Dicţionar explicativ și practic al limbii române 


ABĂTERI//E = 


Placă de piatră aşezată de partea superioară a capitelului unei coloane, |/<fr. abaque 
care susţine arhitrava. 

Care este lipsit de bacterii. /<fr. abacterian 
Dispozitiv (decorativ) care se pune la o lampă, pentru a dirija razele  |/<fr. abat-jour 
în direcţia dorită. 


1) v. A ABANDONA 2) Renunţare a unui concurent de a continua o |/<fr. abandon 
probă în care este angajat. * — de familie părăsirea familiei, a copiilor 
de către persoana care are obligaţia legală de a-i întreţine. 


1) (părinţi, copii etc.) A lăsa la voia întâmplării; a părăsi, lăsând fără |/<fr. abandonner 
nici un sprijin. = familia.2) (locuri sau persoane) A lăsa, plecând în 

altă parte; a părăsi.3) (probe sportive) A lăsa renunțând la participarea 

în continuare. 

mobilă de lux.2) Lemn al acestui arbore. 

1) Extragere a unui minereu sau a unei roci dintr-un zăcământ. Lucrări|/<fr. abattage 

de —.2) Loc într-o mină unde se execută această operație.3) Tăiere şi 

doborâre a copacilor în exploatările forestiere.4) Sacrificare a 

animalelor la abator.5) Aplecare a unei nave pe o parte pentru a fi 

reparată; carenaj. 


1) Stareţ al unei abaţii.2) Preot catolic. /<it. abbate 


1. tranz. 1) A îndepărta de la o direcţie iniţială sau de la o anumită /<fr. abattre, lat. 
normă morală.2) (persoane) A face să se abată.2. intranz. (despre abbattere 
intenții, gânduri etc.) A-i trece prin minte; a-i veni pe neaşteptate. 


1) A-şi schimba direcţia inițială. — din drum.2) (despre persoane) A se|/<fr. abattre, lat. 
opri (pentru o vizită scurtă), renunțând la traseul iniţial; a trece.3) abbattere 
(despre fenomene ale naturii) A veni pe neaşteptate (şi cu putere). 


1) jur. Încălcare a unor dispoziţii legale.2) tehn. Diferenţă între /v. a abate 
valoarea măsurată a unei mărimi şi valoarea ei reală. [G.-D. abaterii] 


ABATIZ//Ă —e 


ABAT//OR —oâre 


Obstacol constând din copaci doborâţi şi aşezaţi cu vârfurile spre /<fr. abattis 
duşman. [G.-D. abatizei 


Intreprindere unde se taie animalele destinate consumului. <fr. abattoir 


/ 
Mănăstire catolică condusă de un abate. [G.-D. abației] /<it. ab[b]azia 


ABATI//E = 


ABAZIE Tulburare a sistemului nervos manifestată prin neputinţa de a merge  |/<fr. abasie 
normal. [Art. abazia; G.-D. abaziei 


ABĂTU//T =tă (4i, 
ABC [pr.: abec€] 


ABCES e 
A ABDICĂ abdice 1) (despre regi) A renunţa la tron.2) fig. (despre persoane) A renunţa |/<lat. abdicare, fr. 
la ceva (din cauza greutăților apărute). = de la principii. abdiquer 


ABDOMEN -e (la om şi la animale) Parte a corpului cuprinsă între torace şi bazin, în |/<lat., fr. abdomen 


n. 

m. 

n. 
care se află stomacul, intestinele şi alte organe; burtă; pântece. 

ABDOMINĂL -ă (i, ji Care este caracteristic abdomenului; propriu abdomenului. Cavitate  |/<fr. abdominal 

—e -ă. 

ABDUCTOR -i adj. (despre muşchi) Care îndepărtează un membru de axul median al /<fr. abducteur 
corpului sau două organe unul de altul. 

ABDUCŢI//E -i i Mişcare făcută de un muşchi abductor. /<fr. abduction, lat. 


Care este întristat, descurajat; mâhnit. /<fr. abattu 
1) Primele litere ale alfabetului.2) fig. Începutul a ceva. 


Inflamaţie locală a pielii sau buboi; furuncul /<fr. abces, lat. 
abscessus 


abductio, —onis 
ABECEDAR 1) Manual pentru învăţarea scrisului şi cititului.2) fig. Carte care /<lat. abecedarius, fr. 
ABERAN//T =tă (4i, 
-Ae 


cuprinde noțiunile elementare într-un domeniu de activitate. abecedaire 


aberrans, —ntis 
1) Deviere de la normă.2) Defect al unei imagini produs de un /<lat. aberrato, —onis, 
instrument optic. * = vizuală astigmatism.3) fig. Încălcare conştientă  |fr. aberration 
sau involuntară a unui principiu, a unei norme, a unui adevăr; rătăcire; 


greşeală; eroare. [G.-D. aberaţiei; Sil. -ţi-e 


1) Cu greu; anevoie. = merge.2) Foarte puţin; mai de loc. = se vede.3) |/<lat. ad vix 
De foarte puţin timp. — a intrat.4) Doar; numai. = după aceea.5) Cel 
puțin; măcar; barem. — se va astâmpăra. | Sil. a-bia 


Substanţă extrasă din abietinee, care se prezintă sub formă de cristale |/<fr. abientin 
incolore, solubile în apă şi alcool. [Sil. -bi-en- 


1) pl. Familie de conifere care cuprinde arbori răşinoşi (reprezentanţi: |/<fr. abictinees 
bradul, pinul, molidul etc.).2) Plantă din această familie. 


1) şi adverbial Care vădeşte agerime (în mişcări); dibaci; iscusit; /<fr. habile, lat. 
îndemânatic. Persoană —ă.2) Care este făcut cu dibăcie şi inteligenţă; |habilis 
iscusit.3) rar Care se orientează uşor în situaţii diferite; descurcăreţ. 


ABILIT//ĂTE -ăți 1) Caracter abil; capacitate de a face totul cu uşurinţă şi iscusință; /<fr. habilite, lat. 
dibăcie; îndemânare; măiestrie; pricepere.2) mai ales la pl. habilitas, —atis 
Manifestare abilă; lucru sau act făcut cu ingeniozitate şi fineţe. [G.-D. 
abilității 
ABIOGEN_____________ |ABIOGEN-ăci,-e) | ___ |Carenuestede origine organică. <fr-abiogene | 
ABIOGENEZĂ ABIOGENEZĂ Teorie conform căreia materia organică a apărut din materia /<fr. abiogenese 
anorganică. |Sil. -bi-o- 


ABIOLOGIE ABIOLOGIE |Ştiinţă care se ocupăcustudiul corpuriloranorganice. /<fr. abiologie 
ABIOTIC ABIOTI//C că (<ci, | |Careţine deabioză; propriu abiozei. [Sil. a-bi-o-tic] 


îi ca A ecua RI Slăbire sau încetare a funcțiilor unui ţesut, organ sau organism. [Sil. - 
bi-o-tro- 
ee 1) Lipsă de viață.2) Conservare a produselor alimentare prin nimicirea 
microorganismelor din ele. 
abyssus 
ABISAL 1) Care ţine de abis; caracteristic abisului. * Zonă (sau regiune) =ă cea |/<fr. abyssal 
mai adâncă zonă (sau regiune) din mări şi oceane.2) Care ţine de 
subconştient; care se referă la subconştient. 
habitatio, —onis 
Care este vrednic de dispreţ; josnic; ticălos; mârşav; mizerabil; 
netrebnic. abject 


/<fr. abjection, lat. 
abjecto, —onis 


. . . . ._. . ._. ă, 
abjurer 

1) Încetare a secreției de lapte matern.2) Înlocuire a laptelui matern cu 

alte alimente necesare sugarului. 


Caz al declinării în unele limbi, care exprimă punctul de plecare, /<lat. ablativus, fr. 
instrumentul, cauza sau alt complement circumstanţial. * = absolut ablatif 
construcţie sintactică a limbii latine constând dintr-un participiu în 

ablativ şi dintr-un substantiv sau pronume în acelaşi caz. [Sil. a-bla-] 


1) Intervenţie chirurgicală prin care se îndepărtează un organ, un /<lat. ablatio, —onis, 
membru sau un ţesut bolnav.2) Îndepărtare (prin acțiunea apelor, a fr. ablation 

vântului etc.) a materialului rezultat în urma dezagregării solului, a 

rocilor.3) Reducere a masei unui ghețar, prin topire sau evaporare. [G. 

D. ablatiunii:; Sil. -ți-u- 


ABLEFARIE Ă Anomalie congenitală constând în lipsa totală sau parţială a /<fr. ablepharie 
pleoapelor. ]Sil. a-ble- 


/<fr. ablepsie 


ra 


A ABORD//A -6z 


ABORDĂBIL -ă (i, 


ABONA//T i 
e 


ABORDÂJ - 


ra 


ABORIGEN -ă (i, —) 
ABORTIV =ă (<i, ) 
ABRACADÂBRA 
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ABRAHIE 


1) Spălare a corpului (în scop de purificare) prescrisă de unele religii |/<lat. ablutio, —onis, 
orientale.2) Spălare cu duşul. [Sil. -blu-ţi-u- fr. ablution 

1) Devotament până la jertfire de sine față de o cauză sau de o /<fr. abnegation, lat. 

persoană.2) Sacrificiu voluntar; renunțare voluntară la ceva scump.  |abnegatio, —onis 
G.-D. abnegaţiei; Sil. -ți-e 

1) (legi, ordine, dispoziţii oficiale etc.) A declara nul printr-un ordin; |/<fr. abolir, lat. 

a abroga; a anula; a contramanda; a revoca.2) (instituţii) A face să abolere 

înceteze existenţa (printr-un ordin); a desființa; a lichida; a suprima. 


dezgust, scârbă; dezgustător. 


A face să se aboneze. /<fr. abonner 
A-şi face un abonament. — la o revistă. /<fr. abonner 


Document prin care, în schimbul unei sume de bani, se obține, pentru |/<fr. abonnement 
un anumit timp, dreptul de a se folosi de unele servicii (de a primi o 
publicaţie, de a asista la spectacole etc.). 


Persoana care beneficiază de un abonament. /v. a abona 


1. intranz. 1) (despre nave) A se apropia de țărm sau de chei (în /<fr. aborder 
vederea legării);, a acosta.2) (despre nave) A se ciocni accidental (de o 

altă navă, de un dig etc.).2. tranz. 1) (nave) A anina pentru a trage la 

țărm.2) fig. (probleme, chestiuni etc.) A pune în discuţie.3) fig. 

(persoane, de obicei necunoscute) A opri (în mod brutal) pentru a li se 

adresa: a 


Jre acosta 
1) Care poate fi abordat.2) Care este accesibil. /<fr. abordable 


1) Ciocnire accidentală între două nave sau a unei nave de un /<fr. abordage 
obstacol.2) Atacare a unei corăbii inamice prin alăturare la bordul ei. 
Lupte de -. 
A , lat. 
„1t. 


j Care face parte din populaţia originară a unei țări sau a unei regiuni; |/<fr. aborigene 
substantiv |autohton; indigen; băştinaş. [Sil. ab-o- 


avortul. Medicament =—. abortivus 
1) Cuvânt cabalistic căruia i se atribuie putere magică.2) Îngrămădire 
de cuvinte fără sens. [Sil. a-bra- 


Anomalie congenitală constând în lipsa braţelor /<fr. abrachie 


abrachiocephalie 
abraziune 


ABRAZIUN//E = 1) Proces de eroziune a țărmului prin acțiunea valurilor.2) Roadere a _|/<fr. abrasion 
unui corp prin frecarea cu altul mai dur. [Sil. a-bra-zi-u-ne] p.] 
cu E i ea 
substantiv_|frecare. Piatră =ă. 
n. Unealtă făcută dintr-un material abraziv, care serveşte la prelucrarea 
materialelor prin aşchiere. 
(cuvinte, expresii) A face mai scurt prin reducerea numărului de litere 
sau de silabe; a prescurta. ]Sil. a-bre-vi-a 
—e i abreviatif 


ABREVIERE ABREVIER!//E i 


/<lat. abrogare 


ABRUPT ABRUP//T -tă (ţi, /<lat. abruptus, fr. 
te) abrupt 


A ABRUTIZA A ABRUTIZ//Ă -€z 


A SE ABRUTIZA A SE ABRUTIZ//Ă mă A se transforma în brută; a-şi pierde însuşirile umane şi morale. [Sil. a 
-6z 

ABRUTIZANT ABRUTIZÂN//T tă Care abrutizează. /<fr. abrutissant 

ti, te 
ABSCISĂ Una dintre cele două linii care servesc la fixarea poziției unui punct  |/<fr. abscisse, lat. 
pe un plan sau în spaţiu, cealaltă numindu-se ordonată. [Sil. ab-sci-]  |abscissa 

ABSCONS ABSCON//S să (<şi, /<fr. abscons, lat. 
=se absconsus 

ABSENT ABSEN//T tă (<4i, 1) Care lipseşte.2) fig. Care este dus pe gânduri; distrat. Privire —tă.  |/<fr. absent, lat. 
-te absens, —ntis 

A ABSENTA A ABSENT//Ă -6z A fi absent; a lipsi. = nemotivat. /<lat. absentare, fr. 

s” Jabsenter 
n. 
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ABSENTEISM 1) Exploatare a unei proprietăţi funciare de un intermediar în timpul  |/<fr. absenteisme 
absenței îndelungate a proprietarului.2) Absenţă frecventă dintr-un loc 


ABSENŢI//Ă —e 1) Lipsă a unei persoane din locul unde ar trebui să fie.2) Semn ce /<fr. absence, lat. 
marchează această lipsă.3) fig. Lipsă de interes; indiferenţă; neatenţie; |absentia 


dezinteres. 
ABSIDĂ ABSID//Ă <e Încăpere semicirculară în bisericile creştine, destinată altarului. /<fr. abside, lat. 
absida 


ABSINT ABSINT -uri Băutură alcoolică preparată din pelin, anason şi alte plante aromatice. |/<fr. absinthe 
ABSOLUT II ABSOLUT 1 Principiu de bază, identificat cu divinitatea, care este pus la baza /<lat. absolutus 
universului; ceea ce există în sine şi prin sine. 


ABSOLU//T II tă 1) Care nu este limitat de nici un fel de condiţii. Putere =tă.2) Care  |/<lat. absolutus 
(ţi, =te) corespunde tuturor cerințelor, lipsit de defecte; complet; ireproşabil; 

impecabil; perfect. Auz —.3) Care este covârşitor. Majoritate —tă.4) rar 

(despre corpuri, substanţe etc.) Care are o compoziție omogenă, fără 

impurități rat. Alcool —. 


purități; pur: cu 
ABSOLUTISM ABSOLUTISM n. 1) Formă de guvernământ bazată pe puterea absolută a unei singure  |/<fr. absolutisme 
persoane (monarh, duce etc.); autocraţie.2) Concepţie care stă la baza 
unei monarhii. 
ti, ste 
stă (oști, —ste 


A ABSOLUTIZA A ABSOLUTIZ//Ă -€z A da caracter absolut; a considera (ceva) ca absolut. /absolut + suf. —iza 
ABSOLUTORIU ABSOLUTORI//U =e Care a absolvit un păcat, un delict etc. /<lat. absolutorius 


ABSOLUȚIUNE ABSOLUȚIUN//E =i FI 1) lertare de pedeapsă a unui acuzat.2) Iertare a păcatelor (de către /<lat. absolutio, —onis 
preot). 


ABSOLVEN//T =tă „şi fi Persoană care a absolvit o formă de învățământ. /<germ. Absolvent, 
(ţi, —e) lat. absolvens, —ntis 


lat. absolvere 


A ABSOLVI II A ABSOLVI II abs6lv |rranz 1) jur. (acuzaţi) A scuti de o pedeapsă; a ierta.2) rel. A elibera de /<germ. absolvieren, 
păcate; a ierta. lat. absolvere 


ABSORBANT ABSORBÂN//T -tă (RI 1) şi substantival Care are proprietatea de a absorbi lichide sau /<fr. absorbant 

i, te i: 
A ABSORBI A ABSORBI absârb /<fr. absorber, lat. 
: î ime; iva. absorbere 


| ABSORBŢI//E -i /<fr. absorption, lat. 
oarecare din afară; absorbire. [G.-D. absorbției; Sil. -sorb-ţi-e] absorptio, —onis 
ABSTENŢIONISM ABSTENŢIONISM E Abţinere demonstrativă de la exercitarea dreptului de vot. 
ABSTINENT ABSTINEN//T =tă (i, TI) Care se abține de la excese; care este cumpătat la mâncare, băutură şi |/<fr. abstinent, lat. 
-te substantiv_Lalte necesităţi. Om —. [Sil. ab-sti- abstinens, —ntis 


A ABSOLVII A ABSOLV/i 1 6se (instituţii de învăţământ) A termina cu bine. /<germ. absolvieren, 
n. 
şi 


concrete.2) Care este greu de înţeles din cauza lipsei elementelor 

concrete. * În = a) pe calea deducțiilor logice; b) rupt de realitate. [Sil. 

abs-tract 

1. tranz. A analiza printr-o abstracţie.2. intranz. A trece de la concret |/abstract + suf. —za 


62 la abstract. Sil. abs-trac- 
] ABSTRACŢI//E =i Proces al gândirii constând din desprinderea, menținerea şi /<fr. abstraction, lat. 
generalizarea însuşirilor esenţiale ale unor obiecte sau fenomene. * A |abstractio, —onis 
face — de... a nu lua în considerare; a ignora. [G.-D. abstracţiei; Sil. 
abs-trac-ti-e 
Curent artistic contemporan, caracterizat prin reducţia abstractă şi 
incifrarea imaginii. |Sil. abs-trac-ţi-o- abstractionnisme 
ABSURD II ABSURD I n. Calitatea a ceea ce este lipsit de rațiune. * Prin — prin admiterea unui |/<lat. absurdus, fi. 
raționament fals. Reducerea la = metodă de demonstrare a unui adevăr|absurde 
prin dovedirea că oricare alt punct de vedere duce la consecinţe false. 
III e ze a III Care vine în contradicţie cu gândirea logică; alogic; aberant. 
-de absurde 
Fa a II sc pei III 1) Caracter absurd.2) Concepţie, idee sau faptă absurdă. 
absurditas, —atis 


ABSTRAC//T =tă (ţi, |şi 1) (în opoziţie cu concret) Care rezultă dintr-un proces de abstracţie; |/<lat. abstractus, 
te) adverbial  |care cuprinde trăsăturile generale, detaşându-se de raporturile germ. abstrakt 


Desen colorat aplicat prin lipire pe o suprafață netedă. 
1) A renunţa voit (la ceva). — de la mâncăruri picante.2) A nu-şi 
abțin exprima părerea sau votul. 
Fa A cc IE 00! Lipsă de voinţă manifestată în unele boli psihice; nehotărâre. [G.-D. 
A fi din abundență; în cantități mari.2) A avea din abundență; a 
abundă conţine din belşug. abonder 
ia Ma ac EREI 
te î i abundans, -ntis 
PRD e e Cantitate mare de bunuri care întrece mult necesităţile obişnuite; 
belşug; îndestulare; bogăţie. Din -. [G.-D. abundenței abondance 
1) pl. Vapori de apă.2) Ceaţă rară.3) fig. Suflare uşoară (de vânt); 
boare.4) fig. rar Cantitate foarte mică. Un = de... 
1) A face să se aburce.2) (greutăţi mari) A ridica, depunând eforturi  |/Orig. nec. 
mari. = sacul plin în spate. 


CĂI a 2 EI 1. tranz. A face să se aburească.2. intranz. 1) A scoate aburi. Câmpia 

—eşte.2) rar (despre vânt) A sufla lin; a adia. 

1) A se acoperi cu aburi, a asuda.2) fig. (despre față, obraji) A se 
înroşi uşor; a se îmbujora; a se rumeni. 


ABUZ -uri Ş 1) Lipsă de măsură; tot ce depăşeşte limitele normale; exces. = de /<fr. abus, lat. abusus 
medicamente.2) jur. Încălcare a legalităţii; faptă ilegală. * — de putere 
faptă săvârşită de cineva prin depăşirea împuternicirilor sale. Prin = în 
mod abuziv. 


1) A face abuz, a folosi cu exces.2) A comite un abuz. 


AABUZA | 
ABUZIV ABUZIV -ă (-i, —e) /<lat. abusivus, fr. 
sui k abusif 


AC âce i /<lat. acus 
gaură, prin care trece aţa, care serveşte la cusut. * — ţigănesc ac mare, 
pentru cusut pânză groasă. A sta (sau a şedea) ca pe ace a fi foarte 
nerăbdător. A călca ca pe ace a umbla încet pentru a nu face zgomot. 
A scăpa ca prin urechile ului a scăpa cu mare greutate. A găsi (a 
avea) = de cojocul cuiva a-i veni cuiva de hac.2) Obiect asemănător 
cu această piesă alungită, având diferite întrebuințări. — de siguranță. 
= de păr. —ul ceasornicului.3) Organ de apărare la unele insecte şi 
animale. —ul albinei.4) Frunză subțire şi ascuţită a coniferelor.5) Şină 
mobilă pentru dirijarea vehiculelor de cale ferată de pe o linie pe alta; 
macaz.6): —-de-mare peşte marin în formă de andrea. 


A ABUZ 
AC 


ACADEA ACAD//EĂ -6le Bomboană preparată din zahăr topit. [Art. acadeaua; G.-D. acadelei] |/<turc. akede, akiide 


ACADEMIC ACADEMI//C =că 1) Care ţine de academie; propriu academiei.2) Care are caracter pur |/<lat. academicus, fr. 
i, ce teoretic. Discuţie —că. academique 


Membru al unei academii. [Sil. -ci-an] 
1) Societate formată din oameni de ştiinţă şi de cultură.2) Instituţie de |/<lat. academia, fr. 
învățământ superior. = economică. |G.-D. academiei academie 


ACADEMISM ACADEMISM Curent artistic constând în limitarea servilă a modelelor artei clasice |/<fr. academisme, 


ACADEMIE ACADEMI/E = 


sau antice. germ. Akademismus 


ACADEMI/ST =şti 
ACALMIE PE 1) Perioadă de liniştire temporară a valurilor.2) fig. Răstimp de linişte 
într-o perioadă de frământări. G.-D. acalmiei 
ce 
Fo II cea E, II Plantă erbacee decorativă cu frunze mari şi cu flori albe sau roz 
grupate în formă de spic; talpa-ursului. acanthus 
ACANTOCEFĂL -i : 1) pl. Clasa de viermi inferiori, care parazitează în intestinele porcilor,|/<fr. acanthocephale 
ale păsărilor înotătoare, ale peştilor.2) Vierme din această clasă. 


A ACAPARA A ACAPAR//Â =€z pămâ .) A-şi însuşi ime. 


A CAPPELLA A CAPPELLA (despre o compoziție muzicală sau despre o formaţie corală) Fără /Cuv. it. 
acompaniament insturmental. 


ACAR I ACĂÂR 1 Cutiuţă de păstrat ace, aţă şi alte obiecte necesare la cusut; acarniță. 


ACAR II ACĂR II -i Muncitor la calea ferată care manipulează acele; macagiu. 
n. 


Rea e Construcţie auxiliară care ţine de o clădire, de o gospodărie 

individuală. 

a PRI zic 1) la pl. Ordin de arahnide mici transmiţătoare de boli grave.2) 
Arahnidă din acest ordin. [Sil. -ri-an 


1) la pl. Clasa de păsări alergătoare cu sternul lipsit de carenă şi cu 

aripi reduse (reprezentant: struţul).2) Pasăre din această clasă. 

1) Cutiuţă de păstrat ace, aţă şi alte obiecte necesare la cusut; acar.2) 

Perniţă în care se înfig acele. 

1) În casa în care locuieşti. * Cei de = cei apropiaţi. Acum (sau aşa)  |/a + casă 

mai vii de — aşa te mai înțeleg; aşa mai merge. A nu-i fi cuiva boii - a 

fi prost dispus.2) fig. În locul natal; în patrie.3) Spre casa în care 

locuieşti. Mă duc =. 

bis. Slujbă bisericească în cinstea fecioarei Maria sau a altor sfinți. * |/<sl. akatistu 

A da —e (sau un =) a cere preotului să se roage pentru realizarea unor pe 

dorințe. 

reg. Arbore cu tulpina înaltă, cu coroană rară şi ramuri spinoase, cu  |/<ung. akăâc 

frunze compuse şi flori albe sau galbene grupate în ciorchine; salcâm. | 
ACĂTIRII adj. invar. |1) (despre obiecte) Care are calități corespunzătoare destinaţiei; bun. * |/Orig. nec. 

pop. Mai = deosebit.2) (despre persoane) Care este de treabă; cumsecade. 
acceder 

A ACCELER//Ă -6z (acţiuni, procese tehnice) A face să se desfăşoare într-un ritm mai 

rapid (uneori nejustificat); a pripi; a grăbi; a zori; a precipita. accelerare 


ACCELERÂNDO 


[i v. A ACCELERA. * (Tren) — tren cu viteză mare (care se opreşte 

numai la gările importante). 

n. 1) Mecanism care permite mărirea vitezei unui motor.2) Pedală care  |/<fr. accelerateur 
pune în mişcare acest mecanism. * = de particule aparat folosit pentru 
a mări viteza particulelor elementare în scopul realizării unor reacții 
nucleare.3) Substanţa care grăbeşte o reacţie chimică sau un proces 


fizico-chimic. 
Variaţie a vitezei unui corp într-o unitate de timp. [G.-D. accelerației; |/<fr. acceleration, lat. 
Sil. -ţi-e] acceleratio, —onis 


ACCELEROGRAE -e /<fr. accelerographe 
ACCELEROMETRU CCELEROMETR!// 


ACCENT ACCENT -e 1) Pronunţare mai intensă a unei silabe sau a unui cuvânt.2) Semn /<fr. accent, lat. 
deasupra unei litere sau silabe, care indică locul şi felul accentuării.3) |accentus 
Mod specfic de a vorbi o limbă. Vorbeşte cu un — străin. 
1) (silabe, cuvinte, propoziţii) A evidenția prin accent.2) fig. A scoate 
în evidenţă în mod deosebit; a sublinia. |Sil. -tu-a 


n. 
A SE ACCENTU//Ă se |intranz. (despre procese, fenomene) A se desfăşura într-un mod din ce în ce  |/<fr. accentuer 
-câză 
n. 


mai energic; a deveni mai intens; a se intensifica; a se adânci. [Sil. -tu- 


RR ic RIN Ia a ici Pe 
acceptus 
1) (cadouri, propuneri) A primi în mod voit.2) fin. (conturi, poliţe 
etc.) A primi în vederea achitării. acceptare 
e acceptabilis 
Cca II ece ic2000 AI Sens pe care îl are un cuvânt; semnificaţie. [G.-D. accepţiei; Sil. -ţi-e] |/<fr. acceception, lat. 
acceptio, —onis 
acces 
i 


ACCES II e pa 1) Manifestare violentă a unei boli; criză; atac. — de nervi.2) fig. /<lat. accessus, fi. 
Manifestare violentă a unei stări sufleteşti. — de furie. acces 


A ACCESA A ACCES//Ă 62 A face funcţional; a folosi. 


ACCESIBIL -ă (=i, 1) La care se poate ajunge uşor, de care se poate apropia uşor. /<fr. accessible, lat. 
e) Persoană —ă.2) Care este convenabil pentru toţi. Preţuri —e.3) Care accessibilis 
poate fi uşor înţeles. Expunere =ă. 
ACCESIBILITATE ACCESIBILITATE Caracter accesibil. /<fr. accessibilite, lat. 


accessibilitas, —atis 


ACCESORIU 1 ACCESORI//U 1 -e Î = Care însoţeşte un element principal; suplimentar. [Sil. -riu] 
i accessoire 


ACCESORI//U II =i ; mai ales la pl. 1) Piese anexe ale unei maşini sau ale unui aparat. —i de|/<lat. accessorius, fr. 
automobil.2) Obiecte mărunte (de îmbrăcăminte, de mobilier etc.). accessoire 
Sil. -riu 


ACCIDENT ACCIDENT -e n. 1) Întâmplare neprevăzută, care duce la o nenorocire; avarie. = de /<fr. accident, lat. 
circulaţie.2) Defect în funcționarea unei maşini, a unei instalaţii etc.3) |accidens, —ntis 
Neregularitate a unui teren. 
mă €z 
ic RI e a ul E a a ae 
—e secundar. 


ACCIDENTAT ACCIDENTĂ//T =tă  _% 1) şi substantival Care a suferit un accident.2) (despre teren, relief /v. a (se) accidenta 
i, te i ități. 


ACCIDENȚE ACCIDENŢE Ri pl. Lucrări tipografice care folosesc o bogată varietate de litere şi de  |/<germ. Akzidenz 
ornamente. 


ACCIZĂ ACCIZ//Ă =e Impozit indirect asupra unor bunuri şi servicii. 
ACE [pr.: eis] is) Lovitură prin care se obţine punct direct din serviciu. 


acephalus 
ACEFALIE ACEFALIE 1) zool. Absenţă a capului, specifică unor animale inferioare.2) med. |/<fr. acephalie 
Monstruozitate congenitală care constă în lipsa capului la făt. 


ACEL ACEL acecâ (acâi, dem. (se foloseşte pentru a indica pe cineva sau ceva care este relativ /<lat. ecce-illu, ecce- 
acele depărtat de subiectul vorbitor). illa 


ACELAACELAŞI ACELA accea (acâia, |pron. dem. |(indică pe cineva sau pe ceva mai depărtat de subiectul vorbitor) Cine |/<lat. ecce-illu, ecce- 
ac6lea) e acela? « De aceea din această cauză. Drept aceea prin urmare; deci; 
aşadar. 
(EEE | PIRIE (N I II 
ACELAȘI acceaşi adj. dem.  |Tot acela; chiar acela. /acela + şi 
acâiaşi, acâleaşi 
ACERACEE - 1) la pl. Familie de plante lemnoase, cu frunze opuse, cu flori grupate |/<fr. aceracees 
în inflorescențe şi cu fructe aripate (reprezentant: arțarul).2) Plantă 
din această familie. 
i. Care acţionează cu dârzenie sporită; agresiv; caustic; necruţător; /<fr. acerbe, lat. 
înverşunat. Critică -ă. acerbus 


ACEST aceâstă 1) (se foloseşte pentru a indica pe cineva sau ceva relativ apropiat de |/<lat. ecce-istu, ecce- 


ACERB -ă (i, —e) 


(aceşti, aceste) subiectul vorbitor) — elev. Această carte.2) Care este în curs; curent; 
prezent. 
ACESTA aceâsta dem (indică pe cineva sau pe ceva mai apropiat de subiectul vorbitor) Ce e |/<lat. ecceistu, ecce- 
(aceştia, acâstea) aceasta? * Cu toate acestea totuşi. (În) afară de (sau pe lângă) aceasta 
în plus. 
m. i 
ACETI//C <că (<ci, Acid = lichid incolor, cu miros înţepător, folosit în industria /<fr. acetique 
ce): farmaceutică. Fermentaţie —că fermentație care dă naştere oţetului. p 
se acetifică 


ACETILENA ACETIL -i Radical organic monovalent, derivat de la acidul acetic. 


ACETOBACTER ACETILENA Gaz incolor, folosit în industria chimică, la iluminat şi la sudură. /<fr. acetylene 
Lampă cu —. [G.-D. acetilenei 


ACETONĂ ACETOBACTER 


ACETONEMIE ACETON//Ă = 0 Lichid incolor, volatil, folosit ca dizolvant în industria de lacuri şi /<fr. acetone 
vopsele. 


ACETONURIE ACETONEMIE |Prezențăa acetonei în sânge (întâlnită în diabet). 


ACETĂ//T i Sare sau ester al acidului acetic. « = de celuloză acetat folosit la /<fr. acstate 
fabricarea unor materiale plastice. 


Fruct uscat al unor plante care nu se deschide la coacere, având, de 
obicei, o singură sămânță. 


Imposibilitate de a face mişcări; imobilitate. 


plăti.2) (persoane) A declara ca fiind nevinovat (printr-o decizie 
judiciară).3) fam. A lipsi de viaţă (premeditat sau întâmplător); a 
ucide; a omorâ. 


A SE ACHITĂ mă intranz. 


ACHIZITOR - m. 


ACHIZIȚIE -i 1) Formă de comerţ care constă în procurarea de produse şi materiale |/<fr. acquisition, lat. 
pe baza unor contracte speciale; colectare.2) Procurare de obiecte acquisitio, —onis 
rare.3) Obiect dobândit astfel. * A face o = a procura un obiect de 


valoare. [G.-D. achiziţiei; Sil. -ți-e 


A ACHIZIŢION//Ă  |rranz. (produse, obiective rare etc.) A obţine prin achiziţie. [Sil. -ţi-o-] 
-6Z 

ACICLI//C că (ci, (despre substanţe chimice) Care nu conţine atomi legaţi de cicluri /<fr. acyclique 

e 


Care are forma unui ac; aciform. Frunze e. /<fr. aciculaire 


e 
ACI//D 1 <zi m. Substanţă chimică cu gust acru şi miros înțepător, care înroşeşte hârtia|/<fr. acide, lat. acidus 
albastră de turnesol, iar în combinaţie cu un metal formează o sare. 
e 


-d 

tranz. A transforma în acid. 
acidifică 

aciditas, —atis 


A ACIUA ACIN//OS —oâsă (-6şi, (despre unele glande) Care are forma unor boabe de strugure. /<fr. acineux 
—vâse 


A SE ACIUA ACIPENSERI//D =zi : 1) la pl. Ordin de peşti răpitori, de talie mare, cu scheletul cartilaginos |/cf. lat. acipenser 
şi cu corpul fără solzi, pescuiţi pentru carnea şi pentru icrele lor negre 
(reprezentanţi: morunul, nisetrul, păstruga etc.); sturioni.2) Peşte din 
acest ordin. 


A ACLAMA A ACIU//Ă —6z A face să se aciueze; a adăposti; a oploşi. /<fr. accubiliare 


ACICULĂR =ă (=, <) 


Ş 
SI 
R 
3 
N 


ACLAMAŢIE 


ACOMPANIAMENT 


ACOMPANIATOR 


ACOPERĂMÂNT 


A ACOPERI 


A SE ACIU//Ă mă 62 (despre fiinţe pribege) A-şi găsi adăpost; a se pripăşi; a se oploşi. [Sil. [/<fr. accubiliaire 
A ACLAMĂ aclâm [ A primi prin aclamații; a susține prin strigăte de aprobare; a ovaţiona. |/<fr. acclamer, lat. 


e Sil. a-cla- acelamare 
ACLAMĂŢI//E i NE Manifestare publică entuziastă a admiraţiei însoţită de strigăte de /<fr. acclamation, lat. 


aprobare; ovaţie. [G.-D. aclamaţiei; Sil. a-cla-ma-ţi-e] acclamatio, —onis 


A ACLIMATIZ//Ă 62 A face să se aclimatizeze; a adapta; a acomoda. [Sil. a-cli-] 
akklimatisieren 


mă €z a se acomoda.2) fig. (despre persoane) A se obişnui cu noi condiţii de |akklimatisieren 
viață; a se adapta; a se acomoda. 


A SE ACLIMATIZ//Ă 1) (despre plante, animale) A se obişnui cu un climat nou; a se adapta; |/<germ. 


ACLINI//C <că (<eci, (despre boli) Care nu prezintă manifestări clinice. /<fr. aclinique 


EI RI Boală de piele, manifestată prin apariția coşurilor. [Art. acneea; G.-D. 
acneei; Sil. ac-ne-e 
Pe 
cuvinte, formule, cifre. 


ACOLI//T ţi . 1) Persoană care urmează sau care ajută pe cineva într-o acțiune.2)  |/<fr. acolyte 
Persoană care participă sau contribuie la realizarea unor fapte 
reprobabile; complice.3) Ajutor al preotului catolic. 


ra 


ranz 
ACOLO adv. 
ranz 


ACOLĂD//Ă =e 


a a (în opoziţie cu aici) În acel loc. De =. Pe =. * Fugi de =! ce tot spui? 
vorbă să fie! da de unde! 
ACOMERCIAL -ă 3 (despre manifestări, acţiuni etc.) Care este lipsit de spirit comercial. 
i, e 

lat. accommodare 


A SE ACOMOD//A 1) (despre plante, animale) A se obişnui cu climatul nou; a se adapta; |/<fr. accommoder, 


A ACOMOD//Ă 62 


mă -6z a se aclimatiza.2) fig. (despre persoane) A se obişnui cu noi condiţii  |lat. accommodare 
de viaţă; a se adapta; a se aclimatiza. 
A ACOMPANI//A €z 1) (interpreţi sau melodii) A susţine printr-un acompaniament.2) /<fr. accompagner 


(persoane) A urma în calitate de însoțitor; a însoți; a întovărăşi; a 
conduce. 


Insoţire instrumentală sau vocală a melodiei principale. <fr. 
accompagnement 
Persoană care acompaniază pe cineva. /<fr. accompagnateur 


ACOMPANIAMENT 

—e 

ACONI//T i m 1) la pl. Gen de plante erbacee otrăvitoare, cu flori albastre-violete /<fr. aconit 
sau galbene, folosite în medicină.2) Plantă din acest gen; omag. 


ACOMPANIATOR A 


îi 
m 


ACONT -uri n Sumă de bani plătită sau încasată anticipat (cu garanție); avans. /<it. acconto, fr. 
acompte 


A ACONT//Ă 62 sume de bani) A plăti printr-un acont. /Din acont 


ACOPERĂM//ÂNT 1) Obiect care serveşte la acoperit.2) Parte de deasupra a unei clădiri, 
Ante ă; i -ământ 


ACOPERIRE A ACOPERI acopăr 1) (obiecte, fiinţe) A înzestra cu un înveliş exterior (în scop protector |/<lat. acco[olperire 
sau decorativ).2) mil. (trupe, obiective etc.) A apăra, luând asupra sa 
atacurile inamicului.3) (lucruri, persoane) A pune într-un loc ferit; a 
tăinui; a ascunde; a dosi.4) (zgomote, melodii etc.) A face să nu se 
audă depăşind în intensitate; a astupa.5) (datorii băneşti, cheltuieli 
etc.) A compensa în bani sau în natură; a achita.6) sport (distanţe) A 
străbate de la un capăt la altul; a parcurge. * — terenul a fi în 
permanenţă activ pe tot terenul de joc. 


A SE ACOPERI se intranz. 1) A corespunde perfect; a se potrivi întocmai; a coincide.2) fig. A fi |/<lat. acco[olperire 
acoperă cuprins total; a se umple. — de glorie. — de ruşine. 


ACORD ACOPERIR//E -i 1) v. A ACOPERI şi A SE ACOPERI.2) Plată a unei obligaţii băneşti; |/v. a acoperi 
lichidare a unui deficit.3) Fond care asigură această operaţie. 


Parte de deasupra a unei clădiri care o acoperă; acoperământ. — de /a acoperi + suf. —iş 


n. 1) Înţelegere între două sau mai multe persoane (juridice sau fizice) — |/<fr. accord, it. 
din care decurg anumite drepturi şi îndatoriri. — internațional. — accordo 
comercial.2) Comunitate de vederi asupra unui lucru; consimțământ; 
înțelegere. * De comun — în înţelegere deplină. A fi (sau a cădea) de — 

a se învoi cu...; a accepta. De —! mă învoiesc! bine! Muncă în = muncă 

normată, renumerată în raport cu rezultatele obţinute.3) Concordanță 

de număr, gen, caz şi persoană între cuvintele care se află în anumite 

raporturi sintactice.4) Potrivire perfectă a mai multor sunete muzicale 

(cel puţin trei), produse în acelaşi timp; armonie.5) Garnitură de 

coarde pentru un instrument muzical. 


A ACORDA II 
A ACORDA II ACORD -uri 


ACORDABIL A ACORDA I acord 1) A pune la dispoziţie (prin acord); a oferi.2) (părți de propoziție) A 
i prin acord gramatical. 
. ăia ăi 


ACORDEON ACORDĂBIL -ă (i, | |Care poate fiacordat. _________________________—_/<fe. accordable 
N. 


E CORD RO e e ui 1) Acordare a unui instrument muzical.2) Raport între înălțimile unei 
serii de sunete. 
germ. Akkordeon 
aaa 
stă (şti, —ste germ. Akkordeonist 
JACORDORII __________|ACORDI/CĂ =ce___|f [Disciplină care se ocupă cu studiul acordurilor muzicale. |/Dinacord | 


ACORIE ACORD//OR 1 -oâre Unealtă pentru acordarea instrumentelor muzicale. 
ACOSMISM ACORDOR II -i Persoană care acordează şi repară instrumente muzicale. 


ACOPERIŞ -uri 


A ACOSTA ACORIE i Anomalie constând în absenţa congenitală a pupilei. 


Dumnezeu. 
ACOTILEDONAT A ACOST//Ă 62 1. intranz. (despre nave) A trage la țărm; a aborda.2. tranz. (persoane, |/<fr. accoster 
de obicei, necunoscute) A opri (în mod brutal) pentru a i se adresa. 
Fiecare dintre cele două fâşii laterale de-a lungul unei şosele, situate 
î partea carosabilă şi şanţ. 
—4ă (ţi, =te 
Pa IE cai II 
—e 
ACRANIAT -e 1) la pl. Subîncrengătură de animale marine, lipsite de craniu.2) 
Animal din această subîncrengătură. |Sil. -cra-ni-at 
ACREDITARE ACREALĂ acrâli 1) Gust acru; acrime.2) Mâncare sau băutură acră.3) fig. Stare /a acri + suf. —eală 
sufletească apăsătoare; acrime; amărăciune. [G.-D. acrelii; Sil. a-crea- 


ACREDITIV A ACREDIT//A-6z 1) (persoane) A învesti cu drepturi de reprezentant diplomatic.2) rar A 
face să dispună de un acreditiv. accreditare 


v. A ACREDITA. * Scrisoare de = document oficial prin care se /v. a acredita 
confirmă împuternicirea unui agent diplomatic de a reprezenta un stat 
în relaţiile cu alt stat. 


ACRESCENT ACREDIT//ÂĂRE -ări 


A ACRI ACREDITIV —e Document prin care o instituţie de credit dă altei instituții dispoziția  |/<fr. accreditif, germ. 
de a plăti o sumă de bani beneficiarului. Akkreditiv 


A SE ACRI ACRESCEN//T =tă (despre un organ) Care are tendinţa de a creşte mereu. [Sil. a-cres-] 
i, =te 


ACRIBIE A ACR//Ă ese 


ACRILAT A SE ACR//i mă -6se |i : 1) A deveni acru.2) (despre unele alimente) A pierde proprietăţile /Din acru 
pozitive sub influenţa agenţilor exteriori; a se strica; a se descompune; 
a se altera.3) fig. (despre persoane) A deveni posac. [Sil. a-cri] 
ACRIMONIE ACRIBIE * livr. 


ACRINIE ACRILĂ//T i ă Material plastic sintetic, folosit în stomatologie pentru confecţionarea |/<fr. acrylate 
protezelor, a diferitelor aparate şi suporturi dentare etc. 


i 
ACROBAȚIE ACROBA//T i 1) Gimnast specializat în acrobaţie.2) fig. Persoană inconsecventă în |/<fr. acrobate 
atitudini, în păreri. |Sil. a-cro- 


ACROCEFAL ACROBĂTI//C că [E Care ţine de acrobație; privitor la acrobație. /<fr. acrobatique 
-ci, ce 


ACROCEFALIE ACROBAŢI//E -i 1) Exerciţiu dificil de gimnastică, de echilibristică.2) Ocupaţia sau /<fr. acrobatie 
arta acrobatului.3) fig. Inconsecvenţă în atitudini, în păreri.4) la pl. 
Sforțări pentru a ieşi dintr-o situaţie dificilă prin metode neobişnuite. 
G.-D. acrobaţiei 


ACROFOBIE ACROCEFAL -ă (i, ji > Care are craniul înalt şi țuguiat. /<fr. acrocephale 


ACROLEINĂ ACROCEFALIE CEI Deformaţie congenitală a craniului caracterizată prin aspectul ascuţit, |/<fr. acrocephalie 
conic al cutiei craniene. 


ACROMAT ACROFOBIE Teamă patologică de locurile înalte. /<fr. acrophobie 


ACROMATIC ACROLEINĂ EI Lichid volatil, incolor, otrăvitor, obținut prin deshidratarea glicerinei. |/<fr. acroleine 


ACROMATISM ACROMĂ//T tă (—ţi |m. şif. Persoană care nu poate distinge culorile. /<fr. achromat, germ. 
te Akromat 


ACROMATOPSIE ACROMĂTI//C =că (despre lentile, sticlă) Care nu descompune raza de lumină în culorile |/<fr. achromatique 
ci, =ce ei componente; care nu dă irizaţii. 


ACROMEGALIE ACROMATISM 
ACROMIE ACROMATOPSIE Defect al vederii constând în incapacitatea de a deosebi culorile. 


ACRONIC ACROMEGALIE Boală endocrină caracterizată prin creşterea exagerată a capului şi a 
membrelor datorită hipersecreţiei hipofizei. 

Decolorare a pielii din cauza lipsei de pigment. 

ACRONI//C =că (ci, |_________|Care nu are legătură cu trecerea timpului; atemporal. _____________|/<fr. acronique | 


ACRU II A ACROŞ//Ă -€z (obiecte) A prinde în (sau de) ceva, lăsând să atârne în jos; a agăța; a 
anina; a suspenda; a atârna; a spânzura. 


ACR//U 1 -ă (i, e) 1) (despre alimente, substanţe) Care are gustul caracteristic oţetului, |/<lat. acrus 
borşului, lămâii, murăturilor. Lapte —.2) şi adverbial fig. (despre 
persoane) Care vădeşte nemulțumire; cuprins de rea dispoziție; 
amărât; mâhnit; posomorât; ursuz; posac; morocănos. 


ACTINIE ACRUM 


ACTINOBIOLOGIE ACT -—e n. 1) Document oficial care adevereşte un fapt. * — de acuzare încheiere |/<lat. actum, fr. acte 
scrisă asupra anchetării unei cauze penale, folosită ca bază la 
dezbaterile unui proces.2) Manifestare a activității omului; faptă; 
acțiune. = de curaj. * A lua = de ceva a afla, a lua cunoştinţă de ceva. 
A face = de prezență a apărea undeva din politeţe sau fiind obligat.3) 
Diviziune a unei opere dramatice. Comedie în trei —e. 


4047 m2). 
Boală la sugaci care se manifestă prin apariţia de băşicuţe albe pe 
limbă şi în gât. 


ACRUI ACROSTIH -uri n. Poezie în care literele iniţiale ale versurilor, citite vertical, formează  |/<ngr. akrâstichon, 
un cuvânt sau o propoziţie. fr. acrostiche 


de tentacule frumos colorate, care trăieşte fixat pe stânci. [G.-D. actinia 
actiniei 


ACTINOMICETĂ ACTINOBIOLOGIE CO Ştiinţă care studiază acţiunea şi efectul radiaţiilor asupra /<fr. actinobiologie 
organismelor. 

ACTINOMORF ACTINOMETR//U —e fiz. Aparat pentru măsurarea intensității radiațiilor solare din 
atmosferă. 


ACTINOTERAPIE ACTINOMICET//Ă =e E) 1) la pl. Grup de microorganisme având caracter intermediar între 
ciupercile inferioare şi bacterii.2) Microorganism din acest grup 


ACTINOTROPISM ACTINOMORE -ă__|  |(despre flori) Careare simetrie radială 


ACTIVI ACTINOTERAPIE E Tratament cu raze ultraviolete sau infraroşii, produse de lămpi cu /<fr. actinotherapie 
cuarţ. 


ACTIV II ACTINOTROPISM__ |n Tendinţă de orientare a plantelor în direcția razelor de lumină 


n] 
A ACTIVA ACTIV 1-ă (i, e) 1) şi adverbial Care participă intens la o acțiune; energic; harnic. * /<fr. actif, lat. activus 

Militar — militar care este cu serviciul efectuat. Membru = membru al 
unei organizaţii sau instituții cu drepturi şi îndatoriri permanente. 
Vocabular — vocabular uzual.2) chim. (despre substanţe) Care intră 
uşor în reacţie.3) fin. Care se soldează cu profit. Cont —.4) gram. Care 
arată că acţiunea este săvârşită de subiect. Diateză —ă. 

intranz.__ | 


A SE ACTIVA ACTIV II — n. 1) Totalitate a bunurilor care aparţin unei întreprinderi sau instituţii,  |/<fr. actif, lat. activus 


ACTINOMETRU ACTINI//E =i (N Animal marin cu corpul de formă cilindrică, având gura înconjurată  |/<fr. actinie, lat. 


parte.2) Parte a bilanţului unde se înscriu aceste bunuri. * A avea ceva 
la —ul său a fi autorul unei acțiuni. 
ACTIVANT A ACTIV//A -€z 1. intranz. A desfăşura o activitate (asiduă). — în domeniul ştiinței.2.  |/<fr. activer 
tranz. (procese, acţiuni etc.) A face să devină (mai) intens; a 
intensifica; a activiza; a întări. 
intranz 


ACTIVITATE ACTIVAN//T Aă (i, i (despre substanţe) Care intensifică activitatea unui catalizator, a unui 
te material etc. 

A ACTIVIZA ACTIVI//ST stă (şti, Membru activ al unei organizaţii de masă. 

—ste 


ACTOR ACTIVIT//ATE —ăţi 1) Ansamblu de acţiuni fizice sau spirituale în vederea obţinerii unui |/<fr. activite, lat. 
rezultat. = pedagogică. — ştiințifică.2) fiziol. Funcție a unui organ.3): |activitas, —atis 
- solară totalitate a fenomenelor care au loc în păturile exterioare ale 
Soarelui. [G.-D. activității 

ACTORICESC A ACTIVIZ//Ă -€z tranz 1) (persoane) A face să devină (mai) activ.2) (procese, acţiuni etc.) A |/activ + suf. —iza 
face să devină (mai) intens; a activa; a intensifica; a întări. 


ACTORIE ACTOR -i Persoană care interpretează roluri în piese de teatru sau în filme. = de |/<fr. acteur, lat. actor 
comedie. 


ACTRIŢA ACTORIC//ESC |] Care este caracteristic pentru actori; propriu actorilor /actor + suf. —icesc 


> 


[4 = 


—ească (eşti 


ACTUAL ACTORIE 


Profesie de actor. [G.-D. actoriei] 
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ACTUALITATE ACTRIŢ//A —e /<fr. actrice 
/<lat. actualis, fr. 
actuel 


ACȚIUNI//E i 1) Desfăşurare a unei activităţi. A trece la =. — armată.2) Exercitare a |/<fr. action, lat. actio, 
unei forțe asupra cuiva sau ceva.3) Desfăşurare a evenimentelor într-o 
operă literară. —ea romanului.4) gram. Proces sau stare exprimată de 
un verb.5) jur. Act prin care se cere deschiderea unui proces. A 
intenta o —.6) Hârtie de valoare care adevereşte participarea 
deținătorului la capitalul unei societăţi şi în virtutea căreia primeşte 
dividende. [G.-D. acţiunii; Sil. -ţi-u-] 


1) Vopsea solidă care, dizolvată în apă, se foloseşte în pictură.2) /<fr. aquarelle 

Pictură executată cu o astfel de vopsea. Portret în —. [G.-D. acuarelei,; 

Sil. a-cua-re-lă 

Caracter acut; agerime. = auditivă. [G.-D. acuităţii; Sil. -cu-i-] 
1) la pl. Grup de insecte himenoptere prevăzute cu un ac (veninos) /<fr. aculcates, lat. 
(reprezentanţi: albina, viespea etc.).2) Insectă din acest grup. aculeatus 


Totalitate a transformărilor culturale pe care le suferă un grup social |/< engl. 
în contact cu altul mai mare. acculturation, germ. 
Akkulturation 


ACUM : 1) În momentul de faţă; în prezent. * De = înainte de azi înainte.2) Nu |/<lat. eccum modo 
demult; adineaori. = s-a dus.3) Înainte cu... = un an. [Var. acuma] 


A ACUMUL//Ă €z A aduna treptat, sporind mereu cantitatea; a înmagazina. — bogăţie. — |/<fr. accumuler, lat. 
cunoştinţe. accumulare 


1) v. A ACUMULA.2) Proces economic prin care o parte din venitul |/v. a acumula 
societăţii se foloseşte pentru lărgirea producţiei. — bugetară.3) geogr. 

Depunere a materialului detritic transportat de ape, de vânturi, de 

ghetari, etc. 


Ai 2 a ac 
—0âre acumulatori 

Tratament medical care constă în introducerea unor ace în anumite 

giuni 1. [G.-D. acupuncturii; Sil. -punc-tu- 
Atenţie deosebită în executarea unui lucru; exactitate. [G.-D. 
acurateţei 

ACUSTI//C =că (-ci, 1) Care ţine de acustică; privitor la acustică.2) Care emite, propaga 

ce sau recepționează sunete. Aparat =. 


ACUSTOMAT 1) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul sunetelor.2) Calitate a /<fr. acoustique 


unui local de a asigura o bună propagare şi percepere a sunetelor. [G.- 
D. acusticii 
m. 
n. Dispozitiv adaptor electronic la un magnetofon pentru pornirea şi /<germ. Akustomat 
oprirea automată a aparatului. 
U A Imediat; îndată; chiar acum. = isprăvesc scrisoarea. [Var. acuşa] 
1) Care este pătrunzător; ascuţit. Durere —tă.2) (despre boli) Care a  |/<lat. acutus, it. acuto 


ajuns la o stare critică. Apendicită -tă.3) Care necesită o rezolvare 
urgentă.4) muz. Care este înalt; ascuţit. Registru =. 


A SE ACUTIZ//Ă pers.|intranz. A deveni acut; a se ascuţi. /acut + suf. —iza 

3 se —eâză 

A ACUZA acuz ; (persoane) A considera vinovat; a învinui; a învinovăţi. — de furt. /<fr. accuser, lat 
accusare 


ACUZ//ĂRE -ări 
Persoană care este acuzată de infracțiune şi este parte într-un proces 
—te penal; inculpat. A ancheta un =. 

Caz în care stau complementul direct, complementul indirect, cel 
circumstanțial şi unele atribute precedate de prepoziţii. accusatif 

ACUZAT//OR —oâre Care acuză, care învinuieşte. * = public persoană care susţine 

-6ri, —0âre substantiv_|învinuirea în procesele penale. 

PO ti DEC PRNNE a aaa pa pnl 

lor. 


ACVANAUT ACVAFORTE 1) Procedeu de gravare a unei imagini pe o placă de cupru sau de zinc |/<it. acquaforte 
cu ajutorul acidului azotic.2) Gravură obținută prin acest procedeu. 


ACVAPLAN ACVAMARIN Piatră prețioasă de culoare albastră-verzuie. 
ACVAPLANARE ACVANAU//T i m. Persoană specializată în cercetări subacvatice. [Sil. -na-ut] 


ACVARIOFIL ACVAPLÂN -e Planşă de lemn, remorcată de o barcă cu motor, folosită în sportul /<fr. aquaplane 
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nautic pentru alunecare pe apă. 


ACVARIOFILIE ACVAPLAN//ĂRE i Stare de plutire a unui automobil care se deplasează cu viteză mare pe |/acvaplan + suf. —are 
-ări un strat de apă. 


ACVARIST ACVARIOFIL =i Persoană care practică acvariofilia. /<fr. aguariophile 
ACVARIU ACVARIOFILIE pe] Creştere în acvariu a peştilor de ornament. /<fr. aguariophilie 
ACVATIC ACVARI//ST şti 


1) Vas sau bazin cu apă în care se ţin peşti şi plante acvatice.2) Sală în]/<lat. aquarium 


care se află astfel de bazine. [Sil. -riu 
Eleea = cea că III 1) Care trăieşte în apă. Plantă —că.2) Care este format din apă. Mediu |/<lat. aquaticus, fr. 
—ce i aquatique 
ACVATINTĂ CE 1) Procedeu de gravare cu acid azotic care imită desenul în tuş.2) 
ă obținută pri procedeu. 


ACVILĂ ACVATIPIE Procedeu de tipar care imită pictura în acuarelă. /<germ. Aquatypie 
ACVILIDĂ ACVIFER =ă (=i, =) /<fr. agui 


Care conţine apă. Strat =. 
ACVILIN ACVIL//Ă =e Pasăre răpitoare, de talie mare, cu gheare lungi şi ascuţite, cioc /<lat. aquila 
puternic şi încovoiat la vârf, răspândită în regiuni montane; pajură. . 
G.-D. acvilei 


Care aminteşte de acvilă. «e Nas = nas coroiat. Privire =ă privire ageră. |/<lat. agquilinus, fr. 
aquilin 


ADAGIO II ACVILIN =ă (4, e) 


ADAOS ADAGIO 


ADAGIO I ACVILID//Ă =e 1) la pl. Familie de păsări răpitoare, de talie mare, cu gheare lungi şi |/<fr. aquilides 
tăioase, cu cioc încovoiat (reprezentant: acvilă).2) Pasăre din această 
familie. 


A ADAPTA ADĂGIO II ă Parte dintr-o compoziție muzicală care se execută în tempo lent. [Sil. - 
I-O 

A SE ADAPTA ADĂOS -uri n. Parte care se adaugă la ceva în vederea completării; supliment; anexă. |/v. a adăuga 
— la o circulară. [Sil. -da-os 

ADAPTABIL A ADAPT//A 6z 1) A face să se potrivească; a potrivi.2) (opere literare) A transpune  |/<fr. adapter, lat 
dintr-un gen în altul.3) A face să se adapteze. adaptare 


ADAPTABILITATE A SE ADAPT//Ă mă  |intranz. 1) (despre plante, animale) A se obişnui cu climatul nou; a se /<fr. adapter, lat. 
-€6z aclimatiza; a se acomoda.2) (despre persoane) A se obişnui cu noi adaptare 


ă; a se acomoda; a se aclimatiza. 
ADAPTABILITĂTE 
ADAPT//OR —oâre |n. 


A ADĂPOSTI 1) Loc unde se adapă animalele.2) Vas făcut din scânduri ori scobit  |[/a adăpa + suf. 
într-un trunchi de copac sau în piatră, folosit pentru adăpatul vitelor; |-ătoare 
jgheab; uluc. = automată. 

A SE ADĂPOSTI ă 1) Loc ferit sau construcţie special făcută unde se poate refugia cineva|/<lat. ad appos[i]tum 
în caz de ploaie, vânt etc. * A se pune la = a) a se adăposti; b) a se feri 
de o neplăcere.2) Încăpere special amenajată contra bombelor. — 
antiaerian. 


A ADĂPOST//Î —6se ființe) A face să se adăpostească; a pripăşi; a oploşi. 


A ADĂUGA 
ADÂNCI A SE ADĂPOST//i mă A-şi găsi adăpost; a se aciua; a se oploşi; a se pripăşi. /Din adăpost 
ese 


ADÂNC III A ADĂUGĂ adâug 1. tranz. 1) A mai pune la ceea ce este. — zahăr în ceai.2) A completa |/<lat. adaugere 
în scris sau verbal. — un vers.3) A alătura la ceva (pentru a face mai 
lung, mai larg etc.).2. intranz. A deveni mai mare (în volum, număr 
sau intensitate); a spori. — în greutate. [Sil. —dă-u-] 

ADÂNC III ADÂNCI adv. 1) Spre interior. A săpa —.2) Cu intensitate; afund; tare. A dormi —. A |/<lat. aduncus 
suspina =.3) Cu respect. A se închina —.4) În mod amănunţit; detaliat. 
A cerceta =. 

A ADÂNCI ADÂNI//C II —că (ci) 1) Care are fundul departe de suprafață. Apă că. Farfurie —că.2) Care |/<lat. aduncus 
se află sau se extinde departe. Rădăcină =că.3) Care se caracterizează 
prin intensitate mai mare. Linişte —că. Somn —. Suspin —.4) (despre 
voce, timbru, ton) Care se caracterizează prin profunzime; grav; jos. 

Loc situat la adâncime; străfund. * Din -ul inimii din toată inima. 


ADÂNCIME A ADÂNC//i —6se tranz 1) A face mai adânc. = o fântână.2) A cerceta profund; a studia serios; |/Din adânc 
a aprofunda. — o teză.3) (idei, teorii etc.) A completa cu idei noi; a 
aprofunda; a dezvolta. 


ADÂNCITOR A SE ADÂNC/A mă  |intranz. 1) A intra în adâncime; a înainta spre interior. — în livadă. — în /Din adânc 
-€6sc pământ.2) fig. A se lăsa cuprins (de ceva); a se cufunda. — în lectură. 
- în amintiri.3) fig. A se desfăşura din ce în ce mai energic; a deveni 
mai intens; a se intensifica; a se accentua. Vrajba se —eşte. 
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Putere de manifestare; profunzime. —ea unui sentiment. 


ADÂNCIT//OR —oâre |n. Sculă aşchietoare cu care se prelucrează suprafeţele plane, conice, /a adânci + suf. tor 
profilate ale găurilor. 
ADÂNCITUR//Ă = pi) Parte adâncă sau concavă a unei suprafeţe. /a adânci + suf. —itură 


ADÂNCIM//E =i 1) Distanţa de la suprafaţă (de la gură, margine) până la fund sau până |/adânc + suf. -ime 
la un punct anumit spre fund. La o = de 10 metri. —ea peşterii.2) fig. 


ADDENDA Adaos la o lucrare. /Cuv. lat. 


ra 


ADECVA//T tă (<i, = 3 Care corespunde situaţiei, scopului; potrivit; corespunzător. Cuvinte |/<lat. adaequatus, fr. 
=te te. adeguat 


ADEFAGIE [_______ |Poftăexageratăde mâncare. ___________________________/<fe. adephagie 


A ADEMEN//i —6sc  |rranz. 1) A atrage prin calitățile sale deosebite.2) (persoane, mai ales femei) |/cf. ung. adomâny 
A determina la relaţii sexuale prin promisiuni false; a seduce; a 
înşela.3) rar A face să se amăgească, recurgând la diverse mijloace 
necinstite; a păcăli; a înşela; a amăgi.4) fig. A atrage de partea sa prin 
şiretlicuri; a prinde în mreje; a capta; a captiva. 


ADEMENIT//OR Care ademeneşte; care atrage; care farmecă. Propunere —oare. /a ademeni + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre tor 


ADENITĂ |Boalăcareconstă îninflamarea ganglionilor limfatici. /<fr. adenite 


ADENOM e bt -dă (zi, [__i Care are aspectul unui ţesut glandular; privitor la țesutul galndular.  |/<fr. adenod'de 
ADENOPATIE TITI 04 Boală, mai ales la copii, care constă în inflamarea țesutului glandular |/<fr. adenod'dite 
din regiunea nazoferingiană, 


ADEPT __________________|ADEN//OM -oâme |n. ____ |Tumoare benienă aunei glande. /<fr.adenome | 

ie IEI ca AI Boală a Sile sau a Ge lIO loa limfatici care provoacă creşterea 
în volum a acestora. [G.-D. adenopatiei 

Persoană care aderă la o doctrină, la o idee sau care împărtăşeşte 
convingerile cuiva. 

1) A deveni adeptul unei mişcări, al unui curent ideologic, 
împărtăşindu-i ideile; a se alătura.2) tehn. A se lipi strâns. adhaerere 

1) Care se ţine lipit de ceva. Membrană -tă.3) şi substantival Care /<fr. adherent, lat. 


a aderă la o mişcare, la un partid, la un curent. adhacrens, —ntis 
ADINA -e 1) Fenomen care se produce între roțile unui vehicul şi calea de rulare,|/<fr. adherence 
realizându-se astfel mişcarea vehiculului.2) mai ales la pl. Lipire 
patologică a două organe în urma unei intervenții chirurgicale.3) 
Țesut rezultat în urma acestui proces.4) constr. Element de legătură 
între beton şi oţel în construcțiile de beton armat. 
ADESEA ady. |În repetate rânduri; de multe ori; des; deseori. [Sil.a-de-sea] 
ADEVĂR -uri 1) Ceea ce corespunde realităţii. A spune —ul. * Într-adevăr sau în = de|/<lat. ad de verum 
|. fapt; în realitate.2) filoz. Reflectare fidelă a realităţii obiective în 
ad. [i 


conştiinţa omului. * = obiectiv reflectare a realităţii existente, 
independent de conştiinţa omului. — relativ reflectare justă, dar 


ap ; 
În conformitate cu adevărul; just. /Din adevăr 


1) Care este în concordanţă cu adevărul şi cu realitatea; drept; just. /Din adevăr 
Ştire —tă.2) Care este veritabil, nefalsificat. Iscălitură —tă. * Cu = într- 

adevăr; drept.3) (despre persoane) Care acţionează în conformitate cu 

adevărul: drept. Prieten =. Om =. 

A ADEVER!// —6se tranz. (fapte, afirmaţii, ipoteze etc.) A susţine ca fiind autentic; a confirma; a|/Din adevăr 


-0âre =6ri, -0âre 


ADEZIUNI//E = ELE 1) Faptul de a adera la ceva. * A-şi da —ea a-şi da consimțământul.2): |/<fr. adhesion, lat. 


ADEVĂRAT 1 


ADEVĂRĂ//T II tă 
(ţi, —te) 


Forţă de — forţă de atracție moleculară, care se exercită între două adhaesio, —onis 
corpuri în contact. [G.-D. adeziunii, Sil. -zi-u-] 


AD-HOC ADEZIVI | 
A ADIA ADEZIV II -ă (=i, —e) 
ADIABATIC AD-HOC 


Produs cu care se lipeşte ceva. /<fr. adhesif 
Care este strâns lipit de ceva; care aderă. Ţesut —. /<fr. adhesif 
Anume pentru acest scop. Adunare =. /Cuv. lat. 


ADIACENT A ADIĂ pers. 3 adie |; , 1) (despre vânt) A sufla lin; a aburi.2) (despre mirosuri, miresme) A  |/<lat. adiliare 
cuvinte, ca pentru sine; a fredona; a murmura; a îngâna.4) reg. A 
inti printre altele; a pomeni. [Sil. -di-a 
ADICĂ ADIACEN//T <4ă (<ţi, Care este alăturat prin natura lui; legat prin ceva comun; contiguu. /<fr. adjacen, at. 
te) Noţiuni te. * Unghiuri te unghiuri care au acelaşi vârf şi o latură adjacens, —ntis 
comună. |Sil. -dia- 
ADIDAS ADIAT//OR —oâre Aparat pentru efectuarea operaţiilor de adunare şi scădere. /<germ. Addiator 
ADIERE ADICĂ 
ADIMENSIONAL ADIDA//S i mai ales la pl. Pantofi pentru sport. /Din Adidas n. pr. 
ADINAMIE ADIER//E f.  |Sutlare uşoară de vânt; boare. ea primăverii. 
AD-INTERIM ADINAMIE Scădere accentuată a forței fizice; slăbiciune. 
ADIO I ADINEAURI Cu puţin (timp) înainte; nu demult; de curând. Până =. De =. [Sil. -nea-1/<lat. ad de in illam 
uri; Var. adineaori horam 


se răspândi câte puţin.3) fig. (melodii, cântece) A cânta încet şi fără 
ADIATOR ADIABĂTI//C —că (despre fenomene) Care se produce fără schimb de căldură cu /<fr. adiabatique 
=ci, =ce exteriorul. 
ICĂ 1) Cu alte cuvinte; şi anume.2) Înseamnă că; prin urmare; aşadar; /Orig. nec. 
deci. * La o = a) la nevoie; b) la drept vorbind. [Acc. şi âdică 
ADINEAURI ADIMENSIONĂL -ă Care este fără dimensiuni. /a + dimensional 
ie 
ADIO II AD-ÎNTERIM Care exercită o funcție temporară; provizoriu; interimar. 


ADIPOS ADIO 1 interj. 1) (se spune când cineva îşi ia rămas bun pentru totdeauna sau pentru |/<fr. adieu, it. addio 
un timp îndelungat) Rămâi cu bine.2) iron. S-a zis cu...; s-a terminat 
„..; gata. 
n 


ADIPOZITATE ADIO II pi Rămas bun pentru totdeauna sau pentru un timp îndelungat. Spectacol |/<fr. adieu, it. addio 
de =. 
ADIPSIE ADIP//OS —oâsă (-6şi, (RI Care conţine grăsime; de grăsime; gras. * Ţesut = ţesut care /<fr. adipeux 
] înmagazinează grăsimea. 
ADITIV 1 ADIPOZITĂTE f—Îngrămădi gică de grăsimi în țesutul unui organ. 
ADITIV II ADIPSIE [______ |ipsăasenzaţieidesete. O V<tradipsie | 


Ei NI i aa 
substantiv 
Substanţă care se adaugă în proporţii mici la un ulei mineral pentru a-i 
ameliora proprietăţile. 


ADIȚIONAL ADIŢI//E =i 1) Adaos de lucruri de acelaşi fel; adăugare. * Reacţie de — reacţie /<lat. additio, —onis, 
chimică prin care se introduc atomi sau molecule într-o moleculă cu |fr. addition 
caracter nesaturat.2) mat. Operaţie de adunare a două sau mai multe 
numere 


i 
ADJECTIV A ADITION//A -6z anZ. mat. rar A supune unei operaţii de adunare; a aduna; a suma. /<fr. additionner 


A ADJECTIVA ADIŢIONAL -ă (i, Care se adaugă ca supliment; adăugător; suplimentar. Articol de lege |/<fr. additionnel 
-e =. Taxe —€. 


A SE ADJECTIVA ADJECTIV -e (RARI Parte de vorbire flexibilă care indică însuşiri ale obiectelor şi fiinţelor. |/<lat. adjectivum, fr. 


n 

tr 

n 
adjectif 


ADJECTIVAL A ADJECTIV//Ă —€z 


A ADJUDECA A SE ADJECTIV//Ă se A transforma în adjectiv. /Din adjectiv 
-câză 


ADJECTIVĂL -ă (i, 1) Care este exprimat printr-un adjectiv.2): Articol — articol care /<fr. adjectival 
e) însoţeşte un adjectiv (de exemplu cel, cea etc.).3) Care are funcţie de 
adjectiv. Locuţiune -ă. 


(bunuri) A atribui persoanei care în cadrul unei licitaţii oferă o sumă 

adjudece mai mare. 
= e 
âre (-6ri, —oâre 

ADJUNCI//T tă (<ţi, Care are funcția imediat subordonată conducătorului unei instituţii. 
te substantiv_|Director =. 

ADJUTÂN//T i Ofiţer de pe lângă un comandant militar, însărcinat cu transmiterea 

ordinelor şi conducerea lucrărilor de birou. 

e) __ medicament. 


ADMINISTRATIV AD LITTERAM Literă cu literă, întocmai ca în textul original; textual. 


A ADMINISTRA 
ADMINISTRATOR A ADMINISTR//Ă 62 |tranz 1) (întreprinderi, instituţii etc.) A conduce în calitate de /<fr. administrer, lat. 
administrator.2) (medicamente) A introduce în organism (în scopuri  |administrare 
ADMINISTRAȚIE ADMINISTRATIV -ă Care ţine de administraţie; privitor la administrație. Organe —e. /<fr. administratif, 
i lat. administrativus 
ADMIRA ADMINISTRATOR = Conducător al unui serviciu de administraţie. 
lat. administrator 
DMIRABIL 
DI! 


cârmuire.3) Totalitate a puterilor de guvernământ asupra unui teritoriu |-onis 
fără a avea dreptul de a dispune de acesta. [G.-D. administraţiei; Sil. - 


m 
ADMIRATIV A ADMIRĂ admir tranz A privi cu multă plăcere şi bucurie. = natura. /<fr. admirer, lat. 
admirari 
e 
m 


A 
A 


dv. 
ADMIRATOR ADMIRĂBIL -ă (=i, (i Care este plin de farmec; care este vrednic de admirat; încântător;, /<lat. admirabilis, fe. 
fermecător; adorabil. admirable 
cl i a 
-e adverbial admirativus 
Persoană care admiră pe cineva sau ceva. 
admirator 
PE Sentiment de încântare, de înaltă preţuire şi de respect faţă de cineva 
sau de ceva. Cuprins de —. [G.-D. admiraţiei; Sil. -ţi-e admiratio, —onis 
ADMISIBIL =ă (ci, -€)|_______| 


ADMISIBIL ADMIRATOR -i 


ADI i 
ADMITANT MISIBIL =ă (ci, =e [Care poate fi admis, |/<tr. admissible 
AD 


A ADMITE ADMISIUNI//E =i - tehn. Pătrundere a agentului motor în cilindrul unui motor cu ardere internă.|/<fr. admission, lat 
G.-D. admisiunii; Sil. -si-u- admissio, —0nis 


ADMITERE ADMITÂN//T tă (<ţi, Persoană care participă la un concurs de admitere. 
-Ae 


A ADMITE admit tranz. 1) A considera ca fiind adevărat sau posibil.2) A accepta provizoriu, |/<lat. admittere, fr. 
în calitate de simplă ipoteză.3) (cereri, doleanţe, reclamaţii) A admettre 
considera ca fiind valabil.4) (candidaţi la examene, la un concurs etc.) 

A permite să participe. 


v. A ADMITE. * Examen de = examen de primire într-o instituţie de |/v. a admite 
învățământ. Comisie de = comisie care se ocupă cu primirea 
candidaţilor la examen. 


A ADMONEST//Ă 62 |rranz. persoane) A mustra cu severitate în mod oficial. 
ADMONITIV -ă (ci, /<f. admonitif 


ADOGMATICI A ADNOT//Ă 62 tranz. 1) (lucrări scrise, texte) A prevedea cu note explicative.2) (lucrări /<lat. adnotare, 
scrise) A prezenta succint. annotare, fr. annoter 
ADOGMATIC II ADNOT//ĂRE -ări 1) v. A ADNOTA.2) Notă, însemnare pe marginea unui text pe care îl |/v. a adnota 
explică sau îl întregeşte.3) Rezumat al unei lucrări, indicând tematica 
i categoria de cititori. 


ADOGMATISM ADOGMĂTI//C 1 că Care ţine de adogmatism; referitor la adogmatism. /<fr. adogmatique 


-ci, ce 
ADOLESCENT ADOGMÂTI//C II =ci |m Adept al adogmatismului. 
i Sistem de gândire care este împotriva dogmelor. 


ADOLESCENTIN ADOGMATISM n 


E 
adolescens, —ntis 
ADOLESCENTIN -ă ( ) Care ţine de adolescenţi; propriu adolescenților. 
i, e 
Ea III ce Vârstă de trecere de la copilărie la tinereţe (în general, între 14 şi 17 
i). [G.-D. adolescenţei adolescentia 
ADOPȚIE A ADOPTĂ adâpt tranz. 1) (copii) A primi în familie cu drept de copil legitim; a lua de suflet; |/<fr. adopter, lat. 
a înfia.2) (păreri, idei, metode etc.) A accepta considerând valabil şi  |adoptare 
urmând.3)(legi, hotărâri) A aproba prin vot. 
ADOPTIV -ă (i, —e) [> 1) Care a fost înfiat. Copil —.2) Care a înfiat un copil. Părinţi —. 
adoptivus 
Fa II a 200 E! Faptul de a adopta; luare de suflet; înfiere. [G.-D. adopției; Sil. -ţi-e] |/<fr. adoption, lat. 
adoptio, —onis 
ADORATOR A ADORĂ ador tranz. 1) A iubi cu patimă.2) (persoane, fiinţe sau lucruri) A trata cu /<fr. adorer, lat. 
dragoste sau admiraţie exagerată; a respecta în mod deosebit; a adorare 
venera; a idolatriza; a zeifica; a diviniza. 
ADORĂBIL -ă (i, <) FR Care este plin de farmec; fermecător, încântător, admirabil. 
adorabilis 
-dri, —oâre adorator 


ADMITER//E <i 


1) v. A ADORA.2) Iubire nemărginită.3) Manifestare a încântării şi a |/<fr. adoration, lat. 


ADORĂȚIE 
respectului. [G.-D. adoraţiei; Sil. -ţi-e adoratio, —onis 


A ADORMI adârm 1. intranz. 1) A trece din starea de veghe la cea de somn.2) bis. A /<lat. addormire 
înceta de a mai trăi; a se stinge din viaţă; a muri; a răposa,; a deceda; a 
se sfârşi.2. tranz. 1) A face să treacă de la starea de veghe la cea de 
somn. = un copil.2) fig. A aduce în stare de linişte; a linişti, a potoli; a 
alina. = setea. 


ADORMI//T <tă (-i, 1) Care doarme.2) fig. Care vădeşte încetineală; molatic; greoi.3) fig. |/v. a adormi 
te) Care este liniştit; netulburat de nimic; tihnit.4) şi substantival: — întru 
Domnul, — de veci mort. 


Care provoacă somn; care adoarme. Un praf —. /a adormi + suf. =tor 
Hormon secretat de glandele suprarenale sau produs pe cale sintetică |/<fr. adrenaline 
i folosit ca medicament. [G.-D. adrenalinei 


ADORMIT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


ADRENALINĂ 


A ADRES//A 62 tranz. 1) (scrisori, plicuri, pachete etc.) A prevedea cu adresă.2) (cereri, 
solicitări etc.) A trimite direct; a orienta către cineva. 


/<fr. adresser 
1) A se îndrepta cu vorba către cineva (pentru a întreba, a cere o /<fr. adresser 
explicaţie etc.).2) A înainta o adresă (o cerere, o scrisoare oficială 
/<germ. Adressant 
/ 


1) Date privind locul (strada, numărul casei, apartamentului) unde /<fr. adresse 
este domiciliat cineva. A schimba —a. Birou de —e instituţie care 

comunică la cerere adresa persoanelor dintr-o localitate.2) Indicaţie 

pe scrisori, colete etc. cuprinzând numele şi domiciliul 

destinatarului.3) Scrisoare oficială. — de salut urare omagială din 

partea unei organizatii. unui colectiv et -D. adresei 


A ADSORBI ADSORBÂN//T ţi Corp solid pe suprafaţa căruia se pot fixa substanţe prin absorbţie /<fr. adsorbant 


A SE ADSORBI ADSORBA//T i Substanţă rezultată dintr-un adsorbant şi substanţa adsorbită 
ADSORBȚIE A ADSORBI ads6b A face să se adsoarbă. /<fr. absorber 


se adsoârbe 
oo e e Fixare a moleculelor unui gaz sau al unui lichid pe suprafaţa unui corp 
solid. [G.-D. adsorbției; Sil. ad-sorb-ţie 
Totalitate a elementelor dintr-o limbă străină care se adaugă unui 
idiom după constituirea lui. Adstrat 


ADUCERE ADUCĂT//OR —oâre Care aduce ceva. Nori —ori de ploaie. /a aduce + suf. =ător 
-Ddri, —oâre substantiv 


ADUCTOR A ADUCE aduc 1. tranz. |. 1) (persoane sau lucruri) A lua ducând cu sine (undeva sau |/<lat. adducerre 
la cineva).2) A apropia de corp sau de o parte a corpului. — mâna la 
cap.3) A face să capete o anumită direcție sau înclinaţie. = vorba 
(despre ceva sau despre cineva) a pomeni (despre ceva sau despre 
cineva).4) A face să se producă; a provoca; a pricinui; a cauza. = 
câştig. Norii negri aduc ploaie.5) A face să ajungă într-o anumită stare 
sau situaţie. — (pe cineva) la sapă de lemn a sărăci cu totul pe 
cineva.6) A înfățişa spre examinare. — un argument. Il. (împreună cu 
unele substantive formează locuţiuni verbale, având sensul 
substantivului cu care se îmbină): — la cunoştinţă a înştiinţa. — 
mulțumiri a mulţumi. = jertfă a jertfi. A-şi = aminte a-şi aminti.2. 
intranz. 1) pop. (urmat de un substantiv precedat de prepoziţia cu) A 
avea trăsături comune; a fi deopotrivă; a se potrivi, a semăna, a se 
asemăna.2) (urmat de un determinant precedat de prepoziţia a) A 
emana un miros specific (de obicei, neplăcut). = a mucegai. = a 

ul 


ADUCŢIE ADUCERI//E =i 


1) tehn. Construcţie hidrotehnică pentru conducerea unui fluid de la  |/<fr. adduction, at. 
locul de colectare până la punctul de folosire. = de apă potabilă.2) aductio, —onis 
anat. Mişcare a unui muşchi aductor. [G.-D. aducţiei, Sil. -ţi-e] 


/<fr. aduler, lat. 


/<fr. adulation, lat. 
adulatio, —onis 
/Orig. nec. 


D 
şi Care se află în stare de dezvoltare deplină; ajuns în faza de maturitate; |/<fr. adulte, lat. 
substantiv_|matur adultus 


(despre soţi) Care a încălcat fidelitatea conjugală /<fr. adultere, lat. 
adulterium 


5 


(un text) A prezenta altfel decât în realitate; a falsifica; a denatura /<fr. adulterer 


Care este născut din adulter /<fr. adulterin, lat. 
adulterinus 
A ţine în umbră; a umbri /<lat. adumbrare 


Încălcare a fidelității conjugale. /<fr. adultere, lat. 
adulterium 


A SE ADUMBR//i mă A sta la umbră; a se afla sub umbră; a se umbri. /<lat. adumbrare 
—€sc 

A ADUNĂ adun 1) A face să se adune.2) A aduce din mai multe părți punând laolaltă; |/<lat. adunare 

a strânge. = lemne. = mere.3) (bani, avere) A dobândi prin muncă 

asiduă (punând deoparte); a agonisi; a strânge.4) mat. (numere) A 

S supune operaţiei de adunare. 


A SE ADUNA se (despre ființe) A veni din toate părțile, întâlnindu-se în acelaşi loc; a 
aduna â 


ADUN//ÂRE -ări /N. a aduna 
pentru a discuta unele probleme de interes comun şi a hotărât ceva; 
reuniune. — deschisă. — generală.3) Operaţie aritmetică prin care două 
sau mai multe numere se totalizează într-un singur. [G.-D. adunării] 


1) Ceea ce a fost adunat de pe unde s-a putut, fără nici un /a aduna + suf. —ătură 
discernământ; strânsură.2) depr. Mulţime de oameni adunaţi 
întâmplător. = de gurăcască. 


1) v. A ADUCE.2) Care este îndoit; încovoiat. Nas =. * = de spate 
gârbovit. 
advecto, —onis 


ADVENTIST II ADVENTISM n Doctrină religioasă care propagă credinţa în „a doua venire“ a lui /<germ. 
Hristos pe Pământ. Adventismus, engl. 


ADUNĂTURI//Ă =i 


ADVENTISM ADU//S =să (şi, =se) 


ra 


ADVENTIST 1 ADVECŢI//E -A 


> 


adventism 
ADVENTI//ST 1 =stă 


i, ste adventiste 
m. şi f. Adept al adventismului. 
ti, =ste adventiste 


1) (despre plante) Care se răspândeşte undeva fără a fi cultivat.2) /<fr. adventif 
(despre rădăcini) Care se dezvoltă pe diferite părţi ale plantei. 


n Parte de vorbire, neflexibilă, care arată o caracteristică a unei acțiuni, |/<lat. adverbium, fr. 


a unei stări sau a unei însuşiri. = de timp. = de loc. = de mod. adverbe 


A SE ADVERBIALIZA ADVERBIAL -ă (-i, (despre cuvinte sau construcții gramaticale) Care are valoare de /<lat. adverbialis, fi. 
adverb. Locuţiune -ă. [Sil. -bi-al adverbial 
tranz A face să se adverbializeze. /<fr. adverbialiser 


pieee | A transforma în adverb. /<fr. adverbialiser 
ADVER//S =să (i, | 1) Care este aşezat în față; opus; contrar. * Parte —să adversar într-un |/<fr. adverse, lat. 


se) proces, afacere etc.2) fig. Care se află în opoziţie totală; opus. 


Elemente se. 
AERI ADVERSĂR -i 


Tranz. 
ntranz. 


îi 
i 
m Persoană care aspiră în concurență cu alta în atingerea aceluiaşi scop; |/<fr. adversaire, at. 
concurent; rival. adversarius 


AER II ADVERSATIV -ă (ci, Propoziţie =ă propoziţie care exprimă o opoziţie faţă de coordonata  |/<lat. adversativus, 
e): ei. Conjuncţie —ă conjuncţie care introduce o propoziție adversativă.  |fr. adversatif 


pre pag D 
Dispozitiv folosit pentru aeraţie; afânător. <fr. aerateur 


Răcire a cerealelor depozitate într-un siloz cu ajutorul aerului. <fr. acration 


AERIFORM 1) Care se află în aer.2) Care se produce în aer. Luptă -ană.3) Care  |/<fr. aerien 
ţine de aviaţie; propriu aviaţiei. Cale —ană.4) fig. Care este gingaş, 
diafan; transparent. Fiinţă —ană.5) fig. Care este lipsit de simţul 
realității; cu capul în nori. | Sil. a-e-ri-a 


A AERISI AERIFER -ă (i, =€) 
A SE AERISI AERIFORM =ă (ci, 


AEROAMFIBIU 


AEROBIC n. 
AEROBI//C =că (<ci, 
AEROBIOTI/C câ 

-ci, ce 


AEROCARTOGRAFIE AEROCÂBLU -ri Transport aerian folosit pe şantiere. 


AEROCLUB AEROCARTOGRĂF |n. tehn. Aparat pentru întocmirea hărților şi a planurilor topografice după 
e fotografierea din avion. 


AEROCARTOGRAFI Metodă de întocmire a hărților şi a planurilor topografice pe baza 
E fotogramelor aeriene; aerofotogrammetrie. aerocartographie 

AEROCLUB -uri Asociaţie sportivă în care sunt încadraţi cei care practică sau /<fr. aero-club 

simpatizează aviația. 


AERODINAMICĂ AERODINĂM -uri Tren rapid automotor, cu formă aerodinamică. 


II 
AERODROM AERODINÂMI//C că 1) Care ţine de aerodinamică; propriu aerodinamicii.2) (despre /<fr. aerodynamique 
(ci, =ce) vehicule) Care este construit în aşa fel, încât să înfrunte uşor 
rezistenţa aerului. 
e ee ui Ramură a mecanicii care se ocupă cu studiul mişcării corpurilor solide 
într-un mediu i i .[G.-D. aerodinamicii 


AEROFOTOGRAFIE AEROFĂR -uri Instalaţie de semnalizare prevăzută cu o sursă luminoasă, care /<fr. acrophare 


AEROFOTOGRAMMETRI |AEROFOBIE 


serveşte ca punct de reper pentru avioane în zbor. 


AEROFOBIE AEROFAGIE Proces, prin care odată cu alimentele pătrunde în stomac şi o cantitate |/<fr. aerophagie 
Teamă patologică de curenţi de aer. /<fr. acrophobie 


1) Tehnica fotografierii unei zone de la bordul unui avion.2) /<fr. 


AEROGARĂ AEROFOTOGRAFI// 
E —i Fotografie astfel obţinută. acrophotographie 


AEROGEN AEROFOTOGRAMM Tehnica întocmirii hărților şi a planurilor topografice pe baza /<fr. 
ETRIE fotografierii din avion; aerocartografie. aerophotogrammstrie 
AEROGEOLOGIE AEROG//ÂRĂ -ări E. i Ansamblu de clădiri unde sunt instalate serviciile unui aeroport. [G.- 


AEROGRAF AEROGEN =ă (=i, e) |med 


AEROGRAFIE AEROGEOLOGIE "i Procedeu de culegere a informaţiei geologice din avion. /<germ. 
Aerogeologie 

AEROGRAMĂ AEROGRAF -e Instrument cu care se pulverizează culorile lichide peste un desen. /<fr. acrographe 

AEROLIT AEROGRAFIE CI Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul aerului şi proprietăţile lui. |/<fr. asrographie 


AEROLITIC AEROGRÂM//Ă Comunicare transmisă prin poşta aerină pe un format special. 


e 
AEROLOGIE AEROLI//T <+fi 


AEROMECANICĂ AEROLITI//C =că 


Care ţine de aerolit; propriu aeroliților. /Din aerolit 
Ştiinţă care se ocupă cu studiul straturilor superioare ale atmosferei.  |/<fr. acrologie 


-ci, ce 
AEROMETRIE AEROLOGIE 


Bucată dintr-un corp cosmic care, traversând atmosfera, cade pe /<fr. acrolithe 
suprafața Pământului; meteorit. 


AEROMOBIL AEROMETRIE Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul proprietăţilor fizice ale /<fr. aerometrie 


aerului şi măsoară efectele lui mecanice. 


AEROMODEL AEROMETR//U — Instrument pentru determinarea densităţii aerului. 


AEROMETRU AEROMECÂNICĂ Ramură a mecanicii care se ocupă cu studiul echilibrului şi mişcării  |/<fr. asromecanique 
gazelor; mecanica gazelor. |G.-D. aeromecanicii 


ra 
7 
ra 


n. 
n. 
AEROFAR AERODROM -uri n. Teren special amenajat pentru decolarea, aterizarea şi staționarea /<fr. aerodrome 
avioanelor. | Sil. a-e-ro-drom 
n. 


AEROMODELISM AEROMOBIL -ă (<i, 


AEROMODELIST AEROMODEL =e 


despre corpuri) Care se poate menţine şi mişca în aer. /<fr. aeromobile 
Model de avion de dimensiuni reduse care zboară fără pilot. /<fr. aeromodele 


AEROMOTOR AEROMODELISM (E: 1) Ramură a tehnicii care se ocupă cu studiul, proiectarea şi /<fr. aeromodelisme 


construcţia aeromodelelor.2) Sport aviatic care constă în conducerea 
aeromodelelor. 


n. 
n. 
AERONI AEROMODELI//ST Persoană care se ocupă cu aeromodelismul. / aeromodel + suf. 
stă (oşti, —ste ist 
n. 
n. 
m. 


AERON III AEROMOT//OR n] Motor acționat de vânt; motor eolian. 
AERONAUT AERONI Aliaj uşor şi dur de aluminiu, cupru şi silex, folosit în construcția 


aparatelor de zbor. | 
AERONAUTIC AERONIII | Medicament contra răului în timpul zborului cu avionul sau împotriva 
răului de mare 


AERONAUTICĂ AERONAU/T ţi 


AERONAVAL AERONAUTI//C =că [RI Care ţine de aeronautică; propriu aeronauticii. 
ci, ce 
1) Tehnica construirii şi a conducerii aeronavelor.2) Ştiinţă care se 


<fr. acronaval 


D D 
Pa Sai ENI 
AERONAVIGĂȚIE Navigaţie aeriană. /cf. germ. 
Aeronavigation 
AEROPLANCT//ON |n. Totalitate a microflorei şi microfaunei care pluteşte în aerul 
—oâne atmosferic. Aeroplankton 
Ansamblu construit din terenuri, clădiri, instalații şi servicii necesare 
traficului aerian. 


AEROSALON AEROPOŞTÂL -ă (<i,|__________|Care tine de poşta aeriană; propriu poştei aeriene. ________________|/<fr. acropostal ___| 


AEROSANIE AEROPURTĂ//T tă |: (despre trupe) Care se transportă cu aeronavele. Divizie tă. 
i, te 


AEROSCOP AEROSAL//ON —oâne n] Expoziţie unde se demonstrează modele de avioane. 
AEROSOL AEROS//ÂNIE <ănii |/ |Sanie propulsatădeoelice. 


n. 
AEROSOLOTERAPIE AEROSC//OP —oâpe Aparat cu care se colectează praful din aer pentru a fi examinat la /<fr 
MICTOSCOp. 


AEROSONDAJ AEROSOL =i mai ales la pl. Particule medicamentoase dispersate în aer, care se 


folosesc la tratarea unor afecţiuni ale căilor respiratorii sau la 
combaterea dăunătorilor în agricultură. 
AEROSPAȚIAL AEROSOLOTERAPI Tratament constând din introducerea sub formă de aerosoli a 
E 


medicamentelor pe căile respiratorii. 


AEROSTAT AEROSONDÂAJ n Sondaj al straturilor superioare ale atmosferei prin intermediul 
balonului meteorologic. 


AEROSTATIC AEROSPAȚIAL -ă Care ţine de tehnica zborurilor în spaţiul aerian şi extraterestru. [Sil. a-l/<fr. aerospatial 
i e-ro-spa-ți-al 


AEROSTÂT -e Balon umplut cu un gaz mai uşor decât aerul, care îi permite /<fr. aerostat 
ascensiunea în atmosferă. | Sil. a-e-ro-stat 
AEROSTATI//C că Care ţine de aerostatică; propriu aerostaticii. /<fr. aerostatique 


1) Ramură a mecanicii care se ocupă cu studiul echilibrului gazos, /<fr. acrostatique 
precum şi a mişcării corpurilor în diferite medii gazoase.2) Tehnica 

construirii şi dirijării aerostatelor. [G.-D. aerostaticii 

1) Ramură a aeronauticii care se ocupă cu studiul construcției şi /<fr. aerostation 
zborului aerostatelor.2) Staţie de vehicule aeriene mai uşoare decât 

aerul. | G.-D. aerostaţiei 


AEROTEHNICĂ Disciplină care se ocupă cu studiul şi cu construcția aeronavelor. /<fr. aerotechnique 
AEROTERAPIE Tratament al bolilor pulmonare prin cură de aer. [G.-D. aeroterapiei] |/<fr. aerotherapie 
AEROTERE//STRU Care ţine de forţele militare terestre şi aeriene. /<fr. acroterrestre 
-stră (-stri, -stre 


AEROTERM//Ă —e Aparat electric de încălzire cu aer cald <fr. acrotherme 


AEROTOPOGRAFIE Tehnică a măsurătorilor terestre cu ajutorul fotografiilor aeriene 


Pee 
AN 
Q 
5 
LER 


aerotopograph 
<fr. aerotransport 
AFĂBIL =ă (-i, —) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte politeţe şi |/<lat. affabilis, fr. 
bunăvoință cordială; tandru. Ton =. affable 


AFABILITĂTE Caracter afabil. A răspunde cu —. /<fr. affabilite, lat. 
affabilitas, —atis 
sp ă i 
e 7] AFACERISM /afacere + suf. —ism 


AFACERI/ST -stă /afacere + suf. —ist 
ti, -ste 


AFAZIE AFĂRĂ adv. Dincolo de limitele unui spațiu închis; dincolo de anumite limite; în 
exterior. * = de cu excepţia. A da — a) a exclude; a elimina; b) a 
concedia dintr-un post. Din cale-- peste măsură; neobişnuit de... 


A AFÂNA AFĂZI//C =că (<ci, | |Careţinedeafazie;propriuafaziei. <fr. aphasique 


AFÂNĂTOR AFAZI//E =i Tulburare a sistemului nervos superior care constă în pierderea totală |/<fr. aphasie 
parțială a facultăţii de a vorbi. ]G.-D. afaziei; Sil. -zi-e 
AFEBRIL A AFÂN//Ă 62 sol, materiale granulare etc.) A face mai puţin compact; a înfoia. <lat. affenare 


AFECT AFÂNĂT//OR —0âre Maşina folosită pentru executarea lucrărilor de afânare a afâna + suf. tor 
A AFECTA 1 AFEBRIL —ă (=i,-e) |  |Careeste fără febră. 


<fr. aphagie 


Ma CĂ nu 9 aa netă (cină ee pap St 
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= 


<fr. afebrile 


/<germ. Affekt, lat. 
affectus 
/<fr. affecter 


/<fr. affecter 
sufleteşti) A prezenta cu fapt real, recurgând la înşelăciuni, a simula.2. 
intranz. A crea impresie falsă (pentru a induce în eroare); a se preface. 


1) Care ţine de afectivitate; privitor la afectivitate; sentimental. /<fr. aftfectif, lat. 
affectivus 


Totalitate a stărilor şi fenomenelor care ţin de viaţa psihică a omului  |/<fr. affectivite 
de emoţii, sentimente, pasiune etc.). [G.-D. afectivității 
(despre persoane şi despre manifestările lor) Care manifestă afecţiune;|/<fr. affectueux, lat. 
plin de afecțiune. Primire —oasă. [Sil. -tu-os affectuossus 

1) Atitudine de dragoste, prietenie şi ataşament faţă de cineva.2) med. |/<fr. affection, lat. 

Alterare de natură organică sau funcțională a stării normale a unui affectio, —onis 

organism (uman sau animal); boală; maladie. [G.-D. afecțiunii; Sil. -ţi 

u 


AFERAT AFELIU Punctul cel mai îndepărtat de Soare de pe orbita unei planete. [Sil. -li- 
u 
AFERENT AFEMEIĂ//T ţi j 


AFEREZĂ AFERĂ//T tă (ci, 


AFET AFEREN//T tă (<ţi, 
te) 


AFGAN II AFEREZ//Ă — 
AFGAN III AFET -uri n. 


AFGANĂ AFGÂNI-ă (i, e) 


AFGÂN II -ă (<i, e) Persoană care face parte din populaţia de bază a Afganistanului sau 
este originară din Afganistan. 

ASE AFILIA ___________|AFGÂNĂ ________|f______ |maialesart. Limbaafeanilor 

AFIL =ă Ci, e) |______|Care este fără frunze, 


AFIN A SE AFILI//Ă mă 62 |intranz. (despre organizații, instituţii, societăţi) A se alătura altei organizații, 
instituţii sau societăţi, subordonându-i-se. [Sil. -li-a 


A AFINA AFIÎN i 
AFINATĂ AFIN i Arbust din regiunile de munte cu frunze ovale-alungite, flori roz- 
deschise şi cu fructe comestibile de culoare neagră-albăstruie. 


AFINĂ A AFIN//Ă 62 1) (mpurităţi) A separa în timpul topirii dintr-o masă metalică.2) (fire 
de bumbac, de lână etc.) A subția făcând (mai) fin. 


AFINI AFINATA 


Băutură alcoolică preparată din afine. [G.-D. afinatei] 


AFINITATE AFIN//Ă = Fructul afinului. [G. D. afinei] 
AFINOR AFINIŞ uri Pădurice, desiş de afini. /afin + suf. =iş 


A AFIRMA AFINIT//ATE —ăţi 1) Atracţie şi simpatie între persoane, datorită asemănării de păreri,  |/<fr. affinite, lat. 
caracter, gusturi; potrivire. = sufletească.2) chim. Proprietate a unor  |affinitas, —atis 
substanţe de a se combina unele cu altele.3) Înrudire prin alianță. 


A SE AFIRMA AFINOR = Muncitor specializat în operaţii de afinare /<fr. affineur 


AFIRMATIV A AFIRMA afirm tranz 1) A declara în mod ferm.2) A susţine ca fiind adevărat./<fr. affirmer, 
lat. affirmare 


AFIRMAȚIE A SE AFIRMĂ mă intranz (despre persoane şi despre manifestările lor) A se manifesta în mod  |/<fr. affirmer, lat. 
afirm deosebit; a se impune; a se ilustra; a se remarca; a se distinge, a affirmare 
excela; a se evidenția; a bria. 


1) Declaraţie prin care se spune sau se susține ceva.2) la pl. Spusele  |/<fr. affirmation, lat. 
cuiva (care exprimă un adevăr). [G.-D. afirmației; Sil. -ţi-e] affirmatio,—onis 


Anunţ public, de obicei tipărit, uneori şi ilustrat, cuprinzând diferite 
informaţii. 

1) A face cunoscut printr-un afiş.2) (atitudini, poziţii etc.) A a 
ostentativ, în mod public.3) (afişe) A aşeza la vedere. 


AFIŞOR 1 AFIŞĂJ —e 


AFIŞOR II AFIŞIER Vitrină, panou sau construcție specială pe care se lipesc sau se fixează |/afiş + suf.—ier 
diferite afişe.] Sil -şi-er 


e 
AFIX AFIŞOR 1 Persoană care se ocupă cu lipirea afişelor. /<fr. afficheur 


A AFLA AFIŞ//OR II —oâre n Dispozitiv pe a cărui suprafață apar caractere alfanumerice comandate |./<fr. afficheur 
electric. 
A SE AFLA AFIX —e Nume generic pentru prefixe, sufixe şi infixe. /<fr. affixe, lat. 
affixus 


AFLOGISTIC A AFLĂ âflu 1. intranz. A căpăta informaţii curente (despre ceva sau despre /<lat. afflare 
cineva); a auzi.2. tranz. 1) (veşti, noutăţi etc.) A cunoaşte pe baza 
unor informaţii căpătate (de la cineva sau de undeva); a auzi.2) A 
scoate la iveală, căutând sau din întâmplare; a găsi; a descoperi. [Sil. a 

ş fla 
A SE AFLA mă âflu  |intranz. A se găsi într-o anumită situaţie. * Cum nu se mai află nemaipomenit, |/<lat. afflare 

extraordinar. — în treabă a) a fi ocupat; b) a se amesteca într-o acțiune, ci 
fără a fi necesar. 


AFLUENT AFLOGISTI//C =că ÎL (despre substanţe sau corpuri) Care este neinflamabil. /<fr. aphlogistique 
-ci, ce 


1) v. A AFIŞA.2) Punere în evidență a datelor şi a rezultatelor. /<fr. affichage 


n 
m 
AFIŞ AFIRMATIV =ă (i, Îşi Care conţine o afirmaţie; care are un sens pozitiv. Propoziţie =ă. * În |/<fr. affirmatif, lat. 
e substantiv_|caz = dacă se va întâmpla aşa. affirmativus 
n 
m 


Loc unde apar la suprafața Pământului unele roci mai vechi datorită 
eroziunii. 
Apă curgătoare mai mică care se varsă într-un curs de apă mai mare. 
Sil. a-flu- affluens, —ntis 


AFLUX AFLUENŢI//Ă —e 1) Mulţime de oameni care se îndreaptă spre un anumit loc; aflux. —  |/<fr. affluence, lat. 
Io de spectatori.2) Cantitate mare; abundență; belşug. — de mărfuri. [G.- |affluentia 
D. afluenţei 
aflui€şte affluer 
AFONIE AFLUX uri 1) Acumulare a unui lichid (mai ales a sângelui) într-o anumită parte a|/<fr. afflux, lat. 
corpului.2) Mulţime de oameni care se îndreaptă într-un anumit loc;  |affluxus 
afluență. = de vizitatori. ] Sil. a-flux 


n. 
AFORISM AFON =ă (i, e) şi „ Care cântă fals; care nu are voce (sau auz muzical).2) Care nu are  |/<fr. aphone 
substantiv_|sonoritate. * Consonantă —ă consonantă surdă. 


AFORISTIC___________|AFONIE p 
ua] 
aphorismus 
AFRICAN II Rea e.. i 1) Care conţine aforisme; alcătuit din aforisme.2) Care este în formă 
ce de aforisme. 
AFRICAN II A AFRET//Ă 62 (nave maritime sau fluviale) A închiria în vederea transportului de 
mărfuri. |Sil. -fre-ta 


AFRICAT AFRICANOLO//G Specialist în africanologie. /<fr. africanologue 
(sai aaa 


AFRIKAANS AFRICANOLOGIE /Din Africa n. pr 


AFRICANOLOG AFRICÂN 1 -ă (i, e) [_ 
africain 

AFRICANOLOGIE AFRICÂN II -ă (-i, Persoană care face parte din populaţia de bază a Africii sau este 
—e originar din Africa. africain 


AFRIKANDER AFRICA//T =tă (<4i, (despre sunete) Care începe cu o ocluziune şi se termină cu o /<fr. affrique, lat 
—te fricțiune. affricatus 


AFRONT AFRIKAANS Varietate a limbii olandeze vorbite de albii din sudul Africii. /<fr. afrikaans 


AFTĂ AFRIKÂNDER -=i m. Persoană care face parte din populaţia de bază a Africii de Sud sau  |/<engl. afrikander 
este originară din Africa de Sud; bur. 
AFTER-SHAVE AFRONT -uri Insultă adusă cuiva în public; ofensă. A suferi un —. [Sil. a-front] /<fr. affront 


AFTOS AFTI//Ă = Ulceraţie dureroasă pe mucoasa gurii sau a faringelui. /<fr. aphte, lat 

aphtae 
A AFUMA AFTER-SHAVE [pr.: Loţiune folosită după bărbierit. /Cuv. engl. 
âfter-şov 


A SE AFUMA AFT//OS —oâsă (-6şi, Febră —oasă boală infecțioasă specifică animalelor rumegătoare, /<fr. aphteuse 
-0âse): 


caracterizată prin febră şi erupții localizate pe mucoasa bucală şi între 
unghii, care poate fi transmisă şi omului. 


A AFUMĂ afum 1. tranz. 1) (alimente) A expune la fum în vederea conservării.2) /<lat. affumare 
(încăperi, spaţii închise) A umple cu fum pentru a distruge sau pentru 
a alunga anumite vietăţi.3) A face să se afume.2. intranz. (despre 


A SE AFUMĂ mă i , 1) (despre pereţi, vase etc.) A se acoperi cu un strat de fum.2) (despre |/< lat. affumare 
afum mâncăruri) A căpăta gust şi miros neplăcut de fum (în timpul 


/a afuma + suf. — 
albinelor când se lucrează la stup.2) Instalaţie pentru afumarea cărnii |[toare 
sau a altor alimente; afumătorie. = de carne. 


AFUND II FUMĂTORI//E = Instalaţie pentru afumarea cărnii sau a altor alimente; afumătoare. [G.-|/ afumător + suf. —ie 
D. afumătoriei 


AFUND II AFUMĂTURI//Ă -i po) Produs alimentar conservat prin expunere la fum. /a afuma + suf. 
—ătură 


Cu intensitate; adâne; tare; greu. A dormi =. 
AAFUNDA  O|AFUN/DIll-dă(-zi, | |Careare fundul depărtat (mult) de suprafață;adânc. Apă =dă. 
AFUND III -uri Loc ascuns, depărtat. — în pădure. 


A SE AFUNDĂ mă ] A 1) A se lăsa la fund; a intra cu totul (într-un lichid, într-o substanță /<lat. affundare 
afund moale etc.); a se cufunda.2) A pătrunde adânc cu mintea.3) fig. A se 
face nevăzut; a dispărea; a se cufunda. 


rel. (persoane) A exclude dintr-o comunitate religioasă; a supune unei |/<ngr. aphorizo, sl. 
anateme; a anatemiza. aforisati 
A SE AFURIS/A mă  |intranz. A se lega prin jurământ pentru a confirma unele afirmaţii; a se jura.  |/<ngr. aphorizo, sl. 
-6sc aforisati 


AGABARITI//C —că i. Care depăşeşte gabaritul standard. 
ci, ce 


AGAMIE AGĂLE 2 pe îndelete; alene; lin; domol; încet. 


AGAPĂ AGÂM -ă (i, —e) (despre unele plante şi animale inferioare) Care se înmulţeşte pe cale |/<fr. agame 
asexuată 
i ia. 


nmulțire asexuată care nu implică fecundaţia 
Masă prietenească; masă colegială. /<fr., lat. agape 


AGĂR-AGÂR n. Substanţă gelatinoasă extrasă din anumite alge marine şi folosită în  |/<fr. agar-agar 
industria alimentară, farmaceutică şi textilă. 


AGAMIE 
AGĂP//Ă e 


AGAM AGALACTIE A i] Lipsă patologică a laptelui la femeia care a născut. [G.-D. agalactiei] |/<fr. agalactie 
agalaxie 


1) la pl. Familie de ciuperci comestibile, care au pălăria cu numeroase |/<fr. agaricacees 
lamele (reprezentanţi: râşcovul, pâinişoara etc.).2) Ciupercă din 
această familie. 


AGARICACEE 


A AGAS//Ă 62 tranz. livr. (persoane) A irita în mod intenţionat, îndemnând la acţiuni /<fr. agacer 
duşmănoase; a zădări; a întărâta,; a incita; a stârni; a hărţui, a instiga; a 
provoca; a ațâța. 


AGAVĂ AGASÂN//T =tă (<ţi, | Care agasează; care supără; enervant; supărător, iritant. /<fr. agagant 
n. d 


Mineral dur, de diferite culori, utilizat ca piatră semipreţioasă şi în 
tehnică. 
fibre folosite în țesătorie. 


1) Ofiţer din armata otomană.2) Dregător domnesc care avea în /<turc. aga 
funcție si 
/<lat. accaptiare 


AGĂȚĂTOR ĂŢĂ ăţ|i /<lat. accaptiare 


IN. a agăța 
acesteia în cuier. [G.-D. agăţătorii 


(mai ales despre plante) Care se agaţă. 


1) Carnet în care se notează, pe zile, lucrările ce trebuiesc /<lat. agenda 
executate.2) Ordine de zi. —a conferinţei.3) Carte cu îndrumări 

practice într-un domeniu oarecare. —a inginerului. | G.-D. agendei 

1) Reprezentant oficial al unui stat, al unei organizaţii sau instituţii  |/<fr. agent, lat. agens, 
care are anumite însărcinări. * — diplomatic persoană trimisă de un stat|-ntis 


/<germ. Agentur 


/<it. agenzia 


/<lat. agilis 


„ săgetător. 


1) Caracter ager.2) Putere de pătrundere (în esenţa lucrurilor, /ager + suf. -ime 
fenomenelor etc.). 


AGEST Îngrămădire de buşteni, crengi, vreascuri, aduse de puhoaiele de apă. |/<lat. aggestum 


A AGEST//Î se 
A SE AGEST//i mă ] a 1) (despre buşteni, crengi etc.) A forma un agest; a se îngrămădi la  |/Din agest 
-€6sc cotitura unei ape.2) fig. A se stabili undeva sau pe lângă cineva; a se 
aciua,; a se oploşi; a se pripăşi. 
AGHEASMĂ Apă sfinţită. * Vrei, nu vrei, bea, Grigore, — se spune când cineva /<sl. agiazma, ngr. 
trebuie să facă ceva fiind constrâns. [G.-D. aghesmei; Sil. a-gheas-]  |agiâsma 
ȚĂ A AGHESMU//i =i6se |rranz. 1) bis. A stropi cu agheasmă.2) fig. reg. A bate tare; a chelfăni. / agheasmă Şsuf. —ui 
AGIE A SE AGHESMU/Ă  |intranz. fam. A se îmbăta uşor; a se chercheli. /agheasmă + suf. —ui 
mă -i€sc 
AGIL AGHIUŢĂ /<ngr. aghios 


AGIOTAJ AGIL =ă (i, e) le == i Care este iute în mişcări; ager; sprinten; vioi. <fr. agile, lat. agilis 


A AGITA I AGILITĂTE CI Caracter agil; uşurinţă în mişcări; vioiciune; iuțeală; sprinteneală. — de|/<fr. agilite, lat. 
acrobat. [G.-D. agilităţii agilitas, —atis 


A AGITA II AGIOTÂJ -e Speculaţie de bursă. [Sil. -gi-o- 


(persoane) 1) A convinge făcând agitație.2) A convinge de justețea  |/<fr. agiter, lat. 
unui lucru, atrăgând de partea sa. agitare 

1) A face să se agite.2) (substanțe, lichide) A amesteca, clătinând /<fr. agiter, lat. 
vasul, pentru a dizolva. agitare 


A SE AGITĂ mă agit |inzranz. 1) A se mişca neregulat într-o parte sau în alta; a se clătina. Frunzele |/<fr. agiter, 
se agită.2) fam. (despre persoane) A se mişca grăbit încolo şi încoace; |lat.agitare 
a nu-şi găsi locul; a se zvârcoli; a se frământa.3) A fi cuprins de 
agitaţie; a se nelinişti; a se îngrijora; a se frământa.4) (despre ape) A 
se mişca în valuri; a se tulbura; a se zbuciuma. 


AGITATOR 1 -i Persoană care face agitaţie. 

AGITAT//OR II —oâre ispozitiv pentru omogenizarea unui amestec de substanţe. 

AGITATORI//C —că Care ţine de agitaţie; propriu agitației. Activitate —că. /agitator + suf. —ic 
ci, ce 


AGITĂȚIE 1) Stare de nelinişte sufletească; îngrijorare.2) Activitate de /<fr. agitation, lat. 
mobilizare a maselor în scopul atragerii lor la realizarea unor idealuri. |agitatio, —onis 
G.-D. agitaţiei; Sil. -ţi-e 
E cl Plantă erbacee care creşte prin pajişti şi păşuni, cu flori albe sau roz, |/<bulg. aglica, sb. 
parfumate, şi fructe capsule. |Sil. a-gli- jaglika 
A AGLOMER//Ă -€6z. |tranz. 1) A face să se aglomereze.2) (materiale în formă de granule, fire etc.)|/<fr. agglomerer, lat. 
A uni cu un liant încât să formeze un tot omogen. [Sil. a-glo-] agglomerare 


AGLOMERAT A SE AGLOMER//Ă A se aduna într-un loc în număr mare; a se îngrămădi. /<fr. agglomerer, lat. 
mă —6z agglomerare 


AGLOMERATOR AGLOMERÂN//T ţi Substanţă care leagă între ele particulele unui material; liant. 


AGLOMERAȚIE AGLOMERÂT -e Rocă formată prin acumularea de materiale provenite din explozii /v. a aglomera 
vulcanice. 


AGLOSIE AGLOMERAT//OR |n. Instalaţie sau maşină folosită pentru aglomerarea minereurilor. 
A SE AGLUTINA AGLOMERĂȚIE Îngrămădire mare de oameni. [G.-D. aglomerației] /<fr. agglomeration 
AGLUTINANT | AGLOSIE Lipsă congenitală a limbii. 


1) (despre particulele unor materiale) A se uni prin adeziune formând |/<fr. agglutiner, lat. 
un tot.2) lingv. (despre afixe, cuvinte) A se alipi la alt cuvânt formând |agglutinare 

o unitate nouă. [Sil. a-glu- 

Care aglutinează. Substanţă —tă. * Limbă =tă limbă în care raporturile |/<fr. agglutinant, lat. 


TINANT II A SE AGLUTIN//A 
pers. 3 se —eâză 


AGLUTINÂN//T 1 -tă 


(ţi, —e) gramaticale se exprimă prin ataşarea afixelor la rădăcina cuvântului. |agglutinans, —ntis 


păstra desenul pe țesătură. agglutinans, —ntis 


AGNATĂ AGLUTININĂ 


AGNAȚIUNE AGLUTINOGEN n. /<fr. agglutinogene 


AGNOSTIC I AGNĂT//Ă —e 1) la pl. Clasă de vertebrate acvatice lipsite de maxilarul inferior.2)  |/<fr. agnathes 


Animal din această clasă. 


agnatio, —onis 
Care ţine de agnosticism; propriu agnosticismului. 
i, ce 
-ci, ce 
Z. 


AGNOSTIC II AGNAȚIUNE 


AGNOSTICISM AGNOSTI//C 1 =că 


AGLUTINÂN//T UI i Substanţă vâscoasă care se adaugă la pasta de imprimat pentru a /<fr. agglutinant, lat. 


AGNOSTICISM n. Doctrină filozofică care neagă posibilitatea cunoaşterii realităţii 
obiective. 
Tulburare manifestată prin pierderea capacităţii de recunoaştere a /<fr. agnosie 
celor văzute, auzite, pipăite. 


A AGONISI CEE 

A AGONIZA AGONI//E -i 1) Stare patologică a organismului care precedă moartea. * În = pe /<fr. agonie, lat. 
moarte.2) fig. Frământare sufletească; zbucium. [G.-D. agoniei] agonia 

AGORAFOBIE (zi 


A AGONIS//i —6sc tranz (bani, avere) A dobândi prin muncă asiduă (punând deoparte); a /<gr. agonizo 
agonisari 
AGRAFIE AGORAFOBIE CEI Frică patologică obsesivă de a traversa locuri deschise (pieţe, spaţii  |/<fr. agoraphobie 


Obiect de metal sau din alt material care serveşte la fixarea părului, a |/<fr. agrafe, germ. 
unei haine, a hârtiei, a două piese tehnice.[G.-D. agrafei] Agraffe 


/<fr. agraphie 

/<lat. agrammatos 
/<germ. 
Agrammatismus, fi. 


1) Care ţine de proprietatea funciară şi de problemele legate de ea. 
Reformă —ă.2) În care predomină agricultura; agricol. Țară =ă. [Sil. a- |agrarius 


aggravare 
SE AGRAV//Ă pers. A deveni mai grav, mai dificil; a se înrăutăţi, a se complica; a se 
3 se —eâză pri. Boala se —ează. aggravare 
iN e sai ia PERIE ia i E a 
te aggravans, —ntis 


ASE AGREGA A AGRE/Ă -€z inţă; a simpatiza. [Sil. 
AGREGAT AGREABIL -ă (=i, =) (EI Care este plăcut; care inspiră simpatie. Înfăţişare =ă.[Sil. -gre-a-] /<fr. agreable 


se agregă agregare 
AGREGÂT -e n. 1) Grup de maşini cuplate pentru a lucra ca un tot unitar. — agricol.2) |/<fr. agregat 
Material inert (nisip, pietriş etc.) care, fiind amestecat cu ciment şi 
apă, se foloseşte la prepararea mortarului, a betonului. 
A AGRESA AGREMENT -e i 1) Petrecere plăcută a timpului; divertisment; amuzament; distracție. |/<fr. agrement 
Călătorie de —.2) Consimţământ dat de un stat la numirea igieiă 
reprezentanților diplomatici ai altui stat. 


AGRESIUNE A AGREMENT//Ă -6z il, mai plă in adă 
AGRESIV A AGRES//Ă -6z tranz. 


AGRESIVITATE AGRESIUN//E =i (0 

AGRESOR AGRESIV =ă (<i, e) 1) Care atacă fără a fi provocat; care are caracter de agresiune.2) fig. |/<fr. agressif 
Care caută prilej de ceartă; provocator. Comportare —ă.3) (despre 
substanțe) Care atacă un corp cu care vine în contact. 

AGRICOL | 


AGRESIVITĂTE 


1) Atac armat al unui stat împotriva altui stat sau altor state.2) Atac  |/<fr. agression, lat. 
neprovocat împotriva unei persoane. [G.-D. agresiunii; Sil. a-gre-si-u- |aggresio, —onis 


AGRICULTOR AGRES//OR —oâre Care săvârşeşte sau pune la cale o agresiune. /<fr. agresseur, lat. 
ri, —oâre substantiv aggressor 


AGRICULTURĂ AGRICOL -ă (i, e) 1) Care ţine de agricultură; care se foloseşte în agricultură. Lucrări —€.|/<fr. agricole 
Tehnică —ă.2) Care se ocupă cu agricultura. Muncitor —.3) (despre o 
regiune sau o ţară) În care predomină agricultura; agrar. 


agricultor 
ii RI ata RI Ramură a economiei naționale care cuprinde cultivarea pământului şi 
cre terea animalelor. G. =D ari agricultura 
agrimensor 
PA II ein 8) 
Arbust cu ramuri ghimpoase şi cu fructe comestibile dulci-acrişoare, 
de culoare verde-gălbuie. [Sil. a-gri 


AGROBIOLOG AGRIŞ//Ă <e iii Fructul agrişului. [G.-D. agrişei] /agriş + suf. -ă 


AGROBIOLOGIC AGROALIMENTĂR ÎI Care se referă la producţia de cereale şi alimente. 


ocne” —— AGROBIOLOIG gi anomarău e | — Specialist în ag . /<f., /<te. agrobiologue | gue 


E Ştiinţă care se ocupă cu studiul acţiunii legilor biologice asupra /agro- + biologie 
culturii pici şi creşterii animalelor. [G.-D. agrobiologiei; Sil. a- 
Do. 


AGROGEOLOGIC AGROCHIMI//ST =ști 
AGROGEOLOGIE AGROGEOLO//G i eri în PEREȚI gic, i îiie eculDule 


AGROINDUSTRIAL AGROGEOLOGI//C [. C. ţine de agrogeologie; propriu agrogeologiei./<fr. agrogeologique sai 
—că (ci, =ce 
AGROLOGIE AGROGEOLOGIE "EA Ştiinţă care se ocupă cu studiul rocilor pe care s-au format soluri /<fr. agrogcologie 
arabile. 
AGROMETEOROLOG A GROAN INDUSTRIE E Care se referă la producţia agricolă prelucrată industrial. /agro- + industrial 
AGROMETEOROLOGIC A GROLOGIE pi Ştiinţă care se ocupă cu studiul structurii solului şi cu influența /<fr. agrologie 
acestuia asupra plantelor. 
AGROMETEOROLOGIE  |AGROMETEOROLO Specia-list în agrometeorologie. 
/IG gi agrometeorologue 


AGROMETEOROLO 
GI//C —că (ci, —ce) 


Care ţine de agrometeorologie; propriu agrometeorologiei. <fr. 
agrometeorologique 


AGROMETEOROLO 
GIE 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul condiţiilor meteorologice în scopul  |/<fr. ag- 
folosirii lor în agricultură. romsteorologie, 
germ. 


5 Agrometeorologie 

AGRONOMIE AGRONOM -i 
AGROSILVIC AGRONOML//C =că | Care ţine de agronomie; propriu agronomiei. /<fr. agronomique 

ci, ce 
AGROTEHNIC AGRONOMIE o Ştiinţă care înglobează cunoştinţe referitoare la cultivarea sistematică 
AGROTEHNICĂ AGROSILVI//C =că (E /agro- + silvic 

ci, ce silviculturii. 
AGROTEHNICIAN AGROTEHNI//C —că 2. Care ţine de agrotehnică; propriu agrotehnicii. Metode —ce. /<rus. agrotehnika 

-ci, ce 
AGROZOOTEHNIC AGROTEHNICĂ Ştiinţă care se ocupă cu studiul relaţiilor dintre factorii de vegetaţie,  |/<rus. agrotehnika 

sol şi plantele cultivate. [G.-D. agrotehnicii 
AGROZOOTEHNICĂ GROTEHNICI//ÂN Specialist în agrotehnică. /agrotehnica + suf. 
ian 


pr. 


ENI 


AGROZOOTEHNICIAN AGROZOOTEHNI//C i 3 Care ţine de agrozootehnică; propriu agrozootehnicii [Sil. -gro-zo-o-] 
=că (—ci, =ce 


|AGROZOOTEHNIE _____ |AGROZOOTEHNICĂ|/_______ |v. AGROZOOTEHNIE. _____________________————Vagro- + zootehnică 
m. Specialist în agrozootehnică. /agrozootehnică + 
JÂN €ni suf. —ian 
FI e a 20 II Tehnica cultivării plantelor furajere şi creştrea animalelor domestice. 
Pom cu lemn tare, cu fructe mici, cărnoase, comestibile, ale cărui 
frunze sunt folosite ca hrană pentru viermii-de-mătase; dud. 
JAGURIJOARĂ_________ |AGUD//Ă-e pop.  |Fructul agudului; dudă. 


Plantă erbacee decorativă, cu flori mari albe, galbene sau roz, care se |/aguridă + suf. —ioară 
desfac numai la soare; portulacă. 

/Onomat. 

/Onomat. 


Sunet nearticulat care exprimă un dor, o suferință; oftat; geamăt. 


AHTIAT A SE AHTI//Ă mă -€z 1) A avea o dorință puternică (de a face ceva).2) A manifesta lăcomie 
faţă de ceva). 


AHTIA//T =tă (i, [__ Care este stăpânit de o dorinţă puternică; dornic de ceva; setos. [Sil. - 
te ti-at 
Al interj 1) (se foloseşte pentru a exprima durere, mirare, spaimă, necaz, /Onomat. 
II ua: ameninţare etc.).2) fam. (se foloseşte la sfârşitul unei propoziţii 
interogative). 
i 1) În acest loc. * De pe = de prin părţile acestea. Până —! ajunge! /<lat. ad-hicce 
încetează! Pe = ţi-i drumul! pleacă! şterge-o!2) În acest moment; 
acuma. * —-i = acum e momentul decisiv.3) fam. În acest caz; în 
asemenea situaţie. = nu ai dreptate. [Sil. a-ici; Var. aicea 
ady] jave 
adj. invar._] 


1) La fel; întocmai; egal. A fi — la chip.2) În realitate; aievea; într- 
adevăr. 


dv. 
dv. 
dv. În realitate; aidoma. E mai frumoasă decât este —. 
adj. invar. |Care este real./a + sl. java e ma il 
dv. 
intranz. 


polilor. [Sil. ais-berg 
intranz 1) A vorbi fără înţeles din cauza tulburărilor conştiinţei; a fi în delir; a |/Din aiurea 
delira.2) A spune lucruri absurde; a vorbi fără sens. [Sil. a-iu-] 
AIUREA 
AJUN -uri 


A AJUN//Ă 62 


1) Altfel decât trebuie; anapoda.2) şi adjectival Contrar regulilor 
moralei; rău; anapoda. [Sil. a-iu-rea 

Zi sau perioadă de timp care precedă un eveniment. * În = a) cu o zi 
sau cu o seară înainte; b) cu puţin timp 


a 
a 
a 
Bloc mare de gheaţă plutitor, care se întâlneşte în apele din jurul /<engl. iceberg 
a 
n 
i 1) rel. A ţine post complet; a se abţine cu totul de la mâncare. — /<lat. adjunare 


vinerea.2) A îndura foame; a nu mânca nimic. 


A AJUNGE ajung 1. intranz. ]. 1) A fi într-un anumit loc după parcurgerea unei distanţe; |/<lat. adjungere 
a sosi; a veni. — la serviciu. — la gară. * A-i — cuiva cuțitul la os a nu 
mai putea răbda o stare de lucruri. = departe a obţine multe succese în 
viaţă. — la mal (sau la liman) a atinge scopul dorit, înfruntând multe 
greutăți.2) A atinge o limită în timp. — până la iarnă. — la bătrâneţe.3) 


A atinge un anumit nivel. Temperatura ajunge până la 300 sub zero.4) 
A se răspândi, venind de departe; a parveni.5) A fi în cantitate 
suficientă. Ajunge umezeală pentru grâne.6) A începe să fie; a deveni. 
- actor.7) depr. A obţine pe căi necinstite o situaţie materială 
nemeritată; a se căpătui; a parveni. * — de râsul lumii a se face de 
batjocură. — de pomină a-şi face reputaţie proastă. — la sapă de lemn a 
sărăci complet. = pe drumuri a) a pierde orice sursă de existenţă; b) a 
rămâne fără adăpost; c) a rămâne orfan. — pe mâinile cuiva a ajunge la 
discreția cuiva.Il. (împreună cu unele substantive precedate de 
prepoziţia la formează locuţiuni verbale având sensul substantivului 


AJUNS A SE AJUNGE mă intranz /<lat. adjungere 
ajung loc, continuându-și drumul în direcţii opuse; a se întâlni. 


1) v. A AJUNGE.3) şi substantival Care s-a îmbogăţit; parvenit. * =  |/v. a ajunge 
de (sau la cap) om priceput, isteţ, deştept. Bun -! bun sosit! bine aţi 
venit! 
1) Broderie artistică pe o țesătură rărită.2) arhit. Ornament cu /<fr. ajour 
perforaţii prin care pătrunde lumina.3) Ornament perforat pe pereţii 
unui vas de lut sau într-o placă de metal. 

1) tehn. (piese) A prelucra pentru a-i da formă.2) (elemente 
vestimentare) A face să se potrivească pe corp. 

AJUSTÂJ —e 1) tehn. Potrivire a două piese care se asamblează prin /<fr. ajustage 
intrepătrundere.2) Mărime care exprimă exactitatea contactului între 
două suprafeţe. 


1. tranz. A susţine printr-un ajutor. = un prieten. * A-l — mintea (sau  |/<lat. adjutare 


capul) a fi capabil.2. intranz. A fi de folos; a servi; a folosi. — în 
JU 


AJUTĂT//OR —oâre Care ajută; auxiliar. Discipline —oare. /a ajuta + suf. —ător 
-dri, —oâre 
JU au 
n 
a 


AJUTOR II AJUTOR II Persoană care ajută pe cineva într-o situaţie dificilă. /<lat. adjutorium, 
adjutor, -As 


AJUT//OR II —oâre Susţinere materială sau morală; sprijin; reazem. A da —. * A da o mână|/<lat. adjutorium, 
de = a ajuta pe cineva. adjutor, As 
AL a (ai, ale) (se foloseşte: a) înaintea unui substantiv în genitiv sau înaintea unui  |/<lat. illum, illam 


pronume posesiv; b) înaintea numeralelor ordinale) Tovarăş al 
copilăriei mele. Al meu. Al doilea. 


: Ce mai =? ce atâta discuţie? /Onomat. 


obiecte de artă şi ornamentaţii. alabastrum 
i iunile de munte. 


Grup de persoane care însoţeşte o ceremonie sau un demnitar, suită; |/<turc. alay 

cortegiu; escortă; convoi. * = domnesc suită care întâmpină sau 

petrece un domnitor. Cu (mare) = cu pompă; cu fast. [Sil. a-lai] 

În ziua care o precedă pe cea de ieri. * Mai = zilele trecute. Doar nu 
sunt de ieri, de = nu sunt un novice; sunt om cu experienţă. 

În seara zilei de alaltăieri. * Mai = una din serile trecute. [Sil. -sea-] 


ALAMBIC ALÂMĂ alămuri 1) Aliaj de cupru şi zinc, maleabil şi dur, utilizat în tehnică.2) la pl.  |/cf. it. lama 
Obiecte din acest aliaj. Vas de —. [G.-D. alamei 
ALANDALA ALAMBIC -uri (gI Aparat pentru distilare, folosit mai ales pentru fabricarea spirtului. /<fr. alambic 


n. 
ALANDĂLA adv. În dezordine; anapoda; pe dos; fără noimă. Îmbrăcat =. A vorbi =. /<ngr. alla and“ alla 


A SE ALARMA A ALARM//Ă 62 1) A face să se alarmeze; a alerta.2) A pune în stare de alarmă; a da 
alarma. 


ALARMANT A SE ALARM//Ă mă A fi cuprins de alarmă; a se nelinişti; a se alerta. 


ALARMÂN//T tă Care alarmează; care îngrijorează. Situaţie tă. 
i, te 
1) Semnal prin care se anunță apropierea unui pericol iminent; alertă. |/<fr. alarme 
A da (sau a suna) —a.2) Sentiment de nelinişte, de îngrijorare la 


ALARMIST 1 ALÂRM//Ă =e 
ALARMIST II ALARMI//ST 1 stă i (despre ştiri) Care produce panică; care alarmează. Zvonuri -ste. 
ti, ste 


ALAUN 1) Persoană care se alarmează uşor şi exagerează primejdia.2) /<fr. alarmiste 
Persoană care împrăştie intenţionat ştiri alarmante, adesea inventate, 
pentru a produce panică. 


1) Sare a sulfatului de aluminiu cu diferite elemente bazice.2) Sulfat |/<germ. Alaun 
dublu de aluminiu şi potasiu folosit în tăbăcărie, farmaceutică etc.; 
piatră ă. 


ALĂMĂR -i m. |Persoanăcare face sauvinde obiecte din alamă. 


A ALAM//l -€se obiecte) A acoperi cu un strat de alamă. 


tranz 1) A face să se alăture.2) A mai pune la ceea ce este; a adăuga.3) fig. |/Din alături 

A examina simultan sau succesiv pentru a stabili similitudinile şi 
diferenţele; a confrunta; a compara. 

intranz 1) A se aşeza alături; a se apropia mult (de ceva sau de cineva), ase  |/Din alături 

=: alipi.2) A deveni adeptul unei mişcări, al unui curent ideologic, 


împărtăşindu-i ideile; a adera. — la părerea generală. 


ALIETURI a Lângă cineva sau ceva. A se aşeza =. * A fi — de cineva a acorda cuiva|/a + lature 
un sprijin; a fi solidar cu cineva. — cu drumul fără judecată; fără 
chibzuinţă. | Sil. -turi; Var. alăturea 


ALBI n 1) Culoare obținută prin suprapunerea tuturor componentelor /<lat. albus 
spectrului luminii zilei; albeaţă. * A semna în — a semna un document 
înainte de a fi completat. (E scris) negru pe = nu poate fi contestat; e 
clar.2) Obiect sau substanţă de această culoare. —ul dinţilor. * =ul 
ochiului sclerotică. 


m. 
m. 
m. 
A ALĂPT//Ă —€z ăscuţi ă iept. 
dv. 


ALBANEZ I ALB II -ă (i, —e) 1) Care are culoarea zăpezii. * Carne =ă carne de pasăre (din regiunea |[/< lat. albus 
pieptului) sau de peşte (răpitor). Noapte =ă noapte de nesomn. Versuri 
—e versuri fără rimă. Săptămâna —ă săptămâna care precede postul 
mare când se mănâncă lactate. Ziua =ă timpul când s-a luminat de-a 
(II binelea. 


ALBANEZ II ALBANEZ 1 -ă (i, —e) Care aparţine Albaniei sau populaţiei ei; din Albania. /<fr. albanais, it 
albanese 


albanese 
Totalitate a ştiinţelor sociale care se ocupă cu studiul limbii, istoriei şi 
culturii albaneze. 


ALBANISTICĂ ALBANEZĂ CI 

MRI 

ALBASTRU II ALBASTRU 1 1) Culoare a spectrului solar care se află între violet şi verde, având  |/<lat. albaster 
nuanţa cerului senin.2) Colorant cu această culoare. Verdele se obţine 
combinând = cu galben. |Sil. -bas-tru 

[EI 


ALBANISTICĂ 


BASTRU 

n 

BATROS ALBĂ//STRU II -stră Care are culoarea cerului senin. * Inimă —stră tristeţe, melancolie. /<lat. albaster 
tri, stre 

Ă m 

ALBĂSTR 


| 
ALBĂSTREALĂ ALBATRO//S şi Pasăre palmipedă marină din emisfera australă, asemănătoare cu /<fr. albatros 
pescăruşul, dar mult mai mare decât acesta. [| Sil. -ba-tros 
| 
A SE ALBASTRI A ALBĂSTR!//Î —6sc ranz A face să se albăstrească; a face să fie albastru. /Din albastru 


A ALBĂSTR//EAĂLĂ -6li Substanţă de culoare albastră, folosită pentru a da o nuanţă sinilie /a albăstri + suf. 
unor obiecte (lenjerie, var etc.); si ă. [G.-D. albă ii —eală 
ALBĂSTRIME A SE ALBĂSTR//i mă |intranz 1) (despre obiecte) A deveni albastru; a căpăta culoarea albastră.2) rar |/Din albastru 
-6se (despre persoane) A deveni vânat de mânie; a se învineţi. 
ALBĂSTRIŢĂ ALBĂSTRIM//E 
cornela ochiului a unor pete albe; leucom. [G.-D. albeţii; Sil. -bea-] 


ALBANEZĂ ALBANEZ II -ă (i, m. şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Albaniei sau este /<fr. Albanais, it. 
e originară din Albania. albanese 


Ă 1) Culoare a spectrului solar care se află între violet şi verde; /albastru + suf. -ime 
albastru.2) Întindere de culoare albastră; spaţiu albastru. —ea mării.3) 
ALBĂSTRIU ALBĂSTRIŢ//Ă =e CER Plantă erbacee cu flori albastre, care creşte prin culturi de cereale. =  |/albastru + suf. =iţă 
de câmp. 
ALBEAȚĂ ALBĂSTR//ÎU ie (=ii)| _ |Carebate în albastru. /albastru + suf. =iu 


fig. înv. Oameni îmbrăcaţi orăşeneşte. 
A ALBI ALBEAŢI//Ă 1) Culoare albă. —a zăpezii.2) Stare patologică constând în apariţia pe |/alb + suf. —eaţă 
A SE ALBI A ALB//Î —6sc 1. tranz. A face să se înălbească.2. intranz. A se vedea alb (pe un fond |/Din alb 
închis); a bate în alb. 
ALBICIO A SE ALB//A mă —6sc  |intranz. 1) A deveni alb; a căpăta culoare albă.2) A pierde culoarea inițială /Din alb 
sub acțiunea unor factori externi (soare, ploi).3) fig. (ființe) A face să 
devină cărunt; a încărunţi. 


ALBIE ALBICI//OS —oâsă | _] Care bate în alb; cu nuanţă albă. /alb + suf. =icios 


ALBI//E i 


1) Vas lunguieţ, de lemn sau de metal, folosit la spălatul rufelor, /<lat. alvea 

scăldatul copiilor etc.2) Făgaş al unei ape curgătoare; matcă. —a unui . ] 
râu. | G.-D. albiei; Sil. -bi-e 

dăunătoare. 

Persoană care se ocupă cu albinăritul; prisăcar, stupar; apicultor. 


Insectă care trăieşte în roiuri şi produce miere şi ceară, având /<lat. alvina 
picioarele din urmă adaptate pentru strângerea polenului şi un ac 

veninos în partea posterioară a abdomenului. —ă lucrătoare. 

Pasăre migratoare de talie medie, cu pene pestriţe, cu cioc subțire şi  |/albinar + suf. —el 
alungit, care se hrăneşte cu insecte, mai ales cu albine şi viespi; 

prigorie. 

1) Ocupaţia albinarului; stupărit, prisăcărit.2) înv. Impozit care se /albină + suf. —ărit 
plătea pentru stupi; stupărit; prisăcărit. 

1) Lipsă congenitală totală sau parţială a pigmenţilor (din piele, păr,  |/<fr. albinisme 
pene etc.).2) Anomalie care constă în decolorarea frunzelor unor 

plante din cauza lipsei de coloranți. 


ALBIŞOAR//Ă -e Peşte mic dulcicol de talie mică, cu solzi mărunți, argintii, având gura |/alb + suf. —işoară 
oblică; obleţ; 


ALBIT I m. Mineral incolor, verzui sau roşiatic folosit în ceramică. /<fr. albite 
despre părul oamenilor) Care este cărunt. — de necazuri. /v. a albi 


ALBI//T II =tă (i, 
1) mai ales la pl. Totalitate a rufelor de corp sau de pat; lenjerie; /alb + suf. —itură 
rufărie.2) Nume dat mai multor specii de peşti mici (plătică, 
babuşcă).3) poligr. Piese de plumb care se pun între cuvinte şi rânduri 
pentru a completa spaţiile albe.4) Spaţiu alb dintre cuvinte şi rânduri. 


versuri, citate. 
Rezervă nutritivă care se găseşte în semințele unor plante şi serveşte 
embrionului ca hrană în timpul germinării. 


ALBUMINOID II ALBUMINOID 1 -e |n. la pl. Compus organic din grupul proteinelor, care constituie o parte  |/<fr. albuminod'de 


ALBILIŢI//Ă =e 


ALBINĂR = 


ALBINĂREL 


ALBINĂRIT 


ALBIT I 

ALBIT II 

ALBITURĂ 

ALBUM ALBITUR//Ă = 


ALBUMEN ALBUM -e 


ALBUMINĂ ALBUMEN 


ALBUMINOID I ALBUMIN//Ă =e 


importantă a materiei vii. 


Care are aspect de albumină; asemănător albuminei. /<fr. albuminod'de 


ALBUMINOS ALBUMINOMETR//U|n. Aparat pentru determinarea albuminei în urină. /<fr. albuminometre 
ALBU 


ALBURN ALBUMINURIE fo] Prezenţă a albuminei în urină, întâlnită la unele boli de rinichi. /<fr. albuminurie 


ALBUŞ ALBURN -uri Strat lemnos care se află între coaja de copac şi inima acestuia. /<lat. alburnum, it. 
alburno 


ALBUMINOMETRU JMINOI//D II 


ALCAIC ALBUŞ -uri n. Parte componentă a oului, compusă dintr-o substanță vâscoasă, /alb + suf. —uş 
transpa-rentă, care înconjoară gălbenuşul. 


ALCALIN ALCÂI//C =că (<ci, Vers = vers iambic, armonios, format din cinci picioare în versificaţia |/<lat. alcaicus, fr. 
latină şi greacă. alcad'que 


ce): 
A ALCALINIZA ALCALIN =ă (ci, =) LL] (despre substanţe) Care are proprietăți specifice bazelor. Reacţie -ă. |/<fr. alcalin 


ALCALIU A ALCALINIZ//Ă 62 (substanţe) A face să capete proprietăţi alcaline. /<fr. alcaliniser 
i i 


ALCALOID ALCĂLI//U = n. mai ales la pl. Compus chimic caustic care albăstreşte hârtia roşie de |/<fr. alcali 
turnesol şi care, în combinaţie cu un acid, formează o sare; bază. 

ALCALOZĂ ALCALOI//D =zi Substanţă organică toxică, de origine vegetală, folosită în doze mici  |/<fr. alcalod'de 
ca medicament. 


Ă A ALCĂTU//i —i6se 1) A face să ia fiinţă şi să capete formă definitivă; a întocmi; a /<ung. alkotni 
elabora. — un plan. = o instrucțiune.2) (totalităţi, ansambluri etc.) A 
forma prin reunire; a constitui; a compune. 
A SE ALCĂTU//i se A fi format; a consta; a se consista; a se compune; a se constitui. 
—i€şte 
ALCĂTUIT//OR MI Care intră în componenţa unui lucru; care face parte din ceva. 
—oâre (-6ri, —0âre Elemente —oare. 
ce 
ALCHIMIE (în evul mediu) Ştiinţă ocultă care îşi propunea prefacerea metalelor  |/<fr. alchimie, lat. 
| ordinare în aur şi aflarea elixirului vieţii. [G.-D. alchimiei] alchemia 
ALCOOL II ALCOOL I-A m. Lichid incolor volatil, uşor inflamabil, obținut prin distilarea unor /<fr. alcool 
pi substanţe zaharoase fermentate, folosit la prepararea băuturilor ini 
spirtoase, ca dezinfectant etc. — etilic. [Sil. -co-ol 
Băutură spirtoasă; spirt. Sortiment de uri. 


ALCOOLICI ALCOOLĂ//T i Derivat obținut prin combinarea unui alcool cu un metal. /<fr. alcoolate 
ALCOOLIC II ALCOOLI//C 1 =ei Persoană care face abuz de băuturi alcoolice; bețiv. /<fr. alcooligue 


ALCOOLI//C II că |) 1) Care conţine alcool; spirtos. Băuturi =ce.2) Care este cauzat de 
ci, ce alcool. Intoxicaţie că. Delir =. 
1) Abuz continuu de băuturi spirtoase.2) Intoxicaţie cu alcool, 
provocată de abuzul de băuturi spirtoase; beţie. [Sil. -co-o- 
mă —€z 
Aparat pentru determinarea cantităţii de alcool dintr-o soluţie. [Sil. - 
Co-ol- 


ALCOV ALCOOLOMETRIE pi Ansamblu de procedee cu ajutorul cărora se determină gradul de /<fr. alcoolomstrie 
concentraţie a alcoolului dintr-o soluție. 


ALDĂMAŞ ALCOV uri Nişă în peretele dormitorului unde este aşezat patul (de obicei în /<fr. alcâve 
dosul unei perdele). 


n. 
ALDĂMÂȘ -uri n. Cinste oferită cuiva cu ocazia vânzării sau cumpărării unui lucru sau a|/<ung. âldomâs 
închirierii unei tranzacţii. * Eşti (bun) de = se spune cuiva care a reuşit 
într-o acţiune. 


ALDEHIDĂ ALDE Dintre, de felul. Alde astea. 


Compus organic obținut prin oxidarea unor alcooli, folosit în industria 
farmaceutică. 
Ri AIR rea 
Hormon al glandelor suprarenale care regulează schimbul de 
substanţe minerale în organism. 
ALEATORIU ALEÂN -uri Ă 1) Suferinţă, durere sufletească; amar; durere.2) Sentiment de /<ung. ellen 
melancolie produs de dorinţa de a revedea pe cineva sau ceva drag; 
nostalgie; dor. ]Sil. -lean 
i aleatorius 
1) Drum într-un parc sau într-o grădină publică.2) Stradă îngustă şi 
inită de arbori. | G.-D. aleii; Sil. -le-e 
” 
aleoheâză ] allegare 
, afirmaţie. alegatio, —onis 
i 


A ALEGE ALEGĂTOR Persoană care votează, care are drept de vot; elector, votant. 


A SE ALEGE A ALEGE aleg tranz. 1) (fiinţe, lucruri, situații) A considera ca fiind mai acceptabil (în /<lat. allegere 
raport cu altcineva sau cu altceva); a prefera.2) (persoane) A desemna 
prin vot; a vota.3) pop. A deosebi dintre alţii; a distinge.4) A separa 
de restul masei. = sămânţa. — untul din zară.5) A curăța prin 
selecţie.6) rar A admite cu fermitate; a hotărî; a decide. * Urma alege 
(sau va alege) la sfârşit se va vedea rezultatul.7) A face să se aleagă. 
ALEGERE A SE ALEGE mă aleg |intranz. 1) A se reuni într-un grup; a se grupa.2) A rămâne cu ceva (de pe /<lat. allegere 
urma unei acțiuni, a unei împrejurări etc.).3) A ajunge într-o situaţie 
(de obicei, defavorabilă). * = numai praful (din cineva sau ceva) a se 


ALEGORIC ALEGERI//E =i /v. a alege 
pl. Desemnare prin vot a unei persoane pentru un anumit post în 
rganele puterii de stat sau în alte organe. 
ALEGORI//C că (ci, ÎL Care ţine de alegorie; propriu alegoriei. Scriere că. * Car = vehicul  |/<fr. allegorique, lat. 
ce) 


prevăzut cu o platformă pe care se reprezintă o scenă simbolică şi cu |allegoricus 
care se defilează la unele sărbători. 


1) Procedeu artistic constând în exprimarea unei idei printr-o /<fr. allegorie, lat. 
imagine.2) Operă artistică în care se foloseşte acest procedeu.3) allegoria 

Figură de stil constituită dintr-un şir de metafore, comparații şi 

personificări.4) Compoziţie muzicală care face impresia că urmăreşte 

desfăşurarea unei povestiri imaginare. [G.-D. alegoriei 


Abuz de alegorii. /<fr. allegorisme 


ALENE ALELUIA /<sl. aleluija 


A ALERGA ALENE ady. |Eără grabă; pe ; încet; ; agale; lin. 


ALERGARE A ALERGĂ al€rg intranz. 1) A se deplasa cu viteză, repezind corpul înainte prin paşi bruşti; a  |/<lat. allargare 
fugi. * — într-un suflet a veni foarte repede.2) fig. A se mişca foarte 
repede. Maşina aleargă.3) A căuta insistent să obţină; a umbla. — după 
bani. * = (sau a umbla) cu limba scoasă după ceva a dori foarte mult 
ceva.4) A umbla grăbit după treburi.5) A merge din loc în loc fără 
scop precis; a umbla; a hoinări; a vagabonda.6) A recurge (la cineva) 
pentru ajutor.7) sport A participa la probele de alergări. 


Fu ai Iaca a 1)v. A ALERGA.2) Probă atletică constând din fuga pe anumite 
distanțe. —ări de viteză. ări cu obstacole.3) Curse de cai. 
-6ri —ătoare 
m. 1) Sportiv care participă la probe de alergări. — pe distanţe lungi. = pe |/a alerga + suf. —ător 
distanțe scurte.2) Cal de curse. 


Ă Ă ALERGĂT//OR II Care aleargă. * Pas — fugă. (Păsări) —oare păsări de talie mare, din /a alerga + suf. =ător 
-ovâre (-6ri, —oâre) ţările calde, cu aripi nedezvoltate deplin, dar având picioarele lungi 


adaptate la alergare. Piatră —oare piatră de moară care se învârte, 
= măcinând boabele. 
ALERGEN ALERGATUR//A -i 1) v. A ALERGA.2) Mişcare istovitoare dintr-un loc în altul (adesea |/a alerga + suf. =ătură 
ALERGI//C =că (<ci, 1) Care ţine de alergie; propriu alergiei.3) şi substantival (despre 
ce persoane) Care suferă de o alergie. 
ALERGOLOGIE ALERGILE =i Reacție modificată a organismului faţă de un agent microbian chimic |/<fr. allergie 
e] introdus pe cale bucală sau prin căile respiratorii. [G.-D. alergiei] ice 
Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor alergice. 


A SE ALERTA A ALERT//A 6z tranz. A face să se alerteze; a alarma; a nelinişti. 
ALERTĂ A SE ALERT//A mă  |intranz. A fi cuprins de alertă; a se alarma; a se nelinişti. 


a 
S 
[Sai 
ci 
R 
3 
ESI 
aci 


ALERT//Ă —e 1) Semnul prin care se anunţă apropierea unui pericol iminent; /<fr. alerte 
alarmă.2) geofiz. Semnal convenţional prin care se atrage atenţia 
specialiştilor asupra unor fenomene cereşti, evoluţia cărora trebuie 
urmărită. 


ALES II ALE//S L-şi 1) Persoană care a fost desemnată prin vot. —şii poporului.2) Persoană |/v. a alege 
preferată. —sul inimii. 


ALES II aleâsă (al6şi, 1)v. A ALEGE şi A SE ALEGE.2) Care este mai bun între mai multe |/v. a alege 
alese) lucruri sau persoane. Opere alese. * Mai = îndeosebi; în special.2) 

Care este distins, remarcabil, deosebit; rar; scump. Oameni aleşi. 

Mâncăruri alese. 


ALEURIT ALESĂTUR//Ă -i |) Modelepeoțesăturădecasă.2) Tesătură astfel ornamentată. 


ALEUROMETRU ALEURIT -e mai ales la pl. Rocă sedimentară, alcătuită din granule mici de /<fr. aleurite 
minerale şi roci (praf, mâl etc.). 


ALEURONĂ ALEUROMETR//U e pentru determinarea cantităţii de gluten din făină. 


ALEVIN ALEURONĂ Substanţă proteică prezentă în semințele unor plante leguminoase, /<fr. aleurone 
cerealiere şi oleagi A 


ALEVINAJ ALEVIN -i Peşte în stadiul premergător formării solzilor;, larvă de , 
ALEXANDRIN ALEVINAJ n. Îngrijirea puietuluide peşte. 


1) Care ţine de cultura elenistică din Alexandria; propriu acestei /<fr. alexandrin, lat. 
culturi. Artă —ă.2): Vers = vers iambic de douăsprezece silabe, cu alexandrinus 
cezura după silaba a şasea. * Poezie —ă poezie rafinată, uncori 

ezoterică, proprie epocii alexandrine. 


ALEXIE Boală manifestată prin pierderea capacităţii de a înțelege limbajul 
A ALEZ//Ă 62 (interiorul unei piese cilindrice sau conice) A prelucra fin, dând 
dimensiunile necesare. 


1) Operaţie de lărgire prin aşchiere a interiorului cilindric sau conic al |/<fr. alesage 


unei piese de metal.2) Diametru interior al unui cilindru de motor. 


ALEZÂN =ă (i, =) despre cai) Care este de culoare roşcată; roib. 
ALEZ//OR -vâre n. Sculă folosită pentru a aleza. 


1) Nume dat primei litere a alfabetului grecesc. * De la — şi omega de |/<ngr. âlfa 
la început până la sfârşit. A fi — la omega a fi factorul principal.2) fiz.: 
Particulă — particulă care constă din doi protoni şi doi neutroni. 


Totalitate a literelor folosite în scrierea unei limbi, aşezate într-o /<fr. alphabet, lat. 
ordine anumită. * ul Morse alfabet folosit în telegrafie, literele fiind |alphabetum 
reprezentate prin linii şi puncte. 


Set de litere (şi de silabe) folosit ca material didactic pentru formarea |/alfabet + suf. —ar 
cuvintelor. 


A ALFABETIZA ALFABETI//C —că Care ţine de alfabet. In ordine —că. /<fr. alphabetique 
-ci, ce 


ALGĂ A ALFABETIZ//Ă 62 |tranz. 
ALGEBRĂ AL//GĂ —ge 


ALGEBRIC ALGEBRĂ 


ALGERIAN II ALGEBRI//C —că (ci, 
ce 
ALGERIAN II ALGERI//ÂN 1 -ână 
-€ni, =€ne 


ALGIDITATE ALGERI//ÂN II -ână |m. şi f 
-€ni, —6ne 


n. 


ALGOLOGIE ALGOLOGI//C =că 
-ci, ce 
ALGORITM ALGOLOGIE 


ALGORITMIC ALGORITM -i 

A ALIA ALGORITMI//C —că 
ci, =ce 

A SE ALIA A ALI//Ă 62 

ALIAJ A SE ALI//Ă mă -6z 

ALIANŢĂ ALIAJ e 


ALIAT ALIANŢI//Ă = 


ALIBI ALIA//T tă (<ţi, —te) Îşi 1) Care este unit printr-o alianță. State —te.2) (despre metale) Căruia i 
substantiv. |s-a adăugat (prin topire) un alt element. 
i n. 


ALICĂ ALIBI -uri 
A ALICI ALI//CĂ =ce 


1) (persoane analfabetice) A învăţa să citească şi să scrie.2) A pune în |/alfabet + suf. —za 
ordine alfabetică. fişele. 


Plantă inferioară acvatică de culoare verde, roşie sau brună, utilizată |/<fr. algue, lat. alga 
ca materie primă în industrie şi ca nutreţ în agricultură. 


Ramură a matematicii care se ocupă cu studiul operaţiilor aritmetice  |/<fr. algebre, lat. 
independent de valorile lor numerice. = superioară. | G.-D. algebrei; [algebra 


Sil. -ge-bră 
Care ţine de algebră; caracteristic algebrei. Operaţie —că. /<fr. algebrique 
Care aparţine Algeriei sau populaţiei ei; din Algeria. /<fr. algerien 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Algeriei sau este 
originară din Algeria. 


18 =) 
Scădere treptată a temperaturii corpului în cazul unor afecţiuni. 


Care ţine de algologie; propriu algologiei /<fr. algologique 
/<fr. algologie, germ. 
Algolosie 

de traducere totalitate a regulilor cu ajutorul cărora se face o traducere 

automată. 

Care ţine de algoritm; bazat pe algoritm. /<fr. algorithmique 
/<fr. aller 


/<fr. aller 
Produs metalic obținut prin topirea mai multor metale cu metaloizi. = |/<fr. alliage 
de fier. | Sil. -li-aj 


/<fr. Algerien 


Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul algelor 


1) Înţelegere între două sau mai multe state pe baza unui tratat. — /<fr. alliance 
politică.2) Legătură între două sau mai multe grupuri sociale în 

vederea unor acțiuni comune.3) Legătură de rudenie care se stabileşte 

între două familii prin contractarea unei căsătorii. Rudă prin —. [G.-D. 

aliantei: Sil. -li-an- 


Probă prin care un inculpat dovedeşte justiţiei că în momentul 
săvârşirii infracţiunii se afla în altă parte. 

mai ales la pl. Proiectil mic, rotund, de plumb, cu care se încarcă 
cartuşele unei arme de vânătoare. 


/<fr. alibi 
/<ngr. haliki 


A ALIC/Ă se 


ALIDÂD//Ă = Riglă, prevăzută cu un dispozitiv de vizare, folosită în topografie la  |/<fr. alidade, lat. 
trasarea şi măsurarea unghiurilor. alidada 


A ALIEN//Ă 62 tranz. jur. |(proprietăţi, bunuri, drepturi etc.) A face să intre în posesia altcuiva  |/<fr. aliener, lat. 
prin cedarea oficială a dreptului de proprietate; a înstrăina. [Sil. -li-e-] [alienare 


intranz 1) A pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din minţi; a /<fr. aliener, lat. 
înnebuni; a se scrânti.2) A deveni străin (sufleteşte); a se înstrăina. alienare 
ALIENĂBIL =ă (=i, UER despre un lucru) Care poate fi înstrăinat. Bunuri e. /<fr. alienable 
ALIENĂ//T -Aă (ţi, |ș Care suferă de o boală mintală; dement; nebun. Spital de —i. [Sil. -li-e]/<fr. aliene, lat. 
substantiv alienatus 


1) Stare a unei persoane alienate; demență; nebunie.2) Manifestare de |/<fr. alienation, lat. 
om alienat; demență; nebunie. Simptom de =. [ G.-D. alienaţiei; Sil. -li|alienatio, —onis 


ALIGATOR -i m Crocodil lung de 4-5 m, cu botul turtit şi lat, care trăieşte în fluviile  |/<fr. alligator 
Americii. 

ALIGOTE n 1) Varietate de viţă de vie altoită având struguri cu boabe mici, /<fr. aligote 
rotunde, albe-verzui, dulci.2) Vin obţinut din acest soi de struguri. 


ALIFI//E = Preparat medicinal sau cosmetic în formă de pastă, destinat aplicării  |/<ngr. alifi 
externe. — pentru mâini. |G.-D. alifiei 


i 
ranz (nave încărcate) A descărca o parte din marfă pentru a face posibilă 
—câză igaţia în ape de mică adâncime. 
il SEE 
hrană. alimentum 


1) (fiinţe, plante) A trata cu alimente, pentru a menţine existența; a  |/<fr. alimenter 
întreţine cu hrană; a hrăni.2) (maşini, instalaţii, întreprinderi etc.) A 
asigura cu cele necesare pentru funcționare sau pentru activitate; a 
_ aproviziona. = cu combustibil. 
ALIMENTAR -ă (=, Care ţine de alimente; propriu alimentelor. Regim —. Produse —e. * /<fr. alimentaire, lat. 
e) Pensie —ă sumă de bani pe care o plăteşte cineva unei persoane pe alimentarius 
care este obligat s-o întrețină. 


ALIMENTATOR Magazin în care se vând produse alimentare. /<fr. alimentaire, lat. 
alimentarius 


ALIMENTAT//OR , 1) Dispozitiv care serveşte la alimentarea unei maşini cu combustibil |/<fr. alimentateur 
-vâre sau cu materie primă.2) Mic transformator de curent continuu pentru 

aparate de radio. 

A ALINA ALIMENTĂŢI//E =i 1) Asigurare a organismului cu hrană; hrănire. = publică.2) /<fr. alimentation 
Aprovizionare cu energie şi combustibil a unei maşini, necesare 

pentru funcționare. [G.-D. alimentaţiei; Sil. -ţi-e 


A SE ALINA A ALINĂ alin A face să se aline; a linişti; a calma; a potoli. = durerea. /<lat. allenare 
ALINĂTOR A SE ALINĂ mă alin A ajunge la o stare de linişte; a se linişti; a se calma; a se /<lat. allenare 


cd 


Care alină; care linişteşte. Medicament —. /a alina + suf. <ător 
1) Rând dintr-un text care începe mai la dreapta decât celelalte.2) /<fr. alinca 
Fragment de text cuprins între două rânduri de felul acesta.3) Pasaj al 

unui articol de lege. [Sil. -ne-at 


1) (traseul unei străzi) A aranja în linie dreaptă.2) (construcţii) A /a + linie 
amplasa după o anumită linie.3) A face să se alinieze. [Sil. -ni-a 


1) (despre persoane) A se aşeza într-o linie dreaptă; a se aranja.2) A  |/a + linie 

se conforma cu fidelitate. — la principiile politice ale unui partid.3) 

(despre țări) A se asocia într-o grupare pe baza unui tratat. 

/<fr. alignement 


/v. a alinia 


A SE ALINTA , /<lat. allentare 


ALINTAT A SE ALINTĂ mă A /<lat. allentare 
alint ă di 3 


ALIOR ALINTĂ//T tă (<ţi, /v. a alinta 
+ substantiv |exagerată; căruia i se satisfac orice capricii. 


1) Familie de plante erbacee care conţin un suc lăptos, caustic şi 
otrăvitor (reprezentanți: laptele-cucului, laptele-câinelui etc.).2) 
Plantă din această familie. 

A face să se alipească; a alătura. 


A se apropia mult (de ceva sau de cineva); a se alătura 


i 


ALIV//ÂNCĂ =6nci 3 


ALIZARINĂ Colorant roşu extras din rădăcina unei plante numită roibă, azi obținut 
pe cale sintetică. Galben de =. 


ALMANAH ALMANĂH -uri n. 1) Publicaţie periodică, de obicei anuală, pentru un anumit domeniu. -|/<fr. almanach, lat. 
literar. = medical.2) Calendar care inserează date de popularizare din |almanachus 
diferite domenii ale ştiinţei, precum şi beletristică. 

Granat de culoare roşie-brună cu nuanţă violetă, folosit ca piatră 
semiprețioasă şi ca abraziv. 

/Din alocaţie 


1) Sumă de bani alocată de către stat sau de către o instituție pentru un|/<fr. allocation 
scop anumit.2) Ajutor în bani acordat unei persoane în anumite 
condiții. = de invaliditate. |G.-D. alocaţiei; Sil. ţi-e 


: Pe — în unele locuri, pe ici, pe colo. [Var. alocurea] /a + locuri 


Scurtă cuvântare ocazională. [G.-D. alocuţiunii; Sil. -ţi-u-] /<fr. allocution, lat. 
allocutio, —onis 


Plantă exotică cu flori mari galbene sau roşii, cu frunze cărnoase, din |/<fr. aloes, lat aloe 
care se extrage un suc folosit în medicină. [G.-D. aloei 


Variantă a aceluiaşi sunet sau fonem /<fr. allophone 


Polenizare a unei plante cu polen de la alte plante din aceeaşi specie. |/<fr. allogamie, germ. 
Allogamie 

Care se deosebeşte (prin natură şi origine) de mediul în care se află. |/<fr. allogene 

Corp — 


/<fr. alogique 

1) Judecată care contrazice logica.2) Negare a gândirii logice ca /<germ. Alogismus 
mijloc de cunoaştere a adevărului, preconizată de adepţii unor 

concepții filozofice. 


(despre formaţii geologice) Care a suferit deplasări în rezultatul 
proceselor geologice. 

1) Piesă demontabilă pentru prelungirea unor obiecte.2) Mişcare /<fr. allonge 

rapidă de întindere a braţului (mai ales în tehnica boxului).3) Lungime (aa 
a bratului unui boxer. [G.-D. alonjei 


ALOPÂTI//C =că (<ci, Care ţine de alopatie; propriu alopatiei /<fr. allopathique 
ce 


ALOPATIE Tratament medical bazat pe mijloace contrare naturii bolii. /<fr. allopathie 
ALOPECIE 


ci, ce 
Proprietate a unor elemente chimice de a avea mai multe forme cu 
proprietăţi fizice diferite. 


ALPACĂ 1 Aliaj inoxidabil de cupru, nichel şi zinc, din care se fac diferite /<germ. Alpaka 
obiecte (tacâmuri, instrumente medicale, optice etc.). [G.-D. 
alpacalei 


ALAPACĂ II e 1) Mamifer rumegător din America de Sud, cu lână lungă şi fină, de  |/<fr. alpaca, alpaga 


culoare albă sau neagră.2) Stofă din lâna acestui animal. [Art. 
alpacaua; G.-D. alpacalei 


ALPENŞTOC ALPENŞTOC -uri Baston cu vârf metalic ascuţit, folosit la ascensiunea în munți. /<germ. Alpenstock 


n. 
ALPE//STRU -stră (RR Care ţine de munţii Alpi şi de regiunile muntoase înalte; alpin. 
tri, =stre | ă. [Sil. 
ALPIN =ă (i, e) (EI Care ţine de munţii Alpi şi de regiunile muntoase înalte. Păşuni —e. 
Sport =. alpinus 


ALPINIST ALPINI//ST =stă (eşti, Persoană care practică alpinismul. /<fr. alpiniste 
-ste 
ALT 


n 
n 
ALT âlta (alţi, âlte) ÎN 
ALTĂR -e n 1) Parte într-o biserică în care preotul oficiază liturghia.2) Masă de  |/<lat. altarium 
cult pe care se oficiază liturghia în biserica creştină.3) (în antichitate) 
Loc ridicat sau masă pe care se aduceau jertfe zeilor. 


ALTĂDATĂ 1) Înainte vreme; pe vremuri; cândva; odinioară. * De = din alte /altă + dată 
timpuri.2) În viitor; a doua oară. 


Care nu este acelaşi (lucru sau fiinţă) cu cel de faţă sau cu cel despre |/<lat. alt[e]rum 
care este vorba. * Pe de altă parte, din = punct de vedere, cu alte 
cuvinte altfel zis. Câte alte multe. 


ALTCAREVA Altă persoană; un altul; altcineva. [Sil. alt- /alt + careva 
ALTCINEVA ALTCINEVA Altă persoană; un altul; altcareva. 
ALTEORI ALTEORI a În alte rânduri; câte odată. [Sil. -te-ori] 


A ALTERA A ALTER//Ă -6z tranz 1) A face să se altereze.2) (acte, texte etc.) A prezenta drept veritabil |/<fr. alterer, lat. 
prin denaturare intenţionată; a falsifica.3) A produce o alteraţie. alterare 
A SE ALTERA A SE ALTER//Ă se intranz 1) A pierde proprietăţile pozitive sub acţiunea factorilor externi; a se |/<fr. alterer, lat. 
-câză strica; a se înăcri; a se descompune. Peştele se —ează repede.2) alterare 
despre sunete) A-şi modifica calitatea. 


AJĂ 
ALTCEVA ALTCEVA Lucru diferit; alt lucru. * Asta-i = acum te mai înțeleg. 
p. 
V, 
ALTERABIL ALTERĂBIL -ă (i, | Care se poate altera uşor. <fr. alt&rable 


(pa II oc o A 1) v. A ALTERA şi A SE ALTERA.2) muz. Modificare a înălțimii 
unui sunet cu ajutorul accidenţilor muzicali. [G.-D. alteraţiei 

Schimb de insulte; dispută violentă; ceartă; sfadă. [G.-D. altercaţiei; |/<fr. altercation, lat. 
Sil. -ţi-e altercatio, —onis 


ALTER EGO ALTER EGO m. 1) Un alt eu, interior.2) Persoană care se aseamănă până la /Cuv. at. 
identificare cu o alta.3) Persoană în care poţi avea încredere ca în tine 
însuţi. 


m. şi fi 


d 
la 
ALTCUMVA ALTCUMVA În alt mod; altfel; altminteri. 
ady [i â 


ALTERN -ă (ci, e) 1) (despre unghiuri) Care sunt formate în interiorul (sau în exteriorul) |/<fr. alterne, lat. 
a două drepte paralele întretăiate de o secantă.2) (despre frunze, flori) |alternus 
Care creşte de o parte şi de alta a tulpinii sau a ramurii la niveluri 


diferite.3): Sistem = sistem care se bazează pe alternarea culturilor. 


A ALTERN//Ă 62 


1. tranz. A face să se succeadă regulat.2. intranz. 1) A se succede /<fr. alterner, lat. 
regulat. Ziua —ează cu noaptea.2) (despre sunetele vorbirii) A se alternare 
schimba prin alternanță. 


ALTERNÂNȚI//Ă =e 1) Caracter alternativ.2) lingv. Proces care constă din schimbarea /<fr. alternance 
regulată a unui sunet din tema unui cuvânt în formele flexionare sau î 
adv. 
n. 


familia unui cuvânt. = vocalică. = consonantică. 


Care alternează. * Curent = curent electric care îşi schimbă, la 
intervale regulate, sensul şi intensitatea. 
1) Posibilitate de a alege între două soluţii, căi sau variante, care se  |/<fr. alternative 


exclud.2) Situaţie în care se află cineva, care are de făcut această 
alegere. G.-D. alternativei 


Generator electric de curent alternativ. /<fr. alternateur 


Titlu dat principilor şi principeselor. [G.-D. alteţei] 
altesse 


1) În alt mod; altminteri; altcumva. * — de de altă natură.2) Dacă nu...;|/alt + fel 
în caz contrar... 


Instrument de suflat de alamă, folosit în fanfară. /<germ. Althorn 


Altimetru care înregistrează înălțimea avionului când acesta zboară.  |/<fr. altigraphe 


ALTERNATIV II ALTERNATIV 1-ă 
ie 


ALTERNATIV II ALTERNATIV II 


ALTERNATIVĂ ALTERNATIV//Ă <e 


ALTERNATOR ALTERNAT//OR 


ALTEŢĂ ALTEŢI//Ă = 


ALTFEL ALTFEL 


ALTHORN ALTHORN -uri 


ALTIGRAF ALTIGRĂF -e pe) 
ALTIMETRIC ALTIMETRI//C că (II Care ţine de altimetrie; propriu altimetriei. /<fr. altimetrique 
ci, ce 
ALTIMETRIE ALTIMETRIE Ramură a topografiei care se ocupă cu stabilirea altitudinii punctelor 
caracteristice de pe scoarţa terestră. 


ALTIMETRU ALTIMETR//U -e 


ALTIST ALTI//ST stă (oști, 3) 1) Cântăreț cu voce de alto.2) Muzicant care cântă la violă. /<germ. Altist, fr. 
-ste altiste 


ALTITELEMETRU ALTITELEMETR//U Aparat pentru măsurarea altitudinii înălțimilor inaccesibile. /<fr. altitelemetre 


ALTITUDINE ALTITUDIN//E =i Înălţime a unui punct de pe suprafața Pământului în raport cu nivelul |/<lat. altitudo, =inis, 
mării. = absolută. fr. altitude 


ALTIŢĂ ALTIŢI//Ă = f.  |Broderiecarese facepeumeriiiilor. /cf. sb. latica 


ALTMINTERI ALTMINTERI adv. 1) În alt mod; altfel; altcumva.2) Dacă nu...; în caz contrar.3) De /<lat. alteramente 
altfel; încolo. [ Var. altminterea 


ALTO ALTO m. 1) Voce de femeie sau de copil cu timbru grav, situată, ca registru, /<it., fr. alto 
între sopran şi tenor.2) Instrument de suflat a cărui scară corespunde 
vocii menţionate.3) Instrument muzical asemănător cu vioara, având 
dimensiuni mai mari şi sunete mai grave; violă. 


Formaţie de nori situată la o altitudine medie de 4000 m, cu aspect de 
pături de culoare albă sau cenuşie. 

ALT//OL —oâie 1) Bucată mică de ramură, detaşată de la planta-mamă şi folosită la 
altoire.2) Plantă cultivată pentru altoire.3) Plantă altoită. 
1) (plante) A trata cu altoi.2) fig. fam. A supune unei lovituri; a /<ung. oltani 
lovi.3) fig. (sentimente, relaţii) A consolida în mod sistematic; a îi 
inspira cu regularitate; a cultiva. 

Formaţie de nori situată la o altitudine medie de 6000 m, cu aspect de 
strat uniform de culoare cenuşie sau albăstruie. 


(ţine locul unui nume de ființă sau de lucru care nu este aceeaşi sau 
acelaşi cu ființa sau cu lucrul despre care s-a vorbit sau care este de 


i meni. 
ALTUNDEVA ady. fam. În altă parte. A pleca =. 


ALUAT -uri n /<lat. allevatum 


JALUMINIFER_________ |ALUMINIFER-A (4, | |Care conţine aluminiu. O V<fr-aluminifere | 
ALUMINIU ALUMINIU n. Metal uşor, ductil şi maleabil, folosit sub formă de aliaje la fabricarea |/<fr., lat. aluminium 
pieselor de metal uşoare, în aeronautică şi electrotehnică. Vas de —. 
Sil. -niu 
PE [2 1) (despre substanţe) Care conţine compuşi de aluminiu.2) (despre 
materiale) Care conţine aluminiu. 
Arbust cu frunze păroase ovale, ascuţite la vârf şi cu fructe 
comestibile de formă sferică sau ovoidală. 
1) Pasăre sedentară de munte, cu cioc puţin încovoiat spre vârf, cu /aluna + suf. —ar 
coadă lungă şi cu pene negre, care se hrăneşte cu alune, ghindă, 
seminţe de conifere şi insecte; gaiță-de-munte.2) Specie de şoareci de 
ădure care se hrănesc cu alune. 
1) A călca (din neatenţie) pe o suprafaţă lucioasă, pierzându-și /<lat. lubricare 
echilibrul (şi căzând).2) A se mişca lin.3) (despre două corpuri în 
contact) A se deplasa tangenţial unul față de celălalt fără rostogolire. * 
- printre degete a) a fi greu de prins; b) a scăpa de sub 
supraveghere.4) fig. A încălca anumite norme, principii; a greşi. 


NECARE ALUNEC//ARE -ări 1) v. A ALUNECA.2): = de teren deplasare a terenului aflat în pantă |/v. a aluneca 
sub acțiunea apelor în special după ploi îndelungate. 
ALUNECĂTOR Piesă metalică la unele maşini, care se mişcă prin alunecare. /a aluneca + suf. 
—ător 
1) (despre suprafeţe) Pe care se alunecă uşor. Parchet —.2) Care /a aluneca + suf. —os 
alunecă. Teren =. 
mai ales art. 1) Dans popular pentru copii cu mişcări vioaie.2) /alun + suf. —el 
Melodie după care se execută acest dans. 
1) (fiinţe) A forţa să plece (în altă parte); a da afară; a fugări; a goni; a|/<lat. allongare 
izgoni.2) (fiinţe) A face să părăsească un loc, urmărind.3) fig. 
gânduri, stări sufleteşti etc.) A da la o parte; a înlătura. 


(diminutiv de la alună) Mic semn de culoare întunecată pe piele. [Var.|/alună + suf. „că 
aluneca 


Desiş de aluni. /alun + suf. —iş 


A ALUNIZ//Ă pers. (despre nave cosmice) A cobori lent pe suprafața Lunii; a lua contact 
3eâz cu Luna; a aseleniza. 


ă 
ALUR//Ă —uri 1) Fel de a merge; umblet; mers.2) Ritm al unei competiţii sportive.  |/<fr. allure 


ALUVIONĂR =ă (=i, Care este format din aluviuni. [Sil. -vi-o-] <fr. alluvionnaire 


/<fr. alunir 


= 


concentrare a minereurilor şi a cărbunelui cu ajutorul unui curent de 
apă, fiecare material depunându-se conform greutăţii sale specifice. 


JVIONARE ALUVIONĂRE 1) Proces care constă în depunere de aluviuni.2) Metodă de /<fr. alluvionnement 
VIU 


ALUVIU i geol. Ultima epocă a perioadei cuaternare; holocen. /<lat. alluvium 


IVIUN//E = 


ALUZI//E = Cuvânt, expresie sau frază prin care se face indirect referire la cineva |/<fr. allusion, lat. 
: allusio, —onis 


ALUZIV <ă (=i, =) Care conţine o aluzie; care face aluzie. Exprimare =ă. /<fr. allusif 


ALVEOLĂR -ă (i, Care ţine de alveolele dentare; propriu alveolelor dentare. Nervi i.  |/<fr. alveolaire 
-e Consoană -ă. [Sil. -ve-o- 


/<fr. alveole 


Produs de cofetărie, fabricat din zahăr, miere, nuci şi amidon sau /halva + suf. —ţă 
albuş de ou. 
AMĂBIL =ă (<i, e) /<lat. amabilis, fr. 
aimable 


AMABILE AMĂBILE Cuv. it. 


AMABILITATE AMABILIT//ATE —ăţi 1) Caracter amabil.2) Faptă, vorbă amabilă; politeţe. [G.-D. /<fr. amabilite, lat. 
amabilităţii amabilitas, —atis 


A AMALGAMA A AMALGAM//Ă -6z |tranz 1) (mercur) A alia cu metale, pentru a obține un amalgam.2) /<fr. amalgamer 
elemente eterogene) A combina, formând un amestec. 


AMAN AMÂN interj. înv. |(se foloseşte pentru a exprima rugămintea de a ierta) Iertare; îndurare. |/<turc. aman 
* A zice aman a cere iertare. A fi (sau a ajunge) la aman a fi în impas. 
A lăsa pe cineva la aman a părăsi pe cineva la nevoie. 

AMANDINĂ AMANDIN//Ă = 1) Cremă de migdale.2) Prăjitură din această cremă (sau dintr-o /<fr. amandine 
compoziție asemănătoare 


AMALGAM AMALGÂM -e n. 1) Aliaj de mercur cu alte metale.2) fig. Amestec de elemente diverse; |/<fr. amalgame, lat. 
talmeş-balmeş. amalgâma 

AMANET AMANET -e Obiect de valoare lăsat sau luat drept garanţie; gaj; zălog. A pune =. A 
da =. amanâti 


A AMANETA A AMANET//A =6z tranz. 1) (obiecte) A da ca amanet; a zălogi.2) (obiecte) A lua ca amanet; a |/Din amanet 
zălogi. 
AMANT AMÂN//T tă (<4i, te) Persoană care întreţine relaţii intime cu cineva în afara căsătoriei. /<fr. amant, lat 
amans, —ntis 
dv. 


AMAR II AMĂR IL -ă (<i, e) 1) Care are gustul pelinului, al fierii, al chininei. Cireşe —e.2) fig. Care|/<lat. amarus 
[_. produce amărăciune; chinuitor; trist; necăjit. * Pâine —ă existenţa | 
câştigată cu trudă. 
AMAR II AMĂR II —uri 1) Stare de tristeţe; jale. * Cu — a) jalnic; b) greu.2) Senzaţie de /<lat. amarus 
suferinţă; chin; necaz. * A-şi vărsa —ul a-şi spune necazul. A-şi înghiţi 
-ul a suferi în tăcere.3) Cantitate mare; număr mare; mulțime. = de 
muncă. 


n 

n 

A AMARA A AMAR//Ă -6z tranz 1) (nave) A lega de țărm sau de o altă navă.2) (obiecte aflate pe o 
navă) A fixa, pentru a împiedica deplasarea în timpul navigaţiei. 

AMARAN//T i m 1) Plantă erbacee cu inflorescență în formă de spic, cu flori mici roşii, |/<fr. amarante, lat. 

galbene sau albe catifelate.2) Colorant roşu-albăstrui obținut din amarantus 

această plantă. 

AMARANTACEE AMARANTACEE 1) la pl. Familie de plante erbacee apetale, cu frunze verzi, roşii sau  |/<fr. amarantacees 
pestirţe şi flori grupate în inflorescențe lungi (reprezentanţi: ştirul, 
creasta-cocoşului).2) Plantă din această familie. 


Cablu care serveşte la amararea diferitelor ambarcaţii şi nave. 


1) la pl. Familie de plante cu flori colorate, de obicei cu bulb şi ovar  |/<fr. amaryllidacees 
inferior (reprezentanți: ghiocelul, narcisa etc.).2) Plantă din această 
familie. 


Plantă erbacee cu bulb şi cu flori mari, de culoare portocalie sau roz. |/<fr. amaryllis 


AMARNICI AMÂRNIC 1 Extrem de intens, de violent, de tare. Roțile scârțâiau =. 


AMÂRNI//C II că | 1) Care este crunt, straşnic; grozav. = căldură.2) iron. Care este avan; 
-ci, =ce ig. Om = la treabă. 
—câză contact cu planeta Marte. 


AMARĂ AMĂRI//Ă —e 


AMARILIDACEE AMARILIDACEE 


AMARILIS AMARILI//S =şi 


AMATOR =i 1) Perosană care manifestă o predilecție pentru ceva. = de fotbal.2)  |/<fr. amateur, lat. 
Persoană care se ocupă cu o artă sau cu o meserie fără a fi amator 
profesionist. Pictor =. 


Practicare a unui sport, a unei arte sau a unei meserii ca amator /<fr. amateurisme 


1) Care ţine de amauroză; propriu amaurozei.3) şi substantival Care 
este bolnav de amauroză. 

Stare patologică caracterizată prin slăbirea sau pierderea vederii, 
cauzată de atrofierea nervului optic. 

1) Femeie războinică (aparţinând unui trib legendar).2) Femeie care 
poartă un costum special de călărie (şi practică acest sport). 
Mijloc folosit pentru a înşela buna-credinţă a cuiva; escrocherie. * A  |/a amăgi + suf. —eală 
umbal cu —eli a umbla cu înşelăciuni; a avea obişnuința de a amăgi. 

G.-D. amăgelii 

1. tranz. 1) (persoane) A face să se amăgească (recurgând la diverse 
mijloace necinstite); a înşela; a păcăli.2) (persoane) A atrage prin 
promisiuni false (profitând de încredere).2. intranz. fam. A spune 
minciuni; a minţi. 


A SE AMAG//1 mă lintranz.  |A lua un neadevăr drept adevăr; a se înşela; a se 


AMATORISM AMATORISM 
AMAUROTIC AMAUROTI//C =că 
-ci, ce 


AMAUROZĂ AMAUROZĂ 


AMAZOANĂ AMAZOÂNI//Ă —e 


AMĂGEALĂ AMĂG//EĂLĂ 6li 


A AMĂG//l —6sc 


AMĂGIRI//E -i 1) v. A AMĂGI şi A SE AMĂGI.2) Vorbă sau faptă înşelătoare; 


i | 
iluzie. 
AMĂNUNT -e 


Element neesenţial dintr-un ansamblu; parte secundară a unui lucru; 
A AMANUNŢ/A —6sc 


detaliu. * (Cu) de —ul în cele mai mici detalii. Cu —ul cu bucata. 
AMĂNUNȚIT 1 AMĂNUNȚIT 1 


1) A pre-face în bucăţi mărunte; a mărunţi.2) A expune cu lux de 
amănunte; a detalia. 

Până la cele mai mici amănunte; cu de amănuntul; în amănunt. A 
povesti =. 


Care cuprinde amănunte; detaliat. Expunere tă. /v. a amănunțţi 


1) Stare sufletească apăsătoare. —ea despărțirii.2) Gust amar; 
amăreală. |G.-D. amărăciunii 


Plantă erbacee cu frunze ascuţite şi cu flori mici, galbene, amare. /amăreală + suf. -uţă 


1) v. A AMĂRI şi A SE AMĂRIÎ.2) fig. Care este într-o stare 


AMĂNUNȚIT II AMĂNUNŢI//T II —tă 
ti, —te 


AMĂRĂCIUNE AMĂRĂCIUNI//E =i 


AMĂRĂLUŢĂ AMĂRĂLUŢI//Ă = 


AMĂRÂT AMĂRÂ//T =tă (i, 
sufletească apăsătoare; trist; mâhnit. 


A 
AMĂREALĂ AMĂR//EALĂ 6 __|£ ____ |Gustamar. ______________________ Waamărir suf. =eală 
A AMĂR” A AMĂR!/ —ăse /<lat. amarire 


A SE AMAR) A SE AMĂR/Ă mă e) 1) A deveni (mai) amar.2) fig. A deveni amărât; a se întrista; a se /< lat. amarire 
—ăsc scârbi. 


e 


Care are gust uşor amar. Lichid —. /amar + suf. —ui 


1) A lăsa pentru altă dată. — adunarea. — plecarea.2) (persoane) A /a + mâine 
purta cu vorba. 


AMÂNDOI AMÂNDO// —uă num. |Siunulşialtul; ambii. 


AMĂRUI AMĂRI//UL —âie 
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A AMANA A AMANA amân 


m. 
n. 

intranz. 

n. 

tranz. rar 
adv. 

. POD. 
intranz. 
adj. 
tranz. 
num. 


A AMBALA A AMBAL//Ă -€6z tranz. (obiecte, mărfuri, produse) A pune într-un ambalaj; a prevedea cu /<fr. emballer 
ambalaj; a împacheta. 


A SE AMBAL//Ă mă |i ă 1) (despre cai) A trece la fugă în galop.2) (despre motoare) A depăşi |/< fr. emballer 
-6z turaţia normală.3) (despre persoane) A căpăta tot mai mult suflet; a se 
umple de elan; a se însufleți; a se înflăcăra; a se anima; a se antrena. 
Material (hârtie, carton, masă plastică etc.) în care se ambalează ceva 
pentru a fi păstrat sau transportat. — de placaj. 


1) Vas plutitor de dimensiuni mici, cu motor, cu vele sau cu văsle.2) |/<fr. embarcation 
Încărcătură de pe un astfel de vas. [G.-D. ambarcaţiei; Sil. -ţi-e] 


Schimbare bruscă şi necontrolabilă a cursului unei nave cauzată de  |/<fr. embardee 
vânt sau de curenți marini. 


AMBARCAȚIE AMBARCĂŢI//E =i 


AMBARDEE AMBARDEE 


ambasador.2) Clădirea în care îşi are sediul această reprezentanță.3) 

Funcţia de ambasador. [G.-D. ambasadei 

1) Reprezentant di-plomatic cu rangul cel mai înalt.2) Persoană cu o  |/<fr. ambassadeur 
misiune specială pe lângă un stat sau un for internaţional. — al păcii. 


AMBASADOR AMBASADOR -i 


AMBIANT AMBIANI//T =tă (ţi, 


AMBIANŢĂ AMBIAÂNŢI//Ă =e 


Care se află în jur; din apropiere; înconjurător. [Sil. -bi-ant] 


Ansamblu de circumstanţe materiale sau morale care înconjoară o /<fr. ambiance 
persoană; anturaj, climat; mediu; cadru. = culturală. [G.-D. ambianţei; îi 
Sil. -bi-an- 

= e substantiv_|tru 


AMBIENT AMBIENT e 
AMBIENTAL AMBIENTĂL -ă (i, Care ţine de ambient; propriu ambientului /<fr. ambiental 


AMBIGEN AMBIGEN =ă (<i, —e rar: (Gen) = (gen) neutru. /<lat. ambigenus 
substantiv 


AMBIGUITATE 


St 
- echivoc. ]Sil. -u-u 
ambe 
MBIȚIE 


A | 


AMBASADĂ AMBASÂD//Ă =e NE 1) Reprezentanţă di-plomatică a unei țări, condusă de un /<fr. ambassade 


A AMBIȚIONA A AMBIȚION//Ă ez 


A SE AMBIŢIONA A SE AMBIŢION//Ă  |inzranz. 1) A avea ambiţie; a fi stăpânit de ambiţie.2) A stărui cu ambiţie într-o|/< fr. ambitionner 
mă €z acțiune sau într-o atitudine (mai ales, nesănătoasă); a se încăpăţâna; a 
se îndărătnici. 
AMBIȚIOS AMBIŢI//OS —oâsă 1) Care ţine de ambiţie; propriu ambiţiei.2) Care este încăpățânat. 
şi, —0âse substantiv |[Sil. -ţi-os ambitiosus 
ti, te 
A f_____|Coexi iferi ambi 


MBIVALENTĂ MBIVALENTĂ Coexistenţă simultană a două aspecte (total) diferite sau opuse /<fr. ambivalence 


AMBLIOPIE AMBLIOPIE pi Stare patologică caracterizată prin slăbirea vederii, cauzată de o /<fr. amlbyopie 


boală, de bătrâneţe sau de excese. 
AMBOSA AMBOS//Ă =€z tranz nave) A fixa la țărm (încât să nu-şi mai 


A A ; 
AMBRANŞAMENT AMBRANŞAMENT |n Ramificaţie secundară a unei linii de cale ferată, a unei conducte de  |/<fr. embranchement 
A A 


e canalizare etc. 


JAMBRASĂ_ ____________ |AMBRAS/Ă-e_____|f ____ |Cordoncucare se leagă strâns mijlocul unei draperii. |/<fr.embrasse ____| 
AMBRAZURĂ AMBRAZUR//Ă -i 1) Deschizătură în peretele unei fortificaţii prin care se trage cu /<fr. embrasure 
armele de foc.2) Loc gol lăsat într-un perete pentru a monta uşi sau 

ferestre. | Sil. am-bra- 

1) Substanţă ceroasă, cu miros de mosc, care se formează în intestinul |/<fr. ambre 
caşalotului, folosită în parfumerie.2): — galbenă chihlimbar. 


(motoare) A cupla un mecanism care urmează a fi pus în mişcare cu |/<fr. embrayer 
ajutorul unui ambreiaj. [Sil. -bre-ia 


AMBRĂ AMBR//Ă -e 


A AMBREIA A AMBRE//IĂ -i€z tranz 


AMBREIAJ AMBREIAJ -e Organ de maşină care asigură cuplarea sau decuplarea unui mecanism |/<fr. embrayage 
în timpul funcționării. | Sil. -bre-iaj 
AMBROZIE AMBROZI/E -i 1) (n mitologia greacă) Hrană a zeilor care le dădea tinereţe veşnică  |/<lat. ambrosia 


şi nemurire.2) Băutură sau mâncare delicioasă. [G.-D. ambroziei; Sil. 


AMBULANT AMBULÂN//T =tă 


ti, —e ambulans, —ntis 
AMBULANŢĂ AMBULÂNŢI//Ă = i 1) Formaţie sanitară militară, care dă răniților primul ajutor.2) 
Vehicul pentru transportul la spital al accidentaţilor şi bolnavilor. 
| 


n 
i fr. ambulatorie 

n 1) Instituţie medicală care acordă asistenţă bolnavilor fără a-i 
spitaliza.2) Clădire în care se află această instituţie. fr. ambulatoire 

1) Loc ascuns de unde inamicul este pândit pentru a-l ataca prin /<fr. ambuscade 
surprindere.2) Acţiune de luptă constând în atacarea dușmanului prin 


e (A 
AMBULATORIU II AMBULATORI//U 11 

-i 

A 


MBUSCÂD//Ă <e 


urprindere. [G.-D. ambuscadei 


s 
AMBUŞURĂ AMBUŞUR!//Ă -i Parte a unui instrument de suflat, pe unde se suflă aerul cu gura. /<tr. embouchure 
AMBUTEIAJ AMBUTEIAJ -e În. |Blocarea circulaţiei rutiere. /<f.emboutillage 


i 
AMBLIOP AMBLI//OP -oăpă Care suferă de ambliopie. /< tr. amblyope 
dpi, = oâpe substantiv 


(foi de metal) A prelucra, la rece sau la cald, prin deformare plastică, |/<fr. emboutir 
pentru a obține anumite obiecte (cutii, capace etc.). 

A face să se amelioreze; a îndrepta; a îmbunătăţi. — solul. [Sil. -li-o-] 
A deveni mai bun sau a reveni la calitatea de mai înainte; a se /< fr. ameliorer 
îmbunătăţi; a se îndrepta. [Sil. -li-o- 


1) v. A AMELIORA şi A SE AMELIORA.2) Ramură a geneticii care |/v. a ameliora 
se ocupă cu îmbunătăţirea soiurilor de plante şi a raselor de animale 
existente sau cu crearea unor soiuri şi rase noi. 


AMELIORAT//OR (despre substanţe, persoane etc.) Care ameliorează. 
—0âre (-6ri, —oâre 


ra 


AMELIORĂŢI//E i 1) v. A AMELIORA şi A SE AMELIORA.2) la pl. Îmbunătăţire a 


fertilității unor terenuri degradate sau neproductive. 


1) (terenuri, case, interioare etc.) A face mai confortabil.2) (procese  |[/<fr. amenager 
de producţie) A organiza în aşa fel, încât să se poată obţine o 
productivitate optimă. 


: = silvic a) sistem de măsuri, menite să studieze şi să organizeze /<fr. amenagement 
procesul de amenajare forestieră; b) lucrare tehnică prin care se 
rganizează şi se conduce economic gospodăria silvică. 


1) v. A AMENAJA2): — hidraulică sistem de lucrări având ca scop  |/v. a amenaja 
prevenirea acțiunilor dăunătoare ale unui curs de apă şi valorificarea 
resurselor lui potențiale. G.-D. amenajării 


A supune unei amenzi. /Din amendă 


1) (legi, texte) A ameliora printr-un amendament.2) (soluri) A /Din amendă 
îmbunătăți introducând anumite substanţe; a trata cu medicamente. 


AMENDĂBIL -ă (ci, |Care se poate amenda sau îndrepta. ______________________/<fr. amendable 


(la nuc, alun, salcie) Inflorescenţă cu flori foarte mici, dispuse pe o  |/<lat. amentum, it. 
axă, care atârnă ca un ciucure; mâţişor. amento 


1) la pl. Familie de plante lemnoase cu florile dispuse în amenţi /<fr. amentacees 
(reprezentanţi: alunul, plopul, salcia etc.).2) Plantă din această 
familie. 


AMERICAN I AMERICÂN 1 -ă (-i, (E 1) Care aparţine S.U.A. sau populaţiei lor; din S.U.A.2) rar Care /Din America n. pr. + 


AMENTACEE AMENTACEE - 


-e aparţine oricărui stat al Americii. suf. -an 


AMERICAN II AMERICÂN II =ă (-i, |m. şi Persoană care face parte din populaţia de bază a S.U.A. (ori a altui /Din America n. pr. + 
-€) stat din America) sau este originară din S.U.A. (ori din alt stat al -an 
AMERICANISM AMERICANISM -e 1) Fel de a fi al americanilor.2) Cuvânt sau expresie proprie 
americanilor 


Şif. 
AMERICANIST MERICANI//ST =şti |m._______ |Specialist în americanistică. ________________________________/Sfr.americaniste | 
AMERICANISTICĂ AMERICANISTICĂ Ramură a ştiinţelor sociale care se ocupă cu studiul culturii, istoriei, |/<germ. 

limbilor şi literaturii continentului american. Amerikanistik 


Care aparţine Americii din perioada anterioară descoperirii ei de către |/<fr. amsrindien 
europeni sau populaţiei autohtone din America. Arta —ană. 


Persoană care face parte din populaţia autohtonă, de rasă mongoloidă, |/<fr. Amernidien 
a Americii. 


n 
m 
] A 62 
A SE AMERICANIZA A SE in A 
AMERICANIZ//Ă mă 
AMERICIU AMERICIU n. Element chimic radioactiv obținut pe cale sintetică. /<fr. americium, engl. 
americium 


(despre hidroavioane, nave cosmice) A cobori pe suprafața apei. 


Dispozitiv al unui hidroavion care permite amerizarea. /a ameriza + suf. —or 


n 1) Complex format din lucruri diferite; amestecătură.2) chim. Produs |/v. a amesteca 
obţinut prin amestecarea a două sau mai multe substanţe.3) Intervenţie 
(necerută sau forțată) în treburile altora. * A nu avea nici un = a nu 
avea nici o legătură cu ceva sau cu cineva. 


A AMESTECĂ 
amâstec 


tranz 1) (elemente, lucruri eterogene) A face să se amestece.2) (lucruri) A  |/<lat. ammixticare 
supune unei dezordini; a încurca între ele.3) fam. (persoane) A 

antrena în mod conştient (într-o chestiune sau într-o situaţie nedorită); 

a implica. 


A SE AMESTECĂ mă |intranz 1) A se îmbina formând un amestec.2) (despre grupuri de fiinţe /<lat. ammixticare 
amestec deosebite) A pătrunde unele printre altele (făcându-se nevăzute).3) A 


interveni nefiind solicitat. — în discuţie. — în joacă. 


AMESTECĂT//OR Aparat folosit pentru amestecarea unor materiale în vederea obținerii 
-0âre i en. —ător 
AMESTECĂTUR//Ă pi Îngrămădire de lucruri sau de ființe în neorânduială. 
Ei —ătură 


Piatră semipreţioasă (varietate de cvarţ) transparentă, de culoare 
violetă. amethystus 

Anomalie constând în tulburarea vederii (miopie, astigmatism), 
datorită unui viciu de refracție a ochiului. 


Stare patologică caracterizată prin pierderea echilibrului. A avea —eli. |/a ameţi + suf. —eală 
G.-D. amețelii 

1. tranz. 1) A face să fie cuprins de ameţeală.2) A face să se /<lat. ammattire 

ameţească.2. intranz. 1) A fi cuprins de ameţeală.2) fig. A deveni 

buimatic; a se năuci,; a se buimăci, a se ului; a se zăpăci; a se pierde. 


AMEȚŢITOR AMEȚIT//OR -0âre 
-dri, —0âre 


AMFIBIAN AMFIBI//ÂN -6ni 


AMFIBIU 


AMFIBOL AMFIBOL -i 


AMFIBOLOGIC AMFIBOLOGI//C —că 
-ci, ce 


AMFIBOLOGIE AMFIBOLOGIE 


AMFIBRAH i Picior de vers format din trei silabe, prima şi ultima fiind scurte /<lat. amphibrachus, 
(neaccentuate). fr. amphibraque 


AMFIPOD 


AMFITEATRU 


înclinat.3) Configurare a unor terenuri deluroase sau muntoase în 


formă de etaje circulare. | Sil. -tea-tru 


Stăpân al casei considerat în raport cu oaspeții sau chiriaşii săi; gazdă. |/<fr. amphitryon 
(despre unele substanţe) Care reacționează atât ca acid, cât şi ca bază. |/<fr. amphotere 


1) Care este prietenos, binevoitor.2) jur. Care este rezolvat prin /<fr. amiable 
negociere, pe cale diplomatică. * Pe cale —ă prin discuţii, prin 
tratative. 


AMIAZ//Ă amizi 1) Mijlocul zilei, când soarele se ridică la înălțimea maximă pe cer. * |/<lat. ad meridiam 
Ziua-n —a mare a) în toiul zilei; b) în văzul tuturor.2) art. Odihna de  |diem 
după masă. * A face —a a dormi puțin după masă. [G.-D. amiezii; Sil. - 

AMIB//Ă e CE 


schimbă mereu forma. Amâbe 
AMI//C —că (ci, =ce) Fiecare dintre persoanele legate printr-un sentiment de simpatie, stimă 
i ataşament reciproc; 


AMICĂL =ă (i, -) Îşi Care este caracteristic pentru amic; de amici; prietenesc. /<fr. amical, lat. 
adverbial amicalis 


AMICIŢIE AMICIŢI//E -e /<lat. amicitia, it. 
AMICROBIAN AMICROBI//ÂN -ână 

ni, =6ne 

AMIDON AMIDON Substanţă organică, aflată în grăunţele de cereale, în tubercule, în 

fructe, care, extrasă, se foloseşte în industria alimentară, farmaceutică, 


AMIDOPIRINĂ AMIDOPIRINĂ Preparat medicamentos cu acţiune febrifugă şi analgezică, care se 


administrează pe cale bucală; piramidon. 


AMIGDALĂ AMIGDĂL//Ă = 


AMIGDALECTOMIE AMIGDALECTOMIE 


AMIGDALITĂ AMIGDALIT//Ă = D ică caracterizată prin inflamarea amigdalelor. 


AMIGDALOID AMIGDALOI//D —dă Care este în formă de amigdală 
-zi, de 


AMILACEU AMILACE//U =e (ci, 
AMILAZĂ MILĂZ//Ă =—e Ferment care transformă amidonul în componente asimilabile. 


1) Substanţă cu proprietăţi de amoniac (care este folosită în industria |/<fr. amine 
coloranților, a maselor plastice etc.).2) Combustibil folosit la 
avioanele cu reacţie. 


AMINOACID Acid organic, constituent principal al materiei vii, intrând în /<fr. aminoacide 
compoziția proteinelor. |Sil. -no-a- 


: A(-şI) aduce = a(-şi) aminti. Aducere = amintire. Cu luare = cu /a + minte 
atenţie. A lua = a ţine seama de ceva. A lua — la ceva a fi atent la ceva. 


1. tranz. 1) (fiinţe, lucruri, fapte din trecut etc.) A face să apară în /Din aminte 
minte.2) A aduce vorba în treacăt despre cineva sau despre ceva; a 
pomeni; a menţiona.2. intranz. A-i reveni în minte; a-şi rememora. 


] PL 
1) v. A AMINTI.2) Imagine păstrată în memorie. În —ea cuiva. A lăsa |/v. a aminti 
o =.3) Obiect (dăruit sau procurat) care aminteşte de cineva sau de 
ceva; suvenir.4) la pl. Scriere în care sunt cuprinse memorii. [G.-D. 
amintirii 


A AMINTI 
AMINTIRE AMINTIR//E =i 
AMIRALI AMIRĂL 1 -i Militar cu cel mai înalt grad în forțele militare maritime. 


AMIRAL II AMIRĂL II i (RI Fluture de zi, mare, frumos colorat, ale cărui larve se dezvoltă pe 
urzici. 
AMIRALITATE AMIRALIT//ĂTE ți 1) Comandament suprem al forțelor militare maritime.2) Local în care|/<it. ammiralita 
îşi are sediul acest comandament. germ. Admiralităt 
Ş 
Ş 


1) Fiecare dintre stâlpii care se pun la colţurile caselor ţărăneşti pentru|/a + mânar[e] 

a susţine acoperişul.2) Mâner de lemn cu care se fixează şi se 

învârteşte sulul războiului de ţesut.3) Unealtă cu care se ridică sau se 

3 coboară fierul lat al plugului. 

AMNESTI//C —că (-ci, (despre substanţe) Care provoacă amnezie. /<fr. amnsstique 

ce substantiv 

AMNIOS =uri Membrană plină cu lichid care protejează fătul. [Sil. -ni-os] 


MNEZI//E i Boală care constă în pierderea totală sau parțială a memoriei. [G.-D. |/<fr. amnesie 
amneziei 
AMNIOTI//C =că (<ci, [II Care ţine de amnios; propriu amniosului. * Lichid = lichidul din 
ce amnios în care pluteşte fătul. 
A AMNISTIA A AMNISTI//Ă -6z 1) (deţinuţi) A elibera printr-o amnistie.2) fig. (persoane) A scuti de o 


pedeapsă; a ierta; a scuza. 


Bucată de oţel care, lovită de cremene, produce scântei. /a + mânar|e] 


AMNISTIE MNISTI//E =i 


AMOFOS AMOFOS 


CEI Act al puterii de stat care anulează răspunderea penală pentru o 

infracțiune. = generală. [G.-D. amnistiei Amnestie 

PE Îngrăşământ mineral, uşor solubil, constând din anhidridă fosforică şi |/cf. fr. ammophos 
azot. germ. Ammophos 
Gaz incolor, sufocant, solubil în apă, cu miros înţepător, obținut din  |/<fr. ammoniaque, 
combinarea hidrogenului cu azotul şi întrebuințat la fabricarea de germ. Ammoniak 


îngrăşăminte şi de explozive. [Sil. -ni- 


1) Care conţine amoniac. Apă -ă.2) Care ţine de amoniac; propriu 
amoniacului. 

Moluscă cefalopodă fosilă, cu cochilia în spirală, împărțită în 
compartimente. 


AMONIACAL AMONIACĂL -ă (i, i i 
Radical monovalent care, în compuşi, se comportă ca un metal alcalin,|/<fr., lat. ammonium 


—e 
AMONIT AMONI//T i 


AMONIU AMONIU 
formând săruri de amoniu. [Sil. -niu 
AMONIURIE AMONIURIE fmed. |] patologică caracterizată prin prezenţa amoniacului în urină. 


m. 
m. 
n. 
n. 
i 
i 
n 
n. 
n. 
m. 
n. 
“med. 


AMONTE AMONTE In. |Locdeundeizvorăşteuncursdeapă.* În însusulapei. 


n. 
AMOR -uri n. Sentiment de afecţiune faţă de o persoană de sex opus; iubire; /<lat. amor, it. amore 
dragoste. * — propriu preţuire exagerată a propriilor calități; mândrie. 


AMORAL AMORÂL <ă (i, e) |  |Careţine deamoralitate; propriu amoralităţii. Purtare=ă. 


MORALISM AMORALISM . Concepţie care preconizează o atitudine de negare sau de indiferență 


faţă de principiile moralității. 


AMORALITATE AMORALITĂTE ___|/___ |Lipsăde moralitate, O VSfr-amoralite | 


AMORAŞ AMORÂȘ -i (diminutiv de la amor) (în artele plastice) Reprezentare a zeului /amor + suf. —aş 
amorului ca un copil gol cu aripi, înarmat cu arc şi cu săgeți. 


m 
AMOREZ AMOREZ i m fam. Persoană care întreţine relaţii de dragoste cu o persoană de sex  |/Din amoreză 
opus. * Prim = actor care joacă pe scenă rolul unui tânăr îndrăgostit. 
n 
ț 
n 


A SE AMOREZ//Ă mă A prinde dragoste (faţă de o persoană de sex opus); a se înamora; a se 
-€z îndrăgosti. 


AMOREZ//Ă =e Femeie care întreține relaţii de dragoste cu un bărbat. 


7 


AMORFISM 


Lipsă de formă /<fr. amorphisme 
1) Care este plin de dragoste.2) Care ţine de dragoste; propriu 
dragostei. 


AMOR//OS -oâsă 
şi, —0âse 


AMORF =ă (-i, —) ÎN 1) (despre substanţe) Care nu are structură cristalină. Fosfor —.2) fig. |/<fr. amorphe 
Care este neorganizat, nediferenţiat. 


explozie. = o reacţie chimică. 


AMORS//Ă = 1) Nadă pentru peşti.2) Dispozitiv de aprindere a unei încărcături de 


exploziv.3): —a drumului porțiune de drum la intrarea în oraş cu 
lățimea mai mare decât restul traseului. 


AMORTISMENT -e 2] Operaţie financiară care constă în stringerea treptată a unei datorii. /<fr. amortissement 
A AMORTIZ//Ă -6z  |tranz 1) (zgomote, şocuri etc.) A face să se amortizeze.2) fin. (datorii, /<fr. amortir 
credite) A stinge treptat prin plăţi succesive.3) (valoarea mijloacelor 
fixe) A scădea treptat ca urmare a uzării în perioada de utilizare. 
A SE AMORTIZ//Ă se |intranz (despre zgomote, şocuri etc.) A deveni mai puţin intens; a scădea în  |/<fr. amortir 
-câză tehn intensitate, a se dilua; a se estompa; a se atenua; a slăbi. 


Dispozitiv care reduce amplitudinea unei oscilaţii, a unei lovituri, a 
unui şoc etc. = de sunete. 

AMORŢ//EALĂ -6li ED Insensibilitate trecătoare a corpului sau a unei părți a lui; stare a celui 
amorţit. |G.- D. amorțelii 


A AMORS//A 62 (fenomene) A face să se producă printr-o acţiune exterioară. — o 
fehn. 


1. intranz. (despre fiinţe, despre corpul sau părți ale corpului lor) A-şi |/<lat. ammortire 
pierde (temporar) capacitatea de a reacţiona la excitanţi exteriori; a 

deveni insensibil; a înțepeni.2) fig. (despre procese, suferinţe fizice 

etc.) A deveni mai puţin intens; a slăbi; a se atenua.3) rar (despre 

unele animale) A intra în perioada de hibernare; a hiberna.4) (despre 

sol, apă etc.) A îngheţa la suprafaţă.2. tranz. A face să devină 


insensibil 
1) (despre funcţionari) Care poate fi concediat, înlocuit, revocat.2) /<fr. amovible 


despre organe de maşini) Care este detaşabil. 


A AMORŢI A AMORŢII —6sc 


AMOVIBIL AMOVIBIL -ă (i, —e) 


AMPATAMENT AMPATAMENT -e 


AMPELIDACEE AMPELIDACEE - 


(EI 
AMPELOGRAFIE AMPELOGRAFIE FI 
m] 
(6 
(e) 


Dispozitiv care serveşte la stabilizarea şi la schimbarea direcţiei de 
zbor a avionului. 


AMPENAJ MPENAJ -—e 


FE E 
AMPER AMPER -i 
AMPERAJ AMPERÂJ -e 


AMPERMETRU AMPERMETR//U —e 


Unitate de măsură a intensității curentului electric 


Intensitate a unui curent electric exprimată în amperi 


Aparat pentru măsurarea intensității curentului electric. [Sil. -me-tru] |/<fr. amperemetre 
AMPER-ORĂ AMPER-OR//Ă -e Unitate de măsură pentru cantitatea de curent electric care străbate un |/<fr. ampere-heure 
conductor în decursul unui interval de timp, când curentul are 

intensitate de un amper. 


AMPICILINĂ AMPICILINĂ Antibiotic cu acțiune împotriva unor coci sau bacili. /<engl. ampicillin 


A AMPLASA A AMPLAS//Ă -6z 


AMPLASAMENT AMPLASAMENT -e 


(instalații, maşini, construcţii etc.) A aşeza într-un anumit loc. [Sil. PI at 1] 
pla- 
Loc pe care este aşezată o construcţie, o instalaţie a unui dispozitiv. 
1) A face să se amplifice.2) (valori electrice, acustice, optice) A spori 
amplific în intensitate; a intensifica; a înteţi; a mări. [Sil. am-pli- amplifier 
A SE AMPLIFICĂ se (despre procese, fenomene) A deveni mai puternic; a creşte în 
amplifică intensitate; a se intensifica; a înteţi; a se mări. amplifier 


AMPLIFICATOR AMPLIFICAT//OR Aparat care amplifică valorile unei mărimi, folosind energie de lao  |/<fr. amplificateur 
—0âre sursă separată. — de curent. — de tensiune. — de putere. 


AMPLITUDINE AMPLITUDIN//E =i 1) Lungime a distanţei dintre poziţiile extreme ale unui corp care /<fr. amplitude, lat. 
oscilează.2) mat. Distanţa dintre punctele extreme ale unui arc.3) fig. |amplitudo, —inis 


n. 
n. 

m. 

n. 

m. 
tranz. 
n. 

n. 


Desfăşurare largă; amploare; proporţie. 
AMPLOARE AMPLOAR//E Caracter amplu; extindere. În toată —ea. [G.-D. amplorii; Sil. am-ploa-|/<fr. ampleur 
AMPLU AMPL//U =ă (i, e) 


Care este desfăşurat larg; întins; vast. [Sil. am-plu] /<fr. ample, lat. 
amplus 


/<fr. ampoule, lat. 
ampulla 


1) Perioadă de timp dintre apusul Soarelui şi lăsarea nopţii; crepuscul; 
înserare. * În = când înserează.2) fig. Sfârşitul vieții; bătrâneţe. În —ul 


AMUŞI AMUŞI fam. Fără întârziere; imediat; degrabă; îndată. 
intranz. 


TIE o ti a) 1) A pierde facultatea de a vorbi; a deveni mut. = de frică.2) fig. A 
înceta de a se manifesta; a tăcea. Vocile —esc. 

1) v. A AMUȚI.2) lingv. Fenomen fonetic constând în pronunţarea 
din ce în ce mai slabă a unui sunet, până la dispariţia lui totală. 


> 


AMUZAMENT AMUZAMENT -e 
AMUZANT AMUZÂNI/T =tă (fi, [IEEE EI Care amuză; plin de haz; hazliu; comic; nostim. Lectură 


AMVON AMV//ON —oâne 


ANI ANI adv. pop. |Anul trecut. * — vară, — iarnă etc. vara, iarna etc. trecută. * Mai = cu 
câțiva ani în urmă. 


NII m. Perioadă de timp cuprinzând 12 luni, în care Pământul face o 
revoluţie în jurul Soarelui. * — bisect (sau bisectil) an având 366 de 
zile. An-lumină unitate de măsură egală cu distanţa străbătută de 
lumină în vid într-un an. Pe = în cursul unui an. = agricol perioadă de 
timp de la o toamnă la alta, cât ţine ciclul de lucrări agricole. Cu —ii a) 
timp îndelungat; b) cu trecerea anilor. —i de zile ani în şir. Din = în 
paste loarte 


AN 
ANABAPTISM ANABAPTISM Doctrină religioasă care preconizează botezul la o vârstă matură. /<fr. anabaptisme, 
ANABAPTIST i 


germ. Anabaptismus 
ANABAPTIST  Î —|ANABAPTI//ST ști Adept al anabaptismului. /<fr. anabaptiste 


Reluare de către unele organisme a funcțiilor vitale după hibernare.  |/<fr. anabiose 


ANABIOZA ANABIOZĂ 


-ce 

ANABOLISM ANABOLISM 3 Totalitate a proceselor biochimice din organism, care asigură 
producerea substanţelor necesare vieţii; asimilaţie. 

: Arbust tropical, din al cărui fruct comestibil se extrage o substanță 
vâscoasă, folosită la lustruirea mobilelor. 

ANACOLUT ANACOLUT -e : Greşeală de stil constând în întreruperea construcţiei gramaticale 
începute şi continuarea frazei cu altă construcţie. anacoluthe 

ANACONDĂ ANACOND//Ă e Şarpe semiacvatic, neveninos din America de Sud şi Centrală, lung  |/<fr., sp. anaconda 

până la 9 metri, care se hrăneşte cu păsări şi animale. 


ANACREONTIC ANACREONTI//C =că Care este scris în genul poeziilor de dragoste ale poetului grec antic  |/<lat. anacreonticus, 
(ci, =ce) Anacreon. Versuri —ce. fr. anacreontique 


ANACRONIC ANACRONI//C =că Care conţine un anacronism; propriu anacronismului. /<fr. anachronique 
-ci, ce 


ANACRONISM ANACRONISM —e |n. 1) Eroare la fixarea unei date.2) Fapt, obicei, opinie sau idee 


perimată. | Sil. -na-cro- 


ANAEROB 1) (despre microorganisme) Care poate trăi fără aer. Bacterii —e.2) /<fr. anaerobe 
(despre procese biochimice) Care au loc într-un mediu fără aer. [Sil. 


ANAFORĂ NAFOR//Ă =e 


ANAFORIC ANAFORI//C =că (-ci, 


ANAFURĂ 


astfel obținută. [G.-D. anag 


Care ţine de anus; propriu anusului. 


ANALE ANĂLE pl. 1) Lucrare cu caracter istoric în care evenimentele sunt consemnate an|/<lat., fr. annales 
de an; letopiseţ; cronică.2) Publicaţie ştiinţifică periodică. 


ANALEPTIC ANALEPTI//C că ] (despre medicamente) Care întăreşte organismul, cu proprietăţi dea  |/<fr. analeptique 


(ci, =ce) substantiv. |întări organismul, reconfortant; tonifiant;, fortifiant; întăritor; tonic. 
al livr. 


ANALFABET ANALFABE//T =tă şi Care nu ştie a scrie şi a citi, neştiutor de carte. /<fr. analphabete, at. 
i, te substantiv analphabetus 
ANALFABETISM ANALFABETISM Stare a unei persoane sau a unei colectivități analfabete; neştiință de  |/<fr. analphabetisme 
carte. 


ANALGEZIC ANALGEZI//C —că Care calmează durerea; sedativ; calmant. /<fr. analgesique 
=ci, =ce substantiv 
ANALGEZIE ANALGEZIE E] /<fr. analgâsie 


ANALIST ANALI//ST şti /<fr. analyste 


1) Care este bazat pe analiză. * Chimie că parte a chimiei care /<lat. analyticus, fr. 
studiază compoziţia chimică a substanţelor. Limbă —că limbă în care |analytique, germ. 
raporturile gramaticale sunt explicate prin cuvinte izolate.2) mat. fiz. |analytisch 


Care foloseşte calculul algebric şi infinitezimal. 
ANALITISM ANALITISM n._____ Caracter analitic. _____________________|/<te. analytisme 


1) A supune unei analize; a cerceta; a studia; a investiga.2) chim. /<fr. analyser 
structura unor substanțe) A determina prin analiză. 
1) Instrument care serveşte la determinări analitice.2) Aparat al /a analiza + suf. —ator 

sistemului nervos care culege, transmite şi analizează senzațiile. 
1) Metodă ştiinţifică de cercetare a realităţii bazată pe descompunerea |/<lat. analysis, fr. 

proceselor, a obiectelor în părţi componente. * În ultimă = în analyse 

concluzie.2) chim. Procedeu de stabilire a compoziţiei chimice a unei 

substanţe.3): — gramaticală descompunere a cuvintelor şi propozițiilor 

în elemente alcătuitoare şi determinarea valorii lor gramaticale. [G.-D. 

analizei] 


Aparat sau instrument cu care se efectuează o analiză. — de sunete. /<fr. analiseur 


ANALOG Care prezintă o analogie; asemănător. /<lat. analogus, fi. 
- analogue 


ANALOGIC Care are la bază o analogie. /<lat. analogicus, fi. 
ce analogique 
ANALOGIE ANALOGI//E i Similitudine între două sau mai multe situaţii, fenomene, noțiuni, /<lat. analogia, fr. 
obiecte; asemănare. Prin -. [G.-D. analogiei oi 
/<fr. anamnese 
ANAMORFOZĂ A 1) Imagine deformată care pare normală când este privită dintr-un /<fr. anamorphose 
anumit punct.2) Deformare a imaginilor într-o oglindă concavă sau 

convexă. 

1) Plantă erbacee exotică cu frunze lungi şi tulpina scurtă, ale cărei  |/<fr. ananas 
fructe comestibile sunt foarte gustoase şi aromate.2) Fructul acestei 
plante. 


ANANDRIE Absenţă sau pierdere a caracterelor sexuale masculine. /<fr. anandrie 


ANÂNGHIE Situaţie (materială) grea; nevoie; strâmtoare. * A fi (sau a se afla) la  |/<ngr. anânki 
(mare) — a fi sau a se afla înt-o situaţie grea. [G.-D. ananghiei; Sil. - 
ghi-e 


ANAPEST ANAPE//ST -şti . Picior de vers din două silabe scurte (neaccentuate) şi una lungă /<fr. anapeste, lat. 
accentuată). anapaestus 


ES) 
5 
3) 
= 
(=) 


= 
d”) 


ANAPLASTIE ANAPLASTIE Operaţie chirurgicală prin care se redă forma normală unui organ /<fr. anaplastie 
mutilat folosind materialul luat de la acelaşi individ. 
ANAPODA I ANĂPODA 1 a 1) De-a-ndoaselea; altfel decât trebuie; pe dos. Treburile merg —.2) La|/<ngr. anăpoda 
întâmplare; orbește. 
ANAPODA II ANĂPODA II Care şochează prin felul său de a fi; ciudat; bizar; neobişnuit; straniu. |/<ngr. anâpoda 
n 
n 


ANARHIC ANĂRHI//C =că (=ci, Care ţine de anarhie; propriu anarhiei. /<fr. anarchique 


Stare de dezorganizare; dezordine generală; haos; indisciplină. — în  |/<fr. anarchie 
producție. |G.-D. anarhiei 


ANARHIE ANARHI//E =i 


ANARHISM ANARHISM 


ANARHIST I ANARHI//ST 1 stă 
ti, ste 


Care ţine de anarhism; propriu anarhismului /<fr. anarchiste 


ANARHIST II ANARHI//ST II -stă 


Adept al anarhismului 


ti, ste 


ANARTRIE ANARTRIE 


1) Plantă erbacee aromatică, cu flori mici albe, cultivată pentru /<truc. anason 
fructele sale, care conţin ulei eteric întrebuințat în farmaceutică şi în 
industria alimentară. 


ANASTIGMATISM ANASTIGMATISM 


ANASTOMOTIC ANASTOMOTI//C 
=că (<ci, =ce 


ANASTOMOZĂ ANASTOMOZĂ 


Proprietate a unui sistem optic de a fi lipsit de astigmatisme. /<fr. anastigmatisme 
Care ţine de anastomoză; propriu anastomozei. /<fr. anastomotique 
Stabilire pe cale chirurgicală a legăturii dintre două cavităţi, două 
vase sau două fibre musculare. 


ANASTROFĂ ANASTROF//Ă —e Procedeu stilistic care constă în inversarea ordinii obişnuite a /<fr. anastrophe 
cuvintelor într-o propoziţie. 


h 
th 


ANATEMĂ ANATEM//Ă —e bis. Pedeapsă dată cuiva de către biserică; excludere din sânul /<ng 6 


bisericii; afurisenie. [G.-D. anatemei; Acc. şi 


A ANATEMIZA A ANATEMIZ//Ă -€z rel. (persoane) A supune unei anateme; a excomunica; a afurisi; a 
blestema. 
ANATOMIC ANATOMI//C =că Care ţine de anatomie; propriu anatomiei. 


ci, ce 
ANATOMIE ANATOMIE 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul structurii organismelor vii. — /<fr. anatomie, lat. 


Stare patologică caracterizată prin imposibilitatea de a articula /<fr. anarthrie 
cuvintele, în cazul unor boli nervoase. 

r. anathema 
comparată. — patologică.2) Structură a unui organism sau organ. [G.- [anatomia 
D. anatomiei 


ANATOMIST ANATOMI/ST şti _|m.______|Specialist în anatomie. /<f.anatomiste | 


dv. 
m. şi fi 
m. 

m. 


ANATOMOPATOLOG ANATOMOPATOLO/|m Specialist în anatomopatologic. /cf. fr. 
IG gi 


ANATOMOPATOLOGIC  |ANATOMOPATOLO 
GI//C că (<ci, —ce 


anatomopathologiste 


Care ţine de anatomopatologie; propriu anatomopatologiei. /<fr. anatomo- 
pathologique 


ANATOMOPATOLOGIE  |ANATOMOPATOLO 


| Ştiinţă care se ocupă cu studiul modificărilor organice provocate de 
GIE boli. anatomopathologie 

ANATOXINĂ ANATOXINĂ pi Toxină microbiană care creează imunitatea organismului prin 

vaccinare. 

| 


ANCADRAMENT ANCADRAMENT e |n. 1) Cadru decorativ la o uşă sau la o fereastră.2) Ansamblu de clădiri |/<fr. encadrement 
sau de plantaţii care înconjoară o piaţă. 


ANCESTRAL NCESTRĂL -ă (ci, Care provine din timpuri străvechi; strămoşesc. [Sil. -ces-tral] 
A ANCHETA ANCHET//Ă =€z 


ANCHETATOR ANCHETATOR -i m. Persoană care conduce sau face o anchetă. — penal. 
—ators 


ANCHETĂ ANCHET//Ă e 1) Cercetare făcută de un organ de stat pentru a clarifica împrejurările |/<fr. enqucte 
în care a avut loc un fapt ilegal şi a stabili făptaşii. = judecătorească.2) 
Cercetare ştiinţifică efectuată pe teren (prin chestionare). — dialectală. 
G.-D. anchetei 


ANCHILOSTOM ANCHILOSTOM =i__|m. |Vierme care parazitează în intestinul omului. ____________________|/<fr. ankylostome 


ANCHILOSTOMIAZA ANCHILOSTOMIAZ Boală provocată de anchilostom, caracterizată prin inflamarea /<fr. ankylostomiase 
Ă mucoasei intestinului şi scăderea hemoglobinei. 
A ANCHILOZA A ANCHILOZ//Ă -€z A face să se anchilozeze. /<fr. ankyloser 


A SE ANCHILOZA A SE ANCHILOZ//AĂ 1) A se îmbolnăvi de anchiloză; a căpăta anchiloză.2) fig. A pierde  |/<fr. ankyloser 
mă —6z agerimea minţii; a deveni rutinar. 


ANCHILOZĂ ANCHILOZ//Ă =e e] Înțepenire (totală sau parţială) a unei articulaţii. [G.-D. anchilozei 
ANCIE ANCI//E =i (Că Lamă elastică aşezată la gura unor instrumente muzicale de suflat /<it. ancia 
pentru a produce un anumit fel de sunete. [G.-D. anciei; Sil. -ci-e 


A ANCLANŞA A ANCLANŞ//Ă -6z (un circuit electric) A închide cu ajutorul unui dispozitiv mecanic. /<fr. enclencher 


A ANCORA A ANCOR//Ă 62 1. intranz. 1) (despre persoane) A scufunda ancora pentru a opri nava |/Din ancoră 
din deplasare; a arunca ancora.2) (despre nave sau corpuri plutitoare) 
A imobiliza cu ajutorul unei ancore.3) fig. A ajunge definitiv 
(undeva).2. tranz. (sisteme tehnice, elemente de construcţie) A fixa de 
pământ (sau de alt sistem tehnic) un element de construcție. 
ANCORAJ ANCORÂJ -e n. 1) v. A ANCORA.2) Ansamblu de obiecte (ancoră, lanţ etc.) care /<fr. ancorage, it. 
servesc pentru ancorare.3) Loc de ancorare.4) Totalitate a cablurilor  |ancoraggio 
care fixează o construcție înaltă, un stâlp. 


ANCORATOR ANCORAT//OR —oâre Dispozitiv pe navele cu vele, folosit pentru coborârea ancorei. 


ANCOR//Ă = 1) Piesă grea de metal cu câteva braţe în formă de gheare cu care se  |/<it., lat. ancora 
imobilizează o navă.2) Cablu cu care se fixează un element de 
construcţie.3) Undiţă cu trei cârlige folosită la pescuitul unor peşti 
răpitori. 


A ANCRASA A ANCRAS//A pers. 3 |intranz. A se încărca cu reziduuri, cu praf etc. care împiedică funcționarea /<fr. encarsser 
—câză normală. 


ANCRASARE ANCRAS//ĂRE -ări Depunere de praf, de ulei ars şi de alte impurități pe detaliile unui /v. a ancrasa 
sistem tehnic, împiedicând funcţionarea lui normală. 


ANDANTE ANDÂNTE 


ANDEZIT ANDEZIT -e Rocă vulcanică de culoare închisă, folosită în construcţii şi ca piatră 
de pavaj. 
ANDIVĂ ANDIV//Ă =e Plantă erbacee, foarte ramificată, cu flori albastre şi cu frunze /<fr. endive 
cărnoase comestibile; cicoare de grădină. 
A ANDOSA A ANDOS//Ă =&z tranz fin. (cambii, cecuri etc.) A prevedea pe verso cu numele persoanei /<fr. endosser 
împuternicite să încaseze suma înscrisă. 
ANDREA ANDR//EA -6le Ac lung şi gros, folosit la împletit (obiecte de lână, de bumbac etc.). |/Orig. nec. 
Art. andreaua; G.-D. andrelei 
NDROFILIE ANDROFILIE Simpatie faţă de bărbaţi. /<fr. androphilie 
NDROGENEZĂ ANDROGENEZĂ Proces de dezvoltare a unui organism dintr-o celulă care posedă /<fr. androgenese 
numai material genetic patern. 
ANDROGIN ANDROGIN -=ă (i,  |ş (despre fiinţe sau plante) Care are caractere specifice ambelor sexe;  |/<fr. androgyne 
substantiv |hermafrodit; bisexual. 


A ANDOCA A ANDO//CĂ =chez 
ANDROCEU ANDROCE//U =e n] Totalitate a staminelor la o floare. 
NDROFOBIE ANDROFOBIE f  |Aversiune față de bărbaţi /<fr. androphobie 


la 3 
ANDROMEDIDĂ ANDROMEDID//Ă = 


ANDROPAUZĂ ANDROPĂUZ//Ă —e 
A 


ANECDOTĂ NECDOT//Ă =e 


Ploaie periodică de meteoriți pornită din direcţia constelației /<fr. andromedides 
Andromeda. 


Diminuare a activităţii sexuale la bărbat, începând cu o anumită 
vârstă; climacteriu masculin. | Sil. an-dro-pa-u- 


Scurtă povestioară cu poantă hazlie şi cu un final neaşteptat. /<fr. anecdote 


ANECDOTIC ANECDOTI//C că | Care ţine de anecdotă; propriu anecdotei. /<fr. anecdotique 
ci, ce 


ANELID ANELID —e n. 1) la pl. Încrengătură de viermi inelaţi cu corpul cilindric /<fr. annelides 
(reprezentanţi: râmă, lipitoarea).2) Vierme din această încrengătură. 


A ANEMIA A ANEMI//Â 62 A face să se anemieze. [Sil. -mi-a] 
A ajunge în stare de anemie; a deveni anemic. [Sil. -mi-a] 
ANEMIC ANEMI//C =că (ci, 1) Care suferă de anemie.2) fig. Care este slab, vlăguit. 


ANEMIE ANEMI//E =i Boală determinată de scăderea globulelor roşii şi a hemoglobinei din |/<fr. anemie 
sânge. |G.-D. anemiei 
ANEMOCOR ANEMOCOR -ă (=i, |  |(despreplante) Alecăreiseminţe suntrăspândite de vânt. 


tranz. 


n 
i 
A SE ANEMIA A SE ANEMI//Ă mă in 
i 


ANEMOFIL ANEMOFIL -ă (-i, (despre plante) Care ţine de anemofolie; propriu anemofiliei /<fr. anemophile 
e substantiv 


ANEMOFILIE ANEMOFILIE f  |Polenizarecuajutorul vântului. /<fr. anemophilie 
ANEMOGRAF ANEMOGRĂF -e Anemometru înregistrator. 


ANEMOMETRIE ANEMOMETRIE p! Ştiinţă care se ocupă cu studiul măsurării vitezei curenților de aer. 
ANEMOMETRU ANEMOMETR//U =e Instrument de măsurat viteza vântului, a gazelor într-o conductă, sau 
viteza unui avion în raport cu aerul. 


ANEMONĂ ANEMON//Ă -e Plantă erbacee cu frunze păroase şi cu flori mari de diferite culori, /<fr. anemone, lat. 
spontană sau cultivată ca plantă decorativă. anemona 
ANEMOSCOP ANEMOSC//OP —oâpe Instrument care indică direcția vântului. 


ANEMOSTAT ANEMOSTÂT -e n. Aparat pentru difuzarea aerului cald de la o instalaţie de încălzire /<fr. anemostat 
centrală la încăperi. 


ANEMOTROP ANEMOTR//OP 
ANERGIE ANERGIE Lipsă de reacţie a organismului faţă de agenţii nocivi. 


| / 
ANEROID ANEROID -e Care se foloseşte pentru măsurarea presiunii atmosferice; barometru  |/<fr. anerod'de 
substantiv_|metalic. 
/ 


A ANESTEZIA A ANESTEZI//Ă -€z ființe, părţi ale corpului lor) A supune anesteziei. [Sil. -zi-a] 


ANESTEZIC ANESTEZI//C =că Ş Care ţine de anestezie; propriu anesteziei. /<fr. anesthesique 
ci, ce substantiv 


ANESTEZIE ANESTEZI//E =i 


ANESTEZIST ANESTEZI//ST -şti <fr. anesthesiste 
ANEVOIE ANEVOIE a + nevoie 


ANEVOIOS ANEVOIL//OS —oâsă (NI Care prezintă dificultăţi, obositor /anevoie + os 


; : 
SEREEI aţi: IER 
şi, —0âse 
NEVRISM =e <fr. anevrisme 
<fr. annexe 


ANEX//Ă 62 1) A alătura în calitate de anexă.2) fig. (teritorii străine, ţări) A alipi  |/<fr. annexer 
cu forța. 

Element secundar alăturat la un lucru principal în vederea completării;|/<fr. annexe, lat. 
adaos; supliment. 


ANEXIONISM ANEXIONISM n. |Politicăde anexiune. Sf. annexionnisme 


substanţe. — locală. [G.-D. anesteziei 


Pee) Pag anii 
AN 
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ANEXIONIST ANEXIONI//ST =stă  |ş Care ţine de anexionism; propriu anexionismului. /<fr. annexionniste 
ti, ste 


ANEXIUNE ANEXIUN//E = 
Şir de clădiri, de coloane, aşezate în linie dreaptă, formând un 


ANFILADĂ ANFILĂD//Ă = CR 
ansamblu arhitectural. 
A ANGAJ//Ă 62 1) A lua la lucru pe bază de contract.2) A face să se angajeze.3) A lua 


ȘI 
[| 
5 

id) 

x 

= 

(72) 


substantiv 
Alipire cu forţa a unui teritoriu străin. [G.-D. anexiunii; Sil. -xi-u-] /<fr. annexion, lat. 
annexi0, —onis 


cu chirie; a închiria. = un vehicul.4) A înscrie în efectivul armatei; a 


/ 
m 
a 
n 
n 

i 

încorpora, a înrola.5) sport (mingea sau pucul) A pune în joc. 


tape) ae 
N N 
id = 
[4] [d] 
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&| & 
Lai (d) 


A SE ANGAJA A SE ANGAJ//Ă mă  |intranz 1) A intra în slujbă (în schimbul unei plăţi); a se tocmi.2) A se încadra |/<fr. engager 
-6z într-o acţiune.3) A-şi asuma o obligaţie; a-şi lua un angajament.4) A o 
apuca într-o anumită direcţie. 


ANGAJAMENT e 1) Obligaţie luată de cineva pentru efectuarea unui lucru.2) Angajare |/<fr. engagement 


dv. 


a cuiva la un loc de muncă.3) Contract de muncă.4) (la hochei şi la 
baschet) Punere a pucului sau a mingii în joc. 


ANGAJANT ANGAJÂN//T tă (<ţi, (EI Care angajează pe cineva într-o acţiune. /a angaja + suf. ant 
de 


ANGAJAT 1) Persoană încadrată la un loc de muncă; salariat.2) Militar încadrat 
în armată pe baza unui angajament voluntar. 
-ce angelicus 


ANGELICĂ ANGELICĂ 1) Plantă erbacee aromatică cu tulpina ramificată şi cu flori albe- /<lat. angelika, fr. 
angelique 
ANGHINARE ANGHINĂRE Plantă erbacee cu frunze mari, spinoase, cu flori roşii-violete, care 


este folosită în alimentaţie şi în industria farmaceutică. [G.-D. 
anghinarei 
ANGHINĂ ANGHINĂ Inflamaţie a faringelui şi a amigdalelor. * = pectorală boală care se 


NGIOCOLITĂ ANGIOCOLITĂ 
NGIOLOGIE ANGIOLOGIE 


NGIOM ANGI//OM -oâme n. 


ANGIOSPERM ANGIOSPERM =ă (=, 
e 
ANGIOSPERMĂ ANGIOSPERM//Ă =e 


ANGLICÂN =ă (i, —) 
ANGLICANISM n. 


ANGLICISM -e 


A ANGLICIZ//Ă -z |tranz. fam. |) A face să se anglicizeze.2) (limbi, idiomuri, graiuri) A împestrița 


A SE ANGLICIZ//Ă  |rranz. 
mă —6z 


ANGLOFIL =ă (i, —€) |şi 
substantiv 
ANGLOFILIE ANGLOFILIE 


ANGLOFOB ANGLOFOB =ă (4, Îşi 


-e substantiv 


ANGOASĂ ANGOÂAS//Ă -e 


ANGOBĂ ANGOB//Ă = .  |Pastăceramică folosită la finisarea produselorceramice. 
ANGOLEZ | ANGOLEZ L-ă (<i, |  |Careaparţine An 


ANGOLEZ II -ă (-i, Persoană care face parte din populaţia de bază a Angolei sau este 
ori ola. 
d CI 1) Specie de animale (pisică, iepure, capră) cu păr lung şi mătăsos.2) 
Păr al acestor animale folosit în industria textilă. 
A 62 /<fr. engrener 


A SE ANGREN//Ă mă 


ANGRENAJ ANGRENÂJ -e n 
una în alta pentru a transmite mişcarea.2) fig. Concurs de împrejurări 
a 


ANGRO ANGRO 
a 
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strâns legate unele de altele. 


NHIDRIDĂ 


| 
! 


NHIDRID//Ă =e i 1) Substanţă care, combinată cu apa, formează un acid.2) Combinaţie 
chimică apărută la deshidratarea unui acid. 
ANHIDRIT ANHIDRIT -e Sulfat natural de calciu, alb sau uşor colorat, sticlos, întrebuințat la 
fabricarea cimenturilor, în industria chimică şi a hârtiei. 


ANHIDROZĂ ANHIDROZĂ Ri Stare patologică a organismului cauzată de încetarea secreției /<fr. anhydrose 
sudorale. 


ANHIDRU NHIDR//U =ă (i, e 


ANIHILA ANIHIL//Ă =€z tranz /<fr. annihiler, lat. 


| 
> 


annihilare 


ANILINĂ ANILINĂ Ei Lichid incolor, uleios, toxic, extras din gudroanele de huilă, folosit la |/<fr. aniline, germ. 


fabricarea coloranților şi a medicamentelor. 


i nz /<fr. animer, lat. 


[i 
animare 


ti, ste 
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A SE ANIMĂ mă anim|intranz A căpăta tot mai mult suflet; a se umple de elan; a se însufleți; a se 
electriza; a se entuziasma; a se înflăcăra. 


ANIMĂL 1 -ă (i, e) (NE Care ţine de animale; propriu animalelor. Regn =. /<lat. animal, 
animalis, fr. animal 


ANIMAL II ANIMĂL II —e n. 1) Fiinţă înzestrată cu facultatea de a simţi şi de a se mişca; vietate;  |/< lat. animal, 
viețuitoare. — de pradă.2) fig. Om grosolan, stăpânit de instincte animalis, fr. animal 
animalice. 

ANIMALIC ANIMÂLI//C că (<ci, 
ce) 


1) Care ţine de animale; propriu animalelor. Instincte —ce.2) Care este |/<germ. animalisch 

| de natură pur fiziologică.3) fig. Care vădeşte violenţă în comportare şi 
lipsă de inteligență; brutal. Porniri ce. 

ANIMALIER ANIMALIER =ă (-i, 1) Care este caracteristic pentru animale; de animal. Produse —e.2) /<fr. animalier 
e) (despre opere de artă) Care reprezintă animale. Tablou cu motive —e. 
Sil. -li-er 

E 1) Comportare brutală; atitudine de animal.2) Lipsă de bun-simţ, de  |/<fr. animalite 

omenie; dobitocie. 


A ANIMALIZA A ANIMALIZ//Ă &z /<fr. animaliser 


ANIMALITATE ANIMALITĂTE 


A SE ANIMALIZA 


ANIMATO 
ANIMATOR 


ANIMAȚIE 
ANIMISM 


ANIMIST 1 


ANION 


A ANIVERSA 


ANIVERSAR 


ANOFELOGEN 


ANOFTALMIE 


ANOMALIE 


ANOMIE 


A SE ANIMALIZ//Ă 
mă —6z 

ANIMĂ//T =tă (i, 
te) 


ANIMĂTO 
ANIMAT//OR —oâre 
-ori, —0âre 
ANIMĂȚI//E =i 


ANIMISM 


ANIMI//ST 1 —stă 
ti, ste 


ANIVERSAR -ă (A, 


ANOFELOGEN -ă 
A, e 
NOFTALMIE 
NOMALI//E =i 


A deveni animal; a se degrada; a se abrutiza. /<fr. animaliser 


v. A ANIMA şi A SE ANIMA. « Film cu desene te film constituit 
dintr-o suită de desene a căror proiecţie dă impresia de mişcare. 


/v. a (se) anima 


În ritm vioi; cu căldură; cu însufleţire. /Cuv. it. 


Care are proprietatea de a anima; însufleţitor. Exemplu =. 


Mişcare vie şi gălăgioasă într-un loc public; însufleţire; vioiciune. [G.- 
D. animației; Sil. -ţi-e 

1) Credinţă primitivă potrivit căreia obiectele şi fenomenele naturii au 
suflet.2) Personificare a forțelor şi fenomenelor naturii. 

Care ţine de animism; propriu animismului. 


şi 
substantiv 


5 


/<fr. animation, lat. 
animatio, —onis 
/<fr. animisme 
/<fr. animiste 


Adept al animismului 


Atitudine ostilă față de cineva; duşmănie; ură. = în discuţii. 


1) (obiecte) A prinde în sau de ceva, lăsând să atârne liber în jos; a 
agăța; a suspeda; a spânzura; a atârna. — geanta în cui.2) (obiecte de 
îmbrăcăminte, ţesături etc.) A prinde întâmplător într-un obiect 
ascuţit, rupând sau găurind; a agăța; a prinde.3) fig. (persoane) A 
deranja căutând motiv de ceartă. 


/<fr. animosite, lat. 
animositas, —atis 
/<lat. anninare 


/Din aniversar 


Care ţine de aniversare; propriu aniversării. /<fr. anniversaire, lat. 
anniversarius 


1) v. A ANIVERSA.2) Zi în care se aniversează un eveniment. —area 
zilei de naştere. [G.-D. aniversării 


/V. a aniversa 


1) Care este lipsit de importanţă.2) Care nu produce nimănui nici un 
rău; fără consecinţe; inofensiv. Remediu =. 


: Tânţar = gen de ţânţar care transmite microbul malariei. /<fr. anophele 


(despre bălți, terenuri) Care constituie un focar de înmulţire şi 
dezvoltare a ţânţarilor anofeli. 


/<fr. anophelogene 


Lipsă congenitală a unuia sau a ambilor ochi. /<fr. anophtalmie 


Abatere de la regula obişnuită: deviere de la starea normală. [G.-D. 
anomaliei 

Stare a societăţii caracterizată prin lipsă de legi sau prin existența 
unor norme contradictorii care fac dificilă orientarea individului în 
colectivitate. 


/<fr. anomalie 


/<fr. anomie 


ANONIM -ă (i, —e) 1) şi substantival (despre persoane) Care nu-şi indică numele; al cărui |/<fr. anonyme, lat. 
nume rămâne necunoscut.2) (despre opere, texte) Al cărui autor nu  |anonymus 
este cunoscut. * Societate (anonimă) pe acțiuni întreprindere formată 


prin asocierea mai multor acţionari. 


Situaţie a unei persoane anonime. * A ieşi din — a se face cunoscut 
prin ceva. 

anonymus 
Caracter anonim 


i „lat. 
Lipsă a poftei de mâncare. [G.-D. anorexiei] /<fr. anorexie 
„fr. 


ANONIMAT ANONIMAT 


ANONIMĂ ANONIM//Ă —e 


ANONIMITATE ANONIMITĂTE 


ANOREXIE ANOREXIE 


ANORGANIC ANORGÂNI//C =că 
-ci, ce 


NORMAL ANORMĂL -ă (i, e) 


AN 
ANOSMIE ANOSMIE 
AN 


NOST ANO//ST =stă (ști, 


ANOTIMP ANOTIMP -uri 


i Care este de origine minerală. Chimie —că. [Sil. an-or-] /<fr. anorganique 
ANOXIE ANOXIE CI 


anormal 
Stare patologică care constă în pierderea (parţială sau totală) a 
simțului mirosului. 


Care este lipsit de interes; plictisitor. [Acc. şi ânost] 


Fiecare dintre cele patru diviziuni în care se împarte anul (primăvara, |/an + timp 
/<fr. anoxie 


1) Unitate rezultată din suma părţilor componente; tot unitar; /<fr. ensemble 
totalitate. — de măsuri. * În = în general; în mare.2) Colectiv artistic. = 
de estradă. 


1) la pl. Ordin de păsări înotătoare cu gâtul lung şi cu picioare /<fr. anseriformes 
palmate (reprezentanţi: gâsca, rața etc.); palmipede.2) Pasăre din acest 


Element de arhitectură care susține acoperişul unei construcții. [Sil. - |/<fr. entablement 
ta-bla- 
v. ANTAGONIST. /<fr. antagonique 


1) Opoziţie, rivalitate, luptă între două forţe contrare; opoziţie de idei |/<fr. antagonisme, 
sau de atitudini.2) fiziol. Activitate a organelor care au funcții opuse. [lat. antagonismus 


ANSAMBLU ANSÂMBLU -ri 


ANSERIFORMĂ ANSERIFORM//Ă -e 


ANTABLAMENT ANTABLAMENT -e 


ANTAGONIC ANTAGONI//C =că 
-ci, ce 


ANTAGONISM ANTAGONISM -e 


ANTAGONIST ANTAGONI//ST -stă 
(şti, -ste) 


1) Care ţine de antagonism; propriu antagonismului.2) Care /<fr. antagoniste, lat. 
acționează în sens opus. Muşchi —şti. antagonista, 
antagonistus 
ANTARCTIC ANTÂRCTI//C —că 
ci, ce i 
ANTEBELIC ANTEBELI//C că 
ci, =ce 


în retorică) Răspuns la o acuzaţie, la un argument. /<fr. antanagoge 


Care ţine de polul sud; propriu polului sud. Climă —că. /<fr. antarctique, lat. 
antarcticus 
Care ţine de perioada de dinainte de război. /ante- + lat. bellicus 


ANTEBRAȚ ANTEBRĂŢ -e Parte a braţului, cuprinsă între cot şi încheietura mâinii. [Sil. -te-braţ] |/ante- + braţ 


ANTECEDENT ANTECEDEN//T tă  |şi (despre fenomene, întâmplări) Care precedă ceva în timp; anterior; /<fr. antecedent, lat. 
(ţi, —e) substantiv |premergător, precedent. * —e penale fapte ilegale din trecutul unui antecedens, —entis 
al inculpat. 


ANTECESOR ANTECESOR -i Persoană care a precedat pe cineva într-o funcţie, într-un domeniu de |/<it. antecessore, lat. 
activitate; predecesor; premergător. antecessor 
A ANTEDATA A ANTEDAT//A €z scrisori, acte etc.) A prevedea cu o dată anterioară celei reale. /ante- + a data 


ANTEDATĂ ANTEDÂĂT//Ă —e 


Dată anterioară celei considerate ca prezentă sau a unei date reale. /ante- + dată 


ANTEDILUVIAN ANTEDILUVI//AN 
-ână (-€ni, —6ne) 


—ână (-€ni, ne : 
ANTENĂ ANTEN//Ă —e 1) Organ de simţ şi de miros la unele insecte şi crustacee.2) Dispozitiv|/<fr. antenne, lat. 
de transmitere sau de captare din spațiu a undelor electromagnetice. — |antenna 
n. 
tranz. | 


1) Care ţine de o epocă străveche a omenirii dinainte de glaciaţia /<fr. antediluvien 
cuaternară. Animale —ene.2) fig. rar Care este învechit, perimat. 
Concepții —ene. [Sil. -vi-an 


Care are loc în cursul dimineții; de dinainte de amiază. La ora opt =. |/<lat. antemeridianus 


ANTENUPŢIAL 


Care precedă nunta. /<fr. antenuptial 


ANTEPENULTIM ANTEPENULTIM -ă 
(Ci, =e) 


Care este al treilea de la sfârşit. Silaba -ă. /<fr. antepenultieme, 
lat. antepaenultimus 


ANTEPORT ANTEPORT -uri 


ANTEPROIECT ANTEPROIECT = roiect sumar, în prima redactare, care urmează să fie definitivat. 


n Loc de staţionare scurtă a navelor la intrarea într-un port; avanport. 

n 
ANTERĂ NTER//Ă e F ] Sac mic cu polen la capătul de sus al staminei. 
ANTERIDIE ANTERIDI//E i RI Organ de înmulţire al unor plante (muşchi, alge), în care se formează |/<fr. antheridie 

celulele sexuale masculine. 
ANTERIOR ANTERI//OR —oâră 
-6ri, —oâre 
n 
n 


ANTERIU ANTERI//U —e 


1) Haină lungă preoțească, încheiată cu nasturi de sus până jos.2) /<turc. anteri 
Haină lungă boierească.3) Haină lungă, purtată, în trecut, de lăutari. 
e e] Celulă sexuală masculină a unor plante (muşchi, alge) care se /<fr. antherozod'de 
formează în anteridie. 
ANTESTEPĂ ANTESTEP//Ă —e po Regiune intermediară între zona de pădure şi zona de stepă; /<fr. avant-steppe 
silvostepă. 


A ANTEPUNE A ANTEPUNE tranz. A pune înaninte. ___________________________________ /ante-+a pune 
A 


ANTEROZOID ANTEROZOI//D =zi 


m 
i 1) Care a avut loc înainte; precedent; premergător.2) Care se găseşte |/<fr. anterieur, lat. 

adverbial__|în faţă; dinainte. Partea —oară a corpului. |Sil. -ri-or anterior 

m 


ANTET ANTET -uri 


Indicaţie tipărită în partea de sus a unei foi de hârtie sau a unui plic, |/<fr. en-tete 
conținând numele şi adresa unei întreprinderi sau a unei persoane. 


ANTETITLU ANTETITLU -ri Text înaintea titlului unei cărți, indicând denumirea instituţiei sub 


auspiciile căreia a apărut cartea. 


/ante- + titlu 
Vehicul cu două roţi aşezat la partea dinainte a unui tun, a unei maşini |/ante- + tren 
agricole etc. pentru a le transporta. 


ANTEVORBITOR ANTEVORBITOR -i Persoană care a vorbit la o adunare înaintea altor persoane. 
şi 


ANTETREN ANTETREN -uri 


ANTIACADEMIC NTIACADEMI//C Care respinge principiile academice. /<fr. antiacademique 
=că (<ci, =ce 
ANTIAERIAN Care are menirea să combată atacurile aeriene. Artilerie —ană. 


ANTIAERI//ÂN -ână 
-€ni, —ene 
ANTIALCOOLI//C 


PRERIRI Care ţine de antialcoolism; propriu antialcoolismului. Remediu —. [Sil.|/<fr. antialcoolique 
-că (ci, —ce substantiv_|-ti-al-co-o- 


ANTIALCOOLIC 


ANTIALCOOLISM ANTIALCOOLISM Măsuri luate pentru a combate alcoolismul /<fr. antialcoolisme 
A 


N | ; : 
-ci, =ce substantiv 
= E Ci 
ă 
N 


ANTIAPOPLECTIC ANTIAPOPLECTI//C |şi Care se foloseşte contra apoplexiei /cf. fr. 
=că (<ci, =ce substantiv antiapoplectique 
A 


TIASTMĂTI//C 
=că (<ci, =ce 
ANTIATOM = 


ANTIASTMATIC 


ANTIATOM Atom constituit dintr-un antinucleu în jurul căruia se află pozitroni. 


/<fr. antiatome 
/<fr. antiatomique 


ANTIATOMI//C —că 
ci, ce 
NTIBACTERI//ÂN 


ANTIATOMIC Care are destinaţia să combată atacurile atomice. [Sil. -ti-a-] 


ANTIBACTERIAN 


ANTIBIOGRAMĂ 


—dnă (ni, ne 
ANTIBIOGRĂM//Ă 


Analiză a sângelui prin care se determină antibioticul cel mai indicat 
e pentru a trata o infecție microbiană. 
ANTIBIOTI//C că 
-ci, ce 
ANTIBURGHEZ -ă 
i, e 

NTI//C 1 că (<ci, 
ce 

ANTI//C UI ci 


ANTIBIOTIC 


/<fr. antibiogramme 
şi Care distruge sau opreşte dezvoltarea microbilor într-un organism. /<fr. antibiotique 
substantiv_||SiL. -bi 

Care este împotriva burgheziei. /anti- + burghez 

1) Care ţine de antichitate; propriu antichităţii.2) Care ţine de istoria şi|/<fr. antique, lat. 
cultura popoarelor din antichitate. Istorie —că. antiquus 


Persoană care a trăit în antichitate. /<tr. antique, lat 
antiquus 


/<it. anticamera 


Care se foloseşte contra cancerului. /<fr. anticancereux 
Care este împotriva canoanelor. /anti- + canonic 


/<lat. antiquarius, fr. 


ANTIBURGHEZ 


ANTICI 


| __4 Care combate acțiunea bacteriilor. /anti- + bacterian 


şi Care se foloseşte contra astmei. /<fr. antiasthmatique 
substantiv 
m. | 


ANTIC II 


ANTICAMERĂ 


ANTICANCEROS 


ANTICANONIC 
=ci, ce 
ANTICĂR 1 <i 


ANTICAR II 


1) Negustor de cărţi vechi; buchinist.2) Persoană care colecționează 


antichităţi. antiquare 


ANTICARIAT ANTICARIAT -e 1) Librărie în care se vând şi se cumpără cărţi vechi şi de ocazie.2) 
Comerţ cu cărţi vechi. | Sil. -ri-at 
ci, =ce 
ANTICHIT//ATE —ăţi E j 1) la sing. Epocă a vechilor civilizaţii, în special a celei greco- 
romane.2) la pl. Obiecte antice. Muzeu de —ăţi. [G.-D. antchităţii antiquitas, —atis 
ANTICICLON ANTICICL//ON —oâne Regiune în care presiunea atmosferică creşte de la periferie spre /<fr. anticyelone 
centru, caracterizată prin timp frumos. | Sil. -ci-clon 


A ANTICIPA A ANTICIPĂ anticip 1. tranz. A realiza înainte de termenul prevăzut; a devansa.2. intranz. |/<fr. anticiper, lat. 
A efectua sau a spune un lucru înainte de timp. [Şi anticipez] anticipare 
ANTICLERICAL ANTICLERICĂL -ă [2 Care ţine de anticlericalism; propriu anticlericalismului. /<fr. anticlerical 
A, e 


ANTICLERICALISM ANTICLERICALISM Mişcare îndrep-tată împotriva clerului şi a bisericii. /<fr. anticlericalisme 
ANTICOAGULANT ANTICOAGULÂN//T Substanţă care împiedică coagularea sângelui. [Sil. -co-a-] 


ANTICOLONIALISM ANTICOLONIALISM pi Mişcare îndrep-tată împotriva colonialismului. /<fr. anticolonialisme 
ANTICOLONIALIST | ANTICOLONIALI//S (RI Care ţine de anticolonialism; propriu anticolonialismului. 
TI stă (şti, -ste 
ANTICOLONIALIST II ANTICOLONIALI//S |m Adept al anticolonialismului. /anti- + colonialist 
T II sti 
A ISM n Totalitate a teoriilor care dovedesc ineficienţa orânduirii socialiste şi |/<fr. 
demască politica şi scopurile totalitare ale partidelor comuniste. anticommunisme 
ANTICOMUNIST 1 ANTICOMUNI//ST 1 [RI Care ţine de anticomunism; propriu anticomunismului 
stă (oști, =ste 


-stă (-şti, ste 
Ă ă (=, e anticonceptionnel 
| ZF, 
(ct e i 


ANTICOROSIV ANTICOROSIV -ă 
i e 


i 

ub 

ANTICORP ANTICORP Substanţă produsă de organism ca răspuns la pătrunderea unui 
antigen. 


ANTICREŞTIN ANTICREŞTIN -ă (ci,|_______|Care este contrar religiei creştine. anti tereştin | 


ANTICRIPTOGAMIC ANTICRIPTOGÂMI// |şi Care protejează plantele împotriva bolilor cauzate de ciuperci. /<fr 
-că (ci, ce substantiv anticryptogamique 
ie 


L i 
ANTICONSTITUŢIONAL  |ANTICONSTITUŢIO i] Care este contra constituţiei; care contravine constituţiei; care încalcă 
AL -ă (i prevederile constituției. anticonstitutionnel 
FRED Care micşorează sau împiedică coroziunea. 


„şi fe 

Şi 
substantiv 
şi 


ANTIDEMOCRATIC 


ANTIDERAPANT 


ANTIDIFTERIC 


ANTIDOT 


ANTIDUMPING 


ANTIEMETIC 


ANTIEPIDEMIC 


ANTIESTETIC 


ANTIFERMENT 


ANTIFONIC 


ANTIGEN 


ANTIHORMON 


ANTIHRIST 


ANTIDOPING ANTIDOPING 


ANTIFASCISM ANTIFASCISM j 
ANTIFEBRIL ANTIFEBRIL -ă (i, 
ANTIFEBRINĂ NTIFEBRINĂ 


ANTUFEUDAL ANTUFEUDĂL -ă (-i, 


ANTIFON ANTIF//ON —oâne 


ANTIDROG ANTIDROG despre măsuri, atitudini etc.) Care este împotriva drogurilor. 


ANTIFURT ANTIFURT 
ANTIGAZ ANTIGĂZ adj. invar. 


ANTIGEL ANTIGEL -uri 
ANTIGUVERNAMENTAL |ANTIGUVERNAMEN 
TĂL =ă (i, = 


ANTIDEMOCRĂÂTI// 
=că (<ci, =ce 
ANTIDERAPÂN//T 
tă (<ţi, —te 
ANTIDIFTERI//C =că 
-ci, ce 


L_] Care este împotriva democraţiei. [Sil. -mo-cra-] 
| Care împiedică deraparea autovehiculelor. 


Care se foloseşte contra difteriei. 


1) (despre teste) Care depistează dopajul.2) (despre măsuri, atitudini 


etc.) Care este împotriva dopineului. 


ANTIDOT -uri Substanţă care neutralizează acţiunea unei otrăvi sau a unui virus din 
corp; contraotravă. 


ANTIDUMPING [pr.: 


Măsură de apărare împotriva unui dumping străin. 


antidâmping 


ANTIEMETI//C că 
=ci, =ce 
ANTIEPIDEMI//C =că 
-ci, ce 
ANTIESTETI//C =că 
ci, =ce 


ANTIELECTRON ANTIELECTRON -i pi Particulă elementară cu sarcină electronică pozitivă şi cu masa egală 
cu a electronului; pozitron. 


(despre medicamente) Care opreşte vărsăturile; antivomitiv. 
substantiv 


Medicament febrifug şi analgezic. 


ANTIFERMEN//T ţi 


ANTIFONI//C —că 2 
-ci, ce 
Soluţie care coboară temperatura înghețării lichidului din motoarele 


cu ardere internă. 
ANTIGEN 


Care este împotriva guvernului. 


Substanţă de apărare pe care o produce organismul în cazul unui 
tratament îndelungat cu preparate hormo-albuminoase. 
ANTIHRI//ST =şti (EI 1) Antipodul lui Iisus Hristos, care, după scriptură, va veni pe pământ 
înainte de sfârşitul lumii.2) fig 


ANTIHORMON =i 


ANTIGRIPAL ANTIGRIPĂL -ă (ci, | _________|Care previne sau combate gripa. | 


m. 
n. 
m. 
şi 
n 
m. 
n. 
n. 
m. 
n. 
m. 
m. 


/<fe. 
antidemocratigue 
/<fr. antiderapant 


/<fr. antiemstique 


/<fr. antifebrine 


/<fe. 
antigouvernemental 


ANTIIMPERIALISM ANTIIMPERIALISM Mişcare social-politică orientată împotriva imperialismului. 


ANTIINTELECTUALISM  |ANTIINTELECTUAL |n. Concepţie filozofică care neagă posibilitatea de a cunoaşte adevărul  |/<fr. anti- 
i cu ajutorul raţiunii. intellectualisme, rus. 
antiintellektualizm 


ia 0 a 0 EI Care ţine de antiintelectualism; propriu antiintelectualismului. 
Î//ST 1 -stă ti, —ste antiintellektualist 
Î//ST II sti antiintellektualist 
ANTILOPĂ ANTILOP//Ă —e 1) Mamifer rumegător sprinten, cu picioare lungi şi subțiri, care /<fr. antilope 
trăieşte în țările calde.2) Piele prelucrată a acestui animal. Pantofi de 
ci, ce substantiv 


ANTIMILITARISM 
ANTIMISĂ ANTIMIS//Ă e 
antimision 
=că (ci, =ce 
A 


ANTIMONOPOLIST ANTIMONOPOLI//S Care este împotriva monopolurilor. 
T stă (oști, ste 

ANTINAȚIONAL ANTINAȚIONĂL -ă Care este îndreptat împotriva intereselor naţiunii. 
ie 

ANTINEFRETIC ANTINEFRETI//C —călşi (despre medicamente) Care calmează durerile de rinichi. /<fr. antinephritique 
-ci, ce substantiv 

ANTINEVRALGIC (despre medicamente) Care calmează nevralgiile. [Sil. -nev-ral-] /<fr. antinevralgique 

ANTINOMIE /<lat. antimonia, fr. 

antimonie 


Care este împotriva principiilor parlamentului. <fr. 
antiparlamentaire 


Particulă elementară care se deosebeşte de altă particulă prin semnul |/<fr. antiparticule 
—e sarcinii electrice şi prin unele proprietăți fizice. 


ANTIPATIC ANTIPĂTI//C =că [—j 
ci, ce 
ANTIPATI//E <i i] 


ANTIPATIE 
A ANTIPATIZA A ANTIPATIZ//Ă 62 |tranz 
Y A 


ANTIPATRIOTIC 


ANTIPIRETIC 


ANTIPOD 


ANTIPOLUANT 


ANTIPOPULAR 
ANTIPROTON 
ANTIRABIC 
ANTIRELIGIOS 
ANTIREPUBLICAN 


ANTIREUMATIC 


ANTIROMÂNESC 
ANTISEISMIC 


ANTISEMIT 


ANTISEMITIC 


ANTISEPSIE 


NTIPATRIOTI//C 
=că (<ci, =ce 
ANTIPIRETI//C că 
-ci, ce 


ANTIPIRINĂ ANTIPIRINĂ 


ANTIPO//D =zi 


NTIPOLUÂN//T =tă 
ti, —te 
ANTIPOPULĂR -ă 
i, e 


ANTIPROTON = 


ANTIRĂBI//C —că 
-ci, ce 


ANTIRECLĂÂM//Ă e 


ANTIRELIGI//OS 
—0âsă (-6şi, —0âse 
ANTIREPUBLICÂN 
-ă (si, e 
ANTIREUMÂTI//C 
=că (<ci, =ce 


TIROMÂN//ESC 
—câscă (—6şti 
ANTISEISMI//C =că 
-ci, ce 


ANTISEMI//T =tă (<i, 
te 
AN 


TISEMITI//C =că 
-ci, ce 


ANTISEMITISM ANTISEMITISM n 


ANTISEPSIE 


i 
i 
i 


Ş 
substantiv 


Care inspiră antipatie; repulsiv; dezgustător. O persoană că. 


Sentiment sau senzaţie de neplăcere față de cineva sau ceva; repulsie; 


aversiune; silă; scârbă. [G.-D. antipatiei 


(persoane) A trata cu antipatie. /antipat[ie] + suf. 
—iza 


Medicament antipiretic şi calmant. 


1) Loc de pe globul pământesc diametral opus altui loc.2) mat. 


Pereche de puncte diametral opuse pe o sferă.3) Persoană sau lucru 


diametral opus unei alte 
(despre dispozitive, substanţe etc.) 
poluării. 


persoane sau unui alt lucru. 


Care este folosit împotriva 


/<fr. antipathie, lat 
antipathia 


|. Care este îndreptat împotriva propriei patrii. /anti- + patriotic 
Ş (despre medicamente) Care coboară temperatura; febrifug. /<fr. antipyretique 
substantiv 


<fr. antipyrine 


/<fr. antipode 


/anti- + poluant 


Care este îndreptat împotriva poporului. /anti- + popular 


Particulă a protonului, având aceeaşi masă, dar sarcină electrică 


negativă egală cu a electronului. 


Care combate turbarea. Vaccinare —că. 


ANTIRACHETĂ NTIRACHETĂ Care distruge rachetele înainte de a atinge ținta. 
Ș: A 


/<fr. antiproton 
/<fr. antirabique 


Reclamă cu efect contrar scopurilor publicitare anti- + reclamă 


(despre persoane) Care este împotriva religiei. /<fr. antireligieux 


(despre persoane) Care este împotriva ideilor republicane /<fr. antirepublicain 


substantiv 
AÂR =ă (i, e Substantiv antirevolutionnaire 
AN E 


Care este îndreptat împotriva românilor, a limbii şi a culturii lor. 


/anti- + rachetă 
iţi 


/anti- + românesc 


Care este rezistent la cutremur. /anti- + seismic 


Care practică sau admite antisemitismul. 


Care ţine de antisemitism; propriu antisemitismului. 


/<fr. antisemite 
/<fr. antisemitique 


/<fr. antipathique 


Concepţie şi atitudine duşmănoasă faţă de evrei. /<fr. antisemitisme 


Totalitate a măsurilor menite să combată dezvoltarea microbilor 


/<fr. antisepsie 


ANTISEPTIC 


ANTISOCIAL 


ANTISTATAL 
ANTISTATIC 


ANTISUBSTANTĂ 
ANTIŞOC 


ANTIŞTIINȚIFIC 


ANTITERMIC 


ANTITETIC 


ANTITEZĂ 


ANTITOXIC 


ANTITOXINĂ 
A 


NTIUMAN 


ANTIUMANISM 


ANTIUMANITAR 


ANTIVENERIC 
ANTIVIRAL 
ANTIVIRUS 


ANTIVOMITIV 


ANTOFITOZĂ 


ANTOLOGIC 


ANTOLOGIE 


ANTONIM 


ANTISEPTI//C =că 
-ci, ce 
ANTISTĂTI//C <că 
-ci, ce 

ANTIŞOC 
ANTIŞTIINȚIFI//C 
=că (<ci, =ce 


ANTITERMI//C =că 
-ci, ce 
NTITETI//C =că 
=ci, =ce 
ANTITEZ//Ă e 


ANTITOXI//C =că 
=ci, ce 
ANTITOXIN//Ă =e 


ANTIUMÂN =ă (=i, 
ANTIUMANISM 


ANTIUMANITĂR -ă 
i, e 
ANTIVENERI//C =că 
=ci, =ce 
ANTIVOMITIV -ă 
i, e 
ANTOFITOZĂ 


ANTOLOGI//C —că 
=ci, ce 
ANTOLOGI//E = 


ANTONIM -e 


şi Care ţine de antisepsie; propriu antisepsiei /<fr. antiseptique 
substantiv 


Care încalcă normele de convenţie socială. [Sil. -ci-al] /<fr. antisocial 
Care este îndreptat împotriva intereselor statului /anti- + statal 


i 

adj. invar. 
i 

n 

n 
i 


Ş 
substantiv 


d) 


n 


EI 


> 


Care împiedică electrizarea țesăturilor sintetice /<fr. anti - statique 
substantiv 


ANTITANC ANTITÂNC adj. invar._|Care se foloseşte în lupta contra tancurilor; anticar. Şanţ = 


Bă 
Ş (despre medicamente) Care scade febra; antifebril; febrifug /<fr. antithermique 
substantiv 


despre materiale sau dispozitive) Care amortizează şocurile. /<fr. antichoc 
: : ; 
: ă 


Care este contrar adevărului ştiinţific şi progresului /anti- + ştiinţific 


Substanţă care este compusă din antiparticule (antimaterie) /< fr. antisubstance 


Care ţine de antiteză; propriu antitezei. /<fr. antithetique 


1) Opoziţie între două sau mai multe idei, noţiuni, acţiuni; contrast.2) |/<lat. antithesis, fr. 
log. Judecată opusă tezei.3) Figură de stil bazată pe contrastul dintre 
două cuvinte, noțiuni, personaje.4) (în filozofia lui Hegel) A doua 


etapă a triadei. 


Care ţine de antitoxină; propriu antitoxinelor. Ser =. 


antithese 


/<fr. antitoxique 


Substanţă pe care o produce organismul pentru a neutraliza acțiunea  |/<fr. antitoxine 
toxinelor. 


Care contravine atitudinii umane; lipsit de omenie. /anti- + uman 


Curent în filozofie şi artă, ostil valorilor umane, care reprezintă omul |/anti- + umanism 
ca pe o maşină sau ca pe un animal stăpânit exclusiv de instincte. 


(despre medicamente) Care se foloseşte la tratamentul bolilor 
venerice 


ubstanță care împiedică dezvoltarea virusurilor /anti- + virus 


Care este contra sentimentelor, drepturilor şi libertăţilor omului 


Boală a plantelor provocată de unele plante parazite sau semiparazite. |/<fr. anthophythose 


Care distruge viruşii. /<engl., fr. antiviral 
S —— 


(despre medicamente) Care opreşte vărsăturile; antiemetic. 


Care ţine de antologie; propriu antologiei. Pagini —ce. /<fr. anthologique 


Culegere de texte reprezentative, alese din unul sau din mai mulți 


autori; florileg 


iu. —a poeziei româneşti. 


G.-D. antologiei 


/<fr. anthologie 


lingv. Cuvânt cu sens opus altui cuvânt. /<fr. antonyme 


ANTONIMIC ANTONIMI//C =că [i Care ţine de antonime; propriu antonimelor. /<germ. antonymisch 
-ci, ce 


ANTONIMIE ANTONIMI//E =i  |Corelaţie între două cuvintecusensopus.[G.-D. antonimiei] 
ANTONOMAJ ANTONOMÂAJ Operaţie de stârpire a gărgărițelor care trăiesc în florile de măr. 


ANTONOMAZĂ ANTONOMĂZ//Ă = Figură de stil, constând în folosirea unui nume propriu în locul unui  |/<fr. anthonomase 
nume comun Şi invers. 


Cărbune de pământ de calitate superioară, negru-lucios, bogat în 
carbon. [Sil. an-tra- 

ANTRACNOZĂ ANTRACNOZĂ Boală a plantelor provocată de ciuperci parazite, care se manifestă 
prin apariţia de pete brune pe frunze şi pe fructe. 


ANTRACOTERIU ANTRACOTERIU m. Mamifer din care s-a dezvoltat porcul mistreţ /<lat. 
anthracotherium 


ANTRACOZĂ ANTRACOZĂ Boală de plămâni provocată de inspirarea prafului de cărbune. 
ANTRACT ANTRACT e n. 1) Pauză între două acte ale unei reprezentaţii.2) Piesă muzicală 
executată între actele unui spectacol. [Sil. an-tract 


ANTRAX ANTRAX -uri Boală infecțioasă a vitelor (transmisibilă şi omului), manifestată prin |/<fr. anthrax 
abcese pulmonare, gastrointestinale şi prin simptome de colaps. [Sil. 
an-trax; Pl. şi 


A ANTRENA A ANTREN//Ă -6z : 1) (persoane, echipe, animale) A pregăti prin exerciţii speciale, pentru |/<fr. entrainer 
a obţine performanţă sportivă.2) (maşini sau organe de maşină) A 
pune în mişcare.3) A determina prin diverse mijloace să participe la o 
acțiune; a atrage. — într-o afacere nesăbuită.4) A face să se antreneze. 

A SE ANTRENA 


ASE ANTREN//A____ intrane. 


ANTRENAMENT ANTRENAMENT -e 
care este supus un organ sau întregul organism în scopul obţinerii 


unor performanţe sup are. 
ANTRENANT ANTRENÂN//T =tă i ă într- 


Care atrage; care stimulează într-o activitate. Joc =. /<fr. entrainant 
ti, —te 
ANTRENOR I ANTREN//OR I —oâre |n. Utilaj care serveşte pentru antrenarea unui organ de maşină sau a unei 
maşini 


ANTRENOR II ANTREN/OR II —oâre |n. şi f£ Persoană calificată care antrenează sportivi. 
-dri, —oâre 


ANTREPOZIT ANTREPOZIT -e n. Magazie unde se depozitează mărfuri şi materiale (mai ales pentru 
import-export 


m. 
ANTREPRIZĂ ANTREPRIZ//Ă —e 1) Sistem de organizare şi executare a unor lucrări de construcții pe  |/<fr. entreprise 

bază de contract de către o întreprindere specializată.2) Întreprindere 
care execută aceste lucrări.3) Lucrare executată de o astfel de 


întreprindere. | G.-D. antrepeizei: Sil. an-tre- 


scund situat între i primul etaj; mezanin. /<fr. entresol 


1) Proces complex de antrenare a unui sportiv sau a unei echipe /<fr. entrainement 
sportive în scopul obţinerii unei performanţe.2) Exerciţiu metodic la 


tranz 
intranz 


ANTRETOAZĂ 
ANTREU 


ANTRICOT 


ANTROPOCENTRISM 


ANTROPOFAG 


ANTROPOGENETIC 


ANTROPOGENEZĂ 


ANTROPOGEOGRAFIE 


ANTROPOID II 


ANTROPOLOGIC 


ANTROPOLOGISM 
ANTROPOMETRIC 
ANTROPOMETRIE 


ANTROPOMOREF 1 


ANTROPOMORF II 


ANTRETOAZ//Ă —e 
ANTREU ri 


ANTRIC//OT —oâte 


ANTROPOCENTRIS 
M 


ANTROPOFĂ//G -gă 


ANTROPOGENETI// 
C —că (ci, ce 
ANTROPOGENEZĂ 


ANTROPOGEOGRA 
FIE 


ANTROPOID 1 ANTROPOI//D 1 —dă 
-zi, —de 


ANTROPOID II — 


ANTROPOLOG ANTROPOLO//G gi 


ANTROPOLOGI//C 
=că (=ci, ce 


ANTROPOLOGIE ANTROPOLOGIE 


ANTROPOLOGISM 


ANTROPOMETRI//C 
=că (ci , —ce 
ANTROPOMETRIE 


ANTROPOMORF | 
-ă (i,-e) 


ANTROPOMORF II 
e 


n. 


şi 
substantiv 


al 


Legătură între grinzile transversale ale unei construcţii, care face mai 

rigid ansamblul construcției. 

Prima încăpere a unei locuinţe în care se intră direct de afară; vestibul. 
Sil. an-treu 


1) Bucată de carne de vită sau de porc provenită din regiunea /<fr. entrecâte 

intercostală; costiță; cotlet.2) Friptură din această carne; cotlet. [Sil. 

an-tri- 

Concepţie filozofică idealistă potrivit căreia omul este centrul şi /<fr. 

scopul unievrsului. [Sil. an-tro- anthropocentrisme 

Care se hrăneşte cu carne de om; canibal. /<fr. anthropophage, 
lat. anthropophagus 


Care ţine de antropogeneză; propriu antropogenezei. <fr. 
anthropogenetique 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul originii şi evoluţiei omului. [G.-D. /<fr. anthropogenese, 
antropogenezei] germ. 
Anthropogenese 


Ramură a geografiei care se ocupă cu studiul populației şi al /<fr. 
aşezărilor omeneşti. [G.-D. antropogeografiei; Sil. -ge-o-gra-] anthropogeographie 


(despre maimuțe) Care este asemănător cu omul; antropomorf. /<fr. anthropod'de 


1) la pl. Specie de maimuțe superioare, lipsite de coadă, care se /<fr. anthropod'de 
aseamănă cu omul (reprezentanţi: gibonul, urangutanul, cimpanzeul, 
gorila); antropomorf.2) Maimuţă din această specie. 


Specialist în antropologie /<fr. anthropologue 


Care ţine de antropologie; propriu antropologiei. 
Ştiinţă care se ocupă cu studiul originii, evoluţiei şi varietăţii 
biologice a omului. [G.-D. antropologiei lat. anthropologia 
Concepţie filozofică care consideră omul ca parte a naturii fără a ţine 
seama de mediul social-istoric al dezvoltării lui. 

anthropometrigue 
Ramură a antropologiei care se ocupă cu tehnica măsurării corpului 
uman şi a părților lui. 


1) (despre maimuțe) Care este asemănător cu omul; antropoid.2) Care |/<fr. anthropomorphe 
ţine de antropomorfism; propriu antropomorfismului.3) (despre 

obiecte de artă) Care are formă de ființă omenească. 

1) la pl. Specie de maimuțe superioare, lipsite de coadă, care se /<fr. anthropomorphe 
aseamănă cu omul (reprezentanţi: gibonul, urangutanul, cimpanzeul, 

gorila); antropoid.2) Maimuţă din această specie. 


ANTROPOMORFISM ANTROPOMORFIS . Concepţie care atribuie lucrurilor, animalelor, fenomenelor naturii, /<fe. 
M precum şi divinităților forme şi particularităţi omeneşti. anthropomorphisme 


ANTROPOMORFIST | ANTROPOMORFI//S /<fr. 
TI -stă (<şti, —ste anthropomorphiste 
T II şti anthropomorphiste 
ANTROPOMORFIZ// anthropomorphiser 
ă i anthroponymique 
ANTROPONIMIC II Nume de persoană. 
anthroponymique 


ANTROPONIMIE 1) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul antroponimicelor.2)  |/<fr. anthroponymie 
Totalitate a numelor de oameni dintr-o limbă, regiune, localiltate. [G.- 


ANTROPONOMASTIC ANTROPONOMĂSTI v. ANTROPONIMIC 1. <fr. 
IC că (ci, ce) anthroponomastique 


ANTROPONOMASTICĂ  |ANTROPONOMĂSTI v. ANTROPONIMIE. <fr. 
CĂ anthroponomastique 


ANTROPOPITEC ANTROPOPITE//C Maimuţă fosilă considerată precursor al omului 
ci anthropopitheque 


ANTUM ANTUM =ă (i, e) (despre opere literare) Care este publicat în timpul vieţii autorului. 


ANTURAJ ANTURÂJ e Ansamblu de circumstanţe materiale sau morale care înconjoară o /<fr. entourage 
persoană; mediu; cadru; climat. 


ANȚĂRT ANȚĂRŢ 
ANUAL =ă (-i, e) /<fr. annuel, lat. 
annualis 


ANUĂR -ă (i, —e) 


ANUITATE ANUIT//ĂTE -ăți 


A ANULA A ANUL//Ă -6z : /<fr. annuler, lat. 
annullare 


ANUME II ANUME 1 adj. invar._|Care se face sau se spune în mod special. O vorbă =. 


ANUME II ă 1) (se foloseşte pentru a preciza ceva) — aşa. — atât. — el.2) (înaintea  |/a + nume 
unei enumerări precedat de şi) Iată care; adică.3) În mod intenționat; 
înadins; special. A spus — ca să audă şi alții.4) Care corespunde întru 
totul adevărului; în totală conformitate; exact; precis. Unde =? Cine 
=? Un = un oarecare. 


ANUMI//T tă (ţi, 1) Care a fost hotărât; cunoscut; ştiut. La te ore.2) Care este /anume + suf. «it 
te) deosebit; special. Într-un = mod.3) la pl. Indiferent care; o parte din; 
unii. ţi oameni. 


Înştiinţare, de obicei scrisă şi expusă public, cuprinzând informaţii de |/v. a anunța 
interes general; aviz. 


1) (persoane) A aduce la cunoştinţă printr-un anunţ; a înştiința; a /<fr. annoncer, lat. 
vesti, a informa.2) (numele unei persoane sosite) A vesti sosirea annuntiare 

rostind cu voce tare.3) A semnaliza ca urmând să se producă în 

viitor.5) (ştiri, veşti, informaţii) A aduce; la cunoştinţă publicului larg; 

a transmite; a comunica; a relata; a emite; a difuza. 


cu 


ANUS -uri ă Orificiu la extremitatea intestinului gros, prin care sunt eliminate /<fr., lat. anus 
materiile fecale. 

ANVELOPĂ ANVELOP//Ă =e 1) Înveliş protector din cauciuc al camerei cu aer a unei roţi de /<fr. enveloppe 
vehicul.2) Înveliş exterior al unei mingi de fotbal, de volei etc.3) 


Învelitoare de carte: supracopertă. [G.-D. anvelopei 
ANVERGURĂ ANVERGUR//Ă -i /<tr. envergure 


ANXIETATE ANXIETĂTE /<fr. anxietă, lat. 
| ice). anxietas, —atis 
ANXIOS ANXI//OS —oâsă (-6şi, 
âse 


—0 
AORIST AORIST Timp trecut indefinit (în conjugarea verbală din unele limbi). 
aoristus 


AORTĂ AORT//A —e Artera principală care duce sângele oxigenat de la inimă la tot corpul. |/<fr. aorte 
G.-D. aortei; Sil. a-or- 


AORTIC AORTI//C că (-ci, 
AORTITĂ AORTITĂ Stare patologică care constă în inflamarea aortei. 


APANAJ APANAJ —e 1) în evul mediu) Domeniu feudal acordat de suverani pentru /<fr. apanage 
întreținerea membrilor familiei regale.2) Bun material (sau/şi 
spiritual) atribuit cuiva sau acaparat de cineva. 


APARÂT -e 1) Sistem tehnic care serveşte la executarea anumitor operaţii /<germ. Apparat, lat. 
(tehnice, mecanice, electrice etc.). = de radio. — fotografic. * = de apparatus 
gimnastică ansamblu de instalaţii care servesc la efectuarea de 

exerciţii gimnastice.2) Totalitate a organelor care îndeplinesc o 

funcţie în organism. = circulator. — digestiv.3) Totalitate a serviciilor 

şi a personalului dintr-o instituţie, dintr-un stat. = administrativ. * — 


ritic explicatiile e ot 


C n text 
Totalitate a aparatelor folosite într-un anumit domeniu. 


Ansamblu de aparate care asigură funcţionarea unei instalaţii, maşini 
etc. 
apparens, —ntis 
Care pare altfel decât este în realitate. 
apparens, —ntis 


Înfăţişare exterioară înşelătoare a unui lucru. * În = judecând după /<fr. apparence, lat. 
exterior. A salva —ele a da unei situaţii un aspect agreabil pentru a apparentia 
ascunde esenţa neplăcută. După toate —ele după cum pare. [G.-D. 


APARATÂJ —e n. 
APARATUR//Ă = 
APARENT I adv. 


APAREN//T II A4ă 


/<fr. apparition, lat. 
scrisului.3) Ieşire de sub tipar; publicare. [G.-D. apariţiei apparitio, —onis 


Grup de (două sau mai multe) camere şi dependinţele necesare, care  |/<fr. appartement 
formează o locuinţă într-un bloc de locuit. 


1) În mod separat. A locui —.2) teatru Spus ca pentru sine, dar să fie  |/Din parte 
auzit de public. 
. |Care are caracter izolat; individual; particular. /Din parte 


Faptul de a aparţine, de a fi legat de cineva sau de ceva. [G.-D. /<fr. appartenance 
apartenenței 


n. 
adv. 
n. Politică de discriminare rasială. [Sil. -part-heid] /<engl., ol. apartheid 


1) A fi al cuiva în virtutea unui drept.2) A face parte dintr-un întreg. |/<fr. appartenir 
Aparține unei familii de intelectuali.3) A constitui drept apanaj; a fi 


propriu. 
APĂTI/C că (i, 


Stare de totală indiferență. [G.-D. apatiei] 
apathia 
n. Chim.  |Amestec natural de fosfat şi fluorură de claciu, întrebuințat ca 
îngrăşământ agricol. 
APATRI//D dă (ozi, |şi Care nu are cetăţenie; lipsit de patrie. [Sil. -pa-trid] 
-de substantiv 


adj. invar. 
intranz. 


AP//Ă = 1) Lichid transparent, incolor, fără gust şi fără miros, fiind o 
combinaţie de oxigen şi hidrogen. = potabilă. — dură. * = chioară se 
spune despre supe, vinuri etc. care conţin prea multă apă şi nu au nici 
un gust. = de ploaie vorbe goale, fără conţinut.2) Masă de lichid 
(mare, râu, lac etc.). * = curgătoare apă care curge pe o albie şi se 
varsă în altă apă. — stătătoare apă care se adună în depresiuni (lacuri, 
bălți).3) fig. Joc de culori; sclipiri ale unor obiecte lucioase (pietre 
preţioase, mătăsuri, metale).4) Denumire a unor soluţii, a unor 
preparate. — de colonie. = de trandafir. — de var. * = tare numele 
popular al acidului azotic. = regală amestec de acid clorhidric şi acid 
azotic, care dizolvă toate metalele. — oxigenată amestec de perhidrol 
cu apă, incolor sau albastru, cu proprietăți dezinfectante şi 
decolorante.5) Secreţie a organismului (lacrimi, salivă, sudoare etc.). 
- la plămâni. * — la cap hidrocefalie. A fi numai — a fi transpirat. A-i 
lăsa cuiva gura = a avea poftă de ceva. [G.-D. apei] 


1) (cauze, argumente etc.) A susţine acordând ajutor împotriva unei  |/<lat. apparare 
acțiuni ostile.2) A avea în pază; a lua sub ocrotire; a ocroti; a proteja; 

a supraveghea; a veghea; a păzi.3) A pune la adăpost; a feri; a păzi. — 

de îngheţuri.4) A menţine prin luptă. — o cetate.5) A susține în fața 

unei instanţe judecătoreşti.6) fig. A susţine respingând obiecțiile 

aduse. = o cauză. — o idee.7) sport A feri de atacurile adversarului. 


APĂR//ĂRE -ări 1) v. A APĂRA şi A SE APĂRA.2) Formă de luptă care constă în Iv. a (se) apăra 
respingerea atacurilor inamicului, menţinând poziţiile ocupate.3) 
Totalitate a măsurilor luate pentru oprirea ofensivei inamicului.4) 
Parte care apără cauza cuiva în faţa unei instanţe judecătoreşti.5) 
Totalitate a jucătorilor dintr-o echipă sportivă care apără poarta 


proprie. [G.-D. a 
APĂRĂTOARE APĂRĂT//OARE -6ri 1) Obiect sau dispozitiv cu rol protector. —oarea roților trăsurii.2) reg. |/a (se) apăra + suf. 


Plantă erbacee cu frunze ovale şi cu flori mari roşii, cultivată pentru 
seminţele ei mici, negre sau cenuşii, închise într-o capsulă şi folosite 
în alimentaţie; mac; somnişor. |G.-D. apărătorii 


APĂRĂTOR 1 APĂRĂT//OR 1 -oâre (E Care apără sau protejează (pe cineva sau ceva). /a (se) apăra + suf. 
ri, —0âre -ător 


APĂRĂTOR II APĂRĂTOR II = : 1) Persoană care apără sau protejează (pe cineva sau ceva); /a (se) apăra + suf. 
protector.2) Persoană care apără cauza în faţa justiţiei sau care acordă |-tor 
asistență juridică; avocat.3) sport Jucător dintr-o echipă care apără 
poarta. 
A APĂREA apăr 1) A-şi face brusc apariţia; a se lăsa văzut pe neaşteptate; a se ivi; a se |/<lat. apparere 
arăta; a se isca.2) A lua naştere. Astfel a apărut lumea vegetală.3) 
publicaţii) A ieşi de sub tipar. 


APĂRIE APĂRIE |Cantitate maredeapă (pe podea,pestradăetc.). 


A APASA A APĂSĂ apăs 1. tranz. 1) (obiecte, organe etc.) A supune unei greutăți. — un /<lat. appensare 
buton.2) fig. (colectivităţi şi persoane) A lipsi de drepturi prin abuz de 
putere; a oprima; a împila; a asupri.3) fig. (despre stări fizice sau 
sufleteşti ale unei persoane) A copleşi, făcând să sufere.4) fig. 
(cuvinte, fraze etc.) A accentua în procesul vorbirii.2. intranz. A 
exercita o greutate asupra a ceva. — cu degetul pe rană. 


APĂSĂA//T —ţă (i, 1) (despre mers, paşi etc.) Care este pătruns de energie; cu încredere 
te) în sine; energic; sigur.2) fig. (despre modul de a vorbi) Care este clar 
i hotărât; răspicat. A vorbi —. 


APENDICE - : 1) Mică prelungire a tubului intestinal în partea de jos a cecului.2) /<fr. appendice, lat. 
Parte suplimentară la o publicaţie; anexă.3) Ceea ce constituie o appendix, —icis 
completare a unui lucru, a unui organ sau a unei acţiuni principale. 


APENDICITĂ APENDICIT//Ă <e _ |f [Stare 
APENDICUL APENDICUL e <fr. appendicule 


APENDICULAR APENDICULĂR -ă [i Care ţine de apendice; propriu apendicelui. /<fr. appendiculaire 
A, e 


APEPSIE APEPSIE 
APERCEPTIV APERCEPTIV = (i, |  |Careţine deapercepție; propriu apercepției. 


APERCEPȚIE APERCEPŢI//E =i CI /<fr. aperception 
APERIODIC APERIODI//C =că i] Care nu variază periodic în timp. /<fr. aperiodique 

-ci, ce 
APERITIV APERITIV —e n. 1) Gustare care se ia înainte de masă (pentru a stimula pofta de /<fr. aperitif, lat. 
mâncare).2) Băutură alcoolică consumată înainte de masă. aperitivus 


APERTUR//Ă -i 1) Loc liber prin care se poate pătrunde sau privi în interior; /<lat. apertura, fi. 
deschizătură; deschidere.2) anat. Grad de deschidere a unei cavități.3) |aperture 


lingv. Grad de deschidere a gurii la articulaţia unui sunet. 


APETAL APETĂL -ă (i, 
APETALE APETĂLE 


i) | | 

APETENȚĂ APETENŢ//Ă = CR 

APETISANT APETISÂN//T =tă (<i, 3] Care trezeşte pofta de mâncare (prin aspect, miros, modul de a fi /<fr. appetisant 
te servit etc 

APETIT APETIT -uri ă i 


1) Poftă de mâncare.2) rar Stare sufletească a celui care doreşte ceva; |/<fr. appetit, lat. 
dorință; doleanţă. appetitus 
APICAL APICĂL =ă (i, e) (E 


APICOL APICOL <ă (i, | |Careţine deapicultură;p 
APICULAT APICULĂ//T =tă (i, 
APICULTOR -i m. 


APICULTURA Ramură a zootehniei care se ocupă cu studiul creşterii albinelor; /<fr. apiculture 
albinărit. [G.-D. apiculturii 


1) la pl. Familie de insecte cu aparatul bucal adaptat pentru supt, iar  |/<fr. apides 
picioarele posterioare adaptate pentru strângerea polenului 
(reprezentanţi: albina, bondarul etc.).2) Insectă din această familie. 


/<fr. applaudir, lat. 
applaudere 


ap p 
APLAUZE APLĂUZE pl. Bătăi din palme în semn de aprobare sau de admiraţie. /<it. applauso, lat. 
applausus 
APLAZIE APLAZIE Stare patologică care constă în atrofierea unui ţesut sau a unui organ. |/<fr. aplasie 


A APLICA A APLICĂ aplic tranz 1) (lucruri, piese etc.) A uni pentru a face un corp comun. = un /<fr. appliquer, lat. 
sigiliu.2) (metode, teorii, legi etc.) A pune în practică; a folosi; a applicare 
întrebuința; a utiliza.3) (principii generale) A raporta la un caz 
particular. [Sil. a-pli- 


APLICABIL APLICĂBIL -ă (i, 
APLICABILITATE APLICABILITATE 


Faptul de a putea fi aplicat. 

1) v. A APLICA.2) (despre ştiinţe) Care are aplicare nemijlocită în 
practică. Fizică =tă.3): Broderie tă broderie care se execută aplicând 
bucățele de stofă, fixându-le. 


APLICAT APLICĂ//T tă (i, 
te) 
(despre ştiinţe, cercetări ştiinţifice etc.) Care ţine nemijlocit de /<fr. applicatif 


APLICATIV APLICATIV -ă (i, 
-e practică; cu aplicaţie imediată. 


| 
PI 
APLICAȚIE APLICĂŢI//E =i 1) Punere în practică.2) Dantelă sau bucată de stofă care se aplică ca |/<lat. applicatio, 
ornament pe o haină.3) fig. Atracţie înnăscută pentru o anumită —onis, fr. application 
activitate; aptitudine; înclinaţie; vocaţie; predispoziţie. [G.-D. 
icatiei; Sil. a-pli-ca-ti-e 
APLICĂ APLI//CĂ ce 1) Ornament (de obicei metalic) care se poate fixa pe suprafaţa unui  |/<fr. applique 
obiect (vas, mobilă, carte etc.).2) Lampă de perete cu unul sau mai 
multe braţe. 
Prezenţă de spirit; siguranță accentuată în felul de a se purta şi de a 
vorbi; îndrăzneală. | Sil. a-plomb 
FI NI II Întrerupere temporară a respirației, voită sau cauzată de o boală. [Art. 
apneea; G.-D. apneii; Sil. a-pne-e 


APOCALIPS APOCALIPS n. Una dintre cărțile Noului Testament, conţinând prorociri despre /<gr., lat. 
sfârşitul lumii şi judecata de apoi. apocalypsis, fi. 
apocalypse 
APOCALIPTI//C =că [ai 1) Care ţine de apocalips; propriu apocalipsului.2) Care înspăimântă; 
-ci, ce provoacă groază; înspăimântător. 
Rec e | 1) pl. Familie de plante erbacee sau lemnoase care conţin un suc din 
care se extrage cauciucul.2) Plantă din această familie. 
n să i RI o asc aa aaa 2 sl 
cuvânt. apocopa 
APOCRIF 1 -ă (-i, e) i 3] (despre documente, scrieri) Care este atriubuit unui autor fals; 
neautentic. | Sil. -po-cri apocryphus 
Carte religioasă nerecunoscută de biserică. [Sil. -po-crif] /<fr. apocryphe, lat. 
apocryphus 


APOD APO//D =dă (-zi, =de) | 2 despre unele animale) Care sunt lipsite de picioare. 


APODICTI//C =că 1) (despre judecăţi, raționamente) Care exprimă raporturi şi legături  |/<lat. apodicticus, gr. 
(—ci, —ce) necesare între lucruri sau între fenomene.2) Care exclude posibilitatea |apodeiktikos 
unei opoziții. 


APODIE APODIE | |Lipsă congenitală a picioarelor. V<fr-apodie | 


APODOZĂ APODOZ//Ă e A doua parte a unei perioade condiţionale, care exprimă consecința  |/<fr. apodose, lat. 
primei părți. apodosis 


APOETIC APOETI//C =că (=ci, pp] Care nu este poetic; fără valoare poetică. 


APOFIZĂ APOFIZ//Ă —e E] 1) Proeminenţă pe suprafața unui os.2) Ramură a unei roci eruptive.  |/<fr. apophyse, lat. 
apophysis 


Formare a embrionului la unele plante prin fecundare. 
APOGEU APOGE//U e n. 1) Punct de pe orbita unui astru situat la cea mai mare depărtare de 
Pământ.2) fig. Punct culminant în evoluția unui fenomen, a unei 
situaţii sau a unei acțiuni; culme. 
ez Rosca! 20030) Ornament melodic constituit dintr-o notă scurtă care precedă o notă 
principală de altă înălțime. 
APOI APOI adv. 1) După aceea; pe urmă.2) În cazul acesta; dacă e aşa; atunci.3): Şi-—? 
Pe) şi pe urmă? C-apoi în caz contrar. D-apoi doar; parcă. = de! = dă! ce 
să-i faci! 
ce substantiv apolitique 
Atitudine de indiferență faţă de viaţa şi activitatea politică. /apolit[ic] + suf. — 
Povestire scurtă care conţine o învăţătură morală, prezentată în formă |/<fr. apologue, lat. 
alegorică. ogus 
Persoană care apără în mod exagerat o idee, o învățătură, o politică,  |/<germ. Apologet 
un sistem. 
=ci, =ce lat. apologeticus 
e Ramură a teologiei, care are ca obiect apărarea religiei creştine. [G.- |/<fr. apologetiquc, 
D. apologeticii lat. apologeticus 


APONEVROZĂ PONI 6ZE - E (e 
i apoplexia 


/<fr. apporte 
aruncat). 


Contribuţie adusă de cineva la realizarea unei acţiuni comune /<fr. apport 


intranz. (despre câini) A aduce vânatul sau obiecte aruncate special; a face /<fr. apporter 
aport. 


1) Care conţine (prea multă) apă.2) Care seamănă cu apa. * Umoare  |/<lat. aquosus 
-oasă lichid care se găseşte între cornee şi cristalinul ochiului. 


apostata 


APOSTAZI//E -i 1) Renunţare în public la o religie.2) fig. Renunţare la convingerile de |/<fr. apostasie, lat. 
mai înainte; renegare a unei doctrine sau a unei concepţii. [G.-D. 


APOSTERIORI APOSTERIORI Dobândit în urma experienței; din experiență. 


Teorie conform căreia omul capătă toate cunoştinţele în timpul vieții, 
după naştere. 
Pe 1) Rezoluţie notată pe o petiție, pe o cerere, pe un raport etc.2) Adaos 
ginea unei scrieri. 
APOSTOL m. 1) (n religia creştină) Nume dat fiecăruia dintre cei doisprezece /<sl. apostolu 
ucenici ai lui Isus Hristos.2) fig. Propagator al unei idei, al unei cauze, e 
al unei doctrine. 
apostolatus 
APOSTOLI//C =că — 1) Care ţine de apostoli; propriu apostolilor.2) Care ţine de reşedinţa 
papală. apostolicus 
Semn ortografic, în formă de virgulă, care marchează dispariția 
accidentală a unui sunet. | Sil. -pos-tro apostrophus 


A APOSTROF//Ă 62 (persoane) A supune unei apostrofe; a întrerupe brutal făcând o /<fr. apostropher 
observaţie aspră. 


APOSTROF//Ă e 1) Figură retorică prin care un vorbitor sau un scriitor se adresează /<fr. apostrophe, lat. 


direct cuiva.2) Cuvinte de reproş (adresate cuiva pe un ton aspru). apostropha 


APOTEM//Ă e 1) Segment de dreaptă dus din centrul unui poligon regulat pe oricare |/<fr. apotheme 
dintre laturile acestuia.2) Perpendiculară coborâtă din vârful unei 
piramide regulate pe mijlocul oricăreia dintre laturile bazei. 


APOZIŢI//E = Atribut substantival la cazul nominativ sau, mai rar, la cazul în care  |/<fr. apposition, lat. 
stă cuvântul determinat. [G.-D. apoziţiei appositio, —onis 


Care ţine de apoziţie; propriu apoziţiei. /<fr. appositionnel 
-j, e 


APOZIȚIONĂL -ă 


APPASSIONĂTO 


creierului. 
A APRECI//Ă -6z 1) (bunuri destinate vânzării) A examina cantitativ şi calitativ, /<fr. apprecier 
determinând preţul sau valoarea; a preţui; a estima; a evalua.2) 
(persoane) A trata cu considerație (pentru anumite calităţi, merite); a 
preţui.3) A preţui printr-o judecată favorabilă; a considera; a socoti. 
Sil. a-pre-ci 


APRECIABIL -ă (i, [E 2 Care se impune prin cantitate sau număr mare; considerabil. /<fr. appreciable 
APRECIATIV -ă (4, (EI Care reprezintă sau conţine o apreciere; estimativ. /<fr. appreciatif 


OR APRECIAT//OR şi Care apreciază. /a aprecia + suf. tor 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 
n. 


APRET APRET -uri 1) Preparat cu care se tratează țesăturile textile pentru a le da anumite |/<fr. appret 
calităţi (rigiditate, luciu, asprime).2) Substanţă care se aplică pe 
suprafaţa pieilor în timpul operaţiei de finisare. [Sil. a-pret] 
1) (rufe, ţesături sau fire textile) A clăti cu apret, pentru a da rigiditate |/<fr. appreter 
i ; .2) (piei tăbăcite) A trata cu apret. 
APRETURĂ APRETUR//Ă -i 1) v. A APRETA.2) Totalitate a operațiilor la care este supus un /<germ. Appretur 
material textil pentru a capăta aspectul dorit.3) Secţie dintr-o 
întreprindere textilă în care se execută apretarea. 
APRI//G =gă (-gi, -ge) (RE 1) Care manifestă o activitate sporită; înfocat; înflăcărat.2) Care este 
aspru; fără milă.3) Care este lacom. — la câştig. [Sil. | 
m] : 


APRILIE APRILIE 


A APRINDE A APRINDE aprind ă 1) A face să ardă. — focul. * A-şi = paie în cap a-şi pricinui singur /<lat. apprehendere 
neplăceri.2) înv. (arme de foc) A face să ia foc.3) (surse de lumină) A 
face să lumineze. = lanterna.4) şi fig. A face să se aprindă. [Sil. a-prin- 


A SE APRINDE A SE APRINDE mă | : 1) A începe să ardă; a lua foc. Paiele s-au aprins.2) fig. (despre /<lat. apprehendere 
aprind persoane) A manifesta o activitate sporită; a se înfierbânta; a se 
înflăcăra; a se înfoca; a se întărâta.3) fig. (despre persoane) A se 
înroşi la faţă (din cauza unei emoţii).4) fig. A începe brusc şi cu 
violență; a se stârni; a se declanşa; a izbucni.5) (despre cereale, plante 
furajere, făină etc.) A-şi pierde calităţile iniţiale (din cauza umezelii, a 
îngrămădirii etc.), căpătând gust neplăcut; a se încinge. 


APRINDERE APRINDER!//E =i 1) v. A APRINDE şi A SE APRINDE.2) (la motoare termice) /v. a (se) aprinde 
Încăperea arderii combustibilului în camera de combustie. * = de 


plămâni congestie pulmonară. — de creieri meningită. 


APRINS 1 APRINS 1 : La (sau pe la) —ul lumânărilor pe înserate. La —ul zorilor spre ziuă.  |/v. a (se) aprinde 


APRINS II APRIN//S II =să (<şi, 1) v. A APRINDE şi A SE APRINDE.2) (despre o sursă de lumină)  |/v. a (se) aprinde 
se) Care luminează.3) (despre culori) Care are o nuanţă vie. Roşu =. [Sil. 


APRINZĂTOR APRINZĂT//OR -oâre 1) Dispozitiv care aprinde fitilul unei încărcături explozive.2) /aprinz (a aprinde) + 
Instrument (electric) cu care se aprinde flacăra la aragaz. 


suf. —ător 
A APRIORI A APRIORI 


APRIORIC APRIORI//C =că (-ci, Care nu este bazat pe experienţă; anterior oricărei experiențe; bazat  |/<germ. apriorisch 
—ce numai pe rațiune. [Sil. a-pri-o- 
APRIORISM APRIORISM Concepţie filozofică care consideră timpul, spaţiul, cauzalitatea etc. ca|/<germ. Apriorismus 


forme anterioare experienţei şi independente de aceasta. 


APROAPE I APROAPE 1 adv. 1) La o distanţă mică; nu prea departe.2) Cu aproximaţie; cam; /<lat. adprope 
aproximativ. = nimeni.3) Peste puțină i 


APROAPE II APROAPE II Orice om (în raport cu ceilalți). [Art. aproapele] 


A APROBA A APROBĂ aprb tranz. 1) (păreri, propuneri etc.) A susţine, exprimându-și acordul; a /<lat. approbare 
consimți; a încuviinţa.2) (cereri, propuneri) A soluţiona în mod 
favorabil.3) (proiecte, manuscrise etc.) A consimţi în mod oficial 
printr-un act autentic. | Sil. a-pro- 
a 
1) A cerceta profund; a studia serios; a adânci. — o problemă.2) (idei, 
teorii etc.) A completa cu idei noi; a adânci; a dezvolta. 
1) A face să se apropie.2) A muta mai aproape (de ceva sau de 
cineva). = maşina de ă. [Sil. i 


A SE APROPIA A SE APROPIA mă |; : 1) A se deplasa sau a se situa mai aproape (de cineva sau de ceva). - |/<lat. appropiare 
apropii de foc. * A nu se putea apropia de ceva a fi inaccesibil ceva pentru 
cineva. A nu se putea apropia de cineva a nu putea găsi limbă comună 
cu cineva; a nu se putea înţelege cu cineva.2) A veni în curând; a fi 
aproape; a cădea. Vara se apropie.3) A ajunge aproape de un anumit 
moment; a fi pe punctul de atingere. — de rezultatul scontat.4) fig. 
(despre persoane) A stabili relații apropiate; a deveni prieten (cu 
cineva); a se împrieteni.5) fig. A avea trăsături comune; a fi 
deopotrivă; a se asemăna, a semăna; a se potrivi. 


APROPIAT APROPIĂ//T tă (<4i, 1) v. A APROPIA şi A SE APROPIA.2) Care se află în relaţii de Iv. a (se) apropia 
=te prietenie; care se bucură de încrederea deplină a cuiva. 


Fiindcă a venit vorba; bine că mi-am adus aminte. [Sil. a-pro-] 
mai ales la pl. Aluzii (adesea răutăcioase) la adresa cuiva. [Art. 
apropoul; Sil. -pro-; Var. apropou 
(maşini, instalaţii, întreprinderi etc.) A asigura cu proviziile necesare 
pentru funcționare sau pentru activitate; a alimenta. appropiare 
A APROVIZIONA A APROVIZION//Ă  |tranz. (maşini, instalaţii, întreprinderi etc. ) A asigura cu proviziile necesare |/<fr. approvisionner 
-6z pentru funcţionare sau pentru activitate; a alimenta. [Sil. a-pro-vi-zi-o- 
-ări procurarea unor materiale, bunuri de consum etc. 
approximare 
PROXIMATIVI adv. imati 


APROXIMATIV 1 Cu aproximaţie; în jur de...; cam; aproape. [Sil. a-pro-] 


APROXIMATIV II APROXIMATIV II -ă Care este făcut cu aproximaţie; aproape adevărat. /<fr. approximatif 
ie 


APROXIMAȚIE APROXIMĂŢI//E = Evaluare care este aproape de cea exactă. * Cu — aproximativ. [G.-D. |/<fr. approximation, 
aproximaţiei |] lat. approximatio, 
—ONiS 


APT APT âptă (apți, âpte) 1) Care este bun sau potrivit pentru...2) Care este în stare a săvârşi  |/<fr. apte, lat. aptus 
ceva; capabil. = pentru muncă. 


APTER APTER =ă (i, e) ___| (despre unele insecte) Care nu are aripi. <fr. aptere | 


APTERIGOTĂ APTERIGOT//Ă —e pi 1) la pl. Subclasă de insecte inferioare, lipsite de aripi.2) Insectă din  |/<fr. apterygotes 
această subclasă. 
APTITUDINE APTITUDIN//E A Atracţie înnăscută (spre o anumită activitate); dispoziţie firească; /<fr. aptitude, lat. 


înclinaţie; vocaţie; facultate; capacitate. aptitudio, —inis 


A APUCA A APUCA apuce 1. tranz. 1) A lua (cu mâna, cu dinții etc.) ţinând. = de mânecă. = o /<lat. aucupare 
creangă. * — de gât (pe cineva) a sili pe cineva să facă ceva.2) (lucruri, 
obiecte etc. aflate la îndemână) A lua la repezeală.3) fig. (despre stări 
fizice sau sufleteşti) A pune stăpânire; a cuprinde. * Ce te-a apucat? ce 
ţi-a trăsnit prin cap?4) (persoane sau vehicule gata de plecare) A găsi 
în ultimul moment; a prinde.5) A ajunge să trăiască. — vremuri 
grele.2. intranz. 1) A primi ceva (un obiect, o deprindere etc.) prin 
tradiție. Aşa am apucat de la părinți.) A lua direcţia; a face; a se 
îndrepta. * Care pe unde apucă care unde nimereşte. 


A SE APUCA A SE APUCĂ mă apuc |inzranz. 1) (despre fiinţe) A se prinde strâns (de ceva sau de cineva); a se /<lat. aucupare 
agăța. * — de capul cuiva a supune unui control sever; a ţine din scurt 
| iu pe cineva. — la rămăşag a încheia un pariu; a paria.2) A fi pe punctul 
de a face ceva. = de citit. 


APUCAT APUCĂ//T tă (i, 1) v. A APUCA şi A SE APUCA. + Pe —te în fugă; în grabă.3) şi /w. a (se) apuca 
te) substantival (în superstiții) Care este muncit de diavol.3) Care nu este 
în toate minţile; smintit. 
APUCĂT//OR —oâre (DI 1) şi substantival Care apucă.2) fig. (despre persoane) Care este 
-6ri, —0âre lacom; hrăpăreț. =ător 
e e | 1) Cuprindere cu mâna.2) fig. Deprindere rea. /a (se) apuca + suf. 
—ătură 


A APUNE A APUNE pers. 3 intranz. 1) (despre aştri) A se lăsa spre sau după orizont; a asfinţi; a coborî; a |/<lat. apponere 
apune scăpăta.2) fig. A ajunge într-o stare inferioară celei precedente; a fi în 
declin; a decădea; a degenera; a regresa.3) fig. A înceta de a mai trăi; 
a se stinge din viaţa; a muri; a deceda; a răposa; a se sfârşi. 


A APUNTA A APUNT//A pers. 3 (despre avioane) A se aşeza pe puntea unui portavion. 
—eâză 
- 


APUNTAMENT APUNTAMENT Punte de-a lungul unui mal pentru acostarea navelor. 


A APUPA A APUPA pers. 3 intranz. (despre nave) A se înclina longitudinal spre pupă (ca urmare a /<fr. appouper, it. 
apupă încărcării neuniforme). appoppare 


APUS I L ă (si | |lyv.A APUNE2)Careatrecut,a dispărut. Vremuri demult se. /v. a apune 


APUSEAN APUS//EÂN —cână 1) în opoziţie cu răsăritean) Care se află la apus; vestic.2) Care ține 
de apus; din apus; din occident; occidental. 


Unitate de măsură pentru suprafeţe de teren, egală cu 100 de metri 
pătraţi. 


A ARA solul) A tăia în brazde cu plugul (în vedere cultivării). 


ARĂB L-ă (<i, €) | Care aparţine țărilor semitice din Orientul Apropiat şi din Africa de  |/<fr. arabe, lat. 
Nord sau populației acestora. arabus 
ARAB II ARĂB II -ă (-i, —€) m. şi Persoană care face parte din populaţia de bază a unor țări din Orientul |/<fr. Arabe, lat. 
i II ja Apropiat şi din Africa de Nord sau este originară din aceste țări. 
arabus 


ARABESC ARABESC -uri 1) Ornamentaţie specifică artei arabe (constând dintr-un amestec de  |/<fr. arabesque 


linii, frunze, forme geometrice etc.).2) Linie sinuoasă, formată din 
curbe.3) Figură de balet (inspirată din dansul oriental 

ARABIL ARĂBIL -ă (-i, e) 

ARABISM ARABISM -e 


ni, =6ne 


APUS II APUS II —uri 1) v. A APUNE.2) Timpul zilei când apune Soarele; asfințit.3) Parte a |/v. a apune 
orizontului; vest; asfințit.4) Punct cardinal care corespunde acestei 
părţi a orizontului; asfinţit; vest.5) Spaţiu geografic situat în această 
parte a orizontului; asfințit; vest; occident.6) fig. Sfârşitul a ceva (al 
vieții, al unei activități ete 


cultivat. arabilis 
1) Împrumut din limba arabă.2) Influență exercitată de cultura arabă 
asupra altor i 


ARABISTICĂ ARABISTICĂ 
ARAGAZ ARAGĂZ -uri 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul limbii, culturii, literaturii şi artei /<germ. Arabistik 
arabe. 


Par lung şi subţire folosit pentru susținerea viței de vie sau a unor /<ngr. harâki 
plante agăţătoare. 

1) Gaz lichefiat întrebuințat drept combustibil pentru uz casnic.2) IA.R. (Astra 
Maşină de gătit care foloseşte acest combustibil. Română) + gaz 


ARAGONIT ARAGONIT Mineral alcătuit din carbonat de calciu cristalizat, folosit la /<fr. aragonite 
confecționarea obiectelor ornamentale. 


ARAHIDĂ ARAHID//Ă e 1) Plantă tropicală al cărei fruct comestibil se formează în sol şi este |/<fr. arachide 

Muia i foarte bogat în ulei.2) Fructul acestei plante; alună de pământ; alună in 
americană. G.-D. arahidei 

ARAHNIDĂ ARAHNID//Ă —e NE 1) la pl. Clasă de animale nevertebrate din încrengătura artropodelor  |/<fr. arachnide 

| 


n. 
m. 
şi f 
ARABIST ARABI//ST =stă (oști, Specialist în arabistică. /<germ. Arabist, it. 
-ste arabista 
| 


(reprezentanţi: păianjenul, scorpionul etc.).2) Animal din această 
ARAHNOIDĂ ARAHNOID//Ă =e 


clasă. 
ARAHNOIDITĂ ARAHNOIDITĂ 


Membrană mijlocie (din cele trei) care înveleşte creierul şi măduva  |/<fr. arachnod'de 
spinării. 


Stare patologică care constă în inflamarea arahnoidei. /<fr. arachnod'dite 


ARÂM/Ă arămuri 1) Metal de culoare roşiatică, maleabil, ductil, bun conducător de /<lat. aramen 
căldură şi de electricitate, întrebuințat în industrie; cupru. * A-şi da —a 
pe faţă (sau a-şi arăta —a) a-şi arăta adevăratul caracter, adevărata fire 
(rea).2) la pl. Obiecte făcute din aramă. [G.-D. aramei] 


A ARANIJ//Ă -6z 1) A pune într-o anumită ordine; a ordona; a orândui, a dispune; a /<fr. arranger 
aşeza. — lucrurile.2) (aparate, mecanisme, automobile etc.) A face să 
funcţioneze în condiţii bune.3) (afaceri, probleme etc.) A aduce la 
condiţiile cerute printr-un acord mutual.4) (persoane) A pune la 
punct.5) (persoane) A desemna într-un post sau într-o funcție bună; a 
aşeza.6) (fapte, stări de lucruri etc.) A satisface în toate privinţele.7) 
(piese muzicale) A prelucra pentru a fi interpretat de instrumente sau 
pentru voce.8) A face să se aranjeze. 


A SE ARANJA A SE ARANI//Ă mă  |intranz. 1) A-şi potrivi toaleta.2) A-şi face un rost în viaţă.3) (despre /<fr. arranger 
ZA persoane) A se aşeza pe o linie dreaptă; a se alinia. 
ARANJAMENT ARANJAMENT -e 1) Modul în care este aranjat ceva.2) Înțelegerea dintre două sau mai |/<fr. arrangement 


multe părţi; acord; învoială.3) Prelucrare a unei bucăţi muzicale 


de aşezare a unui număr dat de obiecte în grupe 


Persoană care face un aranjament muzical. 
ARAR ARĂR adv. 1) La intervale de timp mai mari decât cele obişnuite; rar.2) pop. Fără |/a + rar 
grabă; încet. A păşi =. A vorbi =. 


ARAREORI ARĂREORI Numai) din când în când; arar; rareori; rar. [Sil. -re-ori] 


ARĂBESC ARĂB//ESC -eâscă E) v. ARAB. 
—6şti 


ARĂBEŞTE ARĂBEȘTE adv. 1) În felul arabilor; cum obişnuiesc arabii; ca arabii.2) În limba /arab + suf. —eşte 
arabilor. 


A ARĂCI A ARĂC!//i —€se plante agăţătoare, mai ales viţa de vie) A pune 
ARĂMAR ARĂMĂR =i Persoană care face sau vinde obiecte din aramă. /aramă + suf. —ar 


PR a 1) Meseria de arămar.2) Magazin sau raion într-un magazin unde se  |/arămar + suf. —ie 

vând obiecte de aramă.3) Mulţime de obiecte de aramă. 

ARĂMIU________________|ARĂMI//U =e (ci) __| ______|Care este de culoarea aramei; galben-portocaliu. _____________Jaramă + suf. =iu | 
m. 


ARĂRIEL ARĂRIEL FI reg. Plantă erbacee cu frunze verzi-albicioase acoperite cu puf şi cu  |/Orig. nec. 
flori roşii-închise (rar albe), care răspândeşte un miros greu. 


cum se rezolvă problema.5) A adeveri prin raționamente sau prin 
fapte concrete; a dovedi; a demonstra; a proba. El vrea să arate ce ştie. 
A-şi = curajul. * Ți-oi arăta eu! te-oi învăţa eu minte!6) A face să se 
arăte.2. intranz. A avea o anumită înfăţişare. — bine. = cam bolnav. 


A SE ARĂTĂ mă arăt |intranz. 1) A-şi face brusc apariţia; a se lăsa văzut pe neaşteptate; a se ivi,a  |/<lat. arrectare 
apărea, a se isca. Un nor negru s-a arătat.2) A avea aparenţa; a fi în 
aparență; a părea. Vara se arată a fi călduroasă. * Pe (sau după) cât se 
arată după cum pare.3) (despre persoane) A apărea (într-un anumit 


A ARĂTĂ arăt 1. tranz. 1) (fiinţe, obiecte etc.) A expune intenționat vederii; a lăsa să |/<lat. arrectare 
se vadă.2) (lucruri, valori etc.) A face să fie văzut printr-un gest, semn 
etc.; a indica. — greşelile de punctuație. — cărarea. Termometrul arată 
zero grade. * = cu degetul pe cineva a) a desconsidera; b) a vorbi de 
rău în mod direct despre cineva. — uşa cuiva a da afară dintr-un local 
pe cineva.3) fam. A pune în față; a prezenta; a înfățişa. — legitimaţia. 
- un bolnav medicului.4) A face să înțeleagă; a explica; a lămuri. — 


fel) în faţa unei colectivităţi; a se manifesta.4) pop. A i se părea ca 
real (ceea ce, de fapt, nu există); a (i) se năzări; a (i) se năluci. 


1) v. A ARĂTA şi A SE ARĂTA.) (în superstiții) Chip ireal, creat — |/v. a (se) arăta 
de fantezie, care provoacă spaimă; nălucă; vedenie;, fantomă. 


1) Indicator de la instrumentele de măsurat care arată direcția, /a arăta + suf. —tor 
greutatea, tensiunea sau timpul.2) Degetul al doilea de la mână (cu 


ARĂT//ÂĂRE ări 


ARĂTĂT//OR —oâre 


ARĂTOS ARĂT//OS —oâsă (-6şi, i] Care are un aspect plăcut; aspectuos; prezentabil. 
ARĂTURĂ ARĂTUR//Ă -i f —O|lyv.AARA.-detoamnă.2) Pământarat. 
| 


a 1) (litigii, diferende etc.) A soluţiona în calitate de arbitru.2) 
competiţii sportive) A conduce în calitate de arbitru. |Sil. -bi-tra 

n. 1) Rezolvare a unui litigiu (a unei neînțelegeri) prin arbitru.2) 
Conducere a unei competiţii sportive. 

ARBITRĂL -ă (i, —e) 1) jur. Care este hotărât de un arbitru. Sentinţă —ă.2) Care este alcătuit 
din arbitri. Colegiu =. Comisie =ă. 

ARBITRAR -ă (<i, —€) 1) (despre oameni) Care acţionează după bunul plac, neluând în 
seamă pe nimeni.2) Care este făcut la întâmplare. |Sil. -bi-trar arbitrarius 

1) Persoană autorizată să soluţioneze un litigiu.2) Persoană calificată, 
însărcinată să arbitreze o competiţie sportivă. arbiter 


A ARBORA A ARBOR//Ă 62 tranz. 1) (steaguri, drapele, pavilioane) A instala la o anumită înălțime; a /<fr. arborer 
înălța.2) (catarge) A monta pe bordul unei nave.3) fig. (atitudini, 
gesturi etc.) A afişa în mod ostentativ. 


ARBORADĂ ARBORÂD//Ă -e Totalitatea catargelorşiavergiloruneinave. /arbore + suf. ada 


vieții sale.2) Organ de maşină care transmite o mişcare prin rotire în 
jurul axei sale.3) Stâlp de lemn sau de metal fixat vertical pe o navă 
pentru a susţine pânzele şi instalaţiile de semnalizare; catarg. 


ARBORESCENT ARBORESCEN//T tă 
ti, te 
ARBORET ARBORET -uri 


ARBORICOL ARBORICOL -ă (-i, 
ARBORICULTOR ARBORICULTOR -i 


ARBORICULTURĂ ARBORICULTURĂ 


(despre plante) Care seamănă cu un arbore (ca aspect, însuşire etc.).  |/<fr. arborescent, lat. 
arborescens 


Totalitate a arborilor de acelaşi soi care cresc pe o porțiune de pădure. |/<lat. arboretum, it 
arboretto 


despre vietăţi) Care trăieşte în arbori /<fr. arboricole 
Specialist în arboricultură. /<fr. arboriculteur 


Ramură a agriculturii care se ocupă cu creşterea arborilor, arbuştilor  |/<fr. arboriculture 
ornamentali şi a pomilor fructiferi. 


ARBUST ARBU//ST ști m. Plantă lemnoasă de dimensiuni mai mici ca ale arborelui, având mai  |/<fr. arbuste, lat. 
multe tulpini ramificate de la rădăcină. — fructifer. = ornamental. arbustum 


ARCI ARCI -uri n. 1) Armă primitivă folosită la aruncarea săgeților, formată dintr-o /<lat. arcus 
vergea flexibilă, ale cărei capete curbate sunt ţinute de o coardă. A 
trage cu —ul.2) Element de rezistenţă al unei construcţii. * = de triumf 
construcţie în formă de portic, înălțată în amintirea unui eveniment 
important.3) Piesă elastică de oțel fixată între corpul unui vehicul şi 
osiile roților acestuia, care serveşte pentru amortizarea şocurilor; 
resort. = de automobil.4): — electric descărcare electrică între doi 
electrozi prin care circulă un curent de mare intensitate.5) Ceea ce are 
forma unui segment din circumferința cercului. —ul sprâncenei. 


ARC II ARC II ârce mat. Porţiune dintr-o curbă cuprinsă între două puncte ale acesteia. 


ARBOR//E =i m. 1) Plantă lemnoasă cu tulpina înaltă şi cu crengi ramificate, pe care se |/<lat. arbor, —oris 
află frunzele, formând o coroană; copac. * — de cacao plantă lemnoasă 
tropicală cultivată pentru seminţe comestibile. — de cafea plantă 
lemnoasă tropicală din care se obține cafeaua şi cofeina. — de cauciuc 
plantă lemnoasă tropicală din scoarţa căreia se extrage un suc, prin 
coagularea căruia se obține cauciucul brut. — de chinchină plantă 
lemnoasă tropicală din a cărei scoarță se extrage chinina. = de pâine 
plantă lemnoasă exotică având fructe mari, sferice, cu gust de pâine, 
care se consumă fierte şi coapte. = genealogic figură în formă de 
copac reprezentând ramificaţiile unei familii şi filiația membrilor ei. 
—ele vieţii a) arbore exotic cu tulpina înaltă, cu coroana deasă, foarte 
rămuroasă, şi cu frunze mici solzoase, cultivată ca plantă decorativă; 
tuia; b) formă a unei figuri reprezentând evoluţia omului dea lungul 

i 
E 


Laţ pentru prinderea sau priponirea vitelor. * A prinde cu —ul a lua şi |/<tat. arkan 
duce pe cineva cu forța. 


1) arh. Ostaş înarmat cu arc.2) Persoană care trage cu arcul.3) la sing. |/arc + suf. aş 
art. pop. Constelaţie din emisfera astrală, Săgetătorul. * Zodia —ului 
unul din cele douăsprezece sectoare ale zodiacului. 


Element arhitectural alcătuit dintr-o succesiune de arcade mici care  |/<fr. arcature 
servesc drept ornament pe suprafaţa unui zid. 


Vas mare cu pânze, folosit, în trecut, la transport. * Arca lui Noe /<lat., it. arca 


ARCÂD//Ă —e 1) Element arhitectonic format din unul sau mai multe arcuri şi din 
elemente care îl susțin (coloane, stâlpi, ziduri etc.).2) Formaţie 
anatomică în formă de arc. —a ochiului. [G.-D. arcadei]/<fr. arcade 


corabia legendară a lui Noe, supravieţuitorul potopului biblic. 


Piatră naturală cu care se ascute briciul, coasa etc.; cute; gresie. /Orig. nec. 


1) Care ţine de Arctica sau de Polul Nord; propriu Arcticii sau Polului |/<fr. arctique, lat. 
Nord; boreal. Faună —că.2) Care se află în regiunea Arcticii sau arcticus 
Polului Nord; de la Polul Nord. [Sil. arc-tic 


A face să se arcuiască; a curba; a coroia; a încovoia; a cambra; a 
curba. 
A căpăta formă de arc; a se curba; a se coroia; a se încovoia; a se 
cambra. 

îi Za E 
cu care se cântă la instrumentele cu coarde. 


A ARDE A ARDE ard 1. intranz. 1) (despre foc) A fi aprins.2) (despre obiecte, lucruri etc.)  |/<lat. ardere 
A se distruge prin foc; a se preface în cenuşă. Pădurea arde.3) A emite 
lumină; a lumina. Lampa arde.4) (despre surse de căldură) A emana 
radiaţii calorice; a răspândi căldură foarte mare; a frige; a dogori; a 
pârjoli;, a pârli; a păli. Soba arde.5) fig. (despre persoane sau despre 
părţi ale corpului lor) A avea temperatură ridicată.6) fig. (despre față, 
obraji) A se înroşi din cauza unei stări emotive.7) A fi cuprins de un 
sentiment puternic. = de ru-şine.8) A avea mare dorinţă (de ceva). A-i 
- de plecare.2. tranz. I. 1) A distruge prin foc; a preface în cenuşă. = o 
scrisoare.2) A consuma dând la foc. = toate lemnele.3) (mâncăruri) A 
face să-şi piardă calităţile, expunând prea mult acţiunii focului.4) 
(cărămidă, obiecte de ceramică etc.) A supune acţiunii focului în 
procesul de fabricaţie.5) (instrumente) A trece prin foc în vederea 
dezinfectării.6) (ţesuturi bolnave) A distruge cu cauterul; a 
cauteriza.7) (fiinţe sau părți ale corpului lor) A face să suporte o 


A SE ARDE A SE ARDE mă ard 1) (despre oameni sau despre corpul lor) se bronza prea tare.2) fig. |/<lat. ardere 
A suferi un eşec; a rămâne : ige; a se pârli. 


ARDEI ARDEI - m. 1) Plantă legumicolă cultivată pentru fructul ei cărnos, bogat în /a arde + suf. —ei 
vitamine, cu gust dulce sau iute.2) Fructul acestei plante. = borcănos. 
— dulce. « Iute ca =ul a) care se irită uşor, supărăcios; b) care este 
sprinten, harnic. A da cuiva cu = pe la nas a supăra cu vorba pe 
cineva; a întepa; a irita. 
mâncăruri, alimente) A prepara cu ardei iute; a iuți. [Sil. -de-ia] 
fam. (despre oameni) A deveni din ce în ce mai nervos; a se irita; a se 
—A6z enerva. 
ARDEL//EÂN 1 —eână [-.] Care aparţine Ardealului sau populaţiei lui; transilvănean. 
Eni, —6ne -ea 
ARDEL//EÂN II Persoană care face parte din populaţia Ardealului sau este originară  |/Ardeal n. pr. + suf. 
—cână (-6ni, =6ne din Ardeal; transilvănean. can 
(aaa II e ace 0 Femeie care face parte din populaţia Ardealului sau este originară din 
-ence Ardeal; transilvăneană. [G.-D. ardelencei 
—eâscă (—6şti 


ARDENT ARDEN//T A4ă (ţi, ] /<fr. ardent 
te) j 
înfocat. 
ARDERE ARDER//E A 
prin oxidare a unor substanțe din organism. 


ARDEZIE ARDEZI//E i i Rocă argiloasă care se desface în foi şi se foloseşte la acoperitul /<it. ardesia 
clădirilor şi la fabricarea plăcilor izolante. [G.-D. ardeziei; Sil. -zi-e 


unei substanţe cu oxigenul în timpul căreia se degajă căldură şi 


lumină; combustie.3) mai ales la pl. biol. Proces de descompunere 


1)v. A ARDE şi A SE ARDE.2) chim. Reacţie rapidă de combinare a 


ARDOARE ARDOARE Imbold lăuntric puternic care înlesneşte realizarea unei acțiuni; /<fr. ardeur, lat. 
„avânt; .]G.-D. ii ardor, —oris 


AREAL AREAL e 1) Suprafaţă de răspândire a unei specii, a unui gen, a unei familii de |/<germ. Areal 


plante sau de animale.2) Zonă de răspândire a unui fenomen sau a 
Sil. -re-al 


D . 
ARENA AREN//Ă =e 1) (n antichitate) Spaţiu circular aflat în centrul unui amfiteatru /<fr. arene, lat. arena 
special amenajat pentru reprezentaţii.2) Spaţiu din mijlocul unui circ 
în care se desfăşoară reprezentaţiile.3) Teren de sport înconjurat de 


tribune, pentru spectatori.4) fig. Sferă, domeniu şi loc de desfăşurare a 
unei anumite activități sau a unui proces. — internațională. — politică. 


A ARENDA A AREND//Ă 62 1) A da în arendă.2) A lua în arendă. /Din arendă 
bunuri 


ARENDA ARENDÂŞ -i /arendă + sut. aş 


AREN//DĂ -=zi 1) Exploatare a unui bun material (imobil, teren etc.) pe un timp /<pol., rus. arenda 
determinat în schimbul unei plăți.2) Suma plătită de arendaş 
proprietarului pentru folosirea acestui bun. A plăti —da. [G.-D. arenzii; 


Pl. şi arende 


tegumentelor din jur areola 
e e Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul măsurării densităţii 
lichidelor. [Sil. -re-o- 
esa [il = 


ra 


AREOL//A 


AREOMETRU AREOMETR//U Instrument pentru măsurarea densităţii unor lichide. 


n 
AREOPAG AREOPAG -uri n 


AREST AREST -uri 


1) (n Atena antică) Organ suprem de judecată.2) fig. Adunare de /<fr. areopage, lat. 
persoane eminente (savanți, scriitori, pictori etc.). areopagus 


1) Deţinere sub pază legală a unei persoane care este bănuită sau chiar|/<germ. Arrest 
a comis o încălcare de lege. A se afla sub —. * = la domiciliu măsură 

de prevenire constând în interdicția de a părăsi domiciliul.2) Loc unde 

sunt ținuți cei arestaţi. 


A ARESTA A AREST//Ă —€z 


te substantiv 
Persoană care munceşte la stăpân în schimbul unei plăți; slugă; 
rândaş; servitor. 
i 


(piei de animale) A trata cu tananţi (pentru a da însuşirile necesare); a 
dubi; a tăbăci. 
-dri, —oâre substantiv 


ARGENTAN ARGENTÂN Varietate de alpaca de culoarea argintului. 
JARGENTIFER___________|ARGENTIFER-ă (i, | |Care conţine argint; argintos. Teren =. 
Praf de staniu folosit în industria textilă şi la fabricarea hârtiei. 
ARGENTINIAN 1 ARGENTINI//ÂN 1 i. Care aparţine Argentinei sau populaţiei ei; din Argentina. [Argentina n. pr. + 

—ână (-€ni, ne suf. —ian 
ARGENTINIAN II ARGENTINI//ÂN II |m. şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Argentinei sau este  |/Argentina n. pr. + 
originară din Argentina. suf. —ian 


Argentit 
; argilla 
argillosus 


ARGINT ARGIN// 
conductibilitate electrică şi calorică, având diferite întrebuinţări (la 
baterea monedelor, în giuvaiergie, în fotografie etc.). Bani de =. * 


A ARGINTA A ARGINT//Ă -6z (obiecte de metal) A acoperi cu un strat subţire de argint (în scop /Din argint 
protector sau decorativ). 


ARGINTAR ARGINTĂR -i Persoană care face sau vinde obiecte de argint. 


ARGINTĂRIE ARGINTĂRI//E <i ei 1) Mulţime de obiecte de argint.2) Magazin în care se vând obiecte de 
argint. [G.-D. argintăriei 


ARGINTI//U =ie (ii) 1) Care este de culoarea argintului. Vulpe —e.2) fig. (despre voce, /argint + suf. —iu 
sunete etc.) Care se aude bine; cu o sonoritate deosebită, cristalin; 


D . 


ARGIRISM ARGIRISM int. 
N. 


ARGON ARGON Gaz nobil, incolor, fără miros, care se găseşte în atmosferă şi se /<fr. argon 
foloseşte la umplerea becurilor şi a tuburilor luminescente. 


/<fr. argonaute 


grup social sau profesional, pentru a nu fi înţeleşi de ceilalți. — al 

elevilor. = al vânătorilor. 

1) Raţionament folosit pentru a susţine sau a respinge o afirmaţie. -  |/<lat. argumentum, 
concludent. —e pro şi contra.2) mat. Variabilă independentă a unei fr. argument 


ARGUMENTAȚIE ARGUMENTĂŢI//E Totalitate de argumente aduse pentru a demonstra ceva. [G.-D. 
i argumentaţiei ] 


ARHAL//C =că (<ci, 1) Care ţine de trecutul (foarte) îndepărtat; care este dintr-o epocă 

ce) (foarte) îndepărtată.2) (despre cuvinte, expresii, construcţii etc.) Care 
era folosit într-o epocă îndepărtată; ieşit din uzul curent; învechit. [Sil. 
-ha-ic 


ARHAISM ARHAISM -e Cuvânt, expresie, formă fonetică sau gramaticală învechită, ieşită din |/<fr. archad'sme 
Uz. 
ARHAIZANT ARHAIZÂN//T tă |.) (despre cuvinte, stil) Care are aspect arhaic; ieşit din uz. /<fr. archad'sant 
i, =te 


ARHANGHEL ARHÂNGHEL -i____|m._______ |bis. Căpeteniea îngerilor. ________________________________|/<sl. arhangelu 


ARHEGON ARHEGON n. bot. Organ feminin de reproducere, caracteristic pentru muşchi, ferigi, /<fr. archegone 
gimnosperme, alge, în care se formează oosfera. 


ARHEOLOG ARHEOLO//G <gi Specialist în arheologie. [Sil. -he-o-] /<fr. archeologue 


ARHEOLOGIC ARHEOLOGI//C =că | Care ţine de arheologie; propriu arheologiei. /<fr. archeologique 
ci, ce 


za ca oa 0 CEI Ştiinţă care se ocupă cu studiul vestigiilor materiale ale trecutului 
istoric, descoperite prin săpături. [G.-D. arheologiei 
Tip, model iniţial după care se execută o lucrare, mai ales manuscris 
original după care se fac copii. 
—4ă (ţi, =te 
(folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Primul diacon de pe 
lângă episcop. 
fr. archiduche 
Titlu dat prinților din fosta casă domnitoare a Austriei. 
archidux 
(folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Episcop superior. [Sil. - |/<sl. arhiepiskopu 
hi-e- 


(i, =) 


ARHIEPISCOPIE ARHIEPISCOPI//E -i 


ARHIERARH ARHIERĂRH -i 


ARHIERESC ARHIER//ESC —eâscă 
eşti 


o AIE oa NI GE 


ARHIPLIN ARHIPLIN =ă (i, -e) | Care este foarte 


te architectus 
ARHITECTONIC ARHITECTONI//C Care ţine de arhitectură; propriu arhitecturii; arhitectural. /<fr. architectonique, 
=că (ci, —ce) lat. architectonicus 


arhiepiscop sau unei arhiepiscopii. archiepiscopalis, fi. 
archiepiscopal 

1) Eparhie condusă de un arhiepiscop.2) Funcție de arhiepiscop.3) 

Reşedinţă a unui arhiepiscop. 


Care ţine de arhiereu; propriu arhiereilor 


ARHIEPISCOPĂL -ă |. Care ţine de un arhiepiscop sau de o arhiepiscopie; propriu unui /<lat. 


ARHITECTONI//CĂ Îmbinare artistică a elementelor constitutive ale unei construcții. [G.- |/<fr. architectonique, 
ce D. arhitectonicii] lat. architectonicus 


ARHITECTURAL ARHITECTURAL -ă LL Care ţine de arhitectură; propriu arhitecturii; arhitectonic. /<fr. architectural 
i, e 


ARHITECTURĂ 1) Ştiinţa şi arta de a proiecta şi a construi clădiri.2) Stilul, caracterul |/<fr. architecture, lat. 
distinctiv al unei construcții.3) fig. Aspectul compozițional, structura |architectura 
armonioasă a unei lucrări, a unei opere. 


ARHITRAVĂ ARHITRĂV//Ă =e CR a, de construcție (caracterisitic arhitecturii clasice) care se /<fr. architrave 
IE pe capitelul coloanelor sau pe zid. [Sil. -hi-tra- 


ARHIVAR ARHIVĂR -i m E Funcţionar însărcinat cu păstrarea fondurilor unei arhive. 


ARHIVĂ ARHIV//Ă =e 1) Totalitate a actelor sau a documentelor unei instituţii, a unui oraş fr FCI VER. germ. 
etc. care se referă la activitatea lor trecută.2) Instituţiile (încăpere, Archiv 
cameră) unde se păstrează asemenea acte. [G.-D. arhivei] 
ARHIVIST ARHIVI//ST =stă (şti, Specialist în arhivistică. 
—ste 
ARHIVISTIC ARHIVISTI//C —că — Care ţine de arhivă; propriu arhivei. /<fr. archivistique 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul conservării documentelor, cu /<fr. archivistique 
stabilirea valorii lor istorice, precum şi cu organizarea arhivelor. [G.- 
D. arhivisticii 


1) Boală a vitelor (mai ales la cai) caracterizată prin inflamarea pielii |/arici + suf. —eală 
de la încheietura piciorului, deasupra copitei.2) Boală a viței de vie 


care se manifestă prin apariţia unor umflături pe partea lemnoasă. 


ARICI ARICI - 1) Mamifer insectivor cu botul ascuţit, cu corpul gros şi acoperit cu  |[/<lat. ericius 
ghimpi. * —-de-mare animal de mare cu corpul sferic, acoperit cu 
ţepi.2) mil. SA din ali sau din bare aşezate cruciş împotriva 
tancuri ilor 


ARICIOAICĂ ARICIOAIC//Ă ce Piece aanieiului a) /arici + suf. -oaică 


1) (despre sol) Cta nu este roditor; steril; sterp.2) (despre climă) /<fr. aride, lat. aridus 
Care se caracterizează printr-o umiditate scăzută.3) fig. (despre texte 


1) Caracter arid; sterilitate.2) fig. Incapacitate spirituală; sărăcie de  |/<fr. aridite, lat. 
idei. [G.-D. aridității ariditas, —atis 


1) Loc special amenajat unde se adună şi se treieră cerealele; făţare.2) |/<lat. area 
Orice suprafaţă plană.3) Mărime a unei suprafeţe (exprimată în unități 

de măsură). —a cercului.4) Teritoriu ocupat în permanenţă de anumite 

fiinţe sau plante.5) Loc (de răspândire) al anumitor fenomene, 

activități; domeniu. —a preocupărilor. [G.-D. ariei; Sil. -ri-e] 


1) Compoziţie muzicală vocală cu caracter liric, reprezentând un /<lat. area 
fragment dintr-o operă, dintr-o operetă sau din-tr-un oratoriu.2) Piesă 
instrumentală cantabilă. [G.-D. ariei; Sil. -ri-e 


Care este înapoiat mintal. /<fr. arriere 


ARIERATE ARIERĂTE pl. Datoriibăneşti neachitate latimp. 


ARIERG//ÂRDĂ -ărzi Unitate militară de siguranţă care se deplasează în urma forțelor /<fr. arriere-garde 
principale, pentru a le apăra de un eventual atac de la spate. [G.-D. 
ariergărzii, Sil. -ri-er- 


echilibru normal. 
CR ZE e Arbore sau arbust ce creşte în locuri umede şi are frunze ovale, 
dințate, flori verzui-roşietice, dispuse în amenți. 


m. 
ARINIŞTE ARINIȘT//E =i fl) Pădure micădearini.2) Locundecrescarini. [Ace.şiarinişte] 


ARIPAT ARIPĂ//T tă (i, te) E) (despre fructe şi seminţe) Care este prevăzut cu un apendice în formă 
de aripă. 


ARIPA ARIP//Ă -i 1) Organ al păsărilor, al unor insecte şi al unor mamifere care serveşte |/<lat. alapa 
la zbor. A bate din —i. * A căpăta (sau a prinde) i a deveni ferm, 
încrezut în forțele sale; a prinde curaj. A tăia cuiva le a face pe 
cineva să-şi piardă curajul.2) fig. Luare sub protecție; ocrotire; 
apărare. * A lua pe cineva sub —a sa a ocroti pe cineva.3) iht. Organ de 
înot; înotătoare.4) Fiecare dintre planurile de susținere ale unui 
avion.5) Parte a unei construcţii care se prezintă ca o prelungire 
laterală.6) mil. Fiecare dintre cele două părți laterale ale unor trupe 
aşezate în poziţie de luptă; flanc. —a dreaptă. —a stângă.7) Parte a 
caroseriei unui vehicul aşezată deasupra fiecăreia dintre roți.8) Fi- 
ecare dintre lopeţile unei mori de vânt.9) fig. Grupare extremă (de 
dreapta sau de stânga) în cadrul unei organizaţii sau partid. [G.-D. 
aripii; Acc. şi âripă] 


ARIPIOAR//Ă =e (diminutiv de la aripă) 1) Organ exterior la peşti, balene etc. care /aripă + suf. —ioară 
serveşte la înot; înotătoare.2) Parte mobilă a aripii unui avion; eleron. 


ARISTOCRĂ//T =tă /<fr. aristocrate 
ti, te 
ARISTOCRĂTI//C 
=ism 


/<fr. aristocratie, gr. 
aristokratia 


/<fr. arithmetique 
lat. arithmeticus 


/<lat. arithmetica, 
germ. Arithmetik 


7 


ARITMI//C că (<<ci, 


ARITMIE ARITMIE E Boală caracterizată prin tulburarea ritmului normal al inimii. [G.-D.  |/<fr. arythmie 
aritmiei 


ARITMOGRAF ARITMOGRĂF =e___|n.______ |Aritmometru înregistrator. ________________________________|/<fe. arithmograph 


ARITMOGRIF ARITMOGRIF -e n. Joc de cuvinte încrucişate, constând în substituirea cu cifre a literelor |/<germ. Aritmogriph 
unor cuvinte. 


ARIVI//ST =stă (şti, Persoană care caută să obțină o situaţie materială pe căi necinstite şi 
fără a o merita. 
On N sa ca E 5 
arlecchino 
Poe ai a Fiecare dintre extremităţile laterale, din faţă, ale unei scene. 
arlecchino 
tranz 1) (arme de foc) A pregăti pentru tragere.2) v. A ÎNARMA.3) /<fr. armer, lat. 
(elemente de construcţii, mine) A întări cu armătură.4) (nave) A armare 
echipa cu cele necesare pentru a ieşi în mare. 


la spanioli) Flotă de mari proporții. 


Totalitate a mijloacelor de luptă ale unei unități militare, ale unei țări 
etc.; arme. armamentum 

(în Moldova medievală şi în Ţara Românească) Dregător domnesc 
având misiuni administrative şi judiciare. 


A = 
1) (despre conflicte militare) Care se efectuează cu armele; însoţit de |/v. a arma 
acțiuni militare. * Forţă (sau putere) —tă armată.2) Care este prevăzut 
cu armătură. * Beton = beton în masa căruia se integrează bare de oțel, 
care îi dau o mai mare rezistență. 


ARMÂĂD//Ă —e 
e 


ARMAMENT 


ARMÂŞ <i 


1) Totalitate a forțelor militare ale unui stat; oaste; oştire. * A face —a |/<it. armita 
a executa serviciul militar.2) Formaţie militară operativă alcătuită din 

mai multe unităţi tactice.3) Colectivitate care acționează în vederea 

unui scop comun.4) pop. Mulţime de indivizi; grămadă. [G.-D. 


nave. armatore 
RM e Totalitate a semnelor de alterație puse la începutul unui portativ care 
indică tonalitatea lucrării muzicale; armură. armatura 


m. 
N. 
N. 
m. 
m. 
. MuUZ. 


Cal mascul necastrat. /<lat. admissarius 


1) Ansamblu de bare metalice, care întăresc o construcție de beton /<lat. armatura, fr. 
armat.2) Ansamblul elementelor de susținere a unei lucrări miniere  |armature 
subterane.3) Totalitate a pieselor metalice ale unor instalaţii alcătuite 

din ţevi, conducte etc.4) Totalitate a aparatelor de control (de 

comandă, de siguranță etc.), montate la o instalație sau la o maşină.5) 

Îmbrăcăminte metalică de protecţie a unui cablu electric.6) Fiecare 

dintre conductoarele unui condensator electric. [G.-D. armăturii] 


ARM//Ă e 1) Unealtă sau maşină care serveşte pentru atac, pentru apărare, la /<lat. arma, fr. arme 
vânat sau în unele probe sportive. = atomică. = chimică. * — albă armă 
destinată luptei corp la corp (de exemplu: baioneta, cuțitul, pumnalul, 
sabia etc.). — de foc armă pentru încărcarea căreia se foloseşte pulbere 
explozivă (de exemplu: puşca, tunul, revolverul etc.). A fi (sau a se 
afla) sub —e a face serviciul militar. A depune —ele a) a se preda 
duşmanului; a se declara învins; b) a se lăsa bătut; a ceda.2) Unitate 
de trupe specializate pentru un anumit fel de luptă.3) fig. Mijloc pus 
în serviciul unui scop. * A bate pe cineva cu propriile lui —e a învinge 
pe cineva cu propriile lui argumente. [G.-D. armei] 

m. 
ARMEANI ARM//EÂN 1 —eână =: Care aparţine Armeniei sau populaţiei ei; din Armenia. [Sil. -mean] 
ni, =6ne 
ARM//EÂN II —eână Persoană care face parte din populaţia de bază a Armeniei sau este 
ni, =6ne originară din Armenia. |Sil. -mean 


ARMEANĂ ARMEANĂ mai ales art. Limba armenilor. 


Femeie care face parte din populaţia de bază a Armeniei sau este /armean + suf. —că 
originară din Armenia. 


ARMENESC ARMEN//ESC —eâscă pi Care aparţine Armeniei sau populaţiei ei; din Armenia. 
eşti 
ARMENEŞTE ARMENEŞTE a zi 1) În felul armenilor; cum obişnuiesc armenii.2) În limba armeană. * |/armean + suf. —eşte 


A vorbi — a vorbi în limba armeană. 


ARMINDEN ARMINDEN =i m. folc 1) Denumire populară a zilei de 1 mai, considerată ca început al /<sl. lereminu-dăni 
primăverii.2) Sărbătoare ţinută, de obicei, la această dată.3) Pom sau 


crengi verzi care se pun la poartă sau la ferestrele caselor cu ocazia 
_ acestei sărbători. | Var. armindeni 
ARMISTIȚIU ARMISTIŢI//U =i RE 
ARMONIC ARMONI//C =că (<ci, E! Care ţine de armonie; propriu armoniei. /<fr. harmonique, lat 
-ce harmonicus 


ARMEANCĂ ARM//EÂNCĂ -6nce 


m. 
adv. 
n. 


Înţelegere dintre părțile beligerante de a înceta temporar operaţiile /<lat. armisititium, fr. 
militare. A încheia un —. [Sil. -ţiu armistice 
ARMONICA ARMONI//CĂ =ci Instrument muzical asemănător cu acordeonul, dar de dimensiuni mai |/<germ. 


mici, acţionat de butoane. * — de gură muzicuţă. * A (se) face —a (se) |[Zeih]harmonika, it. 
încreţi; a (se) turti. armonica 


ARMONILE =i 1) Potrivire perfectă a elementelor unui întreg; acord.2) Înţelegere /<lat. harmonia, fr. 
bună între două persoane sau colectivități.3) muz. Ramură a teoriei  |harmonie 
muzicii care se ocupă cu studiul acordurilor în compoziţie.4): — 
vocalică potrivire de timbru a vocalelor dintr-un cuvânt. [G.-D. 


ARMONIOS Care are armonie; care se caracterizează prin armonie; plin de /<fr. harmonieux 
armonie. [Sil. -ni-os 
ARMONIST m. şi f. Persoană care cântă la armonică. /<fr. harmoniste 
ş Instrument muzical de suflat, cu claviatură, asemănător cu orga. /<fr. harmonium, 
germ. Harmonium 


1. tranz. 1) (acompaniamentul unei melodii) A compune în /<fr. harmoniser 
conformitate cu legile armoniei.2) A face să se armonizeze.2. intranz. 
A fi în armonie. 


1) A deveni armonios.2) A se afla în armonie; a fi în concordanță /<fr. harmoniser 
deplină; a cadra; a se asorta; a se potrivi; a concorda. 


1) Îmbrăcăminte metalică de protecţie folosită de războinici în /<fr. armure 
trecut.2) Împletire a firelor de urzeală cu cele de bătătură.3) Înveliş 
protector la cablurile electrice.4) muz. Totalitate a semnelor de 
alteraţie puse la începutul unui portativ care indică tonalitatea lucrării 
muzicale; armatură. [G.-D. armurii 
Grâu de primăvară cu spicul lung, cu bobul de culoare galbenă- 
deschisă, din care de obţine făina de calitate superioară. 
Plantă erbacee cu flori galbe-ne-portocalii şi cu fructe negricioase 
achene, cu întrebuințări medicinale. Arnika 
fe] Aţă de bumbac răsucită, vopsită în diferite culori şi folosită la brodat. |/cf. sb. jarenica 
arrogare 
Care este fudul, înfumurat; care se poartă cu aroganță; îngâmfat; /<fr. arrogant, lat. 
e înfumurat. arrogans, —ntis 


AROGÂNŢĂ Atitudine de trufie şi de dispreţ faţă de cei din jur; purtare sfidătoare, |/<fr. arrogance, lat. 
obraznică. [G.-D. aroganţei arrogantia 


AROMĂ//T 1 tă (i, Care are sau răspândeşte aromă; cu aromă; aromatic. /aromă + suf. —at 


AROMĂ//T II te Substanţă cu miros puternic, plăcut; mirodenie. /<sl. aromatu, ngr. 
âroma, aromatos, fr. 
aromate 


AROMATI//C =că 1) Care are sau răspândeşte aromă; aromat; parfumat.2) Care conține |/<fr. aromatique, lat. 
(ci, =ce) aromate. aromaticus, germ. 
aromatisch 


aromatisare 


AROM//Ă —e Miros plăcut pătrunzător; mireasmă; parfum. [G.-D. aromei] 
aroma 


Balcanice; referitor la această populaţie; macedoromân. 


AROM ÂNII AROMÂN II -ă (i, m. şif Persoană care face parte din populaţia de origine romanică din sudul |/Din armân înv. 
e) Peninsulei Balcanice sau este originară de acolo; macedoromân. 
I. 


AROMÂN 1 -ă (ci, e) [i Care aparţine populaţiei de origine romanică din sudul Peninsulei /Din armân înv. 


AROMÂNĂ AROMÂNĂ mai ales art. Dialect al limbii române vorbit de aromâni. 


AROMÂNI//CĂ ce Femeie care face parte din populaţia de origine romanică din sudul  |/aromân + suf. că 


Peninsulei Balcanice sau este originară de acolo. [G.-D. aromâncei] 


A AROM//i —6sc 1. tranz. A fi cuprins de un somn uşor; a aţipi.2. intranz. 1) (ființe) A |/Din aromă 
ameţi cu un miros puternic.2) fig. (fiinţe) A face să ajungă la o stare 
de linişte; a linişti; a ogoi; a potoli; a calma. 


AROMIT//OR —oâre 1) Care răspândeşte un miros plăcut.2) Care creează o stare de /a aromi + suf. tor 
-6ri, —oâre somnolenţă plăcută. 


A AROND//Ă 62 tranz 1) (teritorii, suprafeţe etc.) A împărţi în zone locale în vederea unei  |/<fr. arrondir 
mai bune administrări.2) (cartiere sau populaţia lor) A repartiza la un 
anumit centru de distribuire a unor bunuri (produse, mărfuri etc.). 
ARPACĂȘ pi Crupe obţinute prin decorticarea boabelor de grâu, de orz sau de mei. |/<ung. ârpakăsa 
ARPAGIC EI Ceapă mică obţinută din sămânță, care, fiind răsădită, dă ceapă /<turc. arpacik, bulg. 
obişnuită. arpatik 


ARPEGI//U =i Executare succesivă a notelor unui acord. [Sil. -giu] 
ARPENTĂJ Tehnică a măsurării pe teren a parcelelor cadastrale. 


n. 
n. 
ARPENTOR -i Specialist care se ocupă cu arpentajul. 
ARSEN n. Metaloid cristalizat, de culoare cenuşie, ai cărui compuşi, foarte /<germ. Arsen 
otrăvitori, sunt folosiți în medicină şi ca raticid. 
ARSENAL -e ; 1) Intreprindere în care se produce, se repară sau se depozitează /<fr. arsenal, germ. 
Arsenal 
dispune cineva în realizarea unui scop sau în practicarea unei profesii. 
ARSENIA/T fi 


ARSENIC : Acid = acid rezultat din combinarea arsenului cu oxigenul. /<fr. arsenic, lat. 
arsenicum 


Ă ARSENIUR//Ă -i | Combinaţie a arseniului cu un metal. = de nichel. 


ARSUR//Ă =i 


ARȘI//C —ce 


ARŞIN ARȘŞIN A | 


ARŞIŢĂ sri 


ARTĂ psi AI - 


ARTERĂ ARTER//Ă = 


ARTERIAL ARTERIAL -ă (-i, -e 


ARTERIOSCLEROZĂ Pg 
ARTEZIAN E. -Ană 
ni, -6ne): 


ARTICOL ARTICOL - 


1) Parte a unui obiect sau a unui țesut expusă acțiunii focului.2) Rană |/<lat. arsura 
provocată de foc, de căldură, de un agent chimic.3) Senzaţie 

dureroasă cauzată de o boală, de sete etc.4) Strat de oxid format pe 

suprafaţa unui metal în timpul încălzirii acestuia la temperaturi 

înalte.5) pop. Căldură puternică specifică zilelor de vară; caniculă; 

arşită. 


1) (la vite) Os al articulației piciorului care se află deasupra /<turc. aşik 
copitelor.2) Os al articulației genunchiului la picioarele de dinapoi ale 

mieilor sau caprelor.3) la pl. Joc de copii la care se folosesc aceste 

oase. 


Veche unitate de măsură pentru lungime, egală cu 0,71 1m. 


1) Căldură puternică specifică zilelor de vară; caniculă.2) pop. 


Temperatură ridicată la un bolnav; febră. [G.-D. arşiţei 
1) Formă a activităţii umane care oglindeşte realitatea prin imagini  |/<fr. art, lat. ars, artis 
expresive. = populară. — poetică.2) Totalitate a operelor dintr-o epocă, 

dintr-o ţară, care aparţin acestei activităţi.3) Fiecare dintre 

modalităţile de exprimare a frumosului, a esteticului. — 

cinematografică. — teatrală. —e plastice.4) Totalitate de cunoştinţe şi 

de priceperi, necesare pentru activitatea într-un anumit domeniu. — 

oratorică. * = militară ramură a ştiinţei militare care se ocupă cu teoria 


A aA_2A DLLOr a€ Dia ale 
1) Vas sangvin care conduce sângele de la inimă la organe şi /<fr. artere 
ţesuturi.2) Cale importantă de comunicaţie.3) Conductă hidraulică sau 
linie electrică principală. 


Care ține de artere, propriu arterei. Tensiune =ă. [Sil. -ri-al] / <fr. arteriel 


Boală caracterizată prin îngroşarea pereților arterelor. [| G.-D. /<fr. arteriosclerose 


arteriosclerozei; Sil. -ri-o-scle- 


Izvor = (sau fântână —ană) izvor (sau fântână) din care apa ţâşneşte cu |/<fr. artesien 
presiune. | Sil. -zi-an 


1) Expunere scrisă de proporţii reduse şi tipărită într-o publicaţie /<lat. articulus, fi. 
(ziar, revistă, culegere etc.). * = de fond articol de ziar, de revistă etc. [article 

în care se tratează o problemă importantă de actualitate.2) Diviziune 

într-un document (lege, tratat, regulament etc.) marcat printr-o cifră. — 

bugetar. = contabil. = de cheltuieli. = de venituri.3) Obiect de comerţ. 

- de larg consum.4) lingv. Parte de vorbire flexibilă, care se alătură 

unui substantiv (sau unui echivalent al lui) pentru a individualiza 

obiectul desemnat de acesta. — enclitic. = proclitic. 


1) (sunete, silabe, cuvinte etc.) A emite cu ajutorul organelor vorbirii; |/<fr. articuler, lat. 
a rosti; a pronunţa.2) (substantive) A prevedea cu articol. articulare 


ARTICULAR -ă (-i, ij Care ţine de articulaţia corpului; care se produce la articulațiile 
e corpului. Reumatism =. articularis 
ARTICULĂŢI//E au | 1) Legătură mobilă între două sau mai multe oase şi locul acestei /<fr. articulation, lat. 
legături; încheietură.2) tehn. Legătură între două sau mai multe articulatio, —onis 
corpuri solide, care permite mişcare relativă a acestora.3) lingv. Mod 
de pronunțare a sunetelor cu ajutorul organelor de vorbire. [G.-D. 
articulației 


prefăcut; nesincer; fals; fățarnic; ipocrit.3) Care este făcut după 
criterii subiective, arbitrare. [Sil. -ci-al 


ARTIFICIAL ARTIFICIAL =ă (i, 1) în opoziţie cu natural) Care nu este natural; făcut de om după /<fr. artificiel, lat. 
e) modele naturale. Flori —e. Mătase —ă.2) (despre persoane şi despre artificialis 
manifestările lor) Care vădeşte lipsă de naturaleţe; lipsit de sinceritate; 
ARTIFICIALITATE ARTIFICIALITATE Caracter artificial; lipsă de naturaleţe; prefăcătorie; falsitate. /artificial + suf. —itate 
A ARTIFICIALIZA A ARTIFICIALIZ//Ă A face să se artificializeze. / artificial + suf. =iza 


A SE ARTIFICIALIZA A SE intranz A deveni artificial. /artificial + suf. „za 
ARTIFICIALIZ//Ă mă 


ARTIFICIER ARTIFICIER -i Specialist în mânuirea materialelor explozive. [Sil. -ci-er] /<fr. artificier 
i 


ARTIFICIU ARTIFICI//U = n 1) Mijloc ingenios de a modifica ceva.2) la pl. Amestec de substanţe |/<fr. artifice, lat. 
chimice (colorate) şi carburanți, folosit, prin aprindere, la semnalizare |artificium 
luminoasă sau în scopuri decorative. Foc de —i. [Sil. -ciu] 

ARTILERIE ARTILERI//E =i 1) Totalitate a armelor de foc, care servesc la aruncarea proiectilelor  |/<fr. artillerie, germ. 
grele la diferite distanţe. — grea. — antiaeriană.2) Unitate militară Artillerie 
înzestrată cu aceste arme. [G.-D. artileriei; Sil. -ri-e] 

ARTILERIST ARTILERI//ST =şti Militar din trupele de artilerie. /<germ. Artillerist, 

rus. artillerist 
m 


picior un număr egal de degete (reprezentanţi: boul, porcul, 


ARTIODACTIL ARTIODACTIL —e 1) la pl. Încrengătură de mamifere mari copitate, având la fiecare /<fr. artiodactyles 


ARTISTIC ARTISTI//C =că (ci, Îşi Care ţine de artă; propriu artei /<fr. artistique 
-ce substantiv 


ARTISTISM ARTISTISM 
ARTIZAN ARTIZÂN -i 


ARTIZANAL ARTIZANAL =ă (i, Care se referă la artizani sau la artizanat; propriu artizanilor sau /<fr. artisanal 
e artizanatului. 
n 


ARTIZANAT ARTIZANÂT —e 3 1) Meşteşug practicat cu artă. e Obiecte de = obiecte lucrate artistic de [/<fr. artisanat 
către meşteşugari (în stilul creaţiei populare).2) Magazin în care se 
vând produse de acest fel. 


ARTIST ARTI//ST stă (şti, m. şif 1) Persoană care activează în mod creator într-un domeniu al artei. — |/<fr. artiste, lat. 
-ste) de circ. = de operă. — de estradă.2) Persoană cu aptitudini deosebite [artista 
într-o meserie. 


ţ : i ă 
„Livr. Măiestrie în artă; virtuozitate. /artist + suf. —ism 
Ă Persoană care execută produse de artizanat. /<fr. artisan 
: i 


ARTRITĂ ARTRIT//Ă —e 


Boală manifestată prin dureri în regiunile articulare (uneori şi prin /<fr. arthrite, lat. 

inflamarea acestora). arthritis 

ARTRITICI ARTRITI//C 1 că : 
-ci, ce 


Care ţine de artrită; propriu artritei. /<fr. arthritique 


ARTRITIC II ARTRITI//C II =ci___|m 


ARTROLOGIE ARTROLOGIE PE Ramură a anatomiei care se ocupă cu studiul structurii articulaţiilor.  |/<fr. arthrologie 
ARTROPATIE ARTROPATIE E] Boală care afectează diferite articulaţii (a umărului, a genunchiului  |/<fr. arthropathie 


segmentat şi articulat (reprezentanți: racul, furnica, păianjenul, 
cărăbuşul).2) Animal din această încrengătură. [Sil. ar-tro-] 


ARTROPOD ARTROPOD -e i 1) la pl. Încrengătură de animale nevertebrate, cu schelet chitinos, /<fr. arthropodes 
e 


ARTROZĂ ARTROZ//Ă - Boală articulată reumatică caracterizată prin evoluţie cronică şi /<fr. arthrose 
deformarea extremităților osoase. 


PI ca N 
rezistent, cu fructe aripate. 
ARŢĂG//OS —oâsă Care are arțag,; care este dispus spre ceartă; gâlcevitor, certăreţ; 
Oşi ] scandalagiu; buclucaş. 


A ARUNCA A ARUNCĂ arunc 1. tranz. 1) A face să ajungă, printr-o mişcare bruscă, la o oarecare /<lat. eruncare 
depărtare; a azvârli. — o piatră. — flori pe scenă. * = (ceva) în aer a 
distruge ceva printr-o explozie. = vorbele (sau cuvintele) a vorbi fără 
chibzuială. A-şi — ochii (sau privirea) a) a privi în grabă; b) a examina 
superficial. — (cuiva) mănuşa a chema pe cineva la duel; a provoca.2) 
A îndepărta, considerând inutil; a azvârli.3) A face să iasă din 
interiorul său. Vulcanul aruncă lavă.4) fig. (persoane) A face să 
ajungă într-o anumită situaţie (de obicei defavorabilă). * — în (sau la) 
închisoare a întemniţa.5) (obiecte de îmbrăcăminte) A pune pe corp în 
grabă.6) fig. (mai ales bani) A folosi în mod nechibzuit; a cheltui; a 
irosi; a risipi; a pierde.2. intranz. A da cu ceva (în cineva sau în ceva); 
a azvârli. — cu pietre în geam. * — din copite a azvârli. 


A SE ARUNCA A SE ARUNCĂ mă intranz 1) (despre fiinţe) A se desprinde brusc din loc, deplasându-se într-o  |/<lat. eruncare 
arunc anumită direcţie. — în apă.2) A se repezi cu scop agresiv; a sări; a 
ataca. Câinele s-a aruncat la el. * — în partea cuiva (sau la cineva) a 
_ semăna cu cineva (la înfățișare, la caracter). 
ARUNCARE ARUNC//ARE -ări 1) v. A ARUNCA şi A SE ARUNCA.2) Probă de atletism care constă |/v. a (se) arunca 
îi (N în azvârlirea la distanță a discului, suliței, greutăţii etc.3) Procedeu 
tehnic de azvârlire a mingii la baschet, handbal etc. 


ARUNCĂTOR 1 ARUNCĂTOR 1 -i Sportiv specializat în probele de aruncare (a discului, suliţei, greutăţii |/a arunca + suf. =ător 


ARŢAG ARŢĂG -uri n. pop. Pornire spre ceartă; chef de ceartă 


ARUCĂTOR II ARUCĂT//OR II 
-0âre 


Armă cu ajutorul căreia se lansează proiecte, mine etc. la distanţe /a arunca + suf. —ător 
mari. * = de flăcări armă cu care se proiectează un jet de flăcări la o 

anumită distanţă. 

1) v. A ARUNCA.2) Distanţă la care ajunge un obiect aruncat. * O = |/a arunca + suf. 

de băț foarte aproape. Dintr-o = de ochi dintr-o privire; dintr-o dată;  |-ătură 

repede. 


1) Care arde; care dogoreşte; fierbinte. Nisip —.2) fig. Care cere o /arz (a arde) + suf. 
soluție imediată. Problemă oare. —ător 
ARZĂTOR II ARZĂTOR II -i (IRI Muncitor care aprinde cuptoarele la fabrici. /arz (a arde) + suf. 
—ător 


: 
Li 


ARUNCĂTUR//Ă = 


ARZĂT//OR IL —oâre 
-dri, —oâre 


ARZĂTOR III ARZĂAT//OR III —oâre Aparat care amestecă un combustibil cu aerul pentru a uşura arderea. |/arz (a arde) + suf. 
—ător 


1) Carte de joc cu valoarea cea mai mare între cărţile de aceeaşi /<fr. as, lat. as, assis 
culoare.2) fig. Persoană care se evidenţiază în mod deosebit într-un 
domeniu oarecare. 


ASĂLT -uri 1) mil. Atac violent cu caracter decisiv în cucerirea unui obiectiv. * A |/<it. assalto 
lua cu = a cuceri printr-un atac violent.2) fig. Acţiune hotărâtoare; 
ritm grăbit în activitate. 


A ASALTA tranz. 1) A lua cu asalt.2) fig. (persoane) A copleşi cu insistenţe. = cu 
găminți. 
A ASAMBLA (piese, mecanisme etc.) A reuni formând un sistem tehnic. [Sil. -sam- 
bla 
i 


ASAMBLAJ ASAMBLÂĂJ —e Sistem format din două sau mai multe piese îmbinate sau articulate.  |/<fr. assemblage 


ASAMBLOR 1 Muncitor specializat în operaţii de asamblare. /<fr. assambleur 


n 
m 
n 
m 
n 
n 
m 
n 


ASAMBLOR II inform. Program special care asigură traducera limbajului simbolic în |/<fr. assambleur 
limbajul calculatorului. 


A ASANA A ASAN//Ă -€z tranz. 1) (terenuri, mlaştini, râuri etc.) A face să rămână sec; a seca; a /<fr. assainir, germ. 
deseca; a usca.2) (ape stătătoare) A face să devină salubru.3) fig. A  |assanieren 


readuce la starea normală; a redresa; a reface; a restabili. 


ASANARE ASAN//AĂRE -ări e 1) v. A ASANA.2) la pl. Lucrări hidrotehnice executate pentru 
înlăturarea apelor în exces dintr-o regiune. 


ASANATOR ASANAT//OR —oâre  |şi Care asanează /a asana + suf. -tor 
ri, —oâre substantiv 


ASASIN ASASIN -ă (<i, e Persoană care săvârşeşte un asasinat; ucigaş; criminal. 
A ASASINA A ASASIN//Â 62 A ucide printr-un asasinat. 
ASASINAT ASASINAT =e 


Vierme parazit lung de 15-30 cm care trăieşte mai ales în intestinul 

subțire al omului şi al unor animale; limbric. ascarida 
ASCARIDIOZĂ O |ASCARIDIOZ/Ă-=e e | Boală parazitară frecventă mai ales la copii, cauzată de ascarizi. 
ASCĂ _______________ JAS//Că=ce ______f _____ |Celulă în care se formează sporii la unele ciuperci. __________|/<fr. asque 


> |l> > > 
ala 72) re) 
> |> N 
Z|z > 
| = 
== 9 
elle) =] 
| —_ 
em iz) 


(ţi, —te) dezvoltare; progresiv. * Linie -tă linie genealogică ce urcă de la copii |-ntis, fr. ascendant 
la părinţi, la bunici etc. 
ASCENDENT II ASCENDEN//T II —tă 1) Rudă în linie directă care face parte dintr-o generaţie anterioară.2) |/<lat. ascendens, 


ASCENDENT 1 ASCENDEN//T 1 tă NE 1) Care urcă; suitor.2) fig. Care se dezvoltă; care progresează; în /<lat. ascendens, 


(ţi, —e) mai ales la pl. Persoană care aparține generaţiilor anterioare; străbun. |-ntis, fr. ascendant 


ASCENDENȚĂ ASCENDENŢI//Ă e E] Apartenenţă socială sau etnică; origine; obârşie; proveniență. [G.-D. 
ascendenţei ascendenza 
ASCENSIUNE ASCENSIUN/E =i (E 1) Mişcare de jos în sus (a unui corp); suire; urcare.2) fig. Dezvoltare |/<lat. ascensio, —onis, 


progresistă; mişcare spre progres. A fi în =. [G.-D. ascensiunii; Sil. -si1fr. ascension 


ASCENSIV ASCENSIV -ă (ci, =6) | |Care urcă; ascendent. O Vsit-ascensivo |] 


ASCENS//OR -oâre 3 Cabină sau platformă pentru transportul pe verticală a persoanelor sau |/<fr. ascenseur, lat. 
a diferitelor greutăţi (într-o clădire cu mai multe etaje); lift. ascensor 


ASCE//T +4i 1) Călugăr care s-a retras într-un loc ferit de lume, petrecându-şi viaţa |/<fr. ascete 
în post şi rugăciuni; sihastru; schimnic; pustnic.2) fig. Persoană care 
duce o viaţă austeră şi retrasă. 


ASCETIC ASCETI//C =că (<ci, |  |Careţine de ascet; propriuasceților. Viaţă =că. 


ASCETISM ASCETISM n. 1) Doctrină religioasă care preconizează renunțarea la plăceri şi /<fr. ascetisme 
reducerea la strictul necesar al satisfacerii necesităților materiale.2) 
fig. Mod de viaţă austeră şi retrasă pe care şi-o impune cineva. 


ASCEZĂ ASCEZ//Ă = Viaţă austeră, impusă benevol. [G.-D. ascezei] 


ASCIDIE ASCIDI//E =i pi 1) la pl. Clasă de animale marine inferioare, cu corpul în formă de /<fr. ascidie 
sac, care trăiesc fixate pe stânci.2) Animal din această clasă. 


ASCITĂ Stare patologică care constă în acumularea de lichid în peritoneu. 
ASCOMICETE ASCOMICETE la pl. Clasă de ciuperci care se înmulţesc prin spori produşi de ască. 


i 
A ASCULTA A ASCULTĂ ascult 1. tranz. 1) (vorbe, cântece, zgomote etc.) A percepe încordându-şi  |/<lat. ascultare 

auzul. * Ascultă! se foloseşte pentru a atrage atenția cuiva la ceea cei 
se va spune.2) (elevi sau studenţi) A supune unui examen oral; a 
întreba; a interoga; a examina.3) jur. (martori) A audia în vederea 
soluționării unui proces.4) med. (organe interne, mai ales inima, 
plămânii) A examina ascultând cu urechea sau cu stetoscopul în 
vederea stabilirii diagnosticului; a ausculta.5) (sfaturi, rugăminţi, 
dorinţe etc.) A lua în considerație.2. intranz. A se supune din proprie 
inițiativă, a se conforma. — de cei mai în vârstă. 

CULTARE fi 


AS ASCULT//ĂRE -ări v. A ASCULTA. * A da — a asculta. A fi sub —area cuiva a se afla (a |/v. a asculta 
fi) în slujba cuiva; a se afla sub autoritatea cuiva. 


ASCULTĂTOR 1 ASCULTĂT//OR 1 Care ascultă; docil. Copil =. /a asculta + suf. =ător 
-0âre (-6ri, —oâre 
ASCULTĂTOR II ASCULTĂTOR II = E Persoană care ascultă (un concert, o conferinţă, un curs etc.); auditor. 


A ASCUNDE A ASCUNDE ascund |rranz 1) A face să se ascundă; a dosi.2) (bunuri străine) A pune într-un loc |/<lat. abscondere 
ferit, pentru a sustrage ulterior; a dosi; a tăinui.3) fig. (gânduri, fapte, 
emoții etc.) A face să rămână absolut necunoscut; a tăinui. 
A SE ASCUNDE A SE ASCUNDE mă A se pune într-un loc ferit pentru a nu fi văzut; a se dosi. /<lat. abscondere 
ascund 


ASCUNS ASCUN//S =să (și, 1) v. A ASCUNDE şi A SE ASCUNDE.2) fig. Care este încă /v. a (se) ascunde 
se) 


m 
| descoperit; nevalorificat.3) (despre fapte, gânduri, intenții) Care nu 
este dezvăluit nimănui; care este ținut în taină; secret; tainic. 
ASCUNZĂTOARE ASCUNZĂT//OĂRE CI i „A ieşi din =. 
-6ri 
ASCUNZIŞ ASCUNZIŞ -uri 1) Loc în care se ascunde cineva sau ceva; ascunzătoare.2) fig. Fapt  |/ascunz (a ascunde) + 
care este ținut în taină. suf. — 
m 


suf. —ătoare 


Loc în care se ascunde cineva sau ceva. A ieşi din — /ascunz (a ascunde) + 
A ASCUŢI A ASCUȚI ascut tranz 1) (obiecte tăioase) A face să devină (mai) ascuţit. — cuţitul.2) A /<lat. excotire 
prevedea cu vârf. = un creion. = un beţişor.3) A face să se ascută. * A- 
i = urechile a deveni foarte atent; a-şi încorda auzul. 


A SE ASCUŢI A SE ASCUȚI se intranz 1) (despre minte, privire etc.) A deveni (mai) pătrunzător.2) rar A /<lat. excotire 
ascute deveni (mai) intens; a creşte în intensitate; a se intensifica; a se înteţi; 
a se întări. 


ASCUȚIME ASCUTȚIME gerime a minţii; putere de pătrundere. 


ASCUŢI ASCUȚIS uri n Parte ascuţită a unui obiect de tăiat; tăiş; buză. 


Care parcă te străpunge sau te taie; tăios.5) (despre sunete) Care are 
timbrul înalt; subțire; strident.6) (despre ciocniri, conflicte) Care s-a 


ASCUȚITOARE ASCUȚŢIT//OARE -6ri 


ASCUȚIT ASCUȚI//T tă (<4ţi, 1) Care are muchie sau vârf tăios. Cuţit =. * Unghi = unghi mai mic de|/v. a (se) ascuţi 
te) 90ş.2) fig. Care vădeşte spirit de pătrundere în esenţa lucrurilor; ager. 

* = la minte deştept; inteligent.3) (despre senzaţii, sentimente) Care se 

caracterizează prin profunzime; intens.4) fig. (despre privire, vorbă) 
ASCUTITOR ASCUTITOR = m] 


Die „IDve na 
Unealtă cu care se ascut unele obiecte. [G.-D. ascuţitorii] /a ascuţi + suf. toare 


Persoană care ascute obiecte tăioase; tocilar /a ascuţi + suf. —tor 


ASEARĂ ASEARĂ În seară zilei precedente; ieri seară. 
A ASEDIA A ASEDI//Ă -€z cetăţi, fortificaţii) A supune unui asediu. [Sil. -di-a] 


Sri, —oâre substantiv 


mil. Încercuire cu forțe armate a unei fortificaţii pentru a o cuceri. * A |/<it. assedio 
ridica —ul a înceta asediul. Stare de — regim special de constrângere, 

impus de împrejurări excepţionale, acordând drepturi excesive 

organelor de poliţie şi autorităţilor militare. [Sil. -diu] 


ASIDI//U = 


ASEISMI//C =că (<ci, (despre unele regiuni ale Pământului) In care nu se produc cutremure. |/<fr. ascismique 
ce 


/<fr. aseismicite 

A ASELENIZ//A pers. |inzranz. (despre nave cosmice) A cobori pe suprafața Lunii; a lua contact cu  |/Din Selene n. pr. 
Luna; a aluniza. 
tranz, /<lat. assimilare 


1) A avea trăsături comune; a fi deopotrivă; a se potrivi; a semăna; a |/<lat. assimilare 
se asemui.2) A se considera la fel (cu altul); a se asemui. 


1) v. A ASEMĂNA şi A SE ASEMĂNA 2) Similitudine între lucruri |/v. a (se) asemăna 
sau între acțiuni; analogie. * Fără — extraordinar, incomparabil.3) mat. 

Corespondenţă între punctele a două figuri, astfel încât raportul 

lungimilor segmentelor omoloage să fie constant. 


Care seamănă cu cineva sau cu ceva; care are ceva comun (cu...); /a (se) asemăna + suf. 
asemenea. Un caz =. =ător 


1) Care seamănă cu cineva sau cu ceva; asemănător.2) (despre figuri |/<lat. assimile 
geometrice) Care au unghiurile corespunzătoare egale cu laturile 

corespunzătoare proporţionale.3) Care este astfel de...; atare; aşa. — 

om. 


ASEMENEA II ASEMENEA II adv. 1) Tot aşa; în acelaşi fel; deopotrivă.2) Pe lângă aceasta; încă; mai. 
A ASEMUI A ASEMU//i =i6sc tranz. 1) A face să se asemuie.2) A identifica comiţând o confuzie; a /a + seamă + suf. —ui 
confunda. = pe cineva cu un cunoscut. 


A SE ASEMUI A SE ASEMUI mă 1) A avea trăsături comune; a fi deopotrivă; a se potrivi; asemăna; a  |/a + seamă + suf. —ui 
asemui se asemăna.2) A se considera la fel (cu altul); a se asemăna. 
ASEPSIE 


ASEPTI//C =că (<ci, (despre instrumente medicale, pansamente etc.) Care este lipsit de /<fr. aseptique 
ce microorganisme, de microbi; sterilizat. Mediu —. 


A ASEPTIZA A ASEPTIZ//Ă <6z tranz. A face să fie aseptic; a steriliza. 


Ş = 
RI 
S 
N 


ASEMĂNĂT//OR 
-0âre (-6ri, —0âre 


Act prin care cineva aderă în mod voluntar la o opinie, la o poziţie sau|/<fr. assentiment 
acceptă o propunere; învoire; consimțământ. * A-şi da —ul a consimţi; 

a-şi da consimțământul. A fi în —ul cuiva a proceda în conformitate cu 

părerea sau cu dorința cuiva. 


1) Operaţie de sterilizare a instrumentelor şi utilajelor chirurgicale cu |/<fr. asepsie 
ajutorul căldurii, ultrasunetelor etc.2) Absenţă a microbilor în urma 
aplicării acestei operaţii. 


= Ep 
RI 
S 
A 


Care ţine de aserţiune; propriu aserţiunii. Judecată —că. /<germ. assertorisch 


ii o ati (II 
ci, ce 
ASERȚIUNE ASERȚIUN//E i Propunere înaintată şi susținută de cineva ca fiind adevărată; /<lat. assertio, —onis, 
NI afirmaţie. [G.-D. aserțiunii; Sil. -ţi-u-] germ. Assertion 
A ASERVI A ASERV//i —6sc tranz (popoare, ţări etc.) A lua în stăpânire (prin putere armată); a aduce în |/<fr. asservir 
stare de serv; a subjuga; a înrobi; a îngenunchea; a supune. 


ASESOR ASESOR =i Ajutor de judecător. 
assesseur 
i. (despre plante şi animale) Care este fără sex. * Reproducere =tă /<fr. asexue 


ASEXUAT ASEXUĂ//T Aă (<i 
Ae reproducere pri i prin diviziune. | Sil. -xu-at 


A ASEZONA A ASEZON//Ă €z (mâncăruri, alimente) A trata cu ingrediente. 


ASFALT ASFÂLT -uri Ă 1) Rocă sedimentară brună-neagră, constituită din hidrocarburi /<fr. asphalte, lat. 
răşinoase şi compuşi ai sulfului şi azotului.2) Amestec de bitum cu  |asphaltus 
materiale minerale, întrebuințat la acoperirea suprafeţei drumurilor; 
îmbrăcăminte rutieră. 


A ASFALTA A ASFALT//Ă ez /<tr. asphalter 


ASFALTIC ASFĂLTI//C =că (<ci, (N Care conţine sau este impregnat cu bitum /<fr. asphaltique 
ce 


ASFALTOR ASFALTOR =i m Muncitor specializat în operaţii de asfaltare /<fr. asphalteur 


A ASFINŢI A ASFINŢ//| pers. 3 (despre aştri) A se lăsa după orizont; a apune; a scăpăta; a cobori. 
—€şte 


ASFINȚIT ASFINȚIT n. 1) v. A ASFINŢI.2) Parte a orizontului unde apune Soarele; apus; /v. a asfinţi 
vest.3) Timpul zilei când apune Soarele; apus.4) fig. Partea cu care se 
termină sau se încheie ceva; declin; sfârşit.5) Punct cardinal care 
corespunde acestei părți a orizontului; apus; vest; occident.6) Spaţiu 
geografic situat în această parte a orizontului; apus; vest; occident. 


A ASFIXIA A ASFIXI//Ă -€6z A face să se asfixieze, a înăbuşi; a sufoca. [Sil. -xi-a] 
A SE ASFIXIA A SE ASFIXI//Ă mă A suferi o asfixie; a se înăbuși; a se sufoca. [Sil. -xi-a] 


Care asfixiază;, sufocant. Gaz —. [Sil. -xi-ant] 
-Ae 

FI ca E E Oprire a respirației datorită otrăvirii cu gaze, înecului sau strangulării; 

sufocare. [G.-D. asfixiei 

Care aparţine Asiei sau populaţiei ei; din Asia. Popoare —ce. [Sil. -si-a 
ce asiaticus 

Persoană care face parte din populaţia de bază a Asiei sau este 
ce originară din Asia. |Sil. -si-a- asiaticus 

assibilare 

(despre sunete) A căpăta caracterele altei consoane (în special, ale 

-câză consoanei „S"). assibilare 


ASIDUITĂTE 1) Efort (fizic sau intelectual) în realizarea unui lucru, în atingerea /<fr. assiduite, lat. 
unui scop; sârguință;, perseverență; străduință. A lucra cu —.2) assiduitas, —atis 
Neclintire în susţinerea unei păreri sau în realizarea unei acțiuni; 
perseverență; stăruință; tenacitate; insistență. [G.-D. asiduităţii; Sil. - 


asedia 
A ASIGNA A ASIGN//Ă 62 (suine de bani, bunuri materiale) A destina unui scop anumit; a aloca; 
a afecta. 


1) A adeveri printr-o garanţie; a garanta. — pacea în ţară. — /a + sigur 
funcţionarea neîntreruptă a uzinei.2) A ajunge să fie sigur, a căpăta 

siguranță; a încredința.3) A face să se asigure.4) (elemente ale unui 

sistem . A pune într-o poziţie fixă; a face să nu se desfacă sau să 


ASIGUR//ARE -ări I)v.A ASIGURA şi A SE ASIGURA..2) Raport juridic în baza Iv. a (se) asigura 
căruia cel asigurat are dreptul la o despăgubire din partea 
asiguratorului în caz de accident, incendiu etc. = de bunuri. = de stat. * 
ări sociale sistem de ocrotire materială a oamenilor muncii, prin 
acordare de ben ajutoare materiale etc., în caz de pierdere 


/V. a (se) asigura 
(despre persoane sau despre instituţii) Care face asigurări. /a (se) asigura + suf. 
—oâre (-6ri, —0âre MRI —ător 
ASIMETRI//C —că pie Care este lipsit de simetrie. /<fr. asymetrique 


A dobândi prin învăţătură; a însuşi.3) (produse, tehnologii noi etc.) A |assimilare 
introduce în procesul de fabricaţie.5) A face să se asimileze. 


A SE ASIMIL//Ă mă |; ă 1) (despre grupuri naţionale sau sociale) A se integra în alt grup /<fr. assimiler, lat. 
-6z național sau social, pierzând trăsăturile proprii.2) (despre sunet) A assimilare 
deveni asemănător cu altul, modificându-şi proprietăţile fonetice. 


ASIMILĂȚI//E =i 1) fiziol. Proces metabolic în cursul căruia substanţele nutritive /<lat. assimila- 
digerate sunt transformate în substanțe proprii orga-nismului.2) lingv. |tio,-onis, fr. 
Modificare a unui sunet sub influenţa altui sunet din apro-piere. [G.- |assimilation 
D. asimilației 


ASIMPTOMATIC ASIMPTOMĂTI//C | (despre boli) Care nu prezintă simptom clinic. /<fr. asymptomatique 
—că (ci, =ce 


ASIMPTOTĂ 


ASINCRON 


ASINCRONIC ASINCRONI//C =că 
-ci, ce 
ASINDET 


A ASISTĂ asist 1. intranz. A lua parte; a se afla prezent (pentru a vedea, a asculta). — |/<fr. assister, lat. 
la şedinţă.2. tranz. (persoane) A susține aflându-se alături. assistare 


ASISTENT 1 ASISTEN//T 1 tă (<i, 
te 


ASISTENT II ASISTEN//T Il <ă 
(i, 46) 


1) Totalitate a persoanelor care asistă la o activitate (conferință, /<fr. assistance, 
spectacol etc.); auditoriu. Întreaga — a aplaudat.2) Ajutor, sprijin germ. Assistenz 


/<fr. asystolie 
etc. 


1) (câini) A îndemna să se năpustească asupra cuiva.2) fig. (persoane) |/Orig. nec. 

A aduce în mod intenţionat într-o stare de agitație; a zădări; a incita; a 

stârni; a instiga; a aţâţa. 

1) (idei, imagini, reprezentări) A uni în baza unei asociaţii.2) A face  |/<fr. associer, lat. 
să se asocieze. [Sil. -ci-a associare 

(despre persoane) 1) A deveni asociat; a se face membru al unei /<fr. associer, lat. 
asociaţi.2) A acționa alături de altcineva (la realizarea unui lucru; a  |associare 


unei acțiuni); a lua parte; a participa. Sil. -ci-a 


ASOCIAL =ă (=i, e) despre oameni) Care nu este adaptat mediului social 


ASOCIA//T tă (<ţi, [şi (despre persoane) Care s-a unit cu cineva formând o asociaţie. [Sil. -ci]/v. a asocia 
te substantiv |at 


1) Care ţine de asociaţie; propriu asociaţiilor.2) (despre memorie) /<fr. associatif 
Care evocă imagini prin asociaţie.3) (despre operaţii matematice) 
Care duce la acelaşi rezultat, independent de ordinea termenilor 


ASOCIAT ASOCIATIV -ă (=, 
e) 
factorilor 
ASOCIAȚ 


ASOCIAŢIE ASOCIAŢI//E =i 1) Uniune constituită printr-un statut în vederea atingerii unui scop  |/<fr. association, lat. 
comun; societate. = sportivă.2) Proprietate a psihicului de a lega între |associatio, —onis 
ele mai multe imagini senzoriale sau idei.3) Legătură între două sau 
mai multe imagini ori idei.4): = moleculară reunire a două sau mai 
multe molecule identice. — de stele grupuri rare de stele care au 
aceeaşi origine. [G.-D. asociatiei: Sil. -ci-a-ti-e 
tranz] 


IV 
n. Teorie în psihologie care explică viaţa psihică prin asociaţiile dintre 
diverse stări şi fenomene psihice elementare. associationnisme 
tranz. 
ASOLAMENT ASOLAMENT -e n Succesiune a culturilor pe acelaşi teren (însoţită de lucrări 
corespunzătoare), cu scopul de a păstra fertilitatea solului. — de nutreţ. 
PN i Rimă imperfectă formată numai din identitatea vocalei accentuate. 
A ASORT//Ă 62 1) A face să se asorteze; a armoniza; a potrivi.2) (magazine) A 
aproviziona cu mărfuri variate. 
A SE ASORTA A SE ASORT//Ă se intranz. (despre obiecte, culori variate, haine etc.) A se afla în armonie /<fr. assortir 
-câză perfectă; a fi în concordanţă deplină; a se armoniza; a se potrivi; a 
cadra; a concorda. 
Varietate de mărfuri sau de produse de aceeşi categorie, dar de forme 
i de calităţi diferite. — de stofe. 


ASPECT ASPECT -—e 1) Fel în care se prezintă cineva sau ceva; înfăţişare. * Sub -ul din /<fr. aspect, lat. 
punctul de vedere... ; sub raportul... Sub toate —ele din toate punctele |aspectus 
de vedere.2) gram. Categorie gramaticală, caracteristică anumitor 
limbi, care arată durata de realizare a acţiunii exprimate de un verb. 


dispozitivelor. 
-6şi, —0âse 
Ti a aa RI aa IE sa 
asperitas, —atis 
PR e ui Stropire a unei culturi agricole cu apă (sau cu alt lichid) sub formă de |/<fr. aspersion, lat. 
ploaie artificială. |G.-D. aspersiunii; Sil. -si-u- aspersio, —0nis 


ASPERSOR ASPERS//OR -oâre Dispozitiv de irigare prin aspersiune. 


n 
n 


7 


ASPIC Produs alimentar preparat din carne, oase şi cartilaje, fierte timp 
îndelungat în zeamă, care, după răcire, se încheagă, devenind 
gelatinos. Muşchi în =. 
A ASPIRĂ aspir 1. tranz. 1) (în special aer) A trage în plămâni în procesul respirației; a|/<fr. aspirer, lat. 


inspira.2) (despre aparate, pompe etc.) A trage în sine (lichid, praf, aspirare 
gaz etc.).2. intranz. fig. A-şi orienta activitatea spre atingerea unui 
scop (fiind stăpânit de o dorință puternică); a tinde; a năzui. 


ASPIRÂN/T tă (Ai, |m. şi £ 


ASPIRAT//OR —oâre (despre aparate,apă, praf etc.) Care aspiră (aer, apă, praf etc.). 


1) v. A ASPIRA.2) fig. Dorinţă puternică; năzuințţă; tendinţă. = de /<fr. aspiration, lat. 
pace.3) tehn. Deplasare a unui fluid printr-o conductă datorită adspiratio, —onis 
micşorării aerului din ea.4) lingv. Zgomot produs de curentul de aer la 

trecerea lui prin laringe. [G.-D. aspiratiei; Sil. ti-e 


ASPIRIN//Ă - Medicament febrifug şi calmant /<germ. Aspirin, fr. 
aspirine 


e 
A ASPR//Î —6sc A face să se asprească. [Sil. as-pri] 
A SE ASPR//1 se —eşte A deveni (mai) aspru. [Sil. as-pri] 


ASPRIM//E = 1) Caracter aspru. —ea pielii.2) fig. Comportament aspru; duritate de  |/aspru + suf. -ime 
caracter; severitate. —ea comandantului. 
1) Care are suprafaţa zgrunțuroasă; cu asperități.2) (despre perii, păr |/<lat. asper 
etc.) Care are firele tari, ţepoase.3) (despre apă) Care conţine săruri 
peste limita admisă; dur.4) (despre făină) Care nu este măcinată 
mărunt.5) Care se suportă greu; care întrece măsură obişnuită. Ger =. 
Vânt —.6) (despre persoane) Care se caracterizează prin lipsă de 
indulgență; fără indulgență; dur; exigent; sever. [Sil. as-pru] 


1) În ziua de faţă; azi.2) În epoca prezentă; în zilele noastre; acum. /<lat. ista die 
Sil. as-tăzi 


II e ac 
astâmpăr 


A SE ASTÂMPĂRĂ  |intranz. 1) A avea astâmpăr, a ajunge în stare de linişte; a se domoli; a se /<lat. ex-temperare 
mă astâmpăr potoli; a se alina; a se calma.2) A deveni cuminte; a se face ascultător; 


a se cuminţi.3) (despre fenomene ale naturii, manifestări ale 
oamenilor etc.) A scădea în intensitate. Vântul s-a astâmpărat. 
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ASTERID//A —e 


ASTERIE 


ASTERISC -uri 


Mică planetă din sistemul solar, puţin strălucitoare, cu orbita cuprinsă 

între orbitele lui Marte şi Jupiter. 

Grup de asteriscuri (urmând după o majusculă) care înlocuieşte 

numele autorului sau al unui personaj. 

1) În modul acesta; în felul acesta; așa.2) Prin urmare; aşadar, deci. 
Sil. ast-fel 


-ci, ce 


ASTIGMAĂTI//C UI ci |m. 


Persoană care suferă de astigmatism. 


Care ţine de astmă; propriu astmei. Tuse —că. [Sil. ast-ma-] /<fr. asthmatique, lat. 


-ci, ce asthmaticus 
asthmaticus 


ASTMĂ ASTMĂ Boală caracterizată prin accese repetate de sufocare, prin respiraţie  |/<fr. asthme, lat. 
grea şi prin nevoia intensă de aer. [G.-D. astmei; Sil. ast-mă; Var. asthma 


ASTRAGAL ASTRAGAL -e Fiecare dintre cele şapte oase care formează tarsul. [Sil. as-tra-] /<fr. astragale, lat. 
astragalus 


ASTIGMATISM ASTIGMATISM — |n. 1) fiz. Aberaţie a unui sistem optic care dă o imagine deformată.2) /<fr. astigmatisme 
Defect al vederii, cauzat de inegalitatea curburii corneei sau a 
cristalinului. [Sil. a-stig- 


ASTRAHAN ASTRAHÂN 1) Blană cu părul mătăsos şi buclat, obţinută de la mieii de rasă /Din Astrahan n. pr. 
caracul.2) Haină confecţionată din astefl de pielicele. 


ASTRĂL -ă (i, —e) 1) Care ţine de aştri; propriu aştrilor; stelar; sideral.2) Care provine de 
la aştri; sideral. astralis 
Exploziv detonat de siguranţă, folosit în mine, în cariere. [Var. 
astralită 
i, te substantiv. |trin- astringens, —ntis 


ASTRINGENȚĂ ASTRINGENŢĂ ___|/_____ |Caracterastringent. ___________________________ /<fastringence |] 


ASTROBIOLOGIE ASTROBIOLOGIE Ca Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul formelor de viață /<fr. astrobiologie 
extraterestră; exobiologie. 


ASTROBUSOLĂ ASTROBUSOL//Ă —e |£  |Aparatdeorientare după poziţia stelelor. 


ASTROFIZICĂ ASTROFIZICĂ Ramură a astronomiei care se ocupă cu studiul descrierii aştrilor. [G.- |/<fr. astrophysique 
D. astrofizicii; Sil. as-tro- 


ASTROGRAF ASTROGRAF -e Aparat cu ajutorul căruia se determină poziția aştrilor. /<fr. astrographe 
ASTROGRAFIE ASTROGRAFIE Ramură a astronomiei care se ocupă cu studiul descrierii aştrilor. 
STROLOGIE 


astrologus 
=ci, =ce astrologicus 
Pseudoştiinţă care pretinde a prezice viitorul după poziţia şi mişcarea 
aştrilor. [G.-D. astrologiei astrologia 


Ramură a astronomiei care se ocupă cu stabilirea poziției şi a /<fr. astromstrie 
coordonatelor geografice ale aştrilor, precum şi cu determinarea 
timpului pe cale astronomică. 


. Membru al echipajului unei nave cosmice. /<fr. astronaute, engl. 
astronaut 


ASTRONAUTICĂ ASTRONAUTICĂ “CR Ştiinţă care se ocupă cu studiul zborurilor cosmice; cosmonautică. [G. 
D. astronauticii 


ASTROMETRIC ASTROMETRI//C =că 
-ci, ce 
ASTROMETRIE ASTROMETRIE 


ASTRONAUT ASTRONAU//T <i 


> 
Navă destinată zborului în spaţiul cosmic; cosmonavă. /astro- + navă 


Specialist în astronomie. /<fr. astronome, lat. 
astronomus 

1) Care ţine de astronomie; propriu astronomiei. Observaţii —ce.2) fig.|/<fr. astronomique, 

Care este foarte mare; extraordinar de mare; gigantic; enorm; uriaş;  |lat. astronomicus 

colosal. Cifră —că. 


i Ştiinţă care se ocupă cu studiul corpurilor cereşti, a legilor mişcării lor 
i a Universului. [G.-D. astronomiei astronomia 
Telescop astronomic folosit pentru cercetarea parţială a mişcării 
aştrilor dintr-o anumită zonă. 
o reflectă. [Sil. as-tru 


A ASTUPĂ astup tranz. 1) (găuri, crăpături, adâncituri etc.) A face să nu se vadă (acoperind  |/<lat. asstuppare 
cu ceva sau aplicând ceva).2) (uşi, ferestre, vase) A face să nu mai 
aibă deshizătură. * A-şi — urechile a nu vrea să audă ceva. = cuiva 
gura a face pe cineva să tacă. — cuiva ochii a nu lăsa pe cineva să vadă 
realitatea.3) (zgomote, melodii, sunete etc.) A face să nu se audă, 
depăşind în intensitate; a acoperi.4) fig. (urme) A face să dispară. 


ASTRONAVĂ ASTRONÂAV//Ă - 


ASTRONOM ASTRONOM -i 


ASTRONOMIC ASTRONOML//C =că 
(ci, =ce) 


ASTRONOMIE ASTRONOMIE 


intranz. (despre şanţuri, conducte etc.) A se închide prin depuneri (de noroi, 
astupă .), a se înfunda. 
-6ri -ătoare 
A ASUDA A ASUDĂ asud ] a 1) A elimina sudoare; a transpira.2) (despre obiecte de sticlă, pereți  |/<lat. assudare 
etc.) A se acoperi cu aburi; a se aburi.3) fig. A obosi muncind; a se 
trudi. 


assumare 


ASUPRA ASUPRA , 1) (exprimă un raport spaţial, concretizând direcția desfăşurării unei  |/<lat. ad-supra 
acţiuni) În direcţia; înspre; spre; către. S-a năpustit asupra lui. S-a 
aplecat asupra bolnavului. * A avea asupra sa a purta ceva cu sine.2) 
(exprimă un raport temporal, concretizând apropierea în timp a unui 
fenomen) Aproape de; în preajma; înspre; spre; către. A sosit asupra 
nopții.3) (exprimă un raport completiv) Împotriva; contra. A început a 
vicleni asupra lui.4) (exprimă un raport relativ) Cu privire la; referitor 
la; privind. Referinţă asupra articolului. [Sil -su-pra] 


A ASUPRI A ASUPR!// —6se (colectivităţi sau persoane) A lipsi de drepturi prin abuz de putere; a  |/Din asupra 
oprima; a împila. [Sil. -su-pri 
ASUPRITOR ASUPRIT//OR —oâre |m. şi f. Persoană care asupreşte; opresor; împilator; exploatator. 
Gri, —oâre 


A ASURZI A ASURZ//i —6sc 1. intranz. A-şi pierde auzul; a deveni surd.2. tranz. 1) A face să /<lat. assurdire 


devină surd.2) (despre sunete puternice, zgomote) A buimăci, făcând 
ASURZITOR ASURZIT//OR —oâre 
-6ri, —0âre 


să nu desluşească nimic. 
AŞAI AŞĂI 


(despre un zgomot, un sunet) Care asurzeşte; intens; puternic. 
AȘA II AȘA II 


1) În felul acesta; în modul acesta; astfel. * —-zis sau —-numit /<lat. eccum-sic 
AŞADAR AŞADĂR 


convențional numit astfel; pretins; fals; aparent; impropriu. Şi =, şi = 
A AȘCHIA A AŞCHI//Ă -€z 


şi într-un fel, şi într-altul. Ori —, ori = sau într-un fel, sau într-altul. — 
şi = nu prea bine; potrivit. Azi =, mâine = mereu în felul acesta.2) În 

AŞCHIE AŞCHI//E = 

AŞCHIETOR AŞCHIET//OR —oâre 

-dri, —oâre 


= ESI = 
Ş PI SI 
R Ș S 
3 
N 


același fel; în acelaşi mod.3) Întru totul; întocmai; exact. O faptă = de 
frumoasă 


(precedat de un substantiv) Astfel de ...; atât de (mare, de mult, de 
frumos); asemenea. * — ceva un astfel de lucru. 
Prin urmare, astefl, deci. 


: 1) A tăia în aşchii.2) (obiecte, mai ales lemn) A prelucra prin /Din aşchie 
desprindere de aşchii. [Sil. -chi-a 


Bucată mică şi subţire desprinsă dintr-un corp (mai ales dintr-un lemn |/<lat. ascla 
„[G.-D. aşchiei; Sil. -chi-e 
Care aşchiază; care prelucrează prin aşchiere. Scule —oare. /a aşchia + suf. —tor 


R 
SR 
Ş 
= 
S 
Ş 


ad. 
adv. 


= 
= 
R 
3 
N 


ASCHI//OS —oâsă | __i Care are proprietatea de a se desface în aşchii. /aşchie + suf. —os 


A AȘEZA A AŞEZĂ aşez tranz. 1) A face să se aşeze.2) A pune într-o anumită ordine; a ordona; a /<lat. assediare 
orândui; a dispune; a aranja. — cărțile pe poliță.3) A desemna într-un 
post sau într-o funcție bună; a aranja.4) fam. (persoane) A pune la 
punct; a aranja.5) pop. A găti din timp; a pune la cale. = o petrecere. 
A SE AȘEZA A SE AŞEZĂ mă aşez |intranz. 1) A se instala (pe ceva) pentru a şedea.2) A se pune într-o anumită  |/<lat. assediare 
ordine.3) (despre păsări sau insecte) A se lăsa din zbor (pe ceva).4) A 
se aranja cu traiul într-un loc; a se restabili; a se statornici.5) (despre 
substanţe pulverulente) A se lăsa pe o suprafață, formând un strat; a se 
aşterne; a se depune.6) (despre lichide în fermentație) A deveni 
limpede.7) A ajunge în stare de linişte; a se linişti. 


AŞEZARE AŞEZ//ARE -ări 1) v. A AŞEZA şi A SE AŞEZA.2) Loc unde s-a stabilit o comunitate |/v. a (se) aşeza 
ă; de locuinţe; localitate. = omenească. 


$ 
AȘEZAT AŞEZĂ//T <ă (<ţi, 1)v. A AŞEZA şi A SE AŞEZA.2) (despre oameni şi despre /w. a (se) aşeza 
te) manifestările lor) Care este serios, cumpătat şi chibzuit. * — la minte 
$ 
$ 


A AŞEZĂM//ÂNT Ante Ea Instituţie creată pentru o activitate de interes obştesc. * — cultural /a aşeza + suf. 
instituţi propagarea ştiinţei şi culturii. -[ălmânt 
A AŞIJDEREA 


De asemenea; tot aşa. [ Var. aşijderi] 


A 


AŞIJIDEREA 
A AȘTEPTA A AŞTEPTĂ aştept 1. tranz. 1) A întâmpina stând pe loc un anumit timp. * La sfântu- /<lat. ad-spectare 
aşteaptă niciodată.2) (persoane) A lăsa să beneficieze de răgazul 
necesar.3) A dori nădăjduind cu încredere. Aştept să vii.4) şi fig. A 
pândi cu răbdare. — ocazia. = un moment potrivit.2. intranz. A sta în 
re expectativă. 


A SE AŞTEPTĂ mă  |intranz. A spera (la ceva) cu încredere. M-am aşteptat la un rezultat mai bun. |/<lat. ad-spectare 
aştept 


A AŞTERNE A AŞTERNE aştern  |rranz. 1) A întinde pe o suprafaţă. = covorul. = o pânză. — asfalt.2) (patul) A |/<lat. asternere 
pregăti pentru culcare, aranjând aşternutul. * Cum îţi vei aşterne aşa 
vei dormi ce acţiuni vei întreprinde aşa rezultate vei obține.3) (masa) 
A înzestra cu cele necesare pentru a mânca.4) (gânduri, idei etc.) A 
exterioriza în scris.5) A face să se aştearnă. 
A A SE AŞTERNE mă  |intranz. 1) A se lăsa (pe o suprafață) formând un strat. Frunzele s-au aşternut |/<lat. asternere 
aştern pe sub copaci.2) (despre fiinţe) A se întinde pe jos; a se culca la 
pământ.3) fig. A se apuca serios de ceva. = pe scris. = la vorbă. * — la 
drum a porni la drum lung.4) A se întinde în faţa ochilor; a se 
deschide: a se desfăşura. 


CHIOS 
EZĂMÂNT 
IJDEREA 

SE AȘTEPTA 

SE AŞTERNE 


AȘTERNUT AŞTERNUT -uri 1)v. A AŞTERNE şi A SE AŞTERNE.2) Totalitate de obiecte /v. a aşterne 
(pernă, plapumă, cearşaf etc.) cu care se pregăteşte patul (locul) 
pentru culcare.3) Pat pregătit pentru culcare.4) Culcuş din paie, 
gunoaie etc. pentru animale. 


ATAC ATAC =uri 1) Acţiune de luptă ofensivă. = aerian. = chimic.2) Agresiune /<fr. attaque 
împotriva cuiva.3) art. Semnal de trompetă, care se dă la începutul 
luptei.4) fig. Acţiune hotărâtă împotriva unei păreri, teorii, concepţii. 
= vehement.5) Iniţiativă într-un joc sportiv.6) Jucătorii care formează 
linia ofensivă a unei echipe.7) Apariție bruscă şi puternică a unei boli. 
= de cord.8): Cale de = mijloc prin care o hotărâre judecătorească este 
revizuită de o instanţă superioară sau de instanţa care a pronunţat-o. 
A ATACA A ATACA atâc 1. tranz. 1) (armate, adversari etc.) A lovi pornind un atac.2) sport /<fr. attaquer 
(adversari) A supune unui atac.3) fig. (teorii, concepții, situaţii 
existente sau adepţii acestora) A combate cu vehemență.4) fig. 
(chestiuni, probleme) A aborda cu îndrăzneală.5) A supune unor 
acțiuni nocive. Fumatul atacă sănătatea.6) (bucăţi muzicale) A 
executa pentru prima dată.2. intranz. 1) A începe atacul.2) A se repezi 
cu scop agresiv; a sări, a se arunca, 


n. 
n. 
ATACANT ATACÂN//T <ă (i, 1) Persoană care atacă.2) Jucător din linia de atac a unei echipe 
te sportive. 

ATARAXIC ATARÂXI//C —ce n. Medicament cu puternică acţiune calmantă a sistemului nervos /<fr. ataraxique 
central. 

ATARAXIE ATARÂXIE CR 1) Stare de linişte sufletească absolută.2) Boală care se manifestă prin 
pasivitatea unui organ sau a unei funcții. ataraxia 


ATARE ATĂRE Astfel de...; asemenea. * Ca = deci, prin urmare. 
n. 


ATAȘŞ ATÂŞ -e Anexă de metal, prinsă de un vehicul (mai ales de motocicletă) şi /<fr. attache 


destinată transportului de persoane sau de încărcături. 


A ATAŞA A ATAŞ//Ă 62 


A SE ATAŞA A SE ATAŞ//A mă 62 1) A se alătura temporar.2) A se apropia sufleteşte; a se lega printr-un 
ataşament. 


ATAȘĂBIL <ă (i, -c) | ]1) Care poate fiataşat.2) fig. Care este sociabil, prietenos. /a ataşa + suf. -bil 
ATAŞAMENT n] Afecţiune (puternică şi durabilă) față de cineva sau de ceva. 


n. 

ATAȘĂ//T i A Cel mai mic rang dintre membrii unei reprezentanțe diplomatice. * =  |/v. a ataşa 
special consilier al şefului unei reprezentanțe diplomatice într-o gi 
problemă de specialitate. 

ATĂVI//C =că (cei, | |Care ține de atavism; propriu atavismului. <fr. atavique | 

Apariție la unele vietăţi a unor caractere neobişnuite pe care le-a 
posedat un strămoş îndepărtat. 

Boală a măduvei spinării caracterizată prin incapacitatea de a 
coordona mişcările. 


A ATÂRNĂ atârn 1. intranz. 1) A sta suspendat fiind prins sau agăţat de ceva.2) A se  |/a+tâm 
apleca spre pământ (din cauza unei greutăţi sau a lipsei de putere).3) 
A fi în stare de dependenţă (faţă de ceva sau de cineva).2. tranz. A 
prinde în/sau de ceva, lăsând să cadă liber în jos; a anina; a agăța; a 


D . 
1) În asemenea măsură; aşa.2) Pentru ultima oară; mai mult nu. —a  |/<lat. eccum-tantum 
mai văzut-o! * Tot —! este totuna! degeaba! Cu — mai bine (sau mai 
rău) se spune când se creează o situaţie mai favorabilă (sau mai 


ATÂ//T II tă (<ţi, e) |pron. (mai ales în forma atâta) 1) (se foloseşte pentru a înlocui un nume sau |/<lat. eccum-tantum 

nehol. o propoziţie, care exprimă un număr, o măsură, o cantitate etc.). * —ta- 

ți trebuie! numai încearcă! (că va fi rău de tine).2) Numai aceasta. — 
E ne mai lipsea! 

ATA//T III =tă (—ia,  |adj. nehot. |1) Care este aşa de mult, de tare. ta lume.2) Numai acesta. —ta băiat |/<lat. eccum-tantum 


tea) avea. * ta pagubă! nu are importanță. Ce mai —ta vorbă la ce să 
lun gim vorba. De =tea ori de nenumărate ori; foarte des. 


ATEISM ATEISM 


ATEIST II ATEI//ST 1 stă (oști, E Care ţine de ateism; propriu ateismului. Propagandă —stă. 
—ste 
ATEIST II ATEI//ST II stă (oști, Adept al ateismului; ateu. 
—ste 
ATELAJ ATELÂJ —e 1) Animalele de tracţiune împreună cu harnaşamentul necesar.2) /<fr. attelage 
Echipament de legătură între două vehicule. 
ATELĂ ATEL//Ă = = Piesă cu care se imobilează în mod provizoriu un membru fracturat.  |/<fr. attelle 


ATELIER ATELIER -e 1) Local înzestrat cu utilaj special în care se confecţionează produse |/<fr. atelier 
sau se fac reparaţii. — de lemnărie.2) Încăpere de lucru a unui pictor, 
sculptor, fotograf. [Sil. -li-er 


EMPORAL ATEMPORĂL -ă (-i, ——— Care nu este determinat de timp; care nu depinde de timp. 


ATEN EU ATENE//U e (IEI pai publică, în care au loc difetila manifestații cultural-artistice. 
ATENIANI ATENI//ÂN 1 -ână ma: Care aparţine Atenei sau locuitorilor ei; din Atena. Atena n. pr. + suf. 


ATENIAN II A ână „şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Atenei sau este 
inară din Atena. 
ATENT ATEN//T =tă (i, | 
laici Care manifestă voinţă şi amabilitate. 
intranz. | 
ATENTÂT -e 1) Tentativă criminală contra unei persoane (mai ales şef de stat sau  |/<fr. attentat 
de guvern).2) Atac ilegal asupra unor bunuri sau drepturi colective.3) 
Tentativă de răsturnare a ordinii sociale sau politice a unui stat. 


-dri, —oâre 


ATENŢIE ATENŢI//E 1) Concentrare a conştiinţei într-o anumită direcție, asupra unui /<fr. attention, lat. 
anumit lucru. — dispersată. * A da (sau a acorda) — (unei probleme) a |[attentio, —onis 
considera ca important. A fi în centrul —ei a fi considerat ca 
important; a trezi un interes general. A nu da = a nu lua în seamă.2) 

Atitudine binevoitoare, amabilă. * A da cuiva = a fi amabil cu 


A ATENȚIONA A ATENȚION//Ă 62 |tranz /Din atenţie 
cuiva).2) A face în prealabil atent asupra consecințelor unei acţiuni; a 
preveni; a preîntâmpina; a avertiza.3) (persoane) A lua în seamă, 
oferind un dar. [Sil. -ți-o- 


A ATENUA A ATENU//Ă -6z A face să se atenueze; a amortiza; a slăbi; a dilua. — durerea. [Sil. -nu- 
attenuare 


A SE ATENUA A SE ATENU//Ă se intranz (despre procese, acţiuni, fenomene etc.) A deveni mai puţin intens; a |/<fr. attenuer, lat. 
-câză scădea în intensitate; a se amortiza; a slăbi; a dilua. [Sil. -nu-a] attenuare 
Fie II e oa i PIE Care atenuează. * Circumstanţe —te împrejurări care uşurează vina 
=te unui inculpat. | Sil. -nu-ant 
A ATERIZA A ATERIZ//Ă -6z tranz 1) (despre nave aeriene) A se aşeza pe pământ.2) sport A lua contact |/<fr. atterir 
(IE aia cu solul după o săritură.3) (despre nave maritime) A lua contact DI A 
cu uscatul. 
ga II ac SEI 1) Coborâre din zbor a unei nave aeriene pe pământ; aterizare.2) Loc 
unde o navă poate acosta. 
e) 1) v. A ATERIZA.2) Operații efectuate de o navă pentru a ajunge în 
raza de vizibilitate a unui reper de pe uscat. 
e i Ansamblu de dispozitive cu ajutorul cărora un avion rulează pe 
pământ; tren de aterizare. 
= 
iz ii 
n. med] 


N. 
N. 

ATERMAL ATERMĂL =ă (=i, =) Care ține de apele minerale reci; propriu apelor minerale reci. 
ATERMAN ATERMÂN A (ci, -e despre corpuri) Care nu permite trecerea căldurii. Mediu =. 
ATERMIC ATERMI//C =că (ci, |fiz despre transformări) Care nu degajă şi nu absoarbe căldură. /<fr. athermique 
ATEROM ATER//OM -oâme n. med Depunere de substanţe grase pe pereții vaselor sangvine. 
ATEROSCLEROZĂ ATEROSCLEROZĂ Depunere de grăsimi şi colesterol pe peretele intern al arterelor, /<fr. atherosclerose 


ducând la sclerozarea acestora. [G.-D. aterosclerozei; Sil. -ro-scle-] 


proba; a demonstra. = semnătura.2) A întâlni într-un text.3) (cadre attestari 
didactice, cercetători ştiinţifici etc.) A confirma într-o funcţie sau într- 
un post, stabilind gradul de pregătire profesională. 


A ATESTĂ atâst 1) A dovedi prin raționamente sau prin fapte concrete; a arăta; a /<fr. attester, lat. 


ATESTAT -e prin care se atestă ceva; diplomă; certificat de studii. /<germ. Attestat 


ATETOZA * med. Stare patologică caracterizată prin mişcări lente, involuntare, /<fr. athetoze 
localizate mai ales la mâini şi picioare, observate în unele boli 
nervoase. 


Fa RE ATE//U —e (=i, e) Adept al ateismului; ateist. /<fr. athce, lat. atheus 
ATIC n. 1) Parte a unei construcţii situată deasupra cornişei pentru a masca /<fr. attique, lat. 
acoperişul.2) Etaj scund situat imediat sub acoperiş. atticus 


ATICISM ATICISM Caractere stilistice specifice scriitorilor din Atena antică. 
atticismus 


A ATINGE A ATINGE ating tranz. 1) A face să se atingă.2) A lovi uşor.3) fig. A supune unei acțiuni /<lat. attingere 
nocive uşoare. Îngheţul a atins mugurii.4) fig. A înjosi prin vorbe sau 
purtare nedemnă; a jigni; a insulta; a ofensa.5) A face să trăiască 
anumite emoţii, sentimente; a mişca.6) A aminti printre altele. = o pro 
blemă.7) (limite, distanţe, nivele etc.) A ajunge printr-un efort. 


A SE ATINGE A SE ATINGE mă 
ATIPIC ATIPI//C =că (cei, =ce)|________|Care nu este tipic. |Sfrratypique |] 


ATITUDIN/E -i 1) Poziţie a corpului; fel de a-şi ţine corpul; ținută; poză; postură.2)  |[/<fr. attitude, it. 


Fel de a fi sau de a se comporta; comportare. * A lua — a-şi manifesta |attitudine 
ATLÂN//T i 


ATLÂNTI//C că (ci, 
ce) 


ATLAS = n. 1) anat. Prima vertebră a gâtului.2) Lucrare conţinând hărți geografice |/<fr. atlas 
ale unei ţări, ale unui continent etc. * — lingvistic colecţie de hărți în 
care se reprezintă răspândirea teritorială a diferitelor fapte de limbă. 
Sil. a-tlas 


punctul de vedere cu fermitate; a-şi manifesta poziţia. [G.-D. 


atitudinii 
Statuie reprezentând un bărbat, folosită ca element de susţinere în /<fr. atlante 
locul unei coloane. 


Care ţine de Oceanul Atlantic sau de ţinuturile din jurul lui; propriu  |/<fr. atlantique 
Oceanului Atlantic sau ținuturilor din jurul lui. [Sil. a-tlan-] 


ATLĂZ uri Țesătură cu o faţă lucioasă, folosită la căptuşirea hainelor groase. 

ATLE//T tă (i, <te) |m. şi £ 1) Sportiv care practică atletismul.2) fig. Persoană cu o constituţie /<lat. athleta, fr. 
robustă. [Sil. a-tlet athlete 

ATLETI//C că (-ci, Care ţine de atletism; propriu atletismului. Exerciţii —ce. /<fr. athlâtique, lat. 

ce athleticus 


ATLETICĂ ATLETICĂ fpop. |] : = uşoară atletism. — grea sport cu haltere. /<fr. athletique 


ATLETISM ATLETISM Ramură a sportului care cuprinde probe la alergări, de marş, de /<fr. athlstisme 
sărituri şi de aruncări sau probe combinate. | Sil. a-tle- 


1) Înveliş gazos care înconjură Pământul; aer; cer; văzduh.2) Amestec |/<fr. atmosphere, gr. 
de gaze care îl respiră vietăţile aerobice; aer.3) fig. Stare de spirit care |atmosphaira 

se creează în jurul cuiva sau a ceva; mediu social. — apăsătoare. * A 

face = a crea o anumită stare de spirit. [G.-D. atmosferei; Sil. -mo-sfe- 


fiz. Unitate de măsură pentru presiune.| G.-D. atmosferei, Sil. -mo-sfe-|/<fr. atmosphere, gr. 
atmosphaira 


ATMOSFERIC Care ţine de atmosferă; propriu atmosferei. Presiune că. /<fr. atmospherique, 
it. atmosferico 


i 

i i Cea mai mică parte dintr-un element chimic formată din nucleu şi 

electroni, cu o structură caracteristică complexă. atomos 

ATOMIC ATOMI//C =că (<ci, 
ce) 


ATOMISM ATOMISM 
ATOMIST 1 ATOMI//ST 1 =stă 
ti, ste 


ATOMIST II ATOMI//ST II -şti ică. 


A ATOMIZA 1) (lichide) A transforma în particule foarte fine prin pulverizare.2)  |/<fr. atomiser 
(lichide) A pulveriza într-un vas cu aer supraîncălzit. 


ATOMIZATOR 


ATOMOELECTRIC 


țesuturi) Care suferă de atonie. 

ATONALISM L Tehnică în compoziția muzicală modernă bazată pe renunţarea la 
legile tonalităţii şi armoniei clasice a sunetelor. 

ATOI i 


ATONI//C =că (ci, 


ATONIE ATONIE Stare patologică care constă în slăbirea elasticităţii țesuturilor; lipsă  |[/<fr. atonie 
de putere; slăbiciune fizică. = a muşchilor. 


ATOTCUPRINZATOR ATOTCUPRINZĂT// Care cuprinde tot (aspecte variate şi numeroase ale unei probleme).  |/atot- + cuprinzător 
OR —oâre (-6ri, —oâre Activitate oare. 


Care are putere nelimitată; care poate să facă orice. /atot- + puternic 
=că (<ci, =ce substantiv 
Fiinţă supranaturală considerată de credincioşi a fi creatoare şi /atot- + puternic 
stăpână a lumii; Dumnezeu. 


ATOTŞTIUTOR ATOTŞTIUT//OR 
—0âre (-6ri, —oâre 

ATOXIC ATOXI//C =că (<ci, 
ce 

ATRACTIV ATRACTIV =ă (i, =) 


(despre persoane) Care ştie tot; care ştie foarte mult. /atot- + ştiutor 
(despre substanţe) Care este lipsit de toxicitate; neotrăvitor; inofensiv. |/<fr. atoxique 


Care atrage; atrăgător, captivant. Carte —ă. [Sil. a-trac-] /<fr. attractif, lat. 


attractivus 


ATRACȚIE ATRĂCŢI//E = 1) fiz. Proprietate a corpurilor de a se atrage reciproc. Forţă de — /<fr. attraction, lat. 
magnetică. * = universală proprietate a tuturor corpurilor din univers  |attractio, —onis 
de a se atrage reciproc; gravitaţie.2) Afecţiune (puternică şi durabilă) 
pentru o anumită activitate sau pentru o persoană; interes nestăvilit 
față de cineva sau de ceva. = pentru pictură. [G.-D. atracției; Sil. a- 


A ATRAGE A ATRAGE atrâg tranz. 1) A trage spre sine; a face să vină spre sine (printr-o acţiune 
materială). Magnetul atrage fierul.2) A face să adere (la ceva sau la 
cineva).3) A determina prin diverse mijloace să participe la o acţiune; 
a antrena. * — atenţia (cuiva) a) a face pe cineva să-şi concentreze 
atenţia asupra cuiva sau a ceva; b) a face în prealabil atent; a 
preveni.4) A face să simtă o atracție. Pictura îl atrage mult.5) fig. A 
face să fie cuprins de uimire şi admiraţie; a fermeca; a fascina; a 
încânta; a vrăji. Marea mă atrage mereu.6) A avea drept consecință. 


ATRĂGĂTOR ATRĂGĂT//OR -oâre | Care atrage; care stimulează interesul şi curiozitatea; atractiv. Tânăr 
-6ri, —0âre =, 
ATREPSIE ATREPSIE Stare patologică manifestată prin gravă tulburare de nutriţie specifică |/<fr. athrepsie 


ind propriu; a acorda. [Sil. a-tri-] 
ATRIBUT ATRIBUT -e n. 1) Însuşire esenţială a unui obiect; semn distinctiv. —e ale puterii de  |/lat. attributum, fr. 
stat.2) Parte secundară de propoziţie care determină un substantiv sau |attribut 
un echivalent al acestuia. 
PE e Care are funcţie de atribut. * Propoziţie =ă propoziţie care /<lat. attributivus, fr. 
-e îndeplineşte funcţia de atribut pe lângă un cuvânt din regentă. attributif 
e Sferă de activitate sau de competenţă a cuiva sau a ceva. —a instanţei |/<fr. atribution, lat. 
de judecată. [G.-D. atribuției; Sil. a-tri-bu-ţi-e attributio, —onis 
ATROCE ATROCE 1) Care este de o cruzime excesivă; extrem de crud. Crimă —.2) Care |/<lat. atrox, —ocis, it. 
i este foarte greu de suportat; insuportabil. Suferinţi —. [Sil. a-tro-] atroce 
PĂI pct RI oa IO ac 
fr. atrocite 
pers. 3 se —âză 


ATROFIE ATROFIE Degenerare morfologică şi func-ţională a unui ţesut sau organ, cauzată]/<lat. atrophia, fi. 
de tulburări de nutriţie sau de inactivitate. —a nervului optic. 


ATROPINĂ ATROPINĂ 
ATUI ATU L atâle Carte de joc de o anumită culoare, cu cea mai mare valoare. [Art. /<fr. atout 
atuul 
UNCI 
ȚĂ 


A 
A 
A 


T 

T ATUNCI 1) (temporal) În momentul acela; pe vremea aceea.2) (concesiv) /<lat. ad-tuncce 
Numai în acest caz.3) (cu rol de conjuncţie) În cazul acesta. Dacă 
pleci i pe la mine. |Sil. a-tunci; Var. atuncea 

Ț i 


AŢIIĂ — 1) Fir textil subțire folosit la cusut şi la ţesut. — de bumbac. * Cusut cu |/<lat. acia 
- albă care nu corespunde adevărului; fals. Din fir până în — de la 
început până la sfârşit; complet; în întregime. Nici un capăt de — 
absolut nimic. Viaţă cusută cu = viaţă grea. A întinde —a a întrece 
măsura.2): —-de-mare a) plantă acvatică cu tulpina foarte ramificată şi 
cu flori verzui; b) peşte marin cu corpul subţire şi coada transformată 
într-un organ apucător. [G.-D. aţei] 


1) A face să ardă; a aprinde. * — focul a) a aprinde focul; b) a face ca o|/<lat. attitiare 
acțiune, un sentiment să devină mai intens (având urmări serioase).2) 

fig. (fiinţe) A aduce în mod intenționat într-o stare de iritare, 

determinând la acţiuni duşmănoase; a incita; a instiga; a stârni; a 


întărâta; a agasa:; a hărtui. — spiritele 


ȚÂŢĂ j 1) Care aţâţă (pe cineva); instigator, provocator.2) Care stârneşte /a aţâţa + suf. —ător 
Ori, —0â iv. |pofte, dorinți; excitant. 


Pânză de bumbac, rară şi subţire. Rochie din =. 
persoane) A opri pentru scurt timp cu un scop premeditat. 

1) A sta în cale.2) A merge mereu în imediata apropiere (a cuiva sau a|/<lat. attenere 

ceva); a se ține.3) A sta gata pentru a prinde ceva. * Aţine-te! păzeşte- 

te! 


1) A privi insistent. — privirea.2) înv. (arme) A îndrepta spre țintă; a |/a + a ţinti 
ochi. 
A fi cuprins de un somn uşor; a aromi. /<lat. attepire 


AȚOS aţoâsă (aţâşi, 1) (despre plante sau despre păstăile acestora) Care are în structura sa |/aţă + suf. —os 
ațoâse) fibre.2) fig. (despre oameni) Care vădeşte lipsă de supunere; 
îndărătnic; încăpățânat. 


(se foloseşte pentru a exprima durere, mirare, bucurie, nepăsare etc.). |/<lat. aut 
AUCŢIUN//E = i Vânzare la licitaţie a unor bunuri. /<germ. Auction, lat. 
auctio, —0Nis 


A AUDI//Ă -6z tranz. 1) jur. (martori) A asculta în vederea soluționării unui proces.2) /Din audiență 
(cursuri, prelegeri, înregistrări muzicale) A urmări cu atenţie. [Sil. a-u 
dia 


AUDIBILITATE AUDIBILITĂTE f |Caracterauditiv. [G.-D.audibilităţii] /<fr. audibilite 


te) înscrisă printre elevii sau studenții ordinari şi fără a susţine examene. 


AUDIEN//T <tă (-i, Persoană care audiază cursurile unei şcoli (superioare), fără a fi /<lat. audiens, —ntis 


AUDIENŢ//Ă e 1) Întrevedere oficială acordată unui solicitator de către un demnitar  |/<lat. audientia, fr. 
cu post de răspundere. Zi de —.2) Atenţie, înţelegere manifestată de  |audience 
auditoriu. Cursul s-a bucurat de o mare —. [G.-D. audienței; Sil. a-u-di 


en- 


AUDIO UDIO adj. invar. |Care serveşte la perceperea auditivă. [Sil. a-u-di-o] /<fr. audio 


UDIOFRECVENȚA UDIOFRECVENŢ!// 
Ă = 
A 


A 
A 
A 


Frecvenţă a unei unde sonore, perceptibilă de urechea umană 


(SI 
DIOGRAMĂ UDIOGRAM//Ă = 0 
DIOMETRIC AUDIOMETRI//C =că (FI 

-ci, ce 
pa 


U = 
U 
AUDIOMETRIE UDIOMETRIE Metodă de măsurare a acuităţii auditive a unei persoane cu ajutorul 
audiometrului. 
AUDIOMETRU UDIOMETR//U -e 
AU d ma . 
U 
U 


Dispozitiv care protejează urechile de zgomotele prea puternice. 


A 
DIOPROTECTOR AUDIOPROTECT//O 
R —oâre 
AUDIOVIDEO AUDIOVIDEO 


DIOVIZUAL AUDIOVIZUAL -ă 
(Ci, =e) 


Care se efectuează prin radiodifuziune şi televiziune. [Sil. a-u-di-o-vi- |/<lat. audio + video 
de-o 

1) (despre mijloace de comunicare şi informare) Care se bazează pe  |/<fr. audiovisuel 
perceperea auditivă şi vizuală.2) şi substntival Totalitate a mijloacelor 

de comunicare şi informare în masă bazate pe acest fel de percepere. 

Art. audiovizualul; Sil. a-u-di-o-vi-zu-al 
AUDITIV =ă (i, e) | |Care ține de auz; propriu auzului. Canal = | <fr. auditif 
JDITOR AUDIT//OR —oâre Persoană care ascultă un curs, o conferință; un concert; ascultător. /<fr. auditoire 
Ori, —oâre Sil. a-u- 
JDITORIU JDITORI//U -i n 


A 


1) Totalitate de persoane care ascultă un curs, o conferință; un /<lat. auditorium 
concert; totalitate de auditori; asistenţă.2) Sală de conferinţe într-o 
instituție de învățământ (superior 


JDIŢI//E = Ascultare a unei bucăţi muzicale. * Primă — prezentare a unei bucăţi  |/<lat. auditio, —onis, 
muzicale pentru prima dată în public. [G.-D. audiţiei; Sil. a-u-di-ţi-e] |fr. audition 
A AUGMENT//Ă 62 [ai 


rar A face mai mare; a mări; a spori; a majora. [Sil. aug-] /<fr. augmenter, lat. 
augmentare 


Ş Care exprimă ideea de creştere a dimensiunilor unui obiect. Sufix =. |/<fr. augmentatif 
substantiv 


n 1) Prevestire a viitorului.2) Semn căruia i se atribuia rolul de a /<lat. augurium, fi. 
prevesti ceva. * A fi de bun (sau rău) = a fi semn bun (sau rău). [Var. |augure 


Ij. invar. 
if 
nzZ. 


n. 

n. 

ad, 

tra 
i 


<lat. augustus 


AUGUST AUGU//ST =stă (şti, 1) (în adresări către un monarh, un principe etc.) Care este cu renume; |/<lat. augustus 
-ste preamărit; slăvit.2) Care trezeşte admiraţie. Imag 


Sat la unele popoare din Asia Mijlocie şi Caucazul de Nord. 


AUL//Ă =e Sală mare într-o instituţie de cultură sau de învățământ. —a 
universităţii. |Sil. a-u- 
AULIC AULI//C =că (<ci, ce) | _ |Careţine decurtea unui suveran; de la curtea unui suveran. /<lat. aulicus 


AUR n. 1) Metal nobil, galben, strălucitor, maleabil şi ductil, din care se fac  |[/<lat. aurum 
obiecte de podoabă. Inel de —. * = negru cărbune de pământ. Epocă de 
- perioadă de înflorire.2) fig. Lucru de mare preţ (bani, avere, 
bogăţie). * A înota în — a fi foarte bogat. A cântări cu = a plăti foarte 


scump pentru un lucru. [Sil. a-ur 
lucrează obiecte de aur. 
AURĂRI//E =i i) Obiectedeaur2)pop. Locdeundese scoate aurul. |aurrsuf.cărie |] 


i 1) A înconjura cu o aureolă.2) fig. A releva meritul cuiva; a glorifica. |/<fr. aureoler 


/<fr. aureole, lat. 
aureola, it. aureola 


aureolei: Sil. a-u-re-o- 
Substanţă chimică sub formă de pulbere galbenă-aurie folosită ca /<fr. aureomycine 
antibiotic. 


J URICUL -e n. Fiecare dintre cele două despărţituri superioare ale inimii, care 
comunică cu ventriculele. [Sil. a-u- 
1) Care ţine de ureche; propriu urechilor. Nerv =.2) Care ţine de 


auricul; propriu auriculului. 


RICUL//Ă =e fi Parte externă a urechii; pavilionul urechii. /<lat. auricula, fr. 
auricule 


AURICULĂR -ă (i, 


AURIFER AURIFER =ă (=i, —e) /<fr. aurifere, lat. 


AURINĂ AURINĂ 


R//LU <ie (ii) Care are culoarea (şi strălucirea) aurului. Bucle ii. 


Produs industrial de culoare aurie, folosit în vopsitorie. /Denumire 
comercială 


AURORĂ 


A AUSCULTA 
AUSPICIU 


AUSTER 


USTRALIAN I 
AUSTRALIAN II 
AUSTRALOID 


AUSTRIACI 
AUSTRIAC II 


JTARHIC 


JTARHIE 


AUROR//Ă = 


A AUSCULTĂ auscult 


AUSPICI//U = 


AUSTER -ă (i, —e) 


AU 


k 
U 
: 


JSTRALI//ÂN II 


-ană 


ă (—€6ni, ne 
TRALOI//D =dă 


-zi, —de 


AUSTRALOPITEC AUSTRALOPITEC 


AUSTRIA//C I —că 


e. 


-€ 


U 


i, ce 
STRIA//C II că 
i, ce 


AUSTRU AUSTRU 
AUŞEL AUŞE//L <i 


JT II —uri 


AUTĂRHI//C = că 


e 


i, =ce 


JTARHIE 


tranz 


Ş 
substantiv 


med. 
n. 

i 
m. 
n. 
m. 
adv. 
n. 


/<lat. aurora, fr. 
aurore 


1) Lumină roşie-portocalie care apare la orizont şi vesteşte răsăritul 
soarelui.2) Interval de timp, înainte de răsăritul soarelui, când pe cer 
apare o asemenea strălucire; zori de zi. * —a boreală lumină difuză 
roşie sau verde care colorează cerul în timpul nopţii în regiunile 
polare.3) fig. Moment sau perioadă de început. —a reformei. —a vieţii. 


G.-D. aurorei: Sil. a-u- 
(organe interne, mai ales inima, plămânii) A examina ascultând cu 


urechea sau cu stetoscopul în vederea stabilirii diagnosticului; a 
asculta. = un bolnav. Sil. aus- 
(în antichitatea romană) Prevestire făcută de auguri. * Sub ile (cuiva) |/<lat. auspicium 
sub protecția sau sprijinul (cuiva), cu susținerea şi cu ajutorul (cuiva). 

Sil. a-us-pi-ciu 

1) (despre oameni şi despre manifestările lor) Care vădeşte 
cumpătare; cu simţul măsurii; sobru.2) Care nu admite nici o abatere 
de la normele sau regulile stabilite; sever.3) fig. (despre lucruri) Care 
conţine strictul necesar de ornamente; lipsit de ornamente inutile; 

Sil. a-us- 


/<fr. ausculter, lat. 
auscultare 


/<fr. austere, lat. 
austerus 


/<lat. austeritas, 
—atis, fr. austerite 


/<fr. austral, lat. 
australis 
/<fr. australien 
/<fr. Australien 
/<fr. austrolod'de 
/<fr. australopitheque 
/<lat. austriacus 
Persoană care face parte din populaţia de bază a Austriei sau este : i 


Care ţine de polul sud; propriu polului sud. Emisferă —ă. Pământuri 
—€. [Sil. a-us-tral 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Australiei sau este 
originară din Australia. |Sil. a-us-tra-li-an 

Care ţine de rasa neagră răspândită în Australia şi Oceania; propriu 
rasei negre din Australia şi Oceania. 

Maimuţă fosilă din era terţiară, fiind cea mai apropiată de om. 


Care aparține Austriei sau populaţiei din Austria. [Sil. a-us-tri-ac] 


/<lat. Austriacus 
originară din Austria. | Sil. a-us-tri-ac 


Vânt secetos care bate din sud-vest. [Sil. aus-tru; Acc. şi âustru] /<lat. auster, Ari 


Pasăre migratoare, de talie mică, cu pene măslinii pe spate şi cenuşii FIII 


pe burtă, asemănătoare prin colorit cu sticleții. 


sport În afara terenului de joc. <engl. out 
sport Situaţie când mingea iese în afara terenului de joc. /<engl. out 


Care ţine de autarhie; propriu autarhiei. /<fr. autarchique, it. 
autarchico 


/<it. autarchia, fr. 
autarchie, gr. 
autarkeia 


Politică de izolare economică a unei ţări sau a unei regiuni. 


AUTENTIC AUTENTI//C =că (<ci, 1) Care este conform cu adevărul, cu realitatea; veridic; veritabil. /<lat. authenticus, gr. 
ce) Fapte —ce.2) (despre acte) Care a fost întocmit prin respectarea tuturor |authentik6s 
gale. Un testament —. [Sil. a-u- 
A AUTENTIFICA A AUTENTIFICĂ : (acte, scrisori, semnături) A califica drept autentic (aplicând o /<fr. authentifier, 
autentific ştampilă); a face să fie valabil; a certifica; a legaliza. germ. 
authentifizieren 


A SE AUTOADMINISTRA |A SE ] A /auto- + a administra 
AUTOADMINISTR,// 
Ă mă 62 
|AUTOANALIZĂ _____ |AUTOANALIZ//Ă-e e |Analizăag 
|AUTOAPĂRARE______ |AUTOAPĂRĂRE | [Apă prop 


AUTOATELIER AUTOATELIER -e 

AUTOBASCULANTĂ AUTOBASCULÂNT!// 
Ă 

AUTOBAZĂ A 


UTOBETONIERA AUTOBETONIER//A 


G.-D. autobazei 

Betonieră montată pe un automobil. /auto- + betonieră 

Care ţine de autobiografie; propriu autobiografiei. Însemnări —ce. /<it. autobiografico, 
fr. autobiographique 


la 3 
UTOBĂZ//Ă = 


AUTOBIOGRAFIC AUTOBIOGRAFI//C 
-că (ci, —ce) 

AUTOBIOGRAFIE AUTOBIOGRAFI//E 
i 


1) Biografie a unei persoane scrisă de ea însăşi.2) Lucrare literară în |/<it. autobiografia, fi. 
care autorul îşi descrie viaţa. [G.-D. autobiografiei; Sil. a-u-to-bi-o-  |autobiographie 
O Ta- 


Autovehicul cu caroseria închisă, folosit pentru transportul în comun |/<germ. Autobus, fr. 
al pasagerilor. 

Autovehicul cu caroserie deschisă, prevăzut cu o platformă, folosit 

pentru transportul diferitelor încărcături; camion. 


AUTOBUZ AUTOBUZ e 
AUTOCAMION AUTOCAMI//ON 
-0âne 
îi 


AUTOCAMIONETĂ AUTOCAMIONET//Ă 


AUTOCAPTOR AUTOCAPT//OR 
-0are 


AUTOCAR AUTOCĂR -e 


AUTOCEFAL AUTOCEFĂL -ă (-i, 


e 
AUTOCEFALIE AUTOCEFALIE 
AUTOCISTERNĂ AUTOCISTERN//Ă —e 


AUTOBLINDAT AUTOBLINDÂT -e mil. Automobil blindat, folosit, mai ales, pentru misiuni de + blindat 
recunoaştere, de siguranță. 
| 


Vas închis ermetic, folosit la sterilizări sub presiune. [Sil. a-u-to-cla-] |/<fr. autoclave 


Comandă automată. /<fr. autocommande 


germ. Autochore 
şi adjectival Conducător al unui stat cu putere nelimitată; monarh 
absolut. | Sil. a-u-to-crat autocrata 
AU 


AUTOCRATIC TOCRĂTI//C =că Care ţine de autocraţie; propriu autocrației. Putere —că. 
=ci, =ce autocratico 
AU 


AUTOCLAVĂ AUTOCLĂV//Ă — Co 
E (ANI 
TOCRAȚIE TOCRAȚI//E = (UE 1) Formă de guvernământ în care puterea este concentrată în mâna  |/<fr. autocratie, it. 


e 
AUTOCOMANDĂ AUTOCOM//ÂANDĂ 


AUTOCORĂ TOCOR//Ă 


unei singure persoane; absolutism.2) Stat cu asemenea formă de autocrazia 
AUTOCRITIC AUTOCRITI//C =că 
i, ce 


guvernământ. | G.-D. autocrației; Sil. a-u-to-cra- 
lat 
AUTOCRITICĂ AUTOCRITI//CĂ =ci 


Care ţine de autocritică; propriu autocriticii. În spirit =. 
Analiză critică a propriei activităţi. 
AUTODECLANŞ//Â declanşa 
iza 
AUTODEMAS//CĂ demasca 
A-şi depăşi propriile realizări. /auto- + a (se) depăşi 
mă —€sc 


ă 
A SE AUTODETERMINA |AS intranz A aplica principiul autodeterminării. /auto- + a (se) 
AUTODETERMIN//4 determina 


mă autodetermin 


JTODETERMINARE AUTODETERMIN//Ă 
RE -ări 


Principiu politic conform căruia un stat sau o naţiune îşi alege singură |/auto- + determinare 
regimul economic, politic, social şi cultural. [G.-D. autodeterminării] 


pa ee eee = şi adjectival Persoană care şi-a însuşit un anumit bagaj de cunoştinţe 

singură, fără profesor. 

Cp EI ce aa 8 RI Teren amenajat special pentru cursele de automobile. [Sil. a-u-to- 
drom 

AUTODRUM -uri rar Şosea cu mare capacitate de transport, rezervată exclusiv 
circulației autovehiculelor; autostradă. 

OD e e 4 Autovehicul prevăzut cu o dubă, folosit la transportul materialelor 
fragile, a produselor alimentare, a mobilei etc. 

e aa a ee a ER Excitaţie magnetică a unui generator electric produsă chiar de acelaşi 

-i generator. 


AUTOEXIGENŢĂ AUTOEXIGENŢĂ P/I Exigenţă manifestată faţă de propria persoană. auto- + exigenţă 


AUTOFECUNDARE AUTOFECUND//ĂRE e] Fecundare prin sine însăşi care are loc la unele viețuitoare inferioare. |/auto- + fecundare 
-ări 

A SE AUTOFINANȚA A SE intranz. A se finanța din fondurile proprii. /auto- + a (se) finanța 
AUTOFINANŢI//Ă mă 


m. 
intranz. 
intranz. 
m. 

n. 


GELA A SE intranz (despre adepţii unor secte religioase) A se supune benevol unor torturi |/<fr. autoflageller 
AUTOFLAGEL//Ă mă ispăşirea p „Sil. 
oa ee il AUTOFURG//ON /auto- + furgon 
—oâne ile, p : 
oa AUTOGAMIE Fecundare a florii unor plante prin polenul produs în aceeaşi floare. 
AUTOGARĂ | AUTOG//ARĂ -Ari Gară pentru autobuze şi autocamioane. [G.-D. autogării] 


AUTOGEN =ă (-i, e) Care este creat sau existent prin sine însuşi. * Sudură —ă sudare cu /<fr. autogene 


ajutorul unui metal topit la o flacără oxiacetilenică. 


AUTOGESTIONAR AUTOGESTIONĂR pe i Care are gestiune sau administrare proprie. /auto- + gestionar 
i, e 


-ă 
Pe AUTOGIR -e Aeronavă cu elice de susținere care se roteşte în jurul unui ax vertical |/<fr. autogire 
e 


UTOGRAF AUTOGRAF -ă (i, |ș (despre semnături sau texte) Care este scris cu mâna autorului. [Sil. a- |/<fr. autographe, it. 
- substantiv |u-to- 


AUTOGREDER AUTOGREDER <e |n.  |Grederautopropulsatcucomenzi mecanice /auto- + greder 
A 


E AUTOGUVERNA A SE intranz. (despre state) A se guverna singur, fără amestec străin. /auto- + a (se) 
AUTOGUVERN//A guverna 


AUTOHALTĂ AUTOHÂLT//Ă ep |Haltă pentru autobuze. Waută- + haltă 


AUTOHTON AUTOHTON =ă (-i, ] /<fr. autochtone 
e) 
al 
ȚĂ 


e 
A SE AUTOHTONIZA A SE intranz. A căpăta caracter autohton. 
AUTOHTONIZ//Ă mă 


AUTOIMPUNERE AUTOIMPUNER//E Contribuţie benevolă în bani sau în muncă cu care o colectivitate 
i 


participă la executarea unor lucrări locale de interes obştesc. [G.-D. 
AUTOINDUCȚIE AUTOINDUCTI/E -i 


n. 
n. 
1 permite aterizarea şi decolarea în plan vertical. 
AUTOGOL -uri n. Gol bătut de un jucător în propria poartă. <fr. autogoal 
i 
n. 


A SE AUTO 
AUTOFUR 
AUTOGAM 
AUTOGARA 
AUTOGEN 
AUTOGIR 
AUTOGOL 
A 

U 

S 

U 


FLA 
GON 
IE 


Inducţie electromagnetică proprie. /<fr. autoinduction 


AUTOINCĂRCĂTOR AUTOÎNCĂRCĂT//O Maşina care încarcă/descarcă automat şi transportă la distanţe scurte  |/auto- + încărcător 

R —oâre diferite materiale. 

AUTOMACARA AUTOMACARĂ e aa Macara montată pe un autocamion, folosită de obicei la lucrări de /auto- + macara 
depanare. 


AUTOMAGAZIN AUTOMAGAZIN —e |n Magazin instalat într-un autovehicul. /auto- + magazin 


AUTOMAT II AUTOMAT 1 tă (<fi, |şi 1) (despre maşini sau aparate) Care efectuează anumite operaţii fără  |/<fr. automate, germ. 
te) adverbial intervenţia omului.2) (despre operaţii) Care se efectuează mecanic,  |Automat 
prin acțiunea unui dispozitiv.3) fig. Care se face fără participarea 
voinţei sau a conştiinţei, mecanic; maşinal;, instinctiv; involuntar; 
inconştient. 


Armă automată cu ţeavă scurtă şi cu bătaie mică; pistol-mitralieră. 


| 

A A Ă Ramură a ştiinţei şi a tehnicii care se ocupă cu studiul metodelor şi  |/<fr. automatique 
mijloacelor de automatizare a proceselor de producţie. [G.-D. 
automaticii 


UTOMAT II AUTOMAT II —e , 1) Aparat sau maşină care efectuează anumite operaţii fără intervenţie |/<fr. automate, germ. 
exterioară.2) fig. Persoană lipsită de voinţă şi de inițiativă proprie.3) |Automat 

UTOMATICĂ 

UTOMATISM i i 1) Caracter automat.2) Proces fiziologic care se desfăşoară fără 
participarea conştiinţei. 

UTOMATIST 

U 


> > 
a a 
= = 
e) e) 
< 4 
> > 
= = 
z 5 
z > 


ti, -ste 


A AUTOMATIZ//Ă 1) (procese de lucru, operaţii) A face să se efectueze automat.2) 
& întreprinderi, sisteme tehnice etc.) A înzestra cu utilaj automat. 
(despre mişcări, gesturi etc.) A se produce în mod automat, fără 
JTOMATIZ//Ă se particip onştiinţei. 


> 
02) 
ce] 


AUTOMOBIL II TOMOBIL 1-A (-i, 


Pe | 
oerm. Automobil 
încărcături. germ. Automobil 

n] 


AUTOMOBILISM UTOMOBILISM Sport practicat cu automobilul /<fr. automobilisme 


AUTOMOBILIST UTOMOBILI//ST  |m.şif Sportiv care practică automobilismul /<fr. automobiliste 
stă (-şti, —ste 
Care ţine de automobilism; propriu automobilismului 


In. |Ramurăsportivăcareseocupăcu construirea de automodele /<fr. automodelisme 
UTOMODELI//ST Sportiv care practică automodelismul. /<fr. automodeliste 


Vehicul feroviar prevăzut cu motor propriu, folosit pentru transportul |/<fr. automoteur 
de pasageri şi de mărfuri. 


i.) Care ţine de autonomie; propriu autonomiei. Regiune =ă. /<fr. autonome, lat 
autonomus 
TONOMI//E -i 1) Drept de autoguvernare (al unei regiuni, națiuni, minorităţi /<fr. autonomie, lat. 


AUTOMOBILISTIC AUTOMOBILISTI//C 
=că (<ci, =ce 
TOMODELISM AUTOMODELISM |n 


AUTOMODELIST 


> 


AUTOMOT//OR n 
-0âre 
JTONOM -ă (i, —e) 


naționale etc.) în cadrul unui stat condus de o putere centrală.2) Drept |autonomia 
al unei persoane de a dispune liber propria voinţă; libertate. [G.-D. 
autonomiei 


A SE AUTONOMIZA A SE ] A A deveni autonom. /<fr. autonomiser 
AUTONOMIZ//Ă mă 


AUTOPLASTIE AUTOPLASTI//E =i Refacere pe cale chirurgicală a unui țesut prin transplantarea unei /<fr. autoplastie 
grefe de la acelaşi individ. 
AUTOPOMPĂ AUTOPOMP//Ă <—e  |f |Pompă montatăpeuncamionşiacționată de motorul acestuia. 


AUTOPORTRET AUTOPORTRET e răvit de el însuşi. [Sil. a-u-to- 


AUTOPROPULSAT AUTOPROPULSĂ//T [e (despre vehicul) Care este deplasat de propria sa energie. Proiectil —. |/<fr. autopropulse 
-tă (<ţi, —e Sil. a-u-to- 


3 
Ri 
S 
N 


AUTOPROPULSIE AUTOPROPULSIE Ci Propulsie a unui vehicul realizată cu mijloace proprii. /<fr. autopropulsion 
AUTOPSIE AUTOPSI//E = med. Disecare şi examinare a unui cadavru pentru a stabili cauza morţii. [G.|/<fr. autopsie 
D. autopsiei; Sil. a-u-top- 


AUTOR AUTOR =i m. 1) Persoană care creează o operă literară, artistică, ştiinţifică etc. —ul |/<lat. auctor, it. 
romanului.2) Persoană care a inventat sau a produs ceva. — al unei noi |autore, fr. auteur 
doctrine.3) jur. Persoană care a săvârşit în mod nemijlocit o 
infracțiune. —ul crimei. 

Scurtă expunere făcută de autor asupra unei lucrări proprii (în vederea 
susținerii tezei de doctorat). 


A AUTOREGLA A AUTOREGL//Ă ez 


A SE AUTOREGL//A  |intranz. A se regla în mod automat. /<fr. autoregler 
se —câză 

tranz. 

n. 

n. 


1) Care îşi impune voinţa, autoritatea. Ton —. Persoană =ă. /<fr. autoritaire, it. 


AUTORITĂR -ă (i, 
lau 3 


AUTORITÂĂTE 1 


autoritario 
1) Drept, putere de a da dispoziții, de a impune cuiva ascultare.2) /<fr. autorite, lat. 
Influență, prestigiu unanim recunoscut. A avea =. A se bucura de —.  |autoritas, —atis 
G.-D. autorităţii 
1) Persoană care se impune prin prestigiu, prin cunoştinţele sale. O  |/<fr. autorite, lat. 
mare — în chimie.2) Organ sau instituție de stat care reprezintă puterea |auctoritas, —atis 
politică şi administrativă. —ăţile locale. [G.-D. autorităţii 


1) (persoane) A învesti cu autorizaţie (pentru a săvârşi ceva în numele |/<fr. autoriser, it. 
cuiva); a împuternici.2) (fondarea unei organizaţii) A permite în mod |autorizzare 


1) Permisiune dată de un organ al administraţiei de stat pentru /<fr. autorisation, it. 
exercitarea unui drept sau pentru săvârşirea unui act; împuternicire.2) |autorizzazione 
Document prin care cineva este împuternicit că realizeze acest drept. 

G.-D. autorizaţiei 


Autovehicul amenajat şi dotat pentru acordarea asistenţei medicale de |/auto- + sanitară 
urgenţă. 
Staţie de întreţinere (şi reparare) a autoturismelor. /Cuv. engl. 


Servire în magazine speciale sau în localuri de alimentaţie publică în |/auto- + servire 
care clientul se serveşte singur. [G.-D. autoservirii 


AUTOSANITARĂ AUTOSANITĂR//Ă —e 
AUTOSERVICE AUTOSERVICE [pr.: 
autoservis 
AUTOSERVIRE AUTOSERVIRE i 
AUTOSPORT AUTOSPORT Sport practicat cu autoturisme cu motor puternic, care realizează /auto- + sport 
viteze mari. 
A 


AUTOSTOP -uri ă 1) Instalaţie de semnalizare luminoasă la intersecţia străzilor pentru  |/<fr. auto-stop 
reglementarea circulaţiei.2) Instalaţie de oprire automată a unui tren, 
când linia nu este liberă.3) Oprire a unui automobilist de către pieton 
pentru a-i solicita transportarea. | Sil. a-u-to-stop 


AUTOSTOPIST AUTOSTOPI//ST -stă Persoană care practică autostopul. 
ti, ste 


e ei Şosea cu mare capacitate de transport, rezervată exclusiv circulației 

autovehiculelor. [G.-D. autostrăzii; Sil. a-u-to-stra- autostrade 

Pb RI ii a AI ic la a al e) 
accidentate. 

isa N ceai N Autocamion echipat cu roți în faţă şi cu două şenile propulsare în 
locul roților din spate. 

Egee a a RI Compostare, de către călători, a biletelor de călătorie în autovehicule. 


AUTOTERAPIE AUTOTERAPIE Vindecarea uneibolipecale naturală. 


UTOTIPIE AUTOTIPIE Procedeu fotochimic de executare a unui clişeu prin reproducerea /<fr. autotypie 
imaginilor cu ajutorul unor puncte de diferite mărimi. 
UTOTOMIE AUTOTOMIE (CĂ Automutilare la care recurg unele nevertebrate (de exemplu şopârla)  |/< fr. autotomie 
pentru a scăpa de un pericol. 


AUTOTOXINĂ AUTOTOXINĂ  |Toxinăpecareo produce corpul însuşi. 


AUTOTRACTOR AUTOTRACT//OR Autovehicul cu mare putere de tracţiune (montat pe roți sau pe şenile), 
—0âre de care este legată de obicei o remorcă. 


AUTOTRACȚIUNE AUTOTRACȚIUNE |£  |Tracţiunecarese facecu mijloaceauto 


AUTOTRANSFORMATOR |AUTOTRANSFORM Transformator electric folosit pentru reglarea automată a tensiunii în 
/JOR =oâre rețelele mari autotransformateur 
n i : 


AUTOTRANSPORT JTOTRANSPORT_|n.______ |Transportefectuat cu autocamionul. ____________________________/auto-+ transport 


JTOTROF TOTROF -ă (i, E] (despre plante şi unele bacterii) Care îşi produce singur substanţele de [/<fr. autotrophe 
care are nevoie. [Sil. a-u-to-tro 


Mod de nutriţie al organismelor autotrofe. <fr. autotrophie 


AUTOTREN TOTREN -uri Ansamblu format dintr-un autovehicul şi una sau mai multe remorci 
AUTOTURISM Autovehicul folosit pentru transportul unui număr redus de persoane. 


AUTOTURN JTOTURN -uri Autovehicul echipat cu o platformă care se poate înălța, folosit pentru |/auto- + turn 
a efectua lucrări la înălțime. 
UXILIAR 


A AUTOVACCINA 


materiale. 
autumnal 


A AUXILIAR -ă (i, —) Care are o funcţie secundară; ajutător. Material —. * Verb = verb cu  |/<fr. auxiliaire, lat. 
ajutorul căruia de formează timpurile şi modurile verbal compuse. auxiliaris 
Sil. a-u-xi-li-ar 


AUXINA AUXIN//Ă =e Substanţă hormonală vegetală care stimulează procesele de creştere a 
plantelor. 


auzim de bine formulă de rămas bun.3) (mai ales interogativ) A 
pătrunde cu mintea; a înţelege; a pricepe.2. intranz. 1) A avea simțul 
auzului.2) A căpăta informaţii curente (despre ceva sau despre 


A AUZI aud 1. tranz. 1) A percepe cu ajutorul auzului. = un zgomot. * Să mă (te...)|/<lat. auddire 
audă Dumnezeu! să mi (ţi...) se împlinească cele dorite.2) (veşti, 
noutăţi etc.) A cunoaşte pe baza unor informaţii căpătate; a afla. * A 
nu (mai) voi să audă de cineva a rupe relaţiile cu cineva. Să (ne) 


neva): a afla 
A SE AUZI se aude A se răspândi în calitate de zvon; a se zvoni. Nu te lua după ce se /<lat. auddire 
aude. 


AVAL __ JAVĂL n. : În = în josul apei; în direcţia cursului; spre vărsare. /<fr. aval 


AVALANŞĂ AVALÂNŞ//Ă -e 


AUZ -uri Simţ cu ajutorul căruia se percep sunetele. = muzical. * A-i lua cuiva |/v. a auzi 
-ul a asurzi pe cineva. In -ul tuturor spus tare (ca să audă toţi); în 
public. 


1) Masă de zăpadă care se rostogoleşte de pe un munte, ducând cu /<fr. avalanche 
sine tot ce se întâlneşte în cale; lavină.2) fig. Cantitate mare (de ceva). 
= de cuvinte. |G.-D. avalanşei 


1) Care este iute la mânie.2) Care este câinos la inimă; plin de răutate; |/<turc. avvan 
rău.3) Care este grozav; cumplit de rău, de crud etc. Un vânt =. 


Cronică care ia în discuţie o manifestare artistică înainte de premieră. |/<fr. avant-chronique 
Sil. -van-cro- 

Unitate sau subunitate militară care se deplasează înaintea forțelor /<fr. avant-garde 

principale pentru a le asigura securitatea. * De — principal; de frunte. 


AUZ 
A AUZI 

A SE AUZI 
AVAL 
AVAN AVÂN =ă (i, e) 


AVANCRONICĂ AVANCRONI//CĂ =ci 


AVANG//ÂRDĂ -ărzi 


măsuri aventuriste.2) Mişcare literar-artistică interbelică, care, —ism 
AVANGARDIST 1 AVANGARDI//ST 1 
-stă (oști, ste 


respingând total canoanele artei tradiţionale, recurge la formule 
AVANGARDIST II AVANGARDI//ST II 
AVANPORT AVANPORT -uri 


AVANPOST AVANPOST -uri 


ndrăznete, excentrice. 


î 
Care ţine de avangardism; propriu avan-gardismului. /<fr. avant-gardiste 


Adept al avangardismului. /<fr. avant-gardiste 
Loc de staţionare scurtă a navelor la intrarea într-un port. /<fr. avant-port 


Detaşament de siguranţă situat înaintea unor trupe care staționează pe 
poziție. 
AVANPREMIERĂ AVANPREMIER//Ă -premi 


Reprezentare generală a unui spectacol înainte de premieră. [G.-D. /<fr. avant-premiere 
—e avanpremierei; Sil. -van- i 


AVANS AVÂNS -uri 1) Sumă de bani plătită anticipat; acont. * A-i face cuiva —uri a căuta |/<fr. avance 
să câştige simpatia cuiva prin linguşiri, concesii etc.2) Interval de 
timp, distanță cu care cineva sau ceva se află înaintea altcuiva sau a 
ceva. 


AVANGARDISM AVANGARDISM [. 1) Concepţie şi atitudine care se caracterizează prin îndrăzneală, prin |/ avangardă + suf. 


n. 
pop. 

n. 

m. 

n. 

n. 

n. 


1. intranz. 1) A se mişca înainte (în spațiu sau în timp); a înainta.2) A |/<fr. avancer 
trece printr-o serie de schimbări spre o treaptă superioară; a face 

progrese; a progresa; a propăşi; a înainta; a evolua; a se dezvolta.3) A 

se ridica pe o treaptă superioară (într-un post, într-un grad ştiinţific); a 

inainta.2. tranz. 1) (sume de bani, bunuri materiale) A plăti cu 

anticipație drept avans.2) (persoane) A ridica într-un post sau grad 

mai înalt; a înainta; a promova. 


1) v. A AVANSA.2) Care a ajuns la o treaptă de dezvoltare înaintată. |/v. a avansa 
Tehnică tă. 


1) Partea anterioară a scenei dintre rampă şi cortină.2) Fiecare dintre |/<fr. avant-scene 
primele două loji, situate de o parte şi de alta a cortinei. [G.-D. 
avanscenei; Sil. -van-sce- 


A AVANSA A AVANS//Ă 62 


AVANSAT via tă (i, 


AVANSCENĂ EVAN SCEN/Ă = 


A AVANTAJ//Ă 62 1) (persoane) A susține acordând avantaje (adesea nemotivat şi în /<fr. avantager, it. 


detrimentul altora); a favoriza; a privilegia; a părtini; a proteja.2) avvantaggiare 
(acţiuni, fenomene, evenimente etc.) A înlesni, creând condiţii 
favorabile; a avantaja.3) (calităţi fizice ale cuiva) A scoate în relief. 


AVANTAJ//OS —oâsă Care aduce avantaje; convenabil; favorabil. Situaţie —oasă. 
-6şi, —oâse 
III e ea 
ARE avarus 
A face să se avarieze; a strica; a deregla; a defecta; a deteriora. = un 
avion. [Sil. -ri-a 
(despre sisteme tehnice) A suferi o avarie; a ieşi din funcțiune; a nu 
—câză mai funcționa normal; a se defecta; a se strica; a se deteriora. 
ae — i Deteriorare suferită de o navă, de un vehicul sau de o construcţie. [G.- 
A i aa II = ai 
PESE IEI 


AA AVĂ//T i i pe spinare. Petre eat | avat 
AVĂ ________________|AV//Ă e CEL 5: a 


AVANT AVÂNT -uri 1) Energie în mişcare; vioiciune; însufleţire. * A-şi lua = a se pregăti îi a (se) avânta 
pentru săritură; a se avânta. A-i tăia cuiva —ul a descuraja pe cineva.2) 
Dezvoltare rapidă; progres. * A lua — a se dezvolta rapid.3) Imbold 
lăuntric, puternic care înlesneşte realizarea unei acţiuni, elan; 
entuziasm; exaltare; ardoare. 


AVANTAJ AVANTÂJ e 1) Venit material sau spi-ritual; beneficiu; folos; câştig; profit.2) /<fr. avantage, it. 
Superioritate a unei persoane faţă de alta, datorită unor împrejurări avantaggio 
mai favorabile.3) Drept acordat unui individ sau unei colectivități, pe 
care ceilalți membri ai societății nu-l posedă; privilegiu. 


A AVÂNTA A AVÂNTĂ avânt 1) A face să se avânte.2) A împinge cu energie înainte (pe cineva sau 
ceva). 


/ 
A SE AVÂNTA A SE AVANTA mă 1) A se repezi înainte (spre cineva sau ceva) cu avânt.2) A-şi lua /a + vânt 
avânt avânt; a se angaja cu îndrăzneală într-o acţiune; a se lansa. — în lucru. 


I. |) A ţine în posesiune; a stăpâni; a poseda; a deține. — casă. Câţi 
bani ai? — profesie bună. * — la dispoziţie a utiliza după bunul plac; a 
dispune. Ce-am avut şi ce-am pierdut puţin îmi pasă.2) A conţine în 
sine. Odaia are două ferestre. Cartea are trei capitole. Butoiul are 100 
de litri. * = o anumită vârstă a fi de o anumită vârstă.3) A duce cu 
sine. Avea în mână o geantă. * = numele (sau porecla, titlul) a purta 
numele (sau porecla, titlul). = ceva cu cineva a purta pică cuiva.4) A 
percepe cu ajutorul simţurilor.5) (urmat de un verb la infinitiv, 
conjunctiv sau supin) A fi necesar. Am de transcris un text. «e N-are (n- 
am, ...) decât mă (te, îl...) priveşte.6) rar (urmat de o propoziţie 
complementară) A pătrunde cu mintea; a şti. Are cum să iasă din 
încurcătură.7) rar A se afla în realitate; a fi; a exista. Are cine mă 
ajuta. Are cine vorbi.Il. (în îmbinări) 1) (sugerează ideea de suferință, 
durere fizică sau morală) Are ulcer stomacal. Are mare necaz. * Ce ai? 
a) ce ţi s-a întâmplat? b) ce te doare? N-are nimic! a) nu i s-a 


A SE AVENTURA A SE AVENTUR//Ă 
mă —6z 


AVENTURĂ AVENTURI//Ă -i 1) Acţiune îndrăzneață şi riscantă. A se lansa într-o —.2) Legătură 
amoroasă întâmplătoare; intrigă amoroasă. 


AVENTURIER AVENTURIER -i m 
n 


intens lumina. 


AVENTUROS AVENTUR//OS —oâsă 


r 


AVENTURIN AVENTURIN FR geol. Varietate de cuarţ având numeroase foiţe de mică care reflectă 


-dşi 
AVERE 1) Totalitate a bunurilor care aparţin cuiva; avut.2) Sumă mare de 

bani. A face =. [G.-D. averii 
în opoziţie cu revers) Faţa unei monede sau a unei medalii. 


AVERSIUNE AVERSIUN/E -i Sentiment de antipatie sau dezgust față de cineva sau de ceva; /<fr. aversion, lat. 


repulsie; scârbă. [G.-D. aversiunii; Sil. -si-u- aversio, —0Nis 


| 
AVERTISMENT AVERTISMENT -e 1) Preîntâmpinare asupra unui risc, a unei primejdii; prevenire.2) /<fr. avertissement 
Sancţiune administrativă pentru o abatere disciplinară. Mustrare aspră 
cu —.3) sport Sancţiune prin care un arbitru avertizează un jucător 
pentru comportare nereglementară. 


A AVERTIZA A AVERTIZ//Ă -z  |tranz. (persoane) A înştiinţa în prealabil printr-un avertisment; a preveni; a |/<fr. avertir 
atenţiona; a preîntâmpina. = incendiu. 


AVIATIC AVIATI//C că (<ci, |  |Careţine de aviaţie; propriuaviaţiei. [Sil.-vi-a-] 


AVIATOR AVIAT//OR —oâre Persoană care pilotează un avion sau care face parte din echipajul 
Sri, —oâre unui avion. 


AVIAȚIE AVIAȚI//E =i 1) Totalitate a navelor aeriene de care dispune o ţară, o societate de  |/<fr. aviation, it. 
transport etc. = civilă.2) Ramură a ştiinţei şi tehnicii care se ocupă cu |aviazione 
studiul navigaţiei aeriene. [G.-D. aviaţiei; Sil. -vi-a-ţi-e 


AVICOL AVICOL =ă (=i, | |Careţinedeavicultură;propriuaviculturii. Gospodărie-ă. 


AVICULTOR AVICULT//OR —oâre 1) Persoană care se ocupă cu avicultura.2) Specialist în avicultură. 
-6ri, —0âre 


AVICULTURĂ AVICULTURĂ 1) Ramură a zootehniei care se ocupă cu creşterea păsărilor /<fr. aviculture 
domestice.2) Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul creşterii 
păsărilor domestice. ]G.-D. aviculturii 


AVI//D =dă (zi, —de) 1) Care este stăpânit de dorinţa de a cunoaşte cât mai mult; plin de /<fr. avide, lat. 
interes, de pasiune (pentru lucruri folositoare). — după cunoştinţe.2)  |avidus 
peior. Care este lacom, nesăţios. = după bani. 


aviditas, —atis 


AVION AVI//ON —oâne n. Aparat de zbor mai greu decât aerul, cu aripi de sustentaţie, cu /<fr. avion 
motoare şi elece sau cu reactoare, care îi asigură propulsia. = de 
călători. [Sil. -vi-on 


AVIONETĂ AVIONET!//Ă =e 
AVIOSONDAJ AVIOSONDÂĂJ Sondaj meteorologic din avion. /avio[n] + sondaj 


AVITAMINOZĂ Boală cauzată de lipsa vitaminelor în alimentaţie. [G.-D. /<fr. avitaminose 
avitaminozei 
(ţesături sau piei) A trata cu coloranţi pentru a da o nuanţă de culoare 
mai vie. 


1) Document prin care se anunţă ceva; înştiinţare. — de plată.2) Părere |/<fr. avis, it. avviso 
competentă emisă de cineva asupra unei probleme în discuţie. — 


1. tranz. (persoane) A înştiinţa printr-un aviz; a preveni; a 
preîntâmpina.2. intranz. A-şi da avizul; a-şi ă : avvisare 

Navă de mic tonaj cu viteză mare, dotată cu armamentul necesar şi 
folosită pentru paza coastelor. 


Specialist în drept care apără acuzaţii în faţa justiţiei şi care acordă  |[/<fr. avocat, lat. 
asistență juridică celor interesați; apărător. advocatus, germ. 
Advokat 


AVOCATURĂ Profesiunea de avocat. [G.-D. avocaturii] /<germ. Advokatur, 

it. avvocatura 
AVOCĂŢ!//ESC —eâscă Care ţine de avocat; propriu avocaţilor. /avocat + suf. —esc 
eşti 


AVORT AVORT -uri Întrerupere spontană sau provocată a gravidităţii. /v. a avorta 


A AVORTA A AVORT//Ă 62 A pierde fătul prin avort. 


AVORTON AVORTON -i 1) Animal născut înainte de termen.2) fig. Fiinţă insuficient d E] 
4 ic căii it 


AVRĂMEASĂ AVRĂMEASĂ Plantă erbacee cu flori albe sau trandafirii, folosită contra tusei, /<bulg. avran + suf. 
malariei şi a unor boli de stomac; veninăriţă. —ească 


AVUTI AVU//T Lă (<ţi, te) |şi (despre persoane) Care are avere; care este bogat. 
fai 


AVUT III AVUT Lu -uri În. Totalitate a bunurilor care aparţin cuiva; avere. 


INI III CI Avere mare; bogăţie. * — naţională totalitate a valorilor materiale şi 
spirituale de care e dis pune un 
ÎI OR GR i ii e 
Achsă 
A AXA A AXĂ ax6z tranz. 1) tehn. (piese) A regla după o axă; a fixa sau a amplasa în centru; a  |/<fr. axer 
Mă ri sali centra. = un disc.2) fig. A centra într-o singură direcție; a orienta într- 
un anumit sens. 


1) Dreaptă reală sau închipuită care trece prin centrul unui corp. -a  |/<fr. axe, lat. axis, 
pământului.2) Dreaptă care delimitează părți simetrice pe o suprafaţă, |germ. Achse 


AXIAL AXIAL =ă (i, ) | |Careţine de axă; propriu axei. [Sil. -xi-al] 


AXILĂ AXIL//Ă =e 1) Partea de desubt a încheiceturii braţului cu umărul; subsuoară.2) Loc a axilla, fr, axile 
unde se uneşte o ramură cu trunchiul sau o frunză cu ramura. 


AXILIFLOR____________ |AXILIFLOR-ă (i, | (despre plante) Care are flori axiale. <fr. axilliflore | 
-ci, ce germ. axiologisch 
ee Disciplină filozofică care studiază valorile; teorie generală a valorilor. 
G. D. axiolog piei; e -XI- o Aolog gie 
ci, =ce 


AXIOMĂ AXIOM/Ă =e i i 1) Adevăr fundamental care nu trebuie demonstrat.2) Enunţ primar pe |/<lat., gr. axioma, 
baza căruia se formulează o teoremă. [G.-D. axiomei,; Sil. -xi-o-] germ. Axiom 


AXIOMETRU AXIOMETR!//U =e Dispozitiv montat pe o navă, care indică unghi ârmă. 
AYATOLAH AYATOLĂH m] Şef al religiei musulmane şiite. /<fr. ayatollah 


AZALEE AZALEE - Arbust ornamental exotic cu flori roşii, roz sau albe. [G.-D. azaleei;,  |/<fr. azalce 
Sil. -le-e 

AZBEST AZBEST -uri pa Mineral fibros, rezistent la căldură, întrebuințat în industrie, în special 
ca izolant. 


Material de construcție obținut dintr-un amestec de azbest şi ciment, |/<rus. azboțement 
întrebuințat la acoperirea clădirilor, ca pereți despărțitori etc. 


AZBUCHE AZBUCHE CI Denumirea alfabetului chirilic. * A lua (sau a începe) de la = a o lua de|/<sl. azu + buki 
la început. 


ci, =ce 
AZEOTROPISM AZEOTROPISM n Proprietatea unui amestec de substanţe lichide de a fierbe la o /<fr. azeotropisme 
temperatură constantă şi de a nu păstra proprietăţile iniţiale ale 
substanţelor, ceea ce împiedică separarea prin distilare. 
eu Care aparţine Azerbaidjanului sau populaţiei lui; din Azerbaidjan /Prescurtare de la 
Azerbaidjan n. pr. 
AZER II -ă (ie) Persoană care face parte din populaţia de bază a Azerbaidjanului sau |/Prescurtare de la 
care este originară din Azerbaidjan. Azerbaidjan n. pr. 
AZERBAIDJ//ÂN 1 | Care aparține Azerbaidjanului sau populaţiei lui; din Azerbaidjan. /Din Azerbaidjan n. 
—ână (-€ni, ne : 
AZERBAIDJ//ÂN II Persoană care face parte din populaţia de bază a Azerbaidjanului sau |/Din Azerbaidjan n. 
-ână (-€ni, ne este originară din Azerbaidjan. 3 


AZI AZI a 1) În ziua în care ne aflăm. = noaptea în noaptea precedentă. —-di- /<lat. hai die 
mineaţa în dimineaţa acestei zile. În ziua de = în prezent. —-mâine în 
zilele apropiate. Ba =, ba mâine se zice când vrem să exprimăm ideea 
ărăcie. ; în p . 
AZIL AZĂL -uri : 1) Aşezământ filantropic în care sunt ţinuţi copiii (orfani), bătrânii,  |/<fr. asile, lat. asylum 
invalizii.2) fig. Loc de refugiu. — politic.Drept de = acordare de către 
un stat a dreptului de stabilire pe teritoriul altei țări a unor persoane 
urmărite în țara lor din motive politice. 


D 
= 


D 
= 


Turtă din aluat nedospit coaptă pe vatră sau pe spuză (folosită de 
catolici la împărtăşanie 


AZIMĂ AZIM//Ă —e 
AZIMUT AZIMUT -uri 


AZIMUTAL AZIMUTĂL -ă (-i, 


LEII 
soluri) Care este lipsit de fosile. 
Pe Element chimic gazos care intră în componenţa aerului în proporție de|/<fr. azote 
5 aproape 80%; ni : 
n] 


Unghi format de planul meridianului unui loc cu planul vertical care |/<fr. azimut 
trece prin locul respectiv. 


Care ţine de azimut; propriu azimutului. <fr. azimutal 


1) (despre locuri) Care este lipsit de animale; fără animale.2) (despre _|/<fr. azod'que 


fibrelor artificiale, îngrăşămintelor; acid nitric. 


n 
n 
AZOTAT AZOTA//T <+i m Sare a acidului azotic; nitrat. — de potasiu. <fr. azotat 
AZOTIC AZOTI//C =ci a : Acid = acid oxigenat al azotului, folosit la fabricarea explozivelor,  |/<fr. azotique 
AZOTOS AZOT//OS —0âsă (-6şi, Care conţine azot. Acid — acid oxigenat al azotului. /<fr. azoteux 
—vâse 
Î n 1) Culoare albastru-deschisă.2) Albastrul cerului. <fr. azur, it. azzurro 


AZUR AZUR -uri 
Carbonat natural de cupru, de culoare albastră, folosit ca piatră de /<fr. azurite 


Şi f 
dv. 
AZILANT AZILÂN//T <ă (ţi, m. şif Persoană care a cerut azil, fiind luată în evidenţele unui stat înainte de |/<germ. Asylant 
te a obține statutul de refigiat. 
dj. 


iba ei = RR 
5 
(ve) 
iz, 
[SN 
N 
>. 
= 
E) 


AZURIT AZURIT n 
ornament. 


AZURIU AZUR//IU —e (-ii) | |Careeste deculoarea cerului;albastru-deschis;caazurul; bleu /azur + suf. —iu 


7 
7 


BABILONIAN II 


BABILONIAN II 


BABILONIE 


A AZVÂRLI azvâri 1. tranz. 1) A face să ajungă printr-o mişcare bruscă la o oarecare IN. a zvârli 
depărtare; a arunca. = mingea.2) A îndepărta considerând inutil; a 
arunca. Paharul s-a stricat şi l-am azvârlit?. intranz. 1) A da cu ceva 
(în cineva sau în ceva); a arunca. = cu bolovani în gard.2) (mai ales 
despre cai) A lovi cu picioarele (din urmă); a da cu copita. 


rar A se arunca cu lăcomie sau cu violență; a se repezi; a se năpusti; a 
azvârl năvăli; a năpădi,; a tăbări. 
Pe ue Distanţă până la care ajunge un obiect aruncat. La o = de băț nu 
departe; aproape. 
(folosit în cuplu corelativ, uneori urmat de că, exprimă un raport 
disjunctiv) Când...; sau...; ori...; aci. Ba una, ba alta. 
1) Nicidecum; nu. Ai fost la şcoală? — Ba.2): Ba bine că nu evident 
că da; se înţelege că da. 
(accentuează sensul cuvintelor pe care le însoţeşte) Chiar. Nu-mi pare 
rău, ba îmi 


/<ngr. babâkas 


/<turc. babalik 


BĂB//Ă —e /<sl. baba 


rar Femeie bătrână; babă. /babă + suf. —etă 


/<fr. babylonien 
Persoană care făcea parte din populaţia de bază a statului Babilon sau |/<fr. babylonien 
era originară din Babilon. 


BABILONI//E = rar 1) Exprimare (orală sau scrisă) confuză şi încurcată.2) /Din Babilon n. pr. + 
Învălmăşeală mare; dezordine generală. [Art. babilonia; G.-D. suf. —e 
babiloniei; Sil. -ni-e 


1) Pasăre migratoare acvatică, de talie mare, cu cioc lung şi gros, cu o 
pungă sub maxilarul inferior, în care îşi depozitează hrana; pelican.2) 
(nume generic) Ciupercă care creşte pe copaci şi din care se prepară 
iasca. 

1) Peşte dulcicol, de talie mică, având corpul de culoare cenuşie- 
cafenie, cu cap mare şi turtit.2) Orice peşte dulcicol mărunt. [Sil. ba- 
boi 


1) Peşte dulcicol, de talie medie, cu corpul turtit lateral, având 

înotătoarele şi ochii roşii; ocheană; roşioară. 

Ambarcaţie plutitoare de formă plată pentru transportul de oameni, 

vehicule etc. de la un mal al unei ape la celălalt; pod umblător. = cu 

Motor. 

1) Examen general, susținut la absolvirea liceului.2) Titlu obţinut în 

urma acestui examen. | Sil. -la-u-re-at 

Persoană care a susținut examenul de absolvire şi a obținut diploma 
gradul respectiv. [Sil. -la-u-re-at 

mai ales la pl. 1) (în Roma antică) Sărbătoare cu dansuri şi jocuri, 

închinată zeului vinului Bachus.2) fig. Petrecere zgomotoasă şi 

indecentă; orgie; saturnalii. [G.-D. bacanalei 


mai ales la pl. 1) (în Roma antică) Preoteasă a zeului Bachus, care 
celebra bacanalele.2) fig. Femeie desfrânată, de moravuri uşoare. 
1) Cristal de calitate superioară.2) Obiect fabricat din astfel de cristal. 
Veselă din —. [Art. bacaraua; G.-D. bacaralei 
Nume dat unui joc de cărți, banc; maca. [Art. bacaraua; G.-D. 
bacaralei 
i ă G.-D. bacei 


ra 


BACC//EA -€le depr. Bătrân (ramolit) cu idei perimate, retrograde. [Art. bacceaua; G. 
D. baccelei; Sil. bac-cea 
Masă plastică obținută din răşină sintetică, utilizată la confecționarea 
obiectelor electrotehnice sau de uz casnic. [G.-D. bachelitei] 


/<bulg., sb. babica 


/<bulg. babuşka 


/<fr. baccalaureat 


/<fr. baccalaureat 


/<lat. Bacchanalia, fr. 
bacchanale 


/<fr. bakelite 


Cioban care conduce o stână. [Monosilabic] /Orig. nec 


Bacterie patogenă în formă de bastonaş. —ul lui Koch. 


BACILAR BACILĂR -ă (i, —e) 1) Care ţine de bacili; propriu bacililor.2) (despre boli) Care este 
provocat de bacili. 


/<lat. bacillus, fr. 
bacille 


/<fr. bacillaire 


BACON [pr.: beicon] 


BACŞIŞ —uri 


BACTERI//ÂN -ână 
-€ni, —6ne 
BACTERICI//D —dlă 


Infecţie provocată de pătrunderea bacililor în sânge. [Art. bacilemia; 
G.-D. bacilemiei; Sil. -mi-e 
Boală provocată de bacili. 


Preparat culinar din foi de plăcintă, miez de nucă sau de migdale, /<turc. baklava, 
stropit cu sirop de miere sau de zahăr. [Art. baclavaua; G.-D. paklava 
baclavalei; Sil. ba-cla- 


Varietate de şuncă, preparată din carne grasă de porc. /Cuv. engl 
A > n 


Sumă de bani dată cuiva, peste plata cuvenită, pentru un serviciu /<ture. bahşiş 
personal. 

/<fr. bacterien 

/<fr. bactericide 
Microorganism unicelular microscopic, de natură vegetală, care /<fr. bacterie 
provoacă unele boli infecțioase. [Art. bacteria; G.-D. bacteriei; Sil. -ri- 

/<fr. bacteriophage 


/<fr. bacteriologue 


Care ţine de bacteriologie; propriu bacteriologiei. Analiză —că. * /<fr. bacteriologique 
Armă —că armă de distrugere în masă, bazată pe bacterii. [Sil. -ri-o-] 


Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul bacteriilor. [Art. /<fr. bacteriologie 

bacteriologia; G.-D. bacteriologiei; Sil. -gi-e 

(despre substanţe, factori etc.) Care împiedică dezvoltarea bacteriilor. |/<fr. bacteriostatique 
iu =. [Sil -ri-o- 


Boală infecțioasă provocată de bacterii. /<fr. bacteriose 


1) (termen politicos de adresare a unei persoane tinere către un bărbat |/Orig. nec. 
mai în vârstă) Nene.2) pop. (termen de adresare a unei tinere femei de 
la ţară bărbatului iubit) Nene; iubit. [Art. badea; G.-D. badei] 


Arbust cultivat pentru frunzele, florile şi fructele sale, care conţin /<fr. badiane 
substanţe aromatice şi care se utilizează în industria farmaceutică şi la 

producerea unor lichioruri. | Sil. -di-an 

1) (organe sau părţi bolnave ale corpului) A unge cu o soluţie /<fr. badigeonner 
medicamentoasă (în scopuri curative sau preventive).2) (trunchiul 

pomilor) A unge cu o soluţie specială contra insectelor.3) (suprafeţele 

deteriorate ale unei şosele asfaltate) A acoperi cu un strat subțire de 

bitum. 


sport Joc asemănător cu tenisul, practicat cu o minge mică şi uşoară, |/Cuv. engl. 
prevăzută cu pene, care este lovită cu o rachetă. 


BĂET//Ă -e fam. Concurs de împrejurări favorabile; noroc. A avea =. 


BAGĂ Material obţinut din carapacea broaştelor-ţestoase şi folosit la /<turc. bata 
confecţionarea pieptenilor, brățărilor, mânerelor, tabacherelor. 
Ochelari de —. [Art. bagaua; G.-D. bagalei 


BAEDEKER [pr.: i Gid turistic /Din Baedeker n. pr. 
bedecher 


1) Totalitate a lucrurilor luate într-o călătorie. = de mână. *A-şi face  |/<fr. bagage 
-ele a se pregăti de plecare.2) fig. Totalitate a cunoştinţelor dobândite 
de o persoană. = intelectual. 


BAGATEL//Ă =e 1) Compoziţie muzical-instrumentală de proporții mici, scrisă pe o /<it. bagattella, fr. 
temă neînsemnată.2) Lucru sau fapt lipsit de importanță; fleac. [G.-D. |bagatelle 


bagatelei 
A BAGATELIZA A BAGATELIZ//Ă &z|tranz 


(lucruri, fapte, persoane, idei etc.) A aprecia sub valoarea reală (ca pe |/Din Bagatel[ă] + suf. 


o bagatelă); a subaprecia; a subestima; a subevalua. —iza 


BAGDADIE BAGDADI//E =i . pop. Suprafaţă (orizontală) care formează partea superioară a unei încăperi;|/<turc. batdadi 
plafon; pod; tavan. [Art. bagdadia; G.-D. bagdadiei; Sil. -di-e] 


BĂÂHI//C —că (<ci, —ce) 1) Care ţine de zeul Bachus; propriu zeului Bachus; dionisiac.2) /<lat. bacchicus, fr. 
(despre creaţii literare) Care exprimă bucuriile vieţii; cu conţinut bachique 

optimist. * Cântec = cântec de pahar. 

Loc mlăştinos, acoperit cu iarbă sau cu stuf, smârc; mocirlă. 


BĂHN/Ă e 
ER//Ă Dansatoare indiană. [Sil. ba-ia-] /<fr. bayadere 


BAGHET//Ă = Vergea mică, subțire şi flexibilă (cu diferite întrebuințări). * —a /<fr. baguette 
arcuşului vergea pe care este întins părul arcuşului. —ele toboşarului 
fiecare dintre cele două bastonașe cu care se bate toba mică şi 
triangul. —a dirijorului beţişor subţire şi uşor cu care dirijorii conduc 
un ansamblu muzical. - magică beţişor de care se serveşte 
iluzionistul. Sub —a (cuiva) sub conducerea dirijorală (a cuiva). 
PI 
BAIADER//Ă e ___|/ | 


1) Cufundare a corpului în apă (caldă), în alt lichid sau într-o 
substanță pulverulentă (cu scop igienic, curativ sau din plăcere). A 
face —.2) Apă (sau alt lichid) folosită pentru îmbăiat; scăldătoare. * — 
de sânge a) cantitate mare de sânge, pierdută de cineva; b) vărsare de 
sânge; măcel.3) Clădire sau încăpere special amenajată pentru 
îmbăiat. — publică.4) Vas mare pentru îmbăiat; cadă. A se spăla în 
=.5) Expunere a corpului (gol) la acţiunea diferitor factori externi (în 
scopuri curative). — de aer. = de soare.6) la pl. Localitate având 
izvoare cu ape termale sau minerale bune pentru tratamentul 
diferitelor boli; stațiune balneară. A pleca la băi.7) Recipient servind 
la efectuarea diferitelor operaţii tehnice sau chimice cu ajutorul unor 
lichide şi soluţii.8) Lichid sau soluţie chimică folosite pentru 
efectuarea unor asemenea operaţii. — de galvanizare. — de developare. 
[Art. baia; G.-D. băii; Sil. ba-ie] 


Sfoară sau curea prinsă la un obiect pentru a-l putea transporta, atârna |/<lat. bajulus, bajula 
sau lega. *A i se rupe (cuiva) băierile inimii a avea o mare durere 
sufletească. A ofta din băierile inimii a ofta foarte tare, adânc. A 
strânge băierile pungii a face economii (de nevoie). [G.-D. băierii; Sil. 
ba-ie-; Pl. şi baiere 
Armă albă ascuţită, care se fixează la ţeava puştii şi este folosită în  |/<fr. bad'onnette 
„| Sil. ba-io- 


BAIRAC , 1) înv. Drapel de dimensiuni foarte mari, confecționat din mătase.2)  |/<turc. bairak 
(în Principatele Dunărene) Unitate militară (de voluntari) care servea 
sub acest drapel. [Sil. bai-rac; Pl. şi bairacuri] 

BAIRAM BAIRÂM -uri n. 1) (nume generic) Două mari sărbători la musulmani.2) fam. Petrecere|/<turc. bayram 
mare; chef. [Sil. bai-ram 

BAIŢ BAIŢ -uri Ă Colorant folosit în tâmplărie, tăbăcărie, industria textilă etc. pentru a |/<germ. Beize 
colora sau a curăța suprafaţa unui obiect. [Monosilabic] 

BALI BAL I -uri : Petrecere publică cu dansuri, organizată, mai ales, seara sau noaptea. |/<fr. bal, it. ballo 
Costum de —. * = mascat petrecere la care participanţii poartă măşti. 


Pachet mare de mărfuri (mai ales de textile), ambalate în pânză sau în |/<fr. balle 
hârtie; balot. = de tutun. 


1) Creaţie epică (populară sau cultă) în formă liberă sau în versuri, /<fr. ballade 
având ca subiect o acţiune eroică, un fapt istoric, o legendă etc.2) 

Creaţie muzicală cu caracter narativ care ilustrează textul unei 

asemenea creaţii epice. [G.-D. baladei 


Care are caracter de baladă; în stil de baladă. /baladă + suf. —esc 


BALALAI//CĂ =ci Instrument muzical popular rusesc având o cutie de rezonanță de /<rus. balalaika 
formă triunghiulară şi trei coarde, care emit sunete prin ciupire. [G.-D. 
balalaicii; Sil. -lai-că 
BALAMĂ Ae 1) Dispozitiv metalic constând din două plăci unite între ele, care, /<turc. baglama 
prinse respectiv de un cadru fix şi de un panou mobil, fac posibilă 
închiderea şi deschiderea panoului; țâțână.2) la pl. pop. Legătură 
mobilă între două oase şi locul acestei legături; înche-ietură; 
articulaţie. * A scoate (pe cineva) din le a enerva (pe cineva). A-şi 
ieşi (sau a sări) din —le a se enerva tare; a-şi ieşi din fire. A-i tremura 
(cuiva) —lele a avea frică; a se teme. [Art. balamaua; G.-D. balamalei ] 


1) pop. Spital pentru alienați mintali; casă de nebuni; ospiciu.2) fig.  |/Din Malamuc n. pr. 
fam. Gălăgie mare, însoţită de dezordine. 


(se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda sunetul unui clopot) 
Var. balanga 


BALÂNGĂ bălăngi Clopot ce atârnă la gâtul vitelor; talancă. /Din balang 
BALÂNS -uri n. Mişcare oscilatorie; oscilație; pendulare; legănare. 


1) A face să se balanseze.2) (părțile unei balanţe, ale unui cont etc.) A 
face egal; a aduce în stare de echilibru; a echilibra. 

1) A se mişca uşor dintr-o parte în alta; a se legăna; a se clătina; a se |/<fr. balancer 

agita.2) fig. (despre persoane) A nu se putea hotărî; a sta la îndoială; a 

ezita; a şovăi; a oscila; a pendula. 


(despre corpuri) A face o mişcare alternativă dintr-o parte în alta, a  |/<fr. balancer 
pendula; a oscila. = într-un scaun. 


1) Piesă a unui mecanism, care reglează prin mişcările sale oscilatorii |/<fr. balancier 
funcţionarea acestuia. — cu braţe egale.2) Bară lungă şi subţire de care 
se servesc acrobaţii pentru a-şi menţine echilibrul.3) biol. Fiecare 
dintre cele două organe de echilibru pentru zbor la insectele diptere. 
il. -Si-er 


Sil. -si- 
BALANSOAR Fotoliu cu tălpi curbate, care se poate balansa. [Sil. -lan-soar] /<fr. balancoire 


BALÂNŢI//Ă = 1) Instrument pentru măsurarea greutăţii (masei) corpurilor, format  |/<fr. balance 
dintr-un mecanism cu pârghie şi două talere, care se echilibrează cu 
greutăți etalonate; cântar; cumpănă. * — de precizie (sau analitică) 
balanță care asigură un înalt grad de precizie a cântăririi. = romană 
balanță cu braţe inegale, având la un capăt al pârghiei o greutate 
etalonată, iar la celălalt capăt un taler în care se pun obiectele de 
cântărit.2) fin. Raport dintre diferiţi indicatori economici care trebuie 
corelaţi sau echilibraţi. * = de verificare operaţie contabilă prin care se 
controlează exactitatea înregistrărilor în conturi la o anumită dată. — 
comercială raportul dintre valoarea generală a importului şi a 
exportului unei țări într-o anumită perioadă.3) la sing. Constelaţie din 
emisfera australă. * Zodia —ei unul din cele douăsprezece sectoare ale 
zodiacului. [G.-D. balanței] 


BALĂST -uri : 1) Încărcătură specială din material greu (saci de nisip sau pietriş) /<fr. ballast 
care asigură echilibrul unei nave; lest.2) Amestec de pietriş şi nisip, 
utilizat ca material de construcție.3) Strat de pietriş pe care se aşază 
traversele de cale ferată.4) fig. Povară sau umplutură nedorită şi 
inutil 


inutilă. 
A BALASTA A BALAST//Ă -6z (şosele, terenuri, terasamentul căilor ferate etc.) A acoperi cu balast. |/<fr. ballaster 


BALASTIERĂ_______  |BALASTIER//Ă-e  |f£  [Carierădenisipsaude pietriș. [G.-D. balastierei; Sil.-ti-e-] 
En II caca 2! Monstru fantastic care întruchipează răul, imaginat ca un şarpe uriaş 
cu mai multe capete. — cu şapte capete. [Sil. -la-ur 

 fole. 
Care ţine de regiunea Balcani sau de populaţia ei; din regiunea /<fr. balkanique 

ce Balcani. Peninsula că. 

1) Cuvânt sau expresie specifică uneia dintre limbile balcanice.2) /Din Balcani n. pr. + 

Ansamblu de mentalități, de deprinderi, de manifestări etc. suf. =ism 

considerate a fi) specifice locuitorilor din Peninsula Balcanică. 


m. folc 
BALCANIC [EI 
BALCANISM BALCANISM -e 
BALCON BALC//ON —oâne n. 1) Platformă cu balustradă, fixată la peretele exterior al unei clădiri,  |/<fr. balcon 
comunicând cu interiorul printr-o uşă.2) Parte a unei săli de 
spectacole sau conferințe, aşezată deasupra parterului. 
ALDACHIN 


1) Acoperământ decorativ din stofe scumpe (fix sau mobil), instalat  |/<fr. baldaquin, it. 
drept podoabă deasupra unui pat, tron, catafalc etc.2) Lucrare baldacchino 
arhitecturală care imită acest acoperământ decorativ.3) Acoperământ 

din pânză, purtat deasupra capului unui demnitar (laic sau bisericesc) 


5 
la anumite 


BALE BĂLE “pl. 1) Salivă groasă şi spumoasă care se prelinge din gură. * A-i curge /<lat. baba 
cuiva —le după ceva a dori ceva foarte mult.2) Materie mucoasă lăsată 
de melci în urma lor. 


/<fr. balayage 


/<lat. balaena, fr. 
baleine 
1) Navă uşoară şi rapidă special echipată pentru vânătoarea de /<fr. baleiniere 
balene.2) Navă uşoară care serveşte la salvarea naufragiaţilor. — de 
salvare. [G.-D. balenierei; Sil. -ni-e- 


1) Vas de mare capacitate, cu capetele mai înguste decât mijlocul, /<ucr. barilo 
făcut din doage cercuite şi folosit pentru păstrarea diferitelor lichide, 
în special a vinului; butoi; poloboc.2) Conţinutul unui asemenea vas. 


/<ucr. barilka 


BALET -e n. 1) Gen de dans artistic, constând din figuri executate de una sau mai |/<fr. ballet, it. 
multe persoane după o anumită compoziţie muzicală.2) Compoziţie  |balletto 
muzicală după care se execută aceste dansuri.3) Spectacol teatral, 
constând din asemenea dansuri.4) Ansamblu de balerini şi balerine. 


BALETI//ST stă (şti, v. BALERIN. /balet + suf. =ist 
—ste 
BĂLI//E = reg. Vas mare făcut, mai ales, din doage şi folosit la spălatul rufelor. |/<ucr. balija 


BALI//GA -gi Excrement de animale mari. [G.-D. baligii] 


(în antichitate) Maşină de război pentru aruncarea de bolovani, sulițe, 
proiectile etc. asupra duşmanului; catapultă. balis 
/<fr. balistique, it. 
balistica 


/<fr. balistique, it. 
balistica 


/<fr. baliverne 


terenuri, suprafeţe) A marca prin balize; a prevedea cu balize. /<fr. baliser 


1) Semnalizare cu ajutorul balizelor.2) Grup de balize instalate într-un |/<fr. balisage 
anumit loc. 


1) Obiect special instalat pe apă sau pe uscat pentru a indica /<fr. balise 
navigatorilor sau piloților locurile primejdioase pentru navigaţie sau 

limitele terenului de aterizare. — plutitoare.2) Indicator destinat să 

semnaleze prezența unui obstacol sau accident de teren pe o cale de 
comunicaţie.3) Reper care indică poziţia unui punct topografic. [G.-D. 

balizei 


BALMOŞ 


p__ Mâncare preparată, de obicei, din caş dulce, amestecat cu puțină făină 
de porumb şi fiert în lapte de oaie. 
BALNEAR BALNEAR -ă (=i, —) (EI Care ţine de băile curative; propriu băilor curative. Tratament —. [Sil. - 
balnearius 
BALNEOCLIMATERIC Pe Care este balnear şi climateric. Factori =ci. [Sil. -ne-o-cli-] 
I//C —că (<ci, —ce 


e 
BALNEOLOGIC BALNEOLOGI//C că Care ţine de balneologie; propriu balneologiei. Clinică —că. [Sil. -ne-o1/<fr. balneologique 
-ci, ce 


BALNEOLOGIE BALNEOLOGIE Ramură a medicinei care studiază acțiunea profilactică şi curativă a  |/<fr. balneologie 


apelor minerale sau termale şi a nămolurilor. Institut de =. [Art. 
balneologia; G.-D. balneologiei; Sil. -ne-o-, -gi-e 
BALNEOTERAPIE BALNEOTERAPIE Tratament balnear. [Art. balncoterapia; G.-D. balneoterapiei, Sil. -ne- |/<fr. balneotherapie 


BALOGRAF BALOGRĂF -e /<germ. Ballograph 


[SE 
BALON BAL//ON —oâne 1) Obiect de zbor fără mijloace de propulsie proprii, alcătuit dintr-un |/<fr. ballon, it. 

înveliş impermeabil de formă sferică, umplut cu un gaz mai uşor decâtlballone 
aerul, la care se ataşează o nacelă; aerostat. = de sondaj. —-pilot. «e A 
lua în = (pe cineva) a lua în râs (pe cineva); a-şi bate joc (de 
cineva).2) Jucărie constând dintr-o membrană elastică subţire, care, 
fiind umplută cu aer, este folosită ca jucărie sau pentru a practica 
anumite jocuri spor-tive sau distractive; minge.4) Vas de sticlă de 
formă sferică, folosit în laborator pentru anumite operaţii chimice. — 
cu fund plat.5): — de săpun băşică obţinută prin suflare din clăbuci de 
săpun.6): — de oxigen rezervor de oxigen prevăzut cu o mască sau cu 
o sondă nazală şi folosit la reanimarea unui bolnav. 

tranz | 


A BALONA A BALONI//Â 62 tranz A face să se baloneze. /<fr. balonner 


A SE BALONA A SE BALON//Ă mă  |intranz 1) A căpăta forma unui balon; a se umfla ca un balon.2) (despre fiinţe)|/<fr. balonner 
-6z A se umfla la burtă (din cauza acumulării de gaze în intestine). 
BALONZAID BALONZAID -— 1) Țesătură impermeabilă de bumbac sau de mătase.2) Pardesiu de  |/<germ. Ballonseide 
ploaie confecționat dintr-o astfel de țesătură. |Sil. -zaid 


i | Pachet mare de mărfuri (mai ales de textile), ambalate în pânză sau în 

hârtie. — de postav. 

A BALOT//Ă 62 o (obiecte, produse, mărfuri) A pune într-un balot (în vederea 
transportării, depozitării etc.); a împacheta; a ambala. 


BALOTÂJ -e Situaţie creată în timpul unor alegeri, când nici unul dintre candidaţi |/<fr. ballottage 


n. 
n. 

n. 

n. 
tranz. 


nu obţine la primul tur numărul necesar de voturi, ceea ce determină 
repetarea alegerilor. 


BALSÂM -uri , 1) Substanţă mirositoare, secretată de anumite plante şi utilizată în /<lat. balsamum, it. 
farmaceutică, parfumerie, pictură etc.2) Preparat mirositor, folosit la [balsamo 


BALSAMI//C —că (-ci, Care ţine de balsam; propriu balsamului. /<fr. balsamique 

= 

BALSAMIN//Ă =e Plantă decorativă cu flori albe-roşietice sau pestriţe, aşezate la /<fr. balsamine 
subsuoara frunzelor. 


e 
at 


BALTA bălți /<sl. blato 
adâncitură în urma unei ploi mari sau a revărsării unui râu.3) Cantitate 
ichi pe jos. [G.-D. bălții 


BALUSTRÂD//Ă = Element de construcţie în formă de îngrăditură joasă, destinat să /<fr. balustrade 
mărginească ceva (un balcon, o terasă etc.); parapet; parmaclâc. = la o 


BALU//STRU -ştri i 1) Stâlp de forma unei coloane de dimensiuni mici, rotunjit în partea |/<fr. balustre 
sa medie, care susține partea superioară a unei balustrade.2) Compas 
special, folosit la trasarea cercurilor foarte mici. [Sil. -lus-tru] 

BÂM//Ă e 1) Plantă legumicolă anuală, cultivată pentru fructele sale de forma  |/<turc. bamya 
unei capsule, folosite în alimentaţie.2) Fructul acestei plante. 


BÂMBU//S -şi i Plantă exotică arborescentă, cu tulpina dreaptă cilindrică, goală în /<germ. Bambus 
interior, folosită la fabricarea mobilei, undiţelor etc. Baston de =. 


1) Marfă îndeplinind funcţia socială de echivalent general al tuturor  |/Orig. nec. 
mărfurilor în procesul de schimb.2) Monedă sau bancnotă, 

îndeplinind funcţia socială de mijloc de schimb şi de plată (a 

mărfurilor). * A plăti în —i gheaţă (sau lichizi) bani în numerar (plătiți 

pe loc). —i de buzunar bani destinaţi cheltuielilor mărunte.3) la pl. 

Avere în formă de monede sau bancnote; parale. * A fi doldora de A a 

fi foarte bogat; a avea mulți bani. A arunca A pe fereastră a cheltui 

fără nici o socoteală. A pune A la ciorap a) a strânge bani; b) a fi 

foarte zgârcit. A face —i buni a) a câştiga bine; b) a avea valoare; a fi 

de preț.4) Subunitate monetară egală cu a suta parte dintr-un leu. 


BANII BAN II-A . 1) Titlu şi funcţie de mare dregător în Ţara Românească după sec. /<ung. bân, sb. ban 
XV.2) Persoană care deţinea acest titlu. 


BANCĂ II 


BANCHER 


BANCHET 


BANCHETĂ 


BANCHIZĂ 


BANCNOTĂ 


BANĂL -ă (=i, e) [__j Care nu se deosebeşte prin nimic; lipsit de originalitate; ordinar; 

comun; obişnuit; trivial; vulgar. 

egal AER 1) Caracter banal.2) la pl. Lucruri banale; vorbe banale. A spune —ăţi. 
Art. banalitatea; G.-D. banalităţii 

1) A face să se banalizeze; a trivializa.2) A trata în mod simplist; a 
vulgariza,; a trivializa. 

intranz. A deveni banal; a căpăta caracter banal; a se trivializa. 

—6z 


BANÂN//Ă -e Fructul bananierului. [G.-D. bananei] 
i 


BANANIER -— Arbore tropical înalt, cu frunze mari şi cu fructe comestibile de formă |/<fr. bananier 


alungită, dispuse în ciorchini. |Sil. -ni-er 
BANCI -uri 1) Îngrămădire de diverse materiale (nisip, pietriş, nămol) formată pe |/<fr. banc 
fundul mărilor sau al fluviilor care, ajungând la suprafaţa apei, 
periclitează navigația; prag.2) Cârd mare de scoici sau de peşti (de 
obicei, de aceeaşi specie) care se deplasează dintr-un loc în altul. — de 
scrumbii. 
BANCII -uri 


Masă (sau platformă) special amenajată într-un atelier pentru /<fr. banc 
efectuarea unor lucrări ce țin de exercitarea profesiilor manuale. — de 
tâmplărie. 


BANCĂR -ă (=i, e) Care ţine de bancă; propriu băncii. Operaţie =ă. Control =. 
bancaire 

1) Scaun lung (cu sau fără spetează) pentru mai multe persoane. = de |/<fr. banc 

lemn.2) Scaun cu pupitru în faţă pentru şcolari. * De pe băncile şcolii 

din anii de şcoală. [G.-D. băncii 

1) Instituţie financiară care efectuează operaţii de plată şi de credit. — |/<fr. banque, it. 

agricolă.2) Clădire unde se află această instituție. —a naţională se află |banca 

în centrul oraşului.3): — de date ansamblu de date dintr-un anumit 

domeniu, organizate în scopul optimizării folosirii lor. [G.-D. băncii] 


BÂNCĂ I bănci 


m. 
n. 
n. 
n 

BÂNC//Ă II bănci 

BANCHER -i m. 1) Proprietar sau mare acţionar al unei bănci.2) (la unele jocuri de /<fr. banquier, it. 


cărți) Jucător care conduce jocul şi dispune de o sumă mare de bani, [banchier 
suficientă pentru a acoperi mizele celorlalți jucători. 


BANCHET -e n. Masă solemnă fastuoasă, care reuneşte mai multe persoane, invitate cu|/<fr. banquet 
ocazia unui eveniment. A da un =. 


BANCHET//Ă e 1) Bancă mică, capitonată (cu sau fără spetează), montată în unele /<fr. banguette 
vehicule.2) Porţiune orizontală, în formă de treaptă, de-a lungul unui 
terasament. 


BANCHIZ//Ă =e E Îngrămădire de ghețari plutitori, formată de-a lungul țărmurilor mării |/<fr. banguise 


BANC III -uri 1) Nume dat unui joc de cărți; bacara; maca.2) pop. Istorioară scurtă. |/<germ. Bank 
A face —uri. 


polare. — în derivă. 
Hârtie de valoare cu acoperire în aur, emisă de către stat şi folosită ca |/<germ. Banknote, fr. 
mijloc de plată; bilet de bancă. [Sil. banc-no- banknote 


BANCNOT//Ă =e 


BANCO BÂNCO n. (la jocul de cărți) Totalitate a mizelor depuse de jucători. * A face = a 
susține singur miza jocului contra băncii. 
A BANCRUTA A BANCRUT//Ă -6z A suferi o bancrută,; a da faliment. [Sil. banc-ru-] /<germ. bankrottieren 
BANCRUTAR BANCRUTĂR -i m. Persoană care a suferit o bancrută. — fraudulos. [Sil. banc-ru-] /banc-rută + suf. —ar 
ț : 


Ă BANCRUT//Ă = ec. Stare a unui debitar care nu-şi poate plăti datoriile sau nu-şi poate |/<fr. bangqueroute, 
respecta angajamentele; faliment. — simplă. * — frauduloasă bancrută |germ. Bankrotte 


datorată unei gestionări incorecte. [Sil. banc-ru- 


1) Fâşie de tifon sau de pânză cu care se leagă o rană sau se /<fr. bandage 
imobilizează un organ vătămat. — elastic.2) Bandă de oţel sau de 
cauciuc care se îmbracă pe obada roții unui vehicul (pentru a o proteja 


/Din bandaj 


BANDAJ BANDÂJ —e n 


A BANDAJA A BANDAJ//Ă 62 ranz 
Ă BÂND//Ă 1 1) Grup de oameni întovărăşiți în vederea unui scop reprobabil; /<fr. bande, germ. 
şleahtă; gaşcă; clică; clan. = de jefuitori.2) Ceată de prieteni. — Bande 


veselă.3) Trupă de muzicanți. 


Suliţă mică, ornată cu bande multicolore, pe care toreadorul o înfige |/<fr. banderille 
în grumazul taurului pentru a-l ațâța. 


1) Bucată de hârtie cu care se înfăşoară un ambalaj sau o carte (în /<fr. banderole 
scopul asigurării integrităţii acestora).2) Bandă din pânză (purtând o 
inscripţie), care se pune în jurul brațului ca semn al unei anumite 


BANDERILĂ BANDERIL//Ă = 


iii 
însărcinări; brasardă. 
BANDIERĂ BANDIER//Ă —e înv. 1) Piesă de stofă ataşată pe un suport purtând culorile, emblemele /<it. bandiera 
unei națiuni, ale unui stat, ale unei organizaţii, servind ca semn 
distinctiv al acestora; steag; drapel; stindard; flamură.2) Steguleţ 
folosit de marinari pentru semnalizări. | Sil. -di-e- 


tranz] 

BÂNDĂ II benzi 1) Fâşie (lungă şi îngustă) din diferite materiale, cu care se înfăşoară, |/<fr. bande 
se leagă sau se împodobeşte ceva; ştraif. * — izolatoare fâşie îngustă de 
material, acoperită pe una din feţe cu un strat de cauciuc lipicios, 
folosită la izolarea legăturilor electrice. — magnetică fâşie 
magnetizată, îngustă şi lungă, destinată înregistrării magnetice a 
semnalelor electrice. — de magnetofon fâşie de material plastic, 
acoperită cu un strat de material magnetic, care se foloseşte la 
înregistrarea şi reproducerea sunetelor cu ajutorul magnetofonului. — 
rulantă fâşie mobilă, acționată mecanic, care serveşte la transportarea 
materialelor sau fabricatelor într-o întreprindere producătoare.2) Parte 
îngustă şi lungă din componenţa a ceva. * = de circulație fâşie dintr-o 
şosea, rezervată circulaţiei vehiculelor în acelaşi sens. [G.-D. benzii] 


BANDITESC 


BANDI//T i 


BANDIT//ESC —eâscă 
eşti 


1) Persoană care face parte dintr-o bandă; tâlhar. — de drumul mare.2) 
fig. Persoană lacomă şi fără scrupule; nemernic; ticălos; netrebnic. 


Care este caracteristic pentru bandiți; propriu bandiţilor; tâlhăresc. 


BANDITEȘTE BANDITEŞTE În felul bandiţilor, în mod banditesc; ca bandiții; tâlhăreşte. 
BANDITISM BANDITISM Comportare de bandit; faptă banditească; tâlhărie. /<fr. banditisme 


BANDULĂ 


BANDULIERĂ 


BANDURA 


BANJO 


BANTĂ 


BANTUSTAN 


BANDUL//Ă =e 
BANDULIER//Ă =e 


BANDUR//Ă = 


BANDURIST BANDURI//ST -4şti m. 


BANG BANG ] 


BĂNIŢI//Ă =e 


BANJO =uri 


BÂNTĂ benţi 


> 


BANTUSTÂN -e 


D D 
nstrument muzical popular ucrainean, pri 
sunete prin ciupire. 
Persoană care cântă la bandură. 


se foloseşte pentru a reda sunetul produs de un clopot). 

1) înv. Unitate de măsură cu capacitatea între 20 şi 30 1, folosită la 
măsurarea cerealelor; dimerlie.2) Vas din doage, având o asemenea 
capacitate. * Cu a foarte mult. [G.-D. baniţei 
Instrument muzical, originar din nordul Africii, având cutia de 
rezonanță din piele, un gât lung şi 5-9 coarde care emit sunete prin 
ciupire. |Art. banjoul 

1) v. BANDĂ 11.2) (în portul popular) Fâşie de pânză, cusută pe 

inea gulerului şi a mânecii cămăşii. [Pl. şi bente 


1) Local public, unde consumatorii stau în picioare sau aşezaţi pe 
nişte scaune înalte în faţa tejghelei.2) Local luxos de noapte cu 
program muzical-distractiv; cabaret.3) Dulap special sau 
compartiment al unui dulap, unde se păstrează sticle cu băuturi 
alcoolice. 


/<fr. bandit, it. 
bandito 


/<bulg. banica 
/<fr. banjo 


/<fr., engl. bar 


BARABOI - /<bulg. baraboj 
UL//Ă =e 


BARABUL//A /<ucr. barabolja 


BARACAMENT + __ |n 


Construcţie provizorie (din scânduri, blocuri demontabile etc.) care se |/<fr. baraque 
foloseşte ca locuinţă provizorie, magazie, depozit de materiale etc. 
G.-D. barăcii 


1) Construcţie făcută transversal pe cursul unei ape (pentru a o opri  |/<fr. barrage 
sau a regla nivelul); zăgaz; stăvilar. — de beton.2) mil. Lucrare de 

fortificaţie făcută cu scopul de a întârzia sau de a opri înaintarea 

inamicului. = de fum.3) Obiect material care împiedică libera trecere; 

obstacol; stavilă.4) fig. Factor care împiedică realizarea unei acțiuni; 

obstacol; piedică; impediment; stavilă; barieră. 


BÂR//Ă <e 1) Bucată lungă şi rigidă de lemn sau de metal având diferite /<fr. barre 
întrebuințări în construcţie, tehnică etc.2) Fiecare dintre cele trei 
elemente constitutive ale porţii la unele jocuri sportive (hochei, fotbal, 
polo, handbal). A trimite balonul în =. * — fixă aparat de gimnastică 
format dintr-o vergea groasă de metal, fixată între doi stâlpi. —e 
paralele aparat de gimnastică constând din două vergele paralele 
fixate între doi stâlpi la aceeaşi înălțime.3) jur. Loc rezervat avocaţilor 
într-o sală de judecată pentru a ţine pledoaria.4) Linie care separă 
anumite părți în interiorul unui text.5) muz. Linie verticală cu care se 
separă măsurile pe portativ.6) Prag subacvatic de nisip care barează 
intrarea într-un fluviu sau într-un port. [G.-D. barei] 


BARBACANĂ BARBACÂN//Ă —e 1) (în arhitectura medievală) Deschizătură înaltă şi îngustă făcută în  |/<fr. barbacane 
zidul unui turn, coridor etc. pentru a permite pătrunderea aerului şi 
luminii.2) Deschizătură mică lăsată într-un zid de sprijin, în zidăria 
unui baraj etc. pentru a permite scurgerea apelor colectate în spatele 
, acestora. 
BARBAR 1 BARBAR 1 -ă (+, -) 1) şi adverbial Care ţine de barbari; propriu barbarilor. Triburi —e.3)  |/<lat. barbarus, fr. 
şi substantival (despre persoane) Care este lipsit de milă; crud; barbare 
nemilos; sălbatic. Purtare —ă.3) şi substantival fig. Care vădeşte lipsa 
de respect fată de cultură şi civilizatie; sălbatic. 


1) (n antichitate) Nume dat de greci şi de romani celor care /<lat. barbarus, fi. 
aparţineau unei populaţii străine.2) la pl. Nume dat popoarelor barbare 

migratoare care au invadat Europa la începutul evului mediu.3) 

Individ care aparţinea unui asemenea popor.4) fig. Persoană care se 

comportă în mod necivilizat. 

1) Stare de înapoiere social-economică şi culturală a unui popor.2) /<fr. barbarie, lat. 
Comportare de barbar; sălbăticie.3) Crimă odioasă, născută din ură şi |barbaria 

dispreț față de cultură şi civilizaţie. [Art. barbaria; G.-D. barbariei,; 

Sil. -ri-e 

Element de limbă împrumutat fără necesitate (şi neasimilat de limba  |/<fr. barbarisme, lat. 


BARBAR II BARBĂR II -i 
BARBARIE BARBARI //E -i 


BARBARISM BARBARISM -e 
p A barbarismus 


BĂRB//Ă bărbi 1) Păr care creşte (la bărbaţi) pe bărbie şi pe obraji. A-şi lăsa =. A  |/<lat. barba 
râde în — a râde pe ascuns, numai pentru sine. A vorbi în = a spune 
ceva încet; a vorbi numai pentru sine. Câţi peri în — în număr foarte 
mare.2) v. BĂRBIE.3) Smoc de păr care creşte la unele animale sub 
bot.4) Totalitate a ţepilor unui spic de cereale. * —a-împăratului plantă 
erbacee, cultivată mai ales în scopuri decorative, având flori de 
diferite culori şi rădăcini cu proprietăți purgative. —a-caprei a) plantă 
erbacee, având frunze lungi şi înguste, flori galbene şi fructe achene 
de formă lunguiaţă; b) ciupercă comestibilă sub forma unor ace 


1) Specie de câini asemănătoare cu prepelicarul, dresată special 
pentru vânătoarea de baltă.2) Câine aparţinând acestei specii. 

mai ales la pl. Barbă lăsată special să crească de o parte şi de alta a 
feţei (de la tâmple până la bărbie); favorit. A purta =. 

Barbă mică şi ascuţită, lăsată să crească numai pe vârful bărbiei; cioc. 

i substantiv_|sistemului nervos central. 

(ur a A 0! Proces chimic, constând în trecerea unui gaz printr-un lichid (pentru a 

1 curăța de impurități solide 


Ă Peşte de talie mică, cu două fire lungi în formă de mustăţi sub bărbie, |/<ngr. barbuni 
având corpul roşiatic şi înotătoarele galbene, apreciat pentru carnea sa 
delicioasă. 


BARBUT Joc de hazard cu zaruri. 
BARCAGI//U Persoană care conduce o barcă; luntraş. 


n] 
LIU =i m] 
Pe i Dună de nisip caracteristică periferiei deşerturilor, având formă de 
potcoavă cu convexitatea în bătaia vântului. 
esa AR 1) Cântec al gondolierilor veneţieni.2) Piesă muzicală lirică, imitând 
legănatul valurilor şi cadenţa bătăilor de vâsle. barcarole 
e Barcă pescărească mare, cu pânze sau cu motor, folosită la pescuit sau 
pentru transportul de materiale. =-motor. 


m. 
n. 
m. 
n. 
i 
n. 
m. 
n. 


Ambarcaţie de dimensiuni mici, fără punte, cu vâsle, cu pânze sau cu |/<it. barca 
motor, destinată transporturilor la distanțe mici; luntre. [G.-D. bărcii] 


naţional. barde 

Unealtă, constând dintr-un corp de oţel cu tăiş lat şi curbat, cu o coadă]/<ung. bard 

scurtă de lemn tare, folosită, mai ales, la cioplitul lemnului; toporişcă. 

(atribuie celor spuse o ultimă restricţie admisibilă) Cel puţin; măcar; 
încaltea. — în ultimul moment. 


/<fr. bareme 


/<fr. barette, it. 
baretta 


BARET//Ă II -e 


BARHET 


BARIC BÂRI//C că (ci, —ce) /<f. barique 


A BARICADA A BARICAD//Ă -4z căi de acces) A închide, ridicând o baricadă. = o ă. /<fr. barricader 


A SE BARICADA A SE BARICAD//Ă A se adăposti în dosul unei baricade. /<fr. barricader 
mă -6z 


BARICÂD//Ă =e Întăritură improvizată prin îngrămădire de materiale şi obiecte /<fr. barricade 
diverse, pentru a se pune la adăpost în timpul luptelor de stradă, al 
unei insurecţii etc. * A fi de cealaltă parte a —ei a fi în tabăra opusă. A 
muri pe = a muri, luptând până la capăt pentru o idee. [G.-D. 


E 
triunghi. 

BARIE Unitate de măsură a presiunii, egală cu presiunea unei forţe de o dină 
pe un centimetru pătrat. [Art. baria; G.-D. bariei; Sil. -ri-e 


BARIERĂ 5 Ă /<fr. barriere 


Unitate de măsură a capacităţii, egală aproximativ cu 160, folosită, |/<fr. baril 
mai ales, în S.U.A. şi în Anglia, pentru produsele petroliere. 


geol. Porţiune din centrul globului pământesc alcătuită din elemente  |/<fr. barysphere 
cu densitate mare; centrosferă. 


1) Țesătură fină şi subțire de lână pură, folosită pentru confecţionarea |/<fr. barege 
îmbrăcămintei. Rochie de —.2) Broboadă făcută din asemenea 
țesătură. 


BARISFER//Ă <e pe 
1) Voce de bărbat cu registrul intermediar între tenor şi bas.2) /<it. baritono, fi. 
Instrument muzical de suflat folosit în fanfară, al cărui registru baryton 


corespunde acestui fel de voce. [Acc. şi bariton 


BARITON II = Cântăreț care are vocea cu registrul intermediar între tenor şi bas. /<it. baritono, fi. 
şi bari baryton 


Metal moale, alb-argintiu, folosit sub formă de compuşi în industria 
vopselelor, a sticlei, în medicină etc. [Sil. ba-riu 
unui bar. 

1) Femeie care serveşte consumatorii într-un bar.2) Proprietară a unui 
bar. 


BAROÂN//Ă |v. BARONEASĂ. 


BAROCI n. arhit Stil artistic caracterizat prin libertatea formelor, prin exces de orna-  |/<fr. baroque 
mentaţie, prin tendinţa spre monumentalism şi o anumită bizarerie. 


BARO//C II =că (ci, 1) Care se distinge printr-o neregularitate bizară; de un caracter /<fr. baroque 
şocant,; ieşit din comun (prin felul său de a fi); ciudat; straniu; bizar. O 
idee —că.2) (despre construcţii, obiecte de artă etc.) Care este realizat 
în stilul dominant de la sfârşitul perioadelor clasice. Mobilier =. 


ce) 
BAROGRĂF -e [Barometru înregistrator. |/<f. barographe 


BAROMETRI//C -că 4 Care ţine de barometru; propriu barometrului. Maxim =. [Sil. -me- /<fr. barometrique 
iei . 


BAROMETR//U e 1) Aparat pentru măsurarea presiunii atmosferice. = cu mercur. — /<fr. barometre 
metalic.2) fig. Ceea ce este sensibil la variaţii şi permite aprecierea 
lor. Presa este -ul opiniei publice. [Sil. -me-tru 


1) Mare senior feudal, posesor al unui domeniu.2) Titlu de nobleţe în |/<fr. baron 

ierarhia feudală, superior cavalerului şi inferior vicontelui.3) Persoană 

care deținea acest titlu. 

BARON//EASĂ ese __|/______ |Soţie a baronului.2) Fiică de baron. ______________________ baron+ suf —easă | 

Ciocan mare şi greu, folosit, mai ales, în lucrările de fierărie. 
BAROSÂN =ă (<i, —) 1) fam. Care este foarte mare şi greu.3) şi substantival fig. (despre /baros + suf. -an 


persoane) Care se bucură de influenţă (datorită bogăției de care 
i pondere; influent. 


m. 
N. 
N. 
m. 
N. 
m. 
N. 
N. 
m. 


atmosferice. 
BAROTERMOMETR |n. Aparat compus dintr-un barometru şi un termometru, servind la 
/IU —e măsurarea concomitentă a presiunii şi a temperaturii aerului. 


BAROU BAROU -ri | 


BĂÂRZĂ berze 


BAS I -uri 
BA//S II şi 
BASAMAC BASAMĂ//C =ce 


Pasăre migratoare, de talie mare, cu cioc roşu, cu gât şi picioare lungi, 
cu penaj alb, având doar vârfurile aripilor negre; cocostâre. [G.-D. 
berzei 


1) Rachiu de calitate inferioară, obţinut în condiţii casnice.2) la pl. /<turc. basamak 
Sorturi ale acestei băuturi. 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Basarabiei sau este  |/Basarabia n. pr. + 
originară din Basarabia. suf. —ean 

Femeie care face parte din populaţia de bază a Basarabiei sau este /Basarabia n. pr. + 
originară din Basarabia. suf. —eancă 
Acoperământ pentru cap, confecționat dintr-un material moale, de 

obicei din lână, având formă rotundă şi plată, cu marginile îndoite 

înăuntru; beretă. [G.-D. băştii 

v. BASCHETBAL. <fr. basket 

<fr. basket 

Joc sportiv, practicat între două echipe a câte cinci jucători, care tind |/<engl., fr. basket- 
să introducă mingea cu mâna într-un coş fixat pe un stâlp de pe balle 

terenul echipei adverse. 


Sportiv care practică baschetbalul; jucător de baschetbal. /baschetbal + suf. 

ist 
A BASCUL//Â 1-62 |intranz (despre corpuri) A face mişcări de basculă; a oscila ca o basculă, a  |/<fr. basculer 
balansa. 


A BASCULA II A BASCUL//Ă II -€z 1) (corpuri) A se roti parţial în jurul unei axe orizontale.2) (materiale) |/<fr. basculer 


BASARAB//EÂN II i 
-€ni 


BASARAB//EÂNCĂ 


ence 
BÂŞCĂ băşti 


BĂSCHET 1 
BĂSCHE//T Il i ş 


BASCHETBAL , 


BASCHETBALI//ST  |m. şif. 
-stă (şti, —ste 


BASARABEAN | BASARAB//EÂN | [ /Basarabia n. pr. + 
—cână (-€ni, =6ne suf. =ean 


A descărca (dintr-un camion, dintr-o remorcă) prin înclinarea 
platformei. 


BASCULANT BASCULÂN//T =tă Care basculează; cu proprietate de basculare. * Autocamion (camion, |/<fr. basculant 
(ţi, —e) vagon) — autocamion (camion, vagon) a cărui benă se ridică, 
permiţând descărcarea materialelor transportate; autobasculantă. 
BASCULATOR Ş n. tehn. Instalaţie mecanică, servind la înclinarea unor recipiente sau vehicule |/basculă + suf. —tor 
A încărcate, mai ales, cu materiale friabile, în vederea descărcării lor. 


BASTONADĂ 


BAŞBUZUC 


BASCUL//Ă -e 


BASSE-BALLE [pr.: 
beizbol 


BASE//T fi 


BASI//ST =şti 


1) Balanţă pentru cântăritul corpurilor grele cu ajutorul unor greutăţi |/<fr. bascule 
i etalon mici.2) Scândură sau pârghie mobilă, aşezată în echilibru pe un pp ] 
BASM -e 1) Creaţie populară epică, în care se redau întâmplări fantastice cu /<sl. basni 
personaje imaginare aflate în luptă cu forțe nefaste ale naturii sau ale 
societăţii, poveste.2) fig. Vorbe plăsmuite special şi puse în circulaţie 
cu rea-voință; născocire; scornire. 


/Cuv. engl. 
1) Specie de câini de vânătoare, cu corpul lung şi cu picioarele scurte, |/<fr. basset 
folosit pentru a scoate vulpile sau bursucii din vizuină.2) Câine din 
această specie. 


1) v. BAS 11.2) Muzicant care cântă la contrabas sau la un instrument |/<fr. bassiste 
cu registru de bas. 


BASMĂ e 1) Bucată de țesătură (uni sau pestriţată) având formă pătrată sau /<turc. basma 
triunghiulară şi folosită, mai ales de femei, pentru a-şi acoperi capul; 
batic. * A scoate (pe cineva) — curată a scoate (pe cineva) nevinovat 
dintr-o afacere (murdară). A ieşi (sau a scăpa) — curată a ieşi (a scăpa) 
cu bine dintr-o încurcătură.2) pop. Bucată mică de pânză, folosită 
pentru a şterge nasul sau faţa; batistă. [Art. basmaua; G.-D. basmalei] 


m. 
m. 
BASORELIEF -uri A Lucrare de sculptură, executată în relief pe un fond cu care face corp |/<it. bassorilievo, fr. 
comun. [Sil. -li-e bas-relief 
m. 


A BASTARD//Ă -6z rar (organisme de specii diferite) A face să procreeze, obținând un /Din bastard 
bastard (cu calități superioare); a încrucişa; a hibrida. 


Navă maritimă militară de mare tonaj. = de escortă. /<it. bastimento 


BASTI//ON —oâne 1) mil. Fortificaţie de formă cilindrică sau poliedrică, construită la /<fr. bastion 
colţurile unei fortăreţe.2) fig. Centru de rezistență a ceva (al unei 
organizaţii, al unei teorii, doctrine etc.). -onul radicalismului. [Sil. -ti- 


BASTIMENT -— 


n 
n 
n 
BASTĂR//D —dă (-zi, 1) Copil născut în afara căsătoriei; copil nelegitim.2) Organism /<it. basttardo 
-d provenit din încrucişarea a două specii diferite; hibrid; corcitură. 
n A 
n 
n 


BAST//ON —oâne 


sprijin în timpul mersului. * = de mareşal baston purtat de un mareşal 
ca semn al demnităţii.2) Lovitură dată cu un astfel de băț. I-a ars 
câteva -oane. 


BASTONÂD//Ă e livr Mulţime de lovituri date cuiva cu bastonul. /<fr. bastonnade 
BAŞBUZU//C <ci N 1) (n evul mediu) Voluntar fără soldă, în armata turcească, care trăia |/<turc. başi bozuc 


1) Băţ lung şi subţire, de obicei curbat la un capăt, care serveşte ca  [/<it. bastone 


din jaf.2) fig. Om care încalcă în mod grosolan legile de convieţuire 
socială. 


Loc unde s-a născut şi trăieşte (tot timpul) cineva; pământ natal; /<bulg., sb. baştina 
patrie. «e De — a) de loc; originar; b) autohton; moştenit din moşi- 

strămoşi. Locuitor de = băştinaş; localnic. [G.-D. baştinei 

Berbec castrat în scopul îmbunătățirii calităţii cărnii şi a lânii. 
1) mil. Subunitate de infanterie constând din două sau mai multe /<it. battaglione, fr. 
companii. = de geniu.2) Mulţime (organizată) de persoane. [Sil. -li-  [bataillon 


(despre uşi, ferestre etc.) Care se închide şi se deschide printr-o /<fr. battant 
mişcare de rotaţie în jurul unei axe verticale fixate la una dintre 
ini; cu proprietate de a se închide şi a se deschide singur. 


1) (despre scriere, litere) Care este intermediar între scrierea rondă şi |/<fr. bâtard 
cea cursivă.2) (despre peniţe) Care serveşte la acest fel de scriere. 


i L . 
BATARDOU -ri 1) Construcţie hidrotehnică subacvatică, având forma unei incinte cu |/<fr. bâtardeau 


ra 


BATĂL = 
BATALI//ON —oâne 


BATÂN//T tă (<i, 
te) 


BATĂR!//D =dă (zi, 
-de) 


pereți etanşi, care, fiind evacuată de apă, permite executarea în 

interiorul ei a unor lucrări.2) Dig provizoriu construit pe un râu pentru 

a opri sau a abate apele, în vederea efectuării în albie a unor lucrări de 

construcție. 

1) Plantă erbacee perenă asemănătoare cartofului, cultivată pentru /<sp., port., it. batata 
rădăcinile sale comestibile, bogate în vitamine, amidon şi zahăr; 

cartof dulce.2) Tubercul al acestei 


BATĂ//T i 


BĂTĂR 


BATĂR 
BATCĂ 1 BAT//CA I —ce reg. Nicovală (mică) pe care se bate coasa pentru a o ascuţi. [G.-D.  |/<ucr. babka 
batcei 


BATCĂ II BĂT//CĂ II =ce pop.  |Capcană specială folosită la prinderea şoarecilor. [G.-D. batcei] 


BATCĂ III BĂT//CĂ III —ce Peşte dulcicol asemănător cu plătica, având spatele verde-albăstrui şi |/<ucr. babka 
abdomenul argintiu. [G.-D. batcei 


1) Fâşie îngustă de stofă, aplicată în partea de sus a fustei sau a /<lat. bitta 
pantalonilor (pentru ajustare); betelie.2) mai ales la pl. Cingătoare 

îngustă şi lungă, țesută din lână de diferite culori şi împodobită cu 

ciucuri, mărgele şi alte podoabe. [G.-D. betei 


A BATE A BĂTE bat 1. tranz. 1) A da lovituri (cu palma, cu pumnul, cu băţul, cu biciul /<lat. batt[ulere 
etc.) unui om sau unui animal. — calul să meargă. = peste obraji. * — 
măr a bate foarte tare (pe cineva). = palma cu cineva a da mâna cu 
cineva pentru a cădea de acord într-o tranzacţie. Bătut în cap prost, 
țicnit. = capul cuiva (sau = pe cineva la cap) a cicăli; a necăji întruna 
pe cineva. A-şi = capul cu ceva a-şi frământa mintea. — la ochi a 
atrage atenția; a fi suspect. A-şi = gura degeaba (sau în vânt) a vorbi 
în zadar. A-şi = joc de cineva a necinsti pe cineva; a batjocori pe 
cineva. A-l = pe cineva gândul (sau mintea) a se gândi insistent la 
ceva.2) A lovi repetat un obiect, un material cu un instrument în 
diverse scopuri (pentru a-l prelucra, a-l ascuţi, a-l înfige în ceva etc.). 
- frişca. * Bate fierul până-i (sau cât îi) cald acţionează până nu-i 
târziui. = bani a fabrica monede.3) A înfrânge într-o luptă sau într-o 
întrecere; a birui, a învinge.4) A lovi uşor cu palma umărul, spatele 
cuiva, pentru a-i Arabe atenţia sau pentru a-i ia bunăvoința. 5) 


A SE BATE A SE BĂTE mă bat intranz. 1) A se lovi repetat (şi CoricORUIt unul pe altul a a se lua la fatale * |/<lat. batt[ulere 
A se da bătut a se lăsa învins; a ceda. — cap în cap a se contrazice; a fi 
diametral opus. = cu pumnii în piept a) a se mândri; a se fuduli; b) a 
se lovi în piept în semn de supărare sau de pocăință.2) A se lupta cu 
arme; a se război. 


BATIALĂ BATIALĂ 


BATIC uri 


: Regiune (sau zonă) — regiune sau zonă din mări sau oceane, cu /<fr. bathyale 
adâncime de 2000-2500 m. [Sil. -ti-a- 


1) Bucată de țesătură (uni sau pestriţată) având forma pătrată sau /<fr. batik 
triunghiulară şi folosită, mai ales de femei, pentru a-şi acoperi capul; 
basma.2) Țesătură colorată şi imprimată după un procedeu special. 


BATIGRAF BATIGRAF e |Batimetru înregistrator. ___________________________________|/<fe. bathyeraphe 


BATIMETRIE BATIMETRIE Tehnică de măsurare a adân-cimi apei în mări şi oceane. [Art. /<fr. bathymetrie 
batimetria; G.-D. batimetriei; Sil. -tri-e 


BATIMETRU BATIMETR//U e Aparat pentru măsurarea adâncimii apei în mări, lacuri şi râuri. /<fr. bathymetre 


BATIR BATIR -e Fir de bumbac format din câteva fire simple, întrebuințat la însăilat. 
BATISCAF BATISCAF -e Aparat submarin (în formă de navă) folosit pentru studii subacvatice |/<fr. bathyscaphe 
la adâncimi mari. |Sil. -ti 


BATERI//E -i 1) mil. Subunitate de artilerie, utilată cu tunuri sau cu aruncătoare de |/<fr. batterie 
mine. = antiaeriană.2) tehn. Grup de elemente (aparate, piese, 
dispozitive) identice sau asemănătoare, care îndeplinesc aceeaşi 
funcţie. * — electrică ansamblu de acumulatoare electrice, legate în 
seric.3) Vas cu gheaţă, în care se pun la răcire sticle cu băuturi.4) 
muz. Ansamblul instrumentelor de percuție dintr-o orchestră (mai ales 
de muzică uşoară sau de jaz). [Art. bateria; G.-D. bateriei] 
n. 


BATISFER//Ă =e Cabină metalică etanşă, de formă sferică, înzestrată cu echipament /<fr. bathysphere 
special, care, fiind suspendată de o navă, permite cercetări submarine 


la mari adâncimi. | Sil. -ti-sfe- 


BATIST -uri 1) Țesătură fină şi subțire de bumbac sau de in, folosită pentru /<fr. batiste 
confecţionarea unor obiecte de îmbrăcăminte uşoară şi de lenjerie.2) 
la pl. Varietăţi ale unei astfel de țesături. 


BATISTĂ BATIST//Ă = Bucată mică de pânză, folosită pentru a şterge nasul sau faţa. 


BATJOC BATJOC -uri Bătaie de joc. 


A BATJOCORI A BATJOCOR//i —6se |rranz. 1) A trata cu vorbe de batjocură; a ocări; a certa.2) A pune într-o /Din batjocură 
situație de inferioritate, lezând demnitatea cuiva; a face de batjocură; 
a umili; a înjos1.3) A supune actului sexual prin violență; a silui; a 
necinsti; a viola. 


1) Care batjocoreşte; de batjocură. Cuvinte —oare. Vorbă —oare.2) /a batjocori + suf. 


BATJOCORITOR BATJOCORIT//OR 
—0âre (-6ri, —oâre 


BATJOCURĂ BATJOCUR//Ă = 


Care vădeşte batjocură; cu batjocură. Atitudine —oare. tor 
1) Atitudine obraznică şi dispreţuitoare; sfruntare.2) Mustrare /Din batjocuri 
umilitoare; bătaie de joc; ocară. * A fi (sau a ajunge, a se face) de — 
sau de —a cuiva) a fi, a ajunge sau a se face de râs. 
1) Produs alimentar preparat din spinare de morun sau nisetru, sărată |/<sb. batok, rus 


BATOG BATOG =uri 


peşte, sărată şi afumată. bato 


Pe fig. Care este fără putere (din cauza bătrâneţii); stors de puteri; istovit. 

de 

aa IRI pe ii aa IE Aparat cu care se iau probe de apă de la diferite adâncimi, pentru a 
determina aluviunile transportate de râuri. 

E E rm a II e caii 
= de salam. 


BATRACIAN BATRACI//ÂN -6ni 


Rocă sedimentară de culoare roşiatică, exploatată ca minereu de 
aluminiu. | Sil. ba-u- 

Şorţ mic (de pânză, de muşama sau de material plastic) care se leagă 
la gâtul copiilor mici când mănâncă; bărbiţă. [G.-D. bavetei 

A BAZ//Ă —€z (teorii, argumente) A face să aibă drept bază; a fonda. = argumentarea 
pe date concrete. 

A pune bază; a se întemeia, a se sprijini; a se bizui; a conta. = pe /<fr. baser 
fapte. 


BAZACONIE BAZACONI//E =i 1) Faptă sau vorbă nesocotită cu urmări neplăcute, dar lipsite de /<sl. bezu-zakonije 
gravitate; năzbâtie; poznă; boroboaţă; şotie.2) Lucru bizar. [Art. 
bazaconia; G.-D. bazaconiei; Sil. -ni-e 


BAZALT BAZĂLT -uri min. Rocă vulcanică de culoare cenuşie sau neagră-albăstruie, folosită [/<fr. basalte, lat. 
la construcţii şi Je. basaltes 


Maşină agricolă pentru tre-ieratul cerealelor; treierătoare. [G.-D. /<fr. batteuse 
batozei 


1) la pl. Clasă de animale vertebrate, care pot trăi atât în apă, cât şi pe |/<fr. batracien 
uscat (reprezentant: broasca).2) Animal din această clasă. [Sil. -ci-an] 


N. 
N. 
N. 
N. 
m. 


Pe |) 1) Care conţine bazalt; cu bazalt în componenţă. Zăcăminte —ce.2) 
ce Care constă din bazalt; format din bazalt. Coloane ce. 
BAZAOCHI BAZA//OCHI —oâche |adj. rar 1) (despre ochi, privire) Care este orientat cruciş; încrucişat; saşiu.2) |/<ucr. bezokij 
fam. (despre persoane) Care se ţine de nebunii, pus pe şotii; 
nebunatic; şotios. 
1) Loc special amenajat pentru vânzarea şi cumpărarea diferitelor /<fr. bazar 
obiecte, mai ales mărunţişuri.2) Desfacerea sau achiziţionarea de 
mărfuri în acest loc; piaţă. = de cărți. 


BĂZ//Ă — 1) Totalitate a elementelor de rezistenţă pe care se sprijină o /<fr. base 
construcţie; temelie; fundament. —a coloanei.2) Linie dreaptă sau plan, 
de obicei în poziţie orizontală, de la care se măsoară perpendicular 
înălțimea unui corp geometric. —a triunghiului.3) Loc special amenajat 
de concentrare a unor rezerve (de oameni, materiale, instalații etc.) 
necesare unei activităţi. — de aprovizionare. — sportivă. * = navală port 
militar. = militară loc de staţionare pe teritoriul unui stat a unor trupe 
dotate cu mijloace de luptă pentru război.4) chim. Compus chimic al 
unor metale care albăstreşte hârtia roşie de turnesol şi intră în 
combinaţie cu acizii, formând săruri.5) la pl. fig. Element de 
importanță primordială, pe care se ţine, se întemeiază ceva; principiu 
fundamental. —ele unui acord. * Fără = neîntemeiat; inconsistent. A 
pune —ele (a ceva) a întemeia; a funda. — economică (a societăţii) 
totalitate a relaţiilor de producţie într-o etapă determinată a dezvoltării 
sociale.6) anat. : —a craniului parte a craniului, care închide cutia 
cranială spre ceafă.7) lingv.: — de articulaţie mod, posibilitate de artic 


BAZĂR -uri 


BAZIC BĂZI//C <că (<ci, =ce) 


BAZILICĂ BAZILI//CĂ =i 


BAZIN BAZIN —e 


(despre substanţe) Care are proprietăţi de bază; cu proprietăţi de bază; |/<fr. basique 
alcalin. Acid =. 


1) (a romani) Edificiu public servind drept loc de judecată sau de /<fr. basilique 
adunări, având interiorul împărțit în trei sau cinci părți egale prin 

şiruri de coloane.2) Biserică sau catedrală (catolică) impunătoare, cu 

coloane în interior. [G.-D. bazilicei 


1) Rezervor mare deschis, construit special pentru colectarea unui /<fr. bassin 
lichid, în special a apei, destinat unor operaţii tehnice sau practicării 

înotului.2) Regiune din care îşi colectează afluenții un râu sau un 

fluviu. —ul Dunării.3) Regiune bogată în zăcăminte naturale. — 

carbonifer.4) mar.: — portuar parte a unui port amenajată special 

pentru staționarea navelor.5) anat. Parte a scheletului omenesc situată 

la baza trunchiului formată din oasele iliace; pelvis. 


1) anat. Parte superioară a căilor urinare, cuprinzând tuburile /< fr. bassinet 
urinare.2) Vas special, întrebuințat mai ales în spitale, pentru 
necesităţile de evacuare, la persoanele care nu se pot ridica şi umbla. 


BAZINET BAZINET e 


Bucată de stofă sau de piele, aplicată pe turul pantalonilor bărbăteşti 
sau a chiloţilor pentru a-i întări. 
(pantaloni, chiloți etc.) 1) A întări, aplicând un bazon.2) A cârpi cu 
bazoane. 
Ă Ă BĂB//AICĂ -făici - pop. Unealtă din lemn constând dintr-o coadă lungă cu terminaţie plată, /<ucr. babajka 
folosită pentru a conduce o ambarcaţie; vâslă; lopată. [Sil. ba-bai-că] în 


BĂB//ESC —eâscă [_! Care este caracteristic pentru babe; propriu babelor. * Leacuri —eşti 
eşti mijloace empirice de vindecare a bolilor. 
Ca babele; în felul babelor. * A socoti = a socoti în mod simplist. 
BĂCANI BĂCÂN I-i A 1) Arbore exotic cu lemn roşiatic din care se extrage un colorant roşu, |/<turc. bakam 

folosit în industria textilă.2) Lemnul acestui arbore.3) Vopsea naturală 

de culoare roşie, extrasă din acest lemn. 
1) Proprietar al une băcănii.2) Vânzător într-o băcănie. 

ĂCĂ BĂCĂNI//E i 1) Magazin mic sau raion într-un magazin, unde se vând produse /băcan + suf. —e 

alimentare.2) Ocupaţia băcanului.3) mai ales la pl. înv. Ingredient 

care se adaugă în cantități mici în alimente, pentru a le da gust sau 

miros plăcut; mirodenie; condiment. [Art. băcănia; G.-D. băcăniei; 

Sil. -ni-e 

r 


BĂCIŢ//Ă = |i)rar Femeie careconduceostână.2) Soţia baciului. /baci + suf. =iţă 
A BĂCIU// iese 1) A fi baci.2) rar A se afla timp îndelungat într-un loc izolat. /baci + suf. —ui 
A BĂDĂDĂ//Î =i6se A umbla fără rost; a hoinări. 


BĂDĂRÂN = fam. Persoană care vădeşte lipsă de educaţie; om cu apucături /cf. ung. badar6 
grosolane; mitocan; mojic; mârlan. 
BĂDĂRĂNI//E 1) Comportare de bădăran.2) Manifestare de bădăran. [Art. bădărănia; |/bădăran + suf. ie 
m. 


G.-D. bădărăniei; Sil. -ni-e 


1) Care are calităţi şi purtări de bădăran.2) Care se aseamănă cu /bădăran + suf. —os 
bădăranii; ca bădăranii. 


mai mare.2) Termen dezmierdător (de adresare) pentru bărbatul iubit. 


E (diminutiv de la bade) 1) Termen de adresare, la ţară, pentru un frate |/bade + suf. —Aţă 


1) A face să intre (înăuntru); a introduce; a vâri. * = (ceva) în cap a 
ţine minte; a memora. = (ceva) în gură a mânca. — (cuiva) minţile în 
cap a cuminţi (pe cineva). A(-i) — cuiva în cap a) a face pe cineva să 
fie preocupat de ceva; b) a face pe cineva să înţeleagă ceva complicat, 
inaccesibil. — (cuiva) frica în oase a speria foarte tare (pe cineva). — 
(pe cineva) în sân a apropia mult (pe cineva); a trata cu atenţie şi cu 
dragoste. — mâna în buzunarul cuiva a jecmăni (pe cineva).2) A pune 
într-o situaţie neplăcută. * = (pe cineva) în boală (sau în boale) a 
înspăimânta (pe cineva). — (pe cineva) în draci (sau în toți dracii) a 
speria tare (pe cineva); b) a mânia tare (pe cineva). — (pe cineva) în 
păcat a face (pe cineva) să comită o faptă condamnabilă. = (pe cineva) 
în nevoi a face să aibă neplăceri. = (pe cineva) la apă a pune în mare 


încurcătură. — în mormânt a pricinui moartea cuiva.3) A face să 
îmbrăţişeze o slujbă, o meserie; a plasa. — la şcoala de meserii.4): = de 
seamă a fi atent la ceva; a avea grijă. 


A SE BĂGĂ mă bag fam. A intra în mod obraznic (undeva). * = sub pielea cuiva a căuta să |/Orig. nec. 
câştige bunăvoința sau încrederea cuiva pe diferite căi (chiar 
necinstite). — în sufletul cuiva a) a sâcâi pe cineva cu rugăminţi; b) a 
nu slăbi cu dovezi de simpatie (în anumite scopuri). — în ochii cuiva a 
căuta să atragă cu orice preţ atenția cuiva. — în vorbă a interveni, a se 
amesteca, nepofiit într-o discuţie. 


/a (se) băga + suf. 
tor 
/bahnă + suf. —t 


/baie + suf. aş 


1) Copil de sex masculin. * Bun =, = de treabă se spune, cu o nuanţă |/Orig. nec. 
afectivă, despre o persoană, indiferent de vârstă.2) mai ales la pl. 

Persoană de sex masculin neajunsă încă la maturitate; tânăr.3) 

Persoană de sex masculin, luată în raport cu părinții săi; fecior; fiu.4) 

înv. Tânăr angajat ca servitor la o casă boierească; valet. 


Muncitor care lucrează într-o mină (de aur). /baie + suf. aş 
Femeie care serveşte la o baie publică. /băiaş + suf. —iţă 


1) Muncitoare care lucrează într-o mină (de aur).2) Soţie a băieşului. |/băieş + suf. —Aţă 
fam. Băiat aflat la vârsta de trecere de la copilărie la adolescență; /băiat + suf. —an 
copilandru. 


A BĂIŢU//i =iâse 


A BAJEN//I —6sc intranz. 
A SE BĂJEN//Î mă intranz. 


BĂJENĂR = 


1) (despre păr) Care este de culoare deschisă; blond; gălbui, gălbior.2)|/băl + suf. —ai 
(despre persoane) Care are părul şi tenul de culoare deschisă; blond.3) 

şi substantival (despre animale) Care are părul sau lâna de culoare 

albă-gălbuie sau albă-cenuşie. * A înțărcat —aia s-a sfârşit cu 

posibilitatea de a trage foloase nemeritate. 


BĂLĂBĂN//EAĂLĂ 
1) (despre persoane) A merge nesigur, legănându-se şi poticnindu-se; |/Orig. nec. 


a se clătina.2) rar A se certa uşor pentru lucruri mărunte; a se 
Ciorovăi; a se ciondăni. 


se certa; a se gâlcevi; a se sfădi. 
A face mişcări (cu mâinile şi cu picioarele), jucându-se prin apă în 
timpul scăldatului. 


despre clopote) A suna tare; a scoate sunete stridente. /balang + suf. <ăni 


(despre persoane) A merge nesigur, legănându-se şi poticnindu-se; a |/balang + suf. =ăni 
se bălăbăni. 


BALARIE BĂLĂRI//E = 1) Buruiană mare şi stufoasă, care creşte pe terenuri necultivate.2) /Orig. nec. 
Loc năpădit de asemenea buruieni. [Art. bălăria; G.-D. bălăriei] 


A BĂLIGA A BĂLIGĂ pers. 3 ări /Din baligă 


A SE BĂLIGA A SE BĂLIGĂ pers. 3 |intranz. (despre animale) A-şi evacua baliga. /Din baligă 
se bâligă 
BĂLIGAR II BĂLIGĂR 1-e /baligă + suf. —ar 
pa p | | . 


BĂLŢĂTURĂ 
BĂNAT 
BĂNĂȚEAN II 
BĂNĂȚEAN II 
BĂNĂȚEANCĂ 


BĂNESC 


m. Gândac de culoare neagră-albăstruie, care trăieşte prin gunoaie şi se 

A BĂLMĂJ//i —6se  |i 
bombăni; a boscorodi. 

lichide) Care are aspect de bale; asemănător cu balele. 

Ciupercă necomestibilă cu pălăria galbenă-roşiatică, cu miros /bale + suf. —el 

neplăcut, care secretă un suc vâscos. 


A SE BĂLOȘ//Î mă î despre moare sau alte lichide) A deveni bălos; a face bale /Din bălos 


Care este caracteristic pentru regiunile băltoase; din regiunile /baltă + suf. —ăreţ 
băltoase 


BĂLTĂREȚ II ari. 
intranz. 
1) Baltă mică, cu apă stătută şi mocirloasă.2) Adunătură de apă (de  |/baltă + suf. —oacă 
ploaie) murdară, formată prin gropile de pe drumurile nepavate.3) 

Cantitate mare de lichid, vărsată pe jos. [G.-D. băltoacei] 


(despre terenuri) Care este acoperit cu (multe) bălți; mlăştinos. /baltă + suf. —os 


1) (despre părul sau penajul animalelor) Care are pete sau dungi de  |/<lat. balteatus 
altă culoare; tărcat.2) (despre animale) Care are asemenea păr; 

tărcat.3) fam. (despre haine, stofe, ţesături etc.) Care este colorat fără 

gust, în prea multe culori ţipătoare. Basma tă. * A umbla după boi i 

a umbla fără rost. 


1) Pată sau dungă de altă culoare (de obicei mai deschisă) pe care o 

au unele animale pe corp.2) Obiect bălţat. 

n. pop. Dispoziţie rea; indispoziţie; supărare. * A nu-i fi (cuiva) cu = a nu-i fi 
cuiva) cu supărare; a nu lua în nume de rău. 


BĂNĂŢ//EÂN 1 -eână 1) Care aparţine Banatului sau populaţiei lui; propriu Banatului.2) /Banat n. pr. + suf. 
Care provine din Banat. —ean 


intranz. 


m. 


BĂLȚĂ//T <ă (4i, 
te) 


BĂLȚĂTUR//Ă -i 


ni, =6ne 


BĂNĂŢ//EÂN II -6ni |m. Persoana care face parte din populaţia de bază a Banatului sau este  |/Banat n. pr. + suf. 
originară din Banat. -ean 


BĂNĂŢ//EÂNCĂ Femeie care face parte din populaţia de bază a Banatului sau este /bănăţean + suf. -că 
-6nce originară din Banat. [G.-D. bănățencei 


BĂN//ESC —eâscă 1) Care ţine de bani; propriu banilor. Capital —.2) Care constă din /ban + suf. —esc 
Eşti bani. Ajutor =. 


eşti 


BĂNET n. pop. Cantitate mare de bani; bani mulţi. 


BĂNI//CĂ =ci Plantă erbacee cu flori albastre, dispuse în inflorescențe rotunde, /Orig. nec. 
răspândită în regiunile alpine. 


BĂN//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre ocupaţii) Care aduce mulţi bani.2) (despre persoane) Care |/<ban + suf. —os 
are avere în bani; cu mulți bani. 


3 3 

SI 
=: S 
= ÎŞI 


A BĂNU//i se 1. tranz. 1) A admite ca adevărat sau ca posibil; a presupune.2) /<ung. bânni 
(persoane) A considera drept vinovat de o acţiune condamnabilă.2?. 


intranz. pop. 1) A înainta pretenţii (cuiva).2) A fi cuprins de regret. 


BĂNU//MĂLĂ —6li 


1) pop. Părere bazată numai pe fapte aparente; presupunere; /<a bănui + suf. —eală 
prezumpție; supoziţie.2) Atitudine care denotă neîncredere în 

autenticitatea unui lucru sau în onestitatea unei persoane; 

suspiciune.3) Dezaprobare verbală, adresată cuiva în semn de 

nemulțumire pentru fapte sau vorbe reprobabile; reproş; imputare. [G. 

D. bănuielii 


BĂNUIELNIC BĂNUIELNI//C că | v. BĂNUITOR. /bănuială + suf. —nic 
-ci, ce 
> 


1) (despre persoane) Care manifestă bănuieli; plin de bănuieli; /a bănui + suf. or 
suspicios.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte bănuială. 
Privire —oare. 


m. (diminutiv de la ban) 1) Germene (fecundat) al unui ou.2) Plantă /ban + suf. —uţ 
erbacee decorativă asemănătoare cu margaretele, cultivată pentru 
florile sale rotunde, plate, de culoare albă sau roz; părăluță. 
BĂRĂGÂN -uri n. Loc neted şi întins, situat la o altitudine mică, prezentând caractere de |/Din Bărăgan n. pr. 
stepă. [Pl. şi bărăgane 
BĂRBĂ//T 1 tă (ţi, 1) Care este înzestrat cu forță fizică şi curaj.2) rar Care munceşte mult|/<lat. barbatus 
=te i cu folos; harnic; laborios; vrednic. 
adv 


BANUITOR BĂNUIT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 


BĂNUȚ -i 


i 1) Persoană adultă de sex masculin.2) Persoană plină de energie şi de |/<lat. barbatus 
fermitate; om în toată firea. * — de stat persoană marcantă, aflată într- 
un post de conducere important.3) Persoană de sex masculin 
căsătorită, considerată în raport cu femeia ce i-a devenit soție; soţ. 


1) Care este caracteristic pentru bărbaţi; propriu bărbaților. Costum  |/bărbat + suf. —esc 
-.2) Care vădeşte bărbă-ţie; în felul bărbaților. Faptă —ească. 
BĂRBĂTEŞTE BĂRBĂTEŞTE lady. |Ca bărbaţii; în felul bărbaţilor. A lupta =. /bărbat + suf. —eşte 


Care are calități (pronunţate) de bărbat; cu trăsături de bărbat. 
ĂRBĂ m. 1) Mascul al unor animale sau al unor păsări.2) Nume dat masculului |/bărbat + suf. —uş 
[i unor animale sau unor păsări, care nu au denumiri speciale pentru 
reprezentanții fiecărui sex. 
1) Vârstă matură a bărbatului.2) Totalitate de caractere fizice şi /bărbat + suf. —ie 
Î sexuale ale bărbatului.3) Forţă fizică proprie bărbaţilor; vigoare de 


bărbat.4) Comportare sau atitudine de om curajos; îndrăzneală; 
cutezanță. [Art. bărbăția: G.-D. bărbătiei. Sil. -ti-e 


BĂRBÂNŢ//Ă e 1) înv. Vas din doage, de forma unui butoiaş, folosit pentru păstrarea |/<ung. berbence 
diferitelor produse (lapte, brânză, miere etc.). * Când e brânză, nu-i — 
când este una, lipseşte alta.2) ist. Dare în natură, măsurată cu un 
asemenea vas. 
BĂRBI//E -i 1) Parte inferioară a feţei aflată sub buza de jos, formând o /barbă + suf. —e 
proeminenţă rotunjită de sub bărbia unor persoane grase; guşă.2) 
Parte cărnoasă de sub falca de jos a unor animale sau păsări. -a 
cocoşului.3) muz. Dispozitiv concav aplicat în partea de jos a viorii, 
menit să sprijine bărbia violonistului. [Art. bărbia; G.-D. bărbiei; Sil. - 
bi-e 


BĂRBIER BĂRBIER -i m. Persoană specializată în bărbierit, tuns şi ondulat părul; frizer. [Sil. -bi1/<ngr. barberis 


A BĂRBIER//Î —6se 


A SE BĂRBIERI A SE BĂRBIER//i mă A relata lucruri inventate; a se lăuda peste măsură cu lucruri ireale.  |/Din bărbier 
—6sc am. Sil. -bi-e- 


] BĂRBIŢ//Ă <e Şorţ mic (de pânză, de muşăma sau de material plastic etc.) care se  |/barbă + suf. —ţă 


leagă la gâtul copiilor mici (sub bărbie) când mănâncă; bavetă. 


a EI sea ot II Plantă erbacee, cu frunze păroase şi flori roşii, verzi sau violete 

dispuse în spice cilindrice. 

BĂRB//OS —oâsă (-6şi, i) 1) şi substantival Care are barbă (mare); cu barbă (mare).2) fam. Care 

-0âse nu este bărbierit de mai multe zile; nebărbierit. 

reg. Varietate de prun, cu fructe lunguieţe, puţin strangulată spre 
coadă, de culoare roz-vânătă şi cu pulpa zemoasă. 

Pa ee 1) Fructul bărdacului.2) pop. Cană mică (de lemn sau de lut), strâmtă 
la gură, folosită pentru băut. 


A BĂRDUI A BĂRDU// iese rar (lemn sau obiecte de lemn) A lucra cu barda. /Din bardă 
BĂRZĂUN BĂRZĂUN -i 


: A lua pe cineva în = a-şi bate joc de cineva. [Art. băşcălia; G.-D. 
băşcăliei; Sil. -li-e 
0p. 


BĂȘICAT BĂŞICĂ//T tă (i, Care are formă de băşică; în formă de băşică. /a (se) băşica + suf. 
te -at 


BĂȘŞTINAŞ 


BĂTĂTOARE 


BĂTĂTOR 1 


BĂŞI//CĂ <ci 


BĂŞTINĂŞ =ă (i, —€) |şi 


BĂTĂ//IE bătăi 


BĂTĂLI//E = 


BĂTĂT//OAĂRE -6ri 


BĂTĂT//OR 1 —oăre 


substantiv 


1) pop. Organ intern având forma unei pungi membranoase în care se |/<lat. bessica 
depozitează unele secreţii ale organismului, pentru a fi ulterior 

eliminate; vezică. * —ca udului (sau urinară) rezervor membranos în 

care se înmagazinează urina venită de la rinichi, pentru a fi ulterior 

eliminată prin uretră; vezică urinară.2) Organ intern membranos la 

peşte, umplut cu un amestec de gaze, care înlesneşte înotul.3) 

Umflătură mică, plină cu aer, formată la suprafața unor lichide. Ploaie 

cu —ci.4) Umflătură mică pe piele conţinând o materie lichidă. [G.-D. 


(despre persoane) Care face parte din populaţia de bază a unei ţări /baştină + suf. —aş 
(regiuni) sau este originar din această ţară (regiune); de baştină; 


/<lat. batt[ulalia 
caracteristic produs de un asemenea corp sau fiinţă. — în uşă.3) 
Lovituri repetate (cu mâna sau cu un obiect) date sau primite de 
cineva. * = de cap a) lucru mintal intens; frământare a minţii; b) 
muncă grea şi istovitoare; trudă. — de joc batjocură. A se lua la — a se 
bate (cu cineva); a se încăiera. A da — a se pune pe treabă; a zori. A 
pune (ceva) la = a pune (ceva) la dispoziţie cu generozitate (pentru a 
fi consumat). ia peştilor depunere şi fecundare a icrelor.4) pop. 
Luptă de proporţii între două forțe armate; bătălie; război. Pe câmpul 
de —.5) Sunet alternativ şi ritmic (produs de inimă); zvâcnire.6) 
Zgomot anormal produs de o maşină cu funcţionare defectuoasă.7) 
Distanţă până la care o armă poate arunca un proiectil. În =ia puştii.8) 
Fond sonor sub forma unor sunete ritmice produse de un mecanism în 
funcţiune.9) reg. Sunete (repetate) caracteristice speciei, scoase de 
câine; lătrat, hămăit.10) Acţiune luminoasă sau termică. ia lunii. —ia 
soarelui. 1) muz. Mişcare (a mâinii sau a baghetei) prin care se indică 


1) Care este predispus (mereu) la bătaie; gata de bătaie.2) fig. Care îşi 
susține ideile cu vehemenţă. [Sil. -tă-ios 


1) Luptă de mari proporţii între două state sau două forţe armate /<ngr. batălia 
ostile; război. = decisivă.2) fig. Efort depus pentru îndeplinirea unui 
„Art. bătălia; G.-D. bătăliei; Sil. -li-e 
1) Lopată mică cu care se bat rufele sau pânza la spălat sau la /<lat. batt[uJatorium 
înălbit.2) Maşină pentru bătut bumbacul sau cânepa (în scopul 
destrămării firelor şi curățării lor de impurități). 
1) Obiect cu care se bat covoarele; palmă.2) Parte a putineiului în /<lat. batt[ulatorium 
formă de băț, prevăzut cu o scândură mică găurită la un capăt, cu care 
se bate smântâna pentru a alege untul.3) Parte a bătătoarei sau a 
meliţei pe care se aşază cânepa sau inul pentru a fi bătute sau melițate. 


BĂTĂTOR II BĂTĂT//OR II —oâre - la ochi care apare ca evident şi incontestabil în ochii tuturor; 
-6ri, —oâre): ; izbitor. 


A BĂTĂTOR/i —6se : /Din bătătură 
bătătură; a bătuci; a tăpşi; a bate.2) (terenuri cultivate sau acoperite cu 
vegetaţie) A călca pe toată suprafaţa, distrugând plantele.3) (pielea 
oamenilor şi a animalelor) A face să se bătătorească; a bătuci. 


A SE BĂTĂTORI A SE BĂTĂTOR// se |; : (despre pielea oamenilor şi a animalelor) A se îngroşa întărindu-se /Din bătătură 
-€şte sub acţiunea unor factori externi nocivi; a face bătături; a se bătuci. 


BĂTĂTUR//Ă -i 1) Loc bătătorit din faţa caselor (ţărăneşti), unde nu creşte iarbă; /<lat. battitura, 
curte.2) Porţiune de piele (pe corpul omului sau al animalelor) întărită 
şi îngroşată sub acțiunea unor factori externi nocivi. Palme pline de 
i. * A călca (pe cineva) pe — a atinge (pe cineva) unde-l doare; a 


pentru a obtine e ra: b 
BĂTĂUŞ BĂTĂUȘŞ -ă (i) |şi (despre persoane) Care caută (mereu) motiv de bătaie; pus (mereu) pe |/a bate + suf. =uş 
substantiv_|bătaic. 


BĂTEALĂ bătăâli 1) Capcană specială, folosită la prinderea şoarecilor, batcă. * A sta cu |/a bate + suf. —eală 
şoarecele în — a fi într-o situaţie incomodă, neplăcută.2) Firele care se 
introduc cu suveica prin rostul urzelii pentru a obţine țesătura; 
bătătură. | Sil. -tea-lă 
BĂTRÂN 1-ă (i, -) 1) şi substantival (despre ființe) Care trăieşte de mult timp; ajuns la o |/<lat. veteranus 
vârstă înaintată. Om —.2) fig. Care are caracterele fizice sau morale 
ale unei persoane de vârstă înaintată. * Fată —ă fată care a trecut de 
vremea măritişului, rămânând nemăritată. Lup = om cu multă 
experiență de viață; om încercat în viaţă.3) rar (despre lucruri) Care 
este făcut de mult timp; care este în întrebuințare de mult timp; vechi. 


1) Persoană ajunsă la o vârstă înaintată. * Din —i din vremuri de /<lat. veteranus 
demult; din moşi-strămoşi.2) mai ales la pl. fam. Tata şi mama; 


1) Ultima perioadă în evoluţia unei ființe, caracterizată prin slăbirea  |/bătrân + suf. —eţe 
funcţiilor fiziologice; vârstă înaintată; senectute.2) Stare de om bătrân. 
G.-D. bătrâneţii 


Plantă erbacee, cu tulpina înaltă, cu flori albe-gălbui, cultivată ca /bătrân + suf. —iş 
plantă ornamentală, fiind folosită şi în parfumerie. 


A BĂTUC//Î =6sc 


A SE BĂTUC/Î se 
-€şte 


BĂŢ//OS —oâsă (-6şi, 
-0âse) 


ĂU//T tă (<ţi, 4e) 


BĂUT//OR 1 —oâre 
-dri, —0oâre 
BĂUT//OR II —oăre 


1) (terenuri) A îndesa pentru a face drept şi neted; a transforma în /a bate + suf. —uc[i] 
bătătură; a tăpşi.2) (pielea oamenilor şi a animalelor) A face să se 

bătucească; a bătători. 

1) (despre pielea oamenilor şi a animalelor) A se îngroşa întărindu-se |/a bate + suf. —uc[i] 
sub acţiunea unor factori externi nocivi; a face bătături; a se 

bătători.2) (despre fructe, legume) A-şi pierde integritatea şi calităţile 

prin lovire sau îndesare; a se năsădi. 

1)v. ABATE. e A se da = a se lăsa convins; a ceda. Lapte — lapte /v. a bate + suf. —ut 
uşor fermentat, cu gust acrişor;, lapte prins. Bani i bani în numerar; 

bani disponibili; bani gheaţă.2) (despre flori) Care are petale multe şi 

dese; bogat în petale.3) (despre struguri) Care are bobiţe multe şi 

strâns lipite una de alta.4) (despre drumuri, cărări) Care este supus 


1) Dans popular executat în perechi după o melodie vioaie.2) Melodie 
după care se execută acest dans. 


1) Bucată de lemn lungă şi subţire (cu diferite întrebuinţări). * A pune 
(cuiva) bețe în roate a crea greutăți pentru a zădărnici realizarea unor 
planuri; a pune piedici. A rămâne cu traista în — a ajunge pe drumuri; 
a se ruina; a fi falit.2) Lovitură dată cu asemenea bucată de lemn. 


/băţ + suf. —os 


/a bea + suf. tor 


1) Lichid folosit pentru potolirea setei sau în alte scopuri; lichid care |/<lat. bibitura 
se bea. —i răcoritoare.2) pop. Lichid cu conţinut alcoolic. [G.-D. 

băuturii; Sil. bă-u- 

1) (despre ape stătute) A căpăta miros greu (din cauza putrezirii /Din bahnă 
materiilor organice).2) (despre produse) A-şi perde proprietăţile, 
căpătând un miros greu. 


/<ung. bolyo[nleni 


/cf. lat. balbus 


A vorbi încurcat şi cu greutate, repetând silabele (din cauza unui /cf. lat. balbus 
bâlbâi defect de vorbire, a unor emoții etc.), a se gângăvi. 

BÂLCI BÂLCI -uri n. 1) Târg mare organizat în anumite perioade ale anului sau cu anumite |/<ung. bolcsu 
ocazii; iarmaroc.2) fig. Tulburare însoțită de gălăgie şi scandal; înca 
hărmălaie; tărăboi; tevatură. 

(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de căderea bruscă a unui 
corp în apă) Ştiobâlc. 

(despre epidemii, fenomene ale naturii etc.) A se desfăşura cu o mare 
putere, luând amploare (cauzând pi L). 


se foloseşte pentru a îndemna oile la mers). 


A BĂRÂI bârâi fam. 1. tranz. (persoane) A deranja mereu, reproşând sau cerând diferite /bâr + suf. -âi 
lucruri; a bate (la cap); a cicăli; a morocăni.2. intranz. A vorbi mult şi 
fără rost; a trăncăni; a flecări; a pălăvrăgi. 


BÂRCOACE BÂRCOACE f. |Arbustcu florişi fructe roşii, răspândit în pădurile muntoase. Orig. nec. 
BÂRFĂ BÂRE//Ă -e fi  |fam.v.BÂRFEALĂ. 
BÂRFEALĂ BÂRF//EALĂ -€li Vorbă de ocară lipsită de veracitate; vorbă defăimătoare. /a bârfi + suf. —eală 


FII 

A BÂRF!//i 6sc 1. tranz. 1) A vorbi de rău; a calomnia; a cleveti; a blama; a huli; a /Orig. nec. 

ponosi; a detracta; a ponegri; a defăima.2) A vorbi mult şi fără rost; a 

pălăvrăgi; a trăncăni; a flecări.2. intranz. A spune vorbe multe şi fără 

rost; a trăncăni; a pălăvrăgi. 
A SE BÂRF//i se —6se A face schimb (concomitent) de bârfeli (unul cu altul); a se ponegri. 

-dri, —oâre substantiv 

(despre animale) A ridica coada în sus (îndoind-o în formă de cârlig). 
1) v. A BÂRLIGA.2) fam. (despre nas) Care are vârful întors în sus; 
te cârn. 
1) Adăpost săpat în pământ de unele animale (urs, bursuc etc.); 

vizuină.2) fig. Locuinţă mizerabilă (ferită de ochii lumii). 


BÂRNĂ BÂRN//Ă <e 1) Grindă cioplită din trunchiul unui copac (cojit), folosită, mai ales, |/<sl. bruvino 
în construcţii.2) sport Aparat pentru exerciţiile de echilibru constând 
dintr-o grindă lungă şi îngustă, dispusă orizontal la o anumită 


BÂRSAN BÂRSÂN =ă (-i, e) 1) şi substantival (despre oi) Care are lână lungă şi aspră; ţurcan.2)  |/Bârsă n. pr. + suf. 
—an 


BÂRZOI Ridicat în sus. A ţine coada =. 


v. 
A SE BÂRZO//MĂ mă |intranz 1) (despre persoane) A-şi da importanță; a se umfla în pene; a se /Din bârzoi 
-A6z pop. semeţi; a se împăuna; a se înfumura.2) A-şi manifesta nemulțumirea 

printr-o atitudine rezervată sau ostilă. [Sil. -zo-ia 


Ş 
n. 
a 


7 


7 


i Băţ lung şi gros, cu sau fără măciulie la capăt; măciucă; ghioagă; 

ciomag. 

Pasăre de baltă, asemănătoare cu barza, de talie mare, cu penaj 
cenuşiu şi cu un moţ negru la ceafă. [Sil. bâ-tlan 


/bâz + suf. —âi 


Zgomot produs de unele insecte în zbor. 


/a bâzâi + suf. —toare 


1. tranz. 1) (un lichid) A consuma, înghițind (pentru a-şi potoli setea). |/<lat. bibere 
* = paharul până la fund a îndura un necaz sau o suferință până la 

capăt. — în sănătatea (sau în cinstea) cuiva a închina un pahar de 

băutură în cinstea celui sărbătorit.2) (bani, avere) A cheltui până la 

epuizare. * A-şi — şi minţile a bea până la inconştienţă.3) pop. : — 

tutun a fuma, trăgând fumul în plămâni.2. intranz. A consuma băuturi 

alcoolice în mod abuziv; a avea patima beţiei. 


1) Care a consumat sau este sub efectul alcoolului; atins de băutură; în]/<lat. bibitus 
stare de ebrietate; băut. — turtă.2) fig. Care este într-o stare sufletească 
foarte plăcută (din cauza unei emoţii puternice). — de fericire. 


(persoane decedate) A trece în rândul „fericiților“ bisericii catolice  |/<lat. beatificare 
(pentru că a respectat cu sfințenie canoanele bisericii în timpul vieţii). 


Sil. be-a- 
/<lat. beatitudo, —inis 


Copil mic; copilaş. [ Var. bebi] /<fr. bebe 


/<fr. bec 


BECAR BECĂR «i Semn care anulează un bemol sau un diez anterior, redând notei tonul 
natural. 


Ă BECAŢ//A -—e Pasăre migratoare, de talie mică, cu cioc lung şi cu penaj pestriţ, care |/<ngr. becâtsa, fi. 
tră-ieşte prin locuri mlăştinoase şi este vânată pentru carnea ei. — 
mare. | G.-D. becaţei 


BECAŢINĂ BECAȚIN//Ă = O Îv.BECAŢĂ. 


fam. Bărbat adult necăsătorit; flăcău tomnatic; holtei; burlac; 
celibatar. 
BECHIE BECHI//E =i Dispozitiv montat la partea inferioară a cozii unui avion pentru /<fr. bequille 
pe rezemarea acesteia pe pământ. [Art. bechia; G.-D. bechiei; Sil. -chi-e] caii 
BECI -uri n. 1) Construcţie subterană (aparte sau la subsolul unei clădiri) în care se |/Orig. nec. 
păstrează alimentele; pivniţă.2) Închisoare în subsolul unei clădiri. 


BECISNI//C că (<ci, |şi (despre persoane) 1) Care este lipsit de putere fizică; fără vigoare; /<sl. beţistiniku 
ce) iv |neputincios; slăbănog.2) Care este lipsit de individualitate şi de 
j inteligenţă; cu capacități intelectuale reduse. 


> 


a 
îi a 0 1) Stare de becisnic; lipsă de putere; neputință.2) Faptă de becisnic. 
Art. becisnicia; G.-D. becisniciei; Sil. -ci-e 
BEDREAG -uri Butuc sau scaun de lemn, care, aşezat vertical, serveşte drept suport 
de lucru lemnarului, rotarului, cizmarului. [Sil. be-dreag 
BEDUIN 1 -ă (i, —) [O Care aparţine unei populaţii arabe nomade din Peninsula Arabă şi din 
nordul Africii. | Sil. -du-i- 
Persoană care face parte dintr-o populaţie arabă nomadă din Peninsula 
Arabă şi din nordul Africii; arab nomad. [Sil. -du-i 
CI e se EN) Plantă erbacee ornamentală cu flori frumoase şi cu frunze mari, divers |/<fr. begonia, lat. 
colorate. [Art. begonia; G.-D. begoniei; Sil. -ni-e begonia 
BEHAVIORISM BEHAVIORISM n. Curent în psihologie, care consideră drept obiect exclusiv al acestei  |/<fr. behaviorism 
ştiinţe comportamentul exterior al individului, eliminând conştiinţa. 
BEHAVIORI//ST 1 zi Care ţine de behaviorism,; propriu behaviorismului. [Sil. -vi-o-] 
stă (oști, —ste 
-stă, -sti, ste 
nZ. 
V. 


Ă A BEHĂI behăie tra 1) (despre oi şi capre) A scoate strigăte caracteristice speciei; a face  [/Onomat. 
„behe(he)'“; a zbiera.2) fig. fam. (despre persoane) A cânta urât. 
. în 


Imperiu Otoman.3) Titlu dat de turci dom-nitorilor din Principatele 
Dunărene. 


BEILERBEI - Guvernator al unei provincii din fostul Imperiu Otoman. [Sil. bei-ler- |/<turc. beylerbeyi 
bei 


in 
m 1) Titlu nobiliar, purtat în ţările din Orientul Apropiat şi cel /<turc. bey 
Mijlociu.2) Guvernator al unui oraş sau al unei provincii din fostul 


1) Conac în care erau găzduiți înalții demnitari, trimişi de Poarta /<turc. beylik 
Otomană în Principatele Dunărene.2) Vânzare forțată de oi făcută în 
Principatele Dunărene la porunca sultanului turc, pe preţ de nimic. 
Sil. bei-lic 
Fiu de domnitor. [Art. beizadeaua; G.-D. beizadelei; Sil. bei-za-dea] 


i . [Care este de culoarea laptelui cu cafea; cafeniu-deschis. /<fr. beige 
i m. Unitate de măsură a intensității sunetelor. /<fr. bel 


BELADONĂ BELADON//Ă = 1) Plantă erbacee otrăvitoare, cu flori brune-violete şi cu fructe negre |/<fr. belladone 


lucioase, întrebuințate în medicină; mătrăgună.2) Preparat 
BELCANTO BELCÂNTO 


farmaceutic, obținut din acestă plantă. Extract de =. [G.-D. beladonei] 
BELCIUG BELCIU//G ge n 


Stil tradițional italian de interpretare în muzică vocală, caracterizat  |[/<it. belcanto 
prin frumuseţea sunetului emis şi prin virtuozitate. 
BELCIUGAT BELCIUGĂ//T tă 
i, te 


Verigă de metal, fixată cu o scoabă sau cu un şurub (pe o uşă, peo /<sl. balițugu 
poartă, pe un uşor etc.), prin care se trece un lacăt, o frânghie sau un 
lanţ etc. * A pune (sau a atârna) cuiva —gul la nas a pune stăpânire pe 
cineva; a lua pe cineva în mâini. 
belciug); adus unul spre altul. 
BELEA BEL//EA -€le fam. Situaţie complicată şi neplăcută; bucluc; încurcătură. A intra într-|/<turc. belă 
O =. * A-şi găsi —eaua (a da de —) a o păţi (rău). [Art. beleaua; G.-D. 
belelei; Sil. be-lea 
m. 
m. 
BELETRISTI//C că (despre scrieri) Care ţine de beletristică; propriu beletristicii. 
-ci, ce Literatură —că. [Sil. -le-tris- belletristisch 
Totalitate a operelor literare; literatură artistică. [G.-D. beletristicii; 
Sil. -le-tris- 
m. rar 1) Învățător lipsit de valoare; învățătoraş; dăscălaş.2) Persoană care  |/<idiş Belfer 
trăieşte în lux şi bogăţie; om care se lăfăieşte în bine. 


EI 
SR 
3 
= 
S 
i 


n. 


la pl. Arte frumoase (pictură, sculptură etc.). Academia de =. /<it. belle arte 


paleont. Moluscă cefalopodă fosilă, care a trăit în mezozoic. <fr. belemnite 


Autor de beletristică. /<germ. Belletrist 


3 
i 
S 
N 


ASE BELI A SE BEL//Î mă -&se__Jintranz. /<sl. baliti 


BELIGERANT BELIGERÂN//T tă  |şi (despre state, popoare etc.) Care este în stare de război (unul cu altul); |/<fr. belligerant 
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ci 
R 
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A BELI A BEL//i —€sc tranz. pop. |1) (animale sacrificate) A curăța de piele; a jumuli; a despuia; a /<sl. baliti 
jupui.2) (copaci, ramuri) A curăța de coajă; a coji; a jupui. * = ochii a 
face ochii mari, privind prosteşte cu mirare. 


> 


i, Ae Ale 


BELIGERANTĂ BELIGERÂNTȚĂ 1) Situaţie de beligerant.2) Stare de război /<fr. belligerance 


BELINOGRAF BELINOGRAF -e Aparat folosit pentru a transmite imagini fixe prin telegrafie. [Sil. -no-|/<fr. belinographe 


BELINOGRAMĂ BELINOGRĂM//Ă <e |£ |lmag <fr. bâlinogramme 
BELOTĂ BELOTĂ  —|Jocdecărţicareconstă în acumulare de puncte. /<fr. belotte 


BELŞIŢ//Ă <e Plantă erbacee ornamentală cu frunze mari, verzi sau purpurii, şi cu 
flori mari, roşii sau galbene, dispuse sub formă de spic în vârful 


BELȘUG -uri n Cantitate de bunuri care întrece cu mult necesităţile obişnuite; /<ung. bâlseg 
abundență; îndestulare. * Din — a) în cantitate mare; mult; b) din plin; 
prisosinţă. 
Foişor construit pe un loc ridicat, de unde se deschide vederii o 
privelişte încântătoare. 
5 Țesătură de mătase artificială, din care se confecționează lenjerie. 
| 
coborâte cu un semiton. bemolle 


BEN//Ă —e 1) Parte a unui autocamion, în formă de cutie, în care se pune /<fr. benne 
pe încărcătura; coş. = basculantă.2) Cupă a elevatorului sau a 
excavatorului; căuş. gheare. 


BENEDICTIN BENEDICTIN =i Călugăr care face parte din ordinul întemeiat de către Benedict de /<fr. benedictin 
Nursia, în sec. VI, în Italia. 


(despre circumstanţe, împrejurări etc.) Care face bine; cu efect 
pozitiv; binefăcător, prielnic; favorabil; propice. 

A se folosi, având un beneficiu; a se bucura. = de un tratament /<fr. beneficier 
medical. [Sil. -fi-ci-a 


Persoană fizică sau juridică în folosul căreia se realizează o acţiune.  |/<lat. beneficiarius, 
Sil. -fi-ci-ar fr. beneficiare 


BENEFICI//U =i 1) Venit material sau spiritual; avantaj; câştig; folos; profit. * În =ul  |/<lat. beneficium, fr. 


BENEFIC BENEFI//C =că (<ci, 
ce 


A BENEFICIA A BENEFICI//A 62 


ra 


m 
in 
BENEFICIAR -i m 
cuiva în folosul cuiva.2) Venit net realizat într-o întreprindere benefice 


industrială sau comercială. * Sub = de inventar în mod provizoriu; sub 
rezerva unei verificări ulterioare. [Sil. -fi-ciu 


Care se face din proprie dorinţă şi gratuit, făcut de bunăvoie. /<fr. benevole 
Contribuţie —ă. 
Foc = foc de artificii. /<fr. (feu de) Bengale 


BENGHI BENGHI —uri n. pop Pată mică de culoare neagră pe obraz sau pe corp. /<turc. benek 


BENIGN =ă (-i, —) 1) (despre boli, tumori etc.) Care nu prezintă gravitate; fără consecinţe|/<lat. benignus 
grave.2) fig. Care este lipsit de gravitate, de intensitate; uşor; 


inofensiv. 
BENOAR BENOĂAR -e Lojă situată la nivelul parterului într-o sală de spectacole. /<fr. baignoire 


BENTONIC BENTONI//C <că (<ci, E (despre plante, animale) Care trăieşte pe fundul apelor; adaptat la /<fr. benthonique 
-e mediul acvatic. 


BENEVOL =ă (<i, —) 


BENGÂL -ă (i, e): 


tranz. 


BENTONIT BENTONIT geol. Rocă sedimentară argiloasă cu pronunţate proprietăţi /<fr. bentonite 
absorbante, folosită în industrie ca decolorant, dezodorizant etc. 


BENTOS BENTOS Totalitate a organismelor care trăiesc fixate pe fundul apelor. /<fr. benthos 


BENZEN BENZEN = 


BENZENIC BENZENI//C =că (<ci, 
Ce 


BENZINĂ BENZINĂ 
BENZOIC BENZOI//C =că (<ci, 
ce): 


Hidrocarbură lichidă incoloră, extrasă din gudronul de huilă şi din /<fr. benzene 
petrol, având diferite întrebuinţări în industria chimică, farmaceutică, 
a parfumurilor etc. 


1) Care ţine de benzen; propriu benzenului.2) Care conţine benzen; cu|/<fr. benzenique 
benzen. Nucleu =. 


Amestec lichid de hidrocarburi, uşor inflamabil, cu miros /<fr. benzine 
caracteristic, obținut prin distilarea petrolului sau produs prin sinteză 
şi folosit, mai ales, drept combustibil pentru motoarele cu explozie. 


Acid — substanță cristalină albă, extrasă din unele răşini naturale sau |/<fr. benzod'que 
produsă pe cale sintetică şi folosită în industria farmaceutică, 
alimentară, în cea a coloranților etc. Sil. -zo-ic 


1) Lucrător specializat în producerea berii.2) Vânzător de bere. /bere + suf. —ar 


1) Local unde se consumă bere.2) rar Fabrică de bere. [Art. berăria;  |/bere + suf. —ărie 
G.-D. berăriei; Sil. -ri-e 


Bărbat uşuratic care se ţine de chefuri amoroase; afemeiat, crai; /<ngr. berbantis 
craidon. 

1) Masculul oii.2) la sing. art. Constelaţie din emisfera boreală. * /<lat. berbex, —ecis 
Zodia —cului unul din cele douăsprezece sectoare ale zodiacului.3) 

înv. Maşină de război, folosită la spargerea zidurilor şi a porţilor.4) 

Maşină înzestrată cu o greutate mare, care, prin cădere repetată, 

serveşte la baterea pilonilor, la spargerea unor materiale dure etc. 


BERAR BERAR -i 


BERĂRIE BERĂRI//E = 
BERBANT BERBÂN//T <ţi 


BERBEC BERBE//C ci 


BERBECAT BERBECĂ//T tă (<ţi, |rar 1) (despre capul unor animale) Care are fruntea bombată şi /berbec + suf. —at 
te) proeminentă ca la berbec.2) (despre botul sau fruntea unui animal) 
Care se caracterizează prin profil convex. 
: De-a —ul de-a rostogolul peste cap. 
BERC BERC beârcă (berci, 1) (despre animale) Care are coadă scurtă sau tăiată; cu coada scurtă |/Orig. nec. 
berce) sau fără coadă.2) (despre căciuli) Care nu are vârf; fără țugui; turtit; 
teşit. 


BERE BER//E -i Băutură alcoolică slabă, spumoasă, obținută prin fermentarea unei /<germ. Bier 
infuzii de malţ şi flori de hamei. O halbă de -. [G.-D. berii 


BENZOPURPURINĂ BENZOPURPURINĂ pi] Colorant roşu folosit la vopsirea bumbacului /<fr. benzopurpurine 


BERECHET 1 BERECHET I n. pop. 1) şi adverbial Cantitate de bunuri care întrece cu mult necesitățile /<turc. bereket 
obişnuite; belşug; bogăţie; abundență; îndestulare. A avea timp —.2) 
Situaţie înfloritoare (provenită pe neaşteptate); prosperitate. 


BERECHET II BERECHE//T II —4i Persoană care umblă cu şiretlicuri şi înşelăciuni; om şiret şi viclean. 


BEREGĂT//Ă e 


BERET//Ă -e 


BERGAMOT//Ă =e 
BERI-BERI 


n. 
BERIL -uri n. 


BERILIU n 


BERNARDIN II -ă 


E] 
BERNĂ 
BERNEVECI 


BERT//A -— 


„e 
7 = 
a — 


BESCHIE BESCHI//E =i 
BESTIAL 


BESTIALITATE BESTIALIT//ATE -ăţi 


1) Parte superioară a traheii, unde se află coardele vocale; laringe.2)  |/<sb. berikat 
Cavitate interioară a gâtului, unde se află organele aparatului digestiv, 

respirator şi articulator; gâtlej. * A lua pe cineva de — a) a trage pe 

cineva la răspundere; b) a forța pe cineva să accepte ceva. 

Acoperământ pentru cap, confecționat dintr-un material moale, de /<fr. beret 
obicei din lână, având formă rotundă şi plată, cu marginile îndoite 

înăuntru; bască. 

pergamută 

Boală provocată de lipsa în organism a vitaminei „B“ şi manifestată 
prin tulburări nervoase, cardiovasculare, respiratorii. 

Mineral reprezentând un silicat natural de beriliu şi aluminiu, divers  |/<fr. beryl, lat. 
colorat, folosit, în funcţie de culoare, ca piatră scumpă (smarald, beryllus 
acvamarin, heliodor etc.). 

Metal dur de culoare albă, întrebuințat în aliajele de aluminiu, de fier |/<fr. beryllium 


i de cupru, pentru a le mări duritatea. 
1) Specie de câini de talie mare, de culoare albă cu pete roşcate, /<germ. Bernhardiner 


dresat pentru a descoperi drumeții rătăciţi (iarna) în munţi.2) Câine 
din această specie. 
/<fr. bernardin 
Pavilion (sau drapel) în = pavilion sau drapel naţional coborât pe /<fr. berne 
jumătate, în semn de doliu. 
TREI FREE ș 


/<bulg. bernevici 
/<fr. berthe 


Cutie mică (din lemn sau din alt material) frumos ornamentată, care  |/<ngr. bestahtas 
servea pentru a păstra bijuterii, obiecte de cusut, tutun etc. [Art. 


1) Ferăstrău alcătuit dintr-o pânză lată cu muchia tăietoare curbată,  |/<bulg. bițkija 
prevăzut cu mânere la ambele capete şi folosit, în special, la tăiatul 
buştenilor. [Art. beschia; G.-D. beschiei; Sil. -chi-e] 


(despre persoane) Care este asemănător cu bestiile; cu manifestări de |/<lat. bestialis, fr. 
bestie.2) (despre manifestări ale persoanelor) Care este propriu 
bestiilor; (ca) de bestie. O furie =ă. Cu purtări —e. [Sil. -ti-al] 


1) Caracter bestial.2) Manifestare bestială; comportare de om bestial. |/<fr. bestialite 
Sil. -ti-a-li- 


A SE BESTIALIZA A SE BESTIALIZ//Ă rar A deveni bestial. [Sil. -ti-a-] /<fr. bestialiser 
mă —6z 


BESTIAR 1 BESTIAR 1 -i 


BESTIAR II BESTIĂR II -uri 


BESTIE BESTI//E =i 
BEȘLEAGĂ BEȘL//EAGĂ -€gi 


(în Roma antică) Gladiator care luptă cu fiarele în spectacole publice, |/<lat. bestiarius 
pe arenele amfiteatrelor. 


Luptă între oameni şi bestii, practicată pe arena circului. <lat. bestiarius 


1) Animal sălbatic de talie mare; fiară.2) fig. Om crud, nemilos. [Art. |/<lat. bestia 
bestia; G.-D. bestiei; Sil. -ti-e 

1) ist. Căpitan de beşlii.2) fig. fam. Bătrân neputincios şi urât; /<turc. beşli atasi 
babalâc; boşorog. [Sil. -lea-gă 


n. înv. | 
1) Lucrare (literară) care deţine recordul la vânzare.2) Autor popular |/Cuv. engl 
al unei lucrări (beletristice) de mare succes.3) Articol sau produs 
foarte căutat la un moment. 

m. ist 1) Soldat (turc sau tătar) de cavalerie, care făcea serviciul de curier  |/<turc. beşli 
domnesc sau de jandarm.2) la pl. Corp de cavalerie, constând din 
asemenea soldați. [Sil. beş-liu 


BETA m. invar.  |1) Numele celei de-a doua litere a alfabetului grecesc.2): Particule =  |/<fr. beta 
electron emis de unele substanţe radioactive. 


m 
n 
n 
m 
n 


cu o mare energie cinetică. 

BET//EAG -câgă 0p. 1) şi substantival (despre ființe) Care are o parte a corpului mutilată  |/<ung. beteg 

(-6gi, —69e) sau deformată; schilod; infirm; calic. A fi — de o mână.2) (despre 
membre) Care este ciuntit sau deformat; schilod. 

eu Mănunchi de fire metalice lungi, lucioase (argintii sau aurii), cu care 
se împodobesc miresele. [G.-D. betelii; Sil. -tea-lă 


A BETEJ//i ese 
A SE BETEJ//Î mă A deveni beteag. 


BETELI//E -i 1) Fâşie îngustă de stofă, aplicată în partea de sus a fustei sau a /Din bată 
pantalonilor (pentru ajustare); bată.2) Tivitură făcută în partea de sus 
betel : 
BETEȘUG -uri n /<ung. betegseg 
ționare a unei maşini, a unui aparat sau a unui mecanism.3) fig. Proces 
patologic care tulbură echilibrul normal al organismului; boală. 
BETON BETON betoâne n Material de construcție obţinut dintr-un amestec de pietriş, nisip, /<fr. beton 
ciment şi apă care, întărindu-se, devine rezistent. * = armat amestec de 
astfel de material turnat peste o armătură. 
Oe ie 2) 1. tranz. A acoperi cu beton (pentru a face rezistent).2. intranz. A 
turna beton moale în cofrajele unei construcții. 


BETONIERĂ BETONIER//Ă e Maşină pentru prepararea betonului. — automată. [G.-D. betonierei;  |/<fr. betonniere 
Sil. -ni-e- 
BETONIST BETONI//ST -stă Muncitor specializat în lucrări de beton. /beton + suf. ast 
ti, ste 


. înv. 


1) la pl. Familie de plante lemnoase cu flori unisexuate, grupate în /<fr. betulacees 
amenţi, care se polenizează prin intermediul vântului (reprezentanți: 
mesteacănul, alunul etc.).2) Plantă din această familie. 


BETULACEE BETULACEE 


BEŢIE BEŢI//E = 1) Stare provocată de consumul excesiv de alcool; ebrietate. * — rece  |/beat + suf. e 
(sau cu stupefiante) stare de intoxicație a organismului, provocată de 
consumarea unor stupefiante.2) Patimă pentru băuturile alcoolice. A 
suferi de —.3) Petrecere cu multă băutură.4) fig. Stare de uitare de 
sine, provocată de un anumit factor, exaltare cauzată de un factor, în 
special pozitiv.5) fig. Cantitate foarte mare (de ceva), care vădeşte 
lipsă de măsură; exces. = de cuvinte. [Art. beţia; G.-D. beţiei, Sil. -ţi- 


BEŢIV BEŢIV -<ă (-i, —) j (despre persoane) Care face abuz de băuturi alcoolice; care are patima |/beţie + suf. =iv 
substantiv. |beţiei; alcoolic. 


l 
m 
l 


peior. v. BEȚIV 


BETIVAN BEŢIVÂN =i i 
Ă peior. Femeie care face abuz de băuturi alcoolice 


BEŢIVANCĂ BEŢIVÂN//CĂ —ce 


Ş 
| 
Pe fi i fam. Sărut trimis cuiva cu vârful degetelor. [Art. bezeaua; G.-D. 
bezelei; Sil. be-zea 
ÎI ec e Prăjitură preparată din albuş de ou bătut cu zahăr. [Art. bezeaua; G.- |/<fr. baiser 
D. bezelei; Sil. be-zea 
BEZMETIC BEZMETI//C că (-ci, |şi Care şi-a pierdut temporar capacitatea de a judeca limpede (din cauza |/<ucr. bezmatok 
ce) adverbial  |fricii, a unei mari neplăceri, a somnului etc.); lipsit de rațiune (pentru 
un scurt timp); zăpăcit; buimac; năuc. A umbla —. * Stup — stup fără 
matcă. 
A BEZMETIC!//Î -6sc 
A SE BEZMETIC!// A deveni bezmetic. 
mă —6sc 
CI 1) Întuneric de nepătruns. A plecat în —a nopţii.2) fig. Adâncime fără 
capăt; abis; prăpastie. [G.-D. beznei 
BIANUAL -ă (i, —e) |. 3) Care are loc de două ori pe an; produs de două ori pe an. Revistă =ă. 
Sil. bi-a-nu-al 
Care are două articulaţii; cu două articulaţii. [Sil. bi-ar-ti-] 
i, Ae 
Probă sportivă complexă, constând din alergare pe schiuri şi tragere 
cu arma la țintă. [Sil. bi-a- 
ai CE pc că (<ci, [2 DIATOMIC. [Sil. bi-a-] 
ce 
ENE 


BIAXIAL BIAXIAL =ă (i, e) Care are două axe; cu două axe. [Sil. bi-a-] /<fr. biaxial 


BIBAN BIBÂN = m. Peşte dulcicol răpitor, de talie medie, cu solzi mărunți şi cu dungi /<bulg. biban 
negre transversale pe laturile corpului, având carnea albă şi gustoasă. 


BIBAZIC BIBAZI//C <că (ci, = Acid = acid care conţine în moleculă doi atomi de hidrogen, ce pot fi |/<fr. bibasique 
ce): înlocuiţi prin atomi de metal; acid biacid. 


BEZNĂ BEZN//Ă =e 


BIBELOU BIBELOU -ri 


Obiect decorativ mic, folosit pentru împodobirea interioarelor. [Sil. - |[/<fr. bibelot 
be-lou 
BIBER BIBER -i 


1) Mamifer rozător semiacvatic, cu blană prețioasă, care trăieşte în  |/<germ. Biber 
colonii; castor.2) Blana prelucrată a acestui animal. Guler de =. 


BIBIC BIBI//C ci Pasăre migratoare de baltă, de talie mică, cu moţ şi cu penaj colorat; |/<ung. bibic 
BIBILICĂ BIBILI//CĂ ci 


Pasăre domestică de talie medie, având penajul cenuşiu, împestriţat cu|/cf., bulg., sb. biba 
i o proeminenţă cornoasă mai sus de cioc. 
BIBILOI BIBILOI - Bărbătuşul bibilicii. /bibil[ică] + suf. —oi 


BIBILURI BIBILURI la pl. Dantelă lucrată cu acul sau cusătură cu zimţi, aplicată ca /<ngr. bibila 
garnitură la marginea obiectelor de lenjerie. 


BIBERON BIBER//ON —oâne n. Sticlă mică prevăzută cu o tetină, servind la alăptarea artificială a /<fr. biberon 
sugacilor. 


BIBLIC BIBLI//C că (<ci, ce) i 1) Care ţin de Biblie; propriu Bibliei. Nume —.2) Care se referă la /<fr. biblique 
timpul evocat de Biblie. [Sil. bi-blic 


BIBLIE BIBLI//E =i 1) Scriere bisericească care cuprinde Vechiul şi Noul Testament; /<lat. biblia 
Sfânta Scriptură.2) fig. Carte voluminoasă.3) fig. Carte fundamentală 
(a unei literaturi, ştiinţe, organizații etc.). [Art. biblia; G.-D. bibliei; 
Sil. -li-e 
BIBLIOFAG BIBLIOFĂ//G -gă (despre insecte) Care se hrăneşte cu celuloza din hârtie. [Sil. -bli-o-] |/<fr. bibliophaque 
oi, ge substantiv 
BIBLIOFIL BIBLIOFIL =ă (1, —) Persoană care are pasiunea de a colecționa cărți (rare şi preţioase). /<fr. bibliophile 
Sil. -bli-o- 
BIBLIOFILIE BIBLIOFILIE 1) Interes deosebit pentru cărți rare şi preţioase.2) Ramură a /<fr. bibliophilie 
bibliologiei care se ocupă cu studiul cărților rare şi prețioase. [Art. 
bibliofilia; G.-D. bibliofiliei; Sil. -fi-li-e 
BIBLIOFOB BIBLIOFOB = Persoană care urăşte cărțile; duşman al cărților. [Sil. -bli-o-] /<germ. Bibliophobe 
BIBLIOFOBIE BIBLIOFOBIE pa împotriva cărţilor. [Art. bibliofobia; G.-D. bibliofobiei; Sil. -bi-e] |/<germ. Bibliophobie 


BIBLIOGRAF BIBLIOGRAF -i Specialist în bibliografie. [Sil. -bli-o-] /<fr. bibliographe 


BIBLIOGRAFIC BIBLIOGRAĂFI//C =că [ Care ţine de bibliografie; propriu bibliografiei. Indice =. Informaţie  |/<fr. bibliographique 
i, ce că. [Sil. -bli-o- 


BIBLIOGRAFIE BIBLIOGRAFI//E = 1) Disciplină care se ocupă cu descrierea şi sistematizarea textelor /<fr. bibliographie 
imprimate pentru a înlesni folosirea lor de către cititori.2) Listă (cu 
indicaţiile de rigoare) a scrierilor care tratează aceeaşi problemă; 
material informativ asupra unei probleme.3) Listă (exhaustivă sau 
selectivă) a lucrărilor unui autor.4) Publicaţie (periodică) care include 
titluri de tipărituri recent apărute. [Art. bibliografia; G.-D. 


DIDUOSralI el: =I-€ 
BIBLIOLOG BIBLIOLO//G -gă pe în bibliologie. /<fr. bibliologie 
gi. ge 


BIBLIOLOGIE BIBLIOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul cărților sub aspectul publicării, /<fr. bibliologie 
ii a tea a difuzării şi comercializării lor. [Art. bibliologia; G.-D. bibliologiei; 
Sil. -bli-o-lo-gi 
Pasiune exagerată pentru cărți. [Art. bibliomania; G.-D. bibliomaniei; 
Sil. -bli-o-ma-ni-e 


IBL 
IBL 


IO 
BIBLIOTECAR BIBLIOTECAR -ă j 1) Persoană care se ocupă cu îngrijirea şi administrarea unei /<fr. bibliothecaire 
(-, —) biblioteci.2) Lucrător la o bibliotecă.3) Specialist în biblioteconomie. 
Sil. -bli-o- 
IO 


B TECA BIBLIOTE//CĂ =ci 1) Colecţie (publică sau particulară) de cărți, publicaţii periodice, /<lat. bibliotheca, fr. 
manuscrie etc., clasificate şi aranjate într-o anumită ordine pentru a  |bibliotheque 
facilita utilizareaa lor de către cititori.2) Instituţie care adăposteşte o 
asemenea colecţie, punând-o la dispoziţia cititorilor.3) Mobilă cu 
rafturi pentru păstrarea cărților.4) Colecţie de publicaţii cu o anumită 
tematică, scoasă de o editură în volume identice ca format şi ca 
aspect. [G.-D. bibliotecii; Sil. -bli-o-] 


BIBLIOTECONOMIE Ramură a bibliografiei care studiază modul de organizare şi de <fr. 
administrare a bibliotecilor. [Art. biblioteconomia; G.-D. bibliotheconomie 
biblioteconomiei; Sil. -bli-o- 


BICAMERAL (despre organul legislativ al unui stat) Care are două camere /<fr. bicameral 
legislative. 


BICARBONAT a Sare a acidului carbonic, rezultată din înlocuirea unui atom de /<fr. bicarbonate 
hidrogen printr-un metal. * = de sodiu sare pulverulentă de culoare 
albă, folosită în farmaceutică şi în bucătărie. 

BICEFÂL -ă Ci, e 


1) Care a împlinit două sute de ani; bisecular.2) Care durează de două |/<fr. bicentenaire 
sute de ani. 


/<lat., fr. biceps 
1) Obiect constând dintr-o curea sau dintr-o împletitură de curele, /<sl. biţi 

legată de un băț, cu care se îndeamnă vitele la mers.2) Lovitură dată 

cu un astfel de obiect.3) fig. Întâmplare nefastă, care aduce mari 


pierderi şi suferințe: nenorocire. |Monosilabic 


Vehicul cu două roți egale acţionate cu picioarele prin intermediul a |/<fr. bicyclette 
BICICLIST BICICLI//ST =stă m. şi fi Persoană care merge cu bicicleta; ciclist. Un grup de zece —şti. [Sil. - |/<fr. bicycliste 
ti, -ste ci-clist 


BICICLU BICICL//U =e n. Vehicul acţionat cu picioarele prin intermediul a două pedale, având |/<fr. bicycle 

două roţi inegale, dintre care prima este roata motoare. [Sil. -ci-clu] 
A BICIU//i =i6se 1) A lovi cu biciul.2) A da lovituri ca de bici, producând usturime.3) 

g. D 1 critici aspre; a flagela. 

A face (concomitent) schimb de lovituri cu biciul (unul cu altul). 
BICIUITOR BICIUIT//OR -oâre Care biciuieşte. Vânt =. Critică —oare. /a biciui + suf. —tor 
-dri, —oâre 
BICIUȘCĂ BICIUŞ//CĂ -=ti 


BICOLOR BICOLOR -ă (-i, -e 


BICONCAV BICONCAV =ă (-i, -) 


1) Bici scurt şi subțire.2) Vargă flexibilă din piele sau îmbrăcată în  |/bici + suf. —uşcă 
piele, folosită la călărie; cravaşă. 


Care are două culori; cu două culori /<fr. bicolore 


N-ai eu 
fețe concave opuse. 
BICONVEX BICONVE//X =xă (NI (despre lentile, sticle) Care are două feţe convexe opuse; cu două feţe |/<fr. biconvexe 
-cşi, =xe convexe opuse. 
m] 
n] 
m] 


BICORN BICORN uri 


BICROMAT BICROMĂ//T i 


Pălărie bărbătească de uniformă cu două prelungiri în formă de corn, 
purtată, în trecut, de către ofițeri şi jandarmi. 
Vas pentru toaleta intimă. 


BIDINEA BIDIN//EA -6le Perie mare, de obicei rotundă, cu coadă lungă, folosită la văruitul /<turc. badana 
pereţilor. | Art. bidineaua; G.-D. bidinelei; Sil. -di-nea 


BIDIVIU BIDIVI//U =i Cal tânăr, iute şi frumos, folosit, mai ales, la călărie. [Sil. -di-viu] 


n. 
m. 
n. 
m. 
BIDON BID//ON —oâne : 1) Recipient (de metal sau din mase plastice) cu capac, folosit pentru |/<fr. bidon 

păstrarea şi transportarea lichidelor.2) Ploscă căptuşită pe din afară cu 

postav sau cu piele, folosită pentru a păstra băutura în condiţii de 
BIDONVIL BIDONVIL -uri Cartier sărăcăcios, cu locuinţe improvizate, la periferia marilor oraşe. |/<fr. bidonville 
BIEF BIEF -uri Porţiune a unui curs de apă (râu, canal), cuprinsă între două baraje sau|/<fr. bief 
BIELĂ BIEL//Ă = pe) Organ de maşină în formă de bară, care transmite mişcarea unei alte  |/<fr. bielle 
BIELORUS 1 BIELORU//S 1 -să [_) Care aparţine Bielorusiei sau populaţiei ei. [Sil. bie-lo-] 

i, =se 


BIELORUS II BIELORU//S II -să â Persoană care face parte din populaţia de bază a Bielorusiei sau este  |/<rus. belorus 
i, se originară din Bielorusia. [Sil. bie-lo- 


BIELORUSĂ BIELORUSĂ mai ales art. Limba bieloruşilor. [Sil. bie-lo-] 


BIENAL BIENĂL =ă (<i, e) 1) (despre manifestații) Care are loc o dată la doi ani. Expoziţie =ă.2) |/<fr. biennal 
(despre procese, activităţi etc.) Care durează doi ani; de doi ani. 
Rotaţie -ă.3) (despre plante) Care înfloreşte şi fructifică la doi ani; cu 
ciclu vital de doi ani. [Sil. bi-e- 


BIET BIET biâtă (bieţi, şi 1) Care trezeşte compasiune; vrednic de milă; sărman,; sărac; /<sl. badinu 
biâte) substantiv |nenorocit.2) (despre morți) De care îţi pare rău că nu mai există; 
al regretat.3) Care nu prezintă nici o importanțăţ;, demn de dispreț. 
S Monosilabic 
A BIFA A BIF//A —6z : (cuvinte, cifre dintr-un text, registru, nume dintr-o listă etc.) A marca |/<fr. biffer 
printr-un semn (în formă de „v“) pentru a pune în evidenţă în anumite îi 


BIFILAR BIFILĂR <ă (<i, e) |  |(desprecircuite) Care este formatdin două fire; cu două fire. /<fr. bifilaire 
BIFTEC BIFTEC -uri Bucată de muşchi de vită friptă la grătar sau în tigaie. <fr. bifteck 


A SE BIFURCA A SE BIFURCĂ pers. (despre drumuri, cursuri de apă etc.) A se divide în două (în formă de |/<fr. bifurquer 
3 se bifurcă furcă 


BIGAM BIGÂM -ă (<i, e) (despre persoane) Care încheie o nouă căsătorie, fără a desface legal |/<lat. bigamus, fi. 
substantiv 


prima; căsătorit concomitent cu două persoane. bigame 
BIGAMIE BIGAMI//E =i igamia; G.-D. bigamiei; Sil. -mi-e] 


BIGĂ BI//GĂ -gi Macara de construcţie specială, folosită pentru încărcări şi descărcări, |/<fr. bigue 
mai ales la bordul navelor. 


BIG BANG BIG BANG ii | 


BIGOT BIGO//T tă (ţi, —e) (despre persoane) Care respectă cu stricteţe prescripțiile religiei; /<fr. bigot 
substantiv |habotnic; bisericos. 


BIGOTISM BIGOTISM n. Comportament de bigot; habotnicie. 


BIGUDIU BIGUDIU -ri n. Obiect de toaletă feminină în formă de tub mic (de metal sau de masă |/<fr. bigoudi 
plastică), prevăzut cu elastic, servind la ondularea părului. [Sil. -gu- 
diu 


BIHUNCĂ BIHUN//CĂ =ci Trăsură uşoară de curse, trasă de un singur cal. /<ucr. bihunki 


BIJUTERIE BIJUTERI//E -i 1) Obiect confecţionat din metal nobil sau din piatră scumpă folosit ca|/<fr. bijouterie 
podoabă; giuvaier.2) la pl. Magazin în care se vând (şi se 
confecționează) asemenea obiecte.3) fig. Lucrare de proporţii şi forme 
relativ mici care se impune prin eleganță şi prin minuţiozitatea 
detaliilor. [Art. bijuteria: G.-D. biiuteriei: Sil. -ri-e 


1) Lucrător specializat în confecționarea bijuteriilor; giuvaiergiu.2) 
Vânzător de bijuterii; giuvaiergiu. | Sil. -ti-er 
Costum de baie feminin, compus din două piese de dimensiuni reduse. 
lingv. (despre sunetele vorbirii) Care se articulează cu amândouă 
substantiv_|buzele. Consoană -ă. [Sil. -bi-al 
BILABIĂ//T =tă (<ţi, F_. (despre flori) Care are sepalele şi petalele unite, astfel încât se 
e aseamănă cu o gură. |Sil. -bi-at 


BILANŢ BILÂNȚ -uri Ă 1) fin. Act contabil din care rezultă activul şi pasivul activităţii unei  |/<germ. Bilanz 
întreprinderi într-o anumită perioadă.2) fig. Rezultat global al unei 
ivităţi î perioadă de timp. 


BILA I 


BILA II 
BILET 


BILIAR 


BILATERAL 


BILATERĂL -ă (ci, 
e) 


7 


BIL//A II 


Ă II —e 
BILET -e 
A La vi 


BILIAR =ă (i, e) 


etc.) Care obligă în egală măsură ambele părți contractante. 


anal. 1) Lichid galben-verzui, amar, care este secretat de ficat şi contribuie |/<fr. bile, lat. bilis 
la digestie; fiere.2) Veziculă în care se depozitează acest lichid; fiere. 


G.-D. bilei 


1) Obiect sferic (din metal, lemn, os, sticlă, mase plastice etc.) cu /<fr. bille 

diverse întrebuinţări (în tehnică, la unele jocuri etc.).2) (într-un sistem 

de vot) Semn prin care se aprobă sau se respinge ceea ce a fost pus la 

vot. = albă. — neagră. [G.-D. bilei 
n. 1) Bucată mică de hârtie sau de carton imprimat, care, fiind procurat |/<fr. billet 
contra unei plăţi, atestă dreptul de a beneficia de ceva. — de teatru. — 
de loterie. * — de voie hârtie prin care unui militar i se permite de a 
ieşi în oraş. = de bancă hârtie de valoare, emisă de o bancă.2) 
Scrisoare scurtă, 
| 
n 


1) Care are două laturi; cu două laturi (opuse).2) Care ţine /<fr. bilateral 
concomitent de două aspecte opuse ale unui întreg.3) (despre frunze) 
Care este aşezat simetric faţă de un ax.4) (despre convenții, contracte 


Care ține de bilă; propriu bilei. Veziculă =ă. [Sil. -li-ar] /<fr. biliaire 


BILIARD BILIARD 1) Joc cu bile, care sunt lovite cu tacul, după anumite reguli.2) Masă |/<fr. biliard 
specială pe care se ică joc. [Sil. -li 


BILINGV 


BILINGVISM 


BILION 
BILIOS 


BILIRUBINĂ 


BILUNAR 


BIMAN 
BIMBAŞĂ 


BIMENSUAL 


BILINGV =ă (i, —e) 


BILINGVISM 


BILI//ON —oâne 


BILI//OS —oâsă (-6şi, 
BILIRUBINĂ 
BILUNĂR -ă (=i, —e) 
BIMÂN =ă (i, —) 
BIMBĂŞ/Ă -=i 


BIMENSUĂL -ă (i, 


1) şi substantival (despre persoane) Care cunoaşte şi vorbeşte în mod |/<fr. bilingue 
curent două limbi.2) Care este făcut în două limbi. Învăţământ =. 

Dicţionar —.3) (despre medii sociale) Care are două limbi de 

comunicare; cu două limbi de comunicare 


Situaţie de bilingv; cunoaştere şi folosire curentă a două limbi. /<fr. bilinguisme 


n. Număr egal cu o mie de miliarde (în unele ţări) sau cu un miliard (în |/<fr. billion 
i). [Sil. -li-on 
[ (despre persoane) Care are secreție biliară excesivă. * Ten = ten /<fr. bilieux 


/<fr. bilirubine 


1) Care are loc de două ori pe lună; bimensual. Seminar —.2) (despre |/bi- + lunar 
publicaţii periodice) Care apare de două ori pe lună; bimensual. 
Buletin =. 


Care are două mâini; cu două mâini. /<fr. bimane 


m. ist. Comandant în vechea armată turcească care avea în subordinea sa |/<turc. binbaşi 
o_mie de ostaşi. 


e 
BIMETAL BIMETĂL -e n. Produs obţinut prin unirea mecanică a două straturi de metale sau de 
aliaje, pentru a căpăta alt produs cu proprietăți deosebite. 


BIMETALIC BIMETĂLI//C —că i] 1) Care constă din două metale; format din două metale.2) (despre 


-ci, ce sisteme monetare) Care este bazat pe bimetalism. 


1) Care are loc de două ori pe lună; bilunar.2) (despre publicaţii /<fr. bimensuel 
periodice) Care apare de două ori pe lună; bilunar. |Sil. -su-al 


/<fr. bimetal 


/<fr. bimetallique 


BIMETALISM BIMETALISM 


(RĂI Sistem monetar cu un dublu etalon metalic (de obicei, aurul şi /<fr. bimetallisme 
argintul). 
BIMILENAR BIMILENĂR -ă (ci, ÎN 1) (despre procese) Care durează două milenii. Dezvoltare =ă.2) Care |/<fr. bimillenaire 


-e are o vechime de două milenii. Inscripţie =ă. Cultură =ă. 


Co -0âre pe IN 
1) Clădire în curs de construcție sau de reparație.2) la pl. Obiecte de  |/<turc. bina 
tâmplărie (uşi, ferestre etc.) destinate unei construcţii. Atelier de le. 
Art. binaua; G.-D. binalei 
1) Care constă din două elemente; cu două elemente în componență.  |/<fr. binaire 
Compus =. Aliaj —.2) (despre plante) Care are organele dispuse în 
perechi simetrice.3) mat. Care are drept bază numărul doi. * Relaţie 
-ă relație dintre doi termeni. 


BINE I BINE 1 1) În mod favorabil; în mod prielnic. * A(-i) prinde = cuiva ceva a(-i) |/<lat. bene 
fi de folos. A(-i) veni cuiva = (să...) a(-i) veni cuiva la îndemână.2) 
Aşa cum se cere; după toare regulile. A lucra —.3) În mod corect şi 
frumos. A scrie =. A cânta =.4) În concordanță deplină cu realitatea; 
cu precizie; exact. A şti =. * Că — zici ai dreptate. A şti prea — ceva a) 
a fi convins de ceva; b) a şti ceva dinainte.5) Plin de sănătate; 
sănătos.6) În cantitate îndestulătoare; destul; îndeajuns; suficient. A 
mânca =. * Mult şi — foarte mult.7) De tot; pe deplin. E beat —.8) (cu 
sensul unei propoziţii aprobative) Îmi convine; de acord. + Ei —! fie! 
Ba = că nu! desigur, se înțelege. 

| 


di 


BINĂR =ă (i, =) 


1) Ceea ce este pozitiv (util, favorabil, prielnic etc.); faptă bună. * Cu |/<lat. bene 
le cu blândeţe şi cu bunăvoință. A-i face cuiva = a ajuta pe cineva. A 
i face cuiva — cu ceva a împrumuta pe cineva cu ceva.2) Stare de 


BINE II 


BINECRESCUT BINECRESCU//T =tă Care a primit o educaţie bună; cu purtări cuviincioase. [Sil. -cres-cut] 
—ti, —te 


A BINECUVÂNTA A BINECUVÂNT//Ă  |tranz. 1) A face să se bucure de fericire, revărsând harul divin; a /bine + a cuvânta 
-€6z blagoslovi.2) (despre preoţi) A ajuta să beneficieze de harul divinității 
prin invocare; a blagoslovi.3) fig. A susține, exprimându-și acordul; a 
aproba; a încuviința; a consimți. 


BINEFACERE BINEFĂCER//E - Ajutor acordat (cuiva) la un moment greu. [G.-D. binefacerii] 
BINEFĂCĂTOR 1 BINEFĂCĂT// GR I 


BINEFĂCER//E i | | 
a IRI Care face bine; cu efect pozitiv; prielnic; favorabil; propice; benefic. 
=nâre Sri, =0âre Remediu —. Climă —oare. 
IREFRERTORII  [iNeFĂcĂTORITI [| Persoană care a făcut un bine (cuiva); om care a acordat cu 
generozitate un ajutor (cuiva). —ul meu. 
BINEȚE BINEȚE [ pop. |: Atcşi)da a (se) saluta. |Dinbineaţi(venit) | 
BINEÎNȚELES __________ BINEÎNȚELES _____ Jay. ____]Se înțelege: fără îndoială: desigur; fireşte, 


BINEVENI//T =tă (i, 1) Care bucură prin venirea sa; venit la momentul oportun.2) Care se |/bine + venit 
te) produce la locul şi la timpul potrivit; adecvat unei situaţii; oportun. 
A BINEVOI A BINEVO//i =i6se A voi, depăşind anumite ambiţii sau convenţii, a avea bunăvoința, /bine + a voi 
bunătatea să... 
BINEVOITOR BINEVOIT//OR —oâre |şi (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte bunăvoință |/a binevoi + suf. =tor 
(—6ri, —oâre) substantiv |(faţă de cineva sau de ceva); predispus să înțeleagă situaţia grea în 
care se află cineva; înţelegător, amabil. Atitudine —oare. [Sil. -vo-i-] 
BINIŞOR I BINIŞOR 1 (diminutiv de la bine) 1) Destul de bine; satisfăcător. A se simţi —.2) |/bine + suf. —işor 


Cum se cuvine; cum trebuie. * Şezi = stai cum trebuie; fii cuminte. 
BINIŞOR II BINIŞOR II 


: A lua cu —ul (pe cineva) a trata cu blândeţe; a lua cu binele. /bine + suf. —işor 
BINOCLU BINOCLU -ri 1) Instrument optic format din două lunete paralele, folosit pentru a  |/<fr. binocle 
observa obiectele situate la distanţă.2) Fel de pansament, care acoperă 
ambii ochi; pansament binocular. [Sil. -no-clu] 
BINOM BIN//OM -—oâme 
BIOBIBLIOGRAFIC BIOBIBLIOGRĂFI//C 
—că (ci, =ce 
BIOBIBLIOGRAFIE BIOBIBLIOGRAFI//E 
ui 


Expresie algebrică, alcătuită din suma sau diferenţa a două monoame. 
Care ţine de biobibliografie; propriu biobiblio-grafiei. [Sil. bi-o-bi-bli- 
i Studiu care include biografia şi lista lucrărilor unui autor. [Art. 

biobibliografia; G.-D. biobibliografiei; Sil. -fi-e 
Ştiinţă care se ocupă cu studiul biocenozelor. [Art. biocenologia; G.- 
D. biocenologiei; Sil. -gi-e 
Totalitate a organismelor vii, care populează un anumit mediu, /<fr. biocenose 
formând cu el un tot unitar. [Sil. bi-o- 
BIOCHIMIE BIOCHIMIE Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul compoziției chimice a /<fr. biochimie 

materiei vii în corelaţie cu procesele ei biologice; chimie biologică. 

Art. biochimia; G.-D. biochimiei; Sil. -mi-e 

ti, ste 


BIOCICLU BIOCICLU =ri n. Ciclu de viaţă al unui organism. [Sil. bi-o-ci-clu] /<fr. biocycle 


BIOCURENT BIOCUREN//T i mai ales la pl. Energie electrică care se produce în țesuturile şi 
organele fiinţelor vii. 


BIODERM//Ă —e Strat de organisme sedentare (alge, bureţi, moluşte etc.) care acoperă |/<fr. bioderme 
părţile scufundate în apă ale obiectelor şi plantelor aflate în apă. 


BIODINAMICĂ BIODINĂMICĂ Ramură a biofizicii care se ocupă cu studiul proceselor vitale ce se  |/bio- + dinamică 
petrec în organisme. [Sil. bi-o- 


al 
BINOCULAR BINOCULĂR -ă (-i, 1) (despre aparate optice) Care are două oculare; cu două oculare.2)  |/<fr. binoculaire 
- Care este prevăzut pentru ambii ochi. 


BIOFILTRU BIOFILTR//U =e Instalaţie de epurare pe cale biologică a apei poluate; filtru bacterian. |/<fr. biofiltre 
Sil. bi-o-fil-tru 


BIOFIZIC BIOFIZI//C =că (<ci, |  |Careţinedebiofizică; propriu biofizicii. [Sil. bi-o-] /<fr. biophysique 
Ă BIOFIZICĂ Ramură a biologici care se ocupă cu studiul proceselor biologice din |/<fr. biophysique 
punct de vedere fizic. [Sil. bi-o- 
BIOGAZ —e A Gaz obţinut în urma procesului de descompunere a substanţelor /<germ. Biogas 
organice. [Sil. bi-o- 
BIOGENETIC BIOGENETI//C =că je Care ţine de biogeneză; propriu biogenezei. [Sil. bi-o-] /<fr. biogenstique 
ci, ce 
BIOGENEZĂ BIOGENEZĂ RI /<fr. biogenese 
BIOGEOGRAFIE BIOGEOGRAFIE pi /<fr. biog&ographie 


BIOGRAF BIOGRĂF -ă (=i, e) Autor de biografii. /<fr. biographe 


BIOGRAFIC BIOGRAFI//C -că EI Care ţine de biografie; propriu biografiei. Date —ce. Crochiu =. [Sil. bi]/<fr. biografique 
-ci, ce 


BIOGRAFIE BIOGRAFI//E =i 1) Expunere (orală sau scrisă) despre viaţa şi activitatea unei /<fr. biographie 
persoane.2) Lucrare care conține istoria unei vieţi particulare. [Art. 
biografia; G.-D. biografiei; Sil. bi-o, -fi-e 


BIOLOG BIOLO//G =gă (gi, |m. şi. |Specia-list în biologie. 


BIOLOGIC Pete ai. — 1) Care ţine de biologie; propriu biologiei.2) Care provine din materie 
-ce organică vie. 
BIOLOGIE BIOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul naturii vii şi al legilor de dezvoltare a |/<fr. biologie 
vieţii organice. [Art. biologia; G.-D. biologiei; Sil. -gi-e] 
BIOLOGISM BIOLOGISM Teorie care transpune în mod mecanic legile biologice în viața /<fr. biologisme 
societăţii, reducând procesul social la factorii biologici. [Sil. bi-o-] 


n. 
BIOLOGIST 1 BIOLOGI//ST 1 <stă 24 Care ţine de biologism; propriu biologismului. /<fr. biologiste 

ti, —ste 
BIOLOGIST II BIOLOGI//ST 11 =stă Adept al biologismului. /<fr. biologiste 

ti, -ste 


BIOLUMINESCENŢĂ BIOLUMINESCENȚ Luminescenţă biologică proprie unor organisme vii (bacterii, peşti,  |/<fr. bioluminescence 


A insecte), datorită proceselor chimice din corpul lor. [Sil. bi-o-lu-mi- 


nes-cen-ţă 


Ramură a meteorologiei care se ocupă cu studiul influenței stărilor 
E meteorologice asupra biosferei. biometeorologique 
BIONICĂ e i Ramură a ciberneticii care se ocupă cu aplicarea principiilor de /<fr. bionique 
funcţionare a sistemelor vii în electronică. [Sil. bi-o- 


BIOPOLITICĂ BIOPOLITICĂ |Politică rasială care încearcă să aplice în practică biosociologia. /<germ. Biopolitik 


BIOMAGNETISM BIOMAGNETISM |n. |Magnetism generatde structurile biologice. 
| ă. /<t. 


BIOPSIE BIOPSIE Extragere pe cale chirurgicală a unei porțiuni de țesut viu pentru a fi |/<fr. biopsie 
studiat la microscop. [Art. biopsia; G.-D. biopsiei; Sil. -psi-e 

BIORITM BIORITM Ritm al proceselor biologice, cu durată diferită de la un proces la /<engl. biorhythm 
altul. 

BIOSFERĂ BIOSFERĂ pi Înveliş al Pământului, în care se dezvoltă viaţa. [G.-D. biosferei; Sil. |/<fr. biosphere 
bi-o- 


Edi as II oc ARE Concepţie neştiinţifică care explică dezvoltarea socială prin factori  |/<fr. biosociologie 

biologici, reduşi la noţiunea de rasă. 

Pen o i Ramură a speologiei care se ocupă cu studiul biosferei din peşteri şi 
din apele subterane. [Sil. bi-o-spe-o- 


BIOTIC BIOTI//C =că (<ci, |  |Careţinedeviată; propriuvieții. [Sil.bi-o-] 


BIOTOP BIOTOP -uri Mediu geografic în care trăieşte un grup de plante şi de animale în /<fr. biotope 
condiții omo , 


BIOXI//D =zi v. DIOXID. /<fr. byoxyde 


Sistem = formă de organizare politică a societăţii, caracterizată prin 
-de): succesiunea la putere a două partide principale. 

BIPARTI//T tă (i, 1) Care cuprinde două părți; din două părţi.2) (despre acorduri, /<fr. biparti 

te) contracte, înțelegeri) Care implică prezenţa a două părți; realizat cu 


participarea a două părti. 
BIPE//D —dă (<zi, —de) (despre fiinţe) Care umblă în două picioare; cu două picioare. /<fr. bipede 
BIPLÂN —e 


A 
Ei 
Avion cu două rânduri de aripi suprapuse. 
BIPOLĂR -ă (-i, e) 1) Care are doi poli; cu doi poli.2) (despre aparate, maşini) Care are  |/<fr. bipolaire 
doi poli magnetici sau electrici.3) (despre unele organisme marine) 
Care se poate întâlni simultan la cei doi poli şi în zonele temperate ale 
emisferelor Pământului. 
[_____ |Caracter bipolar. Sf. bipolarite | 
n 1) în evul mediu) Impozit perceput de la țărani şi orăşeni.2) ist. Dare |/<ung. ber 
(în bani) încasată de către domnitor pentru Poarta Otomană; tribut. * 
A da = cu fugiţii a fugi de undeva; a se face nevăzut. 


BIPOLARITĂTE 


BIREFRINGEN//T =tă 


(despre cristale sau alte medii optice) Care produce birefringență; cu 
ti, te birefringenţă. 
BIREFRINGENȚĂ 1) Fenomen optic care se produce la trecerea razei de lumină dintr-un |/<fr. birefringence 
mediu în altul, constând în descompunerea razei în două.2) 


Proprietate a unor corpuri transparente de a diviza razele de lumină, 
când acestea le penetrează. 


BIRJĂR -i Im. înv. |Vizitiu (şi posesor) al unei birje. 


BÎRJ//Ă <e Trăsură specială amenajată pentru transportul pasagerilor în oraş. [G.- 
D. birjei 


i 
ubstantiv 
înv. 


BIRJĂRESC BIRJĂR//ESC —eâscă 
—6şti 

BIRJĂREȘTE BIRJĂREȘTE 

BIRLIC BIRLI//C =ci 


D 
v. BIROCRAŢIE 


1) (persoane) A face să se birocratizeze.2) (chestiuni) A trata în mod |/<fr. bureaucratiser 
birocratic. 


/<fr. bureaucratiser 


BIROCRAȚIE BIROCRAȚIE 1) Atitudine caracterizată printr-o respectare exagerată a formalităţilor|/<fr. bureaucratie 
sau a regulilor scrise; formalism.2) Totalitate a birocraţilor. [Art. 
birocraţia; G.-D. birocraţiei; Sil. -cra-ţi-e 


BIROU BIROU <ri , 1) Masă de scris (cu sertare).2) Cameră într-o instituţie, unde este /<fr. bureau, rus. 
instalată masa de scris şi mobilierul necesar şi unde lucrează biuro 
funcţionarul acestei instituţii; cabinet. —l directorului.3) Secţie 
administrativ-cancelărească a unei instituţii.4) Instituţie cu caracter 
gospodăresc şi financiar, care prestează anumite servicii populaţiei.5) 

Organ electiv de conducere al unor organizaţii politice, de masă, 
DSL h O 


D ) 
BIROTICĂ Ansamblu de tehnici de informatică ce ţin de activitatea 
administrativă, de secretariat. 


A BIRUI A BIRUI birui 1) (duşmani, adversari etc.) A înfrânge într-o luptă sau într-o /<ung. birni 
întrecere; a bate; a învinge.2) rar (acţiune greu de realizat) A duce la 
bun sfârşit; a scoate la capăt; a isprăvi, a termina; a sfârşi; a încheia.3) 
fig. (stări, sentimente) A face să nu se manifeste; a învinge. = frica. 
Sil. -ru-i 


BIRUITOR BIRUIT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


Succes deplin obținut printr-un efort deosebit (într-o luptă, într-o /a birui + suf. —ință 
competiție sportivă, într-un domeniu de activitate etc.); victorie; 
izbândă. [G.-D. biruinţei; Sil. -ru-in-ţă 


A BISA A BIS//Ă 42 


BISCUIT BISCUI//T i Produs alimentar făcut din făină, ouă şi zahăr, copt în diferite forme. 
Sil. -cu-it 


: An = an având 366 de zile. 


BISECTOARE BISECTOARE - Dreaptă care trece prin vârful unui unghi şi îl împarte în două părți 
egale. |Sil. -toa-re 
BISECTOR BISECT//OR —oâre Care împarte în două părţi egale. * Plan — plan care, traversând un /<fr. bissecteur 
-dri, —oâre diedru, îl împarte în două diedre egale. 
C 


BISECULĂR -ă (=i, Care a împlinit două sute de ani; bicentenar. /<fr. biseculaire 


BISERI//CĂ =ci 1) Edificiu construit şi amenajat special pentru celebrarea cultului /<lat. basilica 
creştin. * A nu fi uşă de — a) a nu respecta morala creştină; b) a nu fi 
corect. A nu fi dus (de multe ori) la = a neglija convenienţele 
sociale.2) mai ales art. Instituţia creştinismului în ansamblu.3) 
Comunitate religioasă de adepţi ai aceluiaşi cult. [G.-D. bisericii] 


BISEC R 
BISERIC 
Care ţine de biserică; propriu bisericii, ecleziastic. 
za Care respectă cu stricteţe prescripțiile bisericii; bigot; habotnic. 
BISEX 

SIL 


A 
Ă 
E 
9) 


I 
I 
I 
I 
I 
I 


T 
BISILABIC BISILĂBI//C =că (<ci, 4 Care constă din două silabe. /bi- + silabic 
n. 


ce 
BISMUT BISMUT Metal sfărâmicios, de culoare albă-cenuşie cu reflexe roşietice, /<fr. bismuth 
întrebuințat, sub formă de combinaţii, în medicină şi în industrie. 


BISTROU BISTROU -ri Restaurant modest, unde se consumă băuturi alcoolice. 


BISTURIU BISTURIU -ri Instrument în formă de cuţit, folosit pentru operaţii chirurgicale; cuțit 
de disecție. [Sil. -stu-riu 


BISULFAT BISULFĂ//T i Sare a acidului sulfuric. /<fr. bisulfate 
BISULFURĂ BISULFUR//Ă =i f |Sulfurăconstânddin moleculecudoiatomidesulf. /<fr. bisulfure 


BIŞNIŢAR BIŞNIŢĂR -i fam. Persoană care se ocupă cu afaceri mărunte (şi necinstite); găinar. 


BIŞNITĂ BIȘNIT//Ă <e pop Afacere măruntă (şi necinstită), găinărie. [G.-D. bişniţei] 


Unitate de măsură a cantităţii de informaţie, exprimată în sistemul 
binar. 
Produs solid de culoare neagră, obținut din reziduurile de petrol /<fr. bitume 
folosit ca izolant hidrofug, ca material de pavare etc.). 


U 

UA BISEXUA//T <tă (<ţi, (despre plante şi animale) Care are caractere specifice ambelor sexe; |/<fr. bissexue 
te hermafrodit; androgin. [Sil. -xu-at 

B 


tă | 
BITUMAJ BITUMĂJ /<fr. bitumage 
BITUMEN BITUMEN n 
BITUMINOS BITUMIN//OS —oâsă 
-dşi, —0âse | 
BIURETĂ BIURET//Ă —e Tub de sticlă gradat, folosit în lucrări de laborator, în special la 
analiza volumetrică. |Sil. bi-u- 


BIVALENT BIVALEN//T =tă (i, (despre elemente sau radicali chimici) Care are valența doi; cu valența |/<fr. bivallent 
te l. 
BIVALV BIVĂLV -ă (i, —) /<fr. bivalve 


BIVOL BIVOL =i /<sl. byvolu 


BIZANTIN Care ţine de Bizanţ; propriu Bizanțului. Stil —. /<fr. byzantin 


BIZANTINISM : 1) Tendinţă de a discuta chestiuni subtile dar lipsite de rost.2) Mod de |[/<fr. byzantinisme 
a acţiona în viaţa publică şi politică, caracterizat prin corupţie şi 
dezorganizare. 


BIZANTINOLOG Specialist în bizantinologie. /Din bizantinologie 


BIZANTINOLOGIE CGI Ştiinţă care se ocupă cu studiul istoriei, literaturii şi artei bizantine.  |[/<fr. byzantinologie 
Art. bizantinologia; G.-D. bizantinologiei; Sil. -gi-e 


BIZAR -ă (=i, e Care şochează prin felul său de a fi; ciudat; straniu; neobişnuit. 
BIZARERI//E =i 


m. 1) Mamifer de talie mare, asemănător cu zimbrul, cu părul cafeniu-  |/<fr. bison 

i închis, fruntea mare, bombată şi coarnele scurte.2) Pielea acestui 

n. Placă mică de metal, care se aplică pe vârful sau pe tocul /Orig. nec. 
încălțămintei pentru a le proteja de tocire. [Sil. bla-cheu 

A BLAGOSLOVI A BLAGOSLOV//i tranz. 1) A face să se bucure de fericire, revărsând harul divin; a /<sl. blagosloviti 


-€6sc binecuvânta.2) (despre preoți) A ajuta să beneficieze de harul 
divinității prin invocare; a binecuvânta. 


d pn na (II | 
BLAJIN BLAJIN =ă (i, =) 1) (despre persoane) Care are multă bunătate; bun la suflet; blând; /<sl. blazanu 
paşnic.2) (despre manifestări ale persoanelor) Care vădeşte bunătate 
i căldură sufletească; blând. Privire =ă. 
BLAM BLAM -uri n. 1) Dezaprobare categorică publică a cuiva.2) Opinie defavorabilă /<fr. blâme 
despre ceva sau cineva. * Vot de = sancţiune prin care o colectivitate, 
o organizaţie etc. dezaprobă activitatea unui conducător sau a unui 
împuternicit. 
A BLAMA A BLAM//Ă -€z tranz. 1) A supune unui blam; a condamna în mod public; a stigmatiza; a /<fr. blâmer 
înfiera; a osândi.2) A vorbi de rău; a calomnia, a cleveti; a huli; a 
ponosi; a detracta; a defăima. 
BLANĂ 1 BLĂÂNĂ 1 blăni i 1) Strat (des) de păr sau de lână, care creşte pe pielea unui animal.2) 
Piele de animal cu păr cu tot, prelucrată. [G.-D. blănii 
BLANĂ II _____________|BLĂNĂ II blăni pop. |Scândură groasă. [G.-D. blănii] bule. blana 
IBLANĂ II OOOOOOÎBLĂNĂIIIblănuri fo] Haină confecționată din piele de animal prelucrată. [G.-D. blănii] 


BLANCHETĂ BLANCHET//Ă =e PE Formular folosit pentru telegrame, mandate poştale, polițe. /<germ. Blankett 
BLANŞARE BLANŞĂRE Proces tehnologic constând în opărirea legumelor şi fructelor pregătite|/<fr. blanchir 


pentru conservare. 


BLANŞIRUIRE BLANŞIRUIRE Proces tehnologic constând în curăţarea de resturi de carne a pieilor  |/<fr. blanchir 


reg. Sărbătoare creştină, marcată la 25 martie, închinată vestirii /<sl. blogovastenije 
naşterii lui Isus Hristos; Buna-Vestire. 


tăbăcite pentru a le conferi un aspect plăcut. 

1) Cuvânt prin care se ultragiază o divinitate.2) Act de defăimare a  |/<lat. blasphemia 
lucrurilor considerate sfinte (sau demne de un respect deosebit); 

profanare; sacrilegiu; pângărire. [Art. blasfemia; G.-D. blasfemiei; Sil. 

-mi-e 


BLASTULĂ A doua fază în dezvoltarea embrionară a metazoarelor. /<fr. blastule 
A BLAZA A face să se blazeze /<fr. blaser 
A SE BLAZA A SE BLAZ//Ă mă 67 |intranz. despre persoane) A deveni indiferent; a se dezgusta. /<fr. blaser 


BLAZAT BLAZĂ//T <ă (4i, (despre persoane) Care a devenit incapabil de a trăi sentimente sau /v. a (se) blaza 
te emoţii puternice. 


BLAZER BLAZER [pr.: bleizăr] |n. Jachetă bărbătească din stofă, catifea etc. (cu buzunare aplicate). /<engl., fr. blazer 


BLAZON i 1) Semn simbolic al unui stat sau al unui oraş (zugrăvit pe drapele, /<fr. blason 
monede etc.); stemă; herb.2) Marcă de nobleţe a unei familii sau a 
unei dinastii; stemă; herb. 


BLĂNAR ă 1) Lucrător specializat în prelucrarea blănurilor şi/sau în /blană + suf. ar 

confecționarea unor articole din blană.2) Vânzător de articole de acest 

fel. 

BLĂNĂRIE 1 1) Meseria de blănar.2) Atelierul blănarului.3) Magazin (sau secţie  |/blănar + suf. —ărie 
într-un magazin) unde se vând blănuri sau articole de blană. [Art. 

blănăria; G.-D. blănăriei; Sil. -ri-e 

(cu sens colectiv) Cantitate mare de blănuri sau de articole de blană. |/blană + suf. —ărie 
Art. blănăria; G.-D. blănăriei; Sil. -ri-e 


BLĂNOS BLĂN//OS —oâsă (-6şi,|rar (despre animale sau despre articole de blană) Care are blană deasă şi |/blană + suf. —os 
A lungă; cu blană bogată. 


BLÂND BLÂN//D dă (<zi, 1) (despre persoane) Care are multă bunătate; bun la suflet; blajin; /<lat. blandus 
-de) clement.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte bunătate şi 
căldură sufletească; blajin.3) (despre animale) Care nu se teme de 
oameni.4) (despre animale) Care nu face rău oamenilor; neagresiv.5) 
(despre fenomene ale naturii) Care nu provoacă senzaţii violente sau 
dezagreabile: domol 


si Erupţie de natură alergică, sub forma unor băşici roşii sau albe, 

însoţite de mâncărime. 

i 1) Caracter blând.2) Atitudine de om blând. [Art. blândeţea; G.-D. 
blândeții 

RI 1) Sperietoare de păsări.2) Pasăre molâie, jigărită.3) Izbitură violentă; 
îmbrâncitură. * A da blende a îmbrânci. 

/EIGĂ 


(se foloseşte pentru a imita zgomotul umbletului prin băltoace) Fleaşc.|/Onomat. 


1) (despre animale) Care are urechi mari, lăsate în jos; clăpăug.2) /cf. sb. bleka 
(despre urechi) Care este moale şi atârnă în jos; pleoştit.3) fig. fam. 
(despre persoane) Care vădeşte lipsă de inteligență; prost; neghiob; 
nătărău; netot; nerod; stupid; năuc: tont; nătâng. 
intranz 1) (despre persoane) A deveni bleg.2) (despre urechi) A se face bleg; |/Din bleg 
a se lăsa în jos sau într-o parte (pierzându-și poziţia sau forma); a se 
3 pleoşti; a se bleojdi. 
BLENDA Sulfură de zinc în stare naturală. /<germ. Blende, fr. 
a e i IER aa 


BLENORAGIE Boală venerică contagioasă, caracterizată prin inflamarea organelor  |/<fr. blennorragie 
genitale, însoţită de scurgeri purulente; gonoree. [Art. blenoragia; G.- 
D. blenoragiei; Sil. -gi-e 


A BLEOJD//I —€se pop. |(ochii) A face să se bleojdească. 


A SE BLEOJD//i se ja (despre ochi) A deschide larg (de spaimă, de nedumerire sau de 
-€sc mirare), a se holba; a se zgâi. 


BLESTEM -e i 1) Invocare a urgiei divine asupra cuiva; imprecaţie.2) Cuvinte prin  |/v. a blestema 
care se invocă abaterea unei nenorociri asupra cuiva; imprecaţie; 
maledicţie.3) Rău fatal, pus pe seama furiei divine, care se pare că 
planează în permanenţă deasupra cuiva; maledicţie. 


A BLESTEMĂ O 1. tranz. A supune unui blestem; a condamna la nenorocire.2. intranz. |/<lat. blastemare 
blestem A rosti blesteme la adresa cuiva. 
BLESTEMĂ//T tă NE 1) (n superstiții) Care a fost ajuns de un blestem; lovit de blestem.3) |/v. a blestema 


-P 
-P 
inte imi 
Boală de ochi, care se manifestă prin inflamarea pleoapelor. /<fr. blepharite 
tra 
intr 


(ţi, =te) şi substantival fam. (despre persoane) Care comite fapte nedemne; 
ticălos; mârşav; netrebnic; infam; josnic; abject. 


BLEU BLEU [pr.: blo Care este de culoarea azurului; albastru-deschis. [Art. bleul] /<fr. bleu 


0p. 
0p. 
rj. 
NZ. i 
aNZ. 


BLEUMARIN BLEUMARIN |pr.: Care este de culoare albastru-închisă. [Art. bleumarinul] /<fr. bleumarine 
blomarin 


BLID BLID —e n. pop. 1) Vas (de lut, de metal etc.) adâncit, de diferite forme şi cu diferite  |/<sl. bliudu 
întrebuințări. — de bucătărie. * A mânca dintr-un = (cu cineva) a fi în 
relații de strânsă prietenie (cu cineva).2) Conţinutul unui asemenea 
vas. * Un = de linte plată, de obicei neînsemnată, pentru care cineva se 
angajează să comită o josnicie.3) la pl. Totalitate a recipientelor 
folosite la pregătirea sau la servirea mâncării; veselă; vase. * A intrat 
nora în —e se spune despre o persoană cu mişcări stângace, în special 
când aceasta face zgomot cu vasele sau le sparge. 


A BLINDA A BLIND//Ă —€z 
BLINDAJ BLINDAJ - Înveliş metalic care protejează un aparat, o maşină de luptă. /<fr. blindage 


BLINDAT BLINDĂ//T tă (ţi, |. /N. a blinda 
E i. zi ; 
BLITZ BLITZ [pr.: bliţ] /<germ. Blitz (Licht) 


BLOCI BLOCI -uri 1) Bucată mare dintr-o materie solidă şi grea. — de piatră.2) Ansamblu |/<fr. bloc 
de elemente grupate, care formează un tot omogen. * = de desen mapă 
cu foi de hârtie, prinse împreună şi folosite la desen. În — împreună; 
fără a despărți; în totalitate; laolaltă; global. 
n. 


BLOC II —uri Clădire mare cu multe etaje. A locui la =. /<germ. Blockhaus 


Înţelegere între diferite părţi (state, partide, grupări etc.) în vederea  |/<fr. blocus 
realizării unor scopuri comune. 


BLOC III -uri 


A interzice în mod legal pentru o anumită perioadă de timp.4) 
(completarea unor posturi vacante) A întrerupe ca fiind suficient.5) 
sport A neutraliza printr-un blocaj.6) A face să se blocheze. 


A SE BLO//CĂ se intranz 1) (despre organe sau maşini) A se opri brusc (din cauza unei /<fr. bloquer 
-cheâză defecţiuni).2) (despre organe ale corpului) A înceta să mai 
funcționeze (din cauza unei maladii 


n. 
n. 
n. 
A BLO//CĂ —chez tranz. 1) (state, oraşe, porturi) A izola prin blocadă; a supune unei /<fr. bloquer 
blocade.2) (căi de acces, mişcarea vehiculelor sau a persoanelor) A 
închide într-un blocaj; a bara.3) (folosirea unor produse sau fonduri) 
BLOCÂD//Ă <e Sistem de măsuri (politice, economice, militare), aplicat faţă de un /<germ. Blockade 
stat sau de un oraş cu scopul de a-l izola de lumea înconjurătoare, 
silindu-l să accepte anumite condiţii. 


BLOCAJ —e n 1) Fundaţie de drum constând dintr-un strat de piatră aşezat pe un pat |/<fr. blocage 
de nisip.2) sport Procedeu tactic de apărare sau de oprire a unei 


acțiuni a adversarului. 


BLOCHAUS BLOCHĂUS -uri Clădire mare cu multe etaje; bloc. <germ. Blockhaus 


BLOCNOTES -uri <fr. blocnotes 


OCNOTES n] 
OND BLON//D —dă (-zi, 1) (despre păr, ten) Care este de culoare deschisă; gălbui; bălai.3) şi „blond 
-de) substantival (despre persoane) Care are părul şi tenul de culoare 
deschisă. * Bere —dă bere de culoare deschisă, gălbuie. 
ONDIN | 
JES 
F 


= 


= 


[ei la) 
[d] 
5 
d 


BLONDIN =ă (=i, =) v. BLOND. <fr. blondin 


BLUF [pr.: blof] -uri |n. Jivr Şiretlic prin care cineva este speriat sau indus în eroare; faptă sau /<engl. bluff 
acțiune neizbutită (menită să deruteze sau să intimideze un adversar). 


ar 

N. 

N. 

m. 

N. 

N. 

m. 
am. 


BL 

BL 

BL 

BLUES [pr.: bluz] RI 1) Cântec popular nostalgic al negrilor din America, devenit mai 
piesă de jaz.2) Dans care se execută după această melodie. 

BLU 

BLU 


E-JEANS BLUE-JEANS [pr.: Pantaloni confecţionaţi dintr-un material special din bumbac rezistent, |/Cuv. engl. 


blu-gins] 


BLUM BLUM -uri 
BLUMING BLUMING -uri 


BLUZ//Ă e 


cu buzunarele şi cusăturile întărite prin tigheluri şi ţinte. 


Lingou de oţel obţinut prin laminare. <fr. bloom 
Laminor pentru obţinerea blumurilor. <engl. blooming 


1) Obiect de îmbrăcăminte (mai ales femeiască) care acoperă corpul |/<fr. blouse 
până la brâu. — de mătase.2) Haină de protecție purtată de anumite 
categorii de muncitori în timpul lucrului. 


PRI Şarpe tropical mare, lung până la 4 m, neveninos, care îşi omoară 


aa 
A 
A 
= 
E 


.„ fr. boa 
victima încolăcind-o. [Sil. bo-a 

Fruct cărnos al unor plante, având în mijloc una sau mai multe /Din boabe 
seminţe. * A nu şti (sau a nu pricepe) nici o = a nu şti (sau a nu 


BOĂB//Ă e 


Care vădeşte lipsă de inteligenţă; absurd; stupid; prostesc. * A o face 
-ă a face ceva cu totul nepotrivit; a proceda în mod prostesc. [Sil. boa- 


1) Vită slabă.2) fig. fam. Om care comite fapte nedemne, reprobabile; |/<ung. bojti 


BOAIT//Ă =e 


nemernic; mârşav; ticălos; netrebnic. [Sil. boai-tă 


1) Tulburare a stării normale a unui organism (uman sau animal); /<sl. boli 
maladie; afecţiune. — infecțioasă. = epidemică. — de piele. * —a 

copiilor (sau neagră) epilepsie. — de zahăr diabet. Boli profe-sionale 

boli care survin în urma exercitării unei profesii. = mintală psihoză. A 

băga pe cineva în —e a) a băga groaza în cineva; a speria pe cineva de 


moarte; b) a supăra tare pe cineva.2) fig. Obişnuinţă anormală, 
nedirijată de voinţă şi de rațiune; înclinaţie excesivă şi condamnabilă; 
viciu; patimă. [G.-D. bolii; Sil. boa-lă; Pl. şi boale (în expresii)] 


Suflare uşoară de vânt; adiere; briză. [Art. boarea; G.-D. boarei; Sil. |/<lat. bareas 
boa-re 


BOARFA BOARF//Ă —e i i 1) Haină veche şi zdrenţuită; buleandră; tearfă.2) la pl. Obiecte de uz |/Orig. nec. 
personal (sau casnic), în special de îmbrăcăminte, lipsite de valoare; 
bulendre.3) fam. Femeie de moravuri uşoare; târfă. [Sil. boar-fă] 


BOARŢĂ BOÂRŢ//Ă <e 


BOB I BOBI -i 1) Plantă leguminoasă cu fructul păstaie, cu seminţe mari, ovale şi /<sl. bobu 
plate.2) Sămânţa acestei plante.3) (cu sens colectiv) Cantitate mare de 
seminţe ale acestei plante. * A da (sau a ghici) în —i a prezice viitorul 
cuiva după felul cum se aranjează bobii aruncaţi de către ghicitor. — 
cu = amănunțit, luând fiecare element în parte; fir cu fir. Din = în — 
fără grabă şi foarte atent. — numărat exact; întocmai. 


BOB III BOB III -uri /<engl. bob[sleigh] 

Sport p 

BOBARNAC BOBÂRNĂ//C —ce Lovitură dată cu degetul mijlociu, desprins brusc şi cu putere de sub 
degetul mare. 


A BOBINA A BOBIN//Ă -6z fire, cabluri etc.) A înfăşura pe o bobină /<fr. bobiner 


BOBINAJ BOBINÂJ —e n. Totalitate a bobinelor dintr-o maşină sau dintr-un aparat (electric). /<fr. bobinage 
BOBINATOARE BOBINAT//OAĂRE Maşină de bobinat. [Sil. -toa-re] 
-6ri 
i 


1) Suport (cilindric) care serveşte la înfăşurarea diferitelor fire, /<fr. bobine 

cabluri, benzi.2) Ansamblu compus din această piesă şi spirele Mi 
înfăşurate pe ea. * — electrică element al unui circuit electric, constituit 

din mai multe spire conductoare. 


m. 1) Pui de gâscă sau de rață. * Toamna se numără —cii rezultatul unei  |/<ngr. 
munci se apreciază la sfârşit. A paşte (sau a păzi) —cii a pierde timpul 
în zadar.2) fig. Floare care abia începe să se deschidă.3) fig. Persoană 


BOBINATOR BOBINAT//OR -oâre Muncitor specializat în operaţiile de bobinare 
-dri, —oâre 
BOBINĂ BOBIN//Ă -e 


BOBO//C =ci 


BOBOT BOBOT -e 
BOBOTEAZĂ BOBOTEAZĂ 


care abia face primii paşi într-un domeniu de activitate; novice; 
începător; debutant. 
: In —e fără noimă; într-o doară. A vorbi (sau a umbla) în —e a vorbi 


rel. Sărbătoarea botezului lui Isus Hristos. * Gerul Bobotezei ger 
mare. | Sil. -tea-ză 


A BOBOTI A BOBOT//Î se despre foc) A arde în văpăi, trosnind. /Din bobot 
A SE BOBOTI A SE BOBOT//i mă despre răni) A se umfla şi a se infecta. /Din bobot 


BOBSLEI BOBSLEI v. BOB III. /<engl. bobsleigh 
OC BOC (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs la căderea sau la lovirea  |/Onomat. 
cu ceva a unui obiect). 


BOCANC BOCÂN//C =ei m. mai ales la pl. Gheată confecţionată din material brut şi durabil, având|/<ung. bakancs 


ciocăni. 
e SII cei IRI Legătură făcută dintr-o bucată de pânză în care se duc diferite obiecte. 
Art. bocceaua; G.-D. boccelei; Sil. boc-cea 


BOCCEAGIU BOCCEAGI//U -i Im. înv. |Vânzător ambulant) de mărfuri mărunte; coropcar, marchitan. 


BOCET BOCET -e A 1) Plâns sfâşietor, însoţit de vaiete, strigăte, tânguiri.2) Specie a liricii i boci + suf. —et 
pi populare, constând din versuri sau cuvinte improvizate, cântate pe o 
melodie lamentată la înmormântări; cântec funebru. 
A BOCI bocâse 1. tranz. (morţi) A deplânge prin bocete, conform ritualului; a jeli.2.  |/<lat. boace 
intranz. 1) A plânge în hohote şi cu vaiete.2) A plânge un morţ; a jeli. 


BOCITOARE BOCIT//OARE -6ri |  |Femeiecare îndeplineşteritualul bocitului la înmormântări. 


CI ce N 2008 fam.: A se face (sau a îngheţa) — a) a îngheţa tare; b) a se face tare ca 
piatra prin îngheț. 
e. 
(despre persoane) A vorbi incoerent, încet şi nedesluşit (în semn de 
nemulțumire); a bombăni; a bălmăji; a boscorodi. 
BOEMI BOEM IL-ă (<i, —) m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Boemiei (Cehia) sau 
este originară din Boemia. Sil. bo- em 
ARII 


BOEMĂ BOEM/Ă -e pa 1) Mediu în care trăiesc boemii; lume a boemilor.2) Fel de viață /Din Boemia n. pr. 
caracteristic boemilor. [G.-D. boemei 


BOGASIER BOGASIER -i Vânzător de articole de manufactură, în special de pânzeturi fine. /bogasiu + suf. ar 


BOGASIU BOGASIU -ri 1) Stofă fină importată în trecut din Orient şi folosită mai ales pentru |/<turc. bogasi 
căptuşeli.2) la pl. Sorturi ale acestei țesături. 


BOGĂ//T tă (<4i, e) 1) şi substantival (mai ales despre persoane) Care posedă mijloace /<sl. bogatu 
materiale multe şi mari; cu avere mare; avut. Ţară -4ă.2) Care are 
aparenţă de lucru scump; de mare valoare; somptuos; fastuos; luxos. 
Un covor =.3) (despre bunuri) Care este în cantitate mare; abundent; 
îmbelşugat. Un aliment = în vitamine.4) Care conţine elemente 
importante din abundență. O limbă —ă. Pământ —.5) (despre flori) 
Care are petale multe şi dese; bătut. 


BOGĂTA BOGĂTĂŞ =i Persoană care posedă multe bunuri materiale; om (foarte) bogat. /bogat + suf. aş 


BOGĂȚIE BOGĂŢI/LE =i 1) Cantitate de bunuri care întrece cu mult necesitățile obişnuite; /bogat + suf. —e 
belşug; îndestulare; abundenţă.2) Situaţie de om bogat.3) Mulţime de 
bunuri materiale (în natură sau în bani); avuţie.4) Cantitate mare de 
valori spirituale; abundență. — de idei. — de mijloace de expresie.5) 
Aparenţă de lucru bogat; caracter bogat; fastuozitate; somptuozitate. 
-a unui decor. [Art. bogăţia; G.-D. bogăției, Sil. -ţi-e] 


BOGDAPROSTE BOGDAPROSTE interj. pop. |(se foloseşte pentru a mulțumi unei persoane care dă de pomană) /<bulg. bog da prosti 
Mulţumesc. * De = a) care este cerut de pomană; b) care este căpătat 
pe degeaba. Ca un pui de — se spune despre cineva care are o 

. înfăţişare nenorocită. | Sil. -da-pros- 
pop. (despre găini) Care are moţ; cu moţ; moţat. * Ochi —ţi ochi mari şi 
=te l. 

m. Plantă erbacee otrăvitoare cu flori mici, galbene, care creşte în locuri 

mocirloase. | Sil. -glari 


BOGOMILIC BOGOMILI//C =că Care ţine de bogomilism; propriu bogomilismului. /Bogomil n. pr. + suf. 
ci, =ce iC 


BOGOMILISM /Bogomil n. pr. + suf. 
-ism 


A BOI i . |1) A acoperi cu vopsea; a vopsi.2) (un colorant) A introduce într-o /Din boia 
soluţie pentru a da culoare; a vopsi.3) A da cu fard; a vopsi; a farda; a 
machia. |Sil. bo-i 


BOIA BO//LĂ ile , i 1) Substanţă colorantă cu care se acoperă diferite obiecte în scop /<turc. boya 
decorativ sau de protecţie; vopsea; culoare.2) fam. Produs cosmetic 
care se aplică în special pe faţă pentru a-i modifica aspectul natural; 
fard.3) Condiment sub formă de praf roşu, obţinut din ardei iute pisat. 
Art. boiaua: G.-D. boielii: Sil. bo-ia 


BOIANGERIE BOIANGERI//E =i 1) Ocupaţia boiangiului.2) Atelier sau întreprindere pentru vopsitul  |/boiangiu + suf. —ărie 


BOIANGIU BOIANGI//U -i 


BOICOT BOICOT -uri n. Metodă de luptă politică sau economică, constând în sistarea /v. a boicota 
organizată a relațiilor cu o persoană (fizică sau juridică) în semn de 
represalii. 


A BOICOTA A BOICOT//Ă -€z A supune unui boicot. [Sil. boi-co-] /<fr. boycotter 


BOIER BOIER -i m. 1) (folosit şi ca titlu de nobleţe pe lângă numele respectiv) Mare /<sl. boljarinu 
proprietar de pământ (care deţinea şi o funcţie înaltă în stat). * — de 
divan mare demnitar care făcea parte din divanul domnesc. — mare 
boier de prim rang. = mic boier de rang inferior.2) fig. fam. Persoană 
cu atitudini şi maniere de aristocrat. * A face pe ul a) a se feri de 


BOIERESC II BOIERESC 1 (în evul mediu) Muncă neplătită, pe care țăranii erau obligați s-o /boier + suf. —esc 
presteze pe moşiile boierilor în folosul acestora; clacă. [Sil. bo-ie-] 
BOIERESC II BOIER//ESC II —eâscă |] 1) Care ţine de boieri; propriu boierilor. Moravuri —eşti.2) Care /boier + suf. —esc 
eşti aparține boierilor; de boier. Conac -—. [Sil. bo-ie- 
BOIEREȘTE BOIEREȘŞTE pi 1) În felul boierilor; ca boierii.2) fig. Foarte bine. A trăi —. [Sil. bo-ie- |/boier + suf. —eşte 


A BOIERI A BOIER//Î —6se A conferi titlul de boier; a face boier. [Sil. bo-ie-] /Din boier 


A SE BOIERI A SE BOIER// mă (despre persoane) 1) A căpăta apucături de boier.2) A se comporta ca |/Din boier 
—6se un boier; a o face pe boierul. [Sil. bo-ie- 


BOIERIE BOIERI//E -i (în societatea feudală) 1) Rang de boier.2) Situaţie de boier.3) Funcție |/boier + suf. e 


înaltă în ierarhia administrativă a statului.4) fig. fam. Comportare ca 
de boier. [Art. boieria; G.-D. boieriei; Sil. bo-ie-ri-e] 
BOIERIME BOIERIME 
boierilor.2) Mulţime de boieri. [Sil. 
BOIERNAȘ BOIERNĂȘ =i Boier de rang inferior. 
a. 


BOIEROAICĂ BOIEROAI//CĂ —ce 1) Mare proprietară de pământ; moşiereasă.2) fig. fam. Femeie cu /boier + suf. —oaică 
atitudini şi maniere de aristocrat.3) Soţie a boierului. [Sil. bo-ie-roai- 


(colectiv de la boier) 1) Totalitate a boierilor; pătură socială a /boier + suf. —ime 


BOIŞTEAN BOIŞT//EAN -6ni /boişte + suf. -an 


BOIEROS BOIER//OS —oăsă 
şi, —0âs 
BOJDEUCĂ BOJDEU//CĂ =ci 


e 
BOILER BOILER -e /<germ. Boiler 
BOIŞTE BOIŞT//E — 1) Proces de depunere şi de fecundare a icrelor.2) Loc unde are loc  |/<bulg. boiste, sb. 
proces; bătaia peştilor. [Sil. bo-iş- bojiste 


n 
a 
[ 
a 
m 
n 
m 
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; plămân; ; 


: = alimentar cocoloş de alilmente rezultat al masticaţiei. /<fr. bol 


A BOLBOROSI A BOLBOROS//i —6se |intranz. 1) A vorbi incoerent, încet şi nedesluşit, a bodogăni; a bălmăji; a /Onomat. 
boscorodi.2) A vorbi într-o limbă neînţeleasă de ascultători.3) (despre 
lichide) A produce un zgomot asemănător cu cel al apei care fierbe; a 


âlgâi. 


BOLD BOLD -uri n. pop. 1) Ac scurt cu gămălie la capăt.2) Obiect de metal în formă de agrafă, |/<sl. bodli 
cu vârf ascuţit, folosit pentru a fixa ceva.3) Băţ ascuţit cu care se 
îndeamnă vitele la mers.4) Împunsătură cu un asemenea băț. 


dv. 
m. 
„pop. 


BOLDEI BOLDEI - m. 1) Specie de câini de vânătoare cu corpul lung şi cu picioarele scurte, |/bold + suf. —ei 
folosit pentru a scoate vulpile sau bursucii din vizuină; baset.2) Câine 
din această specie. |Sil. bol-dei 

1) v. A ÎMBOLDI.2) (ochii) A deschide larg, privind încordat; a zgâi; 
a holba. 


A SE BOLDI A SE BOLD//i mă —€sc ii larg deschişi şi aţintiţi într-un /Din bold 


BOLERO BOLERO -uri n. 1) Dans popular spaniol, cu un ritm moderat, executat sub /<sp. bolero 
acompaniament de chitară şi castaniete.2) Melodie după care se iii 
execută acest dans. |Art. boleroul; Sil. -ro-ul 

Obiect de îmbrăcăminte femeiască, fără mâneci, scurt până deasupra 
taliei, purtat peste bluză. 


- pop. 
i 


ra 


BOLFĂ BOLF//A -e Umflătură sub piele, provenită, de obicei, în urma unei lovituri sau a |/cf. ucr. bol”fa 


unei boli; tumoare dură; nod. 


(RI (despre persoane) Care are obrajii mari şi groşi (ca nişte bolfe). /bolfă + suf. —os 


intranz A siferi de o boală; a fi bolnav timp mai îndelungat. /<sl. bolati 


1) Meteorit care cade pe Pământ cu viteză mare, aprinzându-se. * Ca |/<fr. bolide, lat. bolis, 
un = a) foarte repede; b) brusc; pe neaşteptate.2) fig. Vehicul de mare |-idis 
viteză. 


m 
BOLNAV -ă (-i, e) (despre fiinţe) Care suferă de o boală; afectat de o boală; suferind. /<bulg. bolnav 
substantiv 
BOLNĂVICI//OS 1) Care se îmbolnăveşte uşor, cu sănătatea şubredă. Copil —.2) (despre|/bolnav + suf. —icios 
-0âsă (-6şi, —0âse) stări, înfăţişare, înclinații etc.) Care denotă o boală; maladiv. Paloare 
-oasă.3) fig. (despre reacţii, atitudini) Care nu este normal, ieşit cu 
totul din comun; anormal. O curiozitate —oasă. 


BOLOVÂN -i Bucată mare şi compactă, dintr-un material solid (piatră, pământ etc.). |/<bulg. balvan 


A BOLOVAN//A —6sc  |tranz A bate cu pietre, cu bolovani /Din bolovan 


A SE BOLOVAN/A se (despre nori) A se strânge grămadă (ca nişte bolovani). /Din bolovan 

—€sc 

BOLOVĂN//OS —oâsă i] (despre terenuri, arături, drumuri) Care are (mulţi) bolovani; cu /bolovan + suf. os 
-6şi, —0âse mulți) bolovani. 

BOLŞEVI//CI -că 7 Care ţine de bolşevism; propriu bolşevismului. /<rus. bol'Sevic 
ci, ce 

BOLŞEVI//C II că 1) Adept al bolşevismului.2) Membru al Partidului Comunist din /<rus. bol'5evic 
i, ce Rusia. 

BOLŞEVISM Doctrină leninistă despre revoluţia proletară.2) Regim dictatorial /<rus. bol'sevizm 

instaurat în Rusia după lovitura de stat din 1917. 
A BOLŞEVIZ//A —€z A face să se bolşevizeze. /bolşevic + suf. —iza 


A SE BOLȘEVIZ//Ă  |intranz. A deveni bolşevic. /bolşevic + suf. —iza 
mă -6z 


din vergele de lemn sau de metal, îndoite în formă de arc, care 


BOL//TĂ i 1) Parte interioară, boltită cu baza circulară a acoperişului unui /<sb. bolta, ung. bolt 
edificiu; cupolă.2) Încăpere cu tavanul concav. * —ta cerească (sau —ta 
cerului) cerul. —ta palatină palatul, cerul gurii.3) Construcţie specială 
serveşte drept sprijin pentru plantele agățătoare. [G.-D. bolţii] 


A BOLT//Î =6se (construcţii) A face să capete formă de boltă. Din boltă 


BOLȚ -uri 
BOLŢĂR -— 


lansând bombe sau obuze.2) fig. (persoane chestionate) A ataca 
vehement (cu întrebări).3) fig. A deranja mereu cu insistenţe.4) fiz. 
(nuclee atomice) A acţiona cu particule elementare (pentru a declanşa 


reacţii nucleare). 
Atac masiv (al unui obiect) constând în lansarea de bombe, proiectile 


/germ. bombastisch 
emfatic 


Care este curbat în afară; convex. Frunte tă. 


BOMBĂ 1) Proiectil cu încărcătură, folosit la bombardamentele de aviaţie. -  |/<fr. bombe 
atomică. = cu hidrogen. * = vulcanică bucată de lavă, aruncată în 
atmosferă, mai ales la începutul erupției vulcanice.2) fig. fam. Ştire 
senzațională, sosită pe neaşteptate. * A cădea ca o = a veni pe 
neaşteptate.3) sport Şut de minge.4) med. Recipient pentru gaze sau 
bstante radioactive -D. bombei 


A BOMBĂN/i -6sc 1. intranz. 1) (despre persoane) A vorbi încet şi nedesluşit (în semn de |/Onomat. 
nemulțumire); a bodogăni; a boscorodi.2) (despre copii mici) A vorbi 
nearticulat.2. tranz. (persoane) A deranja, manifestându-şi 
nemultumirea prin vorbe spuse încet şi confuz. 


BOMBEU BOMBEU -ri Partea bombată şi întărită, care formează vârful încălțămintei. 
BOMBOANĂ BOMBOÂN//Ă -e Produs de cofetărie, de diferite forme şi consistenţe, preparat din /<fr. bonbon 

caramel sau din ciocolată aromatizat (şi colorat). [G.-D. bomboanei; 
BOMBONERIE BOMBONERI/E =i Magazin de bomboane. [Art. bomboneria; G.-D. bomboneriei; Sil. -ri-|/<fr. bonbonnerie 
BOMBONIERĂ BOMBONIER//Ă —e Vas mic sau cutie în care se servesc sau se păstrează bomboane. [G.- |/<fr. bonboniere 

D. bombonierei; Sil. -ni-e- 
BOMFAIER BOMFAIER -e ă Ferăstrău de mână pentru tăiatul metalelor. [Sil. -fa-ier] /<germ. Bogenfeilen 
BOMPRES BOMPRES -e 


BON | 1) Document care dă deținătorului dreptul să primească suma indicată |/<fr. bon 
pe el sau să procure anumite lucruri.2) Notă (de plată) cu care se 
achită sau se ridică marfa într-un magazin.3) fin. Hârtie de valoare, 
emisă de stat sau de o instituţie bancară. * — de tezaur obligaţie emisă 
de stat pentru a obţine împrumuturi (cu dobândă) de la cetăţeni sau de 
la bănci. 


BONAPARTISM BONAPARTISM Formă de guvernământ, instaurată în Franţa sub conducerea lui /<fr. bonapartisme 


Napoleon Bonaparte. 


BONAPARTIST 1 BONAPARTI//ST 1 Care ţine de bonapartism; propriu bonapartismului. /<fr. bonapartiste 
stă (-şti, —ste 

BONAPARTIST II BONAPARTI//ST II Adept al bonapartismului. /<fr. bonapartiste 
stă (-şti, —ste 


BONĂ BON//Ă e Femeie angajată într-o familie bogată pentru a se ocupa de educaţia şi |/<fr. bonne, germ. 
îngrijirea copiilor. Bonne 


A BONCĂLUI A BONCĂLU//i =i€şte 
BOND | | 


BOND Salt al avionului la o aterizare incorectă. /<fr. bond 


BONDOC BOND//OC —oâcă (mai ales despre persoane) Care este mic de statură şi gros; îndesat.  |/<turc. bunduk 
-6ci, —oâce 


BONETA BONET//Ă —e 1) Acoperământ pentru cap, confecționat din pânză sau stofă, fără /<fr. bonnet 
boruri, cu două panglici care se leagă sub bărbie. — de noapte. — 
pentru sugaci.2) Tichie din pânză albă, de formă cilindrică sau conică, 
purtată mai ales de personalul medical şi de bucătari, în scopuri 
igienice.3) Chipiu fără cozoroc, de formă lunguiaţă, purtat de militari. 


Carnet de bonuri. [Sil. -ni-er] 


/<fr. bonifier 


A SE BONIFICA A SE BONIFICĂ se A deveni superior din punct de vedere calitativ; a se ameliora; a se /<fr. bonifier 
bonifică îmbunătăţi. 


BONITARE BONIT//ARE -ări 1) Determinare a calităţii pe baza unor criterii stabilite.2) Apreciere a |/<germ. Bonitierung 
calității unui animal în vederea selecţiei. 
BONITATE 1) Capacitate de plată şi de credit a unei persoane sau instituţii; /<germ. Bonităt 
solvabilitate.2) Capacitate a unei ape, a unui teren etc. de a da 


producţie bună prin exploatare. 


BONJUR BONJUR 


= 


<fr. bonjour 
bonjur + suf. —ism 
BONJURI//ST -stă „şi f (în secolul trecut) Nume folosit (adesea ironic) pentru tinerii (cu idei |/bonjur + suf. —ist 
(-şti, -ste) progresiste) care, întorşi după studiile făcute în Franţa, aveau obiceiul 
de a saluta prin „bonjur“. 

Persoană care vădeşte blândeţe şi simplitate; om bun. <fr. bonhomme 


Caracter bonom. <fr. bonhomme 


BONT /Orig. nec. 


== 


BONZ , /<fr. bonze 


Metaloid de culoare neagră-cenuşie, răspândit în natură numai sub /<fr. bore 
formă de combinaţii cu oxi 


/<fr. bord 
/<it., fr. bora 


/<turc. biriinciik 


Vari D 
Sare a acidului boric. /<fr. borate 


Sare a acidului boric, rezultată din combinarea lui cu sodiul; borat de |/<fr. borax 
sodiu. 
1) Vas de formă cilindrică (de sticlă sau din plastic), fără torţi şi larg |/<bulg. burkan 
la gură, folosit pentru păstrarea diferitelor produse.2) Conţinutul unui 


asemenea vas. 


Care este mare şi bombat (ca un borcan), asemănător cu un borcan.  |/borcan + suf. —at 


v. BORCANAT. [borcan + suf. —os 


Nutreţ constând dintr-un amestec de leguminoase şi cereale. /<bulg. borcak 
1) mar. Fiecare dintre cele două părți laterale ale punţii unei nave.2)  |/<fr. bord, germ. 
Fiecare dintre cele două margini ale aripii unui avion. * De — referitor |Bord 

la navigaţie. La = pe puntea unei nave (sau într-un avion). A arunca 

peste — a părăsi, a renunţa la ceva ca fiind nefolositor;, a înlătura. 


BORDAJ______________ |BORDĂJ-e _____|f ___ |Pereteexterioraluneinave. ______________________/<fr.bordage | 
BORDEI BORDE// =ie n. 1) Locuinţă rudimentară, săpată (pe jumătate) în pământ şi acoperită |/Orig. nec. 
a ceiiă IE intrată pe jumătate în pământ. * Câte —ie, atâtea obiceie fiecare cu 

ă obiceiul său. 
BORDEL BORDEL -uri Casă de prostituție. /<fr. bordel, it. 


BORDEROU BORDEROU -ri n. Tabel sau listă în care se înregistrează sumele unui cont, materialele  |/<fr. bordereau 
dintr-un depozit, documentele şi hârtiile dintr-un dosar etc. 
îi 
m 
n 
1 
D 


BORDO BORDO Care este de culoarea vişinei coapte; roşu-închis. /<fr. bordeaux 


A BORDURA A BORDUR//Ă 62 (marginile unui obiect din tablă, plăci etc.) A răsfrânge în scopul /Din bordură 

întăririi sau asamblării cu alt obiect. 
BORDURĂ BORDUR//Ă -i 
BOREAL BOREAL -ă (-i, e) 


BORFAŞ BORFÂŞ -i Persoană care fură boarfe; hoţ de haine şi lucruri mărunte. /boarfă + suf. —aş 


BORHOT BORHOT -uri Resturi rămase de la fructele sau cerealele fermentate după ce s-a /Orig. nec. 
extras alcoolul sau alți componenți utili (folosite uneori ca hrană 
5 prune. = de orez. 


1) Margine (a unui obiect), făcută din alt material pentru protejare sau |/<fr. bordure 
pentru înfrumusețare.2) Bandă îngustă din blocuri de piatră, care 


1) Care ţine de polul nord; propriu polului nord; nordic; arctic. « /<fr. borcal, lat. 


Auroră —ă fenomen luminos care se produce în ionosferă deasupra borealis 
polare. [Sil. -re-al 


BORIC BORI//C =că (<ei, —ce) Care conţine bor; cu bor în componenţă. Compus =. * Acid — /<fr. borique 
substanță albă, cristalină, inodoră, solubilă în apă, folosită în medicină 
i în tehnică. 
(alimentele) A da afară pe gură; a vomita; a vărsa; a deborda.2. 
intranz. A da afară pe gură alimentele din stomac. 
Pe. 
Bohrmaschine 


A BORNA A BORN//Â -€z ranz 


BORNĂ BORN//Ă -e 1) Stâlp de beton, piatră sau alt obiect care serveşte drept semn de /<fr. borne 
marcaj pe marginea unei şosele, de-a lungul unei frontiere, a unei 
proprietăţi funciare etc.2) Piesă metalică montată la capătul unui fir 
care realizează legătura unei maşini sau a unui aparat la reţeaua 
su electrică. 


ranz 
„tra 
0p. 

- POD 


BOROANĂ BOROÂN//Ă = Unealtă agricolă în formă de grătar cu colţi mari de fier, folosită /<ucr. borona 
pentru mărunţirea, afânarea şi nivelarea arăturii; grapă. [Sil. -roa-nă] 

BOROBOAȚĂ BOROBOAŢ//Ă -e Faptă nesocotită cu urmări neplăcute, dar lipsită de gravitate; poznă; |/Orig. nec 
năzbâtie; bazaconie; şotie. | Sil. -boa-ţă 


A BORONI A BORON//i —6se solul arat) A prelucra cu boroana; a grăpa. /Din boroană 


HZ. 


BOR$Ş BORŞ -uri , 1) Lichid cu gust acru, obţinut prin fermentarea în apă a tărâțelor de  |/<rus., ucr. borsţ 
grâu opărite.2) Fel de mâncare lichid, constând din fiertură de carne 
sau/şi de legume, înăcrită cu acest lichid (sau cu alt fel de acreală). * A 
mânca (la) = a minţi. A sufla în —ul cuiva a se amesteca nedorit în 
ă treburile cuiva. 
A SE BORŞI A SE BORŞ//l se —€şte |intranz. 1) A deveni acru (ca borşul); a se acri.2) (despre alimente, mâncăruri, 
: fructe) A pierde proprietăţile pozitive (sub acţiunea factorilor externi); 
a se strica; a se altera; a se descompune; a se înăcri. 


BORT BORT 


BORTĂ BORT//Ă =e 
A BORTELI A BORTEL// —6sc 
BORT BORT -uri 


BORȚOS BORŢ//OS —o0âsă (-6şi, 

BOSCAR BOSCĂR -i 

BOSCHET BOSCHET -e n. Grup de arbori sau de arbuşti, plantați într-o grădină pentru umbră sau |/<fr. bosquet 
decorativ. 


A BOSCORODI A BOSCOROD//i -6sc 1. intranz. A vorbi încet şi nedesluşit (ca pentru sine); a bodogăni; a  |/cf. ucr. bozkorodity 
bolborosi; a bombăni; a bălmăji.2. tranz. (persoane) A deranja mereu, 
reproşând diferite lucruri; a cicăli; a morocăni. 

A 1) (în S.U.A.) Supraveghetor la o întreprindere.2) fig. Persoană care 
se află la conducere; şef; conducător; cap. 

BOSTAN BOSTÂN =i ; 1) reg. Plantă erbacee cu tulpina târâtoare, cu fructe comestibile mari, |/<turc. bostan 
rotunde sau lunguicţe, folosite în alimentaţia omului şi a animalelor; 
dovleac. — turcesc. — alb.2) Plantă erbacee cu frunzele adânc crestate, 


cu fructul mare, sferic, având coaja verde şi miezul roşu, dulce şi 
foarte zemos; harbuz;, pepene verde.3) fig. pop. Cap de om (prost). 


1) Paznic al unei bostănării.2) Cultivator de bostani.3) Vânzător de  |/bostan + suf. —ar 
bostani. 

BOSTĂNĂRIE Loc unde se cultivă în special bostani; pepenărie. * Frica păzeşte —a se |/bostan + suf. —ărie 
spune despre cineva care se abţine de la o faptă rea numai de frică. 
Art. bostănăria; G.-D. bostănăriei; Sil. -ri-e. 


1) Dans lent, asemănător cu valsul, caracterizat prin mişcări /<fr. boston 
separate.2) Melodie după care se execută acest dans. [Acc. şi boston] 


5 


BOŞ BOȘŞ boâşe n. pop. Glandă sexuală pereche care produce spermatozoizi şi hormoni 
masculini; testicul. 


BOŞOROG BOȘOR//OG —oâgă m. şi f. 1) Persoană care suferă de vătămătură; bolnav de hernie.2) pop. /Din boş 
0gi, —0â Bătrân neputincios şi urât; babalâc. 


A SE BOŞOROGI A SE BOŞOROG//1 intranz 1) A se îmbolnăvi de hernie; a se vătăma.2) A pierde vigoarea fizică  |/Din boşorog 
mă —6sc p şi/sau intelectuală (în special din cauza vârstei înaintate); a se hârbui; 
a se ramoli; a se rablagi; a se rebegi. 


p. 
0p. 


1) Masă rămasă din fagure după ce s-a stors mierea şi ceara.2) Masă  |/<sl. vostina 
rămasă din struguri după ce aceştia au fost traşi la teasc; hoştină; 


BOŞTINĂ BOŞTIN//Ă —e 
tescovină. 


BOT BOT -uri n 1) Partea anterioară a capului unor mamifere, cuprinzând gura şi 
nasul. * A bea la —ul calului a bea ultimul pahar, în picioare, înainte de 
plecare.2) depr. Cavitate a capului omului în care se află limba şi 
dinţii şi care serveşte ca organ al alimentaţiei şi al vorbirii; gură. * A 
pune (pe cineva) cu —ul pe labe a pune (pe cineva) la punct; a obliga 
la tăcere (pe cineva). A se şterge pe = de ceva a fi nevoit să renunţe la 
ceva de mult râvnit. A se întâlni (cu cineva) — în = a se întâlni (cu 
cineva) pe neaşteptate, față în faţă. A se pupa în = cu cineva a fi în 
mare prietenie cu cineva. A face = a se bosumfla.3) Partea din față 
(ascuţită) a unui obiect. —ul automobilului. =ul pantofului. 


BOTANIC BOTÂNI//C =că (<ci, Care ţine de botanică; propriu botanicii. * Grădină —că instituție de /<fr. botanique 
ce) cercetări ştiinţifice, care dispune de o grădină cu plante vii cultivate 
în condiţii naturale sau în seră). 
BOTĂNICĂ Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul plantelor. [G.-D. 
botanicii 
ti, ste 


A BOTANIZA A BOTANIZ//Ă =6z plante) A colecționa în scopuri ştiinţifice. 
BOTĂ 1 BOT//Ă 1 Lovitură de scrimă dată cu floreta sau cu sabia. 


BOTĂ II BOT//Ă II - Vas din doage, înfundat la ambele părți, având o mică deschizătură la |/Orig. nec 
capac, folosit pentru transportarea şi păstrarea lichidelor. 


0 
-p 
BOTEZ BOTEZ -uri n. 1) Ritual creştin de primire în rândul credincioşilor a unui nou-născut, |/v. a boteza 

constând în afundarea lui în apă sfinţită şi în atribuirea unui prenume. 
* Nume de = nume dat unui copil la botez. ul focului prima 
participare la o luptă.2) Apă folosită pentru săvârşirea acestui ritual.3) 
Petrecere organizată cu prilejul acestui ritual; cumetrie. 
A BOTEZA A BOTEZĂ botez tranz 1) A supune botezului.2) A înzestra cu nume de botez.3) A participa |/<lat. baptizare 
la botez în calitate de naşă sau de naş.4) fig. pop. (vin, lapte) A 


falsifica, adăugând apă.5) pop. A denumi printr-un supranume 
calificativ 


BOTFOR BOTFOR -i Cizmă de vânătoare sau de călărie, având tureatca tare şi încrețită. /<rus. botfor 


Pasăre sedentară, de talie mică, cu penajul brun-roşiatic, cu cioc scurt 
i gros; cireşar; sâmburar. 
Pi Gheată înaltă (pentru dame sau copii), ajustată pe picior. = cu şireturi. 
PR Apărătoare care se leagă pe botul unor animale (câini, viței etc.) 
pentru a le împiedica să sugă, să pască sau să muşte. 
BOTOS depr. 1) (despre persoane) Care are gura mare (ca un bot).2) Care îşi /bot + suf. —os 
A manifestă nemulţumirea, bosumflându-se.3) fig. Care nesocoteşte 
buna cuviinţă, amestecându-se în treburile altora. 
[sai o RDI | cea II Vierme lung de 8-12 m, care trăieşte parazitar în intestinele omului şi 
ale unor animale. [Sil. -tri-o- 
Boală parazitară la om şi la unele animale, provocată de botriocefal şi |/<fr. 
manifestată prin anemie şi prin tulburări digestive. [Sil. -tri-o-] bothriocephalose 
a a a Pasăre sedentară cântătoare, de talie mică, cu cioc foarte scurt şi 
rotunjit, cu penaj viu colorat. 
Intoxicaţie alimentară gravă, provocată de toxina unui bacil întâlnit în 
carnea şi în fructele conservate. 
BOȚ -uri n 1) Bucată sferică de dimensiuni reduse dintr-o materie; cocoloş. = de |/Orig. nec. 
mămăligă. * A face — a) a da formă rotundă unui lucru; b) a face să-şi 
piardă integritatea; a mototoli.2) Bulgăre de făină sau de mălai, rămas 
nefiert într-o mâncare; cocolos; bulz; bol. 


1) Loc unde un obiect este boţit.2) Obiect boţit. /a boţi + suf. —tură 


(ERE 
1) Taur castrat, folosit ca animal de tracţiune şi, mai ales, pentru /<lat. bovus 
carne. * A lucra ca un = a lucra mult şi din greu. A scoate (pe cineva) 
din —ii lui a scoate (pe cineva) din fire; a enerva. =ii ară, caii mănâncă 
se spune în cazul când unii muncesc, iar alții trag foloase. A-şi băga 
(sau a-şi pune) —ii în jug (sau în plug) cu cineva a colabora cu 
cineva.2) fig. depr. Bărbat prost.3): —-de-baltă (sau -de-apă) a) specie 
de broaşte cu pete roşii sau galbene pe pântece; b) specie de bâtlan cu 
gâtul alb şi cu penajul galben-verzui pe spate şi negru pe cap. —-de- 
mare peşte marin, de talie mică, de culoare cafenie sau cenuşie- 
închisă. —-de-noapte bufniţă. —ul-domnului a) rădaşcă; b) buburuză. 


1) Taur sălbatic, strămoş direct al vitelor cornute mari, care trăia /<lat. bubalus 
odinioară şi pe meleagul nostru.2) Stema veche a Moldovei, 

reprezentând capul acestui animal.3) Partea de dinainte a tălpii de la 

sanie, întoarsă în sus (în forma coarnelor acestui animal). [Sil. bo-ur] 


1) Care are coarne asemănătoare cu ale bourului; ca de bour.2) fig. /bour + suf. el 
despre sâni) Care este tare la pipăit şi are o formă frumoasă. 


m. 
“med, 

m. 

m. 


6 ti) bour. [Sil. bo-u- 
1) la pl. Familie de rumegătoare care include bovinele, ovinele, 
caprinele etc.2) Animal din această familie. 


BOVIN BOVIN =ă (=, —) | Care ţine de specia boului; propriu boului. Rasă =ă. /<lat. bovinus, fr. 
bovin 
BOVINĂ BOVIN//Ă =e 1) la pl. Subfamilie de rumegătoare din care fac parte vitele cornute  |/<lat. bovinus, fi. 
mari (reprezentant: boul).2) Animal din această subfamilie. bovin 
BOXI BOXI SE Gen de luptă sportivă între doi atleți care se bat cu pumnii îmbrăcaţi  |/<fr. boxe, engl. box 


în mănuşi speciale, respectând strict anumite reguli, pugilism. 
BOX II BOX II 


Piele de bovine special tăbăcită, folosită pentru confecționarea feţelor 
la încălțăminte. 

1. intranz. 1) A practica boxul.2) A fi angajat într-o luptă de box.2. 
tranz. fam. A lovi cu pumnii ca la box. 


BOX//Ă =e pe Compartiment de dimensiuni reduse îngrădit sau izolat în interiorul 
unui local. 


BOXER BOXER -i Im. |Sportivcare practică boxul; pugilist. 


Po] BOZ boji (RI Plantă erbacee umbeliformă, toxică, cu miros neplăcut, cu flori albe şi a bulg. boz 
cu fructe negre. 


i ANEI BOZI/LE =i pe BO a Lee Su ie 


BRACI BRA//CI ci Rasă de câini mari, cu urechile lăsate în jos şi cu părul scurt, folosiți, |/<fr. pia 
mai ales, la vânatul de prepeliţe şi de potârnichi; prepelicar.2) Câine 
din această rasă. 


BRACII BRAC II -uri Deşeuri rezultate la fabricarea hârtiei. 
A BRACONA A BRACON//Ă -€z A face braconaj; a fi braconier. 
BRACONAJ BRACONAJ -e 1) Vânătoare sau pescuit ilegal.2) Delict constând în încălcarea legii  |/<fr. braconnage 


despre interzicerea vânatului sau a pescuitului. 


BRACONIER BRACONIER -i Persoană care practică braconajul; om care vânează sau pescuieşte /<fr. braconnier 
fără permisiune. |Sil. -ni-er 
BRACTEE BRACTEE - = Frunzuliţă verde sau divers colorată, aflată la baza florii. /<fr. bractee, lat. 
bractea 


BRAD BRA//D -zi m. 1) Arbore conifer înalt, cu tulpina dreaptă, cu frunze persistente /Cuv. autoht. 
aciculare, cu seminţe în formă de con şi cu lemn moale, elastic, folosit 
în scopuri ornamentale şi industriale. * —-argintiu varietate de brad cu 
frunze moi, de culoare verde-albicioasă. —-roşu (sau —-negru) 
varietate de brad cu frunzele în patru muchii; molid.2) Lemnul acestui 
arbore.3) Nume dat oricărui arbore cu frunze aciculare persistente şi 
cu fruct în formă de con.4) Arbore de acest fel, de obicei mic, tăiat şi 
împodobit cu prilejul Crăciunului sau al Anului Nou. 


BRAGAGERIE BRAGAGERI//E =i înv. Local unde se prepara şi se vindea bragă. [Art. bragageria; G.-D. /bragagiu + suf. —ărie 
bragapgeriei; Sil. -ri-e 


ă ializat în prepararea brăgii.2) Vânzător de bragă. 
Băutură răcoritoare cu gust acrişor, preparată din făină fiartă şi 
fermentată sau din bucățele de pâine fermentate în apă. 
PR | Care ţine de braţe; propriu braţelor. Arteră —ă. [Sil. -hi-al] 
brachialis 


BRAHICEFAL BRAHICEFĂL -ă (-i, (despre persoane) Care are craniul aproape rotund. /<fr. brachycephale 
e substantiv 


BRAHICEFALIE BRAHICEFALIE |Constituţie brahicefală. /<fr. brachyc&phalie 


BRAHIOLOGIE BRAHIOLOGIE lingv. Elipsă constând în evitarea repetării unui element al frazei /<fr. brachylogie 
exprimat anterior. 


BRAHIOPOD BRAHIOPOD -e n. 1) la pl. Clasă de nevertebrate marine, caracterizate prin prezenţa unei |/<fr. brachyopodes 
cochilii calcaroase bivalve şi a două braţe de ambele părţi ale gurii.2) 
Animal din această clasă. 


i sc ct 
Preot al lui Brahma. 
BRAHMÂNI//C =că Care ţine de brahmani; propriu brahmanilor. * Religie —că 
ci, ce brahmanism. 


B 
B 
B 
B 


MBURA BRÂMBURA ady. fam. Fără rost; fără noimă; aiurea. A umbla =. 


NCARDA BRANCÂRD//Ă = Pat portativ constând dintr-o pânză tare, bine întinsă şi fixată pe două |/<fr. brancard 
bare paralele de lemn sau de metal, folosit pentru transportul 
bolnavilor şi al răniților; targă. 
BRANCARDIER -ă „şi f Persoană care transportă răniții sau bolnavii cu brancarda. [Sil. -di-er] 
= e 


BRAND BRAND —uri n. 1) Aruncător de proiectile.2) Proiectil aruncat cu această armă. /Din Brandt n. pr. 


BRANDENBURG BRANDENBURG -uri]n. Sfoară de bumbac, lână sau mătase folosită, ca podoabă, la obiectele |/<fr. brandenbourg 
de îmbrăcăminte sau de mobilă; ceapraz; şnur;, găitan, şiret. 


BRANDY BRANDY [pr.: brendi]|n. Băutură alcoolică preparată din vin; coniac. 
BRANHIATĂ BRANHIAT//Ă = 1) la pl. Subclasă de animale acvatice, prevăzute cu branhii.2) Animal |/<fr. branchies 
din această subcelasă. [Sil. -hi-a- 


Ca II acea e E, Organ de respiraţie extern sau intern, prezent la numeroase animale 

acvatice. [Art. branhia; G.-D. branhiei; Sil. -hi-e branchies 
BRĂNIȘT!//E = 1) Pădure rară (cu copaci bătrâni), în care este interzisă tăierea /<bg. braniste 
arborilor; pădure (bătrână) rezervată pentru păstrare.2) înv. Pământ 


moşieresc, rezervat pentru păşune şi fâncaţă. [Art. braniştea; G.-D. 
braniştii 


BRANŞAMENT BRANŞAMENT -e Porţiune de conductă care leagă o conductă principală de una /<fr. branchement 
secundară. 


RAHMANIII 

RAHMANISM BRAHMANISM n. Religie originară din India, având drept divinitate supremă pe zeul /<fr. brahmanisme 
Brahma. 

RA! Ă 


3 
ec 


1) Diviziune a unei discipline ştiinţifice sau a unei activităţi practice; 

ramură; specialitate. e De = de meserie. [G.-D. branşei 

Bucată de material (piele, carton, plută etc.) care se aplică în 
interiorul încălțămintei peste talpă. 

Stil de înot constând în executarea în plan orizontal a unor mişcări 
simultane largi cu braţele şi cu picioarele. 


BRASARDA BRASÂRD//Ă = Bandă de pânză (purtând o inscripţie) care se pune în jurul braţului ca |/<fr. brassard 
semn al unei anumite însărcinări; banderolă. [G.-D. brasardei] 


BRANŞĂ BRÂNŞ//Ă e 


BRASERIE BRASERI//E =<i Local în care se servesc preparate culinare, de cofetărie şi de patiserie, |/<fr. brasserie 
şi diferite băuturi. [Art. braseria; G.-D. braseriei, Sil. -ri-e] 
BRASIERĂ BRASIER//Ă —e 


a î.. 
-ste 
BRAŞOAVA BRAȘOAV//Ă -e Vorbă goală; afirmaţie neserioasă; balivernă; palavră,; fleac. [Sil. -şoa-]/Din Braşov n. pr. 
Ia pl. pop. 


BRAŢ BRAŢ -—e n. 1) Parte a mâinii, cuprinsă între umăr şi cot.2) Membru superior al /<lat. brachium 
corpului omenesc; mână. A ţine în e. A prinde în —e. * A strânge în 
-e a îmbrățişa. A duce de = (pe cineva) a sprijini (pe cineva). A sta cu 
—ele încrucişate a nu face nimic; a sta degeaba. A primi (pe cineva) cu 
-ele deschise a primi (pe cineva) cu mare bucurie şi plăcere. A fi —ul 
drept al cuiva a fi omul de încredere al cuiva. —e de muncă totalitate a 
persoanelor care dispun de capacitate de muncă.3) Cantitate (de ceva) 
care poate fi dusă de un om cu braţele. Un = de fân.4) Parte a unui 
obiect, a unei unelte, maşini etc., care se aseamănă prin formă şi 
funcţie cu braţul. —ul unei macarale. —ele unui fotoliu.5) Ramificaţie a 
unui curs de apă. 


BRAV -ă (A, e) /<fr. brave, it. bravo 


1) Cămaşă mică şi scurtă pentru nou-născuţi, care acoperă pieptul.2) |/<fr. brassiere 
Obiect de lenjerie pentru femei, care susţine sânii; sutien. [Sil. -si-e] 


A BRAVA 1. tranz. (primejdii) A depăşi cu bărbăţie; a înfrunta fără frică.2. /<fr. braver 
il intranz. A o face pe bravul; a manifesta ambiția de a se evidenția ca 
fiind viteaz. 
1) Faptă sau vorbă prin care cineva sau ceva este bravat; sfidare.2) 
Expunere fără rost la risc. 


fam. v. BRAVO. 


BRĂDET BRĂDET uri 
BRĂDIŞ BRĂDIŞ uri 


BRĂDIŞOR -i 


1) Pădure de brazi.2) Desiş de brazi. /brad + suf. —et 
v. BRĂDET. /brad + suf. —iş 


(diminutiv de la brad) Plantă erbacee perenă, cu tulpina culcată şi /brad + suf. —şor 
ramificată, cu frunze mici aciculate, răspândită în pădurile montane; 

pedicuță. 

1) Podoabă (din metal prețios sau alte materiale) în formă de verigă, |/<lat. brachiale 
purtată de femei la încheietura mâinii sau pe braţ.2) tehn. Piesă de 

metal constând din două sau mai multe bucăţi care se strâng în jurul 


BRĂŢ//ĂRĂ -Aări 


altor piese pentru a le asambla.3) Piesă inelară de metal, care serveşte 
la fixarea pe zid a unor ţevi, burlane, cabluri şi a altor piese 
uepepdalei 4) arhit. Element decorativ inelar în relief, care înconjoară 


BRÂĂZD//Ă —e 1) Fâşie de pământ tăiată şi răsturnată cu plugul.2) Urmă lungă care Aia brazda 
rămâne în linie dreaptă după răsturnarea pământului cu brăzdarul. * 
da (sau a se da) la — a se îndrepta; a se schimba în bine; b) a se 
acomoda; a se deprinde cu ceva. Din (sau de) = vite înjugate la plug 
dinspre brazdă; din dreapta.3) Bucată de pământ, de obicei de formă 
paralelipipedică, desprinsă cu iarbă cu tot de pe un teren pentru a fi 
răsădită în alt loc (ca omament, drept protecţie etc.).4) Fâşie de iarbă 
sau de cereale cosite, având lățimea unei apucături de coasă sau de 
cositoare; polog.5) fig. Încreţitură a pielii (mai ales la faţă); rid; creț; 
zbârcitură; cută.6) fig. Urmă longitudinală lăsată pe o suprafață. [G.- 
D. brazdei] 

BRĂDET uri 
BRADIS uri bn 


1) (pământul) A lucra cu plugul, trăgând brazde.2) A traversa, lăsând 
urme.3) A face să se brăzdeze. 

fig. (despre piele) A se acoperi cu brazde; a face riduri; a se zbârci; a |/Din brazdă 

—câză se cuta; a se rida. 


BRĂZDĂR - arte a plugului, care taie brazda în plan orizontal. [brazdă + suf. —ar 


n. |P 
BRÂNC//Ă i 1) Boală contagioasă, specifică porcilor, caracterizată prin apariția /Probabil cuv. autoht. 
unor pete vinete, umflarea gâtului şi lipsa poftei de mâncare.2) pop. 
Boală înfecțioasă, manifestată prin inflamarea şi înroşirea pielii, prin 
dureri şi stare febrilă; erizipel; orbalţ.3) Plantă erbacee fără frunze, 
având flori albe-verzui, dispuse în spic. * —a-porcului plantă erbacee 
meliferă, având tulpina şi frunzele acoperite cu peri moi. 


BRÂN//CĂ II =i 1) Fiecare dintre cele două membre superioare ale corpului omenesc; |/<lat. branca 
mână. * Pe (sau în) —ci târându-se pe mâini şi pe picioare. A cădea în 
(sau pe) —ci a) a cădea sprijinindu-se cu mâinile pe pământ; b) a nu 
mai putea (de oboseală); a fi mort (de oboseală).2) mai ales la pl. 
Izbitură bruscă cu mâinile; îmbrâncitură. * A da —ci a îmbrânci. A-i da 
inima ci a-l îndemna (pe cineva) inima (să facă ceva). 


BRÂNDUȘĂ BRÂNDUŞ//Ă -e __] Specie de plante cu rădăcina un bulb şi cu flori de diferite culori, în  |/<bulg. brenduska, 
formă de pâlnie. [G.-D. brânduşei sb. brndusa 


BRANZ//A Produs alimentar, preparat din lapte coagulat separat de zer prin /Orig. nec. 
scurgere. = de vacă. * A nu face nici o —a)a nu realiza nimic; b) a nu 
fi bun de nimic; a nu valora nimic. A alege —a (sau urda) de zer a 
separa binele de rău. A strica —a (cu cineva) a rupe relaţiile, a se certa 
(cu cineva). A nu face = cu cineva a nu putea ajunge la vreo înţelegere 
cu cineva. — bună în burduf de câine se spune despre o persoană care 
posedă multe calităţi, dar nu le foloseşte în scopuri bune. Frate, frate, 
dar —a-i cu (sau pe) bani în chestiuni de afaceri nu se ţine cont de 
relaţiile de rudenie sau de prietenie. Zgârie-- om zgârcit. [G.-D. 


BRÂNZĂRIE BRÂNZĂRI//E -i 1) Loc (la o stână) unde se prepară brânza.2) Magazin de - suf. —ărie 
brânzeturi.3) rar Cantitate mare de brânză. [Art. brânzăria; G.-D. 
brânzăriei, Sil. -ri-e 


BRÂNZET BRÂNZET -uri 1) Cantitate mare de brânză.2) mai ales la pl. Varietăţi de brânză. 


A SE BRÂNZI A SE BRÂNZ// se (despre lapte) A se face brânză; a căpăta aspect de brânză (la /Din brânză 
—€eşte fierbere); a se corăsli. 
NZOAICĂ BRÂNZOAIL//CĂ —ce Plăcintă cu brânză, făcută din aluat dospit. [G.-D. brânzoacei; Sil. - 
RÂ ă 


NZ//OS —oâsă 1) Care conţine (multă) brânză.2) Care are aspect de brânză; /brânză + suf. —os 
Ă asemănător cu brânza. 


BRAU I BRÂ//U 1 <ie : 1) Fâşie din piele sau din alt material care serveşte la încins sau la /Cuv. autoht 
ajustat îmbrăcămintea; cingătoare; curea; centură; cordon. * A fi cu 
cuțitul la — a fi foarte bătăuş.2) Fâşie lată, confecţionată, de obicei, 
din lână colorată, făcând parte din costumul național.3) Fâşie lată 
purtată de preoți, servind drept indice al gradului în ierarhia 
bisericească.4) Parte a corpului omenesc dintre şolduri şi coaste; 
mijloc; talie; cingătoare. * A sta cu mâinile în — a sta degeaba; a nu 
face nimic.5) arhit. Element decorativ inelar, în relief, care înconjoară 
oloanâ: _b Vlonosila 


n 
O ana alara D 
n mai ales art. 1) Dans popular executat în cerc de către dansatori, care _|/Cuv. autoht 
se prind unul de brâul altuia.2) Melodie după care se execută acest 
dans. |] Monosilabic 
BRE interj. fam. |1) (se foloseşte pentru a atrage atenţia persoanei căreia i se adresează) |/<turc. bre 
Măi.2) (folosit repetat sau pronunţat prelung exprimă mirare). 


tă 
BREABĂN BREAĂBĂN brâbeni : 1) Plantă erbacee perenă din familia cruciferelor, înaltă, cu flori roşii- |/Orig. nec. 
purpurii, reunite în raceme, răspândită, mai ales, în pădurile 


B 
B 


RÂ 
RÂNZOS B 
RÂ 

E 

E 


B 

B 
R 
R 


BREASLĂ bresle 


BREAZ -ă (breji, 
breze) 


BREAZ//Ă =e 


ra 


BRESLAŞ 


1) (n orânduirea feudală) Asociaţie de meşteşugari din aceeaşi /<sl. bratistvo 
branşă, creată în scopul unirii forțelor în lupta contra exploatării 

feudale sau pentru limitarea concurenței de piață; corporație; isnaf.2) 

fig. Diviziune a unei discipline ştiinţifice sau a unei activităţi practice; 

branşă; specialitate; ramură. [G.-D. breslei; Sil. breas-lă] 


1) (despre animale, mai ales despre cai) Care are o pată albă sau o /<bulg. breaz 
dungă albă pe bot. * A cunoaşte pe cineva ca pe un cal — a cunoaşte pe 
cineva foarte bine.2) fam. Care se impune prin agerimea minții; isteţ. « 
A (nu) fi mai — decât alţii a nu se deosebi de alţii; a (nu) fi mai presus 

ii. [ Monosilabic 
1) mai ales art. Dans popular, cu ritm sincopat, răspândit în zona /Din Breaza n. pr. 
subcarpatică şi în Transilvania.2) Melodie după care se execută acest 


/Din breabăn + suf. 
-el 
Trăsură uşoară, de obicei descoperită, prevăzută cu două banchete 
lungi laterale, folosită pentru transportul de pasageri. 
geol. Rocă sedimentară tare, constituită din bucăţi colțuroase de alte 
roci sau minerale dure. |Art. brecia; G.-D. breciei; Sil. -ci-e 
Plantă erbacee perenă cu frunze opuse, flori verzui şi fructul capsulă, 
răspândită în locuri umbroase. [Monosilabic 
Podoabă de dimensiuni mici, purtată la gât, la brățară sau la ceasornic. 
meseriaş. 


1) Spărtură făcută într-o fortificație inamică (cu scopul de a o /<fr. breche 
cuceri).2) Spărtură făcută într-o îngrăditură sau într-un dig.3) fig. 

Punct slab al unui lucru, prezentând pericol pentru existenţa lui. 

1) Fiecare dintre cele două bande înguste de material textil, aplicate la |/<fr. bretelles 
unele obiecte de îmbrăcăminte pentru a le susţine pe umeri.2) la pl. 

Piesă vestimentară, în special bărbătească, constând din două fâşii 

înguste (de elastic sau de piele) fixate la pantaloni şi petrecute peste 

umeri pentru a-i susține. [Art. breteaua; G.-D. bretelei; Sil. -tea] 


Sistem de ramificaţie de cale ferată, care uneşte două linii şi permite  |/<fr. bretelle 
trecerea vehiculelor feroviare de pe o linie pe alta în ambele sensuri. 


Păr lăsat pe frunte şi retezat scurt în linie dreaptă. /<fr. bretonne 
/<fr. breton 


BRETONĂ 1 


ra 


BREVET -e 


BRIDGE [pr.: brigi] 


BRIEFING [pr.: 
brifing 


n. 


mai ales art. Limba bretonilor. /<fr. breton 


Document oficial care permite deţinătorului să exercite anumite /<fr. brevet 
funcţii. = de studii. * = de invenţie document prin care un organ de stat 
competent conferă autorului unei invenții dreptul exclusiv de 


pe pereţii unei case, formată din lutul cu care se astupă crăpăturile 
înainte de a vărui; cârp 


/<fr. briller 


/<fr. brillantine 
/<fr. brick 
D D i | . 
Cuţit de buzunar, cu una sau mai multe limbi pliante, care încap între |/<turc. biciak 
ăsele; cuţitaş. [Sil. bri-ceag 


comprima în formă de brichetă. 

Aparat (de buzunar) care produce foc şi serveşte, mai ales, la aprinsul 
igărilor. — cu gaz. = cu benzină. 

materiale mărunte sau pulverulente. 

Instrument de bărbierit, având forma unui cuţit cu mâner şi cu o lamă 

de oțel ascuţită. 

1) Bentiţă (din stofă sau din aţă) prin care se trece cordonul sau /<fr. bride 

cingătoarea.2) tehn. Piesă metalică de formă circulară, folosită pentru 

solidarizarea unor piese. 


Joc de cărţi care se joacă în patru (doi contra doi). /<engl., fr. bridge 


Reuniune informativă între persoane în vederea îndeplinirii unei /Cuv. engl. 
acțiuni comune. 

1) Formaţie militară amplă, superioară regimentului.2) Formaţie de  |/<fr. brigade, rus. 
lucru, compusă, în special, din muncitori sau din țărani, adesea brigada 

împărțiți în echipe, în vederea realizării anumitor sarcini de producţie. 


/<fr. brigadier 


general de brigadă. [ Sil. -di-er 


BRIGANTINA BRIGANTIN//Ă =e 


BRIGHIDILU 


BRITANICI BRITÂNI//C 1 că 
-ci, ce 
BRITANIC II BRITÂNI//C II =că 
-ci, —ce 
BRIZANT 1 BRIZÂN//T 1 -4ă (i 


te) 
BRIZANT II 


/<fr. brigand 


Faptă de brigand; tâlhărie. /<fr. brigandage 


Corabie de dimensiuni mici, prevăzută cu două catarge, cu pânze şi cu 
o singură punte. 

Parte a putineiului, în formă de băț, prevăzut cu o scândurică găurită 
la un capăt, cu care se bate smântâna pentru a alege untul; bătător. 


Diamant mic, şlefuit, cu numeroase fațete care accentuează reflexul 
luminii, folosit ca piatră prețioasă, la bijuterii. [Sil. -li-ant 


Carton alb, lucios, de calitate superioară, folosit în special pentru 
coperte de cărți. 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Marii Britanii sau 
este originară din Marea Britanie. 


1) mai ales la pl. Val care se sparge în apropierea țărmului, producând 
spumă şi semnalând adâncimea redusă a apei sau prezenţa unui 
banc.2) Obstacol de care se sparg valurile, izbindu-se. 


/<fr. brigantine 


/<ung. fergetyii 


/<fr. britannique 
/<fr. britannique 


/<fr. brisant 


/<fr. brisant 


Caracter brizant al unor explozive. /<fr. brizance 


1) Vânt uşor, regulat, care suflă la țărmul mării, ziua înspre uscat, iar 
noaptea înspre mare.2) fig. Suflare uşoară, răcoroasă şi plăcută (de 
vânt); boare; adiere. 


Perdeluţă (transparentă) care acoperă partea de jos a ferestrei. [Pl. şi |/<fr. brise-bise 
brizbizuri 


reg. Plantă legumicolă, cultivată pentru rădăcinile sale cărnoase 
comestibile; nap. 


/<sb. broskva 


Încuietoare montată la o uşă, la un sertar etc., care se încuie şi se 
descuie cu ajutorul unei chei. [G.-D. broaştei; Sil. broas-că 
Plantă decorativă exotică, cu frunze groase şi cu flori mari, galbene. 
G.-D. broaştei; Sil. broas-că 
II a a E Basma mare de lână folosită, mai ales de femei, pentru a-şi acoperi 
capul. 


BROBOANĂ BROBOÂN//Ă — [._—ȚPieăură mare (de sudoare). ȘIl.boaeng] icătură 1 mare (de sudoare). [Sil. -boa-nă] a g. brăbonka 
A BROBONI A BROBON/A =&se 


—6sc 
BROCART BROCĂRT -uri n. 1) Țesătură de calitate superioară ornamentată, mai ales cu fir de aur, |/<fr. brocart 
folosită pentru draperii şi îmbrăcăminte de gală.2) la pl. Varietăţi ale îti 
unei astfel de țesături. 
1) (ţesături) A orna cu broderii.2) fig. A crea în imaginaţie în mod /<fr. broder 
arbitrar; a ticlui; a izvodi; a născoci; a inventa. 


BRODAT BRODÂT E v. A BRODA.2) Îndeletnicire a brodezei. 
BRODEALĂ BROD//EALĂ li = 23 A BRODI. « La — la nimereală; la întâmplare. [Sil. -dea-lă a brodi + suf. =eală 


BRODERIE BRODERI//E -i 1) Cusătură decorativă, efectuată în relief pe o țesătură, cu fire din /<fr. broderie 
acelaşi material sau cu fire speciale.2) Ţesătură împodobită cu motive 
decorative brodate.3) Arta de a broda. [Art. broderia; G.-D. broderici; 
Sil. -ri-e 

BRODEZĂ BRODEZ//Ă = De 1) Lucrătoare specializată în arta brodatului.2) Femeie care posedă  |/<fr. brodeuse 
arta de a broda. 


A BROD//i —€se . |1) A termina cu succes; a scoate cu bine la capăt. * A o brodi a face o |/<sl. broditi 
gafă; a o încurca.2) (planuri, acţiuni, treburi etc.) A pune la cale; a 
aranja.3) (persoane) A întâlni din întâmplare şi pe neaşteptate. 


A SE BRODI A SE BROD//i mă —€sc rar A se afla din întâmplare; a se întâmpla; a se nimeri. 


BROM BROM n. Metaloid lichid toxic, de culoare roşie-închisă, cu miros pătrunzător  |/<fr. brome 
neplăcut, folosit în industria chimică, în farmaceutică şi în fotografic. 


BROMAT BROMĂT Sare a acidului bromic. = de potasiu. 


BROA//SCĂ 1 -şte 1) Animal amfibiu, fără coadă, cu gura largă şi ochii bulbucaţi, cu /<lat. brosca 
picioarele din urmă mai lungi, adaptate pentru sărit. * = râioasă 
broască nocturnă cu pielea acoperită cu negi, din care, la primejdie, se 
elimină un lichid iritant. = verde brotac. —-ţestoasă reptilă (terestră şi 
acvatică), având corpul acoperit cu o carapace osoasă, sub care îşi 
poate trage capul şi picioarele în caz de primejdie. Ochi de = ochi 
bulbucaţi. (A fi) plin de noroc ca —sca de păr se spune despre cineva, 
căruia nu-i merge în viață. Când a face = păr nicicând; niciodată.2) 
POP. Umflătură sub pielea gâtului; scrofulă. [G.-D. broaştei; Sil. broas 


BROMHIDRI//C =că [i Acid = gaz incolor format din combinarea bromului cu hidrogenul, 
-ci, ce): întrebuințat la obținerea bromurilor. 
BROMI//C <că (ci, E) Care conţine brom; cu brom în componenţă. Compus —. * Acid = acid 
-ce oxigenat al bromului, având proprietăți oxidante. 


BROMURĂ BROMUR//Ă -i f |Sareaaciduluibromhidric. 


BRONHIAL BRONHIAL -ă (=i, -) fe Care ține de bronhii; propriu bronbhiilor. [Sil. -hi-al] <fr. bronchial 
BRONHIC BRONHI//C că (<ci, | |v. BRONHIAL. /<fr. bronchique 


BRONHIE BRONHI//E -i mai ales la pl. Fiecare dintre cele două ramificații ale traheii, prin care |/<fr. bronche, lat. 
trece aerul în plămâni. |G.-D. bronhiei; Sil. -hi-e bronchia 
BRONHIOGRAFIE BRONHIOGRAFI//E Radiografie a bronhiilor. /<fr. bronchographie 
| 


Instrument medical care serveşte la examinarea bronhiilor. /<fr. bronchoscope 
BRONHOSCOPIE BRONHOSCOPI//E -i Examinare vizuală a bronhiilor cu ajutorul bronhoscopului. /<fr. bronchoscopie 
BRONHOTOMIE BRONHOTOMI/E =i Intervenţie chirurgicală constând în secţionarea unei bronhii. 


7 


BRONŞITĂ BRONȘIT//A -e Inflamaţie (acută) a bronhiilor, manifestată prin tuse puternică şi prin 

stare febrilă. 

BRONTOZAUR i Reptilă gigantică din era secundară. [Sil. -za-ur] 

Brontosaurus, fr. 
brontosaure 


BRONZ -uri , 1) Aliaj de cupru cu alte metale (aluminiu, plumb, staniu etc.), 
rezistent la coroziune, cu diverse utilizări în tehnică. * Epoca de — 
perioadă din istoria omenirii caracterizată prin descoperirea bronzului 
şi prin folosirea uneltelor şi a armelor din acest metal.2) Obiect (de 
artă) turnat din acest aliaj. * Caracter de = caracter dârz şi neclintit. 


A BRONZ//Ă -6z i 1) (obiecte sau piese de metal) A acoperi cu un strat subţire de bronz; 
a spoi cu bronz.2) A face să se bronzeze; a pârli; a înnegri. 


A SE BRONZ//Ă mă /<fe. bronzer 
BROSCĂRIŢ//Ă -e Plantă erbacee acvatică, cu tulpina subțire, cu frunze lungi peţiolate, 
picloase şi cu flori albe-verzui; limba-apei; notătoare. 


BROSCĂRI//E =i Loc unde sunt adunate multe broaşte. [Art. broscăria; G.-D. /broască + suf. —ărie 
broscăriei; Sil. -ri-e 


Mulţime de broaşte /broască + suf. 
—ărime 


dolofan, cu ochii mari. 
A BROŞ//Ă -6z 1) (coli sau foi) A uni cosând într-o copertă; a lega.2) (piese de metal) 
A prelucra cu broşa. 


1) Bijuterie, prevăzută cu un ac pentru a putea fi fixată la o haină /<fr. broche 
(rochie, bluză etc.).2) Unealtă cu care se prelucrează suprafeţele 

pieselor metalice.3) med. Tijă specială, folosită în ortopedie pentru 

imobilizarea fracturilor. [G.-D. broşei 


E II cae Lucrare tipărită cu un număr redus de pagini, legate într-o copertă 
subțire şi moale. 
Broască mică, de culoare verde, care trăieşte vara în iarba umedă din 
apropierea bălților, iar iarna în apă; buratic. 
Ei Oa RR a ic PI cn 
brâuning] -uri 
BRUCELOZĂ BRUCELOZĂ Boală contagioasă a vitelor, transmisibilă prin alimente şi omului, /<fr. brucellose 
caracterizată la om prin febră, dureri de cap, iar la animale prin avort 


BRUDIU BRUDI//U <e (-i) Care este prea tânăr, necopt la minte; fără experienţă. [Sil. bru-diu; 


A BRUFTU//i iese 1) (pereţi, ziduri etc.) A acoperi cu tencuială (prin aruncare cu /Orig. nec 


ajutorul mistriei).2) pop. (persoane) A trata cu asprime; a repezi; a 
brusca. 


A BRU//IĂ 62 tranz (recepţia unor emisiuni radiofonice sau a unor semnale /<fr. brouiller 
electromagnetice) A perturba prin producerea unor semnale parazite 


cu lungime de undă identică. [Sil. bru-ia 
BRU//1ON =ioâne 


RUIOR BRU//1OR =ioâre n] 
ABRUM/Â <câză | | 
BRUMĂR 


BRUMATI//C —că (ci, 
ce 


BRUM/Ă -e Strat subţire care se depune pe pământ, pe plante şi pe alte obiecte din |/<lat. bruma 
natură, constând din cristale mici de zăpadă formate în nopţile reci (de 
toamnă) prin înghețarea vaporilor de apă din atmosferă. * Bătut de — 
a) îngheţat în urma brumei; b) albit; încărunțit.2) Strat fin alburiu care 
acoperă unele fructe sau unele plante.3) fig. Cantitate mică (de ceva); 
pic. = de învăţătură. [G.-D. brumei] 
Im. pop.___] 


BRUMĂR//EA -6le pl. Plantă erbacee decorativă, cultivată pentru florile sale roşii-violete, 
plăcut mirositoare; scânteiuţe. 
m. pop 
BRUMĂRI//U —e (=) 1) (mai ales despre oi, miei, lână, pielicele) Care este de culoarea /brumă + suf. <ăriu 
brumei.2): Prune —i varietate de prune, acoperite cu un praf albicios 
asemănător cu bruma. 
prin cer uşor înnourat. brumosus 


şi 
BRUNI Culoare cafenie-închisă. 


BRUN II -ă (=, —e) 1) Care este de culoare cafenie-închisă.2) (despre persoane) Care are _|/<fr. brun 
tenul şi părul întunecat; negricios; smead; smolit. 


n. 
0p. 

n. 

n. 

rar 

n. 


A BRUNA A BRUN//Ă 62 (obiecte sau piese de metal) A acoperi cu un strat subţire de oxizi de 
BRUNET BRUNE//T tă (<ţi, şi (despre persoane) v. BRUN III. /<fr. brunet 
-te substantiv 


BRUSC BRU//SC —scă (-şti, i 1) Care se produce repede şi pe neaşteptate; fără pregătire prealabilă; |/<fr. brusque 
-şte) adverbial  |ncaşteptat; subit.2) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care 
este fără menajamente; cu brutalitate; brutal. A întrerupe = pe cineva. 
A BRUSCA A BRUS//CĂ —chez tranz 1) A trata cu cuvinte aspre; a repezi.2) (desfăşurarea unor acţiuni) A  |/<fr. brusquer 
accelera în mod forţat. 
BRUSCHEŢE 
BRUSTURE 


Comportare de om brutal; lipsă de delicateţe; grosolănie. [Art. 
bruscheţea; G.-D. bruscheţei; Sil. -che-ţe 

m. Plantă erbacee, având frunze mari şi late şi flori purpurii sau violete, 
folosită, mai ales, în scopuri medicinale. 


BRUT BRU//T -ă (i, —te) 1) (despre materiale) Care n-a fost încă prelucrat; netransformat încă |[/<lat. brutus, fr. brut 
în produs finit; în stare naturală. Petrol —.2) (despre greutatea unor 
mărfuri) Care constă din greutatea propriu-zisă şi greutatea 
ambalajului şi/sau a vehiculului de transport.3) (despre venituri) Care 
este evaluat fără a scădea impozitul sau cheltuielile aferente.4) fig. 
Care nu a fost supus unor operaţii intelectuale. Fapte =—te. 
tranz. | 


BRUTĂL -ă (=i, —e) 1) (despre persoane) Care vădeşte violenţă în comportare şi lipsă de  |/<fr. brutal 
inteligență; animalic.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care 
vădeşte lipsă de delicateţe; fără menajamente; (ca) de brută; grosolan. 


BRUTALIT//ATE -ăţi 1) Caracter brutal.2) Manifestare de om brutal; grosolănie; /<fr. brutalite 
animalitate; dobitocie. 


A BRUTALIZ//Ă —4z tranz persoane) A trata în mod brutal; a maltrata. /<fr. brutaliser 


J PER ai 1) Lucrător specializat în fabricarea pâinii.2) Vânzător într-o 
brutărie.3) Proprietar al unei brutării. 
BRUTĂ PE Om cu manifestări de animal; persoană care vădeşte violenţă în 
comportare şi lipsă de inteligenţă. 
JTĂREASĂ aia IRI 1) Lucrătoare specializată în fabricarea pâinii.2) Vânzătoare într-o 
brutărie.3) Soţia brutarului. 
BRUTĂRIE îi E 1) Îndeletnicire de brutar.2) Local unde se coace şi/sau se vinde pâine. |/brutar + suf.—ie 
Art. brutăria; G.-D. brutăriei; Sil. -ri-e 
Pe i 
scădea ambalajul. 
CI 1) la pl. Specie de vite cornute având părul negru, corpul mare şi /<fr. bubalines 
BUBĂÂT 1 n. pop. Boală contagioasă, caracterizată prin apariţia pe suprafaţa pielii a /bubă + [vărs]at 
unor bubuliţe purulente, care, după vindecare, pot lăsa urme 


1) În total; fără a scădea impozitele sau cheltuielile.2) Cu totul; fără a |/<germ. Brutto 
BUBALIN//Ă - 

coarnele în formă de semilună.2) Animal din această specie. 

definitive; variolă; vărsat. 


V. 


m 
a 


d 


BUBĂ//T Il <tă (<i,  |pop.rar |v. BUBOS. /bubă + [vărsat 


BUB//Ă —e 1) Umflătură purulentă, provocată de o infecţie a țesutului celular /<ucr. buba 
subcutanat. * —-neagră boală molipsitoare a vitelor (transmisibilă şi 
omului), manifestată prin abcese pulmonare, gastrointestinale şi prin 
simptome de colaps; antrax; cărbune. —e-dulci bubuliţe contagioase, 
care apar la copii în jurul gurii şi pe cap. S-a spart —a s-au dat toate la 
iveală; au ieşit toate la suprafață.2) fam. Vătămare locală a unui ţesut 
dificil şi delicat al unei discuţii, probleme, situaţii etc. [G.-D. bubei] 


organic, cauzată de o traumă; rană; plagă; leziune.3) fig. fam. Punct 
BUBERI//C =ci i Plantă erbacee cu miros neplăcut, cu frunze dinţate, cu flori brune şi |/<bulg. bubrek 
verzi, care creşte prin locuri umede. 
BUB//OI —oâie (augmentativ de la bubă) Inflamaţie locală a pielii şi a țesutului /bubă + suf. —oi 


subcutanat din vecinătate, cu acumulare de puroi; abces; furuncul. 
E n eureeiuan eu ă 
Care are multe excrescenţe; cu multe excrescenţe. 
(despre tunete, arme, surse de zgomot) A produce un zgomot înfundat 
i puternic, cu răsunet repetat (din cauza ecoului). 
J n. 1) v. A BUBUI.2) Zgomot puternic şi înfundat, cu răsunet repetat, Iv. a bubui 
produs de o sursă oarecare (tunct, armă de foc, explozie etc.). [Sil. -bu 
-dri, —oâre 
a Insectă mică, având corpul emisferic şi aripi de culoare roşie, punctate 
; paparudă. 


BU//C =ci m. 1) mai ales la pl. Scamă rămasă după prelucrarea unor materiale /Cuv. autoht. 
textile (in, cânepă etc.).2) Pleavă rămasă de la vânturatul sau Mai 
măcinatul semințelor de in, cânepă sau cereale. 

BUCĂL -=ă (=i, =) | |Careţinede gură; propriu 

BUC//ĂTĂ -ăți 1) Parte separată (prin rupere, tăiere, sfărâmare etc.) dintr-un întreg. — |/<lat. buccata 

de pâine. — de stofă. * = de drum porţiune (de drum). = de timp (sau 

vreme) interval de timp; perioadă.2) Unitate făcând parte dintr-o serie 

de obiecte de acelaşi fel; exemplar. — de săpun. = de zahăr. * A vinde 

cu —ata a vinde cu amănuntul; en detail. A-i face cuiva —ata a-i face 

cuiva neplăceri. Om dintr-o = om foarte cumsecade.3) Creaţie 


artistică (muzicală sau literară) de dimensiuni reduse sau fragment de 
creaţie artisitică. [G.-D. bucății] 


BUCĂÂTE pl. Feluride mâncare; mâncăruri.e Listăde = meniu. 


BUB//OS —oâsă (-6şi, 


m 


BUCĂ BU//CĂ ci 1) fam. Fiecare dintre cele două părți cărnoase ale feței omului (sau  |/<lat. bucca 
ale botului animalelor) de la tâmplă în jos; obraz.2) Fiecare dintre 
cele două părţi cărnoase şi rotunjite, care se află în partea dorsală a 
ă pului omului şi a unor animale; fesă. 


BUCĂLAIE BUCĂL//AIE =ăi 


Ă BUCĂLĂ//T =tă (i, .bucă 
10) î. 
i 


BUCĂTĂR -i 1) Bărbat care se ocupă cu gătitul bucatelor.2) Lucrător specializat în |/bucate + suf. —ar 
gătitul bucatelor (într-un local de alimentaţie).3) rar Persoană care 

pregăteşte mâncăruri gustoase. 

1) Femeie care se ocupă cu gătitul bucatelor.2) Lucrătoare /bucătar + suf. —easa 
specializată în gătitul bucatelor (într-un local de alimentație).3) 

Femeie care pregăteşte mâncăruri gustoase. 

1) Încăpere prevăzută cu toate cele necesare pentru gătitul bucatelor. * |/bucătar + suf. =ie 
- de campanie instalație ambulantă, prevăzută cu toate cele necesare 

pentru pregătirea hranei calde unităţilor militare aflate în marş.2) Arta 

de a pregăti bucate.3) fig. Totalitate a lucrărilor şi problemelor 

mărunte care preced realizarea unei lucrări de mari proporții. 


BUCĂTĂR//EASĂ 
-6se 


JCĂTĂRI//E = 


1) Manşon metalic montat între două piese asamblate; bucşă.2) Piesă |/<lat. buccella 
metalică cilindrică, montată în interiorul unui butuc de roată (de 

căruță. de camion etc.).3) Scobitură făcută într-o piesă (de lemn sau 

de metal), în care intră capul altei piese cu care se îmbină; bucşă. [G.- 

D. bucelei: Sil. bu-cea 


BUCEA BUC//EA -€le 


BUCENTAUR BUCENTĂUR -<i mit. Centaur cu corp de taur. [Sil. -ta-ur] 
i 


BUCHE BUCH//E — 1) A doua literă din alfabetul chirilic.2) Fiecare dintre semnele /<sl. buky 
grafice, care alcătuiesc un alfabet; literă. * A se ţine de —ca legii a face 
totul în conformitate cu legea. A nu şti (0) = a nu şti nimic; a nu avea 
idee de nimic.3) Cunoştinţe elementare de scris şi de citit. 
BUCHER BUCHER -i A 1) înv. Persoană care abia învaţă buchiile; începător în ale /buche + suf. —ar 
| învăţăturii.2) fam. Persoană care învaţă ceva în mod mecanic, fără a 
pătrunde în esenţa celor învățate; tocilar. 


A BUCHERI A BUCHER//i —€se tranz. fam. |) (texte) A citi cu greu, pronunţând pe litere sau pe silabe; a /Din bucher 
silabisi.2) A învăţa mecanic, citind de multe ori; a toci. 


obraji 
A BUCĂȚI A BUCĂŢ//i-6se tranz. (fiinţe sau obiecte) A tăia la nimereală în bucăţi mărunte; a ciopârți; a |/Din bucată 
ciocârti. 


BUCHET -e 1) Grup de plante (flori, frunze etc.) tăiate şi aranjate în mănunchi cu |/<fr. bougquet 
cozile într-o direcţie.2) Totalitate de obiecte omogene, unite împreună 
într-un ansamblu.3) Aromă specifică a unor vinuri, coniacuri, 
= lichioruri de calitate superioară. 


BUCHETIER//Ă -e Vânzătoare de flori; florăreasă. 
BUCHINI//ST =şti 


A BUCHIS//I —6se 1) v. A BUCHERI.2) A realiza încet, cu multă migală; a lucra fără /cf. buche 
spor.3) A bate îndelung şi înăbuşit cu pumnii; a buşi. 
A BUCIARD//Ă -6z (pietre de construcție, tencuieli) A prelucra cu buciarda. [Sil. -ci-ar-] |/<fr. boucharder 


Ciocan prevăzut cu zimţi piramidali, folosit pentru a imprima /<fr. boucharde 
adâncituri (regulate) pe faţa pietrelor de construcție sau pe tencuieli. 


Instrument muzical de suflat, având forma unui tub conic, lung de /<lat. bucinum 
aproape 3 m, confecţionat din coajă de tei sau din lemn, folosit (mai 
ales de ciobanii de la munte) pentru chemări sau semnale. [Sil. -cium] 


1) A scoate sunete de bucium, suflând; a cânta din bucium.2) fig. fam. |/<lat. bucinare 


A aduce o informaţie la cunoştinţa tuturor; a răspândi o ştire la toată 
lumea; a trâmbiţa. | Sil. -ciu-ma 
/bicium + suf. —aş 
/a buciuma + suf. 
Or 
/<fr. boucler 
(despre păr) A se răsuci, căpătând formă de buclă; a se cârlionţa; a se |/<fr. boucler 
ondula; a se încreți. [Sil. bu-cla 
Totalitate a buclelor de pe suprafaţa unei pielicele de miel. [Sil. bu-  |/<fr. bouclage 
claj 


1) Şuviţă de păr, răsucită în spirală; cârlionț; zuluf.2) Îndoitură în /<fr. boucle 
formă de laţ a firului din care este alcătuit ochiul unui tricot.3) 
Porţiune a albiei unui curs de apă, având forma unei curbe foarte 
pronunțate.4) tehn. Piesă metalică pe care se fixează capătul unui 
lu. [Sil. bu-clă 


cab 
BUCLE//U =e Material textil cu aspect buclat. [Sil. bu-cleu] /<fr. boucle 


BUCLUC -uri 1) Situaţie complicată şi neplăcută; încurcătură.2) Ciocnire de păreri |/<turc. bokluk 
sau de interese; neînțelegere; discordie.3) la pl. pop. Obiecte de 
valoare neînsemnată aflate în posesia unei persoane (şi constituind 
j ia). [Sil. bu-cluc 


BUCLUCĂȘ -ă (-i, j (despre persoane) Care caută bucluc cu orice preţ; pus pe ceartă; /bucluc + suf. —aş 
e) 


BUCOAVNĂ J înv. 1) Manual pentru învăţarea scrisului şi a cititului; abecedar (cu /<sl. azubukovino 
caractere chirilice).2) Orice carte tipărită cu alfabet chirilic. [Sil. bu- 


BUCOLIC BUCOLI//C =că (<ci, Care ţine de viaţa de la ţară; caracteristic vieții de la ţară; câmpenesc; |/<fr. bucolique, lat. 
ce rustic; pastoral. Peisaj —. Poezie —că. bucolica 


BUCOLICĂ 


suf. =ean 
—cână (-€ni, =6ne din Bucovina. suf. =ean 


BUCOVINEANCA BUCOVIN//EÂNCĂ Femeie care face parte din populaţia de bază a Bucovinei sau este /<bucovinean + suf. 
originară din Bucovina. că 


A BUCŞ//i —6se tranz. reg. (obiecte) A vâri cu forţa într-un spaţiu (ca să încapă mai mult); a |/Orig. nec 
îndesa; a înghesui. 


A BUCURĂ biicur 


1) A fi cuprins de bucurie; a avea bucurie.2) A manifesta bucurie; a-şi |/Cuv. autoht. 
arăta bucuria.3) A dispune trăgând foloase, a avea parte; a beneficia. 
= de drepturi. — de libertate. 


1) Exaltare sufletească intensă provocată de emoţii puternice; /a (se) bucura + suf. 
mulțumire sufletească. * A nu (mai) putea de = a fi nespus de ie 
bucuros.2) Factor extern care provoacă o asemenea stare sufletească. 

ia; G.-D. bucuriei; Sil. -ri-e 


Art. bucuria; G.-D. 
Cu bucurie; cu plăcere; din toată inima. /a (se) bucura + suf. 
—0S 


Care are bucurie; cuprins de bucurie; jovial; voios; vesel.2) Care /a (se) bucura + suf. 
vădeşte bucurie; plin de bucurie; vesel, jovial; voios. OS 


BUDIST II DI//ST IL stă (eşti, E zi al budismului /<fr. bouddhiste 
ste 


BU l. 
st 
BUDOAR BUDOAR -e Odaie intimă a unei femei. [Sil. bu-doar] /<fr. boudoir 
BU 


FI FI interj. (se foloseşte pentru a reda zgomotul puternic şi înfundat, produs de un|/Onomat. 
obiect greu la cădere, de o lovitură, de o explozie etc.). 
J BUFII-ă (A, —) 1) (despre opere muzicale sau dramatice) Care are un caracter comic |/<fr. bouffe 
exagerat.2) (despre actori) Care este angajat în roluri comice. 


BUFÂN//T =tă (<i, E (despre articole vestimentare sau despre părţi ale acestora) Care are  |/<fr. bouffant 
=te bufe; cu bufe. 
BUF//Ă —e | Fald la un obiect vestimentar. /<it. buffa 


BUFET — n. 1) Dulap în care se păstrează vesela, tacâmurile şi lenjeria de masă.2) |/<fr. bufet 
Local (mic) sau cameră într-un local, în care se servesc mâncăruri 
(reci), patiserie, băuturi.3) Totalitate a mâncărurilor şi a băuturilor 
: care se servesc într-un asemenea local. 
Sil. -ti-er 


BUFEU -ri 1) Răbufnire temporară a febrei.2) Enervare, palpitaţii etc. provocate |/<fr. bouffee 
de tulburări organice.3) Aer care iese pe gură.4) Mişcare bruscă. 
v. BUENIŢĂ. 


1. intranz. 1) A face „buf“; a produce un zgomot puternic şi înfundat 
(prin cădere, lovire, explozie). * — în (sau de) râs (sau de plâns) a 
începe să râdă (sau să plângă) brusc şi năvalnic.2) A bombăni 
supărat.3) A intra (undeva) pe neaşteptate şi cu repeziciune; a da 
buzna.2. tranz. A izbi cu violență, făcând să producă zgomot; a trânti. 


BUFN//Ă =e 


A BUEN// —6se 


cu smocuri lungi de pene la urechi.2) fig. fam. Femeie (sau fată) 
urâcioasă şi rea. [G.-D. bufniței 


ruginiu, cu cap mare şi cu ochi rotunzi, foarte apropiaţi unul de altul, 
BUFON 1-ă (i, e) Care provoacă râsul, pasibil de râs (şi de batjocură); caraghios; /<fr. bouffon 
ridicol. 


n. 
ra 
BUFON II =i m. 1) Personaj comic, angajat la curţile medievale să distreze un suveran |/<fr. bouffon 
sau un senior, măscărici.2) fig. Persoană care amuză prin glume sau 
in gesturile sale ridicole. 
BUFONADĂ BUFONÂD//Ă e rar v. BUFONERIE. /<it. buftonata 


1) Caracter bufon.2) Vorbă sau gest de bufon. [Art. bufoneria; G.-D. |/<fr. bouffonnerie 


BUFNIŢ//Ă e Î 1) Pasăre răpitoare nocturnă, sedentară, de talie medie, cu penaj brun- |/bufnă + suf. —iţă 


BUFONERIE BUFONERI//E -i 


bufoneriei; Sil. -ri-e 


r 
BUFET BUFET =uri 


BUGE//D dă (<zi, Ş 1) (despre obraji) Care este moale şi umflat (de beţie, somn, boală).2) |/<lat. buccidus 
-de) (despre persoane) Care are faţa cu asemenea obraji; buhăit. 


BUGET -e , 1) Plan de perspectivă a veniturilor şi cheltuielilor unui stat, a unei /<fr. budget, germ. 
întreprinderi, instituţii etc. pentru o anumită perioadă de timp (de Budget 
regulă, pentru un an).2) Totalitate a veniturilor şi cheltuielilor unei 
persoane într-o anumită perioadă de timp. 

BUGETĂR -ă (-i, —e) 1) Care ţine de buget; propriu bugetului.2) Care se conţine în buget; |/<fr. budgstaire 
prevăzut de buget. * An (sau exerciţiu) — perioadă (de un an), în care 
se efectuează operațiile prevăzute într-un buget. Instituţie —ă instituţie 
întreținută de stat, care îşi varsă integral veniturile în bugetul statului. 


suflat din alamă. 

: , : A-i merge (cuiva) —ul a ajunge de pomină (pentru anumite fapte 
reprobabile), a-i merge (cuiva) vestea. 

ş Ă 1) Mascul reproducător al vitelor cornute mari; taur.2) fig. fam. Om 
brutal. |Sil. bu-hai 


Instrument muzical popular folosit de urători la Anul Nou, /<ucr. buhaj 
confecționat dintr-o putinică cu unul dintre funduri din piele, prin care 

trece un smoc de păr de cal care, fiind tras cu degetele umezite, 

produce sunete asemănătoare cu mugcetul taurului. [Sil. bu-hai] 


BUHĂ J v. BUFNIŢĂ. 
A SE BUHĂI Ă (despre persoane) A se umfla la față (de boală, de somn, de băutură  |/Din buhai 

i6 : etc.); a deveni buged. [Sil. -hă-i 

BUIAC 
BUIESTRAŞ 


BU//1ĂC =iâcă (<i€ei, A 1) (despre plante) Care creşte foarte repede şi mare.2) (despre fiinţe) |/<sl. bujaku 
ice) Care este foarte vesel şi energic; neastâmpărat. [Sil. bu-iac] 


Mers al unor animale, în special al calului, când calcă deodată cu 
ambele picioare de pe aceeaşi parte. [Sil. bu-ies- 

(despre persoane) Care şi-a pierdut temporar capacitatea de a judeca  |/Orig. nec. 

limpede (din cauza somnului, băuturii, fricii etc.);, năuc; zăpăcit; 

bezmetic. | Sil. bui-mac 


A BUIMAC// —6se A face să se buimăcească; a zăpăci; a năuci; a ului. 


7 
7 
7 


A SE BUIMAC//A mă A deveni buimac; a nu mai şti de sine; a se năuci; a se ului; a se /Din buimac 
—6se zăpăci, a se pierde. 


BUJENIŢĂ BUJENIŢ//Ă =e pop Muşchi (de căprioară sau de iepure) afumat. 


BUJI//E = 


1) Dispozitiv al unui motor cu explozie, prevăzut cu doi electrozi, /<fr. bougie 
între care se produce scânteia electrică necesară pentru aprinderea 
amestecului carburant din cilindru.2) Preparat farmaceutic în formă de 
cartuş, din unt de cacao, în care se încorporează substanţa activă. [Art. 
bugia; G.-D. bugiei; Sil. -gi-e] 
: 1) Specie de plante erbacee decorative, cultivate pentru florile lor /<bulg. bozur 
mari roşii, roz sau albe.2) Floare a acestor plante. * —-de-munte arbust 
exotic de munte, cu flori roşii sau roz mirositoare; smirdar; trandafir- 
de-munte.3) fig. Copil frumos. Un = de fată.4) fig. Roşeaţă naturală a 
obrajilor. 


1) Băşică de aer sau de un alt gaz prezentă într-un lichid sau în masa |/<lat. bulla, fr. bulle 
unui corp.2) Obiect sferic de metal sau de sticlă, gol pe dinăuntru. 


BUL//Ă II -e 1) (în antichitate şi în evul mediu) Pecete (de aur, argint sau plumb)  |/<lat. bulla, fr. boule 
care se aplica pe un act oficial pentru a-l autentifica.2) Act care purta 
o astfel de pecete. * = papală act oficial, emis de papă. 


BUL//Ă 1 -e 


ş Tulpină subterană a unor plante, de formă sferică, alcătuită dintr-un  |/<lat. bulbus, fr. 
înveliş uscat şi din mai multe foi cărnoase. — de ceapă. * —ul ochilor  |bulbe 
globul ochilor. — rahidian prelungire a măduvei spinării, care asigură 
legătura între creier şi măduva spinării. 


despre plante) Care produce bulbi; cu bulbi; bulbos. /<fr. bulbifere 


Care are forma unui bulb; de forma bulbului. /<fr. bulbiforme 


tulpina unei plante. 
Loc unde o apă formează vârtejuri; vârtej de apă; volbură; vâltoare. 
G.-D. bulboanei; Sil. -boa-nă —oană 
asemănător cu un bulb; ca un bulb. 
Ă 1) Băşică (de aer) care se formează la suprafaţa lichidelor şi a unor  |/v. a bulbuca 
materii semilichide sau vâscoase (aluat, var etc.) sub acţiunea p 
anumitor factori. 


BULBU//C II ci Ă mai ales la pl. Plantă erbacee toxică, cu flori mari, galbene-verzui, /v. a bulbuca 
răspândită în regiunile muntoase. 


A BULBUCĂ bulbuc ochii) A face să se bulbuce. 


A SE BULBUCA se (despre ochi) A ieşi din orbite (de frică, groază, furie etc.). 
bulbucă 


BULBUCĂ//T =tă (<i, 1) (despre ochi) v. A BULBUCA şi A SE BULBUCA.2) rar (despre |/v. a (se) bulbuca 
te) suprafeţe, obiecte etc.) Care este rotunjit în afară, formând o 
proeminenţă. 


BULBIFER -ă (=i, e 


BULBIFORM =ă (=i, 
BULBIL -i i 
BULBOÂN//Ă = 

7 


1) Rasă de câini cu capul mare, cu botul scurt şi turtit şi cu labele 
groase; mops.2) Câine din această rasă. 
Maşină rutieră pe şenile, având în față o lamă curbată de oţel, folosită 
la nivelarea pământului şi la deszăpezirea drumurilor. 
buldozer. 
m 
m 


BULEANDRĂ A 1) Haină veche şi zdrenţuită; tearfă.2) la pl. Obiecte de uz personal, în |/Orig. nec. 
special de îmbrăcăminte, lipsite de valoare; boarfe.3) fig. fam. Femeie 
desfrânată,; târfă; târâtură; prostituată. [Sil. bu-lean-] 


BULETIN e n 1) Document oficial, prin care se consemnează sau se confirmă ceva. *|/<fr. bulletin 
— (de identitate) act oficial care atestă identitatea unei persoane.2) 
Informaţie oficială despre evenimente sau chestiuni de actualitate şi 
de interes public. = meteorologic. = de ştiri.3) Publicaţie periodică 
oficială, cuprinzând legi, decrete, dispoziţii.4) Publicaţie periodică 
n 


care cuprinde dări de seamă, studii scurte şi informaţii dintr-un anumit 
domeniu de activitate.5): — de vot imprimat pe care se scrie lista 
candidaţilor la o alegere şi prin care alegătorii îşi exercită dreptul de 


O 
JLEVARD -—e Stradă urbană largă şi dreaptă, de mare circulaţie, mărginită, de /<fr. boulevard 
obicei, de arbori. * De — care este de valoare dubioasă; bulevardier; 


BULEVARDIER I BULEVARDIER 1 -ă 1) rar Care este propriu bulevardelor; de bulevard.2) fig. (despre /<fr. boulevardier 
(i, e) spectacole, reprezentații, publicaţii etc.) Care este de valoare 
dubioasă; de bulevard; uşor. [Sil. -di-er 
BULEVARDIERII _____ |BULEVARDIERII -i |m. ____ [fam. v. BULEVARDIST. [Sil. -di-er] ____________________|/<fr. boulevardier | 
LEVARDI//ST -ști pai fam. Persoană care umblă mult şi fără rost, neavând o ocupaţie 
stabilă; om care bate bulevardele; haimana. 
JLFE//U —e Fiecare dintre cele două chingi laterale paralele, care leagă partea de 
, jugului cu cea de jos. [Sil. bul-feu 


<sl. bugarinu 


originară din Bulgaria. 


eu 
BULGARĂ ULGĂRĂ far. Limba bulgarilor. 


p f.- 
BULGĂREASCĂ ULGĂREASCĂ -€şti CETE mai ales art. 1) Dans popular.2) Melodie după care se execută acest  |/bulgar + suf. —ească 
dans. 
BULGĂRESC BULGĂR//ESC —eâscă _ Care este caracteristic pentru bulgari, propriu bulgarilor. /bulgar + suf. —esc 
eşti 


BULGAREŞTE ULGĂREŞTE 1) Ca bulgarii; în stilul (sau în felul) bulgarilor.2) În limba bulgară. A |/bulgar + suf. —eşte 
vorbi —. 


Pop. 

BULGAR II JLGĂR II -ă (i, —€) m. şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Bulgariei sau este /<sl. bugarinu 
art. 
dv 


1) A împroşca cu bulgări.2) (scheletul de nuiele al unei construcții) A |/Din bulgăre 


lipi cu lut. 
BULGĂROAIL//CĂ =ce Femeie care face parte din populaţia de bază a Bulgariei sau este 

originară din Bulgaria. 

(despre terenurii, arături, drumuri etc.) Care are (mulţi) bulgări; cu 


mulţi) bulgări; plin de bulgări; bolovănos. 


arabică, folosită pentru a lipi plicuri, scrisori, dosare.3) mai ales la pl. 
Desen în formă de cerc plin. imprimat pe o tesătură. 


BUL//ON —oâne 
BULUCI 1) În număr foarte mare; în masă; cu grămada.2) Unul peste altul, 
înghesuindu-se. 


Piesă mică (de os, sidef, metal etc.) de obicei rotundă, folosită la /<ung. gomb 
încheiatul unor obiecte de îmbrăcăminte sau ca podoabă; nasture. * A 
se juca cu ţara în A a nu-şi da seama de seriozitatea lucrurilor. 


1) Plantă industrială din regiunile calde, cu flori mari galbene şi cu  |/<sb. bumbak, bulg. 
fructe în formă de capsulă.2) Puf extras din fructele acestei plante; bubak 

vată. * A avea — în urechi a fi (sau a se preface) surd.3) Fibră textilă, 

obținută din puful de pe seminţele acestei plante, întrebuințată în 

industria textilă; aţă. Urzeală de =. * = mercerizat bumbac care a fost 

tratat cu o soluţie de sodă caustică pentru a-i da luciu şi a-i mări 

rezistenţa.4) Țesătură din aceste fibre, folosită pentru confecționarea 


DNaINelo CDICTICI € 
BUMBĂCAR IMBĂCĂR = Ă i Ş ă ializat î /bumbac + suf. ar 


BUMBĂCĂRIŢȚĂ IMBĂCĂRIŢI//Ă —e 1) Specie de plante erbacee cu flori brune-roşietice sau verzi- bumbac + suf. —ăriță 
negricioase, cu fructul acoperit cu peri lungi şi mătăsoşi, răspândite în 
mlaştini.2) Plantă din această specie. 


BUMBĂCĂRAIE UMBĂCĂRĂIE (cu sens colectiv) Cantitate mare de țesături de bumbac sau de obiecte |/bumbac + suf. —ăraie 
confecționate din aceste țesături. 


BUMBĂCĂRIE UMBĂCĂRI//E = 1) Plantaţie de bumbac.2) Ocupaţie de bumbăcar.3) Întreprindere de  |/bumbac + suf. —ărie 
prelucrare industrială a bumbacului.4) Magazin (sau raion într-un 
CC gi se vând jesatizi: sau SNA de bumbac. [Art. 


BUMERÂNG -uri ; 1) Armă confecţionată iii -o bucată de lemn cutia) care, fiind /<fr, DOLLAR 
aruncată la distanţă, revine la locul inițial, dacă nu a atins ţinta.2) fig. 
Acţiune ostilă orientată împotriva cuiva, care însă se întoarce 
împotriva acelei persoane care a iniţiat-o. 


BUNI BUNI Aşa să fie; de acord; bine. 


Persoană luată în raport cu nepoții săi; tată al tatălui sau al mamei în 
raport cu nepoţii; bunel; bunic. 

1) Valoare materială de care dispune cineva; avut; proprietate. uri  |/<lat. bonus 

mobile şi imobile.2) Obiect sau valoare care are importanță socială, Fa 
economică sau culturală. 

rel. Sărbătoare creştină, marcată la 25 martie, închinată vestirii 
naşterii lui Isus Hristos; Blagoveştenie. 

BUNĂSTARE BUNĂST//ÂARE ări | |] Situaţie materială prosperă. [G.-D. bunăstării] 
BUNĂTATE BUNĂT//ÂTE -ăți 1) Caracter bun.2) Atitudine plină de bunăvoință; amabilitate. * Ai /<lat. bonitas, —atis 
—atea fii amabil.3) pl. Faptă bună; binefacere. * Fă-mi —atea fă-mi 


serviciul.4) pl. Obiect de calitate bună.5) pl. Mâncăruri şi băuturi 
gustoase. [G.-D. bunătăţii 


BUNĂVOIE BUNĂVOIE CAI : De = din proprie iniţiativă; nesilit de nimeni; de la sine. [G.-D. 
bunăvoiei 


1) Atitudine binevoitoare (faţă de cineva); dispoziţie favorabilă; /bună + voință 
îngăduință.2) rar Străduinţă deosebită; râvnă; zel. [G.-D. bunăvoinţei] 


BUND//Ă —e 1) Cojocel scurt, fără mâneci, din piele de miel, împodobit cu /<ung. bunda 
ornamente din piele sau cu broderie realizată cu fire de lână colorată; 
cojocel.2) Cojoc lung şi miţos, confecționat din piei de oaie cu lâna în 
afară; burcă. G.-D. bundei 


BUNDESTAG BUNDESTAG Adunare legislativă în Germania. 
BUNEL BUNE//L =i v. BUNIC. /bun + suf.-el 
BUNGET BUNGET -uri Pădure sau i pădure deasă şi întunecoasă; desiş. 


BUN III -ă (-i, —e) 


BUN IV -uri 


BUNA-VESTIRE BUNA-VESTIRE 


BUN II -ă (-, —) 1) (despre persoane) Care se deosebeşte prin calități morale pozitive; |/<lat. bonus 
care face bine altora; binevoitor; blând. — la inimă. * Fii =! fii drăguţ; 
fii amabil. Oameni —! formulă de adresare către mai mulți 
ascultători.2) Care manifestă aptitudini în domeniul său de activitate; 
priceput; înzestrat. Scriitor =. Şofer —.3) (despre manifestări ale 
oamenilor) Care este demn de laudă; corect; cinstit. Faptă =ă. * A fi 
sau a ajunge pe (sau în) mâini —e a nimeri în condiţii favorabile. A 
privi pe (a se uita la) cineva cu ochi i a simpatiza pe cineva. A pune 
o vorbă —ă pentru cineva a interveni în favoarea cuiva; a susţine pe 
cineva într-o chestiune. A fi în toane —e a avea dispoziţie bună.4) 
(referitor la lucruri sau noțiuni abstracte) Care se distinge prin calitate. 
Stofă —ă. Traducere —ă. Marfă —ă.5) (despre mâncăruri) Care are gust 
plăcut; gustos. * Poamă —ă (-ă poamă) calificativ negativ la adresa 
unei persoane cu apucături rele.6) (despre recoltă) Care este în 
cantitate mare; din belşug; bogat; îmbelşugat. Roadă —ă.7) Care se 


> 


BUNI//C ci i 1) (folosit şi drept cuvânt de adresare) Bărbat luat în raport cu nepoții |/bun + suf. —ic 
săi, tatăl tatălui sau al mamei; tata-mare.2) la pl. Părinții părinților.3) 
la pl. Persoană care aparține generaţiilor precedente; strămoş; străbun. 


BUNI//CĂ =ci 1) (folosit şi drept cuvânt de adresare) Femeie luată în raport cu /bun + suf. că 
nepoții săi; mama tatălui sau a mamei; mama-mare. * De (sau pe) când] 
era —ca fată (mare) de demult. [G.-D. bunicăi/bunicii/bunichii] 


BUNIȘ//OR —oâră (diminutiv de la bun) Care este aproape bun; mai bun decât rău. 
-dri, —oâre 


BUNKER [pr.: ; 1) Recipient (de oţel, beton, lemn etc.) de dimensiuni mari, montat pe |/<germ. Bunker 
buncăr] —e un schelet de susţinere şi destinat depozitării temporare a unor 

materiale granulare (cărbuni, minereuri).2) mar. Compartiment special 

amenajat pentru depozitarea combustibilului pe o navă.3) mil. 

Adăpost blindat de dimensiuni reduse. 


A BUR//Ă 1 pers. 3 A ploua mărunt şi des; a burnița; a cerne. 


A BUR//Ă II 62 i 1) (găuri de mine după introducerea unui exploziv) A astupa cuun  |/<fr. bourrer 
material inert (nisip, lut etc.).2) (balastul de sub traversele unei linii 


U 


Broască mică, de culoare verde, care trăieşte vara în iarba umedă din |/bură + brotac 
apropierea bălților, iar iarna în apă; brotac. * Verde ca —cul (fruct) 
care este foarte verde şi acru. 


JRDUF -uri Ă 1) Sac făcut din piele netăbăcită sau din stomacul unor animale (oi, 
capre), folosit pentru păstratul sau transportul diferitelor produse 
(brânză, făină, apă, vin etc.). * A fi = de carte a fi foarte învăţat; a avea 
multă carte; a fi tobă de carte. A lega (pe cineva) = a lega strâns încât 
să nu poată face nici o mişcare; a imobiliza complet; a lega fedeleş; a 
lega cobză. A se face = (de mâncare) a mânca foarte mult; a se ghiftui; 
a se face bute de mâncare.2) Sac special, făcut din piele de miel sau 
de ied, folosit drept depozit pentru aer la unele instrumente acrofone 
(cimpoi, armonică etc.).3) Învelitoare din piele, pentru picioare, 
special amenajată în trăsurile deschise.4) Perete elastic pliant, din 
piele sau din pânză cauciucată, care se montează pe laturile pasajului 
de comunicaţie între vagoanele de cale ferată.5) pop. Stomac al 
animalelor erbivore; burduhan. 


BURDUHAN BURDUHÂN -e 1) Stomac al animalelor erbivore; burduf.2) Burtă mare. /burduf + suf. an 


BURDUHĂNOS BURDUHĂN//OS 


[3 v. BURDUHOS. /burduhan + suf. —os 
BURDUH//OS —oâsă IE 1) Care are burduf mare; cu burduful mare; borţos; burtos; /burduf + suf. —os 


(-6şi, —oâse) pântecos.2) Care are formă de burduf; asemănător cu un burduf; 


D . 
A BURDUŞ//i —6se tranz. pop. |1) (lucruri) A vâri cu forţa într-un spaţiu restrâns ca să încapă mai /Din înv. burduş 
mult; a înghesui; a îndesa; a ticsi.2) (spaţii limitate) A umple până la |(burduf) 
refuz; a ticsi.3) A face să se burduşească.4) fig. fam. (persoane) A 
snopi în bătaie; a bate zdravăn. 
A SE BURDUȘ//i se  |inzranz. 1) (despre tencuială sau varul de pe pereţi, despre placajul unei /Din înv. burduş (- 
-€şte mobile etc.) A se desprinde (de pe o suprafață) prin umflare; a se burduf) 
Coşcovi; a se coşi; a se scoroji.2) (despre ape) A-şi ridica nivelul; a 
ieşi din maluri, a se revărsa; a irupe; a deborda. 
n. 


BURET pei 1) Fibră textilă groasă şi neuniformă, obținută din deşeurile de mătase |/<fr. bourette 
naturală.2) Tesătură din asemenea fibre. 


1) Specie de ciuperci. —-alb. —-pucios. * Doar n-am mâncat i doar n- |/<lat. boletis 
am înnebunit.2): —-de-mare animal marin, nevertebrat, având scheletul 

format dintr-o reţea de fibre elastice, care îşi duce viaţa în colonii 

masive, prins de stâncile subacvatice.3) Obiect spongios, făcut din 


/burete + suf. —ieră 


Care are aspect de burete; asemănător cu buretele; spongios. /burete + suf. —os 


BURG -uri Oraş medieval fortificat, având un statut special; cetate. /<fr. bourg 


URGHEZ 1 -ă (-i, /<it. borghese 
e ie. 


/<it. borghese 


1) Clasă socială dominantă, care stăpâneşte principalele mijloace de  |/<it. borghesia 
producţie, în societatea capitalistă. * Marea — pătură a clasei 

burghezilor, care stăpâneşte întreprinderile industriale mari şi băncile. 

Mica = categorie socială intermediară între burghezie şi proletariat, 

formată din micii producători şi din comercianţi.?) înv. (în societatea 

feudală) Populaţie de la oraşe; orăşenime. [Art. burghezia; G.-D. 


JLoNe N e 
olectiv de la b /burghez + suf. -ime 


/<turc. burgu 


care se pot face, prin rotație, găuri cilindrice într-un material solid; 
sfredel. — de foraj. — pământ. | Sil. -ghiu 


BURI//C =ce 


BURIC 


N 
BURLAC BURLĂ//C =ci m 
A N 

I/) 


BURLAN BURLÂN —e | 
BURLĂCESC BURLĂC//ESC =eâscă 
A BURLĂCI A BURLĂC//i —6sc 


eşti 
BURLĂCIE BURLĂCIE 
URLE ă (osti 
5 Ă sti 


BURLESC BURLE//SC =scă (oști) 


BURLESCĂ BURLE//SCĂ 

BURLET E 

BURLU BURLU/A ie n. pop. 

A BURNIŢA .3 
-câză 


BURNITĂ BURNIT//Ă —e fo | 
N. 


U 
U BURLET -uri 
U 


ra 


A BURNIŢ//A pers 


BURNIŢOS BURNIŢ//OS —oâsă 


BURNUZ 


BURNUZ -uri 


1) Cicatrice rămasă la mijlocul abdomenului (la om şi la mamifere)  |/<lat. umbulicus 
după tăierea cordonului ombilical; ombilic.2) fig. Loc sau parte a unui 
lucru, a unui spaţiu sau a unei suprafeţe situată la o distanță egală de 
marginile sau capetele periferice; centru; mijloc. * =cul pământului 
centrul pământului.3) fig. Organ, persoană, instituţie etc. cu rol 
decisiv în ceva; centru. * A se crede —cul pământului a se considera 
cel mai important dintre toţi.4) Cordon ombilical prin care fetusul este 
integrat în organismul mamei şi primeşte de la ea hrană. * Copilul cu 
multe moaşe rămâne cu —cul netăiat când se apucă prea mulţi de o 
treabă, nu se realizează nimic.5): —cul degetului partea bombată de la 
vârful degetului. 


Bărbat adult necăsătorit; celibatar; holtei. /<rus., ucr. burlak 


1) Tub de tinichea, prin care se scurge apa de ploaie de pe /cf. turc. buru 
acoperişurile caselor.2) Tub (de tinichea sau de olane) prin care trece 

fumul din sobă spre coş.3) rar Ţeavă prin care se scurge apa dintr-un 

izvor; şipot; țurloi.4) Tub din materiale de mare rezistență (oţel, fontă, 

beton) care se introduce în găurile sondelor pentru susţinerea pereţilor 

acestora. 


Care este caracteristic pentru burlaci; propriu burlacilor. /a burlăci + suf. —esc 
1) A fi burlac; a holtei.2) A trăi ca burlacii; a duce viaţă de burlac; a |/Din burlac 


holtei. 
/burlac + suf. —ie 


1) Viaţă de burlac.2) Stare socială de burlac.3) Perioadă de timp cât 
/<fr. burlesque 


un bărbat este burlac; holteie. [Art. burlăcia; G.-D. burlăciei; Sil. -ci- 
/<fr. burlesque 


/<fr. bourrelet 


Ploaie măruntă şi deasă; ploaie ciobănească; bură. /Din bură 


(despre timp) Care se caracterizează prin burniță (de lungă durată). 


1) Manta de lână, cu glugă, purtată de arabi.2) pop. Haină scurtă de  |/<turc. burnuz, fr. 
obicei îmblănită, purtată, mai ales, de femeile de la ţară; scurteică; burnous 
cațaveică. 


1) Care este de un comic extravagant; foarte comic şi vulgar. Film 
-.2) Care este foarte ridicol şi absurd; grotesc. O idee =scă. 
Compoziţie muzicală de proporţii mici, cu caracter umoristic. 
Căptuşeală constând dintr-o fâşie groasă de stofă sau din alt material 
(cauciuc, burete etc.), care se aplică la uşi şi la ferestre pentru a 
împiedica pătrunderea aerului rece. 

1) Urcior (de lut) cu gâtul înalt şi îngust.2) Gâtul unei pâlnii. [Sil. bur- 
lui 

A cădea burniţă; a ploua mărunt şi des; a bura; a cerne. 


BURSĂ 1 BURS/Ă 1-* Ajutor bănesc, acordat de stat, de o organizaţie etc. unui elev sau unui |/<fr. bourse 
student. [G.-D. bursei 


BURS//Ă II —e 1) Reuniune periodică a unor persoane pentru a negocia hârtii de /<fr. bourse 
valoare şi valute străine sau pentru a încheia tranzacţii de mărfuri.2) 
Instituţie unde au loc asemenea reuniuni. * = neagră comerţ clandestin. 
-a muncii instituţie care înregistrează şomerii şi mijloceşte angajarea 
lor la lucru. [G.-D. bursei 


BURSIER | BURSIER L-ă (=i,-) | |Careţinede bursă; propriu bursei. Operații e. [Sil. -si-er] <fr. boursier 
BURSIER II BURSIER II -i Persoană care beneficiază de o bursă. [Sil. -si-er] 
BURSIER III BURSIER III <ă (i, m. şi f Persoană care participă la o bursă. [Sil. -si-er] 


BURSU//C <ci m. 1) Animal carnivor, cu corpul greoi, cu picioarele scurte şi cu botul  |/<turc. borsuk 
lunguieţ, asemănător cu al porcului; viezure.2) fig. fam. Persoană 
mică de statură, îndesată şi greoaie.3) fig. fam. Persoană ursuză; om 
nesociabil. 


BURSU//CĂ -ce Plantă erbacee de înălţime mică, cu flori de culoare violet-închisă, /Din bursuc 
dispuse în spic la vârful tulpinii, şi cu fructe capsule. 


BUR//TĂ i - pop. 1) Parte a corpului, la om şi la animale, dintre torace şi bazin, în care |/Orig. nec. 
se află stomacul, intestinele şi alte organe interne; pântece; abdomen. 
* A sta cu —ta la soare a sta degeaba; a trândăvi. A-şi face —ta tobă a 
mânca mult, fără măsură.2) fig. Parte proeminentă (a unui obiect); 
pântece. [G.-D. burţii 
fam. ă dată unei grase, ă : 


BURTEA / , m. Poreclă dată unei persoane grase, cu burtă mare 
BURTIER//Ă -e Corset care strânge burta şi şoldurile. [Sil. -ti-e-] 
Care are burtă mare; cu burta mare; pântecos. ă 


BURT//OS —oâsă (-6şi, 


—vâse 
1) Orice plantă erbacee necultivată, care creşte pe terenuri cultivate şi |/<bulg. burjan 
dăunează culturilor agricole.2) reg. Nume generic dat mai multor 
plante erbacee comestibile cultivate; verdeață. * = de leac buruiană 
folosită în medicina populară şi în farmaceutică; plantă medicinală. 
G.-D. buruienii: Sil. -ru-ia= 


BURU//1ÂNĂ =iâni 
BURUIENIŞ BURUIENIŞ -uri n. 1) Loc unde cresc (numai) buruieni; teren invadat de buruieni.2) /buruiană + suf. —iş 
Mulţime de buruieni; desiş de buruieni. 
(despre terenuri) Care este năpădit de buruieni; cu (multe) buruieni.  |/buruiană + suf. —os 


A BURZULUI A BURZULU/Î <iâsc  |rranz. A face să se burzuluiască. /<ung. borzolni 


A SE BURZULUI A SE BURZULU//i mă|intranz. 1) înv. A se ridica la luptă (împotriva nedreptăţilor sociale şi /<ung. borzolni 
-6sc economice); a face răscoală; a se răscula,; a se răzvrăti; a se revolta.2) 

pop. A se mânia brusc.3) pop. (despre timp) A se schimba în rău; a 

deveni nefavorabil; a se strica.4) pop. (despre păr) A se face vâlvoi; a 

se zbârli: a se ciufuli. 


BUSCULADĂ BUSCULĂD//Ă — “rar 1) Îngrămădire de lucruri sau de fiinţe în neorânduială; /<fr. bousculade 
învălmăşeală.2) Forfotă a unei mulțimi de oameni; învălmăşeală. 


3 
3 
= 
S 
Fă 


BUȘ//EALĂ €li 


A BUŞ//l —6sc 


BUŞTEAN 


A BUŞUM//Ă -6z 


A BUŞUMA 
BUTI BUT I-uri 


BUT II BUT II -uri : 


Afacere (dubioasă) care oferă perspectiva unei îmbogăţiri uşoare. /Cuv. engl. 
Persoană care se ocupă cu businessul; om de afaceri. /Cuv. engl. 


1) Instrument de orientare, constând dintr-un cadran şi un ac magnetic |/<fr. boussole 
mobil, care indică direcţia nord; compas. * A-şi pierde —a a) a-şi 

pierde dreapta judecată; a se zăpăci; a se buimăci; a se năuci; b) a 

pierde simţul măsurii; a-şi ieşi cu totul din fire.2) fig. Principiu 

călăuzitor (în viată sau într-un domeniu de activitate). 

1) Partea superioară a corpului omenesc, de la cap până la brâu.2) /<fr. buste, it. busto 
Sculptură care reprezintă această parte a corpului omenesc. 


bosilek 
mai ales art. 1) Dans popular executat în cerc, mai ales într-un tempo |/<sb. bosilijak, bulg. 
lent.2) Melodie după care se execută acest dans. [Sil. bu-su-ioc] bosilek 


Plantă erbacee, înaltă, cu frunze mici, lunguicţe şi cu flori dispuse în |/<sb. bosilijak, bulg. 
spic, albe sau trandafirii, plăcut mirositoare, folosite în parfumerie,  |bosilek 
medicină, industria conservelor. ]Sil. bu-su-ioc 


Î 
busiti 
1) Dop prevăzut cu filet.2) Piesă cilindrică (de porțelan), care, făcând |/<fr. bouchon 
parte din dispozitivul de siguranță al unui circuit electric, conţine firul 
fuzibil al acestuia. 
1) Tulpină a unui copac curățată de crengi; trunchi.2) Bucată groasă  |/Orig. nec. 
de lemn de foc; butuc; buturugă.3) fig. fam. Persoană lipsită de 
pricepere şi de simţire; om nepriceput şi nesimțit. * A dormi = a dormi 
adânc, fără simțţire; a dormi bute. A (se) lămuri — a da (sau a primi) o 
explicaţie neclară; a lăsa (sau a rămâne) nelămurit. 


(cai) A freca cu un mănunchi de paie (pentru a şterge de transpiraţie, 
de spumă). 


1) Coapsă de dinapoi a unui animal rumegător (sacrificat).2) Bucată  |/<turc. but 
(mare) de carne din această parte a corpului, folosită ca aliment. 


Stâlp de ţintă de pe terenul de rugbi. /<fr. but 


1) şi substantival (despre animale cornute) Care are coarne scurte şi  |/<ung. buta 
groase.2) fig. fam. (despre persoane) Care vădeşte lipsă de inteligență; 
greu de cap; neghiob; netot; nătâng; nătărău; năuc; nerod; prost; tâmp; 


Hidrocarbură derivată, mai ales din butan, sub formă de gaz incolor, 
cu diferite întrebuințări (la prepararea cauciucurilor sintetice, a 


Hidrocarbură incoloră, extrasă din gazele de sondă, folosită în stare  |/<fr. butane 
lichefiată drept combustibil, mai ales pentru maşinile de gătit. 
/<ung. bujtâs 


1) rar Vas de mare capacitate, cu capetele mai înguste decât mijlocul, |/<lat. buttis 
făcut din doage cercuite şi folosit pentru păstrarea diferitelor lichide, 

în special a vinului. * A lega (pe cineva) = a lega strâns, încât să nu 

poată face nici o mişcare; a imobiliza complet; a lega burduf; a lega 

cobză,; a lega fedeleş. A se face = (de mâncare) a mânca foarte mult; a 

se ghiftui; a se face burduf de mâncare.2) Conţinutul unui asemenea 

recipient.3) mai ales la pl. Stâlp care susține tavanul unui tunel în 

construcţie.4) Rezervor de combustibil la lămpile speciale, folosite în 

mine. [G.-D. buţii] 


BUTEL//CĂ =ci - pop. 1) v. BUTELIE.2) Vas din lut ars, cu gâtul strâmt, folosit pentru /<ucr. butelka 
păstrarea lichidelor, în special a băuturilor alcoolice. 


BUTELI//E =i 1) Vas (de sticlă, metal sau material plastic), de diferite forme, mai  |/<fr. bouteille 
ales cilindrică, folosit pentru păstrarea şi transportarea unor materiale 
fluide, granulare sau pulverulente.2) Recipient cilindric de metal 
rezistent, în special de oţel, folosit pentru păstrarea gazelor 


comprimate.3) Conţinutul unor asemenea recipiente. [Art. butelia; G.- 


Unealtă folosită la operaţiile de nituire, pentru a turti capul bombat al |/<fr. bouterolle 


BUTEROL//Ă -e 
niturilor. 


BUTIC -uri Magazin mic şi luxos (cu mărfuri de serie mică). /<fr. boutigque 


(despre substanţe) Care are molecule ce conţin un radical obținut prin |/<fr. butylique 
îndepărtarea unui atom de hidrogen din molecula butanului. 


Sare sau ester al acidului butiric, cu miros de flori sau de fructe, 

utilizate în industria alimentară şi în parfumerie. 

Acid — acid organic din componenţa grăsimilor animale (mai ales a 
„ folosit în industria chimică. 


Ester rezultat din combinarea glicerinei cu acidul butiric, constituind |/<fr. butyrine 
unul din componenţii de bază ai grăsimilor. 
Instrument pentru măsurarea procentului de grăsime din lapte. /<fr. butyrometre 


reg. Meşter care face (sau repară) vase din doage (butoaie, căzi, putini |/<germ. Biittner 


BUTILI//C <că (<ci, 
ce) 
BUTIRINȚĂ = 


BUTIROMETRU UTIROMETR//U -e 


BUTNAR BUTNĂR -i 
BUTNĂRIE BUTNĂRI//E = 


U 
BUTOI BUT//OI —oâie 


1) Meseria butnarului.2) Atelierul butnarului. [Art. butnăria; G.-D. /butnar + suf. —ie 
butnăriei, Sil. -ri-e 

1) Vas de mare capacitate, cu capetele mai înguste decât mijlocul, /bute + suf. —oi 
făcut din doage cercuite şi folosit pentru păstrarea diferitelor lichide, 

în special a vinului; bute; poloboc. * A aduce a = a mirosi a butoi. A 

vorbi ca din = a vorbi răguşit. — fără fund se spune despre o persoană 

care (poate) bea mult.2) Conţinutul unui asemenea recipient. Un = de 

vin, [Sil. bu-toi 


Piesă vestimentară mică, de obicei rotundă (din metal, sidef, mase /<fr. bouton 
plastice etc.), având funcţie decorativă sau servind la asamblarea 

părţilor îmbrăcămintei (încheierea manşetelor la cămăşile bărbăteşti 

sau la bluze, a gulerelor etc.). 

1) Tăietură mică, făcută într-un obiect de îmbrăcăminte sau de /<fr. boutonniere 
lenjerie, cu marginile întărite, prin care se trece un nasture sau un 

buton.2) Parte a reverului unei haine, unde se înfige o floare sau un 

mic obiect de podoabă. [G.-D. butonierei; Sil. -ni-e- 

1) Bucată dintr-un trunchi de copac tăiat.2) Bucată groasă de lemn de |/Orig. nec. 
foc; buştean; buturugă. * A dormi = a dormi adânc, fără simţire;, a 

dormi bute; a dormi buştean. A-i trage cuiva —cul a păcăli pe 

cineva.3) Bucată din tulpina unui copac gros, destinat efectuării 

diferitelor operații (despicatul lemnelor de foc, tăiatul cărnii la 

măcelarie etc.); trunchi.4) înv. Trunchi de lemn, prevăzut cu găuri, în 

care se prindeau mâinile, picioarele şi gâtul arestaţilor şi 

prizonierilor.5) fig. Om prost şi needucat.6) Partea de jos, mai groasă, 

a tulpinei viței de vie.7) Partea centrală a unei roți în care se montează 


BUTON II BUTONIII <i 
BUTONIERĂ BUTONIER//Ă e 


BUTUC BUTU//C ci 


BUT//ON 1 —oâne n. Piesă de forma unui disc mic, care, fiind apăsat sau învârtit, asigură  |/<fr. bouton 
contactul pentru un circuit electric sau declanşează o acţiune 
mecanică. 


BUTUCĂNOS BUTUCĂN//OS —oâsă Care are aspect de butuc; asemănător cu un butuc. 


BUTURU//GĂ -gi 1) Partea de la pământ a unui trunchi (cu tot cu rădăcină), rămasă 
după ce s-a tăiat copacul. * -ga mică răstoarnă carul mare un lucru de 
mică importanţă poate (uneori) duce la transformări importante.2) 
Bucată groasă de lemn de foc; buştean; butuc.3) Bucată de lemn 
oroasă şi noduroasă. [G.-D. buturugii 


BUZAT BUZĂ//T =tă (<i, 4e) |şi fam. (mai ales despre persoane) Care are buze mari şi cărnoase; cu  |/buză + suf. —at 
substantiv_|buze mari şi & 


BUZ//Ă — 1) Fiecare dintre cele două părți cărnoase, proeminente care /Cuv. autoht 
mărginesc gura din exterior. * = de iepure buză uşor despicată (ca la 
iepure), constituind o anomalie congenitală. A întoarce —a pe dos a se 
supăra tare, mai ales fără motiv; a se bosumfla. A-şi linge —ele după 
ceva a dori ceva foarte tare; a râvni ceva. A-şi muşca —ele a regreta 
amarnic. A rămâne cu —ele umflate a rămâne dezamăgit; a fi 
decepţionat de ceva.2) Linie care mărgineşte suprafața unor vase, 
obiecte, organe etc.; margine. —a urciorului. —a unei răni.3) Partea 
ascuţită a unui obiect de tăiat; ascuţiş; tăiş. —a toporului. [G.-D. buzei] 


BUZDUGAN BUZDUGÂN -e 1) Măciucă sau ghioagă cu măciulie țintuită, folosită în trecut ca armă |/<turc. bozdogan 
ptă.2) î i puterii domneşti. 


1) înv. A lovi puternic cu buzduganul.2) pop. (persoane) A bate crunt; 
a ciomăgi; a cetlui; a îmblăti; a melestui. 

1) fam. Poreclă dată unui om buzat.2) folc. Personaj fantastic, cu 
buzele mari, întâlnit în basmele populare. 


BUZNA BUZNA A da = a se repezi cu violenţă (undeva). 


BUZUNAR BUZUNAR -e n. Săculeţ cusut la o haină, mai ales pe partea ei interioară, pentru a ţine |/<ngr. buzunari 
diferite obiecte mici de uz personal (batistă, pieptene, portmoneu etc.) 
sau în scopuri decorative. * De — care încape în buzunar, de 
dimensiuni reduse. Carte de = carte de format mic. Ceas de = ceas 
care se poartă în buzunar. Bani de = bani pentru cheltuielile 
individuale ale unei persoane. Hoţ de —e hoţ de lucruri mărunte. A da 
(sau a pune, a plăti) din — a plăti din banii proprii o pagubă pentru 
care nu eşti vinovat. A avea (sau a băga) pe cineva în — a avea pe 
cineva în puterea sa. A sta cu mâinile în — a sta degeaba; a nu face 
D 


A BUZUNĂRI A BUZUNĂR/i —6sc (despre persoane) 1) A prăda, sustrăgând din buzunar.2) A căuta prin 
buzunare. 

BYTE BYTE [pr.: bait] inform. Ansamblu de opt biţi folosit pentru exprimarea capacităţii de |/Cuv. engl. 
memorie. 


CAI CAI 1) (exprimă un raport comparativ) Asemănător cu; similar cu; de /<lat. quam 
felul; de tipul. Negru ca tăciunele.2) (exprimă un raport temporal) 
Cireşele s-au copt anul acesta mai devreme ca de obicei. * Ca mâine, 
poimâine în curând. Ca ieri (alaltăieri) de puţin timp.3) (exprimă un 
raport relațional) Privitor la...; în ce priveşte. Ca valoare, lucrarea 
lasă de dorit.4) (exprimă un raport de suplinire) În calitate de...; fiind. 
Ca pedagog, era neîntrecut.5) (exprimă un raport de similitudine) 
Băiatu-i ca băiatul.6) (exprimă un raport dubitativ în diferite îmbinări 
ADLIC ale ca 10al€ 
CAII CAII conj I. (urmat de să) 1) (exprimă un raport final) Pentru ca; aşa ca. Pleacă |/<lat. quli]a 
repede, ca să nu întârzie.2) (exprimă un raport modal) A vorbit aşa, ca 
să fie înțeles.3) (exprimă un raport completiv) Doreşte ca să se 
reîntoarcă.4) (exprimă un raport consecutiv) Încât. Prea mare e 
groapa, ca să o poți sări. II (în locuţiune, exprimă un raport temporal 
de posterioritate) Înainte de. A ajuns acasă înainte ca să înceapă 
DLoală 


CABĂL//Ă —e 1) (în evul mediu) Doctrină iudaică constând în interpretarea mistico- |/<fr. cabale, germ. 
alegorică a Vechiului Testament.2) fig. Acţiune reprobabilă uneltită  |Kabale 
pentru a stârni vrajbă sau a zădărnici ceva; intrigă; uneltire. 


CABALIN -ă (=i, —e ba | Care ține de cai; propriu cailor. Rasă -ă. 
a III (ace ca 0 20 1) la pl. Familie de mamifere de talie mare, domestice (reprezentant: 
calul).2) Animal din această familie. 
e e a 
ti, -ste Kabalist 


CABALISTI//C —că 1) Care ţine de cabală; propriu cabalei.2) fig. Care conţine o taină; /<fr. cabalistique 
(ci, —ce) greu de priceput; misterios; mistic; enigmatic; tainic. Teorie —că. 


CABANA CABÂN//Ă e Casă (de lemn) construită la munte pentru adăpostirea turiştilor şi a 
vânătorilor. 


CABANIER -i (-ă, e) |m. şi Persoană care administrează o cabană. [Sil. -ni-er] 
CABANO//S —şi Cârnăcior subţire uscat, preparat din carne de vită şi de porc. /<pol. kabânos 
e i 


[CABANIER | 
|CABANOS | m] 
Eee n CABARDINCA i mai ales art. 1) Dans popular caucazian, executat într-un tempo vioi.2) E] 
Melodie după care se execută acest dans. 
[CABARET ___________ |CABARET-e |n. _ |Localluxosdenoaptecuprogramde varietăți bar. ______ <fr.cabaret | 
CABERNET [pr.: ; 1) Soi de viţă de vie având struguri cu bobiţe mici, de culoare neagră- |/< fr. cabernet 
albăstrie.2) Varietate de vin roşu, obţinut din acest soi de viță. 


cabernâi 
CABESTÂN -e Dispozitiv de ridicat şi de deplasat greutăţi pe distanțe relativ scurte, |/<fr. cabestan 
fiind folosit, mai ales, pe nave sau pe autovehicule grele. 


ady. 
m. şi f. 
m. 

n. 

n 

n. 


CABALINĂ 
CABALIST 
CABALISTIC 
CABANIER 
CABANOS 
CABARDINCĂ 
CABARET 
CABERNET 
CABESTAN 


CABIÎN//Ă =e Încăpere mică (într-o clădire, într-un vehicul, la bordul unui vas, pe  |/< fr. cabine 
plajă etc.) amenajată în concordanţă cu destinaţia. —a şoferului. — 
telefonică. * = spaţială parte a unei nave cosmice în care se află 
cosmonauţii în timpul zborului. |G.-D. cabinei 


CABINET CABINET -e n. 1) Încăpere destinată pentru diverse lucrări de specialitate. = de /<fr. cabinet 
proceduri. — de muzică.2) Birou al unei persoane de răspundere. —ul 
unui ministru.3) Încăpere dintr-un muzeu sau dintr-o bibliotecă în care 
sunt păstrate diferite colecţii. — de filatelie.4) (în unele ţări) Consiliu 
de miniştri; guvern. 


CABINIER CABINIER -ă (i, e ă în erijă o cabină. [Sil. -ni-er] 


A CABLA A CABL//Ă -6z tranz. 1) (locuinţe, instituţii etc.) A prevedea cu cabluri (de telecomunicaţii); |/< fr. câbler 
a face legătura cu un cablu de telecomunicaţii.2) (fire metalice) A 
asambla prin răsucire sau împletire într-un singur cablu; a transforma 
în cablu, răsucind sau împletind. 


1) v. A CABLA.2) Totalitate a cablurilor care realizează legăturile 
electrice într-un aparat sau într-o instalaţie de telecomunicaţii. 

Navă de transport folosită în lucrările de aşezare a cablurilor 
submarine. [Sil. -bli-er 


CABLOGRAMĂ CABLOGRÂM//Ă = pe] Telegramă transmisă prin cablu submarin. /<fr. câblogramme 


CABLU CÂBLU -ri n. 1) Frânghie groasă din fire vegetale sau metalice răsucite, folosită la |[/<fr. câble 
tracțiune sau la ridicat greutăţi. — de acostare. = de remorcare.2) 
Conductor electric format din fire metalice izolate.3) Unitate de 
măsură a lungimii (egală cu o zecime de milă marină) folosită în 


CABOTAJ CABOTÂJ <e /<fr. cabotage 


CABOTIER CABOTIER e 


1) (n trecut, în Franța) Actor ambulant.2) Actor mediocru; comediant |/<fr. cabotin 

fără talent.3) fig. Persoană care caută să obțină succes prin mijloace ii 
ieftine. 

Trăsură cu două roţi, înaltă şi neacoperită, trasă, de un singur cal; 
brişcă; şaretă. [Sil. -bri-o- 


/<germ. Kakadu 


1) Sămânţă extrasă din fructele cacaotierului.2) Produs alimentar sub |/<fr. cacao 
formă de pulbere obţinut prin măcinarea unor asemenea seminţe. * 

Unt (sau ulei) de — substanţă grasă extrasă din pulberea de cacao, 

folosită în industria alimentară, în industria farmaceutică şi în 

cosmetică.3) Băutură preparată din acest produs. [Art. cacaua; Sil. -ca 


CACAOTIER CACAOTIER -i m. Arbore cultivat în regiunile tropicale, ale cărui fructe conţin semințe 
CACEALMA CACEALMĂ e 1) (a jocul de cărţi) Inducere în eroare a adversarului prin crearea /<turc. kagirma 
impresiei de a avea cărți valoroase.2) Prezentare a unui neadevăr 
drept adevăr; înşelătorie; păcăleală. [Art. cacealmaua; G.-D. 
E cacealmalei; Sil. -ceal-ma 
CACIUR CACIUR —ă (i, -) [şi (despre miei) Care are blană de culoare neagră pe corp şi brumărie pe |/Orig. nec. 
substantiv |bot, urechi, coadă şi extremităţile picioarelor. [Sil. ca-ciur, Acc. şi 
a Iu 
CACOFONIC CACOFONI//C că Care produce o cacofonie. /<fr. cacophonique 
ci, ce 


CACOFONIE CACOFONI//E =i 1) Asociaţie sau repetare neplăcută de sunete în vorbire.2) muz. /<fr. cacophonie 
Amestec discordant de sunete; lipsă de armonie. [G.-D. cacofoniei; 
Sil. -ni-e 


CACOGRAFIE CACOGRAFI//E =i 
CACOLOGIE CACOLOGI//E =i Îmbinare greşită de cuvinte. [Sil. -gi-e] 


CACOMI CACOM I-i m. înv Mamifer carnivor de talie mică, având corp alungit şi subțire, picioare |/<turc. kakim 
scurte şi blană fină, albă iarna şi brună vara; hermină; helge. 


CACOM II CACOM II <uri Blană de hermină. 


j 
med. 


CACOSMIE CACOSMIE i Percepere a unui miros urât, care poate fi subiectivă (în afara unei /<fr. cacosmie 
|) excitații senzoriale) sau provocată de o afecțiune (nazală, bucală etc.). |] 
CACTACEE CACTACEE - 1) la pl. Familie de plante exotice dicotiledonate, adaptate la climă /<fr. cactacees 
uscată, cu tulpini cărnoase şi frunze în formă de ţepi, răspândite în 
regiunile calde ale Americii (reprezentant: cactusul).2) Plantă din 
_ această familie. [Art. cactacea; G.-D. cactaceei; Sil. -ce-e 
CACTUS CACTU//S şi m Plantă exotică, adaptată la secetă, cu tulpina cărnoasă şi grasă, plină  |/<fr. cactus 
NI iii a: cu suc apos sau lăptos, şi cu frunze în formă de spini, cultivată la noi | 
ca plantă ornamentală. 


A CADASTRA A CADASTR//Ă 62 A înscrie într-un cadastru (determinând din punct de vedere /<fr. cadastrer 
cantitativ). = bunurile materiale. 


CADASTRAL CADASTRĂL -ă (=i, Care ţine de cadastru; propriu unui cadastru. /<fr. cadastral 


CADASTRU CADĂSTR//U —e n. 1) Totalitate a lucrărilor tehnice pentru identificarea, delimitarea, /<fr. cadastre 
măsurarea şi reprezentarea grafică a suprafeţelor funciare.2) Registru 
în care sunt incluse datele obţinute în urma unor asemenea lucrări. 


CADAVERIC CADAVERI//C <că 1) Care ţine de cadavru; propriu cadavrului. Toxină —că.2) Care are  |/<fr. cadaverique 
ci, =ce aspect de cadavru; asemănător unui cadavru. Paliditate că. 


CADAVRU CADĂVR//U =e n Corp al unui om sau al unui animal mort; trup neînsuflețit. * A călca |/<fr. cadavre, lat. 
peste —e a fi lipsit de orice scrupule pentru atingerea unui scop. = cadaver 
ambulant om extrem de slăbit şi cu aspect bolnăvicios. 


1) Vas mare pentru îmbăiat; baie.2) Vas mare din doage, în formă de |/<sl. kadi 
trunchi de con, în care se strivesc strugurii şi se lasă să fermenteze.3) 

Recipient mare, deschis (din lemn, metal, beton etc.) pentru lichide, 

folosit în diverse operaţii tehnologice. [G.-D. căzii] 


1) Femeie din haremurile turceşti; odaliscă.2) Soţie de turc; odaliscă. 
1) (fraze, melodii) A reliefa prin elemente de cadență; a ritma.2) 
mişcări) A pune în acord cu o cadență. 

1) v. A CADENȚA.2) şi adverbial Care se execută în cadență; care 

are ritm; ritmic. 


1) Repetare regulată şi uniformă a unei mişcări. * A ține —a a păstra  |/<fr. cadence, it. 
ritmul în timpul mersului într-o coloană. În = cu mişcări repetate la  |cadenza 
intervale egale.2) Succesiune regulată şi armonioasă a unor unități 

poetice sau muzicale.3) Grad de iuţeală în sistemul de producţie. — 

înaltă.4) Fragment dintr-un concert instrumental interpretat fără 


acompamament 
1) Elev al unei şcoli militare; iuncher.2) Fiu de nobil sau de ofiţer care|/<fr. cadet, rus. kadet 


se pregătea pentru cariera militară.3) (în Rusia ţaristă) Membru al 
partidului constituțional-democrat.4) Sportiv între 14 şi 16 ani. 


Metal moale de culoare alb-argintie, folosit, mai ales, pentru obţinerea 
unor aliaje. [Sil. cad-miu 
Obiect primit de la cineva sau oferit cuiva în semn de prietenie, 
atenţie; dar. [Sil. ca-dou 
A fi în concordanţă deplină; a se afla în armonie perfectă; a se potrivi; 
a se armoniza; a concorda; a se asorta. 


1) (la ceasuri, la aparate şi instrumente de măsurat) Suprafață plană,  |/<fr. cadran 
divizată şi gradată, pe care se deplasează un ac indicând o anumită 

valoare (de timp, de presiune, de viteză, de diferență de potenţial 

etc.). * = solar dispozitiv constând dintr-un ansamblu de linii trasate 

pe o anumită suprafață pe care se proiectează umbra unei tije, poziția 

şi lungimea căreia indică ora solară.2) mat. Arc reprezentând un sfert 


1) Dans de origine franceză, executat de patru perechi într-un tempo  |/<fr. quadrille 

lent, în timpul căruia partenerii se schimbă între ei.2) Melodie după îaaa 
care se execută acest dans. 

romburi colorate. 


CADRILAT CADRILĂ//T -4ă (<i despre ţesături) Care are desene în formă de carouri contigue. /<fr. quadrille 


1) Ramă în care se fixează un tablou sau o fotografie.2) Tablou sau  |/<fr. cadre, rus. kadri 
fotografie dispusă într-o astfel de ramă.3) Pervaz al unei uşi sau 
ferestre.4) Desen care mărgineşte o hartă, un text sau o fotografie. 5) 
Spaţiu care cuprinde o imagine pe o peliculă fotografică sau 
cinematografică.6) Schelet din diferite materiale, întrebuințat în 
construcţii (la poduri, galerii etc.) ca suport de rezistență; osatură; 
carcas.7) Ansamblu de circumstanţe materiale sau morale care 
înconjoară o persoană; ambianţă; climat; mediu; anturaj.8) fig. Limită 
(prevăzută sau impusă) a unei probleme sau acţiuni.9) mai ales la pl. 
Efectiv de bază care include oamenii dintr-o întreprindere, instituţie 
sau organizație.10) Persoană care face parte dintr-un astfel de 
efectiv.1 1) (în armată) Personal de conducere şi de comandă. 


CADRU CÂDR//U e 


CADUC CADU//C <că (<ei, 
ce) 


CADUCEU CADUCE//U —e 


1) (despre frunze) Care cade de timpuriu.2) fig. Care nu este veşnic; |/< fr. caduc, lat. 
sortit pieirii.3) (despre acte juridice) Care a căzut în desuetudine; fără |caducus 


Sceptru al zeului grec Hermes, constând dintr-un baston cu două /<lat. caduceum, fr. 
aripioare în vârf şi înconjurat de doi şerpi. [Sil. caducee 


CAFE CAFE n : concert [pr.: cafe-conser] 1) Mu-zică instrumentală de largă / Cuv. fr. 
accesibilitate, executată într-un restaurant.2) Spectacol de gen uşor, 
conţinând numere recreative (dansuri, acrobaţii, cântece), spectacol 
de revistă; varieteu. 


CAFE-FRAPPEE CAFE-FRAPPEE [pr.: 
cafe frape 


CAFEA CAF//EĂ -6le 


CAFEGIOAICA CAFEGIOAIL//CĂ ce 


CAFEGIU CAFEGI//U -i 
CAFEINĂ CAFEINĂ Substanţă alcaloidă extrasă din cafea (sau din frunze de ceai), folosită |/<fr. cafeine 
în medicină ca stimulent. [G.-D. cafeinei; Sil. -fe-i-;, Var. cofeină] 
AFEISM 


I 
CAFEISM /<ture. cafeisme 


CAFELUŢĂ CAFELUŢI//Ă e (diminutiv de la cafea) Specie de plante erbacee, din familia /cafea + suf. —eluță 
leguminoaselor, cu flori dispuse în vârful tulpinii, cultivate pentru 


Cafea rece cu îngheţată, frişcă, eventual şi alcool. 


1): Arbore de = arbore sau arbust tropical cultivat pentru seminţele lui |/<turc. kahve, ngr. 

comestibile; cafeu.2) Sămânţă a cafeului.3) Praf obținut prin kafes, fr. cafe 

măcinarea seminţelor de cafeu.4) Băutură preparată din acest praf 

(sau dintr-un surogat). — neagră. [Art. cafeaua; G.-D. cafelei] 

1) Proprietară a unei cafenele sau a unui magazin de cafea.2) Soţie de |/cafegiu + suf. —oaică 
iu.3) fam. Amatoare de cafea. [Sil. -gioai-că 

1) înv. Proprietar al unei cafenele sau al unui magazin de cafea. 2) /<turc. kahveci 

înv. Dregător la curtea domnească care prepara şi servea cafeaua.3) 

fam. Amator de cafea. 


înv. 


nutreţ, iar unele varietăţi fiind folosite ca plante ornamentale. 


Pe e +] Local public unde se consumă cafea, ceai, băuturi alcoolice şi prăji- 
turi. * De — lipsit de seriozitate. [Sil. -fe-nea 
E II sa ti a 230) [III Care are culoarea cafelei; maro. * —-deschis bej. —-închis brun. [Sil. - 
fe-niu 
Fa E ea 1) Aparat pentru prepararea cafelei.2) Serviciu de cafea.3) Vas pentru 
păstrarea cafelei. [Sil. -ti-e- 
1) Specie de arbori tropicali ale căror fructe conţin boabe de cafea.2) 
Arbore din această specie. [Sil. ca-feu 
CAFTAN CAFTÂN —e n. înv. Veşmânt lung şi larg, uneori împodobit cu fir de aur, purtat de /<turc. kaftan 
domnitorii şi boierii români. * A îmbrăca —ul a deveni domn sau a iii 
căpăta o funcție boierească. 
(ai ce a RI 1) Partea din cauciuc a unei măşti de gaze.2) Mantie cu glugă purtată 
ălugări.3) Glugă închisă, cu orificii în dreptul ochilor. 
CAHLĂ CÂHL//Ă = 1) Placă de metal folosită pentru a opri trecerea căldurii din sobă în  |/<ucr. cahlja 
hogeag. * A-l bate —a a se intoxica cu oxid de carbon.2) Placă de 
ceramică sau de faianță folosită la fățuirea sobelor sau a şemineelor. 
e e i Cui cu ajutorul căruia se prinde potcoava de copita calului sau a altor 
animale de tracţiune. [Sil. ca-ia 
CAIA//C =ce n. 1) Ambarcaţie pentru o singură persoană, construită din piele şi oase |/<turc. kayak 
de focă.2) Luntre sportivă ascuţită la ambele capete, acționată cu 
ajutorul pedalelor.3) Sport nautic practicat cu această ambarcaţie. [Sil. 
ca-iac 
Persoană fățarnică. * A trimite (pe cineva) de la Ana la Caiafa a purta 
cu vorba. | Sil. ca-ia- 
i n. 
n. înv. 


CAL//C —ce 1) Ambarcaţie îngustă, cu capetele ascuţite şi cu două catarge.2) /<turc. kayik 
Luntre (pescărească) uşoară, lungă şi îngustă, încovoiată la capete. 
Sil. ca-ia- 
CAID 1 -uri Caiet gros de format mare în care se includeau diferite date sau /<turc. kayd 
însemnări cu caracter administrativ; registru; catastif; condică. [Sil. ca ie | 
id 


CAI//D II zi ] (în trecut, în statele musulmane ale Africii de Nord) Guvernator al /<fr. cad'de 
unei provincii sau al unui oraş care deţinea şi funcţiile de judecător şi 
de şef al poliției. [Sil. -ca-id 


CĂIER -e n Mănunchi de lână, de in sau de cânepă care se pune în furcă pentru a |/<lat. caiulus 
fi tors. [Sil. ca-ier 
e 


CAIET - n 1) Fascicul de foi de hârtie (albă) legate, folosit, mai ales, pentru scris |/<fr. cahier 
sau pentru desenat.2) Publicaţie periodică cuprinzând diverse studii, 
note sau informaţii dintr-un anumit domeniu de activitate. —e 
filozofice. [Sil. ca-iet 


, 1) Strat subţire de grăsime care se formează la suprafaţa laptelui. * A |/<turc. kaymak 
lua —ul a-şi însuşi partea cea mai bună.2) Spumă care se formează la pm! 
suprafaţa cafelei în urma fierberii. | Sil. cai-mac 

CAIMACAM A (în evul mediu, în Ţara Românească şi în Moldova) Locţiitor al 

domnitorului. 

CAIMAN : Crocodil având lungimea de până la 6 m, cu botul lat şi cu corpul /<fr. cad'man 

acoperit cu plăci osoase, a cărui piele se foloseşte în marochinărie; 

CAINOZOIC CAINOZOIC 

engl. cainozoic 

CAI//S i m. Pom fructifer care înfloreşte de timpuriu, având fructe rotunde, /Din caisă 
zemoase, de culoare portocalie şi cu sâmbure mare. | Sil. ca-is 


CAISĂ CAIS//Ă =e Fructul caisului. [G.-D. caisei; Sil. ca-i-] 


PIE 

CAL CAL cai m. 1) Animal domestic erbivor cu copita nedespicată, folosit la tracțiune |/<lat. caballus 
şi la călărie. = pursânge. = şarg. * = de bătaie a) persoană hărțuită de 
toţi; b) problemă de care se ocupă multă lume şi care revine mereu pe 
primul plan. A fi (sau a ajunge) — de poştă a fi întrebuințat la toate; a 
alerga mult. A face (sau a ajunge) din — măgar a face să ajungă într-o 
situaţie mai rea de cum a fost. La paştele cailor niciodată. A spune cai 
verzi pe pereţi a povesti lucruri nereale. O fugă (sau o alergătură) de — 
o distanţă (destul de) mică. —ul râios găseşte copacul scorţos cine se 
aseamănă, se adună. —ul bun se vinde din grajd lucrul bun nu are 
nevoie de reclamă. ul are patru picioare şi tot se poticneşte pot greşi 
şi cei deştepţi. —ul de dar nu se caută la dinţi (sau în gură) lucrurile 
primite în dar se iau aşa cum sunt, fără să se mai ţină seama de 
defecte. A cunoaşte ca pe un = breaz a cunoaşte foarte bine pe cineva. 
Vrei, —ule, orz? nu e nevoie să mai întrebi când vrei să-i faci cuiva 
bine.2): —-de-apă, —ul-popii, —ul-dracului libelulă. —-de-mare peşte 


A CALA A CAL/Ă 62 1) (vehicule sau roţile lor) A imobiliza, cu ajutorul unei cale.2) (piese 
ice) A în poziţie fixă. 


CALABALÂAC CALABALÂC -uri |n. fam. 1) Grămadă de obiecte 
casnice în dezordine; 
catrafuse. 2) Bagaj cu 
care se mută sau cu 
care călătoreşte 


CALAFAT CALAFAT n. Material alcătuit din câlți sau cârpe destrămate şi îmbibate cu smoală, |/<turc. kalafat 
cu care se etanşează bărcile şi punţile navelor. 


CALAICAN CALAICÂN n. pop. Substanţă cristalină de culoare verde-deschisă, având diferite /<ngr. kalakânthi 
întrebuințări (în combaterea dăunătorilor în agricultură, ca materie 
colorantă etc.); sulfat de fier. [Sil. -lai- 


CALÂJ —e , 1) Potrivire şi fixare a unui organ sau a unei piese de maşină.2) /< fr. calage 
Aşezare la orizontală a suportului unui aparat topografic de vizare.3) 
Postament de grinzi pe care se sprijină navele în timpul construcției 
sau al reparaţiei.4) Adâncime la care se cufundă în apă o navă în 
raport cu linia de plutire; pescaj. 


CALAMANDROS CALAMANDROS g. Lipsă de ordine; dezordine; debandadă; harababură. 
diferit 
stă (-şti, —ste 


CALAMINĂ CALAMIN//Ă =e 


Reziduu provenit din arderea combustibilului într-un motor cu ardere |/<fr. calamine 
internă. 


Care a suferit de pe urma unei calamități. /Din calamitate 
ti, —te 
CALAMITATE CALAMIT//ATE -ăţi NR Nenorocire mare, care se abate asupra unei colectivități; catastrofă de |/<lat. calamitas, 


CALAMITAT CALAMITĂ//T tă 


mari proporții; dezastru; urgie; flagel; prăpăd. [G.-D. calamităţii |] —atis, fr. calamite 


A CALANDRA A CALANDR//Ă 67 |rranz materiale) A trece printr-un calandru (în vederea finisării). /<fr. calandrer 


CALANDRU CALÂNDR!//U e n 1) Maşină cu cilindri rotitori prin care se trece un material flexibil /<fr. calandre 
pentru a-l subţia, a-l netezi, a-l imprima.2) tipogr. Presă pentru 
imprimarea în relief a matriţelor (de stereotipie) şi pentru satinarea 
hârtiei. 
CALAPIR reg. Plantă erbacee perenă, aromatică, având tulpină catifelată, frunze |/<sb. kaloper 


ovale şi flori galbene, cultivată şi în scop decorativ; calomfir. 

CALAPOD CALAP//OD -oâde n. 1) Piesă de lemn, de forma labei piciorului, pe care se lucrează /<ngr. kalapâdi 
încălțămintea sau pe care se pune încălțămintea pentru a nu se 
deforma.2) Formă de lemn pe care se întind căciulile sau pălăriile (în 
procesul de confecționare); calup.3) Model după care se reproduc 
obiecte identice; tipar; şablon. * Pe acelaşi — la fel; identic. 

CĂL//Ă 1 1) Încăpere sub puntea unei nave, rezervată pentru încărcături.2) /<fr. cale 

Platformă înclinată spre apă unde se construiesc sau se repară nave. — 
de construcție. — plutitoare. 


CALĂ II CĂL//Ă II -e Plantă erbacee perenă, din familia araceelor, având flori mari, albe,  |/< germ. Kalla, lat. 
răsucite în formă de cornet, cultivată în scopuri decorative. calla 


CALĂ III CAL//A III e 1) Piesă în formă de trunchi de piramidă, care se aşază în faţa roții /<fr. cale 
unui vehicul, pentru a-l imobiliza.2) Piesă folosită în construcția de 
ini pentru măsurarea dimensiunilor. 


CALC CALC -uri n. 1): Hârtie de — hârtie transparentă folosită pentru reproducerea /<fr. calque 
desenelor.2) Copie a unui desen tehnic executată pe această hârtie.3) 
lingv. Fenomen de limbă constând în formarea unor cuvinte sau 
expresii noi cu mijloace lingvistice proprii după modelul altei limbi 
sau în atribuirea de sensuri noi, după un model străin, unor cuvinte şi 
expresii existente în limbă. 


Peşte marin comestibil, având corpul turtit şi ambii ochi pe aceeaşi 
parte a capului; cambulă. 
calcancum 
CALCAR CALCĂR -e n. Rocă sedimentară de diferite culori, formată din carbonat de calciu,  |/<lat. calcarius, fr. 
având diverse întrebuinţări, mai ales ca material de construcţii; piatră- |calcaire 
de-var. |Acc. şi câlcar 
şi, —0âse 
CALCE I CÂLC/E 1 ; ea calului plantă erbacee perenă, toxică, având tulpină ramificată la |/<lat. calx, calcis 
bază, flori mari galbene şi frunze groase lucitoare, care creşte prin 
bălți şi locuri umede. 
fn cc IE RI cin ta aaa i) 
PRON i Varietate de silice naturală, translucidă, divers colorată, dură, folosită 
ca piatră semiprețioasă şi ca abraziv. fr. calcedoine 
Prezenţă a calciului în sânge; cantitate de calciu prezentă în sânge. 
Art. calcemia; G.-D. calcemiei; Sil. -mi-e 


A CALCHIA A CALCHI//Ă 62 tranz. 1) (desene sau schiţe tehnice) A copia cu ajutorul hârtiei de calc; a /<fr. calquer 
decalca.2) lingv. (cuvinte, sensuri, expresii etc.) A forma prin calc 
lingvistic; a decalca. |Sil. -chi-a 


CALCICOL CALCICOL =ă (<i, e) Care creşte pe un sol bogat în calcar. /<fr. calcicole 
CALCIFER CALCIFER =ă (i, --)| |(despreroci,soluriete.) Care conţine calciu /<fr. calcifere 


pers. 3 se calcifică substanțe) A acumula carbonat de calciu. 
A CALCIN//Â -€z tranz (substanţe chimice) A supune acţiunii unei temperaturi înalte (în 
vederea eliminării apei, a unor compuşi ili etc.). 
CALCINATOR II CALCINAT//OR 1 Instalaţie care recuperează căldura gazelor de ardere din cuptoarele 
—0âre rotative pentru ciment. 


—oâre (-6ri, —oâre 
CALCINĂ CALCIN//Ă =e II Substanţă pulverulentă de culoare galbenă, folosită în prepararea unor 
emailuri sau ca abraziv. 
CALCINOZĂ CALCINOZĂ Boală caracterizată prin depunerea sărurilor de calciu în ţesuturi şi în 


CALCIT Varietate de carbonat natural de calciu, transparent, incolor, utilizat în 
industria optică şi ca material de construcţie. 

CALCIU CÂLCIU Metal de culoare albă-argintie, răspândit în natură sub formă de /<fr. calcium 
compuşi, având diferite întrebuinţări în construcţii, în industrie, în 
medicină etc. | Sil. -ciu 

CALCOCLOROZĂ CALCOCLOROZĂ Boală a plantelor manifestată prin îngălbenirea frunzelor sau a altor  |/<fr. chalcochlorose 
organe verzi, provocată de lipsa fierului asimilabil din solurile 
calcaroase. 

|CALCOGRAF__________ |CALCOGRĂF -=i m. ___ |Muncitorspecialist în calcografie. ______________________|/<fi.chalcographe | 


CALCOGRAFIE CALCOGRAFIE Procedeu de reproducere grafică a unor imagini cu ajutorul clişeelor |/<fr. chalcographie 
gravate în adâncime; tipar adânc. [Art. calcografia; G.-D. calcografiei; 
Sil. -fi-e 


CALCOPIRITĂ CALCOPIRITĂ f  |Sulfură naturală decupruşifier,de culoare galbenă-verzuie. /<fr. chalcopyrite 


CALCUL I CÂLCUL 1 -e n. 1) Totalitate a operaţiilor aritmetice efectuate în vederea determinării |/<lat. calculus, fr. 
valorii unei mărimi; socoteală.2) mat. Succesiune de operaţii efectuate|calcul 
cu ajutorul unor simboluri ce reprezintă anumite valori.3) fig. 
Ansamblu de reflecții realizate în scopul de a obține un avantaj sau de 
_ a realiza ceva. 
CALCUL II CALCUL II -i m. Concreţiune formată în unele organe interne ale omului ca urmarea  |/<lat. calculus, fi. 
e depunerii de săruri minerale conţinute în organism; piatră. — renal. calcul 


A CALCULA A CALCUL//Ă 62 tranz. 1) A supune unui calcul; a determina prin calcul; a socoti.2) (planuri, |/<lat. calculare, fr. 
proiecte) A elabora din timp. calculer 


CALCULABIL CALCULĂBIL -ă (=, ÎI Care poate fi calculat; în măsură de a fi calculat. /<fr. calculable 


i ae i 1) v. A CALCULA.2) (despre persoane) Care îşi determină acțiunile 
te în funcţie de un scop personal; chibzuit. 
-dare (-6ri, dare calculateur 


CALCULATOR II CALCULAT//OR II Ş 1) Maşină sau instalaţie cu care se efectuează automat operaţii /<lat. calculator, fr. 
-vâre matematice şi logice; computer; ordinator.2) Tabel cuprinzând calculateur 


rezultatele unor calcule şi folosit în operaţiile matematice.3) Broşură 
înzestrată cu un astfel de tabel 


CALCULAȚŢIE CALCULĂŢI//E i 1) v. A CALCULA. 2) Ansamblu de calcule efectuate în scopul /<lat. calculatio, 


CALCULOZĂ CALCULOZ//Ă —e Stare patologică manifestată prin formarea de calculi într-un organ sau|/<fr. calculose 
într-un canal excretor; litiază. 


CALCIO CÂLCIO n ;v6cchio n. tencuială ornamentală cu suprafaţa zgrunțuroasă, care  |/Cuv. it. 
se aplică pe ziduri pentru a le da un aspect de vechime. [Sil. -ci-o] 
n 


“med, 
m. 


CALCIPENIE CALCIPENI//E —i Stare a organismului provocată de lipsa de calciu în ţesuturi şi în /<fr. calcipenie 
umori. | Art. calcipenia; G.-D. calcipeniei; Sil. -ni-e 


/<lat. caldus 


/<turc. kaldirim 


CALDEIR//Ă —e Adâncitură circulară în partea superioară a unui con vulcanic. | Sil. - |/<fr. caldeira 
de-i- 


7 


CAL//E căi /<lat. callis 


ea cuiva a împiedica pe cineva să-şi ajungă ținta. A-i ţine —ea cuiva 
a) a urmări pe cineva în mod insistent pentru a-i câştiga bunăvoința; 
b) a pândi trecerea cuiva. A pune ţara la = a discuta multe şi de toate. 
A fipe = de a... a fi gata de a...;a fi pe punctul să... A-şi pune gura 
(sau burta) la — a mânca pe săturate. = bună! urare făcută la plecarea 
cuiva; călătorie plăcută! A face = întoarsă a se întoarce din drum. —ea- 
valea fie; treacă-meargă. Ce mai —ea-valea ce să mai lungim vorba!; 
ce mai încolo-încoace!2) înv. Stradă care servea drept arteră 
principală de circulaţie într-un oraş.3) Linie de comunicaţie. — ferată. 
— aeriană. Pe —ea aerului.4) la pl.: Căi respiratorii sistem de organe 


CALEIDOSC//OP ă 1) Dispozitiv optic constând dintr-un tub cilindric opac, înzestrat cu  |/<fr. caleidoscope 
-0âpe mai multe fragmente de oglinzi, care, prin rotire, produce o infinitate 

de combinaţii de imagini multicolore (folosit ca jucărie).2) fig. 

Succesiune rapidă de senzaţii sau de impresii vii şi variate; amestec de 

senzaţii şi impresii disparate.3) Rubrică în presa periodică sau în 

programul emisiunilor de radio şi televiziune cuprinzând informaţii 


cuprinzând cronologia zilelor anului şi informaţii cu caracter 
Mire -qi 
1) Care ţine de calendar; propriu unui calendar.2) Care este întocmit  |/calendar + suf. —istic 


în conformitate cu calendarul; conform calendarului. * An = an socotit 
de la 1 ianuarie până la 31 decembrie. Plan de muncă — plan de muncă 
alcătuit după zile şi săptămîni. 


pl. (în Roma antică) Prima zi a fiecărei luni. * La —le greceşti 
niciodată. calendes 

Muncitor calificat care, după o perioadă de ucenicie, era obligat să 
mai lucreze un timp în atelierul patronului. 


A CALIBRA A CALIBR//Ă 62 tranz. 1) (piese sau semifabricate metalice) A prelucra mecanic în vederea  |/<lat. calibrer 
obţinerii unui anumit calibru.2) (produse alimentare) A măsura pentru 
a determina calibrul.3) (instrumente) A grada cu precizie în vederea 
efectuării unor măsurări.4) (produse agricole, puieţi etc.) A sorta după 
mărime. 


-dri, —oâre 
1) Instrument pentru măsurarea diametrului puieţilor. 2) Aparat sau 
maşină pentru sortarea fructelor după mărime. 


CALENDARISTIC CALENDARISTI//C 
-că (ci, —ce) 


CALENDAR CALENDĂR -e n. 1) Sistem de împărțire a timpului în ani, luni şi zile, având la bază /<lat. calendarium 
diferite fenomene periodice legate de mişcarea corpurilor cereşti. — 
iulian. = gregorian. * — solar calendar bazat pe durata anului tropic.2) 
Indicator (carte, agendă etc.) al succesiunii lunilor, săptămânilor şi 
zilelor unui an. = de birou. — de perete. * A se uita ca mâţa (sau ca 
pisica)-n = a se uita la ceva fără să priceapă nimic. A face cuiva capul 
- a supraîncărca pe cineva cu informaţii inutile.3) Publicaţie anuală 


CALIBRU CALIBR//U e n. 1) Diametru interior al ţevii unei arme de foc. —ul unui tun. —ul unui |/<fr. calibre 
revolver.2) Diametru al unui cilindru sau al unui obiect sferic.3) 
Instrument de precizie cu care se verifică dimensiunile unei piese 
fabricate.4) fig. Valoare relativă a unei persoane sau a unui lucru. * De 
acelaşi — la fel; de acelaşi soi. 
CALIC CALI//C că (<ci, —ce) |şi 1) (despre persoane) Care are o parte a corpului mutilată sau /<ucr. kalika 
substantiv |deformată; schilod; infirm.2) Care este foarte sărac; care cerşeşte; 
cerşetor; milog.3) Care face economii exagerate; avar, zgârcit. 


A SE CALICI A SE CALIC//i mă intranz. 1) A deveni calic; a-şi pierde integritatea fizică; a se schilodi; a se /Din calic 
-6sc mutila; a se schilăvi.2) A deveni sărac; a-şi pierde averea; a sărăci; a 
se ruina; a scăpăta.3) A manifesta zgârcenie; a se scumpi; a se zgârci. 


CALICIE 1) Stare a celui calic.2) Caracterul de a fi zgârcit; zgârcenie; /calic + suf. —ie 
avariţie.3)) Sărăcie extremă; mizerie. [Art. calicia; G.-D. caliciei; Sil. - 


CALICIME CALICIME (colectiv de la calic) 1) Totalitate a calicilor (dintr-o ţară sau dintr-o  |/calic + suf. =ime 
localitate).2) Mulţime de calici. 


ele. calyx, =cis 
Pânză care imită pielea, folosită în legătoria de cărți. /<engl. calico, fr. 
calicot 
statului, considerat drept succesor al lui Mahomed. 
CALIFAT CALIFÂT -e i 1) (n unele țări musulmane) Teritoriu supus autorităţii unui calif.2)  |/<fr. califat 
Durată de domnie a unui calif sau a unei dinastii musulmane.3) 
Demnitate de calif. 
A CALIFICA A CALIFICĂ calific |tranz. 1) A face să se califice.2) (persoane) A desemna printr-un calificativ |/<lat. qualificare, fr. 
(de obicei depreciativ); a numi; a face; a taxa; a eticheta. qualifier 
A SE CALIFICA A SE CALIFICĂ mă  |inzranz. 1) A obţine calificare; a căpăta cunoştinţe într-un domeniu de /<lat. qualificare, fi. 
calific activitate; a se specializa.2) A obţine dreptul de a concura la o etapă  |qualifier 
superioară a unei competiții (sportive, culturale etc.). 
CALIFICARE CALIFIC//ĂRE -ări 1) v. A CALIFICA. 2) Pregătire teoretică şi practică într-un anumit  |/v. a (se) califica 
domeniu de activitate profesională.3) Etapă eliminatorie într-un 
concurs sau într-o competiţie sportivă, în care se selectează 
te) este comis în circumstanţe agravante; săvârşit în împrejurări speciale. 
Crimă =tă. 
i DR că PI i IE i a 
= e 


1) v. A CALIFICA şi A SE CALIFICA.2) (despre infracţiuni) Care  |/v. a (se) califica 


concurenții. 
CALIFICATIV II CALIFICATIV II -e 1) Termen prin care o persoană sau un lucru se include într-o anumită |/<fr. qualificatif 
categorie pe baza trăsăturilor proprii.2) Sistem de notare a sârguinței 
la învăţătură şi a conduitei elevilor şi studenţilor.3) Fiecare dintre 


CALIFORNIU CALIFORNIU i 
CALIGRAF CALIGRAF = : 1) Persoană care scrie frumos şi citeț.2) înv. Persoană care se ocupa  |/<fr. calligraphe 
cu copierea artistică a cărților şi a manuscriselor. 


A CALIGRAFIA A CALIGRAFI//Ă -6z litere, caractere) A scrie caligrafic. [Sil. -fi-a] /<fr. calligraphier 


CALIGRAFIC CALIGRĂFI//C —că (EI Care ţine de caligrafie; propriu caligrafiei /<fr. calligraphique 
ci, ce 


n 
n 
m 


CALIGRAFIE CALIGRAFIE 1) Arta de a scrie citeţ şi frumos.2) Scris citeţ şi frumos.3) Fel dea  |/<fr. calligraphie 
scrie al unei persoane. [Art. caligrafia; G.-D. caligrafiei; Sil. -fi-e] 

CALIMERA CALIMERA art. fam. |: A se schimba = a se schimba situaţia. A întoarce = a-şi schimba /<ngr. kalimera 
atitudinea faţă de cineva. A strica = a strica relațiile de prietenie cu 
cineva. 


CALIN CALIN =ă (i, =) Care (se) alintă; mângâietor; dezmierdător. 


| 
CALITATE CALIT//ĂTE —ăți 1) Totalitate a însuşirilor şi a laturilor esenţiale în virtutea cărora un  |/<lat. qualitas, —atis, 
lucru se deosebeşte de celelalte.2) Însuşire caracteristică (de obicei  |fr. qualite 
pozitivă) a unei persoane sau a unui lucru. —atea mărfurilor. * De — 
superior; de valoare; valoros.3) Titlu, poziție sau situaţie, pe care o 
are cineva conferindu-i un anumit drept. [Art. calitatea; G.-D. 
calitătii 


CALITATIV CALITATIV —ă (i,  |ş Care ţine de calitate; propriu calității. * Analiză —ă determinarea /<lat. qualitativus, fi. 
e) adverbial naturii chimice a unei substanţe; identificare a componenților unei qualitatif 
substanţe. 


CALMI CALM I-ă (4, —) 1) (despre natură) Care se caracterizează prin lipsă de agitaţie; care se |/<fr. calme 
află în stare de linişte deplină.2) (despre persoane) Care îşi stăpâneşte 
sentimentele şi acțiunile; stăpân pe sine.3) (despre sentimente şi 
manifestări ale oamenilor) Care denotă stăpânire de sine; caracterizat 
prin cumpănire 


CALMII CALM II 1) Lipsă de agităţie în natură; stare de linişte în atmosferă.2) Lipsă de 
nervozitate; stăpânire de sine; sân 


A CALMA A CALM//Ă ez 


i 
n. 

A SE CALMA A SE CALM//Ă mă A deveni calm; a ajunge în stare de linişte; a se linişti, a se potoli; a se 

62 astâmpăra; a se alina. 

CALMANT II CALMAN//T 1 -tă Care are proprietatea de a calma; liniştitor. Atmosferă —tă. 
ti, te 
CALMANT II CALMÂNT II —e n. Medicament care are proprietatea de a calma durerea sau excitațiile  |/<fr. calmant 
nervoase; analgezic; sedativ. 
m. 
m. 
n. 


ui 
CALOFIL I CALOFIL 1 -ă (<i, e despre stil) Care ţine de calofilism; propriu SAO BIsiiiului /<gr. kallos + philos 
CALOFIL II -i Adept al calofilismului. /<gr. kallos + philos 


(în opere de artă) Tendinţă de a cultiva frumosul decorativ, adesea 
gratuit, în detrimentul conţinutului. 

CALOIAN CALO//LÂN =i€ni m. folc Obiect de ritual, confecţionat din lut sau din lemn, având chip de om, |/cf. sl. kalenu 
care, în timp de secetă, se îngroapă sau se aruncă în apă cu scopul de 
a invoca ploaia. [Sil. -lo-ian 

Substanţă albă pulverulentă, insolubilă în apă, inodoră, folosită în 
medicină ca antiseptic şi ca purgativ. 

Plantă erbacee perenă aromatică, având tulpina catifelată, frunze 
ovale şi flori galbene, cultivată şi în scop decorativ. 


CALMAR CALMĂR (ORI 1) Moluscă marină comestibilă, cu corpul alungit, înzestrată cu /<fr. calmar 
înotătoare triunghiulare şi tentacule scurte în jurul gurii. 


bârfi; a cleveti; a huli; a ponosi; a ponegri; a detracta. [Sil. -ni-a] calumniari 


CALOMNIATOR 1 CALOMNIAT//OR 1 [2 Care ţine de calomnie; propriu calomniei; calomnios; clevetitor. 
Ă Ori, —0ă lat. calumniator 


CALOMNIATOR II CALOMNIAT//OR II |m. şi f Persoană care calomniază; clevetitor;, bârfitor, ponegritor;, defăimător; |/<fr. calomniateur, 
i -6ri, =6dare denigrator; detractor. lat. calumniator 


CALOMNIE CALOMNI/FE =i (E Afirmaţie mincinoasă făcută cu scopul de a discredita pe cineva; /<lat. calumnia, fr. 


A CALOMNI//Ă -€z A ataca cu calomnii; a vorbi de rău; a defăima; a denigra; a blama; a |/<fr. calomnier, lat. 


bârfeală; defăimare; ponegrire; clevetire. [Art. calomnia; G.-D. calomnie 
calomniei; Sil. -ni-e 


Oşi, —0ă calomnieux 
CALONEȚ E m. Unealtă în formă de scândură netedă şi subțire, folosită la împletitul 
plaselor pescăreşti. 


CALORIC CALORI//C că (=ci, ÎI Care ţine de căldură; propriu căldurii. Putere -că. A 


CALORIE CALORI//E =i 1) fiz. Unitate de măsură a energiei termice, egală cu căldura necesară |/<fr. calorie 
pentru a ridica temperatura unui gram de apă distilată de la 19,5* la 
20,5*C la presiune normală.2) Unitate de măsură care indică energia 
furnizată organismului de un aliment. [Art. caloria; G.-D. caloriei; Sil. 


CALORIFER 1 CALORIFER 1 -ă (i, |  |Careţinede transportul căldurii; pentru transportul căldurii. /<fr. calorifere 


CALORIFER II CALORIFER II -e n. 1) Sistem de încălzire a încăperilor printr-o sursă producătoare de /<fr. calorifere 
căldură.2) Bloc al unui astfel de sistem, care constă din tuburi sau 
coloane tubulare; radiator. 
stă (oști, =ste 
-ci, =ce calorifique 
oi, ge substantiv 
(E 


CALORIGEN CALORIGEN -ă (i, Care produce sau transportă căldură; calorific. 


—că (ci, =ce 
CALORIMETRIE CALORIMETRIE Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul metodelor de măsurare a /<fr. calorimetrie 
cantității de căldură emanate sau absorbite de un corp. [Art. 
calorimetria; G.-D. calorimetriei; Sil. -ri-e 
Instrument pentru măsurarea cantităţii de căldură emanată sau 
absorbită de un corp. 
Dispozitiv care schimbă căldura folosită pentru încălzirea lichidelor 
—0âre de difuzie la fabricile de zahăr. 
[a RE: CAL//OS —0âsă (-6şi, 2) Care ţine de calozitate; propriu calozităţii. Corp =. /<fr. calleux, lat. 
Ă callosus 


CALOSOMĂ CALOSOM//Ă =e Insectă carnivoră de culoare verde sau negricioasă, care distruge /<lat. calosoma 
omizile. 


C CALOT//Ă e 1) Parte a unei sfere obţinută prin secționarea acesteia cu un plan; /<fr. calotte 
emisferă.2) Boltă cu suprafaţa interioară în formă de semicerc. * = 
craniană partea superioară a cutiei craniene. — glaciară masă de gheaţă 
care acoperă suprafeţe mari din regiunile polare.3) Parte a unei pălării 
care acoperă creştetul capului şi este mărginită de boruri.4) Bonetă 
mică care acoperă numai vârful capului; tichie. 


CALOZITATE CALOZIT//ATE —ăţi 1) (a om şi la unele animale) Porţiune de piele întărită şi îngroşată  |/<fr. callosite, lat. 
sub acțiunea unor factori externi nocivi; bătătură.2) (la plante) callositas, —atis 
CALP CALP -ă (i, —) ar 


Proeminenţă dură pe suprafaţa frunzelor, seminţelor etc. 
CALPĂ//C =ci n. înv 


1) (despre bani, monede) Care nu este veritabil; cu autenticitate 
aparentă; fals.2) fig. Care este lipsit de sinceritate; prefăcut; simulat. 


Căciulă mare din piele, de formă sferică sau cilindrică, tivită cu blană |/<turc. kalpak 
i purtată de domn sau de boierii mari. 


C 
C . 
C î Accesoriu de îmbrăcăminte, în formă de bandă elastică, care ţine /<ngr. kaltsodeta 

ciorapul întins pe picior; jartieră. 


CALTABOȘ -i E rar Cârnaţ de casă făcut din măruntaie de porc, orez şi ingrediente. /Orig. nec. 


CALUP CALUP -uri n. pop 1) Model după care se reproduc obiecte identice; calapod; tipar. — 
pentru cizme. = de pălărie.2) Bucată dintr-un material de formă 
paralelipipedică. Un = de săpun. * A pune (sau a trage) cuiva -ul a 
înşela pe cineva. 

1) Țesut osos nou care sudează oasele fracturate.2) Ţesut vegetal care |/<fr. callus 


re pe rănile plantelor, cicatrizându-le. 


apa 
Rachiu din cidru <fr. calvados 
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CALVÂDOS 


ALOTĂ 

ALPAC 

ALTABOŞ 

ALȚAVETĂ CALȚAVET//Ă —e 
ALVADOS 

ALVAR 


m 
CALUS CĂLUS -uri 
CALVAR -uri Suferinţă fizică sau morală grea; chin îndelungat şi dureros. /<lat. calvarium, fr. 


CALVIN II CALVIN 1 -ă (=i, <e Care ţine de calvinism; propriu calvinismului Din Calvin n. pr. 
CALVIN II CALVIN 11 -ă (i, —€) |m. şi Adept al calvinismului Din Calvin n. pr. 
CALVINESC CALVIN//ESC —eăscă 


-€şti 


[2] v. CALVIN II. /Calvin + suf. —esc 
CALVINISM CALVINISM Doctrină religioasă întemeiată de reformatorul Calvin în sec. XVI, /<fr. calvinisme 


care a dat naştere protestantismului în Franța. 
CALVINIST I CALVINI//ST 1 stă 


n. 
ti, ste 
ti, ste 
PE e e Cădere definitivă a părului de pe cap, provocată de diferite boli; /<fr. calvitie, lat. 


pleşuvie; chelie. [Art. calviţia; G.-D. calviţiei; Sil. -ţi-e calvities 


CAM adv. 1) La vreo; aproximativ; aproape. = la doi kilometri.2) Într-o măsură  |/<lat. quam magis 
oarecare; întrucâtva; oarecum. = bolnav. Vremea este — rece. 


CAMAIEU CAMAIEU Pictură executată în aceeaşi culoare, cu o mare diversitate de nuanţe. 
Sil. -ma-ieu 
CAMAMBERT AMAMBERT n. Varietate de brânză preparată din lapte de vacă după o reţetă franceză 
de la Camembert. 
ia pi ali d ai 
de 
CAMARADERESC CAMARADER//ESC isti i; i ilor. i 


Care este caracteristic pentru camarazi; propriu camarazilor 
eâscă (-6şti -esc 
CAMARADEREŞTE CAMARADEREŞTE În felul camarazilor 

-eşte 


CAMARADERIE AMARADERI/E -i rar Sentiment, de obicei durabil, specific relațiilor dintre camarazi. /<fr. camaraderie 
Art. camaraderia; G.-D. camaraderiei; Sil. -ri-e 


CAMARILĂ CAMARIL//Ă =e 4 


3 
= 


Grup de favoriţi din anturajul unui rege care influențau în interes 
personal politica statului. 
CAMĂ CÂM//Ă e Proeminenţă pe suprafața unui ax sau a unui disc care serveşte la 
deplasarea periodică a unui organ. 
CAMĂNĂ 1 CÂMĂN//Ă 1 -e Odgon la năvoade sau la uneltele de pescuit de care se prind greutăţile 
i pe fundul apei. 
AMĂN//Ă II e plătit domniei de proprietarii de cârciume. 
AM//ĂTĂ =ete înv. 


CAMBIAL CAMBIAL -ă (-i, =) Care ţine de cambie; propriu cambiei. Drept =. [Sil. -bi-al] /<it. cambiale, fi. 
cambial 


Document financiar prin care semnatarul se obligă să achite /<it. cambio 
necondiționat, la un anumit termen, o sumă de bani. [Art. cambia; G.- 
D. cambiei; Sil. -bi-e 


Țesut vegetal tânăr care asigură creşterea, în grosime, a tulpinii şia  |/<fr. cambium, germ. 
rădăcinii plantelor. Kambium 

ranz. 
A SE CAMBR//Ă mă î i 


, A căpăta formă de arc; a se arcui, a se curba, a se încovoia. 
CAMBRIAN II CAMBRI//ÂN | -ână 


Care ţine de era paleozoică; propriu erei paleozoice. [Sil. -bri-an] /<fr. cambrien 
ni, =6ne 


CAMBRIAN II CAMBRIAN II Prima perioadă a erei paleozoice. [Sil. -bri-an] 
CAMBRURĂ CAMBRURI//Ă -i “|Locundeunobiectestecambrat. 


CAMBULĂ CÂMBUL//Ă e Peşte marin comestibil, având corpul turtit şi ambii ochi pe aceeaşi  |/cf. bulg. kambala 
parte a capului; calcan. 
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CAMBUZĂ CAMBUZ//Ă e | Magazie de alimente la bordul unei nave 


CAMBUZIER CAMBUZIER -i 1) Persoană care administrează o cambuză.2) Chelner pe vapor. [Sil. - 
zi-er 

CAMEE CAMEE - pi Obiect de podoabă din piatră fină, cu o figură sau cu un motiv /<fr. camee 
decorativ în relief. | Art. cameea; G.-D. cameei; Sil. -me-e 


CAMELEON CAMELEON = m 1) Reptilă arboricolă şi insectivoră din regiunea tropicală, având /<fr. cameleon, lat. 
proprietatea de a-şi schimba culoarea pielii potrivit mediului camaeleon 
înconjurător.2) fig. Persoană care îşi schimbă uşor părerile şi 
convingerile în funcție de împrejurări. | Sil. -le-on 


CAMELEONIC CAMELEONI//C =că Care ţine de cameleon; propriu cameleonului. [Sil. -me-le-o-] 
-ci, ce 


CAMELEONISM CAMELEONISM n 1) Proprietate a unor animale de a-şi schimba culoarea pielii conform |/cameleon + suf. 
mediului înconjurător, folosită ca mijloc de apărare.2) fig. Schimbare |-ism 

CAMELID CAMELID -e n 1) la pl. Familie de mamifere erbivore rumegătoare, de talie mare, /<fr. camelides 
adaptate la viaţa din pustiuri şi stepe uscate (reprezentanți: cămila, 

1) Plantă ornamentală tropicală, având frunze veşnic verzi şi flori /<fr. camellia, lat. 

mari, divers colorate.2) Floare a acestei plante. [Art. camelia; G.-D.  |camellia 


a convingerilor unei persoane în funcție de circumstanţe. [Sil. -le-o-] 
dromaderul, lama etc.).2) Animal din această familie. 
CAMELIE CAMELI//E = 
cameliei; Sil. -li-e 
CAMELINĂ CAMELIN//Ă —e Plantă cu tulpină dreaptă, cu flori galbene şi fructe mici din care se  |/<fr. cameline 
extrage ulei, folosit în pictură şi la fabricarea săpunului. 
CAMELOTĂ CAMELOT!//Ă e 


1) Marfă de valoare mică.2) Lucru de cârpaci; obiect de calitate 
proastă. 
CAMERAL CAMERĂL -ă (-i, e) 


Care ţine de camera reprezentativă; propriu camerei reprezentative.  |/<fr. cameral, engl. 
cameral 
CAMERAMAN CAMERAMÂN =i m. i 


CAMERĂ CÂMER//Ă -e 1) Încăpere în interiorul unei case; odaie. = mobilată. * Muzică de =  |/<it. camera, engl. 
compoziție muzicală, executată de un număr redus de instrumente.2) |camera, fr. camera 
Încăpere cu destinaţie specială. — de comandă.3) Încăpere specială din 
care se efectuează în mod automat controlul şi conducerea 
funcţionării unei centrale sau staţiuni electrice.4) Spaţiu dintr-un 


1) Asistent al operatorului de imagine.2) Operator (secund) de /<engl., fr 
imagine care mânuieşte aparatul de filmat. cameraman 


dispozitiv, instalație asemănătoare cu o odaie sau însăşi instalaţia, în 
care se produce un proces tehnic. = de luat vederi. = de combustie.5) 
Tub de cauciuc în care se introduce aer sub presiune, având diferite 
întrebuințări. —a unei mingi. = de bicicletă.6) Organ legislativ al 


CAMERIER CAMERIER -i Servitor care avea în grijă dormitorul şi îmbrăcămintea stăpânului. 
Sil. -ri-er 


CAMERIST CAMERI//ST -ştă Persoană ce are în grijă camerele dintr-o instituție. 
ti, ste 
acordarea instrumentelor muzicale şi la darea tonului. 
CAMFOR CÂMFOR Substanţă organică cristalizată, incoloră, cu miros caracteristic şi gust 
amar, folosită în medicină şi în industria celuloidului. 


CAMFORAT CAMFORĂ//T -tă 
ti, te 
CAMGARN CÂMGARN 


Care conţine camfor. Alcool =. /camfor + suf. —at 
1) Lână cu fir lung care capătă, după pieptănare, o uniformitate /<germ. Kammgarn 
deosebită.2) Stofă fină confecționată din astfel de fire. 

Potcap acoperit cu un văl, de obicei negru, care atârnă pe spate, purtat |/<sl. kamilavka 

la solemnităţi de călugări şi înalți demnitari ortodocşi. 


Impozit anual pe băuturile spirtoase. 


[înv] 
CAMION CAMI//ON —oâne 1) Autovehicul prevăzut cu caroserie deschisă, folosit pentru /<fr. camion 
transportarea încărcăturilor, autocamion.2) înv. Vehicul cu tracţiune 
animală, prevăzut cu platformă şi folosit la transportul mărfurilor. 
Sil. -mi-on 
m] 
E 


CAMILAFCĂ CAMILĂF//CĂ ce 


CAMINĂ CÂMINĂ 


CAMIONAGIU CAMIONAGI//U =i Persoană care transportă încărcături cu un camion. [Sil. -mi-o-na-giu] 


CAMIONÂĂJ = 1) Transport de mărfuri cu camionul.2) Întreprindere sau serviciu care 
efectuează astfel de transport. | Sil. -mi-o-naj 

Autocamion de dimensiuni mici. [Sil. -mi-o-] 

Îmbrăcăminte scurtă, cu mâneci, purtată de femei 


A CAMPA A CAMP//Ă pers. 3 se rar (despre unităţi militare, turişti) A se stabili într-un campament. 
—câză 
CAMPAMENT CAMPAMENT -e 1) Popas al unor grupe de oameni (turişti, vânători, sportivi etc.).2)  |/<fr. campement 
Popas într-o localitate a unei trupe militare în marş; cantonament; 
bivuac; tabără; lagăr.3) Inventar folosit pentru o asemenea staţionare. 
CAMPANIE CAMPÂNI//E i 
sociale. — electorală. — agricolă.3) Timpul cât durează această acțiune. 
_ Art. campania: G.-D. campaniei: Sil. -ni-e 
CAMPANULACEE CAMPANULACEE - 1) la pl. Familie de plante erbacee, tropicale, având frunze alterne /<fr. campanulacees 
simple şi flori albastre-violete în formă de clopoțel (reprezentant: 
campanula).2) Plantă din această familie. [Art. campanulaceea; G.-D. 
campanulaceei; Sil. -ce-e 


1) Ansamblu de operaţii militare efectuate pe câmpul de luptă, într-o |/<fr. campagne, rus. 
anumită perioadă de timp. Plan de —.2) Acţiune întreprinsă din timp, |kampanija 
după un anumit plan, pentru realizarea unor sarcini politice sau 


CAMPANULĂ CAMPANUL//Ă -e Plantă erbacee, având tulpina dreaptă şi înaltă şi flori albastre sau /<fr. campanule 
violete în formă de clopot; clopotel. 


Care este cacteristic câmpului; de câmp. /<lat. campester 


Teren amenajat pentru campament. /Cuv. engl. 


CAMPESTRU CAMPE//STRU =stră 


N. 
N. 
m 
n. 
m 
n. 

tri, =stre 

n. 


CAMPING CAMPING [pr.: 
chempingi —uri 


(-6ni, -6ane) - absolut sportiv plasat pe locul întâi la toate probele sportive din champion 
cadrul unui campionat.2) fig. Luptător de frunte pentru o idee, pentru 


o cauză. | Sil. -pi-on 


înv. 
CAMPION CAMPI//ON -6ana 1) Persoană sau echipă care cucereşte primul loc într-un campionat. * |/<it. campione, fr. 


Competiţie sportivă oficială, organizată pentru evidenţierea /<it. campionato 
învingătorilor într-o anumită probă sportivă. —ul țării. — al Jocurilor 


CAMPIONAT n. 
Olimpice. Sil. -pi-o- 
Teren pe care este amplasată o instituţie de învățământ superior cu 
toate dotările pentru cercetare, locuit, agrement etc. 
tranz. 1) A face să se camufleze.2) (surse de lumină) A acoperi pentru a nu |/<fr. camoufler 
străbate în timpul nopţii afară. 3) (obiective militare) A ascunde de 
i i in di procedee. 
intranz 1) A se ascunde pentru a nu fi descoperit de inamic. 2) A se ascunde |/<fr. camoufler 
ist sub aparenţe înşelătoare (cu scopul de a induce în eroare); a se masca; 
hiza; a se travesti. 


CAMUFLAJ CAMUFLÂJ —e n. 


/<fr. camouflage 


Substanţă răşinoasă extrasă din cânepa de India. /cf. lat. canabis 
Stupefiant extras din cânepa indiană. /<fr., engl. cannabis 


m 


CANADIAN I CANADI//ÂN 1 -ână 


ANABINACEE CANABINACEE - pu /<fr. cannabinacâes 
ânepa).2 


ni, -6ne 


CANADIAN II CANADI//ÂN II -ână |m. şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Canadei sau este /<fr. Canadien 
-eni, ne originară din Canada. [Sil. -di-an 
A 


ANADIANĂ CANADI//ÂNĂ -€ne 1) Femeie care face parte din populaţia de bază a Canadei sau este /<fr. canadienne 
originară din Canada.2) Haină scurtă confecționată dintr-un material 

impermeabil şi folosită pe timp de vânt. [G.-D. canadienei; Sil. -di-a-] 

Element ornamental, constând dintr-un mănunchi de fire legate sau  |/<ung. kanaf 
împletite, cu care se împodobesc diferite obiecte; ciucure. 


CANĂF -uri n 
CANAFAS n Pânză rară foarte apretată folosită ca furnitură la confecționarea /<germ. Kanevas, 
îmbrăcămintei şi la legarea cărţilor. Kannefas 
n 
n 


CANĂL Iuri : 1) Albie artificială care leagă diferite cursuri sau rezervoare de apă. — |/<lat. canalis, fr. 
de navigaţie. — de irigație.2) (în aşezările de pe malul mărilor sau al  |canal 
fluviilor) Arteră de circulație navigabilă.3) Porţiune de mare între 

E două țărmuri apropiate. 

CANAL II —e A 1) Conductă prin care se transportă apă sau alte lichide. — de /<lat. canalis, fr. 

scurgere.2) Formaţie organică în formă de tub prin care circulă canal 

diferite substanţe în organismele animale sau vegetale. — 

lacrimogen.3) Cale de transmisiune unilaterală a programelor sonore 

sau vizuale. * — de televiziune canal de radiocomunicaţii destinat 


transmiterii unui program de televiziune.4) Cale de acces a 


CANALAGI//U = m. Muncitor specializat în instalarea şi îngrijirea sistemului de /canal + suf. —agiu 
canalizaţie. 


Plantă erbacee anuală decorativă, având flori divers colorate şi frunze |/Orig. nec. 
dinţate. 


Canal mic aflat într-un ţesut organic. /<fr. canalicule 


/<it. canaglia 


1) (cursuri de apă) A îndrepta pe un canal.2) (localităţi, terenuri etc.) |/<fr. canaliser 
A înzestra cu canalizaţie.3) fig. (acţiuni, activități) A orienta într-o 
anumită direcţie. 


Care se poate canaliza. /<fr. canalisable 


Care canalizează. /<fr. canalisateur 
/<fr. canalisateur 


/<fr. canalisation 


/<fr. canape, germ. 
Kanapee, ngr. 
kanapes 


CANAR CANĂR = 

A CANARISI A CANARIS//Î —6sc 

A SE CANARISI A SE CANARIS//i se 
—6şte 


CANASTĂ CANĂST//Ă =e 


CANATII CANÂT 1 -uri Ă Fiecare dintre părțile mobile din care sunt alcătuite uşile, ferestrele 
etc. Uşă cu două —uri. 


CANAT II CANÂT II —e , Fiecare dintre cele două părţi ale unei piei de animal tăiate de-a lungul 
spinării. 


CANAVA CANAVĂ e 1) Țesătură de bumbac rară şi tare, cu pătrăţele regulate, pe care se /<bulg. kanava, fr. 
brodează.2) fig. Planul schițat al unei lucrări literare. [Art. canavaua; |canevas 

G.-D. canavalei 

CANĂ CÂNĂ căni 1) Vas cu toartă care serveşte la băut sau la scos lichide din alt vas  |/<bulg. kana, germ. 
mai mare.2) Conţinutul unui astfel de vas. O = de apă. [G.-D. cănii]  |Kanne 


CANCAN I CANCÂNI 1) Dans excentric de cabaret, executat numai de femei.2) Melodie 
după care se execută acest dans. 


CANCAN II CANCÂN II -uri n. Vorbe calomnioase spuse la adresa cuiva. 


CANCANIER CANCANIER -ă (i, | Care ţine de cancan; propriu cancanului. [Sil. -ni-er] /<fr. cancanier 


CANCELAR 


CANCELARIAT 


CANCELARIE 


CANCELARIST 


CANCELARISTIC 


CANCER 


CANCERIGEN 


CANCELĂR -i 


CANCELARIAT -e 


CANCELĂRI//E =i 


ti, —şte 
=că (<ci, =ce 


CÂNCER 


CANCERIGEN -ă (=i, 
e 


1) în Austria şi în Germania) Şef al guvernului; prim-ministru.2) (în _|/<lat. cancellarius, 


1) Secţie a unei instituţii destinată lucrărilor administrative.2) Local  |/<it. cancellaria 
unde îşi exercită funcțiile o asemenea secţie. [Art. cancelaria; G.-D. 


cancelariei; Sil. -ri-e 


Persoană care lucrează într-o cancelarie. /cancelarie + suf. —ist 


Care ţine de cancelarie; propriu cancelariei. /cancelarist + suf. =ic 


5 


1) Tumoare malignă constând din înmulţirea excesivă a celulelor cu  |/<lat., fr. cancer 
distrugerea țesuturilor vecine normale; neoplasm; rac. = stomacal.2) 
Boală a plantelor provocată de anumite ciuperci şi bacterii parazite. 
-ul sfeclei.3) fig. Nenorocire mare care se abate asupra cuiva sau a 
ceva. —ul scepticismului.4) Semn zodiacal, situat pe locul al patrulea 
şi corespunzând calendaristic perioadei dintre 22 iunie şi 22 iulie. 
şi 


n. 


Care provoacă sau favorizează apariţia cancerului. /<fr. cancerigene 
substantiv 


CANCEROFOBIE CANCEROFOBIE |;  |Teamă morbidădecancer. /<fr. cancerophobie 


CANCEROLOG 


CANCEROLOGIE 


CANCEROS 1 
CANCEROS II 
CANDEL 


CANDELABRU 


CANDELĂ 


CANDID 


CANCEROLO//G -gă 


gi. =ge 


CANCEROLOGIE 


CANCER//OS 1 —oăsă 


şi 
CAN 


CER//OS II —6şi 
CANCIOC -=uri 
CÂNDEL 


CANDELĂBR//U =e 


CÂNDEL//Ă = 


CANDI//D dă (zi, 
-de) 


Medic specializat în cancerologie; oncolog 


m. şi fi 
Ramură a medicinei care se ocupă cu studierea şi tratarea cancerului; 
oncologie. [Art. cancerologia; G.-D. cancerologiei; Sil. -gi-e] 


(ÎI Care ţine de cancer; propriu cancerului. Tumoare —oasă. 
Persoană bolnavă de cancer. 


/<fr. cancereux, it. 
canceroso 


Unealtă din metal în formă de lingură, de care se folosesc zidarii 


pentru a lua mortarul. [Sil. -can-cioc 


Zahăr în cristale transparente. : 
Kandel]zucker 


n. Suport frumos ornamentat, cu mai multe braţe pentru lumânări sau  |/<fr. candelabre, lat. 
becuri electrice, suspendat de plafon; lustră; policandru. candelabrum 
1) Lampă mică cu ulei care se aprinde la icoane sau la morminte. 2)  |/<sl. kanudilo, ngr. 
Unitate de măsură pentru intensitatea fluxului de lumină.3) Stâlp de  |kandila 
lemn menit să susţină bolta unui tunel până la turnarea betonului. 


/<fr. candide, lat. 
candidus 


1) Care este plin de candoare; nevinovat; neprihănit; inocent.2) 
(despre manifestări ale oamenilor) Care exprimă candoare; 
caracterizat prin candoare. Privire dă. 


A CANDID//Ă -6z 1) A fi propus candidat.2) A-şi înainta candidatura.3) A se prezenta la 
un concurs pentru a obţine un post, o funcţie. 

CANDIDAT CANDIDĂ//T tă (<4ţi, Persoană care participă la un concurs, în alegeri, pentru a obţine un 

e post, un titlu etc. candidat 
CANDIDATURĂ CANDIDATUR//Ă =i 
.[G.-D. | germ. Kandidatur 
CANDIDOZĂ 
CANDOARE CANDOARE 
ii candor, —oris 

CANDRIU CANDRI//U =e (i) rar 1) Care nu este în toate minţile; ţicnit; smintit.2) Care este amețit de 

băutură; cherchelit; afumat; agshesmuit. 


CANEA CAN//EA -€le Țeavă de lemn prevăzută cu un robinet, fixată într-un vas pentru a /<ngr. kanella 
scoate lichidul. [Art. caneaua; G.-D. canelei 


A CANELA CANEL//Ă =€6z : piese, coloane) A prevedea cu caneluri. 


A ă 
CANELUR//Ă = 1) arhit. Adâncitură îngustată, făcută pe corpul unor obiecte (coloane, |/<fr. cannelure 
vase etc.) în scopuri decorative.2) tehn. Şanţ pe suprafața unei peise, 
care serveşte la îmbucarea acesteia cu altă piesă; nut.3) Dungă 
longitudinală pe tulpina unui copac. [G.-D. canelurii] 


-e 1) Plan redus care conţine o vedere de ansamblu a unei lucrări; schiță. |/<fr. canevas 
2) Reţea de linii (meridiane şi paralele) trasate în vederea alcătuirii iai 
unei hărți. 
1) Prăjină prevăzută cu un cârlig la vârf, utilizată la apucarea sau /<turc. kanca 
îndepărtarea unor obiecte aflate la distanță. = de incendiu.2) Gheară 
ascuţită la unele păsări răpitoate. [G.-D. căngii 


(despre țesuturi) A contracta o cangrenă; a deveni cangrenos. /<fr. gangrener 
CANGRENĂ CANGREN//Ă —e (N 
, p ă, de corupți „IG.-D. i 
CANGRENOS CANGREN//OS —oâsă (RI Care ţine de cangrenă; propriu cangrenei. /<fr. gangreneux 
0şi, —oâse 
| 


6 
CANGUR CÂNGUR -i Animal marsupial din Australia, erbivor, având coadă lungă şi labele 
anterioare scurte, care se deplasează prin salturi. 
Persoană care vădeşte cruzime excesivă. 
CANIBĂLI//C că i Care este caracteristic canibalului; de canibal; antropofag. 
ci, =ce 


CANIBALISM CANIBALISM /<fr. cannibalisme 
CANICULAR CANICULĂR -ă (=i, /<fr. caniculaire, lat. 
-e canicularis 


1) Perioadă ce corespunde intervalului de timp de la 22 iulie şi până la|/<fr. canicule, lat. 
23 august, caracterizată prin temperaturi înalte.2) Căldură mare şi canicula 
dogoritoare specifică zilelor de vară; arşiță. [G.-D. caniculei] 


Ramură a zootehniei care se ocupă cu creşterea şi dresajul câinilor.  |/<fr. caniculture 


n. 1) la pl. Familie de mamifere carnivore, de talie medie, având patru  |/<fr. canides 


CANICULĂ CANICUL//Ă <e 


CANICULTURĂ CANICULTURĂ 


degete la picioarele dinainte şi cinci la cele din spate (reprezentanți: 
lupul, vulpea, şacalul etc.). 2) Animal din această familie. 


|] Care este caracteristic câinilor; de câine. Rasă -ă. 
cani 

CANIN II CANIN II -i Dinte ascuţit şi lung, aflat între dinții incisivi şi măsele, foarte /<lat. caninus, fi. 

dezvoltat la animalele carnivore; dinte câinesc. | 

PI 


CANIN II CANIN 1 -ă Ci, e) 


CANION CANI//ON —oâne n. 


CANISTRĂ CANISTR//Ă =e 


CANIŞ CANIŞ m. 
CANIŞĂ CANIŞ//Ă -e 
CANIȚIE CANIȚIE Încărunţire parţială sau totală a părului. [Art. caniția; G.-D. caniției; 
Sil. -ţi-e 

1) Luntre sportivă uşoară, cu proră şi pupă, condusă cu o pagaie.2) 
Sport nautic practicat cu această ambarcaţie.3) Ambarcaţie îngustă şi 
lungă, făcută dintr-un trunchi de copac scobit, din scoarță de copac 
sau din piei cusute; pirogă. [Sil. -no-e] 


CANOE CANOE - 


/<sl. kanonu, germ. 
Kanon 


tunuri. 

Călugăr care orân-duieşte slujba în strană la mănăstirile şi catedralele 
ortodoxe. 

A face să se canonească; a supune unui canon; a chinui; a căzni. 


A SE CANONI A SE CANON//i mă  |intranz. 1) A se supune unui canon; a se căzni; a se chinui.2) A depune /Din canon 
-6se pop. eforturi susținute; a se strădui din răsputeri; a se căzni;, a se munci; a 
se chinui; a se necăji; a se osteni; a se obosi. 


CANONIC 1 CANONI//C 1 că (-ci, 1) Care ţine de canon; propriu canonului. * Drept — drept bisericesc.2) |/<lat. canonicus, fi. 
ce) Care este bazat pe canoane; în conformitate cu canoanele.3) Care canonique 


corespunde cerinţelor bisericii; recunoscut de biserică. 

m (la catolici) 1) Preot care face parte din consiliul episcopal.2) Şeful 
unei catedrale. canonigue 

Fi aia IE e acas 0 II Navă militară mică înzestrată cu mijloace necesare pentru escortare, 
patrulare şi pentru serviciul de pază. [Sil. -ni-e- 

rel. (persoane decedate) A trece în rândul sfinţilor; a ridica la rang de 
sfânt; a sfinți; a sanctifica; a sacraliza. canonisare 


CANOTAJ CANOTÂJ e ic practicat cu diferite ambarcaţii cu vâsle. = academic. 
CANOTIER CANOTIER -ă (<i, -e Sportiv care practică canotajul. [Sil. -ti-er] 


CANOTIERĂ CANOTIER//Ă —e RI Pălărie de paie cu fundul şi borurile drepte. [Sil. -ti-e-] /<fr. (chapeau) 
canotier 


-dri, —oâre 
CANT CANT -—uri n 1) Margine îngustă a unui obiect, a unei suprafeţe; muchie. —ul cărții. |/<germ. Kante 
-ul schiurilor.2) Margine a reverului unei haine întărită cu un şiret. 
E e, 
cantabile 


CANTABIL CANTĂBIL =ă (<i, <€) |livr 
CANTABILE CANTĂBILE În mod clar şi expresiv. 


CANTALUP CANTALUP -i Varietate de pepene galben, având coaja groasă, brăzdată în felii, şi cu|/<fr. cantaloup 
miezul dulce, aromat. 


CANTARAGIU CANTARAGI//U =i m Lucrător specializat în operaţiile de cântărire a produselor. <turc. kantarci 


CANTARIDĂ CANTARID//Ă —e Insectă, având culoare verde-aurie şi miros caracteristic, din al cărei  |/<fr. cantharide, lat. 
corp uscat se extrage o substanță folosită în industria farmaceutică;  |cantharis, —1dis 


m. 
(E gândacul-frasinului. 
CANTARIDINĂ CANTARIDINĂ e i Substanţă toxică extrasă din cantaridă şi folosită în industria 
farmaceutică. 
"DI Piesă muzicală de mari proporții, cu caracter solemn sau liric, 
executată de cor, solişti şi orchestră. 
că ae ta a oa ia 
-6ri, —oâre 
CANTILEN//Ă —e po] 1) în evul mediu) Piesă muzicală cu subiect sentimental şi grav. 2) 
Compoziţie muzicală simplă cu ritm uniform. cantilene 


CANTATĂ CANTĂT!//Ă = 
CANTINĂ CANTIN//Ă e Local de alimentaţie publică într-o întreprindere, instituţie etc. — /<fr. cantine 


studenţească. 
CANTINIER CANTINIER -a (=i, Persoană care administrează o cantină. [Sil. -ni-er] /<fr. cantinier 


CANTAUTOR CANTAUT//OR —oâre |m. şi f 
if. 


CANTITATE CANTIT//ĂTE -ăţi 1) Însuşire a obiectelor determinată prin numărare, măsurare sau /<fr. quantite, lat. 
calculare.2) Proprietate care poate fi reprezentată printr-o mărime quantitas, —atis 
obținută prin numărare sau prin măsurare.3) lingv. Durată de 
pronunțare a sunetelor. Art. cantitatea; G.-D. cantităţii 


CANTITATIV CANTITATIV =—ă (i, |  |Careţinedecantitate; propriu cantităţii. Analiză=ă. 
CÂNTO Piesă muzicală vocală. Clasă de =. 


CANTON CANT//ON —oâne , 1) Clădire înzestrată cu utilaj necesar pentru supravegherea şi /<fr. canton 
întreținerea unei căi de comunicaţie şi în care locuieşte cantonierul.2) 
Subdiviziune silvică condusă de un pădurar.3) Locuinţă a pădurarului 
aflată pe teritoriul acestei subdiviziuni.4) (în unele țări) Unitate 
administrativ-teritorială. 


A CANTONA A CANTON//Ă 62 1. intranz. (despre militari) A se stabili într-un cantonament. 2. tranz. |/<fr. cantonner 
(militari) A instala temporar într-o localitate; a caza; a încartirui. 


CANTONAL CANTONAL -ă (i, 


CANTONAMENT CANTONAMENT -e 1) Popas într-o localitate a unei trupe militare în marş; campament;,  |/<fr. cantonnement 
tabără; bivuac; lagăr.2) Loc unde sunt cantonate trupele; cartier.3) 
Loc de cazare a sportivilor în timpul antrenamentelor speciale. — de 
alpinişti. 


CANTONIER CANTONIER -ă (-i, â Lucrător însărcinat cu întreținerea şi supravegherea unei căi de /<fr. cantonnier 

e comunicaţie şi care locuieşte într-un canton. [Sil. -ni-er 

CANTONIERIŢĂ , 1) Lucrătoare însărcinată cu întreţinerea şi supravegherea unei căi de |/cantonier + suf. —iţă 
comunicaţie şi care locuieşte într-un canton.2) Soţie a cantonierului. 


CANTOR CÂNTOR -i 1) Cântăreț în biserică; psalt; dascăl; diac.2) (în evul mediu) Solist şi 
maestru de cor bisericesc. Kantor 


CANTUS ANTUS Unghiul (comisura) pleoapelor. 


CANŢONĂ . înv. 1) (n evul mediu şi în epoca Renaşterii) Poezie lirică consacrată /<it. canzone 
iubirii cavalereşti.2) (în epoca Renaşterii) Melodie pe mai multe voci, 
asemănătoare cântecului popular italian. 


CANŢONETĂ 1) Cântec popular italian.2) Poezie lirică italiană formată din versuri 
scurte.3) Cântec scurt. 


Culegere de canţone. —ul lui Petrarca. [Sil. -ni-er /<it. canzoniere 


CANULĂ CANULĂ A A Tub special care se foloseşte la efectuarea diferitelor spălături interne |/<lat. cannula, fr 
sau în diferite operaţii chirurgicale. canule 


CANURĂ CÂNURĂ Fibre scurte rămase după dărăcit şi folosite la confecționarea 
țesăturilor groase. = de lână. = de cânepă. 


CAOLIN i A Rocă argiloasă de culoare albă, insolubilă, folosită în industria /<fr. kaolin 
ceramicii, la fabricarea porţelanului, faianţei etc., având anumite 
întrebuinţări şi în medicină. | Sil. ca-o- 


CAOLINIT CAOLINIT Silicat natural de aluminiu, component al caolinului. [Sil. ca-o-] /<fr. kaolinite 


1) Parte a corpului la om şi animale, unde se află creierul, principalele |/<lat. caput 
organe de simţ şi cavitatea bucală. * Cu —ul gol cu capul descoperit. 
Din = până-n picioare de sus până jos. Cu noaptea-n = foarte devreme. 
Cu —ul plecat ruşinat; învins. Cu un = mai sus superior. Bătut în — 
tâmpit; prost. A da la = (cuiva) a) a bate pe cineva; b) a împiedica 
succesele cuiva. A umbla cu —ul în traistă a fi distrat. A-şi lua lumea-n 
- a pleca departe, rătăcind prin lume. A cădea pe —ul cuiva a sosi pe 
neaşteptate (şi fără a fi dorit). A-şi aprinde paie în = a-şi cauza 
neplăceri. A se bate — în = a fi diametral opus. A-şi face de = a) a fi 
obraznic; b) a duce o viaţă amorală.2) Judecată sănătoasă; minte. * Cu 
- deştept, cu minte. Fără — necugetat, nesocotit. Cu scaun la = cu 
judecată sănătoasă. A nu avea = a nu avea minte. A fi greu la — a fi 
prost. A umbla cu —ul în nori a fi distrat.3) înv. Existenţă umană; 
viaţă. A plăti cu —ul.4) Partea extremă cu care începe sau cu care se 
termină ceva (un obiect, un instrument etc.). —ul scării. * = de pod 


an aflat mata azi aa dia a_a 

se află la conducere; conducător; şef. * =ul familiei /<lat. caput 
persoană care asigură traiul unei familii pe care o reprezintă juridic. — 

încoronat rege. 


Fâşie de uscat ce înaintează mult în mare; promontoriu. 


1) (urmat de determinări introduse prin prepoziţia de) Care este în /<fr. capable, at. 
stare a săvârşi ceva; apt. — de acţiune. 2) Care posedă calități capabilis 
deosebite; dotat cu calităţile necesare. 


CAPAC CAPĂ//C e : Parte care acoperă sau închide un vas, o ladă etc. * Friptură la — /<turc. kapak 
friptură pregătită într-un vas închis. A pune cuiva = la gură a face pe 
cineva să tacă. 


CAPACITATE 1) Cantitate care poate încăpea într-un recipient.2) tehn. Proprietate  |/<fr. capacite, lat. 
pe care o are un corp sau un sistem de a acumula o cantitate de capacitas, —atis 
materie sau de energie. = termică. — electrică.3) Posibilitate de a 
realiza ceva într-un domeniu de activitate; aptitudine; facultate. = de 
muncă.4) Proprietate de pătrundere în esenţa lucrurilor; competență. 
G.-D. capacității 


CAPACITATIV CAPACITATIV -ă Care ține de capacitatea electrică; propriu capacităţii electrice. 
CAPAMA CAPAMĂ e Carne de miel sau de pasăre înăbuşită cu stafide. 


CAPĂ CÂP//Ă = 1) Dispozitiv de protecţie contra accidentelor, aplicat la unele unelte  |/<fr. cape 
sau maşini.2) înv. Pelerină scurtă, de blană sau de stofă (pentru 
femei).3) mar. Orientare a unei nave pentru a rezista pe timp 
neprielnic. |G.-D. capei 


CĂP//ĂT —ete n. 1) Extremitate a ceva (corp, suprafață, lucru, stare, perioadă de timp  |/<lat. capita 
etc.); margine; extremă. —ătul podului. * Fără — fără sfârşit. De la — de 
la început. Până la — până la sfârşit. A pune = a face să înceteze. A da 
de — a duce la bun sfârşit.2) Parte a ceva rămasă neconsumată sau 
neutilizată; rămăşiţă; rest. Un = de lumânare. 


Dispozitiv de diferite forme pentru prinderea unor animale şi păsări; |/<turc. kapkan 

cursă. — de lupi. — de şoareci. e A cădea în — a intra într-o încurcătură 

A CAPEL//Ă -€z mar. (cabluri, parâme) A fixa de un catarg. 
CAPELÂN -i la catolici) Preot care slujeşte într-o capelă. /<it. cappellano 


it. 
CAPEL//A I -e pi 1) Ansamblu coral care întruneşte un număr mare de corişti.2) 
Orchestră de ji .]G.-D. i Kapelle 
cappello 
mă 1) în evul mediu) Coif de metal purtat de militarii pedestraşi.2) med. 
Bonetă sau bandă circulară folosită ca bandaj chirurgical. 
1) Dirijor al unei orchestre mici.2) Dirijor al unei fanfare militare. 
-stri Kapellmeister 
Arbust mediteranean, spinos, având frunze veşnic verzi, flori albe sau 
oşietice şi fructe comestibile. 


CAPERĂ CĂPER!//Ă = ÎI Mugur al caperului folosit drept condiment. /Din caper 


(mai ales la oi) Boală a animalelor domestice, provocată de larva /<sl. capija 
teniei şi localizată în creier, manifestată prin amețeli, convulsii şi 
mişcări dezordonate; cenuroză. |Sil. ca-pi 
CAPILĂR -ă (i, —) 1) Care este mic, foarte îngust şi subţire. * Vase —e vase sangvine de |/<fr. capillaire, lat. 
dimensiuni mici, care alimentează țesuturile corpului şi care fac capillaris 
legătura între vene şi artere.2) Care ţine de capilaritate; propriu 
capilarității. * Tub = tub îngust în care se manifestă fenomenul de 
capilaritate. 


CAPILARITATE CAPILARITĂTE Ci) Proprietate a lichidelor de a urca şi a cobori prin tuburi înguste fără  |/<fr. capillarite 
intervenții externe. 


CAPILARITĂ CAPILARITĂ Boală provocată de inflamaţia vaselor capilare. /<fr. capillarite 


CAPILAROSCOPIE CAPILAROSCOPIE CO] Metodă de cercetare a capilarelor sangvine din țesuturile vii. [Art. /<fr. capillaroscopie 
capilaroscopia; G.-D. capilaroscopiei; Sil. -pi-e 
CAPIŞON CAPIŞ//ON —oâne Glugă cu unul sau două colțuri care protejează capul de intemperii.  |/<fr. capuchon 


CAPIŞTE CĂPIŞT//E =i 1) înv. Templu dedicat zeităților antice.2) Construcţie decorativă în  |/<sl. kapiste 


formă de templu antic.3) fig. rar Loc considerat demn de cinste şi de 
închinare. 


CAPITAL I CAPITĂL 1 -ă (i, e) Care este de mare importanţă; fundamental; esențial. * Literă =ă literă |/<fr. capital, germ. 
majusculă. Pedeapsă —ă pedeapsă cu moartea. Kapital 


CAPITAL II CAPITĂL II uri i 1) Ansamblu de bunuri posedate în bani sau în natură.2) Totalitatea  |/<fr. capital 
resurselor băneşti investite într-o afacere. — industrial.3) fig. Totalitate 
de bunuri intelectuale, spirituale sau morale. 
CAPITALĂ CAPITĂL//Ă =e /<f. capitale 
CAPITALBAND CAPITALBÂND Şiret cu care se întăreşte cotorul unei cărți legate. /<germ. Kapitalband 
CAPITALISM CAPITALISM Regim economic şi social bazat pe proprietatea individuală asupra /<fr. capitalisme 
capitalurilor. 
CAPITALIST I CAPITALI//ST 1 stă Care ţine de capitalism; propriu capitalismului. Orânduire —stă. /<fr. capitaliste 
ti, ste 
CAPITALIST II APITALI//ST II =stă Persoană care posedă capital. /<fr. capitaliste 
ti, ste 


A CAPITALIZA A CAPITALIZ//Ă <€z | ]l.tranz. A transforma în capital.2. intranz. A acumula capital. 
CAPITAT CAPITĂ//T tă (i, 


De eee ce EI (în evul mediu) Impozit perceput sub formă de cote fixe pe fiecare /<lat. capitatio, 
de locuitor. [Art. capitaţia; G.-D. capitaţiei; Sil. -ți-e —onis, fr. capitation 

(ia [cea 2 IA tipogr. Literă majusculă de tipar, având aceleaşi dimensiuni ca şi Ma] 
mică din corpul respectiv. suf. —uţă 
arhitrava. 

CAPITOL CAPITOL —e n. 1) Fiecare dintre compartimentele în care este împărţită o lucrare /<it. capitolo, lat. 
(ştiinţifică, literară etc.).2) fig. Parte dintr-o acţiune, dintr-o capitulum 
desfăşurare. = din viaţă. 

—e capitoline 

CAPITOLIU CAPITOLIU m. 1) n Roma antică) Colină unde se află cetatea cu templul lui Zeus.2) |/<lat. capitolio 
(în unele țări) Edificiu public care serveşte drept centru al vieții 
municipale şi politice. [Sil. -to-liu 
1) (obiecte de mobilier) A căptuşi cu materiale speciale (stofă, piele  |/<fr. capitonner 


etc.); a tapisa.2) (uşi, pereţi) A acoperi cu un material izolator de 
zgomote. 


(despre băuturi alcoolice) Care turmentează repede. 
CAPITUL I CAPITUL 1 -i m. 1) Corpul canonicilor de la o catedrală catolică.2) Adunare a /<it. capitulo, lat. 
canonicilor sau a altor catolici.3) Loc unde are loc o astfel de adunare. |capitulum 


CAPITUL II CAPITUL II -—e n. Inflorescenţă cu numeroase flori apropiate unele de altele, reunite într-|/<lat. capitulum, fr. 
un receptacul în formă de taler. capitule 


A CAPITULA A CAPITUL//Ă -6z intranz 1) (despre armate, țari beligerante) A se preda inamicului, acceptând  |/<lat. capitulare, fi. 
condiţiile acestuia.2) fig. A ceda în fața greutăților; a renunţa la capituler 
părerile sale. 


„if 


CAPITULANT CAPITULÂNI//T A4ă 
i, te 


CAPITULAȚIE CAPITULĂȚI//E =i 


1) Persoană care capitulează uşor.2) fig. Om laş care evită acţiunile  |/<fr. capitulant 
fățişe. 


Convenţie internaţională prin care un stat asigură supuşilor altui stat  |/<fr. capitulation 
anumite privilegii. [Art. capitulaţia; G.-D. capitulației; Sil. -ţi-e] 


CĂPI//U <e (-i) 1) (despre animale domestice) Care este bolnav de capie. Oaie —e. 2) |[/Din capie 
fig. (despre persoane) Care este zăpăcit; smintit; năuc. [Sil. ca-piu] 
CAPÎNTORTURĂ CAPÎNTORTUR//Ă =i Pasăre călătoare din familia ciocănitorilor, de culoare brună-cenuşie, |/<cap + întort 
care îşi răsuceşte des capul; vârtecar. („întors“) + suf. —ură 
MI (la un perete, un acoperiş etc.) Mod de prindere a scândurilor astfel  |/<turc. kaplama 


încât fiecare scândură să acopere scândura precedentă pe o lăţime de 
2 cm. 


Material alcătuit din fibre vegetale obţinute din fructele unui arbore  |/<fr., engl. kapok 
exotic şi folosit ca umplutură pentru saltele, perne etc. 


CAPLAMA CAPLAMĂ e 


CAPOC CAPOC 


CAPODOPERĂ CAPODOPER//Ă -e 


Creaţie (artistică) de valoare excepţională. [G.-D. capodoperei] 


m 
n 
CAPON CAP//ON —oâne n Suport situat în afara bordului unei nave, care serveşte la susținerea  |/<fr. capon 
ancorel. 
CAPORAL CAPORAL -i m 1) Grad militar imediat inferior celui de sergent.2) Militar care are /<fr. caporal 
acest grad. 
n 


CAPOT CAP//OT -oâte 1) Haină comodă, lungă şi largă, care se poartă în casă; halat.2) /<fr. capot 
Învelitoare de pânză cu care se acoperă diferite obiecte pe puntea unei 
nave. 
A CAPOTA A CAPOT//Ă pers. 3  |intranz 1) (despre automobile) A se accidenta, răsturnându-se peste capotă.2) |/<fr. capoter 
-câză (despre avioane) A se prăbuşi, intrând cu partea anterioară în pământ. 
CAPOTAJ CAPOTĂJ -e 
APOTĂ DT/IĂ 


C CAPOT//A -—e 1) Capac care acoperă şi protejează motorul la automobile.2) /<fr. capote 
Acoperiş pliabil pentru autovehicule.3) Învelitoare pentru angrenaje 
în vederea protejării lor. 


CAPRĂ CĂPR//Ă — 


CAPREOLAT CAPREOLĂ//T -4ă 
i, te 
CAPRICCIOSO CAPRICCIOSO 


1) la pl. Gen de mamifere rumegătoare, paricopitate, cu coarne mari, |/<lat. capra 
păr lung şi neted, crescute pentru lapte, lână şi carne.2) Animal din 
acest gen. = de Angora. * A scăpa —a în grădină a acorda încredere 
unei persoane necinstite. A împăca şi —a şi varza a îmbina două 
interese opuse.3) art. Obicei popular practicat de Anul Nou, constând 
în executarea unor dansuri şi figuri comice de o persoană mascată în 
chip de capră. 4) Personaj mascat astfel.5) Suport cu patru picioare 
încrucişate pe care se pun lemnele pentru a fi tăiate cu ferăstrăul.6) 
Scaun pe care şade vizitiul într-o trăsură.7) Aparat de gimnastică 
constând dintr-un suport capitonat şi patru picioare cu înălțime 
reglabilă.8) Joc de copii, unde unul stă aplecat, iar alţii sar peste el. 
[G.-D. caprei] 


are cârcei. [Sil. -pre-o- 
de ritm, de nuanțe etc. 


încăpățânare, naz, toană; moft. e „le modei caracter schimbător al capriccio 
modei.2) Compoziţie muzicală instrumentală sau vocală de formă 
liberă, având caracter de improvizație. [Sil. -pri-ciu] 


CAPRICIU CAPRICI//U =i 


CAPRICORN CAPRICORN 
CAPRIFOI CAPRIFOI 


CAPRIFOLIACEE CAPRIFOLIACEE 


1) Constelaţie din emisfera australă. * Zodia ului unul dintre cele /<fr. capricorne, lat. 
douăsprezece sectoare ale zodiacului. capricornus 


Specie de arbuşti cu flori divers colorate, cultivată în scopuri /<lat. caprifolium 
decorative. [Sil. -pri-foi 


1) la pl. Familie de plante gamopetale cultivate în scopuri decorative |/<fr. caprifoliacees 
(reprezentanţi: caprifoiul, lianele etc.).2) Plantă din această familie. 


CAPRICIOS CAPRICI//OS —oâsă 1) (despre persoane) Care are capricii; cu capricii; mofturos; năzuros. |/<fr. capricieux, it. 
(-6şi, —oâse) Copil —.2) fig. (despre timp) Care se schimbă des şi pe neaşteptate;  |capriccioso 
instabil. Vreme —oasă.3) rar (despre obiecte) Care se distinge prin 
caracterul său neobişnuit; ciudat, bi 


caprinus 
CAPRINĂ CAPRIN//Ă e 1) la pl. Subdiviziune de mamifere rumegătoare, paricopitate, din /<fr. caprin, lat. 
familia bovinelor (reprezentant: capra). 2) Animal din această caprinus 
subdiviziune. 
etc. 
Fibră sintetică foarte rezistentă şi elastică, obținută din /<rus. kapron 
policaprolactamă şi utilizată la fabricarea țesăturilor. 


bot. 
adv. 
n. 

n. 
m. 


A CAPSA A CAPS//Ă 62 1) (obiecte, foi) A prinde cu o capsă.2) (cartuşe) A prevedea cu o 
capsă. 
CAPSAT CAPSĂ//T =tă (4i, (II 1) v. A CAPSA. 2) fig. Pornit, furios, înverşunat pe cineva sau pe 
-Ae ceva. 


CAPSATOR CAPSAT//OR —oâre |n. |Dispozitivde birou folositpentru capsarea hârtiilor. 


CAPSĂ CĂPS//Ă = 1) Dispozitiv alcătuit din piese care se îmbucă una în alta, utilizat la  |/<lat. capsa, germ. 
încheierea unor obiecte de îmbrăcăminte. 2) Inel de metal cu care se |Kapsel 
întăresc marginile unei găuri pentru şireturi.3) Dispozitiv pentru 
aprinderea unei încărcături explozive. = detonantă.4) Piesă din sârmă 
răsucită care serveşte la fixarea mai multor hârtii împreună.5) el. 
Rondelă izolată de soclul becului, care face legătura cu unul dintre 


[aie 1) Per voană care nu se lasă convinsă; îndărătnic.2) Persoană care E 
să văde te lipsă de inteli genţă; prost. 
cap siilee 
CAPSULĂR -ă (-i, —) i 1) bot. Care ţine de capsulă; propriu capsulei.2) (despre proiectile) 
Care este înzestrat cu capsă. 


CAPSUL//Ă -e 1) Fruct dehiscent cu învelitoarea uscată şi dură în care se dezvoltă şi |/<fr. capsule, lat. 
se păstrează seminţele unor plante; măciulie. = de mac. = de capsula 
bumbac.2) Înveliş al unor organisme inferioare. = bacteriană.3) 


Înveliş solubil în care se pun unele medicamente în formă de praf, cu 
gust neplăcut, pentru a fi înghiţite mai uşor; bulin; caşetă.4) Vas de 
laborator pentru evaporarea unor soluții. 5) anat. Înveliş conjunctiv al 


unui organ sau al unei articulaţii.6) Cutie metalică plată, cu capac 
deformabil, care constituie partea sensibilă a diferitelor tipuri de 
manometre. * = telefonică cutie de dimensiuni mici care conţine 
microfonul sau receptorul aparatului.7) Capac de metal cu care se 
astupă sticlele.8) Cilindru mic de metal care conţine bioxid de carbon 
sub presiune, folosit la prepararea unei băuturi gazoase speciale.9): — 
cosmică sau spaţială aparat cosmic de formă sferică capabil să se 
desprindă de restul vehiculului şi să efectueze o coborâre pe planeta- 
ţintă. [G.-D. capsulei] 


CAPSULIFER CAPSULIFER -ă (i, |  |(despreplante) Careare fructul în formă de capsulă. /<fr. capsulifere 


A CAPTA A CAPT//Ă 62 tranz. 1) (lichide, gaze) A colecta într-un recipient special.2) (emisiuni de  |/<lat. captare, fr. 
radio, mesaje) A intercepta, urmărind anumite scopuri.3) fig. capter 
(persoane) A atrage de partea sa prin şiretlicuri; a prinde în mreji; a 
ademeni: a captiva. 


CAPTALAN CAPTALÂN =i Plantă erbacee cu frunze mari, late, şi cu flori purpurii, folosită în /<ung. kâptalan 
medicină. 


CAPTATOR CAPTAT//OR —oâre Dispozitiv care serveşte pentru a capta. * — de curent dispozitiv /a capta + suf. tor 
montat la extremitatea unui troleu pentru a realiza un contact mobil cu 
firul electric. 

CAPTIV =ă (<i, e) Care este lipsit de libertate; prizonier. * Balon = balon legat de sol /<fr. captif, lat. 

substantiv_|printr-un cablu. captivus 

A CAPTIVA A CAPTIV//Ă 62 tranz 1) A face captiv; a lua în prizonierat; a captura.2) A preocupa în /<fr. captiver, lat. 
întregime; a absorbi.3) A atrage de partea sa prin şiretlicuri; a prinde |captivare 
în mreji; a ademeni; a capta. 


C 

ti, te 

CAPTIVITATE CAPTIVIT//ATE —ăţi Stare a celui captiv; prizonierat. [Art. captivitatea; G.-D. captivităţii] |/<fr. captivite, lat. 
captivitas, —atis 

C 


A CAPTURA A CAPTUR//Ă -€z tranz 1) (unităţi militare, militari) A face prizonier; a lua în prizonierat, a  |/<fr. capturer 
captiva.2) (bunuri materiale aparținând inamicului) A lua în posesie 
prin luptă.3) (persoane vinovate de o încălcare de lege) A reţine, 
privând de libertate; a prinde.4) (animale sălbatice) A lua în stăpânire 
folosind diferite mijloace; a prinde. 


V 
APTOR CAPT//OR —oâre pe ii telec. Dispozitiv pentru transformarea semnalelor acustice şi optice în 
semnale electrice. 
CAPTURĂ CAPTUR//Ă -=i 1) Bunuri materiale capturate de la inamic; pradă de război; trofeu. 2) |/<lat. captura, fr. 
fiz. Proces prin care un nucleu captează un electron din exterior. capture 
APUCIN 
APUȚINER 


CAPUCHEHAIE CAPUCHEHĂIE ist. Diplomat român la Poarta Otomană. [Sil. -ha-ie] /<turc. kapikâhayasi 
aa II CAPUCIN =ă (=, —e) (în biserica catolică) Care ţine de ordinul călugărilor franciscani. 
substantiv 


N. 

i 

N. 

CAPU i 
CAPUŢINER =e 


CARI CARI n. 1) Vehicul cu patru roți tras, de obicei, de boi, folosit pentru /<lat. carrus 
transportarea încărcăturilor mari. * = funebru vehicul cu care sunt duşi 
morţii la cimitir, dric. A pune —ul înaintea boilor a face ceva altfel 
decât este normal; a fi nepriceput.2) Cantitate de material care încape 
într-un asemenea vehicul. Un = de fân.3) (în antichitate) Trăsură cu 
două roți, trasă de cai şi folosită la festivități şi ceremonii. — de 
triumf.4) fig. Cantitate mare de ceva; grămadă; mulţime. Un = de ani. 
* Cu —ul în cantitate mare; cu grămada; din belşug.5): =ul-Mare 
constelație alcătuită din şapte stele ce reprezintă un car cu oişte; Ursa- 
Mare. -ul-Mic constelație asemănătoare cu Carul-Mare, dar cu 
distanța dintre stele mai mică; Ursa-Mică. 


CAR II CAR III — m. 1) la pl. Specie de insecte mici, dăunătoare, având corpul păros şi /<lat. carius 
picioare scurte, care trăiesc în lemn şi se hrănesc cu acesta.2) Insectă 
din această specie. 


CAR III CAR III -uri Piesă mobilă şi glisantă a unor maşini. —ul maşinii de scris. 


CARAB CARĂB -i m. Insectă coleopteră, cu corpul alungit, cu picioare lungi şi de culoare  |/<fr. carabe, lat. 
aurie sau roşie bronzată, care se hrăneşte cu viermi, larve şi melci. carabus 

CARABAN CARABÂN i m. Gândac de talie mare, de culoare castanie, cu un corn întors spre /cf. alb. karabishte 
spate; nasicorn. 


CARABIDĂ CARABID//Ă -e 1) la pl. Familie de insecte coleoptere care se hrănesc cu viermi, omizi|/<fr. carabides 


etc. (reprezentant: carabul).2) Insectă din această familie. 


CARABINĂ CARABIN//Ă e CR 1) Puşcă uşoară cu ţeavă scurtă.2) Cârlig închis printr-un arc de care 
CARABINIER CARABINIER -a (-i, 1) Ostaş din trupele de interne, înarmat cu o carabină.2) (în Italia) /<fr. carabinier 
—e Ostaş care face serviciul la jandarmerie. ]Sil. -ni-er 
CARACAL CARACAL -i 1) Specie de pisică sălbatică, cu blana roşcată şi urechi negre.2) Blana |/<fr. caracal 
acestui animal. 


CARACATIŢĂ CARACĂTIŢ//Ă —e 1) Moluscă marină, de talie mare, având corpul rotund şi opt braţe /<rus. karakatița 
puternice, prevăzute cu ventuze.2) fig. Persoană lacomă şi hrăpăreaţă. 


CARACTER CARACTER -e n. 1) Felul de a fi al unui individ; fire; natură. — dârz.2) Ansamblu de /<fr. caractere, lat. 
dispoziţii înăscute, care constituie structura psihică a unui individ. —  |character 
flegmatic.3) Proprietate morală care se manifestă prin perseverenţă, 
vigurozitate şi corectitudine. A avea —.4) Personalitate care 
demonstrează asemenea calităţi. — puternic.5) Erou literar dotat cu 
proprietăți psihice şi morale complexe. 6) Semn particular al unui 
lucru sau al unei persoane; proprietate; calitate; trăsătură; 
particularitate. — ereditar.7) Semn convenţional. = algebric.8) Semn 
grafic; ansamblu de semne de scriere sau de tipuri de imprimare. = 
gros. = roman.9) Semnal sau element de informaţie folosit în codul 


CARACTERIAL CARACTERIAL -ă Care ţine de caracter; propriu caracterului. [Sil. -ri-al] 
A, e 

CARACTERISTIC CARACTERISTI//C Care întruneşte trăsături ce individualizează; tipic; specific; distinctiv; 
că (-ci, ce iu. 


CARACTERISTICĂ CARACTERISTI//CĂ 1) Trăsătură predominantă proprie unei fiinţe sau unui lucru, fenomen |/<fr. caracteristique 
ci etc.; însuşire tipică; semn distinctiv.2) mat. Parte întreagă a unui 
logaritm.3) fiz. Reprezentare grafică a dependenţei unei mărimi în 
functie de o anumită variabilă. 


A CARACTERIZA A CARACTERIZ//Ă  |rranz. 1) (persoane, lucruri) A descrie, indicând trăsăturile caracteristice.2)  |/<fr. caracteriser 
-6z (persoane) A prezenta ca fiind caracteristic. Îl —ează bunăvoința. 
-ă (i, e -bil 
CARACTERIZAT//O Care caracterizează; specific. 
R —oâre (-6ri, —oâre —10r 


CARACTEROLOGI// Care ţine de caracterologie; propriu caracterologiei. 
C —că (ci, ce 
Disciplină ştiinţifică care studiază structura şi dezvoltarea 
caracterelor. |Art. caracterologia; G.-D. caracterologiei; Sil. -gi-e 


CARACUDĂ CARACUD//Ă -e 


1) Peşte dulcicol din familia crapilor, de culoare gălbuie-aurie, având |/<bulg. karakuda 
corp plat şi cap mic; caras.2) Nume dat oricărui peşte mărunt.3) fig. 
Persoană fără valoare. 


CARACUL CARACUL n 1) Rasă de oi, originară din Asia Centrală (oraşul Karakul), ai căror  |/<fr. caracul 
miei au o blană buclată.2) Blană de miel din această rasă, din care se 
fac paltoane, căciuli etc. 
(oaia II ie e ata II Arbust, originar din Asia, cu flori galbene şi cu frunze compuse, 
cultivat în scopuri decorative. 
ȚĂ CARAGĂŢI//Ă e i 1) reg. Pasăre din familia corvidelor, de talie mică, cu aripi scurte şi |/<ngr. karakâxa 
n. 


cu coadă lungă, foarte gălăgioasă şi hrăpăreaţă; coţofană.2) fig. 
Femeie vorbăreaţă. 


CARAGHIOSLAC CARAGHIOSLAC n 


Care provoacă râsul; ridicol. /<turc. karagâz 


Vorbă sau acţiune care provoacă râsul. /<turc. karagăzliik 


1) (la jocul de biliard) Atingere cu bila proprie a două bile străine.2)  |/<fr. carambole 
fig. fam. Situaţie încurcată; neînțelegere; încurcătură; zăpăceală. 


CARACTEROLOG CARACTEROLO//G 1) Specialist în caracterologic. /<fr. caracterologue 
O ă O i "o e 


CARAGHIOS 
CARAMBOL 
CARAMEL CARAMEL n Produs obţinut prin topirea zahărului şi folosit în cofetărie, la /<fr. caramel 
colorarea unor băuturi sau alimente. 
CARAMELĂ 
A CARAMELIZA A CARAMELIZ//A  |tranz 1) (zahăr) A face să se caramelizeze.2) (apă sau alte lichide) A 
-6z amesteca cu caramel. 
A SE CARAMELIZA A SE CARAMELIZ//Ă (despre zahăr) A se transforma în caramel. 
se —eâză 
ARANTINĂ 
CARAPACE CARAPACE - Înveliş tare (chitinos, calcaros, osos) care protejează corpul unor /<fr. carapace 
animale (raci, broaşte-ţestoase etc.). [G.-D. carapacei 
CARAS CARĂ//S =şi Peşte dulcicol din familia crapilor, de culoare gălbuie-aurie, având /<rus. karas” 
corp plat şi cap mic; caracudă. 


CARAMEL//Ă —e Bomboană făcută din caramel, cu adaos de substanțe aromatice şi /<fr. caramel, germ. 

colorante. |G.-D. caramelei Karamelle 

C CARANTIN//Ă e 1) Izolare preventivă a unei persoane sau a unei colectivităţi care a /<rus. karantin, fr. 
fost în contact cu un bolnav contagios sau care vine dintr-o regiune  |quarantine 
bântuită de o epidemie.2) Punct sanitar de control al persoanelor, 
mărfurilor, vehiculelor etc. care vin dintr-o regiune contaminată. [G.- 

CARAT CARÂT -e n. 1) Cantitate de aur curat conținută într-un aliaj egală cu a 24-a parte  |/<fr. carat 
din masa totală. Aur de 18 —e.2) Unitate de măsură pentru masa 
pietrelor preţioase, egală cu 0.2 g. 


CARAMBOL -uri n. 


CARAUL//Ă —e înv. 1) Supraveghere menită să păstreze neschimbată o stare de lucruri; /<rus., bulg. karaul 
pază; strajă; gardă.2) Soldat sau grup de soldaţi care asigură paza unui 
obiectiv; pază; strajă; gardă; santinelă. [Sil. -ra-u-] 


CARAVÂN/Ă =e 1) Convoi de oameni şi de animale de transport (de obicei cămile) /<fr. caravane 
care transportă bagaje şi persoane prin deşerturi.2) Convoi de 
vehicule şi de persoane, cu acelaşi itinerar şi destinaţie. = sportivă. — 
sanitară. = cinematografică. [G.-D. caravanei 


CARAVANSERAI CARAVANSERĂ//1 la popoarele orientale Han mare unde fac popas caravanele. /<fr. caravanserail 
CARAVĂ CARAV//Ă =e fe] Unealtă de pescuit cu care se prind plătici şi şalăi. Orig. nec. 


CARAVELĂ CARAVEL//Ă —e (în sec. XIII-XVI) Corabie uşoară cu vele, folosită de spanioli şi /<it. caravella, fr. 
portughezi în călătorii de lungă durată. caravelle 


CARÂMB CARÂMB =i m. 1) rar Parte a cizmei care acoperă piciorul de la gleznă până la /<lat. calamulus 
genunchi; tureatcă.2) Fiecare dintre cele două bare paralele ale 
loitrei.3) Fiecare dintre cele două bare paralele ale scării. 


CARBID CARBID Carbură de calciu întrebuințată la fabricarea acetilenei. /<fr. carbide 


CARBOAVĂ CARBOAV//Ă =e Veche unitate monetară rusească (de argint sau de hârtie), echivalentă |/<rus. karboveţ 
în valoare cu o rublă. 


CARBOGAZOASĂ CARBOGAZOAS//Ă : Apă = apă minerală care conţine bioxid de carbon. /carbo[n] + gazoasă 


CARBOGEN CARBOGEN n Amestec de bioxid de carbon şi oxigen, folosit ca stimulent al căilor  |/<fr. carbogene 
respiratorii. 


ce): 
Produs obţinut prin distilarea cărbunelui de pământ, folosit ca /<fr. carbolineum 
insecticid, la impregnarea lemnului etc. [Sil. -ne-um 
Masă plastică folosită la fabricarea nasturilor, cataramelor şi a altor  |/<fr. carbolit 
obiecte de galanterie. 


Aparat pentru detectarea bioxidului de carbon în minele de cărbune.  |/<fr. carbometre 


/<fr. carbon, lat. 
carbo, —onis 


5 


CARBONAT I CARBONĂ//T 1 tă Care ţine de carbon; propriu carbonului. Hidrogen =. /<fr. carbonate 


ti, te 


CARBONAT II CARBONĂ//T II 4i |. Sare a acidului carbonic = de calciu. /<fr. carbonate 


pers. 3 —eâză 
CARBONI//C =că (<ci, Care conţine (mult) carbon. * Acid = acid slab oxigenat al carbonului, 
folosit în industria alimentară. 


CARBONIER CARBONIER -ă (-i, i Care ţine de cărbune; propriu cărbunelui. Industrie =ă. [Sil. -ni-er] 
e 

CARBONIFER 1 CARBONIFER 1 -ă 1) (despre terenuri sau regiuni) Care conţine zăcăminte de cărbuni.  |/<fr. carbonifere 
(i, e) Bazin =.2) Care se referă la extracția şi prelucrarea cărbunelui. 

Industrie —ă. 


Perioadă din era paleozoică caracterizată prin depuneri mari de /<fr. carbonifere 
zăcăminte de cărbuni. 


CARBONIFER II CARBONIFER Il -e |n 


A CARBONIZ//Ă =ez_Jiranz 


descompune sub acțiunea unei surse puternice de căldură. 
CARBONIZAT//OR Aparat transportabil pentru carbonizarea lemnului /a carboniza + suf. 
-0âre tor 
CARBOXILĂZ//Ă —e EI Enzimă care catalizează eliberarea bioxidului de carbon din unii acizi. |/<fr. carboxylase 
A CARBUR//Ă 62 1) (fier sau aliaje feroase) A trata cu carbon (în vederea preparării /Din carbură 
oțelului).2) (carburanţi) A amesteca cu aer 


A SE CARBONIZ//Ă  |intranz 1) (despre substanţe) A se transforma în carbon.2) (despre lemne) A  |/<fr. carboniser 
pers. 3 se —câză se preface în cărbuni (prin ardere).3) (despre materii organice) A se 


CARBORUNDUM Carbură de siliciu folosită ca abraziv sau ca material refractar. /<fr. carborundum 


alimentarea motoarelor cu ardere internă. 
CARBURAT//OR Aparat în care se formează carburantul pentru motoarele cu ardere 
—0âre internă. 
(ga ata v. A CARBURA. + Cameră de — parte a carburatorului în care se 
realizează amestecul combustibilului cu aerul. 
CARBUR//Ă -i Compus al carbonului cu un metal sau cu unele metaloide. * = de /<fr. carbure 
calciu combinaţie a carbonului cu calciul, care în reacție cu apa dă 
acetilena; carbid. 
Băutură preparată din vin, sirop şi sifon. 
CARCASĂ CARCAĂS//Ă —e 1) Totalitate a elementelor care constituie baza unei construcții, a unei |/<fr. carcasse 
maşini etc.; osatură; schelet.2) Învelitoare de protecţie a unui sistem 
tehnic; cutie de protecţie.3) rar Sistemul osos al unui animal; schelet. 
G.-D. carcasei 
Poe (în închisori, cazărmi etc.) Încăpere folosită pentru izolarea temporară 
i persoane sub regi .[G.-D. | carcere 
za a NI a a OU Ramură a oncologiei care se ocupă cu studiul carcinoamelor. [Art. /<fr. carcinologie 
carcinologia; G.-D. carcinologiei; Sil. -gi-e 


CARCINOM CARCIN//OM -oâme Tumoare malignă a țesutului epitelial. 


A CARDA A CARD//Ă -€z tranz. (materiale textile fibroase) A prelucra cu carda (în vederea pregătirii |/<fr. carder 
pentru tors); a da la cardă. 
ZI 


CARDAMA CARDAMĂ -e Plantă erbacee mică, cu tulpina târâtoare şi cu flori mici albe. <ngr. kârdamon 
CARDAN CARDÂN e Sistem de suspensie sau de articulaţie care permite deplasarea în toate |/<fr. cardan 
direcțiile, indiferent de mişcările suportului ei. 
CARDANIC CARDANI//C =—că (-ci, |.) Care ţine de cardan; propriu cardanului. 
ce 
CARDĂ CÂRD//Ă = CR Maşină pentru destrămarea, curăţarea şi uniformizarea unui material 
textil. 
CARDIACI CARDIA//C 1 <că (<ci, i Care ţine de inimă; propriu inimii. Muşchi =. [Sil. -di-ac] /<fr. cardiaque, lat. 
ce cardiacus 
CARDIAC II CARDIĂ//C II —că Persoană care suferă de inimă. [Sil. -di-ac] /<fr. cardiaque, lat. 
=ci, =ce cardiacus 
CARDIALGIE CARDIALGIE /<fr. cardialgie 
/<fr. cardigan 


1) Care este deosebit de important; principal; esenţial; fundamental;  |/<germ. Kardinal, fr. 
substanțial; primordial. Schimbări —€.2): Punct = fiecare din cele cardinal 


patru direcţii principale ale orizontului, care servesc drept punct de 
reper pentru orientarea în spaţiu.3): Numeral — numeral care exprimă 
un număr întreg sau un număr determinat de obiecte. 


m. 1) Titlu în ierarhia bisericii catolice care urmează imediat după /<lat. cardinalis, fr. 
papă.2) Persoană care are acest titlu. cardinal 

1) Soi de viță de vie, cultivată pentru struguri de masă.2) Struguri din |/<lat. cardinalis, fr. 
acest soi de viţă de vie. cardinal 

Teamă patolo 

|CARDIOGRAF__________|CARDIOGRĂF -e |n. ____ |Aparat care înreg 


—că (ci, =ce 
ponproete  oomoenomeu Înregistrare a activităţii inimii cu ajutorul cardiografului. [Art. 
cardiografia; G.-D. cardiografiei; Sil. -fi-e 
[caca AI oaze ei ERĂ Curbă obţinută prin înregistrarea bătăilor inimii cu ajutorul 
cardiografului. |Sil. -di-o- 


CARDIOIDĂ CARDIOID//Ă =e P/I mat. Linie curbă asemănătoare cu conturul inimii. [Sil. -di-o-i-] /<germ. Kardioide 


CARDIOLOG CARDIOLO//G =gă Medic specializat în cardiologie. [Sil. -di-o-] /<fr. cardiologue 
gi, ge 
CARDIOLOGIC CARDIOLOGI//C =că i] Care ţine de cardiologie; propriu cardiologiei. [Sil. -di-o-] /<fr. cardiologique 
-ci, ce 


CARDIOLOGIE CARDIOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul inimii şi al sistemului  |/<fr. cardiologie 
cardiovascular. [Art. cardiologia; G.-D. cardiologiei; Sil. -di-o-lo-] 


CARDIOMEGALIE CARDIOMEGALIE __|f________ |Mărire exagerată a volumului inimii. _________________________|/<te. cardiomegalie 
CARDIOPATIE CARDIOPATI//E <i |f  |Boalădeinimă. [Art. cardiopatia; G.-D. cardiopatiei; Sil. -ti-e] /<fr. cardiopathie 
CARDIOSCOP CARDIOSC//OP Aparat cu care se examinează activitatea inimii. [Sil. -di-o-] 


CARDIOSCOPIE CARDIOSCOPI//E =i Examinare a activităţii inimii cu ajutorul cardioscopului. [Art. /<fr. cardioscopie 
cardioscopia; G.-D. cardioscopiei; Sil. -pi-e 
CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR Care ţine de inimă şi vasele sangvine. * Sistem = aparat circulator. /<fr. cardiovasculaire 
-ă (i, e Sil. -di-o- 


CARDITĂ CARDITĂ 


CARE I CĂRE 1 i (se foloseşte pentru a obţine informaţii despre un obiect necunoscut) |/<lat. qualis 
interog. - carte?, —-i acolo? * — alta? ce altceva? = pe —? cine din doi va reuşi? 
CARE II CĂRE II rel. (se foloseşte pentru a indica un obiect neidentificat) Ce. Câinele = |/<lat. qualis 
latră nu muşcă. * = va să zică prin urmare. Să nu = cumva nu cumva 
să. 
A CARENA A CAREN//Ă 62 1) (nave) A înclina pe o coastă pentru a curăța sau a repara carena; a |/<fr. carener, it. 


canarisi.2) (vehicule de mare viteză) A acoperi cu un carenaj. carenare 
CARENAJ CARENÂJ —e 


Înveliş exterior din tablă, placaj sau mase plastice destinat să reducă  |/<fr. carenage 
rezistenţa pe care o opune unui corp fluidul (aerul, apa) în care se 
CARENAT CARENÂT tă (4i.___|bo. 


CARENATĂ CARENAT//Ă e 1) la pl. Subclasă de păsări, având sternul prevăzut cu carenă. 2) 
Pasăre din această subclasă. 


1) (la păsări) Proeminenţă alungită în formă de creastă a sternului pe |/<fr. carene, it. 
care sunt fixați muşchii pieptului şi care acţionează aripile.2) bot. carena 
Porţiune din corola leguminoaselor care ia naştere din concreşterea a 

două petale inferioare.3) Parte exterioară a unei nave care se află sub 

linia de plutire. 


Care ţine de carenţă; propriu carenţei. /Din carenţă 


Neajuns al unui lucru; lipsă; deficiență; cusur; imperfecţiune. /<fr. carence, lat. 
carentia 


Care ține de carenţă; propriu carenţei. [Sil. -ţi-al] 


Broască-ţestoasă marină comestibilă, din carapacea căreia se obţine  |/<fr. caret 
bagaua. 


CARETAŞ CARETĂŞ si înv. 
CARETĂ CARET//Ă -e 
CARETE CARE//TE <i m. Viermi mici care apar pe unele alimente. 


CARENĂ CAREN//Ă =e 


CARENT CAREN//T —ă (i, 


CARENȚĂ CARENŢI//Ă e 


CARENTȚIAL CARENȚIAL -ă (i, 


CARET CARE//T i 


rar 
m. 


3 = S S 

pă Di 
Si = 9 9 
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CAREU CAREU -ri n. 1) Suprafaţă cu patru unghiuri drepte şi cu patru laturi rectilinii /<fr. carre 
egale.2) Trupă dispusă în formă de pătrat pentru a putea respinge 
atacul inamicului din patru părți.3) Grup de persoane sau de obiecte 
dispuse în formă de pătrat.4) (la unele jocuri sportive) Suprafaţă 
delimitată cu linii albe, în care se aplică unele reguli speciale.5) (pe 
navele maritime) Cameră comună unde ofiţerii iau masa.6) (la jocul 
de pocher) Grup de patru cărţi de aceeaşi culoare ţinute într-o singură 


mana 
CAREVA CAREVĂ Indiferent care; cineva; vreunul; oricare. 


CARGOBOT CARGOBOT -uri Navă maritimă pentru transportarea încărcăturilor la distanțe mari; /<fr. cargo-boat 
cargou. 


/ 
CARGOU CARGOU -ri v. CARGOBOT. 
A SE CARIA A SE CARIĂ pers. 3 se (despre dinţi) A face carii. [Sil. -ri-a] 
ză 
(ea e CARIATID//Ă —e Statuie ce reprezintă o femeie care susține o coloană. [Sil. -ca-ri-a-]  |/<fr. cariatide, lat. 
caryatides 


CARIC CARIC 
Care ţine de caricatură; propriu caricaturii. 


CA 
CA CARICATURĂL -ă 
CA 


A, e 


CARICATURISM CARICATURISM rar Mod caricatural de reprezentare a lucrurilor. 
sm 
CARICATURIST CARICATURI //ST m. şi f. Pictor specializat în caricaturi. /<fr. caricaturiste 
stă (-şti, —ste 
CARICATURISTIC CARICATURISTI//C 2] Care ţine de caricatură; propriu caricaturii. 
=că (<ci, =ce —istic 


A CARICATURIZA A CARICATURIZ//Ă 


CARIDĂ CARID//Ă 


a a 
CARIE CĂRI//E =i (A 
pieselor turnate, provocat de gaze. [G.-D. cariei; Sil. -ri-e 
CA CARIER//A I —+ Exploatare minieră la suprafaţa solului de unde se extrage material de |/<fr. carriere 
construcţie (piatră, marmură, roci etc.). [G.-D. carierei; Sil. -ri-e-] 
CA CARIER//Ă II — 1) Activitate de muncă bazată pe anumite cunoştinţe teoretice şi pe  |/<fr. carriere 
deprinderi practice; profesiune. — militară.2) Avansare rapidă pe 
treptele scării sociale. * A face — a-şi asigura o situaţie bună în 
societate. [G.-D. carierei: Sil. -ri-e- 


Animal marin comestibil, asemănător cu racul, cu carnea gustoasă;  |/<ngr. gharidha 


1) Leziune a dinților care, prin evoluţie, formează o cavitate, /<fr. carie, lat. caries 
provocînd distrugerea smalțului şi a dentinei.2) metal. Defect al 


RICATURAL | 

RICATURĂ CARICATUR//Ă -i 1) Imagine a unei persoane sau a unei situaţii în care se exagerează în |/<fr. caricature 
mod intenţionat unele trăsături (de obicei negative) în scop satiric sau 
umoristic.2) Imitaţie nereuşită sau denaturată a unui original; 
parodie.3) fig. Persoană sau obiect cu înfăţişare ridicolă. 

RIERĂ 1 

RIERĂ II 


CARIERISM CARIERISM Activitate profesională sau socială care urmăreşte numai satisfacerea |/carieră + suf. =ism 
ambițiilor personale; tendință de a-şi face o carieră. [Sil. -ri-e-] 
|. ţine de carierism; propriu carierismului. [Sil. -ri-e-] 
ti =ste) 
(MR sa care foloseşte orice mijloace pentru a face carieră. [Sil. -ri-e- 
ti, -ste 
CARIOCA I CARIOCA 1 1) Dans popular din America Latină, cu mişcări moderate.2) Melodie |/<port., sp. carioca 
după care se execută acest dans.3) Instrument muzical de percuție, 
folosit la acompanierea ritmică a dansului. |Sil. -ri-o- 
0 pentru scris în formă de creion, având în interior o fâşie de 
CE: îmbibată cu tuş. [Sil. -ri-o- comercială. 
rar Mod de înmulţire a celulelor, caracterizat prin apariţia 
cromozomilor. [Sil. -ri-o- 


CARIOFILACEE CARIOFILACEE - 1) la pl. Familie de plante dicotiledonate, cu noduri pronunţate pe /<fr. caryophyllacees 
tulpini, cu frunze înguste, cu flori divers colorate, dispuse în 
inflorescențe, cu fructe capsule (reprezentant: garoafa).2) Plantă din 
E |n familic. |Sil. -ri-o-fi-la-ce-e 


CARIOLĂ CARIOL//Ă -e f_ |Trăsură uşoarăpearcuri,cudouăroți,trasădeuncal. [Sil.-ri-o-] 
PRD 2 (ga E CR scie a citologiei care studiază nucleul celulei. [Sil. -ri-o-lo-gi-e]  |/<fr. caryologie 


ae CARIOMETRIE 5 Măsurare a diametrului nucleelor celulare cu ajutorul microscopului. 
Sil. -ri-o-me-tri-e 


CARIOPSĂ CARIOPS//Ă <e O |Fruct uscat, indehiscent, caracteristic cerealelor. [ Sil. -ri-o-] 
CARITABIL CARITĂBIL -ă (=i, Care ține de caritate; referitor la caritate; filantropic. /<fr. charitable 


CARITATE CARITĂTE Binefacere în folosul celor săraci; filantropie. * Soră de = infirmieră.  |/<fr. charite, lat. 
caritas, —atis 


CARLINGĂ CARLIN//GĂ =gi 1) Cabină de avion unde stă pilotul şi unde se găsesc comenzile de /<fr. carlinque 
zbor.2) mar. Piesă de legătură care uneşte diferite părți ale unei nave 
pentru a spori rezistenţa. 


CARMĂ//C =ce Unealtă de pescuit fără nadă, alcătuită din mai multe şiruri de cârlige 
mari, pentru pescuitul la diferite adâncimi. 
CARMANIOLĂ CARMANIOL//Ă —e |fist.rar |) Cântec popular francez, cântat pe timpul revoluţiei burgheze /<fr. carmagnole 
(1789).2) Dans executat după această melodie.3) Vestă scurtă purtată 


în timpul revoluţiei franceze. | Sil. -ni-o- 


CARMELIT CARMELI//T tă (ti, (în Palestina în sec. XII) Membru al unui ordin călugăresc catolic. 
-Ae 
RMIN Mi 1) Colorant roşu-aprins de provenienţă vegetală sau animală, folosit în|/<fr. carmin, lat. 
medicină, parfumerie, pictură etc.; cârmâz.2) Culoare roşie-aprinsă.  |carminium 


CARNABAT CARNABĂT Rasă de oi cu lână semifină, crescute pentru carnea lor fără miros /<bulg. karnabat 
caracteristic. 


CARNAJ CARNÂJ —e Omor în masă al unor persoane lipsite de apărare; măcel; masacru. 
CARNAL CARNĂL -ă (-i, e) 1) Care se referă la carne; de carne.2) Care ţine de plăcerile trupului; 
trupesc; senzual. 


CARNASIER CARNASIER -ă (i, v. CARNIVOR. [Sil. -si-er] 


CARNASIERĂ CARNASIER//Ă e Fiecare dintre cele patru măsele mari şi ascuţite ale unor animale /<fr. carnassier 
carnivore. [Sil. -si-e- 

CARNAȚIE CARNAŢI//E -i rar Coloritul şi structura pielii omului. [Art. carnaţia; G.-D. carnaţiei; 
Sil. -ţi-e 


CARNAVAL CARNAVĂL -uri 1) (în unele ţări) Perioadă care precedă postul când au loc petreceri  |/<fr. carnaval, it. 
populare cu deghizări şi focuri de artificii.2) Petrecere populară cu carnavale 
deghizări, dansuri, jocuri distractive etc. care are loc cu diferite 


ocazii. 
CARNAVALESC CARNAVAL//ESC Care ţine de carnaval; propriu carnavalului. /<fr. carnavalesque 
—câscă (—6şti 
CARNE CÂRN//E cărnuri 


1) Țesut muscular la oameni şi animale. * A tăia în = vie a acţiona /<lat. caro, carnis 
drastic. În — şi oase în persoană; în realitate. = din —ea cuiva 

descendent direct al cuiva. A prinde la — a se îngrăşa. = de tun militari 

trimişi special spre a fi masacrați în război.2) Produs alimentar 

constând din țesutul muscular al animalelor sau al păsărilor. = de 

porc.3) rar Parte moale a unui fruct sau a unei legume; miez; pulpă. 


AID 
CARNEFICE CARNEFICE 


CARNET CARNET -e 1) Caiet de format mic, folosit pentru diferite însemnări. — de note. 2) |/<fr. carnet 
Document oficial care atestă apartenenţa posesorului la o organizație. 


CARNIVOR I CARNIVOR 1-ă (i, Care foloseşte drept hrană carnea. * Plante —e grup restrâns de plante |/<fr. carnivore, lat. 
-€) care, pe lângă nutriția normală, au însuşirea de a se hrăni cu animale  |carnivorus 
mici (insecte, viermi etc.). 


CARNIVOR II CARNIVOR II -e 1) la pl. Ordin de mamifere care se hrănesc cu carne (reprezentanţi:  |/<fr. carnivore, lat. 
lupul, vulpea, hiena, pantera, leul, tigrul etc.).2) Animal din acest Carnivorus 


ordin. 

CARO CAR//O Ale (la cărţile de jos) Culoare roşie reprezentată printr-un romb. [Art. /<fr. carreau 
caroul 

CAROIAJ CAROIÂJ e 


Reţea de pătrăţele înscrise pe desen, pentru a servi la reproducerea 
acestuia la o altă scară. [Sil. -ro-iaj 

(despre drumuri, şosele etc.) Care este destinat circulaţiei vehiculelor 

—e rutiere. Parte —ă a străzii. 

CAROSERIE CAROSERI//E =i Parte superioară a unui vehicul care serveşte la transportul oamenilor |/<fr. carrosserie 
sau al încărcăturilor. Camion cu —. [Art. caroseria; G.-D. caroseriei; 
Sil. -ri-e 

Fc A i e a Determinare a structurii scoarţei terestre bazate pe analiza carotelor. — 
radioactiv. = magnetic. 


livr. 
ar 

n. 
ar 

n. 

n. 

n. 

n. 

n. 


€ livr. Varietate de morcovi timpurii, cu rădăcini scurte de culoare galbenă- |/<fr. carotte 
roşcată. 


1) Probă de rocă extrasă prin foraj în vederea verificării proprietăților |/<fr. carotte 
terenului.2) Probă de material luată din betonul unei şosele, în 

vederea determinării proprietăţii fizico-mecanice a acesteia.3) Poziţie 

dificilă la jocul de biliard, lăsată în mod intenţionat adversarului. 


CAROTEN n. Pigment roşu-portocaliu care se găseşte în unele țesuturi vegetale şi  |/<fr. carotene, germ 
animale. Karotin 


7 = 


CAROTENOID//A -—e 


Fiecare dintre cele două artere principale, situate de o parte şi de alta _|/<fr. carotide 

a gâtului, care duc sângele oxigenat de la inimă spre cap. [G.-D. 

carotidei 

Dispozitiv de foraj folosit pentru extragerea la suprafață a carotelor 

din sonde. [Sil. -ti-e- 

la pl. Pătrăţel imprimat sau ţesut pe o stofă, format din dungi de altă 

culoare decât fondul. Costum din stofă în i. 

Grup de opt oase mici care alcătuiesc articulaţia dintre antebraţ şi 

palmă. carpus 

Pa cu Care ţine de munţii Carpaţi; propriu munţilor Carpaţi. Peisaj =. 
ce 


CARPATIN CARPATIN —ă (<i, -€)|_______ |v. CARPATIC. 


CARPELĂ CARPEL//Ă e CEI Frunză modificată situată în centrul florii, în care se găsesc ovulele.  |/<fr. carpelle 


CAROTIDIÂN -ă (i, 
e): 

CAROTIER//Ă —e 
CAROU -ri 


CARP -uri n 


m. 


Materie colorantă, de origine vegetală, folosită în alimentaţie şi în /<fr. carotenod'de 
industria textilă. |Sil. -no-i- 
ue 


CÂRPEN -i m. Arbore înalt cu frunze ovale şi dinţate, cu flori în amenţi, fructul o /<lat. carpinus 
samară, cu lemnul alb şi rezistent, folosit în construcţii. 


CÂRP -i m. Populaţie geto-dacă care a trăit în sec. II-III e.n. pe teritoriul /<lat. Carpes 
românesc la est de munții Carpaţi 


CARPOFAG CARPOFĂ//G -gă [L_: Care se hrăneşte cu fructe. /<fr. carpophage 
gi» ge 


CARPOFOR CARPOFOR -i Peduncul care susţine fructul. 
CARPOLOGIE CARPOLOGIE  |Ramurăa botaniciicareseocupăcustudiul fructelor. 


CARST CARST -uri n. Formă de relief rezultată în urma eroziunii şi dizolvării rocilor de /<germ. Karst 
către apele subterane şi de suprafață. 


CARSTIC CÂRSTI//C =că (=ci, | Care ţine de carst, propriu carstului. Regiune că. 


CARTI CART I-uri n. Serviciu de patru ore (iniţial de şase ore) pe care îl face în schimburi 
personalul unei nave. Marinar de =. 


CART II CART II -uri sport Automobil cu un singur loc, cu caroseria şi partea mecanică /<fr., engl. kart 
simplificate. 


A CARTA A CART//Ă 62 1) (detalii ale unui teren) A transpune pe o hartă topografică prin /Din cartă 
anumite semne convenţionale.2) (corespondenţă poştală) A distribui 
după adresele destinatarilor. 


ri, —oâre 


CARTA CÂRT//Ă =e € livr. 1) (n evul mediu) Act emis de un suveran în care erau consemnate  |/<fr. charte, lat. 
anumite drepturi şi libertăţi.2) Program care stă la baza unei charta 
organizaţii sau a unui institut internaţional. -a ONU. —a de la Paris.3) 

Document prin care mai multe state stabilesc anumite principii pe care 
se obligă să le aplice în relaţiile reciproce şi în relaţiile cu alte state. 


CÂRT//E cărţi ită, ă ăî ăpătâi /<lat. charta 
, 
i ă ț : 
itătură; ii - i ine: Ă 
învăţat. A vorbi ca din = a vorbi ca un om învăţat. A lega —ea de gard 
a renunţa la învăţătură.3) Document oficial, cu date personale care 
confirmă drepturile unei persoane; carnet. — de muncă.4) Bucată de 
carton de dimensiuni mici, care conţine diferite însemnări şi serveşte 
la anumite scopuri. — de vizită. = poştală. = de joc.5) înv. Comunicare 
în scris trimisă cuiva; scrisoare; răvaş. A trimite —.6) înv. Caiet unde 
se fac diferite însemnări cu caracter administrativ; registru. = de 
imobil. [G.-D. cărții] 


1) ec. Uniune economică în cadrul căreia întreprinderile participante  |/<engl. cartel 
stabilesc în comun planul de colaborare, păstrându-şi totodată 

independenţa de producție.2) înv. Convenţie între state cu privire la 

schimbul sau la răscumpărarea prizonierilor.3) Coaliţie politică între 

1) Carnet cu bonuri detaşabile î în baza cărora se eliberează produse  [/<it. cartella 
raţionalizate. — de aliment.2) Suport informaţional de carton, de hârtie 

sau de material plastic. = magnetică.3): — perforată fişă folosită la 

păstrarea şi prelucrarea codificată a informaţiei la calculator. [G.-D. 


protecţie a unui sistem tehnic. —ul motorului. 

Care ţine de cartezianism; propriu cartezianismului. [Sil. -zi-an] 

CARTEZIAN II Caan II a Mii al cartezianismului. [Sil. -zi-an-] 
Eni, -6ne 


CARTEZIANISM CARTEZIANISM Concepţie filozofică a lui Decartes şi a adepților săi, caracterizată prin |/<fr. cartesianisme 
raționalism, mecanicism şi dualism. [Sil. -zi-a- 


CARTIER -e Ş 1) Diviziune a unui oraş care formează o unitate organică şi se /<fr. quartier 
caracterizează prin anumite particularităţi specifice. = muncitoresc. * 
- satelit cartier mic, care depinde de altul mai mare.2) Organ de 
conducere militară, care include personalul de deservire şi mijloacele 
de transmisiuni.3) Loc de cantonare a trupelor; cantonament. [Sil. -ti- 


CARTILAGINOS 1 | Care ţine de cartilaj; propriu cartilajului. Țesut =. /<fr. cartilagineux, 
Asă i, 0 lat. cartilaginosus 
CARTILAGINOS II CARTILAGIN//OS II |m. 1) la pl. Clasă de peşti cu schelet format din cartilaj, cu gura /<fr. cartilagineux, 
-6şi prevăzută cu două rânduri de dinţi şi cu branhii ce se deschid în lat. cartilaginosus 
exterior.2) Peşte din această clasă. 


CARTILAJ CARTILĂJ —e i Țesut conjunctiv, rezistent şi elastic, care se găseşte la articulațiile /<fr. cartilage 
oaselor. 


CARTING CĂRTING /<f., engl. karting 


CARTISM CARTISM i (în Anglia în sec. XIX) Mişcare politică a proletariatului cu scopul de |/<engl. chartism 
a obţine satisfacerea unor revendicări economice şi politice. 

CARTNIC CÂRTNI//C =ci i 1) Ofiţer care face serviciul de cart pe o navă.2) Grad corespunzător  |/cart + suf. nic 

celui de caporal în marina militară.3) Militar care are acest grad. 


CARTODROM CARTODROM -uri /cart + -drom 
CARTOF CARTOF -i 1) Plantă erbacee cu flori albe sau violete şi cu tulpina subterană /<germ. Kartoffel 


terminată în tuberculi comestibili.2) Tuberculul comestibil al acestei 
plante. 


CARTOFOR CARTOFOR -i Persoană pasionată excesiv de jocul de cărți. 
CARTOGRAF CARTOGRAF -ă (-i, 


A CARTOGRAFIA A CARTOGRAFI//Ă  |ranz. (hărţi sau planuri topografice) A întocmi, reprezentând pe plan /Din cartografie 
—6z suprafeţe ale scoarței terestre. [Sil. -fi-a 
CARTOGRAFIC CARTOGRAFI//C -că i. 2) Care ţine de cartografie; propriu cartografiei. /<fr. cartographique 
ci, ce 


CARTOGRAFIE CARTOGRAFIE Disciplină care se ocupă de arta şi tehnica întocmirii, redactării şi /<fr. cartographie 
editării hărților şi a planurilor topografice. [Art. cartografia; G.-D. 
cartografiei; Sil. -fi-e 


CARTOGRAMĂ CARTOGRÂM//Ă = pe] Reprezentare grafică a unor date statistice, repartizate teritorial. 
CARTOMANȚIE CARTOMANȚIE ___|/_______ |Ghicitul în cărți. Sit. cartomanzia | 


CARTOMETRIE CARTOMETRIE Subdiviziune a cartografiei care studiază metodele şi instrumentele cu |/<fr. cartomstrie 
care se determină precizia hărților. [Art. cartometria; G.-D. 
cartometriei; Sil. -tri-e 


CART//ON —oâne i 1) Hârtie groasă, compactă, rigidă, având diferite întrebuințări. * — /<fr. carton 
gudronat carton din fibre textile impregnat cu bitum şi utilizat ca 


—oanele lui 1. Vieru.3) Tub de hârtie la capătul unei țigări. 


)v. A CARTONA. 2) Atelier unde se confecționează obiecte din 
carton. 


1) Totalitate de fişe sistematizate şi clasificate după anumite criterii, |/<germ. Kartothek, 
fişier. A completa —ca.2) Dulap cu lădiţe speciale unde se păstrează |rus. kartoteka 


fişele; fişier. 


/<fr. cartouche 


1) Instalaţie distractivă pentru copii, prevăzută cu mai mulți căluţi de |/<fr. carrousel 
lemn (alte animale, vehicule), care se învârteşte în jurul unei axe 

verticale; căluşei.2) fig. Mişcare continuă a unor oameni, animale sau 

lucruri în diverse scopuri. 

1) (sentinţe ale unei instanţe judecătoreşti inferioare) A anula în urma |/<fr. casser 
unui recurs sau a unui apel.2) (lucruri vechi, maşini, aparate 
deteriorate etc.) A scoate din uz; a da la reformă; a reforma.3) rar 
(obiecte fragile) A face să-şi piardă integritatea (prin ciocnire, lovire, 
a 


1) v. CASANT. 2) jur. Care poate fi casat. /<fr. cassable 


CASATĂ CASĂT//Ă —e Produs de cofetărie preparat din mai multe feluri de înghețată /<it. cassata, fr. 
consistentă dispusă în straturi. cassate 


1) Construcţie servind ca locuinţă pentru oameni. * De = produs în /<lat. casa 
condiţii casnice. A avea = şi masă a fi îndestulat.2) Totalitate a 

bunurilor ce constituie averea unei persoane; gospodărie.3) Încăpere 

cu destinaţie specială într-o clădire. —a ascensorului. * a mare odaie 

în casele ţărăneşti destinată oaspeţilor.4) Totalitate a persoanelor 

înrudite care locuiesc împreună; familie. * A face = cu cineva a trăi în 

înțelegere; a trăi cu cineva în căsnicie.5) Nume dat unor instituții, 

aşezăminte, firme comerciale etc. = de cultură. = de odihnă. -a 

scriitorilor.6) Unitate economică (de producţie, de comerţ sau de 

servicii sociale), care are o conducere unică; întreprindere. [G.-D. 


CĂS//Ă 1-e 


CAS//A II - 


1) Dulap sau lădiță specială în care se păstrează bani, hârtii de /<it. cassa; germ. 
valoare, documente etc.; seif.2) Loc special amenajat într-un magazin |Kasse 

unde se achită costul cumpărăturilor.3) Încăpere într-o instituţie unde 

se fac încasările şi plăţile; casierie.4) Sumă de bani în numerar de care 

dispune casieria unei întreprinderi, organizaţii etc. * A face —a a face 

bilanţul încasărilor şi plăţilor unei zile. [G.-D. casei] 


CASA III Boală a vinurilor pe care acestea o capătă când ajung în contact cu /<fr. casse 
aerul şi care se caracterizează prin tulburare şi prin schimbarea 
culorii. 


ra 
ra 


Broboadă înflorată şi împodobită pe la margini juri. 


Cădere naturală de apă pe cursul unui fluviu, provocată de o ruptură  |/<fr. cascade 
în pantă; cataractă. * = de râs râs zgomotos şi sacadat. [G.-D. 
cascadei 


1) Actor de cinema special antrenat care dublează protagonistul în /<fr. cascadeur 
secvențele periculoase.2) Actor de circ specializat în exhibiţii 

spectaculoase. 

1) Acoperământ de protecție pentru cap, purtat de unele persoane /<fr. casque 
(militari, pompieri, sportivi, mineri etc.).2) Aparat electric în formă de 

căciulă, care serveşte la uscarea părului.3) Receptor electroacustic, 

compus din una sau două capsule telefonice, care se pun la ureche 

pentru a asculta unele transmisiuni radiofonice. [G.-D. căştii] 


CASÂN//CĂ =ci 


CASCÂD//Ă <e 


CASCAD//OR -0âre 
(-6ri, —oâre) 


CĂSCĂ căşti 


1) Şapcă de stofă cu fundul lat şi rotund.2) Acoperământ de protecție |/<fr. casquette 
pentru cap folosit de înotători. 


1) Capsulă de porțelan, cu coadă, folosită pentru topirea unor /<fr. casserole 
substanţe în condiţii de laborator.2) Cratiţă adâncă cu coadă şi cu 
fundul plat, folosită în bucătărie. 


CASCHETĂ CASCHET//Ă -e 


CASEROLĂ CASEROL//Ă -e 


CASET//Ă e 1) Cutie mică în care se păstrează anumite obiecte de valoare.2) Cutie |/<it. cassetta, fr. 
folosită pentru protejarea diverselor mecanisme sau dispozitive.3) cassette 
Cutie opacă în care se află montate pelicule fotosensibile, benzi 
magnetice etc. = video.4): — tehnică (sau tipografică) notă a editurii 
sau a tipografiei care conţine date tehnice despre o publicație. [G.-D. 


CASETOF//ON —oâne Magnetofon (portabil) de proporții reduse, cu benzile magnetice /casetă + 
închise în casete magneto]fon 


CASH [pr.: keş]: 


CASIER CASIER =ă (i, e) m. şif 


CASIERIE CASIERI//E -i 1) Serviciu într-o întreprindere care efectuează încasările şi plățile;  |/casier + suf. —e 
casă.2) Încăpere unde îşi are sediul acest serviciu. [Art. casieria; G.- 
D. casieriei; Sil. -si-e-ri-e 


CASIERIŢĂ CASIERIŢ//Ă -e Lucrătoare specializată în efectuarea operaţiilor de casă. 
CASIU CASIU -ri n. p p î i 
CASNICI CĂSNI//C 1 că (cei, | | 


ra 


CASNI//C II —că (-ci, 1) Persoană care locuieşte într-o casă cu alți membri ai familiei.2) /casă + suf. —nic 
ce Persoană nesalarizată care se ocupă numai cu gospodăria. 


C 


CAST CAST -ă (caşti, e 


CASTAN CASTÂN -=i m. Arbore având frunze simple, dinţate, flori albe sau galbene şi fructe 
comestibile sau necomestibile (după specie). = bun. = sălbatic. — 


CASTANIETA CASTANIET//Ă —e 
plăci (de lemn sau de fildeş) prinse de degete care, lovite una de alta, |castagnettes 
produc sunete în ritm. Sil. -ni-e- 


CASTANI//U = (-) Care are culoarea castanelor. [Sil. -ta-niu] 


CASTA CĂST//Ă = 1) (n India şi în alte state orientale) Clasă socială delimitată prin /<fr. caste 
origine, ocupaţii şi privilegii comune.2) Grup social închis cu 
ivilegii şi cu spirit exclusivist. 
- 


CASTEL CASTEL /<lat. castellum 


ASNIC II 
ASOLETĂ 
ASTANĂ CASTÂN//Ă e 1) Fructul castanului. * A scoate —ele din foc cu mâna altuia a folosi 
pe altcineva în situaţii dificile pentru interese personale.2) Fiecare 
ASTANIU 
STELAN 


CASTELÂN =ă (<i, e) /<lat. castellanus, it. 
care administrează un castel. castellano 


CASTORII |] CASTOR II Postav confecţionat din părul acestui animal. 
ICASTORINĂ O] CASTORINĂ Stofă confecţionată din păr de castor amestecat cu lână. 


C 

C 

A CASTR//A —6z (animale) A lipsi de glande sexuale (pe cale terapeutică), făcând 
incapabil de a procrea; a jugăni; a scopi; a steriliza. castrer 

C 

C 


ASTOR II 

ASTORINĂ 

ASTRAVETE CASTRAVE//TE fi Ă 1) Plantă leguminoasă, având tulpina târâtoare, frunze mari acoperite |/<bulg. krastavec 
cu peri aspri, flori galbene şi fruct verde alungit.2) Fructul comestibil 
al acestei plante.3): —-de-mare animal marin nevertebrat, cu corpul 
moale şi alungit; holoturie. 

ASTRON 

$ 


CASTOR II CĂSTOR 1 - m. 1) Mamifer rozător semiacvatic, cu blană prețioasă, care trăieşte în  |/<lat., fr. castor 
colonii; biber.2) Blana acestui mamifer; biber. 


CASTR//ON —oâne Vas adânc în care, de obicei, se servesc la masă supele; supieră. /<pol. kastrol 


CASTRU CASTR//U —e n. (la romani) Lagăr militar fortificat, construit de-a lungul căilor de /<lat. castra, —orum 
comunicaţie sau în punctele strategice importante. 


CA CAȘŞ -uri n. 1) Produs alimentar obţinut din lapte (de oaie) închegat şi stors de zer. |/<lat. caseus 
2) Substanţă gălbuie care se formează în colţurile ciocului la puii de 
păsări. * A fi cu — la gură a fi tânăr şi fără experienţă. 
CAŞA OO OO O O|CAŞĂ O |f  |Stofădelânăcutuşeul moale, vopsită înculori deschise. 
Mamifer marin, având cap masiv şi dinţi pe maxilarul inferior, a cărui 
grăsime se foloseşte în industria parfumurilor. 
i AI oc ARIEI a a a Ga ana 


CAŞCAVAL CAŞCAVAL Specie de brânză fină, preparată, de obicei, din lapte de oaie. /<turc. kaşkaval 


CAŞECTIC CAȘECTI//C că (-ci, Care suferă de caşexie. /<fr. cachectique 
ce substantiv 


CAȘETĂ CAȘET//Ă e Înveliş solubil în care se pun unele medicamente cu gust neplăcut, /<fr. cachet 
pentru a fi înghițite mai uşor, capsulă; bulin. 


î ce RD n i a IE 5 a 
cachexia 
CAŞMIR CAŞMIR -uri n. 1) Rasă de capre, originare din Caşmir şi Tibet, crescute pentru lâna  |/<fr. cachemire 
îi moale şi mătăsoasă.2) Țesătură confecționată din lâna acestor capre. 

Totalitate a încăperilor de pe acelaşi planşeu al unei clădiri; nivel; 
etaj. Bloc cu trei —uri. * —ul de jos parter. 

CATABOLISM CATABOLISM n. fiziol. Proces de transformare a unor substanțe organice asimilate de  |/<fr. catabolisme 
organism în produse mai simple, care sunt eliminate; dezasimilaţie. 


CATACLAZĂ CATACLAĂZ//Ă =e Zdrobire şi deformare a minereurilor unei roci sub acţiunea forțelor  |/<fr. cataclase, germ. 
tectonice. Kataklase 


CATACLISM CATACLISM -e 


CATACOMBĂ CATACOMB//Ă =e 


să discute. 

înmormântare. germ. Katafalk 
Tulburare a vorbirii constând în repetarea mecanică a aceleiaşi fraze 

sau aceloraşi cuvinte. 
C 


Stare patologică a organismului caracterizată printr-o rigidizare /<fr. catalepsie, lat. 
bruscă a muşchilor şi o tulburare a funcţiilor cerebrale. [Art. catalepsis 
catalepsia; G.-D. catalepsiei; Sil. -si-e 

1) Fiecare din cele două prăjini perechi, prevăzute cu câte un suport, |/<bulg. katarjaga 
care serveşte pentru a înălța piciorul la umblat; piciorong. A umbla pe 

-ge.2) la pl. fig. Picioare lungi şi subţiri; piciorong. 


CATALIG CATALI//G —ge 


A CATALIZA A CATALIZ//Ă ez 


CATALIZATOR -i 
la reacţie. = pozitiv.2) fig. Fapt care grăbeşte desfăşurarea unei acțiuni 
sau a unui eveniment. 


i 
" (AR) 
i (E 
CATAIF CATAIF -uri /<turc. kataif, ngr. 
kataifi 

i E 
A 

A 


TAFALC 
TAFAZIE 
TAHREZĂ 
TALEPSIE CATALEPSIE 
TALIZATOR 
TALIZĂ 
TAMARAN 


CATALOG CATAL//OG -oâge z 1) Fişier sau listă care conţine o înşirare metodică de nume, obiecte  |[/<fr. catalogue, lat. 
sau ființe. —-album. — de preţuri.2) Registru special în care sunt catalogus 
înscrişi elevii dintr-o clasă, cu rubrici pentru note. 


A CATALOGA A CATALO//GĂ i 1) (cărţi, tablouri etc.) A înregistra într-un catalog.2) fig. (idei, fapte, |/<fr. cataloguer 
-ehâz evenimente) A număra sau a expune pe rând; a enumera; a înşira.3) 
(persoane) A aprecia într-o manieră definitivă (incluzând într-o 
anumită categorie); a categorisi; a clasa. 
1) Ramură a biblioteconomiei care studiază principiile şi metodele de |/<fr. catalographie 


CATAMNEZĂ CATAMNEZ//Ă =e Stadiul evoluţiei unei boli după ieşirea bolnavului din spital. 


(în biserica ortodoxă) Perete împodobit cu icoane, care desparte /<ngr. katapetasma 


CATAPETEASMĂ CATAPET//EASMĂ 
—6sme altarul de restul bisericii; iconostas. [G.-D. 
CATAPLASMĂ CATAPLĂSM//Ă e i 1) Pastă medicinală, întinsă pe o bucată de pânză şi aplicată drept /<fr. cataplasme 


remediu pe partea bolnavă a corpului.2) Pânză sau bandaj pe care se 
întinde această pastă. [G.-D. cataplasmei 


A CATAPULTA A CATAPULT//Ă -6z corpuri, avioane) A lansa cu ajutorul catapultei. 


CATAPULTĂ CATAPULT//Ă e 1) (în antichitate) Maşină de război cu care se aruncau la distanță 
pietre, butoaie cu substanțe inflamabile etc. asupra inamicului.2) 
Dispozitiv pentru lansarea avioanelor de pe bordul unui portavion.3) 
Mecanism pentru lansarea pilotului din avion în vederea paraşutării 
lui în caz de pericol. [G.-D. catapultei]/<fr. catapulte, lat. catapulta 


Inflamaţie a mucoasei unui organ, însoţită de secreție abundentă. —  |/<fr. catarrhe, lat. 
nazal. catarrhus 


Boală de ochi caracterizată prin opacitatea cristalinului şi pierderea  |/<fr. cataracte, lat. 
parţială sau totală) a vederii. [G.-D. cataractei cataracta 


CATARĂCT//Ă 1 -e 
CATARACT//Ă II -e 
e 


CATARAL -ă (=i, e) 


CATARÂM//Ă e 
CATĂR//G —ge 


CATARINI//ÂN -6ni 


Cădere naturală de apă pe cursul unui fluviu, provocată de o ruptură 
în pantă; cascadă. [G.-D. cataractei cataracta 

Piesă cu care se încheie o cingătoare sau este folosită ca obiect 
decorativ. * Prieteni la — prieteni foarte buni. [G.-D. i 

Stâlp vertical montat pe o navă pentru a susține velele şi instalațiile de|/<ngr. katârti 
semnalizare; arbore. 

1) la pl. Grup de maimuțe superioare cu nările apropiate şi coadă /<fr. catarhiniens 
scurtă (reprezentanţi: cercopitecul, cimpanzeul).2) Maimuţă din acest 


n. 
n. 
m. 
: înv. 


CATASTIF -e Caiet gros de format mare în care se notau diferite date sau însemnări |/<ngr. katăstihon 
cu caracter administrativ; registru; condică. * A trece pe cineva la = a 
ține evidenţa faptelor cuiva având intenţii rele. 


CATASTROFĂL -ă 


Care ţine de catastrofă; propriu catastrofei, dezastruos. /catastrofă + suf. —al 
i, 
CATASTROF//A —e [i Eveniment tragic de mari proporţii, survenit pe neaşteptate, cu urmări |/<fr. catastrophe, lat. 


dezastruoase.2) (în tragediile antice) Punctul culminant al acţiunii. [G.Ţcatastropha 
D. catastrofei 


CATASTROFISM CATASTROFISM m. Teorie care susține că în istoria Pământului ar interveni periodic mari |/<fr. catastrophisme 
catastrofe, urmate de schimbări calitative şi cantitative în lumea 
organică şi anorganică. 
CATATERMOMETR/ Termometru special, utilizat la măsurarea căldurii pierdute de corpul 
/U omenesc sub influența mediului ambiant. 
1) Animal domestic, rezultat din încrucişarea măgarului cu iapa, /<turc. katir 
folosit ca animal de tracțiune.2) fig. Om încăpățânat. 


CATÂRCĂ CATÂRI//CĂ -ce___|f____ Femela catârului. _____________________——eatâr+ suf. =că 


/<fr. cathedrale, lat. 
cathedralis 
profesorii etc.2) Unitate de bază din învățământul superior în cadrul 
căreia se desfăşoară munca pedagogică şi ştiinţifică la o disciplină. — 
de filologie. 


ra 


CATEGORIAL -ă (4, / categorie + suf. —al 

e 

CATEGORI//C 1 că /<fr. categorique, lat. 
=ci, =ce categoricus 


CATEGORIC II ady. /<fr. categorique, lat. 
categoricus 


CATEGORI//E -i 1) Noţiune fundamentală (cu sferă deosebit de largă) care reflectă /<fr. categorie, lat. 
trăsăturile şi relaţiile generale şi esenţiale ale obiectelor şi categoria 
fenomenelor realităţii. — filozofică.2) Ansamblu de persoane, de 
obiecte sau de fenomene care prezintă proprietăţi distinctive 
comune.3) sport Grup special în care sunt clasaţi sportivii sau 
echipele după anumite proprietăţi (greutate, vârstă, sex etc.).4) Grup 
de ființe sau de obiecte caracterizate printr-o anumită însuşire; specie; 
gen; soi; fel. [Art. categoria; G.-D. categoriei; Sil. -ri-e] 


A CATEGORIS//i tranz. fam. |1) (mărfuri, produse, obiecte etc.) A repartiza pe categorii sau în /<ngr. katigorisa 
-6se clase; a clasa; a tria.2) fig. (persoane) A aprecia într-o formă 
definitivă (incluzând într-o anumită categorie); a clasa; a cataloga. 


CATEHISM -e n. 1) Carte în care sunt expuse principiile bisericii creştine (în formă de |/<ngr. katehismos 
întrebări şi răspunsuri).2) fig. Lucrare care conţine expunerea concisă 
a unei doctrine sau a unei concepţii. 
(în creştinismul primitiv) Persoană adultă pregătită pentru primirea 
e botezului într-o nouă religie. 
1) chim. Lanţ de atomi uniţi între ei prin valenţe.2) Şir de încrețituri  |/<lat. catena 
ale scoarței pământeşti formate sub influenţa unei presiuni laterale. — .! 
muntoasă. 
Orgă portativă acționată de o manivelă şi folosită de muzicanți 
ambulanți; flaşnetă. 


CATETĂ CATET//Ă =e A] 
CATETER CATETER -e 
cavitate; sondă. 


fiz. Dispozitiv pentru măsurarea exactă a distanțelor pe verticală între 
două nivele. 
Fir fabricat din intestinele unor animale, folosit pentru suturi 
e E ie RE (E 
ale unei astfel de stofe. [Art. catifeaua; G.-D. catifelei katifes 
CATIFELĂ//T tă 3 1) Care ţine de catifea; propriu catifelei.2) fig. (despre voce, sunete)  |/catifea + suf. —at 
ţi, =te Care este plăcut şi armonios. 


CATIFELUŢĂ CATIFELUŢI//Ă —e 1) Plantă erbacee decorativă, cultivată pentru florile ei cu petale mici, |/catifele + suf. —uţă 
catifelate, divers colorate; pansea. 2) Floare a acestei plante. 


CATIHET CATIHE//T i Persoană care preda catehismul. 


CATIHETIC CATIHETI//C că | Care ţine de catihet; propriu catihetului /<ngr. katehetik6s 
-ci, ce 


CATION CATION i Ion cu sarcină electrică pozitivă. [Sil. -ti-on] 


CATIONIC CATIONI//C =că (<ci, [_ Care ţine de cation; propriu cationului. [Sil. -ti-o-] 
ce 
CATOD CATO//D =zi 1) Electrod negativ al unei surse de curent continuu.2) Electrod al /<fr. cathode 
unui tub electronic care emite electroni. 


CATODIC CATODI//C =că (ei, |  |Careţinede catod; propriu catodului. Lampă =că. /<fr. cathodique 


CATOLICI CATOLI//C 1 că (ci, Care ţine de catolicism; propriu catolicismului. Biserică =că.* A fi  |/<lat. catholicus, fr. 
—ce mai = decât papa a fi mai zelos decât se cere. catholique 


m. 
CATOLIC II CATOLI//C II <că (CZ as al catolicismului. /<lat. catholicus, fr. 
-ci, =ce catholique 


CATOLICISM CATOLICISM Confesiune creştină care recunoaşte primatul Papei de la Roma. 


CATRAFUSE CATRAFUSE -pl.pop. |Obiecte de uz personal, în special de îmbrăcăminte, lipsite de valoare; |/Orig. nec 
buleandră; boarfă. * A-şi lua —le a) a-şi aduna lucrurile, pregătindu-se 
de plecare; b) a pleca repede şi pe furiş de undeva; a o şterge. 

CATRAN CATRÂN n. pop. 1) Lichid vâscos de culoare închisă, cu miros specific, obţinut prin /<turc. katran 
distilarea uscată a petrolului; gudron.2) fig. Necaz mare; venin. * A se 
face = a se mânia tare; a se supăra foc. 


CATREN CATREN - n. 


/ 
Strofă din patru versuri. 


CATRINŢĂ CATRINŢ//Ă —e (în portul naţional femeiesc) Obiect de îmbrăcăminte constând dintr-o |/<ung. katrinca 
bucăta dreptunghiulară de țesătură cu alesături, purtată în loc de fustă. 


CATȚA CĂŢA inter]. se foloseşte pentru a imita strigătul coțofenei). 


[ec E [ceai Haină ţărănească (îmblănită) scurtă până la talie, cu mâneci lungi, 
purtată, mai ales, de femei; scurteică. 
CAŢĂ 1 CĂŢI//Ă 1 - Unealtă constând dintr-un băț lung cu cârlig la vârf, cu care ciobanii 
prind oile. 
AŢ//Ă pop i 


CAȚĂ II CÂŢI/Ă 1 -e pop. Persoană răutăcioasă şi sâcâitoare. __ VDincaţa | 
CAUC CAU//C <ce ământ pentru cap confecţionat din pâslă, purtat de boieri. 


CAUCAZIAN I CAUCAZI//ÂN 1 -ână [__. Care aparține munţilor Caucaz sau populației din Caucaz. [Sil. ca-u-ca|/Caucaz n. pr. + suf. 
-€ni, —-6ne i —ian 


CAUCAZI//ÂN II Persoană care face parte din populaţia de bază a Caucazului sau este |/Caucaz n. pr. + suf. 


„dnă (-€ni, -ene originară din Caucaz. [Sil. ca-u-ca-zi-an —ian 
CAUCIUC -uri n 1) Produs industrial elastic şi rezistent, obținut din latexul unor arbori |/<fr. caoutchouc, rus. 
tropicali sau fabricat pe cale sintetică, având diferite întrebuinţări. —  |kauciuk 


sintetic.2) Anvelopă pentru roțile vehiculelor. [Sil. ca-u-ciuc] 


CAUCIU//CĂ =chez A acoperi cu un strat de cauciuc sau a impregna cu cauciuc. /Din cauciuc 


CAUCIUCĂ//T tă Care este acoperit cu cauciuc. [Sil. ca-u-ciu-] 


i, =te 
CAUDĂL -ă (=, e) 
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Care ţine de coadă; propriu cozii. [Sil. ca-u-] /<fr. caudal, it. 
caudale 


CAUDÂT -e 


e 


1) la pl. Ordin de vertebrate din clasa amfibienilor cu coadă.2) /<fr. caudates 
Animal din acest ordin. ]Sil. ca-u- 


Care are coadă; care poartă coadă. /<fr. caudifere 


[ax 


CAUDIFER -ă (<i, =€) |rar 


CAUDINE dj. : A trece pe sub furcile = a) a impune învinsului condiţii umilitoare; b)|/<lat. (fouces) 
a supune unei critici severe. | Sil. ca-u- Caudinae 


CAULIFLORIE i Proprietate a unor arbori tropicali de a produce flori direct pe tulpină. |/<fr. cauliflorie 
Sil. ca-u-li-flo-ri-e 


e 
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JSTI//C că (-ci, 1) (despre substanţe chimice) Care are proprietatea de a ataca şi dea |/<it. caustico, lat. 
descompune țesuturile vegetale şi animale.2) fig. Care lezează causticus 


n 
a 

sentimentele unei persoane; batjocoritor; sarcastic. Vorbă —că. 
n 


CAUSTOBIOLIT CAUSTOBIOLIT 


Rocă de origine organică cu proprietatea de a arde. [Sil. ca-us-, -bi-o-] 
Kaustobiolithe 


CAUTER = n Instrument medical folosit pentru a cauteriza. | Sil. ca-u- 


A CAUTERIZ//Ă -z [ee (ţesuturi patologice) A distruge cu ajutorul cauterului sau al unei 
substanţe caustice. 

CAUȚIUNE CAUȚIUN//E -i 1) Obiect de valoare sau sumă de bani depusă drept garant pentru /<fr. caution, lat. 

îndeplinirea de către debitor a unei obligaţii.2) jur. (în unele legislații) |cautio, —onis 

Sumă de bani depusă pentru eliberarea temporară a infractorului pe 

timpul procesului penal. [Art. cauțiunea; G.-D. cauțiunii; Sil. ca-u-ţi-u 

pi A face să se producă; a provoca; a pricinui; a aduce; a produce. [Sil. 
CAUZĂL -ă (i, —e) (R5Ă Care ţine de cauză; propriu cauzei. [Sil. ca-u-] /<lat. causalis, fi. 
causal 


CAUZALGI//E = “ med. Senzaţie acută de arsură provocată de lezarea nervilor simpatici. [Art. |/<fr. causalgie 
cauzalgia; G.-D. cauzalgiei; Sil. -gi-e 


CAUZALIT//ĂTE Categorie filozofică care exprimă dependenţa reciprocă dintre cauză  |/<fr. causalite 
i efect. Principiul —ăţii. [Sil. ca-u- 
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CAUZALITATE 
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CAUZATIV CAUZATIV -ă (i, —e) : Verb = verb factitiv. [Sil. ca-u-] 
causativus 
CAUZATOR CAUZAT//OR —oâre Care ţine de cauză; propriu cauzei. 
-dri, —oâre 


CĂUZ//Ă — 1) Fenomen care provoacă sau determină apariţia efectului; motiv; /<lat. causa, fr. cause 
temei; pricină. — principală. = obiectivă.2) jur. Acţiune pentru care 
cineva apare în faţa judecății, proces. * A avea câştig de — a câştiga un 
proces judiciar. A (nu) fi în = a (nu) fi implicat într-o acţiune.3) 
Problemă socială, de mare importanță, care preocupă o colectivitate 
de oameni şi pentru a cărei apărare se duce o luptă. —a păcii. [G.-D. 


CAUZĂ 
CAV 
CAVAL 


CAV -ă (-i, —) Care ţine de cavitate; propriu cavităţii. * Vână —ă vână care transportă 
gele la inimă. 
făcut din lemn de paltin sau de alun. 
1) Plimbare călare în grup; alergare de cai.2) Grup de călăreţi care se 
plimbă. 


CAVALER CAVALER -i m. 1) (n evul mediu) Titlu de nobil conferit (inițial pentru fapte de arme) |/<rus. kavaler 

de rege sau de un reprezentant al lui.2) (în Roma antică) Membru al 

ordinului ecvestru.3) Membru al unui ordin cavaleresc laic sau 

religios.4) (în unele țări) Posesor al unei decorații importante.5) rar 

Persoană călare; călăreț.6) Bărbat care respectă cu stricteţe eticheta; 

om cu purtare curtenitoare; gentilom.7) Tânăr neînsurat,; fecior; 

flăcău. * = de onoare tânăr necăsătorit care-i însoţeşte pe miri la 

cununie şi la nuntă; vornicel.8) Băr-bat care însoţeşte o doamnă. 


—eâscă (—6şti 
În felul cavalerilor; cum obişnuiesc cavalerii. /cavaler + suf. —eşte 
CAVALERIE 1 CAVALERI//E 1 <i 1) Ansamblu de trupe constând din soldaţi călări; călărime; /<rus. kavalerija, it. 
cavalerime.2) Grup de soldați făcând parte din acest ansamblu de cavalleria 
trupe. |Art. cavaleria; G.-D. cavaleriei; Sil. -ri-e 
[aa SI a coat ai UI 1) ist. Ordin al cavalerilor.2) înv. Distincție militară; ordin în gradul 
de cavaler. cavalerie 
PEN i i rar Ansamblu de trupe constând din soldaţi călări; cavalerie; călărime. 
1) Comportare de cavaler; amabilitate; galanterie.2) Atitudine atentă 
i curtenitoare faţă de femei; galanterie. 


CAVALERIST CAVALERI//ST -4ti Militar din trupele de cavalerie. 
CAVATINĂ CAVATIN//Ă -e Arie lirică de proporții reduse din cadrul unei opere. 


CAVERNA CAVERN//Ă e 1) Cavitate subterană naturală cu ieşire la suprafață; peşteră; grotă.2) |/<fr. caverne, lat. 
Cavitate patologică formată într-un organ (în special plămâni). caverna 


Peco «i CAVERNICOL -ă (-i, 1) Care ţine de peşteri; propriu peşterilor. Condiţii —e.2) (despre 
-e plante şi animale) Care trăieşte sau creşte în ă, ă. 


CAVERNOS CAVERN//OS —oâsă 1) Care are (multe) caverne; cu (multe) peşteri. Regiune —oasă.2) /<fr. caverneux, lat. 
(—6şi, —oâse) med. (mai ales despre plămâni) Care este (plin) cu caverne. 3) fig. cavernosus 
(despre voci, sunete) Care este produs de oscilaţii cu frecvenţă joasă; 
jos; grav; gros 


CAVERNICOL 
CAVIAR CAVIAR Iere negre sărate. [Sil. vicar] 
CAVITATE 1) Spărtură sau adâncitură naturală ori făcută special într-un corp /<fr. cavit, lat. 
solid. * = rezonantă cutie care produce rezonanţă.2) (la om sau la cavitas, —atis 
animale) Spaţiu gol, în care sunt situate diverse organe. [G.-D. 
CAVITAȚIE (la instalaţiile hidraulice) Fenomen ce constă în apariția unor viduri  |/<fr. cavitation 


într-un curent de lichid, care provoacă deteriorarea pieselor tehnice. 
Art. cavitaţia; G.-D. cavitației; Sil. -ţi-e 


Construcţie (subterană) într-un cimitir sau într-o biserică în care se /<fr. caveau 
înmormântează morţii; criptă. [Sil. ca-vou 


1) Stare de lucruri; realitate concretă; situaţie. * — de conştiinţă situație|/<lat. casus, fr. cas 
în care cineva şovăie între sentimentul datoriei şi un interes propriu. A 

admite —ul că... a presupune că...2) Lucru petrecut în mod incidental; 

situaţie neaşteptată; întâmplare; accident. * = de forță majoră situaţie 

în care cineva este nevoit să acţioneze altfel de cum ar vrea. A face — 

de ceva a acorda prea multă importanţă unui lucru.3) (urmat, de 

obicei, de determinări introduse prin prepoziția de) Fenomen 

imprevizibil în evoluţia unei boli; accident; îmbolnăvire; boală.4) 

Acţiune definită prin lege penală. — grav. 


CAZ II CAZ II -uri 1) Categorie gramaticală a numelui care exprimă raporturile logice  |/<lat. casus, fr. cas 
dintre nume şi părți ale propoziției, indicând funcţiile sintactice ale 
acestuia.2) Formă concretă a numelui care corespunde unei funcții 
sintactice determinate în propozitie. 
A CAZA A CAZ//Ă -6z 1) (persoane) A stabili într-o locuinţă.2) (unităţi militare sau militari) |/<fr. caser 
A instala temporar într-o localitate; a încartirui; a cantona. 


CAZAC 1) Membru al comunităţii militare-agricole de colonişti privilegiați de |/<rus. kazak 
la periferia statului rus, care participau activ la apărarea hotarelor.2) 
Țăran urmaş al acestor colonişti în unele regiuni din sudul Rusiei.3) 
Militar din unităţile de cavalerie formate din cetăţeni recrutați din 


/<fr. casaque 


CAZACIOC CAZACIOC -uri 


CAZACL CAZACLI//U = 


CAZAN 


CAZANGERIE CAZANGERI//E =i 


ZA 
ANG CAZANGI//U = 
A 
A 


CAZAN 
CAZAN 
R 


CAZARMAMENT 


a 


M 


IU 
IU 
Ă 
TĂ 


CAZEINĂ 

CAZEMA 

= 
= Ă 


AZIER 
CAZINOU CAZINOU -ri 


E 
E 
CAZIC CAZI//C —ci 
IE 
I 


1) Dans popular ucrainean executat într-un tempo lent la început şi  |/<rus. kazaciok 
foarte iute spre sfârşit cu multe figuri acrobatice.2) Melodie după care 
se execută acest dans. 


/<turc. kazakli 


1) Vas mare de metal, folosit în gospodărie la încălzit sau la fiert.2)  |/<turc. kazan 
Rezervor metalic în care se introduce apa pentru a fi încălzită sau 
transformată în aburi ce servesc ca forță motrice sau ca mijloc de 
încălzire. = de aburi. — de baie.3) Instalaţie pentru distilarea 
Depresiune circulară apărută în urma acțiunii 
| J 


/cazangiu + suf. —ărie 


1) Muncitor specializat în construirea şi repararea cazanelor.2) /<turc. kazanci 
Fochist la o instalaţie de încălzire. 


1) Cuvântare rostită de un slujitor al cultelor în biserică la sfârşitul /<sl. kazanije 
liturghiei şi care conţine îndrumări morale; predică.2) Carte religioasă 

care cuprinde tălmăciri şi comentarii ale textelor biblice. [Art. 

cazania; G.-D. cazaniei: Sil. -ni-e 

primeşte un militar în cazarmă. echipă]ment 

Clădire sau ansamblu de clădiri şi instalaţii în care sunt cazate 
unitățile militare. [G.-D. cazărmii 


Proteină din lapte care contribuie la coagularea acestuia, constituind  |/<fr. cazeine 
cel mai important component al brânzeturilor. [Sil. -ze-i-] 


1) Construcţie militară, de obicei din beton armat, care protejează de |/<fr. casemate, germ. 
proiectile şi bombe şi în care sunt instalate tunuri sau mitraliere.2) Kasematte 


Incăpere blindată pe o navă, înzestrată cu tunuri. 
/Orig. nec. 


/<fr. casier 


Dulap în care se păstrează casetele cu litere sau formele gata pentru 
tipar. | Sil. -zi-er 


Local public, prevăzut cu restaurant, cu săli de dans, de spectacole, în |/<fr. casino 
care sunt autorizate jocurile de noroc. [Sil. -zi-nou 


CAZMĂ —e 


1) Unealtă pentru săpat pământul formată dintr-o lamă metalică /<turc. kazma 
ascuţită, fixată într-o coadă de lemn; hârleţ.2) reg. Unealtă pentru 

desfundarea pământurilor tari sau pentru spargerea rocilor constând 

dintr-o bară de oţel, ascuţită la un capăt şi lată la celălalt, prinsă într-o 

coadă de lemn; târnăcop. * = pneumatică ciocan pneumatic folosit la 

tăierea cărbunilor; ciocan de abataj. [Art. cazmaua; G.-D. cazmalei] 


CĂZN//Ă =e 1) Suferinţă fizică sau/şi morală foarte puternică; tortură; supliciu. 2) |/<sl. kazni 
E fort (fizic sau intelectual) deosebit pentru realizarea unui lucru sau 
pentru atingerea unui scop; osteneală; străduință; silință; sârguință. 


CAZON =ă (i, e) 1) Care ţine de cazarmă; propriu cazărmii; milităresc.2) fig. depr. /<rus. kazânnyi 
Care exclude abaterile de la normă; în deplină conformitate cu 
anumite prevederi; aspru; sever; dur. 


Care ţine de un caz concret; cu caracter întâmplător; accidental. [Sil. - 

zu-al 

Care indică cazul gramatical, cu valoare de caz. Desinenţă —ă. [Sil. - 
zu-al 

| 
hazardului. 


CAZUĂAL 1 -ă (ci, e) 


având o creastă cornoasă pe frunte şi pene negre, întrebuințate ca casuaro 


CAZUAR = Pasăre mare din Noua Guinee şi Australia, asemănătoare cu struţul,  |/<fr. casoar, it. 


podoabe. | Sil. -zu-ar 


CAZUI//ST stă (şti, |m. şi f 1) Teolog care rezolva problemele morale aplicând metodele /<fr. casuiste 
ste) cazuisticii.2) Persoană care, în susținerea unor teze îndoielnice, 
e la argumente sofistice. [Sil. -zu-ist 
CAZUISTICĂ CAZUISTICĂ 1) Parte a teologiei scolastice şi a eticii, care recomanda soluţionarea |/<fr. casuistique 
cazurilor de conştiinţă prin dispute.2) fig. Argumentare subtilă, 
sofistică în susținerea unor teze (morale) îndoielnice. 


CĂ CĂ conj. I. (cu funcţie subordonatoare) 1) (exprimă un raport cauzal) Fiindcă; |/<lat. quod 
căci; pentru că; deoarece.2) (exprimă un raport consecutiv) Încât; 
de.3) (exprimă un raport concesiv) Deşi, cu toate că; măcar că. El, că- 
i străin, şi tot are grijă...Il. (cu funcţie coordonatoare) 1) (exprimă un 
raport copulativ) Şi. Numai porunci, că totul era făcut.2) (exprimă un 
raport adversativ) Dar; însă. Va veni, numai că mai târziu. 
exprimă un raport cauzal) Fiindcă; pentru că; deoarece. 


CĂCIUL//Ă = 1) Acoperământ pentru cap confecţionat din blană de miel sau de alt |/Cuv. autoht 
animal; cuşmă. * A schimba —a a-şi schimba atitudinea. A se simţi cu 
musca pe — a se simţi vinovat.2) fam. Persoană considerată ca unitate 
particulară, distinctă faţă de toate celelalte persoane; individ; ins. * De 
- de fiecare persoană.3) Obiect în forma unui astfel de acoperământ. 
re G.-D. căciulii 


A SE CĂCIULI A SE CĂCIUL//A mă — |intranz. A se închina cu umilință (scoțând căciula) pentru a obţine o favoare. 
—€sc 
A CĂDE 
SE C 


A CĂDEA cad intranz I. |) A se mişca de sus în jos sub acţiunea forţei de gravitație; a /<lat. cadere 
pica.2) A-şi pierde poziţia verticală (răsturnându-se jos); a înceta de a 
mai sta drept; a pica; a se răsturna; a se prăvăli. * — la pata se 
îmbolnăvi grav. — din picioare a fi extrem de obosit. — în genunchi a) 
a se aşeza în genunchi în faţă cuiva, pentru a cere ceva; b) a manifesta 
umilință.3) A se lăsa în jos, fără a se desprinde; a atârna. Părul cade 
pe spate.4) (despre fenomene ale naturii) A veni în curând; a fi 
aproape; a se apropia.5) pop. (despre sărbători, date) A avea loc.6) 
(despre ostaşi) A muri în luptă.7) (despre oraşe, fortificaţii etc.) A 
ajunge în mâna adversarului; a fi cucerit.8) fig. A avea insucces; a nu 
reuşi. — la examen.9) (despre guverne) A înceta de a fi la putere.10) A 
ajunge pe neaşteptate (într-un loc sau într-o situaţie); a nimeri; a se 
pomeni; a se trezi; a pica. * = pe mâna (sau în mâinile) cuiva a ajunge 
la discreţia cuiva. A-i = cuiva drag (sau la inimă) a-i deveni drag 
cuiva.1 1) A fi cuprins în întregime. — în delir.12) A se situa pe un 


exagerat (pentru a căpăta o favoare), a măguli; a linguşi; a flata; a 


A CĂDELNIŢA A CĂDELNIŢ//Ă -z 1) bis. A tămâia cu cădelnița.2) rar (persoane) A lăuda în mod /Din cadelniță 
adula. 


CĂDELNIŢĂ CĂDELNIŢI//Ă = Vas de metal, susținut de trei lănţişoare, în care se arde tămâie în /<sl. kadilinica 
timpul slujbei religioase. * A-i da cuiva cu —a pe la nas a-i cânta cuiva 


ditirambi. 


A CĂFTĂN//i -6se tranz 1) (domnitori) A urca în tron (dăruind un caftan ca semn distinctiv).2) |/Din caftan 
(înalți demnitari) A pune în posesia unui rang de boierie; a face mare 
boier.3) fig. (persoane) A bate tare peste spate. 


A CĂFTĂNI 
A SE CĂI A SE CĂ//Î mă =<iâse A fi cuprins de regret; a-i părea rău; a regreta. 
CĂINA 


A 
A ĂDEA A SE CĂDEA se câde |intranz. 1) (despre sarcini, bunuri materiale etc.) A aparţine în mod firesc; a  |/<lat. cadere 
reveni; a se impune; a incumba; a se cuveni.2) A fi dator (din 
obligaţie morală); a se cuveni. * Cum se cade cum se cere; cum 
trebuie. 
înv. 


(în Ţara Românească şi în Moldova) Formă de guvernare provizorie 
în lipsa domnitorului. 

(persoane) A trata cu compasiune; a compătimi; a deplora; a /<sl. kajanu 

deplânee; a jeli; a jelui. [Sil. că-i- 


A-şi împărtăşi neplăcerile, plângându-se cuiva; a se tângui; a se 
plânge; a se jeli; a se jelui. [Sil. că-i- 

(III cae AIE Părere de rău cauzată de o nereuşită sau de o faptă nesocotită; 
mustrare de cuget; remuşcare; regret. |Sil. că-in- 


CĂLARE CĂLĂRE Încălecat pe cal, pe alt animal sau pe un obiect. A merge =. /<lat. caballaris 


rosturi cu calafat. 

1) înv. Ostaş de la cavalerie; cavalerist.2) Coardă de rod la viţa de vie, 
scurtată şi plantată peste o coardă mai veche (de doi ani). 

1) Persoană care merge călare pe cal.2) Sportiv care practică sportul 
numit călărie. 

A CĂLĂRI O O|ACĂLĂR/A-=6se | | 1. intranz. A merge călare.2. tranz. (caii) A mâna stând călare. 

ai CI cea a EI 1) Acţiunea şi arta de a călări.2) Sport constând din exerciţii de /călare + suf. —e 
alergări, sărituri şi dresaj cu calul. 


CĂLĂRIME CĂLĂRIME înv. (colectiv de la călăraş) 1) Totalitate a ostaşilor călare; trupe de /călare + suf. -ime 
cavalerie; cavalerime.2) Mulţime de călăraşi. 


CĂLĂTOR 1 CĂLĂT//OR 1 -oâre 1) Care călătoreşte; care este în călătorie.2) (despre păsări) Care /cale + suf. —ător 
(—6ri, —oâre) pleacă să ierneze în ţările calde; migrator.3) (despre popoare) Care 
migrează. 


A CĂLĂTORI A CĂLĂTOR/i —6se 1) A se afla în călătorie.2) A fi la drum. 


A SE CĂLĂTORI A SE CĂLĂTOR//i intranz. reg. A înceta de a mai fi, a se sfârşi; a dispărea. Vara se —eşte. 
Drum pe care îl face cineva într-un loc mai îndepărtat. [Art. călătoria; |/a călători + suf. „e 
G.-D. călătoriei; Sil. -ri-e 


/<ţig. kalo 


Sri, —oâre 


1) Persoană care conduce un grup de turişti sau de vizitatori, dând /<turc. kilavuz, ngr. 
explicaţiile necesare; ghid.2) fig. Îndrumător (persoană, învățătură,  |kalauzis 


kalauzis 
| 
—€sc 
CĂLĂUZIT//OR Care călăuzeşte, îndrumează;, care serveşte drept călăuză. [Sil. -lă-u-] |/a călăuzi + suf. -tor 
-vâre (-6ri, —0âre 


A CĂLCA A CĂLCĂ cale 


CĂLCĂTOR 1 CĂLCĂT//OR 1 -oâre 


CĂLCĂTOR II CĂLCĂT//OR II 
-0âre -6ri, -0âre 


CĂLCĂTOREASĂ [tg edi 
[tg edi 


CĂLCĂTORIE CĂLCĂTORI//E = 


CĂLCĂTURĂ CĂLCĂTURI//Ă -i 


CĂLCÂ//1 ie 


1. intranz. 1) A pune piciorul pe ceva sau undeva. * = (saua păşi)cu |/<lat. calcare 
stângul a) începe rău ceva; b) a fi prost dispus. — (sau a păşi) cu 
dreptul a începe cu succes ceva.2) A parcurge o distanță; a păşi. * — în 
străchini a) a fi stângaci; b) a face gafe. — (sau a păşi) în vârful 
degetelor a merge atent, fără zgomote. — strâmb (sau alăturea cu 
drumul) a urma o cale greşită. = pe urmele cuiva a avea comportarea 
cuiva, reluându-i apucăturile.2. tranz. 1) A trece cu pasul; a păşi. -o 
groapă. * A nu-i (mai) călca pragul cuiva a nu (mai) veni pe la 
cineva.2) pop. (despre persoane) A veni pentru o vizită scurtă.3) A 
strivi, apăsând cu picioarele. * = (pe cineva sau ceva) în picioare a) a 
distruge, călcând cu picioarele; b) a desconsidera. = (pe cineva) pe 
coadă a provoca supărarea cuiva.4) (pământ, terenuri, iarbă etc.) A 
bătători cu picioarele.5) pop. (despre bărbătuşii păsărilor) A face să 
procreeze; a fecunda.6) rar (ţări, regiuni, drumuri etc.) A parcurge de 
la un capăt la altul; a străbate; a traversa, 7) (teritorii) A încalcă, 


1) Peruiţă pe c care se calcă faine. :) Pedală la stative pe ci care se apasă /a călca + suf. —ător 
pentru a schimba iţele.3) Mecanism la maşinile de cusut care apasă pe 

placa maşinii materialul ce se lucrează, pentru a putea fi fixat şi 

deplasat mai uşor. 


Persoană care calcă hainele într-un atelier de confecţii, într-o 
spălătorie etc. 
Muncitoare care calcă hainele într-un atelier de confecții, într-o 
spălătorie etc. 


1) rar Atelier unde se calcă rufe, haine.2) Secţie într-o fabrică de /călcător + suf. —e 
confecții, în care se calcă produsele textile. [Art. călcătoria; G.-D. 
călătoriei; Sil. -ri-e 


1) Mod de a merge (al cuiva); fel de a umbla; mers; umblet; alură. 2) |/a călca + suf. =ătură 
Locul unde a călcat cineva cu piciorul; urmă. 


1) Partea din spate a tălpii piciorului.2) Partea de dinapoi mai ridicată |/<fr. calcaneum 
a tălpii la încălțăminte; toc. * A fi sub ul cuiva a fi sub dominaţia 

totală a cuiva. A se învârti într-un = a fi iute, a face totul repede. A i 

se aprinde cuiva —iele după cineva a se îndrăgosti de cineva. Fuge de-i 

scapără (sau de-i sfârâie) —ele fuge foarte repede.3) Partea de dinapoi 

sau de jos a unor obiecte.4) Bucată de pâine tăiată de la margine. 


1) Vas de metal sau de material plastic, cu toartă, în care se aduce sau |/<lat. caldaria 
se păstrează apa; găleată.2) Conţinutul unui asemenea vas.3) geol. 

Depresiune circulară apărută în urma acțiunii factorilor naturali; 

cazan. |G.-D. căldării 


Meşter care face căldări şi alte vase. /căldare + suf. —ar 


(diminutiv de la căldare) Plantă ornamentală cu flori albastre, violete |/căldare + suf. —uşă 
si roşii, cultivată în parcuri şi grădini. 


CĂLIN//Ă -e 

CĂLUGĂR -i 

CĂLUGĂRESC CĂLUGĂR//ESC 
—eâscă (—6şti 


A CĂLUGĂRI A CĂLUGĂR//| sc  |rranz. 
A 


SE CĂLUGĂRI A SE CĂLUGĂR//A  |intranz. 
mă —€6sc 


CĂLUGĂRIE CĂLUGĂRIE 
CĂLUGĂRIME CĂLUGĂRIME 
CĂLUGĂRIȚĂ CĂLUGĂRIŢ//Ă -e 


CĂLUȘŞ CĂLUŞ -uri 


1) Stare de încălzire a unui corp.2) Senzaţie produsă de corpurile /<lat. caldura 
calde.3) Timp călduros.4) fiz. Formă de mişcare a materiei, care se 

exprimă în calorii. = de evaporare.5) la pl. Temperatură ridicată a 

corpului; febră.6) fig. Manifestare de entuziasm; înfocare; ardoare; 

patimă. A vorbi cu =.7) fig. Manifestare de bunăvoință, de 

amabilitate, de prietenie. A primi pe cineva cu =. [G.-D. căldurii] 


1) (despre case, haine) Care păstrează căldura.2) fig. Care este plin de |/căldură + suf. —os 
căldură; afectuos. Primire —oasă. 


/<sl. kaliti 
/<sl. kaliti 


/<bulg. kalefar 


/<ngr. kalamări 
Arbust care creşte prin păduri, cu flori albe şi cu fructe roşii, acrişoare |/Din călină 
la gust, dispuse în ciorchini. 


Fructul călinului. /<bulg. kalina 


Bărbat care face parte dintr-o comunitate mănăstirească; monah. /<sl. kalugeru 


/călugăr + suf. —esc 


A face să se călugărească /Din călugăr 


A trece în tagma călugărilor; a deveni călugăr. /Din călugăr 


călugar + suf. —ie 


/călugar + suf. -ime 


/călugar + suf. —ţă 


1) Bucată de lemn care se pune între dinţii unui animal pentru a-l forța|/cal + suf. —uş 
să ţină gura deschisă.2) Bucată de cârpă făcută boţ, care se introduce 

în gura unei persoane ca să nu strige. * A pune (cuiva) — în gură a 

împiedica pe cineva să vorbească.3) Plăcuţă de lemn care serveşte ca 

suport pentru coarde la instrumentele muzicale cu arcuş; scaun.4) 

Suport de lemn pe care pictorul fixează pânza când pictează; 


3 1) la pl. art. Dans popular executat de bărbaţi, care se joacă în /caluş + suf. —ar 
săptămâna rusaliilor.2) Fiecare dintre flăcăii care execută acest dans. 
JŞE//L = la pl. Instalaţie distractivă pentru copii, prevăzută cu mai mulți căluți |/cal + suf. —uş + suf. 


de lemn (alte animale, vehicule), care se învârteşte în jurul unei axe  |-el 
verticale; carusel. 


Ă (diminutiv de la cal) 1): —-de- mare peşte marin având capul /cal + suf. —uţ 
asemănător cu cel al calului.2) Insectă din familia lăcustei. 
Incăpere mică (răcoroasă) unde se păstrează alimente. 


= = i 
1) Îmbrăcăminte care se poartă pe piele acoperind partea de sus a /<lat. camisia 
corpului. * A lua şi —aşa de pe cineva a-i lua cuiva totul; a lăsa pe 
cineva fără nimic. Îşi dă şi —aşa de pe el se spune despre cineva foarte 
darnic.2) Membrană sau înveliş subţire care acoperă unele materii sau 
corpuri.3) Îmbrăcăminte exterioară sau interioară a unei piese de 
ii 


A CĂMĂŞUI A CĂMĂŞU//i <iâse elemente de construcție) A acoperi cu beton, metal etc. 


CĂMĂȘUIALĂ CĂMĂȘU//MĂLĂ -i€li 1) Pojghiţă care acoperă unele materii şi obiecte.2) Căptuşeală /Din cămaşa 
interioară a unui tunel. [Sil. -şu-ia- 


CĂMĂTAR ĂMĂTĂR -i 
Sc 


CĂMĂTĂRESC CĂMĂTĂR//ESC Care ţine de camătar; propriu cămătarului. 
—eâscă (şti 
CĂMĂTĂREŞTE CĂMĂTĂREŞTE dy. Î : i. 


CĂMĂTĂRIE CĂMĂTĂRI//E -i 1) Acordare de împrumuturi băneşti cu camătă.2) Ocupaţia /cămătăr + suf. —e 
cămătarului. | Art. cămătăria; G.-D. cămătăriei; Sil. -ri-e 


CĂMILAR CĂMILĂR i m. |Conducătordecămile. 


IŢ FE 


In felul cămătarilor; ca cămătarii 


CĂMILĂ CĂMIL//Ă = Mamifer rumegător cu una sau două cocoaşe, folosit la cărat poveri în 
zona pustiurilor. 

Ă 1) Sobă joasă zidită lângă perete cu vatra larg deschisă.2) Încăpere 
subterană, acoperită cu capac de fontă, pe traseul conductelor (de apă) 
pentru a avea acces la acestea. 

CĂMIN II CĂMIN II -e 1) Casa părintească; vatră.2) Bloc de locuit pentru studenți, cursanți 


etc. în timpul învăţăturii; internat. 


m 
m 
m 
m. 
a 
m 
n 
n 
m 


CĂMINAR CĂMINĂR = | 


(în Ţara Românească şi în Moldova) Slujitor care strângea camăta. /cămină + suf. —ar 
CĂMINIST CĂMINI//ST -stă Student care locuieşte într-un cămin. 
ti, ste 


CĂNEALĂ CĂN//EALĂ €li pe] Vopsea (neagră), în special, pentru păr. 
A CĂNI A CĂN//i —&se 


CĂPLSTRU CĂP//LSTRU -—6stre PE) Parte de harnaşament care se îmbracă pe capul calului pentru a-l lega 
sau a-l duce undeva. 

A CAPATA A CĂPĂTĂ câpăt 1) A obţine în urma unui efort; a dobândi; a contracta.2) A primi în 
dar. 


CĂPĂTÂ//1 —e 1) Parte a patului pe care se pune capul. * A sta la —iul cuiva a veghea |/<lat. capitaneum 
lângă un bolnav.2) Obiect sub formă de sac scurt şi larg umplut cu 
pene, lână sau vată, care se pune sub cap în timpul somnului; pernă. 
Fără — fără casă; fără rost în viaţă. Carte de = a) carte fundamentală 
într-un domeniu; b) carte de care nu te poţi despărți. 


A CĂPĂTUI A CĂPĂTU//Î =iese 


A SE CAPATUI A SE CAPATU//1 ma A obține pe căi necinstite o situaţie materială nemeritată; a parveni. 
ese 


CĂPĂŢÂNĂ CĂPĂŢÂN//Ă = 1) Cap de animal tăiat sau mort.2) iron. Cap mare (de om).3) Partea  |/<lat. capitina 
sferică a unor plante. = de varză. = de usturoi. [G.-D. căpăţânii] 


1) rar Care are capul mare.2) fig. Care are cap bun; căpos. 


1) folc. Fiinţă fabuloasă mitologică despre care se crede că mănâncă  |/cap + câine 
oameni.2) fig. Om crud, rău; om fără suflet. 
Persoană care se află în fruntea unui grup. * De — de primă /cap + suf. —enie 


* pop. 
importanţă, de frunte; principal. [Art. căpetenia; G.-D. căpeteniei; Sil. 
eg. 


CĂPET//EĂ 6le 


CĂPETEL -6 


c 


n 
m 
Parte a frâului constând din curelele de care sunt prinse inelele /Din căpeţel 
zăbalei. 
n 1) Bucată mică din ceva; capăt.2) Colac mare care se duce la biserică |/<lat. capitellum 
pentru pomenirea morților. 
m 
V 


A CĂPI//Ă -6z intranz 1) (despre animale) A se îmbolnăvi de capie.2) fam. (despre persoane)|/Din capiu 
A pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din minţi; a înnebuni; 
a se scrânti; a se ţicni; a se sminti; a se trăsni,; a se aliena. [Sil. -pi-a] 


CĂPIT//Ă <—e 


CĂPITAN = 1) Ofiţer cu grad inferior celui de maior.2) Comandant al unei nave. * |/<it. capitano, rus. 
- de rangul întâi (doi, trei) grad în marina militară corespunzător 
colonelului (locotenent-colonelului, maiorului) din trupele de uscat.3) 
Conducător al unei echipe sportive.4) v. CĂPETENIE. 
tranz | 


1) Conducere administrativă a unui port.2) Sediul acestei conduceri. 
Art. căpitănia; G.-D. căpităniei; Sil. -ni-e 
i] Grămadă mare şi înaltă de fân sau de alte plante de nutreţ (sau 
cereale) în formă de con; stog; claie. 


A CĂPIŢI//Î ese tranz. 


CĂPRĂR 1 Grad militar imediat inferior celui de sergent; caporal. /<ung. kăprar, germ 
Kapral 


Z = . . 
CĂPRĂR II -i 
CĂPRĂRI//E -i Unitate mică de soldaţi, condusă de un căprar. /căprar + suf. ie 


CĂP//OS —oâse (-6şi, Care are cap bun; cu cap 
—vâse 


CĂPRESC CĂPR//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru capre; propriu caprelor. 
eşti 


Cum fac caprele; în felul caprelor. /capră + suf. —eşte 


(diminutiv de la capră) Mamifer erbivor rumegător, de talie mijlocie, |/<lat. capriola 
cu picioarele subțiri, coadă scurtă şi corpul zvelt. [G.-D. căprioarei; 
Sil. -pri-oa- 

1) Masculul căprioarei. 2) Fiecare dintre bârnele puse câte două şi /<lat. capriolus 
împreunate la capătul de sus, care sprijină acoperişul unei construcții. 

Sil. că-pri- 


despre culoarea ochilor) Care este cafeniu-deschis /capră + suf. —ui 


Plantă erbacee târâtoare cu frunze trifoliate, cu flori albe şi cu fructul |/Din căpşună 
mustos, dulce şi parfumat. 


Fructul căpşunului. [G.-D. căpşunei] /cap + suf. —uş + suf. 
ună 

1) Material textil care se aplică în interiorul obiectelor de /a căptuşi + suf. —eală 

îmbrăcăminte sau de încălțăminte.2) Strat rezistent (de lemn, de 

metal, de cărămidă etc.) cu care se acoperă un obiect (pe dinăuntru 


sau pe dinafară) pentru a-l proteja. [G.-D. căptuselii 

1) (obiecte de îmbrăcăminte sau de încălțăminte) A înzestra cu /<germ. Kapptuch 
căptuşeală.2) (sisteme tehnice) A acoperi cu un material protector 

sau/şi izolator. 3) fam. A apuca brusc şi cu putere; a înhăţa; a înşfăca. 


1) Insectă parazită din clasa arahnidelor care se înfige în pielea 
animalelor sau a oamenilor şi se hrăneşte cu sânge.2) fam. Mugur de 
vită de vie; ochi. 
1) Parte a piciorului de la gleznă până la degete.2) Parte a 
încălțămintei care acoperă această porțiune a piciorului. 
Ă (obiecte sau ființe) A duce dintr-un loc în altul. * = apă cu ciurul a 


munci fără nici un rost. 
Drum îngust pe care se merge pe jos; potecă. * A-i tăia (sau a-i 
închide) cuiva —ările a-i închide cuiva calea. A-i scurta cuiva —ările a-l 


omori pe cineva. A umbla pe două —ări a umbla clătinându-se datorită 
consumului de alcool. Pe toate =ările peste tot. [G.-D. cărării] 


pop. A pleca de undeva (repede şi pe furiş);, a se căra. 
m. 


Insectă din ordinul coleopterelor dăunătoare culturilor agricole, cu /carab + suf. —uş 
aripi dure de culoare castanie, care apare la începutul lunii mai. 


CĂRĂMIDAR CĂRĂMIDĂR -i Persoană care face sau vinde cărămizi. [G.-D. cărămizii] cărămidă + suf. —ar 


CĂRĂMIDĂ CĂRĂMI//DĂ -=zi CEI Material de construcţie de forma unui paralelipiped, obţinut prin /<ngr. keramidi 
CĂRĂMIDĂRIE CĂRĂMIDĂRI/FE =i 


CĂRĂMIZIU CĂRĂMIZI//U <e (-i) 

CĂRĂUŞIE CĂRĂUŞI//E =i 

C UNAR 

î 
NE 
Ss 


ĂRĂ 
ĂRB 
ĂRBUNĂRIE CĂRBUNĂRI//E =i 
ĂRB 
ĂRN 


—ărie 


1) înv. Muncitor care lucra la producerea cărbunelui din lemn. 2) /<lat. carbonaris 
Persoană care vinde cărbuni.3) rar Muncitor la o exploatare de 

cărbuni. 

Loc unde se fac cărbuni din lemn. [Art. carbunăria; G.-D. cărbunăriei; |/cărbune + suf. —ărie 
Sil. -ri-e 


1) Rocă sedimentară de culoare gălbuie sau brună până la neagră, /<lat. carbo, —onis 
folosită drept combustibil şi ca materie primă în metalurgie şi în 


m. 
m. 
m. 


industria chimică. = de pământ. = de piatră.2) Lemn carbonizat. A 
stinge —1i.3) Bucată de lemn în stare incandescentă; jăratic. * A sta 
(ca) pe —i a fi foarte nerăbdător.4) Creion negru şi foarte moale, 
folosit în pictură.5) Boală a unor cereale (porumb, grâu), caracterizată 
prin apariţia unei pulberi negre, cauzată de o ciupercă parazită; 
tăciune.6) Boală molipsitoare a vitelor (transmisibilă şi omului) 
manifestată prin abcese pulmonare, gastrointestinale şi prin simptome 
de colaps; antrax; bubă-neagră. 


CĂRNĂRIE CĂRNĂRIE 


CARNO CĂRN//OS —oâsă 1) Care are multă carne.2) pop. Care are muşchi mari; musculos. /<lat. carnosus 
(-6şi, —0âse) Coapse —oase.3) (despre fructe) Care are miezul mare. Cireşe —oase. 


CĂRPĂNOS CĂRPĂN//OS —oâsă  |şi Care este zgârcit; avar. /Orig. nec. 
(—6şi, —oâse) substantiv 


CĂRPĂNOŞIE CĂRPĂNOŞIE 


CĂRPINIȘ CĂRPINIȘ -uri /carpen + suf. =iş 
CĂRTURAR CĂRTURAR -i 


al depr. 
Ă 
CĂRTURĂREASĂ CĂRTURĂR//EASĂ rar Femeie care se îndeletniceşte cu ghicitul în cărți. /cărturar + suf. casă 
—€se 


CĂRNĂRIE 


depr. Fel de a fi al celui cărpănos; zgârcenie; avariţie. [Art. /cărpănos + suf. —ie 
cărpănoşia; G.-D. cărpănoşiei; Sil. -şi-e 


expresii) Care este folosit numai în cărți şi în limbajul oamenilor culți; 
livresc. 


CĂRTURĂRESC CĂRTURĂR//ESC 1) Care ţine de cărturari; propriu cărturarilor.2) (despre cuvinte, /cărturar + suf. =esc 
-câscă (-6şti) 


CĂRTURĂREȘTE CĂRTURĂREȘTE În felul cărturarilor; ca cărturarii. 


CĂRTURĂRIE CĂRTURĂRIE Cunoştinţe vaste. [Art. cărturăria; G.-D. cărturăriei; Sil. -ri-e] 
CĂRUCEAN CĂRUC//EÂN =6ne |n. |1) Căruciordecopii.2)v. CĂRUT. /căruţ + suf, —ean 


CĂRUCIOR CĂRUCI//OR -oâre ă 1) Trăsură mică în care sunt purtați copiii.2) Vehicul de dimensiuni  |/căruţ + suf. or 
reduse, care se deplasează pe calea ferată sau suspendat pe cablu.3) 
Dispozitiv al unei maşini-unelte care transportă piesa de prelucrat sau 
unealta prelucrătoare. 


CĂRUN//T tă (<ţi, 1) (despre păr) Care a început să albească; sur.2) (despre oameni) /<lat. canutus 
te) Care are fire albe în păr; sur. * Munţi —ţi munți cu vârfurile înzăpezite. 
CĂRUNTEŢE CĂRUNTEȚE | 1) Stare a celui cărunt. 2) Vârstă înaintată; bătrâneţe; senectute. 


CARUȚ CĂRUȚ -uri n. (diminutiv de la car) 1) Cărucior împins cu mâna, folosit pentru /car + suf. —uţ 
poveri uşoare.2) Cărucior de copii.3) Partea mobilă a unor maşini 
care lunecă sau se mişcă pe rotițe. 


CĂRUTȚA CĂRUŢAĂŞ -i Persoană care transportă cu căruţa pasageri sau greutăți, cărăuş. /caruţă + suf. —aş 


CĂRUŢĂ CĂRUŢ//Ă - 1) Vehicul de transport mai mic şi mai uşor decât carul, tras mai ales |/car + suf. -uţă 
de cai. * A rămâne de — a pierde ocazia.2) Cantitate de material care 
se poate încărca într-un asemenea vehicul. O = de lemne. [G.-D. 


CĂRVUNAR CĂRVUNĂR -i ) (în Moldova şi în Țara Românească) Participant la mişcarea /cf. it. carbonaro 
reformatoare ce reprezenta interesele boierimii liberale şi ale 
negustorilor. 


A CĂSĂPI A CĂSĂP//i —6se 1) A tăia în bucăţi. = carnea.2) (fiinţe) A omori în mod barbar şi în 
număr mare (prin tăiere); a măcelări 


A CĂSĂTORI A CĂSĂTORI/Î =6se__Jrranz 


A SE CASATORI A SE CĂSĂTOR//i mă|inrranz. (despre bărbaţi sau femei) A se uni prin căsătorie cu o persoană de /Din înv. căsător 
ese sex opus. 


CASATORIE CĂSĂTORI //E -i 1) Convenţie încheiată printr-un act de stare civilă între un bărbat şi o |/a (se) căsători + suf. 
femeie, care şi-au luat obligăţia să întemeieze o familie. A lua în =. A |-ie 
da în —.2) Trai în comun al soţilor; căsnicie. [Art. căsătoria; G.-D. 
căsătoriei; Sil. -ri-e 


A CĂSCA A CĂSCĂ case 1. tranz. (gura) A desface despreunând buzele şi fălcile (pentru a /<lat. cascare 
mânca, a vorbi etc.); a deschide. * — gura (la ceva sau la cineva) a) a 
privi cu curiozitate sau mirare naivă la ceva sau la cineva; b) a umbla 
fără nici o treabă (uitându-se în toate părțile). — ochii a) a face ochi 
mari (de mirare, de spaimă etc.); a se holba; b) a băga de seamă; a fi 
atent. Cască-gură (sau gură-cască) calificativ atribuit unei persoane 
care umblă fără nici un rost.2. intranz. A deschide larg gura printr-o 
mişcare reflexă, inspirând adânc şi expirând prelung (din cauza 


A SE CĂSCA A SE CĂSCĂ se câscă |inrranz.  |(despre obiecte) A forma crăpături, lăsând să se vadă în interior. 


CĂSCAT CĂSCĂ//T =tă (<i, /N. a (se) căsca 
te) 
prezintă o deschizătură sau o crăpătură.3) (despre ochi) Care este larg 
= deschis; holbat. 


CASNICIE CĂSNICI//E =i Trai în comun al soților; viață conjugală. [Art. căsnicia; G.-D. /casnic + suf. —ie 


(diminutiv de la casă) 1) Compartiment într-o casetă tipografică în casă + suf. —uţă 
care se păstrează un singur fel de litere.2): — poştală compartiment 
special unde se păstrează scrisorile pe care le ridică personal 
adresantul. 

a ani IE 08 Piesă metalică mică, fixată pe capătul ţevii unei arme de foc, prin care 
se ocheşte. 

1. intranz. A face serviciul militar; a face cătănie.2. tranz. A înscrie în 
efectivul armatei. 


căsniciei; Sil. -ci-e 
CĂSOAIE (augmentativ de la casă) Construcţie auxiliară într-o curte țărănească, |/casă + suf. —oaie 
în care se ţin lucrurile de gospodărie. [G.-D. căsoaiei; Sil. -soa-ie] 
1. intranz. 1) A-i veni un gând neaşteptat şi ciudat; a se năzări.2) A  |/<lat. occasionare 
prinde necaz (pe cineva sau ceva).2. tranz. A face să se producă; a 
cauza; a pricinui; a provoca; a produce. = mânie. 
reg. Persoană care îşi îndeplineşte serviciul militar sau care face parte 
din armată; soldat; ostaş. 
Serviciu militar; militărie. [Art. cătănia; G.-D. cătăniei; Sil. -ni-e] 
PR -, Arbust spinos cu frunze înguste şi fructe lunguieţe galbene-roşietice, |/<lat. catena 
cultivat ca gard viu. 
cătrănească. 
1) A se supăra foarte tare.2) fig. A deveni trist; a se întrista; a se 
—6sc mâhni; a se amări; a se scârbi. 


CLETRE prep. 1) (indică direcţia, locul) Înspre; asupra; spre. S-au pornit = sat.2) /<lat. cantra 
(indică o aproximare temporală) Pe la; aproape de; asupra; înspre. — 
ziuă.3) (indică destinaţia) Faţă de; la. Adresare — popor.4) (indică 
situaţia, anturajul) De faţă cu; față de. A făcut aceasta = mine. 


CLTRE 
CĂTUN CĂTUN -e 1) Localitate (mai mică decât un sat) care nu constituie o unitate 
administrativă. 
ĂTUŞ 


C Ă CĂTUŞ//Ă —e Fiecare dintre cele două inele de fier, unite între ele cu un lanţ, cu /<lat. catta 
ajutorul cărora se imobilizează mâinile sau picioarele celor arestaţi. 


CĂTUȘNICĂ CĂTUŞNI//CĂ =ci i Plantă erbacee meliferă, din familia labiatelor, cu flori roşii şi miros 
olă : Sală ea 
ĂŢĂ ĂŢĂRĂ mă 1) (despre ființe) A se sui cu greu, prinzându-se. 2) (despre plante) A |/v. a se agăța 
se ridica, agăţându-se (de ziduri, de ramuri etc.); a se urca; a se sui. 
CAȚARATOR /a (se) căţăra + suf. 
Fag - —ător 
CĂ CĂŢ//EAĂ €le /<lat. cattella 
CĂ 
Ă 


. 1) Pui de câine. * Cu = (şi) cu purcel cu toţi ai casei; cu toate /<lat. cattellus 
catrafusele.2) Pui de animal sălbatic asemănător câinelui.3): — de 
usturoi fiecare dintre bucăţelele de usturoi care formează căpăţâna. 
CAȚELANDRU CĂȚELÂNDR//U i  |m. /căţel + suf. —andru 
CAŢUIE CĂȚUIE căţii /<ngr. katsi + suf. 
—uie 


1) Vas de lemn în formă de lingură mare, folosit în gospodărie pentru |/<lat. cau + suf. —uş 
a lua sau a încărca materiale pulverulente, grăunţe şi, rar, lichide. * A- 

şi face mâna (sau mâinile) — a apropia degetele şi a adânci palma în 

formă de lingură.2) Cantitate de materiale care încape într-un astfel de 

vas.3) Cupa excavatorului; benă. [Sil. că-uş] 


TEA 

TEL 

U$ 
CĂUTA 
SE CĂUTA 


A A CĂUTĂ câut 1. tranz. 1) A încerca să găsească. — o carte. = prietenul. — izvorul. * = |/<lat. cautare 
cu ochii (pe cineva sau ceva) a încerca să descopere pe cineva sau 
ceva (într-o mulțime). — pe dracul a) a fi imprevizibil; b) a-şi provoca 
neplăceri. N-ai ce căuta (undeva sau la cineva) nu există motiv pentru 
a pleca undeva sau la cineva.2) A încerca cu insistență să obțină. — 
bani. = slavă. — ajutor. * — pricină a căuta motiv de ceartă.3) (urmat, 
de obicei, de un verb la modul conjunctiv) A depune eforturi; a face 
tot posibilul. Caută să te întorci mai repede.4) A privi cu atenție; a 
examina; a cerceta.5) A avea în grijă; a îngriji. = un bolnav.6) (mai 
ales în construcţii negative) A lua în considerare. Nu căuta că-s 
tânăr.2. intranz. 1) A-şi îndrepta ochii (pentru a vedea); a se uita; a 
privi. * = (cuiva) în coarne a răsfăţa; a intra în voie.2) A manifesta 
interes; a se interesa. = de sănătate.3) A avea grijă; a îngriji. = de un 
bolnav.4) pop. (în superstiții) A prezice viitorul (dând în cărţi, în bobi 
etc.), a ghici.5) (mai ales la pasiv sau reflexiv pasiv) A solicita cu 

ASE CĂUTA 


A A SE CĂUTĂ mă căut 


CAUTARE CĂUT//ĂRE -ări 1) v. A CĂUTA.2) Cercetare a locului cu scopul de a găsi pe cineva  |/v. a cauta 
sau ceva.3) Îngrijire medicală.4): A avea = a se bucura de 
consideraţie; a avea trecere. 


CĂUTĂTOR CĂUTĂTOR -i n [10 Persan pare aură eereetcază pes eu de găsi — de aup. Pa cura tuf, ron | 
CĂUTĂTURĂ CĂUTĂTURI//Ă -i f |Feluldeaseuitaalcuiva;expresiea daniile privire. Sil. că-u- i 


CĂUZAŞ CĂUZĂŞ -i (RI (în trecut, în Țara e ci Nume dat participanţilor la Revoluţia 
CĂZĂCEASCA CĂZĂCEASCA Sp ii 1) Dans popula căzăcesc.2) Melodie după care se execută acest dans. 
—€şti 


CĂZĂCEŞTE CĂZĂCEŞTE În felul cazacilor; cum obişnuiesc cazacii. 


CĂZĂCIME CĂZĂCIME RI (colectiv de la cazac) 1) Totalitate a cazacilor.2) Mulţime de cazaci. 
CĂZĂTOR CĂZĂT//OR -oâre [_ Care cade. * Stea —oare meteorit care arde când străbate atmosfera /a cădea + suf. —=ător 
-dri, —oâre Pământului. 


CĂZĂTUR//Ă 1) v. A CĂDEA.2) la pl. Parte care rămâne de la prelucrarea unei /a cădea + suf. —ătură 
materii prime; deşeuri.3) Om (sau animal) bătrân şi ramolit.4) fig. Om 
dep adat moralice te._ 


A CĂZNI A CĂZN/Î ese 


A SE CĂZN//i mă —6se|inzranz. 1) A se supune unei cazne; a se chinui.2) A in PET susținute; Da caznă 
a se strădui din răsputeri; a se chinui; a se necăji; a se osteni, a se 
obosi; a se munci. 


CĂZUT CĂZU//T i E Ochi —ţi ochi înfundaţi în cap. 


CÂIN//E =i 1) Mamifer carnivor de talie mijlocie, din familia canidelor, ra canis 
domesticit şi folosit la pază, vânătoare etc. * Nici = nici ogar se spune 
despre omul care nu are o poziție bine determinată. A tăia frunze la —i 
a se ocupa cu nimicuri. A trăi ca —ele cu pisica (a se mânca ca i) a fi 
în relaţii rele; a se duşmăni. (Undeva) umblă —ii cu colaci în coadă se 
spune când cineva crede, că undeva se trăieşte foarte bine. Nu-i numai 
un = scurt de coadă mai sunt oameni sau situaţii de felul acesta.2) fig. 
Om rău, câinos. * Porc de = om ticălos. Coadă de = om de nimic.3): 
—ele-Mare constelație boreală în care intră şi Sirius. -le-Mic 
constelație boreală între Hydra şi Orion. —-de-mare rechin din Marea 
Neagră de talie mică şi culoare albastră-cenuşie. 


1) Care este caracteristic pentru câini; propriu câinilor. 2) Care este  |/câine + suf. —esc 
greu de suportat. Frig —. Viaţă —ească. 
CAINEŞTE ă 1) Ca un câine; precum câinii. * A înota = a înota dând din mâini şi  |[/câine + suf. —eşte 


din picioare.2) Cu duşmănie; duşmănos. 3) În mod chinuitor; greu. * 


= inimă: fără AIR 
i Ş : | 
pl. Deşeuri, sub formă de fire scurte şi groase, rămase după dărăcitul |/<sl. kluku 
cânepei sau inului din care se ţese pânză de saci, se fac funii etc. 


CÂLȚOS CÂLŢ//OS —o0âsă (-6şi, 
e 


CÂMP CÂMP -=uri 


CÂMPENESC CÂMPEN//ESC 

—eâscă (—6şti 

CÂMPESC CÂMP//ESC —eâscă 
şti 


Care seamănă cu câlții. Păr =. /câlţi + suf. —os 


1) Întindere vastă de pământ cu suprafața uniformă fără accidente /<lat. campus 
însemnate de teren; câmpie; şes. * A lua (sau a apuca) —ii a se duce 

unde-l duc ochii; a pleca orbeşte (de disperare, de supărare etc.). A 

bate =ii a o lua razna; a spune lucruri neverosimile.2) Întindere de 

pământ în afara unei localităţi. În plin —.3) Teren semănat cu culturi 

agricole.4) Loc unde se desfăşoară o anumită activitate. — de luptă. — 

de observaţie.5) Fondul unui tablou, a unei ţesături etc.6) Spaţiu în 

care se exercită acţiuni de forță asupra corpurilor. = magnetic. — 

electric. [Pl. şi câmpi în expresii] 


Care ţine de viaţa de la ţară; propriu vieţii de la ţară; de la câmp; 
pastoral; rustic; bucolic. 

Întindere vastă de pământ, situată la o altitudine mică; şes; câmp. [Art. 
câmpia; G.-D. câmpiei; Sil. -pi-e 


CÂMPIE CÂMPI//E = 


CÂND II conj. 1) După ce. = voi termina, atunci voi veni.2) În timp ce. = merge îl /<lat. quando 
doare piciorul. * De = (sau de pe =) din timpul când. Pe = în timpul în 


care. Ca şi = de 


1) (indică un moment imprecis din trecut) Înainte vreme; pe vremuri; |/când + va 
odinioară; altădată.2) (indică un moment imprecis din viitor) 
Vreodată. 


Pasăre cântătoare, mai mică decât vrabia, cu pene roşii pe cap, albe pe|/cânepă + suf. —ar 
aripi şi cafenii pe spate, care se hrăneşte cu seminţe de cânepă. 


CÂNEPĂR -i 


CÂNEP//Ă <e 


Plantă erbacee anuală, cu tulpina dreaptă şi cu frunzele dințate, care  |[/<lat. canepa 

se cultivă pentru fibrele textile, din care se fac țesături groase, şi 

pentru seminţele din care se extrage ulei folosit la prepararea 

lacurilor. 

1) Teren semănat cu cânepă.2) Cânepă multă, adunată la un loc. [Art. |/cânepă + suf. —ărie 
cânepăria; G.-D. cânepăriei; Sil. -ri-e Că 


Teren semănat cu cânepă; cânepărie. /cânepă + suf. —işte 
Care are culoarea seminţei de cânepă; cenuşiu. /cânepă + suf. -u 


1) v. CÂNTEC.2) Ciripit de păsări.3) Diviziune a unui poem epic sau |/v. a cânta 
a unei epopei. 


CÂNEPIŞTE CÂNEPIŞT//E 
CÂNEPIU CÂNEPI//U e (=) 


CÂNT CÂNT -uri 


CÂNEPĂRIE CÂNEPĂRI//E = 
= 


CÂND II CÂND II adv. 1) (în propoziții interogative) În care timp? În ce moment? = ai venit? |/<lat. quando 
* = şi = câteodată; rar, uneori. Din — în = din timp în timp.2) 
(introduce propoziţii condiţionale) Dacă; de. Cum să te justifici = eşti 
vinovat. 


N 


/<turc. kantar 


/v. a cânta 
/v. a cânta 


CÂNTĂREȚ CÂNTĂR//EŢ —eâţă i 1) Persoană care are darul de a cânta; artist care cântă din gură. — de  |/a cânta + suf. —ăreţ 
(—6ţi, —€ţe) operă.2) Persoană care cântă viaţa în versuri; poet.3) (în biserică) 
Slujitor care citeşte sau cântă anumite pasaje în timpul serviciului 


divin; dascăl: psalt. 


A CÂNTĂRI 1. tranz. 1) (obiecte, fiinţe etc.) A pune pe cântar (pe balanță etc.) /Din cântar 
pentru a determina greutatea. * — din ochi a) a stabili greutatea la 
vedere (fără a pune pe cântar); b) a examina atent cu privirea, pentru a 


D ] 
CÂNTĂTOR (despre persoane sau despre păsări) Care cântă frumos; care are darul |/a cânta + suf. =ător 
de a cânta. 


CÂNTEC 1) Şir de sunete melodioase, emise din gură sau produse de un /<lat. canticum 
instrument muzical; cânt.2) Sunete scoase de păsări şi de unele 
insecte; ciripit. * —cul lebedei ultima operă a unui artist.3) Piesă de 
muzică vocală sau instrumentală.4) Poezie lirică care se execută 
însoțită de melodie. — popular. = de leagăn. — de dor. = de lume. * Aşa 
i =cul asta e situatia. 


CAR CAR inter]. (se foloseşte pentru a reda sunetul pe care-l scoate găina sau cioara). * |/Onomat. 
Că-i =, că-i mâr se spune când cineva se încurcă în explicaţii 
contradictorii. 


A CÂRÂI A CÂRÂI cârâi 1. intranz. 1) (mai ales despre găini) A scoate sunete scurte, guturale  |/câr + suf. -âi 
şi repetate caracteristice speciei, a face „câr-câr“; a chirăi.2) fig. depr. 
(despre oameni) A vorbi pe un ton strident.2. tranz. fig. (persoane) A 
deranja reproşând şi creând diferite lucruri; a cicăli; a morocăni. 


1) A CÂRÂI.2) Sunet gutural caracteristic, scos de unele păsări 
găini, ciori etc.). 

|CÂRÂITII _________ |CÂRÂI//Ti tă ţi, | |v. A CÂRÂI.2) (despre voce, sunete) Care nueste melodios.  |v.acârâi | 

|CÂRÂITURĂ ________ |CÂRÂITUR/Ă-i |;  |Tipătalunorpăsări (găini, ciorietc.). 


CÂRC CÂRC : A nu zice nici = a tăcea chitic; a nu scoate nici o vorbă. Onomat. 


ÎI sc RE 0 : În — în spinare. A duce (sau a lua) în = a duce sau a lua în spinare. 
Miriapod insectivor veninos, de talie medie, care trăieşte în locuri 
umede şi întunecoase. [Sil. -că-iac 
Pe e Obiect de lemn sau de metal cu care se leagă tânjala de proţap, când 
se înjugă a doua pereche de boi. 
CÂRCEL CÂRCE//L = i 1) Contracţie involuntară a muşchilor însoțită de o durere acută.2) /cf. sb. krţ + suf. —el 
Organ vegetal al unor plante cu ajutorul căruia aceasta se prinde de 
obiectele din apropiere. 
PR e Local (la sat sau la periferia oraşului) unde se consumă băuturi 
alcoolice. [Sil. -ciu-mă; G.-D. cârciumei 
[ia care ua age ae, EREI 1) Femeie care ţine o cârciumă.2) Soţie a cârciumarului.3) Plantă 
-6se decorativă anuală cu flori roşii, albe sau galbene. -easă 
[oaia Ie ase 230 2008 1) Femeie care ţine o cârciumă.2) Soţie a cârciumarului. 
-e —ăriță 
ÂR 
ÂR 


AR 
CA TAŞ CÂRCOTĂȘŞ -ă (i,  |şi Care este permanent nemulțumit, care caută mereu gâlceavă, ceartă. |/cârcotă + suf. —aş 
e) substantiv 
al 
CÂRCOTĂ 
IE 


| pop. 
CÂRCOT//Ă =e pop. Schimb de cuvinte tari (între două sau mai multe persoane); sfadă; IN. a cârcoti 
ceartă. * A intra (sau a se băga) în — cu cineva a se certa cu cineva. 
e p. 


A CARCOTI A CÂRCOT//i -6se intranz 1) A căuta motiv de ceartă.2) A-şi manifesta mereu nemulțumirea, /Din câre 
po, bombănind. 


7 


CARD CARD -uri n 1) Grup mare de animale (de păsări, de peşti) de acelaşi fel care /<sb. krd 
umblă împreună.2) Grup de oameni adunaţi la un loc sau care merg 

împreună; ceată; droaie. * A intra (sau a se pune) în — cu cineva a se 

întovărăşi cu cineva.3) Timp nedelimitat; multă vreme. De un = de 


ani. 


CÂRDĂȘI//E =i CĂ Întovărăşire în scopuri condamnabile. [G.-D. cârdăşiei] /<turc. cardaş + suf. 
E 


CE 
CI 
CO 
CO 
RDĂ 


CÂRJ//Ă = 1) Baston cu partea de sus bifurcată, care serveşte drept sprijin /<sl. kruzi 
oamenilor cu picioarele bolnave. A umbla în —e.2) Baston încovoiat la 
capătul de sus, servind drept sprijin în mers. [G.-D. cârjei] 


CÂRLAN CÂRLÂN -i e — 1) Miel înţărcat.2) reg. Mânz sau cal tânăr până la trei ani. 


CÂRLI//G =ge 1) Piesă de metal îndoită la un capăt, care serveşte pentru a atârna, a |/<bulg. kărlik 
prinde sau a agăța un obiect.2) Parte componentă a undiţei, având 
forma unui ac îndoit, în care se pune momeala.3) Unealtă de împletit, 
în formă de ac lung, având la un capăt o îndoitură; croşetă, igliță.4) 
Prăjină încovoiată la un capăt, cu ajutorul căreia se scoate căldarea 
din fântână sau se apleacă ramurile copacilor.5) Piesă mică cu arc, cu 
ajutorul căreia se prind rufele pe frânghie.6) Încuietoare la uşă în 
formă de cui lung, încovoiat la un capăt, care se agaţă într-un 
belciug.7) rar Porţiune dintr-o mlădiță de viţă de vie care se răsădeşte 
în pământ; butaş. 


A CÂRLIGA A CÂRLIGĂ cârlig 


A SE CÂRLIGA A SE CÂRLIGĂ mă A se deplasa din poziția normală, căzând pe o parte sau întorcându-se |/Din cârlig 
cârlig FI E susul în jos; a se răsturna. 


CÂRLIONT CÂRLIONT -i păr în formă de spirală; buclă; zuluf. [Sil. -li-onţ] 
A CÂRLIONTȚA A CÂRLIONŢI//Ă -€z Ea face să se cârlionţeze; a ondula. [Sil. -li-on- 


A SE CÂRLIONȚA A SE CÂRLIONŢI//Ă  |intranz. A se răsuci în inele; a se face cârlionţi; a se ondula; a se încreţi; a se  |/Din cârlionţ 
se —câză bucla. Sil. -li-on- 


CÂRMACI CÂRMĂCI - 


n mo e 

CÂRMUITOR. 

CÂRM//Ă 1) Piesă mobilă care serveşte la manevrarea navelor maritime sau /<sl. kruma 

aeriene.2) fig. Conducere a unei activităţi sociale; cârmuire; 

ouvernare. —a statului. G.-D. cârmei 

ni RE 0 aa aa ei 
colorant. 

RMÂZ II uri (RE Colorant roşu extras din gogoşile de coşenilă, folosit în medicină, în 
parfumerie etc.; carmin. 


CÂRMÂĂZI//U e (i 
A CÂRMI A CÂRM// —6se intranz. 1) A-şi schimba direcţia inițială luând-o într-o parte; a întoarce; a /<sl. krumiti 

coti.2) fig. A încerca să se eschiveze de la îndeplinirea unei hotărâri. 
state, popoare, instituţii etc.) A dirija, stând la cârmă; a guverna. 
CÂRMUIRE CÂRMUIR//E -i 1) v. A CÂRMUL.2) Organ de conducere al unei întreprinderi sau al |/v. a cârmui 
unei instituţii, direcție; administraţie. [Art. cârmuirea; G.-D. cârmuirii,; 
Sil. -mu-i- 


CÂRMUITOR CÂRMUIT//OR -—oâre Persoană care cârmuieşte. [Sil. -mu-i-] 
-dri, —oâre 


A 1) (despre nas) Care este scurt şi cu vârful ridicat în sus.3) şi /<sl. krunu 
substantival (despre oameni) Care are nasul mic şi ridicat în sus.3) ist. 
Care are nasul tăiat (ca pedeapsă).4) fig. (despre obiecte) Care are 

E vârful adus în sus sau strâmbat. 


Produs alimentar preparat din carne tocată şi condimente introduse în |/<lat. carnacius 
intestin de porc sau într-un înveliş artificial. [Var. cârnaț] 


(diminutiv de la cârnaț) mai ales la pl. 1) Cârnaţi mici, fripți la /cârnat + suf. —ior 
grătar.2) Cârnaţi subțiri, preparaţi din carne tocată fin, care se 
mănâncă fierbinți. 


CÂRNĂȚĂRIE 


CÂRNELEAGĂ CÂRNEL//EAGĂ -6gi 


A CÂRNI 


CÂRNITURĂ CÂRNITUR//Ă = 


D 


1) Meseriaş care repară obiecte de îmbrăcăminte şi încălțăminte. 2)  |/<bulg. kărpaţ 
depr. Meseriaş care lucrează rău. 


1) Bucată de material textil folosită la şters praful, vasele etc.; petică. [/<bulg. kărpa, sb. 
- de praf.2) Obiect de îmbrăcăminte vechi.3) depr. Om lipsit de krpa 
caracter; om de nimic. [|G.-D. cârpei 


1) (obiecte, haine, încălțăminte etc.) A repara prin aplicarea unor /Din cârpaci 
cârpeli; a cârpi; a petici.2) A face în grabă, superficial. 


CÂRP//EALĂ -6li 1) Reparaţie prin aplicarea unor petice; peticeală.2) Bucată de /a cârpi + suf. —eală 
material care se coase deasupra unei rupturi a hainei. 


1) (obiecte, haine, încălțăminte etc.) A repara prin aplicarea unor /<sl. krupiti 
cârpeli; a cârpăci; a petici. * Cu ochii —iţi de somn cu ochii 
semideschişi din cauza somnului.2) fig. pop. A lovi cu mâna.3) 


1) v. CÂRPEALĂ.2) Loc unde a fost pusă o cârpeală. 
Ta câ 


| 
|CÂRT//EALĂ -6li |; |Manifestare de nemulțumire. Wacârti+ suf. =eală | 
A CÂRT//i —&sc A-şi manifesta nemulțumirea (bombănind). 
CÂRTIŢ//Ă = Mamifer insectivor de talie mică, cu blană neagră prețioasă, cu ochii |/<bulg. cărtica, sb. 
ascunşi sub o membrană şi labele anterioare adaptate la săpat, care krtica 
trăieşte în pământ; sobol. [G.-D. cârtiței 


se foloseşte pentru a alunga păsările domestice). 


CÂRPITUR//Ă = 


CÂŞLEGI CÂŞLEGI 


CÂŞTIG 


A CÂȘTIGA 


pl. Interval de timp între două posturi, când creştinii mănâncă de /<lat. caseum ligat 
frupt. 


Ceea ce câştigă cineva. * A fi în — (asupra cuiva) a avea avantaj (faţă |/v. a câştiga 
de cineva). A avea = de cauză a ieşi biruitor într-un conflict, într-o 
confruntare de idei etc. 


1. tranz. 1) (bani sau bunuri materiale) A dobândi prin muncă (sau /<lat. castigare 
prin alte mijloace).2) fig. A obține prin muncă sau prin luptă 

susținută. = simpatia publicului. = bunăvoința colegilor.3) (lupte, 

partide, procese etc.) A obține înregistrând victorie.2. intranz. 1) A 

avea un câştig.2) A-şi spori valoarea (sau conținutul, greutatea etc.). 


1) şi substantival Care câştigă.2) Care dă dreptul la câştig. Bilet —. /a câştiga + suf. —ător 


1) (exprimă ideea de cantitate nedeterminată sau ideea de superlativ) |/<lat. quantus 
Foarte mult; în măsură mare; mult de tot.2): = colea nu departe; în 

apropiere. = colo foarte departe. — de — măcar puţin; măcar un pic. — 

de colo de departe. = (e) lumea (şi pământul) niciodată. 

1) (introduce propoziţii modale, temporale, atributive etc.). * Cu cât... |/<lat. quantus 
cu atât pe măsură ce...; tot mai mult. Atât... cât şi... nu numai... ci 

şi...2) (introduce propoziţii completive directe) Am dat cât a cerut. 

(introduce complemente circumstanţiale de mod, de măsură sau /<lat. quantus 
atribute) Ca. Mănâncă cât şapte. * Cât despre, cât pentru în ceea ce 

priveşte. 


Număr care rezultă dintr-o împărțire. /<lat. quantus 


1) (cu valoare de numeral nehotărât): Câte în lună şi în stele fel de fel |/<lat. quantus 
de lucruri; multe de toate.2) (cu valoare de adjectiv nehotărât) — timp. 
 Câtă frunză şi iarbă în număr foarte mare. Câte şi mai câte (câte şi 


/<lat. cata 
(precedat de articolul al, a se foloseşte în propoziţii interogative /câte + le +a 
pentru a afla ce loc ocupă cineva sau ceva într-o serie) Al — copil este 
el în familie? 


Când şi când; uneori. /câte + o + dată 


/cât(u) + şi 


CÂTVĂ câtăvă num. O cantitate mică; un număr mic. = timp. Câtăva vreme. Câţiva /cât + va 
nehol. oameni. 
se foloseşte pentru a alunga pisica). 


id 


pron. 1) (se foloseşte pentru a obţine informaţii despre un obiect /<lat. qui 
interog. necunoscut) Care (anume) obiect? Ce a căzut? Ce duci?2) pop. (se 
foloseşte pentru a obţine informaţii despre cauza unei acţiuni, unei 
stări etc.) Din care cauză? Pentru care motiv? De ce? De ce eşti 
trist?3) pop. (se foloseşte pentru a obține informaţii despre o valoare 
sau o cantitate) Cât? Ce te costă?4) (se foloseşte în întrebări retorice) 
Ce este mai scump decât libertatea?5) (fiind însoţit de o intonaţie 
exclamativă, exprimă supărare, indignare, surpriză etc.) Ce spui?! Ce 
121 
: rel. (se foloseşte pentru a înlocui numele unui obiect şi a introduce o |/<lat. quid 
propoziţie subordonată) Ceea ce; care. * Se ştie ce şi cum a cunoaşte 
amănunțit, în detalii. Din ce în ce mai în mod ascendent sau 
descendent (în timp). Cât pe ce mai-mai; gata-gata. Cu mare ce cu 
mare greutate. Te miri ce ceva neînsemnat; un fleac. De ce din care 
cauză. O dată ce întrucât; deoarece. În timp (sau în vreme) ce în 
a 


/<turc. gakir 
Partea posterioară a gâtului; grumaz; cerbice. * Gros în — a) gras, /Cuv. autoht 
obez; b) care posedă mari resurse materiale. Când ţi-i vedea —a 
niciodată. A-i da cuiva la — a-l bate pe cineva. [G.-D. cefei 


Pasăre răpitoare care trăieşte în zona muntoasă, făcându-şi cuibul pe |/<ung. csahol6 
stânci inaccesibile. 


CEAI CEAI -uri : 1) Arbust cu frunze persistente, cultivat pentru frunzele lui, care sunt |/<rus. ţaj 
folosite la prepararea unei băuturi tonice.2) Produs alimentar obţinut 
din frunzele uscate şi special prelucrate ale acestui arbust. — verde. — 
presat.3) Băutură aromată excitantă şi tonică preparată prin macerarea 
sau decocția acestui produs alimentar (sau a unor plante medicinale). 
- tare. = slab.4) Masa când se serveşte această băutură; micul dejun.5) 
Întrunire colegială, la care se serveşte această băutură. * — dansant 
serată organizată, la care se serveşte şi ceai. [Monosilabic] 


CEAINĂRIE CEAINĂRI//E -i Local de alimentaţie publică unde se serveşte ceai. [Sil. ceai-nă-] /<rus. ceainaL jiaă + 
suf. —ărie 


1) Vas de bucătărie, prevăzut cu toartă, cioc şi capac, în care se /<rus. ţeajnik 
pregăteşte ceaiul sau se fierbe apă.2) Conţinutul unui asemenea vas. 
Sil. ceai-nic 


1) Teren, de regulă împrejmuit, din apropierea unei ape, folosit pentru 
păşunat.2) Teren necultivat din apropierea unei ape. 

(în unele țări orientale) Acoperământ pentru cap format dintr-o fâşie 
de stofă care se înfăşoară în jurul capului. 

Navă fluvială remorcată, fără punte, destinată pentru transportul 


Material de construcție alcătuit din lut frământat cu paie (sau pleavă) |/<turc. gamur 
i folosit ca element de legătură la tencuitul pereţilor. 


1) Plantă erbacee legumicolă, comestibilă, cu tulpina subterană în /<lat. caepa 
formă de bulb, la exterior cu frunze lungi tubulare, având flori albe 
dispuse în inflorescențe dese. — verde.2) Bulbul acestei plante folosit 
în alimentaţie. * — de sămânță arpagică. A nu face nici (cât) o — 
degerată a nu valora nimic. —a-ciorii plantă erbacee perenă, cu tulpina 
subterană în formă de bulb, cu frunze lanceolate şi flori divers 
D, cepei: Si =Dă 


Oloraie De ÎN ca A 
CEAPCÂN =ă (i, e) |şi Care vădeşte viclenie; viclean. Cal —. 
al pop. rar 
n. Sfoară de mătase sau de fir, folosită ca podoabă pentru obiectele de 
îmbrăcăminte sau de mobilă; şnur; găitan; brandenbursg; firet. 
n. 1) Înclinare alternativă a dinţilor ferăstrăului.2) Instrument pentru 
ascuțit ferăstraiele; dinţar; zimţar. 
ceaprazuri. 


CEAPRAZĂRIE | CEAPRAZĂRI//E 1 -i 1) Atelier în care se confecționează ceaprazuri.2) Magazin (sau raion |/ceaprazar + suf. —ie 


într-un magazin) unde se vând ceaprazuri.3) Ramură a industriei 
textile care produce ceaprazuri.4) rar Meserie de ceaprazar. 
CEAPRAZĂRIE II CEAPRAZĂRI//E II =i 
A CEAPRĂZUI A CEAPRĂZU//Î =iese |ranz. dinţii ferăstrăului) A înclina pentru a realiza rostul. 


CEARĂ CEAR//Ă 1) Substanţă amorfă, de culoare gălbuie, produsă de albine, care se  |/<lat. cera 
obţine prin topirea fagurilor. * Galben ca —a foarte palid.2) Substanţă 
solidă de diferite origini (animală, vegetală, minerală sau sintetică) 
folosită în industria farmaceutică, electronică, cosmetică etc. 
Lumânare de =. * = de parchet amestec de ceară sintetică şi parafină, 
folosit la lustruirea parchetului. — roşie amestec de colofoniu cu ulei 
de terebentină, folosit la aplicarea sigiliilor. = de pământ ceară 
minerală; ozocherită.3) Substanţă ceroasă, care se formează în canalul 
extern al urechii; cerumen. [G.-D. cerii] 


Ei 
= 


1) Dungă vânătă care se formează în jurul ochilor unui om obosit sau |/<lat. circinus 
bolnav.2) pop. Cerc luminos din jurul unui astru sau al unei surse de 
lumină; țărcălan. | Sil. cear-căn 


1) Dans popular maghiar, executat de perechi, întâi într-un tempo lent,|/<ung. csârdăs 
apoi tot mai rapid.2) Melodie după care se execută acest dans. [Sil. 
cear-da 


CEARCĂN CEÂRCĂN -e 


ii E. 

CEARŞAF CEARŞĂF -uri Obiect de rufărie pentru pat, confecționat din pânză, care se aşterne  |/<turc. garşaf 
peste saltea sau cu care se îmbracă plapuma. [Sil. cear-şaf] 

CEARTĂ certuri Î. 1) Schimb de vorbe răstite (adesea ofensatoare) între două sau mai Iv. a (se) certa 


CEAS I CEAS I -uri 1) Unitate de măsură a timpului (egală cu a douăzeci şi patra parte 
dintr-o zi); oră. Un = şi jumătate.2) Interval (scurt) de timp. * Cu 
-urile (sau cu —ul) foarte mult timp. —ul morţii momentul de sfârşit al 
vieţii. —ul încercărilor moment în care cineva trebuie să dea dovadă de 
tărie de caracter şi de prezență de spirit. Într-un — rău (sau greu) într- 
un moment neprielnic, nefast. Într-un = bun într-un moment prielnic. 
Din = în = foarte curând. În —ul al doisprezecelea în ultima clipă.3) 
Lecţie predată timp de 45 de minute într-o instituţie de învățământ; 
oră. = academic.4) Aparat care măsoară şi indică timpul; ceasornic. — 
de mână. — de masă. — de buzunar. — de perete. * A merge ca -ul a 


EARDA 
EARTĂ 
EAS II CEAS II se foloseşte pentru a linişti vaca în timpul mulsului). 
EASORI 
AL 


multe persoane; sfadă; gâlceavă. * Bun de — căruia îi place să se certe; 
certăreţ.2) Situaţie care reflectă o dezbinare de interese. [G.-D. certei; 
Sil. cear-tă 


C 

CEASLOV CEASL//OV -oâve Carte care cuprinde rugăciuni şi cântări religioase pentru diferite 
ceasuri ale zilei. 

C CEASORNI//C —ce 


Aparat care măsoară şi indică timpul; ceas. = de aur. <bulg. sb. ţasovnik 


CEASORNICAR 1 CEASORNICĂR 1 <i ERI 1) Meşter care face sau repară ceasuri.2) înv. Negustor de ceasuri. 

CEASORNICAR II CEASORNICĂR II -i pi Insectă dăunătoare care face galerii în lemn şi produce zgomote 
asemănătoare cu tic-tacul ceasornicului. 

CEASORNICARIE 1 CEASORNICĂRIE 1 1) Atelier în care se repară ceasuri.2) Magazin (sau raion într-un /ceasornic + suf. 

i magazin) în care se vând ceasuri. -ărie 

CEASTUŞCĂ CEASTUŞ//CĂ te __|/_____ |Scurtcântec popular rus, cu caracter umoristic. |/<rus.ceastuski | 


$ 
NIC 
CEASORNICĂRIE II CEASORNICĂRI//E rar Meserie de ceasornicar. /ceasornicar + suf. 
II ie 
CEAȘCA CEAŞCĂ ceşti 1) Vas (de diferite forme şi dimensiuni) prevăzut cu toartă, care /<rus. ceaska 
serveşte la băut.2) Conţinut al unui asemenea vas. O — de cafea. [G.- 
D. ceştii; Sil. ceaş-că 


CEATĂL n Porţiune de uscat în formă de triunghi care produce difluență fluvială. 


N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
n 
m. 
m. 


CEAT 


CEATLIU CEATLI//U =ie , 1) Băţ gros; ciomag; bâtă.2) Lovitură dată cu un astfel de băț.3) /<ung. csatlo 
Bucată de lemn cu care se strânge prin răsucire legătoarea unei sarcini 
(de lemne, de paie etc.).4) Bară de lemn, prinsă de inima căruței, la 
aa care se înhamă încă un cal. [Sil. cea-tlău 

CEAȚŢA câțuri 1) Fenomen meteorologic care constă dintr-o aglomeraţie de particule |/<lat. caecia 
de apă, ce plutesc în atmosferă (reducând vizibilitatea). * A vedea ca 
prin = a nu vedea limpede.2) fig. rar Abureală apărută pe o sticlă. [G.- 

, D. ceții; Sil. cea-tă 

CEAUN —e . 1) Vas (din fontă) în formă emisferică, prevăzut cu două torţi, în care |/<tăt. ţa(h)un 
se pregătesc bucate. — pentru mămăligă.2) Conţinut al unui asemenea 
vas. Un = de sarmale. * Negru ca —ul (sau negru ca fundul —ului) 
expresie folosită pentru a reda nuanța cea mai închisă de negru. [Sil. 


CEATĂ câte 1) Grup (mare) de oameni care urmăresc acelaşi scop. O — de copii. 2)|/<sl. ţeta 
(în evul mediu) Unitate militară cu efectiv redus; pâlc. [G.-D. cetei; 
Sil. cea-tă 


1) Document oficial prin care posesorul unui cont curent dispune /<engl. check, fi. 


plata unei sume de bani, din disponibilul său, prezentatorului.2) cheque 
Chitanţă în care se indică suma plătită de cumpărător sau primită de la 
acesta pentru marfa cumpărată. 


CECII CEC II -uri Parte inițială a intestinului gros, situată între intestinul subțire şi 
colon. 


CECITATE CECITĂTE “ med. Lipsă a vederii; ablepsie; orbire. = nocturnă. * = psihică boală /<fr. cecdte, lat. 
caracterizată prin incapacitatea bolnavului de a recunoaşte obiectele  |caecitas, —atis 
cu ajutorul văzului. = verbală incapacitatea de a citi sau de a înțelege 
cele scrise; alexie. 


CECOGRAF CECOGRÂF -e 


A CEDA A CED//Ă -6z 1. tranz. 1) (bunuri aflate în proprietatea cuiva) A da (benevol) din /<fr. ceder 
propria posesiune. = un teritoriu. * = poziţia (sau poziţiile) a se 
retrage.2) (mărfuri, mai ales deficitare) A trece prin vânzare în 
posesia altei persoane; a abandona în schimbul unei despăgubiri.2. 
intranz. 1) A înceta de a mai opune rezistenţă (fizică sau morală); a se 
recunoaşte învins. = într-o luptă.2) (despre lucruri, construcții, piese 
etc.) A nu mai rezista la acţiunea unor factori externi. Podul —at.3) 
(despre boli, dureri etc.) A scădea în intensitate. 


CEDENT CEDEN//T fi m. Creditor care, printr-un contract de cesiune, transmite altuia dreptul  |/<lat. cedens 
său de creanţă. 


CEFALOGRAF 
CEFALOMETRU 


CEFALOPOD 


CEFALORAHIDIAN 


CEFALOSCOP 


CEFALOSCOPIE CEFALOSCOPI//E =i CI) 


CEDR//U =i . 1) Arbore exotic uriaş, cu ramuri dispuse orizontal şi cu lemnul foarte |/fr. cedre, lat. cedrus 
rezistent. = de Liban.2) Lemn al acestui arbore, folosit în industrie 


m 
(construcţii navale, sculptură etc.). Mobilă de —. [Sil. ce-dru] 
e a Durere de cap, difuză sau localizată, care însoţeşte unele boli. [G.-D. 
cefaleei 
E e pei | ai Care ţine de cap; caracteristic capului. Arteră —că. /<fr. cephalique, lat. 
ce cephalicus 
CEFALOPOD -e n 1) la pl. Clasă de moluşte marine răpitoare, având în jurul gurii /<fr. cephalopode 
tentacule prevăzute cu ventuze (reprezentanți: sepia, calmarul, 
caracatiţa etc.).2) Moluscă din această clasă. 
CEFALORAHIDI//ÂN i Care se referă la cap şi la coloana vertebrală. Lichid —. [Sil. -di-an] 
—ână (-€ni, -€ne rachidien 
n 


Examinare a cutiei craniene. [Art. cefaloscopia; G.-D. cefaloscopiei; |/<fr. cephaloscopie 
Sil. -pi-e 


CEFALOTORACE CEFALOTORĂCE - e) (la arahide şi la crustacee) Parte a corpului formată prin unirea /<fr. cephalothorax 
capului cu toracele. 


CEFAR CEFĂR -e Bara de deasupra jugului, care se pune pe ceafa boilor. /ceafă + suf. ar 


1) la pl. Clasă de stele cu strălucire variabilă.2) Stea din această clasă. 


Sil. -fe-i- 


/<fr. cepheide 


CEFERI//ST =stă (-sti, Lucrător din serviciul căilor ferate române. Din CF. R. + suf. 
ste ist 


CEH II -ă (-, -) | |Careaparţine Cehieisaupopulaţieiei; din Cehia. 
CEHĂ | 


mai ales art. Limba cehilor. /<ceh. ţech 


1) (leagă un substantiv de determinativul lui ) Băiatul cel frumos. /Din acel, aceea 
Ştefan cel Mare.2) (realizează substantivarea adjectivelor) Cel harnic 

este apreciat. Cei trei au plecat.3) (serveşte la formarea superlativului 

relativ) Cel mai isteţ. * Cel puţin minimum; măcar; barem. Cel mult a) 

maximum; b) în cel mai bun caz. Cel din urmă ultimul. În cele din 

urmă în sfârşit; în fine. (Toate) cele bune formulă de salut, rostită la 


CEL II cea (cei, cele) r 


if. 
Pe i 
p. 
ț. 
p. 


pron. dem. |v. ACEL. * Cel ce persoana sau obiectul care. Toate cele (sau celea)  |/Din acel, aceea 
po tot ce e necesar. Cel de sus Dumnezeu. Cel cu coarne dracul. 
a 

O 


CELA CELA câea (cei, celea) |pron. dem. |v. ACEL. * Vorba ceea după cum se spune (în asemenea cazuri). Pe  |/Din acel, aceea 
D ceea lume în lumea, care se crede că ar exista după moarte. 


reg. Încăpere mică într-o casă țărănească, unde se păstrează alimentele 
i unele obiecte casnice. 
1) Cel care urmează sau precedă. Cealaltă zi.2) la pl. Cei rămaşi dintr- 
ceilâlți, celelâlte o mulțime (după ce a fost separată o parte 


A CELEBRA A CELEBR//Ă -6z tranz 1) (acte publice sau private) A înfăptui cu solemnitate; a oficia.2) /<fr. celebrer, lat. 
(evenimente importante, zile memorabile) A marca în mod solemn; a [celebrare 
serba; a sărbători. — ziua declarării suveranităţii republicii. 

CELEBRITATE CELEBRIT//ĂTE -ăți 1) Caracter celebru.2) Reputaţie celebră. A-şi câştiga —atea.3) /<fr. celebrite, lat. 


ELAR 
Persoană celebră. E o — a ecranului. [Art. celebritatea; G.-D. celebritas, —atis 
CELEBRU CELEBR//U =ă (i, —e) 
LEST 


ilustru. Cântăreț =. [Sil. -le-bru celebris 

1) la pl. Încrengătură de animale inferioare acvatice cu corpul în /<fr. coelenteres 
forma de săculeţ sau de clopot (reprezentanţi: coralul, meduza, hidra 

etc.).2) Animal din această încrengătură. 


Aparat pentru măsurarea turației motoarelor sau a unor piese tehnice; |/<fr. celerimetre 
tahometru. 
„lat. 


celebrităţii; Sil. -le-bri- 
CELENTERAT CELENTERAT -e 


1) Care este foarte vestit prin calităţile sale, prin realizările sale; /<fr. celebre, lat. 
CELERIMETRU CELERIMETR//U -—e 


CELEST//Ă <e 


CELESTINA CELESTINA 


CELIBĂT Stare civilă a celibatarului; burlăcie. /<fr. celibat, lat. 
caelebatus 


Instrument muzical de percuție, cu claviatură, care produce sunete /<fr. celesta 
prin lovirea cu ciocănele căptuşite cu pâslă a unor plăci metalice. 


Mineral natural semitransparent sau uşor colorat, întrebuințat ca /<fr. celestine 
materie primă la prepararea sărurilor de stronţiu şi în industria 


n 
n 

farmaceutică. 
n 


CELE//ST stă (sti, 1) Care ţine de cer; propriu cerului; ceresc. Spaţiu —.2) fig. Care este |[/<fr. celeste, lat 
-ste uimitor de frumos; splendid; divin. celestis 


CELIBA 
CELIBATAR m. şi Persoand (mai ales bărbat) necăsătorită, burlac; holtei; flăcău. 
Foaie subțire de celuloză, transparentă şi impermeabilă folosită mai  |/<fr. cellophane 
ales ca ambalaj. 
CELOFIBRA CELOFIBR//Ă -e 1) Fibră textilă artificială, obținută din celuloză şi folosită ca materie |/<fr. cellofibre 
primă; ştapel.2) Țesătură fabricată din astfel de fibră; ştapel. [G.-D. 
celofibrei 
ÎI aan IE EI 1) Fibră textilă artificială, folosită ca înlocuitor al lânii.2) Țesătură 
fabricată din astfel de fibră. 
organe. 
Instrument cu ajutorul căruia este urmărită mişcarea diurnă a aştrilor 
de pe o anumită porţiune a bolţii cereşti. 
CEL//T tă (-i, —te) ist. Persoană care făcea parte din triburile răspândite în Europa /<fr. Celte 
apuseană şi centrală. 


CELTIC CELTI//C că (=ci, | _ |Careaparţinecelţilor;privitorlacelţi. Limbi=ce. 


celulei. Nucleu —.3) Care este asemănător cu celula; de tipul celulei. 


CELULĂR -ă (i, —) 1) Care este format din celule.2) Care ţine de celulă; care aparţine /<fr. cellulaire 


CELUL//Ă =e 1) biol. Sistem anatomic elementar (constituit din membrană, /<fr. cellule, lat. 
citoplasmă şi nucleu) care stă la baza structurii şi activităţii vitale a  |cellula 
organismelor vii. = vegetală.2) Fiecare dintre cavitățile unui fagure; 

alveolă.3) Încăpere mică într-o închisoare, destinată detenției izolate a 

celor întemniţaţi.4) Cameră mică de locuit într-o mănăstire; chilie.5) 

tehn. Fiecare dintre părțile similare sau identice ale unui sistem tehnic. 


CIaLO 
CELULITĂ CELULITĂ Inflamaţie a țesutului celular subcutanat. /<fr. cellulite 


CELULOID CELULOID Produs industrial plastic, flexibil, uşor inflamabil, obţinut din /<fr. cellulod'd 
celuloză, care are diferite întrebuințări. [Sil. -lo-id 


| 
CELULOZĂ CELULOZĂ Substanţă organică existentă în membrana celulelor vegetale, care are |/<fr. cellulose 
diferite întrebuinţări în industrie (la fabricarea hârtiei, a fibrelor 
sintetice, a lacurilor, a maselor plastice, a explozivilor etc.). [G.-D. 
- celulozei 
ci, =ce 
CEMENT 1) Aliaj care serveşte la cementarea pieselor de oţel.2) biol. Substanţă 
care face legătura între celule. 
A CEMENT//Ă 62 tranz (piese de oţel) A trata termochimic, introducând în stratul de la /<fr. cementer 
suprafață anumite elemente (crom, carbon etc.), pentru a mări 
rezistenţa şi durabilitatea. 
ti, ste 
literar.2) Întrunire periodică a unui astfel de grup, când se citeşte şi se |cenaculum 


CENACLU CENACLU +ri n 
discută creaţia membrilor săi. 


CENESTEZIE CENESTEZIE 1) Senzaţie vagă pe care o are o persoană despre existenţa propriilor  |/<fr. cenesthesie 
organe corporale, care în stare normală nu intră în sfera atenţiei sau 
preocupării psihice.2) psih. Reacţie senzorială la receptarea unui fapt 
de viaţă, a unei opere de artă etc. [Art. cenestezia; G.-D. cenesteziei; 
Sil. -zi-e 
n. div] 


Membru al unui cenaclu. /cenaclu + suf. —ist 


n 
n 
m 

1) Grup de oameni (de artă) legaţi printr-un program estetic unic. -  |/<fr. cenacle, lat. 
m 


CENOBI//T +4i 1) Călugăr care trăieşte într-un cenobiu. /<fr. cenobite, lat. 
coenobita 


CENOBIU n. livr. Mănăstire în care călugării au viața organizată în comun. /<it. cenobio 


CENOTĂF -e n. Monument funerar înălțat în memoria unei persoane dispărute sau /<fr. cenotaphe, lat. 
decedate în altă parte; mormânt gol. cenotaphium 


şi fe 


1) (în Roma antică) Recensământ periodic al cetăţenilor şi al averii  |/<lat. census, fr. cens 
lor, pentru repartizarea în categorii fiscale.2) (în evul mediu) Rentă 

plătită de ţărani seniorului pentru folosirea pământului.3) (în unele 

state occidentale) Condiţie prin care se limitează exercitarea anumitor 

drepturi ale cetăţenilor. — de vârstă. 


(în S.U.A., Canada, Olanda, etc.) Monedă divizionară egală cu a suta |/<engl., fr. cent 
parte dintr-un dolar, dintr-un florin, dintr-o coroa-nă etc. 


CENS CENS -uri 


CENT CEN//T i 


CENTAUR CENTĂUR -i 1) în mitologia greacă) Fiinţă imaginară cu chip de cal şi bust de /<lat. centaurus 
bărbat.2) art. sing. Constelaţie din emisfera australă. [Sil. -ta-ur 


1) Aniversare de o sută de ani.2) Solemnitate consacrată unei /<lat. centenarius 
asemenea aniversări. 


Care are o sută de ani; de o sută de ani; secular. Arbore =. /<lat. centenarius, fr. 


CENTENAR 1 CENTENĂR 1 -e 


CENTENAR II CENTENĂR II -ă (-i, 
3 


CENTEZIMAL CENTEZIMĂL -ă (—i, 
-€) 


CENTIAR CENTIAR -i 


centenaire 
1) Care ţine de divizarea unui întreg în o sută de părţi egale. Scară /<fr. centesimal 
-ă.2) Care constituie a suta parte dintr-un întreg. Grad —. * Secunda 
—ă a suta parte dintr-un minut. 


1) Unitate de măsură a suprafeţei (egală cu a suta parte dintr-un ar sau |/<fr. centiare 
cu un metru pătrat).2) Suprafaţă de pământ de această mărime. [Sil. -ti 


1) Care este divizat într-o sută de grade.2) Care ţine de o scară /<fr. centigrade 
împărțită într-o sută de grade; propriu unei scări de o sută de grade. 


Unitate de măsură a greutăţii (egală cu a suta parte dintr-un gram). /<fr. centigramme 
Unitate de măsură a capacităţii (egală cu a suta parte dintr-un litru).  |/<fr. centilitre 


1) Monedă franceză divizionară egală cu a suta parte dintr-un franc.  |/<fr. centime 
2) înv. Monedă măruntă egală cu a suta parte dintr-un leu. * A nu avea 
nici o = a nu avea nici un ban. 


Panglică din diferite materiale împărțită în diviziuni zecimale şi /<fr. centimetre 
folosită la măsurat (în croitorie, în lemnărie etc.). 


Unitate de măsură a lungimii (egală cu a suta parte dintr-un metru). * |/<fr. centimetre 
— pătrat (cm2) unitate subdivizionară de măsură a suprafeţei, egală cu 

aria unui pătrat ale cărui laturi au lungimea de un centimetru. = cub 

(cm3) unitate subdivizionară de măsura a volumului, egală cu volumu 

unui cub ale cărui laturi au lungimea de un centimetru. 


CENTIGRAD II CENTIGRĂ//D II dă 
(zi, de) 


CENTIGRAM CENTIGRĂM -e 


CENTILITRU CENTILITR//U =i 


CENTIMĂ CENTIM//Ă -e 


CENTIMETRU I CENTIMETR//U 1 —e 


CENTIMETRU II CENTIMETR//U II =i 


CENTIGRAD I CENTIGRĂD 1 -e Unitate de măsură a temperaturii (egală cu a suta parte dintr-un grad). |/<fr. centigrade 


CENTIRON CENTIR//ON —oâne Centură militară purtată peste uniformă (de care se atârnă sabia sau 
baioneta). 


CENTON CENT//ON —oâne n. livr. 1) Poezie alcătuită din versurile luate din diferiți autori.2) Operă /<fr. centon 
lipsită de originalitate. 


A CENTRA : 1) A fixa sau a amplasa în centru (pe o axă sau într-o poziţie corectă); |/<fr. centrer 
a regla după o axă; a axa. — o piesă.2) fig. A amplasa în centru. = un 
desen.3) fig. (elemente răzlețe) A dispune în jurul unui nucleu.4) sport 
(mingi) A trimite de la marginea terenului spre centru. 

CENTRAL 1) Care se află în centru, situat în centru. Străzile —e ale oraşului. /<fr. central, lat. 
Cartier —.2) (despre instituţii, organe, foruri etc.) Care conduce centralis 
activitatea într-un anumit domeniu; cu rol conducător. Putere —ă.3) 
fig. Care are valoare de esență; principal; fundamental. Idee —ă. 

CENTRALĂ 1) Ansamblu de instalaţii tehnice care produc şi furnizează un anumit |/<fr. centrale 
tip de energie. — hidroelectrică. — termoelectrică.2) Staţie de bază prin 
care se efectuează toate legăturile dintr-o rețea de telecomunicaţii. — 


Sistem de organizare şi de conducere centralizată a vieţii social- /<fr. centralisme 
politice conform căruia organele locale se află în subordinea celor 
centrale. 


CENTRALI//ST II Persoană care lucrează într-o centrală (telefonică). 
stă (oști, —ste 
A CENTRALIZA tranz. 1) A concentra într-un singur centru. = puterea de stat.2) A face să /<fr. centraliser 
depindă de un singur centru. = un stat.3) (date) A înscrie într-un 
centralizator. 
1 —oâre (-6ri, —oâre substantiv 
, Document în care se centralizează date. 
II —oâre 


CENTRIFUG CENTRIFU//G -gă Care are tendința de a se îndepărta de centru. Mişcare —gă. * Forţă -gă|/<fr. centrifuge 
(gi, ge) forță datorită căreia un corp, aflat în mişcare circulară, tinde să se 
depărteze de centrul de rotație. Pompă —gă maşină rotativă bazată pe 
efectul forței centrifuge, folosită la pomparea unor lichide. 


A CENTRIFUGA A CENTRIFU//GĂ 


CENTRIFUGAL CENTRIFUGĂL -ă Care are tendinţa de a se îndepărta de centru; centrifug. /<fr. centrifugal 


CENTRIFUGĂ U//GĂ Instalaţie de înaltă turație, folosită pentru separarea prin centrifugare a|/<fr. centrifuge 
componenților unui amestec. = de miere. [G.-D. centrifugei] 


CENTRIPET CENTRIPE//T -tă Care are tendinţa de a se apropia de centru. * Forţă tă forță datorită  |/<fr. centripete 
(ţi, —te) căreia un corp, aflat în mişcare circulară, tinde să se apropie de 
centrul lui de rotaţie. 


CENTRIPETAL CENTRIPETĂL =ă Care are tendinţa de a se apropia de centru; centripet. 


ii a IE Porţiune din centrul globului pământesc, compusă din elemente cu 
densitate mare; barisferă. 
indirectă a celulei. 


CENTRU I CENTR//U 1 e 1) mat. Punct interior situat la distanţe egale în raport cu toate /<fr. centre, lat. 
punctele unei linii sau suprafeţe exterioare; mijloc. — al unui corp.2)  |centrum 
fiz. Punct în care acţionează rezultanta unui sistem de forţe. — de 
gravitație. — de atracţie.3) Loc, punct sau parte a unui lucru (a unui 
spaţiu sau a unei suprafeţe) situată la egală depărtare de marginile sau 
capetele periferice; mijloc. —ul oraşului.4) Loc (sau localitate) unde 
este concentrată o anumită activitate. — cultural. = administrativ.5) 
Instituţie unde sunt concentrate forțe în stare să efectueze un volum 
mare de muncă specializată. — de programare.6) fig. Punct în care sunt 
concentrate anumite forțe. —ul răului. 


CENTRU II CENTR//U II =i i 1): = nervos grup de celule nervoase care reglează funcţiile /<fr. centre, lat. 
organismului.2) Jucător care se află în mijlocul liniei de atac sau de  |centrum 
apărare la unele jocuri sportive. 

CENTUR!//Ă -i 1) Cingătoare militară purtată peste uniformă (de care se atârnă sabia |/<fr. ceinture 
sau baioneta); centiron.2) Fâşie din piele sau din alt material, care 
serveşte la încins sau la ajustat îmbrăcămintea; brâu; cingătoare; 
cordon; curea. — la rochie. * — de gimnastică cingătoare care susține 
corpul în timpul executării exerciţiilor de gimnastică. = ortopedică 
dispozitiv care serveşte la menținerea corpului în poziţie optimă 
pentru tratarea sistemului osos vătămat. — de salvare echipament care 
serveşte la menţinerea unei persoane pe suprafața apei. — de siguranță 
echipament de protecție pentru muncitorii care lucrează la înălțimi 
mari sau pentru pasagerii unor vehicule.3) Bandaj confecţionat dintr- 
un material elastic şi folosit la susţinerea abdomenului. * — 
antiseismică brâu de beton pe care se fixează planşeul clădirilor 
pentru a le proteja în timpul cutremurelor.4) Porţiune dintr-un spațiu 
care se caracterizează prin anumite particularităţi; zonă. * = verde 
ansamblu de parcuri şi de grădini aflate în jurul unui oraş. = de 
fortificaţie totalitate a fortificațiilor construite în jurul unei localităţi.5) 


CENTURIE CENTURI//E = (în antichitatea romană) 1) Subunitate militară cuprinzând o sută de  |/<lat. centuria 
soldați.2) Subdiviziune politico-administrativă cuprinzând o sută de 
cetăţeni. [Art. centuria; G.-D. centuriei; Sil. -ri-e 


CENTURION CENTURION -i 


CENUR CENUR -i 


CENUROZĂ CENUROZĂ 


(în armata romană) Comandant al unei centurii. [Sil. -ri-on] /<lat. centurio, —onis 


Larvă a teniei care se dezvoltă în organismul animal. /<fr. cenure 


m] 
(mai ales la oi) Boală a animalelor domestice, provocată de cenuri şi |/<fr. cenurose 
localizată în creier, manifestată prin amețeli, convulsii şi mişcări 
dezordonate; capie. 
CENUŞAR I CENUŞĂR 1-e 5 1) Cavitate în partea de jos a unei sobe, unde cade cenuşa.2) Bazin cu |/cenuşă + suf. —ar 
m. înv] 


o soluţie specială de var, în care se pun pieile pentru a îndepărta părul 
şi epiderma.3) Vas în care se păstrează cenuşa unui mort după 
incinerare; urnă cinerară; urnă funerară.4) înv. Vas de diferite forme şi 
dimensiuni, în care se scutură scrumul sau se aruncă mucurile de 
tigară; cenusernită: scrumieră. 


CENUŞAR II CENUŞĂR II -i m. înv peior. Copist necalificat într-o cancelarie. 
CENUȘĂ UŞ//Ă 


Ă CENUŞ//A Masă pulverulentă reziduală, rezultată din arderea completă a unui /<lat. cinusia 
corp (organic). * = vulcanică pulbere fină aruncată de un vulcan în 
erupție. A preface în scrum şi — a distruge complet (prin ardere). A nu 
avea nici = în vatră a fi foarte sărac. A-i lua cuiva şi —a din vatră a-i 
lua tot ce are. A-şi pune = pe (sau în) cap a-şi recunoaşte vina. [G.-D. 
CENUȘŞĂREASĂ CENUŞĂR//EAĂSĂ 1) Personaj din poveste închipuit ca o fată persecutată de mama /cenuşar + suf. —easă 
-6se vitregă.2) fig. Persoană nedreptățită în familie, pusă la muncile cele 
i grele. 
A CENUȘĂRI A CENUȘĂR/i —€se (piei de animale) A trata cu soluţie de lapte de var şi leşie (pentru a 


CENUŞERNIȚĂ CENUŞERNIŢI//Ă =e Vas de diferite forme şi dimensiuni, în care se scutură scrumul sau se 
aruncă mucurile de țigară; scrumieră. 


n 
CENUȘIU CENUŞI//U <e (=) Ş 1) Care este de culoarea cenuşii; sur; gri.2) fig. Care nu se remarcă  |/cenuşă + suf. —u 
substantiv. |prin nimic; inexpresiv. [Sil. -nu-şiu 


m 
m. 
i 


înv. 
CENUȘŞOS CENUŞ//OS —oâsă Care are (multă) cenuşă; plin de cenuşă; acoperit de cenuşă. 


CENZITAR CENZITĂR -ă (=i, —e) Care ţine de cens; bazat pe cens. * Sistem (electoral) = sistem electoral|/<fr. censitaire 
în care drepturile de vot ale cetăţenilor depind de averea lor. 


CENZOR -i m. 1) Persoană oficială care efectuează cenzura.2) (în Roma antică) /<fr. censeur, lat. 
Magistrat care efectua recensământul cetăţenilor, controla finanțele şi |censor 
supraveghea moravurile.3) Persoană care verifică gestiunea unei 
întreprinderi comerciale, a unei societăţi etc. 


A CENZU A CENZUR//Ă 62 tranz. publicaţii, emisiuni, însărcinări etc.) A supune cenzurii. 
CENZURABIL CENZURĂBIL <ă (i, |  |Carepoate ficenzurat; care poate fisupus cenzurii. /<fr. censurable 


CENZURĂ CENZUR!//Ă -i 1) Control (de stat) efectuat asupra presei, radioului, televiziunii, /<lat. censura, fi. 
spectacolelor şi corespondenței.2) Organ oficial care exercită acest  |censure 
control.3) (în Roma antică) Funcție de cenzor. [G.-D. cenzurii] 


Loc unde se cultivă ceapa. [Art. cepăria; G.-D. cepăriei; Sil. -ri-e] /ceapă + suf. <ărie 


CEP CEP —uri n. 1) Dop de lemn cu care se astupă gaura de scurgere la un butoi.2) /<lat. cippus 
Gaură mică într-un butoi care se astupă cu un astfel de dop. * A da -a 
începe un butoi (cu vin).3) Proeminenţă a unei piese care se îmbucă 
cu scobitura făcută în altă piesă.4) Coardă de viţă de vie, cu 1-3 ochi. 
PI 


CEPĂRIE CEPĂRI//E i 


CEPELEAG CEPEL//EAG -ecâgă Care rosteşte cu greu şi neclar unele consoane; peltic. Copil =. /<rus., ucr. 5epeljavy 
pi, ge adverbial 
CEPUIT CEPUIT n. Tăiere a crengilor de pe trunchiurile copacilor pentru a uşura sortarea |/Din cep 
i manipularea lor. [Sil. -pu-it 


CERI CER I -uri n. 1) Spaţiu infinit de deasupra pământului, ce pare a avea formă /<lat. caelum 
emisferică; bolta cerească; firmament. — plin de stele. * Sub = pe 
pământ. În înaltul —ului la o înălţime foarte mare. Sub —ul liber în aer 
liber; afară. A fi departe ca —ul de pământ (sau ca —ul şi pământul) a 
constitui un contrast izbitor; a se deosebi foarte mult; a contrasta. A 
cădea (sau a pica) din = a) a veni pe neaşteptate; b) a nu fi la curent cu 
ceea ce se petrece în jur. Nu pică din = nu se obţine fără eforturi, fără 
muncă. A făgădui (sau a promite, a jurui) —ul şi pământul a făgădui 
lucruri irealizabile. Cât îi —ul şi pământul niciodată. —ul gurii peretele 
superior al cavităţii gurii; palatul bucal.2) Înveliş gazos care 
înconjoară Pământul; atmosferă; aer, văzduh. * — senin atmosferă fără 
nouri. A ridica pe cineva până la = (sau în slava —ului) a lăuda foarte 
mult pe cineva; a proslăvi; a glorifica. A fi (sau a se crede) în al 
şaptelea (sau în al nouălea) — a avea o bucurie foarte mare; a fi foarte 
fericit.3) (în credințele religioase) Lăcaş al lui Dumnezeu. * A se ruga 


a aa fa azi aza (din tat cufla a_imaalazra 
Arbore mare, înrudit cu stejarul, având scoarță groasă, frunze crestate 
i fructul o ghindă, folosit drept combustibil. 

CERAMBICID CERAMBICID —e n. 1) la pl. Familie de insecte cu corpul alungit şi cu antene foarte lungi, |/<fr. cerambycides, 
care trăiesc pe arbori, deteriorând scoarța şi lemnul lor (reprezentant: |lat. cerambicidae 
croitorul).2) Insectă din această familie. 

CERAMIC  O|CERÂMI/C=că(ci, | OO] Care ține de ceramică; propriu ceramicii. Produse =ce. 

CERAMICĂ CERĂMICĂ 1) Artă şi tehnică de fabricare a obiectelor prin modelarea şi arderea  |/<fr. ceramique, 
argilelor.2) Material obţinut prin modelarea şi arderea argilelor.3) germ. Keramik 
Obiect produs din asemenea material. [G.-D. ceramicii] 


CERAMIST CERAMI//ST =stă m. şi f. 1) Persoană specializată în confecţionarea obiectelor de ceramică.2)  |/<fr. ceramiste 
ti, -ste Specialist în arta ceramicii. 


CERAT CERĂ//T tă (ţi, <te) | _  |Care este acoperitsau impregnat cu ceară. Hârtie tă. 


CERB I CERBI -i m. Mamifer erbivor rumegător, de talie mare, cu corpul zvelt, cu coarne |/<lat. cervus 
lungi, ramificate, şi cu coadă scurtă. = lopătar. 


CERB II CERB II -i m mai ales art. rar Vechi dans de ritual care simbolizează primăvara. 


CERBER CERBER -i m. 1) (n mitologia greacă) Fiinţă imaginară reprezentată în chip de câine |/<lat. cerberus, fr. 
cu trei capete, care păzeşte poarta infernului.2) fig. Paznic sever şi cerbere 


CERBIC//E = Partea posterioară a gâtului; ceafă; grumaz. * Tare de = neclintit în /<lat. cervix, —icis 
poziţia pe care o Ocupă. A frânge cuiva ea a forța pe cineva să 


CERBICIE / înv. |Atitudine plină ăpă 
CERBOAL/CĂ e RR IEC RR CTE 


CERC CERC -uri 1) Linie curbă închisă ale cărei puncte sunt egal depărtate de un punct a circus 
fix, numit centru. Suprafaţa —ului. * — polar paralelă care marchează 
limita zonelor polare ale Pământului. — diurn cerc descris de aştri în 
timpul mişcării lor aparente în jurul Pământului.2) Figură geometrică 
plană formată de o astfel de linie.3) Obiecte de forma acestei figuri 
geometrice. = de butoi. — la roata unei căruţe.4) Figură, desen, 
mişcare în formă de inel.5): — vicios greşeală de logică care constă în 
demonstraţia unei teze cu ajutorul alteia ce este la rândul ei 
demonstrată cu ajutorul celei dintâi.6) fig. Grup de persoane unite 
prin interese şi activităţi comune. În —ul familiei. = politic.7) fig. 
Limită de cunoştinţe sau de preocupări; sferă; domeniu. — de atribuţii. 


A CERCA A CERCĂ cerc tranz. pop. |1) v. A ÎNCERCA.2) A cerceta cu atenție; a examina; a studia.3) A  |/<lat. circare 
supune unor încercări. 4) (despre stări sufleteşti) A cuprinde pe un 
timp scurt (şi 1). 
Pa | Formă larvară a gălbezii care trăieşte în apă şi care devine adultă în 
organismul vitelor cornute, unde pătrunde o dată cu hrana. 
CERCE//L = m. mai ales la pl. 1) Obiect de podoabă pentru femei, care se poartă prins |/<lat. circellus 
de ureche. * —ii-doamnei arbust ornamental cu lăstari arcuiţi, frunze 


compuse şi cu flori grupate în raceme.2) Excrescenţă cărnoasă ce 
atârnă la gâtul unor animale (oi, capre, porci etc.). 


CERCELUŞ -i i (diminutiv de la cercel) Plantă erbacee ornamentală cu frunze alungit- |/cercel + suf. —uş 


ovale, cu flori divers colorate, care atârnă ca nişte cercei; fuxie. 


A CERCETA A CERCET//Ă -6z tranz. 1) A supune unei analize; a studia; a investiga; a analiza; a considera. |/<lat. circitare 
— locurile. = problema.2) A privi cu atenție; a examina; a studia.3) jur. 
A supune unei anchete (pentru a afla ceva); a ancheta. = un martor. 
CERCETARE CERCET//ARE -ări 1) v. A CERCETA. 2) Studiu amanunţit efectuat în mod sistematic cu |/v. a cerceta 
scopul de a cunoaşte ceva; investigație. O = valoroasă.3) mil. Acţiune 
de culegere a informaţiilor despre inamic; recunoaştere. —ări secrete. 
G.-D. cercetării 


1) Militar care execută o cercetare pe poziţiile inamicului; iscoadă.2) 
Persoană care culege iniormații secrete = din alte țări. 
-0âre (-6ri, —oâre 
CERCETĂT//OR II Persoană specializată în cercetări ştiinţifice; om de ştiinţă; 
—0âre (-6ri, —oâre investigator. = ştiinţific. 
Conu — PRE Cadru în care se fixează geamul la fereastră sau la o uşă; ramă. [Art. 
cerceveaua; G.-D. cercevelei; Sil. -ce-vea 


CERCI CERCI pl. (la unele insecte) Pereche de apendice cu rol senzorial. 


CERCOPITEC CERCOPITE//C =ci Maimuţă africană de talie mică, cu blana viu şi variat colorată şi cu  |/<fr. cercopitheque 
A CERCUI A CERCU// =iese ]. tranz. (butoaie, roți etc.) A strânge cu cercul.2. intranz. A se aşeza |/cerc + suf. —ui 
în formă de cerc; a face roată. 
CERCUITOR CERCUITOR -i Persoană care face sau pune cercuri la vasele cu doage. [Sil. -cu-i-] 


CERDAC CERDĂ//C =ce n. 1) Terasă cu balustradă şi cu acoperişul susținut de stâlpi (uneori /<turc. gardak 
închisă cu geamuri) situată în faţa intrării principale a unei case; 
pridvor.2) înv. Construcţie izolată, făcută pe o ridicătură de pământ 
sau pusă pe stâlpi, servind ca post de observaţie.3) Acoperiş făcut 
deasupra unei fântâni. [Pl. şi cerdacuri] 


A CERE A CERE cer tranz. 1) A se adresa cuiva pentru a obține ceva; a-şi manifesta dorinţa de a |/<lat. quaerere 
avea ceva. = o carte. = un sfat. = un ajutor. * = mâna (unei fete) a 
propune căsătorie (unei fete).2) A pretinde, pornind de la prevederile 
legii; a revendica; a reclama. = un drept. * = cuiva socoteală a cere 
lămuriri de la cineva.3) A face să fie necesar, a necesita; a reclama; a 
comporta; a pretinde. Copilul mic cere multă atenţie. 


ASE CERE A SE CERE mă cer 


CEREALĂ CEREAL//Ă —e 1) la pl. Grup de plante graminee cu tulpini neramificate şi cu fructele |/<fr. cersale, lat. 
cariopse, cultivate pentru boabele folosite ca hrană pentru om, ca cerealis 
nutreţ pentru animale, ca materie primă pentru industrie etc. 
(reprezentanţi: grâul, secara, orzul etc.).2) Plantă din acest grup. [G.- 
D. cerealei: Sil. -re-a- 


CEREALIER CEREALIER -ă (-i, [i ţine de producţia cerealelor; propriu cerealelor. Bază =ă. [Sil. -re 


CEREALIST CEREALIIST sti i gustor de cereale. [Sil. -re-a-] 


CEREBEL CEREBEL -e Parte a creierului situată la extremitatea din spate a cutiei craniale; /<lat. cerebellum 
creierul mic. 


CEREBRĂL -ă (-i, 1) Care ţine de creier; propriu creierului. Congestie =ă. 2) Care ţine  |/<fr. cerebral 
e) de spirit; bazat pe intelect; spiritual.3) (despre persoane) Care se 
conduce numai de rațiune; preocupat în exclusivitate de gândirea 
abstractă.4) Care se bazează, mai ales, pe rațiune; realizat pe 
rincipiile ratiunii 


D . 
CEREBROSPINAL CEREBROSPINĂL -ă Care este caracteristic pentru creier şi pentru măduva spinării. /<fr. cerebro-spinal 
i, e 
mai ales la pl. Substanţă organică complexă prezentă, mai ales, în /<fr. cerebroside 
țesuturile nervoase. 
/<fr. ceremonial, lat. 
i ceremonialuri caerimonialis 


1) Sărbătoare solemnă; solemnitate. — nupţială. * — religioasă serviciu |/<fr. ceremonie, lat. 
divin.2) Eveniment solemn care se desfăşoară după anumite reguli.3) |caerimonia 
Respectare exagerată a convenienţelor;, etichetă excesivă. Ținută de =. 
* Cu —i în mod prea festiv. Fără - simplu; familiar. [Art. ceremonia; 
ă G.-D. ceremoniei: Sil. -ni-e 

CEREMONI//0OS j 1) Care ţine de ceremonii; propriu ceremoniilor.2) (despre persoane  |/<fr. cersmonieux 

—0âsă (-6şi, —oâse) ] sau despre manifestările lor) Care vădeşte o politeţe exagerată; 
reverenţios. | Sil. -ni-os 
Plantă erbacee cu tulpina erectă, păroasă, cu flori galbene-aurii şi cu  |/<lat. cerinthe + 
frunze mari, crestate, foarte răspândită prin păduri. suf.-el 


1) Care ţine de cer; propriu cerului; celest. Corp =. Boltă —ească.2) (în 
concepţiile religioase) Care vine din cer; dumnezeiesc; divin. Dar =.3) 
fig. Care încântă prin calităţi deosebite; fermecător, minunat. Voce 


1) Fapt care este indispensabil pentru satisfacerea unor necesităţi 
curente. = de bază.2) Sarcină care trebuie îndeplinită neapărat; 
igenţă. —a epocii noastre. —ele oamenilor. 


CERIŢICĂ - pop. Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze sesile lucioase şi cu flori 
mărunte, galbene, care creşte pe marginea drumurilor, pidosnic; 
somnoroasă. 


CERIU CERIU , Metal moale, lucios, întrebuințat în aliaje, la fabricarea pietrelor de  |/<fr. cerium 
brichetă, a gloanţelor şi proiectilelor trasoare etc. [Sil. ce-riu 


CERN//EALĂ -€li 1) Lichid de diferite culori, întrebuințat la scris sau la tipărit. — /<sl. ţrunilo 
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roşie.2) înv. Vopsea neagră; negreală. Pată de —. [G.-D. cernelii; Sil. - 


A CERNE cern 1. tranz. 1) (substanţe granuloase şi pulverulente) A trece prin sită sau |/<lat. cernere 
prin ciur (pentru a curăța sau a sorta). — făină. — nisip.2) fig. 
(persoane, lucruri) A alege după un anumit criteriu; a selecționa.2. 
intranz. A ploua mărunt şi des; a bura; a burnita. 


A CERNI A CERN/Î ese 


A SE CERNI A SE CERN// mă -6se|i : 1) A se îmbrăca în haine negre în semn de doliu. 2) fig. A fi cuprins  |/<sl. ţruniti 
de un sentiment apăsător (de tristeţe, de durere, de jale etc.). 

CERNOZIOM CERNOZIOM -uri : Sol de culoare închisă, având o fertilitate naturală ridicată, format din |/<rus. ţernoz&m 
vegetație ierboasă, în condiţii de climă temperată. [Sil. -no-ziom] 


CERNUȘCĂ CERNUŞ//CĂ ti 1) Plantă erbacee cu tulpina erectă, păroasă, cu flori divers colorate,  |/<ucr., rus. țţernuska 
cu frunze adânc crestate şi cu fructul o capsulă, seminţele negre şi 
aromatice fiind folosite drept condiment; chimen-negru; negrilică.2) 
Plantă erbacee cu tulpina erectă, netedă, cu frunze penate, flori albe şi 
cu fructe capsule, pline de seminţe negre, care creşte prin semănături,; 
negruşcă.3) Sămânţa acestor plante. 


CEROPLASTICĂ CEROPLAĂSTICĂ Arta de a modela în ceară. 


CER//OS —0âsă (-6şi, 1) Care are (multă) ceară; bogat în ceară.2) Care are aspect de ceară; |[/ceară + suf. —os 
-0âse asemănător cu ceara. 
-6ri, —0âre 
FD DI cae o cca II 1. intranz. 1) A fi cerşetor.2) A trăi ca un cerşetor.2. tranz. A cere de 
pomană; a cerşi. 
PĂI a a MI 


CERȘŞIT CERŞIT v. A CERŞI. * A umbla cu -ul a duce o viaţă mizeră. 


CERT CER//T tă (<i, =te) E Care este lipsit de îndoială; fără îndoială; neîndoielnic; sigur. Succes 
A CERTA A CERTĂ cert 1) A trata cu vorbe de ocară; a batjocori; a ocărî.2) (persoane) A face 
să se certe; a sfădi. 


A SE CERTA A SE CERTĂ mă cert |intranz. 1) A face (concomitent) schimb de vorbe de ocară (unul cu altul); a se|/<lat. certare 
sfădi, a se gâlcevi.2) A rupe relațiile de prietenie; a se sfădi. * A fi 
certat cu morala a se abate în mod sistematic de la regulile moralei. 
CERTĂR//EȚ —ecâţă Care caută ceartă; căruia îi place cearta; gâlcevitor; arțăgos; 
&ți, —6 substantiv |scandalagiu; buclucaş. 
(acte, scrisori, semnături) A califica drept autentic (aplicând o 
tampilă); a face să fie valabil; a legaliza; a autentifica. certificare 


CERTIFICAT CERTIFICĂT -e n. 1) v. A CERTIFICA. 2) Document oficial prin care se atribuie /<fr. certificat, lat. 
anumite drepturi sau se certifică ceva. = de naştere. certificatum 
CERTITUDINE CERTITUDIN//E -i OI Caracter cert; convingere fermă; siguranță. —ea că va veni. 


A CERU//i —i6se (fire, scânduri etc.) A acoperi cu un strat subţire de ceară. * = /ceară + suf. —ui 
parchetul a lustrui parchetul cu ceară. 


cerumen 
i cc IRA ct e au aa 
vopsele albe.2) Alb de plumb. ceruse 
diamantin. 
CERVICĂL -ă (ie) [__:] Care este caracteristic pentru partea posterioară a gâtului; din 
iunea cefei. Vertebre —e. 


CERVID -e 1) la pl. Familie de mamifere paricopitate rumegătoare, cu coarne /<fr. cervides 
(ramificate), cu picioare lungi şi cu coadă scurtă (reprezentanţi: 
cerbul, elanul etc.). 2) Mamifer din această familie. 
= 


CERVID n 
CERVIN CERVIN <ă (<i.-€) rar  |Careestedetipulcerbului; care seamănă cu cerbul. 
CERVONEŢ CERVONEŢ -i i 1) înv. Monedă rusească de aur (egală cu 3 ruble).2) pop. Bancnotă  |[/<rus. ţervonți 
rusească de 10 ruble (cu circulaţie între anii 1922-1947). 
CESIONA 
CESIU n 


CESIONAR CESIONĂR -ă (ic) |m. şi Persoană care beneficiază de o cesiune. [Sil. -si-o-] 


Pr CESIU E Metal alcalin moale, de culoare albă, folosit la fabricarea elementelor 
fotoelectrice. |Sil. ce-siu 
CESIUN//E -i 1) Transmitere de către o persoană altei persoane un drept de creanță |/<fr. cession, lat. 


în baza unui contract.2) Drept sau bun material cesionat. —ea Cess10, —0Nis 
bunurilor. | Sil. -si-u- 


CESTOD CESTOD -e n 1) la pl. Clasă de viermi paraziți intestinali în formă de panglică, care |/<fr. cestodes 
se întâlnesc la om şi la animalele vertebrate. 2) Vierme din această 
clasă. 
sistemului nervos. 

CETACEU CETACE//U =e n 1) la pl. Ordin de mamifere, de talie foarte mare, având corpul /<fr. câtaces 
asemănător unui peşte cu o singură pereche de înotătoare 
(reprezentanţi: balena, caşalotul, delfinul etc.).2) Mamifer din acest 
ordin. | Sil. -ta-ceu 


(nume generic) Boală parazitară cauzată de prezenţa cestodelor în /<fr. cestodose 
organism, care se manifestă prin tulburări gastrointestinale şi ale 


CETACEUM CETACEUM n Grăsime cu aspect de ceară, extrasă din craniul unor cetacee şi /<lat. caetaceum 
întrebuințată în industria farmaceutică şi cosmetică, la fabricarea 
lumânărilor; spermanţet. | Sil. -ce-um 


CETA CETÂŞ -i Im. i) Membrualuneicete.2) Căpitanal unei cete de haiduci. 


ar 
A CESION//Ă 62 (drepturi sau bunuri materiale) A transmite altei persoane printr-o 
cesiune. |Sil. -si-o- 
m. 


CETATE CET//ATE —ăţi 1) Edificiu întărit printr-un sistem de fortificații. — inexpugnabilă. 2) |/<lat. civitas, —atis 
Oraş (sau parte de oraş) înzestrat cu un astfel de sistem de fortificaţii. 
* = de scaun capitală. [G.-D. cetății 


CETĂŢ//EÂN —eână „şi f. 1) Persoană care face parte din populaţia stabilă a unui stat, având /cetate + suf. —ean 


(-€ni, —6ne) toate drepturile şi obligaţiile prevăzute de lege. — cu drepturi egale.2) 
fam. Persoană considerată ca unitate particulară distinctă faţă de alte 
/cetăţean + suf. că 
/cetăţean + suf. —esc 


/cetăţean + suf. —eşte 


CETĂȚENIE 


Drept juridic de cetăţean; calitatea de a fi cetăţean. A acorda =. A /cetăţean + suf. —e 
dobândi =. * Dublă = stare de a fi cetăţean a două state. [Art. 
cetățenia; G.-D. cetăţeniei; Sil. -ni-e 


A CETERA A CETERĂ câter 1. intranz. înv. A cânta din ceteră (sau din alt instrument cu coarde).2. |/Din ceteră 
tranz. pop. 1) (persoane) A deranja întruna şi insistent cu acelaşi 
lucru; a pisa; a necăji; a plictisi.2) (hăituri, colinde etc.) A spune pe de 
rost, expresiv şi cu intonaţie adecvată; a declama; a recita. 


> 


i 1) Muzicant care cântă la ceteră; viorist; lăutar; scripcar.2) folc. 
Persoană care ceteră urătura. 
CETERĂ CETER!//Ă =e reg. Instrument muzical alcătuit dintr-o cutie de rezonanţă, pe care /<lat. cithera 
sunt întinse patru coarde, ce vibrează când sunt atinse cu arcuşul (sau 
sunt ciupite); scripcă; vioară. 
CETINĂ CETIN//Ă = 1) Creangă de conifer. 2) rar Arbust sau arbore conifer. * —-de-negi  |/<bulg., sb. ţetina 
arbust răşinos, ornamental, cu tulpina culcată, bogat ramificată, şi cu 
frunze mici, solzoase i .[G.-D. cetinii 
ETONA 


A CETLUI A CETLU//i =i6se 1) A lega strâns. 2) pop. A bate tare (cu ceatlăul); a zdrobi în bătăi; a |/<ung. csatolni 
i; a îmblăti; a melestui. 
CETON//Ă = Grup de compuşi organici, cu miros caracteristic, întrebuințaţi în 
sinteza unor substanţe organice. 


CEŢOS CEŢ!//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre timp) Care se caracterizează prin ceaţă; neguros.2) Care /ceată + suf. —os 
-vâse) este învăluit de ceaţă. Cer —. 3) (despre ochi, privire) Care vădeşte 
lipsă de luciditate; împăienjenit; tulbure; neguros.4) şi adverbial fig. 
(despre stil, mod de exprimare) Care este lipsit de claritate; neclar; 


CEUCĂ CEU//CĂ =<ei po] /<bulg., sb. ţavka 


CEVAI CEVĂI ic. 


CHAMOIS 
CHARDONNAY 


CHEFLIU 


CHAMOIS [pr.: 
şamoâî 


CHARDONNAY [pr.: 
şardonâi 
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CHEFLI//U =e (i) 


Care este în cantitate mică; puţin; câtva. Mai are = treabă. = bani. * 
Mai = mai bun; mai frumos. 

Un obiect oarecare, neînsemnat, necunoscut, neidentificat. Am adus =. 
* Aşa = a) un astfel de lucru; b) aproximativ aşa. 

mat. Dreaptă care uneşte un vârf al unui triunghi cu un punct de pe 
latura opusă. [Sil. -vi-a- 


1) în Roma antică; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<lat. caesar 
Conducător absolut al ţării; suveran; monarh; rege; rigă.2) Moştenitor 
imperial. 


1) rar Care ţine de epoca de guvernare a împăraţilor romani.2): /<fr. cesarien 
Operaţie —ană intervenţie chirurgicală în regiunea abdominală pentru 
a extrage fătul din uter în caz de naştere grea; cezarotomie. [Sil. -ri- 


D 
Piele naturală (de căprioară, de miel etc.) tăbăcită printr-un procedeu |/Cuv. fi. 
special, având diferite întrebuințări (ca filtru de benzină). 
1) Soi de viță de vie, originar din Franţa, cu ciorchinii mici, cilindrici, |/Cuv. fi. 
cu boabe alb-verzui, care produce vinuri dulci.2) Vin din acest soi de 
viță de vie. 


/Cuv. engl 


1) Ferment extras din sucul gastric al rumegătoarelor tinere şi folosit |/<lat. clagum 
ca coagulant pentru închegarea laptelui. 2) Una dintre cele patru 


A CHEFNI A Egis pers. 3 (despre câinii de vânătoare) A lătra sacadat şi agitat urmărind vânatul. 
PESTI Ea za E i 


A CHEFUI IA CHEFU// <iâse | A face un chef; a benchetui. /chef + suf. —ui 


CHEHA//LĂ =i€le 1) Slujbaş la vamă sau la poştă.2) Persoană care administra curtea /<turc. kehaya 
unui vizir sau a unui paşă.3) Reprezentant al domnilor români pe 
lângă Poarta Otomană. 


CHEI -uri 1) Construcţie amenajată pe malul unei ape navigabile, servind la /<fr. quai 
acostarea, încărcarea şi descărcarea navelor şi, totodată, la 
consolidarea malului.2) Stradă de-a lungul unei asemenea construcţii; 
splai.3) Platformă construită special de-a lungul unei linii de cale 
ferată pentru a uşura încărcarea-descărcarea vagoanelor. 
osilabic 


Staţionare la chei a unei nave. [Sil. che-iaj] /chei + suf. —aj 


1) Obiect de diferite forme care serveşte la încuierea-descuierea unui |/<lat. clavis 
lacăt sau a unei broaşte. * A da ile pe mâna cuiva a încredința cuiva 
averea. La = bun pentru a fi dat în exploatare; complet finisat. 2) 
Instrument cu care se strânge ori se desface un şurub sau o piuliță. — 
universală.3) muz. Semn convenţional pus la începutul portativului 
pentru a indica poziţia unei note. — fa-major.4) Unealtă pentru 
acordarea instrumentelor muzicale; acordor.5) Mic instrument cu care 
se răsuceşte resortul unui ceas sau al altor mecanisme.6) fig. Procedeu 
prin care se poate soluţiona ceva; explicaţie; dezlegare. = ia unui 
cifru. * Poziţie-- poziţie de primă importanță (din punct de vedere 
strategic, economic etc.).7) pl. Vale îngustă între doi munţi abrupți.8): 
- de boltă a) piatră din mijlocul unei bolți care asigură sprijinirea 
celorlalte pietre; b) element de bază care explică sau rezolvă o 
problemă. [Art. cheia; G.-D. cheii; Sil. che-ie] 


1) Ordin de mamifere adaptate la zbor, cu aripi formate dintr-o /<fr. cheiropteres 
membrană întinsă între corp, membre şi coadă (reprezentanți: liliacul, 


CHEIAJ 


CHEI//E chei 


(diminutiv de la cheie) 1) Cusătură care întăreşte locurile mai /cheie + suf. —iță 
solicitate la obiectele de îmbrăcăminte.2) Cheotoare subţire făcută din 
aţă. JSil. che-i- 


CHEIROPTERE 
Care are chelie; pleşuv. 
HEI onestă (chei, — orijă pivnițele şi cămările boiereşti. 


A OHELĂLĂ/ —i6şte |intranz. 1) (despre câini) A scoate sunete ascuţite şi tânguitoare; a scheuna.2) /Oaoiiial 
fig. pop. (mai ales despre copii) A plânge cu sunete dese. [Sil. -lă-i] 


CHELBAŞ CHELBĂŞ -ă (i, =€) reg. |Carearechelbe. /<ture. kelbașlii 


CHELBE (ae Stare patologică a organismului care provoacă căderea parțială a /Din chelbaş 
părului de pe cap; peladă. 


CHELB//OS —oâsă Care are chelbe. /chelbe + suf. —os 


A CHELFĂNI A CHELFĂN//Î —€se 
A CHELI A CHEL//i —&se ă ; /Din chel 
CHELICER CHELICER -—e Apendice al arahnidelor cu care prind hrana. /<fr. chelicere 


CHELIE CHELI//E =i 1) Cădere totală sau parţială a părului de pe cap, provocată de diferite |/chel + suf. —ie 
boli; pleşuvie; calviţie.2) Porţiune a capului de pe care a căzut 
definitiv părul; pleşuvie. [Art. chelia; G.-D. cheliei; Sil. -li-e 

Lucrător însărcinat cu deservirea consumatorilor într-un local de 
alimentaţie publică; ospătar. 

aaa ac II ce 508 DER! Lucrătoare care deserveşte consumatorii într-un local de alimentaţie 
publică. [G.-D. chelneriţei 

[aa ZI [oc co Formaţie fibroasă a pielii, care apare pe locul unei cicatrici. [Sil. -lo- 
id 


n 

CHELONIAN CHELONI//ÂN -6ni  |m 1) la pl. Subclasă de reptile cu corpul protejat de o carapace osoasă  |/<fr. cheloniens 
Ş 
ţ 


(reprezentant: broasca-ţestoasă).2) Animal din această subclasă. [Sil. - 


A CHELTUI A CHELTU//i —i6se  |tranz 1) (bani) A folosi în calitate de contravaloare (pentru mărfuri, servicii |/<ung. k5lteni 
prestate etc.).2) (bani, avere) A folosi în mod nechibzuit; a risipi; a 
irosi.3) (bunuri materiale) A întrebuința pentru a-şi satisface cerinţele 
proprii sau pentru a obține alte produse; a consuma. 


A SE CHELTUI A SE CHELTUI mă A-şi risipi forțele intelectuale sau fizice. 


CHELTUIALA CHELTU//AĂLĂ 6li 1) Consum de bani, de bunuri materiale, de muncă etc. pentru /a cheltui + suf. —eală 
satisfacerea necesităţilor de producţie sau individuale.2) Rubrică dintr 
un registru contabil unde se înscriu sumele cheltuite. [G.-D. 
cheltuielii; Sil. -tu-ia- 


CHELTUIT//OR i Care cheltuie mult şi fără rost; risipitor. [Sil. -tu-i-] 
—oâre (-6ri, —0âre substantiv 
A CHEMA A CHEMĂ chem ranz. 1) A cere să vină mai aproape sau undeva (rostind numele celui /<lat. clamare 
poftit).2) A impune (în mod oficial) să se prezinte într-un anumit loc. 
* = la ordine a cere respectarea disciplinei.3) (persoane, colectivităţi) 
A determina printr-o chemare (să efectueze o acțiune). * = sub arme 
(sau sub drapel) a mobiliza.4) (fapte, evenimente din trecut) A aduce 
eMoric: a evoca 
HE 
HE 


a e cai 
-de 


CHEMARE CHEM//ĂRE -ări 1) v. A CHEMA. 2) Text oficial care conţine un îndemn la o acţiune; |/v. a chema 
proclamaţie.3) fig. Atitudine deosebită pentru un domeniu anumit de îi 
activitate. 

= (II 


1) v. A CHEMA.2) Care întruneşte condiţiile necesare pentru o /v. a chema 
anumită activitate. 


CHEMBRICĂ CHEMBRI//CĂ =ci 


CHEMIGRAFIE CHEMIGRAFIE 


Țesătură subţire bine apretată, vopsită într-o singură culoare, având  |/<engl. cambric 
diferite întrebuințări (în legătorie, la confecţionarea îmbrăcămintei de 
CHENAF m. 
compuse, flori mari, galbene cu pete roşietice la bază, din care se 
fibre textile. 
RR . D i i ă | 


/<fr. chemigraphie 


CHENAR 


A CHENARUI 


/chenzină + suf. —al 


CHEOTOARE 1) Mic ochi (de aţă, de şiret, de stofă etc.) la un obiect de /<lat. clautoria 
îmbrăcăminte prin care se trece nasturele pentru a încheia haina.2) 
Tăietură mică pe reverul unei haine. [G.-D. cheotorii, Sil. che-o-toa-] 


CHEPENG i 1) Uşă sau capac orizontal sau uşor înclinat în podeaua unei încăperi |/<turc. kepenk 
sau în puntea unei nave; trapă.2) înv. Oblon rulant la uşa sau la 
fereastra unui magazin. 


PR pet aaa un IO 
fabricarea betonurilor uşoare. 
Substanţă proteică solidă care intră în componenţa părului, a penelor, 
hiilor etc. 
Stare patologică a organismului care provoacă o inflamație acută sau |/<fr. keratite 
cronică a corneei ochiului. 


Operaţie chirurgicală de înlocuire a corneei bolnave printr-o cornee  |/<fr. keratoplastie 
normală. [Art. cheratoplastia; G.-D. cheratoplastiei; Sil. -ti-e] 


/<tr. keratoscope 
A CHERCHELI A CHERCHEL//i —€se A face să se cherchelească; a ameţi; a afuma; a aghesmui. /cf. ung. kerkedni 


A SE CHERCHELI A SE CHERCHEL//i A se îmbăta uşor; a se ameţi; a se afuma; a se aghesmui. /cf. ung. kerkedni 
mă —€sc pop. 


m. |Denumire comercială dată serumbiei sărate şi conservate. _______|/<rus. kerța 
A fila —ul cuiva a fi la dispoziţia cuiva. 
CHERESTEA 1) Material lemnos semiprelucrat folosit în construcții.2) Partea /<turc. kereste 
lemnoasă care constituie scheletul unei construcții; lemnărie.3) fig. rar 
Structura sistemului osos al unei persoane. [G.-D. cherestelei] 


1) Depozit de cherestea.2) Comerţ cu cherestea. [Art. cherestegeria;  |/cherestegiu + suf. 


G.-D. cherestegeriei; Sil. -ri-e -ărie 


CHERESTEGIU CHERESTEGI//U =i 1) Muncitor specializat în prelucrarea cherestelei.2) înv. Negustor de 
cherestea. 


CHERHANA CHERHANĂ Ae rar Construcţie specială pe malul unei ape, destinată prelucrării şi /<turc. kerhane 
depozitării temporare a peştelui. [Art. cherhanaua; G.-D. cherhanalei] 


CHERMESĂ CHERMES//Ă =e Serbare la aer liber cu muzică şi dans. 
CHERSIN CHERSIN -e Covată mică în care se frământă aluatul pentru pâine. 


CHERVAN CHERVÂN = 1) Car mare pentru transportarea mărfurilor şi a persoanelor. 2) 
Caravană de care. 


CHESON CHES//ON —oâne , 1) Construcţie specială, în formă de cutie, folosită la executarea de /<fr. caisson 
fundaţii sub apă sau la repararea unor nave sub linia de plutire. = cu 
compartimente. 2) Trăsură de artilerie prevăzută cu compartimente în 
: care se transportă munitiile. 
CHESONIER CHESONIER : Muncitor specializat în executarea lucrărilor la cheson. [Sil. -ni-er] 
A CHESTIONA A CHESTION//Ă -6z ă 1) (persoane) A determina să răspundă (asupra unei probleme); a /<fr. questionner 
întreba; a interoga.2) (martori, inculpaţi) A supune unui interogatoriu; 
a interoga.3) rar (elevi sau studenţi) A supune unui examen oral; a 
întreba; a asculta; a interoga; a examina. [Sil. -ti-o-] 
EZAŞ 
ZĂŞUI 


CHETA CHET//Ă e Adunare, prin contribuţie benevolă, a unor sume de bani pentru un /<fr. qugte 
anumit scop. 


S 
CHEZ CHEZĂŞ -i : Ă 1) Persoană care garantează cu averea sa pentru cineva; garant.2) /<ung. kezes 
Persoană care îşi asumă responsabilitatea morală pentru altul. 


CHEZAŞIE CHEZĂȘI//E -i înv. 1) Obligaţie în virtutea căreia cineva asigură cuiva posibilitatea de a  |/chezaş + suf. ie 
beneficia de un lucru, de un drept sau îl protejează pe cineva de o 
primejdie oarecare; garanţie.2) Mijloc prin care se asigură executarea 
unei asemenea obligaţii; garanţie.3) Obiect care serveşte drept 
asigurare a îndeplinirii unui angajament; garanţie. [Art. chezăşia; G.- 
D. chezăşiei: Sil. -si-e 


A CHE A CHEZĂŞU//i —i€se |tranz. înv. |1) A asigura în calitate de chezaş; a garanta.2) A asigura printr-o /chezaş + suf. —ui 
chezăşie. 
CHIABUR CHIABUR -i Țăran bogat, care poseda pământ şi importante mijloace de producţie. |/<turc. kibar 


H 

CHESTIONAR CHESTIONĂR -e j 1) Serie de întrebări puse după o anumită metodă în vederea realizării |/<fr. questionnaire 
unei anchete.2) Formular în care este înscrisă această serie de 
întrebări. | Sil. -ti-o- 

CHESTIUNE CHESTIUN//E A 1) Afacere care necesită rezolvare; treabă; problemă.2) Obiect al unei |/<fr. question, lat. 
preocupări.3) Întrebare pusă de un examinator unui elev, student sau |quaestio, —onis 
candidat.4) fam. Fapt divers; întâmplare. [G.-D. chestiunii; Sil. -ti-u-] 

H 


CHIAR I CHIAR I adv. 1) Tocmai, întocmai, anume; exact. = el. = acum.2) Până şi; încă şi. Şi1/<lat. clarus 
ar da — şi viaţa.3) Într-adevăr; cu adevărat; în realitate. — pleacă!4) 
Încă. = din prima zi.5) (precedat de nici) Nici măcar. Nici — părinţii n- 
au ce-i face.6) (urmat de o propoziţie concesivă introdusă prin dacă) 
i dacă. Intru = dacă nu mă pofteşte nimeni. 


CHIAR II -ă (i, —) (despre apă, lumină etc.) Care este lipsit de impurități; limpede; 
străveziu. 
Figură de stil care constă în reluarea inversată a două cuvinte sau /<fr. chiasme 
ii pentru a forma o antiteză. |Sil. chi-asm 
Persoană care asistă, fără să joace, la o partidă de table, la jocul de /<germ. Kiebitz 
cărți etc. [Acc. şi chibiț 


A CHIBIŢA A CHIBIŢ//Ă 62 A avea îndeletnicirea de chibiţ; a fi chibiţ. Din chibiţ 
n. 


CHIBRIT CHIBRIT -uri Beţişor de lemn cu gămălie din material inflamabil, care serveşte la  |/<turc. kibrit 
aprins focul. 


CHIBRITELNIŢĂ CHIBRITELNIŢ//Ă =e E Suport în care se fixează cutia de chibrituri. /chibrit + suf. —elniţă 


A CHIBZU//i =i&se 1. tranz. 1) (acţiuni, situaţii etc.) A judeca luând în considerare S 


Se it 
A 
PAS 
Ss 
iza 
O 
SR 
E 
ZI 


din timp, elaborând un plan; a planifica.2. intranz. 1) A gândi adânc; a 


geta; a medita; a reflecta.2) A sta pe gânduri 


CU H 
A SE CHIBZUI A SE CHIBZU//i mă A se consulta (unul cu altul), pentru a lua o decizie. <ung. k&pezni 


CHIBZUINŢĂ CHIBZUINŢ//Ă e CI 1) Analiză atentă a situaţiei.2) Judecată cumpănită. /a chibzui + suf. —ință 


CHICĂ chici - pop. (mai ales la bărbaţi) Părul de pe cap, lung, lăsat pe umeri sau pe spate; |/<sl. kyka 
plete. * A face cuiva chica topor a trage de păr; a bate zdravăn pe 
cineva. [G.-D. chicii 


CHICHERIŢĂ CHICHERIŢ//Ă —e fe si Insectă care parazitează pe corpul oilor, hrănindu-se cu sângele lor.  |/cf. bulg. kekerica 


CHICHINEAȚĂ CHICHIN//EAŢĂ -=&ţe]/ pop.  |Casă mică şi sărăcăcioasă. [Sil. -nea-ţă] cf. coteneață 
CHICHION CHICHI//ON —oâne rar Situaţie complicată şi neplăcută; necaz. [Sil. chi-chi-on] <ngr. kikeon 


CHICINETĂ CHICINET//Ă =e i (în unele apartamente) Încăpere mică, servind ca bucătărie. /<engl. kitchen + suf. 


CHICIURĂ Strat subţire din cristale de gheaţă care se formează iarna pe ramurile |/<bulg. kiţur 
copacilor şi pe obiecte; promoroacă. [G.-D. chiciurii; Sil. chi-ciu-] 


A 
[= 
5 
da 
i 
d) 
ae: 
S 


= 


Ră 
5» 
— 
[3 


Sulfat de fier de culoare verde, folosit în agricultură pentru 
combaterea dăunătorilor şi în industrie drept colorant. 


Izbucnire de râs înfundat. 
A râde pe ascuns sau înfundat; a produce chicote. 


S d tară lee că 
lazi pă 

= [avi 

3 

%a 

i 

O 

Ș: 


= 


<bulg., sb. kikot 
Din chicot 


== 


1) Concepţie etico-religioasă, condamnată de biserică, care /<fr. quigtisme, lat. 
preconizează contemplaţia mistică şi neagă importanţa practicilor quietismus 
rituale.2) Concepţie care recomandă dobândirea liniştii sufleteşti prin 

adoptarea unei atitudini pasive şi contemplative față de lume. [Sil. chi- 


Produs de panificaţie de formă rotundă, preparat din făină albă de 
grâu. [G.-D. chiflei 

Preparat culinar de formă rotundă, făcut din carne tocată şi prăjit în 
grăsime. [G.-D. chiftelei; Sil. chif-tea 


CHIETISM CHIETISM 


CHIFLĂ CHIFL//Ă = 
CHIFTEA CHIFT//EĂ 6le 


1) (despre lichide) A ieşi la suprafaţă la o apăsare uşoară.2) (despre 
obiecte, alimente îmbibate cu lichid) A elimina lichid sub acţiunea 

i presiuni Mici. 
Răşină fosilă transparentă, divers colorată, provenită din unele specii 
de pini şi folosită la fabricarea obiectelor de podoabă. 


A CHIFTI A CHIFT//i —6sc 


CHIHLIMBAR CHIHLIMBĂR -e 
CHIHLIMBARIU CHIHLIMBARI//U <e 
GE 
CHIL CHIL Lichid albicios vâscos, rezultat din digestia intestinală şi resorbit pe 
cale limfatică în circulaţia generală. = intestinal. 
CHILĂ 1 CHIL//Ă 1-e Unitate de măsură pentru capacitate egală cu 430 de litri în Moldova 
i cu 680 de litri în Ţara Românească. 
CHILĂ II CHIL//Ă NI —e 0 


CHILDURI CHÎLDURI 


CHILIASM CHILIASM n. Credință mistică într-o împărăție de o mie de ani a lui Hristos pe /<fr. chiliasme 
pământ, proprie unor secte (adventişti, martorii lui Iehova etc.). [Sil. 
chi-li- 


CHILIE CHILI//E =i CERERI 1) Cameră mică de locuit în-tr-o mănăstire.2) fig. Odaie de /<sl. kelija 
dimensiuni mici. Art. chilia; G.-D. chiliei; Sil. -li-e 


CHIFTERIŢĂ CHIFTERIŢ//Ă =e reg. Insectă dăunătoare plantelor, cu corpul greoi, cu picioarele /v. coropişniță 
anterioare ca nişte lopeţi, care trăieşte în pământ şi se hrăneşte cu 
rădăcinile lor; coropişniță 


tranz. 


CHILIFER -ă (<i, e): i Vase —e vase limfatice care transportă chilul din intestin în circulația 
generală. 
etamină sau canava. 

1) Profit fără prea multă osteneală.2) Marfă luată cu preţ foarte mic. 


CHILIPIRGIU CHILIPIRGI//U =i Persoană care umblă după chilipiruri. 


CHILNĂ CHÎLN//Ă =e : pop. 1) Ladă sau scândură într-o trăsură care serveşte drept scaun /<pol. kielnia 
vizitiului.2) Partea din spate, mobilă, care închide coşul unui car sau 
al unei căruțe; codârlă. | Var. chelnă 


CHILOŢI CHILOȚI pl. Obiect de lenjerie sau de sport care acoperă corpul de la talie în jos 
până mai sus de genunchi. 


CHIMIC 


CHIMIE 


CHIMIOTERAPIC 


CHIMIOTERAPIE 


CHIMIR 


CHIMEN = 


CHIMI//C =că (<ci, 
ce) 


CHIMICALE CHIMICĂLE 


CHIMIE 


CHIMIOTERĂPI//C 
=că (<ci, =ce 
CHIMIOTERAPIE 


CHIMIR -uri 


CHIMISM CHIMISM 


CHIMIST 


CHIMI//ST =stă (eşti, 
-ste 


A CHIMIZA A CHIMIZ//Ă 62 


CHIMONOU 


CHINCHINĂ 


CHINDIE 


CHINESTEZIC 
CHINESTEZIE 


CHINESTEZI//C —că 
=ci, ce 
CHINESTEZIE 


1) Plantă erbacee umbeliferă, având frunze penate şi flori mici, ale 

cărei seminţe aromatice se folosesc ca mirodenii şi în medicină.2) 
i plante; chimion. 

1) Care ţine de chimie; propriu chimiei. Reacţie —că.2) Care aplică 

chimia şi metodele ei. Curăţătorie —că. * Creion = creion care, pe 

umed, lasă urme foarte pronunțate ce se şterge greu. 


/<fr. chimique 


pl. Nume generic dat produselor chimice folosite în gospodărie. /<germ. Chemikalien 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul compoziţiei, structurii şi al 
proprietăţilor substanţelor, precum şi al transformărilor lor. — 
anorganică. — organică. [Art. chimia; G.-D. chimiei; Sil. chi-mi-e 
1) Plantă erbacee umbeliferă, având frunze penate şi flori mici, ale 


/<fr. chimie, lat. 
chimia 


/<turc. kimyon 


Care ţine de chimioterapie. /<fr. 
chimiotherapique 


Tratament al unor boli cu ajutorul substanţelor chimice. [Art. 
chimioterapia; G.-D. chimioterapiei; Sil. -pi-e 

(în portul popular bărbătesc) Cingătoare lată din piele (ornamentată) 
prevăzută cu buzunare; şerpar. * A avea la = a avea bani. 


/<fr. chimiotherapie 


Totalitate a reacţiilor chimice ce se produc în organism. /<fr. chimisme 


Specialist în chimie. —-biolog. 


1) Croială de îmbrăcăminte în care mâneca este dintr-o singură bucată 
cu corsajul. Rochie —.2) (în portul naţional japonez) Îmbrăcăminte 


Arbore exotic din coaja căruia se extrage chinină; arbore de chinină. 


1) Perioadă de timp cuprinsă între amiază şi apusul soarelui. Pe la 
—1.2) Loc pe bolta cerească unde se află Soarele în această perioadă de 
timp.3) art. Dans popular asemănător cu sârba.4) Melodie după care 
se execută acest dans. [Art. chindia; G.-D. chindiei; Sil. -di-e] 


/<fr. chimiste 


/<fr. quinguina 


/<turc. ikindi 


Care ţine de chinestezie; propriu chinesteziei. /<fr. kinesthesique 


Totalitate a simţurilor corpului omenesc, bazate pe sensibilitate, fără 
participarea văzului. 


/<fr. kinesthesie 


CHINEZ I CHINEZ 1 -ă (-i, e) |__j Care aparține Chinei sau populaţiei ei; din China. /China n. pr. + suf. 
ez 
CHINEZ II CHINEZ II -ă (i, €) |m. şi Persoană care face parte din populaţia de bază a Chinei sau este /China n. pr. + suf. 
originară din China. ez 
CHINEZĂ CHINEZĂ Limba chinezilor. /China n. pr. + suf. 
—ez|ă 


CHINEZESC CHINEZ//ESC —eâscă Care ţine de China; propriu Chinei. * Zid — a) zid construit în /chinez + suf. —esc 
(eşti) 


antichitate la hotarele de nord ale Chinei pentru a o apăra de invazii; 
CHINEZEŞTE CHINEZEŞTE 


b) factor care împiedică realizarea unei acțiuni. 
1) În felul chinezilor; ca chinezii.2) În limba chineză. /chinez + suf. —eşte 
CHINEZOAICĂ CHINEZOAIL//CĂ —ce 


Femeie care face parte din populaţia de bază a Chinei sau este /chinez + suf. —oaică 
originară din China. [G.-D. chinezoacei 

CHIN//GĂ -gi 1) Curea cu care se fixează şaua pe cal. * A strânge pe cineva în -gi a |/<lat. clinga 
constrânge pe cineva.2) Bară folosită pentru a uni părțile componente 
ale unei construcţii, ale unui obiect etc. — la căpriori.3) tehn. Bandă 
lată care serveşte la fixarea mai multor piese. [G.-D. chingii] 


CHININĂ CHININĂ Substanţă albă, cu gust amar, extrasă din coajă de chinchină şi folosită]/<fr. quinine 
ca medicament febrifug. 


Funingine foarte fină folosită la fabricarea unor vopsele, a cernelii de 
tipar etc. 


CHINOROZ CHINOROZ 


CHINOVAR CHINOVĂR Colorant roşu folosit în pictură şi în medicină; cinabru. 
CHINOVIAL CHINOVIAL -<ă e ii Care ţine de chinovie; propriu chinoviei. [Sil. -vi-al] /chinovie + suf. —al 
CHINOVIE CHINOVI//E =i Mănăstire mică unde călugării duceau o viaţă în comun. /<sl. kinovija 

n. 


CHINTAL CHINTĂL e N Unitate de măsură a greutăţii (egală cu o sută de kilograme) folosită  |/<fr. quintal 
pentru cântărirea, mai ales, a cerealelor. 


CHINT//Ă =e 1) muz. Interval dintre două sunete ale gamei la distanță de cinci /<it. quinta, fr. quinte 
trepte.2) (la jocul de cărți) Formaţie de cinci cărți consecutive şi de 
aceeaşi culoare. 


CHINTESENŢĂ CHINTESENŢ//Ă =e 1) Parte care constituie esenţialul a ceva (concepţie, lucru, operă /<fr. quintessence, 
etc.).2) rar Substanţă considerată de alchimişti drept al cincilea germ. Quintessenz 


material al lumii (pe lângă pământ, aer, apă şi foc). [G.-D. 
chintesenţei 


A CHINUI A CHINU//i —6se tranz. 1) A face să se chinuie; a supune unui chin; a căzni.2) A supune unor |/chin + suf. —ui 
necazuri; a necăji; a supăra. [Sil. -nu-i 


A SE CHINUI A SE CHINUI mă intranz 1) A se supune unui chin; a se căzni.2) A depune eforturi susţinute; a |/chin + suf. —ui 
chinui se strădui din răsputeri; a se căzni; a se munci; a se necăji, a se osteni; 
a se obosi. 
CHINUIT//OR —oâre |. Care ţine de chin; propriu chinului; apasător. O durere —oare. [Sil. -nu 
-dri, —oâre | 
CHIOMP chioâmpă 1) Care nu vede bine.2) Care vădeşte lipsă de inteligență; nătărău; /Orig. nec. 
chiompi. chioâmpe netot; prost. [ Monosilabic 


CHIOR chioâră ] /<turc. kâr 
(chiori, chioâre) 

Care vede rău la distanță; miop. 4) Care se uită cruciş; saşiu.5) fig. 

(despre surse de lumină) Care nu dă lumină suficientă.6) (despre 

lumină) Care nu luminează bine; slab.7): Apă chioară a) mâncare sau 


A CHIORĂI A CHIORĂI pers. 3 (despre intestine) A produce un zgomot caracteristic mişcării gazelor |/Onomat. 
chidrăie din interior; a face „chior-chior“. [Var. a ghiorăi 


dv. 


: A se uita (sau a privi) = a) a se uita cruciş; b) a se uita rău, cu /a chiori + suf. —âş 
duşmănie la cineva. A da — prin ceva a merge (grăbit) fără a observa 


CHIORÂŞ 
unde calcă. 


A CHIOR//' —ăse 1. intranz. 1) A-şi pierde un ochi; a deveni chior.2) A vedea slab /Din chior 
(temporar).3) (despre surse de lumină) A răspândi o lumină slabă.2. 
tranz. 1) A face să-şi piardă un ochi; a face să devină chior.2) A face 
să vadă slab (temporar).3) fig. (persoane) A încerca să înşele. 
intranz.__] 


A SE CHIOR/A mă intranz A se uita cu atenţie şi cu prea multă curiozitate. 


CHIOȘŞC -uri n 1) Construcţie mică pe stradă, în gări, pe stadioane, prevăzută cu o /<turc. kâşk 
fereastră, prin care se vinde marfa (ziare, reviste, țigări etc.); 
9 ă. ic pavilion într-un parc sau într-o grădină publică. 


a 
CHIOŞCÂR -i m |Vânzător într-un chioşe. ______________——————|/ehioşe + suf. ar 


CHIOT CHIOT -e : Strigăt puternic şi prelung care exprimă bucurie, izbândă etc. [Sil. chi- 


A CHIOTI A CHIOT//i —6se intranz (despre oameni) A scoate un strigăt ascuţit puternic şi prelung (de /Din chiot 
e] Îi bucurie, de chemare etc.); a produce chiote; a chiui; a hăuli. [Sil. chi-o ii ae 
CHIP 1 -uri n. 1) Partea de dinainte a capului la om; față; obraz. Frumos la —.2) /<ung. kep 
[- Ansamblu de trăsături specifice feţei; fizionomie; figură. Un — trist.3) iai 
Imagine a unei persoane redată prin desen, sculptură etc.; portret. 4) 
Formă particulară de a fi (a cuiva sau a ceva); mod; fel 


Ca să zic aşa; vorba vine. =urile a plecat. [Var. chipurile] 
Ra 00 III ca aa II Plantă erbacee decorativă cultivată pentru florile ei mari, albe sau roz, 
foarte mirositoare; tuberoză. [G.-D. chiparoasei; Sil. -roa-să 
CHIPAROS CHIPARO//S -şi m. Arbore exotic, având frunzele veşnic verzi, lemn rezistent şi puternic |/<ngr. kyparissi 
parfumat, folosit în scopuri decorative şi în industrie; cipru. 
ICHIPEŞ O O|CHTIPEŞ-ăli.-) pop. |] Care are aspect plăcut; chipos; arătos; prezentabil; aspectuos. 
CHIPIU CHIPI//U <e n. Acoperământ pentru cap, asemănător cu o şăpcă rotundă, prevăzut cu |/<fr. kepi 
cozoroc şi purtat de ostaşii anumitor unităţi militare. [Sil. chi-piu; PL. 
i chipiuri 


CHIPOS CHIP//OS —oâsă (-6şi, Care are aspect plăcut; chipeş; arătos; prezentabil; aspectuos. /chip + suf. —os 


CHIR CHIR 


CHIRALEISA CHIRALEISA 


A CHIRĂI A CHIRĂI pers. 3 
chirăie 


A CHIRCI A CHIRC!//Ă <6sc 


A IRCI A SE CHIRC//i mă 
-€sc 


SE CH 

CHIRCITURĂ CHIRCITUR//Ă = 

CHIRIAC CHIRI//AC -6ci 

CHIRIAŞ CHIRIAŞ =ă (=, e) 
CHIRIE CHIRI//E = E. 
CHIRIGHIŢĂ CHIRIGHIŢ//Ă e i] 


CHIRIGIU CHIRIGI//U =i 


CHIRILIC CHIRILI//C =că (<ci, 
ce): 


CHIROGRAFIC CHIROGRĂFI//C că = 
=ci, ce 
CHIROGRAFIE CHIROGRAFIE Ri 
CHIROMANT CHIROMÂN//T =tă 
i, Ae 
CHIROMANTIC CHIROMÂNTI//C =că 
=ci, ce 


CHIROMANȚIE CHIROMANȚIE (N 


CHIRPICI CHIRPICI m 


1) (mai ales greieri) A scoate sunete repetate şi ascuţite caracteristice |/Onomat. 
speciei.2) (despre găini) A scoate sunete guturale scurte şi repetate 
caracteristice speciei; a face „câr-câr“; a cârâi.3) fig. depr. (despre 

persoane) A vorbi pe un ton strident. [Sil. chi-ră-i] 


A face să se chircească. [Sil. chir-ci] 


1) A-şi micşora statura, ghemuindu-se; a se face ghem; a se ghemui.2)|/Orig. nec. 
(despre ființe, plante) A se opri din dezvoltare, rămânând sau 

devenind mic; a degenera din punct de vedere biologic (din cauza 

unor condiţii neprielnice); a se pipernici; a se prizări. [Sil. chir-ci] 


rar Fiinţă dezvoltată insuficient din punct de vedere fizic. /a (se) chirci + suf. 
—tură 


Insectă având corpul scurt şi gros, de culoare neagră, antene lungi şi  |/Onomat 

subțiri, picioare adaptate la sărit, care emite un sunet pătrunzător prin 

frecarea picioarelor posterioare de elitre; greier. [Sil. -ri-ac] 

Persoană (fizica sau juridică) care închiriază o locuinţă. [Sil. -ri-aş]  |/chirie + suf. aş 


Sumă plătită pentru folosirea unui lucru închiriat (locuinţă, obiecte  |[/<bulg., sb. kirija 
.). A da ceva cu =. [Art. chiria; G.-D. chiriei; Sil. -ri-e 


Pasăre călătoare, de talie mică, cu ciocul şi coada drepte, care trăieşte |/cf. caragață 
pe lângă râuri şi bălți şi se hrăneşte cu peşte. 


titlu de politeţe folosit în adresări) Domn, jupân. /<ngr. kyr[ios] 


(se foloseşte ca formulă liturgică rostită de cei care însoțesc preotul la |/<ngr. kyrie elcison 
sărbătorile Bobotezei). 


Persoană care se îndeletnicea cu cărăuşia; cărăuş; căruțaş. /<turc. kiraci 


Alfabet — vechi alfabet slav compus de călugărul Chiril în sec. LX. /Chiril n. pr. + suf. 
iC 

Care ţine de chirografie; propriu chirografiei. /<fr. chirographique 

Studiul liniilor şi semnelor palmare şi digitale ale mâinii. [Art. /<fr. chirographie 

chirografia; G.-D. chirografiei; Sil. -fi-e 

Care ţine de chiromanțţie; propriu chiromanţiei. 


Practică superstițioasă care pretinde că poate determina caracterul şi  |/<it. chiromanzia 
prezice viitorul unei persoane prin interpretarea liniilor din palmă. 

Art. chiromanția; G.-D. chiromanției; Sil. -i-e 

Material de construcţie în formă de cărămidă, făcut din lut şi paie, /<turc. kerpig 
uscat la soare şi nears. 


CHIRURG CHIRUR//G -gi Medic specializat în chirurgie. /<lat. chirurgus, 
germ. Chirurg 
CHIRURGICAL CHIRURGICAL -ă [ Care ţine de chirurgie; propriu chirurgiei; operatoriu. Intervenţie =ă. |/<lat. chirurgicalis, 
e fr. chirurgical 


CHIRURGIE CHIRURGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu tratamentul bolilor prin /<lat. chirurgia, fr. 
intervenţii operatorii. * — estetică chirurgie care are drept scop să chirurgie 
repare unele defecte nepatologice. [Art. chirurgia; G.-D. chirurgiei; 


CHISEA 1 CHIS//EA 1 -6le 


CHIS//EAĂ II -6le " pop. 


1) Fiertură din diferite fructe.2) Amestec de produse fierte, a cărui /<bulg., sb. kiselica 
componență nu mai poate fi stabilită; terci. * A face pe cineva = a bate 
tare pe cineva. G.-D. chiseliței 


CHISNOVĂ//T <+ă pop. Care face glume; căruia îi place şaga; glumeţ. /cf. ceh. kysny 
i, =te 


CHIST -uri 1) Tumoare benignă apărută în urma unor procese patologice.2) /<fr. kyste 
Înveliş protector pe care îl au unele animale inferioare aflate în 
condiții nefavorabile.3) Perioada larvară a teniei. 


Peşte dulcicol, de talie mică sau medie, având corpul lung şi subţire, 
asemănător cu al şarpelui; țipar. 
1) Cârnat de casă preparat din carne tocată şi crupe.2) Tub flexibil 
prin care se transportă fluidele la distanțe mici. 
ian 


Persoană care face parte din populaţia oraşului Chişinău sau este /Chişinău n. pr. + suf. 
originară din Chişinău. —ian 


CHIŞINĂU/AÂNCĂ Femeie care face parte din populaţia oraşului Chişinău sau este /chişinăuian + suf. 
i6 originară din Chişinău. că 


A 
CHIŞIŢI//Ă 1- /<bulg. kitţica, sb. 
kiţica 


CHIŞIȚĂ II CHIŞIŢI//Ă II <e Pensulă pentru vopsit, confecţionată dintr-un smoc de păr. 


CHIŞLEAG CHIŞLEAG Produs lactat obţinut prin fermentarea naturală a laptelui; lapte prins; |/<ucr. kisljak 
lapte covăşit; iaurt. 


fig. Copil mie; prichindel; puradel. 
A fi cu cineva a se achita cu cineva. = că... cu toate că... 


CHIT II CHIT II —uri n. Pastă formată dintr-un amestec de praf mineral şi un aglomerant care |/<germ. Kitt 
se întăreşte la aer, având diferite întrebuințări în construcții (la fixarea 
geamurilor în cercevele, pentru astuparea găurilor din lemn în vederea 
vopsirii). 
a cea AI Dovadă care atestă recepţionarea sau restituirea a ceva (sume de bani, 
bunuri materiale etc.); recipisă. [G.-D. chitanţei 


CHITANȚIER CHITANŢIER e Carnet cu foi detaşabile pentru chitanțe. [Sil. -ţi-er] 


Îi II oa 0 0 2008! Instrument muzical cu coarde, care emite sunete prin lovire sau 
ciupire cu degetele. [G.-D. chitarei 
ti, ste 
1) Mănunchi de flori; buchet.2) Mănunchi format din douăsprezece  |/<sb. kita, ucr. kyta 
fuioare de in sau de cânepă. 


A CHITI I A CHIT//Ă 1 —€se . pop. 
găsi de cuviință; a socoti; a crede; a gândi; a considera.3) (lucruri sau 
fiinţe) A face să devină (mai) frumos, adăugând elemente decorative; 

i a împodobi: a înfrumuseta. 

ă lua drept ţintă (pentru armă); a ţinţi; a ochi.2) A alege din ochi; a 

m 1) Denumire dată mai multor varietăți de peşti mărunţi.2) Pui de 
peşte; peştişor. * A tăcea — a păstra tăcerea. 

CHITIN//OS —oâsă 

şi, —0âse 


1) (geamuri) A lipi cu chit, fixând de rama ferestrei.2) (suprafeţe, 
tavane, pereți) A da cu chit (pentru a face neted).3) (găuri, crăpături 
etc.) A astupa cu chit (pentru a nivela cu restul suprafeţei). 


: (despre şoareci, şobolani etc.) A scoate sunete stridente şi repetate, 
chiţăie caracteristice speciei. 
chițcăie 


CHIŢCAN Mamifer insectivor, asemănător cu şoarecele, având botul alungit, /a chițcăi + suf. —an 
ochi mici şi urechi ascunse în blană, care trăieşte în păduri. 


1) Obiect lipsit de importanță; fleac; mărunţiş.2) pop. Manevră 
iscusită prin care se maschează realitatea; şiretlic; truc; tertip; 
stratagemă. 


Persoană care dă importanţă chițibuşurilor. /chițibuş + suf. —ar 


Manifestare de chițibuşar. [Art. chițibuşăria; G.-D. chiţibuşăriei; Sil. - |/chiţibuşar + suf. —ie 


pl i o N II E a 
+ suf. -an 


CHIU : Cu =, cu vai cu mare greutate. [Monosilabic] /Onomat. 


A CHIUI A CHIUI chiui intranz. (despre oameni) 1) A scoate un strigăt ascuțit, puternic şi prelung (de |/Din chiu 
bucurie); a hăuli; a chioti.2) A declama chiuituri în timpul dansului; a 
striga. | Sil. chi-u- 
[iz II [e 30 RI 1) v. A CHIUI.2) Versuri glumeţe sau satirice, strigate în timpul /a chiui + suf. -tură 
dansurilor populare; strigătură. [Sil. chi-u-i- 
CHIUL CHIUL -uri n. pop. Sustragere nemotivată de la muncă. * A trage —ul a lipsi nemotivat de |/<fr. cul 
la lucru. A-i trage cuiva —ul a-i juca cuiva festa; a păcăli pe cineva. 
chiul + suf. -angiu 
A nu-şi îndeplini conştiincios obligaţiile. [Sil. chiu-] Din chiul 
n. 


CHIUP CHIUP -uri Vas mare de lut, cu două torţi, în care se păstrează alimente (miere, |/<turc. kiip 
untură €etc.). 


A CHIURETA A CHIURET//Ă -6z (formaţii sau ţesuturi organice) A îndepărta cu ajutorul chiuretei în  |/<fr. cureter 
diag i IC. 
CHIURETAJ CHIURETÂJ <e /<fr. curetage 


|CHIURETĂ_____________|CHIURET//Ă e _____|£ [Instrument chirurgical folosit la chiuretaj. ___________________|/<f. curette 
CHIUVETĂ CHIUVET//Ă e 1) Vas de metal smălțuit, de faianţă sau de porțelan, care se fixează  |/<fr. cuvette 
sub un robinet servind la spălat.2) Vas folosit pentru developarea 
clişeelor fotografice. [Sil. chiu-ve- 
Acoperământ pentru cap în formă de chipiu înalt, purtat de ostaşii /<rus. kiver 
anumitor unităţi militare. 
* pop. 1) Administrare a unei gospodării.2) Avere chivernisită de cineva. /a chivernisi + suf. 
-Gli Sil. -sea-lă —eală 


A CHIVERNISI A CHIVERNIS//i —6se 1) A conduce în calitate de administrator.2) (avere, bunuri materiale) |/<ngr. kyvernisa 


/ 


/Onomat. | 
/<fr. curette | 


A dobândi prin muncă şi sârguință; a aduna; a strânge; a agonisi. 3) A 
face să se chivernisească. 


A SE CHIVERNISI A SE CHIVERNIS//i 1) A-şi crea o situaţie materială bună în viață (fără a o merita); ase  |/<ngr. kyvernisa 
mă —6sc pop. | junge îndestulat. 
CHIVOT -uri Cutie unde se păstrează cuminecătura. [Pl. şi chivote] /<sl. kivotu 


/<germ. Kicks 


a 
A 
[asi 
Hera 
EI 
a. 


CIAN CIA? n. Chim. Gaz incolor, foarte toxic, lacrimogen, cu miros de migdale amare, /<fr. cyan, germ. 
întrebuințat în sinteza organică. [Sil. ci-an Cyan 
CIANHIDRIC CIANHIDRIC : Acid = lichid volatil, foarte toxic, cu miros de migdale amare, folosit [/<fr. cyanhydrique 


la combaterea dăunătorilor agricoli; acid prusic. [Sil. ci-an-] 


Coloraţie albastră a pielii sau a mucoaselor, apărută la unele boli /<fr. cyanose 
cardiace sau pulmonare, datorită insuficienţei de oxigen în sânge. [Sil. 
CIANURĂ CIANUR//Ă -i Sare sau ester al acidului cianhidric; prusiat. = de potasiu. [Sil. ci-a-] 


CIBERNETIC CIBERNETI//C =că 1) Care ţine de cibernetică; propriu ciberneticii.2) Care se bazează pe |/<fr. cybernstique 
=ci, —ce principiile ciberneticii. 


CIBERNETICĂ CIBERNETICĂ Știință care se ocupă cu studiul matematic al sistemelor complexe de |/<fr. cybernstique, 
dirijare şi de comunicaţie, precum şi cu metodele de prelucrare a engl. cubernetics 
informaţiei. |G.-D. ciberneticii 

-ână (-€ni, -€ne 

Pee e i Insectă de talie medie, cu aripi străvezii, mai lungi decât corpul, care |/<lat. Cicada 

produce un ţârâit strident şi monoton; cicoare. 


CICALĂ CICĂL//Ă = Persoană căreia îi place să cicălească; om cicălitor. 


CICATRICE CICATRIC//E =i 1) Urmă lăsată pe piele de o rană.2) fig. Urmă lăsată de o suferință /<lat. cicatrix, —cis, 


morală, de o durere mare. [G.-D. cicatricei fr. cicatrice 


cicatrizare 
A SE CICATRIZ//AĂ 1) (despre răni) A se strânge la loc, formând o cicatrice.2) fig. (despre 
pers. 3 se —câză dureri sufleteşti) A înceta să se mai manifesteze. cicatrizare 
(despre substanţe, medicamente, factori etc.) Care cicatrizează; care 
ti, —te substantiv |face ca o rană să se cicatrizeze. 
CICĂ CICĂ adv.pop. |l) (atribuie celor spuse nesiguranță, îndoială etc.) Se zice că; se /[zi]ce + că 
vorbeşte că. — era odată.2) Chipurile; vine vorba. — a înţeles totul. 
A deranja mereu cerând şi reproşând diferite lucruri; a bate la cap; a |/Din cicală 
morocăni; a bârâi; a sâcâi. 
-6ri, —oâre substantiv 
CICÂRAC CICÂRA//C =ce n. pop. 1) Unealtă casnică de depănat firele pe ţeavă (pentru războiul de /<turc. gikrik 
ţesut); sucală; rodan.2) Dispozitiv, alcătuit dintr-un val cu mâner, cu 
care se scoate apă din fântână. 
1) Garnitură de caractere tipografice (de 12 puncte).2) Corp de literă 
din această garnitură. 
Persoană care însoţeşte pe cineva (vizitatori, turişti, călători etc.) şi dă 
explicaţii necesare; ghid; călăuză. cicerone 


CICLAMĂ CICLÂM//Ă e 1) Plantă erbacee decorativă, cu frunze dispuse în rozetă, cultivată /<it. ciclamino, fi. 
pentru florile ei divers colorate şi plăcut mirositoare.2) Floare a cyclamen 
acestei plante. [G.-D. ciclamei 


CICLIC CICLI//C =că (<ei, 1) Care se produce în ciclu; cu proprietatea de a se realiza la intervale |/<fr. cyclique 
ce) regulate; periodic. Criză —că.2) (despre compuşi chimici) Care este 
constituit din molecule ce formează un ciclu închis.3) (despre opere 
muzicale sau literare) Care conţine câteva părți independente. 


CICLICITATE CICLICIT//ATE <ăţi |/  |Caractercielic. [Art.ciclicitatea; G.-D. ciclicităţii] 
CICLISM CICLISM Sport practicat cu biciclete speciale. 


CICLIST I CICLI//ST 1 stă (şti, |_] Care ţine de ciclism; propriu ciclismului. Cursă —stă. /<fr. eycliste 
—ste 
CICLIST II CICLI//ST II =stă m. şi f. 1) Persoană care merge cu bicicleta; biciclist.2) Sportiv care practică |/<fr. cycliste 
ti, —ste ciclismul. 


CICLOBAL CICLOBĂL n. Probă sportivă desfăşurată între două echipe de ciclişti, pe un teren  |/<fr. cycloball 
special amenajat, constând în introducerea mingii în poarta 
adversarului lovind-o de pe bicicletă sau cu bicicleta. 


CICLOCROS CICLOCROS -uri Cros cu bicicletele; cursă ciclistă. 


CICLOFAZOTRON CICLOFAZOTR//ON Instalaţie folosită ca ciclotron şi ca fazotron /<fr. cyclophasotron 
—oâne 


CICLOHEXAN CICLOHEXÂN n. Chim. Hidrocarbură ciclică saturată, cu şase atomi de carbon în moleculă,  |[/<fr. cyelohexane 
întrebuințată ca solvent, mai ales, la fabricarea fibrelor sintetice. 
Care este asemănător unui cerc. [Sil. -clo-id] /<fr. cyclod'de 


: 1) Care este caracteristic pentru o cicloidă.2) Care are forma unei /<fr. eyclod'dal 
cicloide. Curbă -ă. Sil. -clo-i- 
geom. Linie curbă plană, descrisă de un punct al unui cerc, care se /<fr. cyclod'de 
rostogoleşte (fără alunecare) pe o dreaptă fixă situată în planul 


n. 1) Vânt foarte puternic, caracteristic, mai ales, zonelor tropicale, cu  |/<fr. cyclone 
mişcare giratorie a aerului, însoţit de ploi torențiale; taifun; uragan.2) 
CICLOP -i m. /<fr. cyelope, lat. 

monstru cu un singur ochi în frunte.2) biol. Gen de crustaceu dulcicol |eyclops, —opis 

cu două antene înotătoare şi cu un singur ochi. 
CICLOPI//C că (ci, (E Care ţine de ciclopi; propriu ciclopilor. /ciclop + suf. ic 
ce 
CICLOTIMIE CICLOTIMI//E =i Boală psihică care se manifestă prin trecerea bruscă şi inexplicabilă  |/<it. cyclothymie 

de la veselie la depresiune. [Art. ciclotimia; G.-D. ciclotimiei;, Sil. -mi 


CICLOTRON CICLOTR//ON -oâne fiz. Instalaţie pentru accelerarea mişcării particulelor elementare în  |/<fr. cyclotron 
reacțiile nucleare. 


CICLOTURISM CICLOTURISM Gen de turism în care deplasarea se face cu bicicleta 


CICLOTURI//ST stă |m. şi f Persoană care practică cicloturismul. /<fr. cyclotouriste 
ti, ste 


CICLOTURISTI//C Care ţine de cicloturism; propriu cicloturismului. /cicloturist + suf. —c 


=că (<ci, =ce 


CICLU -ri n. 1) Ansamblu de fenomene care se produc în evoluţia unui proces şi  |[/<fr. cyele, lat. cyclus 
care constituie un cerc închis. — de ardere. — anual de rotație a 
Pământului. * = geografic schimb succesiv al etapelor de dezvoltare a 
reliefului scoarței Pământului. — vital totalitate a fazelor de 
dezvoltare, prin care trece un organism pentru a deveni matur şi 
capabil de a se reproduce.2) Succesiune de manifestări având o temă 


comună. = de conferinţe. — de concerte.3) Lanţ închis de atomi în 
molecula unor compuşi chimici.4) Grupare a claselor în învățământ. — 
primar.5) Hemoragie fiziologică la femei, care se produce lunar; 
menstruaţie. 


CIC//OĂRE 1 -6ri 1) Plantă erbacee medicinală cu tulpina erectă şi ramificată, cu frunze |/<lat. cichoria 
adânc şi neregulat crestate şi cu flori albastre.2) Surogat de cafea 
preparat din rădăcina acestei plante. [G.-D. cicorii; Sil. ci-coa-] 

(aa 8 Insectă de talie medie, cu aripi străvezii, mai lungi decât corpul, care |/<lat. cicala 
produce un ţârâit strident şi monoton; cicadă. 

CICONIIFORM//Ă —e (i 1) la pl. Ordin de păsări de talie mare, cu ciocul conic, gâtul şi /<fr. ciconiiformes 


picioarele lungi (reprezentanți: barza, ibisul, ţigănuşul, stârcul etc.).2) 
Pasăre din acest ordin. [Sil. -ni-i- 


sau a altor fructe). 
CIFOZ//Ă = i Proeminenţă patologică pe spate, care deformează trunchiul; cocoaşă; 
gheb; gibozitate. 


A CIFRA A CIFR//Ă -6z tranz. 1) (texte) A transpune într-un sistem de semne convenţionale, folosind]/<fr. chiffrer 
un cifru; a coda. = un mesaj.2) (indici economici, financiari etc.) A 
nota cu cifre; a evalua în cifre. 


CIFRATOR CIFRATOR -i 


CIFRĂ CIFR//Ă = 1) Semn convenţional folosit pentru reprezentarea grafică a /<it. cifra, lat. cifra, 
numerelor. 2) Cantitate exprimată numeric. = de afaceri. [G.-D. cifrei] |fr. chiffre 


CIFRIC CIFRI//C <că (<eci, -ce)| __  |Careţinedecifre; exprimatprin cifre; numeric. Sistem =. 


CIFRU CIFRU -ri n. 1) Sistem de semne convenţionale, folosit pentru transmiterea unor  |/<fr. chiffre 
informaţii secrete; cod.2) Combinaţie de semne (litere sau cifre), care 
permite deschiderea unei încuietori secrete.  seifului. 


CIGHIR CIGHIR = Fel de mâncare preparat din măruntaie (de porc, de miel etc.) tocate şi |/<turc. geger 
înfăşurate în prapur; drob. 


CIL A m. (la bacterii, infuzorii, alge etc.) Formaţie filiformă mobilă care /<fr. cil 
serveşte la deplasarea sau la vehicularea unor secreții. — vibratil. 
CILIAR CILIĂR =ă (4, e) 


reg. (mai ales bărbaţi) A găti, manifestând o grijă exagerată față de  |/Din cilibiu 
aspectul exterior; a ferchezui. 


CILIBI//U <e (-i) (despre persoane) Care manifestă politeţe; galant; politicos. /<turc. gelebi 


1) (îmbrăcăminte rutieră, terasamente etc.) A îndesa, nivelând cu un  |/<fr. cylindrer 
compresor sau cu un tăvălug.2) (obiecte) A face să ia formă de 
cilindru. 


Care are forma unui cilindru. Suprafață —că. /<fr. cylindrique 

, /<fr. cylindriforme 
Pălărie înaltă, de formă cilindrică, cu boruri înguste, purtată la /<fr. cylindre, lat. 
ceremonii de bărbaţi; joben. cylindrus 


CILINDRIC CILINDRI//C că (<ci, 
ce 
CILINDRIFORM CILINDRIFORM -ă 


Care are forma unui cilindru; cilindric 


i, 


(3 
CILINDRU I CILINDR//U 1 -e 


care se poate roti în jurul axei sale; sul. — cu aburi. * = de motor piesă 
tubulară în care se deplasează pistonul unui motor. 


CIMĂ CIM//Ă = 
CIMBRIŞOR CIMBRIŞOR -<i 


Inflorescenţă a cărei axă principală se termină cu o floare. /<fr. cyme 


Plantă erbacee aromatică cu flori divers colorate şi cu frunze înguste, 
folosită în medicină. 

Plantă erbacee aromatică (uneori cultivată) cu tulpina erectă, foarte  |/cf. gr. thymbra 
ramificată, cu frunze înguste şi cu flori liliachii sau roz, punctate în 
roşu, folosită drept condiment. 


CIMENT CIMENT -uri Substanţă pulverulentă, obţinută prin măcinarea clincherului, /<it. cimento, fi. 
întrebuințată în lucrările de construcție ca liant. — artificial. ciment 


CIMBRU CIMBR//U = 


CILINDRU II CILINDR//U II =i m. 1) Suprafaţă descrisă de o dreaptă ce se mişcă paralel cu ca însăşi, /<fr. cylindre, lat. 
sprijinindu-se pe o curbă închisă.2) Corp geometric mărginit de o cylindrus 
astfel de suprafaţă şi de două plane paralele. Volumul —ului. * — 
circular drept cilindru ale cărui baze sunt cercuri perpendiculare pe 
generatoare.3) Piesă sau organ de maşină având o asemenea formă, 


A CIMENT//Ă -6z 1) A acoperi cu un strat de mortar (pentru a lega trainic, pentru a face 
durabil etc.). = o construcție.2) fig. A face să se cimenteze. 
A se uni mai strâns; a deveni durabil; a se întări; a se consolida. 
Ază Colectivul s-a cimentat. 
ti, ste 


A CIMIL//i —6se 1. intranz. pop. A spune o cimilitură; a da de ghicit (o ghicitoare).2.  |/Orig. nec. 
tranz. (cuvinte) A transpune într-o cimilitură. 


: pop. Creaţie populară, uneori în versuri, cu caracter alegoric şi metaforic, |/a cimili + suf. tură 
care cere identificarea unui obiect sau a unei fiinţe; ghicitoare. 


aci ai N 
galbene-verzui. 

CIMITIR CIMITIR —e : Loc special unde se îngroapă morţii; ţintirim. =ul eroilor. * = de 
maşini loc rezervat pentru depozitarea vehiculelor ieşite din uz. cimitero 

CIMOTIE . i Persoană înrudită prin alianță cu altă persoană; membru al aceleiaşi  |/<ung. csimota 
familii, rudă; neam. * Cu toată —a cu toţi ai casei; cu toată familia. ii uai 
Art. cimotia; G.-D. cimotiei, Sil. -ti-e 

CIMPANZEU /<fr. chimpanze 


CIMPOI 


CIMPOIAŞ MPOIĂŞ -i 
CIMPOIER CIMPOIER -i 


CIN IN —uri 


A CINA A CIN//Ă 4z 


CINABRU CINĂBRU 


roşie, întrebuințată la prepararea vopselelor; vermillon.2) Colorant 
roşu, întrebuințat în pictură şi în medicină; chinovar. 
CIN//A —e 1) Masă luată seara.2) Mâncare pregătită pentru masa de seară.3) 


când se serveşte masa de seară. [G.-D. cinei 
1) (păsări sau peşte) A curăța (de pene, de solzi şi de măruntaie) /<ung. csinâlt 
pentru a pune la fiert sau la fript. 2) fam. A bate foarte tare; a stâlci în 
bătaie. 
Varietate de porumb timpuriu, cu tulpina scurtă şi cu bobul mărunt,  |/<it. cinquantino 
portocaliu. 


Cal de cinci ani /cinci + suf. —ar 
. A sta în genunchi sau pe vine. /Orig. nec. 


CINCI II CINCI II 


/cinci + le + a 
D 
CINCIME CINCIM//E = Fiecare dintre părţile egale ale unui întreg împărțit în cinci; a cincea  |/cinci + suf. —ime 
parte din ceva. 

CINCINAL I CINCINĂL 1 -e n /<lat. quinquennalis, 

fr. quinquennal 
CINCINAL II CINCINĂL II -ă (i, Care durează cinci ani, prevăzut pentru cinci ani. /<lat. quinquennalis, 

e) fr. quinquennal 


CINCISPREZECE 1 E 1) Număr constând din cincisprezece unităţi. Adunați — cu cinci.2) 
Cifra 15 sau XV.3) Obiect marcat cu cifra dată. 

CINCISPREZECE II 1) Paisprezece plus unu. — cărţi.2) (cu valoare de num. ord.) Al 
cincisprezecelea; a cincisprezecea. 

AL CINCISPREZECELEA |AL [i ord. Care ocupă locul indicat de numărul cincisprezece în ordinea /cincisprezece + le + 


CÎNCISPREZE//CEL numărării; care vine după al paisprezecelea. Ediţia a cea. a 


1) Număr constând din cincizeci de unități. Adunați — cu cinci.2) 
Cifra 50 sau L.3) Obiect marcat cu cifra dată. 


EA a —cea 
CINCIZECI I CINCIZECI 1 


m. 
num. 
m. 
CINCIZECI II CINCIZECI II 1) Patruzeci plus zece. = de scaune.2) (cu valoare de num. ord.) Al 
cincizecilea; a cincizecea. 
AL CINCIZECILEA AL CINCIZE//CILEA |num. ord. Care ocupă locul indicat de numărul cincizeci în ordinea /cincizeci + le + a 
a cea numărării; care vine după al patruzeci şi nouălea. A —cea zi. 
CINE I CINE 1 pron. interog. (se foloseşte pentru formularea unei întrebări) Care (anume)? 
= cântă? — vine? |G.-D. cui 
CINE II CINE II pron. rel. (se foloseşte pentru a indica o persoană neidentificată) Cel care; 
cel ce. — ştie carte are patru ochi. [G.-D. cui 
CINEAST CINEA//ST =stă (şti, Specialist în turnarea filmelor cinematografice. = amator. [Sil. -ne-ast] 
—ste 
CINEFIL CINEFIL =ă (=i-€) (despre persoane) Care iubeşte filmele cinematografice (şi tot ce e /<fr. cinâphile 
substantiv |legat de ele). 


CINEGETIC INEGETI//C —că Care ţine de vânătoare; caracteristic vânătorii; vânătoresc. Artă că.  |/<fr. cinegetique 
ci, ce 
CINEL: CINEL: —cin€l (expresie care se foloseşte drept formulă stereotipă la începutul unor 
ghicitori 


v. CINEMATOGRAF. Actori de =. 
cinema|tographe 
CINEMASCOP CINEMASCOP 1) Procedeu de proiecţie a filmelor pe un ecran lat.2) Film realizat 


prin acest procedeu. 


CINEMA CINEMĂ 


CINEMATECĂ INEMATE//CĂ ci 


CINEMATIC CINEMATI//C =că 


1) Colecţie de filme; filmotecă.2) Încăpere special amenajată pentru — |/<fr. cinsmatheque 
păstrarea şi vizionarea filmelor vechi; filmotecă. 


(RR Care ţine de cinematică; caracteristic cinematicil. /<fr. cinematique 
ci, ce 
CINEMATICA CINEMATIC//A i) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul mişcării corpurilor, /<fr. cin&matique 


indiferent de cauzele care produc mişcarea lor. -a mecanismelor. [G.- 
D. cinematicii 
ecran lat.2) v. CINEMATOGRAFIE. 
A (imagini) A înregistra într-o anumită succesiune pe o peliculă (în 
CINEMATOGRAFI// vederea proiectării pe ecran); a filma; a ecraniza. [Sil. -fi-a cinematographier 
CINEMATOGRAFIC CINEMATOGRĂFI// [_) Care ţine de cinematografie; propriu cinematografiei. Industrie că. 
C —că (ci, ce cinematographique 


CINEMATOGRAF CINEMATOGRAF -e |n 


CINEMATOGRAFIE CINEMATOGRAFI// 
E-A 


1) Arta şi tehnica filmării unor secvenţe din realitate şi a proiectării  |/<fr. cinematographie 
lor pe ecran, creând impresia unei realități vii; film.2) Ramură a 

culturii şi a economiei naţionale care se ocupă cu producţia de filme. 

[Art. cinematografia; G.-D. cinematografiei; Sil. -fi-e] 


CINERAMĂ CINERĂMĂ EI Procedeu de proiecţie a filmelor panoramice pe un ecran semicircular. 


CINERARIA CINERĂRIA 1) Plantă erbacee ornamentală, cu frunze mari şi cu flori divers /<lat. cineraria 


colorate, adunate în capitule mari.2) Floare a acestei plante. [G.-D. 


CINERARĂ CINERĂR//Ă e adj : Urnă = vas în care se păstrează cenuşa unui mort după incinerare;  |/<fr. cincraire, lat. 
cinerarius 
cinerariei; Sil. -ri-a 

n 


CINEREPORTAJ CINEREPORTĂJ e |n. 


reportaj 
CINESCOP CINESC//OP —oâpe Tub electronic cu ajutorul căruia se realizează imaginile televizate. 
CINETEHNICĂ CINETEHNICĂ RI 1) Ramură a tehnicii care se ocupă cu mijloacele de producere a 
filmelor.2) Tehnică cinematografică. tehnică 
CINETIC CINETI//C =că (=ci, CI Care ţine de cinetică; propriu cineticii. * Energie —că energie 
ce dezvoltată de un corp în mişcare. 
CINETICĂ CINETICĂ E] Ramură a fizicii care studiază legile mişcării corpurilor, ținând cont 
de forțele care acționează asupra lor. = chimică. 


CINETOTERAPIE CINETOTERAPIE Terapie prin masaj efectuat cu ajutorul unor aparate şi dispozitive /cinetic + terapie 


CINEVA CINEVĂ 1) O persoană necunoscută, neidentificată; careva. A venit =. 2) fig. 
nehol. Om de vază. Vrea să fie =. 


CINGĂTOARE CINGĂT//OĂRE -6ri L 1) Fâşie dintr-un material (pânză, piele etc.) care serveşte la încins saul/a [încinge + suf. 


IZ. 


speciale. [Art. cinetoterapia; G.-D. cinetoterapiei; Sil. -pi-e] 


la ajustat îmbrăcămintea; brâu; curea; cordon; centură.2) pop. Parte a |-ătoare 
corpului situată între şolduri şi coaste; mijloc; talie; brâu. 


CINIC CÎNI//C —că (<ci, —ce) |şi Care ţine de cinism; propriu cinismului. Om =. * Filozofie —că /<fr. cynique, lat. 
substantiv |doctrină filozofică antică care propovăduia revenirea la natură, cynicus 
al ingând normele şi convențiile sociale şi morale. 
CINISM CINISM -e 1) Atitudine de ignorare ostentativă a moralei şi a convenienţelor /<fr. cynisme, at. 
sociale general acceptate.2) înv. Concepţie filozofică, care avea la cynismus 
bază o asemenea atitudine faţă de societate. 
CINOCEFAL CINOCEFĂL -i A /<fr. cynocephale, 
lat. cynocephalus 


CINOVNIC CINOVNI//C =i înv. 


CINOVNICESC CINOVNIC//ESC Care ţine de cinovnici; propriu cinovnicilor. 
-eâscă (-6şti 


CINST//E 1) Calitate morală şi sentiment al demnităţii, dreptăţii şi 
conştiinciozității, care servesc drept călăuză în conduita omului; 
caracter onest; onestitate; probitate; integritate. E de o — 
ireproşabilă.2) Sentiment de înalt respect față de o persoană; 
consideraţie; deferența; condescendenţă. * Cu - a) aşa cum se cuvine; 
b) în mod conştiincios. A trăi cu = a) a trăi fiind stimat; b) a trăi 
cinstit. A da —ea pe ruşine a-şi pierde reputaţia; a se compromite. = şi 
slavă formulă folosită pentru a sublinia stima deosebită de care se 
bucură cineva sau ceva. Pe —ea mea!, pe cuvânt de - formule folosite 
pentru a întări o afirmaţie.3) Statornicie în sentimente şi în obligaţii; 

m 
m 


fidelitate.4) Stare a unei persoane virgine; feciorie; virginitate.5) 
Semn distinctiv care se acordă cuiva pentru merite recunoscute; 
onoare. * Cu = cu onoare. De = care face cuiva onoare. În —ea cuiva 
(sau a ceva) în onoarea, spre lauda cuiva sau a ceva. A avea —ea să... a 
avea fericita ocazie. A-i face cuiva = a face ca cineva să fie demn de 
respect, de laudă.6) pop. Totalitate a regulilor respectate în cursul 


A 


ia aa a aa a aa ă Damătaza aa a a a azaaza 
CINSTEȚŢ Plantă erbacee cu tulpina înaltă şi cleioasă, cu frunze opuse şi cu flori |/<ucr. ţystec 
galbene punctate în brun. 


A CINST!//Î —6se 


tranz 1) (persoane sau valori umane) A trata cu cinste maximă (izvorâtă /<sl. ţistiti 
dintr-un sentiment de apreciere deosebită).2) fam. (persoane) A trata 
(în semn de preţuire, de prietenie), mai ales, cu băutură.3) (băuturi 
alcoolice) A consuma fără a abuza.4) înv. (persoane) A răsplăti cu un 


ă dar sau cu un bacşis. 
CINSTI//T tă (4i, 1) v. A CINSTI.2) Care este corect şi de bună-credinţă; onest; integru. |/v. a cinsti 
te) Om =.3) Care manifestă un ataşament constant, care vădeşte 


statornicie în convingeri şi sentimente; devotat; fidel. 
CÎNTEZ//Ă —e Pasăre sedentară de talie mică, cu ciocul conic, scurt, şi cu penajul /Orig. nec. 
cenuşiu-verzui, cu o dungă albă de-a curmezişul aripilor. 


CINTEZOI CINTEZOI 


m. |Bărbătuşul cintezei. 


CINTRU CIÎNTR//U =e 1) Parte concavă interioară a unei bolți sau a unui arc.2) Cofraj care 
serveşte drept bază la construirea unei bolți sau a unui arc. 

CINZEACĂ CINZ//EACĂ ci CI 1) Veche unitate de măsură pentru lichide egală cu 0,16 litri. 2) Vas 
de sticlă cu această capacitate. 


nv. 
CIOANDĂ CIOÂND//Ă = Schimb de vorbe răstite, adesea ofensatoare, între două sau mai multe |/v. a se ciondăni 
persoane; ceartă; sfadă. | Sil. cioan-dă 


Pasăre sedentară, de talie medie, cu cioc mare, puternic şi cu penaj /Cuv. autoht 
cenuşiu sau negru. — gulerată. * Cât —a în par o clipă; foarte puţin. Ce 

(sau cum) ciorile! ce (cum) naiba! A-l râde şi ciorile se spune despre 

cineva, care a ajuns de râsul tuturor. [G.-D. ciorii; Sil. cioa-ră] 


/cf. ucr. ţersati 
/<turc. câp 


Persoană care are în grijă oile; păstor, oier; ovicultor. * Steaua —ului |/<turc. goban 
a) luceafărul de seară; b) steaua polară. —ul-cu-Oile denumire 


din viaţa pastorală, executat de bărbaţi, în cerc, într-un tempo moderat 
şi însoțit de strigături.2) Melodie după care se execută acest dans. 


CIOBĂNEASCĂ 


CIOBĂNESC CIOBĂN//ESC —eâscă 
—6şti 


/cioban + suf. —eşte 


Poe N ar | 1) Ocupaţie a ciobanului; oierit.2) Stare de cioban. [Art. ciobănia; G.- 

D. ciobăniei; Sil. -ni-e 

Pe e i 1) Femeie care are în grijă oile; păstoriţă; ovicultoare.2) Soţie de 
cioban. 


/Din ciob 


A CIOBĂNI A CIOBĂN//i —6se 1. intranz. A practica ocupaţia de cioban; a fi cioban.2. tranz. A face 
să se ciobănească. 


CIOC II CIOC II -uri n. 1) (la păsări) Formaţie cornoasă care constituie o prelungire a gurii;  |/Cuv. autoht. 
plisc; clanţ. * —ul-berzei plantă erbacee mirositoare, cu tulpina erectă, 
cu frunze digitat-lobate şi cu fructul o capsulă. —-întors pasăre 
migratoare acvatică, de talie mare, cu plisc subțire, întors în sus, cu 
picioare lungi şi cu penaj alb-negru.2) fig. Parte terminală alungită şi 
ascuţită a unui obiect; vârf.3) Barbă mică şi ascuțită, lăsată să crească 
numai pe vârful bărbiei; barbişon; țăcălie. Om care poartă —.4) Gură 
subțiată şi alungită a unui vas.5) depr. Gură a omului. 


CIOCAN I CIOCAN 1 -e 1) Unealtă formată dintr-un corp greu (de metal, de lemn etc.) de /<sl. țekanu 
diferite forme, fixat pe un mâner, cu care se lucrează prin lovire. = de 
cizmărie. = de mână. * A fi (sau a se afla) între — şi nicovală a fi la 
mare strâmtoare; a fi între două focuri.2) Maşină-unealtă folosită la 
prelucrarea unor materiale prin lovire. = mecanic.3) Unealtă care 
serveşte la lipirea pieselor metalice cu cositor sau cu alt aliaj. — de 
lipit.4) Instrument sportiv format dintr-o sferă de metal prinsă de un 
cablu de sârmă, folosit pentru probe de aruncare.5) înv. Dispozitiv 
instalat la o poartă, cu ajutorul căruia îşi anunțau venirea vizitatorii. 


CIOCAN II CIOCÂN II -e la fructe şi legume) Mijlocul tare; cocean; cotor. = de varză. 
CIOCĂLLU CIOCĂLL//U =i reg. Ştiulete cu sau fără boabe. 


m] 
CIOCĂNAR CIOCĂNĂR -i 1) Muncitor specializat în manipularea unui ciocan, executând diferite |/ciocan + suf. —ar 
operaţii (de nituire, de foraj etc.).2) peior. Muncitor necalificat. 
ocnă. 
CIOCĂNEL CIOCĂNEL -e (diminutiv de la ciocan) Beţişor pentru producerea sunetelor la unele 
instrumente muzicale, prin lovirea coardelor. 


CIOCĂNAŞ CIOCĂNÂŞ 


un zgomot prin lovirea repetată (într-un obiect tare); a bocăni. = la 
uşă.2. tranz. 1) med. A examina prin lovituri uşoare cu degetul (sau cu 
un instrument).2) (persoane) A deranja întruna şi insistent cu acelaşi 
lucru; a pisa; a plictisi; a necăji.3) (mai ales copii) A bate uşor. 


A CIOCĂNI A CIOCĂN//Î —6se E i 
CIOCĂNIT CIOCĂNIT -uri FI 1) v. A CIOCĂNI. 2) Zgomot caracteristic produs de o fiinţă sau de 
un obiect care ciocăneşte. 
CIOCANITOARE CIOCANIT//OARE Pasăre sedentară, de talie mijlocie, cu cioc puternic şi cu penaj viu /a ciocăni + suf. 
-6ri colorat, care ciocăneşte coaja copacilor în căutarea viermilor cu care |-toare 
se hrăneşte; ghionoaie. [G.-D. ciocănitorii 
CIOCARLAN CIOCÂRLÂN -i (9) 1) Pasăre sedentară de talie mică, cu un moţ pe cap, cu picioare lungi |/cioc + îrlă + suf. -an 
CIOCÂRLIE | CIOCÂRLI//E 1 -i (N 
CIOCÂRLIE II CIOCÂRLI//E II 
nume.2) Dans popular, executat după melodia acestui cântec. [Art. 
ciocârlia; G.-D. ciocârliei; Sil. -li-e 


penaj brun-cenuşiu.2) reg. Bărbătuşul ciocârliei. 
A CIOCÂRTI A CIOCÂRT//i -6sc  |tranz 1) (un obiect) A tăia la nimereală în bucăţi mărunte; a bucăţi; a IN. a ciopârţi 
ciopârți.2) (lemne, pietre etc.) A tăia desprinzând aşchii sau bucăţi 
pentru a da o anumită formă); a ciopli. 


CA 1. intranz. 1) A bate cu ciocanul (sau cu un alt obiect).2) A produce  |/Din ciocan 


n. 
m. 
m. 
m. înv 
n. 
m. 


Pasăre cântătoare de câmp, sedentară, de talie mică, cu penajul pestriţ,|/cioc + îrlă + suf. —ie 
al cărei zbor se caracterizează prin înălțări şi coborâri precipitate. [Sil. 

cio-câr-li-e 

mai ales art. 1) Cântec popular care imită trilurile păsării cu acelaşi  |/cioc + îrlă + suf. «e 


CIOCHIN//Ă =e 1) Partea dindărăt a şeii (de obicei, bifurcată), de care se poate atârna |/<turc. gikin 
un bagaj. * A lega (a atârna) la — a lăsa în voia soartei.2) pop. Os 
rotund de la glezna piciorului. |Sil. cio-chi- 


1) Tulpină de porumb cu tot cu frunze (şi cu pănuşi), după culegerea, |/Orig. nec. 
ştiuleților; hlujan; strujan.2) rar Parte dinspre rădăcina porumbului 
sau a florii-soarelui, care rămâne după recoltare. [Sil. cio-clej] 

anii 


A SE CIOCN/i mă ] S 1) (despre obiecte tari, vehicule etc.) A se lovi, venind din direcții /cf. bulg. ţukna, ucr. 
-6se opuse; a se tampona.2) fig. (despre interese, idei etc.) A fi în koknuti 
contradicție; a se bate cap în cap; a se contrazice.3) fig. A intra în 


conflict. Armatele s-au ciocnit. 
1) v. A CIOCNI şi A SE CIOCNI.2) fig. iron. Care nu este în toate  |/v. a (se)ciocni 
minţile; ţicnit. A fi cam =. 


1) v. A CIOCNI. 2) Urmă rămasă pe un obiect fragil în rezultatul unei |/a (se) ciocni + suf. 
ciocniri. tură 


1) peior. Persoană bogată, provenită din rândul arendaşilor sau al /cioc + suf. —oi 
vătafilor; boier parvenit.2) Persoană slugarnică cu intenţii de 
parvenire. 

/Din ciocoi 


CIOCO/AESC —âscă 
şti 


/ciocoi + suf. —ism 


CIOCOLATĂ 1) Produs în formă de pastă solidificată, obținut din pulbere de cacao, |/<it. ciocolata 
zahăr şi ingrediente.2) Băutură dulce, pregătită din acest produs. O 
ceaşcă de —. * Unt de = unt amestecat cu ciocolată. [Sil. cio-co-] 


CIOCOLATIU CIOCOLATI//U e Care este de culoarea ciocolatei; cafeniu-închis. [Sil. cio-co-la-tiu] /ciocolată + suf. —u 
i 


CIOFLINGAR CIOFLINGĂR -i 


CIOHODAR CIOHODĂR -i 


CIOINAG CIOINĂ//G =ge 


1) Persoană care nu are preocupări serioase; om de nimic; pierde- /cf. germ. 

HE vară; târâie-brâu.2) înv. peior. Ţăran care purta haine (sărăcăcioase)  |Schuhflicker 

orăşeneşti; pantalonar. 

(în Moldova medievală) 1) Dregător la curtea domnească care avea în |/<turc. guhadar 

grijă încălțămintea domnului.2) Slugă la turci care însoțea pe 

demnitari. | Sil. cio-ho- 

pi Cuţit cu lama scurtă şi încovoiată la vârf, folosit în viticultură şi în 

pomicultură; cosor. [Sil. cioi-nag 

pa] 1) (despre mâini) Care este retezat; ciunt.2) (despre persoane) Care 

are o mână retezată; care nu are o mână. 
1) Os de animal tăiat. * A da (cuiva) un = de ros a promova pe cineva 
într-un post avantajos, din care se poate trage anumite foloase. A 
scăpa —ul din mână a pierde o situaţie privilegiată. A umbla după —e a 
căuta venituri uşoare.2) Parte a corpului omenesc; mădular; 
membru.3) Parte constitutivă a scheletului; os. * A-şi odihni —ele a se 
întinde pentru odihnă. A-i trece (cuiva) — prin = a fi foarte obosit. A i 
se muia —ele a se slei de puteri. A-i rupe (sau a-i muia, a-i frânge) 
(cuiva) —ele a bate foarte tare (pe cineva). A-i putrezi ele a fi mort de 
mult timp. A-i rămâne —ele (pe undeva) a muri prin străini. 

Im. pop.___| 


CIOLĂN//OS —oâsă 
şi, —0âs 


CIOLPÂN = m. pop 


CIOLTĂR -e n. înv Bucată de postav împodobită cu cusături, care se punea pe spinarea 
calului sub şa; valtrap. 


(despre persoane sau despre corpul lor) Care are ciolane mari; cu 
articulații proeminente; osos. Mână —oasă. 


CIOM//ĂG -6ge 


|CIOMĂGAR = | pop |P 
intranz. | 


m 
m 
n 
îi 
n 
n 
m 
ţ 


A CIOMĂG//i —6se A bate tare (cu ciomagul); a zdrobi în bătăi, a cetlui; a îmblăti; a 


melestui. 
A SE CIOMĂG//i mă _|intranz. 


„înv. 
ny. 

„ DOD. 
ranz. 
A SE CIONDĂN/i mă |intranz. fam. A se certa uşor (pentru lucruri mărunte); a se ciorovăi; a se 
—€sc clănțăni. 
tranz. 1) (un obiect) A tăia la nimereală în bucăţi mărunte; a bucăţi; a /Din reg. ciopartă 
ciocârti.2) (un material, o piesă etc.) A lucra rău, inestetic, dând 
dovadă de neîndemânare. 


A CIOPL//i —6sc tranz 1) (lemne, pietre etc.) A tăia desprinzând aşchii sau bucăţi (pentru a  |/<bulg. ţoplja, țopljiti 
da o anumită formă); a ciocârti. 2) fig. (texte) A îmbunătăţi prin 


redactare minuțioasă; a cizela,; a şlefui.3) A face să se cioplească. 


A SE CIOPL//i mă intranz. (despre persoane) A-şi forma deprinderi de comportare politicoasă; a |/<bulg. ţoplja, țopljiti 
-6sc deveni manierat; a se şlefui; a se cizela; a se civiliza. 


CIOPLITOR I CIOPLIT//OR 1 —oâre |n. 1) Rindea cu talpa curbată, folosită pentru cioplirea lemnului.2) /a ciopli + suf. —tor 
Unealtă de oţel în formă de pană folosită la cioplit; daltă.3) Unealtă 
cu care se curăță copita calului. 
Muncitor specializat în lucrări de cioplire (în piatră, în lemn etc.). 


1) Obiect făcut prin cioplire.2) Aşchie desprinsă prin cioplire. 3) col. |/a ciopli + suf. —tură 
Mulţime de aşchii, rezultate din cioplire. 


n. înv. 1) Grup mare de animale de acelaşi fel care umblă împreună; turmă; |/<ung. csoport(t) 
cârd. Un = de oi.2) fig. peior. Mulţime neorganizată de oameni; 


m. mai ales la pl. Obiect de îmbrăcăminte tricotat care se îmbracă pe /<turc. gorap 

picior. =i pentru bărbaţi. —i de mătase. —i de damă. * —i medicinali 

ciorapi elastici folosiţi pentru combaterea varicelor. [Sil. cio-rap 

Lucrătoare specializată în confecţionarea ciorapilor. /ciorap + suf. —ăreasă 
m 


într-un magazin) în care se vând ciorapi.2) Ramură a industriei textile 
care produce ciorapi. [Art. ciorăpăria; G.-D. ciorăpăriei; Sil. -ri-e] 


Fel de mâncare lichidă, pregătită din legume (uneori cu carne sau /<turc. gorba 
peşte) şi acrită cu borş. = de ştiucă. — de pui. * = lungă a) ciorbă cu 

mult lichid; ciorbă subţire; b) vorbărie multă, dar fără conținut; 

pălăvrăgeală. A se amesteca în —a altuia a se amesteca în treburi 

străine. [G.-D. ciorbei: Sil. cior-bă 


CIORCHIN//E =i 1) Inflorescenţă cu flori grupate pe o axă centrală. — de vâzdoagă.2)  |/<lat. circ[ullină 
(mai ales la viţa de vie) Grup de fructe dezvoltate dintr-o 
inflorescență; strugure. — de fragă. [Sil. cior-chi- 
CIOR//ESC <eăscă___| ____|Care este caracteristie pentru ciori; propriu ciorilor. J/cioară + suf ese | 


CIORNĂ CIORN//Ă = p] Variantă inițială a unei lucrări; lucrare în primă redacţie; schiță; /<rus. ciornyj 
t. [G.-D. ciornei; Sil. cior-nă 


CIOROI CIOROI 


A se certa uşor pentru lucruri mărunte; a se ciondăni,; a se clănțăni. 
—i6sc am. Sil. -vă-i 
CIORPAC CIORPĂ//C =ce n. 1) Căuş cu coadă lungă.2) Lingură mare de lemn.3) Unealtă de /<rus. ţerpak 
pescuit alcătuită dintr-un săculeţ de plasă prins de capătul unui băț; 
Minciog. 
1) A tăia greu cu o cioarsă.2) (obiecte) A freca unul de altul. * — 
pereții a umbla de colo până colo fără rost. [Sil. cior-să-i 
frecare. 


CIORTAN CIORTÂN -i Crap de talie mijlocie. [Sil. cior-tan] 
CIORTOCRAP CIORTOCRAP -i 


| (colectiv de la ciorap) 1) Sortiment de ciorapi.2) Magazin (sau raion  |/ciorap + suf. —ărie 


A A SE CIO$MOL//i mă |intranz. 1) A se suci în toate părțile (de neastâmpăr); a nu sta locului; a se 
-6se pop. zvârcoli; a se frământa; a se agita. — în pat.2) A sta în cumpănă; a nu 
se putea hotărî; a şovăi; a se codi, a se foi; a pendula; a ezita; oscila. 
CIOT CIOT =uri Ă 1) v. CIOTCĂ.2) Porţiune rotundă, compactă şi foarte tare dintr-o /cf. it. ciotto 
bucată de lemn; nod.3) Porţiune rotundă, compactă şi foarte tare 
CIOTCĂ CIOT//CĂ ce “ reg. 
. înv. 


rămasă dintr-o scândură sau dintr-o bucată de lemn, după ce restul a 
CIOTUR//OS —oâsă 


fost tăiat, rupt sau consumat. — de creion. | Monosilabic 
i 


SE CIOŞMOLI 
Ă Parte din tulpina unui arbore care rămâne după tăierea acestuia. * A  |/cf. ung. csutka 

sta (a şedea) — a) a sta (a şedea) strâns lipiţi unul de altul; b) a sta 
grămadă. 

IOTUROS 1) Care are (multe) cioturi, noduros. Arbore —.2) fig. Care are /ciot + suf. —os 
articulaţii proeminente; noduros. Mâini oase. 

IOVICĂ 

IOZVÂRTĂ CIOZVÂRT//Ă -e 

IPERACEE CIPERACEE - 

IPOLIN 

IPRINID 

IR 


1) Pasăre marină sedentară, de talie mică, cu picioare lungi şi cu /Onomat 
coadă ca la rândunică; ciovică-de-mare. 2) Pasăre răpitoare, nocturnă, 


5 sedentară, asemănătoare cu bufnița, dar de talie mai mică.3) reg. 

i Cc 
ful /<bulg. cetvărt 
i 1) la pl. Familie de plante erbacee cu tulpina în trei muchii, frunze /<fr. cyperacees 


pețiolate, cu flori mici şi fructe achene (reprezentanți: căprişorul, 


mai ales la pl. 1) Obiect de încălțăminte fără tocuri, confecționat din 
postav sau din lână.2) Papuc de casă. 

/<fe. eypriniculture 

1) la pl. Familie de peşti dulcicoli cu corpul alungit şi cu gura fără /<fr. cyprinides 

dinţi, majoritatea având mustăţi (reprezentanţi: crapul, linul, plătica 

etc.).2) Peşte din această familie. 


Arbore exotic, cu frunze veşnic verzi, cu lemn rezistent şi parfumat, 
folosit în industrie şi în scopuri decorative; chiparos. 

reg. Parte lichidă din conţinutul mămăligii care fierbe; mămăligă 
foarte moale; terci. 


1) Adept şi continuator al cuiva într-un anumit domeniu; discipol; /<turc. girac 
elev; ucenic.2) peior. Persoană servilă, care împărtăşeşte fără rezerve 
părerile cuiva. 


CIPIC CIPI//C =ci 


CIPOLIN______________|CIPOLIN 
|CIPRINICULTURĂ______| 


C 
CIPRINICULTURA CIPRINICULTURA 
C 


n] ăi 
CIPRU CIPR//U = 


CIRAC CIRĂ//C =ci 


n 
n 
n 
n 


m 
m 
m 


CIRC —uri 


CIRCUIT CIRCUIT -e 


A CIRCULA A CIRCULĂ circul 


CIRCULANT CIRCULÂN//T -+ă 
ti, —te 


CIRCULAR CIRCULĂR -ă (-i, e) 


CIRCULARĂ CIRCULĂR//Ă =e 


CIRCULATOR CIRCULAT//OR 
-câre (-6ri, —oâre) 


1) Gen de artă care cuprinde numere de acrobație, iluzionism, /<lat. circus, fr. 
momente comice şi prezentare de animale dresate. 2) Construcţie cirque 
prevăzută cu arenă şi locuri pentru spectatori dispuse în amfiteatru, 

unde se dau spectacole de acest fel.3) (în Roma antică) Loc destinat 

curselor de care şi procesiunilor triumfale.4) Adâncitură rotundă. * — 

glaciar adâncitură formată în sol ca rezultat al acțiunii unui ghețar; 

căldare glaciară. — lunar adâncitură circulară pe suprafața Lunii; crater 


ha 
(atribuie celor spuse o notă de aproximaţie) Cam vreo; la vreo; /<lat. circa 
aproximativ. — trei mii de lei. 


1) Sistem de filmare şi de proiectare cinematografică pe un ecran /<rus. țirkorama 
circular instalat într-o sală rotundă.2) Cinematograf cu un asemenea 

sistem. 

1) Mişcare pe un cerc închis cu revenire la punctul iniţial * —ul /<fr. circuit, lat. 
capitalului mişcare a capitalului industrial în sfera producţiei circuitus 
(bani—marfă—bani).2) Sistem de medii sau de conducte prin care 

circulă ceva (lichide, vapori, gaze, electricitate etc.). * —ul apei în 

natură proces continuu de circulaţie a apei în diferitele ei stări. — 

electric ansamblu de fire, bune conducătoare de electricitate, care 

constituie un traseu închis pentru circulaţia unui curent. 


1) (despre pietoni, vehicule etc.) A se mişca (continuu) într-un anumit |/<fr. circuler, lat. 
sens; a se deplasa încolo sau încoace (pe căile de comunicaţie).2) 

(despre gaze, aer, lichide etc.) A se mişca (continuu) într-un circuit; a 

se schimba în permanenţă prin mişcare.3) (despre bani) A fi în uz; a 

trece din mână în mână.4) (despre zvonuri, vorbe, informaţii etc.) A 

trece de la unul la altul; a deveni cunoscut unui cerc larg de persoane. 


/<fr. circulaire, lat. 
circularis 


Dispoziţie scrisă a unui organ superior, multiplicată şi expediată /<fr. circulaire 
organelor din subordine. 


Care ţine de circulaţia sângelui; propriu circulaţiei sângelui. * Aparat |/<fr. circulatoire, lat. 
- totalitate a organelor care asigură circulaţia sângelui în organism;  |circulatorius 
sistem cardiovascular. 


introduce) în uz. A scoate din = a scoate din uz. De mare — foarte 
răspândit. A fi în — a se afla în uz.3) Deplasare (a oamenilor sau a 
vehiculelor) pe o cale de comunicaţie; mişcare rutieră. Drum cu = 
intensă. [Art. circulația; G.-D. circulaţiei; Sil. ţi-e] 


CIRCULAȚIE CIRCULĂȚI//E i 1) v. A CIRCULA. 2) Mişcare circulară. —a sevei în plante. * —a /<fr. circulation, lat. 
banilor (sau mărfurilor) trecere a valorilor materiale de la un posesor |circulatio, —onis 
la altul; schimb de valori. A pune (sau a introduce) în — a pune (sau a 


circumcid 


CIRCUMCIZIE CIRCUMCIZI//E =i (la unele popoare semite) Ritual religios care constă în tăierea /<lat. circumcisio, 
împrejur a prepuţului. [Art. circumcizia; G.-D. circumciziei; Sil. -zi-e]|-onis 


CIRCUMFERINŢĂ CIRCUMFERINŢ//Ă 1) geom. Linie curbă închisă, ale cărei puncte sunt egal depărtate de  |/<lat. circumferentia, 
-e un punct fix numit centru; cerc. 2) Lungime a unui cerc.3) Linie care |fr. circonference 
înconjoară un corp de formă relativ rotundă. —a unui trunchi de copac. 
G.-D. circumferinței 


CIRCUMFLEX CIRCUMFLE//X —xă : Accent = semn diacritic folosit în unele limbi pentru a însemna /<lat. circumflexus, 
şi, —xe vocalele lungi. fr. circonflexe 
CIRCUMLOCUȚIE CIRCUMLOCUŢI//E lingv. Redare indirectă a unei idei. 
i —0NiS 


CIRCUMLUNAR CIRCUMLUNĂR -ă Care se află sau se petrece în jurul Lunii; circumselenar. Spaţiu 
i. e COSMIC =. 

CIRCUMPOLAR CIRCUMPOLAR -ă Care se petrece în jurul polilor. /<fr. circumpolaire 
i, 


A CIRCUMSCRIE A CIRCUMSCRI//E Â 1) (probleme, discuţii etc.) A restrânge la un anumit cadru (delimitând|/<lat. circumscribere 
-u de rest).2) (figuri geometrice) A construi în jurul altei figuri, 
atingându-i limitele în anumite puncte. = un cerc în interiorul 
pătratului. 


CIRCUMSCRIPȚIE CIRCUMSCRIPŢI//E Subdiviziune teritorială a unei localități. — medicală. [Art. /<lat. circumscriptio, 
i circumscripţia; G.-D. circumscripţiei; Sil. ţi-e] -0NIs, fi. 
circonscription 


CIRCUMSELENAR CIRCUMSELENĂR Care se află sau se petrece în jurul Lunii; circumlunar. 
—ă (i, e 


CIRCUMSPECT CIRCUMSPEC//T tă |livr. Care dă dovadă de prudență; prevăzător;, prudent; precaut. /<lat. circumspectus, 
(ţi, =te) fr. circonspect 


CIRCUMSPECȚIE CIRCUMSPECŢI//E Caracter circumspect; precauţie; prudenţă. [Art. circumspecţia; G.-D. |/<lat. circumspectio, 
au circumspecţiei; Sil. ţi-e] -0Nis, fi. 
circonspection 


CIRCUMSTANŢĂ CIRCUMSTÂNŢ//Ă 1) Concurs de împrejurări în care se produce un fenomen; junctură;,  |/<lat. circumstantia, 
-e context. A profita de —e. * —e atenuante (sau agravante) împrejurări în |fr. circonstance 
care s-a comis o infracţiune şi care, fiind luate în consideraţie, pot 
micşora sau, respectiv, mări vina şi pedeapsa unui inculpat. De — 


CIRCUMSTANȚIAL IRCUMSTANȚIAL 
-ă (ni, e substantiv |-ă. [Sil. -ţi-al 

CIRCUMTERE//STR 1) Care cuprinde Pământul de jur împrejur. Orbită —stră.2) Care se 
U —stră (-ştri, =stre efectuează în jurul Pământului. Zbor =. 


CIRCUMVOLUȚIE CIRCUMVOLUȚI//E /<lat. circonvolution 


(2 | 


CIR//EADĂ -6zi 1) (mai ales de vite cornute) Grup de animale de acelaşi fel care /<sl. ţrada 
umblă împreună; turmă; cârd. O = de vaci.2) peior. Mulţime 
neorganizată de persoane; gloată. [G.-D. cirezii; Sil. -rea-dă 
[CIREAŞĂ ____________ |CIR/EAŞĂ <6şe | ___ |Fructulcireşului. -eşeamare.[G.-D.cireşei; Sil. -rea-şă] 
CIREŞ m. Pom fructifer cu frunze ovale şi flori albe, cultivat pentru fructele sale |/<lat. ceresius 
mici, cărnoase şi pentru lemnul care este folosit în industria mobilei. 
CIREŞAR I CIREŞAR 1 m. pop 1) A şasea lună a anului, iunic.2) Pom fructifer cu frunze ovale şi flori |/cireaşă + suf. —ar 
li albe, cultivat pentru fructele sale mici, cărnoase şi pentru lemnul care 
este folosit în industria mobilei; cireş. 


CIREȘIU CIREŞI//U <e (<i r Care este de culoarea cireşelor coapte; roşu-aprins 
P 


CIREZAR CIREZĂR -i m. pop 


REŞAR I 
păsări 

A CIRIPI A CIRIP//i —6sc intranz 1) (despre păsări) A scoate sunete ascuţite şi zgomotoase, /Din cirip 
caracteristice speciei; a face „cip-cirip“.2) fig. fam. (despre femei sau 
copii) A vorbi cu glas subțire şi melodios. 
ciripeşte. 

-6ri, —0âre 

1) Desiş de arbuşti sau de copaci.2) la pl. Arbuşti sau copaci care 

alcătuiesc un desiş. 
i n. |Mulţime de ciritei. o eiritel suf siş | 

Nori situaţi la mare altitudine, care par ca o pătură albă, adesea 

ondulatorie, formați din cristale mici de gheaţă. 


AR Ii 
CI | CIREŞĂR II -i m. Pasăre sedentară de talie mică, cu penaj brun-roşiatic şi cu cioc scurt |/cireaşă + suf. —ar 
şi gros (care se hrăneşte în special cu cireşe); botgros; sâmburar. 


CIRITIŞ CIRITIŞ =uri n 


p 


Nori situaţi la mare altitudine, având culoare albă-lăptoasă, formaţi 
din cristale mici de gheaţă. 

CIROZĂ Stare patologică constând în distrugerea celulelor funcționale ale unor |/<fr. cirrhose 

i organe (ficat, plămâni, rinichi) şi înlocuirea acestora cu un ţesut faci 
conjunctiv. — biliară. = infecțioasă. [G.-D. cirozei 

| 


CISALPIN (în opoziţie cu transalpin) Care este situat dincoace de munţii Alpi (în |/<lat. cisalpinus, it. 
raport cu Roma); din nordul Italiei. cisalpino, fr. cisalpin 


1) Cotă-parte de impozit repartizată proporțional de obştea satului. — a|/<sl. ţislo 
cărăuşilor.2) Adunare obştească pentru stabilirea părţii de impozit ce 
revenea fiecărei persoane. * A face = a ţine sfat. 


1. tranz. 1) înv. A supune unui impozit.2) A considera vinovat; a /cislă + suf. —ui 
învinui, a acuza.2. intranz. pop. A vorbi mult şi pe îndelete (despre 


DC ... 
„[G.-D. ci | cisterna 


CISTICER//C —ci m. /<fr. cysticerque 


(la animale, mai rar la om) Boală cauzată de acțiunea patogenă a /<fr. cysticercose 
cisticercilor şi manifestată prin dureri musculare, febră şi tulburări 
digestive; măzăriche; trichinoză. 


Boală caracterizată prin inflamarea vezicii urinare în urma unei /<fr. eystite 
infecții. 


Aparat pentru examinarea cavităţii vezicii urinare. /<fr. cystoscope 


Examinare a vezicii urinare cu ajutorul cistoscopului. [Art. /<fr. cystoscopie 
cistoscopia; G.-D. cistoscopiei; Sil. pi-e 


1) Izvor amenajat pentru a bea apă.2) Instalaţie prevăzută cu o pompă |/<turc. ceşme 
sau cu un robinet, prin care se ridică apa ce vine dintr-o conductă sau 

dintr-un izvor natural. În curte este instalată o =. [Art. cişmeaua; G.- 

D. cismelei; Sil. ci 


1) Țesătură subţire de bumbac, cu desene colorate, folosită pentru /<turc. git 
confecționarea îmbrăcămintei de vară şi a lenjeriei de pat; stambă. 
Haine de —.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 


1) (cele scrise sau spuse) A reproduce textual (indicând sursa).2) jur. |/<fr. citer, lat. citare 
(persoane) A chema să se prezinte în faţa unei instanţe judecătoreşti. — 

ca martor.3) (fapte, întâmplări etc.) A aduce ca dovadă, ca argument. 

= un exemplu. 


preajma unui oraş.3) fig. Sprijin de nădejde. —a culturii. [G.-D. 
citadelei 


CITADIN 1-A (i, Locuitor al unui oraş; orăşean. /<fr. citadin, it. 
livr. cittadino 


CITADELĂ CITADEL//Ă e 1) înv. Fortăreaţă în interiorul unui oraş, care servea ca loc de refugiu |/<fr. citadelle, it. 
sau ca rezistență pentru cei atacaţi.2) Cetate de apărare situată în citadella 


Pe 1) înv. Citire a cărților bisericeşti în fața credincioşilor.2) Citire 
monotonă. 
ilustra sau a confirma o idee. 


(6) 
CITADIN II <ă (i, —€) |livr Care ţine de oraş; propriu oraşului; orăşenesc; urban. Construcţii —e. |/<fr. citadin, it. 
cittadino 
i 
CITĂŢI//E = Act oficial prin care o persoană este invitată în faţa unei instanţe /<fr. citation, lat. 
Slujitor bisericesc care citeşte texte religioase în timpul serviciului /<sl. ţitici 
divin. 


udecătoreşti. [G.-D. citaţiei; Sil. -ţi-e citatio, —onis 


CITEŢ I-A m. înv 


> 


(despre scris, texte etc.) Care se poate citi uşor; lizibil. /a citi + suf. —eţ 


A CIT//i —&se 1. tranz. 1) (texte, scrieri etc.) A reproduce în glas sau în gând (pentru |/<sl. țitati, ţisti 
a lua cunoştinţă de cele scrise). = o povestire. = fugitiv.2) fig. 
(gânduri, sentimente, intenții etc.) A înțelege din expresia feţei sau din 
atitudine. * = printre rânduri a pricepe şi ceea ce nu este exprimat 
direct într-un text. — în stele a) a prevesti viitorul, destinul cuiva după 
poziţia stelelor; b) a susţine ceva fără nici un temei.3) (partituri, hărți, 
pe 


indicaţii ale unor aparate etc.) A descifra cu ajutorul văzului.4) rar A 
însuşi prin instruire; a studia. = istoria.2. intranz. A deveni cult, a-şi 
îmbogăţi cunoştinţele; a se cultiva. 


CITIR//E = 


CITI//T —ă (—4i, Ae 


v. A CITI. * A da — a citi în faţa publicului. Carte de = manual pentru 
clasele pri , 


1) v. A CITI.2) (despre persoane) Care a citit mult; instruit. 


CITIT//OR 1 —oâre Persoană care citeşte. Rubrica —orilor. * — în (sau de) stele (= de zodii) 
-dri, —oâre persoană care practică astrologia; astrolog; zodier. 
-6ri, —0âre 

Pepe e d si Ramură a citologiei care se ocupă cu biologia celulară. [Art. 
citobiologia; G.-D. citobiologiei; Sil. gi-e 

Peco N ca AI Ramură a biochimiei care se ocupă cu studiul reacțiilor chimice din 
interiorul celulei. | Art. citochimia; G.-D. citochimiei; Sil. mi-e 

Proces de separare a celor două celule provenite dintr-o celulă-mamă, 
după diviziunea nucleului. 
nucleului celular. 


CITOLOGIE CITOLOGI//E i Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul celulelor. [Art. citologia; |/<fr. cytologie 
G.-D. citologiei; Sil. gi-e 


Ramură a citologiei care se ocupă cu studiul structurii celulei şi a /<fr. 
componenților ei. cytomorphologie 


Element principal al protoplasmei constituit din celule vegetale şi /<fr. eytoplasme 
animale. 
Care ţine de citoplasmă; propriu citoplasmei. Ereditate —că. /<fr. cytoplasmique 


CITOLOG CITOLO//G pă (-gi, Specialist în citologie. /Din citologie 
ge 


CITOMORFOLOGIE CITOMORFOLOGI// 
E <i 

CITOPLASMĂ CITOPLASMĂ 

CITOPLASMIC CITOPLĂSMI//C =că 
-ci, ce 


CITOSTATIC CITOSTĂTI//C =ce Medicament care inhibă înmulţirea celulelor, folosit în tratamentul /<fr. cytostatique 
cancerului. 


CITRĂ//T i Sare a acidului citric. = de magneziu. 


CITOGENETICIAN CITOGENETICI//AN |m. şi f. Specialist în citogenetică. [Sil. -ci-an] /<fr. cytogeneticien 
—dnă (ni, -ene 
| 
ci 
Acid = acid organic care se găseşte, mai ales, în sucul de lămâie şi de |/<fr. citrique 
portocale, având diferite întrebuinţări (în industria alimentară, în 
medicină etc.). * Culturi —ce familie de arbori şi arbuşti cu fructe 
bogate în vitamine, uleiuri eterice etc. (reprezentanți: lămâiul, 
portocalul, mandarinul etc.). Fructe —ce fructe ale acestor culturi. 
CITRONADĂ CITRONĂD//Ă = (ei Băutură răcoritoare, pregătită din suc de lămâie (sau alte fructe), zahăr 
i apă gazoasă; limonadă. [G.-D. citronadei 
6 Vas din doage cercuite, prevăzut cu torţi şi folosit la păstrarea sau la |/<bulg. cebăr 
transportarea lichidelor; hârdău. 
CIUBEICĂ CIUBEI//CĂ -ci CI 
CIUBOTAR CIUBOTĂR -i Meşter care confecţionează sau repară încălțămintea; cizmar; 
pantofar. 
1) pop. Obiect de încălțăminte cu carâmbul înalt până la genunchi; /<ucr. ţoboty 
defectele proprii.2) (în Moldova medievală) Taxă percepută de 
slujitorii domneşti de la împricinaţi pentru uzura încălțămintei, în 
legătură cu deplasarea lor până la aceştia acasă. 
CIUBOTĂRESC CIUBOTĂR//ESC 
—câscă (şti —eşti.2) Care ține de ciubotărie; specific ciubotăriei. 
A CIUBOTĂRI A CIUBOTĂR//i = &se rar A practica meseria de ciubotar; a fi ciubotar. /Din ciubotar 


CIUBLR CIUB//LR -€re : 

reg. Pipă scurtă (improvizată). /ciub[uc] + suf. —eică 
CIUBOTĂ CIUBOT//Ă -e 

cizmă. * Fiecare ştie unde-l strânge —a fiecare îşi cunoaşte nevoile sau 

1) Care ţine de ciubotari; propriu ciubotarilor, cizmăresc. Scule /ciubotar + suf. —esc 
CIUBOTĂRIE CIUBOTĂRI//E -i * pop. 1) la sing. Meseria de ciubotar;, cizmărie.2) Atelier unde se repară /ciubotar + suf. «e 

(sau se confecţionează) încălțăminte; cizmărie.3) la sing. rar Reparaţie 

(sau confecționare) a încălțămintei. [Art. ciubotăria; G.-D. ciubotăriei,; 

Sil. ri-e 


Chim. 
Pop. 
p. 


(diminutiv de la ciubotă): —ica-cucului plantă erbacee cu tulpina /ciubotă + suf. —ică 
erectă, cu frunze ovale, dispuse în rozetă, cu flori galbene-închise, 
plăcut mirositoare, şi cu fructul o capsulă. 


Câştig obținut fără muncă; venit ilicit; bacşiş. A da —. A face —uri. /<turc. cubuk 

n. 1) Pipă de tip oriental cu tub lung. * A trage din — a fuma. 2) /<turc. gubuk 
Ornament în relief la un perete sau la o fereastră. 

1) Rindea de formă specială folosită pentru confecționarea 

ciubucelor.2) Unealtă de zidărie cu care se trag ciubuce l. 


CIUBOȚICĂ JBOTŢ//ICĂ -6le 
CIUBUC II -uri 
CIUBU//C II —ce 
IUBUCĂR 1 — 
BUCĂ 


CARI 


CIUBUCAR 1 C 


(i 
CIUBUCAR II CIUBUCAR III -i 


[CIUBUCARI |] 
UBUCCIU CIUBUCCI//U =i 
CIUCĂ CIUCĂ ciuci 


UCIULETE CIUCIULE//TE ţi 


IUBUCI 
IUBUC II 
I 
TE 
I 

SE CIUCIULI 
IUCURAŞ 
IUCURE 
UDAT 


Slujitor care avea însărcinarea să umple şi să aprindă ciubucul 
domnului sau al boierilor. 

1) Vârf de munte (de formă rotundă).2) Capăt îngroşat şi rotunjit al 
unui obiect; gămălie; măciulie. |Sil. ciu-că 


1) Ciupercă comestibilă cu pălăria zbârcită şi cu piciorul alburiu, gol _|/a se ciuciuli + suf. 
înăuntru; zbârciog.2) Bucată (nu prea mare) sferică dintr-un material; |-ete 
cocoloş. * Ud = ud complet; ud leoarcă. [Sil. ciu-ciu- 


C 


C 

A A SE CIUCIUL//i mă A se face ciuciulete; a se strânge ghem, a se ghemui; a se chirci. 

C CIUCURĂŞ -i m. (diminutiv de la ciucure) Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze  |/ciucure + suf. aş 
late, în formă de inimă, şi cu flori dispuse în inflorescențe 

C 


umbeliforme, care creşte în regiuni montane. 


JA SE CIUCIULU 
1) Ornament constând dintr-un mănunchi de fire legate sau împletite, |/cf. lat. cicculum 
cu care se împodobeşte marginea unor obiecte; canaf. * Plin — încărcat 
peste măsură.2) Fiecare dintre ornamentele de cristal sau de sticlă, 
care atârnă la o lustră.3) pop. Țurţur de gheaţă. 


CIUCUŞOARA Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze liniare şi cu flori albe- 
gălbui. | Sil. -şoa-ră 
Care şochează prin felul său de a fi; neobişnuit; straniu; bizar; 
te anapoda. Un om =. Ornament —. [Sil. ciu-dat 


CIUDA 1) Sentiment puternic de insatisfacție cauzat de o perspectivă ratată. A|/<sl. ţudo 
fierbe de —.2) Pornire ascunsă (împotriva cuiva), necaz. A avea = pe 
cineva. * În —a cuiva a) cu intenţia de a provoca supărare cuiva; b) 
nesocotind voinţa cuiva, înfruntând pe cineva. În —a faptului că cu 
toate că; măcar că; deşi.3) Sentiment de nemulțumire egoistă provocat 
de situaţia în societate sau de calităţile cuiva; pizmă; invidie. [G.-D. 


UCI: ] A 
CIUDĂȚENIE CIUDĂȚŢENI//E i 1) Comportament ciudat.2) Caracter ciudat; bizarerie. Multe i a mai |/ciudat + suf. —enie 
văzut! Sil. -ni-e 


A SE CIUDI A SE CIUD//i mă -6se 1) pop. A fi cuprins de ciudă; a se înciuda.2) înv. A fi cuprins de /<sl. ţiuditien 
nelinişte; a intra în griji; a se îngrijora; a se nelinişti; a se frământa,; a 


—0âse 
1) Smoc de păr zbârlit (care atârnă pe frunte). A apuca de —.2) glum. 
Fiinţă cu păr zbârlit. 


A CIUFUL//i —€sc 1) (părul) A face vâlvoi; a zbârli.2) (fiinţe) A supune unei acţiuni de |/Din ciuf 
dezordonare a părului; a zbârli.3) rar (persoane) A bate trăgând de 
păr; a părui; a flocăi. 


CIUGULEALĂ CIUGULEAL//Ă Ali |£  |l)v.ACIUGULIŞşiA SE CIUGULI.2) Ceea ce se ciuguleşte. 


A CIUGULI A CIUGUL//i —6se (boabe, fărâme etc.) A mânca apucând (cu mâna, cu gura, cu ciocul) 
în cantităţi mici; a ciupi. 
A SE CIUGULI A SE CIUGUL//A mă (despre fiinţe) A face (concomitent) schimb de semne de afecţiune; a 
-6sc intranz i 


CIUHĂ CIUH//Ă e [i pop._| 


DOD 
di i 
farmaceutică etc.); săpunariţă; colăgaci. [Sil. ciu-i 


CIUL II CIUL II -ă (1, -—) pop. 1) Care nu are una sau amândouă urechile. 2) Care are urechi anormal 
despre de scurte. 


Fel de mâncare pregătită din carne (mai ales de pasăre) sau din /<turc. gulama 

ciuperci cu sos (alb). * A face (pe cineva) — a bate crunt; a distruge (în 

bătaie) pe cineva. [Art. ciulamaua; G.-D. ciulamalei; Sil. ciu-la-] iai 

art. 1) Dans popular românesc cu ritm progresiv accelerat.2) Melodie 
după care se execută acest dans. Sil. ciu-lean- 

, : = urechile a) a ridica urechile în sus pentru a auzi mai bine; b) a-şi 
încorda auzul. 


1) Plantă erbacee cu tulpina târâtoare şi ramificată, cu frunze adânc  |/cf. rus. ţilim 
crestate şi cu flori roşii, ce creşte pe terenuri necultivate.2) Fruct 

ghimpos al acestei 

1) (despre persoane bolnave) Care poate contamina pe alţii; /ciumă + suf. —aş 


CIULAMĂ —e 


CIULI CIULI -i m. Insectă care îşi depune larvele pe materii în putrefacție şi în rănile /Orig. nec. 
animalelor. 


5 3 ză 
3 
N 


IMĂŞ <ă (i, —e) 


= 


JMĂ//T =tă (ţi, i 


1) Boală contagioasă şi epidemică, foarte gravă, cauzată de o infecţie |/<lat. cyma 
bacteriană, manifestată prin febră, astenie, delir etc.; pestă.2) fig. 
Fiinţă nesuferită care inspiră groază. * A fi pentru unii mumă şi pentru 
alţii = se spune despre cei care sunt buni cu unii şi răi cu alţii.3) fig. 
Nenorocire grea care se abate asupra cuiva; năpastă;, urgie. [G.-D. 
iumei 


EI 
S 
[Sai 
ze 
R 
3 
ES 
< 


Plantă erbacee medicinală, foarte toxică, cu tulpina înaltă şi /cf. ung. csudafa 


ramificată, cu flori albe şi frunze ovale, cu fructul capsulă, care se 
termină la vârf cu un ghi 

/cf. ciumă 
Plantă erbacee cu tulpina înaltă, cu frunze late şi cu inflorescenţa un  |/Orig. nec. 
panicul, folosită ca furaj. [Sil. ciu-mi- 


1) Care provoacă ciumă.3) şi substantival Care este molipsit sau /ciumă + suf. —os 
bolnav de ciumă; ciumat. 


1) (despre mâini) Care a fost retezat; supus retăzării; ciunt. 2) (despre |/cf. it. cionco 
plante) Care are părți rupte sau tăiate; ciunt.3) şi substantival (despre 
persoane) Care este lipsit de o mână; fără o mână. 


CIUNT /Contaminare dintre 
ciot + ciung 
D i A 


A CIUNTI A CIUNT//i -6sc 
1 


CIUPERCĂ CIUPER//CĂ =ci /<bulg. ţepurca, sb. 
pețurka 
minți. A răsări ca —cile (după ploaie) a apărea în număr mare şi în 
timp scurt.3) Obiect din lemn de formă specială pe care se îmbracă 
ciorapul când se ţese sau se cârpeşte.4) fig. iron. Pălărie sau căciulă 
veche şi mototolită.5): —ca şinei partea de sus mai largă a unei şine de 
cale ferată, pe care rulează roțile trenului. [G.-D. ciupercii] 


CIUPERCARIE CIUPERCĂRI//E -i 


A CIUP A CIUP//i —6sc 


CIUPIT CIUPI//T tă (<ţi, 4e) | v. A CIUPI. * — de vărsat cu urme de variolă pe față; stricat de vărsat. 


CIUPITOR CIUPIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 
CIUPITURĂ CIUPITUR//Ă = 
i 


Care ciupeşte. /a ciupi + suf. -tor 


1) Loc de unde s-a ciupit. O = pe braţ.2) Parte mică desprinsă din /a ciupi + suf. <ură 
ceva prin ciupire.3) Urmă rămasă pe faţă de la variolă. 


1) Unealtă de cernut materiale formată dintr-o rețea de sârmă sau dintr|/<lat. cibrum 
o bucată de tablă perforată, fixată pe o ramă. * Ochi de = ochi foarte 
mici. A face = a găuri peste tot; a ciurui. Cât duce —ul apă nimic.2) 
Maşină folosită la sortarea ma-terialelor pulverulente.3) Una dintre 
cele patru secţiuni ale stomacului la rumegătoare.4) înv. Gherghef mic 
— pentru brodat. 


Ş 

Ă S 

CIUR CIUR -uri n 

m 1) înv. Meşter care făcea ciururi.2) înv. Negustor de ciururi.3) 
Persoană specializată în operaţii de ciuruire. [Sil. ciu-rar 

CIURD//Ă —e “rar 1) (mai ales despre vite mari cornute) Grup de animale de acelaşi fel |[/<ung. csorda 
care umblă împreună; cireadă; turmă; cârd.2) peior. Mulţime aa 
neorganizată de persoane; gloată. [G.-D. ciurdei 
ciurecuri. 

m Plantă erbacee cu tulpina ramificată şi cu frunze mărunte, lungite, 
terminate cu un spin la vârf; săricică. 

n 

in 


CIURUC -uri 1) Obiect fără valoare; rămăşiţă bună de aruncat.2) depr. Om de /<ture. curiik 
nimic, demn de dispreţ. 
A CIURU//i =iâse | 1. tranz. 1) A trece prin ciur (pentru a curăța sau a sorta); a cernecu  |/ciur + suf. —ui 


ciurul. = secara.2) A face să se ciuruiască.2. intranz. (despre lichide) 


A SE CIURUI se 


CIUŞ (se foloseşte pentru a îndemna măgarii să meargă sau să se oprească). 


CIUŞ//CĂ —+e [______|reg. Ardei mărunt şi iute. |/<bulg.țiuska 


SE uni ala 
ciute substantiv 
= s 
CIUT//Ă =e RI 1) Femelă a cerbului; cerboaică. = cenuşie.2) fig. Femeie suplă şi 
elegantă. 
1) Vas din doage cercuite, cu care se scoate apă din fântână; găleată  |/<lat. cytola 
de lemn.2) Conţinut al unui asemenea vas. O = de apă. [G.-D. ciuturii] 


CIVIC CIVI//C —că (ci, —ce) |livr Care ţine de cetăţeni; propriu cetăţenilor, cetăţenesc. Conştiință —că. |/<fr. civique, lat. 
Educaţie că. civicus 


urge ca prin ciur, făcând un zgomot uşor şi continuu. 


Ac 
A se găuri în mai multe locuri. Sacul s-a ciuruit /ciur + suf. —ui 


i 

ubstantiv 
tranz. 

i 

i 

ubstantiv 


CIVIL =ă (=, —) 1) Care ţine de cetăţenii unui stat şi raporturile juridice dintre ei. /<fr. civil, lat. civilis 
Drept =. Acţiune =ă. * Stare -ă situaţie a unui cetăţean în raport cu 
familia. Război — luptă armată pentru putere dintre diferite grupuri 
sociale în cadrul aceleiaşi țări. Căsătorie —ă căsătorie oficiată de 
organele puterii de stat (fără participarea bisericii).3) şi substantival 
Care nu este militar sau preot; care este în afara vieții militare sau 
bisericesti. Parte =ă. Haine =e 


Jurist specializat în dreptul civil /<fr. civiliste 


Ramură a dreptului care se ocupă cu studiul dreptului civil /civil + suf. —istică 


1) pop. Caracter civil.2) livr. rar Comportament politicos; atitudine  |/<lat. civilitas, —atis, 
amabilă; curtuazie; politeţe. fr. civilite 


CIVILIZĂBIL -ă (-i, (i Care poate fi civilizat. /a (se) civiliza + suf. 
e -bil 


CIVILIZAT//OR şi (despre persoane) Care civilizează; care răspândeşte civilizaţia. /<fr. civilisateur 


1) Nivel de dezvoltare materială şi spirituală, atins de o formaţie /<fr. civilisation 
social-economică. = antică.2) Nivel înalt de dezvoltare a societăţii. 
Art. civilizația; G.-D. civilizației; Sil. -ţi-e 


CIVISM Sentiment profund de dragoste şi de devotament civic; patriotism. 
A CIZEL//Ă -6z tranz. 1) (mai ales piese metalice) A aduce la condiţiile dorite, perfecţionând|/<fr. ciseler 

prin anume operaţii; a definitiva; a finisa.2) fig. (texte) A îmbunătăți 

prin redactare minuțioasă; a şlefui.3) A face să se cizeleze. 


(despre persoane) A căpăta deprinderi de comportare politicoasă; a  |/<fr. se ciseler 
deveni manierat; a se ciopli; a se şlefui; a se civiliza. 


CIZMĂR -i Meşter care face sau repară încălțăminte; ciubotar; pantofar. 


CIZMĂREASĂ CIZMĂR//EASĂ =6se |f________|Muncitoare care face sau repară încalțăminte. ______________J/eizmar+ suf. easă | 


CIZMĂRESC CIZMĂR//ESC —eâscă i 1) Care ţine de cizmari; propriu cizmarilor.2) Care ţine de cizmărie;  |/cizmar + suf. —esc 
-cşti propriu cizmăriei. 


A CIZMĂRI A CIZMĂRI/Î ese Din cizmă 


CIZMĂRIE CIZMĂRI//E =i 1) la sing. Meserie de cizmar.2) Atelier în care se repară (sau se /cizmă + suf. —ărie 
confecționează) încălțăminte.3) la sing. rar Reparaţie (sau 
confecţionare) a încălțămintei. [Art. cizmăria; G.-D. cizmăriei, Sil. -ri- 
e 


CIZMĂRIȚĂ CIZMĂRIŢ//Ă =e 
CLAC CLAC -uri n. înv Pălărie bărbătească care se purta la marile ceremonii. 
e 


CLACA CLACĂ clăci 1) înv. Muncă gratuită pe care țăranii iobagi erau obligaţi s-o presteze |/<bulg. tlaka 
în folosul proprietarului; boieresc. * Lucru de = muncă făcută de 
= zi mică petrecere. 
CLADA CLAD//A —e fo] rar Grămadă de obiecte sau de materiale de acelaşi fel; morman. /<bulg., sb. klada 


servesc drept hrană pentru puietul de peşte.2) Animal din acest 


A CLACA A CLA//CA -— châz 1. tranz. (mai ales despre sportivi) A provoca o leziune prin întinderea |/<fr. claquer 
ori ruperea tendoanelor sau ligamentelor de la un picior.2. intranz. 
(despre cai) A contracta o inflamație la tendoanele picioarelor din 
față. 
CLACAJ CLACÂJ = n 1) Distensie a fibrelor musculare datorită unui efort fizic.2) Boală a  |/<fr. claquage 
cailor manifestată prin umflarea tendoanelor, mai ales la picioarele 
din faţă. 
mântuială. Vorbă de = vorbă neserioasă.2) Muncă colectivă benevolă 
organizată de săteni pentru a se ajuta reciproc, urmată uneori de o 
CLADOCER CLADOCER -e n 1) la pl. Subordin de crustacee inferioare care populează apele dulci şi |/<fr. cladoceres 
CLAIE CLĂIE clăi 


subordin. 

1) (din snopi de cereale, fân etc.) Grămadă mare şi înaltă, clădită în  |/<bulg,, sb. kladnja 
formă conică; stog; căpițţă.2) fig. (din obiecte, fiinţe etc.) Grămadă 

mare în dezordine. * — peste grămadă la întâmplare; în dezordine. [G.- 

D. clăii; Sil. cla-ie 

CLÂM//Ă —e 


Piesă de metal, de diferite forme şi dimensiuni, cu care se prind unele |/<germ. Klammer 
obiecte (foi de hârtie, rufe pe frânghii, perdele la fereastră etc.). [G.- Îi 
D. clamei 
interj (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de lovirea a două obiecte |/Onomat. 

dure, în special, de închiderea violentă a unei uşi sau a unui capac). 


CLÂMP//Ă e Mâner care, prin apăsare, face să acţioneze mecanismul de /v. a clămpăni 
închidere/deschidere a uşii; clanță. * A fi (beat) — a fi într-o stare 


înaintată de ebrietate. 


CLANC CLANC inter]. (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de lovirea a două /Onomat 
obiecte). 


CLANCĂT CLÂNCĂT e Zgomot provocat de lovirea a două obiecte. /clanc + suf. =ăt 


CLAN n. 1) în comuna primitivă) Comunitate formată din persoane legate prin |/<fr. clan 
relaţii de rubedenie şi de limbă.2) fig. depr. Grup de oameni 
întovărăşiţi în vederea unui scop reprobabil; clică; bandă; şleahtă; 
gaşcă. 


CLANDESTIN CLANDESTIN -ă (=i, /<fr. clandestin, lat 
-e ă, clandestinus 


CLANDESTINITATE CLANDESTINITĂTE Caracter clandestin; ilegalitate. [Art. clandestinitatea; G.-D. /<fr. clandestinite 


clandestinităţii 


CLANŢI CLANŢ I-uri Ă 1) (la păsări) Organ cornos care constituie o prelungire a gurii; cioc; |/Onomat 
plisc.2) depr. Organ al vorbirii; gură. * A-şi ţine —ul a-şi închide gura; 

CLANŢ II inter). (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de lovirea dinţilor de sus |/Onomat 
de cei de jos, de foarfece la închidere sau la deschidere etc.). 

1) Mâner care, prin apăsare, face să acţioneze mecanismul de /Din clanţ 

închidere/deschidere a uşii; clampă.2) fig. depr. Organ al vorbirii; 

gură. * Ţine-ţi —a! taci! nu mai vorbi! [G.-D. clanţei 


(se foloseşte pentru a reda un sunet înfundat produs de lovirea a două 
obiecte). 


CLĂP//Ă =e 1) (a instrumente muzicale, la maşini de scris, de calcul etc.) Fiecare |/<germ. Klappe 
din elementele mobile ce alcătuiesc claviatura.2) Placă articulată care 
serveşte la închiderea sau deschiderea unui orificiu.3) Piesă din stofă 
care acoperă deschizătura unui buzunar.4) Fiecare din cele două 
bucăţi laterale ale unei căciuli ce protejează urechile de frig. 


Cocoş castrat care se îngraşă uşor şi are carne multă. /<pol. kaplon 


CLAR CLAR -ă (i, —e) 1) (despre imagini) Care se vede bine.2) (despre aer, cer) Prin care se |/<lat. clarus, fr. claire 
distinge bine.3) (despre sunete, voce) Care se aude bine; care răsună 
distinct; desluşit. 4) (despre lichide) Care este limpede; transparent.5) 
(despre idei, gânduri etc.) Care este uşor de înţeles; uşor de 
identificat. Semne -e de boală. 


1) A face să se clarifice.2) (probleme, chestiuni, situaţii confuze) A  |/<lat. clarificare, fr. 
face clar; a lămuri; a limpezi; a desluşi; a elucida. clarifier 
A SE CLARIFICA A SE CLARIFICĂ mă |intranz. 1) (despre persoane) A ajunge să înțeleagă clar; a se lămuri; a se /<lat. clarificare, fr. 
clarific edifica.2) (despre lichide) A deveni clar; a se face limpede; a se clarifier 
D . 
-0âre (= Ori, —oâre 
Instrument muzical de suflat, de forma unui tub lărgit la un capăt, 
găuri laterale cu clape, muştiuc şi ancie. Klarinette 
ti, -ste germ. Klarinettist 
Caracter clar; transparenţă. * Cu — limpede; desluşit. 
fr. clarte 


CLAROBSCUR CLAROBSCUR n. 1) (în pictură şi grafică) Procedeu de distribuire gradată a luminii şi a |/clar + obscur 
umbrelor pentru a obţine efectul dorit. 2) Gravură în lemn realizată în 
mai multe nuanțe ale aceleiaşi culori. 


ic Ie III iai RR 
—0âre (-6ri, —oâre 
CLARVIZIUNE Of |] Capacitate de a fi clarvăzător. [G.-D. clarviziunii; Sil. -zi-u-] 
A CLAS//Ă -6z tranz. 1) (mărfuri, produse, obiecte etc.) A repartiza în clase sau în categorii; |/<fr. classer 

a categorisi; a tria.2) (obiecte) A aşeza într-o anumită ordine; a aranja; 

a ordona; a orândui; a dispune; a aşeza.3) (procese penale) A 

considera ca fiind încheiat din lipsă de dovezi.4) (materiale) A scoate 

din uz ca urmare a degradării sau a învechirii.5) fig. (persoane) A 

aprecia într-o formă definitivă (incluzând într-o clasă); a categorisi; a 


al0oga 
A SE CLAS//A mă —6z |intranz. A obține un anumit loc într-un clasament. 


CLASAMENT -e n. Ordine în care sunt clasaţi participanţii la o competiţie conform /<fr. classement 
rezultatelor obținute. 


CLAS//Ă —e 1) Grup de obiecte, fenomene sau fiinţe cu însuşiri comune.2): = /<fr. classe, lat. 
socială grup de oameni constituit istoric care se deosebeşte de alte classis 
grupuri prin situaţia economică.3) biol. Categorie sistematică 

superioară ordinului şi inferioară încrengăturii. —a flagelatelor.4) mat. 

Fiecare dintre grupurile a câte trei cifre ale unui număr cu mai multe 

cifre. —a unitătilor.5) Unitate organizatorică de învățământ compusă 

dintr-un număr de elevi de aceeaşi vârstă. Elev în —a a doua.6) Sală de 

studii într-o şcoală. —-laborator.7) Grup de elevi care studiază acelaşi 

obiect sub conducerea unui specialist. = de pian.8) Categorie ce se 

atribuie unor compartimente de tren, de navă etc. conform gradului de 
confort. Cupeu de —a întâi.9) Rang, categorie în care este încadrat 

cineva potrivit funcției deţinute. [G.-D. clasei] 


7 
7 
ra 
ra 


CLĂSI//C =că (<ci, 
ce) 


1) Care ţine de clasicism; propriu clasicismului. Literatură —că.2) /<fr. classique, lat. 
(despre opere literare, ştiinţifice etc.) Care serveşte ca model de classicus 
perfecțiune. Operă =că.3) (despre scriitori, artişti etc.) A cărei operă 

îşi păstrează valoarea de-a lungul veacurilor. Scriitor =.4) Care are loc 

în mod obisnuit. 


CLASICISM n. 1) Ansamblu de trăsături proprii marilor opere literare şi artistice ale |/<fr. classicisme 
antichităţii greco-romane, bazate pe un ideal de frumuseţe 
armonioasă, echilibrată şi senină.2) Curent în arta şi cultura 
europeană, apărut în sec. XVIII în Franţa, caracterizat prin cultul 
pentru cultura greco-romană, prin căutarea perfecțiunii în formă, prin 
respectul pentru măsură, prin gustul pentru analiza psihologică, prin 
ordine, echilibru şi claritate.3) Ansamblu de producţii literare şi 
a[! Cal a O O ale D OU ace sis 


CLASICI//ST =stă m. şi f. Specialist în filologia şi cultura clasică /germ. Klassizist 
ti, -ste 


A CLASICIZ//Ă =6z_|ranz 


—câză 
ti, te 
să se clasifice. K lassifizieren 
clasific obținute în cadrul unui concurs sau examen. germ. Klassifizieren 
—0âre (-6ri, —oâre substantiv 
CLASOR CLAS//OR —oâre n. 1) Obiect (dulap, cutie, mapă etc.) în care se păstrează diferite lucruri |/<fr. classeur 
clasate.2) tehn. Aparat pentru clasarea anumitor materiale. = mecanic. 


A CLAUSTRA A CLAUSTR//Â =6z A face să se claustreze. [Sil. cla-us-] 


A SE CLAUSTR//Ă ] A 1) (despre persoane) A se retrage într-o mănăstire.2) fig. A se /<fr. se claustrer 
mă €z îndepărta de tumultul vieţii, trăind în singurătate; a se retrage; a se 
închide; a se pustnici; a se izola. |Sil. cla-us- 


CLAUSTROFOBIE CLAUSTROFOBIE Teamă patologică de spaţii închise. /<fr. claustrophobie 


CLAUZĂ CLĂUZ//Ă = Dispoziţie (specială) prevăzută într-un act juridic. * —a națiunii celei  |/<fr. clause, lat. 
mai favorizate clauză prin care, într-un acord internaţional, părțile clausa 
contractante se angajează să-şi acorde reciproc condiţii şi înlesniri 
economice echivalente celor pe care le-au acordat sau le vor acorda 

_ oricărui alt stat. [G.-D. clauzei: Sil. cla-u- 


Organizare ritmică (şi armonioasă) a silabelor de la sfârşitul unui vers.|/<lat. clausula 
Instrument muzical cu coarde şi cu claviatură, asemănător pianului.  |/<fr. clavecin 


e 
CLAUZULĂ CLAUZUL//Ă =e 
CLAVECIN CLAVECIN e 


| 
CLAVECINIST LAVECINI//ST =stă Muzicant care cântă la clavecin. 
ti, ste 
CLAVIATURĂ CLAVIATUR//Ă = [ 1) (a unele instrumente muzicale, aparate, maşini de scris etc.) /<germ. Klaviatur 


Ansamblu de clape şi de butoane.2) Totalitate a butoanelor de 
comandă care pun în funcțiune un mecanism, o maşină etc. [G.-D. 
claviaturii: Sil. -vi-a- 


n. înv Instrument muzical cu coarde şi claviatură ce produce sunete prin 
lovirea clapelor cu un ştift special. clavicordium 
|CLAVICULAR________ |CLAVICULĂR-ă (ci,| __ |Careţine declaviculă; propriu claviculei. _______________ /<f.claviculaire | 
Pee ee Fiecare dintre cele două oase anterioare ce se articulează cu omoplaţii 
i cu sternul. [G.-D. claviculei clavicule 
i RR ina DI Pe pe o aaa ata 
instrumentelor unei orchestre. ]Sil. -vi-o- 


CLAVIR -e rar Instrument muzical de percuție constând dintr-o cutie mare de /<germ. Klavier 
rezonanță (aşezat pe trei picioare) şi dintr-un sistem de coarde 
metalice, dispuse orizontal, care produc sunete, când sunt lovite de 
nişte ciocănele, acţionate cu ajutorul clapelor; pian. [Pl. şi claviruri] 


CLAX//ON —oâne Dispozitiv de semnalizare sonoră, folosit mai ales la autovehicule. /<fr. claxon 


A CLAXON//Ă 62 A semnala cu claxonul. 
mai ales la pl. 1) Spumă de săpun.2) Spumă la suprafaţa unor lichide |/<bulg. klabuk, sb. 
agitate. * —ci de ouă spumă obţinută din albuşul de ou bătut. A face  |klobuk 
ci (sau spume) la gură a vorbi foarte repede şi agitat. 3) Sudoare care 
apare pe corpul animalelor (mai ales al cailor) din cauza efortului sau 
a căldurii.4) Salivă spumoasă, care apare, mai ales, la cai.5) la pl. 

Succesiune de rotocoale de fum sau de aburi. 


1. tranz. A face să se clăbucească.2. intranz. 1) (despre lichide, mai 
ales despre ape) A face clăbuci în urma fierberii, a unei mişcări rapide 


sau a unei reacții.2) (mai ales despre cai) A se umple cu clăbuci la 

/clacă + suf. —aş 
Care este caracteristic pentru clăcaşi, de clăcaşi. /clăcaş + suf. —esc 
Grămadă de lucruri puse la întâmplare, unul peste altul. [Art. clădăria; |/cladă + suf. —ărie 
G.-D. clădăriei; Sil. -ri-e 


1) (case, ziduri etc.) A realiza prin lucrări de construcţie; a construi; a |/<sl. kladon 
zidi; a ridica; a înălța; a dura; a edifica. * = ceva pe nisip a) a 

întreprinde acţiuni sortite eşecului din cauza lipsei unei baze trainice; 

b) a face un lucru zadarnic.2) (obiecte omogene) A aşeza în mod 

sistematic unul peste altul 


1) v. A CLĂDI.2) Construcţie destinată pentru adăpostirea oamenilor, |/v. a clădi 
a animalelor sau a bunurilor materiale. [Art. clădirea; G.-D. clădirii] 


1) (despre uşi, capace etc.) A produce un clămpănit, a face „clamp-  |/clamp + suf. -ăni 

clamp“.2) (despre berze) A bate din cioc scoțând un sunet 

caracteristic.3) fig. A vorbi mult şi fără rost; a flecări; a pălăvrăgi; a 

trăncăni. 

Zgomot produs prin lovirea a două obiecte dure. 
A CLĂNCĂI pers. i A produce un clăncăit;, a face „clanc-clanc“. /elanc + suf. ăi 
clăncăie ă 


CLĂNCĂIT CLANCAIT -uri n. Sunet caracteristic produs prin lovirea limbii de cerul 


CLEIONAJ 


1) (despre dinţi) A se ciocni repetat şi cu zgomot unul de altul (de /clanţ + suf. =ăni 
frig, de frică etc.).2) (despre obiecte metalice sau de sticlă) A produce 
un clănțănit; a face „clanț-clanţ“.3) fig. A vorbi mult şi fără rost; a 


ăni; a flecări; a pălăvrăgi; a trăncăni. 


clămp g 
A SE CLĂNȚĂN//i mălintranz. A se certa uşor pentru lucruri mărunte; a se ciondăni; a se ciorovăi.  |/clanţ + suf. =ăni 
-6sc 

să 


CLANȚANIT Zgomot produs de ciocnirea ritmică a dinților, a unor obiecte de metal|/v. a clănțăni 
et 


CLANȚA//U A Persoană vorbăreaţă şi agresivă. 


CLĂPĂU//G -gă (-gi, 1) (despre animale) Care are urechi mari şi lăsate în jos; urecheat.2)  |/<ucr. klapo-uchy 


: (rufe, veselă etc.) A spăla uşor într-o ultimă apă curată; a trece printr- 
o apă curată. 
DOD. 
A SE CLĂT//Î mă —6se 
înv. i : 


ge) (despre urechi) Care sunt mari şi atârnă în jos.3) fig. (despre oameni) 
Care vădeşte lipsă de inteligenţă şi de caracter; prostănac. [Sil. -pă- 


A CLĂTINĂ elătin 


A SE CLĂTINĂ mă ] : 1) A se mişca uşor dintr-o parte în alta; a se legăna; a se agita; a se /v. a se clăti 
clâtin cumpăni; a se cutremura.2) A merge cu paşi nesiguri, împleticindu-se 
(de slăbiciune, de băutură etc.); a şovăi.3) fig. A nu se putea hotărî; a 
Produs alimentar, făcut din foi subţiri de aluat, umplute cu dulceaţă, |/v. a clăti 
marmeladă, carne sau brânză, rulate şi prăjite în grăsime. 


/<bulg. kljan 


1) Soluţie vâscoasă cu proprietăți adezive care serveşte la lipitul /<sl. klej 
diverselor materiale.2) Suc gros ce se scurge din scoarța unor copaci. 
— de prun. * A fi - a) a nu fi pregătit la obiect; b) a fi foarte beat. 


Împletitură din nuiele cu care se consolidează un terasament, o coastă |/<fr. clayonnage 
de deal etc. [Sil. cle-io- 


1) (despre substanţe) Care are proprietăţi adezive; clisos.2) (despre  |/clei + suf. —os 
sol) Care conţine multă argilă; clisos.3) (despre ouă) Care este fiert 
puțin. 


CLEIRE 
CLEMATITĂ CLEMATIT//Ă -e 


CLEMĂ CLEM//Ă =e 
CLEMENT 


CLEMENŢĂ 


/<lat. clepsydra, fi. 
clepsydre 


CLEPTOMANIE CLEPTOMANIE Tendinţă patologică pentru furt fără urmărirea unui profit. 
CLER CLER Totalitate a preoţilor unui cult; preoțime. 
CLERIC CLERI//C =ci Persoană care face parte din cler. 


CLERICĂL -=ă (<i, e) 7] Care ţine de cleric; propriu clericului; ecleiziastic; preoţesc. 
clericalis 
Curent politic care tinde să instaureze hegemonia bisericii şi clerului 
în viața socială, politică şi culturală a unei țări. 
1) Sticlă de calitate superioară, de fabricaţie specială, folosită în 
optică şi la fabricarea veselei etc.; cristal. 2) poet. Cristal natural. 


CLEŞTAR II CLEȘTĂR II -i m 1) Specie de organisme mici, având aparatul bucal adaptat pentru /cleşte + suf. —ar 
înțepat şi supt.2) Mic animal din clasa arahnidelor, care se hrăneşte cu 
făina cerealelor depozitate în magazii. 


CLEŞTAR III CLEŞTĂR III -e Uncaltă de dogărie cu care se trag cercurile vaselor; cleşte. /cleşte + suf. —ar 


CLEȘTE CLEŞT//E =i : 1) Unealtă alcătuită din două piese încrucişate şi articulate între ele,  |/<sl. klesta 
folosită la apucarea, transportarea etc. unor obiecte. = pentru cărbuni. 
* A-i scoate cuiva vorba (din gură) cu ele a depune eforturi pentru a 
face pe cineva să vorbească.2) Fiecare din picioarele anterioare la 
unele crustacee; foarfece. = de rac. [Pl. şi cleşte] 


CLEŞTIŢĂ CLEŞTIT//Ă =e  |tipogr.Unealtăcucaresescotliterele căzute între rânduri. /cleşte + suf. =iţa 


A CLEVETI A CLEVET//i -6sc tranz. (persoane) A vorbi de rău; a ponegri; a huli; a ponosi; a denigra; a 
defăima; a calomnia; a blama; a detracta; a bârfi. 


CLICĂ CLICĂ clici depr. Grup de oameni întovărăşiți în vederea unui scop reprobabil; 
clan; bandă; şleahtă; gaşcă; coterie. [G.-D. clicii 


CLICHET CLICHET = Pârghie oscilantă care serveşte la oprirea mişcărilor unor roți dinţate. |/<fr. cliquet 


CLIEN//T tă (sti, te) |m. şi f 1) Cumpărător sau consumator (permanent) într-un magazin, într-un  |/<fr. client, lat. 
local public.2) Persoană care apelează la serviciul cuiva (medic, cliens, —ntis 
avocat etc.), luată în raport cu acesta.3) (în Roma antică) Plebeu aflat 
sub protecția morală şi materială a unui aristocrat, căruia i se supunea 
complet. [Sil. cli-ent 


CLIENTELAR CLIENTELĂR -ă (=i, |  |Careţinedeclientelă; propriuclientelei. [Sil. cli-en-] /clientelă + suf. —ar 


CLIENTELĂ CLIENTEL//Ă =e i (colectiv de la client) 1) Totalitate a clienților.2) Mulţime de clienți.  |/<fr. clientele, lat. 
Sil. cli-en- clientela 


CLIMACTERIU CLIMACTERIU n. Perioadă care marchează încetarea secreției interne a glandelor /<germ. 
genitale la femei sau bărbaţi, caracterizată şi printr-un ansamblu de  |Klimakterium 
modificări fiziologice şi psihice. [Sil. -te-riu 


CLIMAT CLIMÂT -e n. 1) Totalitate a proceselor şi fenomenelor meteorologice caracteristice |/<fr. climat 
unei regiuni geografice; climă.2) fig. Ansamblu de circumstanţe 
morale sau materiale care înconjoară o persoană; ambianță; atmosferă; 
cadru: anturaj; mediu. 


CLIMATERI//C =că (DE Care ţine de climă; propriu climei, climatic. * Stațiune că localitate 
ci, ce cu climă potrivită pentru odihnă şi tratament. 

III saca EI cc a III 8! 
ce 

1) (spaţii, încăperi) A asigura cu o temperatură agreabilă. 2) (aparate) 

A adapta la acțiunea climatului extern. 

ceai II aa ao EI Reprezentare grafică a principalelor date meteorologice pentru o 

e regiune. 
PI, ge 


CLIMATOLOGIC CLIMATOLOGI//C Care ţine de climatologic; propriu climatologiei. /<fr. climatologique 
=că (<ci, =ce 


CLIMATOLOGIE CLIMATOLOGIE 1) Ramură a meteorologiei care se ocupă cu studierea climei. 2): — /<fr. climatologie 
medicală ramură a medicinei care studiază influenţa factorilor 


climaterici asupra organismului. [Art. climatologia; G.-D. 

climatologiei; Sil. -gi-e 

Ramură a ştiinţei care studiază acțiunea patogenă a climatului asupra |/<fr. 
organismului. [Art. climatopatologia; G.-D. climatopatologiei; Sil. -giHclimatopathologie 


CLIMATOPATOLOGIE  |CLIMATOPATOLOG 
Î//E = 


CLIMATOTERAPIC 
CLIMATOTERAPIE 


CLIMAXI 


CLIMAX II 


CLIMĂ 


CLINI 


CLIN II 


CLINCHER 


CLING 


CLINGHERIT 


CLIMATOTERĂPI// 


C —că (ci, ce 


CLIMATOTERAPIE 


CLIMAXI 


CLIMAX II uri 


CLIM/Ă =e 


CLINI- 


CLIN II -uri 


CLINCHER 


CLINCHET CLINCHET e pei Sunet caracteristic produs de zurgălăi sau de ciocnirea unor obiecte de 
sticlă. 


CLING 


CLINGHERIT 


CLINIC CLINI//C <că (<ci, 


CLINICĂ 


CLINICIAN 
CLINOGRAF 
CLINOMETRU 


CLINOTERAPIC 


CLINOTERAPIE 


A CLINTI 


CLIÎNI//CĂ =ei 


CLINICI//ÂN -ână 
-€ni, —ene 
CLINOGRĂF -e 


CLINOMETR!//U =e 
CLINOTERĂPI//C 


că (ci, —ce 
CLINOTERAPIE 


A CLINT!//Î —6sc 


Care ţine de climatoterapie; propriu climatoterapiei. <fr. 
climatotherapigue 


Folosire a factorilor climaterici în scopuri curative. [Art. /<fr. climatotherapie 
climatoterapia; G.-D. climatoterapiei; Sil. -pi-e 


pei Figură de stil care constă în desfăşurarea ascendentă a ideilor unei /<fr. climax 
opere. 


n. biol Fază finală a unei succesiuni ecologice, caracterizată prin stabilitatea |/<fr. climax 
relativă a biocenozei şi prin corespondenţa acesteia cu clima şi solul. 


1) Totalitate a proceselor şi fenomenelor meteorologice caracteristice |/<lat. clima, germ. 
unei regiuni geografice; climat. — maritimă. 2) Regiune privită sub 
raportul condiţiilor atmosferice caracteristice. [G.-D. climei] 


Li (în croitorie) Bucată de stofă triunghiulară sau trapezoidală folosită ca 


n 

m /<sl. klinu 
parte componentă la un obiect de îmbrăcăminte. * A nu avea nici în =, 

n 

n 


nici în mânecă a nu avea nici o legătură cu cineva sau cu ceva. 


Lot de pământ (de pădure) având formă de triunghi sau de trapez. /<sl. klinu 


Material de construcţie dur, constituind componentul de băză la 


fabricarea cimentului şi folosit la pavaje, pardoseli etc. 
, [Din clinc + suf. —et 


/Onomat. 


unor obiecte de sticlă). 
n. Material izolant obţinut din amestec de azbest şi cauciuc, rezistent la |/<germ. Klingerit 
temperaturi şi presiuni înalte. 


Care ţine de clinică; propriu clinicii. <fr. clinique 


Unitate spitalicească folosită ca loc de tratament, de cercetări 
ştiinţifice sau pentru învățământul practic de specialitate al 


tudenţilor. [G.-D. clinicii 


(în navigaţie, geodezie etc.) Instrument cu care se determină 


n Instrument care serveşte la determinarea grafică a înclinării unui /<fr. clinographe 
teren. 


înclinarea unui obiect faţă de planul orizontal. 


PRI Care ţine de clinoterapie; propriu clinoterapiei. 


(se foloseşte pentru a reda sunetul produs de zurgălăi sau de ciocnirea 
/<fr. clinotherapique 


S 
Medic care lucrează într-o clinică. /<fr. clinicien 
d, 


—— = SSI GR 
A A SA 
Ş Ș zi 
e. e. 8 3 
=] 5 3 
e =) ai 
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(ej le) =ă 
Li 
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Tratament al unor boli pulmonare, neuropsihice etc. prin repaus la 


pat. 


A face să se clintească. 


/Orig. nec. 


A SE CLINTI A SE CLINT//Î mă intranz. 1) A se mişca (puţin) din loc; a se urni.2) fig. A se abate de la /Orig. nec. 
—6sc convingerile şi deciziile anterioare. 


Pe Me Interval de timp foarte scurt; moment; clipită; secundă. * În orice = 
oricând; în orice moment. Din = în = din moment în moment. 
Velier rapid, de dimensiuni mari, cu trei sau patru catarge, care 
serveşte mai ales la transportul cerealelor. 
A CLIPI intranz. A mişca repede şi ritmic pleoapele. * Cât ai — din ochi foarte repede. 
Ă Interval de timp foarte scurt; moment; clipă; secundă. * Într-o = 
imediat; foarte repede. 
reg. Stare intermediară între somn şi trezire; piroteală; moțăială; /a clipoci + suf. —eală 
somnolenţă; picoteală. [Sil. -cea-lă 
] 1) A clipi des din pleoape pentru a alunga somnul. 2) A aţipi repetat, |/<bulg. klepaţ 
la intervale scurte, şezând sau stând în picioare; a moţăi; a picoti; a 
picura; a dormita; a piroti. 
(despre ape curgătoare) A produce un zgomot lin, continuu şi plăcut; 
a murmura; a susura; a şopoti. 


1) Obiect de podoabă care se prinde de urechi cu un fel de clapă.2)  |/<germ. Klips 
Piesă formată din două elemente, care se asamblează şi se desfac cu 
uşurinţă. 


Sistem interstatal sau interbancar de decontări fără numerar. /<engl. clearing 
Persoană care deţine o clironomie. /<ngr. klironomos 


Drept de moştenire a bunurilor unei persoane decedate; moştenire. /<ngr. Klironomia 
D 


<ngr. klironomo 


/<bulg. klisa 
1) Curăţare curativă a intestinului gros efectuată prin introducerea pe |/<ngr. klysma 
cale rectală a unor lichide.2) Aparat cu ajutorul căruia se efectuează 
CLIS//OS —0âsă (-6şi, 1) (despre sol) Care ţine de clisă; propriu clisei; cleios.2) Care se 
—0âse lipeşte; cleios. 
CLISTIR -e /<ngr. klistir 
ari 


A CLIŞEIZ//A -6z 


A SE CLIŞEIZ//A se /clişeu + suf. —iza 
-câză 


1) Imagine fotografică negativă.2) tipogr. Placă pe care s-a reprodus  |/<fr. cliche 
un relief sau s-a gravat o imagine pentru a fi imprimată. = de zinc.3) 
fig. Expresie stereotipă şi banală utilizată frecvent; şablon. 


CLIT CLIT -uri n. pop. Grămadă de obiecte omogene în care elementele constitutive sunt /<ucr. klit 
aşezate ordonat unele peste altele; teanc. 
n. 


CLIVĂJ <e Proprietate a unor minerale, roci, cristale etc. de a se desface în foi /<fr. clivage 
plăci cu suprafeţe plane. 


CLOACĂL -ă (i, e) [o Care ţine de cloacă; referitor la cloacă. [Sil. cloa-cal] /Din cloacă + suf. —al 


CLOACĂ CLOA//CĂ ce 1) Galerie subterană unde se varsă murdăriile dintr-un oraş. 2) Masă |/<fr. cloaque, lat. 
de apă murdară şi fetidă.3) fig. Mediu social vicios; mocirlă.4) fig. cloaca 
Loc cu reputaţie proastă.5) (la amfibii, reptile, păsări etc.) Orificiu 
comun al canalelor urinare şi genitale. [G.-D. cloacei;, Sil. cloa-că] 


depr. Femeie bătrână, urâtă şi răutăcioasă. * Baba--a personaj 
folcloric cu chip de vrăjitoare urâtă şi răutăcioasă. 
PN Me op xi Pigmentaţie a pielii provocată de sarcină sau de anumite boli 
hepatite, anemii etc.). [Sil. clo-as-mă 
1) (a păsări) Organ cornos care constituie o prelungire a gurii; clanţ; 
cioc; plisc.2) Cârlig de care se prinde ciutura la fântână. 


A CLOC//i —&se 1. intranz. 1) (despre păsări) A sta pe ouă (un anumit timp) pentru a  |/<bulg. kloţi 
scoate pui.2) pop. A-şi trece vremea fără nici un rost; a lenevi; a 
trândăvi; a lenoşi. 2. tranz. 1) (ouă) (despre păsări) A încălzi (un 
anumit timp) pentru a scoate pui din ele.2) fig. (acţiuni dușmănoase) 
A pune la cale în taină; a întreprinde pe ascuns; a urzi; a unelti; a ţese. 


A SE CLOCI A SE CLOC// se -6se rar (despre substanţe lichide) A-şi pierde proprietăţile pozitive (sub  |/<bulg. kloţi 
influenţa căldurii, umezelii etc.); a se strica; a se altera. 


(despre păsări) Care cloceşte; bună de clocit. Găină —. /a cloci + suf. —toare 


Instalaţie pentru clocirea artificială a ouălor; incubator. [G.-D. /a cloci + suf. —toare 
clocitorii 


CLOCITOARE 1 CLOCITOARE 1 - a 
CLOCITOARE II CLOCIT//OĂRE II 
-6ri 


CLOCOT CLOCOT -e n 1) Mişcare zgomotoasă a lichidelor provocată de fierbere. * A da în = |/<sl. klokotu 
a începe să fiarbă.2) Agitaţie zgomotoasă a mărilor, a râurilor, 
provocată de anumite fenomene naturale (vânt, furtună); vuiet. 


dj. 
A CLOCOTI A CLOCOT//i 6se intranz. 1) (despre lichide) A fierbe cu clocote.2) (despre ape) A se agita /<sl. klokotati 
puternic şi zgomotos.3) (despre oameni) A fi stăpânit de emoţii 
puternice evidente.4) (despre sentimente, gânduri etc.) A se manifesta 
foarte puternic; a fi gata să se dezlănţuie.5) fig. (despre activităţi) A se 
afla în deplină desfăşurare; a fi în toi.6) fig. (despre spaţii) A răsuna 
de sunete puternice şi prelungi; a vui. 


Arbust din familia stafiloceelor având numeroase ramificații, frunze  |/clocot + suf. —iş 
compuse şi flori albe, ale cărui seminţe conţin ulei. 


clocot + suf. =iş 
CLOISONNE CLOISONNE [pr.: n. 1) Tehnică de lucrare a emailului, care constă în turnarea acestuia în |/Cuv. fr. 
cloazon€] mici despărțituri metalice, în funcţie de motivul decorativ.2) Obiect 
astfel realizat. 
Totalitate a organismelor identice multiplicate pe cale asexuată din  |/<fr. clone 
aceeaşi celulă sau din acelaşi 
(indivizi, organisme) A izola din clon pentru a deveni cap de serie /Din clon 
pentru noi generaţii. 


CLONC CLONC (se foloseşte pentru a reda sunetul caracteristic produs de cloşcă). /Onomat. 


A CLONCANI A CLONCAN//l —6şte |intranz (despre cloşti) A scoate sunete scurte şi repetate; a face „clonc-clonc“.|/clonc + suf. -ăni 


CLONĂ CLONĂ E Generaţie a unei plante de cultură, obţinută prin înmulţire vegetativă. |/<fr. clone 


CLONCĂNIT CLONCĂNIT -uri Sunet caracteristic scos de cloşcă. /v. a cloncăni 


CLONDIR CLONDIR -e n. înv. Vas de sticlă cu gât scurt şi îngustat folosit pentru păstrarea băuturilor |/<bulg. krondir 
alcoolice. 


CLONT CLONT -uri v. CLANȚT. * A-şi ține —ul a-şi închide gura; a tăcea. <bulg. kljunec 
n 
n 


CLONŢAR CLONŢĂR -i reg. Pasăre sedentară, de talie mică, cu ciocul scurt şi gros şi cu „ar 


ne cl 
2, 
S 
= 
+ 
W 
£ 
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penajul viu colorat; cireşar, boteros; sâmburar. 


LONŢ//OS —oâsă 1) (despre păsări) Care are clanț mare; cu clanţul mare.2) fig. (despre |/clonţ + suf. —os 


(—6şi, —oâse) oameni) Care este ascuţit la limbă; rău de gură; certăreţ; arțăgos. 


CLOPOT CLOPOT -e 1) Instrument de percuție, de obicei din bronz, în formă de pară, cu o |/<sl. klopotu 
limbă mobilă care, la lovire, produce sunete. * A trage —ul a divulga 
un secret.2) Obiect cu asemenea formă având întrebuințări tehnice 
diverse. * = scufundător cameră de lucru alimentată cu aer comprimat 
i folosită la lucrările subacvatice. 
|CLOPOTAR | m] 


m. 
CLOPOTAR CLOPOTĂR - m. /elopot + suf. ar 
m. 


clopotele. [G.-D. clopotniţei 
înaltă, flori mari albe sau violete în formă de clopot. 

CLOR CLOR Gaz de culoare galbenă-verzuie, cu miros înțepător, sufocant şi foarte |/<fr. chlore 
toxic, folosit în industria chimică şi ca decolorant sau dezinfectant. 

Substanţă lichidă uleioasă, folosită în farmacie ca antiseptic şi /<fr. chloral 
calmant. 


| 
CLOPOTNIŢĂ CLOPOTNIŢ//Ă =e Turn de biserică sau construcție specială în care sunt instalate /clopot + suf. —niță 
i (diminutiv de la clopot) Plantă erbacee, având tulpina dreaptă şi /clopot + suf. —el 
CLORAT CLORĂ//T i m Sare a acidului cloric cu proprietăţi oxidante şi explozive. — de /<fr. chlorate, germ. 
potasiu. Chlorat 


e a : Acid = acid al clorului cu miros înţepător, având diverse 
întrebuinţări în industria chimică. 
[CLORIC_____________ |CLORW/C căci, | Acid —acidoxigenatalclorului, ____________________ <f.chlorique | 


CLOROFILĂ CLOROFILĂ Pigment verde al plantelor, cu rol principal în fotosinteză, având /<fr. chlorophylle 
diferite întrebuințări în industria parfumurilor şi în medicină. [G.-D. 

CLOROFILIAN CLOROFILI//ÂN 

-ână (-€ni, —6ne) 


a 
(N clorofilei 

Asimilaţie —ană proces fiziologic de sinteză a substanțelor organice 
sub influența luminii solare absorbi-te de clorofilă; fotosinteză. 

CLOROFORM CLOROFORM n Compus organic al clorului, lichid incolor, volatil, cu miros /<fr. chloroforme 
caracteristic, întrebuințat în medicină ca narcotic şi anestezic. 

CLOROPICRINĂ CLOROPICRINA Substanţă toxică sufocantă şi lacrimogenă, folosită ca insecticid şi /<fr. cloropicrine 
fungicid. 

CLOROTIC CLOROTI//C <că (ci, 1) Care este bolnav de cloroză; anemic.2) fig. rar Care are o /<fr. chlorotique 

ce constituţie lipsită de vigoare; plăpând; firav; gi Ş 


CLOROZĂ CLOROZ//Ă -e 1) Stare de slăbire a organismului provocată de schimbarea cantitativă |/<fr. chlorose 
sau calitativă a globulelor roşii din sânge; anemie.2) (despre plante 
verzi) Boală a plantelor cauzată de lipsa de clorofilă, care se 
manifestă prin îngălbenire. 


A CLORURA A CLORUR!//Ă -6z molecule ale unor compuşi organici) A trata cu atomi de clor. /<fr. chlorurer 
CLORURĂ CLORUR//Ă -i Sare a acidului clorhidric. * — de sodiu (natriu) sare de bucătărie. /<fr. chlorure 


CLOSET CLOSET -—e n Încăpere specială pentru satisfacerea nevoilor fiziologice; latrină; /<engl., fr. closet 
privată. 
i n 


Care se produce în prezenţa clorofilei; realizat cu ajutorul clorofilei. * |/<fr. chlorophyllien 
CLOROMETRU CLOROMETR//U =e Aparat pentru determinarea cantităţii de clor dintr-un lichid. /<fr. chlorometre 


CLOȘŞ CLOŞ -uri 1) şi adjectival Croială specială a hainelor în formă de clopot, cu /<fr. cloche 
falduri sau evazată. Fustă —. Pantaloni —.2) Haină croită în acest fel. 


CLOŞCĂ CLOŞ//CĂ i 1) Pasăre care cloceşte ouă sau îngrijeşte puii. * A fura ouăle de sub — |/<bulg. kloțka 
(sau —ca de pe ouă) a fi un hoţ abil. A sta (sau a şedea) - a) a sta fără 
lucru; a trândăvi; b) a nu se mişca din loc; a sta nemişcat.2) fig. Om 
leneş, inactiv.3): = artificială instalaţie pentru încălzirea puilor de 
incubator.4): —ca-cu-Pui constelație din emisfera boreală; Găinuşa. 
-D. clostii 
[CLOŞNIȚĂ ____________|CLOŞNIŢ//Ă e __ |frar_ |Cuibar în care şed pe ouă cloştile. _______________ |/Dineloşcă |] 


amuzant. 
Ea RE ee E 1) Comportare de clovn.2) Vorbă sau acțiune plină de haz. [Art. 
clovneria; G.-D. clovneriei; Sil. -ri-e 


dj. 
„Var 
m. 


CLUB CLUB -—uri i 1) Instituţie culturală, cu scopuri educative şi recreative.2) Local în  |/<fr., engl. club 
care îşi desfăşoară activitatea o astfel de instituție.3) Asociaţie care 
reuneşte persoane cu interese comune, pentru a-şi petrece timpul liber 
sau pentru contacte de ordin politic, ştiinţific, sportiv etc. 


CLUCER : (în Moldova şi în Muntenia medievală) Boier care se ocupa cu 
aprovizionarea curții domneşti. 

1) Unealtă manuală pentru filetat.2) Instrument silvic pentru 
măsurarea diametrului arborilor; compas forestier. 

CNEAZ CNEAZ cneji 1) Întemeietor şi şef al unui stat.2) Conducător al unei provincii în 
vechea Rusie. knjaz 


CNEZAT CNEZAT = „înv. Teritoriu stăpânit de un cneaz; stat condus de un cneaz. 


CNOCAUT CNOCAUT -uri | Scoatere din luptă a boxerului care, în urma loviturii aplicate de /<fr., engl. knock-out 
adversar, nu se poate ridica de jos timp de zece secunde. [Sil. eno-ca- 


CNOCDAUN CNOCDAUN -uri A Situaţie în care boxerul trântit la pământ se ridică înainte ca arbitrul să|/<fr., engl. knock- 
numere până la zece. dawn 


cohabiter 
CĂZ COACĂZ = Arbust, ramificat de la bază, cu flori galbene-verzi, cultivat pentru /Din coacăză 
fructele lui în formă de bobiţe mici roşii, negre sau galbene, dispuse în 
ciorchini. | Sil. coa-căz 
CĂZ 


C 
COACĂZ//Ă e 


A COACE A COACE coc 1. tranz. 1) (alimente) A prepara prin supunere la acţiunea unei /<lat. cocere 
temperaturi înalte (în cuptor). — plăcinte. = mere.2) fig. (acţiuni 
duşmănoase) A întreprinde pe ascuns; a pune la cale în taină; a urzi; a 
ţese; a unelti. * A-i — cuiva turta a încerca să-i facă cuiva pe 
neaşteptate un rău.2. intranz. (despre răni, abcese) A face puroi; a 
olecta. 


A SE COACE ] /<lat. cocere 


OA 
OA 


COÂD//Ă cozi 1) (a animale) Parte terminală a coloanei vertebrale. * A da din = a se [/<lat. coda 
linguşi pe lângă cineva. A-şi vâri (sau a-şi băga) —a a) a se amesteca 
în treburile altora; b) a se strecura peste tot. A călca pe cineva pe =a 
trezi mânia cuiva; a supăra. A pune —a pe spinare a fugi de 
răspundere; a pleca lăsând toate în voia soartei. A pleca (sau a fugi 
sau a se duce) cu —a între picioare (sau între vine) a pleca ruşinat, fără 
a obţine nimic. A scăpa scurt de = a ieşi dintr-o încurcătură cu urmări 
neplăcute. A-i atârna cuiva ceva de = a-i atribui cuiva o vină; a-l 
acuza (pe nedrept) de ceva. A trage mâţa de — a o duce greu; a trăi în 
sărăcie. Minciună cu = minciună mare. A umbla (sau a se ţine) = după 
cineva a fi nedespărțit de cineva.2) (la păsări) Smoc de pene de pe 
prelungirea coloanei vertebrale. * A căuta —a prepeliţei a căuta ceea ce 
nu există.3) (la peşti, şerpi etc.) Partea posterioară a corpului.4) Păr 
lung şi des, împletit; cosiță. * A împleti — (sau cosiţă) albă a rămâne 
fată bătrână, nemăritată.5) (la flori, fructe sau frunze) Formaţie 


acatală za aazxa fla aaa CIA aa lao că d aaa ă- mad d 
1) (părul) A aranja în coafură.2) (persoane, mai ales, femei) A-i aranja|/<fr. coiffer 
părul în coafură. [Sil. coa-fa 
/<fr. coiffeuse 
COAFOR COAFOR -i Persoană specializată în aranjarea părului în coafură. [Sil. coa-for] /<fr. coiffeur 


COAFURĂ COAFUR//Ă =i pu Aranjament al părului; mod de dispunere a părului. [G.-D. coafuri;  |/<fr. coiffure 
Sil. coa-fu- 


COAGUL COÂGUL = m. Masă de substanță (sânge, lapte etc.) închegată. [Sil. co-a-] /<lat., fr. coagulum 


A COAGULA A COAGUL//Ă 62 A face să se coaguleze. /<fr. coaguler, lat. 
coagulare 


A SE COAGUL//Ă se (despre substanţe organice lichide) A căpăta un grad mai mare de /<fr. se coaguler, lat. 
-câză densitate (intermediar între starea lichidă şi cea solidă); a se închega; |coagulare 
a se conglutina; a se prinde. | Sil. co-a- 


COAGULABIL COAGULĂBIL -ă (-i, (III Care are proprietatea de a se coagula; care se poate coagula. [Sil. co-a-l/<fr. coagulable 
e SU- 

COAGULANT COAGULÂN/T tă  |şi (despre substanţe, medicamente etc.) Care contribuie la coagulare; cu |/<fr. coagulant 
i, Ae substantiv |proprietatea de a coagula. [Sil. co-a-gu- 


COAJĂ coji 1) Strat exterior care acoperă tulpinile şi ramurile plantelor lemnoase; |/<sl. koza 
scoarță. — de tei.2) Învelişul exterior al fructelor, legumelor, 
seminţelor etc. = de nucă. = de lămâie.3) Învelişul tare şi calcaros al 
oului.4) Strat format prin solidificare sau uscare la suprafața unor 
corpuri moi; crustă. * — de pâine bucată de pâine uscată. A prins 
mămăliga — a deveni îndrăzneţ; a prinde curaj.5) Strat exterior, întărit, 
format pe o rană care se cicatrizează; crustă. [G.-D. cojii, Sil. coa-jă] 


COÂLĂ coli 1) Foaie dreptunghiulară de hârtie, de carton etc. de dimensiuni /<ngr. k6lla 
diferite.2) Unitate de măsură pentru volumul producţiei editoriale şi 
tipografice, egală cu 16 pagini tipărite. = de autor. — editorială. [G.-D. 
colii; Sil. coa-lă 


COALIȚIE COALIŢI//E =i Reuniune temporară între state, forţe, partide sau persoane în vederea |/<fr. coalition 
realizării unor scopuri comune. = defensivă. — agresivă. [G.-D. 
coaliției; Sil. co-a-li-ţi-e 


A SE COALIZA A SE COALIZ//Ă mă printr-o coaliţie; a face o coaliţie. [Sil. co-a-] 


COÂM//Ă e 1) (a unele animale) Păr lung şi aspru pe partea superioară a gâtului |/<lat. coma 
sau de-a lungul şirei spinării.2) Părul lung şi aspru al unui om.3) 
Partea cea mai înaltă a unui deal sau munte; creastă; vârf; culme; 
spinare; creştet; pisc.4) Linie de intersecţie a versantelor unui 
- acoperiş.5) fig. Coroana deasă a unui copac. [Sil. coa-mă 
COAPS//A —e 1) (la oameni) Parte a piciorului cuprinsă între şold şi genunchi.2) (la |/<lat. coxa 
(E animale) Parte superioară a membrelor posterioare, cuprinsă între pe 
Aşezare a unui os în articulaţia lui; plasare în poziție normală a unui 
os fracturat. [Sil. co-ap-ta-ți 
Unealtă manuală cu ajutorul căreia se pune în mişcare de rotaţie un 
sfredel. | Sil. coar-bă 


simetrice ale laringelui, a căror vibraţie produce vocea.6) Curbura 
gâtului la cal (acoperită de coamă).7) Ramură din tulpina viței de 
vie.8) Şuviţă de sirop de zahăr sau de dulceaţă prea tare legat. [G.-D. 
coardei; Sil. coar-dă] 


COÂRDĂ II corzi 1) Grindă de susţinere a tavanului la o casă țărănească.2) pl. Cele trei |/<lat. chorda 
frânghii întinse pe laturile ringului de box. [G.-D. corzii; Sil. coar-dă] 


1) Varietate de viţă de vie având struguri dulci, cu boabe alungite şi |/<lat. corna 
coa-ja tare. —-neagră.2) Strugurii acestei varietăţi de viţă de vie. 


COARN//A II —e 


COÂRD//Ă 1-e 1) Fir elastic, flexibil, care, fiind fixat la instrumente muzicale (vioară,]/<lat. chorda 
pian etc.), produce oscilaţii acustice; strună. — de chitară. * Orchestră 
de —e orchestră alcătuită din instrumente muzicale cu coarde. A 
întinde —a până se rupe a întrece măsura în ceva.2) Segment de 
dreaptă care uneşte două puncte ale unei curbe plane, fără a o 
intersecta.3) Sfoară care leagă braţele unui ferăstrău cu rama, pentru a 
ține întinsă pânza.4) Sfoară având la capete două mânere, cu care se 
joacă copiii sărind peste ea sau se foloseşte în unele exerciţii 
sportive.5) pop. Ţesut conjunctiv, membranos, alb-sidefiu, rezistent, 
care leagă muşchii de oase; tendon. * —ele vocale cele două membrane 

ZA 


COÂRNĂ 1 


Fructul cornului. 


COAUTOR = 


COB//ÂIE =ăi 


COBE 


COBELIGERANT COBELIGERÂN//T 
tă (ţi, Ac 


şi 


1) Unealtă agricolă manuală, formată dintr-o lamă ascuțită de oţel, /<sl. kosa 
fixată de o coadă lungă de lemn, folosită la cositul plantelor furajere, 

cerealelor etc.2) Perioada cositului. Timpul —ei.3) Cantitate de iarbă 

cosită. Trei e pe an. [G.-D. coasei; Sil. coa-să 


1) (bucăţi de țesătură, piese de îmbrăcăminte, de încălțăminte etc.) A |/<lat. cosere 
prinde printr-o cusătură. — nasturii. = mâneca.2) (obiecte de 
îmbrăcăminte, de încălțăminte, de rufărie) A confecţiona dintr-un 
material textil cu ajutorul unui ac cu aţă.3): — la gherghef a orna cu 
broderii. 4) med. (marginile unei plăgi) A împreuna cu un fir special. 
Sil. coa-se 


Fiecare dintre doi sau mai mulți asociaţi în raport unul față de altul.  |/<fr. coassocie 
Sil. co-a-so-ci-at 


1) Fiecare dintre oasele arcuite care unesc coloana vertebrală cu /<lat. costa 
sternul, formând toracele.2) Fiecare dintre cele două laturi ale 

corpului omenesc, de la umăr până la şold; rână. * Slab de-i poți 

număra —ele extrem de slab; numai pielea şi oasele. A-i rupe (sau a-i 

frânge) cuiva ele a bate zdravăn pe cineva. A-i pune cuiva sula (sau 

sulița) în —e a) a cere îndeplinirea neîntârziată a unui angajament; a 

zori; b) a constrânge pe cineva.3) Porţiune de teren cu suprafaţa 

înclinată; versant; costişă; povârniş; pantă.4) Linia de contact între 

uscat şi apa mării sau a oceanului; țărm; litoral. -a Mării Negre. Vas 

de —. Navigaţie de —. [G.-D. coastei; Sil. coas-tă] 


1) Fiecare dintre cei doi sau mai mulți autori ai unei lucrări (realizări) |/<fr. coauteur 

în raport unul față de celălalt.2) jur. Persoană care a comis un delict 

1) Mamifer din ordinul rozătoarelor, cu blana diferit colorată, foarte  |/<fr. cobaye 
prolific, folosit în medicina experimentală.2) fig. Subiect de 

1) Pasăre domestică de talie medie, cu cioc conic, crescută pentru /cobe + suf. —aie 
carne şi ouă; orătanie; găină.2) la pl. Păsări domestice; orătănii. [Sil. - 

ba-ie 


1) (despre păsări) Care are cobe; cu cobe.2) fig. (despre persoane) 
ără ; supărăcios; ţâfnos. Sil. co-bă-it 


1) (la păsările domestice) Boală manifestată prin apariţia unei /<sl. kobi, bulg. koba 
excrescenţe sub limbă.2) Pasăre care suferă de această boală.3) pop. 

(în superstiții) Fiinţă (sau lucru) care prevesteşte o nenorocire; piază 

rea. 


(mai ales despre state, armate etc.) Care participă la război împreună  |/<fr. cobelligerant 
substantiv_|cu un aliat împotriva unui inamic comun. 


1. intranz. pop. (în superstiții) A prevesti ceva rău.2. tranz. /<bulg. kobja, sb. 
prin intuiţie. kobiti 

1) Suport de lemn, în formă de potcoavă, pe care se sprijină plugul în |/<sl. kobyla 

timpul transportului.2) Suport pe care se aşază roţile în timpul lucrării 

lor de către rotar. 

Bucată de lemn curbată, cu cârlige sau crestături la capete, care se /<bulg., sb. kobilica 

poartă pe umeri şi serveşte, de obicei, la transportul găleţilor cu apă 

sau a coşurilor; coromâslă. 


A COBI A COB//i —6sc 


COBIL//Ă <e 


a it 
|COBLIZAN 


COBILĂ 
COBILIŢĂ 
COBITOR 
COBLIZAN COBLIZÂN <i 
COBOC COB//OC -0âce 


COBOL COBOL 


/Orig. nec. 

<rus. kuboku 
inform. Limbaj simbolic folosit în programarea automată, orientat pe |/<engl., fr. cobol 
probleme de gestiune economică. 


Teren care coboară (unind două puncte situate la altitudini diferite).  |/a cobori + suf. —âş 


Care coboară; care descreşte; care se află în scădere. Accent —. /a cobori + suf. or 


COBORÂŞ COBORÂŞ -uri 
COBORÂTOR 1 COBORÂT//OR 1 
—0âre (-6ri, —oâre 
COBORÂTOR II COBORÂTOR II = Persoană care descinde dintr-un anumit neam sau dintr-o familie /a cobori + suf. or 
oarecare; urmaş; descendent. 


A COBORI 


obârşia; a proveni.2. tranz. 1) A muta într-un loc jos; a pune mai jos. 
- sacul din căruţă.2) (forme de relief înalt, scări etc.) A parcurge de 
sus în jos. — dealul.3) (voce, ton, glas etc.) A face să fie mai puţin 
intens. * = ochii (sau privirea) a se uita în jos (de ruşine, de sfială 
etc.). = tonul (sau glasul) a vorbi cu blândeţe.4) (valori ale unor 
mărimi) A face să scadă. 


A COBORI cobâr |. intranz. 1) v. A SE COBORIÎ.2) (despre aştri) A se lăsa spre sau 
după orizont; a se apropia de asfințit; a asfinţi; a apune; a scăpăta.3) 
fig. (despre întuneric, linişte etc.) A se manifesta prin primele semne 
caracteristice; a cădea; a veni; a se apropia.4) (despre voci, tonuri 
etc.) A trece la note mai grave; a scădea în intensitate.5) (despre 
parametri fizici sau despre aparate pentru măsurarea lor) A avea sau a 
indica valori mai scăzute; a scădea; a descreşte. Presiunea atmosferică 
coboară. Termometrul =.6) A fi de o anumită origine; a-şi avea 


COBIT//OR —oâre po (în superstiții) Care cobeşte; care crede că prevesteşte o nenorocire.  |/a cobi + suf. —tor 
-dri, —oâre 
n. 


A SE COBORI A SE COBOR'” mă intranz 1) A se deplasa spre un loc mai jos; a se da jos (dintr-un loc ridicat cf. pogori 
cobor sau dintr-un vehicul).2) (despre păsări, avioane) A se îndrepta în jos; 
a zbura spre pământ.3) A adopta în mod voit o atitudine de 
inferioritate; a se umili; a se înjosi. 
(sa II [o E Şarpe veninos care, fiind iritat, îşi ridică partea anterioară a corpului |/<fr. cobra 
i îşi umflă gâtul; şarpe-cu-ochelari. 
bulg. kobur 


Mii eat 
le) 
la) 
"9 
(=) 
[je] 
le) 
3 
=. 


p. 
pop. 
DOD. 


1) Varietate de fluier sau de caval.2) Instrument muzical cu coarde,  |/<turc. copuz, cobuz 
asemănător cu cobza. 
Muzicant care cântă la cobză. /cobză + suf. —ar 


Instrument muzical cu coarde constând dintr-o cutie de rezonanță /<rus., ucr., pol. 
foarte bombată, care produce sunete prin ciupire. * A lega pe cineva = |kobza 

a lega pe cineva strâns (de mâini şi de picioare). A duce pe cineva cu 

a a înşela pe cineva; a minţi. 


Pieptănătură femeiască realizată prin strângerea şi răsucirea părului la 
ceafă sau în creştetul capului. 

mai ales la pl. Bacterie sferică sau ovală răspândită în sol, apă, acr, 
precum şi în organisme. 


Arbust exotic ale cărui frunze conţin cocaină. /<fr. coca 


Băutură răcoritoare preparată din fructe, din frunze şi seminţe de cola. |/Cuv. engl. 


COBZAR COBZAR 


COBZA COBZ//A -— 


|COBZAR | ÂR i 
j Ă —e 
COC I COC 1 -—uri 
ÂN =i 


COC II COC II coci 


COCA COCA 


COCA-COLA COCA-COLA 


Bolnav care sufe-ră de cocainomanie. | Sil. -ca-i-] /<fr. cocad'-nomane 


Stare patologică rezultată din introducerea excesivă în organism a /<fr. cocad'nomanie 
cocainei. |Sil. -ca-i-no-ma-ni-e 


1) Emblemă în relief prinsă pe partea de dinainte a chipiurilor saua  |/<fr. cocarde 
şepcilor de uniformă ca semn distinctiv. 2) Insignă cu culorile 

naționale purtată la anumite ocazii.3) înv. Floare de ceară albă purtată 

de nuntaşi la piept. [G.-D. cocardei 


UZ 
COCAINOMAN COCAINOMAN 


COCAINOMANIE COCAINOMANIE 


COCARDĂ COCÂRD//Ă = 
COCĂ 1 COCĂ 1 


COCĂ II COCĂ II coci 


1) Pastă obținută prin frământarea făinii cu apă şi cu diferite adausuri |/Orig. nec. 
(lapte, zahăr, ouă etc.), din care se prepară produse de panificaţie sau 

de patiserie; aluat.2) Pastă cleioasă preparată din făină şi apă folosită 

la lipit hârtie; pap. * A se face — a se îmbăta foarte tare. Minte de — 


minte greoaie. [G.-D. cocii 
1) Ansamblu format din schelet şi înveliş exterior al unei nave. 2) /<fr. coque 


Fuzelaj în formă de barcă care asigură plutirea hidroavioanelor. [G.- 


COCAINA COCAINĂ Substanţă toxică obținută din frunzele arbustului coca, folosită în /<fr. cocad'n 
medicină ca anestezic. [G.-D. cocainei; Sil. -ca-i- 


COCĂZĂR -i : 1) rar Arbust exotic de munte, cu flori roşii sau roz, aromate; smirdar, |/Din coacăză 
rododendron.2) Arbust de munte cu frunze persistenţe, cu flori albe 
sau roşii şi cu fructe mărunte de culoare roşie, comestibile; merişor. 


A COCÂRJA A COCÂRJ//A tz A face să se cocârjească; a gârbovi; a cocoşa. 


A SE COCARJA A SE COCÂRIJ//Â mă A-şi încovoia spatele (de bătrâneţe, greutăţi etc.); a se gârbovi; a se 
-6z 


7 


COCARLA COCARL//A —e 


COCĂ III COCĂ III /ct. sb. koka, it. 
IC; .[G.-D. ii CUCCO 
DOD 


Mică ciupercă comestibilă, cu pălăria galbenă-roşcată, cu gust şi /Orig. nec. 
miros de usturoi. 


COCÂRTIŢĂ COCÂRTIŢĂ Mâncare ciobănească făcută din caş dulce amestecat cu jintiță. 


PS | 

sau ovală.2) Animal din acest ordin. 

[a PI ca E Ei! Boală parazitară a animalelor domestice cu localizare în tractul 
digestiv, provocată de coccidii. [Sil. -di-o- 

COCCIGI//ÂN -ână L Care ţine de coccis; propriu coccisului. [Sil. -gi-an] 

ni, =6ne 

Os de formă triunghiulară situat în partea terminală a coloanei 

vertebrale. 


m. 1) Tulpină de porumb folosită ca nutreţ.2) Ştiulete de porumb eliberat |/<bulg., sb. koţan 
de boabe, folosit drept combustibil; ciocălău.3) (la fructe şi legume) 


Rasă de câini de vânătoare cu părul lung şi cu urechile lăsate în jos.  |/<engl., fr. cocker 


1) (despre persoane) Care cochetează; preocupat de ideea de a plăcea |/<fr. coquet 
unei persoane de sex opus. 2) (despre manifestări ale oamenilor) Care 

denotă eleganţă; cu purtare plăcută. Gest =. Zâmbet —.3) (despre 

obiecte) Care se caracterizează prin eleganță; cu aspectul plăcut. 

Mobilier =. Interior =. Vilă =tă. 


A fi cochet, a face cochetării. /<fr. coqueter 


/<fr. coquillage 


/<fr. coquille 
/<bulg., sb. koţina 
COCIOABĂ COCIOAB//Ă —e E Casă de locuit foarte mică, sărăcăcioasă şi dărăpănată. [Sil. -cioa-] /Orig. nec. 
COCIORVĂ COCIORV//Ă =e e i) Unealtă alcătuită dintr-o placă de metal, fixată într-o coadă lungă, /<rus. koţerga, ucr. 
folosită pentru a trage jarul sau cenuşa din cuptor. [Sil. co-cior- koţerh 
COCLAURI COCLAURI pl. Locuri pustii şi prăpăstioase. * A umbla pe = a umbla fără rost,a  |/Orig. nec. 
vagabonda. 


COCLEALĂ COCL//EAĂLĂ -6li 1) Strat verde şi toxic, care se formează pe suprafaţa obiectelor de /a cocli + suf. —eală 
cupru, de alamă etc. sub influența umezelii.2) Oxidare a vaselor de 
cupru sau din alte metale, în care se prepară sau se păstrează 
alimente.3) Gust specific neplăcut al alimentelor preparate sau 
păstrate în vase coclite. 


COCLEŢ COCLEȚ -—e n. 1) Fiecare dintre firele iţei cu un ochi la mijloc prin care trece firul de |/Orig. nec. 
urzeală.2) Ochiul de pe acest fir. 


.. . 
a) 


1) (despre obiecte de aramă) A se acoperi cu un strat de cocleală.2)  |/cf. bulg. kotljasvam 
(despre mâncăruri) A căpăta un gust specific neplăcut, fiind ţinut într- 
un vas de aramă nespoit; a avea cocleală. 


A A SE COCL//i pers. 3 
se —6şte 

COCOAŞA COCOÂAŞ//Ă —e 1) Protuberanță pe spinarea unor animale formată din grăsime; gheb. |/cf. gogoaşă 
Cămilă cu două —e.2) Proeminenţă patologică a coloanei vertebrale 
care deformează trupul; gheb; cifoză; gibozitate. [G.-D. cocoaşei] 

A A COCOL//i —6se tranz. pop. |) (mai ales copii) A îmbrăca cu haine multe şi groase (pentru a feri  |/Orig. nec. 
de frig); a cocoloşi; a încotoşmăna; a înfofoli.2) (fiinţe) A îngriji peste 
măsură. 

n 


SE COCLI 

COCOLI 

SE COCOLI A SE COCOL/ mă 
SE COCOLOȘI 


COCOLOŞ COCOL//0$ —oâşe 1) Bucată nu prea mare sferică dintr-un material, boţ; ciuculete. — de |[/Onomat. 
hârtie. — de lut.2) Bulgăre de făină sau crupe, rămas nefiert într-o 
mâncare; bol; bulz.3) Boţ de mămăligă fierbinte în care s-a pus brânză 
de oi; bulz. 

A COCOLOŞI A COCOLOȘ//i —6sc  |rranz 1) A face să se cocoloşească.2) (fapte reprobabile) A tăinui în mod  |/Din cocoloş 
intenționat, prezentând într-o lumină favorabilă; a muşamaliza.3) (mai mii 
ales copii) A îmbrăca în haine multe şi groase (pentru a feri de frig); a 
înfofoli:; a încotosmăna. 


A SE COCOLOŞ//i se A se face cocoloş. /Din cocoloş 
—6şte 

COCON COCON 4 Înveliş de protecţie al larvelor și nimfelor unor insecte, făcut dintr-o  |/<fr. cocon 
secreție proprie sub formă de fire foarte subţiri; gogoaşă. 

COCONAR COCONĂR -i 
de disc.2) la pl. Semințele comestibile ale acestui arbore asemănătoare 
la gust cu alunele. 

COCOR COCOR Pasăre migratoare, cu gâtul şi picioarele lungi, de culoare cenuşie, cu |/Orig. nec. 
o pată roşie pe cap şi cu penele în formă de seceră la vârful aripilor. 

COCOS COCOS : Nucă de — fruct comestibil al cocotierului. Lapte de = suc lăptos /<germ. Kokos 
extras din fructul cocotierului. Ulei de — substanţă grasă extrasă din 
fructul cocotierului şi folosită la fabricarea săpunurilor de toaletă. 

COCOSTÂRC COCOSTÂR//C =i  |m Pasăre migratoare din ordinul picioroangelor, cu ciocul, gâtul şi /cocor + stârc 
picioarele lungi şi cu penele albe, vârfurile aripilor fiind negre; barză. 


po. 


1) Arbore tropical din familia coniferelor care are o coroană în formă |/<ngr. kukunâri 


m 
m 
m 
m 


intranz. 
am. 


1) Pasăre domestică cu o creastă roşie pe cap, cu penele cozii lungi şi |/<sl. kokosi 
arcuite şi cu pinteni tari la picioare; masculul găinii. * La (pe la sau 

spre) cântatul ilor în zori de zi. Basmul (sau povestea) cu ul roşu 

istorie fără sfârşit sau neadevărată.2) pop. Mascul al unor păsări. —ul 

potârnichii.3) Cio-cănel care loveşte percutorul la armele de foc.4) 

Miezul de la harbuz, mai dulce şi fără sâmburi; inimă.5) la pl. Grăunţe 

de porumb coapte în sare sau în nisip înfierbântat şi desfăcute în 

formă de floricele; cocoşei.6): — de vânt figură de metal, reprezentând 

un cocoş, instalată pe acoperişul casei, care, fiind mobilă, arată 

dincotro bate vântul; giruetă. * A fi — de vânt a se da după împrejurări; 


A face să se cocoşeze; a gârbovi; a gheboşa. * — (pe cineva) în bătaie a 
pe cineva. 

A-şi încovoia spatele (de bătrâneţe, de greutate etc.); a căpăta 

-6z , cocoaşă; a se gârbovi; a se gheboşa. 


x 


COCOŞE//L =i 


COCOSEȘTE COCOŞEŞTE În felul cocoşilor; ca un cocoș. A cânta =. /cocoş + suf. —eşte 
COCOTĂ COCOT//Ă -e [._______ |Femeiede moravuri uşoare; prostituată. <f.cocotte |] 


COCOTIER COCOTIER i Palmier cu trunchiul lung, în vârf având un fascicul de frunze, cu /<fr. cocotier 
fructe comestibile. [Sil. -ti-er 


A COCOTA A COCOȚĂ cocot 


A SE COCOȚA A SE COCOŢĂ mă 1) A se urca pe un loc (mai) înalt.2) A avansa într-un post sau la o /Orig. nec. 
cocoț situaţie fără a merita. 


COCS COCS -uri n. Produs solid obţinut prin carbonizarea la temperaturi înalte a /<germ. Koks 
cărbunelui de pământ sau a produselor petroliere şi întrebuințat în 
metalurgie, în industria chimică etc. = de gudron. = metalurgic. = de 
petrol. 

aaa 
se extrage un latex folosit la fabricarea cauciucului. 

FE II ae E EI Totalitate a instalațiilor destinate fabricării cocsului. [Art. cocseria; G. 
D. cocseriei; Sil. -cse-ri-e 


A COCSIFICA A COCSIFICĂ cărbune de pământ, reziduuri de petrol) A transforma în cocs. 


COCTEIL COCTEIL -uri n. 1) Băutură obținută dintr-un amestec de alcool cu sirop.2) Recepție cu|/<fr., engl. cocktail 
un număr redus de participanţi (la care se serveşte această băutură). 


COCȚIUN//E COCȚIUNI//E i [_______ |Digestie a alimentelor în stomac. <f.coction | 


COCOŞAR -i Pasăre de pădure de mărimea unui graur, cu pene sure pe spate şi /<bulg. kokosar 
ii pului. 
[7] 


i (diminutiv de la cocoş) 1) mai ales la pl. Grăunţe de porumb coapte în |/cocoş + suf. —el 
sare sau în nisip înfierbântat şi desfăcute în formă de floricele; 
cocoş.2) înv. Monedă franceză (de aur) în valoare de 20 de franci, pe 
care este gravat un Cocoş. 


COD COD -uri n. 1) Ansamblu de reguli, de precepte sau de prescripţii referitoare la /<fr. code 
conduită. = de onoare. =ul vicţii.2) Culegere de reguli juridice dintr-o 
anumită ramură a dreptului, codice —ul muncii. = penal.3) Sistem de 
simboluri, care are destinaţia de a reprezenta şi a transmite o 
informaţie; cifru. — secret.4) Culegere de simboluri, care are destinația 
de a reprezenta şi a transmiteo informaţie secretă; cifru. — 
internațional.5) Sistem riguros de relaţii structurale între semne şi 
ansambluri de semne. — lingvistic. — grafic. * = poştal sistem de cifre, 
indicând localitatea şi numărul oficiului poştal al destinatarului, care 
se înscrie pe trimiterile poştale, pentru a fi cartate cu ajutorul tehnicii 
automate. — genetic sistem de înregistrare, conservare şi de 
transmitere a infor-maţiei ereditare. 


A COD//Ă -6z tranz. (texte, informaţii) A transforma într-un sistem de semne 
convenționale, folosind un cod; a cifra. 

CODĂÂLB 1-ă (-i, e) i _: 1) (despre animale) Care are coadă albă; cu coadă albă.2) (despre 
persoane) Care are pă ; cu păr blond; bălai. 


CODALB II CODĂLB II -i Pasăre răpitoare, de talie mare, cu coadă albă, care vânează ziua. 
CODANĂ CODÂN//Ă = fo] Fată tânără (cu cozi); fetişcană. /coadă + suf. -ană 


CODAȘ CODÂŞ -ă (<i, —e) şi Care rămâne în urma altora într-un domeniu de activitate; care se află 
substantiv_|printre ultimii. 


CODĂLBIT//Ă — 
CODÂRL//Ă - 


1) (despre animale) Care are coadă lungă şi stufoasă; cu coadă lungă 
şi stufoasă.2) (despre ochi) Care are formă alungită şi subțiată spre 
tâmple; migdalat. 


CODEBITOR -i Fiecare dintre cei doi sau mai mulţi debitori în raport unul față de 
celălalt. 


CODEINĂ CODEINĂ pe. 4 Alcaloid extras din opiu şi fo-losit ca medicament contra tusei. [Sil. - 
de-i- 


CODEX CODEX -uri v. CODICE. /<lat. codex 


A SE CODI A SE COD//i mă —6sc A nu se putea hotări; a sta în cumpănă; a şovăi; a ezita; a se foi, a 
DOD. pendula; a oscila. 


A CODIFICA A CODIFICĂ codific 


CODINĂ CODINĂ p] 
CODIRIŞTE CODIRIȘT//E =i f |Coadabiciului 


CODOBATURĂ CODOBĂTUR//Ă -i CI Pasăre migratoare de talie mică, cu corpul zvelt şi coadă lungă, pe /<lat. codobatulla 
care o mişcă întruna. = albă. = galbenă. [G.-D. codobaturii 


CODOBELC CODOBEL//C =ci (în limbajul copiilor) Moluscă cu corpul moale, vâscos, având pe 
spinare o cochilie în formă de spirală, iar pe cap patru tentacule 
sensibile; melc. 


m 
CODOȘŞ CODO$Ş -i Persoană care înlesneşte practicarea prostituţiei; proxenet. /<turc. kodoş 
CODOŞCĂ CODOŞ//CĂ =te Femeie care înlesneşte practicarea prostituţiei; proxenetă. /codoş + suf. -că 

m 


CODREAN CODR//EÂN <eână 1) Care ţine de regiunea codrilor; propriu codrilor.3) şi substantival  |/codru + suf. =ean 
ni, =6ne Care trăieşte în regiunea codrilor. 
CODROŞ CODROŞ -i pe i Pasăre migratoare de talie mică, cu coada lungă de culoare roşie- 
aprinsă. 


CODRU CODR//U = 1) Pădure mare şi bătrână. * A lua drumul —ului a deveni haiduc. A  |/<lat. quodrum 
țipa ca în — a vorbi foarte tare, ignorând mediul în care se află.2) 
Bucată mare dintr-un produs alimentar (pâine, mămăligă, brânză etc.). 
NT COEFICIEN//T ţi 
mărime variabilă.3) fiz. Mărime care indică proprietatea constantă a 
unui corp în anumite condiții. [Sil. -ci-ent 
IE 


COECHIP pe] Fiecare din cei doi sau mai mulți echipieri în raport unul față de /<fr. coeguipier 
celălalt. [Sil. -pi-er 
COEFICIE [. 
COERCIB COERCIBIL -ă (A, [. (despre gaze) Care poate fi supus comprimării şi păstrării într-un /<fr. coercible 
—e spațiu închis. | Sil. co-er- 
ii 


1) Număr care multiplică un termen dintr-o expresie algebrică.2) /<fr. coefficient 
Factor numeric (constant) de pe lângă o expresie algebrică sau 


m 
m 


COERCITIV -ă (-i, Care are puterea, dreptul sau menirea de a constrânge. Măsuri —e. [Sil. 
e 


C COERCIȚIE Măsură de constrângere asupra unei persoane pentru a o sili să-şi facă |/<fr. coercition 
datoria sau să îndeplinească prescripţiile autorităţilor. [G.-D. 
coerciţiei; Sil. -ci-ți-e 

COEREDE COERE//DE -zi Persoană care moşteneşte ceva împreună cu alții, comoştenitor. [Sil. |[/<lat. coheres, —edis 

COERENT COEREN//T tă (<ţi, 1) (despre un întreg) Care constă din elemente strâns legate între ele; |[/<fr. coherent, lat. 

te) închegat; armonios.2) (despre componenţii unui întreg) Care este cohaerens, —ntis 
, strâns legat de celelalte elemente constitutive. 

COERENȚA COERENŢ//A 1) Legătură internă strânsă; caracter coerent; unitate; coeziune. 2) /<lat. cohaeren-tia, fr. 
Relaţie armonioasă între idei; lipsă de contradicții. [Sil. co-e-ren-] coherence 

A COEXISTA A COEXISTĂ coexist A exista simultan împreună cu altcineva sau cu altceva. [Sil. co-e-] 

COEXISTENȚĂ COEXISTENŢ//Ă =e Existenţă simultană. * — paşnică principiu potrivit căruia statele /<fr. co-existence 


renunță la aplicarea forţei, pledând pentru soluţionarea tuturor 
litigiilor pe calea tratativelor. [G.-D. coexistenței 


COEZIUNE COEZIUNI//E = i 1) Forţă care uneşte părțile componente ale unei substanţe materiale; |[/<fr. cohesion 


pOp 
ur. 
. jur. 


atracție moleculară.2) fig. Legătură internă strânsă; caracter unitar; 
coerenţă; unitate. | G.-D. coeziunii; Sil. co-e-zi-u- 


COFA COF//Ă <e 1) Vas din doage cercuite, cu o singură toartă, având formă de /cf. bulg., sb. kofa 
cilindru sau de trunchi de con, în care se păstrează apă. * A pune (sau 
a băga) în — pe cineva a) a pune în încurcătură pe cineva; a 
dezorienta; b) a-şi demonstra superioritatea față de cineva într-un 
domeniu de activitate. Plouă (sau toarnă) cu —a plouă tare.2) (în 
Moldova medievală) Unitate de măsură pentru lichide egală cu 
proximativ 1.288 1] 


OX 1 e 
COFETAR COFETĂR -ă (<i, —e) |m. şi Persoană care produce sau vinde produse de cofetărie. /cofet + suf. —ar 


COFETĂRIE COFETĂRI//E 
|COFETURI | 


Local în care se vând şi se consumă dulciuri. [Art. cofetăria; G.-D. 
cofetăriei; Sil. -ri-e 


pl. Produse de cofetărie; dulciuri; zaharicale. /<ner. ko[n]feta 


Tipar de lemn sau de metal în care se toarnă betonul pentru a se întări |/<fr. coffrage 
în forma prevăzută. 


1) Cutie închisă în care sunt montate siguranţele unei instalații 
electrice.2) Firidă în peretele unei fortificaţii sau tranşee în care se ţin 
ţii, medicamente etc. 


COFETURI COFETURI fo] 
COFRAJ COFRÂJ -e i 
h [E 


n 
COFRET COFRET n 
PETE 


COGNITIV COGNITIV =ă (i, —e 


COGNOSCIBIL COGNOSCIBIL -ă 
i, e 


COGNOSCIBILITATE COGNOSCIBILITĂT 


E 


COIF COIF -uri n 
A COINCIDE A COINCIDE pers. 3 |intranz 1) (despre acţiuni, evenimente, fenomene) A se produce simultan; a  |/<fr. cod'ncider, it. 
coincide avea loc în acelaşi timp.2) (despre scopuri, sarcini etc.) A se potrivi  |coincidere 
COINCIDENŢĂ COINCIDENŢ//Ă =e /<fr. codncidence 
Eveniment care se produce întâmplător împreună cu altul; concurs de 
circumstanţe. Prin =. = curioasă. [G.-D. coincidenţei; Sil. co-in-] 
Ea (persoane) A interesa (prin recompense materiale sau morale) să /<fr. codn-teresser 


A COINTERESA A COINTERES//Ă =6z |rranz 
participe împreună cu alţii la realizarea unei acţiuni. | Sil. co-in- 


COJEALĂ COJ//EALĂ li E ] 1) v. A COJI.2) Mate-rial ce rezultă din cojire. /a coji + suf. —eală 
A COJI A COJ//l —6se copaci, ramuri) A curăța de coajă; a jupui. 


A i 
Care ţine de cunoaştere; propriu cunoaşterii. /<fr. cognitif 


Care poate fi cunoscut; în măsură de a fi cunoscut /<lat. cognoscibilis, 
fr. cognoscible 


COGEAMITE COGEAMITE Foarte mare; destul de mare; coşcogeamite /<sb. k6dZamiti 
DOD. 


muniţi 
COGALȚ COGÂLŢ (se foloseşte, uneori repetat, pentru a reda zgomotul produs la /Onomat. 
înghițirea unor alimente). 


1) (despre epidermă, răni cicatrizate) A pierde coaja.2) (despre . IDin coajă 
vopsea, var, tencuială) A se desprinde (de pe o suprafață) prin 
umflare; a se coşcovi; a se scoroji; a se coşi 


Maşină care îndepărtează cojile de pe lemnele rotunde. /a coji + suf. <toare 


/<sl. kozuhu 


1) Femeie care lucrează sau vinde cojoace şi alte obiecte din blană.2) 
Soţie de cojocar. 


COJOCĂR//ESC Care este caracteristic pentru cojocari; de cojocar. /cojocar + suf. —esc 


[4 = rod. 


—ească (eşti 


1) Meseria de cojocar.2) Atelier unde se confecționează cojoace şi /cojocar + suf. —ie 
alte obiecte de blană.3) Totalitate a confecţii-lor produse de cojocari. 


Art. cojocăria; G.-D. cojocăriei; Sil. -ri-e 


(diminutiv de la cojoc) Cojoc scurt, fără mâneci, din piele de miel, /cojoc + suf. —el 
împodobit cu ornamente din piele sau brodat cu fire de lână colorată; 
bundă. 


COLA 1) Arbore tropical cu fructe în formă de nucă care conţin cofeină şi  |/<fr. cola, kola 
substanțe tanante.2) Fructul acestui arbore.3) Băutură răcoritoare 
preparată din fructul acestui arbore. 


A COLABORA ] A 1) A lucra împreună; a participa la elaborarea unei opere sau la /<fr. collaborer 
realizarea unei acţiuni comune; a coopera; a conlucra.2) A scrie 
materiale publicaţie periodică. 
COLABORATOR COLABORAT//OR „şi f. 1) Persoană care colaborează.2) Per-soană care participă în calitate de |/<fr. colaborateur 
-vâre (-6ri, —oâre) autor de articole, studii etc. la o publicaţie periodică. = la un ziar.3) 
Persoană care lucrează într-o instituţie ştiinţifică sau de cultură. — ştiin 
tific. 


COLABORAȚIONISM COLABORAȚIONIS : 1) Colaborare cu ocupanţii fascişti în cursul celui de-al doilea război |/Din colaboraţionist 
M mondial.2) Colaborare cu cotropitorii străini în dauna propriei țări; 
trădare de patrie. 


COLABORAȚIONIST COLABORAȚIONI//S|m. şi f Adept al colaboraţionismului. [Sil. -ţi-o-] <fr. 
T stă (oști, ste collaborationniste 


COLAC COLĂ//C =ci m. 1) Pâine albă în formă de inel, împletit din două sau mai multe viţe de |/<sl. kolaţi 
aluat. * A se face — a sta culcat cu corpul încovoiat. Omul nu fuge de 
=, ci de ciomag fiecare se fereşte de rău, nu de bine. A aştepta pe 
cineva cu ci calzi a-i face cuiva o primire cordială. = peste pupăză la 
un necaz se adaugă altul. La cel bogat vine şi dracul cu = celui 
norocos îi merge bine întotdeauna. Cum e sfântul şi —cul după cum e 
omul, aşa este şi atitudinea faţă de el.2) Obiect de formă inelară având 
diferite întrebuinţări. * — de salvare cerc de plută sau de cauciuc 
(umflat cu aer sau cu alt material uşor), folosit pentru a ţine la 
suprafața apei un naufragiat. — de fum rotocol de fum de ţigară.3) 
Îngrăditură de piatră sau de lemn a unei fântâni; ghizd. 


oi RI că PI aa A de aa ie a 

—e Țesut —. 

Substanţă proteică ce intră în componenţa țesutului conjunctiv, 
cartilaginos şi osos, care prin fierbere se transformă în gelatină. 

COLAJ COLÂJ -e n. Procedeu în arta modernă care constă în compunerea unui tablou prin |/<fr. collage 
lipirea a unor elemente eterogene, în scopul obţinerii unui efect de îi 
ansamblu. 

COLAN COLÂN -e n. 1) Podoabă purtată în jurul gâtului; salbă; colier.2) Salbă cu decoraţii |/<turc. kolan 
purtată la gât.3) Cingătoare împodobită purtată mai ales de femei. 

Scădere bruscă a funcțiilor vitale, însoţită de pierderea cunoştinţei, 
datorită unei insuficiențe circulatorii. 

POE o Comprimare chirurgicală a plămânului pentru a grăbi cicatrizarea /<fr. collapsotherapie 
cavernelor apărute mai ales în caz de tuberculoză. [| Sil. -pi-e 


COLARGOL COLARGOL Soluţie apoasă de argint coloidal, folosită ca antiseptic. /<fr. collargol 


COLATERĂL -ă (-i, 1) Care, din punct de vedere al importanţei, se situează pe al doilea  |/<fr. collateral, lat. 
plan; de importanță mai mică; secundar.2) (despre grade de rudenie)  |collateralis 
Care nu este în linie dreaptă.3) fig. Care are tangenţă cu ceva. Chestie 
-ă. 


A COLAȚIONA A COLAȚION//Ă 62 (manuscrise, copii etc.) A compara pentru a stabili exactitatea sau /<fr. collationer 
pentru a constata asemănările şi deosebirile. [Sil. -ţi-o- 


Persoană din alaiul de nuntă care duce colacii naşilor sau spune oraţia |/colac + suf. —ar 
tradițională. 

1) Local unde se fabrică sau se vând colaci.2) pop. Ocupaţia /colac + suf. —ărie 
colăcarului. |Sil. -ri-e 

(diminutiv de la colac) la pl. Plantă erbacee cu frunze rotunde, cu flori |/colac + suf. —el 
mici roz-deschise sau albe şi cu fructul capsulă. 

Material solid transformat în particule foarte mici; praf; pulbere; 

pudră. * — de făină scuturătură de făină. A bate pe cineva (de) să-i 

meargă -ul a trage cuiva o bătaie zdravănă. A face — a face gălăgie. 


COLBACI COLBĂCI - m. rar Obiect în formă de lopăţică, confecţionat, de obicei, din vergi de /Din colb 
salcie împletite, cu care se scutură praful din covoare; palmă; bătător. 


A COLBĂI A COLBĂ/i =i€se A face să se colbăiască; a prăfui. [Sil. -bă-i] 
A SE COLBĂI A SE COLBĂ//i mă A se acoperi cu colb; a se prăfui. /colb + suf. =ăi 
COLBĂRAIE COLBĂRĂIE |Cantitate mare decolb. [Sil.-bă-ra-ie]/colb+suf. <ăraie De ai 


A COLCĂI pers. 3 j : 1) (despre lichide) A fierbe cu clocote; a clocoti.2) (despre ființe) A  |/Onomat. 
cOlcăie se mişca fără întrerupere, grăbit şi haotic (pe acelaşi loc); a foi; a 
mişuna; a forfoti; a foşgăi; a furnica; a roi; a viermui; a foşni. 


COLECIST COLECIST -uri Organ în formă de punguţă care colectează secrețiile bilei; veziculă  |/<fr. cholecyste 
biliară. 


COLECISTITĂ COLECISTIT//Ă <— | |inflamaţiea colecistului (a veziculei biliare). = acută. = cronică. /<fr. cholecystite 


COLECISTOGRAFIE COLECISTOGRAFIE pe ] Radiografie a colecistului (veziculei biliare). /<fr. chol6- 
cystographie 


A COLECTA A COLECT//Ă -6z 1. tranz. 1) (obiecte, materiale) A aduna după anumite principii şi cu |/<fr. collecter 


un anumit scop; a strânge, formând o colecţie; a colecţiona.2) 
COLECTĂ COLECT!//Ă = 


(produse agricole) A achiziționa în mod organizat, în conformitate cu 
COLECTIV 1 COLECTIV 1-ă (i, 
e) 


prevederile unui plan, unui contract. = fructe.3) (fluide) A aduna într- 
un recipient.2. intranz. (despre abcese, răni) A face puroi; a coace. 


Strângere de mijloace materiale, date benevol, în vederea acordării  |/<fr. collecte 
unui ajutor. 


1) Care se face împreună; realizat prin participarea mai multor /<fr. collectif, lat. 
persoane; comun. Muncă —ă. Operă =ă. Contract —.2) Care aparține  |collectivus 
tuturor, aflat în posesiunea tuturor; comun; obştesc. Proprietate —ă.3) 
Care exprimă noţiunea de totalitate, de colectivitate. * Substantiv — 
substantiv care numeşte o pluralitate de obiecte de acelaşi fel, luate ca 

n tot întreg 


Teorie socială care susține desfiinţarea proprietăţii particulare şi /<rus. kollektivizm, 
dominaţia statului. fr. collectivisme 
1) (mijloace de producție, pământuri) A trece din proprietate /<fr. collectiviser 
particulară în proprietate colectivă prin naţionalizare sau 

expropriere.2) (ţărani individuali) A uni proprietăţile agricole şi a 

determina să lucreze în comun pământul. 

(despre recipiente) În care se colectează fluide. * Canal = canal central|/<fr. collecteur 
în care se adună apele colectate de întreaga reţea de canale, spre a le 

conduce într-un anumit loc. 

1) Recipient sau conductă pentru colectarea şi conducerea fluidelor. — |/<fr. collecteur 
de abur. — de apă.2) Organ al rotorului unor maşini electrice. 


COLECTIVISM COLECTIVISM 


COLECTIVITATE COLECTIVIT//ATE 


A COLECTIVIZA A COLECTIVIZ//Ă 
-6z 

COLECTOR 1 COLECT//OR 1 —oâre 
(-6ri, —oâre) 

COLECTOR II COLECT//OR II 
-0âre 


COLECTIV II COLECTIV II -e Grup de persoane antrenate într-o activitate comună. = artistic. — /<fr. collectif, lat. 
tiințific. collectivus 


COLECTOR III COLECT//OR III Persoană care colectează sau achiziționează mărfuri, produse, bani /<fr. col-lecteur 
-0âre (-6ri, —oâre pentru stat. 


COLECTURĂ COLECTURI//Ă = Oficiu de colectare a cărţilor pentru aprovizionarea bibliotecilor. /<germ. Kollectur 


ZII 
COLECŢIE COLECŢI//E = 1) Ansamblu de obiecte clasate după anumite principii şi colectate din |/<fr. collection, lat. 
curiozitate, din intenţii estetice sau ştiinţifice. = de monede. = de collectio, —onis 
insecte.2) Serie de publicaţii formând o unitate, apărute în cadrul unei 
edituri.3) Acumulare de puroi într-un organ, într-un ţesut sau într-o 
cavitate a organismului. [Art. colecţia; G.-D. colecției; Sil. -ţi-e] 


A COLECȚIONA A COLECŢION//Ă (materiale, obiecte) A aduna după anumite principii şi cu un anumit  |/<fr. collectionner 
-6z scop, formând o colecţie; a colecta. 
COLECȚIONAR COLECȚIONAR -a Per-soană care face colecţii; posesor al unei colecții. /<fr. collectionneur 
i, e 
COLEDOC COLEDOC adj. anat. |: Canal — canal prin care fierea se scurge în duoden. /<fr. chole-doque, lat. 
choledochus 


Inflamaţie a canalului coledoc. /<fr. choledocite 

COLEG COLE//G -gă (-gi, m. şi f. Persoană care învaţă sau activează împreună cu altele, considerată în |/<fr. collegue 
-ge) raport cu acestea; confrate. = de şcoală. — de studii. — de muncă. 

COLEGATĂR -ă (-i, Fiecare dintre moştenitorii (legatarii) unei averi, lăsate prin testament, |/<fr. col&gataire 
-e în raport unul față de altul. 

COLEGIAL -=ă (-i, e) 1) Care ţine de colegi; propriu colegilor. Relaţii =e.2) Care se face în |/<fr. collegial 


colectiv; exercitat în comun. Conducere —ă. Convenţie =ă. 
COLEGIALITATE COLEGIALITATE 1) Caracter colegial.2) Comportament colegial. [Sil. -gi-a-li-] /colegial + suf. —itate 


COLEGIAN COLEGI//ÂN -€ni Elev la un colegiu. [Sil. -gi-an] /<fr. coll&gien 


COLEGIU COLEGI//U = 1) Instituţie de în-vățământ mediu sau superior.2) Organ de conducere |/<lat. collegium, fr. 


colectivă. — redacțional. —ul ministerului de cultură.3) Reuniune de 
persoane cu funcție identică. = de avocaţi. 


COLEOPTER COLEOPTER 


„şi f 
med. 


Acumulare în sânge şi în țesuturi a componenților fierii. /<fr. cholemie 
Tesut de susţinere a organelor tinere la plantele în creştere. /<fr. collenchyme 


n. 1) la pl. Ordin de insecte cu o pereche de aripi tari (elitre), care /<fr. colcopteres 
acoperă o altă pereche de aripi subţiri şi membranoase (reprezentanţi: 
cărăbuşul, buburuza).2) Insectă din acest ordin. [Sil. -le-o-] 


- 
COLEOPTIL COLEOPTIL -e Frunză care înveleşte mugurul embrionului la graminee. [Sil. -le-o-] |/<fr. colsoptile 


COLERETĂ COLERET//Ă —e Guler din țesătură fină sau din dantelă, încreţit sau plisat <fr. colle-rette 
COLEREZĂ COLEREZĂ Proces de secreție a fierii de către celulele hepatice. <fr. chol&-rese 


COLERIC COLERIC =ă (i, e) (despre persoane) Care se caracterizează prin dese manifestări de /<fr. cholerique 
mânie; care se supără uşor. * Temperament = temperament 
caracterizat prin impulsivitate, nestăpânire. 


= 


med. 


| 


COLESTEROL COLESTEROL n. Compus organic care se găseşte în structura celulelor animale, mai /<fr. cholesterol 
ales, în sânge, şi care, la dereglarea meta-bolismului, se depune pe 
pereţii vaselor sangvine sau sub formă de calculi. 
Pachet expediat destinatarului prin poştă. 
Formă sovietică de asociere prin desfiinţarea silită a proprietății 
individuale în agricultură. 
ci, =ce 
ci, =ce 


COLIBACIL COLIBACIL -i m. Bacil intestinal inofensiv care în anumite condiţii poate deveni /<fr. colibacille 
patogen. 


COLIBACILOZĂ COLIBACILOZĂ Boală infecțioasă provocată de colibacili patogeni. /<fr. colibacillose 
COLIBAŞ COLIBĂŞ -i /colibă + suf. —aş 


(a II [cec IEI 00 1) Construcţie provizorie, în formă de piramidă sau con, folosită ca 
adăpost împotriva intemperiilor.2) Locuinţă primitivă. 
COLIBRI COLIBRI m. invar. |) Subordin de păsări din regiunile tropicale, de dimensiuni foarte /<fr. colibri 
mici, cu penaj viu colorat.2) Pasăre din acest subordin; pasăre-muscă. pi 
i Durere acută cu caracter spasmodic în cavitatea abdominală. [G.-D. 
colicii colica 
COLIER COLIER -e n. 1) Podoabă (de mărgele, de pietre scumpe etc.) purtată în jurul [Sil. -li-er] /<fr. 
gâtului; salbă; colan.2) Cingătoare împodobită pur-tată de femei; collier 
colan. 
COLILIE COLILI//E =i Plantă erbacee din familia gramincelor, cu tulpină subțire, erectă, cu |/cf. sb. kovilje 
peri albi în vârful seminţelor. [Art. colilia; G.-D. coliliei; Sil. -li-e] 
PR m i Care este alb ca colilia; de culoarea coliliei. * Părul alb-- părul alb de |/<sb. kovilje 
tot; complet cărunt. [Sil. -li-liu 


COLIMATOR COLIMAT//OR -oâre |n. 1) Dispozitiv optic care transformă un fascicul de raze divergent sau  |/<fr. collimateur 
convergent într-unul paralel. 2) Instrument optic pentru determinarea 
unei direcții. * A lua în = a supraveghea; a avea în atenţie. 


COLIN COLIN =i Lăstar sau cracă crescută din rădăcina unui copac. 


PA e ui Ridicătură mică de teren de formă alungită şi cu pante line, mai mică 

decât dealul; colnic. 

A COLINDA A COLINDĂ colind 1. intranz. A umbla de la casă la casă în ajunul Crăciunului, cântând  |/Din colindă 
colinde.2. tranz. 1) (persoane) A felicita, în seara din ajunul 


Crăciunului, cântând colinde.2) fig. (teritorii, oraşe, ţări etc.) A 
străbate în lung şi în lat; a cutreiera. 


COLINDĂ COLIND//Ă =e - folc. Cântec tradiţional cântat de cete de copii (flăcăi sau adulți) pe la /<sl. kolenda 
casele oamenilor cu prilejul sărbătorilor de Crăciun. 


—0âre (-6ri, —oâre 
1) pop. Colăcel care se dă în dar colindătorilor.2) la pl. Daruri strânse 
de colindători. 


COLINIAR COLINIAR -ă (=i, —e puncte) Care este situat pe aceeaşi dreaptă. [Sil. -ni-ar] 
COLIR COLIR Preparat medicamentos folosit în tratamentul unor boli de ochi. /<fr. collyre 
COLITĂ COLIT//Ă = f_ |inflamaţiea mucoaseiintestinuluigros.-acută. —cronică. 


COLIVĂ COLIV//Ă =e Preparat din grâu fiert, amestecat cu zahăr şi nuci pisate, care se /<sl. kolivo 
împarte ca pomană. * A mânca —a cuiva a supravieţui cuiva. 


COLIVIE COLIVI//E =i 1) Cuşcă mică din vergele de metal sau de lemn în care sunt ţinute 

păsările cântătoare sau decorative.2) Construcţie de metal folosită 

pentru transportul personalului şi materialelor în mină.3): —a scării 

spaţiul închis rezervat scării unei clădiri; casa scării. [Art. colivia; G.- 

: D. coliviei: Sil. -vi-e 

COLIZIUNE COLIZIUN//E 1) Ciocnire bruscă şi violentă între două corpuri în mişcare; şoc.2) /<fr. collision, lat. 
| livr. Dispută contradictorie; lipsă de acord. [Art. coliziunea; G.-D. collisio, —onis 

coliziunii; Sil. -zi-u- 


9, 
1) Ridicătură de teren de formă alungită şi cu pante line, mai mică /<bulg., sb. kolnic 
decât dealul; deal mic; colină.2) Drum îngust care trece peste un 
asemenea deal sau printr-o pădure.3) Teren fără copaci (acoperit cu 


iarbă şi flori) într-o 


/Din acâlo 
partea aceea; pe acolo. Ici (şi) — din loc în loc; pe alocuri. De = până 
- dintr-un loc în altul, încoace şi încolo. Cât — la o depărtare 
considerabilă. Când = în realitate; în loc de aceasta. 


COLOÂN//Ă = 1) Stâlp înalt, cilindric, servind pentru susţinere sau ca ornament al  |/<fr. colonne 
frontonului sau al părţilor interioare ale unui edificiu.2) fig. Masă a 
unui fluid, care este închisă într-un tub cilindric sau care ţâşneşte dintr 
o conductă. = de mercur.3) tehn. Aparat alcătuit dintr-o manta 
verticală cilindrică, conţinând materiale absorbante, filtrante etc.4) 
poligr. Fragment vertical al unei pagini tipărite, despărţit printr-o linie 
verticală sau printr-un spaţiu alb.5) Rubrică într-un re-gistru etc.6) Şir 
de oameni sau de maşini care merg succedându-se. = de manifestanți. 
- de tractoare.7) Formaţie a trupelor dis-puse în adâncime. — de 
marş.8): = sonoră ansamblul de cuvinte şi muzică ce însoţeşte 
imaginile unui film.9): = vertebrală totali-tate a vertebrelor care 
formează axul scheletului; şira spinării. [G.-D. coloanei; Sil. co-loa-] 


Fiecare din persoanele care locuiesc în acelaşi spaţiu locativ, fără a  |/<fr. coloca-taire 
parte din aceeaşi familie, în raport unul faţă de celălalt. 


1) Discuţie pe o temă ştiinţifică.2) Formă de verificare a cunoştinţelor |/<lat. collogquium 
acceptată mai ales în instituţiile de învățământ superior, constând în 
discuţii, lucrări practice sau lucrări de laborator. [Sil. -viu] 


COLOF//ON -oâne Notă la sfârşitul unei publicaţii sau pe verso foii de titlu, cuprinzând 
datele editoriale. 

Produs care rămâne după înlăturarea terebentinei din răşina /<ngr. kolofânion 
coniferelor şi care are întrebuințare industrială; sacâz. [Sil. -fo-niu] 


COLOFONIU 


COLODIU Soluţie eteroalcoolică de nitroceluloză folosită pe larg în medicină şi |/<fr. collodion, lat. 
în tehnică. collodium 
Dă 


COLOI//D —dă (zi, (despre unele materii) Care constă din particule fine dispersate într-un |/<fr. colod'del 
-de substantiv _|mediu omogen. [Sil. -lo-id- 


COLOIDĂL <ă (=i, <) proprietăți de coloid; asemănător coloidului. [Sil. -lo-i-] /<fr. colod'dal 
COLOMBINA C MBIN//Ă <e Personaj comic fe-minin din farsele populare italiene. 


OLOI FER 
COLON COLON PE Partea finală a intestinului gros. /<fr. c6lon, lat. colon 
COLONADĂ COLONÂĂD//Ă = CEE Serie de coloane, aran-jate în unul sau în mai multe rânduri, formând |/<fr. colonnade 


COLOCVIU COLOCVI//U =i 
COLO 
COLO 
COLO 
COLO 
COLO 


DIU 
FON 
FONIU 
ID 
IDAL 


un ansamblu arhitectural. [G.-D. colonadei 


poligr.  |Cifră plasată în partea de sus sau de jos a unei foi tipărite, care indică |/<fr. colonne-chiffre 
numărul de ordine al paginii în cadrul publicației date. 


COLONEL COLONE//L =i 1) Grad de ofiţer superior, între locotenent-colonel şi general. 2) /<fr. colonel 
Persoană care are acest grad. 


COLONETĂ COLONET//Ă -e arhit... Coloană mică şi subțire. 


COLONIAL COLONIAL =ă (=i, —e Care ține de colonie; provenit din colonie. Politică =ă. [Sil. -ni-al] /<fr. colonial 


COLONIALISM COLONIALISM RI Politică constând în subjugarea economică şi politică a unor ţări şi în |/<fr. colonialisme 
transformarea lor în colonii. Sil. -ni-a- 

COLONIALIST 1 COLONIALI//ST 1 i Care ţine de colonialism; propriu colonialismului. Regim —. /<fr. colonialiste 

stă (oști, —ste 


COLONIALIST II COLONIALĂ//ST II > js al colonialismului. /<fr. colonialiste 
-stă (-şti, -ste 


COLONIE COLONI//E = 1) (la fenicieni şi la grecii antici) Cetate sau oraş, întemeiat în scopuri |/<fr. colonie, lat. 
militare sau comerciale, pe un teritoriu străin.2) Ţară, de obicei slab  |colonia 
dezvoltată, aflată sub dominaţia politică şi economică a altui stat. 3) 
Grup compact de persoane de aceeaşi naţionalitate, care locuiesc într- 
o ţară străină sau în alt oraş.4) Aşezământ pentru reeducarea prin 
muncă. = de copii.5) Grup de animale din aceeaşi specie care trăiesc 
în comun. = de corali. [Art. colonia; G.-D. coloniei; Sil. -ni-e] 


: Apă de = soluţie din esențe aromate şi alcool întrebuințată ca articol |/<fr. [eau de] 
de cosmetică. Cologne n. pr. 
Persoană originară dintr-o metropolă şi stabilită într-o colonie. /<germ. Kolonist 


COLONCIFRĂ COLONCIFR//Ă =e 


n. 
n. 
n. 

i 
n. 
m 
n. 


AC A COLONIZ//Ă -z : 1) (teritorii, ţări) A transforma în colonii.2) (ţări, regiuni cucerite) A  |/<fr. coloniser 
popula cu colonişti.3) (regiuni, ţinuturi slab populate sau depopulate) 
A popula cu oameni din alte regiuni sau ținuturi. 
COLONIZAT//OR 1 [2 (despre persoane, state, popoare) Care exploatează o colonie; cu 
—oâre (-6ri, —0âre posesiuni coloniale. Națiune —oare. 
Realizator al unei colonizări; organizator de colonizări. 
—0âre (-6ri, —oâre 
COLONTITLU COLONTITLU -ri n. poligr. Titlu de coloană aşezat, de regulă, în partea de sus a unei pagini de  |/<fr. colonne-titre 
text şi cules cu caractere mai mari, care cuprinde numele autorului şi 
denumirea materialului. 
A COLORA A COLOR//Ă 62 tranz. 1) (obiecte, materiale) A vopsi (cu ajutorul creioanelor colorate, a /<fr. colorer, lat. 
coloranților etc.) dând anumite culori.2) fig. A varia prin nuanţe vii,  |colorare 
E expresive. — stilul. 


COLORAN//T —ă (—4i,|şi Care colorează; cu proprietatea de a colora. Materie -ă. Şampon =.  |/<fr. colorant 
te substantiv _|Substanţă tă. 


1) muz. Virtuozitate tehnică în interpretarea vocală, manifestată prin  |/<it. coloratura 
triluri, rulade şi cadenţe. * Soprană de — soprană care execută uşor şi 
liber piese conţinând triluri, cadenţe etc.2) Varietate de culori.3) 


OLONIZA 

COLORANT 

COLORATURĂ COLORATUR//Ă = 
OLORAŢIE 


—că (ci, =ce 
Analiză cantitativă a substanţelor colorate într-o soluţie cu ajutorul 
unui colorimetru. 
Pictor care se distinge prin îmbinarea artistică a culorilor. 
ti.—ste 


COLORIT COLORIT -uri n. 1) Nuanţă delicată şi agreabilă a culorilor.2) Artă de folosire a /<fr. coloris, it. 
culorilor.3) Efect care rezultă din îmbinarea armonioasă a culorilor  [colorito 
unui tablou.4) Totalitate de culori ale unui obiect sau tablou; 
cromatică.5) fig. (despre stil, opere literare) Nuanţă expresivă; 
E varietate de imagini. — local. = al epocii. 
COLOS COLO//S şi m. 1) Statuie de proporţii enorme. —sul din Rhodos.2) Obiect sau ființă  |/<fr. colosse, lat. 
pp de mărime neobişnuită.3) fig. Persoană dotată cu capacități colossus 
neobişnuite. — al literaturii. 


COLOSAL II COLOSAL 1-ă (i, | Care ţine de colos; extraordinar de mare; uriaş; gigantic; enorm; /<fr. colossal 
—e imens. Importanță -ă. 


COLOSAL II COLOSĂL II /<tr. colosal 


C COLORĂŢI//E =i Procedeu de cercetare microscopică constând în tratarea preparatelor |/<fr. coloration 
cu coloranţi bazici. [Art. coloraţia; G.-D. coloraţiei; Sil. -ţi-e] 


COLOSTRU Lapte matern secretat timp de câteva zile după naşterea copilului, care|/<lat., fr. colostrum, 
formează prima hrană a sugarului. it. colostro 


COLPIT//Ă -e Inflamaţie a colului uterin. 


n. 
A COLPORT//Ă -6z  |tranz 1) înv. (cărţi) A realiza prin intermediul vânzătorilor ambulanţi.2) fig. |/<fr. colporter 
(ştiri, noutăţi, zvonuri false) A transmite unui cerc larg de persoane. 
COLPORTÂJ -e n 1) Realizare a cărților prin vânzători ambulanți.2) Distribuire a /<fr. colportage 
publicațiilor la abonaţi. Serviciu de =. 
COLPORTOR COLPORTOR -i 1) Vânzător ambulant de cărți.2) fig. Persoană care răspândeşte /<fr. colporteur 
zvonuri (de obicei false 


COLTUC COLTU//C =ce n. pop 1) Pernă mică servind drept căpătâi; perniță.2) Pernă mică în care se |/<turc. koltuk 
înfig acele pentru a nu se pierde; pernuță.3) Bucată de la margine a 
unei pâini; călcâi. 


COLŢ I COLŢ I -uri n. 1) Loc unde se întâlnesc două laturi sau două muchii ale unui obiect. |/<bulg. kolec, sb. 
-ul mesei. —ul batistei. * —ul gurii fiecare din cele două extremităţi ale |kolac 
gurii unde se întâlnesc buzele. — de pâine bucata de la margine a unei 
pâini; călcâi. — de stradă unghi format de două străzi care se 
întretaie.2) Parte a unei încăperi, unde se unesc doi pereți alăturaţi; 
ungher. * A da din = în —a face eforturi disperate pentru a scăpa de 
ceva.3) (în publicistică) Rubrică rezervată unei anumite specialități. — 
satiric.4) Loc, departe de ochii lumii, care serveşte drept refugiu 
pentru cineva. * = de ţară loc retras. În (sau din) toate —urile (lumii) în 
(sau din) toate părțile; (de) pretutindeni. La = de ţară şi la mijloc de 
masă într-un loc ferit, dar avantajos.5) Broboadă subţire în formă de 


COLŢ II COLŢ III - m. 1) Dinte cu vârf ascuţit, situat între dinţii incisivi şi măsele; dinte /<bulg. kolec, sb. 
canin. —i de morsă. —1 de elefant. * A-şi arăta —ii a-şi da pe față firea  |kolac 
agresivă. A fi la i cu cineva a trăi rău cu cineva; a nu se putea 
înțelege.2) Bucată rămasă dintr-un dinte rupt.3) Fiecare dintre piesele 
în formă de cui ale unei unelte agricole; dinte. —i de greblă. — de 
furcă.4) Cui cu gămălia mare şi crestată, care se aplică pe talpa 
încălțămintei de sport sau de iarnă pentru a împiedica alunecarea.5) 

Vârful unei plante, mai ales al ierbii, când răsare din pământ. * A da 
(sau a scoate, a prinde) —i a încolţi.6) Proeminenţă cu vârf ascuţit. — 
de stâncă.7) Fiecare dintre tăieturile triunghiulare făcute pe marginea 
unei stofe; zimț.8): Floare-de-- mică plantă erbacee, cu frunze 
albicioase, pufoase şi ascuţite, care creşte pe crestele stâncoase ale 
munților; floarea-doamnei; albumeală; edelvais. 


COLŢAN COLŢÂN -i 


COLȚAR COLȚĂR -e 


COLȚĂ/T tă (ţi, 


COLȚIŞOR COLȚIŞOR -i 


1) Dulap mic sau poliţă fixată în colţul unei camere.2) Instrument în  |/colţ + suf. —ar 
formă de triunghi dreptunghic, folosit la trasarea unghiurilor drepte 

sau a liniilor perpendiculare; echer.3) Piesă de metal sau de lemn în 

formă de unghi drept, folosită la confecționarea unei îmbinări.4) 

Dispozitiv metalic prevăzut cu o serie de colţi, care se prinde de talpa 

încălțămintei, ca să nu alunece pe gheaţă, pe stânci etc. 


v. COLTUROS. 


(diminutiv de la colț) Plantă erbacee cu flori violete-alburii ori gălbui, |/colţ + suf. —işor 
dispuse în inflorescențe umbeliforme. 


ul i 
A NI (a is 
COLȚUR//OS —oâsă 
COLUMBACĂ 


COLUMBOFIL COLUMBOFIL -ă (-i, (despre persoane) Care iubeşte porumbeii şi se ocupă cu creşterea lor. |/<fr. colombophile 
e substantiv 
COLUMBELĂ COLUMBEL//Ă -e /<fr. columelle 
COLUMNĂ COLUMN//Ă e ist. Monument în formă de coloană izolată, ridicată în cinstea unui /<lat. columna 
eveniment istoric important. —a lui Traian. 


COLUN COLUN -i d /<sl. kolun 


COLUVIU COLUVIU n. Material rezultat din fărâmițarea rocilor sub acţiunea factorilor externi|/<fr. colluvium 
i sedimentat la baza coastelor abrupte. [Sil. -lu-viu 


A COMANDA A COMANDĂ 1) (armate, trupe, detaşamente etc.) A conduce, exercitându-şi /<fr. commander 
comând autoritatea printr-o comandă.2) (acţiuni) A anunţa printr-o comandă 
sau printr-un semnal.3) (urmat de o propoziție complementară) A cere 
în mod autoritar şi oficial; a porunci; a ordona; a dispune.4) 
(îmbrăcăminte, încălțăminte, obiecte, lucruri) A cere să producă la 


COMANDAMENT COMANDAMENT -e |n. /<fr. comman-dement 
conducere militară în timp de război.2) Sediu al acestui organ de 


conducere. -ul diviziei.3) fig. Ordin scurt. 


mai ales la pl. fam. Piesă de îmbrăcăminte tricotată care se îmbracă pe 
picior; Ciorap. 

Preparat culinar din foi mici de aluat umplute cu brânză, cartofi, carne 
etc. şi fierte în apă. 

(de-spre pietre, bolovani etc.) Care are multe colţuri; cu muchii şi 
vârfuri ascuţite. 


: Muscă = muscă dipteră a cărei înțepătură veninoasă este mortală /<sb. Kolumbaci n. 
pentru vite. pr. 

Construcţie funerară pe lângă un crematoriu, sub formă de perete cu  |/<lat., fr. 

nişe, în care se zidesc urnele cu cenuşă după incinerare. columbarium 


> 
cd 
> 


COLTAT EEE 
COLȚOS COLŢ//OS —oâse (-6şi, 1) Care are coli; cu dinți mari şi ascuţiţi.) fig. Care este rău de /colţ + suf. —os 
-vâse) gură.3) fig. (despre oameni) Care are oase mari, cu articulaţii 
proeminente; osos; ciolănos. 


COMANDANT COMANDÂN//T fi E 1) Persoană la post de comandă.2) Conducător al unei unități militare. 


COMANDĂ COM//ANDĂ -6nzi 1) Dispoziţie, scrisă sau orală, emisă de o autoritate sau de o persoană |/<fr. commande 
oficială, spre a fi îndeplinită de cei vizaţi; ordin; poruncă. A da =. * 
Ton de = ton poruncitor. La = la cererea şi după dorinţa unui 
superior.2) Funcție de conducere militară. * A lua —anda a fi numit la 
conducerea unei acțiuni militare.3) Cerere prin care se solicită livrarea 
unui produs, executarea unei lucrări sau prestarea unui serviciu.4) 
Marfă comandată.5) Operaţie prin care se manevrează un sistem 
tehnic. = programată. = manuală.6) Element al unui mecanism care 
asigură funcționarea ansamblului. * Semnal de = semnal transmis de 
dispozitivele automate pentru a determina desfăşurarea unui proces 
tehnic. Panou (sau tablou) de — placă pe care sunt centralizate toate 
dispozitivele de comandă. [G.-D. comenzii] 


A COMANDITA A COMANDIT//Ă -6z (fonduri) A pune la dispoziţie prin comandită unei întreprinderi /<fr. commanditer 
comerciale, industriale etc. 


COMANDITAR COMANDITĂR -i 


COMANDITĂ COMANDIT//Ă —e (în unele țări) Contract de asociere comercială, în care unii asociați  |/<fr. commandite 
răspund de datoriile societăţii faţă de creditorii ei cu întreaga lor 

avere, iar alţii, numai în limitele capitalului investit. 
COMÂNDO 


m. 
II e Pt aula ov) 
comandburi deosebite. 
COMANDOR -i 1) Gradul cel mai înalt în ordinul cavalerilor.2) Cavaler care avea /<fr. commandeur 
acest grad.3) (în aviaţie şi marină) Grad de ofiţer corespunzător 
Fa II [cea ci i 1) Construcţie primitivă în care locuiesc ciobanii la stână.2) Poliţă la |/<bulg. komarnik 
E stână pe care se pune caşul la uscat. 


gradului de colonel din armata terestră.4) Ofiţer care avea acest grad. 
A COMAS//A -6z (terenuri, întreprinderi, instituţii etc.) A uni în vederea obţinerii unui |/<germ. 


m. 
m. 
N. 
m. 
N. 


randament mai mare. kommassieren, lat. 
comassare 


COMAT COMĂ//T tă (ţi, 4e /Din coamă 
COMATI COMATI la pl. Nume dat de romani dacilor de rând. /<lat. comati 


COMĂ 1 COM//Ă 1 -e Pierdere a cunoştinţei în timpul unei boli grave, provocată de o 
reprimare a funcțiilor sistemului nervos central. — diabetică. — 
apoplectică. * A fi în — a fi în agonie. [G.-D. comei 


COMĂ II COM//Ă II —e Cel mai mic interval muzical perceput de auz. 


COMĂNĂ//C =ce i 1) Acoperământ pentru cap, de formă cilindrică fără boruri, ase- 
mănător cu potcapul, pe care-l poartă călu-gării. * A-şi pune capul sub 
- a se duce la călugărie.2) Acoperământ pentru cap de mătase sau de 
stofă scumpă, purtat, în trecut, de bărbaţii şi de femeile din păturile 
nobile. 


COMÂND COMÂND -uri 1) v. COMÂNDARE.2) Totalitate a celor adunate şi păstrate de 


bătrâni pentru înmormântare. 
A COMÂNDA A COMÂND//Ă 62 A da în calitate de comând. 
COMÂNDARE COMÂND//ARE -ări |f. pop.  |Masă închinată pomenirii unui decedat; praznic. 


COMBATANT COMBATÂNI//T -tă 1) Care ia parte la lupte; participant la război.2) fig. Care luptă activ  |/<fr. combattant 
i, Ae tival pentru o cauză; luptător înfocat; militant. 


A COMBATE A COMBATE combât |rranz. 1) (idei, teorii, atitudini sau persoane care le susțin) A respinge, /<fr. combattre 
aducând contrargumente.2) (calamităţi naturale, epidemii, maladii) A 
face să dispară, depunând eforturi şi utilizând procedee 
corespunzătoare. 

Ca E Ea 20] EREI 1) Care luptă cu dârzenie şi cu perseverenţă; caracterizat prin luptă  |/<fr. combatif 

e activă şi dârză. Poezie =ă. 

|COMBATIVITATE _____|COMBATIVITĂTE _|f_____ |Caractercombativ. Sf. combativite | 

A COMBINA A COMBINĂ combin |rranz 1) (lucruri, elemente eterogene) A uni într-o anumită ordine.2) /<fr. combiner, lat. 
(planuri, intenţii, idei etc.) A reprezenta în minte; a urzi; a plăsmui; a |combinare 
plămădi.3) A face să se combine. 


(despre atomi, molecule sau radicali ai unor substanţe) A se uni printr-|/<fr. se combiner, lat. 

combină o reacție chimică, formând un compus. combinare 
COMBINAT 1 COMBINÂT 1 -e Unitate economică care reuneşte mai multe întreprinderi cu activitate |/<rus. kombinat, fr. 
de producţie interdependentă; com-plex. = metalurgic. = chimic. = de |combinat 


Care este format prin combinarea mai multor elemente; realizat prin  |/v. a combina 
reuniunea unor componente diferite. 


Mecanism care combină circuitele şi realizează combinaţii de /<rus. kombinator, fr. 
asociaţie tehnică. combinateur 


Persoană care se ocupă cu lucruri necinstite. /<rus. kombinator 


COMBINAT II COMBINĂ//T II =tă 
ti, te 
COMBINATOR 1 COMBINAT//OR 1 
-0âre 


COMBINATOR II COMBINATOR II i 


combinativă a elementelor. —a culorilor. 2) Reacţie chimică dintre -0NIS 
două sau mai multe substanțe simple.3) Substanţă compusă obţinută 
din această reacție; compus. [Art. com-binaţia; G.-D. combinației; Sil. 


COMBIN//Ă =e Maşină complexă care îndeplineşte într-un proces tehnologic mai /<engl. combine 
multe operaţii. * = agricolă maşină care execută simultan mai multe 
lucrări agricole (secerat, treierat etc.). = minieră agregat care execută 


simultan tăierea, spargerea şi încărcarea minereurilor şi rocilor. [G.-D. 


COMBINAȚIE COMBINĂŢI//E i [. 1) Asamblare a elementelor într-o ordine determinată; reuniune /<lat. combinati, 


N. 
N. 
m. 
m. 


combinei 
COMBINER COMBINER -i Im. —|Muncitorcalificatcareconduceo combină. 


COMBINEZON COMBINEZ//ON n. 1) Articol de lenjerie pentru femei purtat sub rochie, împodobit cu /<fr. combinaison 
-oâne dantelă sau cu aplicaţii; furou. 2) Îmbrăcăminte de lucru, constând 
dintr-o vestă unită cu pantalonii, purtată peste hai-nele obişnuite 
pentru a le proteja de murdărie; salopetă. 


COMBURANT COMBURÂN//T =tă  |şi Care face să ardă; care înlesneşte arderea. /<fe. comburant 
ti, = substantiv 


te 
COMBUSTIBIL COMBUSTIBIL -a (despre materiale) Care are proprietatea de a arde. Materie =ă. = solid. |/<fr. combustible 
i, e substantiv | gazos. — nuclear. 
COMBUSTIBILITĂT |/_______ |Caracter combustibil. |/<fk. combustibilite 
COMBUSTIE COMBUSTI//E =i Reacţie chimică rapidă de combinare a unei substanţe cu oxigenul din |/<fr. combustion; lat. 
aer, însoţită de degajare de căldură şi lumină; ardere. [Art. combustia; |com-bustio, —onis 
G.-D. com-bustiei; Sil. -ti-e 
COMEDIANT COMEDIAN//T =tă if 1) înv. Actor de comedie.2) înv. Actor de circ sau de bâlci cu /<germ. Komâdiant, 
(ţi, —e) înfăţişare caraghioasă, care prezintă exerciţii acrobatice uşoare; it. commediante 
măscărici;, saltimbanc; paiaţă; pehlivan.3) Artist lipsit de talent.4) fig. 
Persoană prefăcută, care simulează sentimente pe care nu le are; om 


fătarnic, ipocrit. [Sil. -di-ant 


COMEDIE COMEDI//E =i 1) Piesă de teatru destinată să producă râsul.2) Ansamblu de acţiuni  |/<fr. comedie, lat. 
care provoacă râsul.3) Gen literar care este bazat pe comicul comoedia 
situațiilor şi caracterelor. — lirică. [Art. comedia; G.-D. comediei, Sil. 

di-e 


COMEDIE COMEDI//E =i 1) pop. Întâmplare sau situaţie ciudată; poznă.2) Acţiune sau lucru /<turc. komedya 
surprinzător şi dezagreabil. Mare =. [Art. comedia; G.-D. comediei; 

Sil. -di-e 

COMEDIOGRAF COMEDIOGRĂF -ă „şi f. Autor de comedii. [Sil. -di-o-] /<it. comme-diografe, 
(A, e) lat. comoediographus 


COMEDON COMED//ON —oâne Mică formaţie de substanţe sebacee cu extremitate neagră care apare |/<fr. comedon 
de obicei pe faţă. 


A COMEMORA A COMEMOR//Ă -6z (personalităţi, evenimente importante) A aduce în memorie printr-o 
ceremonie. 

COMEMORABIL COMEMORABIL -ă | | Care se pretează la comemorări; demn de a fi comemorat. /<fr. commemorable 
i, 

COMEMORARE COMEMOR//ÂRE CI 1) v. A COMEMORA.2) Ceremonie solemnă prin care se 

-ări comemorează amintirea unei persoane sau a unui eveniment. 

COMEMORATIV COMEMORATIV -ă [E Care comemorează un eveniment sau o personalitate; destinat să 
i, comemoreze. Monument —. Placă -ă. 

COMENDUIRE COMENDUIR//E A CI Organ militar care supraveghează păstrarea ordinii şi disciplinei într-o |/v. a comendui (a 


unitate militară, într-o localitate. |Sil. -du-i- comanda 
COMENSUALISM COMENSUALISM Convieţuire a două specii de animale sau plante dintre care una /<germ. 


trăieşte pe seama celeilalte (fără a-i pricinui daune esențiale). [Sil. -su-|Kommensalismus, fr. 
commensalisme 


COMENSURABIL COMENSURĂBIL -ă |mat. (despre mărimi) Care are o unitate de măsură comună; în stare de a fi |/<fr. commensurable, 
(1, —e) măsurat cu aceeaşi unitate de măsură. Linii —e. Numere —€. lat. commensurabilis 


ÂTE commensurabilite 


A COMENT//Ă -€z tranz. 1) (fenomene, evenimente, fapte, întâmplări) A expune, a atribui o /<fr. commenter 
semnificație personală; a interpreta.2) (texte, acte etc.) A explica, 
clarificând locurile obscure; a prevedea cu comentariile necesare; a 
interpreta. 
COMENTARIU COMENTĂRI//U -i 1) Ansamblu de note scrise sau de remarci orale prin care se /<fr. commentaire, 
comentează un text.2) Expozeu critic de noutăţi sau de informaţii.3)  |lat. commentarium 


Material public care conţine un astfel de expozeu. [Sil. -ta-riu] 


COMENTATOR COMENTAT//OR m. şi 1) Autor de comentarii literare, istorice sau juridice.2) Persoană care |/<fr. commentateur, 
-0âre (-6ri, —oâre) comentează ştiri de actualități (la radio, la televiziune, în presă). lat. commentator, 


—0ris 


n 
COMERAJ COMERÂJ Defăimare verbală; bârfeală. 
n 


COMERCIAL COMERCIAL -ă (i, Care ţine de comerţ; propriu comerţului; negustoresc. Tratat =. Navă |/<fr. commercial, lat. 

e =ă. [Sil. -ci-al commercialis 

A COMERCIALIZA COMERCIALIZ//A (mărfuri, bunuri materiale) A pune în circulaţie în calitate de obiect de 
—€z comerț. |Sil. -ci-a- 


vînzare-cumpărare; negoţ.2) Ramură a economiei naţionale în care se |commercium 
realizează circulația mărfurilor. 


COMESEAN COMES//EÂN —eână Fiecare dintre două sau mai multe persoane care stau la masă 
ni, =6ne împreună, considerate în raport una faţă de alta. 
comestible 


COMETĂ COMET//Ă =e Astru nebulos care descrie în jurul Soarelui o elipsă alungită şi care  |/<fr. comete, lat. 
este însoțit de un apendice luminos; stea cu coadă. [G.-D. cometei] cometa 


COMERȚ COMERȚ -uri N 1) Activitate economică de valorificare a mărfurilor prin procesul de |/<fr. commerce, lat. 


COMESTIBIL COMESTIBIL -ă (-i, 
e 


COMICI n 1) Categorie estetică care include în sfera sa motivele şi situaţiile care 
provoacă râsul.2) Factor care provoacă râsul. comicus 
COMIC II COMI//C II <că (ci, 1) Care ţine de comedie; propriu comediei. Stil —. Piesă —că.2) Care  |[/<fr. comique, lat. 
ce) provoacă râsul; plin de haz; hazliu; nostim; amuzant. Situaţie —că. comicus 
II 


Faţă =că. Gând =. 
COMIC III COMI//C III =ci 
O 


Şi f 
AJ —e : 
COMERCIANT COMERCIÂN//T tă Persoană care face comerț privat; negustor. [Sil. -ci-ant] 
i, Ae fr. commercant 
Şi f 
m. 


1) Actor de comedie.2) Autor de comedii. /<fr. comique, lat. 
comicus 


COMICĂRIE COMICĂRI//E -i Vorbă sau acţiune plină de haz. 


COMICS COMICS =uri Ansamblu de desene seriale, însoţite de texte scurte, având un subiect 
distractiv. 


/<ngr. komis 
: Comis-voiajor agent comercial ambulant care se deplasează dintr-un |/<fr. commis- 
loc în altul în căutarea de beneficii sau furnizori. voyageur 


/<fr. commissaire, 
iale. iție. rus. komissar 
COMISARIAT COMISARIAT -— 1) Organ de conducere social-politică, administrativă etc. * — militar  |/<fr. commissariat, 
organ de conducere militară locală de pe lângă fiecare unitate rus. komissariat 
administrativă, ale cărei funcţii de bază sunt recrutarea şi încorporarea 
celor supuşi serviciului militar, precum şi evidenţa situaţiei militare a 


ei orăsenesti de po Sil. -ri-a 
Organ permanent sau temporar alcătuit dintr-un grup de persoane cu |/<rus. kommissija, fr. 
împuterniciri speciale pe lângă o instituţie sau o organizaţie. — com-mission 
electorală. — de admitere. = de conducere. [Art. comisia; G.-D. comi- 
siei; Sil. -si-e 
1) Sarcină dată unei persoane constând în procurarea sau transmiterea |/<fr. commission 
unui obiect.2) Plată în bani care revine persoanei care a îndeplinit o 


astfel de sarcină. | Sil. -si-on 


A COMISIONA A COMISION//Ă -€z (mărfuri, bunuri etc.) A obţine prin intermediul unui comisionar. [Sil. 


COMISIONAR : 1) Persoană care mijloceşte o operaţie comercială; intermediar; <fr. 
samsar.2) Persoană care se ocupă de transmiterea scrisorilor şi a commissionnaire 
pachetelor particulară. | Şil. -si-o- 


COMISORIU Care duce la anularea unui contract. [Sil. -so-riu] 
lat. commissorius 


COMISURĂ COMISUR//Ă =i Loc unde se unesc două părți ale unei formaţii anatomice. —a buzelor. 


-a pleoapelor. 


COMITAT COMITÂT -e ă ist. (în unele ţări) Unitate administrativ-teritorială condusă de un /<germ. Komitat 
comite; district; ținut. 


(greşeli, fapte reprobabile) A face să aibă loc; a transpune în fapt, a  |/<lat. committere 
săvârşi, a făptui. 


/<lat. comens, —itis 


cetăţenilor.2) Localul unui astfel de organ de conducere.3) (în unele 
COMISIE COMISI//E =i 


ţări) Secţie a poliţiei orăşeneşti condusă de un comisar.4) Lo-calul 
COMISION COMISI//ON -—oâne 


COMITENT 


COMITET Ă Organ de conducere colectivă a unor organizații politice, obşteşti, de 


stat etc. = sindical. — părintesc. 
COMMODO COMMODO 


COM//OÂRĂ -6ri 1) Cantitate mare de bani sau de obiecte preţioase.2) Totalitate a /<sl. komora 
bunurilor care se află în posesia cuiva; avere; avut.3) fig. Lucru sau 
fiinţă foarte prețuită şi dragă; odor. [G.-D. comorii 


COMO//D =dă (zi, şi 1) Care poate fi folosit sau mânuit cu uşurinţă; potrivit la utilizare; /<fr. commode, lat. 
-de) adverbial  |practic.2) (despre persoane) Care nu este în stare sau evită să facă com-modus 
eforturi; indolent. 


COMODITATE COMODIT//AĂTE —ăţi 1) Stare comodă.2) Atitudine comodă.3) la pl. Ansamblu de obiecte  |/<fr. commodite, lat. 
care formează o stare de confort. Locuinţă cu toate —ăţile. commoditas, —atis 


COMOS COM//OS —0âsă (“6şi, 


COMOȚIE COMOŢI//E =i 


COMPACITATE COMPACITĂTE 


COMPAC//T tă (<ţi, /<fr. compact, lat. 
te) strâns legate între ele.2) (despre mulțimi, grupuri de oameni) Care compactus 
este format din multe persoane strânse la un loc. Populaţie tă. În 
rânduri -te.3) fig. (despre întuneric) Care este lipsit de lumină; care 
_ nu are nici un loc luminos. 
A COMPACTA A COMPACT//A -6z : 1) (materiale, sol etc.) A face să devină compact; a presa pentru a /Din compactor 
reduce volumul.2) reg. (foi tipărite) A uni, cosând într-o copertă; a 
broşa; a lega. 


[Caracter compact Sf. compactibilite 


Aparat care determină gradul de îndesare a solului. 

Utilaj pentru îndesarea şi nivelarea straturilor de materiale aşternute 

pe o şosea; maşină de compactat; compresor. compactor 

Persoană specializată în legatul cărților; legător de cărți. 
compactor 


COMPANIE COMPÂNI//E =i Subunitate militară mai mare decât plutonul şi mai mică decât /<fr. compagnie 
batalionul (sub ordinele unui căpitan). [Art. compania; G.-D. 
companiei; Sil. -ni-e 


COMPACTIBILITATE COMPACTIBILITĂT 


COMPACTOMETRU COMPACTOMETR// 
COMPACTOR 1 COMPACT//OR 1 
—0âre 

COMPACTOR II COMPACTOR II = 


COMPANIE COMPANI//E =i 1) Grup de persoane unite prin relaţii de prietenie.2) Reuniune de /<fr. compagnie, 
persoane care îşi petrec timpul liber împreună; societate.3) eng]. company 
Întreprindere comercială sau industrială cu un statut propriu; 
societate. [Art. compania; G.-D. companiei; Sil. -ni-e 


Fiecare dintre două sau mai multe persoane cu interese comune, luate |/<fr. compagnon 
; ăş. 


COMPANION COMPANION -i 
A COMPARA A COMPARĂ compâr |/ranz (fiinţe, obiecte, fenomene) A examina simultan sau succesiv, pentru a |/<fr. comparer, lat. 
stabili similitudinile şi diferenţele; a confrunta. comparare 
COMPARABIL COMPARĂBIL -ă (-i, +] Care poate fi comparat; care se pretează la comparații. /<fr. comparable, lat. 
= comparabilis 


comparativus 


COMPARATIV II COMPARATIV II -ă Care ţine de comparaţie; propriu comparaţiei. * Metodă —ă metodă de |/<fr. comparatif, lat. 
(1, —e) cercetare în lingvistică, constând în reconstituirea faptelor de limbă  |comparativus 
din trecut, neatestate, prin compararea unor fapte corespunzătoare de 
mai târziu din două sau din mai multe limbi. 


e e. 
—oâre (-6ri, —0âre 

Instrument de măsură al cărui principiu de funcționare este bazat pe 
—0âre comparaţia unor mărimi date cu un etalon. 


COMPARAȚIE COMPARĂŢI//E -i 1) Alăturare a unor lucruri sau fiinţe pentru a stabili asemănările şi /<lat. comparatio, 
deosebirile dintre ele.2) Figură de stil care constă în confruntarea a  |-onis 
două elemente dintr-un enunţ cu scopul de a reliefa anumite însuşiri 
specifice asemănătoare.3): Grade de = categorie gramaticală specifică 
pentru adjectiv (şi adverb), având trei aspecte: pozitiv, comparativ şi 
superlativ. [Art. com-paraţia; G.-D. comparaţiei; Sil. -ţi-e] 


COMPARS COMPĂR/S =şi 1) Figurant (mut) pe scena teatrului.2) fig. Om lipsit de perso-nalitate, 
de însemnătate. 


COMPARTIMENT COMPARTIMENT -e |n. 1) Cabină într-un vagon de cale ferată având banchete pentru mai /<fr. compartiment 


multe persoane; cupeu.2) Diviziune dintr-o încăpere sau dintr-o 
mobilă.3) Domeniu de activitate; sector.4) Porţiune a unei lucrări 


scrise; parte. 
A COMPARTIMENTA A tranz. A diviza în compartimente. /<fr. comparti-menter 
COMPARTIMENT//Ă 


COMPAS COMPÂĂS -uri n. 1) Instrument pentru trasarea cercurilor regulate de diferite mărimi /<fr. compas, germ. 
sau pentru măsurarea distanțelor pe desene. — de desen. — Kompass 
proporţional.2) Instrument de orientare, format dintr-o cutie cu un 
cadran, în mijlocul căruia se află un ac magnetic, care indică direcţia 


COMPASIUNE COMPASIUN//E =i A; Sentiment de înţelegere şi de compătimire față de suferinţele şi /<fr. compassion 
nenorocirile cuiva; milă; compătimire; milostenie. [G.-D. 
compasiunii; Sil. -si-u- 


COMPATIBIL COMPATIBIL -ă (-i, Care poate exista sau activa împreună cu altceva; în stare să existe sau|/<fr. compatibile 
—e să activeze împreună cu altceva. 
COMPATIBILITATE COMPATIBILITATE 1) Caracter compatibil.2) log. Raport între două enunţuri care nu se  |/<fr. compatibilite 


exclud reciproc.3) mat. Proprietate a părţilor unui sistem de a nu se 
exclude reciproc. 


COMPATRIOT COMPATRIO//T <ţi /<fr. compatriote, lat. 
compatriota 
compâr judici i i înfățişa; 


A COMPĂTIM//i -6se 1. tranz. (persoane) A trata cu compasiune; a deplânge; a deplora; a  |/con- + a pătimi 
jeli; a jelui; a căina.2. intranz. A fi cuprins de compasiune față de 


suferinţele cuiva; a suferi împreună. 


COMPĂTIMITOR COMPĂTIMIT//OR [2] Care exprimă compătimire; plin de compătimire. Atitudine —oare. /a compătimi + suf. 
—oâre (-6ri, —oâre tor 


COMPENDIU COMPENDI//U =i 1) Prezentare concisă a unei concepții sau teorii.2) Prezentare scurtă a |/<lat., fr. 


conținutului unei lucrări; rezumat; conspect.3) Publicaţie cuprinzând o|compendium 
expunere rezumativă. | Sil. -pen-diu 


A COM A COMPENS//Â -6z  |tranz. 1) (pierderi, lucruri consumate sau cheltuite) A acoperi printr-o /<fr. compenser, lat. 
compensaţie.2) (daune, prejudicii) A plăti atât cât costă, acoperind compensare 
paguba; a despăgubi; a răsplăti.3) (efectul unor forțe) A neutraliza în 
mod reciproc.4) (organisme) A face să se compenseze. 

SE CO 


PENSA 
A MPENSA A SE COMPENS//Ă se A-şi restabili echilibrul funcțional; a reveni la starea de funcționare  |/<fr. compenser, lat. 
—câză normală. compensare 
COMPENSABIL COMPENSĂBIL -ă : 
i, 


COMPENSATOR | COMPENSAT//OR 1 
-0âre (-6ri, —oâre 
COMPENSATOR II COMPENSAT//OR II Dispozitiv sau instalaţie care efectuează o compensare a anumitor /<fr. compensateur 


Care poate fi compensat. /<fr. compensable 


Care compensează. Pendul =. /<fr. compen-sateur 


-vâre dereglări dintr-un sistem tehnic, asigurându-i un regim normal de 

funcţionare. * — electric instalaţie folosită în rețelele de curent 

alternativ pentru compensarea puterii. — optic dispozitiv pentru 

Ă măsurarea diferenței de drum optic a două raze de lumină. 

COMPENSAȚIE COMPENSAŢI//E = 1) Ceea ce compensează o pierdere.2) Operaţie financiară de reglare a |/<fr. compensation, 
vânzărilor şi cumpărărilor prin virament reciproc. [Art. compensaţia; |lat. compensatio 
G.-D. compensaţiei; Sil. -ţi-e 

COMPETENT COMPETEN//T =tă 1) Care dispune de informaţie vastă; cu cunoştinţe profunde.2) Care  |/<fr. competent 
(ţi, =te) poate să se ocupe de o anumită problemă; în drept să studieze o 


afacere. Autoritate —tă. Judecată tă. 
COMPETENȚĂ COMPETENŢ//Ă =e 


COMPETITIV COMPETITIV -ă (-i, 
—e 
COMPETIT//OR COMPETIT//OR „şi f. 1) Persoană care aspiră la un grad ştiinţific, pregătindu-şi teza fără /<fr. competiteur, lat. 
-ocâre (-6ri, —oâre) întrerupere a lucrului de bază.2) Persoană care candidează (la un competitor 


COMPETIȚIE COMPETIŢI//E -i 1) Luptă între două sau mai multe persoane sau state, organizaţii, care |/<fr. competition 
urmăresc acelaşi avantaj sau acelaşi rezultat; concurs; concurență; 
întrecere. 2) Reuniune constând din lupta pentru întâietate în una sau 
în mai multe probe sportive; întrecere sportivă; concurs. [Art. 
competitia: G.-D. competiției: Sil. -ți-e 


COMPETIȚIONAL COMPETIŢIONĂL Care ţine de competiţie; propriu competiţiei. /com-petiţie + suf. 
-ă (si, e 
A COMPILA 


o A COMPIL//Ă -6z Z: (idei, date, etc.) A aduna din lucrări străine, reunind şi elaborând o /<fr. compiler, lat. 
lucrare lipsită de originalitate. compilare 
COMPILAT//OR COMPILAT//OR Persoană care compilează; autor de lucrări lipsite de idei originale. /<fr. compilateur, lat. 
-0âre (-6ri, —oâre compilator 
z, 


Lucrare (operă) lipsită de originalitate, conţinând idei extrase din /<fr. compilation, lat. 
diverse surse. [Art. compilaţia; G.-D. compilației; Sil. -ţi-e] compilatio, —onis 


COMPILAȚIE COMPILĂȚI//E =i pe 
A SE COMPLĂCEA A SE COMPLĂCEA  |intranz 1) A avea satisfacţie; a găsi plăcere. 2) A fi mulțumit de o anumită /con- + a plăcea 
mă complăc situaţie (de obicei, nesatisfăcătoare), fără a căuta să o depăşească. 


COMPLEMENT -e 1) Parte secundară a propoziției care determină un verb, un adjectiv  |/<fr. complement, lat. 


sau un adverb. — direct. = indirect.2) Substanţă proteică prezentă în  |com-plementum 
componenţa serului sangvin. 

COMPLEMENTAR COMPLEMENTĂR Care complineşte; care completează ceva; complinitor. * Unghiuri —e |/<fr. complementaire 
-ă (i, e) unghiuri a căror sumă este 900. Culori —e culori care, prin 
suprapunere, dau culoarea albă. 


COMPLEMENTARITATE |COMPLEMENTARIT ga a ae II complementarite 
ATE 


COMPLET | COMPLE//T | 4ă (ţi, 1) Care include toate elementele necesare; desăvârşit; întreg, total, /<fr. complet, lat. 
te) deplin. Serviciu =. Opere —e. Echipaj —.2) (despre recipiente, săli, completus 


vehicule de transport în comun) Care are toate locurile ocupate; fără 

locuri libere.3) (despre persoane) Care are toate facultăţile dezvoltate; 

fără lacune în dezvoltare. 

1) Obiect de îmbrăcăminte din două (sau din trei) piese asortate.2) /<fr. complet, lat. 
Totalitate de obiecte de acelaşi gen cu destinaţie specială; garnitură. = |completus 

de scule. — de reviste. 


COMPLET II COMPLET II —uri 


COMPLET III COMPLET III În întregime; cu desăvârşire; completamente; radical. /<fr. complet, lat. 
completus 
A COMPLETA A COMPLET//Ă z A face să fie complet (adăugând ceea ce lipseşte); a întregi; a /<fr. complâter 
complini. 


COMPLETAMENTE COMPLETAMENTE În întregime; cu desăvârșire; complet; radical. /<it. completamente, 


tran. 
n. 

n. 
adv 
tran. 
fr. completement 


COMPLETIV aa RI Propoziţie =ă propoziţie secundară care determină un verb din altă 

=): propoziție. completivus 

COMPLE//X 1 -xă i Care conţine mai multe elemente diferite; format din mai multe părți; 
—cşi, —xe complicat. Frază -xă. Personaj =. complexus 


COMPLEX II COMPLEX II -e n. 1) Unitate economică care reuneşte mai multe întreprinderi cu /<fr. complexe, lat. 
activitate de producţie interdependentă; combinat. * — agroindustrial  |complexus 
unitate agricolă care se ocupă cu producerea şi prelucrarea industrială 
a materiei prime.2) Ansamblu de construcții reunite în funcţie de 
utilitatea lor. — turistic. = sportiv.3) Ansamblu de sentimente, de 
tendinţe şi de stări de spirit inconştiente, formate în copilărie, care 
condiţionează comportamentul ulterior al unei persoane. * A avea —e a 
fi timid. Fără —e care acţionează în mod firesc; fără ezitare. = de 
inferioritate sentiment de neîncredere în forțele proprii. —ul Edip 
ataşament erotic față de un părinte de sex opus. 


[COMPLEXITATE _______ |COMPLEXITĂT//E__|f_____|Caracter complex. —ea situaţiei. = de calcul. 
[ea RI aci a II rar Totalitate a trăsăturilor psihofizice care caracterizează o persoană. 
Art. complexiunea; G.-D. com-plexiunii; Sil. -xi-u- 
Care face cu plăcere un serviciu; care este gata oricând să servească 
ti, —te pe cineva; serviabil. 


COMPLEZENŢĂ COMPLEZENŢI//Ă <e Caracter complezent; serviabilitate. * Din = din politeţe. 
A COMPLICA A COMPLICĂ 


A SE COMPLICA A SE COMPLICĂ se (despre stări de lucruri, situaţii) A deveni mai dificil, mai grav; a se  |/<fr. compliquer 
complică i ; â 
COMPLICAȚIE COMPLICĂȚŢI//E =i (N 


COMPLICE I COMPLIC//E 1 i m. Persoană care participă sau contribuie la realizarea unei fapte /<fr. complice 
reprobabile; acolit. —ele asasinului. 
COMPLICE II COMPLICE II Care favorizează săvârşirea unei acțiuni reprobabile. Ton =. Tăcere —. |/<fr. complice 
n 


COMPLICITATE COMPLICITĂTE 1) Caracter complice.2) Acord tacit, spontan şi deseori inexprimat /<fr. complicite 
între persoane. Zâmbet de =. 


-.2) la pl. Urări de bine comunicate unei persoane prin cineva. A 
transmite —e. * Fără — fără intenţia de a măguli pe cineva. 


COMPLIMENT COMPLIMENT -e NE 1) Cuvânt de laudă, de respect, de măgulire la adresa cuiva. A face un |[/<fr. compliment 


A 

COMPLINITOR OMPLINIT//OR Care complineşte; care completează ceva; complementar. /a complini + suf. 
—oâre (-6ri, —0âre tor 

C 

A 


OMPLOT COMPLOT -uri n Proiect elaborat în secret, prin care un grup de persoane unelteşte /<fr. complot 
împotriva statului sau a unei persoane; conspirație; conjurație. 
OMPL . 


COMPLOTA A COMPLOT//Ă 62 A urzi un complot; a unelti; a conspira; a conjura 


COMPLINI A COMPLIN//i —&se  |ranz. A face să fie complet, plin (adăugând cea ce lipseşte); a completa; a  |/con- + a (îmyplini 
întregi. 
COMPLOTIST COMPLOTI//ST -stă Persoană care participă la un complot; om care complotează; conjurat;|/complot + suf. —ist 

ti, ste conspirator. 


COMPONENT 1 COMPONEN//T 1 -4ă 
(i, 46) 


Care intră în compoziția unui ansamblu; aflat în compoziţia unui corp.|/<germ. 
Parte tă. Element —. Forţă =tă. Komponente, it. 
componente 
4 1) Element din structura unui corp.2) Substanţă care face parte dintr- |/<germ. 
un compus chimic.3) Element integrat dintr-un sistem tehnic. Komponente, it. 
componente 


COMPONENŢI//Ă =e Lu 1) Modalitate de structurare internă a elementelor componente ale /com-pon[ent] + suf. 


COMPONENT II COMPONEN//T II i 


compoziţie. 


Care ţine de o compoziție muzicală; propriu unei compoziții muzicale.|/componist + suf. —ic 


unui întreg; compoziţie.2) Ansamblu de elemente componente; -enţă 
COMPONISTIC COMPONISTI//C —că 
ci, ce 


A COMPORTA A COMPORTĂ tranz 1) A include în sine; a însuma; a conţine; a întruni; a îngloba; a /<fr. comporter 
comport cuprinde.2) A face să fie necesar; a cere; a necesita; a pretinde; a 
reclama. 


A SE COMPORTA A SE COMPORTĂ A avea un anumit fel de conduită; a se purta. /<fe. se comporter 
mă comprt 


m 
N. 
N. 


COMPORTAMENT COMPORTAMENT 
e 


1) Mod de a se purta; ținută; conduită; manieră.2) Totalitate a /<fr. comportement 
modalităţilor de reacţie a organismului faţă de mediul înconjurător; 
atitudine organică; comportare. = neadecvat. 


COMPOST -uri Îngrăşământ obţinut în urma fermentării unui amestec de substanţe /<fr. compost 
organice de origine vegetală şi animală, la care se adaugă şi 
componente minerale. 


COMPOSTOR COMPOST//OR —oâre |n Dispozitiv, portativ sau fix, pentru confirmarea valabilităţii unui /<fr. composteur 
document (bilet de călătorie, chitanță etc.) prin aplicarea unei vize 
perforate. 


COMPOT COMPOT -uri n Produs alimentar preparat din fructe proaspete sau uscate fierte în apă 
cu zahăr. 


COMPOTIERĂ COMPOTIER//Ă -e Vas în care se aduce compotul la masă. [Sil. -ti-e-] 


COMPOZEE COMPOZEE - 1) la pl. Familie de plante dicotiledonate, cu frunze de obicei alterne, |/<fr. composces 
cu flori mici dispuse în inflorescențe în formă de capitule 
(reprezentanţi: păpădia, romaniţa etc.).2) Plantă din această familie. 
Sil. -ze-e 


i, te compositus 
n Ordin arhitectonic din antichitate care se caracterizează prin /<fr. composites, lat. 
îmbinarea elementelor ionice cu cele co-rintiene. compositus 
—oâre (-6ri, —oâre 


COMPOZIȚIE COMPOZIŢI//E -i 1) Totalitate a elementelor componente ale unui întreg; constituţie;  |/<fr. composition, lat. 
structură; factură; componenţă.2) Operă artistică (mai ales compositio, —onis 
muzicală).3) Arta de a crea motive muzicale; studiul regulilor după 
care se compune muzica. Clasă de =.4) Mod de aranjare a elementelor 


COMPOZIȚIONAL COMPOZIȚIONĂL 
= (ie il. -ţi 


COMPREHENSIBIL COMPREHENSIBIL |/ivr. Care poate fi înţeles; uşor de înţeles; clar; limpede; inteligibil; /<fr. compre- 
-ă (i, e) accesibil. hensible, lat. 


comprehensibilis 
1) livr. Caracter comprehensibil.2) Capacitate de a pătrunde cu 
TĂTE uşurinţă în esenţa lucrurilor; comprehensiune. comprehensibilite 
COMPREHENSIUNE COMPREHENSIUNE | livr. Capacitate de a pătrunde cu uşurinţă în esenţa lucrurilor; /<fr. comprehension, 
comprehensibilitate. [Sil. -si-u-] lat. comprehensio, 


—ONIS 


(i, e) inteligent. lat. comprehensivus 


COMPREHENSIV COMPREHENSIV -ă Care manifestă agerime a minţii, care înţelege cu uşurinţă lucrurile;  |/<fr. compre-hensif, 


COMPRES COMPRES -e 


COMPRESĂ COMPRES//Ă =e 


Bandaj aplicat cu scop curativ pe o regiune a corpului. — uscată. — 
medicamentoasă. |G.-D. compresei 


d) = 
COMPRESIBILITATE COMPRESIBILITĂT /<fr. compressibilite 


ZI 
COMPRESIUNE COMPRESIUNI/E -i Proces de micşorare a volumului unui corp sub acțiunea unei forțe /<fr. compression, 
externe; comprimare. [Sil. -si-u-] lat. compress1o, 
-0NIS 
—) 1) Care serveşte pentru a crea o presiune din afară. 2) fig. Care /<fr. compressif 
restrânge; care comprimă. 


1) Instalaţie care serveşte la comprimarea unui gaz. 2) Maşină cu /<fr. compresseur 
tăvălugi folosită pentru îndesarea şi nivelarea materialelor aşternute 


COMPRESIV COMPRESIV -ă (=, 
e 
COMPRESOR COMPRES//OR —oâre 


pe şosele; compactor.3) Dispozitiv care comprimă plantele în timpul 


A COMPRIMA A tranz. /<fr. comprimer 
i (sentimente, stări sufleteşti) A stăvili printr-un efort de voință; a 
înăbuşi; a înfrîna.3) (personalul unei întreprinderi) A face mai mic ca 
urmare a limitării statelor.4) (texte) A micşora prin reducerea 
numărului de cuvinte; a prescurta. 


COMPRIMĂBIL -ă 
i e 


COMPRIMÂT 1 -e 


COMPRIMABIL 


COMPRIMAT 1 


COMPRIMAT II 


COMPROMIS 1 


COMPRIMĂ//T II -<ă 
ti, —te 
COMPROMI//S 1 -să 
(şi, -se) 


COMPROMIS II COMPROMIS II -uri 


A COMPROMITE A COMPROMITE 
compromit 


A SE COMPROMITE A SE COMPROMITE |intranz. 
mă compromit 
COMPROMIȚĂTOR E) 


COMPROMIŢĂT//O 
R —oâre (-6ri, -oâre 


COMPUNERE 


COMPUSII COMPU//S 1 -să (şi, 
se 


COMPUS II COMPU//S II =şi 


COMPUT COMPUT -uri 


COMPUTER COMPUTER -e n. 
C 


A COMPUTERIZA A COMPUTERIZ//Ă 
-6z 


COMSOMOL COMSOMOL 


Care poate fi comprimat; în stare să fie comprimat; compresibil. /<fr. comprimable 


Preparat farmaceutic, dozat, solid, de forma unui disc, care se /< a comprima 
administrează pe cale bucală; pastilă; tabletă; pilulă. = de vitamina C. iau 
= de mentă. 

1) (despre persoane) Care este cu reputația pătată; discreditat; /v. a compromite 
dezonorat.2) (despre acţiuni, planuri) Care este pus în pericol; aflat în 
primejdie; primejduit; zădărnicit. Recoltă =să. 

1) Acord obţinut prin cedări reciproce; concesie.2) Convenţie prin 
care părţile cointeresate apelează la un arbitru în vederea rezolvării 
unui litigiu dintre ele. 


1) (persoane, cauze etc.) A face să se compromită; a discredita.2) A 
pericol; a primejdui; a periclita. 


/<fr. compromis 


/<fr. compromettre, 
lat. compromittere 
<fr. se 


compromettre, lat. 
compromittere 


/a compromite + suf. 
—ător 


/<lat. componere 


/v. a compune 


/v. a compune 


expune unui 


Care compromite; în stare să compromită. Opinie —oare. Scrisoare 
—oare. Om —. Relaţii —oare. 

1) (ansambluri, grupări, totalităţi etc.) A forma prin reunire; a 
constitui; a alcătui.2) (opere artistice) A produce în urma unui efort 
susținut; a plăsmui; a crea; a realiza. 


cu scopul verificării cunoştinţelor lui.5) înv. Rezultat al unui proces 


Substanţă rezultată din unirea a două sau a mai multor elemente 
chimice; combinaţie. —şi organici. —şi metalici. 


Calcul al timpului pentru stabilirea datei Paştilor şi pentru scoaterea  |/<fr. comput, lat. 
calendarului bisericesc. computus 


Calculator electronic; ordinator. 


1) A prelucra cu ajutorul computerului. = o informaţie.2) /<engl. computerize 


întreprinderi, sisteme tehnice etc.) A înzestra cu computere. 
/<rus. komsomol 


Organizaţie de masă, care a activat între anii 1917-1990 în rândurile 
tineretului din U.R.S.S., având drept scop propagarea idealurilor 
comuniste. 


COMSOMOLIST 1 


COMUNICANT 


COMUNICARE 


COMUNICAT 


COMUNICATIV 


COMUNICAȚIE 


COMSOMOLI//ST 1 
stă (-şti, —ste 


Care ţinea de comsomol; propriu comsomolului. Adunare —stă. /comsomol + suf. —ist 


COMSOMOLI//ST 11 |m. şi f: Membru al organizaţiei comsomoliste. 
stă (-şti, —ste 


COMUN -ă (ci, —e) 


COMUNICÂN//T =tă 
i, Me): 
COMUNIC//ĂRE -ări 


COMUNICAT -—e 


COMUNICATIV -ă 
(ci, =) 


COMUNICĂŢI//E i 


1) Care aparţine mai multor persoane. Casă —ă. Pământ —.2) Care se  |/<fr. commun, lat. 
face împreună; realizat de mai multe persoane; colectiv. Muncă -ă.  |communis 

Operă =ă. Acţiune —ă.3) Care aparţine tuturor; aflat în posesiunea 

tuturor; obştesc; colectiv. Bun =. Interes =. Voinţă —ă. Drept —.4) Care 

nu se deosebeşte prin nimic; lipsit de originalitate; obişnuit; ordinar; 

banal; trivial; vulgar. Metodă -ă. Figură =ă. Stil =. Manieră =ă. * În — 

împreună. A ieşi din — a se deosebi; a se distinge. 


Care ţine de o comună; referitor la o comună. Şcoală =ă. /<fr. communal, lat. 
communalis 


Participant la Comuna din Paris. 


1) Colectiv de persoane care s-au unit pentru a munci şi a duce o viaţă |/<fr. commune 
în comun. = de muncă. * — primitivă prima formaţie social-economică 

omenească.2): —a din Paris guvern revoluţionar, creat de muncitorii 

parizieni în 1871.3) Diviziune administrativ-teritorială rurală compusă 

din unul sau mai multe sate şi condusă de un primar.4) (în evul mediu 

în Europa Occidentală) Oraş care a obținut independenţa faţă de 


stăpânul unui domeniu feudal. [G.-D. comunei] 


1. tranz. (ştiri, veşti, informaţii) A aduce la cunoştinţa publicului larg; |/<fr. communiquer 
a transmite; a relata; a anunţa; a emite; a difuza.2. intranz. (despre 


turnat într-unul din ele se ridică în celelalte la acelaşi nivel. 
1) v. A COMUNICA.2) Referat ştiinţific de proporţii reduse. A face o 


1) Înştiinţare oficială, emisă de un organ în drept, referitoare la un /<fr. communique 
eveniment important.2) (în vreme de război) Buletin informativ 
despre mersul operaţiilor militare. 

1) (despre persoane) Care comunică uşor, capabil să stabilească uşor |/<fr. communicatif, 
relaţii cu oamenii; sociabil. Spirit —.2) (despre manifestări ale lat. communicativus 
oamenilor) Care se comunică cu facilitate; care se trans—mite uşor de 

la o persoană la alta. Privire =ă. Râs =. 

1) Mijloc de comunicare între diferite puncte; legătură. Căi de =. /<fr. communication 
Linie de =. Mijloace de —.2) Sistem tehnic prin care comunică 
persoanele.3) Mesaj comunicat prin acest sistem tehnic; anunţ; aviz. 

Art. comunicaţia; G.-D. comu-nicației; Sil. -ți-e 


7 


1) Teorie care prezice înlocuirea capitalismului printr-o societate fără |/<fr. communisme 
clase sociale diferenţiate prin proprietate.2) Formaţie social- 


COMUNISM COMUNISM 
economică care se bazează pe proprietate comună asupra mijloacelor 
i primitiv comună primitivă. 


COMUNIST 1 COMUNI//ST 1 =stă Care ţine de comunism; propriu comunismului. Partid =. Societate /<fr. communiste 

ti, ste -stă. 
COMUNIST II COMUNI //ST II =stă Membru al partidului comunist. /<fr. communiste 
ti, ste 
. localitate.4) Ansamblu de state, unite prin interese economice, politice 


COMUNITATE COMUNIT//ĂTE -ăți 1) Caracter comun. — de limbă. = de interese.2) Grup social ai cărui  |/<fr. communaute, 
membri trăiesc împreună sau posedă bunuri materiale, au interese lat. communitas, 
comune; colectivitate.3) Totalitate de persoane care trăiesc în aceeaşi |-atis 

i i culturale comune. 

COMUNIUNE COMUNIUN//E A CI Legătură trainică între oameni; coeziune internă durabilă. [Sil. -ni-u-] |/<fr. communion 

A COMUTA A COMUTĂ comit  |rranz 1) jur. (pedepse grele) A înlocui printr-o pedeapsă mai uşoară.2) /<lat. commutare. fr. 
(conexiuni ale unui circuit electric) A modifica succesiv.3) (unităţi de |commuter 
limbă) A substitui succesiv. 


COMUTABIL COMUTĂBIL -ă (-i, 


COMUTATOARE COMUTATOARE - 


Care poate fi comutat, în stare să fie comutat /<fr. commutable 


Maşină electrică care transformă curentul alternativ în continuu şi /a comuta + suf. 


1NVErs. oare 
1) Dispozitiv care permite comutarea unui circuit electric sau a /<fr. commutateur 
conexiunilor între circuite; întrerupător. = automat.2) Staţie de 


COMUTATOR COMUTAT//OR 
-0âre 
telefoane care face legătură între numerele ce se află în cadrul ei. 


COMUTAȚIE COMUTĂŢI//E -i 1) Totalitate a operaţiilor efectuate în vederea realizării unei legături  |/<fr. commutation 
telefonice.2) Proces de schimbare a intensității şi sensului curentului 


la maşinile electrice cu colector. [Art. comutația; G.-D. comutaţiei,; 
CO! 


Sil. -ţi-e 
CONĂ//C ce n. înv 
CONAŢ 


1) Corp geometric rezultat din rotirea unui triunghi dreptunghic în /<fr. c6ne, lat. conus 
CONAȚIONAL NAȚIONAL -ă (-i, (despre persoane) Care face parte din aceeaşi naţiune. [Sil. -ţi-o-] 
e antiv 


afară a unui vulcan înălțată deasupra pământului.3) Fructul 
coniferelor. = de brad.4): — în trepte mecanism pentru schimbarea 
vitezei de rotaţie. 


Casă boierească la ţară, pe o moşie /<turc. konak 


n. 
m. şi fi 
n. 

n. 

şi 
subst 
m. 


jurul catetei.2) Obiect cu o astfel de formă. * = vulcanic partea din 

CONĂCAR CONĂCĂR -i (RI Flăcău care, în ziua nunţii, însoţeşte mirele la casa miresei şi rosteşte 
conăcăria. 

A CONĂCĂR!/Î —6se 

CONĂCĂRIE CONĂCĂRI//E =i E Oraţie de nuntă ro-stită de conăcari în cinstea mirilor şi a oaspeţilor. 
Art. conăcăria; G.-D. conăcă-riei; Sil. -ri-e 

A CONCAS//Â -6z (piatră, cărbuni, minereuri etc.) A sparge în bucăţi mici; a fărâmiţa. 


CONCASOR CONCAS//OR -oâre Maşină folosită pentru a concasa materiale dure. 


CONCAV -ă (<i, e) (E Care este curbat înăuntru; a cărui suprafaţă prezintă o adâncitură 
sferică. Lentilă =ă. Oglindă -ă. concavus 
[CONCAVITATE ________|CONCAVIT//ATE ţi |1) Caracter concav.) Scobitură, adâncitură a unui corp concav. ___ |/<fr. concavite | 


A CONCEDIA A CONCEDI//ÂĂ 2 |tranz. A da afară dintr-o funcție, dintr-un post ca fiind ne-corespunzător; a |/<fr. congedier 
elibera; a scoate; a destitui. [Sil. -di-a 


CONCEDIU CONCEDI//U =i i Perioadă de timp în care salariaţii sunt scutiţi în mod legal de muncă, |/<fr. conge 
fiind remuneraţi în mod corespunzător. = de odihnă. = medical. [Sil. - 
ce-diu 


A CONCENTRA A CONCENTRI//Ă 62 |tranz. 1) A face să se concentreze.2) (rezervişti) A mobiliza în timp de pace |/<fr. concentrer 
din diverse motive (pentru instrucţie, pentru perfecţionarea pregătirii 
militare etc.).3) (trupe militare) A aduna într-un singur loc în scopuri 
strategice.4) (auzul, atenţia etc.) A aplica cu un efort într-o singură 
direcție.5) chim. (soluţii, lichide) A face să aibă o concentraţie mai 
mă €z ă direcți 
CONCENTRAT CONCENTRAT -e n 1) Produs alimentar cu volum redus, având un procent ridicat de /v. a concentra 
substanţe hrănitoare.2) Produs industrial brut bogat în materii prime 
utile.3) chim. Substanţă obținută prin flotaţie.4) Furaj de origine 
vegetală sau animală cu valoare nutritivă ridicată. 
CONCENTRAȚIE CONCENTRĂŢI//E -i |f chim Raport dintre cantitatea de substanţă dizolvată şi cantitatea de solvent |/<fr. concentration 
îi sau de soluţie obişnuită. [Art. concentrația; G.-D. concentraţiei; Sil. -ţi 
e 
n 
n 


-ci, ce 


A CONCEPE A CONCEPE concâp | 1. tranz. 1) A elabora printr-un concept.2) A pătrunde cu mintea; a /<lat. concipere 
purcede grea. 

CONCEPT CONCEPT -e 1) log. Idee generală despre o clasă de obiecte sau de fenomene din  |/<fr. concept 
realitatea înconjurătoare; noţiune.2) Variantă iniţială schematică a 
unei lucrări; ciornă; schiță. 


înțelege; a sesiza; a pricepe.2. intranz. A rămâne însărcinată; a 


CONCEPTACUL CONCEPTAĂCUL -e (la unele criptogame) Cavitate mică în care se formează gamețţii. /<lat. conceptaculum, 


fr. conceptacle 


CONCEPTUAL CONCEPTUAL =ă (=i,] _ |Careţinede concepte; propriu conceptelor. [Sil. -tu-al] 


A CONCEPTUALIZA ț (teorii) A transpune în concepție. /<fr. conceptualiser 
CONCEPTUALIZ//Ă 


„bot. 
ranz. 


1) Mod de a concepe.2) Ansamblu de idei generale; sistem de /<fr. conception, lat. 
concepte. * = despre lume ansamblu de idei despre lumea conceptio, —onis 
înconjurătoare şi modul de interpretare a acesteia.3) Proces de apariţie 

a unei fiinţe ca urmare a fecundării. [Art. concepția; G.-D. concepţiei; 


CONCEPȚIE CONCEPŢI//E i 
Sil. -ţi-e 


CONCERN CONCERN -e Organizaţie complexă care reuneşte mai multe întreprinderi din /<engl. concern 
diferite ramuri ale economiei, sub o conducere unică. 
CONCERT CONCERI -e 1) Interpretare în fața publicului a unor lucrări artistice.2) Compoziţie |/<fr. concert, it. 


muzicală amplă, scrisă pentru unul sau mai multe instrumente solisticejconcerto 
cu acompaniament de orchestră. 


concerter 


CONCERTANT CONCERTÂN//T tă 1) Care concertează.2) Care are caracter de concert. * Simfonie =tă  |/<fr. concertant 
(ţi, —e) simfonie în care două sau mai multe instrumente au rol solistic în 
orchestră. Voce =tă vocea solistică dintr-un ansamblu coral. 


Instrument muzical asemănător cu acordeonul, dar de formă /<fr. concertina 
hexagonală. 


CONCERTINO CONCERTINO Compoziţie muzicală de dimensiuni mai reduse decât concertul. 
O 


CONCERTIST CONCERTI//ST -stă Persoană care susţine concerte sau recitaluri. 
ti, ste 


CONCERTINĂ CONCERTIN//Ă =e 


CONCERTMAISTRU CONCERTMAIL//STR |m. 1) Violonist principal al unei orchestre simfonice.2) Conducător al /<germ. 
U -ştri unui grup orchestral.3) Pianist care acompaniază soliştii vocali. Konzertmeister 


CONCESIE CONCESI//E =i 1) Renunţare benevolă la un drept în folosul altuia.2) Acord obţinut  |/<fr. con-cession, lat. 
prin cedări reciproce; compromis. [Art. con-cesia; G.-D. concesiei;  |concess1o, —onis 


A CONCESIONA (bunuri materiale) A da în concesiune; a pune la dispoziţie printr-un  |/Din concesiune 
act oficial. [Sil. -si-o- 


CONCESIUNE Contract prin care unei persoane (fizice sau juridice) i se acordă /<fr. concession, lat. 

dreptul de a exploata diferite servicii publice sau bunuri ale statului.  |concessio, —onis 
G.-D. concesiunii; Sil. -si-u- 

CONCESIV Care ţine de concesie; propriu concesiei. * Propoziţie —ă propoziţie  |/<fr. concessif, lat. 

subordonată care arată că, deşi există o piedică, acţiunea din concessivus 
propoziţia regentă se realizează sau se poate realiza. 


CONCETĂȚEAN „şi. Fiecare dintre doi sau mai mulţi cetăţeni ai aceluiaşi stat în raport unul|/con- + cetățean 
ână (-6ni,-6 faţă de celălalt. 


A CONCHIDE i 1. tranz. A termina, trăgând o concluzie; a concluziona; a conclude.2. |/<lat. concludere 
i intranz. A evidenția principalul din cele făcute anterior; a trage o 
concluzie; a concluziona. 


/<fr. conquistador 
CONCHISTĂ CONCHIST//Ă -e 
CONCICLIC CONCICLI//C =că mat. (despre puncte) Care este situat pe acelaşi cerc. /con- + ciclic 
-ci, ce 


A CONCILIA ă 1) (opinii, interese etc.) A face să devină compatibil, înlăturând /<fr. concilier 
contradicţiile; a pune în armonie, făcând abstracţie de divergenţele 
existente.2) jur. (persoane) A împăca, aplanând un litigiu. [Sil. -ci-li- 
a 
conciliabulum 
CONCILIANT CONCILIAN//T =tă Care cade de acord; înclinat spre cedări. [Sil. -li-ant-] 


ti, te 


CONCILIATOR CONCILIAT//OR 1) Care conciliază; orientat spre concilierea unor părți opuse. /<fr. conciliateur 
-0âre (-6ri, —oâre) Remediu —.3) şi substantival Care caută o soluţie de compromis; cu 
caracter de compromis; împăciuitorist. Rol de —. [Sil. -li-a- 
CONCILIATORISM Atitudine conciliatoare; împăciuitorism. [Sil. -li-a-] /con-ciliator + suf. 
sm 


CONCILIAȚIE CONCILIAȚI//E -i (în dreptul internaţional) Procedură de împăcare a părților adverse /<fr. conciliation, lat. 


urmărind înlăturarea conflictelor, conciliere. [Art. conciliația; G.-D.  |conciliato, —onis 
CONCILIU CONCILI//U = 


conciliaţiei; Sil. -ți-e 
CONCINĂ CONCIN//Ă =e 


For suprem al bisericii catolice, care rezolvă probleme de dogmă şi de |/<lat. concilium 


Joc de cărţi la care sunt folosite toate cărțile. 


se) în puţine cuvinte; succint; laconic; lapidar. Expunere să. 


CONCIZIE CONCIZIE Caracter concis; exprimare laconică; laconism. [Art. concizia; G.-D. 
conciziei; Sil. -zi-e] 
/<fr. concision 

1) Întrunire a cardinalilor în vederea alegerii unui nou papă.2) Sală în |/<fr., lat. conclave 

care are loc o astfel de întrunire.3) iron. Adunare care îşi propune să 

rezolve false probleme. 


A CONCLUDE A CONCLUDE A termina, trăgând o concluzie; a conchide; a concluziona. /<lat. concludere 
C 


ONCLUDENT CONCLUDEN//T <ă _|şi 1) Care convinge; care aduce o confirmaţie; bazat pe probe /<lat. concludens, 
(ţi, —e) adverbial |convingătoare; confirmativ. Experienţă =tă. Rezultat —.2) Care -ntis 
conclude; exprimat în calitate de concluzie; conclusiv. Decizie tă. 
CONCLUSIV CONCLUSIV -ă (=, 1) Care conclude; exprimat în calitate de concluzie; concludent. /<fr. conclusif, lat. 
e) Decizie —ă.2): Propoziţie —ă propoziție care exprimă o concluzie. conclusivus 
Conjuncţie =ă conjuncţie prin care se introduce o propoziţie 
conclusivă. 


CONCLĂV -e 


CONCIS CONCI//S să (<4i, (N (despre modul de exprimare) Care constă din puţine cuvinte; exprimat |/<lat. concisus, fr. 


CONCLUZIE CONCLUZI//E = 1) Consecinţă dedusă dintr-o serie de argumente sau de constatări; /<fr. conclusion, lat. 
rezultat al unui raţionament; deducție. A trage —a.2) Parte finală a conclusio, —onis 
unei opere sau a unei expuneri, care cuprinde ideile esențiale. * În = în 
încheiere; la sfârşit. [Art. concluzia; G.-D. concluziei; Sil. -zi-e] 
A CONCLUZIONA A CONCLUZION//Ă 1. tranz. A termina, trăgând o concluzie; a conchide. 2. intranz. A /concluzie + suf. 
-6z evidenția principalul din cele făcute anterior; a trage o concluzie; a -ona 
conchide. 
-tă (<ţi, —e adverbial 
CONCOMITENŢ//Ă RI Caracter concomitent; înfăptuire simultană a două sau a mai multor 
e acţiuni; simultaneitate. 
A fi în concordanţă deplină; a se afla în armonie perfectă; a se potrivi; 
3 concordă a se armoniza; a cadra; a se asorta. concordare 
ti, —te 
Caracter concordant; coincidență; congruență. * —a timpurilor 
corespondența timpurilor la verbele dintr-o frază. 


T//Ă —e 

CONCORDAT CONCORDÂT -e n. 1) Convenţie privind relaţiile dintre un stat şi biserica catolică /<fr. concordat, lat. 
(reprezentată prin Vatican).2) jur. Contract legalizat între un concordatum 
comerciant şi creditorii săi în vederea amânării sau reducerii plăţilor. 

CONCORDI//E Stare de bună înțelegere între membrii unui grup; acord; armonie. Aici]/<lat. concordia 
domneşte —a. [Art. concordia; G.-D. concordiei; Sil. -di-e 

CONCREMENT CONCREMENT n. med. Depuneri nocive de săruri insolubile în ţesuturi, organe, cavități. /<germ. Konkrement 

CONCRESCENȚĂ CONCRESCENŢ//Ă 


A A CONCREŞTE intranz. (despre organe vegetale sau animale) A creşte împreună, unindu-se  |/<lat. con-crescere 
concresc într-un tot. 


CONCRET CONCRE//T =tă (<ţi, |şi /<fr. concret, lat. 
te) concretus 
realitatea cu claritate; lipsit de confuzii. Spirit —. Idee —ă. Imagine 
tă. 


CONCRETEȚE CONCRETEŢ//E /<it. coneretezza 


Unire patologică prin creştere a două ţesuturi sau organe /<fr. concrescence, 
lat. concrescentia 


NCORDIE 
CONCREȘTE 
A CONCRETIZA A CONCRETIZ//A 67| tranz. 1) A prezenta în mod concret.2) A face să se concretizeze. 
SE CONCRETI A — 


A SE CONCRETIZ//A |intranz. A căpăta o formă concretă; a deveni material, a se materializa. 
se —câză 


Ş 
Si 
S 
N 


A SE CONCREŢIONA A SE ] (despre compuşi metalici sau organici) A se transforma în /<fr. concretionner 
CONCREȚION//A se concrețiune; a deveni solid ca urmare a unui tratament termic. [Sil. -ţi- 
—câză 


1) tehn. Corp solid format din compuşi metalici, ca rezultat al unui  |/<fr. concretion, lat. 
tratament termic.2) Agregat monomineral sau polimineral inclus într-o|concrecio, —onis 
rocă sedimentară sau în sol; sediment constând din substanţe 


CONCREȚIUNE CONCREȚIUN//E i 
minerale, depuse în jurul unui corp străin. [Sil. -ţi-u- 


i 
concubinus 
n. Convieţuire a unui bărbat şi a unei femei, nefiind căsătoriţi legal; 
căsătorie nelegitimă. 


CONCUPISCENŢĂ CONCUPISCENȚĂ Atracţie puternică spre plăcerile trupeşti. /<fr. concupiscence, 
întâietate; a se întrece.2. tranz. (persoane, întreprinderi etc.) A întrece 


lat. concupiscentia 
A CONCURA A CONCUR//Ă 62 
în concurență. 


-6Z concurrere 
CONCUREN/T 1 tă 1) Care concurează; aflat în concurență. Monopoluri —te.2) Care tinde 
ţi, te spre acelaşi rezultat; orientat spre acelaşi scop. Forțe e. concurrens, —ntis 


1. intranz. 1) A participa la un concurs; a lua parte la o competiție.2) |/<fr. concourir, lat. 
A tinde spre acelaşi rezultat.3) A fi în concurenţă.4) A lupta pentru  |concurrere 


CONCURENT II CONCUREN/T II tă |m. şi f 1) Persoană care concurează cu alta în vederea atingerii aceluiaşi /<fr. concurrent, lat. 
(ţi, —e) scop; rival; adversar.2) Negustor sau comerciant aflat în concurență. |concurrens, —ntis 


CONCURENȚĂ CONCURENŢI//Ă e 1) Luptă între două sau mai multe persoane (state, organizaţii) care  |[G.-D. concurenței] 
urmăresc acelaşi avantaj sau acelaşi rezultat, concurs; întrecere; /<fr. concurrence 
competiţie.2) Ra-port între doi sau mai mulți producători, comercianți 

etc. care luptă pentru acapararea pieţei, a clientelei în vederea 


obtinerii unui profit maxim 


A CONCURGE A CONCURGE ] , 1) A se orienta spre un punct comun, venind din diferite direcții; a /<lat. concurrere 
concurg ă converge.2) A lucra împreună; a participa la elaborarea unei opere sau 
la realizarea unei acțiuni comune; a colabora; a conlucra; a coopera. 


CONCURS CONCURS -uri i 1) Luptă între două sau mai multe persoane (state, organizaţii) care  |/<fr. concurs, lat. 
urmăresc acelaşi avantaj sau acelaşi rezultat, întrecere; concurenţă;  |concursus 
competiție. 2) Examen prin care mai mulţi candidaţi concurează 
pentru un număr limitat de locuri sau pentru admiterea într-o instituție 
de învățământ.3) Reuniune constând în lupta pentru întâietate în una 
sau mai multe probe sportive; întrecere sportivă; competiţie.4) rar 
Susţinere materială sau morală; ajutor; sprijin; reazem. * = de 
împrejurări ansamblu de împrejurări care influenţează la un moment 
dat o serie de lucruri; coincidență de fapte. 


CONCUSIUN/E CONCUSIUNEE -i Abuz în administrarea banilor publici. /<fr. concussion, lat. 
CONCUssI0, —0nis 


A CONDAMNA A CONDAMNĂ : 1) (persoane culpabile) A pedepsi printr-o hotărâre judecătorească; a _|/<fr. condamner, lat. 
condâmn osândi.2) (fapte, acțiuni, persoane etc.) A blama cu asprime.3) condemnare 
(bolnavi) A considera ca fiind fără nici o speranţă de salvare.4) A 
. a definitiv 


CONDAMNABIL CONDAMNĂBIL =ă 
ie 
CONDAMNARE CONDAMN//ĂRE 


-ări 


CONDAMNAT CONDAMNĂ//T tă  |m. şi f 
i —te 
N. 


CONDEI 1) Unealtă de scris în formă de beţişor, prevăzut la capăt cu un 


dispozitiv special pentru peniță; toc.2) Creion special folosit la 


1) A face să se condenseze; a comprima.2) fig. (texte) A micşora prin |/<fr. condenser, lat. 
reducerea numărului de cuvinte; a prescurta. condensare 


A SE CONDENSA A SE CONDENS//Ă se |intrarz. 1) (despre vapori, gaze) A trece din stare gazoasă în stare lichidă; a se |/<fr. condenser, lat. 
-câză transforma în lichid.2) A deveni (mai) dens; a se densifica. condensare 


CONDENSABIL CONDENSĂBIL-ă Care poate fi condensat; în stare de a fi condensat. Gaze —e. /<fr. condensable 


A € 


CONDENSAT CONDENSĂ//T tă 2 1) v. A CONDENSA.2): Lapte = lapte prefăcut în pastă dulce şi 
n 


i, te conservat în cutii. 


-vâre prin răcire la o anumită presiune. 2) Dispozitiv folosit pentru a 


acumula electricitate statică. = electric. 


CONDENSOR CONDENS//OR —oâre (la unele aparate optice) Dispozitiv folosit pentru concentrarea luminii 
asupra unei suprafețe date. — de microscop. 
CONDESCENDENT CONDESCENDEN//T Care manifestă bunăvoință; plin de respect; respectuos. /<fr. condescendant 


—4ă (ţi, =te 


CONDESCENDENȚĂ CONDESCENDENȚĂ 1) Caracter condescendent.2) Sentiment de stimă înaltă faţă de o /<fr. condescendance 


CONDENSATOR CONDENSAT//OR 1) Dispozitiv destinat condensării vaporilor de apă sau de alt lichid  |/<fr. condensateur 


persoană; deferență; considerație; cinste.3) fig. Aere de superioritate. 


CONDICAR CONDICĂR - m. înv. i înpă icile şi registrele; arhivar. /condică + suf. —ar 


CONDI//CĂ =ci 1) Caiet gros de format mare în care sunt înscrise diferite date sau /<ngr. kentikas 
însemnări cu caracter administrativ; catastif, registru. * A trece (sau a 
pune) pe cineva la = a ține minte pe cineva (pentru o răfuială 
ulterioară).2) înv. Cod de legi. 


CONDICUȚĂ CONDICUŢ//Ă -e 


înv. (diminutiv de la condică) Carte de muncă a personalului casnic /condică + suf. —uţă 
gajat la persoane particulare. 


CONDIL CONDIL -i /<fr. condyle 


CONDIMENT CONDIMENT -e 


n. Ingredient care se adaugă în cantităţi mici în alimente pentru a da gust|/<fr. condiment, lat. 
plăcut şi aromă; mirodenie condimentum 


A CONDIMENTA A CONDIMENT//Â 


CONDIMENTAR CONDIMENTĂR -ă 


CONDIŢIE CONDIŢI//E =i 


A CONDIŢIONA A CONDIȚION//Ă -6z 


CONDIŢIONAL CONDIȚIONĂL -ă 
(i, —e) 

CONDIŢIONARE CON DIŢION//ĂRE 
-ări 


CONDIŢIONAT CONDIȚIONĂ//T -tă 


cd 


(ci, 46) 


ONDOLEANȚE CONDOLEÂNŢE 


CONDOMINIU 


CONDOR -i 


Care ţine de condimente; propriu condimentelor. /<fr. condimentaire 


1) Factor exterior de care depind fiinţele sau lucrurile.2) mai ales la  |/<fr. condition 
pl. Concurs de împrejurări în care se produce un fenomen; context; 
conjunctură; circumstanță. În aceste =i. În =i favorabile. * =i de 
existență totalitate a factorilor de mediu care asigură existenţa 
oamenilor.3) (despre acorduri, convenţii etc.) Dispoziţie suplimentară. 
—ile unui armistițiu. —i de pace.4) Situaţie socială; loc în societate. * 
De = care are calități morale înalte; nobil.5) Situaţie de moment. În —a 
noastră.6) Situaţie juridică. —a unei persoane. [Art. condiția; G.-D. 
iara CL C 
tranz. 1) (fapte, fenomene etc.) A determina printr-o condiţie.2) (acţiuni, /<fr. conditionner 
stări de lucruri) A accepta cu anumite condiţii.3) (valabilitatea unor 
acte) A supune unei condiții. | Sil. -ţi-o- 
Care ţine de o condiţie; supus unei condiţii, ipotetic. Eveniment —. /<fr. conditionnel 
Consimţământ —. * Propoziţie —ă propoziţie secundară indicând o 
condiţie de realizarea căreia depinde efectu-area acţiunii din 
propoziţia regentă. Mod = mod personal care exprimă o acţiune a 
cărei realizare depinde de îndeplinirea unei condiţii. [Sil. -ţi-o-] 


1) v. A CONDIŢIONA..2) Determinare a raportului de dependență /Din a condiţiona 
dintre fapte sau fenomene.3) Operaţie prin care parametrii unei sub- 

stanţe sau ai unui obiect (umiditate, temperatură, puritate etc.) se aduc 

la anumite valori. —area aerului. —area cerealelor. [Sil. -ți-o-] 


1) v. A CONDIŢIONA.2): Aer = aer trecut printr-un sistem special de |/v. a condiţiona 
ventilaţie în scopul păstrării proprietăţilor lui optime.3) psih.: Reflex 

- reflex dobândit în cursul vieţii prin coincidenţa repetată a 

excitanților. [Sil. -ti-o- 

pl. Mărturie verbală de participare la durerea unei persoane căreia i-a |/<fr. condoleance 
murit cineva apropiat. [Sil. -le-an- 

(în dreptul internaţional) 1) Administrare a unui teritoriu de către /<fr. condominium 
două sau de mai multe țări.2) Teritoriu administrat în comun de două 

sau de mai multe țări. 

Specie de vultur, de talie mare, cu penaj negru, cu pete albe pe aripi, |/<fr. condor 

cu capul şi gâtul golaş, mut, care trăieşte în munţii din America de 

Sud. [Acc. şi cSndor 


CONDRITĂ CONDRIT//Ă -e f |Inflamaţieacartilaju-lui. 
CONDROM CONDR//OM -oâme Tumoare benignă a țesutului cartilaginos. 


CONDRUM//EȚ —eâţă Fiecare dintre doi sau mai mulți drumeţi în raport unul față de altul; 
Eți, —€ tovarăş de drum. 
CONDUCĂTOR 1 CONDUCĂT//OR 1 /a conduce + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 


CONDUCĂTOR II CONDUCĂT//OR II |m. şi: 1) Persoană care se află la conducere; şef; cap. = de guvern. = de /a conduce + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre) şantier. = de gardă.2) Persoană sau organ care călăuzeşte, orientează; |-ător 
călăuzitor;, îndrumător. = politic. = ştiinţific.3) Persoană care conduce 
un mijloc de transport pe o cale de comunicaţie terestră, subterană, 
aeriană sau acvatică. * — auto persoană care conduce un auto-mobil. 


A CONDUCE condiic : 1) (instituţii, organizații, colectivităţi, activităţi) A îndruma în calitate |/<lat. conducere 
de şef; a orienta, stând în frunte; a dirija.2) (persoane) A urma în 
calitate de însoțitor; a însoţi; a întovărăşi;, a acompania.3) (persoane) 
A însoți pe parcursul unui drum (din politeţe, pentru siguranţă etc.); a 


CONDUCERE 1) v. A CONDUCE.2) Persoană sau colectiv care conduce. ea /v. a conduce 
institutului. —ea adunării. [G.-D. conducerii 
CONDUCT /<germ. Kondukt 


CONDUCTANŢĂ Mărime care defineşte capacitatea de conductibilitate electrică a unui |/<fr. conductance 
Corp sau a unui circuit. 


1) Țeavă sau ansamblu de ţevi prin care se transportă fluide sau /<lat. conductus 
materiale pulverulente. = de petrol. = de gaz.2) Fir sau cablu prin care 
circulă un curent electric. = de înaltă tensiune. 


CONDUCTIBIL CONDUCTIBIL -ă Care poate conduce, transmite ceva (electricitate, căldură, sunete /<fr. conductible 
ni, e etc.). 


CONDUCTIBILITATE CONDUCTIBILITĂT Caracter conductibil. /<fr. conductibilite 
CONDUCTIVITATE CONDUCTIVITĂTE Valoare a rezistenţei specifice electrice a unui conductor 


CONDUCTOMETRIE CONDUCTOMETRIE Metodă electrochimică de analiză cantitativă a conducti-vităţii /conduct[ivitate] + - 
electrice a soluţiei cu ajutorul conductometrului. 


CONDUCTOMETRU 


CONDUCTOR 1 CONDUCT//OR 1 
—oâre (-6ri, —0âre 
CONDUCT//OR II CONDUCT//OR II : 1) (n sistemul de transport în comun) Persoană care are sarcina dea  |/<fr. conducteur, lat. 
-câre (-6ri, —oâre) vinde sau de a controla biletele călătorilor şi de a menţine ordinea în [conductor 
vagoane.2) înv. Persoană care conduce un străin, arătându-i drumul; 
călău-ză; ghid. 


Mod de a se purta; manieră; comportament; ținută. [Sil. -du-i-] 
poet. Pantof femeiesc de stofă, cu toc înalt, împodobit cu broderii. *  |/<turc. kundura 
-ul-doamnei plantă decorativă anuală, cu tulpină agățătoare, frunze 

verzi-albăstrui şi flori mari portocalii. 

1) (conducte electrice) A uni prin conexiune.2) (abonaţi ai unei rețele |/<fr. connecter, lat. 
telefonice sau diferite posturi telegrafice) A pune în legătură directă. |connectere 


CONECTARE CONECT//ĂRE ări 1) v. A CONECTA.2): Aparat de = aparat electric care stabileşte 


legătura între părţile unui sistem; conector. 


-e elemente; conector. connectivus 
CONECTIV II CONECTIV II —e 1) bot. Parte a anterei care uneşte sacii polenici.2) mat. Legătură prin 
intermediul căreia din variabile separate iau naştere expresii. con-nectivus 
-6ri, —oâre 


CONECTOR II CONECT//OR II Ă Dispozitiv care stabileşte legătura între părţile unui sistem; aparat de 
conectare. — electric. 


—0âre 

CONE//X —xă (<cşi, livr. Care este alăturat prin natura sa; legat prin ceva comun; adiacent; /<fr. connexe, lat. 
Xe contiguu. Discipline —xe. Profesii —xe. connexus 

A CONEXA A CONEX//A 6z (elemente concrete sau abstracte) A lega împreună; a uni; a împreuna. |/Din conexiune 


CONEXIUNE CONEXIUNI//E =i 1) Reuniune de obiecte sau de fenomene de aceeaşi natură; alăturare |/<fr. connexion, lat. 
de elemente apropiate.2) fiz. Legătură între conducte electrice. [G.-D. |connexio, —onis 
conexiunii; Sil. -xi-u- 


CONFABULAȚIE CONFABULĂȚIE Stare psihică patologică, manifestată prin tendinţa de a prezenta drept |/<fr. confabulation 
reale unele fapte sau realităţi imaginare; mitomanie. [Sil. -ţi-e] 


CONFECȚIE Articol vestimentar confecționat în serie după un anumit model. [Art. |/<fr. confection, lat. 
confecția; G.-D. confecției; Sil. -ți-e confectio, —onis 
A CONFECŢIONA A CONFECŢION//Ă . 1) (materiale sau semifabricate) A prelucra în vederea obţinerii unui  |/<fr. confectionner 
-€6z obiect.2) (obiecte de îmbrăcăminte, de încălțăminte etc.) A produce în 
serie (la o fabrică sau la o uzină); a fabrica. ]Sil. -ţi-o- 


CONFEDERATIV CONFEDERATIV -ă Care ţine de o confederație; propriu unei confederaţii. Uniune =ă. /<fr. confederatif 
i e 


CONFEDERAȚIE CONFEDERĂŢI/E -i 1) Uniune de state asociate pe baza păstrării suveranităţii lor.2) /<fr. confederation, 
Reuniune de organizaţii obşteşti în vederea apărării intereselor lat. confederatio, 
comune. |Art. confederaţia; G.-D. confederației; Sil. -ți-e —ONIS 

CONFERENȚIAR CONFERENŢIAR =ă |m. şi. 1) Persoană care ţine o conferinţă.2) Persoană care predă într-o /<fr. conferencier 

(1, e) instituţie de învățământ superior, deținând funcţia intermediară între 
lector şi professor. 


A CONFERI A CONFERI confâr 1. tranz. (premii, decoraţii, distincții, titluri etc.) A acorda drept /<fr. conferer 
recompensă pentru succesele obținute într-un domeniu de activitate; a 
decerna.2. intranz. A discuta asupra unei probleme importante. 


CONFERINŢĂ CONFERINŢ//Ă —e 1) Expunere în public a opiniilor asupra unei teme (ştiinţifice, politice |/<fr. conference, lat. 
etc.).2) Reuniune a reprezentanţilor unor state (organizații politice, conferentia 
obşteşti etc.) cu scopul de a face un schimb de păreri asupra unor 


probleme importante. — de pace. = internaţională. * — de presă 
întâlnire în cadrul căreia o personalitate a vieții politice (sociale, 
culturale etc.) face o expunere şi răspunde la întrebările 
reprezentanţilor presei. [G.-D. conferinţei] 


A SE CONFESA A SE CONFES//A mă A încredința o confesiune; a face confidenţe; a se destăinui, a se 
-6z spovedi. 

CONFESIONAL I CONFESIONĂL 1-ă E] Care ţine de o confesiune; de confesiune. [Sil. -si-o-] /<fr. confessionnel 
i e 

CONFESIONAL II CONFESIONĂL II <e |n. (în biserica catolică) Cabină amenajată special, unde preotul oficiază |/<fr. confessionnal, 


(SR E spovedaniei. [Sil. -si-o- it. confesionale 
CONFESIUNE CONFESIUN//E =i 1) Comunicare a unor fapte sau gânduri ascunse; spovedanie; /<fr. confession, lat. 
confidență.2) Ritual creştin constând în măr-turisirea păcatelor pentru |conffesio, —onis 
a obţine iertarea lor; spovedanie.3) Formă a conştiinţei sociale, în care 
realitatea este reflectată şi interpretată ca fiind dependentă de forţe şi 
ființe supranaturale; religie; cult; credință.4) Scriere literară cu 
caracter autobiografic, în care autorul este de o sinceritate totală. [Art. 


confesiunea; G.-D. confesiunii; Sil. -si-u-] 
CONFESOR CONFESOR i rel. Preot care oficiază ritualul spovedaniei; duhovnic. /<fr. confes-seur, lat 
confessor 
CONFETI CONFETI 


A CONFIA A CONFI//Ă 62 tranz. 


m. 


1) rar (lucruri, misiuni, persoane etc.) A lăsa în grijă; a da în primire  |/<fr. confier 
(unei persoane de încredere); a încredinţa.2) (gânduri intime, 

frământări sufleteşti etc.) A comunica în mod confidenţial; a 

încredința; a destăinui. Sil. -fi-a 


pl. Hârtie multicoloră, în formă de cerculeţe sau de fâşii lungi, pe care |/<it., fr. confetti 
participanţii la baluri şi la carnavaluri şi le aruncă unii altora. 


A încredința o confesiune; a face confidenţe; a se destăinui, a se 
-6z confesa; a se spovedi. [Sil. -fi-a 
CONFIDEN//T =tă m. şi f. Persoană aflată în relaţii confidenţiale; per-soană care deţine o 
ţi, te confidenţă. confidens, —ntis 
confesiune. confidentia 


CONFIDENȚIAL 1 CONFIDENȚIAL I-ă 
i e 


Care ţine de confidență; propriu confidenței. Scrisoare =ă. Convorbire |/<fr. confi-dentiel 
-ă, [Sil -ţi-al 


CONFIDENȚIAL II CONFIDENȚIAL II În mod particular, în taină. A ruga = pe cineva. A comunica = ceva  |/<fr. confidentiel 
cuiva. |Sil. -ți-al 


A SE CONFIGUR//Â |intranz. A căpăta o anumită configuraţie; a lua o formă determinată. /<fr. configurer, lat. 
pers.3 se —câză configurare 


A 
CONFIGURAȚIE CONFIGURĂŢI//E =i 1) Formă exterioară; aspect general; conformaţie; constituţie.2) /<fr. configuration, 
Ansamblu de relaţii externe între părţile componente ale unui lat. configuratio, 
: , guraţia; G.-D. configurației; Sil. -ţi-e —0NIS 
A 


SE CONFIGURA 
CONFIRMA A CONFIRMĂ A 1) (fapte, afirmaţii, ipoteze etc.) A susţine ca fiind autentic; a adeveri; |/<fr. confirmer, lat. 
confirm a corobora.2) (decizii, sentinţe ale unei instanțe inferioare) A susține |confirmare 
D 
CONFISCA 


= e 
CONFIRMAȚIE /<fr. confirmation, 
lat. confirmatio, 
i —0NIS 
A (bunuri materiale) A lua cu forța şi fără despăgubire în baza deciziei 
unui organ oficial. confiscare 


Care poate fi confiscat; în stare de a fi confiscat /<fr. confiscable 


CONFLAGRÂN//T (despre state) Care ia parte la o conflagrație. /<it. conflagrante 
—4ă (ţi, =te 


Conflict armat (de mari proporţii) în care sunt angajate mai multe /<fr. conflagration, 
state. [Art. conflagraţia; G.-D. confla-graţiei; Sil. -ţi-e] lat. con-flagratio, 
—0NiS 


CONFLICT 


CONFLUENT CONFLUEN/T tă 
(fi, te) 


CONFORM I 1) (despre acte, documente etc.) Care are acelaşi conţinut; cu acelaşi |/<fr. conforme 
conținut; analog; identic. Copie —ă.2) Care corespunde; în acord cu 
cerințele. Viaţă —ă tradiţiei. 


conformare 
A SE CONFORM//4 1) A deveni conform; a ajunge în stare de armonie.2) A se supune din 
mă —6z proprie inițiativă (unor dispoziții sau prescripţii). conformare 


—0Nis 


1) Respect absolut şi servil față de tradiţie şi față de uzanţele 

sociale.2) Atitudine 

CONFORMIST 1 CONFORMI//ST 1 ARIRERI Care ţine de conformism; propriu conformismului. Spirit =. Morală 
=stă (oști, -ste substantiv |-stă. 


i 
„if 
ranz. 


CONFORMISM CONFORMISM 


CONFORMAȚIE CONFORMĂŢI//E -i Formă exterioară; aspect general; configurație; constituţie. [Art. /<fr. conformation, 
conformaţia; G.-D. conformaţiei; Sil. -ţi-e] lat. conformatio, 
Ş 


CONFORMIST II CONFORMI//ST II 
-stă (şti, —ste 
CONFORMITATE CONFORMITĂTE 


Adept al conformismului. /<fr. conformiste 


Caracter conform; acord total. * Pentru = formulă prin care o persoană |/<fr. conformite 
confirmă autenticitatea unei copii sau a unui document. * În = (cu 
ceva) conform (cu ceva); potrivit cu...; la fel cu... 


CONFORTABIL CONFORTĂBIL -ă Care ţine de confort; propriu confortului. Casă =ă. /<fr. confortable 
A, e 
Fiecare dintre două sau mai multe persoane care învaţă sau activează |/con- + frate 
împreună, luate în raport una faţă de alta. 


CONFRATE CONFRĂ//TE fi 


Asociaţie cu scopuri religioase sau caritabile. [Art. confreria;, G.-D.  |/<fr. confrerie 
confreriei; Sil. -ri-e 


tranz 1) (fiinţe, obiecte, fenomene) A examina simultan sau succesiv pentru |/<fr. confronter, lat. 
a stabili similitudinile şi diferențele; a compara.2) jur. (martori) A confruntare 


n 
m 
n 
m 


CONFORT CONFORT (0 Ansamblu de condiţii care constituie comoditatea vieţii materiale. Cu 
tot =ul. 


CONFRERIE CONFRERI//E =i 


interoga concomitent pentru a verifica autenticitatea declaraţiilor. 


mă confrunt lat. confruntare 
Doctrină filozofică şi social-politică bazată pe învățătura cugetătorului 
chinez Confucius. [Sil. -ci-a- 
(fiinţe, noţiuni, obiecte) A percepe în mod confuz; a identifica în mod 
confund greşit. confundere 
A SE CONFUNDĂ mă (elemente concrete sau abstracte) A se uni, formând un tot; a se 
confund împreuna; a se îmbina; a se contopi. confundere 


CONFUZ -ă (i, =) 1) Care se distinge cu multă greutate; lipsit de claritate; vag. Murmur |/<fr. confus, lat. 


—. Amintire —ă.2) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care |confusus 
este tulburat de sentimente; cuprins de zăpăceală; zăpăcit. Spirit =. 


CONFUZIE CONFUZI//E i 1) Caracter confuz; stare confuză; lipsă de claritate; încurcătură.2) /<fr. confusion, lat. 
Eroare rezultată din confirmarea lucrurilor sau a fiinţelor. * = mintală |confusio, —onis 
stare patologică pasageră sau persistentă constând în pierderea 
clarității gândirii. [Art. confuzia; G.-D. confuziei; Sil. -zi-e] 


1) (lichide) A solidifica prin răcire; a face să îngheţe. 2) (produse 
alimentare) A supune acțiunii frigului în vederea conservării. congelare 
|CONGELABIL _______ |CONGELĂBIL-ă (-i,| ____ |Care poate fi congelat; în stare dea fi congelat. _________ |/<fr.con-gelable | 
Instalaţie care serveşte la congelare. 
CONGENITĂL -ă (-i, (EI (despre proprietăţi, trăsături, particularităţi) Care se trag din viaţa 
intrauterină; din naştere; înnăscut. Malformaţie =ă. Cretin =. 
1) Aflux excesiv de sânge într-o parte a corpului.2) Boală provocată  |/<fr. congestion, lat. 
de acest aflux. — cerebrală. = pulmonară. [Art. congestia; G.-D. congestio, —onis 
congestiei; Sil. -ti-e 
intranz. 1) A căpăta congestie.2) A se înroşi la față (din cauza congestiei); a  |/<fr. congestionner 


deveni roşu; a se îmbujora; a se rumeni. | Sil. -ti-o- 
/<fr. congestif 


geol. Amestec de elemente eterogene într-o masă unică. [Art. /<lat. conglomeratio, 
conglomeraţia; G.-D. conglomeraţiei; Sil. -ţi-e] -0Nis, fr. 
conglomeration 


A CONGLUTINA A CONGLUTIN//Ă tranz 
-€z 


A SE CONGLUTIN//A (despre substanţe organice lichide) A deveni vâscos; a căpăta un grad |/<fr. conglutiner, lat. 


A face să se conglutineze; a coagula; a închega. /<fr. conglutiner, lat. 
conglutinare 


se —câză mai mare de densitate (intermediar între starea lichidă şi cea solidă); a |conglutinare 


CONGREGAȚIE CONGREGĂŢI//E = SE 
Sil 


CONGREGAȚIONIST CONGREGAȚIONI//S Membru al unei congregații. 
T stă (-sti, ste congregationniste 


CONGRES CONGRES -e n 1) Întrunire (naţională sau internaţională) la care se discută probleme |/<fr. congres, lat. 
de ordin politic, ştiinţific economic etc. —ul cineaştilor.2) Organ congressus 
suprem de conducere al unor partide politice, organizaţii de masă sau 
obşteşti.3) (în unele țări) Denumire a parlamentului; organ legislativ 
central 


Şi f 
CONGRESIST CONGRESI//ST stă Persoană care ia parte la un congres. 
ti, ste 
CONGRESMAN CONGRESM//AN Membru al congresului Statelor Unite ale Americii. /<engl. congressman 
—eni 


CONGRUENT CONGRUENI//T =tă 
(ţi, =te) 


1) Care concordă; cu proprietatea de a coincide; corespunzător; /<fr. congruent, lat. 
coincident; echivalent. Figuri -te.2) (despre numere întregi) Care, congruens, —ntis 
fiind împărțite la un număr întreg, dau acelaşi rest. [Sil. -gru-ent] 


CR Caracter congruent; coincidență; concordanță. —a figurilor. [Sil. -gru- 
congruentia 

CONIAC CONIAC uri p ] Băutură alcoolică tare preparată din distilat de vin şi păstrată un timp 

anumit în butoaie de stejar. | Sil. co-niac 

ZE 


CONGRUENŢĂ CONGRUENŢI//Ă —e 


CONIC CONI//C că (ci, ce 


Curbă geometrică rezultată din intersecţia unui con circular cu un /<fr. conique 
plan. 


CONICĂ CONI//CĂ =ce 


CONICITATE CONICITĂTE rar Caracter conic. 


CONIFER CONIFER -e n. 1) la pl. Ordin de plante lemnoase, cu frunze persistente, în formă de |/<fr. coniferes, lat. 


ace sau solzi, cu fructe conice (reprezentanți: bradul, pinul etc.).2) conifer 
Plantă din acest ordin. 


n 
CONIMETRIE CONIMETRIE pn ] Metodă de laborator pentru determinarea concentraţiei prafului din  |/<fr. conimetrie 
atmosferă. [Art. conimetria; G.-D. conime-triei; Sil. -tri-e 
CONIMETRU CONIMETR//U —e Dispozitiv cu ajutorul căruia se determină concentrația de praf din /<fr. conimetre 
aer. 
CONIVENŢĂ CONIVENŢI//Ă e i) : De = (cu cineva) prin înţelegere tacită; în complicitate cu cineva. 
conniventia 


CONJECTURAL CONJECTURĂL -ă |livr Care ţine de conjectură; propriu conjecturii. /<fr. conjectural 
A, e 


CONJECTURĂ CONJECTUR//Ă -i 1) Opinie fondată numai pe aparenţe; prezumţie.2) rar Restabilire /<fr. conjecture, lat. 
ipotetică a unui text neciteţ. conjectura 

A CONJUGA A CONJUGA conjug A face să se conjuge. /<fr. conjuguer, lat. 
conjugare 


A SE CONJUGA A SE CONJUGĂ se  |intranz. 1) (despre verbe) A se modifica după cate-goriile gramaticale /<fr. conjuguer, lat. 
jugă specifice (mod, timp, persoană, număr şi diateză).2) fig. A se uni într- |conjugare 
o anumită ordine. 


CONJUGABIL CONJUGĂBIL -ă (=i, despre verbe) Care poate fi conjugat; care se poate conjuga. /<fr. conjugable 
Care ţine de soţi, legat de căsătorie; propriu soților. /<fr. conjugal, lat. 


CONJUGAL CONJUGĂL -ă (i, 
—e conjugalis 


je 
CONJUGARE CONJUG//ÂRE -ări 1) v. A CONJUGA şi A SE CONJUGA.2) Categorie la verbe cu /< a conjuga 
aceeaşi terminaţie la infinitiv care se conjugă în mod asemănător.3) 
biol. (la infuzori, la unele alge) Mod de înmulţire bazat pe un schimb 
de substanţă nucleară. = bacteriană. 


CONJUGAT CONJUGĂ//T tă (<i, 1) v. A CONJUGA..2) Care este unit, legat împreună; îmbinat prin IV. a conjuga 
te) împletire. * Frunze te frunze cu foliolele unite. Nervi i nervi cu 
funcţie identică. Focare =te focare concentrate spre un punct comun. 


CONJUNC//T =tă (<i, 
te) 


Care este prescurtat. * Forme te forme scurte ale verbului a fi la /<lat. conjunctus 
indicativ prezent şi forme neaccentuate ale pronumelui personal la 

dativ şi acuzativ. 

Care leagă; care uneşte ceva. * Țesut — ţesut care leagă între ele /<fr. conjonctif, lat. 
celelalte ţesuturi şi organe. Mod = mod personal al verbului care conjunctivus 


CONJUNCTIV CONJUNCTIV =ă (i, 
e) 


CONJUNCTIVĂ CONJUNCTIV//Ă <e 


CONJUNCTIVITĂ CONJUNCTIVIT//Ă 
lau 3 


exprimă o acţiune posibilă, realizabilă. 


Membrană mucoasă care acoperă suprafaţa internă a pleoapelor şi /<fr. conjonctive 
suprafața anterioară a globului ocular (cu excepția corneei 


Boală contagioasă a ochilor, cauzată de o infecţie virotică, care se /<fr. conjonctivite 


manifestă prin inflamarea şi înroşirea conjunctivei, mâncărime şi 
secreție abundentă a glandelor lacrimogene. = catarală. 


CONJUNCTOR CONJUNCT//OR n. el. Buton de contact; comutator; întrerupător. * —-disjunctor dispozitiv |/<fr. conjoncteur 
—0âre care închide şi deschide automat un circuit electric. 


CONJUNCTURĂ CONJUNCTUR//Ă -i Concurs de împrejurări în care se produce un fenomen; condiție; 
circumstanță; context. [G.-D. con-juncturii 

1) lingv. Parte de vorbire neflexibilă care leagă două propoziţii sau  |/<fr. conjonction 
două cuvinte, stabilind între ele un anumit raport. = copulativă.2) astr. 

Poziţie a două planete în momentul când longitudinea lor cerească 

coincide. [Art. conjuncţia; G.-D. conjuncției; Sil. -ţi-e] 


CONJUNCŢIE CONJUNCŢI//E =i 


Care ţine de conjuncţie; propriu conjuncţiei. Locuţiune =ă. [Sil. -ţi-e] |/<fr. conjonctionnel 


1. tranz. (persoane) A ruga în mod stăruitor şi cu umilință; a /<fr. conjurer, lat. 
implora.2. intranz. A urzi o conjurație; a unelti; a complota; a conjurare 


CONJUNCŢIONAL CONJUNCȚIONĂL 
-ă (si, e 


CONJURAȚIE CONJURĂŢI//E = rar Proiect, realizat în secret, prin care un grup de persoane unelteşte |/<fr. conjuration, lat. 


împotriva statului sau a unei persoane; complot; conspirație. [Art. conjuratio, —onis 
conjuraţia; G.-D. conjuraţiei; Sil. -ți-e 


A CONLOCUI A CONLOCU/Î =iesc A locui împreună; a conviețui; a coabita. [Sil. -cu-i] 


—oâre (-6ri, —0âre substantiv or 
A lucra împreună; a participa la elaborarea unei opere sau la 
realizarea unei acțiuni comune; a colabora; a coopera. 
Fiecare dintre două sau mai multe persoane care lucrează împreună 
-6ri considerate în raport una faţă de alta; colaborator. —ător 


CONOPIDĂ CONOPID//Ă =e 1) Plantă erbacee legumicolă cu inflorescență în formă de căpățână  |/<ngr. kunupidi 
cărnoasă, de culoare albă.2) Inflorescenţa acestei plante. [G.-D. 


/V. a conjura 


conopidei 


CONOSAMENT CONOSAMENT -e Document prin care se legalizează transportul mărfurilor pe un vas  |/<germ. 
maritim. Konnossement 


CONOTAȚIE CONOTĂŢI//E =i Totalitate a sensurilor colaterale ale unui cuvânt în raport cu sensul lui|/<fr. connotation 
principal. [Art. conotația; G.-D. conota-ţiei; Sil. -ţi-e 
CONOVAŢ CONOV//ĂȚ -6ţe Funie întinsă pe țăruşi de care se priponeau caii într-o tabără militară. 


A CONSACRA A CONSACRĂ tranz. 1) (opere proprii) A destina printr-o dedicație; a închina; a dedica.2)  |/<fr. consacrer, lat. 
consâcru (viaţă, tinereţe etc.) A oferi în întregime; a dedica; a destina.3) (acte, |consecrare 
hotărâri etc.) A recunoaşte ca fiind valabil; a valida; a consfinţi.4) A 
face să se consacre; a statornici; a consfinți, a încetăţeni; a înrădăcina; 
a împământeni. 
A SE CONSACRA A SE CONSACRĂ mă |inzranz. 1) (despre idei, obiceiuri etc.) A intra adânc în uz; a deveni obişnuit; a |/<fr. consacrer, lat. 
consâcru se statornici; a se încetăţeni; a se împământeni; a se înrădăcina.2) A se|consecrare 
pune la dispoziţie în întregime; a se dedica; a se devota. 
CONSACRAT CONSACRĂ//T -tă 1) v. A CONSACRA.2) (despre persoane) Care are merite deosebite |/v. a consacra 
(ţi, —te) într-un anumit domeniu; recunoscut ca fiind o autoritate într-un 
anumit domeniu. 
. jur. 


CONSANGVIN CONSANGVIN -ă (=i, 


Care au acelaşi tată, dar nu şi aceeaşi mamă. /<fr. consanguin, lat. 
-e consanguineus 


CONSANGVINITATE CONSANGVINITĂT 


CONSĂTEAN CONSĂT//EÂN —eână |m. şi f. Fiecare dintre două sau mai multe persoane care locuiesc sau sunt /con- + sătean 
(—6ni, —6ne) originare din acelaşi sat considerate în raport una față de alta. 


CONSECINŢĂ CONSECIN TI/Ă = Fapt ce rezultă dintr-o acţiune; urmare; rezultat; efect * În — a) /<fr. consequence, 
reieşind din situaţie; în conformitate cu circumstanţele; b) prin lat. consequentia 


: urmare; aşadar. [G.-D. consecinţei 
CONSECUTIV CONSECUTIV -ă (i, /<fr. consecutif 
e) 


CONSECVENT CONSECVENI//T tă /<fr. cons&quent, lat. 
(ţi, —e) consequense, —ntis 


CONSECVENŢĂ CONSECVENŢI//Ă = Caracter consecvent. [G.-D. consecvenţei] /<fr. con-sequence, 
lat. consequentia 


CONSEMN CONSEMN e Ă 1) Ansamblu de obligaţii stricte, date unui militar în timpul executării |/con- + semn 
serviciului de pază.2) Sarcină imperativă, scrisă sau orală, emisă de o 
autoritate. 3) Sancţiune disciplinară constând în interzicerea ieşirii 
militarilor pentru un anumit timp din cazarmă sau din navă. 


A CONSEMNA A CONSEMN//Ă 62 |tranz 1) (menţiuni din cadrul unui proces juridic) A reda într-un proces /con- + a semna 
verbal.2) (fapte, evenimente, note etc.) A fixa în scris; a înscrie; a 
înregistra; a nota.3) (militari) A supune unui consemn.4) (sume de 
i) A pune la păstrare la o instituţie bancară; a depune. 


CONSEMNAȚIUNE CONSEMNAȚIUN//E Operaţie prin care o persoană fizică sau juridică depune o sumă de /<fr. consignation 
i bani pe numele şi la dispoziţia altei persoane la o instituţie autorizată 
în acest scop. [Sil. -ți-u- 


CONSENS CONSENS -—uri Stare care rezultă din comunitatea sau coincidenţa de sentimente, idei, |/<lat. consensus 
intenţii etc. ale unor persoane sau ale unor comunități; stare 
caracterizată de concepţii comune asupra unor chestiuni; înţelegere. 


CONSENSUAL CONSENSUĂL -ă (-i, Contract = contract care se încheie pe bază de înţelegere mutuală. [Sil. 
e): -su-al 


A 


A SE CONSERVA A SE CONSERVĂ mă |intranz 1) (despre persoane) A-şi păstra sănătatea şi forţele; a avea grijă de  |/<fr. conserver, lat. 
consârv sine; a se menaja. 2) A rămâne neschimbat (în timp); a se păstra; a se |conservare 
menţine. Tradițiile s-au —t. 


CONSERVABIL CONSERVĂBIL -ă Care poate fi conservat; în stare de a fi conservat. 
i -bil 


=, e 
CONSERVANT 1 CONSERVÂN//T 1 tă 


PIE a ac RE Ca 

i, ste —ant 

CONSERVÂN/T II —e fe Substanţă întrebuințată pentru a împiedica descompunerea produselor 
organice. — alimentar. —ant 

CONSERVARE CONSERV//ĂRE -ări Ci v. A CONSERVA. + Instinct de = instinct de apărare pe care îl 
manifestă omul şi animalele în scopul menținerii fiinţei ii. 

CONSERVATISM CONSERVATISM 

Ea et NEI aa Si |IRRI 

i e ; 
CONSERVATOR 1 CONSERVAT//OR 1 i /<fr. conservateur, 
-0âre (-6ri, —oâre) lat. conservator 


n. 
A CONSERVA A CONSERVA 1) (alimente) A prelucra în vederea păstrării îndelungate; a preface în 
consârv conserve.2) A face să se conserve. conservare 
n. 


Ataşament faţă de formele vechi ale vieţii sociale, politice, economice |/<fr. conservatisme 
şi culturale, manifestat în tendinţa de a le menţine şi de a se opune faţă] 

de tot ce e nou. 

1) v. CONSERVATOR 1.2) fiz. (despre câmpuri de forță) Care /<fr. conservatif 


a 
CONSERVATOR II i Persoană însărcinată cu păstrarea şi administrarea unui bun public. = |/<fr. conservateur, 
de muzeu. — de bibliotecă. lat. conservator 
CONSERVATOR III Instituţie de învățământ superior în care se pregătesc compozitori, /<fr. conservatoire, 
-0vâre interpreți vocali şi instrumentali, dirijori, muzicologi, profesori de germ. 

muzică. Konservatorium 
CONSERVĂ CONSERV//Ă e Produs alimentar care, în urma unui tratament termic, poate fi păstrat |[G.-D. conservei] 
nealterat în borcane sau în cutii închise ermetic. —e de peşte. /<fr. conserve 


A SE CONSFĂTUI A SE CONSFĂTU/i A face schimb de sfaturi (cu cineva); a se consulta. 
mă -A6sc 


CONSFĂTUIRE CONSFĂTUIR//E = 1) v. A SE CONSFĂTUL.2) Adunare consacrată discutării unor /con- + a sfătui 
probleme de interes comun. [Art. consfătuirea; G.-D. consfătuirii; Sil. 


A CONSFINŢI A CONSFINŢ!//i —€se . 1) (idei, obiceiuri etc.) A face să intre adânc în uz; a consacra; a /con- + a sfinţi 
încetăţeni; a statornici; a înrădăcina; a împământeni.2) (acte, hotărâri 
etc.) A recunoaşte ca fiind valabil; a valida; a con-sacra.3) (relaţii, 
atitudini etc.) A face să capete caracter legal; a legaliza; a oficializa. 


A CONSIDERA A CONSIDERĂ , 1) (de obicei, urmat de o propoziție complementară) A găsi de /<fr. considerer, lat. 
consider cuviință; a gândi; a crede; a socoti. * Considerând că... având în considerare 
vedere că... 2) A aprecia printr-o judecată; a socoti; a crede. 
Considerăm acest fapt drept o încălcare flagrantă a legii.3) (persoane) 


CONSIDERABIL CONSIDERABIL -ă /<t. con-siderable 
(Ci, =e) 


CONSIDERAȚIE CONSIDERĂŢI/E -i 


> 


CONSIDERENT CONSIDERENT -e 
lucru sau asupra unei persoane; părere; judecată; opinie.3) jur. Factor 
care motivează o decizie a unui organ de jurisdicție. 


CONSIGNATAR CONSIGNATĂR -ă Persoană care primeşte obiecte de valoare în consignaţie. 
ie 
CONSIGNAT//OR CONSIGNAT//OR Persoană care depune obiecte de valoare în consignaţie (pentru 
—0âre (-6ri, —oâre păstrare sau vânzare). 


CONSIGNAȚIE CONSIGNĂŢI//E = 1) Depunere a unui obiect spre păstrare sau vânzare la un magazin /<fr. consignation 
specializat.2) Magazin specializat în care se vând sau se păstrează 


A CONSILIA A CONSILI//Ă 62 A da sfaturi; a sfătui. [Sil. -li-a] /<fr. conseiller, lat. 
consiliari 


CONSILIER CONSILIER -i m. 1) Persoană cu care se sfătuieşte un conducător de ţară în probleme de |/<fr. conseiller 
conducere; sfetnic.2) fig. Persoană care dă sfaturi; sfetnic; povăţuitor; 
sfătuitor.3) Membru al unui consiliu. [Sil. -li-er] 


CONSILIU CONSILI//U = 1) Organ de conducere constituit dintr-un grup de persoane care au  |/<lat. consilium, fr. 
sarcina de a dezbate şi de a-şi spune părerea asupra unor probleme conseil 
sociale sau particulare.2) Organ executiv superior de stat sau 
politic.3) Organ colegial de conducere. = pedagogic. [Sil. -si-liu] 


a co o ae a III 1) Act prin care se consimte o propunere; acord între persoane; /a consimţi + suf. 
—inte asentiment.2) Aprobare benevolă; adeziune. -ământ 
A CONSIMȚI A CONSIMȚI consimt 1. tranz. (păreri, propuneri etc.) A susține exprimându-și /con- + a simţi 
consimțământul; a încuviinţa; a aproba.2. intranz. A-şi da 
consimțământul; a fi de acord. 


A CONSISTA A CONSISTĂ pers. 3 |intranz 1) A fi format; a consta; a se alcătui; a se compune.2) A se manifesta |/<fr. consister, lat. 
consistă 


CONSISTENT CONSISTEN//T —ă 
(i, 46) 


CONSISTENȚĂ CONSISTENȚĂ 
CONSISTOMETRU CONSISTOMETR//U 
e 


ca esenţă; a consta; a rezida. consistere 

1) (despre corpuri) Care este în stare de pastă; cu fluiditate redusă; /<fr. consistant 
solid; vârtos.2) (despre hrană) Care conţine multe substanţe nutritive; 

bogat în substanţe nutritive; substanţial. 


1) Caracter consistent; soliditate; densitate.2) fig. Spirit ferm; /<fr. consistance 
fermitate. 

Aparat pentru determinarea gradului de consistenţă a substanţelor /<fr. consistometre 
coloidale. 


CONSISTORIU CONSISTORI//U =i 1) Organ administrativ şi disciplinar în conducerea unor biserici.2)  |/<lat. consistorium, 


Adunare de cardinali, convocată de Papa de la Roma. [Sil. -to-riu] fr. consistoire 


CONSOANĂ CONSOAN//Ă —e 1) Sunet al vorbirii produs la trecerea curentului de aer prin canalul  |/<fr. consonne, lat. 


fonator, în care întâmpină obstacole.2) Semn grafic care notează un  |consona 


CONSOARTĂ NSOÂRT//Ă -e 
A CONSOLA A CONSOL//Ă -6z tranz A face să se consoleze. /<fr. consoler, lat. consolari e PE sg] 


CO 
A SE CONSOLA A SE CONSOL//Ă mă A-şi alina o durere sufletească; a se mângâia sufleteşte. /<fr. se consoler, lat. 
62 consolari 


CONSOLABIL CONSOLĂBIL -ă (=, pp] Care poate fi consolat; în stare să fie consolat. /<fr. conso-lable 


CONSOLÂN//T tă Care consolează;, capabil să consoleze; consolator;, calmant. Noutate 
ţi, te -tă. Gând =. 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 


CONSOLĂ CONSOL//Ă = 1) arhit. Element de construcție cu un capăt ieşit în afara construcției |/<fr. console 
folosit pentru susținerea altor elemente (balcoane, arcade etc.).2) 
Poliţă sau masă mică rezemată de perete pe care se pune o statuetă, un 
vas cu flori etc. 


A CONSOLIDA A CONSOLID//Ă -6z A face să se consolideze. /<fr. consolider, lat. consolidare ] 


fam. Femeie căsătorită în raport cu soţul ei; soţie; nevastă. /<lat. consors, —tis 


n 
n 
n 
b 
n 


CONSISTORIAL CONSISTORIAL -ă Care ţine de consistoriu; propriu consistoriului. [Sil. -ri-al] 
A, e 
i 


A SE CONSOLIDA A SE CONSOLID//Ă  |intranz. 1) A deveni solid; a se întări.2) A deveni stabil, durabil. Economia /<fr. consolider, lat. 
mă €z țării se —ează. 3) (despre colectivităţi, organizaţii etc.) A se uni mai  |consolidare 
strâns; a se întări; a se cimenta. 
i, <te 
CONSOLIDAT//OR ÎL Care consolidează. /a consolida + suf. —tor p] 
—0âre (-6ri, —oâre 
CONSOMME CONSOMME Supă care se prepară prin fierberea înceată şi îndelungată a carnii de 
vită.. 


CONSONANT CONSONÂN//T tă 1) (despre acorduri) Care produce consonanțe; format din consonanţe; |/<lat. consonans, 
(ţi, —e) armonios. Acord =. Interval =. Fraze -te.2) (despre cuvinte) Care are |-ntis, fr. consonant 
o terminaţie asemănătoare cu a altui cuvânt. 


CONSONANTIC CONSONÂNTI//C —că RE Care ţine de consoane; propriu consoanelor. Grup =. 
-ci, ce konsonantisch 


CONSONANTISM CONSONANTISM n Sistem al sunetelor consoane proprii unei limbi. /<fr. consonan-tisme, 
germ. 
Konsonantismus 


CONSONANŢĂ CONSONÂNŢI//Ă —e 1) Ansamblu de sunete armonioase.2) Uniformitate de sunete finale a |/<fr. consonance 
două sau a mai multor cuvinte.3) Succesiune de sunete. 


CONSORT CONSOR//T i fam. rar Bărbat căsătorit în raport cu soția lui; soţ. * Prinţ-— soţul /<fr. consort, lat. 


consors, —tis 
CONSORŢIAL CONSORTIAL -ă (=, 
O 


CONSORȚIU CONSORŢI//U = 
CONSPECT CONSPECT -e Ş 1) Redare succintă a conţinutului unei expuneri sau al unei lucrări. —ul|/<lat. conspectus, 
lecţiei.2) (într-o lucrare) Privire generală asupra unor probleme; germ. Konspekt 
trecere în revistă a unor chestiuni. 
A CONSPECTA A CONSPECT//AĂ -€6z expuneri, lucrări) A reda printr-un conspect. /Din conspect 
CONSPECTI CONSPECTIV -ă (-i, 2 Care are caracter de conspect; concis; rezumativ. Expunere =ă. /a conspecta + suf. 
—e AV 
A CONSPIRA A CONSPIRĂ conspir 1) A uzi o conspirație; a unelti; a complota; a conjura.2) fig. A lucra |/<fr. conspirer, lat. 
în vederea atingerii unui scop conspirare 
CONSPIRATIV CONSPIRATIV -ă (A, (EI Care ţine de conspirație; propriu conspirației; ilegal; clandestin. 
e 


Care ţine de un consorțiu; propriu unui consorţiu. [Sil. -ţi-al] /<fr. consortial 


Asociere a câtorva bănci sau societăţi comerciale mari pentru /<lat., fr. consortium, 
efectuarea în comun a unor operaţii financiare. [Sil. -sor-țiu] germ. Konsortium 


n 
n 


Organizaţie =ă. Locuinţă =ă. 


NZ. 
CONSPIRAT//OR 1) Persoană care participă la o conspirație; complotist; conjurat.2) /<fr. conspirateur 
—oâre (-6ri, —0âre Persoană care urzeşte ceva în taină. 
CONSPIRAȚIE CONSPIRĂŢI//E -i Proiect, elaborat în secret, prin care un grup de persoane unelteşte /<fr. conspiration, lat. 
împotriva statului sau a unei persoane; complot; conjurație. [Art. con- |conspiratio, —onis 
spirația; G.-D. conspirației; Sil. -ți-e 


A CONSTA A CONSTĂ pers. 3 intranz. 1) A fi format; a consista; a se compune; a se alcătui.2) A se manifesta|/<lat. constare 
constă ca esenţă; a consista; a rezida. 


CONSTANT CONSTÂN//T =tă (<i, 
te) 


CONSTANTAN CONSTANTAN 
CONSTANTĂ A Ă (NE 1) Mărime care nu-şi schimbă valoarea. —a gazelor. — radioactivă.2)  |/<fr. constante 


1) Care persistă într-o anumită stare; existent într-o stare /<fr. constant, lat. 
neschimbată.2) (despre persoane) Care are convingeri neschimbate;  |constans, —ntis 
caracterizat prin consecvență în convingeri; statornic. 


Aliaj de cupru şi nichel, cu rezistență specifică mare şi constantă, /<fr. constantan 
întrebuințat la confecţionarea rezistenţelor electrice. 


Expresie a cărei semnificaţie este socotită fixă. 


med. Indice care consemnează starea normală a organismului.3) log. 
CONSTÂNŢĂ Caracter constant. /<fr. constance, lat. 
constantia 


A CONSTATA constât|/ranz (adevărul, realitatea) A identifica prin experienţă directă ca fiind real |/<fr. constater 
sau adevărat; a stabili. 


CONSTATĂBIL -ă 


i, e 


2) Care pare a fi (uşor) constatat. /<fr. constatable 
CONSTELĂŢI//E =i 1) Ansamblu aparent de stele care prezintă o figură convenţională şi  |/<fr. constella-tion, 
stabilă.2) fig. Grup de persoane ilustre unite în activitatea lor prin idei |lat. constelatio, —onis 


şi scopuri comune; pleiadă. [Art. constelația; G.-D. constelație; Sil. - 
A CONSTERN//Ă 62 |tranz 


: (persoane) A uimi brusc, provocând mâhnire, amestecată cu /<fr. consterner, lat. 
indignare. consternare 
A CONSTIPA A face să se constipe; a încuia. /<fr. constiper 
Uc, 
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constip 
CONSTIPANT CONSTIPÂN//T =tă (despre alimente sau medicamente) Care produce constipaţie. 


i, te 
CONSTIPAT CONSTIPĂ//T -tă 1) v. A CONSTIPA şi A SE CONSTIPA.2) fig. Care nu este capabil |/v. a constipa 

i, te de efort creator; cu capacităţi creatoare reduse. 

eliminare a materialelor fecale. 

CONSTITUANT CONSTITUÂN//T =tă v. CONSTITUTIV. + Adunare =tă reuniune a reprezentanţilor aleşi în |/<fr. constituant 


(ţi, —e) vederea adoptării sau modificării unei constituții. [Sil. -tu-ant] 


ONSTIPAȚIE CONSTIPĂŢI//E =i CR Stare patologică caracterizată prin dificultatea sau imposibilitatea de |/<fr. constipation 


ti, te substantiv 
A CONSTITUI 1) A forma prin reunire; a compune; a alcătui. 2) A însemna prin sine; 
constitui a reprezenta. | Sil. -ti-tu-i constituere 


A SE CONSTITUI intranz. A fi format; a consta; a consista; a se compune. [Sil. -ti-tu-i] /<fr. constituer, lat 


pers. 3 se constituie constituere 


CONSTITUTIV CONSTITUTIV =ă (cij] Care constituie un întreg. Elemente -e. <fr. constitutif 


>[ > 
m| e 
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CONSTITUȚIE 1 CONSTITUŢI//E | i 


> 


1) Mod de constituire a elementelor unui întreg; structură; factură; /<fr. constitution, lat. 
compoziție; componenţă.2) Ansamblu de particularități morfologice, |constitutio, —onis 
funcţionale şi psihologice ale unui om.3) Aspect general; formă 

exterioară; confirmaţie; configuraţie. —a corpului. [Art. constituția; G.- 

D. consti-tuţiei, Sil. -ti-e 


CONSTITUȚIE II CONSTITUŢI//E II <i 1) Lege fundamentală a unui stat care determină forma de /<fr. constitution, lat. 
guvernământ, structura social-economică şi politică, modul de constitutio, —onis 
organizare şi de funcţionare a organelor de stat, drepturile esenţiale şi 
obligaţiile cetăţenilor.2) Broşură care cuprinde această lege. [Art. 

tra 


constitutia; G.-D. constituției; Sil. -ti-e 

1) Care este în conformitate cu constituția; bazat pe constituţie. Lege |/<fr. constitutionnel 
-ă.2) Care ţine de constituţie; referitor la constituţie. Drept —. 

Consiliu =.3) Care este supus unei constituţii; limitat de constituţie. 

Monarhie =ă. Sil. -ţi-o- 


Regim sau concepție de guvernare bazată pe existenţa unei constituţii. |/<fr. 
il. ți constitutionnalisme 


CONSTITUȚIONALIST I |CONSTITUŢIONALI/ /constituţional + suf. 

IST 1 stă (<şti, ste ist 

CONSTITUȚIONALIST II |CONSTITUȚIONALI/|m. şi f Adept al constituţionalismului. [Sil. -ţi-o-] 
—ist 


CONSTITUŢIONAL CONSTITUŢIONAL 
-ă (i,-) 


CONSTITUȚIONALISM CONSTITUȚIONAL 
SM 


IST II stă (şti, —ste 


CONSTITUȚIONALITATE |CONSTITUȚIONALI 
TĂTE 
O 


Caracter constituţional. [Sil. -ţi-o-] /<fr. constitution- 
nalite 


CONSTRÂNGĂTOR CONSTRÂNGĂT//OR Care constrânge; care limitează acţiunile cuiva. /a constrânge + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 


A CONSTRÂNGE A CONSTRANGE (persoane) A pune cu forța să facă ceva; a sili; a obliga; a forța; a 
constrâng | , 


CONSTRICTIV CONSTRICTIV -ă (despre consoane) Care se articulează prin îngustarea canalului /<fr. constrictif, lat. 


i, e fonator, astfel încât se produce un zgomot de fricțiune. con-strictivus 
CONSTRICTOR CONSTRICT//OR 
-câre (-6ri, —oâre) 
mortal victima încolăcind-o. 
CONSTRICȚIE CONSTRICŢI//E -i fiziol. Fenomen de îngustare a unei formațiuni anatomice ca urmare a |/<fr. constric-tion, 
contracţiei muşchilor constrictori. = vasculară. = maxilară. [Art. lat. constrictio, —onis 
constricția; G.-D. constricţiei; Sil. -ţi-e 

CONSTRUCTIV CONSTRUCTIV -ă 1) Care construieşte; destinat să construiască.2) fig. Care serveşte la  |/<fr. constructif 
elaborarea unei soluţii pozitive; capabil să elaboreze o soluţie bună; 


(i, —e) 
creator. Spirit =. Critică =ă. 


Care se contractă; care se restrânge. * Muşchi —ori muşchi care, prin  |/<fr. constricteur 
contractare, închid un orificiu. Boa-— şarpe tropical care strânge 


HZ. 
CONSTRUCTIVISM CONSTRUCTIVISM |n Curent artistic care concepe creaţia artistică ca o construcţie arbitrară 
din forme lipsite de conţinut emotiv. 
CONSTRUCT//OR CONSTRUCT//OR Persoană angajată în lucrări de construcţie. 
—oâre (-ori, —0âre constructor 


CONSTRUCȚIE CONSTRUCŢI//E =i 1) Proces de construire.2) Obiectiv care se construieşte.3) Obiectiv  |[/<fr. construction, lat. 
construit.4) Ansamblu al tehnologiilor care permit construirea constructio, —onis 
diferitelor obiective.5) Industrie care se ocupă de construirea 
diferitelor obiective.6) lingv. Grup stabil de cuvinte.7) Mod de 
eşalonare a cuvintelor în propoziţii şi a propoziţiilor în fraze. [Art. 
construcţia; G.-D. construcției; Sil. ţi-e] 

A CONSTRUI A CONSTRU//Î =iâsc |rranz. 1) (case, ziduri etc.) A realiza prin lucrări de construcţie; a zidi; a /<fr. construire, lat. 
clădi; a ridica; a înălța; a dura; a edifica.2) (maşini) A face după un  |construere 
anumit proiect.3) (figuri geometrice) A desena pe baza dimensiunilor 
date.4) fig. A înfăptui printr-un efort creator. — o viaţă nouă.5) 

(enunţuri, fraze, propoziţii) A forma selectând şi aşezând cuvintele în 
conformitate cu regulile gramaticale sau cu efectul stilistic scontat. 
A CU 

CONSUETUDINE CONSUETUDIN//E = |f£ livr. Obişnuinţă dobândită cu timpul prin practică şi devenită trăsătură /<lat. consuetudo, 

fl caracteristică; obicei; deprindere; obişnuință. [Sil. -su-e-] AniS 

| 


1) ist. (în Roma antică, în Franţa) Titlu dat magistraţilor care dețineau |/<lat., fr. consul 
puterea executivă supremă.2) Agent diplomatic cu misiunea de a 

apăra interesele compatrioţilor săi din străinătate şi a statului pe care 

îl reprezintă. 


CONSULAR CONSULAR -ă (A, [2 Care ţine de consul sau de consulat. * Corp = totalitate a consulilor /<fr. consulaire, lat. 
-e dintr-o ţară. consularis 


CONSULAT CONSULÂT -e 1) Funcţia de consul.2) Durată cât cineva ocupă această funcție. 3) /<fr. consulat, lat. 
Reprezentanță permanentă, prezidată de un consul.4) Sediul acestei  |consulatus 
reprezentanţe. 

A CONSULTA A CONSULTĂ constilt |rranz 1) (persoane) A întreba pentru a obţine un sfat sau o părere. = un /<fr. consulter, lat. 
expert. = un medic.2) (texte, lucrări ştiinţifice) A examina pentru a se |consultare 
documenta. 

consult consultare 

CONSULTÂN//T i Persoană care activează într-o instituţie, având misiunea de a da 

consultații într-un anumit domeniu. 


CONSULTATIV CONSULTATIV -ă Care este constituit pentru a da consultaţii, cu caracter de consultaţie. |[/<fr. consultatif 
(1, e) Comitet —. * Vot = vot care indică opinia celui care votează fără a fi 
luat în consideraţie când se adoptă o hotărâre. 


Examinare a unui bolnav de către un medic sau de către o comisie /<fr. consultum 
medicală, pentru stabilirea diagnosticului şi indicarea tratamentului. 


CONSULTAȚIE CONSULTĂŢI//E -i 1) Indicaţie dată în legătură cu anumite probleme de specialitate.2)  |/<fr. consultation 
Examinare a unui pacient de către medic în vederea stabilirii 
diagnosticului şi a indicării tratamentului.3) Formă de consolidare a 
cunoştinţelor elevilor, studenţilor etc., constând în dezbaterea unor 
probleme teoretice sau practice, împreună cu profesorul sau cu 
conducătorul ştiinţific. [Art. consultaţia; G.-D. consultaţiei; Sil. -ţi-e] 

CONSUM CONSUM -uri i 1) Folosire a produselor naturale sau industriale.2) Cantitate de /N. a consuma 
materiale, alimente, materii prime, energie etc. consumate în procesul 
de satisfacere a necesităţilor umane sau economice. Mărfuri de larg =. 

A CONSUMA A CONSUMA 1 1) (bunuri materiale, mărfuri) A întrebuința în procesul de consum; a |/<fr. consommer 

consum folosi pentru a-şi satisface cerinţele proprii sau pentru a obţine alte 
produse.2) (produse alimentare) A întrebuința în calitate de hrană; a 
mânca.3) (băuturi) A bea în mod sistematic.4) (combustibil, energie 
etc.) A folosi în mod curent.5) (probleme, teme, discuţii etc.) A trata 
sub toate aspectele. 6) A face să se consume; a epuiza; a extenua; a 
istovi; a sfârşi. 
CONSUMA 


I 
A CONSUMA II i (despre foc, flăcări) A nimici prin ardere. 
consumă consumere 


A SE CONSUMA A SE CONSUMĂ mă |; ; (despre persoane) A pierde toată forța şi energia, ajungând într-o stare |/<fr. consumer, lat. 
consum de slăbiciune totală; a nu mai avea puteri; a se epuiza; a se extenua; a |consumere 
se sfârşi; a se istovi. 
CONSUMABIL 


CONSUMAT//OR CONSUMAT//OR m. şi f. 1) Persoană care consumă bunuri materiale pentru satisfacerea /<fr. consommateur 
-ovâre (-6ri, —oâre) necesităţilor sale.2) Client care consumă mâncare sau băutură într-un 

local public. 

CONSUMAȚIE CONSUMĂŢI//E -i 1) Proces de consumare a bunurilor naturale sau industriale. 2) /<tr. consommation, 
Totalitate a alimentelor consumate de o persoană într-un local public. |lat. consummatio, 


Art. consu-maţia; G.-D. consumației; Sil. -ţi-e —ONiS 


A, e prima întrebuințare. 
CONSUMPTIV CONSUMPTIV -ă (-i, îi (despre unele boli grave) Care este însoţit de scăderea forţei 
e musculare şi de epuizarea țesuturilor. 
CONSUMPŢIE CONSUMPŢI//E =i Slăbire accentuată şi progresivă; scădere a forţei musculare şi 
epuizare a țesuturilor. 
consună 


CONȘTIENT CONȘTIEN//T =tă |. 1) (despre persoane) Care are conştiinţă; caracterizat prin existența  |/<fr. conscient 


(ţi, —e) conştiinței.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care denotă 
conştiinţă; bazat pe conştiinţă. | Sil. -şti-ent 


A CONŞTIENTIZA A CONŞTIENTIZ//Ă A face să se conştientizeze. [Sil. -şti-en-] 
-€z 

A SE CONȘTIENTIZA A SE intranz A deveni conştient. [Sil. -şti-en- /conştient + suf. —iza 
CONȘTIENTIZ//Ă mă 


CONȘTIINCIOS CONȘTIINCI//OS 1) (despre persoane) Care îşi face datoria în mod serios şi corect.2)  |[/<fr. consciencieux 
-0âsă (-6şi, —oâse) 


(despre acţiuni) Care este făcut cu conştiinţă; executat cu conştiinţă. 
CONȘŞTIINCIOZITATE CONȘTIINCIOZITĂT 
E 


Sil. -şti-in- 
CONŞTIINŢĂ CONŞTIÎNŢ//Ă =e 


Caracter conştiincios; corectitudine; scrupulozitate. [G.-D. /conştiincios + suf. 
conştiinciozităţii; Sil. -şti-in-ci-o- —itate 

1) Formă de reflectare psihică a realităţii, proprie oamenilor, produs  |/<fr. conscience, lat. 
al activităţii creierului uman.2) Capacitate de înțelegere; simţ de conscientia 
răspundere; cuget. * = morală capacitate de autocontrol şi de 

autoapreciere din punct de vedere moral a acţiunilor săvârşite. 

Mustrare de — părere de rău; remuşcare. A fi fără — a nu avea 

scrupule.3): Libertate de = dreptul de a se bucura de o deplină 


libertate în ceea ce priveşte convingerile religioase, filozofice etc. [G.- 


[i D =1n= 

CONT -uri n 1) Ansamblu de operaţii constând din debit şi credit, care exprimă /<fr. compte 
valoric existenţa şi mişcarea unui mijloc sau proces economic într-o 
anumită perioadă de timp. = bugetar. — curent. = personal. 2) Registru 
care conţine astfel de operaţii. * A glumi (sau a face spirite) pe -ul 
cuiva a lua în râs pe cineva; a-şi bate joc. A ţine = de ceva a ţine 
seama de ceva; a lua în consideraţie. A da cuiva — de ceva a da cuiva 
socoteală de ceva; a se îndreptăți. Pe = pro-priu din proprie iniţiativă 
şi pe răspunderea sa; din mijloace materiale personale.3) Listă în care 
este trecut prețul unei consumaţii într-un local public.4) Sumă de bani 
depusă la o casă de economii de o persoană. 


A CONT//Ă -6z intranz 1) A pune temei; a se sprijini; a se fonda; a se baza.2) A reprezenta o |/<fr. compter, it. 
anumită valoare; a se impune prin calităţile sale; a valora; a preţui; a |contare 
face; a consta. 


CONTABIL I CONTĂBIL 1 -ă (-i, (RR Care ţine de contabilitate; referitor la contabilitate. Plan =. Chitanţă  |/<fr. comptable, it. 
e —ă. Evidenţă =ă. contabile 


CONTABIL II CONTĂBIL II -ă (-i, Persoană specializată în lucrări de contabilitate. /<fr. comptable, it 
-e contabile 


CONTABILICESC CONTABILIC//ESC Care ţine de contabilitate; propriu contabilităţii. /contabil + suf. 


—eâscă (-€şti —icesc 


CONTABILITATE CONTABILIT//ĂTE 1) Ansamblu de operaţii constând din înregistrarea şi din evidența /<fr. comptabilite 
-ăți fondurilor materiale şi financiare ale unei întreprinderi sau instituții; 


totalitate de conturi.2) Secţie a unei întreprinderi sau instituţii unde se 
fac aceste operaţii.3) Ştiinţă care se ocupă de teoria şi de practica 


(operaţii economice sau financiare) A înscrie la contabilitate; a /<fr. comptabiliser 
ZA înregistra în contabilitate; a înregistra în conturi. 

CONTACT CONTACT -e n 1) Poziţie a unor corpuri care se ating.2) Conexiune între două /<fr. contact, lat. 
conductoare de curent.3) Piesă care serveşte la realizarea acestei contactus 
conexiuni.4) Relaţie între persoane. 

Aparat care, sub acțiunea unei comenzi, închide un circuit electric şi îl 
menţine închis numai cât durează comanda. 

A CONTAGI//Ă -6z E. (persoane) A face să se contagieze; a infecta; a contamina; a molipsi; 
a umple. 


mă —6z boală; a se infecta; a se contamina; a se molipsi, a se umple. 


CONTAGIOS CONTAGI//OS —oâsă 1) (despre boli) Care contagiază; cu proprietatea de a se transmite de |/<fr. conta-gieux, lat. 
(—6şi, —oâse) la un individ la altul; molipsitor, infecțios; pestilențial.? şi contagiosus, —onis 
substantival (despre persoane) Care poate contagia pe alţii; susceptibil 
să transmită o boală. 3) Care favorizează o contagiune; cu 
proprietatea de a contribui la o contagiere. Agent =. Miasmă —oasă. 
PE 


A SE CONTAGIA A SE CONTAGI//A A se îmbolnăvi, venind în contact cu o sursă de infecţie; a contacta o |/<fr. contagier 


Sil. -gi-os 
CONTAGIOZITATE CONTAGIOZITĂTE Caracter contagios. = moderată. [Sil. -gi-o-] 
CONTAGIUNE CONTAGIUN//E =i Transmitere a unei boli prin contact direct sau printr-un agent /<fr. contagion, lat. 
intermediar. |Sil. -gi-u- contagio, —0nis 


A face să se contamineze; a contagia,; a infecta; a molipsi; a umple.  |/<fr. contaminer, lat. 


A CONTAMINA A CONTAMIN//Ă 62 |tranz 


contaminare 


tr 
A SE CONTAMINA A SE CONTAMIN//Ă. |intranz A se îmbolnăvi, venind în contact cu o sursă de infecţie; a contracta o |/<fr. contaminer, lat. 
mă €z infecție; a se contagia; a se infecta; a se molipsi; a se umple. contaminare 
CONTAMINABIL CONTAMINĂBIL =ă EI Care poate fi contaminat; în stare să fie contaminat. /<fr. contaminable 
A, e 
CONTAMINANT CONTAMINÂN//T Care contaminează; contagios. 
tă (i. <e ant 
m 


CONTAMINARE CONTAMIN//ĂRE 1) v. A CONTAMINA.2) Contopire a două cuvinte sau construcții /v. a contamina 
ări gramaticale datorită asemănării lor semantice. 


n. înv 1) Haină lungă de iarnă, îmblănită cu piei scumpe, purtată în trecut de |/<bulg. kontos, pol. 
boieri.2) Haină bărbătească scurtă, de obicei îmblănită, purtată în kontusz 
trecut de țărani. 
CONTE conți 1) (în Europa Occidentală din evul mediu) Conducător al unei /<fr. comte 
provincii, având funcţii militare şi administrative. 2) Nobil cu titlu a 
ereditar, intermediar între viconte şi marchiz. 


CONTEINER CONTEINER -e 1) Cutie sau ladă de dimensiuni standardizate, folosită pentru /<engl. container 


Ganz. 
Vr 


transportul de mărfuri sau materiale.2) Recipient destinat încărcăturii 
utile a unei rachete. [Sil. -tei- 


Impuls către săvârşirea unui fapt considerat a fi generat de grația /<fr. contemperation, 
divină. lat. contemperatio, 


> 


CONTEMPERAȚIE CONTEMPERĂŢI//E 
i 
—0Nis 


A CONTEMPLA A CONTEMPLĂ 1. tranz. (viaţa, natura etc.) A privi lung şi cu admiraţie.2. intranz. A  |/<fr. contempler, lat. 
contemplu | gândi mult şi profund (asupra unui lucru); a cugeta; a medita; a contemplari 
reflecta; a chibzui. 
CONTEMPLARE EA II 1) v. A CONTEMPLA.2) Atitudine de observaţie pasivă a 
-ări fenomenelor, opusă atitudinii active. 


CONTEMPLATIV CONTEMPLATIV -ă 1) Care contemplă; înclinat spre contemplare; meditativ. Spirit —.2)  |/<fr. contemplatif 
(i, e) Care se reduce la contemplare; limitat de contemplare. Viaţă =ă. 


CONTEMPLATOR CONTEMPLAT//OR Persoană care contemplă; om înclinat spre simpla contemplare a /<fr. contemplateur, 
—0âre (-6ri, —oâre vieţii. lat. contemplator 


CONTEMPLAȚIE CONTEMPLĂŢI//E =i Stare a celui care contemplă; atitudine admirativă şi visătoare. /<fr. contemplation, 
lat. contemplatio, 


—0NIS 
1) Care ţine de timpurile noastre; propriu epocii noastre; modern. /<fr. contemporain, 
Limbă —ă.3) şi substantival (despre persoane) Care trăieşte în aceeaşi |lat. contemporaneus 
epocă; din aceeaşi epocă. 


CONTEMPORANEITATE |CONTEMPORANEIT II 1) Epocă contemporană.2) Caracter contemporan. [Sil. -ne-i-] 
ATE 


CONTEMPORAN CONTEMPORÂN -ă 
(Ci, =e) 


1. intranz. (despre procese, fenomene etc.) A-şi opri desfăşurarea; a |/<lat. continere 
înceta. Ninsoarea —eşte.2. tranz. (acțiuni) A face să nu se mai 


A CONTENI A CONTEN//Î —6sc 
a producă; a înceta. 


contessa 
(adevăruri, fenomene, fapte) A declara ca fiind neadevărat; a tăgădui,; 
a nega contestari 


CONTESTABIL CONTESTĂBIL -ă 2. Care poate fi contestat; în stare să fie contestat. Fapt —. Argument =. |/<fr. contestable 
i, 
CONTESTAŢIE CONTESTĂŢI//E =i (N Plângere îndreptată împotriva unei hotărâri. [Art. contestaţia; G.-D.  |/<fr. contestation, lat. 


contestaţiei, Sil. -ţi-e] contestatio, —onis 


CONTEXT CONTEXT -e n. 1) Parte a unui text în care se găseşte un cuvânt sau o frază, care /<fr. contexte, lat. 
determină semnificația sau valorile acestora. 2) Concurs de contextus 
împrejurări în care se produce un fenomen; condiție; conjunctură; 
circumstanță. 


CONTINENT Îi RN Suprafaţă vastă de pământ limitată total sau parțial de mări sau de 
oceane. continens, —ntis 
CONTINENTAL I CONTINENTĂL 1 -ă i) Care ţine de continent; aflat pe continent. * Climă =ă climă uscată cu 
i variaţii mari de temperatură. 


n 
CONTINENTAL Il NTINENTĂL II-A 
C 


CONTINENŢĂ CONTINENŢI//Ă —e livr Autoimpunere a unor anumite restricţii; înfrânare a dorințelor în /<fr. continence, lat 
virtutea unor principii; abstinenţă. continentia 


CONTINGENT 1 CONTINGENT Ie |n 1) Totalitate de persoane născute în acelaşi an şi luate la evidența /<fr. contingent, lat. 


comisariatelor militare.2) Efectiv de recruți încorporaţi în acelaşi an  |contingens, —ntis 
CONTINGENT II CONTINGEN//T II 
—4ă (ţi, =te 


pentru serviciul militar.3) An de recrutare; leat.4) Grup omogen de 

persoane. 

Care se produc printr-o întâmplare; caracterizat prin realizare /<fr. contingent, lat. 
imprevizibilă; accidental; întâmplător. contingens, —ntis 


ra 
1. intranz. 1) (despre acţiuni, fenomene etc.) A se desfăşura înainte (în|/<fr. continuer, lat. 


timp); a ţine; a dura; a se prelungi. Ploaia continuă.2) (despre continuare 
localităţi, lanuri, drumuri etc.) A se întinde mai departe; a se 


CONTINGENȚA CONTINGENŢI//A =e Po Stare a elementelor contingente. /<fr. contingence, lat. 
con-tingentia 


A CONTINUA A CONTINUĂ 
continuu 


î 
CONTINUAT//OR CONTINUAT//OR m. şi fi /<fr. continuateur 
—0âre (-6ri, —oâre 
ranz. 


CONTINUITATE CONTINUIT//ATE Caracter conti-nuu; permanență. [Sil. -nu-i-] /<fr. continuite, lat. 
-ăţi continuitas, —atis 


-€) Mişcare -ă. Efort —.2) Care se prelungeşte fără întrerupere; constituit |continuus 


CONTINUU CONTINU//U =ă (i, |: 1) Care se produce fără întrerupere; neîntrerupt; neîncetat; persistent. |/<fr. continu, lat. 


din părți neseparate. Linie =ă. Funcție =ă. 


A CONTOPI A CONTOP/Î -&se 


A SE CONTOPI A SE CONTOP//i mă A se uni, formând un tot organic; a se împreuna; a se îmbina; a se /con- + a (se) topi 
-6sc confunda. 
A CONTORIZA A CONTORIZ//Ă -6z |tranz 1) (apă, gaz etc.) A măsura cu ajutorul contorului.2) (lo-cuinţe, /contor + suf. —iza 
întreprinderi etc.) A prevedea cu contor. 


A CONTORSIONA A CONTORSION//Ă A face să se contorsioneze. [Sil. -si-o-] 


A SE CONTORSIONA A SE (despre articulaţii, părți ale corpului) A contracta o contorsiune. [Sil. - |/<fr. contorsionner 
CONTORSION//Ă se 


CONTORSIUNE CONTORSIUN//E =i Contracţie involuntară şi violentă a muşchilor; crispaţie. [Art. /<lat. contorsio, 
contorsiunea; G.-D. contorsiunii; Sil. -si-u-] -onis, fr. contorsion 


CONTRA 1 CONTRA 1 prep. 1) (exprimă un raport opozițional) Împotriva; asupra. Luptători contra |/<fr. contre, lat., it. 
fascismului. Merge contra vântului.2) (exprimă un raport de 
substituție) În schimbul. Se alimentează contra plată. 


CONTOR CONT//OR -vâre Aparat care măsoară şi indică cantitatea de energie electrică, de apă  |/<fr. comptoir, germ. 
sau de gaze, consumată într-un interval de timp. Kontor 


CONTRA II CONTRA II 


A CONTRA A CONTR//Ă 62 
A SE CONTRA 
CONTRAALIZEU 


CONTRAAMIRAL CONTRAAMIRĂL -i 


A CONTRAARGUMENTA |A 
CONTRAARGUMEN 
T//Ă 62 


CONTRAATAC -uri P 

A CONTRAATACA A CONTRAATACĂ 
contraatâc 

A CONTRABALANSA A 


CONTRABALÂNS//Ă 
CONTRABANDĂ CONTRABÂND//Ă —e 


CONTRABANDI//ST. |m. şi 
-stă (şti, —ste 


CONTRABAS 1 -uri 


CONTRABAS II CONTRABĂ//S II -şi 
CONTRABASIST CONTRABASI//ST 
O C 


CONTRABATERIE ONTRABATERI//E 


m 
CONTRACALIBRU CONTRACALIBR//U 
e 
CONTRACANDIDĂ// 
T tă (<i, e 
A CONTRACARA A CONTRACAR//Ă 
-6zZ 


CONTRACT CONTRACT —+e 


A SE CONTR//ÂĂ mă  |intranz 

-6z 

N 
N 


CONTRAALIZE//U <e 


tranz 


CONTRAATAC 


CONTRABANDIST 


CONTRABAS II 


CONTRACANDIDAT 


dv. 


Împotrivă; cu totul altfel. /<fr. contre, lat. it. 
contra 


1. tranz. 1) (persoane) A întrerupe, exprimând o opinie contrară; a 


contrazice.2) sport (adversari) A supune unei contre.2. intranz. (la 


bridge) A se opune, cerând o amendă dublă. 

(despre adepţii unor opinii, teze etc.) A discuta în contradictoriu (cu 

cineva); a se contrazice. 

Vânt de periodicitate constantă, care se formează în zonele tropicale  |/<fr. contre-alize 
la înălțimi mari şi bate în direcţia contrară alizeelor. [Sil. -a-li-zeu] 
Grad de ofiţer în marina militară, corespunzând gradului de general-  |/<fr. contre-amiral 
maior din trupele de uscat. [Sil. -tra-a- 

A respinge prin argumente contrare. = o teorie. [Sil. -tra-ar] /<fr. contre- 
argumenter 


/<fr. contre-ataque 


Atac realizat prin trecerea de la defensivă la ofensivă. [Sil. -tra-a-] 


1) (namici) A lovi printr-un contraatac.2) sport (advesari) A respinge 
printr-un contraatac. | Sil. -tra-a- 


/<fr. contre-ataquer 
1) (corpuri) A aduce în stare de echilibru; a echilibra; a cumpăni.2)  |/<fr. contrebalancer 
2. (acţiuni) A compensa prin altă acţiune. 


1) Trecere clandestină a unor mărfuri peste graniță. * Prin = pe ascuns;|/<fr. con-trebande 


în mod ilegal.2) Marfă trecută peste graniţa unui stat în acest fel. 
/con-trabandă + suf. 
ist 


/<fr. contrebasse 


Persoană care face contrabandă. 


Instrument muzical cu coarde şi arcuş, care produce sunete din cel 
mai jos registru. 


v. CONTRABAS II. 


Tip de artilerie îndreptată împotriva bateriilor de artilerie ale /<fr. contrebatterie 


inamicului aflate în poziţii de tragere. [Art. contrabateria; G.-D. 
contrabateriei, Sil. -ri-e 

Piesă cu ajutorul căreia se efectuează şi se controlează operația de /<fr. contrecalibre 
/contra- + candidat 
dejuca. 


calibrare. — de control pentru filet. 
Persoană care candidează împotriva alteia pentru ocuparea aceleiaşi 

funcții sau demnități. 

(acţiuni, planuri, uneltiri) A face să eşueze; a zădărnici; a împiedica; a 

1) Acord stabilit între două persoane sau între două grupuri sociale;  |/<fr. contract, lat. 
convențţie.2) Tratat internaţional cu caracter bilateral sau multilateral; |contractus 
convenție. 


A CONTRACTA 1 A CONTRACT//Â 1  |rranz (acorduri, tratate, convenţii, obligaţii etc.) A adopta printr-un contract;|/<fr. contracter, lat. 
-6z a consimțţi să respecte printr-o înţelegere reciprocă; a încheia. * o |contractare 


datorie a se îndatora. 
A CONTRACTA II A CONTRACT//Ă II  |ranz. 1) (maladii) A prinde, venind în contact cu o sursă de infecție.2) /<fr. contracter, lat. 
-6z (deprinderi, sentimente) A căpăta prin anumite eforturi; a obține; a contractare 
dobândi; a căpăta. 


contrâct 
A SE CONTRACTĂ (despre corpuri) A-şi reduce dimensiunile sau volumul sub acţiunea 
se contrâctă unor factori fizici sau chimici. Muşchii se contractă. 


CONTRACTANT CONTRACTÂN//T 
tă (i, e 

CONTRACTARE CONTRACT//ĂRE 
-ări 


CONTRACTIL ONTRACTIL -ă (i, 
O 


CONTRACTILITATE CONTRACTILITĂTE 


CONTRACTOR CONTRACT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre 


Proprietate a unor ţesuturi vii (în special musculare) de a răspunde la 
stimulări prin contracție. = neuromusculară. 


Care contractează; contractant. Muşchi =. 


Contracţie involuntară şi repetată a unui muşchi datorată unor cauze 
patologice. 


A, e 
CONTRACTURĂ CONTRACTUR//Ă = 


CONTRACŢIE CONTRĂCŢI//E =i 


Diminuare a volumului unui corp în urma unui proces fizico-chimic 
sau tehnologic. [Art. contracția; G.-D. contracției; Sil. -ţi-e] 


: i 
Dans vioi asemănător cadrilului. 


CONTRACTUAL CONTRACTUAL -ă =) Care ţine de un contract; care se referă la un contract. [Sil. -tu-al] 


CONTRACURENT CONTRACUREN//T |m. fiz. Curgere în sens opus; curent contrar 
CONTRADANS CONTRADÂNS -uri |n. 


CONTRADICTORIU CONTRADICTORI// 
U —e (-i) 


1) Care conţine o contradicție; caracterizat prin contradicție. /<fr. contradictoire, 
Afirmaţie —e.2) Care se află în relaţii de excludere reciprocă. Tendinţălat. contradictorius 
e. 


CONTRADICȚIE CONTRADICŢI//E =i 1) Situaţie dintre fenomene, idei, expresii etc., care se contrazic /<fr. contradiction, 
reciproc.2) Relaţie dintre obiectele şi fenomenele din natură şi lat. contradictio, 
societate constând în existența unor opoziții reciproce.3) Lipsă de -0NIS 
armonie; caracter opus. [Art. contradicția; G.-D. contradicției; Sil. -ţi- 


CONTRAEXPERTIZ/ |£ jur Expertiză efectuată la cererea părții nemulțumite şi destinată să 
TĂ —e verifice pe cea precedentă. 
(acte, adevăruri, obiecte de preţ etc.) A denatura în mod intenționat, 
contrafâc prezentând ca fiind autentic; a falsifica. 
CONTRAFAGOT -uri|n. muz. Fagot de dimensiuni mari, având registrul mai grav cu o octavă decât |/<it. contrafagotto 
cel obişnuit. 


CONTRAFIŞĂ CONTRAFIŞ//Ă —e (la poduri, tuneluri etc.) Bară de lemn sau de metal care transmite /<fr. contre-fiche 
DP ! forţele de la elementele orizontale la cele verticale asigurând 
rigiditatea sistemului de contracție. 
CONTRAFORT -uri |n. Întăritură din piatră sau beton alăturată unui zid înalt pentru a-l 
consolida. 
contrâg ă. 
CONTRAGREUT//ÂT Greutate folosită într-un sistem tehnic pentru echilibrarea unei forme 
E —ăţi sau a unei greutăți în mişcare. = de macara. | Sil. -gre-u- 
Pi ati 
contraindic 
CONTRAINDICĂ//T [2 (despre remedii, alimente etc.) Care este dăunător pentru sănătate; 
-tă (ţi, —e nociv. Medicament =. [Sil. -tra-in- 
CONTRAINDICAȚIE CONTRAINDICĂŢI// 1) Indicaţie contrară celei primite anterior.2) med. Împrejurare care  |/<fr. contre- 
E-—A interzice aplicarea unui tratament sau folosirea unui remediu, regim  |indication 
n] 


alimentar etc. [Art. contraindicaţia; G.-D. contraindicaţiei; Sil. -ţi-e] 


mil. Respingere a ofensivei inamicului pentru restabilirea poziţiilor  |/contra- + lovitură 


NTRÂLTO n. 
ONTRAMAND//ÂĂ (legi, dispoziţii oficiale etc.) A declara nul printr-un ordin; a aboli; a 
& abroga; a revoca; a anula; a infirma. 
ia PARI = a o aaa al 
ărci dreptului său de a ocupa locul indicat. 
CONTRAMARŞ CONTRAMÂRŞ -uri II Marş sau manevră executată de o unitate militară, când îşi schimbă 
direcția sau frontul. 


CONTRAMINĂ CONTRAMIN//Ă = fe zi mil. Lucrare subterană făcută cu scopul de a descoperi şi a distruge 
CONTRAOFENSIVĂ CONTRAOFENSIV// 2 Trecere de la apărare la ofensivă în scopul nimicirii inamicului aflat  |/<fr. contre-offensive 


Ă-e până atunci în ofensivă. [G.-D. contraofensivei 
CONTRAORDIN CONTRAORDIN —e |n. |Ordinprincareseanuleazăunordin dat anterior. [Sil. -tra-or-] 


CONTRAOTRAVĂ CONTRAOTR//AVĂ Sub-stanţă care neutralizează acțiunea unei otrăvi; antidot. [Sil. -tra-o- 
ăvuri 


CONTRAPAGINĂ CONTRAPĂGIN//Ă =] A doua fațăa unei foi de hârtie (scrise); verso. 
CONTRAPANTĂ CONTRAPÂNT//Ă —e 


/ IE 
CONTRAPARTID//Ă pi (în contabilitate) Exemplarul al doilea al unui registru sau al unui 
e cont, folosit pentru verificare. 
ONTRAPIULIŢ//Ă Po Piuliţă de siguranță, înşurubată peste piuliţa de bază pentru a 
e împiedica deşurubarea acesteia. |Sil. -pi-u- 
CONTRAPLACAJ CONTRAPLĂCAJ —e Placă confecţionată din mai multe foi de furnir suprapuse, lipite sub 
presiune şi folosită în industria mobilei. 


CONTRAPONDERE CONTRAPONDER//E CĂ Mărime menită să restabilească un echilibru sau să neutralizeze o 
i forță. 


CONTRALOVITURĂ CONTRALOVITUR!// 


> 
a 


Q « 


> 
Q 


Ic) 
21 


n 
n 


CONTRAPUNCT CONTRAPUNCT —e |n 1) Tehnică muzicală de suprapunere a două sau a mai multor melodii, |/<it. contrappunto 
având fiecare un caracter independent, dar care împreună pot forma 
un tot organic.2) Melodie cu înţeles expresiv propriu, cântată în 
cadrul unei lucrări muzicale concomitent cu tema ei de bază.3) Ştiinţă 
care studiază regulile combinării melodiilor în cadrul unei compoziţii. 
A CONTRAPUNE A CONTRAPUNE tranz (fiinţe, lucruri, acţiuni etc.) A pune față în faţă (pentru a evidenția /contra- + a pune 
i deosebirea dintre ele, pentru a demonstra incompatibilitatea lor); a 
n 


[ea IEI Care se află în opoziţie totală; advers; opus. Afirmaţie —ă. 
-e contrarius 
contrarius 


RR a i mai ales la pl. Ansamblu de trăsături, tendinţe ale obiectelor opuse 
unele altora. A susține ul. contrarius 
(persoane) A surprinde neplăcut prin vorbe şi prin fapte neaşteptate şi |/<fr. contrarier 

, nedorite. | Sil. -ri-a 


CONTRARIETATE CONTRARIETATE 1) Sentiment de nemulțumire provocat de o contrazicere, de o /<fr. contrariste 
atitudine neaşteptată şi nedorită.2) log. Raport între două noțiuni, care 
se exclud reciproc. Sil. -ri-e- 


A CONTRASEMNA A CONTRASEMN//A acte, documente) A semna după o persoană mai înaltă în grad. /contra- + a semna 


CONTRASEMNĂTURĂ CONTRASEMNĂTU i Semnătură pusă pe un act semnat în prealabil de un organ ierarhic 
R//Ă = Superior. 

CONTRASPIONAJ CONTRASPIONAJ —e|n 1) Activitate de urmărire şi de contracarare a actelor de spionaj.2) /contra- + spionaj 
Organ al securităţii statului, însărcinat cu combaterea spionajului. [Sil. 

CONTRAST CONTRAST -e n 1) Opoziţie puternică între două sau mai multe lucruri, stări, acţiuni.2)|/<fr. contraste 
Diferenţă dintre înnegrirea maximă şi înnegrirea minimă a unei 
imagini fotografice sau televizate. 

A CONTRASTA A CONTRAST//Ă 62 A fi în contrast (cu cineva sau cu ceva); a se opune în mod izbitor. 

Care contrastează; care este în contrast cu cineva sau cu ceva. 
i, te 


CONTRAŞINĂ CONTRAŞIN//Ă =e Şină montată paralel cu linia principală a căii ferate, în special la /contra- + şină 
curbe, pentru a evita deraierile, şi la treceri de nivel, pentru a ridica 
terasamentul şoselei. 


CONTRASTANT CONTRASTÂN//T =tă 


CONTRATIMP CONTRATIMP = m 1) muz. Notă care ocupă timpul slab al unei măsuri (timpul tare fiind |/<it. contratempo 


ocupat de o pauză).2): În = la un moment nepotrivit; în mod 


inoportun. 
CONTRAVALOARE CONTRAVAL//OAĂRE 


Echivalent (bănesc) al unei valori. [G.-D. contravalorii] 
-6ri 
A CONTRAVENI A CONTRAVENI A constitui o încălcare. Propunerea lui contravine regulamentului. /<fr. contravenir 
contravin 


CONTRAVENIENT CONTRAVENIEN//T Persoană care a comis o contravenţie. [Sil. -ni-ent] /<germ. 
-tă (<ţi, —te Kontravenient 


CONTRAVENȚIE CONTRAVENŢI//E -i 


1) Infracţiune reglementară, care nu este pedepsită de legea penală, ci 
este sancţionată pe cale administrativă.2) Amendă pentru comiterea 
unei astfel de infracțiuni. [Art. contravenţia; G.-D. contravenţiei; Sil. - 
ti-e 


CONTRAVIZITĂ CONTRAVIZIT//Ă e E 1) A doua vizită în cursul aceleiaşi zile, făcută de un medic unui 
bolnav (mai ales în condiţii de spital).2) Vizită de răspuns. 


A CONTRAZICE A CONTRAZICE 
contrazic 


A SE CONTRAZICE 
mă contrazic 


A 
A 


SE CONTRAZICE 
CONTRĂ CONTR//Ă =e 
CONTRIBUABIL CONTRIBUĂBIL -a 
i e 
CONTRIBUI A CONTRIBUI 
contribui 
CONTROLA 


CONTRIBUTIV CONTRIBUTIV -ă 
A, e 


CONTRIBUTIE CONTRIBUŢI//E i 
CONTROL CONTR//OL —oâle 


A CONTROLA A CONTROL//Ă €z 


mă —€6z 
CONTROLABIL CONTROLĂBIL -ă 
i e 


1) (persoane) A întrerupe, exprimând o opinie contrară; a contra.2) 
(declaraţii, fapte, fenomene) A pune la îndoială; a considera ca fiind 
discutabil. 


Care ţine de o contribuţie; propriu contribuţiei. 


1) Parte cu care contribuie cineva la o acţiune sau la o cheltuială 
comună. * A pune la — a folosi; a utiliza.2) Plată obligatorie stabilită 
prin lege, pe care cetăţenii, instituţiile etc. o varsă din venitul lor în 
bugetul statului în conformitate cu anumite norme de impunere; 
impozit. [Art. contribuţia; G.-D. contribuției; Sil. -ţi-e] 


1) Examinare a unei activităţi pentru a asigura buna ei des-făşurare. A 
ţine sub —. * Lucrare de = lucrare scrisă prin care se verifică periodic 
cunoştinţele elevilor sau ale studenţilor.2) Organ care are însărcinarea 
de a controla. * Punct de = loc unde organele autorizate 


avea în dominație. Statul —ează forţele armate.3) (emoţii, reacții, 
pasiuni etc.) A stăvili printr-un efort de voință; a înfrâna; a înăbuşi. 


Care poate fi controlat; în stare să fie controlat. 


/<fr. contravention 


/<fr. contre-visite 


/contra- + a zice 


/contra- + a zice 


/<fr. contre 
/<fr. contribuable 
/<lat. contribuere, fr. 


contribuer 
/<fr. contributif 


/<fr. contribution, lat. 
contributio, —onis 


/<fr. contr6le 


/<fr. contrâler 


/<fr. contr6ler 


/<fr. contr6lable 


CONTROLOR CONTROL//OR —oâre 1) Persoană însărcinată cu efectuarea unor operaţii de control.2) /<fr. contr6leur 

(-6ri, —oâre) Aparat, adesea automatizat, care serveşte la controlarea modului de 

funcţionare a unei maşini sau instalaţii. 

CONTROVERSAT CONTROVERSĂ//T Care formează obiectul unei controverse; în privinţa căruia există o 
=tă (i, —te controversă. 


CONTROVERSĂ CONTROVERS//Ă -e Discuţie în contradictoriu (asupra unei probleme); polemică. [G.-D. 
controversei 


CONTUMACIE CONTUMACIE Absenţă nejustificată de la un proces penal a inculpatului. A fi 
condamnat în —. [Art. contumacia; G.-D. contumaciei; Sil. -ci-e contumacia 

Linie închisă care mărgineşte o suprafaţă sau un obiect. —urile /<fr. contour 

munţilor. * Hartă de — hartă geografică pe care sunt însemnate numai 

liniile care delimitează uscatul şi bazinele de apă. 


/Din contur 


/<fr. contusion, lat. 

contrusio, —0nis 
(persoane sau părţi ale corpului lor) A supune unei contuzii; a trauma, |/<fr. contusionner 
provocând o contuzie. [Sil. -zi-o- 


CONŢINUT 


CONŢOPIST CONŢOPI//ST -stă 

ti, ste 

CONURBAȚIE CONURBĂȚIE Aşezare urbană formată dintr-un oraş cu rol de centru spre care 

gravitează alte localităţi mai mici. 

CONVALESCENT CONVALESCEN//T |şi /<fr. convalescent, 
—tă, (i, =te) substantiv lat. convalescens, 
—ntis 
CONVALESCENȚĂ CONVALESCENȚĂ Perioadă de tran-ziţie între starea activă şi revenirea la sănătate. /<tr. convalescence, 
Bolnav în —. A intra în =. [G.-D. con-valescenței] lat. convalescentia 


CONVECTOR CONVECT//OR —oâre |n. Aparat de încălzire centrală cu apă sau cu abur. * = de climatizare /<fr. convecteur 
aparat de condiţionare locală a aerului dintr-o încăpere. 


CONVECȚIE CONVECŢI//E =i 1) fiz. Transfer de căldură sau de curent electric care are loc într-un  |/<fr. convection, lat. 
mediu lichid sau gazos, prin deplasarea substanţei respective. — convectio, —onis 
forţată. = naturală.2) Mişcare pe verticală a aerului. — în atmosferă. 

Art. convectia; G.-D. con-vecției; Sil. -ți-e 

CONVEIER CONVEIER -e n 1) Sistem tehnic cu mişcare continuă, care acționează mecanic, /<engl. conveyer 
servind la transportarea diferitelor obiecte. = cu bandă.2): — verde 
sistem de aprovizionare continuă a animalelor cu nutreţ proaspăt. [Sil. 


CONVENABIL CONVENABIL -ă (-i, i „| Care convine; care poate fi acceptat; acceptabil. Moment —. Salariu =. |/<fr. convenable 
e 


A CONVENI A CONVENI convin 1. intranz. 1) A fi conform anumitor dorinţe, gusturi sau posi- /<fr. convenir, lat. 
bilități.2) A ajunge la o înţelegere; a cădea de acord; a se înţelege.2.  |convenire 
tranz. A recunoaşte ca fiind adevărat sau posibil; a admite. 

CONVENIENŢĂ CONVENIENŢ//Ă - Regulă de purtare impusă într-o societate. * Căsătorie de — căsătorie  |[/<it. convenienza, fr. 
bazată pe interese materiale. [Sil. -ni-en- convenance 


CONVENTICUL CONVENTICUL -e__|n 


= i 
CONVENȚIE CONVENŢI//E = 1) Acord stabilit între două persoane sau între două grupuri sociale;  |/<fr. convention, lat. 
contract.2) Tratat internaţional cu caracter bilateral sau multilateral;  |conventio, —onis 
contract.3) Principiu admis în mod tacit şi ipotetic pentru comoditatea 
descrierii sistematice.4) mai ales la pl. Obiect statornicit pe bază de 
experiență (mai mult sau mai puţin îndelungată); practică uzuală; 
uzanţă. [Art. convenţia; G.-D. convenției; Sil. -ţi-e] 


CONVENȚIONAL CONVENȚIONĂL -ă 1) Care ţine de convenţie; propriu unei convenţii. Valoare —ă. Limbă  |/<fr. conventionnel, 
(-, —) -ă. Semn —.2) Care corespunde unei convenţii sociale învechite; în  |lat. conventionalis 

conformitate cu o convenţie perimată. Politeţe —ă. Purtare -ă.3) 

(despre fire, caractere etc.) Care conţine o prefăcătorie; lipsit de 

naturaleţe; prefăcut; artificial. * Armament — armament care nu 

include arme atomice. Mijloace —e mijloace clasice. [Sil. -ţi-o-] 


M face uz de —.3) Curent în filozofia matematicii, conform căruia conventionalisme 
noţiunile şi teoriile ştiinţifice reprezintă numai simboluri şi convenții 
stabilite de savanti în mod arbitrar. [Sil. -ți-o- 


A CONVERGE A CONVERGE pers. 3 1) A se orienta spre un punct comun, venind din diferite direcții; a /<fr. converger, lat. 
pl. converg concurge.2) fig. A tinde spre acelaşi rezultat; a concura. convergere 


CONVERGENT CONVERGEN//T tă 1) Care converge; orientat în aceeaşi direcţie. Linie tă. * Lentilă -tă |/<fr. convergent, lat. 
(ţi, —e) lentilă care adună toate razele într-un singur focar. Foc = tir de convergens, —ntis 
artilerie care vizează acelaşi punct.2) (despre acţiuni, fenomene, 
procese) Care tinde spre acelaşi rezultat; orientat spre acelaşi scop. 
Efort =. 


CONVENŢIONALISM CONVENȚIONALIS 5- convenţional. —ul ideilor.2) Procedeu convenţional. A  |/<fr. 


CONVERGENŢĂ CONVERGENŢI//Ă <e 1) Caracter convergent. —a liniilor —a eforturilor.2) fig. Orientare spre |/<fr. convergence 
acelaşi scop; tendință de contopire.3) mat. Proprietate a unei serii, 
suma termenilor căreia este un număr finit.4) Distanţă focală inversă a 
unei lentile, exprimată în dioptrii.5) Asemănare la unele organisme 
care fac parte din diferite clase, ca rezultat al adaptării lor la condiţii 
de viată relativ identice. 


A CONVERSA A CONVERS//ÂĂ -6z  |intranz. A ţine o conversaţie; a sta de vorbă; a convorbi, a discuta; a disputa. 


CONVERSAȚIE CONVERSĂŢI//E d 1) Schimb de vorbe sau de idei pe cale orală; discuţie; convorbire; /<fr. conversation, 
dialog.2) Manieră de a conversa.3) Tratative purtate în vederea lat. conversatio, 
încheierii unui acord sau a unei convenţii, negociere. = secretă. — -oONiS 
diplomatică. [Art. conversaţia; G.-D. con-versaţiei;, Sil. -ţi-e] 


CONVERSIUNE CONVERSIUN//E =i 1) Modificare a condiţiilor unui împrumut prin micşorarea dobânzii şi |/<fr. conversion, lat. 
prelungirea termenului de plată.2) Schimbare a unei sume de bani în |conversio, —onis 
alta (aparţinând altui stat).3) Trecere la altă credință. —ea unui eretic 
la creştinism.4) Modificare a esenței unui lucru. —ea metalelor.5) 
lingv. Procedeu de formare a cuvintelor prin trecerea lor dintr-o 
categorie gramaticală în alta fără schimbarea formei. [Art. 
conversiunea; G.-D. conversiunii; Sil. -si-u-] 


A CONVERT//i —6se  |ranz. 1) A face să se convertească.2) (bani de hârtie, avere) A transforma în 
aur sau în devize. convertere 
mă —6sc convertere 
CONVERTIBIL -ă Care poate fi convertit; în stare să fie convertit. Monedă —ă. 
A, e convertibilis 


CONVERTIZOR CONVERTIZ//OR ; 1) Cuptor în care se produce oxidarea unui produs metalurgic topit.2) |/<fr. convertisseur 
-0âre Maşină electrică care schimbă tensiunea, numărul de faze, frecvența 
sau felul curentului electric.3) Maşină cu valţuri pentru prefacerea 
grişului în făină de gris. 
CONVEX Care este cur-bat în afară; bombat. * Lentilă —xă lentilă care împrăştie 
Xe razele. Convexus 


CONVEXITATE CONVEXITĂTE 1) Caracter convex. 2) Formă convexă; proeminență; protuberantă; 
convexitas, —atis 


ridicătură. 
p 
-0âre (-6ri, —oâre i ii. [Sil. -vi i 0r 
CONVINGĂTOR /a convinge + suf. 
A0or 


persoane) A face să se convingă. /<lat. convincere 


conving 
CONVINS Ea i 3) IERI 1) v. A CONVINGE.2) Care are convingeri nestrămutate; încredințat. 
-se Celibatar =. 
de alta; comesean. conviva 
convocare 
convocat. 
; 1) Grup de vehicule care fac aceeaşi rută.2) Grup de persoane care /<fr. convoi 
însoţeşte o ceremonie sau o personalitate; suită; alai; cortegiu; escortă. 
Sil. con-voi 
CONVORBIRE CONVORBIR//E -i Schimb de vorbe sau de idei pe cale orală; discuţie; conversaţie; /v. a convorbi 
dialog. — aprinsă. * = telefonică comunicaţie bilaterală prin telefon. 
Art. convorbirea; G.-D. convorbirii; Sil. -bi-re 


A SE CONVULSIONA /<t. convulsionner 
CONVULSION//ÂĂ mă 


CONVULSIV CONVULSIV -ă (=, 1) Care produce convulsii; caracterizat prin convulsii; spasmodic. /<fr. convulsif 
e) Maladie -ă. Tuse -ă.2) Care are caracter de convulsie. Agitaţie —ă. 
Mişcare =ă. Râs —. Gest =. 


A COOPERA A COOPER//Ă 62 ] : A opera împreună; a participa la elaborarea unei opere sau la /<fr. cooperer, lat. 
realizarea unei acţiuni comune; a colabora; a conlucra. [Sil. co-o-] cooperari 


COOPERATIST COOPERATI//ST stă /Din cooperaţie 
ti, -ste 


COOPERATIVĂ COOPERATIV//Ă = 1) Unitate economică constituită prin asocierea, pe baza liberului /<fr. coope-rative 
consimțământ, a unui grup de meseriaşi, mici producători etc. pentru 
producerea, cumpărarea sau desfacerea în comun a unor produse, 
pentru prestarea unor servicii etc. 2) înv. Unitate comercială în care 
mărfurile se păstrează, se expun şi se vând direct consumatorilor; 
i il 


0-0- 
Sare 
—oâre (-6ri, —0âre 
PRO e Formă de organizare colectivă a muncii; sistem cooperativ. [Art. 
cooperaţia; G.-D. cooperaţiei; Sil. -ţi-e 
„Sil. cooptare 


A COORDONA A COORDON//ÂĂ —z |tranz. 1) (persoane) A pune de acord în vederea obținerii unui ansamblu /<fr. coordoner 
coerent.2) (activităţi, acţiuni) A orienta pentru a obţine rezultatul 
scontat. | Sil. co-or- 

COORDONARE COORDON//ÂĂRE -ări 1) v. A COORDONA.2) gram. Relaţie stabilită între propoziţii sau  |/v. a coordona 
părți de propoziţie legate între ele, fără ca una să depindă de alta din 
punct de vedere sintactic. 


COORDONATĂ COORDONĂT//Ă = 1) mat. Fiecare dintre numerele care precizează poziția unui punct față|/<fr. coordonnee 
de un sistem de referinţă dat. 2): —e geografice mărimi care determină 
poziţia unui punct pe suprafața Pământului (latitudinea, longitudinea 
şi înălțimea în raport cu nivelul mării).3): —e astronomice numere cu 
ajutorul cărora se determină poziţia unui astru. [Sil. co-or-] 


COORDONATOR 1 COORDONAT//OR 1 |şi Care coordonează mai multe acţiuni sau activităţi. * Conjuncţie —oare |/<fr. coordonnateur 

-ocâre (-6ri, —oâre) substantiv |conjuncţie care leagă două părți de propoziţie sau propoziţii de acelaşi 
al „Sil. 

i Aparat care indică pilotului poziția avionului în spațiu şi distanța 
—0âre parcursă. | Sil. co-or- 

Plantă lemnoasă cu tulpina înaltă şi coroana formată din crengi; pe] 

arbore. /Cuv. autoht. 
C 


COPARTAŞ COPĂRTÂŞ -i Fiecare din două sau mai multe persoane care împreună participă la o 
afacere. 


CO COPĂCE//L = ] (diminutiv de la copac) Copac tânăr. * A sta (sau a merge, a umbla, a |/copac + suf. —el 
se ţine) — a sta (sau a merge, a umbla, a se ţine) în picioare. 


COPCĂ 1 COP//CĂ 1 i A. i Piesă de metal constând din două elemente (un cârlig şi un inel) care |/<bulg. kopţa 
pentru a încheia o haină. [G.-D. copcii 


COP//CĂ II <ei 1) Gaură pe suprafaţa îngheţată a unei ape, făcută pentru a prinde /<bulg. kopka 
peşte sau pentru a lua apă. * A se duce pe — a) a dispărea fără urmă; a 
se duce fără întoarcere; b) a o păţi.2) Scobitură mică făcută într-un 
mal, servind drept treaptă pentru urcuş. [G.-D. copcii] 


COPCĂ III COP//CĂ III =ci rar Saltfăcutdeunanimal întimpul fugii. /<bulg. kopka 
COPEICĂ COPEI//CĂ <ei |Monedăruseascăegalăcua suta partedintr-orublă. [Sil. -pei-] 
A COPERTA A COPERT//Ă -€z 


COPERTĂ COPERT//Ă —e 1] Înveliş protector de carton sau de hârtie groasă care se pune la o carte |/<it. coperta 
sau la un caiet. [G.-D. copertei; Pl. şi i 


OPAIE COP//AIE =ăi . reg. 1) Vas de lemn, de formă alungită, folosit la plămăditul pâinii, /<bulg., sb. kopanja 
spălatul rufelor etc.; albie; covată.2) Ladă de lemn în care curge făina 
la moară. Art. copaia; G.-D. copăii; Sil. -pa-ie 
PĂCEL m 


A COPIA A COPI//Ă 62 1. tranz. 1) (texte scrise) A reproduce în scris cu exactitate; a 
transcrie.2) (opere de artă sau ştiinţifice) A reproduce integral sau 
parţial, prezentând drept creaţie proprie; a plagia.3) (felul de a fi, de a 
gândi şi de a acționa al cuiva) A lua drept model; a adopta în mod 
servil în calitate de exemplu; a imita.4) (gesturile, felul de a vorbi sau 
de a cânta al cuiva) A reproduce cu măiestrie (provocând efecte 
comice); a imita.2. intranz. (despre elevi, studenţi) A scrie o lucrare, 
folosind pe furiş lucrarea unui coleg sau alte surse (notițe, manuale 
o -ni- 


COPIE COPI//E -i 1) Reproducere exactă a ceea ce este făcut într-un singur exemplar. * |/<fr. copie, lat. copia 
- legalizată copie pe care un organ de stat o atestă ca fiind conformă 
cu originalul. 2) depr. Imitaţie lipsită de originalitate şi de valoare.3) 
Înscris care reproduce întocmai un alt înscris, constatator al unui act 
juridic. [Art. copia; G.-D. copiei; Sil. -pi-e] 


COPIER COPIER -e rar Condică în care sunt înregistrate copiile unor documente /<germ. 
importante. [Sil. -pi-er Kopierjbuch 


COPIL COPI//L -i m. 1) Băiat (sau fată) în perioada de la naştere până la adolescență. — /Cuv. autoht. 
mic. = de şcoală. * De mic = din copilărie. A ajunge (sau a cădea) în 
mintea ilor a avea manifestări copilăreşti. — de casă fecior de boier 
care slujea ca paj la curtea domnească sau la un boier mare. — de trupă 
copil (orfan) crescut şi educat de o unitate militară.2) Persoană de 
orice vârstă luată în raport cu părinții săi.3) fig. Persoană matură care 
dă dovadă de naivitate şi lipsă de experienţă. 


COPIL COPIL e Cui special fixat în stâlpul uşii sau al porţii, pe care se îmbracă țâțîna. 
COPILANDRU COPILÂNDR//U -ă  |m.şif Băiat (fată) aflat la vârsta de trecere de la copilărie la adolescenţă. /copil + suf. -andru 
A, e 
COPIL//Ă = 1) Fată în perioada de la naştere până la adolescenţă.2) fig. Persoană |/Din copil 
de sex feminin lipsită de experienţa vieţii. 


COPILĂR//ESC 
-câscă (-6şti) 


A COPILĂR!//Î —6sc 


v. COPILĂRESC. /copil + suf. =ăros 


COPI//OS —oâsă (-6şi, . ) Care abundă; în cantitate mare; abundent, îmbelşugat; bogat. Masă  |/<fr. copieux, lat. 
—vâse -oasă. | Sil. -pi-os copiosus 


COPI//ST şti m. înv. 1) Persoană care se ocupa cu copierea actelor, manuscriselor şi a /<fr. copiste 
notelor muzicale.2) Funcţionar inferior. 


COPITĂT -e i /copită + suf. —at 


ru 
Formaţie cornoasă care acoperă capetele degetelor la mamiferele /<sl. kopyto 
copitate. 


despre figuri geometrice) Care sunt situate în acelaşi plan. 
Băiat (fată) în perioada de la naştere până la adolescenţă; copil. /cf. copilaş 


A COPLEŞI 1) (despre stări sufleteşti sau fizice) A cuprinde brusc şi cu putere; a  |/<lat. complexire 
năpădi; a năvăli.2) (despre ființe) A înconjura în număr mare.3) 
D i D i S 
COPLEŞITOR COPLEŞIT//OR —oâre Care copleşeşte; în stare să copleşească; covârşitor. /a copleşi + suf. =tor 
-dri, —oâre 


COPOI COPOI - 1) Rasă de câini de vânătoare de talie mare, care urmăreşte vânatul  |/ung. kopo 
după miros.2) Câine din această rasă.3) Câine poliţist folosit la 
p ent de poliție. 
i 


COPORÂIE COPORÂ//IE Coada coasei. [Sil. -râ-ie] 


Fiecare dintre două sau mai multe persoane care îndeplinesc funcția 
de preşedinte. 

[cae a act sa aa 00) Film realizat prin colaborarea studiourilor cinematografice din două 
sau din mai multe ţări. 

Core omroae fi Studiu biologic al materialelor fecale, în vederea examinării digestiei 

i a determinării componenților chimici şi bacterieni. 

Fiecare dintre două sau mai multe persoane care stăpânesc o 
proprietate. | Sil. -pri-e- 

Pasca socata i AI Stăpânire în comun de către mai multe persoane a unui bun 

-ăţi indivizibil. 


COPT coâptă (copţi, 1) (despre alimente) Care este pregătit pentru mâncare prin încălzirea |/<lat. coctus 
coâpte) în cuptor.2) (despre fructe sau despre plante) Care a ajuns în ultima 

fază de dezvoltare naturală; bun pentru consum. Măr —. Cireşe coapte. 

* Mort-— în orice condiţii, cu orice preţ.3) fig. (despre oameni) Care 

are suficientă experienţă de viaţă; ajuns la maturitate; matur. * Om — 

la minte om cu bună judecată; om serios.4) (despre stări de lucruri) 

Care este de acum gata de ceva; ajuns în faza superioară de 

dezvoltare.5) (de-spre abcese) Care a făcut puroi şi este gata să se 


COPTURĂ COPTUR!//Ă -i CI 1) Produs alimentar pregătit din aluat şi copt în cuptor.2) pop. Rană 
puroi; bubă coaptă; abces. 


COPULATIV COPULATIV -ă (i, 
e) 


1): Conjuncţie =ă conjuncţie care leagă părți de propoziţie sau /<fr. copulatif, lat. 
propoziţii de acelaşi fel.2): Verb = verb lipsit de funcţie semantică copulativus 
independentă, care, împreună cu numele predicativ, formează 


/<fr. copulation, lat. 


Fă a ce a 08 CI 
indivizi de sex opus. [Art. copulaţia; G.-D. copulaţiei; Sil. -ţi-e copulatio, —onis 
PR e 1) lingv. Cuvânt de legătură.2) log. Cuvânt care face legătura dintre 
subiect şi predicat. copula 
[eee II [2 aa 2008 0) Drept rezervat autorului sau editorului de a reproduce şi de a vinde o 
copirait operă literară sau ştiinţifică. 
| |. 


C COR -uri 1) Formaţie de cântăreţi organizaţi după criteriul vocilor, care execută |/<lat. chorus 
o piesă muzicală vocală. * În = la unison; împreună.2) Compoziție 
muzicală destinată pentru un astfel de ansamblu.3) (în teatrul antic) 
Grup de actori care simboliza în cadrul unui spectacol un personaj 
colectiv, întruchipând prin cântece, dansuri, gesturi opinia publică.4) 
(în biserica catolică) Parte a bisericii unde stau cântăreții. 


CORABIE COR//ABIE -ăbii (în trecut) Navă cu pânze folosită pentru transport şi pentru acţiuni /<sl. korabli 
militare. * A i se îneca -ăbiile a fi foarte întristat, amărât. [Art. pm! 
corabia; G.-D. corabiei; Sil. -bi-e 

i 


CORALI CORAL I-e /<fe. choral 
CORAL II CORAL II =ă (i, - Care este destinat co-rului; pentru cor. Cântec —. Muzică =ă. /<fr. choral 


n] 
(EEE 
CORAL III =i 1) Animal care trăieşte în colonii în mările calde, cu schelet calcaros |/<germ. Koralle, lat. 
de culoare roşie sau albă; mărgean.2) Bijuterie confecţionată din corallus 
scheletul acestui animal; mărgean. 
Cu Care ţine de corali; propriu coralilor. [Sil. -li-an] 
ni, =6ne 
|CORALIER 1 -i ____|m. |v. CORAL Ul. Sil. -licer] PP Sfe. coralliaires | 
|CORALIER 11 -ă (ci, | |v. CORALIAN. [Sil. -lier) | Sf. coralliaires | 
Calcar = calcar rezultat din acumularea scheletelor coloniilor de 
—e corali. 
[e II ca PI RI 1) Carte care conţine dogmele şi tezele religiei musulmane.2) fig. 
Carte de căpătâi. Koran 


CORALIFER -ă (A, 
CORAP//ORT -oârte (RR Raport care completează un raport principal, prezentat de altă 
persoană 


Persoană care prezintă un coraport. /co- + raportor 


n. 
n. 
i 
n. 
m. 
m. 
n 
n. 
m. 


CORAPORTOR -i 


CORASLĂ Laptele mamiferelor în primele zile după fătare, având o compoziţie  |/<lat. colastra 
deosebită de cea a laptelui obişnuit. 


acest dans. 

1) Marinar pe o corabie; navigator.2) Proprietar al unei corăbii. [Sil. - 
bi-er 

1) Meseria de corăbier.2) Tehnica construirii şi a conducerii 
corăbiilor. [Sil. -bi-e-ri-e 

3 se —€şte brânzi. 

CORB CORB - m. Pasăre sedentară asemănătoare cu cioara, dar de dimensiuni mai mari, |/<lat. corvus 
cu penaj negru, cu ciocul şi cu picioarele puternice. * Negru ca pana pi 
ului negru lucios; foarte neg 


oru. 
CORBIU CORBI//U e (=) i__] Care are culoarea penelor de corb; negru ca pana corbului. [Sil. -biu] 


CORBOAICĂ CORBOAI//CĂ —ce  |f;pop. [Femela corbului. 
CORCAN CORCÂN -i Ramură groasă (uscată) la un butuc de viţă de vie. 
CORCI CORCI = v. CORCITURĂ. 


A SE CORCI A SE CORC!//i se —6şte (despre plante sau despre animale de diferite specii) A se încrucişa /Din corci 
căpătând însuşiri noi. 

CORCITURĂ CORCITUR//Ă =i i Organism provenit din încrucişarea a două specii diferite; hibrid; /a se corci + suf. 
bastard. —tură 


CORCODEL CORCODE//L =i m. reg. Pasăre acvatică de mărimea raţei, cu penele castanii pe spate şi  |/Orig. nec. 
albe pe burtă, având în jurul gâtului un „guleraş“ de pene; cufundar. 


CORCODUŞ CORCODUŞ -i Soi de prun cu flori albe, solitare, şi cu fructe drupe, de formă sferică, 
comestibile. 


|CORCODUŞĂ ________ |CORCODUŞ/Ă e | |Fructul corcoduşului.[G.-D. corcoduşei] _________________ |/Dincorcoduş 
CORD II CORD 1 -uri n. Organ central al aparatului circulator, situat în partea stângă a /<lat. cor, —dis 
pi toracelui, care asigură circulaţia sângelui în organism; inimă. Atac de 
CORD II CORD II n. 1) Țesătură subțire şi rară cu urzeală din fire răsucite şi foarte /<fr. corde 
rezistente.2) Ţesătură specială folosită la fabricarea anvelopelor, 
curelelor de transmisie etc. 
Cuţit special folosit în pielărie pentru operaţiile de depilare. 
CORDAJ CORDÂJ -e n. 1) Totalitate a funiilor, otgoanelor şi parâmelor unei corăbii.2) min.  |/<fr. cordage 
Deplasare a unei colivii de extracţie de la un capăt al corzii la celălalt. 
CORDAR CORDĂR -e n. 1) (a unele instrumente muzicale) Piesă neagră de lemn de care sunt |/coardă + suf. —ar 
i prinse coardele.2) (la ferăstrăul cu ramă) Pană de lemn care, prin 
învârtire, slăbeşte sau întinde pânza de tăiat. 


Care porneşte din inimă; plin de afecţiune. Manieră —ă. Sentiment —. |/<fr. cordial 
Sil. -di-al 


Caracter cordial. [Sil. -di-a-] /<fr. cordialite 
/<fe. cordiforme 
licerină şi nitroceluloză. /<fr. cordite 


CORD//ON —oâne n. 1) Fâşie din piele sau din alt material care serveşte la încins sau la /<fr. cordon 
ajustat îmbrăcămintea; cingătoare; centură; curea; brâu.2) Panglică 
lată de mătase purtată diagonal pe piept, pe care sunt prinse 
decoraţiile.3): — ombilical organ care face legătura între placenta 
fetală şi corpul mamei.4) Succesiune de elemente omogene; serie; 
rând; şir.5) înv. Linie de demarcaţie care desparte diferite țări; graniță; 


COREC//T tă (<ţi, /<fr. correct, lat. 
te) exact, fidel. Copie —tă. Frază —tă.2) Care corespunde uzanțelor correctus 


sociale; în concordanţă cu morala; decent. Ţinută —tă.3) (despre 
persoane) Care respectă convenienţele sociale; caracterizat prin 

/Din corect 
(despre persoane) A deveni mai bun; a reveni la starea normală de /Din corect 
comportare; a se îndrepta; a se corija. 

/corect + suf. 

—itudine 


D 
Vorbă sau faptă prin care se corectează ceva. /<fr. correctif 


Persoană care face corectura unui text. 
corrector 

n. Dispozitiv pentru reglarea automată a funcționării unui sistem tehnic. 
corrector 


CORECTURĂ CORECTUR//Ă =i 1) Confruntare a imprimatului tipografic cu textul original în vederea |/<germ. Korrektur, 
înlăturării greşelilor de tipar.2) Text tipărit pe care s-au semnalat lat. correctura 
greşelile de tipar. 


1) Valoare care se adună sau se scade dintr-o mărime pentru /<fr. correction, lat. 
compensarea greşelilor de observaţie, măsurare sau calcul.2) correctio, —onis 
Pedeapsă corporală; bătaie. * Casă de = instituţie unde îşi ispăşesc 

pedeapsa infractorii minori. [Art. corecția; G.-D. corec-ţiei; Sil. -ţi-e] 


1) Care ţine de o acţiune calificată drept delict; referitor la o /<fr. correctionnel 
infracțiune. Pedeapsă -ă.2) Care reprimă infracțiunile; însărcinat cu 
reprimarea infrac-ţiunilor. Poliție =ă. Tribunal =. [Sil. -ţi 


CORECŢIE CORECŢI//E =i 


Boală a sistemului nervos caracterizată de obicei prin mişcări 
involuntare şi necoordonate. | Sil. -re-e 


| 
principal. 
f 1) Persoană care prezintă un coreferat.2) Fiecare dintre persoanele /co- + referent 
care au participat la scrierea unui referat comun, considerate în raport pe 
una față de alta. 
Fiecare dintre două sau mai multe persoane care guvernează 
te provizoriu o monarhie, luate în raport una faţă de alta. 


COREGRAFIC COREGRĂFI//C =că l. 
-ci, ce 


Care ţine de coregrafie; propriu coregrafiei /<fr. choregraphique 
COREGRAFIE COREGRAFIE 


Artă a dansului şi a baletului. /<fr. choregraphie 
A CORELA A COREL//A €z 


1. tranz. A pune în corelaţie; a face să fie în legătură reciprocă. 2. /Din corelaţie 
intranz. A fi în corelaţie; a se afla în legătură reciprocă. 


m. şi 


CORELATIVITATE CORELATIVITĂTE Caracter corelativ. 
—itate 
CORELAȚIE CORELĂŢI//E =i 1) Relație reciprocă; reciprocitate.2) Dependenţă reciprocă; /<fr. correlation 
interdependenţă; corespondenţă. 
CORELIGIONAR CORELIGIONĂR -ă Fiecare dintre adepţii aceleiaşi religii în raport unul faţă de altul. [Sil. 4/<fr. coreligionnaire 
A, e gi-0- 
COREOFRAZIE COREOFRAZIE Tulburare de limbaj care se manifestă prin emiterea unor fraze fără  |/<fr. chorcophrasie 
sens. 
COREPETITOR COREPETIT//OR m. şi f. Pianist care acompaniază un vocalist sau un instrumentist; repetitor.  |/co- + repetitor 
—0âre (-6ri, —oâre 
DA 


CORELATIV CORELATIV -ă Ci, | |Care corelează; în corelaţie. Sf. correlatit 


-6z respondieren, fr. 


corespondre 
CORESPONDENT 1 CORESPONDEN//T 1 1) Colaborator la o publicaţie periodică sau la un centru de informaţii |/<fr. correspondant 


A CORESPONDA A CORESPOND//Ă A întreţine relaţii prin corespondenţă. /<germ. kor- 


tă (i, Ac) care furnizează ştiri din localitatea în care se află.2) Persoană care 
întreține relații epistolare cu cineva. 


CORESPONDENT II CORESPONDEN//T II Membru = membru al unei academii sau instituții ştiinţifice cu drept  |/<fr. correspondant 
=tă (ţi, <e): de vot consultativ.2): Unghiuri —te unghiuri formate de două drepte 
paralele tăiate de o secantă şi situate de aceeaşi parte a secantei, unul 


i : fiind intern, iar altul extern. 
CORESPONDENŢA CORESPONDENŢ//Ă /<fr. correspondance 
- 


A lat. correspondere 
CORESPUNZĂT//OR /a corespunde + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 
CORHAN ; . Insectă nocturnă brun-roşcată, care trăieşte mai ales prin bucătării şi |/Orig. nec. 
se hrăneşte cu produse alimentare; gândac de bucătărie; şvab; libarcă. 
m. pop. Boală de copii contagioasă care se manifestă prin apariţia de pete roşii 
piele; rujeolă; pojar. 


CORIDA CORID//Ă = în Spania, sudul Franţei) Luptă cu tauri. 


je 
CORIDOR CORID//OR -oâre n. 1) Încăpere lungă și îngustă de-a lungul unei serii de camere care /<fr. corridor, germ. 
serveşte ca loc de trecere şi legătură între acestea; culoar.2) Porţiune  |Korridor 
îngustă de teren care leagă două puncte, trecând printr-un teritoriu 
străin. 


CORIAND 
ORIFEU CORIFE//U = 1) (în tragedia şi în comedia greacă antică) Conducător de cor. 2) fig. |/<fr. coryphee, lat. 
în ştiinţă, artă etc.) Personalitate de frunte. coryphacus 
ORIGEN 
ORIGEN 
ORIGIB 


RU 
C T CORIGEN//T tă (i. |m. şi f. Elev care, la încheierea anului şcolar, nu a obţinut nota de trecere la  |/<lat. corrigens, —ntis 
te) una sau mai multe discipline, urmând să fie reexaminat toamna. 
L 


Plantă erbacee anuală ale cărei semințe se întrebuințează drept /<ngr. koriandron 
condiment în industria alimentară şi în farmaceutică. |Sil. -ri-an- 


CORIGENŢ//Ă =e ituați igent. i igent. 
CORIGIBIL -ă (ci, _| _____|Care poate îi corijat; în stare să fie corijat. __________________|/<fr.corrigible 


1) (greşeli, lacune, note etc.) A modifica în bine; a îndrepta; a 
corecta.2) A face să se corijeze. 
A deveni mai bun; a reveni la starea normală de comportare; a se /<fr. se corriger 
62 îndrepta; a se îmbunătăţi. 
Mineral foarte dur, transparent sau colorat, folosit ca abraziv, unele 
din varietățile căruia sunt folosite ca pietre prețioase. 


CORIZĂ CORIZ//Ă —e Inflamaţie acută a mucoasei nazale, provocată de viruşi şi manifestată |/<fr. coryza 
prin strănuturi, secreție de mucozităţi; l. 


CORLĂT//Ă =e . reg. 1) Îngrăditură care împrejmuieşte ceva.2) Poliţă în jurul cuptorului  |/<ung. korlăt 
din casele ţărăneşti pe care se ţin vase de bucătărie şi alte obiecte 
casnice; prichici.3) Grătar pentru nutreţ fixat deasupra ieslei, la 
peretele graj 
(Ce II a i SI Pasăre acvatică, de talie mijlocie, care trăieşte în stufărişuri, găinuşă- 
de-baltă. 


CORMANĂ CORMÂN//Ă = f_ |Parteapluguluicare răstoarnă brazda. 
CORMORAN CORMORÂN -i m. Pasăre acvatică cu j şi cu cioc lung, încovoiat. 


CORNI CORN 1 coârne n. 1) Excrescenţă dură de diferite forme, pară sau impară, care creşte pe |/<lat. cornu 
capul unor mamifere. * Cu coarne care iese din cadrele firescului; de 
necrezut. A-şi arăta coarnele a) a se posta în poziție de apărare; a se 
pune în gardă; b) a-şi da pe faţă firea rea. A fi mai cu coarne a se 
crede mai deştept, mai răsărit. A se lua în coarne cu cineva a întra în 
conflict, a se încăiera cu cineva. A pune cuiva funia în coarne a-l face 
pe cineva să acționeze contrar voinţei sale; a-l supune. A pune coarne 
a înşela (în căsnicie).2) Substanţă osoasă din care sunt constituite 
excrescenţele de pe capul unor mamifere. Pieptene de —.3) Fiecare 
dintre cele două antene de pe capul unor vietăți mici. Coarnele 
melcului. Coarnele cărăbuşului.4) mai ales la pl. Obiecte sau părți ale 
acestora care au formă de semicerc. * De la coarnele plugului de la 
ţară; din pătura țărănească. 


CORN II CORN II —uri n. 1): —ul abundenței (sau belşugului) corn cu fructe şi flori simbolizând |/<lat. cornu 
belşugul.2) Franzeluţă în formă de semicerc.3):—ul lunii luna în prima 
şi în ultima fază, când se aseamănă cu o seceră.4) :—ul-secarei 
ciupercă parazită la unele cereale. 

CORN III CORN III -i m. Instrument muzical de suflat constând dintr-o combinaţie de tuburi  |/<lat. cornu 
cilindrice şi conice de metal. * = englez instrument muzical de suflat îi 
asemănător cu oboiul. 

Arbust (mai rar arbore mic) cu lemnul foarte tare, cu flori galbene şi aud 
cu fructe roşii, comestibile. /<lat. cornus 

CORNACEE CORNACEE - 1) pl. Familie de plante angiosperme, răspândite în regiunile /<fr. cornacees 
temperate şi subtropicale, cu frunze opuse, flori mici, galbene sau 
albe, grupate în umbele, şi fructe drupe, roşii sau negre.2) Plantă din 
această familie. | Sil. -ce-e 


CORNAJ CORNÂJ -e (mai ales la cai) Sforăială care se produce în căile respiratorii infla- 
mate. 

CORNALINĂ CORNALINĂ Eu] min. Varietate de agat de culoare roşie-închisă, translucidă, folosită la |/<fr. cornaline, lat. 
confecţionarea bijuteriilor. cornalina 


CORNĂŢAR CORNĂŢĂR -i Insectă mică de baltă, cu picioare dinainte în formă de corniţe. 


CORNEE CORNEE - pn) Membrană anterioară, transparentă a ochiului. [G.-D. corneei; Sil. see 


CORNER CORNER -e n. 1) (n fotbal) Lovitură de pedeapsă executată din colţul terenului; /<engl. corner 
lovitură de colț.2) ec. Achiziţionare a unor mărfuri cu scopul 
comercializării acestora la preț de monopol. 


CORNET I CORNET 1 -e n. 1) Pachet de hârtie în formă de corn; fişic.2): = acustic aparat în formă]|/<fr. cornet 
de pavilion, destinat să amplifice sunetele, folosit de persoanele cu 
auzul slab. 3): — nazal ansamblu de şase lame osoase care sunt situate 
pe pereţii laterali ai foselor nazale.4) Instrument muzical de suflat din 
alamă, asemănător cu trompeta, dar de dimensiuni mai mici, cu 
registru intermediar între cel al cornului şi cel al trompetei.5) Produs 
de patiserie cu cremă, în formă de corn. 


CORNET II CORNE//T II fi Im. înv. 1) Ofiţer interior de cavalerie.2) Portdrapel de cavalerie. 


CORNIERĂ CORNIER//Ă e constr. Bară de metal cu profilul lateral în formă de unghi drept. = cu |/<fr. corniere 
aripi egale. [Sil. -ni-e- 


A CORNIFICA A CORNIFICĂ 


pers. 3 se cornifică 
C 


CORNIST CORNI/ST sti 
ORNIŞ ORNIŞ = reg. Pădure de corni. 


CORNIŞĂ CORNIŞ//Ă —e 1) Partea de sus a pereților unei clădiri, de obicei decorativă, care /<fr. corniche 
susține acoperişul şi împiedică prelingerea apei de ploaie pe suprafaţa 
pereţilor.2) Profil liniar decorativ care încadrează în partea superioară 
o uşă, o fereastră, un dulap etc. 3) Drum paralel cu marginea unei 
pante abrupte. [G.-D. cornişei 


CORNIŞ//OR —oâre (diminutiv de la corn) Plantă erbacee asemănătoare cu cetina de brad, 
care creşte ânci şi prin pădurile de munte. 
Şi CI Soi de viţă de vie cu bobiţe mici şi lunguieţe, de culoare neagră- 
roşiatică. 
[.-) Care are consistenţa cornului; cu consistenţă de corn. Piele —oasă. 
i Ă Strat —. 


ăi 7 lia 
substantiv 


CORNUȚ UŢ m Plantă erbacee târâtoare, având fructe de forma unor capsule 
cilindrice. 


COROANĂ COROÂN//Ă -e 1) Cerc împletit din flori sau frunze, care serveşte drept podoabă /<lat. corona 
pentru cap.2) Cunună de flori care se pune la mormântul cuiva.3) 
Podoabă în formă de cerc, făcută din metal preţios, împodobită cu 
pietre scumpe şi purtată pe cap de monarhi, ca semn al demnităţii 
lor.4) fig. Formă monarhică de guvernământ; monarhie.5) Totalitate a 
ramurilor unui copac.6) Partea vizibilă a dintelui la om.7) Înveliş de 
metal sau din alt material, în care se îmbracă un dinte cariat după ce a 
fost tratat.8) Marginea superioară a copitei la cal.9) mat. Suprafața 
cuprinsă între două cercuri concentrice. 10) (în unele ţări) Unitate 
monetară.] 1) : — solară partea exterioară incandescentă a Soarelui, 
care se vede ca o aureolă în timpul eclipselor totale. 12) : = boreală 
constelație din emisfera nordică. 

pop. 


COROBANĂ COROBÂN//Ă -e pop 
A (fapte, afirmaţii, ipoteze etc.) A susţine ca fiind autentic; a adeveri; a 


A COROBORA A COROBOR//A -6z  |rranz. 
confirma. 
ti, te 


A CORODA A COROD//A pers. 3 |rra 1) (materiale, metale) A distruge lent şi progresiv printr-o reacţie 
corodează chimică.2) (ţesături) A trata cu mordanți în vederea obținerii unor 
desene.3) (clişee) A confecţiona, tratând o placă metalică cu o soluţie 
COrosIvă. 
m. 


A COROIA A CORO//MĂ =i€z 
A SE COROIA A SE CORO//IĂ pers. |intranz A căpăta formă de arc; a se încovoia; a se arcui, a se curba; a se 
3 se —iâză cambra. | Sil. -ro-ia 
COROIDĂ COROID//Ă -e CDI Membrană pigmentată, situată între sclerotică şi retina globului 
ocular, care determină culoarea ochilor. [Sil. -ro-i- 
COROIDITĂ COROIDITĂ Inflamaţie a coroidei caracterizată prin diminuarea acuităţii vizuale. 
Sil. -ro-i- 
COROLAR COROLĂR -e 1) mat. Concluzie care se deduce direct dintr-o teoremă /<fr. corollaire, lat. 
demonstrată.2) Idee care derivă din alta. corollarium 


COROLĂ COROL//Ă e Totalitatea petalelorunei flori. /<fr. corolle 


COROMÂSLĂ COROMÂSL//Ă =e 


NZ. 
COROI COROI - pop. Pasăre sedentară de pradă, de talie medie, cu cioc scurt, încovoiat, cu 
aripi lungi, cu gheare curbate, ascuţite, şi cu coadă lungă în formă de 
furcă; şoim. [Sil. -roi 


CORONAMENT CORONAMENT e |n. 1) arhit. Partea superioară, de obicei ornată, a unui edificiu.2) /<fr. couro-nnement 
Element de sprijin al unui zid, dig sau baraj, executat, de obicei, din 
piatră făţuită.3) Ornament care încununează o clădire, o poartă.4) 
Coroana unui copac. 
substantiv |organ). 
-€ni, -€ne 


CORONIŞTE CORONIȘŞTE E Plantă erbacee din familia leguminoaselor, cu fructul în formă de /coroană + suf. —işte 


păstaie, cu flori albe sau roşietice, folosită ca nutreţ. 
CORONOGRAF CORONOGRĂF -e__ |n Telescop destinat cercetării coroanei solare. 
COROPCAR COROPCĂR -i m 

fără încetare şi fără rost; hoinar; vagabond. 


COROPCĂ COROP//CĂ =ci 1) înv. Ladă portativă cu mai multe despărțituri, în care îşi puneau /<ucr. korobka 
marfa negustorii ambulanți şi pe care o purtau în spate.2) pop. Cutie fiii 
de tinichea sau de carton. 

COROPIŞNIŢĂ COROPIŞNIŢ//Ă - (N Insectă dăunătoare plantelor, cu corpul greoi, cu picioarele din față ca |/<bulg. konopistica 


1) înv. Negustor ambulant de mărfuri mărunte, care îşi purta marfa în |[/coropcă + suf. —ar 
coropci; bocceangiu; marchitan.2) fam. Persoană care se deplasează 


1) şi substantival (despre substanţe, medii, agenţi) Care corodează; cu |/<fr. corrosif, lat. 
proprietatea de a coroda.2) fig. (despre persoane sau despre COrTroSivus 
manifestările lor) Care exprimă aluzii răutăcioase; muşcător; 

înțepător; urzicător, usturător; pişcător. Inteligență —ă. 


nişte lopeţi, care trăieşte în pământ şi se hrăneşte cu rădăcini. [G.-D. 
COROSIV COROSIV =ă (-i, —) 


COROVATIC COROVĂTIC m Plantă erbacee cu flori mărunte, de culoare roşie-violetă, dispuse în 


COROZIUNE COROZIUN//E -i 1) Proces de distrugere a suprafeţei obiectelor de metal sub influenţa  |/<fr. corrosion 
diferitor factori naturali sau artificiali.2) Eroziune a rocilor sub 
acțiunea chimică a apei. [Art. coroziunea; G.-D. coroziunii; Sil. -zi-u-] 


CORP I CORP 1 -uri n. 1) Organism considerat ca un tot anatomic şi funcțional; trup. * — /<fr. corps, lat. 
neînsufleţit cadavru. Luptă — la — luptă în care adversarii se află față |corpus 
în față. A face = comun cu cineva (sau cu ceva) a se asocia, a se 
solidariza cu cineva.2) Parte a organismului omenesc fără cap şi 
membre; trunchi; trup.3) Partea principală a unui obiect, a unei 
construcţii sau maşini. —ul navei. * = de case ansamblu de clădiri, 
reunite prin ceva comun.4) : = ceresc element al universului; astru.5): 

- geometric corp, mărginit de feţe definite geometric.6) : — delict 
dovadă materială a încălcării legii.7) Unitate cu care se măsoară, în 
tipografie, mărimea literelor. = de literă.8) Grup de persoane care 
formează o unitate profesională. — didactic. — diplomatic.9) Mare 
unitate militară formată din mai multe divizii. = de infanterie. 10) 
Totalitate a volumelor unei colecții de materiale referitoare la un 
anumit domeniu; corpus. = de legi. 


: i străini element de altă origine decât substanţa în care este /<fr. corps, lat. 
î : corpus 
CORPOLEN//T =tă (despre oameni) Care are corp mare şi gras; cu corp mare şi gras; /<fr. corpulent, lat. 
ti, —te trupeş; planturos. corpulentus 


CORPOLENȚĂ CORPOLENȚĂ .  |Caractercorpolent; configuraţie viguroasă; trupeşie. 
CORPORAL CORPORAL -ă (=i, Care ţine de corp; propriu corpului; trupesc. * Percheziţie —ă control  |/<fr. corporel, lat. 


e) efectuat asupra unei persoane pentru a descoperi dacă nu ascunde corporalis 
ceva în haine sau sub ele. Pedeapsă -ă sancțiune prin care vinovatul 


bătu rturat. 
CORPORATIV -ă (-i, | Care ține de corporaţii; propriu corporației. 
CORPORAȚIE CORPORĂŢI//E =i 1) (în feudalism) Asociaţie de meseriaşi, grupaţi în vederea apărării  |/<fr. corporation 
intereselor lor; breaslă; isnaf.2) Societate pe acţiuni. [Art. corporaţia; 
G.-D. corporației; Sil. -ţi-e 


CORPUS CORPUS -uri n. 1) Corp de literă de zece puncte tipografice.2) livr. Totalitate a volu- |/<lat. corpus 
melor unei colecţii de materiale referitoare la un anumit domeniu; 
Corp. 
CORPUSCUL CORPUSCUL -i 1) Corp de dimensiuni foarte mici; porţiune mică de materie.2) /<fr. corpuscule, lat. 
Particulă elementară care provine din dezintegrarea unui atom. corpusculum 
CORPUSCULAR CORPUSCULAR -ă (RE Care ţine de corpusculi; propriu corpusculilor. Radiaţie =ă. /<fr. corpusculaire 
i, 


CORSAJ CORSÂJ -e Parte a unei rochii de la talie în sus. 


CORSAR CORSĂR -i m. 1) Căpitan al unei nave particulare care, fiind autorizat de guvern, /<fr. corset 
[i jefuia şi captura navele ce aparțineau altor state.2) Hoţ de mare; pirat. (aia 
/<it. corsaro, fr. corsaire 
CORSET CORSET -e n. Centură (elastică) lată, care serveşte la strângerea taliei. * = medical 
centură făcută din ghips, care serveşte la imobilizarea coloanei 
vertebrale. 


CORSO CORSO Stradă din centrul unui oraş care serveşte ca loc de plimbare. 


Adăpost portativ şi demontabil, constând dintr-o pânză rezistentă şi  |/<ngr. korti 
impermeabilă, fixat pe o carcasă şi folosit de turişti, militari, nomazi. * 

A umbla cu —ul a nu avea locuinţă stabilă; a se muta mereu; a 

vagabonda. (A se certa) ca la uşa ului (a se certa) în mod grosolan, 

fără ruşine 


Grup de persoane care însoţeşte o ceremonie sau o personalitate; alai; |/<it. corteggio, fr. 
suită; convoi; escortă. * — funebru grup de oameni care conduc un cortege 


CORT CORT -uri 


CORTEGIU CORTEGI//U =i 
pre cimitir. |Sil. -te-giu 


CORTEX CORTEX uri 1) bot. Ţesut vegetal care serveşte drept înveliş exterior al unor /<fr., lat. cortex 
organe la plante.2) anat. Scoarța cerebrală 
Bă 
S 


CORTICAL CORTICĂL =ă (i, e 


CORTINĂ CORTIN//Ă e Perdea de stofă sau de catifea care închide şi deschide scena într-o /<it. cortina 
sală de spectacole. A ridica —a. * = de fier a) perdea de metal care 
desparte sala de spectacol de scenă, folosită în caz de incendiu; b) 
barieră de netrecut, care separa statele comuniste europene de 
. democratiile occidentale. 


CORTURAR CORTURĂR -ă (i, 


C ĂTOR CORUPĂT//OR -oâre 
-dri, —oâre 
TIBIL 


n. 
n. 
n. 
i 
ubstantiv 
tranz. 
m. 
m. 


ORUP Care corupe; înclinat spre corupţie. Spectacol 
A CORUPE A CORUPE corup 1) A modifica în rău; a deforma; a perverti. = datinile.2) A face să se 
ORUP 


A SE CORUPE A SE CORUPE mă intranz 1) A ajunge în stare de declin moral; a se declasa; a degenera; a /<lat. corrumpere 
corup degrada; a se vicia; a se perverti; a decădea.2) (despre idei, 
sentimente, fenomene sociale etc.) A pierde integritatea sau puritatea 
inițială. 
Care poate fi corupt; în stare să fie corupt. 
corruptibilis 


/<tfr. corruptibilite 


Abatere de la moralitate; decădere; declasare; degenerare. [Art. /<fr. corruption, lat. 
corupţia; G.-D. corupției; Sil. -ţi-e corruptio, —onis 
1) ist. Muncă gratuită pe care o prestau țăranii în folosul moşierilor  |/<lat. corvada, fr. 


CORUPŢIE CORUPŢI//E A 
sau al statului.2) fig. Obligaţie grea şi neplăcută; sarcină impusă cu  |corvee 


ZE 
forța. [G.-D. corvezii; Var. corvoadă 
CORVETA CORVET//Ă =e 1) înv. Vas militar cu trei catarge, prevăzut cu artilerie uşoară, /<fr. corvette 
intermediar între fregată şi bric.2) Navă militară mică cu mare 
mobilitate, echipată cu armament special, folosită împotriva 
submarinelor sau în escortare. 
m. 


e 


CORUPTIBILITATE CORUPTIBILITATE 


CORVID CORVID = n 1) la pl. Familie de păsări omnivore, variate ca mărime şi colorital  |/<fr. corvides 
penajului (reprezentanți: corbul, cioara, stanca, coțofana etc.).2) 
Pasăre din această familie. 


COSAC COSA//C —ci Peşte dulcicol din familia ciprinidelor, cu corpul alungit, turtit lateral, |/<bulg. kosak 
cu solzi mici, negri-albăstrui. 


Persoană care coseşte. /coasă + suf. aş 


COSAŞ 1 COSÂŞ 1 -i 


mat. Funcție trigonometrică a unui unghi, egală cu secanta 
trigonometrică a unghiului complementar. 

A COSI A COS//i —6se tranz 1) (cereale, plante de nutreţ) A tăia de la rădăcină cu coasa.2) /<sl. kositi 
(persoane) A omori în masă (în urma unui război, unor epidemii etc.); 
a zeciui; a decima. 


A SE COSI A SE COS//i mă —6se 1) A lovi în mers picior de picior.2) (despre manşeta pantalonilor) A |/<sl. kositi 
se roade în timpul mersului. 


COSIE COSI//E =i | Coadă de coasă. [Art. cosia; G.-D. cosiei, Sil. -si-e] 
COSINUS COSINUS -uri A Funcție trigonometrică a unui unghi, egal cu sinusul unghiului /<fr. cosinus 
complementar. — hiperbolic. 


COSINUSOIDĂ COSINUSOID//Ă e EA Curbă care reprezintă variaţia periodică a cosinusului în funcție de /<fr. cosinusod'de 
unghi. [Sil. -so-i- 


COSIT COSIT n. |l)v.A COSI.2) Vremea coasei; timpul secerişului. 
COSITOARE COSIT//OÂRE 6ri | |Maşină agricolă pentru cositul plantelor erbacee. [G.-D. cositorii] 


COSITOR 1 COSITOR 1 n. Metal moale, alb-argintiu, maleabil şi ductil, întrebuințat la acoperirea |/<sl. kositeru 
altor metale, pentru a le feri de coroziune, şi la fabricarea tinichelei; iii 
staniu. 
substantiv 
protector). 


1) Suprafaţă de teren de pe care s-a cosit iarba.2) Cantitate de iarbă  |/a cosi + suf. —tură 
cosită, uscată şi gata spre a fi depozitată ca nutreț.3) Julitură făcută 
prin izbirea, în timpul mersului, a unui picior de altul. 


Păr lung împletit în (trei) şuviţe; coadă. * A împleti — albă a rămâne  |/<bulg. kosica 
necăsătorită. 


/cosiţă + suf. —el 


COSĂŞ II i m. 1) la pl. Familie de insecte din ordinul ortopterelor, asemănătoare cu |/coasă + suf. —aş 
lăcustele, care prin mişcarea elitrelor produc sunete caracteristice 
(reprezentant: cosaşul-verde).2) Insectă din această familie. 
n 


i cu flori albe, dispuse în inflorescență 


COSMETI//C <că (ci, Care ţine de cosmetică; propriu cosmeticii. /<fr. cosmetique 
ce substantiv 


COSMETICĂ COSMETICĂ 1) Artă şi practică de îngrijire igienică a feţei şi a părului cu ajutorul  |/<fr. cosmetique 
unor metode şi preparate speciale.2) Ocu-paţie a cosmeticianului.3) 
Ramură a industriei care se ocupă cu fabricarea produselor cosmetice. 
G.-D. cosmeticii 
—ână (-€ni, ne ian 
ea ID ceai Ramură a dermatologiei care se ocupă cu probleme de estetică 
biologică. [Sil. -gi-e 


COSMIATRIE COSMIATRIE Ştiinţă care se ocupă cu înfrumusețarea fizică a corpului omenesc cu |/<fr. cosmiatrie 


ajutorul medicinei estetice şi a culturii fizice. [Sil. -mi-a-tri-e] 


COSMIC COSMI/C —că (cei, __| Care ţine de cosmos; propriu cosmosului. Spaţiu =. J/<fe. cosmique | 
COSMOBIOLOGIE p ] Ramură a biologiei care studiază acţiunea factorilor cosmici asupra 
organismelor vii. [Sil. -bi-o-lo-gi-e 
3005 tii III m ata za ia 
-că (ci, —ce 


COSMOCHIMIE COSMOCHIMIE Ramură a astrofizicii care studiază compoziţia chimică a corpurilor  |/<fr. cosmochimie 
cereşti şi a mediului interplanctar, răspândirea elementelor chimice şi 
reacțiile nucleare din cosmos. [Art. cosmochimia; G.-D. 
cosmochimiei; Sil. -mi-e 


=stă (oști, -ste ist 
COSMODROM COSMODROM -uri Teren cu instalaţii pentru asamblarea, pregătirea şi lansarea ra- 
chetelor cosmice şi a sateliților artificiali ai Pă-mântului. 
COSMOGONIC COSMOGONI//C =că (RI Care ţine de cosmogonie; propriu cosmogoniei. Teorie —că. 
ci, =ce 


COSMOGONIE COSMOGONIE Compartiment al astronomiei care studiază formarea şi evoluţia 
corpurilor cereşti. 


COSMOGRAF COSMOGRĂF -ă (ci, 


Care ţine de cosmografie; propriu cosmografiei. Hartă —că. /<fr. cosmographique 


COSMOGRAFIC COSMOGRAFI//C i 
că (ci, —ce 
COSMOGRAFIE COSMOGRAFI//E -i A Compartiment al astronomiei care studiază universul şi fenomenele  |/<fr. cosmographie 


cosmice. [Art. cosmografia; G.-D. cosmografiei;, Sil. -fi-e] 


COSMOLOG COSMOLO//G —gă 


gi. ge 


COSMOLOGIC COSMOLOGI//C că Care ţine de cosmologie; propriu cosmologiei. /<fr. cosmologique 
ci, ce 


COSMOLOGIE COSMOLOGIE Compartiment al astronomiei care se ocupă de cercetarea legilor /<fr. cosmologie 
generale ce guvernează universul, a structurii şi a evoluţiei 
universului. 


COSMONAUT COSMONAU//T =tă „şi f. Persoană, cu pregătire specială, care pilotează o navă cosmică sau /<fr. cosmonaute, 
(ţi, =te) care face parte din echipajul acesteia; astronaut. Pilot-—. Medic-—. eng]. cosmonaut 


COSMONAUTICĂ COSMONAUTICĂ Ştiinţă care se ocu-pă cu studiul zborurilor cosmice; astronautică. /<fr. cosmonautique 


COSMONAVĂ COSMONAV//Ă e Navă destinată zborurilor cosmice; astronavă. 


COSMOPOLIT 1 COSMOPOLI//T 1 tă 1) Care ţine de cosmopolitism; propriu cosmopolitis-mului. Concepţie|/<fr. cosmopo-lite 
(ţi, —te) =tă.2) Care cuprinde per-soane originare din toate ţările; populat de 
naționalități diferite. Oraş =. 


COSMOPOLIT II COSMOPOLI//T Um. şif: Adept al cosmopolitismului. /<fr. cosmopolite 
—4ă (ţi, =te 
COSMOPOLITISM COSMOPOLITISM |n. Concepţie politică care preconizează indiferența față de locul natal,  |/<fr. cosmopolitisme 
manifestând admiraţie pentru locuri străine. 


COSMOS COSMOS n 1) Lume considerată ca un tot organizat; întreaga existență; univers.  |/<gr. k6smos 
2) Spaţiu extraterestru. 


ra 


COSOR II COSOR II A 


n. Cuţit cu lama scurtă şi încovoiat la vârf, folosit în viticultură şi 
pomicultură. 
m. Specie de plante acvatice cu tulpina foarte lungă, servind drept hrană 
animalelor din lacuri şi bălți. 


A COSORI A COSOR//Î -ăse____|iranz: 


COSOROABĂ COSOROAB//Ă —e - pop. 1) Element al unei construcţii, făcut din lemn, oţel sau beton, folosit  |/<ung. koszori 
ca piesă de rezistenţă; grindă.2) fig. Vită slabă. [Sil. -roa-bă] 


i 
A COSTA A COSTĂ pers. 3 1. intranz. 1) A avea un anumit cost; a reprezenta o anumită valoare  |/<it. costare 
costă (bănească); a valora; a face; a preţui.2) A avea un preţ mare; a fi 
scump.2. tranz. A obliga la anumite eforturi (sau cheltuieli) fizice sau 
morale. Reîntoarcerea în ţară l-a costat mult. * Ce mă costă? nu-mi 
cere nici u 
[COSTAL | 


_ n efort: e foarte usor. 
COSTAL COSTAL -ă (-i, e) lanar. Care se referă la regiunea coastelor. 
COSTELIV COSTELIV =ă (i, -e Care are corp format numai din muşchi şi oase; uscăţiv. /<bulg. kosteliv 


A COSTISI A COSTISI pers. 3 intranz. A avea o valoare în bani; a avea un preț. 
costiseşte înv. 

COSTISITOR COSTISIT//OR —oâre | Care costă mult; cu preţ ridicat; scump. /a costisi + suf. —tor 
-6ri, —oâre 


COSTIŞ -ă (=i, —e) Care se află în unghi faţă de orizontală, pieziş; oblic. 
(CZE III [cea EI Porţiune de teren cu suprafață înclinată faţă de un plan orizontal; 
ârniş; pantă; versant; coastă. 
[a a E A (diminutiv de la coastă) 1) Bucată din coasta unui animal cu tot cu /coastă + suf. —iță 
carne.2) Friptură făcută din asemenea carne; antricot. 


COSTOTOM COSTOT//OM -oâme Instrument chi-rurgical pentru tăierea coastelor. 


COSTRĂŞ COSTRĂŞ -=i Peşte răpitor dulcicol, de culoare verde-cenuşie, cu dungi negre /<sb. kostreă 
transversale pe laturile corpului; biban. 


COSTREI COSTREI Plantă erbacee anuală din familia gramineelor, cu flori purpurii şi /cf. bulg. kostrjava 


COSTROMA COSTROMA 1) Rasă de vite cornute crescute pentru lapte şi carne.2) Vită din /Din Kostroma n. pr. 
această rasă. 


Sumă de bani cheltuită pentru cumpărarea, producerea, extragerea Iv. a costa 
unui produs sau pentru prestarea unui serviciu. * Preţ de - totalitate a 
cheltuielilor făcute pentru poducerea şi desfacerea unui produs. 


1) Ansamblu de îmbrăcăminte, compus din haină şi pantaloni (la /<fr. costume 
bărbaţi) şi din fustă (sau pantaloni) şi jachetă (la femei). * În —ul lui 

Adam în pielea goală.2) Îmbrăcăminte confecţionată special pentru 

anumite ocazii. = de Cosi og: paliz național îmbrăcăminte tra- 


intranz. 1) (despre persoane) A îmbrăca un costum Special pentru bal fe se costumer 
mascat.2) (despre actori) A îmbrăca un costum corespunzător rolului 
dat. 


COSTUMIER -ă (-i, Persoană însărcinată cu confecționarea şi păstrarea costumelor la un 
e teatru. 


COŞ II -uri 1) Obiect împletit din papură, nuiele etc., cu sau fără torţi, de diferite |/<sl. kosi 
forme şi mărimi, servind la transportarea sau păstrarea unor obiecte. * 
A arunca (sau a da) ceva la — a se debarasa de ceva netrebuincios; a 
arunca ceva ca fiind lipsit de valoare.2) Conţinutul unui obiect de 
acest fel. Un = de mere.3) Îngrăditură din nuiele pentru prins peşte; 
coteţ.4) Parte a unui autocamion, în formă de cutie, în care se pune în- 
cărcătura; benă. —ul camionului.5) (la casele de locuit, fabrici, 
vapoare etc.) Canal vertical de evacuare a fumului sau a gazelor din 
sobe sau din cuptoare, ridicat la o anumită înălțime. —ul locomotivei. 
-ul navei.6) (la trăsuri) Acoperământ pliabil care se întinde pentru a 
feri pasagerii de intemperii.7) (la mori) Ladă în care se toarnă 
srăunțele de măcinat.8) (la batoze) Pâlnie în care se introduc snopii 
pentru a fi treieraţi.9) (la teascuri) Îngrăditură din stinghii rare în care 
se încarcă strugurii zdrobiţi. 0) (la baschet) Plasă fixată pe un cerc 
metalic, e care trebuie trecută Pune) 15 anat. Cavitate a Go ru 


Bubă putuileiite ea care se formează uneori pe faţă sau u pe corp, ca urmare|/<lat. cossus 
a inflamaţiei glandei sebacee. 
1) Loc îngrădit pentru închiderea animalelor; ocol; ţarc.2) Construcţie |/<bulg., sb. kosara 


cu pereţii din nuiele împletite sau din scânduri bătute rar, pentru 
păstrarea porumbului în ştiuleți; pătul; porumbar; sâsâiac; leasă. 


COŞARCĂ COSIÂRCĂ- -ărei Pe a 


COŞAVĂ COŞĂV//Ă <—e CE a rs nec. 


COŞAVERAJ COŞAVERÂJ - In. |Raportîntre punctele marcate şi cele primite la jocul de baschet. 
COȘĂRIE COŞĂRIE frar |] 1) Meseria coşarului. 2) Loc unde se fac sau se vând coşuri. /coş E sut, -ărie 


COŞCIUG COȘCIU//G =e EI: Ladă de formă specială în care se pune mortul pentru a fi 
ermantat; raclă; sicriu. 


COŞCODAN COSCODÂN -i Specie de maimuțe cu coadă lungă.2) iron. Om urât. /<ucr. koțkodan 


COȘCOGEA COȘŞCOGEA Care este foarte mare; coşcogeamite. 
DOD. 

COSŞCOGEAMITE COȘCOGEAMITE Care este foarte mare; coşcogea. /<bulg. ko5-kotamiti 
DOD. 
II 


COSCOV COSCOV =ă (=i, -e pereți) Care are tencuială cojită; cu tencuiala cojită. /cf. rus. koţkovat 


COŞCOVEALĂ COȘCOV//EALĂ -6li e] Parte coşcovită a unei suprafeţe. /a se coşcovi + suf. 
-eală 
A SE COŞCOVI A SE COȘCOV/Ai intranz. (despre vopsea, tencuială, furnire de pe mobilă etc.) A se desprinde  |/Din coşcov 
pers. 3 se —€şte (de pe o suprafață) prin umflare; a se scoroji, a se coji; a se coşi. 
COŞENILĂ COȘENIL//Ă —e 1) Insectă din care se extrage carminul sau cârmâzul.2) Materie /<fr. cochenille 


colorantă, de un roşu-intens, obținută din gogoşile acestei insecte; 
carmin; cârmâz. 


A SE COŞ//i se —€şte 1) (despre piele) A se băşica în urma unei lovituri.2) (despre vopsea, |/Din coş 
A tencuială etc.) A se desprinde (de pe o suprafață) prin umflare; a se 
scoroji; a se coji; a se coşcovi. 


COȘMAR COSMĂR -uri 1) Vis urât şi apăsător.2) fig. Grijă mare şi obsedantă. 


COŞNIȚĂ COȘNIŢI//Ă —e 1) Coş de dimensiuni mijlocii, cu o toartă sau două, folosit pentru /<sl. kosinica 
cumpărături sau alte lucruri mărunte. * Bani de (sau pentru) — bani 
prevăzuţi pentru cumpărături alimentare zilnice.2) Stup primitiv 
= Sa împletit din lozie, papură sau paic. 
Hrană pentru vite, constând din cereale (ovăz, orz etc.) cosite de /<ucr. koselyna 
Tali 
kuţa 


1) Articulaţie dintre braţ şi antebraţ.2) Parte exterioară a acestei /<lat. cubitus 
articulaţii. * — la = cu cineva alături de cineva; împreună. A da din 
coate a) a împinge pe cei din jur pentru a-şi asigura trecerea; b) a 
acționa energic, dar fără scrupule, pentru a-şi atinge scopul. A-şi da 
coate (sau a-şi da cu —ul) unul altuia a împinge cu cotul pentru a 
atrage atenția asupra unui lucru sau a unei vorbe.3) Partea din afară a 
mânecii care acoperă această articulaţie. * A-şi roade coatele (pe 
băncile şcolii) a-şi face timp îndelungat învăţătura. 
1) (la drumuri, ape curgătoare etc.) Loc unde se face o schimbare de  |/<lat. cubitus 
direcţie; cotitură. —ul gârlei. * A vorbi fără —uri a spune fără ocolişuri. 
A şti toate —urile a cunoaşte toate subtilităţile.2) Partea încovoiată a 
unei țevi sau a unui burlan. 
_Î 


COTIDIAN II 


COTIDIAN II 


COTIDI//ÂN 1 -ână 
-€ni, —ene 
COTIDI//ÂN II -6ne 


n. 


1. tranz. 1) A însemna cu cote; a numerota conform unei anumite /<fr. coter 
ordini.2) (cursul la bursă al acţiunilor, titlurilor de creanţă etc.) A 

stabili pornind de la valoarea reală şi de la valoarea de piaţă.3) fig. 

(persoane) A trata cu consideraţie; a aprecia; a considera; a respecta; a 

stima; a preţui.4) (dimensiuni ale unor obiecte) A marca pe un desen 

tehnic.2. intranz. (despre hârtii de valoare, acţiuni etc.) A avea o 


/<fr. cotangente 


fam. Câine jigărit care trezeşte milă şi repulsie; potaie; javră; jigodie; 
jigăraie. 


1) Contribuţie bănească la o acțiune comună; cotizaţie.2) Cifră care  |/<fr. cote 
indică o dimensiune pe un desen sau o diferenţă de nivel dintre două 

puncte.3) mat. A treia coordonată carteziană.4) topogr. Altitudine 

indicată pe o hartă. — absolută. — relativă. * —a apelor nivelul unei ape 
curgătoare.5) Indice în litere sau în cifre care arată locul ocupat de o 

carte, revistă, document etc. într-o bibliotecă. [G.-D. cotei] 


(se foloseşte, de obicei repetat, pentru a imita strigătul găinii după ce s 
a ouat). 
1) (despre găini) A scoate sunete caracteristice speciei (după ce s-au  |/Din cotcodac 
ouat); a face „cotcodac-cotcodac“.2) fig. (despre persoane) A vorbi 
mult şi fără rost; a pălăvrăgi; a trăncăni: a flecări. 
Câine de talie mică, cu picioarele scurte. * A umbla ca un = a intra în 
voie la toți. 

—eneaţă 
1) Adăpost, din scânduri sau din piatră, pentru păsări, porci etc.2) 
Îngrăditură din nuiele i i 


1. intranz. 1) (despre ape curgătoare, drumuri etc.) A face un cot;a  |/Din cot 
lua altă direcţie.2) (despre fiinţe sau vehicule) A-şi schimba direcția 

inițială, luând-o într-o parte; a face o cotitură; a întoarce; a cârni.2. 

tranz. 1) A îndrepta în altă direcţie.2) (persoane) A conduce pe un 

drum cu multe cotituri.3) rar A înghionti cu cotul pentru a-şi face loc. 


Care se face în fiecare zi; de fiecare zi, zilnic; curent. [Sil. -di-an] 
guotidianus 
guotidianus 


Persoană care transportă greutăţi cu cotiga. /cotigă + suf. ar 


1) Cărucior (cu două roţi) folosit pentru transportul unor încărcături  |[/<ucr. kotyha 
uşoare; teleagă.2) Ansamblu tehnic constând din două roți inegale pe 

care se sprijină grindeiul plugului.3) înv. Car de război. [G.-D. 

cotigii 

1) Parte componentă a embrionului plantelor cu seminţe, care serveşte|/<fr. cotyledone 
la hrănirea plantei imediat după încolţire.2) anat. Fiecare dintre cei 

doi lobi ai placentei. 


amestecat cu paie; chirpici.2) Bloc de piatră moale tăiat în carieră şi 
folosit la construcții. 


1) Dans de bal cu ritm de marş şi figuri variate.2) Melodie după care 
se execută acest dans. [Sil. -li-on 


COTIZAȚIE 


COTLET COTLET -e 


COTLON j 1) Cuptor țărănesc de vară.2) Adâncitură, special făcută în pereții /<ung. katlan 
caselor ţărăneşti, care serveşte ca loc de păstrare a obiectelor de uz 
casnic; ocniță; cotruță. 3) Loc dosit; ascunziş.4) Gaură în malul unui 
râu sub nivelul apei.5) Scobitură orizontală săpată de oameni într-un 


COTOI COTOI - /cot + suf. —oi 
privirea vicleană. A umbla ca un = a nu se ocupa cu nimic serios; a 
hoinări. Sil. i 


COTONOG COTON//OG —oâgă  |şi 
dpi, —0âg 


A COTONOGI A COTONOG//l —&se 


COTOR COT//OR —oâre n. 1) (a plante) Tulpină care susține frunzele, florile şi fructele.2) Partea |/Orig. nec. 
de jos a tulpinii. —orul viței de vie.3) (la chitanţiere) Parte rămasă 
după ruperea foilor detaşabile.4) (la cărți, registre, caiete etc.) Parte 
laterală unde se leagă foile.5) (la fructe, legume) Mijloc tare; cocean. 


COTORÂT COTORÂT -uri n Operaţie agrotehnică constând în înlăturarea sistematică a rădăcinilor |/a cobori + suf. —ât 
şi a lăstarilor porniţi din tulpina subterană a butucului de viţă de vie. 
ă E (butuci de viţă de vie) A săpa în jur şi a tăia rădăcinile superficiale. 
COTOROANȚĂ COTOROÂNŢI//Ă = 1) Babă urâtă şi rea; baborniţă.2) folc. Babă care se ocupă cu vrăjitul; |/Orig. nec. 
vrăjitoare. 
A COTROBĂI A COTROBĂ// sc A răscoli peste tot, căutând cu râvnă; a scotoci, a scociorî;, a scormoni. 
Sil. -bă-i 


A COTROPI A COTROP//i -6sc tranz. 1) (teritorii, ţări) A ocupa prin violență; a lua în stăpânire cu forţa; a 
invada.2) fig. A cuprinde din toate părțile; a învălui; a învălura; a 
împresura; a înfăşura. 


A COTORI A COTOR//" —ăse tranz 


-0âre (-6ri, —oâre substantiv 
Ă COTRUŢ!//Ă =e 1) Vatră mică.2) Adâncitură special făcută în pereții caselor ţărăneşti |/<ung. kotrocz 
care serveşte ca loc de păstrare a obiectelor de uz casnic; ocniță; nişă; m] 
cotlon. 
Încălţăminte cu talpă groasă de lemn, purtată de actorii teatrului antic 
grecesc şi roman. cothurnus 
Persoană necinstită, care înşală pe alţii, profitând de naivitatea şi 
credulitatea lor; potlogar; şarlatan; escroc; impostor. 
2) reg. Faptă de coţcar; şarlatanie; potlogărie; escrocherie; impostură. 
Pi Faptă de coţcar; şarlatanie; potlogărie; escrocherie; impostură. [Art. 
coţcăria; G.-D. coțcăriei; Sil. -ri-e 
Mâncare pregătită din făină de porumb sau de secară, muiată cu apă 
caldă şi lăsată să dospească. 


1) reg. Vas lunguieţ de lemn folosit la plămăditul pâinii, spălatul /<turc. kovata, kuvata 
rufelor etc.; albie; copaie. * A băga pe cineva sub — a-şi demonstra 

superioritatea asupra cuiva; a întrece net pe cineva.2) Ladă de lemn în 

care curge făina la moară. 

L = PIE = - 


COVĂSEALĂ COVĂS//EĂLĂ 6li apte prins sau covăsit întrebuințat pentru fermentarea laptelui dulce 
A COVĂSI A COVĂS//i —6se tranz (lapte dulce) A face să fermenteze, adăugând smântână sau lapte /<bulg. kvasja, sb. 
prins kvasiti 


A COVÂRŞ//i —6se tranz. 1) A depăşi cu mult (din punctul de vedere al dimensiunii, cantității  |/cu + vârf 
etc.).2) rar A bate într-o luptă sau într-o întrecere; a birui; a învinge; a 
bate. 


—0âre (-6ri, —oâre Eveniment =. 
Ea III a N ZI a NEI E ai 
covellina 


COVERCOT COVERCOT -uri n. Stofă cu țesătura dea-să şi legătura în diagonală, întrebuințată pen-tru |/<engl. cover-coat 
confecționarea hainelor. 


COVERTĂ COVERT//Ă =e f |Puntesuperioarăa uneinave; punte de manevră. 


Acoperiş de căruță constând dintr-un schelet de nuiele peste care se 
întinde o rogojină sau o pânză groasă. 

COVOR COV//OR -oâre n. 1) Țesătură groasă, confecţionată din fibre naturale sau sintetice, cu  |/<ucr. kovior, rus. 
desene multicolore, cu care se împodobesc încăperile sau care se kover 
aşterne pe podea.2) Strat superficial de asfalt aplicat peste un pavaj; 
îmbrăcăminte rutieră. 

COVRI//G gi m. Produs de panificaţie în formă de inel. * A se face — a se încovoia (de |/<bulg. kovrig 

frig, de durere etc.). A ajunge (sau a ieşi) la —gi a sărăci peste măsură. 
A scoate pe cineva la —gi a ruina pe cineva; a-l aduce la sapă de lemn. 


/covrig + suf. —ar 
covrigi.3) depr. pop. Persoană cu ocupaţie neserioasă. 
1) Brutărie unde se fac covrigi.2) Magazin de covrigi.3) depr. pop. /covrig + suf. —ărie 


COW-BOY [pr.: câu- Păzitor de vite din fermele americane. 


COXALGIE COXALGIE RI 1) Tuberculoză a articulației şoldului.2) Durere localizată în regiunea |/<fr. coxalgie 
oldului. 


COZ COZ m. reg. (la jocul de cărţi) Carte de joc care, conform convenției stabilite |/<turc. koz 
de jucători, are o valoare mai mare decât toate celelalte cărți; atu. * 
Frumoasă = deosebit de frumoasă; de o frumuseţe fără pereche. 


1) Conversaţie familiară, amicală.2) Expunere simplă a gândurilor. 
Art. cozeria; G.-D. cozeriei; Sil. -ri-e 
COZONAC COZONĂ//C =i m. Produs alimentar din aluat dospit, frământat cu lapte, ouă, unt, zahăr 
i mirodenii. 
Partea anterioară a unui chipiu sau a unei şepci, care umbreşte ochii şi |/<rus. kuzyriok 
faţa. * A ține mâna = a face mâna streaşină la ochi. 


Crustaceu marin cu zece picioare şi carapacea aproape rotundă. <tr. erabe 


1) Piciorul omului de la coapsă până la călcâi.2) Fiecare dintre cele  |[/<bulg. krak 
două părţi ale pantalonilor.3) Fiecare braţ al unui obiect ramificat. 


<germ. Krakauer 
Ramură de copac; creangă. * A-şi tăia —a de sub picioare a-şi crea 
singur o situaţie periculoasă printr-o acţiune nechibzuită. 

/<fr. craquelure 


1) Criză economică acută manifestată prin devalorizarea banilor, /<germ. Krach 
căderea cursului acțiunilor, insolvabilitatea debitorilor etc.2) fig. Eşec 
complet; nereuşită totală; fiasco; faliment. 

1) înv. (în unele state feudale) Conducător absolut al ţării; rigă; rege; |/<sl. krali 
monarh; suveran; împărat.2) fig. Bărbat uşuratic, care se ţine de 
chefuri şi de aventuri amoroase; craidon.3) reg. (la jocul de cărţi) 
Figură care are imprimată pe ea chipul unui bărbat cu coroană; rege; 


/Din crai 


Paza ae 
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/cf. sb. krama 


1) Contracţie violentă, involuntară şi sacadată a muşchilor; spasm; /<fr. crampe 
convulsie.2) la pl. Durere gastrică provocată de contracția muşchilor 
pereţilor stomacali. | G.-D. crampei 


CRAMPĂ II CRÂMP//Ă II —e Unealtă în formă de târnăcop folosită de mineri. <fr. crampe 


CRAMPON CRAMP//ON —oâne : 1) Cui de oţel cu care se fixează pe traverse şinele de cale ferată.2) /<fr. crampon 
Bucată mică de piele, cauciuc, lemn sau cuie de metal fixate pe talpa 
unor bocanci de sport pentru a împiedica alunecarea.3) Rădăcină 
adventivă a plantelor agățătoare, cu ajutorul căreia se agaţă de 
purile din apropiere. 


A SE CRAMPONA A SE CRAMPON//Ă  |intrarz. 1) A se agăța cu putere (ţinându-se ca un crampon).2) fig. A sta cu /<fr. se cramponner 
mă —€z fermitate pe aceleaşi poziţii, fără a ceda. 


CRANIAN CRANI//ÂN -ână Care ţine de craniu; referitor la craniu. Os —. [Sil. -ni-an] /<fr. cranien 
ni, =6ne 


CRANIOMETRU CRANIOMETR//U —e Instrument cu care se măsoară dimensiunile cutiei craniene. [Sil. -ni-04/<fr. craniometre 


CRANIOTE CRANIOTE pl. Animale care au craniu. [Sil. -ni-o-] Din craniu 


CRANIOTOM CRANIOTOM -e Instrument chirur-gical folosit la operaţiile de craniotomie. [Sil. -ni-o- |/<fr. craniotome 


=> 


/<ucr. krajnik 
/Din craniu | 


|CRANIOTOMIE________ |CRANIOTOMIE ___|/____ |Disecţiea craniului. <fr-eraniotomie 
(la om şi la animalele vertebrate) 1) Ansamblu de oase ale capului;  |/<lat. cranium, fr. 
țeastă.2) Schelet al capului descărnat. crâne 
(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs la strivirea unui obiect  |/Onomat. 
sau corp tare). 


P 
S 


CRAP A Peşte mare dulcicol cu corpul lat şi gros, având culoare brună-verzuie |/<bulg., sb. krap 
şi două perechi de mustăţi în jurul gurii. = oglindă. = solzos. 


CRA Care este sub orice nivel, extrem (în sens negativ). Prostie —să. /<fr. crasse 
Ipocrizie —să. 


CRATER 1) Depresiune situată în partea superioară a unui vulcan, prin care se |/<fr. cratere 
revarsă lava în timpul erupţiilor.2) Adâncitură circulară pe suprafața 
planete. — lunar. [Acc. şi 


CRATIMĂ Semn grafic folosit pentru a marca pronunțarea împreună a două /<ngr. kratima 
cuvinte sau împărțirea cuvintelor în silabe; liniuţă de unire. [G.-D. 
cratimei 


Vas de metal, de formă rotundă, cu două toarte, în care se fierbe sau 
se prăjeşte mâncarea. [G.-D. cratiţei 

Stil rapid de înot, cu faţa în apă, mişcarea de rotaţie a braţelor fiind  |/<engl., fr. crawle 
însoţită de o mişcare forfecată a picioarelor. 


A bate cu cravaşa. /<fr. cravacher 


Vărguţă flexibilă de piele sau îmbrăcată în piele cu care călăreții /<fr. cravache 
îndeamnă caii la mers; biciuşcă. 


CRAVATĂ Accesoriu de îmbrăcăminte confecţionat dintr-o bucată de țesătură /<fr. cravate 
mai lată la un capăt şi mai îngustă la celălalt, care se înnoadă la gât. 


CRĂCANĂ 1 1) Băţ lung, bifurcat la un capăt, având diferite întrebuințări.2) Ra-mă |/crac + suf. -ană 
de fier, în formă de cerc, având trei picioare pe care se pune ceva la 
fiert; pirostrii.3) Unealtă improvizată din trei bețe lungi, unite sus, 
aşezate în formă de piramidă, de care se atârnă deasupra focului un 
vas în care se fierbe ceva.4) Capră de tăiat lemne. 


/crac + suf. -ană 
/Din crăcană 


/v. a se crăcăna 
/V. a se crăcăna 
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1) Sărbătoare creştină, simbolizând naşterea lui Isus Hristos.2): Moş |/<lat. creatio, —onis 
Crăciun personaj mitic despre care copiii cred că le aduce daruri în 
noaptea acestei sărbători. 


CRĂC//OS —oâsă Îi) Care are multe crăci;, crengos; rămuros. /cracă + suf. —os 


Soţie de crai, îm-părăteasă. [G.-D. crăiesei; Sil. cră-ia-] /crai + suf. —easă 

Stat condus de un crai; împărăție. [Sil. cră-i-e] crai + suf. —ie 
ICRĂIESC O |CRĂ/MESC=iăscă |  |Careţinedecrai; propriucrailor. [Sil.cră-iesc] crai + suf. —esc 

/erai + suf. -eşte 
(diminutiv de la crai) Fiu de crai. [Sil. cră-i-] 


CRĂIŢ//Ă = (diminutiv de la crăiasă) 1) Fiică a craiului.2) Plantă erbacee din /crai + suf. —ţă 
familia compozitelor, cu flori galbene-portocalii, cu miros puternic; 
vâzdoagă. 3) Ciupercă comestibilă cu pălăria purpurie pe deasupra şi 


A CRĂNŢĂNI A CRĂNȚĂN/i —6se A Potluv un sunet caracteristic fărâmiţind cu dinții ceva tare şi uscat. 


A CRĂPĂ crăp 1. tranz. 1) (obiecte) A desface printr-o tăietură adâncă şi lungă; a /<lat. crepare 
spinteca.2) (uşi, ferestre, ochii etc.) A deschide puţin.2. intranz. 1) 
(despre învelişuri, textile, haine) A se rupe parţial prin întindere; a 
pocni; a plesni.2) (despre obiecte de piele, buze etc.) A căpăta 
crăpături (din cauza gerului, vântului, căldurii etc.); a plesni. * Crapă 
lemnele (sau pietrele) de ger e ger mare. A-i crăpa (sau plesni) cuiva 
obrazul de ruşine a fi cuprins de o ruşine mare; a-i fi foarte ruşine.3) 
(despre muguri, boboci) A începe să se desfacă,; a se despica.4) depr. 
A înceta de a mai trăi; a se stinge din viață; a muri, a răposa; a 
deceda.5) pop. A mânca repede şi cu lăcomie; a înfuleca. 


A SE CRĂPA A SE CRĂPĂ se crâpă 
CRIPĂT CRIPĂT depr. Preparat culinar care serveşte drept hrană. 


CRĂPĂTURĂ CRĂPĂTUR//Ă =i CI 1) Plesnitură în-gustă; fisură.2) Spaţiu îngust între o fereastră sau o |/<lat. crepatura 
uşă şi tocul ei. 
CRĂPĂCIOS CRĂPĂCI/OS -0âsă intii Care are suprafaţa crăpată. 
A CRÂCNI A CRÂCN//i —6sc A-şi exprima nemulţumirea cu voce slabă şi nedesluşit; a protesta 
murmurând. 
CRÂMPEI CRÂMPE// =ie Bucată dintr-un întreg; frântură; fragment. — de frază. [Sil. crâm-pei] |/sl. kronpu 
A CRÂMPOŢI A CRÂMPOŢ!//i —6sc |tranz. reg. |1) (obiecte) A tăia la nimereală în bucăţi mărunte; a ciopârți, a /Orig. nec. 
ciocârti.2) A mânca puţin, luând de ici, de colo câte o bucăţică. 


CRÂNCENI CRÂNCENI e TEI Ta| ——— 


CRÂNCENIII CRÂNCEN II -ă (-i, RI Care este caracterizat prin înverşunare, prin cruzime; plin de violență; 
violent; crunt. 


CRÂNG RING —uri n ji 1) Pădurice tânără.2) Loc acoperit cu tufe. 


A CRÂŞCA A CRÂȘCĂ crâşe intranz. 1) A con-tracta cu putere fălcile, producând cu dinţii un scârțâit a 
pop. specific; a scrâşni.2) (despre zăpada înghețată) A produce un zgomot 
ascuţit şi strident la apăsare (sub picioare); a scârțâi. 


A CREA A CREA crez tranz. 1) A realiza prin efort fizic sau intelectual; a face.2) A produce în /<fr. creer, lat. creare 
urma unui efort (intelectual sau fizic) susți-nut; a plăsmui; a realiza. * 
- un rol a inter-preta cu multă pricepere şi originalitate un rol. [Sil. 
CREANGĂ CREÂNGĂ crengi pa /<bulg. granka 
CREÂNŢI//Ă e 1) Drept al creditorului de a cere debitorului executarea unei /<fr. creance 
obligaţii.2) Act care certifică acest drept. [G.-D. crean-ţei; Sil. cre-an- 
CREANȚIER CREANŢIER -i Persoană care are de primit bani de la un datornic. [Sil. -ţi-er] 
CREAST//Ă creste 1) Excrescenţă cornoasă roşie sau smoc de pene de pe capul unor /<lat. crista 
păsări.2) Partea cea mai de sus a unui munte, a unei case, a unui val 
de apă etc. —a dealului. [G.-D. crestei; Sil. creas- 


CREATINĂ CREATINĂ (la om şi la animale) Substanţă proteică care intră în componența /<fr. creatine 
muşchilor, având rol important în metabolismul contracţiei musculare. 
Sil. cre-a-ti- 
[CREATIVITATE ________ |CREATIVITĂTE ___|f________|Capacitate de a crea, de a produce valori. [Sil. ere-a-] ____________|/<fr. ereativite 
CREATOR I CREAT//OR 1 -oâre |şi Care creează; care plăsmuieşte ceva. Muncă —oare. Spirit —. [Sil. cre-a 
-dri, —oâre substantiv creator 


CREATOR II CREATOR II -i m. (în religia creştină) Fiinţă înzestrată cu puteri supranaturale care a /<fr. createur, lat. 
creat lumea; Dumnezeu; demiurg; divini-tate. |Sil. cre-a- creator 


Ă CREATUR//Ă /<fr. cr&ature, lat. 


creatura 
CREAȚIE CREAŢI//E i 


CREAȚIONISM CREAȚIONISM 


A CREDE A CREDE cred 


CREDIBIL -ă (î,-€) | | 
CREDINCIOS CREDINCI//OS —oâsă 1) Care manifestă un ataşament constant; caracterizat prin statornicie  |/credinţă + suf. —os 
(—6şi, —oâse) în convingeri; fidel; devotat; cinstit.3) şi substantival Care crede în 
Dumnezeu. 


CREDINŢĂ CREDINŢ//Ă = 1) Încredere deplină în adevărul unui lucru; convingere adâncă. = în  |/<lat. credentia 
succes. * Om de (bună) = persoană pe care te poți bizui; om în care 
poţi avea încredere. A-şi pune —a în cineva (sau a se lăsa în —a cuiva) 
a se încrede în cineva; a se bizui pe cineva. A-şi mânca —a a pierde 
încrederea tuturor.2) Devotament faţă de cineva sau ceva; fidelitate. A 
jura =. = conjugală. 3) Formă a conştiinţei sociale în care realitatea 
este reflectată şi interpretată ca fiind dependentă de fiinţe şi forţe 


supranaturale; confesiune; cult; religie. [G.-D. credinţei] 
CREDIT CREDIT e n. 1) Operaţie bănească prin care creditorul acordă un împrumut /<fr. credit 

debitorului.2) Sumă de bani acordată prin această operaţie.3) Parte 

din dreapta a unui cont unde se înregistrează sumele de bani.4) fig. 

= Consideraţie de care se bucură cineva; trecere. 

A CREDITA A CREDIT//A -6z tranz. 1) (sume de bani, bunuri materiale) A da pe credit; a acorda prin /<fr. crediter 

credit.2) (sume de bani) A da pentru un timp (cu condiţia restituirii); a 

împrumuta.3) (mărfuri) A vinde pe credit.4) (sume de bani, materiale) 

ă A _ înscrie în creditul unui cont. 

CREDITOR CREDIT//OR —oâre 1) Care ţine de credite; propriu creditelor.3) şi substantival Care dă  |/<fr. crediteur 
CREDO , 1) Partea a treia a liturghiei cato-lice.2) Simbolul credinţei creştine; 

crez. 
si EA za 

credulus 

CREDULITĂTE Fel de a fi al omului credul. 
credulitas, —atis 


CREIER CREIER = 


craniană; encefal. * —ul mare parte a creie-rului care se află în 


regiunea anterioară şi superioară a craniului. —ul mic parte a creierului 
care se află în regiunea posterioară şi inferioară a craniului; cerebel. A 
şi zbura (sau a-i zbura cuiva) —ii a-şi trage (sau a-i trage cuiva) un 
glonte în cap.2) Facultatea de a gândi; minte; judecată; rațiune; 
intelect.3) fig. Forţă organizatorică şi conducătoare a unei acțiuni.4): 
ii (sau —ul) munţilor locurile centrale, înalte şi greu accesibile ale 


1) Organ central al sistemului nervos la om şi la animale, aflat în cutia|/<lat. crebrum 


aiba O C=1C 
CREIERA CREIERAŞ -i m. pop. diminutiv de la creier) Creierul mic; cerebel. [Sil. cre-ie-] 


CREION CREI//ON —oâne , 1) Beţişor de grafit sau plombagină, închis, de obicei, într-un înveliş |/<fr. crayon 
de lemn, într-un tub de metal sau de plastic, care serveşte la scris sau 
la desenat.2) Preparat cosmetic sau farmaceutic în formă de beţişor. 
Sil. cre-ion 


A CREIONA A CREION//Ă -6z tranz. 1) (desene, ta-blouri, chipuri etc.) A executa în prealabil în linii /<fr. crayonner 
generale (cu creionul).2) (portrete, personaje) A prezenta sumar, prin 
câteva trăsături caracteristice. |Sil. cre-io- 


CREIONAJ CREIONÂJ = £  |Desen încreion. [Sil.cre-io-] /<fr. crayonnage 


n 
n 


CREM CREM Care este de culoarea untului; alb-gălbui. 


CREMALIERĂ CREMALIER//Ă = 


CREMATORIU CREMATORI//U -i 


CREMAȚIUNE CREMAȚIUNI//E i 


CREMĂ CREM//Ă =e 


ra 


CREMEN//E A 


CREMENE 


CREMOMETRU CREMOMETR//U e Instrument cu care se măsoară cantitatea de grăsime din lapte. 


CREMONĂ CREMON//Ă = 


CREMOS 


CRENELAT CRENELĂ//T =tă (<i, 


CRENGĂRIE CRENGARIE 


CRENEL 
C 


CRENG//OS —oâsă 


RENGOS 
şi, —0âse 
CRENVURȘŞT CRENVURȘT < 
CREOFAG CREOFĂ//G -gă (gi, 
|CREOFAGIE ______| 
OLĂ 


ge 
CREOFAGIE i 


CREOFAGIE 
CREOL CREOL =ă (i, e) 
dă 


. Var 


m. 


/<fr. cremailliere 


/<fr. crematoire 


/<lat. crematio, —onis 


Bară dinţată care se angrenează cu o roată cilindrică dinţată, folosită 

pentru transformarea mişcării circu-lare în mişcare rectilinie şi invers. 
Sil. -li-e- 

1) Construcţie specială destinată incinerării morților.2) Cuptor pentru 

arderea gunoaielor. |Sil. -to-riu 

1) Arderea morţilor în crematoriu; incinerare.2) Ardere, prefacere în 

cenușă. [Art. cremaţiunea; G.-D. crema-țiunii; Sil. -ţi-u- 

1) Preparat culinar obținut printr-un amestec de lapte, ouă, zahăr, unt, 

vanilie şi alte ingrediente, folosit ca desert sau la prepararea 

prăjiturilor.2) Produs cosmetic obținut din grăsime, uleiuri şi 

ingrediente; alifie.3): — de ghete produs industrial pentru îngrijirea 

încălțămintei de piele.4) fig. Partea mai bună, mai de valoare din 


ceva; frunte. 
1) Varietate de piatră foarte dură care, lovită cu un obiect de oţel, 


produce scântei.2) Bucată din această piatră folosită la scăpărat cu 
amnarul. 


/<fr. creme 


/<bulg. kremeni 


/<fr. cremometre 


Dispozitiv metalic fixat la uşi sau la ferestre servind la închiderea /<fr. cremone 


acestora. 


Care conţine prea multă cremă /cremă + suf. —os 


1) Deschizătură îngustă în partea superioară a zidului unei cetăţi sau a |/<engl. crenel, fi. 
unui turn de apărare prin care se urmăreau mişcările duşmanilor şi se |creneau 
trăgeau proiectile asupra lor.2) Deschizătură îngustă în parapetul unei 
tranşee sau în zidul unei fortificaţii, prin care se execută trageri cu 
arme automate. 
despre ziduri, clădiri) Care are creneluri; cu creneluri /<fr. crenele 
; 


/creangă + suf. —ărie 


1) Desiş de crengi.2) Mulţime de crengi. [Sil. -ri-e] 
Care are multe crengi; rămuros; crăcos. 


/creangă + suf. —os 


mai ales la pl. Cârnăcior subţire care se mănâncă fiert 


Care se hrănește cu carne. [Sil. -cre-o-] 


Obişnuinţă de a se hrăni cu carne. [Sil. cre-o-fa-gi-e] 

1) Persoană albă născută în America Latină sau în alte colonii, urmaşă 

a primilor colonizatori.2) Persoană născută din părinţi de rase diferite. 
Sil. cre-ol 

mai ales art. Limbă rezultată din contactul spaniolei, portughezei sau 

francezei cu un idiom indigen din America Latină, din Africa sau din 

altă parte a lumii. ]Sil. cre-o- 


/<germ. 
Krenwiirstchen 
/<fr. creophage 


<fr. creophagie 
/<fr. creole 


/<fr. creole 


Lichid uleios obţinut la distilarea cărbunelui de pământ, folosit ca 
antiseptic. | Sil. cre-o- 

Produs uleios obţinut prin distilarea gudroanelor de lemn şi folosit în 
industrie şi medicină. |Sil. cre-o- 


CREPI CREPI n. 1) Țesătură fină de lână sau de mătase, uşor încreţită.2) Bucată din /<fr. crepe 
[ceia această stofă, de culoare neagră, care se prinde la haine în semn de | 
doliu. 
Cauciuc natural, alb-gălbui, din care se confecţionează tălpi la 
încălțăminte. 
crepida 


CREPDEŞIN CREPDEŞIN TȚesătură fină de lână sau de mătase, uşor încrețită, crep. /<fr. crepe de Chine 


CREPON -uri n. 


CREPONĂ//T =tă (<i, ji 
e 


CREPUSCUL -e n 1) Perioadă de timp dintre apusul soarelui şi lăsarea nopţii; amurg.2) |/<fr. crepuscule, lat. 
Lumină difuză care se răspândeşte înainte de răsăritul sau după crepusculum 
asfințitul soarelui (când se îngână ziua cu noaptea); auroră.3) fig. 
. Perioadă de declin. 
CREPUSCULAR -ă (05 Care ţine de crepuscul;, propriu crepusculului. 
e 
CRESCĂT//OR 1 CRESCĂT//OR 1 Persoană, întreprindere sau gospodărie care se ocupă cu creşterea 
-0âre (-6ri, —oâre animalelor. = de porci. 
CRESCĂT//OR II e 2] Care creşte. Numere —oare. 
-—0âre (-6ri, —oâre 
PR e e i Gospodărie, fermă specializată în creşterea anumitor specii de 
animale. — avicolă. [Art. crescătoria; G.-D. crescătoriei; Sil. -ri-e 
Creştere progresivă a intensității sunetelor produse de voce sau de 
instrumente muzicale. 


CRESCENDO II CRESCENDO 11 


CRESON CRESON Plantă erbacee legumicolă cu frunze încrețite şi cu flori albe mici, /<fr. cresson 
crescută pentru frunzele folosite ca salată sau condiment. 


A CREST//A -6z tranz. 1) (obiecte) A însemna printr-o tăietură pe suprafaţă. * = pe răboj a) a |/Din creastă 
nota, făcând o tăietură pe răboj; b) a ţine minte; a memoriza.2) 
(obiecte din lemn) A înzestra cu crestături (în scop decorativ). 


CRESTĂTURĂ CRESTĂTUR//Ă -i . 1) Tăietură puţin adâncă făcută pentru a însemna ceva.2): — în lemn  |/a cresta + suf. —ătură 


meşteşug popular constând în împodobirea obiectelor de lemn cu 
CRESTOMAȚIE CRESTOMAȚI/FE -i 


ornamente prin crestare. 


Culegere de texte selecţionate conform programelor şcolare. [Art. /<fr. chrestomathie 
crestomația; G.-D. crestomaţiei; Sil. -ți-e 


CREŞĂ CREŞ//A —e E Instituţie în care sunt îngrijiţi copiii până la vârsta de trei ani. [G.-D. 


A CREŞTE A CREŞTE crese 1. intranz. 1) (despre fiinţe, plante sau părți ale organismului lor) A se |/<lat. crescere 
mări treptat şi continuu; a se dezvolta. * Să creşti mare! formulă de 
răspuns la salut sau de mulţumire, adresată, mai ales, copiilor. = 
văzând cu ochii a creşte foarte repede.2) (despre un organism sau 
despre părţi ale lui) A reveni la condiţia inițială; a se regenera; a se 
reface; a se restabili.3) fig. (despre persoane) A trece printr-o serie de 
schimbări spre o treaptă superioară; a progresa; a propăşi; a evolua; a 
se dezvolta; a avansa; a înainta.4) A petrece anii de copilărie; a 


copilări.5) (despre aluat) A se transforma într-o masă afânată sub 
acțiunea drojdiilor (sau a altor fermenți); a dospi.6) (despre ape) A-şi 
mări volumul, depăşind limitele normale; a se umfla.7) A lua proporții 
(ca număr, volum, intensitate etc.); a se dezvolta. * A-i — cuiva inima 
în piept (sau sufletul) (de bucurie) a simţi un sentiment de satisfacţie 
deplină.2. tranz. 1) (copii) A avea în grijă asigurând cu cele necesare 
şi educând (până la vârsta maturităţii).2) (animale, păsări) A îngriji 


A 


1) Vârful capului. * Din = până-n tălpi din cap până-n picioare.2) /a creşte + suf. —et 
Partea cea mai înaltă a unui munte sau deal; creastă; culme; pisc; vârf; 


<lat. christianus 


/creştin + suf. —ătate 


CREȘTIN//ESC Care ţine de creştinism sau de creştini; propriu creştinismului sau /creştin + suf. —esc 
—câscă (-6şti creştinilor. 


În felul creştinilor; cum procedează creştinii. /creştin + suf. —eşte 
Religie bazată pe Vechiul şi Noul Testament. /creştin + suf. =ism 
despre roci) Care este alcătuit din cretă; format din cretă. 


ltima perioadă a erei mezozoice, caracterizată prin depuneri masive |/<fr. cretace 
de calcar. 


1) Rocă de culoare albă, formată prin depozitarea cochiliilor unor /<lat. creta 
animale marine.2) Obiect confecționat din astfel de rocă cu care se 
scrie pe tablă. 


coamă; spinare. 


CRETIN CRETIN = 


CRETON CRETON 


CREȚI CREȚ 1 -uri 
CREȚ II CREȚ II creâță (creţi, 
crețe) 


R 
CR CREŢIŞOAR//A 
CR 


1) Om bolnav de cretinism.2) fig. Persoană lipsită de inteligență; 
nătărău; nătâng; neghiob; nerod; tâmp; tont; năuc; prost. 

1) Boală care se manifestă prin insuficiență mintală şi dezvoltare 
fizică anormală.2) fig. Lipsă de inteligenţă; tâmpenie; neghiobie. 

1) Şuviţă de păr buclat; cârlionţ.2) Încreţitură la un obiect de /Orig. nec. 
îmbrăcăminte.3) Încrețitură a pielii (mai ales pe faţă); cută; rid; 

zbârcitură. 

1) (despre păr) Care este răsucit în inele; buclat; cârliontat.2) (despre 

oameni sau despre animale) Care are părul răsucit în inele; 

cârlionţat.3) (despre haine şi despre ţesături) Care este încrețit. 


Plantă erbacee perenă din familia rozaceelor, cu flori mărunte, de /creţ + suf. —işoară 
culoare verde-gălbuie, răspândită în regiunile montane. 


CREUZET CREUZET - 


CREVETA CREVET//A 


CREZ CREZ 


1) Bazin din partea de jos a cuptoarelor metalurgice în care se adună |/<fr. creuset 
materialul topit.2) Recipient făcut din material refractar, folosit în 

industrie pentru topirea metalelor, aliajelor sau a sticlei la temperaturi 

înalte.3) Vas făcut dintr-un metal rezis-tent la căldură, folosit pentru 

reactii chimice. [Sil. cre-u- 


Crustaceu marin, asemănător cu racul, dar de dimensiuni mai mici, cu |/<fr. crevette 
carnea gustoasă. 


1) Totalitate a principiilor pe care se întemeiază opiniile sau ideile /v. a crede 

cuiva; convingere.2) Expunere concisă a principiilor fundamentale ale 

religiei creştine; simbolul credinţei creştine; credo. 

Sentiment de convingere; lipsă de îndoială; încredere. * A da = a crede 
ceea ce spune cineva. 

1) v. CREZARE.2) Înţelegere faţă de nevoile cuiva. * A da = a da 
crezare. ământ 

Lichid extras din gudronul de cărbune şi de lemn, folosit ca antiseptic, 
la fabricarea unor explozive. 


inter se foloseşte pentru a imita cântecul greierului). 
CRIBLURA CRIBLUR//Ă =i Piatră dură fărâmiţată mărunt şi folosită ca îmbrăcăminte rutieră. /<fr. criblure 


CRIC CRIC -uri Instrument folosit pentru ridicarea unor greutăți mari la înălțime mică. 
CRICHET CRICHET Joc sportiv între două echipe în care fiecare dintre jucători se străduie |/<engl., fr. cricket 

să plaseze mingea în poarta adversarilor, servindu-se de un baston de 

lemn. 


Ă i Ă Bucată de pânză nouă, în care naşa înveleşte copilul la botez, după ce |/<ucr. krizmo 
a fost scos din cristelniță. 


CRIJMA CRIJM//A -e 
CRIMĂ CRIM//Ă -e infracțiune gravă periculoasă din punetde vedere social. 


Ă —e 
e 
- 


CREŢUŞ//CA -te Plantă erbacee pe-renă din familia rozaceelor, cu flori albe, folo-sită  |[/creţ + suf. —uşcă 
în medicina populară şi răspândită în regi-unile montane. 


m. 
n. 

n. 

n. 

n. tehn. 
n. 

n. 

n. 

* pop. 


ETINISM 
EȚIŞOARĂ 
EȚUŞCĂ 
EZĂMÂNT 
I 


-e criminalis 
CRIMINAL II CRIMINĂL II <ă (i, /<fr. criminal, lat. 

-e criminalis 
CRIMINALIST CRIMINALI//ST =stă /<f. criminaliste 


= 
A 

va 
[d] 
E 
ZI 
E 
3 
= 
a 
= 


CRIMINALITATE CRIMINALITĂTE 1) Caracter criminal.2) Totalitate a infracţiunilor săvârşite într-un /<fr. criminalite 
interval de timp pe un teritoriu dat. 


MINOGEN MINOGEN =ă (-i,| _______|Care generează crime. |/<f. criminogene 


ti, ste 
CRIMINALISTICĂ CRIMINALISTICĂ Ştiinţă care se ocupă cu studiul mijloacelor şi metodelor folosite . Krimi 
pentru descoperirea şi prevenirea crimelor. 


CRIMINOLOG Specialist în criminologic. /<fr. criminologue 
CRIMINOLOGIC Care ţine de criminologie; propriu criminologiei. /criminologie + suf. 
AC 


Ramură a dreptului care studiază criminalitatea şi metodele de /<fr. criminologie 


=că (<ci, =ce 
CRIMINOLOGIE CRIMINOLOGIE 


combatere a ei. 


1) Plantă erbacee perenă, cu tulpina erectă, cu flori albe, strălucitoare, |/<sl. krinu 


în formă de pâlnie, cu miros puternic.2): —-de-mare animal marin în 
formă de floare, care trăieşte fixat în zonele abisale. 


CRINOID e n. 1) la pl. Clasă de animale echinoderme în formă de floare /<fr. crinod'des 
(reprezentant: crinul-de-mare).2) Animal din această clasă. [Sil. -no- 
id 


CRINOLINĂ CRINOLIN//Ă =e (în trecut) Fustă lungă şi largă în formă de clopot, susţinută în interior |/<fr. crinoline 


de arcuri subțiri de oţel. 


CRIOANESTEZIE CRIOANESTEZIE  |f med. |Anestezie prin frig. [Sil. cri-o- 


CRIOBIOLOGIE CRIOBIOLOGIE Ramură a biologici care se ocupă cu studiul efectelor temperaturilor  |/<engl. cryo-biology 


joase asupra organismelor. 
CRIOCAUTER 


CER —e Instrument medical pentru cauterizare cu ajutorul temperaturilor /<fr. cryocautere 
CRIOGEN = (i, =) 


ase. [Sil. cri-o-ca-u- 
CRIOGENIE 


EI o 
| despre soluţii refrigerente) Care produce frig. <fr. cryogene 
CRIOLIT Fluorură naturală de aluminiu şi sodiu, folosită în metalurgie şi la /<fr. cryolithe 
producerea sticlei. 


= 


<fr. cryoanesthesie 


<fr. cryogenie 
CRIOLOGIE 1) Disciplină care se ocupă cu studiul legilor de congelare a soluţiilor. |/<fr. cryologie 
2) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul proceselor de obținere a 
temperaturilor joase. 
CRIOSCOPI//C =că 
-ci, ce 


CRIOSCOPIE 
CRIOTERAPIE CRIOTERAPIE 


Care ţine de crioscopie; propriu crioscopiei /<fr. cryo-scopique 


| 


: . 
Metodă de determinare a greutăţii moleculare a unei substanţe. <fr. cryoscopie 
Tratament prin folosirea zăpezii carbonice. 


= 


<fr. cryotherapie 


1) Construcţie subterană într-un templu antic (pentru păstrarea /<fr. crypte, lat. 
obiectelor de cult, a tezaurului etc.).2) Boltă subterană construită sub |crypta 
o biserică sau sub un monument, folosită ca loc de înmormântare; 


CRIPTĂ CRIPT//Ă = 
Cavou. 


livr. 1) Care este ținut în taină; ascuns; secret, tainic.2) Care este greu de  |/<fr. cryptique 
—ce înțeles.3) Care prezintă focare de microbi. 

CRIPTOGAMĂ CRIPTOGĂM//Ă e 1) la pl. Grup de plante inferioare care se înmulţesc prin spori /<fr. cryptogame 

(reprezentanţi: algele, muşchii, ciupercile, licheni); sporofite.2) 

Plantă din această încrengătură; sporofit. 

CRIPTOGAMIC CRIPTOGÂMI//C =că 

ci, ce 

CRIPTOGAMIE CRIPTOGAMIE 


CRIPTOGENETIC CRIPTOGENETI//C 
=că (<ci, =ce 


CRIPTOGRAF CRIPTOGRĂF -i___|m. [Specialist în criptografie. ___________________________________/<f. cryptographe 


CRIPTOGRAFIC CRIPTOGRAFI//C 
=că (<ci, =ce 


CRIPTOGRAFIE CRIPTOGRAFIE 


CRIPTOGRAMĂ CRIPTOGRÂM//Ă -e 


CRIPTOLOGI//C =că 
=ci, ce 
CRIPTOLOGIE 
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CRIPTONIM -e m. 
AF i m. 


CRISOGRAF 


CRISOGRAFI//C =că 
=ci, =ce 


A CRISPA A CRISP//Ă -6z 

A SE CRISPA A SE CRISP//Ă se intranz. 
-câză 

CRISPAŢIE CRISPAŢI//E 


CRISTALI CRISTĂL 1-e 
CRISTAL II CRISTĂL II -uri 


(despre boli) Care are cauze nedeterminate 


Care ţine de criptografie; propriu criptografiei /<fr. cryptographique 


Scriere secretă, bazată pe un cod de semne convenționale /<fr. cryptographie 


Text scris cu caractere secrete, care se poate descifra numai cu /<fr. cryptogramme 
ajutorul unui cod 
Care ţine de criptologie; propriu criptologiei /<fr. cryptologique 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul scrierilor cifrate /<fr. cryptologie 


1) Nume fictiv pe care îl poartă cineva; pseudonim.2) Scriere semnată |/<fr. cryptonyme 
cu un nume fictiv 


Copist care scrie manuscrise cu litere de aur /<fr. chrysographe 


Care ţine de crisografie; propriu crisografiei 


studiul criptogamelor. 

FREE ORBI 

ț ; . 

2 Y . 
> 
ț ; . 
; . ă 

ț , . 


Scriere cu litere de aur 


tranz. 


Contracţie involuntară şi violentă; crispare; contractare; contorsiune. 

Art. crispația; G.-D. crispaţiei;, Sil. -ți-e 

Corp solid, transparent şi incolor, cu feţe plane şi cu o formă /<fr. cristal, lat. 
geometrică de poliedru. * —-de-stâncă varietate in-coloră, transparentă, | cristallus 

de cuarţ. 

1) Sticlă de calitate superioară, de fabricaţie specială, incoloră, /<fr. cristal, lat. 
folosită în optică şi pentru fabricarea unor obiecte.2) Obiect fabricat  |cerystallus 

din această sticlă. 


CRISTALIN I CRISTALIN 1-ă (-i, _3 1) Care este transparent, curat sau limpede ca cristalul.2) (despre /<fr. cristallin 
-e sunete, voce) Care este cu sonoritate plăcută. 
CRISTALIN II CRISTALIN II <e n. Parte a ochiului, de forma unei lentile transparente, biconvexe, situată |/<fr. cristallin 
în spatele irisului. 
A CRISTALIZA A CRISTALIZ//Ă -6z (i 1. tranz. A face să se cristalizeze.2. intranz. A trece în stare cristalină. 
A SE CRISTALIZA A SE CRISTALIZ//A|intranz. 1) A se transforma în cristale; a deveni cristal.2) fig. (despre gânduri, |/<fr. cristaliser 
mă —6z idei etc.) A apărea ca ceva distinct; a se închega. 
CRISTALOGENEZĂ CRISTALOGENEZĂ 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul condiţiilor de formare a /cf. fr. cristallogenie 
cristalelor.2) Formare a cristalelor în natură; cristalog 
CRISTALOGRAF CRISTALOGRAF -ă Specialist în cristalografie. /<fr. cristallographe 
ie 
CRISTALOGRAFIC CRISTALOGRAFI//C [> 2) Care ţine de cristalografie; propriu cristalografici. /<fe. 
=că (<ci, =ce cristallographique 
CRISTALOGRAFIE CRISTALOGRAFIE Ei Ştiinţă care se ocupă cu studiul cristalelor. /<fe. cristallo-graphie 
CRISTALOID CRISTALOI//D dă Care are aspect de cristal. [Sil. -lo-id] /<fr. cristallod'de 
-zi, —de 
CRISTALOMETRIC CRISTALOMETRI//C Care ţine de cristalometrie; propriu cristalometriei. 
=că (ci, —ce cristallometrigque 


CRISTALOMETRIE CRISTALOMETRIE Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul formelor şi proprietă-ţilor  |/<fr. cristallometrie 
fizice ale cristalelor. [Art. cristalometria; G.-D. cristalometriei; Sil. -ri 


copilul la botez. 
criterium 
1) Care ţine de critică; propriu criticii.2) Care conţine critică. Articol 
ce =.3) Care este specific perioadelor de criză. Stare că. criticus 
CRITI/C II ci Specialist care studiază, interpretează şi apreciază operele de artă 
literare sau artistice). criticus 


A CRITICA A CRITICĂ critic tranz. 1) (persoane, stări de lucru) A examina evidențiind defectele şi /<fr. critiquer 
cauzele apariţiei, indicând şi mijloacele de înlăturare.2) (opere de 
artă) A aprecia critic, subliniind valorile etice şi artistice.3) (persoane) 
A condamna cu răutate, inventând defecte şi greşeli. 


CRITICABIL CRITICĂBIL -ă (i, | |Care poate fi criticat. <fr. critiquable 


CRISTELNIŢĂ CRISTELNIŢ//Ă =e 
CRITERIU CRITERI//U =i 


CRISTEI CRISTEI - m. Pasăre călătoare cu penajul brun-roşcat, brăzdat de dungi deschise,  |/<sl. krastali 
care trăieşte în câmp şi în stufărişul din apropierea bălților. —-roşu. —- 
de-baltă. ] Var. cristel 


CRITICA CRITI//CĂ =ci 1) Analiză conținând interpretarea şi aprecierea operelor artistice sau |/<lat. criticus, fr. 
ştiinţifice.2) Dezvăluirea neajunsurilor şi a greşelilor unor persoane 
sau instituţii cu scopul de a le înlătura. * Sub orice = la un nivel foarte 
scăzut. Mai presus de orice — la un nivel foarte înalt.3) Totalitate a 
studiilor care apreciază creaţia literară şi artistică. [G.-D. criticii] 


CRIŢȚA CRIŢĂ reg. înv. |Metal foarte dur; oţel. * A avea inimă de — a fi neînduplecat. Beat -  |/<ucr. kryc'a 
ameţit complet de băutură. 


CRIVAȚ CRIVAȚ Vânt rece, puternic, care suflă iarna dinspre nord-est. /<bulg. krivec 


CRIZANTEMĂ CRIZANTEM//Ă = 


CRIZĂ CRIZ//Ă <e 
en ne, zb D fle 


N ) d JID ] e 
CROAZIERA CROAZIER//Ă —e 1) Călătorie (turis-tică) pe mare.2) Voiaj al unei nave militare, cu /<fr. croisiere 
intrarea în mai multe porturi. G.-D. croazierei; Sil. cro-a-zi-e- 
CROCANT CROCÂN//T tă (<i, |  |(desprealimente) Care crănțăneşte când este mestecat. 


Plantă erbacee perenă din familia compozitelor, care înfloreşte /<fr. chrysantheme 
toamna târziu, cultivată pentru florile ei de diferite culori. 

1) Fază primejdioasă şi hotărâtoare în viaţa socială, constând într-o  |/<fr. crise, lat. crisis 
manifestare violentă a contradicţiilor economice, politice şi sociale. * 

= de guvern perioadă când un guvern a demisionat iar altul încă nu 

este format.2) Moment critic în evoluţia unei boli, după care urmează 

schimbarea în bine sau în rău.3) Agravarea bruscă a unei boli 

cronice.4) Lipsă acută a ceva necesar vieţii materiale sau spirituale.5) 


CROBIZI CROBIZI pl. Populaţie de neam tracic, aşezată la sud de Dunăre, în apropierea  |/Orig. nec. 
Mării Negre. 

CROCHET CROCHET Joc sportiv în aer liber, cu bile de lemn, care, lovite de un ciocan cu  |/<fr. croquet 
coadă lungă, trebuie să treacă prin nişte portiţe instalate pe terenul de 

CROCHETĂ CROCHET//Ă =e mai ales la pl. Prepa-rat culinar (din griş, aluat, zarzavat) în formă de |/<fr. croquettes 
bastonaşe sau turtişoare, prăjite în ulei. 


CROCHIU CROCHIU -ri 1) Schiţă iniţială (a unui desen, plan etc.); carton; eboşă.2) reg. /<fr. croquis 
înc Concepţie sumară a unei lucrări ştiinţifice sau a unei opere literare. 
Sil. cro-chiu 
CROCODIL CROCODIL -i 1) Reptilă mare cu corpul acoperit de plăci osoase şi cu cap alungit,  |/<fr. crocodile, lat. 
care trăieşte în apele din ţările tropicale. * Lacrimi de = lacrimi crocodilus 
prefăcute; plâns de ochii lumii.2) Clemă de conectare cu fălcile 
i gături electrice provizorii. 


A CROI A CRO// =i6se tranz 1) (obiecte de îmbrăcăminte, încălțăminte etc.) A tăia dintr-un 
material după anumite forme şi dimensiuni în vederea 
confecţionării.2) (drumuri, cărări etc.) A deschide înlăturând 
obstacolele. * = planuri a face planuri pentru viitor. = o minciună a 
ticlui o minciună.3) fig. (lucrări, acţiuni etc.) A pregăti luând măsurile 
necesare în vederea realizării.4) fig. pop. (oameni, animale) A supune 


N. 
m 
N. 
N. 
m 


ÎI ae 008 RI 1) Felul în care este croită o haină.2) fig. Fel de a fi al omului; 

caracter; fire; natură. [G.-D. croielii; Sil. cro-ia- 

1) Meşter care coase haine.2) Insectă mare, cu antene lungi, care 
trăieşte în tulpina stejarului. [Sil. cro-i- 


CROITOREASĂ CROITOR//EASĂ  |/  |Femeiecarecroeşte şi coase haine. [Sil.cro-i-to-rea-] 


CROITORIE CROITORI//E -i 1) Meseria croitorului.2) Atelier în care se confecţionează obiecte de |/croitor + suf. —ie 
îmbrăcăminte. [Art. croitoria; G.-D. croitoriei; Sil. -ri-e 


CROM Metal alb-cenuşiu, dur, asemănător cu fierul, foarte rezistent la agenţii |/<fr. chrome 
chimici, folosit la fabricarea oţelului inoxidabil, în arta vopsitului şi în 
tăbăcărie. 


obiecte sau piese de metal) A acoperi cu un strat de crom. /Din crom 
Aliaj de fier, crom şi aluminiu. /<fr. chromal 


CROMATIC CROMĂTI//C —că 1) Care ţine de culori; propriu culorilor. * Aberaţie —că defect produs |/<fr. chromatique 
(—ci, —ce) de lentile, care formează irizaţii pe marginea imaginilor.2) muz. Care 

se compune din semitonuri consecutive. * Gamă -că gamă formată 

dintr-o serie succesivă de semitonuri. 


CROMATICĂ CROMATICĂ 1) Arta de a prepara şi a întrebuința culorile.2) Ansamblul culorilor  |/<fr. chromatique 
unui tablou sau obiect; colorit 

CROMATINĂ CROMATINĂ - biol. Substanţă din com-ponenţa nucleului celular, care constituie baza 
acestuia 


CROMATISM CROMATISM n. Insuşire a razelor albe de a se descompune în raze de toate culorile 
spectrului 


CROMATOFOR CROMATOFOR -i m. Celulă care conține pigment. /<fr. chromatophore 


CROMATOGEN CROMATOGEN -ă 1) Care colorează.2) Care produce materii colorante. /<fr. chromatogene 
A, e 
CROMATOGRAFIE CROMATOGRAFIE Metodă de separare a unor substanţe dintr-un amestec, bazată pe 
trecerea acestuia printr-un absorbant. chromatographie 


Aparat pentru măsurarea intensității culorilor. 
CROMOLITOGRAFIE CROMOLITOGRAFI 1) Procedeu tipografic de imprimare în mai multe culori.2) 
Reproducere obținută prin acest procedeu. chromolithographie 
CROMOPSI//E = “ med. Tulburare a vederii care constă în perceperea în culori a obiectelor 
necolorate. 
Soarelui şi care se vede în timpul eclipselor totale. 

-ci, ce chromospherique 

ip so aaa 


CROMOZOM CROMOZOM -i Element structural al nucleului celular la plante şi la animale, care /<fr. chromosome 
deţine informaţia ereditară specifică. 


CRONC CRONC inter). se foloseşte pentru a imita sunetele scoase de corb, cioară). Onomat. 


1) (despre boli) Care durează de mult timp; cu evoluţie lentă şi de /<fr. chronique 


tor 
CRONIC CRONI//C =că (ci, 
ce 


CRONICAR CRONICĂR -i 


durată.2) fig eşte multă vreme; de lungă durată. 
1) ist. Autor de cronici sau de letopiseţe.2) Jurnalist care scrie sau /cronică + suf. —ar 


redactează cronici. 


CRONICĂ CRONI//CĂ =ci Î. 1) Lucrare cu caracter istoric în care evenimentele sunt expuse în /<fr. chronique, lat. 


ordine cronologică; letopiseţ; anale.2) Scurtă comunicare (în ziar, la  |chronica 
radio, televiziune) care comentează evenimentele la ordinea zilei. [G.- 


A CRONCĂNI A CRONCĂN/Î =6sc  |intranz. 1) (despre ciori, corbi etc.) A scoate sunete aspre şi guturale, /cronc + suf. =ăni 
caracteristice speciei; a face „cronc-cronc“.2) fig. (despre persoane) A 
vorbi articulând cuvintele în mod dezagreabil şi nedes-luşit. 
—0âre (-6ri, —oâre 


intranz (despre boli) A deveni cronic. /eronic + suf. —za 


m 
n 
n 
a 


A SE CRONICIZA A SE CRONICIZ//Ă 
pers. 3 se —câză 


CRONOGRAF I CRONOGRĂF 1 -e Scriere cu caracter popular în care se expune istoria universală (pe /<ngr. chronogrâphos 
bază de izvoare istorice, legende religioase, laice, etc.). 
1) Aparat înregistrator al timpului folosit în fizică, aviaţie, sport etc.2) |/<fr. chronogrăphos 
Aparat pentru verificarea funcționării ceasornicelor şi a 


cronometrelor. 


|] Care ţine de cronografie, propriu cronografiei. /<fr. 
chronographigue 
| Totalitate a scrierilor în care evenimentele sunt redate în ordine cro-  |/<ngr. chronographia 
CRONOGRAMĂ CRONOGRĂM//Ă e e Inscripţie în care literele, cu semnificaţia cifrelor romane, indică data. |/<fr. chronogramme 


CRONOGRAF II CRONOGRĂF II -e 


CRONOGRAFIC CRONOGRAFI//C 
=că (ci, ce 


CRONOGRAFIE CRONOGRAFIE 


nologică. [Art. cronografia; G.-D. cronogra-fiei; Sil. -fi-e 
CRONOLOGIC CRONOLOGIC dv. /<fe. chronologique 
CRONOLOGIC II CRONOLOGI//C II 1) Care ţine de cronologie; propriu cronologiei. Date —ce.2) Care este |/<fr. chronologique 
=că (<ci, =ce aranjat în ordinea succesiunii în timp. 


CRONOLOGIE CRONOLOGI//E -i 1) Disciplină auxiliară a istoriei care are ca obiect de studiu stabilirea |/<fr. chronologie 
C 


A CRONOMETRA A CRONOMETR//AĂ (durata unei acţiuni, a unui proces sau fenomen) A măsura cu ajutorul |/<fr. chronometrer 
-6z cronometrului. 

CRONOMETRIC CRONOMETRI//C (II Care se măsoară cu cronometrul; de cronometru. Precizie —că. /<fr. chronomstrique 
că (-ci, —ce 


CRONOMETRIE CRONOMETRIE f. _“|Partea fiziciicareseocupăcustudiul măsurării timpului. <fr. chronometrie 


CRONOMETRU CRONOMETR//U —e 1) Instrument de precizie folosit pentru măsurarea inter-valelor de /<fr. chronometre 
Imp. precizie. 


CRONOSCOP CRONOSC//OP —oâpe Instrument pentru măsurarea unui interval scurt de timp. <fr. chronoscope 


epocilor, datelor istorice şi succesiunea lor în timp.2) Succesiune în 
timp a evenimentelor.3) Tabel, listă care cuprinde o astfel de 
succesiune. [Art. cronologia; G.-D. cronologiei; Sil. -gi-e] 


CRONŢ CRONȚ (se foloseşte pentru a reda sunetul produs la sfărâmarea în dinţi a ceva |/Onomat. 

tare sau uscat). 
CROS II CROS 1 -uri Probă sportivă de alergare pe teren variat (cu sau fără obstacole). /<fr., engl. cross 
CROS II n. i 


ICROSII | CROSII-uri In. |l)v.CROŞEU2) Loviturăde-a curmezişul terenului de tenis. 


CROSĂ CROS//Ă e 1) Baston având la un capăt o curbătură cu care se loveşte pucul sau  |[/<fr. crosse 
mingea la hochei, polo, golf.2) Patul puştii sau al pistolului.3) Cârjă 
episcopală. |G.-D. crosei 


CROŞET CROŞET -e Ornament arhitectural în formă de frunză curbată. 
A CROȘETA A CROȘET//Â -€z dantele, obiecte de îmbrăcăminte etc.) A împleti cu croşeta. 


CROȘETĂ CROȘET//Ă -e 1) Unealtă de împletit în formă de ac lung, având o îndoitură la vârf, |/<fr. crochet 
ârlig; igliţă.2) poligr. Paranteză dreaptă. 
CROȘŞEU CROȘE//U =e sport Lovitură de box laterală scurtă, dată cu braţul îndoit. [Sil. cro- 


CROTAL CROTAĂL -=i Șarpe veninos din America tropicală; şarpe-cu-clopoţei. 


CROTALI//E CROTĂLI//E = ui Marcă metalică aplicată la ureche unei animal pentru a fi recunoscut. |/<ngr. krotalon 


CROV CROV -uri Mică depresiune de teren, de formă alungită sau circulară. 


CRUCE CRUC//E =i 1) (n antichitate) Instrument de tortură, pe care erau pironiți osândiţii |/<lat. crux, —cis 
la moarte. Hristos a murit pe —.2) Obiect de cult, făcut din două bucăţi 
de lemn, din piatră sau din metal aşezate perpendicular una peste alta, 
constituind simbolul creştinismului.3) Simbol al creştinismului, 
constând dintr-un gest făcut cu degetele mâinii drepte, care este dusă 
de la frunte la piept şi de la un umăr la altul. * Fă-ţi =! dă-ţi seama ce 
spui!4) v. RĂSCRUCE.5) Obiect în formă de cruce folosit în unele 
mecanisme. —ea căruţei.6) (la cărţile de joc) Semn distinctiv având 
forma unei frunze de trifoi, treflă. Damă de —. [G.-D. crucii] 


A SE CRUCI A SE CRUC//i mă -6sc (despre persoane) A se mira foarte tare (făcându-şi semnul crucii). 


CRUCIADĂ CRUCIAD//Ă =e ist. Fiecare din cele opt expediţii cu caracter militar, întreprinse în /<fr. croissade, it. 
Orientul apropiat de feudalii din Europa, care, sub pretextul eliberării |crociata 
mormântului lui Isus Hristos, urmăreau cucerirea de noi teritorii. [G.- 
D. cruciadei; Sil. ci-a- 


CRUCIAL CRUCIAL -ă (i, e) | | ă i ă capitală. [Sil. -ci 
CRUCIAT CRUCIA//T +i Participant la o cruciadă. [Sil. -ci-at] 
CRUCIFER CRUCIFER -ă (=i, -e Care are petalele şi sepalele dispuse în formă de cruce. 


|  eruci 
CRUCIFERĂ Ă 1) la pl. Familie de plante dicotiledonate, ale căror flori, formate din  |/<fr. crucifere 
patru petale şi patru sepale, sunt aşezate în formă de cruce.2) Plantă 
din această familie. 
A CRUCIFICA A CRUCIFICĂ tranz. 1) înv. (osândiţi) A executa prin pironire pe cruce; a pune pe cruce; a |/<fr. crucifier 
crucific răstigni.2) fig. A supune la chinuri groaznice; a răstigni; a tortura. îi 


CRUCIFIX CRUCIFIX —e n. Obiect de cult în formă de cruce cu imaginea în relief a lui Isus /<fr. crucifix, lat. 
Hristos. [Pl. şi i i crucifixus 


CRUCIFORM CRUCIFORM =ă (=i, |  |Careare forma uneicruci; în formă de cruce. 


CRUCIŞ 1 CRUCIŞ 1 ad. 
CRUCIŞ II CRUCIŞ [1 -ă (i, e) 1) (despre persoane) Care se uită încrucişat; saşiu; ceacâr.2) (despre  |/cruce + suf. —iş 
ochi) Care este orientat în cruce; saşiu;, ceacâr; zbanghiu; ponciş; 
încrucişat. 3) Care se încrucişează. Drumuri —e. 
CRUCIŞĂTOR CRUCIŞĂT//OR 
-câre 


CRUCIULIŢĂ CRUCIULIŢ//Ă =e 


CRUD CRU//D =dă (-zi, =de) 


CRUDITATE CRUDIT//ÂTE =ăţi 
CRUNT CRUN//T tă (ţi, —te) 1) (despre persoane) Care provoacă suferinţe grave; extrem de crud; |/<lat. cruentus 

atroce; feroce.2) (despre lupte, bătălii) Care se caracterizează prin 

înverşunare, prin cruzime; crâncen.3) Care este plin de sânge; 

însângerat. 


CRUP A Afecţiune a laringelui la copii, caracterizată prin respiraţie 
g ă şi printr-o tuse răguşită. 

cai auda n nat a SNIE 

la coadă). 


Persoană care conduce jocurile de noroc, adună banii câştigaţi şi /<fr. croupier 
plăteşte câştigurile. [Sil. -pi-er 


1) Partea de la mjloc, mai groasă şi mai rezistentă, a pielii tăbăcite.2) |/<fr. croupon 
Placă de cauciuc din care se fac tălpi pentru încălțăminte. 


A CTITORI 


CTITORICESC CTITORI//CESC 
—eâscă (—6şti 
CTITORIE CTITORI//E = 


| 


1) la pl. Clasă de animale nevertebrate cu corpul acoperit cu o crustă |/<fr. crustace 
chitinoasă (reprezentanți: racul, crabul, langusta).2) Animal din 
această clasă. Sil. -ta-ceu 


1) Pojghiţă formată la suprafaţa unor corpuri moi; coajă.2) Strat /<lat. crusta 
anatomic protector, care se formează pe o rană când aceasta începe să 

se cicatrizeze; coajă.3) Strat solid de săruri depuse pe pereţii unui 

recipient sau al unei ţevi, în care se află sau prin care curge un 

lichid.4) Înveliş impregnat cu săruri de calciu la unele animale 


/Orig. nec. 
Arbust melifer din a cărui scoarță se prepară o băutură laxativă, iar  |/<ucr. krusyna 
din lemn se obține cărbune din care se face ă. 
Băutură preparată din vin, coniac, rom, sirop de zahăr şi fructe /<fr. cruchon 
aromate proaspete. 


Bucată mică de pâine prăjită, care se pune în supă. /<fr. crouton 


1) (persoane) A scuti de o pedeapsă; a scuti iertând greşelile. * — viaţa |/Cuv. autoht 
cuiva a lăsa în viață pe cineva după ce a fost osândit la moarte.2) 

(persoane) A trata cu înțelepciune; a menaja.3) (bani, provizii etc.) A 

consuma cu economie; a economisi.4) (obiecte) A folosi cu 

moderație, pentru a avea pe mai mult timp.5) (sănătatea, eforturi etc.) 

A păstra ilă 


/a cruța + suf. —ător 
/<sl. ktitoru 


/Din ctitor 


Care ţine de un ctitor sau de o ctitorie; propriu unui ctitor sau unei 
ctitorii. 

Locaş sfânt sau instituţie laică, fondată de un ctitor. [Art. ctitoria; G.- 
D. ctitoriei 


1) (introduce un atribut sau un complement indirect) Zi cu soare.2)  |/<lat. cum 
(introduce complemente circumstanţiale) Plânge cu jale.3) (introduce 

un element al subiectului multiplu şi indică asocierea) Unu şi cu unu 

fac doi.4) (intră în alcătuirea prepoziţiilor compuse şi a locuţiunilor 
prepoziționale şi conjuncționale) O dată cu... În raport cu... La fel 


CUANTĂ CUÂNT//Ă =e 


CUANTIC CUÂNTI//C =că (<ci, 


CUANTUM CUANTUM 


CUARTET CUARTET -e 1) Compoziţie muzicală pentru patru voci sau patru instrumente. 2)  |/<it. quartetto, fi. 
Formaţie alcătuită din patru cântăreţi sau patru instrumentişti. * = de  |quartette 
coarde formaţie fundamentală a muzicii de cameră (două viori, violă, 


fiz. Unitate structurală de bază a câmpurilor fizice. * — de energie /<fr. quanta 
cantitate determinată şi finită de energie care poate fi emanată sau 
absorbită de un sistem atomic, molecular. [Sil. cu-an- 


Care ţine de cuantă; propriu cuantei. [Sil. cu-an-] /<fr. guantique 


Mărime, cantitate (neprecizată) la care se ridică o cheltuială, un credit |/<fr., lat. quantum 


i în radiotehnică. quartz 
Rocă metamorfică formată prin recristalizarea cuarțului, utilizată în  |/<fr. quartzite, germ. 
construcții, ceramică, industria sticlei etc. Quarzit 
CU 
U 


JARȚ 
JARȚIT 
JATERNAR CUATERNĂR -ă (i, |geo! Perioadă —ă ultima perioadă din istoria geologică a Pământului, /<fr. quaternaire, it. 
-€) caracterizată prin apariția omului. quaternario, lat. 
guaternarius 
JB II 
BISM 


: Metru (sau centimetru, decimetru etc.) — unitate de măsură pentru  |/<fr. cube, lat. cubus 
volume, egală cu volumul unui corp de formă cubică având latura cât 
dimensiunea liniară respectivă. 


CUBI CUB I-uri 1) Corp geometric care are şase pătrate egale.2) Puterea a treia a unui |/<fr. cube, lat. cubus 
număr sau a unei expresii matematice. 

A 

at E 


i al 
CUBAJ UBÂJ —e REA 1) Stabilirea volumului unui corp în unități cubice.2) Volum al unui  |/<fr. cubage 
corp sau al unei încăperi, exprimat în metri cubi. 
CUBIC CUBI//C =că (-ci, —ce) | i] 1) Care are formă de cub.2) Care ţine de cub; propriu cubului. /<fr. cubique, lat. 
cubicus 


CUBILOU CUBILOU -ri 


CUBIST CUBI//ST =stă (osti, Care ține de cubism; propriu cubismului. 


/ 
CUBITAL CUBITĂL -ă (i, e [Care ţine de cubitus. ____________________________________/<fe.cubital 
CUBITUS CUBITUS n. |Osuldintrecotşiumăr. /<fr., lat. cubitus 


Cuptor vertical, în formă de cilindru, căptuşit cu materiale refractare, |/<fr. cubilot 
folosit pentru fuziunea metalului sau pentru topirea şi turnarea lui în îi 
forme. 
Curent în arta plastică care reprezintă obiectele din natură prin cele  |/<fr. cubisme 
ri geometrice (cuburi, linii, cercuri etc.). 


n. 
n. 

n. 

n. 

n. 
adj. 
n. 

n. 

n. 

n. 


CUC CUC cuci m. Pasăre migratoare cu penele cenuşii, având coada lungă cu pete albe, |/< lat. cucus 
care îşi depune ouăle în cuiburile altor păsări, cunoscută după strigătul 
său caracteristic. * De flori de = în zadar; degeaba. I-a cântat —ul din 
față se spune despre cineva care prosperă. Aşa are să-i cânte —ul se 
spune despre cineva care nu se va întoarce niciodată. 


CUCĂ CU//CĂ =<i [rar Femela cucului.  Dincue | 


A CUCERI A CUCER//Î —6sc 
CERITOR 1 JCERITOR 1 i 


CU A 
—0âre (-6ri, —oâre 
U 
U 
U 


CUCERNIC CUCERNI//C =că (-ci, Care respectă cu stricteţe prescripțiile religiei; cuvios; religios; /a cuceri + suf. —nic 
ce evlavios; pios. 
CUCERNICIE CUCERNICIE Sentiment religios manifestat prin îndeplinirea scrupuloasă a /cucernic + suf. —ie 
practicilor bisericeşti; pietate; cuvioşie; evlavie; religiozitate; 
CUCOANĂ 1) Termen de politeţe sau de respect pentru o femeie măritată. 2) 
depr. Femeie căreia nu-i place să muncească. [G.-D. cucoanei, Sil. - 
i cucoană + suf. -et 


Din cucoană 
1) A căpăta maniere de cucon sau de cucoană. 2) A se comporta ca un |/Din cucoană 
Cucon sau ca 0 cucoană. 


Onomat. 
1) Umflătură care iese pe cap provocată de o lovitură.2) Moţ de pene |/<lat. cucullius 
păsări. [Sil. -cui 


(despre cuci) A scoate sunete înfundate, scurte şi repetate; a face „cu- |/Din cuc 
cu“ |Sil. -cu-i 


1) (despre păsări) Care are un moţ în vârful capului; moţat.2) (despre |/cucui + suf. —at 
animale cornute tinere) Cărora încep să le răsară coarnele. [Sil. -cu- 


/cf. ngr. kokk6na 


/<fr. cuculle, lat. 


Piesă de lemn sau de fier, care leagă între ele brăzdarul, cormana şi  |/<ngr. kukora 


Tolbă de săgeți. /<ung. kukuron 


1) la pl. Familie de plante dicotiledonate, târâtoare sau agăță-toare, cu |/<fr. cucurbitacee 
frunze mari şi fructul cărnos, cu coaja tare (reprezentanți: dovleacul, 
pepenele etc.).2) Plantă din această familie. 


se foloseşte pentru a reda cântecul cocoşului). Onomat. 
Fructul coniferelor sub solzii căruia sunt seminţele; con. <sb. kukuruz 


Plantă erbacee din familia umbeliformelor, cu rădăcina şi fructele /<lat. cucuta 
toxice, folosită în farmaceutică. 


Q 
[oi 
Q 
[or] 
= 
i 
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=> 


|: 


CUCUV//EA -6le Pasăre răpitoare de noapte, cu pene brune-cenuşii, cu ochi mari /<ngr. kukkuvâghia 
rotunzi şi galbeni, înconjurați de rozete de pene, care-şi face cuibul în 
locuri ferite (prin podurile caselor părăsite, prin scorburi etc.). [Art. 


cucuveaua; G.-D. cucuvelei; Sil. -cu-vea 
CUF//AR -—ere n. înv Ladă cu încuietoare folosită pentru păstrarea şi transportarea /<pol., ucr. kufer 
diferitelor obiecte (mai ales de îmbrăcăminte). 


A CUFUNDĂ cufiind 
A SE CUFUNDĂ mă |intranz. 1) A intra cu totul (într-un lichid, într-o substanță moale etc.); a se /<lat. confundare 
cufund lăsa la fund; a se afunda.2) fig. A se lăsa cuprins (de ceva), a se 

adânci. — în vise.3) fig. A se face nevăzut; a dispărea; a se afunda.4) 

(despre pământ) A se lăsa în jos, formând o adâncitură. 


CUFUNDAR CUFUNDĂR -i m. 1) Pasăre de apă mai mare decât rața, cu ciocul ascuţit şi cu penele /a se cufunda + suf. 
negre, cu puncte albe pe spate.2) Pasăre înotătoare de mărimea raţei, |-ar 
cu penele castanii pe spate şi albe pe burtă, având în jurul gâtului un 
suleraş“* de pene 


CUFUNDĂTURĂ CUFUNDĂTUR//Ă =i e] 1) v. A CUFUNDA 2) Loc cufundat; adâncitură. /a se cufunda + suf. 
—ătură 


1) Capacitatea de a gândi; gândire.2) Sentimentul responsabilităţii Iv. a cugeta 
morale; conştiinţă. * A-l mustra pe cineva —ul, a avea mustrări de = a 

fi chinuit de remuşcări.3) Facultate a omului de a gândi şi de a 

înțelege sensul şi legătura fenomenelor; intelect; minte; rațiune; 

judecată. 


CUGET CUGET -e 


A CUGETA A CUGETĂ cuget 1. intranz. 1) A gândi adânc; a chibzui; a medita; a reflecta.2) rar A  |/<lat. cogitare 
sta pe gânduri.2. tranz. A avea în vedere. Cuget că va trebui să pleci. 


Persoană care studiază problemele fundamentale ale naturii şi /a cugeta + suf. —ător 
societăţii; gânditor. * Liber--— persoană care nu crede în Dumnezeu; 
ateu. 


n 

m 

m. Mamifer exotic carnivor din familia felinelor cu blană de culoare gal- |/<fr. cougouar 
benă-roşcată; pumă. [Sil. -gu-ar 

n. 


1) Obiect de metal sau de lemn, ascuţit la un capăt şi turtit la celălalt, |/<lat. cuneus 
cu care se fixează două piese împreună sau care se bate în perete, 

servind de cuier. * A-şi pune pofta-n = a renunţa la ceva.2) Piesă 

metalică asemă-nătoare cu acest obiect. * = de siguranță ştift de 

siguranță. = de bujie electrod central de aprindere. [Monosilabic] 


CUGETĂTOR CUGETĂTOR -i 


1) Culcuş pe care şi-l fac păsările pentru a depune ouă şi a scoate /<lat. cubium 
pui.2) fig. Casa, încăpere în care trăieşte cineva; locuinţă. * A-şi face 

- a-şi face casă; a se stabili cu traiul.3) fig. depr. Loc unde se 

unelteşte ceva. — de tâlhari.4) Groapă mică în pământ în care se 

seamănă legume sau alte plante. — de cartofi.5) Muşuroi care se face 

cu sapa la rădăcina unor cereale (porumb, floarea-soarelui, etc.).6) 

Grup de fer-menţi care produc acrirea laptelui, oţetului, a borşului.7) 

Parte dintr-un minereu în care sunt concentrate minereuri 

folositoare.8): — de mitralieră (de armă automată, de foc) loc adăpostit 

şi amenajat pentru tragere.9): — fosilifer îngrămădire de animale şi 


ante _îo Mono ah 
1) Cuib pregătit de păsările domestice pentru a depune ouăle şi a /cuib + suf. —ar 
scoate pui.2) v. CUIB.3) Ou care stă permanent în cuibarul, în care se 
ouă păsările domestice.4) Instalaţie specială în crescătoriile de păsări, 
unde acestea îşi depun ouăle. [Sil. cui-bar] 


A CUIBĂR//i -6sc 1. tranz. (unele plante, mai ales cartoful, porumbul) A înconjura cu  |/cuib + suf. ări 


pământ la rădăcină (asemenea unui cuib) pentru a favoriza 


A SE CUIBĂR//A mă |i | /cuib + suf. <ări 
-6sc 


toracică aparat în formă de pieptar cu ajutorul căruia se face respirația 
ificială. [Sil. cu-i- 
Soldat din cavaleria grea franceză, care purta cuirasă şi cască. [Sil. cu- 


la pl. (diminutiv de la cui) Muguri aromatici ai unui arbore exotic, 
i prin uscare şi folosiţi drept condiment. |Sil. cu-i- 


/<sb. guzba 
reg. Ţăran înstărit care, în timpul conducerii comuniste, a fost /<rus. kulak 
deposedat de toate bunurile şi persecutat; chiabur. 


e 
Ci 
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> 
Z 
— 


CULÂN//T <+ă (<ţi, Cu care te poți înțelege uşor; caracterizat prin bunăvoință; binevoitor. |/<fr. coulant 
-Ae 


CULAĂT//Ă —e Parte posterioară a țevii unei arme de foc. /<it. culatta 


E 
reg. Moluscă cu corpul moale, vâscos, având pe spinare o scoică în  |/Orig. nec. 
spirală, iar pe cap patru tentacule sensibile; melc. 
A CULCĂ cule tranz. 1) A face să se culce.2) (obiecte, corpuri) A aşeza întinzându-l sau /<lat. collocare 
răsturnându-l. * — la pământ a) a dobori; b) a omorî.3) A adăposti 
peste noapte; a primi cu dormitul. 
A SE CULCĂ mă culc |intranz. 1) A se întinde pentru a se odihni sau a dormi. 2) pop. A avea relaţii |/<lat. collocare 
sexuale (cu cineva).3) (despre semănături, iarbă etc.) A se apleca la 
. | . 
dormit sau de odihnă pentru oameni; adăpost. 
CULEE -— 1) Fiecare dintre cele două picioare ale unui pod situate pe malurile  |/<fr. culee 
opuse.2) Canal prin care metalul topit se scurge din forme. [Sil. -le-e] iai 
m 


CULEGĂR -e n. poligr.  |Placă metalică în care zețarul aşază una câte una literele în rânduri /a culege + suf. —ar 
egale, formând textul care urmează să fie tipărit; vingalac. 


JLEGĂTOR CULEGĂTOR -i 1) Lucrător care culege recolta.2) tipogr. Muncitor specializat în /a culege + suf. =ător 


2 ER 
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CULEE 
CULEGAR 


O 
(em 


culegerea literelor tipografice după manuscris; zețar.3) rar Persoană 
care adună obiecte pentru colecție; colecționar. 


A CULEGE culeg tranz. 1) (egume, fructe, flori etc.) A strânge, rupând de pe tulpină sau de pe|/<lat. colligere 
ramuri. * = de pe drumuri (pe cineva) a scoate pe cineva dintr-o stare 
de mizerie, oferindu-i mijloace de trai.2) fig. A obţine în urma unui 
efort; a dobândi; a căpăta. = multe laude.3) A aduce, din mai multe 
părți, punând laolaltă; a aduna; a strânge. — pietricele de pe malul 
mării.4) tipogr. (texte) A pregăti pentru tipar, alegând caracterele 
tipografice şi aşezându-le în culegar; a zeţui. 


CULEGER//E =i 1) v. A CULEGE.2) Publicaţie care cuprinde mai multe lucrări de /v. a culege 
acelaşi fel. — de poezii. 


CULES 1) Strângerea recoltei.2) Timpul când se strânge recolta. 
CULI CULI Muncitor necalificat asiatic sau african care lucrează cu ziua. /<fr., engl. coolee 
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CULI//C =ci m. 1) la pl. Gen de păsări de mlaştină cu ciocul lung şi arcuit în jos, cu  |[/<rus. kuliku 
penajul brun-închis sau brun-ruginiu.2) Pasăre din acest , 


CU 
CULINAR CULINĂR -ă (-i, e) [i Care ţine de pregătirea bucatelor. * Artă =ă iscusinţă, pricepere dea  |/<fr. culinaire, lat. 


pregăti mâncăruri. culinarius 


A CULISA A CULIS//Ă —€z despre piese mobile) A aluneca pe o culisă. /<fr. coullisser 


CULISA CULIS//Ă e 1) Partea de scenă aflată în spatele decorurilor de unde intră actorii în |/<fr. coullisse 
scenă.2) fig. Ceea ce se ascunde îndărătul unui fapt, dedesubt; 
maşinaţie. * În —e pe ascuns.3) Scobitură rectilinie în care alunecă o 
piesă mobilă.4) Piesă care alunecă în această scobitură. 


CULIS//OR —oâre Piesă prin intermediul căreia un mecanism culisează pe un element de |/Din culisă 
ghidare. 


CULM/E =i 1) Partea cea mai înaltă a unui munte sau a unui deal; coamă; creastă; |/<lat. culmen 
spinare; creştet; vârf; pisc.2) Punctul cel mai înalt faţă de orizont din 
drumul parcurs de un astru pe bolta cerească.3) fig. Punct culminant 
în evoluția unui fenomen, a unei situaţii sau a unei acțiuni; apogeu. În 
ea fericirii. * (Asta-i) —ea! —ea culmilor! asta întrece orice măsură; e 
nemaipomenit.4) Băţ lung sprijinit de grinzi într-o casă țărănească, pe 
care se atârnă haine. [G.-D. culmii] 


CULISOR 

CULME 

A CULMINA 
ULOAR 
ULOARE 


-câză atinge punctul culminant. culminer 
CULMINÂN//T tă [i Care culminează; aflat la nivelul maximal. * Punct = momentul de vâr je) 
ti, —te în evoluţia unui eveniment. 

de — a) punctul cel mai înalt pe care îl atinge un astru în mişcarea sa 

pe bolta cerească; b) moment de maximă încordare a conflictului dintr 

o operă literară. [Art. culminaţia; G.-D. culminaţiei; Sil. -ţi-e] 
C CULOAR -e n. 1) Încăpere lungă şi îngustă de-a lungul unei serii de camere, care /<fr. couloir 

serveşte ca loc de trecere şi de legătură între acestea; coridor.2) Loc 

de trecere într-un vagon de-a lungul compartimentelor.3) Fiecare 

dintre spaţiile înguste, delimitate în lungul unei piste de atletism, de 

canotaj sau al unui bazin de înot, în care concurează un singur sportiv 

sau o singură echipă.4): — depresionar depresiune între două masive 

sau culmi de dealuri şi munți. [Sil. -lo-ar] 
C CUL//OAĂRE -6ri 1) Totalitate a radiațiilor luminoase de diferite frecvenţe, pe care le  |[/<lat. color, —oris, fr. 

reflectă corpurile şi care creează asupra ochiului o senzație vizuală couleur 

specifică. «e De = care aparţine rasei negre sau galbene.2) Substanţă 

cele patru categorii în care se împart cărţile de joc. [G.-D. culorii; Sil. 

= loa-re 

CULPABIL CULPABIL -ă (-, —€) |jur. Care a săvârşit un delict; vinovat. /<fr. coulpable, lat. 
i RR Ea Ca i DI pe a aa a INE eai 
Situaţia unei persoane care a săvârşit un delict; vinovăţie. 


CULMINAȚIE CULMINĂȚI//E =i Moment când un astru trece deasupra meridianului unui loc. * Punct |/<fr. culmination 
folosită în arta vopsitului sau în pictură; colorant.3) Fiecare dintre 
A CULPABILIZA A CULPABILIZ//Ă A considera culpabil; a face să se simtă vinovat. /<fr. culpabiliser 


Care are un înalt nivel de cultură. Om =. /<lat. cultus 


Ă —e 
CULT II CULT Il -e n. 1) Formă a conştiinţei sociale în care realitatea este reflectată şi /<lat. cultus 
interpretată ca fiind independentă de forţe şi fiinţe supranaturale; 
confesiune; credință; religie.2) Totalitate a ritualurilor unei religii.3) 
fig. Sentiment de admiraţie, de dragoste față de cineva sau de ceva. 
CULTISM CULTISM -e n 1) Cuvânt introdus în limbă pe cale cultă.2) Greşeală de limbă /<fr. cultisme 
i generată de dorinţa de a se exprima exagerat de literar; iu 
hiperliterarizare. 
A CULTIVA I A CULTIVĂ 1 cultiv — |rranz 1) (pământ) A lucra pentru a produce plante folositoare.2) (plante /<fr. cultiver, lat. 
agricole) A semăna, a îngriji şi a recolta (în vederea obţinerii unui cultivare 
venit). 
A CULTIVA II A CULTIVĂ II cultiv |rranz 1) A face să se cultive; a instrui.2) (sentimente, relaţii etc.) A /<fr. cultiver, lat. 
consolida în mod sistematic; a inspira cu regularitate.3) (spiritul, cultivare 
gustul, memoria) A dezvolta prin lectură sau prin experienţă. 
A deveni cult; a-şi îmbogăţi cunoştinţele; a se instrui. 
cultiv cultivare 
m : i 


U ICULTIVĂBIL -ă (i, | o] despre pământ) Care poate fi cultivat. 
[CULTIVATOR 1-i__|m. | / 
Maşină agricolă folosită pentru distrugerea buruienilor, precum şi 
—0âre pentru afânarea şi nivelarea solului. 
ct A 
| | 
[vanz 


U 
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Persoană care cultivă pământul, plante agricole. 
CULTIVĂŢI//E Lucrare a solului la suprafață. [Art. cultivaţia; G.-D. cultivaţiei; Sil. -ţi/v. a cultiva 
e 
CULTURAL -ă (-i, Care ţine de cultură; propriu culturii. /<fr. culturel 
A CULTURALIZA A CULTURALIZ//A__ |tranz A face să se culturalizeze /cultural + suf. za 


A SE CULTURALIZA A deveni cultural; a-şi ridica nivelul cultural /cultural + suf. iza 
CULTURALIZ//A mă 


CULTURA CULTUR!//Ă -i 1) Totalitate a valorilor materiale şi spirituale create de omenire pe  |/<fr. culture, lat. 
parcursul istoriei.2) fig. Cunoştinţe vaste în diferite domenii, pe care  |cultura 
le posedă cineva. 3) arheol. Totalitate a vestigiilor materiale şi 
spirituale, descoperite în urma săpăturilor arheologice, caracteristice 
pentru un anumit areal, într-o anumită epocă.4) agr. Ansamblu de 
lucrări agrotehnice necesare plantelor agricole.5) Teren cultivat cu un 


anumit fel de plante.6) Creştere a unor animale. —a viermilor de 
mătase.7): = de bacterii creştere în laborator a bacteriilor, colonie de 
bacterii obținută în laborator pentru scopuri ştiințifice.8): = fizică 
ansamblu de metode şi sisteme de educaţie fizică care contribuie la 
dezvoltarea armonioasă a corpului omenesc. [G.-D. culturii] 


CULP//Ă Vină constând din săvârşirea unei fapte ilicite cu consecinţe /<lat. culpa 
păgubi . 


LPĂ 
LTIVABIL 
LTIVATOR 1 
LTIVATOR II 
LTIVAȚIE 
LTURAL 
TURISM 


CULTURISM n Sistem de exerciții de gim-nastică şi de atletism, care contribuie la for-/<fr. culturisme 
marea unui corp armonios. 


CULTURIST CULTURI//ST -stă m. şi f. Persoană care practică culturismul. /<fr. culturiste, engl. 
ti, —ste culturist 


CULTUROLOG CULTUROLO//G gi Specialist în culturologie. /Din culturologue 
CULTUROLOGIE CULTUROLOGIE |;  |Ştiință generalăcareseocupăcustudiul culturii şi civilizaţiei. /<engl. culturolog 


CUMI CUMI adv. (cu sens interogativ) 1) În ce mod? în ce fel? în ce chip? = ai venit? * |/<lat. quomo (do) 
şi în ce fel (— şi în ce chip?) se spune când cineva reuşeşte să facă 
ceva greu de realizat. (Da) — să (sau de) nu! se spune atunci când 
interlocutorul nu este de acord cu ceea ce spune cel care vorbeşte. 
Apoi (păi) — se spune atunci când totul este foarte clar; desigur, se 
înțelege!2) Este adevărat? =, nu v-aţi întâlnit?3) Ce? Poftim? Ce ai 
94 e pret? — dai marfa? 


DU ] D d 
CUMII CUMII introduce propoziţii subordonate) Am procedat cum ai zis. 


IMARINĂ Substanţă mirositoare extra-să din sămânţa unui arbore exotic sau /<fr. cumarine 
preparată sintetic, folosită pentru parfumuri, esențe şi la aromatizarea 
tutunurilor. 


CUMLTRU CUM//LTRU -ătră if. 1) Naşul (naşă) în raport cu părinţii copilului botezat.2) Termen de 


-tri, =ctre adresare la ţară între femei şi bărbaţi de aceeaşi vârstă. 


Si isca i 
folosit şi în medicină. 
/Din cumătru 
CUMETRIE 1) Petrecere, ospăț care se organizează după botez.2) Relaţii de /cumătru + suf. «e 
rudenie între cumetri. * A strica —a cu cineva a se supăra cu cineva. 
Art. cumetria; G.-D. cumetriei; Sil. -tri-e 


1) Ritual creştin care constă în gustarea de către credincioşi a pâinii şi |/a cuminica + suf. 
a vinului sfințite de preot, simbolizând trupul şi sângele lui Isus -ătură 

Hristos; împărtăşanie; grijanie.2) Vinul şi pâinea sfinţite în acest scop; 

împărtăşanie 


1) (despre copii) Care se poartă bine; cu purtări bune. * Fii —, stai —! 


al 
CUMINŢENIE CUMINŢENIE pr 1) Comportare a copilului sau a omului cuminte.2) Judecată /a (se) cuminţi + suf. 
sănătoasă; deşteptăciune. -enie 


Produs lactat obținut prin fer-mentarea laptelui de iapă sau de cămilă, |/<rus. kumâs 


A 


A CUMINŢI A CUMINŢ,/Î ese 


A SE CUMINŢ//i mă 1) A deveni cuminte; a se face ascultător; a se astâmpăra.2) A deveni 
—€sc i) serios şi (mai) cumpătat. 

|CUMINȚIE ____________|CUMINȚIE |; |u. CUMINȚENIE. 

CUMNÂ//T tă (fi, 


CUMPĂNI 
SE CUMPĂNI 
CUMPĂRA 


U 
i 


CUMPATAT 


CUMPĂNĂ CUMP//ĂNĂ —ene 
A 
A 
A 


A CUMPĂN/Î —6sc 


A SE CUMPĂN//Ă mă 
-6sc 


A CUMPĂRĂ cumpăr |ranz 


CUMPĂRĂT//OR 

e 
CUMPĂRĂTUR!//Ă =i 
CUMPĂT 


= ra 


CUMPĂTĂRE 
CUMPĂTĂ//T =tă (i, 
e 


CUMPLIT I CUMPLIT | 


CUMPLIT II 


CUMSECADE 


CUMPLI//T II =tă (i, 
te) 


IMSECĂDE 


1. tranz. 1) înv. (obiecte) A pune pe cumpănă, pentru a stabili /Din cumpănă 
greutatea; a cântări cu cumpăna.2) (obiecte) A aprecia cantitativ şi 
calitativ. * — din ochi a evalua (ceva) la prima vedere.3) fig. A judeca, 


şi = vorbele a chibzui înainte de a spune ceva. 4) A face să se 
cumpănească.2. intranz. (despre persoane) A sta în cumpănă; a nu se 
putea hotărî; a ezita; a oscila; a pendula; a şovăi, a balansa. 


1) A ajunge în stare de cumpănă; a se echilibra.2) A se mişca uşor /Din cumpănă 


dintr-o parte în alta; a se legăna; a se clătina; a se agita; a se 
cutremura. 


1) Instalaţie simplă de scos apa, constând dintr-o bârnă fixată în furca |/<sl. konpona 
unui stâlp, având la un capăt o căldare, iar la celălalt capăt o 
greutate.2) Instrument pentru măsurarea greutăţii constând dintr-o 
pârghie cu braţe egale şi două talere, care se echilibrează cu greutăti 
etalonate; cântar; balanță. * A trage (greu) în — a avea valoare. A sta în 
- a şovăi; a ezita.3) Simbol al justiţiei reprezentat printr-o balanță.4) 
Instrument folosit la verificarea poziţiei verticale sau orizontale. « 
-ăna apelor, = de ape linia de despărţire a două bazine hidrografice. 
-ăna nopții miezul nopţii.5) Stare a omului care se ţine bine pe 
picioare. A-şi pierde —ăna.6) Încercare grea la care este supus cineva. 
Am avut o —.7) art. A noua dintre cele 12 constelații ale zodiacului, 
reprezentată printr-o balanţă. 


1) (obiecte, lucruri) A obţine contra plată.2) (persoane) A câştiga de  |/<lat. comparare 
partea sa, dând mită; a mitui. 


1) Faptul de a cumpăra.2) Obiect cumpărat. 
—ătură 
Stăpânire de sine; echilibru sufletesc; sânge rece. * A-şi pierde -ul a 
pierde cu firea. A-şi ține —ul a-şi pă â ; 


f__ |Simtal măsurii; sobrietate; austeritate. 
|] Care vădeşte cumpătare; cu simţul măsurii; sobru; auster. /Din cumpătat 


= 
adv Foarte tare; straşnic. /<lat. complere 
1) pop. (despre oameni) Care este crud; nemilos; feroce. 2) (despre  |/<lat. complere 
fenomene, acțiuni etc.) Care impresionează prin proporţii, tărie, 


intensitate. Iarnă =tă. Dor =. 


adj. invar. |1) (despre persoane) Care este de treabă; de ispravă.2) rar (despre /cum + se + cade 
obiecte) Care are calităţi corespunzătoare destinaţiei; bun. 


int. 
d 


anz. 
m. şi f. Persoană care cumpără ceva, care face o cumpărătură. /a cumpăra + suf. 
Ş , 
-ător 


oi sat II ca II alai 
—enie 

CUMUL CUMUL -uri n. 1) Deţinere concomitentă (de către o persoană) a mai multor funcții  |/<fr. cumul 
remunerate.2): — de infracţiuni situaţie în care, printr-o acțiune, se 
săvârşesc mai multe infracțiuni. 

A CUMULA A CUMUL//Ă 62 tranz. 1) (posturi, funcţii remunerate) A deține prin cumul; a avea în /<fr. cumuler 
stăpânire în acelaşi timp.2) (acţiuni, situaţii, sume de bani etc.) A uni 
formând o totalitate; a aduna la un loc pentru a face un tot. 


CUMULARD CUMULĂRI//D =zi /<fr. cumulard 


CUMULATIV CUMULATIV -ă (ci, e Care se face prin cumulare; care se caracterizează prin efectuarea de |/<fr. cumulatif 


acțiuni concomitente; care presupune un cumul. 


—e 
CUMULUS CUMULUS Nori groşi, albi, în formă de grămezi izolate, care prevestesc timp /<fr., lat. cumulus 
sii iaca | 


CUNEIFORM CUNEIFORM -ă (i, |şi /<fr. cuneiforme 
e) substantiv |unele popoare din Orientul antic, cu litere în formă de cuie. [Sil. -ne-i- 


al 
CUNICULICULTURĂ CUNICULICULTUR |  |Creştereaiepurilorde casă. /<fr. cuniculiculture 


A CUNOAȘTE A CUNOĂȘTE cunâse 1) (aspecte ale vieţii materiale sau spirituale) A poseda în memorie pe |/<lat. connoscere 
baza experienţei sau a studiului; a şti. — oraşul. — o limbă. — opera 
unui scriitor. * — viaţa (sau lumea) a avea mare experienţă de viață.2) 
(persoane) A şti din diferite puncte de vedere. Îl cunosc de mic copil. 
* A nu = moarte a) a fi durabil; b) a lăsa o amintire vie.3) (fiinţe, 
lucruri) A deosebi de altele de acelaşi fel (după anumite semne); a 
recunoaşte.4) A pătrunde cu mintea; a înțelege; a şti; a pricepe. 


DO DICN C 
cun6sc ti. 
CUNOSCĂT//OR 1) Care are cunoştinţe speciale, temeinice într-un domeniu oarecare.2) 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv |Care are gust rafinat. -ător 


CUNOȘTINȚĂ CUNOȘTINŢ//Ă e 1) Posedare a unor informaţii speciale. * A lua — de ceva a sepune la |/a cunoaşte + suf. 
curent cu ceva. A aduce la = a informa pe cineva despre ceva. În = de |-inţă 
cauză cu competenţă.2) la pl. Totalitate a informaţiilor pe care le 


deține cineva. —e vaste.3) Persoană cunoscută. * A face = a cunoaşte 
pe cineva. [G.-D. cunoștinței 


A CUNUNA A CUNUNĂ cuntin tranz. 1) (mirii) A declara căsătoriți, aşezând cununa pe cap. 2) A asista la o |/<lat. coronare 
cununie în calitate de naş. 


A SE CUNUNA A SE CUNUNĂ mă 


CUNUN/Ă =i 


1) Cerc împletit din flori sau frunze, care se pune pe cap drept /<lat. corona 
podoabă; coroană. * = de lauri coroană cu care erau încununaţi în 

antichitate învingătorii (în război, la concursuri sportive sau literare). 

2) Coroană care se ţine deasupra capetelor mirilor în timpul 

oficializării cununiei.3): — de munţi, de păduri lanţ de munţi, de 

păduri dispuse în formă de cerc.4): = de ceapă, de usturoi ceapă sau 

usturoi cu coada uscată împletită în formă de funie. [G.-D. cununii] 


1) Ceremonie religioasă cu ocazia căsătoriei.2) Cunună care se ţine  |/a cununa + suf. ie 
deasupra capetelor mirilor în timpul ceremoniei religioase. [Art. 

cununia; G.-D. cunu-niei; Sil. -ni-e 

(diminutiv de la cunună) Arbust înalt din familia rozaceelor cu flori  |/cunună + suf. —ţă 
albe, dispuse în inflorescenţă, ce creşte pe stânci în regiunile 

muntoase. 


n 1) Combinare a două sau a mai multor varietăţi de vin pentru a obţine |/<fr. coupage 
buchetul şi gustul dorit.2) Combinare a mai multor sucuri pentru a 
obține gustul şi aroma dorite. 


CUNUNI //E =i 


CUNUNIŢ//Ă =e 


CUP//Ă 1-e 


CUPĂ II CUP//Ă II -e 
CUPELĂȚIE 
CUPEL//Ă = 


CUPEU ri 


1) Pahar de metal sau de sticlă, cu picior, lărgit în partea superioară.2) |/<fr. cuppa 
Conţinutul unui astfel de pahar.3) Trofeu ce constă dintr-un vas de 
metal care [i se dă câştigătorilor unei competiţii sportive.4) 
Competiţie sportivă desfăşurată pentru a câştiga un astfel de trofeu.5) 
tehn. Căuş metalic montat la un elevator sau la o altă maşină, care 
serveşte pentru încărcarea sau ridicarea unor materiale (nisip, pământ, 
ent e avatori 


Una dintre cele patru culori ale cărților de joc, reprezentând o figură 

în formă de inimă de culoare roşie. 

Procedeu industrial de separare a aurului şi argintului din minereurile 
în plumb, prin oxidarea acestuia. 

prin cupelaţie. 


1) Cabină într-un vagon de cale ferată, având banchete pentru mai /<fr. coupe 
multe persoane; compartiment.2) înv. Trăsură de lux, închisă, capra | 
vizitiului fiind în exteriorul caroseriei; caretă. | Sil. cu- 
Care caută să ia cât mai mult; lacom; hrăpăreț. 
cupidus 
cupiditas, —atis 
A CUPLA A CUPL//Ă 62 tranz. 1) (aparate electrice) A uni între ele pentru a face un transfer de /<fr. coupler 
energie.2) (piese, forţe motrice) A uni două câte două pentru a acționa 
solidar şi simultan. 


A SE CUPLA A SE CUPL//Ă mă 62 |intranz. fig. (de-spre persoane) A se uni (unul cu altul), alcătuind un cuplu; a |/<fr. coupler 
forma o pereche; a se împerechea. 


1) Dispozitiv demontabil care serveşte pentru legarea a două elemente |/<fr. couplage 
ale unui sistem tehnic.2) Legătură între câteva circuite electrice prin 

bobine, rezistoare sau prin intermediul câmpului electromagnetic 

variabil.3) Program sportiv alcătuit din două meciuri care se 

desfăşoară în continuare, pe acelaşi teren. 


CUPLAJ CUPLÂJ -e 


UPLATOR CUPLĂTOR -i 


CUPLĂ 
z = 
CUPLET 
CUPLETIST 
CUPLU 
CUPOLĂ 
C 
CUPRINDE 
SE CUPRINDE 


Muncitor la calea ferată, care cuplează vagoanele. /a cupla + suf. <ător 
Poezie umoristică sau satirică cu refren. /<fr. couplet 


1) Autor de cuplete.2) Cântăreț sau recitator de cuplete. 


CUPLET = 
CUPLETI//ST -stă 
ti, ste 


1) Reunire de două persoane de sex opus, aflate într-o anumită 
legătură; pereche. — de dansatori.2) fiz. Sistem compus din două forţe 
egale şi de sens opus, care acţionează asupra aceluiaşi corp. 


1) Partea interioară, boltită, cu baza circulară a acoperişului unui /<fr. coupole 


CUPOL//Ă =e 
edificiu; boltă.2) Structură anatomică în formă de boltă. 


UPON CUP//ON —oâne 1) Bon al unei hârtii de valoare care se decupează şi care serveşte /<fr. coupon 
pentru a încasa dividende la scadență.2) Parte detaşabilă a unei 
chitanţe, a unui bilet, care dă deţinătorului anumite drepturi.3) Bucată, 
rămasă dintr-un val de stofă sau din oricare alt material. 
tranz] 


A CUPRA A CUPR//Ă -6z ranz obiecte de metal) A acoperi cu un strat de cupru. /Din cupru 


CUPRESACEE CUPRESACEE - A 1) Familie de plante răşinoase (arbori şi arbuşti) cu frunze persistente |/<fr. cupressacees 
şi cu flori unisexuate mici (reprezentanţi: chiparosul, ienupărul 
etc.).2) Plantă din această familie. 


CUPRIFER CUPRIFER -ă (i.e) | _____ |Care conţine cupru. PSficuprifere | 


A A CUPRINDE cuprind|/ranz. 1) A înconjura cu braţele; a îmbrăţişa. * — cu ochii a îmbrățişa cu /<lat. comprendere 
privirea. Cât cuprinzi (sau vezi) cu ochii pe întinderi foarte mari.2) 
fig. A acoperi din toate părțile; a învălui; a în-vălura; a cotropi; a 
înfăşura.3) fig. A lua în stăpânire; a cuceri; a ocupa.4) fig. (despre 
gânduri, sentimente, mişcări sociale etc.) A pune stăpânire; a apuca. L 
a cuprins un dor mare.5) (despre recipiente) A avea în interior.6) 
(spaţii, terenuri etc.) A umple cu volumul sau cu dimensiunile sale. 
Livezile cuprind tot terenul cultivat al gospodăriei.7) (despre texte, 
cărți etc.) A include în sine; a conţine; a comporta; a însuma; a 
întruni; a îngloba.8) (despre epoci) A avea ca durată. 


A A SE CUPRINDE mă |intranz. 1) A se strânge (concomitent) în braţe (cu cineva); a se îmbrăţişa.2)  |/<lat. comprendere 
cuprind mat. (despre numere) A intra de mai multe ori în alt număr. 


CUPL//Ă e 1) Dispozitiv cu care se face cuplarea vagoanelor de tren.2) 
Dispozitiv demontabil servind pentru legarea a două vehicule sau a 
două elemente ale unui sistem tehnic. 

n 


„şi f 
pl. 


CUPRINS JPRINS -uri n. 1) Fond de idei al unui text; conţinut.2) Listă a materialelor pe care le |/v. a cuprinde 
include o carte, o revistă; tablă de materie.3) Spaţiu larg; întindere. Pe pe | 
tot —ul țării. 
CUPRINZĂT//OR [Me Care cuprinde mult; care este bogat în conținut. * Scurt şi — în puţine 
—oâre (-6ri, —0âre cuvinte, cuprinzând esenţialul. —ător 


UPRISM 

UPRU CUPRU Metal roşiatic, maleabil şi ductil, bun conducător de căldură şi de /<lat. cuprum 
electricitate, cu numeroase întrebuințări în industria electrotehnică şi 
în alte domenii; aramă. 

UPTOR 


C CUPT//OR —oâre n. 1) Construcţie pentru copt pâinea şi alte produse de panificaţie. 2) /<lat. coctorium 
Cantitate de pâine, de plăcinte etc. care se coc odată.3) Parte de 
deasupra a acestei construcții, care se încălzeşte. * A sta (sau a dormi) 
pe — a fugi de lucru; a lenevi. A aduce noră pe = a se însura.4) 
Despărţitura de jos la maşina de gătit, în care se coc prăjituri sau alte 
preparate.5) Instalaţie industrială pentru topirea metalului sau pentru 
alte operaţii tehnice. * — de var instalaţie unde se arde piatra de var; 
varniță.6) fig. Căldură mare şi dogoritoare; caniculă. * Luna lui — luna 


CUPTORAR CUPTORĂR -i Muncitor la un cuptor industrial. 
CUPTORA CUPTORÂŞ -e diminutiv de la cuptor) Plită de vară, în curte, construită din lut. 


CUPULĂ CUPUL//Ă =e "CX Organ al unei plante, în formă de cupă, care acoperă partea de josa  |/<fr. cupule, lat. 
fructului (la ghindă, alună etc.). cupula 


CUPURĂ CUPUR//Ă -i parte dintr-un articol sau anunţ tăiat dintr-o publicaţie. 


A CURA A CUR//Ă 62 (bolnavi, maladii) A supune unei cure; a trata printr-un regim curativ. 
CURABIL CURĂBIL <ă (i, e) 3) Care poate fi vindecat. /<fr. curable, lat 
curabilis 
CURAJ I CURÂJ 1 n. Trăsătură de caracter care-l caracterizează pe omul fără teamă; /<fr. courage 
îndrăzneț. Act de =. 


CURAJ II CURÂĂJ II se foloseşte pentru a îmbărbăta pe cineva). 


Care este plin de curaj; fără teamă; îndrăzneţ; brav; cutezător. /<fr. courageux 


adj. |] : Medic = medic care îngrijeşte un bolnav. /<it. curante 


Substanţă foarte toxică extrasă din unele plante exotice, folosită în 

farmaceutică. 

: A scrie (a trece sau a copia) pe = a scrie (a trece sau a copia) un text 
de pe ciornă într-o formă îngrijită. 


a 
n 


dj. 
CURAT II adv. 1) Întru totul; exact; precis; întocmai; chiar. = vorba ceea: şezi binişor,|/cf. lat. curare 
nu-mi da pace.2) Bine; cu măiestrie. A scrie =. A spăla —.3) (construit 


CURAT III CURĂ//T III —ă (<ţi, 1) Care nu este murdar; care nu are pete. * A scăpa cu obrazul = a ieşi |/cf. lat. curare 
te) nepătat dintr-o situaţie dubioasă.2) Care iubeşte curăţenia.3) fig. 
Căruia nu i se poate reproşa nimic; fără prihană; cinstit.4) (despre cer) 
Care este senin.5) (despre apă, pietre preţioase) Care este fără 
impurități; limpede; străveziu.6) (despre aer) Care nu este viciat; 
proaspăt.7) (despre glas) Care este sonor; cristalin.8) Care nu este 
amestecat cu nimic; pur. Aur =. * Nu-i lucru = este ceva la mijloc; 
CSC 1N Ordine 


cva NU 
JRATEL//A —e Instituţie legală care administrează şi ocroteşte interesele unui minor |/<fr. curatelle, lat. 
sau ale unui adult incapabil. * A pune (pe cineva) sub — a încredința  |curatela 
pe cineva unui curator. 


Care vindecă; care lecuieşte. /<fr. curatif 


Persoană care are anumite obligaţii, stabilite prin curatelă, față de /<fr. curateur, lat. 
cineva. curator 
Tratament medical constând din folosirea unor metode terapeutice.  |/<fr. cure, lat. cura 


1) A face să se curăţe. = o haină. — un iaz.2) (fructe, legume, ouă etc.) [/Din curat 
A lipsi de stratul de deasupra (coajă, pieliță, puf).3) pop. A lipsi de 
viață; a omori; a ucide. 


A SE CURĂŢĂ mă |; A /Din curat 
curăţ 


/curăţat + suf. —ărie 
1) Stare a ceea ce este curat; calitatea de a fi curat. * A face = a /curat + suf. —enie 
deretica.2) fig. Însuşirea de a fi curat sufleteşte; cinste; puritate; 
sinceritate.3) pop. Medicament care are calitatea de a curăța tubul 
digestiv; purgativ. 
Maşină sau instalaţie pentru înlăturarea corpurilor stră-ine dintr-un  |/a curăța + suf 
.). -toare 


Peste puţin timp; repede. * În = nu peste mult timp. De = nu de mult; |/<lat. currendo 

recent. 
CURB -ă (-,-e) (despre linii) Care are formă de arc; încovoiat. /<fr. courbe, lat. 
curbus 


A CURBA A CURB//AĂ -€z tranz. A face să se curbeze; a arcui; a coroia; a încovoia; a cambra. 


A căpăta formă de curbă; a se arcui; a se cambra; a se coroia,; a se 
încovoia. 

e ee 
după o oboseală fizică mare. 


1) Linie în formă de arc; linie arcuită.2) Linie care reprezintă grafic  |/<fr. courbe 
fazele succesive, variabile, caracteristice unui fenomen.3) Cotitură în 

formă de arc (a unui râu, a unui drum). * A lua —a a face un viraj. = de 
nivel curbă care uneşte pe o hartă punctele aflate la aceeaşi altitudine. 


Săritură a calului cu picioarele din faţă ridicate. <fr. courbette 


Fezeerani AI CURBILINI//U =e (-) (EREI Care are formă de curbă; care este alcătuit din linii curbe. [Sil. -li-niu] |/curbă + linie 
[CURBURĂ | | 


| ia 


CURBETA CURBET//Ă 


Instrument cartografic pentru măsurarea lungimii curbelor. curbă + metru 
Îndoitură în formă de arc. <fr. courbure 


URCAN CURCAN m. Pasăre domestică, de talie mare, cu coada lată care se desface în /curcă + suf. -an 
evantai, crescută pentru carnea ce posedă valoroase calități dietetice. * 
A se umfla în pene ca un = a-şi da aere. 


CURBĂ 
CURBILINIU 
CURBIMETRU 
C 
CURCĂ CUR//CĂ =ci Femela curcanului. * A sta (sau a şedea, a umbla) ca o = plouată a fi, a]/<bulg. kurka 
umbla trist, abătut, fără chef. Râd şi —cile e din cale-afară de ridicol; 
fpop.__| 
CURCUBETĂ 
CU 
URECHIU 
U 
URELĂRIE 


pOp 


e 
CURBIMETR//U — |n 
CURBURĂ CURBUR//Ă -i 


RCANIE CURCANI//E /curcan + suf. —ie 


bei 
CURCUBET//Ă —e -pop.rar |l) Plantă târâtoare cu fructe mari, rotunde sau lun-guieţe; dovleac; /<lat. cucurbita 
bostan.2) depr. Cap de om; tigvă. 
e : 


atmosferă datorită refracției luminii solare în picăturile de apă 


RCUBEU CURCUBE//U - Fenomen optic având aspectul unui arc multicolor, care se produce în |/<lat. curcus + bibit 
dispersate în aer, după ploaie. 


CUREA CUR//EA -6le 1) Fâşie lungă de piele sau din alte materiale având diferite /<lat. corrigia 

întrebuințări.2) Fâşie din piele sau din alt material, care serveşte la 
încins sau la ajustat îmbrăcămintea; cingătoare; brâu; cordon; centură. 
* A (nu)-l ţine —eaua a (nu) se simți în stare să...3): — de transmisie 
bandă continuă de piele sau de pânză rezistentă, care serveşte pentru 
transmiterea mişcării de rotaţie de la un ax la altul. [Art. cureaua; G.- 
D |: Si ca 

(ENE 

m. 


CURECHI CURECHI reg. Plantă legumicolă, cu frunze groase şi ondulate care, acoperindu- |/<lat. coliculus 


se unele pe altele, formează o căpăţână compactă; varză. 
CURECHI//U -e (ci 
CURELAR CURELĂR -i m 
C 

astfel de articole.3) Meseria curelarului.4) Obiecte confecționate din 


ia P | 
piele. 


CURENT 1 CUREN//T 1 ţi m 1) Mişcare a apei în direcția pantei. * = marin deplasăre de apă în mări |/<fr. courant 
şi oceane, provocată de maree, de înclinarea nivelului mării, de 
vânturi etc. 2) Mişcare de aer cauzată de diferenţa de temperatură. * A 


Care este de culoarea curechiului; verde-deschis. [Sil. -re-chiu /curechi + suf. Au 
Meşter care face obiecte din piele (curele, hamuri etc.). /curea + suf. —ar 


1) Atelier unde se lucrează articole de piele.2) Magazin unde se vând |/curelar + suf. —ie 


] trage pe cineva tul a răci fiind expus la un flux de aer în interiorul 
unei clădiri.3) fiz. Sarcină electrică aflată în mişcare. — continuu. — 
alternati 


CURENT II CUREN//T II =tă (<ţi, 1) (despre unităţi de timp) Care este în curs; în care ne aflăm. Anul  |/<fr. courant 
te) =.2) Care are loc în mod obişnuit, de fiecare zi; zilnic; cotidian. 
Chestiuni —te. * Cont = cont la o bancă unde sumele se depun şi se 
ridică la necesitate.3) (despre preţuri) Care există în timpul de față; în 
curs; actual. * Monedă -tă monedă care circulă; monedă valabilă.4) 
(despre vorbire) Care se produce uşor, fără efort; curgător, fluent; 
cursiv.5): Apă —tă apă care vine prin ţevi la robinete şi poate fi 
1 a A 


CURENT III CURENT III —e n. Ansamblu de teorii, idei, opinii (politice, ştiinţifice, artistice etc.) care |/<fr. courant 
îşi găsesc un număr mare de adepţi. * A pune (sau a ţine pe cineva) la 
- a informa pe cineva asupra unei chestiuni. A fi (sau a se pune sau a 
se ţine) la — a se informa despre mersul unui lucru. 
adv. 


CURENT IV CURENT IV Liber, fără efort. A vorbi o limbă =. 


A CURENT//Ă -6z 1. tranz. 1) (despre conductori electrici) A expune curentului electric |/Din curent 
prin atingere, producând un şoc.2) (fiinţe) A expune curentului de aer 
dintr-o încăpere.2. intranz. A provoca un şoc fiind expus acțiunii 
curentului electric sau de aer. 


A SE CURENTA A SE CURENT//Ă mă |intranz A se atinge de un conductor electric, contractând un şoc 


CURGĂTOR 1 CURGATOR I (despre felul de a vorbi) Uşor, fără efort. A vorbi =. 


CURGĂTOR II CURGĂT//OR II 1) (despre ape) Care curge necontenit; care nu este stătătoare.2) fig.  |/a curge + suf. =ător 
-vâre (-6ri, —oâre) (despre vorbire, stil) Care se caracterizează prin lipsă de efort; care se 
desfăşoară natural şi fluent; cursiv. 


A CURGE A CURGE pers. 3 intranz. 1) (despre ape) A se mişca necontenit la vale. * — gârlă a veni cu /<lat. currere 

curge prisosinţă.2) fig. (despre fiinţe sau vehicule) A se deplasa în lanţ; a 
veni într-un şuvoi permanent.3) fig. (despre viață, unităţi de timp) A 
se consuma treptat; a se scurge; a trece. * Va curge încă multă apă pe 
râu (sau pe gârlă, pe Dunăre etc.) va trece încă multă vreme.4) (despre 
ploaie) A cădea din belşug.5) (despre învelitori, acoperişuri, poduri) 
A lăsa să pătrundă apa (sau alte lichide).6) (despre lacrimi, sudoare 
etc.) A ieşi prelingându-se.7) (despre sânge) A se mişca continuu într- 
un anumit sens şi într-un anumit spațiu.8) (despre recipiente) A lăsa să 
iasă lichidul dinăuntru.9) pop. (despre bube, răni) A elimina puroi; a 
supura,; a puroia.10) A se desprinde din ceva, căzând câte puţin şi 
succesiv. Grâul curge din sac. * A-i = peticele a fi îmbrăcat în haine 
zdrențăroase. 11) A atârna liber în jos. Părul curge pe spate.12) fig. 
(despre cuvinte, expresii etc.) A se înşira cu uşurinţă. 


CURIE 1 CURI//E 1 <i 1) Subdiviziune religioasă, militară şi politică a tribului primitiv la  |/<lat. curia 
romani.2) Senatul municipiilor.3) Admini-straţia pontificală a bisericii 
romano-catolice. = papală. | Sil. -ri-e 


CURIE II CURIE II jpr.: chiuri] |m._______|Unitate de măsură a radioactivităţii. <fr. Curien.pr. 


CURIEPUNCTURĂ CURIEPUNCTURĂ Metodă de tratare a cancerului prin introducerea unor ace radioactive 
în țesutul canceros. [Sil. -ri-e- 


1) Şeful curiei romane. 2) Preot al unei curii romane, care oficia /<fr. curion, lat. 
sacrificiile. [Sil. -ri-on CUr10, —ONiS 
1) Care manifestă curiozitate.2) Care este indiscret.3) Care iese din  |/<fr. curieux, lat. 


comun. |Sil. -ri-os curiosus 


mai ales la pl. Caracter ciudat al unei persoane, al unui lucru sau al  |/<fr. curiosite, lat 
unui fenomen. [G.-D. curiozităţii; Sil. -ri-o- curiositas, —atis 


» 
2 
Element radioactiv sintetic. /<fr. curium 
€ > 


1) A strânge tare pătrunzând. Legătură era prea strânsă, îi curma /Cuv. autoht 
braţul.2) rar (lemne) A desface de-a lungul prin tăiere; a despica.3) 

fig. A face să înceteze (pentru un timp). = o discuţie.4) A face să se 

curme. 


A SE CURMĂ mă j ş 1) A se rupe în două sau în mai multe bucăţi (prin îndoire, lovire etc.);]/Cuv. autoht 
curm a se frânge.2) rar A se îndoi de mijloc; a se apleca tare; a se frânge.3) 

fig. A se opri brusc; a se frânge.4) A ajunge la sfârşit; a se termina. 

Viaţa i s-a curmat. 


Arbore din familia palmierilor, care creşte în regiunile calde, cu fructe 

ovale sau sferice, suculente şi hrănitoare. 

iad 
kurma 


CURMĂTUR//Ă i Depresiune pe culmea unui deal sau a unui munte. /a curma + suf. 
—ătură 
CURME/A =ie Capăt de frânghie, folosit la legat sau la încins. * A lega tei de = (sau |/a curma + suf. —ei 
teie de —ie) a căuta subterfugii. A găsi tei de — a găsi pretexte. [Sil. - 


CURMEZIȘŞ i În lat; de-a latul; transversal. * În lungiș şi-n = în lung şi-n lat. A se  |/a curma + suf. =iş 
pune în — a se opune categoric; a se pune în calea cuiva. A se pune în 
cruciş şi în — a încerca prin toate mijloacele; a-şi da toată silinţa. 


CURPEN CURPEN =i m. Tulpina unor plante târâtoare. — de bostan. * — de cartofi tulpina /Cuv. autoht. 
aeriană a cartofului. 


1) Mişcare a unei ape curgătoare în direcţia pantei.2) Întindere a unei |/<lat. cursus, fr. cours 
ape de la izvoare până la vărsare. ul inferior. —ul superior.3) fig. 

Interval, durată de timp. * În = de... în timp de...4) Desfăşurare a unui 

eveniment. În —ul pregătirilor... * Lucrări în = lucrări care se 

înfăptuiesc. A da = unei cereri a înainta cererea spre rezolvare.5) fin. 

Preţul care se stabileşte la bursă (pentru valută, hârtii de valoare, 

poliţe etc.).6) fin. Preţul unei unităţi băneşti străine, exprimat în 


CURS -uri 


1) Expunere a unei materii de studiu sub forma unui ciclu de lecţii sau|/<fr. cours 
de prelegeri.2) Totalitatea orelor de program destinate acestei 

expuneri.3) Carte cuprinzând un ciclu de lecţii sau prelegeri.4) la pl. 

Formă de învățământ (ridicare a calificării, reprofilare etc.) de scurtă 

durată. =uri serale. 


CURS III —uri 


CURSÂN/T i 


CURS//Ă II <-e 


1) Dispozitiv pentru prinderea unor animale şi păsări sălbatice; /Cuv. autoht. 
capcană.2) fig. Mijloc viclean de a prinde, de a demasca sau de a se 
răfui cu cineva, punându-l într-o situație fără ieşire. * A-i întinde cuiva 
o = a ademeni pe cineva cu scopul de a-l pune într-o situație fără 
ieşire. A cădea (sau a se prinde) în = a nimeri într-o situaţie fără ieşire. 
G.-D. cursei 


CURSI//ST <sti v. CURSANT. 


CURSIV 1 -e 
CURSIV II 


cursivus 
cursivus 
CURSIV III <ă (-i, —) (despre stil sau vorbire) Care se caracterizează prin fluență, lipsă de 
efort; curgător; curent; fluent. cursivus 
Însuşire, calitate a vorbirii sau a stilului de a fi cursiv. [G.-D. /cursiv + suf. —tate 
cursivității 
Mică piesă mo-bilă care alunecă pe o riglă sau pe o tijă gra-dată, 
indicând gradaţiile. cursor 
A CURT//Ă 62 (femei) A trata cu atenţie deosebită pentru a câştiga favoarea, simpatia 
sau dragostea. 


CURS//Ă 1 -e 1) Drum parcurs regulat de un vehicul.2) Vehicul care parcurge /<fr. course 
regulat acest drum (autobuz, tren).3) Drum parcurs de un piston în 
cilindru într-o mişcare rectilinie alternativă.4) la pl. Alergare de cai.5) 
Probă sportivă în care mai mulți concurenţi parcurg o anumită 
distanță.6): —a înarmărilor militarizare intensă a industriei; pregătire 
"j război. [G.-D. cursei 


dv. 


CURTE CUR//TE i 1) Loc îngrădit în jurul unei clădiri, al unei case; ogradă. * De = care |/<lat. curtis 
trăieşte pe lângă om; de casă; domestic. 2) Casa moşierului; conac. — 
boierească.3) Palat de reşedinţă al unui suveran.4) Instanță 
judecătorească sau administrativă. — de apel. = de casaţie. — 
marţială.5) Atenţie deosebită acordată unei femei cu scopul de a-i 
- iga si i gostea. [G.-D. curtii 
CURTEAN CURT//EAN —cână 1) Nobil care avea anumite servicii la curtea unui suveran sau care /curte + suf. —ean 
(-6ni, —6ne) făcea parte din suita aces-tuia.2) (în Moldova medievală) Oştean care 
primea de la domnie un lot de pământ în schimbul serviciului militar. 
Femeie de viţă nobilă care avea anumite servicii la curtea unui 
suveran sau făcea parte din suita acestuia. 
tranz. înv. 
CURTENIT//OR II Care este amabil, atent, galant (față de femei). 
—oâre (-6ri, —0âre 
CURTEZAN |CURTEZÂN i |m. 
CURTEZANĂ A e Femeie elegantă şi spirituală, dar de moravuri uşoare, care trăia la 
curtea unui suveran sau a unui nobil. 
m. Persoană care se ocupă cu mijlocirea tranzacţiilor de bursă. [Sil. -ti- 
ile 
—6se 


CUSĂTORIE CUSĂTORI//E <i 


CUSĂTURĂ CUSĂTUR//Ă = 


Purtare plină de amabilitate; atitudine binevoitoare; curtenie. [G.-D. |/<fr. courtoisie 

curtoaziei; Sil. -toa-zi-e 

rar Femeie care coase rochii sau lenjerie. /cusător (rar) + suf. 
—easă 


1) v. A COASE.2) Linia unde sunt unite prin cusut două bucăţi de /a coase + suf. —ătură 
pânză.3) Ornament brodat pe o pânză. 4) Model după care se coase.5) 

med. Loc cusut după o intervenţie chirurgicală.6) Loc unde au fost 

unite prin sudare sau prin alte metode elementele metalice ale unui 


[CURTEZAN | =i 
i 


biect. [G.-D. cusăturii 
CUSCRIE O |CUSCRI/E=i Of] Legătură de rudenie prin alianţă între părinţii a doi soți. 
Tatăl unuia dintre soți în raport cu părinţii celuilalt soț 


CUSCUTĂ CUSCUT//Ă —e pi Plantă fără frunze şi fără clorofilă, care parazitează, mai ales, pe trifoi 
i pe lucernă. 
m. 


CUSTODE CUSTO//DE -zi 1) Persoană însărcinată cu paza sau păstrarea unor bunuri (mobile).2) |/<fr. custode, lat. 
Persoană însărcinată cu paza obiectelor sechestrate.3): — de bibliotecă |custos, —odis 
lucrător la bibliotecă, care eliberează cărţi cititorilor, îi îndrumă etc. 


CUSTODIE CUSTODIE pi] Păstrare sau pază a unor obiecte puse sub sechestru. [Art. custodia; G.4/<lat. custodia 
D. custodiei; Sil. -di-e 


(ej 


CUSTURĂ CUSTUR//Ă - 1) Parte metalică şi tăioasă a unui instrument; lamă.2) Cuţit 
rudimentar, fără plăsele. 
CUSUR CUSUR -uri 


i 
CUSURGIU CUSURGI//U -i 


CUŞCĂ CUŞ//CĂ =ti 1) Adăpost, în formă de căsuţă sau de cutie de lemn, pentru unele 
animale sau păsări.2) Cutie făcută din vergele în care se ţin păsări 
cântătoare sau decorative; colivie.3) Cutie mare din gratii de fier, în 
care se ţin fiarele sălbatice.4) Încăpere mică sub scena unui teatru, 
unde stă sufleorul.5) fig. Locuinţă sau odaie mică. [G.-D. cuştii] 


CUȘER CUŞER i 
CUŞETĂ CUȘET//Ă <e 


CUŞMĂ CUŞM//Ă e 


A CUTA A CUT//Ă 67 


A SE CUTA A SE CUT//A mă 62 


CUTANAT CUTANĂ//T tă (<ţi, 
te 
CUTARE CUTĂRE y 


CUTĂ CUT//Ă e 


se Ea a, ON 
CUTEZĂT//OR -oâre =] Care dă dovadă de curaj; curajos; îndrăzneţ, brav; viteaz. 
-dri, —oâre 


CUTICULAR CUTICULĂR -ă (i, |  |Careţinedecuticulă; propriucuticulei. /cuticulă + suf. —ar 


1) Strat rezistent care acoperă suprafaţa ce vine în contact cu mediul  |/<fr. cuticule, at. 
înconjurător al celulelor epiteliale. = dentară.2) Strat seros care cuticula 
acoperă fructele şi frunzele. 


CUTICULĂ CUTICUL//Ă =e (N 
1) Obiect (de lemn, de metal, de carton etc.) gol pe dinăuntru, în care |/<turc. kutu, ngr. kuti 
se păstrează sau se transportă diferite obiecte. * Scos ca din — 
îmbrăcat elegant.2): = craniană oasele care înconjoară creierul; craniu; 
ţeastă.3): — toracică scheletul din regiunea toracelui unde se află 
inima, plămânii etc.4): = de rezonanţă cutie care amplifică sunetele.5): 
n 


CUTIE CUTI//E 


au 
CUTRĂ CUTR//Ă =e Om făţarnic; secătură, lichea. 
5 - 


- de viteze cutie la automobil unde se află mecanismul schimbătorului 
de viteză. [Art. cutia; G.-D. cutiei; Sil. -ti-e] 


tranz. (teritorii, oraşe, țări etc.) A străbate în lung şi în lat; a colinda. [Sil. - 
cutrâier tre-ie- 
CUTREMUR CUTREMUR ; 1) Mişcare bruscă şi puternică a scoarței pământului, cauzată de /v. a cutremura 
dislocări tectonice, erupții vulcanice etc.; seism.2) fig. Zguduire îti 
nervoasă; înfiorare. 


A CUTREMURA A CUTREMURA tranz. A face să se cutremure. /<lat. contremulare 
cutremur 


A SE CUTREMURA A SE CUTREMURĂ  |inrranz. 1) A se zgudui sub acţiunea unui cutremur.2) A se mişca uşor dintr-o |/<lat. contre-mulare 
mă cutremur parte în alta; a se clătina; a se legăna.3) fig. (despre persoane) A fi 
cuprins de fiori; a se speria tare; a se înfiora; a se înspăimânta. 


CUTREMURĂT//OR | Care impresionează profund; care zguduie. 
—oâre (-6ri, —0âre —ător 


CUTUM//A —e Normă de drept nescrisă, consfințită prin tradiţie; obiceiul pământului. 


CUTUMIAR =ă (îi, |] Care ţine de cutumă; propriu cutumei; tradițional. [Sil. -mi-ar] 
CUȚIT - 1) Instrument de tăiat constând dintr-o lamă ascuţită şi un mâner. * A |/<lat. cotitus 
fi la —e cu cineva a fi duşman neîmpăcat cu cineva. A-i ajunge cuiva 
-ul la os a nu mai putea suporta ceva. A avea pâinea şi —ul în mână a 
avea la dispoziţie toate mijloacele pentru a face ceva. A pune cuiva 
-ul la (sau în ) gât a forţa pe cineva să facă ceva. A fi pe muchie de — 
nelte 


n. 
a se afla în situaţie critică.2) Piesă care taie la diverse maşini sau 

CUȚITAR UŢITĂR -i 1) Persoană care face sau vinde cuţite.2) fam. Scandalagiu gata /cuțit + suf. ar 
oricând să scoată cuțitul şi să lovească. 

CUȚITAŞ CUŢITAŞ -e n. (diminutiv de la cuţit) 1) Cuţit cu lamă mică folosit, mai ales, în /cuţit + suf. —aş 
lucrările de gravare.2) Cuţit de buzunar cu una sau mai multe limbi 
pliante, care se închid în plăsele. 


CUȚITĂRIE CUȚITĂRI//E = 1) Atelier sau magazin specializat unde se ascut sau se vând cuţite.2) |/cuţit + suf. —ărie 
Tot felul de cuțite. 


CUȚITOAIE - Instrument format din-tr-o lamă de oţel cu două mânere, folosit (de  |/cuţit + suf. oaie 
tâmplari, dogari, tăbăcari etc.) la cioplit sau la răzuit. [Sil. -toa-ie] 


(se foloseşte, deseori repetat, pentru a chema un câine, un căţel). /cf. bulg., sb. kuţe, 
ung. kuszi 


Recipient folosit pentru diferite operaţii tehnice şi de laborator. 
1) Unitate de bază a vocabularului constând dintr-un sunet sau un /<lat. conventus 
complex de sunete cărora le corespund unul sau mai multe sensuri. * 

Într-un = în rezumat; pe scurt. Cu alte =inte a) altfel spus; b) în 

concluzie. Joc de —inte echivoc creat prin asocierea cuvintelor 

apropiate după formă, dar diferite din punct de vedere al 

conținutului.2) Gânduri, idei exprimate prin vorbe; spusă. * A pune un 

= bun a faceo intervenţie pentru cineva. = introductiv text plasat la 

începutul unei cărți, în care se fac anumite comentarii la carte; prefaţă; 

cuvânt înainte. A lua —ântul a vorbi în faţa unui public.3) Angajament 

pe care şi-l ia cineva; făgăduială; promisiune. * A-şi ține —ântul (sau a 

se ţine de —) a îndeplini o promisiune făcută. Om de = om ce nu face 

promisiuni deşarte.4) Punct de vedere particular; judecată; poziţie; 

considerent; opinie; părere. A-şi spune —ântul.5) Temei al unei 

acțiuni. * Sub — că... pentru motivul că... Cu drept = pe bună dreptate. 


1. tranz. 1) rar A reda prin cuvinte; a exprima prin grai; a zice; a /<lat. conventare 
spunc.2) (discursuri) A prezenta în faţa unui public.2. intranz. A fi în 

stare să-şi exprime gândurile prin cuvinte; a avea facultatea de a 

expri in vi l. 


CUVÂNT//ĂRE -ări Expunere oratorică făcută în faţa unui public; discurs 


vorbitor. 
CUVÂNTĂT//OR II Care are darul vorbirii; vorbitor. Fiinţă —oare. 
—oâre (-6ri, —0âre 


A SE CUVENI pers. 3 |; & 1) (despre sarcini, bunuri materiale sau spirituale) A aparţine în mod |/<lat. convenire 
se cuvine firesc; a reveni; a se impune; a incumba; a se cădea.2) A fi dator (din 

obligaţie morală); a se cădea. * Cum se cuvine cum se cere; cum 

trebuie. 


CUVERTĂ Email transparent cu care se acoperă obiectele de ceramică şi faianţă. 

CUVERTUR//Ă = Învelitoare pentru pat, masă sau cu care se înveleşte cineva când /<fr. couverture 
doarme. 

CUVIINCI//OS —oâsă Care respectă buna-cuviinţă; decent. [Sil. -vi-in-] 

-6şi, —0âse 


CUVIINŢĂ CUVIINŢ//Ă =e Conduită unanim acceptată; purtare cuviincioasă. * A găsi (a crede, a |/<lat. convenientia 
socoti) de = a crede că este potrivit. După = după cum se cuvine. 


Bună-- atitudine cuviincioasă; decență. [G.-D. cuviinţei; Sil. -vi-in-] 


Care respectă cu stricteţe prescripțiile religiei; evla-vios; cucernic. /a se cuveni + suf. 
Sil. -vi-os 


CUVIOS II CUVI//OS II —6şi Calificativ pus înaintea numelui călugărilor. [Sil. -vi-os] 
OS 
n. 


CUVI//OS 1 -oâsă 


. [4 


1) Sentiment religios manifestat prin îndeplinirea scrupuloasă a /cuvios + suf. ie 
practicilor bisericeşti; cucernicie; pietate; smerenie; evlavie.2) (urmat 
de pronume posesive) Cuvânt de adresare către slujitorii bisericii. 
Sil. -vi-o-şi-e 
m. tehn Piesă cilindrică (uneori formată din două părți semicilindrice) care /<fr. coussinet 
ll căptuşeşte un lagăr şi serveşte ca sprijin pentru fusul unui arbore sau 
al unui ax. 


7 = 


CVADRI//GA ge 


(în Roma antică) Car pe două roți, tras de patru cai, folosit la cur-sele |/<lat. quadriga 
de circ şi la triumfuri. 


CVADRIPOL -uri 


CVADRIPARTI//T =tă 1) Care este format din patru părţi.2) La care parti-cipă reprezentanții |/<fr. quadripartite 
a patru ţări. Conferinţă =tă. 
A CVADRUPL//Ă 62 


Reţea electrică cu două borne de intrare şi cu două borne de ieşire. /<fr. quadripâle 
A face să se cvadrupleze. /<fr. quadrupler, lat. 
guadruplare 


guadruplare 
1) Parte a unui oraş (iniţial a patra parte) care are anumite trăsături 
specifice; cartier.2) Interval de timp egal cu trei luni. 
1) muz. Interval dintre două sunete ale gamei la distanță de patru /<it. quarto, fr. quarte 


trepte.2) sport Poziţia a patra de apărare la scrimă.3) Sistem de 
conducte folosit pentru cablurile telefonice. 


Ansamblu de linii orizontale dintr-o tabelă sau dintr-un formular. 
stellung 


1) Formaţie compusă din cinci interpreți care execută împreună o /<it. quintetto, fr. 
compoziție muzicală.2) Compoziţie scrisă pentru un astfel de quintette 


n 
n 
n 
n 

ansamblu. 
n 


Băutură acrişoară răcoritoare, preparată din fructe fermentate sau din |/<rus. kvas 
pâine, apă şi malț. 


CVORUM Număr minim de participanţi care este necesar, potrivit legii, pentru  |/<lat. quorum 
ca o adunare să poată lua o hotărâre valabilă. 


DAI ad. 1) (atribuie celor spuse valoare afirmativă) Exact; de acord; întocmai, |/< bulg,, rus., sl. da 
aşa este. «e Vodă da, iar Hâncu ba îi spui una, iar el îţi răspunde alta.2) 


DAII DAII v.DARI. /<bulg.. rus., sl. da 


A DA A DA dau 1. tranz. Î. 1) A pune în posesie. = un caiet. = o bomboană. * = bună 
ziua (sau bună dimineaţa, bună seara) cuiva a saluta pe cineva.2) A 
A SE DA A SE DA mă dau 


DACI DA//C 1 că (ci, =ce Care aparţinea Daciei 
DACII DA//C II —că (-ci, ce ist. Persoană care făcea parte din populaţia de bază a Daciei. /<lat. Dacus 


DA CAPO DA CĂPO loc. adv. 
muzicale.2) Din nou; iarăşi; încă o dată. 


DACĂ 1 DĂCĂI pe] mai ales art. ist. Limba dacilor. 


DĂCĂ II conj. 1) (exprimă un raport condițional) În caz că. Dacă va ploua, vom avea 
roadă.2) (exprimă un raport cauzal) Fiindcă; precum că; deoarece; 
pentru că; dat fiind că; întrucât; de vreme ce; o dată ce. Dacă nu ştia 


= singur. umbla de la unul la altul.3) (exp 
DACIC DĂCI//C <că (<ci, <ce) | _————OÎv.DACI. 


DACIT DACIT 


Exploziv folosit în mine şi în cariere /<fr. dacite 


Care aparținea populației romanice din nordul Dunării. / dac + român 


mai ales la pl. ist. Termen folosit pentru a denumi populaţia romanică |/ dac + român 
din nordul Dunării. 
mai ales art. Limba dacoromânilor. / dac + română 


Inflamaţie a canalului şi a sacului lacrimal /<fr. dacryocystite 


A, e 


DACOROMÂNIII <i 


DACOROMÂNĂ 
DACRIOCISTITĂ 


DACTILI//C =că (<ci, (despre versuri) Care constă din dactili; format din dactili. Hexametru |/<fr. dactylique 


ce) =. * Metru = sistem de versificaţie având ca unitate metrică dactilul. 


1) Colecţie de inele sau de pietre preţioase.2) Sipet în care se 
pastrează o astfei de colecție. [Sil. -li-o- Daktyliothek 
i, e 
A i] 1. tranz. (texte) A bate la maşina de scris.2. intranz. rar A se ocupa cu 
DACTILOGRAFI//Ă dactilografia; a fi dactilograf. [Sil. -fi-a 
dactylographique 


ra = 


DACTILIOTE//CA -=ci 


DACTIL m. 1) (n versificaţia antică) Picior de vers format dintr-o silabă lungă şi |/<fr. dactyle, lat. 
două scurte.2) (în versificaţia modernă) Picior de vers format dintr-o |dactylus. 
silabă accentuată, urmată de două neaccentuate. 


=că (—ci, =ce 


og RR a PIRIIp  aa p aa 

maşina de scris. 

gs SII ge cea, EI 1) Text dactilografiat.2) Document conținând reproducerea unei 
- amprente digitale. [Sil. -gra- 


DACTILOLOGIE DACTILOLOGIE Mijloc de comunicare între surdomuţi, constând din semne /<fr. dactylologie 
convenţionale făcute cu ajutorul degetelor. 


DACTILOSCOPIC DACTILOSCOPI//C 2 Care ţine de dactiloscopie; propriu dactiloscopiei. /<fr. dactyloscopique 
=că (<ci, =ce 
DACTILOSCOPIE DACTILOSCOPIE Metodă de identificare a persoanelor pe baza examinării amprentelor  |/<fr. dactyloscopie 
digitale, aplicată, mai ales, în criminalistică. 


DADA DADĂ v. DADAISM. /<fr. [IP &cole] dada 


DADAISM DADAISM n. Curent în literatură şi artă, apărut în Europa occidentală, după primul |/<fr. dadad'sme 
război mondial, caracterizat prin negarea legăturii dintre gândire şi 
expresie şi prin ridicarea hazardului la rang de principiu de creaţie. 
DADAIST 1 DADAI//ST 1 -stă (II Care ţine de dadaism; propriu dadaismului. /<fr. dadad'ste 
ti, ste 


DADAI//ST II =şti m. Adept al dadaismului. /<tr. dadad'ste 
DĂFIN i m Arbust tropical înalt cu frunze persistente, lucioase şi mirositoare, /< sb. dafina 

folosite drept condiment; laur. 
n. 
n. 


DAFENI//E A Crustaceu dulcicol de talie foarte mică; purice-de-apă. /<fr. daphnie 


m] 

| 

(ca asi II 1) Aparat de fotografiat, bazat pe daghereotipie.2) Ima-gine obţinută 
prin daghereotipie. 

[oa cal AI Vechi procedeu de reproducere a imaginii obiectelor pe o placă de 

intată, sensibilizată cu vapori de iod. [Sil. -re-o- 

fam.: Pe — fără plată; pe degeaba. A umbla cu —ul a cerşi; a umbla cu 

cerutul. 


ra 


DAIR//EĂ -6le Instrument muzical de percuție oriental, constând dintr-o tobă /< turc. daire 
portativă de dimensiuni mici, cu pielea întinsă pe o singură parte, 
prevăzut de jur împrejur cu plăci de metal sau cu zurgălăi; tamburină. 
_ Sil. dai-rea 
DAJDIE dăjdii Plată obligatorie(în bani sau în natură) vărsată de cetăţeni în bugetul |/<sl. dazda 
statului; dare; impozit. Pe i] 


DAJNI//C <ci Persoană obligată să plătească dajdie. /dajdie + suf. —nic 


înv. 
DALA//C 1 —ce pop. Boală molipsitoare a vitelor (transmisibilă şi omului) manifestată prin |/<turc. dalak 
abcese pulmonare, gastrointestinale şi prin simptome de colaps; 
antrax. 
DALA//C II —ci 3 Plantă erbacee otră-vitoare din familia liliaceelor, de talie mică, ale  |/< turc. dalak 
cărei frunze se folosesc în medicina populară la tratarea dalacului. 
DĂLAI-LÂMA Conducătorul suprem al lamaismului; marele lama. /<fr. dalad'-lama 


DĂL//Ă =e CI Placă (de piatră, de marmură, de ceramică etc.) folosită la pardositul  |/<fr. dalle 
i căptuşitul zidurilor. 


DALB DALB -ă (i, =€) 


DALIE DĂLI//E = 


1) poet. Care este de culoare albă imaculată. * Florile —e formulă care |/de + alb 
apare în refrenele colindelor.2) Care răspândeşte lumină; luminos; 
strălucitor.3) Care desfată ochiul; încântător. 


Plantă erbacee decorativă, cu flori în capitule mari, de diferite culori; |/<fr. dahlia 
gherghină. [Art. dalia; G.-D. daliei; Sil. -li-e 


DALMATĂ DALMĂTĂ adj. şi : Limba = limbă romanică vorbită până la începutul sec. XIX în fosta |/Din Dalmația n. pr. 
substantiv_|provincie romană Dalmația. 


DALMATIC DALMĂTI//C =că (ci, |şi 1) Care ţine de Dalmația; propriu Dalmației. Port —.2) (despre /<fr. dalmatique 
substantiv |ţărmuri) Care constă din fiorduri (ca urmare a pătrunderii apelor 
maritime în depresiunile montane în regiunile litoralului); format din 
fiorduri. 


m. 


1) Specie de câini cu părul scurt, de culoare albă cu pete mici negre 
sau maro.2)Câine din această specie. 

Unealtă de oţel în formă de pană, folosită la cioplit, în lemn sau în 

piatră; cioplitor. [G.-D. dălții 

n Stare patologică constând în incapacitatea de a deosebi unele culori 
de altele (mai ales roşul de verde); cecitate cromatică. 

ti, ste 

n. Țesatură cu desene în relief, folosită, mai ales, pentru confecționarea 

feţelor de masă şi a cuverturilor. damascus 
-€z firicele de aur sau de argint. 


DÂM//Ă = 1) înv. Femeie (de obicei de la oraş) aparținând păturilor privilegiate; |/<fr. dame, it. dama 
cucoană. * De — femeiesc; pentru femei.2) Parteneră de dans.3) peior. 

Femeie de moravuri uşoare; prostituată.4) (la jocul de cărți) Carte pe 

care este înfăţişată fisura unei femei. = 


DAMBLĂ e Ă . 1) Stare patologică constând în afectarea sistemului nervos, /<turc. dambla 
manifestată prin incapacitatea de a face mişcări voluntare; paralizie.2) 
Acces de mânie nestăvilită; năbădăi.3) fam. Dorinţă (nestăvilită) de a 
avea sau de a face ceva; chef; gust; poftă. * A-şi 


A DAMBLAG//i —6sc |intranz. A avea dambla; a fi bolnav de dambla. /Din damblagiu 


A SE DAMBLAG//i  |intranz. (despre ființe) A fi lovit de dambla. /Din damblagiu 
mă —€sc pop. 


DAMBLAGIU DAMBLAGI//U <i . Persoană care suferă de dambla; paralitic. /dambla + suf. -giu 


DAMF DAMF -uri n. Miros dezagreabil (de alcool) care se răspândeşte de la cineva sau /<germ. Dampf 
ceva. 


DAMIGEANĂ DAMIG//EÂNĂ -6ne Vas mare de sticlă, bombat, cu gât scurt, de obicei îmbrăcat într-o /<it. damigiana 
împletitură de nuiele, papură sau din material plastic, folosit pentru a 
păstra sau a transporta lichide. [ Sil. -gea-nă 


A DAMNA A DAMN//Ă 62 1) ist. rel. A condamna la chinurile infernului.2) A supune unui /<fr. damner, lat. 
blestem; a blestema. damnare 


3 
i 
9 
SI 


DANCING 


DANDI [pr.: dendi] 


DANG 
DANGĂ —e 


DÂNGĂT -e 


DÂNI//E = 


(în mitologia greacă şi în credinţa creştină) Osândire la chinurile / <fr. damnation, lat. 
infernului. |Sil. -ţi-u- damnatio, —onis 

1) mit. Numele fiecă-reia dintre fiicele lui Danaos, regele /<fr. Danad'des 
Argosului.2) Tub calibrat, montat la capătul unei conducte pentru a 

asigura un anumit debit constant al fluidului din conductă. [Sil. -na-i-] 


1) Loc într-un port special amenajat pentru acostarea navelor în /<ngr. dana 
vederea încărcării şi descărcării lor.2) Depozit de mărfuri în porturi 
sau în vămile mari.3) Fiecare dintre vasele care formează un convoi. 


Local public pentru petreceri şi dansuri. /<fr., engl. dancing 


1) pop. Gălăgie mare; tămbălău; tălălău.2) fam. Situaţie complicată,  |/<turc. tantana 
fără ieşire; belea; încurcătură; daraveră; bucluc. [Art. dandanaua; G.- 
D. dandanalei 


1) Tânăr elegant, cu maniere rafinate, îmbrăcat după ultima modă.2) 
fam. depr. Bărbat de o eleganță exagerată, ridicolă. 
(se foloseşte pentru a reda sunetul produs de clopot la o mişcare brus- 
că). 

putea recunoaşte. 


Sunct (repetat) produs de un clopot la o mişcare bruscă; dăngănit. /dang + suf. —ăt 


1) înv. Obiect dăruit unei biserici sau mănăstiri.2) rar Obiect oferit /<sl. danije 
cuiva sau primit de la cineva fără plată în semn de prietenie, de 
dragoste, de respect etc.; cadou; dar; atenţie. [Art. dania; Sil. -ni-e] 


DANTELĂ DANTEL//Ă =e 1) Împletitură sau țesă-tură subțire cu desene ajurate, folosită pentru — |/<fr. dentelle 
garnisirea obiectelor de îmbrăcăminte, mai ales femeiască; horbotă.2) 
la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături sau împletituri. 


DANTELĂRIE DANTELĂRI//E =i  |f |1) Totalitatea dantelelor.2)v. DANTELURĂ. /dantelă + suf. <ărie 


DANTELURĂ DANTELUR//Ă =i 1) Ornament arhitectural sau sculptural constând din cres-tături şi /<fr. dentelure 


zimţi (ca dantela).2) Totalitate a crestăturilor şi zimţilor de pe 
marginea unei frunze.3) Contur sinuos al unui obiect, asemănător cu o 
dantelă. 


A DANTURA A DANTUR//Ă -€z roţi) A înzestra cu dantură (cu ajutorul unei freze speciale). 


1) Totalitate a dinţilor (din gură); dentiţie. * — falsă proteză dentară.2) |/<fr. denture 
(N Fel în care sunt aranjaţi dinţii pe maxilar; dentiție.3) tehn. Ansamblul pe] 
dinţilor unei roţi. [G.-D. danturii 
DANUBIAN DANUBI//ÂN -ână 1) Care ţine de Dunăre; propriu Dunării; dunărean.2) Care se află pe |/<fr. danubien 
(—6ni, —€ne) malurile Dunării; din apropierea Dunării, de pe Dunăre; dunărean. 
Sil. -bi-an 
părți de propoziţie) Da; însă; iar. EI are dorinţă de a lucra, dar nu are 
condiţii.2) (exprimă un raport conclusiv şi leagă propoziţii sau fraze) 
DAR III DAR II —uri n. 1) Obiect oferit cuiva sau primit de la cineva fără plată în semn de 
prietenie, de dragoste, de respect etc.; cadou; atenţie.2) Aptitudine 
deosebită cu care este înzestrat cineva; talent.3) Deprindere rea. A 
_ avea =ul beției.4) bis. Graţie divină acordată 
DARA Greutate a recipientului, ambalajului sau a vehiculului în care este /<turc. dara 
cântărită, păstrată sau transportată o marfă. * Mai mare —ua decât 
ocaua (sau nu face ocaua cât -ua) mai mare efortul decât câştigul. 
Art. daraua; G.-D. daralei 
Pieptene pentru scărmănat, pieptănat sau destrămat lâna, cânepa sau 
inul; dărăcitor. * A da la — a dărăci. 
IDARADAICĂ_ ___________|DARADÂI//CĂ =ce___|/ pop. |fam. Vehicul vechi şi foarte deteriorat. [Sil. -dai-că] ___________|/<uer. maradajka | 
DARE DĂRE dări 1) v. DA. * = de seamă raport asupra unei activităţi pentru o anumită 
perioadă. — pe faţă (sau în vileag) divulgare. Cu = de mână înstărit; 
avut; bogat.2) înv. Plată obligatorie (în bani sau în natură) vărsată de 


1) (exprimă un raport adversativ şi leagă două propoziţii sau două /Orig. nec. 
Deci. Vom încerca, dar să soluționăm probl 

DARABANĂ DARABÂN//Ă —e Tobă mică. * A bate — în (sau pe) ceva a bate cadenţat cu degetele în |/<ucr., pol. taraban 
ceva (cu nervozitate sau de nerăbdare). A bate —a a) a divulga un 
secret; b) a răspândi ştiri neverificate. 

DARAVERĂ DARAVER//Ă —e pop. Situaţie complicată, fără ieşire; belea; încurcătură; bucluc. [G.-D. / dare + avere 
daraverii 

: În — zadarnic; degeaba; în zadar. 


DARWINIST 1 


DARWINI//ST 1 =stă 
ti, ste 


DAT II uri 


A DAT//Ă 627 


DĂT//Ă 1 


DĂT//Ă II dăţi 


DĂTIN//Ă = 


1) Care are plăcerea de a oferi daruri; mereu dispus să ajute material  |/dar + suf. —nic 
în mod dezinteresat pe alţii; mărinimos; generos; galanton.2) (despre 

terenuri, soluri) Care dă rod mare; roditor; mănos; fertil; fecund; 

bogat. 

Concepţie despre legile de dezvoltare a naturii vii, întemeiată de Ch. |/<fr. darwinisme 
Darwin, care explică originea şi evoluţia speciilor de plante şi de 

animale prin interacţiunea mai multor factori, dintre care rolul 

definitoriu îi revine selecției naturale. 


Care ţine de darwinism; propriu darwinismului. /<fr. darwiniste 
Adept al darwinismului. /<fr. darwiniste 


1) Cântăreț în biserică; psalt.2) înv. Invăţător (la ţară).3) fig. /< bulg., sl. daskal 
Îndrumător într-un anumit domeniu.4) fig. Propagator al unei 
concepţii, învățături. 


v. A DA. * — dracului a) foarte isteţ; ager; b) şmecher. La un moment |/v. a da 
— la un moment oarecare; dintr-o dată. În cazul = în cazul de faţă. = 
fiind (că...) având în vedere; deoarece; întrucât. — uitării părăsit, uitat. 


1) Fapt real servind ca punct de plecare în procesul de cunoaştere.2) |/v. a da 

reg. Forță supranaturală despre care se crede că determină 

desfăşurarea evenimentelor; soartă; ursită; fatalitate; destin. 

1. tranz. 1) (evenimente, fapte din trecut) A localiza în timp, stabilind |/<fr. datez 

data exactă.2) (scrisori, acte) A prevedea cu data de realizare.2. 

intranz. A avea începutul; a-şi trage existenţa. 

1) Timpul precis când s-a produs sau urmează să se producă un fapt, |/<fr. date 

un eveniment. — istorică.2) Indicaţie a acestui timp pe un act.3) la pl. E. 
/<fr. date 

se repetă; oară. O singură =. Ultima =. * De altă — din trecut; de 

cândva. O = pentru totdeauna definitiv; categoric. De fiecare = de câte 

ori are loc. De a aceasta în cazul de față. 


Obişnuinţă de viaţă colectivă, tradițională, devenită lege nescrisă a /<sl. dadina 
unui popor sau a unei comunităţi omeneşti. [G.-D. datinei] 


lingv. Caz al declinării care exprimă, de obicei, destinația acţiunii /<fr. datif, lat. dativus 
unui verb, îndeplineşte, mai ales, funcția de obiect indirect şi răspunde 
la întrebarea «cui?y». 


DAT//OR —oâre (<6ri, 1) Care datorează ceva; care are obligaţia de a restitui o datorie /<lat. debitorius 
-vâre) (bănească). * A socoti (pe cineva) = a pretinde cuiva o datorie în mod 

neîntemeiat. — vândut care este încurcat în datorii băneşti.2) Care are 

obligația morală sau materială de a acționa î 


1) A avea de restituit (cuiva).2) A avea în posesie purtând obligaţia  |/Din dator 
morală de recunoştinţă (cuiva). = cuiva viaţa. [ Var. a datori] 


DATORA//T -ă (<4i, 
te 


DATORNI//C =că (<ci, |şi (despre persoane) Care are de plătit o datorie; debitor. 
ce j 


DĂDĂ//CĂ —ce /<ngr. dada, turc. 
îngriji copiii mici. * A face pe —ca a manifesta o grijă exagerată față  |dadi 
de cineva. A-i sta cuiva = pe cap a copleşi pe cineva cu poveţe. 


trata cu grijă exagerată (ca o dădacă), dând sfaturi insistente la fiecare 
pas.2. intranz. A practica ocupaţia de dădacă; a fi dădacă. 


A DĂINU//i =iâsc 1) A-şi perpetua existenţa; a continua să fie; a dura; a stărui; a /<sl. dano vati 
persista.2) rar (despre ființe) A se mai afla în viaţă; a vieţui; a trăi; a 
exista. |Sil. dăi-nu-i 


/<turc. dalkavuk 


/daltă + suf. —ui 


A DĂDĂC//i —6se 1. tranz. 1) (copii) A îngriji în calitate de dădacă.2) fam. (persoane) A |/Din dădacă 


DĂLTUITOR DĂLTUIT//OR —oâre |m. şif Megşter specializat în lucrări de dăltuire. /a dăltui + suf. —itor 
-dri, —oâre 
DĂNDĂNAIE DĂNDĂNI//ÂIE =ăi 1) Faptă care trezeşte mirare; bazaconie.2) Gălăgie mare; tămbălău;  |/dandana + suf. —aie 
tălălău. [Sil. -na-ie 


A DĂNGĂLUI A DĂNGĂLU/A <iese vite) A însemna cu o dan Din danga 


A DÂNGĂNI A DĂNGAN//i —€sc despre clopote) A produce dangăte; a face «dang»; a bate. 
DĂNGĂNIT DANGĂNIT Sunet produs de clopot la mişcare bruscă; dangăt; bătaie. 


v. A DANSA. * Isaia —ieşte cântare bisericească care se cântă la 
pop. sfârşitul cununiei. [Sil. -tu-i 

„pop. |v. DANSATOR. [Sil. -tu-i-] 

Din dărac 

DĂRĂCIT//OR 1 n. Pieptene pentru scărmănat, pieptănat sau pentru destrămat lâna, /a dărăci + suf. —tor 


r 


-0âre cânepa sau inul; darac. 


esa aa II DĂRĂCIT//OR II „şi f Persoană specializată în lucrările de dărăcire. /a dărăci + suf. =tor 
—oâre (-6ri, —oâre 


ITORI 
ITOR II 
ĂRĂPĂNA A SE DĂRĂPĂNĂ (despre construcții) A se preface în ruine; a se ruina; a se dărâma; a se |/<lat. derapinare 
0p. 
ĂNĂTURĂ 
tură 


T|3 
R 
3 [3 
N [S 
S 


3 
iz, 


Z 
RI 
S 
3 


ni 


pers.3 se dărâpănă 
ă. /a se dărăpăna + suf. 


Pe | DĂRĂPĂNĂTUR//Ă Construcţie dărăpănată 
i 


A DĂRÂMA A DĂRÂMĂ dărâm ___Jranz. 


A SE DARAMA „i 


DĂRĂC 
DĂRĂC 
A SE DĂ 
DĂRĂP 


anumitor factori dăunători); a se distruge; a se ruina.2) (despre 
terenuri, maluri) A se desprinde de masiv, alunecând la vale; a se 


1) Rămăşiță de construcţie dărâmată, ruină.2) la pl. Crengi uscate /a darâma + suf. 
căzute din copaci; vreascuri; uscături.3) fig. fam. depr. Fiinţă lipsită  |-ătură 


DĂRÂMĂTURI//Ă =i 
DĂRNICIE DĂRNICIE /darnic + suf. =ie 
darnic.3) fig. Caracter darnic; fertilitate; fecunditate; rodnicie. —a 
gliei. [Art. dărnicia; G.-D. dărniciei; Sil. -ci-e 
A DĂRUI A DĂRU//i =i€se bunuri materiale) A aduce în dar; a dona; a da. [Sil. -ru-i 


| p 

m. şi fi rar Persoană care dăruiește; om care face un dar. /a dărui + suf. <tor 
-dri, —oâre 
DĂSCĂL//ESC —eâscă [.. .] Care este caracteristic pentru dascăli; de dascăl. /dascăl + suf. —esc 
-€şti 


DĂSCĂLEŞTE DĂSCĂLEŞTE În felul dascălilor; ca dascălii. / dascăl + suf. —eşte 


A DĂSCĂL//i —6se 1. tranz. 1) înv. (persoane) A face să capete anumite cunoştinţe şi /Din dascăl 
deprinderi; a învăţa; a instrui.2) (persoane) A trata cu dojeni; a 


intranz. 


1) la sing. Funcție de dascăl.2) la sing. Durata de exercitare a unei / dascăl + suf. e 
astfel de funcții.3) înv. Învățătură care călăuzeşte pe cineva în diverse 


DĂSCĂLIE DĂSCĂLI//E -i 
siţuații; îndrumare; povață; sfat. [Art. dăscălia; G.-D. dăscăliei; Sil. -li 


e 
DĂSCĂLIME DĂSCĂLIME (colectiv de la das-căl) 1) Totalitate a dascălilor.2) Mulţime de /dascăl + suf. —ime 
dascăli. 


DĂSCĂLIŢĂ DĂSCĂLIŢ//Ă = fam. Învăţătoare de la țară.2) Soţie a dascălului. /dascăl + suf. —iţă 


DĂTĂT//OR —oăre =. Care dă ceva. Băutură oare de viaţă 
Sri, —0âre 

Ş 

S 


Ă G A cauza o dau-nă (cuiva), a aduce daune. [Sil. dă-u- /Din daună 


DĂTĂTOR 

A DĂUNA A DAUN//A €z 

DĂUNĂTOR DĂUNĂT//OR -oâre Care dăunează; în stare să dăuneze; păgubitor. [Sil. dă-u-] / a dăuna + suf. —tor 
-dri, —oâre 

A 1) Formă de relief mai mică decât dealul; deluşor; colină.2) Ridicătură|/<ung. domb 

(mică) de pământ la marginea unei gropi sau a unui şanţ. 

ÂNSUL 

ÂRĂ 


DÂMB DÂMB -uri 


pers. (întrebuințat mai ales la nominativ şi acuzativ) EI, ea (ei, ele). 
dânşii, dânsele G.-D. dânsului, dânsei, dânselor 
D DÂR//Ă —e 1) Urmă neîntreruptă lăsată de un obiect târât (pe pământ, pe nisip, pe |/<sl. dira 
zăpadă), de un lichid ce se scurge etc.2) Şir de urme lăsate de un om 
sau de un animal (pe pământ, pe nisip sau pe zăpadă).3): — de lumină 
rază de lumină proiectată în întuneric de o 


A DÂRDÂI A DÂRDÂI dârdâi intranz 1) A tremura de frig, de frică etc.2) pop. A avea vibrații (producând 
sunete). 


DÂRDÂ//IĂLĂ =i6li ID) v. A DÂRDÂI.2) pop. Zgomot produs de un obiect care vibrează. |/a dârdâi + suf. —ială 
Sil. -ia-lă 

1) Punct culminant (în desfăşurarea unei acțiuni); toi. În —a jocului.2) |/<bulg. dărdorja 

Situaţie complicată şi neplăcută; bucluc; belea; încurcătură. 


DÂRLOA//GĂ pe Cal bătrân, slab şi neputincios; mârțoagă; e ă. [Sil. 


i 
n 
DÂRLO//G -gi m mai ales la pl. 1) Cu-reaua frâului pentru călărie, cu ajutorul căreia se |/Orig. nec. 
conduce animalul.2) Ştreang legat de căpăstru, pe care îl ţine în mână 
cel ce merse alături de cal. 


DÂRM//ON -oâne Unealtă de cernut formată dintr-o reţea de sârmă sau dintr-o bucată de [/<ngr. dromoni, bulg. 
tablă, prevăzută cu găuri mai mari ca la ciur, fixată pe o ramă (de dărmon 

obicei circulară) şi folosită pentru separarea cerealelor de pleavă. * A 

fi trecut prin ciur şi pri 


ăsp 
DÂRSTĂR -i Persoană care bate dimia în dârste. /dârstă + suf. —ar 
e 


DÂRST//Ă — A Piuă primitivă cu ciocane de lemn, acționată de curentul unei ape /cf. bulg. drăstja 
curgătoare, în care se băteau dimia şi alte ţesături de casă. 


- înv. 
ntranz. 
i 
ubstantiv 
: pop. 
DOD 
înv. 


Muncă grea şi istovitoare; corvoadă. * De = care nu prezintă valoare şi|/Orig. nec 

poate fi folosit pentru orice. A face pe cineva de = a face pe cineva de | 
două parale; a batjocori. 

1) Care vădeşte îndrăzneală şi curaj. Fire —ză.2) Care nu renunță la  |/<sl. druzu 
convingerile sau la principiile sale; neînduplecat, neclintit.3) rar Care 

are o părere exagerată despre sine; mândru; fudul, încrezut; ţantoş; 

semeţ; îngâmfat; înfumurat; măret. 


DÂR//Z <ză (ji, ze) 


DE II prep. 1) (exprimă un raport calificativ, indicând apartenenţa, calitatea, /<lat. de 
proveniența, timpul, locul, originea, destinaţia, posesorul etc.) Un 
pahar de apă. Voce de bărbat. O felie de pâine. Moară de vânt. 
Maşină de spălat. Lucru de mână. Schimb de păreri. Cole 
DE III interj 1) (se foloseşte pentru a exprima o atitudine de neîncredere, /Onomat 
Pe. nedumerire, şovăială, nepăsare etc.) De, ce să faci.2) (se foloseşte pe] 
pentru a îndemna caii la mers). 


DEAL -uri 


DIRZENIE 1) Caracter dârz.2) Comportare de om dârz;, mândrie; fudulie; 
semeție; fală; măreție. [Art. dârzenia; G.-D. dârzeniei; Sil. -ni-e 


1) (exprimă un raport condițional) Dacă; în caz că. De voi prindea  |/cf. alb. de 
cânta, munții toţi s-or legăna.2) (exprimă un raport concesiv) Cu toate 

că; deşi.3) (exprimă un raport completiv) Că. Se întâmplă de pleacă 

mai înainte.4) Şi. Pleacă de-ti fă datoria.5) O 


n. 1) Ridicătură de teren mai joasă decât muntele, având înălțimea între |/<sl. dalu 

200 şi 800 metri. * Ce mai la — la vale a) la ce bun atâta vorbă; b) să 

discutăm la obiect, spunând lucrurilor pe nume. La = în sus; înspre 

culme.2) fam. Teren arabil din împrejurimile 
DEALER [pr.: diler] |m Persoană (fizică sau juridică) împuternicită să acționeze ca /Cuv. engl 
i [A intermediar în operaţiuni comerciale şi de schimb, cumpărând şi iai 

vânzând valori. 
DEASUPRA ad 1) Într-un loc situat la o înălțime mai mare decât altul; sus.2) Peste /de + asupra 
pa. ceva. * Pe — a) în plus la ceva; b) superficial; fără a intra în 

amănunte.3) În direcţie verticală; în înălțime; sus. 


V. 
DEBANDĂDĂ 1) Lipsă de ordine; harababură; dezordine.2) Lipsă de organizare, de |/<fr. debandade 
disciplină. 


DEBARA -—e Încăpere accesorie într-o locuinţă în care sunt păstrate obiecte /<fr. debarras 


folosite mai rar). [Art. debaraua; G.-D. debaralei 

A DEBARAS//Ă -€z 
A SE DEBARAS//Ă A reuşi să se elibereze (de ceva sau de cineva care incomodează), a  |/<fr. debarrasser 

mă €z scăpa; a se descotorosi; a se dezbăra. 

DEBARAS//OR —oâre Persoană care eliberează mesele (de tacâmurile folosite, de resturi /<fr. debarasseur 


Sri, —oâre alimentare etc.) într-un local de alimentaţie 


A DEBARCĂ debâre 1. intranz. 1) A părăsi o navă; a cobori pe mal de pe o navă.2) A ieşi |/<fr. debarquer 
din tren sau din alt vehicul.3) glum. A se aşeza cu traiul pentru mai 


mult timp.2. tranz. 1) A face să iasă de pe o navă.2) fam. (persoane) A 


DEBARCADER DEBARCADER -e n. Loc pe malul unei ape sau într-un port special amenajat pentru /<fr. debarcadere 
îmbarcarea şi debarcarea călătorilor sau a mărfurilor. 
= 


DEBIL /<fr. debile, lat. 
firav; slab; plăpând.3) şi substantival (despre persoane) Care se debilis 
caracterizează prin slabe capacități mintale; înapoiat mintal. 

A DEBILITA A DEBILIT//Ă -6z A face să se debilizeze. /<fr. debiliter, lat. 

debilitare 


A deveni debil. /<fr. debiliter, lat. 

62 debilitare 

PER iu 1) Stare de debil; slăbiciune fizică extremă.2) Stare de insuficiență /<fr. debilite, lat. 
mintală; înapoiere mintală. debilitas, —atis 


DEBIT 1 DEBIT 1-e 1) Sumă pe care cineva o datorează unei persoane (mai ales juridice) |/<fr. debit 
creditoare.2) Rubrică din partea stângă a unui registru contabil, unde 
se înscriu veniturile şi reducerile de pasiv (cheltuielile).3) Suma 

: înscrisă în această rubrică. 

DEBIT II DEBIT II -e n 1) Cantitate de fluid care trece într-o unitate de timp prin secțiunea  |/<fr. debit 
unui canal, a unei conducte sau printr-o albie.2) Vânzare permanentă 
a mărfurilor cu bucata.3) înv. Local unde se vindeau mărfuri cu 
amănuntul.4) fig. Vorbire rapidă; şuvoi verbal. 


A DEBITA II A DEBIT//Ă II -6z sume de bani, materiale) A înscrie în coloana de debit /<fr. debiter 


A DEBITA I A DEBIT//Ă 1 -€z ; 1) (mărfuri) A vinde prin debit; a realiza cu amănuntul.2) (fluide, /<fr. debiter 
materiale, energie) A pune la dispoziţie în mod sistematic; a furniza.3) 
fig. A reda prin cuvinte multe (şi plictisitoare).4) (buşteni) A tăia la 
gater pentru a obtine cherestea. 


ti, te 
Vânzător care desface marfa cu amănuntul. 
Instrument pentru măsurarea debitului unui fluid care trece printr-o 
conductă într-o unitate de timp. 


| 2) Care debitează; aflat în debit. /<fr. debitant 
DEBITORI DEBIT//OR 1 -oâre 1) (despre sume de bani) Care este trecut la debitul unui cont.2) /<fr. debiteur, lat. 
(—6ri, —oâre) (despre persoane fizice sau juridice) Care are de plătit o datorie; debitor 
datornic. Întreprindere —oare. 


1) Persoană care deţine un debit; proprietar al unui debit.2) înv. /<fr. debitant 


DEBITOR II DEBITOR II -i 1) Persoană (fizică sau juridică) care are de întors o datorie; /<fr. debiteur, lat. 


datornic.2) jur. Persoană obligată să facă ceva în baza unui raport debitor 
DEBLEU DEBLEU -ri 


juridic. 
constr. Săpătură făcută sub nivelul terenului în vederea amenajării /<fr. deblai 
unei căi de comunicaţie. [Sil. -bleu 


A DEBLOCA A DEBLO//CĂ —châz |tranz. 1) (artere de comunicaţie) A elibera de obstacole (pentru a repune în |/<fr. deblogquer 
circulatie); a degaja.2) tehn. (maşini, instalații blocate) A repune în 
funcţiune.3) ec. (sume de bani sau valori băneşti blocate) A repune în 
circulație. 
A DEBORDA A DEBORD//Ă -€z 1. intranz. (despre ape curgătoare) A ieşi din albie; a trece peste /<fr. deborder 
maluri; a se revărsa; a irupe.2. tranz. (alimente) A da afară din stomac îi 
gură; a vomita; a vărsa. 
DEBOŞĂ _____________ |DEBOŞ//Ă-e ____ |; |Uzexcesivde mâncareşide băutură. |/<fr.debauche | 
(legătura dintre motor şi roţi) A întrerupe prin scoaterea ambreiajului. 
tehn. Sil. -bre-ia 
Operaţie tehnică constând în întreruperea legăturii dintre două 
mecanisme, prin scoaterea ambreiajului. | Sil. -bre-iaj 
Ş [i 2 


n 
n 


[ga II (co e IR I 1) Proces de limpezire a mustului înainte de fermentare.2) Operaţie 
tehnică de curăţare a unui minereu prin spălare. 
A DEBUSOL//Ă =€z __|iranz. 


A SE DEBUSOLA A SE DEBUSOL//Ă  |intranz. A pierde simţul orientării; a se dezorienta. /<fr. deboussoler 
mă -6z 


DEBUŞEU 1) Mijloc eficace de a asigura larga desfacere a mărfurilor.2) Regiune |/<fr. debouche 
care serveşte ca piaţă de desfacere uşoară şi pe scară largă a 
mărfurilor.3): —ul podului debit maxim de apă care poate trece pe sub 
pod nepunându-l în pericol. 


DEBUT : 1) Primă încercare, pe care o face cineva într-un anumit domeniu de  |/<fr. debut 
activitate (în special, literară şi artistică); început de carieră.2) Lucrare iati 
care marchează intrarea cuiva într-o profesiune. 
1) (despre persoane) A-şi face debutul.2) (despre acţiuni) A se 
manifesta prin primele semne caracteristice. 
DEBUTÂN/T =tă (<ţi, |m. şi f Persoană care debutează (într-un domeniu de activitate); novice; 
-te începător. 


DECADĂ /<fr. decade 


DECADENTI | DECADEN//T 1 =tă /<fr. decadent 
i, fe 1Ssm; 


DECADENT II DECADEN//T Il i Adept al decadentismului. /<fr. decadent 


DECADENTISM DECADENTISM Ă Curent în literatura şi arta de la sfârşitul sec. XIX şi începutul sec. /<fr. decadentisme 
XX, caracterizat prin misticism, formalism, individualism excesiv şi 
prin cosmopolitism. 


DECADENŢĂ DECADENŢ//Ă -e Proces de trecere de la o stare superioară la una inferioară; regres; /<fr. decadence, lat. 
declin; decădere. decadentia 


DECAEDRU DECAEDR//U = n. Poliedru cu zece feţe. [Sil. -ca-e-] /<fr. decaedre 


(cafeaua boabe) A supune unor operaţii de extragere a cafeinei, a lipsi |/<fr. decafeiner 
de cafeină. [Sil. -fe-i- 


Poligon cu zece laturi. /<fr. decagone 


A DECAFEINIZA A DECAFEINIZ//A 
-6z 
DECAGONAL DECAGONĂL -ă (-i, 1) (despre suprafeţe) Care are forma unui decagon; în formă de /<fr. decagonal 
e) decagon.2) (despre corpuri geometrice) Care are drept bază un 
, decagon; cu baza în formă de decagon. 


DECAGON DECAG//ON —oâne 


n 
|DECAGRAM___________ |DECAGRAM-e |n 
1) A face să se decaleze.2) (două sau mai multe sisteme tehnice) A 
distanţa pentru a asigura condiții optime de funcționare. 
A SE DECAL//Ă pers. 1) (despre obiecte, fenomene) A se distanţa în spaţiu sau în timp.2) A 
3 se —eâză înceta de a mai coincide; a nu se mai potrivi. 
1) v. A DECALA şi A SE DECALA.2) fig. Nepotrivire între situații, 
stări de lucruri, atitudini; lipsă de armonie. 
A DECALCA A DECALCĂ decâle |rranz 1) (desene sau schiţe tehnice) A copia cu ajutorul hârtiei de calc; a /<fr. decalquer 
calchia.2) (cuvinte, expresii, sensuri etc.) A forma prin calc lingvistic; 
a calchia. 
A DECALCIEI//Ă —€z 
A SE DECALCIFI//Ă (despre organisme, ţesuturi osoase etc.) A pierde (total sau parțial) 
pers. 3 se —âză sărurile de calciu din componenţă. [Sil. -ci-fi-a 
1) Substanţă care are proprietatea de a decalcifia apa.2) Substanţă 
folosită la decalcifierea pieilor. [Sil. fi-ant 
DECALCOMANIE DECALCOMANI//E Procedeu tehnic de transpunere a unui desen în culori de pe hârtie pe |/<fr. decalcomanie 
i sticlă, pe porțelan etc. [Art. decalcomania; G.-D. decalcomaniei; Sil. - 
A SE DECALIBR//Ă (despre țeava armelor de foc) A-şi deforma calibrul lărgindu-se (din 
pers. 3 se —eâză cauza uzurii sau a unui accident). 


tr 
tr 
DECALITRU DECALITR//U =i m Unitate de măsură a capacității egală cu zece litri. 
DECALOG DECALOG rel. Serie de zece porunci morale cuprinse în Vechiul Testament. /<fr. decalogue 
m 
m 


DECALVANT DECALVÂN//T =tă Care provoacă căderea părului. /<fr. decalvant 
i, te 
DECAMERON DECAMER//ON Operă literară epică care conţine povestiri narate pe parcursul a zece  |/<fr. decameron 
—0âne zile. "Decameronul” lui Boccaccio. 


m] 
(NI 
DEC AVI RU ee | 


n 
n 
1) Unitate de măsură a lungimii egală cu zece metri.2) Panglică sau  |/<fr. decametre 
lanţ cu o astfel de lungime, folosită la măsurări pe teren. 
DECANAT DECÂN = 1) (într-o instituţie de învățământ superior) Conducător al unei /<lat. decanus, germ. 
facultăţi.2) Conducător al unei societăţi sau al unei instituţii.3) Decan 
Membru al unei colectivităţi cu cea mai mare vechime în funcție.4) (î 
3 biserica anglicană) Conducător ecleziastic.5) ist. 
A DECANTA DECANAT -e n 1) Funcţia de decan.2) Totalitate a birourilor unde lucrează decanul şi |/<fr. decanat, lat. 
ii e personalul auxiliar.3) Organ de conducere al unei facultăţi în fruntea |decanatus 
căruia se află un decan. 


Ganz. 
Ganz. 


DECANTOR A 1) (lichide) A separa de impurități prin scurgere (după sedimentare).2)|/<fr. decanter 
fig. (lucruri, idei etc.) A face înţeles (după anumite reflecții); a 
clarifica; a limpezi; a lămuri; a elucida. 
n. 
DECAPANT & 1) tehn. (suprafaţa unor piese metalice) A curăța de grăsimi şi oxizi  |/<fr. decaper 
(în vederea unor operaţii ulterioare).2) (terenuri, drumuri etc.) A săpa 
uşor la suprafață, nivelând şi curăţând de un strat subțire de pământ.3) 
piei sau blănuri) A trata cu soluții s 
Substanţă folosită pentru a decapa (piese matalice, piei etc.). 
1) (condam-naţi) A executa prin tăierea capului.2) (bovine) A tăia, /<fr. decapiter, lat. 
înlăturând capul. decapitare 
e pc RR 5 eee a a aa on aa 
acest ordin. 
= e detaşată după necesitate. 
1) (tulpina de in) A separa de capsule.2) (organe, în special rinichi) A 
separa de învelişul membranos pe cale chirurgicală. 
—0âre or 


dek: 
joc) Carte marcată cu zece semne de aceeaşi culoare. 


DECASILABIC DECASILĂB = Vers de zece silabe. <fr. decasyllabe 


n 
n 
A DECARBURA DECĂR = 1) Unitate de măsură a suprafeţei egală cu zece ari.2) (la cărțile de /<ngr. dekâri 
DECASILAB A DECARBUR//Ă -6z (aliaje de fier) A face să-şi reducă cantitatea de carbon din /<fr. decarburer 
componenţă. 
DECASILĂBI//C că (NI (despre versuri, ritmuri) Care este alcătuit din zece silabe; format din |/<fr. decasylabique 
zece silabe. 
DECASTER -i Unitate de măsură egală cu zece steri, folosită la cubajul lemnelor. 
A DECAT//Ă -€6z tranz. (ţesături) A prelucra cu aburi sau cu apă fierbinte (pentru a fixa forma |/<fr. decatir 
inițială). 
DECATLONIST DECATL//ON -oâne sport Complex de zece probe atletice care se desfăşoară pe durata a  |/<fr. decathlon 
două zile consecutive. 
A DECAVA DECATLONI//ST -stă Sportiv care practică decatlonul. /<decatlon + suf. “ist 
ti, —ste 


A SE DECAVA A DECAV//Ă -6z tranz fam. A face să se decaveze. 


A DECĂDEA fam. (despre persoane) A pierde toţi banii (la jocurile de noroc); a /<fr. decaver 
-6z deveni sărac. 
DECÂT II A DECĂDEA decâd  |intranz 1) A ajunge într-o stare inferioară celei precedente; a fi în declin, a  |/de +a cădea 
n iată regresa.2) A ajunge în stare de declin moral; a degrada; a se perverti; însă 
a se declasa; a se corupe; a se vicia; a degenera. 


DECÂT II DECÂT II prep. (exprimă raporturi comparative) Ca. Acolo e mai bine decât aici. S-a |/de + cât 
ridicat mai sus decât casa. 
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DECÂT II 

DECÂT III 

A DECED//Ă pers. 3 
-eâză 


DECEDA//T —tă (<4i, 


DECEMBRIE DECELERĂŢI//E -i 


DECEMBRIST DECEMBRIE 
DECEMVIR DECEMBRI//ST -stă 
ti, ste 


DECEMVIRAL DECEMVIR = 
DECEMVIRĂL -ă (i, [i 
e 

DECENAL DECEMVIRĂT —+e 


DECENÂL =ă (-i, —) 


DECEMVIRAT 


DECENT DECENI//U =i 


DECENŢȚĂ DECEN//T <4ă (4i, 
-te 


DECEPȚIE DECENŢĂ 


DECEPŢI//E i 


A SE DECEPŢIONA A DECEPȚION//Ă 62 


DECEPŢIONISM A SE DECEPȚION//Ă 
ma ez 


DECEPȚIONIST DECEPŢIONISM 


(exprimă raporturi comparative de excepţie) Mai mult vorbeşte decât 
lucrează. Nu vreau decât să-l văd. 

1) (exprimă o restricţie) Numai. * N-are = a) poate s-o facă; b) puţin 
îmi pasă.2) (exprimă o comparaţie de inegalitate) E mai bine — 


/<fr. deceder, lat. 
decedere 


1) (procese, fenomene ascunse) A scoate la iveală; a pune în evidență; 


/V. a deceda 
a evidenția; a reliefa; a remarca; a releva.2) (substanţe în cantități 


/<fr. deceler 
foarte mici) A demonstra ca având existenţă reală. 


Scădere a vitezei unui mobil; acceleraţie negativă /<fr. deceleration 


—bris 
Revoluționar rus participant la răscoala armată de la Petersburg, din 
decembrie 1825, împotriva iobăgiei şi a autocrației țariste. 


ist. (în Roma antică) Fiecare dintre cei zece magistrați care în anii 451-1/<lat. decemvir, fr. 
450 î.e.n. au întocmit codul de legi, cunoscut sub numele de «cele 12 |decemvir 


A douăsprezecea şi ultima lună a anului. [Sil. -bri-e] 


/<lat. decemviralis, 
fr. decemviral 
/<lat. decemviratus, 
fr. decemvirat 


/<lat. decennium, it. 
decennio 


1) Unitate de măsură a timpului egală cu zece ani.2) Perioadă de zece 
ani consecutivi; decadă. [Sil. -ce-niu 

(despre persoane şi despre manifestările lor) Care este în conformitate 
cu decența; plin de decenţă; cuviincios. decens, —ntis 

1) Atitudine de respectare a regulilor de bună purtare, a /<fr. decence, lat. 
convenienţelor şi a moralei; bună-cuviinţă.2) Comportare care vădeşte|decentia 

o asemenea atitudine. |G.-D. decenţei 

Pierdere a iluziilor; înşelare a speranțelor;, dezamăgire; deziluzie. [Art. 
decepția; G.-D. decepţiei; Sil. -ţi-e 

A face să se decepţioneze; a deziluziona; a dezamăg 

A cădea în decepţie; a ajunge în stare de decepție; a se deziluziona; a 
se dezamăgi. [Sil. -ţi-o- 

Fenomen în literatura şi arta sec. XIX, manifestat printr-o atitudine 
pesimistă față de viață, prin dezamăgire şi neîncredere în forțele 
resului. | Sil. -ţi-o- 


/<fr. deception, lat. 
deceptio, —onis 


/Din decepţie 


/decepţie + suf. =ism 


9119) 


A DECERNA DECEPȚIONI//ST Care ţine de decepţionism; propriu decepţionismului. [Sil. -ţi-o-] /decepţie + suf. st 
stă (-şti, —ste 


DECES A DECERN//Ă -6z tranz. (premii, decoraţii, distincţii, titluri etc.) A acorda drept recompensă  |/<fr. decerner, lat. 
pentru succesele obținute într-un domeniu de activitate; a conferi. decernere 


decessus 
(introduce propoziţii care exprimă o condiție) Aşadar; prin urmare; în 
consecință. 


DECIBEL DECLII Înseamnă că; prin urmare; aşadar; adică. 


Unitate de măsură a intensității sunetelor egală cu a zecea parte dintr- 
un bel. 
1) (persoane) A face să se decidă.2) (despre persoane) A alege cu 
fermitate; a hotărî; a dispune. decidere 
decid decidere 
Unitate de măsură a capacităţii egală cu a zecea parte dintr-un litru.  |/<fr. decilitre 


DECIMALI A DECIM//Ă -&z tranz 1) (despre răz-boaie, epidemii etc.) A omori în proporţii mari: a cosi; |/<fr. decimer, lat. 
a zeciui.2) (unităţi militare din Roma antică şi evul mediu) A pedepsi, |decimare 
executând pe fiecare al zecelea soldat. 


DECIMAL II DECIMAL I-ă (i, v. ZECIMAL. + Balanţă —ă basculă. /<fr. decimal 


DECIMETRU DECIMAL II e n. Basculă în care echi-librarea greutăţii corpurilor se realizează cu /<fr. decimal 
greutăţi etalon de zece ori mai mici. 
DECIS DECIMETR//U = m. Unitate de măsură a lungimii egală cu a zecea parte dintr-un metru. 


(ERE 
DECISIV DECI//S =să (şi, =se) 1) v. A DECIDE şi A SE DECIDE.2) (despre persoane) Care nu ezită |/v. a decide 
la luarea unor decizii; hotărât; neşovăielnic.3) Care este ferm în 
principii şi în convingeri.4) (despre evenimente, acţiuni) Care a fost 
stabilit din timp. 
DECISIV =ă (=, —) N 1) Care decide; în măsură să decidă ceva; determinant; hotărâtor.2)  |[/<fr. decisif, lat. 


Care exclude posibilitatea de a fi revăzut; fără posibilitate de revenire; |decisivus 
DECIZIE DECISTER = Unitate de măsură a volumului (folosită la cubajul lemnelor) egală cu 
a zecea parte dintr-un ster. 


definitiv; hotărât; irevocabil. 

DECIZIONAL DECIZI//E = 1) Atitudine cu caracter determinant, adoptată după o serie de /<fr. decision, lat. 
deliberări; hotărâre.2) Sentință proclamată de o instanță decisio, —onis 
judecătorească asupra unui recurs.3) rar Caracter decis; îndrăzneală în 
acțiuni; hotărâre; fermitate. [Art. decizia; G.-D. deciziei, S 


A DECLAMA DECIZIONAL -ă (=i, 1) Care decide; în drept să ia o decizie.2) Care are caracter de /<fr., engl. decizional 
e) decizie.3) Care ţine de o decizie; pro-priu unei decizii. [Sil. -ci-zi-o-] 
DECLAMATOR 1 A DECLAMĂ declâm |rranz. 1) (texte, mai ales în versuri) A spune pe de rost, expresiv şi cu /<fr. declamer, lat. 
intonaţie adecvată; a recita.2) (cuvinte, propoziţii) A pronunţa cu un  |declamare 
ton retoric şi emfatic. 
DECLAMAT//OR 1 i 1) şi substantival Care declamă.2) fig. (despre stil, ton, vorbire) Care 
-0âre (-6ri, —oâre vădeşte afect şi artificialitate; plin de emfază; bombastic. declamatoire 
-0âre (-6ri, —oâre declamatoire 
1) Arta de a declama.2) Vorbire cu ton şi gesturi teatrale, emfatice. 


A SE DECLANŞA A DECLANŞ//A —6z A face să se declanşeze. /<fr. declencher 


DECLANŞATOR A SE DECLANŞ//A ] , 1) (despre acţiuni, stări, fenomene ale naturii) A începe brusc şi cu  |/<fr. declencher 
pers. 3 se —eâză violenţă; a se stârni; a se dezlănțui, a se declara; a irupe; a izbucni.2) 
(despre mecanisme sau dispozitive) A începe să funcţioneze brusc, 
, înlăturând o piedică. 
—0âre tor 


A DECLARA DECLANŞ//OR —oâre v. DECLAN-ŞATOR. /<fr. declencheur 


A SE DECLARA A DECLARĂ declâr 
. .5) (per 
DECLARATIV A SE DECLARA mă Î 1) A lua o atitudine; a-şi expune o părere; a se pronunţa (pentru sau  |/<fr. declarer, lat. 
declâr contra ceva).2) (despre procese, fenomene) A începe brusc şi cu declarare 
violență; a se stârni; a se dezlănţui, a izbucni; a se declanşa; a irupe. 


Care are caracter de declaraţie; bazat numai pe declaraţii. * Ton = ton |/<fr. declaratif 


DECLARAȚIE DECLARATIV -ă (=, 
-e ferm, categ 


A DECLASA DECLARĂŢI//E =i 1) Expunere orală sau scrisă prin care se face cunoscut ceva. = de /<fr. declaration, lat. 
dragoste.2) Document oficial prin care se comunică ceva în mod declaratio, —onis 
public; comunicat; notificare.3) Expunere în faţa instanțelor 

ivi, echi /<fe. declasser 

A ajunge în stare de declin moral; a se degrada; a degenera; a /<fr. declasser 

a - A decădea; a se perverti; a se corupe; a se vicia. 


A DECLIMATA DECLIC -uri Ă Dispozitiv pentru declanşarea unui mecanism; declanşator. <fr. declic 
DECLIN A DECLIMAT//Ă -6z animale, plante) A scoate din condiţiile climaterice obişnuite. /<fr. declimater 


A DECLINA I DECLIN -uri : 1) Mişcare de coborâre a unui astru pe bolta cerească înspre orizont; |/<fr. declin, lat. 
apus; asfinţit.2) fig. Proces de trecere de la o stare superioară la una  |declinare 
inferioară; decădere; decadență; regres. —ul unei civilizații. 


Î| 


A DECLINA II A DECLINĂ 1 declin  |ranz 1) (substantive, adjective, pronume, numerale, articole) A trece prin  |/<fr. decliner, lat. 
cazuri şi numere schimbând forma.2) înv. (nume de persoană) A face |decli-nare 
să fie cunoscut; a prezenta; a recomanda.3) (sarcini, propuneri) A 
supune unei soluţionări negative; a respinge.4) (fu 


rs 


declină 


DECLINARE DECLINĂBIL -ă (-i, (E Care poate fi declinat. /<fr. declinable, lat. 
ac declinabilis 


DECLINABIL A DECLINĂ II pers. 3 (despre aştri) A se lăsa spre sau după orizont; a asfinți; a apune; a /<fr. decliner, lat. 
DECLINATOR DECLIN//ĂRE -ări 1) Schimbare a unui substantiv, adjectiv, pronume, numeral sau /v. a declina 


scăpăta; a cobori. declinare 


articol după cazuri şi numere.2) Clasă de substantive care se declină 
după acelaşi model. ] G.-D. declinării 


Busolă folosită în topografie. /<fr. declinateur 


Care declină recunoaşterea unei jurisdicții. [Sil. -to-riu] /<fr. declinatoire 


DECLINATORIU 1 DECLINAT//OR n 


DECLINATORIU II DECLINATORI//U 1 
e (i 


i incompetența, adresând cauza la o instanță competentă.[Sil. -to-riu] 


DECLIV DECLINĂŢI//E =i astr. Coordonată exprimată prin mărimea unghiului format de /<fr. declination, lat. 


ecuatorul ceresc cu raza imaginară care duce spre un astru sau spre un |declinatio, —onis 
punct de pe bolta cerească. * = magnetică unghi format de meridianul 
magnetic al unui loc şi de meridianul geografic. [Art. 


A DECLORIZA DECLIVIT//ATE —ăţi 1) Unghi ascuţit format de o dreaptă înclinată (sau de un plan) cu o  |/<fr. declivite, lat. 
dreaptă sau cu un plan orizontal; pantă.2) geogr. Stare declivă a unei |declivitas, —atis 
suprafeţe de teren; înclinare. [Art. declivitatea; G.-D. declivităţii] 

tranz 

DECOCȚIE DECOCT -=uri n Soluţie (apoasă) obținută prin fierberea unor plante (medicinale sau  |/<germ. Dekoct, lat. 
alimentare) în vederea extragerii principiilor active ale acestora. decoctum 

DECOCŢI//E = | 1) Operaţie de obţinere a unui decoct.2) v. DECOCT. [Art. decocția; 
G.-D. decocţiei; Sil. -ţi-e decoctio, —onis 

(mesaje codificate) A transpune în limbaj natural, pe baza unui cod; a 
descifra; a decodifica. 

decodific descifra; a decoda. 


A DECOLA A DECOFR//Ă =€6z piese sau construcții de beton) A elibera de cofraj. /<fr. decoffrer 


A DECOLMATA A DECOL//Ă pers. 3 (despre aeronave) A se ridica în aer; a-şi lua zborul. /<fe. decoller 
—câză 
A DECOLONIZA A DECOLMAT//Ă -6z (canale, bazine etc.) A curăța de materialul aluvionar depus de apele  |/<fr. decolmater 
curgătoare. 


DECLIVITATE DECLIV —ă (<i,-0) | |(despreterenuri,căi ferate, şosele etc.) Care coboară în pantă. /<fr. declive 


DECLINAȚIE DECLINATORI//U II ; = de competenţă hotărâre prin care o instanță îşi recunoaşte /<fr. declinatoire 


A DECOLONIZ//A state coloniale) A elibera de sub regimul colonial. /<fr. decoloniser 


A DECOLORI//Ă 67 A face să se decoloreze. /<fr. decolorer, lat. 
decolorare 


A SE DECOLOR//Ă  |intranz 1) (despre obiecte colorate) A-şi pierde culoarea iniţială (sub acţiunea |/<fr. decolorer, lat. 
pers. 3 se —eâză unor factori nefavorabili); a se spălăci; a se şterge.2) (despre culori) A [decolorare 
deveni mai puţin intens. 


DECOLORÂN//T =tă |ş (despre substanţe, agenți fizici etc.) Care decolorează; cu proprietatea |/<fr. decolorant 
ţi, =te substantiv |de a decolora. 


DECOLORĂ//T -tă 1) v. A DECOLORA şi A SE DECOLORA.2) fig. (mai ales despre  |/v. a decolora 
i, Ae stil) Care este lipsit de expresie; inexpresiv; palid; şters; fad. 
A DECOLT//Ă =6z haine) A prevedea cu decolteu. /<fr. decolleter 


DECOLTĂ//T tă (<4i, 1) (despre obiecte de îmbrăcăminte) Care are decolteu (mare).2) /v. a decolta 
te) (despre persoane) Care este îmbrăcat în haine cu decolteu (mare).3) 
fig. Care este lipsit de decenţă; neruşinat, impudic; indecent. Glumă 
tă. 
DECOLTEU ri i. 1) Răscroială adâncită în jurul gâtului (la o haină femeiască).2) Parte |/<fr. decollete 


a corpului care rămâne descoperită datorită răscroielii adâncite din 
jurul gâtului la o haină. 
A DECOMANDA rar (dispoziţii oficiale, legi, comenzi etc.) A declara nul printr-un /<fr. decommander 


decomând 


n 
tranz 

ordin; a aboli; a abroga; a revoca; a anula; a contramanda; a infirma. 
a 


A face să se decompenseze. /<fr. decompenser 


tehnice ale materiei prime folosite la confecționarea unui obiect dintr- 


DECOMPRESIUNE DECOMPOZITI//E = ii Procedeu de determinare prin analiză sau prin calcul a caracteristicilor|/<fr. decomposition 
o țesătură sau dintr-un tricot. 


A DECONCERTA DECOMPRESIUN//E |f ten Procedeu de reducere a presiunii din cilindrul unui motor sau dintr-un |/<fr. decompression 
i recipient prin stabilirea comunicaţiei cu mediul exterior. 
A SE DECONCERTA A DECONCERT//Â 


A DECONECTA A SE A-şi pierde echilibrul moral sau mintal; a se descumpăni; a se /<fr. deconcerter 


DECONCERT//ÂĂ mă dezechilibra; a se dezaxa. 


A DECONECT//A 62 aparate, maşini electrice etc.) A face să se deconec-teze. /<fr. deconnecter 


DECONECTANT A SE DECONECT//A. |intranz 1) (despre curentul electric) A înceta să alimenteze un consumator,  |/<fr. deconnecter 
mă -6z fiind întrerupt.2) fig. (despre persoane) A deveni puţin încordat; a se 
destinde; a se relaxa. 
(despre medicamente) Care calmează sistemul nervos; calmant. 
i, =te substantiv 


A DECONSILIA A DECONGEL//A 62 corpuri congelate) A readuce în starea de până la congelare. /<fr. decongeler 
A DECONSPIRA A DECONSILI//Ă -€z persoane) A sfătui să renunţe (la o intenţie); a disuada. /<fr. d&conseiller 


DECONT A DECONSPIRĂ (conspirații, secrete etc.) A face cunoscut (tuturor); a da în vileag. /des- + a conspira 
deconspir 


i 
pl.: Camere decomandate camere cu intrări separate. /<fr. decommande 


A pierde echilibrul funcţional (din cauza îmbolnăvirii unui organ); a- |/<fr. decompenser 
DECOMPENS//Â mă _|med i reduce resursele funcționale. 


A DECONTAMINA A DECONT//Ă 62 (sume de bani, cheltuieli, bunuri materiale) A motiva printr-un decont.|/<fr. decompter 
A DECOPERTA A DECONTAMIN//Ă. |rranz. (obiec-te, spaţii etanşe) A curăța de substanţe radioactive (prin spălare |/des- + a contamina 
74 prin alte mijloace); a dezactiva. 
DECOR A DECOPERT//A -6z 1) (case, clădiri etc.) A lipsi de acoperiş.2) (zăcăminte minerale) A 
dezveli pentru a fi exploatat la suprafață. 


A DECORA I DECOR -uri n. 1) Totalitate a obiectelor şi a pânzelor pictate, folosite pentru a crea  |/<fr. decor 
cadrul necesar desfăşurării acţiunii într-un spectacol sau film.2) fig. 
Ansamblu de împrejurări în care se desfăşoară o acţiune.3) Ansamblu 
de elemente care servesc pentru a împodobi 


A DECORA II A DECOR//Ă 1-€z (săli, clădiri etc.) A împodobi cu decoruri; a înzestra cu elemente /<fr. decorer, lat. 
ornamentale; a ornamenta. decorare 

DECORATIV A DECOR//Ă II -6z (persoane) A menţiona cu o decorație. /<fr. decorer, lat. 
decorare 


Care ser-veşte ca element de decor; destinat să decoreze; ornamental. |/<fr. decoratif 
* Artă —ă arta de a decora exteriorul şi interiorul unor obiecte (case, 

mobilier, costume etc.).3) fig. Care produce efecte de suprafaţă, 

exterioare, superficiale. 


DECORATIVISM 1) Tendinţa spre elemente pur decorative.2) Exces de ornamente. 


m. şif. 1) Specialist în decorarea clădirilor, interioarelor etc.2) Persoană care 
-6ri, —oâre face decoruri pentru spectacole sau filme. 
DECORĂŢI//E 1 -i 1) Arta executării decorurilor.2) rar v. DECOR. [Art. decorația; G.-D. |/<fr. decoration, lat. 
decoraţiei; Sil. -ți-e decoratio, —onis 
Însemn (medalie, ordin, insignă etc.) conferit cuiva pentru o faptă /<fr. decoration, lat. 


eroică sau pentru merite deosebite într-o activitate. [Art. decorația; G.-]decoratio, —onis 
D. decoraţiei; Sil. -ți-e 


A DECORTI//CĂ 1) (se-minţe) A curăța de coajă (în vederea consumului sau prelucrării |/<fr. decortiquier, lat. 


DECONT -uri „ec. 1) Justificare a consumării unei sume primite, făcută prin /<fr. decompte 
descompunerea acesteia în elemente de detaliu şi prin prezentarea 
documentelor.2) Formular folosit în acest scop. 


DECORĂȚI//E II = 


-chez ulterioare); a răşlui.2) (arbori) A curăța de coajă (în scopul nimicirii  |decorticare 


insectelor vătămătoare).3) med. (creier, rinichi) A dezveli de învelişul 
DECORTICAT//OR 
—0âre 


cortical prin intervenţie chirurgicală 
Maşină pentru decorticarea boabelor de cereale 
- or 
| 


Cale ferată cu ecartament îngust, folosită la exploatări locale şi /<fr. decauville 
temporare. 


DECREPI//T tă (i, Care şi-a pierdut vigoarea fizică din cauza vârstei înaintate; atins de  |/<fr. decrepit, lat. 


te decrepitudine; ramolit. decrepitus 


DECREPITUDIN//E Lipsă de vigoare fizică (şi intelectuală), provocată de bătrânețe /<fr. decrepitude 
i înaintată; slăbiciune extremă. [Art. decrepitudinea; G.- 
D.decrepitudinii 
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DECRESCENDO 1 Descrescând treptat în intensitate; din ce în ce mai încet. 


DECRESCENDO II |n.invar. |1) Mod de interpretare a muzicii, constând în scăderea progresivăa  |/Cuv. it. 
intensității sunetelor.2) Bucată muzicală cântată în acest mod. 

DECRET -e n. Act oficial emis de organele superioare de stat, conținând o decizie  |/<fr. decret, lat. 

prin care se reglementează situaţii generale sau individuale concrete. |decretum 


A DECRET//Ă -€z 1) A stabili prin decret.2) fig. A declara în mod categoric; a exprima 
cu ton sentențios 


A DECROM//A -6z forme de tipar) A curăța de stratul de crom depus. /de[s] + a croma 


A DECROŞ//A -€z tranz (obiecte agă-ţate sau prinse) A desprinde, a scoate din cârlig (sau din |/<fr. decrocher 
cui), detaşând. = un tablou suspendat. — receptorul telefonic. 


DECUBIT n 1) Poziţie a corpului când este întins pe orizontală.2) Rană cangrenată |/<fr. decubitus, lat. 
care apare uneori la bolnavii siliți să stea mult timp culcaţi. decubitus 

A DECUP//Ă -6z tranz. 1) (figuri, desene) A tăia după un anumit model sau contur desenat pe |/<fr. decouper 

) hârtie sau pe stofă.2) (părți, bucăţi). A tăia dintr-un întreg. (aa 

1) v. A DECUPA.2) Operaţie de împărțire a unui scenariu de film în 
scene şi secvențe.3) Scenariu astfel împărțit. 

A DECURGE pers. 3  |intranz. 1) A avea drept rezultat; a proveni; a rezulta; a reieşi.2) (despre /de + a curge 

decurge evenimente, acțiuni etc.) A avea loc (într-un anumit mod); a-şi urma pe |] 
cursul; a se desfăşura; a evolua. 

DECURI//E — 1) (a romani) Subdiviziune formată din zece soldaţi.2) Conducere /<lat. decuria 
constând din zece persoane. [Art. decuria; G.-D. decuriei; Sil. -ri-e] 


i 
DECURS DECURION =i Conducător al unei decurii; decan. [Sil. -ri-on] 


A DECUVA DECURS : În = de (sau în =ul a ...) în timp de ...; pe durata ...; în răstimp ... 
A SE DEDA A DECUV//Ă -6z vin) A trage din cadă în butoaie (după fermentare). 


DEDENTIȚIE A SE DEDĂ mă -u 1) A se da din obişnuință.2) A prinde poftă de ceva (rău); a se nărăvi. |/<lat. dedere 
DEDERON DEDENTIȚIE Proces de pierdere a dinţilor (la bătrâneţe). [Art. dedentiţia; G.-D. /<fr. dedentition 
dedentiției; Sil. -ţi-e 


DEDESUBT 1 DEDERON n. 1) Varietate de fibre sintetice asemănătoare cu cele de capron.2) 
Țesătură din asemenea fibre folosită la confecţionarea ciorapilor şi a 
lenjeriei. 


DEDESUBT II DEDESUBT 1 1) În partea de jos.2) Sub ceva. /de + de + subt 


A DEDICA DEDESUBT II -uri 1) Partea cea mai de jos a ceva.2) fig. Parte ascunsă a unui lucru sau a |/de + de + subt 
unei afaceri. 
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A SE DEDICA A DEDICĂ dedic tranz. 1) (opere proprii) A destina printr-o dedicație; a închina; a /<lat. dedicare 
consacra.2) (viaţă, tinereţe etc.) A oferi în întregime; a destina; a 
consacra. 


DEDICATŢIE A SE DEDICĂ mă pune la dispoziţie în întregime; a se devota; a se consacra. 
DEDIŢEL DEDICĂŢI//E = 1) v. A DEDICA.2) Inscripţie omagială făcută pe o carte sau pe o /<lat. dedicatio, —onis 


operă de artă. [Art. dedicaţia; G.-D. dedicaţiei; Sil. -ţi-e 


A DEDUBLA DEDIŢE//L = m. Plantă erbacee toxică, cu flori mari, divers colorate, cu proprietăți /<sl. dedic 
colorante şi farmaceutice. 


A SE DEDUBLA A DEDUBL//Ă €z A face să se dedubleze. /<fr. d&doubler 
A DEDUCE A SE DEDUBL//Ă mă A căpăta simultan sau succesiv două aspecte sau două forme distincte.]/<fr. dedoubler 
62 
f y ranz. |] concluzii) A desprinde prin deducție. /<lat. deducere 
unor operaţii mintale; rezultat al deducției. [Art. deducţia; G.-D. 
A SE DEDULC//i mă |intranz. 
—6sc a se deprinde (cu ceva bun 


1) Care operează cu deducţii.2) Care constă din deducții; bazat pe /<fr. deductif 
deducții. 
deductiei; Sil. -ti-e 
A DEDURIZ//Ă 62 (apă) A face să-şi reducă duritatea prin operaţia de îndepărtare a /de[s] + dur + suf. 
tehn. 


A DEDUCE deduc tranz. 
DEDUCTIV =ă (<, —e) = 
DEDUCŢI//E i 1) Formă de raţionament prin care, pornindu-se de la idei generale, se |/<fr. deduction, lat. 
ajunge la concluzii particulare.2) Raționament obţinut în procesul deductio, —onis 
fam. A prinde gustul unor lucruri plăcute, dar puţin accesibile tuturor; |/de + dulce 


excesului de săruri de calciu şi de magneziu din componență. —iza 

A DEFAL//CĂ -chez  |tranz. 1) (părți componente) A desprinde dintr-un tot.2) (sume băneşti) A da |/<fr. defalquer, lat. 
la o parte dintr-un cont.3) (proiecte, lucrări etc.) A repartiza pe etape |defalcare 
sau la diferiți executanți.4) (terenuri) A împărți în loturi. 


ra 


DEFAVOAR//E : În —ea (cuiva) în dezavantajul (cuiva); î /<fr. defaveur 


DEFAVORĂBIL -ă je ii Care nu este favorabil; nefavorabil; neprielnic; dezavantajos. /<fr. defavorable 
ie 


A DEFAZA A DEFAVORIZ//Â -6z| tranz persoane) A pune în dezavantaj; a dezavantaja; a frustra /<fr. defavoriser 
DEFAZAJ A DEFAZ//Ă -€z circuite electrice) A prevedea cu un defazaj. /Din defazaj 


DEFAZĂJ n. Diferenţă dintre fazele a două mărimi alternative de aceeaşi frecvență, |/<fr. dephasage 
raportate la un element comun. 


A DEFĂIM/Ă -€z 1) (persoane) A vorbi de rău; a ponergi; a cleveti; a calomnia; a /<lat. difamiare 
denigra; a blama; a bârfi, a huli; a ponosi.2) A pune într-o situaţie de 
inferioritate, lezând demnitatea; a umili; a înjosi. [Sil. -făi-ma] 


DEDUCTIV 

DEDUCȚŢIE 

A SE DEDULCI 

A DEDURIZA 

A DEFALCA 

DEFAVOARE 
DEFAVORABIL 

A DEFAVORIZA 

A DEFAZA____________| 
A DEFĂIMA 


/a defăima + suf. —o0r 


A DEFE//CĂ —châz 1) (lichide) A limpezi, provocând sedimentarea substanţelor /<fr. defequer, lat. 
dizolvate.2) (soluţii) A purifica prin sedimentarea albuminelor cu defaecare 
ajutorul unui reactiv chimic.3) (materii fecale) A evacua din intestine. 


Care prezintă imperfecțiuni; cu neajunsuri. /<lat. defectus, germ. 
Defekt 


n. 1) Lipsă a unei însuşiri fizice sau morale; neajuns; cusur; deficiență; |/<lat. defectus, germ. 
meteahnă.2) Deranjament care nu permite unui sistem tehnic să Defect 

funcţioneze normal; defecțiune.3) Lipsă de integritate anatomică sau 

funcțională a unui organ; deficiență. 


A DEFECT//A -6z (sisteme tehnice) A face să se defecteze; a strica; a deteriora; a /Din defect 
deregla; a avaria. 


A SE DEFECT//Ă (despre sisteme tehnice) A căpăta un defect; a ieşi din funcţiune; a nu |/Din defect 
funcţiona normal; a se deteriora; a se strica; a se deregla; a se avaria; a 
degrada. 


pers. 3 se —eâză 
(despre cuvinte flexibile) Care nu are toate formele gramaticale; lipsit |/<fr. defectiv, lat. 
de unele forme gramaticale. defectivus 


DEFECTOLO//G =gă |m. şif Specialist în defectologie. /Din defectologie 
oi. pe 


DEFECTOLOGIE Ramură a pedagogiei care are drept obiect de studiu metodele de /<rus, defektologhiia 


DEFECT II 


DEFEC//T 1 <tă (i, 
e 
5 e 


DEFECTIV -ă (4, =) 


educaţie a copiilor cu defecte fizice sau intelectuale. [Art. 
defectologia; G.-D. defectologiei; Sil. -gi-e 


DEFECTOSC//OP n. tehn. Aparat pentru examinarea pieselor metalice şi a unor materiale în /<fr. defectoscope 
—0âpe vederea detectării unor eventuale defecte 


Care are (multe) defecte; cu defecte. [Sil. -tu-os] /<fr. defectueux, lat. 
defectuosus 


1) Caracter defectuos.2) Stare cauzată de prezenţa unui defect. [Art.  |/<fr. defectuosite, lat. 
defectuozitatea; G.-D. defectuozităţii, Sil. -tu-o-] defectuositas, —atis 


Deranjament care nu permite unui sistem tehnic să funcționeze /<fr. defection, lat. 


DEFECȚIUN//E =i 
normal; defect. [Art. defecțiunea; G.-D. defecţiunii; Sil. -ţi-u- defectio, —onis 


DEFEL adv. Nici într-un fel; deloc; nicidecum. /de + fel 
A DEFEMINIZ//A 62 |tranz. A face să se defeminizeze. /<fr. defeminiser 


DEFENDOR A SE DEFEMINIZ//Ă A-şi pierde calităţile de femeie. /<fe. defeminiser 
mă -6z 


DEFENSIV DEFENDOR -i rar Persoană chemată să se apere în faţa justiţiei; pârât. <fr. defendeur 


DEFENSIVĂ DEFENSIV -a (-i, —) 4 Care este destinat pentru apărare; făcut pentru apărare; de apărare. /<fr. defensif 
DEFENSOR DEFENSIV//Ă -e e) (în opoziţie cu ofensivă) Formă de luptă care are ca scop de a rezista |/<fr. defensive 
atacurilor inamice; apărare. 


DEFERENT DEFENSOR i m. jur. rar Persoană oficială care apără cauza unui acuzat în faţa justiţiei; /<fr. defenseur, lat. 
apărător; avocat. defensor 


i II că a II im o ana e a 

te deferens, —ntis 

e se ii Sentiment de stimă înaltă faţă de o persoană; respect; cinste; 
consideraţie; condescendenţă. 
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1) (persoane) A trimite spre judecare. — justiţiei un acuzat. * — /<fr. deferer, lat. 
jurământ a depune jurământ (în faţa judecăţii).2) rar (distincţii, deferre 
onoruri) A acorda drept recompensă pentru succesele obținute într-un 


A DEFERIZA A DEFERI defâr 
domeniu de activitate; a conferi. 


A DEFERTILIZA A DEFERIZ//Ă -6z & ape feruginoase) A epura excesul de fier în vederea consumării. /<fr. deferriser 
A SE DEFERTILIZA A DEFERTILIZ//Ă : solul) A face să se defertilizeze. /<fr. defertiliser 


DEFERVESCENŢĂ SE DEFERTILIZ//Ă (despre sol) A deveni nefertil; a pierde fertilitatea /<fr. defertiliser 
pers. 3 se —eâză 


DEFETISM DEFERVESCENŢĂ 1) Perioadă în decursul unei boli când febra scade sau dispare, /<fr. defervescence 
| (NR anunțând convalescenţa.2) chim. Proces de diminuare a efervescenţei 
unei reacţii. 
DEFETISM Atitudine de neîncredere în reuşita unei acţiuni sau în justeţea unei 
ti, -ste 
DEFETI//ST II —stă Persoană care împărtăşeşte defetismul. 
ti, -ste 
DEFIBRATOR A DEFIBR//Ă 62 tranz. 1) (materiale) A desface în fibre.2) (lemnul) A transforma în fibre în |/<fr. defibrer 
vederea obținerii pastei din care se fabrică hârtia sau în vederea 
obținerii plăcilor fibrolemnoase. 


DEFICIENT 1 DEFIBRAT//OR —oâre Maşină pentru defibrare. /a defibra + suf. —tor 


DEFICIENT II DEFICIEN//T 1 -tă 1) Care vădeşte deficienţe (organice sau mintale); cu deficienţe. /<fr. deficient 
(ţi, —e) Organism =. Inteligență -tă.2) Care se caracterizează prin deficit; cu 
deficit. Recoltă =tă. [Sil. -ci-ent 


DEFICIENŢĂ DEFICIEN//T II tă Persoană care are deficienţe. [Sil. -ci-ent] /<fr. deficient 
i, ste 


1) Lipsă a unei însuşiri fizice sau morale; neajuns; cusur; defect; /<fr. deficience, lat. 
meteahnă.2) Lipsă a integrităţii anatomice sau funcţionale a unui deficientia 


organ; defect. [G.-D. deficienței; Sil. -ci-en- 
DEFICITAR DEFICIT -e n. 1) Absenţă a unui lucru sau a unei însuşiri strict necesare.2) Stare în |/<fr. deficit 
care cheltuielile depăşesc veniturile. = bugetar. * A fi în — a fi în 
pierdere.3) Sumă de bani, reprezentând diferenţa cu care cheltuielile 
întrec veniturile. * — de casă lipsă de num 


A DEFILA DEFICITĂR -ă (i, Care este în deficit. Întreprindere =ă. /<fr. deficitaire 


A DEFIL//Ă 62 intranz. 1) (despre grupe sau coloane organizate de oameni) A trece în pas /<fr. defiller 
cadențat în coloană de marş (prin faţa unui comandant sau a unei 
autorităţi) cu o anumită ocazie (paradă, inspecții, demonstraţie, 
serbare).2) fig. (despre persoane, cortegii) A trece în şi 
| 


A DEFINI DEFILEU <ri , Vale îngustă şi adâncă, cu versanţi abrupți, constituind o cale naturală |/<fr. defile 
de trecere între munţi; trecătoare; pas. [Sil. -fi-leu 


A SE DEFINI A DEFIN//i —6se tranz. 1) (concepte, noţiuni) A determina printr-o formulă concisă, indicând |/<fr. definir, lat. 
ansamblul de caractere specifice; a prevedea cu o definiţie.2) A stabili |definire 
cu exactitate; a preciza; a delimita; a determina.3) (cuvinte) A descrie, 
stabilind sensurile.4) (persoane, lucr 


DEFINIT A SE DEFIN//i mă intranz. (despre persoane) A se caracteriza pe sine însuşi. /<fr. definir, lat. 
—€sc definire 


DEFINITIV ___________|DEFINI//Ttă (ti, |  |I)v.A DEFINI.2)gram.: Articol articol hotărât. 
A DEFINITIV =ă (i, e) |şi Care exclude posibilitatea de a fi revăzut, fără posibilitatea de /<fr. definitif, lat. 
adverbial |revenire; decisiv; hotărât; irevocabil. * În = în cele din urmă; la urma  |definitivus 

urmelor. 


A DEFINITIV//Ă -z. |tranz. 1) (obiecte, lucruri etc.) A aduce la o formă definitivă; a face să /Din definitiv 
capete formă finală; a finisa.2) (persoane) A numi definitiv (într-un 
post sau într-o funcţie); a confirma; a întări. 
Îi a II [a ie IRI n. Examen pe care îl susține un profesor pentru a obține numire /v. a definitiva 


DEFINIŢIE DEFINITORI//U -e 


definitivă în învăţământul elementar sau mediu. 


Care constituie o definire, o caracterizare. [Sil. -to-riu] /<fr. definitoire 


(EEG 
DEFLAGRANT DEFINIŢI//E =i 1) Operaţie logică prin care se determină conținutul unui concept sau |/<fr. definition 
al unei semnificaţii, enumerând particularităţile lor de bază.2) Frază 
prin care se exprimă rezultatul unei asemenea operaţii. * Prin — prin 
însăşi esenta lucrurilor. [Art. definiția; G 


ilor. i iția 
(despre explozive) Care provoacă deflagraţie; provocator de /<fr. deflagrant 
deflagraţie. 


DEFLAȚIE DEFLAGRĂŢI//E = |f. tehn. Ardere însoţită de explozie şi de degajare de căldură. [Art. /<fr. deflagration, lat. 
deflagraţia; G.-D. deflagrației; Sil. -ţi-e] deflagratio, —onis 

D DEFLĂŢI//E = Ansamblu de măsuri economice şi financiare luate pentru a soluţiona |/<fr. deflation 
o criză de inflaţie. [Art. deflația; G.-D. deflaţiei, Sil. -ţi-e] 


DEFINITIVA 
DEFINITIVAT 
DEFINITORIU 
DEFLAGRAȚIE DEFLAGRÂN//T +4ă 
i, te 
EFLECTOR I 
EFLECTOR II 


—oâre (-6ri, —0âre 
1) Dispozitiv pentru deflexiune.2) Sistem de ventilare naturală a 
—0âre clădirilor. 
Fa II ee IE Deviere a unui flux de electroni sau a unui curent de fluide de la /<fr. deflexion 
direcția inițială. |Art. deflexiunea; G.-D. deflexiunii; Sil. -xi-u- 
ă-şi piardă virginitatea; a dezvirginiza. 
A DEFORMA A DEFOLI//Ă 62 tranz. (plante) A lipsi de frunze (înainte de vreme) cu ajutorul unor /<lat. defoliare 
substanţe chimice, în scopul de a urgenta coacerea sau de a mecaniza 
recoltarea. [Sil. -li-a 
mod inexact. deformare 
A-şi modifica forma primară; a-şi pierde forma inițială. /<fr. deformer, lat. 
62 deformare 


DEFORMARE DEFORMÂN//T tă ii Care deformează; cu proprietatea de a deforma. /<fr. d&formant 
ti, —te 


DEFORM//ÂĂRE -ări 1) v. A DEFORMA şi A SE DEFORMA. * — profesională deprindere |/v. a deforma 
căpătată prin exercitarea unei profesiuni, folosită abuziv.2) tehn. 
Operaţie de modificare a formei volumului sau suprafeţei unui 
material. [G.-D. deformării 


(bani publici) A sustrage prin fraudă; a delapida. [Sil. -fra-u- 
DEFRAUDĂ//T =tă | 1) v. A DEFRAUDA.2) (despre persoane sau despre instituţii) Care a 
ţi, <te suferit de pe urma unei fraude. |Sil. -fra-u- 
Persoană care defraudează; om care comite o fraudă; delapidator. [Sil. 
A0Or 


A DEFRIŞ//Ă 62 tranz. 
D l. 
1) A face să se degajeze; a exala; a emana.2) (gaze) A elimina dintr-o |/<fr. degager 
combinaţie chimică.3) (artere de comunicaţie) A elibera de obstacole 
(pentru a repune în circulație), a debloca.4) (persoane) A scuti de o 
obligaţiune.5) (terenuri, piese) A elibera de 


/<fr. degager 


/<fr. degagement 
DEGAJA//T -ă (<i, (despre persoane) Care vădeşte libertate în mişcări şi în /v. a degaja 
comportament; dezinvolt. 


(spaţii închise, suprafeţe gazate) A curăța de gaze sau de substanţe /de + a gaza 
toxice prin ventilaţie sau cu ajutorul unor procedee speciale. 
DEGAZAT//OR 1 

—0âre 

DEGAZATOR II -i 


A DEGAZIFICA /de + a gazifica 
degazific 


DEGAZOR A DEGAZOLIN//Ă 2 /<fr. degazoliner 


DEGEABA DEGAZ//OR —oâre n. tehn. Aparat pentru degazarea apei care alimentează cazanele de abur sau  |/<fr. degazeur 
rețelele termice. 


A DEGENERA DEGEABA ady] plată; pe gratis. 


DEGENERESCENŢĂ DEGENERATIV -ă ij Care degenerează; care produce degenerare. /<fr. degeneratif 
i e 


A DEGERA DEGENERESCENŢ!// 1) Tendinţă de degenerare.2) med. Modificare regresivă a unui ţesut  |/<fr. degencrescence 


A sau a unui organ, susținută de perturbarea funcţiilor acestora. 


DEGERAT A DEGERĂ dâger intranz. 1) (despre ființe) A căpăta iritații sau leziuni din cauza gerului.2) /<lat. degelare 
(despre părţi ale corpului) A deveni insensibil din cauza gerului;, a 
amorţi de frig; a îngheţa.3) (despre plante, legume) A-şi pierde 
ă = S calitățile şi puterea de germinaţie, fiind atins de 
DEGERATURA DEGERA//T —ă (-ţi, v. A DEGERA. * A nu face (sau a nu plăti) nici (sau cât) o ceapă -tă a|/v. a degera 
[ea e OI e acea II nu avea nici o valoare; a nu valora nimic. 

ză pc IE ac aa ac e al 

—ătură 
făinii sau a crupelor). 


DEGETAR DEGET -e n. 1) (la om) Fiecare dintre prelungirile mobile cu care se sfârşesc /<lat. digitus 
mâinile şi picioarele. * A arăta (pe cineva) cu —ul a semnala (pe 


DEGETARIŢĂ DEGETAR -e n 


DEGEŢEL 


A SE DEGHIZA A DEGHIZ//AĂ -4z tranz. 


A DEGIVRA A SE DEGHIZ//Ă mă 
-€z 


DEGIVROR A DEGIVR//Ă -6z tranz. 


ra 


DEGLUTIŢIE DEGIVR//OR —oâre |n. Dispozitiv folosit în aviaţie pentru a preveni sau pentru a înlătura 
givrajul. 


A DEGRADA DEGRĂBĂ 1) În curând; repede.2) De timpuriu; devreme. + Mai = mai uşor. /de + grabă 


A SE DEGRADA A DEGRAD//Ă -6z (militari) A lipsi de grad sau a cobori în grad. /<fe. degrader, lat. 
degradare 


DEGRADANT A SE DEGRAD//Ă mă |intrarz. 1) A ajunge în stare de declin moral, a decădea; a se corupe; a se /<fr. degrader, lat. 
perverti; a se vicia; a se declasa; a degenera.2) (despre sisteme tehnice degradare 
sau obiecte materiale) A înceta să funcționeze normal; a se deteriora; 
a se strica.3) (despre terenuri agricole) A 
ti, te 
0 0 0] III a a III aa 
—0âre (-6ri, —oâre 


/ 
A DEGRESA DEGRADE -uri /<fr. degrade 


n 
DEGRESANT A DEGRES//Ă -6z tranz 1) (haine) A curăța de petele de grăsime.2) (alimente grase) A separa |/<fr. degraisser 

de grăsime (în scopuri dietetice).3) tehn. (piese metalice) A curăța de 

grăsimi în vederea prelucrării ulterioare. 
JDEGRESORI__________ |DEGRESIV-ă (ci,-e)| _____ |Care desereşte treptat. Sf. degressif | 
A DEGREVA D |DEGRESORII-i  |m. |Muncitorspecializat în operaţiile de degresare. 


ei 


A DEGROŞA DEGRINGOLAD//Ă 1) Cădere bruscă (a unui obiect masiv); prăbuşire.2) fig. Decădere /<fr. degringolade 
rapidă. 


A DEGUDRONA A DEGROŞ//Ă -6z (piese brute) A prelucra prin aşchiere, atribuind o formă apropiată de |/<fr. degrossir 
cea definitivă. 


A DEGUSTA A DEGUDRON//A -6z cărbune distilat) A separa de gudron /<fr. degoudronner 


degustare 
(molecule ale compuşilor organici) A elibera de atomii de hidrogen pe 
6 cale termică sau catalitică. 
ti, —te 


(despre fructe, antere) Care se caracterizează prin dehiscenţă. /<fr. dehiscent, lat. 
dehiscens, —ntis 


m 
DEGRINGOLADĂ A DEGREV//A -6z (persoane sau instituţii) A scuti de anumite sarcini sau obligaţii. 
[ 


A DEIFICA DEICTI//C =că (<ci, despre elemente de limbă) Care întăreşte un sens. /<fr. deictigque 


DEISM A DEIFICĂ deific tranz 1) (fiinţe sau lucruri) A trata cu dragoste sau admiraţie exagerată; a  |/<lat. deificare, fr. 
iubi ca pe un zeu; a adora; a zeifica; a diviniza; a idolatriza; a deifier 
venera.2) (fiinţe) A trece în rândul zeităților; a diviniza,; a zeifica; a 
idolatriza. [Sil. de-i- 

DEIST 1 DEISM n. Concepţie filozofică religioasă care admite existenţa lui Dumnezeu  |/<fr. deisme 
drept creator al universului, negând intervenţia lui în dezvoltarea 
naturii şi a societăţii. | Sil. de-ism 


DEIST II DEI//ST 1 stă (<ști, |  |Careţinededeism; propriu deismului. [Sil. de-ist] 
DEÎMPĂRȚIT DEI//ST II stă (şti, Adept al deismului. [Sil. de-ist] 
DEÎNMULȚIT DEÎMPĂRȚIT /de + împărțit 


DEICTIC DEHISCENŢĂ Proprietate a unor fructe, a unor antere sau a unor sporangi de a se /<fr. dehiscence 
deschide când ajung la maturitate. 
ŞI |. 


DEJA DEÎNMULȚIT Număr care se înmulţeşte cu alt număr numit înmulțitor 


DEJALEN DEJĂ 1) În acest moment; de acum. E = mare.2) În momentul acela; de pe  |/<fr. dejr 
atunci. 


bărbăteşti, bluze şi alte obiecte de îmbrăcăminte.2) la pl. Varietăţi ale 
acestei țesături. 


DEJECŢIE DEJALEN uri 1) Țesătură fină de bumbac din care se confecţionează cămăşi /cf. engl. delaine 


A DEJUCA DEJECŢIE 1) Evacuare a materiilor fecale din organism.2) Apă murdară /<fr. dejection, lat. 
provenită din industrie, care poluează apele naturale în care se scurge. |dejectio, —onis 
Art. dejecţia; G.-D. dejecţiei; Sil. -ți-e 

(acţiuni, planuri, uneltiri) A face să devină zadarnic; a face să eşueze; 
a zădărnici; a împiedica; a contracara. 

POOR | ni 1. tranz. (boii) A eli-bera din jug.2. intranz. A se opri cu carul (într-un 
loc oarecare). 
dimineaţă.2) Timp când se ia această masă. 


A DELABORA A DEJUN//Ă -6z A lua dejunul; a mânca de amiază; a prânzi. 


DELAOLALTĂ A DELABOR//Ă -6z  |tranz. (instalații, maşini, muniții considerate inutile sau periculoase) A /<lat. delaborare 
demonta dintr-un loc. 


a 
A DELAPIDA DELAOLĂLTĂ 1) La un loc; împreună.2) Fără alegere; la rând. [Sil. -la-o-] de + laolaltă 


DELAPID//ARE -ări 1) v. A DELAPIDA.2) Infracţiune care constă în însuşirea sau /v. a delapida 
traficarea unei sume de bani sau a altor bunuri din proprietatea 
statului, aflate în administrarea cuiva. 
Persoană care face o delațiune; denunțător; pârâtor. 
delator 
delatio, —onis 
1) A deveni nepăsător față de propria sa persoană.2) A manifesta /<fr. delaisser 
nepăsare faţă de o lucrare începută. 


DELAPIDARE A DELAPID//Ă €z (bani sau bunuri materiale) A sustrage din avutul statului; a defrauda. |/<fr. delapider, lat 
delapidare 


/Cuv. lat. 
/<fr. delecter, lat. 


delectare 
A DELEGA /<fr. delecter, lat. 


delectare 
DELEGAT A DELEGĂ del6g tranz. (persoane) 1) A însărcina cu o delegaţie.2) A numi temporar 
responsabil de efectuarea sau de organizarea unor lucrări. 


DELEGĂ//T =tă (<4i, |m. şif 1) Persoană împuternicită cu o misiune specială; trimis.2) 
te) Reprezentant al unei organizaţii politice sau obşteşti la o întrunire. 
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DELEGAȚIE DELEGATĂR -ă (4, Care dă o delegaţie. /<fr. dâlegataire 
-e substantiv 


A DELEXICALIZA DELEGĂŢI//E -i 1) Misiune dată cuiva de a acționa sau de a vorbi în numele unui /<fr. delegation, lat. 
colectiv sau al unei instituţii.2) Grup de persoane oficiale trimis delegatio, —onis 


DELFIN I A SE intranz. 
DELEXICALIZ//Â se 


prin mişcarea simultană şi simetrică a braţelor dinainte spre înapoi şi 
prin bătăi ale picioarelor în plan ve 


/Din delfin 


L)intranz. A examina sub toate aspectele pentru a lua o hotărâre.2) /<fr. deliberer, lat. 
[ tranz. (probleme, chestiuni) A examina în detaliu, oferind o soluţie; a |deliberare 
rezolva; a dezlega; a soluţiona. 
Dă 


DELIBERÂN//T -tă Care deliberează; participant la deliberare. /<fr. deliberant 
i, =te substantiv 
DELIBERĂ//T -tă În mod = în urma unor dezbateri preliminare. /v. a delibera 


(în opoziţie cu consultativ) Care deliberează; în drept să ia anumite  |/<fr. deliberatif, lat. 
decizii. * Vot = vot cu caracter decisiv şi rezultat obligatoriu. deliberativus 


DELICĂ//T 1 tă (i, 1) Care este plin de graţie.2) (despre constituţia fizică) Care este lipsit |/<fr. delicat, lat. 
te) de vigoare, de rezistență; plăpând; slab; gingaş; firav.3) (despre delicatus 
oameni sau despre manifestările lor) Care vădeşte multă bunăvoință şi 
amabilitate în relaţiile cu alti oameni; p 
| 


V. 


delicatus 


DELICATES//Ă <e mai ales la pl. Produs alimentar fin şi delicios. /<germ. Delikatesse 


DELICATEȚE 1) Caracter delicat; fineţe.2) Atitudine delicată, binevoitoare.3) /<fr. delicatesse 


Comportare reținută şi plină de tact; discreţie. [Art. delicateţea; G.-D. 
delicateţei 

DELICI//OS —oâsă 1) (despre mâncăruri, băuturi etc.) Care provoacă deliciu; cu un gust |/<fr. delicieux, lat. 

(-6şi, —oâse) plăcut; delicat; suculent; ales; savuros.2) fig. Care cucereşte prin deliciosus 

calităţile sale; fermecător. | Sil. ci-os 


DELICI//U i 1) Plăcere mare şi aleasă; desfătare; încântare.2) fig. Lucru sau ființă |/<lat. delicium, fr. 
încântătoare. | Sil. -li-ciu delice 


1) Încălcare a legii, pedepsită cu amendă penală sau cu închisoare /<fr. delit, lat. 
corecțională; infracţiune de gravitate medie. * Corp = dovadă delictum 
materială de violare a legii.2) Act nepermis de lege şi sancționat printr 

o pedeapsă corecțională. * In flagrant = în momentul 


1) Care are caracter de delict.2) Care ţine de delict; propriu delictului. |/<fr. delictueux 
Sil. -tu-os 


DELICVESCENŢĂ DELICVESCEN//T |] (despre substanţe) Care manifestă delicvescență; în stare să absoarbă |/<fr. deliquescent, 


DELICTUOS DELICT e 


DELICVESCENT DELICTU//OS —oâsă 


=tă (ţi, —e) umiditatea atmosferică, lichefiindu-se. lat. deliquescens, 


A DELIMITA DELICVESCENŢĂ 


—ntis 
1) Proprietate a unor substanţe solide de a se lichefia lent, absorbind  |/<fr. deliquescence 
umiditatea atmosferică.2) Stare a corpurilor lichefiate ca urmare a 
absorbirii umidității atmosferice.3) fig. Decadenţă completă. 


A SE DELIMITA A DELIMIT//Ă -6z tranz. 1) A determina prin trasarea anumitor limite; a demarca; a ţărmuri.2) |/<fr. delimiter, lat. 
pe] A reduce la anumite limite; a restrânge; a limita.3) A stabili cu delimitare 
exactitate; a preciza; a determina; a defini. 
A căpăta limite precise; a se închega în contururi precise; a se profila; 
-căză a se contura; a se zugrăvi; a se desena. delimitare 


E: atv, 
DELINCVENŢĂ DELINCVEN//T i Persoană care a comis un delict; infractor. /<lat. delinquens, 
—ntis 


DELIR DELINCVENŢI//Ă e 1) Fenomen social constând în săvârşirea de delicte.2) Ansamblu de  |/<fr. delinquance 
delicte comise dintr-un anumit mediu pe parcursul unei perioade. 
A DELIRA DELIR -uri 1) Stare a unui bolnav (mintal sau cu febră mare), caracterizată prin  |/<fr. delire 


DELIRANT A DELIR//Ă -€6z A vorbi fără înţeles din cauza tulburării conştiinţei; a fi în delir, a /<fr. delirer, lat. 
aiura. delirare 


DELIU I DELIRÂN//T tă (<ţi, 1) (despre persoane) Care delirează; aflat în stare de delir.2) Care /<fr. delirant 
te) provoacă delir. Temperatură —tă.3) fig. Care vădeşte o pasiune foarte 
puternică; cu o exaltare de delir. 


tulburarea conştiinţei, halucinaţii şi aiureală.2) fig. Stare de exaltare, 
cauzată de emoţii sau pasiuni puternice; entuziasm exuberant. 


7 


DELOC DELI//U II A 1) înv. (la turci) Ostaş dintr-un corp de cavalerie uşoară.2) la pl. (în  |/<turc. deli 
perioada fanariotă) Garda domnească alcătuită din arnăuţi. [Sil. de- 
liu 


DELOIAL DELOC Nici într-un fel; defel; nicidecum. 


n. 
m. 
DELIU II DELI//U 1 e (-) Care vădeşte îndrăzneală şi curaj; viteaz; brav; cutezător; îndrăzneţ; 
curajos. [Sil. de-liu 
| 


DELUZORIU 
A DEMACHIA 


A DEMAGNETIZA 


DEMAGOG 


DEMAGOGIC 


DEMAGOGIE 


Aparat de zbor foarte uşor (asemănător la formă cu litera grecească  |/<fr. deltaplan 
delta), care planează în curentul dinamic de pantă sau pluteşte în 
curentul termic ascensional. 


DELTAPLANISM Gen de sport constând din probe de zbor cu deltaplanul. /<fr. deltaplanisme 


DELTAPLANI//ST Sportiv care practică deltaplanismul. /<fr. deltaplaniste 
stă (oști, —ste 


DELT//A —e Formă de relief care se formează prin acumularea de aluviuni în zona |/<fr. delta 
de vărsare a unei ape curgătoare într-un lac, într-o mare sau într-un 
ocean. 


DELTOI//D 1 dă (zi, pi Care are formă triunghiulară; asemănător cu litera grecească delta. /<fr. deltod'de 
-de Sil. -to-id 


m 1) Numele celei de-a patra litere a alfabetului grecesc, având forma  |/Cuv. gr. 
unui triunghi.2) fig. Simbol al adevărului. 


„i 


(despre persoane sau despre manifestările lor) Care vine în /de + loial 
contradicţie cu buna-cuviință; contrar bunului simţ; deplasat. [Sil. -lo- 
ial 

Nnvar. 

JA 


DELTOI//D II -zi m. anat Muşchi triunghiular din regiunea umărului, care asigură rotirea /<fr. deltod'de 


-6şi, —0âse 
Material sedimentar, provenit din dezagregarea unor roci şi 
transportat de ape pe pantele unor versanţi. [Sil. -lu-viu 
Fiica i 
delusorius 


A DEMACHI//Ă 62 i <fr. demaquiller 


A SE intranz. A-şi pierde magnetismul. /<fr. demagnetiser 
DEMAGNETIZ//Ă 


DEMAGO//G -gi g ie. 


DEMAGOGI//C =că i: Care ţine de demagogie; propriu demagogiei. /<fr. demagogique 
ci, ce 


A DEMARA DEMAGOGI//E =i 1) Metodă de înşelare a publicului, practicată de politicieni, prin /<fr. demagogie 
promisiuni mincinoase şi discursuri bombastice.2) Atitudine de om 
care foloseşte o astfel de metodă. [Art. demagogia; G.-D. demagogiei; 
Sil. -gi-e 


A DEMAR//Ă -6z Îi intranz. 1) (despre autovehicule) A se pune în mişcare; a porni.2)  |/<fr. demarrer 
sport A porni cu avânt; a se avânta.2. tranz. (corăbii) A elibera de 


A SE DEMARCA A DEMAR//CĂ =chez 


DEMARCAJ 


A SE DEMAR//CĂ (despre jucători de fotbal, handbal etc.) A ieşi de sub supravegherea  |/<fr. demarquer 
pers. 3 se —cheâză unui adversar. 


DEMARCAȚIE DEMARCÂJ —e /<fr. dsmarquage 


DEMAROR DEMARCĂŢI//E -i v. A DEMARCA. + Linie de — linie care desparte două suprafeţe de  |/<fr. demarcation 
teren, două zone ale unui teritoriu etc. [Art. demarcaţia; G.-D. 
demarcaţiei; Sil. -ți-e 


A DEMASCA DEMAR//OR -vâre 
A SE DEMASCA A DEMASCĂ demâsc |ranz A face să se demaşte. 


DEMASCATOR A SE DEMASCĂ mă |intranz 1) A-şi scoate masca.2) fig. A-şi arăta adevăratele intenţii.3) (despre  |/<fr. demasquer 
demâsc inamic, obiective militare) A se descoperi din cauza nerespectării 
cerinţelor de mascare. 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv tor 
DEMASCULINIZ//4 
DEMASCULINIZ//Ă masculiniza 


n. 
şi 
A SE DEMATERIALIZA A ranz. A face să se dematerializeze. [Sil. -ri-a-] /<fr. dematerialiser 
DEMATERIALIZ//Ă 
DEMÂNCARE A SE intranz. A pierde caracteristicile materiale. [Sil. -ri-a-] /<fr. dematerialiser 
DEMATERIALIZ//Ă 
i 
n. 
Tranz. 


ți 
LU 
DEMENT DEMÂNCĂRE Ceea ce serveşte la alimentarea unui organism viu; hrană; nutriment. 
DEMENȚĂ DEMEN//T <ă (ţi, 


(despre oameni) Care are tulburări psihice grave; ieşit din minți; /<fr. dement, lat. 
te 


substantiv |nebun; alienat. demens, —ntis 
DEMENȚIAL EMENŢ//Ă -e 


cil 


1) Stare a unei persoane demente; alienaţie; nebunie.2) Manifestare de|/<fr. demence, at. 
om dement. dementia 


e) manifestări ale oamenilor) Care vădeşte demenţă; contrar logicii şi 


bunului simţ; nebunesc. Faptă =ă. | Sil. -ţi-al 
DEMERI//T -<ă (i, |ş 


Care şi-a pierdut stima şi consideraţia. /de- + merit 
—te substantiv 


A DEMILITARIZA DEMERS -uri 1) Intervenţie făcută pe lângă o persoană sau pe lângă o admi-nistraţie |/de + mers 
cu scopul de a obține ceva.2) Operaţie, acţiune pentru a realiza ceva. 
= ştiinţific. 


A DEMILITARIZ//Ă 1) (ţări, regiuni) A elibera de forțe armate şi de instalaţiile aferente; a |/<fr. demilitariser 


DEMERIT DEMENȚŢIAL -ă (-i, IN 1) Care ţine de demenţă; propriu demenţei. Stare —ă.2) (despre /<fr. dementiel 


-6z dezarma.2) (instituţii militarizate) A face să capete statut civil. 


A DEMINERALIZA A DEMIN//Â 62 terenuri, su-prafeţe) A curăța de mine explozive. 
A SE DEMINERALIZA A DEMINERALIZ//Ă substanţe organice) A face să se demineralizeze. /<fr. demineraliser 


DEMISIE A SE intranz (despre substanţe organice) A pierde sărurile minerale proprii /<fr. demineraliser 
DEMINERALIZ//A se 


A DEMISIONA DEMISI//E =i 1) Declaraţie (scrisă) prin care o persoană renunţă la un post sau lao |/<fr. demission 
funcţie (benevol sau prin constrângere).2) Act care conţine o 
asemenea declaraţie. | Art. demisia; G.-D. demisiei; Sil. -si-e 


DEMISIONAR A DEMISION//Â -6z A-şi da demisia. 


DEMISOL DEMISIONĂR -ă (-i, | _________|Care demisionează sau a demisionat recent. ___________________|/<fr. demissionaire__| 
A DEMISTIFICA DEMISOL -=uri Parte a clădirii situată pe jumătate sub nivelul solului. /<fr. demisol 


A DEMITE A DEMISTIFICĂ tranz. 1) (lucruri, idei etc.) A face să-şi piardă caracterul mistificator.2) /<fr. demystifier 
demistific (mituri, erori etc.) A face să nu mai existe; a demitiza; a spulbera; a 
risipi. 
A DEMITIZA A DEMITE demit tranz. (persoane) A forţa să-şi dea demisia. /<fr. demettre, lat. 
demittere 
DEMIU A DEMITIZ//Ă 62 1) (lucruri, idei etc.) A face să-şi piardă caracterul mitic.2) (mituri, /<it. demitizzare 
prejudecăţi etc.) A face să nu mai existe; a risipi; a spulbera; a 
demistifica. 
DEMIURG DEMIU —i Palton subţire şi uşor care se poartă primăvara şi toamna; pardesiu. 
DEMIURGIC DEMIUR//G -gi . 1) Forţă supranaturală, creatoare şi cârmuitoare a lumii; divinitate; /<lat. demiurgus, fr. 
Dumnezeu.2) fig. Forţă creatoare; principiu activ. [Sil. -mi-urg] demiurge 
A DEMIXTA DEMIURGI//C —că Care ţine de demiurg; propriu demiurgului. Efort =. /<fr. demiurgique 
ci, ce 


DEMN A DEMIXT//Ă 62 p p 


| 5 (d 


MNITAR i 
MNITATE DEMNITĂR -=i A Persoană care deţine o demnitate; înalt funcționar de stat. 


A DEMOBILIZA DEMNIT//ATE —ăţi 1) Caracter demn; destoinicie.2) Atitudine demnă.3) Comportare /<lat. dignitas, —atis 
demnă.4) Înaltă funcţie de stat. [Art. demnitatea; G.-D. demnităţii] 


A SE DEMOBILIZA A DEMOBILIZ//Ă 62 |rranz. 1) (persoane mobilizate) A lăsa la vatră; a elibera din efectivul activ al|/<fr. demobiliser 
armatei; a desconcentra.2) A face să se demobilizeze. 


DEMOBILIZANT A SE DEMOBILIZ//Ă |intranz. 1) (despre militari) A se retrage din armată.2) fig. (despre persoane) A|/<fr. demobiliser 
mă €z slăbi forţa, combativitatea, vigilenţa sau tenacitatea în realizarea unui 
Scop 


DE 
DE 
E 


DEMOBILIZAT DEMOBILIZÂN//T 


v. DEMOBILIZATOR. /a demobiliza + suf. 
tă (i, =te ant 


DEMOBILIZATOR EMOBILIZĂ//T i rar Persoană întoarsă la vatră după terminarea serviciului militar. /v. a demobiliza 


DEMOCRAT I DEMOBILIZAT//OR [0 Care demobilizează,; în stare să demobilizeze. Acţiune —oare. /a demobiliza + suf. 

-0âre (-6ri, —oâre or 

DEMOCRAT II DEMOCRĂ//T | 4ă zi v. DEMOCRATIC. 
i, ste 

DEMOCRATIC DEMOCRĂ//T II -tă Adept al democraţiei. 
i, ste 

DEMOCRATISM DEMOCRĂTI//C că zi Care ţine de democraţie; propriu democraţiei. /<fr. d&mocratique 
-ci, ce 


A DEMOCRATIZA DEMOCRATISM n. 1) Ansamblu de principii care exprimă şi garantează libertăţile /<fr. democratisme 
democratice.2) Recunoaştere şi aplicare în practică a principiilor 
democratice.3) Ca-racter democratic. 


A SE DEMOCRATIZA A DEMOCRATIZ//Ă state, instituţii) A reorganiza pe principii democratice. 


DEMOCRAŢIE A SE intranz. A deveni democrat. /<fr. democratiser 
DEMOCRATIZ//Ă mă 


A SE DEMODA DEMOCRAŢI//E =i 1) Formă de organizare şi de conducere politică a societăţii, care /<fr. demo-cratie 
proclamă suveranitatea poporului.2) Formă de guvernare a statului, 
bazată pe separaţia puterilor şi pe votul universal.3) Stat căruia îi este 
proprie o astfel de organizare.4) Metodă de co 


DEMOGRAF A SE DEMOD//Ă mă A înceta să corespundă modei; a iesi din modă; a se învechi. /<fr. demoder 
DEMOGRAFIC DEMOGRAF -i Specialist în demografie. /<fr. demographe 


DEMOGRAFIE DEMOGRĂFI//C =că Care ţine de demografie; propriu demografiei. * Explozie că creştere |/<fr. demographique 
(—ci, —ce) bruscă a populaţiei unei regiuni într-o perioadă de timp relativ scurtă. 
A DEMOLA DEMOGRAFI//E =i Ştiinţă care studiază numărul, repartiţia geografică, structura şi /<fr. demographie 
mişcarea populaţiei umane (de pe glob, din state sau din zone aparte). 
Art. demografia; G.-D. demoerafiei; Sil. -fi-e 
(construcții) A dărâma, desfăcând piesă cu piesă (în scopul amplasării |/<fr. demolir 
unei construcţii noi sau al realizării unei amenajări). 
A DEMONETIZA , 1) (n credinţe politeiste din antichitate) Fiinţă divină (bună sau rea); |/<ngr. demonas 
spirit; duh.2) (în creştinism) Fiinţă imaginară considerată ca simbol al 
răului şi ca duşman al lui Dumnezeu şi al omenirii; diavol: satană.3) 
fig. Fiinţă cu apucături rele; satană. 
DEMONIC A SE DEMONETIZ//Alintranz. 1) (despre semne băneşti) A pierde din valoare; a se devaloriza.2) fig. |/<fr. demonetiser 
mă —6z A-şi reduce valoarea; a deveni trivial; a se trivializa; a se vulgariza; a 
se banaliza. 


DEMONISM DEMONI//C =că (=<ci, 2. Care ţine de demoni; propriu demonilor; diabolic; diavolesc; satanic; 
ce drăcesc. 


DEMONOLATRIE DEMONISM 1) Credinţă în demoni.2) fig. Atitudine de demon. 


pe II e i EN Adorare a demonilor. [Art. demonolatria;, G.-D. demonolatriei; Sil. - 
tranz. A adeveri prin raționament sau prin fapte concrete; a dovedi; a proba; |/<fr. demontrer, lat. 
62 a atesta; a arăta. demonstrare 
-6Z demonstrare 
-tă (ci, —e 


1) Care demonstrează ceva; servind la demonstraţia unor lucruri.2):  |/<fr. demonstratif, 
Pronume = pronume care arată raporturi spațiale între persoana lat. demonstrativus 
vorbitoare şi obiectul sau persoana despre care este vorba. Adjectiv — 

adjectiv care arată depărtarea sau apropierea unui ob 


DEMONSTRĂŢI//E = i. 1) Operaţie de dovedire, pe bază de argumente şi de exemple, a /<fr. demonstration; 


DEMONSTRAȚIE DEMONSTRATIV -ă 
(Ci, =e) 


evidenţei unui fapt.2) Raţionament prin care se dovedeşte adevărul  [lat. demonstratio, 
unei teoreme sau al unei judecăţi.3) Metodă intuitivă de învățământ  |-onis 
constând în explicarea unui fenomen prin prezentarea sau 


DEMONTABIL A DEMONT//Ă -6z tranz 1) (mecanisme, aparate, instalaţii) A desface în părțile componente.2) „ demonter 
fig. (persoane) A face să piardă siguranţa în forțele proprii; a 


descuraja 


ÎN Care se poate demonta /<fr. demontablle 


A SE DEMORALIZA A DEMORALIZ//Ă tranz. A face să se demoralizeze; a descuraja /<fr. demoraliser 


E intranz A pierde siguranţa în forțele proprii; a se descuraja. /<fr. demoraliser 
EMORALIZ//Ă mă 

MORALIZÂN//T are demoralizează; care este în măsură să demoralizeze; descurajant. |/<fr. demoralisant 
ă (ţi, —te 


DEMORALIZAT//OR | 2] v. DEMORALIZANT. /<fr. d&moralisateur 
re (-6ri, —oâre 


DEMOS n. (în Grecia antică) Parte a populaţiei libere, cu drepturi politice /Cuv. gr 
depline, care nu făcea parte din aristocrație. 


A DEMULTIPLICĂ (mişcări de rotaţie) A transforma în altă mişcare de rotaţie mai înceată |/<fr. demultiplier 
demultiplic cu ajutorul unui angrenaj. 


adv. 1) Cu mult timp în urmă.2) De multă vreme. * Mai = mai de multă /de + mult 
vreme. În vremuri de — într-un trecut îndepărtat. 
demultiplicateur 


obiecte mulate) A scoate din formă sau din matriţă. /<fr. demouler 


Sistem de transmisie care asigură realizarea demultiplicării mişcărilor |/<fr. 
de rotaţie. 


surdomuţi) A învăţa limbajul oral. 
| |Reducere a natalității. |/<fr. denatalite 
DENATURANT 1 A DENATUR//Ă -€6z  |rranz. 1) (sub-stanţe, produse) A amesteca cu substanţe străine, modificându-/<fr. denaturer 
i natura; a falsifica.2) fig. (sensul unor cuvinte, conţinutul unor idei 
etc.) A schimba în mod intenţionat (mai ales în scopuri necinstite); a 
răstălmăci. 


ti, —te 
DENATURAT DENATURÂNT II —e |n. Substanţă care are proprietatea de a denatura unele produse sau 
substanţe. 


A DENAȚIONALIZA DENATURĂ//T tă 1) v. A DENATURA..2) (despre oameni) Care este lipsit de /v. a denatura 
(ţi, —e) sentimente fireşti. Fiu —.3): Spirt = alcool destinat folosirii în scopuri 
tehnice, fiind otrăvitor pentru consumaţie. 


DENDRITĂ (bunuri materiale) A trece din patrimoniul național în proprietate 
privată. [Sil. -ți-o- 

DENDRITIC DENDRIT//Ă e 1) anat. Prelungire protoplasmică a celulelor nervoase.2) la pl. geol. 
Depuneri de minerale în formă de arbori. 


1) Care ţine de dendrită; propriu dendritei.2) geol. (despre roci) Care |/<fr. dendritique 
ci, =ce conţine dendrite; cu dendrite în componență. 


DENDROLOGIC DENDROLO//G <gi i Specialist în dendrologic /<germ. Dendrolog 


ie. 
DENDROLOGIE DENDROLOGI//C i (RIDE Care ţine de dendrologie; propriu dendrologiei. /<fr. dendrologique 
ci, ce 


DENDROLOG DENDRITI//C =că 


DENDROMETRIE DENDROLOGIE Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul arborilor. [Art. /<fr. dendrologie 
dendrologia; G.-D. dendrologiei; Sil. -gi-e 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul procedeelor de măsurare a volumului |/<fr. dendromstrie 
arborilor. [Art. dendrometria; G.-D. dendrometriei; Sil. -tri-e] 


DENDROMETRU DENDROMETRIE 


A DENEGA DENDROMETR//U —e Aparat pentru măsurarea volumului arborilor netăiați de la distanță.  |/<fr. dendromstre 


DENEGARE A 6 tranz. înv. |1) (fapte, fenomene, afirmaţii) A declara ca neadevărat; a tăgădui;, a  |/<lat., it. denegare, fi. 
nega; a contesta; a dezminţi.2) (drepturi ale unei persoane) A pune la |dânier 


A DENICOTINIZA DENEG//AĂRE -ări i v. A DENEGA. * — de dreptate refuz fără temei legal al unui organ /v. a denega 


jurisdicţional de a soluţiona o pricină încredinţată lui spre rezolvare. 


A DENICOTINIZ//Ă igări) A lipsi (total sau parțial) de nicotină. 


DENI/E i Slujbă religioasă de seară (în săptămâna de dinaintea Paştilor). [Art.  |/<sl. budanije 
denia; G.-D. deniei; Sil. -ni-e 


(persoane) A vorbi de rău; a huli; a ponegri; a ponosi; a blama; a /<fr. denigrer, lat. 
defăima; a cleveti; a calomnia; a bârfi. denigrare 
Persoană care denigrează; ponegritor; defăimător; calomniator; /<lat. denigrator, 
detractor; bârfitor; clevetitor. 


DENOMINALIZ//Ă 
DENOMINATIV DENOMINALIZĂRE ec. Operaţie de reducere a valorilor nominale a semnelor băneşti, /v. a se denominaliza 


efectuată în perioadele critice. 


DENOMINAȚIE DENOMINATIV =ă În una) /<fe. denominatif, lat. 
i, e la un nume (adjectiv sau substantiv). denominativus 
Cc e E RI Operaţie de atribuire a numelor; denumire. [Art. denominația; G.-D. |/<fr. denomination 
denominaţiei; Sil. -ţi-e 
DENOTATIV A DENOTĂ pers. 3 i 1) A arăta printr-o trăsătură caracteristică.2) A exprima un sens, o /<fr. denoter, lat. 
denotă semnificaţie. denotare 


DENOTAȚŢIE DENOTATIV =ă (=i, Care este lipsit de conotaţii; obişnuit; obiectiv. Stil =. /<fr. denotatif 


DENS 
A DENSIFICA 


A SE DENSIFICA 


DENSIMETRIE 


DENSIMETRU 


DENSITATE 
D 


DENTAR 
DENTICUL 
DENTIFORM 


DENTINĂ 


DENTIST 


DENTISTICĂ 


DENTIȚIE 


A DENUCLEARIZA 


A DENUDA A DENUCLEARIZ//Ă |tranz 
-€z 


DENOTĂŢI//E =i 


DEN//S —să (şi, -se) 


A DENSIFICĂ 

A SE DENSIFICĂ 
pers. 3 se densifică 
DENSIMETRIE 


DENSIMETR//U e 
DENSIT//ATE -ăți 
DENTĂL -=ă (i, e) 
DENTĂR -ă (-i, —€) 
DENTICUL -e 


DENTIFORM = (i, 
DENTINĂ 


DENTI//ST =stă (şti, 
-ste 
DENTISTICĂ 


DENTIȚIE 


1) log. Numire a unui obiect prin mijlocirea unui concept.2) lingv. /<fr. denotation 
ÎN Semnificație lexicală curentă; sens lexical. [Art. denotaţie; G.-D. 

denotaţiei; Sil. -ţi-e 

1) (despre corpuri, substanţe) Care se caracterizează printr-un grad  |/<fr. dense, lat. 
înalt de concentraţie; care este foarte compact; des. Ceaţă —să.2) Care |densus 

constă din multe elemente dispuse într-un spaţiu restrins. Populaţie 
să. 


A face să se densifice. /Din dens 


z: A deveni (mai) dens; a se condensa. 
Totalitate a metodelor de măsurare a densităţii substanţelor. [Art. /<fr. densimstrie 
densimetria; G.-D. densimetriei; Sil. -tri-e 


In. |Aparatpentru măsurarea densităţii lichidelorsaua gazelor. /<fr. densimetre 


1) Caracter dens; desime.2) Raport dintre masa şi volumul unui /<fr. densite, lat. 
corp.3) Cantitatea de elemente omogene pe o unitate de spațiu. —atea |densitas, —atis 
populaţiei. | Art. densitatea; G.-D. densității 


intran 
n. 
şi (despre consoane) Care se articulează prin apropierea vârfului limbii |/<fr. dental 
substantiv_|de dinţii incisivi. 

1) Care ţine de dinţi; propriu dinţilor. Nerv =.2) Care ţine de dentist, |/<fr. dentaire 

propriu dentistului. Cabinet =. 
n. 
m. şi f. 


1) Dinte foarte mic.2) Element de ornamentaţie în formă de dinte, /<fr. denticule 
folosit la decorarea cornişelor 


Care are forma unui dinte; în formă de dinte. /<fr. dentiforme 


0 Substanţă organică din care este formată masa principală a dintelui;  |/<fr. dentine 

iVoriu. 

Pa Medic specializat în boli de dinți; stomatolog. /<fr. dentiste 
Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor cavităţii bucale şi |/dentist + suf. —ică 
ale dinților; stomatologie. 


1) (a copii şi la puii de mamifere) Proces de formare şi de apariţie a |/<fr. dentition, lat. 
dinţilor.2) Totalitate a dinţilor (din gură); sistem dentar; dantură.3) dentitio, —onis 

Fel în care sunt aranjaţi dinţii pe maxilar; dantură. [Art. dentiția; G.- 

D. dentiției: Sil. -ti-e 

(state, zone etc.) A face să renunţe la producerea, stocarea, /des- + nuclear + suf. 
experimentarea şi folosirea armei nucleare. |Sil. -cle-a- —iza 


A lăsa nud; a lipsi de ceea ce acoperă. A-şi — sânii. /<fr. denuder, lat. 
denudare 
geol. Proces de dezagregare şi de transformare a rocilor, cauzat de /<fr. denudation, lat. 
agenți naturali externi. [Art. denudaţia; G.-D. denudaţiei; Sil. -ţi-e] denudatio, —onis 
1) A înzestra cu un nume; a numi.2) A indica printr-un nume. 


n Informare a unui organ sau a unei persoane în drept despre comiterea |/v. a denunța 
unei infracţiuni; pâră. 


tranz. 1) (persoane) A învinui printr-un denunţ; a pâri; a declara.2) (tratate, |/<fr. denoncer, lat. 
acte etc.) A declara în mod unilateral ca încetând de a fi în vigoare.  |denuntiare 


Persoană care denunță; pârâtor; delator. /a denunța + suf. 
—ător 


Stare a unui ţesut sau a unui organism viu în care predomină /<fr. denutrition 
dezasimilaţia, manifestată prin scădere considerabilă în greutate. [Art. 
denutriția; G.-D. denutriţiei; Sil. -ţi-e 


(exprimă raporturi cauzale) Fiindcă; întrucât; pentru că; din cauză că. 
- plouă, vom rămâne pe loc. |Sil. de-oa- 

Până la momentul dat; până acum; încă; pentru moment. = doarme. — 
n-a plecat. 


A face să se deoache. [Sil. de-o-chea] /Din deochi 


(în superstiții) A se îmbolnăvi de deochi. [Sil. de-o-chea] /Din deochi 
1) v. A DEOCHEA şi A SE DEOCHEA.2) fig. (despre persoane) /v. a deochea 
Care are o reputaţie proastă; compromis.3) fig. (despre glume, vorbe) 

Care depăşeşte limitele bunei-cuviinţe; indecent. [Sil. de-o-cheat] 


/<fr. deodorant 


1) Compartiment al eticii care se ocupă cu studiul normelor şi /<fr. deontologie 
obligaţiilor specifice unei activități profesionale.2) Ansamblu al 
normelor de conduită şi de obligaţiuni pe care trebuie să le respecte 

; G.-D. deontologiei; Sil. - 


.[Art. deontologia 2 
Intr-o parte; la o par-te; izolat. 
l 


altele de acelaşi fel); a distinge; a discerne; a desluşi; a desprinde.2) A 

face să se deosebească. 

1) A fi diferit (de cineva sau de ceva).2) A se impune prin trăsături  |/de + sl. osebiti 
distincte; a se diferenţia; a diferi; a se reliefa. [Sil. de-o- 


DEOSEBIT 1) v. A DEOSEBI şi A SE DEOSEBI.2) Lipsă de asemănare; /v. a (se) deosebi 
diferență; distincţie. * Cu = mai ales; în special. Spre = de... în 
opoziție cu... 

adv. 1) În mod separat; despărțit (de alţii); aparte.2) Extrem de; tare; 
foarte.3) Afară de...; ângă... 

A DEPAN//Ă -6z /<fr. d&panner 


E coco 200 Muncitor specializat în repararea tehnicii aflate în pană. 

(uleiuri, minerale, petrol brut, pereţii tuburilor de sondă) A curăța în 
vederea extragerii parafinei. 

(încăperi, plante, animale) A curăța de microorganisme dăunătoare şi 
de organisme parazite. 


DEPARTAMENT A DEPARTAJ//Ă -6z |tranz 1) A selecta şi a separa (făcând distincte opinii, metode etc.).2) A /<fr. departager 
arbitra între două opinii, două situaţii (punând capăt unui balotaj). 


DEPARTAMENTAL DEPARTAMENT -e 1) Sector administrativ care revine unui ministru.2) Subdiviziune a  |/<fr. departement 
unui minister.3) (în unele state) Unitate administrativ-teritorială, 
condusă de un prefect.4) (în unele țări) Ramură importantă a 


administraţiei de stat. 


DEPARTAMENTĂL E! Care ţine de un departament; propriu unui departament. Comisie —ă. |/<fr. departamental 
-ă (i 


DEPA 
DEPĂRTE 1) La mare distanță; într-un loc îndepărtat. * De = din depărtare. Mai -]/de + parte 
DEPA 


n 
a 
mai încolo, mai la distanţă. Nici pe = câtuşi de puţin; deloc. Pe = pe 


ocolite; indirect. A ajunge = a) a dobândi succes; b) a trece graniţele 
permise.2) Într-un moment care a preced 
A DEPAV//A 2 
A DEPĂNĂ dâpăn 1. tranz. 1) (firul de pe un scul sau de pe un fus) A desfăşura, /<lat. depanare 
înfăşurând pe un mosor sau făcând ghem.2) (firul unui ghem sau fus) 
A face scul.3) A face să se depene.2. intranz. : = din picioare a merge 
se deâpănă 


mişcând repede picioarele 


De uși DEPĂNĂT//OAĂRE FRI! 1) Maşină de depănat.2) Dispozitiv pe care se instalează sculurile (la 

-6ri maşina de depănat). —ătoare 

E tii 
—0âre mosorelul suveicii. 

ej 0 a a a ci IE ai 
—oâre (-6ri, —0âre 


m 
RTE 
PAVA 
PĂNA 
DEPĂNA 
ĂNĂTOR 1 
Ă m 


ştiuleţii de porumb) A curăța de pănuşi. 


DEPĂNUŞĂTOR A DEPĂNUŞ//ÂĂ -6z  |tranz 


DEPĂNUȘĂT//OR Maşină agricolă pentru depănuşarea porumbului. 

—0âre -ător 
A DEPĂŞI DEPĂRT//AÂRE -ări 1) v. A DEPĂRTA.2) Interval dintre două puncte în spațiu; distanță. * |/v. a depărta 
m] Din = de departe; dintr-un loc îndepărtat.3) Loc situat departe de 

vorbitor. 

DEPĂŞIT A DEPĂŞ//i —€sc tranz 1) A lăsa în urmă; a întrece; a dovedi, a devansa.2) (limite, norme, /<fr. depasser 
măsuri, niveluri) A întrece sub aspect cantitativ.3) A întrece din punct 
de vedere al componenţei. 


dv. 
„şi fi 


DEPENDENT DEPĂŞI//T =tă (<ţi, 
te) 


1) v. A DEPĂŞI.2) (despre teorii, concepții) Care nu mai corespunde |/v. a depăşi 
cerințelor vremii; care nu mai este actual, învechit; perimat. 
DEPENDENȚĂ DEPENDEN//T =tă 1) Care depinde (de ceva sau de cineva); în stare de dependență; /<fr. dependent 
(ţi, —te) subordonat.2) (despre state, teritorii) Care este lipsit de autonomie 


economică sau politică); lipsit de independenţă. 
DEPENDINŢĂ DEPENDENȚĂ 


1) Situaţie de dependent.2) Relaţie reciprocă; reciprocitate; corelație. |/<fr. dependance 
G.-D. dependenţei 
A DEPERSONALIZA DEPENDINŢI//Ă —e 


mai ales la pl. 1) Ansamblu de încăperi accesorii (baie, bucătărie etc.) |/<fr. dependance 
ale unei locuinţe.2) Ansamblu de construcţii care constituie 
accesoriile unei clădiri. 


DEPERSONALIZ//Ă 
DEPERSONALIZ//Ă 


DEPEŞA A DEPES//Ă -€z cadavre) A ciopârți pentru a împiedica identificarea. /<fr. depecher 
A SE DEPIGMENTA DEPEŞ//Ă — /<fr. depeche 


A DEPILA A SE DEPIGMENT//A (despre piele sau despre păr) A se decolora ca urmare a dispariţiei sau |/<fr. depigmenter 
pers. 3 se —câză : i A i 4 


DEPILATOR A DEPIL/Ă 62 , /<fr. depiler, lat. 
depilare 
p E 
-dri, —oâre substantiv 
: dependere 


A DEPLANTA A DEPIST//A -€z obiecte tăinu-ite) A identifica şi a scoate la iveală. 


A DEPLASA A DEPLANT//A —6z (copaci, arbuşti plantați) A scoate dintr-un loc pentru a planta în altă |/<fr. deplanter 
A SE DEPLASA A DEPLAS//Ă -€z tranz. /<fr. deplacer 
schimba dintr-un loc în altul; a muta.2) A face să se deplaseze. 


DEPLASABIL A SE DEPLAS//Ă mă |intranz. 1) (despre persoane) A pleca în altă localitate (în interes de /<fr. deplacer 
-€6z serviciu).2) (despre terenuri, obiecte) A-şi schimba poziţia inițială; a 
se disloca; a aluneca. 


Care poate fi deplasat; mutabil. /<fr. deplacable 
Greutatea volumului de apă dezlocuit de o navă. /<fr. deplacement 


A DEPLANGE DEPLASĂ//T tă (<ţi, 1) v. A DEPLASA şi A SE DEPLASA.2) fig. Care nu este potrivit cu |/v. a deplasa 
te) situaţia sau cu momentul dat; nepotrivit.3) fig. Care vine în 
contradicție cu buna-cuviință; contrar bunului-simţ; deloial. Vorbe 
e. 


(oameni, situaţii, destine etc.) A trata cu compasiune; a compătimi; a |/de + a plânge. 
deplora; a jeli; a căina. 


DEPLIN II DEPLIN 1 -ă (4, =) 1) Care include toate elementele necesare; desăvârşit; total; complet; |/de + plin 
întreg. Putere —ă.2) fig. Care este cât se poate de mare; total. 


DEPLINĂTATE DEPLIN II În întregime; cu desăvâr-şire; de tot; complet. Pe = vindecat. 
A DEPLORA DEPLINĂTAĂTE  |Caracterdeplin;plenitudine;plinătate. /deplin + suf. —ătate 


Poe A DEPLORĂ deplâr (persoane) A trata cu compasiune; a compătimi; a deplânge; a jeli; a |/<fr. deplorer 
căina. 


A DEPOLARIZA DEPLORĂBIL -ă (=i, |  |Careeste vrednic de plâns; jalnic. /<fr. deplorable 
A SE DEPOLARIZA A DEPOLARIZ//Ă €z A face să se depolarizeze. /<fr. d&polariser 


DEPOLARIZANT | A SE DEPOLARIZ//A |intranz. (despre electrozi, fascicule de lumină) A pierde capacitatea de /<fr. depolariser 
se —câză polarizare. 
DEPOLARIZÂN//T 1 [ Care depolarizează; cu proprietatea de a depolariza. /<fr. depolarisant 
—4ă (ţi, =te 


DEPOLARIZÂN//T II v. DEPOLARIZATOR 


DEPOLARIZATOR -i|m. Substanţă care împiedică polarizarea electrozilor. / a depolariza + suf. 
Aor 


A DEPOLITIZ//Ă -€z A face să se depolitizeze 


A SE DEPOLITIZ//A A pierde caracterul politic /de + a politiza 


tranz. (apa, solul, atmosfera etc.) A dezinfecta de substanţe poluante; a /<fr. depolluer 


curăța, înlăturând poluarea sau sursele care o provoacă. [Sil. -lu-a] 


DEPOLUÂN//T ţi Care depoluează; cu proprietatea de a depolua. [Sil. -lu-ant] 


DEPONEN//T 1 -tă gram. (despre unele verbe şi forme verbale din latină) Care are formă pasivă |/<lat. deponens, —ntis 

i, Xe 

DEPONEN//T Il tă /<fr. deponent, lat. 
deponens, -ntis 


A DEPORTA A DEPOPUL//Ă -6z  |tranz. 9 i /<lat. depopulare 


DEPORTAT A DEPORT//Ă -€z tranz. (persoane) A trimite forţat într-o regiune îndepărtată ca măsură /<fr. deporter, lat. 
represivă; a trimite în exil; a exila; a surghiuni. deportare 


A DEPOSEDA DEPORTĂ//T =tă (<i, 
e substantiv 


DEPOU A DEPOSED//Ă -&z /<tr. deposseder 


DEPOZIT DEPOU -ri n. /<fr. depât 


A DEPOZITA DEPOZIT -e n. 1) Loc sau construcție special amenajată pentru păstrarea mărfurilor, |/<lat. depositum 
obiectelor de valoare, diferitelor materiale etc.; magazie.2) Totalitate 


A SE DEPOZITA A DEPOZIT//Ă -6z /Din depozit 


DEPOZITAR A SE DEPOZIT//Ă intranz. (despre substanţe solide) A forma un depozit; a se separa dintr-o /Din depozit 
pers. 3 se —eâză soluţie, aşezându-se la fund; a se depune; a se sedimenta,; a se 
precipita. 


DEPOZIȚIE DEPOZITĂR -ă (-i, Persoană căreia i se lasă ceva pentru păstrare, în baza unui contract.  |/<fr. depositaire 
= 


A SE DEPRAVA DEPOZIŢI//E =i Declaraţie făcută de un martor în faţa organelor de anchetă sau a /<fr. deposition, lat. 
instanţei judecătoreşti, conţinând fapte cunoscute de el, care pot depositio, —onis 
contribui la lămurirea cauzei; mărturie. [Art. depoziţia; G.-D. 
depoziției; Sil. -ti-e 
A duce o viață de plăceri uşoare; a trăi în desfrâu; a se desfrâna; a se |/<fr. depraver, lat. 
-6z destrăbăla; a se strica. depravare 
(despre persoane) Care s-a depravat; dedat desfrâului; desfrânat; 
te substantiv_|destrăbălat. 


A SE DEPRECIA A DEPRECI//Ă -€z tranz. 1) (persoane sau lucruri) A aprecia sub valoarea reală; a subaprecia; a |/<fr. deprecier 
subestima; a subevalua.2) A face să se deprecieze. [Sil. -ci-a] 


DEPRECIATIV A SE DEPRECIA i (despre monede, hârtii de valoare) A-şi reduce valoarea, a se /<fr. deprecier 
pers. 3 se —ză devaloriza; a se demonetiza. |Sil. -ci-a 


A DEPRESA DEPRECIATIV <ă (=i,| _  |Care vădeşte dispreț; conținândo notă de batjocură. [Sil. -ci-a] /<fr. deprâciatif 


DEPRESAJ A DEPRES//Ă -€z tranz. (piese strâns îmbinate sau contacte forțate) A separa cu ajutorul unei |/<fr. depresser 
DIesc. 


Operaţie de rărire a puieţilor dintr-o pepinieră. 
DEPRESIONĂR -ă [__ Zonă -ă zonă aeriană care se caracterizează printr-o presiune 
i, e): atmosferică scăzută, favorizând formarea ciclonilor. [Sil. -si-o- 
DEPRESIV DEPRESIUN//E =i 1) geogr. Formă de relief concavă, aflată la un nivel mai jos în /<fr. depression, lat. 
comparaţie cu regiunile din jur, adâncitură a reliefului. * = atmosferică|depressio, —onis 
zonă atmosferică cu presiune scăzută, favorabilă formării ciclonilor.2) 
fig. Stare (patologică) de apă 


ăsare sufleteas 
A DEPRESURIZA DEPRESIV -ă (i, - ie 4] Care provoacă depresiune sau scădere a tensiunii arteriale /<fr. depressif 


A DEPRIMA A DEPRESURIZ//A  |tranz. (presiunea dintr-un spaţiu ermetic) A egaliza cu presiunea exterioară. |/<fr. depressuriser 
-6Z 


DEPRIMANT A DEPRIMĂ deprim  |rranz. persoane) A aduce în stare de depresiune; a dezola 


A DEPRINDE DEPRIMÂN//T tă Care deprimă; în stare să deprime; dezolant. /<fr. deprimant 
—ti, te 
A SE DEPRINDE A 1) A face să se deprindă.2) (activităţi, procese etc.) A însuşi treptat.  |/<lat. depre[he]ndere 


(urmat de determinări introduse prin pre-poziţia cu) A căpăta anumite 
deprinderi; a se obişnui. — cu lucrul nou. 

DEPUNĂTOR DEPRINDER/FE -i 1) Însuşire dobândită cu timpul prin practică şi devenită trăsătură /v. a (se) deprinde 
caracteristică; obicei; obişnuință.2) Pricepere căpătată prin repetarea 
aceleiaşi activităţi; obişnuință. 


A DEPUNCTA DEPUNĂT//OR -oâre Persoană care a depus sau care depune bani sau hârtii de valoare la  |/a depune + suf. -tor 
-6ri, —oâre păstrare; deponent. 


(candidaţi sau concurenți la o competiție, la un examen etc.) A lipsi de|/des- + a puncta 
un anumit număr de puncte în dependenţă de erorile comise. 


1) (obiecte) A lăsa din mâini, punând într-un anumit loc.2) (bani, /<lat. deponere 
hârtii de valoare etc.) A pune pentru păstrare la o instituție bancară; a 
consemna.3) (acte, cereri, memorii etc.) A înainta (unui for 


Operaţie constând în curățarea organismului cu ajutorul unui 
depurativ. | Art. depurația; G.-D. depuraţiei; Sil. -ți-e 

1) Persoană aleasă pentru a face parte dintr-un organ reprezentativ al 
statului.2) înv. Persoană împuternicită cu o misiune specială; delegat; 
sol; trimis. 


înv. Grup de persoane trimis undeva pentru îndeplinirea unei misiuni; 
delegaţie; solie. [Art. deputăția; G.-D. deputaţiei; Sil. -ţi-e] 


se abate de la subiect.3) fig. A pierde facultatea de a judeca normal; a- 
Şi ieşi din minţi; a se ţicni; a se scrânti; a se sminti; a înnebuni. [Sil. - 


/v. a deranja 
/<fr. deranger 


1) (n formule de politeţe) A depune eforturi; a se obosi; a se /<fr. deranger 
strădui.2) A-şi tulbura liniştea sau activitatea.3) fig. A avea diaree. 


1) Dereglare a funcționării normale a unei maşini, a unei instalaţii sau |/<fr. derangement 
a unui aparat.2) fam. Indispoziţie cauzată de tulburarea digestiei; 


(despre roţi de cauciuc sau despre vehicule cu astfel de roți) A /<fr. deraper 
aluneca pe sol din cauza aderenţei reduse. 
Alunecare într-o parte în raport cu direcţia de înaintare. /<fr. derapage 


spaţii, încă-peri) A debarasa de şoareci sau de şobolani. /<fr. deratiser 
DERATIZÂN//T <ă  |şi (despre substanţe, medicamente etc.) Care deratizează; cu proprietatea |/a deratiza + suf. —ant 


ti, —te substantiv |de a deratiza. 


A lua (pe cineva) în = a lua în râs (pe cineva); a lua în bătaie de joc 


DERBEDEU DERÂDERE i | : 


DERBI DERBEDE//U =i Om de nimic; puşlama; secătură. /<turc. derbeder 
n. 


DERDELUŞ DERBI -uri 1) Cursă anuală de cai în vârstă de trei ani.2) Întrecere sportivă de 


mare importanţă. 


A DEREGLA DERDELUŞ -uri Loc în pantă unde se dau copiii cu săniuța; săniuş. 


/<engl., fr. derby 


Orig. nec 


A SE DEREGLA A DEREGL//Ă -6z A face să se deregleze; a strica; a deteriora; a avaria; a defecta. /<fr. deregler 


A SE DEREGL//Â 
pers. 3 se —eâză 


(despre sisteme tehnice) A ieşi din funcțiune; a nu mai funcţiona 


A DERETICA 


normal; a se strica; a se defecta; a se deteriora; a se avaria. 


/<fr. deregler 


A DERIVA A DERETICĂ derctic A face ordine şi curățenie în casă. /<lat. deradicare 


1. intranz. 1) A fi de origine; a se trage dintr-un neam oarecare; a 
proveni.2) (despre cuvinte) A fi format prin afixare.3) (despre vase 
plutitoare sau avioane) A se abate de la direcţia dată sub influența 
vânturilor sau a curenților; a devia.2. tranz. | 

1) gram. Cuvânt format prin derivare de la alt cuvânt.2) Produs 
industrial obținut dintr-o materie primă. 

Substanţă preparată din altă substanță păstrând structura de bază a 
acesteia. 

mat. Limită a rapor-tului dintre creşterea unei funcții şi creşterea 
variabilei, când aceasta tinde spre zero. 

1) Care abate ceva în altă parte.3) şi substantival (despre 
medicamente) Care are proprietatea de a evacua surplusuri de sânge 
dintr-un organ bolnav sau de a elimina substanţele toxice din 


DERIVAT | A DERIVĂ deriv L. 


DERIVĂ//T 1 e 
DERIVĂ//T II <i 
DERIVĂT//Ă = 


căi de comunicaţie sau a unui circuit electric.3) Deviere a unui 

proiectil de la linia de tragere cauzată de rotația în jurul axei sale. 
Art. derivaţia; G.-D. derivatiei; Sil. -ti-e 

1) Deviere a unei nave sau a unui avion sub acțiunea vântului sau a 
curenților marini. * A merge în = a naviga în voia vântului şi a 
valurilor.2) mil Unghi format de planul de tragere indirectă a unei 
arme cu planul de ochire.3) Parte anterioară, fixă, a 


DERIVOMETR//U <e 


DERIV//OR -oâre 


ra 


DERIZIUN//E A 


Dispozitiv fixat sub chila unei ambarcaţii cu pânze pentru a nu-i 

permite deplasarea laterală. 

1) Luare în râs; luare în derâdere.2) Lucru derizoriu; obiect 

neînsemnat. |Art. deriziunea; G.-D. deriziunii; Sil. -zi-u- 

1) (despre preţuri, valori) Care este foarte scăzut; de nimic; ridicol.2) 

Care merită să fie luat în râs (prin lipsa sa de importanță). Argument 
„Sil. -zo-riu 

Înlocuitor al pielii obţi-nut prin aglomerarea fibrelor de piele naturală, 

rezultată din deşeuri, cu ajutorul unui liant. 


DERIZORI//U <e (=i) 


DERMATITĂ DERMATINĂ 


/<fr. deriver, lat. 
derivare 


/v. a deriva 
/v. a deriva 


/<fr. derivee 


/<fr. derivatif, lat. 
derivativus 


/<fr. derivation, lat. 
derivatio, —onis 


Aparat de bord pentru determinarea unghiului de derivă. /<fr. derivometre 


/<fr. deriveur 


/<fr. derision, lat. 
derisio, —onis 
/<fr. derisoire, lat. 
derisorius 


/<fr. dermatine 


DERMATOLOG DERMATOGRAF -e : Creion = creion colorat folosit la machiajul ochilor. 
DERMATOLOGIC DERMATOLO//G <gi |m. _  |Specialist în dermatologie <fr. dermatologue 


DERMATOLOGIE DERMATOLOGI//C Care ţine de dermatologie; propriu dermatologiei. /<fr. dermatologique 
=că (<ci, =ce 
ERMATOZĂ DERMATOLOGIE E Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor de piele. [Art. „ dermatologie 


dermatologia; G.-D. dermatologiei; Sil. -gi-e 
DERMĂ DERMATOZ//Ă =e 


f |Boalădepiele. <fr. dermatose 
DERMIC DERMĂ f— |Stratmijlociualpielii,careseaflăsubepidermă. 
DERMI//C =că (=ci, pp] Care ţine de dermă; propriu dermei. Inflamaţie —că. 


A SE DEROB//Ă pers. |intranz 1) (despre cai) A-şi schimba brusc direcția impusă de călăreț din /<fr. derober 
3 se —eâză cauza unui obstacol apărut ce nu-l poate trece; a se întoarce în loc.2) 
NE fig. (despre persoane) A ocoli îndeplinirea unei obligații, recurgând la ii 
viclenii:; a se eschiva; a se sustrage 


A DEROGĂ der6g A se abate în mod excepțional pe baza unei permisiuni speciale. — de |/<fr. deroger, lat. 
A derogare 


ra 


DEROGATORI//U —e (RE (despre acţiuni, acte, norme) Care derogă; care constituie o derogare. |/<fr. derogatoire, lat. 


= 


DERMATIT//Ă = E 1) med. Inflamaţie a pielii, provocată de agenţi externi.2) Boală de 
piele la cai, manifestată prin apariţia în timp de vară a unor răni. 
m. 


= 


ape e, 
A 
= 


= 


= 


A Sil. -to-riu derogatorius 


A SE DERUL//Ă pers. (despre materiale textile, fire, pelicule rulate etc.) A se desfăşura de  |/<fr. derouler 
3 se —eâză pe un rulou. 
DERULAT//OR —oâre Dispozitiv pentru derularea peliculei cinematografice sau fotografice. |/a derula + suf. tor 


L//OR —oâre Maşină pentru derularea foilor de furnir. 


A DERUT//Ă 62 tranz. A face să-şi piardă siguranța în modul de a acţiona; a aduce în stare de|/<fr. derouter 
zăpăceală; a zăpăci,; a dezorienta. 


î 


tare de zăpăceală, de dezorientare <fr. deroute 
Călugăr (cerşetor) la musulmani. <turc. derviş 


1) (despre corpuri compuse din elemente de acelaşi fel) Care are /<lat. densus 
părțile componente foarte apropiate unul de altul. Pădure deasă. 
MICI. 


A DESACRALIZ//Â A face să se desacralizeze. 


A SE intranz. A-şi pierde caracterul sacru. /<fr. desacraliser 
DESACRALIZ//Ă mă 


DESĂ//GĂ -gi (i 1) Sac format din două părți (fiecare semănând cu o traistă), unite /<ngr. disakki[on], 


A DERUL//Ă -€z tranz. materiale textile, fire rulate etc.) A face să se deruleze. 


între ele, care se poartă pe umeri sau pe şa.2)Fiecare din părțile bulg. disagi 
acestui sac. | Var. desag 


A DESALINIZ//Ă -6z A face să se desalinizeze; a desăra. /cf. fr. dessaler 


A SE DESALINIZ//Ă  |intranz (despre ape) A deveni mai puţin sărat, a se desăra. /cf. fr. dessaler 


pers. 3 se —ecâză (ai 

DESANT -uri n Subdiviziune militară, transportată pe calea aerului sau pe mare şi /<fr. descente, rus. 
lansată în spatele frontului inamic în vederea îndeplinirii unor misiuni |desant 
de luptă. 


A DESANT//A -6z (trupe, echi-pamente etc.) A cobori cu paraşuta; a lansa. 
A DESĂR//A -€z A face să se desăreze; a desaliniza 


A SE DESĂR//A pers. A deveni mai puţin sărat; a se desaliniza. 
3 se —eâză 


A DESĂRCIN//Â -6z persoane) A elibera de o sarcină sau dintr-o funcţie. /des- + [în]sărcina 


A DESĂVÂRŞ//i —€se 1) A face să se desăvârşească; a perfecţiona.2)(acţiuni) A duce la bun 
sfârşit. 

A SE DESĂVÂRŞ//i 1) A deveni mai bun din punct de vedere calitativ; a se perfecţiona.2) 

mă —6sc despre acțiuni) A căpăta formă definitivă. 


DESĂVÂRȘI//T tă Il) v. A DESĂVÂRŞI şi A SE DESĂVÂRȘI.2) fig. Care este cât se |/v. a (se) desăvârşi 


i, fe poate de mare; total; deplin. 


A exclude dintr-o competiţie pentru purtare nedemnă sau pentru 
încălcarea regulamentului. 


1) A deveni nedemn de stima altora (ca urmare a unei fapte 
mă descalific reprobabile).2) A-şi pierde calificarea profesională. 
intranz. 1) A se da jos de pe cal.2) A se stabili definitiv într-un loc, punând  |/<lat. discaballicare 
: începuturile unei țări.3) înv. A se opri pentru odihnă în cursul unui 

drum; a face un : l. 
1) v. A DESCĂLECA.2) ist. (la cronicari) Statornicire pentru a 

întemeia o ţară; întemeiere a unei ţări. 

—ător 


1) ncăl-ţăminte) A scoate din picioare.2) (persoane) A elibera de 
încălţăminte, trăgând-o din picioare. 
DESCĂLŢĂ//T =tă [_] 1) v. A DESCĂLȚA.2) Care nu are încălțăminte în picioare; cu 
i picioarele goale; desculţ. 


1) (mij-loace de transport, recipiente) A elibera de materialele /<lat. discarricare 
descâre încărcate.2) A elibera de încărcătură.3) (arme de foc) A pune în 


A DESCALIFICĂ 1) (persoane) A face să se descalifice.2) (sportivi sau echipe sportive) |/des- + a califica 


A SE DESCĂRCĂ mă |intranz. 1) (despre corpuri încărcate cu electricitate) A-şi pierde încărcătura  |/<lat. discarricare 
descâre electrică.2) fig. (despre persoane) A se uşura sufleteşte împărtăşind 
cuiva un sentiment, un gând, o suferință; a se răcori.3) (despre trăsnet) 


DESCĂRCĂTOR 1 DESCĂRC//ÂĂRE ări v. A DESCĂRCA şi A SE DESCĂRCA. * = electrică fenomen /. a descărca 
constând în micşorarea sau în pierderea capacităţii electrice a unui 
corp -ări atmosferice fenomene electrice produse în atmosferă. 
DESCĂRCĂT//OR 1 [i 1) Care descarcă diverse materiale. Dispozitiv —.2) Care descarcă de 
-0âre (-6ri, —oâre răspundere; care eliberează de responsabilitate. Act =. tor 
1) Ma-şină pentru descărcarea diverselor materiale.2) Aparat de 
—0âre protecţie a instalaţiilor electrotehnice în caz de supratensiune. -tor 
-0âre (-6ri, —oâre tor 


DESCĂRCĂTUR//Ă 1) Cantitate de materiale ce se descarcă dintr-un vehicul.2) /a descărea + suf. 
-i Descărcare a unei arme de foc; împuşcătură. —ătură 


A SE DESCĂRN//Â 
mă —6z 


A SE DESCĂTUŞ//Ă /des- + cătuşă 
mă —6z 


1) (fire de aţă, de păr etc. încâlcite) A desface separând urml de altul; 
a descurca.2) (probleme, gânduri etc.) A face să devină clar, limpede; 
a clarifica; a limpezi. 


A DESCÂNTĂ 
descânt 


DESCENDENT 1 /a descânta + suf. 
-ător 
DESCENDENT II DESCENDEN//T 1 -tă /<fr. descendant, lat. 
(ţi, =te) descendens, —ntis 


DESCENDENŢĂ DESCENDEN//T WI Persoană care descinde (dintr-un anumit neam sau dintr-o anumită /<fr. descendant, lat. 
=tă (ţi, —e) familie); rudă în linie directă; coborâtor;, urmaş. descendens, —ntis 


A DESCENTRA DESCENDENŢI//Ă =e 1) Legătură de rudenie în linie dreaptă între generaţii; filiație.2) /<fr. descendance 
Totalitate de descendenți; ansamblu de urmaşi; posteritate. [G.-D. 
descendenţei 
A DESCENTR//Ă -€z 
A SE DESCENTR//Ă (despre piese, organe ale unui aparat, ale unei maşini etc.) A-şi pierde 
se —câză poziția simetrică faţă de centru. 
(organe de stat centralizate) A face să nu mai depindă de un singur 
DESCENTRALIZ//Ă centru, acordând autonomie administrativă. 
A DESCHEIĂ deschâi |tranz. 1) (nasturi) A scoate din butonieră.2) (obiecte de îmbrăcăminte, /<lat. disclavare 
încălțăminte încheiate) A desprinde din nasturi (butoni, copci etc.).3) 


(obiecte alcătuite din mai multe bucăţi) A face să se descheie. [Sil. des 
cheia 


A SE DESCHEIAĂ intranz. (despre obiecte alcătuite din mai multe bucăţi) A se desprinde de la  |/<lat. disclavare 
pers. 3 se deschâie încheieturi. | Sil. des-cheia 


1. tranz. 1) (uşi, ferestre, porţi) A da în lături lăsând liber accesul (într-|/<lat. disculdere 
o încăpere, într-un spaţiu etc.). * = cuiva ochii a face pe cineva să 
înțeleagă anumite lucruri. A-şi — sufletul (sau inima) a-şi exterioriza 


sentimentele; a-şi mărturisi tainel 
/<lat. disculdere 


DESCHIS DESCHIDER!//E =i 1) v. A DES-CHIDE şi A SE DESCHIDE.2) Loc liber lăsat într-un  |/v. a (se) deschide 
perete (în vederea iluminării, aerisirii etc.). * În = în primul meci dintr- 
un cuplaj sportiv.3) tehn. (la uneltele de prindere sau de fixare) 

E : Distanţa dintre fălci. —ea cleştelui.4): gi 
DESCHIZATOR I DESCHI//S să (şi, 1) v. A DE SCHIDE şi A SE DESCHIDE. * Scrisoare —să text /v. a (se) deschide 
se) polemic în formă de scrisoare sau sensibilizare destinată publicităţii. 

Vot = vot prin ridicare de mâini. Mână —să a) mână cu degetele 
întinse; b) bun la suflet; darnic; mărinimos.2) Care este întin 


DESCHIZĂTOR II DESCHIZĂTOR 1-1 i Persoană care deschide.* — de drumuri persoană care începe să /a deschide + suf. 


activeze într-un domeniu neexplorat, deschizând căi noi spre progres. |-ător 
. 
—0âre 
A DESCIFRA DESCHIZĂTUR//Ă = 1) Spaţiu liber prin care se poate vedea sau prin care se poate /a deschide + suf. 
pătrunde sau ieşi.2) Distanţă dintre două direcţii care pornesc dintr-un |-ătură 
punct. =a compasului. 
a 


Di II ac II n ac III cs 
e 
A DESCINGE A DESCINDE descind |intrarz. 1) A avea descendență; a se trage.2) A se da jos.3) (despre drumeţi,  |/<lat. descendere, fr. 
călători etc.) A se opri pentru odihnă; a poposi.4) (despre organele în |descendre 
drept) A se deplasa la faţa locului pentru a cerceta sau pentru a 
percheziționa. 
A DESCINTRA A DESCINGE descing |rranz 1) (cin-gători, brâie, curele) A desface, eliberând mijlocul.2) /<lat. discingere 
(persoane sau mijlocul lor) A elibera de o cingătoare, de un brâu sau 
de o curea. 


A DESCLE/AĂ -6z 1) A face să se descleieze.2) (ţesături) A curăța de apret sau de 
substanţe cleioase. [Sil. -cle-ia 
A SE DESCLE//1Ă A se desprinde din locul în care a fost lipit cu o substanță cleioasă; a 
pers. 3 se —iâză se dezlipi. [Sil. -cle-ia 
de 


A SE DESCLEŞTA A DESCLEŞT!//Ă -6z A face să se descleşteze. s- + a [în]eleşta 


A DESCOASE A SE DESCLEŞT//Ă A se desface desprinzându-se dintr-o strânsoare. /des- + a [în]cleşta 
se —câză 


A SE DESCOASE A DESCOASE desc6s |rranz 1) A face să se descoase.2) fig. (probleme, situaţii etc.) A analiza /des- + a coase 
amănunțit pentru a înţelege mai bine.3) (persoane) A întreba cu 
insistență, recurgând la vicleşuguri, în vederea aflării unui secret; a 
ispiti; a iscodi. 
pers. 3 se descoâse 


A SE DESCOLĂCI A DESCOLĂC//i —&se A face să se descolăcească des- + a [în]colăci 


A DESCOMPLETA A SE DESCOLĂC//i A se desface din jurul unui obiect /des- + a [în]colăci 
se —€şte 


A DESCOLĂCI A DESCOJ//i -6se semințe) A curăța de coajă; a răşlui. 
ă, / 
A SE DESCOMPLETA A DESCOMPLET//Ă A face să se descompleteze. 


/des- + a completa 


A SE DESCOMPUNE A DESCOMPUNE A face să se descompună; a dezagrega,; a desface; a disocia; a 
descompun dezasambla. 


DESCOMPUNERE A SE DESCOMPUNE |intranz 1) (despre corpuri) A se separa în elementele constitutive; a se /des- + compus 
mă descompun desface; a se disocia; a se dezagrega; a se dezasambla.2) fig. (despre 
comunități) A-şi pierde coeziunea internă; a se dezmembra; a se 
dezagrega; a se destrăma; a se dezarticula.3) (despre s 


A DESCONCENTRA DESCOMPUNER!//E Î. 1) v. A DESCOMPUNE şi A SE DESCOMPUNE.2) Reacţie chimică |/a (se) descompune 


NZ. 
A DESCOMPUNE A SE intranz. A deveni incomplet 
DESCOMPLET//Ă mă 


i în procesul căreia dintr-o substanţă cu structură moleculară mai 
complexă se obțin mai multe substanţe având structură moleculară 


mai simplă. 


A DESCONGESTIONA A DESCONCENTR//Ă (militari concentrați) A lăsa la vatră; a elibera din efectivul activ al  |/des- + a concentra 
-6z armatei; a demobiliza. 


SE DESCONGESTIONA |A 
DESCONGESTION// 


A SE 
DESCONGESTION// 
Ă pers. 3 se —eâză 


A 
A 
D 
A 
D 


A face să se descongestioneze. /des- + a congestiona 


1) (despre organe sau părți ale corpului) A se elibera de o congestie.2)|/des- + a (se) 
(despre localităţi, regiuni) A se elibera de surplusuri de populaţie.3)  |congestiona 
(despre căi de comunicaţie) A deveni mai puţin aglomerat; a 


desconsider 
A DESCOPERI DESCONSIDERĂȚIE Lipsă de consideraţie. [Art. desconsideraţia; G.-D. desconsideraţiei;,  |/<fr. deconsideration 
Sil. -ţi-e 


DESCONSIDERA 
ESCONSIDERAȚIE 
SE DESCOPERI A DESCOPERI Ă 1) (obiecte, fiinţe) A lipsi de ceea ce acoperă lăsând să se vadă. -o  [/<lat. disco[operire 
descâpăr căldare. = o casă.2) A scoate la iveală (căutând sau din întâmplare); a 
găsi; a afla.3) (lucruri, fenomene etc. necunoscute) A face pentru 
prima dată.4) fig. A arăta aşa cum este; a da 
1) v. A DESCOPERI.2) Obiect, fenomen descoperit. 
ESCOPERITOR 
DESCOTOROSI 


=. = 
| a 
I hi 
SI N 
N 


= 
= 
ESI 
3 
N 


DESCOPERIRE A SE DESCOPERI mă|intrarz. A-şi scoate acoperământul de pe cap (pălăria, căciula etc.). /<lat. disco[o]perire 
descâpăr 
DESCOPERI//T =tă 1) v. A DESCOPERI şi A SE DESCOPERI.2) fig. Care este fără /v. a (se) descoperi 
ti, —te acoperire legală. 


DESCOPERIT DESCOPERIR//E =i i 
DESCOPERIT//OR  |m. şif Persoană care descoperă; om care face o descoperire. /a descoperi + suf. 
—oâre (-6ri, —oâre or 


A SE DESCOTOROSI A DESCOTOROS//1 


A reuşi să se elibereze de ceva sau de cineva care incomodează; a se 
DESCOTOROS//i mă dezbăra; a scăpa; a se debarasa. 
-6sc în]cotoşmăni 


A SE DESCOVOIA A DESCOVOIA 


A-şi recăpăta forma sau poziţia iniţială; a se dezdoi; a se îndrepta. 
descovoâie Sil. -vo-ia 

(despre oameni) Care şi-a pierdut facultatea de a judeca normal; ieşit |/des- + creier + suf. 

i, =te substantiv_|din minţi; smintit; scrântit; țicnit. | Sil. -cre-ie- at 

DESCRESCĂT//OR [a Care descreşte;, care se află în descreştere. Intonaţie —oare. 
—0âre (-6ri, —oâre —ător 

A deveni mai mic ca număr, dimensiune sau intensitate; a se micşora; |/des- + a creşte 
descresc a scădea; a se reduce; a se diminua; a împuţina. 
A SE DESCREŢ//i mă |intranz. 1) (despre păr) A deveni drept, fără cârlionţi.2) (despre ţesături, piele, |/des- + a [în] creți 

hârtie etc.) A se întinde desfăcându-şi încreţiturile.3) (despre pielea 


omului) A deveni netedă, fără zbârcituri.4) fig. A-şi recăpăta buna 
dispoziţie; a se însenina. 


A DESCRIE descriu |rranz 1) (aspecte din realitate) A reprezenta în scris sau oral, enumerând /<fr. decrire 
detaliile.2) (curbe, arcuri etc.) A marca printr-o linie subțire; a trasa.3) 
(traiectorii) A lăsa în formă de urmă ca rezultat al mişcării. [Sil. -cri- 
DESCRIER//E -i 1) v. A DESCRIE.2) Lucrare sau pasaj dintr-o lucrare în care se /v. a descrie 
descrie ceva. [G.-D. descrierii 


E aaa RI ea aie oa nisa 

- descriptivus 

Curent în lingvistică bazat pe descrierea limbilor din punct de vedere 
formal şi fiziologic (fără a ţine cont de istoria lor). -ism 


A DESCRUCIŞ//A -€z |tranz. rar A face să nu mai fie aşezat cruciş /des- + a [în]crucişa 


A DESCRUNTA rar (sprâncenele, fruntea) A face să se descrunte /des- + a [în]crunta 


A SE DESCRUNTĂ  |tranz. A exprima mulţumire, având o mină destinsă. /<des- + a [în]crunta 
mă descrunt 


A SE DESCUAM//Ă  |intranz. (despre epidermă) A pierde coaja (din cauza unei boli contagioase sau |/<fr. desquamer, lat. 
pers. 3 se —eâză de piele); a se coji. [Sil. -cu-a- desquamare 


DESCULT A DESCUIĂ descuii uşi, camere etc.) A deschide cu cheia. [Sil. -cu-ia] 


DESCULŢ -ă(-i, e) [2 Care nu are încălțăminte în picioare; cu picioarele goale; descălțat. /<lat. disculceus 


mă -6z 
i, =te —ant 
pe a | cu 
—oâre (-6ri, —0âre 
descurc descâlci. 
1) (despre persoane) A ajunge să înţeleagă; a se descâlci.2) A ieşi /des- + a [în]curca 
descurce dintr-o încurcătură. 


DESEARA DESCURCĂR//EŢ i. Care se descurcă uşor; în stare să iasă din orice încurcătură; abil. /a descurca + suf. 
—câţă (-6ţi, —€ţe 


A DESECA DESEARĂ Astăzi seara. [Sil. -sea-ră; Var. diseară] 


adv. 
A DESEMNA A DESECĂ dese tranz. 1) (terenuri mlăştinoase) A lipsi de surplusul de apă (în vederea 
valorificării sau în scopuri sanitare); a face sec.2) (materiale) A lipsi 
parțial) de apă; a deshidrata. 
DESEN A DESEMN//A 62 tranz. 1) (persoane) A numi în vederea exercitării unei activităţi ori a /<fr. designer, lat. 
ocupării unei funcții sau demnităţi.2) (lucruri, scopuri etc.) A indica  |designare 
printr-un gest sau printr-un semn. 


1) Reprezentare grafică pe o suprafaţă a unor obiecte sau a unor fiinţe.]/<fr. dessin 
* = liber desen făcut cu mâna liberă, fără instrumente. = tehnic desen 
care reprezintă la scară planul unei construcţii, al unei piese sau al 


/<fr. dessiner 


/<fr. dessiner 


-€z 
A SE DESENSIBILIZA DESENATOR = m. 


A SE ] ; 1) (despre persoane) A pierde sensibilitatea față de anumite 
DESENSIBILIZ//Ă mă medicamente, vaccinuri sau seruri.2) (despre emulsii fotografice) A-şi 
-6z reduce sensibilitatea la acţiunea luminii. 

DESENSIBILIZ//ĂRE 

-ări 


DESEORI 
DESERT -uri n. 1) Fel de mâncare constând de obicei din fructe sau dulciuri şi servit 
la sfârşitul mesei.2) Moment al mesei când se serveşte acest fel de 


mâncare. 


1) (persoane, colectivități) A servi cu mult zel.2) (maşini, agregate) A 
hea în timpul funcționării. deservire 

p 
1) Unitate de măsură pentru suprafeţe egală cu 1,09 hectare.2) /<bulg., sb. desetina 
Impozit anual în natură egal cu a zecea parte din produsul obținut; 
zeciuială; dijmă. 
1. tranz. 1) A face să se desfacă.2) (contracte, tranzacții) A declara /<lat. disfacere 
nul, fără efect.3) (obiecte închise) A face să aibă o deschizătură, 


A SE DESFACE pers. |i ş 1) A se separa în elementele constitutive; a se descompune; a se /<lat. disfacere 
3 se desfâce dezagrega; a se disocia; a se dezasambla.2) A se desprinde din locul 
sau din legătura în care a fost prins. Nodul s-a desfăcut.3) (despre 


: A 
A DESFĂŞA A DESFĂŞAĂ desfă copii mici) A desface din faşă sau din scutece. /<lat. disfasciare 


A DESFĂŞURA A DESFĂŞURA tranz. 
ăş6 succesive.3) (subiecte, idei etc.) A expune în mod amănunţiţ; a reda 
pe larg; a dezvolta. 


A SE DESFĂŞURA se |i A 1) (despre gheme sau aţă înfăşurată pe un ghem) A se desface într-un |/<lat. disfasciolare 
desfăşoâră fir lung şi continuu; a se deşira.2) (despre unități militare) A se aranja 

în vederea unei acțiuni de luptă.3) (despre evenimente, acţiuni etc.) A 

avea loc (într-un anumit mod); a-şi urm 


1) v. A DESFĂȘURA şi A SE DESFĂŞURA.2) Care este expus în  |/a (se) desfăşura 
mod amănunțit; detaliat. * Plan (de muncă) = plan (de muncă) 
repartizat pe etape. 


DESFĂŞURAT DESFĂȘURĂ//T =tă 
(i, e) 


intranz 1) A fi cuprins de plăcere şi de admiraţie; a se răsfăţa; a se delecta.2) |/ Orig. nec. 
A-şi petrece timpul în distracţii; a se deda plăcerilor lumeşti; a se 
veseli; a se distra; a se amuza. 


|_..] Care desfată; încântător; fermecător. /a desfăta + suf. —ător 
A DESFĂTU//i —i6se (persoane) A sfătui să renunţe (la o intenție); a disuada. [Sil. -tu-1] /des- + a sfătui 


A DESFĂŢĂ desfăţ (perne, pla-pume) A dezbrăca de feţe (murdare). /des- + a [în]făţa 
A DESFERECĂ A face să se desferece. 


A SE DESFERECĂ  |intranz 1) (despre roţi, car) A-şi pierde şinele de fier.2) (despre persoane) A  |/des- + a fereca 
mă desferec se elibera din fiare, din cătuşe sau din lanţuri; a se descătuşa.3) 
(despre pietre de moară) A-şi toci zimţii care zdrobesc boabele. 


A DESFIDE desfid tranz 1) (persoane) A provoca la o acţiune, ştiind că nu va fi în stare s-o /<fr. defier, lat. 
realizeze.2) (persoane) A declara ca fiind incapabil la o activitate diffidere 


concretă.3) (persoane, acțiuni periculoase, lucruri etc.) A înfrunta cu 
dispreţ; a sfida. 


A DESFIGU A DESFIGUR//Â -6z  |tranz 1) (persoane) A urâţi (mai ales la față) printr-o acțiune fizică brutală; |/<fr. defigurer 
a poci.2) (realităţi, fapte etc.) A prezenta denaturat, fals. 
A DESFIINŢ//Ă -€z 1) A face să înceteze existenţa; a dizolva.2) (legi, contracte, decrete, |/des- + a [în]ființa 


convenții) A declara nul printr-o dispoziţie oficială; a abroga; a aboli; 
a anula; a revoca. [Sil. -fi-in- 


A DESFIRĂ desfir rar A face să se desfire. /<lat. desfilare 


rar (despre obiecte din fire) A se desface fir de fir. 

se desfiră 

1) (flori) A lipsi de petale.2) (copaci) A lipsi de frunze; a desfrunzi. 
Sil. -fo-ia 

A SE DESFOIĂ pers. (despre flori, boboci) A-şi răsfira petalele; a se deschide; a se desface. 

3 se desfoâie Sil. -fo-ia 

A SE DESFRÂN//Ă A duce o viață de plăceri uşoare; a trăi în desfrâu, a se deprava; a se 

mă —€z destrăbăla; a se strica. 

ti, —te substantiv 


DESFRÂU -ri Viaţă de plăceri uşoare. 
A DESFRUNZ//Î =€sc copaci) A lipsi de frunze; a desfoia. /des- + a [în]frunzi 
A SE DESFRUNZ//i  |intranz. (despre arbori, arbuşti) A-şi lepăda frunzişul; a rămâne fără frunze; a |/des- + a [în]frunzi 


A DESFĂTA A DESFĂTĂ desfăt A face să se desfete; a delecta; a fascina; a încânta; a vrăji; a fermeca. 
anz 
i 


pers. 3 se —6sc 


destupa.3) (canale, conducte etc. înfundate) A curăța de depuneri 
(nisip, gunoi etc.); a destupa; a despotmoli.4) (drumuri) 


A SE DESFUNDA A SE DESFUNDĂ intranz. (despre drumuri) A deveni noroios şi impracticabil (din cauza ploilor, |/des- + a [în]funda 
pers. 3 se desfundă revărsărilor de ape etc.). 


A DESFUNDĂ tranz 1) (butoaie) A deschide scoțând fundul sau dând cep.2) (sticle sau /des- + a [în]funda 
desfuind borcane închise ermetic) A deschide scoțând dopul sau capacul; a 


—ătură 


A DESHIDRATA A DESHIDRAT//A €z|tranz A face să se deshidrateze; a deseca <fr. deshydrater 


DESFUNDĂTURĂ DESFUNDĂTUR//Ă = | Loc, teren desfundat (din cauza ploilor) /a desfunda + suf. 
DESCHIDRATANT DESCHIDRATÂNT 
e 


A DESHĂMA A DESHĂMĂ deshâm Jrranz des- + a [în]jhăma 
A SE DESHIDRATA A SE DESHIDRAT//A A pierde (parţial sau total) apa din componență /<fr. deshydrater 
pers. 3 se —eâză 


DESCHIDRATOR DESCHIDRAT//OR Instalaţie pentru uscarea fructelor şi legumelor prin deshidratare /a deshidrata + suf. 
—0âre 
A DESHUMA A DESHUM//A -6z (cadavre, oseminte) A scoate din mormânt, din humă; a dezgropa; a  |/des- + a [în]huma 
exhuma. 
tranz. 
m. 
dv. 


Substanţă care are proprietatea de a deshidrata /a deshidrata + suf. 


d d apă Moe 
= ESI 
UL HI 


(încăperi, uşi, obiecte sigilate) A deschide scoțând sigiliul; a 
despecetlui. = un pachet. 

1) Domeniu interesat de factorii (social-economici, funcționali, /<engl., fr. design 
tehnici, estetici etc.) care determină aspectul şi calitatea produsului în 

seric.2) Forma, aspectul exterior al unui obiect elaborat în 


pai 
[eh 
e 
e) 
+ 
[av] 
2) 
A 
(die) 
= 
[av] 


A DESIGILA A DESIGIL//Ă z 


DESIGN DESIGN [pr: dizâin] 


Î conformitate cu legile esteticii. 
DESIGNER DESIGNER [pr: (EI Persoană specializată în design. /<engl., fr. designer 
dizâiner] =i 


n 
DESIGUR DESIGUR a Fără îndoială; cu siguranță; bineînţeles. de + sigur 


DESIME DESIM//E -i 1) Caracter dens; densitate.2) Loc acoperit cu mulți arbuşri, tufari şi  |/des + suf. me 


ierburi; desiş. 
Ă lingv. Element morfologic variabil, care se adaugă la tema cuvintelor |/<fr. desinence 
flexibile pentru a exprima formele unei paradigme flexionare; 
terminație. 


DESIŞ DESIŞ -uri 1) Loc acoperit cu mulţi arbuşti, tufari şi ierburi; desime.2) Pădure /des + suf. —iş 
tânără şi deasă. 


A DESLUŞ//i —6se tranz 1) (fiinţe, lucruri, sunete) A identifica după anumite semne /<bulg. doslusam 
caracteristice (de altele de acelaşi fel), a distinge; a discerne; a 


DESINENŢ//Ă =e 


cd 


deosebi; a desprinde; a diferenţia.2) (probleme, chestiuni, situaţii 


con 
e distinct. 
DESOLIDARIZ//Ă mă 


fuze) A face clar; a lămuri: a limpezi: a clarifica: 
; ; 


Po e Proces de îndepărtare de pe suprafaţa unui corp a unei substanţe 

absorbite. [Art. desorbţia; G.-D. desorbţiei; Sil. -ţi-e 

(obiecte) A scoate dintr-un pachet; a face să se vadă înlăturând 
ZA ambalajul; a dezveli. 


A DESPĂDURI A DESPĂDUR/i —6sc |tranz. 1) (locurile) A lipsi de pădure prin tăierea neraţională a acesteia.2) /des- + a [îm]păduri 
(terenuri) A lipsi de arbori şi de arbuşti prin tăierea sau arderea lor; a 
face bun pentru agricultură, pentru construcții sau pentru 


pă z . 
A DESPĂGUBI A DESPĂGUB// —€sc /des- + a păgubi 
plăti; : 


DESPĂGUBIR//E =i 1) v. A DESPĂ-GUBI.2) Plată în bani sau în obiecte pentru paguba  |/v. a despăgubi 
pricinuită. * —i de război sumă pe care un stat învins (şi vinovat de 
A SE DESPĂIENJENI A SE intranz. /des- + a 
DESPĂIENJEN/ Sil. -pă-ien- îm păienjeni 


A DESPARȚI A DESPĂRȚI despârt |zrauz. 1) (persoane sau obiecte aflate laolaltă sau în acelaşi loc) A face să se |[/<lat. dispartire 
despartă; a separa.2) A desface în două sau în mai multe părți, a 
împărți. 
A SE DESPĂRŢI A SE DESPĂRŢI mă |inzranz. 1) A înceta de a mai fi laolaltă sau în acelaşi loc; a se separa.2)fig. A |/<lat. dispartire 
despârt se detaşa sufleteşte (de cineva sau de ceva).3) A desface căsătoria în 
mod legal; a rupe relaţiile de căsătorie printr-un divorţ; a divorța. 


ca II pe ea II 1) v. A DESPĂRȚI şi A SE DESPARŢI.2) Timplul când două sau  |/v. a (se) despărți 
mai multe persoane sunt despărțite. 
00 RI ci a PNI aia 
—oâre (-6ri, —0âre 
PE o ri 1) Spaţiu limitat obținut prin divizarea unei suprafeţe plane; 
compartiment.2) Construcţie improvizată care separă ceva. ură 
obiecte strânse, împăturite) A desfăşura, întinzând; a desface. 


A DESPECETLUI A DESPECETLU//i (în-căperi, uşi, obiecte sigilate) A deschide, scoțând pecetea; a /des- + a pecetlui 
—i6sc desigila. 


A DESPERA A DESPERĂ desper 1. intranz. A-şi pierde speranţa; a ajunge în stare de deznădejde; a /<lat. disperare 
deznădăjdui.2. tranz. A face să-şi piardă speranţa; a aduce în stare de 
deznădejde; a deznădăjdui. | Var. a dispera 


i, =te 
PER Stare de apăsare sufletească cauzată de pierderea speranţei; 
deznădejde. [G.-D. desperării; Var. disperare 
1) v. A DESPERA.2) (despre manifestări, atitudini) Care vădeşte 
=te desperare; deznădăjduit. | Var. disperat 
62 îm]perechea 


1) A înceta de a mai forma o pereche; a-şi pierde perechea.2) A /des- + a 
DESPERECH//EA mă deveni incomplet; a se descompleta. îm perechea 
A DESPICA A DESPICĂ despie tranz 1) (obiecte) A desface de-a lungul (prin tăiere, lovire etc.) în două sau |[/<lat. despicare 
în mai multe bucăţi. * — firul de păr în patru (sau în şapte) a examina 
ceva cu prea multă sârguință.2) A face să se despice.3) (spaţii 
compacte) A străbate cu o viteză deosebită; a 
A SE DESPICA A SE DESPICĂ pers. 3|intranz 1) A se rupe pe o anumită porțiune prin întindere; a crăpa; a plesni; a |/<lat. despicare 
se despică pocni.2) (despre pămint sau formaţii ale lui) A se crăpa, căpătând 
fisuri adânci, a se deschide.3) (despre muguri, boboci) A începe să se 
desfacă; a crăpa. 


DESPICĂTURĂ DESPICĂTUR!//Ă =i CR 1) Loc despicat.2) Bucată despicată dintr-un întreg. /a despica + suf. 
—ătură 
A DESPIEDICA A DESPIEDICĂ tranz. 1) (animale) A elibera scoțând piedica.2) (roţile unui vehicul, un /des- + a [împiedica 
despicdic vehicul) A permite să se mişte, înlăturind piedica. [Sil. -pie-di- 


SPERECHEA 


A DESPLETI A DESPLET//i 6se A face să se despletească. /des- + a [îm]pleti 


(despre părul împletit sau obiecte din fire împletite) A se desface din 
—6şte împletitură. 
le IRINA = 7 ec an a (a 
-t părul neîmpletit. 
DESPOT DESPO//T +4i : 1) Suveran care guvernează în mod absolut şi arbitrar; tiran; potentat; |/<ngr. despotis, fr. 
dictator.2) fig. Persoană care exercită o autoritate tiranică,; tiran; despote 
p; dictator. [Acc. şi despot 
(despre cai) A-şi pierde potcoavele; a rămâne fără potcoave. 
pers. 3 se —€şte 
= 
1) Formă de guvernământ în care puterea de stat se află în mâinile i ee] 
despot; tiranie.2) Atitudine sau comportare de despot. 


A DESPOTMOLI A DESPOTMOL//i tranz 1) (vehicule, fiinţe etc. împotmolite) A scoate din nisip, zăpadă, noroi |/des- + a (îm)potmoli 
-6se etc., înlesnind înaintarea.2) (canale, conducte etc. înfundate) A curăța 
de depuneri (gunoi, nisip etc.); a desfunda; a destupa. 


HZ. 
DESPOȚIE DESPOŢI//E =i 1) v. DESPOTISM.2) Ţară condusă de un despot. [Art. despoţia; G.- [/despot + suf. —ie 
D. despoției;, Sil. -ți-e 


5 A 1) (exprimă raporturi deliberative, relevând obiectul de referire) De;  |/de + spre 
cu privire la; în legătură cu; referitor la; privitor la. A vorbi despre 
istoria neamului.2) (exprimă un rap 


DESPRE DESPRE 
A DESPREJMUI A DESPREJMU/A tranz. (terenuri, curți etc. împrejmuite) A deschide, scoțând gardul. [Sil. -mu-1/des- + a 
—i6sc i îm ]prejmui. 


A DESPRESURĂ : (obiective militare, forţe armate etc.) A scoate din încercuire, 
despresâr gând armata inamică. 
DESPRIMĂVĂR//Ă 
DESPRIMĂVĂRĂ//T e 1) v. A SE DESPRIMĂVĂRA.2) Care aduce a primăvară; cu semnele 
caracteristice primăverii. 


tranz. 1) A face să se desprindă.2) (animale înjugate sau înhămate) A scoate |/des- + a prinde 
din jug sau din ham.3) (fiinţe, lucruri, sunete) A identifica după 
anumite semne caracteristice (de altele de acelaşi fel); a distinge; a 
: deosebi; a desluşi; a discerne. 

A SE DESPRINDE A SE DESPRINDE mă |intranz. 1) (despre obiecte lipite, legate, prinse etc.) A se separa de locul unde |[/des- + a prinde 
desprind a fost fixat.2) (despre fiinţe) A înceta de a fi laolaltă sau în acelaşi loc; 
a se separa.3) fig. (despre concluzii, învățăminte etc.) A decurge în 
mod firesc; a reieşi; a rezulta; 


A DESPRIPONI A DESPRIPON/i —6se priponite) A elibera, dezlegând de la pripon. 


A DESPROPRIETĂRI A tranz. (persoane) A lipsi în mod oficial de o proprietate. /des- + a 
DESPROPRIETĂR!//i îm]proprietări 


1) A face să se despoaie.2) (persoane) A deposeda de tot ce are, cu  |/<lat. dispoliare 
forţa; a prăda; a jefui; a jecmăni; a jupui.3) (animale moarte) A curăța 
de piele; a jumuli; a ecarisa; a jupui.4) rar (arbori, plante etc.) A 


/des- + a stabiliza 


1) (gânduri intime, frământări sufleteşti etc.) A comunica în mod /des- + a tăinui 
confidenţial; a încredința; a confia.2) (persoane) A arăta aşa cum este; 

a da pe față; a trăda. Ochii l-au destăinuit.3) (secrete oficiale) A aduce 

la cunoştinţa generală; a da în vileag; 


A încredința o confesiune; a face confidenţe; a se confesa; a se confia;|/des- + a tăinui 
a se spovedi. 


1) Forţă supranaturală care determină în mod irevocabil cursul /<fr. destin 
evenimentelor, fatalitate; ursită; soartă.2) Ansamblu de evenimente 


/<fr. destiner, lat. 
fixa din timp; a meni.3) A prepara din timp şi temeinic.4) (viaţă, destinare 
tinereţe etc.) A oferi în întregime; a dedica; a consacra.5) v. A 
PREDESTINA. 


DESTINATAR DESTINATĂR -a (ci, |m. şi f 


> 


Loc către care se îndreaptă cineva sau unde se trimite ceva. [Art. destinatio, —onis 
destinaţia; G.-D. destinaţiei; Sil. -ţi-e 
A DESTINDE A DESTINDE destind A face să se destindă. /des- + a [înjtinde 


intranz. 
ranz. 


DESTINAȚIE DESTINĂŢI//E i (NE: 1) Întrebuinţare dinainte stabilită (a unui lucru sau a unei persoane).2) |/<fr. destination, lat. 


A SE DESTINDE A SE DESTINDE mă 
destind 


1) A deveni mai puţin încordat; a se relaxa.2) (despre nervi sau stări  |/des- + a [în]tinde 
de spirit) A reveni la starea normală; a pierde tensiunea.3) (despre 
persoane) A se întinde în toată lungimea în scopul relaxării. 


PER je 1) v. A DESTINDE şi A SE DESTINDE.2) Slăbire şi înlăturare /v. a (se) destinde 
treptată a tensiunii unor relaţii internaţionale. [| G.-D. destinderii 

A DESTITUI destitui | A da afară dintr-o funcție sau dintr-un post ca fiind necorespunzător; a|/<fr. destituer, lat. 
elibera; a concedia; a scoate. — din postul de director. [Sil. -tu-i] destituere 


DESTOINIC DESTOINI//C că Care merită (ceva), vrednic (de ceva); demn. /<sl. dostodniku 
ci, ce 
DESTOINICIE DESTOINICIE pe Caracter destoinic; demnitate. [Art. destoinicia; G.-D. destoiniciei; 
Sil. -ci-e 
A SE DESTRĂBĂLA A SE DESTRĂBĂL//Ă |intranz A duce o viață de petreceri uşoare; a trăi în desfrâu; a se strica; a se  |/Din destrăbălat 
mă -€6z desfrâna; a se deprava. 


ĂBĂ DESTRĂBĂLĂ//T tă |şi (despre persoane) 1) Care s-a destrăbălat; dedat desfrâului; desfrânat; |/Orig. nec. 
(ţi, —e) substantiv |depravat.2) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care 


al denotă imoralitate. Purtare tă. 
1) A face să se destrame.2) (materiale textile fibroase) A desface 
destrâm îndepărtând fir de fir în vederea unei prelucrări ulterioare. 
A SE DESTRĂMĂ intranz. 1) (despre materiale textile fibroase sau obiecte din astfel de /des- + fr. trame 
pers. 3 se destrâmă materiale) A se zdrențui (prin uzare), în special pe la margini, prin 
desprinderea firelor unul de altul.2) (despre comunități) A-şi pierde 
————_ coeziunea internă; a se dezmembra; a se dezagrega; 
DESTRAMATUR//A 1) Parte destrămată dintr-o țesătură sau dintr-o împletitură.2) Obiect  |/a destrăma + suf. 
uzi EI de îmbrăcăminte vechi şi destrămat. 
adv. 


A DESTROIEN//i —6sc (drumuri, locuri etc.) A curăța de troiene; a deszăpezi. [Sil. -tro-ie-]  |[/des- + a [în]troieni 
Care poate fi distrus; pasibil la distrugere. /<fr. destructible 
i e 


DESTULI 1) Într-o măsură satis-făcătoare; atât cât trebuie; de ajuns.2) (cu /de + sătul 
valoare de interjecție) Ajunge! Stop!3) Cu prisosinţă; peste măsură. A îi 
bate — la cap. A muncit = o viaţă întreagă. 
DESTUL II -ă (i, —) 1) Care satisface cerinţele; în cantitate îndestulătoare; suficient.2) /de + sătul 
Care este în număr sau în cantitate mare; mult.3) Care este mai mult 
decât trebuie.4) şi adverbial De ajuns ...; suficient de... 


DESTRUCTIBIL -ă 


- fereastra. e A-şi = urechile a asculta cu atenţie.3) (canale, conducte 


înfundate) A curăța de depuneri (nisip. gu 


DESTUPĂTOR DESTUPĂT//OR (E Ustensilă pentru destuparea borcanelor sau a sticlelor închise ermetic; |/a destupa + suf. 
—0âre deschizător. —ător 

A DESŢELENI A DESŢELEN/i —6se (terenuri înţelenite) A ara adânc (în vederea unor plantaţii); a /des- + a [în]ţeleni 

desfunda. 


A suci în direcţie opusă. [Sil. -su-ci] 
ÎI = o aa a PI Care nu mai corespunde timpului actual; dintr-o epocă veche; perimat.|/<fr. desuet, lat. 
=te Pictură tă. [Sil. -su-et desuetus 
DEEE O ui : A cădea în — a ieşi din uz; a fi părăsit; a se învechi. [Sil. -su-e-] /<fr. desuetude, lat. 
desuetudo, —inis 


vin) A cu-răţa de bioxid de sulf. 
: A-i fi (sau a-i părea) — a-i părea curios; a-i fi de mirare. 
intranz. 
pop. şi 


A SE DEŞĂNȚA A SE DEŞĂNŢ//Ă mă PE A deveni neglijent, dezordonat; a se dezmăţa. /Din deşanţat 
-6z 


DEŞĂNŢĂ//T =tă (<ţi, 1) pop. şi fam. v. A SE DEŞĂNȚA.2) reg. Care iese din comun (prin |/Orig. nec. 
te) felui său de a fi); ciudat; straniu; bizar.3) pop. Care este lipsit de 
decență; indecent; neruşinat. 


A DEŞELA A DEŞELĂ deşăl persoane sau animale de tracțiune) A face să se deşele; a speti. /des- + şale 


A SE DEŞELA A SE DEȘELĂ mă (despre persoane sau animale de tracţiune) A-şi vătăma şalele din /des- + şale 
deșel cauza unor eforturi excesive; a se speti. 


DEŞERT DEŞ//ERT 1 -ârtă 1) (despre recipiente, încăperi) Care nu are nimic în interior; gol.2)  |/<lat. desertum, fr. 
(-erţi, —ârte) (despre fructe, legume, seminţe) Care este lipsit de miez.3) fig. Care  |desert 
nu are conținut; fără sens. Minte —artă.4) fig. Care nu poate fi realizat; 


A DESTUPĂ destup  |tranz. 1) (sticle sau borcane închise ermetic) A deschide, scoțînd dopul sau [/des- + a [a]stupa 
capacul; a desfunda.2) (deschizături) A elibera de ceva care acoperă. 
n. 


DEŞERT II DEŞERT II -uri , 1) Spaţiu gol. * A ieşi cu —ul a ieşi cuiva înainte cu căldarea goală. În |/<lat. desertum, fr. 
- a) în gol; b) fără rost; zadarnic.2) Regiune întinsă nisipoasă 
(aproape) lipsită de vegetaţie din cauza aridității solului; pustiu.3) 


A DEŞERTA A DEŞERTA deşert /Din deşert 
scoatere; a goli. * = paharul a bea paharul până la fund. — sacul a 
spune tot. 


A SE DEȘERTA A SE DEȘERTĂ mă 1) A deveni deşert; a se goli.2) (despre ființe) A evacua fecalele sau — |/Din deşert 
deşert pop. urina din organism; a se goli. 


Ă DEŞERTĂCIUN//E =i 1) Lipsă de valoare sau de importanță; nimicnicie.2) Lucru fără rost; |/deşert + suf. =ăciune 
nimicnicie; zădărnicie.3) Ambiţie deşartă. [Art. deşertăciunea; G.-D. 
deşertăciunei; Sil. -ciu-ne 


DEŞERTIC DEŞERTI//C <că (<ci, [2] Care ţine de deşert; propriu deşertului. Plantă —că. /deşert + suf. ic 
ce 


DEŞEU DEŞEU -ri mai ales la pl. Partea care rămâne la prelucrarea unei materii prime.  |/<fr. dechet 
Sil. de-şeu 


A DEŞEUA A DEȘEU//Ă 62 animale de călărie) A elibera de şa. [Sil. -şe-ua] /des- + a [în]şeua 


DEŞI DEȘI conj. (exprimă un raport concesiv) Măcar că; cu toate că; chiar dacă. Deşi s-|/de + şi 
a grăbit, totuşi a întârziat. 


A DEŞIRA A DEŞIRĂ deşir A face să se deşire. 


A SE DEŞIRA A SE DEŞIRĂ mă ] A 1) (despre obiecte înşirate pe aţă, mai ales despre mărgele) A ieşi de  |/<lat. diserrare 
deşir pe aţă (împrăştiindu-se).2) (despre gheme sau aţă înfăşurată pe ghem) 
A se desface într-un fir lung şi continuu; a se desfăşura.3) (despre 
obiecte împletite) A se desface, îndepărtându 


DEŞIRAT DEŞIRĂ//T =tă (<i, 1) v. A DEŞIRA şi A SE DEŞIRA.2) (despre gânduri, stil etc.) Care  |/v. a (se) deşira 
te) 


este lipsit de concizie; dezlânat.3) (despre persoane) Care este înalt şi 
A DEŞOCA A DEŞOCĂ deşâe ranz. A scoate dintr-o stare de şoc. 


slab. 
DEŞTEPT DEŞT//EPT —eâptă 1) şi substantival Care vădeşte deşteptăciune; cu capacități /<lat. deexcitus 
(-€pţi, —€pte) 


intelectuale deosebite; inteligent.2) iron. Care se orientează cu 

pricepere în orice situaţie, trăgând foloase; hâtru; viclean; şiret; 
tranz, 
1) (despre persoane) A trece de la starea de somn la cea de veghe; a se|/<lat. deexcitare 
trezi; a se scula.2) A reveni (dintr-o stare de letargie, de reverie etc.) 
la starea de sesizare conştientă a vieţii; a se trezi.3) (despre natură) A 
începe un nou ciclu de vegetatie; 
1) v. A DEŞTEPTA şi A SE DEŞTEPTA.2)(în cazărmi, internate, Iv. a (se) deştepta 
cămine) Semnal care anunţă scularea dimineaţa. piece oser- | 
1) Facultatea de a înţelege uşor şi profund fenomenele, lucrurile; /deştept + suf. —ăciu- 
agerime a minţii; inteligență.2) Faptă sau vorbă de om deştept. [Art. |ne 
deşteptăciunea; G.-D. deşteptăciunii; Sil. -ciu-ne 


dă m e e a 
—oâre (-6ri, —0âre —ător 
(EREI Ceasornic prevăzut cu un mecanism special, care sună automat la ora 
dorită pentru a deştepta pe cineva din somn. —ător 
A DEŞTERNE deştârn |rranz. (cuverturi, covoare etc. aşternute) A da la o parte (intenționat sau 
întâmplător). 


DEŞUCHEAT DEȘUCHEA//T4ă Îşi /des- + şucheat 
(Ci, te) 


/des- + a [în]şuruba 


A DETALIA A DETALI//Ă -€z 1) A cerceta în detaliu.2) A expune cu lux de amănunte. [Sil. -li-a]  |/<fr. detailler 
DETALIAT DETALIA//T =tă (fi, 
DETALIST DETALI//ST =şti rar Negustor care vinde în detaliu (cu bucata, cu amănuntul). /<fr. detalliste 


A SE DEŞTEPTA A SE DEŞTEPTĂ mă 


DEŞTEPTARE DEŞTEPT//ÂRE -ări 


DEȘTEPTĂCIUNE 


Ş ESI 
Ri 
S 
N 


Element (neesenţial) dintr-un ansamblu; parte (secundară) a unui /<fr. detail 
lucru; amănunt. * În = până la cele mai mici elemente; amănunţit. A 
vinde în — a vinde în cantităţi mici. |Sil. -ta-liu 


1) A face să se detaşeze.2) (militari sau unități militare) A trimite cu o |/<fr. detacher 
misiune specială. 


1) A înceta de a fi într-un tot sau într-un grup; a se separa; a se /<fr. detacher 
despărți.2) (despre sportivi) A se desprinde de concurenți (într-o 
competiție), depăşindu-i cu mult.3) A ieşi în evidenţă.4) (despre 


slujbaşi) A se transfera temporar. 
DETAŞĂBIL -ă (i, | |Care poate fi detaşat. |/Sfr. detachable | 
DETAȘAMENT -e n. 1) Grup de oameni conduşi de un şef, care au scopuri comune şi /<fr. detachement 
îndeplinesc o acțiune comună.2) Grup de militari reuniți pentru a 
îndeplini o misiune specială. 
prezența. 

(în unele state) Agent secret aflat în serviciul poliției sau al unei 
persoane particulare. 

Aparat pentru detectarea gazelor, substanţelor radioactive, minelor 
etc. = de semnale radioelectronice. 

PE ee e] Identificare a prezenţei unui semnal util într-o recepţie de unde /<fr. detection 
electromagnetice. | Art. detecția; G.-D. detecţiei; Sil. -ţi-e 

a II ca 0 IRI 1) fig. Expansiune (bruscă) a volumului unui gaz.2) sport Capacitatea 
de a porni brusc într-o probă sportivă. 

DETENȚIUNE DETENȚIUN//E i 1) Stare de arest.2) Perioadă cât durează această stare.3) Pedeapsă /<tr. detention, lat. 
constând în privaţiune de libertate. [Art. detenţiunea; G.-D. detentio, —onis 
detenţiunii; Sil. -ți-u- 
dezinfectându-le. 

A face să se deterioreze; a defecta; a strica; a avaria; a deregla. [Sil. - |/<fr. dsteriorer, lat. 

i deteriorare 


A TERIORA A SE DETERIOR//AĂ 
pers. 3 se —eâză 
A DETERMINA A DETERMINĂ i 1) A face să se producă în mod necesar, a provoca; a genera.2) (timp, |/<fr. determiner, lat. 
detârmin date, termene etc.) A fixa printr-o înțelegere prealabilă; a stabili; a determinare 
hotărî.3) (corpuri, plante etc.) A stabili (pe baza trăsăturilor specifice) 
ca apartinând la o clasă sau la o spe 


SE DE 
a 
DETERMINABIL DETERMINABIL -ă Care poate fi determinat. /<fr. determinable 
i, 
ETERMINANT I 


D NT DETERMINÂN//T 1 1) Care determină; în măsură să determine; hotărâtor, decisiv.3) şi /<fr. dsterminant 
tă (i, Ac) substantival (despre elemente ale limbii) Care determină un cuvânt 
propoziție; determinativ. 


DETERMINANT II DETERMINÂN//T II |m. 1) Fapt care determină alt fapt.2) mat. Expresie algebrică care /<fr. determinant 
i serveşte la formularea simplă şi concisă, după anumite legi, a regulilor 

de rezolvare a ecuaţiilor. 

DETERMINAT DETERMINĂ//T tă  |şi (despre cuvinte, propoziţii) Care este precizat, lămurit de alte cuvinte |/v. a determina 
i, e substantiv |sau grupuri de cuvinte. 


DETERMINATIV DETERMINATIV -ă _|şi (despre elemente ale limbii) Care determină un cuvânt sau o /<fr. determinati f 
i, e substantiv |propoziţie; determinant. 


DETERMINISM DETERMINISM n. filoz. Teorie filozofică conform căreia fenomenele universului se află în 


interdependenţă (şi sunt determinate de legi ; 
-sta (-şti, —ste 
detestari 
detest detestari 
1. tranz. (bombe, proiectile) A face să producă detonație; a exploda.2. 
intranz. A produce detonație; a exploda. 
te 
n. 1) Substanţă care are proprietatea de a detona un exploziv.2) 
Dispozitiv care produce detonaţia unei încărcături explozive. 


DETONAȚIE DETONĂŢI//E = 1) Reacţie chimică (de ardere) care are loc într-un spaţiu închis, /<fr. detonation 
producând o explozie puternică şi un zgomot asurzitor.2) Zgomot 
produs de o astfel de explozie. [Art. detonaţia; G.-D. detonaţiei; Sil. - 
A SE DETRACA A SE DETRA//CĂ 1) A pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din minţi; a se /<fr. detraquer 
pers. 3 se —cheâză sminti; a se scrânti; a înnebuni; a se țicni; a se trăsni.2) rar (despre 
sisteme tehnice) A ieşi din funcţiune (prin uzare sau ca urmare a unui 
_ accident); a înceta să funcționeze normal; 
A DETRACTA A DETRACT//A -6z  |tranz. livr. |(persoane) A vorbi de rău; a ponegri; a ponosi; a huli; a denigra; a /<fr. detracter 
Pe RS ai defăima; a blama; a calomnia; a cleveti; a bârfi. zii 
DETRACT//OR —oâre |şi (despre persoane) Care detractează; ponegritor; denigrator; 
-6ri, —oâre substantiv_|defăimător; calomniator; clevetitor;, bârfitor. 


DETERMINIST 1 DETERMINI//ST 1 
-stă (şti, —ste 


: În —ul cuiva (sau a ceva) în dauna cuiva (sau a ceva); în paguba...; în |/<fr. detriment, lat. 
dezavantajul... detrimentum 
DETRITIC DETRITI//C =că (<ci, FĂ (despre substanţe minerale) Care ţine de detritus; propriu detritusului. |/<fr. detritique 


ce 
DETRITUS DETRITUS n. 1) Substanţă minerală provenită din sfărîmarea rocilor sub acţiunea  |/<fr. detritus, lat. 
agenţilor externi.2) Material mărunt rezultat din uzura pavajului detritus 
datorită circulaţiei.3) Sediment calcaros care se depune pe suprafața 
dintilor; tartru dentar. 


DEȚINU//T i 
DEUNĂZI 
DEUTERIU 


ra 


A DEVANS//Ă -6z 
A SE DEVANS//Â 


1 A 


1) A deposeda de tron; a scoate din domnie.2) A înlătura dintr-o /<fr. detroner 
funcţie sau dintr-o demnitate; a destitui; a elibera; a concedia; a 

scoate. 

1. intranz. 1) A se produce un tunet (în urma unei descărcări electrice |/<lat. detonare 
în atmosferă); a trăsni.2) A produce un zgomot puternic; a se auzi un 

vuiet mare; a bubui; a trăsni.3) (despre arme defoc) A se descărca cu 

zgomot; a bubui; a trăsni.2. tranz. 1) (per 


Care detună; bubuitor. /a detuna + suf. =ător 
Parte a armei de foc unde se retrage tubul cartuşului. /a detuna + suf. —ător 
Zgomot puternic produs de o explozie sau de o armă de foc la /a detuna + suf. 
descărcare. 


1) (bunuri materiale, fonduri băneşti etc.) A folosi în alte scopuri 
decât cele prevăzute legal.2) (avioane) A face să-şi schimbe direcția 
de zbor (în scopuri de şantaj sau ca act de piraterie aeriană). 


1) (bunuri materiale) A avea în posesie; a stăpâni; a poseda.2) 
(premii, recorduri, posturi etc.) A avea în stăpânire (în mod legitim 
sau ca rezultat al unui efort).3) (persoane) A ţine sub arest (pentru 


distrugere; a pustii, a ruina.2) (persoane, ţinuturi etc.) A deposeda cu |devastare 
forţa de bunuri, de avere; a prăda; a jefui; a despuia. 


DEVASTATOR 
DEVALMAŞIE 


VĂLMAȘ 
EVELOPA 
VELOPATOR 
VENIRE 
VERBAL 
VERSOR 


D 
DE 
A DEVENI 

DEVER 

DE 


A DEVERSA 


DEVASTAT//OR şi Care devastează; pustiitor. /<fr. devastateur 
-0âre (-6ri, —oâre i 


DEVĂLMÂĂŞ -i , 1) înv. Persoană care stăpânea împreună cu alţii o parte din hotarul  |/de-a valma + suf. 
satului, membru al unei devălmăşii.2) Persoană care ia parte la o as 
acțiune comună; părtaş. 

DEVĂLMĂŞI//E = 1) (în obştea sătească) Formă de stăpânire în comun a unei părți din  |/devălmaş + suf. —e 
hotarul satului.2) Activitate desfăşurată în comun. [Art. devălmăşia, 
G.-D. devălmăşiei, Sil. -şi-e 

A DEVELOP//Ă 62 Ă 1) (pelicule, plăci, hârtii fotografice) A trata cu un reactiv chimic /<fr. developper 
special pentru a obţine imaginea; a revela.2) (scrisori cifrate) A trata 
cu o soluţie specială pentru a putea citi. 


DEVELOPAT//OR n. Soluţie chimică folosită pentru developare; revelator. /<fr. developpateur 


A DEVENI devin ] ; 1) A căpăta o altă formă sau un alt conţinut; a se transforma; a se /<fr. devenir 
preface; a se preschimba; a se modifica; a se schimba.2) A începe să 
fie; a ajunse; a se face. = cărunt. = medic. 


DEVENIRE pe] v. A DEVENI. * În — în curs de transformare; în evoluție. 
DEVER In. |Volumalvânzărilorde mărfuri exprimat în valori băneşti. 


DEVERBAL -e (despre cuvinte) Care derivă de la verb. /<fr. deverbal 
substantiv 
n. 
m. 
N. 


A DEVERS//Ă 62 tranz 1) (surplusul de apă) A scurge dintr-un bazin, dintr-un lac etc. până la |/<fr. deverser 
nivelul normal.2) (lichide reziduale) A face să se scurgă într-o apă 
naturală. 


DEVERS//OR —oâre . 1) Instalaţie aşezată într-un curs de apă pentru a menţine nivelul /<fr. deversoir 


constant de scurgere.2) Deschizătură în partea superioară a unui baraj 


plusul de apă. 


A DEVI//Ă 62 1) A se abate de la direcția dată (sub influenţa vântului sau a /<fr. devier, lat. 


DEVIER//E =i 1) v. A DEVIA.2) Aba-tere a unei persoane sau a unui grup de Iv. a devia 

persoane din cadrul unui partid de la vederile politice general 

DEVIOMETR//U e |n. /<tr. deviometre 

Situaţie întocmită în prea-labil, în care se prezintă detaliat cheltuielile 
în vederea realizării unei lucrări. 

Formulă care exprimă concis ideea călăuzitoare în comportarea şi 
activitatea cuiva. 


DEVIZE pl. Hârtii de valoare emise într-o ţară, acceptate ca mijloc de plată în |/<fr. devises 
relaţiile internaţionale (sau de transfer a capitalurilor în altă ţară). 


Pa e : = succesorală transmitere a unei averi moştenitorilor. [Art. 
devoluţiunea; Sil. -ţi-u- 
DEVON DEVON -i m. Obiect strălucitor (de metal), de forma unui peştişor, înzestrat cu /<fr. devon 

cârlige, care se foloseşte pentru momirea peştilor răpitori; nălucă. 


A DEVORA A DEVOR//Ă 62 tranz. 1) (despre ani-male) A mânca sfâşiind cu dinții.2) (despre persoane)  |/<fr. devorer, lat. 
A mânca repede şi cu lăcomie (înghițind fără a mesteca).3) (despre  |devorare 


flăcări) A arde până la temelie; a mistui.4) fig. A citi repede şi cu 
aviditate. 


DEVORANT DEVORÂN//T tă (i, i] 1) Care devorează; cu proprietatea de a devora.2) fig. Care mistuie; în 
e stare să devoreze; mistuitor. Sentiment =. 


A SE DEVOTA A SE DEVOT//Â mă pune la dispoziţie în întregime; a se dedica, a se consacra. 


cauză. 
aa INI e II Sentiment religios ma-nifestat prin îndeplinirea cu râvnă a practicilor 
bisericeşti; pietate. 


DEXTER -ă (i, —e) |! (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte pricepere 
i îndemânare; îndemânatic; abil; iscusit; dibaci. 

a a ea ae E Caracter dexter; calitate de a face totul cu uşurinţă şi pricepere; /<fr. dexterite, lat. 
îndemânare; iscusinţă; dibăcie; abilitate; măiestrie. dexteritas, —atis 

aa II o ce RI A Substanţă preparată din amidon, folosită, mai ales, la apretarea 
țesăturilor. 

a pc DI Glucoză solubilă în apă, având diverse întrebuinţări în industria /<fr. dextrose 
alimentară. 


DEZABIE DEZABIE -uri Îmbrăcăminte uşoară (elegantă), purtată de femei în casă. /<fr. deshabille 
A DEZABONA A DEZABONI//Ă =6z A face să se dezaboneze. 


mă -6z 
1) Lipsă de acord (între puncte de vedere, concepţii etc.), disensiune; 
diferend.2) muz. Lipsă de armonie între sunete. 


A DEZACORD//Ă 62 1. tranz. (instrumente muzicale cu coarde) A face să se dezacordeze; a|/<fr. desaccorder 
discorda.2. intranz. A fi în dezacord; a discorda; a distona. 


A SE DEZACORDĂ (despre instrumente muzicale cu coarde) A-şi pierde acordul; a se /<fr. desaccorder 
pers. 3 se dezacârdă discorda. 


A DEZACTIV//Ă -6z 1) (spaţii, etanşe, obiecte etc.) A curăța de substanţe radioactive (prin |/<fr. desactiver 
spălare sau prin alte mijloace); a decontamina.2) (particule de 
substanțe radioactive) A face inactiv. 


A SE DEZACTUALIZA A SE intranz. A-şi pierde caracterul actual. /dez- + a se actualiza 
DEZACTUALIZ//Ă 
A DEZAERA A DEZAER//Ă -€z (conducte, cazane de abur, rezervoare) A lipsi de aer prin evacuarea 
acestuia. |Sil. -a-e- 


A DEZAGLOMERA A DEZAGLOMER//Ă A face mai puţin aglomerat; a descongestiona. 


DEZAGREABIL DEZAGREABIL -ă |] Care displace; în stare să producă un sentiment de neplăcere; /<fr. desagreable 
A e neplăcut. 


A DEZAGREGA A DEZAGREGĂ tranz A face să se dezagrege; a dezintegra. /<fr. desagreger 


A SE DEZAGREGA A SE DEZAGREGĂ  |intranz 1) (despre corpuri) A se separa în elementele constitutive; a se /<fr. desag-reger 
pers. 3 se dezagregă descompune; a se disocia; a se dezasambla; a se desface.2) (despre 
nuclee acomice) A se transforma spontan în alte nuclee atomice; a se 
dezintegra.3) (despre comunităţi) A-şi pierde coeziune 


DEZAGREMENT DEZAGREMENT e 
A DEZAMĂGI A DEZAMĂG//i 6se A face să se dezamăgească,; a deziluziona; a decepţiona. 


Z. 


A SE DEZAMĂG//i A cădea în deziluzie; a se ajunge în stare de deziluzie; a se 
mă —€sc deziluziona; a se decepționa. 
Pe i 1) v. A DEZA-MĂGI şi A SE DEZAMĂGI.2) Pierdere a iluziilor; 
înşelare a speranțelor; deziluzie; decepție. 
—oâre (-6ri, —0âre tor 


A DEZAMBALA A DEZAMBAL//Ă 62 |tranz 1) (obiec-te, produse ambalate) A scoate dintr-un ambalaj.2) (motoare |/<fr. desemballer 
ambalate) A face să revină la viteza nominală. 


A DEZAMORSA A DEZAMORS//Ă 62 1) (pro-iectile) A lipsi de amorsă, pentru a împiedica explozia.2) /<fr. desamorcer 


(aparate) A face să-şi întrerupă funcționarea.3) fig. (stari conflictuale) 
A face să piardă din intensitate; a potoli; a ogoi. 


A DEZANEXA A DEZANEX//Ă -€z rar (teritorii) A da celui de la care a fost luat; a retroceda; a reîntoarce. 


A DEZANGAJA A DEZANGAJ//Ă -€z 1) A eli-bera de un angajament.2) A face să se dezangajeze. 
A SE DEZANGAJA A SE DEZANGAJ//Ă. |intranz. 1) (despre forțe armate adverse) A înceta o stare de încordare sau o  |/<fr. desengager 
mă -6z ciocnire.2) A părăsi un domeniu de activitate sau o funcţie; a se 
retrase. 
PE NEAARE pe e 1) v. A DEZANGAJA şi A SE DEZANGAJA.2) Situaţie de încetare A aaa 
tensiunii şi a conflictelor dintre forțele armate adverse. 
A DEZAPROBĂ (acţi-uni, fapte, afirmaţii) A considera ca fiind inacceptabil sau 
dezaprâb reprobabil; a găsi rău. 


A DEZARMA A DEZARM//Ă 62 1. tranz. 1) (persoane) A lipsi de arme; a sili să depună armele.2) A  |/<fr. desarmer 
lipsi de un instrument sau de un obiect necesar.3) fig. (persoane) A 
face incapabil să riposteze (combătându-i argumentele).2. intranz. 
(despre state) A lichida (total sau parţial) arma 


i, te 


DEZARMARE DEZARMĂRE 1) v. A DEZARMA.2) Ansamblu de măsuri luate în vederea lichidării |/v. a dezarma 
sau reducerii armamentului şi forțelor armate ale unor state. 


A DEZARTICULA A DEZARTICUL//Â  |tranz. 1) (membre) A scoate din articulaţie (printr-o operaţie chirurgicală).2) |/<fr. desarticuler 
ZA A desface în părțile componente; a dezmembra. 


A SE DEZARTICULA A SE i S 1) (despre membre) A ieşi din arti-culaţie; a se disloca; a se luxa; a se |/<fr. desarticuler 
DEZARTICUL//ÂĂ mă scrânti.2) (despre comunităţi) A pierde coeziunea internă; a se 
-6z dezagrega; a se dezmembra; a se descompune; a se destrăma, a se 
dezbina. 
DEZARTICULAȚIE rar Traumatism constând în deplasarea unui os din articulaţie; luxaţie; |/<fr. dezarticulation 
scrântitură. [Art. dezarticulația; G.-D. dezarticulaţiei; Sil. -ţi-e] 


A DEZASAMBLA A DEZASAMBL//Â  |tranz. A face să se dezasambleze; a dezagrega; a descompune; a disocia. /<fr. desassembler 
-6z 
(asamblaje) A se separa în elementele constitutive; a se dezagrega; a |/<fr. desassembler 
se descompune; a se desface; a se dispcia. 


Proces de transformare a unor substanţe organice, asimilate de /<fr. desassimilation 
organism, în produse mai simple, care sunt eliminate; catabolism. 


tranz, 
Nenorocire mare care se abate asupra unei colectivităţi; catastrofă de 
mari proporţii; flagel; urgie; calamitate. 
n RE e E POI a caii aa e a ai 
—0âsă (-6şi, —oâse 
1) Situaţie nefavorabilă pentru cineva (în raport cu altcineva).2) 
Împrejurare care cauzează o astfel de situaţie. 


A DEZAVANTAJA A DEZAVANTAJ//Ă persoane) A pune în dezavantaj; a defavoriza. 


Pe 

—0âsă (-6şi, —0âse 

1) (acţi-uni, vorbe) A declara ca fiind neplauzibil; a dezaproba.2) A 
refuza să recunoască pentru sine. [Sil. -vu-a 


A DEZAXA A DEZAX//Ă =€z 
A SE DEZAX//Ă mă |; : 1) (despre obiecte fixe) A-şi schimba poziţia, deplasând poziţia /<fr. desaxer 
-6z normală a axei.2) fig. (despre persoane) A-şi pierde echilibrul moral 


sau mintal:a se dezechilibra. 


A DEZBATE II A DEZBATE II dezbât|rranz. 1) (probleme, chestiuni) A supune unei discuții ample; a discuta pe  |/dez-+a bate 
larg.2) (cazuri, procese) A examina într-o instanță judecătorească. 
A SE DEZBĂRA A SE DEZBĂRĂ mă |i _ ÎD)A pierde un obicei rău; a scăpa.2) A reuşi să se elibereze de ceva  |/Orig. nec 
dezbâr sau de cineva care incomodează,; a se debarasa,; a scăpa; a se 
descotorosi. 


A DEZBĂTA A DEZBĂTĂ dezbăt reg. A face să se dezbete. /dez- + a [îm]băta 


A SE DEZBĂTA A SE DEZBĂTĂ mă 1) A-şi reveni din beţie; a înceta de a mai fi beat.2) fig. A-şi da seama |/dez- + a se [îm]băta 
dezbăt reg. de adevăr; a se trezi; a se dumeri; a pricepe. 


7 ra 


A DEZBÂRNĂ tranz. reg. A face să se dezbârne 
intranz. reg. A se desprinde fără a cădea. ] s-a dezbârnat unghia. /dez- + bârnă 


A A = 
= = A i A = 


A face să se dezbine. /<lat. disglut[i]nare 


1) (despre două sau mai multe persoane) A trăi în vrajbă; a se afla în |/<lat. disglut[i]nare 
relaţii de duşmănie; a se vrăjmăşi; a se învrăjbi, a se urî.2) (despre 

comunități) A-şi pierde coeziunea internă; a se dezmembra; a se 

dezarticula,; a se descompune; a se dezagrega.3) ( 


Care dezbină; în stare să dezbine. /a dezbina + suf. 
—ător 


fire, sârmă) A desfăşura de pe o bobină. /dez- + bobină 


DEZBRĂCAT DEZBRĂCĂ//T tă 1) Care nu are nici o haină pe el; complet fără îmbrăcăminte; gol; nud;|/v. a dezbrăca 
(ţi, —e) neîmbrăcat.3) şi substantival rar Care este lipsit de mijloace de trai; 
sărac. 
A DEZBROBODI A DEZBROBODI Ă 1) (capul) A descoperi, scoțând broboada (sau alt acoperământ de /dez- + a [îm]brobodi 
dezbrâbod acest fel).2) (persoane) A lăsa fără broboadă, scoțând-o de pe cap. 


A DEZBUMBA A DEZBUMBĂ tranz. /dez- + a [îm]bumba 
dezbumb 


A DEZDOI A DEZDOI dezd6i /dez- + a[în]doi 


A SE DEZDOI A SE DEZDOI mă /dez- + a [în]doi 
dezd6i il. -do-i 


A SE DEZECHILIBRA A SE intranz. 1) (despre obiecte) A pierde echilibrul; a ieşi din echilibru.2) fig. A-şi |/<fr. deseguilibrer 
DEZECHILIBR//Ă mă pierde echilibrul moral sau mintal; a se dezaxa.3) (despre buget) A 
junge la dezechilibru între venituri şi cheltuieli. 


62 
DEZECHILIBRU DEZECHILIBR//U <e 1) Lipsă de echilibru; instabilitate.2) Stare psihică caracterizată prin  |/<fr. desequilibre 
lipsă de judecată clară; tulburare mintală. 


A DEZECHIPA A DEZECHIP//Ă -€z trupe, militari, vase de război) A lipsi de echipament. 


A DEZERTA A DEZERT//Ă -6z intranz. 1) A părăsi serviciul militar fără permisiune (uneori trecând de partea |/<fr. deserter 
inamicului).2) A adera la adversarul politic, ideologic sau de clasă.3) 
fig. A abandona în mod nejustificat locul sau obligaţiile. 
-6ri, —oâre prieten etc.). 
i, te 


A DEZEŞUA A DEZEŞU//Ă 62 nave eşuate) A repune în stare de plutire. [Sil. -e-şu-a] 
A DEZGĂRDINA A DEZGĂRDIN//Ă fundul unui butoi) A scoate din gardină. 


DEZGHEŢ DEZGHEȚ -uri n. Fenomen care se produce (la o temperatură mai mare de zero grade) şi|/v. a dezgheţa 
se manifestă prin topirea gheții sau zăpezii. 


A DEZGHETȚA A DEZGHEȚĂ A face să se dezghețe. /<lat. disglaciare 


A SE DEZGHEŢA A SE DEZGHEŢĂ mă |intranz. 1) (despre gheaţă, zăpadă) A trece din stare solidă în stare lichidă (la |/<lat. disglaciare 
dezgheţ o temperatură mai mare de zero grade); a se topi.2) (despre corpuri 
înghețate) A se muia din cauza temperaturii mai mari de zero grade.3) 
(despre persoane sau despre părţi ale corpul 


A DEZGHIOCA A DEZGHIOCĂ tranz 1) (păstăi) A desface pentru a scoate boabele.2) (prune, caise etc.) A  |/<lat. disglubicare 
dezghi6c desprinde de pe sâmbure.3) (ştiuleţi de porumb) A curăța de grăunţe. 


A DEZGOLI A DEZGOL//i —&se corpul sau părţi ale lui) A descoperi, lăsând gol. 


A SE DEZGOLI A SE DEZGOL//i mă _|intrarz. 1) (despre persoane) A se dezbrăca în pielea goală; a scoate toate /dez- + a goli 
-€6sc hainele; a se despuia.2) (despre arbori, arbuşti) A-şi lepăda frunzişul; iza 
a rămâne fără frunze; a se desfrunzi; a se despuia. 
A DEZGROPA A DEZGROPĂ tranz. 1) (obiecte, plante îngropate) A scoate din groapă (prin săpături), a  |/dez- + a [în]gropa 
dezgrâp aduce la suprafaţă.2) (cadavre, oseminte) A scoate din mormânt; a 
deshuma,; a exhuma.3) fig. A readuce în memorie; a scoate din uitare; 
a dezmormânta. 


DEZGUST DEZGUST n. Sentiment sau senzaţie de neplăcere față de ceva sau de cineva; /dez- + gust 
repulsie; silă; aversiune; antipatie; scârbă. 


A DEZGUSTA A DEZGUSTĂ dezgustiiranz 


dezgust 
DEZGUSTĂT//OR |: Care dezgustă; care provoacă dezgust; respingător; repulsiv; antipatic; 
—0âre (-6ri, —oâre nesuferit. —ător 


DEZIDERAT DEZIDERÂT -e n. 1) Ceea ce este dorit; dorință.2) Cerinţă exprimată în mod oficial; /<lat. desideratum 
doleanță. 


DEZILUZIE DEZILUZI//E i pei Pierdere a iluziilor; înşelare a speranțelor; dezamăgire; decepțţie. [Sil. -l/<fr. desillusion 


A DEZILUZIONA A DEZILUZION//Ă iluzi ; <fr. desillusioner 


A SE DEZILUZIONA /<fr. desillusioner 
DEZILUZION//Ă mă iona. [Sil. -zi 


i. <fr. desincruster 

Substanţă care are proprietatea de a dezincrusta sau de a împiedica 
încrustarea pietrei pe pereţii instalațiilor termice. 

DEZINFECTÂN//T (despre substanţe) Care dezinfectează; cu proprietatea de a dezinfecta. 

-tă (<ţi, —te substantiv 


DEZINFECŢIE DEZINFECŢI/E - Operaţie constând în distrugerea agenţilor patogeni (cu ajutorul unui |/<fr. desinfection 


i ă 
A DEZINFORMA A DEZINFORM//Ă__ |rranz. persoane) A induce în eroare cu o informaţie falsă. 


1) v. A DEZ-INFORMA.2) Informaţie falsă. [Art. dez-informaţia; G.- 
A D. dezinformaţiei; Sil. -ţi-e 
Operaţie de distrugere a insectelor dăunătoare cu ajutorul unui 
: insecticid. [Art. dezinsecţia; G.-D. dezinsecţiei; Sil. -ţi-e 


A DEZINTEGR//A —€z|rranz. A face să se dezintegreze; a dezagrega. /<fr. desintegrer 


[i 
A SE DEZINTEGR//A |intranz. (despre nuclee atomice) A se transforma spontan în alte nuclee 
se —eâză atomice; a se dezagrega. 
n 1) Lipsă de interes; nepăsare; indiferență.2) Atitudine indiferentă; 


indiferenţă. 
a 
DEZINTERES//Ă mă 
Pai ae III [0 e poata şi 
—4ă (ţi, =te 
dezintoxic 
mă dezintoxic 


DEZINVOL//T -4ă 
ti, te 
DEZINVOLTURĂ 


Care merită să fie dorit; care provoacă dorinţă. 
A DEZLANŢUI i A face să se dezlănțuie. 

dezlănțui 
A SE DEZLĂNŢUI ] Ă (despre acţiuni, stări, fenomene ale naturii) A începe brusc şi cu 
pers. 3 se dezlănțuie violenţă; a se stârni; a se declanşa; a izbucni; a irupe. 


A SE DEZLÂN//Ă 
pers. 3 se —eâză 


A DEZLEGĂ dezleg 


spune tot ce are de spus.2) A scuti de o obligație.3) rel. (persoane) A 

ierta de păcate.4) (probleme) A examina amănunțit, oferind o soluţie; 

a rezolva; a delibera; a solutiona.5) (e 

1) A se desface dintr-o legătură; a se desprinde din locul unde a fost  |/<lat. disligare 
legat. * A i se — cuiva limba a) a începe să vorbească; b) a se 

destăinui.2) (despre animalele legate) A se elibera dintr-o legătură. 


A DEZLIPI A DEZLIP//i -6se tranz. A face să se dezlipească. 


A SE DEZL//EGĂ 
pers. 3 se —câgă 


e = ESI ES = == E = 
Si S 3 |s SI Ss 3 = 
ÎS 3 z [8 ÎS 3 Ş ÎS 
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A SE DEZLIPI A SE DEZLIP//i mă  |intranz 1) (despre obiecte lipite) A se desprinde din locul unde a fost lipit cu |/dez- + a lipi 
-€6sc o substanţă cleioasă; a se descleia.2) A se deplasa la o anumită 
distanţă (față de ceva sau de cineva); a se îndepărta. 
corp solid. 
DEZMEŢ -uri 1) Viaţă de plăceri uşoare; purtare desfrânată.2) fig. Stare de /Din dezmăţat 
: dezordine; debandadă. 


] A SE DEZMĂŢĂ mă |intranz 1) A duce o viaţă de plăceri uşoare; a trăi în dezmăţ, a se desfrâna;a  |/Din dezmăţat 
dezmăţ rar se destrăbăla; a se strica; a se deprava.2) A deveni neglijent, 


dezordonat; a se deşănţa. 


Poze DEZMĂȚA//T tă (4i, 1)Care este lipsit de bună cuviință; depravat.2) Care este neglijent;  |/dez- + maţe + suf. 
te dezordonat. at 
A DEZMEMBRA A DEZMEMBRI//Ă -6z A face să se dezmembreze; a dezarticula; a dezbina; a descompune; a |/<fr. demembrer 


A SE DEZMEMBR//Ă (despre comunităţi) A-şi pierde coeziunea internă; a se dezarticula; a |/<fr. demembrer 


mă €z se descompune; a se dezagrega: a se dezbina; a se destrăma. 


A DEZMETIC//Î -&se 


A SE DEZMETICI A SE DEZMETIC//i A-şi reveni după o emoție puternică; a-şi veni în fire. 
mă —€sc 


DEZMĂȚAT 
A SE DEZMEMBRA 
A DEZMETICI 
A DEZMIERDA A DEZMIERDĂ tranz 1) (mai ales copii) A netezi uşor cu palma în semn de dragoste; a /<lat. dismerdare 
dezmierd mângâia; a alinta.2) A numi cu cuvinte drăgăstoase; a alinta. [Sil. - 
mier-da 
DEZMIERDARE 
DEZMIERDĂTOR 


PD DEZMIERD//ARE 1) v. A DEZ-MIERDA.2) Vorbă sau comportare plină de afecţiune. 
-ări 


DEZMIERDĂT//OR 1) (despre persoane) Care dezmiardă; alintător; mângâietor. Mamă  |/a dezmierda + suf. 
-ovâre (-6ri, —oâre) -oare.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte dragoste şi |-ător 
căldură sufletească; mângâietor; alintător. 


A DEZMINȚI tranz 1) (fapte, afirmaţii etc.) A declara ca neadevărat; a tăgădui; a contesta;|/dez- + a minţi 
a nega.2) (opinii împărtăşite anterior) A înceta de a mai susține; a 
retrage; a retracta. 


dezmint 
i n i IP li aut ba at 
dezminte ceva. 
(pământul) A ara superficial îndată după recoltarea grânelor, 
răsturnând miriştea. 
Unealtă agricolă folosită pentru dezmiriştirea terenurilor. Plug =. 
—0âre or 


A DEZMORMÂNTA A DEZMORMÂNT//Ă |rranz. 1) (cadavre, oseminte) A scoate din mormânt; a dezgropa; a deshuma; |/dez- + a 
a a exhuma.2) fig. A readuce în memorie; a scoate din uitare; a [în ]mormînta 
dezgropa. = un subiect vechi. 


A DEZMORŢI A DEZMORŢ/i ese 


A SE DEZMORŢI A SE DEZMORT//i ] A 1) (despre persoane sau părţi ale corpului lor) A reveni din starea de  |[/dez- + a amorți 
mă —6sc amorţeală; a se dezgheţa.2) (despre pământ) A se muia din cauza 
temperaturii mai ridicate de zero grade.3) fig. A ieşi din starea de 
inerție.4 spre natură) A se trezi la viaţă; ar 


de 
A DEZMOȘTENI A DEZMOȘTEN/Î  |rranz. JA lipsi (prin testament) de moştenire. 


DEZMOŞTENI//T tă 1) v. A DEZMOȘŞTENI.3) şi substantival fig. (despre persoane) Care |/v. a dezmoşteni 
(ţi, —e) se află în stare de sărăcie; lipsit (total) de bunuri materiale.3) fig. Care 


1) A face să se deznaţionalizeze.2) (întreprinderi, instituţii 
DEZNAȚIONALIZ//Ă naţionalizate) A înapoia vechilor stăpâni. [Sil. -ţi-o- 

A SE DEZNAŢIONALIZA  |A SE intranz. A pierde particularităţile naţionale. [Sil. -ţi-o-] /<fr. denationaliser 
DEZNAŢIONALIZ//Ă 
mă 67 

A DEZNĂDĂJDUI A DEZNĂDAJDU// 1. intranz. A ajunge în stare de deznădejde; a-şi pierde speranţa; a /dez- + a nădăj-dui 
-6se despera.2. tranz. A aduce în stare de deznădejde; a face să-şi piardă 

speranţa; a despera. 


DEZNĂDĂJDUI//T [E 1) v. A DEZNĂDĂJDUI.2) (despre sentimente, manifestări) Care 
=tă (ţi, —<e vădeşte dez-nădejde; provocat de deznădejde; desperat. 
Re 
desperare. 
1) A face să se deznoade.2) rar (probleme, chestiuni, situaţii confuze) |/dez- + a [în]noda 
A face clar; a lămuri; a limpezi, a elucida; a desluşi. 


A SE DEZNODA A SE DEZNODĂ pers. |intranz. 1) (despre aţă, sfoară etc. înnodată) A se dezlega dintr-un nod (sau din|/dez- + a [în]noda 
3 se deznoâdă mai multe).2) (despre obiecte legate şi înnodate) A se desface dintr-o 
E legătură cu nod. 
DEZNODAT DEZNODA//T <ă (4i, 1) v. A DEZNODA şi A SE DEZNODA.2) fam. (despre persoane)  |/v. a (se) deznoda 
îi te) |: Care este înalt şi slab; deşirat.3) fig. (despre gânduri, stil etc.) Care 
este lipsit de concizie; dezlânat. 


DEZNODĂMÂNT DEZNODĂM//ÂNT 1) Mod de soluţionare a unei situaţii încurcate, a unui conflict.2) lit.  |/a deznoda + suf. 
-Ante 


A SE DEZOBIŞNUI A SE DEZOBIŞNU//i |intranz. A-şi pierde obişnuinţa (de a face ceva); a se dezvăţa. = să 
mă —i6sc povestească. 


A DEZODORIZA A DEZODORIZ//Ă tranz. obiecte, spaţii închise) A trata cu un dezodorizant. /<fr. desodoriser 


DEZODORIZANT DEZODORIZÂN//T (despre substanţe) Care înde-părtează mirosurile neplăcute. /<fr. desodorisant 
tă (ţi, —te substantiv 


A DEZOLA A DEZOL//Ă —€z 1) A mâhni profund.2) A aduce în stare de dezolare; a deprima. /<fr. desoler 


DEZOLANT DEZOLÂN//T =tă (i, 2 Care dezolează; în stare să dezoleze; deprimant. /<fr. desolant 
-Ae 
DEZOLARE DEZOL//ARE -ări pi Stare de apăsare sufletească profundă şi persistentă; de-presiune; 
deprimare. 


DEZONOARE DEZONOARE [_____]Lipsăde onoare: si-tuaţie umilitoare. |/<f. deshonneur 


A DEZONORA A DEZONOR//Ă =€z /<tr. desho-norer 


A SE DEZONORA A SE DEZONOR//Ă A-şi pierde onoarea; a se face de ruşine. /<fr. deshonorer 

mă —€z 
DEZONORANT DEZONORÂN/T =tă Ca-re dezonorează; în stare să dezonoreze; infamant. /<fr. deshonorant 
i, =te 


1) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care nu este obişnuit|/<fr. desordonne 
cu ordinea; neglijent.2) (despre lucruri, încăperi etc.) Care se află în 


DEZORDINE DEZORDIN//E -i 1) Lipsă de ordine; debandadă; harababură.2) Acţiune violentă /dez- + ordine 
împotriva unei ordini prestabilite; revoltă; rebeliune; răzvrătire. [Art. 
dezordinea; G.-D. dezordinii 
(i, te) 


A DEZORGANIZA A DEZORGANIZ//AĂ A face să se dezorganizeze. 


dezordine. 


A SE DEZORGANIZA A SE intranz A pierde buna organizare /<fr. desorganiser 
DEZORGANIZ//Â mă 


A DEZORIENTA A DEZORIENT//Â =€z]rranz. JA face să se dezorienteze. [Sil. -ri-en-] 


1) A pierde simţul orientării; a se debusola.2) fig. A pierde siguranța 
mă €z în modul de a acţiona sau de a cugeta. [Sil. -ri-en- 
A DEZOXID//Ă ez 


i, =te substantiv_|sau de a împiedica oxidarea. 
DEZOXIRIBONUCLEIC DEZOXIRIBONUCL : Acid = Acid nucleic care conţine şi transmite informaţia genetică în |/<fr. 
EIC mecanismul ereditar al organismelor vii. desoxyribonucleique 


A DEZRĂDĂCINA A DEZRĂDĂCIN//Ă 1) (copaci, plante) A scoate din pământ cu rădăcină cu tot.2) fig. (idei,|/dez- + rădăcină 
-6z deprinderi etc.) A face să nu mai existe; a distruge complet; a stârpi; a 
extirpa; a extermina. 
DEZRĂDĂCINĂ//T 1) v. A DEZRĂDĂCINA.2) (despre persoane) Care şi-a părăsit locul |/v. a dezrădăcina 
=tă (<ţi, —e de naştere şi nu se poate adapta la noile condiţii de trai. 
ânghii, sârme etc. răsucite) A face să nu mai fie răsucit. 
tranz. 1) A face să se dezrobească.2) (popoare, state etc. înrobite) A elibera 
de sub o ocupaţie străină; a asigura independența. 
A SE DEZROB//i mă 1) A se elibera din robie.2) A deveni independent, eliberându-se de 
-6sc conveniențele morale şi sociale; a se emancipa. 
-0âre (-6ri,—0âre substantiv 


A DEZUMANIZA A DEZUMANIZ//Ă__ |tranz. ____|A face să se dezumanizeze. _______________________________|/<f. deshumaniser 


A SE DEZUMANIZA A SE aaa ea A pierde caracteristicile umane. /<fe. deshumaniser 
mă -6z 


A DEZUMFLA A DEZUMELĂ A face să se dezumfle. /dez- + a umfla 


A SE DEZUMFLA A SE DEZUMFLĂ mă |intranz. 1) A reveni la volumul normal; a ajunge la dimensiunile obişnuite.2) |/dez- + a (se) umfla 
dezumflu fig. (despre persoane) A se calma, revenind de la o stare de exaltare;, a 
se tempera. 


A DEZUNI A DEZUNI dezunese 


A SE DEZUNI A SE DEZUNI mă i î 1) (despre obiecte unite) A se desprinde unul de altul sau dintr-un /dez- + a uni 
tot.2) (despre comunităţi) A-şi pierde coeziunea internă; a se 


/dez- + a [în]vălui 


A SE DEZVĂLUI A SE DEZVĂLUI , /dez- + a [în]vălui 
pers. 3 se dezvăluie 


A DEZVĂŢA A DEZVĂȚĂ dezvăţ__Jranz 


A SE DEZVĂȚA A SE DEZVĂȚAĂ mă |intranz. 


reg. A face să se dezvârtească /dez- + a [în]vârti 


A SE DEZVÂRTI reg. A se învârti în direcție opusă. /dez- + a [în]vârti 
ese 


A DEZVELI 


A recunoaşte ca fiind nevinovat; a justifica; a dezvinovăţi; a disculpa. 
Sil. -nu-i 


1) A face să se dezvolte.2) (doctrine, teorii etc.) A completa cu idei  |/Orig. nec. 
noi; a aprofunda; a adânci.3) (subiecte, idei etc.) A expune în mod 
amănunțit; a reda pe larg; a desfăşura.4) (căldură, energie etc.) A face 


A SE DEZVOLTĂ mă |intranz. 1) A trece printr-o serie de schimbări spre o treaptă superioară; a face |/Orig. nec. 
dezvâlt progrese; a avansa; a înainta; a progresa; a propăşi; a evolua.2) A lua 

proporții (ca număr, intensitate etc.); a creşte.3) (despre fiinţe, plante) 

A se mări treptat şi continuu; a € 


se foloseşte pentru a îndemna caii la mers). 


Boală provocată de mărirea cantităţii de zahăr în sânge şi în urină. 
Sil. di-a- 
Cc IEI [ce a aa ai III 1) Care ţine de diabet; propriu diabetului. Comă —că.3) şi substantival |/<fr. diabetique 
ce Care suferă de diabet; bolnav de diabet. |Sil. di-a- 
DIABOLIC I DIABOLI//C 1 că 1) Care ţine de diavol; propriu diavolului; satanic; diavolesc; drăcesc; [/<fr. diabolique, lat. 
(ci, —ce) demonic. Putere —că.2) Care vădeşte răutate şi viclenie; mefistofelic. |diabolicus 
diabolicus 
DIAC DIAC dicci . 1) (în Moldova şi în Muntenia medievală) Slujbaş în cancelaria /<sl. dijaku 
domnească, însărcinat cu scrierea uricelor; uricar, grămătic.2) 
Persoană care conduce un cor bisericesc. Sil. di-ac 
Crăpătură formată în roci prin presiune sau prin răcire şi care uneori 
se umple cu depuneri minerale din soluţii. [Sil. di-a- 
Slujitor al cultului aflat pe prima treaptă a ierarhiei preoţeşti. [Sil. di-a: 
DIACRITIC DIACRITI//C =că (<ci, (despre semne grafice) Care, fiind pus deasupra sau dedesubtul unei  |/<fr. diacritique 
Via ce) litere, imprimă o valoare distinctă; cu proprietatea de a imprima o 
valoare specială. [Sil. di-a- 
DIACRONI//C =că (despre metode de cercetare sau concepții ştiinţifice) Care ţine de 
ci, =ce diacronie; propriu diacroniei. Studiu =. [Sil. di-a- 
DIACRONIE Desfăşurare istorică; evoluţie a unui fenomen. [Art. diacronia; G.-D. |/<fr. diachronie 
diacronici; Sil. -ni-e 


DIADEMĂ DIADEM//Ă = 1) Podoabă în formă de cunună, confecționată din metal preţios şi /<fr. diademe, lat. 
împodobită cu pietre scumpe, purtată pe cap de suverani sau de unele |diadema 
feţe bisericeşti.2) Obiect de podoabă în formă de cunună, purtat de 
femei pe cap sau pe frunte (la anumite ocazii). [Sil 

DIADOH DIADOH = 1) Nume dat marilor comandanţi de oşti ai lui Alexandru Macedon.2) |/<fr. diadoque, germ. 
(în Grecia modernă) Moştenitor al tronului. [Sil. di-a-] Diadoche 

DIAFAN DIAFÂN -ă (i, —€) /<fr. diaphane 


DIAFANOMETRU DIAFANOMETR//U 1) Aparat pentru determinarea gradului de tulburare a apei.2) Aparat |/<fr. diaphanomstre 
e care determină transparența hârtiei. [Sil. di-a- 


DIAFILM DIAFILM = : /<rus. diafilm 


DIAFIZĂ DIAFIZ//Ă <— /<fr. diaphyse 


DIAFONIE Recepţionare simultană a unor semne (convorbiri) de pe mai multe  |/<fr. diaphonie 
circuite de telecomunicaţii. [Art. diafonia; G.-D. diafoniei; Sil. di-a-] 
Dă 
Ei 


DIAFORETI//C =că (despre substanţe, medicamente) Care provoacă transpiraţie; cu /<fr. diaphoretique 
ci, ce ubstantiv_|proprictăţi de activizare a procesului de transpiraţie. [Sil. di-a- 
d. 


IDIAFOREZ//Ă << |f |Transpiraţieabundentă (fiziologică sau patologică). [Sil. di-a-] 
DIAFRĂGM//Ă = 1) Muşchi care desparte cavitatea toracică de cea abdomi-nală.2) /<fr. diaphragme, lat. 
Cartilaj care desparte nările nasului.3) (la unele aparate acustice) diaphragma 
Membrană elastică care produce sunetele prin vibraţie.4) (la aparate 


optice) Disc opac cu un orificiu reglabil, care lasă 
sedimentare. | Sil. di-a- 

DIAGNOSTI//C ce |n. med Identificare a unei boli după simptome sau după rezultatele 
examenului de laborator; diagnoză. [Sil. di-ag- 

i 


bs 
/diagnostic + suf. 
ian 
e Identificare a unei boli după simptome sau după rezultatele /<fr. diagnose 
examenului de laborator; diag 
şi 


DIAGONAĂL -ă (i, /<fr. diagonal 


1) Dreaptă care uneşte două vârfuri nealăturate ale unui poligon sau  |/<fr. diagonal 
ale unui poliedru. * În — de-a curmezişul.2) Curea purtată de-a 

curmezişul pieptului la unele uniforme militare.3) Ramificaţie de cale 

ferată care permite trecerea trenurilor de pe o lin 


1) Reprezentare geometrică sumară a părților unui ansamblu şi a /<fr. diagramme 
dispoziţiei lor unele în raport cu altele.2) Reprezentare grafică a 


1) Care ţine de dialectică; propriu dialecticii. Metodă —că.2) (în /<fr. dialectique, lat. 
(—ci, —ce) filozofia antică) Care recurge la teze şi antiteze pentru a demonstra un |dialecticus 
adevăr, bazat pe teze şi antiteze. Discurs —. [Sil. di-a-] 


E 

i - desfăşurării şi variațiilor unui fenomen. |Sil. di-a- 

DIALECT -e n. Ramificaţie teritorială a unei limbi cu trăsături specifice (fonetice, /<fr. dialecte, lat. 

lexicale, gramaticale) față de alte ramificații similare şi faţă de limba |dialectus 

literară. | Sil. di-a- 

E ga ae 2 2 IEN Care ţine de dialect; propriu unui dialect. Elemente —e. Forme —e. /<fr. dialectal 

e Pronunţie —ă. [Sil. di-a- 

DIALECTI//C =că L- 

DIALECTICĂ 1) (în opoziţie cu metafizică) Ştiinţă care se ocupă cu studiul celor /<fr. dialectique, lat. 
mai generale legi de dezvoltare a naturii, societăţii şi gândirii.2) dialecticus 
Teorie şi metodă generală de cercetare a realităţii, care priveşte 

_ fenomenele ca fiind în strânsă legătură şi în con 
DIALECTICI//AN m Adept al dialecticii. [Sil. di-a-] /<fr. dialecticien 


au = m 


DIALECTISM DIALECTISM -e n. Cuvânt, expresie, forma gramaticală ce ţine de un dialect, dar folosite |/cf. it. dialectissimo 
i în limba literară (mai ales în operele artistice). 
DIALECTOLOG DIALECTOLO//G =gă Specialist în dialectologie. [Sil. di-a-] /<fr. dialectoloque 
gi, ge 
DIALECTOLOGIC DIALECTOLOGI//C /<fr. dialectolo-gique 
=că (<ci, =ce 


DIALECTOLOGIE Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul dialectelor şi a /<fr. dialectologie 
graiurilor unei limbi. [Art. dialectologia; G.-D. dialectologiei; Sil. -gi- 


DIALELĂ DIALEL//Ă = /<fr. diallele 


DIALIPETAL DIALIPETĂL -ă (=i, 1) (despre flori sau despre corola lor) Care are petale separate; cu /<fr. dialypetale 
e) petale neconcrescute.2) (despre plante) Care are flori de acest fel. [Sil. 


DIALISEPAL -ă (-i, 1) (despre flori sau despre caliciul lor) Care are sepalele depărtate; cu |/<fr. dialisepal 
e) sepale neconcrescute.2) (despre plante) Care are flori de acest fel. 


/<fr. dialyse 
Aparat pentru efectuarea dializei. [Sil. di-a-] /<fr. dialyseur 


1) Schimb de vorbe sau de idei pe cale orală (între două persoane);  |/<fr. dialoguer 
discuţie; convorbire.2) Formă de convorbire între personajele unei 
opere literare. |Sil. di-a- 


A DIALO//GĂ =ghâz A întreţine un dialog. [Sil. di-a-] /<fr. dialoguer 


DIAMAGNETIC DIAMAGNETI//C că [__j (despre corpuri) Care ţine de diamagnetism; propriu 
i, =ce iamagneti i. [Sil. di-a- 
DIAMAGNETISM DIAMAGNETISM fiz. Capacitate a unor substanţe de a se retrage din zonele puternice 
ale unui câmp magnetic spre cele mai slabe. [Sil. di-a- 


ii | 


DIAMANTIFER DIAMANTIFER -ă Care con-ține diamante. Minereu —. [Sil. di-a-] /<fr. diamantifere 


DIAMANTIN DIAMANTIN =ă (-, 
-e il. di 


DIAMETRAL I DIAMETRAL ă /<fr. diametral 


D 
DIAMETRAL II DIAMETRĂL II -ă Care ţine de diametru; propriu diametrului. * Plan — plan care trece  |/<fr. diametral 
(i, e) prin centrul unui corp sferic, sferoidal sau cilindric. [Sil. di-a-] 


DIAMETRU DIAMETR//U —e 7 /<fr. diametre, lat. 
diametrus 


DIAPAZ//ON —oâne , 1) Instrument acustic, constînd dintr-o bară de oţel îndoită în formă de|/<fr. diapason 
potcoavă, care, la lovire, emite un sunet muzical de o anumită 
frecvenţă şi este folosit pentru acordarea instrumentelor cu coarde.2) 
Interval de sonoritate caracteristic 


DIAPLEGIE DIAPLEGI//E =i f  |Paralizietotală. [Art.diaplegia; G.-Dudi iei; Sil. -gi /<tr. diaplegie 


DIAPOZITIV DIAPOZITIV — n. Imagine fotografică pozitivă făcută pe peliculă sau pe o placă /<fr. diapositive 
fotografică transparentă, care poate fi proiectată pe ecran. [Sil. di-a-] 

DIAREE DIAREE Stare patologică manifestată prin eliminarea frecventă de materii /<fr. diarrhee, lat. 
fecale cu consistență moale sau apoasă. [Art. diareea; G.-D. diareei;,  |diarrhoea 
Sil. di-a-re-e 


DIAREIC DIAREI//C că (ci, | |Careţinedediaree; propriudiareii. Acces =. [Sil. di-a-re-ic] /<fr. diarrheique 
DIASCOP DIASC//OP -oâpe Aparat pentru proiecția diapozitivelor. /<fr. diascop 


DIASPORĂ DIASPOR//Ă /<fr. diaspora 


DIASTĂZ//Ă = 1) Substanţă organică care îndeplineşte rolul de catalizator în reacțiile |/<fr. diastase 
biochimice din organismul animalelor şi plantelor, înlesnind procesele 
metabolice; enzimă; ferment.2) med. Despărțire accidentală a două 
oase articulate (prin lovire, printr-un efor 


DIASTOLĂ DIASTOL//Ă <e /<f. diastole 
ânge.2) lingv. ire a unei silabe scurte. [Sil. di-as- 
DIASTOLIC DIASTOLI//C că Care ţine de diastolă; propriu diastolei. [Sil. di-as-] /<fr. diastolique 
-ci, ce 


DIASTROFISM DIASTROFISM geol. Totalitate a deformărilor şi dislocărilor pe care le suferă /<fr. diastrophisme 
straturile din scoarța terestră sub acţiunea mişcărilor tectonice. [Sil. di 


DIATA DIAT//Ă =e i Document în care o persoană îşi fixează dispoziţiile (în special cu /<ngr. dieta 
privire la avere), care urmează să fie îndeplinite după moartea 
acesteia; testament. | Sil. di-a- 
DIATERMÂN =ă (i, | |(desprecorpuri, mediietc.) Care conduce căldura. [Sil. di-a-] 
DIATERMI//C că (R Care ţine de diatermie; propriu diatermiei.[Sil. di-a-] 
i, ce 
E ez E 23000 Tratare a unor boli interne cu ajutorul curenților alternativi de înaltă 
frecvenţă. | Art. diatermia; G.-D. diatermiei; Sil. -mi-e 
DIATEZĂ 1 PE e ui lingv. Categorie gramaticală verbală care exprimă raportul dintre 
subiect şi acțiune. | Sil. di-a- 


DIATEZA II DIATEZ//A II =e Predispoziţie a organismului pentru anumite boli. [Sil. di-a-] /<fr. diathese 


DIATOMEE DIATOMEE - 1) la pl Clasă de alge monocelulare microscopice cu corpul închis /<fr. diatomee 
între două valve silicioase, având un rol deosebit în formarea 
depozitelor de diatomit.2) Algă din această clasă. [G.-D. diatomeei; 
Sil. di-a-to-me-e 


DIATOMIT 


A DIBĂCI 
DIBĂCIE 


DIBLU 


DICHIS 


ce 


L__] Care conţine doi atomi; cu doi atomi în componenţă. [Sil. di-a-] /<fr. diatomique 
DIATOMIT Rocă silicioasă, uşoară şi poroasă, formată prin depuneri de diatomee |/<fr. diatomite 
i utilizată în industrie; chiselgur; tripoli. [Sil. di-a- 


DIATON -—uri Interval care separă două tonuri succesive. /<fr. diaton 


DIATONI//C —că (<ci, |muz Care constă din tonuri şi semitonuri consecutive; format dintr-o /<fr. diatonique, at. 
ce succesiune de tonuri şi semitonuri. diatonicus 


DIATRIB//Ă = Creaţie publicistică cu caracter acut satiric, în proză sau în versuri, în |/<fr. diatribe, lat. 


care sunt aspru criticate aspectele negative din viaţa societății; diatriba 
DIAVOL =i 


pamflet. |Sil. di-a- 
DIAVOLEŞTE 


1) Fiinţă imaginată drept spirit al răului; duşman principal al lui /<sl. dijavolu 
Dumnezeu şi al omenirii; drac; satană.2) fam. Persoană, mai ales 
copil, îndrăzneţ, vioi şi obraznic. [Sil. di-a- 

DIAVOL//ESC —eâscă 


ladv.. În feluldiavolilor; ca diavolii; drăceşte. [Sil. di-a-] 
(IE Care este caracteristic pentru diavoli; de diavoli; drăcesc; diabolic; /diavol + suf. —esc 
-€şti satanic. [Sil. di-a- 
DIAVOLIŢ//Ă =e 1) Fiinţă feminină simbolizând răul; drăcoaică.2) fig. Femeia rea, /diavol + suf. —iţa 
afurisită; drăcoaică.3) fam. glumet. Fată sau femeie isteață, vioaie şi 
ispititoare, care se ține de pozne; drăcoaică. 


DIAZEPÂM Preparat farmaceutic tranchilizant. 


(despre persoane şi de-spre manifestările lor) Care vădeşte pricepere 
i îndemânare; îndemânatic; abil; iscusit. 

1) A potrivi cu dibacie.2) A studia cu insistență (pentru a cunoaşte).3) 
A găsi după o căutare îndelungată; a descoperi. 

PR e i Caracter dibaci; pricepere; îndemânare; iscusinţă; dexteritate; /dibaci + suf. —ie 
abilitate. [Art. dibăcia; G.-D. dibăciei; Sil. -ci-e 

Pană de lemn sau de metal, care se introduce într-un zid pentru a 
putea fixa în ea un obiect cu ajutorul unui cui sau al unui şurub. 

A DIBU//i =ise 1. intranz. 1) A merge şovăielnic, căutând un drum (prin întuneric).2) |/Orig. nec. 
A căuta cu stăruință.2. tranz. 1) A căuta pipăind prin întuneric; a 
bâjbâi.2) A descoperi după o căutare îndelungată; a găsi. [Sil. -bu-i] 

PE i 1) v. A DIBUL.2) fig. (mai ales în literatură, artă) Încercare nesigură; 
lucrare de începător. [Sil. -bu-ia- 

1) v. A DIBUI.2): Pe —e umblând şi pipăind prin întuneric (căutând 
ceva 

înv] 


DICASTERI//E -i Judecată bise-ricească care examina divorțurile. 


DICHICI uri n reg. Unealtă de cizmărie în formă de cuţit, folosită pentru a face /<ung. dikics 
desene pe căputa sau pe talpa încălțămintei. 


DICHIS uri : 1) mai ales la pl. Obiecte mărunte necesare într-o activitate. * Cu tot |/v. a dichisi 
-ul cu toate cele necesare; cu grijă; ordonat.2) Obiect decorativ 


n 
n 
m 
a 
n 
a 


dv. 
dj. 
înv. 


folosit ca podoabă. 


A DICHISI A DICHIS//i —6se tranz. 1) A face să se dichisească.2) (lucruri) A prevedea cu toate /<ngr. diikisa 
dichisurile. 


1) A se îmbrăca cu dichis; a se găti frumos şi curat.2) A se găti prea  |[/<ngr. diikisa 
mult, manifestând o grijă exagerată față de aspectul exterior; a se 


ferchezui; a se spilcui; a se sclivisi. 
DICHI//U = 


DICOTILEDONATĂ DICOTILEDONĂT//Ă 
—e 
A DICTA A DICT//Ă 62 


DICTAFON DICTAF//ON —oâne 


printr-un dictat.3) fig. A îndemna la o acţiune. dictare 


/<fr. dictaphone 


1) (fraze, texte) A pronunţa rar şi desluşit pentru a fi scris.2) A /<fr. dicter, lat. 


DICTARE DICT//ARE -ări 1) v. A DICTA.2) Lucrare şcolară care constă în scrierea unui text 
dictat. 


DICTÂT -e Act prin care un stat sau mai multe state impun altui stat anumite /v. a dicta 
condiţii (politice, economice, militare etc.), forțându-l să le accepte. 


n 
n 
n 


DICTATOR = 1) Suveran care guvernează în mod absolut şi autoritar, despot; /<fr. dictateur, lat. 


potentat; tiran.2) fig. Persoană care exercită o activitate tiranică; tiran; [dictator 
satrap; despot.3) (în Imperiul Roman) Conducător de armată ales de 
i i puteri nelimitate 


DICTATORIAL I DICTATORIAL 1 -ă Care ţine de dictat; propriu dictatului. Politică —ă. [Sil. -ri-al] /<fr. dictatorial 
i, 

DICTATORIAL II DICTATORIAL II -ă Care ţine de dictatori; propriu dictatorilor. Putere —ă. [Sil. -ri-al] /<fr. dictatorial 
i, 


DICTATUR//Ă -i 1) Conducere a unui stat, în fruntea căreia stă un dictator.2) Putere /<fr. dictature 
despotică, tiranică.3) (în Imperiul Roman) Demnitate a unui 

dictator.4) Timpul cât acesta îşi exercita puterea. 
DICTON OO O O|DICT/ON=oâne On. |] Expresie concisă care exprimă o povaţă sau un gând înțelept. 
DICŢIONĂR -e |. Lucrare lexicografică care cuprinde cuvintele unei limbi sau ale unui |/<fr. dictionnaire, lat. 
DICȚIUNE DICŢIUN//E =i 

cuvintele şi sunetele în procesul vorbirii. — oratorică. [Art. dicţiunea; |dictio, —onis 

G.-D. dicțiunii; Sil. -ţi-u- 
DIDACTIC DIDĂCTI//C =că (-ci, 1) Care ţine de didactică; propriu didacticii. Literatură =că. Principiu |/<fr. didactique 
ce) -.2) Care participă la procesul de învățământ; încadrat în procesul de 
instruire şi educaţie. Corp =. Cadre —ce.3) Care îşi asumă în mod 
pretențios dreptul de a da învățăminte; cu 


DICTANDO DICTÂNDO Scriere cursivă obişnuită (după dictare, pe caiete cu linii orizontale). |/<germ. diktando 


n 
n 
domeniu de activitate, aranjate, de obicei, în ordine alfabetică şi dictionarium 


explicate în aceeaşi limbă sau traduse în altă limbă. [Sil. -ţi-o-] 


1) Mod de a rosti sunetele vorbirii.2) Arta de a pronunţa corect şi clar |/<fr. diction, lat. 


a II Do Ramură a pedagogiei care se ocupă cu problemele învăţământului şi  |/<fr. didactique 
ale instruirii. 
DIDACTICISM DIDACTICISM n. 1) Folosire exagerată şi aplicare pedantă a principiilor şi metodelor de |/didactic + suf. =ism 
învățământ şi de instruire.2) Tendinţă exagerată de a instrui şi de a 
povăţui cu orice preț. 
DIDACTICI//ST =stă E Care ţine de didacticism; propriu didacticismului. 
ti, ste 
Ă Unitate administrativă bisericească, condusă de un episcop; episcopie. 
Sil. di-e- dioecesis 


DIECEZ//Ă — 
DIEDR//U = n. Figură geometrică formată în spaţiu de două planuri care încep de la |/<fr. diedre 

linia lor de intersecție. |Sil. di-e- 
1) şi substantival (despre substanţe, materiale) Care izolează curentul |/<fr. diclectrique 


DIELECTRI//C =că 

(—ci, —ce) electric; cu proprietăţi de izolare a curentului electric.2) (despre 
medii) Care conduce rău curentul electric; rău conducător de curent 
electric. [Sil. di-e- 


DIEREZ//Ă e 0 lingv. Disociere a unui diftong în elementele sale componente în /<fr. dierese 


DIESEL [pr.: dizel] : Motor = (sau =) motor cu ardere internă la care combustibilul se /<fr. diesel, germ. 
aprinde datorită temperaturii înalte a aerului comprimat de piston. Diesel 


DIET//Ă e Regim alimentar special, recomandat de medici în scopuri terapeutice |/<fr. diete 
pentru scăderea greutăţii corpului. |Sil. di-e- 
DIETETI//C =că (<ci, Care ţine de dietă; propriu dietei. Tratament =. Regim —. [Sil. di-e-]  |/<fr. dietetique 
ce 
DIETETICĂ DIETETICĂ Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul şi stabilirea regimurilor |/<fr. dietetiquc. 
alimentare. [Sil. di-e- 


DIETOTERAPIE O |DIETOTERAPIE  |/£ |Terapieaunorbolicronicecuajutorul dietei. [Sil.di 
Semn convenţional care arată că nota care urmează trebuie ridicată cu 
un semiton. |Sil. di-ez 

un diez. |Sil. di-e- 
Neînţelegere cauzată de nepotrivirea unor interese sau păreri între 
două sau mai multe persoane; disensiune; dezacord. 


ȚĂ DIFERENŢ//Ă =e 1) Lipsă de asemă-nare; deosebire; distincție. * — specifică caracter  |/<fr. differance, lat. 
prin care o specie diferă de toate celelalte specii ale aceluiaşi gen.2)  |differentia 


Rezultat al unei scăderi matematice; rest. 


A DIFERENȚIA A DIFERENŢI//Ă -6z |rranz. 1) (fiinţe, lucruri) A delimita, stabilind diferența.2) mat. (funcții) A  |/<fr. differencier 
stabili prin calcul diferenţial. [Sil. -ţi-a 


A SE DIFERENȚIA A SE DIF ERENŢI//AĂ ] A (despre persoane) A se impune prin trăsături distincte; a se manifesta |/<fr. differencier 
mă —6z în mod deosebit; a se reliefa; a diferi, a se deosebi. [Sil. -ţi-a] 


DIFERENȚIAL DIFERENȚIAL -ă (-i, 1) Care contribuie la diferenţiere; care constituie o diferență. Semn  |/<fr. differentiel 
e) -.2) Care operează cu diferenţe; care se bazează pe compararea unor 
diferenţe. Studiu —. * Calcul — parte a matematicii care studiază 
variațiile funcțiilor. Geometrie —ă parte a geometr 


A se impune prin trăsături distincte; a se manifesta în mod deosebit; a 
se remarca, a se reliefa; a se diferenţia; a se deosebi. differre 
DIFERIT 1 DIFERI//T 1 tă (<4ţi, 1) (despre un întreg) Care constă din elemente eterogene; divers; Iv. a diferi 
te) felurit.2) (despre elemente) Care sunt de natură cterogenă. 


DIFERIT II DIFERI//T II 


DIFICIL /<fr. difficile, lat. 
difficilis 
DIFICULTATE 


DIFORM -ă (=i, —e) (mai ales despre fiinţe şi părți ale corpului lor) Care nu are formă şi  |/<fr. difforme, lat. 
proporții normale; cu anomalii; deformat. diformis 

Caracter diform; abatere de la normă (a formei, a proporțiilor). [Art. 
diformitatea; G.-D. diformităţii 

n. Substanţă toxică ce se prezintă sub formă de lichid incolor, cu miros 

putred. 

difracte. 

A SE DIFRACTĂ despre raze de lumină, fascicule de radiație, unde sonore) A suferi o |/<fr. diffracter 

pers. 3 se difrâctă difracție. 


DIFRACȚŢIE DIFRĂCŢI//E =i Deviere de la propagarea rectilinie a unei unde (luminoase, sonore /<fr. diffraction 
etc.) atunci când întâlneşte un obstacol sau când trece pintr-un mediu 
neomogen. [Art. difracția; G.-D. difracției, Sil. -ţi-e] 
1) Care ţine de difterie; propriu difteriei. Infecţie =că.3) şi /<fr. diphtecrique 
ce substantival Care suferă de difterie; bolnav de difterie. 
DIFTERIE DIFTERI//E -i Boală infecțioasă provocată de bacilul difteric care, localizându-se în |/<fr. diphterie 


faringe, formează membrane false ce împiedică respiraţia şi înghițirea 
alimentelor; anghină difterică. [Art. difteria; G.-D. difteriei, Sil. -ri-e] 


DIFTINĂ DIFTIN//A -e 1) Țesătură de bumbac, cu o faţă pufoasă, având diferite /<fr. duvetine 
întrebuinţări.2) la pl. Varietăţi ale acestei țesături. 


DIFTONG DIFTON//G =gi m. Grup de două sunete (vocală şi semivocală) care se pronunţă în /<fr. diphtongue, lat. 
aceeaşi silabă. diphtongus 


A DIFTONGA A DIFTON//GĂ ghz vocale) A face să se diftongheze. /<fe. diphtonguer 


A SE DIFTONGA A SE DIFTON//GA se (despre sunete vocale) A se transforma în diftong. /<fr. diphtonguer 
-gheâză 


DIFUZ DIFUZ =ă (i, e) 1) Care este răspândit în toate direcțiile; împrăştiat; risipit. Lumină —ă.|/<fr. diffus, lat. 
Durere —ă.2) fig. (despre persoane şi manifestările lor) Care are diffusus 
gândirea incoerentă. Scriitor =. 

A DIFUZ//Ă -6z tranz 1) A face să se difuzeze; a propaga; a răspândi; a transmite.2) (idei,  |/<fr. diffuser 
ştiri) A aduce la cunoştinţa publicului larg; a transmite; a comunica; a 
emite; a anunţa.3) (cărți, publicaţii etc.) A pune în vânzare; a vinde. 


A SE DIFUZA A SE DIFUZ//Ă se intranz 1) (despre lumină, căldură, sunete etc.) A deveni difuz; a cuprinde /<fr. diffuser 
-câză spaţii tot mai mari; a se împrăştia în toate părțile; a se răspândi; a se 
propaga; a se degaja.2) (despre moleculele unui corp) A pătrunde în 
masa altui corp. 


DIFUZABIL DIFUZĂBIL -ă (=i, Care poate fi difuzat. /a difuza + suf. -bil 


DIFUZIBIL DIFUZĂBIL <ă (-i, —) 


DIFUZIBILITATE DIFUZIBILITĂTE 


DIFUZIUNE DIFUZIUN//E =i (N 
DIFUZIONISM DIFUZIONISM Orientare în etnografie şi arheologie conform căreia asemănările /<fr. diffusionisme 
dintre culturile popoarelor se datoresc împrumuturilor, imitațiilor, 
igrației, independent de istoria lor. 


n 
DIFUZOR 1 DIFUZOR 1 -i m Persoană care difuzează publicaţiile periodice. /<fr. diffuseur 

n 

n 


(despre fluide) Care se poate difuza. /a se difuza + suf. 
-bil 
Caracter difuzibil. [Art. difuzibilitatea; G.-D. difuzibilității ] /<fr. diffusibilite 
Dispersare a unui fascicul de lumină, a undelor de radio etc. care trec |/<fr. diffusion, lat. 
printr-un mediu translucid sau sunt reflectate de o suprafață diffusio, —onis 
ulată. JArt. difuziunea; G.-D. difuziunii; Sil. -zi-u- 


1) Aparat care transformă energia electrică în energie acustică, fiind |/<fr. diffuseur 
întrebuințat în radiorecepţie, la televizoare sau la instalaţiile de 


DIFUZOR II DIFUZ//OR II —oâre 
ÎN a E îi 


A DIGERA A DIGERĂ diger /<fr. digerer, lat. 
digerere 
DIGERABIL DIGERĂBIL -ă (-i, | |Care poate fidigerat; digestibil. /<fr. digerable 


i 
DIGERABILITATE DIGERABILITĂTE |£ |Caracterdigerabil. [Art.di Din digerabil 
DIGESTIBIL DIGESTIBIL <ă (i, | [Care : di /<fr. digestible 


DIGESTIE DIGESTI//E -i Proces fiziologic constând în transformarea alimentelor ingerate în  |/<fr. digestion, lat. 
substanţe asimilabile. [Art. digestia; G.-D. digestiei; Sil. -ti-e digestio 


DIGESTIV =ă (=, -e) 1) Care ţine de digestie; propriu digestiei. * Aparat (sau tub) — /<fr. digestif 
totalitate a organelor care participă la digestie.2) Care înlesneşte | 
digestia. Suc =. 
DIGITĂL =ă (=i, —) 2] Care ţine de degete; i getelor. Nervi —i. Amprente e. 
DIGITALĂ PE Plantă erbacee veni-noasă, cu flori roşii-purpurii, din ale cărei frunze 
se extrage digitalina. 
Pe e Substanţă extrasă din frunzele digitalei şi folosită mai ales la tratarea |/<fr. digitaline 
bolilor de inimă. 
Pee le i (despre frunze) Care are foliole ce pornesc din acelaşi punct şi sunt 
Ae dispuse ca degetele unei mâini desfăcute. 
DIGITAȚIE DIGITĂȚIE Tehnica aşezării degetelor pe clapele (coardele) unui instrument /<fr. digitation 
muzical ori pe clapele maşinii de scris pentru a obţine un randament 
maxim. [Art. digitația; G.-D. digitaţiei; Sil. -ți-e 


DIGITIGRAD DIGITIGRÂD -e /<fr. digitigrade 


DIGRESIUN//E =i Abatere de la subiectul tratat (în cursul unei expuneri orale sau /<fr. digression, lat. 
scrise), menită să învioreze şi să varieze expunerea; divagație. [Art.  |digressio, —onis 
digresiunea; G.-D. digresiunii; Sil. -si-u- 


DIHAI DIHĂI 


DIH//ANIE -ănii 1) Animal sălbatic; jigodie; jiganie; jivină; lighioană.2) Fiinţă /<sl. dyhanije 
imaginară de dimensiuni mari şi neproporționate; namilă; monstru.3) 
pop. Fiinţă vie; vietate. [Art. dihania; G.-D. dihaniei; Sil. -ni-e] 
Neînţelegere violentă între persoane; dezbinare; discordie. [Art. 
dihonia; G.-D. dihoniei; Sil. -ni-e 
Mamifer carnivor de mări-mea unei pisici, cu corpul lung şi subțire, 
picioarele scurte şi blană de culoare cafenie. 
ci, =ce 


DIHOTOMIE DIHOTOMI//E =i 1) Diviziune în două părţi a unei noțiuni.2) bot. Mod de ramificare /<fr. dichotomie 
bifurcată a unor tulpini. [Art. dihotomia; G.-D. dihotomiei, Sil. -mi-e] 


DIJMAR DIJMĂR -i ist. Slujbaş care încasa dijmele. 
DIJMAŞ DIJMĂŞ =i m. ist. Tăran iobag care era obligat să plătească dijmă. /dijmă + suf. —aş 


DIJMĂ DIJM//Ă e (în evul mediu) Plată obligatorie, în natură, reprezentând a zecea parte|/<sl. dizma 
din recoltă, pe care țăranii o dădeau boierilor; zeciuială; desetină. 


A DIJMU// =iâse tranz. ist. |1) (ţărani) A face să plătească dijmă,; a zeciui.2) fam. (bunuri străine) |/dijmă + suf. —ui 
A-şi însuşi în mod abuziv, în baza unei situaţii privilegiate; a zeciui. 


A DILATA A DILATĂ dilăt A face să se dilate. /<f. dilater, lat. 
dilatare 


A SE DILATA A SE DILATĂ pers. 3 |intranz. 1) (despre corpuri) A-şi mări volumul sau dimensiunile sub acțiunea  |/<fr. dilater, lat. 
se dilâtă căldurii.2) (despre unele organe sau unele părţi de organe) A deveni  |dilatare 
mai mare. 
DILATABIL ___________|DILATĂBIL =ă (i, | |Carese poate dilata. |/<fe. dilatable 


n. Instrument chirurgical folosit la dilatarea unei cavităţi, a unei incizii  |/<fr. dilatateur, lat. 
sau a unui orificiu. dilatator 
-0âre (-6ri, —oâre dilatator 


DILATOGRAF DILATOGRĂF —e___ |n. ___ |Dilatometru înregistrator. ________________________________|/<fr. dilatographe 


DILATOMETRIE DILATOMETRIE Ramură a fizicii care se ocupă de studiul metodelor şi procedeelor de |/<fr. dilatometrie 
măsurare a dilataţiei corpurilor. [Art. dilatometria; G.-D. 
dilatometriei; Sil. -tri-e 

/<tfr. dilatometre 


DILATORIU DILATORI//U <e (=) CI Care tinde spre amânarea, tărăgănarea soluționării unui litigiu. [Sil. - |/<fr. dilatoire, lat. 
i dilatorius 
DILEMATIC DILEMĂTI//C că 
ci, ce 


DILEMĂ DILEM//Ă =e /<fr. dilemme, lat. 
dilemma 


DILETANT DILETÂN//T i /<fr. dilettante 
DILETANTISM DILETANTISM 1) Caracter sau atitudine de diletant.2) Lipsă de competenţă în /<fr. dilettantisme 
exercitarea propriei specialităţi. 
DILIGENŢĂ DILIGENŢ//Ă = /<fr. diligence 
i : 


DILOGIE DILOGI//E = /<fr. dilogie 


A DILUA A DILU//Ă 62 /<fr. diluer 


A SE DILUA A SE DILU//Â pers. 3 |i Ă /<fr. diluer 
se —eâză 


m. 

DILUĂ//T tă (i, <te) 1) Care a fost supus diluării.2) fig. (despre modul de exprimare) i azi AI 
de concizie; dezlânat. [Sil. -lu-at 

- chim. Raport dintre o cantitate de soluţie şi cantitatea de substanţă dizolvată 
din această soluţie. [Art. diluția; G.-D. diluției; Sil. -ţi-e 


DILUVIAN DILUVI//ÂN -ână 1) Care ţine de diluviu; propriu diluviului. Ape —enc.3) şi substantival |/<fr. diluvien 
(—€ni, —6ne) (despre perioade istorice) Din timpul străvechi; pleistocen. [Sil. -vi- 


PE RE e 1) Inundaţie de mari proporţii, care îneacă totul; potop biblic.2) 

Perioadă glaciară din istoria omenirii; pleistocen. [Sil. -lu-viu 

1) (piese, aparate, maşini, construcții) A măsura pentru a stabili 
i iunile. i i iuni. dimensionieren 


DIMENSIONAL DIMENSIONĂL -ă Care ţine de dimensiuni; propriu dimensiunilor. Caracteristici —e. [Sil.|/<germ. dimensional, 
(i, e) 


DIMENSIUN//E =i 


fr. dimensionnel 


1) Orice mărime care poate fi măsurată.2) fig. Număr care exprimă  |/<fr. dimension, lat. 
legătura dintre o unitate derivată şi unitățile fundamentale din care dimensio, —onis 
derivă. * A patra — fapt inexistent, imposibil. [Art. dimensiunea; G.-D. 
: dimensiunii; Sil. -si-u- 
DIMERLIE DIMERLI//E =i Unitate de măsură a capacităţii, cu valoare variind între 20 şi30 kg,  |/cf. turc. demirli 
iul folosită la măsurarea cerealelor; baniţă. [Art. dimirlia; G.-D. dimirlici; 


Sil. -li-e 


1) Țesătură groasă de casă (de obicei din lână albă) folosită pentru /<ture. dimi 
haine; aba; pănură.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. [Art. 
dimia; G.-D. dimiei; Sil. -mi-e 


În timpul dimineţii; în fiecare dimineaţă. [Sil. -nea-] /cf. it. domani, fi. 
demain 

Interval de timp între zori şi până la prânz; prima parte a zilei. * De — |/cf. it. domani, fi. 

(de) la începutul zilei. Spre = înainte de a se zori. În faptul —eţii în demain 

zori de zi. Mai de = mai devreme. Sil. -nea- 


A face să se diminueze; a micşora; a reduce; a împuţina; a scădea; a  |/<fr. diminuer, lat. 
descreşte. [Sil. -nu-a diminuere 
A SE DIMINUA A SE DIMINU//Ă se  |intranz A deveni mai mic la număr, dimensiune sau intensitate; a se micşora; |/<fr. diminuer, lat. 
pa ul -câză ali a se împuţina; a scădea; a se reduce; a descreşte. [Sil. -nu-a] diminuere 
DIMINUTIV DIMINUTIV =e Cuvânt, format de obicei printr-un sufix, care exprimă ideea de mai 
mic, însoţită uneori de o nuanţă afectivă sau peiorativă. 
A, e cuvinte) Care este format cu un astfel de afix. 


DI! 
DIMORF DIMORF -ă (=i, e) Care ţine de dimorfism; propriu dimorfismului. /<fr. dimorphe 


DIMORFISM DIMORFISM 1) biol. Existenţa a două tipuri structurale la aceeaşi specie de animale |/<fr. dimorphisme 


DIMI//E = 


DIMINEAŢA DIMINEAŢA 


DIMINEAȚĂ DIMIN//EAŢĂ =6ţi 


n. 
“înv. 

- înv. 
ady. 


sau de vegetale.2) chim. Proprietate a unor substanţe de a cristaliza în 
două forme deosebite. 


DIMPOTRIVĂ 1 DIMPOTRIVĂ 1 Din contra; cu totul altfel; invers; viceversa. 
DIMPOTRIVĂ II DIMPOTRIVĂ 11 Care se află în partea opusă; din faţă; de vizavi. 
DIMPREJUR DIMPREJUR 


DIMPREJURUL DIMPREJURUL (fiind urmată de un substantiv în genitiv, exprimă raporturi spaţiale)  |/de + împrejur[ul] 
Terenul — casei. 


DIN DIN prep. 1) (exprimă un raport spaţial) A cobori din maşină. A veni din sat.2) |/de + în 

(exprimă un raport temporar) Producţia din anul trecut. * Din când în 

când uneori; câte odată. Din an în an la interval de un an. Din clipă 

i sau din moment în timpul cel mai apropiat.3 

DINADINS DINADINS adv. In mod intenţionat; în mod special; cu un anumit scop; înadins; /de + înadins 
DINAINTE DINAINTE adv. 1) În spaţiul aflat în față; înainte; anterior. * Pe = prin faţă. A nu-i /de + înainte 

trece cuiva pe = a nu îndrăzni să se arate în faţa cuiva. A-l lua gura pe 

- a spune ceva ce nu ar fi vrut să spună.2) Dintr-o perioadă trecută; de 

Ă mai demult; de mai înainte. Hotărât 

RR a RE AR ci aia i aa 
1) (exprimă un raport spațial) În faţa. = uşii.2) (exprimă un raport 

temporal) Înainte de... A fost în anii — războiului. 

n 


DINÂM uri : Generator electric de curent continuu. 


n. | 

DINÂMI//C =că (ci, 1) Care ţine de dinamică; propriu dinamicii. Electricitate —că. /<fr. dynamique 
ce) Procedeu —.2) Care vădeşte mişcare continuă; cu proprietatea de a se 

mişca permanent. Alternanţă —că.3) (despre persoane) Care manifestă 

multă forță vitală; cu spirit de actiune pronuntat; ac 
DINĂMIC//Ă 1) Ramură a mecanicii care se ocupă cu studiul mişcării corpurilor în |/<fr. dinamique 

raport cu forţele ce o condiţionează.2) Proces de evoluţie a unui 

fenomen; schimbare continuă. —a relaţiilor sociale.3) biol: —a 

populaţiei totalitate a schimbărilor cantitative suferit 


DINAMISM 1) (în opoziţie cu statism) Doctrină filozofică după care mişcarea este |/<fr. dynamisme 
factorul primordial al existenţei.2) Putere de acţiune şi mişcare. aul 
tranz 1) A distruge cu ajutorul dinamitei sau al altui exploziv.2) (clădiri, 
poduri) A arunca în aer cu dinamită sau cu alt exploziv. 
Exploziv detonant (obținut din nitroglicerină amestecată cu o /<fr. dynamite 
substanţă inertă sau activă), folosit în exploatările miniere, la 
aruncarea în aer a obstacolelor naturale şi în alte scopuri. 
tranz. | 


A DINAMIZ//Ă €z tranz A face să devină mai dinamic. 
DINAMOGRAF DINAMOGRĂF -e |Dinamometru înregistrator. _______________________________/<fe. dynamographe 


DINAMOMETRIC DINAMOMETRI//C (EI Care ţine de dinamometrie; propriu dinamometriei. /<fr. dinamometrique 
=că (<ci, =ce 


DINAMOMETRIE DINAMOMETRIE (N Procedeu de mă-surare a forței de contracție musculară cu ajutorul /<fr. dynamometrie 


n. 
n. 
dinamometrului. [Art. dinamometria; G.-D. dinamometriei; Sil. -tri-e] 


DINAMOMETRU DINAMOMETR//U -e |n 


DINAPOI DINAPOI În partea din spate; din urmă; dindărăt. * De — din spate; în partea din |/de + înapoi 
urmă. Pe — prin spate, pe la spate. 


DINAPOIA I DINAPOIA 1 prep. (urmată de un substantiv în genitiv sau de un substituent al acestuia  |/de + înapoila] 
exprimă un raport spaţial) Înapoia; în spatele; în urma. 


DINAPOIA II DINAPOIA II 1) (a corpul omului) Partea din dos; latura dorsală.2) (la corpul /de + înapoi[a] 
animalelor) Jumătatea dindărăt; jumătatea din urmă.3) (la obiecte de 
îmbrăcăminte) Partea de la spate. 


DINAR DINĂR -i m. 1) Monedă de argint în Roma antică.2) Monedă de aur sau de argint  |/<ngr. dinârium, fi. 
de origine arabă care, în evul mediu, a circulat şi în unele ţări din dinar 
Europa, inclusiv şi în Ţara Moldovei.3) Unitate a sistemului monetar 
curent în Iugoslavia, Irak, Algeria, Tunisia etc. 
IE 


DINASTIC DINĂSTI//C =că (<ci, Care ţine de dinastie; propriu unei dinastii. Tron =. 


DINASTIE DINASTI//E -i 1) Familie de suverani (regi, împărați), ai cărei reprezentanţi se 
succed consecutiv la cârma țării.2) Serie de suverani dintr-o astfel de 
famifie; neam domnesc. —a Muşatinilor. [Art. dinastia; G.-D. 
dinastiei; Sil. -ti-e 


DIN//Ă =e fiz. Unitate de măsură a forței egală cu forţa care imprimă unui corp 


cu masa de un gram o acceleraţie de un centimetru pe secundă la 
patrat. 


DINCOACE DINCOACE adv. În partea aceasta (dinspre vorbitor). * De = din partea unde se află 
vorbitorul. Pe — prin partea mai apropiată de vorbitor. 


DINCOLO DINCOLO adv. În partea cealaltă (opusă vorbitorului). = de Nistru. * De = din partea  |/de + încolo 
opusă locului unde se află vorbitorul. Pe = prin partea cealaltă; pe 
ocolite. Aşa şi pe — într-un fel pe care vorbitorul nu vrea să-l 
precizeze; aşa şi aşa 


DINCOTRO DINCOTRO adv. 
DINDĂRĂT 1 DINDĂRIT 1 
DINDĂRĂT II DINDĂRUT II 


i în D = ET - = E 
DINDĂRĂTUL DINDĂRLTUL (flind urmată de un substantiv în genitiv, exprimă un raport spaţial) 
De după. — uşii. 
DINEU DINEU =ri 1) Masă de seară; cină.2) Masă d 


DINGO DINGO 


Australia.2) Câine din acest soi. 


DINOTERIU DINOTERI//U =i m. Mamifer fosil asemănător cu elefantul, dar de dimensiuni mai mari şi 
cu fildeşii curbați în jos. [Sil. -te-riu 


DINOZAUR DINOZĂUR -i Reptilă fosilă uriaşă din era mezozoică. [Sil. -za-ur] 


DINOZAURIAN DINOZAURI//ÂN -6ni 


1) la pl. Ordin de reptilie din era mezozoică.2) Reptilă din acest ordin. |/<fr. dinosauriens 
Sil. -za-u-ri-an 


DINSPRE DINSPRE ; 1) (exprimă un raport spaţial) Din partea; din direcţia. Se luminează  |/de + înspre 
dinspre răsărit. Peretele dinspre nord.2) (exprimă un raport temporal) 
Spre; către. A ajuns dinspre ziuă.3) (exprimă un raport calificativ) 
_ După. Bunic dinspre tată. 
DINTE DIN//TE i ; 1) Formaţie osoasă fixată în maxilar care serveşte pentru a muşca,a  |/<lat. dens, —ntis 
rupe şi a mesteca hrana sau ca mijloc de apărare. * -ţi de lapte primii 
dinţi care le cresc copiilor (şi care cad, fiind înlocuiţi cu alţii). Soare 


DINTÂI II DINTÂI II În 


dv 
DINTRE DINTRE prep. 1) (exprimă un raport spaţial) Distanţa dintre două sate. Soa-rele a /de + între 
apărut dintre nori.2) (exprimă un raport relaţional) Dragoste dintre 
DINTRU DINTRU prep. 1) (exprimă un raport lo-cativ) Din; dinspre. A venit dintr-un sat /de + întru 
străin.2) (exprimă un raport partitiv) Din. Câţiva dintr-un grup.3) 
(exprimă un raport transgresiv) Din. Şi-a revenit dintr-o stare de 
azi ia ; ca bi 


ex i 
A DINTŢA A DINŢ//Ă 62 obiecte) A prevedea cu crestături în formă de dinţi. 
n. 


DINŢĂR -e 1) Instrument pentru reglarea dinţilor unui ferăstrău.2) Grătar aşezat  |/dinte + suf. —ar 
în faţa scocului morii care opreşte pătrunderea murdăriei ce vine pe 


/dinte + suf. —at 


n. 1) înv. iron. Plată pe care, se spune, că o dădeau creştinii turcului care |/dinte + suf. —ărit 
mânca în casa lor, pentru că şi-a obosit dinţii.2) Plată pe care cineva o 
cere în glumă de la persoana la care a mâncat pentru că şi-a obosit 
dinții 


Doe a d] 1) Fiecare din diviziunile administrative ale Imperiului Roman /<fr. diocese, lat. 

ârziu.2) v. Ă. [Sil. di dioecesis 

Pope ui Tub electronic cu doi electrozi, folosit în radiotehnică, energetică, 
electronică etc. Sil. di-o- 


DIOL//C că (ci, ce) (despre plante unisexuate) Care are florile mascule şi femele pe /<fr. diod'que 
tulpini diferite ale aceleiaşi specii. [Sil. di-o-ic 


DIONISIA//C că (-ci, 1) Care ţine de Dionisos (Bachus), zeul vinului şi al viței de vie; /<fr. dionisiaque 
ce) propriu lui Dionisos; bahic.2) Care este propriu inspiraţiei, 
entuziasmului; care exprimă stări pasionale, zbucium sufletesc etc. 


Artă —că. [Sil. -si-ac 
pl. (în Grecia antică) Serbări organizate în cinstea zeului Dionisos. 
Sil. di-o-ni-si-a- 
ce 


Care ţine de dioptrică; propriu dioptricii. [Sil. di-op-] /<fr. dioptrique 


Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul fenomenelor de refracție a 
luminii. 
fiz. Unitate de măsură a puterii optice a lentilelor. [Art. dioptria; G.- 
D. dioptriei; Sil. -tri-e 
m. Suprafaţă optică care separă două medii transparente inegal refractare. 
Sil. di-op- 


DIORAMĂ DIORÂM//Ă = 1) Tablou de mari dimensiuni alcătuit din mai multe planuri, /<fr. diorama 
reprezentând, de obicei, o scenă istorică sau un peisaj, care, datorită 
unei iluminări speciale, dă spectacolului impresia realității.2) 
Reprezentare spaţială a unui colț de natură în care se ex 


Rocă eruptivă granuloasă, de culoare cenuşie, folosită ca material de 
construcţie. [Sil. di-o- 
DIOXI//D =zi Oxid care conţine doi atomi de oxigen în moleculă. [Sil. di-o-] 
dioxide 
plante) Care are flori de acest fel 


DIPLEGIE DIPLEGIE Paralizie bilaterală a corpului /<fr. diplegie 


m. 


DIPLOGRAF DIPLOGRAF -e n. Maşină de scris cu două feluri de caractere, care pot fl folosite /<fr. diplographe 
simultan. 
DIPLOMAT I DIPLOMĂ//T 1 tă i Care a obţinut o diplomă. /<fr. diplome 
i, e 


DIPLOMAT II DIPLOMĂ//T II tă (despre persoane) Care ştie să găsească soluţii ingenioase pentru a-şi |/<fr. diplomate 
i, =te atinge scopul în diferite situaţii. 


DIPLOMAT III DIPLOMĂ//T III <tă  |m. şi f Persoană oficială care reprezintă un stat în relaţiile cu alte state. /<fr. diplomate 
i, te 


DIPLOMATIC DIPLOMĂTI//C =că 1) Care ţine de diplomaţie; propriu diplomaţiei. Corp —.2) fig. Care  |/<fr. diplomatique 
(—ci, —ce) vădeşte mult tact şi iscusință în relaţiile cu oamenii; cu tact şi iscusință 

faţă de oameni. Răspuns =. 

Ramură a istoriei care se ocupă cu studiul diplomelor şi documentelor |/<fr. diplomatique, 
oficiale vechi, cu originea, conţinutul şi autenticitatea lor. lat. diplomaticus 


DIPLOMATICA DIPLOMATICĂ 


DIPLOMAȚIE DIPLOMAȚIE 1) Totalitate a mijloa-celor, metodelor şi formelor de activitate a /<t. diplomatie 
reprezentanţilor unui stat în alt stat.2) Totalitate a diplomaților unei 

țări; corp diplomatic.3) Funcție de diplomat.4) depr. Ansamblu de 

manevre la care recurge cineva pentru a-şi ating 

1) Document prin care se certifică faptul că o persoană are o calificare|/<fr. diplome, lat. 
profesională ce îi dă dreptul să poarte un anumit grad sau titlu.2) 

Document de distincţie pentru merite deosebite obținute de un 


participant la un concurs sau la o expoziţie.3) ist 


DIPLOPIE DIPLOPIE “med, Stare patologică, care constă în vederea dublă a obiectelor. /<fr. diplopie 
DIPOD DIPO//D =dă (<zi, de) despre versuri) Care constă din două picioare. /<fr. dipode 


DIPLOMA DIPLOM//Ă e 


DIPOL DIPOL = m. 1) Circuit electric cu două borne de acces care nu are alte cuplaje cu |/<germ. Dipol, fr. 
circuitele exterioare.2) Ansamblu al celor doi poli ai unui magnet.3)  |dipâle 
telecom. Antenă de emisie sau de recepție. 

DIPSOMÂN -ă (ci, =€) 

DE e rue Stare patologică constând în dorința nestăpânită de a consuma băuturi 
alcoolice. [Art. dipsomania; G.-D. dipsomaniei; Sil. -ni-e 

1) la pl. Ordin de insecte cu o singură pereche de aripi (reprezentanți: 
țânțarii, muştele etc.).2). Insectă din acest ordin. 


DIPTIC DIPTI//C —ce 1) Tablou alcătuit din două piese (plăci, panouri) legate între ele în  |/<fr. diptyque 
aşa fel, încât se pot închide şi deschide ca nişte coperte.2) Operă 
literară sau muzicală alcătuită din două părti. 


DIRECT II DIREC//T 1 tă (i, 1) Care duce la ţintă fără cotituri sau ocoluri; drept. Linie —tă.2) fig.  |/<fr. direct, lat. 
te) Care se exprimă sau spune adevărul deschis, fără ascunzişuri.3) Care |directus 
asigură o legătură nemijlocită. Comunicaţie =tă.4) Care se face sau 
are loc fără trepte intermediare. Vot =. Adr 


1) Fără înconjur; de-a dreptul.2) În mod nemijlocit. * A fi — /<fr. direct, lat. 
personal de anumite fapte. directus 


9, D 
(în box) Lovitură aplicată adversarului prin întinderea mâinii drept  |/<fr. direct, lat. 
înainte. directus 
Indicaţie a unui organ de conducere celor în subordine după care /<fr. directive 
trebuie să se orienteze în activitatea lor. 
DIRECTOR DIRECT//OR —oâre 1) Care dirijează un domeniu de activitate. Comitet —.2) Care /<fr. directeur, lat. 
(-6ri, -oâre) determină direcţia. Semn —.3) Care indică o linie de conduită. Idee director, —oris 
oare. 
DIRECTOR DIRECT//OR —oâre Persoană care se află în fruntea unei instituţii sau întreprinderii; /<fr. directeur, lat. 
(-6ri, —oâre) conducător al unei instituţii sau întreprinderi. — ge-neral. —ul şcolii.  |director, —oris 
-ul uzinei. 
DIRECTORAT DIRECTORĂÂT -e 1) Funcţia de director.2) Perioadă de timp cât îşi exercită cineva /<fr. directorat 
funcţia de director.3) Clădirea în care îşi are sediul conducerea unei 
instituții sau a unei întreprinderi; direcţie. 
DIRECTORIAL -ă 1) Care aparţine unui director; propriu unui director. Fond —. Birou 
i, e =.2) Care ţine de direcție; propriu direcţiei. [Sil. -ri 


DIRECŢIE 1 DIRECŢI//E IA 1) Orientare a unei mişcări, a unui lucru; sens. În = opusă.2) mat. /<fr. direction, lat. 

pe] Proprietate comună tuturor dreptelor paralele cu o dreaptă fixă. [Art. |directio, —onis 
direcția; G.-D. direcției; Sil. -ți-e 

DIRECŢIE II DIRECŢI//E UI =i f 1) Organ de conducere a unei instituții sau a unei întreprinderi; /<fr. direction, lat. 
administraţie; cârmuire.2) (în sistemul organelor de conducere a directio, —onis 
statului) Instituţie care dirijează o anumită ramură de activitate.3) 
Funcţia de director; directorat. [Art. direcția; G.-D. 


A DIRECŢIONA A DIRECȚION//A 62 |rranz. 1) (obiec-te) A face să ia o anumită direcţie.2) fig. (persoane, /<fr. directioner 
colective) A face să găsească soluţia cea mai bună (într-o anumită 
împrejurare); a orienta. 


DIRECŢIONAL DIRECŢIONĂL -ă Care ţine de o anumită direcţie; propriu unei direcţii. [Sil. -ţi-o-] /<fr. directionnel 
i, 


DIRIGENȚIE DIRIGENŢI//E =i 1) Funcţia de diriginte.2) Durata acestei funcţii. [Art. dirigenţia; G.-D.]/diriginte + suf. —e 
dirigenţiei, Sil. -ţi-e 


DIRIGINTE DIRIGIN//TE =tă (<fi, |m. şi f 1) Profesor care are obligaţia să supravegheze şi să îndrumeze o clasă |/<fr. dirigeant 
te) de elevi; conducător de clasă.2) înv. Director la o şcoală primară 
sătească.3) Conducător al unui oficiu poştal sau vamal. 


1. tranz. 1) (instituţii, organizaţii, colectivităţi, activităţi) A îndruma în|/<fr. diriger 
calitate de dirijor; a conduce.2) (orchestre, coruri etc.) A conduce în 
calitate de dirijor.2. intranz. A fi dirijor; a practica ocupaţia de dirijor. 


A DIRIJA A DIRIJ//Ă -6z „iri 
DIRIJABIL I DIRIJABIL I-ă (i, Care poate fi dirijat. /<fr. dirigeable 


Balon cu mijloace ii de propulsie şi de orientare. /<fr. dirigeable 


1) Persoană (cu studii speciale) care dirijează o orchestră sau un /a dirija + suf. or 
cor.2) fig. Persoană care dirijează un grup de oameni într-o acţiune 
colectivă. 


DIRIJABIL II DIRIJĂBIL II — n 


DIRIJOR DIRIJOR -i 


1) Care ţine de dirijor; propriu dirijorului.2) Care ţine de dirijare; de  |/dirijor + suf. —al 


| 

n. 

ti e sa 3) IE 

e dirijare. 

DISCI DISC 1 —uri n 1) Obiect rotund şi plat. * —de plug piesă care înlocuieşte brăzdarul la |/<fr. disque, lat. 
plug. -ul lui Newton placă circulară împărțită în şapte sectoare ce discus 
reproduc culorile spectrului solar şi care, prin rotaţie rapidă, pare 
albă, demonstrând sinteza luminii albe. = de 

Taler (circular) de metal preţios pe care se strâng în biserică, de la /<sl. disk[os]u 


(instituţii, organizaţii, colectivităţi, activităţi) A îndruma în calitate de 
diriguitor; a conduce; a dirija. [Sil. -gu-i 
ri, —oâre substantiv 


credincioşi, bani pentru nevoile cultului şi pe care se pun obiecte de 
cult, când se oficiază anumite ritualuri creştine. 
n Facultatea de a pătrunde lucrurile, apreciindu-le la justa lor valoare;  |/<fr. discernement 
bun-simţ. 
A DISCERNE A DISCERNE discern |ranz 1) (ucruri confundabile) A identifica după anumite semne /<fr. discerner, lat. 
caracteristice; a distinge; a desprinde; a desluşi; a deosebi.2) (lucruri) |discernere 
A aprecia la justa valoare. 
DISCHETĂ O O|DISCHET/Ă-e O] Disc de format mic pentru înregistrarea informaţiei la calculator. 
A DISCIPLIN//Ă =€z 
A SE DISCIPLIN//Ă Ase obişnui cu disciplina; a căpăta spirit de disciplină. 
mă -6z 
= e -bil 


DISCIPLINAR DISCIPLINĂR -ă (-i, 
la 3 
DISCIPLINAT DISCIPLINĂ//T =tă 
ti, te 
DISCIPLINĂ 1 DISCIPLIN//Ă 1 


Care ţine de disciplină; propriu disciplinei. * Sancţiune —ă pedeapsă  |/<fr. disciplinaire 
pentru nerespectarea disciplinei. 

1) v. A DISCIPLINA şi A SE DISCIPLINA.2) Care vădeşte spirit de |/v. a (se) disciplina 
disciplină. 


1) Totalitate a regulilor de purtare obligatorii care asigură relaţii /<fr. discipline, lat. 
normale între membrii unei colectivităţi.2) Respectarea acestor reguli. [disciplina 
-a muncii. 


i 
[IE 
DISCIPLINĂ II DISCIPLIN//Ă II —e i Ramură a unei ştiinţe. /<fr. discipline, lat. 


disciplina 
DISCIPOL DISCIPOL -i Adept şi continuator al unei persoane într-un anumit domeniu; ucenic; |/<lat. discipulus 
DISC-JOCKEY DISC-JOCKEY [pr.: 
disc-giochei 


Prezentator (într-o discotecă, la radio etc.) de muzică uşoară şi de 
dans înregistrată. 
dansează în discoteci. 


DISCOBOL DISCOBOL -i Sportiv care participă la proba de aruncare a discului. /<fr. discobole, lat. 
discobolus 


DISCOFIL DISCOFIL =ă (i, e) ică înregistrată pe discuri; colecţionar de discuri. /<fr. discophile 


DISCOGRAFIE DISCOGRAFI//E =i 0 Totalitate a discurilor înregistrate de un cântăreţ de o formaţie etc. /<fr. discographie 


DISCOIDAL DISCOIDĂL <ă (=i, | |Careeste de forma unuidisc. [Sil.-co-i- /<fr. discod'dal 
DISCONFORT DISCONFORT 1) Lipsă a confortului.2) Stare de nesiguranță, de insatisfacţie. /<engl. disconfort 


DISCONTINUITATE DISCONTINUIT//ÂĂT 1) Lipsă de continuitate; intermitență.2) mat. fiz. Trecere bruscă de la |/<fr. discontinuite 
E -ăţi o valoare la alta fără parcurgerea valorilor intermediare. [Art. 


discontinuitatea; G.-D. discontinuităţii; Sil. -nu-i- 
DISCONTINUU DISCONTINU//U Care nu este continuu; cu întreruperi, lipsit de continuitate; /<fr. discontinu, lat. 
—ă(i, —e intermitent. | Sil. -nu-u discontinuus 


A DISCORDA A DISCORD//Ă -6z 1. intranz. A fi în discordanță; a distona; a dezacorda.2. tranz. /<fr. discorder, lat. 
(instrumente muzicale cu coarde) A face să se dezacordeze; a discordare 
dezacorda. 


A SE DISCORDA A SE DISCORD//Ă (despre instrumente muzicale) A-şi pierde constanța tonurilor; a se /<fr. discorder, lat. 
pers. 3 se —eâză dezacorda. discordare 


DISCORDANT DISCORDÂN//T =tă Care produce discordanţă; producător de discordanță; aflat în /<fr. discordant 
(ţi, —te) discordanță; disonant; distonant. Caracter =. Culori te. Notă <ă. * 
Straturi —te straturi terestre cu suprafaţa de stratificare, ce nu se 
suprapune celorlalte. 
POOR e i Nepotrivire între două sau mai multe obiecte sau fenomene; lipsă de 
armonie; distonanţă; disonanţă. 
Pe e d 


Neînţelegere violentă între persoane; dezbinare. [Art. discordia; G.-D. |/<lat., it. discordia 
discordiei; Sil. -di-e 


| 
S 
DISCRET 


DISCREȚIE 
DISCREȚIONAR 


A DISCRIMINA 


COTECĂ 
DISCREDITA 
DISCRIMINANT 1 
DISCRIMINANT II 


DISCRIMINATORIU 


DIS DISCOTE//CĂ -=ci 1) Colecţie de discuri muzicale aranjate într-o anumită ordine.2) /<fr. discothegue 
Mobilă cu rafturi unde se păstrează aceste discuri.3) Încăpere specială 
pentru păstrarea şi audierea discurilor.4) Petrecere cu dans (seara sau 
i noaptea).5) Local unde are loc o asemenea pet 
A DISCREDITA A DISCREDIT//A -6z |tranz. (persoane, teorii, organizaţii etc.) A face să se discrediteze; a /<fr. discrediter 
A SE DISCREDIT//Ă A-şi pierde creditul, reputaţia; a se compromite 
mă -6z 
DISCREPÂN//T =tă 
ti, te 


DISCREPANȚA DISCREPÂNŢI//Ă =e 


, ua, . : 
Care provoacă discrepanță; provocator de discrepanţă. /<it. discrepante 
Deosebire între două lucruri, două aspecte sau două fenomene. /<it. discrepanza, lat. 
discrepantia 


DISCRE//T =tă (i 1) (despre persoane) Care manifestă reținere şi neamestec în treburile |/<fr. discret 
te) cuiva.2) (despre persoane) Care ştie să păstreze o taină.3) Care nu 
atrage atenția; nebătător la ochi. Aluzie —tă. Bijuterii —te. 


DISCREŢI//E 1) Caracter discret.2) Comportare reţinută şi plină de tact; delicateţe. * |/<fr. discretion, lat. 
La = cât doreşte. A pune (sau a lăsa) la —a cuiva a pune (a lăsa) la discretio, —onis 
dispoziţia cuiva. [Art. discreția; G.-D. discreţiei; Sil. -ţi-e] 


DISCREȚIONĂR -ă 
(i, e) 


: Puteri —e puteri cu care este învestită, în cazuri excepţionale, o /<fr. diseretionnaire 
instanță sau un reprezentant al ei, de a lua, din proprie iniţiativă, 


A DISCRIMIN//Ă -6z /<lat., it. discrimare, 
s fr. discriminer 
DISCRIMINÂN//T 1 


mat. Expresie a coeficienţilor unei ecuaţii de gradul al doilea care 
ți indică existenţa şi natura radicalului. 
DISCRIMINATORI// /<lat. discriminator, - 
U —e (-i) | Oris, fr. 
discriminatoire 
/disc + suf. —ui 


1) (persoane) A face să se disculpe; a dezvinovăţi; a dezvinui; a /<fr. disculper 
justifica.2) (acuzati) A scoate din culpă; a recunoaşte ca fiind 
nevinovat; a dezvinovaţi; a dezvinui; a justifica. 


A SE DISCULPĂ mă |; /<f. disculper 
disculp justifica. 


DISCULPĂBIL -ă (i, Care poate fi disculpat. /<fr. disculpable 


DISCURS -uri n. Expunere oratorică (mai ales politică), făcută în faţa unui public; /<fr. discours, lat. 
cuvântare. discursus 


Care se bazează pe raționament logic; dedus pe baza unei serii de /<fr. discursif, lat. 


DISCURSIV DISCURSIV -ă (i, 
e judecăţi succesive. Cunoaştere —ă. discursivus 
DISCURSIVITATE DISCURSIVITĂTE Caracter discursiv. [Art. discursivitatea; G.-D. discursivităţii] 
—itate 


A DISCUTA A DISCUTĂ discut 1. intranz. 1) A purta o discuţie; a sta de vorbă; a disputa; a /<fr. discuter 
conversa.2) A vorbi în contradictoriu; a disputa.2. tranz. (lucrări, 
proiecte, probleme etc.) A analiza într-un colectiv, printr-un schimb 
de păreri, în vederea luării unei hotărâri. 


DISCUTABIL DISCUTĂBIL =ă (i, Care poate fi discutat; care dă de bănuit. /<fr. discutable 


DISCUȚIE DISCUŢI//E -i 1) Schimb de păreri referitor la o chestiune în vederea unei hotărâri;  |/<fr. discussion 


dezbatere. Fără — fară a se pune la îndoială; în mod obligatoriu.2) 
DIS-DE-DIMINEAȚĂ DIS-DE-DIMINEAŢĂ |ad. 


Schimb de vorbe sau de idei pe cale orală; dialog; convorbire.3) 
Schimb de păreri contradictorii. | Art. discuția; G 


Foarte de dimineaţă; în zorii zilei. /dis- + de + 
dimineaţă 


examina minuţios (pentru a descoperi proprietăţile ascunse). 


A DISECĂ disc tranz. 1) (organisme animale sau vegetale) A supune unei disecţii; a diviza  |/<fr. dissequer, lat. 
prin tăiere în părți componente pentru a studia structura.2) fig. A dissecare 


Deschidere sau secționare prin mijloace chirurgicale a unui corp sau a |/<fr. dissection, lat. 
unor părţi ale lui, în scopul studierii lor anatomice sau pentru a dis-sectio 
efectua o operaţie. [Art. disecţia; G.-D. disecţiei, Sil. -ți-e] 


DISECŢI//E =i 


DISEMIN//ÂRE -ări 1) bot. Răspân-dire naturală a seminţelor.2) min. Felul cum sunt /<fr. dissemination 
repartizate mineralele într-un zăcământ.3) med. Răspândire a 


agenţilor unei boli în organism. 


DISENSIUN//E =i Neînţelegere cauzată de nepotrivirea unor interese sau păreri între /<fr. dissension, lat. 
două sau mai multe persoane; diferend; dezacord. [Art. disensiunea;  |dissensio, —onis 


G.-D. disensiuni; Sil. -si-u- 
1) (despre flori sau caliciul lor) Care are două sepale.2) (despre 
plante) Care are flori de acest fel. 
DISERTĂȚI//E -i 


1) Lucrare ştiinţifică susținută public pentru obţinerea unui grad /<fr. dissertation, lat. 
ştiinţific (de doctor în ştiinţe); teză.2) Expunere în care se tratează o  |dissertatio 
problemă în mod ştiinţific pe baza argumentelor şi datelor dobândite 


prin stud 
DISFUNCŢI//E -i Tulburare funcțională a unui organ, aparat sau sistem /<germ. Dysfunktion 
DISIDEN//T =tă (ţi, |şi Care manifestă disidență /<fr. dissident, lat. 
=te substantiv dissidens, —ntis 


iu. [Art. disertația; G.-D. disertat 


DISIDENŢ//Ă =e 1) Stare a unei persoane sau a unui grup de persoane care încetează a |/<fr. dissidence, lat. 
se supune unei autorități sau care se separă de o comunitate.2) Grup  |dissidentia 
de persoane care nu se mai supune unei autorităţi sau s-a separat de o 
comunitate.3) Sciziune într-o comunitate, pro 


A DISIMILA A DISIMIL//A —€z sunete ale vorbirii) A face să se disimileze. /<fr. dissimiler 


A SE DISIMILA A SE DISIMIL//Ă se (despre sunetele vorbirii) A suferi o disimilaţie. /<fe. dissimiler 
-câză 


lingv. Fenomen fonetic care constă în modificarea sau omisiunea unui |/<fr. dissimilation 
sunet dintr-un cuvânt sub acțiunea altui sunet asemănător sau identic 
(din acelaşi cuvânt). [Art. disimilaţia; G.-D. disimilației; Sil. -ţi-e] 


cd 


A DISIMULA 


DISIMULĂ//T =tă (<ţi, 
te 

DISJUNCTIV =ă (i, 
e) 


DISJUNCTOR DISJUNCT//OR —oâre 
DISJUNCŢIE DISJUNCŢI//E -i Relaţie logică între două enunţuri exprimată prin termenii disjunctivi |/<fr. disjonction 
«sau», «ori» şi «fie». [Art. disjuncția; G.-D. disjuncţiei;, Sil. -ţi-e] 


A DISJUNGE disjung |rranz 1) jur. (pricini, procedee) A despărți în două pentru a cerceta şi judeca |/<lat. disjungere 
în mod separat.2) (chestiuni) A separa în mod conştient. 


DISLALIE - med. Stare patologică care se manifestă prin greutatea de a articula /<fr. dyslalie 
cuvintele. [Art. dislalia; G.-D. dislaliei; Sil. -li-e 


DISJUNGE 

SLALIE 

DISLOCA A DISLOCĂ disl6e tranz. 1) A face să se disloce.2) (trupe) A muta din locul de staţionare.3) /<fr. disloguer, lat. 
lingv. (termeni ai unei construcţii sintactice) A separa prin dislocare 
intercalarea altor elemente.4) (nave) A repartiza în porturi sau în baze 
maritime speciale. 

DISOCIA 


A 
DI 
A 


A SE DISLOCA A SE DISLOCĂ mă ] & /<fr. disloguer, lat. 
dislâc dislocare 


A DISOCI//Ă 62 /<fr. dissocier, lat. 
2 dissociare 


A SE DISOCIA A SE DISOCI//A se i : /<fr. dissocier, lat. 
-Ază dissociare 


DISOCIĂABIL -ă (i, Care poate fi disociat. [Sil. -ci-a-] /<fr. dissociable 


DISOCIATIV -ă i, | |Care disociază. a Pv-adisocia | 


7 


DISOLUŢI//E -— Proces de descompunere, de dezagregare /<fr. dissolution, lat. 


Care produce o disonanţă; discordant; distonant. /<fr. dissonant 


DISONÂN//T =tă (fi, 


DISONÂNŢI//Ă = 


dissolutio 
1) muz. Succesiune sau simultaneitate de sunete care discordează din |/<fr. dissonance, lat. 
punct de vedere al armoniei muzicale; discordanţă; distonanţă.2) dissonantia 


lingv. Succesiune de sunete sau de silabe supărătoare auzului.3) Lipsă 
de acord, de proporţii (între părţile componente). 


II 
Stare patologică constând în slăbirea văzului. [Art. disopsia; G.-D. 
disopsiei; Sil. -si-e 
Stare patologică con-stând în slăbirea simțului olfactiv. [Art. 
disosmia; G.-D. disosmiei; Sil. -mi-e 
i) RI ec 3 aul 
disparatus 


DISPARĂA//T =tă (<4i, 
Care se află pe cale de dispariţie; în stare de dispariţie. /a dispărea + suf. 
—ent 


te 
DISPAREN//T =tă (i, 
te 


se pierde fără urmă.3) fig. (despre ființe) A înceta de a mai trăi, a se 
stinge din viață; a se sfârşi, a muri; a deceda; a răposa; a sucomba. 


m. Slujbaş sau sistem automat, care urmăreşte şi reglementează în /<engl., fr. dispatcher 

permanenţă desfăşurarea unui proces (tehnic sau de producţie) sau a 

unei circulații rutiere. 

1) Funcție de dispecer.2) Încăpere în care funcţionează serviciul de 

dispeceri. 

(persoane) A face să fie liber; a elibera. 
dispensare 

intranz. A înceta de a mai fi dornic. = de comodităţi. 

6 dispensare 


AT e 
Z 
|DISPENSĂBIL =ă (i, |_________|De care se poate dispensa. 
n. med. Aşezământ medico-sanitar, unde se acordă asistenţa medicală 
ambulatorie şi consultații. 
(persoane) A trata într-un dispensar /dispensar + suf. —za 
62 
zi ş i 


DISPENS//Ă | Scutire de anumite obligaţii sociale. 


DISPEPSI//E -i * med. Stare patologică constând în tulburarea funcțională a digestiei, care se |/<fr. dispepsie, lat. 
manifestă prin diaree, vărsături, ridicarea temperaturii etc. [Art. 


dispepsia; G.-D. dispepsiei; Sil. -si-e 


1) Care ţine de dispepsie; propriu dispepsiei.3) şi substantival Care  |/<fr. dispeptique 
suferă de dispepsie; bolnav de dispepsie. Pacient =. 


DISPEPTIC DISPEPTI//C =că (<ci, 
ce 

DISPERS DISPER//S =să (<şi, Sistem = amestec eterogen de substanţe dintre care cel puţin una este |/<lat. dispersus 
se): divizată în particule foarte mici. 


DISPONIBIL DISPONIBIL -ă (-i, 
e 


DISPONIBILITATE DISPONIBILIT//ATE 
-ăți 


/<fr. disperser 
A SE DISPERSA A SE DISPERS//Ă mă |intranz. 1) A se răspândi în diferite direcţii sau pe un spaţiu mai mare; a se /<fr. disperser 
-€6z împrăştia; a se risipi.2) chim. (despre particule de substanţe) A 

DISPERSĂ//T tă (<+i, v. A DIS-PERSA şi A SE DISPERSA. * Atenţie =tă a) atenţie /N. a (se)dispersa 

=te împrăştiată; b) lipsă de concentrare. 

DISPERSIE DISPERSI//E -i 1) Răspândire în diferite direcții; împrăştiere.2) chim. Stare de /<fr. dispersion, lat. 
împrăştiere a unei substanţe sub formă de particule mici într-un mediu |dispersio, —onis 
solid, lichid sau gazos. * —a luminii descompunere, sub forma unui 
spectru, a unei radiaţii de lumină compuse, când tr 

/<tr. dispersif 
amestec carburant. 

DISPLAY DISPLAY [pr.: displei]|n. 1) Dispositiv prin care informaţia este prezentată necodificat; /Cuv. engl. 

-uri dispozitiv de vizualizare al calculatorului.2) Caracter tipografic sau CC. 
litera aldina cursivă. 

intranz. 

DISPNEE DISPNEE - med. Stare patologică constând în tulburări respiratorii cauzate de /<fr. dispnee, lat. 
insuficiențe cardiace sau de stări nervoase. [Art. dispneea; G.-D. dyspnoea 
dispneii; Sil. -ne-e 
1) Care poate fi folosit după bunul plac al cuiva; la dispoziţia cuiva.2) |/<fr. disponible, lat. 

persoane) Care nu este ocupat; liber. disponibilis 
1) Caracter disponibil.2) Situaţie a unui funcționar care nu este /<fr. disponibilite 
angajat şi poate fi rechemat la serviciu. * A pune în — a concedia.3) 
mai ales la pl. Persoană sau obiect de care poate dispune cineva la 
nevoie; rezervă. [Art. disponibilitatea; G.-D. disp 


1) Ansamblu de piese sau organe, legate între ele şi dispuse în aşa fel |/<fr. dispositif 
încât să poată îndeplini o anumită funcție într-un sistem tehnic.2) 

Ansamblu de mijloace şi forțe militare, dispuse în conformitate cu un 

plan, în vederea unui anumit scop. 

1) Aranjare a unor obiecte într-o anumită ordine.2) Precept /<fr. disposition, lat. 
obligatoriu (conținut într-un act normativ), emis de o persoană oficială|dispositio, —onis 
sau de o instanță. * La — la îndemână. A fi (sau a sta) la —a cuiva a 


DISPOZITIV DISPOZITIV —e 
DISPOZIŢIE DISPOZIŢI//E i 
aştepta ordinele cuiva, fiind gata să le îndeplineas 


DISPREȚ DISPREȚ n. Atitudine care denotă lipsă de consideraţie față de cineva sau de ceva. 


A DISPREŢUI A DISPRETU// =iesc |rranz. A trata cu dispreţ; a desconsidera. [Sil. -ţu-i] 


EI = Ş 

= R 
Ş 3 
Ş N 
N 


DISPREŢUITOR II DISPREŢUIT//OR | 
—0âre (-6ri, —oâre 
DISPREŢUITOR II DISPREŢUITOR II 


DISPROPORȚIE DISPROPORŢI//E -i 
D. disproporției; Sil. -ţi-e 


DISPROPORȚIONAT DISPROPORȚIONĂ// Care este lipsit de proporţie; nepotrivit. [Sil. -ţi-o-] /<fr. disproportionne 
T tă (ţi, <te 


A DISPUNE dispun [- 1. tranz. 1) (soluţii, persoane etc.) A alege cu fermitate; a hotărî.2) A |/<fr. disposer, lat. 


Care dispreţuieşte; care manifestă dispreţ. Ton —. [Sil. -ţu-i-] /a dispreţui + suf. 
Aor 

Cu lipsă totală de stimă şi de interes; cu dispreţ. [Sil. -ţu-i-] /a dispreţui + suf. 
or 


Lipsă de pro-porţie între două sau mai multe lucruri, fenomene etc.;  |/<fr. disproportion 
diferenţă mare între două sau mai multe lucruri. [Art. disproporția; G.- 


(obiecte, ființe) A aşeza într-o anumită ordine; a aranja; a orândui; a 
rândui; a ordona.2. intranz. 1) A se folo 


A căpăta o bună dispoziţie; a deveni vesel; a se înveseli. /<fr. disposer, lat. 
disponere 


Care este gata să facă ceva. * A fi (bine sau prost) -a)aavea bună  |/v.a dispune 
(sau rea) dispoziție; b) a fi vesel, mulţumit (sau nemulțumit). 


1. tranz. (persoane, colectivităţi etc.) A pune în luptă pentru a căpăta |/<fr. disputer, lat. 
în posesiune. = un premiu.2. intranz. 1) A purta o dispută; a discuta; a |disputare 
conversa.2) A vorbi în contradictoriu; a discuta. 


se dispută disputare 
E e E A Discuţie în contradictoriu asupra unei probleme în prezenţa unui 
auditoriu; dezbatere a unei chestiuni controversate. 
DISTÂN//T =tă (<i, 2 (despre per-soane) Care ţine la distanță pe cei din jur, afişând un aer  |/<fr. distant 
=te i de superioritate. 


A DISTANȚA A DISTANŢ//Ă <6z  |rranz lucruri) A îndepărta la o anumită distanţă. 


cere în mod autoritar şi oficial; a porunci; a ordona; a comanda.3) 
A SE DISPUNE A SE DISPUNE mă 
dispun 


DISPU//S să (şi, se) 


A DISPUTĂ disput 


1) A se depărta tot mai mult. — de fruntea coloanei.2) fig. A se /<fr. distancer 
deosebi sub aspect calitativ în idei sau concepţii.3) fig. A se distinge 
prin valoarea fizică sau intelectuală. 


maşini.2) Compas măsurător.3) Aparat pentru măsurarea distanţei 


dintre nave. | Sil. -ți-er 

Mineral (silicat natural de aluminiu) transparent, cu luciu de sidef, 
folosit în industria ceramicii. 

Do Stare patologică constând în întinderea sau umflarea excesivă a unor 
organe. [Art. distensia; G.-D. distensiei; Sil. -si-e distensio 


DISTÂNŢ//Ă -e |. 


ady. 

intranz. 
ă |intranz. 

n. 

n. 

“med, 


Grup de două versuri, de obicei cu structură metrică diferită, care /<fr. distique, lat. 


DISTIH -uri 
exprimă împreună un gând şi alcătuieşte o strofă. distichon 


DISTIL =ă (i, | |(despreoclădire)A cărei fațadă are numai două coloane. /<fr. distyle 
A DISTIL//Ă -€z (lichide) A cură-ţa de substanțe străine prin evaporare şi condensare  |/<fr. distiller, lat. 


succesivă. distillare 


DISTILAT//OR 1 /<tr. distillateur 


DISTILAT//OR II m. şi f. Persoană specializată în operaţii de distilare. 

-0âre (-6ri, —oâre 

Întreprindere în care se efectuează distilarea. [Art. distileria; G.-D. 
distileriei; Sil. -ri-e 


DISTINC//T tă (<i, 1) Care se distinge de ceva sau de cineva apropiat sau analog; /<fr. distinct, lat. 
te) diferit.2) (despre voce, sunete etc.) Care se aude bine; desluşit; clar.  |distinctus 
(despre semne, trăsături) Care distinge; caracteristic; tipic; propriu;  |/<fr. distinctif 
specific. 
1) Caracter distinct; lipsă de asemănare; deosebire; diferență.2) /<fr. distinction, lat. 
Atitudine, comportare, înfăţişare aleasă, deosebită.3) Diplomă sau distinctio, —onis 
titlu, care recompensează un merit al cuiva. [Art. distincția; G.-D. 
distincţiei; Sil. -ți-e 
/<fr. distinguer, lat. 
distinguere 


/<fr. distinguer, lat. 
distinguere 


DISTIN//S =să (<şi, 1) Care se impune prin anumite însuşiri; remarcabil prin rangul sau  |/v. a (se) distinge 
se) meritele sale; eminent, deosebit; ilustru.2) Care are o atitudine de 


1) Stare distonantă; lipsă de armonie.2) muz. Succesiune sau /a distona + suf. 

simultaneitate de sunete care distonează din punct de vedere al —anţă 

armoniei muzicale; discordanță; disonanţă. 

Stare patologică constând în dereglarea funcţională a sistemului 
getativ. [Art. distonia; G.-D. distoniei; Sil. -ni-e 

1) med. Răsucire convulsivă a unei părți a corpului.2) Abatere de la  |/<fr. distorsion, lat. 

forma iniţială a unor semnale, imagini, oscilaţii. [Art. distorsiunea; G.-|distorsio, —onis 

D. distorsiunii; Sil. -si-u- 


1) A face să se distreze; a înveseli; a amuza.2) rar A abate de la o /<fr. distraire 
preocupare sau de la un gând; a sustrage; a distrage. 


A SE DISTRA A SE DISTR//Ă mă A con-suma timpul în distracţii; a se deda plăce-rilor lumeşti; a /<fr. distraire 
-6z petrece; a se veseli; a se desfăta; a se amuza. 
DISTRACTIV DISTRACTIV =ă (i, | |Care distrează. Joc Din distracţie 
DISTRACȚIE DISTRACŢI//E = 1) Lipsă de atenţie (obişnuită sau momentană); neatenţie.2) Petrecere |/<fr. distraction, lat. 
plăcută a timpului (de scurtă durată); divertisment; amuzament; distractio 
agrement. | Art. distracţia; G.-D. distracției; Sil. -ţi- 
A DISTRAGE A DISTRAGE distrâg A abate de la o preocupare sau de la un gând; a sustrage; a distra. 
DISTRAT DISTRĂ//T =tă (<i, 1) v. A DISTRA şi A SE DISTRA.2) Care nu este atent la ceea ce se |/v. a (se) distra 
+ petrece în jurul său; cu gândul în altă parte; absent. 
A DISTRIBUI A DISTRIBUI (persoane sau obiecte) A împărți în mai multe locuri sau la mai multe |/<fr. distribuer, lat. 
distribui persoane; a repartiza. |Sil. -bu-i distribuere 
n. 
m. 
n. 


DISTRIBUITOR I Instalaţie sau aparat pentru distribuirea automată (de materiale, /a distribui + suf. 
energie electrică, a mesajelor telegrafice etc.); repartizor. [Sil. -bu-i-] |-tor 


DISTRIBUITOR II DISTRIBUIT//OR II E! 
-0âre (-6ri, —0âre 
DISTRIBUTIVITATE DISTRIBUTIVITĂTE i 


U 
U 
T 
T 


Persoană care distribuie. /a distribui + suf. 
or 


1): Numeral = numeral care arată gruparea numerică a obiectelor.2)  |/<fr. distributif, lat. 
Care se caracterizează prin distributivitate. distributivus 
Proprietate a unei operaţii matematice de a putea fi efectuată separat |/<fr. distributivite 
asupra diferiților termeni dintr-o expresie. 
1) v. A DISTRIBUI.2) Mod în care sunt repartizate rolurile într-o /<fr. distribution, lat. 
piesă de teatru sau într-un film.3) Totalitate a actorilor care joacă într- |distributio 
o piesă de teatru sau într-un film.4) tehn. Totalitate a organelor unei 

ini, care comandă automat efectuarea di 


maşini 
Unitate administrativ-teritorială în unele state. /<fr. district, lat. 
districtus 


Care ţine de district; propriu unui district. /district + suf. -al 


DISTRI DISTRIBUTIV -ă (-i, 
"e 


BUTIV 
DISTRIBUȚIE 
DISTRIC DISTRICT -e 
DISTRICTUAL DISTRICTUAL -ă (i, 
DISTROFIC DISTROFI//C =că (<ci, =: 1) Care ţine de distrofie; propriu distrofiei.3) şi substantival Care /<fr. dystrophique 
ce suferă de distrofie; bolnav de distrofie. 

DISTR 

DISTR IV 


OFI 

OFIE DISTROFI//E -i â Stare patologică constând în dereglarea funcţiilor organismului în /<fr. dystrophie 
urma tulburărilor de nutriţie. [Art. distrofia; G.-D. distrofiei, Sil. -fi-e] 

UCT 


DISTRUCTIV_ —|DISTRUCTIV-ă(i, |  |Caredistruge; distrugător; nimicitor;zdrobitor;uci /<f. distructif 


DISTRUGATOR I DISTRUGĂT//ORI  |şi fie. Care distruge; nimicitor; zdrobitor, distructiv; devastator, dezastruos. |/a distruge + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre -ător 


DISTRUGĂTOR II DISTRUGĂT//OR II |n. Navă militară foarte rapidă, de tonaj redus, echipată cu armament de |/a distruge + suf. 
-0âre artilerie, rachete şi torpile, şi folosită la urmărirea şi distrugerea -ător 
torpiloarelor. 


A DISTRUGE A DISTRUGE distrug |rranz. 1) A face să se distrugă.2) (persoane, animale, plante, localităţi etc.) A]/<it. distruggere 
face să nu mai existe; a şterge de pe fața pământului; a nimici; a 
prăpădi. 


tranz. 
şi J. 
med. 


A SE DISTRUGE A SE DISTRUGE mă |intranz 1) (despre construcţii) A se preface în ruine; a se dărâma; a se ruina.2)|/<it. distruggere 
distrug fig. (despre persoane) A deveni sărac; a-şi pierde întreaga avere; a 
sărăci; a se ruina.3) A-şi pierde sănătatea. 
dissuadere 
DITIRAMB DITIRÂMB =i m 1) Poem liric antic, dedicat zeului Dionisos şi recitat la serbările /<fr. dithyrambe, lat. 
dionisiace.2) Laudă exagerată adu-să cuiva; elogiu emfatic; panegiric. |dithyrambus 
DITIRÂMBI//C -că i (despre vorbe, stil etc.) Care are caracter de ditiramb; plin de laude  |/<fr. dithyrambique, 
-ci, ce exagerate. A vorbi în termeni —ci. lat. dithyrambus 
(despre substanţe, medicamente etc.) Care produce diureză; /<fr. diuretique, lat. 
ce 
DIU Ă EZ//Ă 1) Proces fiziologic de producere şi eliminare a urinei.2) Secreţie /<fe. diures, lat. 
excesivă de urină. [Sil. di-u- diuresis 
DIURN =ă (i, —e) 1) Care are loc în timpul zilei; de zi.2) Care durează o zi; de o zi; de |[/<fr. diurne, lat. 
24 de ore. diurnus 
IURNĂ 
i 


substantiv_|producător de diureză. [Sil. di-u- diureticus 
REZĂ DIUREZ//Ă -e pi 
D DIURN//Ă e Sumă de bani, plătită cuiva de către întreprinderea sau instituţia unde |/<fr. diurne, lat. 
lucrează, pentru acoperirea cheltuielilor zilnice, făcute în interes de  |diurnus 
serviciu într-o deplasare (delegaţie) în altă localitate. [Sil. di-ur-] 


DIURNIST DIURNI//ST =stă (şti, |m. şi f Persoană angajată şi plătită cu ziua; zilier. /<it. diurnista 
—ste 
A DIVAGA A DIVA//GĂ =ghez 1) A face o divagaţie; a se abate de la tema luată în discuţie.2) A vorbi]/<fr. divaguer, lat. 


aiurea; a bate câmpii. divagari 


DIVAGAŢIE DIVAGĂŢI//E =i Abatere de la subiectul tratat (în cursul unei expuneri orale sau /<fr. divagation 
scrise), menită să învioreze şi să varieze expunerea; digresiune. [Art. 
divagaţia; G.-D. divagaţiei; Sil. -ţi-e 

DIVAN DIVÂN -e n 1) Canapea fără spătar, pe care se poate şedea sau dormi.2) (în /<turc. divan 
Moldova şi în Muntenia medievală) Sfat domnesc.3) Adunare, şedinţă 
a acestui sfat. 

DIVANI//ST stă (şti, |şi Care făcea parte din divan. /divan + suf. st 


DIVĂ DIV//A Cântăreaţă sau actriţă celebră, foarte admirată. /<fr., it. diva 


Ă e 
A DIVERGE A DIVERGE pers. 3  |intranz. (despre raze) A se răsfira plecând din acelaşi punct. /<fr. diverger, lat. 
diverge divergere 


DIVERGENT DIVERGEN//T tă 1) în opoziţie cu convergent) (despre linii, raze dintr-un fascicul) /<fr. divergent, lat. 
(ţi, —e) Care diverge; care, plecând din acelaşi punct, se depărtează în diverse |divergens, —ntis 


direcții.2) (despre concepţii, idei, atitudini etc.) Care diferă, care vin 
DIVERGENȚĂ DIVERGENŢI//Ă = 


l 
n 


tranz. 


în contradicție. 
1) Caracter divergent.2) Nepotrivire de păreri, concepții; contrazicere. |/<fr. divergence, lat. 
divergentia 


banală. 


A DIVERSIFICĂ tranz. /<fr. diversifier, lat. 
diversific diversificare 
A SE DIVERSIFICĂ A deveni divers; a căpăta forme multiple şi variate. 
pers. 3 se diversifică diversificare 
DIVERSIONISM Atitudine sau manifestare diversionistă. [Sil. -si-o-] 
sm 
ț 


DIVER//S =să (şi, Care constă din elemente diferite; variat; felurit. * (Fapte) —se fapte  |/<fr. divers, lat. 
se) care nu pot fi reunite la o rubrică specială şi formează, de obicei, diversus 
ultimul punct din ordinea de zi a unei întruniri. Fapt = întâmplare 


stă (-şti, —ste 


DIVERSIONI//ST 1 Care are caracter de diversiune. Acţiune stă. [Sil. -si-o-] 
DIVERSIONI//ST II Persoană implicată într-o diversiune. /diversiune + suf. 
-stă (şti, —ste ist. 


ra 


DIVERSIT//ATE —ăţi 


> 


Caracter divers; varietate. —atea gusturilor. [Art. diversitatea; G.-D.  |/<fr. diversite, lat. 
diversităţii diversitas, —atis 


circulaţie a unor obiecte militare sau econ 
DIVERTISMENT DIVERTISMENT e |n. 1) Petrecere plăcută a timpului (de scurtă durată); distracţie; /<fr. divertissement 
amuzament; agrement.2) Compoziţie muzicală instrumentală cu 
caracter distractiv.3) Suită muzicală, alcătuită dintr-o serie de bucăţi 
muzicale cu caracter distractiv şi variat 


DIVERSIUN//E =i 1) Operaţie militară efectuată pentru a abate atenţia inamicului de la  |/<fr. diversion, lat. 
zona în care urmează să fie atacat.2) Manevră politică întreprinsă diversio, —onis 
pentru a abate atenţia populaţiei de la interesele vitale.3) Scoatere din 


V : 
A DIVIDE divid A face să se dividă. /<lat. dividere 


ranz. 

DIVIDEND -—e Cotă-parte din profitul unei societăți pe acțiuni, revenind unui /<fr. dividende, lat. 
acţionar, în raport cu valoarea acțiunilor pe care le ă. dividendus 

DIVIN -ă (4,—) 1) în concepțiile reli-gioase) Care se consideră că provine de la /<fr. divin, lat. 
Dumnezeu sau de la zei; din cer; dumnezeiesc; ceresc. Dar —.2) Care |divinus 


NZ 
este caracteristic pentru Dumnezeu şi zeități; dumnezeiesc. Putere =ă. 


A SE DIVIDE pers. 3 (despre obiecte integrale) A se desface în două sau mai multe părți; a |/<lat. dividere 
se divide se împărți; a se diviza. 


- D 
1) Putere magică de a ghici viitorul.2) Prezicere a viitorului prin /<fr. divination, lat. 

practici superstițioase. [Art. divinaţia; G.-D. divinaţiei; Sil. -ţi-e divinatio, —onis 

DIVINIT//ATE —ăţi 1) în concepţiile religioase) Forţă supranaturală creatoare şi /<fr. divinite, lat. 
cârmuitoare a lumii; Dumnezeu; demiurg.2) Natură, caracter divinitas 
dumnezeiesc; dumnezeire. | Art. divinitatea; G.-D. divinității 

A DIVINIZ//Ă -6z tranz 1) (fiinţe) A trece în rândul divinităţilor; a deifica; a idolatriza; a /<fr. diviniser 
apoteoza; a zeifica.2) (persoane, ființe sau lucruri) A trata cu dragoste 
sau admiratie exagerată (ca pe o divinitate); a respecta în mod 
deosebit; a adora; a venera; a deifica; a ido 


A DIVIZA A DIVIZ//Ă -4z tranz. 1) A face să se divizeze.2) mat. A supune operaţiei aritmetice prin /<fr. diviser 
care se determină de câte ori un număr se cuprinde în altul; a | 
părți.3) (instrumente de măsură) A prevedea cu diviziuni. 
A SE DIVIZA A SE DIVIZ//Ă pers. 3 |inzranz. 1) (despre obiecte integrale) A se desface în două sau mai multe părți; |/<fr. diviser 
se —câză a se împărți; a se divide.2) (despre mai multe persoane) A înceta de a 
se mai înțelege. 


DIVIZIBIL DIVIZIBIL =ă (1, —e) Care poate fi divizat. /<fr. divisible, lat. 
divisibilis 


DIVIZIBILITATE DIVIZIBILITATE 1) Caracter divizibil.2) mat. Proprietate a două numere de a se împărți |/<fr. divizibilite 


exact (fără rest) între ele. [Art. divizibilitatea; G.-D. divizibilităţii] 


DIVIZIE DIVIZI//E = 1) Unitate militară constând din mai multe regimente.2) Categorie de |/<rus. diviziia 
calificare a echipelor sportive, care participă la o competiţie cu 
caracter naţional. | Art. divizia; G.-D. diviziei; Sil. -zi-e 
Subunitate a unui regiment de artilerie constituită din mai multe /<rus, divizion, fr. 
baterii. * = de nave unitate militară maritimă constând din mai multe  |division 


DIVIZION DIVIZI//ON —oâne 


DIVIZIONAR DIVIZIONĂR -ă (-i, 


nave de acelaşi tip. [Sil. -zi-on 
1): Moneda =ă monedă care reprezintă o fracțiune a unităţii băneşti.3) |/<fr. divisionaire 


e) şi substantival (despre persoane) Care face parte dintr-o divizie. [Sil. - 


care corespunde unei anumite valori, marcată pe scara sau pe cadranul|divisio, —onis 
unui instrument de măsură. [Art. diviziunea; G.-D. diviziunii; Sil. -zi- 


DIVIZOR -i 
DIVORȚ -uri 


A DIVORŢI//Ă -6z 


Număr întreg prin care se împarte exact alt număr întreg; împărțitor. 
divizor 
divortium 


1. intranz. (despre soţi) A rupe relațiile de căsătorie prin divorţ; a /<fr. divorcer 
desface căsătoria în mod legal; a se despărți.2. tranz. 1) A determina 
la divorţ.2) A despărți printr-un proces civil de divorţ 


(taine, secrete) A aduce la cunoştinţa generală; a destăinui; a dezvălui.|/<fr. divulguer, lat. 


divulgare 
DIVULGAT//OR 


Persoană care divulgă. /a divulga + suf. tor 
—oâre (-6ri, —oâre 


DIXIELAND [pr.: 1) Stil de muzică ritmat în care predomină alămurile.2) Manieră de  |/Cuv. engl. 
ixi interpretare în acest stil. 


dixilend 
DIZENTERI//C =că 1) Care ţine de dizenterie; propriu dizenteriei. Acces —.3) şi /<fr. dysenterique, 
(ci, —ce) substantival Care suferă de dizenterie; bolnav de dizenterie. Pacient —.|lat. dysentericus 


A DIVULGĂ divulg | | 


n. 
m. 

n. 
tranz. 
m. şi fi 


DIVIZIUNE DIVIZIUN//E = I. 1) v. A DIVIDE.2) Fragment obținut în urma unei împărţiri.3) Liniuţă |/<fr. division, lat. 


DIZENTERI//E =i Boală infecțioasă, caracterizată prin dureri acute, ulceraţii intestinale |/<fr. dysenterie, at. 
şi diaree cu sânge. [Art. dizenteria; G.-D. dizenteriei, Sil. -ri-e] dysenteria 


DIZEUR DIZEUR |pr.: dizâr] si|m.______ [interpret de muzică uşoară. Cuv | 


DIZEUZĂ DIZEUZ//Ă |Ipr.: p Interpretă de muzică uşoară. 
dizoză] -e 


A DIZGRAȚIA A DIZGRAŢI//Ă 62 in graţii; a lipsi de favorurile acordate. [Sil. -ţi-a] 


20: da 
ti, te 
A Pierdere a favoarei, a bunăvoinţei unui superior, a unei persoane 
influente. [| Art. dizgraţia; G.-D. dizerației; Sil. -ţi-e 


cd > 


DIZGRAȚIE DIZGRAȚI//E -i 

DIZGRAŢIOS Care este lipsit de grație; fără graţie. [Sil. -ţi-os] 
şi, —0âse 

A DIZOLVA A DIZOLVĂ dizâlv tranz. 1) A face să se dizolve.2) A face să înceteze existenţa; a desfiinţa. /<lat. dissolvere 

A SE DIZOLVA A 

DIZOLVANT 


DIZGRAŢI//OS —oâsă 


3 
i 
S 
N 


i : (despre substanţe) A se dispersa într-o substanţă lichidă, formându-se 
dizolvă o soluție omogenă. 
i, e 
note. 
numelui) Femeie căsătorită.2) Soţie a domnului.3) înv. Stăpână a unei 
case boiereşti. * = mare plantă erbacee otrăvitoare, cu flori brune- 


1) Fiecare din piesele de lemn de formă plată (sau uşor încovoiate),  |/<lat. doga 
DOAMNĂ DOÂMN/Ă -e 
violete şi cu fructe negre, întrebuințată în med 
BITOCI 


5) 
3 |< 
z- [2 
hi 
2 [3 
= [3 
îi 


1)(folosit ca termen de politeţe şi de adresare, izolat sau înaintea /<lat. dom[i]na 


care constituie corpul unor vase (butoaie, ciubere, putini, vedre etc.). * 

A-i lipsi cuiva o a nu fi în toate minţile; a fi smintit.2) Caracter 

straniu, sucit. e A cădea în —ga cuiva a 
DOAR DOAR adv. 1) Numai. = tu ai venit.2) Cum se ştie. — n-ai plecat!3) După cum se  |/<lat. de-hora 

pare; poate; probabil. Va reuşi — până la urmă! * Fără — şi poate fără 

nici o îndoială; numaidecât; neapărat. Într-o =ă la întâmplare. 

E E Monosilabic 
DOBANDA DOBAN//DA -zi 1) Câştig căpătat din banii daţi cu împrumut.2) fam. Câştig pe care îl |/v. a dobândi 
A DOBANDI A DOBÂND//i -6sc : 1) (câştiguri) A obține în urma unui efort; a căpăta; a contracta; a /<sl. dobyti 
CC...) obţine.2) înv. (oraşe, cetăţi etc.) A lua în stăpânire prin luptă; a cuceri;  ! 
DOBERMAN m. 1) Rasă de câini de talie mijlocie, cu părul scurt şi lucios, de culoare 
: neagră, maro sau gri.2) Câine din această rasă. 


DOBIT//OC 1 -oăce__ |n Animal domestic (mai rar sălbatic). /<sl. dobytucu 
DOBITOC II DOBITO//C II =ci fig. Persoană lipsită de inteligență şi de bun-simţ. /<sl. dobytuku 


DOBITOCESC DOBITOC//ESC |] 1) Care este caracteristic pentru dobitoace; de dobitoc.2) fig. (despre |/dobitoc + suf. —esc 
—eâscă (şti it de inteligență. 
DOBITOCEŞTE DOBITOCEȘTE 1) În felul dobitoacelor; ca dobitoacele.2) fig. Ca proştii; prosteşte. /dobitoc + suf. —este 


tranz 


DOBITOCIE DOBITOCI//E i 1) Atitudine, purtare de dobitoc; animalitate; brutalitate.2) Stare a /dobitoc + suf. —e 
omului lipsit de inteligență şi de bun-simţ; animalitate. [Art. 
dobitocia; G.-D. dobitociei; Sil. -ci-e 
iecte, ființe în poziţie verticală) A culca la pământ; a prăvăli. 
-dri, —oâre 
(persoane) A bate foarte tare; a zdrobi în bătăi; a toropi; a tăbăci, a 
făcălui; a stropşi; a snopi. 


DOCI DOCI n. Țesătură groasă de bumbac, din care se confecţionează obiecte de /<engl. duck 
îmbrăcăminte, salopete etc.; dril. 

DOC II DOC II dâcuri 1) Bazin vast, înconjurat de cheiuri şi destinat încărcării/descărcării  |/<engl., fr. dock 

A n. 


navelor.2) Construcţie specială, situată pe malul unui asemenea bazin, 
destinată reparaţiei şi lansării pe apă a navelor. 


DOCAR -e (SEI Trăsură mică şi uşoară, de obicei cu două roți, trasă de un singur cal. |/<engl., fr. dogcart 


DOCEN//T i i 1) Grad didactic în învățământul superior, care precede imediat pe cel |/<germ. Dozent 
de profesor. * Doctor — titlu ştiinţific acordai doctorilor în ştiinţe care 
s-au distins printr-o activitate deosebită.2) Persoană cu acest grad 
didactic 
m] 


DOCHER DOCHER -i m. 
docilis 
F— docilitas, —atis 


DOCIMAZIE DOCIMAZI//E = Examen de laborator (în medicina judiciară) care stabileşte cauzele  |/<fr. docimasie, gr. 


DOCIMOLOGIE DOCIMOLOGIE 


morții dokimasia 


Teorie a examinării şi a notării elevilor. /<fr. docimologie 


DOCT DOC//T —ă (i, —te) (IRI Care posedă cunoştinţe vaste şi temeinice; cu orizont larg; erudit; /<fr. docte, lat. 
savant. doctus 


DOCTOR DOCTOR -i m. 1) Persoană, cu studii superioare de specialitate, care profesează /<lat. doctor, fr. 
medicina; medic.2) Grad ştiinţific superior.3) Persoană care posedă  |docteur 
titlul ştiinţific superior. = în istorie. — în filologie.4) fam. Persoană 
care vădeşte cunoştinţe profunde într-un domen 


(despre mani-festări ale persoanelor) Care vădeşte pretenţii de erudiție 
-e i de superioritate; pedant. Ton =. Aer =. 
DOCTORÂNI//D —dă Persoană care îşi pregăteşte teza de doctorat în cadrul unei instituţii de 
-zi, de învăţământ superior sau de cercetări ştiinţifice. 
lipsit de valoare. 


învățământ sau de cercetări ştiinţifice.2) Perioadă de calificare 
tiințifică în vederea obținerii titlului de doctor; doctorat. 


DOCTORAT DOCTORAT -e , 1) Perioadă de calificare ştiinţifică în vederea obţinerii titlului de /<fr. doctorat, lat. 
doctor, doctorantură.2) Examen pentru obținerea titlului de doctor doctoratus 
prin susținerea unei lucrări (teze).3) Titlu de doctor. 


DOCTORANTURĂ DOCTORANTURĂ i! 1) Formă de pregătire a doctorilor în ştiinţe în înstituțiile de /Din doctorand 
n 


DOCTOREASĂ DOCTOR//EASĂ -6se v. DOCTORIŢĂ. 


A DOCTORI A DOCTOR//l —6se =. 1. tranz. (bolnavi) A trata cu mijloace empirice.2. tranz. A fi doctor. 
A SE DOCTORI A SE DOCTOR//i mă (despre bolnavi) A se face sănătos în urma unui tratament. 
—€sc 
DOCTORICESC DOCTORIC//ESC am. 1) Care ţine de doctori; propriu doctorilor.2) Care ţine de medicină;  |/doctor + suf. —icesc 
—câscă (-6şti propriu medicinei; medical. 
A DOCTORICI A DOCTORIC!//i -6se v. A DOCTORI. 
DOCTORIE DOCTORI//E = * pop. Preparat folosit la tratarea (prevenirea, ameliorarea) unei boli; leac;  |/doctor + suf. —ie 
medicament; remediu. [Art. doctoria; G.-D. doctoriei; Sil. -ri-e] 
DOCTORIŢĂ DOCTORIŢ//Ă =e pop. 1)Femeie cu studii superioare de specialitate, care profesează /doctor + suf. =iţă 
medicina.2) rar Soţie a doctorului. 


DOCTRINAR 1 DOCTRINĂR 1 -ă (-i, Care ţine de o doctrină, care are la bază o doctrină. 


ij 
1) Persoană care formulează sau susţine o doctrină.2) Adept al unor 
ăreri preconcepute, dogmatice. 
Pop Totalitate de principii, de idei fundamentale ale unui sistem filozofic, |/<fr. doctrine, lat. 
politic, ştiinţific etc. doctrina 


etc.), se conferă sau se recunoaşte un drept.2) Mărturie scrisă sau 
tipărită (text, inscripție, fotografie etc.) care serveşte la cunoaşterea 
sau adeverirea unui fapt istoric. 


1) Care are caracter de document; care este bazat pe documente.2) /<fr. documentaire 
Care serveşte la informarea precisă într-un document. Date —e. 


DOCUMENTAR II 1) Film care prezintă fapte autentice.2) Scriere în care se relatează sau |/<fr. documentaire 

gistrează evenimente din actualitate. 

DOCUMENTARIST DOCUMENTARI//ST |m. şi f 1) Persoană care se ocupă cu documentarea ştiinţifică într-un anumit |/<fr. documentariste 
stă (—şti, —ste) domeniu.2) Funcție ocupată de această persoană.3) Autor de filme do- 

cumentare. 


DOCUMENTAT DOCUMENTĂ//T -4ă [RR 1) v. A DOCUMENTA.2) (despre persoane) Care este bine informat. 
i, =te 


DOCUMENTAȚIE DOCUMENTĂŢI//E Ansamblu de documente referitoare la o problemă sau la un domeniu |/<fr. documentation 
au de activitate. [Art. documentaţia; G.-D. documentaţiei; Sil. ţi-e] 


DODECAEDRIC DODECAEDRI//C =că 
-ci, ce 
DODECAEDRU DODECAEDR//U —e |n. 


DODECAGON DODECAG//ON n 


DODECAGONAL DODECAGONÂL -ă 
(Ci, =e) 


DODECASILAB DODECASILĂB = m. Vers din douăsprezece silabe /<fr. dodecasyllabe 


DODECASILABIC DODECASILAĂBI//C Care constă din douăsprezece silabe; format din douăsprezece silabe. |/<fr. 
-că (ci, =ce Vers =. dodecasyllabigue 


D 
DOGARI Unealtă pentru con-fecţionat doage /doagă + suf. —ar 
Ț = 


Meşter care face vase cu doage (butoaie, putini, ciubere etc.). doagă + suf. —ar 
/Din dogar 


DOGARIE /doagă + suf. —ărie 


DOGE ) /<it. doge 


A face să se do-gească. /Din doagă 


1) (despre butoaie, putini etc.) A fi cu doagele desfăcute.2) (despre  |/Din doagă 
voce) A căpăta un tembru răguşit şi înfundat; a suna ca din butoi 
gol 


DOGMATIC I DOGMÂTI//C 1 că 1) Care ţine de dogme; propriu dogmelor. Teologie —că. Raţionament |/<fr. dogmatique, lat. 
(—ci, —ce) =.2) Care respectă fară discernământ dogmele; cu atitudine lipsită de |dogmaticus 
discernământ faţă de dogme 


DOGMATIC II DOGMĂTI//C II —că /<fr. dogmatique, lat. 
=ci, =ce dogmaticus 
DOGMATICĂ DOGMĂTICĂ /<fr. dogmatique, lat. 
dogmaticus 
orice condiții. 
DOGMATIST DOGMATI//ST -sta /<fr. dogmatiste. 
ti, -ste 


1. tranz. (teorii, concepții etc.) A transforma în dogmă; a prezenta în  |/<fr. dogmatiser 
calitate de dogmă.2. intranz. A-şi exprima opiniile în formă de dogmă. 


A DOGMATIZA A DOGMATIZ//Ă -6z 
DOGMĂ DOGM//Ă -e 


DOGOARE DOGOARE CR Căldură puternică produsă de un obiect foarte fierbinte. [Sil. -goa-re] 


1) Principiu de bază al unei filozofii sau religii care este obligatoriu  |/<fr. dogme, lat. 
pentru adepţii ei şi contra căruia nu se admit obiecţii.2) fig. Teză dogma 
considerată imuabilă şi acceptată fără rezervă în orice condiţii. 


A DOGORI A DOGOR//i 6se 1. intranz. 1) (despre surse de căldură) A emana radiaţii fierbinţi, /<bulg. dogorja, sb. 


răspândind căldură foarte mare; a arde; a pârjoli; a pârli; a frige.2) dogoreti 
DOGORITO DOGORIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 
HOT 


cauza unei boli sau emoții; a avea fierbințea 


(despre persoane sau despre părţi ale corpului) A fi înfierbântat din 

Care dogoreşte; care radiază căldură excesivă; arzător, torid. 
n. pop. Produs uleios şi vâscos de culoare închisă, obţinut prin distilarea unor 
materii vegetale şi folosit în special pentru uns osiile la căruță. 
1) Persoană specializată în producerea dohotului.2) Negustor de 

dohot. 


DO NIŢĂ DOHOTNIT//Ă = D reg. Vas în care se ține dohotul. /dohot + suf. —niţă 


2, 


DOII DOII 1) Număr constând din două unităţi. = înmulțit cu —.2) Cifra 2 sau /<lat. dui, duae 


[pop] 
pa 11.3) Obiect marcat cu această cifră. 
DOL II DOI II d6uă num. card. |1) Unu plus unu. = copaci. Două mere. * În = timpi şi trei mişcări /<lat. dui, duae 
foarte repede. Nu face nici două parale nu are nici o valoare. A nu 
scăpa cu una cu două a nu scăpa uşor. Din două una (sau una din 
două) ori una, ori alta; ori aşa, ori aşa. Nici una, nic 
Femeie angajată să alăpteze şi să îngrijească un copil străin. [Sil. doi- 
ord. Care acupă locul indicat de numărul doi în ordinea numărării; 
care vine după primul. Rândul =. 
DOIME Îi NI “AIR 1) Jumătate dintr-un întreg.2) muz. Jumătate dintr-o notă întreagă. 
Sil. do-i- 


m 


DOINA DOINĂŞ =i Cântăreț de doine. [Sil. doi-naş] /doină + suf. aş 


DOINĂ DOIN//Ă = i) Cântec popular liric care exprimă diferite sentimente (de dor, jale, 


A DOINI A DOIN//i 6sc | 1. tranz. (doine) A interpreta din gură, din fluier sau din frunză.2. 
intranz. A cânta o doină. 
DOINITOR DOINIT//OR —oâre /a doini + suf. —tor 
-dri, —oâre substantiv 


1) Unsprezece plus unu. = inşi.2) (cu valoare de num. ord.) Al 
i 9, . 
1) Număr constând din douăsprezece unități. Împărţiţi — la şase.2) 
Cifra 12 sau XII.3) Obiect marcat cu această cifră. 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul doisprezece în ordinea 
numărării; care vine după al unsprezecelea. Rândul =. 
Dezaprobare verbală adresată cuiva în semn de nemulțumire; reproş; 
bănuială; imputare; mustrare. 
dozenon 
—€sc dozenon 


AL DOISPREZECELEA  |AL 
DOISPREZECELEA a 
DOJANĂ DOJÂNĂ dojâni ) 


um. 
DOJENIT//OR —oâre (RE Care dojeneşte; care exprimă o dojană; mustrător. Ton =. Privire 
-dri, —oâre -0are. 
Acţiune frauduloasă întreprinsă cu scopul de a determina pe cineva să 
săvârşească un act juridic dubios. 
DOLDORA DOLDORA 1) Care este plin peste măsură; umplut până la refuz; arhiplin.2) /<turc. doldur 
(urmat de determinări cu prepoziţia de) Care are o cantitate sau un 
număr mare (de ceva). Copac = de mere. 
Ea oa za 8 RI 1) Stare sufletească a celui care doreşte ceva; dorință.2) mai ales la pl. 
Cerinţe exprimate în mod oficial; deziderat. [Sil. -le-an- 
DOLIE DOLI//E =i 1) Linie de intersecţie a două versante de acoperiş.2) reg. Loc unde o |/<sl. dole 
apă (râu, fluviu) curge mai încet. [Art. dolia; G.-D. doliei; Sil. -li-e] 
A, e persoane) Care are craniul cu această formă. 
Adâncitură de teren cu aspect de pâlnie, rezultată din dizolvarea 
rocilor solubile de la suprafață. 
OMITIC 


DOLIU DOLIU ri ă 1) Durere adâncă provocată de moartea cuiva sau de o mare /<lat. dolium 
nenorocire comună. = naţional. * Zi de = zi care aminteşte de un 
eveniment tragic.2) Semn exterior consacrat (îmbrăcăminte sau bantă 
neagră) prin care cineva îşi exprimă această durere. A fi în =. 
DOLMAN DOLMÂN -e n. 1) Haină militară scurtă, îmblănită şi împodobită cu brandenburguri, |/<fr. dolman, germ. 
i purtată de ofiţeri.2) Haină bărbătească căptuşită cu blană. Dolman 
DOLOFÂN -ă (ci. e) |________|Care are forme pline şi rotunjite; durduliu: rotofei. __________|Orig.nec. | 
DOLOMITA DOLOMITĂ 1) Mineral constituit din carbonat de calciu şi de magneziu.2) Rocă  |/<fr. dolomite 
(N formată prin sedimentarea acestui mineral, utilizată ca material aaa 
refractar, ca piatră de construcţie. 


DOLOMITI//C =că (despre minereuri, roci) Care conţine dolomită; cu dolomită în /<fr. dolomitique 
ci, ce componenţă. 


DOLOSIV -ă (<i,-e) |  |Careţinededol;propriu dolului. Contract. /<fr. dolosif 


DOM -uri n. 1) Biserică monumentală cu cupolă mare, boltită.2) Cupolă înaltă /<fr. dome 
deasupra unei clădiri monumentale.3) Structură geologică sau 
anatomică în formă de cupolă.4) tehn. Calotă montată deasupra 
cazanelor de aburi l ii 


DOMENIAL -ă (-i, ÎI Care aparţine unui domeniu; referitor la un domeniu. [Sil. -ni-al] /<fr. domanial 


DOMENI//U =i 4 1) (n evul mediu, în Europa apuseană) Proprietate funciară feudală;  |/<fr. demaine 
moşie foarte mare; latifundiu.2) Sferă de activitate (socială, 
economică, ştiinţifică, culturală). = ştiinţific.3) Loc de răspândire a 
anumitor fenomene, activități: arie. [Sil. -me-niu 
DOMESTI//C =că (ci, 1) (despre animale) Care trăieşte pe lângă casă, s-a deprins cu omul şi |/<fr. domestique, lat. 
ce) este folosit în avantajul acestuia.2) rar Care se referă la casă sau la domesticus 
gospodărie; casnic; gospodăresc. 


A DOMESTIC//i —6se 1) (animale sălbatice) A face domestic; a îmblânzi.2) A face să se 
domesticească. 


A SE DOMESTIC//i  |intranz. 1) (despre animale) A deveni domestic.2) fig. (despre persoane) A 
pers. 3 se —€şte deveni mai liniştit sau mai sociabil. 
DOMICILIAR =ă (i, | 


DOMICILI//U = /lat. domicilium, fr. 
domicile 


A DOMINĂ domin 1. tranz. 1) (persoane, idei, concepții) A ţine în supremaţia sau în /<fr. dominer, at. 
dominanţa sa.2) (lucruri, împrejurimi) A depăşi în mod considerabil  |dominari 
prin înălţime.3) (emoţii, reacții, pasiuni) A stăvili printr-un efort de 


A SE DOMINĂ mă /<f. dominer, lat. 
domin dominari 
e 


DOMINÂNT!//Ă =e 1) Parte care domină; element caracteristic.2) muz. Sunet care domină |/<fr. dominant 

în modul major sau în cel minor; treapta a cincea a gamei diatonice.3) 

Acord major plasat pe treapta a cincea a gamei diatonice. 
DOMINAT//OR —oâre [ Care domină; care exprimă dominare. /<fr. dominateur, lat. 
-dri, —oâre dominator 


DOMINĂŢI//E = 1) v. A DOMINA.2) Autoritate absolută; stăpânire nemărginită.3) /<fr. domination, lat. 
Influență exercitată asupra cuiva sau a ceva. [Art. dominația, G.-D.  |dominatio 
dominaţiei. Sil. -ți-e 


aceeaşi politică ca metropola şi se bucurau de o anumită 
independenţă. [Sil. -ni-on 


DOMINI//ON -oâne Fiecare dintre statele care formau Uniunea Britanică, care duceau /<fr. dominion 


DOMINO =uri , 1) Costum de bal mascat, constând dintr-o mantie lungă cu glugă.2)  |/<fr. domino 
Persoană îmbrăcată în asemenea costum.3) Joc de societate, la care se 
folosesc 28 de piese plate dreptunghiulare, împărțite în două şi având 
însemnate un număr de puncte (de la 0 la6). 


1) (folosit ca termen de politeţe şi de adresare, izolat sau înaintea /<lat. dom[i]nus 
numelui) Persoană de sex masculin; bărbat, mai ales de la oraş.2) (în 
epoca feudală, în ţările române; folosit şi ca titlu pe lângă un nume) 


1) Care este caracteristic pentru domni; de domn; voievodal.2) Care  |/domn + surf. —esc 
este caracteristic pentru păturile privilegiate; boieresc. * Măr — 
varietate de măr cu fructe mari, de culoare gălbuie-portocalie dungată 


U. 
În felul domnilor; ca domnii. /domn + suf. —eşte 


/v. a domni 


1) Funcţia de domn; conducere a țării de un domn. A veni la =. * A(-i)|/domn + suf. —ie 
lua (cuiva) —a a lipsi pe cineva de funcţia de domn.2) Exercitare a 

acestei funcții.3) art. (în componenţa locuţiunilor pronominale de 

reverență) Domnia-ta, domnia-lui, domnia-sa, domn 


/doamnă + suf. 
—işoară 


pături iate. 
DOMNITOR 1 DOMNIT//OR 1 -oâre Care domneşte; care se află în domnie. 
-dri, —oâre 
DOMNITOR II DOMNITOR II <i 
| tii 


DOM//OL —oâle (-61i, /a domoli 
-oâle) 


1) A face să se domolească; a potoli; a modera; a tempera.2) (caii) A |/<ucr. domolyty 
stăpâni cu ajutorul frâului; a struni; a înfrâna. 


DONCHIHOTISM 


A SE DOMOL//Î mă 
-6sc 


DONATĂR -ă (i, —e) |m. şi f 
DONĂT//Ă = 


DONAT//OR —oâre  |m.şif 
-dri, —oâre 


1) A se mişca mai domol.2) (despre fenomene ale naturii) A pierde  |/<ucr. domolyty 
din intensitate (până la încetare); a se linişti; a se tempera; a se 

modera,; a se potoli; a se ogoi.3) (despre persoane) A deveni calm, 

înfrânându-se; a se linişti; a se tempera; a se moder 


Instrument muzical cu coarde, având cutia de rezonanţă rotundă, gâtul 
foarte lung, produce sunete prin ciupire. 

(bunuri materiale) A pune la dispoziţie, printr-o donaţie; a aduce în  |/<fr. donner, lat. 

dar; a dărui; a da. donare 


Persoană care primeşte un dar; om căruia i se face o donaţie. /<fr. donataire, lat. 
donatarius 

Carte imprimată cu clişee gravate în lemn şi acoperite cu cerneală. /Din Donatus n. pr. 

Persoană care face o donaţie; om care donează ceva. /<fr. donateur, lat. 
donator, —oris 


1) Act prin care o persoană transmite cu titlu gratuit şi irevocabil un  |/<fr. donation, lat. 
bun al său altei persoane.2) Bun (sumă de bani, obiecte etc.) transmis |donatio, —onis 
astfel. [Art. donația; G.-D. donaţiei; Sil. -ți-e 


Eroism deşert, manifestat printr-o bravare în depăşirea unor obstacole |/<fr. don- 
care ar împiedica realizarea unor planuri. quichotisme. 


1. intranz. 1) A vorbi încet şi nedesluşit în semn de nemulțumire; a  |/Onomat. 
bombăni; a bodogăni; a mormăi.2) A vorbi mult şi fără rost; a 

pălăvrăgi; a flecări; a trăncăni.2. tranz. (persoane) A deranja întruna 

repetând insistent acelaşi lucru; a necăji; a plicti 

1) Vas (din doage) cu gura mai largă decât baza, folosit pentru mulsul |/<sb. dojnica 
vacilor; şiştar.2) Cantitate de lichid cât încape într-un astfel de vas. 


fam. Bărbat care umblă după aventuri amoroase; fante; craidon; crai. |/<fr. Don Juan 
Individ care cedează celule. /<fr. donneur, engl. 
donor 


1) Bucată de plută (sticlă, cauciuc etc.) cu care se astupă gura îngustă |/<săs. dop 
a unui vas.2) fig. Om mic şi îndesat.3) (la unele instrumente muzicale 

de suflat) Bucată de lemn care acoperă parţial deschizătura de sus, 

lăsând o gaură mică prin care se suflă.4) P 


stupefiante) A ad-ministra unei persoane (bolnave). /<fr. doper 


Substanţă excitantă administrată pentru a obține temporar mărirea /<fr., engl. doping 
randamentului fizic peste cel normal. 


DOR -uri n. 1) Sentiment de melancolie produs de dorința de a vedea pe cineva  |/<lat. dolus 
sau ceva drag; alean; nostalgie. — de părinţi.2) Suferinţă din dragoste; 
dorinţă de a revedea persoana iubită. A duce —ul.3) Gust de mâncare 
(sau băutură); poftă. — de cireşe.4): În ul lel 
A DORI A DOR// —6se tranz. 1) A fi stăpânit de dorinţa de a avea; a râvni; a năzui. * A lăsa de dorit |/Din dor 
a avea lipsuri; a nu satisface.2) A avea intenţia; a vrea. Doresc o 
prăjitură. * Cum doriţi (sau cum doreşti) formulă prin care se lasa la 
E aprecierea interlocutorului luarea unei h 
DORIC DORI//C —că (-ci, —ce) (despre stil în arhitectură) Care se caracterizează prin coloane robuste, |/<fr. dorique, lat. 
Po ..! | fără bază şi cu capitel lipsit de ornamente; simplu şi sobru. Coloană  |doricus 
că. 
0 II o aa! 1) Stare sufletească a celui care doreşte ceva; doleanță.2) Ceea ce este 
dorit; deziderat.3) Imbold erotic; iubire. 
DORITOARE O |DORITOARE- Of |] Plantă cu tulpina târâtoare şi cu flori mici, albastre sau liliachii. 


DORITOR DORIT//OR —oâre i Care doreşte; care manifestă o dorinţă. 
-Ori, —0âre 
DORMEZĂ DORMEZ//Ă = a Canapea fără spătar, de obicei cu căpătâi, pe care se poate dormi. 


A DORMI A DORMI dorm intranz. 1) A se găsi în stare de somn; a fi adormit. * = pe (sau din) picioare a |/<lat. dor-mire 
fi foarte obosit; b) a fi încet la muncă; a fi leneş.2) fig. A fi mort. 
Doarme somnul de veci.3) A rămâne peste noapte undeva; a mânea. 
A aţipi repetat, la intervale scurte, şezând sau stând în picioare; a 
moțăi; a picoti; a picura; a somnola. 
de dormit. 


DORN DORN -uri n 1) Unealtă de perforat prin lovire, constând dintr-o bară de oţel uşor  |/<germ. Dorn 
ascuţită la unul dintre capete; priboi.2) Unealtă, de forma unei tije 


DORN//Ă = " pop. 


rotaţie, formând o adâncitură şi antrenând tot ce întâlneşte acolo; 
bulboană; vârtej; sorb. 


DOROBANȚ „mil. (în Moldova şi în Muntenia) 1) la pl. Corp de ostaşi pedeştri, care /<ung. darabant 
primeau leafă.2) Ostaş care făcea parte dintr-un astfel de corp. 


PE DORSĂL -ă (i, —e) (IERI 1) Care ţine de spate; propriu spatelui; de la spate. Muşchi —.2) Care  |[/<fr. dorsal 
se află în regiunea spatelui; din regiunea spatelui. Parte =ă. 


OS DOS -uri n. 1) Partea de dindărăt a unui lucru sau a unei fiinţe care se opune feţei. |/<lat. dossum 
* În —ul... în spatele; înapoia... Din —ul din spatele; dinapoia. Pe din — 
a) prin intrarea din spate a unei case; b) pe ascuns; în taină. Pe de-a- 
: ndoaselea a) altfel de cum trebuie 
DOSAR -e n. 1) Totalitate a documentelor referitoare la o problemă sau la o /<fr. dissier 
persoană. * A închide —ul a înceta cercetările.2) Mapă în care se 
păstrează astfel de documente. * A pune la — a lăsa nerezolvat; a da 


DOSELNI//C —că (<ci, Care se află într-un loc puţin umblat; dosnic; retras. /dos + suf. —elnic 
ce 


1. tranz. 1) A face să se dosească; a ascunde.2) (bunuri străine) A /Din dos 
pune la dos pentru a sustrage ulterior; a tăinui; a ascunde; a acoperi. * 
A o = a pleca grăbit şi pe neobservate; a o şterge. 


A se pune la dos pentru a nu fi văzut; a se ascunde. 
Care se află într-un loc puţin umblat; retras. /dos + suf. nic 


DOSPEALĂ 1) v. A DOSPI.2) Substanţă fermentată folosită la creşterea aluatului. |/a dospi + suf. —eală 


A DOSPI ] j 1) (despre alu-at) A se transforma într-o masă afânată sub acţiunea  |/<sb. dospeti 
drojdiilor sau a altor fermenți; a creşte.2) (despre substanfe lichide 
sau amestecuri) A fi în proces de transformare sub acţiunea 
fermenților; a fermenta; a fierbe.3) fig. pop. fam. (des 

A DOTA A DOT//Ă 62 ă 1) (întreprinderi, instituţii, laboratoare) A asigura (cu ceva) pentru a  |/<fr. doter, lat. dotare 
funcţiona normal; a înzestra.2) (fete) A pune în posesia unei dote.3) 
fig. A prevedea în mod firesc (cu anumite avantaje spirituale). 


Care ţine de dotă; propriu unei dote. Bunuri —e. * Foaie =ă act de /<fr. dotal, lat. dotalis 
i istrare a dotei unei fete sau unei femei tinere. 
DOTAŢIE DOTĂŢI//E -i /<fr. dotation, lat. 
e] întreprinderilor pentru a asigura buna lor funcționare. [Art. dotația; G.Adotatio, —onis 
D. dotaţiei; Sil. -ţi-e 
dotis 
1) Zece plus zece.2) (cu valoare de num. ord.) Al douăzecilea, a 
1) Număr constând din douăzeci de unităţi. — înmulţit cu trei.2) Cifra 
20 sau XX.3) Obiect marcat cu această cifră. [Sil. do-uă- 
AL DOUĂZEC//ALEA ord. Care ocupă locul indicat de numărul douăzeci în ordinea 
a —ea numărării; care vine după al nouăsprezecilea. [Sil. do-uă- 


DOVADĂ DOV//ADĂ zi 1) Argument care serveşte la demonstrarea unui adevăr; probă; Iv. a dovedi 
mărturie. * Ca (sau drept) — pentru a demonstra că...2) Document prin 
care se confirmă un adevăr. 


A DOVEDI A DOVED//i —6sc 


DOVEDITOR DOVEDIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 


DOVLEAC DOVL//EAC =€ci 
A DOZA A DOZ//Ă z 


1) Plantă târâtoare cu fructe mari, rotunde sau lunguieţe, folosite în  |/<turc. dâvlek 

alimentaţia omului şi a animalelor; bostan.2) Fructul acestei plante. ital 
Sil. dov-leac 

1) (substanţe sau materiale) A potrivi într-o doză justă, pentru a forma |/<fr. doser 

un amestec.2) (componentele unui tot) A distribui după o anumită 

doză.3) (lucruri, vorbe, acţiuni) A folosi în doze judicioase. 


1) v. A DOZA.2) Proporţie dintre cantităţile de substanţe sau de /<fr. dosage 
materiale care intră într-un amestec. 


Dispozitiv pentru dozare. /a doza + suf. A4or 


1) Cantitate anumită de o substanță oarecare.2) med. Cantitate de un |/<fr. dose 
medicament oarecare, care trebuie administrată o singură dată. 

Cutie din material izolant care serveşte la protecția unor contacte din 
instalaţiile electrice. 


1) Aparat pentru măsurarea dozelor de radiație.2) Aparat pentru /<fr. dosimetre 
măsurarea cantităţii de lumină, produsă de o sursă luminoasă într-un 
anumit interval de timp. 


(în religia creştină) Fiinţă imaginată drept spirit al răului; duşman /<lat. draco 
principal al lui Dumnezeu şi al omenirii; diavol; demon; satană. * A se 

teme ca —cul de tămâie a se teme foarte tare de ceva sau de cineva. E 

tot un = e totuna; este acelaşi lucru. A fa 


Arbust spinos cu flori galbene şi cu fructe roşii în formă de boabe, /<sl. draţi, dracije 
cultivat pentru garduri vii. 

(despre legi, dispoziţii, măsuri etc.) Care se caracterizează printr-o /<germ. drakonisch 
severitate excesivă; foarte aspru; drastic. 


Sentiment de afecțiune faţă de cineva sau de ceva; dragoste; iubire;  |/<sl. dragu 
amor. * De -ul... din dragoste pentru... 


1) şi substantival (despre persoane) Care este (foarte) scump; la care |/<sl. dragu 
cineva ţine (foarte) mult; iubit. * A-i fi cuiva = ca ochii din cap a iubi 

pe cineva foarte mult. A-i fi — ca sarea-n ochi a nu putea suferi pe 

cineva. Când ţi-e lumea mai =gă când ţi- 


1) (fundul unei ape) A săpa cu draga.2) (căi navigabile) A curăța de  |/<fr. draguer 
mine; a demina cu draga. 


DRAGĂ DRĂ//GĂ ge 1) Navă utilată cu instalații speciale pentru săparea sub apă, în /<fr. drague 
vederea curățării sau adâncirii fundului unei ape.2) Instalaţie di 
.3) Di iti ă 
e... 
căruţe. 
Pe e Excavator prevăzut cu o cupă ataşată la un braţ mobil, folosit la 
săpatul şi încărcatul pământului în lucrările de construcție. 
(în Orient) Persoană care îndeplinea oficial funcția de interpret pe /<ngr. dragomânos, 
lângă o solie străină. dragumânos 
DRAGON III -i m. 1) mit. Monstru cu aripi de vultur, gheare de leu şi coadă de şarpe, /<fr. dragon 
care scoate foc pe gură.2) art. Constelaţie în emisfera nordică situată 
între Ursa Mare şi Ursa Mică. 


DRAGOR DRAGOR I-i 


DRAGOR II DRAG//OR II —oâre Navă maritimă înzestrată cu o dragă pentru deminarea căilor /<fr. dragueur 


DRAGOSTE DRĂGOST//E 1) Sentiment de afecțiune şi devotament față de cineva sau de ceva;  |/<sl. dragosti 
iubire: amor; drag. * Cu multă — (sau cu toată —ea) cu multă plăcere; 
foarte bucuros.2) Sentiment de afecţiune față de o persoană de sex 
opus; amor; iubire. * A prinde = față de cineva a 
DRĂIBĂR-e_____ |n 


DRAIBĂR DRĂIBĂR -e Burghiu de tâmplărie. /<germ. Treiblohrer 


1) Monedă de argint în Grecia antică.2) Unitate a sistemului monetar 
in Grecia de azi. drachme 
DRAJEU DRAJEU -ri 1) Bomboană mică, de formă sferică, acoperită cu glazură de /<fr. dragce 
ciocolată sau cu zahăr.2) Medicament de o asemenea formă, acoperit îti 
cu zahăr sau cu ciocolată. 
Lăstar crescut din rădăcină şi din care se poate dezvolta o plantă nouă. 


DRAM DRAM -uri n. 1) înv. Unitate de măsură a greutăţii şi a capacităţii, folosită în /<ngr. drami 
Moldova şi în Muntenia.2) Cantitate foarte mică (din ceva); pic; strop; 
fărâmitură; picătură. 
< NE 


DRAHMĂ DRĂHM//Ă = 


DRAMATICI DRAMÂĂTI//C 1 că 1) Care ţine de dramă; propriu dramei. Operă —că. Conflict —.2) /<fr. dramatique, lat. 
(ci, =ce) 


(despre circumstanţe, situaţii etc.) Care vădeşte dramatism; cu dramaticus 
DRAMATIC II DRAMĂTIC II 
RA 


manifestări de dramatism; zguduitor. Culminaţie —că. 
DRAMATISM DRAMATISM 


Caracter plin de dramatism al unei situaţii. /<fr. dramatique, lat. 
dramaticus 


1) Moment încordat al acţiunii, al situației şi al conflictului, ce /<fr. dramatisme 
caracterizează o operă dramatică.2) fig. Stare de spirit încordat la 
maximum, care poate duce la urmări nefaste. 


A DRAMATIZA A DRAMATIZ//Ă -6z |tranz. 1) (opere epice) A transforma în dramă.2) fig. A face să devină /<fr. dramatiser 
dramatic.3) (situaţii, evenimente etc.) A prezenta cu un dramatism 
exagerat. 


DRAMATURG DRAMATUR//G -gi 


DRAMATURGIE DRAMATURGIE 1) Totalitate a ope-relor dramatice ale unui scriitor, ale unei /<fr. dramaturgie 
literaturi.2) Arta şi teoria scrierii şi punerii în scenă a operelor 
dramatice. 
DRAMĂ DRÂM//Ă -e 
şi puternic.2) Situaţie de conflict intens; stare de lucruri zguduitoare. * 
- sufletească conflict lăuntric. A face = din ceva a lua ceva prea în 
serios; a exagera gravitatea unei sit 


s; gera e une 
DRANIȚĂ DRÂNIŢ//Ă =e pop. Scândurică din lemn de brad, folosită pentru acoperirea caselor /<rus. draniţa, ucr. 
ţărăneşti. dranyc'a 


A DRAPA A DRAP//Ă -6z : 1) (ferestre, uşi) A prevedea cu o draperic.2) (pereţi, mobile) A /<fr. draper 
acoperi cu stofă aranjată în pliuri.3) (elemente vestimentare) A 
prevedea cu pliuri dispuse artistic.4) (gersoane) A face să se drapeze. 


A SE DRAPA A SE DRAP//Ă mă -6z A se îmbrăca cu un veșmânt larg, asemănător cu o draperie. 


DRAPEL DRAPEL -e Piesă de stofă ataşată de un suport, purtând culorile, emblemele unui |/<it. drapello 


sat, ale unei unităţi railitare sau ale unei organizații, servind drept 
semn distinctiv al acestora; steag; stindard; flamură. — olimpic. * A fi 
sub = a-şi face serviciul militar. 


1) (despre măsuri, legi, dispoziţii) Care se caracterizează printr-o /<fr. drastique 
severitate excesivă; foarte aspru; draconic.2) (despre medicamente 
sau despre tratamente) Care are efect puternic şi rapid; foarte efectiv. 


DRAPERIE DRAPERI//E -i Perdea grea de stofă groasă, cu falduri, aşezată la o fereastră, la o uşă |/<fr. draperie 
sau la o nişă. [Art. draperia; G.-D. draperiei; Sil. -ri-e 


DRASTIC DRĂSTI//C =că (<ci, 
ce) 


DRAVIDI//ÂN -ână  |m.şif Persoană de rasă intermediară (între negri şi albi) care trăieşte în 
ni, =6ne iuni din India, Sri Lanka şi Pakistan. |Sil. -di-an 

DRĂC//ESC -eâscă Care este caracteristic pentru draci; de drac; diavolesc; diabolic; /drac + suf. —esc 

eşti satanic; demonic. 


În felul dracilor; ca dracii; diavoleşte. 


1) Faptă sau vorbă nedemnă, rea.2) Faptă sau vorbă nesocotită, cu /drac + suf. —ie 
urmări neplăcute, dar lipsită de gravitate; năzbâtie; poznă; şotie; 
bazaconie; boroboaţă.3) Lucru curios, ieşit din comun; ciudăţenie; 


minunăţie. | Art. drăcia:; G.-D. drăciei:; Sil. -ci-e 


1) Totalitate a dracilor.2) Mulţime de draci. /drac + suf. —ie 


DRĂCOAICĂ 1) Fiinţă imaginară de sex feminin, simbolizând răul.2) fig. Femeie  |/drac + suf. —oaică 
rea, afurisită, diavoliţa.3) fam. glumeţ Fată sau femeie isteaţă, vioaie 
1 ispititoare, care se ține de pozne, diavolița. 


DRĂCOS 1) Care se ţine de drăcii; poznaş; năzbâtios; şotios; nebunatic.2) Care |/drac + suf. —os 
A plin de viaţă, de vioiciune. 


DRĂCOVENIE DRĂCOVENI//E <i  |f£  |fam.v.DRĂCIE. 
A DRĂCUI A DRĂCU/A <iesc A înjura, pomenind de dracul. [Sil. -cu-i] 


A SE DRĂCUI A SE DRĂCU//i mă A face schimb de vorbe de ocară (unul cu altul), pomenind de dracul. 
—i6sc Sil. -cu-i 


DRĂCUȘOR DRĂCUŞOR -i diminutiv de la drac) fig. Copil vioi, poznaş şi neastâmpărat. /drac + suf. uşor 


DRĂGAICA 1 DRĂGÂI//CA 1 -ce 1) la pl. pop. Sărbătoare religioasă la creştini, închinată coacerii /<bulg. dragaika 
grânelor; sânziene.2) Dans popular jucat în această zi de sărbătoare.3) 


DRĂGAICĂ II DRĂGAI//CĂ II —ce Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze liniare şi cu flori aromate, 
grupate în inflorescențe terminale; sânziană. 


1) Atitudine plină de gingăşie şi atenție faţă de cineva; tandreţe.2) 
Manifestare de ataşament ce denotă gingăşie şi tandreţe. 


/drăgălaş + suf. —ie 
/<sb. draganela, 
draganlija 


DRĂGĂNELE II /<sb. draganela, 
DRĂGĂSTOS 1 


cu multă minuțiozitate.2) fig. A cântări profund şi amănunţit cu 
mintea; a cumpăni. 


1) Instrument muzical popular în formă de potcoavă, prevăzut cu o 
lamă subţire şi elastică de oţel care, ținut în gură şi ciupit cu degetul, 
produce sunete specifice.2) depr. Scripcă veche şi dezacordată. * 
Cântă din = se spune despre cineva care a rămas 


: A sta = a sta supărat; bosumflat 


mat. Linie care reprezintă distanţa cea mai scurtă dintre două puncte. |/<lat. directus 
1) Unealtă de lemn folosită de plăpumar pentru a bate lâna.2) Vergea |/<sl. dravo 
pe care se pun mosoarele la urzitoare 


(în Moldova şi în Muntenia veche) Mare demnitar la curtea /a drege + suf. =ător 
domnească, având atribuţii administrative, militare şi judecătoreşti. 


1) (obiecte stricate, defectate) A repune în funcțiune; a repara; a /<lat. dirigere 
tocmi. * A-şi = gustul a lua ceva în gură pentru a face să dispară un 
gust neplăcut. A-şi = glasul (vocea) a tuşi uşor pentru a-şi limpezi 

fig. A modifica în bine; a corecta; a c 


vocea.2 
Ciupercă comestibilă de culoare întunecată care creşte pe trunchiul  |/<cf. ucr. drehli 
unor arbori. 


1) Conductă subterană cu pereţi absorbanţi sau canal deschis, folosită |/<fr. drain 

pentru colectarea şi evacuarea excesului de apă din sol.2) med. Tub 

sau meşă de tifon care se aplică la o rană pentru a o curăța de puroi. 

1) (terenuri) A debarasa de excesul de apă cu ajutorul drenurilor.2)  |/<fr. drainer 
răni) A curăța de puroi cu ajutorul drenului. 


DRENAJ DRENAJ -e n. 1) Uscare a unui teren mlăştinos prin scurgerea excesului de apă din  |/<fr. drainage 
sol cu ajutorul unui dren.2) med. Scurgere a puroiului dintr-o rană cu 
ajutorul unui dren. 


DREPT 1 DREP//T 1 dreâptă 1) (în opoziţie cu strâmb) Care uneşte un punct cu altul fără devieri  |/<lat. directus 
(ţi, —e) sau ocoluri, care nu se abate nici în stânga, nici în dreapta; direct. 
Linie dreaptă. Drum =. * Unghi = unghi format din două drepte 
perpendiculare.2) (despre obiecte, ființe sau părți 


/<lat. directus 


DREPT III DREPT III 


DREPT IV DREPT IV -—uri 1) Ceea ce este conform cu legile raţiunii, cu legalitatea socială, cu  |/<lat. directus 
tradiţiile etc.; dreptate. L-a acuzat fără —.2) Capacitate de a face sau 
de a nu face ceva. —uri şi datorii.3): —urile omului totalitate a 
principiilor şi prevederilor general admise p 
DREPT V DREPT V 1) Ştiinţă care studiază regulile şi legile convieţuirii în societate. /<lat. directus 
e Studiază —ul.2) Totalitate a regulilor şi normelor care reglementează pe 
relaţiile într-o societate.3) Corp de lei. —ul roman. 
DREPTAR DREPTĂR -e n Riglă lungă sau colţar care se foloseşte în construcție şi în tâmplărie  |/drept + suf. —ar 
(Na II iai pentru trasare sau pentru verificarea suprafeţelor plane. 


DREPT II DREPT II adv. 
n. 
n. 


DREPT//ATE -ăţi 1) Principiu moral şi juridic care cere respectarea drepturilor /drept + suf. —ate 
fiecăruia; echitate. Act de —. * A face (sau a da) — a îndreptăţi. Pe 
bună — în mod întemeiat; pe drept cuvânt. A avea — a fi întemeiat în 


ceea ce (se) spune sau în ceea ce (se) face.2) la pl 


DREPTUNGHI —uri__|n._______|Poligon cu patru laturi şi cu toate unghiurile drepte. |/drept + unghi | 
DREPTUNGHI//C =că L_ (despre figuri geometrice) Care are unul sau mai multe unghiuri 
=ci, =ce drepte; cu mai multe unghiuri drepte. Trapez =. Tri-unghi =. 


-ă (ci, e 

DRES DRES -uri 1) Produs cosmetic care se aplică, în special, pe faţă pentru a-i /v. a drege 
modifica aspectul natural; fard; sulimeneală. * A-şi pune —uri (sau a se 
da cu uri) a se farda,; a se sulemeni.2) la pl. Condimente care se 
adaugă în mâncare pentru a fi mai gustoasă. 


A DRESA II A DRES//Ă 1 -6z tranz 1) (animale) A învăţa să execute la poruncă, cu docilitate şi /<fr. dresser 
regularitate, anumite figuri sau mişcări.2) fig. (persoane) A deprinde 
să se compare într-un mod prestabilit. 


n. 
n. 
tranz. 
m. 

n. 

n. 

n. 

n. 


Vehicul pe roţi de tren acţionat manual sau cu motor, destinată 
curselor scurte de servicii pe calea ferată. 

1. intranz. (la fotbal, handbal, baschet, hochei) A conduce mingea sau |/<fr. dribler 

pucul cu abilitate, ocolind adversarii.2. tranz. 1) (adversari) A depăşi 


prin conducerea abilă a mingii sau a pucului.2) fam. (persoane) A face 
să ia un neadevăr drept adevăr; a păcăli 


A DRESA II A DRES//Ă II —6z 
DRESOR DRESOR -i 


DREZINĂ DREZIN//Ă = 


DRIADĂ DRIAÂD//Ă -e 


A DRIBLA A DRIBL//Ă —€z E 
DRIBLING DRIBLING -uri e sport Procedeu tehnic de înaintare cu mingea, constând în driblarea  |/<engl. dribbling 
adversarului. 
DRIC DRIC -uri 1) Corp al unui car sau al unei căruţe, fără loitre şi roți.2) Trăsură /<ung. dărek 
folosită la transportul mortului la cimitir; car mortuar; car funebru. * A 
fl pe = a) a fi pe patul de moarte; b) a fi pe punctul de a eşua.3) flg. 
E Punct culminant al unui fenomen în d 
DRICAR DRICAR A 1) Stăpân al unui dric.2) Persoană care ducea morţii la cimitir, cioclu. 
DRIFTER DRIFTER - je 2 Navă maritimă înzestrată cu instalaţii speciale pentru pescuitul în larg.|/<engl. drifter 
DRIL DRIL -uri n. Țesătură groasă de bumbac, din care se confecționează obiecte de /<germ. Drill 
îmbrăcăminte, salopete, prelate; doc. 
DRIŞCA DRIŞ//CA te (RI Unealtă de zidărie folosită pentru netezirea tencuielii sau a betonului; |/<bulg. drăzka 
făţuitoare. 


A DRIŞCUI A DRIȘCU//Î =i6se tranz tencuială, asfalt sau beton) A netezi cu drişca. /drişcă + suf. —ui 


DROAIE DROAIE | Grup numeros (de fiinţe) neorganizat; grămadă; mulțime. [Sil. droa- 


IDROBI ____________ |DROBI-i ______|m. _ |Bulgăre maredesare. _____________________________ /<bulg.„sb.drob 

Fel de mâncare pregătită din măruntaie (de porc, de miel) tocate, cu 
adaus de condimente, înfăşurate în prapur şi date la cuptor. 

DROB III DROB III -i m. Arbust din familia leguminoaselor având tulpina păroasă, frunze /<rus., ucr. drok 
trifoliate, flori albe sau galbene şi fructul în formă de păstaie. 


DROG DROG -uri n. mai ales la pl. Substanţă folosită la prepararea unor medicamente sau |/<fr. drogue 
ca stupefiant. 


DROGHERIE DROGHERI/E -i Magazin unde se vând produse de parfumerie, chimice, farmaceutice |/<fr. droguerie 
pa] şi articole de toaletă de primă necesitate. [Art. drogheria; G.-D. 
dro 


DROJDIE DROJDI//E =i 1) Colonie de ciuperci microscopice unicelulare care produc 
fermentația alcoolică sau dospirea aluatului.2) Preparat conținând 
asemenea microorganisme şi folosit la dospirea alua-tului.3) Materie 
care se depune pe fundul unui vas când un lichid se află ma 


DROMADER DROMADER -i Cămilă cu o singură cocoaşă. /<fr. dromadaire 


DROPICĂ DROPICĂ Stare patologică constând în acumularea de lichid seros în ţesuturi;  |/<bulg. dropikas 
hidropizie. 


-dşi, —oâse 
Ec sc Pasăre de stepă de talie mare, cu gât lung, picioare puternice şi cu 
penaj divers colorat. [Art. dropia; G.-D. dropiei; Sil. -pi-e 


DROSOFIL//Ă =e 1) pl. Gen de musculiţe ale căror larve trăiesc în materii aflate în stare |/<fr. drosophile 
de fermentație sau de putrefacţie.2) Musculiţă din acest gen. 


DROŞCAR DROȘCĂR -i 1) Meşter care făcea droşte.2) Persoană care mâna caii la o droşcă. /droşcă + suf. —ar 
înv. |Trăsură mică, descoperită, pe arcuri. | 


DROȘCĂ DROŞ//CĂ te Trăsură mică, descoperită, pe arcuri. 


DROȘCARIE DROȘCĂRI//E -i 
se adăposteau droştele. [Art. droşcaria; G.-D. droşcăriei, Sil. -ri-e] 


DROT DROT -uri „Fir metalic având diferite întrebuinţări; sârmă. 


DRUG DRU//G gi m. 1) Bară (groasă) de fier sau de lemn folosită, mai ales, în contrucţii.2) |/<sb. drug 
Fiecare din cele două tălpi ale războiului de ţesut cu ajutorul cărora se 
ridică şi se coboară iţele; tălpie. 


Atelier pentru confecționarea şi repararea droştelor.2) Şopron în care |/droşcă + suf. —ărie 


DRUGĂ DRU//GĂ -gi Fus mare pentru tors firele de urzeală (pentru saci sau lăicere). 


DRUID DRUI//D =zi i 


Preot la vechii celți sau gali /<fr. druide, lat. 
druidal 


1) Fâşie de pământ lungă şi îngustă special rezervată şi amenajată /<sl. drumu 
pentru circulaţie; cale. * = de ţară drum nepietruit, neasfaltat. — de fier 

cale ferată. Peste — în faţă, vizavi. A pune pe cineva pe uri a face pe 

cineva să umble prin multe instanțe pen 

rutier. 


Persoană care călătoreşte pe drum (fără mijloace de transport). /drum + suf. —eţ 
pe j /drumeţ + suf. —ie 


/<fr. drupe, lat. drupa 


Fată care însoţeşte mireasa şi are anumite obligaţii în cadrul 
ceremoniei nunţii; vornicică. 
Număr gramatical folosit în unele limbi când e vorba numai de două 
fiinţe sau lucruri. ]Sil. du-al 

DUALISM ş 1) Concepţie filozofică conform căreia la baza existenţei ar sta două  |/<fr. dualisme 
elemente opuse, materia şi spiritul.2) Coexistenţă a două principii 
contradictorii. | Sil. du-al 

ti, ste 
dualitas 


Luntre mare destinată pescuitului sau transportului. /<rus. dubas 


1)Vehicul închis, cu ferestruici prevăzute cu gratii, folosit la /cf. sb. dubak 
transportul deţinuţilor.2) fig. Instituţie corecțională în care îşi ispăşesc 

pedeapsa persoane private de libertate; puşcărie; temniță; penitenciar; 

închisoare. 

1) Luntre pescărească de dimensiuni mici, confecționată dintr-un /cf. ucr. dub 
trunchi de copac (prin scobire).2) Butoi îngropat sau groapă căptuşită 

cu lemn pentru tăbăcit piele. 


DUBĂLĂRIE DUBĂLĂRI//E = A 1) la sing. Meseria de dubălar; tabăcărie.2) Atelier, întreprindere în  |/dubeală + suf. —ie 
care se dubesc pieile; tăbăcărie. 


1) (piei de animale) A trata cu tananţi pentru a da însuşirile necesare; |/<ucr. dybyty 
a tăbăci; a argăsi.2) fig. A bate foarte tare; a zdrobi în bătăi; a snopi; a 

toropi,; a stâlci; a stropşi; a tăbăci; a făcălui; a ucide.3) (plante textile) 

A tine în apă pentru a sepa 


ui 


DUBI//U -i 


A SE DUBL//A se 


DUBLE 


DUBLET te 


DUBL//U <ă (i, =) 


DUBLUR//Ă = 


DUCI//E = 


A DUCE duc 


A SE DUCE mă duc 


DUCESĂ DUCES//Ă =e 


DUCTIL DUCTIL -ă 4, =e) 


DUCTILITATE DUCTILITĂTE  |Caracterductil. [Art. ductilitatea; G.-D. ductilităţii] 


[__] Care trezeşte dubiu; care dă de bănuit; echivoc; îndoielnic; suspect. 
Sil. -bi-os 
[II cl 0 
dubitativus 
tranz 1) A face să se dubleze; a îndoi.2) (materiale) A pune în dublu; a uni |/<fr. doubler 
două câte două.3) (opere, lucrări, obiecte) A face un exemplar similar 
cu altul, având scopuri identice.4) (titularul unui rol de teatru) A 
înlocui din diferite motive în interpretarea 
intranz.___ [A se mări de două ori; a deveni dublu. /<f.doubler | 
Metal acoperit cu un strat subţire de aur sau de argint, folosit la 
confecţionarea bijuteriilor. 
= 


1) Copia (mai puţin valo-roasă) a unui obiect păstrat într-o colecție 

sau muzeu.2) lingv. Cuvinte cu funcţie sau sens comun, dar cu aspecte 

1) Care se repetă de două ori.2) Care este de două ori mai mare; /<fr. double 
îndoit.3) Care este alcătuit din două elemente identice sau 
asemănătoare. 

1) Actor care înlocuieşte interpretul titular al rolului într-o piesă de  |/<fr. dublure 
teatru.2) Persoană care înlocuieşte actorul de film în scenele 
periculoase; cascador.3) Căptuşeală la o haină. 
Teritoriu, provincie sau stat guvernat de un duce. 
v.A SE DUCE. « A fipe —a fi pe moarte. /N. a se duce 

(în feudalism) 1) Titlu nobiliar superior marchizului şi inferior /<fr. duc, lat. dux, 
prințului.2) Persoană care purta acest titlu. CS 

1. tranz. 1) (obiecte, fiinţe) A căra dintr-un loc în altul (mai ales cu t. 

ajutorul unui mijloc de locomoţie); a transporta.2) (fiinţe) A însoți 

mergând alături sau din urmă. = copilul la şcoală. — vitele la păscut. * 

= pe cineva de nas (sau cu vorba, cu ză 


1) A se deplasa, a pleca undeva. — la şcoală. * = după cineva a se 


m 


intranz. 
m. înv. 


fonetice diferite. —e lexicale. 

Care aparţine unui duce; propriu unui duce. Palat =. Coroană =ă. 
intranz /<lat 

mărita. = drept (sau glonţ, într-un suflet, fuga, puşcă) a merge repede 

şi fără ocoliri. = pe copcă (sau pe gârlă, pe apa sâmbetei) a se pierde. 


NE - 
ăi = 
Du-te-vino într-o parte şi în alta.2) (desp 
„lat. 
-ă 


1) Femeiecarepurtatitlul nobiliar de duce.2) Soţiea ducelui /<fr. duchesse 


RR (despre metale) Care poate fi tras în fire sau întins în foi subțiri. /<fr. ductile, lat 
ductilis 


<fr. ductilite 


Pom cu fructe mici, comestibile, mustoase şi dulci ale cărui frunze /<turc. dud 


sunt folosite la hrănirea viermilor de mătase; agud. 


DUDĂ DUD//Ă =e Fructul dudului;agudă. /dud + suf. 


DUD//LU -âie 1) Loc năpădit de buruieni (mari); bălărie.2) Plantă erbacee înaltă cu |/cf. ung. dudva 
tulpina erectă din familia umbeliferilor, cu rădăcina şi fructele 
otrăvitoare, folosită în scopuri medicinale; cucută. |Sil. du-dău 


A DUDUI pers.3 1) (despre foc) A arde cu zgomot.2) (despre clădiri, ferestre) A se /Onomat. 
duduie zgudui, a se cutremura cu putere din cauza unor lovituri, explozii 

repetate.3) (despre motoare, maşini) A produce un zgomot ritmic, 

sacadat. [Sil. -du-i 


(folosit şi ca termen de adresare) Persoană de sex feminin până la /cf. turc. dudu 
căsătorie; fată; domnişoară. [Art. duduia; G.-D. duduie; Sil. -du-ie] 


Denumire generală pentru arta şi literatura italiană din sec. XIII. 
1) Luptă desfăşurată după anumite reguli între două persoane /<fr. duel, lat. 
înarmate, dintre care una cere rezolvarea unui diferend.2) fig. Schimb |duellum 
viu de opinii sau replici între două părți adverse (persoane sau 
publicatii); polemică. [Sil. du-el 

I 


A lupta în duel. [Sil. du-e-] Din duel 
A se lupta în duel (unul cu altul). [Sil. du-e-] /Din duel 


1) Ansamblu de doi cântăreţi care cântă împreună o compoziţie 
muzicală.2) Lucrare muzicală scrisă pentru un astfel de ansamblu. 
Sil. du-et 


DUGLIŞ DUGLIŞ =ă (i, =) 
DUH 


DUH -uri i 1) (n superstiții) Fiinţă imaginară, creată de fantezie, care provoacă 
spaimă; fantomă, spirit, vedenie; nălucă; arătare; stafie.2) Latura 
psihică a omului; suflet.3) Facultate mintală; minte. * Sărac cu —ul 
naiv. Vorbă de = vorbă spirituală.4) înv. Proc 


1) Miros greu, neplăcut; putoare.2) Aer închis, greu de respirat; 
..]Sil. du-hoa- 


ra 


DUHOVNIC//ESC 1) Care este caracteristic pentru duhovnici; de duhovnic.2) rar Care se [/duhovnic + suf. —esc 
—eâscă (—€şti referă la viaţa internă a omului; sufletesc; spiritual. 


A SE DUHOVNIC/Ai  |intranz. (despre credincioşi creştini) A mărturisi unui duhovnic păcatele în /Din duhovnic 
mă —€sc înv. vederea iertării lor; a se spovedi. 


DUL//OS 1 —oâsă (-6şi, 1) Care este plin de delicateţe. Voce = oasă.2) Care provoacă emoţii  |/<lat. doliosus 
-0âse) puternice de melancolie; cu multă tristeţe; răscolitor, tulburător. 
Melodie —oasă. |Sil. du-ios 


DUIOS II . /<lat. doliosus 
DULĂ = 


/<turc. dolama 
scumpe, purtată în trecut de domni şi de boieri la diferite ceremonii.2) 
Haină lungă, de obicei îmblănită, purtată în trecut de țărani. 


DULĂP -uri /<turc. dolap 


DULI//U A Câine mare; zăvod. [Sil. du-lau] /<pol. dolaw 


1) Ceea ce produce plăcere şi satisfacție deosebită. * A fl sătul de —a |/<lat. dulcis 
se sătura de bine. Până nu guşti amarul, nu ştii ce-i — ele până nu guşti 

viaţa grea, n-o înţelegi pe cea bună.2): De — care, după ritualul 

bisericii creştine, nu se mănâncă în timp 

1) Care are gustul zahărului sau al mierii. Struguri -1.2) Care a fost  |/<lat. dulcis 
îndulcit (cu zahăr sau cu miere).3): Lapte — lapte proaspăt.4): Apă — 

D -]. 


1) Care este cam dulce; dulciu.2) fig. Care produce o impresie /dulce + suf. —eag 
neplăcută de artificialitate; siropos. 


/dulce + suf. —eaţă 
Preparat produs din fructe sau din petale de flori fierte cu zahăr. = de |/dulce + suf. —eaţă 
vişine. — de trandafir. 

/dulceag + suf. —arie 


Care trăieşte în apele nesărate (dulci). /Din dulce 
DULCIU DULCI//U <e (=i) reg. Care este cam dulce; dulceag. /dulce + suf. iu 
DULCIURI DULCIURI pl. Produse alimentare dulci; cofeturi; zaharicale. /<lat. dulcis 


DULGHER DULGHER -i i /<ture. diilger 


A DULGHERI A DULGHER!//i —6se . p /Din dulgher 


1) la sing. Meserie de dulgher; lemnărie; tâmplărie.2) Atelier în care |/dulgher + suf. —ie 
se prelucrează lemnul şi se confecționează obiecte din lemn; 

tâmplărie.3) colect. rar Obiecte facute de dulgher; lemnărie; 

tâmplărie.4) la sing. rar Prelucrare a lemnului şi confecțion 


Piesă, de formă cilindrică, în care se înşurubează un bec, pentru a-i  |/<fr. douille. 
face contact cu circuitul electric; fasung. [Art. dulia; G.-D. duliei; Sil. | 
li-e 
Bl] reg.: A se duce — a pleca urgent; a fugi în grabă mare: a-şi lua 
tălpaşiţa 
| 


Plantă erbacee perenă, medicinală şi meliferă, cu frunze late şi cu flori 
purii sau albe, având un miros plăcut. 
-ean 


DUMBRAVĂ DUMBR//ÂVĂ -ăvi 


DUMBRAVNIC DUMBRĂVNI//C =ci 


DUMBRĂVEAN DUMBRĂV//EÂN 
—cână (-6ni, -6ne 

Pasăre migratoare, de talie medie, cu penajul albastruverziu, care /dumbravă + suf. 
-ence i prin dumbrăvi. -eancă 


DUM-DUM DUM-DUM n. invar. /<fr. dum-dum 


î i 
A DUMERI A DUMER/A ese /<bulg. domerja 
A SE DUMERI A SE DUMER//Î mă A-şi da seama de o realitate, de un adevăr. /<bulg. domerja 


m 
ra 
A DUMICA A DUMICĂ dumic tranz. pop. |) A rupe în bucăţi; a bucăţi; a fărâma.2) (alimente) A sfărâma în gură|/<lat. demicare 
cu dinții; a mesteca.3) reg. A tăia la nimereală în bucăţi; a bucăţi; a 
ciocârti.4) reg. A face să nu mai existe; a distruge; a nimici; a prăpădi. 
DUMICAT DUMICĂ//T i Cantitate dintr-un aliment cât poate fi muşcată cu gura o dată; 
îmbucătură. 
DUMINICA DUMINICA În fiecare zi de duminică. /<lat. [dies]dominica 


MINI//CĂ ei 


DUMINICĂ DU CX) A şaptea zi a săptă-mânii. /<lat. [dies]dominica 
DUMITRIȚĂ DUMITRIŢ//Ă - ÎN Plantă erbacee cu tulpină lemnoasă, cu frunze late, adânc crestate, /Dumitru n. pr. + suf. 


cultivată pentru florile ei tomnatice, divers colorate şi plăcut —ița 
mirositoare; tufănică; crizantemă. 


DUMNEALUI DUMNEALUI pron pers. Pronume de politeţe pentru persoana a 3-a. /domnia + lui (ei, lor) 
dumneadi (dumnealor 


DUMNEASA DUMNEASĂ pers. Pronume de politeţe pentru persoana a 3-a singular. 
DUMNEATA DUMNEATĂ pers. Pronume de politeţe pentru persoana a 2-a singular. 


DUMNEAVOASTRĂ DUMNEAVOASTRĂ pers. Pro-nume de politeţe pentru persoana a 2-a (singular şi plural). 


E 
dv. 
DUMINICAL DUMINICĂL =ă (i, |şi 1) Care are loc duminica; de duminică. Întâlnire =ă. Meci —.2) (despre |/duminică + suf. al 
—e substantiv icaţii periodice) Care apare duminica. Revistă =ă. 


DUMNEZEIESC DUMNEZE//1ESC 1) Care este considerat ca provenind de la Dumnezeu; divin2) fig. /Dumnezeu + suf. 
—iâscă (-i6şti) Care se caracterizează printr-un înalt grad de desăvârşire într-o sc 
ierarhie de valori.3) fig. Care este uimitor de frumos; splendid; celest. 
Sil. -ze-iesc 


este 
1) Atribuire de calităţi dumnezeieşti; divinizare.2) Natură, caracter 
dumnezeiesc; divinitate. 


sing. (în concepţiile religioase) Forţă supranaturală, creatoare şi /<lat. dom[i]nedeus 
cârmuitoare a lumii; demiurg; divinitate; * Pentru (numele lui) —! 
exclamaţie ce exprimă o rugăminte stăruitoare sau o dezaprobare 

gorică. Cum dă = la întâmplare. Bătut de = năpăstuit 


ni, -6ne 


3 
DUNET//Ă =e 


DUNGA//T -tă (<i, 


/<sl. donga 


/<fr. duodecimal 


Interval cu douăsprezece trepte /<it. duodeci ma 


Prima parte a intestinului subțire de la stomac în jos. /<fr. duodenum, at. 
duodenum 
/<tr. duodenal 


dispărut după deal.2) (exprimă un raport temporal de posterioritate) 
Pleacă după amiază. * An după an în fiecare an.3) (exprimă un raport 
modal) Conform cu; în conformitate cu; potrivit cu. 


1): Sistem = sistem care asigură comunicaţia simultană a mai multor 
transmisiuni.2) Maşină care imprimă pe ambele feţe ale unei ţesături 
desene colorate care se suprapun.3) Carton format din două straturi de 


A DUPLICA A DUPLICĂ diplic 1) (acte oficiale) A copia pentru a realiza un duplicat.2) A mări de /<fr. dupliquer, lat. 
două ori; a deveni dublu; a dubla. duplicare 


DUPLICAT DUPLICÂT -e 1) v. A DUPLICA.2) Exemplarul al doilea al unui document sau act. |/<germ. Duplikat 


DUPLICITAR DUPLICITĂR -ă (i, 


Cu caracter de duplicitate; făţarnic; ipocrit; iezuitic. /Din duplicitate 


DUPLICITATE DUPLICITĂTE Lipsă de sinceritate, camuflată de o francheţe falsă; fațărnicie; /<fr. duplicite, lat. 
ipocrizie; falsitate. duplicitas, —atis 


DUR I-ă (-, e) 1) (despre corpuri solide) Care nu se lasă a fi distrus cu uşurinţă; /<fr. dur, lat. durus 
rezistent la actiunea unor forțe din exterior, tare.2) Care este greu de 
suportat. Climă —ă. Pedeapsă —ă.3) (despre apă) Care conţine săruri 


DUR II inter) reg. (se foloseşte pentru a reda zgomotul unui obiect ce se /Onomat. 
rostogoleşte) * Dur în Jos, dur în sus (sau dur încoace, dur încolo) a) 
se spune despre o mişcare continuă dintr-o parte în alta, despre o 
agitaţie fără rost; b) se spune despre un schimb de păre 


v. DUR II. « De-a dura de-a rostogolul; de-a berbeleacul. 


1) (clădiri, case etc.) A realiza prin lucrări de construcție; a ridica; a  |/<lat. dolare 
clădi; a zidi; a înălța; a construi; a edifica.2) (stoguri, girezi, dăi) A 


URABILITATE 


JRALUMINIU 


3 
= 
IAS) 
Ş 


i 
Să 
8 
Bi 


A DUR//Ă 1 -6z 


A DUR//Ă II -6z /<fr. durer, lat. durare 


prelungi.2) A-şi perpetua existenţa; a continua să fie; a dăinui; a 
stărui; a persista. 


Care ţine sau se păstrează multă vreme; trainic. Construcție —ă. 
durabilis 

1) Caracter durabil; trăinicie; rezistență. ea metalului.2) Perioadă de 

utilizare a unui bun. [Art. durabilitatea; G.-D. durabilității durabilitas, —atis 


Aliaj uşor şi foarte rezistent, alcătuit din aluminiu, cupru şi alte /dur + aluminiu 
metale, folosit mai ales în aeronautică. 


DURA MATER Membrană externă, fibroasă şi rezistentă a meningelui. <lat. dura-mater 
Stratul central al tulpinilor la arbori şi la arbuşti, mai intens colorat  |/<fr. duramen 


alai | 
decât restul straturilor. 
n. tehn. Sticlă rezistentă la schim-bările bruşte de temperatură. /<engl. duran, germ. 
Duran |glas 
DURĂT//Ă =e 1) Interval de timp în care se petrece sau durează ceva; mărime.2) 
muz. Timpul cât ține executarea unei note muzicale. 


DURATIV =ă (=, -) despre verbe) Care arată o acţiune în desfăşurare continuă. /<fr. duratif 


DURĂBIL -ă (=i, -e) 


DURABILITĂT//E 
DURALUMINIU 


3 RER = 
3 Ş 
ÎS 
ES Ţ 
3 S SI 
= ȘI 


n. 


DUR//Ă - Roată (sau rotiță) având numai gaura din centru 
A DURĂI durăi intranz. A se rostogoli; a se da de-a dura 


DURDĂ DURD//Ă -e Armă de foc primitivă, cu ţava lungă, cu cremene şi cu fitil; flintă. 
DURDULIU DURDULI//U =e (=i) i =] Care are forme pline şi rotungite; dolofan; grăsulean; rotofei. 


A DUREA pers. 3 A 1) A produce o suferință fizică. Rana doare. Îl doare mâna.2) fig. A  |/<lat. dolere 
doâre produce o suferință morală. Mă doare sufletul. * A atinge pe cineva 
unde îl doare a jigni pe cineva cu/sau fără intenţie premeditată. 


DURERE DURER//E -i f  |Suterință fizică sau morală iintensă;chin.-decap. sufletească. 


DUREROS I DURER//OS 1 —oâsă [__ Care produce durere. 


DUREROS II DUREROS II 
A DURIFICA A DURIFICĂ durific A face să se durifice 


durific 
Întăritură care se formează la mâini sau la picioare în urma îngroşării 
epidermei. 
T. 


DURILON -oâne 


Caracter dur. [Art. duritatea; G.-D. durității] /<fr. durite, lat. 
duritas, —atis 


HN. Me 
n. 
pl. reg.: În sau cu = cu pi-cioarele goale; desculț. cf. turc. terlic 
n. reg. Fluier primitiv. /Orig. nec. 
n. Aparat pentru măsurarea durității metalelor. /<fr. duroscope 
0p. 
n. 


RIL 

RIT 

RIT DURIT//ĂTE -ăţi 
DURLIGI 
DURLOI DURL//OI —oâie 

Ss 

Ş 

ŞCĂ 

ŞI 


PE DURIT Mineral organic amorf, care este unul din componenții principali ai  |/<fr. durit 
cărbunelui. 


ON 
ATE 
GI 


D 
D 
D 
D 
D 


d. 
ROSCOP DUROSC//OP —oâpe 
A DURUI A DURUI durui intranz. 1) (despre vehicule, motoare şi obiecte în mişcare) A produce un 
p zgomot asurzitor continuu; a hurui.2) A vorbi mult şi fără rost; a 
flecări; a trăncăni; a pălăvrăgi. [Sil. -ru-i 


U 
U 
U 
U 
U 
U DUS -ă (duşi, e) Care denotă lipsă totală de atenţie. * — pe gânduri îngândurat. Ochi 
U 
U 
U 
U 


D 
duşi în fundul capului ochi adânciți în orbite. 
D 


DUȘ -uri 1) Instalaţie de baie alcă-tuită dintr-un tub la capătul căruia este fixată 
o pâlnie închisă, prevăzută cu găuri dese, prin care ţişneşte apa.2) Jet 
de apă, care țâşneşte din astfel de instalație.3) fig. Vorbă sau veste 
neplăcută şi neașteptată. * A-i fac 

m. lapl | 


DU 


Cantitate de băutură alcoolică băută dintr-o singură înghițitură. A da 
de — a bea până la fund dintr-o înghițitură. 
(în ţara Românească şi în Moldova medievală) Răscumpărare plătită 
de toţi membrii obştii săteşti atunci când avea loc o crimă. 
m. la pl /<lat. dusii 
DUȘMANI _____________|DUŞMÂNI-ă (i,-e) | _______|Dv. DUŞMĂNOS.2) Care ține de duşman: propriu dușmanului. ____|/<ture. diişman 


DUŞMAN II DUŞMÂN II =ă (ci, —€)|m. şi f 1) Fieca-re dintre persoanele care sunt legate printr-un sentiment de  |/<turc. diişman 
duşmănie reciprocă, privite în raport una faţă de alta; vrăjmaş; inamic. 
- de moarte.2) Fiecare dintre părţile beligerante implicate într-un 
conflict armat, privite în raport una față d 
Pee e | Care este caracteristic pentru duşmani; de duşman; vrăjmăşesc; 
—câscă (—6şti inamic. 


A DUSMĂN//Î —6se A trata ca pe un duşman; a vrăjmăşi. /Din duşman 


A SE DUȘMANI A SE DUȘMĂN//i mă ; A se afla în relaţii de duşmănie (unul cu altul); a trăi în vrajbă; a se  |/Din duş-man 
—6sc vrăjmăşi; a se uri; a se învrăjbi; a se dezbina. 


DUŞMANIE DUȘMĂNIE /duşman + suf. «e 
DUŞMANOS /duşman + suf. —os 


UŞMĂNI 
SNA 
DUŞUMEA DUŞUM//EA =6le 
DUUMVIR DUUMVIR -i m. 
DUUMVIRAT DUUMVIRÂT -e n. 
DUZĂ DUZ//Ă =e 1) Piesă tubulară folosită pentru reglarea presiunii sau a vitezei de /<germ. Diise 
scurgere la fluide.2) Piesă cu mai multe orificii prin care se trage 
mătasea în fire. 


Care este de culoarea ebenului. /<fr. ebenin, lat. 
ebeninus 
/<fr. ebeniste 


D 
Produs solid electroizolant şi anticorosiv, obținut prin vulcanizarea  |/<fr. sbonite 
cauciucului natural cu sulf, având diferite întrebuințări în industrie. 
1) (metale) A prelucra la cald (prin aşchiere, prin găurire etc.) pentru |/<fr. sbaucher 
a obține eboşe.2)(opere de artă plastică) A realiza în primă formă. 
EBOŞ//Ă -e /<fr. ebauche 


EBOŞOAR -e n. /<fr. ebauchoir 


ra 


EBRAI//C —ă (ci, /<fr. hebrad'que, lat. 
-ce i hebraicus 


EBRAISM EBRAISM -e n. 1) Particularitate a limbii ebraice.2) Element lexical sau gramatical  |/<fr. hebrad'sme 
propriu limbii ebraice. 


EBRAIST EBRAI//ST şti /<f. hebrad'ste 
EBRAISTICĂ EBRAISTICĂ  |Ştiinţăccarese ocupăcustudiul limbii, istoriei şi culturii ebraice. /<fr. hebrad'stiqgue 


Pe ai Stare provocată de consumul excesiv de alcool; beţie. [G.-D. 

ebrietăţii; Sil. e-bri-e-ta-te ebrietas, —atis 

Deta aaa AER Metodă fizico-chimică de determinare a concentraţiei de alcool din  |/<fr. sbulliometrie 
unele lichide prin stabilirea punctului de fierbere al acestora. 

a ca E E! Trecere treptată a lichidului în stare de vapori sub acţiunea căldurii;  |/<fr. sbullition, lat. 
fierbere. ebullitio, —onis 

A ECARISA 1) (buşteni) A tăia, transformând în scânduri prismatice.2) (animale  |/<fr. equarrir 


ECART ECÂRT -uri n /<tr. Ecart 
[ îndepărtează; interval.2) fig. Îndepărtare de la regulile de conduită; a 
abatere. 
1) Distanţă dintre roţile situate pe aceeaşi osie ale unui vehicul.2) 
Distanţă dintre şinele unei căi ferate. 
ECHER ECHER -e n 1) Instrument în formă de triunghi dreptunghic, folosit pentru /<fr. equerre 
construirea şi verificarea unghiurilor drepte sau pentru trasarea 
ECHIDISTÂN//T =tă |mat 
(ţi, —e) raport cu altul). aequidistans, —ntis 
Diferenţă constantă de înălțime dintre cotele a două suprafeţe de 
nivel. 
IDN//Ă —e 


cae a EI Da) Mamifer insectivor, lung de circa 25 cm, cu ţepi pe corp şi botul 
cornos, foarte ascuțit. 

ECHILATERĂL -ă [i (despre figuri geometrice) Care are toate laturile egale. 
=, e aequilateralis 


A ECHILIBR//Ă 62 |tranz 1) A face să se echilibreze; a aduce în stare de echilibru; a cumpăni.2) |/<fr. equilibrer 
(valori, preţuri, bugete) A proporționa egal. [Sil. e-chi-li-bra] 


A SE ECHILIBR//AĂ A ajunge în stare de echilibru; a se cumpăni. [Sil. e-chi-li-bra] /<fr. equilibrer 
mă €z 


ECHILIBRAT ECHILIBRĂ//T -tă 1) Care ţine de echilibru; propriu echilibrului.2) Care se află în stare |/v. a echilibra 
(ţi, =te) de echilibru.3) fig. (despre persoane sau despre manifestările lor) 
Care vădeşte cumpătare; sobru; auster; cumpătat.4) (despre valori, 
preţuri, bugete) Care este proporţionat unul fa 


ECHILIBRIST ECHILIBRI//ST -stă Artist de circ care practică echilibristica. /<fe. &quilibriste 
ti, ste 


ECHILIBRISTICĂ ECHILIBRISTICĂ 1) Arta de a-şi păstra echilibrul în situaţii neobişnuite.2) fig. peior. /Din echilibrist 
Posibilitatea de a se descurca uşor în situaţii dificile; totalitate a 


acțiunilor şi mijloacelor folosite în acest scop. [G.-D. echilibristicii; 
Sil. -li-bris- 


ECHILIBRU ECHILIBR//U e n. 1) Stare a unui corp care este supus acţiunii unor forţe fără a-i /<fr. equilibre, lat. 
schimba poziţia.2) Poziţie verticală sau atitudine stabilă a unui corp în |aequilibrium 
spațiu.3) Concordanţă între lucruri opuse sau diferite.4) fig. Stare de 

= linişte sufletească. [Sil. -li-bru 
ECHIMOLECULAR ECHIMOLECULAR Chim. (despre amestecuri) Care este alcătuit din soluţii cu aceeaşi /<fr. equimoleculaire 


ECHIMOZĂ ECHIMOZ//Ă = Pată roşie-vineţie care apare pe piele în urma unei lovituri; vânătaie. |/<fr. ecchymose 


ECHINID//Ă = 1) la pl. Clasă de animale marine cu corpul acoperit cu un schelet /<fr. echinide 
calcaros cu spini (reprezentanţi: ariciul-de-mare, steaua-de-mare 

etc.).2) Animal din această clasă. 

ECHINOCOC ECHINOCO//C =ci i 1) Vierme parazit care trăieşte în corpul unor animale (rumegătoare,  |/<fr. schuinocoque 
porci etc.) sau al omului.2) Chist provocat de acest vierme în diferite 

organe ale animalelor sau ale omului. 


ECHINOCOCOZĂ ECHINOCOCOZ//Ă Boală parazitară comună omului şi animalelor, provocată de 
e echinococ. 


ECHINOCŢIAL ECHINOCȚIAL -ă Care ţine de echinocţiu; propriu echinocţiului. Furtună —ă. /<fr. &quinoxial, lat. 
=, e aeguinoxialis 


ECHINOCŢIU ECHINOCŢI//U = ă Fiecare dintre cele două date ale anului (21 martie şi 23 septembrie), |/<lat. aequinoctium, 
când ziua este egală cu noaptea. — de primăvară. — de toamnă. [Sil. e- |fr. equinoxe 
chi-noc-țiu 


ECHINODERM 1) la pl. Încrengătură de animale marine nevertebrate cu un schelet 
extern calcaros.2) Animal din această încrengătură. 

A ECHIPA A ECHIP//Ă -€z : 1) (nave, avioane, trupe militare) A prevedea cu echipament în /<fr. equiper 
vederea realizării unei acțiuni.2) (întreprinderi, instalaţii etc.) A dota 
cu echipament. 


ECHIPAJ ECHIPÂJ —e n. 1) Personal care deserveşte o navă, aeronavă sau un vehicul militar.2) |/<fr. quipage 
înv. Trăsură luxoasă trasă de cai şi personalul care o deserveşte. 


1) Totalitate a obiectelor de îmbrăcăminte, încălțăminte şi accesorii, |/<fr. equipement 
care servesc pentru a dota o persoană (militari, excursionişti, sportivi 

etc.).2) Totalitate a dispozitivelor şi a mecanismelor care asigură 

funcţionarea unei maşini sau instalaţii. 


1) Grup de oameni care îndeplinesc o acţiune comună sub conducerea |/<fr. quipe 
unui şef. = de pompieri.2) Grup de sportivi care se antrenează şi 

participă la competiţii împreună. = de volei. [G.-D. echipei] 

Membru al unei echipe. [Sil. -pi-eri 
1) Care este de valoare egală.2) (despre noţiuni sau judecăţi) Care /<fr. equipollent 
exprimă acelaşi sens în forme diferite. 

Care are potenţial egal; cu potenţial identic. [Sil. e-chi-po-ten-ţi-al]  |[/<fr. equipotentiel 
(despre evenimente) Care are şanse egale de a se produce cu ale /<fr. equiprobable 
altora. 


ECHIPAMENT ECHIPAMENT -e 
ECHIPĂ ECHIP//Ă = 


ECHIPIER ECHIPIER -i 


ECHIPOLENT ECHIPOLEN//T =tă 
=ti, = te 

ECHIPOTENŢIAL ECHIPOTENȚIAL -ă 
i, e 

ECHIPROBABIL ECHIPROBĂBIL -ă 
i, e 


ECHITABIL ECHITĂBIL -ă (-i, 


ECHITATE ECHIT//ATE —ăţi 


Care se bazează pe echitate. /<fr. equitable 


Principiu moral sau juridic care cere respectarea drepturilor fiecăruia; |/<fr. equite, lat 

dreptate. [G.-D. echităţii aequitas, —atis 

ECHIVALENT I ECHIVALEN//T 1 tă 
i, te 


ECHIVALENT II ECHIVALENT II -e 


ECHIVALENŢĂ ECHIVALENŢI//Ă = 


ECHIVOCI ECHIVO//C 1 că (<ci, 
ce) 


ECHIVOC II ECHIVOC II uri 


ECHIVOCITATE ECHIVOCITĂTE 


ECLAMPSIE ECLAMPSI//E = 


A ECLATA A ECLAT//Ă —€z 1) A străluci cu putere.2) fig. A se manifesta brusc şi cu putere. 


ECLATANT ECLATÂN/T =tă (<i, Care produce o impresie puternică; care se manifestă cu o intensitate |/<fr. clatant, germ. 
te deosebită. Culoare -tă. Voce =tă. [Sil. e-cla-tant eklatant 


Care echivalează; cu valoare egală. Sume -te. /<fr. equivalent, lat 
aeguivalens, —ntis 


1) Mărime care indică echivalenţa a două forţe sau a două acţiuni.2)  |/<fr. equivalent, lat. 
Marfă care poate servi la exprimarea valorii altei mărfi în procesul aequivalens, —ntis 
schimbului. 


Egalitate cantitativă sau calitativă; proprietate a obiectelor de a fi /<fr. equivalence 
egale (ca valoare, sens etc.). 


1) (despre cuvinte, expresii etc.) Care are mai multe sensuri; cu /<fr. equivoque, lat. 
posibilitatea de a interpreta în mai multe feluri; ambiguu.2) (despre  |aequivocus 

acțiuni, purtări etc.) Care trezeşte îndoieli; care dă de bănuit; 

îndoielnic; dubios; suspect. 


1) Cuvânt sau expresie cu sens ambiguu.2) Lipsă de claritate, de /< fr. equivogue, at. 
precizie; ambiguitate. aequivocus 
1) Caracter echivoc.2) fig. Vorbă sau frază ambiguă. 


Sindrom caracterizat prin accese convulsive (leşinuri, dureri de cap  |/<fr. eclampsie 
etc.), survenite la unele femei înainte sau după naştere. * — puerilă 
boală a copiilor, cauzată de funcționarea anormală a glandei tiroide. 


A ECHIVALA A ECHIVAL//Ă -6z —. 1. tranz. A face să fie egal.2. intranz. A fi egal; a avea valoare /<fr. egquivaloir, lat. 
identică. aeguivalere 


ECLATOR ECLAT//OR —oâre Dispozitiv electrotehnic folosit pentru protecția instalaţiilor electrice |/<fr. sclateur 
contra supratensiunilor. 
ECLECTIC ECLECTI//C =că (<ci, [RI Care ţine de eclectism; propriu eclectismului. [Sil. e-clec-tic] /<fr. eclectique, lat. 
f& eclecticus 


ce 
ECLECTISM ECLECTISM n. 1) Îmbinare mecanică a mai multor idei sau concepţii eterogene sau  |/<fr. &clectisme 
opuse.2) Lipsă de consecvență în convingeri sau idei.3) Curent 
filozofic care întruneşte elemente din mai multe sisteme filozofice. 


ECLER ECLER e ită ă (şi ă 
ECLERAJ ECLERÂJ -e n. 


Cleric care are în grija sa oficierea serviciului religios. [Sil. e-cle-zi- 
ECLEZIASTI//C —că 1) Care aparţine bisericii; propriu bisericii, bisericesc.2) Care aparține 
ci, =ce clerului; propriu clerului; clerical. [Sil. e-cle-zi-as- lat. ecclesiasticus 
n. Instrument folosit în topografie pentru măsurarea diferenţei de nivel 
dintre două puncte. [Sil. e-cli-me-trui 
A ECLIPSA A ECLIPS//Ă 62 A 1) (aştri) A pune în eclipsă.2) fig. A face să pălească (în faţa altui /<fr. eclipser 
lucru); a pune în umbră; a întuneca.3) (persoane) A depăşi prin merite dial 


A SE ECLIPSA A SE ECLIPS//Ă mă  |intranz. fam. A se face nevăzut; a înceta să mai fie în câmpul vizual; a /<fr. eclipser 
-6z dispărea; a pieri. [Sil. e-clip-sa î 


ECLIPSĂ ECLIPS//Ă e 
- de Lună.2) fig. Trecere în umbră a unei persoane sau a unui lucru. 
G.-D. eclipsei: Sil. e-clip-î 


ECLIPTICĂ ECLIPTI//CA —ce Orbită aparentă descrisă de Soare în timp de un an 


alăturate. 

A ECLOZ//Ă pers. 3  |intranz. 1) (despre pui) A ieşi din găoace.2) (despre flori) A-şi desface 

-câsă bobocii; a înflori 

E A [e a 00 EI Ieşire a puiului din ou. [G.-D. ecloziunii; Sil. e-clo-zi-une; Var. 
ecluziune 

PI acc ea VIA 1. tranz. (ape navigabile) A închide cu o ecluză.2. intranz. (despre 

printr-o ecluză. 

ÎI o Construcţie hidrotehnică pentru trecerea navelor pe un râu sau canal 

de la un nivel la altul. [G.-D. ecluzei; Sil. e-clu- 


ECOFOBIE ECOFOBIE | |Teamădea sta singur în casă ______________________|/<f. ecophobie 


Aparat pentru investigarea organelor interne, bazat pe ultrasunete. 
Sil. e-co-gra 

a cca E Simptom al unor boli nervoase care constă în repetarea (involuntară) a|/<fr. echolalie 

vorbelor auzite. G.-D. ecolalii 

G Ă 


ECOLOG ECOLO//G =gă (gi, 


ECOLOGIC ECOLOGI//C =că (<ci, Care ţine de ecologie; propriu ecologiei. /<fr. ecologique 
ce 
ECOLOGIE ECOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul interacțiunii dintre organisme şi /<fr. ecologie 
mediul lor de viaţă. [G.-D. ecologiei 


ECOMETRU ECOMETR//U =e n Aparat folosit pentru măsurarea nivelului unui lichid dintr-o sondă. 


ECOMIMIE ECOMIMIE Simptom al unei boli psihice caracterizat prin repetarea automată a  |/<fr. echomimie 
gesturilor făcute de alţii. 


ECONOM ECON//OM -—oâmă 1) Care cheltuieşte cu măsură; care face economii.2) depr. Care face |/<fr. sconome, ngr. 
(-6mi, -oâme) economii exagerate evitând consumul chiar pentru cele mai stricte oikonomos 
necesități. 

Ramură a economiei care se ocupă cu studiul metodelor de analiză  |/<fr. econometrie 
matematică şi statistică a fenomenelor şi proceselor economice. 


ECONOML//C =că |. 1) Care ţine de economie; propriu economiei. Colaborare —că.2) Care |/<fr. sconomique 


ECONOMETRIE ECONOMETRIE 


(ci, —ce) necesită cheltuieli reduse; cu cheltuieli mici; economicos. Metodă =că 


ECONOMICEŞTE ECONOMICEŞTE a 


de prelucrare a lemnului. 


Din punct de vedere economic. /economic + suf. 
-eşte 


ECONOMICOS ECONOMIC//0OS 


Care permite economii; care poate aduce câştig; avantajos; rentabil;  |/<ngr. oikonomikos 
Economic. 


ECONOMI//E = 1) la sing. Ansamblul elementelor care privesc producerea, distribuția |/<fr. economie, lat. 
şi consumul bunurilor materiale. * = națională totalitate a ramurilor de |economia 
producţie dintr-o ţară.2) la sing. Stare economică a unei ramuri de 


activitate umană. —a industriei.3) la sing. 


A A ECONOMIS// <6sc |tranz (resurse materiale, bunuri, bani etc.) A folosi în mod econom; a cruța; |/<ngr. oikonomisa 
a menaja. = materia primă. 


1) Instalaţie de încălzire a apei înainte de a o introduce în cazanul cu |/<fr. Sconomiseur 
aburi.2) Dispozitiv folosit pentru a reduce consumul de combustibil la 


dv. 
ECONOMI//ST =stă  |m. şif Specialist în economie. /<fr. economiste 
ti, ste 
dj. invar. 


ECORȘŞEU ECORȘE//U e n Reprezentare a corpului omenesc sau a unui animal jupuit de piele, în |/<fr. scorche 
vederea unui studiu anatomic al musculaturii de către sculptori şi 
pictori. 
scossai 


ECOSEZ ECOSEZ despre țesături) Care este în carouri de diferite culori. 


ECOSISTEM -e n. Ansamblu format din biotop şi biocenoză, în cadrul căruia se stabilesc |/<fr. ecosysteme, 
relaţii strânse atât între organisme, cât şi între acestea şi factorii eng]. ecosystem 
abiotici. 


ECOSONDĂ O |] ECOSOND//Ă = | Aparat pentru măsurarea adâncimilor mari oceanice. 


ECONOMISI 
ECONOMIST 
ECONOMIZOR ECONOMIZ//OR 
-0âre 
un motor cu explozie. 
ECOSISTEM 
ECOSONDĂ 


ECOTIP ECOTIP -uri Ş 1) Grup de plante din aceeaşi specie cu anumite însuşiri ereditare /<fr. Ecotype 
proprii, formate datorită condiţiilor de mediu, prin care se deosebesc 
de alte grupuri ale speciei date din alt mediu.2) zool. Rasă ecologică. 

ECOU ECOU -ri Ă 1) Repetare a unui sunet datorită reflectării undelor sonore de un /<fr. echo, lat. echo 
obstacol.2) fig. Efect produs de ceva asupra cuiva; răsunet, rezonanţă. 

ECRAN z 1) Suprafaţă (de obicei albă) pe care se proiectează imagini reale cu  |/<fr. scran 
ajutorul unor aparate optice. — lat. «e Micul = televizor.2) Perete sau 
înveliş de protecţie contra unor acţiuni fizice (acustice, electrice, 
magnetice etc.) exterioare. |Sil. e-cran 


A sustrage un anumit sistem fizic cu ajutorul unui ecran, a unei acțiuni|/<fr. ecraner 
exterioare. 


1) A înregistra pe o peliculă specială în vederea proiectării pe ecran; a |/ecran + suf. —iza 
filma; a cinematografia.2) (opere literare sau muzicale) A pune la 
baza creării unei opere cinematografice. 


ECRANIZ//ARE ări | Adaptare cinematografică a unei opere literare sau muzicale. 
ECRU [pr.: ecrii] Care este de culoarea mătăsii naturale nealbite. [Sil. e-cru] /<fr. € 
A ECRUISA A ECRUIS//Ă -6z (metale, aliaje) A modifica proprietăţile prin deformare (la rece). Din ecruisaj 


ECRUISAJ ECRUISÂJ -e (EI Modificare a proprietăților unui metal sau a unui aliaj prin deformări |/<fr. scrouissage 


plastice. 
ECTAZIE ECTAZI//E E Dilatare a unui vas tubular sau a unui vas sangvin. <fr. ectasie 
ECTENI//E 


ES] 
L//E =i f med. | 
5 i AI (în ritualul ortodox) Şir de rugăciuni rostite de preoți în timpul 
serviciului religios. [G.-D. iei 
e i Boală infecțioasă de piele, constând în apariţia unor pete mari roşii, 
purulente şi ulceroase, care lasă cicatrice. 
n 


ECTOFI//T =tă (<4i, 


ți (despre organisme vegetale) Care trăieşte ca parazit la suprafaţa unei |/<fr. ectophyte 
plante. 


(despre purici, țânțari etc.) Care parazitează pe suprafaţa corpului /<fr. ectoparasite 


te 
ECTOPARAZI//T tă 


i, <te unor organisme. 


ECU [pr.: 6chiu] m. invar. [Unitate monetară a Comunităţii Europene. /Din E[uropean] 
C|urrency] U[nit 


ECUATORIAL -ă [i 1) Care ţine de ecuator; propriu ecuatorului. Climă =ă.2) Care este /<fr. equatorial 


med. 
ECTOPIE /<fk. ectopie 


Cerc imaginar pe suprafața Pământului care împarte globul pământesc |/<fr. equateur, lat. 
în două emisfere, nordică şi sudică. |Sil. e-cu-a-tor equator 

(ie) situat în regiunea ecuatorului; din regiunea ecuatorului. Stat =. * Zonă 
-ă zonă a globului pământesc, care se întinde de o parte şi de alta a 
ecuatorului. Coordonate -e sistem de coordon 


ECUAȚIE ECUĂŢI//E = Relaţie matematică exprimată prin egalitatea între două expresii /<fr. egquation, lat. 
algebrice cu mărimi cunoscute şi necunoscute, egalitatea fiind valabilălaequatio, —onis 
numai pentru anumite valori ale necunoscutelor. | G.-D. ecuaţiei; Sil. 
e-cu-a-ţi-e 

-ce ngr. oikoumenikos 
creştine. 

ECUSON ECUS//ON —oâne n. 1) Ornament împodobit cu inscripţii, semne heraldice etc.2) Mică /<fr. 6cusson 
bucată de stofă cusută pe o uniformă (în special militară), care indică pe i 
apartenenţa la o unitate sau la o organizaţie. 

ECVE//STRU =stră | 1) Care este călare; încălecat.2)(despre opere plastice) Care reprezintă |/<fr. equestre, lat. 

tri, =stre persoană călare. | Sil. ec-ves-tru equestris 

ECVIDEU ECVIDE//U =e n. 1) la pl. Grup de mamifere imparicopitate erbivore, nerumegătoare  |/<fr. quides 
(reprezentănţi: calul, măgarul, zebra etc.).2) Mamifer din acest grup. 

aa a II cca a 000 Boală de piele caracterizată prin leziuni, însoțită de mâncărime şi 

ii. [G.-D. i ekzema 

EDEC EDEC -uri n. 1) înv. Părâmă cu ajutorul căreia se remorca de pe mal un vas /<tr. yedek 
împotriva cursului apei. * A fi la —ul cuiva a depinde cu totul de 
cineva; a fi la dispoziţia cuiva.2) Ca-blu de remorcare.3) Obiect de 
valoare care se găseşte de multă vreme într-o casă, într- 


EDELVAIS EDELVAIS m. Plantă erbacee cu frunze albicioase dispuse în jurul inflorescenţei, /<germ. Edelweiss 
care creşte pe crestele munților; floare-de-colţ. 


EDEM EDEM -e Umflătură nedureroasă rezultată prin acumulare de lichid seros în 
țesuturi. 


EDEN EDEN n. livr. 1) rel. Loc al fericirii supreme unde se crede că nimeresc după moarte |/<fr. den 
sufletele celor evlavioşi; rai; paradis.2) fig. Loc care încântă şi 
desfată; rai; paradis.3) fig. Stare de fericire absolută; rai; paradis. 


EDENIC EDENI//C =că (<ci, (NI 1) Care ţine de eden; propriu edenului. Grădină —că.2) fig. Care este |/<fr. edenique 
ce foarte frumos şi foarte plăcut (ca în eden). Privelişte —că. 


EDENTATI ____________|EDENTĂ//TI-tă (ţi, | _______|Care nuare dinţi; fără dinţi. Sf cdente 
1) la pl. Familie de mamifere lipsite de dinți (parţial sau total).2) 
Mamifer din această familie. 
1) Mic edificiu (chioşc, pavilion) ridicat într-un loc public.2) 
Construcţie uşoară care apără de intemperii o lucrare de artă. aediculum 
A EDIFICĂ edific tranz. 1) (clădiri, case, monumente etc.) A făuri prin lucrări de construcție; a |/<fr. edifier, lat. 


zidi; a ridica; a înălța; a dura; a clădi; a construi.2) (persoane) A face |aedificare 
să se edifice. 


A SE EDIFICA A SE EDIFICĂ mă intranz. A ajunge să pătrundă clar cu mintea; a se clarifica; a se lămuri. /<fr. edifier, lat. 
edific aedificare 


EDILITĂR -ă (i, —e) |.) Care ţine de administraţia sau de lucrările de gospodărire a unei 
localități. 

EDILITĂTE pi Ansamblul lucrărilor de interes public dintr-o localitate, destinată 
asigurării unui mediu salubru pentru locuitorii acesteia. aedilitas, —atis 


A EDITA A EDIT//Ă -6z tranz. 1) (cărţi, reviste, broşuri, articole etc.) A face să apară pe calea /<fr. Editer 
tiparului; a publica; a tipări.2) (opere literare sau ştiinţifice) A pregăti 
pentru tipar, înzestrând cu adnotările şi comentariile necesare. 


EDITOR EDITOR -i : Persoană specializată în editarea publicaţiilor (cărți, reviste etc.). /<fr. &diteur, lat 
editor, —oris 


-dri, —oâre aedificator, —oris 
Construcţie arhitecturală (de proporţii) impunătoare (cu destinaţie 
ică). [Sil. e-di-fi-ciu aedificium 


Articol de ziar sau de revistă care exprimă punctul de vedere oficial al|/<fr. editorial 
redacției într-o problemă actuală şi importantă; articol de fond. [Sil. e- 


EDITORIAL I EDITORIAL 1 -ă (A, 1) Care ţine de editură; propriu editurii.2) Care ţine de editare; /<fr. editorial 
—e propriu editării. Cheltuieli —e. [Sil. e-di-to-ri-al 


EDITORIAL II EDITORIAL II —+ 


EDITORIALIST EDITORIALI//ST =stă Persoană care scrie editoriale (într-un ziar, revistă etc.). /<fr. 6ditorialiste 
şti, ste 


EDITURĂ EDITUR//Ă i Instituţie specializată pentru editare (de cărți, periodice, compoziţii 
muzicale etc.). [G.-D. editurii 


EDIȚIE EDIŢI//E -i 1) Totalitate a exemplarelor unei lucrări tipărite cu acelaşi zaț /<fr. edition, lat. 
tipografic. = completă. Prima —.2) Competiţie sportivă sau artistică  |editio, —onis 
care face parte dintr-o serie periodică stabilă. [G.-D. ediției; Sil. -ţi-e] 

A EDUCA A EDUCA educe (persoane) A forma prin educaţie. /<fr. eduquer, lat. 

educare 


EDUCAT EDUCĂ//T tă (i, Care a primit educaţie; manierat, politicos; civilizat. 


| 
EDUCATIV -ă (i, e) 2 1) Care ţine de educaţie; propriu educaţiei.2) Care contribuie la 
educaţie. 
EDUCATOR JCAT//OR —oâre ( |m. şi: Persoană cu pregătire specială care se ocupă de educaţia copiilor şi a |/<fr. educateur, lat. 
-vâre) tineretului (în instituţiile preşcolare şi şcolare sau în cămine). educator, —oris 


EDUCAŢIE EDUCĂŢI//E -i Ansamblu de măsuri aplicate în mod sistematic şi conştient în vederea |/<fr. education, lat. 
formării şi dezvoltării facultăţilor intelectuale, morale şi fizice ale educatio, —onis 


oamenilor (în special ale copiilor şi tineretului). — în familie. — 
EDUCAŢIONAL EDUCAȚIONĂL-ă 
i, 


estetică.* — fizică ansamblu de măsuri care a 
1) Care ţine de educaţie; propriu educaţiei.2) Care se înfăptuieşte prin |/<engl. educational, 
educaţie. |Sil. e-du-ca-ţi-o-nal fr. educationnel 


EFECT EFECT e n. 1) Fapt care rezultă dintr-o acţiune; rezultat; urmare; consecință. * A- |/<fr. effet, lat. 
şi face —ul a provoca urmările scontate.2) Impresie puternică produsă |effectus 
(de cineva sau de ceva) asupra cuiva.3) la pl. fin. Hârtii de valoare. 
E ca PIE Ei us aaa e cu a 
effectivus 
Număr reglementar de oameni care constituie o colectivitate, mai ales, 
o unitate militară. effectivus 


EFECTIVITATE EFECTIVITĂTE _______ |Caracterefectiv. _______________________________________|/<fr.effectivite 


A EFECTU//Ă 62 i 1) A transforma în fapt; a face să devină real; a înfăptui; a realiza.2) A|/<fr. effectuer, lat. 


face în conformitate cu prevederile; a aduce la efectul urmărit; a effectuare 
EFEDRINĂ EFEDRINĂ 


îndeplini. |Sil. -tu-a 
EFEMER EFEMER -ă (i, <e 


Substanţă de provenienţă vegetală folosită în medicină pentru tratarea 
bolilor respiratorii. [G.-D. efedrinei; Sil. e-fe-dri-nă 
EFEMERID//Ă —e 


1) la pl. Ordin de insecte cu corp subțire şi moale, care trăiesc în stare |/<fr. sphemeride, lat. 
adultă câteva zile sau câteva ore; rusalie.2) Insectă din acest ordin.3) |ephemeris, —idis 

la pl. Note (de ziar, reviste, calendare, cărți) care indică evenimentele 

petrecute la aceeaşi dată în ani 


A EFEMERIZ//Ă —€z_Jranz 


EFEMINĂ//T =tă (<i. Care prin felul său de a fi se aseamănă femeilor, cu caracter femeiesc. |/<fr. effemine, lat. 
-te effeminatus 
EFEREN//T tă (<ţi, Care duce în afară.* Nerv = nerv prin care excitaţia trece de la centrii |/<fr. efferent 

-Ae 


EFERVESCEN//T =tă 
(ţi, —te) 


1) (despre lichide) Care produce efervescenţă; producător de /<fr. effervescent, lat. 
efervescență.2) fig. Care se manifestă cu efervescenţă; plin de effervescens, —ntis 
efervescenţă. Pasiune -tă. 

1) Degajare rapidă şi zgomotoasă a unui gaz într-un lichid în procesul |/<fr. effervescence 
reacţiilor chimice sau fizice.2) fig. Stare de nelinişte. -a maselor.3) 

fig. Emoţie vie, dar trecătoare. [| G.-D. efervescenţei 


efficax, —acis 

Caracter eficace; eficiență. [G.-D. eficacităţii] /<fr. efficacite, lat. 
efficacitas, —atis 

Care produce efect (aşteptat); cu efect eficace. Remediu —. [Sil. -ci- 

te ent efficiens, —ntis 
] Caracter eficient; eficacitate. [G.-D. eficienţei; Sil. e-fi-ci-en-ţă] 
efficiencia 
medalie. [G.-D. efigiei; Sil. -gi-e effigies 


Reprezentare în relief a figurii unei personalități pe o monedă sau pe o|/<fr. effigie, lat 
A EFLORA A EFLOR//Ă -6z o carte) A studia superficial; a frunzări. [Sil. e-flo-ra] /<fr. effleurer 


EFERVESCENȚĂ EFERVESCENŢ//Ă —e 


EFLORESCENT EFLORESCEN//T -4ă 
(i, 46) 


1) Care este în eflorescenţă; în stare de eflorescență. Plantă -4ă.2) /<fr. efflorescent, lat. 
(despre unele săruri) Care este în proces de trecere din stare cristalină |efflorescens, —ntis 
în stare pulverulentă.3) fig. Care înfloreşte; în plină înflorire; 
înfloritor.4) Care este acoperit cu o sare î 

EFLORESCENŢĂ EFLORESCENŢ!//Ă —e 1) Perioadă de început a înfloririi plantelor.2) Transformare a unor  |/<fr. efflorescence 
săruri din stare cristalină în stare pulverulentă prin pierderea unei părți 
a apei de cristalizare, când vin în contact cu aerul.3) Substanţă 


pulverulentă apărută prin trecerea unor săru 
EFLUENT 


EFORIE 


EFORT 


i /<fr. effracteur 
Forţare a unei încuietori pentru a săvârşi o infracțiune. [G.-D. /<fr. effraction 
efracției; Sil. e-frac-ți-e 


EFUZIOMETR//U e. |n. Aparat pentru determinarea densităţii gazelor. /<fr. effusiometre 


EFUZIUN//E =i po /<f. effusion, lat. 
i effusio, —onis 


EFUZIV =ă (i, <e /<fr. effusif 


EGĂLI /<fr. Egal 
fi (cuiva) indiferent. 


1) Care este la fel cu altul sau cu altcineva în ceea ce priveşte anumiţi |/<fr. egal 
parametri (cantitate, dimensiuni, calitate, valoare etc.).2) (despre 

persoane, state) Care are aceleaşi drepturi şi îndatoriri, de acelaşi 

rang. * Fără = care nu are asemănare; fără 


A SE EGALA 


EGALABIL EGALÂBIL —ă (i, -€)|  |Carepoateffiegalat. 
EGALITAR EGALITĂR -ă (-i,-c)| |Careţine de egalitatea civilă, socială, politică. 


EGALITARISM EGALITARISM Concepţie care egalează retribuirea muncii fără a ţine cont de valoarea 
forței de muncă depusă. 
EGALITARIST 1 EGALITARI//ST 1 (AI Care ţine de egalitarism; propriu egalitarismului. /<fr. &galitariste 
stă (oști, =ste 


EGALITARIST II EGALITARI//ST II Adept al egalitarismului. /<fr. &galitariste 
-stă ti, ste 


EGALITATE EGALIT//ATE —ăți 1) Caracter egal; lipsă de diferenţă; identitate.2) mat. Relaţie între /<fr. Egalite, lat. 
două mărimi egale.3) sport Situaţie în care mai mulți concurenţi aequalitas, —atis 
realizează acelaşi număr de puncte. A termina jocul la —. [G.-D. 
egalităţii 


A EGALIZA A EGALIZ//Ă ez (obiecte, r mărimi, sitiaţii etc.) A face să fie egal. /<fr. <fr. egaliser | 


-0âre (-6ri, —oâre 


EGALIZATOR II EGALIZAT//OR II , 1) Aparat care egalizează (valorile unor fenomene variabile).2) /<fr. egalisateur 
-vâre Substanţă chimică folosită pentru egalizarea coloranților în soluţie. 


EGHILET EGHILE//T i m. ]$ Şnur textil, folosit ca ornament la unele uniforme militare. /<fr. aiguillette 


EGIDĂ EGID//Ă = Putere care protejează şi ajută la realizarea unor acţiuni (culturale, /<fr. egide, lat. aegis, 
sociale, politice etc.); ocrotire. * Sub —a (cuiva sau a ceva) cu ajutorul |-idis 
protector (al cuiva sau a ceva); sub auspiciile (cuiva). [G.-D. egidei] 
EGIPTEAN I EGIPT//EÂN 1 —cână | 5 aparţine Egiptului sau populaţiei lui; din Egipt. [Sil. -gip-tean]  |/Din Egipt n. pr. + 
-€ni, —ene suf. -ean 
EGIPTEAN II EGIPT//EÂN II -eână ÎN ea care face parte din populaţia de bază a Egiptului sau este /Din Egipt n. pr. + 
-€ni, -ene originară din Egipt. suf. =ean 
EGIPTOLOG EGIPTOLO//G -gă Specialist în egiptologic. /<fr. egyptologue 
O ci "o e 
EGIPTOLOGIE EGIPTOLOGIE a ă iul istoriei, limbii şi /<fr. egyptologie 
EGLOGĂ EGLO//GĂ ge i Mic poem pastoral. /<fr. eglogue, lat. 
ecloga 


EGOCENTRIC EGOCENTRI//C —că (E Care ţine de egocentrism; propriu egocentrismului.2) (despre /<fr. egocentrique 
-ci, ce (N E ale oamenilor) Care vădeşte eg i 


EGOCENTRISM EGOCENTRISM 1) Atitudine care pune interesele şi sentimentele personale mai presus |/<fr. gocentrisme 
de toate.2) Concepţie filozofică şi etică care consideră individualul, 
eul“ ca centru al întregii lumi. [Sil. -cen-trism 
Trăsătură morală care pune mai presus de toate interesele personale; 
iubire excesivă de sine. 
Cor Fear. — 1) Care ţine de egoism; propriu egoismului. Interese —ste.3) şi /<fr. egod'ste, lat. 
-ste substantival Care este pătruns de egoism; plin de egoi sos 
EGOLATRIE _ |EcOLATRiE __|p [Aderare a propriei pers Vesela | 
Recunoaştere numai a ERiSIEȚIa, propriului „eu“; egotism absolut. 
ai OR Părere exagerată despre propria persoană, despre meritele şi acțiunile 
-ste 


A EGREN//Ă 62 (seminţe) A separa (cu ajutorul unei maşini speciale) din fibrele de  |/<fr. egrener 
bumbac pentru a obţine puful curat. [Sil. e-gre- 
-dri, —oâre substantiv 


EGRENOZĂ EGRENOZ//Ă -e 


EGRETĂ EGRET//Ă = 


Li 
EGUMEN _____________ |EGUMEN-ă ie) |m.şif | 


ŞI |. 


Maşină agricolă care execută operaţia de egrenare 

1) la pl. Gen de păsări migratoare de baltă, de culoare albă, care au pe 
spate un mănunchi de pene lungi.2) Pasăre din acest gen.3) Mănunchi 
de pene sau de fire albe purtat în trecut, ca ornament, la pălăriile şi 
coafurile femeieşti. 


EGUMENIE EGUMENIE 


EGUTOR EGUTOR = 


m 
m (la maşina de fabricat hârtie) Cilindru care serveşte pentru egalizarea 
prealabilă a suprafeţei pastei de hârtie şi pentru imprimarea şi 
desecarea filigranelor. 


neplă 
etc. 
Anomalie (la copii) care constă în reprezenarea vie a obiectelor 
văzute anterior şi care nu mai sunt prezente. 
Instalaţie pentru proiecția imaginilor de televiziune pe un ecran 
tranz. | 


A EJACULA A EJACUL//Ă -&z tranz /<fr. ejaculer 
A EJECTA A EJECT//A €z lichide, obiecte) A face să iasă; a elimina; a evacua /<fr. ejecter 


1) Aparat pentru ejecţie.2) Dispozitiv la armele de vânătoare care 
scoate şi aruncă din țeavă tubul cartuşului. 

Da cuci EI Ri Evacuare cu mare viteză a unui fluid dintr-un rezervor, folosit pentru |/<fr. jection 
propulsie. [G.-D. ejecţiei; Sil. -ți-e 


EL EL ea (ei, ele) pron. pers. |1) (substituie numele persoanei despre care se vorbeşte) — învaţă. A  |/<lat. illum, illa 
fost şi — la țară.2) Soţ (respectiv soţie).3) (formele de genitiv lui, ei, 
lor au valoare posesivă) Cartea lui. A lor a fost iniţiativa.4) (formele 
_ de dativ lui, ei, îi, 1, lor, le, Îi s 
A ELABORA A ELABOR//A —6z tranz. 1) (planuri, idei, texte, opere etc.) A face să ia ființă şi să capete formă|/<fr. slaborer, lat. 
definitivă; a alcătui; a întocmi.2) (legi, decrete) A pune în vigoare în |elaborare 
mod oficial; a emite.3) (aliaje, oțel) A obţine ca urmare a efectuării 
unor operaţii speciale. 


ELAGAJ ELAGAJ -e Tăiere a crengilor din partea inferioară a tulpinii arborilor. 


ELAN I ELAN I-A m. Mamifer erbivor, de talie mare, din familia cerbilor, cu coarne /<fr. elan 
ramificate şi lăţite, care trăieşte în regiunile nordice. 


cinematografic. 


ELAN II ELÂN II <uri , 1) Imbold lăuntric puternic, care înlesneşte realizarea unei acţiuni; /<fr. elan 
entuziasm, exaltare;, înflăcărare; ardoare; avânt.2) sport Mişcare sau 
ansamblu de mişcări efectuate în scopul de a-şi lua avânt. 
ELASTIC I ELĂSTI//C 1 că (<ci, 1) Care poate fi uşor deformat sub acţiunea unor forțe exterioare; cu  |/<fr. elastique, lat. 
ce) proprietatea de a se curba uşor; mlădios; flexibil.2) fig. (despre ființe |elasticus 
şi despre manifestările lor) Care vădeşte graţie şi eleganță; mlădios; 


ELASTIC II ELASTIC II /<fr. €lastique, lat. 
diferitelor obiecte vestimentare. elasticus 


ELASTICITATE ELASTICITĂTE Caracter elastic. [G.-D. elasticităţii] /<fr. elasticite, lat. 
elasticitas, —atis 
ELASTINĂ ELASTINĂ Substanţă organică elastică care intră în compoziţia tendoanelor, a 
ovine, a pielii. 


ELEAGNACEE 1) la pl. Familie de arbori şi de arbuşti cu solzi bruni sau argintii pe  |/<fr. eleagnacces 
partea aeriană, cu flori apetale şi rădăcinile cu nodozități 
(reprezentant: cătina albă).2) Plantă din această familie. [Sil. e-le-ag- 
Plantă erbacee otrăvitoare cu tulpina erectă, bifurcată, cu frunze lungi |/<fr. ellebore 
şi flori aplecate în jos, al cărei rizom este folosit în scopuri CC. 
medicinale; spânz. 


ELECTIV ELECTIV =ă (i, —) Care este numit sau conferit prin alegeri; bazat pe alegeri. Organ —.  |/<fr. Glectif, lat. 
electivus 


ELECTOR ELECT//OR —oâre „şi f. 1) Persoană care participă la alegeri; persoană cu drept electiv; /<fr. lecteur, lat. 
(-6ri, —oâre) alegător.2) (în Germania feudală) Principe sau prelat care avea dreptul|elector, —oris 
să aleagă pe împărat.3) (în trecut) Persoana care reuşea să adune un 
anumit număr de voturi pentru partidul său. 


ELECTORAL ELECTORĂL -ă (-i, | Care ţine de alegeri; propriu alegerilor /<fr. electoral 


EEE oc e 
Elektorat 
ELECTRIC ELECTRI//C =că (<ci, 1) Care ţine de electricitate; propriu electricităţii. Energie —că.2) Care |/<fr. lectrique, lat. 
ce) produce electricitate; producător de electricitate. Generator —.3) Care |electricus 


funcţionează cu ajutorul electricităţii. Aparat =. [Sil. -lec-tric] 


Muncitor specializat în lucrări de construcţie, instalare şi reparare a 
ni, =6ne maşinilor şi aparatelor electrice. [Sil. -lec-tri-ci-an 
ELECTRICITATE ELECTRICITATE 1) Formă de energie produsă de mişcarea şi de interacțiunea unor /<fr. €lectricite, lat. 
particule purtătoare de sarcină electrică.2) Totalitate a fenomenelor  |electricitas, —atis 


electrice.3) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul fenomenelor 
electrice. [G.-D. electricității; Sil. -lec-tri- 


A ELECTRIFICA A ELECTRIFICĂ tranz. 1) (regiuni, localităţi, ramuri ale economiei etc.) A asigura cu energie |/<fr. slectrifier 
electrific electrică.2) A face să funcţioneze cu energie electrică. = calea ferată. 


A ELECTRIZA A ELECTRIZ//Ă -6z |tranz. 1) (corpuri) A încărca cu electricitate; a prevedea cu sarcină /<fr. €lectriser 
electrică.2) fig. (persoane) A face să se electrizeze; a anima, a 
înflăcăra; a însufleți; a ambala; a entuziasma. |Sil. e-lec-tri-za 
A SE ELECTRIZA ASE ELECTRIZ//A  |intranz. 1) A căpăta sarcină electrică.2) fig. A fi cuprins de elan; a se anima; a |/<fr. Glectriser 
mă —6z se înflăcăra,; a se entuziasma; a se însufleţi, a se antrena, a se ambala. 
ELECTRIZABIL ELECTRIZĂBIL -ă | 2.) Care poate fi electrizat. /<fr. €lectrisable 
ie 
ELECTRIZANT ELECTRIZÂN//T -tă [2 1) Care electrizează.2) fig. Care provoacă un mare entuziasm. 
—ti, te 


ELECTROACUSTICĂ ELECTROACUSTIC Ramură a acusticii care se ocupă cu transformarea oscilaţiilor acustice |/<fr. slectro- 
Ă în oscilaţii electromagnetice şi cu aplicaţiile acestor transformări. acustique, germ. 


Elektroakustik 
fr. Electrobus 


ELECTROCAR ELECTROCAR -e n. Cărucior cu motor electric, folosit pentru transportul de materiale pe  |/Electro- + car 
distanţe scurte (în gări, depozite, ateliere etc.). [Sil. -lec-tro- 

ELECTROCARDIOGRAFI |ELECTROCARDIOG Metodă de examinare a funcţiei inimii prin înregistrarea electrică a 
activităţii muşchiului acesteia. [G.-D. electrocardiografiei; Sil. -lec-troţelectrocardiographie 


car-di-o-g 
ELECTROCARDIOGRAM |ELECTROCARDIOG [i Grafic obținut prin înregistrarea curenților electrici care însoțesc <fr. 


RÂM//Ă —e activitatea musculară a inimii. [G.-D. electocardiogramei] €lectrocardiogramme 


ELECTROCASNIC ELECTROCÂSNI//C L_) Care este folosit în gospodărie şi acţionat electric. Aparate =ce. 
=că (<ci, =ce 


/<fr. electrocautere 

A ELECTROCAUTERIZA |A tranz. (ţesuturi patologice) A cauteriza cu ajutorul electrocauterului. /<fr. Glectrocauteriser 
ELECTROCAUTERI 
ZILĂ 62 


ELECTROCERAMICĂ ELECTROCERĂMIC E Ştiinţă care se ocupă cu studiul materialelor ceramice folosite în <fr. 
Ă electrotehnică. electroceramique 


ELECTROCHIMIE ELECTROCHIMIE Ramură a chimici fizice care se ocupă cu studiul fenomenelor de /<fr. €lectrochimie 
transformare a energiei chimice în energie electrică şi invers. [G.-D. 
electrochimiei 


ELECTROCHIMISM ELECTROCHIMISM Teorie care explică procesele chimice prin legi a ] 


ELECTROCONDUCTOR  |ELECTROCONDUCT 2 (despre corpuri sau materiale) Care prezintă conductibilitate electrică. |/Electro- + conductor 
/IOR —văre (Gri 


A ELECTROCUTA A ELECTROCUT//A 


ELECTROCUT//Ă mă 
Conductor electric care realizează contactul între un mediu şi o sursă 
sau un consumator de energie electrică. | Sil. e-lec-trod 


ELECTRODINAMIC ELECTRODINÂMI// |) Care ține de electrodinamică; propriu electrodinamicii. 
=că (ci, ce €lectrodynamique 


ELECTRODINAMICĂ ELECTRODINAĂMIC Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul proprietăților electrice şi /<fr. 
Ă netice ale materiei. [G.-D. electrodinamicii electrodynamique 
ELECTROENCEFALOGRA|ELECTROENCEFAL P Metodă de înregistrare a biocurenţilor electrici, care însoțesc /<fr. lectro- 


activitatea celulelor nervoase ale creierului. [G.-D. encephalographie 
electroencefalografiei 


MĂ OGRÂM//Ă =e encephalogramme 
ELECTROENERGET [i Care ţine de energia electrică; propriu energiei electrice. 
I//C că (ci, —ce energetique 


ELECTROFIZIOLOGIE ELECTROFIZIOLOG Ramură a fiziologiei care se ocupă cu studiul fenomenelor electrice  |/<fr. 
IE din organism şi al influenţei electricităţii asupra organismului. electrophisiologie 


[ec AI ELECTROGEN =ă 2 Care produce energie electrică.* Grup = grup format dintr-un motor şi 
A, e generator de curent electric. 

Ii RR e i RI E e e aa ati Anat 
T =tă (i, —e substantiv. |a izola de curentul electric. 

[a e II ELECTROLI//T i Compus chimic care, dizolvat sau în stare topită, se disociază în ioni, 

devenind bun conducător de electricitate. 
=că (—ci, =ce 
EPA IEI a it RN i e ai ai RE 
Aparat pentru obţinerea unor produse chimice prin electroliză. 
RI Bucată de fier moale care se magnetizează sub influenţa unui curent  |/<germ. 


E LECTROMAGNE//T|m. 
—i electric. Elektromagnet 


ELECTROMAGNETIC ELECTROMAGNETI |. Care ţine de electromagnetism; propriu electromagnetismului. Efect —.]/<fr. 


ELECTROGEN 
ELECTROIZOLANT 
ELECTROLIT 
ELECTROLITIC 
ELECTROLIZĂ 
LECTROMAGNET 


/IC —că (ci, —ce) * Câmp = porţiune de spaţiu în care interacționează concomitent un  |electromagnstique 


ELECTROMAGNETISM  |ELECTROMAGNETI |n. /<fr. 
SM magnetice. electromagnstisme, 
germ. 
Elektromagnetismus 


CI-că (<ci, ce €lectromecanique 

ELECTROMECANIC II  |ELECTROMECÂNI// Specialist în electromecanică. 
C II —ci €lectromecanique 

ELECTROMECANICĂ ELECTROMECÂNIC pe) Ramură a electrotehnicii care se ocupă cu studiul aplicaţiilor tehnice 
Ă ale mecanicii şi ale electricităţii. €lectromecanique 
rafinarea metalelor sau a aliajelor. electrometallurgie 


7 


RGIE 


de analiză chimică cantitativă, în cadrul căreia se folosește un electrod 


ELECTROMETRIE ELECTROMETRIE 1) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul metodelor de măsurare a _|/<fr. slectromstrie 
diferenţelor de potenţial electric cu ajutorul electrometrului.2) Metodă 
cufundat în soluţie pentru a indica sfâ 


ELECTROMETRU ELECTROMETR//U Instrument pentru măsurarea diferenţelor de potenţial electric. 


—oâre 
ELECTRON ELECTRON -i Particulă elementară cu cea mai mică sarcină electrică negativă, care 
intră în componență atomului. [| Sil. e-lec-tron 


ELECTRONEGATIV ELECTRONEGATIV (despre elemente chimice) Ai cărei atomi captează electroni, devenind|/<fr. lectronegatif 
ioni negativi. 


ELECTRONIC ELECTRONI//C =că 1) Care ţine de electroni; propriu electronilor. Fizică —că.2) Care ţine |/<fr. slectronique 
(ci, —ce) de electronică; bazat pe electronică. Microscop =. Calculator —. 


-ă (si, e 


ELECTRONICĂ ELECTRONICĂ 


1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul fenomenelor legate de mişcarea /<fr. €lectronique 
electronilor şi ionilor în corpuri sau în câmpuri electrice şi 

magnetice.2) Ramură a tehnicii care se ocupă cu aplicaţiile practice 

ale fenomenelor electronice. [G.-D. electronicii 


ELECTRONIST ELECTRONI//ST =stă Specialist în electronică. 
ti, ste 
A ELECTRONIZA 


tranz. întreprinderi, instalaţii etc.) A dota cu mijloace electronice. 

Unitate de măsură a energiei electrice egală cu energia dobândită de 
=ți un electron accelerat la diferenţa de potenţial de un volt. 

ELECTROPOZITIV ELECTROPOZITIV (RE (despre elemente chimice) Ai cărui atomi cedează electroni, devenind 
-ă (ci, e ioni pozitivi. 

Instrument pentru detectarea electrizării unui corp şi aprecierea 
—0âre aproximativă a gradului de electrizare. | Sil. -lec-tro-scop 

Pia pci) III o i aa Eat ai 

[ai ec ZII Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul fenomenelor ce însoțesc 

sarcinile electrice în stare de repaus. [G.-D. electrostaticii 


ELECTROSUDOR ELECTROSUDOR -i Muncitor specializat în operaţii de electrosudare. 
ELECTROSUDURĂ ELECTROSUDURĂ Sudură efectuată cu ajutorul curentului electric. 


ELECTROTEHNIC ELECTROTEHNI//C Care ţine de electrotehnică; propriu electrotehnicii. /<fr. electrotechnique 
=că (<ci, =ce 


ELECTROTEHNICĂ ELECTROTEHNICĂ Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul fenomenelor electrice şi /<fr. €lectrotehnique 
(N magnetice din punct de vedere al aplicaţiilor lor în tehnică. [G.-D. 
electrotehnicii 
E Tratament medical efectuat cu ajutorul curenților electrici. [G.-D. /<fr. €lectrotherapie 
electroterapiei 


Secţionare a țesuturilor vii sub acţiunea curentului electric. /<fr. electrotomie 


ELECTROTERAPIE ELECTROTERAPIE 


ELECTROTOMIE ELECTROTOMIE 


ELECTROTROPISM ELECTROTROPISM 

ELECTROVALENŢĂ ELECTROVALENŢ/ / 
Ă <e 

ELEFANT ELEFÂN//T i 

ELEFANTIAZIS ELEFANTIAZIS 


ELEGANT ELEGÂN//T =tă (<ţi, 


Orientare (într-o anumită direcție) a organismelor vii sub acţiunea 
curentului electric. 

Legătură chimică între ioni cu sarcini electrice contrare; valență 
electrică. 

Mamifer de talie mare, cu nasul modificat într-o trompă lungă, 
mobilă, şi cu colți lungi de fildeş. elephantus 

ale corpului. 


1) (despre persoane) Care se distinge prin exterior armonios şi plăcut; |/<fr. elegant, lat. 
cu graţie.2) (despre îmbrăcăminte) Care este făcut cu gust şi conferă  [elegans, —ntis 
persoanei un aspect frumos.3) (despre manifestări ale oamenilor, 

limbaj etc.) Care se distinge prin eleganță; car 


1) Caracter elegant.2) Modalitate de exprimare caracterizată prin stil |/<fr. elegance, lat. 


ELEGIĂ//C că (ci, /<fr. elegiaque, lat. 
ce) elegiacus 


ELEGI//E -i 1) Specie a poeziei lirice pătrunsă de tristeţe, de jale, de melancolie.2) |/<fr. elegie, lat. 


Compoziţie muzicală cu caracter meditativ şi melancolic. [G.-D. elegia 


ELEMENT -e 
piesă din ansamblul unei construcţii.2) chim. Substanţă simplă care nujelementum 
se mai poate descompune pe cale chimică, dar care poate intra în 
componenţa altor substanțe.3) Persoană care fa 
ELEMENTĂR -ă (i, 1) Care ţine de esenţa unui lucru sau a unui fenomen, de principiile şi |/<fr. elementaire, lat. 
e) noţiunile de bază ale unei discipline sau arte. Curs —.2) Care elementarius 
reprezintă prima treaptă, primul nivel. Învăţământ —.3) Care este 
simplu de tot; primitiv: rudimentar. 


ELEN ELEN =ă (<i, e) Care aparține Greciei antice sau populaţiei ei; din Grecia antică. [Var. |<ngr. Hellen, lat. 
elin]/ Hellenes 


ELENĂ ELENĂ 


ELENISM ELENISM -e 


germ. Hellenismus 
-ste Hellenist 
ce 


mai ales art. Limba greacă veche. [ Var. elină] /<ngr. Hellen, lat. 
Hellenes 


ELEV ELEV =<ă (ce, =i) „şi f. 1) Perosană care învaţă într-o şcoală; şcolar.2) Adept şi continuator al |/<fr. sleve 
unei persoane într-un anumit domeniu de activitate; discipol; ucenic. 
ELEVAT ELEVĂ//T =tă (<ţi, /<fr. eleve 
-Ae 


ELEVATOR ELEVĂT//OR —oâre, 
(—6ri, —oâre) 


ELEVEZĂ ELEVEZ//Ă —e 


A ELIBERA A ELIBER//Ă -6z 
A SE ELIBERA A SE ELIBER//Ă mă |; ; 1) (despre popoare, state, regiuni etc.) A deveni liber; a dobândi /<lat. eliberare 
-6z libertate.2) A căpăta timp liber; a avea răgaz.3) A reuşi să se 
izbăvească de ceva jenant. — de tutelă.4) (despre militari) A termina 
serviciul militar; a se retrage din armată.5) (despre 


ELIBERATOR ELIBERAT//OR —oârelşi Care eliberează; care aduce eliberare; dezrobitor. /a elibera + suf. A4or 
-dri, —oâre 


ELICE ELICE 1) Organ de maşină rotitor, format din două sau mai multe pale /<fr. helice, lat. helix, 
dispuse simetric pe un butuc. = de avion. = de vapor.2) Curbă în —ACIS 
spațiu în formă de şurub. [G.-D. elicei 


Aeronavă propulsată de motor, susţinută şi mişcată de elice, care 
poate decola şi ateriza pe verticală. 
reprezentativ). eligibilis 


ELIGIBILITATE ELIGIBILITĂTE f  |Caractereligibil.[G.-D.eligibilităţii] /<fr. Gligibilite 


A ELIMINA A ELIMINĂ elimin , 1) (substanţe, materii, alternative etc.) A îndepărta printr-o selecție.2) |/<fr. Gliminer, lat. 
A da afară; a nu admite; a exclude. = un elev din şcoală.3) A face să [eliminare 
nu mai existe; a suprima; a lichida. — dificultăţile. = o necunoscută. 


ELIMINATORIU ELIMINATORI//U =e Care atrage eliminare (dintr-un examen, dintr-un concurs etc.). 
ELIPORT ELIPORT =uri /<fe. heliport 


ELIPSĂ ELIPS//Ă e 1) Curbă plană închisă, pentru care suma distanțelor oricărui punct al |/<fr. ellipse, at. 
său la două puncte fixe este întotdeauna constantă.2) Omitere în 
vorbire sau în scris a unui sau a mai multor cuvinte dintr-o frază, care 
continuă să-şi păstreze neschimbat sensul.3) m 


ELIPSOGRAF ELIPSOGRĂF -e Instrument pentru desenarea elipselor. /<fr. ellipsographe 
- 


ELIPSOID ELIPSOID Suprafață închisă ale cărei secţiuni plane sunt elipse şi care posedă  |/<fr. ellipsod'de 
trei plane de simetrie, perpendiculare două câte două. 


ELIPSOIDAL ELIPSOIDAL -ă (i, Care are forma de elipsoid. [Sil. -so-i-î /<fr. ellipsoddal 


ELITISM 
ELITR//Ă 


ELIXIR -e 


e 
ELIZE//U e 
ELOCUȚIUNI//E =i 


ELOCVEN//T 1 =tă 
(ţi, te) 


ELONGĂŢI//E -i “ med. 


1) geom. Care are forma de elipsă; cu forma de elipsă. Orbită —că.2) 
lingv. Care conţine o elipsă. Frază —că. 

1) Partea cea mai bună, mai de frunte. * De — cu calităţi deosebite; 
distins; ales.2) Grup de oameni privilegiați, care au pretenţii de 
superioritate. 


semnificativ; grăitor. Gest =. 


/<fr. elliptique 


/<fr. 6litisme, engl. 
etilism 
/<fr. 6lytre 


/<fr. Elixir 


/<fr. €lisee, lat. 
elysium 

/<fr. elocution, lat. 
elocutio, —onis 


Cu semnifiaţie vădită. /<fr. eloquent, lat. 
eloguens, —ntis 


A trata cu elogii; a ridica în slavă; a slăvi; a cânta; a glorifica; a 
exalta. | Sil. -gi-a 

1) Care conţine elogii.2) Care are caracter de elogiu. A vorbi în 
termeni —oşi. | Sil. -gi-os 

1) Discurs prin care este lăudat cineva sau ceva.2) fig. Laudă 
(exagerată) adusă cuiva; proslăvire neîntemeiată; panegiric; ditiramb. 


Întindere (accidentală sau terapeutică) a unui ligament sau a unui 
nerv. [G.-D. elong 

(probleme, chestiuni, situaţii confuze) A face să devină clar; a 
clarifica; a lămuri; a limpezi; a desluşi. 

mai ales la pl. Combinaţie de idei haotice şi absurde. [G.-D. 
elucubraţiei] 


(persoane, discuţii etc.) A trece în mod conştient cu vedera; a 
înconjura în mod intenționat, ferindu-se; a evita; a ocoli. = o discuţie. 


/<fr. elogier 
/<fr. clogieux 


/<fr. €loge, lat. 
elogium 


/<fr. €longation, lat. 
elongatio, —onis 

/<fr. elucider, lat. 
elucidare 

/<fr. €lucubration, 
lat. elucubratio, —onis 


/<fr. eluder, lat. 
eludere 


VIAL ELUVIAL -ă (i, =€) 


ELU 

ELUVIONAR ELUVION//ÂRE -ări 
ELUVIU 

ELU 


(despre soluri) Care s-a diferențiat datorită proceselor de aluvionare. |/<fr. Sluvial 


Ridicare a substanţelor coloide din straturile inferioare ale solului /<fr. eluvionnement 
către cele superioare. 


. Masă minerală constând din rămăşiţe provenite din dezagregarea /<fr. €luvium 


CC rocilor, caracterizată prin lipsa stratificaţiei şi prin nesortarea 


VIUNE ELUVIUN//E =i 


componenților. 


= 


<fr. eluvion 


Proces de formare a eluviilor. [Sil. e-lu-vi-u-ne] 


Care aparține Elveţiei sau populaţiei ei; din Elveţia. [Sil. -ţi-an] /Din Elveţia n. pr. + 


ELVEŢIAN I ELVEŢI//ÂN I -ână 
Eni, —6ne 


suf. —ean 
EMACIERE EMACIER!//E i Slăbire foarte tare care apare, de obicei, după o boală îndelungată. /<fr. emacier, lat. 
emacescere 


EMAIL EMĂIL uri : 1) Substanţă sticloasă, colorată diferit, care se aplică pe suprafaţa /<fr. email 
unor obiecte metalice sau de ceramică, cu scopul de a le proteja şi 
înfrumuseţa; smalț.2) la pl. Obiecte emailate. [Sil. e-mail] 


E-MAIL E-MAIL n. |Poştăelectronică. 


A EMAILA A EMAIL//Ă 62 (obiecte de metal sau de ceramică) A acoperi cu un strat subțire de /<fr. emailler 
email; a smălțui. |Sil. e-mai-la 


EMAILOR EMAILOR =i m Muncitor specializat în operații de emailare; smălțuitor. <fr. emailleur 


m] 

A EMANA A EMAN//Ă emân 1. tranz. (mirosuri, gaze, vapori) A împrăştia în toate părţile; a face să |/<fr. maner, lat. 
cuprindă spaţii tot mai largi; a degaja; a exala.2. intranz. A-şi trage emanare 
originea; a avea o anumită origine; a proveni; a deriva. Decretul 
emană de la guvern. 


| 


1) v. A EMANA.2) Produs al emanării. [G.-D. emanaţiei; Sil. -ţi-e]  |/<fr. emanation, lat. 
emanatio, —onis 
având dreptul de a dispune de bunurile sale înainte de majorat. emancipare 


1) (persoane) A face să se emancipeze.2) A scoate de sub tutelă, /<fr. emanciper, lat. 
A SE EMANCIP//Ă  |intranz 1) A deveni independent, eliberându-se de convențiile morale şi /<fr. emanciper, lat. 
-€6z iii sociale.2) (despre minori) A se comporta prea liber pentru vârsta pe  |emancipare 
care o are; a avea purtări libertine. 
EMANCIPAȚIE EMANCIPĂȚIE 1) v. A EMANCIPA..2) Egalitate în drepturi. /<fr. emancipation, 
lat. emancipatio, 
—0NIS 


EMARGINAT EMARGINĂ//T =tă (despre frunze, petale) Care este uşor crestat pe margini (şi la vârf).  |/<fr. emargine 
ti, te 


EMBARGO EMBARGO -uri n 1) Interdicţie statală asupra importului şi exportului de mărfuri în/din |/<fr. embargo 
alt stat ca sancţiune pentru încălcarea unor reguli sau drepturi 
internaționale sau ca mijloc de presiune politică.2) Reţinere de către 
un stat a navelor străine ancorate în porturil 


n. 
ELVEŢIAN II ELVEŢI//ÂN II -ână |m. şi Persoană care face parte din populaţia de bază a Elveţiei sau este /Din Elveţia n. pr. + 
ni, =6ne originară din Elveţia. suf. -ean 
n. 


1) Obiect sau imagine cărora li se atribuie o anumită semnificaţie; /<fr. embleme, lat. 
figură simbolizând ceva.2) Figură sau atribut, destinate să reprezinte |emblema 
ceva (o colectivitate, o autoritate, o meserie etc.). [G.-D. emblemei; 


Astupare bruscă a unei artere cu un embolus. [G.-D. emboliei] /<fr. embolie 


EMBLEMĂ EMBLEM//Ă = 


EMBOLIE EMBOLI//E = 


e! 
EMBOLUS EMBOLUS 


EMBRIOGENEZĂ EMBRIOGENEZĂ 


EMBRIOLOG EMBRIOLO//G —gă Specialist în embriologie. /<fr. embryologue 
gi, ge 


EMBRIOLOGIE EMBRIOLOGIE 


EMBRION =i m 1) Fază iniţială de dezvoltare a unui organism animal sau uman de la 
fecundarea ovulului până la formarea deplină a organelor.2) Germen 


EMBRIONĂR -ă (i, 
e) 


emendare 
(despre radiaţii, corpuri etc.) A ieşi dintr-un mediu după ce l-a 
traversat. 
EMERGENT EMERGENI//T tă /<fr. &mergent, lat. 
emergens, —ntis 


i, te 
EMERGENŢĂ EMERGENŢI//Ă = Ieşire a unor raze (luminoase), a unor fluide sau a unei radiaţii din 
mediul în care se află. 


EMERIT MERI//T tă (<ţi, [i Care posedă cunoştinţe profunde şi experiență bogată într-un anumit 
domeniu. 


-Ae 
EMERS EMER!//S =să (-şi, -s€) despre plante) Care are organele dezvoltate la suprafața apei. /<germ. emers 


EMERSIUNE EMERSIUNI//E i Stare a unui corp plutitor cufundat parțial într-un lichid. /<fr. emersion, lat. 
emersio, —onis 
EMETIC EMETI//C —ce Tartrat de antimoniu şi potasiu, folosit la imprimatul şi vopsitul /<fr. emetique, lat. 


textilelor, la prepararea lacurilor şi în medicină, ca vomitiv. emeticus 
EMFATIC EMFĂTI//C =că (=ci, Care este plin de emfază. /<fr. emphatique 


EMFAZĂ EMFĂZĂ 1) Lipsă de naturaleţe şi simplitate în comportare şi în vorbire; /<fr. emphase, lat. 
atitudine nenaturală şi pretențioasă, manifestată în vorbire şi în emphasis 
comportare.2) Folosire abuzivă sau deplasată a tonului declamator şi a 


EMFIZEM EMFIZEM -e n. Stare patologică constând în umflarea unui țesut intern datorită /<fr. emphyseme 
DC.) (N infiltrării aerului în spaţiul intercelular. * = pulmonar dilatare a 
alveolelor ă de pierderea elasticităţii țesutului. 
A părăsi patria pentru a se stabili în altă ţară; a se expatria. [Sil. e-mi- 
emigrare 
Care 
A substantiv 


EMIGRAȚIE EMIGRĂŢI//E -i 1) Situaţie a celui ce emigrează.2) Durata situației de emigrant.3) /<fr. emigration, lat. 

Totalitate a persoanelor emigrate dintr-o ţară în alta într-o anumită emigratio,-onis 

perioadă de timp. [G.-D. emigrației; Sil. -mi- 

EMINAMENTE La cel mai înalt grad; în măsura cea mai mare; prin excelenţă. 

EMINENT EMINEN/T <tă (<i, (AI Care se distinge prin calităţi (intelectuale) deosebite; excepțional; /<fr. eminent, lat. 

te distins; deosebit. Student -. eminens, —ntis 

EMINENȚĂ EMINENŢI//Ă e pi 1) Supremaţie intelectuală; spirit dominant.2) Formulă de adresare /<fr. eminence, lat. 

către cardinali şi (în trecut) către episcopii catolici. eminentia 
|] Care ţine de creaţia lui Mihail Eminescu; propriu creaţiei lui Mihail  |/Din Eminescu n. pr. 


EMINESCIAN EMINESCI//ÂN -ână 
ni Eminescu. | Sil. -ci-an + suf —ian 


EMINESCOLOG Specialist în eminescologie. /Din eminescologie 


EMINESCOLOGIE Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul vieții şi operei lui Mihail  |/Din Eminescu n. pr. 
Eminescu. + -logie 


EMIR EMIR -i : (în unele țări din Orient şi din Africa; folosit şi ca titlu pe lângă /<fr. emir 

numele respectiv) Conducător al unei ţări. 

EMIRÂT -e 
EMISAR II ] 1) Persoană care are o misiune secretă (neoficială) în altă ţară.2) Per- |/<fr. emissaire, lat. 
soană trimisă special pentru a aduce la îndeplinire o însărcinare dată |emissarius 

de o instituție sau de o organizaţie. 

EMISAR II Ș Bazin sau canal unde se colectează apele murdare, provenite de la /<fr. emissaire, lat. 
întreprinderi industriale sau din centre populate. emissarius 
EMISFERĂ 1) Jumătate de sferă.2) Fiecare din cele două jumătăţi ale globului /<fr. hemisphere, lat. 
pământesc sau ale sferei cereşti. = nordică. = sudică.3) : — cerebrală  |hemisphaerium 
fiecare dintre cele două jumătăţi ale creierului mare. [Sil. e-mi-sfe-ră] 


/<fr. emission, lat. 
emissio, —onis 


/<fr. hemistiche, lat. 
hemistichium 
/<lat. emittere 


EMITENT EMITEN//T tă (<4i, __j Care emite (bancnote, hârtii de valoare etc.). 
-Ae 
[a IE EMIŢĂT//OR —oăre Care emite unde sonore sau electromagnetice. — de radio. 
Ori, —0â substantiv 


EMOLIENT EMOLIENT -e n. 1) Medicament care are proprietatea de a muia pielea şi mucoasele.2) |/<fr. emollient, lat. 
Substanţă grasă folosită la finisarea textilelor, dându-le moliciunc, emolliens, —ntis 
fineţe şi luciu. | Sil. e-mo-li-ent 


EMIŢĂTOR 
A EMONDA A EMOND//Â -€z arbori) A curăța de ramuri pentru a stimula creşterea în înălțime. 
EMOTIV EMOTIV =ă (=, —) 1) Care ţine de emoţii; propriu emoţiilor, emoţional. Stare =ă.2) /<fr. emotif 

(despre persoane) Care poate fi emoţionat cu uşurinţă; predispus la 

emoţii; impresionabil. 
EMOTIVITATE EMOTIVITĂTE | |Caracteremotiv. fe. Emotivite |] 
A EMOŢIONA A EMOŢION//Ă =€z 
SE EMOȚŢIONA i 


EMOȚIE EMOŢI//E au | Stare afectivă intensă, de durată relativ scurtă, provocată de factori /<fr. emotion 
externi şi caracterizată printr-o bruscă perturbaţie fizică şi psihică. [G. 
D. emoţiei; Sil. -ţi-e 
A SE EMOŢION//A in A fi cuprins de o emoţie.2) A ajunge în stare emotivă. 
mă -6z 


EMOȚIONAL EMOȚIONĂL -ă (i, 1) Care ţine de emoţii; propriu emoţiilor, emotiv. Stare =ă.2) Care se |/Din emoție 
e) bazează pe emoţii; care este provocat de emoţii. Impresii —€.3) 


NE pre p 
ti CR 7 căt NI eo a INI a 
i, Ae 
EMPIRIC EMPIRI//C —că (<ci, LL Care se bazează exclusiv pe experienţă şi pe simţuri. /<fr. empirique, lat. 
ce empiricus 
EMPIRIOCRITICISM EMPIRIOCRITICIS pF _ Concepţie filozofică bazată pe critica cunoaşterii. [Sil. em-pi-ri-o-cri- 
ti-cism empiriokritițizm 


experienţei, fără a apela la teorie. 


Care ţine de empirism; propriu empirismului. /<fr. empiriste 
Adept al empirismului. /<fr. empiriste 


Fâşie de pânză acoperită cu un preparat farmaceutic lipicios, care se  |/<lat. emplastrum 
lipeşte pe piele spre a feri o rană de infecţie sau pentru a fixa un 
pansament; plasture. | Sil. em-plas-tru 


EMU Pasăre originară din Australia, asemănătoare cu struțul, dar lipsită de 
creasta cornoasă de pe cap. 
aemulus 


A EMUL//A -6z A participa la un concurs; a concura; a rivaliza /<lat. aemulare 


sursă a cunoaşterii.2) Tratare a unor probleme numai pe baza datelor 
EMPIRIST 1 EMPIRI//ST 1 -stă 
ti, ste 


tranz 
EMPIRIST II EMPIRI//ST II stă m. şi fi 
ti, ste 


n 
EMPIRISM EMPIRISM n 1) Concepţie filozofică care consideră experienţa senzorială ca unica |/<fr. empirisme 
EMPLASTRU EMPLĂSTR//U —e n 


EMULAȚIE E livr. Tendinţă de a egala sau de a întrece pe cineva într-un domeniu de 
activitate; întrecere. [G.-D. emulaţiei aemulatio, —-onis 
EMULGATOR A 1) Substanţă folosită la prepararea unor emulsii stabile; /<germ. Emulgator 
emulsionant.2) Substanţă folosită la îndepărtarea grăsimilor din 
produsele textile. 
EMULSIE 1) Amestec dispers din două lichide insolubile unul în celălalt. = de  |/<fr. emulsion 
ulei în apă.2) Strat fotosensibil de pe hârtia sau filmele fotografice. 
G.-D. emulsiei; Sil. -si-e 


A EMULSIONA 1. tranz. 1) (substanţe) A transforma în emulsie.2) (suporturi /<fr. emulsionner 
fotografice) A acoperi cu o emulsie.2. intranz. (despre substanţe) A se 


transforma în emulsie. 
Substanţă folosită la prepararea unor emulsii stabile; emulgator. <fr. emulsionnant 


(despre seminţe) Din care se extrage ulei /<fr. emulsif 
Aparat pentru prepararea emulsiilor /<fr. emulseur 


NANTEM -e n. Erupție apărută pe mucoase, provocată de unele boli contagioase. /<fr. enantheme 


ENCEFALITĂ ENCEFALIT//Ă e Inflamare a encefalului <fr. encephalite 


/<fr. S 
/<fe. : 
-i encephalographie 


Is?! 


ENCEFALOPATIE NCEFALOPATIE Stare patologică a encefalului /<fr. encephalopathie 


ENCEFALOZĂ ENCEFALOZ//Ă —<  |f biol. Afecţiune cerebrală degenerativă. /<fr. enc&phalose 


ENCICLICĂ ENCICLI//CĂ =ce /<tr. encyelique 
ENCICLOPEDIC ENCICLOPEDI//C Care are caracter de enciclopedie. [Sil. en-ci-clo-pe-dic] /<fr. encyclopedique 
=că (<ci, =ce 


ENCICLOPEDIE ENCICLOPEDI//E i 1) Lucrare lexicografică ce tratează sistematic şi detaliat termeni de  |/<fr. encyclopedie 
bază (nume comune şi proprii), noţiuni din toate domeniile sau dintr- 

un anumit domeniu al cunoaşterii. — agricolă.2) Ansamblu multilateral 

de cunoştinţe omeneşti organizate metodic. [G 


ENCICLOPEDISM ENCICLOPEDISM /<fr. encyclopedisme 
ENCICLOPEDIST 1 ENCICLOPEDI//ST 1 /<fr. eneyelopâdiste 
-stă (-şti, =ste 


ENCICLOPEDIST II ENCICLOPEDI//ST II 1) Autor de enciclopedii.2) Persoană care posedă cunoştinţe /<fr. encyclopâdiste 
stă (-gti, —ste) enciclopedice.3) (în Franţa sec. XVIII) Fiecare dintre cugetătorii care 
s-au unit în vederea elaborării unei enciclopedii. 


ENCLAVĂ ENCLAĂV//Ă = 1) Fragment de rocă de altă natură, înglobat în masa unei roci /<fr. enclave 
eruptive.2) Grup de populaţie străină izolat în mijlocul masei 


ENCLITIC ENCLITI//C =că (<ci, (despre unităţi de limbă) Care se ataşează la un cuvânt precedent, /<fr. enclitique, lat. 
ce) formând împreună cu acesta o unitate. Articol —. [Sil. en-cli-] encliticus 


ENDECASILABIC ENDECASILĂBI//C (despre versuri) Care are unsprezece silabe. /<fă. 
că (ci, —ce) (h)endecasyllabique 


ENDEMI//C =că (-ci, 1) (despre boli) Care ţine de endemice; propriu endemiei.2) (despre 
ce) plante, animale etc.) Care trăieşte în mod constant numai în anumite 
iuni de pe Pământ. 

ENDEMI//E =i Boală infecțioasă specifică unei regiuni, care se datoreşte condiţiilor 
prielnice pentru păstrarea virulenţei agenţilor patogeni. 


ENDEMISM ENDEMISM -e A Particularitate a unor specii de animale sau de plante de a vieţui numai 
într-un anumit loc de pe globul pământesc. 
n. Membrană subţire care căptuşeşte cavitățile inimii /<fr. endocarde 


Stare patologică constând în inflamarea endocardului. /<fr. endocardite 
/ 


ENDOCARP ENDOCĂRP -uri n. Țesut intern tare care acoperă şi protejează sămânța unor fructe <fr. endocarpe 
prune, cireşe, caise etc.). 


ENDOCRIN ENDOCRIN =ă (=, —) E 2 (despre glande) Care se caracterizează prin secreție internă. [Sil. en- 
do-crin 
ENDOCRINOLOG ENDOCRINOLO//G Specialist în endocrinologie. 
pă (gi, ge 
endocrine. 
ENDOCRINOTERAPIE ENDOCRINOTERAP E Terapie a unor boli cu ajutorul substanţelor extrase din glandele 
ÎE endocrine. endocrinotherapie 


ENDODERM ENDODERM -e n 1) Foiţă interioară a embrionului la animalele superioare.2) Strat 

interior al scoarţei tulpinii sau rădăcinii 
te plante. 

[aa II ceia IEI EA! (în societatea primitivă) Contractarea obligatorie a căsătoriilor în 
cadrul aceluiaşi trib. [G.-D. endogamiei 

ENDOGEN ENDOGEN -ă (-i, e) 1) (despre fenomene geologice) Care este provocat de forţe din /<fr. endogene 

interiorul pământului.2) med. Care este produs în interiorul 

organismului. 

ENDOMETRITĂ ENDOMETRIT//Ă e | Stare patologică constând în inflamarea mucoasei cavității uterine. 

ENDOMORFISM Totalitate a schimbărilor care se produc în rocile eruptive în urma 

contactului cu alte roci sau prin asimilarea acestora. 

ENDOPARAZIT ENDOPARAZI//T ţi Parazit care trăieşte în interiorul țesutului vegetal sau în organele 
interne ale omului şi ale animalelor, provocând boli 


ENDOSCOP ENDOSC//OP —oâpe Aparat pentru cercetarea cavităţii organelor interne. /<fr. endoscope, 
germ. Endoskop 


ENDOSCOPIE ENDOSCOPIE 


Metodă de examinare cu ajutorul endoscopului. /<fr. endoscopie, 
germ. Endoskopie 


ENDOSPERM ENDOSPERM -e n. Țesut vegetal în care se află substanţele nutritive necesare dezvoltării |/<fr. endosperme 
embrionului. | Sil. -do-sperm germ. Endosperm 


ENDOTERMIC ENDOTERMI//C că (despre fenomene fizice şi chimice) Care se produce absorbind /<fr. endothermique 
(ci, =ce) căldura din mediul înconjurător; realizat prin absorbirea căldurii din 
mediul înconjurător. 
ENEOLITIC ENEOLITIC Ultima fază a neoliticului, caracterizată prin folosirea uneltelor de 
piatră şi de os. 
i Care ţine de energie şi de energetică; privitor la energie şi la /<fr. energetique 
energetică. Bază că. Sistem =. 
1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul descoperirii şi exploatării surselor |/<fr. energstique 
de energie.2) Tehnica distribuirii şi folosirii energiei sub diferitele ei 
forme. 


ENERGETIC ENERGETI//C —că 
=ci, ce 
ENERGETICĂ ENERGETICĂ 


ENERGIC I ENERGI//C 1 că (ci, 1) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte energie; |/<fr. energique 


ce) plin de energie. Om —.2) (despre medicamente) Care acţionează 


imediat şi eficient; cu efect imediat şi eficient. 


Care dă energie 


mecanică. = termică. = atomică.2) Capacitate de a acţiona efectiv, cu 
i, te 


ENERGIE ENERGI/E =i 1) Mărime egală cu capacitatea unui sistem material de a efectua un  |/<fr. energie, lat. 
lucru mecanic în procesul de transformare dintr-o stare în alta. — energia 
multă forță şi fermitate; vitalitate fizică.3) Hot 

ENERGIZANT (DR ie. 

ENERGOFAG ENERGOFĂ//G =gă Care este mare consumator de energie. /energo- + -fag 

gi, ge 
A SE ENERVA „a-şi pi irita. 
EI 


A ENERVA A ENERV//A 62 tranz A face să-şi piardă calmul 


y. 
ASEENERVA  |ASEENERV/Amă tran A fi cuprins de nervozitate; a-şi pierde calmul; a se irita 


NERVANT ENERVÂN//T tă (<ţi, 


intranz.____] 
|] Care enervează; în stare să irite sau să enerveze; iritant; agasant; 
-Ae supărător. 
ENERVARE ENERV//ARE -ări fa) 1) v. A ENERVA şi A SE ENERVA.2) Tensiune nervoasă 
manifestată prin nelinişte; agitaţie; nerăbdare. 
(II es ae e a ca e a EI 
en 
NGLE II 


ENGLEZI ENGLEZ 1 -ă (i, e Care aparţine An 


ENGLEZ II ENGLEZ II -ă (i, —) Persoană care face parte din populaţia de bază a Angliei sau este 
originară din Anglia. 


ENGLEZĂ ENGLEZĂ mai ales art. Limba englezilor. 


ENGLEZESC ENGLEZ//ESC -eâscă i v. ENGLEZ 1. [Sil. en-gle-] /englez + suf. —esc 
Eşti 


ENERGIC II ENERGIC II ad 
n 


in 


ENGINEERING ENGINEERING [pr.: 


pe 


ENERGETICIAN ENERGETICI//ÂAN m. şi f. Persoană specializată în energetică. /<fr. energeticien 
—dnă (ni, -ene 
zi 


ENGLEZEŞTE ENGLEZEȘTE adv. 1) În felul englezilor; cum obişnuiesc englezii; ca englezii.2) În limba |/englez + suf. —eşte 


ENGLEZOAICĂ ENGLEZOAIL//CĂ —ce /englez + suf. —oaică 


ENIGMATIC ENIGMÂĂTI//C că /<fr. enigmatique, lat. 
-ci, ce aenigmaticus 


iii 
aenigma 

NOFIL -ă (-i, e p 

NOLO//G 


ENOLOGIE ENOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul vinificaţiei şi al produselor vinicole.  |/<fr. oenologie 
G.-D. enologiei 


L$ 


Is?! 


| 


[ră 
[A 


ENORIAŞ NORIAŞ -ă (-i, =) if Credincios care aparține unei parohii. [Sil. -ri-aş] 


Is?! 


NORI//E -i 1) Teritoriu în care îşi exercită atribuţiile un preot; parohie.2) 
Totalitate a locuitorilor de pe un astfel de teritoriu. 
ENORMI ENORM II A 1) Foarte mult.2) (urmat de adjective cu prepoziţia de) Extrem de...; 
din cale afară de...; nemaipomenit de... = de greu. enormis 
/<f l 


r. enorme, lat. 
ENORM III ENORM II -ă (i, e) Care este de proporţii foarte mari; extraordinar de mare; gigantic; r. enorme, lat. 
uriaş; colosal; imens. enormis 
„.entero 


| 


Is?! 


ENOTEHNICĂ NOTEHNICĂ Ramură a ştiinţei care se ocupă cu metodele de preparare şi de /<fr. oenotechnique 
conservare a vinurilor. 


ENTERITĂ ENTERIT//Ă -e Stare patologică care constă în inflamarea acută sau cronică a 
intestinului subțire. 


ENTEROBACTERIE ENTEROBACTERI// Bacterie sporofită din flora intestinală care, prin înmulţire, provoacă  |/<fr. enterobacterie 
A diferite afecţiuni. 
ENTEROCOLITĂ ENTEROCOLIT//Ă = Stare patologică constând în inflamarea acută sau cronică a 


intestinului subţire şi a colonului. 


ENORMITATE ENORMIT//ĂTE <ăţi |f rar 1) Caracter enorm.2) fig. Faptă sau vorbă lipsită de sens. 
enormitas, —atis 
ENOT NO//T i Animal cu blană prețioasă, asemănător unui câine. 


IE hemorragie 


ENTEROLOGIE ENTEROLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul tractului intestinal. 


Pt 


ENTEROPATIE ENTEROPATIE 
ENTEROTOMIE ENTEROTOMIE <fr. enterotomie 


ENTITATE ENTIT//ATE =ăţi 
entitas, —atis 


ENTOMOFAG ENTOMOFĂ//G -gă i 1 IVOr. 


oi, pe 
ENTOMOFILĂ ENTOMOFIL//Ă = lantă la care polenizarea se face prin intermediul insectelor <fr. entomophile 
ENTOMOFILIE ENTOMOFILIE 


ENTOMOLOG ENTOMOLO//G =gă /<it. entomologo, 
gi, ge germ. Entomologe 


ENTOMOLOGIE ENTOMOLOGIE 


Ramură a zoologiei care se ocupă cu studiul insectelor. [G.-D. 

1) la pl. Categorie de animale parazite care trăiesc în intestinul altor 

animale.2) Animal din această categorie. [Sil. 

Mărime fundamentală în teoria informaţiei, raportată la un element al 

mesajului transmis. [G.-D. iei 

Imbold lăuntric puternic care înlesneşte realizarea unei acțiuni; 

exaltare; elan; avânt; înflăcărare; ardoare. [Sil. en-tu-zi-asm 

tranz. A face să se entuziasmeze; a anima; a pasiona; a însufleți; a înflăcăra. 
-6z Sil. -zi-as- 

intranz. A fi cuprins de entuziasm, a se însufleți; a se înflăcăra; a se anima; a 
mă —€z se antrena. 


ENTUZIĂ//ST -stă ] (despre persoane) 1) Care vădeşte entuziasm; plin de entuziasm.2) /<fr. enthousiaste 
(osti, -ste) substantiv |Care este foarte devotat unei cauze sau idei. [Sil. -zi-ast] 


A ENUMERA A ENUMERĂ enuimăr |rranz. A număra sau a expune pe rând; a înşira. 
enumerare 


ENUMERAȚIE ENUMERĂŢI//E =i 1) v. A ENUMERA.2) Figură de stil, constând în numirea consecutivă]/<fr. enumeration, lat. 
a unor argumente şi fapte referitoare la aceeaşi împrejurare sau la enumeratio, —onis 
aceeaşi temă, pentru a reda ceva cu mai multă forță de convingere. 


1) Propoziţie care exprimă un sens; formă lingvistică de exprimare a |/<fr. snonce 
unei judecăţi.2) mat. Formulare a datelor unei probleme cu indicarea 
celor ce trebuie aflate. 


A ENUNȚA A ENUNŢĂ enunț tranz. (ipoteze, teorii, opinii) A pune în circulaţie; a lansa; a emite. /<fr. enoncer, lat. 
enuntiare 


ENUNŢIATIV -ă (-i, Care ţine de enunţ; propriu enunțului. * Propoziţie —ă propoziţie prin |/<fr. enonciatif, lat. 
e) care vorbitorul comunică ceva în legătură cu un obiect sau fenomen. |enuntiativus 


Sil. -ți-a- 
Pi ENZIM//Ă = Substanţă organică care înlesneşte procesele metabolice din 
ENZIMOLOGIE ENZIMOLOGIE 

Enzymologie, fi. 
enzymologie 


organismul plantelor şi animalelor; ferment; diastază. 
Ramură a biochimiei care se ocupă cu studiul enzimelor. 
n. Epoca a doua a perioadei paleogene, caracterizată prin anumite specii 
de numuliţi, gasteropode, echinide şi mamifere. 
EOLI//ÂN -ână (-6ni, Care se datoreşte acțiunii vântului. Energie —ană. [Sil. e-o-li-an] 
-ene 
n. 


EOLITIC II EOLITI//C 1 —că (<ci, Care ţine de epoca pietrei cioplite; referitor la epoca pietrei cioplite.  |/<fr. eolithique 
ce 


ENTORSĂ ENTORS//Ă <e 


ENTOZOAR ENTOZOAR -e 


ENTROPIE ENTROPI//E =i 


ENTUZIASM ENTUZIASM 


ENUNȚ -uri 


al 
(EI 


EPANŞAMENT înec i Acumulare a lichidului în alte ţesuturi decât cele obişnuite ale 

organismului. 
îi aa RE A Diviziune administrativă bisericească, condusă de un episcop; 

episcopie. [G.-D. eparhiei 

A EPATA ee A uimi peste măsură (prin puritate, atitudine sau ţinută neobişnuită); a 
ului; a stupefia. 

EPAVĂ E 1) Rest al unei nave naufragiate.2) fig. Persoană care a decăzut din 
punct de vedere fizic şi moral. [G.-D. epavei 

epenthesis 
n] 


EPI//C —că (<ci, —ce) 1) Care exprimă în versuri fapte eroice. Poem —. * Gen — gen literar  |[/<fr. epique, lat. 


care include creaţiile cu caracter narativ în proză sau în versuri.2) epicus 
Care are proporții vaste, meritând a fi reflectate într-o epopee. 
Evenimente ce. 


EPICĂÂRD -uri Membrană care înveleşte partea exterioară a inimii. 


EPICARP EPICĂRP -uri PRI Pieliţă care înveleşte partea exterioară a fructului unei plante. 


EPICEN EPICEN =ă (i, —e) gram (despre substantive nume de fiinţe) Care are aceeaşi formă pentru /<fr. epicene, lat. 
indicarea ambelor genuri. epicoenus 


n. 
tra 
n. 
n. 
n. 


EPICONTINENTĂL (despre mări, regiuni etc.) Care este situat la marginea sau în /<it. &picontinentale 
i interiorul unui continent. 


—ă (i, e 
EPIDEMI//C <că (=ci, Care ține de epidemie; care are caracter de epidemie 


NZ. 
EPIDEMI//E -i Boală contagioasă violentă cu tendință de extindere rapidă. /<fr. epidemie, lat. 
epidemia 
EPIDEMIOLO//G -gă Medic specializat în epidemiologie. /Din epidemiologie 
gi, ge 


EPIDEMIOLOGIE EPIDEMIOLOGIE  |f£ |Ramurăa medicineicareseocupăcustudiul epidemiilor. /<tr. epidemiologie 


EPIDERMĂ EPIDERM//Ă = pe | 1) Strat superior al pielii.2) Țesut exterior de protecţie al plantelor. /<fr. epiderme, at. 
„-D. epi i epidermis 
EPIDERMIC EPIDERMI//C =că 7 Care ţine de epidermă; propriu epidermei. Ţesut =. /<fr. &pidermique 
ci, ce 

EPIDIASCOP EPIDIASC//OP —oâpe Aparat optic pentru proiectarea pe un ecran a imaginilor mărite /<fr. epidiascope 

EPIFIZĂ EPIFIZ//Ă —e RI 1) Glandă endocrină situată în interiorul craniului; glandă pineală.2)  |/<fr. spiphyse 
Extremitate lărgită şi spongioasă a unui os tubular. 

EPIGASTRU EPIGĂSTRU /<fr. €pigastre 

EPIGON EPIGON -i Succesor al unor predecesori iluştri (scriitori sau artişti), care imită  |/<lat. epigonus 
fără spirit creator ideile şi metodele acestora. 


EPICENTRU EPICENTR//U =e 1) Punct de pe suprafaţa pământului, situat deasupra focarului unui  |/<fr. spicentre 
cutremur de pământ, unde intensitatea zguduirii este maximă.2) 
Proiecţie pe suprafața pământului a centrului unei explozii nucleare.3) 
fig. Parte esențială în procesul desfăşurării unei a 
(ES 


1) Citat scurt pus la începutul unei opere sau al unui capitol pentru a |/<fr. epigraphe 
sublinia ideea principală a scrierii; moto.2) (la grecii antici) Inscripţie 
pe fațada unei clădiri sau a unui monument. [Sil. e-pi-graf] 
EPIGRAFIST EPIGRAFI//ST -stă 
ti, ste 


EPIGRAMATIC EPIGRAMATI//C =că /<fr. epigrammatique, 
(—ci, —ce) lat. epigrammaticus 
EPIGRAMĂ 


EPIGRAMIST EPIGRAMI//ST -=stă 
ti, ste 


D D D D epilepsia 
=ci, =ce epilepticus 


EPILEPTI//C II —că Persoană care suferă de epilepsie. 
=ci, =ce epilepticus 

1) Rezumat al unei lucrări literare, plasat la sfârşitul acesteia.2) fig. 
Deznodământ al unei acţiuni, al unei situaţii. epilogus 

EPISCOP EPISC//OP —oâpe 1) Aparat optic pentru proiectarea pe un ecran a obiectelor opace.2)  |/<germ. Episkop 
Dispozitiv optic folosit la tancuri pentru a face observări în câmpul de 
luptă. [Sil. e-pi 

Care aparține episcopului; de episcop. Mantie —ă.2) Care ţine de 

-e episcopie; propriu episcopiei. episcopalis 
episcopatus 


EPISCOPIE EPISCOPI//E — 1) Funcție de episcop; episcopat.2) Perioada de timp în care un /<ngr. episkopia 
episcop îşi deţine funcţia.3) Diviziune administrativă bisericească 
condusă de un episcop; eparhie.4) Sediul episcopului. [G.-D. 
1) Acţiune secundară într-o operă artistică (film, piesă, roman etc.)  |/<fr. spisode 
menită să varieze expunerea.2) Întâmplare de mică importanţă din e | 
viața unui om. 


EPISODICI EPISODI//C 1 că (ci, Care ţine de episod; caracteristic unui episod. /<fr. episodique 
ce 
EPISODIC II EPISODIC II 


EPISTEMOLOGIE EPISTEMOLOGIE Parte a gnoseologiei care studiază procesul cunoaşterii umane în /<fr. epistemologie 
cadrul diferitelor ştiinţe; teorie a cunoaşterii ştiinţifice. [G.-D. 
epistemologiei 


Care ţine de epistole. Relaţii —e.2) Care are caracter de epistolă; /<fr. epistolaire, lat. 
—e realizat sub formă de epistolă. Stil =. epistolaris 
EPISTOLĂ EPISTOL//Ă =e 1) Comunicare în scris, transmisă cuiva (de obicei, prin poştă); /<lat. epistola 
scrisoare; răvaş.2) Specie literară în care se tratează un subiect 
filozofic, moral, artistic sub formă de scrisoare. [G.-D. epistolei 
EPITAF EPITĂF -uri i 1) Inscripţie funerară făcută pe placa de la mormântul cuiva.2) Poezie |/<ngr. epitaphion, fr. 
scrisă cu prilejul morţii cuiva.3) bis. Bucată de stofă, pe care este 
reprezentată imaginea lui Isus Hristos mort; aer. 
interne. epithelium 


EPITET EPITET —e 1) Cuvânt lămuritor cu funcţie expresivă, care determină un substantiv|/<fr. spithete, lat. 
sau un verb.2) Calificativ elogios sau injurios dat cuiva. epitheton 
EPITROP EPITROP -i 

administrează bunurile ei materiale; tutore.2) înv. Administrator al 

unor bunuri, mai ales bisericeşti. [Sil. e-pi-trop 


EPIU EPIU -ri i piatră sau de nuiele construit împotriva eroziunii. 


au 
EPIZOOTIE EPIZOOTI//E -i Răspândire în masă şi pe teritorii mari a unei boli contagioase la 
animale. 
EPIZOOTOLOGIE EPIZOOTOLOGIE Ramură a medicinei veterinare, care se ocupă cu studiul epidemiilor la|/epizootie + -logie 
animale. 


EPOCAL EPOCĂL -ă (i, —e) 1) Care ţine de o epocă; care constituie o epocă. Transformări —€.2)  |/epocă + suf. —al 
Care este de importanţă deosebită; cu rezonanță mare. Eveniment —. 


EPOCĂ EPO//CĂ =ci 1) Perioadă de timp din dezvoltarea istorică a omenirii sau a /<fr. epoque 
universului, marcată de anumite evenimente importante sau 
caracterizată printr-o anumită stare de lucruri; eră. —ca bronzului.2) 
Timp marcat de un anumit eveniment sau de anumite fenomene carac 


Fâşie de stofă prinsă pe umerii uniformelor militare, pe care se indică 
gradul şi genul de arme. 
obiecte de îmbrăcăminte. 


EPOPEE EPOPE//E = 1) Poem epic de mari proporții, în care se relatează fapte de eroism  |/<fr. epopee 
(legendare sau istorice) de o deosebită importanţă pentru viaţa unui 
popor.2) Şir de fapte eroice, glorioase. [Art. epopeea; G.-D. epopeii; 
Sil. e- 
EPOS EPOS -uri n. 1) Ansamblu de motive epice majore proprii unei culturi.2) Poem epic|/<germ. Epos 
în versuri, de mari proporții, în care se povestesc fapte eroice. 
EPRUBETĂ EPRUBET//Ă e Vas de sticlă în formă de tub, închis la un capăt, folosit în laboratoare |/<fr. sprouvette 
pentru experienţe. — gradată. [G.-D. eprubetei, Sil. e-pru-] 
E CAII ca 00 2 Obiect de probă supus unor încercări în vederea determinării 
proprietăţii materialului respectiv. [Sil. e- ă 
A EPUIZA A EPUIZ//Ă -6z tranz. 1) A face să se epuizeze; a istovi; a slei; a extenua; a consuma.2) /<fr. epuiser 
(probleme, teme, discuţii etc.) A trata sub toate aspectele; a cerceta 
din toate punctele de vedere. [Sil. e-pu-i 
A SE EPUIZA A SE EPUIZ//Ă mă 1. intranz. 1) (despre bunuri materiale) A se termina prin folosire; a fi |/<fr. spuiser 
-€6z folosit până la sfârşit; a se istovi; a se consuma.2) (despre persoane) A 
pierde forţa şi energia; a se obosi peste măsură; a se istovi; a se slei, a 
se extenua; a se consuma. Sil. 
: 1) (amestecuri, soluţii, substanţe) A face pur prin eliminarea /<fr. epurer 
corpurilor străine.2) (personalul unei întreprinderi) A reduce, dând 
afară.3) (moravuri, limba, biblioteci etc.) A curăța de lucruri inutile 
sau dăunătoare. 


Aparat folosit pentru epurare; purificator /<fr. epurateur 


A EPURA A EPUR//Ă 62 tranz 


EPURATOR EPURAT//OR <oâre |n. | 
A ERADICA A ERADI//CĂ =chez A smulge din rădăcini; a dezrădăcina. 


EPUIZANT EPUIZÂN//T =tă (ţi, | Care epuizează; extenuant; istorvitor. [Sil. -pu-i-] 


e i observate. 
ERATIC ERĂTI//C =că (<ci, Care vădeşte lipsă de stabilitate. * Bloc (sau stâncă) — bucată mare de |/<fr. erratique, at. 
ce) 
ă decât a solului din jur. 

ERA 1) Perioadă de timp îndelungată care porneşte de la un anumit /<fr. cre, lat. aera 
eveniment sau fapt, constituind punctul de la care începe 
numărătoarea anilor.2) Perioadă de timp din dezvoltarea istorică a 
omenirii sau a universului, marcată de anumite evenimente importante 


n 
ERATĂ ERĂT//Ă = Listă anexată la sfârşitul unei cărți care conţine rectificarea greşelilor |/<fr., lat. errata 
piatră, adusă de ghețari, a cărei structură geologică diferă radical de  |erraticus 
cea a terenului din jur. Teren = acumulare de materiale de altă natură 
ERBACEE ERBACEE - adj. (despre plante) Care are tulpina subţire, fragedă, moale (ca iarba) şi,  |/<fr. herbace, lat. 
de obicei, verde; ierbos. [Sil. er-ba-ce-e herbaceus 
ERBICID ERBICID =e n 


Substanţă care distruge ierburile dăunătoare plantelor de cultură. /<fr. herbicide 


A ERBICIDA A ERBICID//A 62 un teren agricol) A trata cu erbicide. /Din erbicid 


ERBIVOR ERBIVOR -e n. şi 1) la pl. Ordin de mamifere care se hrănesc în special cu ierburi.2) /<fr. herbivore 
adjectival_| Animal din acest ordin. 
ERECT EREC//T =tă (<4i, <4e) ej (despre tulpina unor plante) Care are poziţie verticală; ridicat în sus. |/<lat. erectus 


Maşină folosită pentru ridicarea şi aşezarea unor piese grele. /<fr. erecteur 
ERECŢI//E -i Schimbare a volumului unor ţesuturi sau organe (în special genitale) |/<fr. erection, lat. 

sub influenţa afluxului de sânge. [G.-D. erecției erectio, —onis 
1) (despre particularităţi fizice sau psihice) Care este transmis prin /<fr. hereditaire, lat. 
ereditate. Boală —ă.2) Care este transmis prin moştenire; moştenit; hereditarius 
strămoşesc. 
1) Proprietate a materiei vii de a transmite urmaşilor caracteristicile  |/<fr. heredite, lat. 
sale morfologice, fiziologice şi biochimice.2) jur. Transmitere a unei |hereditas, —atis 
averi, moşii sau a unui titlu pe cale de moştenire. 


Călugăr care s-a retras într-un loc ferit de lume, petrecându-şi viaţa în |/<lat. eremita, gr. 
i rugăciuni; pustnic; sihastru; ascet; schimnic. eremites 


Pasăre sedentară răpitoare de talie medie, cu cioc scurt şi coroiat, cu  |/Orig. nec. 


sheare lungi şi aripi late; uliu. 


haeretikos 
ERETI//C UI că (<ci, |m. şi f /<fe. h&rstique, lat. 
-ce haeretikos 


EREZIE EREZI//E =i 1) Doctrină sau credinţă religioasă născută ca opoziţie în sânul /<fr. heresie, lat. 
CC. bisericii şi persecutată de aceasta.2) fig. Neconcordanţă dintre haeresis 
percepție şi realitate; viziune greşită. [G.-D. ereziei 
ERG ER//G gi m. fiz. Unitate de măsură a energiei, egală cu lucrul mecanic dezvoltat cu |/<fr. erg 
o forţă de o dină, când aceasta îşi deplasează punctul de aplicaţie pe 
distanța de un centimetru. 
Aparat pentru înregistrarea grafică a forței musculare. 


ERGOMETRIE ERGOMETRIE 2] Disciplină care se ocupă cu studiul metodelor de măsurare a lucrului 
mecanic în timpul unui efort fizic. 


ERGONOMIC e Disciplină care studiază relaţiile dintre om, maşină şi mediul de 

muncă. [G.-D. erg iei 

A-şi atribui fără nici un drept un rol sau o situaţie care conferă 
autoritate. — în rol moralist. 


ERINACEID ERINACEID e n. 1) la pl. Familie de mamifere insectivore care au corpul acoperit cu  |/<fr. erinaceides 
țepi.2) Animal din această familie. 


patolo ele. 

Celulă sangvină de culoare roşie, care transportă oxigenul şi bioxidul 
de carbon în organism; globulă roşie; hematie. 

Boală infecțioasă manifestată prin imflamarea şi înroşirea pielii, prin 

dureri şi stare febrilă. ervysipelas 


ERMETIC ERMETI//C =că (<ci, 1) (despre sisteme de închidere) Care închide sau astupă perfect.2) /<fr. hermstique 
ce) (despre recipiente) Care nu permite nici intrarea, nici ieşirea fluidelor; 
etanş.3) fig. Care este dificil sau imposibil de înţeles; impenetrabil; 
_ obscur. Stil —. 


EROARE 


heroicus 
EROIC II EROI//C II —că (ci, 
ce) 
ic]. 
EROINĂ 1) Femeie care se distinge prin curaj, vitejie şi abnegaţie în diferite  |/<fr. herodne, lat. 
împrejurări grele.2) Femeie care este personajul principal al unei heroina 
opere literare sau artistice, al unei întâmplări. 


Capacitate de a săvârşi fapte mari, fapte de vitejie. /<fr. herod'sme 


Care conţine erori; fals; greşit. Afirmaţie tă. 
EROS EROS Ansamblul dorințelor sexuale. 


EROTIC EROTI//C =că (<ci, 1) Care ţine de dragoste; propriu dragostei. Sentiment —.2) (despre /<fr. erotique 
ce) opere de artă) Care conţine scene de dragoste; care proslăveşte 
dragostea. Poezie —că.3) (despre persoane şi despre manifestările lor) 
Care vădeşte senzualism. Gest =. 


EROTISM EROTISM 1) Caracter erotic.2) Înclinare spre plăcerile trupeşti; senzualitate. 


EROU ERO/U i m. 1) Persoană care se distinge prin bărbăţie, vitejie şi curaj pe câmpul  |/<fr. heros, lat. heros 
de luptă.2) Persoană care se remarcă într-un domeniu de activitate 
prin muncă şi calităţi morale înalte.3) Personaj principal al unei opere 
literare. —ul unui roman.4) Personaj mitic n 


EROZIUNE EROZIUN//E =i Proces de roadere a solului sub acţiunea apei şi a agenţilor /<fr. erosion, lat. 


atmosferici. [G.-D. eroziunii erosio, —onis 


EROZIV EROZIV -ă (i.e) | _____ |Care provoacă eroziune. Pfrerosit | 


ERPETOLOG ERPETOLO//G-gă  |m.şif Specialist în erpetologic. /<fr. erpetologue 
gi, ge 


JERPETOLOGIE________ |ERPETOLOGIE ___J/ _ |Ramurăa zoologieicareseocupăcustudiul reptilelor. ____ |/<fr.erpetologie | 

ERUDI//T <tă (ţi, <te) E 1) şi substantival (despre persoane) Care posedă erudiție; doct; 
savant.2) (despre lucrări ştiinţifice) Care denotă erudiție. eruditus 

ÎI [ca E Cunoaştere profundă şi temeinică a uneia şi a mai multor ştiinţe; /<fr. erudition, lat. 


cultură vastă şi temeinică.] G.-D. erudiţiei eruditio, —onis 


A ERUPE pers. 3 intranz. 1) (despre lavă, magmă, petrol, gaze) A ieşi cu putere printr-o /<lat. erumpere 
erupe deschizătură îngustă; a ţâşni, a răbufni; a izbucni.2) (despre vulcani) 
34 (d A 


ERUPTIV -ă (i, e) /<f. eruptif 
Totalitate a fenomenelor legate de procesul de formare a rocilor 
eruptive. 


ERUPŢI//E i 

țițeiului etc.). = vulcanică. * = solară creştere bruscă a strălucirii unei 
regiuni a cromosferei.2) Apariție pe piele a unor pete roşii sau a unor 
băşicute, constituind simptomul un 

n. 

e — =] 

| 

tranz] 


7 


ERUPTIVISM 


ERZĂȚ -uri Produs calitativ inferior substituentului având cu acesta doar o 


asemănare aparentă; surogat. 


ESAVERĂÂJ —uri 


i la rugbi) Diferenţa dintre punctele înscrise şi cele pierdute. 
ESCADRĂ ESCÂDR//Ă =e 
ESCADRILĂ ESCADRIL//Ă =e i 


n 

n 
Mare unitate navală a forțelor militare. [Sil. es-ca-dră] 
Subunitate aeriană a forțelor militare. /<fr. escadrille 

, i p 


ESCADR//ON —oâne Subunitate de cavalerie echivalentă cu o companie de infanterie. [Sil. 
es-ca-dron 


A ESCALADA A ESCALAD//Ă 62 |tranz obstacole înalte) A trece, cățărându-se sau folosind o scară. /<fr. escalader 


ESCALADARE ESCALAD//ARE -ări 1) v. A ESCALADA.2) fig. Extindere treptată prin intensificarea unei |/v. a escalada 
acţiuni, a unui conflict. 


ra 


ESCALAT//OR —oâre Scări cu trepte mobile care transportă persoane de la un nivel la altul |/<fr., engl. escalator 
în staţiile de metrou, magazine, expoziţii etc. 


ESCĂL//Ă = 1) Oprire, prevăzută în itinerarul unui vapor sau al unui avion, pentru |/<fr. escale 
a îmbarca sau a debarca pasagerii (sau mărfurile) şi pentru 
aprovizionare.2) Localitate unde se face o asemenea oprire. 


ESCALOP ESCALOP -uri Preparat culinar pregătit din felii de muşchi (mai ales de vițel) /<fr. escalope 
înăbuşit în sos de vin. 


OTA 
e ii Ieşire de scurtă durată, de acasă sau de la serviciu (făcută uneori pe 
ascuns), cu scopul de a petrece sau de a se odihni. escapada 
Persoană care face parte din populaţia indigenă din regiunile arctice 
din Europa, din Asia sau din America. 
A SE ESCHIV//Ă mă 1) A ocoli îndeplinirea unei obligaţii, recurgând la viclenie; a se 
-6z sustrage. — de la muncă.2) A se retrage 1Ş. 


ESCALĂD//Ă — v. ESCALADARE. /<f. escalade, it. 
scalata 


A ESCAM A ESCAMOT//Ă -6z  |tranz 1) rar (lucruri, obiecte etc.) A dosi fără să se bage de seamă; a /<fr. escamoter 
ascunde.2) fig. A face să fie fals; a prezenta altfel decât este de fapt; a 
denatura; a falsifica.3) (roţile de aterizare ale unei aeronave) A retrage 
în fuzelaj pentru a reduce rezistența 
HI 


A ESCORTA A ESCORT//Ă -6z tranz 1) (persoane oficiale) A duce sub escortă; a acompania pentru a face |/<fr. escorter 
onoare sau pentru a asigura securitatea în timpul deplasării; a însoţi.2) 
(deţinuţi) A ţine sub escortă; a avea în pază pentru a împiedica să 
gă. — un arestat.3) (nave comerciale sau d 
ESCORTĂ ESCORT//Ă =e 1) Grup de oameni înarmaţi care însoțesc un deţinut, păzindu-l să nu |/<fr. escorte 
evadeze.2) Grup de persoane care însoțesc un demnitar sau o 
ceremonie; cortegiu; convoi; suită; alai.3) Grup de nave sau avioane 
militare care escortează nave comerciale de transport sau 


ESCORTOR ESCORT//OR —oâre |n. Navă sau avion care escortează (nave comerciale, de transport etc.) 
ESCROC ESCRO//C =ci Persoană care înşală pe alţii profitând de naivitatea sau încrederea lor; 
A ESCROCA A ESCRO//CĂ =châz A înşela printr-o escrocherie; a păgubi prin manopere frauduloase. 


ESCROCHERIE ESCROCHERI//E =i |f£  |Faptă de escroc; şarlatanie; potlogărie; coțcărie; impostură. 
ESEIOR ESEIOR -i Pilot care încearcă avioanele noi în zbor. 


-ste essayist 


ESENŢI//Ă —e 1) Ansamblu de trăsături fundamentale, necesare, generale şi stabile  |/<fr. essence, lat. 
ale unui lucru sau ale unui proces, care fac ca acesta să se essentia 
deosebească de altele; natură internă a unui lucru sau a unui proces.2) 

Substanţă mirositoare concentrată extrasă din plante 

ESENȚIAL =ă (i, —) 1) Care ţine de esență; care constituie esenţa unui fenomen sau a unui |/<fr. essentiel, lat. 
lucru; radical; elementar.2) Care este de primă importanţă; foarte essentialis 
important; principial; substanţial; primordial; cardinal; fundamental. 

Sil. -ti-al 
Lucrare literară, filozofică sau ştiinţifică în proză, care tratează un /<fr. essai 
subiect fără a-l epuiza. 

ESOFAG -uri Ă Parte a tubului digestiv cuprinsă între faringe şi stomac, având rolul  |/<fr. oesophage 
de a transporta alimentele din gură în stomac. [Pl. şi esofage] 


ESPERANTO ESPERÂNTO n. Limbă artificială creată la sfârşitul sec. XIX din elemente de /<fr. esperanto 
vocabular ale celor mai răspândite limbi europene pentru a servi drept 
limbă internațională. 

po e ee | Loc (plantat cu arbori, iarbă şi flori) care se află, de obicei, în faţa 
unei clădiri monumentale. [G.-D. esplanadei 

EST EST n. (în opoziţie cu vest) 1) Parte a orizontului de unde răsare Soarele; /<fr. est 
răsărit.2) Punct cardinal care corespunde acestei părţi a orizontului; 
răsărit. «e De — estic. 


ESTABLISHMENT ESTABLISHMENT Instituţie sau grup de persoane care îşi apără privilegiile şi interesele. |/Cuv. engl. 


/<fr. estacade 


/<fr. ester, germ. 
Ester 


ESTETIC ESTETI//C <că (<ci, /<fr. esthetique, lat. 
ce) aestheticus 
ESTETICĂ ESTETICĂ /<fr. esth&tique, lat. 
aesthetica 


ESTETICIAN ESTETICI//ÂN -ână 
-€ni, —6ne 
ESTETISM ESTETISM 


ESTIC 


A ESTIMA A ESTIM//Ă -6z (obiecte) A examina calitativ şi cantitativ, stabilind preţul sau 
valoarea; a aprecia; a evalua; a preţui. aestimare 
ESTIMATIV ESTIMATIV =ă (i, Care ţine de evaluarea unei lucrări, a unui lucru. /<fr. estimatif 


ESTIMATOR ESTIMATOR -i 
ESTIVAL ESTIVAL =ă (=i, e) Care ține de timpul verii; de vară. 


A ESTOMP//Ă 62 1. tranz. 1) (desene) A potrivi cu o estompă.2) (contururile unui /<fr. estomper 

desen) A slăbi în intensitate, dotând cu o umbră împrecisă.3) fig. A îi 

face să se estompeze. 

A SE ESTOMP//Ă mă |intranz. (despre imagini) A deveni mai puţin intens; a se face vag; a se dilua; a 
-6z slăbi; a se amortiza; a se atenua. 


ESTOMP//Ă = Sul mic de hârtie, de piele sau de alt material, cu care se potrivesc /<fr. estompe 
umbrele la un desen executat în creion, în cărbune sau în pastel. 


ESTONI ESTONI-ăĂ (i) | | populaţiei ei; din Estonia. 


ESTON III ESTON IL -ă (i, e) â Persoană care face parte din populaţia de bază a Estoniei sau este /Din Estonia n. pr 
originară din Estonia. 


ESTRĂD//Ă = 1) Scenă improvizată într-o sală sau în aer liber pe care au loc /<fr. estrade 
reprezentări artistice. * Concert (muzică) de = concert (muzică) cu 


A ESTROPIA A ESTROPI//Ă -6z A face să-şi piardă integritatea fizică; a mutila; a schilodi; a sluţi. 


ESTUAR ESTUAR -—e i 


EŞAFODAJ 


EȘALON EŞAL//ON —oâne n. 


A EŞALONA 


EŞARFĂ 


EȘEC EȘEC -uri 


EȘICHIER 
A EŞUA 


/<fr. estuaire, lat. 
aestuarium 
1) Instalaţie auxiliară, provizorie, din scânduri sau din vergele de /<fr. echafaudage 
metal, ridicată pe un şantier, în vederea desfăşurării lucrărilor de 


construcţie sau de reparaţie a unei clădiri; schelă.2) fig. Ansamblu de 
/<fr. echelon 


/<fr. echelonner 


Parte dintr-un material sau dintr-un produs pe baza căreia se poate 
stabili calitatea întregului; mostră; probă. [Sil. e-şan-ti-on 


Dispozitiv care asigură evacuarea gazelor dintr-un motor cu ardere  |/<fr. schappement 
internă. 


/<fr. echarpe 


Dispunere a unor obiecte (de acelaşi fel) cu anumite intervale între /<fr. echiquier 


ele. * -politic configuraţia partidelor politice dintr-o ţară la un 


1) Fiecare dintre părțile unei clădiri situate între planşeuri deasupra  |/<fr. stage 
parterului; cat. 2 ) Fiecare dintre porțiunile unor obiecte, unor lucruri, 

dispuse una peste alta.3) Fiecare dintre straturile de pământ care 

corespund în timp unei vârste geologice.4 

A se dispune în etaje; a se aşeza în rânduri suprapuse; a se suprapune. |/<fr. €tager 
Mobilă constând din rafturi etajate pe care se aşază în special cărți. /<fr. €tagere 


(merite, bunuri materiale sau spirituale) A expune (cu ostentaţie) /<fr. taler 
pentru a fi privit şi admirat de public; a exhiba. = talentul. 


ETALON ETAL//ON —oâne n 1) Unitate de bază într-un sistem de măsurare.2) Model legal, de mare |/<fr. stalon 
precizie, al unei unități de măsură (a greutăţii, lungimii etc.), care 
serveşte ca bază de comparare. 


A ETALONA A ETALON//Ă 62 tranz. 1) (instrumente de măsură) A verifica cu ajutorul unui etalon. -un  |/<fr. stalonner 
termometru.2) (scara unor instrumente de măsură) A grada în 
conformitate cu un etalon. — scara unui manometru.3) (măsură-model) 
A compara cu un etalon; a determina cu ajutorul unui etalon 


ETAMINĂ ETAMIN//Ă =e £ |Ţesăturărară de bumbac saude mătasepecare se brodează. /<fr. Etamine 
ETAN ETÂN Gaz fără culoare şi fără miros care se degajă din sondă. /<fr. ethane 


ETANŞ ETÂNŞ =ă (i, e) (despre recipiente) Care nu permite nici intrarea, nici ieşirea fluidelor; |/<fr. stanche 
ermetic. 

A ETANŞA A ETANŞ//Ă -6z (aparate, recipiente etc.) A face să fie etanş; a aduce în stare de /<fr. €tancher 
ctanşeitate. 


ETANȘEITATE ETANȘEITAĂTE |Caracteretanş.[G.-D.etanşeităţii; Sil.-şe-i-] <fr. tanch&it€ 


ETAPĂ ETĂP//Ă =e 1) Interval de timp în evoluţia unui fenomen natural sau social; fază; |/<fr. stape 
stadiu. —ele civilizației.2) Distanţă dintre două opriri străbătută de o 
unitate în marş.3) Distanţă dintr-o cursă sportivă care trebuie parcursă 
fără oprire.4) Parte dintr-o întrecere 


A ETAPIZA A ETAPIZ//Ă ez letapă + sut. =iza 


ETATE ETĂTE Durată de timp socotit de la naşterea unei ființe până la un anumit /<lat. aetas, —atis 
moment din viaţa ei; vârstă. * În — în vărstă; bătrân. [G.-D. etăţii] 

ETATISM ETATISM n. Doctrină politică care preconizează extinderea rolului statului asupra |/<fr. statisme 
întregii vieți economice şi sociale. 


A ETATIZA A ETATIZ//Ă -6z tranz. (pământuri, imobile, întreprinderi, instituţii, organizaţii etc.) A trece  |/<fr. Gtatiser 
din proprietate particulară în proprietete a statului; a naţionaliza. 
ETCETERA ETCETERA adv. Şi alţii; şi altele; şi ceilalți; şi aşa mai departe. /<lat. et caetera [scris 
prescurtat etc.] 
m. 


Hidrocarbură gazoasă, incoloră, inflamabilă, având diferite /<fr. €thene 
întrebuințări (la fabricarea polietilenei, a cauciucului sintetic etc.); 


etilenă. 
ETER ETER =i 1) Compus organic volatil şi inflamabil, obţinut prin fierberea /<fr. ether, lat. aether 
alcoolului etilic cu acid sulfuric, care este folosit în industria 
materialelor plastice, a fibrelor sintetice şi în medicină.2) Mediu 
material care ar umple spaţiul din univers.3) fig. Învel 


ETERIC ETERI//C că (ci, 1) Care are proprietăţi asemănătoare eterului. * Ulei = substanță /<germ. ătherisch 
ce) volatilă cu miros puternic, extrasă din plante mirositoare şi 
întrebuințată în industria parfumurilor, în cea alimentară şi în cea 
farmaceutică.2) fig. Care vădeşte sensibilitate şi rafinam 


A ETERIZA A ETERIZ//Ă 62 corpul sau părți ale corpului) A anestezia cu eter; a trata cu eter. 


ETERN ETERN =ă (=i, —e Care durează la infinit; fără sfârşit; în afara timpului; veşnic. /<lat. aeternus 


ETERNITATE ETERNITĂTE p 1) Caracter etern; veşnicie; vecie.2) Perioadă de timp, de foarte lungă |/<fr. cternite, lat. 
durată. |G.-D. eternității aeternitas, —atis 


A ETERNIZA A ETERNIZ//Ă 62 A face să devină etern; a înveşnici. 


ETERODOX ETERODO//X =xă - ] Care este de altă credință decât cea creştină ortodoxă. [Var. /<fr. h&terodoxe 
şi, —xe heterodox 


ETEROGEN ETEROGEN -ă (=i, 1) Care este de natură sau de origine diferită; felurit; divers.2) Care  |/<fr. heterogene 
e) constă din elemente de natură sau de origine diferită; pestriţ; 
amestecat.3) lingv. (despre nume) Care are forme diferite de gen la 
singular şi la plural. 


ETEROMAN ETEROMÂN -i 


PESE i Intoxicaţie cu eter etilic în scopul obţinerii unei stări de excitație 

psihică. 

DĂ | oz ai ORI (despre opere) Care este publicat sub alt nume decât cel al autorului. 
Var. heteronim 


/ 
e 
ETI//C că (ci, =ce Care ţine de etică, propriu eticii, moral. Principii —ce. 
ETICA ______________ |ETICA |: |Hotalitatea normelorde conduită morală. [G.-Dieticii] __ |/<lat.ethica | 


A ETICHETA A ETICHET//A 62 i 1) (obiecte) A înzestra cu o etichetă.2) fig. depr. A desemna printr-un |/<fr. stiqueter 
calificativ (depreciativ), a numi; a face; a taxa; a califica. 


ETICHETĂ ETICHET//Ă —e 1) Bucata de hârtie, de carton sau de alt material, care se lipeşte pe /<fr. etiquette 

articole (sticlă, borcane, pachete etc.) pentru a le indica conţinutul, 

destinaţia, prețul, precum şi alte informaţii necesare.2) fig. depr. 

i Caliltate, titlu sub care se prezintă sau f 

ETIL ETIL A m. Radical organic derivat din etan prin îndepărtarea unui atom de /<fr. ethyle 
ETILENĂ ETILENĂ Hidrocarbură gazoasă, incoloră, inflamabilă, având diferite /<fr. ethylene 
ia întrebuințări (la fabricarea polietilenei, a cauciucului sintetic etc.); 
ETILI//C că (<ci, ce) 


ETILISM ETILISM i 


ETIMOLOGIC ETIMOLOGI//C =că 
(ci, =ce) 


ETIMOLOGIE ETIMOLOGI//E -i 


ETIMOLOGISM ETIMOLOGISM n. Tendinţă de a reforma limba literară apropiind-o de formele ei mai /<fr. etymologisme 
vechi, considerate a fi mai corecte. 


Cuvânt (de obicei dintr-o limbă străină) din care provine un anumit 
cuvânt al unei limbi. 
Ramură a medicinei care studiază cauzele şi factorii ce influențează 
apariţia diverselor boli. aitiologia 
-€ni, —6ne -an 
ETIOPIÂN II -ă (i, if. Persoană care face parte din populaţia de bază a Etiopiei sau este 
originară din Etiopia. an 
1) Care ţine de rasă sau de etnie; propriu unei rase sau unei etnii.2) 
Care ține de cultura materială a unui , ethnicus 
TNIE ETNI//E A 


ETNOGRAF -ă (-i, Specialist în etnografie. /<fr. ethnographe 


ETNOGRAFIC ETNOGRĂFI//C —că /<fr. ethnografique 
ci, ce 


TNOGRAFIE ETNOGRAFIE Ştiinţă care se ocupă cu originea, modul de viaţă, cultura şi obiceiurile|/<fr. ethnographie 
popoarelor. 


ETNOLOG ETNOLO//G =gă (oi, |m. şi f Specialist în etnologie. /<fr. ethnologue 
"De 
ETNOLOGIE ETNOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul liniilor directoare ale structurii şi /<fr. ethnologie 


evoluţiei popoarelor. 
1) Fâşie de stofă purtată de preoţii catolici în timpul oficierii slujbei  |/<fr. stole 
religioase.2) Fâşie lungă şi lată de blană, purtată de femei în jurul 

gâtului sau 

1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul moravurilor.2) Ramură a zoologiei 
care se ocupă cu studiul comportării animalelor. 

I)Ansamblu de norme şi idealuri morale specifice unui grup social  |/<fr. ethos 

sau unei epoci.2) Parte a unui discurs în care se vorbeşte despre 

moravuri. 

Piesă de rezistență care închide corpul navei la proră cu ajutorul 
căreia nava îşi deschide drumul prin apă. [Sil. e-tra-vă 

Instalaţie pentru sterilizare sau deparazitare prin mijloace fizice sau 
chimice. 


pers., pers. 1 sing. (mie, îmi, mi, (pe) mine, mă) 1) (indică persoana  |/<lat. ego 
care vorbeşte) — lucrez.2) (accentuează persoana care îndeplineşte 

lucrarea, stând pe lângă un verb la un mod personal) Mai ştiu =. — 

unul nu ştiu.3) (se foloseşte în formula introduct 


EUCALIPT i Abore tropical şi subtropical foarte înalt (cu lemn dur, care se /<fr. eucalyptus 
foloseşte în construcţii), cu frunze bogate în uleiuri eterice, folosite în 
medicină şi în parfumerie. | Sil. e-u-ca-lpt 
lat. cudaemonismus 
EUFEMISM : Element de limbă care înlocuieşte, în vorbire sau în scris, un cuvânt  |/<fr. euphemisme 
sau o expresie neplăcută, vulgară, jignitoare, respectând paralelismul 
de sens. 
ci, ce un eufemism. cuphemistisch 


EUFONIE EUFONI//E =i 1) Succesiune de sunete vocale şi consonante care produce o impresie |/<fr. euphonie 
plăcută auzului.2) Ramură a poeticii care studiază structura operelor 
literare din punctul de vedere al armoniei. 


EUFORI//C =că (ci, 1) Care ţine de euforie; propriu euforiei.2) Care provoacă euforie. 
JFORI//E = 1) Stare de bună dispoziţie exagerată, provocată de folosirea excesivă |/<fr. euphorie, gr. 

a băuturilor alcoolice, de unele substanţe narcotice sau care apare la  |euphoria 

unele boli psihice.2) Stare de fericire deplină; beatitudine; extaz. [G.- 

D. euforiei:; Sil. e-u- 


JGENIE Teorie care preconizează ameliorarea populațiilor umane prin măsuri |/<lat. eugenia 
genetice (sterilizare, interdicția de a procrea etc.). [G.-D. cugeniei] 


Care ţine de eugenie; propriu eugeniei. /<fr. eugeniste 


ci : /<fr. eunugie, lat. 
i eunuchus 


URISTI//C =că (<ci, p /<fr. euristique 


EURISTICĂ URISTICĂ /<fr. euristique 


eurythmia 
=că (<ci, =ce 
URODOLĂR -i m. Dolar american depozitat în bănci comerciale europene. /<fr., engl. eurodollar 


EUROP//EÂN 1 —cână Care aparţine Europei sau populaţiei ei; din Europa. [Sil. e-u-ro-pean] 
-€ni, —-6ne 


EUROP//EÂN II Persoană care face parte din populaţia de bază a Europei sau este /<fr. europeen 
—cână (-€ni, =6ne originară din Europa. |Sil. e-u-ro- 


A EUROPENIZA A EUROPENIZ//Ă =€z 


A adopta limba, cultura şi obiceiurile europenilor; a deveni /<fr. europeaniser 
asemănător cu europenii. 


1) Moarte uşoară (fără dureri).2) Metodă medicală de provocare a /<fr. euthanasie, gr. 
unei morți nedureroase, pentru a curma suferința unui bolnav cuthanasia 
incurabil. 


Perioada mare din istoria omenirii care se distinge prin anumite /<lat. aevum 
trăsături specifice. —ul mediu. 


1) (spaţii, localităţi, regiuni, imobile etc.) A părăsi în masă din /<fr. evacuer, lat. 
necesitate sau prin ordin.2) (răniți, bolnavi etc.) A transporta din evacuare 

teatrul operaţiilor militare în spatele frontului.3) (trupe militare) A 

scoate, din motive tactice sau sub presiunea i 


Care evacuează; care serveşte la evacuare. 
(despre deţinuţi) A scăpa prin fugă (Şi pe ascuns); a fugi. /<fr. evader, lat. 
evadere 


1) (bunuri destinate vânzării) A examina calitativ şi cantitativ /<fr. evaluer 
stabilind prețul sau valoarea; a preţui; a aprecia; a estima.2) 
(greutatea, durata, măsura, cantitatea, numărul, mărimea unui lucru) A 
Ă i proximatţie. [Sil. -lu-a 
EVANGHELIAR EVANGHELIĂR —e |n. /<fr. evanggliaire, lat. 
evangeliarium 


EVANGHELIC I EVANGHELI//C 1 că 1) Care ţine de evanghelie; propriu evangheliei.2) Care ţine de religia |/<fr. svangelique, lat. 
ci, =ce protestantă fondată pe evanghelie. Luteranism =. evangelicus 


EVANGHELIC II EVANGHELI//C II Adept al protestantismului. /<fr. &vangelique, lat. 
=că (ci, =ce evangelicus 


EVANGHELIE EVANGHELI//E = 1) Parte a Bibliei, recunoscută numai de creştini, care cuprinde faptele |/<sl. evanghelije 
şi învăţătura lui Isus Hristos.2) Pasaj biblic care se citeşte sau se cântă 
în timpul slujbei religioase creştine.3) glumeţ Lucrare care cuprinde 
principiile fundamentale ale unei do 


EVANGHELI//ST -stă 1) Fiecare dintre cei patru autori ai Evangheliei.2) Slujitor al bisericii |/<sl. evangelistu 
n. 


(-şti, -ste) specializat în citirea fragmentelor din Evanghelie.3) Membru al unui 


cult evanghelic. 


EVANTĂ//1 =ie Obiect pliabil în formă semicirculară, confecționat din diferite /<fr. evantail 
materiale şi folosit (mai ales de femei) pentru a-şi face vânt, spre a se 
răcori. * În = în formă de raze ce formează un semicerc. 


A EVAPORA A EVAPORĂ evâpor 53 A face să se evapore; a vaporiza. [Şi evaporez] /<fr. evaporer, lat. 
evaporare 


1) Aparat folosit la concentrarea soluţiilor prin evaporarea /<fr. evaporateur, 
dizolvantului.2) Aparat sau instalaţie care serveşte la măsurarea germ. evaporator 
cantității de apă ce se evaporă de pe o suprafață.3) Aparat care 


EVAPORATOR 1 EVAPORAT//OR | 
-0âre 
veşte la distilarea apei de mare. 


Î Ser 
EVAPORATOR II EVAPORATOR II -i e! Muncitor specializat în lucrări de evaporare /<fr. evaporateur, 
germ. evaporator 


N 
EVAPORIGRAF EVAPORIGRĂF -e__|n Evaporimetru înregistrator. ________________________________ |/<fr. &vaporographe 
N 


SE EVAPORA 
EVAPORIMETRU EVAPORIMETR//U Instrument pentru măsurarea vitezei de evaporare a apei de pe /<fr. evaporimetre 
e suprafaţa bazinelor sau din sol 


1)v. A EVAZA.2) (mai ales despre fuste) Care are jumătatea 
inferioară mai largă decât cea superioară. 


A EVAZA A EVAZ//Ă -6z (o ţeavă, un vas etc.) A lărgi progresiv spre partea de ieşire în formă 
de pâlnie. = o conductă. 
EVAZAT EVAZĂ//T tă (+4i, 
A 


EVAZIUNE EVAZIUN//E = (i 
POI 


EVAZIV EVAZIV =ă (i, -e Care denotă o atitudine nehotărâtă, nesigură, neclară. 
1) Întâmplare importantă în viaţa socială ori particulară; fapt /<fr. evenement 


EVENIMENT EVENIMENT -e 
remarcabil. = istoric.2) Întâmplare dramatică într-o operă literară. 


A EVENTRA A EVENTR//Ă -€z abdomenul) A deschide chirurgical. 


EVENTRAȚIE EVENTRĂŢI//E =i 1) Operaţie de deschidere a abdomenului.2) Stare în care o parte din  |/<fr. &ventration 
conținutul abdominal este susținut direct de piele. 


EVENTUAL EVENTUAL -ă (i, 


EVENTUALITATE EVENTUALIT//ATE 


Care poate avea loc; care este cu putinţă. [Sil. e-ven-tu-al /<fr. eventuel 


1) Caracter eventual. —atea unui tratat.2) Situaţie care s-ar putea crea; |/<fr. eventualite 
fapt realizabil. Pentru orice =. 


EVICŢIUN//E = . Privare de un lucru obținut legal ca urmare a unei sentinţe sau a /<fr. eviction, lat. 


exercitării de către altcineva a dreptului său în privinţa aceluiaşi lucru. |evicto, —onis 


A EVID//Ă -€z tranz (obiecte de lemn sau de alt material) A lăsa vid în interior, scoțând o  |/<fr. evider 


parte din materie; a exciza; a scobi. 


EVIDEN//T tă (i,  |ş Care se vede dintr-o dată; care se observă de la prima vedere; vădit.  |/<fr. evident, lat. 
te adverbial evidens, —ntis 


EVIDENŢI//Ă =e (N 1) Caracter evident. * A scoate (sau a pune) în = a scoate la iveală; a |/<fr. evidence, lat. 


i 
i 


A A SE EVAPORĂ mă |intranz. 1) (despre lichide) A se transforma în vapori; a trece din stare lichidă |/<fr. svaporer, lat. 
evâpor în stare gazoasă; a se vaporiza.2) fig. fam. (despre persoane) A se face|evaporare 
nevăzut; a înceta să mai fie în câmpul vizual; a dispărea; a pieri; a se 
eclipsa. [Şi 


evidenţia.2) Oglindire (într-un document) a stării de lucruri într-un evidentia 
anumit domeniu. A ţine —a. 

A EVIDENȚIA A EVIDENŢI//Ă —6z  |tranz. 1) A face să se evidenţieze; a scoate la iveală; a reliefa; a remarca; a |/Din evidență 
vădi, a decela.2) (meritele sau succesele unei persoane) A recunoaşte 
în mod oficial. 


deosebit; a se distinge; a se remarca; a se afirma, a se impune; a se 
ilustra; a se excela; a bria; a străluci. 


A EVINGE eving rar (persoane) A supune unei evicţiuni; a face să sufere o evicţiune. 
A EVIR//Ă 62 tranz. (fiinţe) A lipsi de glandele sexuale pe cale terapeutică; a scopi; a /<fr. evirer, lat. 
castra; a jugăni; a steriliza. evirare 
A EVISCER//A —6z tranz. (animale sacrificate pentru consum) A supune operaţiei de scoatere a |/<fr. Gviscerer 
organelor din cavitatea abdominală. 
p 


A SE EVIDENȚIA A SE EVIDENŢI//AĂ (despre persoane şi despre manifestările lor) A se manifesta în mod  |/Din evidență 


preîntâmpina pentru a nu se produce.3) A ocoli apelând la motive 
false. = munca fizică. 


1) Sentiment religios, manifestat în îndeplinirea scrupuloasă a /<ngr. evlăvia 
practicilor bisericeşti; pietate; religiozitate; smerenie; cuvioşie; 
cucernicie.2) fig. Atitudine de respect şi duioşie faţă de cineva sau de 
ceva; pietate. [G.-D. evlaviei: Sil. e-vla-vi-e 

(E Care respectă cu strictețe prescripțiile religiei; cuvios; cucernic; pios; 
religios. [Sil. -vi-os 

tranz. 1) (fapte, evenimente din trecut) A readuce în memorie.2) (persoane, |/<fr. evogquer, lat. 
lucruri din trecut etc.) A descrie (prin cuvinte) cu multă măiestrie evocare 


artistică. 


tranz 1) (persoane, discuţii etc.) A trece în mod intenționat, ferindu-se; a  |/<fr. Gviter, lat. 
ocoli; a eluda. = o întâlnire. = o ceartă.2) (acțiuni reprobabile) A evitare 


EVOC//AĂRE -ări Compoziţie literară în care se evocă ceva. /v. a evoca 


-6ri, —oâre evocatorius 
EVOCĂŢI//E = Trimitere a unei cauze spre judecare la altă instanţă. /<lat. evocatio, —onis, 
fr. Evocation 


A EVOLU//Ă -6z intranz. 1) A trece printr-o serie de schimbări spre o treaptă superioară; a se  |/<fr. evoluer 
afla în evoluţie; a avansa; a înainta; a progresa; a se dezvolta; a 
propăşi.2) A-şi urma cursul firesc; a decurge; a se desfăşura.3) 
_ despre avioane, nave etc.) A descrie mişcări circu 

EVOLUAT EVOLUA//T -ă (<ţi, Care a ajuns la un stadiu superior de dezvoltare; care a suferit o /v. a evolua 
En IEI e a PRI eo a a aa E as 
EVOLUT i 
EVOLUTȚ 


IV EVOLUTIV =ă (=i, e) Care se dezvoltă treptat şi continuu, care evoluează. /<fr. evolutif 
IE 


EVOLUTIV | | 
EVOLUŢI//E -i 1) la sing. Modificare treptată a calităţii spre un nivel superior; /<fr. evolution, lat. 
dezvoltare. —a speciilor.2) Curs al unei acţiuni, al unui proces; evolutio, —onis 
desfăşurare. * În = în curs de dezvoltare.3) (despre avioane, nave) 
Mişcare largă (mai ales circulară) în jurul unui 
1) Doctrină filozofică sau ştiinţifică bazată pe ideea de evoluţie.2) 
Ansamblu de teorii care explică mecanismul evoluţiei ființelor. 
EVOLUŢIONI//ST 1 (i Care ţine de evoluţionism; propriu evoluţionismului. Teorie —stă. 
=stă (oști, -ste Proces =. 


EVOLUȚŢIONIST II EVOLUȚIONI//ST II |m. şi f Adept al evoluţionismului. /<fr. evolutionniste 
-stă (-şti, —ste 
EVREICĂ EVREI//CĂ ce Femeie care face parte din populaţia de bază a Israelului sau este /<rus. evreika 
originară din Israel. 
EVREIESC EVRE//IESC =iâscă p- Care aparţine evreilor; propriu evreilor. 
—i€şti 
EVREIEŞTE EVREIEȘTE 1) În felul evreilor; ca evreii.2) În limba idiş sau ebraică. A vorbi —. 
EVREU EVRE//U =i Persoană care face parte din populaţia de bază a Israelului sau este /<sl. evreinu 
originară din Israel. 


A EXACERBA A EXACERB//Ă -6z rar (dureri, sentimente, pasiuni etc.) A aduce la paroxism; a intensifica|/<fr. exacerber, lat. 
în cel mai înalt grad. exacerbare 


EXACT EXĂC//T tă (i, 4e) 


EXACTITATE EXACTIT//ATE —ăţi Caracter exact; grijă deosebită la executarea unui lucru. * Cu = cu exact + suf. —itate 
precizie; exact. [G.-D. exactităţii 


1) (despre lucruri) Care corespunde întru totul adevărului; în totală  |/<fr. exact, lat. 
conformitate cu realitatea; întocmai; precis.2) Care reproduce cu exactus 
fidelitate realitatea, originalul sau modelul. Copie =tă a unui text.3) 

(despre instrumente de măsură) Care indică cu e 


A EXAGERA A EXAGER//Ă -€z tranz (fapte, realitate etc.) A denatura mărind proporţiile reale; a prezenta în|/<fr. exagerer, lat. 
proporţii denaturate. exagerare 
(mirosuri, gaze, vapori etc.) A împrăştia în toate părțile; a face să /<fr. exhaler, lat. 


cuprindă spații tot mai largi; a degaja; a emana. exhalare 
A EXALTA A EXALTĂ exâlt tranz 1) A face să se exalte; a entuziasma; a antrena; a electriza; a însufleţi; |/<fr. exalter, lat. 
a înflăcăra,; a anima.2) A trata cu exaltaţie; a ridica în slăvi; a exaltare 
glorifica; a elogia; a slăvi; a cânta. 
A SE EXALTA A SE EXALTĂ mă intranz A se ridica deasupra unei stări de spirit ordinare; a căpăta tot mai mult|/<fr. exalter, lat. 
exâlt suflet, elan; a se însufleţi; a se înflăcăra,; a se anima; a se entuziasma; |exaltare 
a se antrena; a se electriza. 
EXAMEN EXĂMEN -e n 1) Mijloc de verificare şi de apreciere a cunoştinţelor cuiva (elevi, /<fr., lat. examen 
studenţi etc.) după o perioadă de studiu sau pentru a-şi continua 
studiile la o treaptă superioară de învățămînt. — oral. — scris. * A da — 
A EXAMINA A EXAMIN//Â -€z tranz 
cunoaşte mai bine); a cerceta; a studia.3) (bolnavi) A cerceta pentru a 
i | i pentru a stabili trat 
EXAMINATOR EXAMINAT//OR Ş Care examinează. /<fr. examinateur, lat. 
-câre (-6ri, —oâre) i examinator, —oris 


EVRICA EVRICA interj. (se foloseşte pentru a exprima bucuria, mai ales în timpul rezolvării  |/<ngr. evrika 
unei probleme dificile) Am rezolvat!; am găsit!; am aflat! [Sil. e-vri- 
tranz. 
i 


EXANTEM EXANTEM -e Erupţie care apare pe piele în cazul unor boli contagioase. 


EXANTEMATIC EXANTEMÂTI//C că Tifos = boală infecțioasă şi epidemică gravă, care se manifestă prin  |/<fr. exanthematique 
i, ce): febră mare, convulsii şi erupții pe piele 


EXARH EXARH -i Arhiereu însărcinat cu controlul mănăstirilor. 


A enerva peste măsură; a scoate din sărite. [Sil. ex-as-pe-ra] 
exasperare 
-0ână (-6ni, —oâne champion 
excavare 
Maşină autopropulsată folosită la săparea şi încărcarea solului, a 
zăcămintelor minerale etc. 
=stă (oști, -ste excavator. 
ÎI ae a AER Groapă în scoarța pământului creată de un fenomen natural sau făcută 
de om în diferite scopuri. [G.-D. excavaţiei excavatio, —onis 
excedere 
1) Cantitate care depăşeşte necesarul; prisos; surplus.2) Sumă cu care 
încasările depăşesc cheltuielile. excedens, —ntis 


Da RI 5 a a PR 2 aaa ai a a 0 | ca 

e Care are un excedent. 

A se manifesta în mod deosebit; a se distinge; a se remarca; a se 
impune; a bria; a se ilustra; a se evidenția; a se afirma. excellere 


EXCELEN//T tă (<i, Care excelează; impunător prin calităţile sale; minunat. 
excellens, —ntis 

1) Caracter excelent; calitate foarte bună.2) (în țările apusene) Titlu  |/<fr. excellence, lat. 

onorific, folosit şi ca termen de reverinţă, acordat ambasadorilor, excellentia 


EXCENTRIC 1 EXCENTRI//C 1-că /<fr. excentrique 
(—ci, —ce) figuri.2) (despre figuri geometrice, piese etc.) Care au centre 
diferite.3) fig. (despre persoane şi despre manifestările lor) Care 
depăşeşte bunul simţ; ieşit din comun; extravagant; 


EXCELENŢ//Ă =e 


EXCENTRIC II EXCENTRI//C II —ce Piesă tehnică în formă de disc (cu axul de rotaţie deplasat de centru)  |/<fr. excentrique 


care transformă mişcarea circulară în mişcare rectilinie şi invers. [Sil. 
ex-cen-tric 

EXCENTRICITATE EXCENTRICIT//ATE 

-ăţi 


1) Caracter excentric.2) mat. Poziţie a unui punct care se află în afara |/<fr. excentricite 
centrului unei figuri.3) Distanţa dintre axele de rotaţie a două piese 
excentrice. 


A EXCEPTA A EXCEPT//Ă 62 A lăsa la o parte; a da afară; a lipsi de atenţie; a înlătura. /<fr. excepter, lat. 
exceptare 


EXCEPŢIE EXCEPŢI//E = 1) Abatere de la normele generale. * Cu —a (cuiva sau a ceva) în afară |/<fr. exception, lat. 
de (cineva sau ceva); exceptând. Fără — fără deosebire. De = care exceptio, —onis 
constituie o excepţie; excepţional.2) jur. Mijloc de apărare fără a 
examina cauza sau fără a o trimite spre examinare 
EXCEPŢIONAL I EXCEPŢIONAL 1-ă 1) Care are caracter de excepție; care constituie o excepție. Caz —.2) |/<fr. exceptionnel 
(i, e) Care se impune prin calităţile sale; excelent; unic. Calitate —ă. 
Frumuseţe -ă. [Sil. -ţi-o- 


EXCEPŢIONAL II EXCEPȚIONĂL II i 1) Într-un mod care constituie o excepţie; prin excepţie.2) (urmat de  |/<fr. exceptionnel 
prepoziția de, precedând adjective sau adverbe) În măsură mare; 
extraordinar. = de bun. 


(pasaje sau date) A extrage dintr-un text în vederea studierii sau a /<fr. excepter 
întocmirii unei lucrări ştiinţifice |Sil. ex-cerp 


pl. Fragmente dintr-o lucrare scoase aparte. /<lat. excerpta 


D D OI. 
şi adjectival Substanţă care intră în componenţa unui medicament, 
servind la încorporare mai activă. = zaharos. 
1) (ţesuturi, organe, celule şi funcţiile lor) A face să-şi intensifice /<fr. exciter, lat. 
activitatea; a stimula.2) (sisteme fizice) A prevedea cu un surplus de  |excitare 


energie.3) (maşini electrice) A asigura cu un câmp magnetic.4) 
persoane) A face să se excite. 


Care poate fi (uşor) excitat /<fr. excitable, lat. 
excitabilis 


(despre substanţe, medicamente, factori etc.) Care excită; cu 
proprietate de a excita; excitator. 
excitator, —oris 


Generator electric folosit la alimentarea înfăşurării de excitație a unor |/<fr. excitateur, lat. 
maşini electrice. excitator, —oris 

1) Reacţie a unui organ, a unui ţesut, a unei celule, sub acţiunea unui |/<fr. excitation, lat. 
excitant, manifestată prin contracție, secreție sau impulsuri.2) elec. excitatio, —onis 
Producere a câmpului magnetic inductor util în unele maşini şi aparate 


A EXCIZA : 1) (tumori, organe sau părți ale unor organe bolnave) A înlătura printr-/<fr. exciser 
o intervenţie chirurgicală; a scoate printr-o excizie; a extirpa.2) 
(obiecte din lemn sau din alt material) A lăsa vid în interior, scoțând o 
parte din materiale; a evida; a scobi. 


EXCIZIE EXCIZI//E Operaţie de secționare şi de înlăturare din organism a unui ţesut sau a |/<fr. excision 
unui organ bolnav. 


A EXCLAMA A EXCLAMĂ exclâm (cuvinte, fraze etc.) A rosti cu o intonație deosebită. /<fr. exclamer, lat. 
exclamare 


EXCLAM//ĂRE -ări v. A EXCLAMA. * Semnul —ării semn de punctuație folosit după Iv. a exclama 
interjecţii, după propoziţii exclamative şi imperative sau după vocativ. 


EXCLAMATIV EXCLAMATIV -ă (i, Care exprimă o exclamaţie; propriu unei exclamaţii. * Propoziţie =ă  |/<fr. exclamatif 
-€) propoziţie care exprimă în mod spontan o stare afectivă. [Sil. ex-cla- 


EXCLAMAȚIE EXCLAMĂŢI//E =i Cuvânt, propoziţie sau frază care exprimă o stare afectivă puternică.  |/<fr. exclamation, lat. 


exclamatio, —onis 


A EXCLUDE A EXCLUDE exclud A da afară; a nu admite; a elimina. /<lat. excludere 
EXCLUS EXCLU//S =să (și, (despre lucruri) Care nu poate avea loc; imposibil. 


EXCLUSIV 1 EXCLUSIV 1 1) Excluzând alte alternative; în exclusivitate; numai.2) rar În afară  |/<fr. exclusif, lat. 


IRI 
N de; cu excepţia; exceptând. exclusivus 
JSIV N EXCLUSIV 11 =<ă (<i, Care exclude orice împărțire; prevăzut numai pentru o singură /<fr. exclusif, lat. 
e) persoană. Privilegii -e.2) Care exclude tot ce este străin sau jenant.3) |exclusivus 
despre lucruri abstracte) Care exclude orice alternativă. 


1) Atitudine care refuză să țină cont de ideile sau de părerile altora.2) 
Caracter exclusiv. [Sil. ex-clu-si-vism 
Care manifestă exclusivism; referitor la exclusivism. 
ti, st substantiv 


i, -ste 
EXCLUSIVITATE EXCLUSIVIT//ATE Caracter exclusiv. * În — excluzând alte alternative. 
(3 


(persoane) A exclude dintr-o comunitate religioasă; a supune unei 
excomunic anateme; a anatemiza; a afurisi. 
excrementum 


Ă EXCRESCENŢI//Ă =e [ Tumoare externă care se formează pe corpul omului, al unui animal  |/<fr. excrescentia 


(negi, polipi etc.) sau al unor plante. [G.-D. excrescenţei; Sil. ex-cres- 


A EXCRET//Ă 62 ranz 


substanţe inutile sau dăunătoare) A elimina din organism. /<fr. excreter 


Care ţine de excreţie; propriu excreţiei. * Aparat (canal) — aparat 
canal) prin care se elimină excrementele. 

1) Proces de eliminare a substanţelor neutilizate de organism.2) /<fr. excretion, lat. 
Substanţă eliminată. [G.-D. excreției; Sil. -ți-e excretio, —onis 


EXCRET//OR —oâre 
-6ri, —0oâre 


EXCREŢI//E =i 


adv. 
n. 
tranz 
n. 

n. 


EXCURSI//E =i Călătorie sau vizitare, de obicei în grup (pe jos sau cu mijloc de /<fr. excursion, lat. 
transport), cu scop instructiv-educativ, sportiv sau distractiv. [G.-D.  |excursio, —onis 


EXCURS -uri (EI Abatere de la subiectul tratat, pentru a lămuri o chestiune secundară. 


excursiei 


stă (-şti, —ste 


EXECRABIL EXECRĂBIL -ă (i, /<fr. execrable, lat. 
-e ipatic. [Sil. i exsecrabilis 


A EXECUTA A EXECUTĂ execut ; 1) A realiza printr-un efort fizic sau intelectual.2) (exerciţii de /<fr. executer 
gimnastică sau figuri de balet) A face cu multă iscusinţă şi cu multă 
- - . A . . sI N S 
EXECUTANT EXECUTAN//T tă  |şi (despre persoane) Care execută ceva (un ordin, o misiune, o lucrare  |/<fr. executant 
ti, te substantiv |etc.). 
EXECUT EXECUTIV -ă (=i, —e) 
T 


IV 
EXECUTOR EXECUT//OR —oâre j v. EXECUTIV. * — judecătoresc persoană autorizată să execute /<fr. exccuteur, lat. 
(-6ri, —oâre) substantiv |hotărârile unei instanţe judecătoreşti. — testamentar persoană care executor, —oris 
j asigură executarea ultimei voințe a autorului unui testament. 
ORIU . 


EXECUT 


executorius 
1) v. A EXECUTA.2) Aducere la îndeplinire a pedepsei capitale. [G.- 
D. execuţiei; Sil. -ţi-e executio, —onis 


EXEGET EXEGE//T i m 


EXEGEZA EXEGEZ//Ă = Interpretare (filologică, gramaticală, istorică etc.) a unui text. /<fr. exegese, lat 
exegesis 


bucată.2) Reprezentant izolat al unei specii; individ făcând parte dintr-lexemplarium 
o specie. 


a 
EXEMPLAR I EXEMPLĂR 1 -ă (i, 1) Care merită a fi luat drept exemplu (datorită calităţilor sale /<fr. exemplaire, lat. 
e) pozitive); pilduitor.2) Care poate servi drept avertisment, de exemplaris 
învățătură. Pedeapsă =ă. 
EXEMPLAR II EXEMPLAR II —e 1) Unitate făcând parte dintr-o serie de obiecte de acelaşi fel; /<fr. exemplaire, lat. 
A EXEMPLIFICA A EXEMPLIFICĂ tranz. (probleme, teze,teorii etc.) A lămuri prin exemple, prin fapte; a da /<it. exemplificare 
exemplific exemple; a ilustra. 
EXEMPLU EXEMPL//U =e n 1) Obiect care serveşte drept orientare pentru reproducere sau pentru |/<fr. exemple, lat. 
imitație; fason; mostră; model. * A da (sau a fi) = a da sau a servi exemplum 
drept model de urmat.2) Fapt concret care ilustrează o teză; pildă.3) 
Model ideal care întruneşte caracterele esenţi 
A EXERCITA A EXERCITA exercit |rranz. 1) (meserii, profesii, specialități etc.) A pune în aplicare în mod /<lat. exercitare 
sistematic; a practica; a profesa.2) (influenţă, drepturi) A face să aibă 
EXERCIŢIU EXERCIŢI//U -i n 1) Activitate desfăşurată sistematic cu scopul formări sau /<fr. exercice, lat. 
perfecţionării anumitor deprinderii.2) Instruire a militarilor în vederea |exercitium 
i u dez î ânării, cunoștințelor e 


A EXERSA A EXERS/Ă 62 


EXHAUSTIV EXHAUSTIV -ă (-i, Care tratează un subiect epuizându-l; în întregime; complet. [Sil. ex- |/<fr. exhaustif 
e ha-us-tiv 


EXISTENȚIAL 
EXISTENȚIALISM 


EXISTENȚIALIST 1 


EXISTENȚIALIST II 


EXHAUST//OR —oâre 1) Ventilator folosit pentru evacuarea aerului impurificat sau a gazelor|/<fr. exhausteur 
din încăperi închise.2) Dispozitiv pentru alimentarea carburatorului cu 


i carburant. 

e Ai (merite, bunuri materiale sau spirituale etc.) A expune (cu ostentaţie) 
publicului pentru a fi privit şi admirat; a etala. exhibere 

PE a 4 1) Expunere demonstrativă a unor lucruri în public, pentru a trezi /<fr. exhibition, lat. 
admiraţia.2) la pl. Jonglerii la circ. [G.-D. exhibiţiei exhibitio, —onis 

PE DOM e i Înclinaţie spre exhibiţii; mania de a face exhibiţii. 


n. 
tra 
n. 
A EXHUM//A -€z tra (cadavre, oseminte) A scoate din mormânt; a dezgropa; a deshuma.  |/<fr. exhumer, lat. 
exhumare 
n. 
ț 
şi 
in 
n. 


EXIGEN//T tă (<i, 
te) 


1) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care se caracterizează |/<fr. exigeant, lat. 
prin lipsă de indulgență; aspru; dur; sever.2) Care manifestă grijă exigens, ntis 
sporită şi corectitudine în îndeplinirea anumitor obligaţii sau în 

realizarea lucrurilor. 

1) Caracter exigent.2) Sarcină care trebuie îndeplinită neapărat; /<fr. exigence, lat. 


cerinţă. [G.-D. exi | exigentia 


EXIL uri 1) Măsură represivă constând în expulzarea din ţară sau din locul de |/<fr. exil, lat. exilum 
trai a unei persoane care s-a făcut viovată faţă de stat; expulzare; 
deportare; surghiun.2) Situaţie a unei persoane supuse unei asemenea 
măsuri represive.3) Plecare benevolă a unei pers 


A EXIL//Ă -€z A trimite în exil; a surghiuni; a deporta. 
A SE EXIL//A mă 62 A pleca de bunăvoie în exil. 


[Ea aul Care este pedepsit cu exil sau este plecat de bunăvoie din ţara sa. 

substantiv 

1) A se afla în realitate; a fi; a fiinţa.2) (despre fiinţe) A se afla în 
viaţă; a fi viu; a trăi; a vieţuli. existere 


EXISTEN//T =tă (<i, 1) Care există în mod real, în prezent. Adevăr —.2) Care este valabil  |/<fr. existant, lat. 
te) pentru perioada dată; în vigoare la momentul dat. Ordine =tă. existens, —ntis 


EXIGENŢ//A -e 


ra 
> 


viață; fel de trai.4) Totalitate de mijloace materiale necesare vieții 
omului. G.-D. existenței 


Care ţine de existență; propriu existenței. 
existentialis 

umană. 

Care ţine de existenţialism; propriu existențialismului. 

II stă (-şti, =ste 


EXISTENȚIAL -ă (-i, 
e 
EXISTENȚIALISM 


EXISTENȚIALI//ST 1 


EXISTENŢ//Ă =e 1) Situaţie existentă; faptul de a exista.2) Realitate imediată şi /<fr. existence, at. 
concretă, care există independent de conştiinţa omului.3) Mod de existentia 


NIZ. 
NIZ. 
tranz. 


tranz. (elevi, studenţi) A exclude dintr-o instituţie de învățământ. 
-6z exmatrikulieren 
Pa II ea ea E E Ramură a biologici care se ocupă cu studiul formelor de viață 
extraterestră; astrobiologie. 
PS e e | 
secreție externă. 
Emigrare în masă a unei populaţii dintr-o ţară sau de pe un teritoriu.  |/<fr. exode, lat. 
exodus, gr. exodos 
DN RI sa 7 aa alti PN aaa) 
oculari. 
EXOGEN =ă (-i, —) i. 1) Care se formează şi se dezvoltă la exterior.2) Care este provocat de 
cauze din exterior. Infecţie -ă. [Sil. ex-o-g 
Totalitate a modificărilor pe care le suferă rocile din vecinătatea unei 
mase eruptive sub influența temperaturii înalte. 
EXORBITÂN//T -tă Fa (despre preţuri, pretenţii etc.) Care depăşeşte cu mult limita normală; 
ti, —te i presus de orice limită. Sumă tă. exorbitans, —ntis 
diavolul, duhurile rele. exorcismus 
(cuvinte magice, rugăciuni sau descântece) A pronunţa pentru a 
alunga diavolul şi duhurile rele. exorcisare 


EXOSTOZĂ EXOSTOZ//Ă-e | |Tumoare osoasă benignă care provoacă şchiopătarea. ________|/<fr.exostose | 


ra 


EXOTERI//C —că (ci, E (despre doctrine filozofice sau ritualuri religioase) Care este destinat |/<fr. exoterique, lat. 
ce tuturor; pentru toată lumea; public. exotericus 


EXOTERMI//C —că (despre procese fizice sau chimice) Care se produce cu degajare de  |/<fr. exothermique 
căldură. 


1) (despre locuri, ținuturi) Care se află foarte departe şi se /<fr. exotique, lat. 
caracterizează prin condiţii de viață neobişnuite şi ciudate.2) (despre |exoticus, gr. exotikos 
plante, animale, fructe etc.) Care este importat din ţări îndepărtate şi 


abuziv momente exotice. 


te 
EXPANSIBIL EXPANSIBIL -ă (-i, 
EXPANSIONISM EXPANSIONISM 


EXPANSIONIST 1 EXPANSIONIS//T 1 
-stă (şti, —ste 


despre gaze) Care tinde să se dilate la nesfârşit. /<fr. expansible 
Politică bazată pe expansiune. /<fr. expansionisme 


Care ţine de expansionism; propriu expansionismului 
EXPANSIONIST II EXPANSIONIS//T II Adept al expansionismului. 
stă (oști, —ste 


EXPANSIUNE EXPANSIUNI//E =i Li 1) Creştere a volumului unui gaz, lichid, sistem fizico-chimic etc.2)  |/<fr. expansion, lat. 


Extindere a influenţei şi dominaţiei economice şi politice a unui stat |expansio, —onis 
asupra altui stat.3) fig. v. EXPANSIVITATE. 


EXPANSIV EXPANSIV -ă (-i, e) 


EXPANSIVITATE EXPANSIVITATE 


Care îşi manifestă sentimentele prin numeroase demonstraţii /<fr. expansif 
exterioare; exuberant. 


Caracter expansiv. /<fr. expansivite 


A SE EXPATRIA A SE EXPATRI//Ă mă |intranz A părăsi patria, stabilindu-se în altă ţară; a emigra. [Sil. ex-pa-tri-a] 
62 


| 
EXPECTATIVĂ EXPECTATIV//Ă = Aşteptare a unui moment potrivit (bazată pe anumite calcule, /<fr. expectative 
promisiuni etc.) pentru a interveni într-o situaţie, într-o chestiune. [G.- 
(flegmă, mucozități) A elimina prin tuse din căile respiratorii. 
expectorare 
Ei E pe a 7799 se aia ai i DR ca i 
ţi, te substantiv |expectorația. 
1) v. A EXPECTORA.2) Secreţie a căilor respiratorii eliminată prin 
tuse; flegmă; spută. 


Dă 
A EXPEDIA A EXPEDI//Ă 62 tranz 1) (corespondenţă, colete, mărfuri) A trimite prin poştă la destinaţie.2)|/<fr. expedier, lat. 
fam. (persoane) A trimite în altă parte pentru a se debarasa. expediere 
Dă 


EXPEDIENT EXPEDIENT e n 1) Procedeu (ingenios) de a ieşi dintr-o încurcătură.2) Mijloc, adesea |/<fr. expedient, lat. 
ilicit, de a găsi bani. expediens, —ntis 
n 


EXPEDITOR EXPEDIT//OR —oâre Lucrător însărcinat cu expedierea coletelor, scrisorilor etc. /<fr. expediteur 
-6ri, —0âre 


EXPEDIȚIE EXPEDIŢI//E -i 1) Călătorie lungă, întreprinsă de un grup de persoane, cu anumite /<fr. expedition, lat. 
scopuri. = geologică.2) Campanie militară pentru cucerirea unui expeditio, —onis 
teritoriu străin, îndepărtat de propria ţară.3) Trimitere de mărfuri, de 


corespondenţă etc. la o anumită adresă. [G.-D. expe 


EXPEDIŢIONAR EXPEDIȚIONĂR -ă ie 2 Care ţine de expediţie; propriu expedițiilor. /<fr. expeditionnaire 
i, e 
ȚĂ EXPERIENŢ//Ă =e 1) Ansamblu de cunoştinţe într-un domeniu de activitate achiziţionate |/<fr. experience, lat. 
în procesul practicii îndelungate. Schimb de —.2) Rezultat al experientia 


interacțiunii omului cu lumea obiectivă, reflectat în conştiință.3) 
Procedeu de cercetare în ştiinţă constând în provocarea 


EXPERIMENT -e Procedeu de cercetare în ştiinţă, constând în provocarea intenționată a |/<lat. experimentum 


unor fenomene, pentru a le studia în anumite condiţii; experiență. 


A EXPERIMENTA A EXPERIMENT//Ă  |tranz A verifica prin experimente. /<fr. experimenter, 
-6z lat. experimentare 


EXPERIMENTAL EXPERIMENTĂL -ă 1) Care ţine de experiment. Calcul =. Staţie =ă.2) Care este bazatpe  |/<fr. experimental, 
adverbial 


i 
EXPEDITIV EXPEDITIV -ă (4, i 1) Care lucrează repede, cu uşurinţă.2) Care rezolvă lucrurile repede  |/<fr. expeditif 
e adverbial__|şi fără ezitări. 


(i, e) experiment. Metodă —ă.3) Care rezultă din experiment. Date —e. lat. experimentalis 


tă (i, Ac) -.2) Care a trecut prin greutăţile vieţii; încercat; călit; oţelit. 


EXPERIMENTATOR EXPERIMENTAT//O Persoană care realizează experienţe ştiinţifice. 
R —oâre (-6ri, —oâre 


EXPER//T tă (<ţi, 1) Specialist cu o pregătire înaltă; om care posedă cunoştinţe /<fr. expert, lat. 


EXPERIMENTAT EXPERIMENTĂ//T |! 1) Care a acumulat experienţă într-un domeniu de activitate. Medic  |/v. a experimenta 


te) fundamentale într-un anumit domeniu de activitate.2) Specialist expertus 
însărcinat de un organ de stat să facă o expertiză. 


EXPERTIZ//Ă —e 1) Cercetare care se referă la diferite probleme sau situații.2) Raportul |/<fr. expertise 
(E unui expert asupra cercetărilor întreprinse. [G.-D. expertizei] pe 
(aer inspirat) A elimina din plămâni în procesul respirației. 
expirare 
A EXPIRĂ II pers.3 |intranz. 1) (despre contacte, convenții etc.) A înceta de a mai fi valabil.2) /<fr. expirer, lat. 
expiră (despre perioade de timp, termene etc.) A ajunge la sfârşit, a se expirare 
consuma în întregime; a se împlini.3) fig. A înceta de a mai trăi; a 
muri; a deceda; a răposa. 
Act fiziologic constând în eliminarea din plămâni a aerului inspirat.  |/<fr. expiration, lat. 
i expiratio, —onis 
1) (persoane) A face să înțeleagă; a lămuri; a arăta.2) (lecţii, materii  |/<fr. expliquer, lat. 
de studiu) A expune oral în fața auditoriului (într-o instituție de explicare 
învățământ) cu scop instructiv; a preda.3) (cauze, motive etc.) A afla 


prin analiză serioasă. | Sil. ex-pli-ca 


A SE EXPLICĂ mă 3 1) A-şi motiva acțiunile sau vorbele; a se justifica.2) A se edifica /<fr. expliquer, lat. 
explic privi i iuni litigi „SIL. i explicare 


EXPLICĂBIL = | (ci, /<tr. explicable 


EXPLICATIV - | (i, /<fr. explicatif 
d il A : 


1) v. A EXPLICA.2) Lămurire a ceea ce este neînțeles; clarificare a  |/<fr. explication, lat. 
unei chestiuni. * A cere —i (cuiva) a cere (cuiva) socoteală.3) Cauză, |explicatio, —onis 
motiv al unei acțiuni sau întâmplări. [G.-D. explicaţiei; Sil. ex-pli-ca- 


EXPLICI//T tă (4i, 
te) 


EXPLOATATOR EXPLOATAT//OR şi 1) Care exploatează un bun natural sau un sistem tehnic. /a exploata + suf. 
-ovâre (-6ri, —oâre) substantiv. |Întreprinderea —oare de petrol.2) Care exploatează munca altuia —ator 
a însuşi i produsul; asupritor; opresor; impilator. 


EXPLOATAȚIE EXPLOATĂŢI//E -i 1) Întreprindere care exploatează terenuri, mine, păduri etc.2) Teren, |/<fr. exploitation 
pădure etc. care se află în exploatarea unei asemenea unități. [Sil. ex- 


A EXPLODA A EXPLOD//Ă -€z 1. intranz. 1) (despre explozii, proiectile, gaze etc.) A produce /<lat. explodere 
explozie.2) (despre instalaţii, substanţe explozive) A se sfărâma sub 
acțiunea presiunii interne; a sări în aer.3) (despre vulcani) A erupe 

A EXPLORA A EXPLOR//Ă -6z tranz /<fr. explorer, lat. 
ştiinţifice.2) A analiza din toate punctele de vedere; a cerceta; a explorare 
studia; a investiga.3) (zăcăminte minerale) A cerceta pentru a 
determina posibilitățile de exploatare. 


EXPLORATOR EXPLORAT//OR m /<fr. explorateur, lat. 
-0âre (-6ri, —oâre 
i 
u 
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Persoană care explorează ţinuturi necunoscute sau puțin cunoscute 


explorator, —oris 
EXPLOZIBIL EXPLOZIBIL 


Substanţă care poate exploda; exploziv. /<fr. explosible 
EXPLOZIE EXPLOZI//E — 


unei substanţe explozive sau prin expansiunea unui gaz, însoţită de o |explosio, —onis 
bubuitură puternică.2) fig. Manifestare bruscă (deseori neaşteptată, 
violentă) şi de scurtă durată a unei stări de 


. 1) Reacţie fizico-chimică produsă brusc şi violent prin descompunerea|/<fr. explosion, lat. 


| 
„şi f 
e 
i 
EXPLOZIV EXPLOZIV =ă (i, —) Care poate exploda; explozibil. /<fr. explosif 
substantiv 


EXPONAT EXPONÂT -e In. JObiectexpus într-un muzeusau într-o expoziţie. /rus, eksponat 


EXPONENT EXPONEN//T =tă (<ţi, |m. şi f 1) Persoană sau grup social care reprezintă şi susține ideile şi /<germ. Exponent, 
te) interesele unei colectivități.2) mat. Simbol plasat în partea dreaptă de |lat. exponens, —ntis 
sus a unei expresii numerice sau algebrice pentru a indica puterea la 
care trebuie ridicată cantitatea dată. 
ă. 


n 
n 


EXPONENȚIAL EXPONENȚIAL -ă pa Care conține drept exponent o necunoscută sau o variabilă. Ecuație  |/<fr. exponentiel 

ni, e ag 

EXPONOMETRU EXPONOMETR//U —e [| Instrument folosit pentru stabilirea duratei de expunere a materialelor |/<germ. 
fotografice. Exponometer 


m 
n. 

EXPORT EXPORT -uri n. 1) Expediţie a mărfurilor dintr-o ţară în alta în scop de vânzare sau  |/<germ. Export 
schimb comercial. * — de capital investiţie de capital în alte ţări pentru 
a obţine profituri mai mari.2) Totalitate a mărfurilor exportate. 

A EXPORTA A EXPORTĂ export (mărfuri) A expedia în altă ţară pentru vânzare sau pentru schimb /<fr. exporter, lat. 
comercial exportare 

şi 


—oâre (-6ri, —0âre substantiv 
EXPOZANT EXPOZÂN/T =tă (<i, Persoană sau firmă care prezintă obiecte la expoziţie. /<fr. exposant 
de 


al. 


Expunere amănunțită şi sistematică a unor fapte, situații sau idei. /<fr. expose 
1) Care are caracter de expozeu.2) (despre lecții) Care este în formă |/<engl. expositiv 
de expunere; cu conţinutul în formă de expunere. 


1) Prezentare publică a realizărilor dintr-un domeniu de activitate /<fr. exposition, lat. 
(artă, agricultură, industrie etc.).2) Ansamblu de obiecte expuse.3) expositio, —onis 


EXPOZIȚIE EXPOZIŢI//E =i 
Loc sau clădire unde sunt expuse obiecte; salon.4) Parte a unei opere 


EXPRES I EXPRE//S 1 -să (-și, 1) (tren, autobuz etc.) Care merge cu viteză mare, oprindu-se doar la |/<fr. express 
se) un număr restrâns de staţii.2) (despre scrisori, colete) Care ajung la 
EXPRES II EXPRE//S II -să (<4i, [E /<fr. expres, lat. 
se expressus 
U 


EXPOZEU EXPOZEU -ri 


EXPOZITIV EXPOZITIV -ă (A, 
e 


EXPRESIE EXPRESI//E =i 1) Redare a unui gând (idei, sentimente etc.) prin cuvinte; /<fr. expression 
exprimare.2) Îmbinare de cuvinte care exprimă (deseori figurat) o 

EXPRESIONISM EXPRESIONISM 

lumii din afară. 


EXPRESIONIST 1 EXPRESIONI//ST 1 Care ţine de expresionism; propriu expresionismului. /<fr. expressionniste 
stă (-şti, —ste 

EXPRESIONIST II EXPRESIONI//ST 1 Adept al expresionismului. 
stă (-şti, —ste 


/<fr. expressionnisme 
exagerată de a exprima viaţa interioară mai mult decât impresiile 


ra 


EXPRESIV EXPRESIV -ă (-i, —e) 1) Care exprimă ceva în mod clar, adecvat. Un gest —. O linişte =ă.2) |/<fr. expressif 
Care evocă ceva în mod viu şi plastic.3) şi adverbial (despre stil, 
opere artistice) Care evocă imagini vii. iti =. 
EXPRESIVITATE _______ |EXPRESIVITĂTE | |Caracter expresiv. | Sf. expressivite | 
Ca 3 cca ee ae E (gânduri, sentimente, idei) A prezenta prin cuvinte sau prin gesturi; a 
ăvi; a reda; a reflecta. [Sil. ex-pri exprimere 
exprim exprimere 
(producători) A deposeda de produsele muncii şi de mijloacele de 
producţie. [Sil. ex-pro-pri- 
EXPROPRIĂA//T 1 -tă [EREI (despre un bun) Care a fost luat prin expropriere. 
ti, te 
ti, —te 
EXPULSIE EXPULSI//E =i 1) tehn. Împingere în afară cu forța a unui fluid.2) Eliminare din /<fr. expulsion, lat. 
organism a unui produs fiziologic, patologic sau a unui corp străin.  |expulsio, —onis 
(EEE 


EXPUGNABIL EXPUGNĂBIL -ă (i, Care poate fi luat cu forța. /<fr. expugnable 


if. 
if. 


A EXPULZA A EXPULZ//Ă 62 tranz 1) (străini) A obliga să părăsească ţara; a izgoni dintr-un stat.2) A da |/<fr. expulser, lat. 
afară; a forţa să iasă. expulsare 


A EXPUNE A EXPUNE expun tranz. 1) (gânduri, idei, concepţii etc.) A reda prin cuvinte sau în scris.2) /<lat. exponere 
(obiecte) A prezenta în fața publicului.3) (obiecte) A pune pentru a fi 
supus unei acţiuni.4) (filme, plăci fotografice) A supune acțiunii 
luminii pentru a obține un clişeu sau o fotog 

EXPUNERE EXPUNER!//E =i 1) v. A EXPUNE.2) Ceea ce se redă prin cuvinte.3) Lucrare şcolară, |/v. a expune 
în special scrisă, care constă în redarea conţinutului unui text. 

1) Care ţine de extaz; propriu extazului. Stare —că.2) (despre 

ce manifestări ale oamenilor) Care vădeşte extaz. Atitudine —că. 

EXTAZ EXTĂZ e n. 1) Stare psihică de mare intensitate caracterizată prin slăbirea /<fr. extase, lat. 
contactului cu lumea exterioară.2) fig. Stare de fericire deplină; extasis 
beatitudine; euforie. 

/<fr. extasier 


EXTEMPORĂL -e Lucrare scrisă neanunțată, dată elevilor din lecţia zilei, pentru /<germ. Extemporale, 


verificarea cunoştinţelor. lat. extemporalis 
EXTENSIBIL =ă (i, 


EXTENSIBILITĂTE 


e] Care poate fi extins; care poate fi întins fără a se rupe. 
[_____ |Caracterextensibil.  <ft.extensibilite | 
EXTENSIUN//E =i 1) v. A EXTINDE şi A SE EXTINDE.2) med. Mişcare prin care un  |/<fr. extension, lat. 
membru se întinde sau se alungeşte (în caz de luxaţie sau de extensio, —onis 
fractură).3) lingv. Proces prin care un cuvânt îşi lărgeşte înțelesul. [G.- 
D. extensiunii, Sil. -si-u- 


Care are proprietatea de a se extinde. /<fr. extensif 


(despre muşchi) Care contribuie la întinderea unor părţi ale corpului, |/<fr. extenseur 
în special a membrelor. 


Aparat sportiv folosit la antrenarea muşchilor (în special cei ai /<fr. extenseur 
brațelor), constând din arcuri, resorturi sau benzi de cauciuc. 


EXTENSIV <ă (=i, = 


EXTENS//OR II —oâre 

extenuare 
A SE EXTENU//A mă A pierde toată forţa şi energia, ajungând într-o stare de slăbire totală; 
-6z a se epuiza; a se istovi; a se consuma. |Sil. -nu-a- extenuare 


EXTENUÂN//T tă Care extenuează; epuizant,; istovitor. /<fr. extenuant, lat. 
ti, te extenuans, —ntis 


EXTERI//OR 1 -oâre [0 1) Partea de dinafară a unui obiect (şi spaţiul care-l înconjoară).2) /<fr. exterieur, lat. 


n. 
EXTENS//OR LI —oâre |şi 
Sri, —oâre substantiv 
n. 
n. 


Aspect al unei persoane (ţinuta, îmbrăcămintea, fizionomia, exterior 
comportarea) care este accesibil privirii. 


EXTERIOR II EXTERI//OR II —oâră 1) Care este situat în spaţiul de dinafară (a ceva sau a cuiva); extern.2)|/<fr. exterieur, lat. 
(-6ri, —oâre) Care poate fi văzut de dinafară. Aspect =. Manifestare —oară.3) Care  |exterior 
există în afara ființei sau conştiinţei individului. Lume —oară.4) Care 
este de dincolo de o anumită limită. * 
A EXTERIORIZ//Ă (gânduri, idei, sentimente etc.) A face să se exteriorizeze; a da pe față. 
62 Sil. -ri-o- 
EXTERIORIZ//Ă mă 
EXTERITORIAL -ă |: (despre persoane diplomatice) Care, aflându-se pe teritoriul unei ţări pe 
i, e străine, se supune legilor ţării sale. Drept =. 
TE Exterritorialităt 
extermin exterminare 


ntranz. 
EXTERNI EXTERN 1-ă (-i,-e) 1) Care este situat în spaţiul de dinafară a ceva (sau a cuiva); /<fr. externe, lat. 
exterior.2) Care vine din afară; străin.3) (despre medicamente) Care  |externus 
se aplică numai la suprafața corpului. 
EXTERN II EXTERN II —ă (i, —€) |n. şi f. 1) Elev care urmează cursurile la o şcoală, dar ia masa şi locuieşte în |/<fr. externe, lat. 
afara acesteia.2) Student la medicină care face practică într-un spital. |externus 
ranz. 


A EXTERNA A EXTERN//Ă -€z bolnavi însănătoşiţi) A elibera din spital. 


EXTINCTOR EXTINCT//OR —oâre Aparat pentru stingerea incendiilor; stingător. [Sil. ex-tinc-tor] 
extinctor, —oris 


A EXTINDE A EXTINDE extind A face să ocupe un spațiu mai mare; a lărgi iune. 
A SE EXTINDE A SE EXTINDE mă A-şi lărgi sfera de acțiune. 


A EXTIRPA A EXTIRPĂ extirp tranz 1) (plante dăunătoare) A smulge din rădăcini.2) (tumori, părți ale unor|/<fr. extirper, lat. 
organe bolnave) A înlătura printr-o intervenție chirurgicală; a 
iza. istruge complet; a extermina; a stârpi. 
Maşină agricolă folosită pentru distrugerea buruienilor şi afânarea /<fr. extirpateur, lat. 
solului. extirpator, —oris 
A EXTOR//CĂ =chez pa i (lucruri, promisiuni, favoruri etc.) A obţine fără consimțământul 
deţinătorului (prin ameninţări, violentă, şantaj). extorguere 
IC că (<ci, —ce atmospherique 
EXTRABUGETĂR -ă [II Care nu este prevăzut de buget; în afara bugetului. Cheltuieli —e. [Sil. 
i, e ex-tra-bu- 
EXTRACORPORĂL i Care se află în afara corpului; din afara corpului. Factor —.2) Care se 
-ă (i, e efectuează în afara corpului. Operaţie =ă. 
Substanţă concentrată extrasă din diferite amestecuri vegetale sau 
animale. [Sil. ex-tract Extrakt 
| 4] Care serveşte la extragerea unor substanţe. * Industrie —ă industrie de |/<fr. extractif 
e extragere a mineralelor. 


1) Aparat pentru extragerea mierii din faguri.2) Dispozitiv al unei /<fr. extracteur, lat. 
arme de foc care extrage din ţeavă cartuşul după împuşcătură.3) extractorius 
Instrument chirurgical folosit pentru extragerea corpurilor străine din 


separare a unui component dintr-un amestec.3) Extragere a unui dinte 
sau a unui corp străin din organism. [G.-D. extracţiei, Sil. ex-trac-ţi-e] 


EXTRAGALACTI//C Care ţine de spaţiul de dincolo de galaxia noastră; propriu altor /<fr. extragalactique 
=că (<ci, =ce galaxii decât cea solară. Radiaţie —că. 
1) (substanţe) A separa dintr-un material (prin diverse procedee).2)  |/<lat. extrahere 
(zăcăminte minerale) A dobândi prin extracţie; a scoate.3) (obiecte) A 
scoate din locul în care a fost sau în care a intrat. = un dinte. = un 
glonţ.4) (citate, fragmente) A copia cu un a 


EXTRALEGAL -ă (i, Care este în afara legii sau a legalităţii; care contravine legii sau 
-e legalităţii. 
C —că (ci, ce linguistique 


EXTRAORDINĂR -ă 
(Ci, =) 


-ări 


EXTRAS EXTRAS -e ă 1) Fragment scos dintr-o scriere, dintr-un document, proces-verbal, 
regulament sau lege. * În — reprodus parțial.2) Articol dintr-o 
publicaţie comună (revistă, culegere) prezentat separat (sub formă de 

EXTRASENSIBIL EXTRASENSIBIL -ă 

(i, e) 


Ă EXTRASISTOL//Ă = 


regularitatea ritmului cardiac şi producând o durere uşoară. 


EXTRAŞCOLAR EXTRAȘCOLĂR -ă L Care este făcut în afara programului sau activităţii şcolare. /extra- + şcolar 
A, e 


EXTRATERESTRU EXTRATERE//STRU Care se afla în afara globului terestru. [Sil. ex-tra-te-res-tru] 
-stră (-stri, =stre 


EXTRATERITORIAL EXTRATERITORIAL Care se află în afara teritoriului unui stat; din afara teritoriului unui 
-ă (i, stat. 


EXTRAURBAN EXTRAURBÂN -ă Care este în afara oraşului. 
Sarcină —ă sarcină patologică în care oul fecundat se dezvoltă în afara |/<fr. extra-uterin 


(E 
A, e): cavităţii uterine. 
EXTRAVAGANT EXTRAVAGÂN//T 1) Care depăşeşte limitele bunului simţ; ieşit din comun; neobişnuit, |/<fr. extravagant 
=tă (ţi, —e) excentric. Idei —te. Îmbrăcăminte -tă.3) şi substantival (despre 
persoane) Care şochează prin felul său de a fi; bizar, ciudat; 
= neobisnuit 


EXTRAVAGANȚĂ EXTRAVAGÂNŢI//Ă 1) Caracter extravagant.2) Manifestare extravagantă. 


EXTRAVILAN EXTRAVILÂN =ă (i, Care este situat în afara spațiului construibil al unei localități. /extra- + lat. villanus 
A EXTRĂDA A EXTRĂD//Ă 62 tranz. (criminali, condamnați) A preda la cererea statului faţă de care s-a /<fr. extrader 
făcut vinovat (în conformitate cu convențiile internaţionale). 


EXTREM EXTREM -ă (i, e) 1) Care este la cel mai înalt grad; foarte intens. Frumuseţe —ă. Răutate [/<fr. extreme, lat. 


-ă.2) Care termină un spaţiu, o durată etc.; aflat la cel mai îndepărtat |extremus 
punct; ultim. Limită =ă. 

EXTREMĂ EXTREM//Ă —e 1) Partea cea mai îndepărtată a unei suprafeţe; limită; margine; capăt. |/<fr. extreme, lat. 

* A cădea dintr-o — în alta a trece de la o atitudine exagerată la alta,  |extremus 

tot exagerată.2) sport Jucător al unei echipe de fotbal, hochei sau 

handbal, care ocupă locul cel mai înaintat 
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EXTREMISM EXTREMISM n. Atitudine (politică) caracterizată prin idei, păreri exagerate, 


unilaterale, bazată pe ură şi intoleranţă. 


EXTREMIST I EXTREMI//ST 1 -stă ___) Care depăşeşte limitele normale, moderate 
ti, -ste 

EXTREMIST II EXTREMI//ST II =stă E a al extremismului 
ti, =ste 


EXTREMITATE EXTREMIT//ATE =ăţi 


EXTRINSEC EXTRINSE//C =că 
-ci, ce 


EXUBERANT EXUBERÂNI//T =tă 
(i, 46) 


EXUBERANŢĂ EXUBERÂNŢĂ 1) Comportament care se manifestă prin numeroase demonstraţii /<fr. exuberance, lat. 
exterioare.2) Abundenţă excesivă; supraabundență. exuberantia 


, ş 
1) Parte extremă.2) Parte terminală a unui organ sau a corpului. /<fr. extremite 


Care nu aparține esenței unui lucru; străin de natura unui lucru sau a 
unui fenomen. Cauze ce. extrinsecus 

1) (despre persoane) Care manifestă exuberanță; expansiv. Caracter  |/<fr. exuberant, lat. 
=.2) Care se caracterizează prin abundență. Vegetație —tă. exuberans, —ntis 


A EZITA A EZITĂ ezit A nu se putea hotări; a sta la îndoială; a oscila; a pendula; a balansa; a |/<fr. hesiter, lat 
cumpăni; a şovăi. haesitare 


EZITANT EZITÂN//T =tă (fi, | |Care ezită; şovăitor Pf. hesitant | 


Îi E re ca a IRI Care este destinat numai unui număr restrâns de iniţiaţi într-o doctrină 
-ce filozofică. 
1) Notă muzicală situată pe treapta a patra din gama majoră tip.2) /<it. fa 

Sunetul corespunzător acestei note. * Cheia = cheia de bas. 


FA II FA II se foloseşte ca adresare către o persoană de sex feminin). /Din fa[tă] 


1) (mărfuri, produse) A produce în serie, prelucrând materia primă (la |/<fr. fabriquer, lat. 
o fabrică, la o uzină).2) fig. depr. A face în grabă şi necalitativ. — 

versuri.3) fig. A crea în imaginaţie în mod arbitrar; a ticlui; a născoci; 

a inventa; a izvodi; a broda. 


1) Persoană care are sau conduce o fabrică.2) Persoană care fabrică  |/<fr. fabricant 
ceva. 


Produs finit obţinut prin fabricare. /<germ. Fabrikat 


/a fabrica + suf. 
—itate 
inventa scurte povestiri alegorice, folosind procedeul personificării. |/<fr. fabuler 


FABULAŢI//E -A /<fr. fabulation, lat. 
fabulatio, —onis 


/<lat. fabula 


FABUL//OS —oâsă /<fr. fabuleux, lat. 
(-6şi, —oâse) fabulosus 


p 
d d | 


Mi 
di 


/<fr. fakir 


/<fr. facial 


FACIL FACIL =ă (i, —e) 3 Care se face fără efort; uşor realizabil /<fr. facile, lat. facilis 


A FACILITA A FACILIT//Ă €z (procese) A face mai lesne de realizat; a uşura; a înlesni. /<fr. faciliter 


FACILITATE FACILIT//ATE -ăţi 


1) Caracter facil.2) mai ales la pl. rar Condiţie specială acordată unei |/<fr. facilite, lat. 
persoane. facilitas, —atis 


FACLĂ FĂCL//Ă =e 1) Băţ prevăzut la un capăt cu cârpe, câlți sau alt material îmbibat cu |/<bulg. fakla 
petrol care serveşte la iluminat (mai ales în timpul manifestărilor de 
masă); torţă.2) rar v. FĂCLIE. 


N 
FACSIMIL FACSIMIL e n 
m 


FACIES FĂCIES -uri 1) med. Aspect caracteristic al feţei în cursul unei boli sau într-o stare |/<lat. facies, fr. facies 
emotivă; fizionomia bolnavului.2) geol. Aspect caracteristic al unui 
strat din scoarța terestră. — marin.3) arheol. Ansamblu de trăsături ale 
unei culturi vechi. | Sil. -ci-es 
Redare exactă (prin copiere, fotografiere etc.) a unui text sau a unui 
desen. —ul semnăturii. |Acc. şi facsimil fac-simile 

: Verb = verb tranzitiv, care arată că subiectul determină pe cineva să 

substantiv_|realizeze acțiunea verbului; verb cauzativ. 
-ci, ce faktologhiceski 
Ansamblu de fapte neinterpretate şi neesenţiale (aglomerate într-o /Din factologic 


lucrare 


FACTAJ FACTAJ n. livr. scrisori, colete, bani etc.) Distribuire la domiciliul destinatarilor. 


FACTOR FĂCTOR = : 1) Condiţie esenţială care determină apariţia unui proces sau fenomen;|/<fr. fracteur, lat. 
element care contribuie la producerea unui fenomen sau proces.2) factor, —oris 
mat. Element constitutiv al unui produs; termen al unei înmulţiri. * — 
prim fiecare dintre numerele prime la care se îm 


FACTOR FACTOR = := poştal lucrător la un oficiu poştal care duce şi distribuie /<fr. facteur, lat. 


corespondenţa şi publicaţiile periodice destinatarilor; poştaş. factor, —oris 


FACTOTUM FACTOTUM Persoană care iniţiază, hotărăşte şi rezolvă (aproape) toate problemele |/<fr. factotum, at. 
livr care se ivesc într-o instituție, într-o organizație etc. fac totum 


A FACTURA A FACTUR//Â -&z /<tr. facturer 


FACTURĂ 1 FACTUR//Ă 1 -i (MR 

FACTURĂ II FACTUR//Ă II -i 1) Act contabil sau comercial care indică cantitatea, calitatea şi prețul |/<fr. facture 
mărfurilor sau a serviciilor executate.2) Notă de plată.3) Formular 
tipărit pe care se întocmeşte un astfel de act sau o astfel de notă de 
plată. [G.-D. facturii 


FACTURIER FACTURIER -e Carnet ale cărui foi sunt formulare de facturi. [Sil. -ri-er] 


1) Mod de organizare a elementelor sau a părţilor constituente ale /<fr. facture, lat. 
unui ansamblu; constituţie; structură; component; compoziţie.2) factura 
Caracter specific al unei opere de artă. 


FACTORIE FACTORIE rar 1) Agenţie comercială a negustorilor străini într-o ţară colonială.2) (în |/<fr. factorerie 
regiunile nordice îndepărtate) Punct de aprovizionare şi achiziţii. 


FACULTATIV 


FACȚIUN//E i Grup de persoane unite pe baza unor interese politice comune (şi care |/<fr. faction, lat. 


se manifestă de obicei prin violenţă). [G.-D. facțiunii; Sil. -ţi-u-] factio, —onis 
FACULT//ATE 1 —ăţi 1) Posibilitate de acţiune; capacitate; aptitudine.2) Dispoziţie naturală |/<fr. faculte, lat. 
pentru o anumită activitate intelectuală; capacitate; aptitudine.3) Forţă |facultas, —atis 
morală sau intelectuală. [G.-D. facultății 
Subdiviziune didactică şi administrativă în cadrul unei instituţii de /<fr. faculte, lat. 
învățământ superior, unde se pregătesc specialişti de calificare înaltă  |facultas, —atis 
într-un anumit domeniu. |G.-D. facultăţii 


2) (despre lecţii, prelegeri, cursuri etc.) Care poate fi frecventat după 
dorință. 
1) (despre mâncăruri) Care este lipsit de gust; searbăd; insipid.2) fig. |/<fr. fade 
Care este lipsit de expresie; fără expresivitate; şters; inexpresiv; 
decolorat; palid. Culoare —dă. Frumuseţe dă. 
FAET//ON 1 -oâne n 1) Trăsură înaltă cu patru roţi şi cu o capotă pliabilă pentru scaunul  |/<fr. phacton 
din faţă.2) Autoturism de model vechi, fără capotă, cu două sau cu CC. ] 
patru locuri. | Sil. fa-e- 


FACULT//ATE II <ăți 


FACULTATIV -ă (4, 
e 
FA//D —dă (- zi, = de) 


FAETON II =i Pasăre acvatică exotică, de talie medie, cu cioc ascuţit şi cu coadă /<fr. phaton 
prelungită de două pene mari, care se hrăneşte cu peşte. [Sil. fa-e-] 
Arbore cu scoarță netedă, albicioasă sau cenuşie, cu frunze ovale, /<lat. fagus 
mărunt zimţate pe margini, al cărui lemn este utilizat în industria 
mobilei. 


FAG fagi 


FAGACEE - 1) la pl. Familie de plante lemnoase cu frunze alterne, cu flori mici,  |/<fr. fagacces 
grupate în amențţi, şi cu fructe achene (reprezentanți: fagul, stejarul 


etc.).2) Plantă din această familie. 


FAGOCIT -e Celulă sangvină a organismului care îl apără de infecţii, digerând /<fr. phagocyte 
bacteriile din el. 


Proces de absorbire a elementelor străine din organism de către /<fr. phagocytose 


FAGOCITOZ//A —e 


FAGOT -uri 
dublă. 


FAGOTI//ST =stă Muzicant care cântă la fagot. /<it. fagottista 
ti, ste 
NZ. 


fagocite. 
Instrument muzical de suflat având forma unui tub lung de lemn (şi  |/<it. fagotto, germ. 
suplimentar de metal) îndoit la capăt, prevăzut cu clape şi cu ancie Fagott 


gl RI Strat de ceară constând din celule mici hexagonale, pe care le fac 
albinele lucrătoare, pentru a depune mierea şi ouăle. 
FAI fâiuri S 1) Țesătură deasă de mătase sau de lână, cu dungi mici, transversale în|/<fr. faille 

relief, folosită pentru confecționarea obiectelor de îmbrăcăminte.2) la 

pl. Varietăţi ale unei astfel de țesături. 


A FALANŢ//Ă 62 (elemente de construcţie) A acoperi cu plăci de faianță. [Sil. fa-ian-]  |/Din faianță 


FAIANŢĂR -i v. FAIANȚATOR. [Sil. fa-ian-] 


m 
m 
m 
tr 


FAIANȚATOR FALANȚAT//OR Muncitor specializat în operaţii de faianţare. 


1) Produs ceramic poros, emailat, din care sunt confecționate obiecte |/<fr. fadence, it. 
de uz casnic.2) Plăci mici (şi smălțuite) din ceramică, care se fixează |faenza 


1) Meserie de faianțator.2) Întreprindere pentru producerea obiectelor |/faianţar + suf. =ie 
din faianță.3) Magazin (sau raion într-un magazin) unde sa vând 
obiecte din faianță. 


(colectiv de la faianță) 1) Sortiment de obiecte din faianţă.2) Cantitate |/faianţă + suf. —ărie 
mare de obiecte din faianţă. 


FAIANȚĂRIE 1 


FAIANȚĂRIE II FAIANȚĂRI//E II =i 


FAILIBIL FAILIBIL -ă (i, —e 


FAIMĂ FÂIM//Ă =e 


FAIMOS FAIM//OS —oâsă (-6şi, 


r 


poate greşi, supus greşelii. [Sil. fai-] <fr. failhble 


1) Apreciere publică înaltă a unei persoane sau a unui lucru pentru /<lat. fama 
calitățile deosebite; renume; slavă; reputaţie; popularitate.2) Opinie 

publică (favorabilă sau defavorabilă); reputaţie.3) rar Veste 

surprinzătoare; ştire falsă; zvon. [G.-D. faimei] 


Care se bucură de (multă) faimă; cu (multă) faimă. /<fr. fameux, lat 
famosus 


Care are calităţi deosebite; foarte bun 


/Cuv. engl. 


Os mic care formează scheletul unui deget. /<fr. phalang 


=: 
[NEI 
1) n Grecia antică) Formaţie de luptă constituită dintr-o unitate /<fr. phalange 
. compactă de pedestraşi înarmaţi cu lănci.2) (în doctrina unor socialişti iasi 
utopici) Comună de muncă, concepută ca bază a societăţii.3) (în 
Spania franchistă) Grupare politică şi ili 


1) (n feudalism) Instrument de tortură constând dintr-un sul de lemn |/<ngr. falangas 
cu care se imobilizau picioarele unui vinovat pentru a fi bătut la 
tălpi.2) Bătaie la tălpi aplicată acestor condamnati. 


1) Atitudine de superioritate nejustificată față de alții; mândrie; /<sl. hvala 
măreție; semeţie; îngâmfare; înfumurare.2) înv. Manifestare publică 
sărbătorească. 


1) Fiecare dintre cele două oase ale feţei în care sunt fixaţi dinţii; /<lat. falx, —cis 
maxilar. —a de sus. —a de jos. * Cu o = în cer şi (cu) alta în pământ a) 

cu gura larg deschisă; b) cuprins de mânie; foarte furios.2) Fiecare 

dintre cele două părți inferioare ale obra 

(în trecut) 1) Unitate de măsură a suprafeţei agricole (egală /<lat. falx, —cis 
aproximativ cu un hectar şi jumătate).2) Suprafață de pământ de 

această mărime. 

1) la pl. Familie de păsări sedentare, răpitoare, de talie mare, cu cioc |/<fr. falconides 
scurt, gros şi încovoiat, cu aripi lungi şi cu gheare tari (reprezentanți: 

vulturul, pajura, uliul, şoimul etc.).2) Pasăre din această familie. 


FÂLCI//Ă fălci 


FÂLCE fălci 


FALCONID//Ă e 


FALD FALD -—uri Cută făcută special pe o haină largă sau apărută pe un material care  |/<ucr. fald 
atârnă. 


FALEZ//Ă = 


FÂLI//E i 


FÂLNI//C =că (ci, 
ce) 


FAL//S 1 să (şi, -se) 


FALS II uri 


A FALSIFICĂ falsific 


FALSIFICATOR FALSIFICAT//OR 
-0âre, (-6ri, —oâre 


FALSITATE FALSITĂTE 


FALŢ FALȚ -uri 


> 


/ 


a 
n 


n. 


1) Țărm înalt şi abrupt, format sub acţiunea erozivă a valurilor.2) /<fr. falaise 
Fâşie de teren de-a lungul unui țărm, special amenajat pentru 
G.-D. falezei 


geol. Ruptură în scoarța pământului apărută ca urmare a mişcărilor  |/<fr. faille 

tectonice verticale. [Art. falia; G.D. faliei; Sil. -li-e 

1) Situaţie de insolvabilitate a unui om de afaceri, constatată de o /<germ. Falliment, it. 
instanţă judecătorească.2) Stare a unui debitor care nu-şi poate plăti  |fallimento 


datoriile sau nu-şi poate respecta angajamentele.3) Eşec complet; 
/faliment + suf. —ar 


j /<it. fallito 
substantiv |judecătorească,; aflat în faliment.2) fig. Care a suferit un eşec total. 


1) Care manifestă fală; plin de sine; încrezut; mândru; fudul, măreț;  |/fală + suf. nic 
îngâmfat, înfumurat; semeţ.2) Care are o ţinută impresionantă; cu 

aspect senzaţional.3) (despre persoane) Care denotă demnitate şi 

mândrie; plin de demnitate şi mândrie; trufaş; semeţ. 


1) Care induce în eroare; contrar adevărului. Mărturie —să.2) Care /<lat. falsus, it. falso 
constituie un adevăr aparent; lipsit de autenticitate; contrafăcut. 

Document —.3) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care 

denotă lipsă de sinceritate; fără sinceritate; prefăcut 

1) Lucru contrafăcut.2) Act care denaturează adevărul, conținând /<lat. falsus, it. falso 
adaosuri, ştersături sau imitarea semnăturii în scopuri frauduloase. 


1) Sunet din registrul cel mai acut al vocii unui interpret.2) Executare |/<it. falsetto 
falsă a unei piese muzicale. 

1) (adevăruri, obiecte etc.) A face să fie fals (printr-o denaturare /<fr. falsifier, lat. 
intenționată).2) A imita în scop de fraudă; a contraface. — o iscălitură. |falsificare 


Persoană care falsifică ceva. /<fr. falsificateur 


1) Caracter fals; însuşirea de a fi fals.2) Comportare lipsită de 
sinceritate; făţărnicie; ipocrizie; duplicitate. falsitas, —atis 

1) Unire a foilor de tablă prin îndoirea marginilor alăturate.2) Tăietură|/<germ. Falz[eisem ] 
făcută pe marginea unei piese (scândură, țiglă etc.) pentru a o putea 


uni cu o altă piesă (de acelaşi fel).3) Cuţit folosit în tăbăcărie cu care 
se uniformizează grosimea pielii.4 


FAMAT FAMÂ//T tă (ţi, | |Rău — care are o reputaţie proastă; compromis. ____________|/<te. [mal]fame 


-ce famelicus 
FAMEN FÂMEN = 1) Bărbat castrat.2) Bărbat castrat însărcinat cu paza haremului în 
Orient; eunuc.3) fig. Bărbat decăzut moral. 


FAMILIAL FAMILIAL =ă (i, e) Care ţine de familie; propriu familiei. Situaţie —ă. Din motive —e. [Sil. |/<fr. familial 
-li-al 


FAMILIAR FAMILIAR -ă (i, —e) 1) şi adverbial (despre atitudini, comportări, limbaj etc.) Care este /<fr. familier, lat. 
lipsit de pretenţii. Ton = .2) Care este lipsit de respect; familiaris 
necuviincios.3) Care este obişnuit pentru cineva; ştiut bine. [Sil. -li-ar] 


1) Atitudine de intimitate (exagerată); familiaritate.2) Acordare de /familiar + suf. —ism 
avantaje şi privilegii rudelor şi prietenilor, folosind în mod abuziv 

influenţa personală; nepotism. [Sil. -li-a- 

1) la sing. Caracter familiar.2) v. FAMILIARISM.3) la pl. Vorbă (sau |/<fr. familiarite, lat. 
faptă) lipsită de jenă; degajare nestingherită. |Sil. -li-a-ri- familiaritas, —atis 


FAMILIARISM FAMILIARISM n 


7 


FAMILIARITATE FAMILIARIT//ATE 
—ăți 


A FAMILIARIZA A FAMILIARIZ//Ă persoane) A face să se familiarizeze. [Sil. -li-a-] /<fr. familiariser 


A SE FAMILIARIZA A SE FAMILIARIZ//Alintranz. A deveni familiar cu ceva; a se deprinde, luând cunoştinţa /<fr. familiariser 
mă -6z îndeaproape. [Sil. -li-a- 


FAMILIE FAMILI//E i 1) Grup de persoane înrudite prin căsătorie sau prin sânge care trăiesc |/<lat. familia, fr. 
împreună (soţ, soţie, descendenții acestora).2) Succesiune de generaţii |famille 
ce se trag dintr-un strămoş; neam; seminţie. * — de limbi grup de limbi 
înrudite, care provin din aceeaşi limbă 


FAMILIST FAMILĂ//ST =stă (şti, Persoană care şi-a constituit o familie; om cu familie. /familie + suf. —ist 
-ste 
Admirator pasionat al unei vedete, al unei mişcări artistice; /<engl., fr. fan 
simpatizant. 


A FANA A FAN/Ă =&z 
A SE FAN//Ă se —eâză |intranz. 1) (despre flori şi unele legume) A-şi pierde vlaga şi frăgezimea; a se |/<fr. faner 
ivr. veşteji, a se ofili.2) (despre persoane) A-şi pierde prospeţimea fizică; 


FANAR FANĂR e p p 
FANARIOT I FANARIO//T 1 tă Care aparţinea fanarioților; caracteristic fanarioților. [Sil. -ri-ot] 
i, te 


FANARAGIU FANARAGI//U <i iu. 
FANARIOT II FANARIO//T Il i 1) Nobil grec, originar din cartierul Fanar din Constantinopol.2) /<nrg. fanariotis 


Dregător sau domn descendent din această pătură.3) fig. Persoană fără 
scrupule. Sil. -ri-ot 


FANARIOTIC FANARIOTI//C =că  - v. FANARIOT 1. [Sil. -ri-o-] 
-ci, ce 


FANATIC FANĂTI//C =că (<ci, 1) şi substantival Care este stăpânit de fanatism.2) (despre sentimente)|/<fr. fanatique, lat. 
-ce Care vădeşte fanatism; pătimaş. fanaticus 


întins 


FANDOS//EAĂLĂ -€6li Atitudine afectată; sclifoseală. /a fandosi + suf. 
-eală 


A SE FANDOS//i mă depr. A se comporta pretenţios şi nechibzuit; a face fasoane; a se /<ngr. fandazo 


7 


-6sc hioli; a se fasoni; a se sclifosi. 


FANEROGAMĂ 


1) Orchestră constând din interpreţi care cântă la instrumente de suflat|/<fr. fanfare 
şi de percuţie.2) Piesă muzicală executată de un astfel de ansamblu. 
FANFARON FANFAR//ON —oână |şi 1) Care se laudă pe sine în mod exagerat; caracterizat prin exces de  |/<fr. fanfaron 
(-6ni, -oâne) substantiv |laudă pentru calităţile sale; lăudăros.2) (despre manifestări ale 
al oamenilor) Care denotă o afecțiune de bravură; marcat prin bravură 


exagerată. 
FANFARONADĂ FANFARONÂD//Ă —e Comportament de fanfaron; laudă de sine exagerată; lăudăroşenic. /<fr. fanfaronnade 


FANI//ON —oâne n 1) Steag mic de formă triunghiulară, care serveşte drept indiciu de /<fr. fanion 
întâietate într-o competiţie. = transmisibil.2) Steag mic folosit pentru 


semnalizare; flamură. [Sil. -ni-on 


1) (la bovine şi la unele rase de ovine) Cută a pielii formată în partea |/<fr. fanon 
de jos a gâtului; salbă.2) Placă cornoasă situată pe falca de sus a 
balenei. 


FAN//ON —oâne 


FANTASC FANTĂ//SC =scă (şti, Care sochează prin aspect, manifestare, evoluţie etc.; ciudat, bizar. /<fr. fantasque 
-ste 


FANTASMAGORIC FANTASMAGORI//C 


|. Care ţine de fantasmagorie; propriu fantasmagoriei. /<fr. fantasmagorique 
=că (—ci, =ce 
FANTASMAGORIE FANTASMAGORI//E |. 1) Fantezie bizară şi absurdă; ansamblu haotic de idei eterogene şi /<fr. fantasmagorie 


au lipsite de sens.2) Privelişte fantastică; spectacol ireal.3) înv. Spectacol 
de teatru cu fantome.4) Efect artistic obținut prin folosirea abuzivă a 
mijloacelor supranaturale şi fantastice 


FANTASMĂ FANTĂSM//Ă = f —|l)v.FANTOMĂ.2) Imaginevizuală bizară; halucinație; vedenie. 


FANTAST FANTĂ//ST stă (osti, 1) Persoană care se dedă la fantezii.2) Autor de creaţii literare /<germ. Phantast 
-ste fantastice. 


FANTASTIC FANTĂSTI//C =că 1) şi substantival Care este creat de imaginaţie; inexistent în realitate; |/<fr. fantastique, lat. 
(ci, =ce) 


plăsmuit de fantezie; ideal; imaginar, fictiv; ireal.2) Care este bazat pe |phantasticus 
fantezie; dominat de supranatural. Roman —.3) şi adverbial Care este 
al esa 


N prin aspectul exterior; cu cal 
FANTE FAN//TE i m. 1) livr. Bărbat care se bucură de succes la femei.2) Carte de joc pe /<it. fante 
care este înfăţişată figura unui cavaler; valet. 


FANTEZIE FANTEZI//E i 1) Facultatea de a-şi închipui ceva în mod creator; imaginaţie /<fr. fantaisie 


creatoare.2) Dorinţă ieşită din comun; gust bizar, capriciu.3) Operă de 
imaginaţie în care creaţia artistică nu este supusă unor reguli 
FANTEZIST FANTEZI//ST stă 
ti, ste 
FANTOMATIC FANTOMÂĂTI//C —că 
-ci, ce 


formale.4) Lucru născocit.5) Piesă muzicală instrumental 
Care ţine de fantezie; propriu fanteziei. Teorii -ste. /<fr. fantaisiste 
1) Care are aspect de fantomă; asemănător unei fantome.2) fig. Care |/<fr. fantomatique 
adverbial  |este lipsit de precizie; vag. 
FANTOMĂ FANTOM//Ă =e MR 1) n superstiții) Fiinţă imaginară, creată de fantezie, care provoacă  |/<fr. fantâme 
care nu are corespondent în realitate. 
FAPT I FAPT 1 -e 1) Întâmplare care a avut loc în realitate; eveniment. —istoric.2) /<lat. factum 
Fenomen izolat dintr-un anumit domeniu. —e de limbă.3) v. FAPTĂ.4) 
(în îmbinare cu substantive ce denumesc anumite perioade exprimă 
ideea de început) În =ul zilei. În —ul serii. 
FAPT II FAPT II -uri rar Procedeu magic, căruia i se atribuie însuşiri supranaturale; farmec; |/<lat. factum 
FAPT III FAP//T III —i depr. Copil neastâmpărat şi obraznic. /<lat. factum 


FAPTĂ FĂPT//Ă —e Acţiune săvârşită de cineva; treabă. — eroică. * În — în realitate. [G.-D. |/<lat. facta 
faptei 
n. 


Bă 
spaimă; nălucă; arătare;, vedenie; stafie; spirit; duh.2) Lucru imaginar 
n 


FAPTIC FĂPTI//C =că (=ci, i 3 Care ţine de fapte; propriu faptelor. Date —ce. 


FAR FAR -uri 1) Turn construit pe o coastă sau pe o insulă, prevăzut cu o sursă /<fr. phare, lat. 
puternică de lumină în partea superioară, servind drept reper la pharus 
orientarea navelor şi avioanelor în timpul nopţii.2) Dispozitiv de 
iluminat, instalat în partea din faţă a unui vehicul, de 


FARAD FARĂ//D -zi fiz. Unitate de măsură a capacităţii electrice. /<fr. farad 


FARAFASTÂC FARAFASTÂC -uri Podoabă lipsită de orice valoare; fleac.2) Dispoziţie de moment, /cf. ngr. farafâs 
neaşteptată şi stranie; moft; capriciu; toană; maraz; marafet; naz. 


FARAON FARAON -i m 1) în Egiptul antic; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<fr. pharaon 
Conducător absolut al țării.2) Persoană rea sau poznaşă. Un = de 
băiat.3) pop. (în superstiții şi basme) Fiinţă imaginară, considerată 
drept spirit al răului; diavol: satană: demon; drac 


Care ţine de faraoni; propriu faraonilor. [Sil. -ra-o-] /<fr. pharaonique 


faţa, buzele) A da cu fard; a machia. /<fr. farder 
rar Persoană care poartă zvonuri, denaturându-le. /< turc. farfara 


FARFASIT FARFASI//T =tă (<4i, |şi rar (despre persoane) Care face mofturi; mofturos; capricios. /Orig. nec. 
-Ae 
FURFURĂRIE FURFURĂRIE (colectiv de la farfurie) Cantitate mare de farfurii şi alte obiecte de /farfurie + suf. —ărie 
|. [Art. farfurăria; G.-D. farfurăriei;, Sil. -ri-e 


FARFURIE 


FARIN 


Produs cosmetic care se aplică în special pe față pentru a-i modifica  |/<fr. fard 
aspectul natural. 


FARINGAL 


FARINGE Ş Canal membrano-musculos care constituie locul de încrucişare a 


cailor respiratorii cu calea digestivă. 
FARINGIAN 


FARINGOSCOP FARINGOSC//OP 
-0âpe 
FARINGOSCOPIE FARINGOSCOPIE 


FARINOGRAF 


FARISEU 
FARMACEUTIC FARMACEUTI//C =că 
(—ci, —ce) studiază compoziţia, prepararea şi folosirea medicamentelor în 
tratamentul diferitelor boli. 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul sub- stanţelor /<fr. pharmaceutique 
medicamentoase (prepararea, păstrarea, controlul şi distribuirea lor). 
Sil. -ce-u- 


FARMACIE FARMACI//E =i 1) Local pentru prepararea, păstrarea şi vinderea medicamentelor.2) la|/<fr. pharmacie, lat. 
sing. rar Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul problemelor pharmacia 
privind prepararea, păstrarea, controlul şi distribuirea 
medicamentelor. [Art. farmacia; G.-D. farmaciei; Sil. -ci-e] 


a 7 ui pc 
ti, ste 
FARMACODINAMIE FARMACODINAMIE 0 Ramură a farmacologiei care se ocupă cu studiul acțiunii 
medicamentelor asupra organismului. pharmacodynamie 


FARMACOLOG FARMACOLO//G —gă Specialist în farmacologie /<fr. pharmacologue 
oi, ge 


FARMACOLOGIC F ARMACOLOGI//C Care ţine de farmacologie; propriu farmacologiei. <fr. 
-că (ci, =ce pharmacologique 


FARMACOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul substanţelor /<fr. pharmacologie 
medicamentoase şi al acţiunii acestora asupra organismului. [Art. 


FARMACEUTICĂ FARMACEUTI//CĂ 
ci 


FARMACOPEE /<fr. pharmacopee 


FARMACOTERAPIE Ramură a medicinei care se ocupă cu metodele de tratare a bolilor cu |/<fr. 
ajutorul preparatelor farmaceutice. [Art. farmacoterapia; G.-D. pharmacotherapie 
farmacoterapiei; Sil. -pi-e 
FARMAZON i 1) pop. Persoană care se îndeletniceşte cu vrăjitoria; vrăjitor.2) iron.  |/<rus. farmazon 
Persoană care vădeşte multă viclenie. 
FARMAZONIE mai ales la pl. pop. Procedeu magic căruia i se atribute însuşiri /farmazon + suf. —ie 
supranaturale; vrăjitorie; farmec. [Art. farmazonia; G.-D. farmazoniei; 
Sil. -ni-e 
FÂRME//C ce : 1) Procedeu magic căruia i se atribuie însuşiri supranaturale; vrajă. * |/<lat. pharmacum 
A face ce a recurge la procedee magice; a vrăji. Ca prin = ca printr- 
un miracol.2) fig. Ansamblu de calităţi ce trezesc admiraţie; vrajă; 
miraj; fascinaţie. —cul pădurii. 


Stare a celui leneş; lenevie; trândăvie 


1) Piesă comică de proporţii mici, cu un subiect simplu, în care /<fr. farce 
comicul rezultă din vorbe de spirit şi din situații amuzante.2) Faptă 
prin care este păcălită o persoană; festă; mascaradă. 
—oâre 
FASCICUL -e n. Mănunchi de obiecte similare. * = de lumină flux de raze emise deo  |/<fr. fascicule, lat. 
iii a sursă de lumină. — de raze grup de raze care trec prin acelaşi punct.  |fasciculus 


FASCICULAT FASCICULĂ//T <ă (Ni Care are formă de fascicul. /<fr. fascicule 
ti, te 


FASCICUL//Ă =e 1) Parte a unei lucrări de mari proporţii, care se publică pe etape în  |/<fr. fascicule 
broşuri succesive.2) Broşură care conţine o parte dintr-o operă 
artistică, publicată în fragmente succesive.3) Coală tipografică 
fălțuită. [G.-D. fasciculei 


FĂSCI//E 1 = 1) mai ales la pl. (în Roma antică) Mănunchi de nuiele (de /<lat. fascis 
mesteacăn), legat cu o curea, avand în partea de sus o secure, purtat 
de lictorii care însoțeau pe unii magistraţi.2) v. FASCINĂ. [G.-D. 
fasciei 
Înveliş membranos al muşchilor sau al altor organe ale corpului. [Art. 
fascia; G.-D. fasciei; Sil. -ci-e 
A FASCIN//Ă -€6z tranz 1) A face să fie cuprins de uimire şi de admiratie; a încânta; a /<fr. fasciner, lat. 
fermeca; a vrăji; a delecta; a desfăta.2) A pune stăpanire pe deplin, fascinare 
împiedicând să reacționeze prompt sau să înțeleagă starea reală a 


: lucrurilor. 
FASCINANT FASCINAN//T A4ă 
ti, —te 


FASCINATOR FASCINAT//OR -oâre v. FASCINANT. /<t. fascinateur, lat. 
Sri, —oâre fascinator, —oris 


FASCINAȚŢIE FASCINĂȚI//E =i 1) v. A FASCINA.2) fig. Totalitate a calităţilor care trezesc admiraţie; |/<fr. fascination, lat. 
vrajă; farmec; miraj. [Art. fascinația; G.-D. fascinaţiei; Sil. -ţi-e] fascinatio, —onis 


FASCINĂ FASCIN//Ă =e Mănunchi de nuiele, ramuri, stuf etc. folosit la întărirea /<it. fascina, fr. 
terasamentelor sau a drumurilor în regiunile mlăştinoase. [G.-D. fascine 
fascinei 


Care fascinează; care produce o impresie foarte puternică; /<fr. fascinant 
hipnotizant. 


FASCISM FASCISM Curent politic şi formă totalitară de guvernare, caracterizată prin /<it. fascismo 
naționalism, teroare şi spirit agresiv. 
FASCIST I FASCI//ST 1 stă (oști, Care ţine de fascism; propriu fascismului. Ideologie —stă. 
—ste 


FASCIST II FASCI//ST II stă m. şi f. Adept la fascismului /<it. fascista 
ti, -ste 


A FASCIZA A FASCIZ//Ă —€z 
A SE FASCIZA A SE FASCIZ//Ă mă A deveni fascist; a adopta fascismul. 


-Ae 


FASOLE FASOLE - 1) Plantă erbacee anuală din familia leguminoaselor, cultivată pentru |/<nrg. fasoli 
fructele sale păstăi, cu boabe comestibile.2) (cu sens colectiv) 
Cantitate de boabe sau de păstăi ale acestei plante.3) Preparat culinar 
din boabele sau din păstăile (verzi) ale acestei 


1) Mod de realizare a unui lucru.2) Obiect care serveşte drept formă  |/<fr. fagon 
ideală pentru o serie de obiecte ce urmează să fie reproduse sau 
imitate după acesta; model, mostră; exemplu. * = de costum croială a 
unui costum.3) mai ales la pl. fam. Dispoziţie de mo 
1) (obiecte) A aduce în concordanţă cu un fason; a face să capete /<fr. fagonner 
(prin prelucrare) o anumită formă; a modela.2) rar (caractere, firi, 
individualităţi etc.) A supune unei influenţe dirijate (pentru a 
modifica); a modela. 
1) v. A FASONA..2) silv. Ansamblu de operaţii efectuate în vederea  |/v. a fasona 
prelucrării arborilor doborâţi. * — area puieţilor reducerea rădăcinilor i 
i a lăstarilor la puicţi, înainte de plantare. 
1) v. A FASONA..2) fig. fam. (despre oameni) Care face fasoane; 
e mofturos; năzuros; capricios. 
-dri, —oâre 
Demonstrare de eleganță impunătoare şi de lux excesiv; pompă. 
(despre zile, evenimente, circumstanţe etc.) Care aduce fericire; în 
stare să fie reuşit; benefic. 
Care este lipsit de interes; plictisitor; anost. [Sil. -di-os] 
fastidiosus 
Care are (mult) fast; cu (mult) fast, somptuos. [Sil. -tu-os] 
fastuosus 


Caracter fastuos. /<it. fastuosită 


Piesă de formă cilindrică în care se înşurubează un bec, pentru a-l /<germ. Fassung 
conecta la circuitul electric; dulie. 


1) Fâşie de pânză cu care se înfăşoară copiii mici peste scutece. * Din |/<lat. fascia 

(sau în) = din primele momente ale vieţii. Abia ieşit din = foarte tânăr. 

A ieşi din — a depăşi vârsta copilăriei.2) Fâşie de tifon folosită pentru 

pansare; bandaj. [G.-D. feşii 

1) Care are consecinţe dezastruoase; cu urmări extrem de grave; /<fr. fatale, lat. fatalis 
nefast; funest. Eroare -ă.2) şi adverbial Care urmează să se producă în 

mod obligatoriu; imposibil de evitat. 

1) Concepţie idealistă în filozofie, conform căreia dezvoltarea naturii |/<fr. fatalisme 

şi a societăţii se află în dependenţă totală de anumite forțe.2) Credinţă 

mistică în inevitabilitatea soartei. 


FATALIST I FATALĂI//ST 1 stă Care ţine de fatalism; propriu fatalismului. /<fr. fataliste 
ti, ste 

FATALIST II FATALI//ST II stă 1) Adept al fatalismului.2) Persoană care crede în fatalitate. /<fr. fataliste 
ti, ste 


FATALIT//ATE —ăţi 


FÂTA MORGÂNA 


FATA MORGANA 


FATIDI//C =că (<ci, 
ce) 


A FAȚETA A FAȚET//A 62 


FAȚET//Ă = 


FAULT FĂÂULT -uri 
A FAULTA A FAULT//Ă 62 [EI 
FĂUN =i m. 


Tranz. 


n. 


i: 


/<fr. fatalite, lat. 
fatalitas, —atis 


/<fr. fatadique, at. 
fatidicus 


1) (n concepțiile mistice) Forţă supranaturală care se crede că ar 
predetermina desfăşurarea evenimentelor, soartă; ursită; destin.2) 
Concurs de circumstanţe imprevizibile şi inexplicabile; hazard.3) 
Caracter fatal. | Art. fatalitatea; G.-D. fatalității 

1) Fenomen optic caracteristic zonelor calde, datorită căruia imaginile 
obiectelor aflate la orizont apar ca şi cum s-ar reflecta într-o apă.2) 

. Iluzie trecătoare. 

1) Persoană de sex feminin de la naştere până la căsătorie; duduie; 
domnişoară. * = mare a) fecioară; b) fată bună de măritat. — bătrană 


că. Sentinţă —că.2) Care aduce nenorociri; aducător de nenorociri. 


Atitudine de înfumurare sfidătoare şi disprețuitoare; trufie; vanitate.  |/<fr. fatuite, lat. 
Art. fatuitatea; G.-D. fatuităţii; Sil. -tu-i- fatuitas, —atis 


Destin implacabil. 


1) Parte anterioara a unei clădiri unde se află intrarea principală.2) /<fr. fagade 


Parte exterioară verticală a unei clădiri. — laterală. 
/<lat. facies 


1) Partea de dinainte a capului la om; obraz.2) Ansamblu de trăsaturi 


specifice ale acestei părți; chip; fugură; fizionomie. = acră.3) pop. 
/<fr. facette 


Individ considerat în raport cu societatea; persoană. * — bisericească 
ujitor al cultului.4) mat. Fiecare dintre 
1) Suprafaţă plană a unui corp.2) Faţă şlefuită a unui corp.3) fig. 
Aspect specific. —a problemei. —ele situaţiei.4) tipogr. Placă groasă de 
fontă de care se fixează un clişeu cu plăcile de stereotipic. 
/<lat. faunus 

chip de bărbat cu coarne, urechi lungi şi picioare de ţap, protector al 

pii pădurilor şi al turmelor. [Sil. fa-un 
Ansamblu de animale care populează globul sau o regiune 
determinată; regn animal. | Sil. fa-u- 
[Din făurar 


/<fr. faveur, lat. 
favor, —oris 


(la unele jocuri sportive) Încălcare a regulilor de joc, manifestată prin 
acte brutale şi sancționată de arbitru. 

1. intranz. A comite un fault.2. tranz. (sportivi din echipa adversă) A 
ataca nereg 

(în mitologia romană) 1) Zeu al fecundităţii.2) Fiinţă imaginară în 


FAVORĂBIL -ă (=, 
e) 


1) (despre fenomene, circumstanţe, acţiuni etc.) Care favorizează; /<fr. favorable, lat. 
care aduce favoare; caracterizat prin favoare; benefic; binefăcător; favorabilis 
prielnic; propice.2) (despre persoane sau despre manifestările lor) 

Care denotă favoare; cuprins de favoare; binevoitor 


te) mod particular.3) şi substantival (despre persoane) Care se află în 


favoarea cuiva; protejat în mod deosebit. 
FAVORI//T II <i 


i Participant la o competiţie, considerat ca având cele mai mari şanse  |/<fr. favori, —ite 
de reuşită. 
FAVORI//T III fi mai ales la pl. Barbă lăsată special să crească de o parte şi de altaa  |/<fr. favori, „ate 
feței (de la tâmple până la bărbie); barbetă. 


FAVORITISM -e n. Acordare neîntemeiată şi abuzivă de favoruri; protecționism. /<fr. favoritisme 


tranz 1) (acţiuni, fenomene, evenimente etc.) A înlesni, creând condiţii /<fr. favoriser 
favorabile.2) (persoane) A susţine în mod abuziv, acordând favoruri 


/<fr. favus 
manifestă prin căderea părului la om şi la animale, a penelor la păsări. 


m 
m 


FAVORI//T 1 tă (<4i, (N 1) Care constituie o preferinţă; care place în mod deosebit; preferat în |/<fr. favori, —ite 


1) Aparat electronic pentru transmiterea informaţiilor scrise prin linia |/<engl., fr. fax 
telefonică. * Fax modem dispozitiv care permite calculatorului să 
transmită şi că recepţioneze mesaje.2) Text transmis cu ajutorul 
i acestui aparat. 
FAZAN -i m Pasăre sedentară, de talie medie, cu coadă lungă şi ascuțită, cu penaj |/<fr. faisan, lat. 
Tu IN 0 viu colorat, apreciată pentru carnea sa delicioasă. phasianus 
e e Loc unde se creşc fazani; crescătorie de fazani. [Art. fazaneria; G.-D. |/fazan + suf. —erie 
fazaneriei; Sil. -ri-e 
FĂZ//Ă e 1) Spaţiu temporal în evoluţia unui fenomen natural sau social; etapă; |/<fr. phase, germ. 
î stadiu.2) Aspect sub care se prezintă succesiv Luna sau alte planete 
(ERIS 


unui observator terestru în timpul mişcării lor de revoluţie.3) Circuit 
care face parte dintr-un sistem de circuite 


Tub electronic cu ajutorul căruia se realizează modulaţii ale 

oscilaţiilor de frecvenţă înaltă. 

Instrument pentru măsurarea diferenţei de fază dintre două mărimi 
electrice de aceeaşi frecvenţă. 


FAZOTR//ON -oâne fiz. Ciclotron folosit pentru energii mari. /<fr., engl. phasotron 


FĂCĂLEȚ -— n Unealtă de bucătărie sub formă de băț neted, folosită la mestecarea  |/cf. ung. fakalân 
mămăligii, la zdrobirea legumelor fierte; melesteu. 


FĂZI//C că (<ci, =ce 


ra 


n 
n 
n 


tehn. 


FAZITR//ON -—oâne 


A FĂCĂLU//i —6se A 1) (legume) A zdrobi şi a amesteca (cu făcălețul), prefăcând într-o /cf. făcăleţ 
pastă omogenă.2) fig. pop. A bate foarte tare; a zdrobi în bătăi; a 
stropşi; a stâlci; a tăbăci; a snopi; a toropi. 


A SE FĂCĂLU//i mă A face (concomitent) schimb de bătăi (cu cineva). /cf. făcăleţ 


şi rar (despre persoane) Care face, realizează ceva. * = de bine /a face + suf. —ător 
substantiv_|binefăcător. — de rău răufăcător. 


Procedeu magic căruia i se atribuie însuşiri supranaturale; vrăjitorie;  |/a face + suf. =ătură 
fermecătorie. 


/făclie + suf. —ar 
1) v. A FACE. e Bine — (la trup) cu o constituţie robustă.2) (despre  |/v. a face 
băuturi) Care este amestecat cu ceva străin; falsificat.3) fam. Care este 
uşor ameţit de băutură; cherchelit. 


/<ung. vâgâş 


/<ung. fogadni 


Intenţie declarată (de a întreprinde ceva); promisiune. * Ţara (sau /a făgădui + suf. 
pământul) —ei a) numele biblic al Palestinei; b) loc unde cineva tinde |-ință 


FĂIN//OS —oâsă (-6şi, 1) Care are aspect de făină; asemănător cu făina.3) şi substantival /<lat. farinosus 
-vâse) Care este preparat din multă făină; din făină. * (Paste) —oase produs 
alimentar preparat din făină, apă (uneori şi ouă). [Sil. fă-i-] 


A FĂLĂLĂ//i <işte 


FĂLC//EA -€6le 1) Fiecare dintre cele două tălpi ale saniei.2) Fiecare dintre cele două |/falcă + suf. —ea 
braţe ale vatalelor de la războiul de ţesut.3) Fiecare dintre cele două 
scânduri între care intră limba meliţei.4) Fiecare dintre cele două părți 
laterale ale afetului unui tun sau a 


1) Care are fălci mari; cu fălci mari.2) pop. Care mănâncă mult; /falcă + suf. —os 
mâncăcios. 


tranz. înv. |A ridica în slăvi (în mod exagerat); a slăvi; a glorifica; a elogia; a /<sl. hvaliti 
cânta; a exalta. 


A SE FAL//Î mă =6se 
FĂLIT//OR -oâre şi (despre persoane) Care laudă în mod exagerat; care făleşte. /a făli + suf. —tor 
(-6ri, —oâre) substantiv 

al înv. 
FĂL//OS —oâsă (-6şi, |pop. 1) (despre persoane) Care are multă fală; cu multă fală.2) (despre /fală + suf. —os 
-0âse) manifestările oamenilor) Care denotă fală mare; cu fală mare. Mare 


=.3) Care denotă demnitate şi mândrie; falnic; semeţ;, trufaş. 


A SE FĂLOŞI A SE FĂLOŞ/i mă  |intranz.  |v.ASEFĂLI. Din fălos 
FĂLOŞIE FĂLOŞI//E =i fe OO———O|fam.v.FALĂ. / fălos + suf. =ie 


A FĂLŢU//i —i6se tranz. 1) (piei tăbăcite) A prelucra cu falțul.2) (scânduri, cărămizi, ţigle) A  |/<germ. falzen 
prevedea cu un falț.3) (coli imprimate) A împături într-o anumită pe 
ordine (pentru a broşa, a mânui mai uşor etc. 

e ui 1) Rindea folosită la fălțuirea pieselor de lemn.2) Instrument cu care 
se fălțuiesc colile unei tipărituri. [Sil. -ţu-1- 


/fapt + suf. —ui 
/a făptui + suf. tor 


1) Fiinţă înzestrată cu facultatea de a simţi şi a se mişca; vietate; /<lat. factura 
vieţuitoare; animal; creatură.2) Înfăţişare fizică exterioară; structură a 


Obiect de uz casnic în formă de lopată cu coadă scurtă, în care se /<turc. faraş 
adună cu mătura gunoiul sau cu care se scoate jăraticul. 


1) (exprimă un raport privativ, indicând lipsa, privaţiunea, /<lat. foras 
excluderea) Lucrează fără întrerupere.2) mat. (exprimă un raport 
limitativ, indicând operaţia scăderii) Minus. Cinci fără trei.3) 

exprimă un raport de insuficiență a unei părți dintr-un întreg 


exprimă un raport privativ) Fără să ochească, a nimerit în ţintă. /<lat. foras 


Faptă care contrazice legile juridice sau morale; nelegiuire. [G.-D. /fără + de + lege 
fărădelegii 


1) A face să se fărâme.2) fig. A face să nu mai existe; a nimici; a /Din fărâmă 
prăpădi; a distruge. — oastea. 
FĂRÂM//Ă —e 1) Bucată mică rămasă dintr-un întreg (după ce s-a sfarâmat, s-a rupt |/cf. alb. therrime 
etc.).2) fig. Parte minimală din ceva; strop; dram; picătură; pic. O -— 
de nădejde. 


FARAMATUR//A -i pe] Cantitate foarte mică din ceva; pişcătură; strop; pic. /fărâmă + suf. —tură 
Care se fărâmă (sau se poate fărâma) uşor. /fărâmă + suf. —icios 


(corpuri fragile) A face să se fărâmiţeze 


A se transforma în fărâme; a se desface în bucăţi mici de tot. /Din fărâmiță 


diminutiv de la fărâmă) Fărâmă mică /fărâmă + suf. —Aţă 


1) (a om şi la mamifere) Organism în stadiul intrauterin de viață, din |/<lat. fetus 
momentul când începe să se mişte şi până la naştere; fetus.2) poet. 

Persoană de sex masculin, luată în raport cu părinții săi; băiat; fiu; 

fecior. * = Frumos personaj principal în pov 


despre femelele animalelor mamifere) A face să apară pe lume. 
1) Bărbat care manifestă interes deosebit față de femei.2) Persoană  |/fată + suf. -ălău 
care are trăsături proprii ambelor sexe; hermafrodit;, androgin. 


mă —6sc 


FAȚARNICI//E = Caracter fățarnic; lipsă de sinceritate; prefăcătorie; ipocrizie; falsitate; 
duplicitate. [Art. fățărnicia; G.-D. fățărniciei; Sil. -ci-e 


Unealtă de zidărie folosită pentru netezirea tencuielii, a betonului etc.; |/a făţui + suf. tor 
drişcă. [Sil. -ţu-i- 


/Onomat. 
mişcarea aripilor păsărilor 


1) (despre păsări) A bate din aripi în timpul zborului, producând un  |/Din fâl 


A SE FÂLFÂI A SE FÂLFÂI mă /Din fâl 


FÂLFÂIT//OR —oâre Care fâlfâie. /a fâlfâi + suf. —tor 


Ori 
FÂNĂRIE FÂNĂRI//E = 


FÂNEAȚĂ FÂNEAȚĂ fâncţe Loc unde creşte iarbă pentru fân. 
FÂNTÂNAR FÂNTÂNĂR -i ă, curăță şi îngrij ântâni. 
FÂ F 


N 
N Construcţie alcătuită dintr-o groapă săpată în pământ până la nivelul |/<lat. fontana 
unui strat de apă, care serveşte pentru alimentarea cu apă potabilă. [G. 
D. fântânii 
] 1) (despre oameni cu defecte în rostire) A rosti neclar unele sunete  |/Onomat. 
nazale; a vorbi pe nas; a fonfăi.2) A face zgomot în timpul respirației m] 
din cauza nasului înfundat. Sil. -nâ-i 


frate + suf. —at 


(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de ieşirea unui gaz sub 
| printr-un orificiu îng 


FÂSTAC FÂSTAC se foloseşte pentru a imita zgomotul unui corp care se agită). 
A FÂSTÂCI A FĂSTAC!//Ă —&se 


A fi cuprins de un sentiment de stinghereală (neştiind cum să 
ese procedeze în situația creată), a se încurca; a se zăpăci. 
II i a 
foşnetul frunzelor, al hârtiei etc.). 
. frunze, hârtie, țesături uşoare etc.). A produce un zgomot 
Ari, —0âre 


FÂSCHI FÂSCHI - 


FÂȘIE FÂȘI//E = p— ai lungă şi îngustă din ceva. = de Daia ae - de lumină. [Art. /fâşă + StiE ie 
fâşia; G.-D. fâşiei, Sil. i 


/Onomat. 
mişcări AR aa altestistiie) e * = încolo, = încoace ba încolo, ba 
încoace; când încolo, când încoace. 
/fâţ + suf. —âi 
AŢÂI âi [i 1) A umbla fără astâmpăr şi fără rost (încolo şi încoace); a se foi.2) A |/fâţ + suf. -âi 
nu avea astâmpăr; a se învârti mereu (într-o parte şi în alta); a se 
putea hotărî dintr-o dată. 
1) Stare maladivă caracterizată prin ridicarea anormală a căldurii /<lat. febris, it. 
corpului; temperatură.2) Boală caracterizată prin temperatură ridicată. |febbre 
- cerebrală.3) fig. Stare de tensiune sau de agitaţie; emoție; nelinişte. 


1) Care ţine de febră; cauzat de febră. Stare —ă. Puls —.2) (despre /<fr. febrile, lat. 
persoane) Care manifestă o agitaţie excesivă şi nervoasă; cuprins de o |febrilis 
nervozitate excesivă.3) şi adverbial (despre manifestări ale oamenilor) 

Care denotă nervozitate excesivă; caracteriz 


1) med. Caracter febril.2) fig. Stare de agitație; încordare nervoasă;  |/<fr. febrilite 
înfrigurare. | Art. febrilitatea; G.-D. febrilităţii 
saca E A doua lună a anului; faur. /<lat. februarius 


Care se referă la materiile fecale. * Materii (sau substanţe) —e rămăşiţe |/<fr. fecal 
rezultate din digestie; excremente. 


FECIOAR//Ă —e 1) Fată castă; fată mare; virgină. * -a Maria maica Domnului.2) la /<lat. fetiola 
sing. art. pop. Constelaţie din regiunea ecuatorială. * Zodia —ei unul 
dintre cele douăsprezece sectoare ale zodiacului. [Sil. -ci-oa-ră] 


FECIOR FECIOR = m. 1) Persoană de sex masculin luată în raport cu părinții săi; fiu; băiat. * |/<lat. fetiolus 
- de lele copil din flori.2) Tânăr neînsurat; flăcău; cavaler.3) înv. 
Servitor la curțile boiereşti; valet; lacheu. 
FECIORELNIC FECIORELNI//C <că |şi 1) Care ţine de fecioare; propriu fecioarelor; virginal.2) fig. Care este |/fecior + suf. —elnic 
(ci, =ce) adverbial  |plin de nevinovăție; fără prihană; neprihănit; inocent; candid. 
RR a de i Care este caracteristic pentru fecior; propriu feciorilor; fiesc; filial. 
—câscă (-6şti 
PO II a RI că IEEE ERE ca A 
—câscă (-6şti 
1) A fi fecior.2) A-şi petrece anii de feciorie.3) înv. A servi în calitate |/Din fecior 
rar de fecior într-o casă boierească. 


FECIORICĂ FECIOR//ACĂ -6le (diminutiv de la fecioară) Plantă erbacee cu tulpina păroasă, cu frunze |/fecioară + suf. —ică 
mici şi opuse, cu flori galbene-verzui, dispuse compact la subsuoara 
frunzelor. 


FECIORIE 1 FECIORIE 1 ine; virginitate. 
FECIORIE II FECIORIE II 


FECULĂ FECULĂ îi Amidon extras din tuberculele unor plante şi folosit în alimentaţie. /<fr. fecule, lat. 
fecula 
FECULENT FECULEN//T —tă (i, Care conţine (multă) feculă; cu multă feculă; bogat în feculă. /<fr. feculent 
te substantiv 


FECUND FECUN//D =dă (zi, 1) (despre fiinţe) Care este apt de reproducere; capabil să se /<fr. fecond, lat. 
-de) reproducă.2) (despre fiinţe) Care se înmulţeşte uşor şi repede; cu fecundus 
proprietatea de a se înmulți uşor şi repede; productiv; prolific.3) 
3 despre sol, terenuri etc.) Care dă recolte mari; cu prod 
A FECUNDA A FECUND//A 6z tranz. A provoca procesul fecundaţiei; a face să procreeze. /<fr. feconder, lat. 
i II pe 
pers. 3 se —câză î ării fecundare 


FECUNDAȚIE FECUNDĂŢI//E -i . biol. /<fr. fecondation 


Caracter fecund; fertilitate; rodnicie. [Art. fecunditatea; G.-D. /<fr. fecondite, lat. 
fecundității feconditas, —atis 

Butoi mic prevăzut cu o toartă, în care se transportă sau se păstrează 
apă ori vin. * A lega — a lega strâns. 

Proeminență în lungul unei piese de lemn sau de metal care intră în 
nutul de acelaşi fel al altei piese; lambă. 

n. 1) Organizare de stat bazată pe principiul federaţiei.2) Curent politic 
care tinde să instaureze o federaţie. 


FEDERALI//ST 1 -stă [___] Care ţine de federalism; propriu federalismului. 
ti, —ste 
stă (-şti, —ste 
pers. 3 se —eâză 


FEDERAT FEDERĂ//T i ; mai ales la pl. 1) (în Imperiul Roman) Persoană care locuia la graniță |/<lat. foederatus, fr. 
şi care, în schimbul unor privilegii, îndeplinea unele misiuni de 
apărare împotriva străinilor.2) (în perioada Comunei din Paris) 
Membru al gărzii naționale. 


FEDERATIV FEDERATIV -ă (i, Care ţine de federaţie; propriu federaţiei; federal. Republică =ă. /<fr. federatif 


(TREE 
FEDERAŢIE FEDERĂŢI//E -i 1) Stat constând din unirea mai multor state autonome într-o /<fr. federation, lat. 
organizaţie statală unică; uniune.2) Uniune a unor societăți sau federatio, —onis 
organizaţii care urmăresc interese comune. —a internaţională de fotbal. 
E Art. federația; G.-D. federatiei; Sil. -ti-e 
FEDING FEDING -—uri n. tehn 1) Variaţie în timp a intensității undelor radiofonice datorită /<engl., fr. fading 
schimbării condiţiilor de propagare a acestora.2) Modificare a culorii 
unei țesături sub influenţa unor factori externi (apă, lumină etc.). 
FEE FEE - mit. Fiinţă imaginară în chip de femeie frumoasă, înzestrată cu forță  |/<fr. fee 
(NI E: supranaturală şi cu influență asupra destinelor oamenilor, zână. [Art. Îi 
feea; G.-D. feei; Sil. fe-e 
FEERIC_ ______________|FEERI/C că cei, _| ____ |Care areaspectde feerie: de o frumusețe ireală. __________/<fr.feerique |] 
FEERIE FEERI//E -i 1) Reprezentaţie de teatru sau de circ cu personaje fantastice, care /<fr. feerie 
necesită o montare specială şi efecte scenice considerabile.2) fig. 
Privelişte de o frumuseţe încântătoare. [Art. feeria; G.-D. feeriei; Sil. - 
FEL FEL -uri n. 1) Formă particulară de a fi; chip; mod.2) Grup de fiinţe sau de /<ung. fele 
[E obiecte ce se caracterizează printr-o anumită însuşire; specie; soi; | 
categorie; gen.3) Sortiment de mâncare. — ul întâi. 


FELAH FELĂH <i în unele tări arabe) Tăran agricultor. /<fr. fellah 


FELCER FELCER -ă (i, —e) Lucrător medical cu studii medii de specialitate care asistă medicul.  |/<germ. Feldscherer 


FELCERIȚĂ FELCERIT!//Ă = |v. FELCERĂ.[G.-D. felceritei] /felcer + suf. =iţă 


FELDMAREŞAL FELDMAREŞAL i  |m. (în armatele unor state) Ofiţer cu cel mai înalt grad în trupele de uscat.][/<germ. 
Feldmarschall, fr. 
feld-marechal 

m. 


FELDSPA//T i 1) mai ales la pl. Nume generic dat unui mineral care intră în /<germ. Feldspath, fr. 
componența mai multor roci, întrebuințat ca materie primă în industria] feldspath 
sticlei, a ceramicii şi ca piatră semiprețioasă.2) Piatră semipreţioasă 
din acest mineral. 


1) Care ţine de feldspat; propriu feldspatului.2) Care conţine feldspat. |/<fr. feldspathique 
FELEGEAN FELEG//EÂN -6ne n. înv. 1) Ceaşcă fără toartă, în care se servea cafea.2) Conţinutul unei /<turc. filcan 
asemenea ceşti. 


FELENDRE FELENDRE n. înv. Postav de calitate (provenind din Flandra /<germ. flăndrisch 


n. pop. Însuşire caracteristică a unui individ; fel de a fi; fire; caracter; natură. 

n. Băţ scurt, prevăzut cu un mănunchi de câlţi sau de cârpe, prins la un 
capăt, folosit la uns osia căruţei. 

tranz. A trata cu urări de bine, exprimând admiraţie (în legătură cu un 
eveniment). 

FELICIT//ARE -ări 1) v. A FELICIT A.2) Ilustrată prin care cineva este felicitat cu o 
anumită ocazie. [G.-D. felicitării 

Bucată (subţire) tăiată dintr-un aliment. — de pâine. [Art. felia; G.-D. 
feliei; Sil. -li-e 


FELIN FELÎN =ă (i, e) 1) Care ţine de feline; propriu felinelor.2) (despre fiinţe şi despre /<fr. felin, lat. felinus 
manifestările lor) Care denotă graţie şi eleganţă; suplu. Mişcare =ă. 


FELDSPATIC FELDSPĂTI//C <că 
-ci, ce 


FELINĂR -e 1) Lampă de gaz portativă, prevăzută cu un glob de sticlă, pentru a  |/<turc. fener + suf. 
proteja fitilul aprins, folosită în afara încăperilor; lanternă.2) Sursă de |-ar 
lumină instalată pe un suport fix, destinată iluminării. 
1) la pl. Familie de mamifere carnivore cu corpul mlădios, cu gheare |/<fr. felin, lat. felinus 
şi cu coadă lungă (reprezentanţi: pisica, leul, tigrul, leopardul etc.).2) 
Mamifer din această familie. 
FELINITATE in; [Art. felinitatea; G.-D. felinității 
FELUCĂ FELU//CĂ =ei Navă maritimă lungă şi îngustă, folosită pe mările sudice la /<fr. felouque, it. 
transportul încărcăturilor mărunte de-a lungul litoralului sau pentru  |feluca 
pescuit. 
FELURIM//E -i | rar Caracter felurit; varietate: diversitate. J/fel + suf. =ime ____| 
FELURIT FELURI//T =tă (<i, 1) (despre un întreg) Care constă din elemente de origine diferită; /feluri + suf. —t 
te) divers; eterogen.2) la pl. (despre elemente) Care sunt de natură 

etero 
FEME/AE = 1) Persoană matură de sex feminin. * — în casă femeie angajată, în /<lat. familia 

trecut, pentru treburi gospodăreşti.2) pop. Persoană de sex feminin 

care şi-a pierdut fecioria. [Art. femeia; G.-D. femeii, Sil. fe-me-ie] 


FEMEIESC FEME//1ESC =iâscă Care aparţine femeilor; propriu femeilor; feminin. Îmbrăcăminte /femeie + suf. —esc 
şti —iască. * Parte —iască persoană de sex feminin; femeie. 


FEMEIEŞTE FEMEIEŞTE Cum obişnuiesc femeile; ca femeile; în felul femeilor. /femeie + suf. —eşte 


e i 
FEMELĂ. 
femella, fr. femelle 


FELINĂ 


FEMININ <ă (=, —) 1) Care aparţine femeilor; propriu femeilor; femeiesc.2) gram. Care  |/<fr. feminin, lat. 


are formă de gen specifică pentru numele fiinţelor de sex femeiesc.  |femininus 


FEMINISM FEMINISM 


Sea 
A 
= 


Curent politic în mişcarea socială care luptă pentru egalitatea în . feminisme 


n. 
e] drepturi a femeilor cu bărbaţii în toate sferele de activitate. 
FEMINIST 1 FEMINI//ST 1 -stă Lu Care ţine de feminism; propriu feminismului. /<fr. feministe 
ti, ste 
FEMINIST II FEMINI//ST II stă i i. 
PI in. 


ti, -ste 
FEMINITATE FEMINITĂTE <fr. feminite 
A FEMINIZA A FEMINIZ//Ă -6z 1) A face să se feminizeze.2) lingv. A pune la genul feminin. <fr. feminiser 


A SE FEMINIZA A SE FEMINIZ//Ă mă A căpăta trăsături feminine; a deveni asemănător cu femeile. <fr. feminiser 


FEMUR FEMUR -uri n. Os al piciorului de la genunchi pană la bazin; osul coapsei. /<fr. femur, lat. 
femur, —oris 


FEMURAL FEMURĂL -ă (=i, e Care ţine de femur; propriu femurului. <fr. femoral 


FENEC FENE//C =ci Animal carnivor, de talie mică, asemănător cu vulpea, dar având „ fennec 
urechi mai mari. 


FENESTRAȚIE FENESTRĂȚIE 1) Deschizătură făcută într-un perete.2) med. Intervenţie chirurgicală |/<fr. fenstration 
constând în deschiderea vestibulului urechii interne cu scopul de a se 

restabili auzul. 

: Acid = acid carbolie; fenol. |/<fe. phenique 
Radical organic monovalent obţinut prin îndepărtarea din benzena  |/<fr. phenyle 
unui atom de hidrog 
1): Pasărea = pasăre fabuloasă, imaginată ca un vultur, care, conform. |/<fr. phenix, lat. 
legendei, spre sfârşitul vieţii se arunca în foc şi renăştea din propria  |phoenix 
cenuşă.2) Persoană superioară, unică în felul său.3) Simbol al 

reînnoirii eterne. 

FENOL i Compus organic sub formă de substanță cristalizată, incoloră, toxică, |/<fr. phenol 

cu miros specific, întrebuințat la fabricarea maselor plastice, a 
coloranților şi în medicină; acid fenic; acid carbolic. 


FENOLOGIC FENOLOGI//C =că Care ţine de fenologie; propriu fenologiei. Date —ce. /<fr. phenologique 
ci, ce 


FENOLOGIE FENOLOGIE Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul acţiunii condiţiilor /<fr. phenologie 
climaterice asupra organismelor vii. [Art. fenologia; G.-D. fenologiei; 
Sil. -gi-e 
FENOMEN e , 1) Manifestare externă a unei realităţi.2) Proces din natură sau din /<fr. phenomene 
societate. — social. — natural.3) Eveniment real; fapt din realitate.4) 
Fiinţă sau obiect cu calități rare, suprinzătoare.5) Persoană bizară. 


FENOMENAL FENOMENĂÂL -ă (=, 1) Care ţine de fenomene; propriu fenomenelor.2) Care uimeşte prin  |/<fr. phenomenal 
—e proprietăţile sale; ieşit din comun; extraordinar. 


Adept al feminismului /<fr. feministe 


= 


Map tac II ue. Ie, 
A 
= 


fenomenele. 
FENOMENALIST 1 FENOMENALĂI//ST 1 


Care ţine de fenomenalism; propriu fenomenalismului. /fenomenal + suf. st 
ti, -ste 
FENOMENALIST II FENOMENALĂ//ST 11 Adept al fenomenalismului. /fenomenal + suf. ist 


FENOMENALITATE FENOMENALITĂTE /<fr. ph&nomenalite 


FENOMENOLOGIC FENOMENOLOGI//C Care ţine de fenomenologie; propriu fenomenologiei. 
phenomenologique 


=că (<ci, =ce 


FENOMENOLOGIE FENOMENOLOGIE Ramură a filozofiei idealiste, care se ocupă cu studiul fenomenelor ca |/<fr. phenomenologie 
esenţă de ordin spiritual, nelegate de lumea materială. [Art. 
FENOTIP FENOTIP 


FENTĂ | FENT//Ă 1 


FENOMENALISM FENOMENALISM Curent în filozofie care neagă posibilitatea cunoaşterii esenței /<rus. fenomenalizm, 
lucrurilor, recunoscând drept cognoscibile numai latura lor exterioară, |fr. phenomenalisme 


fenomenologia; G.-D. fenomenologiei; Sil. -gi-e 
Totalitate a particularităţilor unui individ, care se manifestă în mod  |/<fr. phenotype 
vizibil, legate de ereditate şi de condiţiile de mediu. 


sport Manevră de inducere în eroare a adversarului în vederea creării |/<fr. feinte 
unui avantaj tactic. [G.-D. fentei 


Tăietură perpendiculară la un obiect de îmbrăcăminte. = la o fustă. [G.1/<fr. fente 
D. fentei 
FERĂ//T <i Sare a acidului feric. 


n 
FERĂSTR//LU -âie 1) Unealtă prevăzută cu o lamă (cu dinţi ascuţiţi), acționată manual şi |/<ung. fireszto 


FENTĂ II FENT//Ă II —e 


folosită la tăiat (lemne). * = cu ramă ferăstrău cu lama montată într-un 
cadru. = electric portativ maşină-unealtă având un lanţ prevăzut cu 
: dinți tăietori, acționată de un motor elec 
FERCHEŞ -ă (-i, —e) Care este îmbrăcat cu gust; cu înfăţişare plăcută; dichisit, elegant. 
A FERCHEZUI ranz. fam. |1) (mai ales bărbaţi) A găti, manifestând o grijă exagerată faţă de 
aspectul exterior.2) fig. iron. A bate tare; a chelfăni. 
Ă ALĂ * pop. 1) v. A FERI şi A SE FERI.2) Comportare de om prudent; prudență; |/a feri + suf. —eală 
fai precauţie.3) Loc unde cineva se poate feri de primejdie; adăpost. * La 
9, . 
1) Deschizătură în pereţii unei clădiri sau ai unui vehicul, făcută /<lat. fenestra 
pentru a lăsa să pătrundă în interior lumina şi aerul.2) Rama împreună 


cu geamul fixată în această deschizătură.3) fig. fam. Oră liberă în 
orar. [G.-D. ferestrei 


A FERECĂ ferec tranz 1) (obiecte) A înveli (parţial sau total) cu un metal (pentru a mări /<lat. fabricare 
rezistenţa sau pentru a înfrumuseța).2) (persoane) A pune în fiare, în 
lanţuri; a încătuşa; a înlănțui.3) (porţi, uşi etc.) A închide trainic (cu 
EEE zăvorul); a zăvorî.4) (pietre de moară 
Îi a AI Imbrăcămintea sau legătura din metal a unui obiect. 


FEREDE//U =ie 1) Vas special pentru îmbăiat; cadă; baie.2) Local public pentru /<ung. fereds 
îmbăiere; baie.3) Localitate balneară. 


m. 
înv. 


A FEREDUI A FEREDU// iese tranz. înv. |(persoane) A expune la acțiunea apei (calde) în scop igienic (sau /<ung. feredni 
curativ), a scălda; a îmbăia. 


FEREGEA FEREG//EA -6le 1) înv. Mantie de stofă subţire şi fină, purtată peste îmbrăcăminte (mai]/<turc. ferace 
ales de boieri).2) Văl cu care îşi acoperă faţa femeile musulmane. 


A FERESTRUI A FERESTRU//i iese |rranz. copaci, lemne, scânduri etc.) A tăia cu ferăstrăul. 
FERFENIŢĂ FERFENIȚĂ O |:A(se)facesaua(se)rupe=a(se)rupe în multe bucăţi. /cf. ucr. ferfeligă 
A FERFENIȚI A FERFENIT!//i -6se A face să se ferfenițească. /Din ferfeniță 


A SE FERFENIŢI A SE FERFENIŢ//i (despre haine, cărţi etc.) A se face ferfeniță; a se rupe în bucăţi (prin |/Din ferfeniță 
pers. 3 se —6sc | î gată); a se zdrenţui. 


FERFENIŢȚOS FERFENIŢ//OS —oâsă 1) (despre haine, stofe, cărţi) Care s-a ferfenițat.2) (despre persoane)  |/ferfeniţă + suf. —os 
(—6şi, —oâse) Care este îmbrăcat în haine ferfenițate; cu haine ferfeniţate; flenduros; 
terfos; rufos; zdrențăros. 


A FERI A FER//Î —€sc tranz. ființe, lucruri) A apăra pe toate căile (punând la adăpost); a păzi 
A SE FERI A SE FER//Î mă -6sc A se da din cale. 


FERIBOT FERIBOT -uri p . Navă sau pod plutitor cu linii de cale ferată, servind la trecerea de pe |/<fr., engl. ferry-boat 


pe altul a unor vagoane, locomotive etc. 
FERIC FERI//C —că (ci, =ce) 
d 
a 


(despre substanţe şi despre compuşi chimici) Care conţine fier /<fr. ferrique 
trivalent. 


poet. v. FERICIT. e — de mine! Ce fericit sunt! /<lat. felix, —cis 


n 
FERICE FERICE 
A FERICI A FERIC!//i —6se 1) A face fericit.2) înv. A ridica în slăvi; a slăvi, a preamări, a /Din ferice 
glorifica. 
FERICIRE FERICIR//E =i 1) Stare de mulţumire sufletească deplină.2) Stare de satisfacţie /v. a ferici 
deplină. * Din — datorită unei împrejurări favorabile. [Art. fericirea; G. 
5 D. fericirii 
FERICIT FERICI//T <4ă (+4i, 2) 1) şi substantival v. A FERICI.2) Care aduce fericire. Întâmplare =tă. 
-Ae 
FERIGĂ FERI//GĂ -gi e si Plantă erbacee cu frunze mari, lungi şi dinţate, acoperite pe partea /<lat. filix, —icis 
interioară de sporangi. G.-D. ferigii 
FERIT II FERI//T II <ţi Sare a acidului feros. 


Compus al unor metale cu oxizi de fier, având proprietăţi magnetice şi|/<fr. ferrite 
conductibilitate electrică înaltă, întrebuințat, mai ales, în tehnică. 


1) şi adverbial Care denotă hotărâre şi siguranță; neclintit; neşovăitor. |/<fr. ferme 
Intenţie —ă.2) (despre tranzacţii, contracte, acorduri etc.) Care este 
stabilit definitiv; fără a fi în stare să fie schimbat. 


FERIT 1 FERI//T 1 tă (i, =te) 1) v. A FERI.2) Ca-re este ascuns de ochii lumii; tainic. 


FERITĂ FERIT//Ă -e 
FERM FERM -ă (i, —e) 


BE, 
HZ. 
FERMATĂ FERMĂT//Ă =e Semn care se pune deasupra sau dedesubtul unei note ori a unei /<it. fermata 
pauze, pentru a indica posibilitatea de a prelungi durata. 


FERMĂ 1 FERM//Ă 1-e 1) Întreprindere specializată de producţie agricolă. = de porci. = de  |/<fr. ferme 
păsări.2) Gospodărie particulară care include o suprafaţă de teren şi 
construcţiile, utilajele necesare pentru prelucrarea acestui teren. 


scheletul unei construcţii, destinat să susţină acoperişul acesteia. 


FERM//Ă II -e [) Ansamblu format din bare de lemn, de metal sau de beton, constituind |/<fr. ferme 


vrăji; a fascina.2) (în basme şi în superstiții) A supune unor farmece; a 
lega prin vrăji; a vrăji. 


FERMECATOR I FERMECĂT//OR 1 (ERA Care farmecă; care cucereşte prin farmecul său; încântător;, admirabil. |/a fermeca + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre Muzică —oare€. -ător 


FERMECATOR II FERMECĂT//OR II rar Persoană care face farmece, vrăji; vrăjitor. /a fermeca + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 


FERMECĂTORIE FERMECĂTORI//E =i Î. 
FERMEN//EA -6le 1) Haină scurtă (îmblănită), brodată cu fir sau cu mătase, purtată de  |/<turc. fermene 


FERMĂ II 
A FERMECA A FERMECĂ fârmec 1) A face să fie cuprins de farmec; a delecta; a desfăta; a încânta; a /<lat. pharmacare 


1) v. A FERMECA.2) (în superstiții şi în basme) Totalitate a /fermecător + suf. —ie 
procedeelor care transformă în mod miraculos realitatea; vrăjitorie.3) 
Îndeletnicire a persoanei care se ocupă cu farmece; vrăjitorie. 


boieri peste antereu.2) Haină scurtă, ţărănească, căptuşită cu blană de 

oaie. Art. fermeneaua; G.-D. fermenelei 

1) Substanţă proteică care catalizează reacțiile biochimice din /<fr. ferment, lat. 

organismele animale şi vegetale şi facilitează procesele metabolice;  |fermentum 

enzimă; distază.2) Microorganism care contribuie la transformarea 

substantelor organice dintr-o formă în alta. 

A FERMENT//Ă pers. (despre unele substanţe lichide sau amestecuri) A fi în proces de /<fr. fermenter, lat. 
—câză transformare sub acţiunea fermenţilor; a fierbe; a dospi. fermentare 


FERMENTABIL FERMENTĂBIL -ă 


FERMEN//T i m 
A, e 


Care poate fermenta; care se supune fermentării. /<fr. fermentable 


1) Care contribuie la fermentare. Substanțe —e.2) Care se produce sub |/<fr. fermentatif 
acțiunea fermenților. 
FERMENTAŢI//E -i |. Proces de descompunere a unor substanţe organice sub acțiunea /<fr. fermentation, 


FERMENTATIV 


G.-D. fermentaţiei; Sil. -ţi-e —ONIS 


fermenților şi de transformare a lor în alte substanțe. [Art. fermentaţia;|lat. fermentatio, 
FERMENTOGRAF FERMENTOGRĂF e |n Aparat pentru înregistrarea puterii de fermentare a unui aluat. /<fr. fermentographe 
FERMENTOGRAMĂ FERMENTOGRAĂM// Înregistrare făcută de fermentograf. /<f. 
Ă —e fermentogramme 
FERMIER FERMIER -i Proprietar sau arendaş al unei ferme. [Sil. -mi-er] 
FERMITATE FERMITĂTE 1) Caracter ferm.2) Siguranţă în acţiuni; hotărâre; decizie. [Art. 


fermitatea; G.-D. fermităţii 


FERMIU FERMIU Element chimic obţinut pe cale artificială. [Sil. fer-miu] 


FERMOAR -e n. 1) Dispozitiv format din două şiruri de dinţi, ce se îmbucă unii în alţii |/<fr. fermoir 
cu ajutorul unei mici piese metalice mobile, folosit pentru încheiere.2) 
Dispozitiv pentru închidere; închizătoare. [Sil. fer-moar] 


1) Arbore exotic cu lemn preţios, din care se fac arcuşuri, mobilă de  |/<germ. 
lux, bibelouri etc., iar din scoarţa lui roşiatică se extrage o vopsea Fernambuk[holz] 
numită brazilină.2) Lemnul acestui arbore. 


Aliaj care conţine fier. [Sil. -ro-a-li-] /<fr. ferro-alliage 


FERNAMUC FERNAMU//C =i 


FEROALIAJ FEROALIAJ — 


FEROCE FEROCE 
FEROCITATE FEROCITĂTE 


FEROCROM FEROCROM 


FERODOU FERODOU ri 

FEROMAGNETIC FEROMAGNETI//C 
=că (<ci, =ce 

FEROMAGNETISM FEROMAGNETISM 


Care manifestă cruzime excesivă; extrem de crud; atroce; crunt. /<fr. feroce, lat. 
ferox, =cis 


Caracter feroce. * Cu = cu cruzime. /<fr. ferocite, lat. 
ferocitas, —atis 


Aliaj de fier şi crom. /<germ. Ferrochrom, 
eng]. ferrochrome 


Împletitură din fire metalice şi din azbest, folosită la garnisirea 
diferitelor piese de maşini; metalazbest. 

(despre metale) Care are proprietatea de a fi atras de un câmp 
magnetic. 


FEROVIAR 1 FEROVIAR 1-i 

FEROVIAR II FEROVIAR II -ă (=i, 
e 

FERPAR FERPĂR -e 


FERTIL FERTIL <ă (=, e) 


FERTILITATE FERTILITĂTE 


Funcţionar sau muncitor la calea ferată. [Sil. -vi-ar] /<fr. ferroviaire, it. 
ferroviario 


Care ţine de calea ferată; referitor la calea ferată. Transport —. Reţea  |/<fr. ferroviaire, it. 
=ă. [Sil. -vi-ar ferroviario 

Anunţ sau scrisoare de tip special prin care se anunţă naşterea, /<fr. fair-part 
logodna, căsătoria sau (mai ales 

1) (despre sol, terenuri etc.) Care dă producţii mari; cu productivitate |/<fr. fertile, lat. 
mare; roditor, mănos; darnic; fecund.2) Care produce mult; cu 

proprietatea de a produce mult; productiv; rodnic. 


fertilitas, —atis 
A FERTILIZ//Ă 62 (solul) A face (mai) fertil (printr-o tehnologie avansată de prelucrare). 
(despre terenuri, pământuri etc.) Care poate fi fertilizat; care se 
A, e pretează la fertilizare. 
şi, —0âse 
FERVENT 


FERVEN//T <tă (-i, 1) şi adverbial livr. (despre persoane) Care acționează cu fervoare; /<fr. fervent, lat. 
te) caracterizat prin fervoare în acţiuni.2) (despre manifestări ale fervens, —ntis 
oamenilor) Care denotă fervoare; cuprins de fervoare. Amor = . 


FERVOARE FERVOAR//E Pasiune entuziastă; ardoare. —ea credinţei. [Art. fervoarea; G.-D. /<fr. ferveur, lat. 
fervoarei; Sil. -voa-re fervor, —oris 


i 
FEROS FER//OS —oâsă (-6şi, Care conţine fier, cu fier. Săruri —oase /<fr. ferreux 
—vâse 


ES FES -uri , 1) (n unele ţări orientale) Acoperământ pentru cap în formă de /<turc. fes 
trunchi de con, confecționat din postav (de obicei roşu) şi împodobit 
cu ciucure (negru), purtat de bărbaţi.2) Bonetă de pânză, de stofă etc.; 
scufie. * Interesul poartă —ul se spune când int 


FESĂ FES//Ă —e Fiecare dintre cele două părți cărnoase, care se află în partea dorsală a |/<fr. fesse 
pului omului şi a unor animale; bucă. 


FESIER FESIER <ă (i, e) |  |Careţinede fese; propriu feselor. [Sil.-si-er] 
FESTĂ FEST//Ă —e  |Faptăprincare este păcălităo persoană; farsă; mascaradă. 
FESTIN FESTIN -uri Banchet bogat, somptuos. 


FESTIV =ă (i, —) (Ni Care ţine de festivități; propriu festivităților; sărbătoresc; solemn. 
Adunare -ă. festivo 

FESTIVAL FESTIVAL -uri n Manifestare artistică cu caracter festiv, organizată periodic, unde se  |/<fr. festival 
demonstrează realizările într-un domeniu artistic. = muzical. — teatral. Mii 

EA a a aa a II 1) Caracter festiv.2) Solemnitate organizată cu ocazia unui eveniment; |/<fr. festivite, lat. 
serbare. | Art. festivitatea; G.-D. festivități festivitas, —atis 

1) Broderie în formă de semicercuri cu care se tiveşte o bucată de 
pânză.2) Ornament asemănător unei astfel de broderii. 
înfrumuseţa). 

A SE FEŞTELI A SE FEŞTEL//i mă  |intranz fam. A se umple de murdărie; a deveni murdar; a se mânji, a se /cf. ung. festeni 

-6se murdări; a se păta; a se mâzgăli. — de glod. * A-şi — obrazul a se face 

de râs. A o = a comite o Ie. 

FEȘTIL//Ă e Ip 1) Deşeu de cânepă rămas în ragilă; câlți.2) Fir gros tors din astfel de |/<sl. svastilo 

FETEASCĂ FETEASCĂ 1) Varietat /Din Feteşti n. pr. + 
ovale, galbene-verzui.2) Strugurii acestei varietăți de viță de vie.3)  |suf. —ească 
Vin produs din acest soi de struguri. 

FETESC________________|FET//ESC =eăscă ___| ____|Care este caracteristic pentru fete; propriu fetelor. Port =. |/fată + suf. ese 

1) A fi fată mare.2) A-şi petrece anii de fată mare.3) A trăi ca o fată 
mare. 

FETICĂ (diminutiv de la fată) Plantă erbacee cu tulpina erectă, slab ramificată, |/fată + suf. —ică 


FETICID FETICID = /<tr. foeticide 


FETID FETI//D —dă (<zi, —de) 1) (despre mirosuri, emanaţii, aer) Care este extrem de dezgustător;  |/<fr. fetide, lat. 


pie 


deşeuri.3) Fitil de lumânare sau de opaiţ.4) rar Obiect cilindric, făcut 


cu frunze ovale, comestibile, şi cu flori mărunte albe sau albăstrui. 


A FEŞTELI A FEŞTEL//Î -6se A face să se feştelească. 
dv. 


respingător în cel mai înalt grad.2) (despre substanţe sau corpuri) foetidus 
Care are miros respingător. 


FETIDITATE __________|FETIDITĂTE | |Caracter fetid. Ste. Fetidite 
FETIE OOOO|FETIE OOCOCOlfpopr. |] Stare a vieţii unei fete până la căsătorie; viaţă de fată. 
FETIŞ uri Ş 1) (n religiile primitive) Obiect căruia i se atribuiau calități /<fr. f&tiche, germ. 
supranaturale, forță magică, capabil să-l ajute pe posesorul acestuia.2) |Fetisch 
fig. Obiect al unei veneraţii exagerate. 


FETIŞCANĂ FETIŞCÂN//Ă =e pe] Fată între varsta copilăriei şi a adolescenței; fată tânără; codană. / fată + suf. —işcană 


FETIŞISM FETIȘISM n. livr. 1) Cult al fetişurilor; credinţă în fetişuri.2) fig. Admiraţie exagerată şi |/<fr. fetichisme 
fără rezerve față de o persoană sau față de un lucru. * — ul mărfii ideea 
că mărfurile au însuşiri supranaturale, influențând asupra soartei 
producătorilor lor. 
0 a PI pag a III Co a 
ti, ste 
FETIȘI//ST II —stă 1) Adept al fetişismului.2) Persoană care practică fetişismul; om care 
ti, -ste se închină la fetişuri. 


/<lat. feodalis, fr. 
fcodal 


FEUDAL II 
FEUDALISM FEUDALISM Regim politic medieval, caracterizat prin proprietatea nobiliară asupra |/<it. feudalismo, fr. 
pământului şi, parțial, asupra ţăranilor. [Sil. fe-u- feodalisme 
FEUDALITATE FEUDALITĂTE v. FEUDALISM. [Sil. fe-u-] /<it. feudalită, fi. 
feodalite 


FEUD//Ă = /<it. feudo, lat. 
feudum 


FEZĂBIL =ă (<i, —e 


A FI sunt I. (cu funcţie de verb predicativ)1) A se afla în realitate; a avea ființă; |/<lat. sum, fui, fire 
a fiinţa; a exista. * Este (sau e) ceva (la mijloc) există ceva neclar (la 
mijloc). Este cum este treacă-meargă.2) A se afla de față; a se găsi într 
o anumită situație. Cartea est 
FIABIL ______________|FIĂBIL-ă (4,0) 
Capacitate a sistemelor tehnice de a funcţiona un timp determinat, 
menținându-și parametrii prestabiliți. [Sil. fi-a- 


FIASCO FIASCO /<it. [far]fiasco 


FIASTRĂ FIASTR!//Ă =e /<lat. filiastra 


FIASTRU FIA//STRU =ştri /<lat. filiaster, tri 


FIBR//Ă e 1) Fir subţire şi lung de origine vegetală, animală sau produs pe cale |/<fr. fibre, lat. fibra 
sintetică; filament.2) Formaţie organică filiformă din componența 
unui țesut vegetal sau animal. = lemnoasă. = musculară.3) Material 
rezistent, obţinut din celuloză, întrebuințat ca iz 


FIBRILAR FIBRILĂR <ă (i, e) |  |Careconstădin fibre;alcătuitdin fibre. Ţesut-. /<fr. fibrillaire 


FIBRILĂŢI//E =i Stare patologică, manifestată prin contracţii spontane şi rapide ale /<fr. fibrillation 
fibrelor musculare miocardice. [Art. fibrilația; G.-D. fibrilaţiei; Sil. -ţi 


e 
FIBRILĂ FIBRIL//Ă e fo] Element constitutiv al unei fibre. /<fr. fibrille 


FIBRINĂ FIBRINĂ Substanţă proteică de culoare albă, insolubilă, care se formează din  |[/<fr. fibrine 
fibrino în procesul de coag 


Substanţă proteică dizolvată în plasmă sangvină, care, în timpul 
ulării sângelui, se transformă în fibrină. 
Material de construcţie în formă de plăci, obținut din deşeuri 
lemnoase impregnate şi ciment. 


FIBROCIT FIBROCIT -e Celulă fundamentală a țesutului conjunctiv. /<fr. fibrocyte 


FIBROINĂ FIBROINĂ pr zi Substanţă proteică care constituie componentul principal al fibrelor de|/<fr. fibrodne 
mătase naturală. 


FIBROM FIBR//OM -oâme /<t. fibrome 
FIBROMETRU FIBROMETR//U =e Aparat pentru determinarea dimensiunilor fibrelor. /<fr. fibrometre 
FIBROMIOM FIBROMI//OM -oâme Tumoare benignă formată într-un țesut muscular. [Sil. -mi-om] <fr. fibromyome 


â fibre; asemănător cu fibrele. Tesut —. 


1) (n trecut) Agrafă de metal care servea pentru a încheia o haină.2) |/<lat. fibula 
rar Os lung şi subţire situat între genunchi şi gleznă; peroneu. 


FICĂTE//L = mai ales la pl. (diminutiv de la ficat) Mâncare preparată din ficat. /ficat + suf. —el 


Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul algelor. [Art. ficologia; G. 
D. ficologiei; Sil. -gi-e 

oa a ai 1) la pl. Clasă de ciuperci parazite care provoacă mana cartofului şi a 
tomatelor.2) Ciupercă din această clasă. 


FICTIV =ă (i, e) 1) Care există în aparenţă; creat în imaginaţie; ireal; ideal; imaginar.  |/<fr. fictif 
adverbial  |Personaj —.2) Care există numai în virtutea unui acord dintre 
persoane; realizat printr-o convenție. Căsătorie =ă. 


FICŢIONALISM FICȚIONALISM Curent în filozofie, care afirmă că în procesul cunoaşterii gândirea /<tr. fictionnalisme 
omului operează doar cu nişte ficțiuni. | Sil. -ţi-o- 


Glandă legată de tubul digestiv, situată în partea dreaptă a /<lat. ficatum 
abdomenului, care participă la diferite funcții fiziologice din 
organism. 

Dă 


n. 
m. 
m. 

i 


e e | Reprezentare imaginară a realității înconjurătoare. [Art. ficțiunea; G.- 
D. ficţiunii fictio, —onis 
în scopuri decorative. 
FIDEA FIDEA Preparat alimentar din aluat nedopsit, căruia i se dă formă de fir /<ngr. fides 
ÎI e subţire şi scurt, care se consumă fiert. [Art. fideaua; G.-D. fidelei, Sil. | 
fi-dea 
Concepţie filozofică care acordă prioritate credinței faţă de ştiinţă. 
—ste 
FIDEI//ST II -stă pa al fideismului. 
—ste 
FIDEL =ă (i, e) şi 1) Care manifestă un ataşament constant; caracterizat prin statornicie |/<fr. fidele, lat. 
adverbial [în convingeri, atitudini şi sentimente; credincios; devotat.2) Care fidelis 
reproduce întocmai un model; conform originalului. Traducere —ă. 
fidelitas, —atis 
Linie electrică care face legătura directă între o centrală electrică şi 
posturile de transformare. 
FIDUCIAR -ă (A, e) _! (mai ales despre monede) Care are valoare convenţională. [Sil. -ci-ar] 
fiduciarius 


/fie + când 
pron. rar Indiferent cine; nu importă cine; oricine. [Sil. fi-e-] 


FIER FIER rar fiâre n. 1) Metal greu, cenuşiu, lucios, maleabil şi ductil, bun conducător de  |/<lat. ferrum 
căldură şi de electricitate, întrebuințat pe larg în industrie numai în 
aliaje.2) (în limbajul curent) Oțel cu un conţinut redus de carbon. * 
, Drum-de- = cale ferată. Epoca de = (sau epo 
FIERAR FIERAR = m. Megşter care confecționează obiecte din fier sau alte metale. * —- /<lat. ferrarius 
m. | betonist muncitor specializat în fasonarea şi montarea scheletului 
metalic pentru beton armat. [Sil. fie- 


FIERĂRI//E =i 1) Meseria de fierat.2) Atelier în care se prelucrează fierul sau alte /fierar + suf. —ie 
metale.3) Magazin (sau raion într-un magazin) unde se vând obiecte 
din fier.4) rar Prelucrare a fierului sau a altor metale. [Art. fierăria; G.- 
D. fierăriei, Sil. fi-e-ră-ri-e 


FIERBĂTOR 1 FIERBĂT//OR 1 -oâre Aparat pentru fierberea unor lichide. /a fierbe + suf. =ător 


A FIERBE A FIERBE fierb intranz. 1) (despre lichide) A se agita sub acțiunea căldurii; a clocoti. Apa /<lat. fervere 
fierbe.2) (despre alimente) A fi în proces de trecere la starea 
comestibilă sub acţiunea temperaturii înalte.3) (despre substanțe 
î lichide sau amestecuri) A fi în proces de transformare s 
FIERBERE FIERBER//E = v. A FIERBE. * Punct de -temperatură la care presiunea vaporilor Iv. a fierbe 
Pe unui lichid pus la fiert devine egală cu presiunea exterioară. [Sil. fier- îi 


FIERBIN//TE i adj. 1) Care are temperatură ridicată; care degajă multă căldură; foarte /<lat. fervens, —ntis 
cald. Ceai — .2) şi adverbial fig. (despre manifestări ale oamenilor) 
Care are o intensitate deosebită. Dragoste —.3) (despre persoane) Care 
ie, de temperament. | Sil. fi 


FIERBINŢEALĂ FIERBINŢ//EALĂ iai 1) Stare a ceea ce este fierbinte.2) fam. Temperatură ridicată a /fierbinte + suf. —eală 


FIERE FIER//E 1) Lichid galben-verzui, amar, pe care îl secretă ficatul şi care /<lat. fele 
contribuie la digestie; bilă. * Amar ca —ea foarte amar.2) fig. 
Dispoziţie rea.3) Veziculă biliară; bilă. G.-D. fierii; Sil. fie-re 


FIERT I FIERT I 1) v. A FIERBE.2) Timpul cât durează fermentarea (vinului). 


de : 


FIERTUR//Ă =i 1) Mâncare (fierbinte) pregătită prin fierberea unor produse /fiert + suf. —ură 
alimentare solide.2) Băutură (de obicei medicamentoasă) căpătată 
prin fierberea unor plante sau fructe într-un lichid. — de măceş. 


Care este caracteristic pentru fii; propriu fiilor; feciorelnic; filial. 
oste —ească. [Sil. fi-esc 

FIESTĂ O O|FIEST//Ă-e O |; |Sărbătoare (populară) înțărilede limba spaniolă. [Sil. fi-es-] 

ad. 


1. intranz. 1) (obiecte, persoane etc.) A apărea în calitate de /<fr. figurer 
participant. = ca martor.2) A fi înscris ca obiect de discuţie sau de 

analiză.3) A juca rol de figurant (într-o piesă de teatru).2. tranz. înv. 

A-şi reprezenta în gând; a-şi închipui; a-şi im 


FIGURÂN//T =tă (ţi, |m. şi f 1) Balerin care execută figuri de dans secundare.2) Personaj de teatru |/<fr. figurant 
te) sau de cinema care interpretează un rol secundar şi, de regulă, mut.3) 

Persoană care figurează numai de formă în desfăşurarea unui 

eveniment. 


FIGURĂ//T tă (<ţi, j 1) (despre sensuri) Care comportă un transfer semantic; întrebuințat  |/<lat. figuratus, fi. 
te) ] cu valoare semantică modificată.2) (despre limbă, stil) Care conţine  |figure 
figuri de stil sau tropi; bogat în figuri de stil sau în tropi. 


FIGURATIV -ă (ci, 1) (despre stil, poezie etc.) Care este bogat în figuri de stil.2) Care /<fr. figuratif 
-€) reproduce realitatea într-un mod plastic. Artă —ă.3) Care prezintă 
lucrurile reproduse ca în natură. 
FIGURĂŢI//E = /<fr. figuration, lat. 
figuratio, —onis 


FIGUR//Ă -i /<fr. figure, lat. 
figura 


Figură mică, ce reprezintă o fiinţă şi serveşte ca ornament; statuetă de |/<fr. figurine 
dimensiuni mici. 
/<fr. figuriste 
/fie + suf. —că 


FIINDCĂ (exprimă un raport cauzal şi introduce propoziții circumstanţiale /fiind + că 
cauzale) Pentru că; dat fiind că; căci; că; deoarece; întrucât; de vreme 
ce; o dată ce. 


/<lat. fientia 


1. tranz. 1) (materiale textile) A transforma în fire prin răsucire.2) /<fr. filer, lat. filare 
(frânghii, cabluri etc.) A desfăşura încetul cu încetul.3) (cărţile de joc) 
A răsfira treptat (astfel ca să se vadă numai iniţialele).4) (părul) A 


D 
Care poate fi filat, care poate căpăta formă de fir. <it. filable 
Caracter filabil. /cf. it. filabilită 


1) v. A FILA.2) Efect de clipire a imaginii care se produce din cauza |/<fr. filage 
vitezei mici a obturatorului aparatului de proiecție cinematografică. 


1) Formaţie organică filiformă, care intră în componenţa unui ţesut  |/<fr. filament, lat. 
animal sau vegetal; fibră.2) Picioruş de susținere a anterei la o filamentum 
stamină.3) Fir metalic din interiorul becurilor electrice sau al tuburilor 

i evine incândescent când est 


electronice, care d 
1) Care conţine filamente; cu filamente.2) Care are aspect de filament; 
—0âsă (-6şi, —oâse asemănător cu filamentul. 
-6pi, —oăpe 


FILANTROPI//C =că ( Care ţine de filantropie; propriu filantropiei; caritabil. /<fr. philanthropique 


FILANTROPIE FILANTROPIE Binefacere în folosul celor săraci; caritate. [Art. filantropia; G.-D. /<fr. philanthropie 
filantropiei; Sil. -pi-e 


FILANTROPINISM FILANTROPINISM |n. (în Europa din sec. XVIII) Mişcare pedagogică (bazată pe concepţiile |/<germ. 
lui J. ]. Rousseau) care pleda pentru o educaţie umană şi firească a Philanthropinismus 
copiilor. 


FILANTROPISM FILANTROPISM 1) Comportament de filantrop.2) v. FILANTROPINISM. /filantropie + suf. 
—ism 
FILARMONIC FILARMONI//C =că [2 Care ţine de filarmonică; propriu filarmonicii. /<fr. philarmonique 
ci, =ce 


FILARMONICĂ FILARMONI//CĂ =ci 1) Instituţie de cultură care organizează concerte în scopul propagării |/<fr. philarmonique 
artei muzicale.2) Local în care se află această instituţie. 


FILATELIC FILATELI//C =că (<ci, (E Care ţine de filatelie; propriu filateliei. /<fr. philatelique 
ce 

FILATELIE FILATELIE 1) Ocupaţie constând în colecţionarea timbrelor poştale.2) Disciplină |/<fr. philatelie 

care studiază timbrele poştale. [Art. filatelia; G.-D. filateliei, Sil. -li-e] 
FILATELIST FILATELI//ST =stă  |m. şif Persoană care practică filatelia. /<fr. philateliste 
ti, ste 

FILAT//OR -oâre Muncitor specializat în operaţii de filare a fibrelor textile. /<fr. filateur 
-6ri, —oâre 


FILATUR//Ă i /<fr. filature 
FIL//Ă e /<ngr. filon 


Substanţă osoasă densă, dură, de culoare albă; ivoriu. * = animal 
substanță obţinută din oase de animale şi folosită la confecționarea 
obiectelor de artă. = vegetal substanţă foarte dură obținută din 
seminţele unor palmieri şi folosită la confecţionarea n 


1) Colț de elefant; dinte incisiv al elefantului.2) înv. Mamifer exotic  |/<turc. fildişi 
cu corpul masiv, cu trompă lungă, mobilă, cu urechi late şi cu doi colţi 
mari; elefant. 


Care este de culoarea fildeşului; alb-mat. /fildeş + suf. —u 


/<fr. filet 


Formaţție anatomică asemănătoare unui fir subţire. /<fr. filet 


FILET II FILET II —uri Şanţ pe suprafaţa unei piese care permite asamblarea acesteia prin /<fr. filet 
înşurubare cu altă piesă; ghivent. 


A FILETA A FILET//Ă —€z piese metalice) A înzestra cu filet. /<fr. fileter 


FILETĂ FILET//Ă =e e i Unealtă folosită la aplicarea unor ornamente pe coperta şi pe cotorul  |/<fr. filet 
cărților. 


FILEU FILEU —ri n. 1) Împletitură de fire groase, cu ochiuri mari, având diferite /<fr. filet 
întrebuințări; plasă. — de tenis.2) Obiect confecţionat dintr-o 
împletitură de fire subțiri, folosit pentru fixarea părului pieptănat.3) 
rar Săculeţ folosit la transportarea cumpărăturilor, co 


FILFIZON FILFIZON -i Tânăr lipsit de seriozitate, având pretenţii de eleganţă. 


FILIAL FILIAL =ă (i, e) Care este caracteristic pentru fii; propriu fiilor, feciorelnic; fiesc. /<fe. filial 
Datorie —ă. [Sil. -li-al 


FILIAĂL//Ă e Unitate aflată în subordinea unei instituţii centrale care îndeplineşte  |/<fr. filiale 
funcţiile într-un sector sau într-o regiune limitată. [Sil. -li-a-] 


1) Legătură de rudenie în linie dreaptă între generaţii.?) fig. /<fr. filiation, lat. 
Succesiune logică. = de idei. [Art. filiaţia; G.-D. filiaţiei; Sil. -ţi-e filiatio, —onis 


1) (în industria textilă, metalurgică etc.) Piesă prevăzută cu un orificiu |/<fr. filiere 
care serveşte pentru filarea unor materiale.2) Unealtă folosită pentru 

tăierea fileturilor exterioare.3) fig. Cale intermediară, mediatoare; 

intermediu.4) Succesiune de trepte, urm 


Care are forma unui fir. * Papile gustative —e papile din mucoasa /<fr. filiforme 
limbii. 


1) Dantelă constând dintr-o reţea de fire de aur, de argint sau de sticlă,|/<fr. filigrane 
care se aplică pe un obiect în calitate de ornament.2) Obiect lucrat în 

forma unei astfel de dantele.3) Marcă transparentă, imprimată pe 

hârtia de scris sau pe hârtiile de valoare. 


1) (bijuterii sau obiecte de podoabă) A lucra cu filigran.2) (hârtie) A 
înzestra cu fili 

CR Plantă erbacee decorativă cultivată pentru florile galbene cu miros 
plăcut, folosite în medicină. 


Discurs violent, acuzator, împotriva unei persoane. /<fr. philippique 
p <fr. philistin 
Comportament de filistin. /<fe. philistinisme 


Rocă şistoasă divers colorată, întrebuințată în industria parfumurilor şi|/<fr. phyilite 
FI ca materie primă pentru fabricarea unor materiale de construcție. îi 
1) Ansamblu de imagini fotografice succesive, cu subiect comun, /<fr. film 
înregistrate pe o peliculă şi reproduse pe ecran. — artistic.2) Bandă pe 
care s-a înregistrat o lucrare cinematografică.3) Peliculă folosită în 
fotosrafie. 


tranz. (imagini) A înregistra într-o anumită succesiune pe o peliculă specială|/<fr. filmer 
în vederea proiectării pe ecran; a cinematografia; a ecraniza. 


n 
n 


FILMOGENIC FILMOGENI//C =că 1) Care produce un efect plăcut (într-un film).2) (despre persoane) /<fr. filmogenique 
-ci, ce Care are înfăţişare favorabilă pentru filmare. 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul producţiilor cinematografice. 

Ca ae PI poa E! 1) Colecţie de filme, cinematecă.2) Local special amenajat pentru 
păstrarea şi vizionarea filmelor vechi; cinematecă. 

Plantă erbacee exotică cu rădăcini aeriene, cu frunze persistente, mari, 
de forma inimii, cultivată în scopuri ornamentale. 

EDO o a Plată nelegală pe care o pretinde cineva în schimbul unui privilegiu; 
filotim. 

ci, ce 

ac ce N e cca IE 1) biol. Proces de dezvoltare a vieţii pe Pământ.2) Ramură a biologiei |/<fr. phylogenese 

care se ocupă cu studiul acestui 


FILOGENIE FILOGENIE v. FILOGENEZĂ. /<fr. phylogenie 
FILOLOG FILOLO//G -gă (pi, Specialist în filologie /<fr. philologue 


| 
FILOLOGI//C =că (N Care ţine de filologie; propriu filologiei. Cercetare —că. 
ci, =ce 
FILOLOGIE FILOLOGIE 1) Ansamblu de ştiinţe sociale, care se ocupă cu studiul limbii şi /<fr. philologie 
creaţiei literare a unor popoare. = romanică. — slavă.2) Ştiinţă care se 
ocupă cu studiul şi editarea textelor (vechi). [Art. filologia; G.-D. 
filologiei; Sil. -gi-e 
PRO e) poet. Pasăre migratoare de talie mică, cu penajul brun-cafeniu, care 
produce sunete foarte melodioase; privighetoare. 
FIL//ON —oâne Masă compactă şi continuă de roci eruptive sau de substanţe minerale, 
existentă în crăpăturile scoarței terestre; vână. 
FILONI//C că (<ei,__|_______|Care ține de filoane: propriu filoanelor. _________________ filonisuf. ie | 
FILOTEHNI//C =că (i Care manifestă filotehnie. 
ci, =ce 
e e Dragoste deosebită pentru invenţii tehnice. [Art. filotehnia; G.-D. 
filotehniei; Sil. -ni-e 
Plată nelegală pe care o pretinde cineva în schimbul unui privilegiu; 
filodormă. 
e 


1) Caracter filotim; nobleţe sufletească; largheţe; mărinimie; /<ngr. filotimiă 
galantonie; dărnicie; generozitate.2) Dorinţă mare de a fi stimat şi 

prețuit de oameni. Art. filotimia; G.-D. filotimiei, Sil. -mi-e 

1) Insectă parazită foarte mică, cu aripi străvezii, mult mai lungi decât |/<fr. phyloxera 


FILOXERĂ FILOXER//Ă = 
corpul, care distruge unele specii de viţă de vie.2) Boală a viței de vie 
provocată de această insectă. 
FILOZOF FILOZ//OF —o0âfă, m. şi 1) Persoană care a alcătuit o doctrină filozofică sau a elaborat /<gr. philosophos, fi. 
|. (-6fi, —oâfe) [uită elemente pentru o astfel de doctrină.2) Specialist în filozofie.3) fig.  |philosophe 
„Persoană atotştiutoare; om înțelept. 


Şi fi 
V. 
înv. 


A FILOZOFA A FILOZOF//Ă -€z intranz. fam. A reflecta asupra problemelor lumii (ca un filozof). /<fr. philosopher, lat. 
philosophari 
Ă dj 


FILOZOFĂL//Ă e adj. : Piatră = a) substanţă miraculoasă despre care se credea că ar putea  |/<fr. philosophale 
preface toate metalele în aur; b) mare descoperire; idee extraordinară. 


FILOZOFARD FILOZOFĂR!//D =zi  |m. Persoană care prezintă public, în mod ostensiv, părerile sale /<fr. philosophard 
filozofice. 
FILOZOFIC FILOZOFI//C că i Care ţine de filozofie; propriu filozofiei. Concepţie —că. /<fr. philosophique 
ci, ce 
FILOZOFICEŞTE FILOZOFICEŞTE rar În felul filozofilor; cum obişnuiesc filozofii; ca filozofii. /filozofie + suf. —eşte 


FILOZOFIE FILOZOFI//E -i 1) Concepţie generală despre lume şi viață, proprie unui gânditor sau |/<gr. philosophia, fr. 
unui grup de gânditori.2) Ştiinţă care se ocupă cu studierea legilor şi |[philosophie 
gândirii.3 ca 


i re 
A FILTRA A FILTR//Ă -€6z lichide, gaze etc.) A face să treacă printr-un filtru. /<fr. filtrer 


A SE FILTRA A SE FILTR//Ă pers. 3|intranz. (despre lumină) A pătrunde strecurându-se (printr-un corp transparent,|/<fr. filtrer 
se —eăză printr-o deschizătură etc.). 


FILTRABIL FILTRĂBIL -ă (=, Care poate fi filtrat, care se pretează la filtrare. /a filtra + suf. —bil 


FILTRANT FILTRÂN//T tă (<i, 1) Care filtrează.2) rar Care poate trece printr-un filtru. * Virus = virus|/<fr. filtrant 
te) (invizibil la microscopul obişnuit) care străbate uşor filtrele 
FILTRU FILTR//U —e 


bacteriene; ultravirus. 
FILȚ FILŢ —uri 


1) Instalaţie care serveşte la filtrare. — de apă. = de aer.2) Material /<fr. filtre 
filtrant. Hârtie de —.3) Aparat care opreşte trecerea unor radiaţii. — 

optic. = acustic.4) Dispozitiv special prin care se trece cafeaua, după 

ce a fost fiartă, pentru a separa lichid 


Țesătură elastică şi rezistentă confecţionată din lână împâslită, folosită|/<germ. Filz 
la fabricarea filtrelor, ca izolator fonic etc. 


1) (despre obiecte) Care este foarte mic; cu dimensiuni extrem de /<fr. fin 
reduse.2) Care denotă multă gingăşie; plin de gingăşie. Faţă -ă.3) 

Care se impune prin grosime foarte mică; foarte subțire (şi 

transparent). Pânză —ă.4) Care se impune pri i 


1) Etapă care constituie sfârşitul unei acţiuni sau al unei lucrări.2) /<fr. final, lat. finalis 
Parte care încheie, constituind finele unei compoziţii muzicale. 


FIN II FIN II —ă (i, e) 
FINALI FINĂL 1 -e 


FINAL II FINĂL II <ă Ci, e) 


FINALA FINĂL//A =e 


1) Care se află la fine; plasat la sfârşit. Vocală =ă.2) lingv. Care indică|/<fr. final, lat. finalis 
scopul; de scop. Propoziţie -ă. 


1) Ultima întâlnire în cadrul unor competiţii cu caracter /<fr. finale 
eliminatoriu.2) Ornament tipografic care se plasează la sfârşitul unei 
publicaţii. 


FINI FIN L-ă (+, —) (în ritualul creştin) Persoană privită în raport cu naşii săi (de botez sau|/<lat. filianus 
de cununie 


FINALISM FINALISM n. Concepţie filozofică conform căreia orice fenomen sau proces din /<fr. finalisme 
natură are un scop prestabilit; teleologie. 
FINALIST FINALĂI//ST =stă (şti, Sportiv care participă la o finală. /<fr. finaliste 
-ste 


FINALITATE FINALITĂTE /<fr. finalite 
A FINALIZA A FINALIZ//Ă -6z acţiuni, procese etc.) A duce până la final /final + suf. Aza 


FINANCIAR 1-ă (i, |m. şif 1) Lucrător specializat în operaţii financiare.2) Persoană care dispune 
—e de capital bănesc. [Sil. -ci-ar 

IFINANCIARII —O|FINANCIARII-ă (i OO] Care ţine de finanțe; referitor la finanţe. Operații —e. [Sil. -ci-ar] 

A FINANŢI//Ă -€z întreprinderi, instituţii, persoane) A asigura cu finanţe. 


FINANŢATOR FINANŢATOR -i m. rar Persoană sau întreprindere care finanţează pe cineva sau ceva. /a finanța + suf. -tor 


FINANȚE “pl. 1) Totalitate a mijloacelor băneşti de care dispune un stat.2) Ramură a|/<fr. finances, it. 
ştiinţei economice care se ocupă cu studiul circulaţiei banilor în 

cadrul unui stat.3) fam. Resursele băneşti individuale. 

Parte cu care se termină sau se încheie ceva; punct terminal; sfârşit. — |/<it. fine, fr. fin 
de an. * În = a) în sfârşit; b) în concluzie; în încheiere. 


FINET -uri ş 1) Țesătură uşoară şi moale de bumbac, puţin scămoşată, folosită /<fr. finette 
pentru confecționarea lenjeriei.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de 


FINEŢ//E uri , 1) Caracter fin.2) Calitate superioară.3) fig. Spirit profund de /<fr. finesse 
percepere a realităţii; şlif. 


A FIN//i —6se rar A duce până la fine; a termina; a sfârşi; a isprăvi; a dovedi; a /<fe. finir, lat. finire 
încheia; a mântui. 


ra 


A FINIS//A —6z (obiecte) A aduce la condiţiile dorite prin definitivare; a duce la bun  |/<fr. finir 
sfârşit; a definitiva. 
FINISOR I , Maşină folosită la construcţiile rutiere pentru executarea diferitelor  |/<fr. finisseur 


operaţii (distribuirea, bătătorirea şi nivelarea materialelor pe suprafața 


FINISOR II FINIS//OR II -0âre, 
Sri, —oâre 


FINIŞ FINIŞ =uri 


FINIT 1 FINIT 1 


FINIT II FINI//T IL tă (<4i, te) 


FINO FINO-: - UGRI//C —că 1): Limbi fino-ugrice familie de limbi vorbite în unele regiuni din /<fr. finno-ougrien, 
(—ci, —ce) nordul şi centrul Europei şi din nordul Asiei2) Care aparține acestei  |germ. finnisch- 
familii de limbi. Studiu fino-ugric. ugrisch 
Flacon mic de sticlă, închis ermetic, în care se păstrează medicamente |/<fr. fiole 
în stare sterilă. [Sil. fi-o- 


FIONG FIONG -—uri Fundă confecționată din panglici cu ciucuri, purtată de femei ca /< ngr. fiongos, turc. 
podoabă. [Sil. fi-ong fivonga 

FIOR FIOR -i 1) Senzaţie neplăcută, provocată de frig.2) Emoţie puternică pricinuită|/<lat. febris 

FIORD FIORD -uri Golf marin sinuos şi îngust, cu maluri înalte şi abrupte, care pătrunde |/<fr. fiord 
adânc în interiorul uscatului. [Sil. fi-ord 


FIORITURĂ 1) mai ales la pl. Ornament muzical constând din alternarea rapidă (şi |/<it. fioritura 
repetată) a unor sunete de scurtă durată.2) fig. rar Element care 
înfrumuseţează ceva; înfloritură; ornament. [Sil. fi-o-] 


1) În mod îngrozitor; groaznic.2) rar (urmat de prepoziţia de atribuie  |/fior + suf. —os 
adjectivului postpus valoare de superlativ absolut). e = de frumos. 


1) Care provoacă fiori. Privelişte —oasă.2) Care insuflă spaimă; /fior + suf. —os 
îngrozitor; înspăimântător. | Sil. fi-o- 


1) Produs obţinut prin toarcerea fibrelor textile (naturale sau 
FIRAV j 1) Care are o constituţie lipsită de vigoare; slab; plăpând; gingaş; /< sl. chyrazu 
delicat; fragil.2) (despre idei, teorii, concepţii etc.) Care poate fi uşor 
combătut; slab argumentat; şubred. 
FIRE FIR//E i 1) Lume materială; natura înconjurătoare.2) Fel de a fi al omului; Iv. a fi 
II i caracter; natură.3) Judecată sănătoasă; cuget. * În toată —ea a) matur; i 
b) cu mintea sănătoasă. [G.-D. firii 
eşti substantiv_|normal. 
5 (folosit, mai ales, în calitate de cuvânt incident) Bineînţeles; desigur; 
natural; negreşit. 


FIRET FIRET -uri n. 1) Fir metalic (de aur, de argint etc.), folosit la împodobirea unor /fir + suf. —et 
obiecte de îmbrăcăminte sau la brodat.2) mai ales la pl. Broderie 
executată cu asemenea fir.3) la pl. Veşminte împodobite cu astfel de 
broderii. 
CI ca cae RE 20 Cavitate arcuită în partea superioară a unui perete, făcută în scop 
decorativ sau utilitar. 
Pee e. o) Bucăţică foarte mică de pâine (sau din alt aliment). [G.-D. firimiturii] |/fărâmă + suf. —ătură 


firmamentum 
(în Imperiul Otoman) Ordin emis de sultan privind numirea sau 
mazilirea guvernatorilor aflaţi în dependenţă turcească. 


1) Indicaţie care cuprinde denumirea şi destinaţia unei organizaţii, a |/<germ. Firma 

unei întreprinderi etc.2) Placă cu o asemenea indicaţie.3) Denumire 

sub care acţionează o întreprindere comercială, industrială sau o 

asociaţie de producţie. 
n. Zăpadă granulară compactă, formată în regiunile muntoase şi cele /<germ. Firm 
E polare ca rezultat al compactizării straturilor. [ee n] 
Soluţie din ulei vegetal şi oxizi metalici, folosită ca liant la prepararea 

vopselelor, ca grund pentru lemnărie etc. 

asemănător cu firele. 
(RI 
= === 


Plantă erbacee cu tulpina subţire, de tip pai, cu frunze liniare, ce 
creşte prin păşuni şi fânețe. 
Piesă metalică, sub formă de monedă, cu ajutorul căreia se 
declanşează un automat; jeton. = de telefon. 

i taxelor. fiscus 


Care ţine de fisc; propriu fiscului /<fr. fiscal 


n. Politică financiară de exagerare a impozitelor prin diverse sisteme /fiscal + suf. —ism 
fiscale. 


| Ansamblu de măsuri legate de fisc. /<fr. fiscalite 
ranz. A facesă se fisioneze. [Sil. -si-o-] 


(despre nuclee atomice) A se diviza în mai multe părți. [Sil. -si-o-] 
3 se —eâză 
FISIONĂBIL -ă (-i, [ (despre nuclee atomice) Care poate fi fisionat; care se pretează la 
e fisionare. | Sil. -si-o- 
ERE Divizare a unui nucleu atomic în nuclee de atomi mai uşori. [G.-D. 
fisiunii; Sil. -si-u- 
fistiki 
Arbore exotic cu flori mici, de culoare verde-gălbuie, şi cu fructe 
comestibile, bogate în ulei. fistiki 
ca 5 
comun. 


FISTUL//Ă =e 1) Canal artificial, congenital sau patologic, prin care un organ /<fr. fistule, lat. 
comunică în mod anormal cu alt organ sau cu exteriorul şi prin care se|fustula 
scurg secrețiile interne.2) Ulceraţie adâncă într-un ţesut al 


_ organismului. 
FISTULOS FISTUL//OS —oâsă 1) Care are (multe) fistule; cu (multe) fistule.2) Care are aspect de /<fr. fistuleux 
Oşi fistulă; asemănător cu fistula. 


A FISURA A FISUR//Ă -tz 


(despre corpuri solide) A plesni, formând fisuri, a căpăta fisuri. 
se —câză 
FISUR//Ă -i Că Crăpătură pe suprafaţa sau în interiorul unui corp, a unui organ sau  |/<fr. fissure, lat. 
material. [G.-D. fisurii fissura 
FI 


FIŞ o] FIŞ uri Amestec de caractere tipografice. <germ. Fisch 


sti R 
FIŞĂ 1 FIŞ//Ă L- Foaie (mică şi groasă) de hârtie sau de carton, de formă /<fr. fiche 
dreptunghiulară, pe care se fac diferite însemnări. — bibliografică. — 
lexicografică. = personală. 
FIŞ//Ă II —e Piesă fixată la capătul unui şnur electric pentru a stabili un contact 
între priză şi un receptor; ştecăr. 
1) Sul de hârtie în care este învelită o cantitate anumită de monede.2) 
Pachet de hârtie (în formă de con); cornet. 
FIŞIU : 
FIT 


FIŞIER FIŞIER -e n 1) Colecţie de fişe; totalitate de fişe aranjate într-un anumit fel; /<fr. fichier 
cartotecă.2) Dulap cu sertare speciale unde se păstrează fişele; 
PP ) E cartotecă.3) Local special amenajat pentru păstrarea colecțiilor de ui 
acest fel: cartotecă. [Sil. -şi-er 
PR 


FIŞIU -ri [Batic subțire de mătase. Sf: fichu 


II SI e : A trage la — a) a lipsi de la datorie, b) a lipsi de la şcoală; a chiuli.  |/cf. germ. quitt 


FITIL FITIL -uri n 1) Produs textil din fire moi, care absoarbe cu uşurinţă lichidele şi /<turc. fitil 
este folosit la obiectele de iluminat.2) Şnur impregnat cu o substanță 
inflamabilă, folosit pentru aprinderea încărcăturilor explozive. 
Piesă de legătură, cu ajutorul căreia se asamblează ţevile metalice. 
POR Se emo i Ramură a biologici care se ocupă cu studiul plantelor; biologie 
vegetală. [Art. fitobiologia; G.-D. fitobiologiei; Sil. -gi-e 
FITOCHIMIE FITOCHIMIE Ramură a chimiei care se ocupă cu studiul proceselor chimice din /<fr. phytochimie 
organismele vegetale; chimie a plantelor. [Art. fitochimia; G.-D. 
fitochimiei; Sil. -mi-e 
—de substantiv 
Totalitate a fenomenelor meteorologice în care se dezvoltă şi trăiesc 
anumite specii de plante. 
-pe substantiv 


FITOFIZIOLOGIE Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul proceselor fiziologice ale |/<fr. 
plantelor; fiziologie a plantelor. [Art. fitofiziologia; G.-D. phytophysiologie 
fitofiziologiei; Sil. -gi-e 


FITOGEN FITOGEN = (=i,-€) |  |Careeste generatde plante; produs de plante. 


A FIŞA A FIŞ//Ă —6z tranz 1) (texte, pasaje, citate etc.) A transpune pe fişe.2) (publicaţii) A /Din fişă 
istra pe fişe de bibliotecă. 


FITOGENETICĂ FITOGENETICĂ | Genetică a plantelor. /<fr. phytogenetique 
FITOGENIC FITOGENI//C că [E (despre roci, formaţii geologice) Care este format din plante. 
=ci, =ce 


FITOGEOSFERĂ FITOGEOSFERĂ — arte a suprafeței pământeşti pe care cresc plantele. 
FITOLOGIE FITOLOGIE O |Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul vieţii E ph /<fc. phytologie | gie 


FITOPATOGEN FITOPATOGEN =i pp _.| Agent care provoacă îmbolnăvirea plantelor. /<fr. phytopathogene 

FITOPATOLOGIE FITOPATOLOGIE Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul bolilor plantelor; /<fr. phytopathologie 
patologia plantelor. 

FITOPLANCTON FITOPLANCTON n. biol. (în opoziţie cu zooplancton) Totalitate a organismelor vegetale din  |/<germ. 

—uri componenţa planctonului. Phytoplancton 
FITOSOCIOLOGIE FITOSOCIOLOGIE II Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul grupării plantelor. /<fr. phytosociologie 
FITOTEHNIC FITOTEHNI//C =că 2 Care ţine de fitotehnie; propriu fitotehniei /<fr. phytotechnique 
-ci, ce 

FITOTEHNIE FITOTEHNIE e Ramură a agriculturii care se ocupă cu studiul tehnicii cultivării /<fr. phytotechnie 

plantelor. 


FITOTERAPIE FITOTERAPIE 1) Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul procedeelor de /<germ. 
combatere şi profilaxie a bolilor la plantele cultivate.2) med. Phytotherapie, fr. 
Tratament cu preparate din plante medicinale. [Art. fitoterapia; G.-D. |phytoterapie 
fitoterapiei; Sil. -pi-e 


FITOTOXIC FITOTOXI//C =că PI substanțe, factori etc.) Care intoxică plantele. /<fr. phytotoxique 
-ci, ce a 


FITOTOXINĂ FITOTOXIN/Ă — 


1) şi adverbial Care se află într-o pozitie sau într-un loc determinat;  |/<fr. fixe, lat. fixus 
situat într-un loc sau într-o poziţie care nu se schimbă; neclintit; 

nemişcat, imobil.2) Care are valoare constantă; cu valoare constantă 

pentru un timp determinat; neschimbat; invari 


1) A face să fie fix; a întări ca să nu se mişte.2) A stabili din timp. — 
un preţ.3) (fibre textile, materiale fotografice developate etc.) A trata 
cu fixator.4) (substanţe chimice) A împiedica să se volatilizeze; a face 
să rămână în aceeaşi stare. 


A SE FIX//Ă mă -6z 1) A se aranja cu traiul; a se statornici; a se stabili.2) A alege dintre 
ri 
hotărî; a determina. 
FIXATIV II FIXATIV 1-e Substanţă sau soluţie menită să contribuie la fixarea, menţinerea sau  |/<fr. fixatif 
e conservarea unor lucruri (materiale fotografice, vopsea, desene, ia 
coafuri etc.). 
FIXATIV II |FIXATIV Ii -=ă Ci, 
FIXATOR FIXATOR -i 1) Soluţie chimică pentru fixarea imaginii fotografice.2) Substanţă /<fr. fixateur 
care face să intre colorantul în fibrele textile.3) Agent fizic sau chimic 
care produce coagularea protoplasmei vii.4) Piesă folosită la lucrările 
de asamblare. 


FIXISM FIXISM Teorie conform căreia flora şi fauna pământului se menţin invariabile |/<fr. fixisme 
pe tot parcursul dezvoltării lor. 


FIXITATE FIXITĂTE Caracter fix; stabilitate. 


FIZICI FIZIC 1 rar Exterior al unei persoane. /<fr. physique, lat. 
physicus 


FIZIC II FIZI//C II <că (<ci, 
ce) 


FIZICĂ FIZICĂ 


FIZICEŞTE FIZICEŞTE 


1) Care ţine de corpul fiinţelor vii şi de activitatea musculară; propriu |/<fr. physique, lat. 
corpului fiinţelor vii şi activităţii musculare. Forţă —că. Dezvoltare physicus 

-că.2) Care ţine de materie; propriu materiei. * Geografie —că ramură 

a geografiei care se ocupă cu studiul na 

Ştiinţă care se ocupă cu studiul proprietăţilor şi al structurii materiei, |/<gr. physike, lat. 
formelor ei de mişcare şi de transformare. [G.-D. fizicii physica 


Sub aspect fizic; din punct de vedere fizic. / fizic + suf. —eşte 


FIZIOCRAT FIZIOCRĂ//T i Adept al fiziocrației. [Sil. -zi-o- 


FIZIOCRATIC FIZIOCRĂTI//C —că EI Care ţine de fiziocratism; propriu fiziocratismului. /<fr. physiocratique 
ci, ce 

FIZIOCRATISM FIZIOCRATISM E Doctrină, apărută în sec. XVIII, care promova ideea că munca /<fr. physiocratisme 

agricolă este unica muncă productivă şi unicul izvor al avuţiei. 


a 
n. 
n. 
m. 
n. 
n. 
ad 
m. 
n. 


FIZIOCRAȚIE FIZIOCRAȚIE v. FIZIOCRATISM. [Sil. -zi-o-] 
FIZIOLATRIE FIZIOLATRIE Cult pentru natură; divinizare a fenomenelor naturii. /<fr. physiolâtrie 


FIZIOLOG FIZIOLO//G =gă (ogi, Specialist în fiziologie /<fr. physiologue 
ge 
FIZIOLOGIC FIZIOLOGI//C —că Care ţine de fiziologie; propriu fiziologiei. [Sil. -zi-o-] /<fr. physiologique 
ci, ce 


FIZIOLOGIE FIZIOLOGI//E -i 1) Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul proceselor ce au loc în |/<fr. physiologie 
organismele vii. -a omului. —a plantelor.2) Totalitate a funcțiilor 
vitale din organism. [Art. fiziologia; G.-D. fiziologiei; Sil. -gi-e] 


ș 
AJ IC; 
FIZICIAN FIZICI//ÂN -4nă, Specialist în fizică. [Sil. -ci-an] /<fr. physicien 
-€ni, =€ne 
şi f 


FIZIONOMIE FIZIONOMI//E =i 1) Totalitate a trăsăturilor specifice feţei; chip; figură.2) fig. /<fr. physionomie 
(colectivităţi, epoci etc.) Înfăţişare caracteristică distinctivă. [Art. 
fizionomia; G.-D. fizionomiei; Sil. -mi-e 


FIZIONOMIST FIZIONOMI//ST -stă Persoană care pretinde că ar cunoaşte caracterul oamenilor după /<fr. physionomiste 
ti, =ste fizionomie. 


FIZIOPATOLOGIE FIZIOPATOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul disfuncțiilor 
organismului în timpul bolii. [Art. fiziopatologia; G.-D. 
fiziopatologiei; Sil. -zi-o- 


FIZIOTERAPEUT FIZIOTERAPEU//T Medic specializat în fizioterapie. /Din fizioterapie 
tă, (i, —e 


FIZIOTERAPIE FIZIOTERAPIE Ramură a medicinei care se ocupă cu metodele de tratare a bolilor cu |/<fr. physiotherapie 


ajutorul agenţilor fizici. [Art. fizioterapia; G.-D. fizioterapiei; Sil. -pi- 

FLACĂRĂ FLĂCĂRĂ flăcări 1) Masă de gaze arzânde care se ridică în sus de la un corp aprins, /<lat. flaccula 
degajând căldură şi lumină.2) Parte luminoasă mobilă care se înalță ca 
o limbă de foc dintr-un corp aprins.3) fig. Forțe însufleţitoare. [G.-D. 


FLAGEL 1 uri 1) Vargă (sau mănunchi de vergi) folosită în trecut pentru aplicarea  |/<lat. flagellum 
pedepselor corporale.2) Nenorocire mare care se abate asupra unei 


colectivităţi; catastrofă de mari proporții; prăpăd; dezastru; calamitate. 


FLAGEL II i 1) Filament mobil care serveşte drept organ locomotor la unele /<lat. flagellum 
protozoare şi la spermatozoizi.2) Excrescenţă care creşte din tulpină 


i se întinde la suprafaţa solului. 


FLACON FLAC//ON —oâne n. 1) Sticluţă închisă ermetic în care se păstrează medicamente sau /<fr. flacon 
parfumuri.2) Conţinutul unei astfel de sticluțe. 


A FLAGEL//Ă 62 1) A bate cu flagelul.2) fig. A supune unei critici aspre; a biciui. /<fr. flageller 

FLAGEL//ARE -ări 1) v. A FLAGELA şi A SE FLAGELA.2) (în evul mediu şi în Iv. a flagela 
antichitate) Pedeapsă practicată sub formă de ritual religios. 

FLAGELÂT = 1) la pl. Clasă de protozoare inzestrate cu flageli.2) Protozoar din /<fr. flagellates 
această clasă. 
celui care constată. În flagrant delict.2) Care este incontestabil; fragrans, —ntis 
imposibil a fi negat din cauza evidenţei sale. Contradicţie tă. 

FLAJEOLET e 1) Instrument muzical de suflat constând dintr-un tub lung şi subțire, |/<fr. flageolet 
prevăzut cu orificii (sau cu clape), având ambuşură laterală.2) Sunet 
produs la instrumentele cu coarde printr-un anumit procedeu. 
Parte luminoăsă mobilă care se înalță dintr-un corp aprins; flacără. /<fr. flamme, lat. 


A SE FLAGEL//Ă mă A face (concomitent) schimb de vorbe tăioase (cu cineva). /<fr. flageller 
IN 1) Care a avut loc în prezenţa unui martor ocular; comis sub ochii /<fr. flagrant, lat. 
FLAGRANTȚA e asul 1) Caracter flagrant.2) Fapt incontestabil prin evidenţa sa. /<fr. flagrance 


FLAMĂ FLĂÂM//Ă = 


1) (mai ales instrumente medicale) A steriliza, trecând prin para /<fr. flamber 

focului.2) tehn. (bare sau plăci) A supune unei operaţii de flambaj. | 

Operaţie de îndoire a unui corp solid (ţevi, bare, plăci etc.) prin 

metode speciale. 

Pasăre acvatică migratoare, de talie mare, cu cioc încovoiat, cu gâtul 
1 picioarele deosebit de lungi şi cu penaj alb-roz. 


E 


FLANC FLANC -uri 
A FLANCA A FLAN//CA —ch6z : /<fr. flanguer 


FLANEA FLAN//EA -€6le - pop. Obiect de îmbrăcăminte de lână (mai rar, de bumbac), tricotat în /<fr. flanelle 
formă de cămaşă sau de vestă, fără guler. 


FLANELĂ FLANEL//Ă = 1) Ţesătură de bumbac sau de lână, moale, pufoasă şi călduroasă, /<f. flanelle 
folosită pentru confecționarea obiectelor de îmbrăcăminte.2) la pl. 
Varietăţi ale unei astfel de țesături.3) Obiect de îmbrăcăminte de lână 
(mai rar, de bumbac), tricotat în formă de cămaşă 
FLASC FLAS//C —ca (-ci, —ce) 1) Care este lipsit de consistență; moale.2) fig. Care este lipsit de /<fr. flasque 
vigoare, de forță, de energie.3) (despre corpuri solide) Care este lipsit 
de rezistenţă la încovoiere, răsucire etc. 
FLASH FLASH [pr.: fleş] 1) Lumină puternică, de scurtă durată, produsă de un tub electric în  |[/Cuv. engl. 
procesul de fotografiere.2) Informaţie importantă transmisă cu 
D . 
Instrument muzical portativ, asemănător cu o orgă mică, acționat cu o 
manivelă şi folosit de muzicanţii ambulanți; caterincă. 
(persoane) A lăuda în mod exagerat (pentru a câştiga bunăvoința); a 


FLAUŞ FLĂUŞ Tesatură de lână cu suprafaţa foarte scămoşată. Sil. fla-uş] /<germ. Flausch 


A FLAUŞA A FLAUŞ//Ă -6z tranz. (ţesături de lână) A supune unei prelucrări speciale, dând un aspect  |/Din flauş 
pufos şi moale; a scămoşa. 


FLAUT FLĂUT e n. Instrument muzical de suflat, având forma unui tub lung şi subţire de |/<it. flauto 
metal (sau de lemn), prevăzut cu orificii şi cu clape, care emite sunete 
armonioase, asemănătoare vocii omeneşti. [Sil. fla-ut] 
—ste 
FLAVONĂ FLAVON//Ă e Substanţă incoloră sub formă de cristal, de natură vegetală, folosită în |/< fr. flavone 
industria coloranților şi în farmaceutică. 


A FLĂCĂI A FLĂCĂ// =i6se 1) A fi flăcău.2) A-şi petrece anii de flăcău.3) A trăi ca un flăcău. [Sil. 


FLACĂIEŞTE FLACĂIEŞTE rar În felul flăcăilor; cum obişnuiesc flăcăii. 
FLĂCĂIME FLĂCĂIME f  |rar(colectivdelaflăcău) Mulţimede flăcăi. /flăcău + suf. -ime 


FLĂCĂRAIE FLĂCĂR//ĂIE 1) Flacără mare.2) la pl. Flăcări care apar uneori în locuri mlăştinoase |/flacără + suf. —aie 
e i prin arderea hidrogenului degajat de substanţele organice în 

o i a descompunere. | Sil. -ra-ie 
FLACAU FLACL//U = m. Tânăr neînsurat; fecior; cavaler. * = tomnatic (sau stătut) bărbat trecut |/ cf. sl. chlaku 
PR de prima tinereţe şi neînsurat încă. |Sil. flă-cău (oz ieaaii 


FLĂCĂUAN FLĂCĂUÂN -i Flăcău mai tânăr (luat în raport cu alți flăcăi). [Sil. flă-că-uan] 


FLĂMÂND FLĂMÂN//D dă (zi, RI 1) şi substantival Care are senzaţia de foame; căruia îi este foame. 
-de „fam. Care este dornic de ceva. = de lucru. 


A FLĂMÂNZI A FLĂMÂNZ//i —6sc 1. intranz. 1) A avea senzaţia de foame; a fi flămând.2) A îndura /Din flămând 
foame.2. tranz. A face să îndure foame; a ţine nehrănit; a înfometa. 


FLEAC FLEAC -—uri n. 1) Lucru sau fapt lipsit de importanță; nimic; mărunţiş; bagatelă.2) la |/<germ. Fleck 
pl. Vorbe lipsite de importanță; vorbe goale; baliverne; palavre; 
braşoave. 
FLEANCĂ OO O|FLEÂNC/Ă OO | fam. depr.: Tacă-ţi (sau închide-ţi, ţine-ți) —a! Taci! închide gura! 
fa II | aaa AI Obiect de îmbrăcăminte ponosit şi rupt; boarfă; buleandră. [G.-D. 
flenduri flendurii 
moale). 
ee e 1) Noroi apos.2) fig. Om lipsit de energie; molau.3) pop. Lovitură 
dată cu palma. 


FLEBITĂ FLEBIT//Ă = f  |Stare patologicăcconstând în inflamarea perețilorunor vene. /<fr. phl&bite 
FLEBOTOMIE FLEBOTOMI//E i  |f Intervenţie chirureicalăde deschiderea unei vene. /<fr. phlebotomie 


FLEC FLEC -—uri Bucată de piele sau de cauciuc care se aplică pe tocul încălțămintei.  |/<germ. Fleck 

FLECAR FLECĂR =ă (-i, e) Care vorbeşte fleacuri;, căruia îi place să flecărească; limbut; vorbăreț. 
substantiv 

A FLECĂRI A FLECĂR//i 6se A spune fleacuri; a vorbi mult şi fără rost; a trăncăni; a pălăvrăgi. 


FLEGMATIC FLEGMATI//C —că ] 1) Care manifestă indiferenţă, care are caracter nepăsător.2) Care îşi |/<fr. flegmatique 
(ci, —ce) controleaza cu uşurinţă emoţiile; care dă dovadă de sânge rece. 


FLEGMATISM FLEGMATISM n. 1) Caracter flegmatic.2) Comportament flegmatic /flegmat[ic] + suf. 
—ism 


FLEGMĂ 1 FLEGMĂ 1 Caracter calm; spirit lipsit de emotivitate. 


FLEGMĂ II FLEGM//Ă II —e Secreţie vâscoasă a căilor respiratorii eliminată prin tuse; /<fr. flegme 
expectoraţie; spută. 
Inflamaţie locală a țesutului subcutanat cu acumulare de puroi. /<fr. phlegmon 


1) Carne de vită tăiată de pe burtă.2) Fel de mâncare pregătită din /<germ. Flecken 
astfel de carne. |Sil. flei-că 

1) (despre îmbrăcăminte) Care este prefăcut în flenduri; zdrențăros;  |/fleandură + suf. —os 
terfos.2) (despre persoane) Care este îmbrăcat în flenduri; zdrenţăros 

terfos; rufos; ferfeniţos. 


(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs în timpul lovirii unor /Onomat. 
corpuri moi sau ude). 


Simţ de orientare într-o situație dificilă; perspicacitate. 


(în arhitectura medievală) Acoperiş îngust şi înalt, în formă de con saul/<fr. fleche 
de piramidă, folosit la clădirile monumentale (biserici, palate etc.). 


A produce un zgomot specific, umblând prin fleaşcă. /fleaşc + suf. ăi 


1) Care poate fi uşor deformat sub actiunea unei forțe exterioare; cu  |/<fr. flexible, lat. 
proprietatea de a se curba uşor; mlădios; elastic; suplu.2) fig. (despre |flexibilis 


/<fr. flexible, lat. 
flexibilis 


1) Caracter flexibil.2) fig. (despre persoane) Proprietate de a se 

adapta la împrejurări; maleabilitate. 

A FLEXION//Ă 62 1. tranz. A face să se flexioneze.2. intranz. (despre cuvinte) A 
schimba forma (în procesul declinării sau conjugării). [Sil. -xi-o- 

A SE FLEXION//Ă ] : (despre corpuri elastice) A căpăta formă de arc; a se îndoi; a se /Din flexiune 

pers. 3 se —eâză încovoia; a se curba; a se mlădia; a se arcui; a se coroia. [Sil. -xi-o-] 


/<fr. flexionnel 


FLEXIUNE FLEXIUN//E —e 1) Mişcare de îndoire; mlădiere.2) Ansamblu de modificări pe care le |/<fr. flexion, lat. 
suferă un cuvânt, pentru a exprima diverse valori gramaticale. * — flexio, —onis 
nominală (pronominală) declinare. = verbală conjugare. [Sil. -xi-u-] 


FLEXOR FLEXOR -i adj. |: Muschi = muşchi care contribuie la flexiunea unor membre. 


PE] F Pa i CI ca a straturilor de roci, datorită mişcărilor tectonice ale = flexure 
Pe terestre. 


n a NI LICTENĂ FLICTEN//Ă =e SS 33 Băşică plină cu lichid care se formează la suprafaţa pielii în arsurile |/<fr. phlyctene 


FLIGORN -uri rar Instrument muzical de suflat, având forma unui tub (de alamă), cu |/<germ. Fliigelhorn 
un capăt lărgit în formă de pâlnie, prevăzut cu clape sau cu ventile, 
care emite sunete armonioase. 


FLINTA FLINT//Ă e Rp | Puşcă primitivă cu cremene şi cu fitil. /<germ. Flinte, ung. 
flinta 


FLIRT FLIRT -uri n. 1) Conversaţie curtenitoare între un bărbat şi o femeie.2) Aventură  |/<fr. flirt 
amoroasă, relaţie de dragoste ocazională şi superficială. 


A FLIRTA A FLIRT//Ă -€z despre persoane de sex opus) A fi în flirt (cu cineva). 


FLIT FLIT —uri Insecticid folosit contra muştelor, ţânţarilor, furnicilor etc. [Denumire 
comercială. 


FLOARE FLOAR//E flori 1) Organ de reproducere al plantelor superioare având o corolă /<lat. flos, —oris 
frumoasă şi viu colorată. — de tei. * În = a) care se află în perioada 
înfloririi; b) frumos şi puternic. A da în = a începe să înflorească. În 
a vârstei tânăr. — la ureche se spune despre u 


FLOC FLOC floci _ păr sau de lână.2) Fir de păr încrețit. [Pl. şi floace] 


pr — (fiinţe) A lipsi de păr, pene etc. prin smulgere; a jumuli.2) fig. A 
bate, trăgând de păr; a părui. |Sil. -că-i 

imb de păruieli (cu cineva). [Sil. -că-i] 

Grup de particule care plutese într-o soluţie. 


FLOC//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre animale, persoane) Care are floace mari şi dese; cu floace  [/floc + suf. —os 
-vâse) aa dese şi neordonate.2) Sad blănuri) Care are fire lungi (şi 
e); cu fire lungi (şi 


pat 
—câză chim. 
Pocrrer— arene (în concepția alchimiştilor) Fluid care ar exista în toate substanţele ce 
ard şi s-ar degaja din acestea în timpul arderii. 
ci, ce 


FLORAL FLORĂL -ă (i, —) 1) Care ţine de floare; propriu florii. Organe —e.2) Care are formă de |/<fr. floral, lat. 
floare. Motive =. floralis 


FLORAR I FLORĂR I 
FLORAR II FLORĂR II -e Instrument de desen pentru trasarea liniilor curbe. 
FLORAR III FLORĂR III -i 1) Cultivator de flori.2) Vanzător de flori. 


Ansamblu de plante răspândite pe globul pământesc sau într-o /<fr. flore 
anumită regiune. * = microbiană totalitate a microorganismelor 
getale, care se întâlnesc într-un mediu. 


1) Cultivatoare de flori.2) Vanzătoare de flori. /florar + suf. —easă 


1) Loc unde se cultivă flori.2) Magazin de flori.3) rar Meseria de /florar + suf. —rie 
florar.4) rar Cultivare a florilor. [Art. florăria; G.-D. florăriei; Sil. -ri- 


despre boi şi vaci) Care are pete de altă culoare. floare + suf. —ean 


i E 
Stil — stil arhitectonic rezultat din combinarea stilului antic cu cel 
bizantin şi roman. (Pălărie) -ă pălărie împletită din paie, cu boruri 


= ra 
7 


FLORAR//EASA —6se 


FLOREAN FLOREÂN =ă (i, e) 


largi, ornată cu flori. 

1) Armă albă lungă şi flexibilă, cu lama în patru muchii, cu gardă şi 
mâner, folosită în exerciţiile de scrimă.2) Probă sportivă practicată cu 
această armă. 


Sportiv care practică probele de floretă. /floretă + suf. —st 
ti, ste 
1) Care ţine de floricultură; propriu floriculturii.2) (despre plante) /<fr. floricol 


îi ea n 
Care are flori.3) (despre insecte) Care trăieşte 
FLORICULT//OR Lucrător specializat în creşterea florilor; specialist în floricultură. 
—oâre (-6ri, —0âre 


FLORICULTURĂ FLORICULTURĂ e] Ramură a agriculturii care se ocupă cu creşterea florilor. <fr. floriculture 
FLORIFER FLORIFER =—ă (i, -€)|  |(despreplante) Care face flori. <fr. florifer 


FLORII FLORII pl. Sărbătoare creştină în cinstea intrării lui Isus Hristos în Ierusalim, |/<lat. florilia 
Na II co 3: care cade în duminica dinaintea Paştelui; Duminica Floriilor. aa 
Culegere antologică de fragmente literare; antologie. [Art. florilegiul; 
Sil. -le-giu florilege 
(în trecut în unele ţări europene) Monedă de aur sau de argint. 
florin 
Pasăre sedentară, de talie mică, cu cioc conic, roşiatic, şi cu penaj | , 
gălbui. 
—ste 
ce fr. floristique 
IRI EREI IP i a Sa ami! 
flo-riu 
FLOTĂBIL -ă (i, —e) (FI 1) (despre ape curgătoare) Pe care se pot deplasa plutele.2) Care 
poate pluti la suprafaţa unui lichid. 
RIA e i 1) Caracter flotabil.2) Proprietate a minereurilor de a se separa prin 
flotaţie. [Art. flotabilitatea; G.-D. flotabilității 


FLORETI//ST =stă şi f 
şi f 


FLOTANT II FLOTÂN//T 1 tă (<ţi, 1) Care pluteşte; plutitor. Doc —.2) (despre persoane) Care se află într-|/<fr. flottant 
te) o localitate numai temporar, având domiciliu stabil în altă parte. 


Cc cm a EI Procedeu de separare a mineralelor din minereuri cu ajutorul unui 
lichid. [Art. flotaţia; G.-D. flotaţiei; Sil. -ţi-e 
E NI n ac EI a a cada aa 
stat. 
FLOTILĂ FLOTIL//Ă =e 1) Unitate militară navală care acționează pe fluvii, lacuri etc.2) Grup |/<fr. flottile 
de nave ce îndeplinesc o sarcină comună. — de pescuit.3) rar Unitate 
militară de aviaţie. 
1) Corp care se ţine pe suprafaţa apei (sau a altui lichid), plutind.2)  |/<fr. flotteur 
Dispozitiv cu ajutorul căruia un obiect poate pluti. 
A FLUCTU//Ă pers. 3 şi fig. A fi în continuă mişcare şi schimbare; a vădi inconsistenţă. /<fr. fructuer, lat. 
—eâză Cadrele —ează. | Sil. -tu-a fructuare 
i, Xe fluctuans, —ntis 
FLUCTUĂAŢI//E = i) 1) v. A FLUCTUA.2) Abatere mică şi temporară în raport cu o /<fr. fluctuation, lat. 
constantă. [Art. fluctuaţia; G.-D. fluctuaţiei; Sil. -tu-a-ţi-e fluctuatio, —onis 
FLUENT FLUEN//T <4ă (ţi, [:_ (despre vorbire) Care se produce uşor, fără efort; curent; curgător; /<fr. fluent, lat. 
=te cursiv. |Sil. flu-ent fluens, —ntis 
fluidus 
tan DOP cană ui a sn 
-de curge. fluidus 
(despre corpuri) 1) A deveni fluid; a trece în stare de fluid.2) A-şi 
pers. 3 se fluidifică mări fluiditatea. [Sil. flu-i- 


ra 


FLUIDITATE 1) Caracter fluid.2) fig. Proprietate de a fi curgător.3) rar Proprietate  |/<fr. fluidite 
de a se adapta la împrejurări; flexibilitate; maleabilitate. [Art. 
fluiditatea; G.-D. fluidităţii; Sil. flu-i- 

pers. 3 se —câză 


FLUIER —e n 1) Instrument muzical de suflat constând dintr-un tub subțire (de / Cuv. autoht. 
regulă de lemn), prevăzut cu mai multe orificii. = ciobănesc.2) 
Instrument mic cu ajutorul căruia se emit fluierături de semnalizare.3) 
Dispozitiv actionat de aburi sau gaze, întrebuințat p 


A FLUIERĂ 1 flăier  |inzranz. 1) A cânta din fluier.2) A scoate sunete pătrunzătoare cu un /Din fluier 
instrument special (pentru a semnaliza ceva).3) A produce un sunet, 


A FLUIERA II A FLUIERĂ II fluier A 1) A cânta prin fluierat. = o melodie. * Fluieră-vânt calificativ /Din fluier 
depreciativ, atribuit unei persoane care umblă fără rost; pierde-vară.2) 
A trata cu fluierături (manifestând nemulțumire, dezaprobare). [Sil. 
flu-ie- 


UIERAR I FLUIERĂR 1 <i 1) Meşter care face fluiere.2) Muzicant care cântă la fluier. [Sil. Se | 


FL 
FLUIERAR II FLUIERĂR II -i Ă Pasăre de talie medie, cu cioc lung şi subțire, cu picioare lungi, care  |/fluier + suf. —ar 
trăieşte în regiuni mlăştinoase şi scoate sunete asemănătoare cu cele 
ale fluierului. [Sil. flu-ie- 
L 


FLUIERĂTOARE fam. Jucărie rudimentară folosită de copii pentru a fluiera; şuierătoare. 
Sil. flu-ie-ră-toa- —ătoare 
-dri, —oâre 
FLUOMETR//U =e Instrument pentru măsurarea debitului unui fluid care trece printr-o 
conductă. |Sil. flu-o- 
FLU 
L 


OR FLUOR , Gaz galben-deschis, cu miros înţepător, foarte activ din punct de /<fr. fluor 
vedere chimic, toxic, întrebuințat, mai ales, la sintetizarea unor 
FLUORESCENT FLUORESCEN//T -tă Care prezintă fluorescenţă;, bazat pe fluorescență. Corp =. * Tub = /<fr. fluorescent 
(ţi, —e) sursă de lumină bazată pe principiul descărcării într-un amestec de 
gaze şi vapori de mercur, aflaţi în interiorul unui tub de sticlă. [Sil. flu 


FLUORESCENȚĂ JORESCENŢ!//Ă /<fr. fluorescence 


FLUORHIDRIC FLUORHIDRIC . : Acid —gaz incolor, toxic, rezultat din combinarea fluorului cu /<fr. fluorhydrique 
hidrogenul, care în soluţii apoase are proprietatea de a ataca metalele 
i sticla. | Sil. flu-or- 
A 


E Ac 0 RI Mineral cristalizat, divers colorat sau incolor, întrebuințat în tehnică şi 
ca materie primă. [Sil. flu-o- 
FLUORIZA A FLUORIZ//Ă -6z  |tranz. 1) (materiale) A impregna cu fluor (pentru a face impermeabil).2) /<fr. fluoriser 
(apă potabilă) A trata cu fluor (pentru a preveni cariile dentare). [Sil. 
flu-o- 
FLUOROGRAFIE FLUOROGRAFIE 1) Procedeu de examinare medicală a unor organe interne prin /<fr. fluorographie 
fotografierea imaginii lor de pe un ecran fluorescent pe o peliculă 
fotografică.2) Procedeu fotografic de gravură, realizat cu ajutorul 
acidului fluorhidric. [ Art. fluorografia; G.-D. fluorograf 
ae A a a EI Stare patologică constând în intoxicarea organismului cu fluor. [Sil. 
flu-o- 
acidului fluorhidric. 


FLUTURĂS -i Im. —O—“Î(diminutivde la fluture) Mic anunţ (afiş) care se distribuie. /fluture + suf. —aş 


FLUTURĂTI//C că PR (despre persoane) Care este nestatornic. Tânăr =. /a flutura + suf. —atic 
-ci, ce adverbial 
FLUTURĂT//OR Care flutură. 


m. 1) Insectă cu corpul alungit, cu patru aripi catifelate (divers şi viu /Cuv. autoht. 
colorate), care, în stadiul larvar, e o omidă. * — albastru (sau de varză) 
fluture de talie medic, a cărui larvă atacă frunzele de varză şi 
conopidă; albiliță.2) la pl. Disc mic, subți 


Care ţine de fluvii; propriu fluviilor. Ape —e. Navigaţie -ă. Port =. /<fr. fluvial, lat. 
Sil. -vi-al fluvialis 


m. 
i 
n. Aparat pentru măsurarea variațiilor de nivel al unui curs de apă; /<fr. fluviometre 
hidrometru. | Sil. -vi-o- 
n. 
n. 
n. 


1) Apă curgătoare mare, care se varsă într-o mare sau într-un ocean.2) |/<lat. fluvium 
fig. Cantitate mare de elemente de acelaşi fel (oameni, vehicule etc.), 
care se mişcă într-o direcție. Sil. flu-viu 


A FLUTURĂ 1 flutur 1. intranz. 1) (despre pânze, plete etc.) A se mişca neregulat (sub /Din fluture 
acțiunea vântului); a fâlfâi.2) (despre păsări, animale) A face mişcări 
dintr-o parte în alta (cu aripile, cu coarnele etc.).3) (despre fulgere) A 
apărea pentru o clipă.2. tranz. (obi 
Bă 


1) în opoziţie cu reflux) Fenomen natural de creştere periodică a /<fr. flux, lat. fluxus 
nivelului apei din mări şi oceane (datorită atracției Lunii şi 
Soarelui).2) fig. Creştere a intensității unui proces; afluență.3) fiz. 

de particule. * = de căldură cantitate de căld 


Curent 
Instrument pentru măsurarea fluxului luminos sau a fluxului magnetic.|/<fr. fluxmetre 


FLUXMETR//U 


FOAIE FOA//A1E foi 1) Bucată dreptunghiulară de hârtie. * = de titlu pagină de la începutul |/<lat. folia 
unei publicaţii (cuprinzând titlul, numele autorului, locul şi anul 


FOAIER FOAIER -e In.  |incăperespecial iri desti iei. [Sil. foa-i 


1) (într-o fierărie) Instalaţie pentru pomparea aerului asupra /<lat. follis 
cărbunilor aprinşi cu ajutorul unui burduf de piele.2) Cameră plisată a 


FLUX =uri 
5 e 


- de lup foame mare.2) fig. Poftă nestăpânită. = de bani. [G.-D. 
foamei; Sil. foa-me 


FOAMETE FOÂĂMETE 1) Lipsă mare şi de lungă durată de produse alimentare.2) Perioadă de |/<lat. fames, tis 
timp când au avut loc asemenea lipsuri. Pe timpul -.3) fig. fam. 
Persoană căreia mereu îi este foame. ]Sil. foa-me- 


1) Unealtă de tăiat, formată din două lame ascuţite, unite cruciş cu un |/<lat. forfex, —cis 
şurub şi prevăzute fiecare cu câte un mâner inelar.2) Exerciţiu care 

redă mişcarea lamelor unei asemenea unelte, constând în ridicarea pe 

rând a picioarelor. | Sil. foar-fe- 

mai ales art. 1) Dans popular executat de bărbaţi în semicerc într-un  |/<lat. forfex, —cis 
tempo rapid.2) Melodie după care se execută acest dans. [Sil. foar-fe-] 


| 
FOARTE FOARTE adv. 1) (se foloseşte ca determinativ pe lângă un adjectiv sau un adverb)  |/<lat. forte 
Tare. = bun.2) (are funcţie de determinativ pe lângă o locuţiune 
adjectivală sau adverbială) Extrem de tare. 
Co E: RI 1) Stare de teamă obsedantă.2) Repulsie excesivă față de ceva; 
aversiune nerezonabilă. | Art. fobia; G.-D. fobiei; Sil. -bi-e 
FOCI FOCI -uri n. I. 1) Degajare simultană de căldură şi de lumină cu producere de /<lat. focus 
flăcări. = olimpic.2) Material combustibil aprins (cu scopul de a 
căpăta căldură şi lumină). A se încălzi la —. * A lua (sau a prinde) = cu 
gura pentru cineva a face tot posibilul şi imposib 
FOC II FOC II -uri n. I. 1) Senzaţie de arsură în interiorul corpului, cauzată de o boală.2)  |/<lat. focus 
Ardoare a sentimentelor; înflăcărare deosebită. —ul tinereţii.4) fig. 
Discuţie aprinsă în contradictoriu. * A turna gaz în (sau pe) = a agrava 
o neînțelegere. II. (urmând un adjectiv 
n. 


FOCAL FOCĂL -ă (i, e) Care este caracteristic pentru focarul unui sistem optic. * Distanţă -ă |/<fr. focal 
distanța dintre centrul unei lentile şi focarul ei. 

A FOCALIZA A FOCALIZ//Ă 62 1) (raze, unde etc.) A concentra într-un focar.2) (instrumente optice)  |/<fr. focaliser 
A regla imaginea. 


FOCAR FOCĂR -e 1) Punct de întâlnire a razelor luminoase convergente, reflectate sau  |/foc + suf. —ar 
refractate de un sistem optic.2) geom. Punct de reunire a razelor 
vectoare ale unei curbe.3) Parte a unei instalaţii de încălzit în care are 
loc arderea combustibilului.4) fig. 
FOCĂ FOCĂ foci Mamifer acvatic carnivor cu capul rotund, corp alungit şi labe /<fr. phoque, lat. 
(0 adaptate pentru înot, întâlnit în regiunile polare şi vânat pentru carne, |phoca 


U S 


FOCOMETRU FOCOMETR//U =e fiz. Aparat pentru măsurarea distanțelor focale. 


/foc + suf. —os 


Uscător electric pentru păr. /<fr. foehn, germ. 
FShn 
Co III aa E 20! : A umbla cu —a a se ocupa cu înşelarea. A prinde pe cinevacu-aa  |/Orig. nec. 
descoperi pe cineva care vrea să înşele. 


E a N cec 2000 II Obiect în formă de braţ sau de aripi (la ferestre, uşi etc.). * A umbla ca|/ Orig. nec. 
o = a umbla foarte repede. [G.-D. fofezei; Sil. -fea-ză 
Ă FOFELNIŢ!//Ă =e 1) Parte a vârtelniţei constând din două braţe încrucişate, pe care se  |/foflează] + suf. —el 
pun cele patru fofeze.2) Limba meliţei.3) fig. Gură care vorbeşte mult.|+ suf. —niţă 


A SE FOFIL//Ă mă ] : 1) A se strecura pe neobservate.2) A ajunge la o situaţie bună prin /<fr. faufiler 
-6z şiretlicuri.3) fig. A ocoli îndeplinirea unei obligaţii; a se eschiva; a se 
sustrage. 
A FOL 1 foi€sc intranz (despre mulțimi de fiinţe) A se mişca grăbit şi haotic fără întrerupere; |/<lat. follire 
a forfoti; a fojgăi, a mişuna; a furnica; a roi; a foşni,; a viermui. [Sil. fo po i 


A SE FOI mă foi€sc intranz 1) A umbla fără astâmpăr (într-un spaţiu restrâns), a se fâțâi.2) A se  |/<lat. follire 
întoarce mereu de pe o parte pe alta (în aşternut); a se zvârcoli.3) A 


nu se putea hotări (dintr-o dată); a sta la cumpănă; a şovăi; a oscila; a 


pendula; a balansa; a ezita. [Sil. fo-i 


A FOILET//Ă -6z (cărți, dosare etc.) A citi superficial întorcând repede foile; a frunzări; |/<fr. feuilleter 
a răsfoi. 


Autor de foiletoane. [Sil. fo-i-] /<fr. feuilletoniste 


ţ 
FOILET//ON —oâne |n 1) Spaţiu în partea de jos a unei pagini de ziar rezervat pentru o /<fr. feuilleton 
rubrică permanentă.2) Articol ştiinţific (de literatură sau de critică) 
care apare regulat în partea de jos a unui ziar.3) Articol publicistic pe 
o temă de actualitate, publicat într-un zi 
i (despre arbori) Care are (multe) foi (frunze), ce foşnesc; cu foi /foaie + suf. —os 
n 


FOL//OS 1 —oâsă (-6şi, 
FOL//OS II —oâse ; 1) la pl. Grup de arbori şi arbuşti cu frunze late căzătoare /foaie + suf. —os 
(reprezentanţi: stejarul, teiul, fagul etc.).2) Arbore sau arbust din acest 


FOIL//OS III —oâse (la animale rumegătoare) Despărțitură a stomacului, unde este /foaie + suf. —os 
mărunţită şi presată hrana. [Sil. fo-ios 


| 
FOIŞ//OR —oâre n 1) Construcţie uşoară şi pitorească într-o grădină, într-un parc sau în |/<ung. folyos6 
curtea unei case, care serveşte, de regulă, ca adăpost; chioşc; 
pavilion.2) Terasă deschisă cu balustradă, cu acoperiş susținut de 
stâlpi, situată în fata intrării principale a unei c€ 


FOILETONI//ST <stă |m. şif 
ti, ste 
—0âse frunze) multe şi late. [Sil. fo-ios 


FOITÂĂJ — Aluat de prăjitură format din straturi de foi foarte subțiri; aluat /<fr. feuilletage 
franțuzesc. 


A FOJGĂ//i —6se intranz şi fig. (despre fiinţe) A se mişca grăbit şi haotic fără întrerupere; a /Onomat. 
umbla iute încolo şi încoace; a furnica; a foi; a forfoti; a mişuna; a roi; 
a viermui; a foşni. 


FOLCLOR FOLCLOR n. 1) Creaţie populară orală.2) Ansamblu de producţii artistice, create de |/<engl. folklore 
popor.3) v. FOLCLORISTICĂ. 


FOLCLORI//C —că |) Care ţine de folclor; propriu folclorului. Colecţie —că. /<fr. folklorique 
-ci, ce 


FOLCLORI//ST -stă Specialist în folcloristică. /<fr. folkloriste 
ti, ste 

FOLCLORISTI//C =că 

-ci, ce 


FOLCLORISTICĂ 


FOLIACE//U =e (i) i 
FOLIÂNT = 1) Carte groasă de format folio.2) Orice carte de proporţii mari. [Sil. - 


Care ţine de folcloristică; propriu folcloristicii. /folclor + suf. —istic 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul folclorului. /folclor + suf. —istică 


Care se aseamănă cu o frunză. [Sil. -li-a-] 


li-ant 

1) (despre plante) Care are (multe) foi (frunze); foios.2) Care constă 
din foi, sloiuri sau lame (subţiri). [Sil. -li-at 

1) bot. Mod de aşezare a frunzelor la plante.2) geol. Însuşire a unor 
roci de a se desprinde uşor de pe alte straturi paralele. [Art. foliaţia; 
G.-D. foliației; Sil. li-a-ţi-e 


FOLICUL FOLICUL = 
FOLICULINĂ pu 
FOLICULITĂ FOLICULIT//Ă <e  |f |Stare 


FOLIE 1 FOLI//E 1 <i CR) Foiță subțire (de aur, aluminiu, material plastic) având diverse 
întrebuințări. 


FOLIE II FOLI//E II =i 1) Veselie zaomotoasă.2) Lucru foarte plăcut. /<fr. folie 


FOLIO FOLIO n. 1) Format de carte care se obţine printr-o singură îndoire a colii de /<lat. [in] folio, fr. 
hârtie.2) Suprafață formată din două pagini alăturate, numerotate o folio 
singură dată. Sil. -li-o 
Fiecare dintre frunzuliţele din care constă o frunză compusă. [Sil. -li-o 
foliolium 
folclorice. 


p 
FOLOS FOL//OS -oâse Venit material sau spiritual; câştig; beneficiu; avantaj; profit. /< ngr. 6felos 


A FOLOS//i —6sc 1. tranz. A pune în practică; a întrebuința; a utiliza.2. intranz. (urmat  |/Din folos 
de un complement indirect în dativ) A fi de folos (moral sau material); 
a servi; a sluji. Nu-mi foloseşte. 
A SE FOLOS//i mă ] : (urmat de un complement indirect cu prepoziţia de) 1) A face uz; a se |/Din folos 
-6se servi, punând în aplicare; a uza. — de manual.2) A dispune trăgând 
foloase; a beneficia. — de încrederea cuiva. 


FOLOSINȚĂ FOLOSINŢ//Ă =e f —|iyv.AFOLOSI.2)înv.v.FOLOS. /a folosi + suf. =inţă 


FONEMATIC 


FONETIC 


FONETICĂ 


FONETICIAN 


ONETISM 


FONETIST 


FONF 


FOLOSIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 


Care foloseşte (la ceva); care este de folos; util. /a folosi + suf. tor 


fiz. Unitate de măsură a intensității sunetelor. 


: Aparat (sau organ) — aparat (organ) care produce sunetele vorbirii.  |/<fr. phonateur 
Totalitate a fenomenelor de producere a vocii. [Art. fonaţiunea; G.-D. |/<fr. phonation 
fonaţiunii; Sil. -ţi-u- 


FONAT//OR —oâre 
FONAȚIUN//E = 


FOND -—uri n. 1) Parte interioară de bază, care poate fi sesizată cu ajutorul raţiunii.2)|/<fr. fond 
Plan uniform al unui tablou sau al unei ţesături pe care sunt imprimate 
motivele sau desenele; culoare de bază.3) Bază sensibilă care pune în 
valoare senzațiile de altă natură. = 
FONDAN//T i m. Substanţă care grăbeşte topirea componenților dintr-un amestec sau  |/<fr. fondant 
serveşte la separarea impurităților din el. 
FONDAT//OR —oâre  |m. şif. Persoană care a fondat ceva; întemeietor. /<fr. fondateur 
-6ri, —oâre 
FONDI//ST —stă (-şti, Sportiv care practică probele atletice de fond. /fond + suf. ist 
E n. lingv. Unitate a sistemului fonologic prin care se deosebesc între ele |/<fr. phoneme 
unitățile semnificative ale limbii (morfemele şi lexemele). 
Care ţine de fonem; propriu fonemului. /<fr. phonematique 
Şi f 
bstan 


FONETI//C =că (<ci, 1) Care ţine de fonetică; propriu foneticii. Studiu =. * Ortografie —că |/<fr. phonstique 
ce) ortografie care are la bază principiul scrierii cuvintelor după cum se 
pronunţă.2) Care ţine de sunetele limbii; propriu sunetelor limbii. 


FONEMĂTI//C —că 
=ci, ce 


Transcriere că. 

1) Totalitate a sunetelor dintr-o limbă şi particularităţile lor acustice şi |/<fr. phonctique 
articulatorii; structura sonoră a unei limbi.2) Ramură a lingvisticii 

care se ocupă cu studiul sunetelor unei limbi. 


FONETICI//ÂN -ână |m. şi v. FONETIST. [Sil. -ci-an] /<fr. phoneticien 
-€ni, —-6ne 


FONETISM -e 1) Totalitate a sunetelor unui sistem fonetic.2) Mod de pronunţarea  |/<fr. phonstisme 


FONETICĂ 


sunetelor sau a cuvintelor caracteristic unei limbi sau unui dialect. 


ti, ste 
FONEF foânfă (fonfi, (despre persoane) Care vorbeşte pe nas; care pronunţă cuvintele nazal. 
foânfe SU tiv 
(despre persoane cu defecte în rostire) A fi fonf; a scoate sunete /fonf + suf. —ăi 
nazale neplăcute în timpul vorbirii; a vorbi pe nas; a fârnâi. 


FONIATRIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul tulburărilor vocii, / f. phoniatrie 
precum şi cu metodele de tratare şi de profilaxie ale acestora. [Art. 
foniatria; G.-D. foniatriei; Sil. -ni-a-tri-e 


FONIATR//U -i Medic specializat în foniatrie. [Sil. -ni-a-] 


FONIC FONI//C că (ci, —ce) __] 1) Care ţine de sunete; propriu sunetelor.2) Care constă din sunete. /<fr. phonique 
FONIE FONIE Calitate a sunetelor limbii rezultată din vibrarea coardelor vocale în  |/<fr. phonie 
timpul emisiunii lor; sonoritate. 


FONOCARDIOGRAF FONOCARDIOGRĂF |n Aparat pentru înregistrarea grafică a variațiilor sonore ale inimii. [Sil. 1/<fr. 
-e di-o- phonocardiographe 
d L 


FONOCARDIOGRAFIE NOCARDIOGRAF Procedeu de înregistrare grafică a zgomotelor inimii. [Art. /<fr. 
IE fonocardiografia, G.-D. fonocardiografiei; Sil. -fi-e] phonocardiographie 


FONOCARDIOGRAMĂ FONOCARDIOGRĂ Grafic obținut prin fonocardiografie. <fr. 
M//Ă = phonocardiogramme 


FONOGRAF FONOGRĂF -e Aparat pentru înregistrarea şi reproducerea sunetelor. /<fr. phonographe 


FONOGRAMĂ FONOGRÂM//Ă —e 1) Bandă pe care sunt înregistrate sunetele cu ajutorul mijloacelor /<fr. phonogramme 
tehnice.2) Mesaj transmis prin telefon sau telegraf şi înregistrat 
automat pe un formular special. 
ci, =ce 


FONOLOGIE FONOLOGIE Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul sunetelor limbii din /<fr. phonologie 
punctul de vedere al valorii lor functionale. — istorică. [Art. fonologia; 
G.-D. fonologiei; Sil. -gi-e 


FONOMETRIE FONOMETRI//E -i i Procedeu de măsurare a intensității sunetelor. [Art. fonometria; G.-D. |/<fr. phonometrie 
fonometriei; Sil. -tri-e 


FONOMETRU FONOMETR//U e 


FONOTECĂ FONOTE//CĂ =ei i. 1) Colecţie de înregistrări sonore pe discuri sau pe benzi magnetice.2) |/<fr. phonotheque 


Local special amenajat, unde este depozitată o astfel de colecţie. 


FONTANELĂ FONTANEL//Ă e E] Loc moale, încă neosificat, în partea superioară a craniului unui nou- |/<fr. fontanelle, lat. 
născut; moalele capului. fontanella 

FONT//Ă = CER Aliaj de fier, carbon şi alte elemente, lipsit de plasticitate, care se /<fr. fonte 

produce în furnale. — albă. 


n. 1) în Roma antică) Piaţă publică unde era concentrată viaţa socială,  |/<lat. forum, fr. for 
economică şi culturală şi unde se țineau procesele judiciare.2) Organ 


de stat; autoritate.3) Organ politic sau ştiinţific care se bucură de mare 


autoritate. 
| (despreroci) Care poate fi forat. ___ |<fe.forable |] 
pe] Caracter forabil. 
Ansamblu al operaţiilor executate pentru realizarea unei sonde. 


FORAMINIFER FORAMINIFER —e |n. 1) la pl. Ordin de animale unicelulare marine, având corpul acoperit  |/<fr. foraminiferes 
cu un înveliş calcaros.2) Animal din acest ordin. 
FORCEPS FORCEPS -uri Instrument folosit pentru extragerea fătului, în cazul unei naşteri grele.|/<fr. forceps, lat. 
forceps, -ipis 


FORDISM FORDISM 


FORESTIER FORESTIER -ă (i, |. 
FORFAIT FORFAIT |pr.: forf€] 


A FORFECĂ foârfec NE 


A SE FORFECĂ mă  |intranz. 
foârfec 
FORFECĂR -i 


ra 


FORJABILITATE 


Sistem de organizare a producţiei de masă bazat pe divizarea şi /Ford n. pr. + suf. 
simplificarea operaţiilor de muncă. sm 


Care ţine de exploatarea şi prelucrarea pădurilor; referitor la păduri.  |/<fr. forestier 
Industrie —ă. * Perdea —ă fâşie de pădure care se plantează în câmp 
pentru a preveni eroziunile. | Sil. -ti-er 


Neprezentare a unui sportiv sau a unei echipe sportive la o competiție. |/Cuv. engl. 


1. tranz. 1) A tăia cu foarfecele (sau cu un alt instrument ascuţit). -  |/<lat. forficare 
hârtia.2) fig. (opere, persoane etc.) A supune unei critici acerbe. = un 

articol.2. intranz. A vorbi mult (îndrugând minciuni, clevetind pe 

cinev 


a). 
A face (concomitent) schimb de critici aspre (cu cineva). /<lat. forficare 


Insectă neagră cu corpul scurt şi gros, lipsită de aripi posterioare, /foarfecă + suf. —ar 
dăunătoare viței de vic. 

(diminutiv de la foarfece) Pasăre de talie mică, cu penaj brun, cu cioc |/foarfece + suf. —uţă 
scurt, încovoiat, având vârfurile cozii dispuse ca lamelele unui 

foarfece; papagal de brazi. 


rar (despre taxe, impozite, plăţi) Care este fixat la o sumă globală şi |/<fr. forfaitaire 
v. A FORFOTI. * A umbla —a a umbla grăbit de colo până colo. [G.- |/v. a forfoti 
D. forfotei 


1) (despre fiinţe) A se mişca grăbit şi haotic fără întrerupere; a foi; a |/Onomat. 

fojgăi; a furnica; a mişuna; a roi, a viermui, a foşni.2) A fierbe încet, ii 
producând zgomote înăbuşite; a clocoti potolit.3) (despre ape) A se 

agita cu zeomot. 


Care forfoteşte / a forfoti + suf. A4or 


în Ungaria) Unitate a sistemului monetar /<ung. forint 


(metale, aliaje etc.) A prelucra prin deformare plastică sub presiune.  |/<fr. forger 


(despre metale sau aliaje) Care poate fi forjat; care se pretează la /<fr. forgeable 


/forjabil + suf. —itate 


1) Instalaţie pentru încălzirea metalelor care urmează să fie forjate la |/<fr. forge 
cald.2) Cantitate de metal cât poate încălzi o astfel de instalaţie dintr- 
o dată.3) v. FORJĂRIE. 
/<fr. former, lat. 
formare 


-6z formare 
FORMĂL -ă (-i, —€) [EI 1) Care ţine de formă; propriu formei. Analiză —ă.2) şi adverbial Care 

se face de formă.3) Care este preocupat mai ales de formă. formalis 
pa Gaz incolor, toxic, cu miros iritant, solubil în apă, având diferite 

-e întrebuinţări; aldehidă formică. 
ta E oa E IEN Soluţie apoasă de aldehidă formică; incoloră, cu miros înțepător, 
iritant, întrebuințată, mai ales, ca dezinfectant. 

FORMALISM FORMALISM n. 1) (în artă, estetică, literatură etc.) Orientare opusă realismului, care  |/<fr. formalisme 
supraapreciază importanța formei în detrimentul conţinutului.2) 
Atitudine caracterizată printr-o respectare exagerată a formalitătilor;, 
tranz. | 


FORMALDEHIDĂ FORMALDEHID//Ă 


birocratism. 


Care ţine de formalism; propriu formalismului. Atitudine —stă. 
toate formalităţile. 

1) Normă formală de conduită impusă de regulile de politeţe.) /<fr. formalite 
Operaţie prescrisă, folosită la întocmirea unor acte legale.3) Act legal 

lipsit de importanță, a cărui eliberare nu prezintă dificultăți. [G.-D. 

formalității 

tranz 
(obiecte ale unor ştiinţe) A reduce la un sistem formal de simboluri 
-6z prin procedeele logicii moderne. 

mă €z reprobabilă a cuiva; a se scandaliza. 


FORMANT FORMÂN//T =+i m. Element de formare a unui întreg, constituent. 


FORMAT I FORMÂT 1 -e n. 1) Mărime a unui obiect plat.2) Totalitate a dimensiunilor unei /<fr. format 
publicații. Carte de mic =. 


FORMAT II FORMĂ//T II tă (i, 1) v. A FORMA şi A SE FORMA.2) Care a căpătat o anumită /v. a forma 
experienţă de viaţă. Om =. 


-Ae 
FORMATOR FORMATOR -i m. Muncitor specializat în confecționarea formelor de turnătorie. 


FORMAȚIE FORMĂŢI/FE -i 1) Mod de aranjare, de organizare a unor fiinţe sau a unor obiecte.2)  |/<fr. formation, lat. 
Mod de dispunere a unei unități militare. — de marş.3) Ansamblu formatio, —onis 
ÎI 


FORMALI//ST 1 —stă 
ti, ste 


FORMALI//ST II =stă |m. şi f 
ti, ste 


FORMAŢIONAL FORMAȚIONĂL -ă /<engl. formational 
i, e 


FORM/Ă =e 1) Expresie exterioară determinată de un anumit conținut.2) Aspect  |/<fr. forme, lat. 
exterior al unui obiect. — sferică. * (A fi) în — a se afla în condiţii forma 
fizice bune.3) Totalitate a mijloacelor de expresie, folosite la redarea 
conținutului de idei al unei opere de artă. 


FORMIAT FORMIA//T i m. Sare sau ester al acidului formic. * — de sodiu sare întrebuințată, mai |/<fr. formiate 
ales, la sinteza acidului oxalic şi în tăbăcărie. |Sil. -mi-at 


FORMIC -ă adj. : Acid = acid organic corosiv, lichid, incolor, volatil, care se află în  |/<fr. formique 
i] stare naturală în corpul furnicilor, în frunzele de urzică şi este folosit 
în industria chimică, farmaceutică şi în tăbăcărie. 
FORMIDABIL FORMIDĂBIL -ă (-i, |şi Care uimeşte prin însuşiri sau dimensiuni pozitive neobişnuite; cu /<fr. formidable, lat. 
-€) adverbial  |calităţi sau dimensiuni pozitive ieşite din comun; extraordinar. Efect |formidabilis 


=. Lovitură =ă. Carte =ă. 


FORMOL FORMOL v. FORMALINĂ. /<fr. formol 
A FORMULA A FORMUL//Ă -6z idei, gânduri, hotărâri etc.) A prezenta într-o anumită formă. /<fr. formuler 


FORMULAR FORMULĂR -e 1) Hârtie cu textul unui document parţial tipărit, urmând ca spaţiile  |/<fr. formulaire 
libere să fie completate de fiecare cu datele sale individuale.2) rar 
Culegere de formule dintr-o ramură a ştiinţei. 


FORMUL//Ă =e Î 1) Exprimare generalizată, concisă şi exactă a unei legități sau a unui |/<fr. formule, lat. 


principiu.2) mat. Expresie care reprezintă o relaţie generalizată între [formula 


Bi di 
FORT FORT -uri n. Construcţie de fortificaţie în formă de poligon, care face parte dintr-  |/<fr. fort 

un sistem de întărituri, destinată apărării unui centru important sau a 

unei linii strategice. 
FORTĂREAȚĂ FORTĂR//EAȚĂ =6ţe |£  |Cetatecuun sistem suplimentar de fortificaţii. 


livr. 
FORTE II FORTE II adv. muz.  |(despre modul de executare) Cu putere; cu intensitate; tare. * — /<it. forte, lat. fortis 
fortissimo foarte tare; extrem de tare. = piano executând prima notă cu 
intensitate, iar următoarele piano. 
Instrument muzical cu un sistem de coarde şi cu claviatură, care poate |/Cuv. it. 
produce sunete de intensitate diferită. [Sil. -pi-a- 
FORTIFIAN//T =tă j (despre substanţe, medicamente, factori etc.) Care fortifică /<fr. fortifiant 
(ţi, —e) substantiv |organismul; cu proprietatea de a întări organismul; tonifiant; întăritor; 
al reconfortant; tonic. | Sil. -fi-ant 
1) (localităţi, linii de luptă etc.) A înzestra cu fortificaţii.2) A face să |/<fr. fortifier, lat. 
capete forţe fizice sau morale; a face mai puternic. fortificare 


FORTIFIANT 

FORTIFICAȚIE FORTIFICĂŢI//E =i Construcție militară destinată apărării. Lucrări de =. [Art. fortificația; |/<fr. fortification, lat. 
G.-D. fortificației; Sil. -ţi-e] fortificatio, —onis 

FORTISSIMO 


Emo ai FORTISSIMO (indică modul de interpretare) Cu cea mai mare intensitate; foarte tare. 


FORTRAN FORTRÂN n. inform. Limbaj de programare conceput pentru calculele tehnico- /<fr. fortran, engl. 
ştiinţifice, utilizabil însă şi în alte domenii. for[mulation] 


FORTUIT FORTUI//T -tă (i, Care are loc pe neaşteptate; întâmplător; inopinat; accidental; /<fr. fortuit, lat. 
te incidental. [Sil. -tu-it fortuitus 


FORTUNA FORTUNA € livr. 1) (n concepțiile mistice) Forţă supranaturală care se crede că ar /Cuv. at. 
determina dinainte desfăşurarea evenimentelor; soartă; ursită; destin; 
fatalitate.2) fig. Concurs de împrejurări favorabile; noroc; şansă. 


A FORŢI//Ă 62 1) (fiinţe) A pune cu forţa (să facă ceva); a sili; a constrânge; a obliga;|/<fr. forcer 
a impune.2) (obiecte Bine înichise) A supune unei acțiuni violente. - 


întrece măsura în comportarea fată de ci 


A SE FORTA A SE FORT//Ă mă =€z li. /<fr. forcer 


FORȚAMENTE FORȚAMENTE pa rar În mod forţat; cu forța. /<fr. forcement, it. 
forzamento 


F ORŢ//Ă - 1) Capacitate a fiinţelor vii de a depune un efort fizic sau /<fr. force, lat. fortia 
intelectual.2) Ansamblu de capacităţi fizice sau morale.3) Persoană 
pat ia cu multă energie şi putere; autoritate.4) Grup politic sau 
o influență deosebită asupra maselor. « 


FORUM FORUM [050 pg im canti întrunire de mare amploare. 


FORZAȚ FORZĂȚ -uri Foaie dublă de hârtie rezistentă care fixează blocul cărții de copertă. 
Pl. şi forzaţe 


FOS//Ă =e 1) Adâncitură naturală într-o structură anatomică. = nazală.2) geol.  |/<fr. fosse, lat., it. 
Depresiune lungă şi adâncă.3) teatru Loc rezervat pentru orchestră.  |fossa 


Sare sau ester al acidului fosforic. .- de caleiii sare incoloră, /<fr. phosphate 
cristalizată, având diferite întrebuințări. —ţi furajeri săruri care conţin 
fosfor A calciu, întrebuințate ca hrană suplimentară pentru animale 


FOSFATID//Ă = Substanţă organică compusă, care conţine fosfor şi care intră în a phosphatide 
componenţa celulelor vegetale şi animale, mai ales a celor din țesutul 
nervos. 


FOSFIT FOSFI//T i 8 Sare sau ester al acidului fosforos. /<fr. phosphite 


FOSFOR FOSFOR Nemetal, care prezintă mai multe stări alotropice, aflat în natură în /<fr. phosphore 
compuşi şi având diferite întrebuințări. * — alb substanţă albă sau 
galbenă, moale ca ceara, translucidă, foarte inflamabilă, toxică, 
luminescentă. = roşu praf amorf. roşu sau cafeniu-î 
FOSFORESCEN//T (Ei emite lumină în obscuritate; dotat cu fosforescență. Animal =. 
=tă (ţi, Ac 


FOSFORESCENŢ//Ă Îi Luminescenţă a fosforului.2) fiz. Proprietate a unor substanțe dea |/<fr. 

-e emite lumină după ce au absorbit radiații (ultraviolete).3) biol. phosphorescence 
Proprietate a unor organisme animale sau vegetale de a emite lumină 
în obscuritate. 


FOSFORIC FOSFORI//C =că (-ci, i] 1): Acid = acid oxigenat al fosforului.2) fig. v. FOSFORESCENT. /<fr. phosphorique 
ce 


FOSFORISM 


FOSFORIT -e 


/<tr. phosphorisme 

n. Rocă sedimentară formată din fosfat de calciu, întrebuințată la /<fr. phosphorite 
prepararea îngrăşămintelor agricole. 

[] /<fr. phosphoreux 
Instrument pentru determinarea duratei de fosforescenţă a unui corp. |/<fr. phosphoroscope 
A] /<fr. phosphure 

n. Gaz incolor, foarte toxic, cu miros de fân muced, având diferite /<fr. phosgene 
întrebuinţări. 


(despre resturi de organisme animale sau vegetale) Care a rămas /<fr. fossile, lat. 
conservat în rocile sedimentare din trecutul geologic al pământului.  |fossilis 


1) Rest de organism animal sau vegetal din epocile geologice /<fr. fossile, lat. 
anterioare, conservat în rocile sedimentare ale pământului.2) fig. fossilis 


Persoană de vârstă înaintată, cu concepţii de viaţă demodate sau cu 
idei retrograde. 


A FOSILIZ//Ă -€z A face să se fosilizeze. /<fr. fossiliser 


A SE FOSILIZ//A şi fig. (despre resturi animale sau vegetale) A se preface în fosilă. /<fr. fossiliser 

pers. 3 se —câză 

FOŞNET -e Zgomot surd şi slab apărut la mişcarea unor obiecte (frunze, ţesături, |/a foşni + suf. —et 
hârtii etc.). 


intranz. 1) (despre frunze, hârtii etc.) A produce un zgomot uşor prin mişcare |/Onomat. 
sau frecare.2) (despre fiinţe) A se mişca grăbit şi haotic fără 
întrerupere; a forfoti; a fojgăi; a mişuna; a furnica; a roi; a foi; a 
Viermul. 
-6ri, —oâre 


FOT foţi m. fiz. Unitate de măsură a iluminării ă 1). 
n. 


FOT//Ă = Piesă vestimentară ornamentată, care face parte din costumul naţional |/<turc. fota 
femeiesc, constând dintr-o bucată (sau două) de stofă de lână ţinând 
locul fustei. 


lovind-o cu piciorul (sau altă parte a corpului în afară de mână). 


ti, -ste 
ci, —ce 
fe | 


FOTBAL Joc sportiv cu mingea, între două echipe, pe un teren special /<engl., fr. football 
amenajat, care constă în introducerea mingii în poarta adversarului, 


FOTOAPARÂT -e 
FOTOCĂMER//Ă <e 


fam. Aparat fotografic. /<rus. fotoapparat 


Aparat pentru efectuarea fotogramelor terestre. /<rus. fotocamera 


FOTOCARTARE FOTOCART//ARE |;  |Tehnica întocmirii planurilorşi hărților după fotograme. 


FOTOCARTOGRAF FOTOCARTOGRĂF Aparat fotogrammetric pentru realizarea automată a hărților pe bază 
e de fotograme. photocartographe 


FOTOCATALIZĂ FOTOCATALIZ//Ă = pe] Cataliză în care rolul catalizator il joacă lumina. /<fr. photocatalyse 


FOTOCATOD FOTOCATO//D -zi Catod al dispozitivelor fotoelectronice care emite electroni sub /<fr. photocathode 
acțiunea luminii. 
FOTOCHIMIC FOTOCHIMI//C =că [2 Care ţine de fotochimie; propriu fotochimiei. /<fr. photochimique 
-ci, ce 


FOTOCHIMIE FOTOCHIMIE Ramură a chimiei care se ocupă cu studiul reacţiilor chimice, /<fr. photochimie 
provocate de acțiunea luminii. [Art. fotochimia; G.-D. fotochimiei; 
Sil. -mi-e 

FOTOCOPIE FOTOCOPI//E = 1) Procedeu de reproducere fotografică a unui text, a unui document  |/ fr. photocopie 
etc.2) Copie obținută prin fotografiere. [Art. fotocopia; G.-D. 
fotocopiei; Sil. -pi-e 


FOTOCOPIER FOTOCOPIER -e Aparat pentru efectuarea copiilor fotografice. [Sil. -pi-er] /<germ. Photokopier 


FOTOCRONICĂ FOTOCRONI//CĂ ei |[________|Cronică fotografică. Wfoto-teronica |] 


FOTOCRONOGRAF |n. Aparat fotografic pentru înregistrarea fotografiilor luate în serie. <fr. 
photochronographe 


FOTODERMATOZĂ FOTODERMATOZĂ pi Boală de piele provocată de acţiunea razelor solare. /<fr. photodermatose 


FOTOELECTRIC FOTOELECTRI//C Care ţine de fenomenele electrice şi de lumină; propriu fenomenelor  |/<fr. photo-electrique 
că (-ci, —ce) electrice şi de lumină. * Celulă —că aparat folosit în cinematografie şi 
televiziune, care transformă energia luminoasă în energie electrică. 
Efect — fenomen de emisiune a electronilor su 


FOTOELECTRICITATE FO IOREPEIRU CIA e a fotoelectric. [Sil. -to-e-] /<fr. photoglectricite 
FOTOELEMENT : OTO ELENE T- i Aparat fotoelectronic pentru transformarea energiei luminii în energie |/<fr. photo-6lement 
electrică. [Sil. -to-e- 


FOTOEMISIUNE  |FOTOEMISIUNE |; |Emisiunede electroniprinefect fotoelectric. [Sil.-to-e-mi-si-u-] 
e e eooeRo ee a Ramură a biologici care se ocupă cu studiul influenţei energiei solare 
asupra activităţii vitale a organismelor Vii. Sil. -to- =e= io tatierobtiau 
ÎN E O Ra RI ra 
finish 


FOTOFOBIE FOTOFOBI//E =i f |Fobie față de lumină. [Art. fotofobia; G.-D. fotofobiei; Sil. -bi-e] /<fr. photophobie 


FOTOFON FOTOF//ON -—oâne Aparat pentru transmiterea sunetelor cu ajutorul razelor luminoase.  |/<fr. photophone 
FOTOFONIC FOTOFONI//C =că 4 Care ţine de fotofonie; propriu fotofoniei. /<fr. photophonique 
ci, ce 
FOTOFONIE FOTOFONIE Procedeu de transmitere a sunetelor cu ajutorul fotofonului. [Art. /<fr. photophonie 
fotofonia; G.-D. fotofoniei; Sil. -ni-e 


FOTOGEN FOTOGEN =ă (=i,-e) |  |Care generează lumină; producătorde lumină. 


FOTOGENI//C =că 1) (despre persoane) Care posedă o aparenţă plăcută pe fotografie sau |/<fr. photogenique 
(—ci, —ce) în film. Actor =.2) Care impresionează bine o placă fotografică. 
Claritate că. 


A FOTOGRAFIA A FOTOGRAFI//Ă  |rranz. 
-6z 

FOTOGRAFIC FOTOGRAĂFI//C că 
(ci, =ce) 

FOTOGRAFIE FOTOGRAFI//E = 

FOTOGRAFISM FOTOGRAFISM 

FOTOGRAMĂ FOTOGRÂM//Ă = 


1) Care ţine de fotografie; propriu fotografiei.2) Care serveşte la /<fr. photographique 
fotografiere. Atelier —. Aparat —.3) Care este obținut prin fotografiere. 

Cronică —că. 

1) Imagine obţinută pe o hârtie fotosensibilă prin reproducerea /<fr. photographie 
acesteia de pe o peliculă fotografică.2) Tehnica şi arta fotografierii. 

Art. foto : rafiei; Sil. -fi-e 

Curent extrem în arta plastică şi în pictură care prezintă lucrurile /<germ. 

zugrăvite cu o fidelitate exagerată, fără elemente de creaţie artistică;  |Photographismus 
naturalism extrem. 

Fotografie obtinută din avion sau de la mari înălțimi cu camere /<fr. photogramme 
speciale, pe baza căreia pot fi determinate forma şi dimensiunile unor 

obiecte sau ale unor porțiuni de teren. 


Care ţine de fotogrammetrie; propriu fotogrammetriei. Aparat =. <fr. 
photogrammetrique 


Ramură a topografiei care se ocupă cu măsurarea dimensiunilor şi /<fr. 

E formei obiectelor de pe teren cu ajutorul fotogramelor în vederea photogrammsetrie 
întocmirii hărților şi ridicării planurilor. [Art. fotogrammetria; G.-D. 
fotogrammetriei; Sil. -tri-e 


m. Lucrător specializat în fotogrammetric. 
1) Procedeu fotografic de obţinere a clişeelor pentru imprimarea 
ărți 


FOTOGRAMMETRIC FOTOGRAMMETRI/ 
IC —că (<ci, —ce 


FOTOGRAMMETRIE FOTOGRAMMETRI 


FOTOH//ÂRTĂ -ărți Hartă obținută cu ajutorul unor fotograme aeriene. 
FOTOLINOTIP FOTOLINOTIP <uri |n. rafică. /<fr. photolinotype 


FOTOLITOGRAFIC FOTOLITOGRAFI//C Care ţine de fotolitografie; propriu fotolitografiei. /<fi. 
că (-ci, —ce) photolithographique 


FOTOLITOGRAFIE FOTOLITOGRAFI//E 1) Procedeu de reproducere a desenelor pe o piatră litografică cu <fr. 
i ajutorul unei hârtii speciale.2) Desen obţinut prin acest procedeu. photolithographie 
Art. fotolitografia; G.-D. fotolitografiei; Sil. -fi-e 


FOTOLIU FOTOLI//U = . 1) Scaun mare şi comod, cu spătar şi cu braţe, de obicei capitonat, /<fr. fauteuil 
pentru o singură persoană.2) fig. Post de conducere. = de ministru.3) 
Loc situat în primele rânduri ale unei săli de spectacole. [Sil. -to-liu] 


FOTOLIZĂ FOTOLIZ//Ă = imică i soluţii sub acţiunea luminii. /<fr. photolyse 


FOTOLUMINESCENȚĂ FOTOLUMINESCEN Fenomen caracterizat printr-o emisie de lumină, datorită iluminării  |/<fr. 
T//Ă = sau iradierii unor substanţe cu raze ultraviolete. photoluminescence 
FOTOMECANIC FOTOMECANI//C 1): Reproducere —că procedeu în care imprimarea se execută folosind |/<fr. photomecanique 


=că (ci, —ce) şi clişee fotosensibile.3) şi substantival Care este executat prin 
fotografierea planşei tipografice. 


Care ţine de fotometrie; propriu fotometriei. /<fr. photometrique 
Ramură a opticii care se ocupă cu măsurarea surselor de lumină. [Art. |/<fr. photometrie 
fotometria; G.-D. fotometriei; Sil. -tri-e 


FOTOMICROSCOPIE FOTOMICROSCOPI/ Procedeu de fotografiere a preparatelor microscopice. [Art. 

E i fotomicroscopia; G.-D. fotomicroscopiei; Sil. -pi-e photomicroscopie 

FOTOMONTAJ FOTOMONTĂJ —e |n. /<fr. photomontage, 
rus. fotomontaj 


FOTOMOZAIC FOTOMOZĂIC -uri |n. Totalitate a fotografiilor care formează un mozaic. [Sil. -za-ic] 
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FOTOMETRIC FOTOMETRI//C =că 
-ci, ce 
FOTOMETRIE FOTOMETRIE 


FOTOMETRU FOTOMETR//U e 


FOTONIC FOTONI//C =că (<ci, 


FOTOOBIECTIV FOTOOBIECTIV -e 


ra 


FOTOPLAN -uri n 


Particulă 
Photoobjektiv 
fotografice. 


FOTOREPORTAJ = |n. Reportaj redat prin fotografii însoţite de un text explicativ. /<fr. photoreportage, 
rus. fotoreportaj 


FOTOREPORTER -i |m. Reporter specializat în executarea fotografiilor pentru reportaje. /<rus. fotoreportior 


FOTOSCULPTUR//A 1) Procedeu de executare a unei sculpturi pe bază de fotografii.2) 
Sculptură obținută prin acest procedeu. 
(despre substanţe) Care este sensibil la lumină; în stare să fie sensibil 
la lumină. 
0 PS E | a III ea 
E 


FOTOSFERĂ FOTOSFERĂ Strat inferior al atmosferei solare, format din vapori metalici şi gaze  |/<fr. photosphere 
incandescente, care constituie sursa de radiație luminoasă a Soarelui. 


FOTOSFERIC FOTOSFERI//C —că E Care ţine de fotosferă; propriu fotosferei. /<fr. photospherique 
ci, ce 


FOTON FOTON -i m. articulă elementară de radiaţie luminoasă. 


n. 


FOTOSINTEZ//Ă e Proces fiziologic de sinteză a substanţelor organice sub influența /<fr. photosynthese 


luminii solare absorbite de clorofilă; asimilaţie clorofiliană. 


FOTOTE//CĂ =ci pe 1) Colecţie de fotografii sau de fotograme.2) Local special amenajat  |/<fr. phototeque 

pentru păstrarea colecţiilor de acest fel. 

FOTOTELEGRĂF -e Aparat pentru transmiterea imaginilor (fotografiilor, desenelor etc.) la |/<fr. phototelegraphe 
distanţă. 


(imagini) A transmite prin fototelegraf. [Sil. -fi-a] 
FOTOTELEGRAFI// phototelegraphier 
FOTOTEODOLIT FOTOTEODOLIT -e geod. Teodolit prevăzut cu o cameră fotografică. [Sil. -te-o-] /<fr. phototheodolite 
FOTOTERAPIC FOTOTERĂPI//C că | Care ţine de fototerapie; propriu fototerapiei. /<fr. phototherapique 
-ci, ce 


FOTOTERAPIE FOTOTERAPIE Ramură a medicinei care se ocupă cu metodele de tratare a bolilor cu |/<fr. phototherapie 
ajutorul radiațiilor ultraviolete şi ultraroşii. [Art. fototerapia; G.-D. 
fototerapiei, Sil. -pi-e 
FOTOTIPIE FOTOTIPI//E =i 1) Procedeu de reproducere poligrafică a unei imagini.2) Imagine /<fr. phototypie 
e i obținută prin acest procedeu. [Art. fototipia; G.-D. fototipiei; Sil. -pi- 


FOTOTIPIST FOTOTIPI//ST =sti 


FOTOTOPOGRAFIE FOTOTOPOGRAFIE Ramură a topografiei care se ocupă cu descrierea unor porțiuni mici  |/<fr. 


din suprafaţa terestră cu ajutorul fotogramelor. [Art. fototopografia;  |phototopographie 
G.-D. fototopografiei; Sil. -fi-e 


FOTOTROPIE FOTOTROPIE Schimbare a culorii unui compus chimic cristalizat sub actiunea /<fr. phototropie 
luminii. |Art. fototropia; G.-D. fototropiei; Sil. -pi-e 

FOTOTROPISM FOTOTROPISM n. 1) Proprietate a unor plante de a-şi îndrepta frunzele şi florile spre /<fr. phototropisme, 
surse de lumină; heliotropism.2) v. FOTOTROPIE. i 

FOTOVITRINĂ FOTOVITRIN//Ă e | |Vitrină în care sunt expuse fotografii. /<f.photovitrine | 


bc aia a o a ai aia RR PI 
E-i zinc. |Sil. -fi-e photozincographie 
FOXTERIER FOXTERIER -i m. 1) Rasă de câini de talie mică, cu botul gros şi cu urechile scurte, /<fr. foxterrier 
folosiţi la vânatul animalelor mici care trăiesc în vizuini (bursuci, 
vulpi etc.).2) Câine din aceasta rasă. | Sil. -ri-er 
1) Dans de salon de origine americană, executat în perechi într-un 
ritm sincopat.2) Melodie după care se execută acest dans. 
FRAC FRAC -uri n. Haină bărbătească de stofă neagră (mai rar albă), în față scurtă până în|/<fr. frac 
talie, iar la spate alungită şi terminată cu două pulpane înguste, purtată 
la solemnități. 


A FRACTURA A FRACTUR//Ă 62 (oase sau membre) A supune unei leziuni prin acţiunea violentă a unei|/<fr. fracturer 
forţe; a frânge; a rupe. 


FRACTURĂ FRACTUR//Ă -i 1) Leziune constând în ruperea unui os sau a unui membru.2) Local |/<fr. fracture, lat. 
acestei leziuni.3) Ruptură în scoarța terestră apărută ca urmare a fractura 
mişcărilor tectonice verticale; falie. 


e pe 1) mat. Raport a două numere întregi.2) v. FRACȚIUNE. [Art. 
fracția; G.-D. fracției; Sil -ți-e 

p 
JFRACŢIONAR________ |FRACȚIONÂR-A (i,| __ |Care constă din fracții: alcătuit din fracţii. [Sil. -ţi-o-] 


FRACȚIONISM Activitate a unei grupări rupte dintr-un partid, care diferă în mod 
radical de linia politică a partidului din care a făcut parte. 
FRACȚIONIST 1 FRACŢIONI//ST 1 __ Care ţine de fracționism; propriu fracționismului. [Sil. -ţi-o-] 
=stă (şti, =ste ist 
te ist 


FRACȚIUN//E =i 


FRA//G =gi 
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FRA//GA 1 -gi 


stă (oști, -s E) 

1) Parte dintr-un întreg2) Grupare politică cu o platformă distinctă în _|/<fr. fraction, lat. 
raport cu linia generală a unui partid sau a unei organizaţii.3) chim.  |fractio, —onis 
Produs obţinut prin distilarea unui amestec de lichide. [Art. 
fracțiunea; G.-D. fracțiunii; Sil. -ti-u- 

Plantă erbacee cu tulpina scurtă, cu frunze distribuite în rozetă, cu /Din fragă 
E flori albe şi cu fructe roşii comestibile. 

i Varietate de viță de vie, având struguri cu bobiţe rotunde, plăcut /<lat. fraga 
mirositoare. [G.-D. fragii 

FRĂGĂ NI | |Eructul fagului Plat fraga | 
FRĂGE//D —dă (zi, 1) (despre plante, fiinţe) Care este la început de dezvoltare; tânăr de  |/<lat. fragilus 
-de) tot. Iarbă —dă.2) (despre legume, carne etc.) Care fierbe repede şi se 

taie uşor cu dinții.3) (despre obraji, mâini etc.) Care are fineţe şi 
ingăşie tinerească. 

1) (despre obiecte) Care se sparge, se sfărâmă uşor, casant.2) fig. Care|/<fr. fragile, lat. 

N are un aspect fizic delicat; cu construcție fără vigoare; slab; plăpând; |fragilis 
oingaş; firav; delicat. 
tranz. | 


1) Caracter fragil.2) Lipsă de temeinicie. /<fr. fragilite 


Bucată dintr-un întreg; frântură. /<fr. fragment, lat. 
fragmentum 


A FRAGMENT//Ă =€z |tranz obiecte integrale) A împărți în fragmente. 


FRAGMENTAR -ă (N Care este alcătuit din fragmente; care constă din fragmente. 
A, e 
FRAHT -uri 1) Document comercial care însoţeşte o marfă transportată pe calea  |/<germ. Fracht 
ferată; scrisoare de trăsură.2) Taxă plătită pentru un transport de 
FRĂIER =i m. /<germ. Freier 
nedescurcăreţ; prost.2) Persoană care iese din comun prin 
îmbrăcăminte şi ținută extravagantă. | Sil. fra-ier 


FRAGIL -ă (i, e) 


FRAGILITĂTE 


ra 


n 
FRAGMENT -—e n 
n 


IERI 
FRAIERI 


FRAN//C I că (<ci, 
ce) 


FRANCI 


FRANC II FRAN//C II —că (ci, 


FRA 


NCMASONERIE FRANCMASONERIE 


NCMASONIC RANCMASONI//C 


F 

că (<ci, =ce 
F 
F 


F 


RA) 
ă 
RANCOFIL FRANCOFIL -ă (i, 
-e 
RANCOFOB FRANCOFOB -ă (i, 
-e 
FRANJ FRAN —uri 
FRANŢȚUZESC FRANȚUZ//ESC 
—eâscă (—6şti 
FRANȚUZEŞTE FRANȚUZEŞTE 
A FRANŢUZI A FRANŢUZ//i 
-€scînv. 
A SE FRANŢUZI A SE FRANŢUZ//i mă 
-€sc 


/<fr. franc 
primare 


D . 
Care aparţine francilor; referitor la franci. Limbă —că. /<fr. franc 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Franţei sau este 
francais 


1) (despre persoane) Care nu tăinuieşte nimic; dispus a-şi exprima 
gândurile fără a le ascunde; deschis; neprefăcut; sincer. Atitudine 
-că.2) şi adverbial (despre manifestări ale oamenilor) Care denotă 


ginară din Franţa. 


: „fr. 
francais 
francais 


ori 


Caracter franc. [G.-D. francheţei] /<it. franchezza 
Membru al organizaţiei francmasonice /<fr. franc-magon 


Curent religios şi filozofic care se caracterizează prin ritualuri mistice |/<fr. franc- 
şi prin îmbinarea lor cu principiile etico-morale şi politice. [G.-D. magonnerie 
francmasoneriei 

Care ţine de francmasonerie; propriu francmasoneriei. Lojă că. /<fr. franc- 


e] 

[N Societate —că. maconnique 

substantiv 

substantiv 
piese (decorative sau vestimentare). 

= 3 Care aparţine Franţei sau populaţiei ei; din Franţa. * Aluat = aluat 
făcut cu unt sau cu margarină, care se desface în foi. —esc 

1) În felul francezilor; cum obişnuiesc francezii; ca francezii.2) În 
limba francezilor. A vorbi =. —eşte 

1) (limbi, idiomuri, graiuri) A împestriţa cu expresii şi cuvinte 
franceze.2) A face să se franţuzească. 

A adopta limba, cultura şi obiceiurile francezilor; a deveni i i a i 
cu francezii. 


Împrumut din limba franceză. /franțuz înv. + suf. 
sm 

1) Lucrător specializat în producerea franzelelor.2) Vânzător de /franzelă + suf. —ar 

franzele. 


AR =i 
FRANZELĂ FRANZEL//Ă = Pâine albă (din făină de calitate superioară) de formă lunguiaţă. 


FRANZELĂREASĂ FRANZELAR//EASA 1) Lucrătoare specializata în producerea franzelelor.2) Vânzătoare de |/franzelar + suf. 
—6se franzele. —easă 
FRA 


FRANȚUZISM FRANȚUZISM 
E RI 
NZELĂRIE FRANZELĂRI//E -i [. 1) Magazin în care se vând franzele.2) Secţie specială (pe lângă o /franzelar + suf. —ie 


FRANZELAR NZELAR 


întreprindere de panificaţie) unde se prepară franzele.3) înv. 
Întreprindere de panificatie; brutărie.4) Meseria de franzelar. [Art. 
franzelăria: G.-D. franzelăriei:; Sil. -ri-e 


A FRAP//Ă -6z tranz. livr. |1) A impresiona puternic prin caracteristici ieşite din comun.2) A răci |/<fr. frapper 
cu ajutorul gheții. — vinul. 


7 


FRAPAN//T =tă (<ţi, 


Care frapează; cu proprietatea de a produce o impresie vie; izbitor. /<fr. frappant 
-Ae 


FRAPIER//Ă -e | Recipient cu gheaţă pentru răcirea băuturilor. [Sil. -pi-e-] 


FRĂSIN =i ş Arbore cu tulpina dreaptă, înaltă, cu coroană rară, cu frunze compuse, |/<lat. fraximus 
alungite, al cărui lemn, dur şi flexibil, are întrebuințare industrială. 


FRĂ//TE fi 1) Persoană de sex masculin luată în raport cu altă persoană născută |/<lat. frater 
din părinţi comuni. * = bun (drept, adevărat) fiecare dintre copiii de 
sex masculin luat în raport cu altă persoană născută din părinți 
comuni. — vitreg frate numai după tată sau numai d 


FRATERN FRATERN -ă (i, —e Care este caracteristic pentru frați; de frate, frățesc. /<lat. fraternus 


FRATERNITATE FRATERNIT//ATE DI 1) Caracter fratern.2) Legătură de solidaritate realizată pe baza unor  |/<fr. fraternite, lat. 
—ăți idealuri comune; frăţie. |Art. fraternitatea; fraternității fraternitas, —atis 


A FRATERNIZA A FRATERNIZ//Ă 62 |intranz. 1) (despre persoane sau colectivităţi) A intra în relaţii fraterne (unul |/<fr. fraterniser 
cu altul); a face act de fraternitate (unul cu altul); a se înfrăți.2) 
potri i ept 


FRATRICID 1 FRATRICID 1-e n. 
(despre lupte, războaie) Care se duce între comunități înrudite prin fratricida 


FRATRICID II FRATRICI//D II —dă 
(-zi, —de) 
ge sau între membrii unei națiuni. 
FRATRIE FRATRI//E -i 1) (a popoarele antice) Subdiviziune a unui trib.2) Grup de ginți /<fr. phratrie 
înrudite prin legături de sânge.3) biol. Grupare de plante înrudite 
genetic. [Art. fratria; G.-D. fratriei; Sil. -tri-e 


A FRAUDA A FRAUD//A -6z ă (despre bunuri materiale) A păgubi prin fraudă. [Sil. fra-u-] /<fr. frauder, lat. 
fraudare 


m. 
livr. 
m. 


1) şi substantival (despre persoane) Care şi-a ucis fratele sau sora.2)  |/<fr. fratricide, lat. 


FRĂUD//Ă = 1) Sustragere de bunuri materiale pentru a obţine un profit, păgubind |/<fr. fraude, lat. 
pe altul.2) Sumă de bani sustrasă prin înşelarea încrederii. [G.-D. fraus, —dis 
fraudei, Sil. fra-u- 


FRAZĂ FRĂZ//Ă —e 1) gram. Unitate comunicativă, alcătuită din două sau mai multe /<fr. phrase, lat. 
îmbinate după legi 


[ (despre acţiuni) Care se bazează pe fraudă; făcut prin fraudă. /<fr. frauduleux, at. 
fraudulosus 
propoziţii, aflate în raport de coordonare sau de subordonare.2): — phrasis 

FRAZEOGRAF FRAZEOGRĂF -i m. Specialist în frazeografie. /<fr. phraseograf 


A FRAZA A FRAZ//Ă -€z piese muzicale) A executa delimitând frazele. 
muzicală unitate muzicală alcătuită dintr-o succesiune de sunete, 

FRAZEOGRAFIE FRAZEOGRAFIE Ramură a frazeologiei care se ocupă cu elaborarea dicţionarelor /<fr. phrascographie 
frazeologice. [ Art. frazeografia; G.-D. frazeografiei; Sil. -fi-e 


FRAZEOLOG FRAZEOLO//G -gă „şi f 1) Specialist în frazeologie.2) depr. Persoană care foloseşte fraze /<fr. phrascologue 
oi, pe pompoase, dar lipsite de sens. 
FRAZEOLOGIC FRAZEOLOGI//C că S 
ci, ce 


FRAZEOLOGIE FRAZEOLOGI//E = 


Care ţine de frazeologie; propriu frazeologiei. [Sil. -ze-o-] /<fr. phrascologique 


1) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul îmbinărilor stabile de|/<fr. phrascologie 
cuvinte.2) Totalitate a îmbinărilor stabile de cuvinte proprii unei 

limbi.3) depr. Vorbărie lipsită de conținut. [Art. frazeologia; G.-D. 

frazeologiei; Sil. -gi-e 


A FRĂGEZI A FRĂGEZ//i pers. 3 i A face să se frăgezească /Din fraged 
—€şte 
A SE FRAGEZI A SE FRAGEZ//i pers.|intranz. (despre carne, aluat etc.) A deveni fraged; a căpăta frăgezime /Din fraged 
3 se —6şte 
FRĂGEZIME FRĂGEZIME Caracter fraged. /a fragezi + suf. -ime 


1) (aluat, lut etc.) A amesteca îndelung, apăsând (pentru a obţine o /<lat. fragmentare 
masă omogenă).2) (mintea) A supune unui efort (pentru a rezolva o 
problemă grea).3) fig. A supune unei acțiuni din afară, făcând să se 


= 
Ş 3 
S 
SI E 
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A SE FRĂMÂNTA A SE FRĂMÂNTĂ mă|intranz. 1) A se mişca încolo şi încoace (din neastâmpăr); a nu sta locului; a se|/<lat. fragmentare 
frământ zvârcoli; a se agita.2) fig. A fi cuprins de nelinişte; a se îngrijora; a se 
ita; a se nelinişti. 


FRĂMÂNTĂTOR FRĂMÂNTĂT//OR |n. Maşină pentru frământarea aluatului. 
—oâre —tor 


(diminutiv de la frasin) Plantă erbacee medicinală sau ornamentală cu |/frasin + suf. —el 
flori mari albe sau roşii, plăcut mirositoare. * A umbla de frunza 
—lului a umbla brambura; a hoinări. 


FRĂSINET FRĂSINET -uri 1) Loc unde cresc frasini.2) Pădure de frasini. 
A SE FRĂSUI A SE FRĂSU//Î mă „A plânge, văicărându-se.2) A se agita fără rost. [Sil. -su-i] 


FRĂȚESC FRĂŢ//ESC —eâscă EI Care este caracteristic pentru frați; de fraţi, fratern. Ajutor —. / frate + suf. —esc 
şti 


/frate + suf. —că 


1) Relație familială dintre fraţi.2) Prietenie strânsă între două sau mai |/< frate + suf. —ie 
multe persoane.2) Legătură de solidaritate în scopul atingerii unui 
ideal comun; fraternitate. |Art. frăția; G.-D. frăției; Sil. -ţi-e 


1. tranz. 1) (vehicule) A opri cu ajutorul frânei.2) fig. A împiedica să |/<fr. freiner 
se manifeste; a stăvili.2. intranz. (despre vehicule în mişcare) A-şi 
încetini sau a-şi opri mersul. 


1) Dispozitiv pentru micşorarea vitezei sau oprirea unui vehicul.2) fig.|/<fr. frein 
Factor care zădărniceşte desfăşurarea unui proces sau a unei acţiuni. 


/<lat. frangere 


/<lat. frangere 


FRÂNGHIE NGHI//E /<lat. fimbria 

FRA 

FRÂNGHIERIE NGHIERI//E înv. 1) Meserie de frânghier.2) Atelier în care se făceau frânghii.3) /frânghie + suf. —erie 
Prăvălie unde se vindeau frânghii. |Sil. -ghi-e-ri-e 


NT F 


RÂ FRÂI I//E = 
a III e a E 

RÂ FRÂI I//E = 

RÂ RÂ 


N//T tă (i, te) v. A FRÂNGE şi A SE FRÂNGE. * Na-ţi-o =tă (sau bună) că ţi-am |/v. a frânge 
dres-o! se spune atunci când cineva încearcă să repare o greşeală 
făcând una şi mai mare. — de oboseală sleit de puteri; extenuat. — de 

E SS durere distrus sufletește. 

FRANTURI//A -i 1) Parte desprinsă în urma frângerii unui obiect. * — de limbă a) /<lat. franctura 

vorbire confuză, greu de înţeles; b) enunţ conţinând cuvinte greu de 

rostit.2) Bucată dintr-un întreg; fragment. = de cântec.3) pop. Fractură 

a unui Os 


FRÂ//U ie Element de harnaşament constând dintr-un complex de curele, care, |/<lat. frenum 
împreună cu zăbala, se îmbracă pe capul unui cal, servind la 
conducerea acestuia. * A da cuiva — liber a lăsa pe cineva să 
procedeze după cum îi dictează conştiinţa. A ține în = a) a temper 


FREAMĂT -e 1) Zgomot uşor şi monoton produs de unele fenomene naturale /<lat. fremitus 


F 


(frunze, valuri etc). —ul codrului.2) Zgomot surd şi confuz de voci; 
murmur; rumoare.3) fig. Emoţie puternică cauzată de o zguduire 
nervoasă; fior. 


FREATI//C că (-ci, (despre ape sau despre pânze de ape subterane) Care alimentează /<fr. phreatique 
ce izvoarele şi fântânile. |Sil. fre-a- 


A FRECĂ free 1) (despre obiecte ce vin în contact unul cu altul) A apăsa făcând /<lat. fricare 
mişcări.2) (despre alimente) A amesteca îndelung, apăsând (prefăcând 
într-o pastă omogenă).3) A şterge apăsat (pentru a îndepărta 
murdăria).4) fam. (corpul) A supune fricțiunii; a fricțion 


FRECARE FREC//ARE -ări v. A FRECA şi A SE FRECA. + Forţă de — forță exercitată de un corp |/v. a (se) freca 


asupra altuia, când acesta se freacă de el. 


FRECAT FRECÂT =tă (i, te) je (despre unele alimente) Care este amestecat până devine o pastă 
omogenă. 

FRECĂTURĂ FRECĂTUR//Ă -i e] 1) Rană mică produsă prin frecare.2) mai ales la pl. fig. Neînţelegere 
între două sau mai multe persoane. 

FRECĂȚEI FRECĂȚEI m. Preparat culinar din aluat nedospit, făcut în bucăţi mici (prin frecare 

FRECUȘŞ FRECUŞ -uri 

FRECVENT FRECVEN//T tă (<ţi, 

de 
A FRECVENTA A FRECVENT//Ă 62 |tranz. 


1) Caracter frecvent.2) Participare a elevilor şi studentilor la lecţii sau |/<lat. freguentia, fr. 
cursuri.3) Mărime care indică de câte ori se produce un fenomen frequence 
periodic într-o unitate de timp. 

/<fr. fredonner 
1) (în secolele trecute) Navă militară rapidă cu trei catarge şi cu vele, |/<fr. fregate, it. 
folosită în operaţiile de recunoaştere şi în serviciul de pază.2) (în fregata 
flotele contemporane ale Angliei, Franţei, S.U.A. etc.) Navă maritimă 


militară de escortă şi de apărare împotri 
Pasăre exotică marină, de talie mică, cu aripile şi coada foarte lungi, |/<fr. fregate, it. 


care se hrăneşte cu peşti. fregata 


1) (despre frunze, păduri, ape etc.) A produce un zgomot uşor şi /Din freamăt 
înăbuşit, mişcându-se încet (sub actiunea vântului, ploii etc.).2) 
(despre grupuri de oameni) A-şi exprima atitudinea (mai ales 
ES dezaprobarea) prin agitație şi murmur.3 ) (despre persoane) A f 
FREMATATOR Care freamătă; plin de freamăt. /a fremăta + suf. 

dă 
FRENETI//C că (-ci, Care se află în stare de frenezie; cuprins de frenezie; stăpanit de 

ce exaltare violentă. 
FRENEZIE FRENEZI//E = Exaltare violentă; pasiune puternică. [Art. frenezia; G.-D. freneziei; 
Sil. -zi-e 


FRENIC FRENI//C că (ci, Care ţine de diafragmă; propriu diafragmei. * Nerv = nervul motor /<fr. phrenique 
ce principal al diafragmei. 


FRENOLOGIC FRENOLOGI//C =că [3 Care ţine de frenologie; propriu frenologiei. /<fr. phrenologique 
-ci, ce 
FRENOLOGIE FRENOLOGIE Pseudoştiinţă care pretinde că poate să determine facultăţile psihice  |/<fr. phrenologie 
ale omului după conformaţia craniului. [Art. frenologia; G.-D. 
frenologiei; Sil. -gi-e 
FREON FREON -i Compus organic al fluorului, folosit ca producător de frig. [Sil. fre-on]|/<fr. frson 


FRESCĂ FRES//CĂ =ce 1) Pictură murală monumental-decorativă, executată pe tencuiala încă 
umedă.2) fig. Operă literară vastă care prezintă un tablou de ansamblu 
al unei epoci sau al unei societăţi. | G.-D. frescei 


A FRET//Ă -6z tranz. 1) (două sau mai multe tuburi coaxiale) A supune unui fretaj, a monta 
tehn. forţat unul în altul.2) (tuburi, piese de beton armat etc.) A asambla cu 
ajutorul unei frete. 


1) Fir sau inel metalic, de diferite lățimi fixat pe exteriorul unei piese 
tubulare, pentru a-i mări rezistenţa la presiuni interioare sau pentru a 
le consolida.2) Piese de metal, în formă de inel, care înconjoară barele 
armaturii unei piese de beton arma 


FREZ Care este de culoarea fragilor; roşu-trandafiriu. 
livr. 


A FREZ//A -€z materiale dure) A prelucra prin aşchiere cu ajutorul frezei. /<fr. fraiser 


FREZ//Ă 1 1) Unealtă cu unul sau mai multe tăişuri, folosită la prelucrarea 
materialelor dure prin aşchiere.2) Maşină de frezat.3) Maşină agricolă 
formată dintr-un ax rotitor, prevăzut cu gheare sau cu cuțite, folosită 


FREZ//Ă II — 


FRIABIL FRIABIL - (despre materiale) Care poate fi sfărâmat sau spart uşor; fărâmicios. 
Sil. fri-a- 


FRIABILITATE FRIABILITĂTE Caracter friabil. [Sil. fri-a-] /<fr. friabilite 


FRICATIV FRICATIV -ă (=i, e) |şi (despre sunete consonante) La pronunţarea căruia canalul fonator se 
substantiv |îngustează şi aerul produce un zgomot de fricţiune. 


FRICĂ FRI//CĂ =ci Stare de nelinişte sufletească cauzată de un pericol; teamă. [G.-D. 


fricii 


FRICOS FRIC//OS —oâsă (-6şi, |... Care are frică; cu frică. 
-gâse 


A FRICŢIONA A FRICŢION//Ă 62 


FRICȚIUN//E =i 


FRIG -uri n 


FRIGAN//EA -€le CI mai ales la pl. Felie de pâine muiată în lapte, apoi în ou şi prăjită în  |/<ngr. frighamiă 
grăsime. |G.-D. friganelei 


1) Metodă de tratament prin acţiunea factorului mecanic şi termic /<fr. friction, lat. 
asupra organismului; masaj.2) mai ales la pl. fig. Ciocnire de interese |frictio, —onis 
sau de opinii contrare; divergență de păreri.3) fig. Acţiune de frecare 
purilor. | Art. fricțiunea; G.-D. fricțiu 
1) Stare atmosferică ce se caracterizează prin temperatură joasă a /<lat. frigus, —oris 
aerului.2) Senzaţie de rece căuzată de o astfel de stare atmosferică.3) 
la pl. Boală molipsitoare introdusă în organism prin înțepătura unui 
țânţar, care se manifestă prin temperatură înal 


FRIG//ÂĂRE -ări Vergea ascuţită la un capăt în care se înfige carnea pentru a o frige (la |/frig + suf. —are 
grătar). 


FRIGĂRU//IE -i Friptură pregătită din bucăţi mici de carne fripte pe frigare. [Sil. -ru-  |/frigare + suf. —uie 
A FRIGE frig 1. tranz. 1) (alimente, în special carne sau peşte) A prepara prin /<lat. frigere 
supunere la acțiunea focului (în tigaie, în ceaun, la grătar, în 
frigare).2) (fiinţe sau părţi ale corpului) A face să suporte o durere 
A SE FRIGE mă frig |intranz. /<lat. frigere 
foarte fierbinte).2) fig. A suferi un eşec; a rămâne păgubaş; a se arde; 
a se pârli. 


FRIGI//D dă (zi, 1) Care manifestă indiferență; lipsit de afectivitate.2) (despre /<fr. frigide, lat. 
-de) persoane) Care vădeşte aversiune şi/sau indiferenţă față de actul frigidus 
sexual; lipsit de plăcere sexuală. 


FRIGIDER -e n. Dulap special prevăzut cu o instalaţie frigorigenă în care se păstrează, |/<fr. frigidaire 
la temperaturi scăzute, alimente uşor alterabile; frigorifer de uz 
casnic. 
frigiditas, —atis 
//E A | 


FRIGORI//E Unitate de măsură a frigului, egală cu o calorie. 


FRIGORIFER 1 -e n. Încăpere unde se menţine frigul artificial şi care serveşte la păstrarea  |/<fr. frigorifere 
în cantități mari a produselor uşor alterabile; instalaţie frigorifică. 


FRIGORIFER II -ă (despre sisteme fizico-chimice, tehnice sau despre agenți fizici) Care _|/<fr. frigorifere 
(i, e) produce şi menţine frigul artificial; prevăzut pentru producerea şi 
menţinerea frigului artificial. 
FRIGORIFI//C că IE 1) Care ţine de frig; propriu frigului.2) v. FRIGORIFER II. * Instalaţie|/<fr. frigorifique, lat. 


(—ci, —ce) că complex de instalaţii pentru obţinerea frigului artificial. 


Care generează frig; producător de frig. * Agent = substanță (amoniac, |/<fr. frigorigene 
freon etc.) cu mare vaporizare, care absoarbe căldură şi produce 
frigul. Instalaţie —ă component al unui frigorifer sau frigider, destinat 

ă producă frig. 

1) Ramură a tehnicii care se ocupă cu mijloacele de producere a 
frigului artificial.2) Tehnică producătoare de frig artificial. 
1) (despre încăperi, haine etc.) Care pierde repede căldura.2) (despre  |/<lat. frigorosus 
timp) Care se caracterizează prin prezenţa frigului; cu frig.3) (despre 


FRIGORIGEN FRIGORIGEN -ă (i, 
e) 


FRIGOTEHNICĂ FRIGOTEHNICĂ 


FRIGOTERAPIE FRIGOTERAPIE 


FRIGUROS FRIGUR//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 
FRINGILIDĂ FRINGILID//Ă <e (E /<fr. fringillides 
| 
n 


“adj. 


FRIVOL FRIVOL -ă (i, —e) 
importanţă; lipsit de importanţă; de nimic. 


FRIVOLITATE FRIVOLIT//ĂTE -ăţi /<fr. frivolite 
FRIZ FRIZ <uri n. 1) Scândură îngustă folosită întâmplărie.2)v. FRIZĂ. 


A FRIZA A FRIZ//Ă -€6z tranz 1) (părul) A aranja în bucle, folosind diferite mijloace; a cârlionța; a |/<fr. friser 
încreţi; a bucla; a ondula.2) fam. (persoane) A supune unei acțiuni de 
scurtare şi aranjare a părului. 


A SE FRIZA A SE FRIZ//Ă mă -€z A-şi face freza. 


FRIZĂ FRIZ//Ă — 1) arhit. Parte a antablamentului, situată între arhitravă şi cornişă.2)  |/<fr. frise 
Fâşie orizontală, împodobită cu picturi sau cu sculpturi, care 
înconjoară partea superioară a unei clădiri.3) Chenar decorativ.4) 
Cadru de lemn în care se fixează panourile unei uşi. 


FRIZER -i m Persoană specializată în bărbierit, în tunderea şi în ondularea părului; 
bărbier. 

PE e e | Local de deservire socială pentru frizare, bărbierit şi coafare. [Art. 
frizeria; G.-D. frizeriei; Sil. -ri-e 

[ia 3 II cos ce N fam. Lucrătoare specializată în bărbierit, în tunderea şi ondularea /frizer + suf. Aţă 
părului. 


FRIZURĂ FRIZUR//Ă = |Pieptănătură înpriiită. 


: De-a fripta joc de copii în care un jucător trebuie să lovească peste 
pe altul, care încearcă să le retragă cât mai repede. 
1) Fel de mâncare pregătită din carne friptă (la grătar, în frigare, în 
în tigaie).2) Loc fript. [G.-D. fripturii 

Succesiune de convulsii slabe, însoţite de senzația de frig, care indică, 
de obicei, începutul unei maladii febrile. 

Smântână proaspătă bătută cu zahăr până se face spumă, folosită ca 
desert sau ca garnitură la prăţituri. | G.-D. frişcăi 


1) (despre persoane) Care se ocupă de lucruri neserioase; lipsit de /<fr. frivole, lat. 
seriozitate; uşuratic.2) (despre lucruri, acțiuni etc.) Care are puţină frivolus 


FROND//Ă =e 


1) în Franţa din sec. XVI) Mişcare social-politică îndreptată contra  |/<fr. fronde 
absolutismului.2) fig. Exprimare a nemulțumirii față de cineva sau de 
ceva, bazată pe motive personale. 

m 1) Participant la frondă.2) fig. Opoziţionist lipsit de principialitate, /<fr. frondeur 
care acționează în conformitate cu interesele sale personale. 

FRONT FRONT -uri n 1) Teritoriu pe care se desfăşoară acțiuni militare în timp de război.2) |/<fr. front 
Grupare operativă compusă din mai multe armate, aflată sub o 
comandă unică pe un astfel de teritoriu. —ul de nord.3) Formaţie de 
militari, de elevi sau de sportivi, aliniați cu fata 

n 
n 
n 
n 


FRONDOR 


FRONTAL I FRONTAL 1 -e 1) Partea din față a unui obiect. —ul clădirii.2) anat. Os care formează |/<fr. frontal 
fruntea şi partea de sus a orbitelor. 


FRONTAL II FRONTĂL II -ă (i, 


1) Care ţine de frunte; propriu frunţii. Os —.2) Care se află dinainte; 
e din față; din frunte. 
-e front larg (sub toate aspectele). 


FRONTIERĂ FRONTIER//Ă e Linie de demarcaţie naturală sau convenţională care desparte diferite |/<fr. frontiere 


ţări; graniță; hotar. [G.-D. frontierei; Sil. -ti-e- 


FRONTISPICIU FRONTISPICI//U -i 1) Parte superioară a fațadei unui edificiu sau a unui monument.2) /<fr. frontispice, lat. 
Faţadă principală a unui edificiu.3) Pagină a unei cărți pe care este frontispicium 
imprimat titlul şi numele autorului; foaie de titlu.4) Planşă ilustrată, 


plasată înaintea foii de titlu.5) Parte super 


FRONT//ON —oâne 


FROTI//U =i 


Element arhitectonic situat deasupra intrării unei clădiri sau între cele |/<fr. fronton 
două pante ale acoperişului. 


Picătură de sânge sau de altă substanță întinsă în strat subţire pe o /<fr. frottis 
placă de sticlă pentru a putea fi cercetată la microscop. [Sil. fro-tiu] 


1) Organ care se dezvoltă din ovarul unei flori fecundate şi care /<lat. fructus 
conține semințele plantei.2) mai ales la pl. Rod comestibil al pomilor 


FRUCT -e 


i 
fructific fructificare 
fructific fructificare 


FRUCTIFICAȚIE FRUCTIFICĂŢI//E = 1) v. A FRUCTIFICA.2) Proprietate a plantelor de a face fructe.3) /<fr. fructification 
Fază de formare a fructelor. [Art. fructificaţia; G.-D. fructificației; Sil. 


FRUCTOZĂ FRUCTOZĂ 


rar Loc unde sunt adunate multe fructe; depozit de fructe /fruct + suf. <ărie 


fig. Rezultat al unei acțiuni; rod; consecinţă. 
; 


Substanţă organică dulce, extrasă din fructe şi întrebuințată în /<fr. fructose 
industria alimentară şi în medicină; zahăr de fructe. 


FRUCTU//OS —oâsă 


| 
fructuosus 
1) (despre mese, prânzuri etc.) Care constă din bucate puţine şi /<fr. frugal, lat. 
simple.2) (despre persoane şi modul lor de existență) Care se frugalis 
caracterizează prin obişnuința de a se alimenta modest. 
| 


Caracter frugal. /<fr. frugalite, lat. 
frugalitas, —atis 


despre plante) Care face fructe. /<fr. frugifere 


/<fr. frugivore 


1) Care este plin de armonie; cu valoare estetică; estetic. Faţă /<lat. formosus 
-oasă.2) Care provoacă admiraţie sau satisfacție sufletească. Faptă 


FRUGALITATE FRUGALITĂTE 


/ frumos + suf. —eţe 


și 5 


/<lat. frontale 


născuțţilor.3) bis. Fâşie de hârtie cu o inscripţie, care se pune pe 
fruntea i 


mortului. 
FRUNTĂŞ =ă (i, e) Care se află în frunte. = în producţie. 
substantiv 


FRUN//TE i 1) Partea din față a capului situată deasupra ochilor.2) fig. mai ales  |/<lat. frons, —ntis 
art. Partea mai de valoare, mai de calitate; cremă. * De = de vază; 


FRUNZĂR -e : 1) Creangă de copac cu tot cu frunze.2) Adăpost făcut din asemenea  |/frunză + suf. —ar 
crengi.3) rar Crengi cu frunze uscate care servesc drept aşternut sau 
pentru unele anumale. 


FRUNZ//Ă e Organ al plantelor superioare, format dintr-o lamă verde (limb), care |/<lat. frondea 
se leagă de ramură printr-o codiţă (pețiol). = de stejar. * = verde 
început caracteristic al unor cântece populare. [G.-D. frunzei] 


FRUNZET v. FRUNZIŞ. 
FRUNZI 1) Totalitate a frunzelor unei plante.2) Mulţime de frunze. /frunză + suf. -ş 
RUNZOS 


ii ue 


FRUPT FRUPT 


FRUST FRU//ST —stă (-şti, 
-ste 


FRUSTRAT//OR 

—0âre (-6ri, —oâre 
FRUTESCEN//T -tă 
ti, te 


FRUSTRATOR 
FRUTESCENT 


FTALIC 


FTIZIE FTIZI//E <i fn ] 
FTIZIOLOG FTIZIOLO//G -gă m. şi f 


oi, pe 


FTIZIOLOGIE FTIZIOLOGIE E i 


FUDUL -ă (-i, e) şi 
substantiv 


A SE FUDUL//i mă 
FUDULIE II UDULI//E II =i pop. |] 
FUGA FUGA 


DOD 
V. 
FUGACI FUGAĂCI//1 —e adi. 


A FRUSTRA A FRUSTR//Ă -6z livr (persoane) A lipsi de un drept sau de un bun legitim. 
(despre persoane) Care frustrează; care aduce pagube. 
substantiv 
despre unele plante sau tulpina lor) Care se întăreşte fără a ajunge la 
lignificare totală. 
FTĂLI//C =că (<ci, |) 
ce): 


FTIZIC FTIZI//C că (ci, ce) |şi (despre persoane) Care suferă de ftizie;, tuberculos. 
substantiv 


1) Produs în lapte al animalelor mulgătoare, folosit în alimentaţie.)  |/<lat. fructus 
Orice mâncare pregătită din lapte, ouă sau carne neîngăduită 
creştinilor ortodocşi în timpul postului. A mânca de =. 

1) (despre monede, medalii, sculpturi etc.) Care s-a tocit de vreme.2) |/<fr. fruste 
„Care nu este prelucrat; brut. 
/<fr. frustrer, lat. 
frustrari 

/a frustra + suf. —ător 


/<fr. frutescent 


Acid — acid organic obținut prin oxidarea naftalinei şi folosit în 
industria coloranților. 


/<fr. phtalique 


/<fr. phtisique, lat. 
phtisicus 

/<fr. phtisie, lat. 
phtisis 

/Din ftiziologie 


Tuberculoză pulmonară. [Art. ftizia; G.-D. ftiziei, Sil. -zi-e] 
Medic specializat în ftiziologie. [Sil. -zi-o-] 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul ftiziei. [Art. ftiziologia; 
G.-D. ftiziologiei, Sil. -gi-e 

Plantă erbacee decorativă cu frunze ovale, cu flori de diferite culori, 
care atârnă ca nişte cercei; cerceluş. 

Substanţă sintetică, întrebuințată, mai ales, ca materie colorantă; roşu 
de anilină. |G.-D. fucsinei 

Care are o părere exagerată despre calitățile sale; plin de sine; 
încrezut; îngâmfat; înfumurat; falnic; mândru; măreț; semeţ. 

1) A deveni fudul.2) A se ţine mândru; a-şi da aere; a se făli; a se 
mândri. 

Caracter fudul; fală; mândrie; semeţie; înfumurare; îngâmfare. [Art. 
fudulia; G.-D. fuduliei; Sil. -li-e 

Testicul al unor animale. [Art. fudulia; G.-D. fuduliei; Sil. -li-e 
Într-un ritm rapid; în grabă; repede; iute. 

1) şi substantival (despre cai) Care aleargă iute; bun de fugă.2) fig. rar 
De scurtă durată; fugitiv. 

1) Caracter fugaci.2) fiz. Măsură folosită pentru determinarea 
însuşirilor gazelor reale prin raportarea acestora la gazele ideale. [Art. 


/<fr. phtisiologie 


/<fr. fuchsia 


/<fr. fuchsine 


/Din fudul 


/fudul + suf. —ie 


fudul + suf. ie 
<lat. fuga 
/<lat. fugax, —acis 


. fugacite 


e adi ii fn tă Pee 
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[i 
28 


/fugă + suf. ar 


FUI//OR —oâre 


A FUL//A pers. 3 


rs 


caza 


FUL//G gi m. 


FULGARIN —e n 


/<fr. fougasse 


/<lat. fuga 

superficial. A pune (sau a lua) pe cineva pe (sau la) — a fugări pe 
cineva; a alunga.2) Plecare grăbită şi pe furiş dintr-un loc pentru a 

primejdie. 
Compoziţie muzicală polifonică, din mai multe voci care se succed,  [/<it. fuga 
melodia fiind reluată pe rând şi dezvoltată după legile 
contrapunctului. 
(fiinţe) 1) A face să fugă, alergând din urmă; a pune pe fugă urmărind;|/fugă + suf. —ări 
a goni.2) (fiinţe) A forţa să plece (în altă parte); a da afară; a alunga; a 


/<lat. fugire 


/<fr. fugitif, lat. 
fugitivus 


ânepă „Sil. 
(despre roţi) A se roti neregulat, având, pe lângă o mişcare de rotaţie 
i i pendulară. 


1) Fâşie dreptunghiulară dintr-o țesătură sau dintr-o împletitură, care |/<fr. foulard 
se poartă în jurul gâtului (pentru a-l apăra de frig.)2) Ţesătură subțire 


1) Pană de mărime medie, pe jumătate pufoasă şi foarte moale.2) /Orig. nec. 
Cristale albe de apă, care se formează iarna în atmosferă şi care cad 

pe pământ, alcătuind zăpada.3) Produs alimentar în formă de floricele 

sau plăci subtiri, obținut din boabe de cereale sau 


Haină confecţionată dintr-o țesătură subţire impermeabilă (care se /Denumire 
îmbracă, de obicei, pe Ie). comercială 


Fenomen atmosferic care constă dintr-o descărcare electrică, însoțită |/<lat. fulger 
de o lumină vie, produsă foarte repede şi pentru scurt timp. * Ca ul 

foarte repede. 

1. intranz. 1) A se produce fulgere (în atmosferă).2) fig. A apărea pe |/<lat. fulgerare 
neaşteptate (ca un fulger). Un gând îi fulgeră prin minte.2. tranz. 1) 

(fiinţe, obiecte) A lovi trăsnetul; a detuna; a trăsni.2) fig. A lovi iute şi 


FULGERARE FULGER//ÂRE -ări 1) v. A FULGERA.2) v. FULGER.3) fig. Lumină de scurtă durată (ca |/v. a fulgera 
un fulger).4) fig. Interval de timp foarte scurt; clipă.5) pop. Senzaţie | 
dureroasă, violentă, dar scurtă. 

FULGERAT FULGERĂ//T =tă (<i, 1) v. A FULGER A.2) Care a fost lovit de fulger.3) fig. (despre /v. a fulgera 

te) persoane) Care acționează pripit; iute din fire.4) (despre fructe) Copt 
înainte de termen (şi fără gust); pălit. Cireşe te. 


Ca fulgerul; cu iuţeală mare. /a fulgera + suf. =ător 


1) Care se răspândeşte repede; ca fulgerul. Veste —oare.2) Care se /a fulgera + suf. =ător 
produce foarte repede; cu iuțeală mare.3) fig. (despre priviri) Care 
este foarte scurt şi pătrunzător. 


FULIE FULI//E =i /<turc. fulya 


FULMICOTON FULMICOTON ă Exploziv puternic, obținut prin tratarea celulozei cu acid azotic; /<fr. fulmicoton 
trinitroceluloză. 


FULMINANT FULMINÂN//T tă 1) Care produce fulminaţie. Substanţă —tă.2) fig. Care conţine o /<fr. fulminant 


i, te amenințare; aţâţător. 


FULMINAT FULMINĂ//T i i Sare a acidului fulminic. * = de mercur exploziv sub formă de praf /<fr. fulminate 


cenuşiu, foarte otrăvitor. 
FULMINAȚIE FULMINAŢI//E = Descompunere, reacție însoțită de detonație; explozie. [Art. 


fulminaţia; G.-D. fulminaţiei; Sil. -ți-e 
FULMINIC ILMIN 


FUM F i , 1) Produs al arderii care se ridică în atmosferă sub formă de rotocoale.|/<lat. fumus 
* Perdea de — strat des de fum artificial, servind pentru a camufla un 
obiectiv militar.2) Cantitate de asemenea produs, provenit din arderea 
tutunului, pe care o inspiră dintr-o dat 
Canal cu multe coturi în interiorul unei sobe, prin care trec gazele 
calde înainte de a ieşi în hogeag. 
1. intranz. 1) A inspira pe gură fum de tutun.2) A practica fumatul; a |/<lat. fumare 
fi fumător.2. tranz. (țigări, țigarete etc.) A consuma trăgând fumul în îi 


FUMAGIN//Ă =e Boală a plantelor cauzată de o ciupercă parazită, care se manifestă /<fr. fumagine 
prin depuneri de culoare neagră pe locurile atacate. 


FUMAROL//A -e mai ales la pl. Produs gazos fierbinte, degajat dintr-un vulcan în /<fr. fumerolle, it. 
timpul activităţii acestuia. fumarola 


FUMAT FUMÂT 1) v. A FUMA.2) rar Obişnuinţă de a fuma. 
FUMĂRIT FUMĂRIT Impozit pentru fiecare coş de fum. 


[ae II eee 00 AI Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze înguste, cu flori mici de 
culoare diferită şi cu fructe sferice. 
-dri, —oâre 
1) A arde înăbuşit, fără flacără, scoțând fum.2) A scoate aburi. 
fumegă 
Ga) 


FUMIGANT FUMIGÂN//T i Substanţă toxică gazoasă, întrebuințată pentru fumigații. 


FUMIGATOR FUMIGAT//OR -oâre Maşină pentru combaterea dăunătorilor şi bolilor plantelor agricole  |/a fumega + suf. tor 
prin fumegare. 
FU 
n. 
n. 


MIGAȚIE FUMIGĂŢI//E =i Afumare a unui spaţiu (în scopuri terapeutice sau pentru dezinfecție) |/<fr. fumigation, lat. 
prin arderea unor substanţe speciale. = sulfuroasă. [Art. fumigaţia; G.-|fumigatio, —onis 


FUMIGEN FUMIGEN -ă (-i, —e) (despre unele substanţe) Care generează fum; producător de fum. * /<fr. fumigene 
Lumânare —ă tub umplut cu o substanţă care produce fum, folosit, în 
special, pentru a camufla unele obiecte militare. 


FUMIVOR 1 FUMIVORI-ă (si, | |Care absoarbe fumul. Aparat=. 
| 


Dispozitiv folosit pentru micşorarea cantităţii de fum şi pentru /<fr. fumivore 
îmbunătățirea arderii într-un focar. 


1. intranz. A produce fum sau ceaţă artificială (în scop de /fum + suf. —iza 
camuflare).2. tranz. (obiective militare) A camufla cu fum sau cu 
ceață artificială. 


FUMIVOR II FUMIVOR II — 


A FUMIZ//Ă —6z 


FUMOAR -e Încăpere specială pentru fumat. [Sil. -moar] 
FUMURI//U e (=i Care este de culoarea fumului; sur-albăstrui. [Sil. -mu-riu 


FUNAMBUL =ă (=, Îşi (despre persoane) Care umblă pe funie sau pe sârmă. /<fr. funambule 
e) j 
FUNCIAR -ă (<i, —€) 1) Care este caracteristic pentru proprietatea particulară asupra /<fr. foncier 
pământului sau asupra bunurilor materiale imobile. Rentă —ă.2) fig. 
Care aparţine firii, naturii, esenței unui lucru, unui fapt etc. [Sil. -ci- 


FUNCŢI//E 1 = 1) Activitate administrativă pe care o prestează cineva permanent într-|/<fr. fonction, lat. 
o instituţie în schimbul unui salariu; post.2) Atribuţie pe care o are fonctio, —onis 
cineva sau ceva în cadrul unui întreg; rol. —ile inimii.3) rar v. 

, FUNCŢIUNE. [Art. funcția; G.-D. funcției; Sil. 

FUNCŢI//E II-A 1) Fenomen care depinde de alt fenomen şi care se modifică în măsura|/<fr. fonction, lat. 
modificării acestuia din urmă.2) mat. Mărime variabilă, care depinde |fonctio, —onis 
de una sau mai multe variabile. — logaritmică. — trigonometrică. [Art. 
functia; G.-D. funcţiei; Sil. -ti-e 


A FUNCŢIONA A FUNCŢION//Ă 62. |intranz. (despre maşini, aparate etc.) A-şi îndeplini funcţia; a se afla în /<fr. functionner 
acţiune; a lucra; a merge. |Sil. -ţi-o- 


FUNCŢIONAL FUNCȚIONĂL -ă (i, Care ţine de funcţii; propriu funcţiilor. * Dereglare =ă dereglare a /<fr. fonctionnel 
-€) bunei funcționări a unui organ. Analiză —ă ramură a matematicii care 
studiază diferite clase de funcţii şi relaţiile dintre ele. [Sil. -ţi-o-] 
FUNCŢIONALISM Curent în arhitectura modernă care cere ca, în orice construcţie, forma 
să reflecte funcția ca element determinant. | Sil. -ţi-o- 
= e 


FUNCŢIONARISM FUNCȚIONARISM |n 1) Tendinţă birocratică de a rezolvă problemele din punct de vedere  |/<fr. fonctionnarisme 
individual şi nu general.2) Atitudine indiferentă faţă de muncă. [Sil. - 


FUNCȚIONĂR//ESC ij Care este caracteristic pentru funcţionări; propriu funcţionarilor. 
—eâscă (—6şti —esc 
1) Totalitate a funcționarilor (dintr-o localitate, întreprindere etc.).2) 
Mulţime de funcționări. |Sil. -ţi-o- —ime 
U FU 


U 
FUNCŢIUNE U 


funcțiunea: G.-D. functiunii; Sil. -ţi-u- 


1) Partea de jos a unui vas, care constituie baza lui. —ul căldării.2) /<lat. fundus 

Fiecare din cele două părţi laterale ale unui butoi.3) Scândură mică de 

A FUND//Ă 62 tranz /<tr. fonder, lat. 
întemeia; a înființa. — o teorie.2) A face să aibă drept fundament; a fundare 


baza. 


A SE FUNDA intranz. A pune fundament; a se întemeia; a se sprijini; a conta; a se bizui; a se 
baza. fundare 

FUNDACI 1) v. FUNDĂTURĂ.2) Bază, constând dintr-un aşternut de paie 
vechi, pe care se clădeşte un stog. 


FUNDĂL e n. 1) (în artele plastice) Fond decorativ al unui tablou sau al unui panou |/<it. fondale 
sculptat, care scoate în relief subiectul compoziţiei.2) Decor aşezat în 
, fundul unei scene de teatru. 
FUNDAMENT FUNDAMENT -—e ă 1) Totalitate a elementelor de rezistență, pe care se sprijină o /<fr. fondement, lat. 
construcţie; temelie; bază.2) poligr. Placă de metal la presa de fundamentum 


imprimat, pe care se aşază formele tipografice.3) fig. Ansamblu de 
idei pe care se întemeiază o concepţie sau o viziune; bază 


A FUNDAMENTA A FUNDAMENT//Ă teorii, concepţii etc.) A sprijini pe un solid fundament ştiinţific. /Din fundament 


FUND -uri n. 


NCȚIUN//E Stare de funcţionare a unui sistem (tehnic, organic sau social). * A /<fr. fonction, lat. 
pune în — a face să funcţioneze. A intra în — a începe să funcționeze.  |fonctio, —onis 
În exerciţiul =ii în procesul îndeplinirii îndatoririlor oficiale. [Art. 


FUNDAMENTAL FUNDAMENTAL -ă 
(Ci, =e) 


FUNDAŞ FUNDĂȘ =i m. 


FUNDĂŢI//E =i 


1) şi adverbial Care ţine de fundament; propriu fundamentului.2) Care|/<fr. fondamental, lat. 
este de primă importanță; foarte important; primordial; cardinal; fundamentalis 
substanțial; esențial; principal. 

Jucător care face parte din linia de fund (a unei echipe de fotbal, de  |/fund + suf. —aş 
rugbi etc. Il. 

1) rar v. FUNDAMENT.2) Totalitate a fondurilor donate de cineva  |/<fr. fondation, lat. 
pentru crearea sau asigurarea functionării unor instituţii.3) Instituţie  |fundatio, —onis 
creată pe baza acestor fonduri. [Art. fundaţia; G.-D. fundaţiei; Sil. -ţi- 


FUNDĂ FUND//Ă <e .  |Podoabăconstânddintr-o panglică legată în formă de fluture. 


FUNDĂTOARE FUNDĂT//OÂRE -6ri Fiecare dintre cele două piese de lemn care astupă capetele coşului  |/fund + suf. =ătoare 
unei căruțe. 


FUNDĂTUR//Ă =i 1) Drum închis la un capăt (care întrerupe continuitatea circulaţiei).2) |/a [în]funda + suf. 
Parte a unei localităţi aflată departe de centru.3) Localitate izolată, —ătură 

aflată într-un loc adâncit, închis de jur împrejur (de păduri, dealuri 

etc.).4) Loc în adâncul unei păduri. 


FUNDUC FUNDU//C =ci „Înv. onedă turcească de aur (cu circulaţie şi în Moldova). /<turc. findik 


FUNEBRU FUNEBR//U =ă (-i, —e) 1) Care ţine de procesul înmormântării unei personalităţi, de /<fr. funebre, at. 
înmormântare; mortuar; funerar. Marş —.2) Care evocă ideea morţii,  |funebris 
care suscită o tristețe profundă; plin de o tristeţe sumbră; funest. 

n. pl. Ceremonie fastuoasă de înmormântare a unei personalități; /<fr. funerailles, lat. 
ceremonie funebră. funeralia 

FUNERĂR -ă (i, —) 1) Care ţine de procesul înmormântării unei personalităţi, de /<fr. funeraire, lat. 

înmormântare; mortuar; funebru.2) Care ţine de un mort; referitor la  |funerarius 

un mort. Piatră =ă. 

1) Care are consecinţe dezastruoase; cu urmări extrem de grave; /<fr. funeste, lat. 


nefast; fatal.2) Care evocă ideea morţii; care suscită o tristețe funestus 
profundă; plin de o tristețe sumbră; funebru. 


FUNGIBIL -ă (=i, —€) |jur. (despre lucruri) Care poate fi înlocuit de altul de acelaşi fel şi aceeaşi |/<fr. fongible, lat. 
valoare. fungibilis 
-de substantiv 


FUNGIDĂ FUNGID//Ă <e 1) la pl. Grup de plante inferioare, lipsite de clorofilă, care se dezvoltă|/<lat. fungidus 
pe baza substanţelor organice străine (reprezentanţi: ciupercile).2) 
Plantă din acest A 


FUNGIFORM FUNGIFORM -ă (i, |Care are forma unei ciuperci. ___________________|/<f. fongiforme 


FUNGISTATIC FUNGISTATI//C —că _|şi (despre substanţe, factori etc.) Care împiedică dezvoltarea ciupercilor; |/<fr. fongistatique 
ci, ce substantiv_|microstatic. 


> 


FUNE//ST =stă (şti, 
-ste) 


3 
= 


FUNICULĂR -e 


FUNI//E i 


FURCHET FURCHE//T i m. 


1) Mijloc de transport aerian, constând dintr-un cablu suspendat, pe  |/<fr. funiculaire 
care se deplasează vagonete cu materiale sau cabine de pasageri, 

folosit în zonele montane greu accesibile.2) Cale de deplasare prin aer 

cu ajutorul acestui mijloc de transport.3) Cale f 


1) Sfoară groasă, confecționată prin răsucirea mai multor fire unul în |/<lat. funis 
jurul altuia; frânghie. * Drept ca —a în sac (sau în traistă) a) strâmb; 

sucit; b) nedrept; necinstit. A (1) se apropia (sau a (i) se strânge, a-i 

ajunge) -a de par (sau la par) a ajun 

toamnă. 


Substanţă neagră, pulverulentă şi moale, provenită din arderea /<lat. fuligo, —inis 
incompletă a unor corpuri organice, a unor obiecte etc., care se 

depune pe părțile interioare ale sobelor, cuptoarelor etc. [Art. 

funinginea; G.-D. funinginii 


Care are (multă) funingine; cu (multă) funingine /funingine + suf. —os 


Persoană care fură; hot. /<lat. fur, furis 


1) (bunuri care aparţin altcuiva) A-şi însuşi pe nevăzute (în mod /<lat. furare 
nelegal sau cu forţa); a răpi. * = (pe cineva) cu ochiul (sau cu privirea) 
a privi pe cineva pe ascuns şi cu dragoste.2) fig. A lua pe neaşteptate 
imțite. Vâ i pălăria 
Produs de natură vegetală (mai rar animală sau minerală), folosit ca  |/<fr. fourrage 
hrană pentru animalele erbivore domestice; nutreţ. * =e combinate 
nutreţ sub formă de granule, obținut pe cale industrială din amestecul 
a mai multor feluri de produse (vegetale, animale 


1) (plante verzi) A transforma în furaj (prin conservare).2) (animale) |/Din furaj 
A hrăni cu furaje. 


Care este folosit ca furaj. Plante —e. /<fr. fourrager 
Soldat din cavalerie care aproviziona caii cu furaj. /<fr. furrageur 


v. A FURA. * Pe —e obţinut pe căi necinstite. De = provenit pe căi /v. a fura 
necinstite. 


/furcă + suf. —at 


de lemn, folosită la diferite lucrări. = de fier.2) Cantitate de material 

care poate fi luată dintr-o singură dată cu această unealtă.3) Unealtă 

constând dintr-o vergea de lemn la c 

Piesă metalică, asemănătoare unei furci, fixată la o barcă pentru a /<it. forchetta 
sprijini vâslele. 


1) Unealtă agricolă formată din câţiva dinți curbați, fixați într-o coadă |/<lat. furca 


/ furcă + suf. uliţă 


Deşeu provenit din prelucrarea lânii sau a blănurilor. /<bulg. furda 


/<fr. furfurol 


1) (în trecut) Căruţă mare folosită pentru transportul încărcăturilor.2) |/<fr. fourgon 
Caroserie închisă a unui autocamion, destinată pentru transportarea 

anumitelor încărcături (produse alimentare, mobilă etc.).3) 

Autovehicul prevăzut cu o astfel de caroserie. 


Automobil cu caroserie deschisă sau cu o platformă (acoperită) pentru 
transportul obiectelor (voluminoase şi grele). 
-de furibundus 


1) Care manifestă furie în comportare.2) (despre fenomene) Care se  |/<fr. furieux, lat. 
manifestă cu (mare) violență; care se produce foarte puternic. Torent |furiosus 
Sil. -ri-os 


Cu furie. [Sil. -ri-os] 


Din furiş 
v. A SE FURIŞA. * Pe te pe neobservate. 


1) Soi de viță de vie cu ciorchini cilindrici şi boabe dese, verzi- /<fr. furmint 
gălbui.2) Vin de calitate superioară obţinut din asemenea struguri. 


1) Construcţie specială în formă de turn care serveşte drept cuptor /<fr. fourneau 
pentru topirea minereurilor în vederea extragerii metalelor; cuptor 

înalt.2) Încărcătură de material exploziv folosită pentru a arunca în aer 

ceva masiv. 

A FURNICĂ pers. 3. 1. intranz. (despre fiinţe) A se mişca grăbit şi haotic fără întrerupere; a]/<lat. formicare 
furnică foi; a forfoti, a fojgăi; a mişuna; a foşni; a roi. * = de lume a fi ticsit de 

lume.2. tranz. (persoane) A irita printr-o senzație neplăcută de 

mâncărime sau înțepare a pielii. 


1) Movilă mică de pământ în care trăieşte o colonie de furnici; /<lat. formicarius 
muşuroi.2) Totalitate a furnicilor dintr-o astfel de movilă.3) fig. 
Mulţime de oameni sau de animale care mişună. 


FURNICAR II FURNICĂR II -i Mamifer exotic cu botul alungit şi îngust, cu limbă lungă şi lipicioasă, 
care se hrăneşte cu furnici. 


i 


FURNICĂTURĂ FURNICĂTUR//Ă = 
fiu uri 


A FURNIRUI A FURNIRU//i =iâse (obiecte de lemn) A acoperi cu furnir; a placa. [Sil. -ru-i] 


FURNITURĂ FURNITUR//Ă =i 
A FU 


FUROARE 

FUROU FUROU -ri Articol de lenjerie femeiască confectionat dintr-o țesătură fină /<fr. fourreau 
combinată cu dantelă, purtat ziua; combinezon. | Sil. fu-rou 

FURSEC FURSEC -uri /<tr. foursec 

FURT FURT -uri 


FURTIŞAG 


/<fr. furtif, lat. 

furtivus 

Tub flexibil de cauciuc sau de material plastic, care serveşte la 
transportarea fluidelor la distanţe. — de udat. 

FURTUNAR FURTUNĂR -i Pasăre marină de talie medie, care zboară foarte repede; pasărea /furtună + suf. —ar 

furtunii. 

FURTUNATIC FURTUNĂTI//C =că 1) (despre fenomene atmosferice) Care are caracter de furtună.2) /furtună + suf. —atic 

(ci, —ce) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte intensitate 

i lipsă de logică. 


FURTUN//Ă =i 1) Vânt puternic însoţit (uneori) de ploaie, grindină şi descărcări /< ngr. furtuna 
electrice; vântoasă; vântoaică,; vijelie.2) fig. Stare de nelinişte 
puternică. ]G.-D. furtunii 


FURTUN//OS —oâsă 1) Care se caracterizează prin prezenţa furtunii; cu furtună. Mare /furtună + suf. —os 
(—6şi, —oâse) -o0asă.2) şi adverbial fig. Care se manifestă ca o furtună; ca o furtună. 
Fire —oasă. 


A Inflamaţie purulentă a pielii şi țesutului subcutanat, buboi; abces. /<lat. furunculus, fr. 
furoncle 
asemănător cu furunculul. 


Stare patologică constând în apariţia furunculelor pe suprafaţa pielii, |/<fr. furonculose 
determinată de o infecție cu stafilococ. 


1) Unealtă de tors pe care se înfăşoară aţa răsucită, având forma unui |/<lat. fusus 
beţişor bombat la mijloc, ascuţit la capătul de sus, iar la cel de jos 

terminat cu o sfârlează.2) Piesă a unei maşini de tors care serveşte la 

răsucirea şi la înfășurarea firelor.3) la 

1) Parte a unei maşini care asigură primirea sau transmiterea unei /<lat. fusus 
mişcări de rotaţie. —ul morii.2) Trunchiul fără crengi al unui arbore.3) 

Partea de mijloc a unei coloane (cuprinsă între bază şi capitel).4) 

Corpul drept al ancorei 


1) Unitate de măsură a suprafeţei pieilor (egală cu 929 cm2).2) Bucată 
de piele având o astfel de suprafață. 
transversale mai întunecate. 
1) Fiecare dintre barele orizontale ale unei scări de lemn.2) Vergea de 
lemn având diferite întrebuințări. 

SIFORM -ă (i, 
1) Piesă vestimentară femeiască, care acoperă corpul de la talie în jos; |/< ngr. fusta 
foaie. — plisată.2) fig. depr. Persoană matură de sex feminin; femeie; 
muiere. |G.-D. fuştei 


(la începutul sec. XX în artă, literatură) Curent caracterizat prin /<fr. futurisme, it. 
negarea tradiţiilor clasice, pe care încearcă să le înlocuiască prin futurismo 

cultul vitezei, al maşinilor, sugerând ritmul trepidant al vieţii 

moderne. 


Care ţine de futurism; propriu futurismului. Versuri ste. 
futurista 
ti, -ste futurista 


FUTUROLOGIE FUTUROLOGIE Eu] Ştiinţă care studiază viitorul, viitorologie. /<fr. futurologie 


Pe (despre bombe sau proiectile) Care explodează în aer (la o anumită 

-te distanţă de țintă). 

Amestec de alcooli superiori, întrebuințat ca dizolvant şi la fabricarea 
substanţelor aromatizante şi a parfumurilor. 


FUZETĂ FUZET//Ă = 
FUZIBIL | FUZIBIL 1 - 


F 
FUZIBIL II UZIBIL II -ă (i, e) 
FUZIBILITATE UZIBILITĂTE 


A FUZIONA FUZION//Ă —eâză 

FUZIONIST FUZIONI//ST -stă 
ti, ste 

| 

E N ca 

ai II ca 


GABARIT -e 


GABARITIC GABARITI//C =că 
-ci, ce 


GĂBI//E =i 


UZELAJ 
0 
UZIUNE 
GA 
GABARĂ 
GABARDINĂ 


GABIER = 


GABIE 

GABIER 

GABION GABI//ON -oâne 
GABRO 


ra 


GABRO 


GADOLINIU GADOLIÎNIU 
A GAFA A GAF//Ă —6z 


GĂF//Ă 1 


contopire.2) fiz. Unificare prin trecere la starea lichidă sub acţiunea 
călduri. * Punct de = temperatură de topire a unui corp solid. — 


D 
chema). 
gabarra 
germ. Gabardine 


Contur constând din liniile care mărginesc dimensiunile maxime ale  |/<fr. gabarit 
unui obiect (de obicei de proporţii). * = de cale ferată contur alcătuit 

din doi stâlpi în poziţie verticală uniţi printr-o grindă, folosit pentru a 

marca limitele transversale admise pent 


Care ţine de gabarit; propriu gabaritului. /gabarit + suf. =ic 


Platformă orizontală circulară, fixată în partea de sus a unui catarg,  |/<it. gabbia, fr. gabie 
servind drept post de observaţie sau drept loc de manevrare a 
pânzelor. 


Marinar care face serviciul pe gabie. /<fr. gabier 


Coş de nuiele sau de sârmă, umplut cu pietriş sau cu alt material /<fr. gabion 

rezistent la apă şi folosit pentru a întări malurile apelor sau diferite |] 
construcţii hidraulice. 

Rocă eruptivă de culoare neagră-verzuie, având diferite întrebuințări 
în construcții. | Var. sabrou it. gabbro 


Element chimic din grupul lantanidelor. /<fr. gadolinium 
i gafă.2. intranz. A comite o i 


Dispozitiv alcătuit dintr-o prăjină, prevăzut cu un cârlig la unul din  |/<fr. gaffe 
capete, ce serveşte la apucarea obiectelor de la distanță. [G.-D. gafei] 


GAFĂ II GĂF//Ă II —e Acţiune sau vorbă nesocotită care poate ofensa pe cineva. A face o =. |/<fr. gaffe 
G.-D. gafei 


Persoană care întreţine relații de dragoste nelegitime cu o altă 
pop. persoană de sex opus; amant; ibovnic. 
m. înv 
GAIAC GAIA//C =i m. Arbore exotic cu frunze persistente, prețuit, mai ales, pentru lemnul  |/<fr. sadac 
rezistent (folosit în construcţia de maşini) şi pentru răşina lui (utilizată Mai 
în medicină). ]Sil. ga-i 


GAIACOL GAIACOL Substanţă medicamentoasă extrasă din răşină de gaiac, folosită ca /<fr. sadacol 
expectorant şi antiseptic. |Sil. ga-ia- 


rar 1) Fâşie de stofă cusută în talie la partea din spate a unei haine, pentru |/<rus. gajka 
a o strânge sau în scop decorativ.2) Bentiţă (din şnur sau din stofă) 
cusută la gulerul unei haine pentru a o putea atârna în cui; agățătoare. 
G.-D. păicii: Sil, pai 


Pasăre migratoare răpitoare, de talie medie, cu cioc puternic, /Orig. nec. 
încovoiat, având coadă lungă, bifurcată, şi penaj brun-închis; şorliţă. * 

A-l lua (pe cineva) gaia a nimeri într-o situație neplăcută; a o păţi. De- 

a puia-gaia (sau de-a baba-gaia) v. BABĂ. A 


GĂIŢ//Ă = /Din gaie 


GAJ -uri : /<fr. gage 
jocurile de societate) Obiect depus de un jucător care pierde cu drept 
de a fi răscumpărat prin executarea unei pedepse.3) fig. Fapt care 
reprezintă o garanţie; asigurare. — de fidel 


/<lat. Gallus 


GAL II GAL II-A A /<fr. gal 


GALACTAGOG GALACTAGOG 


GALACTIC GALACTI//C =că (<ci, Care ţine de galaxii; propriu galaxiilor (în special Căii Lactee). * Plan |/<fr. galactique 
ce) - plan fundamental care trece prin centrul unei galaxii, unde sunt 
situate majoritatea stelelor galaxiei. Ecuator (sau cerc) — cercul mare 
| galaxiei, rezultat din intersecţia plan 


al galaxiei, rezu in inter 
GALACTOFAG Care se alimentează cu lapte. /<fr. galactofage 
oi, pe substantiv 


GALACTOGEN GALACTOGEN 


GALACTOZĂ GALACTOZĂ Substanţă cu proprietăți asemănătoare cu ale glucozei, prezentă în /<fr. galactose 
organismele vegetale şi animale. 


Masă plastică dură, cornoasă, obținută din cazeină şi folosită la /<fr. galalithe 
fabricarea unor obiecte uzuale (nasturi, piepteni, stilouri etc.), cât şi a 


GALÂN//T tă (<ţi, 

te) galanterie; caracterizat prin atitudine atentă şi curtenitoare faţă de 
femei.2) Care ţine de relaţiile amoroase; propriu relaţiilor de dragoste. 
Aventură =tă. Poezie =tă.3) Care manifestă polit 


GALANTAR GALANTĂR -e Vitrină a unui magazin în care sunt expuse mostre de mărfuri. 


GALANTERIE 1 GALANTERIE 1 1) Comportare serviabilă şi în conformitate cu regulile bunului-simţ; |/<fr. galanterie 
amabilitate.2) Atitudine atentă şi curtenitoare față de femei; 
cavalerism. 


GALANTERIE II GALANTERI//E II =i 1) (cu sens colectiv) Totalitate a obiectelor mărunte de îmbrăcăminte  |/<fr. galanterie 
(mănuşi, fulare, cravate etc.) şi de podoabă.2) Magazin sau raion într- 
un magazin în care se vând asemenea obiecte. 


GALANTOM GALANT//OM -oâmă |şi (despre persoane) Care este mereu dispus să ajute material pe alţii, în |/<fr. galant homme 
(-6mi, -oâme) substantiv |mod dezinteresat; generos; darnic; galant; mărinimos. [ Var. galanton] 


GALANTOMIE GALANTOMI//E =i 1) Caracter galantom; mărinimie; dărnicie; generozitate.2) Atitudine  |/galantom + suf. —ie 
de galantom; generozitate; dărnicie; largheţe; mărinimie. [ Var. 


galantonie 


mai ales art. 1) Dans popular românesc (răspândit, mai ales, în 
Câmpia Olteniei), executat numai de bărbaţi într-un tempo vioi.2) 
Melodie după care se execută acest dans. 


GALAXIE GALAXI//E =i Aglomeraţie imensă de stele, foarte diferite ca mărime şi strălucire,  |/<fr. galaxie 
alcătuind un sistem solar. 


spectacol de sport, constând din mai multe meciuri 


Una dintre culorile fundamentale ale spectrului solar; culoarea /<lat. galbinus 
aurului. * A i se face (cuiva) — înaintea ochilor a i se face rău (cuiva); 
a avea amețeli. 
GALBEN II GĂLBEN II <ă (i, —) 1) Care este de culoarea aurului sau a lămâii; ca aurul; ca lămâia. /<lat. galbinus 
Culoare —ă. Floare —ă. * Rasă —ă (sau mongoloidă) populaţie din Asia, 
caracterizată prin culoarea galbenă-brună a pielii. Friguri —e boală 
contagioasă, răspândită în ţările tropicale de c 


GALBEN III GÂLBEN III <i m. înv Monedă de aur străină cu circulaţie şi în Moldova în sec. XIX. /<lat. galbinus 


GALENĂ GALENĂ 1) Mineral cristalizat, cu luciu metalic, având diferite întrebuințări (în |/<fr. galene 
radiologie, la prepararea unor vopsele).2) Aparat de radio folosind ca 
detector un astfel de mineral. 


al 
GÂĂL//Ă =e Serbare mare, cu caracter solemn (cu sau fără reprezentații artistice), |/<it. gala 
având drept scop punerea în evidenţă a unor valori (materiale sau 
spirituale). * De — de sărbătoare; solemn; de ceremonie. — de box 
| 


GALENȚI GALENȚI m. pl. rar Obiect de încălțăminte confecționat dintr-o bucată de lemn /<ngr. galentsa 
scobit sau dintr-o talpă de lemn şi o faţă de piele; saboți. 
GALERĂ GALER//Ă e /<fr. galere 


GALERIE GALERI//E = 1) Drum subteran în formă de coridor lung, care permite accesul /<fr. galerie, it. 
minerilor la zăcământ.2) Loc de plimbare sau de trecere dintr-o galleria 
clădire în alta, având o formă boltită, mai mult lungă decât largă, şi 
fiind acoperit cu sticlă sau cu un material transparent. 
GALEŞ GĂLEŞ =ă (i, —) 1) (despre ochi, privire, voci) Care este plin de dragoste; drăgăstos.2) |/<bulg. kales 
(despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte o stare 
sufletească apăsătoare; plin de melancolie; melancolic. 
: Fragment de mineral sau de rocă, şlefuit şi rotunjit de torentul apelor, 
care intră în componenţa pietrişului şi conglomeratelor. 
GALICI GĂLI//C 1 că (<ci, Acid — acid organic, aromatic şi astringent, extras din gogoşi de ristic |/<fr. gallique 
ce): şi folosit la fabricarea cernelii, a coloranților şi a unor medicamente. ia af 
gallique 
1) Cuvânt sau expresie specifică pentru limba franceză.2) Împrumut — |/<fr. gallicisme 
francez într-o altă limbă. 
fr. galion 


GALION II GALI//ON II —oâne Placă pe care se aşază rândurile culese în tipografie. 


GALIOTĂ GALIOT//Ă e Corabie mică, de obicei cu două catarge şi cu fund plat, folosită /<f. galiote 


GALIU : Metal moale, de culoare argintie, folosit la fabricarea termometrelor  |/<fr. gallium 
pentru temperaturi înalte, a oglinzilor optice şi la confecționarea 
plombelor dentare. 


GALOFILIE GALOFILIE pe] Atitudine admirativă, prietenească faţă de Franţa şi de francezi. /<fr. gallophilie 


GALOFOBIE GALOFOBIE Ostilitate față de Franţa sau de francezi /<fr. gallophobie 


GALONI GAL//ON 1 -oâne n. 1) (mai ales în țările anglofone) Unitate de măsură a volumului (egală |/<fr., engl. gallon 
cu circa 4 litri).2) Garafă pentru băuturi având o asemenea capacitate. 


1) Fâşie de stofă sau bandă de metal care se prinde pe epoleţii sau pe |/<fr. galon 
mâneca unei uniforme (militare) pentru a indica gradul.2) Şiret dintr-o 
țesătură (mătase, lână etc.) cusut ca podoabă la haine sau la pălării. 


GALONĂ//T tă (i, Care este împodobit cu galoane. 


GALOP -uri 1) Mers (foarte) rapid al calului, în salturi.2) Vechi dans francez de  |/<fr. galop 
societate, executat într-un ritm sacadat şi cu mişcări foarte iuţi.3) 
: Melodie după care se execută acest dans. 
A GALOP//A -6z z 1) (despre cai) A alerga în galop.2) (despre persoane) A se deplasa /<fr. galoper 
aaa repede (ca un cal în galop).3) (despre motoare) A funcționa iati 
neuniform, având variaţii mari de viteză. 
GALOPANT Care galopează; caracterizat prin acţionare, efectuare rapidă. * 
te Tuberculoză =tă tuberculoză cu evoluţie rapidă şi sfârşit letal. 
= e 
ist. Persoană care face parte din populaţia rezultată din amestecul 
i e galilor cu romanii. 
Obiect de încălțăminte din cauciuc, purtat, în special, pe timp ploios  |/<fr. galoche 
(deseori peste pantofi sau ghete, pentru a le proteja de umezeală). 
Operaţie de îmbrăcare în piele sau în cauciuc a părții de jos a unui 
obiect de încălțăminte. 


GALVANIC GALVÂNI//C că (<ci, Care ţine de producerea curentului electric prin reacție chimică; /<fr. galvanique 
ce propriu curentului electric produs prin reacţie chimică. 


A GALVANIZA i 1) (obiecte sau piese de metal) A supune galvanostegiei; a metaliza.2) |/<fr. galvaniser 
(ţesuturi sau organe ale corpului) A trata prin galvanoterapie.3) fig. 
(persoane) A anima insuflând o energie neaşteptată. 


GALVANOCAUTER GALVANOCAUTER |n. /<fr. galvanocautere 
lau 


GALVANOMETRU GALVANOMETR//U 


GALVANOPLASTIC GALVANOPLĂSTI// [- 
=că (<ci, ce | Ie; i galvanoplastique 
EI /<fr. galvanoplastie 
i i l. 
GALVANOSCOP GALVANOSC//OP /<fr. galvanoscope 
-—0âpe | | 
GALVANOSTEGIE GALVANOSTEGI//E Pi /<fr. galvanostegie 
i strat subțire de material protector. 
GALVANOTEHNICĂ GALVANOTEHNICĂ RN Ramură a electrochimiei aplicate care se ocupă cu studiul 
galvanoplastiei şi galvanostegiei. galvanotechnique 
GALVANOTERAPIE GALVANOTERAPIE pe) Metodă de tratament medical cu ajutorul curentului galvanic. /<fr. galvanotherapie 


GALVANOPLASTIE GALVANOPLASTI//E 


1) Numele celei de-a treia litere din alfabetul grecesc.2): Radiaţie — 
radiaţie electromagnetică cu o mare putere de pătrundere. 

Substanţă proteică din plasma sangvină cu proprietăți antimicrobiene, 
folosită în medicină ca preparat imunizant. globuline 


GAMĂ GÂM//Ă —e 1) muz. Succesiune de note muzicale în ordine ascendentă sau /<fr, 


descendentă, cuprinse într-un interval de o octavă, care ia numele 
GÂMB//Ă -e 


notei cu care începe această succesiune.2) Serie de culori într-o 
gradaţie naturală şi armonioasă.3) fig. Şir continuu (de obie 
GAMBETĂ GAMBET//Ă e 
GAMBIT -uri n. (la jocul de şah) Mod de a începe partida, constând în sacrificarea 
unui pion sau a altei piese de mică valoare, pentru a obţine o poziţie 
favorabilă de atac. 


Peşte dulcicol de talie mică, având corp de culoare măslinie, care se 
hrăneşte, în special, cu larve de țânțari. 


GAMELĂ GAMEL//Ă -e E. Vas de metal cu capac, în care soldatul îşi primeşte porția de mâncare |/<fr. gamelle 
în condiţii de campanie. 


1) (a oameni) Parte a piciorului de la genunchi până la gleznă.2) (la 
animale) Parte a membrelor posterioare cuprinsă între încheietura 
genunchiului şi copită. 

Pălărie bărbătească din fetru tare, cu calota rotundă, bombată, şi cu 
boruri înguste, îndoite în sus; melon. 


GAMBUZIE GAMBUZI//E =i 


GAMET GAME//T i m Celulă sexuală care ia parte la procesul de fecundaţie la plante şi la 
animale. 


GAMETOFIT GAMETOFI//T i ___|m Plantă care se înmulţeşte prin gameți. 


GAMOPETAL GAMOPETĂL -ă (-i, 1) (despre flori) Care are petalele unite.3) şi substantival (despre /<fr. samopstale 
plante) Care are flori de acest fel. 


e 
1) (despre flori) Care are sepalele unite.3) şi substantival (despre /<fr. samosepale 
plante) Care are flori de acest fel. 


GAMOSEPAL GAMOSEPĂL -ă (-i, 
1) Loc de trecere la nivelul terenului între clădiri sau pe sub bolta unei|/<germ. Gang 
case cu mai multe etaje.2) Încăpere lungă şi îngustă într-o clădire de-a 
minereul util dintr-un zăcământ. 
Formaţie anatomică mică, constituită dintr-o aglomerare de celule /<fr. ganglion 
nervoase sau limfatice, situată pe traiectul unui vas limfatic sau al 
unui nerv. 
1) Care ţine de ganglioni; propriu ganglionilor.2) Care are ganglioni; 
lioni. 
bandit. 


GANGSTERISM GANGSTERISM In. 1) Ocupaţiea gangsterului.2) Faptă de ganester. 


n. 


GÂN//GĂ =ge 


GANGLION GANGLION =i m 


GANGLIONAR GANGLIONĂR -ă (ri, 
e 


GANGSTER GÂNGSTER -i m 


1) Loc acoperit destinat adăpostirii (şi întreţinerii) autovehiculelor.2): |/<fr. garage 
Linie de — linie de cale ferată detaşată de liniile principale printr-un 
macaz, pe care sunt manevrate vagoanele. 


î ă : /<fr. garagiste 
Persoană sau instituţie care dă o garanţie. /<fr. garant 


1. tranz. 1) A asigura în calitate de garant.2) A adeveri printr-o /<fr. garantir 
garanţie; a asigura.3) A lua pe răspundere proprie.4) A răspunde de 
calitate şi de funcționare bună.2. intranz. A răspunde de plata unei 

ii D . 


/v. a garanta 


GARANTĂ//T II -tă (despre mărfuri) Care este asigurat printr-o garanţie pentru calitate sau 
i, te valoare. 


L 
di i 


GARD -uri i 1) Construcţie (de lemn, de piatră, de metal etc.) care înconjoară un  |/<alb. gardh, sl. 
teren, o curte sau o grădină. * — viu împrejmuire formată din plantaţii |gradu 
dese de arbuşti. A nimeri (sau a da) (ca Eremia) cu oiştea în = a spune 
sau a face ceva nepotrivit într-o situati 


GÂRDĂ gărzi 1) Supraveghere menită să păstreze neschimbată o stare de lucruri;  |/<fr. garde 
pază; strajă. = de noapte. * Medic de = medic de serviciu la un spital 
în afara orelor de lucru.2) Persoană, grup de persoane sau subunitate 
militară care păzeşte un obiectiv sau persoane 


GARDENI//E -i Arbust exotic cu frunze persistente şi cu flori mari albe, plăcut /<fr. gardenia 
mirositoare, cultivat în scopuri decorative. 


GARDEROB -uri n. Dulap mare pentru obiecte de îmbrăcăminte. /<fr. garde-robe 


1) la pl. Ordin de peşti marini cu schelet osos sau cartilaginos şi cu  |/<fr. ganod'de 
corpul lipsit de solzi, având coadă bifurcată inegal (reprezentanţi: 
morunul, nisetrul, cega).2) Peşte din acest ordin. 


/<fr. gaolian, rus. 
gaolean 


GARDEROBĂ GARDEROB//Ă -e 1) Loc special amenajat, la intrarea într-un local public sau într-o sală |/<fr. garderobe, 


de spectacole, unde vizitatorii pot lăsa, în special, paltoanele şi germ. Garderobe 
GARDEROBIER GARDEROBIER -ă 
i, e 


căciulile; vestiar.2) Totalitate a costumelor unui teatru.3) Totalitate a 
GARDIAN GARDI//ÂN -6ni m. 
GARDINĂ 1) (la butoaie) Şănţuleţ transversal la capetele doagelor în care se 
fixează fundul.2) Porțiunea de doagă cuprinsă între capătul ei de sus 


GARF GAREF -uri 


GARGARĂ 
dezinfectant folosit în acest scop.3) fig. Relatare nedesluşită, lipsită de 
conţinut şi de logică. 


GARGUI GARGU//1 <ie 


GARMOND GARMOND 
n. 


GARNETĂ GARNET//Ă =e 


GARNISAJ GARNISÂJ —e 1) Strat de material cu care se acoperă un obiect, o construcţie, un /<fr. garnissage 
teren, în scop protector.2) Material constând din diferite ramuri 
(mărăcini, nuiele etc.) care se aşază la fundul unui torent de apă 
pentru a-i micşora actiunea distructivă. 


A GARNISI A GARNIS//i —6sc A prevedea cu o garnitură; a împodobi, a înfrumuseţa, a orna. <fr. garnir 


GARNITURĂ GARNITUR//Ă -i 1) Accesoriu folosit drept completare sau ornament al unui obiect.2) |/<fr. garniture, germ. 
Adaos, de obicei, de legume sau paste făinoase preparate, care se Garnitur 
serveşte cu mâncăruri, în special, din carne.3) Piesă demontabilă care 
protejează sau fixează altă piesă. — de frână.4) 


GARNIŢĂ GARNIŢI//Ă <e 


G ANĂ GARNIZOÂN//Ă = 


ARNIZ 
GAROAFĂ GAROAF//Ă -e 


a a II [e 0 RI (diminutiv de la garoafă) Plantă erbacee cu frunze lanceolate şi cu 

flori de culoare purpurie; garoafă de câmp; garoafă sălbatică. 

, Bandă sau tub de cauciuc care serveşte la oprirea unei hemoragii prin 
comprimarea arterei principale a unui membru. 

GARSON GARSON -i Lucrător într-un local de alimentație publică, care serveşte /<fr. gargon 
consumatorii; ospătar; chelner. 


GARSONIERĂ GARSONIER//Ă —e F | Apartament mic pentru o singură persoană. /<fr. gargonniere 


GASTEROPOD GASTEROPOD -e n. 1) la pl. Clasă de moluşte cu corpul adăpostit într-o cochilie, care se  |/<fr. gasteropodes 
mişcă cu ajutorul unui picior în formă de talpă.2) Animal de această 
clasă. 


GASTRALGIE GASTRALGI//E =i 0! Stare patologică manifestată prin dureri acute în regiunea stomacului. |/<fr. gastralgie 


GASTRIC GĂSTRI//C =că (<ci, Care ţine de stomac; propriu stomacului; stomacal. * Suc = suc /<fr. gastrique 
-ce secretat de glandele stomacale, care contribuie la digestia hranei. 


GASTRITĂ O O O O O|GASTRIT/Ă-=e O Cf |] Stare patologică constând în inflamarea mucoasei stomacului. 
Ft ae aa EI e aaa AI Stare patologică constând în inflamarea simultană a mucoasei 

Ă- stomacului şi a mucoasei intestinului subțire. 
oii anu = ac NEI 

GIE 

L =ă (i, 


GASTROLOGIE GASTROLOGIE f  |Ştiinţăcarese ocupăcustudiul stomacului. 


-0âmă (-6mi, -oâme calitatea). 
că (ci, =ce 
(E IE ci a (IE e cc a a i CD a aice 
calitatea). 


GASTROPOD GASTROPOD -e v. GASTEROPOD. 


GASTROSCOP GASTROSC//OP Aparat pentru examinarea vizuală a interiorului stomacului (fiind /<fr. gastroscope 
-0âpe introdus în el prin esofag). 
GASTROSCOPIE GASTROSCOPI//E =i i Examinare medicală a interiorului stomacului cu ajutorul /<fr. gastroscopie 
gastroscopului. 


GASTROTOMIE GASTROTOMI//E =i Intervenţie chirurgicală constând în deschiderea stomacului. 


GASTRULĂ GASTRULA (la organismele pluricelulare) Stadiu în dezvoltarea embrionului după |/<fr. gastrula 
blastulă. 
AŞCĂ găşti (N fam. depr. Grup restrâns de oameni care, unindu-se, recurg la acţiuni |/Orig. nec. 


reprobabile; şleahtă; bandă; clică; clan; coterie. [G.-D. găştii] 


1) (despre lucruri, procese etc.) Care este făcut până la capăt; adus la |/<alb. gat 
condiţia finală; terminat; sfârşit; isprăvit. * Haine = confecţii.2) Care 

este în stare să efectueze ceva; capabil pentru ceva. A fi — pentru 

sustinerea tezei. * A veni la de-a -av 


GĂTA II interj. (se foloseşte pentru a exprima îndemnul de a înceta o acţiune) /<alb. gat 
Ajunge! Destul! 


GĂTER -e n Ferăstrău mecanic (cu pânze verticale) pentru tăierea longitudinală a |/<germ. Gatter 
unor materiale (marmură, buşteni etc.). 


GATERI//ST =sti 


m. 


<fr. gauss 


GĂU//SS şi 
GAVÂJ e 
GAVAN//0OS —oăse 


GAZ II GAZ 1 -+ n. 1) Substanţă în stare fluidă, cu densitate mică, expansibilă şi /<fr. gaz 
compresibilă, care ia volumul şi forma spaţiului disponibil. * =e 
naturale gaze formate în natură. —e artificiale gaze obţinute pe cale 
industrială. —e combustibile gaze folosite ca sursă de 


GĂUR//Ă găuri 1) Spărtură sau adâncitură naturală ori făcută special într-un corp /<lat. cavula 
solid. — în podea. — în pământ. — în țesătură. — de şoarece. Pantofi cu 
găuri. * —a cheii gaură prin care se introduce cheia în broasca uşii. — 
de şa it, 1ş.2): ă 


m. 
N. 


GAZ II —e n. Substanţă lichidă obţinută prin distilarea petrolului şi folosită drept  |/<fr. gaz 
combustibil (mai ales în lămpi). * Doar n-am băut — doar n-am 
înnebunit; nici nu mă gândesc! 

GAZBETON A GAZ//Ă 2 tranz. 1) (spaţii limitate) A expune acţiunii unor gaze toxice în vederea /<fr. gazer 

distrugerii unor organisme dăunătoare.2) (persoane, anumite zone) A 
intoxica cu un gaz de luptă.3) (lichide) A satura cu gaze.4) (țesături) 
A trece peste o flacără pentru a arde capetele d 

GÂZD//Ă — 1) Stăpân al unei case, considerat în raport cu oaspeţii sau chiriaşii /<ung. gazda 
săi.2) Locuinţă pe care o ia cineva în chirie. A trăi la —.3) Organism 
care serveşte drept mediu de viață pentru anumite animale parazite. 

G.-D. gazdei 

GAZEL -uri Ş Poezie lirică (orientală), cu conţinut erotic sau filozofic, având formă |/<fr. ghazel 
fixă şi constând din distihuri, în care strofa întâi are rimă 
împerecheată, iar, în strofele următoare, fiecare al doilea vers rimează 
cu versurile primei strofe. 

GAZEL//Ă —e 1) la pl. Grup de mamifere rumegătoare, cu corp zvelt, cu picioare /<fr. gazelle 
lungi, sprintene, şi cu coarne în formă de liră, răspândit în Asia şi 


GAZETĂ GAZETĂR -i 3 Lucrător la redacţia unei gazete sau a unei reviste; persoană care /gazetă + suf. ar 
colaborează la o gazetă sau la o revistă; ziarist; jurnalist. 


GAZETĂRAŞ GAZET//Ă — Publicaţie periodică (de obicei cotidiană), care conţine ştiri şi /<fr. gazette 
informaţii din diferite domenii de activitate (social, economic, politic 
etc.); ziar; jurnal. * = de perete foaie mare de hârtie afişată periodic, 
în special cu ocazia unei sărbători 


GAZETĂRESC GAZETĂRÂĂŞ -i diminutiv de la gazetar) depr. Gazetar fără valoare. 


PR Care este caracteristic pentru gazetari; de gazetari; ziaristic; 
—câscă (—6şti jurnalistic. 
|GAZEU______________ |GAZETĂRIE | |Profesiede gazetar; ziaristică; jurnalistică. 
Țesătură (de in, de lână etc.) foarte fină şi transparentă, cu rărituri /<fr. gaze 

rezultate dintr-o combinaţie de ţesut şi împletit. 
GAZIFER -ă (ci, e) | |(despre zăcăminte) Care conține gaze naturale; cu gaze naturale. ____|/<fr. gazeifere ____| 


GAZOANALIZATOR A GAZIFICĂ gazific i 1) (combustibilii solizi sau lichizi) A transforma în combustibil /<fr. gazeifier 
gazos.2) (localităţi, spaţii locative, întreprinderi etc.) A asigura cu gaz 
natural. 


GAZOMETRU GAZOLIN//Ă = 00 Preparat lichid combustibil obţinut prin distilarea petrolului sau prin 
lichefierea gazelor de sondă. 


GAZON GAZOMETR//U —e Aparat pentru reglarea presiunii şi măsurarea debitului de gaz într-o 
conductă; contor de gaz. 


GĂGĂUZ II 


GĂGĂUZ II -ă (i, —c)|m. şi f Persoană care face parte din populaţia de origine turcică, dar de /<turc. gagauz 
religie creştină, ce locuieşte în unele localităţi sudice ale Basarabiei şi 
în Dobrogea. 


GĂINAR GĂGĂUZĂ mai ales art. Limba găgăuzilor. 


INAŢ GĂINĂR -i 1) rar Vânzător de găini.2) Persoană care fură găini.3) Persoană care |/găină + suf. —ar 
INĂ 


fură lucruri mărunte; hoț de boarfe; borfaş.4) fam. Persoană care se 
GĂINĂ __________ |GĂINĂȚ-uri 


GĂ 
ocupă de afaceri ilicite neînsemnate; bişniţar. 
GĂ 
GĂINĂREASĂ GĂIN//Ă -i Pasăre domestică de talie medie, cu cioc conic, crescută pentru carne |/<lat. gallina 
şi ouă. * A avea orbul ilor a nu vedea bine, desluşit (mai ales seara). 
De râsul —ilor de nimic; de batjocură. A se culca o dată cu ile a se 
culca foarte devreme, decuseară. A sta ca 
GĂ 
GĂINĂRI//E II =i fam. Afacere necinstită măruntă, faptă de găinar;, bişniță. 
GĂINĂRIŢ//Ă =e 


fo] Lucrătoare la o fermă de găini. 
GĂINUŞĂ II GĂINUŞ//Ă 1-e |. (diminutiv de la găină) 1) Pasăre sălbatică semiacvatică, migratoare, |/găină + suf. -uşă 


Loc (pe lângă o gospodărie) unde se cresc găinile; coteţ pentru găini. 


NĂRIE II GĂINĂRI//E 1 = 


I 
I 
| 
| 


1) Fermă de găini (şi de alte păsări de curte); crescătorie de găini.2)  |/găină + suf. -ărie 
de talia unei prepeliţe, cu cioc scurt şi cu penaj cafeniu-verzui. * — de 

alun pasăre sedentară de talia unui porumbel, având penaj cenuşiu cu 

puncte negre, apreciată pentru carnea ei g 


GĂINUŞ//Ă II -e /găină + suf. —uşă 


GĂLĂGIOS II GĂITÂN -e 


Sfoară de bumbac, mătase, lână sau metal, cusută ca podoabă la /<turc. gaytan 
obiectele de îmbrăcăminte sau de mobilă; ceapraz; şnur; brandenburg; 


m 
n 
n 
GĂLĂGIOS II GĂLĂGIE /cf. ucr. galas 
GĂLĂMOZ GĂLĂGIOS 1 a 


GĂLBEAZĂ GĂLĂGI//OS II —oâsă 


” reg. 
dv. 
Care face (multă) gălăgie. /gălăgie + suf. —os 


treieratul cerealelor, goz.3) fig. Îngrămădire de lucruri în dezordine; 


învălmăşeală. | Var. solomoz 


A SE GĂLBEJI GĂLB//EAZĂ -6ze 1) (a erbivore, mai ales la oi) Boală a ficatului provocată de un /Cuv. autoht 
parazit.2) Vierme parazit care trăieşte în căile biliare ale erbivorelor şi 
provoacă această boală. 


GĂLBEJOS A GĂLBEJ//l <6sc  |rranz. JA facesă se gălbejească. /Din gălbează 


Ă GĂLĂM//OZ —oâze |n. reg. 1) Bucată sferică dintr-un material plastic; boţ; cocoloş. = de aluat. = |/cf. golomoţ 
de plastilină.2) Rămăşiţe (boabe seci, pleavă etc.) rezultate din 


A SE GĂLBEJ/i mă — |intranz. 1) (despre persoane) A deveni palid (la faţă); a se îngălbeni.2) (despre |/Din gălbează 
-€6sc pop. erbivore, în special despre oi) A se îmbolnăvi de gălbează; a căpăta 
gălbează. 


GĂLBENEALĂ GĂLBEJ//OS —oâsă 1) pop. (despre persoane) Care are tenul galben (din cauza unei boli  |/gălbează + suf. —os 
(—6şi, —oâse) sau a unei emoţii); care este palid (la faţă).2) (despre oi) Care suferă 
de gălbează. 


GĂLBEN//EA -6le 1) Plantă erbacee, cu tulpina groasă şi înaltă, având frunze crestate şi |/galben + suf. —ea 
flori galbene, care creşte în locuri umede.2) la pl. Plantă erbacee cu 
frunze palmate şi cu flori galbene-aurii, cultivată în scopuri decorative 


i medicinale. 
GĂLBENUȘ GĂLBEN//EALĂ -€6li 1) Aspect palid (al feţei); paliditate; paloare.2) Vopsea de culoare /galbeni + suf. —eală 
galbenă extrasă, în special, din plante. 


GĂLBINARE GĂLBENI//U <e (=i) 1) v. GĂLBUI.2) v. GĂLBEJOS. /galben + suf. =iu 


GĂLBIOR GĂLBENUȘ -uri n. Partea din mijloc, de culoare galbenă, a oului de pasăre sau de reptilă. |/galben + suf. =uş 
Pl. şi gă 
GĂLBIN//ĂRE ări 1) pop. Stare patologică constând în acumularea excesivă a fierii în  |/galben + suf. —are 
sânge şi a depunerii ei în ţesuturi, manifestată, mai ales, prin coloraţia 
galbenă a pielii; icter.2) bot. Plantă erbacee cu tulpină înaltă, cu 


= P frunze dinţate şi cu flori 
GALBI//OR —oâră 
(-6ri, —oâre) 


1) Vas (de lemn, de metal sau de material plastic) de formă tronconică|/<lat. galleta 
şi cu toartă mobilă, folosit pentru a transporta sau a păstra apă şi alte 
entru muls laptele; ită.3) Conti 


ep D 
fam. Om foarte înalt; lungan. 


GĂOACE : i Preparat culinar în formă de cocoloş, pregătit dintr-un amestec de /<rus. galuska 
orez (sau crupe) cu carne tocată şi adaos de condimente, înfăşurat în 


GĂRDINAR GĂMĂLI//E =i /<ung. gomoly 


GĂRDURARIŢĂ ĂOĂ Gci 1) Coajă tare a oului.2) Fiecare dintre jumătăţile unei coji de nucă /Orig. nec. 
(sau de alt fruct). * A se închide în —ea sa a se izola de tumultul 


GĂRGĂRIȚĂ GĂRDINĂR -i Unea gari 


GĂRGĂUN GĂRDURĂRIŢ//Ă = pu Arbust spinos otrăvitor, cu flori de culoare roşie-violetă, cultivat /garduri + suf. —ăriţă 
pentru a forma gard viu. 


puternic în timpul zborului; viespar. * A avea i în cap a avea idei, 
gânduri ciudate, extravagante. A scoate cuiva —ii din cap a face pe 


GĂSELNIŢ//Ă 1-e /<bulg. găsenica 
GĂSELNIŢI//Ă II — /a găsi + suf. —elniţă 


1) (fiinţe, lucruri etc.) A scoate la iveală căutând sau din întâmplare; a |/<sl. gasiti 
descoperi; a afla. — strada. A-i — acasă. * A-şi = naşul (sau popa) a da 

peste omul care poate să-l pună la punct. A nu-şi — locul a fi foarte 

îngrijorat. A-şi — să... a-i veni 

1) fam. (despre persoane) A trece prin acelaşi loc, venind în /<sl. gasiti 
întâmpinare şi continuându-și drumul în direcții opuse; a se încrucişa; 

a se întâlni.2) A se afla în realitate; a exista; a fi. — la serviciu. 


I)v. A GĂTI.2) Obiecte (de îmbrăcăminte, de podoabă etc.) care 
servesc cuiva pentru gătire. 
focul; vreasc. 


1) (lucruri sau persoane) A face să devină (mai) frumos, adăugând /Din gata 
elemente decorative; a împodobi; a înfrumuseţa.2) A face să fie gata 

din vreme; a pregăti; a prepara; a orândui. — de plecare.3) pop. A duce 

până la capăt, a termina; a sfârşi, a isprăvi, a 


GĂUN//OS —oâsă /reg. găun + suf. —os 
(—6şi, —oâse) 


GĂUR//EA -6le (diminutiv de la gaură) la pl. Fel de broderie executată pe o pânză din |/gaură + suf. —ea 
care s-au scos firele transversale. | Var. găurică 


A GĂUR//i —6se (materiale, obiecte) A prevedea cu o gaură (sau cu mai multe găuri). 
A SE GĂUR//i pers. 3 A se deteriora formând găuri. 
se —€şte 


n. 1) Adâncitură într-un obiect; cavitate.2) Orbita ochiului.3) Strachină 
de lemn.4) Conţinutul unei asemenea străchini. 
] 1) A se aduna (în număr mare) într-un spaţiu restrâns, împingându-se |/<sl. gvozditi 


-€6se i în dezordine; a se înghesui; a se îmbulzi; a se buluci.2) A se ascunde 
pitindu-se. 


T ra 


GAZAR -i Im. înv. |Vânzător (ambulant) de gaz. 


A GAZDU//l A6se 1. intranz. rar A fi în gazdă; a trăi la gazdă.2. tranz. (persoane) A ţine |/gazdă + suf. ui 
în A 


GADE gâzi Persoană care executa condamnaţii la moarte; călău. /Orig. nec. 


/<bulg. gădel mi je 
/a (se) gâdila + suf. 
imbă. ici 
Care se gâdilă uşor, sensibil la gâdilare. /a (se) gâdila + suf. 
ic + suf.—ios 


1) A respira cu zgomot, des şi greu (din cauza oboselii, a bolii etc.).2) |/Onomat. 
fig. (despre locomotive, maşini etc.) A evacua brusc şi cu intermitențe 
aburul aflat sub presiune, producând zgomot; a pufăi. 


7 7 7 
. re 


GAFA//IALA -A6li Zgomot caracteristic produs de o ființă care gâfâie. /a gâfâi + suf. —eală 


GÂFÂIT//OR -oâre /a gâfâi + suf. —tor 


GÂLCĂ ______________ |GÂGÂLIC/E i | | gi 
varsă dintr-un vas sau care este înghiţit). 

1) Inflamaţie acută a migdalelor; amigdalită.2) Nod sau porțiune mai 
îngroşată pe firele textile toarse. 


A SE GÂLCEVI GÂLC//EAVĂ -€vi CR) Schimb de vorbe răstite (între două sau mai multe persoane); ceartă; |/<bulg. gălțava 
gâlcevii 


GÂLCEVITOR A GÂLCEV//i —&se persoane) A face să se gâlcevească,; a sfădi; a se certa. 


A face (concomitent) schimb de vorbe de ocară (unul cu altul); a se 
—6se sfădi; a se certa. 

GÂLCEVIT//OR /a gâlcevi + suf. tor 
-0âre (-6ri, —oâre iu. 


GAND A GÂLGÂI pers. 3 1. intranz. (despre lichide) A curge producând un zgomot /Onomat. 
gâlgâie caracteristic; a face «gâl-gâly; a bolborosi.2. tranz. reg. (băuturi) A 
sorbi cu înghițituri mari şi zeomotoase. 


GÂNDA GÂLGÂIT , 1) v. A GÂLGÂI.2) Zgomot caracteristic produs de un lichid care Iv. a gâlgâi 
gâlgâie; bolboroseală. 


A GÂNDI GÂND -uri 1) Rezultat al procesului de gândire; idee; cuget. * Ca —ul foarte /<ung. gond 
repede. A-l frământa (sau a-l apăsa) pe cineva —ul a fi obsedat de un 
gând.2) Concentrare a activităţii psihicului asupra unui lucru; 

_ R a meditare; gândire. * A sta dus pe —uri (a cădea pe —ur 

A SE GANDI GANDA//C —ci m. pop Insectă din ordinul coleopterelor. * = de casă (sau de bucătărie) /<sb. gundelj 
insectă nocturnă brun-roşcată care se hrăneşte cu produse alimentare; 
şvab; libarcă. = de mai insectă brun-castanie, care apare la începutul 

— 5 4 lunii mai şi distruge culturile agricole; cărăbu 

GANDIRE A GAND//1 —6sc 1. intranz. 1) A crea idei despre obiectele şi fenomenele din realitatea |/Din gând 
înconjurătoare.2) A-şi aplica reflecția; a reflecta; a medita.3) A fi cu 
gândul; a fi cuprins de îngrijorare; a păsa; a se îngrijora.2. tranz. |) A 
găsi de cuviinţă; a crede; a socot 


GÂNDIT A SE GÂND//i mă —€sc|intranz 1) A fi conştient (de ceva); a-şi da seama.2) A-şi aduce aminte, /Din gând 
evocând în memorie sau în imaginaţie. — la anii de şcoală. 


GÂNDITOR 1 GÂNDIR//E =i 1) v. A GÂNDI şi A SE GÂNDI.2) Facultate superioară a creierului — |/v. a gândi 
omenesc de a reflecta în mod abstract şi generalizat realitatea 
obiectivă.3) Concentrare a activităţii psihicului asupra unui lucru; 
meditare; gând.4) Capacitatea de a-şi închipui ceva în mo 


GÂNDITOR II GÂNDIT p-_! v. A GÂNDI şi A SE GÂNDI. * Pe e cu multă chibzuială. A-i da  |/v. a (se) gândi 
cuiva de — a-l face pe cineva să mediteze. 
GÂNGANIE GÂNDIT//OR 1 —oâre [—_ 
tarie 


-6ri, —0âr 
GÂNGAV GÂNDITOR II <i 


Care gândeşte; copleşit de gânduri; cugetător; îngândurat. /a (se) gândi + suf. 


tor 
Persoană care studiază problemele fundamentale ale societăţii şi /a (se)gândi + suf. 
naturii, străduindu-se să lanseze idei noi şi originale; cugetător. tor 


A SE GÂNGĂVI GÂNG//ÂNIE -ănii 


GÂNGĂVIE GÂNGAV -ă (ci, e) 


n 
n 
m 
Dă 
S 


Care vorbeşte greu, îngăimând şi repetând silabele. /<sl. gongnavu 
A GÂNGURI A SE GÂNGĂV/A mă A vorbi nedesluşit şi greu repetând silabele (din cauza unui defect în |/Din gângav 
-6sc vorbire, a unei emoţii); â 


GÂNGURIT GÂNGĂVI//E i ____|f______ |Meteahnăacelui gângav. _______________________ sângav+rsut.=ie | 


GÂNJ A GÂNGUR//i —6se  |intranz. 1) (despre copii mici) A încerca să vorbească, scoțând sunete puțin  |/Onomat. 
articulate.2) (despre porumbei şi turturele) A scoate sunete prelungi şi 
repetate caracteristice speciei; a ugui; a gurlui. 
GÂNGURIT n 1) v. A GÂNGURI.2) Sunet caracteristic lipsit de articulaţie definită, |/v. a gânguri 
i produs de copiii mici.3) Sunet caracteristic scos de porumbei sau Mai 
turturele. 


i 
ubstantiv 


Vietate (mai ales insectă) mică. /<sl. gonganije 


GÂNSAC 

GÂRBACI GÂNJ —uri n. pop. 1) Nuia trecută prin foc şi răsucită, folosită la ţară pentru legat (în loc |/<bulg. găz 
de frânghie).2) Frânghie împletită dintr-o astfel de nuia. [Pl. şi gânji] 

GÂRBOV _gă 


|GÂRBOV_____________|GÂNSĂ/C=ei m. |Bărbătuşul gâștei. /<bulg. găsak 


A GÂRBOVI GARBAC// - n. Bici împletit din curele sau din vine de bou. /<turc. kirbag, bulg. 
gărbaţ 


A SE GÂRBOVI GÂRBOV -ă (<i, —e) |__.] (despre oameni) Care este cu spatele încovoiat (de bătrâneţe, de /<bulg. gărbav 
greutate etc.); ghebos; grebănos. 


GÂRLĂ 1 A GÂRBOV//i —€sc A face să se gârbovească; a gheboşa; a cocoşa; a cocârja. 


GÂRLĂ II A SE GÂRBOV//i mă |intranz. A-şi încovoia spatele (de bătrâneţe, de greutăţi etc.); a deveni gârbov; |/Din gârbov 
—6se gheboşa; a se cocoşa; a se cocârja. 


GÂRLICI GÂRL//Ă 1 -e 1) Apă curgătoare cu debit mic; râu mic.2) fam. Braţ mic al unui râu. *|/<bulg. gărlo 
A se duce ca pe = a se pierde fără rost; a se risipi. A da pe = a irosi. 


GÂRLIŢĂ GÂRLĂ II adv. În cantitate mare; din belşug. /<bulg. gărlo 


n. 1) Intrare (strâmtă) într-un beci.2) rar Gât puţin bombat al unor sticle. 
Pl. şi gârliciuri 

Gâscă sălbatică de culoare cenuşie, cu o pată albă în frunte, vânată 
pentru carnea ei gustoasă. 

„reg. 1) Stejar tânăr.2) Bucată scurtă şi groasă de lemn (de stejar); retevei; |/Din gârniță 

scurtătură. 


GÂSCAR GÂRNIŢI//Ă = Arbore asemănător cu stejarul, dar cu frunzele lungi, fără pețiol (care |/<bulg., sb. granica 


creşte, mai ales, la şes şi la poalele munţilor), folosit în construcții. 

Var. 
m. 
m. 
G RIȚĂ 


Plantă erbacee montană, cu tulpina şi frunzele păroase şi cu flori mici, |/gâscă + suf. —ariță 
de culoare albă. 


ASCA 
ASCĂ GÂSCĂRIŢI//Ă —e 
ÂT ASCĂ gâ 


G GASCA gâşte 


1) Pasăre sălbatică sau domestică, înotătoare, de talie mare, având gât |/<bulg. găska 
şi cioc lung, picioare palmate şi penaj, de obicei, suriu pe spate şi alb 
pe piept. * Asta-i altă — asta e complet altceva. A (nu) strica orzul pe 
i D 
GÂTAR GAÂSCĂRIŢ//Ă -e 
GÂT -uri n. 1) (la om şi la animale) Parte a corpului care uneşte capul cu /<sl. glutu 


trunchiul. * A-şi rupe (sau a-şi frânge) —ul a) a se accidenta grav; a 
muri într-un accident; b) a-şi pierde situaţia în urma unor greşeli. A 


strânge de = (pe cineva) a) a omori (pe cineva) pr 
ÎI ca e a EI reg. Parte inferioară a gâtului, cuprinzând faringele cu esofagul şi 
laringele cu traheea; gâtlej; beregată. 
trunchiul; gât. 
: Prună = varietate de prune având un capăt subțiat şi alungit in gâ 
substantiv ănă gât. 
cu traheea. 


E 
E 


A GÂTUI gâtui 


GEACĂ GÂT//Ă -e 
GEALAT GÂZ//Ă -e 


GEAM GEALĂ//T i 


GEALĂ//U =ie 


A 
G 


G 
GEALĂU GEA//CĂ ce 
G 


GEAMĂN GEAMANDUR//Ă i 

GEAMĂT GEAMANTÂN -e 

GE GEAMĂN geâmănă 
(gemeni, gâmene) 


GEAMBLAC GEAMĂT gâmete 


GEAMGIU GEAMBÂŞ -i 


GEAMIE GEAMBLĂC -uri 


AZĂ 

EAMANDURĂ 

EAMANTAN GEAM -uri 
AMBAŞ 


GEAMLÂAC GEAMGI//U = 


GEAMPARALE GEAMI//E = 
GEANĂ GEAML-C uri 


GEANDRĂ GEAMPARĂLE 


n. 


m. 


1) A lipsi de respirație, strângând de gât; a sugruma; a strangula.2) 
(calea de curgere a unui fluid) A îngusta pe o anumită porțiune; a 
sugruma; a strangula.3) pop. (acţiuni sau manifestări) A împiedica să 
se dezvolte sau a suprima printr-o constrângere; 


ă D 
Insectă (zburătoare) de talie mică. 
Jachetă scurtă până la talie. [ Var. giacă] 


Om zdravăn (şi violent). 
1) Placă de sticlă fixată în cercevelele unei ferestre sau ale unei uşi, 
pentru a lăsa lumina să pătrundă în încăpere.2) Bucată de sticlă care 


etc.). 

Obiect de bagaj portabil, de formă dreptunghiulară şi relativ plată, cu 
încuietoare, confecționat dintr-un material uşor (carton, piele, plastic 
etc.); valiză. * A-şi face —ul a) a-şi aranja lucrurile în geamantan; b) a 


Sunct înfundat şi prelung produs în urma unor dureri chinuitoare. 


Negustor sau samsar de cai. 


(la sonde) Ansamblu de scripeţi montat la capătul de sus al turlei. 


1) Meşter care instalează geamuri.2) Persoană care se ocupă cu 
vânzarea geamurilor. 


la musulmani) Lăcaş de cult; moschee. 


1) Perete alcătuit din geamuri.2) Coridor sau verandă formată din 
astfel de pereți. 

1) Dans popular românesc asemănător cu hora.2) Melodie după care 
se execută acest dans.3) Instrument muzical mic de percuție, constând 
din două piese mici de lemn, în formă de găvan, unite printr-un şiret, 
care, fiind lovite una de alta, produc un sunet s 


/gât + suf. —ui 


/cf. pol. geiz 


/<ture. cellât 


/<ung. gyalo 


/<ngr. tzamantâni, 
turc. camadan 


/<lat. geminus 


/<turc. ţambaz 


/<engl. crawnblock 
/<turc. ţamţi 


/<turc. țamlik. 


/<turc. calpara 


GEANTĂ GEÂN//Ă gene 1) Fir de păr de pe marginea pleoapei.2) fig. Fâşie luminoasă; dungă |/<lat. genna 
de lumină (pe un deal, pe o culme, pe un nor etc.). * În —a zilei în zorii 
zilei; dis-de-dimineată. [G.-D. i 


GEL ______________|GEANDRĂ | |reg. Mămăli 


GELATINĂ GEÂNTĂ genţi 1) Obiect, de obicei de formă dreptunghiulară, cu mâner şi /<turc. ţanta 
închizătoare, confecționat din piele sau din alt material, în care se 
poartă cărţi, caiete sau hârtie de tot felul; servietă.2) Obiect de acest 
fel, dar mai mic, în care femeile poartă banii şi ac 


Substanţă cu consistență vâscoasă, având proprietăţi caracteristice 
lichidelor şi solidelor. 

A SE GELATINIZA GELATIN//Ă —e 1) Substanţă sub formă de gel, obținută din țesuturile animale, având |/<fr. gelatine 
diverse întrebuințări (în industria alimentară, textilă, a hârtiei etc.).2) pa 
Piele crudă supusă prelucrării înainte de tăbăcire. 


GELATINOS A GELATINIZ//AĂ 62 granule de amidon, soluţii coloidale) A face să se gelatinizeze. /<fr. gelatinifier 


A SE GELATINIZ//Ă 1) (despre granule de amidon, soluții coloidale) A se transforma în 
pers. 3 se —eăză gelatină.2) (despre obiecte) A se îmbiba cu gelatină. 

A GELIFICA GELATIN//OS —oâsă 1) Care are aspect de gelatină; asemănător cu gelatina.2) Care conţine |/<fr. gelatineux 

(—6şi, —oâse) gelatină; cu gelatină în componență.3) Care are proprietăţi specifice 

gelatinei; ca gelatina. 

SEI 


GELEP -i m. (în evul mediu) Negustor oriental care cumpăra vite din ţările române |/<turc. țelep 
pentru a le vinde la Constantinopol. 


[ea Ec 2 0 EI (despre materiale de construcţie, roci) Care se dezagregă relativ uşor 

sub acţiunea înghețului şi dezeheţului repetat. 

că IE oc ERIE Ip a Dea a că Ba ai 
de variațiile de temperatură. 


GELOZIE GELIVUR//Ă =i Crăpătură de-a lungul tulpinii arborilor, provocată de înghețuri. 
GEL//OS —0âsă (-6şi, |şi 1) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care denotă gelozie; |/<it. geloso 


-vâse) substantiv. |stăpânit de gelozie.2) Care manifestă invidie; plin de invidie; invidios; 
pizma 


al : 

GEM GELOZI//E -i 1) Trăire sufletească chinuitoare şi obsedantă, provenită din faptul sau |/<it. gelosia 
presupunerea că fiinţa iubită nu este credincioasă.2) Sentiment de 
nemulțumire egoistă, provocat de situaţia, succesele cuiva; invidie; 
pizmă. [G.-D. geloziei 

GEMĂI 1) (piese din lemn) A prelucra cu gealăul.2) A prelucra cu rindeaua; a 
da la rindea; a rindelui. 

Produs alimentar dulce sub formă de pastă gelatinoasă, preparat din 
fructe sau pomuşoare fierte cu zahăr. 

Re | 1) (nume generic) Piatră prețioasă translucidă.2) Bijuterie cu o astfel 
de piatră prețioasă pe care sunt gravate figuri decorative. gemma 

cl 

gemma 


Constelaţie din Calea Lactee. * Zodia lor unul din cele douăsprezece 
sectoare ale zodiacului. 
1) Care formează o pereche; dispus în perechi; împerecheat. Frunze  |/<fr. gemine, lat. 
—te.2) şi fig. Care este unit, formând un tot; îmbinat; împreunat.3) geminatus 
lingv.: Consoană =tă consoană pronunţată lung. 
1) Grup de fiinţe sau de obiecte care se caracterizează printr-o /<lat. genus, —eris 
anumită însuşire; fel, soi; specie; categorie.2) Fel de a fi al cuiva; 
natură.3) biol. Categorie sistematică inferioară familiei şi superioară 
eciei. =ul felinelor.4) gram. Categorie grama 


Care ţine de genealogie; propriu genealogiei. * Arbore = reprezentare 
grafică sub formă de arbore a unei genealogii. 

1) Filiație a membrilor unei familii, de diferite generaţii, în funcție de |/<fr. genealogie, lat. 
gradul lor de rudenie.2) Reprezentare într-un tablou, într-un grafic a  |genealogia 

unei astfel de filiaţii.3) Ştiinţă care se ocupă cu studiul diferitelor 


filiații; isto 
GENEALOGI//ST -şti 


A GENER//Ă pers. 3 A face să ia naştere în mod necesar; a determina 


GENERALISIM GENERĂL 1-ă (i, 1) în opoziţie cu particular, individual) Care se referă la toate /<lat. generalis, fr. 
-€) cazurile sau la toţi indivizii. Observaţii —e. Regulă —ă.2) Care gencral 
interesează pe marea majoritate sau pe toți; la care participă marea 
majoritate sau toți. Grevă -ă. * Repetiție -ă ultima r 


GENERALIST (E Ofiţer cu grad superior celui de colonel. * —-maior ofițer cu grad /<fr. general, germ. 


rie a neamului. 
E 
: : 


superior celui de colonel şi inferior celui de general-locotenent. —- General 
locotenent ofiţer cu grad superior celui de general-maior şi inferior 
celui de general-colonel. =-colonel ofițer cu 


aia ui RN act ORI, cut 
fr. generalissime 

A GENERALIZA 1) Medic specializat în medicina generală.2) Medic specializat în boli 
interne; medic internist. 


m 
m 


a 
-ăţi generalitas, —atis 
GENERALIZARE A GENERALIZ//Ă -€z|tranz. 1) (fapte, fenomene, situaţii etc.) A aplica la un ansamblu sau la /<fr. generaliser 
majoritatea indivizilor; a extinde asupra unui tot, atribuindu-i caracter 
general.2) A prezenta într-o formă sintetică. — cele spuse.3) A folosi 
extinzând asupra unui ansamblu ceea ce este 
GENERALIZATOR A SE GENERALIZ//Ă |intranz 1) A deveni general; a căpăta caracter universal; a se universaliza.2)  |/<fr. gencraliser 
pers. 3 se —eâză (despre boli) A se extinde asupra întregului organ sau organism. 


GENERALMENTE GENERALIZ//ĂRE 1) v. A GENERALIZA şi A SE GENERALIZA.2) Operaţie mintală  |/v. a generaliza 
prin care se grupează în acelaşi gen obiecte cu trăsături esențiale 
comune. 


Care generalizează; în stare să facă generalizări. Spirit =. /<fr. generalisateur 
rar În general; în genere. /<fr. generalement, it. 
generalmente 


Care generează; care dă naştere. * Gramatică —ă gramatică care /<engl. generative 
[L. urmăreşte stabilirea regulilor de formare a frazelor corecte într-o 
limbă. 
GENERAȚIE GENERAT//OR 1 Care generează; în stare să genereze. Persoană —oare de idei. /<fr. generateur, lat. 
su 
n. 


-ări 
dv. 
-0âre (-6ri, —oâre bstantiv 


GENERATIV GENERALIZAT//OR 


r 


—0âre (-6ri, —oâre 


O 
GENERATOR I GENERALMENTE 


GENERATOR II GENERATIV -ă (i, 
e) 


generator, —0ris 
1) Aparat care produce o anumită formă de energie, folosind energie |/<fr. generateur, lat. 
de altă formă. — termic. = electric.2) Aparat care produce un fluid sau |generator, —oris 
o suspensie fluidă. = de aburi. — de gaze. 
1) Totalitate a indivizilor dintr-o comunitate, care trăiesc în acelaşi /<fr. generation, lat. 
timp, fiind aproximativ de aceeaşi vârstă.2) Totalitate a animalelor de |generatio, —onis 
o anumită rasă sau specie, născute în acelaşi an.3): = spontanee (sau 
spontană) teorie naivă conform căreia une 


GENERICI GENERĂŢI//E = 


a 

GENERE GENERAT//OR II n 
-0âre 

n 


GENERIC II GENERE 


GENEROS GENERI//C 1 <că (<ci, 
ce) 


GENEROZITATE GENERI//C II —ce 1) Parte a unui film (de obicei, de la început) unde sunt indicate titlul, |/<fr. generique 


: În = a) în general; b) de obicei. /<it. (in) genere 
Care ţine de un gen; propriu unei categorii, unui gen. Termen —.2) /<fr. generique 
Care cuprinde toate lucrurile sau fenomenele de acelaşi fel. Nume =. 


numele actorilor şi al realizatorilor.2) Cadru tematic al unei 
manifestații. 


GENER//OS —oâsă 1) (despre oameni) Care este predispus să ajute pe alţii în mod /<fr. genereux, lat. 
(—6şi, —oâse) dezinteresat; darnic; mărinimos; galant, galantom.2) (despre generosus 


GENETICĂ GENEROZIT//ATE 1) Caracter generos; mărinimic; dărnicie; galantonie; largheţe.2) 
-ăţi Atitudine generoasă; mărinimie; dărnicie; largheţe; galantomie. 


GENETICIAN GENETI//C =că (=ci, 


GENEZĂ GENETICĂ Compartiment al biologiei care se ocupă cu studiul organismelor sub |/<fr. genetique, germ. 
aspect ereditar Genetik 


GENIAL GENETICI//ÂN -ână 


eni, —€ne 
GENIALITATE GENEZ//Ă e 


genesis 
/<fr. genial 


GENITAL GENIALITĂTE 
GENITIV GENI//ST <sti 


GENITIVAL 


/<lat. genitivus, fr. 
genitif 
GENITIVAL -ă (A, 

e) 


GENIU II 


GENOCID ; /<lat. genius, fr. 
genie 


mit. Fiinţă supranaturală care se crede că influenţează asupra /lat. genius, fr. genie 
destinului cuiva; spirit protector. 


GENTIL i Crimă constând în executarea metodică şi în masă a unei comunități |/<fr. genocide 
etnice (din motive naţionale, religioase etc.). [Pl. şi genocide] 
GENOTIP =uri 
GENTIL -ă (i, —e) Care manifestă politeţe; cu bun-simţ şi serviabil; binecrescut; amabil; 
politicos; galant. gentilis 
gentilezza 


GENTLEMAN GENTILI//C =că (ci, intă; iu ginţii. 


GENȚIANĂ 


GENȚIAN//Ă e 1) Plantă erbacee montană cu flori mari, albastre sau galbene, în /<lat. gentiana, fr. 
formă de clopoţel.2) Băutură aperitivă preparată din rădăcinile acestei |gentiane 


plante. [G.-D. genţianei; Sil. -ţi-a- 


GENUFLEXIUNI//E i (NE 1) (în exerciţiile de gimnastică) Îndoire a genunchilor.2) Aşezare în  |/<fr. genuflexion 


|GEODEZIC____________|GEOCHIMI//ST =şti 


GENUNCHIERĂ GENUIN =ă (i, —e) Care nu este denaturat;, natural; curat; pur; veritabil. /<fr. genuine, lat. 
genuinus 

Bucată de material (din pânză, lână, piele) sau bandaj elastic, care se |/genunchi + suf. —ieră 
GEOBOTANIST GENUN//E =i Adâncime foarte mare; prăpastie; abis; neant. 
GEOCHIMIE GEOCENTRI//C că 1) Care ţine de centrul Pământului; propriu centrului Pământului.2)  |/<fr. geocentrique 

(ci, =ce) 

Concepţie conform căreia Pământul se află în centrul universului, iar |/<fr. geocentrisme 

Soarele şi celelalte corpuri cereşti se învârt în jurul lui. 

Ramură a chimiei care se ocupă cu studiul elementelor chimice din  |/<fr. geochimie 

scoarța Pământului. 

Care ţine de geodezie; propriu geodeziei. /<fr. geodesique 


genunchi în semn de respect sau de supunere.3) fig. Comportament 
servil. [G.-D. genuflexiunii; Sil. -xi-u- 
GENUNE GENUNCHI - m 1) (la om şi la unele animale) Partea din faţă a piciorului care /<lat. genuc(u)lum 
cuprinde regiunea articulației femurului cu tibia. * Oul ului rotula. În 
- cu genunchii pe pământ. Pe = pe partea anterioară a picioarelor mai 
ă de genunchi. A cădea în = a se ruga umilit 
GEOBOTANICĂ GENUNCHIER!//Ă e 
îmbracă pe genunchi pentru a-l proteja (în timpul unor munci sau 
sporturi 
GEOCENTRIC GEOBOTĂNICĂ Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul plantelor în legătură cu  |/<fr. geobotanique 
factorii de mediu. | Sil. ge-o- 
GEOCENTRISM GEOBOTANI//ST -şti Specialist în geobotanică. /<fr. geobotaniste 
| Care ţine de geocentrism; propriu geocentrismului. * Mişcare —că 
mişcare aparentă a unui astru în jurul Pământului. 
GEOCHIMIST GEOCENTRISM 
GEODEZ GEOCHIMIE CR 
GEODEZ 
GEODEZ GEODEZ i 
GEOFIZ i Da Ştiinţă care se ocupă cu studiul formelor de relief de pe Pământ şi de _|/<fr. gcodesie 
prezentare a acestora pe planuri şi hărți. 
EOFIZ Ă Plantă care în timpul iernii îşi continuă viața numai prin organe /<fr. geophytes 
subpământene (bulbi, tuberculi, rizomi). 
| |Careţinede geofizică; propriu ICII. 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul proprietăţilor fizice ale globului /<fr. geophysique 
pământesc (fenomenele seismice, magnetice, meteorologice etc.). 


Specialist în geofizică /<fr. geophysicien 


IC 
IE 


GEOFIZICIAN GEOFIZI//C că (ci, 


GEOFON GEOFIZICĂ 


ce 
l 
l 


GEOGENIC GEOFIZICI//ÂN -6ni 


GEOGENIE GEOF//ON —oâne n. Aparat pentru recepţionarea undelor acustice ce se propagă în scoarța |/<fr. seophone 
terestră. 

GEOGRAF GEOGENI//C =că (ci, +] Care ţine de geogenie; propriu geogeniei. /<fr. gcogenique 

ce 


[a II cc e RI Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul originii şi formării 
Pământului. 
geographus 
GEOID GEOGRĂFI//C =că | Care ţine de geografie; propriu geografiei. Atlas —. Poziţie —că. 
ci, ce 
GEOLOG GEOGRAFIE 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul învelişului globului pământesc sub |/<fr. gcographie, lat. 
toate aspectele (fizic, biologic, social etc.). = economică. — fizică.2)  |geographia 
Răspândire a ceva pe un teritoriu. 


GEOLOGIC GEOID Corp geometric care reprezintă forma convenţională a Pământului. /<fr. gcod'de 


GEOLOGIE GEOLO//G gi 


GEOMAGNETIC GEOLOGI//C =că (<ci, 1) Care ţine de geologic; propriu geologiei.2) Care are origine foarte |/<fr. geologique 
—ce veche. Sediment =. 

GEOMAGNETISM GEOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul structurii şi evoluţiei scoarței terestre. |/<fr. geologie 

Care ţine de geomagnetism; propriu geomagnetismului. /<fr. geomagnstique 

Ramură a geofizicii care se ocupă cu studiul magnetismului terestru. |/<fr. geomagnctisme 


1) Care ţine de geometrie; propriu geometriei. Calcul —.2) Care are  |/<fr. geometrique, 
forma corpurilor din geometrie. Ornament =. * Progresie —că serie de [lat. geometricus 


GEOMETRIC GEOMAGNETI//C 
=că (<ci, =ce 


GEOMETRIE GEOMAGNETISM 


GEOMETRU GEOMETRI//C =că 
(ci, —ce) 


GEOMORFOLOGICI GEOMETRIE 1) Ramură a matematicii care se ocupă cu studiul raporturilor şi /<fr. geometrie, lat. 
formelor spaţiale.2) Structura regulată a unui corp sau a unui sistem  |geometria 


tehnic. 


5 


GEONOMIC GEOMORFOLOGI// Care ţine de geomorfologie; propriu geomorfologiei. <fr. 
CI că (-ci, —ce 


GEONOMIE GEOMORFOLOGIE 


gcomorphologique 


Ramură a geografiei fizice care se ocupă cu studiul morfologiei /<fr. geomorphologie 
scoarţei terestre; morfologie a Pământului. 


Care ţine de geonomie; propriu geonomiei. /<fr. geonomique 
Totalitate a ştiinţelor care se ocupă cu studiul legilor fizice în legătură |/<fr. geonomie 
cu Pământul. 


GEOPOLITICĂ GEONOMI//C că 
=ci, ce 

GEOSFERĂ GEONOMIE 

GEOSINCLINAL GEOPOLITICĂ 


GEOSTATIONAR GEOSFER//Ă e 


GEOTECTONIC GEOSINCLINĂL -e 


Teorie care promovează ideea că politica unui stat este determinată de |/<germ. Geopolitik 
situaţia sa geografică. 

geol. Depresiune a scoarţei terestre scufundată în mare, care, în urma |/<fr. geosynclinal 
unor depozite sedimentare mari şi a mişcărilor tectonice în decursul 

timpului geologic, se transformă într-un lanţ muntos. 


GEOMORFOLOGIE GEOMETR//U =i Specialist în geometrie. /<fr. geometre, lat. 
geometra 


(despre sateliți artificiali) Care se roteşte o dată cu Pământul, creând |/<fr. geostationnaire, 
impresia că staționează asupra aceluiaşi punct de pe glob. eng]. geostationary 


ee e mi | 
gcotektonisch 
| Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul mişcării şi deformării 
scoarței terestre. 
ci, ce 


GEOTECTONICĂ GEOSTAȚIONĂR -ă 
(Ci, =e) 


GEOTEHNIC GEOTECTONI//C =că 
-ci, ce 


ra 


GEOTEHNICA GEOTECTONICA 


GEOTERMIC GEOTEHNICĂ Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul rezistenţei şi stabilităţii 
terenurilor. 
1) Care are apă caldă; cu apă caldă. Izvor —.2) Care ţine de geotermie; 
iu geotermiei; geotermic. Lucrări —e. 
Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul proceselor termice din 
interiorul Pământului. 


GEOTERMIE GEOTERMĂL -ă (i, 
-e 

GEOTROPISM GEOTERMI//C =că 
-ci, ce 


GEPID GEOTERMIE 


GER GEOTROPISM n. biol. Proprietate a unor plante sau a anumitor organe ale lor de a creşte într-|/<fr. geotropisme 
un anumit sens sub influenţa forței gravitaționale. 
A GERA GEPI//D zi 


m. pl. ist. Populaţie germanică migratoare, care, pe la mijlocul sec. IV, s- |/<lat. Gepidae, 
a stabilit temporar în nordul Daciei. —arum, fr. Gepides 
n. 


GERANIACEE GER -uri Stare atmosferică caracterizată prin temperatura foarte joasă a aerului |/<lat. gelu(m) 
(sub zero grade); frig mare. * — de crapă pietrele (sau lemnele) ger 
foarte mare. 


GERANT A GER//A 6z (domenii de activitate, afaceri etc.) A administra în locul (şi pe /<fr. gerer, lat. gerere 
socoteala) altei persoane. 


5 1) la pl. Familie de plante erbacee, cu frunzele rotunde şi păroase, cu |/<fr. geraniacees 
flori viu colorate, dispuse în inflorescențe, şi cu fructe în formă de 
capsulă (reprezentant: muşcata).2) Plantă din această familie. 


Persoană care gerează, suplinitor al conducătorului de drept. 
(GERIATRIE__________ |GERÂNŢĂ | [1 Funcţiede gerant.2) Durata de exercitarea acestei funcţii, | 
[GERMANII ___________ |GERIATRIE | __ |Ramurăa medicinei care se ocupăcu studiul bolilorde bătrânețe.  |/<fr. geriatrie | 


GERMANĂ GERMÂNIL-ă (-i, e) i] Care aparţine Germaniei sau populaţiei ei; din Germania; nemţesc. 


GERMANIC GERMÂN II -ă (i, m. şif 1) Persoană care făcea parte din unul dintre popoarele indo-europene |/<lat. Germanus 
e) (goții, vandalii, saxonii etc.) ce au locuit în antichitate în centrul, 
vestul şi nordul Europei.2) Persoană care face parte din populația de 
bază a Germaniei 


GERMANISM GERMÂNĂ f |maialesart. Limba germanilor. 


GERMANIST GERMÂNI//C =că Care aparține germanilor sau popoarelor înrudite cu germanii; propriu |/<fr. germanique, lat. 
(ci, —ce) acestor popoare. * Limbi —ce grup de limbi indo-europene vorbite de |germanicus 
o serie de popoare din centrul şi din nordul Europei. Popoare =ce 
familie de popoare cuprinzând vechile triburi din c 
n. 


Imprumut din limba germană. /<fr. germanisme. 


GERMANIU GERMANI //ST -stă Specialist în germanistică. 
ti, ste 


GERMANISTI GERMANISM =e 


A GERMANIZA GERMANISTICĂ Ramură a ştiinţei filologice care se ocupă cu studiul limbilor şi /<germ. Germanistik 
literaturilor germanice. 


A SE GERMANIZA GERMÂNIU p-] Element chimic semimetal, folosit la fabricarea diferitelor piese şi /<fr. germanium, 
aparate. germ. Germanium 


GERMANOFIL A GERMANIZ//Ă ez tranz 


CĂ n. 
n. 
A SE GERMANIZ//Ă A adopta limba, cultura şi obiceiurile germanilor; a deveni ea i] 
mă —6z cu germanii. 
-e substantiv _|german. 
GERMANOFOB -ă (în opoziţie cu germanofil) (despre persoane) Care urăşte tot ce este 
A, e substantiv |german. 
A GERMINA GERMEN =i m. 1) Element (microscopic) din care se dezvoltă, în condiţii prielnice,  |/<lat. germen, —inis 
un organism nou.2) fig. Element sau principiu care generează ceva 
(un fenomen, o stare etc.). * În = la începutul devenirii; în stadiul 
incipient. | Var. germene 
-de substantiv 
GERMINATIV A GERMIN//A pers. 3 |intranz 1) (de-spre seminţe, tuberculi, bulbi, plante) A da germen; a începe un|/<lat. germinare 
-câză ciclu nou de vegetație; a încolţi.2) (despre organe sau materii 
organice) A trece de la o stare latentă sau embrionară la viaţa activă. 
GERMINAL -ă (i, | |Careţi iu germenului. Stare =ă. 
GERMINATOR II GERMINATIV =ă (i, 1) Care ţine de germinaţie; propriu germinaţiei.2) Care poate să /<fr. germinatif 
-€) germineze; cu proprietatea de a germina.3) Care provoacă 
germinarea; care face să se germineze. 
ERMINAȚIE i] 


—oâre (-6ri, —oâre 
GERONTOCRAȚIE GERMINAT//OR II |n 1) Instalaţie pentru germinarea artificială a semințelor.2) Aparat 
—0âre pentru stabilirea procentului de germinaţie a seminţelor. 


GERONTOLOG GERMINĂŢI//E =i Proces prin care un germene porneşte dezvoltarea unui nou organism. |/<fr. germination, lat. 
germinatio, —onis 
GERONTOLOGIC GERONTOCRAŢI//E E Sistem de guvernare în care organele de conducere sunt dominate de 
au bătrâni 


GERONTOLOGIE GERONTOLO//G =gi 


=că (<ci, =ce 

GERONTOLOGIE i Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul procesului de 
îmbătrânire şi al metodelor de prelungire a vieţii. 

GER//OS —oâsă (-6şi, i] (despre timp) Care se caracterizează prin prezenţa gerului; care este 

A foarte fri ; 

Medicament pe bază de procaină pentru întârzierea proceselor de 
îmbătrânire la oameni. vital 

A GERU/A <iâse je /ger + suf. —ui 


GERUNDIV GERU//AĂLĂ 6li 


GERUNDIVAL GERUI//T tă (<4i, | O OO|I)v.AGE 


GERUNDIV -e 1) (n limba latină) Forma verbală nominală cu sens pasiv.2) (în limba 
franceză) Formă a participiului gerondif 

GERUNDIVĂL -ă (| _____|Care este construit cu gerundivul; care conține un gerundiv. _____ |/gerundiv + suf. -al | 

IGERUSIA O O |GERUNZIAL-ă (i, | OO] Care conţine un gerunziu sau un gerundiv. Construcţie =ă. 


GEST GERUNZI//U -i Formă nominală a verbului care exprimă o acţiune în desfăşurare fără |/<lat. gerundium 
referire la momentul vorbirii. 


GESTANTĂ GERUSIA (în Sparta antică) Sfat al bătrânilor, format din doi regi şi 28 de /<Cuv. gr. 
membri având peste 60 de ani. 


GESTAPO GEST -uri 1) Mişcare a unor părți ale corpului, în special a capului sau a /<fr. geste, lat. gestus 
mâinilor, care însoţeşte ori înlocuieşte vorbirea, exprimând o stare 
psihologică sau o intenţie.2) fig. Faptă cu o anumită semnificaţie. 


GESTAȚIE GESTÂNT//Ă e (despre femele vivipare) Care poartă embrionul în uter (de la /<it. gestante 
concepere până la naştere). 


GESTICĂ GESTAPO [pr.: în Germania hitleristă) Secţie a poliţiei secrete. 
1) Stare a femelei gravide; sarcină; graviditate.2) Perioadă cât ţine /<fr. gestation, lat. 
această stare (de la concepere până la naşterea fătului); graviditate. gestatio, —onis 


unui rol. 
GESTIONAR 1 A GESTICUL//Ă -6z A face gesturi; a da din mâini. 
gesticulari 
A GESTION//Ă =&z 
GESTIUNE |GESTIONĂRI-ă(i,|  |Caretinedeo gestiune; propriuunei 


GESTUAL GESTIONĂR II -i 1) Persoană care răspunde de o gestiune.2) Persoană care efectuează o |/<fr. gestionnaire 
gestiune. 


1) Administrare a bunurilor materiale ale unei întreprinderi sau ale /<fr. gestion, lat. 
unei instituţii.2) Ansamblu de operaţii privind primirea, păstrarea şi  |gestio, —onis 
eliberarea bunurilor materiale dintr-o întreprindere sau dintr-o 

instituție.3) Totalitate a bunurilor materiale (di 


1) Care ţine de gesturi; propriu gesturilor.2) Care se exprimă prin 
gesturi. 

mai ales la pl. Nume dat de greci dacilor (în special, celor de pe cursul 
inferior al Dunării). fr. Getes 

(despre persoane) Care are o apartenenţă etnică de netăgăduit; din 
moşi-strămoşi; neaoş; veritabil. 


a i 
/<lat. glacia 
de —. * A (se) sparge (sau a (se) rupe) —a a porni (la) o acţiune după 
anumite şovăieli şi lipsă de îndrăzneală.2) la pl. Întinderi mari de 


GETI//C =că (<ci, —ce) Care aparţine geților. /<lat. geticus, fr 
sctique 


1) (la oameni) Proeminenţă patologică pe spate care deformează /<lat. glibbus 
trunchiul; cocoaşă; cifoză; gibozitate.2) Ridicătură de teren; dâmb. 
/Din gheb 
/gheb + suf. —os 


1) A căpăta gheb; a se cocoşa.2) A-şi încovoia spatele (de greutate, de |/Din ghebos 
bătrâneţe etc.); a deveni grebănos; a se gârbovi; a se cocoşa. 
Pe rel. Loc de chinuri veşnice, unde se crede că nimeresc, după moarte, 
sufletele celor păcătoşi; iad; infern. 
îs E 0 (la japonezi) Cântăreaţă şi dansatoare (în localurile de petrecere). [G.- 
„gheişei; Sil. ghei- 
Izvor intermitent generat de un vulcan, care, la anumite intervale de  |/<fr., engl. geyser 


timp, aruncă în afară apă fierbinte şi vapori. 


GHEM GHEIZERIT Rocă formată din depunerea silicei din apa gheizerelor. [Sil. ghei-] /<fr. geyserite 


i 
GHEMOTOC GHEM e n. 1) Obiect sferic format prin înfăşurare de fire. — de aţă. — de lână. * A |/<lat. ghemus 
se face — a se ghemui.2) (la rumegătoare) Al treilea compartiment al 
stomacului. 


A GHEMUI GHEMOT//OC =oâce Obiect mototolit în formă de ghem; mototol. 
A SE GHEMUI A GHEMU// iese A face să se ghemuiască. /ghem + suf. ui 


GHEPARD A SE GHEMU// mă 1) A se aşeza încovoindu-şi spatele şi strângând picioarele la piept; a |/ghem + suf. —ui 
-6sc se strânge în formă de ghem; a se chirci.2) A se aduna în număr mare 
într-un spaţiu restrâns, împingându-se în dezordine; a se înghesui; a se 
îngrămădi: a se îmbulzi. 
GHERDAN Animal sălbatic carnivor, având cap mic, picioare înalte şi blană de  |/<fr. guepard 
ia culoare gălbuie, cu pete întunecate, răspândit în Asia şi Africa. ua 
Podoabă (de mărgele, de pietre scumpe etc.) purtată la gât de femei; 
salbă; colan; colier. [ Var. ghiordan 
IEI ecua 


/<turc. gergef 


guerilla 
Piesă de lemn fixată în spaţiul destinat unei uşi sau unei ferestre într-o |/Orig. nec. 
zidărie, de care se întăreşte apoi tocul acestora. [Art. ghermeaua]. 


a 


/Orig. nec. 


/<germ. Geschăft 


GHETOU GHEŞEFTĂR -i /gheşefit + suf. —ar 


GHETRĂ E (în trecut) Cartier al unui oraş unde erau siliți (din motive rasiale, 3 
religioase etc.) să trăiască anumite grupuri din populaţia unei ţări. 


GHEȚAR GHETR//Ă e Învelitoare din postav sau de fetru, purtată uneori de bărbaţi, care /<fr. guctre 
acoperă glezna şi partea de asupra a încălțămintei. 
m. 


GHEŢARIE GHEŢĂR -i 1) Masă enormă de gheaţă persistentă, formată în regiunile polare şi  |/gheaţă + suf. —ar 


cd 


alpine, care, sub influenţa gravitaţiei, se deplasează lent în lungul 
văilor sau pe pante. * — plutitor v. AISBERG.2) Instalaţie înzestrată cu 
bucăţi de gheaţă pentru a răci sau a menţin 


Ca i Încăpere specială în care se depozitează iarna blocuri de gheață 

naturală, pentru a fi folosite în cursul verii. 

GHEŢ//OS —oâsă 1) Care conţine gheaţă; cu gheaţă.2) Care are proprietăți asemănătoare 

Oşi Ă cu ale gheții; ca gheaţa. 

GHIAUR i 1) Strat subţire de gheaţă care se formează pe suprafaţa solului în /gheață + suf. —uş 
urma înghețării apei de ploaie sau a zăpezii topite.2) Loc unde se dau 

Peşte dulcicol de talie mică, de culoare verde-măslinie, cu cap scurt şi 
cu înotătoarele dorsale ghimpoase. 

GHICIT A GHIC//i 6se 1. tranz. 1) A afla prin presupunere; a determina intuitiv sau prin /cf. bulg. gadkam 
deducție. = gândurile cuiva. = pe cineva după glas.2) (ghicitori, 
şarade, enigme) A pătrunde cu mintea, găsind explicaţia.3) A vedea 
foarte vas (din cauza depărtării, a întunericului etc. 

v. A GHICI. e Pe —e la nimereală, la voia întâmplării. 

GHICITOR GHICIT//OÂĂRE -6ri Creaţie populară, mai ales în versuri, în care se descrie în termeni /a ghici + suf. toare 
metaforici o ființă, un obiect sau un fenomen ce trebuie identificat; 
cimilitură. 

-dri, —oâre 

Persoană care conduce un grup de turişti sau de vizitatori, dând 
explicaţiile necesare; călăuză. 

A GHIDA GHID II -uri Lucrare care cuprinde informaţii pentru orientare (într-un muzeu, într-|/<fr. guide 
un oraş, într-un domeniu de activitate etc.); îndrumar, îndreptar; i 
călăuză. 

tranz. 1) (persoane) A conduce în calitate de ghid; a îndruma; a călăuzi.2) 
funcționarea unor mecanisme) A conduce prin ghidaj. 

GHIDÂĂJ —e (la unele mecanisme) Dispozitiv care obligă o piesă mobilă să se 
deplaseze între anumite limite şi într-o anumită direcţie. 

fam. (mai ales repetat, exprimă o mustrare) Ia te uită! 

GHIDUŞ GHID//ON -oâne (la biciclete, motociclete sau scutere) Bară de metal, îndoită şi /<fr. guidon 
prevăzută la capete cu mânere, care serveşte la menţinerea sau la 
schimbarea direcţiei de mişcare. 


GHIDUŞIE GHIDUŞ =ă (i, —) şi Care face ghiduşii; care se ţine de pozne; poznaş; şotios; năzbâtios;  |[/ghidi + suf. —uş 


m 
n 
n 


inter, 


substantiv |nebunatic 


A GHIFTUI GHIDUŞI//E =i f  |Glumănevinovată; vorbă sau faptă care provoacă haz; /ghiduş + suf. ie 


A GHILI A GHIFTU//i —i6se fam. depr. A hrăni peste măsură; a îndopa; a supraalimenta; a 
supranutri. 

GHILIMELE A GHIL//i —6se reg. (pânză) A albi muind în apă şi întinzând la soare de mai multe 
ori. 


A GHILOSI GHILIMELE pl. Semn de punctuație constând din două virgule sau două unghiuri |/<fr. guillemets 
mici, care izolează un cuvânt sau un grup de cuvinte cu un anumit 
sens, vorbirea directă, un citat sau un titlu; semnele citării. 


A GHILOS//i se reg. (fața şi corpul) A spăla mult. /<Din a ghili 


A GHILOŞA GHILOȘ =uri A 1) Ornament gravat, constând din linii fine întretăiate.2) Desen /<fr. guillochis 
complex folosit la obţinerea fondului unor hârtii de valoare (bancnote, 
cecuri etc.). 

(obiecte de sticlă, de lemn sau de metal) A prevedea cu un ghiloş 


GHILOTINA A GHILOTIN//Ă -6z condamnați la moarte) A executa decapitând cu ghilotina. /<fr. guillotiner 


GHIMBER GHILOTIN//Ă <e e iSt, 1) Instrument de execuţie prin decapitare a celor condamnaţi la /<fr. guillotine 
moarte.2) tehn. Maşină prevăzută cu un dispozitiv pentru tăiat diferite 
materiale (hârtie, plăci metalice etc.). 


GHIMIRLIE GHIMBER i Plantă erbacee tropicală din al cărei rizom se extrag uleiuri eterice. /<ung. gy&mber 
Var. ghimbir 


GHIMPARIȚĂ GHIMIRLĂ//E =i Ferăstrău cu pânză îngustă, folosit de dogari şi de dulgheri. 
HI 


GHIMPAT GHIMPĂRIŢ//Ă = Plantă erbacee cu frunze foarte ascuţite şi înțepătoare ca un ghimpe şi |/ghimpe + suf. —ar + 
cu flori verzi; iarbă ghimpoasă. suf. —iţă 
GHIMPE GHIMPĂ//T =tă (i, v. GHIMPOS. + Sârmă tă sârmă pe care sunt fixate alte bucăţi de /ghimpe + suf. —at 


=te sârmă, scurte şi ascuţite. 

GHIMPOS GHIMP//E =i A 1) Formaţie cu vârf ascuţit şi înţepător, care creşte pe tulpina, pe /Cuv. autoht. 
ramurile, mai rar pe frunzele şi pe fructele unor plante; spin. * A sta 

(sau a şedea) ca pe —i a nu mai avea răbdare (să aştepte).2) fig. Gând 

care necăjeşte; rană sufletească. * A avea 


GHIN GHIMP//OS —oâsă 1) (de-spre plante) Care are (mulţi) ghimpi; cu (mulţi) ghimpi; ţepos; |/ghimpe + suf. —os 
(-6şi, —oâse) spinos.2) fig. (despre vorbe, glume etc.) Care jigneşte puternic.3): 
Porc-— (sau spinos) v. PORC. 


1) Daltă cu lama semicirculară, folosită în rotărie.2) Cuţit cu lama 
curbată cu care se scobeşte lemnul.3) Hârleţ cu părţile laterale îndoite. 


rar Arbore cu tulpina înaltă şi groasă, având scoarța adânc brăzdată,  |/ghindă + suf. ar 
coroană larg ramificată, frunze neregulat crestate, fructul-ghindă şi 
lemn foarte dur, întrebuințat în industrie şi pentru construcții; stejar. 


GHIND//Ă =e 1) Fruct al stejarului.2) pop. (la cărțile de joc) Semn distinctiv având |/<lat. glans, —ndis 
forma unei frunze de trifoi de culoare neagră; treflă.3) Carte de joc 
marcată cu acest semn. [G.-D. ghindei 


GHINDUROS GHÎNDUR//Ă =i_____|f pop. |Umflătură mică. <lat. glandula 


GHINION GHINDUR//OS —0âsă Care are (multe) ghinduri; cu (multe) ghinduri; glanduros. /ghindură + suf. —os 
GHINIONIST GHINI//ON —oâne n. Întâmplare sau concurs de împrejurări nefavorabile; lipsă de noroc;  |/<fr. guignon 
nenoroc; nonşansă; neşansă. 
GHINT GHINIONI//ST —stă |şi (despre persoane) Care are ghinion; cu ghinion. ghinion + suf. —ist 
ti, ste substantiv 
n. 


GHINT -uri 1) Şănţuleţ elicoidal pe partea interioară a ţevii unei arme de foc, /<pol. gwint, ucr. 
menit să-i dea proiectilului o mişcare de rotaţie.2) Cui de metal cu gvint 
sămălie mare şi bombată. 


GHINŢ A GHINTU//i =iâse 1) (ţevi ale armelor de foc) A înzestra cu ghinturi.2) (arme albe) A /ghint + suf. —ui 
fereca cu ghinturi. 


GHIOAGĂ GHINŢ -uri Unealtă de cizmărie cu care se lărgeşte cizma. 


GHIOALCĂ GHIOA//GĂ -ge 1) Băţ lung şi gros, cu măciulie la un capăt; bâtă; măciucă; ciomag.2) |/<lat. clova 
înv. Armă primitivă de luptă, constând dintr-un astfel de băţ.3) 
Lovitură dată cu un asemenea băț.4) Capătul bombat şi ghintuit al 
SS unui buzdugan. |G.-D. ghioagei; Sil. ghioa- 
i 
GHIOCEL GHIOC -uri n. 1) Melc de mare cu cochilia ovală, albă şi lucioasă.2) Cochilia acestui |/<lat. cloca 
melc folosită ca podoabă sau pentru ghicit. * A da cu -ul (sau a căuta 


GHIOGAR GHIOCE//L i m. /ghioc + suf. =el 
albă, care înfloreşte îndată cum se topeşte zăpada. 


GHIOGĂR A 
GHIOL -uri n. pop Apă stătătoare cu fundul mâlos. 


GHIONDER -e n 1) Băţ lung şi gros folosit pentru a împinge bărcile în apele puţin /<ture. gânder 
adânci; opintitor.2) Prăjină având diferite întrebuințări în pescărie (la 
mânarea peştilor spre plasă, la construirea gardurilor pentre prinderea 
peştilor etc. 
n 


GHION//OAÂIE -6i pop. Pasăre sedentară de talie medie, cu penaj viu colorat, având cioc /<alb. gjon 
puternic, cu ajutorul căruia sparge coaja copacilor prin ciocănit pentru 
a căuta insecte; ciocănitoare. [G.-D. ghionoii şi ghionoaiei; Sil. ghi-o- 


A GHIONT//i -6sc A lovi uşor cu cotul sau cu pumnul (pentru a semnaliza ceva); a /Din ghiont 
îmboldi. 


A SE GHIONT//1 mă A face concomitent schimb de ghionturi (cu cineva). 


GHIORLÂN -i depr. fam. Persoană cu apucături grosolane, lipsită de educaţie; /Din reg. a ghiorăi 
bădăran; țopârlan; necioplit; mitocan; mârlan; tolomac. 


m. 
GHION//OI —oâie i Târnăcop cu un braţ lung şi ascuţit la un capăt, iar cu celălalt în formă |/Din chionoaie 
de ciocan, folosit în lucrări miniere. 


A GHIORŢĂI GHIORȚ inter]. (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de înghiţirea cu lăcomie a |/Onomat. 
unui lichid sau de intestinele goale). 


GHIOŞ A GHIORȚĂI pers. 3 |/. tranz. — |fam. (lichide) A înghiţi cu lăcomie, producând un sunet caracteristic; |/ghiorț + suf. =ăi 
ghiorțăie pop. a bea cu înghițituri mari, făcând «ghiorţ-ghiorţy».2. intranz. pop. fam. 
(despre intestine) A produce un zgomot caracteristic, provocat de 
mişcarea gazelor în interior; a face «ghiorț-g 


v. GHILOŞ. 


Daltă fină folosită la gravarea pe pietre litografice sau pe plăci /<fr. guilloche 
metalice. [Sil. ghi-o- 

mai ales art. pop. şi fam.: Cu —a în număr sau în cantitate mare; cu /<turc. gătirii 
grămada. 


GHIOŞĂ GHIOŞ =uri 


GHIOTURĂ GHIOŞ//Ă —e 
GHIOZDAN GHIOTUR//Ă 
GHIPS GHIOZDÂN -e 


GHIPSOTECĂ GHIPS uri 
în medicină etc.).2) Sculptură din astfel de mineral. 
N 


Geantă pentru elevi (mai mici), prevăzută cu curele pentru a fi purtată |/<turc. ciizdăn 
în spate; raniță. 

GHIRCA GHIPSOTE//CĂ -=ci 1) Colecţie de statuete şi de plăci ornamentate din ghips.2) Loc /<fr. gypsotheque 
special amenajat pentru păstrarea unei astfel de colecții. 


1) Mineral format din sulfat hidratat de calciu, cu aspect sticlos sau  |/<germ. Gips, lat. 
mătăsos, cu duritate mică, având diferite întrebuințări (în construcţii, |gypsum 


GHIRLANDĂ GHIRCĂ Varietate de grâu, având spice mici, ţepi lungi şi rigizi, bogat în /<ucr. hyrka 


gluten. 
GHIŞEU GHIRLÂND//Ă = 1) Împletitură decorativă în formă de lanţ, confecționată din frunze  |/<fr. guirlande 
GHIUDE GHIŞE//U e 
J 


sau flori naturale ori artificiale.2) Ornament având aspectul unei 
GHIU GHIUDEN uri 


asemenea împletituri. 

Deschizătură mică, făcută în uşa sau în peretele unui birou, prin care |/<fr. guichet 
GHIURGHIULIU e ae ei Proiectil sferic de metal (cu sau fără substanță explozivă), folosit în 

vechea artilerie. [Art. ghiuleaua 


GHIVECI I GHIURGHIULI//U e despre vin) Care este de culoare roşie-deschisă. 


GHIVECI II GHIVEC/A 1 e Vas de lut ars (de formă tronconică), în care se plantează flori; 
glastră;, oală. 


GHIVECI II -uri Ă 1) Fel de mâncare pregătită dintr-un amestec de legume tocate (cu sau [/<turc. giiveg 
fără carne).2) fig. peior. Creaţie artistică eterogenă şi lipsită de 
valoare. 


GHIZD GHIVENT -uri Şanţ pe suprafaţa unei piese, care permite asamblarea acesteia prin  |/<germ. Gewinde 
înşurubare cu altă piesă; filet. 


publicul poate contacta (pentru a se informa, pentru a face anumite 

operaţii) funcționarii biroului. 

Cârnaţ condimentat, presat şi uscat, preparat din carne de vacă, de /<turc. giiden 
oaie sau de capră. 


fam. peior. Om bătrân şi neputincios. Cuv. autoht 


n 
n 
n 
n 
n 
m 


GHIZDEI GHIZD -uri 1) Împrejmuire (din piatră, din bârne etc.) a unei fântâni, de la /<sl. gyzda 
suprafața pământului în sus; colac.2) Căptuşeală (din piatră, tuburi, 
bârne etc.) care formează pereţii unei fântâni. 


n. i 
A GHIZDUI GHIZDEI m Plantă furajeră asemănătoare cu trifoiul, bogată în substanțe nutritive. 


GIBOZITATE ă Maimuţă antropoidă de talie mare, fără coadă, cu membrele anterioare|/<fr. gibbon 
foarte lungi, care merge în două picioare şi trăieşte în sud-estul Asiei. ea 
e | Proeminenţă patologică pe spate, care deformează trunchiul; cocoaşă; 
gheb; cifoză. 
iniţierea în canotaj. 


GIGA GIGACALORI//E =i fn] fiz. Unitate de măsură egală cu un miliard de calorii. 


GIGANTESC GIGÂN//T +4i m. şi 1) Persoană care are o talie anormală, ce o depăşeşte cu mult pe cea  |/<lat. gigas, —antis 
adjectival |medie; om de proporții vădit exagerate.2) fig. Persoană care se 
i prin aptitudini spirituale superioare; geniu. 


GIGANTIC GIGANT//ESC —eâscă v. GIGANTIC. /<fr. gigantesque 
eşti 

GIGANTISM GIGÂNTI//C =că (<ci, Care este de proporţii foarte mari; extraordinar de mare; colosal; /<germ. gigantisch 

uriaş; enorm; imens. 


GIGĂ GIGANTISM i) 1) Caracter gigantic.2) Stare patologică constând într-o dezvoltare /<fr. gigantisme 
fizică exagerată. 


GIGEA GIGA mai ales art. 1) Vechi dans englezesc executat într-un tempo vioi.2)  |/<fr. gigue, it. giga, 
suite instrumentale. 


n. 
GIGOLO GIGEA în limbajul copiilor) Care place; frumos. /<turc. cici 
GIMNAST GIGOLO fam. Tânăr întreţinut de o femeie mai în vârstă. 


GIMNASTIC GIMNA//ST -stă (oști, |m. şi f. Sportiv care practică gimnastica. /<fr. gymnaste 
-ste 

GIMNASTICĂ GIMNĂSTI//C =că [i Care ţine de gimnastică; propriu gimnasticii. /<fr. gymnastique 
ci, ce 


GIMNAZIAL GIMNĂSTICĂ 1) Ansamblu de exerciţii fizice care contribuie la fortificarea corpului |/<fr. gymnastique, 
omenesc.2) Gen de sport care cuprinde un astfel de ansamblu de germ. Gymnastik 
exerciţii. * — sportivă gimnastică la aparate. — artistică gimnastică cu 
diferite obiecte (cercuri, mingi etc.). = medi 


GIMNAZIST GIMNAZIAL -ă (ci, zi Care ţine de gimnazii; propriu gimnaziilor. Regim =. * Ciclu = clasele |/gimnaziu + suf. al 
-e V-VIII ale şcolii generale. 
GIMNAZIU GIMNAZI//ST -stă Elev de gimnaziu. /gimnaziu + suf. —ist 
ti, ste 


GIBON A GHIZDU//i —isc tranz. fântâni) A prevedea cu ghizduri. /Din ghizd 


Melodie după care se execută acest dans.3) Ultima parte a vechilor  lengl. jieg 


GIMNOSPERMA GIMNĂZI//U =i 
palestrei, îşi desăvârşeau educaţia fizică şi intelectuală.2) Şcoală de 
patru clase, în care se poate învăţa după terminarea şcolii primare. 


GIMNOT GIMNOSPERM//Ă —e /<fr. gymnospermes 
GIMNO//T i Peşte dulcicol răpitor, asemănător cu ţiparul, care îşi prinde prada cu |/<fr. symnote 
ajutorul unor descărcări electrice puternice. 
GINECEU I GIN -—uri ă /<engl., fr. sin 
D 
GINECEU II GINECE//U 1 -e /<lat. gynaeceum, fi. 
oynecce 
GINECOLOG GINECE//U II =e /<lat. gynaeceum, fi. 
oynecce 


GINECOLOGIC 
GINECOLOGIE GINECOLOGI//C =că 
-ci, ce 


GINERE GINECOLOGIE /<fr. gynscologie 


GINGA GINER//E =i ; Soţ al fiicei considerat în raport cu părinţii acesteia. 


GINGĂŞIE GINGAŞ =ă Ci, e) 


etc.) Care este foarte delicat şi sensibil la influențele exterioare; plin 
de sensibilitate şi delicateţe; fin.2) şi fig. Care are o construcţie lipsită 


GINGIRICĂ GINGI//E -i 


GINGIVAL GINGIRI//CĂ =ci 
GINSENG GINGIVIT!//Ă —e | 


GINTĂ GINSENG [pr.: Plantă originară din China, cu proprietăţi terapeutice deosebite; /<fr., engl. ginseng 
jenşen rădăcina vieţii. 


1) ist. Comunitate de oameni bazată pe rudenia de sânge, constituind 
principala formă de organizare obştească în epoca primitivă; neam.2) 
Apartenenţă etnică; origine. 


/<it. giro, germ. Giro 


urc. cill 
a i S 


GIRAFĂ A GIR//Ă -6z (poliţe, cambii) A garanta printr-un gir. 
girieren 


GIRANT GIRĂF//Ă = 1) Mamifer rumegător de talie mare, cu gâtul foarte lung, cu /<fr. girafe 

picioarele de dinainte mai lungi ca cele din urmă şi cu blană alburie 

cu pete brune, care trăieşte în Africa.2) Suport cu braţ de suspensie 

lung, care permite deplasarea unui microfon. 
i 

Girant 

[GIRATORIU ___________|GIRATĂR=i |n 
(despre o mişcare) Care este în formă de cerc; rotativ; circular. * Sens |/<fr. giratoire 


- sens de circulaţie (într-o piaţă, la o intersecţie etc.) unde vehiculele 
trebuie să facă o rotaţie de la stânga la dreapta. 


GIRAȚIE GIRATORI//U e (=) 


GIRĂȚI//E i 


RATORIU m. 
READĂ PIE irati 
GIROMETRU GIR//EADA zi pei reg. Grămadă înaltă (de paie, de fân, de coceni etc.) în formă de 
prismă; scârtă; şiră. 
ROSCOP GIROMETR//U -e hiulară a unui avion. 
ROSCOPIC Î_ 
i | 


GiRoscoP | 
GIROSC//OP —oâpe |n. Disc rotitor greu, care poate lua orice orientare în spaţiu, fiind susţinut|/<fr. gyroscope 
de câteva cadre cardanice succesive, folosit la avioane şi la submarine 
pentru indicarea direcţiei de deplasare. 
GIROSCOPI//C =că Care ţine de giroscop; propriu giroscopului. Date ce. * Compas — /<fr. gyroscopique 
(—ci, —ce) aparat instalat pe bordul unei nave care indică direcția nordului 
geografic. 
Instrument meteorologic pentru determinarea direcției şi intensității 
vântului. 
arh. Haină de postav, lungă şi largă, purtată în trecut de boieri şi de 
alte categorii sociale. „gi 


GI 
GI 
GI 


A SE GIUGIULI A GIUGIUL//i —6se tranz fam. (persoane) A atinge uşor şi repetat cu mâna în semn de afecţiune,|/Orig. nec 
spunând concomitent vorbe de dragoste; a mângâia; a drăgosti. 


GIULGIU A SE GIUGIUL//i mă |in fam. A face (concomitent) schimb de giugiuleli (cu cineva); a se 
—6se ângâia, a se drăgosti; a se ciuguli. 


GIUVAIER ULGIU ri n 1) Bucată de pânză foarte subţire şi fină; linţoliu.2) Bucată de pânză |/<ung. gyolcs 
subțire cu care se acoperă mortul; linţoliu.3) fig. Material întins 
uniform pe o suprafaţă; strat; pătură. = de zăpadă. 


tranz. 


GIUVAIERGERIE GIUVAIER -e ; 1) Obiect confecționat din metale preţioase şi pietre scumpe, folosit ca|/<ture. cevahir 


podoabă; bijuterie.2) fig. Obiect de mare valoare artistică; podoabă. 
Pl. şi giuvaieruri 
1) Meserie de giuvaiergiu.2) Atelier al giuvaiergiului.3) Magazin sau 
raion într-un magazin unde se vând giuvaiere. -ărie 
1) Lucrător specializat în confecționarea giuvaierelor; bijutier.2) 
Vânzător de giuvaiere; bijutier. 
Po II [ec Porţiune a feţei cuprinsă între arcadele sprâncenelor şi rădăcina /<fr. glabelle 
nasului. 


GLACIAL GLÂBR//U =ă Ci, e) 


GLACIAR 1 GLACIAL =ă (i, =) 
GLACIAR II GLACIAR 1-ă Ci, e) 


GLACIAȚIE GLACIAR II 
GLACIOLOGIE GLACIAŢI//E = 


(despre plante şi despre părțile lor) Care este lipsit de perişori pe /<fr. glabre 
suprafață. 


1) Care constă din gheață; de gheață. Ocean —.2) Care este asemănător|/<fr. glacial, lat. 
cu gheaţa; rece ca gheaţa. Vânt —.3) fig. (despre persoane şi despre  |glacialis 
manifestările lor) Care vădeşte răceală; rece ca gheaţa; de gheaţă. 

Atitudine =ă. [Sil. -ci-al 

Care ţine de glaciaţie; propriu glaciaţiei. * Perioadă —ă perioadă /<fr. glaciaire 
geologică caracterizată prin suprafeţe vaste acoperite de ghețari. [Sil. - 


Prima epocă a cuaternarului caracterizată, mai ales, prin prezența /fr. glaciaire 
ghețarilor, apariția omului, florei şi faunei; pleistocen; diluviu. 


Proces de formare intensă a ghețarilor pe mari suprafeţe ale /<fr. glaciation 
Pământului. 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul ghețarilor. /<fr. glaciologie 
(în Roma antică) Sclav sau prizonier de război care lupta în arenă cu |/<lat. gladiator, —oris, 
un luptător sau cu o fiară. fr. gladiateur 


Plantă erbacee decorativă înaltă, cu frunze lanceolate, cultivată pentru |/<germ. Gladiole, lat. 
florile sale mari şi viu colorate, dispuse unilateral spre vârful tulpinii; |gladiolus 
săbiuţă. [G.-D. gladiolei; Sil. -di-o- 


GLADIATOR GLACIOLOGIE 


GLADIOLĂ GLADIATOR -i 


GLADIUM GLADIOL//Ă = 


1) Ornament executat cu dalta pe suprafața unei coloane.2) Material  |/<bulg. glah. 
de construcție (din lemn, marmură sau beton) ornamentat cu mozaic, 
cu care se căptuşeşte golul unei ferestre în partea inferioară. 


GLAGOLITIC GLAF -uri 
GLAGORE GLAGOLITI//C =că 
(ci, =ce): 


GLANDĂ GLAGORE 


GLANDULAR GLÂND//Ă =e 


GLANDULOS GLANDULĂR -ă (ci, 
GLANȚ 


Alfabet — alfabet vechi slav, întocmit după modelul literelor mici /<fr. glagolitique 
greceşti şi folosit în scrierile religioase. Literă —că literă din acest 


: A (nu) avea — în cap a (nu) putea pătrunde cu mintea; a (nu) pricepe. |/<sl. glagolu 


Organ de diferite forme cu funcţii secretoare. = salivară. — tiroidă. 
1) Care ţine de glande; propriu glandelor.2) Care are aspect de 
glandă; asemănător cu o glandă. 

Care este format din glande; cu glande. 


GLAS GLANT -uri Lustru de pe suprafaţa pieilor finisate (uneori date cu lac 


A GLASA GLAS -—uri 1) Sunet sau ansamblu de sunete emise de om cu ajutorul coardelor  |[/<sl. glasu 
vocale; facultate a omului de a emite sunete articulate; voce; grai. — 
puternic. — răguşit. * Într-un = toţi deodată. A da = a) a striga; b) a 
exprima (verbal sau în scris). A ridica -ul a 


GLASPAPIR A GLAS//Ă 62 1) (torturi, prăjituri, bomboane etc.) A acoperi cu glazură.2) (obiecte, |/<fr. glacer 
mai ales din piele) A trata cu apret, făcând să lucească. 

GLASTRĂ GLĂSPAPIR Carton acoperit cu un strat de sticlă pisată, folosită la şlefuit (lemn,  |/<germ. Glaspapier 
metal etc.). 


GLAF GLĂDIUM uri Sabie romană dreaptă, cu două tăişuri. /<lat. gladium 


Vas de lut ars (de formă tronconică) în care se plantează flori; /<ngr. ghlăstra 


ghiveci; oală. 

GLAUCOM GLAĂSVAND -uri 1) Perete interior din panouri de sticlă montate într-un cadru de lemn |/<germ. Glaswand 
sau de metal.2) Uşă pliantă cu geamuri care separă două încăperi. 

e EI oa a E Stare patologică constând în creşterea tensiunii intraoculare care 
provoacă slăbirea vederii. [Sil. glau- glaucoma 


N. 
n. 
GLAZURĂ A GLAZUR//Â 62 un fruct, o bomboană etc.) A acoperi cu glazură; a glasa. 
m. 
N. 


GLAZUR//Ă = 1) Strat subţire de zahăr ars sau de ciocolată cu care se acoperă unele |/<germ. Glasur 
cofeturi.2) Smalţ care se aplică pe obiectele de ceramică. 

|GLĂDIȚĂ ___________ |GLĂDICI= _____ |m. __ |Arbustdecorativeu frunze ascuţite, lucioaseşicuflorialbe, | | 

GLĂSCIOR GLĂDIŢ//Ă - . Arbore asemănător cu salcâmul, dar cu spini mai mari pe ramuri, cu 


flori mici verzui şi cu fructul în formă de păstaie mare turtită, de 
culoare brună-roşcată, originar din America; plă 


A GLĂSUI GLĂSCI//OR <oâre |n. |(diminutivde la glas) Glas decopil. 
GLĂSUIRE A GLĂSU//Î =i6se 
GLEI GLĂSUIR//E -i 


n. geol. Strat de nămol de culoare cenuşie sau vânătă, format sub unele 
soluri mlăştinoase. 

GLET -uri n. Strat de var amestecat cu ipsos care se aplică pe tencuială pentru a 
obține o suprafaţă netedă. 


cu tarsul.2) Proeminenţă osoasă formată în această parte a 


GLEZNIERĂ GLEZN//Ă —e 1) (la om) Parte a piciorului care cuprinde porţiunea articulației tibiei |/<sl. glezinu, glezna 


GLICERINĂ GLICEMIE 


1) Stare patologică constând în acumularea glucozei în sânge.2) /<fr. glycemie 
Cantitate de ă ă în sânge. 
GLICINĂ GLICERINA : Sri 


Ă Lichid vâscos, incolor şi inodor, dulceag, extras din grăsimi sau 
obținut pe cale sintetică, folosit în industrie şi cosmetică. 
Arbust decorativ agăţător, cu flori dispuse în ciorchini, de culoare 
liliachie şi plăcut mirositoare. 
GLICOGEN -e n Substanţă organică, având compoziţia asemănătoare cu a amidonului, 
prezentă în muşchi şi în ficat. 
Alcool sub formă de lichid siropos având diferite întrebuinţări 
îndeosebi ca dizolvant în industria de sinteză organică). 
lichid zaharat. 
Fa II [eco 0 N 1) Stare fiziologică sau patologică constând în prezenţa glucozei în  |/<fr. glycosurie 
urină.2) Cantitate de glucoză prezentă în urină. 


i 
GLICEMIE GLEZNIER//Ă <—e “DI /gleznă + suf. =ieră 


GLIGAN GLI//E = 


GLIPTIC GLIGÂN 


1) Brazdă de pământ cu iarbă, care poate fi desprinsă o singură dată  |/<rus. glej, slov. glie 
cu hârleţul.2) Teren pregătit special pentru culturi agricole; ogor; 
țarină.3) Pământ strămoşesc. * Sub = (sau =) în mormânt. 


1) înv. Porc sălbatic; mistreţ.2) fig. fam. Om foarte înalt; găligan; /<bulg. gligan 


GLIPTICĂ GLIPTI//C <că (<ci, | |Car 


GLIPTOGRAFIE GLIPTICĂ 


GLIPTOTECĂ GLIPTOGRAFIE 


A GLISA GLIPTOTE//CĂ =ei 


A GLIS//Ă pers. 
-câză 


GLISÂN//T tă (<4i, 
te) 


ra 


GLOBULAR -ă (i, 
e 


Arta de a grava figuri ornamentale pe pietre prețioase sau /<fr. glyptique 
semiprețioase. 


gravate în antichitate. /<fr. gliptographie 


astfel de colecții. 
1) (despre piese tehnice) A aluneca de-a lungul altei piese.2) (despre |/<fr. glisser 
hidroavioane) A se deplasa alunecând pe suprafaţa apei. 
1) (despre suprafeţe) Care permite glisarea; bun pentru glisare; /<fr. glissant 
alunecos.2) (despre piese) Care glisează; în stare să gliseze; 
alunecător. Uşă —tă. 
(la unele maşini, la ascensoare) Piesă metalică, în formă de bară, pe 
care alunecă o altă piesă mobilă. 
1) Cal (bătrân) slab şi fără putere; mârţoagă.2) înv. Amendă plătită de 
persoana care săvârşea un delict sau o crimă. 

/<sl. glota 


1) Corp de formă sferică.2) Planetă din sistemul solar, pe care a /<fr. globe, lat. 
apărut şi se dezvoltă viaţa; Pământ. * —ul pământesc (sau terestru) globus 


sferoid pe care este desenată harta Pământului.3) Sferă de sticlă sau 


1) Care conţine globule; cu globule în componență.2) Care are aspect |/<fr. globuleux 
de globulă; asemănător cu o globulă. 


1) Pământ muiat (de apa ploilor, a zăpezilor); noroi; tină. * A frământa|/<ung. galâd, rus. 
-ul a merge mult timp prin glod.2) rar Bulgăre de pământ uscat sau 
îngheţat. 


1) Glod foarte mare.2) Loc gloduros. /glod + suf. —ărie 


v. GLODUROS. /glod + suf. —os 
1) Care este plin de glod; cu glod; noroios.2) Care are (mult) glod; cu |/gloduri (pl.) + suf. 
i, 04 mult) glod. OS 
reg. (despre cartofi, sarmale etc.) A fierbe mai mult decât trebuie, p-] 
pers. 3 se —€şte sfărâmându-se. 


GLOMERULĂR -ă 1) Care ţine de glomerule; propriu glomerulelor.2) Care conţine 
i glomerule; cu glomerule. 
1) Formaţie anatomică în formă de ghem, constituită din vase /<fr. glomerule 
sangvine sau tuburi glandulare.2) Bulgăre mic de pământ (sau din alte a 
i gene) de diferite forme. ]G.-D. glomerulei 
mare parte a traiectoriei lui. | Var. glonte 
GLORI//E = 1) Apreciere publică înaltă (a unei persoane sau a unui lucru) pentru  |/<lat., it. gloria 
[| calități deosebite; recunoaştere unanimă; faimă; renume; 


olorific olorifier 
gloriosus 
glossaire 


GLOSĂ GLOSATOR -i m. 


GLOSEM GLOS//Ă = 1) Scurtă notă explicativă, care însoţeşte un cuvânt dificil sau un pasaj|/<lat. glossa, fr. 
neînțeles dintr-un text; comentariu; adnotare.2) Poezie de formă fixă, |glose, germ. Glosse 
în care fiecare vers din prima strofă este comentat succesiv în strofele 
următoare, ultima strofă reproducând 


GLOSEMATICĂ GLOSEM -e lingv. Nume dat unității minimale a limbii. 


GLOSITĂ GLOSEMĂTICĂ Teorie lingvistică structuralistă care consideră limba ca un sistem de |/<fr. glossematique, 
relații interne. germ. Glossematik 


GLOSOLALIE GLOSIT//Ă <e Stare patologică constând în inflamaţia limbii. 


GLOTAL GLOSOLALIE Limbaj neinteligibil, alcătuit din silabe şi cuvinte fără sens, al unor  |/<fr. glossolalie 
bolnavi. 


GLOTĂ GLOTĂL -ă (i, e) /<fr. glottal 
GLUCIDĂ GLOT//Ă = /<fr. glotte 


GLUCIDIC GLUCID//Ă -e /<tr. glucides 


GLUCONIC GLUCIDI//C =că (ci, 


(despre acizi) Care rezultă din oxidarea glucozei cu brom; produs prin |/<fr. gluconique 
oxidarea glucozei cu brom. * Acid = acid din glucoză, având diverse 
utilizări în medicină. 


Substanţă de culoare albă, cristalizată, cu gust dulce, care se găseşte, |/<fr. glucose 
mai ales, în miere şi fructe sau se prepară pe cale industrială, având 
diverse întrebuințări în industrie şi în medicină. 


GLU//GĂ -gi 1) Acoperământ pentru cap, în formă de pungă conică, prins de /<bulg. gugla 


GLUM//Ă = 


întrece cu —a a-şi permite prea mult. A nu-i arde de — a fi supărat. Nu- 
i de —! e lucru serios. [G.-D. glume 


Care spune sau face glume; bun de glume. /<bulg. glumec 


GLUTEN A GLUM// —€se Ă 


GLUTINOS /<fr. gluten, lat 
3 gluten, —inis 


GLU E 
GLU /<fr. glutineux 
J : /<fr. glouton 


Rocă formată din cuarţ, feldspat şi mică. /<germ. Gneiss, fr. 
gneiss 


/<lat. enomus, fi. 


D D 2nome 
GNOSEOLOGIC GNOMI//C =că (ci, (despre scrieri) Care conţine maxime şi sentințe morale; cu maxime şi |/<fr. gnomique, lat. 
ce) sentinţe în componență. Poezie —că. * Poeți —ci poeţi din antichitatea |gnomicus 
greco-romană, ale căror scrieri se caracterizează printr-o abundență de 
maxime şi sentinte. Prezent = 
GNOSEOLOGIE GNOSEOLOGI//C —că Care ţine de gnoseologie; propriu gnoscologiei. /<lat. gnoseologicus, 
(ci, —ce) germ. gnoseologisch 


GNOSTIC 1 GNOSEOLOGIE 


teoria cunoaşterii. germ. Gnoseologie 
Care ţine de gnosticism; propriu gnosticismului. 
gnosticus 
gnosticus 


Curent filozofic religios, apărut în sec. II, care îmbina teologia /<fr. snosticisme, lat. 


GNOSTIC II GNOSTI//C 1 că (cei, 
—ce 
GNOSTICISM GNOSTI//C IN ci 


GNOSTICISM 


creştină cu filozofia elenistică şi cu unele concepţii panteiste ale gnosticismus 
religiilor orientale. 


m. Antilopă de talie mare, cu coarnele curbate înapoi, care trăieşte în /<fr. gnou 
sudul Africii. 
1) Deplasare cu viteză mare; mers iute. * A o lua la — a începe să fugă;]|/Din a goni 
a o rupe la fugă. A pune pe = (pe cineva) a alunga, a fugări pe 
cineva.2) Plecare grabnică (şi uneori pe furiş) dintr-un loc; fugă.3) 
Urmărire insistentă şi fără motiv, care cauzează 
GOAN//GA -ge : pop. Animal nevertebrat cu corpul diferențiat în cap, torace şi abdomen, cu |/Onomat. 
trei perechi de picioare şi, de cele mai multe ori, cu aripi; insectă. * A 
se ține de -ge a fi neserios; a face farse. 
| 


GOÂN//Ă =e 


GOBLEN GOÂRN//Ă <e 


GODAC GOBLEN -uri 


GODETĂ GODĂ//C =ci 
GODEU GODET//Ă -e 


GODIN GODEU i 


GOELAND GODIN uri 


GOELETĂ GOELÂN//D =zi 


Instrument muzical aerofon, folosit, mai ales, pentru semnalizări, /<rus. gorn 
constând dintr-un tub de alamă îndoit de două ori, cu clape şi cu un 

capăt lărgit în formă de pâlnie, care emite sunete clare şi 

Țesătură sau materie decorativă, executată din fire şi reprezentând o  |/<fr. Gobelins n. pr 


Purcel de până la un an. /cf. reg. godânac 
Vas special în care pictorii îşi combină culorile. <fr. godet 


Sobă de fier, de ape cilindrică. /<fr. Godin n. pr. 


rar Pasăre marină de talie medie, cu aripi lungi şi cu penaj alburiu, /<fr. goeland 
care se hrăneşte cu peşti; pescăruş. 


A GOFRA GOELET//Ă = Corabie uşoară cu două (sau mai multe) catarge. 


(stofe, ţesături, hârtie, carton, tinichea etc.) A prevedea cu gofraj. 

A GOGI GOFRÂJ -e n. 1) Serie de cute mărunte paralele, aplicate pe un material (stofă, /<fr. gaufrage 
hârtie, tinichea etc.).2) Motiv ornamental în relief, imprimat pe o fina 
țesătură. 

A fi bolnav timp îndelungat, fără a prezenta simptome clare şi fără a 

pop. sta la pat; a purta o boală pe picioare. 

(se foloseşte, uneori repetat, pentru a reda zgomotul produs de 

înghiţirea repede şi cu lăcomie a unui aliment sau a unui lichid). 


1) (la instalaţiile de ridicat sau de transportat) Cupă metalică care se  |/<fr. godet 
încarcă şi se descarcă automat.2) Îndoitură tubulară verticală, făcută 

special pe o haină largă sau la o draperie ori apărută la un material 

care atârnă; fald 


1) Înveliş protector din fire mătăsoase, rezultate din secreția unor 
insecte; cocon. * = de mătase înveliş format din firul produs de 
viermele de mătase.2) Excrescenţă sferică, apărută pe frunzele sau 
crengile stejarilor sau ale altor plante. * = de risti 


fam. depr. Persoană care vădeşte lipsă de caracter şi de inteligență; 
prostănac; bleg. 

1) Care are formă sferică (ca gogoaşă).2) fig. (despre minciuni) Care 
întrece orice măsură; exagerat. suf. —at 


mai ales la pl. reg. Tomată verde, neajunsă la maturitate, folosită /Din înv. gogon + 
suf. —ea 


GOGOMAN GOG//OĂŞĂ -6şi 


GOGOMĂNIE GOGOMÂN -— m 


i 
GOGONAT GOGOMĂNI//E =i 


GOGONEA GOGONĂ//T tă (4i, 
te 
GOGOȘAR GOGON//EA -6le 


GOJINEAȚĂ GOGOȘĂR = je 
GOLI GOJIN//EAĂŢĂ —6ţe__|f£_____ reg. Adăpost pentru porci. o] 


m 


îmbrăcăminte; neîmbrăcat; nud; dezbrăcat. * Cu capul — cu capul 
descoperit. Cu picioarele goale fără încălțăminte în picioare; desculţ. 
Cu pielea goală fără nici o haină. Cu coatele goale a) cu hai 


1) Spaţiu liber; vid. * În = în aer; nesusţinut. = de aer zonă din /<sl. golu 
atmosferă care conţine curenți de aer descendenţi ce influențează 

asupra zborului avioanelor. A privi (sau a se uita) în = a avea privirea 

absentă; a privi fără de țintă. A simţi un = la s 

1) (a unele jocuri sportive) Introducere a mingii în poarta echipei 

adverse.2) Punct marcat în favoarea echipei ce a reuşit această 

introducere. 


GOLII GOL I goâlă (goi, 1) (despre persoane) Care nu are nici o haină pe el; fără /<sl. golu 
goâle) 


GOL III GOL II -uri n 
GOLAN GOL III -uri n 


E /<sl. golu 
GOLAȘŞ GOLÂN =ă (i, e) m. şi f. 1) Om care nu are preocupări serioase; om de nimic; derbedeu; /gol + suf. -an 
a iu secătură.2) fam. Tânăr care se ţine de pozne; ştrengar.3) Persoană e] 
îmbrăcată în haine zdrențăroase. 
GOLAVERAJ GOLÂŞ e (i, e) 1) (despre puii de păsări) Care este fără pene; gol.2) (despre arbori şi |/gol + suf. —aş 

despre arbuşti) Care este fără frunze; desfrunzit; 901.3) (despre 

terenuri, suprafeţe) Care este lipsit de vegetaţie. 


(la unele jocuri sportive) Raportul dintre numărul de goluri marcate şi |/<engl. goal average 


cele primite de o echipă, în cursul unei competiţii. 


GOLĂNIE GOLAVERÂJ -e n. 
ui 


GOLĂNIME GOLĂNI//E Faptă sau vorbă de golan. 


Ă ZI 
GOLDAN OLANIME RI (colectiv de la golan) 1) Totalitate a golanilor.2) Mulţime de golani.  |/golan + suf. -ime 


GOLDANĂ E = DEEE DIR | 


GOLF I GOLDÂN i Soi de prun având fructe de formă sferică, cu miez galben, zemos şi  |/Din goldană 
dulce. 


GOLF II GOLDÂN//Ă = O |Fructaloldanului. /Orig. nec. 


GOLGHETER sport Joc care constă în introducerea mingii lovite cu un baston /<engl., fr. golf 
special în mai multe găuri aranjate succesiv. * Pantaloni-golf pantaloni 
largi, legaţi strâns sub genunchi, cu faldurii căzând peste legătură. 


geogr. Parte a unei întinderi mari de apă (ocean, mare, lac), care /<fr. golfe 
înaintează într-o depresiune a uscatului printr-o deschizătură largă. 


/<engl. goal-getter 


(vase, recipiente, obiecte, spaţii) A lipsi de conţinut prin consumare 
sau scoatere; a deşerta. * = paharul a bea tot conţinutul paharului. 


Plantă erbacee furajeră, cu tulpina înaltă şi cu flori roşietice sau 
violete. 


GOMENOL GOLUT -ă (i, e 
GONACI GOMĂ 


GONADĂ GOMENOL 
bolilor căilor respiratorii. 


GONDOLĂ GONACI - 1) Persoană care stârneşte şi goneşte vânatul; hăitaş.2) rar Cal care /a goni + suf. —aci 


fuge iute.3) (în vechea armată) Călăreţ înarmat care îndeplinea 
misiuni de cercetare. 


GONÂD//Ă -e [______ |Glandăsexualăembrionară. ________________________ <f.gonade | 
GONDOLIERĂ GONDOL//Ă =e Luntre lungă şi uşoară, cu prora şi pupa încovoiate în sus, condusă cu |/<it. gondola 

o singură vâslă şi folosită pentru transportul de persoane (mai ales pe 

canalurile Veneţiei). 

GONDOLIER -i 
|GONFLABIL __________ |GONDOLIER//Ă e |/ ___ |Cântecalgondolierilor venețieni. _____________________ efit.gondoliera | 
A GONEL//Ă =€z 
|GONGORISM__________ |GONFLĂBIL-ă (4, | ____ |Carese poate gonfla. ________________ <f-gonhable | 


A GONI GONG -uri n. 1) Instrument de metal în formă de disc, care, fiind suspendat şi lovit |/<fr., engl. gong 
cu un ciocănaş, produce un sunet caracteristic, folosit ca semnal (la 
teatru, radio, jocuri sportive etc.).2) Sunet produs ca semnal de un 
a de instrument. 
e 


stfel 
A SE GONI GONGORISM Stil afectat, prețios, conținând multe metafore. 


A GON//i -6se 1. tranz. 1) (fiinţe) A face să fugă, alergând din urmă; a fugări.2) /<sl. goniti 
(animale sau păsări de vânătoare) A alunga îndreptând spre locul de 
GONIOMETRIC A SE GON/A pers. 3 se (despre vitele cornute) A se împerechea în vederea reproducerii. 
GONIOMETRIE ONIDII pl. Alge care trăiesc în simbioză cu anumite ciuperci, formând licheni. |/<fr. gonidie 


GONIOMETRU GONIOMETRI//C =că Care ţine de goniometrie; propriu goniometriei. Instrument —. /<fr. goniometrique 
-ci, ce 


GONITOR GONIOMETRIE 1) Compartiment al trigonometriei care se ocupă cu studiul relaţiilor  |/<fr. goniometrie 
dintre unghiuri şi cu determinarea valorii lor.2) Tehnică a măsurării 


Ala 
- 
o 


unghiurilor cu ajutorul goniometrului. 


Instrument pentru măsurarea unghiurilor folosit în diferite domenii de |/<fr. goniometre 
activitate (în topo .). 


Taur tânăr (reproducător). /a goni + suf. Aor 


Insectă coleopteră cu aripile negre şi abdomen galben, care înoată iute|/a goni + suf. —iţă 
pe suprafața apei, făcând mişcări de rotaţie. 


NOCO//C =ci Microb care provoacă blenoragia. /<fr. gonocoque 


G 

G - med. Boală venerică infecțioasă, provocată de gonococi, care se manifestă |/<fr. gonorrhee 
prin inflamarea mucoaselor organelor genitale şi prin scurgeri 

G 

G 

G 


GONIŢĂ GONIOMETR//U -e 


GONOCOC ONITOR = 


GONOREE GONIŢ//Ă = 


a 
9 


OPAC 


AC —uri n. /<fr. gopak, ucr. 
hopak 
sn 


ORDIAN 
ORDIN 
ORGAN : Nod — dificultate nerezolvabilă. A tăia nodul — a soluţiona în mod  |/<fr. gordien 
radical o situaţie dificilă. [Sil. -di-an 

ORGONA i Varietate de viţă de vie având struguri cu bobiţe ovoide, de culoare  |/Orig. nec. 
verde-gălbuie, folosiţi pentru producerea vinurilor de masă. 

ORILĂ Movilă mare de pământ care se crede că este un mormânt străvechi. 
1) (n mitologia greacă) Fiinţă imaginară având înfăţişarea unei femei |/<lat. Gorgona 
cu şerpi în loc de păr.2) Element decorativ reprezentând capul unei 
astfel de fiinţe. 
GORUN GORIL//A -e CI Maimuţă antropoidă de talie mare, care trăieşte în pădurile Africii /<fr. gorille 
ecuatoriale. 
ei 


29) Q| 2 e9) 
9 9| 9 Ş 
<9) E E > 
> _ _ Q 
Z Z > 

Z 


ă 


GORGON//Ă = 


m 
[Lee PRE GORNI//ST -şti m 1) Persoană care dă semnale din goarnă.2) Muzicant care cântă la 
goarnă; trompetist; trâmbiţaş. 
GOSPODAR | GORUN -i m /<bulg.. sb. gorun 
GOSPODAR II GORUNIŞ -uri 1) Loc unde cresc (mulţi) goruni.2) Pădurice de goruni. 


GOSPODĂRESC GOSPODĂR 1 -i Care conduce cu pricepere o gospodărie (personală sau publică). /<bulg., sb. gospodar 


1) Persoană (de la ţară) care administrează o gospodărie (privată sau  |/<bulg., sb. gospodar 
publică). * =ul casei a) capul familiei; b) gazda considerată în raport 
cu oaspeţii.2) ist. Conducător absolut al ţării; domn; domnitor. 


1) Care este caracteristic pentru un gospodar priceput; de bun /< gospodar + suf. 
gospodar.2) Care ţine de gospodărie; propriu gospodăriei, casnic. -esc 


—eşte 
1. intranz. A fi gospodar; a îngriji de o gospodărie.2. tranz. 1) /Din gospodar 
(gospodării, instituţii, organizaţii) A administra (cu chibzuință).2) A 
face să se gospodărească. 


A deveni gospodar (prin căsătorie); a-şi întemeia o gospodărie. /Din gospodar 


1) Totalitate a bunurilor care formează averea unui locuitor (de la /gospodar + suf. me 
ţară).2) Unitate formată dintr-o locuinţă şi familia care trăieşte în 
ea.3) Activitatea casnică a gospodinei pentru satisfacerea necesităţilor 

i i ilii.4) Unitate de produ 


de trai ale unei familii. 
Care are calităţi de gospodar priceput. /gospodar + suf. —os 


1) Femeie care se ocupă (numai) de gospodărie; casnică.2) Femeie /<sl. gospodini 
pricepută în treburile gospodăriei.3) Stăpâna casei considerată în 
raport cu oaspeţii. 


Pasăre sălbatică de talia unui curcan, cu cioc puternic şi puțin /gotcă + suf. -an 
încovoiat şi cu j ; cocoş sălbatic; cocoş-de-munte. 


ist. /<fr. gothique, lat. 
zvelte, cu arcuri sau bolți ogivale. Scriere —că (sau litere =ce) scriere 
cu caractere colțuroase, întrebuințat 


mai ales art. Limba goților. /<fr. gothique, lat. 
gothicus 


GOTI//CĂ =ce 


GOZ -uri n. 1) Rămăşiţe (boabe seci, pleavă etc.) rezultate din treieratul 
cerealelor; gălămoz.2) Resturi murdare sau inutile, care se aruncă; 


GRĂB//Ă 


GRĂBEN -e 


/<germ. Graben, fr. 
denivelări de straturi delimitate de falii. graben 


GRÂBNI//C =că (<ci, |şi 1) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte grabă; cu|/grabă + suf. —nic 
ce) adverbial |grabă.2) Care trebuie realizat cât mai degrabă; de neamânat; urgent. 
n 


GRAD -e , 1) Unitate de măsură a mai multor mărimi fizice variabile /<fr. grade, lat. 
(temperatură, densitate, presiune etc.). * = de comparaţie categorie gradus 
gramaticală specifică pentru adjectiv şi adverb având trei aspecte: 
pozitiv, comparativ şi superlativ. * — de rudenie raport de 


A GRAD//A -6z tranz 1) (instrumente sau scări de măsură) A diviza în grade.2) A dispune în|/Din grad 
gradaţie. * = o pedeapsă a fixa o pedeapsă în dependenţă de gravitatea 
culpei.3) (ofițeri) A conferi un grad. 


GRADĂ//T 1 tă (<4i, 1) v. A GRADA.2) şi adverbial Care creşte sau descreşte treptat. 
GRADĂ//T II i Persoană cu grad militar, de obicei inferior. /Din a grada 


i 
1) Creştere sau descreştere succesivă; schimbare treptată.2) (la /<fr. gradation, lat. 
instrumentele de măsurat) Diviziune pe scara unui instrument de gradatio, —onis 

Țesătură albă din bumbac, cu dungi longitudinale, din care se 

confecționează obiecte de lenjerie de corp 


n 
Fiecare dintre treptele unui amfiteatru sau unui stadion, amenajate cu |/<fr. gradin 
scaune sau cu bănci. 
pi Daltă de oţel, folosită la sculptarea elementelor de construcție /<it. gradina 
decorative. 


| |Carecreştesauscadetreptat. 

1) Titlu ereditar nobiliar superior celui de viconte şi inferior celui de 
marchiz; conte.2) Persoană cu un astfel de titlu. 

Semn grafic al sunetului. 


ady] 
1) Care ţine de modul de reprezentare prin diagrame şi, mai ales, prin |/< fr. graphique 
desen liniar a variaţiei unei mărimi sau a raportului dintre diverse 
mărimi variabile; propriu reprezentării prin diagrame şi prin desen 
liniar a variației unei mărimi sau a raportului 


n 
ad 
n 


1) Reprezentare prin desen a raportului dintre două sau mai multe /<fr. graphique 
variabile.2) Redare prin linii, puncte, hărţi, tabele a anumitor date. 


Ramură a artei plastice care are la bază desenul executat prin diverse  |/<fr. graphique 
procedee tehnice (cu cărbune, cu creion ete 


GRĂFI//C III —ce 


GRĂFICĂ 


V. 
ni, -6ne 
n CAII 70 ao a ca acne) ia EI 
cuvânt sau text. 
Varietate de carbon cristalizat, de culoare cenuşie-neagră, cu luciu 
metalic, având diverse întrebuinţări în industrie. 


1) Care conţine grafit; cu grafit în componenţă.2) Care are aspect de |/<fr. graphiteux 
orafit, asemănător cu grafitul; ca grafitul. 


GRAFOLOGIC GRAFIT//OS —oâsă 
şi, —0âse g 


GRAFOLOGIE GRAFOLO//G gi Specialist în grafologie fiere boloBue 


L— 
CU ZII 20 III Disciplină care se ocupă cu studiul scrisurilor individuale în vederea 


stabilirii autenticității unor acte, iscălituri etc. 


GRAJD GRA//l Auri n. 1) Facultate a omului de a emite sunete articulate; voce; glas. * A-i /Din a grăi 
pieri (sau a-şi pierde) —ul a) a nu mai vorbi; a amuţi; b) a nu mai avea 
ce spune.2) Sistem de comunicare între oameni, cu ajutorul limbii; 
limbaj; vorbire. * Prin viu = în mod oral.3 


Instrument pentru măsurarea unghiurilor pe teren. /<fr. graphometre 


GRAM GRĂIFER -e n. 1) (la maşina de cusut) Piesă care are rolul de a prinde aţa, trecând-o |/<germ. Greifer 
prin suveică.2) (la excavatoare, macarale) Benă prevăzută cu cablu 
pentru apucarea unor bucăţi mari de materiale. 
Construcţie specială pentru adăpostirea animalelor domestice (cai, 
vaci, boi 
RA n. 


GRAMATIC (a N 20 Unitate de măsură a greutăţii egală cu a mia parte dintr-un kilogram. |/<fr. gramme, lat. 
oramma 
RAMATICAL GRAMAJ 1) fiz. Masă exprimată în grame.2) Greutatea în grame pe metru pătrat|/<fr. grammage 


a hârtiei de papetărie. 


RAMATICĂ 1) Specialist în gramatică.2) Autor de gramatici. 
RAMATICIAN GRAMATICĂL -ă 1) Care ţine de gramatică; propriu gramaticii. Regulă —ă.2) Care este 
ie în conformitate cu gramatica şi cu regulile ei. Frază -ă. grammaticalis 
RAMINEE 1) Ansamblu de reguli privitoare la modificarea formei cuvintelor şi  |/<lat. grammatica 
îmbinarea lor în propoziţii.2) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu 
studiul modificării formei cuvintelor şi al îmbinării lor în propoziţii. 


GRAMATICI//ÂN m. şi f. Specialist în gramatică. /gramatică + suf. -an 
—dnă (ni, -ene 


GRAMINEE - 1) la pl. Familie de plante monocotiledonate, cu tulpina înaltă (în /<fr. graminee 
noduri şi internoduri), cu frunze înguste, liniare, şi cu inflorescență în 
formă de spic (reprezentanți: porumbul, grâul, secara etc.).2) Plantă 
din această familie. 


Aparat pentru reproducerea sunetelor înregistrate pe discuri, având şi |/<fr. sramophone 
o pâlnie de rezonanţă pentru amplificare. 

Silicat natural al diferitelor metale (fier, magneziu, mangan etc.), /<germ. Granat 
întrebuințat ca abraziv sau ca piatră semipreţioasă. 


iod aaa e 
dispuse în capitule. 
livr (despre modul de exprimare) Care vădeşte grandilocvenţă; plin de 
=tă (ţi, —e grandilocvență; pompos; bombastic. 
RA . - 
RA 


În III Gia E e m a A a 
facile. 
GRANDOMAN GRANDI//OS —oâsă 1) Care impresionează prin proporţii sau prin aspect; monumental; /<fr. grandiose, it. 
(—6şi, —oâse) măreț. Clădire —oasă.2) Care se impune prin perfecțiunea însuşirilor; |grandioso 
măreț, maiestos; magnific; superb; splendid. Spectacol —. [Sil. -di-os] 
(2 
m. 


G 
G 
G 
GRANDOMANIE GRAND//OÂRE -6ri /<fr. grandeur 

G GRANDOMÂN -i m Persoană care suferă de grandomanie. 
G i 

G 


manie 
GRANIT GRÂNGUR -i : 1) Pasăre migratoare, cântătoare, cu penaj galben şi negru la mascul şi|/<lat. galgulus 
verde împestriţat cu alb la femelă (care trăieşte în păduri şi livezi).2) 
fig. peior. Persoană care ocupă o poziție socială sau politică înaltă. 


NIŢĂ GRANIT -uri 


RA 
G GRANITI//C =că (ci, 
ce) 


n Troliu întrebuințat în operaţiile de foraj. /<germ. Kranich 
n Rocă eruptivă, granuloasă, foarte dură, întrebuințată, în special, în /<fr. granit 
construcţii. * De — foarte trainic. 


1) Care constă din granit; format din granit. Rocă —că.2) Care are /<fr. granitique 
proprietăți asemănătoare cu granitul; cu proprietăți de granit; ca 
granitul. 


GRÂNIŢI//Ă = 1) Linie de demarcaţie naturală sau convenţională care desparte /<bulg., sb. granica 
diferite țări; frontieră; hotar. * Peste (sau dincolo de) = într-o ţară 
eul 


GRANIVOR =ă (i,  |şi 
au substantiv 


GRANT 
RANULA 
e 
GRAN 
GRANULAT GRANUL//Ă 62 tranz 
GRANU 
(3 
GRANULA] 
N 


RA 
RA 
RA 
RA 
RA 
RA 


NULA//T tă (i, 


> 


LAȚIE G v. GRANULAR p. ___ 
ie 


GRANULA GRANULAT//OR Maşină pentru granularea diferitelor materiale dure. 


G ULOM GRANULĂŢI//E =i 1) Caracteristică a materialelor granulare determinată de mărimea /<fr. granulation 
granulelor componente.2) Leziune constând din tumori mici, apărute 
mai ales pe suprafața membranelor mucoase secretate. 


RA 
G 
RA GRAI 
RA 6 
RANULATOR GRANULAR -ă (-i, [a 1) Care conţine granule; cu granule.2) Care are aspect de granule; 
asemănător cu granulele; grăunţos. 
a 
t 
RA 
RA 


1) Particulă mică, asemănătoare cu un grăunte, care face parte din /<fr. granule, lat. 
componenţa unor corpuri eterogene sau rezultă din sfărâmarea unui  |granulum 

corp solid.2) la pl. Preparat farmaceutic care constă din bobiţe 

zaharoase, având înăuntru substanţe medicamentoase. 


GRANULOMETRIC GRANUL//Ă =e 


GRANULOS GRANULOMETRI//C 
=că (<ci, =ce 


GRANULOMETRIE 
GRANULOZITATE GRANULOMETRIE 
RAS 
IFICAȚIE 


1) Tumoare mică şi rotundă, provocată de un proces inflamator.2) /<fr. granulome 
Tesut inflamat la rădăcina unui dinte. 


Care ţine de granulometrie; propriu granulometriei. /<fr. granulometrique 


Disciplină care se ocupă cu studiul granulozității materialelor. <fr. granulometrie 


GRAPĂ 1 GRANUL//OS —oâsă ji GRANULAR. /<fr. granuleux 
pai 
[. 


GRAPA II GRANULOZIT//AĂTE Structură a unui material granular din punctul de vedere al mărimii şi |/<fr. granulosite 
—ăţi al repartiţiei procentuale a granulelor componente. 


Unealtă agricolă în formă de grătar cu dinţi, folosită pentru 
A GRASEIA GRÂP//Ă II e 
a glandelor sebacee.3) Car 


mărunțirea, afânarea şi nivelarea pământului arat; boroană. 
<fr. grappe 
GRASET GRA//S -să (şi, se) 1) (despre fiinţe sau despre părțile corpului lor) Care are multă 
grăsime; gros. * Litere (sau caractere) —se litere (sau caractere) 
tipografice aldine.2) (de-spre păr, piele) Care este unsuros datorită 
secreției abundente a e e cont 
intranz. <fr. grasseyer 
(la animale mari) Porţiune a piciorului, constând din rotulă şi 
țesuturile moi din jur. 
Preparat culinar, de obicei acoperit cu pesmet şi copt în cuptor. <fr. gratin 
DER (la uşi sau la ferestre) Vergea (de fier) care se fixează în toc (sau într- |/<lat. gratis 
a 


o ramă) formând împreună un baraj protector; zăbrea. 
oratific oratifier 


GRATIS GRATIFICĂŢI//E = Retribuţie suplimentară, acordată unui salariat, pentru merite /<fr. gratification, lat. 
deosebite. gratificatio, —onis 


GRATITUDINE A GRATIN//Â 62 ___|tranz <fr. gratiner 
GRATUIT GRĂTIS dv. gratuit; fără plată; pe degeaba. <fr., lat. gratis 


GRATUITATE GRATITUDIN//E =i Sentiment durabil de afecțiune, nutrit de o persoană față de cineva, /<lat. gratitudo, —inis, 
pentru un bine făcut; obligaţie morală pentru o binefacere; fr. gratitude 
recunoştinţă. 


Met ă Marii lată Sep ÎI Oa în a 2 
A A Ș 
= = £ 
Ai : 
ei % [=] 
7 i = 
& 4 = 
e = 23 
Ş : 


i 


A GRATULA GRATUI//T =tă (i, 1) Care este dat sau primit fără plată. Tratament —.2) fig. Care nu are _|/<fr. gratuit, lat. 


nici o bază reală; fără temei; neîntemeiat. Afirmaţii —te. gratuitus 


de 
A GRAŢIA GRATUIT//ATE —ăţi 1) Caracter gratuit.2) Vorbă sau faptă gratuită. /<fr. gratuite, lat. 
gratuitas, —atis 


GRAȚIE A GRATUL//Â —€z A trata cu urări de bine în legătură cu un eveniment; a felicita. <lat. gratulari 
GRAȚIERE A GRATI//Ă -€z condamnaţi) A scuti de pedeapsă printr-o grațiere. /<fr. gracier 


GRAȚIOS II 1) Fineţe şi uşurinţă în mişcări, forme, atitudini.2): Cele trei i cele  |/<lat. gratia 
trei zeițe considerate drept întruchipare a feminităţii şi gingăşiei. * A 
face —i a) a căuta să pară atrăgător; b) a face mofturi.3) Bunăvoinţă cu 
care este tratat cineva. * Lovitură 
GRAŢI 1) v. A GRAŢIA.2) Favoare acordată cuiva constând în absolvirea de |/v. a grația 
o pedeapsă; iertare a unui păcat.3) Act prin care se acordă cuiva o | 
astfel de favoare. 
gratiosus 
1) Care are (multă) graţie; plin de graţie.2) Care manifestă 
A bunăvoință; binevoitor. | Sil. -ţi-os gratiosus 
GRAVI GRAȚIOZIT//ĂTE 1) Atitudine curtenitoare faţă de cineva; amabilitate excesivă.2) la pl. |/<fr. gracieusete, lat. 
-ăți Atitudine plină de afectare; politeţe exagerată. gratiositas, —atis 
ia 
GRAV 1) Care prezintă un mare pericol; susceptibil să aibă consecințe /<fr. grave, lat. gravis 
serioase; greu. Crimă —ă.2) Care necesită o atenţie deosebită; cu multă 
pondere. Problemă —ă.3) (despre oameni şi despre manifestările lor) 
Care vădeşte multă seriozitate şi demnitate; foart 
GRAVIDITATE ă (imagini, ornamente, litere etc.) A imprima pe suprafaţa unui material |/<fr. graver 
cu ajutorul unui instrument ascuţit sau al unor procedee tehnice 
speciale, pentru a obţine un clişeu grafic sau în scopuri decorative. 


substantiv gravide 
GRAVIDIT//ATE —ăţi 1) Stare a femeii gravide; sarcină; gestaţie.2) Perioadă cât ține această 
stare (de la concepere până i ie. 


A GRAVITA GRAVIMETRI//C =că Care ţine de gravimetrie; propriu gravimetriei. /<fr. gravimstrique 
ci, ce 


OSII 
IDĂ 
GRAVITATE GRAVIMETRIE 1) Ramură a geofizicii care se ocupă cu studiul distribuţiei geografice |/<fr. gravimetrie, 
a câmpului de gravitaţie.2) Procedeu chimic de determinare a germ. Gravimetrie 
cantității unui element dintr-un amestec prin separarea lui cu ajutorul 
unui reactiv. 
VITAȚIE 


RA 
GRA ] A GRAVIT//Ă -6z intranz. 1) A se afla într-un câmp de gravitaţie.2) A tinde spre un centru sau în|/<fr. graviter 
jurul unui centru ca urmare a acţiunii legii de gravitaţie.3) fig. A fi într 
o anumită sferă de influenţă. 


GRAVITAȚIONAL GRAVITĂTE ZI 1) Caracter grav.2) Stare gravă.3) Atitudine a celui grav. /<fr. gravite, lat. 
oravitas, —atis 


GRAVITĂŢI//E Fenomen prin care două corpuri se atrag reciproc cu o forță ce /<fr. gravitation 
depinde de masa lor şi de distanţa dintre ele; atracţie universală. 


Legea —ei. * Câmp de = spațiul din jurul unui corp, în care el îşi 


exercită atracția asupra altor corpuri; câmp gravitaționa 


GRAVITAȚIONĂL i EI Care ţine de gravitație; propriu gravitaţiei. Câmp =. /<fr. gravitationnel 
ie 


m. 


GRAVOR = 


GRAVUR//Ă = 


Persoană specializată în arta gravurii. /<fr. graveur 


1) Arta gravării; măiestria de a grava.2) Lucrare realizată de un /<fr. gravure 
gravor.3) Imagine obţinută prin reproducerea de pe o placă gravată 
sau litografică; stampă. 


orați6zo 

A GRĂB// —€se tranz 1) (acţiuni, procese etc.) A face să se desfăşoare într-un ritm mai /<bulg. grabja 
rapid; a pripi; a accelera; a urgenta; a precipita; a zori.2) A face să se iai 
grăbească. 


Ă A SE GRĂB//i mă —€sc 1) A acţiona în grabă, prea repede; a se pripi.2) A-şi iuți mersul; a /<bulg. grabja 
GRĂDINĂ GRĂBIR//E =i 1) v. A GRĂBI şi A SE GRĂBI.2) Tendinţă de a face ceva sau dea  |/v. a grăbi 
junge undeva mai repede; grabă. 


GRĂDINĂREASĂ GRĂDINĂR -i m Persoană care se ocupă cu creşterea legumelor şi a florilor. 


GRĂDINĂRESC GRĂDIN//Ă A 1) Teren, de obicei îngrădit, pe care se cultivă legume, flori sau pomi |/<bulg., sb. gradina 
fructiferi. * = botanică grădină în care se cultivă plante din diferite 
regiuni ale globului. = zoologică grădină în care se cresc şi se întrețin 
- E ă - = animale din diferite regiuni ale glob 
—6se 
—eâscă (—6şti 


rar A practica ocupaţia de grădinar; a fi grădinar. 
[GRĂDINIȚĂ ___________|GRĂDINĂRIE ____|£_____ |Ocupaţiea prădinarului 
GRĂDINIŢ//Ă = pe (diminutiv de la grădină): — de copii instituţie preşcolară de educare şi |/grădină + suf. —iţă 
instruire a copiilor. [G.-D. grădiniţei 
GRIEDIŞT//E 1) Ridicătură de pământ, rămasă izolată în lunca unei ape curgătoare  |/<sl. gradiste 
în urma deplasării meandrelor acesteia.2) Loc al unei aşezări istorice. 


1. tranz. A exprima prin grai; a reda prin cuvinte.2. intranz. A 
comunica cu ajutorul limbii; a vorbi. orăjati 
GRĂIT//OR —oâre |] 1) Care grăieşte; cu facultatea de a grăi. Papagal —.2) Care constituie 
-dri, —oâre o dovadă serioasă; vorbitor de la sine; semnificativ. 
Lucrător care îngrijeşte animalele dintr-un grajd. 
/<sl. gramada 


1) Cantitate mare de lucruri, de materiale puse unele peste altele în  |/<sl. gramada 


1) Obiect constând din vergele de fier dispuse paralel şi prinse la /<lat. gratarium 
capete, folosit pentru a frige carnea deasupra jarului.2) Friptură 


preparată pe un asemenea obiect.3) Dispozitiv din bare metalice 
paralele sau încrucişate ori dintr-o tablă găurită, care 
1) Sămânţă a unor plante, în special a cerealelor; bob. * Câtun -de  |/<lat. granuceum 


muştar foarte mic.2) şi fig. Părticică din ceva. — de nisip. = de adevăr. 


-pl.pop. |Grup de plante graminee, cu tulpini neramificate, cultivate pentru /grăunț(e) + suf. 
boabele lor, folosite ca hrană pentru om, ca nutreţ pentru animale şi ca|-oase 


materie primă pentru industria uşoară (reprezentanţi: grâul, secara, 
/grăunţ(i) + suf. —os 
/grâne + suf. —ar 


1) Plantă erbacee cerealieră, cu tulpina în formă de pai, cu frunze /<lat. granum 
liniare şi inflorescență în formă de spic, din ale cărei boabe se face 
făină.2) Cantitate de boabe ale acestei plante.3) Lan pe care creşte 


această plantă. 
(diminutiv de la grâu) Plantă erbacee cu tulpina scurtă, neramificată, |/grâu + suf. —uşor 


având frunze de forma inimii, cărnoase şi comestibile; untişor. 


GREABĂN grâbene , 1) (a unele animale, în special la cabaline şi bovine) Partea /<sl. grebeni 
proeminentă a corpului dintre gât şi spinare.2) Creastă a unui munte. 
Pl. şi grebeni 
|GREBĂNAR____________|GREACĂ ________|£_____ |maialesart. Limbagrecilor. 
Ă GREAŢĂ greţuri 1) Senzaţie neplăcută (însoţită de vomă), provocată, în special, de /greu + suf. —eaţă 
tulburări digestive.2) fig. Sentiment sau senzaţie de neplăcere față de 
ceva sau de cineva; scârbă; dezgust; aversiune; silă; antipatie. [G.-D. 


areței 
A GREBLA GREBĂNĂR -e Parte a hamului care se trece peste greabănul calului. 


GREBĂN//OS —0âsă 1) Care are greabăn (mare), cu greabăn (mare); ghebos.2) Care este cu|/greabăn + suf. —os 
(-6şi, —oâse) spatele încovoiat (de bătrâneţe, de greutate etc.), ghebos; gârbov. 


A GREBL//A 62 a 1) (fin, paie, gunoaie etc.) A strânge cu grebla.2) (pământul săpat sau |/Din greblă 


arat) A nivela cu grebla.3) depr. (părul) A descâlci şi aranja cu 
pieptenele (sau cu degetele); a pi 


GREBL//Ă —e /<bulg. greblo 


GREC 1 greâcă (greci, 
orece 


GRE//C II greâcă „şi f. 1) la pl. Popor străvechi, ramură a triburilor indo-europene, care a /<lat. Graecus 
(greci, grece) jucat un rol important în crearea civilizației antice.2) Persoană făcând 

parte din acest popor.3) Persoană care face parte din populaţia de 

bază a Greciei sau este origi i ia. 


GREC//ESC =eâscă [RI v. GRECI. 
—Gşti 
GRECEȘTE / grec + suf. —eşte 


GRECOAICĂ A GRECIZ//Ă = 


—6z i 
[ae III [eo aa IEI Persoană de sex feminin care face parte din populaţia de bază a 
Greciei sau este originară din Grecia. 
GRECO-CATOLI//C 1 E] Care ţine de biserica unită; propriu bisericii unite. 
=că (<ci, =ce 
Il —că (-ci, —ce 
GRECO-ORIENTĂL [2] Care ţine de religia ortodoxă; propriu religiei ortodoxe. 


GREBLA 
GRECI 
GRECII 
GRECESC 
GRECEȘTE 
GRECISM 

A GRECIZA 

A SE GRECIZA 


ORIENTALI 

ORIENTAL II GREDER -e Maşină rutieră grea, de tipul excavatorului, folosită la săparea şi la /<engl. grader 
nivelarea pământului sau la unele operaţii de finisare. 

GRECO GREEMENT = In.  |Totalitatea catargelor, velelorşi parâmelorunei nave cu pânze. 

ROMAN A GREF//Ă 62 organe, ţesuturi) A substitui printr-o grefă. /<fr. greffer 


Serviciu în cadrul instanţelor judecătoreşti unde se întocmesc şi se /<fr. greftfe 
păstrează actele de procedură. 
med. 1) Porţiune de ţesut sau de organ care înlocuieşte o altă porţiune de  |/<fr. greffe 
ţesut sau organ bolnav a corpului aceluiaşi sau al altui individ de 
I]. 


GREDER GREF//Ă 1-e 
GREEMENT GREF//Ă II -e 
aceeaşi specie.2) Operaţie de transplantare a unei astfel de porţiuni de 
ş tesut sau de orga 
A 


GREFIER i 
n. med. |v. GREFĂ II. 


(despre vieţuitoare) Care trăieşte în grupuri compacte (turme, cete, /<fr. gregaire, lat. 
cârduri). * Spirit — spirit de turmă; atitudine de supunere docilă. gregarius 


în 1582, folosit şi în prezent. 

Insectă cu corp scurt şi gros, de culoare neagră, cu antene lungi şi /<lat. grylholus 
subțiri, care se mişcă sărind şi care produce un ţârâit pătrunzător prin 

frecarea picioarelor posterioare de elitre. 

1) (despre firele sau despre ţesăturile de mătase) Care are culoare 

naturală.2) (despre diferite ţesături) Care are culoarea firului de 

mătase naturală. 


Fir de mătase naturală neprelucrată. /<fr. grege 
Care este de culoarea rodiei; roşu-închis. /<fr. grenat 


n. 
ț 
m Funcţionar al unei grefe. /<fr. greffier 
m 


: Calendar = calendar stabilit din îndemnul papei Grigorie al XIII-lea |/<fr. gregorien 


1) Proiectil cu încărcătură explozivă, care se aruncă cu mâna sau cu  |/<fr. grenade 
un dispozitiv special.2) sport Obiect asemănător cu un astfel de 
proiectil, folosit în probele atletice de aruncări.3) Sport practicat cu 


franjuri.2) Țesătură transparentă din bumbac sau din mătase, folosită, 
în special, la confecționarea rochiilor de vară şi a perdelelor. 


= E acest obiect. 
GREJ II GRENADIER -i Soldat specializat în lansarea grenadelor. /<fr. grenadier, germ. 
Grenadier 


GRENA GRENADIN//Ă =e 1) Fir de mătase naturală rezistent, din care se fabrică dantele şi /<fr. grenadine 


GRENADĂ GREOLI 


d 
GRENADIER GRE//OL II —oâie adj. 1) Care se desfăşoară încet şi cu greutate.2) (în opoziţie cu vioi) Care |/greu + suf. —oi 
vădeşte încetineală; molatic.3) fig. (despre modul de exprimare) Care 
este încărcat şi neclar. 


GRENADINĂ GREP -uri v. GREPFRUT. 
grepfrut 


GREPFRUT -uri i 1) Arbore citric care creşte în regiunile subtropicale.2) Fruct al acestui|/<fr., engl. grape-fruit 
arbore, asemănător cu portocala dar mai mare, având gust acrişor- 
amărui. 


GREPFRUT GRESI//E =i 1) Rocă sedimentară dură, folosită, mai ales, în construcții.) Bucată |/Cuv. autoht. 
din astfel de rocă, cu care se ascut unele obiecte tăioase (cuțitul, 
coasa, secera etc.); gresiei; Sil. -si-e 
Dispozitiv pentru gresarea pieselor unui sistem tehnic; un 


GRESAJ GRESOR II i m. Muncitor specializat în operaţiile de gresare a pieselor unui sistem /<fr. graisseur 
tehnic; ungător. 

GRESIE GREȘ -uri . înv. /Din a greşi 

DOD. . 


GRESOR 1 GREŞ//EALĂ -46li 


GRESOR II A GREŞ//i —6sc 


GREŢ//OS —oâsă (-6şi, 1) Care provoacă greață; scârbos; dezgustător.2) (de-spre oameni) 
A Care este cuprins cu uşurinţă de greață. 

GREŞEALĂ ă 1) Cu mari eforturi. A citi =. A trăi =. * A-i veni = a) a-i fi neplăcut; b)|/<lat. grevis 

a ezita.2) Încet şi cu osteneală. Timpul trece —.3) Cu (toată) greutatea; 

greoi. A se lăsa — pe pat.4) Foarte tare; rău; grav. A fi — bolnav. ui 
A GREŞI GREU II grea (grei, /<lat. grevis 

D 

GREU III i 1) Ambianţă nefavorabilă. A învinge —l. A fugi de =. * Din = a) cu /<lat. grevis 
mare efort; b) cu intensitate; adânc; profund. La = unde se cere multă 
muncă. A da de — a întâmpina greutăţi.2) Muncă grea şi istovitoare; 
trudă. * A duce -l a face ce este mai : 


GREUT//ATE -ăți 1) Forţă exercitată asupra unui corp sau cu care un corp este atras de |/<lat. grevitas, —atis 
pământ. * = specifică a) greutatea unităţii de volum dintr-un corp; b) 


A GREV//Ă -€z , /<fr. grever 


GREU III GREV//Ă = Încetare voluntară şi colectivă a muncii organizată de salariaţi cu /<fr. greve 
scopul de a obţine anumite revendicări. * —a foamei refuzarea hranei 
(de o persoană sau de un grup de persoane) în semn de protest. 
GREVI//ST 1 -stă 2. 1) Care ţine de grevă; propriu grevei.2) Care are caracter de grevă. 
ti, ste Mişcare stă. 
ti, ste 


GREVĂ Care este de culoare cenuşie; ca cenuşa; cenuşiu; sur. 


silvice). 
Pe Instrument special prevăzut cu o lamă tăioasă, folosit la marcarea 
arborilor (în vederea diferitelor lucrări silvice). 


iei dă 
A GRIFA GRIJĂNIE â 

vin roşu, sfinţite de preot, care simbolizează trupul şi sângele lui 

Hristos; împărtăşanie; cuminecătură. 


GRIFĂ NENE 


GRIFON GRIJ//Ă = 


a fi 

1) v. A ÎNGRIJI.2) A face să se grijească. 
ID) v. A SE ÎNGRIJI.2) bis. (despre credincioși creștini) A primi /<bulg. griza se 
grijania; a se împărtăşi; a se cumineca. 

/<bulg. grizliv 

/<fr. grillage 

/<fr. grille 

/<fr. grille 

jo iii Ei 

GRILĂ I A GRIM//Ă 62 


GRILĂ II Contorsiune involuntară sau voită a muşchilor feţei; schimonosire a  |/<fr. grimace 
feţei; schimonositură; strâmbătură. — de durere. — de dezacord. 

A GRIMA Totalitate a mijloacelor cosmetice (fard, pudră, plastilină etc.) folosite |/Din a grima 
de actori pentru a-şi modifica trăsăturile feţei în conformitate cu rolul 
cerut, machiaj. 


GRIMĂ GRIND -uri 


GRIMER GRIÎN//DĂ =zi 


GRIND GRINDE/A =ie 


GRINDĂ GRINDE//L =i 


GRINDEI GRINDIN//Ă i 


GRINDEL GRINDIȘ 1 -uri 


n. 


GRINDINĂ GRINDIŞ II -uri 


GRINDIŞI A SE GRIP//Â 1 pers. 
3 se —eâză 


A SE GRIPA | GRIPĂL -ă (i, e) 
A SE GRIPA II GRIP//Ă =e 


GRIPAL GRIP//CA -ci 


GRIPĂ GRISĂ//1 uri E 2 


GRIPCĂ GRIŞ 
GRISAIL GRIȘIN//Ă =e 
GRIȘ GRIV -ă (-i, e) 


GRIȘINĂ GRIVÂN = 


Lucrător specializat în arta grimării. /a grima + suf. —ar 


Fâşie de teren mai ridicată, formată de-a lungul malurilor unui râu, al |/<sl. grendu 
țărmurilor marine sau la vărsarea marilor fluvii în mări din depuneri 
aluvionare. 


Element de construcţie (din lemn, beton armat, oţel), având lungimea |/<sl. grenda 
mai mare în raport cu celelalte dimensiuni, care, pus la o construcţie, 

serveşte drept piesă de rezistență. * A însemna (sau a încresta) în — 

(ceva) a însemna pentru a nu uita ceva (impo 


1) Parte a plugului cu tracţiune animală, constând dintr-o bară de oţel, |/grindă + suf. —ei 
de care se fixează celelalte piese.2) Fusul de la roata unei mori de apă. 


Peşte dulcicol de talie medie, având forma asemănătoare cu a ţiparului 
i culoarea verde-gălbuie, cu pete negre. 
Precipitaţii atmosferice sub forma unor bucățele de gheaţă, provenite |/<lat. grando, —inis 
ploaie. [G.-D. grindinei 


/grindă + suf. —ş 


grindă + suf. —1ş 
/<fr. gripper 


Produs alimentar obținut din boabe de grâu (sau alte cereale), măcinat 
în formă de granule mici. 


fam. A face să se grizeze /<fr. griser 
fam. A se îmbăta uşor. /<fr. griser 


|) (despre păr) Care începe să încărunțească. /<fr. grisonnant 


Substanţă gazoasă, inflamabilă şi explozibilă, constând dintr-un /<fr. grisou 
amestec natural de metan şi alte hidrocarburi, care se formează, mai 


<fr. grisoumetre 
1) Gaură mare în pământ. * Dă în gropi de prost (ce e) sau prost de dă |/Cuv. autoht. 
în gropi foarte prost.2) Săpătură în pământ pentru înhumarea celor 
decedați. * A fi cu un picior în — a fi aproape de moarte. A săpa -a 
cuiva a unelti contra cuiva. [G.-D. gropii 
1) Spaimă foarte mare. A înmărmuri de —.2) fig. (despre fiinţe, /<sl. groza 
lucruri) Mulţime mare; grozăvenie; sumedenie; puzderie. [G.-D. 


Ă GROAZNI//C =că (<ci, 1) Care provoacă groază; care înspăimântă; grozav; îngrozitor; /<bulg. grozen 
ce) înspăimântător, înfiorător; straşnic; sinistru.2) şi adverbial Care este 
neobişnuit; ieşit din comun; extrem de grozav. Un animal — de fioros. 


GROBI//ÂN -ână şi /<germ. grobian 
ni, =6ne substantiv |bădăran; mitocan. 
GROAZNIC GROF =i ia) Ti <ung. grof 


/<fr., engl. grog 


1) (despre boxeri) Care este ameţit din cauza loviturilor primite.2) /Cuv. engl. 
(despre sportivi sau despre echipe sportive) Care nu ştie ce hotărâre să 
ia într-o anumită situaţie (fiind dominat de adversar); dezorientat; 
descumpănit. 


GROH (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a imita sunetul scos de porc).  |/Onomat. 

A GROHĂI pers. 3 intranz. (despre porci) A scoate sunete repetate, groase şi scurte, caracteristice |/groh + suf. =ăi 

or6hăie speciei; a face «groh-grohy. 

GROHOT -e Grămadă de bucăţi de rocă, formată la poalele munţilor şi pantelor în |/Din a grohoti 
urma sfărâmării stâncilor. 

A GROHOT/A pers. 3 A face zgomot rostogolindu-se şi sfărâmându-se. /<sl. grohotati 

-6şte 

GROMOVNI//C =ce 

GROPĂR -i 


Gândac care îşi depune ouăle pe cadavre; necrofor. 


GROPIŢ!//A —e E + (diminutiv de la groapă) Adâncitură mică pe care o au unii oameni în |/groapă + suf. ţă 


Carte populară conţinând preziceri făcute pe baza interpretării /<sb. gromovinu 
tunetelor şi fulgerelor, în funcție de zodia în care se produc. 
1) Persoană care sapă gropi pentru înhumarea celor decedaţi.2) /groapă + suf. —ar 


obraji (în timpul râsului) sau în bărbie. 
1) Încăpere între pronaosul şi naosul unei biserici în care se află, de  |/<bulg. grobnica 
obicei, mormintele ctitorilor.2) Cavou, criptă, mormânt sau cimitir 

situat lângă o biserică. 


GROPNIŢ//Ă =e 


GROPIŢĂ GROSI fam. În cantitate mare; mult. + Din = din plin; din belşug. 


GROPNIŢĂ GROS II groâsă (groși, 1) (despre corpuri cilindrice) Care are circumferință şi diametru mare. |/<lat. grossus 
groâse) (în opoziţie cu Stâlp —.2) (despre fiinţe sau despre părțile corpului lor) Care are multă 
subţire) 
s d fi 
GROS I GROS III A /<lat. grossus 
-6ri, —oâre 


GROS III GROSCIOR II Smântână care se adună la suprafaţa laptelui crud de vacă. 


GROSCIOR 1 GROSIER -ă (=, e) ji) Care este de calitate proastă sau care este insuficient prelucrat; /<fr. grossier 
grosolan. Haină -ă. 

GROSCIOR II GROSIERE Nutreţuri fibroase (paie, pleavă de cereale etc.) care conţin multă 
celuloză. 


GROSIM//E -i 1) Diametru al secţiunii transversale a unui corp cilindric. —ea /gros + suf. —ime 
copacului.2) Dimensiunea secţiunii transversale în plan orizontal a 


GROSIERE GROSISMENT -e EI Mărire aparentă a dimensiunilor unui obiect cu ajutorul unor 
instrumente optice. 


GROSOLAN -ă (-i, 1) Care vădeşte lipsa de delicateţe; fără menajamente; brutal.2) Care |/<it. grossolano 
este lipsit de fineţe. Gusturi —e.3) Care este de calitate proastă sau 
care este insuficient prelucrat; grosier. 


) 
GROSISMENT GROSOLĂNI//E = E] 1) Manifestare de om grosolan; dobitocie; brutalitate.2) Atitudine /grosolan + suf. —ie 
grosolană. 


GROSOLAN GROSSO: - MODO În linii generale; fără a intra în amănunte. 
n. 


e 


GROSUȚ -ă (i, —e) [= (diminutiv de la gros) Care este cam gros; destul de gros; groscior. /eros + suf. —uţ 
GROSSO m. înv 1) Monedă măruntă de argint care a circulat, în evul mediu, în unele  |/<germ. Groschen, 
(i ţări europene (Italia, Franța, Polonia etc.).2) Monedă rusească (egală |pol. grosz 
la început cu două copeici, mai târziu egală cu o jumătate de 
Cop .3) Monedă divizionară care a circulat în Pol 
Pe e a | Corp de literă de tipar având linii de grosime egală şi fără talpă. 
grottesco 
PS i 
ti 


grottesco 
GROTESC III <uri Categorie a esteticii, care reflectă realitatea în forme caricaturale, 
bizare, voit disproporționale. grottesco 
PR Arbust din familia leguminoaselor, cu flori dispuse în racem, din care |/<germ. Grausen 
se confecționează mături. 


GROTESC III GROZAV 1-ă (-i, —) 1) Care provoacă groază; care înspăimântă; groaznic; înspăimântător, |/<bulg. grozav 
îngrozitor, straşnic; sinistru.2) şi adverbial Care este neobişnuit; ieşit 
din comun; extrem de; extraordinar; amarnic; straşnic. * A se crede — 
a avea o părere exagerată despre calități 


GROZAV I GROZĂVENI/E = 1) v. GROZĂVIE.2) fig. (despre fiinţe, lucruri) Mulţime mare; 
groază; sumedenie. 
GROZAV II A SE GROZĂV//i mă |intranz. fam. depr. A face pe grozavul,; a-şi da aere (având o părere exagerată 
—6sc i ă 


GROZĂVENIE GROZĂVI//E 
A SE GROZĂVI GRU//1 ie 
E 
A 


/grozav + suf. e 
ori închipuit) care provoacă groază. O — de ploaie.3) Fiinţă sau lucru 
grozav. 


1) Ridicătură de pământ naturală de formă conică, mai mică decât un |/<lat. grunnium. 
deal, întâlnită în regiunile de şes sau de podiş; movilă.2) Porţiune de 
teren cu suprafaţa înclinată; coastă de deal; costişă; pantă; povârniş. 

PI. şi gruiuri 

1) Dispozitiv construit pe principiul scripeţilor, folosit pentru /<fr. grue 
ridicarea şi deplasarea (pe distanţe scurte) a obiectelor grele; 
macara.2) Dispozitiv, la bordul unor nave, pentru ridicat greutăți mari 

de până la câteva tone 


(la oameni şi la animale) Parte posterioară a gâtului; ceafă; cerbice. * |/Cuv. autoht. 
A-şi pleca —zul (în faţa cuiva) a se umili în faţa cuiva. A îndoi —zul a 

pune în dependentă pe cineva; a subjuga. 

1) Strat de material special aplicat pe anumite obiecte (piese, elemente|/<germ. Grund 
de construcţie etc.) înainte de a se efectua lucrările de finisare 


GROZĂVIE GRUIE - N 
iii i 
GR 

(vopsire, tencuire, văruire etc.).2) Strat de vopsea, de obicei albă, cu 
GR 


SE 
UI 
coperă pânza, cartonul sau panoul 
UM 


care se a D 
A GRUNDU//| =iese obiecte, pereţi, ziduri etc.) A acoperi cu grund. 
GRUND GRUN//Z ji Bucăţică dintr-un corp sfărâmicios. =ji de sare. [Pl. şi 


A GRUNDUI GRUNZUR//OS —oâsă [o] 1) Care conţine (mulţi) grunji; cu (mulţi) grunji.2) Care are aspect de 
Aşi, —0âse grunz; asemănător cu grunzul:; ca grunzul. suf. —os 


GRUNZ GRUP -uri n. 1) Ansamblu de fiinţe sau de lucruri asemănătoare, aflate împreună  |/<fr. groupe 
sau în vecinătate. = de elevi. = de cuvinte. * În — în colectiv; 
împreună.2): — sanitar încăpere înzestrată cu closet, chiuvetă (uneori 
şi cu cadă).3) Asociaţie bazată pe idei, concepții, 


GRUNZUROS A GRUP//Ă 62 tranz. 1) A face să se grupeze.2) A împărţi în grupuri; a clasifica.3) /<fr. grouper 
(întreprinderi) A uni într-o singură unitate (în vederea obținerii unui 


randament mai mare); a comasa. 


GRUP A SE GRUP//Ă mă 62 |intranz. 1) A se reuni într-un grup; a se aduna în grup.2) A adera la o mişcare |/<fr. grouper 
pe baza comunităţii de idei, de concepţii sau scopuri. 


GROZAMĂ GROZAV II -i m. : A (0) face pe —ul a-şi da aere (având o părere exagerată despre /<bulg. grozav 
propria persoană 
n. 
“rar 
m. 
n. 


A GRUPA GRUPÂJ = Grup de informaţii într-o publicaţie 


A SE GRUPA GRUP//ĂRE -ări pi 1) v. A GRUPA.2) Asociaţie bazată pe idei, concepţii, scopuri sau pe |/v. a (se) grupa 
activitate comună; ; 


GRUP//Ă =e 1) Colectiv mic de oameni, care aparţine unei organizații mai mari. — |/<fr. groupe 
de studenţi.2) Subdiviziune în anumite ştiinţe constând din elemente 
cu trăsături comune. —a sistemului periodic.3): = sangvină categorie a 
sângelui având la bază anumite caracteristici 

Îngrăşământ organic rezultat din descompunerea, în condiţiile unei 

clime uscate, a unor resturi de origine animalieră. | Sil. gua- 

GUÂŞ//Ă = 1) Vopsea preparată din gumă arabică, amestecată cu pigmenți /<fr. gouache 
minerali şi apă, folosită în pictură.2) Tablou executat cu astfel de 
vopsea. [G.-D. guaşei; Sil. gua- 


GUDR//ON —oâne Substanţă răşinoasă, de culoare brună sau neagră, cu miros specific,  |/<fr. goudron 
obţinută prin distilarea uscată a unor materii organice (petrol, 
cărbune, lemn etc.), având diverse întrebuințări în industria chimică şi 
în construcţia drumurilor. 


A GUDRON/Â =€z__Jiranz. 


—oâre 

1) (de-spre câini) A-şi manifesta ataşamentul față de stăpân, târându- |/<alb. gudulis 

se în faţa lui şi dând din coadă.2) fig. (despre oameni) A se linguşi (pe ia 
gă cineva), manifestând servilism. 


Căciulă din blană de samur, purtată în trecut de marii boieri şi de /<ture. giicemin 
domnitori. 


1) Pasăre asemănătoare cu porumbelul sălbatic, având penaj cenuşiu- |/<bulg. gugustuk 
brun, cu o dungă neagră pe gât, care trăieşte în preajma aşezărilor 


omeneşti.2) fig. fam. Om naiv şi bles. 


GUIŢ inter. (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a imita sunetul produs de porc). 


A GUIŢĂ pers. 3 guiţă |intranz. (despre porci) A scoate sunete repetate, prelungi şi ascuţite, /Din guiț 
caracteristice speciei; a face «guiț-guiţy. 


GUIŢĂT n 1) v. A GUIŢA.2) Sunet caracteristic scos de porci. 


Fel de mâncare pregătită din bucăţi mici de carne (de vită sau de porc) 
înăbuşită. 

m. 1) înv. Monedă de aur sau de argint cu circulaţie în unele ţări din 
centrul Europei.2) Unitate a sistemului monetar în Olanda. 


i | 


3 


GUDRONATOR GUGIUMÂN -e 


GUGUȘTIU//C =ci 


8 > Pai 
Ş 3 Ss 
= < 3 
N 


GRUS 

GUANO 

GUAȘŞA 

GUBERNIE 

GUDRON 

A GUDRONA A SE GUDURĂ mă 
gudur 

A SE GUDURA 

GUGIUMAN 

GUGUŞTIUC 

GUIT 

A GUIŢA 


GULAŞ -uri n. 


GULAŞ GULER -e n 1) Porţiune a unor obiecte de îmbrăcăminte care înconjură gâtul. * A |/<ung. galler 
apuca (sau a lua, a înşfăca) pe cineva de — a) a forţa pe cineva să se 
supună; b) a cere cuiva socoteală.2) Dungă de spumă, formată la 
suprafaţa berii turnată într-un pahar.3) tehn. Part 
n 


GULDEN GULERĂŞ -e n] (diminutiv de la guler) (mai ales la rochii, la uniforme) Guler mic, /guler + suf. —aş 
detaşabil. 


GULERĂ//T tă (<ţi, 1) şi substantival Care poartă guler înalt şi scrobit; cu guler înalt şi 
te) scrobit (la îmbrăcăminte).2) înv. depr. Care făcea parte din pătura 


1) Plantă erbacee leguminoasă, cu tulpina rotundă şi cărnoasă.2) /<bulg. gulija 
Plantă erbacee cu tulpina înaltă şi flori galbene, cultivată pentru 

tuberculii ei cărnoşi, comestibili; nap 

Strat de gumă aplicat pe un obiect. 


A GUMA 1) Substanţă răşinoasă secretată de unele plante sau obținută pe cale  |/<lat. gummi, fr. 
sintetică, având proprietatea de a se întări în contact cu aerul, şi gomme 
GUMAJ GUN//Ol —oâie 1) Resturi murdare sau inutile, care se aruncă. * A (nu) scoate —oiul 
din casă a (nu) vorbi în prezenţa unor persoane străine despre lucruri 
compromițătoare din familie sau din colectiv. A-i sta cuiva ca —oiul în 


să 


gunoi + suf. —er 


[i (despre terenuri, spaţii) Care conţine (mult) gunoi; cu (mult) gunoi.  |/gunoi + suf. —os 
GUNOIER GUNOIȘT!//E -i Că Loc unde se adună gunoiul care va fi folosit ca îngrăşământ; grămadă 
de gunoi. 
GUNOIOS GU -e DI Peşte mic de mare, de culoare albastră-argintie, cu dungi aurii pe /<ngr. ghupa 
laturi. 


/<bulg. govorliv 


GUNOIȘTE GURALIV =ă (=, e) |şi Care vorbeşte mult; bun de gură; gureş 
substantiv 


U ă, 
GUPĂ GURĂR -e 


GUR//Ă = /<lat. gula 


/gură + suf. —eş 


1) Parte în formă de cioc de la gura unor vase (care înlesneşte /cf. lat. gurgulio 
turnarea unui lichid).2) Vârf al opincii, strâns cu cureluşă.3) Vârf al 
mamelei; mamelon; sfârc.4) Creastă a unui deal sau a unui munte. 


(diminutiv de la gură) Gest constând în atingerea cu buzele în semn de|/gură + suf. —iţă 
afecţiune; sărut. 


(despre porumbei şi despre turturele) A scoate sunete prelungi şi 
repetate, caracteristice speciei; a face «gur-gury; a ugui; a gânguri. 


1) v. A GURLUI.2) Sunet caracteristic produs de porumbei şi 
turturele. 


GURMÂN//D —dă («zi, Care preferă (şi ştie să aprecieze) mâncărurile gustoase. /<fr. gourmand 
—de substantiv 


n. 1) Simţ al organismului prin care percepe (cu ajutorul limbii şi /<lat. gustus 
mucoasei bucale) proprietăţile chimice ale substanţei cu care vine în 
contact.2) Senzație produsă, în special de alimente, asupra mucoasei 
bucale şi limbii. = sărat. = amar. = neplăcut. * A 


tranz. 1) (mai ales alimente, băuturi) A lua în cantitate mică pentru a afla /<lat. gustare 
gustul.2) A mânca sau a bea puţin (pentru a-şi potoli foamea, setea 
etc.).3) fig. A percepe căpătând satisfacție. — farmecul vieții rurale. 


GUSTĂR 


GUST//ARE -ări 1) v. A GUSTA.2) Fel de mâncare, de obicei rece, servită în cantități |/v. a gusta 
mici şi la repezeală. 


USTAR GUSTATIV -ă (<i, Care ţine de gust; legat de gust. 


G 
GUSTARE JST//OS —0âsă (-6şi, Care are gust bun; cu gust bun. 
GU 


STATIV GUŞĂ//T =tă (i, <te) despre persoane) 1) Care are guşă.2) Care este bolnav de guşă. 


GUSTOS IŞ/ȚĂ i 1) (a păsări) Porţiune dilatată (în formă de pungă) a esofagului, în /<lat. geusial 
care stă hrana înainte de a trece în stomac. * =a-porumbelului (sau 
GUŞAT GUȘTER -i 1) Şopârlă cu spatele verde şi cu coada foarte lungă, care se hrăneşte |[/<bulg,, sb. guster 


cu insecte; şopârlă verde.2) pop. Parte a tubului digestiv cuprins între 
faringe şi stomac; esofag.3) Prelungire musculară posterioară a 
cerului gurii; omuşor; uvulă; împărătuş. 


JTAPERCĂ 


JTAI 


GUTĂ II 


A GUVERNA 


GUVERNAMENTAL 


GUVERNANT 


GUVERNANTĂ 


UVERNARE 


GUVERNATOR 


G 
GUVERNĂMÂNT 


JTAPERCĂ 


GUTĂ 1 
GUT//Ă II - 
GUTL 


T//A II 


TUI - 


e 
GUTU//1E A 


IVERNAMENTĂL 
-ă (i, e) 


GUVERNÂN//T =ă 
—ti, te 


GUVERNÂNT//Ă -e 
GUVERN//AĂRE -ări 


GUVERNĂ//MÂNT 
inte 


GU 


Substanţă asemănătoare cu cauciucul, obţinută din frunzele unor /<fr. gutta-percha 
plante tropicale, având diferite întrebuinţări în industrie, medicină şi 
tehnică. 


Boală cronică provocată de dereglarea metabolismului şi manifestată |/<fr. goutte, lat. gutta 
/<engl. gut 
Pom fructifer, cu frunze groase şi cu fructe mari, galbene şi aromate. |/<lat. cotoneus 


Fruct al gutuiului. [G.-D. gutuii] 
Boală constând în inflamaţia mucoasei nazale, cauzată de răceală sau |/<lat. gutturalium 

de infecţie şi manifestată prin strănuturi dese şi secreție nazală apoasă. 

Pl. şi guturaie 


1) (despre voce sau despre sunete) Care este produs în partea /<fr. gutural 
posterioară a gâtului; din partea posterioară a gâtului.2) (despre 

consoane) Care se articulează prin apropierea limbii de vălul palatin; 

velar. 

Organ suprem al unui stat având putere executivă şi de dispoziţie; /Din a guverna 
organ central al administraţiei de stat; consiliu de miniştri. 


1) (state, popoare) A dirija stând în fruntea guvernului; a cârmui.2)  |/<fr. gouverner 
(persoane sau conduita lor) A susține cu sfaturi, cu recomandaţii; a 

povăţui; a sfătui; a îndruma; a învăţa. 

1) Care ţine de guvern; propriu guvernului. Hotărâre —ă.2) Care /<fr. gouvernemental 
reprezintă guvernul. Delegaţie —ă.3) Care susține guvernul; care 

promovează politica guvernului. Ziar —. Partid =. 


Care guvernează; aflat în conducere. /<fr. gouvernant 
/<fr. gouvernante 


/N. a guverna 


/a guverna + suf. —tor 


1): Formă de = formă de conducere politică a unui stat.2) (în unele /<fr. gouvernement 


state) Unitate teritorial-administrativă condusă de un guvernator. 
/<fr. gouverneur, 
germ. Gouverneur 


1) la pl. Familie de peşti marini de talie mică, având corpul mult /<ngr. guvidi 
subțiat spre coadă şi capul mare, turtit.2) Peşte din această familie. 


trăieşte în preajma locuinţelor, aducând daune mari omului; şobolan. 

GUZL//Ă =e (la popoarele slave) Instrument muzical popular, constând dintr-o /<sb. gusle, fr. guzla 
cutie goală de lemn, înzestrată cu una sau mai multe coarde. 

HA interj 1) (se foloseşte pentru a exprima surprindere, mirare, satisfacţie, /Onomat. 
indignare, ironie etc.).2) fam. (se foloseşte când interlocutorul n-a 
auzit bine s-au n-a înţeles cele spuse) Poftim?; ce-ai spus?3) (se 

HABANER//Ă —e /<sp. habanera 
tempo moderat şi cu figuri ritmice.2) Melodie după care se execută 
acest dans. 


HABAR (EI : A nu avea = a nu şti absolut nimic; a nu avea idee. — de grijăa nu-i |/<turc. haber, habar 
ăsa; i face griji. 


GUZGÂN i i Mamifer rozător asemănător cu şoarecele, dar de talie mai mare, care |/Din reg. guz + suf. 


HABÂRNI//C ei /<uer. habamik 


timp încoace. 
HABITÂT e , 1) Teritoriu locuit (de oameni, de animale, de plante) împreună cu /<fr. habitat 
mediul de viaţă înconjurător.2) Ansamblul condiţiilor de trai, de locuit 
pentru oameni). 


HABITĂŢI//E = Drept de a locui într-o casă care aparţine altuia. /<fr. habitation, lat. 
habitatio, —onis 


HABITAT HABITUAL -ă (-i,-6)| |Careesteobişnuit; frecvent. /<fr. habituel 


HABITAŢIE HABITUDIN//E =i E livr. Însuşire dobândită cu timpul prin practică şi devenită trăsătură /<lat. habitudo, —inis, 
caracteristică; obicei; obişnuință; deprindere. fr. habitude 


HABITUS n 1) med. Aspect fizic exterior al unei persoane (în raport cu starea de  |/Cuv. lat. 
sănătate sau de boală).2) min. Aspect caracteristic al unui cristal (în 
dezvoltarea diferită a fețelor). 3) Înfățişarea, aspectul unei plante. 


HABOTNI//C =că (<ei, şi (despre persoane) Care respectă cu stricteţe prescripţiile religiei; /<rus. habotnik 
cuprins de o pasiune excesivă pentru respectarea prescripțiilor 


m. 
n. 
m. 
. POp. 
n. 


n. : A-1 veni (sau a-i da) cuiva de — a găsi mijlocul de a pedepsi pe /<turc. hak 
cineva care cauzează neplăceri; a pune pe cineva la punct. 


HABOTNICIE HAC II —uri Cui de fier care se bate la talpa încălțămintei (ca să nu alunece). 
HACI HACKER [pr.: 


HAC II HĂCKING Spărgător de reţele computerizate pe bază de date şi informaţii /Cuv. engl. 
secrete. 


HACKING HĂFNIU Metal rar, dur şi cu temperatură de topire foarte înaltă. /<fr., germ. Hafnium 
ACHIŢĂ AD//Ă 


H HAGAD//A -e Povestire însoțită de cântece tradiţionale ebraice, referitoare la ieşirea |/<germ. Haggada 
evreilor din Egipt. 
HAFNIU HAGEALÂC -uri /<ture. haţilik 


HAGADĂ HAGIOGRAĂF -i /<fr. hagiographe 


HAGEALAC HAGIOGRĂFI//C =că [II Care ţine de hagiografie; propriu hagiografiei. /<fr. hagiographique 
-ci, ce 
HAGIOGRAF HAGIOGRAFIE 1) Literatură religioasă care descrie viaţa sfinţilor, hagiologie.2) /<fr. hagiographie 
Ramură a teologiei care se ocupă cu studierea vieţii sfinților; 


HAGIOGRAFIC HAGIOLOGI//C =că /<fr. hagiologique 
-ci, ce 


1) Persoană care a fost să se închine la locurile sfinte.2) Titlu pe care 
îl primea cel care făcea o astfel de călătorie. 

Persoană însărcinată să taie vite şi păsări conform prescripțiilor 
religiei mozaice. 


HACKER HĂCHIŢ//Ă = Dorinţă sau atitudine neaşteptată, trecătoare (şi neobişnuită); taină;  |/Orig. nec. 
capriciu. Asta-i —a ta. * A avea —e (a-l apuca (pe cineva) —ele sau a-i 
veni —ele) a) a deveni capricios; b) a avea o criză de isterie. 


1) (se foloseşte pentru a exprima un îndemn la acţiune) Haide. * — 
noroc formulă de salut sau de urare.2) (se foloseşte repetat pentru a 
exprima ideea unei înaintări încete, anevoioase sau pentru a exprima o 


/<turc. haydamak 


a 


/<ung. hajt6 


(se foloseşte pentru a exprima o poruncă sau un îndemn la acţiune)  |/<turc. haydi, bg. 
Hai. * = -hai încet; anevoios; cu greu. —-— se spune cînd încercăm să [haide 

îmbunăm pe cineva. 

(în trecut) 1) Ţăran răzvrătit care se retrăgea în pădure, jefuia pe /<bulg., sb. hajduk, 
bogaţi şi ajută pe săraci.2) Pedestraş angajat cu plată într-o armată ung. hajdu 

străină. 


1) Dans popular executat într-un tempo vioi de bărbaţi ce se ţin de /haiduc + suf. —easca 
bâte.2) Melodie după care se execută acest dans. 


Care este caracteristic pentru haiduci. Cântec —esc. /haiduc + suf. —esc 


În felul haiducilor; ca haiducii. /haiduc + suf. —eşte 


HAIDUCESC A HAIDUC!//Î 6se A duce viaţă de haiduc; a fi haiduc. /Din haiduc 
HAIDUCEȘTE A SE HAIDUC//Î mă A se face haiduc; a deveni haiduc. /Din haiduc 


Fa II ce EI 1) (în principatele dunărene şi în Peninsula Balcanică) Mişcare 
antifeudală şi antiotomană a haiducilor.2) Viaţă de haiduc. 
Care a pierdut temporar dreapta judecată (din diferite cauze). * A 
substantiv |umbla = a umbla fără rost; a fi hoinar. 
Persoană fără o ocupaţie bine definită; om fără rost; derbedeu; 
jarcalete. 


HAIHUI HAIMANALAC -uri Faptul de a hoinări ca o haimana; hoinăreală. /haimana + suf. lâc 


HAIMANA HAÎN =ă (i, —e) (EI 1) Care manifestă lipsă de milă; rău la inimă; fără milă; câinos; crud; |/<turc. hăin 
D . î . | ă â . | . | 


HAIMANALÂAC HĂIN//Ă —e 1) Obiect de îmbrăcăminte; strai. = de iarnă. * = nupțială (sau de /<bulg. halina, sb. 
nuntă) înfăţişare deosebită pe care o capătă masculii unor vertebrate  |hâljina 
în perioada împerecherii.2) Piesă vestimentară bărbătească purtată 
peste cămaşă; veston. [G.-D. hainei 
1) A deveni hain; a se înrăi.2) înv. A pleca, părăsind locurile natale.3) |/Din hain 


înv. A-şi călca jurământul. 


/hain + suf. ie 


Care este excentric; extravagant. /hai + suf. os 


/<ung. hajto 
ca o mulțime de câini sau de lupi 


Stare nespus de rea. * Într-un = fără de = în cea mai proastă stare; într- |/<turc. hal 
o stare vrednică de plâns. În aşa = în aşa măsură. 
/<fr. halage 
/<turc. halal 


1) Haină comodă, lungă şi largă care se poartă în casă; capot.2) Haină |/<bulg. halat 

de lucru care se îmbracă în scopuri igienice sau de protejare a 

îmbrăcămintei.3) Haină lungă şi largă purtată de unele popoare din 

Orient. 

1) Construcţie înaltă şi spațioasă unde se vând produse alimentare.2)  |/<fr. halle, germ. 
Sală de dimensiuni foarte mari cu diverse destinaţii (pentru expoziţii, [Halle 


manifestări sportive sau culturale etc.). 
/<germ. Halbe 


/<ung. halka 


HĂLD//Ă e 1) Loc unde se depozitează sterilul.2) Material depozitat într-un astfel |/<germ. Halde 
de loc. 
HALEALĂ " fam. 


Pe ae | 1) Întâmplare, situație sau povestire cu peripeții încurcate.2) fig. 

Eroare cauzată de o neînțelegere. [Art. halimaua 

A HALI HALO -—uri : 1) astr. Formaţie luminoasă circulară, colorată care, în anumite 
condiţii atmosferice, apare în jurul Soarelui sau Lunii.2) Zonă 
luminoasă ce înconjoară imaginea fotografică a unui punct strălucitor. 


Art. haloul 
HALIMA HALOFI//T tă (<i, (despre plante) Care creşte pe soluri sărate. /<fr. halophyte 
te substantiv 
m. 


HALO HALOGEN =i 1) la pl. Grup de elemente chimice (fluor, clor, brom, iod etc.) care se 
combină direct cu metalele, formând săruri.2) Element chimic din 
TUp 


HALOFIT A HALOGEN//Ă 62 |tranz. 
HALOGEN HALOI//D dă (zi, Care este compus dintr-un halogen şi un metal. 


A HALOGENA HĂLT//Ă = 


HALOID HALTER//Ă = Ă 1) Aparat de atletism alcătuit dintr-o bară, la capătul căreia se fixează 
discuri metalice de diferite greutăţi.2) la pl. Sport practicat cu acest 
aparat; atletică grea. [G.-D. halterei 


HALTĂ HALTEROFIL -i Sportiv care practică halterele. /<fr. halterophile 
HALTERĂ A HALUCIN//Ă 4z rar A avea halucinaţii. / 


HALTEROFIL HALUCINÂNI//T =tă 
ti, te 
A HALUCINA HALUCINĂ//T i 


HALUCINĂŢI//E i /<fr. hallucination, 


lat. hallucinatio, - 
HALUCINAT HALVĂ —e 


HALUCINAȚIE HALVAGI//U -i m. 


HALVA 


HALVAGIU 


HAMI 


HAMAC 


HAMBURGER 


HAMEI 


HAMSIE 
HAMSTER 


HAMUT 


HANI 


HAN II 


HANAT 


HANDBAL 


HANDBALIST 


HANDBALISTIC 


HANDICAP 


A HANDICAPA 


HAMI 
HAM II -uri 


HAMĂC -—uri 


HAMALAÂC -uri 
HAMBĂR -e 


AMBURGER [pr.: 
hâmburgăr|] —e 
AMEI 


HAMSI//E = 
HÂMSTER i 


HAMUT -uri 
AN I-i 


a» 


HAN II -uri 


NÂT -uri 
HÂNDBAL 


== 
A 


HANDBALI//ST 
ti.—ste 
HANDBALISTI//C 
=că (ci, =ce 


HANDICAPĂ//T =tă 
i, 4e 
HANDRALI//U =i 


Pat (făcut dintr-o plasă sau dintr-o bucată de pânză) suspendat între 
doi copaci sau între doi stâlpi. [Pl. şi hamace 

1) în gări şi în porturi) Muncitor care transportă bagajele 
pasagerilor.2) Muncitor specializat în lucrări de încărcare, descărcare 
şi transportare a greutăților. * A munci ca un = a munci din greu. 


/<fr., engl. 

hamburger 
Plantă erbacee agățătoare, cultivată pentru florile aromate şi amare,  |/<sl. chumeli 
folosite la fabricarea berii şi în scopuri medicinale. 


Clădire cu camere de dormit, cu ospătărie şi cu grajduri, unde 
rămâneau peste noapte călătorii cu caii şi căruțele. 


[handbal + suf. —istic 


1) (n competiţiile sportive) Avantaj acordat unui concurent mai slab |/<engl., fr. handicap 
(pentru a egala şansele de câştig).2) (în competiţiile sportive) 

Diferenţă (mare) de puncte dintre echipa învingătoare şi cea învinsă.3) 

Piedică în desfăşurarea unei activități; dezavan 

1. tranz. (echipă, concurenți, adversari) A pune într-o stare de /<fr. handicaper 
handicap; a dezavantaja.2. intranz. A crea un handicap pentru 

adversar. 

1) şi substantival (despre persoane) Care are o infirmitate (fizică şi 
psihică).2) Care se află în dezavantaj într-o întrecere sportivă. 


1 1 


Tânăr care manifestă interes exagerat faţă de fete; hătălău. /cf. ung. vândorle 


HANGAN HANGER -e 


HANGAR 


HANDRALĂU HANGÂN = 


Pumnal mare cu lama încovoiată. /<turc. hancer 


HANG -uri n. pop 1) Fiecare dintre cele două tuburi ale cimpoiului care ţin tonul.2) /<ung. hang 
Instrument muzical sau o parte a acestuia care serveşte pentru 
acompaniat. * A ţine —ul a) a acompania o melodie; b) a ţine partea 
cuiva; a-i face pe plac. 


şi adjectival Varietate de porumb cu grăunţe galbene-roşcate. /Hangu n. pr. + suf. 
an 


HANGIŢI//Ă =e 


Construcţie specială amplasată în apropierea aerodromului pentru /<fr. hangar 
adăpostirea avioanelor şi pentru lucrările de reparaţie a acestora. 
EI 1) Femeia care ţine un han; stăpână a unui han.2) Soţia hangiului. /hangiu + suf. —iţă 


Haină scurtă din pânză deasă (impermeabilă), cu glugă, folosită în 
anumite competiții sportive sau în excursii. 
0 Greutate de metal compusă din două sfere unite printr-un mâner, 
folosită pentru gimnastică. 
HAOS -uri , 1) în mitologia şi în filozofia greacă veche) Spaţiu nemărginit /<fr., lat. chaos 
conceput ca un amestec confuz de elemente materiale, care ar fi 


ANGIŢĂ 


HANGIU 


HANORAC 


HANORĂ//C =ce 


HANTEL//Ă = 


existat până la apariția lumii.2) fig. Dezordine completă; confuzie 
generală. 

1) Care ţine de haos; propriu haosului.2) fig. Care se caracterizează 
printr-o dezordine completă; asemănător haosului; lipsit de logică; 
dezordonat; dezorganizat. Discuţie —că. 


HAPI interj (se foloseşte, uneori repetat, pentru a reda zgomotul produs la /Onomat 
înghițirea sau apucarea bruscă a ceva). 


HAP II -uri Preparat medicamentos dozat în formă de pastilă sau capsulă. 


HĂP//CĂ hăpei Cârlig mare de undiţă folosit la pescuitul somnului. * A lua cu = a lua |/<bulg. hapka 
în mod abuziv, cu forţa. |G.-D. hăpcii 


HAOTI//C =că (ci, 


m 
n 
n 
n 
n 
ce) 
m 


înv. 


HAPCIU (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs în timpul strănutului). 
HĂPLEA = i 1) Om lipsit de inteligență; om prostănac.2) Om lacom la mâncare.  |/<bulg. hapljo 
HAPLOLOGIE CI lingv. Fenomen constând în disimilarea unei silabe de alta identică saul/<fr. haplologie 
asemănătoare din imediata vecinătate. 
APPY-END [pr.:hâpi Sfârşit fericit al unei acțiuni, al unei întâmplări. /Cuv. engl. 
end] -uri 
HAPSÂN =ă (<i, -) (despre persoane) 1) Care este rău la inimă; fără milă; câinos; crud;  |/<ung. hapsi 
hain.2) Care manifestă o dorință cumplită de a avea cât mai mult; 
cuprins de dorinţa de a afla cât mai mult; avid; lacom. 


HAR -uri n 1) (n credinţa creştină) Graţie divină acordată omului. — /<sl. chari 
dumnezeiesc.2) Calitate naturală care trezeşte admiraţie.3) poet. 


Aptitudine naturală deosebită; dar; talent; vocaţie. 


În neorânduială. * A face —-para a) a produce dezordine; b) a face un |/Onomat. 
lucru de mântuială. 


HARACHIRI HARÂM -uri n. pop. 1) Vita slabă; mârţoagă; gloabă.2) Furt cu forța; jaf. * De — a) (lăsat) 
în voia soartei; b) pe gratis; degeaba; c) prin jaf; pe nedrept. — de... 


HARACI HARAMIN =i Im. înv. Îl) Omrău, lipsit de milă.2) Hoţ de codru. 
HARAM HARAP -i 


HARAMIN HARĂPNI//C =ce n. 1) Bici mare împletit din curele sau cânepă, cu coada scurtă şi cu 
fichi la capăt.2) Lovitură dată cu un astfel de bici. 
HARAP HARBU//Z <ji 


HARAPNIC HARBUZĂRĂIE Cantitate mare de harbuji. /harbuz + suf. —ăraie 


HARBUZ HARBUZĂRI//E <i fpop. | Loc unde se cultivă harbuji sau/şi zămoşi; bostănărie. 


HARBUZĂRAIE HĂRCEA: —-parcea În bucățele. * A face —-parcea a tăia în bucățele; a face mici fărâme; a |/<turc. parga-parga 
hăcui. 


HARBUZĂRIE HĂRCHIN//Ă =e pop. |] Bucată mare dintr-un aliment (carne, mămăli ; 
HARCEA HARD |n. ____ |v. HARDWARE Ei 


n. 
HARCHINĂ HARDPÂN <e n. Strat format din oxizi de fier care se precipită şi pe care nu-l pot /<engl. hard pan 
străbate rădăcinile plantelor. 


HARDUGHI//E =i pe] Clădire mare, veche şi dărăpănată; şandrama. [G.-D. hardughiei] 


hârdueăr electronic de calcul. 
(la musulmanii poligami) 1) Totalitate a soțiilor unui bărbat.2) Parte a 
casei rezervată soțiilor. 
concomitent. 


HAREM A HARNAŞ//Ă 62 un cal) A pune şaua sau hamul. /<fr. harnacher 


HARHĂT HARNAȘŞAMENT e Totalitate a obiectelor necesare la înhămarea, înşeuarea şi conducerea |/<fr. harnachement 
unui cal. 
A HARNAȘŞA HAÂRNI//C —că (ci, 2) Care munceşte mult, repede şi cu folos; pasionat de muncă; vrednic; i 
ce InC10s. 
HARNAȘŞAMENT HARPAGON -i rar Persoană extrem de zgârcită; zgârie-brânză. 
HARNIC HĂRP//Ă <e Instrument muzical cu coarde (de lungimi diferite) fixate într-o ramă |/<fr. harpe, germ. 
triunghiulară. [G.-D. harpei; Var. harfă Harfe 


HĂRPI//E <i 


HARPONIER -i 
HARTÂN -e 


A SE HARTOI HÂRŢ//Ă <e 


HARȚAG HARȚI 
HARŢĂ HASĂ Ae 
HARȚI HASMAȚUCHI 


HĂSPEL -uri 


HAȘCĂ HAŞIŞ uri 


HAŞIŞ |HAȘM/Ă-e | | 


HAŞUR//Ă = 


1) în mitologia greacă) Monstru fabulos închipuit cu cap de femeie, |/<fr. harpie 
cu trup şi gheare de vultur, care personifică furtuna şi moartea.2) fig. 

fam. Femeie bătrână, urâtă şi lacomă; zgripțuroaică.3) zool. Vultur 

mare care trăieşte în America de Sud. [G.-D. 


Muzicant care cântă la harpă. /<fr. harpiste 
Unealtă în formă de suliță cu vârf metalic, prinsă de o frânghie lungă |/<fr. harpon 
şi groasă şi folosită la vânatul animalelor marine (balene, foci, rechini 

etc. 


Persoană care vânează cu harponul; aruncător de harpon. /harpon + suf. —ier 
Bucată mare de carne; halcă. /Orig. nec. 


Reprezentare grafică, în plan orizontal, a suprafeţei globului /<ngr. hârtis 
pământesc (totală sau parţială), generalizată şi micşorată la o anumită 


pl. Zile în perioada de post, în care se permite credincioşilor să 
mănânce carne. | Monosilabic 


Plantă erbacee plăcut mirositoare cu frunze compuse şi flori albe, /<turc. asmaik 
folosită ca plantă culinară. [Sil. has-ma-ţuchi 
/<germ. Haspel 


Conservă sub formă de pastă preparată din ficat, carne şi slănină. /<fr. hache 
Substanţă narcotică obținută din inflorescenţele femele ale cânepei  |/<fr. haschische 
indiene. 


Boală provocată de intoxicarea cu haşiş. /<fr. haschischisme 


Specie de ceapă măruntă, cultivată mai mult pentru foi. 
i, părți etc.) A acoperi cu haşuri. 
Instrument pentru trasarea haşurilor. /<fr. hachurateur 


mai ales la pl. Fiecare dintre liniile paralele trase la distanţe egale pe o|/<fr. hachure 
porţiune de desen, pe o hartă sau pe o gravură pentru a indica ceva în 


1) Fâşie îngustă de pământ nearat, lăsată drept hotar între două /<turc. had 
ogoare; răzor. * A fi într-un = (sau — în =) cu cineva a fi vecin cu 


HAŞURATOR HAT -—uri 
pă 


i D oă. 
HAŞURĂ HATĂLM (în Moldova medievală) Amendă pentru încălcarea legilor funciare.  |/<ung. hatalom 
HAT HATÂR -uri n Plăcere personală a cuiva (uneori ciudată), voie. * De —ul (cuiva) /<ture. hatir 

pentru a face cuiva pe plac. 


HĂTMAN =i i 1) n Moldova medievală; folosit şi ca titlu pe lângă numele /<pol. hetman 
respectiv) Boier de divan care avea în grijă oştirile țării; comandant 
suprem de oşti (în lipsa domnitorului); mare spătar.2) (la cazaci şi 
polonezi: folosit şi ca titlu pe lângă numele respect 


interj. (se foloseşte pentru a reda o mişcare bruscă sau pentru a apuca, a /Onomat. 
înhăţa pe cineva sau ceva pe neaşteptate 
se foloseşte repetat pentru a reda lătratul câinelui sau urletul lupului) 
HAUSTOR -i m. (la unele plante parazite) Organ vegetal în formă de ventuză cu /<fr. haustorie 
ajutorul căruia se absoarbe hrana din plantele pe care le parazitează. 
A HAV//Ă -6z (făgaşe la lucrările miniere) A săpa cu haveza (pentru a uşura 
desprinderea materialului din masiv). 
HAUSTOR HAVALÂN//Ă = E] Instrument muzical asemănător chitarei, care emite sunete line, /<fr. hawad'enne 
A HAVA HAVĂL//EA -€6le înv. (în perioada medievală) Muncă pe care țăranii erau obligaţi să o /<turc. havale 
presteze în folosul domniei sau al moşierilor. 
HAVAIANĂ HAVÂN -ă (i, e | |Careestede culoarea tutunului. 


HAVALEA HAVÂN//Ă e Ti 
HAVAN HAVĂTOR -i 


HAVANĂ HAVEZ//Ă -e CO Maşină folosită la tăiatul straturilor de cărbune sau de minereu într-o 
mină. 


<turc. havra 


Stare de bună dispoziţie; voie bună; veselie. * Vorbe de = glume; /<turc. haz 
vorbe spirituale. A face = a) a se veseli, făcând glume; a se amuza îi 
glumind; b) a face glume pe seama cuiva. 

n. 1) Concurs de circumstanţe imprevizibile şi inexplicabile; întâmplare |/<fr. hazard 
neaşteptată.2) Forţă supranaturală care se crede că ar predetermina 
desfăşurarea evenimentelor, ursită; destin; soartă. * Joc de = joc de 
Noroc. 


HAZARDĂ//T i (<ă, +] Care este prea puţin fondat; greu de justificat; periculos; riscant. /<fr. hasarde 
A 


A SE HAZARDA HAZLI//U <e (-i) [—) 1) (despre persoane) Care face haz; spiritual.2) Care produce haz; plin |/haz + suf. —iu 
de haz; amuzant; nostim. 


HAZNĂ Ae 1) Clădire sau încăpere unde se păstrează tezaurul statului; vistierie.2) |/<turc. hazine, hazne 
Bazin subteran de dimensiuni reduse, folosit pentru colectarea şi 
decantarea apelor menajere. Art. haznaua 


interj. 1) (se foloseşte, repetat, pentru a reda râsul, mai ales forțat, sau /Onomat. 
plânsul).2) (se foloseşte pentru a exprima mirare sau neîncredere). 


HĂBĂU//C —că (ci,  |şi 1) Care nu poate judeca limpede fiind într-o stare de tulburare /<ung. habka 
ce) substantiv |temporară; buimac; năuc; zăpăcit.2) (despre persoane şi despre 
al pop. manifestările lor) Care vădeşte lipsa de inteligenţă; prost; neghiob; 


tont; nătărău: nătâng; netot. 


A SE HĂBĂUC//i mă A deveni hăbăuc; a se zăpăci; a se năuci, a se biumăci. /Din hăbăuc 


HĂBĂUC HĂBU//C <ci Bucată ruptă din ceva. * A rupe (sau a face) —ci a rupe în bucăți; a 
hăbuci; a fărâma. 


A SE HĂBĂUCI A HĂBUC!//i -6se A face hăbuci; a rupe în bucăţi. /<Din hăbuc 
HĂBUC A HĂCU/i <iâse ume) A tăia în bucăți (mici); a tăia mărunt. 


A HĂBUCI 


1) Băţ scurt, gros şi mobil al îmblăciului, cu care se bat cerealele.2) 
Fiecare dintre cele două bețe ale unui voloc. 
HĂI interj. 1) (se foloseşte pentru a îndemna unele animale).2) (se foloseşte /Orig. nec. 
repetat, în urături sau în unele cântece populare).3) fam. (se foloseşte 
ca adresare către o persoană) Fa; bre. Fată hăi. 
A HĂ//i —iese Î. intranz. |) A mâna boii sau vacile, strigând «hăi».2) A stârni vânatul din 
culcuş, strigând «hăi».3) A umbla din casă în casă de Anul Nou cu 
pluguşorul; a ura.2. tranz. A felicita în seara de Anul Nou prin 
recitarea pluguşorului. 


A HĂIMĂN/ —6se ] : 1) A fi haimana; a avea existenţă de haimana; a hoinări; a /Din haimana 
vagabonda.2) fam. A umbla mult şi fără rost (ca o haimana); a 
hoinări; a vagabonda; a rătăci. 


A BĂI 


(se foloseşte pentru a îndemna boii înjugați spre stânga). /cf. sb. ais 
Monosilabic; în expresii şi hăisa 


Persoană care goneşte vânatul; gonaci. /haită + suf. -a 
Persoană care umblă cu hăitul în seara de Anul Nou; urător. /a hăi + suf. <tor 


m. 
tranz 1) (animale domestice) A face să meargă (într-o anumită direcție), /<ung. hajtani 
alungând din urmă; a goni.2) fam. (persoane) A urmări permanent cu 
scopul de a face un rău; a prigoni cu insistenţă. [Sil. hăi-tui] 
îi E EI Creaţie populară în versuri care se recită de urători în ajunul Anului 
Nou; urătură; pluguşor. 
1) Desiş de arbuşti spinoşi.2) Totalitate a coardelor de viță, tăiate 
primăvara la curăţatul viilor; râpcă. 


HĂITĂŞ = m. 
HĂITOR = m. 


HĂLĂCIUGĂ 


A HĂLĂDUI 


HĂMĂIT 


HĂMESEALĂ 


MESEALĂ A HĂMES//i —6sc 


HĂ Ă 
A HĂMESI 
HĂN 


HĂMESI//T tă (fi, Îşi 
e 


MESIT HAMURAR -i 


HĂMURAR 


HĂMURĂRIE 


A HĂPĂI 
A HĂRĂGI 


HĂMURĂRI//E i “înv. 


A HĂPĂ//l <i6se 


A HĂRĂG//Î —6se 
A 


A SE HĂRTU//l mă  |intranz. 


HĂRȚŢUI//ĂLĂ =i6li 


HATALL//U — 


1) (despre câini) A scoate sunete scurte, sacadate, caracteristice 
speciei; a face «ham-hamy»; a lătra.2) fig. fam. peior. (despre oameni) 


Din harnic 


1) (persoane) A deranja întruna cu repetarea insistentă a aceluiaşi /harţă + suf. —ui 
lucru (pretenții, reproşuri etc.); a necăji; a pisa.2) (duşmani) A ataca 


în permanenţă, la intervale de timp mici, pentru a slei de puteri.3) 
(fiinţe) A irita peste măsură în mod intenţio 


v. ARŢĂGOS. 


A face schimb de hărțuieli (unul cu altul). 


1) v. A HĂRŢUI şi A SE HĂRŢUI.2) Schimb de cuvinte aspre între  |/a hărțui + suf. —eală 
două sau mai multe persoane. [Sil. -tu-ia- 


La o depărtare mare; departe. * = departe foarte departe. — şi bine fără |/<ucr. het 
sfârşit. 


Tânăr care manifestă interes deosebit față de fete; handralău. /Orig. nec. 


ji Care este caracteristic pentru hatmani; propriu hatmanilor. /hatman + suf. —esc 


A HĂTMĂN//Î =6se A fi hatman; a deţine funcția de hatman. 
HĂTMĂNI//E = 1) Funcţia de hatman.2) Perioada de timp în care un hatman deţinea  |/hatman + suf. —e 
funcţia.3) Sediul hatmanului.4) Organ de conducere a oştirii. 


HĂŢ -uri n. mai ales la pl. Element de harnaşament constând dintr-un complex de |/cf. haţ 
curele (sau frânghii) cu ajutorul cărora se conduc caii înhămaţi. * A 
ţine în —uri a ţine din scurt pe cineva. A lua urile în mână a prelua 
E ERA conducerea. 
Cal înhămat între hulube şi mânat cu ajutorul hăţurilor. [Pl. şi hăţaşe] 
1) Pădurice foarte deasă (cu mulți lăstari şi arbuşti) greu de străbătut; 
sihlă.2) Potecă prin pădurile de munţi. 
1) (mai ales cai) A ţine în hăţ.2) fig. (persoane) A determina să se /hăţ + suf. —ui 
comporte conform cerințelor. 


A HĂŢUI HĂU Iri Prăpastie fără fund; genune; abis. * Cât (e) —l niciodată. 
HĂUI HĂU II =ri Zgomot produs de un obiect care hăuie. 


HĂU II A HĂUI pers. 3 hăuie |intranz. reg. A răsuna prelung şi monoton; a vui. Toată pădurea hăuie. [Sil. i] 


A HĂUL//i —€se 1. intranz. 1) (despre persoane) A emite un sunet puternic, ascuţit şi 
prelung (în semn de bucurie sau de chemare); a produce chiote; a 


A produce un sunet scurt şi nearticulat, provocat de o încordare /hâc + suf. -âi 
puternică sau de o durere neașteptată; a icni. 
/cf. ucr. hyd 


intranz. 1) A se apleca într-o parte; a deveni strâmb. Zidul s-a —it.2) (despre  |/cf. ung. hajolni 
pop. povârnişuri, maluri etc.) A se desprinde de masiv, alunecând; a se 


interj. 1) (se foloseşte, prelungit, pentru a reda hârâitul câinelui).2) (se /Onomat. 
foloseşte pentru a reda zgomotul produs de unele mecanisme uzate 
sau organele respiratorii în cazul unor boli). 


AZ 
.r 


A HA//l —i€sc 


HÂRB -uri i 1) Bucată dintr-un vas spart; ciob.2) Vas de bucătărie de calitate /cf. bulg. hărbel 
proastă sau ştirbit.3) fig. Lucru foarte uzat, care nu mai poate fi 
utilizat.4) fig. Persoană neputincioasă (din cauza vârstei sau a unei 
boli 


(despre construcţii, vehicule etc.) A se învechi şubrezindu-se; a se 
rablăgi.3) fig. (despre persoane) A-şi pierde vigoarea fizică sau/şi 
intelectuală; a se rablagi; a se ramoli; a se reb 


HÂR//CĂ =ci 
imaginată ca o vrăjitoare bătrână şi rea; baba-cloanţa.2) Craniu de om 
sau de animal mort. 

HÂRCIO//G =gi i Mamifer rozător cu blană de culoarea ciocolatei, cu două pungi de /<ung. hâresâg 
ambele părţi ale gurii, care îşi aduce hrana în locurile de hibernare. 


A răsufla greu scoțând sunete răguşite, hârâitoare. — de mânie. 
A Ă HÂRD//LU =âie n. Vas mare de formă cilindrică, din doage cercuite, cu două tori, folosit|/<ung. hord6 

la păstrarea sau transportarea lichidelor şi a altor materiale; ciubăr. A 
căra apa cu -ăul. 

A HÂRÂI pers. 3 1. intranz. 1) (despre câini) A scoate sunete guturale aspre, /hâr + suf. -âi 

hârâie manifestând iritare; a mârâi.2) fam. peior. A vorbi răguşit, cu voce 
dogită.3) (despre mecanisme defectate) A produce sunete neplăcute.2. 
tranz. fam. (persoane) A sâcâi în mod intenţionat (pent 


A SE HÂRÂI A SE HÂRÂI mă hârâi fam. A se certa uşor (unul cu altul) pentru lucruri mărunte; a se 
ciondăni; a se ciorovăi. 


HÂRJOANĂ HÂRJOÂN//Ă —e Joacă voioasă, însoțită de multă mişcare; zbenguială, zburdălnicie. 


(mai ales despre copii) A se încăiera (unul cu altul) în glumă sărind şi 
—6se țipând. 
Unealtă formată dintr-o placă de fier rotunjită şi ascuţită la capătul de 
AEse Se jos, fixată pe o coadă de lemn şi folosită la săpat. 


A HÂRȘÂI hârşâi 1. intranz. 1) A produce un zgomot caracteristic prin atingere de o /hârşti + suf. —âi 
suprafaţă dură.2) (despre persoane) A produce un zgomot caracteristic 


/Onomat. 


abrupte. 
peior. Hârtie scrisă (document, act etc.), lipsită de valoare. Un teanc 
de -ge. [G.-D. hârţoagei 


1) Frânghie groasă şi rezistentă, folosită la coborârea sau ridicarea /<bulg. vărzop 
greutăților din adâncimi.2) Coşuleţ împletit din crengi de cetină, în 
care se păstrează peştele afumat.3) Instalaţie rudimentară care 

te la coborârea în fântână. 


serve 

(se foloseşte pentru a alunga găinile sau alte păsări) 
păsările) A alunga folosind cuvântul «hâş». /Din hâş 

Caracter hâtru; istețime; şiretenie; viclenie. /Din hâtru 


/<ucr. chytryi 


1) la sing. Produs industrial fabricat din celuloză în formă de foi /<sl. chartija 
subțiri, destinat pentru scris, desenat, împachetat etc. * A rămâne pe — 

a rămâne nerealizat.2) pop. Document sau act cu caracter oficial. A 

venit o = de la minister.3) înv. Comunicare sc 


hâd + suf. —enie 


HEBDOMADAR HEBDOMADÂR-ă |şi Care apare o dată pe săptămână; săptămânal. Revistă —ă. /<fr. hebdomadaire 
(i, e) substantiv 
al livr. 


HEBOID HEBOI//D —dă (<zi, |. (despre bolnavi) Care manifestă tendinţa de a comite acte antisociale. |/<fr. hebod'de 
-de 


Ă HECATOMB//Ă =e 1) Jertfă de animale adusă de unele popoare vechi divinităţii.2) /<fr. hecatombe, lat. 
Sărbătoare cu prilejul căreia se aducea o astfel de jertfă.3) Omor în  |hecatombe 
masă al unor fiinţe fără apărare; măcel, masacru; căsăpire. [G.-D. 
IEI 


1) Unitate de măsură pentru suprafeţe de teren egală cu 100 de ari.2) |/<fr. hectare 
Suprafaţă de pământ de această mărime. 


HECTI//C =că (<ci, despre febră) Care este lent şi continuu. 


HECTOGRAF -—e rar Aparat pentru multiplicarea textelor sau a desenelor; şapirograf.  |/<fr. hectographe, 
germ. Hectograph 


A HECTOGRAFIA A HECTOGRAFI//A rar (texte, desene) A multiplica la hectograf, a şapirografia. /Din hectograf 
HECTOGRAM HECTOGRÂM -e Unitate de măsură pentru greutăţi, egală cu 100 de 


HECTOLITRU HECTOLITR//U =i Unitate de măsură a capacității, egală cu 100 de litri. /<fr. hectolitre 


, hecatombei 
HECTAR -e n. 


HECTOMETRIC HECTOMETRI//C Î__ 1) Care ţine de hectometru; propriu hectometrului.2) Care este /<fr. hectometrique 
-că (-ci, =ce măsurat cu hectometrul. 
HECTOMETR//U =i Unitate de măsură a lungimii, egală cu 100 de metri. 


HEDONISM , 1) (la grecii antici) Concepţie etică, conform căreia scopul vieţii ar fi |/<fr. hedonisme 
plăcerea, desfătarea.2) Preocupare exclusivă pentru căutarea plăcerii. 


HEDONIST I HEDONI//ST 1 stă Ii Care ţine de hedonism; propriu hedonismului. /<fr. hedoniste 
ti, ste 

HEDONIST II HEDONI//ST II =stă Adept al hedonismului. /<fr. h&doniste 
ti, ste 


HEGEMON HEGEMON -i Forţă conducătoare, principală; forță motrice. 


HEGEMONIC HEGEMONI//C =că (RI Care ţine de hegemonie; propriu hegemoniei. /<germ. hegemonisch 
-ci, ce 


HEGEMONIE HEGEMONIE |Poziţiedominantă.[G.-D. hegemoniei] 


j /<fr. helcose 


HELCOZ//Ă -e 


HELEŞTE//U —ie n 


PIRI A Fi 


Iaz special amenajat pentru creşterea şi înmulțirea peştilor; râmnic.  |/<ung. halasto 


- med. 
HELG//E =i - pop. Mamifer carnivor de talie mică având corpul alungit şi subţire, 
picioare scurte şi blană brună vara şi albă iarna; hermină. 
Instrument muzical de suflat, constând dintr-un tub de alamă în formă 
de spirală, care emite sunete grave. 
Ramură a biologici având ca obiect de studiu influenţa activității 
Soarelui asupra organismelor terestre. 
HELIOCENTRI//C Care ţine de heliocentrism; propriu heliocentrismului. * Sistem — 
-că (-ci, =ce heliocentrism. | Sil. -he-li-o- 
astr. Teorie conform căreia în centrul sistemului planetar se află /<fr. heliocentrisme 
Soarele, iar Pământul şi celelalte planete se rotesc în jurul acestuia; 
sistem heliocentric. 
Piatră prețioasă de culoare galbenă, transparentă, fiind o varietatea  |/<fr. heliodore 
beriliului. 


(despre plante) Care se dezvoltă normal în condiţii de radiaţie solară 
te substantiv _|intensă. 
II ca A AIE e 0 o aha ac a e 
suprafaţa Soarelui. 
(de-spre plante) Care nu suportă radiația solară. /Din heliofobie 
substantiv 


HELIOFOBIE HELIOFOBIE f  |Fobiede lumină (solară) /<fr. heliophobie 


HELIOGRAF HELIOGRĂF -e n. Aparat pentru reproducerea pe o hârtie fotosensibilă a desenelor /<fr. heliographe 
executate pe o hârtie de calc, precum şi pentru fotografierea Soarelui. 


a 
HELIOGRAFIC HELIOGRĂFI//C că (E Care ţine de heliografie; propriu heliografiei. /<fr. heliographique 
-ci, ce 


HELIOGRAFIE HELIOGRAFIE  |Reproducere, multiplicarecuajutorul heliografului. /<fr. heliographie 
HELIOGRAVOR HELIOGRAVOR -i Persoană specializată în heliogravură [Sil. -li-o-g /<fr. heliograveur 


HELIOGRAVURĂ HELIOGRAVUR//Ă Ei Gravură realizată pe clişee de cupru prin expunerea la razele solare.  |/<fr. heliogravure 
bei 


HELIOMETRU HELIOMETR//U —e |n. Instrument optic pentru măsurarea distanțelor unghiulare mici dintre  |/<fr. heliometre 
aştri, precum şi a diametrului aparent al Soarelui şi al altor corpuri 
cereşti. 


HELIOSCOP HELIOSC//OP —oâpe Telescop special pentru observarea vizuală a suprafeţei Soarelui. /<fr. helioscope 


HELIOTEHNICĂ HELIOTEHNICĂ CI Ramură a tehnicii care se ocupă cu studierea folosirii practice a /<fe. heliotechnique 
iei solare. 
HELIOTERAPIE HELIOTERAPIE Tratament al unor boli cu ajutorul razelor solare. [G.-D. helioterapiei; |/<fr. heliotherapie 
Sil. -li-o- 


HELIOTERMIE HELIOTERMIE Fenomen care constă în răcirea mai lentă a apei în unele lacuri sărate, |/<fr. heliothermie 
datorită existenţei la suprafaţa lor a unui strat de apă dulce, care 
împiedică iradierea căldurii în atmosferă. 

HELIOTROP I HELIOTROP 1 -i m. 1) Plantă exotică cu tulpina erectă, cu frunze eliptice şi flori mici, /<fr. heliotrope 
albăstrui sau albe, întrebuințată în industria parfumului.2) Ulei eteric 
obținut din florile acestei plante. [Sil. -li-o-trop 

HELIOTROP II HELIOTROP II uri |n. 1) Mineral semitransparent de culoare verde-închis din care se /<fr. heliotrope 
confecționează obiecte (mici) de podoabă.2) Piatră semipreţioasă 
corespunzătoare.3) Colorant întrebuințat la vopsitul în violet al unor 
textile. 

HELIOTROPINĂ HELIOTROPIN//Ă =e Substanţă chimică extrasă din heliotrop sau obţinută pe cale sintetică, |/<fr. heliotropine, 
având miros de violete şi întrebuințată în parfumerie şi în cosmetică. |germ. Heliotropin 
fototropism. 

n. Gaz nobil, neinflamabil, incolor şi foarte uşor, întrebuințat, mai ales, 
la obținerea temperaturilor joase. Sil. -liu 


HELMINT HELMIN//T ţi /<fr. helminth 
HELMINTIAZĂ HELMINTIAZ//Ă =e | Boală parazitară cauzată de prezenţa helminţilor în organism. /<fr. helminthiase 


HELMINTOLOGIE i Ramură a biologiei având ca obiect de studiu viermii paraziți, bolile 
provocate de ei şi măsurile de combatere a acestora. 
substantiv 
Substanţă care se află în hemoglobină, dând culoare globulelor roşii. 
HEMATEMEZĂ Simptom al unei hemoragii interne acute, constând în vomitare cu 
ânge (frecvent la ulcer, ciroză, hepatită etc.). 


ce) hematii.2) Care provine din sânge; de provenienţă sangvină. 


HEMATI//E =i Celulă sangvină de culoare roşie, care transportă oxigenul şi bioxidul |/<fr. hematie 
de carbon în sânge; globulă roşie; eritrocit. [G.-D. hematiei] 
MATINĂ EMATIN//Ă =e e] Substanţă colorantă cu fier în componență, conținută în hemoglobină. 


i 
HEMATIT HEMATIT Minereu de fier foarte dur, de culoare brună-roşie sau cenuşie 
HEMATOCEL HEMATOCEL =e Tumoare apărută în urma unei hemoragii intercelulare /<fr. hematocele 


HEMATIC HEMĂTI//C =că (<ci, | 1) Care ţine de sânge; propriu sângelui. * Organ = organ care produce |/<fr. hematique 


HEMATOFAG HEMATOFA//G -gă (despre animale) Care se hrăneşte cu sânge /<fr. hmatophage 
gi. ge substantiv 


HEMATOFOBIE HEMATOFOBI/E =i |; |Teamă morbidă de sânge. /<f.hematophobie | 
EMATOGEN II Preparat medicamentos, obţinut din sângele vitelor cu adaos de 
substanţe nutritive şi aromate, folosit în cazuri de anemie. 
HEMATOGEN II -ă |: (despre preparate medicamentoase) Care contribuie la sporirea 
A, e globulelor roşii în sânge. 
MATOLO//G =gi 


HEMATOLOGIC HEMATOLOGI//C [EI Care ţine de hematologie; propriu hematologiei /<fr. hematologique 
că (ci, ce 
HEMATOLOGIE HEMATOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul morfologiei, fiziologiei |/<fr. hematologie 
1 patologiei sângelui. 
HEMATOM EMAT//OM -oâme Stare patologică, constând în acumularea de sânge în ţesuturi, 
provocată de o hemoragie. 


HEMATOPOIEZĂ HEMATOPOIEZĂ i] Proces de formare şi de maturaţie a celulelor sangvine. /<fr. hematopod'ese 


HEMATOSCOP HEMATOSC//OP Aparat pentru determinarea cantităţii de hemoglobină în sânge; /<fr. hematoscope 
oâpe hemoglobinometru. 


HEMATOZ//Ă e | |Proces de oxigenare a sângelui venos. [G.-D. hematozei] _________|/<fr. hematose ____| 
HEMATOZOAR HEMATOZOAR —e |n. 1) la. pl. Clasă de protozoare parazite, care trăiesc în sângele omului |/<fr. hematozoaire 

şi în tubul digestiv al ţânţarului anofel, fiind agent patogen al 

malariei.2) Protozoar din această clasă. ]Sil. -zo-ar 


HEMATURIE HEMATURIE [_____|Prezenţa sângelui în urină. fe. hematurie | 


HEMERALOPIE HEMERALOPIE - med. Boală de ochi, constând în diminuarea sau pierderea vederii în /<fr. hemeralopie 
condiţii de iluminare redusă. 


HEMEROLOG HEMEROLOG -i 1) Autor de calendare.2) Persoană care studiază problemele legate de |/<fr. hemerologque 
calendare 
HEMEROLOGIC HEMEROLOGI//C [AI Care ţine de hemerologic; propriu hemerologiei. /<fr. hemerologique 
=că (<ci, =ce 


HEMEROLOGIE HEMEROLOGIE Ştiinţa şi arta de a alcătui calendare. /<fr. hemerologie 
HEMEROTECĂ HEMEROTE//CĂ <ci |£ rar Bibliotecă sau secţie într-o bibliotecă de /<fr. h&merotheque 


HEMIANESTEZIE HEMIANESTEZI//E CEI Pierdere a sensibilităţii într-una din jumătăţile corpului. /<fr. hemianesthesie 
| 


HEMIATROFIE HEMIATROFIE | |Atrofiea uneijumătăți de corp. |/<fe. hemiatrophie 
HEMICRANIE HEMICRANIE pe] patologică manifestată prin dureri a unei jumătăţi de cap. 


HEMICRISTALIN HEMICRISTALIN =ă (NEI (despre roci vulcanice) Care are structură parţial cristalizată. /<fr. h&micristalin 
i, e 


HEMIFONIE HEMIFONIE Incapacitate de a vorbi cu voce tare. /<fr. hemiphonie 
HEMION HEMION <i Măgar sălbatic, răspândit în stepele Mongoliei. 


HEMIPAREZĂ HEMIPAREZ//Ă = Reducere a forței şi a amplitudinii mişcărilor voluntare într-una din  |/<fr. hemiparesie 
jumătățile corpului. 


HEMIPLEGIC HEMIPLEGI//C —că 1) Care ţine de hemiplegie; propriu hemiplegiei.3) şi substantival /<fr. hemiplegique 
(ci, —ce) (despre persoane) Care suferă de hemiplegie; afectat de hemiplegie. 
G.-D. hemiplegiei; Sil. -mi-ple- 


HEMIPLEGIE HEMIPLEGI//E —i___|f________ |Paralizie a unei jumătăţi a corpului. _________________________|/<fe. hemiplegie 


HEMIPTER HEMIPTER -e n. 1) la. pl. Ordin de insecte parazite cu prima pereche de aripi pe /<fr. hemipteres 
jumătate chitinizată, în rest membranoasă, iar cu a doua pereche în 
întregime membranoasă, cu aparat bucal adaptat pentru înțepat şi supt; 


ropte 


_ hete r.2 heteropter. 
HEMODIAGNOSTIC HEMODIAGNOSTI// Diagnostic stabilit pe baza analizei sângelui. 
C ce hemodiagnostigue 


HEMODINAMICĂ HEMODINĂMICĂ 1) Circulaţie a sângelui în sistemul cardiovascular.2) Ramură a /<fr. hemodynamique 
fiziolo 


HEMOFAG HEMOFĂ//G —gă (<gi, /<fr. hemophage 
ge i di aie: 


HEMOFILIE HEMOFILI//E =i /<fr. hemophilie 


HEMOGENIC HEMOGENI//C =că 1) şi substantival Care suferă de hemogenie.2) Care ţine de /<fr. hemogenique 
-ci, =ce hemosenie. 


HEMOGENIE HEMOGENI//E -i (mai ales la femei) Boală a sângelui caracterizată, în special, prin /<fr. hemogenie 
hemoragii şi scăderea numărului de trombo-cite. 


HEMOGLOBINĂ HEMOGLOBINĂ Pigment de culoare roşie care intră în componenţa sângelui la /<fr. hemoglobine 
vertebrate, având funcţia de a răspândi în corp oxigenul inspirat. [G.- 
D. hemoglobinei; Sil. -mo-glo- 
Aparat pentru determinarea cantităţii de hemoglobină în sânge; /<fr. 
TR//U <e hematoscop. hemoglobinometre 


HEMOLIZĂ HEMOLIZĂ  |Procespatolo ge. /<fr. h&molyse 


HEMOPATIE HEMOPATI//E i 


HEMOPTIZIE HEMOPTIZI//E = 

HEMORAGIC HEMORĂGI//C =că 
-ci, ce 

HEMORAGIE HEMORAGI//E =i 


HEMOREE HEMOREE 


HEMOROIDAL HEMOROIDĂL -ă 


HEMOROIZI HEMOROIZI . 
HEMOSTATIC HEMOSTĂTI//C —că |şi (despre substanţe, medicamente etc.) Care opreşte o hemoragie; cu 
-ci, ce i iile. [Sil. -mo-sta- 


HEMOSTAZĂ HEMOSTĂZ//Ă <e 


HEMOTERAPIE HEMOTERAPIE 
HEMOTOXIE HEMOTOXIE 


HENRI HENRI 
HENȚ HENŢ -uri 


HEPARIN//Ă -e 
HEPATIC HEPĂTI//C <că (<ci, 1) Care ţine de ficat; propriu ficatului. Boală — că.3) şi substantival 
= Care suferă de ficat; bolnav de ficat. 


(3 
JHEPATOLOGIE_______ |HEPATOLOGIE | ___ |Ramurăa medicinei care se ocupă cu studiul bolilor ficatului. |/<fr. hepatologie 
|HEPATOMEGALIE ____ |HEPATOMEGALIE | |Mărirea ficatului încazul unor boli. /<tr.hepatomegalie | 


HEPTACORD HEPTACORD -uri |n. (în Grecia antică) Instrument muzical, constând dintr-o cutie de /<fr. heptacorde 
rezonanţă cu şapte coarde care produc sunete când sunt ciupite; liră cu 
apte coarde. 
ci, —ce 


HEPTAEDRU HEPTAEDR//U =e Poliedru cu şapte fețe. [Sil. -ta-e-dru] /<fr. heptaedre 
HEPTAGON HEPTAG//ON =oâne Poligon cu şapte laturi şi şapte unghiuri. /<fr. heptagone 


HEPTAGONĂL -ă 1) (despre suprafeţe) Care are forma unui heptagon; în formă de /<fr. heptagonal 
(i, e) heptagon.2) (despre corpuri geometrice) Care are drept bază un 
heptagon; cu baza în formă de heptag 


HEPTAMETRU HEPTAMETR//U -i 


HEPTAVALENT HEPTAVALEN//T =tă __7 (despre elemente chimice) Care are valența şapte; cu valența şapte.  |/<fr. heptavalent 
ti, te 
HEPTODĂ HEPTOD//Ă = pi Tub electronic cu şapte electrozi. /<fr. heptode, germ. 
Heptode 
HERALD HERĂL//D -zi m. (în evul mediu) Mare demnitar la curtea unui suveran care organiza  |/<lat. heraldus 
sărbătorile, făcea diferite anunţuri şi transmitea declaraţiile de război. 
HERALDIC HERÂLDI//C =că (<ci, [RIIEEI Care ţine de heraldică; propriu heraldicii. Artă —că. /<fr. heraldique 
ce 
HERALDICĂ HERĂLDICĂ "I Compartiment al istoriei care se ocupă cu studiul stemelor şi al /<fr. heraldique 
blazoanelor.2) Colecţie de steme şi blazoane. 
HERALDI//ST =stă „şi f Specialist în heraldică. /<fr. heraldiste 
ti, ste 


HERB -uri „înv. 1) Semn simbolic al unui stat sau al unui oraş (zugrăvit pe drapele,  |/<pol. herb 
monede, ştampile etc.); stemă.2) Marcă de nobleţe a unei familii sau 

dinastii; blazon.3) fig. Origine nobilă. 

1) Care este caracteristic pentru eroul antic grec Hercule; care /<fr. herculen 
(-6ni, —6ne) aparţine lui Hercule.2) Care are o forță fizică extraordinară; extrem de 


HERGHELEGI//U =i Persoană care paşte şi păzeşte o herghelie. 


3 
a 


Ș 
3 
= 


HERCUL//EÂN —eână 


HERGHELI//E =i 1) Mulţime de cai adunaţi împreună.2) Crescătorie de cai. [G.-D. /<turc. hergele 
HERIN//G -gi m /<germ. Hăring 
în mari cantități. 


HERMAFRODI//T +<ă 
i, te 


m. 


hermaphroditisme 
v. HERMINĂ 


Care ţine de hermeneutică; propriu hermeneuticii. /<fr. hermeneutique, 
germ. hermencutisch 


(despre fiinţe sau plante) Care ţine de hermafroditism; propriu /<fr. hermaphrodite 
hermafroditismului; bisexual; androgin. [Sil. her-ma-fro- 


HERMAFRODITISM |n. Prezenţa caracterelor sexuale masculine şi feminine la acelaşi individ. |/<fr 


HERMELÎN//Ă <e 


HERMENEUTI//C 
-că (ci, —ce) 


Ştiinţa care se ocupă cu interpretarea textelor vechi (biblice). [G.-D. |/<fr. hermensutiquc, 
hermeneuticii ] germ. Hermeneutik 


/<fr. hermine 


HERMINAT 


HERMINĂ 
picioare scurte şi blană brună vara şi albă iarna.2) Blană a acestui 
animal.3) Haină confecționată din această blană. 


Care ţine de hernie; caracteristic pentru hernie. /<fr. herniaire 


HERNIAR -ă (=i, e) 


Stare patologică constând în ieşirea (totală sau parţială) a unui organ |/<fr. hernie, lat. 


ie IEI 

intern din cavitatea sa naturală. [G.-D. herniei hernia 

ÎI Ei Substanţă narcotică puternică, cu acţiune analgezică şi stupefiantă, 
derivată din morfină. [G.-D. heroinei 


HERPES -uri Stare patologică constând în apariţia pe piele a unor grupuri de /<fr. herpes, lat. 
băşicuţe pline cu lichid mai ales în jurul gurii, al nasului şi al herpes, —etis 
9 genitale. 


HERPETI//C că (<ci, [RA Care ţine de herpes; caracteristic pentru herpes /<fr. herpetique 
ce 


HERTZ [pr.: herţ] =i fiz. Unitate de măsură a frecvenţei, egală cu frecvenţa unui proces 
periodic, care se repetă o dată la fiecare secundă. 

HERTZI//ÂN -ână [3 Undă —ană undă electromagnetică care asigură realizarea mesajelor 

-€ni, -6ne): radiofonice. [Sil. her-tzi-an 


HERUVIM HERUVIM -i în creştinism) Înger care urmează ierarhic după arhanghel. 
HETERODINĂ HETERODIN//Ă -e |  |Aparatcare generează oscilaţiide înaltă frecvență. /<fr. heterodyne 


HETERODONT HETERODON//T tă |şi Care are dinţi diferinţiați (incisivi, canini, molari etc.) /<fr. heterodonte 
ti, te substantiv 


HETEROFILIE HETEROFILI//E i Prezenţă a frunzelor de diferite forme pe aceeaşi plantă. /<fr. heterophilie 
HETEROGAM HETEROGAÂM -ă (-i, (despre organisme vii) Care se caracterizează prin heterogamie; cu  |/<fr. hsterogame 
caracter de heterogamie. 


e 
HETEROGAMIE HETEROGAMIE AI Formă de reproducere sexuală, constând în unirea a doi gameţi diferiți |/<fr. heterogamie 
sub aspectul formei, structurii şi al dimensiunilor. 


HETEROPTER HETEROPTER -e n. 1) la pl. Ordin de insecte parazite cu prima pereche de aripi pe /<fr. heteropteres 
jumătate chitinizată, în rest membranoasă, iar cu a doua pereche în 
întregime membranoasă, cu aparat bucal adaptat pentru înțepat şi supt; 
E hemipter.2) Insectă din acest ordin; hemipter. Sil 
Care este cu caracter de heterosexualitate. [Sil. -xu-al] 
= e 


HETEROSEXUALITATE _ |HETEROSEXUALIT 


HETEROTERMIE HETEROTERMI//E i 
HEXAEDRIC HEXAEDRI//C =că [3 Care are forma unui hexaedru. /<fr. hexaedrique 
-ci, ce 


Sexualitate normală; atracţie spre sexul opus /<fr. heterosexualite 


(mai ales despre animalele hibernante) Fenomen constând în pierderea|/<fr. heteropthermie 
temporară a capacităţii de încălzire. 


HEXAEDRU HEXAEDR//U =e Poliedru cu şase feţe. [Sil. -xa-e-dru] /<fr. hexaedre, lat. 
hexahedrum 


Poligon cu şase laturi şi şase unghiuri. /<fr. hexagone, lat. 


HEXAGON HEXAG//ON —oâne 
hexagonus 


HEXAGONAL HEXAGONAL -ă (i, Care are forma unui hexagon. Prismă =ă. /<fr. hexagonal 


HEXAMETRU HEXAMETR//U =i (în versificaţia antică) Vers compus din şase picioare (al cincilea fiind 
11). [Sil. -me-tru 
HEXAN HEXÂN Lichid inflamabil folosit ca dizolvant, provenind dintr-o hidrocarbură 
saturată. 


HEXAPOD HEXAPO//D =dă (zi, (despre fiinţe) Care are şase picioare. Insectă —dă. /<fr. hexapode 
-de substantiv 
HEXAVALENT HEXAVALEN//T =tă i (despre elemente chimice) Care are valența şase. /<fr. hexavalent 
ti, te 
HEXODĂ HEXOD//Ă —e CI Tub electronic cu şase electrozi. /<fr. hexode, germ. 
Hexode 


n. 1) Mineral transparent de culoare roşie-aurie, întrebuințat ca piatră 
semiprețioasă.2) Piatră semipreţioasă corespunzătoare. hyacinthus 
HIALIN ______________ |HIALIN =ă (ci, e 
HIAT HIAT -uri n. 1) Fenomen fonetic constând în întâlnirea a două vocale pronunţate  |/<fr., lat. hiatus 
succesiv în silabe diferite, fie în interiorul unui cuvânt, fie între două 
cuvinte alăturate.2) Lipsă de continuitate între două fenomene; 
întrerupere; discontinuitate. 


A HIBERNA A HIBERN//A pers. 3 |intranz. (despre unele animale) A petrece iarna într-o stare latentă, /<fr. hiberner, lat. 
—câză asemănătoare cu somnul. hibernare 


HIBERNAL HIBERNĂL -ă (=i, =e Care are loc în timpul iernii; de iarnă. Somn =. /<fr. hibernal 


HIBERNOTERAPIE Terapie a unor boli prin hibernare artificială /<fr. hibernotherapie 


HIBRI//D 1-dă (-zi, 1) biol. Care provine din hibridizare; obținut prin hibridizare. Puieţi  |/<fr. hybride 
-de) -zi.2) fig. (despre concepții, idei, fapte etc.) Care este alcătuit din 
elemente disparate, nelegate organic. [Sil. hi-brid 


HIBRI//D II -zi Organism provenit din încrucişarea a două specii diferite; corcitură.  |/<fr. hybride 
A HIBRID//Ă 62 (plante sau animale) A face să procreeze, obținând un hibrid cu /<fr. hybrider 
însuşiri superioare; a încrucişa; a hibridiza. 


HIBRIDIT//ATE <ăţi |  |Caracterhibrid. /<fr. hybridite 


A HIBRIDIZ//A -6z  |tranz. v. A HIBRIDA. /<germ. hybridisieren 


HICORI - Arbore subtropical, asemănător cu nucul, având lemnul tare, dens şi  |/<fr. hickory 

flexibil, întrebuințat la fabricarea schiurilor şi a altor obiecte de sport. 
eee Chist = tumoare benignă cu un conţinut lichid, care se formează în 
-ce): unele organe din cauza dezvoltării larvelor de tenie. 
[2 Care trezeşte dezgust prin aspectul său inestetic; foarte urât; hâd; 
scârbos. 
HIDOŞENI//E i rar | 


m. 
rar 1) Caracter hidos; sluţenie; urâțenie.2) Fiinţă hidoasă; urâţenie. 

HIDRÂNT -e n. 

i n. 


(la conductele de distribuire a apei) Dispozitiv pentru captarea apei  |/<fr. hydrante, germ. 
HIDRARGIR Metal lichid, foarte dens şi foarte mobil, alb-argintiu, cu luciu /<fr. hydrargyre 

puternic, întrebuințat la extragerea aurului şi argintului, în medicină şi 

mai ales la umplerea termometrelor; mercur. 


sub presiune dintr-o conductă. [Sil. hi-drant Hydrant 


HIDRARGIRISM HIDRARGIRISM 


HIDRARGIROZĂ HIDRARGIROZ//Ă <e 


HIDRAT HIDRĂ//T i pa 


A HIDRATA A HIDRAT//Ă-€z 


A SE HIDRATA A SE HIDRAT//Â 
pers. 3 —eâză 


HIDRAULIC HIDRAULI//C —că 
(ci, =ce) 
HIDRAULICĂ HIDRAULICĂ 


HIDRĂ HIDR//Ă = 


HIDRIC HIDRI//C =că (=ei, 


HIDROACUSTICĂ HIDROACUSTICĂ 


Stare patologică constând în intoxicarea organismului cu hidrargir. /<fr. hydrargyrisme 


Boală provocată de intoxicarea cu hidrargir. /<fr. hydrargyrose 


Compus chimic anorganic, care conţine molecule de apă de /<fr. hydrate 
cristalizare. — de carbon. [Sil. hi-drat 


(despre substanţe chimice sau despre unele corpuri solide) A absorbi 
apa prin adeziune; a se combina cu apa. [Sil. hi-dra- 
1) Care ţine de hidraulică; propriu hidraulicii.2) Care funcționează /<fr. hydraulique, 
datorită forței de presiune a apei sau a unui alt lichid. Motor —.3) Care |germ. hydraulisch 
este obținut în urma folosirii apei în calitate de sursă dinamică. 

ie =că.4) Care ține de distribuția sau c 
Ramură a fizicii având ca obiect de studiu legile mişcării şi ale stării |/<fr. hydrauliquc, 
de echilibru a lichidelor, precum şi metodele de aplicare a acestora în |germ. Hydraulik 


1) Animal nevertebrat acvatic, de talie mică, având corpul alungit şi  |/<fr. hydre, lat. hydra 


subțire, gura înzestrată la un capăt cu tentacule, iar la capătul opus cu 
o suprafață plană cu ajutorul căreia se fixează pe diferite obiecte.2) 


Ramură a acusticii care se ocupă cu studiul producerii şi propagării  |/<fr. hydroacoustique 
undelor sonore în mediul acvatic. 


Totalitate a lucrărilor hidrotehnice, menite să amelioreze solul. [Sil. hi 
dro-a-me-li-o- hydroamelioration 
hydroarcheologie 


1) Aviaţie înzestrată cu hidroavioane.2) Ramură a aeronauticii care se |/<fr. hydroaviation 
ocupă cu tehnica construirii şi a zborului hidroavioanelor. 


HIDROAMELIORAȚIE HIDROAMELIORĂȚ 
I 

HIDROARHEOLOGIE HIDROARHEOLOGI 
E 


HIDROAVIAȚIE HIDROAVIAŢI//E i 


HIDROAVION HIDROAVI//ON 
-0ane 


Avion special construit pentru a putea decola, ateriza şi staționape  |/<fr. hydroavion 
suprafaţa apei. [Sil. hi-dro-a-vi-on 


HIDROBICICLETA HIDROBICICLET//A Ambarcaţie de agrement echipată cu un mecanism propulsor acţionat |/<fr. hydrobicyclette 
prin pedale. 
Specialist în hidrobiologie. /Din hidrobiologie 


Ramură a biologici care se ocupă cu studiul organismelor din mediul |/<fr. hydrobiologic, 
acvatic, germ. Hydrobiologie 


ai 
HIDROBIOLOG HIDROBIOLO//G -zi 


HIDROBIOLOGIE HIDROBIOLOGIE 


HIDROBUZ HIDROBUZ -e 
HIDROCARBONAT HIDROCARBONĂ//T 
i 


Navă maritimă uşoară, folosită la transportul pasagerilor de-a lungul |/hydro- + [autobuz 
coastei. 


Hidrat de carbon. /<fr. hydrocarbonate 


m. 
HIDROAMELIORATOR HIDROAMELIORAT |m. şi f. Specialist în hidroameliorații. /<fr. 
/IOR —vâre Sri, hydroameliorateur 


HIDROCARBURĂ HIDROCARBUR//Ă CI Compus organic, constituit din atomi de carbon şi de hidrogen. [Sil. hiţ/<fr. hydrocarbure 
- dro- 

HIDROCEFAL HIDROCEFAL -ă (=i, (despre persoane) Care suferă de hidrocefalie. /<fr. hydrocephale 
- substantiv 


eee. i Stare patologică constând în acumularea excesivă a lichidului 
cefalorahidian în cutia craniană. [G.-D. hidrocefaliei 

JHIDROCENTRALĂ_____ |HIDROCENTRAL//Ă |/______|Centrală hidroelectrică. [Sil. hi-dro-cen-tra-] _________|/<tr.hydrocentrale | 
iune geografică bogată în ape (şi în energie hidraulică). 


HIDROCHIMIE HIDROCHIMIE 2 Disciplină care se ocupă cu studiul proprietăţilor chimice ale apelor.  |/<fr. hydrochimie 
HIDROCOR HIDROCOR -ă (-i, (despre plante) Ale căror seminţe se răspândesc prin intermediul apei. |/<fr. hydrochore 
-e substantiv 


HIDROCORIE HIDROCORIE Mod de răspândire a seminţelor specific plantelor hidrocore. /<fr. hydrochorie 


suprarenală. 
poe ee NI aa ca ză II Cultură a plantelor prin menținerea rădăcinilor în soluţii sau în apă  |/<fr. hydroculture, 
fără pământ. germ. Hydrokultur 
HIDRODINÂMI//C i) Care ţine de hidrodinamică; propriu hidrodinamicii. Presiune că. /<fr. hydrodynamique 
-că (ci, —ce 
HIDRODINAMICĂ HIDRODINĂMICĂ Ramură a hidromecanicii care se ocupă cu studiul legilor de mişcare a |/<fr. 
fluidelor, dinamica lichidelor. hydrodynamique, 
germ. Hidrodynamik 
HIDROELECTRI//C [__. Care transformă energia hidraulică în energie electrică. Centrală —că. 
că (-ci, ce Sil. hi-dro-e-lec-tric 
Elevator hidraulic, destinat eliminării apei şi a noroiului din săpăturile 
—0âre la adâncime. 
HIDROENERGETI//C i] Care ţine de energia hidraulică; propriu energiei hidraulice. 
=că (<ci, =ce hydroenergetique 
Ă hydroenergetique 


HIDROENERGIE HIDROENERGIE f  |Energie produsă deapa în mişcare; energie hidraulică. /<fr. hydroenergie 


HIDROFIL HIDROFIL -ă (-i, e) 1) Care are proprietatea de a absorbi apa.3) şi substantival (despre /<fr. hydrophile 
plante) Ale căror flori se polenizează cu ajutorul apei. 


HIDROFILIE HIDROFILIE f |Proprietatedeafihidrofil. /<fe. hydrophilie 


HIDROFIT HIDROFI//T tă (<4i, (despre plante) Care este adaptat la viaţa acvatică. /<fr. hydrophite 
te substantiv 


HIDROFOB I HIDROFOB 1 -ă (-i, 1) Care nu absoarbe apă.2) (despre plante) Care nu se poate dezvolta |/<fr. hydrophobe 
e) într-un mediu cu multă umezeală.3) (despre substanţe) Care nu intră 
în reacţie cu apa.4) şi substantival Care se teme de apă. 


HIDROFOB Il HIDROFOB II -i Persoană care suferă de hidrofobie. /<fr. hydrophobe 
HIDROFOBIE HIDROFOBIE 1) Fobie față deapă.2) Caracter hidrofob.[G.-D. hidrofobiei] /<fr. hydrophobie 


HIDROFON HIDROF//ON —oâne__|n._____ |Aparat pentru semnalizarea acustică sub apă. |/<tr. hydrophone 


HIDROFOR HIDROF//OR —oâre Instalaţie mecanică pentru împingerea apei din conducte la o înălțime. |/<fr. hydrophore 
Reg i HIDROFU//G —gă AR (despre materiale) Care nu permite pătrunderea apei. /<fr. hydrophuge 
oi, pe substantiv 


nici IE HIDROGEN Gaz incolor şi inodor, inflamabil, mai uşor decât aerul care, împreună |/<fr. hydrogene 
cu oxigenul, formează apa, având diferite întrebuințări (în industria 
chimică, la sudarea şi tăierea metalelor, în energetica nucleară etc.). * 
Bombă cu = bombă care explodează în urma 


A HIDROGENA A HIDROGEN//Ă -€z elemente sau compuşi chimici) A combina cu hidrogen. /<fr. hydrogener 


HIDROGENERATOR HIDROGENERAT//O |n. Generator electric acționat de o turbină hidraulică. /<germ. 
Hydrogenerator, fr. 
hydrogenerateur 


JHIDROGEOLOGIE______ |HIDROGEOLOGIE | |Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul apelor subterane. _____|/<fr. hydrogeologie | 
Ambarcaţie cu fundul plat, care alunecă cu o viteză mare pe suprafața 
—0âre apei, pusă în mişcare de o elice aeriană. 
geogr. Unitate de măsură a nivelului apelor curgătoare, egală cu a 
zecea parte din amplitudinea maximă. 


HIDROGRAF I HIDROGRAF 1 -e În. —|Hidrometru EET RI RE IE [Sil. hi-dro-graf] /<fr. Îi aaa 
HIDROGRAF II HIDROGRĂFIL-ă  |m.şif.. > |Specialistînhidrografie, OO |/<f.hydrographe |] 


[oaia RI HIDROGRAĂFI//C că DE: Care ţine de hidrografie; propriu hidrografiei. /<fr. hydrographique 
pe e Ala ce 


HIDROGRAFIE HIDROGRAFIE 1) Ramură a hidrologiei care se ocupă cu studiul descrierii şi /<fr. hydrographie 
reprezentării pe hartă a apelor de pe anumite teritorii.2) Totalitate a 
apelor de pe un anumit teritoriu.3) Totalitate a hărților ce reprezintă o 
mare sau un ocean. [G.-D. hidrografiei 


A HIDROIZOLA A HIDROIZOL//Ă -6z A izola pentru a împiedica înfiltrarea apei (într-o construcție). /Hidro- + a izola 


HIDROLITIC HIDROLITI//C că |] Care este obţinut prin hidroliză. /<fr. hydrolytique 
-ci, ce 


HIDROLIZĂ HIDROLIZ//Ă = Reacţie de descompunere a unor substanţe sub acţiunea apei. /<fr. hydrolyse 


HIDROLOCATOR HIDROLOCAT//OR Locator pentru determinarea poziţiei obiectelor subacvatice şi a /<engl. hydrolocator 
—0âre distanţei până la ele. 


HIDROLOG HIDROLO//G =gi Specialist în hidrologie. /<fr. hydrologue 


HIDROLOGIC HIDROLOGI//C că [i Care ţine de hidrologie; propriu hidrologiei. /<fr. hydrologique 
ci, ce 
HIDROLOGIE HIDROLOGIE Ştiinţă interdisciplinară care se ocupă cu studiul apelor naturale /<fr. hydrologie 
(râurilor, lacurilor, rezervoarelor, mlaştinilor etc.). [G.-D. hidrologiei] 
HIDROMANIE HIDROMANIE Stare patologică manifestată prin tendinţa impulsivă de a se arunca în |/<fr. hydromanie 
apă, de a se sinucide prin înec. 
HIDROMECANIC HIDROMECÂNI//C 2] Care ţine de hidromecanică; propriu hidromecanicii. /<fr. hydromecanique 
=că (<ci, =ce 


Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul echilibrului şi mişcării /<fr. hydromecanique 
purilor lichide. [G.-D. hidromecanicii 

Ansamblul procedeelor de mecanizare a unor lucrări (de terasament, |/<fr. 

de excavare etc.) cu ajutorul energiei curenților de apă. hydromecanisation 


HIDROMECANIZATOR HIDROMECANIZAT |. Lucrător specializat în lucrări de hidromecanizare. /<fi. 
OR -i hydromecanisateur 


HIDROMEL HIDROMEL -uri i Băutură alcoolică slabă, obţinută prin fermentarea mierii amestecate  |/<fr. hydromel 


HIDROMECANICĂ HIDROMECÂNICĂ 


HIDROMECANIZARE HIDROMECANIZĂR 
E 


cu apa 


Ramură a metalurgiei care se ocupă cu extracția metalelor cu ajutorul |/<fr. 
soluţiilor apoase. hydrometallurgie 


Disciplină care se ocupă cu studiul circulaţiei apei în atmosferă. /<germ. 
Hydrometeorologie 


HIDROMETALURGIE HIDROMETALURGI 


HIDROMETEOROLOGIE |HIDROMETEOROL 
OGIE 


HIDROMETRIE HIDROMETRIE Ramură a hidrologiei care se ocupă cu determinarea debitului, vitezei, |/<fr. hydromstrie 

adâncimii, presiunii unei ape, precum şi cu metodele folosite în acest 

Scop. 

HIDROMETRU HIDROMETR//U e y 1) Aparat pentru determinarea densităţii şi a vitezei de curgere a /<fr. hydrometre 
lichidelor.2) Aparat pentru măsurarea variațiilor de nivel ale unui curs 


de apă (fluviu, râu); fluviometru.3) Miră pentru măsurarea nivelului 


unei ape. 
HIDROMONIT//OR. |n. Instalaţie pentru spălat pământul, constând dintr-o conductă metalică |/<fr. hydromoniteur, 


-vâre prin care se proiectează un jet de apă sub presiune foarte mare. germ. Hydromonitor 


HIDROMETRIC HIDROMETRI//C că Care ţine de hidrometrie; propriu hidrometriei. * Stație —că post /<fr. hydrometrique 
(ci, =ce) special amenajat în vederea efectuării unor măsurări (a nivelului, 
vitezei, debitului) pe un curs de apă. 


HIDRONIMIE 1) Totalitate a numelor de ape dintr-o regiune.2) Disciplină care se  |/<fr. hydronymie 
ocupă cu studiul numelor de ape. 


HIDROPĂ//T =tă (<i, Persoană care tratează bolile prin hidroterapie. /<fr. hydropathe 


HIDROPI//C <că (=ci, Li Care ţine de hidropizie; propriu hidropiziei. /<fr. hydropique 

ce 

HIDROPIZIE Stare patologică constând în acumularea de lichid seros în țesuturi. /<fr. hydropisie, lat. 
G.-D. hidropiziei hydropisia 


pers. 3 —eâză 
germ. Hydroponik 


HIDROSFERĂ Înveliş de apă al globului pământesc (cuprinzând oceane, mări, lacuri, |/<fr. hydrosphere, 
ghețari, zăpezi, ape curgătoare, ape subterane etc.). [G.-D. hidrosferei;| germ. Hydrosphăre 
Sil. hi-dro-sfe- 


HIDRONIM -e [Cuvânt care denumeşte o apă. Sf. hydronyme 


Care ţine de hidrostatică; propriu hidrostaticii. * Balanță —că balanță  |/<fr. hydrostatique, 
folosită pentru determinarea densităţii corpurilor lichide şi solide. germ. hydrostatisch 


HIDROSTATIC HIDROSTĂTI//C <că 
(ci, =ce) 


HIDROSTATICĂ HIDROSTĂTICĂ 


HIDROTEHNIC HIDROTEHNI//C =că 
ci, ce 


HIDROTEHNICĂ HIDROTEHNICĂ Ramură a tehnicii care se ocupă cu studiul folosirii apei şi a energiei |/<fr. hydrotechnique, 
hidraulice. [G.-D. hidrotehnicii] germ. Hydrotechnik 


Ramură a hidromecanicii care se ocupă cu studiul legilor echilibrului |/<fr. hydrostatique, 
lichidelor şi al corpurilor cufundate în ele. [G.-D. hidrostaticii Sil. hi- |germ. Hydrostatik 
dro-sta- 

Care ţine de hidrotehnică; propriu hidrotehnicii. /<fr. hydrotechnique 


HIDROTEHNICIAN HIDROTEHNICI//ÂN |m. şi £ Specialist în hidrotehnică. /<fr. hydro- 
-ână (-€ni, ne technicien 
HIDROTERAPEUT HIDROTERAPEU//T Specialist în hidroterapie. /<fr. hydrotherapeute 
ți 
HIDROTERAPIC HIDROTERĂPI//C Care ţine de hidroterapie; propriu hidroterapiei. Procedeu =. /<fr. hydrotherapique 
că (-ci, —ce 


HIDROTERAPIE HIDROTERAPIE  |£  |Terapieaunorbolicuajutorulapei.[G.-D. hidroterapiei] <fr. hydrotherapie 


HIDROTERMAL HIDROTERMAL -ă Care se referă la apele ferbinți provenite prin răcirea magmei. /<fr. hydrothermal 
i, 
HIDROXID HIDROXI//D =zi Compus chimic anorganic rezultat din interacţiunea unui oxid cu apa. |/<fr. hydroxyde 
HIDROXIL HIDROXIL -i Radical chimic monovalent, format dintr-un atom de hidrogen şi un  |/<fr. hydroxyle 
atom de oxigen. 


HIDROZOAR HIDROZOAR - 1) la pl. Clasă de celenterate (marine sau de apă dulce) care trăiesc /<fr. hydrozoaires 
solitar sau în colonii (reprezentanţi: hidra, meduza etc.).2) Animal din 
HIENĂ HIEN//Ă —e 


această clasă. | Sil. hi-dro-zo-ar 

Mamifer exotic de talie medie, de culoare brună, cu pete sau dungi  |/<fr. hyene, lat. 
întunecate, cu picioarele anterioare mai lungi decât cele posterioare, |hyaena 

care se hrăneşte, mai ales, cu stârvuri. |Sil. hi-e- 


1) Semn sau caracter din scrierea vechilor egipteni, care reprezenta  |/<fr. hicroglyphe 
noţiunile prin figuri de fiinţe şi de obiecte.2) fig. iron. Scris neciteţ, 

indescifrabil. [G.-D. hieroglifei; Sil. hi-e-ro-gli- 

1) Care este scris cu hieroglife.2) fig. iron. Care este neciteţ, /<fr. hicroglyphique, 
indescifrabil. lat. hieroglificus 


HIEROGLIFĂ HIEROGLIF//Ă <e 
HIEROGLIFIC HIEROGLIFI//C =că 
(ci, =ce) 


HIGH-LIFE HIGH-LIFE [pr.: hai- |n Societate înaltă, plină de rafinament. 


HIGROFIL HIGROFIL -ă (i, —e) (despre plante) Care se dezvoltă în condiţii de umiditate sporită. /<fr. hygrophile 
substantiv 


m. 

m. 

n. 
i 


HIERATIC HIERĂTI//C că (<ci, 1) Care ţine de lucruri considerate sfinte. * Scriere —că scriere cursivă |/<fr. hieratique, lat. 
ce) (cu ieroglife) simplificată, la egiptenii antici.2) (despre arte) Care este [hieraticus 
în conformitate cu anumite canoane prescrise de religie. 


e substantiv 
atmosferă. 
/ h 


HIGROGRAMĂ HIGROGRAĂM//Ă <e |  |Diagramă care reprezintă variația umidității aerului. 
HIGROLOGIE HIGROLOGIE Disciplină care se ocupă cu studiul umidității aerului. /<fr. hygrologie 


HIGROMETRIC HIGROMETRI//C că 2) Care ţine de higrometrie; propriu higrometriei. /<fr. hygrometrique 
-ci, ce 


HIGROMETRIE HIGROMETRIE Ramură a meteorologiei care se ocupă cu studierea metodelor tehnice |/<fr. hygromstrie 
pentru determinarea umidității aerului atmosferic; higroscopie. 


HIGROMETRU HIGROMETR//U =e Aparat pentru determinarea umidității aerului. [Sil. hi-gro-me-tru] /<fr. hygrometre 
HIGROSCOP HIGROSC//OP —oâpe Aparat pentru observarea variațiilor umidității aerului. /<fr. hygroscope 


HIGROSCOPIC HIGROSCOPI//C că [__] (despre substanţe sau materiale) Care are proprietatea de a absorbi cu |/<fr. hygroscopique 
i uşurinţă apa din atmosferă. [Sil. hi- 


|HIGROSCOPICITATE____ |HIGROSCOPICITĂT |/______ (despre materiale) Caracter higroscopic. ___________________/<fr. hygroscopicite | 
HIGROSCOPIE HIGROSCOPIE Ramură a meteorologiei care se ocupă cu studierea metodelor tehnice |/<fr. hygroscopie 
(NR pentru determinarea umidității aerului atmosferic; higrometrie. 
Aparat pentru menţinerea constantă a umidității aerului (într-o 
încăpere, într-o instalație). |Sil. 
li 
, i himen hymen, —intis 


HIMENOPTER HIMENOPTER n. 1) la. pl. Ordin de insecte cu două perechi de aripi membranoase /<fr. hymenoptere 
transparente (femela purtând în extremitatea posterioară a corpului un 
ac veninos) care trăiesc, de obicei, în colonii (reprezentanţi: albina, 
viespea etc.).2) Insectă din acest ordin. [Sil. 

HIMERĂ HIMER//Ă -e 1) (în mitologia greacă) Monstru imaginat cu cap de leu, corp de /<lat. chimaera, fr. 
capră şi coadă de şarpe.2) Motiv decorativ reprezentând un astfel de  |chimiere 
monstru.3) Închipuire fără temei, irealizabilă; iluzie. [G.-D. himerei] 


HIMERIC HIMERI//C că (ci, 1) Care ţine de himere; propriu himerelor.2) şi adverbial Care este /<fr. chimerique 


ce lipsit de bază reală; fondat de himere; închipuit. Visuri =ce. 

|Limba populaţiei de bază din India. |/<tr.. engl. hindi 
HINDICHI <uri Sanţ îngust şi puţin adânc. 
HINDUISM HINDUISM Ă Religie răspândită mai ales în India, reprezentând o îmbinare a /<fr. hindouisme, 
brahmanismului cu budismul. germ. Hinduismus 


HINDUIST 1 HINDUI//ST 1 stă Care ţine de hinduism; propriu hinduismului. /<fr. hindouiste 
ti, ste 

HINDUIST II HINDUI//ST II =stă  |m.şif Adept al hinduismului. /<fr. hindouiste 
ti, ste 


HINDUS II HINDU//S 1 să (şi, m. şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Indiei sau este /<fr. Hindou 
se originară din India. 


HINDUS II HINDU//S II =să (-și, Care aparţine Indiei sau populaţiei ei; din India. 
HINDUSTANĂ HINDUSTÂNĂ pe] mai ales art. Limba indo-iraniană vorbită în India şi în Pakistan. /<fr. hindoustani 


HINGHER HINGHER -i m. Lucrător din serviciul de ecarisaj, care se ocupă cu prinderea câinilor 
vagabonzi. 


HIPARION HIPARION -i Mamifer imparicopitat fosil, considerat strămoş al calului. /<fr. hypparion 


HIPERACIDITATE HIPERACIDITĂTE Boală cauzată de secreția excesivă a sucului gastric. [G.-D. /hiper- + aciditate 


hiperacidităţii Sil. -per-a- 
HIPERBAT//Ă — Inversiune a ordinii naturale a cuvintelor. [| Var. hiperbat] /<fr. hyperbate 


Figură de stil constând în exagerarea realităţii, folosind expresii şi /<lat., fr. hyperbole 
i ini sugestive, pentru a impresiona mai puternic. 

1) Care are formă sau caracter de hiperbolă.2) Care conţine o /<fr. hyperbolique, 
hiperbolă. Stil =. lat. hyperbolicus 


HIPERBOLI//C —că 
ci, ce 
A HIPERBOLIZ//Ă  |tranz. (dimensiunile, importanţa unor lucruri) A prezenta într-un mod 
-6z hiperbolic; a mări într-un mod exagerat. 
axele sale. 


| 
HIPERBOLĂ 1 HIPERBOL//Ă 1-e mat. Curbă formată din ansamblul punctelor unui plan pentru care /<lat., fr. hyperbole 
ia diferenţa distanțelor față de două puncte fixe, numite focare, este 
constantă. 
EI 
IPERBOLIC [ 


Pe A A Ip cu a RR e 
-ână (-€ni, -€ne 
HIPERCOREC//T tă L_. (despre modul de exprimare) Care ţine de hipercorectitudine; referitor |/<fr. hypercorrect 
la hipercorectitudine. 
IN//E -A mai literar. corectitudine 


HIPEREMIE HIPEREMIE Stare patologică constând în creşterea excesivă a acumulării de sânge |/<fr. hyperemie 
într-un organ sau într-un țesut; congestie 


HIPEREMOTIV HIPEREMOTIV -ă |  |Careeste foarteemotiv; excesiv de impresionabil. 


HIPERESTEZIE HIPERESTEZIE CI Stare patologică manifestată printr-o sensibilitate exagerată a unui /<fr. hyperesthesie 
organ de simţ. 


/<fr. hyperglycemie 


HIPERSECREȚIE 


HIPERSENSIBIL 


HIPERTENSIUNE HIPERTENSIUNE CI Tensiune arterială superioară celei normale; hipertonie. [G.-D. 
hipertensiunii; Şil. -si-u- 


HIPERTENSIV HIPERTENSIV -ă (-i, (despre persoane) Care suferă de hipertensiune. /<fr. hypertensif 
-e substantiv 


Temperatură a corpului peste cea normală. /<fr. hyperthermie 


HIPERTERMIE HIPERTERMI//E A 


| 
[et e II caca EI Stare patologică constând în secreția excesivă a hormonilor tiroidieni. 
HIPERTONI//C =că [2 1) Care ţine de hipertonie; propriu hipertoniei.3) şi substantival 
ci, =ce persoane) Care suferă de hipertonie. 
HIPERTONIE HIPERTONIE 1) Stare patologică constând în creşterea excesivă a tonusului /<fr. hypertonie 
ţesuturilor.2) Tensiune arterială superioară celei normale; 
hipertensiune. 
A SE intranz. (despre țesuturi sau organe) A devia de la starea normală de funcțiune, 
HIPERTROFI//Ă mărindu-şi în mod exagerat dimensiunile. 
i, —ce 


HIPERTROFIE HIPERTROFIE 1) Stare patologică constând în dezvoltarea exagerată a unui organ sau|/<fr. hypertrophie 
ţesut.2) fig. Dezvoltare excesivă, anormală. [G.-D. hipertrofiei] 


HIPERURBANISM HIPERURBANISM -e|n. 1) Fenomen care constă în crearea unor variante fonetice, forme /<fr. hyperurbanisme 


gramaticale, accentuări sau grafii necorecte, datorită intenţiei 
HIPERVITAMINOZĂ HIPERVITAMINOZ,// fi 
Ă-e 


/ 
HIPIC HIPI//C =că (<ci, =ce) Care ține de hipism; propriu hipismului. Concurs =. 
HIPISM HIPISM 


HIPNOTERAPIE HIPNOTERAPIE i) Terapie a unor boli cu ajutorul hipnozei. /<engl. hypnotherapy 


HIPNOTIC HIPNOTI//C =că (<ci, 1) Care ţine de hipnoză; propriu hipnozei. Fenomene —ce.2) Care /<fr. hypnotique 
ce) provoacă hipnoză; cu proprietatea de a provoca hipnoză. Substanţă 
-că.3) fig. Care produce o impresie foarte puternică; fascinant. 
HIPNOTISM HIPNOTISM n. 


A HIPNOTIZA A HIPNOTIZ//Ă -6z 
fie cuprins de uimire şi admiraţie; a încânta; a fermeca; a vrăji; a 
fascina. 
HIPNOTIZANT HIPNOTIZÂN//T tă /a hipnotiza + suf. 


HIPNOTIZATOR HIPNOTIZAT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre 


1) Somn artificial, provocat prin sugestie, în timpul căruia acțiunile  |/<fr. hypnose 
celui adormit sunt supuse hipnotizorului.2) fig. Atracţie irezistibilă; 
fascinaţie. 


HIPNOZĂ HIPNOZ//Ă =e 
Tulburare organică cauzată de scăderea anormală a secreției gastrice. |/<fr. hypoacidite 


HIPOACIDITATE HIPOACIDIT//ĂTE 
-ăți G.-D. hipoacidităţii; Sil. -po-a- 
HIPOCAMP HIPOCÂMP =i 1) mit. Animal fantastic cu cap de cal, cu două picioare şi cu coadă de [/<fr. hippocampe 
peşte.2) Peşte marin de talie mică de forma unui cal; cal-de-mare. 
HIPOCENTRU HIPOCENTR//U e EREI Centru al unui cutremur, situat în adâncul scoarței terestre; focar /<fr. hypocentre 
seismic. 


HIPOCORISTIC HIPOCORISTI//C că 1) (despre cuvinte şi sufixe) Care exprimă sentimente de afecţiune;  |/<fr. hypocoristique 
(ci, =ce) 


mângâietor; dezmierdător; alintător.2) Care ţine de mijloacele 
expresive şi eufemistice ale limbii. 


HIPOCRATIC HIPOCRĂTI//C =că Care ţine de hipocratism; propriu hipocratismului. Doctrină —că. * /<fr. hyppocratique 
(—ci, —ce) Deget — deget îngroşat mult la capăt, cu unghie lăţită şi bombată. 
HIPOCRATISM HIPOCRATISM 


m. 
n. 
m. 
n. 
n. 
i 
m. 
n. 


HIPOCRATIST HIPOCRATI//ST şti 
HIPODERM HIPODERM 


HIPODERMIC HIPODERMI//C =că 
ci, ce 


HIPODROM HIPODROM -uri n] <fr. hippodrome 


Stare patologică constând în scăderea gradului de sensibilitate a unui . hyppoesthsie 
organ de simţ. 
bea; 
-ge substantiv 
nara E 
E SRI cai CAI 
țesut. 
ci, =ce 
n. anat. | 


HIPOGASTRU HIPOGAĂSTR//U n. anat Partea interioară a abdomenului. /<fr. hypogastre 
HIPOGLICEMIE HIPOGLICEMI//E 


e 

VIE |f_| 
HIPOGRIF HIPOGRIF - (GI 
HIPOLOGIE HIPOLOGIE CI 

i 


Scădere a glucozei din sânge sub valorile normale. <fr. hypoglicemie 


mit. Animal fabulos reprezentat cu jumătate de corp cal şi jumătate 
vultur. 


Ramură a zootehniei care se ocupă cu studiul speciilor şi raselor de  |/<fr. hippologie 


cai. 
Aparat pentru măsurat dimensiunile corpului la animale (mai ales la  |/<germ. Hippometer 
cai). 


ra 


HIPOMETRU HIPOMETR//U 


HIPOMOBIL HIPOMOBIL -ă (i, 


despre vehicule) Care este pus în mişcare de cai. /<fr. hippomobile 


Cp II ca E Stare patologică constând în dezvoltarea insuficientă a unui ţesut sau eee || 

unui organ. 

Animal exotic, erbivor nerumegător, de talie mare, având cap masiv şi 
piele groasă, lipsită de păr, care trăieşte mai ales în apă. 

Ca ca RI ace ae ea au AI Stare patologică constând în scăderea secreției glandulare sub limitele 

normale. [G.-D. hiposecreţiei; Sil. -se-cre-ţi-e 


HIPOSMIE HIPOSMIE [__ |Scădereaacuităţii mirosului. OO |/<t.hyposmie 
HIPOTAXĂ HIPOTAXĂ ling. Procedeude legătură între propoziţii dependente sintactic. 


HIPOTENSIUNE HIPOTENSIUNE Tensiune arterială inferioară celei normale; hipotonie. [G.-D. /<fr. hypotension 
hipotensiunii; Sil. -si-u- 
HIPOTENSIV HIPOTENSIV =ă (-i, |şi (despre persoane) Care suferă de supertensiune. /<fr. hypotensif 

—e substantiv 


HIPOTERMIE HIPOTERMIE Scădere a temperaturii organismului sub limitele normale. /<fr. hypothermie 


/<fr. hypotonie 


i D 
HIPOTRACȚIUNE 


HIPOTROFIE /<fr. hypotrophie 
HIPOXEMIE Stare patologică constând în scăderea cantităţii de oxigen în sângele  |/<fr. hypoxemie 
arterial. 


HIPOXIE HIPOXIE i Stare patologică constând în scăderea cantităţii de oxigen în țesuturi. |/<fr. hypoxie 
HIPPY HIPPY |pr.: hipi] Tânăr nonconformist, îmbrăcat neglijent şi cu înclinare spre modul de |/Cuv. engl. 
viață boem. 


HIPSOGRAF HIPSOGRĂF -e n. _______ |Hipsometru înregistrator. ___________________________________|/<tr. hypsographe 


aa NI rc ac OEI Ramură a geografiei fizice care se ocupă cu studiul formelor de relief 
după altitudine); orografie. 
Pa ace BENI Ramură a topografiei care se ocupă cu măsurarea înălțimilor punctelor|/<fr. hypsometrie 
de pe suprafaţa terestră; altimetrie. 
Instrument care indică înălțimea unui loc prin determinarea 
temperaturii de fierbere a apei. 


A HIROTON//i -&se v. A HIROTONISI. 


| 
A SE HIROTON//i mă v. A SE HIROTONISI. pe ] 
-6sc 


A HIROTONIS//Î ese 


A SE HIROTONISI A SE HIROTONIS//i A trece în tagma clerului; a deveni cleric. 
mă —6sc 


HIRSUT HIRSU//T tă (ţi, —e) 1) Care are părul şi barba neîngrijite; zbârlit; ciufulit.2) Care vădeşte |/<fr. hirsute, lat. 
o purtare lipsită de politeţe; grosolan; brutal.3) Care vădeşte în hirsutus 
permanenţă rea dispoziţie şi nemulţumire; ursuz; posac. Caracter —.4) 

despre organisme vegetale) Care are peri 


HIRUDINEU HIRUDINE//U —e n. 1) la pl. Clasă de viermi cu corpul segmentat şi turtit, care trăiesc în  |/<fr. hirudinees 
apă dulce şi sug sânge.2) Vierme din această clasă. 


HISPANISM HISPANISM -e n. Împrumut din limba spaniolă. 


HISPANIST HISPANI//ST =stă Specialist în hispanistică. /<fr. hispaniste 
ti, ste 


HISPANISTICĂ HISPANISTICA Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul limbii şi literaturii /<germ. Hispanistik 
spaniole. 


-e substantiv 
-e 3 substantiv 


HISTOGEN HISTOGEN -ă (ci, =€) 
Ă HISTOGENEZĂ Ansamblul proceselor de formare şi de regenerare a țesuturilor. /<fr. histogenese 


HISTOLOGI//C =că Care ţine de histologie; propriu histologiei. 
ci, ce 

Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul dezvoltării, structurii şi al 
funcţiilor țesuturilor organice. [G.-D. histo-logiei 

Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor ţesuturilor 
organice, cu metodele de tratare şi profilaxie ale acestora. 

HISTRION HISTRION =i 1) în Roma Antică) Actor de comedie; bufon.2) (în Europa /<lat. histrio, —onis, 

Occidentală la începutul evului mediu) Actor ambulant.3) Actor lipsit |fr. histrion 


de talent; comediant.4) fig. Persoană lipsită de sinceritate; ipocrit. 
il. his-tri-on 


Sil. 
IT i Melodie (de muzică uşoară) care se bucură de succes la momentul /<engl. hit 
dat; șlagăr. 


HLAMIDĂ 1) (în antichitatea greacă şi romană) Mantie confecționată dintr-o /<sl. hlamida, fr. 
bucată dreptunghiulară de stofă de culoare albă sau roşie, purtată la  |chlamyde 


HISTOGENEZA 
HISTOLOGIC 
HISTOLOGIE 
HISTOPATOLOGIE 


Z 


/cf. ucr. chljabaty 


HLEDIE Persoană care vădeşte răutate şi obrăznicie. a ii] 
<ucr. hlej 


HLEI Pământ lutos de culoare verzuie sau vânătă. 


HLEIOS 0p. 1) (de-spre soluri) Care conţine (mult) hlei în componenţă.2) Care are |/hlei + suf. —os 
—A6şi, —ioâse aspect de hlei; asemănător cu hleiul. 


HLIZĂ HLIZ//Ă <e reg. Petec de pământ arabil. 
A SE HLIZI A SE HLIZ//i mă <6sc |i A râde fără rost. /Din hliză 


HLOABĂ HLOAB//A -e Fiecare dintre cele două bare prinse de crucea unei trăsuri între care  |/<ucr. holoblja 
se înhamă calul; hulubă. 


A HLOBĂNA A HLOBĂNĂ hl6băn reg. A face să se hlobăne; a clătina. IEEE! 


A SE HLOBĂNA A SE HLOBĂNĂ mă reg. A se mişca încolo şi încoace; a se clătina; a se hâţâi. 
hl6băn 


m. |reg. v. HLUJAN 
Tulpină de porumb cu tot cu frunze (şi cu pănuşi) rămasă după /hluj + suf. -an 
culegerea ştiuleților; cioclej; strujan. 


1) (n evul mediu, la popoarele mongole şi turcice) Organizaţie militari/<pol. horda, rus. 
administrativă a nomazilor. —a de Aur.2) fig. Oştire cotropitoare. —e 
duşmane. | Sil. hoar- 


Învelişul boabelor de cereale sau al unor plante leguminoase (fasole, |/Orig. nec. 
mazăre). A curăța de =. 
HOASPĂ HOAȘ//CĂ e peior. Femeie bătrână şi rea; hoanghină; hârcă; hoancă. [Sil. hoaş-] 
HOAŞCĂ HOBBY |pr.: h6bi] Ocupaţie, îndeletnicire plăcută în afara preocupărilor profesionale. /Cuv. engl. 
-uri 

Şi f 
n. 
n. 


HOBBY HOCHEI sport. Joc între două echipe pe un teren acoperit cu gheață sau iarbă, |/<engl., fr. hockey 
cu ajutorul crosei. 


constând în introducerea pucului sau a mingii în poarta adversarului 
HOCHEI HOCHEI//ST -stă Sportiv care practică hocheiul. /hochei + suf. =ist 
ti =ste 


HOCHEIST HOCUS: —p6cus ÎN 
| 


Expresie folosită de scamatori. /<lat. hoc [est op] us, 
hoc [est cor] pus 


HOCUS: HODOMETR//U Aparat folosit la măsurarea distanţei parcurse pe jos; podometru. /<fr. hodometre 


E - 
| Î JHODOROĂ//GĂ ge Vehicul hodorogit, care face mult zgomot. /Din hodorog 


HODOMETRU HODOROG I interj (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de un vehicul pe un drum |/Onomat. 
hopuros sau la căderea unui obiect tare şi voluminos) [ Var. hodoronc] 


HODOROAGĂ HODOROG II m Persoană bătrână, slabă şi neputincioasă. 


HODOROG I HODOROG//EALA Zgomot produs de obiecte care se lovesc între ele ori de mersul /a hodorogi + suf. 
-Gli zdruncinat al unui vehicul. -cală 


HODOROG II A HODOROG//i —6se |intranz 1) A face să se hodorogească.2) (despre vehicule în mişcare sau /Din hodorog 
obiecte în rostogolire) A produce un zgomot puternic şi supărător.3) 
fig. fam. (despre persoane) A face zgomote căutând insistent ceva.4) 
fig. fam. (despre persoane) A vorbi zgomotos, mult şi 


HODOROGEALĂ A SE HODOROG//i  |intranz 1) (despre obiecte) A se deteriora prin exploatare excesivă.2) fig. fam. |/Din hodorog 
mă —6sc (despre persoane) A-şi pierde vigoarea fizică sau/şi intelectuală; a se 


ubrezi; a se ramoli. 


A HODOROGI HODORONC interj. (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de un vehicul pe un drum 
hopuros sau la căderea unor obiecte tari şi voluminoase). * —-tronc se 
foloseşte când se întâmplă un lucru neaşteptat sau când cineva spune o 
vorbă nepotrivită. 


i 


HOGE HOHOT - 1) Sunet puternic, prelung şi răsunător, produs de cineva când 
izbucneşte în râs sau în plâns. * A râde (sau plânge) cu —e a râde (sau 
a plânge) foarte tare.2) Râs sau plâns însoțit de astfel de sunete. 
HOGEAG A HOHOT//i —6se intranz 1) A râde sau a plânge cu hohote.2) fig. (despre spaţii întinse, păduri, 
văi) A produce sunete prelungi şi răsunătoare care se aud departe sau 
de departe. 
-dri, —oâre 


HOINĂR =ă (<i, -) (despre fiinţe) Care umblă mult şi fără rost; vagabond. Un câine =. /oină + suf. ar 
substantiv 
1) A fi hoinar; a rătăci; a vagabonda.2) fig. fam. A umbla mult şi fără 
rost (ca un hoinar); a rătăci; a vagabonda. 


A Vultur-pleşuv de talie mică, care se hrăneşte cu hoituri. /hoit + suf. ar 
HOIT HOJMA /<ucr. hozma 
HOITAR HOJMĂLI//U m. pop Bărbat înalt şi puternic, dar cam mărginit. 


n 
n 
A HOINĂRI HOITAR -i m 
a 
HOJMA HOL -uri (în locuinţe sau edificii publice) Prima încăpere care face legătură /<fr., engl. hall 
între intrare şi celelalte încăperi; antreu; vestibul. 


HOJMĂLĂU A HOLB//Ă -6z ochii) A deschide larg (de mirare, de spaimă ete 


i 
A SE HOLB//Ă mă -€z A se uita cu ochii larg deschişi (şi cu prea mare curiozitate); a se zgâi. 
A HOLBA HOLD//Ă —e 1) Teren agricol semănat cu plante de acelaşi fel (în special /<ung. hold 
cerealiere).2) mai ales la pl. Semănătură de grâu. [G.-D. holdei 
A SE HOLBA HOLDING =uri n. Societate (anonimă) care deţine majoritatea acțiunilor altor societăți  |/<engl., fr. holding 
subordonându-le). 


HOLDĂ HOLENDR//U e în i ia hârtiei ie pentru rafinare. [Sil. -len-dru] <germ. Hollănder 


HOLDING HOLERĂ 1) Boală epidemică gravă, deseori mortală, care se manifestă prin /<rus. holera, at. 
intoxicarea şi deshidratarea puternică a organismului.2) fig. peior. cholera 
Persoană rea şi urâtă. 


i 
HOINAR HOIT -uri . Pop. 1) Cadavru, mai ales de animal, în descompunere; mortăciune; stârv; 
zdohnitură.2) pop. peior. Om foarte gras şi greoi în mişcări. 
Monosilabic 


Care ţine de holeră; propriu holerei. Epidemie că. /<fr. cholsrique 


Persoană care suferă de holeră. /<fr. cholerique 
Femeie bolnavă de holeră. /<fr. cholerique 


HOLENDRU HOLERI//C 1 că (<ci, : 
ce 

1) (a vechii evrei) Jertfă adusă divinității prin arderea integrală a /<fr. holocauste 

animalului sacrificat. [Sil. -caust 


HOLERA HOLERI//C II —i 
HOLERIC II HOLERI//CA —ce 


HOLERIC II HOLOCĂUST -uri 
HOLERICĂ HOLOGEN 
HOLOCAUST HOLOGRAFIE 


i <fr 
Ultima perioadă a erei cvaternare, caracterizată prin desăvârşirea 
treptată a tipurilor umane şi prin apariţia culturii umane; aluviu. 
Procedeu de obţinere a imaginii în relief cu ajutorul laserului. [G.-D. 
holografiei; Sil. -lo- 
Placă fotografică pe care sunt înregistrate imagini obținute prin 
procedeul holografiei. 


HOLOGRAFIE HOLOTURI//E A Animal marin nevertebrat cu corpul moale şi alungit; castravete-de-  |/<lat. holothuria, fr. 
mare. holothurie 
HOLOGRAMĂ HOLTEI - m] Bărbat necăsătorit; burlac; celibatar. Viaţă de =. /<ucr. holtjaj 


m 
n 
n 
m 
HOLOTURIE HOMĂR =<i m Crustaceu marin comestibil, asemănător cu racul. /<fr. homard 
m 
n 
n 


HOLTEI HOMEOPĂ//T =tă Medic specializat în homeopatie. /<fr. homâopathe 
ti, te 

HOMAR HOMEOPÂTI//C =că Care ţine de homeopatie; propriu homeopatiei. Tratament =. * Doză  |/<fr. homeopathique 
ci, ce 


-că doză foarte mică. 
HOMEOPAT HOMEOPATIE Metodă de tratare a bolilor prin folosirea în doze mici a unor /<fr. homeopathie 
HOMEOPATIC HOMERI//C =că (<ci, 
ce) 


medicamente, care în doze mari ar provoca la omul sănătos 
simptomele bolii respective. [G.-D. homeopatiei; Sil. -me-o- 
1) Care aparţine scriitorului antic grec Homer sau operelor lui; /<fr. homerique 
propriu lui Homer sau operelor lui.2) Care este în maniera epopeilor 
lui Homer.3) Care vădeşte măreție; grandios; monumental. * Râs — râs 
E zgomotos, cu hohote, greu de potolit 
HOMEOPATIE HOMOPTER -e 


1) la pl. Ordin de insecte care au câte două perechi de aripi identice.2) |/<fr. homoptere 

Insectă din acest ordin. 

HOMERIC HOMOSEXUÂL -ă Persoană care practică homosexualitatea; pederast. [Sil. -xu-al] /<fr. homosexuel 
A, e 


HOMOPTER HOMOSEXUALITĂT Stare de atracție sexuală față de indivizi de acelaşi sex; pederastie. /<fr. homosexualite 
E 


HOMOSEXUAL Poe Sculă aşchietoare cu petre abrazive pentru finisarea suprafeţelor /<engl. hone 
cilindrice interioare. 

HOMOSEXUALITATE A HONU// =i€se (suprafaţă interioară a unei piese). A şlefui cu ajutorul unei maşini 
speciale. 


HON HOPI interj 1) (se foloseşte, uneori repetat, în timpul săriturii peste un obstacol  |/Onomat. 
Ma sau în timpul jocului).2) (se foloseşte ca exclamaţie când cineva 

soseşte pe neaşteptate). 
A HONUI HOP II -uri n. 1) Adâncitură sau ridicătură pe o suprafață de teren.2) Săritură peste |/Onomat. 
A e! un obstacol.3) fig. Piedică care trebuie depăşită. * A trece ul a 

învinge o greutate. 


If 
şi f 


A se mişca în ritm de dans, săltând (şi strigând «hop-hop»); a dansa 
zgomotos. 
Oşi, —0â hopuri. 
Ei E OI 0 aaa aaa e II 
care sforăie). 


CI 
. 4 


A HORA//l —i6sc intranz. 


DOD. 


A HORI HORIL//CĂ i 


HORILCĂ 


HORMON HORMONAL -ă (i, 
HORMONAL HORMONOLOGIE 


HORMONOLOGIE HORMONOTERAPI 
E 


HORMONOTERAPIE HORN -uri : 


HORN HORNBLEND//Ă e 


HORNBLENDĂ HOROSC//OP —oâpe |n. 


1) mai ales art. Dans popular cu ritm domol în care jucătorii se prind |/<bulg. horo, ner. 
de mână, formând un cerc închis.2) Melodie după care se execută 

acest dans.3) Cerc format de dansatorii care se prind de mână în acest 

dans.4) Petrecere publică cu dansuri, organizată 


(despre fiinţe) A produce sunete caracteristice în timpul somnului; a |/hor + suf. =ăi 
sforăi. 


1) Împletitură sau țesătură fină, uşoară din fire subțiri cu modele /<pol. forbot 
variate, folosită ca garnitură la obiectele de îmbrăcăminte sau la alte 

obiecte din produse textile (rufe, perdele etc.); dantelă.2) la pl. 

Varietăţi ale unei astfel de împletituri sau te 

1) (despre muribunzi) A scoate sunete aspre, caracteristice, cauzate de |/Onomat. 
mari dificultăţi în respiraţie.) rar A produce sunete caracteristice în 

timpul somnului; a sforăi. 


/<ucr. horilka 


Care ţine de hormoni; propriu hormonilor. Secreţie =ă. /hormon + suf. -al 
Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul hormonilor. /<fr. hormonologie 


Terapie a unor boli cu ajutorul hormonilor şi a preparatelor /<fr. 
hormonale hormonotherapie 


/<germ. Hornblende, 
fr. hornblende 


Desen reprezentând poziţia aştrilor, după care se pretinde că s-ar /<fr. horoscope 
prezice soarta omului (în funcţie de ziua de naştere a acestuia). 


| 
lichid). 
(mâncarea, mai ales cea lichidă) A sorbi repede şi cu zgomot. [Şi 
iati 
poruncă. 
Arbore mic sau arbust exotic decorativ cu flori mari, fără miros, 
in parcuri sau G.-D. hortensiei; Sil. -si-e 


HORTICULTURĂ 


ui 
HOTĂR -e n. 1) Linie de demarcaţie care desparte o ţară de alta; graniță; frontieră. * |/<ung. hatâr 
Peste —e în străinătate.2) Linie de demarcaţie între două proprietăți 
sau între două porţiuni de teren.3) fig. Punctul cel mai îndepărtat; 


HOTÂRNI//C =că (<ci, /hotar + suf. —nic 

ce) persoane) (în feudalism) Care era împuternicit de către domnie să 

hotărnicească o moşie. 

1) v. A HOTĂRI şi A SE HOTĂRIÎ.2) Dispoziţie a unui organ oficial; |/v. a hotări 

decizie.3) Act în care este fixată o asemenea dispoziție.4) Îndrăzneală 

în acţiuni; fermitate. |G.-D. hotărârii 

HOTĂRÂT//OR —oâre Care hotărăşte sau care poate determina luarea unei hotărâri; decisiv; |/a hotărî + suf. -tor 

ri, —0âre determinat. Argument =. 

Â i 1) (soluţii) A stabili cu fermitate; a decide.2) A stabili printr-o 
înțelegere prealabilă; a fixa prin deliberare; a decide. 


ASE HOTĂR//'mă  intranz. A lua o decizie (manifestând interes personal). 


HOTĂRÂRI//E = 


HOTEL -uri Local cu camere special amenajate pentru trai care se închiriazăpe  |/<fr. hâtel 
termen scurt mai ales călătorilor. 


HOTELIER Proprietar al unui hotel. [Sil. -li-er /<fr. hâtelier 


> 


A HORPĂI 
HORTATIV 
HORTENSIE 
HORTICULTURĂ 
HOSTIE 
HOTAR 
HOTARNIC 
HOTĂRÂRE 
HOTĂRÂTOR 
A HOTĂR” 

A SE HOTĂR” 
A HOTĂRNICI 
HOTEL 
HOTELIER 


1) Persoană care fură.2) şi adjectival fam. Fiinţă şireată şi poznaşă; 


Care este caracteristic pentru hoţi; propriu hoților. /hoţ + suf. —esc 


A HOTĂRNIC!//i —€sc |rranz. rar (proprietăţi, regiuni etc.) A delimita printr-un hotar; a demarca. 


HOŢ 


a 


= 
Ri 
R 
3 
N 


HOT//ESC —eâscă 


HOȚEŞTE a 


n. 

m. 

m. 
dv. 


A HOŢ//i —6sc rar 


7 


HOŢI//E -i 


cd 


1. intranz. A fi hoţ.2. tranz. (bunuri materiale) A sustrage prin hoţie; a |/Din hoţ 
fura. 


Le 


1) În felul hoţilor; ca hoţii.2) fig. Pe ascuns; pe furiş. A proceda =. /hoţ + suf. —eşte 


tar 
1) Caracter de hoţ.2) Delict constând în însuşirea pe ascuns a /hoţ + suf. 
bunurilor materiale străine; furt. [G.-D. hoţiei 


HOTIE HOȚI 1) În felul hoţilor; ca hoţii; hoţeşte.2) fig. Pe ascuns; pe furiş. /hoţ + suf. —iş 


E| E 
e) e) 
3| 3 
| ră 
“n Ye) 
=> 8 
ea 


HOTI HOTŢOAI//CĂ =ce 


HOȚOAICĂ HOŢOMÂN -i Om ticălos; şarlatan. 


i 
HOŢOMAN HOTŢOMĂNI//E =i Faptă sau purtare de hoţoman; hoție; tâlhărie. 


HOȚOMĂNIE HRAM -—uri n Sărbătoare religioasă în cinstea sfântului ocrotitor al unei biserici. 


7 1) Femeie care fură.2) fig. Femeie şireată şi poznaşă. 
HRAM HRÂN//Ă Produs de natură vegetală, animală sau minerală ce serveşte la /<sl. hrana 
alimentarea unui organism viu; nutriment. = consistentă. * —a vacii 
HRĂNACI A HRĂN// —6se tranz 1) (persoane, animale, plante) A întreţine cu hrană; a alimenta.2) /<sl. hraniti 
persoane) A asigura cu cele trebuincioase existenţei; a întreţine. 
A HRANI HRANIT//OR —oâre Care hrăneşte; cu proprietatea de a hrăni; nutritiv. Substanţă —oare.  |/a hrăni + suf. —tor 
Ori, —oâre 
Care caută prin orice mijloace să ia cât mai mult (pentru sine); lacom; |/a răpi + suf. —eţ 


HREAN HREAPCĂ hrepei 
HREAPCĂ HRENIŢ//Ă <e 
mici, albe. 


HRENIȚĂ A HRENTU//Î =iese /cf. ung. harantolni 
A SE HRENTU//A mă |intranz 1) (despre construcţii, vehicule etc.) A se învechi, şubrezindu-se; a se |/cf. ung. harantolni 
-6sc p hârbui; a se rablagi.2) A se răspândi în diferite direcţii; a se risipi; a se 


împrăştia.3) fig. (despre persoane) A-şi pierde sănătatea şi vigoarea; a 


1) Greblă mică aplicată la coasă pentru a aranja în brazdă grânele /<ucr. hrabky 
cosite.2) rar Coasă de care este fixată o astfel de greblă. 
Plantă erbacee cu tulpina aspră la pipăit, cu frunze dinţate şi cu flori  |/hrean + suf. —ţă 


5 


odo-rogi:; a se 


- se ramoli: a se hi 
A SE HRENTUL A HREPCU//i =i&sc 


m. 
adj. p 
HREAN m. Plantă erbacee legumicolă cu frunze mari şi flori albe, cultivată pentru|/<sl. hranu 
rădăcina cu proprietăţi condimentare. * A trăi ca viermele în = a duce 
o viaţă grea. | Monosilabic 
op. 


A HREPCUI HRIB -i m. pop Ciupercă de pădure comestibilă, cu piciorul alb, gros şi cu pălăria /<ucr. hryb 
brună-gălbuie; mânătarcă. * —-ţigănesc ciupercă otrăvitoare, 
asemănătoare cu hribul. 

HRIB O O|HRIN/CĂ=ci |fpop. |Bucatădintr-unaliment,tăiată,deobicei, subțire. 


HRINCĂ HRIS//OV -oâve n. 1) (în Moldova medievală) Carte domnească prin care se recunoștea  |/<ngr. hrisovuilon 
un drept sau un privilegiu.2) Document vechi; gramotă. 

HRISOV HRIȘCĂ 1) Plantă erbacee agricolă, cu frunze triunghiulare şi flori mici de /<ucr. hrețka 
diferite culori, cultivată pentru seminţele folosite în alimentaţie şi în 
industrie.2) Semințele acestei plante. Crupe de =. 


1) Galerie subterană servind ca loc de trecere.2) Cavitate subterană  |/<ucr. hruba 
servind pentru depozitarea şi păstrarea produselor alimentare.3) 
Locuinţă rudimentară aflată pe jumătate sub pământ. 

n Deschizătură de formă circulară, făcută în peretele unei nave sau a /<fr. hublot 
unui avion, care se închide ermetic. 


HUBLOU HUCEAG -uri Pădure tânără şi deasă; crâng. 


a reg. Drum îngust (nepavat) în interiorul unui sat sau al unui oraş; uliță.|/<sl. hadu 
UDIŢI//Ă Ulicioară îngustă care serveşte drept trecere de pe un drum pe altul.  |/hudă + suf. —iţa 
JDUB//ÂIE -ăi - pop. 1) Clădire sau încăpere foarte mare.2) folc. Fiinţă fantastică în chip de 
monstru. 
m. 
intra 


HUDUBAIE HUGHENO//T i E (în Franţa din sec. XVI-XVIII) Protestant calvin persecutat de biserica|/<fr. huguenot 
catolică şi de guvern. 
HUGHENOT 


N, 


(despre huhurezi, bufniţe) A scoate sunete înfundate şi monotone, /Onomat. 
caracteristice speciei; a face «hur-hury. 
Pasăre nocturnă răpitoare, asemănătoare cu bufnița, dar fără smocuri |/a huhura + suf. —ez 


de pene pe cap, care trăieşte în scorburi de copaci. * A sta ca un -a 
sta singur, izolat, părăsit. 


cineva). 

1) (porci) A alunga strigând «huideo».2) fig. (persoane) A trata cu 
fluierături şi strigăte de ocară (în semn de dezaprobare). 
Pal Cărbune natural negru-strălucitor întrebuințat drept combustibil şi în 

industrie; cărbune de 
1) Vorbă jignitoare; ofensă; injurie.2) Act de profanare a unui lucru  |/<sl. hula 
sau a unei fiinţe, considerate sfinte sau demne de respect deosebit; 
i 


1) (persoane) A trata cu hule (pentru a calomnia); a vorbi de rău; a /<sl. huliti 
ponegri; a defăima; a denigra.2) (lucruri sau fiinţe considerate sfinte) 
A supune unui sacrilegiu; a pângări; a batjocori; a profana. 
societate. 
i, ce 
m] ig 


HULIGAN 
HULIGANIC HULIGANISM m. Manifestare de huligan. /huligan + suf. —ism 


HULIGANISM HULITOR -oâre Persoană care huleşte; defăimător, denigrator. /a huli + suf. —tor 
-dri, —oâre 


A HUL//i -6sc tranz 


Care mănâncă şi bea peste măsură; lacom la mâncare; mâncăcios. /cf. bulg. hlapam, sb. 
hlapiti 


despre plante) A creşte mult în înălțime fără a lega rod. 
HULUB 1 -ă (-i, e) (despre animale) Care are părul sau penele cenuşii, asemănătoare cu  |/<ucr. holub 
culoarea porumbelului sălbatic. 
i /<ucr. holub 
/<ucr. holoblja 
Construcție mică de lemn care serveşte drept adăpost pentru hulubii  |/hulub + suf. —ărie 
de casă; porumbar. 


/hulub + suf. —iţă 


HULUBIȚA HULUDEȚ -e i (la suveica războiului de ţesut, la puşca de soc etc.) Piesă în formă de |/<rus. holodeţu 
bară pe care se îmbracă o țeavă. 
HULUDET HUM/Ă —e ă p 
HUMA HUMERĂL =ă (=i, =) Care este caracteristic pentru humerus; propriu humerusului. /<fr. humeral 
H UT 
H A 7 


U 
n Os al braţului cuprins între umăr şi cot. /<fr. humerus, lat. 
humerus 
Compoziţie instrumentală de dimensiuni mici, având caracter /<germ. Humoreske, 
umoristic. fr. humoresque 
—0âse 


U 
HUMOS A HUMU// =iâse . (pereţi, prispe etc.) A acoperi cu humă; a da cu humă. /humă + suf. —ui 
UN 


A HUMUI UMUS -uri 


HUMUS Persoană care făcea parte din triburile turcice nomade care, în sec. /<fr. Huns, lat. 
IV-V igrat până în apusul Europei. [Monosilabic Hunni, -orum 


= 
AL -e 
HURAL A HURDUCĂ hurdiic_|rranz 


hurduc 
Arbust decorativ cu frunze opuse, flori roz-trandafirii, cu fructe albe 
în formă de bobiţe, cultivat ca plantă ornamentală. 
HURMUZ II -uri 1) Imitaţie din sticlă a mărgăritarului.2) Mărgea sau şirag de mărgele 
confecţionate din astfel de sticlă. 


: Cu —a a) în cantități mari; cu ridicata; cu toptanul; b) toți laolaltă; 
deopotrivă. 
Ă A HURUI pers. 3 j A 1) (despre vehicule, motoare etc. în mişcare) A produce un zgomot  |/Onomat. 
huruie ; asurzitor continuu; a durui.2) (despre porumbei) A scoate sunete 
caracteristice speciei; a gurui. 
Ori, —oâre 
SI e 


/<fr. housse 


HUSĂ HUSI//T +4i Adept al husitismului. 


HUSIT HISITISM n. (în secolul XV) Mişcare religioasă social-politică inițiată de Jan Hus 
şi îndreptată contra feudalilor germani şi abuzurilor bisericii catolice. 
j D 


1) (se foloseşte pentru a reda mişcarea făcută de cineva care iese sau 
pleacă repede undeva).2) (se foloseşte pentru a alunga păsările de 


IŞTIULIUC 


HUŢA HUŢ 
HUZUR HU 


A HUZURI A HUZUR//i —6sc 


1) (îndeamnă la o acţiune) la adă nişte lemne.2) (atrage atenţia celui 
căruia i se adresează) Iată. Ia, ce se face afară.3) (intensifică sensul 
celor spuse) Ia, copil deştept!4) (introduce un răspuns) — Unde te 
duci? — la, până la magazin. | Monosilabic 


IACOBIN 1 
IACOBIN II 


IACOBINISM IACOBINISM n. 1) Doctrină social-politică a iacobinilor.2) fig. Opinie care /<fr. jacobinisme 
preconizează centralismul de stat. 
IAD n. : 


IAD -—uri 1) Loc unde se crede că sufletele păcătoşilor sunt supuse, după /<sl. jadu 
moarte, la chinuri veşnice; infern; gheenă.2) Loc cu condiţii 
insuportabile.3) fig. Stare de nefericire. [Monosilabic 


1) Navă mică şi elegantă, cu pânze sau cu motor, folosită pentru /<fr. yacht 
călătorii de agrement.2) Navă mică cu pânze, folosită pentru regate. 


1) Sport practicat cu ambarcaţiuni cu vele.2) Concurs de iahturi. /<fr., engl. yachting 
Sportiv care practică sportul cu iahtul. 
ALOVIȚĂ IĂLOVIT//Ă =e  |Vacăstearpă,ţinutăşi îngrăşată pentrucarne. <bulg., sl. jalovica 


IAMA IĂMA adv. : A da = a) a da năvală, a se năpusti; b) a distruge. A face — în (sau /<turc. yama 
prin) ceva a cheltui fără rost; a risipi. 


IAMB IAMB -i m. 1) (n versificaţia antică) Unitate ritmică formată din două silabe, /<fr. iambe, lat. 
dintre care prima era scurtă şi a doua lungă.2) (în versificaţia iambus 
modernă) Unitate ritmică formată din două silabe cu accentul pe a 
_ doua. [Monosilabic 
IAMBIC IAMBI//C —că (-ci, Care constă din iambi. * Metru = sistem de versificație având la bază _|/<fr. iambique, lat 


ANUARIE IANUĂRIE Prima lună a anului. [G.-D. lui ianuarie; Sil. -nu-a-ri-e] 


LĂPĂ i€pe 1) Femelă a calului. * A umbla ca mânzul după = v. MÂNZ.2) Fiecare |/<lat. equa 
dintre pedalele unui război de ţesut cu ajutorul cărora se ridică şi se 
coboară ițele; tălpig. [G.-D. iepei 
1) (indică repetarea unei acţiuni, a unei stări) Încă o dată; din nou; /<Orig. nec 
iarăşi.2) pop. La fel; de asemenea; tot. [Monosilabic; Var. iară] 


Din nou; încă o dată; iar. fiară + suf. —şi 


1) Orice plantă erbacee (sălbatică) cu frunze verzi şi flexibile (care  |/<lat. herba 

serveşte, de regulă, drept hrană pentru animale). * —-creaţă mentă. —a 

dracului tutun. — rea a) iarbă otrăvitoare; b) iarbă care invadează 

culturile, împiedicându-le să crească. —a-fia 
IARD iarzi m. Unitate de măsură engleză pentru lungime egală cu 0,91 m. /<engl. yard 
ic E tc tn su 
IARMAR//OC —oâce |n. Târg mare organizat cu anumite ocazii sau în anumite perioade; bâlci. 

= de toamnă. 


/<lat. hibernum 


LÂRNĂ ierni Anotimpul cel mai friguros al anului care urmează după toamnă şi /<lat. hibernum 
cuprinde lunile decembrie, ianuarie şi ferbuarie. * Astă-— iarna trecută. 
La — în timpul iernii viitoare. De — a) necesar pentru iarnă; b) care are 
loc în acest anotimp. De cu = încă din tim 


ci 
A IAROVIZA A IAROVIZ//Ă 62 despre seminţe, plante) A supune procesului de iarovizare. 


IAROVIZ//ÂĂRE -ări Procedeu de tratare a semințelor plantelor de cultură înainte de /<rus. iarovizatiia 
reînsămânţare, pentru a grăbi răsărirea şi a asigura o mai bună 
dezvoltare a lor. 


1) Ciupercă parazită lemnoasă, în formă de copită, care creşte pe /<lat. esca 
trunchiul unor arbori.2) înv. Material preparat din această ciupercă şi 
folosit la aprins focul cu ajutorul amnarului şi al cremenei.3) Produs 
alimentar lipsit de orice gust. 
Arbust cu coroana larg ramificată, cu ramuri lungi şi verzi, cu flori  |/<ngr. ghiasemi 
| albe sau galbene, plăcut mirositoare, cultivat ca plantă decorativă, 
p itoare i ca p 
NATĂC uri n. | 


IATAGÂN -e 


Cameră mică de dormit; dormitor. /<turc. yatak. 


Sabie turcească de lungime medie, cu lamă lată, curbată şi cu două 

tăişuri. 

interj 1) Uită-te! Priveşte! Vezi! « Iată ce (sau cum) uite în ce constă /<bulg. eto 

(i problema. lată drumul (sau uşa)! Poţi pleca!2) Deodată; pe (a 
neaşteptate. 

Produs lactat acrişor obţinut prin fermentarea naturală a laptelui; lapte 

prins; chişleag. 


fam. Încet-încet; fără grabă; agale. 


Apă stătătoare adunată într-o adâncitură naturală sau artificială, /<sl. jazu 
stăvilită de un dig şi folosită în diferite scopuri (pentru creşterea 
i irigație etc.). ilabi 
ce iberico 
Persoană care face parte din populaţia de bază a Peninsulei Iberia sau 
ce este originară din Peninsula Iberia iberico 
IBERI//S =şi p Plantă erbacee decorativă, cu flori de diferite culori, dispuse în vârful 
ramificaţiei în racem. 
za E a (se foloseşte Ia citare) În aceeaşi lucrare sau în acelaşi pasaj; tot acolo. 
Sil. i-bi- 


Unealtă (în formă de cleşte sau de laţ) cu care se prinde buza de sus  |/<turc. yavaş 
sau urechea unui animal mare, pentru a-l stăpâni în timpul efectuării 
unei operaţii dureroase (marcat, potcovit etc.). [Art. iavaşaua] 


IBERI//C 1 <că (<ci, 


n. 
n. înv. 
m. 

n. 

adv. 

n. 

m. 
adv. 


IBIS ibişi Pasăre din regiunile Africii şi Americii, asemănătoare cu o barză, /<lat., fr. ibis 
având penajul alb-roşu şi ciocul lung, curbat în jos, considerată sfântă 


de către egiptenii antici. 


IBOVNI//C că (ei, pop. Persoană care întreține relaţii de dragoste nelegitime cu altă /<sl. ljuboviniku 
—ce persoană de sex opus; amant. 


Fir de aţă de mătase sau de bumbac răsucit, folosit la cusut, brodat sau]/<turc. ibrişim 
tricotat. * A-i trage cu = pe la nas a) a lua în râs pe cineva; b) a vorbi 
cuiva despre ceva neplăcut, jenant. [Sil. i-bri- 


IBRI//C <ce 1) Vas de metal, cu coadă lungă şi cu cioc, folosit, îndeosebi, pentru a [/<turc. ibrik 
fierbe cafeaua.2) Vas de metal sau de lut asemănător cu un urcior, în 
care se ține apă. [Sil. i-bric 
Pi reg. Pană pentru despicat lemne sau pentru a fixa unele piese sau /<ung. ik 
elemente de construcție. 
pa 4 (la jocul de arşice) Arşic mai mare cu care se lovesc celelalte arşice. |/<turc. yek 
Aici * Pe =, pe colo (sau ba =, ba colo) din loc în loc. [Monosilabic. 


n. Sunet scurt şi adânc produs în urma unui efort fizic depus sau a unei |/a icni+ suf. —et 
dureri neaşteptate. 


m 
n 
n 
n 
a 


intranz. 1) (despre persoane) A scoate un sunet scurt şi adânc, provocat de un |[/<bulg. iknah 
efort fizic puternic sau de o durere neaşteptată; a produce icnete.2) A 
scoate involuntar un sunet scurt, nearticulat, cauzat de contracția 
bruscă a diafragmei: a produce sughițuri: a s 


1) Obiect de cult ce reprezintă un tablou cu chipuri de sfinți sau cu  |/<sl. ikona 
scene din Biblie. * Ca o = deosebit de frumos. A pune la —e a păstra 
cu sfințenie.2) fig. Reprezentare plastică a unei fiinţe, a unui obiect 
sau a unui tablou din realitate. 
m. i 


CONAR ICONĂR -i m] 1) Persoană care pictează icoane.2) Vânzător de icoane. 


ICONIC ICONI//C =că (=ci, Care ţine de imagine; propriu imaginii. /<fr. iconique, germ. 
je ikonisch 


ce 

ICONOCLASM ICONOCLĂSM n. (în Imperiul Bizantin) Mişcare socială, politică şi religioasă din sec.  |/<fr. iconoclasme 
VIII-IX, îndreptată împotriva aristocrației laice şi ecleziastice, sub 
forma luptei contra cultului icoanelor. [Sil. -no-clasm] 

1) Adept al iconoclasmului.2) fig. Contestatar al valorilor, normelor  |/<fr. iconoclaste 

ti, ste sau ideilor consacrate prin tradiţie. | Sil. -no-clast 
1) Adept al cultului icoanelor.2) fig. Persoană care apară valorile 
- normelor consacrate prin tradiţie. 


(3) 
ICONOGRAF ICONOGRAF -ă (i, Specialist în icono 


ICONOGRAFIC ICONOGRĂFI//C —că [. Care ţine de iconografie; propriu iconografiei. /<fr. iconographique 
-ci, ce 


ICONOGRAFIE ICONOGRAFIE 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul operelor din domeniul artelor /<fr. iconographie 
plastice.2) Ansamblul imaginilor legate de un anumit subiect sau 


epocă. [G.-D. icono 


Dragoste nemărginită faţă de icoane; adoraţie a icoanelor. [G.-D. /<fr. iconolâtrie 
iconolatriei; Sil. -la-tri- 

Persoană care adoră icoanele. /<fr. iconolâtre 
Specialist în iconologie. /Din iconologie 


1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul atributelor caracteristice diferitelor |/<fr. iconologie 
personaje din mitologie.2) Disciplina care studiază şi interpretează 
reprezentările acestora în artele plastice. 


Vizor prin care se observă corectitudinea încadrării imaginii /<fr. iconometre 
obiectului ce urmează să fie fotografiat. 
Tub electronic folosit în televiziune la realizarea imaginilor. [Sil. -no- |/<fr. iconoscope 


(în biserica ortodoxă) 1) Perete împodobit cu icoane ce desparte /<sl. ikonostasu 
altarul de restul bisericii; catapeteasmă.2) Măsuţă pe care este aşezată 
o icoană. | Sil. -no-stas 


gcom. Poliedru cu douăzeci de fețe. [Sil. -sa-e-dru] 


mai ales la pl. Ouşoare pe care le depun unele animale acvatice, în /<sl. ikra 
special peştii. * —e negre icre de culoare neagră, de morun, de nisetru 
sau de păstrugă, apreciate ca delicatesă. —e roşii (sau de Manciuria) 
icre de culoare roşie-portocalie ale unor 
şi 
substantiv 


ICONOLATRIE ICONOLATRIE 


ICONOLATRU CONOLĂTR//U =ă 
A, e 


ICONOLOG ICONOLO//G -gă 
oi, pe 


ICONOLOGIE ICONOLOGIE 


ICONOMETRU ICONOMETR//U =e 


ICONOSCOP ICONOSC//OP —oâpe 


ICONOSTAS ICONOSTAS -e 


E 
ICTER ICTER —e 


COSAEDRU ICOSAEDR//U + 


Care suferă de icter. /<fr. icterique 


1) (n versificaţia antică) Pronunţare intensificată a silabei /<lat., fr. ictus 
accentuate.2) muz. Notă puternic accentuată aflată în primele 
măsuri.3) med. Tulburare puternică a organismului, cauzată de 


ICTERIC ICTERI//C =că (<ci, 
ce 


ICTUS ICTUS -—uri 


A IDEA A IDE//Ă -€z 


IDEALI IDEAL 1-ă (i, e) 
IDEAL II IDEAL II uri 


actiunea unor factori externi; şoc. 
(scheme, planuri etc.) A concepe cu mintea; a imagina; a prefigura.  |/<it. ideare 


1) Care atinge culmea perfecțiunii; desăvârşit sub toate aspectele.2)  [/<lat. idealis, fr. ideal 
Care ţine de domeniul ideilor; existent numai în închipuirea omului, în 
imaginaţie; imaginar; ireal; fantastic; fictiv. [Sil. -de-al] 


1) Reprezentare sau întruchipare a unui tip perfect.2) Scop suprem (şi |/<lat. idealis, fr. ideal 
greu de atins) către care tinde cineva în viaţă sau într-un domeniu de 
activitate. | Sil. -de-al 


IDEALISM IDEALISM n. 1) (în opoziţie cu materialism) Orientare în filozofie care consideră  |/<lat. idealismus, fr. 
spiritul, ideea, conştiinţa ca factor prim, iar existența, materia, natura |idealisme 
ca factor secund.2) rar Atitudine determinată de urmărirea 
dezinteresată a unui ideal. | Sil. -de-a 
IDEALI//ST 1 stă E Care ţine de idealism; propriu idealismului. Ştiinţă —stă. /<lat. idealistus, fr. 

ti, -ste idealiste 
1) Adept al idealismului.2) Persoană care tinde spre un ideal.3) Om  |/<lat. idealistus, fr. 

ti, =ste lipsit de spirit practic, de simţul realității. idealiste 
(fiinţe, obiecte, fapte, idei) A prezenta ca având calităţi ideale, 

excepționale. 
ti, te 


IDEATIC IDEATI//C <că (<ci, | |Careţinedeidei;carese referă la idei; ideativ. 


IDEATIV IDEATIV =ă (i, e) (EI 1) Care generează idei.2) Care ţine de idei; care se referă la idei; /<engl. ideative 
ideatic. 
IDEAȚIE IDEAȚI//E = CI psih. Proces de formare şi de reliefare a ideilor în conştiinţa omului. 


IDEE IDE//E i 1) Reprezentare generală şi abstractă, care se formează în conştiinţa  |/<lat., gr. idea 
omului, despre un obiect sau despre un fenomen; concept; noţiune.2) 
Rezultat al procesului de gândire; gând. * — fixă idee care stăruie 
mereu în mintea cuiva; idee obsedantă. A avea -a 


(se foloseşte pentru a evita repetarea unui nume sau a unei referinţe) 
În mod identic; la fel; tot aşa; acelaşi. 
identicus 
Îi e ac oa EI (despre obiecte, fiinţe etc.) Care este absolut la fel; care coincide întru 
ce totul. Lucrări =ce. Personaje =ce. identicus 
A IDENTIFICA A IDENTIFICĂ tranz 1) A considera identic; a constata ca fiind absolut la fel. = două /<lat. identificare, fr. 
identific teorii.2) (obiecte sau ființe) A stabili (pe baza însuşirilor identifier 
caracteristice) ca aparținând la o clasă sau la o specie; a determina. — 
o planetă.3) (persoane) A recunoaşte pe bază de acte 
mă identific identifier 
IDENTIFICĂBIL -ă 3 Care poate fi identificat. /a identifica + suf. 
e 


—bil 


V. 
DENTIFICAŢIE IDENTIFICĂȚIE Proces psihic prin care o persoană se confundă cu alta. /<fr. identification 


IDENTITATE IDENTIT//ATE —ăţi 1) Caracter identic; coincidenţă sub toate aspectele; egalitate. 2) /<lat. identitas, —atis, 
Proprietate a unui lucru de a-şi păstra timp îndelungat caracterele fr. identite 
fundamentale.3) Ansamblu de date care contribuie la identificarea 
unei persoane. Act de —.4) mat. Egalitate dintre două 


IDEOGRAFIC IDEOGRĂFI//C că [i Care ţine de ideografie; propriu ideografiei. /<fr. ideographique 
-ci, ce 
IDEOGRAFIE IDEOGRAFIE |Sistemdescrierecuideograme.[G.-D. ideografiei; Sil. -de-o- /<fr. ideographie 


IDEOGRAMĂ IDEOGRÂM//Ă -e Semn grafic folosit în scrierea limbilor unor popoare (egiptean, chinez|/<fr. idsogramme 
i care redă un cuvânt întreg (oi 


germ. Ideologe 
=ci, =ce germ. ideologisch 


1) Specie poetică de dimensiuni reduse cu subiect pastoral şi amoros 
(care a avut o largă circulaţie în sec. XVIII-XIX).2) Poezie din 
această specie în care se idealizează viaţa fără griji în sânul naturii.3) 


/<fr. idyllique, germ. 
idyllisch 


IDIOCROMÂTI//C 
=că (ci, —ce) idiochromatique, 
germ. 


, idiochromatisch 
IDIOCROMATISM Proprietate a unor minerale de a avea o culoare caracteristică. /<fr. idiochromatisme 
IDIOM uri Sistem lingvistic cu structură şi cu trăsături proprii, vorbit de un 
IDIOMĂTI//C =că [E Care ţine de un idiom; propriu unui idiom. Expresie —că. [Sil. -di-o-] |/<fr. idiomatique 

ci, ce 

IDIOMORF -ă (-i, e) i (despre minerale) Care se caracterizează prin forme cristalografice /<fr. idiomorphe 
specifice. 

IDIOPATI//C —că (-ci, pi Care ţine de idiopatie; propriu idiopatiei. /<fr. idiopathique 

ce 

IDIOPATIE | Boală care se manifestă independent de alte boli ale organismului. /<fr. idiopathie 

IDIOSINCRAĂSI//C 27 Care ţine de idiosincrasie; propriu idiosincrasiei. 


=că (<ci, =ce 


IDIOSINCRASI//E =i Reacţie a organismului unor persoane, provocată de sensibilitatea /<fr. idiosyncrasie 
sporită a acestuia față de unele substanţe sau senzaţii şi manifestată 
prin urticarie. [G.-D. idiosincrasiei, Sil. -di-o-sin-cra-] 


IDI//OT —oâtă (-Gţi, j (despre persoane) 1) Care suferă de idioție; cu capacităţi mintale /<fr. idiot 
-oâte) iv |foarte reduse; imbecil; cretin.2) Care vădeşte lipsă de inteligență; 
hiob; tâmpit; stupid; ne-rod; netot. [Sil. -di-ot 


al : 
IDIOTISM -e n. 
elementelor componente şi care nu poate fi tradusă în altă limbă 
cuvânt cu cuvânt; expresie idiomatică. [Sil. -di-o- 


A IDIOTIZA A IDIOTIZ//Ă -6z 


A SE IDIOTIZA A SE IDIOTIZ//A mă A deveni idiot; a pierde capacitățile mintale; a se imbeciliza; a se /<fr. idiotiser 
74 cretiniza; a se îndobitoci. 

DIOTROFISM Proprietate a unor organisme de a-şi asi 
IDIOŢENIE IDIOŢENI//E =i 1) Caracter idiot; lipsă de inteligenţă; cretinism; tâmpenie; / idiot + suf. —enie 
imbecilitate.2) Faptă sau vorbă de om idiot; cretinism; neghiobie; 
stupiditate; imbecilitate. |G.-D. idioțeniei 
Stare patologică constând în debilitate mintală maximă, provocată de |/<fr. idiotie 
dezvoltarea insuficientă a glandei tiroide şi a creierului; cretinism; 
imbecilitate. |G.-D. idioției 


IDIŞ n Idiom german (cu elemente ebraice, slave şi romanice) vorbit de unele|/<germ. jidisch 
populaţii evreieşti. 

Limbă artificială internaţională creată prin simplificarea limbii 
esperanto. 


IDOL = m. 1) Reprezentare antropomorfă a unei divinități (în formă de statuie,  |/<sl. idolu 
imagine etc.), constituind obiect de adoraţie la păgâni; divinitate 
păgână.2) fig. Persoană sau lucru care este obiectul unei adorații. 


IDOLATRIE 1) Credinţă în idoli; închinare la idoli.2) fig. Dragoste sau admirație  |/<fr. idolâtrie 
exagerată (faţă de cineva sau de ceva); adoraţie. [G.-D. idolatriei; Sil. 


IDIOȚIE IDIOȚI//E <i 


la-tri- 


A IDOLATRIZ//Ă —€z |tranz. 1) (fiinţe sau lucruri) A trata cu dragoste sau cu admiraţie exagerată; a |/idolatru + suf. —za 
iubi ca pe un idol; a diviniza; a deifica; a zeifica; a venera; a adora.2) 
apoteoza. 

IDOLĂTR//U =ă (i, Îşi 1) Care crede în idoli; care se închină la idoli.2) fig. Care /<fr. idolâtre 

e) iv lidolatrizează; care vădeşte o pasiune exagerată față de cineva sau de 
ceva. [ Sil. -la-tru 


IE ii Bluză femeiască din componenţa costumului naţional, confecţionată  |/<lat. linea 
din pânză albă şi ornamentată cu broderii sau cusături, de obicei 
geometrice, pe piept, la mâneci şi la guler. [Art. ia; G.-D. iei; Sil. i-e] 


IED iezi m. Pui de sex masculin al caprei sau al căprioarei. /<lat. haedus 


(fiinţe) A trece în rândul idolilor; a diviniza,; a deifica; a zeifica; a 


IEDER//Ă = 


Arbust agăţător, cu frunze verzi, lucioase şi persistente, şi cu flori /<lat. hedera 
(NR mici, galbene-verzui (cultivat deseori ca plantă decorativă). [G.-D. | 
iederei 
IEFTIN =ă (i, e) 1) şi adverbial (despre lucruri) Care costă puțin; cu preţ redus; /<ngr. efthinos 
necostisitor. Produse —e. * — ca braga foarte ieftin. A scăpa — a ieşi cu 


minimum de neplăceri dintr-o situaţie dificilă. (A fi) — la vorbă a 
A IEFTIN//Î 6se tranz 


vorbi mult şi (de obicei) fără rost; a-i 
A face să fie mai ieftin; a reduce din preţ. — mărfurile de larg consum. |/Din ieftin 
— serviciile comunale. Pe i 
IELE pl. (în mitologia populară) Fiinţe imaginare, având înfăţişarea unor  |/Din ele pron. pers. 
fete frumoase îmbrăcate în alb, care se crede că ar apărea numai 
noaptea şi ar face rău, în special, bărbaţilor; vântoase; şoimane; 
IENIBAHĂR 1) Arbore exotic cu frunze alungit-eliptice şi cu fructe mici, rotunde şi|/<turc. yeni bahar 
negre, folosite drept condiment.2) Fruct al acestui arbore. 
| 


drăgaica. [G.-D. ielelor 


IENICER = 


ist. Ostaş care făcea parte din corpul de elită al infanteriei turceşti. /<turc. yenigeri 
Arbust ramificat, cu frunze aciculare, persistente, şi cu fructe de formă]/<lat. juniperus 
sferică, negre-albăstrui, folosite în industria farmaceutică. 


Fruct al ienupărului. /<Din ienupăr 


IENUP//ĂR -—eri 


IENUPER//Ă —e 


IEPURE IEPUR//E <i i Mamifer rozător de talie medie, foarte sprinten, cu urechi lungi, coadă |/<lat. lepus, —oris 
scurtă şi cu picioarele de dinapoi mai lungi decât cele de dinainte 
IEPUREȘTE IEPUREŞTE a 


IEPUROAICĂ IEPUROAI//CĂ —ce 


ERARH ERĂRH -i Im. —|Rangsuperiorîncadrulbisericii oficiale. /<bulg. ierarh 


/iepure + suf. —eşte 
(trezindu-se la cel mai mic zgomot).2) Foarte repede; fuga.3) Fără a fi 
observat sau simțit; pe furiş. 


Femelă a iepurelui iepure + suf. —oaică 


Jepure mascul /iepure + suf. —oi 


Care ţine de ierarhie; propriu ierarhiei. * Scară —că ordine ascendentă |/<fr. hicrarchique 
sau descendentă a unei ierarhii. Pe cale —că în ordinea indicată de 

ierarhie. 

Sistem de subordonare consecutivă a gradelor sau treptelor inferioare |/<fr. hierarchie 


IERARHIC IERĂRHI//C că (<<ci, 
ce) 
IERARHIE IERARHI//E -i 

față de cele superioare. = economică. —a unităţilor lexicale. [G.-D. 
ierarhiei 


A IERARHIZ A IERARHIZ//Ă -€z A aşeza conform unei ierarhii; a organiza într-o ordine ierarhică. /<fr. hicrarchiser 


n. 
m. 
m. 
IEPURAR IEPURĂR -i Pasăre răpitoare, asemănătoare vulturului, care se hrăneşte în special |/iepure + suf. —ar 
dv. 
m. 


IERBAR | IERBĂR 1 -e n. 1) Colecţie de plante (întregi sau unele organe ale lor) uscate şi /<fr. herbier 
presate, mai ales, între foi de hârtie.2) Mapă, cutie în care se păstrează |! 
o astfel de colecție. 
macerează alimentele; rumen. 

Pa cae RI cet E Plantă erbacee, cu frunze ascuţite şi aspre spre margine şi cu florile 
violete dispuse în spice. 

PR e 1) Loc necultivat, acoperit cu iarbă şi buruieni; bălărie.2) Plante iarbă + suf. —ărie 
erbacee de tot felul. 


A IERBORIZA A IERBORIZ//Ă -€z plante) A culege pentru a studia. /<fr. herboriser 


IERBOS IERB//OS —oâsă (-6şi, 1) Care are (multă) iarbă; acoperit cu (multă) iarbă. Câmp -—. Furaj /<lat. herbosus 
-vâse) -.2) (despre plante) Care are tulpină verde, subţire şi flexibilă; 
erbacee. 


E. 

IERI IERI adv. În ziua premergătoare celei de azi. * De =, de alaltăieri de puţină /<lat. heri 
vreme; de curând. Mai — nu demult; câteva zile în urmă. 
Monosilabic 

CI ct poa RE 1. intranz. A petrece timpul de iarnă (undeva); a trăi iarna (într-un 
10c).2. tranz. (vite, oi) A adăposti şi hrăni în timpul iernii. 

IERNĂTI//C 1 că L_ Care este caracteristic pentru iarnă; de iarnă. Păsări —ce. 

i, —ce 

1) Loc unde se poate sta la adăpost pe timp de iarnă.2) Hrană 
pregătită pentru vite în timpul iernii. 

Bazin special în care se ţin pe timp de iarnă peştii scoşi din heleşteie. |/ a ierna + suf. tor 


ERODIACON IERODIACON = Călugăr cu funcţie de diacon. /<sl. ijerodijakonu 
i 


EROMONAH IEROMONĂH Monah cu funcţie de preot. [Sil. ie-ro-] 


A IERTA A IERTĂ iert tranz. 1) (persoane) A scuti de pedeapsă.2) A elibera de acuzaţie, primind  |/<lat. libertare 
scuzele aduse; a scuza. Vecinul l-a iertat. * A-l ierta Dumnezeu a 
înceta din viaţa (după o boală grea şi îndelungată). Dumnezeu să-l 
ierte! formulă folosită de credincioşi vorbind despre 


totdeauna de cineva care a murit sau care e pe moarte. 

IERTARE IERT//ĂRE -ări Exprimare a regretului (faţă de cineva) pentru o greşeală involuntară; |/v. a (se) ierta 
scuză. A cere —. * Să am (avem) —! a) să nu vă supăraţi; să mă 
scuzaţi!; b) nu sunt (suntem) de acord. 


IERTĂCIUNE IERTĂCIUNI//E i | 1) înv. v. IERTARE. + Să fie cu = să nu vă supăraţi; să mă scuzaţi.2) |/a ierta + suf. —ăciune 


folc. Ritual nupţial, care constă în declamarea unor versuri la 
IERTĂT//OR —oâre 
-6ri, —0âre 


despărțirea miresei de părinți. 
Care iartă cu uşurinţă greşelile altora; îngăduitor; indulgent; tolerant. |/a ierta + suf. =ător 


IERUNCĂ Pasăre de talia unei ciori, cu moţ pe cap şi cu penaj roşiatic punctat, 
vânată pentru carnea ei gustoasă. 

Construcţie în grajd având forma unui jgheab adânc, în care se pune 
hrana pentru vite. [G.-D. ieslei; Sil. ies-le 


A IEŞI A IEȘI ies 1) în opoziţie cu a intra) A trece din interior în exterior; a pleca afară; |/<lat. exire 
a părăsi un spaţiu sau un mediu (închis). — din clădire. = din pădure. 
Ies la plimbare. * = cuiva înainte a întâmpina pe cineva.2) A ajunge 
undeva. — la marginea şoselei. — pri 


IEŞIRE IEŞIR//E =i 1) Loc special pe unde se iese (dintr-o clădire, localitate etc.).2) Data |/v. a ieşi 
înregistrării hârtiilor oficiale expediate de undeva (dintr-o instituţie, 
întreprindere etc.).3) Rezolvare a unei dificultăţi; soluţie pentru a 
scăpa dintr-o încurcătură.4) fam. Act 


EŞIT IEŞI//T =tă (ti, =te) Care este scos în relief. * — din minţi nebun, înnebunit. 
IEŞITURĂ IEŞITUR//Ă -i [_______ Loc ieşit mai în afară (î înconjurătoare). 


IEZĂTURĂ IEZĂTUR//Ă -i Ei Construcţie făcută într-un iaz pentru a stăvili apa; stăvilar la un iaz.  |/a iezi + suf. —ătură 


IEZER IEZER -e 


A IEZI A IEZ//i —6sc tranz. (torente de apă) A opri cu ajutorul unei iezături; a zăgăzui; a îndigui; |/sb. jaziti 
a stăvili. 
A SE IEZI A SE IEZ// pers. 3 se (despre ape) A se aduna formând un iaz. 
—€şte 


IEZUIT IEZUL//T i 1) Membru al unui ordin de călugări catolici.2) Persoană lipsită de /<fr. jesuite, germ. 
sinceritate; făţarnic; prefăcut. Jesuit 


IEZUITIC IEZUITI//C că (ei, 
ce 


IEZUITISM IEZUITISM 
prefăcătorie. 

IFOS Atitudine de superioritate nejustificată față de alţii; înfumurate; /<ngr. ifos 
îngâmfare; fală; semeţie;, mândrie; măreție. * A-şi da —e a se crede fără 

E nici un temei superior față de alții. 

IGIENA IGIENA 1) Ramură a ştiinţei medicale care studiază mijloacele de ocrotirea  |/<fr. hygiene 
sănătății omului şi de prevenire a bolilor.2) Ansamblul principiilor şi 
măsurilor practice de păstrare a sănătății. [G.-D. igienei; Sil. -gi-e-] 


1) Care este caracteristic pentru iezuiţi; de iezuiţi.2) Care este lipsit de|/<fr. jesuitique 
sinceritate; ipocrit; fățarnic; duplicitar. 


1) Concepţie (morală, religioasă şi politică) a iezuiţilor.2) fig. Lipsă  |/<fr. jesuitisme 
de sinceritate; comportare de om iezuit, ipocrizie; fățărnicie; 


IGIENIC IGIENI//C =că (ci, 1) Care ţine de igienă; propriu igienei.2) Care corespunde cerințelor  |/<fr. higienique 
ce) 


prevăzute de igienă; care este în conformitate cu regulile de igienă. 
IGIENIST IGIENI//ST stă (şti, |m. şi f Medic specializat în igienă /<fr. hygieniste 
ste 


A IGIENIZA A IGIENIZ//Ă —&z____ tranz. ____A face să devină igienic. ____________ Vigienă + suf. =iza 


Compresă =că. |Sil. -gi-e- 


1) Unealta de împletit în formă de ac lung, având o îndoitură la vârf; |/<bulg., sb. iglica 
croşetă; cârlig.2) Unealtă de lemn sau de metal, de forma unui ac 


/<fr. ignare 
un anumit domeniu; ignorant; incompetent, necompetent, neştiutor. 
Denumire dată zilei de douăzeci decembrie, când la ţară se taie porcii |/<sl. Ignatije 
(în vederea petrecerii sărbătorilor de iarnă). * Porcul nu se îngraşă la — 
nu se poate realiza un lucru important în ultimul moment. 


IGNIFUG IGNIFU//G =gă (-gi, (despre materiale, substanţe) Care este neinflamabil; care se aprinde  |/<fr. ignifuge 
-pe substantiv greu. 


A IGNIFUGA A IGNIFU//GĂ =ghez materiale combustibile) A trata cu substanţe ignifuge. 
IGNIPUNCTURĂ IGNIPUNCTURĂ |Aplicareaunorpunctede foc peuntesutcuajutorul cauterului. 


IGNOBIL GNOBIL =ă (i, —6)  |livr. (despre persoane) Care este lipsit de scrupule; în stare să săvârşească |/<fr. ignoble 
fapte nedemne; nemernic; ticălos; mârşav; infam. 


IGNOMINIE IGNOMINIE Faptă de om josnic; infamic; ticăloşie;, mârşăvie. /<fr. ignominie, lat. 
ignominia 


A IGNORA A IGNOR//Ă 62 tranz. 1) (studii, legi etc.) A refuza în mod conştient să cunoască şi să /<fr. ignorer, lat. 
aplice.2) (persoane) A trata fără consideraţie; a nu băga în seamă; a  |ignorare 


IGNORÂN//T tă (=fi, |şi 
într-un anumit domeniu; incompetent, necompetent; neştiutor;, ignar.2) 
Care nu este cult; lipsit de instruire şi de cultură elementară; incult. 


domeniu; incompetență; neştiință.2) Lipsă de instruire şi de cultură  |ignorantia 
generală; incultură. [G.-D. ig i 


Umezeală persistentă a pereţilor unei clădiri, datorată reţinerii apei în |/<ngr. igrasia 
porii materialelor din care sunt construiți. [G.-D. igrasiei; Sil. i-gra-] 


-0OŞI 


IGUÂNI//Ă e 
IHTIOFĂA//G =gă (-gi, 
IHTIOFĂUNĂ 


Reptilă asemănătoare cu o şopârlă mare, cu pielea viu colorată, care 

trăieşte în America de Sud. [Sil. -gua-nă iguane 

(despre animale şi păsări) Care se hrăneşte cu peşte. [Sil. -ti-o-] 

pământesc. 

Substanţă uleioasă sulfuroasă, obținută prin distilarea unor şisturi ce 
conţin resturi de peşte. 


[ (de- spre locuinţe, pereţi, ziduri etc.) Care are igrasie; umed. /igrasie + suf. —os 


m. 


IHTIOLOG IHTIOLO//G =gi y Specialist în ihtiologic. /<fr. ichtyologue, 
germ. Ichtyolog 
Care ţine de ihtiologie; propriu ihtiologiei. /<fr. ichtyologique 


IHTIOLOGIC IHTIOLOGI//C =că 
-ci, ce 


IHTIOLOGIE IHTIOLOGIE 


IHTIOZAUR IHTIOZAUR A 
acest subordin. | Sil. -ti-o-za-ur 

IKEBANĂ IKEBAN//A -e 1) Artă japoneză de a aranja florile în buchete.2) Aranjament floral  |/<fr. ikebana, engl. 
care respectă regulile acestei arte. ikebana 


Ramură a zoologiei care se ocupă cu studiul peştilor. [G.-D. /<fr. ichtyologie 
ihtiologiei 
| 
ILARIANT ILARIAN//T =tă (<4i, Care provoacă râsul, în stare să stârnească râsul. [Sil. -ri-ant] /<fr. hilarant, lat. 
-te hilarans, —ntis 


1) Subordin de reptile marine, din era mezozoică, asemănătoare cu /<fr. ichtyosaure 
peştele, dar cu corpul mult mai mare (până la 12 m).2) Animal din 


PE a Explozie (generală) de râs; acces brusc de veselie (generală). [G.-D. |/<fr. hilarite, lat. 

ilarităţii hilaritas, —atis 
nicovală. 

ILEANĂ ILEANĂ ilene Insectă coleopteră de talia unui cărăbuş, având culoarea verde şi /Din Ileana n. pr. 
arămie, cu pete albe pe elitre, care se hrăneşte cu sucul florilor; 
gândac de trandafiri. 

I 


LEGALI ILEGĂLI Vp. /<tr. illegal 


ILEGAL II ILEGĂL II =ă (i, e) 1) Care nu este legal; contrar legii; nelegal. Teze —e.2) (despre /<fr. illegal 
guvernare, organizaţii, activităţi etc.) Care nu este recunoscut de lege 
sau de autorităţi; neadmis de lege; clandestin; conspirativ. 
ti, -ste 


ILEGALITATE ILEGALIT//ATE <ăţi | |1) Caracterilegal.2) Activitate ilegală.3) Situaţie ilegală. /<fr. ill&galite 
A ILEGALIZA A ILEGALIZ//Ă —€z rar A declara ilegal; a scoate în afara legii. [ilegal + suf. —iza 
ILEGITIM ILEGITIM =ă (i, —) [i 1) (despre copii) Care este născut în afara căsătoriei.2) Care nu este  |/<fr. illegitime 


legitim; neconfirmat de lege; nelegitim. 


ILIA//C că (ci, —ce) [i (despre oase) Care se află în regiunea şoldurilor; situat în partea de 
mijloc a corpului. Sil. -li-ac iliacus 
Pieptar confecționat, mai ales, din postav (împodobit cu găitane) şi 
purtat, îndeosebi, de țărani. 
illicitus 
Pe OO | Care nu este licit; contrar legii; nelicit; nelegal. Vânzare tă. 
te illicitus 
i 


ILIRI LIRI -ă (<i,-e ist. Care aparţinea [liriei sau populaţiei ei; din Iliria. /Din Iliria n. pr. 
ILIR II ILĂR II =ă (ie) ist. Persoană care făcea parte din populaţia de bază a Iliriei. 
ILIRĂ ILIRĂ e mai ales art. Limbă ilirilor. /Din Iliria n. pr. 


ILIZIBIL ILIZĂBIL <ă (i, —e) (despre scris, texte) Care nu poate fi citit; greu de descifrat; neciteţ;  |/<fr. illisible 
adverbial__|indescifrabil. 


ILOGIC ILOGI//C =că (<ci, |  |Carenueste logic; lipsitde logică; contrar logicii; nelogic. /<fr. illogique 


ILOT ILOT il6ţi m. 1) (n Sparta antică) Sclav aparţinând statului şi împrumutat /<fr. ilote 
proprietarilor funciari pentru a le lucra pământul.2) fig. Persoană 
exploatată crunt; om oprimat.3) rar Om degradat, decăzut; lepădătură. 

A ILUMINA A ILUMIN//Ă 62 1. tranz. 1) (încăperi, străzi, corpuri etc.) A învălui în lumină; a face  |/<fr. illuminer 
luminos.2) (persoane) A face să se ilumineze.2. intranz. A degaja 
lumină. 


A SE ILUMINA A SE ILUMIN//Ă mă |intranz. (despre faţă, ochi, persoane etc.) A deveni luminos; a-şi recăpăta buna |/<fr. illuminer 
ZA dispoziţie; a se însenina. 


ILUMINARE ILUMIN//ARE -ări v. A ILUMINA şi A SE ILUMINA. + = artificială luminare cu 
ajutorul lămpilor sau tuburilor luminescente. 
ILUMINAT ILUMINĂ//T =tă (<ţi, 1) Care este luminat cu lumină artificială.2) fig. (despre persoane sau 
te fețele lor) Care exprimă fericire, mulțumire. 
ILUMINAȚIE ILUMINĂŢI//E = Iluminare puternică (a unui oraş, a unor străzi etc.) cu ocazia unor /<f. illumination, lat. 
festivități. [G.-D. iluminaţiei; Sil. -ţi-e-] illuminatio, —onis 


ILUMINISM ILUMINISM (în sec. XVIII-XIX) Mişcare ideologică şi culturală antifeudală care  |/<it. illuminismo 
consideră că societatea poate regenera prin răspândirea culturii în 


ILUMINIST I ILUMINI//ST 1 =stă /<uit. illuminista, fr. 
ti, -ste iluministe 


Adept al iluminismului. /<it, illuminista, fr 
iluministe 


1) (probleme, teze, teorii etc.) A clarifica prin exemple; a /<fr. illustrer, lat. 
exemplifica.2) (cărţi, texte etc.) A înzestra cu ilustraţii.3) (idei, ilustrare 
planuri) A reprezenta printr-un desen sau printr-o imagi 


(despre persoane) A deveni ilustru; a se manifesta în mod deosebit; a |/<fr. illustrer, lat. 
se distinge; a se remarca; a excela; a se evidenția. ilustrare 
Care este cu ilustraţii. /<fr. illustre 


ILUSTRATĂ ILUSTRĂT//Ă = ED) Carte poştală care are imprimată pe una din feţe o imagine. [Sil. -lus- |/<fr. illustre 


ILUSTRATIV ILUSTRATIV =ă (i, Care ilustrează; menit să ilustreze ceva. [Sil. -lus-tra- 


ILUSTRATOR STRAT//OR —oâre|m. şi f Pictor care ilustrează publicaţiile. /<fr. illustrateur 
-dri, —oâre 


ILUSTRAȚIE ILUSTRĂŢI//E -i Imagine sau desen care însoţeşte un text pentru a-l împodobi, a-l /<fr. illustration, lat. 
completa sau a-l explica. * = muzicală a) fond muzical care însoţeşte oillustratio, —onis 
reprezentaţie teatrală, un film mut, o evocare literară, o emisiune de 
radio sau de televiziune; b) fragmente sau buc 


ILUSTRISIM =ă (-i, (în adresarea către unii prelați catolici) Care se bucură de o deosebită 
—e onoare; preamărit. illustrissimo 
ILU//STRU =stră Care este foarte vestit prin calităţile sau prin realizările sale; celebru. 
tri, stre Sil. -lus-tru illustris 


ILUVIUNE ILUVIUN//E =i E! Cantitate mare de apă revărsată pe un teren; inundație. /<lat. illuvio, —onis, 
it. illuvione 


ILUZI//E i 1) Percepere falsă, denaturată a unui obiect, determinată de unele stări |/<fr. illusion, lat. 
psihice sau nervoase. * = optică percepere vizuală denaturată a unor  [illusio, —onis 
obiecte sau figuri din realitate, datorită particularităţilor de formare a 
imaginilor pe retină.2) Aparenţă neade 


A ILUZIONA A ILUZION//Â -€z persoane) A face să se iluzioneze. [Sil. zi-o-] /<fr. illusionner 
A SE ILUZIONA A SE ILUZION//Ă mă A-şi face iluzii. /<fr. illusioner 


ILUZIONISM ILUZIONISM 1) Acţiune pe care o prezintă un actor de circ, fiind bazată pe /<fr. illusionnisme 
agerimea mâinilor şi pe dibăcia mişcărilor, scamatorie.2) Iscusința de 
a prezenta astfel de acţiuni.3) Spectacol sau număr în care se prezintă 
asemenea acțiuni.4) Ansamblu de procedee tehnice 


ILUZIONIST 1 ILUZIONI//ST 1 stă să ține de iluzionism; propriu iluzionismului. /<fr. illusionniste 
ti, ste 
ILUZIONIST II ILUZIONI//ST II =stă E de circ care face iluzionism; prestidigitator, scamator. /<fr. illusionniste 
ti,—ste 
ILUZORIU ILUZORI//U =e (=) — Care are caracter de iluzie; lipsit de posibilitatea de a fi realizat; /<lat. illusorius, fr. 
înşelător. Planuri A. [Sil. -riu illusoire 


IMACULĂ//T tă (<i, 1) (despre obiecte de culoare albă) Care este de o albeaţă perfectă; /<fr. immacule, lat. 
te) care nu are nici o urmă de atingere; fără nici o pată.2) fig. (despre immaculatus 
persoane) Care este foarte curat sufleteşte; plin de candoare; fără nici 


_ un păcat; cast; pur. 
IMAGERIE IMAGERI//E i f  |Fabricăsaucomerțdestampe, poze sauilustraţii. 


(construit cu un pronume în dativ) A-şi reprezenta în gând; a-şi /<fr. imaginer, lat. 
închipui. imaginari 
IMAGINABIL IMAGINĂBIL -ă (=i, /<fr. imaginable, lat. 
imaginabilis 


—e 
Care există numai în imaginaţie, în închipuirea omului; ireal; ideal;  |/<fr. imaginaire, lat. 


IMAGINAR IMAGINĂR -ă (-i, =) 
fictiv; fantastic. imaginarius 
IMAGINATIV IMAGINATIV -ă (, Care poate să-şi imagineze cu uşurinţă; înzestrat cu imaginaţie vie. /<fr. imaginatif, lat. 
e 


|] imaginativus 
IMAGINAŢIE IMAGINĂŢI//E i (E 1) Capacitate a omului de a-şi imagina ceva; închipuire.2) Produs al  |/<fr. imagination, at. 


acestei capacităţi. [G.-D. imaginației; Sil. -ţi-e] imaginatio, —onis 


IMAGINE IMĂGIN//E i 1) Reflectare a unui obiect din realitatea obiectivă în conştiinţa omului|/<lat. imago, —inis, fi. 
în formă senzorială sau logico-abstractă.2) Reprezentare plastică a i 


unui obiect sau a unui tablou din realitate prin mijloace artistice. [G.- 


1) Tendinţă în literatură care sugerează mesajul prin /<fr. imagisme 
imagini.2) Ansamblu de imagini dintr-o operă literară imagistică. 


IMAGISM IMAGISM n. 


IMAGISTIC IMAGISTI//C =că (<ci, Care ţine de imagini; propriu imaginilor. /<fr. imagistique 
1) Şef suprem religios, politic şi militar al unui stat feudal arab.2) /<turc. imam 
Conducător al rugăciunii colective într-o moschee; preot mahomedan. 


Stat musulman condus de un imam. /<fr. imamat 


MANEN//T -ă (<4i, Care se conţine în însăşi natura sau esenţa unui lucru sau fenomen; /<lat. immanens, 


te) 


IMANENTISM IMANENTISM 


IMANENŢĂ IMANENŢĂ -e 


existent prin însăşi natura sau esenţa unui lucru sau fenomen; -ntis, fr. immanent 
intrinsec. 
Doctrină filozofică idealist-subiectivă care susţine că realitatea este  |/<fr. immanentisme 


reprezentată numai de proiecția conştiinţei. 


Caracter imanent. /<lat. immanentia, fr. 
immanence 
IMAŞ IMAŞ -uri n. Loc necultivat, pe care creşte iarbă, şi destinat păscutului vitelor; /<ung. nyomâs 
păşune; izlaz; toloacă; suhat. 


IMATERIAL IMATERIAL -ă (si, 
-€) 


1) Care nu are natură materială; existent numai în conştiinţă; /<lat. immaterialis, fr. 
nematerial; spiritual; ideal.2) Care nu are o formă precisă; fără contur. |immateriel 
Sil. -ri-al 


Concepţie filozofică potrivit căreia realitatea există numai ca percepții 
sau idei. 
stă (-şti, —ste 
IMATERIALIST II IMATERIALI//ST II |m. şi Adept al materialismului. 
stă (-şti, —ste 


IMATERIALITATE IMATERIALITĂTE 


IMATERIALISM IMATERIALISM 


IMATERIALIST 1 IMATERIALI//ST 1 


1) Caracter imaterial.2) Stare imaterială. /<lat. immaterialitas, 
—atis, fr. 
immaterialite 


A IMATERIALIZA A IMATERIALIZ//Â_|rranz 


A SE IMATERIALIZA A SE intranz A deveni imaterial. /<fr. immaterialiser 
IMATERIALIZ//Ă mă 


IMATUR IMATUR =ă (i, -€)__|_________|Care nu a ajuns la maturitate. Sf. immature | 
IMBATABIL IMBATĂBIL -ă (=i, (EEE Care nu poate fi bătut, învins; de neînvins; invincibil. <fr. imbattable 


IMBECIL IMBECIL -ă (-i, e) (de-spre persoane) Care suferă de imbecilitate; cu capacităţi mintale  |/<fr. imbecile, lat. 
substantiv. |foarte reduse; cretin; idiot. imbecillus 


IMBECILITATE IMBECILITĂTE 1) Stare patologică constând într-o debilitate mintală maximă, /<fr. imbecillite, lat. 
provocată de dezvoltarea insuficientă a glandei tiroide şi a creierului; |imbecilitas, —atis 
cretinism,; idioţie.2) Faptă sau vorbă de om imbecil; cretinism; idioţie; 
idiotiza. 

A SE IMBECILIZ//Ă A deveni imbecil; a pierde capacităţile mintale; a se îndobitoci; a se  |/ imbecil + suf. —iza 

mă —€z cretiniza; a se idiotiza. 


IMBERB IMBERB -i dj. 1) Care (încă) nu are barbă; fără barbă.2) fig. Care este foarte tânăr;  |/<fr. imberbe, lat. 
fără experienţă. imberbis 

IMBOLD IMBOLD -uri 3 Factor (intern sau extern) care îndeamnă la o acţiune; impuls; îndemn; |/V. a îmboldi 
stimulent. 


IMEDIAT I IMEDIAT 1 ă 1) În momentul cel mai apropiat; fără întârziere; neîntârziat.2) Chiar  |/<lat. immediatus, fr 
acum; în acest moment; îndată. |Sil. -di-at immediat 


IMEDIAT II IMEDIĂ//T II <tă (<i, 1) Care precedă sau urmează fără intermediar (în spaţiu sau în timp). |/<lat. immediatus, fr. 
te) Răspuns =.2) Care are loc fără nici o întârziere; neîntârziat. Şedinţă  |immediate 
=tă. [Sil. -di-at 
ca N d 
—e lat. immemorabilis 


IMEMORIAL IMEMORIAL -ă (-i, Care ţine de o epocă foarte îndepărtată şi a ieşit din memorie; din /<fr. immemorial, lat 
vremuri străvechi. immemorialis 


IMENS II IMEN//S II să (şi, /<fr. immense, lat. 
-se i immensus 
IMENSITATE IMENSIT//ATE —ăţi /<lat. immensitas, 


—atis, fr. immensite 


>; D D 
A IMERGE A IMERGE imârg 2 /<fr. immerger, engl. 
i immerge 


Intrare a unui corp ceresc în umbra altuia corp ceresc. [G.-D. /<fr. immersion, lat. 
imersiunii; Sil. -si-u- immersio, —0nis 
immigrare 
iun | 
immigrans, —ntis 


IMIGRAȚIE /<fr. immigration, lat. 
e 


IMINENT IMINEN//T tă (<ţi, Care este pe punctul de a se produce şi nu mai poate fi amânat sau /<fr. imminent, lat. 
te evitat. O criză Aă. imminens, —ntis 


IMINENŢĂ IMINENŢI//Ă =e 1) Caracter iminent.2) Situaţie iminentă. /<fr. imminence, lat. 
imminentia 
IMISCIBIL IMISCIBIL -ă (ci, e /<tr. immiscible 


A IMITĂ imit : 1) (felul de a fi, de a gândi şi de a acţiona al cuiva) A lua drept model; |/<fr. imiter, lat. 
a adopta în mod servil; a copia. 2) (gesturile, felul de a vorbi sau de a |imitari 
cânta) A reproduce cu măiestrie (provocând efecte comice); a copia.3) 


E opera. stilul sau felul de a lucra 
imitabilis 


A a ÎI cc 5 
imitativus 
IMITAT//OR —oâre Persoană care imită. 
ri, —0âre imitator 


IMITĂȚŢI//E = 1) v. A IMITA.2) Operă lipsită de originalitate, în care se imită /<lat. imitatio, —onis, 
tematica şi maniera unui autor cu renume. Nuvelă de —. Tablou de fr. imitation 
=.3) Produs care imită originalul, fiind inferior acestuia. — de piele 


IMIXTIUN//E =i Amestec ilegal, nejustificat (în treburile altei persoane, altei ţări etc.); |/<fr. immixtion, lat. 
ingerință. [Sil. -ti-u- immixtio, —onis 


IMN —uri n 1) Cântec religios de preamărire a divinității.2) Poezie lirică având un |/<fr. hymne, lat. 
caracter solemn şi o anumită dedicație (unui eveniment, unui erou, hymnus 

unei idei etc.).3) Compoziţie muzicală solemnă, făcând parte din 

simbolica oficială a unui stat. 


IMOBIL -ă (=i, =) 


(în opoziţie cu mobil) 1) Care nu se mişcă; care nu-şi schimbă poziția; |/<fr. immobile, lat. 
nemişcat; fix.2) (despre bunuri materiale) Care nu poate fi mişcat din |immobilis 
loc; de neclintit; imobiliar. 
1) Construcţie pentru locuit (cu mai multe etaje); clădire; casă. * Carte [/<fr. immeuble, lat. 
de — registru în care sunt înscrişi toți locatarii unei case.2) Avere care |immobilis 

poate fi mişcată dintr-un loc în altul. 


IMOBIL -e 


-€) neclintit; imobil.2) Care ţine de imobil; propriu imobilului. [Sil. -li-ar] 


1) Opoziţie faţă de orice progres, față de orice inovaţie.2) v. /<fr. immobilisme 
IMOBILITATE. 


IMOBILISM IMOBILISM 


MOBILITATE IMOBILITĂTE Stare imobilă; nemişcare; neclintire. [G.-D. imobilităţii 


A IMOBILIZA IMOBILIZ//Ă 2 [tranz 
IMORAL 


MOBILIZAT MOBILIZĂ//T =tă = 

IMORAL -ă (i, e) = Care este în contradicție cu principiile moralei; lipsit de integritate /<fr. immoral 

morală; contrar moralei; nemoral. 

IMORALISM IMORALISM Concepţie care promovează nerespectarea principiilor şi normelor 
morale. 


IMORALITATE MORALITĂTE  |1) Caracterimoral.2) Faptă sau comportare imorală. 


IMOBILIAR IMOBILIAR -ă (-i, NE 1) (despre bunuri materiale) Care nu poate fi mişcat din loc; de /<fr. immobilier 


(fiinţe sau părţi ale corpului) A face să devină imobil; a aduce şi a /<fr. immobiliser 
menţine în stare de imobilitate sau de inactivitate. 


1) v. A IMOBILIZA.2) (despre bunuri materiale) Care rămâne /v. a imobiliza 
nevalorificat; neutilizat. 


i, te 


IMORTELĂ MORTEL//Ă =e DI Plantă erbacee cu tulpină erectă, ramificată, cu frunze lanceolate şi cu |/<fr. immortelle 
flori roz-violacee persistente; plevaiță. 
IMPACIENT IMPACIEN//T tă livr. 


i, te 


A IMPACIENTA A IMPACIENT//A 62 |tranz. livr. |(persoane) A face să se impacienteze. [Sil. -ci-en-] 


Care şi-a pierdut răbdarea; lipsit de răbdare; nerăbdător. /<fr. impatient, lat. 
impatiens, -ntis 


A IMORTALIZA IMORTALIZ//Ă ez 


mă €z livr. 
IMPACIENŢĂ IMPACIENŢĂ 
i i i impatientia 
impactus 
IMPALPĂBIL -ă (i, Care nu poate fi palpat; de dimensiuni foarte mici; de nepipăit; 
A nepalpabil; imperceptibil. 
IMPAR IMPĂR =ă (i, e) (despre numere întregi) Care nu se împarte la doi fără rest şi fără a da 
numere fracționare; nedivizibil cu doi; fără soț. impair 


IMPARABIL (despre lovituri, goluri) Care nu poate fi apărat sau evitat; de neaparat.|/in- + parabil 


IMPARICOPITAT , in- + copitat 


IMPARIPENAT /<fr. imparipenne 
(i, te) 


IMPARISILABIC IMPARISILĂBI//C i (despre unele cuvinte) Care la declinare îşi schimbă numărul iniţial de |/<fr. imparisyllabique 
=că (ci, =ce silabe. 


IMPARITATE IMPARITĂTE ipsă 


imparţială. [G.-D. imparţialității; Sil. -ţi-a- 


IMPAS IMPAS -uri 


IMPASIBIL IMPASIBIL -ă (-, e) (despre persoane) Care nu trăieşte sau nu trădează nici o emoție, nici |/<fr. impassible, lat. 
un sentiment în orice împrejurări; lipsit de sensibilitate; insensibil. impassibilis 


IMPARȚIAL IMPARȚIAL -ă (i, /<fr. impartial 
-€) 


IMPARȚIALITATE IMPARȚIALITĂTE 1) Caracter imparţial; nepărtinire; obiectivitate.2) Atitudine /<fr. impartialite 


IMPASIBILITATE IMPASIBILITĂTE /<fr. impassibilite, 
lat. impassibilitas, 
—atis 


IMPECABIL IMPECĂBIL -ă (-i, /<fr. impeccable, lat. 
-e ăvârşit; : = il. impeccabilis 
IMPEDIMENT IMPEDIMENT —e /<lat. impedimentum 


IMPENETRABIL IMPENETRĂBIL -ă /<fr. impenetrable, 
(i, e) lat. impenetrabilis 


IMPENETRABILITATE IMPENETRABILITĂ /<fr. impenstrabilite 
TE 


IMPERATIV 1 IMPERATIV 1-ă (i, 
e) 


Care exprimă sau impune un ordin; poruncitor. * Modul = mod /<fr. imperatif, lat. 
personal al verbului, prin care se exprimă un ordin, un îndemn, o imperativus 
găminte. 


IMPERATIV II IMPERATIV II —e RI Necesitate categorică şi necondiționată; problemă de stringentă 
actualitate. imperativus 
O eu n] (în Roma republicană) Titlu conferit generalilor (de către soldaţi sau 
senat) în urma repurtării unei victorii. 
=, e 


IMPERFECT IMPERFEC//T =tă 1) Care nu este perfect; cu defecte sau neajunsuri; neperfect; /<lat. imperfectus, fr. 
(ţi, —te) nedesăvârşit;, inform.2) Care nu este complet; fără unul sau mai multe |imparfait 

elemente constitutive; necomplet; incomplet. * Timpul = timp al 

modului indicativ care exprimă o acţiune trecută durativă. 


IMPERFECTIBIL IMPERFECTIBIL -ă Care nu este perfectibil. /<fr. imperfectible 
i, 

IMPERFECTIV IMPERFECTIV -ă (despre verbe) Care are o formă ce indică că acţiunea este în /<fr. imperfectif 
i, e desfăşurare sau se repetă. Aspect =. 


IMPERFECȚIUNE IMPERFECȚIUN//E 1) Caracter imperfect; lipsă de perfecțiune.2) Ceea ce este imperfect. |/<fr. imperfection, 
i [Sil. -ţi-u-] lat. imperfectio, 


—0NiS 


Care ţine de un imperiu sau de un împărat; propriu unui imperiu sau 
unui împărat. |Sil. -ri-al imperialis 

Politică a unui stat care are scopul de a domina alte state, supunându- 
le din punct de vedere politic şi economic. | Sil. -ri-a- germ. Imperialismus 


1) Care se referă la imperialism; caracteristic imperialismului.2) Care |/<fr. imperialiste 


IMPERIAL IMPERIAL -ă (-i, e) 


IMPERIALISM IMPERIALISM 


IMPERIALIST 1 IMPERIALI//ST 1 -stă 
(şti, -ste) 


IMPERIALIST II IMPERIALI//ST II Adept al imperialismului; persoană care susține imperialismul. /<fr. imperialiste 
stă (oști, =ste 


înfăptuieşte imperialismul şi se bazează pe principiile imperialismului. 


iu; stringent; presant; arzător. |Sil. -ri-os imperiosus 
1) Stat condus de un împărat; împărăţie.2) Teritoriu cuprinzând un /<lat. imperium 
stat dominant împreună cu teritoriile cucerite şi dominate de el.3) fig. 
Loc sau perioadă în care domină anumite stări de lucruri; împărăție. 
Sil. -riu 


(despre materiale, ţesături) Care nu permite trecerea fluidelor (în 

special a apei). [Sil. lat. impermeabilis 

n Haină lungă de ploaie, confecționată dintr-un material care nu permite 
trecerea apei; fulgarin. |Sil. -me-a- lat. impermeabilis 


IMPERMEABILITATE IMPERMEABILITĂT Caracter impermeabil. [G.-D. impermeabilităţii | /<fr. impermeabilite 


A IMPERMEABILIZA A A face să se impermeabilizeze. /<fr. impermsabiliser 
IMPERMEABILIZ//Ă 


IMPERIOS Care este absolut necesar; care cere o soluționare imediată; /<fr. imperieux, lat. 


IMPERIU IMPERI//U =i 


IMPERMEABIL I IMPERMEABIL 1-A, 
A, e 


n. 
m. 

n. 

n. 
tranz. 


IMPERMEABILIZ//Ă 


A SE IMPERMEABILIZA  |A SE A deveni impermeabil; a căpăta caracter impermeabil. /<fr. impermeabiliser 
pers. 3 se —eâză 


IMPERSONAL -ă (i, 
e) 


A IMPERSONALIZA A tranz 
IMPERSONALIZ//Ă 


1) Care nu se referă la o persoană anumită; nepersonal.2) lingv. /<fr. impersonnel, lat. 
(despre verbe) Care exprimă o acţiune fără subiect real sau determinat |impersonalis 

şi se întrebuințează numai la persoana a treia singular.3) fig. Care este 

lipsit de individualitate; fără trăsături par 


(stilul) A face să devină impersonal. /<engl. impersonalize 
IMPERTINENŢ//Ă —e 


IMPERTURBĂBIL -ă 


1) Caracter impertinent; insolență; obrăznicie.2) Atitudine sau /<fr. impertinence 
comportare impertinentă; insolenţă; obrăznicie; neobrăzare. 


Care nu poate fi tulburat de nimic; stăpân pe sine în orice împrejurări; |/<fr. imperturbable, 
cu sânge rece. lat. imperturbabilis 


empester 
Care nu poate fi stăvilit; cu manifestări violente; năvalnic. Furtună 
—oasă. | Sil. -tu-os impetuosus 


1) Caracter impetuos.2) Situaţie impetuoasă. [G.-D. impetuozității;  |/<fr. impetuosite 
Sil. -tu-o- 


m. 1) Funcţionar la calea ferată, cu pregătire specială, având grijă de /<it. impiegato 
mişcarea şi manevrarea trenurilor într-o gară.2) înv. Slujbaş cu funcţii 
neînsemnate în cadrul unei instituții. | Sil. -pie- 


A IMPIET//Ă 62 


IMPIETĂTE /<fr. impiete, lat. 
impietas, —atis 


IMPERTINEN//T =tă Care vădeşte neruşinare; lipsit de respect; obraznic; insolent; /<fr. impertinent, lat. 
neobrăzat. impertinens, —ntis 


IMPETUOZITATE IMPETUOZITĂTE 


e natia ca (ERIN! 

-e i il. [Sil.i implacabilis 

Organ, ţesut (sau aparat) care se introduce pe cale chirurgicală sub 
piele sau în muşchi. |Sil. i 

(medicamente, organe, țesuturi etc.) A introduce pe cale chirurgicală 

med. sub piele sau sub muşchi. |Sil. im-plan- 

(RA A ORE E i Ramură a ştiinţei medicale care se ocupă cu studiul implanturilor şi 

transplanturilor de organe. 


tranz A pune în practică. [Sil. im-ple-] 
IMPLE//X —xă (-cşi, i (despre opere literare) În care peripeţiile sunt numeroase și /<fr. implexe 
Xe complicate. 
A IMPLICĂ implic tranz. 1) A avea drept urmare; a conţine în sine drept consecinţă. 2) /<fr. impliquer, lat. 
(persoane) A antrena în mod conştient (într-o chestiune sau într-o implicare 
situație nedorită. — într-un conflict. [Sil. im-pli- 


/<fr. implication, lat. 
implicatio, —onis 


implicitus 
implorare 


IMPLOZIE /<fr. implosion 


IMPLUVIU IMPLUVI//U i . înv. Bazin care se construia în atriumul caselor romane pentru colectarea  |/<lat. impluvium 
apei de ploaie. 


IMPOLITEŢE IMPOLITEŢ!//E i 1) Lipsă de politeţe; necuviinţă.2) Atitudine sau comportare /<fr. impolitesse 
nepoliticoasă. [G.-D. impoliteţii; Pl. şi impolitețuri 


IMPONDERABIL IMPONDERĂBIL -ă 1) Care şi-a pierdut greutatea (datorită lipsei forţelor ce acționează /<fr. imponderable 
(i, =) 


asupra lor în câmpul gravitațional al Pământului); fără greutate.2) fig. 
poate fi sesizat. 


IMPOPULAR IMPOPULĂR -ă (=i, 


IMPORT IMPORT -uri 


Care nu se bucură de popularitate, de simpatie. /<fr. impopulaire 


mai ales la sing. 1) Ansamblu de operaţii privind cumpărarea şi /<germ. Import 
introducerea pe teritoriul național a unor mărfuri de proveniență 
străină.2) Totalitate a unor astfel de mărfuri. 


A IMPORTA I A IMPORTA I import |rranz 1) (mărfuri) A achiziţiona prin import.2) fig. (obiceiuri, mode străine) 


popoare; a împrumuta 


A IMPORTA II A IMPORTĂ II pers. , A avea importanță; a prezenta interes (pentru cineva). 
3 importă 


MPORTABIL IMPORTABIL -ă (-, despre mărfuri) Care poate fi importat; admis pentru import /<fr. importable 


IMPORTANT IMPORTÂN//T tă 1) Care prezintă valoare, interes; însemnat.2) Care se impune prin /<fr. important 
(—ţi, =te) mărime; considerabil. O sumă -tă.3) (despre persoane) Care poate 
influenţa pe alţii prin situaţia sa; în stare să exercite influență asupra 
altora datorită situaţiei sale; cu pondere; infl 
1) Caracter important; însemnătate.2): A-şi da — a-şi da aere; a se 
crede om superior; a se îngâmfa. [G.-D. importanţei importanza 
-0âre (-6ri, —oâre 
importunus 


/<fr. importuner, it. 
importunare 


IMPORTUNITATE IMPORTUNITĂTE [ 1) Caracter importun.2) Solicitare importună. /<fe. importunite, lat. 


IMPONDERABILITATE IMPONDERABILITĂ 1) Stare imponderabilă.2) Caracter imponderabil. [G.-D. /<fr. imponderabilite 
TE imponderabilităţii 


importunitas, —atis 


IMPOSIBIL IMPOSIBIL =ă (i, —e)|şi 1) Care nu este posibil; cu neputinţă de realizat; de nerealizat; /<fr. impossible, lat. 
substantiv |nerealizabil; irealizabil.2) Care nu poate să existe.3) fig. fam. (despre |impossibilis 
persoane) Care nu poate fi acceptat sau suportat; de nesuferit; 
insuportabil. 


IMPOSIBILITATE IMPOSIBILITATE /<fr. impossibilite, 
lat. impossibilitas, 
—atis 


A IMPOSTA A IMPOST//Â -€z A pregăti bazele unei construcţii, unei lucrări. 


IMPOSTOR IMPOST//OR —oâre  |m. şif 1) Persoană care înşeală pe alţii, profitând de naivitatea sau de /<fr. imposteur, lat. 
(—6ri, —oâre) încrederea lor; şarlatan; potlogar; coţcar;, escroc.2) Persoană care impostor, —onis 
încearcă să se substituie cuiva pentru a lucra în numele lui (în scopul 
obtinerii anumitor avantaje). 
IMPOSTURĂ 1) Faptă de impostor; şarlatanie; escrocherie; potlogărie; coțcărie.2)  |/<fr. imposture, lat. 


IMPOTENT IMPOTEN//T tă (ţi, 
te) 


Situaţie de impostor. impostura 
1) Care nu are putere; lipsit de vigoare; fără putere; neputincios.2) /<fr. impotent, lat. 
(despre bărbaţi) Care nu este apt de a săvârşi un act sexual. impotens, —ntis 


1) Caracter impotent; lipsă de putere, de vigoare.2) Stare de impotent. |/<fr. impotence, lat. 
G.-D. impotenței mpotentia 


(EI | 
IMPOZABIL IMPOZĂBIL -ă (i, _Jfin._____ |Care poate fi supus unui impozit. Venit /<fk. imposable 


IMPOTENȚĂ IMPOTENŢĂ 


IMPOZANT IMPOZÂN//T tă (<i, Care impune respect sau admiraţie datorită calităților sale (exterioare) 
te deosebite; impunător; impresionant. Tinută —tă. 
1) Plată obligatorie, stabilită prin lege, pe care cetăţenii, /<lat. impositum 
întreprinderile etc. o varsă din venitul lor în bugetul statului, în 
conformitate cu anumite norme de impunere; contribuţie.2) Obligație 


IMPOZIT IMPOZIT e 
impusă 
A IMPOZIT 


AIMPOZITA___________|A IMPOZIT//Ă ez 


IMPRACTICABIL IMPRACTICĂBIL -ă 1) Care nu poate fi pus în practică; imposibil de aplicat în practică;  |/<fr. impracticable 
(i, e) inaplicabil; irealizabil; nerealizabil. Proiect —.2) (despre drumuri, 


IMPRECAȚIE IMPRECĂȚŢI//E =i /<lat. imprecatio, 
expresie prin care cuiva i se doreşte răul; blestem.3) Figură de stil -0Nis, fr. imprecation 
care conţine astfel de cuvinte sau expresii. [G.-D. imprecaţiei; Sil. im- 


IMPRECIS IMPRECI//S să (şi, | ______|] 


IMPRECIZIE IMPRECIZI//E = 
IMPREDICTIBIL IMPREDICTIBIL -ă |. Care nu poate fi prevăzut, prezis. lin- + predictibil 
i, e 
A IMPREGNA A IMPREGN//Ă 62 A face să se impregneze; a îmbiba. [Sil. im-preg-] /<fr. impregner, lat. 
impraegnare 


A SE IMPREGNA A SE IMPREGN//Ă (despre materiale poroase) A se umple în întregime cu o substanță /<fr. impregner, lat. 
pers. 3 se —câză ichidă gazoasă); a se îmbiba. [Sil. im-preg impraegnare 

IMPREGNABIL IMPREGNĂBIL -ă [E Care poate fi impregnat. /<fr. impregnable 
i, e 

IMPREGNANT IMPREGNÂN//T tă Li Care impregnează. /a impregna + suf. 
i, Ae ant 


IMPRESAR IMPRESĂR -i m. Persoană care se ocupă cu mijlocirea, organizarea unui spectacol, /<it. impresario, fir. 
concert, turneu şi cu angajarea unui artist; organizator de spectacole, |impresario 
concerte, turnee. | Sil. im- 
n. 1) Instituţie în care îşi desfăşoară activitatea impresarul.2) Totalitate 
de impresari care activează într-o astfel de instituţie. 


IMPRESARIAT IMPRESARIAT 
Care nu poate fi prescris; nesupus prescripţiei; valabil întotdeauna. /<fr. imprescriptible 


IMPRESCRIPTIBIL IMPRESCRIPTIBIL 
-ă (si, e 


A IMPRESION//A 62 |rranz. /<fr. impressionner 
emoţii.2) A acţiona asupra unei plăci sau a unui film fotografic cu 
ajutorul luminii, pentru a obține imagini. [Sil. im-pre-si-o-] 


IMPRESIE IMPRESI//E -i 1) Efect asupra conştiinţei unei persoane (produs de o cauză din /<fr. impression, lat. 
afară).2) Opinie sau convingere subiectivă după o primă luare de impressio,-onis 


IMPRESIONABIL IMPRESIONĂBIL -ă 


A, e 


IMPRESIONABILITATE  |IMPRESIONABILIT 
ÂTE impressionnabilite 


| _4 Care se lasă repede impresionat; uşor de impresionat; emotiv. /<fr. impressionnable 
IMPRESIONANT IMPRESIONÂN//T [ 1) Care impresionează puternic; în stare să impresioneze; emoţionant; |/<fr. impressionnant 


1) Caracter impresionabil.2) Stare a celui impresionat; emotivitate.  |/<fr. 


tă (i, Ac) mişcător.2) Care impune respect sau admiraţie datorită calităților sale 
(exterioare) deosebite; impunător; impozant. 

IMPRESIONISM n. Curent în artă şi literatură (apărut la mijlocul sec. XIX în Franţa), care |/<fr. impressionnisme 

cultivă un sistem estetic bazat pe impresie. 

IMPRESIONIST 1 IMPRESIONI//ST 1 1) Care ţine de impresionism; propriu impresionismului.2) (despre /<fr. impressionniste 

stă (-şti, —ste) 5 operele de artă sau literare) Care se bazează pe principiile 

impresionismului. 


IMPRESIONIST II IMPRESIONI//ST II (Ec a al impresionismului. 
-stă (-şti, -ste 


IMPRESIV IMPRESIV =ă (=i, e) Care ţine de impresie; propriu impresiei. 


IMPREVIZIBIL IMPREVIZIBIL -ă i Care nu poate fi prevăzut; de neprevăzut; neprevizibil. [Sil. im-pre-] |/<fr. imprevisible 
ie 


A IMPRIMA A IMPRIMĂ imprim |tranz. 1) A face să se imprime; a întipări.2) (bucăți muzicale, discursuri, /<fr. imprimer 
convorbiri etc.) A fixa (prin metode electromagnetice) pe discuri sau 
pe bandă de magnetofon; a înregistra.3) (texte, imagini etc.) A 
_ reproduce pe hârtie cu mijloace tipografice; a tipă 
A SE IMPRIMA pers. (despre urme, desene etc.) A se reproduce prin apăsare; a se întipări. 
3 se imprimă 


IMPRIMABIL IMPRIMĂBIL -ă (si, | |Caresepoate imprima. O |/S&. imprimable 


IMPRIMANTĂ IMPRIMÂNT//Ă e 00 Dispozitiv al calculatoarelor electronice utilizat pentru înregistrarea 
informaţiei. 
a. 7-a PRI ca ui ia aa 
i, te 
IMPRIMÂT II -e n. 1) Foaie de hârtie, pe care este imprimat ceva.2) Formular ce serveşte |/v. a imprima 
pentru scrierea unor acte oficiale.3) la pl. Producţie tipografică finită; 
tipăritură. 
1 
i 1) Atelier de imprimat ţesături.2) Întreprindere în care se multiplică 
textele prin tipar; tipografie. [G.-D. imprimeriei 


pe O țesătură. <fr. imprime 


improbus 
1) Care nu poate fi probat, dovedit.2) Care nu are şanse de a se 
produce; puțin probabil; nesigur; incert. 


Compoziţie muzicală instrumentală, de obicei lirică, cu caracter de  |/<fr. impromptu 
improvizație. 


IMPROB IMPROB =ă (i, =) 


IMPROBABIL IMPROBĂBIL -ă (i, 
e 
IMPRODUCTIV IMPRODUCTIV -ă 
i e 


IMPROMPTU IMPROMPTU -uri 


N. 
N. 


-ăţi 


IMPROPRIU IMPROPRI//U =e (=i) 


A IMPROVIZA A IMPROVIZ//Ă -6z 


lexicale. improprietas, —atis 


1) Care nu este propriu (pentru cineva sau ceva); necaracteristic; /<fr. impropre, lat. 
necorespunzător.2) (despre cuvinte, expresii) Care nu redă exact ideea |improprius 


1. tranz. 1) (poezii, compoziţii muzicale, discursuri etc.) A compune  |/<fr. improviser 
în grabă, fără pregătire prealabilă. 2) pop. (obiecte, lucruri etc.) A 

face la repezeală din materiale aflate la îndemână; a înjgheba; a 

închipui; a înfiripa; a sclipui.2. intranz. A av 


IMPROPRIETATE IMPROPRIET//ATE (N Lipsă de proprietate în folosirea unui termen, a unei construcții /<fr. impropriete, lat. 


IMPROVIZĂ//T tă Care este realizat prin improvizare; făcut în grabă din materiale aflate 
ti, —te la îndemână. 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 
IMPROVIZĂȚI//E <i e 1) v. A IMPROVIZA.2) Lucru improvizat. [G.-D. improvizaţiei; Sil. 
pro-vI-za-ţi-€ 


IMPRUDENT IMPRUDEN//T =tă Care nu este prudent; fără prudenţă; neprudent;, nesocotit. [Sil. a a 0 ai 

ţi, te imprudens, —ntis 

IMPRUDENŢĂ IMPRUDENŢI//Ă =e 1) Caracter imprudent; lipsă de prudenţă.2) Faptă sau vorbă 
imprudentă. imprudentia 


IMPUBER IMPUBER -ă (-i, —) Care încă nu a atins vârsta pubertății. 
impubes, —eris 
ce neruşinat. impudicus 


IMPUDOARE IMPUDOARE 1) Lipsă de pudoare; indecenţă; neruşinare.2) Comportament impudic. 
G.-D. impudorii 

1) Factor (intern sau extern) care îndeamnă la o acțiune; imbold; /<lat. impulsus 
îndemn; stimulent.2) fiz. Mărime egală cu produsul dintre masa unui 

corp şi viteza lui.3) fiziol. Undă de excitație transmisă prin 

intermediul căilor nervoase.4) Emisiune de scurtă durată a 

1) Pornire spontană involuntară şi imperioasă de a săvârşi o acţiune.2)|/<fr. impulsion, lat. 
fiz. Mişcare pe care o comunică o forță unui corp. [G.-D. impulsiei;  |impulsio, —onis 
Sil. -si-e-; Var. impulsiune 

1) (persoane) A determina (la o acţiune) prin impulsuri; a îndemna; a |/Din impulsie 
îmboldi.2) (mişcarea) A face să se producă continuu (prin impulsii). 


IMPULSIV /<fr. impulsif, lat. 
impulsivus 


IMPULSOR IMPULS//OR -oâre ă 


IMPUNĂTOR IMPUNĂT//OR -oâre 
-6ri, —0âre ș ș -ător 


| - 


A SE IMPUNE mă ] : 1) (despre persoane) A se manifesta în mod deosebit; a se remarca; a |/<fr. imposer 
impun se distinge; a străluci; a bria; a se evidenția; a excela; a se afirma. 2) 

(despre sarcini, obligaţii etc.) A aparţine în mod firesc; a incumba; a 

reveni; a se cuveni; a se cădea. 


Nepedepsire a unui infractor, determinată de anumite împrejurări /<fr. impunite, lat. 
prevăzute de lege. impunitas, —atis 


1) Care nu este pur; cu impurități, murdar.2) chim. (despre substanțe) |/<fr. impur, lat. 
Care are în componența sa impurităţi.3) fig. (despre persoane) Care  |impurus 
este corupt; lipsit de integritate morală; nemoral; imoral. 


IMPULSIVITATE IMPULSIVITĂTE /<fr. impulsivite 


(un mediu, un produs etc.) A schimba compoziţia naturală prin /<in- + a purifica 
garea unei substanţe vătămătoare. 


/<fr. imputer, lat. 
imputare 


D 
Care poate sau trebuie să fie imputat; reproşabil. /<fr. imputable 


1) v. A IMPUTA. 2) Dezaprobare verbală adresată cuiva în semn de  |/v. a imputa 
nemulțumire (pentru fapte sau vorbe reprobabile); reproş; bănuială; 
dojană; mustrare. [G.-D. imputării 


/<lat. imputatio, 
—0nis, fr. imputation 


IMPUTRESCIBIL IMPUTRESCIBIL -ă (despre materiale) Care nu putrezeşte. /<fr. imputrescible 
i, e 


IMUABIL IMUĂBIL =ă (i, —) Care nu se schimbă niciodată; permanent; constant; neschimbător. /<fr. immuable 


Sil. -mu-a- 


IMUABILITATE MUABILITĂTE 


IMUN IMUN -a (=i, e) Care are imunitate; rezistent la îmbolnăviri. /<fr. immun, lat 
immunis 


—de immonde 
IMUNITATE 1) Capacitate (înnăscută sau dobândită) a unui organism de a rezista la|/<fr. immunite, lat. 
anumite boli infecțioase sau la un produs nociv organismului.2) Drept |immunitas, —atis 


exclusiv acordat anumitor persoane (diplomaţi, personal administrativ 
etc.) de a nu se supune jurisdicției statul 


A IMUNIZA 

A SE IMUNIZA 

IMUNIZANT IMUNIZĂN//T tă 
IMUNOGEN 
IMUNOLOG 
IMUNOLOGIC MUNOLOGI//C =că 


CL, —ce 
IMUNOLOGIE IMUNOLOGIE 


INABORDABIL 


INACCEPTABIL 


INACCESIBIL 


NACCESIBILITATE 


INACOMODABIL 


INACORDABIL 


INACOSTABIL 


INACTIV 


NADERENT 
INADERENȚĂ 


INADMISIBIL 


INABORDĂBIL -ă 
(i, =) 


e) 


NACCESIBILITĂTE 


INACOMODĂBIL -ă 
i e 
INACORDĂBIL -ă 
i, e 


A INACTIV//Ă —z 


A SE INACTIV//Â 


pers. 3 se —câză 
INACTIVITĂTE 
INACTUÂL -=ă (<i, —e 
INADAPTĂBIL =ă (i, 
-€) 
NADAPTABILITĂT 
INADECVĂ//T 4ă 
i, te 
INADEREN//T tă 
i, te 
INADERENŢĂ 


INADMISIBIL =ă (=i, 


INADMISIBILITĂTE 


Metodă terapeutică care constă în folosirea unor preparate /<fr. immunotherapie 
imunizatoare (seruri, vaccinuri) în tratamentul bolilor infecțioase. [G.- 

D. imunoterapiei 

1) la sing. Plantă erbacee cu tulpină subțire fibroasă, cu flori mici /<lat. linum 

albastre sau albe, cultivată pentru a fi folosită în industria textilă şi în 

cea a uleiurilor.2) Fibre obţinute din tulpina acestei plante.3) Țesătură 

fabricată din astfel de fibre. 

1) şi fig. Care nu poate fi abordat; de neabordat; inaccesibil. O trecere |/<fr. inabordable 

-ă. O teorie =ă.2) Care depăşeşte cu mult limita normală; extrem de 

mare; exorbitant. Preţ =. [Sil. in-a- 


1) Care nu este accesibil; de neabordat; neaccesibil; inabordabil.2) /<fr. inaccessible, lat. 
Care nu poate fi înțeles; de neînțeles; neaccesibil. [Sil. in-ac-ce-] inaccessibilis 


Caracter inaccesibil; lipsă de accesibilitate. /<fr. inaccessibilite 


Care nu se poate acomoda cu cineva sau cu ceva /<fr. inccommodable 
Care nu poate fi acordat /<fr. inaccordable 


1) Care nu este activ; lipsit de interes, de inițiativă; neactiv; pasiv.2) 
(despre elemente sau substanţe chimice) Care nu intră în reacție. [Sil. 


Caracter inadaptabil; neadaptare /<fr. inadaptabilite 


Care nu este adecvat; neadecvat. /<fr. inadegquat 
Care nu aderă (la ceva). /<fr. inadherent 


Caracter inaderent. 


INADVERTENȚĂ INADVERTENŢI//Ă =e 1) Greşeală comisă din neatenţie. * Prin = din neatențţie. 2) Lipsă de 
concordanţă; neconcordanță; nepotrivire. lat. inadvertentia 
INALIENABIL INALIENĂBIL -ă (i, |jur. (despre bunuri materiale, drepturi) Care nu poate fi înstrăinat, vândut. 
e Sil. in-a-li-e- 

INALTERABIL INALTERĂBIL -ă (-i, 1) Care nu se alterează sau nu poate fi alterat; nealterabil.2) fig. Care |/<fr. inalterable 

e) nu poate fi schimbat cu nimic; de neclintit; de nezdruncinat. Tratat —. 

Atitudine =ă. [Sil. in-al- 

Care aparține duşmanului; propriu duşmanului;, duşmănesc; /<lat. inimicus 
vrăjmăşesc. |Sil. in-a- 

1) Persoană care manifestă agresivitate sau agresivitate sau ură faţă de|/<lat. inimicus 

cineva (sau ceva); duşman; vrăjmaş.2) Stat (sau armată) cu care un alt 

stat este în stare de război; duşman; vrăjmaş. [Sil. in-a-] 


INAMICI INAMI//C 1 că (<ci, 
ce 
INAMIC II INAMI//C II ci 


INAMOVIBIL INAMOVIBIL -ă (-i, 1) (despre funcționari) Care nu poate fi destituit sau mutat din funcţia |/<fr. inamovible 
e) pe care o deține.2) (despre piese, mecanisme etc.) Care nu poate fi 
deplasat sau substituit. 


NAMOVIBILITATE INAMOVIBILITĂT// fo | Faptul sau calitatea de a fi inamovibil. =ea magistraţilor. /<fr. inamovibilite 


INANALIZABIL INANALIZĂBIL -ă ji Care nu poate fi analizat. /<fr. inanalysable 
ie 


INANIMAT INANIMĂ//T tă (ţi, | Care este lipsit de viaţă; fără viaţă; neînsuflețit. 


INANIȚIE Slăbiciune fizică extremă, provocată de lipsa cronică de hrană sau de |/<fr. inanition, lat. 
unele defecte mari în asimilarea hranei. [G.-D. inaniţiei; Sil. i-na-ni-ţi-linanitio, —onis 


INAPELABIL INAPELĂBIL =ă (i, |jur. Care nu poate fi schimbat sau modificat. /<it. inappellabile 


INAPETENTĂ INAPETENTĂ 
INAPLICABIL INAPLICĂBIL =ă (i, 
e) 


Lipsă a poftei de mâncare. [G.-D. inapetenţei] /<fr. inappetence 
Care nu poate fi pus în practică; imposibil de aplicat (în practică); de |/<fr. inapplicable 
neaplicat; impracticabil; neutilizabil; nerealizabil; irealizabil. [Sil. in-a 

pli- 

1) Care nu poate fi apreciat; de neapreciat; de o valoare ce depăşeşte |/<fr. inappreciable 
orice estimare; inestimabil; preţios.2) Care nu poate fi măsurat din 

cauza micimii. 

Care nu este apt (să facă ceva); lipsit de aptitudini; incapabil. [Sil. in- |/<fr. inapte 

apt 


Lipsă de aptitudine; incapacitate. /<fr. inaptitude 
Plantă erbacee acvatică, asemănătoare cu inul, cu flori verzui. fin + suf. —ariţă 
Care nu poate fi atacat; de neatacat. /<fr. inattaguable 


INAPRECIABIL INAPRECIABIL -ă 
(Ci, =e) 


INAPT INĂP//T Aă (i, te) 


INAPTITUDINE INAPTITUDIN//E =i 
INARITĂ INĂRIT//Ă <e 
INATACABIL INATACĂBIL -ă (=i, 
Îi 


solemnitate în faţa publicului. [Sil. in-au- 


A INAUGURA A INAUGUR//Ă -6z  |tranz. (instituţii, întreprinderi, expoziţii, monumente etc.) A deschide cu /<fr. inaugurer, lat 
inaugurare 


INAUGURARE INAUGUR//ÂRE -ări 


1) v. A INAUGURA..2) Ceremonie prin care se inaugurează ceva (un 
aşezământ, o instituţie, o expoziţie etc.). 
—oâre (-6ri, —0âre 


NAUGURAL INAUGURÂL =ă (i, | |Careţine de inaugurare; propriu inaugurării. 


INAVUĂABIL -ă (i, /<fr. inavouable 
e 


NĂRIŢ//Ă = 


INAVUABIL 1) Care nu poate fi mărturisit; de nemărturisit.2) Care constituie o 


[— ine; ruşinos; nedemn. [Sil. in-a-vu-a- 
INARIŢA Pasăre migratoare, de talie mică, din familia fringilidelor, având fin + suf. —ăriţă 
penajul castaniu pe spate, roşu pe frunte şi roz pe piept, care se 


hrăneşte mai ales cu semințe de in. 


Dispoziţie de joc şi zbenguială. /Orig. nec. 


Care nu poate fi calculat; de proporţii foarte mari; de necalculat; /<fr. incalculable 


INC =uri 


INCALCULABIL INCALCULĂBIL =ă 
ie 


considerabil. 


INCALIFICABIL 


INCANDESCENT 


INCALIFICĂBIL -ă 
i, e 


INCANDESCEN//T 


/<it. inqualificabile 


/<fr. incandescent, 


=tă (ţi, —e) lat. incandescens, 
—ntis 

Stare a unui corp care emite lumină şi radiaţii datorită temperaturii /<fr. incandescence 

înalte. [G.-D. incandescenţei 

INCANTAȚIE /<fr. incantation, lat. 


incantatio, —onis 


INCAPABIL 


INCAPĂBIL -ă (ci, /<fr. incapable 
î ae 


INCAPACITĂTE /<f. incapacite 


INCAPACITATE 


INCARBONIZ//ARE / in- + carbonizare 


-ări 


INCARBONIZARE 


1) v. A INCARNA şi A SE INCARNA..2) Care manifestă dârzenie 
sporită (în acţiuni), cu exces de pasiune (pentru ceva); înverşunat.3) 
despre unghii) Care a pătruns în carne. 


Care nu poate fi (uşor) spart. /<fr. incassable 


fin. Operaţie financiară prin care banca încasează, la cererea /<it. incasso 


creditorului, pe bază de documente, sume de bani de la debitor. 
1) A supune acţiunii unui incendiu; a face să ardă; a aprinde.2) fig. rar|/<fr. incendier 
(persoane) A aduce în mod intenţionat la o stare de agitaţie, 
îndemnând la acţiuni duşmănoase; a aţâța; a stârni, a instiga; a incita; 
i „A face să devină ro 

INCENDIAR -ă (i, 1) Care poate provoca un incendiu. Bombă —ă.2) Care aprinde 

-€) spiritele; care stârneşte revoltă. Declaraţii —e.3) rar (despre culori) 
Care este de un roşu-aprins; ca focul. [Sil. -di-ar 


Iv. a (se) incarna 


/<fr. incendiaire, lat. 
incendiarius 


INCENDIATOR INCENDIAT//OR „şi. 1) Persoană care incendiază; om care provoacă un incendiu.2) fig. /a incendia+ suf. -tor 
-0âre (-6ri, —oâre) Persoană care îndeamnă la acţiuni violente; aţâțător,; instigator; 
incitator; provocator. 


INCENDIU INCENDI//U =i Foc mare care se propagă cauzând mari pierderi materiale. [Sil. -diu] |/<lat. incendium, fr. 
incendie 


INCERT INCER//T tă (ţi, 4e)| __ |Carenueste cert; care trezeşte îndoieli; nesigur; îndoielnic. <lat. incertus 
INCERTITUDINE INCERTITUDIN//E =i 1) Lipsă de certitudine; îndoială; nesiguranță.2) Situaţie incertă.3) /<lat. incertitudo, 


Lucru incert.4) Stare a unei persoane lipsite de siguranță, de hotărâre. |-inis, fr. incertitude 
INCESÎBIL -ă (i, e 
INCEST -uri Relaţie sexuală (interzisă de lege şi de morală şi de morală) între 
părinți şi copii sau între fraţi şi surori. incestus 
i vinovat de incest. incestuosus 
1) Judecător din tribunalul inchiziţiei.2) fig. Anchetator care 
interoghează în mod autoritar şi foarte aspru. 
1) Care ţine de inchiziție; propriu inchiziţiei.2) Care manifestă lipsă 
de milă; crud; nemilos; barbar. 


1) n sec. XIII-XIX) Instituţie a bisericii romano-catolice care judeca |/<fr. inquisition, lat. 
pe cei acuzaţi de erezie sau de nesupunere față de biserică şi care este |inquisitio, —onis 
vestită prin sentinţele sale de o mare cruzime.2) fig. Atitudine de 

inchizitor. 


INCIDENT I INCIDEN//T 1 <tă (fi, 1) gram. (de-spre cuvinte, îmbinări de cuvinte, propoziţii) Care este  [/<fr. incident, lat. 
te) intercalat între părţile unei propoziţii sau fraze, neavând legături incidens, —ntis 
sintactice cu acestea.2) fiz. (despre raze, fascicule de lumină) Care 
cade pe suprafaţa unui corp intersectându-l. 


. r 


INCHIZITOR INCHIZITOR -i 


INCHIZITORIAL INCHIZITORIAL -ă 
i, e 


INCHIZIȚIE INCHIZĂŢIE 


INCIDENT II INCIDENT II —e 1) Întâmplare neașteptată (şi neplăcută), dificultate care survine în /<fr. incident, lat. 
cursul unei acțiuni.2) jur. Obiecţie făcută în cursul procesului de una |incidens, —ntis 
dintre părţile implicate, care poate influența sentinţa. 


Pe neaşteptate; în mod neprevăzut; accidental, întâmplător; inopinat. |/<fr. incidentel, it 
incidentale 


ra 


INCIDENTALI INCIDENTAL I 


INCIDENTAL II INCIDENTĂL II =ă 
i e 


m. 
n. 
adv. 
n. 


INCIDENŢĂ INCIDENŢ//Ă =e IEI fiz. Intersecţie a unei raze sau a unui fascicul de lumină cu suprafața 
i p. 
A INCINERA A INCINER//Ă -6z (cadavre sau substanţe organice) A arde transformând în cenuşă. 
incinerare 


NCINERATOR INCINERAT//OR |n. |Amenajare încare seard deşeuri, gunoiete 
INCINTĂ INCÎNT//Ă =e OI 1) Spaţiu închis în interiorul unei construcţii.2) Suprafaţă de teren /<fr. enceinte 
înconjurată de construcţii. 


Care are caracter de incident; neprevăzut; întâmplător, accidental. /<fe. incidentel, it. 
incidentale 
INCIPIENT INCIPIEN//T tă (i, Care se află la început; de la început; începător. [Sil. -pi-ent] 
te 


INCISIV 1 -ă (i, e): Dinţi A dinţii din față (opt la număr) care servesc la muşcarea şi 
mărunţirea alimentelor. incisivus 
incisivus 


A INCITA A INCITĂ incit : /<fr. inciter, lat. 
incitare 


NCITABIL INCITĂBIL <ă (=i, e) 
NCITANT INCITÂN//T =tă (fi, 


INCITARE INCIT//ĂRE -ări 
INCITATOR INCITAT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


A INCIZA A INCIZ//Ă -6z : 1) (ţesuturi organice) A tăia cu un instrument chirurgical. 2) (obiecte 
din lut, din piatră etc.) A scrijeli făcând anumite ornamente. 
INCIZIE INCIZI//E =i 1) Tăietură în țesuturile organice, făcută cu un instrument chirurgical |/<lat. incisio, —onis, 
pe) tăios.2) Ornamentare a unor obiecte (din lut, piatră etc.) prin fr. incision 
scrijelire. [G.-D. inciziei; Sil. in-ci-zi-e 
A INCLUDE A INCLUDE includ , 1) A conţine în sine; a cuprinde; a întruni, a însuma; a îngloba.2) A  |/<lat. includere 
introduce ca parte componentă într-un tot; a îngloba; a încorpora; a 
integra.3) A face să se includă. [Sil. i 


A SE INCLUDE A SE INCLUDE mă : A se încadra într-o clasă de obiecte, într-un colectiv sau într-o acţiune. |/<lat. includere 
includ il. i 


INCLUSIV INCLUSIV i Împreună cu...; cuprinzând şi... /<fr. inclusif, lat. 
inclusivus 
INCLUZIUNE 1) Impuritate din masa unui corp solid.2) mat. Raportul a două /<lat. inclusio, —onis, 
ansambluri de elemente dintre care unul se include integral în celălalt. |fr. inclusion 

Sil. in-clu-zi-u- 


INCOATIV (despre verbe) Care exprimă începutul acţiunii. [Sil. -co-a-] /<lat. inchoativus, fr. 
inchoatif 

1) (despre gaze) Care nu poate fi comprimat sau reținut într-un anumit|/<fr. incoercible 

spațiu.2) fig. Care nu poate fi constrâns, reprimat; de neconstrâns. 


3 Sil. -co-er- 
INCOERENT INCOEREN//T -ă 


Care nu este coerent; lipsit de consecvență, de legătură logică; /<fr. incoherent 
i, Ae necoerent; neînchegat. | Sil. -co-e- 


INCOERENȚĂ INCOERENŢI//Ă -e__|f_____|Caracter incoerent; lipsă de coerenţă. /<tr.incoherence |] 


INCOERCIBIL INCOERCIBIL -ă (ăi, 
e) 


INCOGNITO INCOGNITO Făcând tot posibilul de a nu fi recunoscut; fără a fi recunoscut; sub 
nume fals. 
Care nu poate fi cunoscut; imposibil de a fi cunoscut. [Sil. -cog-nos-ci]/<fr. incognoscible 


INCOGNOSCIBIL INCOGNOSCIBIL =ă 
A, e 


INCOGNOSCIBILITATE  |INCOGNOSCIBILIT 
ÂTE 
INCOLOR INCOLOR -ă (=i, e) 


Imposibilitate de a fi cunoscut; caracter incognoscibil. /<fr. incognoscibilite 
1) Care nu are culoare; fără culoare. Un gaz —.2) fig. Care este lipsit  |/<fr. incolore 

de individualitate; fără expresie; şters; fad; palid; searbăd; spălăcit. 

Care nu poate să ardă; necombustibil. /<fr. incombustible 


1) Care nu poate fi măsurat; fără măsură; de proporţii foarte mari; de |/<fr. incommesurable 
nemăsurat.2) mat. (despre mărimi) Care nu este comensurabil;, fără o 
măsură comună. 


Care nu este bun de mâncat; necomestibil. /<fr. incomestible 


1) Care nu este comod; care nu poate fi folosit cu uşurinţă; fără /<fr. incommode, lat. 
comoditate; nepractic. Aparat —.2) fig. (despre persoane) Care incommodus 
deranjează, stinghereşte. 


INCOMBUSTIBIL INCOMBUSTIBIL -ă 
i e 
INCOMENSURABIL INCOMENSURĂBIL 
-ă (i, e) 


INCOMESTIBIL INCOMESTIBIL -ă 
i e 


INCOMOD INCOMO//D dă (zi, 
-de) 


7 


A INCOMODA A INCOMOD//A -€z ă A face să aibă lipsă de comoditate în acțiuni; a împiedica să se simtă 

liber în acţiuni; a stingheri; a stânjeni; a jena. lat. incommodare 
INCOMODANT INCOMODÂNI//T =tă Care incomodează; supărător; jenant. 
1) Lipsă de comoditate; situație incomodă.2) Caracter incomod.3) fig. 
Situaţie neplăcută. 


ti, te 
INCOMODITATE INCOMODIT//ĂTE 
—ăţi 


altul); complet diferit.2) Care nu poate fi egalat (în ceea ce priveşte  [lat. incomparabilis 
calităţile); de neîntrecut; inegalabil. 

1) Care nu este compatibil (cu ceva sau cineva); care nu poate /<fr. incompatible 
coexista (cu ceva sau cineva).2) mat. (despre un sistem de ecuaţii sau 

inecuaţii) Care nu are soluţii. 

1) Caracter incompatibil.2) Lipsă de compatibilitate.3) med. /<fr. incompatibilite 
Nepotrivire biologică a grupului sangvin sau a unor organe sau 


(i, =) 


INCOMPATIBIL INCOMPATIBIL -ă 
(Ci, =e) 


INCOMPATIBILITATE INCOMPATIBILITĂ 
TE 


INCOMPETENT INCOMPETEN//T -4ă 
(i, te) 


1) Care nu este competent; fără competență; neştiutor.2) jur. (despre  |/<fr. incompetent 
organe de stat) Care nu are competenţa juridică de a rezolva anumite 


INCOMPETENŢĂ INCOMPETENŢĂ Stare de incompetent; lipsă de cunoştinţe sau de practică într-un 

anumit domeniu; ignoranță; neştiință. | G.-D. incompetenţei 

Care nu este complet; fără unul sau mai multe elemente constitutive; 

necomplet; imperfect. [Sil. -com-plet 

Care nu poate fi înţeles; de neînțeles; ininteligibil. [Sil. -com-pre-] 
incomprehensible 
incomprehension 


INCOMPLET INCOMPLE//T =tă 
i, te 
INCOMPREHENSIBIL INCOMPREHENSIBI 
-ă (i, —e 

INCOMPREHENSIUNE INCOMPREHENSIU 


INCOMPREHENSIV INCOMPREHENSIV 


INCOMPARABIL INCOMPARĂBIL -ă (NE 1) (despre lucruri, fiinţe etc.) Care nu poate fi comparat (unul cu /<fr. incomparable, 


INCOMPRESIBIL INCOMPRESIBIL -ă 
i e 
INCONCILIABIL INCONCILIABIL -ă 
i e 
INCONFORT INCONFORT 


INCONFUNDABIL INCONFUNDĂBIL -ă 


Care nu este compresibil; care nu poate fi comprimat; necomprimabil. |/<fr. incompressible 
Care nu poate fi conciliat; de neîmpăcat. [Sil. -li-a-] /<fr. inconciliable 


Lipsă de confort. /<fr. inconfort 


Care nu poate fi confundat; de neconfundat;, neconfundabil. fin- + confundabil 
Care nu poate fi congelat; care nu îngheaţă. /<fr. incongelable 


Care nu este congruent; în neconcordanță; nepotrivit. [Sil. -con-gru-  |/<lat. incongruens, 
ent] 


i, e 
INCONGELABIL INCONGELĂBIL -ă 
A, e 
INCONGRUENT INCONGRUEN//T -tă 
(i, e) 


INCONGRUENŢĂ INCONGRUENŢ//Ă 
lau =) 


Lipsă de congruență; nepotrivire; neconcordanță. [Sil. -con-gru-en-] 
it. incongruenza 


INCONSECVENT INCONSECVEN//T 
tă (i, e) 


Care nu este consecvent; lipsit de consecvență (în păreri, atitudini /<lat. inconsequens, 
etc.), neconsecvent; nestatornic; schimbător, instabil; nestabil; -ntis, fi. 


inconstant. inconsequent 


INCONSECVENŢĂ INCONSECVENŢ/Ă ARI 1) Caracter inconsecvent; lipsă de consecvenţă.2) Atitudine 
-e inconsecventă; inconstanţă. fr. inconsequence 


INCONSISTENT INCONSISTEN//T -4ă 
i, 4e 
INCONSISTENTĂ INCONSISTENT//Ă 
INCONSOLABIL INCONSOLĂBIL -ă 
i, e 
INCONSTANT INCONSTÂN//T =tă 
(ţi, —4e) 


Care nu este consistent; fără consistență; neconsistent. /<fe. inconsistant 


Caracter inconsistent; lipsă de consistență. /<fr. inconsistance 


Care nu poate fi consolat; de neconsolat. /<fr. inconsolable 
lat. inconsolabilis 


Care nu este constant; lipsit de consecvență (în păreri, atitudini); /<fr. inconstant, lat. 
nestatornic; schimbător; inconsecvent; neconsecvent. [Sil. -con-stant] |inconstans, —ntis 


INCONSTANȚĂ INCONSTÂNŢ//Ă =e 


1) Caracter inconstant;, lipsă de constanţă.2) Atitudine inconstantă; /<fr. inconstance 
inconsecvență. |G.-D. inconstanţei; Sil. -con-stan- 
INCONSTATABIL INCONSTATĂBIL -ă i 


Care nu poate fi constatat, stabilit. /<fr. inconstatable 
Care nu poate fi sau nu trebuie consumat. /<fr. inconsommable 


1) (de-spre persoane) Care nu este conştient; fără cunoştință.2) şi /<lat. inconsciens, 
adverbial Care nu-şi dă seama de ceea ce face; lipsit de conştiinţă; -ntis, fr. inconscient 
fără judecată.3) şi adverbial (despre acţiuni, lucruri etc.) Care este 

făcut fără participarea conştiinţei sau a voint 

1) Stare patologică constând în pierderea conştiinţei.2) Lipsă de /<fr. inconscience 
conştiinţă clară, de judecată (în ceea ce face). [G.-D. inconştienţei; 

Sil. -con-şti-en- 


INCONSUMABIL INCONSUMĂBIL -ă 
i e 
INCONȘTIENT INCONŞTIEN//T tă 
(i, te) 


INCONŞTIENŢȚĂ INCONŞTIENŢĂ 


INCONTESTABIL 


INCONTINENȚĂ /<fr. incontinence, 


lat. incontinentia 
INCONVENABIL INCONVENĂBIL -ă 
i e 


INCONVENIENT INCONVENIENT — |n. /<f. inconvenient, 
lat. inconveniens, 
-ntis 


INCONVERTIBIL INCONVERTIBIL -ă Care nu poate fi convertit; de neconvertit; neconvertibil. /<fr. inconvertible 
A, e 


INCORECT INCOREC//T -4ă (i, 1) Care nu este corect; necorespunzător adevărului; eronat; greşit; /<fr. incorrect 
te) inexact; neadevărat.2) (despre persoane şi despre manifestările lor) 
Care este lipsit de cinste, de onestitate; neonest; necinstit. 


INCORECTITUDINE INCORECTITUDIN// Lipsă de corectitudine.2) Comportament incorect. 


INCORIGIBIL INCORIGIBIL -ă (-i, are persistă în greşeli şi neajunsuri; imposibil de a fi corijat. <fr. incorrigible 


INCORUPTIBIL INCORUPTIBIL -ă Care nu poate fi corupt; corect şi de bună-credință. /<fr. incorruptible, 
=, e lat. incorruptibilis 


INCREDIBIL INCREDIBIL -ă (-i, Care nu poate fi crezut, de necrezut. [Sil. in-cre- /<lat. incredibilis, it 
-e incredibile 


INCREDUL INCREDUL -ă (-i, e) 1) Care nu este credul; care nu are încredere în nimic, neîncrezător;  |/<fr. incredule, lat. 
sceptic.2) rel. Care încalcă dogmele unei religii sau nu crede în ca; incredulus 
necredincios. 


INCREMENT INCREMENT -uri rar Adaos (la ceva) în vederea completării; spor. 


INCREMENTAL INCREMENTĂL -ă i.) (despre mărimi scalare) Care ţine de un increment al unei alte mărimi; 
i propriu unui increment. 


= e 
A INCRIMINA A INCRIMIN//Ă =€z persoane) A acuza de săvârşirea unei crime. [Sil. in-cri-] 


i, te substantiv 


A INCRUST//Ă -€z 1) (obiecte, suprafeţe) A ornamenta prin fixarea unor fragmente de /<fr. incruster, lat. 
metale preţioase sau de fildeş.2) (amintiri, fapte, întâmplări etc.) A  |incrustare 
face să se incrusteze. | Sil. in-crus- 
A SE INCRUSTA A SE INCRUST//Ă se |; î 1) (despre amintiri, fapte, întâmplări etc.) A se fixa rămânând pentru  |/<fr. incruster, lat. 
-câză mai mult timp; a se întipări. Grozăviile războiului s-au incrustat în incrustare 


INCRUSTAȚIE INCRUSTĂŢI//E -i 1) Ornament incrustat.2) Crustă de săruri depusă pe pereţii unui obiect|/<fr. incrustation 
sau ai unui țesut. [G.-D. incrustaţiei; Sil. in-crus-ta-ți-e 


A INCUBA A INCUB//Â -€z /<fr. incuber 


INCUBATOR INCUBAT//OR —oâre |n. 1) Instalaţie pentru clocirea artificială a ouălor; clocitoare.2) Salon /<fr. incubateur 
medical amenajat pentru a se asigura dezvoltarea în condiţii optime a 
copiilor născuți prematur. 

INCUBĂŢI//E = 1) Proces de dezvoltare a embrionului în ou.2) Perioadă de timp cât  |/<fr. incubation, lat. 
durează acest proces.3) Perioadă de timp dintre momentul contagiunii |incubatio, —onis 
şi apariția primelor simptome ale unei boli. [G.-D. incubației] 


A INCULCA A INCULCĂ incule (idei, concepții, principii etc.) A fixa în memoria cuiva prin repetare  |/<fr. inculquer, lat. 
permanentă. inculcare 
A INCULPA A INCULPĂ inculp (persoane) A declara ca fiind culpabil; a acuza; a învinui. /<fr. inculper, lat. 
inculpare 


INCULPAT INCULPĂ//T =tă (<ţi, Persoană care este acuzată de o infracțiune şi este parte într-un proces |/v. a inculpa 
te penal; acuzat; învinuit. 


INCUL//T <+ă (ţi, —te) Care nu este cult; lipsit de instruire şi de cultură elementară; ignorant. 
incultus 
Lipsă de instruire şi de cultură elementară; ignoranță. [G.-D. 
inculturii 
incumbă incomber 


INCUNABUL INCUNĂBUL -e 1) Exemplar dintr-o carte tipărită în primii ani ai introducerii tiparului |/<fr. incunable, lat 
până î , i A incunabulum 


INCURABIL INCURĂBIL -ă (-i, 1) (despre boli sau despre bolnavi) Care nu poate fi vindecat, de /<fr. incurable 

e) nevindecat.2) fig. (despre persoane) Care suferă de un defect moral 

nevindecabil; imposibil de a fi corijat. 

Lipsă de grijă; atitudine neglijentă; neglijență. /<lat. incuria, fr. 
incurie 

INCURSIUNE INCU 1) mil. Pătrundere prin surprindere şi de scurtă durată a unor forțe /<fr. incursion, lat. 

armate străine pe teritoriul unui stat (cu scop de cercetare).2) incursio, —onis 

Abordare (momentană) a unui subiect străin temei tratate, 


preocupărilor obişnuite. [Sil. -si-u- 


IN-CVARTO IN-CVĂRTO . [1) (despre formatul unei cărți) Care are coala de hârtie îndoită în /<lat. in-quarto 
patru, formând opt pagini.2) (despre cărţi) Care are formatul unei 
astfel de coli. 
INDECEN//T —tă (ţi, 
INDECENŢĂ INDECENŢI//Ă = 1) Caracter indecent; lipsă de decenţă; impudicitate; neruşinare.2) 
Comportament indecent. indecentia 


INDECIS INDECI//S =să (și, (despre persoane şi despre manifestările lor) Care nu este decis, /<fr. indecis, lat. 
hotărât; nehotărât; şovăitor. indecisus 


se 
INDECIZIE INDECIZI//E = 1) Caracter indecis. 2) Stare a unei persoane indecise; şovăire; /<fr. indecision 
nehotărâre. [G.-D. indeciziei; Sil. -zi-e 


INDECLINABIL INDECLINĂBIL =ă Care nu se declină; nedeclinabil. [Sil. -de-cli-] /<fr. indeclinable, lat. 
i, e , 


indeclinabilis 
INDEFINIBIL INDEFINIBIL -ă (=i, Care nu poate fi definit; de nedefinit; nedefinibil. /in- + definibil 


INDEFINIT INDEFINI//T tă (<ţi, 1) Care nu este (sau nu poate fi) definit; cu limite nedeterminate; 

=te)/<lat. indefinitus, nedefinit; nedeterminat.2) Care nu este clar, lipsit de claritate; 

fr. indâfini nelămurit; neclar.3) gram. Care indică caracterul nedeterminat al unui 

obiect sau al unei ființe; nehotărât. 
i, <te în libertate seminţele. 


INDEHISCENŢĂ NDEHISCENŢĂ Ieşire a fructelor indehiscente /<fr. indehiscence 


INDELEBIL INDELEBIL -ă (-i, Care nu poate fi şters din amintire; de neuitat. /<lat. indelebilis, fr. 
-e indelebile 
INDELICAT INDELICĂ//T tă (<i, Care nu este delicat; lipsit de delicateţe; nedelicat. /<fr. indelicat 
te 


INDELICATEŢE INDELICATEŢ!//E A 1) Lipsă de delicateţe; atitudine nedelicată; nedelicateţe.2) /<fr. indelicatesse 
Comportament lipsit de eleganţă. [G.-D. indelicateţii 


A INDEMNIZA A INDEMNIZ//Ă 62 


INDEMNIZAȚIE INDEMNIZĂŢI//E = 


INDEPENDEN//T =tă 1) Care nu este dependent de nimeni sau de nimic; liber de orice /<fr. independant, it. 
(ţi, —e) dependenţă; nedependent, autonom; neatârnat.2) Care nu vrea să se [independente 
supună nimănui; cu inițiativă personală. 

INDEPENDENŢĂ INDEPENDENŢĂ 1) Caracter independent.2) Stare de independenţă; libertate de a /<fr. independance, 
acționa sau de a judeca independent.3) Stare de libertate (politică, it. independenza 
economică, națională) a unui stat sau popor; suveranitate; 
neatârnare.4) Statut internaţional al unui stat în care suvera 


INDEROGABIL INDEROGĂBIL -ă ur. Care nu permite derogări. /in- + derogabil 
i e 

INDESCIFRABIL INDESCIFRĂBIL -ă |şi (despre texte scrise) Care nu poate fi descifrat, greu de citit; de /<fr. indechiffrable 
i, e adverbial_ |nedescifrat; ilizibil; neciteţ. [Sil. -ci-fra- 


INDESCRIPTIBIL INDESCRIPTIBIL -ă (A /<fr. indescriptible 
= e i 
INDESTRUCTIBIL INDESTRUCTIBIL i E 1) Care nu poate fi (sau pare a nu putea fi) distrus.2) fig. Care durează |/<fr. indestructible 


(i, e) multă vreme; trainic; durabil. Solidaritate —ă. [Sil. -de-struc-] 
INDETERMINABIL INDETERMINĂBIL 


Care nu poate fi determinat, nedeterminabil. 

-ă (i, e lat. indeterminabilis 

INDETERMINISM Concepţie în filozofia modernă şi contemporană, care respinge 
determinismul, susținând existența libertăţii absolute a voinţei. 


INDEX ÎNDEX -uri , Listă (alfabetică) a numelor citate, termenilor sau materiilor cuprinse |/<lat., fr. index 
într-o carte cu indicarea paginilor unde se află; indice. 


A INDEX//Ă 62 3 1) (documente) A înzestra cu un indice de clasificare.2) (autori, /<fr. indexer 
cuvinte etc.) A introduce într-un index.3) ec. (variaţii ale unui a | 
element) A raporta la un indice determinat. 
INDEZIRABIL INDEZIRĂBIL -ă (i, 
INDIAN 1 : Țesătură fină de bumbac, vopsită sau imprimată, folosită la 
confecționarea articolelor de lenjerie. [Sil. -di-an 

INDI//ÂN II -ână 1) Care aparţine Indiei sau populaţiei ei; din India.2) Care aparține /<fr. indien 

(-6ni, -6ne) uneia dintre populaţiile băştinaşe din America; amerindian. [Sil. -di- i 
INDIAN III INDI//ÂN III —ână „şi f. 1) Persoană care face parte din populația de bază a Indiei sau este /<fr. indien 

(—6ni, —6ne) originară din India.2) Persoană aparţinând uneia dintre populațiile 


băştinaşe din America; amerindian. | Sil. -di- 


INDIANĂ 1 INDIANĂ 1 f_ |maialesart. Limba indienilor. 
INDIANĂ II INDI//ÂNĂ II -€ne E Prăjitură umplută cu frişcă şi acoperită cu glazură de ciocolată. 


INDIANIST INDIANI//ST stă m. şi fi. Specialist în indianistică. /<fr. indianiste 
ti, ste 


INDIANISTICĂ INDIANISTICĂ |Ştiințăcareseocupăcustudiul limbiişiculturii indiene. /<germ. Indianistik 


A INDICA A INDICĂ indie 1) (fiinţe, lucruri, situații etc.) A semnala verbal sau printr-un gest, /<fr. indiquer, at. 
indicare 


INDICATIV I 


INDICATIV II 


INDICATOR I 


INDICATOR II INDICAT//OR II i 1) Semn (săgeată, tăbliță etc.) care indică direcţia sau distanţa. — /<fr. indicateur 

-0vâre rutier. — kilometric.2) Ac la instrumentele de măsurat care indică 

valorile unei mărimi variabile; indice; arătător.3) Lucrare tipărită care 
i ii privitoare la un anumit 

INDICATOR III A 1) chim. Substanţă care, prin schimbarea culorii, semnalează /<fr. indicateur 
caracterul acid sau bazic al altei substanţe ori sfârşitul unei reacții 
chimice.2) Expresie numerică ce caracterizează din punct de vedere 
cantitativ un fenomen social-economic 


INDICAȚIE 1) Fapt care indică; semn aparent care indică ceva (cu /<fr. indication, lat. 
probabilitate).2) Ceea ce este indicat; lămurire; îndrumare; indicatio, —onis 
recomandare. A urma le primite. | G.-D. indicaţiei 

INDICE A 1) mat. chim. Semn (număr sau literă) pus alături de o literă (de obicei|/<lat. index, —cis, it. 
la dreapta ei şi mai jos) pentru a-i preciza valoarea şi semnificația.2) 

Expresie numerică ce caracterizează din punct de vedere cantitativ un 
fenomen social-economic.3) Ac la instru 


INDICIBIL INDICIBIL =ă (i, —e) |rar Care nu poate fi exprimat; foarte greu sau imposibil de exprimat; /<lat. indicibilis, fr. 
inexprimabil; inefabil. indicible 


INDICIU INDICI//U = n. 1) Particularitate după care poate fi recunoscut un obiect sau /<lat. indicium, fr. 
fenomen.2) Semn după care se deduce existența unui obiect sau indice 
fenomen.3) jur. Faptă, împrejurare, situaţie care poate servi ca probă 
î proces. [sil. -ciu 


INDIFEREN//T =tă 1) (despre persoane) Care nu manifestă interes pentru nimeni şi pentru|/<fr. indifferent, lat. 
(ţi, —e) nimic; nepăsător.2) Care nu prezintă nici un interes; fără însemnătate; |indifferens, —ntis 


| neimportant; neînsemnat. 
pier DE 1) Caracter indiferent.2) Atitudine indiferentă; nepăsare. [G.-D. /<fr. indifference, lat. 
indiferenţei indifferentia 
INDIGEN 1 -ă (i, e) 1) Care face parte din populaţia originară a unei țări sau a unei /<fr. indigene, lat. 
regiuni; băştinaş; autohton; aborigen. Populaţie —ă.2) (despre animale, |indigenus 
plante, mărfuri etc.) Care creşte sau se produce în propria țară. 


INDIGEN II INDIGEN II =i m. Persoană care face parte din populaţia originară a unei țări sau a unei |/<fr. indigene, lat. 
iuni i : indigenus 

1) (despre alimente) Care se digeră greu.2) fig. (despre lucrări scrise) |/<fr. indigeste, lat. 

Care se asimilează greu; dificil de înţeles. indigestus 

Indispoziţie cauzată de tulburarea digestiei (şi manifestată mai ales  |/<fr. indigestion, lat. 

prin dureri de cap, greață, vomă). indigestio, —onis 


INDIGEST INDIGE//ST =stă (oști, 
-ste 


INDIGESTIE INDIGESTI//E -i 


indignari 
74 indignari 
insultă etc. 


INDIGO INDIGO =uri , 1) Una dintre culorile de bază ale spectrului de lumină, situată între  |/<fr., sp. indigo 
albastru şi violet; culoare intermediară între albastru şi violet.2) 
Colorant albastru-închis, extras dintr-un arbust exotic sau obținut pe 
cale sintetică.3) Hârtie subțire colorată, t 


/<fr. indigotier 


INDIRECT INDIREC//T tă (<i, 1) Care nu este direct. Itinerar —.2) Care se face prin mijlocirea cuiva |/<fr. indirect, lat. 
=te sau a ceva; cu intermediari. indirectus 


NDISCIPLINĂ INDISCIPLINĂ f  |Lipsădedisciplină.[G.-D. indisciplinei; Sil. -ci-pli /<fr. indiscipline 


INDISCRET INDISCRE//T =tă (<i, 1) Care nu este discret; fără discreție.2) Care vădeşte lipsă de /<fr. indiscret, lat. 
te discreţie. [Sil. -dis-cret indiscretus 


INDISCREȚŢIE 1) Lipsă de discreţie; destăinuire a unor secrete.2) Comportare /<fr. indiscretion, lat. 
indiscretă; lipsă de măsură în vorbă, de rezervă în relațiile cu oamenii. |indiscretio, —onis 
G.-D. indiscreției; Sil. -dis-cre-ți-e 


INDISCUTABIL i Care nu poate fi pus în discuţie; de nediscutat; evident. /<fr. indiscutable 
adverbial 


INDISOLUBIL INDISOLUBIL -ă (-i, 


INDISPENSABIL INDISPENSĂBIL -ă 
ie 


INDISPENSABILI NDISPENSABILI 


INDISPONIBIL NDISPONIBIL -ă (4, 
e 


INDISPONIBILITATE INDISPONIBILIT//Ă 
E —ăţi 
INDISPOZIȚIE INDISPOZIŢI//E -i 


A INDISPUNE A INDISPUNE 


A SE INDISPUNE A SE INDISPUNE mă 
indispun 


INDISPUS INDISPU//S =să (<4i, 
se 

INDISTINCT INDISTINC//T =tă 
ti, te 

INDIU ÎNDIU 


INDIVID INDIVI//D =zi 


INDIVIDUAL I INDIVIDUAL 1 


INDIVIDUAL II INDIVIDUAL II -ă 
(Ci, =e) 


INDIVIDUALISM 


INDIVIDUALIST INDIVIDUALI//ST 
stă (-gti, —ste) 


INDIVIDUALITATE INDIVIDUALIT//ATE 
-ăți 


A INDIVIDUALIZA A INDIVIDUALIZ//Ă 
-€z 


Care nu poate fi distrus, destrămat, de nezdruncinat. Legătură —ă. /<fr. indissoluble, lat. 
indissolubilis 
| Care este absolut necesar; de care nu te poți dispensa. /<fr. indispensable 


pl. Articol de lenjerie bărbătească în formă de pantaloni; izmene. /<fr. indispensable 


Care nu este disponibil; de care nu se poate dispune (la nevoie); /<fr. indisponible 
nedisponibil. 

Situaţie a unui lucru sau a unei fiinţe indisponibile. [G.-D. /<fr. indisponibilite 
1) Lipsă de dispoziţie.2) Boală uşoară. [G.-D. indispoziţiei; Sil. -ţi-e] |/<fr. indisposition 


tranz. A face să se indispună. /<fr. indisposer 


intranz. A ajunge într-o stare de indispoziţie; a pierde buna dispoziție. 
1) Care este prost dispus; fără dispoziţie.2) Care este afectat de o 
indispoziţie; uşor bolnav. 

indistinctus 
Metal alb-cenuşiu, maleabil, ductil, având diverse întrebuinţări în 
industrie. 


1) Organism având o existență proprie şi considerat ca unitate /<fr. individu, lat. 
distinctă față de specia din care face parte; exemplar.2) Persoană individuus 
considerată ca unitate particulară, distinctă față de toate celelalte 

ins; cetătean.3) fig. peior. Persoană necunos 


persoane; ins; „peior. 
dv. In mod particular; în parte. [Sil. -du-al] /<lat. individualis, fr. 
individuel 


1) Care ţine de individ; propriu individului.2) Care aparține unui /<lat. individualis, fr. 
singur individ; al unui singur individ; particular.3) Care este realizat  |individuel 

de un singur individ.4) Care este caracteristic numai pentru cineva sau 

ceva. [Sil. -du-al 

1) filoz. Teorie care consideră individul drept valoare supremă în /<fr. individualisme 
toate domeniile vieţii (economie, politică, morală etc.).2) Tendinţă de 

a proteja valorile şi drepturile individului rupt de societate.3) 

Atitudine a celui care se preocupă în mod exclusiv 

şi 1) Care manifestă individualism; care caută să-şi satisfacă doar /<fr. individualiste 
substantiv. |interesele personale; preocupat de obținerea unui avantaj personal; 


QR 


1) Totalitate a trăsăturilor caracteristice prin care un individ diferă de |/<fr. individualite 
alţii.2) Persoană înzestrată cu calităţi deosebite, excepționale. 


tranz. 1) A determina prin caracterele sale individuale; a particulariza; a /<fr. individualiser 
singulariza.2) A prezenta prin ceea ce este individual, personal, a 
personaliza. 


INDIVIDUALIZARE 
INDIVIZ 
INDIVIZIBIL 
NDIVIZIBILITATE 
INDIVIZIUNE 
INDO-EUROPEAN I 


INDO-EUROPEAN II 


INDOLENT 
INDOLENȚĂ 


NDOLOG 
INDOLOGIE 


INDONEZIAN I 


INDONEZIAN II 


INDRUȘŞAIM 


INDUBITABIL 


INDUCTOR II 


INDIVIDUALIZ//ĂRE 
-ări 
INDIVIZ =ă (-i, e) 


INDIVIZĂBIL =ă (i, 


—e 
INDIVIZIBILITĂTE 


INDIVIZIUN//E = 


INDO-: — 
EUROP//EÂN 1 <cână 
ÎNDO-: — 
EUROPEAN II 


INDOLEN//T tă (<ţi, 
te 
INDOLENŢI//Ă =e 


INDOLOGIE 
NDONEZI//ÂN 1 
-ână (-€ni, —6ene 


INDONEZIANĂ 


INDRUȘAIM =i 


INDUCTIV =ă (i, —e) 


INDUCT//OR I —oâre 
-dri, —oâre 
INDUCT//OR II —câre 


tranz 


m. 
m. 
£ | 


1) v. A INDIVIDUALIZA.2) Aplicare a unor concepţii, legi etc. la  |/v. a individualiza 
cazuri particulare. etc. 


1) (despre bunuri) Care nu se poate împărți.2) (despre persoane) Care |/<lat. indivisus, fr. 
posedă o proprietate în indiviziune. indivis 


Care nu poate fi divizat, de neîmpărțit. /<fr. indivisible, lat. 
indivisibils 


Caracter indivizibil; imposibilitate de a fi divizat. /<fr. indivisibilite 
Stare a unui bun material asupra căruia au dreptul mai multe persoane,|/<fr. indivision 
fără a fi determinată cota-parte a fiecăreia dintre ele. [G.-D. 

indiviziunii; Sil. -zi-u- 

Care aparţine familiei de limbi reprezentând continuarea unei limbi  |/<fr. indo-europeen 
neatestate în texte, dar reconstituită în esenţă. 

pl. Termen folosit pentru a denumi un grup de populaţii care trăiau  |/<fr. indo-europeen 
prin mileniul III î.e.n. în regiunile Asiei Centrale. [Sil. -e-u-ro-pean] 


Care nu este în stare sau evită să facă eforturi; lipsit de energie. /<fr. indolent, lat. 
indolens, —ntis 


Stare de indolent; dispoziţie de a evita orice efort. /<fr. indolence, lat 
indolentia 


pecialist în indologie; indianist. <germ. Indolog 


„lat. 
tiință care se ocupă cu studiul limbii şi culturii Indiei. <germ. Indologie 
„lat. 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Indoneziei sau este  |/<fr. indonssien 
originară din Indonezia. 


mai ales art. Limba indonezienilor. /<fr. indonesien 


Plantă decorativă cu flori plăcut mirositoare de diferite culori; sângele 
voinicului. 

Care nu poate fi pus la îndoială; de netăgăduit; cert; sigur; 
incontestabil; neîndoielnic. indubitabilis 


1) în opoziţie cu a deduce) A afla prin inducţie.2): — în eroare a face |/<lat. inducere 
să ia un neadevăr drept adevăr; a amăgi; a înşela; a păcăli; a şmecheri. 
3) (câmpuri electrice) A produce prin inducţie electromagnetică. 


inductif 
se desfăşoară concomitent. 


1) Dispozitiv al unei maşini electromagnetice care produce curent /<fr. inducteur 
alternativ.2) Generator mic de curent alternativ acţionat manual şi 
folosit în instalaţiile telefonice pentru producerea semnalului de apel. 


Care aparține Indoneziei sau populaţiei ei; din Indonezia. /<fr. Indonesien 


INDUCŢI//E =i 1) (n opoziţie cu deducție) Operaţie mintală constând în trecerea de  |/<lat. inductio, —onis, 
la fapte la generalizări, de la particular la general.2) Concluzie fr. induction 
obținută printr-un astfel de raționament.3) : —electromagnetică 

producere a unui câmp electric cu forță electromotoare 

1) (despre persoane) Care iartă cu uşurinţă greşelile cuiva; îngăduitor; |/<fr. indulgent, lat. 
iertător; tolerant.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte  |indulgens, —ntis 
bună înţelegere; îngăduitor; blând; blajin. Atitudine =tă. 


INDULGENŢI//Ă - 1) Caracter indulgent.2) Atitudine indulgentă; uşurinţă de a ierta; /<fr. indulcence, lat. 
îngăduință.3) (în biserica catolică) Iertare totală sau parțială a indulcentia 


INDULGEN//T =tă 
(ţi, —te) 


păcatelor acordată credincioşilor în schimbul unei sume de bani. 


(despre frunze) Care este cu marginea îndoită înăuntru. /<fr. induplique 
Stare patologică constând în întărirea anormală a unui țesut organic.  |/<fr. induration 
G.-D. induraţiei 


1) Care ţine de industrie; referitor la industrie. Ramură -ă. Chimie /<fr. industriel, germ. 
-ă.2) Care este produs de industrie. Mărfuri —e.3) (despre regiuni, industriell 
localități etc.) Care are o industrie dezvoltată. [Sil. -dus-tri-al] 


INDUPLICAT INDUPLICĂ//T -tă 
ti, —te 


INDURAȚIE INDURĂŢI//E =i 


INDUSTRIAL -ă (=i, 
e) 


INDUSTRIALISM INDUSTRIALISM Tendinţă de a acorda industriei o importanţă preponderentă. /<fr. industrialisme 


ez 


INDUSTRIAȘ INDUSTRIAȘ -i 


INDUSTRIE INDUSTRI//E -i 
mijloacelor de producţie. = uşoară industrie care se ocupă 


INECHITABIL INECHITĂBIL =ă (=i, Care nu este drept; nedrept; injust. [Sil. in-e- /<fr. ineguitable 


INECHITATE INECHIT//ATE <ăţi pe) Lipsă de dreptate; de justeţe; nedreptate; injusteţe. [G.-D. inechităţii] 


face să devină industrial.2) (ramuri ale economiei) A organiza pe bază 
industrială; a transforma în industrie. = agricultura.3) (materii prime) 


A prelucra în vederea obținerii produs 


A INDUSTRIALIZA A INDUSTRIALIZ//Ă 1) (state, regiuni, ţinuturi) A înzestra cu întreprinderi industriale; a /<fr. industrialiser 


Proprietar al unei întreprinderi industriale; fabricant. [Sil. -dus-tri-aş] |/industrie + suf. —aş 


Ramură a economiei care se ocupă cu valorificarea bogățiilor /<fr. industrie, lat. 
minerale, a energiei electrice, cu transformarea materiilor prime în industria 
produse fabricate. * — grea industrie care se ocupă cu producerea 


INECUAȚIE INECUĂŢI//E ui mat. Inegalitate între două funcţii, cu aceleaşi variabile, care poate fi |/<fr. inequation 


satisfăcută sau nu pentru anumite valori date variabilelor. 
INEDIT INEDI//T =tă (i, te) 


INEFABIL INEFĂBIL -ă (-i, =) 


1) (despre lucrări, texte, documente) Care nu a mai fost editat; /<fr. inedit, lat. 
publicat pentru prima dată.2) Care anterior nu a fost cunoscut; ineditus 
necunoscut; nou. 

Care nu poate fi exprimat; foarte greu sau imposibil de exprimat; de  |/<fr. ineffable, lat. 
neexprimat; inexprimabil. incffabilis 


INEFICACE INEFICĂCE dj. invar. |Care nu este eficace; care nu produce efectul dorit; fără rezultatele /<fr. ineftficace, lat. 
aşteptate; neeficace; infructuos. inefficax, —acis 


Lipsă de eficacitate; neeficacitate. [G.-D. ineficacității] <fr. inefficacite 


INEFICACITATE INEFICACIT//ATE 


INEFICIENT INEFICIEN//T =tă 
i, =te 
INEGĂL =ă (i, —e) 


ZO 

PRI ic ac N 
1) Care nu este egal (ca dimensiune, cantitate, valoare etc.); diferit.2) |/<fr. inegal 
Care nu este uniform, neted; neuniform.3) Care nu este stabil; 
nestabil; neregulat. 

[= Care nu poate fi egalat (în ce priveşte calităţile), de neegalat; de 
neîntrecut; incomparabil. 

INEGALITATE REG ae ai 1) Lipsă de egalitate; neegalitate; diferenţă. — socială.2) Lipsă de 

uniformitate; neuniformitate; iregularitate. inaequalitas 

| 


INEGALABIL INEGALĂBIL -ă (-i, 


a 
INEL n 1) Cerc mic de metal care se pune pe deget ca podoabă. = de aur. = de |/<lat. anellus 
argint. « = de logodnă inel (de metal preţios) care se poartă pe degetul 
inelar ca simbol al legăturii dintre logodnici sau soţi, verighetă.2) 
Obiect în formă de cerc, confecționat dint 
n 


Operaţie de fixare a unor inele cleioase pe trunchiul arborilor pentru a-/inel + suf. —aj 
i proteja de insecte 


Care se aseamănă cu un inel; de forma unui inel. inel + suf. —ar 


INELAJ INELÂJ = 


INELAR 1 INELĂR 1 -ă (i, =) 
INELAR II INELĂR II -e n. 


INELAR III INELĂR III = Fluture dăunător care îşi depune ouăle pe ramurile pomilor fructiferi 
sub formă de inele. 
INELA//T —ă (i, Ac) 1) v. INELAR 1.2) (despre păr) Care este răsucit ca nişte inele; buclat; |/inel + suf. —at 
cârlionţat.3) (despre viermi) Care are corpul format din inele. 
INELEGANT INELEGÂN//T tă 7 Care este lipsit de eleganță în vorbire şi în purtare. /<fr. inclegant 
ti, te 


INELUCTABIL INELUCTĂBIL =<ă (i, livr. Care nu poate fi evitat, împiedicat; de neocolit; inevitabil. /<fr. in€luctable, lat 
-e ineluctabilis 


INEPT INEP//T =tă (<i, te) 


INEPȚIE INEPŢI//E =i 


Al doilea deget de la mână, care urmează după degetul cel mic şi pe  |/inel + suf. —ar 
poartă, de obicei, inelul. 


Care este lipsit de logică; fără nici o noimă; adsurd,; stupid; alogic; /<fr. inepte, lat 
aberant. ineptus 


Faptă sau vorbă ineptă; absurditate; stupiditate. [G.-D. inepţiei] /<fr. ineptie, lat. 


ineptia 


INEPUIZABIL INEPUIZĂBIL -ă (-i, IE 1) Care nu se epuizează; care nu are sau pare a nu avea sfârşit (în timp|/<fr. inepuisable 


-€) sau în spaţiu); de neepuizat; neepuizabil; interminabil.2) Care este din 
abundență; foarte abundent; extrem de bogat. [Sil. in-e-pu-1-] 


INEREN//T =tă (ţi, 
te) 


Care aparține în mod firesc unui lucru sau fenomen; propriu esenței  |/<fr. inherent, lat. 
unui lucru sau fenomen; intrinsec; esenţial. Contradicţii —te acestei  |inhaerens, —ntis 


INER//T tă (<i, =te) 1) Care nu are mişcare proprie; fără mişcare proprie.2) fig. Care nu  |/<fr. inerte, lat. iners, 

reacționează la factorii din jur; lipsit de vigoare şi de energie; molatic; |-tis 

molâu. 3) chim. (despre substanțe) Care nu reacţionează la contactul 

cu alte substante; lipsit de reactivitate 

INERŢI//E d 1) fiz. Proprietate a corpurilor de a-şi menţine starea de repaos sau de |[/<fr. inertie, lat. 
mişcare atâta timp cât asupra lor nu acţionează o forță exterioară.2)  |inertia 
chim. Proprietate a unor substanţe de a nu reacționa cu alte 

tranz. | 


„Lipsă totală de activitate, de en 


A INERV//Ă pers. 3__ |tranz organe sau ţesuturi) A asigura cu o reţea de nervi. 


INERVAȚIE INERVĂŢI//E i 


INESTETIC INESTETI//C că (<ci, 
ce 
INESTIMABIL INESTIMĂBIL -ă (-i, 


Distribuţie a nervilor într-un organ sau țesut. [G.-D. inervației] /<fr. innervation 


i i Care nu este estetic; neestetic. [Sil. in-es-] /<fr. inesthetique 
Care nu poate fi estimat; de o valoare ce depăşeşte orice estimare; de |/<fr. inestimable, lat. 
neapreciat; inapreciabil. inaestimabilis 
INEVITABIL INEVITĂBIL -ă (=i, _] Care nu poate fi evitat, împiedicat, de neocolit. [Sil. in-e-] /<fr. incvitable, lat. 
inevitabilis 


INEXACT INEXAC//T <ă (ţi, |şi 1) Care nu este exact; lipsit de exactitate; neexact; neprecis; /<fr. inexact 
te) adverbial  |imprecis.2) (despre persoane) Care vădeşte lipsă de punctualitate; 
nepunctual.3) Care nu corespunde adevărului, care nu este corect; 


neadevărat; greşit; incorect; eronat. 


INEXACTITATE INEXACTIT//ATE 
-ăți 


1) Lipsă de exactitate, de precizie; imprecizie.2) Lipsă de /in- + exactitate 
punctualitate.3) Deviere de la adevăr, neadevăr, greşeală; eroare. 


1) Care nu există; ireal, nereal.2) Care nu are valoare; fără eficacitate; |/<fr. inexistant 
nul; neeficient. 


Caracter inexistent; lipsă de existenţă. /<fr. inexistence 


Care nu poate fi convins, înduplecat; de neînduplecat; implacabil. /<fr. inexorable, lat. 
Sil. in-e-xo- inexorabilis 


INEXISTENT INEXISTEN//T tă 
i, te 


INEXISTENTĂ INEXISTENTĂ 


INEXORABIL INEXORĂBIL -ă (-i, 
3 


ciudat; bizar. [Sil. in-ex-pli- 


Care nu poate fi exploatat, neexploatabil. /<fr. inexploitable 
Care nu poate fi explorat, analizat, cercetat; neexplorabil. [Sil. in-ex- |/<fr. inexplorable 
plo- 


INEXPLOATABIL INEXPLOATĂBIL -ă 


INEXPLORABIL INEXPLORĂBIL -ă 
A, e 
INEXPRESIV 


INEXPRIMABIL INEXPRIMĂBIL -ă 
i e 


Care nu poate fi exprimat; foarte greu sau imposibil de exprimat; de  |/<fr. inexprimable 
neexprimat; inefabil. 
INEXPUGNABIL INEXPUGNĂBIL -ă i 


Care nu este expresiv; lipsit de expresivitate; şters; fad; decolorat,; /<fr. inexpressif 
Care nu poate fi luat cu asalt; de necucerit; de neînvins. O cetate -ă. |/<fr. inexpugnable, 
i, e Sil. in-ex- lat. inexpugnabilis 


INEXPLICABIL INEXPLICĂBIL -ă 1) Care nu poate fi explicat; greu sau imposibil de explicat; de /<fr. inexplicable, lat. 
neexplicat.2) fig. Care iese din comun (prin felul de a fi); straniu; inexplicabilis 


INEXTENSIBIL INEXTENSIBIL =ă Care nu Do e i extins; imposibil de extins. /<fr. inextensible 
IN EXTENSO IN EXTENSO loc. întregime; fi 


IN EXTREMIS IN EXTREMIS loc. adv. 1) În cele din urmă, neavând altă posibilitate; în ultimă instanță.2) În 


ultimul moment. | Sil. ex-tre- 
INEXTRICABIL INEXTRICĂBIL -ă 
ie i i inextricabilis 
INFAILIBIL INFAILIBIL -ă (ci, 1) (despre persoane) Care nu poate greşi; nesupus greşelilor.2) Care  |/<fr. infaillible 

are rezultate asigurate. Un remediu —. |Sil. in-fa-i- 


INFAILIBILITATE INFAILIBILITĂTE Caracter infailibil. /<fr. infaillibilite 


INFAM INFÂM =ă Ci, e) 


INFAMANT INFAMÂNI//T tă (=ţi, 


INFAMIE INFAMI//E =i /<fr. infamie, lat. 
infamia 


INFANTE „şi f. /sp. infante, fr. infant 
INFANTERIE INFANTERIE /<fr. infanterie, germ 
: Infanterie 


INFANTICID | INFANTICI//D 1 -dă Care îşi ucide propriul copil. 

-zi, —de infanticidium 
INFANTICID II INFANTICID II -e /<t. infanticide, lat 
infanticidium 
INFANTIL INFANTIL =ă (i, e) /<t. infantile, lat. 
infantilis 


INFANTERIST INFANTERI//ST -4ști Militar din trupele de infanterie. 


INFANTILISM INFANTILISM ă 1) Caracter infantil.2) Comportament infantil.3) Stare a celui adult /<fr. infantilisme 
care se caracterizează prin manifestarea unor trăsături specifice 
copilăriei. 


INFARCT INFÂRCT -e i Boală cauzată de necrozarea unui organ sau a unei părți a lui ca /<fr. infarctus 
urmare a astupării unei artere sau vene. 


INFATIGABIL INFATIGĂBIL =ă (=i, Care nu oboseşte repede; neobosit. /<fr. infatigable 


A SE INFATUA A SE INFATU//Ă mă A deveni foarte fudul; a se crede om superior; a se umfla în pene; a se 
74 gâmfa; a se împăuna; a se înfumura. 


INFECT INFEC//T =tă (ţi, —e) 1) (despre aer) Care este greu de respirat; cu miros greu; viciat; /<fr. infect, lat. 
stricat; puturos.2) (despre persoane şi manifestările lor) Care infectus 


A INFECT//Ă -€z i 1) A face să se infecteze; a molipsi; a contagia; a umple; a /<fr. infecter 
contamina.2) fig. ( limba, vorbirea, obiceiurile etc.) A invada cu 
elemente străine sau incorecte. 


A SE INFECTA A SE INFECT//Ă mă |; a 1) A se îmbolnăvi venind în contact cu o sursă de infecţie; a contracta |/<fr. infecter 
-6z o infecţie; a se molipsi; a se contagia; a se contamina.2) fig. A 
decădea din punct de vedere moral; a duce o viață de plăceri uşoare; a 
trăi în desfrâu; a se destrăbăla; a se desfrân 


INFECTANT INFECTÂN//T tă Care poate infecta; purtător de infecţie. 
—ti, te 


INFECȚIE INFECŢI//E =i 1) Pătrundere a unor agenți patogeni într-un organism viu.2) Proces  |/<fr. infection, lat. 
patologic care are loc într-un organism infectat.3) fam. rar Miros rău |infectio, —onis 
provenit de la materii organice în putrefacție. [G.-D. infecției] 


NFECŢIOS INFECŢI//OS —oâsă (de-spre boli, procese) Care are proprietatea de a se transmite de la un |/<fr. infecticux 
(—6şi, —oâse) organism la altul; contagios; molipsitor; pestilențial. [Sil. -ţi-os] 


INFECŢIOZITATE INFECȚIOZITĂTE Capacitate a unui germen de a pătrunde într-un organism, de a se /<fr. infectiosite 
menţine, a se înmulţi şi a se transmite apoi cu uşurinţă la un alt 

organism. 

INFERIOR I INFERI//OR 1 —oâră 1) în opoziţie cu superior) Care se află în partea de jos; situat în /<fr. inferieur, lat. 


(-6ri, —oâre) partea de jos; de (din) jos.2) (despre cursul unei ape curgătoare) Care |inferior 


INFERIOR II INFERIOR II =i 
i : inferior 
INFERIORITATE INFERIORIT//ATE 1) Caracter inferior.2) Stare a ceea ce este inferior.3) Dezavantaj în 
-ăţi priveşte rangul, forța, meritul etc. [Sil. -ri-o- 


1) rel. Loc unde se crede că sufletele păcătoşilor sunt supuse, după /<lat. infernus 
moarte, unor chinuri veşnice; iad; gheenă.2) fig. Loc cu condiţii 
insuportabile; iad.3) fig. Stare de nefericire. 


INFERNAL INFERNĂL =ă (-i, —) 1) Care ţine de infern; propriu infernului.2) fig. (despre zgomote) /<fr. infernal, lat. 
Care trezeşte groază; teribil; înspăimântător; îngrozitor.3) fig. Care  |infernalis 

evocă infernul; ca din infern. Legi —e.4) Care este greu de suportat; de 

nesuferit; insuportabil. Căldură =ă. 


INFERTIL INFERTIL =ă (i, e) Care nu este fertil; nefertil; nefecund /<fr. infertile 


INFERTILITATE INFERTILITĂTE 1) Caracter infertil.2) Imposibilitatea unei femei de a concepe un făt |/<fr. infertilite 
viu sau viabil. 


1) livr. (despre paraziți animali sau vegetali) A face să se infesteze.  |/<fr. infester, lat. 
Omida —at toţi merii.2) fig. (ţări, localităţi etc.) A pustii prin atacuri  |infestare 
violente. 


3 se —eâză infestare 


PR e i Contaminare a unui organism cu paraziți animali sau vegetali (care 
provoacă anumite stări patologice). 
INFIDEL =ă (ie) [ 1) Care nu este fidel (în dragoste, sentimente); necredincios.2) Care 
nu redă sau nu exprimă fidel adevărul, realitatea; inexact. infidelis 
1) Atitudine sau purtare infidelă.2) Caracter infidel; lipsă de fidelitate. |/<fr. infidelite, lat 
A 
A 


INFIDELIT//ATE —ăţi 


A INFILTR//Ă -€z Tranz. A face să se infiltreze. [Sil. -fil-tra-] /<fr. infiltrer 


G.-D. infidelităţii infidelitas, —atis 


. , . 
. , . 
2 


-fil-tra- 


(despre ţesuturi) Care a acumulat elemente celulare pentru a combate |/<fr. infiltrat, germ. 
un agent patogen. |Sil. -fil-trat infiltrat 


Totalitate a elementelor celulare acumulate într-un ţesut sau într-un  |/<fr. infiltrat, germ. 
organ ca reacţie la pătrunderea unor agenţi patogeni. [Sil. -fil-trat] Infiltrat 


INFILTRĂ//T 1 A4ă 
ti, te 
Da iii 


INFILTRAȚIE INFILTRĂȚI//E =i 


INFIM INFIM =ă (i, e) 


I INFINI//T 1 tă (i, 
te) 


INF 
IN 
S 
INF 
INF 
1) v. A SE INFILTRA.2) Pătrundere într-un ţesut celular sau într-un  |/<fr. infiltration 
organ a unor lichide (sânge, puroi etc.) sau a unui gaz.3) med. 
Tratament care constă în introducerea (prin injectare) unui 
NF 
NF 


medicament în țesutul bolnav. [G.-D. infiltraţiei; Sil. -fil-tr 
Care este foarte mic; extrem de mic; minim; minuscul; infinitezimal. |/<fr. infime, lat. 


1) Care nu are nici o limită; fără capăt, nelimitat; nesfârşit; /<lat. infinitus, fr. 
nemărginit.2) Care nu are sfârşit, fără sfârşit; etern.3) Care este infini 


INFINIT II —uri /<lat. infinitus, fr. 


infini 


IDELITATE 
FILTRA 
E INFILTRA A SE INFILTR//Ă mă |intranz. 1) (despre lichide) A pătrunde treptat (într-un mediu poros).2) A /<fr. infiltrer 
-6z pătrunde cu abilitate şi pe neobservate; a se insinua,; a se strecura. [Sil. 
ILTRAT I 
ILTRAT II 
INITI 
INIT II 


/<fr. infinite, lat. 
= de propuneri. infinitas, —atis 
1) mat. (de-spre mărimi variabile) Care tinde către zero. Calcul —.2) 

Care este foarte mic; extrem de mic; infim; minim. 


INFINITATE INFINIT//ATE —ăți 


INFINITEZIMAL 
INFINITIV Formă nominală a verbului, care denumeşte acțiunea lui, fără a indica |/<lat. infinitivus, fr. 
modul, timpul sau persoana. infinitif 

INFINITIVAL INFINITIVÂL =ă (i, | |Careţinede infinitiv; propriu infinitivului. linfinitiv + suf. —al 

INFIRM INFIRM =ă (i, —e) (despre persoane) Care are o parte a corpului mutilată sau deformată; |/<fr. infirme, lat. 
substantiv. |calic; beteag; schilod. infirmus 

A INFIRMA A INFIRMĂ infirm  |tranz. 1) (acte, dispoziţii oficiale etc.) A declara nul printr-un ordin; a aboli; |/<fr. infirmer, lat. 

a abroga; a contramanda; a revoca; a anula.2) (teorii, teze, afirmaţii)  |infirmare 

A demonstra ca fiind nefondat. 


INFIRMATIV INFIRMATIV =ă (ci, |jur._______ |Care anulează (o sentinţă). _________________________/<te. infirmatif 


= = = RI 
O% 
= 
QR 
Ș 


INFIRMERIE INFIRMERI//E = 


/<fr. infirmerie 
internat etc.). [G.-D. infirmeriei 
INFIRMIER INFIRMIER =ă (i,  |m.şif Persoană, din cadrul personalului sanitar inferior, care îngrijeşte /<fr. infirmier 
e bolnavii într-un spital sau într-o infirmerie. |Sil. -mi-er 
n. 


INFIRMITATE INFIRMIT//ATE —ăţi 


infirmitas, —atis 
INFIX INFIX —e e ai Element morfologic (constând, de obicei, dintr-o consoană) care se 
introduce în rădăcina unui cuvânt. 


A SE INFLAMA A SE INFLAM//Ă intranz (despre țesuturi, organe etc.) A ajunge în stare de inflamație; a se /<fr. inflammare 
pers. 3 se —eâză umfla. [Sil. in-fla- 


INFLAMABIL INFLAMĂBIL -ă (-i, 1) Care se poate aprinde cu uşurință.2) fig. (despre persoane) Care /<fr. inflammable 
e manifestă o emotivitate sporită; aprins; înfocat. 


INFLAMABILITATE INFLAMABILITĂTE 1) Caracter inflamabil.2) Comportare de om inflamabil /<fr. inflammabilite 


oâre (-6ri, —oâre inflamație. 
INFLAMAȚIE INFLAMĂȚI//E =i Proces patologic cauzat de pătrunderea unui agent patogen într-un /<fr. inflammation, 
organ sau țesut şi caracterizat prin umflarea şi înroşirea acestuia. [G.- lat. inflammatio, 
D. inflamaţiei —0NIS 


INFLAȚIE INFLĂȚI//E =i 


Devalorizare şi scădere a puterii de cumpărare a banilor dintr-o ţară, |/<fr. inflation 
datorită existenţei lor excedentare în circulaţie. [G.-D. inflaţiei; Sil. in- 
fla-ți-e 
INFLAȚIONIST INFLAȚIONI//ST stă | Care are tendinţe spre inflaţie; cu caracter de inflație. [Sil. in-fla-ţi-o-] 
ti, ste 
INFLEXIBIL INFLEXIBIL -ă (i, | 1) Care este lipsit de elasticitate; ţeapăn; băţoş; rigid.2) fig. (despre  |/<fr. inflexible, lat. 


persoane) Care nu admite nici o concesie sau nici un compromis; inflexibilis 
consecvent în acţiuni şi în convingeri; intransigent; intratabil. [Sil. in- 


e) 


fl 
1) Caracter inflexibil.2) Atitudine inflexibilă. /<fr. inflexibilite 


Schimbare bruscă a accentului sau tonului vocii. [Sil. in-fle-xi-u-] /<fr. inflexion, lat. 
inflexio, —onis 


Mod de dispunere a florilor unei plante pe un ax. [G.-D. 
inflorescenţei; Sil. in-flo- 

Care poate influenţa (pe alţii) prin situația sau autoritatea sa; cu 
pondere; important. | Sil. in-flu- influente 


1. tranz. (fiinţe, lu-cruri) A supune unei influenţe; a modifica printr-o |/<fr. influencer 
influenţă; a înrâuri.2. intranz. A avea influență. [Sil. in-flu-en-] 


INFLEXIBILITATE INFLEXIBILITĂTE 

INFLEXIUNE INFLEXIUN//E =i 

INFLORESCENȚĂ INFLORESCENŢ//Ă 
e 

INFLUENT INFLUEN//T =tă (<fi, 
A 


A INFLUENŢI//Ă =6z 


> 


A SE INFLUENŢA A SE INFLUENŢ//Ă  |intranz.  |A fi în influență (unul cu altul). 
pers. 3 se —eăză 
INFLUENȚABIL INFLUENȚĂBIL -ă i] Care poate fi influenţat cu uşurinţă. /<fe. influengable 


I 
I 


A INFORMA 


INFLUENŢI//Ă =e 


IN-FOLIO 


INFORM =ă (=i, —e) 


A INFORM//Ă 62 


tra 


A SE INFORMA A SE INFORM//Ă mă 
-6z 


N-FOLIO 
NFORM 


INFORMAT 


INFORMATICĂ 


INFORMATICIAN 


INFORMATIV 


A INFORMATIZA 
INFORMATOR 


INFORMAȚIE 


INFORMAȚIONAL 
INFRACTOR 
INFRACȚIONAL 
INFRACŢȚIONALITATE 


INFRACŢIUNE 


INFRAMICROB 


INFORMĂ//T =tă (<i, 
e 
INFORMATICĂ 


INFORMATICI//ÂN 


INFORMATIV =ă (i, 


3 
A INFORMATIZ//A 


INFORMAT//OR 
-0âre (-6ri, —0âre 
INFORMĂŢI//E -i 


INFORMAȚIONĂL 
-ă (i, e 


-Ddri, —oâre 
INFRACȚIONĂL -ă 
A, e 
INFRACȚIONALITĂ 
TE 


INFRACȚIUNI//E =i 


INFRAMICROB = 


HZ. 


1) Acţiune pe care o exercită cineva sau ceva asupra unui lucru sau a 
unei fiinţe, modificându-i trăsăturile (de formă, de conţinut, de 
caracter etc.).2) Consideraţie de care se bucură cineva; trecere. 


1) (despre formatul unei cărți) Care are coala de hârtie îndoită în 
două, formând patru pagini.2) (despre cărţi) Care are formatul unei 
astfel de coli. [Sil. -li-o 

1) Care nu are o formă bine determinată, fără contur precis.2) fig. 
Care nu este desăvârşit, cu defecte sau cu neajunsuri; nedesăvârşit, 
imperfect. 

A face să dispună de informaţie.2) A pune în cunoştinţă de cauză 
printr-o informaţie; a pune la curent; a anunţa; a înştiinţa. 

A strânge informaţii; a se pune la curent pe bază de informaţii; a se 
documenta. 


/<fr. influence, lat. 
influentia 


/<fr. informe, lat. 
informis 


informare 
informare 


Care dispune de anumite informaţii; la curent cu multe lu-cruri. /v. a (se) informa 


Ramură a ştiinţei care se ocupă cu proiectarea şi exploatarea 
sistemelor automate de prelucrare a informaţiei. [G.-D. informaticii] 


Care conţine anumite informaţii; cu rol de informare. Comunicat =. 


/<fr. informatique 


Specialist în informatică. /<fr. informaticien 


/<it. informativo 


A face să dispună de o informaţie. /<fr. informatiser 


Persoană care culege şi furnizează informaţii. 


1) Date, indicaţii de-spre ceva sau cineva.2) Semnal material capabil 
să declanşeze o reacţie a unui sistem. [G.-D. informaţiei] 


Care conţine sau care furnizează informaţii. [Sil. -ţi-o-] 

Persoană care a comis o infracțiune; delincvent. [Sil. in-frac-] 

Care ţine de o infracțiune; cu caracter de infracţiune. [Sil. in-frac-ţi-o- 
Totalitate a infracțiunilor săvârşite pe un teritoriu într-o anumită 
perioadă de timp. 

Violare a unei legi, care merită a fi sancționată prin pedeapsă penală; 


faptă care prezintă pericol social. [G.-D. infracţiunii; Sil. in-frac-ţi-u-] 


Microb foarte mic, care nu-şi poate realiza de sine stătător procesele 
metabolice şi care trăieşte ca parazit. [Sil. in-fra-mi-crob] 


/<fr. informateur 


/<fr. information, lat. 
informatio, —onis 


/<fr. informationnel 
/<fr. infracteur, lat. 
infractor, —oris 


infracţiune + suf. al 


infracțional + suf. 
—itate 
/<fr. infraction, lat. 


infractio, —onis 


/<fr. inframicrobe 


INFRAMICROBIAN INFRAMICROBIÂN [i Care este caracteristic pentru inframicrobi; propriu inframicrobilor.  |/<fr. inframicrobien 
ă (<<, e 
INFRAROŞU I INFRAROȘ//U 1 ie (despre radiaţii) Care este situat dincolo de limita roşie a spectrului  |/infra- + roşu 
i solar şi este invizibil. [Sil. in-fra-ro- 
INFRAROŞU II INFRAROȘU II n. Domeniu al spectrului solar care cuprinde razele invizibile situate / infra- + roşu 
dincolo de limita roşie. 


INFRASONOR INFRASONOR -ă (=i,| __  |Careţine de infrasunete; propriu infrasunetelor 


INFRASTRUCTURAL INFRASTRUCTURĂ (RER Care ţine de infrastructură; propriu infrastructurii. 
L =ă (i, e i 


INFRASTRUCTURĂ INFRASTRUCTUR//Ă 1) Partea inferioară a unei construcţii care o susţine şi o fixează de /<fr. infrastructure 
i teren.2) Ansamblu de instalaţii de la sol (hangare, piste, faruri etc.), 

necesare aviației.3) Organizare economică a societăţii, care constituie 

fundamentul ideologiei ei.4) Elemente a 


INFRASUNET INFRASUNET -e Vibraţie imperceptibilă a unui mediu care are o frecvență mai joasă 
decât cea pe care o poate percepe urechea omului. 


aul | 


INFRUCTU//OS —oâsă Care nu este fructuos; care nu produce efectul dorit; fără rezultatele 
-0şi, —oâse aşteptate; neeficace; ineficace. [Sil. in-fruc-tu-os infructuosus 
A INFUZ//Ă 62 tranz. (plante medicinale) A opări lăsând să se răcorească într-un vas închis 
în vederea extragerii componenților activi). 
foarte greu. 


.[G.-D. infuziei infusio, —onis 
INFUZOR 1 INFUZOR 1 -i m. 1) la pl. Clasă de protozoare având corpul acoperit de cili (cu ajutorul 
cărora se deplasează).2) Animal din această clasă. infusorius 
INFUZ//OR II oâre 
INGENIOS INGENI//OS —oâsă 1) (de-spre persoane) Care are spirit inventiv; ager la minte.2) Care  |/<fr. ingenieux, lat. 
(—6şi, —oâse) denotă multă pricepere şi imaginaţie. Răspuns —. Explicaţie —oasă. ingeniosus 
Sil. -ni-os 
INGENIOZITATE O [INGENIOZITATE |/ |] Spirit ingenios; inventivitate. [G.-D. ingeniozităţii; Sil. ni-o-] 
NGENUITATE INGENUITAĂTE [i Caracter ingenuu; sinceritate naivă. [G.-D. ingenuităţii; Sil. -nu-i-] /<fr. ingenuite, lat. 
ingenuitas, —atis 
INGENUU INGENU//U =ă (-i, =€) Care vădeşte sinceritate şi curăţenie morală; plin de nevinovăție /<lat. ingenuus, fr. 
sufletească; candid; naiv; inocent. Privire =ă. [Sil. -nu-u ingenu 


rar (alimente) A introduce prin gură în stomac; a înghiţi. /<fr. ingerer, lat. 
ingerere 
INGERINŢĂ Ă 


INGERINŢ//Ă =e Amestec ilegal, nejustificat (în treburile altei persoane, altei ţări etc.); 
imixtiune. 


INFUZIE INFUZI//E =i CR Băutură obţinută prin infuzarea unor plante medicinale (folosită ca  |/<fr. infusion, lat. 


INGESTIE INGESTI//E =i CI Introducere a alimentelor sau a altor substanţe pe cale bucală în /<fr. ingestion 
stomac. [G.-D. ingestiei 


INGHINAL INGHINĂL = (=i,-€) | |Careeste situat în regiunea abdomenului. Hernie-ă. 


INGINER INGINER -ă (=i, —e) Specialist cu studii tehnice superioare apt să efectueze şi să dirijeze  |/<fr. ingenieur 


diferite lucrări (de proiectare, de construire, de exploatare etc.). 


Care este caracteristic pentru ingineri; de inginer. /inginer + suf. —esc 


inginer + suf. —ie 


INGINERESC INGINER//ESC —eâscă 
eşti 


INGINERIE INGINERIE 


INGRAT INGRĂ//T =tă (i, |. 
te) 


Caracter ingrat, lipsă de recunoştinţă; nerecunoştinţă. [G.-D. 
ingratitudinii; Sil. in-gra- 


Substanţă care se adaugă suplimentar într-un amestec (medicament, 
aliment etc.), pentru a-i conferi anumite calități. [Sil. in-gre-di-] ingrediens, —ntis 


INGRATITUDINE INGRATITUDINE 


INGREDIENT INGREDIENT -e 


A INGURGITA A INGURGIT//Ă 62 (mai ales alimente) A face să treacă din gură în stomac; a înghiți. /<fr. ingurgiter, lat. 
ingurgitare 


n 
A INHAL//Ă 62 1) (gaze, vapori sau lichide) A absorbi pe căile respiratorii (în scopuri |/<fr. inhaler, lat. 
n 


terapeutice).2) (aer) A trage în plămâni în procesul respirației; a inhalare 
inspira; a aspira. 
a III aa oa iz e RI 1) Aparat pentru inhalaţie.2) Aparat care furnizează piloților oxigen la|/<fr. inhalateur 
înălțimi mari. 
i iei inhalatio, —onis 
inhibă inhi 
inhi inhibere 
(despre medicamente) Care are proprietatea de a împiedica /<fr. inhibiteur 
-dri, —oâre substantiv |dezvoltarea unui agent patogen sau a unui proces fiziologic. 
INHIBITOR II INHIBITOR II -i Substanţă care încetinește sau împiedică producerea unei reacţii 
chimice. 


m 
m 
i 


şi fe 


INHIBIŢIE INHIBIŢI//E =i Proces de inhibare a anumitor activităţi fiziologice, a anumitor reacţii |/<fr. inhibition, lat. 
chimice. [G.-D. inhibiţiei inhibitio, —onis 
INIMAGINABIL INIMAGINĂBIL -ă Care nu poate fi imaginat; de neînchipuit. [Sil. in-i-] /<fr. inimaginable 
i, e 


ÎNIM//Ă = 1) Organ central al aparatului circulator, de formă conică, musculos, |/<lat. anima 
situat în partea stângă a pieptului. Bătăile —ii. Operaţie la =. * A-i 
INIMIOARĂ INIMIOAR//Ă —e RI 


trece (cuiva) un cuţit prin — a simţi brusc o durere la inimă. 2) Focar 

de sentimente şi emoţii. * Cu mare = (sau 

(diminutiv de la inimă) Mistrie mică, ascuţită, folosită la netezirea / inimă + suf. —oară 
formelor de turnătorie. 


INIMITĂBIL =ă (i, _|__________|Care nu poate fi imitat; de neimitat. Sf. inimitable | 
INIM//OS —oâsă (-6şi, 1) Care nu se teme de primejdii; cu mult curaj; cu inimă; curajos; finimă + suf. —os 
-vâse) îndrăzneţ.2) Care este plin de bunăvoință; bun la inimă; mărinimos; 
generos.3) Care se irită sau se enervează uşor, irascibil; iritabil. 4) 


Care depune mult suflet (într-o activitate): cu 


ININTELIGIBIL ININTELIGIBIL -ă NE Care nu poate fi înţeles; de neînțeles; neinteligibil. [Sil. in-in-] /<fr. inintelligible 
i e 


NIŞTE |ÎNIŞT/E A | |Plantaţie den. Vinisufizişte | 
Pe e Plantă erbacee parazită, agățătoare, cu tulpină filiformă, lipsită de 
frunze; torțel. | Sil. -ţi-a 
1) (persoane) A face să se inițieze.2) (acţiuni, activităţi, mişcări etc.) 

A realiza punând bazele. [Sil. -ţi-a initiare 
A acumula noţiunile iniţiale (dintr-un domeniu de activitate). [Sil. -ţi- 
initiare 
INIȚIAL =ă (i, e) (în opoziţie cu terminal) Care constituie primul element; aflat la 
adverbial  |început; începător; primordial; primar. [Sil. -ţi-al 
INIŢIALĂ INIȚIĂL//Ă =e Ci 1) Literă cu care începe un cuvânt.2) mai ales la pl. Prima literă 
să i i cu punct) a prenumelui şi a numelui. 
te substantiv_|domeniu. 


INIŢIATIVĂ INIȚIATIV//Ă =e 1) Predispoziţie de a întreprinde primul ceva sau de a avea /<f. initiative 
îndrăzneală să facă ceva.2) Chemare la o acţiune şi organizare a 
realizării ei. G.-D. inițiativei; Sil. -ți-a- 
INIȚIATOR =i Persoană care inițiază ceva; om care ia o iniţiativă. 
A INJECT//Ă 62 tranz. 1) (medicamente, preparate, fluide) A introduce (cu seringa) în /<fr. injecter, lat. 
organism; a inocula.2) A face să pătrundă sub presiune în masa unui |injectare 
corp sau într-un spaţiu închis. 


A SE INJECTA A SE INJECT//Ă pers. (despre ochi) A se înroşi uşor (din cauza unui aflux de sânge); a se /<fr. injecter, lat. 
3 se —eâză congestiona. injectare 


INJECTABIL INJECTĂBIL -ă (i, | |Care poate fi injectat. Sf. injectable 


INJECTOR INJECT//OR —oâre n. Dispozitiv folosit pentru injectarea carburanţilor într-un motor sau /<fr. injecteur 
pentru asigurarea cu apă a cazanelor cu aburi. 


INJECȚIE INJECŢI//E =i 1) med. Introducere (cu seringa) sub presiune a unui medicament sau |/<fr. injection 
preparat fluid în organism.2) Medicament astfel introdus în 
organism.3) Introducere sub presiune a unui lichid într-un material 
sau într-un spaţiu închis. Motor cu =. [G.-D. injectiei; Si 


INJONCȚIUNE INJONCȚIUN/E =i__f_______|Presiune puternică făcută asupra cuiva. /<tr.injonetion | 


INJURIE INJURI//E =i 1) Vorbă sau faptă care lezează demnitatea sau reputaţia cuiva; /<fr. injure, lat. 
insultă; ofensă.2) Ofensă gravă, adusă cuiva în public; afront. [Sil. -ri- |injuria 


INJURIOS Care conţine o injurie; cu caracter de injurie; insultător;, ofensator. /<fr. injurieux, lat. 
i, —0â Sil. -ri-os injuriosus 


INJUST INJU//ST =stă (şti, |) Care nu este just; nedrept. /<fr. injuste, lat. 
ste injustus 


INJUSTEȚE INJUSTEȚE |Lipsăde justețe, dedreptate; nedreptate; inechitate. 


INJUSTIŢIE INJUSTIŢI//E = 1) rar v. INJUSTEŢE.2) Act sau decizie care contravine justiţiei, /<fr. injustice, lat. 
adevărului. injustitia 


INOBSERVABIL INOBSERVĂBIL -ă Care nu poate fi observat, de neobservat. [Sil. in-ob-ser-] /<fr. inobservable 
=, e lat. inobservabilis 
INOCENT INOCEN//T =tă (<4i, | 1) Care nu face nici un rău; predispus să facă numai bine; curat la /<fr. innocent, lat. 


te) suflet; candid.2) Care crede orice din cauza ignoranței sau a lipsei de |innocens, —ntis 


INOCENŢ//Ă =e /<fr. innocence, lat. 
nevinovăţie.2) Vorbă sau faptă de om inocent; naivitate. [G.-D. innocentia 
inocenţei 
IN-OCTAVO IN-OCTĂVO i . [1) (despre formatul unei cărți) Care are coala de hârtie îndoită în opt, 
formând şaisprezece pagini.2) (despre cărţi) Care are formatul unei 
astfel de coli. 
A INOCUL//Ă -6z tranz. 1) (medicamente, preparate, fluide) A introduce (cu seringa) în /<fr. inoculer, lat. 
organism; a injecta.2) fig. (pasiuni, idei, concepţii) A băga în cap; a  |inoculare 
sădi în minte. |Sil. in-o- 
INOCULAȚIE INOCULĂŢI//E =i Introducere (cu seringa) în organism a unui medicament sau preparat |/<fr. inoculation, lat. 


inoculatio, —onis 


Care nu emană nici un miros; lipsit de miros; fără miros. /<fr. inodore, lat. 
inodorus 


produce nimănui nici un rău; fără consecinţe; anodin. <fr. inoffensif 


Care nu mai poate fi operat. <fr. inoperable 


INODOR INODOR =ă (i, =e) 


INOFENSIV INOFENSIV =ă (-i, 
INOPERABIL INOPERĂBIL -ă (i, 


Care se produce pe neaşteptate; fără a fi anunţat din timp; accidental; |/<fr. inopins, lat. 
întâmplător; incidental. Sosire tă. inopinatus 

1) Care nu este oportun; produs la timpul sau locul nepotrivit.2) Care |/<fr. inopportun, lat. 
jenează, stinghereşte; jenant. inopportunus 


INOPINAT INOPINĂ//T =tă (<i, 
te 


INOPORTUN INOPORTUN -ă (i, 


II 

| 

INOPERANT INOPERÂN//T tă i] Care nu este operant; care nu produce efectul dorit. 
ti, te 


-e 
INOPORTUNITATE INOPORTUNITĂTE ă. 
INOROG INORO//G =gi Animal fantastic cu corp de cal şi cu un corn în frunte. 


INOSPITALIER INOSPITALIER -ă ) Care nu este ospitalier; neprimitor; neospitalier. [Sil. in-os-pi-ta-li-er] |/<fr. inhospitalier 
i, 


A INOV//Ă -€z 1. tranz. (domenii de activitate, sisteme tehnice) A supune unei /<fr. innover, lat. 
inovaţii.2. intranz. A face inovaţii într-un anumit domeniu de innovare 
activitate. 


-dri, —oâre 


-dri, —oâre 


INOVAȚIE INOVĂȚI//E au | 1) Descoperire tehnică sau organizatorică care constituie o noutate şi |/<fr. innovation, lat. 
este introdusă în practică (pentru a mări productivitatea muncii).2) innovatio, —onis 
Achiziţie sau realizare nouă (introdusă într-un domeniu de activitate); 


INOX n. 1) Metal sau aliaj cu proprietăţi inoxidabile.2) Obiect confecționat din |/<fr. inox 
acest material. 


INOXIDABIL INOXIDABIL —ă (=i, | (despre metaleşialiaje) Care nu se oxidează. [Sil.in-o-] /<fr. inoxydable 


INS INS inşi Persoană considerată ca unitate distinctă față de toate celelalte 
persoane; individ. 
INSALUBRITATE INSALUBRITĂTE E 1) Caracter insalubru.2) Factor care este dăunător sănătății. [G.-D. /<fr. insalubrite, lat. 


insalubrităţii; Sil. -lu-bri- insalubritas, —atis 
NSALUBRU INSALUBR//U =ă (i, 
e 


Care nu este salubru; dăunător sănătății. [Sil. -lu-bru] /<fr. insalubre, lat. 
insalubris 
NSATISFACȚIE NSATISFACŢI//E =i i 


Lipsă de satisfacție; nemulțumire. [G.-D. insatisfacției] /<fr. insatisfaction 


Care nu se poate sătura; nesăţios; lacom. /<fr. insatiable 


INSCRIPTIBIL INSCRIPTIBIL -ă (-i, [3 Care poate fi înscris într-o anumită suprafață, sferă sau într-un anumit |/<fr. inscriptible 
e 
MI Text scurt, gravat sau scris pe un obiect, pentru a păstra o amintire, a |/<fr. inscription, lat. 
INSECTAR INSECTĂR -e ai 1) Colecţie de insecte.2) Cutie specială în care se păstrează o astfel de 
colecţie. 


INSCRIPȚIE INSCRIPŢI//E -i 


consemna o dată sau a indica destinaţia. [G.-D. inscripției; Sil. in- inscriptio, —onis 
INSECTĂ INSECT//Ă —e 1) la pl. Clasă de artropode având corpul segmentat, acoperit cu /<fr. insecte, lat. 
tegument protector, şi trei perechi de picioare (reprezentanţi: musca, |insectum 
albina, buburuza, furnica etc.).2) Animal din această clasă. [G.-D. 
insecte 


INSECTICID INSECTICI//D =dă 


Care ucide insectele (parazite şi dăunătoare) /<fr. insecticide 
substantiv 


-zi, de 


oi, pe 
INSECTIVOR I INSECTIVOR 1 -ă (cij|_________|Care se hrăneşte cu insecte. <fr. insectivore | 
INSECTIVOR II INSECTIVOR II —e [i 1) la pl. Ordin de mamifere inferioare care se hrănesc, în special, cu  |/<fr. insectivore 


insecte (reprezentanți: ariciul, cârtița).2) Mamifer din acest ordin. 


n. 

7 - CREEZI ARE, z pe 
INSECTIFUG INSECTIFU//G -gă Care prin proprietăţile sale alungă insectele. /<fr. insectifuge 

substantiv 

n. 

şi 


INSECTOFUNGICID INSECTOFUNGICI// Care ucide insectele şi ciupercile parazite. insectă + fungicid 
D —dă (-zi, de substantiv 


INSECURITATE INSECURITĂTE ___|/.______ |Lipsăde securitate, Sf. imsecurite |] 
A INSEMINA A INSEMIN//Ă 62 tranz. A fecunda pe cale artificială. 


INSENSIBIL INSENSIBIL -ă (—i, 
e) 


INSENSIBILITATE INSENSIBILITĂTE 


1) Lipsă de sensibilitate fizică; nesimţire.2) Lipsă de interes faţă de 
tot, fără sensibilitate sufletească; nepăsare; impasibilitate. 


trăieşte sau nu trădează nici o emoție, nici un sentiment, în orice 
împrejurări; lipsit de sensibilitate sufletească; nepăsător; impasibil.3) 


pului) A face să se insensibilizeze. 


A INSENSIBILIZA A INSENSIBILIZ//Ă 


9, 
A SE INSENSIBILIZA A SE intranz. (despre persoane sau părţi ale corpului) A deveni insensibil; a nu simţi 
INSENSIBILIZ//Ă mă durere. 


1) Care nu este sensibil; fără sensibilitate fizică; nesimţitor.2) Care nu |/<fr. insensible, lat. 


insensibilis 


/<fr. insensibilite, lat. 
insensibilitas, —atis 


/<fr. insensibiliser 


/<fr. insensibiliser 


INSEPARĂBIL -ă (-i, 1) Care nu poate fi separat (de ceva).2) (despre persoane) Care se află |/<fr. inseparable, lat. 
tot timpul alături (unul de altul); de nedespărțit. inseparabilis 


într-un sir de numere ca parte integrantă.2) (materiale scrise) A 
include în sumar.3) tehn. (materiale textile sau metalice) A introduce 
în masa unui alt material. 


INSERŢI//E =i 


INSESIZABIL INSESIZĂBIL -ă (-i, 


e) 


INSIDI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


INSIDIOS 1) Care, sub masca aparent binevoitoare, ascunde gânduri 
duşmănoase, răutate; perfid; viclean.2) (despre boli) Care începe fără 
simptome, mascând gravitatea reală. | Sil. -di-os 

Obiect mic, de diferite forme, cu indicaţii grafice sau cu imagini 


simbolice, purtat ca marcă a unei distincţii sau ca semn distinctiv de 


INSIGNĂ INSIGN//Ă =e 


INSIGNIFIÂN//T =tă 
(i, te) 


INSIGNIFIANT 
1) (aluzii, idei calomnioase, vorbe răutăcioase etc.) A strecura cu 
dibăcie; a exprima pe ocolite.2) (persoane) A face să se insinueze. 


A INSINU//Ă 62 
A pătrunde cu abilitate şi pe neobservate; a se infiltra; a se strecura. 


62 Sil. -nu-a 
INSINUANT INSINUÂN//T tă (<ţi, 1) Care conţine o insinuare; cu caracter de insinuare.2) (despre 
te) persoane) Care se insinuează undeva.3) Care este propriu unei 
persoane ce se insinuează. |Sil. -nu-ant 


INSINUARE INSINU//ÂRE -ări 


/<fr. insertion, lat. 
insertio, —onis 


/<fr. insaisisable 


/<fr. insideux, lat. 
insidiosus 


/<fr. insinuer, lat. 
insinuare 


/<fr. insinuer, lat. 
insinuare 


/<fr. insinuant 


1) v. A INSINUA şi A SE INSINUA.2) Aluzie calomnioasă făcută la 
adresa cuiva (cu scopul de a-l defăima). 


INSINUATOR 


INSISTENȚĂ 
INSOLAȚIE 


INSOLENT 
INSOLENŢĂ 
INSOLIT 


INSOLUBIL 


INSOLUBILITATE 
A INSOLUBILIZA 
INSOLVABIL 


INSOLVABILITATE 


INSOMNIE 


INSONDABIL 


INSONOR 


A INSONORIZA 
INSONORIZARE 


INSIPI//D -dă (<zi, Ei 1) Care nu are nici un gust; fără gust; fad; searbăd.2) fig. Care este /<fr. insipide, lat. 
-d lipsit de interes; fără spirit; anost. insipidus 
A INSISTĂ insist intranz 1) A manifesta fermitate în acțiuni, atitudini sau sentimente; a stărui; a]/<fr. insister, lat. 
persevera; a persista.2) A se opri în mod special; a pune accentul. —  |insistere 
i probleme. 
INSISTEN//T tă (<ţi, 1) (despre persoane) Care insistă; neclintit în hotărâri, atitudini, /<fr. insistant, lat. 
te) acțiuni; stăruitor, perseverent; tenace.2) (despre manifestările insistente 
oamenilor) Care vădeşte statornicie şi fermitate; stăruitor; 
perseverent; tenace. 
INSISTENŢI//Ă =e Caracter insistent; neclintire în susţinerea unei păreri sau în realizarea |/<fr. insistance, it. 
unei acțiuni; stăruință; perseverenţă; tenacitate; asiduitate. insistenza 
INSOLĂŢI//E =i Stare de tulburare a organismului, provocată de expunerea /<fr. insolation, lat. 
îndelungată la soare şi caracterizată prin dureri de cap, vome, amețeli. |insolatio, —onis 
G.-D. insolaţiei 
INSOLEN//T =tă (<ţi, 


Care vădeşte neruşinare; lipsit de respect; obraznic; impertinent. /<fr. insolent, lat. 
insolens, —ntis 


1) Caracter insolent; impertinență.2) Atitudine sau conduită insolentă; |/<fr. insolence, lat. 


-te 
INSOLENŢI//Ă =e 
impertinență. insolentia 


INSOLI//T <ă (i, i Care este contrar obiceiului; neobişnuit. /<fr. insolite, lat. 
-te insolitus 


INSOLUBIL -ă (=i, 
-€) 


1) Care nu este solubil; care nu se dizolvă (într-un anumit lichid); /<fr. insoluble, lat. 
nedizolvabil.2) fig. Care nu poate fi soluționat; de nedezlegat; insolubilis 
nerezolvabil. 


i 
INSOLVABILITĂTE Situaţie a celui insolvabil; incapacitate de a achita datoriile băneşti.  |/<fr. insolvabilite 
G.-D. insolvabilității 

INSOMNI//E =i Stare de tulburare a organismului, caracterizată prin absenţa totală a  |/<fr. insomnie, lat. 
somnului sau prin reducerea duratei şi a profunzimii lui. [G.-D. insomnia 


insomniei 


1) Care nu poate fi sondat (din cauza adâncimii mari).2) fig. Care nu |/<fr. insondable 
e poate fi cercetat sau explicat. 
INSONOR -ă (-i, - Care amortizează sunetele. /<fr. insonore 


A INSONORIZ//A -6z |tranz (încăperi, spaţii închise) A face să fie mai puţin sonor, folosind o 

izolație. 

INSONORIZ//ĂRE pi Totalitate de măsuri luate în vederea micşorării intensității zzomotelor|/<fr. insonorisation 
-ări dintr-o încăpere sau dintr-un spaţiu închis. 


INSONDĂBIL -ă (-i, 


INSINUAT//OR -oâre |şi Care insinuează. /<fr. insinuateur 
ri, —oâre substantiv 
Tranz. 


controla în mod oficial, pentru a constata dacă totul decurge cum inspectare 
trebuic.2) A examina, a cerceta cu atenţie. |Sil. in-spec- 


INSPECT//OR —oâre Persoană autorizată să inspecteze; persoană oficială care face o 
-6ri, —oâre inspecţie; revizor. inspector, —oris 
1) Funcție de in-spector; inspecţie.2) Durata de executare a acestei 
funcţii.3) Sediul inspectorului.4) Serviciu de inspecţie. 
1) Control oficial, amănunțit asupra unui sector de activitate (a unor  |/<fr. inspection, lat. 
persoane, organizaţii, instituţii etc.); revizie.2) Funcție de inspector;  |inspectio, —onis 


A INSPECT//Ă -6z 1) (activităţi ale persoanelor, instituţiilor, organizaţiilor etc.) A /<fr. inspecteur, lat. 


inspectorat. G.-D. inspecției; Sil. in-spec-ţi-e 
tranz. 1) (aer) A trage în plămâni în procesul respirației; a inhala; a aspira.2) |/<fr. inspirer, lat. 
(gânduri, sentimente, idei etc.) A face să apară în minte; a insufla. inspirare 
Sil. in-spi- 
intranz. A împrumuta gânduri, idei, mijloace de expresie, elemente, folosindu-|/<fr. inspirer, lat. 
le în procesul de elaborare a unei opere; a lua în calitate de izvor de  [inspirare 
inspiraţie. | Sil. in-spi- 


1) v. A INSPIRA şi A SE INSPIR A.2) Care este cuprins de inspiraţie; |/v. a (se) inspira 
stăpânit de un puternic avânt creator. 


1) Care favorizează inspiraţia; care contribuie la inhalarea aerului în  |/<fr. inspirateur 
plămâni. Muşchi —ori.3) şi substantival Care inspiră; apt de a inspira. 


INSPIRAT INSPIRĂ//T <tă (<i, 
te 


INSPIRAT//OR —oâre 
(—6ri, —oâre) 


1) (n opoziţie cu expiraţie) Fază a respirației constând în introducerea |/<fr. inspiration, lat. 
aerului în plămâni; inhalare a aerului în plămâni.2) Stare psihică ce  |inspiratio, —onis 
contribuie în cel mai înalt grad la crearea unor bunuri spirituale; forță 


1) Care nu este stabil; schimbător; nestabil; variabil.2) (despre /<fr. instable, lat. 

persoane) Care nu este consecvent; lipsit de consecvență (în păreri,  |instabilis 

atitudini etc.);, nestabil; nestatornic; schimbător; inconsecvent,; 

neconsecvent; inconstant. |Sil. in-sta- 

CER! 1) Caracter instabil; lipsă de stabilitate; nestabilitate.2) Atitudine /<fr. instabilite, lat. 
instabilă; nestatornicie. [G.-D. instabilității instabilitas, —atis 

tranz. 1) (maşini, aparate tehnice etc.) A aşeza la locul destinat (fixând toate [/<fr. installer, lat. 
piesele) pentru a funcţiona; a monta.2) (persoane) A pune (oficial) întrinstallare 


INSTABILITATE INSTABILITĂTE 
o funcție.3) (persoane) A face să se instaleze. 


1) (despre persoane) A se aşeza într-un loc determinat sau într-un | 
62 specific.2) A se stabili pe un loc un timp oarecare. installare 
Muncitor specializat în lucrările de instalare a unor aparaturi tehnice. 
= de apă. — de paz. 
INSTALĂȚI//E = R -] Ansamblu de obiecte (maşini, aparate, construcții etc.) instalate în 
vederea unui uz determinat. [G.-D. instalaţiei; Sil. -ţi-e 
INSTANTANEITATE____ |INSTANTANEITĂTE | |Caracter instantaneu. Sfe.instantancite | 


INSTANTANEU I INSTANTANE//U 1 e |şi Care se produce brusc şi cu o repeziciune foarte mare; fulgerător. [Sil. |/<fr. instantane€ 
A, e adverbial__|in-stan- 


/<fr. instantanee 


Organ de stat însărcinat cu aplicarea justiţiei. * Primă — primă treaptă |/<fr. instance, lat. 
în ierarhia jurisdicției. În ultimă — în cele din urmă; până la urmă. instantia 


1) A face să se instaureze.2) A transpune în viaţă (pentru prima dată); |/<fr. instaurer, lat. 
a face să ia ființă; a înfiinţa. — legi noi. [Sil. in-sta-u- instaurare 


(de-spre stări) A se stabili, dominând; a se întrona; a se înscăuna. S-a 
—at democraţia peste tot. [Sil. in-sta-u- instaurare 
(persoane) A aduce în mod intenţionat la o stare de agitaţie, /<fr. instiguer, lat. 
îndemnând la acţiuni dușmănoase; a aţâţa; a stârni; a incita; a instigare 
i. [Sil. in-sti- 

Persoană care instigă; om care îndeamnă la acțiuni duşmănoase; /<fr. instigateur, lat. 
aţâţător; incitator; incendiator; provocator. instigator, —oris 

/<fr. instigation, lat. 


instigatio, —onis 


/<fr. instiller, lat. 
instillare 


/<fr. instillateur 


D 
Introducere a unor medicamente lichide sub formă de picături. [G.-D. |/<fr. instillation, lat. 


instilaţiei instillatio, —onis 
1) Facultate înnăscută a tuturor ființelor sau a tuturor indivizilor unei |/<fr. instinct, lat. 
specii de a executa acte determinate (pentru asigurarea necesităţilor  |instinctus 

vitale ale organismului).2) Sentiment inconştient de prezicere a celor 

ce urmează să se întâmple; intuiție. [Si 

1) şi adverbial (despre acţiuni, lucruri etc.) Care este efectuat dintr-un |/<fr. instinctif 
instinct; făcut fără participarea conştiinţei sau a voinţei; involuntar; 


/<fr. instituer, lat. 
instituere 


1) Instituţie de învățământ superior sau de cercetări ştiinţifice.2) /<fr. institut, lat. 
Sediul unei astfel de instituţii. institutum 


INSTITUŢIE I Organ sau unitate (de stat) care îndeplineşte anumite funcții /<fr. institution, lat. 
(administrative, economice, politice, cultural-educative etc.) sau institutio, —onis 
cuprinde un anumit domeniu de activitate. [G.-D. instituţiei; Sil. -ţi-e] 


INSTITUȚIE II INSTITUŢI//E II -i Totalitate a normelor juridice referitoare la o anumită caregorie de /<fr. institution, lat. 
relaţii sociale. —a căsătoriei. G.-D. instituției; Sil. -ţi-e institutio, —0n1s 


INSTITUŢIONAL INSTITUȚIONĂL -ă Care ţine de instituţii; propriu instituţiilor. 
A, e 


A INSTUŢIONALIZA A face să dobândească un caracter instituţional, oficial; a oficializa. 
INSTUŢIONALIZ//Ă 
/IT —ă (i, Ae 
n PI i - 


INSTRUCTAJ NSTRUCTÂJ -e n. Instruire în vederea desfăşurării unei activități. 
INSTRUCTIV INSTRUCTIV =ă (i, Care instruieşte; cu caracter de instrucție. [Sil. in-struc-] 


INSTRUCTOR INSTRUCT//OR —oâre Persoană cu pregătire specială care instruieşte. /<fr. instructeur, rus. 
ri, —oâre instruktor 


INSTRUCȚIE INSTRUCŢI//E = 1) Proces de predare a cunoştinţelor şi deprinderilor într-o instituție  |/<fr. instruction, lat. 
de învățământ; instruire.2) Activitate de pregătire teoretică şi practică |instructio, —onis 

a militarilor.3) jur. Activitate de cercetare prealabilă şi de adunare a 

probelor în vederea unui 


INSTRUCŢIUN//E = 1) mai ales la pl. Lămurire (orală sau scrisă) dată cuiva pentru a şti /<fr. instruction 
cum să procedeze în vederea realizării unei acțiuni sau misiuni 


speciale.2) Text scris privind aplicarea în practică a unor îndrumări 

sau întreținerea unui obiect. [Sil. in-struc-ți-u- 

1) (persoane) A pune în posesia unor cunoştinţe noi; a face să capete |/<fr. instruire, lat. 
cunoştinţe şi/sau deprinderi într-un domeniu oarecare; a învăţa; a instruere 

cultiva; a pregăti; a prepara.2) (militari) A pregăti după un program 

special în vederea însuşirii teoriei şi practici 


A SE INSTRUI A SE INSTRU//i mă A-şi îmbogăţi cunoştinţele şi/sau experiența; a se cultiva. [Sil. in-stru- 
—i6sc instruere 
INSTRUI//T —ă (<4i, 1) v. A INSTRUI şi A SE INSTRUI.2) Care denotă o instruire solidă; |/v. a (se) instrui 
te cu multă ştiinţă de carte; învăţat. 


A INSTRUMENTA /<fr. instrumenter 
pentru a putea fi executat de orchestră; a orchestra.2) (unelte, piese) A 

scoate cu ajutorul unor dispozitive speciale dintr-o mină sau dintr-o 

sondă.2. intranz. A elabora contracte, proces 

este format din instrumente. Ansamblu =. 


Totalitate a instrumentelor necesare unei activităţi. /instrumentŞar 


INSTRUMENTAL 


INSTRUIRE INSTRUIR//E =i Proces de predare a cunoştinţelor şi deprinderilor într-o instituţie de  |/v. a (se) instrui 
învăţământ; instrucție. 
INSTRUIT i | 
INSTRUMENT -e n. 1) Obiect acţionat manual, folosit la îndeplinirea unor operaţii de /<fr. instrument, lat. 
muncă; sculă; unealtă. — de tăiat. 2) Aparat cu care se produc sunete  [instrumentum 


n 
INSTRUMENTĂŢI//E CI Mod de aranjare a unor grupuri de instrumente într-o orchestră pentru 
i executarea unei piese muzicale; orchestrație. 
stă (oști, =ste 


INSUBMERSIBIL INSUBMERSIBIL -ă (despre nave) Care nu poate naviga sub apă; nesubmersibil. /<fr. insubmersible 


i e 


fi 
A INSTRU// =iese tranz. 
fe 


INSUBORDONARE 


INSUBORDONAT 


INSUCCES 


INSUFICIENT 1 


INSUFICIENT II 


INSUFICIENȚĂ 


A INSUFLA 


INSULINA 


A INSULTA A INSULTĂ insuilt tranz 


INSULTĂ 


INSULTĂTOR 


INSUPORTABIL 


INSURECȚIE 


INSUBORDON//ĂRE 


Refuz de a se supune ordinelor celor superiori; nesupunere; /in- + subordonare 
-ări neascultare. 
INSUBORDONA//T [EI Care refuză să se supună; neascultător, nesupus. /<fr. insubordonne 
—4ă (ţi, =te 


INSUCCES —e n. Lipsă de succes; nerealizare a unei acţiuni; nereuşită; eşec. [Sil. -suc- |/<fr. insucces 


Calificativ echivalent cu una din notele “unu”, “doi”, “trei” sau /<lat. insufficiens, 
“patru” (în sistemul de apreciere a cunoştinţelor prin zece puncte). -ntis 
Sil. -ci-ent 


m 
INSUFICIEN//T II -<ă Care nu este suficient; neîndestulător; nesatisfăcător. [Sil. -ci-ent] /<lat. insufficiens, 
i, te adverbial -ntis 
m 


INSUFICIENŢ//Ă =e 1) Caracter insuficient.2) Defect funcţional (al unui organ). — /<lat. insufficientia 
hepatică. [Sil. -ci-en- 


A INSUFLĂ insuflu  |tranz 1) (gaze, vapori, substanţe pulverulente) A face să pătrundă printr-un |/<fr. insuffler 
suflu (într-un spaţiu închis).2) (gânduri, sentimente, idei etc.) A face 
să apară în minte; a inspira. [Sil. -su-fla 


INSUFLĂȚI//E =i Metodă de tratament medical sau de diagnosticare constând în /<fr. insufflation, lat. 


introducerea sub presiune a unei substanţe sub formă de vapori sau a |insufflatio, —onis 
unui gaz într-o cavitate a organismului. [G.-D. insuflaţiei; Sil. -su-fla- 
INSULĂR 1 -ă (i, e) 


1) Care ţine de insule; propriu pentru insule.2) Care se află pe o /<fr. insulaire, lat 
insulă; de pe o insulă. insularis 
ÎNSUL//Ă e Porţiune de uscat înconjurată de apă din toate părțile. * = plutitoare  |/<lat. insula 
îngrămădire de vegetaţie acvatică (stuf, rădăcini, buruieni etc.) 

amestecată cu nămol, care pluteşte pe apă; plavie. [G.-D. insulei] 

1) Hormon secretat de pancreas.2) Medicament conținând astfel de  |/<fr. insuline 
hormoni. [G.-D. insulinei 

(persoane) A trata cu insulte; a înjosi prin vorbe sau prin purtare /<fr. insulter, lat 
nedemnă; a jigni; a ofensa. insultare 


Vorbă sau faptă care lezează demnitatea sau reputaţia cuiva; jignire; |/<fr. insulte 
ofensa; injurie. [G.-D. insultei 
INSULTĂT//OR —oâre NE 1) (despre persoane) Care insultă; care aduce o insultă; jignitor; /a insulta + suf. =ător 


INSULINĂ 


INSULT//Ă <e 


(—6ri, —oâre) ofensator.2) Care conţine o insultă; cu caracter de insultă; jignitor; 


ofensator; injurios. Vorbă oare. 
INSUPORTABIL -ă 1) Care nu poate fi suportat; de netolerat; de nesuferit; intolerabil. /<fr. insupportable 
adverbial 


i 
INSULĂR II = ; Persoană care trăieşte pe o insulă; locuitor al unei insule. /<fr. insulaire, lat. 
insularis 
i 


(-, —) Durere —ă.2) (despre persoane) Care nu poate fi acceptat sau suferit; 
de nesuferit. 


INSURECŢI//E = Formă de luptă armată organizată, având ca scop răsturnarea unui /<fr. insurrection, lat. 


regim politic sau izgonirea unei armate ocupante. [G.-D. insurecției]  |insurrectio, —onis 


INSURECŢIONAL INSURECŢIONAL -ă [__) Care ţine de insurecție; propriu insurecției. /<fr. insurrectionnel 
i e 


INSURGENT INSURGEN//T =tă m. şi Persoană care participă la o insurecție. /<lat. insurgens, 
(ţi, =te) i i 


INSURMONTABIL INSURMONTĂBIL ÎN (despre obstacole, dificultăţi etc.) Care nu poate fi învins; de neînvins. |/<fr. insurmontable 

-ă (i 

A INTABULA A INTABUL//Ă -6z (drepturi imobiliare) A înregistra în cartea funciară. /<fr. intabuler, germ. 
intabulieren 


INTĂC//T <+ă (ţi, =te) 1) Care nu a suferit nici o vătămare; integral; neştirbit; întreg.2) /<fr. intacte, lat. 
(despre fiinţe) Care nu a căpătat nici o infirmitate; fără nici o leziune; |intactus 


teafăr; nevătămat; întreg. 
Piatră dură, imprimată, folosită, îndeosebi, ca sigiliu. /<fr. intaille 


INTANGIBIL INTANGIBIL -ă (-i, [i 1) Care nu poate fi atins.2) Care trebuie menținut intact; sacru. /<fr. intangible 
e 


INTALIE INTĂLIE 


INTARSIE INTĂRSI//E -i Tehnica de ornamentare a mobilierului prin incrustaţie. [G.-D. 
intarsiei 
1) A face să se integreze; a încorpora.2) mat. (funcţii) A supune unui |/<fr. integrer, lat. 


integrare 
74 : integrare 


INTEGRAL INTEGRAL -ă (-i, e) 1) şi adverbial Care nu a suferit nici o vătămare; cu integritatea /<fr. integral 
neatinsă; întreg; intact. * Făină -ă făină brută.2): Calcul — ramură a 
matematicii care se ocupă cu studiul integralelor. [Sil. -te-gral 
1) Funcție ce reprezintă soluţia unui sistem diferențial.2) Funcție a /<fr. integral 
cărei derivată este chiar funcţia dată.3) Semn ce indică o operaţie de iai 
integrare. 


INTEGRALITATE INTEGRALITĂTE 


şi f 
INTEGRALĂ INTEGRĂL//Ă e “mat. 
jj. 


INTEGRANTĂ INTEGRÂNT//Ă e 


: Parte = parte care intră în mod obligatoriu în componenţa unui tot. 
INTEGRARE INTEGR//AĂRE -ări v. A INTEGRA şi A SE INTEGRA. * = economică proces complex  |/v. a integra 
de dezvoltare a economiei interstatale. 
INTEGRATOR INTEGRAT//OR Dispozitiv pentru efectuarea calculului numeric integral al unei e 1] 
diferenţiale. 


—0âre 
INTEGRITATE INTEGRITĂTE 1) Caracter integru; sentiment al demnităţii, dreptăţii şi /<fr. integrite 
conştiinciozităţii, care serveşte drept călăuză în conduita omului; 
onestitate; cinste; probitate.2) Stare a unui lucru întreg, intact. [G.-D. 


Care este corect şi de bună credinţă; onest; cinstit. [Sil. -te-gru] /<fr. integre, lat. 


integer, —gris 
fe: 


INTEGRU INTEGR//U =ă (i, e) 
INTELECT INTELECT —e n. Facultate a omului de a gândi şi de a înţelege sensul şi legătura /<lat. intellectus, fr 
fenomenelor; judecată; rațiune; cuget; minte. intellect 


Care ţine de intelect; propriu intelectului. [Sil. -tu-al] /<lat. intellectualis, 
fr. intellectuel 


Persoană care se ocupă cu munca intelectuală; om cu pregătire /<lat. intellectualis, 


INTELECTUALI INTELECTUAL 1-ă 
ie 
specială care lucrează în domeniul ştiinţei, artei, învățământului etc.  |fr. intellectuel 


INTELECTUAL II INTELECTUAL II =i 
Sil. -tu-al 
INTELECTUALISM 1) Concepţie filozofică bazată pe ideea că lumea poate fi cunoscută  |/<fr. intellectualisme 


numai cu ajutorul intelectului.2) Tendinţă în psihologie de a reduce 
toate procesele afective la cele intelectuale. 


INTELECTUALITATE INTELECTUALITĂT 
E 


Totalitate a intelectualilor, considerată ca o pătură socială. [G.-D. /<fr. intellectualite, 
intelectualităţii; Sil. -tu-a-] germ. Intellektualităt 


A INTELECTUALIZA A tranz. A da un caracter conceptual. /<fr. intellectualiser 
INTELECTUALIZ//Ă 
I 


INTELIGENT NTELIGEN//T =tă Care vădeşte inteligență; plin de inteligență; cu capacități intelectuale |/<fr. intelligent, lat. 
ţi, =te deosebite. intelligens, —ntis 
INTELIGENŢĂ INTELIGENŢ//Ă =e 1) Facultatea de a înţelege uşor şi profund fenomenele, lucrurile; /<lat. intelligentia, fr. 
agerime a minţii; deşteptăciune.2) Persoană inteligentă. intelligence, germ. 
Intelligenz 


INTELIGIBIL INTELIGIBIL -ă (=i, poate fi înţeles; uşor de înţeles; clar; limpede; accesibil. /<fr. intelligible 


INTELIGIBILITATE INTELIGIBILITĂTE |  |Caracterinteligibil; comprehensibilitate. [G.-D. inteligibilităţii <fr. intelligibilite 
INTEMPERANŢĂ INTEMPERÂNŢ//Ă CDI 


INTEMPERIE INTEMPERI//E =i 


Lipsă de temperanță, de moderație; libertate excesivă; netemperanță; 

necumpătare. lat. intemperantia 

mai ales la pl. Schimbare nefavorabilă a stării atmosferice; asprime a 

timpului; vreme rea. [G.-D. intemperiei intemperies 
INTEMPESTIV INTEMPESTIV -=ă (-i, cil , lat. 


intempestivus 
INTENDENT INTENDEN//T =tă Administrator al unei instituţii sau al unui local. 
i, Xe intendens, —ntis 


INTENDENŢĂ INTENDENŢI//Ă =e 1) Funcție de intendent.2) Durată de exercitare a unei astfel de /<fr. intendance 
funcţii.3) Serviciu administrativ în armată având drept însărcinare 
aprovizionarea şi întreținerea trupelor. 


adverbial intensus 
A INTENSIFICĂ 1) A face să se intensifice; a accentua; a adânci.2) (valori electrice, 
intensific acustice, optice) A spori în intensitate; a amplifica. 


A SE INTENSIFICA A SE INTENSIFICĂ  |intranz. A deveni (mai) intens; a creşte în intensitate; a se înteţi, a se întări; a |/<fr. intensifier 
pers. 3 se intensifică 


INTENSITATE INTENSIT//ATE <ăţi |£ | 
şi 
adverbial 


INTENSIV INTENSIV =ă (-i, —e) Care se face printr-un efort intens, susținut; cu intensitate mare. 
Propagandă -ă. 
A INTENTA A INTENT//Ă 62 (procese) A întreprinde împotriva cuiva. 
intentare 


INTENŢI//E =i 1) Pornire interioară conştientă, însoţită de un efort volitiv (de a /<fr. intention, lat. 
înfăptui ceva); gând. * A avea i serioase (cu) a) a fi decis să realizeze |intentio, —onis 
ceea ce şi-a propus; b) a fi decis să se căsătorească.2) Plan premeditat 

i „-D. intenţiei 


A INTENȚIONA A INTENȚION//Ă =6z |tranz. JA avea în intenție; a proiecta în gând. [Sil. -ţi-o-] 


INTENȚIONAL INTENȚIONĂL -ă [__3 (despre fapte penale) Săvârşit cu intenţie; deliberat. 
ie 
INTENŢIONAT INTENȚIONĂ//T tă Care se face cu o anumită intenţie; cu premeditare; expres. 


i, te adverbial 


INTER ÎNTER -i Jucător dintr-o echipă de handbal sau de fotbal care ocupă locul de 
lângă jucătorul din centru. 
INTERACŢIUNE INTERACȚIUN//E =i Ci Acţiune reciprocă (dintre obiecte sau fenomene); influență mutuală. 
Sil. in-ter-ac-ţi-u- 
NTERALIA//T =tă [_j Care s-a statornicit între aliați; dintre aliați. 
i, te 
INTERASTRAL INTERASTRĂL -ă = 1) Care se află între aştri; dintre aştri.2) Care cuprinde doi sau mai 
-, e mulți aştri. | Sil. -ter-as-tral 


INTERATOMIC INTERATOMI//C că Care ţine de interacţiunile atomice; propriu interacțiunilor atomice. 


-ci, ce 
Care are loc între două războaie; dintre două războaie. /inter- + belic 
ci, =ce 


INTERBELIC INTERBELI//C că 
A INTERCALA A INTERCAL//Ă 2 |tranz /<fe. (s”)intercaler, 
lat. intercalare 
A SE INTERCAL//Ă A se introduce într-o serie sau într-un ansamblu /<fr. (s”)intercaler, 
se —câză lat. intercalare 
INTERCAPILĂR -ă [II Care este situat între vasele capilare. /<fr. intercapillaire 
A, e 
INTERCARDINAL INTERCARDINĂL -e Punct- fiecare dintre cele patru direcţii aflate între punctele de bază  |/engl. intercardinal 
de exemplu: nord-vest, nord-est etc.). 
INTERCELULAR INTERCELULĂR -ă (EI Care se află între celulele unui țesut. /<fe. intercellulaire 
A, e 


A INTERCEPTA A INTERCEPT//Ă 62 |rranz. 1) (obiecte în mişcare) A prinde pe neaşteptate.2) (obiecte în zbor) A |/<fr. intercepter 
descoperi şi a urmări cu ajutorul unei instalații speciale.3) (convorbiri 
telefonice) A asculta fără permisiune.4) (corespondenţă) A deschide şi 
a citi fără permisiune. 


INTERCEPŢIE INTERCEPŢI//E =i 1) v. A INTERCEPTA.2) Prindere de către adversari a mingii pasate |/<fr. interception, lat. 
între jucătorii unei echipe. interceptio, —onis 


/<fk. interconnecter 
INTERCONEXIUNE Egee a ARI Legătură între mai multe rețele electrice cu ajutorul unor linii /<fr. interconnexion 
i transportatoare de energie electrică. | Sil. -xi-u- 
L —ă (i, interconfessionnel 


INTERCONTINENTAL INTERCONTINENTĂ 


Care cuprinde sau este situat între două sau mai multe continente; /<fr. intercontinental 
dintre continente. 
Care este situat între coaste. Nerv =. /<fr. intercostal 


1) Care se realizează cu participarea mai multor departamente.2) Care |/<fr. 
coordonează activitatea mai multor departamente.3) Care ţine de interdepartamental 
diferite departamente; între sau dintre departamente. 


Care depinde unul de altul; în stare de dependenţă reciprocă. /<fr. interdependant 


Dependenţă reciprocă (dintre diferite fenomene sau obiecte); /<fr. interdâpendance 
corelaţie; corespondență. |G.-D. interdependenţei 


INTERCOSTAL INTERCOSTĂL -ă 


INTERDEPARTAMENTAL |INTERDEPARTAME 
NTĂL -ă (i, —e) 


INTERDEPENDENT INTERDEPENDEN//T 
=tă (ţi, Ac 
INTERDEPENDENȚĂ INTERDEPENDENȚ 
Ă 


prohibiţie. [G.-D. interdicției] interdictio, —onis 


Care ţine de mai multe discipline; între diferite discipline. [Sil. -dis-ci-|/<fr 


INTERDISCIPLINAR INTERDISCIPLINAR 
-ă (i, e pli- interdisciplinaire 


INTERES INTERES —e i 1) Ceea ce este important (pentru cineva), ceea ce convine (cuiva). * [/<it. interesse, germ. 
De — general (sau public) de importanță socială.2) Preocupare de a  |Interesse 

obţine un avantaj personal, ceva necesar. * A-şi face —ele a-şi rezolva 

chestiunile personale. —ul poartă fesul intere 


A INTERESA A INTERES//A 62 tranz. 1) (persoane) A face să aibă interes; a preocupa în mod special, /<fr. (s”)interesser, it. 
trezind interes.2) (persoane, colectivităţi, organizaţii etc.) A avea în |interesare, germ. 
vedere în mod obişnuit; a situa în mijlocul intereselor; a privi.3) interessieren 


INTERDICȚIE INTERDICŢI//E i IE Măsură (prevăzută de lege) prin care se interzice (a săvârşi) ceva; /<fr. interdiction, lat. 


D 
A SE INTERESA A SE INTERES//Ă mă |inzranz. A manifesta interes (față de cineva sau de ceva); a întreba. /<fr. (s")interesser, it. 
-€z interesare, germ. 
interessieren 


INTERESANT INTERESÂN//T =tă 1) Care interesează; care prezintă interes.2) Care este neobişnuit; ieşit |/<fr. interessant 
i, te din comun. Întâmplare =tă. 
INTERESAT INTERESĂ//T =tă (ţi, Î 1) Care are un interes; aflat în cauză.2) Care caută să-şi satisfacă doar |/v. a (se) interesa 


te) interesele personale; mânat de obținerea unui avantaj personal; 
individualist.3) Care manifestă mult interes; cuprins de curiozitate. 


A INTERFERA A INTERFER//Ă pers (despre unde) A produce interferență. 
3 —eâză 


Ă INTERFERENŢ!//Ă e 1) Întâlnire a undelor (sonore, luminoase, electromagnetice etc.) /<fr. interference 
coerente, în urma căreia unele slăbesc sau se distrug, iar altele se 
intensifică.2) Suprapunere a două sau mai multe fenomene, fapte, 
întâmplări care se întâlnesc; încrucişare. 


INTERFEROMETRU INTERFEROMETR// |n. Aparat de măsurat (lungimile de undă, viteza de propagare a sunetelor |/<fr. interferometre 
U —e etc.), bazat pe fenomenul interferenţei. 
/ 


INTERFLUVIU INTERFLUVI//U =i Porţiune de pământ dintre două fluvii. [Sil. -ter-flu-viu] 


> 


A INTERFOLIA A INTERFOLI//Ă -€z 


INTERFON 


INTERGALACTIC 


INTERGLACIAR 
INTERGLACIAȚIE 
INTERIMAR 


INTERIMAT 


INTERIOR I 
INTERIOR II 


A INTERIORIZA A INTERIORIZ//Ă 
-€z etc.) A face să nu se manifeste în exterior; a reţine. | Sil. -ri-o- 

A SE INTERIORIZA SE INTERIORIZ//Ă (despre fenomene exterioare) A se reflecta în conştiinţă. [Sil. -ri-o-] 
se —câză 


INTERJECȚIE 


INTERJUDEŢEAN 


INTERLINIAR 


INTERLINIE 


INTERLOCK 


INTERLOCUTOR 


INTERLOCUȚIUNE 


INTERLOP 


INTERF//ON -oâne 


INTERGALAĂCTI//C 
-că (ci, —ce) 


INTERGLACIAR -ă 
A, e 


INTERGLACIĂȚIE 


INTERIMĂR -ă (i, 
e 
INTERIMĂ//T i 


INTERI//OR 1 —oăre 


INTERI//OR II —oâră 


(—6ri, —oâre) (în 
OD 


INTERLIÎNI//E = 


INTERLOCK 


INTERLOCUT//OR 
oâre ( -6ri, —oâre 


| 


INTERLOC UȚIUN//E Hotărâre judecătorească care precedă sentința finală într-un proces. 


Instalaţie telefonică care permite convorbiri numai la posturi /<fr. interphone 
interioare. 

Care se află între galaxii. /<germ. 
intergalaktisch, engl. 


intergalactic 


pi 

(N Care ţine de interglaciaţie; propriu interglaciaţiei. 
E 
9 js i i dc a ia 


/<lat. interior, —oris, 
fr. interieur 


Perioadă cuprinsă între două glaciaţii, caracterizată prin climă caldă. 


foi albe) A intercala între paginile unei cărți. /<fr. interfolier 
Dă 


substantiv 
1) Funcție interimară.2) Durată de exercitare a unei astfel de funcții. 


1) Care se află în partea de dinăuntru a ceva; de dinăuntru; intern; 
lăuntric.2) Care ţine de psihic. [Sil. -ri-or] 


/<lat. interior, —oris, 
fr. interieur 


/<fr. interieuriser 
/<fr. interieuriser 


/<lat. interjectio, 


Mobilier al unei încăperi.3) fig. Natură morală a unei persoane; 
univers spiritual.4) Post telefonic instalat în camerele unei clădiri, 
unei instituții etc. care face legătura cu liniile exte 


n 
m. 
n 1) Parte de dinăuntru a unui obiect sau a unui spațiu închis.2) 

1) A face să se interiorizeze.2) (stări sufleteşti, sentimente, emoţii 


lingv. Parte de vorbire neflexibilă care exprimă atitudinea afectivă a 


vorbitorului sau care imită sunete din realitatea înconjurătoare. [G.-D. |-onis, fr. interjection 


[+ 23 Care are loc între judeţe; dintre județe. /inter- + judeţean 
ct Care este imprimat între linii sau între rânduri. [Sil. -ni-ar; Var. /<fr. interlinâaire 


/<fr. interligne 


/<fr., engl. interlock 
/<fr. interlocuteur 
/<fe. interlocution 


interlinear 
1) poligr. Linie metalică, având grosimea de două puncte tipografice, 


i 


n 1) Maşină de tricotat cu două rânduri de ace pe un singur cilindru.2) 


(N folosită la separarea şi la răritul rândurilor în text.2) Spaţiu dintre 
rândurile unui text ori dintre liniile unui portativ. 
(EI TȚesătură realizată cu o asemenea maşină. 


poligr. 
m. şi f. Persoană care participă la o conversaţie; om care se întreţine cu 
cineva; convorbitor. 


INTERLOP =ă (-i, —) i] 1) Care desfăşoară o activitate nelegală, suspectă.2) Care are o /<fr. interlope 
reputaţie rea 


1) Piesă muzicală scurtă, executată între două piese mai mari (făcând |/<fr. interludio 
legătura între ele).2) Episod muzical care face legătura între două 

momente ale unei opere dramatice.3) Mic intermediu în cadrul unui 

program. | Sil. -diu 


A INTERMEDIA A susţine în calitate de intermediar; a avea rolul de intermediar; a 


INTERMEDIAR 1 1) Care se află la mijloc; de la mijloc.2) Care realizează legătura /<fr. intermediaire 
i dintre două elemente. [Sil. -di-ar 


INTERMEDIAR II „şi f 1) Persoană care mijloceşte o înţelegere între două părți; mijlocitor;  |/<fr. intermediaire 
mediator.2) Persoană care mijloceşte afaceri comerciale; samsar; 

comisionar. | Sil. -di-ar 

INTERMEDIU , 1): Prin —ul cuiva (sau a ceva) prin mijlocirea cuiva (sau a ceva), cu  |[/<lat. intermedius, fr. 
ajutorul cuiva (sau a ceva).2) Divertisment prezentat între părțile unei |intermede 
reprezentații. 


INTERMEZZO 1) Divertisment muzical executat între actele unui spectacol.2) Piesă |/Cuv. it. 
i instrumentală mică, de formă liberă. 


INTERMINABIL INTERMINĂBIL -ă j 1) Care nu are sau pare a nu avea sfârşit (în timp sau în spațiu); /<fr. interminable, 
(i, e) ] nesfârşit; neepuizabil; inepuizabil. O conversaţie —ă.2) Care are lat. interminabilis 
proporții foarte mari; de dimensiuni foarte mari. 

INTERMINISTERIAL INTERMINISTERIA 1) Care se realizează cu participarea mai multor ministere.2) Care /inter- + ministerial 
L-ă (i ordonează activitatea mai multor ministere.3) Care ţine de mai multe 

ministere; între sau dintre ministere. 

INTERMITENT INTERMITEN/T =tă |şi Care încetează şi reîncepe la anumite intervale; cu întreruperi; /<fr. intermittent, lat. 
(ţi, —e) ] discontinuu. intermittens, —ntis 


INTERMITENŢĂ /<fr. intermittence, it. 
intermittenza 


INTERMOLECULAR 


1) Elev sau ucenic care locuieşte şi ia masa în instituţia şcolară pe /<lat. internus, fr. 
care o frecventează.2) Student în medicină (în ultimii ani de studii)  |interne 
practica într-un spital. 
/<fr. interner 


INTERNĂT —e n 1) Şcoală în care elevii sunt asiguraţi cu locuinţă şi hrană.2) Practică |/<fr. internat 
(N efectuată de studenţii de la instituţiile de medicină (într-un spital sau fanii 
într-o clinică) în ultimii ani de studii. 
INTERNAȚIONAL I INTERNAȚIONAL 1 1) Care ţine de relaţiile dintre state; care are loc între mai multe state. |/<fr., germ. 
-ă (ni, e) Întâlnire =ă. * Limbă =ă limbă cu o largă circulaţie, folosită în relaţiile [international 
dintre diferite naţiuni. Drept = totalitate de norme juridice, care 
E lementează raporturile dintre st 
INTERNAȚIONAL II INTERNAȚIONAL II Sportiv selecționat pentru întrecerile sportive internaționale. [Sil. -ţi-o4/<fr. international, 
bu E e cal ea n 
a e at SI ese a eta EI Echipă re-prezentativă a unei ţări, care participă la întrecerile sportive 
e între diferite state. [Sil. -ţi-o- international 
INTERNAȚIONALISM INTERNAȚIONALIS |n 1) Doctrină care preconizează unirea dintre naţiuni în scopul <fr. 
sprijinului reciproc şi al progresului fiecăreia dintre ele.2) Element în |internationalisme 
limbă care are aceeaşi (sau aproape aceeaşi) structură fonică şi acelaşi 
conținut semantic în mai multe limbi. 


INTERNAȚIONALI// |... Care ţine de internaționalism; bazat pe principiile 
STI -stă (oști, -ste internaționalismului. 

PAT jr aaa me 
ST II —stă (oști, —ste 


A INTERNAȚIONALIZA  |A tranz A face să devină internațional. /<fr. internationaliser 
INTERNAȚIONALIZ/ 


Ță 


[A -€z 


m. 
şi fe 
INTERNIST INTERNI//ST stă m. şi f. Medic specializat în boli interne. /<germ. Internist 
ti, ste 
m. 


it. internodio 


—că (ci, =ce 
ol fiziol. Terminaţie nervoasă senzitivă, localizată în organele interne. 


1) (persoane) A determina să răspundă asupra unei probleme; a /<fr. interroger, lat. 
întreba; a chestiona.2) (martori, inculpaţi) A supune la un interrogare 
interogatoriu; a chestiona. 3) (elevi sau studenţi) A supune unui 

examen oral: a întreba; a asculta; a examina. 
INTEROGATORIU INTEROGATORI//U |n. 1) Totalitate a întrebărilor puse unui inculpat sau împricinat şi a /<lat. interrogatorius, 
i răspunsurilor la ele în cadrul unui proces judecătoresc.2) Document în |fr. interrogatoire 


care se înregistrează aceste întrebări şi răspunsuri. 


INTERPARLAMENTAR LE Care ţine de mai multe parlamente; propriu mai multor parlamente. 
AR -ă interparlementaire 


INTERNOD INTERNOD -uri Porţiune a tulpinii unor plante între două noduri. /<germ. Înternodium, 


INTEROCEPTOR INTEROCEPTOR -i 


ra 


A INTERO//GA -ghez |tranz 


INTERPELARE 


INTERPELATOR 


INTERPENETRAȚIE 


INTERPLANETAR 


INTERPOL 


A INTERPOLA 


INTERPOLAT 


INTERPOLATOR 


INTERPOLAȚIE 


INTERPRET 


INTERPRETARE 
INTERPRETATIV 


A INTERPEL//Ă -€6z 3 1) (persoane) A întrerupe printr-o adresare bruscă pentru a cere /<fr. interpeller, lat. 
explicaţii sau pentru a insulta.2) (membri ai guvernelor) A impune să |interpellare 
dea explicaţii asupra unui fapt. 


INTERPEL//ARE -ări Întrebare adresată în şedinţă publică de către un deputat în parlament  |/v. a interpela 
unui membru al guvernului, pentru a-i cere explicaţii asupra unui fapt. 


INTERPELAT//OR  |m.şif Persoană care interpelează; om care face o interpelare. /<fr. interpellateur 
—0âre (-6ri, —oâre 


INTERPENETRĂŢI// Pătrundere reciprocă (a două sau mai multe substanţe, corpuri, materii |/<fr. interpenstration 
E-—A etc); întrepătrundere. [G.-D. interpenetraţiei; Sil. -ne-tra-ţi-e] 


INTERPLANETĂR -ă 1) Care se află între planete; dintre planete.2) Care cuprinde două sau |/<fr. interplanetaire 
i, e mai multe planete. [Sil. -ter-pla- 


INTERPOL Ă Poliţie criminală internaţională. /<engl. 
Inter[national]Pol[ice 


A INTERPOL//Ă -6z Ă 1) (cuvinte, fraze, fragmente) A introduce într-un text, pentru a-l /<fr. interpoler, lat. 
explica sau pentru a-l completa.2) mat. (termeni şi valori interpolare 
intermediare) A intercala într-o serie de valori şi de termeni cunoscuți 
pentru a calcula expresia analitică aproximativă a func 


INTERPOLĂ//T tă 1) v. A INTERPOLA.2) (despre texte) În care s-a făcut o interpolație; |/ v. a interpola 
ţi, =te cu interpolație. 


INTERPOLAT//OR „şi. Persoană care interpolează; om care face o interpolaţie. /<fr. interpolateur, 
-0âre (-6ri, —oâre) lat. interpolator, —oris 


INTERPOLĂŢI//E = Porţiune (cuvinte, fraze, fragmente etc.) introdusă într-un text în /<fr. interpolation, 

vederea explicării sau completării lui. lat. interpolatio, 
—ONIS 

INTERPRE//T -tă 1) Persoană specializată în traducerea orală mijlocind comunicarea  |/<fr. interprete, lat. 

(ţi, —te) între oameni care vorbesc limbi diferite; translator.2) fig. Persoană interpres, —etis 

care face cunoscut altuia sentimentele, voinţa, dorinţa cuiva.3) 

Persoană care interpretează un rol sau o piesă muzica 


A INTERPRET//Ă 62 |rranz. 1) (fapte, fenomene, evenimente, întâmplări) A expune atribuind o /<fr. interpreter, lat. 
semnificație personală; a comenta.2) (texte, acte etc.) A explica interpretare 


clarificând locurile obscure; a prevedea cu comentariile necesare; a 
comenta.3) (opere muzicale) A executa cu vocea sau cu 


INTERPRET//ĂRE 1) v. A INTERPRETA.2) Mod personal, manieră proprie cu care un  |/v. a interpreta 
-ări ist interpretează o operă muzicală sau un rol. 
INTERPRETATIV -ă  ) 1) Care ţine de interpretare; propriu interpretării. 2) Care poate fi /<fr. interpretatif 


INTERPROFESIONAL INTERPROFESIONĂ Care ţine de mai multe profesii; propriu mai multor profesii. <fr. 
L-ă (i, interprofessionnel 


A INTERPUNE A INTERPUNE A pune între două lucruri sau ființe pentru a modifica mediul 
1) A interveni între două persoane pentru a le aduce la o înțelegere.2) 
A se amesteca în relaţiile dintre două persoane. 


(despre drumuri, linii, suprafeţe etc.) A veni din direcţii diferite, / Din intersecţie 
întâlnindu-se într-un punct; a se încrucişa; a se întretăia. 
INTERSECȚIE Loc de întâlnire a două suprafeţe, drumuri, linii; întretăiere; /<fr. intersection, lat. 
încrucişare. [G.-D. intersecţiei; Sil. -ţi-e] intersectio, —onis 


INTERSEXUALITATE 
INTERSPAŢIU 


INTERSTATAL INTERSTATĂL -ă 
(Ci, =e) 


INTERSTELAR INTERSTELĂR -ă 1) Care se află între stele; între sau dintre stele.2) Care cuprinde două |/<fr. interstellaire 
= e sau mai multe stele. | Sil. -ter-ste- 
INTERSTIȚIAL INTERSTIȚIAL -ă /<fr. interstitiel 


(i, e) 
Spaţiu mic, vid între părțile componente ale unui corp sau între 
feri 1. [Sil. -ter-sti-ţiu interstice 
INTERŞCOLAR INTERŞCOLĂR -ă Care are loc între două sau mai multe şcoli. 
A, e 
INTERTIP INTERTIP -uri „ poligr. /<fr. intertype 


INTERTRIGO INTERTRIGO Iritaţie a pielii (la încheieturi, subsuori etc.) provocată de transpiraţie |/<fr. intertrigo 


abundentă. 
INTERUMAN INTERUMÂN =ă (=i, 


INTERURBAN INTERURBÂN -ă (i, 
e) 


INTERVAL , 1) Distanţă care există între două obiecte; spaţiu dintre două lucruri.2) |/<fr. intervalle, lat. 
Perioadă de timp cuprinsă între două momente; răstimp.3) Raport intervallum 
dintre înălțimile a două sunete muzicale.4) mat. Mulţime de puncte 
cuprinsă între două puncte date. 


A INTERVENI i ] ; 1) A intra într-o acţiune; a se încadra în cursul unui proces /<fr. intervenir, lat. 
(influențând desfăşurarea acestuia). 2) A lua cuvântul (într-o discuţie);|intervenire 
a-şi expune opiniile (în cadrul unei dezbateri).3) A face o solicitare 


sau un demers (în favoarea cuiva).4) A se 
INTERVENIENT INTERVENIEN//T =tă|m. şi f. Persoană care întervine într-un proces. /<fr. intervenant, lat. 
(ţi, —te) interveniens, —ntus 


INTERVENŢI//E =i 1) v. A INTERVENI.2) Amestec al unui stat (prin forță armată, /<fr. intervention, lat. 
presiuni politice etc.) în treburile altui stat, contrar voinţei acestuia.3) |interventio, —onis 
Demers făcut în favoarea cuiva. [G.-D. intervenţiei; Sil. -ţi-e] 
interventionnisme 
INTERVENȚIONI//S (i Care participă la o intervenţie. 
T stă (-sti, ste ventionniste 


A INTERVERTI A INTERVERT//i —€se|ranz. (elementele unei serii, ale unui tot etc.) A schimba inversând ordinea |/<fr. intervertir, lat. 
inițială, punând un element în locul altuia. intervertere 


A INTERVIEV/Ă =€z 
î 1) Convorbire în decursul căreia un jurnalist pune întrebări unei /<engl., fr. interview 
persoane asupra unui subiect cu intenţia de a publica în presă sau de a 
difuza la radio, televiziune această convorbire.2) Textul unei astfel de 


Sistem de transmitere a programelor de televiziune în alte ţări. /<fr. intervision 


i... (despre sunete ale vorbirii) Care se află între două vocale. /<fr. intervocalique 


tranz. 1) (acţiuni) A împiedica în mod voit. A-i = să fumeze. 2) (producerea, |/<fr. interdire 
vânzarea, importul sau exportul de mărfuri) A nu permite în mod 


convorbiri (publicat în presă sau difuzat la 


oficial; a prohibi.3) (publicaţii) A face să-şi înceteze apariţia. 


se 
i, =se 

INTERZONAL INTERZONĂL -ă (i, (OI Care este situat între două zone. 
e interzonal 

INTESTIN 1 INTESTIN 1-e (la oameni şi la unele animale) Parte a aparatului digestiv în formă de 
tub, cuprinsă între stomac şi anus; maţ. intestinum 

INTESTIN II INTESTIN II -ă (i, Care are loc în interiorul unui organism social, intern. 
intestinum 


INTESTINAL ___________ INTESTINAL =ă (i, | |Care ține de intestin: referitor la intestin. /<fr. intestinal | 
ÎNTIM =ă (i, e) 1) Care ţine de însăşi esenţa unui lucru, fenomen; inclus în partea /<fr. intime, lat. 
lăuntrică a unui lucru, fenomen.2) (despre persoane) Care este strâns |intimus 
legat prin ceea ce există mai frumos, mai profund; ataşat prin 
sentimente puternice.3) Care tine de viata personală.4 
ace să se intimideze. 


A INTIMIDA A INTIMID//Ă ez 


A SE INTIMIDA A SE INTIMID//Ă mă A deveni timid; a fi cuprins de un sentiment de ruşine, de jenă; ase  |/<fr. intimider 
ZA sfii; a se ruşina; a se jena; a se stingheri; a se stânjeni. 


INTIMIDĂBIL —ă (i, | |Care poate fiuşor intimidat. Sf. intimidable 

Tendinţă a unor oameni de artă de a exprima în operele lor 
sentimentele cu caracter pur personal. 

Sa ae ea ia a 000 1) Caracter intim.2) Atmosferă intimă.3) Prietenie intimă; legătură 
stânsă, familiară.4) la pl. Lucruri intime; chestiuni pur personale. 


A INTIMIZA A INTIMIZ//Ă 62 ambianţe, relaţii etc.) A face să devină intim. 


intitulare 
A SE INTITUL//Ă se A purta un titlu; a se numi. 
-câză intitulare 
A, e intolerabilis 
ti, —te 


> 


intolerant.3) Inaptitudine a organismului de a tolera unele 
medicamente, alimente. 


A INTONA A INTON//Ă 62 tranz. 1) (piese muzicale) A începe indicând tonul melodiei.2) A cânta încet |/<fr. entonner 
şi fără cuvinte, ca pentru sine; a îngâna; a fredona; a murmura.3) 
(compoziţii muzicale) A interpreta în mod solemn.4) (cuvinte, fraze 
etc.) A rosti cu un ton specific 


INTOLERÂNŢI//Ă = (M 1) Caracter intolerant; lipsă de toleranță; neîngăduință.2) Atitudine de |/<fr. intolerance 


INTONĂŢI//E =i CDR 1) Grad de modulare a vocii în timpul vorbirii; ton.2) Mod de emitere 
a sunetelor unei melodii. [G.-D. intonației intonazione 
= e 
1) A face să se intoxice; a otrăvi.2) fig. (persoane) A enerva cu 
insistenţă; a agasa. intoxicare 
intranz. A-şi supune (involuntar) organismul unei intoxicații; a se otrăvi. 
intOxic intoxicare 


INTOXICAȚIE INTOXICĂŢI//E =i Stare patologică cauzată de introducerea (involuntară) în organism a |/<fr. intoxication 
unor substanţe toxice, manifestată, mai ales, prin amețeli, vome, 
diaree. = medicamentoasă. [G.-D. intoxicației; Sil. -ţi-e] 


A INTRA A INTRĂ întru I. 1) în opoziţie cu a ieşi) A pătrunde din exterior în interior; a trece |/<lat. 
dintr-un spațiu sau mediu în altul. — în magazin. — în livadă. = în 
nori.2) A se angaja (într-o activitate), îndeplinind anumite cerințe; a 
începe să facă parte (dintr-o instituție 
i atomique 
=că (<ci, =ce 
PER [a cae ia E aaa 


Partea interioară, concavă a unei bolți sau a unui arc. /<fr. intrados 
INTRAMONTAN 3) 
şi 


intrare 
+ 


Care nu poate fi tradus; de netradus; netraductibil. /<fe. intraductible 
INTRAMUSCULAR 


e 
INTRANSIGENT E NS a a au Care nu admite nici o concesie sau nici un compromis; consecvent în 
i, =te adverbial  |acţiuni şi în convingeri; inflexibil. 
INTRANSIGENȚĂ INTRANSIGENȚĂ 1) Caracter intransigent.2) Atitudine intransigentă. [G.-D. 
intransigenţei intransigenza 


INTRANSMISIBIL Care nu poate fi transmis. /<fr. intransmissible 


INTRANSPORTABIL | Care nu poate fi transportat; de netransportat; netransportabil. /<fr. intransportable 
INTRANUCLEAR INTRANUCLEAR -ă |: Care este din interiorul nucleului /<engl. intranuclear 
i, 
INTRANZITIV INTRANZITIV -ă (-i, (despre verbe) Care exprimă o acţiune ce nu trece direct asupra unui  |/<fr. intransitif, lat. 
obiect. intransitivus 
INTRAOCULAR INTRAOCULĂR -ă - 


i, 
INTRARE INTR//AĂRE -ări 1) Loc special pe unde se intră (într-o clădire, localitate etc.).2) Parte |/v. a intra 
de la început a unei activităţi.3) Dată a înregistrării hârtiilor oficiale 
venite de undeva la o instituție, întreprindere etc.4) cont. Valoare care 
| 


se înregistrează la venitul une 
1) Care nu poate fi tratat; de netratat.2) Care nu admite nici o concesie|/<it. intrattabile 


sau nici un compromis; consecvent în acţiuni şi în convingeri; 
intransigent; inflexibil. 


Care se află sau are loc în perimetrul oraşului. [Sil. in-tra-ur-] 


INTRATABIL INTRATĂBIL -ă (i, 
-) 


INTRAURBAN INTRAURBÂN -ă (-i, 


INTRAUTERIN INTRAUTERIN -ă |  |Careestesause petrece în interioruluterului. [Sil.in-tra-u-] 


INTRAVASCULAR INTRAVASCULĂR |: i Care este în sau din interiorul vaselor sangvine. 
-ă (i, e 


INTRAVENOS INTRAVEN//OS —o0âsă Care se află sau se face în vene. Injecţie —oasă. /<fr. intraveineux 


[4 


INTRĂTURI//Ă -i e Adâncitură naturală sau făcută special într-un zid, într-o stâncă sau 
într-o parcelă de teren. 
INTREPI//D —dă (-zi, =] Care nu se teme de primejdii; îndrăzneţ; curajos. [Sil. in-tre-] 
—de intrepidus 


A INTRIGĂ intrig 1. tranz. A pune pe gânduri, trezind curiozitatea, suspiciunea sau /<fr. intriguer, lat. 
îngrijorarea.2. intranz. A face intrigi; a recurge la intrigi. [G.-D. intrigare 
intrigii; Sil. in-tri- 


INTRIGANT INTRIGÂN//T =tă (ţi, (despre persoane) Care face intrigi (pentru a-şi atinge scopurile). 
te substantiv 


INTRIGA INTRI//GA gi 1) Acţiune reprobabilă, întreprinsă pe ascuns pentru a stârni vrajba  |/<fr. intrigue, germ. 
sau a zădărnici ceva; uneltire.2) Ansamblu de evenimente şi conflicte |Intrige 
principale care constituie subiectul unei lucrări artistice. 


existent prin însăşi natura sau esenţa unui lucru sau fenomen; imanent.|intrinsecus 
Sil. in-trin- 


A INTRODUCE L tranz. 1) A face să intre înăuntru; a vâri; a băga.2) (date, citate, precizări /<lat. introducere, fi. 
i i etc.) A adăuga într-un text scris; a include.3) (persoane) A ajuta să se |introduire 
iniţieze (într-o problemă, într-o activitate).4) (persoane) A face să fie 
primit (într-o organizație, în casa 


INTRODUCERE INTRODUCER!//E =i Dyv.A INTRODUCE.2) Lucrare care cuprinde noţiunile elementare  |/v. a introduce 
ale unei discipline ştiinţifice. — în chimia organică. = în psihologie.3) 
Prefaţă explicativă; intrare în materie.4) Partea de la început a unei 


INTRINSEC INTRINSE//C =că (<ci, (NR Care se conţine în însăşi natura sau esenţa unui lucru sau fenomen; /<fr. intrinseque, lat. 


mpoziții muzicale. 


L co 

INTRODUCTIV INTRODUCTIV -ă [NA Care serveşte drept introducere; cu care se începe ceva. /<fr. introductif 

INTROSPECTIV [__: Care ţine de introspecţie; propriu introspecţiei. [Sil. in-tro-spec-] /<fr. introspectif 
Observaţie asupra fenomenelor propriei conştiinţe. [G.-D. /<fr. introspection 
introspecţiei; Sil. -in-tro-spec-ţi-e 

INTROVERTIT INTROVERTI//T tă Ls Care este preocupat doar de viaţa sa interioară. 

ti, —te 

INTRUS INTRU//S -şi m. Persoană care se introduce undeva fără a fi invitată sau dorită; oaspete |/<fr. intrus, lat. 

nepoftit. [Sil. in-trus intrusus 


INTRUZIUNE INTRUZIUNI//E i [ 1) Proces de pătrundere a magmei în scoarța Pământului.2) Corp /<fr. intrusion 


INTROSPECȚIE INTROSPECŢI//E =i 


format printr-un astfel de proces.3) Introducere nelegitimă undeva 
într-o organizaţie, într-o activitate etc.). | Sil. in-tru-zi-u- 


(despre gânduri, idei, acțiuni etc.) Care este bazat pe intuiţie; făcut 
prin intuiţie. [Sil. -tu-i- 


INTUIȚIONISM INTUIŢIONISM 


INUMAN -ă (i, e) 1) Care nu este uman; neuman; neomenos.2) Care nu este caracteristic|/<fr. inhumain, lat. 
pentru oameni; neomenesc. [Sil. in-u- inhumanus 


1) (terenuri, sonde, mine, locuinţe etc.) A acoperi cu apă; apotopi;a |/<lat. inundare, fr. 
îneca.2) fig. (încăperi, suprafeţe, pieţe) A umple peste măsură; a inonder 
supraaglomera; a invada.3) fig. (despre sudoare, lacrimi, umbră, 

lumină etc.) A acoperi din abundentă. 


INUNDABIL INUNDĂBIL =ă (=i, despre terenuri) Care poate fi inundat; supus inundaţiilor. /<fr. inondable 
N 


INUNDAȚIE 1) Acoperire a unei întinderi de pământ cu o mare cantitate de apă /<fr. inondation, lat. 
(provenită din ploi abundente, din revărsarea râurilor etc.).2) Cantitate |inondatio, —onis 
mare de apă care inundă un teren. [G.-D. inundației 


INUTIL INUTIL =ă (<i, —€) 1) Care nu este util; nefolositor.2) şi adverbial Care nu are nici un /<fr. inutile, lat 
rost; zadarnic. Conversaţie -ă. | Sil. in-u- inutilis 


INUTILITATE INUTILIT//ATE —ăţi Caracter inutil; lipsă de utilitate. [G.-D. inutilităţii] 
inutilitas, —atis 

A INUTILIZA ___________|A INUTILIZ//Ă -€z 

INUTILIZABIL O—O[INUTILIZĂBIL-ă (| OO] poate fi utilizat; imposibil de a fi utilizat; neutilizabil. 


INUZABIL INUZABIL -ă (-i, -e Care nu se uzează; durabil mult timp. /<fr. inusable 


A INVAD//Ă 62 tranz. 1) (state, teritorii) A ocupa prin violență; a lua în stăpânire cu forța; a |/<lat., it. invadere 


cotropi; a încălca.2) fig. (despre sentimente, emoții etc.) A pune 
ănătăţii i ități). invalidus 

(acte, mandate, legi, alegeri etc.) A considera ca fiind lipsit de 

validitate; a socoti nevalabil. 
INVALIDIT//ATE =ăţi)/______|Stare de invalid. SEE. invalidite | 
Aliaj de oţel cu mult nichel din care se confecționează instrumente şi |/<fr. invar 

aparate de mare precizie. 
INVARIAĂBIL —ă (i, | _____|Care nueste variabil; constant. Sil. -ri-a-]| <fr. invariable | 
INVARIABILITATE______ |INVARIABILITĂTE | |Caracter invariabil; constanţă. ___|/Sfe. invariabilite | 


INVARIAN//T =ţi m 


Mărime (sau relaţie, proporţie etc.) care nu se schimbă în urma /<fr. invariant 
aplicării unei transformări. 
INVAZI//E A |. 1) Pătrundere masivă a unor forţe armate străine pe teritoriul unui stat |/<fr. invasion, lat. 


cu scopul de a-l cuceri.2) Apariție rapidă şi masivă a unor paraziți sau |invasio, —onis 
dăunători într-o regiune. [G.-D. invaziei; Sil. -zi-e] 


INVECTIV//Ă = Cuvânt sau expresie violentă, jignitoare (la adresa cuiva). 
invectiva 


A INVENT//A —6z tranz 1) A descoperi prin muncă creatoare; a născoci; a scorni; a izvodi.2)  |/<fr. inventer 
A crea în imaginaţie în mod arbitrar; a izvodi; a născoci; a ticlui, a 
broda; a fabrica. 


INVENTĂR -e n. Document în care sunt trecute şi evaluate, sub aspect cantitativ şi /<fr. inventaire, lat. 
valoric, toate mijloacele de care dispune la un anumit moment o inventarium 
persoană fizică sau juridică. * = gospodăresc totalitate a valorilor 
materiale aflate în gospodăria unei întreprinderi, a u 


A INVENTARIA A INVENTARI//A -6z bunuri materiale) A înregistra în inventar. [Sil. -ri-a] 


-ator 
INVENTICĂ PRE ai Disciplină care se ocupă cu studiul procesului de invenţie şi metodele 
stimulării lui. 


/<fr. inventif 


/inventiv + suf. —itate 


A INVECTIV/Ă =€z 


aie i 
se , inversus 


A INVERS//Ă 62 1) (poziţia, ordinea obiectelor etc.) A schimba invers.2) A prezenta 
invers. — lucrurile. inversare 


INVERSIUN//E =i 1) Schimbare în opus (a ordinii, a poziţiei sau a stării obişnuite).2) /<fr. inversion, lat. 
lingv. Deplasare a unui cuvânt sau a unui grup de cuvinte în raport cu |inversio, —onis 
ordinea firească a lor într-o frază sau construcţie. [Sil. -si-u-] 


Dispozitiv pentru inversarea sensului mişcării (unei maşini, unui 
vehicul, unui fluid etc.). Inversor 

i i E sta 2 ad au taia Pati 
i fructoză. Invertase 


A INVERTI A INVERT//Î —6sc tranz 1) (sisteme tehnice) A supune unei inversiuni; a face să se transforme; |/<fr. invertir, lat. 

a transforma; a schimba; a preface; a preschimba; a modifica.2) invertere 

(zahăr) A transforma în glucoză şi fructoză cu ajutorul invertazei sau 

al unor acizi diluaţi. 

electric alternativ; mutator. invertor 

invest 

A INVESTI//GĂ -ghez A supune unei investigaţii, a studia; a cerceta; a analiza; a considera. 
INVESTIGATIV INVESTIGATIV -ă |] Care ţine de investigaţie; propriu investigației. 


anz. 
INVESTIGATOR INVESTIGAT//OR Persoană care face investigaţii; cercetător. /<fr. investigateur, 
ec. 
i 


-0âre (-6ri, —oâre) lat. investigator, 
Oris 
INVESTIGAŢIE INVESTIGĂŢI//E =i 1) Studiu amănunţit efectuat în mod sistematic cu scopul de a /<fr. investigation, 
cunoaşte ceva; cercetare.2) Lucrare scrisă în care este studiat ceva lat. investigatio, 


amănunţit. [G.-D. investigaţiei; Sil. -ţi- —0Nis 


INVESTIŢIE INVESTIŢI//E -i . 1) Plasament de capital pe termen lung (în industrie, agricultură, /<germ. Învestition 


comerţ €tc.).2) Alocaţie de stat acordată unei întreprinderi pentru 
crearea de noi fonduri fixe sau pentru reutilarea celor existente. [G.-D. 
investiţiei; Sil. -ți-e 


INVETERĂ//T =tă (despre persoane şi manifestările lor) Care este într-un anumit fel (mai 
ti, —te ales, negativ) de foarte mult timp. Un alcoolic =. inveteratus 
A INVIDI//Ă 62 1) (persoane) A trata cu invidie; a pizmui.2) (lucruri, calități străine) 
A dori foarte mult, intenționând să posede. [Sil. -di-a 
3 se —âză 


INVIDIE INVIDI//E =i Sentiment de nemulţumire egoistă provocat de succesele, situaţia sau |/<lat. invidia 
calitățile cuiva; pizma; ciudă. [G.-D. invidiei; Sil. -di-e] 


INVIDIOS INVIDI//OS —oâsă Care manifestă invidie; plin de invidie; pizmaş. [Sil. -di-os] 
Oşi A substantiv 

INVINCIBIL INVINCIBIL <ă (4, /<fr. invincible, lat. 

invincibilis 


e 
INVINCIBILITATE INVINCIBILITĂTE 1) Caracter invincibil.2) Situaţie de invincibil. /<fr. invincibilite 


INVIOLABIL INVIOLĂBIL -ă (-i, 1) (despre legi, drepturi) Care nu poate fi încălcat, de neviolat.2) /<fr. inviolable, lat. 
e) (despre persoane) Care este apărat în mod legal de orice urmărire, inviolabilis 


atingere sau pedepsire.3) (despre domicilii, lăcaşe etc.) Care nu poate 

fi percheziționat decât în cazuri exceptionale 

1) Caracter inviolabil.2) Situaţie inviolabilă. /<fr. inviolabilite, lat. 
inviolabilitas, —atis 


INVIOLABILITATE INVIOLABILITĂTE 


A INVITA A INVITĂ invit tranz. 1) (persoane) A chema în mod politicos; a solicita printr-o invitaţie; a |/<fr. inviter, lat. 
pofti.2) fig. (persoane) A impune în mod categoric şi insistent; a 
obliga prin ameninţare; a soma. 


INVITAT INVITĂ//T =tă (<4i, Care a primit o invitaţie; pofitit. 
e substantiv 


INVITATOR NVITATOR = m. rar Persoană care invită; om care face o invitație /a invita + suf. tor 


INVITAȚIE 1) Acţiunea de a invita pe cineva sau de a fi invitat undeva; poftire.2) |/<fr. invitation, lat. 
Bilet sau scrisoare prin care cineva este invitat undeva. [G.-D. invitatio, —onis 
invitaţiei; Sil. -ţi-e 


invisibilis 


INVIZIBILITATE INVIZIBILITĂTE 1) Caracter invizibil.2) Starea a ceea ce este invizibil. /<fr. invisibilite, lat. 
invisibilitas, —atis 


A INVOCĂ invâe 1) (divinităţi) A chema în ajutor.2) A aduce drept argument. — /<fr. invoquer, lat. 
decretul respectiv. invocare 
INVOCAȚŢIE INVOCĂŢI//E =i 1) v. A INVOCA.2) Citare ca argument pentru susținerea unei /<fr. invocation, lat. 
afirmaţii.3) Chemare a unui poet adresată muzei pentru a-l inspira. [G.|invocatio, —onis 
D. invocaţiei 
A reveni la o stare anterioară (scăzând în cantitate, calitate, intensitate 
.); a da înapoi. 
involucrum 


1) (despre acţiuni, fapte etc.) Care nu este rezultatul unui act voluntar; |/<fr. involontaire, lat. 
făcut fără participarea conştiinţei sau a voinţei; inconştient; maşinal;  |involuntarius 
mecanic; automat.2) (despre persoane) Care se află fără voie într-o 

anumită situaţie. 


INVOLUT INVOLU/T tă (<4i, [Care este răsucit în interior. |/lat. involutus 
INVOLUTIV INVOLUTIV =ă (i, Care ţine de involuţie; propriu involuţiei. /<fr. involutif 


INVOLUȚIE 1) Modificare regresivă; trecere la o treaptă inferioară.2) Proces de  |/<fr. involution, at. 
revenire a unui organ mărit anterior (din cauza unei boli) la starea involutio, —onis 
normală. [G.-D. involuției; Sil. -ti-e 


INVULNERABIL INVULNERĂBIL -ă 1) Care nu poate fi vătămat, rănit; nevulnerabil.2) fig. Care nu poate fi|/<fr. invulnerable, 
i, e atacat sau acuzat. lat. invulnerabilis 


INVULNERABILITATE INVULNERABILITA 1) Caracter invulnerabil.2) Situaţie invulnerabilă. /<fr. invulnerabilite 


IOBĂ//G gi (în epoca feudală) Ţăran care depindea cu tot ce avea de stăpânul /<ung. jobbâgy 
feudal; şerb; serv. 


A IOBĂG//i —6sc /Din iobag 
IOBĂGIE liobag + suf. ie 
IOBĂGIME IOBĂGIME 0) liobag + suf. =ime 
iobagi. 


fam. Nici câtuşi de puţin: deloc; nimic. |Monosilabic] 


10D 1 IOD 1 n. Metaloid, de culoare neagră-violetă, extras din apă de mare şi /<fr. iod 
ÎN întrebuințat în medicină, sub formă de soluţie, ca dezinfectant. . ] 
Monosilabic 
lingv. Numele semiconsoanei “i”, care se pronunţă numai împreună c 
alte vocale. | Monosilabic; Var. iot 


IODAT IODÂT Sare a acidului iodic. 


IODHIDRIC IODHIDRI//C că Il Acid — acid obținut din combinarea iodului cu hidrogenul. /<fr. yodhydrd'que 
-ci, ce): 
(EEE 


IODIC IODI//C =că (ci, =ce Care conţine iod. Compus =. * Acid = acid oxigenat al iodului. 
IODISM IODISM Intoxicaţie cu iod sau cu compuşii lui. 


Substanţă antiseptică sub formă de cristale galbene, având un miros 
i germ. lodoform 
E II cc a AI Compus având la bază iodul şi întrebuințat în diverse domenii. [Sil. io 
du- 
E II ee a A Preparat alimentar din aluat nedospit, tăiat în pătrăţele, care se 
consumă fiert. [Art. iofcaua 
Ă Ambarcaţie sportivă de dimensiuni mici, condusă de o persoană cu 
ajutorul unei singure vele. [G.-D. iolei; Sil. io-lă 
m. Particulă alcătuită dintr-un atom sau un grup de atomi care poartă 
încărcătură electrică. [Sil. i-on 
m. 1) Soi de măr, originar din America de Nord.2) Fructul unui astfel de 
măr. [Sil. io-na- 


IONI//C 1 că (<ci, 1): Stil (sau ordin) = unul dintre cele trei stiluri (sau ordine) ale vechii |/<lat. ionicus, fr. 
ce) arhitecturi greceşti, caracterizat prin coloane zvelte cu capitel 

împodobit cu două volute laterale.2) (despre versuri) Care constă din 

patru silabe, dintre care două sunt lungi 


NI//C 1 =că Ci, 

A IONIZ//Ă 62 1) (particule, medii) A încărca cu ioni.2) med. (persoane) A trata cu  |/<fr. ioniser 
ioni medicamentoşi. 

IONIZÂN/T =tă (<ţi._|fiz. 

IONIZAT//OR —oâre_|n. 


IONOF//ON —oâne Difuzor care transformă direct energia electromagnetică în unde /<fr. ionophone 
sonore, folosit la reproducerea fidelă a sunetelor într-un local public. 


IONOSFERĂ IONOSFERĂ 


Strat superior ionizat al atmosferei. [G.-D. ionosferei] 


IONOSFERIC IONOSFERI//C =că Care ţine de ionosferă; propriu ionosferei. /<fr. ionospherique 
ci, ce 


IONOTERAPIE IONOTERAPIE 


IORDAN IORDÂN -e n. rel. Sărbătoare prin care se cinsteşte botezul lui Isus Hristos; 
bobotează. 


ra 
pi Ş 
S 
= 
N 


IORDANIAN I IORDANI//ÂN 1 -ână Care aparţine Iordaniei sau populaţiei ei; din Iordania. /<fr. jordanien 
-€ni, —6ne 
IORDANIAN II IORDANI//ÂN II —ână |m. şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Iordaniei sau este /<fr. jordanien 
-€ni, —6ne originară din Iordania. 
IOTACISM IOTACISM lingv. Fenomen în limbă caracterizat prin iotacizarea sunetelor vocale. 
A SE IOTACIZA A SE IOTACIZ//Ă (despre vocale) A se modifica sub influenţa lui iot. fiotac[ism]+ suf. =iza 
pers. 3 se —eâză 


IOTĂ IOT//Ă = fam.: Nici o = nimic; defel. [Sil. io-tă] 
Specie de salcie care creşte prin păduri umede. 


IPERIGE IPERIGE Plantă erbacee perenă cu tulpina ramificată, cu frunze liniare şi cu 
flori mici albe-roz, g 


Pa Substanţă (lichidă sau gazoasă) foarte toxică, care atacă pielea, ochii 

i căile respiratorii. 

PR i | arh. Haină bărbătească, lungă şi cu glugă, confecționată din postav şi 
împodobită cu găitane. „ipi 


IPOCRI//T tă (<i, (despre persoane) Care este lipsit de sinceritate; prefăcut; făţarnic; 

=te substantiv_|iezuiti ici | | 

IPOCRIZI//E Caracter ipocrit; lipsă de sinceritate; fățărnicie; falsitate; duplicitate. 
G.-D. ipocriziei; Sil. -po-cri- 


niz! A 
i. [G.-D. ipohondriei; Sil. -hon-dri-e 
e substantiv 
/<sl. ipostas, ngr. 
hypostasis 
A IPOTE//CĂ -chez /<fr. hypothequer 
Garanţie acordată unui creditor, prin care acesta are dreptul real /<fr. hypotheque, at. 


asupra unui bun imobiliar (egal în valoare cu un împrumut) care hypoteca 
aparține debitorului. 


IPOTENUZ//Ă e Latură într-un triunghi dreptunghic care se opune unghiului drept. /<fr. hypotenuse 
IPOTETI//C =că (<ci, Care are caracter de ipoteză; bazat pe presupuneri; presupus. /<fr. hypothetique, 
-ce lat. hypotheticus 


1) Părere bazată numai pe fapte aparente; presupunere; prezumție; /<lat., gr. hypothesis, 
supoziție.2) mat. Element dat pe baza căruia poate fi demonstrată o |fr. hypothese 


Instalaţie pe lângă un aparat telefonic, care are menirea de a înregistra |/<fr. Ipsophon 
i a reda mesajele primite în absenţa abonatului. 


IPSOS IPSOS Material liant, obținut prin deshidratarea ghipsului, având diverse /<ngr. gipsos 


A IRADIA A IRADI//Ă -6z tranz. /<fr. irradier, lat. 
il. -di irradiare 


A SE IRADIA A SE IRADIĂ pers. ] : /<fr. irradier, lat. 
se iradiâză irradiare 


RADIANT IRADIÂN//T tă (ţi, Care iradiază lumină, radiaţii sau căldură. 
IRADIAȚIE IRADIAĂȚI//E =i /<fr. irradiation, lat. 
„-D. iradiaţiei; Sil. -di-a-ți irradiatio, —onis 
IRADIERE IRADIER//E =i 
IRAKIAN IRAKI//AN 1 -ână Care aparţine Irakului sau populaţiei lui; din Irak. 
Eni, -6ne 
IRAKIAN II IRAKI//ÂN II -ână i fi Persoană care face parte din populaţia de bază a Irakului sau este /<fr. lrakien 
-eni, ne originară din Irak. 
IRANIAN I IRANI//ÂN 1 -ână [RE Care aparţine Iranului sau populaţiei lui; din Iran. 
IRANIAN II IRANI//ÂN II -ână Persoană care face parte din populaţia de bază a Iranului sau este 
-eni, ne originară din Iran. 
—ste 
IRANISTICĂ IRANISTICĂ Ştiinţă care se ocupă cu studiul limbilor, literaturilor şi culturilor /<germ. Iranistik 
iraniene. 


IRASCIBIL IRASCIBIL =ă (-, —) (PI Care se irită sau se enervează foarte uşor, iritabil. /<fr. irascible, lat. 
irascibilis 
IRASCIBILITATE IRASCIBILITĂTE 2 1) Caracter irascibil.2) Stare irascibilă.3) med. Stare patologică /<fr. irascible, lat. 


manifestată prin reacţii intense şi violente la încordări psihice minime. |irascibilis 


IRAŢȚIONAL IRAŢIONAL -ă (i, 


L A 


Care nu este rațional; contrar logicii; ilogic. * Număr = număr care nu |/<lat. irrationalis, fr. 


e) este egal cu câtul nici unei perechi de numere întregi. [Sil. -ţi-o-] irrationnel 


IRAȚIONALIST I IRAȚIONALI//ST | 
stă (-şti, —ste 


IRAŢȚIONALISM IRAŢIONALISM n. filoz. Curent în filozofie care neagă posibilitatea de a cunoaşte realitatea pe |/<fr. irrationalisme 
cale rațională, postulând primatul intuiției, instinctului, credinţei. 


Care ţine de iraționalism; propriu iraţionalismului. 

IRAȚIONALIST II IRAȚIONALI//ST II m. şi. Adept al iraționalismului. /<fr. irrationaliste 
stă (-şti, —ste 

IREAL IREAL =ă (i, e) 


IREALITATE IREALITĂTE 


E aaa e e NI Care nu poate fi realizat; cu neputinţă de realizat; de nerealizat; 
e nerealizabil; imposibil. [Sil. -re-a- 

Care nu poate fi reconciliat, împăcat; care nu admite reconcilieri; de 
i, e neîmpăcat. [Sil. -li-a- lat. irreconciliabilis 


IRECUPERĂBIL -ă 
(i, =) 


1) Care nu poate fi recuperat; de neîndreptat; ireparabil; /<fr. irrecuperable 
iremediabil.2) (despre fiinţe) Care suferă de o boală sau de un defect 
moral nevindecabil. 


IRECUZĂBIL -ă (-i, EEIBEI 1) Care nu poate fi respins.2) Care nu poate fi contestat, pus la /<fr. irrecusable, lat. 
e îndoială. Dovadă =ă. irrecusabilis 


IREDENTISM 1) Mişcare politică (apărută în sec. XIX în Italia), care avea drept /<it. irredentismo, fr. 
scop eliberarea unor teritorii aflate sub stăpânire străină.2) Mişcare  |irredentisme 
politică şovină ai cărei adepţi urmăresc anexarea la o ţară a unor 
, teritorii în care conaţionalii sunt în minoritat 
IREDENTI//ST 1 -stă Care ţine de iredentism; propriu iredentismului. /<fr. irredentiste, it. 
0 ua | ic aaa SIR 
ti, -ste irredentista 
1) Care nu poate fi redus; care nu se pretează la reducere.2) (despre 
-e fracţii sau expresii algebrice) Care nu poate fi simplificat. 


IREFUTĂBIL -ă (-i, |__. Care nu poate fi combătut sau respins; de necombătut; de nerespins.  |/<fr. irrefutable, lat 
-e irrefutabilis 


ra 


IREGULAR -ă (i, —e)|rar Care nu este regulat; neregulat. /<lat. irregularis, fi. 

irregulier 

IREGULARITATE IREGULARIT//ATE 
-ăţi 


1) Aspect iregular; lipsă de regularitate; neregularitate. 2) Atitudine  |/<fr. irregularite, lat. 
sau faptă iregulară; abatere de la regula generală, de la lege. irregularitas, —atis 


GE ta i DI sa 
lat. irremediabilis 
REMEDIABIL II IREMEDIĂBIL II -ă (MIE: nu poate fi remediat; de neîndreptat; ireparabil; irecuperabil. 
i e Sil. -di-a- lat. irremediabilis 
i, e 
ady. | 


IRENOLOGIE IRENOLOGIE Ramură a politologiei care studiază căile şi mijloacele de menţinere a |/<it. irenologia, fr 
ăcil. irenologie 


IREMEDIABIL I IREMEDIABIL 1 


ra 


IREPARABIL -ă (=, 

-e 

IREPREHENSIBIL -ă 
i, e 


1) Care nu poate fi reparat; de nereparat.2) Care nu poate fi remediat; |/<fr. irreparable, lat 
de neîndreptat; iremediabil; irecuperabil. irreparabilis 


Căruia nu i se poate imputa nimic; ireproşabil. /<fr. irreprehensible 


a În mod desăvârşit; la perfecţi. /<fr. irreprochable 


Care corespunde tuturor cerinţelor; lipsit de defecte; absolut; complet; |/<fr. irreprochable 
perfect; desăvârşit; impecabil. 


n. 
adv. 
dv. 


E ls A saca II 
e 
(i, e) 
D i - 
IRESPONSABILIT//Ă EI 1) Caracter iresponsabil; lipsă de responsabilitate; 
TE -ăţi neresponsabilitate.2) Atitudine sau faptă iresponsabilă. 
ȚĂ CI Lipsă de respect; necuviinţă; nereverență. 
irreverentia 
| 


(despre aer) Care este penibil sau periculos de a fi respirat; sufocant. |/<fr. irrespirabile, lat. 
irrespirabilis 


1) Care în faţa legii nu poate fi făcut responsabil (de actele sale).2)  |/<fr. irresponsable 
(despre persoane) Care este lipsit de simţul răspunderii; fără 


IREVERENTȚA IREVERENŢI//Ă <e i i 
IREVERENŢIOS IREVERENŢI//OS Care nu este reverenţios; fără respect; nerespectuos; necuviincios. 
Asă (-6şi, —0â Sil. -ţi-os 
IREVERSIBIL IREVERSIBIL -ă (-i, Care nu poate fi reversibil; care se produce doar într-un singur sens,  |/<fr. irreversible 
e neputând fi întors sau oprit. Fenomen =. Evoluție -ă. 
REVERSIBILITATE IREVERSIBILITĂTE Caracter ireversibil; nereversibilitate. /<fr. irreversibilite 


IREVOCABIL IREVOCĂBIL -ă (4, |şi Care nu poate fi revocat; de neschimbat; hotărât, definitiv; decisiv. /<fr. irrevocable, lat 
e adverbial |Decizie =ă. irrevocabilis 
IREVOCABILITATE IREVOCABILITĂTE | |Caracterirevocabil. ______________________________/<fe. irrevocabilite 


IREZISTIBIL IREZISTIBIL -ă (i, | |Care face sănu poţi rezista. Sf. irresistible 
IREZONABIL IREZONĂBIL -ă (<i, | __ |Careeste lipsitde rațiune; nechibzuit. /Din rezonabil 


IRIDACEE IRIDACEE 1) la pl. Familie de plante erbacee perene, cu frunze lungi, înguste, şi |/<fr. iridacees 
cu flori de diferite culori, răspândite, mai ales, în regiunile temperate 
şi subtropicale (reprezentanţi: stânjenelul, brânduşa etc.).2) Plantă din 
i această familie. 
IRIDESCENT IRIDESCEN//T —ă Care îşi schimbă culorile. /<fr. iridescent, it. 
IRIDIU IRIDIU n. Metal alb-argintiu, foarte dur, având diferite întrebuinţări (la /<fr. iridium 
fabricarea instrumentelor chirurgicale, etaloanelor de măsurat etc.). 


A IRIGA A IRI//GĂ -ghâz tranz. /<fr. irriguer, lat. 
irrigare 


IRIGABIL IRIGĂBIL =ă (i, =e : gaţie. /<fr. irrigable 
RIGATOR IRIGAT//OR —oâre Instrument pentru clisme şi spălături; clistir. 


IRIGAȚIE IRIGĂŢI//E =i Ansamblu de lucrări pentru udarea artificială a solului, a plantelor /<fr. irrigation, lat. 
prin diferite metode (sistem de canale, aspersiune etc.) în vederea irrigatio, —onis 


sporirii recoltei. [G.-D. irigaţiei; Sil. -ţi-e 
IRIMIC IRIMIC n. Produs intermediar, provenit din măcinarea grâului şi folosit ca făină 
IRIS 1 ÎRIS 1 uri n. 


IRIS II ÎRIS II irişi 


irritare 
1) A deveni din ce în ce mai nervos; a se enerva.2) (despre ţesuturi, 
organe etc.) A ajunge în stare de iritaţie. irritare 
i E co 2 PI aaa n III aa 
irritabilis 


IRITABILITATE IRITABILITĂTE 1) Caracter iritabil. 2) Stare iritabilă.3) Proprietate a organismelor vii |/<fr. irritabilite, lat. 
de a reacționa la acţiunea factorilor interni şi externi. [G.-D. irritabilitas, —atis 
iritabilităţii 


IRITÂN//T tă (i Care irită sau enervează; în stare să irite sau să enerveze; supărător; 
te substantiv |enervant; agasant. 
II res e cz PNI aa aaa a 
enervare. 
DP Re e il 1) Stare a unei persoane iritate.2) Umflare şi înroşire uşoară a unui 
organ sau țesut. [G.-D. iritaţiei; Sil. -ţi-e irritatio, —onis 


A IRIZA A IRIZ//Ă pers. 3 A iradia lumini multicolore; a scânteia cu lumini de curcubeu. 


IRIZĂȚI//E -i Fascicul de culori variate ce apare pe anumite suprafeţe (pe cristale,  |/<fr. irisation 
scoici etc.) datorită interferenţei luminii. [G.-D. irizației; Sil. -ţi-e] 


/<fr. Irlandais 


IRLANDEZ II -ă (i, |m. şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Irlandei sau este /<fr. irlandais 
originară din Irlanda. 


e 
IRLANDEZĂ IRLANDEZĂ fo | /<fr. irlandais 
RMOS IRM//OS —oâse arh. Început al unei cântări bisericeşti. 


IROD IROD irâzi 1) la pl. Dramă populară, care se joacă la sărbătorile de iarnă de către |/<sl. irodu 
tineri costumaţi; vicleim.2) Persoană costumată, care umblă pe la a 
ironicus 
ce ironicus 


IRONIE IRONI//E = 


-ste ironista 
A IRONIZ//Ă 62 


A IROS//Î =6se bani, bunuri materiale) A face să se irosească; a risipi; a cheltui. 


A SE IROSI A SE IROS//i mă -6sc |intranz. 1) (despre bani, bunuri materiale) A se folosi în mod nechibzuit; a se |/Orig. nec. 
consuma cu risipă.2) (despre persoane) A se consuma, depunând 
eforturi mari şi inutile. 


7 
cd 


IRUPŢI//E 


ISCOAD//Ă —e 


ISCOD//EALA -46li 


ISCODITOR II ISCODIT//OR II 
-0âre (-6ri, —oâre 


A ISCUSI A ISCUS//i —&se 


ISCUSINŢĂ ISCUSINŢ//Ă =e 


ISCUSIT ISCUSI//T <tă (<ţi, 
te) 


intranz. 


1) (despre acţiuni, stări, fenomene ale naturii etc.) A începe brusc şi 
cu violență; a se stârni; a izbucni; a se dezlănțui; a se declanşa.2) (de- 
spre lichide, aburi, gaze) A ieşi cu putere printr-o deschizătură 


A = A 


îngustă; a ţâşni; a izbucni.3) (despre pers 


Pătrundere bruscă şi violentă (într-un loc). 


1) A face să se işte.2) A face să se producă; a avea drept efect; a 
pricinui; a provoca; a produce; a cauza. 

A-şi face brusc apariţia; a se lăsa văzut pe neaşteptate; a apărea; a se 
arăta; a se ivi. 

1. tranz. (acte, articole, cereri, scrisori etc.) A autentifica prin 
iscălitură; a adeveri prin semnătură; a semna.2. intranz. A pune 
iscălitura sub un text, într-un registru sau într-un act oficial; a semna. 


Stare patologică constând în diminuarea circulației sangvine într-un 
organ, provocată de un spasm arterial sau de astuparea unui vas. [G.- 
D. ischemiei; Sil. is-che- 


/<lat. irrumpere 


/<fr. irruption, lat. 
irruptio, —onis 


/<bulg. iskam 
/<bulg. iskam 


/<sl. iskaljati, iskalu 
/a iscăli + suf. -Itura 


/<fr. ischemie 


/v. a iscodi 


Lucru iscodit; născocire; invenţie. /a iscodi + suf. —eală 


1) (persoane, lu-cruri) A urmări pe ascuns cu scopul de a culege 
informaţii în interesul cuiva; a spiona.2) (persoane) A întreba cu 


/<sl. ischoditi 


ispiti.3) A sistent cu privirea.4 
1) Cu bănuială; bănuitor.2) Cu atenţie deosebită. /a iscodi + suf. «or 


1) Care iscodeşte; ispititor.2) (despre privire) Care cercetează în mod 
insistent. 


/ a iscodi + suf. —itor 


A face mai ager, mai isteţ. /<sl. iskusiti 


Calitatea de a fi iscusit; îndemânare; dibăcie; abilitate. 


1) (despre persoane) Care face totul cu uşurinţă şi cu pricepere; abil; 
îndemânatic; dibaci.2) Care este realizat cu dexteritate şi inteligență. 
Critică —tă. 


/a iscusi + suf. —ință 


/v. a iscusi 


1) v. ISLAMISM.2) Totalitate a popoarelor musulmane şi civilizația 
lor. 


Care ţine de islamism; propriu islamismului; mahomedan; musulman. 


/<fr. islamique 


Religie monoteistă, răspândită în Asia şi Africa, întemeiată de profetul|/<fr. islamisme 
Mahomed şi bazată pe preceptele Coranului; mahomedanism. 


ISLANDEZ I ISLANDEZ 1-ă (ci, [> sil Care aparţine Islandei sau populaţiei ei; din Islanda. <fr. Islandais 
ISLANDEZ II ISLANDEZ 11 -ă (i, |m. şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Islandei sau este /<fr. islandais 


-e originară din Islanda. 
ISLANDEZĂ ISLANDEZĂ F | 


ISNAFI ISNĂF I -uri 


Acompaniament muzical monoton, constând din sunete prelungi. * A-i 
ţine cuiva —ul a) a acompania pe cineva care cântă o melodie; b) a 
susţine pe cineva în vorbe sau fapte (reprobabile). 


ISOP ISOP =uri pe Substanţă uleioasă şi aromată extrasă din frunzele unui arbust exotic, 
folosită în industria alimentară şi în medicină. 


ISOSCEL ISOSCEL -e adj. 


ISPAS ISPĂS n. 
se marchează la patruzeci de zile după Paşte). 

ISPAŞĂ ISPĂŞ//Ă <e CR arh. Amendă plătită pentru paguba pricinuită de o vită pe un ogor 
străin. 


A ISPĂŞ//i —6sc 1) (păcate, greşeli, fapte reprobabile etc.) A răscumpăra prin 
suferinţă.2) (pedepse privative de libertate) A răscumpăra prin 
condamnare.3) înv. (pagube aduse unui proprietar) A stabili pe baza 
faptelor reale. 
Care ispăşeşte o vină sau o greşeală. * Ţap — persoană asupra căreia se|/a ispăşi + suf. —tor 
arunca vina pentru o faptă comisă de altcineva. 
1) Motiv care atrage la o acţiune; dorință puternică de a realiza sau a |/v. a ispiti 
obţine ceva (mai ales interzis); tentaţie. 2) înv. Încercare la care era 
supus cineva pentru a i se verifica starea morală. 
1) A supune unei ispite; a ademeni; a momi; a tenta.2) înv. (persoane |/<sl. ispytati 
sau caracterul şi sentimentele lor) A pune la încercare.3) (persoane) A 


ISPITITOR ISPITIT//OR —oâre /a ispiti + suf. <or 
(-6ri, —oâre) 


ISPOL ISP//OL —oâle reg. Vas de lemn în formă de căuş, folosit la scoaterea apei din luntre. |/<bulg. izpol 


ISPRAVĂ ISPRĂVĂ isprăvi 1) Rezultat favorabil obţinut în urma unui efort fizic sau intelectual;  |/<sl. isprava, bulg. 
reuşită; izbândă; succes.2) Faptă nesocotită cu urmări neplăcute, dar  |izprava 
lipsită de gravitate; năzbâtie; şotie; poznă; boroboaţă,; drăcie. [Sil. is- 
ISPRAVNIC ISPRĂVNI//C =ei /<bulg. izpravnik 
A ISPRĂVI A ISPRĂV//i —&se 
A soră 3. Sil. is-oră 
A SE ISPRĂVI A SE ISPRĂV//i mă  |intranz. 1) A ajunge până la capăt; a se sfârşi; a se termina; a se încheia.2) /<sl. ispraviti 
-6sc pop. A înceta să mai existe; a se pierde; a se prăpădi. 
ISPRĂVNICEASĂ ISPRĂVNIC//EASĂ  |/ înv. fispravnic + suf. 
—€se —easă 
ISPRĂVNICESC ISPRĂVNIC//ESC Care este caracteristic pentru ispravnici, de ispravnici. /ispravnic + suf. —esc 
—eâscă (—6şti 


ISPRĂVNICIE ISPRĂVNICI//E = 1) Instituţie condusă de un ispravnic.2) Local unde se află această /ispravnic + suf. «e 
instituţie.3) Funcție de ispravnic.4) Durata de exercitare a acestei 
funcţii. 
ce) 


STERICALE ISTERICĂLE 


ISTERIE ISTERI//E = /<fr. hysterie, it. 
isteria 
D 


/isteţ + suf. ime 


/<fr. isthme, lat. 
isthmus 


ISTORICI ISTORI//C 1 că (<ci, 1) Care ţine de istorie; propriu istoriei. Metodă —că.2) (despre opere  |/<lat. historicus, fr. 
ce) artistice) Care descrie evenimente din istorie. Nuvelă —că.3) (despre  |historique 
evenimente, fapte, date etc.) Care are o mare importanță; care trebuie 
să intre în istorie. 
historigue 
ISTORIC III ISTORIC III Relatare cronologică şi amplă a stării de lucruri dintr-un domeniu 
până la etapa actuală; privire retrospectivă; incursiune în trecut. historigue 


STORICEŞTE ISTORICEŞTE rar Din punct de vedere istoric; sub aspect istoric. 


1) Proces de dezvoltare a fenomenelor din natură şi din societate. 2)  |/<lat., gr. historia 
Perioadă a evoluţiei umane, posterioară preistoriei şi protoistoriei 

cunoscută din documente scrise.3) Ştiinţă care se ocupă cu studiul 

evoluției societății omeneşti şi a legităţilor ei 

(diminutiv de la istorie) Povestire scurtă, de obicei distractivă. [Sil. -riţ/istorie + suf. —oară 


ISTORIE ISTORI//E = 


ISTORIOARĂ ISTORIOAR//Ă —e 


Persoană care se ocupă (în mod oficial) cu descrierea istoriei unei /<fr. historiographe, 


ISTORIOGRAF ISTORIOGRAF - m 
perioade date. [Sil. -ri-o- lat. historiographus 
ISTORIOGRAFIC ISTORIOGRĂFI//C (Di Care ţine de istoriografie; propriu istoriografiei. /<f. 
=că (<ci, =ce historiographique 
ISTORIOGRAFIE ISTORIOGRAFI//E = 1) Ramură a ştiinţei istorice care studiază izvoarele istorice.2) /<fr. historiographie 
Totalitate a scrierilor istorice dintr-o anumită perioadă.3) Totalitate a 
lucrărilor istorice privitoare la o problemă. [G.-D. istoriografiei; Sil. - 
ri-0- 
ISTORISIRE ISTORISIR//E -i e i 1) v. A ISTORISI. 2) Relatare a unor fapte într-o formă literară; Iv. a istorisi 
povestire; narațiune. 
ISTORISM ISTORISM n. Principiu metodologic, conform căruia obiectele şi fenomenele din  |/<fr. historisme, 
concrete care le-au generat şi cu celelalte fenomene existente în 
momentul istoric dat. 
A ISTOVI A ISTOV//i —6sc A face să se istovească,; a extenua,; a epuiza; a consuma; a sfârşi. 
A SE ISTOVI A SE ISTOV//i mă intranz 1) A pierde toată forţa şi energia, ajungând într-o stare de slăbiciune  |/Din istov 
-6sc totală; a nu mai avea puteri; a se sfârşi; a se epuiza; a se extenua; a se 
consuma, a se slei.2) (despre bunuri materiale) A se termina prin 
folosire; a fi folosit până nu mai rămâne 
ISTROROMÂN 1 ISTROROMÂN 1 -ă Care aparține populaţiei româneşti din peninsula Istria. 
i e 
ISTROROMÂN II ISTROROMÂN II -ă Persoană care face parte din populaţia românească din peninsula 
A e Istria. 


Nz. 
înv. 
nz. 


A ISTORISI A ISTORIS//i —€se (lucruri auzite, văzute sau însuşite) A relata într-o succesiune logică şi|/<ngr. istoriso 
într-o formă anumită; a povesti; a nara. 
realitate trebuie privite în dezvoltare istorică, în legătură cu condiţiile |germ. Historismus 
ISTOV ISTOV Parte cu care se termină sau se încheie ceva; sfârşit; capăt. * De — în  |[/<sl. istovu 
întregime; cu totul. Fără — fără încetare; necontenit. 
-6ri, —oâre 
ISTROROMÂNĂ ISTROROMÂNĂ f  |maialesart. Dialectallimbii române vorbitde istroromâni. 
ITALIAN I ITALI//ÂN 1 -ână (i Care aparţine Italiei sau populației ei; din Italia. [Sil. -li-an] 
-eni, ne 
ITALIAN II ITALI//ÂN II -6ni Persoană care face parte din populaţia de bază a Italiei sau este /<it. italiano 
originară din Italia. |Sil. -li-an 


ITALIANĂ ITALIANĂ P/I mai ales art. Limba italienilor. /<it. italiano 


ITALIANCĂ ITALI//ÂNCĂ -6nce 
ITALIC ITĂLI//C că (<ci, =ce) 


ITALIENEȘTE ITALIENEŞTE , 1) În felul italienilor; cum obișnuiesc italienii; ca italienii.2) În limba 
italiană. [Sil. -li-e- 
ITALIENISM ITALIENISM -e 


ITALIENIST ITALIENI//ST stă  |m.şif Specialist în italienistică. 
ti, -ste 


ITALIENISTICĂ ITALIENISTICĂ 
(cuvinte) A da formă italiană. /<it. italianeggiare, 
fr. italianiser 


/<fe. itincraire, lat. 
itinerarius 


albă 


mai ales la pl. 1) Dispozitiv la războiul de ţesut, constând din două 


1) A se expune vederii pe furiş şi pentru un moment.2) fig. A privi pe |/cf. iţii 
furiş şi în fugă; a se uita repede şi curios. 


: A face = a scoate puţin capul din locul unde este ascuns. 


interj. (se foloseşte prelung sau repetat drept chiuitură în timpul jocului, la 
nunţi etc.). 
-6ţe substantiv 


A IUBI A IUB//i —6sc 1) (persoane de sex opus) A trata cu sentimente de dragoste.2) A trata |/<sl. ljubiti 
cu un deosebit ataşament sufletesc. A-şi = ţara. A-şi = mama. 


A SE IUBI A SE IUB//Î mă =€se A avea relaţii de dragoste (cu cineva); a se drăgosti. /<sl. ljubiti 


JBÎR//E i 1) v. A IUBI şi A SE IUBI.2) Sentiment de afecţiune faţă de o 

D i i D 

JBI//T tă (<ţi, =te) Persoană care întreţine relaţii de dragoste cu o persoană de sex opus. 

| Care aparţinea Iudeii sau populaţiei ei; din Iudeea. /<fr. judad'que, lat. 
iudaicus 


/<lat. judaismus, fr. 
judad'sme 


Persoană care înşală; om fățarnic, lipsit de sinceritate. /<sl. Ijuda 
Persoană care făcea parte din populaţia de bază a Iudeii. /<sl. Ijudei 


<fr. yougoslave 


/<fr. yougoslave 
/<lat. julianus 


Lu (la popoarele nomade din Asia Centrală) Locuinţă demontabilă, de 
formă conică sau semisferică, acoperită cu pâslă, rogojini sau piei. 

E a 
E 
E 


IUTE 1 Într-un timp scurt; în (cu) grabă; repede. /<sl. Ijuta 
UTE Il iuți . 1) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte /<sl. Ijuta 
repeziciune; repede; ager; sprinten; vioi. * = (sau bun) de picior v. 


IUŢAR IUŢĂR i Ciupercă comestibilă cu pălăria albă-gălbuie şi cu carnea albă, iute la 
gust; burete-iute. 


IUŢ//EAĂLĂ -6li 1) Viteză mare cu care se mişcă cineva sau ceva; grabă cu care se /a iuți + suf. —ală 
efectuează o acţiune. * Cu —eala fulgerului foarte repede.2) Caracter 


condiment iute; a ardeia. 

1) (despre acţiuni, fenomene) A creşte în intensitate; a deveni mai /Din iute 

iute. Vântul s-a iuţit.2) (despre oameni) A se mişca mai iute; a deveni 

mai vioi.3) (despre unele produse alimentare) A pierde proprietăţile 

pozitive sub influența agentilor exteriori, că 

1) Închizătoare primitivă la uşile caselor ţărăneşti constând dintr-un  |/<germ. Wirbel 
mâner metalic montat la broască; clanţă.2) Încuietoare (la uşi, ferestre 

etc.) constând dintr-o bară metalică orizontală mobilă, care intră într-o 

ureche fixată pe toc; zăvor. 


: A ieşi la = a deveni cunoscut; a se descoperi. A scoate (sau a da) la — 
a face să devină cunoscut; a descoperi; a dezvălui. 

A SE IVI mă ivese A-şi face brusc apariţia; a se lăsa văzut pe neaşteptate; a apărea; a se 
arăta; a se isca. 


1) Substanţă osoasă densă, de culoare albă; fildeş.2) Țesut osos alb 
care constituie masa principală a dintelui; dentină. [Sil. -riu 

Miros (sau gust) specific, de obicei neplăcut. — de mucegai. 

IZBĂ ______________ |iZB/Ă-e |; ___ |(n Rusia) Casățărăneascădin bârne. rus-izba | 


/<sl. izbaviti 


A izbuti să se elibereze (de ceva sau de cineva care incomodează); a 
se dezbăra; a se descotorosi; a se debarasa; a scăpa. 


IZBÂN//DĂ -zi 1) Succes deplin obținut printr-un efort deosebit (într-o luptă, 
competiţie sportivă, într-un domeniu de activitate), biruinţă; 
victorie.2) Rezultat bun obţinut în urma depunerii unui efort fizic sau 
A IZBÂNDI A IZBÂND//i —6se /<sl. izbondon 
seric de eforturi; a izbuti; a reuşi.2) A aduce la rezultatul cerut; a pe 
executa conform prevederilor; a îndeplini. 


ri, —0âre substantiv 
IZBELIŞTE IZBELIŞT//E - pop. : De = a) lăsat la voia întâmplării; părăsit de toţi; b) fără sprijin; de IN. a izbi 
pripas. În ea vântului (sau primejdiilor) într-un loc bătut de vânturi 
sau expus primejdiilor). 


A IZBI A IZB//l —6sc 
A SE IZBI A SE IZB//| mă =6sc 


D 
IZBITOR 1ZBIT//OR -oâre Care izbeşte; care bate la ochi; frapant; epatant. 
-Gdri, —oâre 


ZBITURĂ IZBITURI//Ă -i 


A IZBUCNI ] 3 1) (despre acţiuni, stări, fenomene ale naturii etc.) A începe brusc şi  |/<bulg. izbukna 

cu violență; a se dezlănţui, a se declanşa; a irupe; a se declara; a se 

stârni.2) (despre lichide, aburi, gaze) A ieşi cu putere printr-o 

deschizătură îngustă; a ţâşni; a irupe; a răb 
1. intranz. A avea succes; a reuşi. — la examen.2. tranz. A obţine după |/<sl. izbyti 
o serie de eforturi; a reuşi. — să publice materialul. EI 
Care a fost realizat în conformitate cu intenția; bine executat; reuşit. 
Lucrare -tă. 
mai ales la pl. Articol de lenjerie bărbătească în formă de pantaloni; 
indispensabili. 


= 7 = 


IZMA IZM//A Plantă erbacee perenă, mirositoare, cu frunze peţiolate şi cu flori mici |/Orig. nec 
trandafirii, folosită în industria farmaceuticii şi a parfumurilor; mentă. 
* = creață izmă cu frunză creață; mentă creață. —a-broaştei izmă care 
creşte prin locuri mlăştinoase; menta 


/a (se) izmeni + suf. 
cală 


/<sl. izmaniti 


IZNOAVĂ IZNOAV//Ă =e : De = de la început; din nou; iarăşi. 


IZOBĂR -ă (i, e) îz. (despre transformările de stări) Care se produce la o presiune 
constantă. 

Linie pe o diagramă care reprezintă procesul de trecere a unei stări în 
alta în condiţii izobare. 

Pa SI cca a a 209 Linie pe harta globului pământesc, care uneşte punctele cu aceeaşi 
adâncime față de o suprafaţă de reper. 

i 0 II (a i) 


II o zo Linie pe o diagramă care reprezintă procesul de trecere dintr-o stare în 

alta în condiţii izocore. 

IZOCRON =ă (-i, e) [ (despre două sau mai multe procese fizice sau chimice) Care se repetă 
la acelaşi interval de timp; cu durată egală. [Sil. -zo-cron 

IZODINÂMI//C =că Li Care ţine de izodinamică; propriu izodinamicii. 

ci, =ce 

IZODINAÂMI//CĂ =ce pi Linie pe hartă care uneşte punctele câmpului magnetic pământesc ce 

au aceeaşi intensitate. 


IZOEDRIC IZOEDRI//C =că (=ci, despre figuri geometrice) Care are toate fețele egale. 


IZOGAMIE IZOGAMIE Formă primitivă de înmulţire sexuală, caracterizată prin unirea a doi |/<fr. isogamie 
gameţi asemănători din punct de vedere morfologic. 


IZOGEN IZOGEN =ă (i, =) despre ţesuturi) Care are aceeaşi origine embrionară. 
IZOGON IZOGON =ă (<i, -) Îşi (de-spre figuri geometrice) Care are toate unghiurile egale. * Curba =ă|/<fr. isogone 
substantiv |curbă pe o hartă geometrică ce uneşte punctele cu aceeaşi valoare 


unghiulară. 


al 
A IZOL//Ă 62 : 1) (obiecte, fiinţe) A despărți de mediul înconjurător.2) (persoane) A |/<fr. isoler 
face să se izoleze; a sihăstri; a schimnici; a pustnici.3) (bolnavi 
contagioşi) A separa de oamenii sănătoşi, pentru a evita 
contagierea.4) A acoperi cu un material protector (pentru a 


A se îndepărta de tumultul vieții, trăind în singurătate; a se retrage; a 
se închide; a se 
IZOLÂN//T <4ă (ţi, 1) şi substantival (despre materiale) Care are proprietatea de a /<fr. isolant 
izola.2): Limbă =tă limbă în care raportul dintre cuvinte este redat nu a 
1) şi adverbial v. A IZOLA. + Parte de propoziţie tă parte secundară |/v. a izola 
a propoziției care se izolează prin semne de punctuaţie.2) Care este 
unic în felul său. Caz =. Problemă tă. 


IZOLAT//OR 1 —oâre ( Care izolează. /<fr. isolateur 
-6ri, —0âre 


te) 


IZOLĂ//T tă (i, <e) 


IZOLAT//OR II —oâre 1) Piesă produsă dintr-un material rău conducător de electricitate sau |/<fr. isolateur 


căldură şi folosită la izolarea unui conductor.2) Salon pentru izolarea 
bolnavilor contagioşi. 
Material sau mediu cu proprietăți izolante. — electrică. = termică. [G.- 
D. izolaţiei 
] n. Concepţie care promovează o politică de izolare a unei ţări în 
soluționarea problemelor internaţionale. 
IZOMER -ă (i, —e) (despre substanţe) Care, având aceeaşi compoziţie chimică cu o 
substantiv_|substanţă, diferă prin structură şi proprietăţi de aceasta. 
Boa E e a 200 RI Proprietate a unor substanţe de a avea compoziţie chimică identică şi 
structură diferită. G.-D. izomeriei 
3 —câză 


A IZOLA 

A SE IZOLA 
IZOLANT 
IZOLAT 
IZOLATOR II 
IZOLATOR II 
IZOLAŢIE 
IZOLAŢIONISM 


IZOMETRI//C =că 
-ci, ce 


IZOMORF =ă (=i, <) 


IZOMORFISM n. 

izomorfe. 
IZOPOD -e n. 1) la pl. Familie de crustacee cu şapte segmente toracice, fiecare /<fr. isopodes 

având câte o pereche de picioare.2) Crustaceu din această familie. 
IZOPREN m. Hidrocarbură nesaturată prin polimerizarea căreia se obține cauciuc. 
(despre transformările de stări) Care are loc la o temperatură /<fr. isotherme 
constantă. 


1) Curbă pe o diagramă care uneşte punctele cu aceeaşi /<fr. isotherme 
temperatură.2) Linie pe o hartă geografică care uneşte punctele cu 

aceeaşi temperatură a aerului, a apei şi a solului. 
IZOTERMI//C =că 


ci, ce 
m. fiz. Atom care, având proprietăţi chimice aproape identice cu alți 
atomi (ai aceluiaşi element), se deosebeşte prin masa sa. 
IZOTROP -ă (i, e) |şi (de-spre corpuri) Care posedă aceleaşi proprietăţi fizice în orice 
substantiv_|direcţie. [Sil. -zo-trop 


IZOTROPIE 
Care aparţine Izraelului sau populaţiei lui; din Izrael. Israel n. pr. + suf. 
ian 


(despre cristale) Care are mărime egală. /<fr. isometrique 


(despre substanţe) Care, având o compoziţie chimică diferită față de o |/<fr. isomorphe 
substanță, posedă forme cristaline asemănătoare cu aceasta. 


1) Corespondenţă între două obiecte, fenomene care au aceeaşi /<fr. isomorphisme 
structură; identitate de structură.2) Proprietate a unor substanţe de a fi 


IZOTERM -ă (ci, e) 


IZOTERM//Ă —e 


IZRAELI//ÂN 1 -ână 
Eni, -6ne 

Persoană care face parte din populaţia de bază a Izraelului sau este 
-eni, ne originară din Izrael. ian 


IZRAELIT 1 IZRAELI//T 1 tă (<4i,|  |Care aparţine evreilor; propriu evreilor; evreiesc. [Sil. 


IZRAELIT II IZRAELI//T 11 <ă (A a al religiei mozaice. [Sil. -ra-e-] /<fr. israelite 
i, =te 


IZVAR IZVÂR i îndulcit cu zahăr). a ] 


1IZVOD IZV//OD —oâde n. înv. 1) Manuscris vechi.2) Carte groasă în care erau înscrise diferite date  |/<sl. izvodu 
sau însemnări cu caracter administrativ; catastif, registru; condică.3) 
Obiect destinat să fie reprodus sau imitat; model, fason. 


A IZVOD//i —6se înv. 1) A crea în imaginaţie în mod arbitrar, a născoci,; a ticlui; a /<sl. izvoditi 
fabrica; a broda; a inventa.2) A descoperi prin muncă creatoare; a 


A SE IZVODI A SE IZVOD//i mă /<sl. izvoditi 
-€sc contura; a se profila; a se desena. 


IZVODITOR IZVODITOR -i 1) Autor de cronici; cronicar; cronograf.2) Autor de opere literare; 
scriitor. 


IZVOR IZV//OR —oâre n. 1) Şuviţă de apă subterană care iese (cu putere) la suprafață.2) Loc de |/<sl. izvoru 
unde îşi are începutul o apă curgătoare. 3) Loc în care se produce sau 
de unde se emite (putându-se dobândi) ceva (cu belşug); sursă. 
Pământul este —orul bogățiilor minerale.4) Docume 


Sri, —oâre 


A IZVORI A IZVOR/ pers. 3 intranz. 1) (despre ape) A ieşi din izvor; a ţâşni din pământ.2) (despre ape /Din izvor 
-ăşte curgătoare) A-şi avea începutul; a începe să curgă.3) (despre lacrimi, 
sânge etc.) A porni să curgă cu putere; a curge în şiroaie; a şiroi.4) fig. 
A lua naştere; a-şi lua începutul. Datin 


/<fr. embarquer 
ai | 


A ÎMBĂIERA 


dati 


A SE ÎMBĂLA 


li 


A face să se îmbărbăteze. [în + bărbat 


SE ÎMBĂRBĂTA A SE ÎMBĂRBĂT//Â |intranz.  |A-şi insula bărbăţie; a căpăta curaj. 
mă —6 


A 
Al A 1) A face să se îmbete; a turmenta. * — (pe cineva) cu apă rece (sau  |/<lat. imbibitare 
chioară) a amăgi (pe cineva); a înşela.2) A aduce într-o stare 
asemănătoare cu beția.3) fig. A face să fie cuprins de uimire şi de 
= NES admiratie; a încânta; a fascina; a vrăji; a delecta. Su 
A SE IMBATA mă ] , 1) A deveni beat; a ajunge în stare de ebrietate (în urma consumării  |/<lat. imbibitare 
îmbăt excesive de alcool); a se turmenta.2) fig. A ajunge într-o stare 
asemănătoare cu beţia (din cauza unor emoţii puternice); a se tulbura 
profund sufleteşte. M-am îmbătat de bucurie. 


1) Care îmbată, ameţeşte. Miros —.2) fig. Care farmecă; care subjugă. 


A ÎMBĂTRÂNI A ÎMBĂTRÂN/Î —6sc 1. intranz. 1) (despre organisme vii) A deveni bătrân; a ajunge Îîn + bătrân 
(treptat) în stare de bătrâneţe.2) (despre maşini, unelte, materiale) A 
pierde lent calităţile iniţiale prin trecerea timpului.2. tranz. 1) 
persoane) A face să devină bătrân înainte de timp; 


spațiu limitat; a ticsi; a îndesa; a înghesui. 


SA smmirige 
3 îmbârligă 
e e, 
ă (ţi, te —at 


A ÎMBACSI A ÎMBÂCS//i —6se tranz. 1) A face să se îmbâcsească.2) pop. (lucruri) A vâri cu forţa într-un 
A ÎMBELŞUGA Î rar (ogoare) A face să aibă belşug (prin muncă şi organizare). 


IMBELŞUGAT ÎMBELŞUGĂ//T tă 1) v. A ÎMBELŞUGA.2) (despre bunuri) Care este în cantitate mare; |/v. a îmbelşuga 
„e i Ă j i ă cu prisosinţă. 


A ÎMBIA MBIĂ îmbii (persoane) A îndemna în mod insistent (să facă sau să accepte ceva). |/<lat. inviare 


A ÎMBIBA tranz 1) A face să se îmbibe; a impregna.2) (despre materiale poroase) A  |/<fr. imbiber, lat. 
trage în sine; a lăsa să pătrundă în sine; a suge; a absorbi.3) fig. imbibere 


(persoane) A face să fie pătruns de prea multe (idei, teorii etc.). 


A SE ÎMBIBĂ pers. 3 |intranz. (despre materiale poroase, spaţii etc.) A se umple în toată mărimea sa |/<fr. imbiber, lat. 

se îmbibă ichi ; a se impregna. imbibere 
IMBIET//OR —oâre E _4 Care îmbie; care ispiteşte; ispititor; tentant. Idee —oare. [Sil. -bi-e-] /a îmbia + suf. =ător 
-dri, —oâre 


(despre elemente concrete sau abstracte) A se uni formând un tot 

se îmbină organic; a se împreuna; a se contopi; a se confunda. 

ÎMBIN//ARE -ări D)v. A ÎMBINA şi A SE ÎMBINA.2) Asamblare a unor elemente /v. a îmbina 
componente (în cadrul unui sistem tehnic, al unei construcţii etc.). — 
de colț.3) Loc unde se îmbină două sau mai multe elemente. 


ÎMBINAT ÎMBINĂ//T tă (<ţi, 
e 


ÎMBLĂCI//U -e n 


v. A ÎMBINA şi A SE ÎMBINA. * Sprâncene —te sprâncene care se |/v. a îmbina 
unesc la rădăcina nasului. 


Unealtă agricolă formată dintr-un băț, articulat prin curele cu o coadă |/cf. a îmblăti 
lungă, cu care se prelucrează cerealele sau păstăioasele pentru a 
separa boabele. Sil. îm-blă-ciu 

haine, încălțăminte) A căptuşi cu blană. — paltonul. [Sil. îm-blă-] 
1) (cereale sau păstăioase) A prelucra cu îmblăciul (pentru a separa  |/<sl. mlatiti 
boabele).2) fig. (persoane) A bate tare (cu ceva); a zdrobi în bătăi; a 
ciomăgi; a cetlui. 


A SE ÎMBLĂTI A SE ÎMBLĂT//Î mă rar A face (concomitent) schimb de bătăi (cu cineva). 


A ÎMBINĂ îmbin tranz. (elemente concrete sau abstracte) A face să se îmbine; a împreuna; a |/<lat. imbinare 
contopi. = munca cu odihna. 


ZI 7 


1) (animale sălbatice) A face să se deprindă cu omul, să trăiască pe  |/în + blând 
lângă casă şi să fie folosit în avantajul acestuia; a domestici.2) A face 
să se îmblânzească. | Sil. îm-blân- 


A SE ÎMBLÂNZ//i mă 1) (despre ființe) A deveni (mai) blând; a se îmbuna.2) fig. (despre  |/în + blând 
-6se vreme) A căpăta un caracter mai liniştit (după furtună, ploaie etc.); a 
se răzbuna; a se domoli; a se potoli; a se linişti; a se tempera; a se 
modera. 
/a îmblânzi + suf. 
Î A ÎMBOBOC!//i pers. |; /în + boboc 
3 —€şte 
tranz. pop. A îmbrăca cu haine multe şi călduroase (pentru a feri de frig), a |/Orig. nec. 
înfofoli; a încotoşmăna; a cocoloşi. 
tranz. 1) A face să se îmbogăţească.2) (minereuri) A lipsi de substanţe 
străine. 
ese 


A ÎMBOLDI 1) (animale) A impune (lovindu-l) să pornească din loc sau să meargă |/în + bold 
mai repede.2) (persoane) A lovi uşor (pentru a semnaliza ceva); a 
ghionti.3) fig. (persoane) A face să acționeze dând un imbold; a 
îndemna; a impulsiona 


ÎMBOLDIT//OR 
-câre (-6ri, —oâre) 


A face să se îmbolnăvească. [în + bolnav 


A SE ÎMBOLNĂV/A A deveni bolnav; a pierde din capacitatea normală de funcţionarea  |/în + bolnav 
mă —6sc organismului (în urma acţiunii unor factori dăunători sănătăţii). — de 


/<lat. îmbracare 


ÎMBRĂCĂMINTE / a îmbrăca + suf, 
corpul omului; veşminte; vestimentaţie. — de vară. = de protecție.2)  |-ăminte 
Strat de materiale aplicate pe suprafața unui obiect pentru a-l proteja. 


A ÎMBRĂȚIŞ//A -€z ă 1) A înconjura cu braţele (pentru a-şi demonstra dragostea sau /în + brățiş (braţ) 
afecțiunea); a strânge în braţe; a cuprinde.2) fig. (idei, doctrine, teme) 
A decide să urmeze, acceptând ca bun.3) fig. (profesii, ocupaţii) A 
alege drept domeniu de activitate permanentă.4 


ge d ă.4) f 
A SE ÎMBRĂȚIŞA A SE ÎMBRĂȚIŞ//4 A face (concomitent) schimb de strângeri în braţe (unul cu altul); a se |/în + brățiş (braţ) 
mă -€6z cuprinde. 


A ÎMBRÂNCI A ÎMBRÂNC//l -6se (persoane) A împinge violent (cu mâinile). [Sil. îm-brân-] 


A SE ÎMBRÂNCI A SE ÎMBRÂNC//Î mă|intranz. A face (concomitent) schimb de brânci (unul cu altul). [Sil. îm-brân-] 
ese 
Î A ÎMBROBOD//i —6se 1) (capul) A acoperi cu o broboadă.2) fig. A înconjura din toate fîn + broboadă 
părţile (ca într-un văl).3) fig. fam. A face să nu vadă adevărul, 
păcălind cu abilitate; a încălta. ]Sil. îm-bro- 


reg. 1) (mai ales despre sudoare) A căpăta aspect de broboane; a se  |/în + broboană 
transforma în broboane.2) (despre frunte, faţă) A se acoperi cu 
broboane de sudoare. [Sil. îm-bro- 


1) A mânca puţin şi în grabă (înghițind bucăţi mari de hrană). = de /<lat. imbuccare 
amiază.2) (muştiucurile instrumentelor muzicale de suflat) A prinde 
cu gura. 


(despre piesele unui ansamblu) A intra perfect cu un capăt în altă /<lat. imbuccare 
piesă 


A ÎMBUCĂTĂT//Î  Jrranz. A tăia în bucăţi; a face bucăţi 


1) Cantitate dintr-un aliment care poate fi îmbucată dintr-o singură 
dată.2) Loc unde se îmbucă două piese. —ătură 
tranz, 
ÎMBUCURĂT//OR î 


A SE ÎMBROBONI A SE ÎMBROBON//i 
pers. 3 se —6şte 


A ÎMBUCĂ îmbic 


A SE ÎMBUCĂ pers. 3 |intranz. 
se îmbucă 
CR i 


ZI 


IMBUCATUR//A 


Care bucură; care aduce bucurii. O noutate —oare. /a îmbucura + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 


A SE ÎMBUFN//Ă mă |inzranz. fam. A deveni ursuz ca urmare a acţiunilor sau vorbelor cuiva; ase  |/în + bufnă 
bosumfla; a se oțeti; a se şifona. 


tranz. |A face să se îmbuibe: a ghiftui. 


JIBĂ mă  |intranz. 1) A se îndopa cu mâncare şi băutură; a se ghiftui. 2) A trăi în belşug. |/Orig. nec. 


i Ş i 

ESI Ras R 

3 Ş 3 

N 3 N 
N 


îmbuib 


A ÎMBUJORA A ÎMBUJOR//A -&z 


A SE ÎMBUJOR//A (mai ales despre față, obraji) A se înroşi uşor (ca bujorul); a se (în + bujor 

mă €z rumeni. 

ÎMBULZ//EALĂ -€li | Situaţie creată prin îmbulzire. /a îmbulzi + suf. 
-eală 


A ÎMBULZ,//i —€se fiinţe) A face să se îmbulzească; a înghesui; a buluci. 


intranz. (despre ființe) A se aduna în număr mare (într-un spaţiu restrâns) [în + bulz 
mişcându-se în dezordine; a se buluci; a se înghesui. — la intrare. 


„(obiect de îmbrăcăminte) A încheia în bumbi. 


A face să se îmbuneze; a îmblânzi; a domoli; a potoli; a tempera; a (în + bun 
modera; a potoli. 


A SE ÎMBUN//A mă |i , 1) (de-spre fiinţe) A deveni mai bun; a se îmblânzi.2) fig. (despre (în + bun 
-6z vreme) A căpăta un caracter mai liniştit (după furtună, ploaie 

îndelungată etc.); a se îmblânzi; a se domoli; a se potoli; a se linişti, a 

se tempera; a se modera; a se ogoi. 


A ÎMBUNĂTĂȚI A ÎMBUNĂTĂŢ//i A face să se îmbunătăţească; a îndrepta; a ameliora. — relaţiile. = o 
—6sc metodă de lucru. 
A SE ÎMBUNĂTĂȚI A SE ÎMBUNĂTĂŢ//i A deveni mai bun sau a reveni la calitatea de mai înainte; a se 
e —€şte ameliora; a se îndrepta. S-a At situaţia existentă. 


s. 3 
A ÎMBURGHEZI MBURGHEZ//i___ tranz. rar A face să se îmburghezească 
MB 


pe 
A 
A SE ÎMBURGHEZI A 
m 


rs. 3 s 

Î g ă, 

SE IMBURGHEZ//I |intranz. rar A căpăta trăsături de burghez; a deveni burghez. 
ă —6sc 

Î ă. 


A ÎMBURUIENI A ÎMBURUIEN//Î —€serranz, 
A SE ÎMBURUIENI A SE ÎMBURUIEN//i „(despre semănături, vii, livezi etc.) A se umple de buruieni; a fi /în + buruiană 
pers. 3 se —6şte inundat de plante dăunătoare culturilor agricole. 


A ÎMBUŞONA A ÎMBUŞON//Ă =€z rar (sticle) A astupa cu un buşon. /<fr. bouchonner 


A ÎMBUTELIA A ÎMBUTELI//Ă 62 
A ÎMPACHETA 1) (obiecte, produse, mărfuri etc.) A pune într-un pachet sau a înveli, |/în + pachet 

făcând pachet; a ambala.2) (organe vătămate ale corpului) A înfăşura 

cu o compresă curativă. 


dle 


fîn + lat. pacare 


a se învoi. = cu gândul. * = cu ceva a se obişnui; a se deprinde.3) A 
trăi în bună înţelegere. Ei se împacă bi 


p 
—i6sc : 
ÎMPĂCIUIT//OR 
—0âre (-6ri, —oâre or 
. 1) Atitudine de eschivare de la luptă, de atenuare a conflictelor.2) 
Îngăduință vădită faţă de greşelile cuiva. -ism 
stă (-şti, —ste D ist 
a 
pers.3 se —6şte 
tranz. (pielea jupuită de pe un animal sau de pe o pasăre) A umple cu paie |n + pai 
pentru a-i reda forma specimenului viu). = un vultur. 


A ÎMPĂIENJEN//i tranz. A acoperi cu o păianjen; a umple cu păienjeniş. 


A SE ÎMPĂIENJENI A SE ÎMPĂIENJEN!//i |intranz. 
pers. 3 se —6şte 


ÎMPĂIENJENIT ÎMPĂIENJENI//T =tă 
(ţi, —te) 


A SE 
ÎMPĂMÂNTEN//Î mă 
-6sc 


ÎMPĂNĂ//T =tă (<i, 
te) 


ÎMPĂRĂTEASĂ 1 ÎMPĂRĂT//EASĂ 1 
-€6se 

ÎMPĂRATEASĂ II ÎMPĂRAT//EASĂ II 

-6se 

ÎMPĂRĂTESC ÎMPĂRĂT//ESC 

-câscă (-6şti) 


ÎMPĂRĂTEȘTE ÎMPĂRĂTEȘTE 
ÎMPĂRĂTIŢĂ ÎMPĂRĂTIŢ//Ă =e 
ÎMPĂRĂTUŞ ÎMPĂRĂTUŞ = 


A ÎMPĂRĂTI A ÎMPĂRĂT//Î —6se 


ÎMPĂRĂȚIE ÎMPĂRĂŢI//E = 


(despre ochi, vedere) A-şi pierde din proprietatea de a percepe clar 
obiectele din realitatea înconjurătoare; a se împânzi. 

1) v. A ÎMPĂIENJENI şi A SE ÎMPĂIENJENI.2) (despre ochi, Iv. a împăienjeni 
privire etc.) Care vădeşte lipsă de luciditate; neguros; tulbure; ceţos. 


1) A face să se împământenească.2) A confirma (printr-un act) în 
calitate de pământean cu drepturi corespunzătoare. 

1) A se stabili, integrându-se în viaţa localnicilor; a prinde rădăcini.2) |/în + pământean 

fig. (despre obiceiuri, idei etc.) A intra adânc în uz; a deveni obişnuit; 


a se înrădăcina; a se statornici; a se încetăţeni. 
/<lat. impinare 


/v. a împăna 
(despre săgeți) Care are o pană de pasăre pentru a zbura mai bine.4) 
fig. Care este împodobit cu pene colorate sau cu flori. Coif =. 


(interstiţii ale vaselor cu doage) A astupa cu papură. /în + papură 


1) (n unele state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<lat. imperator 
Conducător absolut al țării, monarh; suveran; riga; rege.2) fig. Stăpân 


puteri nelimitate. 
(împărat + suf. —easă 


[împărat + suf. —easă 


fîmpărat + suf. —esc 


1) În felul împăraților; cum obişnuiesc împărații; ca împărații. 2) fig. |/împărat + suf. —eşte 
(pe lângă verbele a trăi, a mânca etc.) Foarte bine; minunat; excelent. 


1) (n trecut; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) [împărat + suf. —ţă 


Conducătoare absolută a țării; suverană.2) Fiică a unui împărat; 
principesă; prinţesă. 

Din împărat 

1) Stat guvernat de un împărat; imperiu. * —a ta (sau voastră) formulă |/împărat + suf. —ie 
stereotipă cu care se adresează cineva către un împărat.2) Stare de 


împărat.3) Loc sau perioadă de timp în care domină în permanență 
anumite stări de lucruri; imperiu. * —a cerului (sa 


A SE ÎMPĂROŞA A SE ÎMPĂROŞ//Ă pop. A se acoperi cu păr. 
pers. 3 se —câză 


ÎMPĂRTĂŞANIE ÎMPĂRTĂŞÂNI//E =<i 1) Ritual creştin constând în gustarea unor bucățele de pâine (anafură) |/a împărtăşi + suf. 
cu vin roşu sfinţite de preot, simbolizând trupul şi sângele lui Isus 
Hristos; grijanie; cuminecătură.2) Amestec de anafură cu vin roşu 
sfinţite în acest scop; cuminecătură. [G.-D. îm 


1) (gânduri, idei etc.) A face cunoscut (pentru a găsi sprijin spiritual  |/în + părtaş 
sau moral). Să-ţi —esc unele impresii.2) (bucurii, necazuri etc.) A 
suporta împreună; a împărți. Au it aceeaşi soartă.3) (păreri, opinii 


/<lat. impartire 


1) (obiecte integrale) A desface în două sau în mai multe părți, a se  |/<lat. impartire 
diviza; a se divide.2) rar A se împrăştia în toate părțile; a se răspândi. 


1) v. A ÎMPĂRŢI.2) (în opoziţie cu înmulțire) Operaţie aritmetică Iv. a împărți 
prin care se stabileşte de câte ori un număr se cuprinde în altul. —ea 
unui întreg 


mat. Număr prin care se împarte deîmpărțitul; devizor. /a împărţi + suf. —tor 


A mări de patru ori; a cvadrupla. 


Dă 
intranz. 1) A deveni (foarte) fudul (ca un păun); a se înfumura; a se îngâmfa. -|/în + păun 
cu succesele altuia. 2) A-şi da importanţă; a se umfla în pene; a se 
semeţi; a se înfumura; a se îng Sil. -pă 


A ÎMPÂCL/Î ese 


A SE ÎMPÂCL//i pers rar A se acoperi cu pâclă; a-şi pierde claritatea. 
3 se —€şte 


(regiuni, ţinuturi, ţări) A cuprinde în întregime; a invada.3) A face să 
se împânzească. 


(despre ochi, vedere) A-şi pierde capacitatea de a percepe clar 

3 se —6şte obiectele din realitatea înconjurătoare; a se împăienjeni. 

A ÎMPÂSL//i —6sc tranz. 1) (despre păr, barbă) A acoperi abundent (crescând des şi încâlcit, ca 
pâsla).2) (obiecte) A căptuşi cu pâslă 


A SE ÎMPÂSLI A SE ÎMPÂSL//i pers. (despre păr, lână) A se face ca pâsla (descurcându-se greu). 
3 se —€şte 


1) (obiecte ascuţite la vârf) A face să intre (adânc) cu ascuţişul; a /<lat. implantare 
înfige. A-şi — unghiile.2) A face să intre în ascuţişul a ceva. = un 
steag. 


A SE ÎMPELIŢA A SE ÎMPELIŢ//Ă mă |intranz. înv. |) A lua o înfăţişare (peliță) străină, dându-se drept altcineva.2)  |/în + peliță 
-6z (în basme, despre fiinţe spirituale) A se transforma în om sau animal. 
ÎMPELIŢĂ//T tă (<i, 2 1) v. A SE ÎMPELIȚA. + Drac = se spune unui copil neastâmpărat sau |/v. a se împelița 
te obraznic.2) Care are purtări rele. 
1) (fiinţe sau obiecte) A face să se împerecheze.2) (animale de sex 
ZA opus) A uni pentru reproducere; a se împreuna. 


A SE ÎMPERECHEA A SE ÎMPERECH//EAlintranz.  |L) (despre fiinţe sau obiecte) A uni pentru a forma o pereche; a 
mă €z constitui o pereche. 2) (despre fiinţe de sex opus) A realiza actul 


ii); a se împreuna. 


A ÎMPESTRITA A ÎMPESTRIT//Ă —6z A face să se împestrițeze /în + pestriţ 


A SE ÎMPESTRIŢA A SE ÎMPESTRIŢ//Ă A deveni pestriţ; a ajunge pestriţ. [în + pestriţ 
mă —6z 

ÎMPESTRIŢĂTURĂ ÎMPESTRIŢĂTUR//Ă CR Amestec de culori sau de diferite elemente străine. /a împestriţa + suf. 
-i —ătură 

A SE ÎMPIEPTOŞA A SE ÎMPIEPTOŞ//Ă rar A-şi încorda muşchii pieptului; a-şi umfla pieptul. fîn + pieptos 
mă —6z 


Î A ÎMPIETR//i —€sc 1. tranz. A face să se împietrească.2. intranz. A pierde capacitatea de 
a se mişca (din cauza unor emoţii puternice); a rămâne nemişcat; a 
încremeni; a înmărmuri; a înlemni. [Sil. -pie-tri] 


A SE ÎMPIETRI A SE ÎMPIETR//i ] , 1) A se preface în piatră; a deveni piatră; a se pietrifica.2) A se face 
pers. 3 se —6şte tare ca piatra; a deveni tare ca piatra. Mortarul s-a —it.3) fig. A deveni 
insensibil; a se închide în sine; a înlemni. Zâmbetul i se — pe faţă. 


A ÎMPINTENA A ÎMPINTEN//Ă -6z 


ÎMPINTENAT ÎMPINTENĂ//T =tă 2 1) (despre cai) v. A ÎMPINTENA.2) Care are pinteni. [în + pinten + suf. —at 
ti, te 


A ÎMPLET// -6sc (fire, suviţe de păr, nuiele etc.) A împreuna într-un tot, punând 
alternativ şi într-un anumit mod (pentru a forma o reţea). = un năvod. 
= colaci. 

A SE ÎMPLETI A SE ÎMPLET// pers. |inzranz. fig. (despre drumuri, linii etc.) A veni din diferite direcții, 

3 se —6şte intersectându-se în mai multe puncte; a se întreţese; a se încrucişa; a 

se întretăia. Cărările se —esc. 


A ÎMPLETICI A ÎMPLETIC//Ă -6se A face să se împleticească. /<lat. implecticare 


A SE ÎMPLETICI A SE ÎMPLETIC//i 1) (despre persoane) A merge împiedicându-se.2) (despre picioare) A |/<lat. implecticare 
mă —6sc se împiedica unul de altul în mers. * A i se — cuiva limba a se încurca 
la vorbire; a rosti cuvintele cu greu.3) (despre obiecte) A se amesteca 
în neordine.4) rar A se strânge în formă de 


Persoană care împleteşte diferite obiecte (din paie, papură, lozie etc.). 
-dri, —oâre = de rogojini. 
ee III coca 2 III 1) Mod de a împleti.2) Obiect obţinut prin împletire. [G.-D. /a împleti + suf. 
împletiturii —itură 


A ÎMPLIN//i —6sc 1) pop. A face să fie plin; a completa; a întregi; a complini. * = o /<lat. implinire 
vârstă (sau un număr de ani) a atinge o anumită vârstă (sau un anumit 
număr de ani). A-şi = somnul a dormi suficient. A o = (cu cineva) a) a 


A SE ÎMPLIN//i pers. 1) (despre timp sau termene) A ajunge la sfârşit; a se consuma în /<lat. implinire 
3 se —€şte întregime; a expira. S-au —it 100 de ani...2) (despre cantități) A atinge 


II e cac RIIRI 
-te este întreg, complet. O lună tă. 

Î A ÎMPODOB//i —6sc 1) (lucruri sau persoane) A face să devină (mai) frumos, adăugând [în + podoabă 
podoabe; a înfrumuseţa. — faţada unei clădiri.2) (persoane) A înzestra ia 
cu calități fizice, psihice sau morale. 

pop. (obiecte ascuţite la vârf) A face să intre (adânc) cu ascuţişul; a 
înfige; a împlânta. 


A SE ÎMPONCIŞA A SE ÎMPONCIŞ//Ă A veni în conflict cu cineva sau ceva; a fi în dezacord. 
mă —€z 

A ÎMPOPOȚONA A ÎMPOPOȚON//Ă (mai ales persoane) A găti cu prea multe podoabe (de prost gust); a 
-6z înzestra cu zorzoane; a înzorzona 


A ÎMPOTMOLI A ÎMPOTMOL/Î ese 


A SE ÎMPOTMOLI A SE ÎMPOTMOL/A  |intranz. 1) (despre vehicule, oameni etc.) A intra adânc (în nămol, nisip, [în + podmol 
mă —6sc zăpadă), fără a putea să înainteze; a se înfunda. — în mlaştină.2) fig. A 
nu putea ieşi dintr-o dificultate; a se încurca (rău); a se îngloda. = în 
treburi.3) (despre albia unei ape) A se î 


1) (urmat de un substantiv în genitiv sau de un substitut al acestuia,  |/Din împotrivă 
exprimă un raport spaţial, indicând direcţia opusă) Contra; asupra. 

Porneşte împotriva duşmanului. Medicament împotriva hepatitei.2) 

(exprimă un raport de opoziţie) Contra; în contra. 


1) De părere opusă; contra; în contra; contrar. A vota =.“ A fi (saua  |/în + potrivă 


sta, a se pune) = a se opune; a fi contra; a se împotrivi. A vorbi (sau a 
zice, a răspunde) — a contrazice.2) rar Inaintea cuiva sau ceva; în faţă. 


mă —6sc ; 


A ÎMPOVĂR//Â -€z i fig griji. 


A SE ÎMPOVĂR//A şi fig. A purta multe poveri; a încărca. 
Care împovărează. Muncă —oare. /a împovăra + suf. 
—ător 
A ÎMPRĂŞTIAĂ /în + praştie 
împrăştii D 


A SE ÎMPRĂŞTI//A ă A se răspândi în diferite direcţii sau pe un spaţiu mai mare; a se risipi; 
pers. 3 se împrăştie a se dispersa. S-au -at în toate părțile. 

ÎMPRĂȘTIA//T -tă 1) v. A ÎMPRĂŞTIA şi A SE ÎMPRĂŞTIA.2) (despre persoane sau  |/v. a împrăştia 

(ţi, —e) despre manifestările lor) Care vădeşte dezorganizare. [Sil. îm-prăş-ti- 


un zid; a îngrădi.2) fig. A cuprinde din toate părțile; a încercui; a 
înconjura; a împrejura; a împresura. | Sil. îm-pre] 


ÎMPREJMUIRE ÎMPREJMUIR//E <i fer îi 1) v. A ÎMPREJMUL.2) pop. Îngrăditură făcută în jurul unui teren; 
gard. 

ÎMPREJMUITOR ÎMPREJMUIT//OR  |rar Care împrejmuieşte; înconjurător. /a împrejmui + suf. 

-0âre (-6ri, —oâre —10r 

| | | 


A ÎMPREJMUL A ÎMPREJMU// =iâse 1) (terenuri, suprafeţe de pământ etc.) A înconjura cu un gard sau cu |/în + preajmă 


În spaţiul din preajma cuiva sau a ceva; în (sau pe) locurile din jur, în |/în + pre + jur 


jur. A se uita =. * (De) jur — din (sau în) toate părțile; în jur. [Sil. îm- 
/Din împrejur 
D i i; D . . ] D i 
ÎMPREJUR//ĂRE Situaţie în care are loc un eveniment oarecare; circumstanţă. O -— /v. a împrejura 
-ări nimerită. * După ări în concordanţă cu situaţia. [G.-D. împrejurării |] 
ÎMPREJURIME ÎMPREJURIM//E =i fimprejur + suf. =ime 


ÎMPREJURUL ÎMPREJURUL /Din împrejur 


1) A cuprinde din toate părțile; a înconjura; a încercui; a împrejmui. = |/<lat. impressoriare 
o cetate.2) fig. A cuprinde cu braţele; a îmbrăţişa.3) (fortificaţii, trupe 

inamice etc.) A înconjura pentru a scoate din luptă; a încercui.4) înv. 

A deposeda în mod abuziv. 


A IMPREUNA A ÎMPREUN//Ă -6z A face să se împreuneze; a îmbina; a contopi. = culorile. [Sil. a ie a a 


A SE ÎMPREUNA A SE ÎMPREUN//Â [i „ÎI (despre elemente concrete sau abstracte) A se uni, formând un tot |/Din împreună 
pers. 3 se —eâză organic; a se confunda; a se contopi; a se îmbina.2) (despre fiinţe de 
sex opus) A realiza actul sexual (în vederea reproducerii); a se 
ÎMPREUNĂ ÎMPREUNĂ ady. 
A SE ÎMPRICINA A SE ÎMPRICIN//Ă 
mă -6z , 


ÎMPRICINAT ÎMPRICINĂ//T =tă Persoană implicată într-un proces (ca acuzat), într-un conflict. 
ti, —te 


A ÎMPRIETENI A ÎMPRIETEN//Î -€sc A face să se împrietenească. [Sil. îm- 


A SE ÎMPRIETEN//i A stabili relaţii de prietenie; a deveni prieten cu cineva. = cu o fată. 
mă -€sc 
ÎMPRIMĂVĂR//Â 

(persoane) A înzestra cu o proprietate; a face să devină proprietar. —  |/în + proprietar 
—6sc țăranii cu pământ. [Sil. îm-pro-pri 


A ÎMPROSPĂTA A ÎMPROSPĂT//Ă —6zjtranz. | ină proaspăt. „[Sil. î 


A A ÎMPROŞCĂ 
împrâşe 
A 


ÎMPROȘCA 
inte 
împrâşe prăskam 
1) Împroşcare nerepetată.2) Loc care păstrează urmele împroșcării.  |/a împoşca + suf. 
—ătură 
ÎMPRUMUT 


ÎMPRUMUT -uri : 1) v. A ÎMPRUMUTA. * = de stat atragere în bugetul statului a /<lat. in promutuum 
resurselor financiare particulare prin emiterea şi repartizarea unor 
A IMPRUMUTA A ÎMPRUMUTĂ : 1) (bani sau lucruri) A da pentru un timp (cu condiţia restituirii). Cât |/Din împrumut 
împrumut vrei să-ți împrumut?2) (bani sau lucruri) A lua pentru un timp (cu 
condiţia restituirii). = o sumă mică.3) fig. (obiceiuri, cuvinte) A lua şi 


a adopta de alte popoare; a importa. = o 
A IMPUIA A IMPU/AA iz tranz. ;= capul (sau urechile) cuiva a repeta cuiva insistent un lucru; a ameţi |/în +pui 
pe cineva cu vorbăria. 


A ÎMPUIEZI A ÎMPUIEZ//Î ese Jrranz. 


A SE ÎMPUIEZI A SE ÎMPUIEZ//i (despre animale, plante etc.) A creşte numeric în mod excesiv; a se 
pers. 3 se —€şte prăsi. 


ÎMPUNGĂT//OR 1) (despre vite cornute) Care împunge.2) fig. (despre ochi, privire) /a împinge + suf. 
-vâre (-6ri, —oâre) Care străpunge; pătrunzător; ager.3) fig. (despre vorbe) Care conţine |-ător 
aluzii răutăcioase; înţepător, muşcător; corosiv; usturător; îmbolditor; 
pişcător. Glumă -oare. 
A ÎMPUNGE împing 1) (fiinţe sau părți ale corpului lor) A supune unei senzaţii de durere  |/<lat. impungere 
fizică, înfigând un obiect ascuţit; a înghimpa; a înţepa.2) (despre vite 
cornute) A lovi cu coarnele.3) fig. A ataca răutăcios cu ironii sau 
vorbe usturătoare; a înghi 


- &himpa; a înțepa; a 
A SE IMPUNGE A SE IMPUNGE mă A face (concomitent) schimb de vorbe usturătoare (cu cineva). /<lat. impungere 
împung 


ÎMPUNSĂTURI//Ă -i 1) Senzaţie dureroasă provocată prin împungere; înțepătură.2) fîmpuns + suf. —ătură 
Împungere nerepetată.3) Loc împuns.4) fig. Vorbă sau expresie 
răutăcioasă, adresată cuiva; înțepătură; şfichi. 


A ÎMPURPURA A ÎMPURPURI//Ă -&z 


A SE ÎMPURPURA A SE ÎMPURPUR//A A căpăta culoarea purpurie; a deveni roşu-aprins (ca purpura). 
mă €z 


A ÎMPUŞCĂ 1 împuşe 1. tranz. A ucide sau a răni cu o armă de foc.2. intranz. 1) A descărca |/în + puşcă 
o armă de foc; a trage cu puşca.2) (despre arme de foc) A produce o 
detunătură.3) fig. A produce pocnete asemănătoare cu cele de puşcă. 


A ÎMPUŞCA II A ÎMPUŞCAĂ 11 (cuie) A introduce, cu un aparat special, într-o suprafaţă betonată. 
împuşe 

A SE ÎMPUȘCA A SE ÎMPUȘCĂ mă A face (concomitent) schimb de împuşcături (cu cineva). 
împuşc 


ÎMPUȘCĂ//T tă (<ţi, v. A ÎMPUŞCA şi A SE ÎMPUȘCA. + A fugi (sau a ieşi, a se duce)  |/v. a împuşca 
te) (ca) — a fugi sau a ieşi, a se duce foarte repede, ca din puşcă. 


i a RR sin as NI ca ati at E = ia 
asemenea descărcare. —ătură 
A ÎMPUTERNICI A ÎMPUTERNIC//i 1) (persoane) A învesti cu puteri (pentru a săvârşi ceva în numele /în + puternic 

-€6sc cuiva); a autoriza.2) pop. A face să se împuternicească; a fortifica. 


pop. A deveni mai puternic; a căpăta forţe fizice şi/sau morale noi; a 
ÎMPUTERNIC!//Î mă prinde puteri; a se fortifica. 
ia aaa N acneea RI 1) v. A ÎMPUTERNICI.2) jur. Act prin care cineva este împuternicit |/v. a împuternici 
să realizeze o acţiune. A primit = specială. 


ÎMPUTERNICI//T =ţi |m. 1) Persoană împuternicită să reprezinte pe cineva sau ceva. = de Iv. a împuternici 
afaceri.2) jur. Persoană căreia i s-a încredințat un mandat, mandatar. 


A ÎMPUȚI A ÎMPUȚI împut spaţii, încăperi etc.) A face să se împută. (în + a puţi 


A SE ÎMPUȚŢI A SE ÎMPUȚI pers. 3 |intranz. (despre substanţe organice, organisme moarte etc.) A căpăta miros [în + a puţi 
se împute greu în procesul descompunerii. 
] A IMPUȚIN//A -6z A face să se împuțineze; a diminua; a micşora; a scădea; a descreşte; a]/în + puţin 
reduce. 


intranz. A deveni mai mic (ca număr, dimensiune sau intensitate); a se 
micşora; a scădea; a descreşte; a se reduce; a se diminua. = la trup. 
Locurile de păşune s-au —at. * A i — cuiva inima sau = cu inima a-şi 
pierde curajul. 

( 1) v. A ÎMPUȚI şi A SE ÎMPUŢI.2) fig. Căruia nu-i place să 
muncească; leneş; trândav; puturos. 


1) (exprimă un raport spaţial, indicând interiorul unui spațiu, al unui |/<lat. in 
obiect, al unei persoane, locul, suprafaţa, direcția) Stă în casă. A zbura 
în cosmos.2) (exprimă un raport temporal, concretizând o perioadă, 


/<lat. în + adins 


iii 


ÎNAINTAŞ II înainte + suf. —aş 


ÎNAINTAT 1) v. A ÎNAINTA.2) Care s-a situat înaintea altora (sub aspect Iv. a înainta 
intelectual).3) Care susţine şi promovează progresul; progresist. 

Concepții —te.4) (despre noţiuni temporale) Care este avansat în timp; 

târziu. Oră tă. * = în vârstă bătrân. 

1) În spaţiul aflat în față; dinainte; anterior. A se duce —. * A-i ieşi /<lat. in ab ante 
cuiva = a întâmpina pe cineva. A i-o lua cuiva = a întrece pe cineva.2) 

Într-o perioadă de timp trecută; în trecut. Mai = vreme.3) Mai întâi; la 

început. * = de toate în primul rând. 

1) (urmat de un substantiv în genitiv sau de un substitut al acestuia  |/Din înainte 
exprimă un raport spaţial, indicând locul din faţa cuiva sau a ceva) În 

faţa. Se află înaintea mea.2) (exprimă un raport temporal de 

anterioritate) Până la; anterior. Înaintea prânzului 


ÎNALT I (în opoziţie cu scund şi jos) 1) Care se întinde mult în sus. Casă —tă. * |/<lat. in altum 
Frunte —tă frunte lată, mare. 2) Care se află la mare înălțime. Loc —.3) 
Care este mare de statură; lung. Un om —.4) Care este ridicat (ca 
valoare, intensitate, mărime etc. 


ÎNALT II ÎNĂLT II —uri , v. ÎNĂLȚIME. * —ul cerului bolta cerească; firmament. 


A prinde dragoste (faţă de o persoană de sex opus); a se îndrăgosti; a 
-6z se amoreza. = de cineva. 
-Ae 


ÎNAPOI ÎNAPOI adv. 1) În partea din spate; în urmă; îndărăt. * A da = a)a se retrage; b)a  |/în+ apoi 
ceda într-o acţiune, într-o discuţie; c) a fi în declin; a regresa.2) La 
ÎNAPOIA (urmat de un substantiv în genitiv sau de un substitut al acestuia, /Din înapoi 


exprimă un raport spaţial, concretizând locul dindărătul cuiva sau a 
ceva) În urma; în spatele (cuiva sau a ceva); îndărătul; dinapoia. 
Inapoia casei. 


ÎNAPOIA A ÎNAPO//ALĂ =i6z : (obiecte, sume de bani împrumutate etc.) A da înapoi; a întoarce; a 
restitui; a înturna. — cuiva bunurile luate. 


A SE INAPOIA A SE ÎNAPO/MĂ mă |; : 1) A veni înapoi (de unde a plecat); a se întoarce; a se înturna.2) înv. 
-A6z (despre persoane, popoare, ţări) A da înapoi (din punct de vedere al 
dezvoltării intelectuale, politice, economice, culturale). [Sil. în-a-po- 


Î ÎNAPOIĂ//T =tă (<i, 
te) 


1) v. A ÎNAPOIA şi A SE ÎNAPOIA.2) Rămânere în urmă. — 
economică. * = mintală stare a unei persoane slab dezvoltate mintal. 


1) A înzestra cu armament; a pregăti pentru luptă.2) fig. A dota cu 
ceva necesar (în vederea realizării unei acţiuni). — cu date. [Sil. în-ar-] 


A SE ÎNARM//Ă mă |i i A se pregăti de război, înzestrându-se cu arme. * = cu răbdare a) a se 
-6z pregăti pentru o aşteptare îndelungată; b) a căuta să-şi păstreze 
calmul. 
v. A ÎNARMA. * = până în dinţi (sau din cap până în picioare) foarte 
bine înarmat. 
A face să se înavuţească, a înstări. [Sil. în-a-] (în + avut 


A deveni avut; a acumula bunuri materiale în cantităţi mari; a se (în + avut 
înstări. 


ZI 


INABUŞITOR 


A ÎNĂCRI A ÎNĂCR!//l —6sc 


A SE ÎNĂCR//i mă 
-6sc 


A SE INACRI 


ZI = 
ZI T 
ZI 


A SE ÎNĂDUŞI mă 
înăduş 


ÎNĂDUŞITOR ÎNĂDUŞIT//OR -oâre 
Sri, —oâre 


mă —6sc 


A ÎNĂLBI A ÎNĂLB//l —6sc 


A SE ÎNĂLBI A SE ÎNĂLB//Î mă 
-6sc 


ZI 


A ÎNĂLŢA A ÎNĂLŢĂ înâlț 


> 


A SE ÎNĂLȚĂ mă 
înâlț 


ÎNĂLTARE ÎNĂLT//ARE -ări 


1) A face să se înăbuşe; a asfixia.2) (plante) A împiedica să se 
dezvolte normal.3) reg. (alimente, legume etc.) A fierbe într-un vas 
închis; a găti la capac.4) (acţiuni, manifestări etc.) A potoli prin 
violență; a reprima. = o demonstraţie.5) A face să n 

1) (despre fiinţe) A nu putea respira normal (din cauza lipsei de aer  |/în +a năbuşi 
sau din cauza căldurii etc.); a se sufoca; a se asfixia.2) fig. A se simți 

într-un impas moral (din cauza unor condiţii nefavorabile); a se 

sufoca. 


Care înăbuşă; sufocant. O căldură —oare. /a înăbuşi + suf. 4or 


A face să se înăcrească. [Sil. în-ă-cri] (în + acru 


1) A deveni acru; a se acri. Laptele s-a —it.2) (despre unele alimente) |/în + acru 
A pierde proprietăţile pozitive (sub influenţa agenţilor exteriori); a se 

strica; a se descompune; a se altera. Supa s-a —t.3) fig. (despre 

persoane) A deveni posac. * A i = (cuiva 


1) A face să se înăduşe.2) (plante) A împiedica să se dezvolte [în + a năduşi 
normal.3) reg. (carne, legume) A fierbe într-un vas închis; a găti la 

capac.4) (acțiuni, manifestări) A împiedica să izbucnească sau să se 

dezvolte (prin violență); a reprima. = o răscoală.5 

1) (despre fiinţe) A nu putea respira normal (din cauza lipsei de aer, a |/în + a năduşi 
aerului impur, a căldurii); a se sufoca.2) fig. A se simţi într-un impas 

moral (din cauza unor condiţii nefavorabile); a se sufoca. 


[în + a năbuşi 


Care înăduşă; cu proprietăţi de a înăduşi. /a (se) înăduşi + suf. 
AOL 


A face să se înălbăstrească; a face să fie albastru [în + a albastri 


1) (despre obiecte) A deveni albastru; a căpăta culoarea albastră.2) rar |/în + a albastri 
(despre persoane) A deveni vânăt (de mânie); a se învincți. 


1) A deveni alb; a căpăta culoarea albă.2) A pierde culoarea inițială  |/în +a albi 
sub acțiunea unor factori externi (soare, ploi).3) fig. (ființe) A face să 
devină cărunt; a încărunţi. ] s-au it tâmplele. 


1. tranz. 1) A îndrepta în sus; a ridica. — via pe araci.2) A face să /<lat. inaltiare 
devină mai înalt. = un perete.3) (clădiri, construcții) A făuri prin 
lucrări de construcție; a ridica; a dura; a edifica; a construi; a zidi; a 


1) A creşte în înălțime; a se ridica.2) A se îndrepta în sus; a se /<lat. inaltiare 
ridica.3) (despre clădiri, monumente etc.) A se impune prin înălțime 


evidenţiindu-se. 


v.A ÎNĂLTA şi A SE ÎNĂLȚA. * —area Domnului Ispas. 


ÎNĂLȚŢĂT//OR 1 -oâre 1) Care înalță.2) fig. Care creează omului o stare morală sau psihică  |/a înălța + suf. =ător 
(-6ri, —oâre) superioară; care înnobilează sufletul. Poezie —oare. Scopuri oare. 


ÎNĂLȚĂTOR II ÎNĂLȚŢĂT//OR II (la armele de foc) Dispozitiv folosit la vizarea obiectivului ochit. — de |/a înălța + suf. —ător 
—0âre tun. 


INALȚIME ÎNĂLȚIM//E =i 1) Distanţa de la pământ până la un anumit punct de deasupra lui. —ea |/înalt + suf. me 
norilor.2) Dimensiune a unui corp luată de la baza lui orizontală până 
la vârf. —ea unui copac.3) mai ales la pl. Spaţiu situat la o distanță 
mare de deasupra pământului; boltă cerească 


A ÎNĂSPRI A ÎNĂSPR//Î -6se ă se înă ă. [Sil. în-ăs-pri 


A SE ÎNĂSPR/A mă |; 4 1) A deveni (mai) aspru. Suprafaţa materialului se —eşte.2) fig. A [în + aspru 
-€6sc deveni mai dur, mai sever. 3) (despre timp) A se face mai rece. 

Vremea se —eşte.4) rar (despre must) A deveni înțepător; a căpăta 

aciditate.5) fi. A deveni mai dificil, mai grav; a se agr 


NĂUNTRU ÎNĂUNTRU Într-un anumit spaţiu; în interior. A intra =. Sil. în-ă-un-tru] 


NĂUNTRUL ÎNĂUNTRUL (urmat de un substantiv în genitiv sau de un substitut al acestuia, /Din înăuntru 
exprimă un raport spaţial, indicând locul din interiorul cuiva sau a 
ceva) În interiorul; în cadrul; în mijlocul. Înăuntrul casei. [Sil. în-ă-un- 


>] pa), 


j... | 
A SE ÎNCADR//Ă ] : 1) A fi în armonie (cu un mediu oarecare); a se îmbina în mod /<fr. encadrer 
pers. 3 se —câză armonios; a se armoniza.2) A începe să-şi dea concursul; a consimți 

să ia parte. — în întrecere.3) A intra (într-un colectiv) ca parte 


A ÎNCAPSUL//Ă -6z_ |rranz. sticle, vase etc.) A prevedea cu o capsulă. 


tranz. (persoane) A pune la carceră; a izola într-o încăpere specială. = un 

criminal. incarcerer 
Î tranz. (unități militare sau militari) A instala temporar într-un cantonament; 
—i6sc a caza; a cantona. 
tranz. (sume de bani) A primi în calitate de venit; a lua. * = o palmă a primi 
palmă. A o = a mânca bătaie. 

ÎNCAS//ĂRE -ări 1) v. A ÎNCASA.2) Sumă încasată într-o perioadă de timp. = a unor 
drepturi băneşti. 

ÎNCASAT//OR -oâre 3 Persoană care încasează banii datoraţi unei întreprinderi, instituţii etc. 

-6ri, —oâre deplasându-se pe teren). 
(corpuri, elemente ale unui corp etc.) A fixa printr-o legătură pentru a 
tehn. împiedica mişcarea relativă. | Sil. -cas-tra 
(unități militare sau militari) 1) A instala în cazarmă.2) A reţine în [în + cazarmă 
cazarmă (pentru un timp îndelungat). 
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ÎNCĂ ÎNCĂ adv. 1) Până acum (până atunci); în continuare. — durează.2) (însoţit deo  |/<lat. unguam 
negaţie) Tot nu. = nu m-am dus.3) De acum; deja.4) În plus (peste 
ceea ce este), pe de-asupra. = o dată. * Ba — ba mai mult decât atât. 
1) = cum în mare măsură; foarte tare. 
încâier 
ae ce II ata a EI 1) v. A ÎNCĂIERA şi A SE ÎNCĂIER A.2) Bătaie îndârjită între două 
sau mai multe persoane. = între tabere duşmane. 
pop. (persoane) A deveni gras; a se îngrăşa; a se rotunji; a se împlini. 
—€z 


A ÎNCĂLCĂ încâle 1) (teritorii) A ocupa prin violență; a lua în stăpânire cu forța; a [în + a călca 
cotropi; a invada.2) fig. (legi, drepturi etc.) A neglija comiţând o 


A ÎNCĂLECĂ încâlec /<lat. incaballicare 
- pe şa. * = pe nevoie a ieşi din dificultăţi materiale.2. tranz. 1) 
(animale de călărie sau anumite obiecte) A merge călare.2) fig. A lua 


E z Ă sub dominație (prin mijloace reprobabile). 
A SE INCALECA A SE INCALECA A veni deasupra (unul peste altul). Dinţii se încalecă. /<lat. incaballicare 
pers. 3 se încâlecă 


A INCALȚA A ÎNCĂLŢĂ încâlț 1) (pantofi, ghete, cizme etc.) A trage pe picioare; a pune în picioare. |/<lat. incalceare 
= bocancii.2) (persoane) A introduce cu picioarele în încălțăminte. — 


ÎNCĂLȚAT ÎNCĂLȚĂ//T tă (i, (9 /N. a încălța 
te 


ÎNCĂLȚĂMINTE ÎNCĂLȚĂMINTE (nume generic) Totalitate de obiecte confecţionate special pentru în + înv. călțăminte 
acoperirea şi protejarea picioarelor. — de vară. de sport. = de damă. 


i al să 
—0âre 
A ÎNCĂLZI A ÎNCĂLZ// —6se A face să se încălzească. — laptele. * A nu = (mult) locul a nu rămâne 
Imp î gat într-un loc. 


A SE INCALZI A SE ÎNCĂLZ//i mă  |intranz. 1) A deveni (mai) cald; a căpăta o temperatură mai înaltă. Laptele s-a |/în + cald 
-€6sc it. Vremea s-a mai —it.2) (despre persoane) A simţi o senzație de 
ÎNCĂLZIRE ÎNCĂLZIR//E /N. a încălzi 
încălzirea tuturor încăperilor unei clădiri dintr-o singură sursă 
producătoare de căldură. 


ÎNCĂLZITOR ÎNCĂLZIT//OR —oâre [___) (despre aparate) Care încălzeşte. /a încălzi + suf. —tor 
-dri, —oâre 


A ÎNCĂPĂSTRA A ÎNCĂPĂSTR//Ă ez 


ÎNCĂPĂTOR ÎNCĂPĂT//OR —oâre [2 Care permite să încapă mult; larg; spaţios. Sală —oare. 
—ător 
A SE ÎNCĂPĂŢÂNI//A |intranz. A stărui cu îndărătnicie într-o acţiune sau într-o atitudine (mai ales [în + căpăţână 
mă —6z nesănătoasă), a se arăta îndărătnic,; a se îndărătnici; a se ambiţiona. Se 
—ează fără motiv. 
1. intranz. 1) A fi cuprins în anumite limite; a putea intra într-un /<lat. incapere 


spaţiu; a intra. * A nu-şi (mai) — în piele de gras a fi foarte gras. A nu- 


ÎNCĂPERE ÎNCĂPER//E =i 


A ÎNCĂRCA â /<lat. incarricare 


1) Maşină care încarcă greutăţi.2) Dispozitiv mecanic pentru 
încărcarea unei arme de foc. —ător 
—ător 


/a încărca + suf. 
-ătură 


fas 
A ÎNCĂTĂRĂMA A ÎNCĂTĂRĂM/A (obiecte de îmbrăcăminte sau de încălțăminte) A încheia cu o fîn + cătăramă 
62 cataramă. 


A ÎNCĂTUŞA 1) (persoane arestate) A pune în cătuşe.2) fig. (sentimente, stări [în + cătuşă 


sufleteşti etc.) A face să nu se simtă liber, a pune stăpânire. — 
inițiative. 


A ÎNCÂINOŞA 


A SE ÎNCÂINOȘŞA SE ÎNCÂINOŞ//A (despre persoane) A deveni câinos; a se umple de răutate; a se înrăi. 
mă €z 


A ÎNCÂLCI A ÎNCÂLC//i —6se 1) A face să se încâlcească.2) (urme, drumuri etc.) A amesteca astfel, [/în + câlți 


încât să nu poată fi găsit; a încurca.3) (persoane) A împiedica 
sustrăgând atenţia; a încurca. 


A SE ÎNCÂLCI A SE ÎNCÂLC/A mă  |intranz. 1) (de-spre fire, aţe, păr etc.) A se amesteca astfel, încât să nu se poată]|/în + câlți 
-6se desface uşor; a se încurca.2) (despre persoane) A pierde firul 
gândurilor; a se încurca. 


ÎNCÂLCIT ÎNCÂLCI//T =tă (i, 1) v. A ÎNCÂLCI şi A SE ÎNCALCI.2) (despre drumuri, străzi etc.)  |/v. a (se) încâlci 
e Care are multe coturi. 


1) Obiecte cu părţile componente încâlcite; încurcătură.2) fig. Lipsă  |/a încâlci + suf. tură 


e | 
de claritate; încurcătură; confuzie. = a unei fraze. 
ÎNCĂ A ÎNCÂNTĂ încânt |rranz. 1) A face să fie cuprins de uimire şi admiraţie; a fermeca; a vrăji, a  |/în +a cânta 
fascina; a delecta; a desfăta.2) A ademeni prin făgăduințe; a înşela cu iai 
p : . 
| 


ÎNCÂNTĂT//OR Care încântă; care este plin de farmec; admirabil; adorabil; 
-0âre (-6ri, —oâre fermecător. Un peisaj =. 

A SE ÎNCÂRDOŞ//Ă  |intranz. A stabili relaţii de tovărăşie condamnabilă,; a intra în cârdăşie (unul cu 
mă Xz altul a se înhăita. 
iese 


A face să se încârjoaie; a încovoia; a curba; a arcui; a îndoi. [în + fîn+câjă |] 
A SE ÎNCÂRJOIA A SE ÎNCÂRJOIĂ mă |intranz. pop. 1) A căpăta formă de cârjă; a se încovoia; a se curba; a se arcui;, |/în + cârjă 
a se îndoi.2) (despre drumuri, cărări, ape etc.) A-şi schimba direcţia; a 
coti; a cârni. 


(exprimă un raport consecutiv sau modal şi introduce propoziţii [în + cât 
circumstanţiale consecutive sau modale) În aşa măsură că...; atât de 
mult că... A produs o impresie atât de puternică, încât toţi au fost 
încântați. 
ÎNCEPĂT//OR 1 -oâre 1) Care abia începe; cu primele semne ale unui început; incipient. /a începe + suf. —ător 
(—6ri, —oâre) Poet —.2) Care constituie un început, de început; inițial; primar; 
primordial. Perioadă oare. 
ÎNCEPĂT//OR II „şi f. 1) Persoană care face primii paşi într-un domeniu de activitate; /a începe + suf. =ător 
-vâre (-6ri, —oâre) debutant, novice.2) pop. Om care pune începutul unei acțiuni; 


A ÎNCEPE încep i țiuni, lu-cruri etc. iza î inițială; /<lat. incipere 


B D „Le 
ÎNCEPUT -uri : : i i ivitate; /v. a începe 


A ÎNCERCA A ÎNCERCĂ încâre a 1) (obiecte sau fiinţe) A verifica printr-o probă (pentru a se convinge |/<lat. incircare 
de ceva). = un costum. = un vehicul. * = marea cu degetul a se apuca 
de o acţiune irealizabilă.2) (acţiuni) A întreprinde ca tentativă. = să 
compună muzică.3) A cunoaşte din proprie e 


ÎNCERCARE ÎNCERC//ĂRE -ări 1) v. A ÎNCERCA. * A pune la = a verifica starea fizică şi/sau morală |/v. a încerca 
a cuiva.2) Acţiune întreprinsă pentru realizarea unui lucru (fără a avea 
ÎNCERCAT ÎNCERCĂ//T =tă (<i, 
-Ae 


A ÎNCERCĂNA A ÎNCERCĂN//Ă ez 


A SE ÎNCERCĂNA A SE ÎNCERCĂN//A |intranz.  |(despre ochi) A căpăta cearcăne. 
pers. 3 se —eăză 


Î 1) A înconjura cu un cerc; a strânge într-un cerc. - un poloboc.2) A  |/în + cerc + suf. -ui 
cuprinde din toate părţile (ca într-un cerc); a înconjura; a împrejmui; a 
împresura.3) (fortificaţii, trupe inamice etc.) A înconjura pentru a 
scoate din luptă; a împresura. 
1) Fără grabă; pe îndelete; alene; agale; lin; domol. Noaptea trece =. * |/<lat. quli]etus 
-ul cu =ul (sau —-—, cu =ul) puţin câte puţin.2) Fără zgomot; aproape 
neauzit. Vântul bate —.3) (cu valoare de interjecţie) Atent! Cu băgare 
de seamă! 
ÎNCE//T II înceâtă 1) Care se produce fără grabă; lin; domol. Scurgere înceată.2) (despre |/<lat. qu[i Jetus 
(ţi, =te) persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte lipsă de iuţeală, de 
repeziciune; domol. Mişcări -4€.3) (despre sunete, voce etc.) Care are 
intensitate redusă; care abia se aude; li 
1. intranz. A(-şi) opri desfăşurarea; a conteni. Uzina şi-a —at 
activitatea. * — din viaţă a muri.2. tranz. A face să nu mai aibă loc; a 


conteni. Zgomotul din stradă a încetat. 
v. A ÎNCETA. e Fără (de) = încontinuu. = din viaţă moarte. 


persoane) A face să devină cetăţean. [în + cetăţean 


A SE ÎNCETĂŢENI A SE ÎNCETĂŢEN/A |i i (despre obiceiuri, idei etc.) A intra adânc în uz; a deveni obişnuit; a se |/în + cetățean 
mă —€sc înrădăcina; a se statornici; a se împământeni; a se consimţi. 


ÎNCETINEALĂ ÎNCETIN//EALĂ -6li Lipsă de repeziciune. Cu = 
-eală 


ÎNCETINI A ÎNCETIN//Î -6se A face să se desfăşoare mai încet. = viteza. 
ÎNCETINITOR ÎNCETINIT//OR Dispozitiv pentru micşorarea vitezei sau a ritmului unui sistem tehnic. 
oâre 


ÎNCETIŞOR 1 NCETIŞOR 1 adv. diminutiv de la încet) Nu prea repede. * Cu —ul cu binişorul. 


ÎNCETIŞOR II NCETIŞ//OR II —oâre|şi (diminutiv de la încet) Cam încet; destul de încet 
-dri, —câre 
A ÎNCEŢOȘA A ÎNCEŢOŞ//A 62 A face să se încețoşeze. 


A SE ÎNCEŢȚOŞA A SE ÎNCEȚOŞ//4 „ ÎLNDAA apărea ceaţă. Vremea s-a —at.2) fig. (despre vedere, minte etc.) A|/în + ceţos 
pers. 3 se —câză pierde din capacitatea de a percepe clar obiectele din realitatea 
înconjurătoare; a se înnegura,; a se tulbura; a se întuneca. S-au —at 
ochii. 


Pt> 


A SE ÎNCHEGĂ pers. 
3 se încheâgă 


ZI 


A ÎNCHEIA II 


ZI 


A SE ÎNCHEIA A SE ÎNCHEIA se 


încheie 


ÎNCHEIERE ÎNCHEIER//E =i 


ÎNCHEIETOARE | ÎNCHEIET//OÂRE 1 


-6ri 


ÎNCHEIETOARE II ÎNCHEIET//OÂRE II 
-6ri 


ÎNCHEIETOR ÎNCHEIET//OR —oâre 
-dri, —0âre 


ÎNCHEIETURĂ 


A ÎNCHIDE 
A SE ÎNCHIDE 
A ÎNCHINA A ÎNCHINĂ închin 


1) A face să se închege. — o prietenie.2) (lapte) A trata cu cheag in-coagulare 
(pentru a obţine brânză). * Mincinos de încheagă apele foarte 

mincinos. 

1) (despre unele lichide) A căpăta densitate mai mare; a trece din stare|/<lat. in-coaqulare 
lichidă în stare solidă; a se coagula; a se conglutina; a se prinde. 

Sângele s-a 1.2) fig. (despre gânduri, idei etc.) A apărea ca ceva 

distinct; a căpăta contururi i 

1) (haine, ghete etc.) A uni prinzând marginile (cu ajutorul nasturilor, |/<lat. inclavare 
copcilor etc.).2) (părți componente ale unui întreg) A uni potrivind 

una în alta; a îmbina. — o scrisoare. 

1) (adunări, cuvântări, texte etc.) A duce până la capăt; a sfârşi; a inclavare 
termina; a isprăvi. = discuţia.2) (coloane, rânduri etc.) A întregi 

formând partea de la urmă.3) (acorduri, tratate, convenţii etc.) A 

adopta prin semnăturile reprezentanților; a consim 

(despre acţiuni, intervale de timp etc.) 1) A ajunge până la capăt; a se inclavare 
sfârşi; a se termina; a se isprăvi.2) A avea drept sfârşit, a se sfârşi; a se 

termina. Sărbătoarea s-a -t cu marşul fanfarelor. 


1) v. A ÎNCHEIA.2) Parte finală a unei lucrări; concluzie. La ea 
edinţei. * În — la sfârşit. 

rar Laţ sau tăietură în stofă, tivită de jur împrejur, prin care se trece 

nasturele; cheotoare; butonieră. — la o haină. toare 


/a încheia + suf 
-toare 


1) Legătură mobilă între două oase şi locul acestei legături; articulaţie.|/a încheia + suf. —ură 


-a mâinii. * Ai slăbi cuiva =ile a se ramoli.2) Îmbinare a două 

elemente şi locul unde se îmbină ele. 

(în opoziţie cu a deschide) 1) (uşi, ferestre, porți etc.) A aplica la /<lat. includere 
deschizătura corespunzătoare (pentru a împiedica trecerea dintr-o 

parte în alta). — o cameră.2) (valize, sertare, sticle etc.) A face să nu 

mai aibă o deschizătură sau o trecere aplicâ 

1) (despre căi de comunicaţie) A se termina pe neaşteptate; a nu mai |/<lat. includere 
avea continuare; a se înfunda.2) (despre răni) A înceta de a mai 


1. tranz. 1) ist. (cetăţi, ţări, ţinuturi etc.) A preda (unei puteri străine) |/<lat. inclinare 
în semn de supunere.2) pop. A aduce în dar; a dărui.3) fam. (băuturi 
alcoolice) A consuma pentru a-şi face plăcere; a cinsti. — în sănătatea 


A SE ÎNCHINA A SE ÎNCHINĂ mă 1) rel. A manifecta o atitudine de evlavie faţă de o divinitate.2) fig. A |/<lat. inclinare 
închin manifesta o atitudine de recunoaştere a superiorității sau puterii cuiva; 
a se pleca; a se smeri.3) A face o plecăciune uşoară (în semn de salut 


1) v. A ÎNCHINA.2) pop. Care este puţin amețit (din cauza /. a închina 
te consumului de alcool); cherchelit; aghesmuit. 
Î Ă ÎNCHINĂCIUN//E = 1) v. A ÎNCHINA şi A SE ÎNCHINA.2) Aplecare a capului sau a /<lat. inclinatio, 
corpului în faţa cuiva în semn de adânc respect; plecăciune.3) rel. —0NiS 


Adresare a credincioşilor către o divinitate cu un text canonic; 


1) v. A ÎNCHIPUL.2) Care crede prea multe despre sine; îngâmfat; /v. a închipui 
înfumurat. 


1) A se ghemui (la pământ); a se face mic.2) (despre plante) A nu se |/în +a chirci 

dezvolta îndeajuns. 

(mijloace de transport, imobile, obiecte etc.) 1) A lua în chirie.2) A da 
în chirie. 


ID) v. A ÎNCHIDE şi A SE ÎNCHIDE. * Cu ochii =şi a) fără atenţie,  |/v. a închide 
superficial; b) fără a întâmpina vreo greutate; foarte uşor.2) (despre 
ÎNCHIS//OĂRE -6ri 1) Instituţie corecțională în care îşi ispăşesc pedeapsa persoane (închis + suf. —oare 
condamnate la privaţiune de libertate; puşcărie; penitenciar. A fi la 


=.2) Clădire în care se află această instituţie.3) fig. Loc unde este 
închis cineva sau ceva.4) Stare a celui închis. C 


Î A SE ÎNCHIST//Ă mă |intranz. 1) (despre unele organisme animale sau vegetale) A se închide într-un |/<fr. enkyster 
-€6z chist; a se acoperi cu o membrană.2) fig. (despre persoane) A se izola 
de tumultul vieţii; a se închide; a se retrage; a se pustnici; a se izola. 


ÎNCHIZĂTOARE ÎNCHIZĂT//OAĂRE Dispozitiv pentru închidere /a închide + suf. 
-6ri -ătoare 


ÎNCHIZĂTOR ÎNCHIZĂT//OR -oâre Dispozitiv pentru închiderea ţevii unei arme de foc (în partea pe unde |/a închide + suf. 
se introduce cartuşul). —ător 


A ÎNCINCI ÎNCINC/Î =&se___ |iranz.____|A mări de cinci ori. în +einci 


A ÎNCINGE A ÎNCINGE încing 
A SE ÎNCINGE A SE ÎNCINGE mă 
încing 


A A ÎNCIUD//Ă —6z tranz. 
A SE ÎNCIUDA A SE ÎNCIUD//Ă mă 
A 


ÎNCIUDA 
ÎNCLEIA A ÎNCLE//MĂ iz 
ÎNCLEŞTA 


A SE ÎNCLEIA A SE ÎNCLEIĂ mă 
înclâi 


cai cs aa 


PI 


A SE ÎNCLINĂ mă 
înclin 


1) (cingători) A înfăşura strângând bine mijlocul.2) (persoane sau /<lat. incingere 
mijlocul) A lega cu o cingătoare.3) (arme) A prinde de mijlocul 

corpului.4) fig. A cuprinde din toate părțile; a învălui, a împresura. 

Ger. încinzând 

1) (despre foc, flăcări etc.) A începe să ardă cu intensitate. — /<lat. incingere 
cuptorul.2) (despre fân, cereale, făină etc.) A-şi pierde proprietăţile 

iniţiale (din cauza umezelii, îngrămădirii etc.), căpătând gust neplăcut; 

a se aprinde. Fânul s-a încins.3) rar (despr 


rar A face să se înciudeze. [în + ciudă 
A fi cuprins de ciudă. (în + ciudă 


1) A face să se încleie.2) (materiale fibroase) A trata cu o soluţie sau |/în + clei 
emulsie cleioasă (pentru a face rezistent sau impermeabil).3) fam. 

(părţi ale corpului, obiecte de îmbrăcăminte) A murdări cu ceva 

cleios. [Sil. în-cle- 

1) (de-spre obiecte sau despre părţi ale lor) A se împreuna cu ajutorul |/în + clei 
unei substanţe lipicioase. * A i = (cuiva) fălcile a i se încleşta (cuiva) 

fălcile. A i = (cuiva) limba (în gură) a-i înţepeni (cuiva) limba (în 


1) A se închide strâns de tot (ca cleştele). * A i — fălcile (sau gura) a-i |/în + cleşte 
deveni ţapene maxilarele; a nu fi în stare să deschidă gura.2) A se 
/<fr. incliner, lat. 
inclinare 


/<fr. incliner, lat. 
inclinare 


/v. a înclina 


1) Unghi format de o dreaptă (sau un plan) cu o dreaptă (sau cu un /<fr. inclination, lat. 
plan) de referință.2) Dispoziţie naturală; atracţie înnăscută; vocaţie;  |inclinatio, —onis 
predispoziţie; atitudine. = către muzică. [G.-D. înclinaţiei] 


1) Înspre mine; în partea (sau în direcția) mea; în partea aceasta. Vino |/<lat. in-eccu[m]- 
=..* A se da mai — a se apropia. = şi încolo într-o parte şi în alta; în hocce 


A ÎNCOLĂCI A ÎNCOLĂCI/Î ese 


A SE ÎNCOLĂCI A SE ÎNCOLĂC//i mă |inzranz. 1) A se fixa prin mişcări de rotație (în jurul unui obiect); a se înfăşura; |/în + colac 
a se învălătuci. — în jurul...2) A se strânge în formă de colac; a se face 
d 


ÎNCOLĂCITURĂ ÎNCOLĂCITUR/Ă -=i 1) Buclă formată prin încolăcirea unui obiect.2) Formă arcuită /a încolăci + suf. 
rezultată dintr-o încolăcire. tură 


ÎNCOLO ÎNCOLO adv. 1) În altă parte; în direcția aceia; într-acolo. * Mai = a) mai departe;  |/în + colo 
mai la o parte; b) mai târziu; peste un timp oarecare. — şi încoace dintr 
o parte în alta; de colo până colo. Nici =, nici încoace a) nici înainte, 
ici înapoi; b) nici da, nici ba; 


1 NICI da, n 
A ÎNCOLONA A ÎNCOLON//Ă =tz 


A ÎNCOLŢII A ÎNCOLŢ!//i 1 -6se 1) (despre unele animale) A apuca cu colţii.2) (despre fiinţe) A [în + colţ 
înconjura amenințător din toate părțile.3) fig. (despre persoane) A 


ataca cu vehemențţă şi răutate. 


A ÎNCOLȚI II A ÎNCOLŢI//i II pers. |i 
3 —€şte 


A SE ÎNCOLONA A SE ÎNCOLON//Ă  |intranz. 1) A se aranja în coloană. Demonstranţii s-au —at.2) A se integra într- |/în + coloană 
mă -6z o coloană. 


. | 
fig. (p D 


Ornament obţinut prin încondeiere. /a încondeia + suf. 
—ătură 

rar (penele sau aripile) A face să se înfoaie. fîn + condur 
/N. a înconjura 


fîn + înv. a conjura 


/a înconjura + suf. 
—ător 


Fără întrerupere; tot timpul; întruna; mereu. (în + continuu 


pop. A se ciocni în păreri (unul cu altul); a nu fi de acord unul cu [în + contra 
altul. [Sil. -con-tra 


1) (obiecte de îmbrăcăminte) A prinde în copci.2) (piese de tablă) A |/în + copcă 
împreuna introducând limbile uneia în golurile corespunzătoare ale 
celeilalte şi îndoindu-le. 


A ÎNCORD//A 62 Ă 1) A face să se încordeze.2) (cabluri, arcuri etc.) A face să fie bine /în + coardă 
întins.3) (instrumente muzicale) A pune tonurile la înălțimea cerută; a pe] 
acorda. 
A SE ÎNCORDA A SE ÎNCORD//Ă mă |; a 1) (despre muschi) A trece din starea de relaxare în stare de /în + coardă 
-6z tensiune.2) (despre relaţii sociale) A deveni mai tensionat; a se 
înrăutăți; a se complica; a se agrava; a se înăspri.3) A-şi fixa în mod 
a E E conştient (într-o singură direcţie) forțele fizice sau 
INCORDARE INCORD//ARE -ări 1) v. A ÎNCORDA şi A SE INCORDA. + Cu = din toate puterile /v. a încorda 
po] (fizice şi/sau intelectuale).2) fig. Stare de spirit încordată; tensiune. | 
Î A ÎNCORNOR//Ă -6z |rranz. 1) (fapte relatate) A denatura prin adăugare de elemente născocite.2) |/în + corn 
pop. (soţi) A jigni prin încălcarea fidelității conjugale; a înşela. Pi 


ÎNCORNORAT | ÎNCORNORĂ//T 1 =tă 
i, Ae 


1) v. A ÎNCORNORA.2) (despre animale) Care are coarne; cornut.3) |/v. a încornora 
despre soți) Care este înşelat în căsnicie. 


ÎNCORNORAT II ÎNCORNORĂ//T II i mai ales art. Duh al răului. 


A ÎNCORON//A 62 |rranz. 1) (monarhi) A urca pe tron, punând coroana pe cap (ca simbol al /<lat. incoronare 
puterii).2) (persoane) A împodobi cu ceva în formă de coroană; a 


încununa. — cu lauri.3) fig. (activităţi, opere etc.) A încheia printr-o 


realizare de prestigiu: a încununa. 


1) A introduce ca parte componentă (într-un tot); a uni cu alte /<fr. incorporer, lat. 
elemente pentru a forma un corp; a îngloba; a include.2) (teritorii) A  |incorporare 


A îmbrăca cu haine multe şi groase (pentru a feri de frig); a înfofoli; a 
îmbodoli; a cocoloşi. 


În care parte(?); în ce direcţie(?); unde(?). — te duci? * Care — fiecare |/<lat. in + contra + 
în drumul său, în diferite părți; care şi unde. A nu (mai)avea -anu  |ubi 


A căpăta formă de arc; a se arcui, a se îndoi; a se curba. * A i — 
spinarea a se gârbovi. 


ÎNCOVOIAT ÎNCOVOILĂ//T tă __ 1) v. A ÎNCOVOIA şi A SE ÎNCOVOIA. Bară -tă.2) (despre /N. a (se) încovoia 
i, Ae persoane) Care este adus de spate; gârbov. 


A ÎNCOVRIGA A ÎNCOVRIGĂ A face să se încovrige; a încolăci. [Sil. -co-vri-] 


A SE INCOVRIGA A SE ÎNCOVRIGĂ intranz. 1) A se strânge în formă de covrig; a se încolăci.2) A căpăta formă de |/în + covrig 
mă încovrig covrig; a deveni asemănător cu un covrig. Câinele îşi încovrigă coada. 


A ÎNCRÂNCENA A ÎNCRÂNCEN//Ă A face să se încrânceneze. [Şi încrâncen] 
CREDERE 


A SE INCRANCENA A SE ÎNCRÂNCEN/AA |inzranz. 1) (despre corp şi despre părți ale lui) A se contracta în mod [în + crâncen 
mă €z involuntar sub acţiunea unei tensiuni nervoase; a se încreţi; a se 
A SE ÎNCREDE A SE ÎNCREDE mă  |intranz. [în + a crede 
încred construcţii negative) A crede pe deplin spuselor; a da crezare.3) A pm 
avea o părere exagerată despre sine; a se supraevalua. 
a 


1) v. A SE ÎNCREDE.2) Sentiment de convingere; lipsă de îndoială. |/v. a încrede 
Priveşte cu = viitorul. * A se bucura de = a fi considerat om cinstit şi 

de nădejde. Om (sau persoană) de = om serios, pe care te poți bizui. 

Vot de = sustinere a unui ivi 


sau să păzească (având încredere deplină).3) (gânduri, frământări 
sufleteşti, intimităţi etc.) A comunica în mod confidenţial; a destăinui; 
a confia. = cuiva secretul. 


A INCREDINȚA A ÎNCREDINŢ//A 62 1) A face să se încredinţeze.2) (fiinţe sau obiecte) A da să îngrijească |/în + credință 


A SE ÎNCREDINȚA A SE ÎNCREDINŢ//A 
mă —6z 


1. tranz. (urmat de o propoziţie completivă) 1) A ajunge să fie [în + credință 
convins; a-şi da seama; a se convinge. 2) A ajunge să fie sigur (după 

anumite măsuri de precauţie); a căpăta siguranță; a se asigura.2. 

intranz. 1) A fi convins (de ceva).2) A fi sigur (de ce 


ţi, te sigur; convins. 

A ÎNCREMENI A ÎNCREMEN//i —6se 1. intranz. A pierde capacitatea de a se mişca (din cauza unor emoţii  |/în + cremene 
puternice); a rămâne nemişcat; a înlemni; a împietri; a înmărmuri. — pe | 
de spaimă.2. tranz. A face să rămână nemișcat. 

tură 

A face să se încreţească; a ondula; a cârlionţa; a bucla. — o fustă. — 

fruntea. A-şi — părul. [Sil. în-cre- 
dv. 


A SE INCREŢI A SE ÎNCREŢ//i mă  |intranz. 1) (despre păr) A deveni creţ; a se ondula; a se cârlionţa; a se bucla.2) |/în + a creţi 
-€6sc (despre țesături, piele, hârtie etc.) A căpăta creţuri.3) (despre pielea 
sau carnea omului) A se contracta în mod involuntar sub acţiunea unei 
tensiuni nervoase; a se încrâncena; a 


ÎNCREȚI 
ÎNCREȚITURĂ ÎNCREȚITUR!//Ă = 1) Loc unde un obiect este încreţit.2) Zbârcitură a pielii; cută; dungă; |/a încreţi + suf. —tură 
rid. A avea —i pe faţă. 
i = 7 


NCREZĂTOR | ÎNCREZĂTOR 1 ladv.____|Cu încredere. __________________________________ în + crezător 


ÎNCREZĂTOR II 


ÎNCREZĂT//OR II 
-câre (-6ri, —oâre) 


ÎNCREZU//T tă (<fi, |şi 


1) (despre persoane) Care se încrede în orişicine; capabil de a crede  |[/în + crezător 
cu uşurinţă orice; credul; naiv.2) Care vădeşte încredere. Privire 
oare. 


(despre persoane) Care are o părere exagerată despre calităţile sale;  |/v. a (se) încrede 


substantiv |plin de sine; mândru; fudul; falnic; semeţ; măreț; îngâmfat;, înfumurat. 


A SE ÎNCRUCIŞ//Ă 
mă —6z 


ÎNCRUCIȘĂ//T =tă 
(i, e) 


A ÎNCRUNTĂ încrunt |rranz. 


A SE ÎNCRUNTĂ mă 
încrunt 


1) (despre drumuri, linii etc.) A veni din direcții diferite, întâlnindu-se |/în + cruciş 
într-un punct; a se întretăia; a se intersecta.2) (despre ființe sau 

obiecte în mişcare) A trece prin acelaşi loc, venind în întâmpinare şi 
continuându-și drumul în direcții opuse 


1) v. A ÎNCRUCIŞA şi A SE ÎNCRUCIŞA. * A sta (sau a şedea) cu  |/v. a (se) încrucişa 
braţele (sau mâinile) —te a) a sta şi a privi pasiv la cele din Jur; b) a sta 


crunta 
—ătură 


A separa într-o încăpere închisă cu o încuietoare.3) pop. A face să se 
încui€. 


A căpăta constipaţie; a se constipa. /<lat. incuneare 


1) v. A ÎNCUIA şi A SE ÎNCULA.2) fig. (despre persoane) Care nu 
este comunicativ 

1) pop. A se instala undeva nepofiit, incomodând.2) fig. (despre [în + cuib 

sentimente, stări etc.) A pătrunde adânc; a prinde rădăcini adânci. 

Dificultate în evacuarea materiilor fecale din organism; constipaţie. 


A face să se încujbeze; a încovoia; a îndoi; a arcui, a curba. fîn + cujbă 
A căpăta formă de cujbă; a se încovoia; a se îndoi; a se arcui; a se [în + cujbă 
curba. 


A SE ÎNCUMETA A SE ÎNCUMETĂ mă |intranz. 1) (urmat, mai ales, de o propoziție complementară cu conjunctiv) A |/în + lat. cumeta 
încumet se expune unui risc biruind frica sau jena; a cuteza; a îndrăzni.2) A 
avea toată nădejdea; a se încrede. 


A ÎNCUMETRI A ÎNCUMETR/Î ese 


A SE ÎNCUMETRI A SE ÎNCUMETR//i A deveni cumetri (cu cineva). 
mă —€sc 
Î A ÎNCUNUN//A —€z  |rranz. 1) A aprecia în mod solemn, punând cunună pe cap.2) A împodobi cu |/în + cunună 
ceva în formă de cunună; a încorona. L-au —at cu flori.3) fig. 


(activităţi, opere etc.) A încheia cu o realizare de prestigiu; a 
încorona. Şi-a —at activitatea cu o capodoperă. 


(despre activităţi, opere etc.) A ajunge la bun sfârşit, dovedindu-se 
pers. 3 se —ecâză i „= de succes. 
Î A ÎNCURAJ//A 62 |rranz. (în opoziţie cu a descuraja) 1) (persoane) A susține insuflând curaj; a |/<fr. encourager 
face să prindă curaj; a îmbărbăta.2) fig. A susţine stimulând 


dezvoltarea sau realizarea practică. = un proiect. 


ÎNCURAJATOR ÎNCURAJAT//OR Care încurajează; dătător de curaj. 
—oâre (-6ri, —0âre 

A ÎNCURCA A ÎNCURCĂ înctire  |ranz. 1) A face să se încurce; a încâlci. = firele. * = vorba a vorbi confuz /<lat. incolicare 

(ascunzând ceva). A o — rău a nimeri la strâmtoare. — iţele a strica 
A A 7 fi : i Î 

A SE INCURCA A SE INCURCA mă |i ; /<lat. incolicare 
încure 

ÎNCURCAT ÎNCURCĂ//T tă (<ţi, 
te) 


PI 7 


1) Obiect cu părțile componente încurcate; încâlcitură.2) Situaţie /a încurca + suf. 
complicată şi neplăcută; bucluc. În ce = am intrat!3) Lipsă de —ătură 


Fără întârziere, imediat; acuşi; acum. * (De) = ce imediat ce; imediat |/în + dată 
după cei; cum. 


A ÎNDATOR//Ă 4z 


1) A obliga moral la recunoştinţă. Prietenia mă —ează.2) (persoane) A |/în + dator 
sili pe baza unei obligaţii. Regula —ează.3) (bunuri materiale) A oferi 
drept garanţie în schimbul unui împrumut.4) A face să se îndatoreze; a 
E E Ă face dator. 
mă -6z 


A ÎNDATOR/Î €sc pop. 1) (bani sau lucruri) A da pentru un timp (cu condiţia restituirii); |/în + dator 
a împrumuta.2) (bani sau lucruri) A lua pentru un timp (cu condiția 
restituirii); a împrumuta. 


A SE ÎNDATORI A SE ÎNDATOR!//Î mă |intranz. |v. A SE ÎNDATORA. 


ÎNDATORIRE ÎNDATORIR//E =i - pop Datorie de a face ceva; sarcină obligatorie; obligaţie. Are multe —. /V. a (se) îndatori 


ÎNDATORITOR ÎNDATORIT//OR /a (se) îndatori + suf. 

-0âre (-6ri, —oâre —10r 

ÎNDĂRLT Ă /<lat. in-de-retro 

ocupat anterior; la locul de unde provine. A veni =.3) Într-o perioadă 

trecută; mai demult; în urmă; înapoi. 

1) Care manifestă lipsă de supunere; încăpățânat; recalcitrant; /îndărăt + suf. —nic 
substantiv |nătâng.2) Care vădeşte stăruinţă în acțiuni; perseverent; tenace. 

A SE ÎNDĂRĂTNICI A SE ÎNDĂRĂTNIC// |intranz. A stărui cu îndărătnicie într-o atitudine sau într-o acţiune (mai ales /Din îndărătnic 


mă —6sc nesănătoasă); a se arăta îndărătnic; a se încăpăţâna; a se ambiţiona. 
1) Caracter îndărătnic; obstinaţie.2) Acţiune îndărătnică; stăruință; /a îndărătnici + suf. 
perseverență; tenacitate. -cie 
ÎNDĂRĂ ÎNDĂRLTUL (urmat de un substantiv în genitiv sau de un substitut al acestuia, /Din îndărăt 
exprimă un raport spaţial, indicând locul din urma cuiva sau a ceva) 
Înapoia; în urma; în dosul (cuiva sau a ceva); după (ceva); în spatele. 
Îndărătul pădurii. 


A ÎNDĂTIN//Ă 62 1) A face să se îndătineze.2) rar (urmat de o propoziţie completivă) A |/în + datină 
practica drept obicei; a obişnui. 


ese pepe 
pers. 3 se —câză 
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ÎNDĂRĂTNIC 


rar (persoane) A face să se îndârjească. [în + dârz 


A SE ÎNDÂRJ//i mă 1) (despre persoane) A acţiona cu dârzenie sporită; a deveni mai dârz; |/în + dârz 
-6sc a se înverşuna.2) fam. A se supăra foarte tare; a-şi ieşi din sărite; a se 

înfuria.3) (despre lupte) A deveni mai dârz; a se desfăşura tot mai 

intens; a se înverşuna; a se încrâncena. 


pop. (exprimă un raport de reciprocitate) Între. Discutau ei înde ei. 


Destul; suficient; bine. [Sil. în-dea-] 
a În mod amănunțit; cu mare atenţie. [Sil. în-dea-] 
ÎNDELETE ÎNDELETE Fără grabă; încet; în voie. + Pe = cu încetul, fără pripă. 


A SE ÎNDELETNICI A SE ÎNDELETNIC//Î |intranz 
mă —6sc 


ÎNDELETNICIRE ÎNDELETNICIR//E = 


ÎNDELUNGAT 


A ÎNDEMÂNA 


îndemnat de cineva. Din (sau prin) —ul propriu din proprie inițiativă. 
Din —ul inimii dintr-o sinceră pornire internă.2) Factor ce îndeamnă la 
o actiune; imbold: impuls; stimulent 


1. tranz. 1) (persoane) A determina prin îndemnuri (să efectueze o 
acțiune); a îmboldi; a impresiona. — la lucru.2) (animale) A impune 


„= la fugă. 
general; în mod obişnuit. [Sil. -de-ob-şte] 


A ÎNDEPĂRTA A ÎNDEPĂRT//Ă 62 |tranz. 1) A face să se îndepărteze.2) (obiecte) A muta mai departe (unul de |/în + a depărta 
altul).3) pop. (persoane) A scoate drept pedeapsă (dintr-o funcție); a 
da afară; a destitui; a elibera; a concedia. L-au —at de la conducere.4) 


fig. A ține la distanță; a distanta 


A SE ÎNDEPĂRTA A SE ÎNDEPĂRT//Ă  |intranz. 1) A se deplasa sau a se situa la o anumită distanţă (de cineva sau de |/în + a depărta 
mă -6z ceva); a se distanţa. Să nu te —ezi de mine. * = de subiect a se abate de 
la temă.2) fig. (despre persoane) A înceta de a mai avea concepții 
_ comune, Se —ează unii de alții. 


ÎNDEPĂRTĂ//T -tă 1) v. A ÎNDEPĂRTA şi A SE ÎNDEPĂRTA.2) Care este situat la  |/v. a (se) îndepărta 
(ţi, —e) mare distanță. Un loc =.3) Care s-a petrecut altădată. Vremuri —te.4) 
a 5 Care vine de departe. Un ecou =. 
A INDEPLIN//l -6sc  |tranz. (datorii, ordine, planuri, condiţii etc.) A executa conform 
ii prevederilor, a aduce la rezultatul cerut; a efectua; a izbândi. Şi-a —it 


misiunea. | Sil. -de-pli- 


mult); a înghesui,; a ticsi. — rufele într-un sac.2) (căciula, pălăria etc.) 
A trage peste urechi, peste ochi. 


intranz. fam. (despre fiinţe) A se aduna în număr mare într-un spaţiu restrâns, |/<lat. inde[n ]sare 
împingându-se în dezordine; a se buluci; a se înghesui; a se îmbulzi. 


ÎNDESĂ//T tă (i, 1) v. A ÎNDESA. * Cu vârf şi = mai mult decât trebuie; cu /v. a (se) îndesa 
te) prisosinţă.2) (despre persoane) Care este mic de statură, gros şi 


A ÎNDESĂ îndâs 1) (obiecte) A vâri cu forţa într-un spațiu restrâns (ca să încapă mai  |/<lat. inde[n]sare 


voinic; bondoc.3) şi adverbial Care este subliniat cu insistență; apăsat. 
A păşi =. 


A ÎNDES//i —6sc tranz. A face să se îndesească. * A o — (pe la cineva sau pe undeva)a trece  |/în + des 
sau a veni tot mai des (pe la cineva sau pe undeva). A o = (cu ceva) a 
face (ceva) tot mai des. 
A SE ÎNDES//i pers. 3 |intranz. 1) A deveni mai des. Respirația s-a At. Plimbările se —esc. Ploaia se |/în + des 
se —6şte -eşte.2) (despre lichide) A deveni mai dens; a se îngroşa.3) (despre 
mulțimi de persoane) A spori numeric; a se înmulţi. Rândurile s-au 
At. 


ÎNDESTUL ÎNDESTUL -ă (i, =€) |şi v. DESTUL 


A ÎNDESTULA A ÎNDESTUL//Ă —6z tranz. pop. l) A asigura (cu de toate) destul.2) A face să se îndestuleze. /Din îndestul 
A SE ÎNDESTULA A SE ÎNDESTUL//A „ Îpop. ID) A avea (de toate) îndestul.2) A fi îndestul de mulţumit. /Din îndestul 
mă -6z 


Î 1) v. A ÎNDESTULA.2) Cantitate de bunuri care întrece cu mult /v. a (se) îndestula 
necesitățile obişnuite; belşug; bogăţie; abundență. * Cu = din belşug. 


—ător 

—ător 
(torente de apă) A opri cu ajutorul unui dig; a stăvili; a zăgăzui,; a 
bara. 


Î 
Î 
Î 


S E ÎNDOBITOC//i. |intranz. (despre persoane) A deveni ca un dobitoc; a pierde însuşirile fîn + dobitoc 
mă intelectuale şi morale; a se imbeciliza; a se cretiniza; a se idiotiza. 


A INDOCA A ÎNDO//CĂ =chez nave) A ridica pe un doc plutitor, în vederea unei reparaţii. 
îÎ A 


A ÎNDOCTRINA NDOCTRIN//Ă 62 |tranz 
A ÎNDOII ÎNDO//i 1 iese 


A ÎNDOLII A ÎNDOI II îndâi [în + doi 
a curba; a arcui; a cambra; a coroia. Vântul îndoaie copacii.2) A 
strânge în două (sau în mai multe) părți, punându-le una peste alta; a 
împături. 


A SE ÎNDOILI A SE ÎNDO//A 1 mă A fi cuprins de un sentiment de neîncredere; a manifesta nehotărâre; a 
—i6sc fi nesigur. 


A SE ÎNDOL II A SE ÎNDOIL II mă intranz. 1) (mai ales despre obiecte maleabile sau mlădioase) A căpăta formă |/în + doi 
îndâi de arc; a deveni curb; a se încovoia; a se curba; a se mlădia; a se 
arcui, a se coroia.2) fig. A se face gârbov (de bătrâneţe sau de muncă 
grea), a se gârbovi,; a se gheboşa; a se cocoşa; 


ÎNDOIALĂ 


ÎNDOIELNIC 


ÎNDOLIAT 


ÎNDO//LĂLĂ =i6li Lipsă de încredere; neîncredere; rezervă. Stare de = . * Fără — cu /a (se) îndoi + suf. 


siguranţă, neapărat, numaidecât. A sta la — a nu fi hotărât, a şovăi. [G.Jj-eală 


ÎNDOIELNI//C =că 1) Care provoacă îndoieli; care dă de bănuit; suspect; echivoc; (îndoială + suf. nic 
(ci, —ce) dubios.2) Care pare puţin probabil; nesigur.3) Care se îndoieşte; 
cuprins de îndoieli; Sil 


ÎNDOITURĂ ÎNDOITUR//Ă = 


A ÎNDOLIA A ÎNDOLI//Ă 62 


1) v. A ÎNDRĂCI şi A SE ÎNDRĂCI.2) fam. Care iese din comun 
prin calitățile sale; grozav.3) Care poate ieşi uşor din încurcături; 
descurcăreţ; abil. | Sil. în-dră- 


Caracter îndrăzneţ; bărbăţie; curaj; cutezanță. —eala stilului său. [G.- |/a îndrăzni + suf. 
D. îndrăznelii; Sil. în-drăz- —eală 
ÎNDRĂZN//EȚ —eâţă 
(—6ţi, —€ţe) acțiuni sau despre manifestări ale oamenilor) Care se deosebeşte prin 
noutate şi cutezanță. Atitudine —eaţă. Răspuns =. Conduită —eaţă.3) 
depr. Care îşi ite prea multe; lipsit de 
A ÎNDRĂZN//i —6se  |inzranz. (urmat mai ales de o propoziție complementară cu conjunctivul) A [în + sl. driznonti 
risca biruind frica sau jena; a cuteza; a se încumeta. Cine nu —eşte, nu 
izbuteşte. Să —ească să nu vină. 


ÎNDRĂZNITOR ÎNDRĂZNIT//OR Care îndrăzneşte; îndrăzneţ. 


Î A ÎNDREPTA îndrâpt |rranz. 1) (obiecte, suprafeţe etc.) A face să devină drept; a netezi; a nivela; a |/în + drept 
aplana; a egala. — o sârmă. = un teren.2) şi fig. A orienta în direcția 
necesară; a îndruma. = pe cineva spre centru.3) A face să se îndrepte. 
= sănătatea. — o nedreptate.4) A modi 


A SE ÎNDREPTĂ mă |intranz 1) (despre persoane) A reveni la starea normală (după o boală); a (în + drept 
îndrâpt deveni sănătos; a se vindeca; a se lecui; a se însănătoşi.2) (despre 
timp) A se schimba în bine.3) A lua direcţia; a o apuca; a face. — spre 


ÎNDREPTĂR -e n Carte ce cuprinde o colecţie de norme, reguli şi recomandări practice |/a îndrepta + suf. —ar 
într-un anumit domeniu; călăuză; ghid; îndrumar. — ortoepic. 


ĂŢ A ÎNDREPTĂȚ//i —6sc tranz 1) A face să fie în drept de a realiza ceva; a autoriza.2) (acțiuni, opinii |/în + dreptate 
etc.) A considera ca just, legitim; a justifica; a motiva. = o faptă.3) 
(persoane) A considera nevinovat; a dezvinovăţi; a dezvinui; a 
_ ă Ă disculpa; a justifica. 


A ÎNDRUGA 1 A ÎNDRUGA 1 îndrig, |rranz pop. 1) (cuvinte, propoziţii etc.) A pronunța nedesluşit, confuz; a 
îngăima.2) A vorbi mult şi fără rost; a trăncăni; a pălăvrăgi; a flecări. * 


A ÎNDRUMA A ÎNDRUM//Ă 62 tranz 1) A orienta indicând direcția necesară; a îndrepta.2) A susține cu [în + drum 
sfaturi, cu recomandări; a învăţa; a sfătui; a povăţui. — pe calea cea 
bună. [Şi îndrum 


ZI ra 


INDRUMAR -e Carte ce cuprinde o colecţie de norme, reguli şi recomandări practice 
într-un anumit domeniu; călăuză; îndreptar; ghid. 

aa seu 

—oâre (-6ri, —0âre substantiv —ător 

A face să se înduioşeze; a aduce în stare de duioşie. [Sil. -du-io-] 

A deveni duios; a fi cuprins de duioşie. — până la lacrimi. 


/ 
—ător 
Care înduioşează; cu proprietatea de a înduioşa. Melodie —oare. 
—oâre (-6ri —ător 


A ÎNDULC//i —6sc tranz 1) A face să se îndulcească; a face (mai) dulce.2) pop. A aduce într-o |/în + dulce 
stare de încântare; a umple de satisfacţie; a desfăta. = viaţa cuiva. 


A SE ÎNDULC//i mă  |intranz. 1) (despre fructe, mâncăruri, băuturi etc.) A deveni (mai) dulce.2) fig. |/în + dulce 
-6sc A deveni mai bun sau mai blând; a se îmbuna; a se îmblânzi; a se 
înmuia.3) A in di it; î : 


ÎNDUIOȘĂT//OR II 


A ÎNDRUGA II A ÎNDRUGĂ II îndrug|tranz. 1) înv. (lână, cânepă etc.) A toarce cu druga.2) rar (acţiuni, lucrări fîn + drugă 
etc.) A efectua la repezeală. 


ÎNDULCITOR ÎNDULCIT//OR —oâre 1) Care îndulceşte; cu proprietatea de a îndulci.2) fig. Care produce  |/a îndulci + suf. tor 
(—6ri, —oâre) plăcere deosebită; în stare să desfete simţurile; desfătător; încântător. 


mă înduplec 
eat 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 
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A INDURA îndur (suferinţe, greutăți, dureri etc.) A răbda simțind inutilitatea /<lat. indurare 
protestului. 
A SE ÎNDURĂ mă ] : 1) A-şi manifesta mărinimia; a da dovadă de bunătate, de milă.2) (la |[/<lat. indurare 
îndur forma negativă) A nu-şi putea impune.3) rar A cădea de acord cu sine 
însuşi; a-şi face o concesie. 
ÎNDURĂT//OR -oâre Care îndură; care rabdă cu tărie; răbdător.2) Care se îndură; /a îndura + suf. <ător 
(—6ri, —oâre) caracterizat prin milă; sensibil la suferinţele şi nenorocirile altuia; 
milos; milostiv; cruţător. 


ZI ra p 


INEC —uri 


1) A face să se înece. 2) (terenuri) A acoperi cu apă; a potopi; a fîn + lat. necare 
inunda. — ogorul.3) fig. A cuprinde pe de-a-n-tregul; a copleşi. 
Buruienile au + lanul. ÎI îneacă lacrimile. 


A ] ; 1) A-şi pierde viaţa prin sufocare într-un lichid (de obicei în apă). * = |/în + lat. necare 
(ca ţiganul) la mal a suferi un eşec în ultimul moment.2) fig. A nu mai 
l fu i 
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INECACIUNE INECACIUN//E i /a îneca + suf. 


SE ÎNECA 
ÎNECĂTOR ÎNECĂT//OR —oâre rar Care îneacă. /a îneca + suf. =ător 
Sri, —oâre 


A INFAPTUI A ÎNFĂPTU//i —i€sc (planuri, idei etc.) A transforma în fapt; a face să devină real; a 
realiza; a efectua. 


A INFAŞA A ÎNFĂŞȘĂ înfăş 1) (copii) A înveli în scutece, legând cu faşa.2) (mai ales părți ale /<lat. infasciare 
corpului) A înveli (strâns) cu un bandaj sau cu o faşă. A-şi — capul. 


A ÎNFĂȘURĂ înfăşor |tranz. 1) A face să se înfăşoare; a învălătuci; a încolăci. = aţa pe mosor.2) A |/<lat. infasciolare 
înveli de jur împrejur; a învălătuci.3) fig. rar A cuprinde din toate 
părțile; a cotropi; a învălura; a învălui. Valea s-a -t în umbră. 


A se fixa prin mişcări de rotaţie (în jurul unui obiect); a se învălătuci; 
înfăşor a se încolăci. 

iei IRI e eee 
-0âre (-6ri, —oâre -ător 
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-ătură 


ÎNFĂŢĂ înfăţ (perne, plapume, aşternuturi) A îmbrăca cu feţe curate. [în + faţă 
A ÎNFĂȚIŞ//A -€z 1) A face să se înfăţişeze.2) (obiecte) A pune în față; a prezenta; a 
arăta.3) (realitatea în artă) A reda prin mijloace artistice; a reprezenta; 


ÎNFĂŞURĂTUR//Ă = 1) Obiect înfăşurat.2) Mod de înfăşurare /a înfăşura + suf. 


ÎNFĂȘURĂTOR II ÎNFĂȘURĂT//OR II |n. Cilindru pe care se înfăşoară hârtia la ieşirea din maşina de fabricat.  |/a înfăşura + suf. 
—0âre -ător 


D 
A SE ÎNFĂȚIŞ//Ă mă |; j 1) A apărea în persoană (în faţa unei autorități); a-şi face apariţia 
-6z personal; a compărea; a se prezenta. S-a —at la proces.2) A apărea 
prin forma sa concretă (ca alt obiect sau persoană); a se prezenta. 


ÎNFĂȚIŞ//AĂRE -ări 1) v. A ÎNFĂȚIŞA şi A SE ÎNFĂŢIŞA.2) Fel în care se înfăţişează |/v. a (se) înfățişa 
cineva sau ceva; aspect. Parcă a căpătat altă —.3) jur. Prezentare în 
faţa unui organ judiciar. area lui la proces. 


(popoare, ţări, teritorii) A lua în stăpânire; a face să piardă 
independenţa; a supune; a înrobi. infeodare 

A se pune în dependenţă totală faţă de cineva, pierzându-și libertatea 
de acţiune; a se supune. infeodare 

A ÎNFI//AĂ 62 (copii) A primi în familie cu drept de copil legitim; a lua de suflet; a 
adopta. [Sil. -fi-a 


A ÎNFIER//A 62 1) (animale) A însemna cu un fier roşu; a marca printr-o danga; a [în + fier 
dăngălui. = un mânz.2) fig. (persoane, fapte etc.) A condamna în mod 
public; a osândi; a stismatiza; a blama. 


ÎNFIERAT ÎNFIERĂ//T <tă (i, 1) v. A ÎNFIER A.2) pop. rar Care este acoperit cu fier, ferecat. 


înfierbânt 
A SE ÎNFIERBÂNTA A SE ÎNFIERBÂNTĂ |intranz. 1) A căpăta o temperatură (mai) mare; a deveni fierbinte. Plita s-a [în + fierbinte 
mă înfierbânt 4.2) fig. (despre persoane) A manifesta o afectivitate sporită; a se 
aprinde; a se înfoca; a se întărâta. — la joc. 
Căruia îi place să se înfigă în toate; care se bagă cu insistență peste  |/a înfige + suf. —ăreţ 
tot; băgăreţ. 
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A ÎNFIORĂ înfior 
A SE ÎNFIORĂ mă 
înfior 


ÎNFIORĂTOR 1 ÎNFIORĂTOR 1 ad. 
ÎNFIORĂTOR II 
ÎNFIPT ÎNFIP//T tă (i, =te) 


A SE ÎNFIRIPA 


A ÎNFLĂCĂRA A ÎNFLĂCĂR//A 62 
Î ĂCĂ A SE ÎNFLĂCĂR//Â |; 
mă -6z 


A ÎNFLOR//Ă -6z 


A ÎNFLOR//i —6sc 


ÎNFLORIT ÎNFLORI//T tă (<4ţi, (I 
e 


1) (obiecte ascuţite la vârf) A face să intre (adânc) cu ascuţişul; a /<lat. infigere 
împlânta. — un ac. = un par în pământ. * — ochii a privi ţintă.2) A face 

să intre în ascuţişul a ceva. — carnea în fri 

fig. (despre persoane) 1) A se avânta cu energie şi cu poftă. — la /<lat. infigere 


sarmale.2) A se băga în mod obraznic; a se amesteca nepoftit. — în 


discuţie. 
rar (despre persoane) A-şi face apariţia; a se înfăţişa. 
o substanţă medicamentoasă lichidă) A închide într-o fiolă. 


1) A fi cuprins de fiori; a se speria tare; a se înspăimânta.2) (despre  |/în + fior 
corp sau părţi ale lui) A se contracta involuntar sub acţiunea unei 
a 
/v. a înfiora + suf. 
—ător 


Care înfioară; în stare să provoace fiori (de groază); înspăimântător;  |/v. a înfiora + suf. 
înfricoşător; îngrozitor; sinistru. Tablou =. -ător 


1) v. A ÎNFIGE. 2) fam. Care nu se dă bătut; băţos.3) depr. Care este 
stăpânit de mândrie şi impertinenţă. 


/cf. sl. erep 
1) A ieşi din sărăcie; a prinde cheag.2) A-şi reveni după o boală; a /cf. sl. erep 
prinde puteri; a se întrema; a se înzdrăveni.3) fig. (despre atitudini, 
sentimente, idei) A începe să capete contururi precise; a prinde 
consistentă; a înmuguri; a încolți: a se deştepta 


1) A deveni roşu-aprins (ca flacăra); a se învăpăia.2) fig. A căpăta tot |/în + flacără 
mai mult suflet, a se umple de elan; a se însufleţi; a se anima; a se 
ambala; a se antrena; a se entuziasma; a se electriza. 


1) (obiecte de lemn, ţesături) A înfrumuseţa cu flori (pictate, ţesute,  |/în + floare 
brodate sau încrustate); a ornamenta (cu flori).2) (texte) A înzestra cu 


/<lat. inflorire 
flori.2) (despre flori) A-şi deschide bobocii.3) fig. A se dezvolta în 
condiţii favorabile şi în toată plenitudinea; a prospera. Arta —eşte.4) A 
i flori: a deveni pa 


D 
1) v. A ÎNFLORI.2) (despre limbă sau stil) Care este bogat în imagini. 


A SE ÎNFOCA A SE ÎNFOCĂ mă | i Rn + foc 
înfoc 


A ÎNFOFOLI A ÎNFOFOL//Î —6se : /Orig. nec. 


Î A ÎNFOLĂ înfâi şi 
înfoi6z 


poziţie de superioritate, atribuindu-şi calități improprii. [Sil. -fo-ia; Şi 
înfoiez 


ÎNFOIĂ//T tă (<ţi, 1) v. A ÎNFOIA şi A SE ÎNFOIA.2) (despre haine) Care este larg şi  |/v. a (se) înfoia 
te cre. 


A ÎNFOMET//A =6z A face să îndure foame; a ţine nehrănit; a flămânzi 


ÎNFOMETĂ//T tă 1) v. A ÎNFOMETA.2) Care este flămând de mult timp 
ti, —te 
A ÎNFRĂŢ!//Ă —€sc 1. tranz. A face să se înfrățească.2. intranz. (despre plante) A-şi 
ramifica tulpina. 
—€sc 


/<lat. infremere 


A ÎNFRICOŞA A ÎNFRICOŞ//Ă -€z 


A SE ÎNFRICOŞA A SE ÎNFRICOŞ//Ă 
mă —6z 


ÎNFRICOŞĂTOR 1 ÎNFRICOȘŞĂTOR 1 


ÎNFRICOŞĂTOR II Care înfricoşează, în stare să provoace frică; înspăimântător; 


îngrozitor; înfiorător; sinistru. Întuneric =. 
ÎNFRIGURARE ÎNFRIGUR//AĂRE -ări 


ÎNFRIGURAT ÎNFRIGURĂ//T =tă 
ti, te 


A ÎNFRUMUSEȚA A ÎNFRUMUSEŢ//A  |rranz. (lucruri sau persoane) A face să devină (mai) frumos, adăugând [în + frumuseţe 
elemente decorative; a împodobi. [Sil. în-fru- 


re ÎNF RUNTĂ înfrunt |tranz. 1) A întâmpina cu hotărâre şi curaj, opunând rezistenţă. * — privirea  |/<lat. infrontare 
cuiva a) a se uita drept şi fără sfială în ochii cuiva; b) a nu se lăsa 
be de GREA sau de ceva.2) A trata cu ocări şi reproşuri (în 


A SE ÎNFRUNTA A SE ÎNFRUNTĂ mă A e (Gorcoriiiteal schimb de vorbe sau acțiuni ostile (unul cu 
înfrunt altul). 


ÎNFRUNTĂTOR ÎNFRUNTĂT//OR Care înfruntă; în stare să ţină piept unor primejdii; sfidător. /a înfrunta + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre —ător 


A ÎNFRUNZI A ÎNFRUNZ//i pers. 3 (mai ales despre arbori şi arbuşti) A se acoperi cu frunze; a face /<lat. infrondire 
—6şte frunze. 


A ÎNFRUPTA A ÎNFRUPTĂ înfrupt rar A face să se înfrupte. [Sil. în-frup-] 
A SE ÎNFRUPTĂ mă |intranz. 1) bis. A mânca de frupt în zilele de post.2) A gusta puţin (din ceva  |/în + frupt 
înfrupt dorit); a se îndulci.3) fig. A trage foloase în mod necinstit; a se alege 
înghițind fără a mesteca). /<lat. infollicare 


A SE ÎNFUMUR//Ă  |inzranz. 1) A deveni (foarte) fudul; a se îngâmfa; a se împăuna.2) A-şi da [în + fumuri 
mă €z importanță deosebită; a se umfla în pene; a se semeţi; a se îngâmfa; a 
A nu. 


A ÎNFUNDĂ înfund : 1) (butoaie) A astupa cu un fund.2) (găuri) A închide ermetic. * — /<lat. infundare 
cuiva gura a face pe cineva să tacă.3) A îndesa până la fund. — căciula 
pe cap.4) fig. A pune într-o situaţie dificilă; a aduce în impas. * — 

: E 3 puşcăria a fi condamnat la închisoare. 
A SE INFUNDA A SE INFUNDA mă  |intranz. 1) (despre şanţuri, conducte) A se închide prin depuneri (de noroi, de |/<lat. infundare 

înfund nisip); a se astupa.2) (despre drumuri) A nu mai avea continuare; a fi 
întrerupt; a se închide.3) (despre vehicule, oameni) A intra adânc (în 
nămol, glod, zăpadă, nisip), fără a putea 


ÎNFUNDAT | ÎNFUNDÂT 1 v. A ÎNFUNDA şi A SE ÎNFUNDA. + Pe = fără zgomot; înăduşit. 


ÎNFUNDAT II ÎNFUNDĂ//T II =tă 1) v. A ÎNFUNDA şi A SE ÎNFUNDA. * Vin = vin ținut mult timp  |/v. a (se) înfunda 
(ţi, —e) astupat ermetic.2) (despre sunete, zgomote) Care nu are rezonanță; 
surd; închis. 


ÎNFUNDĂTURĂ ÎNFUNDĂTUR//Ă =i pi] Depresiune de teren, închisă din toate părţile. /a înfunda + suf. 
—ătură 


A SE ÎNFURC//i pers. |intranz. pop. 1) (despre drumuri, ape curgătoare) A se despărți în două (cao  |/Aîn + furca 
3 se —6şte furcă), a se bifurca.2) rar A se lua la ceartă sau la bătaie; a se încăiera. 


A ÎNFURIA A ÎNFURIĂ înfării 


A SE ÎNFURIA A SE ÎNFURIA mă intranz. 1) A deveni foarte furios; a se mânia peste măsură.2) A fi cuprins de |/în + furie 
înfurii furie; a fi foarte furios. 


A ÎNGĂDUI îngădui 1. tranz. 1) (acţiuni) A da voie (să se efectueze ori să aibă loc), a 


A SE ÎNGĂDUI A SE ÎNGĂDUI mă 


încuviinţa; a permite.2) (construit cu dativul subiectului şi urmat, de 


1) v. A ÎNGĂDUI şi A SE ÎNGĂDUL.2) Caracter îngăduitor; /a îngădui + suf. 
indulgență; toleranță.3) Atitudine binevoitoare; armonie.4) Răgaz -inţă 


[. pentru îndeplinirea unei obligaţii; amânare. [G.-D. îngăduinţei |] 
ÎNGĂDUIT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 


1) (despre persoane) Care îngăduie; caracterizat prin toleranţă față de |/a îngădui + suf. tor 
abaterile de la normă; indulgent; iertător, tolerant.2) (despre 

manifestări ale oamenilor) Care vădeşte bunătate; caracterizat prin 

bunătate; blajin; blând. 


A SE ÎNGĂLBENI A SE ÎNGĂLBEN//i  |intranz. 1) A căpăta culoarea galbenă; a deveni galben.2) (despre persoane) A |/în + galben 
mă —6sc deveni palid; a păli. 


A SE ÎNGÂMFĂ mă |i A 1) A deveni (foarte) fudul; a se împăuna; a se înfumura.2) A-şi da [în + înv. gâmfă 
îngâmf importanță deosebită; a se umfla în pene; a se semeţi; a se împăuna; a 
se înfumura. 
A ÎNGÂNĂ îngân i 1) (vorbirea altora) A imita în bătaie de joc; a lua în râs prin imitare; a |/<lat. ingannare 
strâmba.2) (glasurile animalelor şi ale păsărilor) A imita, reproducând 
întocmai.3) A cânta încet şi fără cuvinte ca pentru sine; a murmura; a 
—_ fredona. = o melodie. 
A SE INGANA mă ] A 1) (despre sunete, voci) A se îmbina confundându-se; a se amesteca. * |/<lat. ingannare 
îngân - ziua cu noaptea a începe să se facă ziuă sau să se întunece.2) A uita 
de cele ce se petrec în jur; a se lua cu ceva. 


A ÎNGÂNDURA A ÎNGÂNDURI//A -6z ă se î 


A SE ÎNGÂNDURA A SE ÎNGÂNDUR//Â  |intranz. — |L) A cădea pe gânduri; a începe să se gândească.2) A fi cuprins de 
mă €z gânduri; a sta pe gânduri. 


A ÎNGEMĂNA A ÎNGEMĂN//Ă 62 p 


A SE ÎNGEMĂN//Ă poet. A se apropia unindu-se şi formând un tot; a se împreuna; a se 
mă -€6z îmbina. Cerul se —ează cu pământul. [Şi îng ă 

A ÎNGENUNCHEA A ÎNGENUNCH//EA 1. intranz. 1) A se aşeza în genunchi.2) fig. A cădea în genunchi.2. /<lat. ingenuculare 

-6z tranz. 1) (persoane) A constrânge la supunere totală.2) (popoare, țări, 


teritorii) A lua în stăpânire (prin puterea armată); a face să piardă 
independenţa; a supune; a aservi; a înrobi; 


1) în concepțiile religioase) Fiinţă supranaturală considerată ca fiind |/<lat. angelus 
mediator între oameni şi divinitate.2) fig. Persoană perfectă; om cu 

conştiinţa nepătată. * Tare de — care nu cedează cu uşurinţă; foarte 

rezistent. Slab de — care se descurajează u 


ÎNGERESC ÎNGER//ESC —eâscă Îi) Care ţine de îngeri; propriu îngerilor; angelic. 
eşti 


1) În felul îngerilor; ca îngerii.2) fig. Excepţional de frumos. 
1) (fiinţe) A face să se înghesuie.2) (obiecte) A vâri cu forţa într-un 
înghesui spațiu restrâns (ca să încapă mai mult); a îndesa. 
(despre ființe) A se aduna în număr mare în-tr-un spaţiu restrâns, 
înghesui împingându-se în dezordine; a se buluci; a se îmbulzi. 
ÎNGHESU//IĂLĂ =i6li Situaţie creată prin înghesuire. [Sil. -su-ia-] 
—eală 


Î ÎNGHEȚ -uri 1) Fenomen care se produce în natură (la o temperatură mai joasă de |/v. a îngheţa 
zero grade) şi care se manifestă prin trecerea apei din stare lichidă în 
stare solidă sau prin întărirea corpurilor ce conțin apă. A da (sau a se 


în gheaţă (la o temperatură mai joasă de zero grade); a deveni 
gheață.2) (despre corpuri care conţin apă) A se întări din cauza 
temp ii mai | de zero grade.3 epă 


emperat ase de zero grade. 
1) v. A ÎNGHEȚA.2) (despre ochi, privire) Care este fix, neexpresiv. 


1) (fiinţe sau părți ale corpului lor) A supune unei senzaţii de durere  |/în + ghimpe 
fizică, înfigând un obiect ascuţit; a împunge; a înțepa.2) fig. A ataca 

răutăcios cu ironii sau vorbe usturătoare; a înțepa; a împunge; a 

musca. 


ÎNGHEŢĂ//T tă (<i, 
e 
ÎNGHEŢĂT//Ă —e 


> 
ZI ra 


înghimp 
îmboldi. 
ma —esc 


A ÎNGHIRLANDA A ÎNGHIRLAND//Ă  |rranz. rar (clădiri, străzi) A împodobi cu ghirlande. fn + ghirlandă 


A ÎNG A ÎNGHIŢI înghit : 1) (mâncăruri, băuturi, medicamente etc.) A face să treacă din gură în |/<lat. ingluttire 


stomac. * A nu = pe cineva a nu putea suferi pe cineva. = noduri a 
suporta ceva neplăcut fără a putea riposta. A-şi — lacrimile (sau 
i plânsul.2) rar A mânca în 


NGHIŢI 
ÎNGHIȚITURĂ ÎNGHIȚITUR//Ă =i CI /a înghiţi + suf. —tura 


A ÎNGLOB//A -6z tranz. înv. 1) A introduce ca parte componentă într-un tot; a include; a /<fr. englober 
încorpora; a integra.2) A conţine în sine; a cuprinde; a însuma; a 
întruni; a comporta; a include. [Sil. în-glo- 


A ÎNGLODA A ÎNGLOD//Ă 62 înv. A face să se înglodeze. 


A SE ÎNGLOD//Ă mă |i A /în + glod 
-€z 


1) (terenuri, suprafeţe etc.) A înconjura cu un gard; a împrejmui; a [în + sl. graditi 
țărcui. = curtea.2) fig. A pune în anumite limite; a mărgini; a limita; a 


A SE ÎNGRĂD/A mă |; fîn + sl. graditi 
-6sc 


ÎNGRĂDITUR//Ă -i /a îngrădi + suf. —tură 
A ÎNGRĂMĂD//i €se A face să se îngrămădească; a masa,; a reuni. [în + grămadă 


A SE ÎNGRĂMĂD/A . A se aduna într-un loc în număr mare; a se strânge grămadă; a se fîn + grămadă 
lomera; a se îmbulzi. 
/<lat. ingrassiare 


intranz. (de-spre fiinţe) A deveni mai gras, mai plin; a se rotunji; a se împlini. |/<lat. ingrassiare 
* Porcul nu se îngraşă în ajun (sau la Ignat) lucrurile serioase nu se fac 


în pripă 


ÎNGRĂȘĂTORIE ÎNGRĂȘĂM//ÂNT Produs organic sau mineral folosit pentru fertilizarea solului. /a îngrăşa + suf. 
Ante -ământ 


Pe ÎNGRĂȘĂTORI//E = Întreprindere agricolă destinată îngrășării animalelor. /a îngrăşa + suf. —ători 
A SE ÎNGREȚOŞA A ÎNGREŢOŞ/A =€z /în + greţos 


+ suf. „e 


A ÎNGREȚOŞA 
A SE ÎNGREȚOŞ//Ă 1) A fi cuprins de greață; a avea o senzaţie de greață.2) fig. A fi [în + greţos 
mă —6z cuprins de scârbă, de adânc dezgust; a se scârbi; a se deze i 
1) A face să se îngreuieze; a face să fie greu.2) fig. A apăsa 
provocând o stare (fizică sau psihică) grea. [Sil. în- | 
A ÎNGREUNA A SE ÎNGREU//1Ă mă |inzranz.  |1) (despre fiinţe sau obiecte) A deveni (mai) greu.2) (despre acţiuni, 
-A6z N căi de comunicaţie) A deveni (mai anevoios).3) (despre persoane) A 


deveni (mai) greoi, mai încet la lucru.4) fig. A produce o senzație de 
apăsare, de greutate.5) fig. A deveni (mai) îm 


RI 
5 
5» 
ES 
sa 
= 
La) 
le) 
RS. 


1) A face să se îngreuneze.2) rar A încărca cu greutăţi mari.3) fig. A |/<lat. ingrevinare 
face să devină greu de îndeplinit; a complica.4) pop. A lăsa gravidă. 


<lat. ingrevinare 
rar v. A SE ÎNGRIJORA. în + grijă 


A SE INGRIJI A ÎNGRIJ//i —6sc 1. tranz. 1) (fiinţe, lucruri) A avea în grijă; a înconjura cu grijă; a 
căuta. = un copil.2) A păstra în stare bună şi în curăţenie. — 
biblioteca.2. intranz. A avea grijă; a căuta. — de toate. [Sil. în- 


= 


| 


-6se sănătate.2) A lua (din timp) măsurile cuvenite.3) înv. v. A SE 
ÎNGRIJORA. 


ÎNGRIJIT//OR —oâre Persoană care îngrijeşte pe cineva sau ceva /a îngriji + suf. —tor 
-6ri, —oâre 


A ÎNGRIJOR//A -6z A face să se îngrijoreze; a nelinişti. 


A SE ÎNGRIJOR//A ă A fi cuprins de grijă; a intra la griji; a se nelinişti; a se agita; a se (în + grijă 
mă €z frământa. 
ÎNGRIJOR//AÂRE -ări 1) v. A ÎNGRIJORA şi A SE ÎNGRIJORA.2) Stare de nelinişte /v. a (se) îngrijora 


sufletească; zbucium; frământare; agitaţie. 


Care îngrijorează; în stare să provoace îngrijorare; alarmant. /a (se) îngrijora + suf. 
or 
ERIE 


A SE ÎNGRIJ//Ă mă 1) A avea grijă (personală) deosebită; a se interesa îndeaproape. — de |/în + grijă 


1) A pune într-o groapă, acoperind cu pământ.2) (defuncţi) A pune în |/în + groapă 
mormânt (respectând anumite ritualuri); a înmormânta; a înhuma. * — 

zilele cuiva a face nenorocit pe cineva.3) fig. A ascunde ca într-o 

groapă. — fața în palme. [Sil. în- 


A SE ÎNGROPĂ mă ă fam. A se izola într-un loc ascuns de ochii lumii; a se înfunda. 
îngrOp 


ZI 


INGROPACIUN//E Ceremonie de înhumare a unui mort; îngropare; înmormântare. * De —|/a îngropa + suf. 


A SE ÎNGROȘA A ÎNGROȘĂ îngr6 linii, contururi) A face să se îngroaşe. * — culorile a exagera. 


a) de înmormântare; b) foarte trist. —ăciune 


situația se complică, ia o întorsătură serioasă, îngrijorătoare.3) (despre 


A ÎNGROZI A SE ÎNGROŞĂ pers. |intranz. 1) (despre obiecte) A deveni (mai) gros.2) (despre lichide) A deveni  |/<lat. ingrossiare 
3 se îngroâşă (mai) dens; a se îndesi. * Se îngroaşă gluma (sau lucrul, treaba) 
mulţimi de persoane) A spori numeric.4) (desp 


A ÎNGROZ/Î =6s€ 
A SE ÎNGROZ/Î mă 


ÎNGROZITOR 1 1) Foarte tare. Mă doare —.2) (urmat de un adjectiv cu prepoziţia de) |/a îngrozi + suf. =tor 


adv. 
pa Extraordinar, extrem. Mi-e = de urât. — de supărat. 
ÎNGROZIT//OR II [E Care îngrozeşte; capabil să provoace groază; înspăimântător; /a îngrozi + suf. —tor 


„ sinistru. Vuiet —. Scenă —oare. 


A SE ÎNGURLU//i mă |intranz. Rar 1) A se da în dragoste.2) A-şi manifesta dragostea prin mângâieri |/în + a gurlui 
i6 reciproce; a se drăgosti; a se giugiuli. 


ÎNGU//ST =stă (oști, 1) (în opoziţie cu lat) Care are lățime mică; care nu este lat; strâmt.  |/<lat. angustus 
ste) Stradă —stă. Talie —stă.2) (despre persoane şi despre manifestările lor) 
Care vădeşte lipsă de orizont; mărginit; limitat. Vederi —ste. Interese 
A SE ÎNGUSTA A ÎNGUST//Ă =€z 


A deveni (mai) îngust; a se reduce în lăţime; a se strâmta,; a se strânge. 
—câză Haina s-a —at. 
ÎNGUSTIM//E = CI 1) Capacitatea de a fi îngust.2) fig. Neputinţa de a concepe ceva de  |/îngust + suf. -ime 
amploare; mărsinire. [G. imii 


A ÎNHĂŢA 
A ÎNHORBOTA 


A ÎNHUMA A ÎNHORBOT//Â =6z |rranz. 


A ÎNJGHEBA A INHUM//A -6z tranz. 


A ÎNJOSI 


-€sc 
A ÎNJUGA ÎNJOSIT//OR —oâre 
ri, —oâre 
A ÎNJUMĂTĂŢI A ÎNJUGĂ înjug 


A ÎNJUNGHIA 


A ÎNJUNGHIA 
înjunghii 


ÎNLĂCRIMAT ÎNJURĂTUR//Ă = 
A ÎNLÂĂNȚUI ÎNLĂCRIMĂ//T =tă 
i, <e 


A SE ÎNLÂĂNȚUI A ÎNLĂNȚU/A iese 


A ÎNLĂTURA A SE ÎNLĂNTU//Î mă |intranz. 
-A6sc 


A ÎNLEMNI A ÎNLĂTURĂ înlătur |rranz. 


A ÎNLESNI A ÎNLEMN!//i —6sc 


A ÎNHĂMA A SE ÎNHĂIT//Ă mă |intranz. 
Î 


A stabili relaţii de tovărăşie condamnabilă. 


/Din horbotă 


/<fr. inhumer, lat. 
inhumare 
1) A face în grabă din materiale aflate la îndemână; a sclipui; a 


închipui; a înfiripa; a improviza.2) (averi) A aduna cu greu, puţin câte 
puţin; a 


Care înjoseşte; umilitor. Faptă oare. /a înjosi + suf. <or 
1) (vite) A pune în jug.2) fig. (persoane) A pune la un lucru greu; a  |/<lat. injugare 
înhăma. 


(în + lacrimă + suf. 
—at 

1) (persoane) A pune în lanţuri; a fereca; a lega.2) fig. A ţine ca în 

lanţuri; a împiedica să se manifeste.3) A cuprinde de jur împrejur.4) 

fig. A pune stăpânire pe deplin; a subjuga; a robi; a cuceri; a 

captiva.5) A face să se înlănțuiască 


A se ţine lanţ; a urma într-o succesiune continuă 


fîn + lanţ + suf. —ui 


A da în lături; a lăsa la o parte; a excepta 


1) A pierde capacitatea de a se mişca (din cauza unor emoții [în + lemn 
puternice); a rămâne nemişcat; a împictri; a înmărmuri; a încremeni. — 

de mirare.2) fig. rar A deveni insensibil (ca un lemn); a se închide în 

sine; a se împietri. 


A ÎNLESN//Î —6sc tranz. 1) (procese) A face (mai) lesne de realizat; a uşura; a facilita. — [în + lesne 
munca. = însuşirea cunoştinţelor.2) rar (persoane) A ajuta să se 
menţină sau să reuşească. = pe cineva la învăţătură. 


tranz (obiecte sau persoane) 1) A schimba ca necorespunzător, punând în  |/în+loc+ suf. —ui 
loc altceva sau pe altcineva; a substitui. — uşa. = un jucător.2) A 


schimba (într-o calitate), ţinând (temporar) locul. = pe preşedinte. 
Materialele plastice iese lemnul. 
Care înlocuieşte (ceva sau pe cineva); cu proprietatea de a înlocui /a înlocui + suf. —tor 
ceva). Material =. = al cafelei. 
A ÎNMAGAZIN//Â 1) (materiale, produse, mărfuri) A pune în magazie (pentru a păstra  |/<fr. enmagasiner 
-6z sau pentru a crea rezerve); a depozita. — grâne.2) fig. A aduna treptat, 
sporind mereu cantitatea; a acumula. = cunoştinţe. — energie. 


1. intranz. 1) A-şi pierde capacitatea de a se mişca (din cauza unei 
emoții puternice); a rămâne nemişcat; a încremeni; a înlemni; a 
împietri. = de groază.2) A deveni stană (de piatră).2. tranz. pop. A 
preface în stană (de piatră). 

A da în mână; a preda; a remite. = un aviz. — o scrisoare. 


i, —te 

A ÎNMORMÂNT//Ă  |tranz. 1) A pune în mormânt (respectând anumite ritualuri); a îngropa; a 
-6z înhuma.2) rar A astupa din toate părțile, ascunzând privirii.3) fig. A 
lăsa să fie uitat; a da uitării. 


A ÎNMUGURI ÎNMORMÂNT//ĂRE e 1) v. A ÎNMORMÂNTA.2) Ritual de punere a mortului în mormânt. 
-ări G.-D. înmormântării 


A ÎNMUGURI/ pers. |i ă 1) (despre plante) A se acoperi cu muguri; a da muguri.2) fig. (despre |/în + mugur 
3 —€şte atitudini, sentimente, idei) A începe să capete contururi precise; a 
prinde consistență; a se înfiripa; a încolţi; a se deştepta. 


A SE ÎNMUIA A ÎNMUIĂ înmâi A face să se înmoaie. * = spinarea cuiva a bate zdravăn pe cineva. 


A SE ÎNMUIĂ mă ] ; 1) A deveni (mai) moale; a pierde din tărie; a se fleşcăi. Ceara s-a [în + a muia 
înmâi înmuiat.2) (despre ger) A deveni mai temperat; a scădea în 

intensitate.3) (despre timp) A deveni (mai) cald.4) A deveni ud; a se 

îmbiba cu apă (sau cu alt lichid). Lutul s-a înmuiat.5) A 


A SE ÎNMULŢ/ se 
-€şte 


ÎNNEBUNIT//OR 
-0âre (-6ri, —0âre 


ZI 7 
r 


A INNEGR// —6sce 


A SE ÎNNEGR//Î mă 
-6sc 


1) v. A ÎNMUIA şi A SE ÎNMUIA.2) fig. Care nu mai are putere; /v. a (se) înmuia 
lipsit de vlagă. 

Vas special pentru înmuierea cerealelor înainte de a fi puse la încolțit. 
1) A face să se înmulțească.2) (numere) A mări de atâtea ori de câte  |/în + mult 

ori indică alt număr; a multiplica. 


1) A creşte cantitativ sau numeric; a deveni mai mult (mulţi); a se (în + mult 
multiplica.2) (despre organisme) A-şi mări numărul de exemplare ale 
iei prin generare; a se reproduce; a prolifera. 


1) v. A ÎNMULȚI şi A SE ÎNMULȚI.2) (în opoziţie cu împărţire)  |/v. a înmulți 
Operaţie aritmetică prin care un număr (deînmulţitul) este mărit de 

atâtea ori câte unităţi are alt număr (înmulțitorul). * Tabla —ii tablă în 

care sunt înscrise operaţiile de înmulțire între e 

mat. Al doilea termen al operației de înmulţire, cu care urmează să fie |/a înmulţi + suf. —tor 
înmulțit primul termen, numit deînmulțit. 

(obiecte) 1) A face să crească în lungime sau lățime (prin coasere, [în + nadă 

lipire, sudare); a adăuga.2) A uni prinzând capăt la capăt. 


A face să se înnădească. 
fig. A se deprinde să vină (la nadă). 
A face să se înnămolească. [în + nămol 


1) (despre vehicule, oameni) A se înfunda în nămol (fără a putea să  |/în + nămol 
înainteze); a se îngloda; a se noroi.2) (despre albia unui râu) A-şi 
micşora secţiunea de curgere din cauza depunerilor materialului adus 
de curentul de apă; a se îngusta din cauza aluviu 
v.. A NĂRĂVI 


(despre însuşiri fizice sau psihice) Care aparţine cuiva de la naştere;  |/în + născut 
din născare; nativ. 


1. intranz. A deveni nebun; a pierde facultatea de a judeca normal; a |/în + ne-bun 
se scrânti; a se sminti; a se aliena. * Ai —it? exclamaţie de dezaprobare 
față de ceea ce zice sau face cineva. = după cineva (sau după ceva) a 


dori foarte mult pe cineva sau ceva.2. tr 
tor 


fîn + negru 
inițială, întunecându-se sub acțiunea unor factori externi (ploi, 
vânturi).3) (despre persoane sau părți ale corpului lor) A deveni negru 
sub actiunea razelor solare); a se pârli; a se bronz 


A ÎNNEMURI A SE ÎNNEGUR//ÂĂ |; A /în + negură 
mă —6z deveni trist; a se întrista; a se mâhni, a se înnora; a se posomori; a se il 
mohorî.4) fig. (despre vedere, minte) A pierde din proprietatea de a 
ercepe clar obiectele din realitatea încon 


C 
A SE ÎNNEMURI A ÎNNEMUR!/Î -&se 


A ÎNNISIPA A SE ÎNNEMUR//i mă|intranz. 1) A deveni neam (unul cu altul); a se înrudi.2) A fi neam (unul cu [în + ne + a muri 
-6sc altul); a se înrudi. 


A SE ÎNNISIPA A ÎNNISIP//Ă =€z 


A INNOBILA A SE ÎNNISIP//Ă pers. (despre conducte, canale) A se astupa cu nisip; a se înfunda cu 
3 se —6ază depuneri de nisip. 
A SE ÎNNOBILA A ÎNNOBIL//Ă 62 tranz. 1) A face să se înnobileze.2) ist. A învesti cu un titlu de nobleţe; a [în + nobil 


primi în rândul nobililor.3) A îmbunătăţi, conferind proprietăţi 
superioare. = o rasă de animale. = o specie de plante. = un aliaj. 


A ÎNNODA A SE ÎNNOBIL//Ă mă A deveni (mai) nobil; a căpăta nobleţe, grandoare morală. 


A SE INNODA A ÎNNODĂ înn6d ă 1) (capete de aţă, sfori, funii) A uni printr-un nod; a lega.2) fig. A /<lat. innodare 
aduna greu, puţin câte puţin; a sclipui; a înjgheba; a agonisi. = ceva 
avere.3) A face să se înnoade. 


ÎNNODĂTURĂ A SE ÎNNODĂ se (de-spre aţe, sfori, funii) A se încâlci formând un nod (sau mai multe).|/<lat. innodare 
înnoădă * = la vorbă (sau la ceartă) a se ă. 


A ÎNNOI ÎNNODĂTUR!//Ă -i 1) Obiect înnodat.2) Loc unde ceva este înnodat. 
—ătură 


A SE INNOI A ÎNNO//i =iese 1. tranz. 1) A face să se înnoiască.2) A amenaja cu obiecte noi, 
schimbându-le pe cele vechi. = camera. = o vitrină.3) A începe din 
nou; a reîncepe; a relua. — tratativele.4) (documente) A face să fie 
valabil pe un termen nou.2. intranz. rar A creşte din 
A SE ÎNNO//Ă mă =i6se Fa 1) A se face ca nou.2) A se îmbrăca cu ceva nou; a-şi pune haine 


„A deveni mai proaspăt. 


-dri, —oâre 


intranz. 


A SE INNOPTA A ÎNNOPT//Ă -6z intranz (despre persoane) 1) A se reţine sau a rămâne până la căderea nopții; |/în + noapte 
a fi prins de noapte.2) A rămâne peste noapte; a petrece noaptea. 


ÎNNOPTAT A SE ÎNNOPT//Â A se face noapte; a cădea noaptea. 
pers. 3 se —eăză 

A ÎNNORA ÎNNOPTĂT v. A ÎNNOPTA şi A SE ÎNNOPTA. * Pe (e) când se lasă noaptea.  |/v. a (se) înopta 

A SE ÎNNORA A ÎNNOR//A pers. 3 fig. A face să se înnoreze. 
-câză 


ÎNOT A SE ÎNNOR//Ă pers. |intranz. 1) A apărea nori pe cer.2) (despre cer, vreme) A deveni mai întunecos |/în + nor 
3 se —eâză (din cauza norilor); a se posomori; a se mohorî.3) fig. A deveni trist, 
amărât, a se întrista, a se amări; a se scârbi; a se posomori. 


Plutire şi înaintare pe suprafaţa apei sau în apă prin mişcări ritmice.  |/v. a înota 


1) (despre ființe) A se deplasa prin apă, făcând mişcări ritmice.2) A  |/<lat. innotare 
străbate un mediu. — prin noroi.3) fig. A fi prins din toate părțile (de 
ceva). Ochii îi înoată în lacrimi.4) fig. A trăi, lăfăindu-se. = în belşug. 


ÎNOTĂTOR 1 ÎNOTĂTOARE - i Organ de înot la unele animale acvatice; aripioară. — pectorală. /a înota + suf. 
—ătoare 


ÎNRĂ A SE ÎNRĂDĂCIN//A |intranz. 1) (despre plante) A slobozi rădăcini (adânci); a se fixa în pământ cu |/în + rădăcină 
pers. 3 se —câză ajutorul rădăcinilor.2) fig. (despre obiceiuri, idei) A prinde rădăcini; a 
intra adânc în uz; a deveni obişnuit; a se încetăţeni; a se statornici; a 


se împământeni; a se consimți. 
A ÎNRĂ//Î iese 
AÎNRĂUTĂŢI _______|A ÎNRĂM//A =€z 
A face să se înrăutățească; a complica; a agrava; a înăspri. 


A ÎNRÂURI A SE ÎNRĂUTĂŢ//i — |intranz. (despre stări de lucruri, situaţii) A deveni mai rău, mai grav; a se în + răutate 
pers. 3 se —6şte complica; a se agrava; a se înăspri. 


ÎNRÂURIRE A ÎNRÂUR//i —6sc tranz. A supune unei acțiuni ce poate duce la schimbări; a supune unei (în + râuri 
influențe; a influenţa. [Sil. -râ-u- 

A ÎNREGIMENTA ÎNRÂURIRLE -i PE 1) v. A ÎNRÂURI.2) Acţiune, exercitată asupra cuiva sau a ceva; 
influenţă. 


A ÎNREGISTRA A ÎNREGIMENT//Ă 


ÎNREGISTRATOR A ÎNREGISTR//A -€z |rranz. 1) (nume, informaţii) A fixa în scris (sau în memorie); a înscrie; a /<fr. enregistrer 
nota; a consemna.2) (scrisori, acte) A trece într-un registru (pentru a 
autentifica). — corespondenţa primită.3) (sunete, imagini) A fixa prin 


. ă 3 metode electromagnetice; a imprima.4) A fac 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv —ător 


ÎNROBITOR A ÎNROB//i —6sc tranz (popoare, ţări, teritorii) A lua în stăpânire (prin putere armată); a face |/în + a robi 
să piardă independenţa; a supune; a îngenunchea; a subjuga; a aservi; 


a înfeuda. 


ÎNROBIT//OR —oâre |şi (despre persoane, popoare) Care subjugă, aduce în stare de robie pe  |/v. a înrobi 
ri, —0âre substantiv. |alţii. 


A ÎNROL//Ă -€z tranz 1) A înscrie în efectivul armatei; a încadra într-o unitate militară; a /<fr. enr6ler 
încorpora; a angaja.2) A introduce într-o grupare; a înregimenta. 


A SE ÎNROURA A SE ÎNROŞ//| mă v. A SE ROŞI. 


A SE ÎNRUD//i mă 1) A deveni rudă (unul cu altul); a se înnemuri.2) A fi rudă (unul cu 
—€sc A „A căpăta trăsături comune. 
(exprimă un raport adversativ şi leagă părți de propoziţie, propoziţii 
sau fraze) Dar. El lucrează încet, însă bine. 
ÎNSĂILĂ Ă A ÎNSĂIL//Ă —6z tranz. 1) (obiecte de îmbrăcăminte) A prinde printr-o cusătură rară (pentru a |/în + saia 
însemna locurile care trebuie cusute definitiv).2) fig. (planuri, proiecte iai 
etc.) A contura în linii generale. | Sil. în-să-i- 


Cusătură rară, făcută pentru a îmbina provizoriu părțile componente  |/a însăila + suf. 
ale unei haine; saia. —ătură 


1) (seminţe de plante cultivate) A introduce în sol (pentru a încolți şi a|/în + sămânță 
creşte); a semăna.2) (terenuri agricole) A cultiva introducând în sol 
seminţe de culturi agricole.3) biol. (animale) A supune fecundării 


artificiale. 
A face să se însănătoşească; a îndrepta; a vindeca; a lecui. [în + sănătos 
/ 


A ÎNSĂRCINA A SE ÎNSĂNĂTOŞ// |; i 1) A deveni (din nou) sănătos; a reveni la starea normală (după o în + sănătos 
mă —€sc boală); a se îndrepta; a se vindeca; a se lecui.2) fig. (despre relaţii 
între oameni, ambianţe) A deveni mai bun; a se îmbunătăţi; a se 
1) (persoane) A face responsabil de îndeplinirea unui lucru; a pune să |/în + sarcină 
răspundă de o misiune.2) A face să capete sarcină; a lăsa gravidă; a 
A ÎNSÂNGERA ÎNSĂRCINĂ//T =tă 
i, te substantiv_|conduce misiunea diplomatică în lipsa şefului. 
A ÎNSCĂUNA A ÎNSÂNGERI//Ă -6z 
. „A colora cu roşu; a înroşi. 


A SE ÎNSCĂUNA A ÎNSCĂUN//Ă 62 anz 1) (domnitori, regi, împărați) A pune la domnie; a aşeza în scaunul  |/în + scaun 
domniei, a întrona.2) A face să se înscăuneze; a întrona; a încorona.3) 
fig. A numi în mod oficial (într-o funcție, într-un post); a învesti. [Sil. 


tr 
A ÎNSCENA A SE ÎNSCĂUN//A mă (de-spre domnitori, regi, împărați) A veni la domnie; a se aşeza în 
62 scaunul domniei; a se întrona. 
tr 


A SE ÎNRUDI A SE ÎNROUR//Ă intranz. 1) A se umple de rouă.2) fig. (despre ochi, pleoape, gene) A se umezi |/în + roură 
pers. 3 se —câză de lacrimi. [Sil. -ro-u- 


A ÎNSCRIE A ÎNSCEN//Ă 62 anz 1) (lucrări dramatice, opere) A pune în scenă; a reprezenta prin /<it. inscenare 
mijloace scenice; a monta.2) fig. (acţiuni reprobabile) A organiza din 
timp prezentând, însă, ca spontan. | Sil. în-sce- 

A SE ÎNSCRIE A ÎNSCRI//E -u tranz 1) (mai ales nume de persoane) A fixa în scris; a înregistra; a nota; a |/în +a scrie 
consemna.2) (persoane) A face să figureze într-o listă (drept membru 
al unui grup, posesor al unei demnități). = un copil la şcoală.3) sport 


ÎNSCRIS A SE ÎNSCRIE pers. 3 |intranz. A deţine un anumit loc (în spaţiu, în timp sau într-un sistem ierarhic  |/în + a scrie 
se înscrie de valori); a se situa. 


ÎNSEMN ÎNSCRIS uri Act scris; zapis; [Sil. în-scris] 


A ÎNSEMNA ÎNSEMN =e rar Semn distinctiv al unei demnități, al unui rang sau al unui ordin. 


A ÎNSEMN/Ă însemn 1. tranz. 1) A evidenția printr-un semn distinctiv; a marca.2) [în + a semna 
(informaţii, imagini) A fixa (pentru sine) cu ajutorul unor semne 
grafice.2. intranz. (despre obiecte, semne) A avea o anumită 
semnificație; a fi dotat cu o semnificatie; a semnifica. [Şi î 
ÎNSEMNAT __________|ÎNSEMN/ARE-ări | |IDv.A ÎNSEMNA.2) Ceeaceeste însemnatundeva. ____ |/v-aînsemna | 
iasă II e ca i LII 
-Ae 
a II iaca ete ARI 1) Caracter însemnat; importanţă.2) rar Înţeles al cuvintelor sau al 
faptelor. [G.-D. însemnătăţii -—ătate 


A ÎNSERA A SE ÎNSENIN//4 ] . 1) (despre cer) A deveni senin.2) (despre timp) A se schimba spre /<lat. inserenare 
pers. 3 se —eâză bine; a se răzbuna. 3) fig. (despre persoane) A recăpăta buna 
dispoziţie; a se descreţi.4) fig. (despre manifestări ale oamenilor) A 
deveni senin, linişti 


1ştit. 
A SE ÎNSERA A ÎNSER//Ă -€z intranz. despre persoane) A rămâne (undeva) până la venirea serii. 


se —eâză 


Timpul când înserează; amurg. * Pe —e în amurg, la căderea serii. 
A ÎNSILOZA_ _________ |ÎNSETĂ//Ttă (ţi, | |Dyw.AÎNSETA.2) Careestedornicdeceva. ____ w.aînseta | 
A ÎNSILOZ//Ă -€z 
A ORI i 


SE INS : 
î  . 
mă €z 
A SE ÎNSOR// pers. 3 1) A apărea soarele.2) rar A se încălzi la soare. 
_ se —€şte 
este cu mult soare.3) (despre locuri) Care se află în bătaia soarelui.4) 
plin de seninătate. 


te) 


A ÎNSOȚI ÎNSORI//T =tă (<i, NR 1) v. A SE ÎNSORI.2) (despre timp sau despre perioade de timp) Care |/v. a însori 
D 
A SE ÎNSOŢI A ÎNSOŢ// —6se tranz. 1) (persoane) A urma în calitate de tovarăş; a întovărăşi; a acompania; |/în + soţ 
a conduce.2) A duce sub escortă; a escorta.3) rar (interpreţi sau 
melodii interpretate de cineva) A susține cântând aceeaşi melodie la 
un instrument sau grup de instrumente.4) A adăug 


ÎNSOŢITOR A SE ÎNSOŢ//i mă intranz pop. 1) (despre persoane de sex opus) A se uni prin căsătorie; a se (în + soţ 
-€se căsători.2) pop. (despre animale de sex opus) A realiza actul sexual 
î 1); a se împreuna; a se împerechea. 
(despre persoane) Care însoţeşte (ceva sau pe cineva). 
-6ri, —0âre substantiv 
A ÎNSPĂIMÂNTĂ A face să se înspăimânte. [Sil. în-spăi-] 
D) 


ÎNSPĂIMÂNTĂTOR 1 A SE ÎNSPĂIMÂNTĂ |inzranz. 1) A se umple de spaimă.2) A fi cuprins de spaimă; a se speria tare; a |/în + a spăimânta 

mă înspăimânt se înfiora. 
INSPAIMANTATOR II ÎNSPĂIMÂNTĂTOR 1) Foarte tare. Plângea —.2) (urmat de un adjectiv cu prepoziţia de) [în + a spăimânta 
I 


(E ONE Sao ] Extraordinar; extrem. E — de întuneric. 

PICA CS 081 Care înspăimântă; care provoacă spaimă, groază; înfricoşător; /a (se) înspăimăta + 
CAT 
E 


II —oâre (-6ri, —oâre înfiorător; sinistru. Privelişte oare. Strigăt =. suf. —ător 


A ÎNS 

ÎNSPI A ÎNSPICĂ pers. 3 intranz. (despre plante) A da în spic; a face spic. /<lat. inspicare 
înspică 

ÎNSPR 


ÎNSPICĂ//T =tă (ţi, 1) v. A ÎNSPICA.2) (despre păr) Care are fire cărunte; cu fire albe.3) |/v. a înspica 
te) (despre părul sau despre blana unor animale) Care are vârful în formă 
de spic.4) (despre ţesături şi despre obiecte confecţionate din ele) 
Care conţine fire de altă culoare; împestriţa 
A INSPUMA "NSPRE prep. 1) (exprimă un raport spaţial, indicând direcția) Spre; către; asupra. A |/în + spre 
porni înspre pădure.2) (exprimă un raport temporal, indicând 
apropierea unei perioade de timp) Aproape de; spre; către; asupra. 
Înspre seară. Înspre ziuă.3) (exprimă un raport modal, 


A SE ÎNSPUMA A ÎNSPUM//Ă 62 tranz. 1) A transforma în spumă.2) A face să se înspumeze. [Sil. în-spu-] 


TĂRI A se umple de spumă; a deveni pli ă; i 


A ÎNS 
A SE ÎNSTĂRI J rar A face să se înstărească; a înavuţi. | Sil. în-stă-] 
ÎNS 


A TELA E ÎNSTĂR/Ai mă  |intranz. A deveni bogat; a acumula bunuri materiale în cantități mari; a se 
—€sc înavuți. 


A ÎNSTEL//Ă =€z 1) A face să se însteleze.2) A împodobi cu stele. [Sil. în-ste-] /în + stele 


E ÎNSTEL//Ă pers. (despre cer) A se acoperi cu stele. 
—câză 


A SE ÎNSTRĂINA A ÎNSTRĂIN//Ă —6z  |tranz 1) A face să se înstrăineze.2) jur. A face să intre în posesia altcuiva  |/în + străin 


prin cedarea oficială a dreptului de proprietate; a aliena.3) (bunuri 
materiale) A lua pe ascuns şi pe nedrept; a fura; a sustrage. [Sil. în- 


A ÎNSTRUNA A SE ÎNSTRĂIN//A 1) A deveni străin (sufleteşte).2) A se aşeza cu traiul în altă parte, [în + străin 
mă -6z despărțindu-se de baştină şi de cei apropiați. 
Î ] A ÎNSTRUNĂ înstriin |ranz. 1) (instrumente muzicale cu coarde) A face să producă sunetele [în + strună 
necesare prin întinderea sau slăbirea strunelor; a potrivi; a acorda.2) 
_ E 2 ălă p hingil fi 
A SE INSUFLEŢI A INSUFLEŢ!// —6se : /în + suflet 
suflet; a face să capete viaţă.3) fig. A transforma din mohorât în vesel, 
itor. i . [Sil. -su 


Î A SE ÎNSUF LEŢ//Ă mă intranz. A căpăta tot mai mult suflet; a se umple de elan; a se înflăcăra; a se  |/în + suflet 
-6sc entuziasma; a se ambala; a se antrena; a se electriza; a se exalta; a se 1 
anima. Copiii începură să se cască. Discuţia s-a At. 
A ÎNSUMA ÎNSUFLEȚIT//OR şi Care însufleţeşte; în stare să însuflețească; animator. 
—vâre (-6ri, —0âre 


a 
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NSURĂTOARE 


NSURĂȚEL Căsătorie a unui bărbat /a însura + suf. 
—ătoare 


A ÎNSURI 


A ÎNSUŞI A ÎNSUR// —6se 1. intranz. A deveni sur; a încărunți.?. tranz. (fiinţe) A face să devină |/în + sur 
sur; a încărunți. 


1) (bunuri străine sau care nu aparţin nimănui) A lua în stăpânire; a-şi |/Din însuşi 
apropria.2) (cunoştinţe) A dobândi prin învăţătură; a asimila.3) 
(păreri, idei) A accepta considerând ca bun; a adopta. 


A ÎNSUTI ÎNSUŞIR//E =i ID) v. A ÎNSUȘŞI.2) Trăsătură distinctivă; semn diferenţial; /v. a însuşi 
caracteristică; proprietate. 


A ÎNSUT/i se 


A SE ÎNSUT// pers. 3 |intranz. A se mări de o sută (sau de mai multe sute) de ori. 
se —6şte 


1) (persoane) A face să se înşele (recurgând la diverse mijloace /<lat. insellare 
necinstite); a păcăli; a amăgi; a minţi.2) (despre auz, văz, memorie 
etc.) A înceta de a mai sluji normal. Auzul îl înşală (pe cineva).3) 

persoane, mai ales femei) A determina la relaţii se 


A lua un neadevăr drept adevăr, a cădea în eroare; a se păcăli, a se /<lat. insellare 
i; a se deziluziona. 
/a înşela + suf. —ător 


FĂCA 
1) (diferite obiecte) A aşeza în şir, în rând; a rândui. — rufele (la An + şir 
uscat).2) (mărgele, frunze de tutun) A pune pe un fir de aţă, făcând 
şirag.3) (idei, fapte, evenimente) A număra sau a expune pe rând a 
enumera. * = verzi şi uscate a spune lucruri fără 


ÎNŞTIINŢARE A ÎNŞTIINŢ//A -€z tranz. (persoane) A pune în cunoştinţă de cauză; a pune la curent a anunţa; a |/în + ştiinţă 
informa. 


A ÎNŞURUBA ÎNŞTIINŢ//ARE -ări 1) v. A ÎNŞTIINTA.2) Document prin care se anunţă ceva; aviz 


Pt> 


ÎNSUŞIRE 
A SE ÎNSUTI 
A ÎNŞELA II 
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1) (obiect) A fixa printr-un şurub.2) (piuliţe) A îmbrăca pe filetul unui 
urub (prin răsucire). 

A ÎNTĂRÂTĂ întărât (fiinţe) A aduce în mod intenţionat într-o stare de iritare; a zădări, a  |/<lat. intercitare 

aţâţa; a incita; a stârni. 


ÎNTĂ A SE ÎNTĂRÂTĂ mă |i , 1) (despre procese, fenomene etc.) A se desfăşura din ce în ce mai /<lat. intercitare 
întărât energic; a deveni mai intens; a se înteți; a se intensifica.2) (despre 
persoane) A manifesta o afectivitate sporită; a se aprinde; a se 
înfierbânta; a se înfoca. 
(în + tare 


ÎNTĂRITURĂ Care întăreşte organismul; analeptic; tonifiant;, reconfortant; fortifiant; |/a întări + suf. -tor 
tonic. Medicament —. 

1) Loc întărit (cu şanţuri, ziduri etc.) pentru apărare.2) Element de /a întări + suf. tor 
întărire a rezistenţei unui sistem tehnic sau a unei construcţii.3) înv. 

Iscălitură sau pecete care legalizează un document. 

ÎNTÂI II : La început; în primul rând; înainte de toate; dintâi. «e Mai =, mai = de |/<lat. antancus 
toate, — şi-ntâi sau mai = şi — înainte de toate. (Pentru) întâia dată 


ÎNTÂIETATE ÎNTÂL II „ord. /<lat. antaneus 


ÎNTÂIETĂT//E Însuşirea de a fi întâiul (în timp, în rang, în drepturi); prioritate. A 
avea =. A da =. A ține —ea. [Sil. -tâ-ie- 

A SE ÎNTÂLN/A mă |i 

—€sc 


ÎNTÂLNIŞ ÎNTÂLNIR//E =i 
A ÎNTÂMPINA ÎNTÂLNI : Bun (ul) formulă de salut, rostită la întâlnirea cu cineva. /a întâlni + suf. =iş 


ZI 7 ZI 7 


1) (persoane) A aştepta ieşind în cale (conform unei înțelegeri [în + tâmpină 
prealabile). * — o sărbătoare (sau o dată) a fi în aşteptarea unei 
sărbători (sau a unei date), pregătind cele necesare.2) (obstacole, 


A SE ÎNTÂMPLA ÎNTÂMPIN//ÂĂRE -ări 1) v. A ÎNTÂMPINA. * A ieşi (sau a merge, a veni) în (sau întru) = a |/v. a întâmpina 


ieşi înaintea cuiva pentru a-l întâmpina.2) jur. Cerere de anulare a 
hotărârii unei instanţe judecătoreşti; contestaţie. 


A SE ÎNTÂMPLĂ i 1) (despre fapte, evenimente) A se produce în urma unui concurs /<lat. intemplare 
pers. 3 se întâmplă neprevăzut de împrejurări; a se petrece în mod incidental.2) (despre 
condiţii climaterice) A avea loc pe neprevăzute. = vânt. — ploaie.3) rar 
(mai ales la formă negativă) A intra în posesie p 
ÎNTÂMPLĂTOR 1 PO e i Ceea ce se întâmplă; lucru petrecut în mod incidental. * Din — 
întâmplător. La = cum se va nimeri. La voia —ării într-un noroc. 
oil se 
—ător 
Mă Care se produce din întâmplare; care are loc pe neaşteptate; 
accidental; incidental; inopinat. -ător 
intranz 1) A sosi mai târziu de timpul stabilit.2) (despre acţiuni sau despre [în + târziu 
fenomene) A se produce după termenul cuvenit sau fixat.3) A rămâne 
undeva mai mult decât trebuie; a zăbovi,; a se reține. 
ÎN 7 o ic ai a RI 
decât ar trebui. 
A ÎNTÂRZIA. * Cu = mai târziu decât trebuie. Fără — la timpul 
cuvenit. [G.-D. întârzierii; Sil. -zi-e- 


1) (întreprinderi, grupări, publicaţii, teorii) A face să ia ființă (având |/în + temei 
un temei real); a fonda; a înfiinţa; a crea.2) rar (clădiri, construcții) A 
ridica, punând temelie trainică; a dura. = un oraş. 


A pune temei; a se sprijini; a se baza; a se bizui; a conta. (în + temei 


ÎNTEMEIĂ//T tă 1) v. A ÎNTEMEIA şi A SE ÎNTEMEIA.2) Care este susținut prin /v. a întemeia 
(ţi, —e) argumente solide; argumentat; motivat.3) înv. Care are putere de Mi 
rezistenţă. 
Aor 


înv. A băga în temniţă; a pune la închisoare. (în + temniţă 


1) A face să se înteţească.2) A deranja din ce în ce mai des; a nu slăbi.]/<lat. intitiare 
= pe cineva cu vizitele.3) rar A ataca energic. = duşmanul din toate 
părţile.4) fig. (despre sentimente, senzații) A cuprinde cu putere. 


ntranz. 
dv. 
Tranz. 


i 


(despre ploaie, vânt etc.) A deveni mai puternic; a creşte în /<lat. intitiare 
intensitate; a se întări. Vântul s-a —it. 
A ÎNTIN//Ă 62 ă 1) A murdări cu noroi; a umple de glod; a noroi; a îngloda.2) 
(demnitatea, onoarea, reputaţia) A supune unui tratament 
compromițător. 


A SE ÎNTINDE A ÎNTINDE întind 1. tranz. ]. 1) (obiecte elastice) A trage de margini, mărind /<lat. entindere 
dimensiunile (lărgind sau lungind). * — (sau a pune) o cursă (sau un 
laţ) a) a pune o capcană; b) a ademeni prin înşelătorie.2) (părţi ale 
corpului) A mişca lungind â ibi i 
/<lat. entindere 


/v. a (se) întinde 


1. intranz. A recăpăta tinereţea de altă dată; a deveni din nou tânăr.2. |/în + tânăr 
/<lat. intingere 


ÎNTIN//S =să (şi, =se) I)v. A ÎNTINDE şi A SE ÎNTINDE. + Cu braţele —se cu toată /v. a întinde 
dragostea, cu bunăvoință, cu căldură. Masă —să masă plină de 
mâncăruri.2) (despre terenuri, regiuni, spaţii) Care are suprafața mare; 
larg. Câmpie =să. 


ÎNTINZĂTOR ÎNTINS//OĂRE -6ri rarl) v. A ÎNTINDE şi A SE ÎNTINDE. * Într-o = a) fără încetare; 
întruna; b) repede.2) rar Timp neîntrerupt; durată continuă. 


tranz. A face să aibă înfăţişare (mai) tânără. Rochia aceasta o 
întinereşte. 


Î Ă A SE ÎNTIPĂR//i pers.|intranz. 1) (despre urme, desene) A se reproduce prin apăsare; a se imprima.2)|/în + a tipări 
3 se —€şte fig. (despre amintiri, întâmplări) A se fixa rămânând pentru mai mult 
timp; a se încrusta. — în minte. — în inimă. 


A ÎNTOARCE ÎNTIPĂRIR//E = /N. a (se) întipări 


A SE ÎNTOARCE A ÎNTOARCE întâre /<lat. intorquere 
înturna. Gripa l-a întors.3) A schimba cu locul astfel încât o parte să 
poziția alteia. = fânul. * = pe o p 


Î A SE ÎNTOARCE mă |i A 1) A veni înapoi (de unde a plecat); a se înapoia; a se înturna. — /<lat. intorquere 
între acasă.2) A veni din nou; a reveni. — la părerea iniţială.3) A-şi schimba 
direcția inițială, luând-o în altă parte. * A i se = cuiva maţele (sau 
stomacul) pe dos a i se face greață. S-a înt 


A ÎNTOCMI ÎNTOCMAI 


ÎNTORS A ÎNTOCM// =—6se : 1) A face să ia fiinţă şi să capete forță definitivă; a alcătui; a elabora. |/în + a tocmi 
- un proiect (sau un plan). — actele.2) A pune la cale temeinic, pe 
baze trainice. = o gospodărie. 


ÎNT//ORS —oârsă 
(—6rşi, —oârse) 


1) v. A ÎNTOARCE şi A SE ÎNTOARCE. * A face cale —oarsă a se |/v. a întoarce 
întoarce.2) (despre obiecte) Care are formă încovoiată.3) fig. rar 
(despre persoane sau despre caracterul lor) Care deviază de la 
E s a comportarea normală; sucit. Fire —oarsă. 
A INTORTOCHEA INTORSATUR//A -i 1) Loc unde ceva îşi schimbă direcţia.2) Formă arcuită, rezultată din  |/întors + suf. —ătură 

schimbarea direcţiei (unui drum, unei ape curgătoare).3) Schimbare 

neaşteptată în desfăşurarea evenimentelor, turnură.4) fig. Construcție 

rezultată din dispunerea specifică a cuvintelor 


(idei, lucrări, probleme) A face (mai) complicat (decât este în 
ZA realitate); a complica. 
ÎNTORTOCH//EĂ 


INTORTOCHERE ÎNTORTOCHEA//T 1) (despre drumuri, ape) Care are curburi neregulate; cu multe /v. a (se) întortochea 
=tă (<i, —te) 


cotituri; sinuos; cotit.2) (de-spre linii, fire) Care are o orientare 
ÎNTORTOCHETURĂ ÎNTORTOCHERI//E =i 
i 


neregulată; răsucit în direcții diferite; încâlcit.3) (despre modul de 


eX primare scrisă sau orală) Care este greu de înțel 
1) v. A ÎNTORTOCHEA şi A SE INTORTOCHEA.2) Mulţime de  |/v. a (se) întortochea 
cotituri.3) Lipsă de sistem într-o acţiune sau într-un lucru. 


ZI 7 = 


ÎNTOTDEAUNA dv. În orice timp; în tot timpul; mereu; oricând; totdeauna. * = când de (în + totdeauna 


fiecare dată când; ori de câte ori. Ca — ca de fiecare dată; ca de obicei. 
A SE ÎNTOVĂRĂŞI A ÎNTOVĂRĂŞ//i 1) A urma în calitate de tovarăş; a însoți; a acompania; a conduce.2) 
—€sc A face să se întovărăşească. 


A SE INTRAJUTORA A SE ÎNTOVĂRĂŞ/A |; â 1) A deveni tovarăş (unul cu altul); a stabili relaţii de tovărăşie; a se  |/în + tovarăş 
mă —6sc asocia.2) A fi tovarăş (unul cu altul); a fi în relaţii de tovărăşie. 
ÎNTRAJUTOR//Â mă 
VII cca a 8 AI 1) v. A SE ÎNTRAJUTORA.2) Ajutor reciproc; ajutor mutual. [G.-D. 
E ă întrajutorării; Sil. într-a- 


prep. 1) (exprimă un raport spaţial, indicând spaţiul sau locul dintre două  |/<lat. inter 
sau mai multe obiecte sau persoane) În locul dintre; printre. Între 
Nistru şi Prut. Satul este aşezat între două dealuri. S-a dus între 
străini.2) (exprimă un raport temporal, indicând 


A ÎNTREBĂ întreb 1. tranz. 1) (persoane) A determina să dea un răspuns; a chestiona; a |/<lat. interroguare 
interoga. * Întreabă-mă să te întreb se spune, când ţi se cere o 
informaţie despre ceva ce nu cunoşti nici tu.2) (elevi sau studenţi) A 
supune unui examen oral; a asculta; a interoga; a 


ÎNTOTDEAUNA ÎNTORTOCHETUR// pi rar Loc unde ceva (mai ales un drum sau un râu) se întortochează; /a (se) întortochea + 
Ă învârtecuş. suf. =tură 
intranz 


ÎNTREB//AĂRE -ări 1) v. A ÎNTREBA. 2) Vorbire adresată cuiva cu scopul de a căpăta un |/v. a întreba 
răspuns; adresare care cere răspuns. A pune cuiva o =. * —area n-are 
supărare (sau —area vină n-are) se spune pentru a sublinia că nu este 
rău să întrebi dacă te îndoieşti de ceva. Semnul 


A ÎN TREBUINŢA ÎNTREBĂT//OR i Care întreabă; care exprimă o întrebare; cu nedumerire; interogativ.  |/a întreba + suf. —ător 
-0âre (-6ri, —oâre adverbial |Privire —oare. A se uita =. 


A SE ÎNTRECE A ÎNTRECE întrâc tranz. A lăsa în urmă; a depăşi; a dovedi; a devansa. — la fugă. — în vitejie. * |/în +a trece 
- aşteptările (cuiva) a se dovedi mai presus decât s-a aşteptat (cineva). 
ÎNTRECERE A SE ÎNTRECE mă  |intranz. A lupta pentru întâietate (într-un domeniu oarecare); a concura. * = cu |/în + a trece 
întrec gluma (sau cu şaga) a-şi permite mai mult decât se cuvine. 
ÎNTRECUT ÎNTRECER!//E =i CI v. A ÎNTRECE şi A SE ÎNTRECE. * = sportivă competiţie sportivă. 


v. A ÎNTRECE. * Pe +e luându-se la întrecere; întrecându-se care /v. a întrece 
mai de care. 
(uşi, ferestre, gura, ochii) A deschide parțial. între + a deschide 


A ÎNTRECE A ÎNTREBUINŢ//Â A pune în practică; a folosi; a utiliza; a aplica. 


ÎNTRE//G 1 -gi 

ÎNTR//EG II —câgă 

(-6gi) =. * Număr = număr care nu conţine o fracţie.2) (mai ales înaintea 
cuvântului determinat) Care cuprinde ceva în totalitatea sa; căruia nu-i 


în + trei 


/ 
/Orig. nec. 


A-şi reveni după o boală; a recăpăta puteri; a se înfiripa; a se 
-6 înzdrăveni. 
—oâre (-6ri, —0ă 
ÎNTREPĂTRUNDE 


ÎNTREPRINDERE A ÎNTREPRINDE 
întreprind 


ÎNTREPRINZĂTOR ÎNTREPRINDER//E 1) Unitate economică (de producţie, de comerţ sau de servicii sociale) [/v. a întreprinde 
au care are o conducere unică. = de stat.2) Acţiune începută din inițiativă 
propric. | G.-D. întreprinderii 


ÎNTREGIME 
ÎNTREMA 
SE ÎNTREMA 

ÎNTREMĂTOR 


ÎNTREPRINZĂT//OR Care ştie să întreprindă acțiunile necesare (la momentul oportun); care 
-—0âre (-6ri, —oâre substantiv |vădeşte iniţiativă. -ător 

n. Dispozitiv care întrerupe sau restabileşte un circuit electric; 
—0âre comutator. [Sil. în-tre- -ător 


A SE ÎNTRERUPE A ÎNTRERUPE A face să se întrerupă. = o activitate. — lucrările. 


A se opri în cursul unei activități, unei acţiuni. M-am întrerupt din 
întrerup lucru. 
ÎNTRERUPER//E = v. A ÎNTRERUPE şi A SE ÎNTRERUPE. * Fără = în mod continuu; 
fără încetare. 
ÎNTRERUP//T tă _ 1) v. A ÎNTRERUPE şi A SE ÎNTRERUPE.2) şi adverbial (în 
i, e opoziţie cu continuu) Care are întreruperi. 


A tăia de-a curmezişul; a intersecta. [Sil. în-tre-tă-ia] 
A SE ÎNTRETĂIĂ (despre drumuri, linii) A veni din direcţii diferite, întâlnindu-se ai ai 
pers. 3 se întretâie punct; a se încrucişa; a se intersecta. 
ÎNTRETĂIĂ//T =tă 1) v. A ÎNTRETĂIA şi A SE ÎNTRETĂIA.2) Care are întreruperi; cu 
ţi, =te pauze. Respirație <4ă. Vorbire tă. |Sil. în-tre-tă-iat 
A ÎNTREŢESE 1) (fire sau modele de țesătură) A introduce în altă ţesătură.2) A face |/între- + a ţese 
întrețes 


să se întreţese. [ Sil. în-tre- 
ÎNTREŢINĂTOR A SE ÎNTREŢESE 1) A se îmbina ca într-o ţesătură.2) (despre drumuri, linii etc.) A veni |/între- + a ţese 
pers. 3 se întreţes 


din diferite direcţii suprapunându-se în mai multe puncte; a se împleti. 


rar Persoană care întreţine pe cineva, îi asigură mijloacele necesare de |/a întreţine + suf. 
trai. —orul familiei. —ător 

1) A ţine în stare bună; a păstra în condiţii bune; a îngriji. * = focula |/între- + a ţine 
alimenta focul ca să nu se stingă. — o convorbire a conversa.2) A 

asigura cu cele trebuincioase traiului; a hrăni. — familia. 


ÎNTREȚINUT A SE ÎNTREȚINE mă |intranz. 1) A-şi asigura mijloacele de existență.2) A sta de vorbă; a întreţine o 
întrețin convorbire; a conversa. 
A ÎNTREVEDEA ÎNTREȚIN U/T-ă m. if Persoană care trăieşte în concubinaj cu alta, care o întreţine. 
i, Xe 


A ÎNTREVEDEA 1) (obiecte, fiinţe) A vedea foarte vag (din cauza depărtării, a /între- + a vedea 
întrevăd întunericului); a întrezări; a ghici.2) A vedea printre alte elemente; a 
întrezări.3) fig. A vedea în perspectivă (pe baza unor date cunoscute 


A ÎNTREȚINE ÎNTREȚINĂT//OR 


A SE ÎNTREȚINE A ÎNTREŢINE 
întrețin 


EZar 


= & sau intuite); a prevedea: a întrezări. 
A INTREZARI INTREVEDER//E pe Întâlnire între două sau mai multe persoane pentru a discuta probleme 
de interes comun. 


A ÎNTREZĂR//i —€sc 1) (obiecte, fiinţe) A vedea foarte vag (din cauza depărtării, a [între- + a zări 
întunericului); a întrevedea; a ghici.2) A zări printre alte elemente; a 
întrevedea.3) fig. A vedea în perspectivă (pe baza unor date cunoscute 


A SE ÎNTRISTA A ÎNTRIST//Ă —€z A face să se întristeze; a amări; a scârbi. [Sil. în-tris-] 


ŞT Ri E z 
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(despre persoane) A deveni trist; a se amări;, a se scârbi, a se (în + trist 
posomori; a se mâhni. 


Care întristează; care provoacă tristeţe. /a întrista + suf. —ător 


pop. A face să se întroloace; a întruni. /Din într-un loc 


pop. IL) A se strânge laolaltă; a se aduna la un loc; a se întruni.2) fam. |/Din într-un loc 
(despre persoana de sex opus) A se uni (din nou) într-o familie. 


A ÎNTRON//Ă 4z 


A SE ÎNTRON//Â 


1) (exprimă un raport spaţial, concretizând interiorul unui spaţiu sau 
al unui obiect, direcţia) În. Lucrează într-un cabinet spaţios.2) 


ZI 


A SE ÎNTRUCHIPA A ÎNTRUCHIP//Ă =6z |tranz. 


ÎNTRUNA A SE ÎNTRUCHIP//Ă A-şi găsi expresia materială; a căpăta chip concret; a se întrupa; a se  |/întru + chip 
pers. 3 se —eâză materializa. 


1) A face să se întrunească.2) (elemente de acelaşi tip) A include în 
sine; a cuprinde; a îngloba; a însuma; a conține; a comporta. 
3 se —6sc 
Fc SI aa a E 1) v. A ÎNTRUNI şi A SE ÎNTRUNI.2) Reunire a unui grup de 
persoane pentru a discuta şi a hotărî ceva; adunare. 
1) A face să se întrupeze.2) A uni într-un timp comun. 
A-şi găsi expresia materială; a căpăta formă concretă; a se întruchipa; 
3 se —eâză a se materializa. 
1) A face să se întunece.2) fig. A face să pălească (în faţa altui lucru); 
a a pune în umbră; a eclipsa. 


A SE ÎNTUNECĂ mă |intranz. 1) A se lăsa întunericul; a se face întuneric. Se întunecă.2) A deveni |/<lat. intunicare 
întunec mai închis la culoare. Faţa i s-a întunecat.3) fig. (despre persoane) A 

deveni trist; a se întrista; a se posomorî.4) (despre vedere, minte) A 

pierde din i 
ÎNTUNECĂ//T tă 1) v. A ÎNTUNECA şi A SE ÎNTUNECA.2) fig. Care este lipsit de  |/v. a (se) întuneca 
(ţi, —e) limpezime; greu de înţeles; confuz.3) fig. Care nu ştie carte; analfabet. 


ÎNTUNECOS ÎNTUNECIM/E =i___|f______ intuneric de nepătruns: beznă. întunec+suf.=ime | 


ÎNTUNEC//OS —oâsă 1) Care este cufundat în întuneric; lipsit de lumină; sumbru; obscur.2) |/întunec + suf. —os 
(-6şi, —oâse) fig. Care este de culoare întunecată, inspirând tristeţe; posomorât; 


1) Lipsă de lumină; obscuritate. * — beznă foarte întuneric. Pe = a) [în + tuneric 


când nu se mai vede; b) fără lumină.2) fig. Lipsă de cunoştinţe; 
neştiință; înapoiere. 


5 


/a înțărca + suf. 
ătoare 


fam. (uşi, ferestre etc.) A prinde în ţâţâni. 


Care dă dovadă de înțelegere; predispus să înțeleagă o situaţie grea;  |/înţeleg + suf. =ător 
binevoitor. Om =. Atitudine oare. 


1. tranz. 1) (esenţa lucrurilor) A-şi însuşi prin activitatea gândirii; a  |/<lat. intelligere 
pătrunde cu mintea; a pricepe; a concepe; a sesiza. * A da cuiva să 
înțeleagă (sau a da de înţeles) a face pe cineva să-şi dea seama despre 

i printr-o aluzie sau printr-un 
1) A se împăca bine; a nu avea probleme.2) A ajunge la învoială;, a  |/<lat. intelligere 
cădea de acord; a se învoi; a conveni. = din preţ. 
1) v. A ÎNŢELEGE şi A SE ÎNŢȚELEGE.2) Facultatea de a înțelege  |/v. a (se) înţelege 
lucrurile.3) Atitudine binevoitoare; bunăvoinţă.4) Comunitate de 
vederi asupra unui lucru; convenţie; acord.5) Situaţie, caracterizată 
prin relaţii bune; stare de concepţii comune asupra unei c 


1) (despre terenuri care nu mai sunt lucrate) A se preface în elină; a |/în + ţelină 
se acoperi de buruieni; a se părăgini; a se pârlogi.2) (despre fiinţe) A- 

şi pierde capacitatea de a se mişca (din cauza unei emoţii puternice); a 

rămâne nemişcat; a îngheţa; a înlemni 


Persoană înzestrată cu capacitatea de a pătrunde esenţa legilor /<lat. intellectus 
fundamentale ale naturii şi ale societăţii; cugetător; gânditor. 
INŢEL//EPT II —eâptă 1) (despre persoane) Care înțelege şi judecă drept; care are judecată  |/<lat. intellectus 


(-6pţi, —€pte) sănătoasă; cuminte.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care este 
bine gândit; făcut cu socoteală; chibzuit. 


ÎNȚELES 1 uri Conţinut logic interior; semnificaţie a unui lucru; sens. * Pe =ul tuturor/v. a înțelege 

într-o formă limpede pentru oricine. Cu = cu o anumită semnificaţie; | 
cu tâlc; cu rost. 

v. A ÎNȚELEGE. * De = cu care te poţi înțelege. De la sine — fără 
îndoială; sigur; negreşit. 


[în + ţeapă 
durere fizică, înfigând un obiect ascuţit; a împunge; a înghimpa.2) fig. 


A ataca răutăcios cu ironii sau cu vorbe usturătoare; a înghimpa; a 
împunge; a muşca.3) înv. A trage în ţea 


ÎNȚEPAT A SE ÎNȚEPĂ mă intranz A face (concomitent) schimb de vorbe usturătoare (cu cineva). 


ÎNȚEPĂTOR ÎNȚEPĂ//T =tă (i, 
te) 
D D 2 - 
ÎNȚEPĂTURĂ ÎNŢȚEPĂT//OR —oâre [. 1) Care înţeapă.2) (despre miros sau gust) Care produce o senzație /a înţepa + suf. =ător 


1) v. A ÎNŢEPA şi A SE ÎNŢEPA.2) fig. Care este stăpânit de IN. a înţepa 
mândrie şi impertinență; înfipt. * — la vorbă zeflemitor.3) fig. Care se 


asemănătoare cu o înțepătură.3) fig. Care conţine aluzii răutăcioase; 
usturător;, pişcător, corosiv; urzicător, îmbolditor, muşcător. Glumă 


(-6ri, —oâre) 


Oare. 
1) Senzaţie dureroasă provocată prin înțepare; împunsătură.2) Loc /a înţepa + suf. —ătură 
unde s-a produs o înţepare; împunsătură.3) fig. Vorbă sau expresie 
răutăcioasă, adresată cuiva; împunsătură; şfichi. 
A ÎNȚEPEN//i —6se 1. intranz. 1) (despre corp sau părţi ale lui) A-şi pierde (temporar) (în + ţeapăn 
capacitatea de a reacționa la excitanţi exteriori; a deveni țeapăn; a 
amorți.2) (despre mortar, glod etc.) A trece în stare solidă; a se întări; 
a se învârtoşa; a se solidifica.2. tranz 


A ÎNȚESA A SE ÎNŢEPEN/l mă A lua o poziţie rigidă, rămânând ca înfipt. 


A ÎNȚESĂ înțes î 1) rar (obiecte) A vâri cu forța într-un spaţiu restrâns (ca să încapă /<lat. intexare 
mai mult); a îndesa; a înghesui; a îmbulzi;, a bâcşi.2) (recipiente) A 
umple până la refuz. 


A ÎNTOLI A ÎNȚIN//Â €z rar A sprijini atât cât să nu se prăvălească. 
A SE ÎNȚOLI A ÎNȚOL//i =&se 


1) fam. A-şi procura îmbrăcăminte; a-şi face haine.2) A ajunge la o 
—6sc situație materială relativ bună; a se chivernisi; a se pospăi. 

Depr al 
pers. 3 se —câză 

1) A face să se învălătucească,; a înfăşura,; a încolăci.2) A înveli de jur 
-6sc împrejur; a înfăşura. 

1) A se fixa prin mişcare de rotaţie (în jurul unui obiect); a se 
mă —6sc înfăşura; a se încolătăci. 2) A se face vălătuc. 

E 1) v. A SE ÎNVĂLMĂŞI.2) Îngrămădire de lucruri sau de fiinţe în /a învălmăşi + suf. 
-Gli neorânduială.3) Forfotă a unei mulțimi de oameni. -cală 


A SE ÎNVĂLMĂŞI A ÎNVĂLMĂŞ// —€se A face să se învălmăşească. /în + vălmăşag 


ÎNŢȚEPĂTUR//Ă = 


ZI 


A ÎNVĂLUI A SE ÎNVĂLMĂŞ//i A se amesteca de-a valma; a se îngrămădi în neorânduială. fîn + vălmăşag 
mă —€sc 


A ÎNVĂLUI învălui : 1) A acoperi cu un văl sau cu o învelitoare.2) fig. A cuprinde din toate|/în + văl + suf. —ui 
părțile; a învălura,; a împresura; a cuprinde; a cotropi; a înfăşura.3) A 
cuprinde în toată plinătatea (cu privirea).4) (focuri) A face să ardă cu 
flacăra potolită.5) fam. A deranja p 


ÎNVĂLUITOR A SE ÎNVĂLUI pers. 3 A se mişca în vârtejuri; a se învolbura. 
se învăluie 


A ÎNVĂLURA ÎNVĂLUIT//OR -oâre 1) Care învăluie.2) mil. Care înconjoară pe inamic din toate părțile. 
1) A face să se învălureze; a ondula.2) fig. A cuprinde din toate 
părțile; a împresura; a învălui; a înfăşura; a cotropi; a cuprinde. 
pers. 3 se —câză 
ÎNVĂLURĂ//T -tă a 1) v. A ÎNVĂLURA şi A SE ÎNVĂLURA.2) (despre relief) Care are 
fi, te multe ridicături, asemănătoare valurilor. 
A face să se învăpăieze. [Sil. -pă-ia] [în + văpaie 
A SE ÎNVĂPĂ//IĂ mă |intranz. 1) A deveni roşu-aprins (ca văpaia); a se înroşi tare.2) fig. A căpăta  [/în + văpaie 
i€ tot mai mult suflet; a se înflăcăra; a se încinge; a se însufleți; a se 
y anima; a se aprinde; a se entuziasma. 


Dyv.A ÎNVĂPĂIA şi A SE ÎNVĂPĂIA.2) fig. Care este deosebit de 
; aprig. [Sil. -pă-iat 


1) Obicei rău; deprindere rea; nărav; apucătură. * Tot —ul are şi dezvăţ |/v. a învăța 
constrâns de împrejurări, te dezobişnuieşti de orice deprindere.2) 
Argumentare menită să convingă pe cineva să procedeze într-un 
anumit fel. 
A ÎNVĂȚĂ învăţ 1. tranz. 1) (activităţi, acţiuni, procese) A însuşi prin eforturi /<lat. invitiare 
susţinute. = o meserie.2) (persoane) A face să capete cunoştinţe şi/sau 
deprinderi într-un domeniu oarecare; a pregăti; a instrui; a prepara. * = 
minte a edep si 


ÎNVĂŢĂCEL ÎNVĂŢĂ//T tă (<i, 1) v. A ÎNVĂŢA şi A SE ÎNVĂȚA 5 Ce ERIE specializat în /N. a învăţa 
te) ARIEI cercetări ştiinţifice având cunoştinţe vaste într-un anumit domeniu; 


ÎNVĂȚĂMÂNT ÎNVĂŢȚĂCE//L = ; fam. 1) Tânăr care învaţă într-o şcoală; elev; şcolar.2) Persoană care  |/învăţat + suf. —el 
urmează un maestru; discipol.3) Tânăr care învaţă o meserie; ucenic. 


ÎNVĂŢĂTOR ÎNVĂŢȚĂM//ÂNT 
-inte 


ÎNVĂŢȚĂTORIME ÎNVĂŢĂT//OR -0câre |m. şi f. 1) Lucrător din învăţământ cu studii speciale, care instruieşte şi educă |/a învăţa + suf.—ător 
(-6ri, —oâre) elevii în primele clase elementare.2) Persoană care inițiază, învaţă, 
îndrumă pe cineva; dascăl. 


ÎNVĂŢȚĂTORIME (colectiv de la învăţător) 1) Totalitate a învăţătorilor (dintr-o ţară sau |/învăţător + suf.-ime 


dintr-o localitate); corpul învăţătoresc.2) Mulţime de învăţători. 


ÎNVĂŢȚĂTURI//Ă -i [i 1) Totalitate a tezelor teoretice şi a îndrumărilor practice într-un /a învăţa + suf. —ătură 


domeniu de activitate; doctrină.2) Ansamblu de cunoştinţe acumulate 
de cineva; studii.3) Proces de acumulare a cunoştinţelor într-o 
instituţie de învățământ. A se afla la —. Drept la —.4 


A ÎNVÂLTOR/A =ese 


si sula pai 
mă —6sc 
or ala a 
pers. 3 se —câză 

1 


A INVARST//A €z î A ornamenta cu dungi; ga; a vărga. 


ÎNVÂRT//EALĂ -6li 1) v. A ÎNVÂRTI şi A SE ÎNVÂRTI.2) fig. Manipulaţie în vederea  |/a învârti + suf. —eală 
obţinerii unui profit personal; afacere necinstită. 
n. 


ÎNVÂRTECUŞ -uri 1): Ineluş-— joc de copii, în care unul dintre participanţi trebuie să /a învârti + suf. —uş 
ghicească la cine este inelul transmis pe neobservate de la un jucător 
la altul.2) rar Loc unde ceva (mai ales un drum sau un râu) se 
întortochează: întortochetură. 


A SE ÎNVÂRTEJI A ÎNVÂRTEJ/A —ese 


A ÎNVÂRTI A SE ÎNVÂRTEI//i 1) A se mişca în vârtejuri.2) fig. A se învârti în cercuri (ca un vârtej). 
mă —€sc 


A SE ÎNVÂRTI A ÎNVÂRT//i —6sc 1. tranz. 1) A face să se învârtească. * — capul cuiva (- pe cineva) a) a |/în + sl. vrutati 
face pe cineva să-şi piardă judecata; b) a amăgi pe cineva. = hora a 
dansa; a juca.2) A întoarce pe toate părţile (cercetând cu privirea); a 


ÎNVÂRTITĂ 1 A SE ÎNVÂRT//i mă |i [în + sl. vrutati 
-6sc realiza mişcări circulare; a se roti. Pământul se —eşte. * = casa (sau 
locul, pământul) cu cineva a fi apucat de amețţeli.2) A umbla încolo şi 


ÎNVÂRTITĂ II ÎNVÂRTIT//Ă 1 -e Preparat culinar din foi de aluat acoperite cu umplutură (brânză, nuci, 
i rulate. 


ÎNVÂRTITOR ÎNVÂRTIT//Ă II e 
D 
ÎNVÂRTITURĂ ÎNVÂRTIT//OR -oâre 1) Care învârteşte.2) Care se învârteşte. 
ri, —0âre 
A ÎNVÂRTOȘŞA ÎNVÂRTITUR//Ă -i CI Învârtire nerepetată. /a învârti + suf. tură 


A SE ÎNVÂRTOȘA 


A ÎNVÂRTOŞ//Ă ez 


A SE ÎNVÂRTOŞ//Â  |inzranz. 1) (despre lichide sau corpuri ce conţin lichide) A trece în stare [în + vârtos 
mă -6z solidă; a deveni vârtos; a se solidifica.2) fig. (despre persoane) A 

deveni puternic, viguros; a se învoinici; a se împuternici.3) fig. A 

deveni nemilos, neîndurător. 
A SE ÎNVECH//i pers. |intranz. 1) A-şi pierde calităţile iniţiale prin trecerea timpului; a deveni [în + vechi 
3 se —6şte vechi.2) A nu mai corespunde epocii sau modei; a ieşi din uz; a se 

demoda.3) (despre vin) A căpăta calități deosebite prin păstrare 


e 


rar A face să se învecineze. [în + vecin 


-€6z ș : 

A ÎNVEDER//A —6z  |tranz 1) A face să fie clar; a arăta în mod evident; a demonstra. Opera lui  |/în + vedere 
li —ează un talent veritabil.2) rar (acţiuni sau rezultate ale acestora) A pe] 

_ , face să devină cunoscut; a aduce la cunoştinţă. 

A INVEL/A —6sc tranz 1) A acoperi cu ceva de asupra sau de jur împrejur.2) (urzeală) A [în + sl. valiti 
si înfăşura pe sulul dinapoi al războiului de țesut. ia AI 

De E 

organism. 


[ 1) Obiect care înveleşte ceva sau care serveşte la învelit. Caietul fără |/a înveli + suf. —toare 


t 
A ÎNVECIN//ÂĂ —z  |tranz. 
ASEj A mă 


tranz. 


A SE ÎNVENIN//Â mă |intranz. 
-6z 


A ÎNVERIGĂ înverig [în + verigă 


ZI ra 


A ÎNVERŞUN//Ă -6z 
A SE ÎNVERȘUN//4 


-—0âre (-6ri, —oâre 
1) (persoane) A pune în mod oficial (într-o funcţie, într-un drept sau  |/<fr. investir, lat. 
într-o demnitate).2) (în evul mediu) A supune învestiturii. investire 
a ua e mu Act prin care cineva este învestit cu o demnitate. 


A ÎNVEŞNICI A ÎNVEŞMÂNT//Ă A îmbrăca în veşminte speciale (cu ocazia unei solemnităţi). 


A ÎNVIA A ÎNVEȘNIC//i —6se A face să dăinuiască la nesfârşit; a face să devină veşnic; a eterniza. 


A ÎNVIĂ învii/<lat. 1. tranz. 1) (în credinţele religioase şi în basme) A readuce la viaţă.2) 

invivere fig. A face să se trezească în memorie.2. intranz. 1) A deveni din nou 
viu (după ce a fost mort).2) fig. (despre unele obiecte) A se trezi iarăşi 
la viață 


ÎNVIER//E =i fly). AÎNVIA2)rel. Paştelecreştinesc. [G.-D. învierii] 


ÎNVIET//OR —oâre (RI (în superstiții, mituri etc.) Care învie; care dă din nou viaţă. /a învia + suf. —tor 
-dri, —oâre 


A ÎNVIFOR//Ă pers. 3 Ă 1) A supune acţiunii exercitate de vifor.2) fig. A face să fie cuprins de |/în + vifor 
-câză un sentiment puternic de nelinişte; a tulbura; a zbuciuma. 


A ÎNVINEŢ/A se | | |. intranz. v. A SE ÎNVINEŢI.2. tranz. A face să se învineţească. 
A SE ÎNVINEŢ/Î mă 


ÎNVINGĂT//OR 1 Care a învins; biruitor; triumfător; victorios. Ostaşi —ori. (înving + suf. -tor 
—0âre (-6ri, —oâre 

INVINGAT//OR II Persoană care a obținut o victorie sau un succes. [înving + suf. tor 
—o0âre (-6ri, —04 


A ÎNVINGE înving 1) A înfrânge într-o luptă sau într-o întrecere; a birui; a bate; a [în + înv. vince 


dispune.2) (porniri, dorinţe etc.) A face să nu se manifeste; a birui. 


NVINUI A ÎNVINOVĂT!//i =€se v. A ÎNVINUI. 
ÎNVINUIT A ÎNVINU/Î =iese 


INVINUI//T i m. Persoană acuzată de o infracțiune şi este parte într-un proces penal;  |/v. a învinui 
acuzat; inculpat. 


1) (despre fiinţe) A deveni (mai) vioi.2) fig. (despre natură) A se trezi 
6 din nou la viață; a renaşte; a reînvia. 
-Ori, —0âre 
A ÎNVO//i =iese pop. (persoane) A pune în posesia unui permis sau a unei permisiuni. 
A-l = să plece. 


A SE ÎNVO//i mă =i6se|intranz. pop. L) A ajunge la o înţelegere; a cădea de acord; a se înţelege; a [în + voie 

conveni.2) A fi de aceeaşi părere; a se declara de acord. = cu spusele 

cuiva.3) A se înţelege bine; a trăi în bună înțelegere; a se împăca. 

A ÎNVOINICI ÎNVO//MĂLĂ =i6li v. A ÎNVOL. * A cădea la = a se înțelege reciproc. Prin bună = prin /a învoi + suf. —eală 
înţelegere reciprocă. 


A SE ÎNVOINICI A ÎNVOINIC//Î ese iranz. 


A ÎNVOIOŞA A SE ÎNVOINIC//i mă A căpăta forţe fizice şi/sau morale; a prinde puteri; a deveni voinic; a 
—6se se împuternici. 


A SE ÎNVOIOŞA A ÎNVOIOŞ//Â =€z A face să se învoioşeze. 
ÎNVOIRE A SE ÎNVOIOŞS//A mă A deveni (mai) voios, (mai) bine dispus; a se înveseli. 
A ÎNVOLBURA ÎNVOIR//E = p 1) v. A ÎNVOI şi A SE ÎNVOI. * După = potrivit înţelegerii.2) Permis 


de a lipsi pentru scurt timp de la serviciu. 


1) A face să se învolbureze.2) fig. A cuprinde din toate părțile; a 
învălui. [Şi învolbur 

Î A SE ÎNVOLBUR//Ă  |intranz. (despre ape, aer) A se mişca în vârtejuri; a face volburi; a se învârteji. 
pers. 3 se —€ază i învolbură 

ÎNV//OLT —o0âltă (EEE) 1) (despre flori) Care are petale multe şi dese; înfoiat; bogat.2) 

-Olţi, —oâlte despre păr, pene etc.) Care este des; îmbelşugat. 

Î Ă 1) A intra în vrajbă (cu cineva); a deveni vrăjmaş; a se învrăjmăşi; a 

-6sc se duşmăni; a se uri.2) A fi cuprins de vrajbă. 


A ÎNVRĂJMĂȘI ÎNVRĂJBIT//OR şi Care învrăjbeşte;, care stârneşte vrajbă între oameni. /a învrăjbi + suf. —tor 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 


A SE ÎNVRĂJMĂŞI A ÎNVRĂJMĂŞ//i 


A ÎNVREDNICI A SE ÎNVRĂJMĂŞ//i înv. 1) A SE VRĂJMĂŞI.2) A fi cuprins de vrăjmăşie; a deveni rău; a 
mă —€sc 
A SE ÎNVREDNICI A ÎNVREDNIC//i —&se A considera ca având merite; a trata cu consideraţie. = cu un zâmbet. 


A SE ÎNVREDNIC//A 1) A se dovedi vrednic (de realizarea unui lucru).2) (urmat de o (în + vrednicie 
mă —6sc propoziție complementară) A avea norocul sau cinstea; a avea parte.3) 
A găsi de cuviință; a binevoi; a catadicsi. 


A ÎNZĂPEZI A ÎNZĂBĂL//Ă 62 cai) A prevedea cu zăbale. 
A SE ÎNZĂPEZI A ÎNZĂPEZ//i —&sc A face să se înzăpezească, a troieni; a nămețţi. 


A ÎNZDRĂVENI A SE ÎNZĂPEZ//i mă 1) (despre drumuri sau terenuri) A se acoperi cu multă zăpadă.2) /în + zăpadă 
-€6sc (despre vehicule sau călători) A se împotmoli în zăpadă; a se troieni. 
A SE ÎNZDRĂVENI A ÎNZDRĂVEN/A 


A ÎNZECI A SE ÎNZDRĂVEN/A |intranz. A-şi reveni după o boală; a prinde puteri; a se face zdravăn,; a se (în + zdravăn 
mă —€sc întrema; a se înfiripa. 


A SE ÎNZECI A ÎNZEC/Î ese 


A ÎNZESTRA A SE ÎNZEC!//i pers. 3 A se mări de zece (sau de mai multe zeci de) ori. 
se —6şte 


A ÎNZESTR//A 62 4 1) A pune în posesia unui bun (material sau spiritual). — fiica la [în + zestre 
măritiş. Natura l-a —at cu talent.2) (întreprinderi, laboratoare etc.) A 
asigura (cu ceva) pentru a funcționa normal; a dota. = o cameră. 


A ÎNZORZONA A ÎNZIL//i —€se fam. A înzestra cu (multe) zile; a face să trăiască mult. 


AB A ÎNZORZON//Â 62 |rranz. A găti cu prea multe podoabe, dând dovadă de lipsă de gust; a înzestra|/în + zorzoană 
ue ZOrzoane; a împo poțona. 


aBI A Boală a oilor care provoacă somnolența şi învineleşte carnea. /Orig. nec. 
JABOU „Anu E PE 


JABOU -ri , Acesoriu de îmbrăcăminte (mai ales femeiască) constând dintr-un /<fr. jabot 
volan de dantelă, muselină etc. care este fixat la baza gulerului unei 
bluze, cămăşi, rochii etc. şi atârnă în jos ca o cravată. 
i 1) (la telefonia manuală) Piesă care, prin introducerea unei fişe, /<engl. jack 
stabileşte legătura între două linii.2) Dispozitiv de interconectare Biti 
electrică a unor magnetofoane, casetofoane etc. 
desene complicate. 
Haină (femeiască) scurtă, cu mâneci, încheiată în față, care este /<fr. jaguette 
purtată peste rochie, bluză, cămaşă etc. şi acoperă partea superioară a 
1) Piatră semipreţioasă, foarte dură, de culoare variind de la alb- /<fr. jade 
verzui până la verde întunecat, folosită la confecționarea unor obiecte 
decorative.2) Obiect decorativ confecţionat dintr-o asemenea piatră. 
JAF uri 1) Furt (mare), săvârşit cu violență; prăda; despuiere.2) Obiect sustras |/<pol. Zak 
printr-un asemenea act de violență.3) fam. Cheltuieli mari (pentru 
p prețul sau cheltuielile reale. 
Mamifer carnivor, de talie mare, cu blană galbenă-roşcată cu pete 
e, care trăieşte în America de Sud. |Sil. -guar 
ÎI îi E Religie indiană, opusă brahmanismului, întemeiată în sec. VI î.e.n. 


JALBĂ JALĂPĂ ăşină vegetală ietăți purgative. 


JÂLB//Ă = . ; E Adresare oficială către o autoritate, în care se exprimă o /<sl. Zaliba 
nemulțumire; plângere; reclamaţie. * A umbla (sau a veni, a merge) cu 
a în proțap a cere cu insistență un drept sau o favoare.2) Act care 
conţine o astfel de adresare; plângere. [G.-D. jalbei] 


JALE II JĂLE 1 Stare sufletească apăsătoare cauzată de o pierdere irecuperabilă, de o |/<sl. Zali 
situaţie disperată etc.; durere sufletească adâncă; jelanie. Cântec de =. 
G.-D. jalei 


JAMAICAN II JALUZ//EA -€le 


JAMAICANIII JAMAICÂN 1-4 (i, 


JAMBĂ JAMAICÂN II =ă (i, 


e 
JAMBIERĂ JÂMB//Ă =e 


JAMBIER//Ă e 


JAMB//ON —oâne 


JANDARMERIE JANDÂRM -i 


JANTĂ JANDARMERI//E =i 


JANŢ JÂNTI//Ă = 


JAPANOLOG JAP 
JAPANOLOGIE 


JANŢ -uri 


Plantă semilemnoasă, cu flori albastre, violete, galbene sau albe, 
cultivată ca plantă etero-uleioasă, medicinală sau decorativă; salvie. 


Plantă erbacee cu frunze ovale şi cu flori purpurii dispuse în spice. /jale + suf. —eş 
1) Care vădeşte jale; plin de jale.2) Care trezeşte jale; vrednic de /jale + suf. nic 


compătimire; lamentabil. 
/<fr. jalon 


1) Tijă lungă (de lemn sau de metal) cu dungi albe şi roşii, folosită în 
/<fr. jalonner 


lucrările de topografie pentru marcarea unei linii, a unor puncte sau a 
/<fr. jalousie 


/<ung. zsâlya 


unei direcții pe teren.2) fig. Element care marchează un moment 
semnificativ sau crucial în desfăşurarea unei 


1) (linii, puncte, trasee) A marca cu ajutorul jaloanelor.2) fig. 
(planuri, orientări, etape principale ale unei activităţi) A elabora din 
timp în linii generale; a schiţa; a trasa; a contura. 

Stor confecționat din şipci subţiri de lemn, metal sau plastic, dispuse 
paralel pe două chingi verticale, în aşa fel încât să poată fi strâns sau 
desfăcut la necesitate. [Art. jaluzeaua 

Care aparţine Jamaicăi sau populaţiei ei; din Jamaica. 

Persoană care face parte din populaţia de bază a Jamaicăi sau este 
originară din Jamaica. 

Fiecare dintre cele două picioare ale trenului de aterizare de care sunt 
prinse roțile avionului. 

Piesă de îmbrăcăminte protectoare (de piele, de lână sau de postav) 
care acoperă piciorul de la gleznă până sub genunchi. [Sil. -bi-e-] 


m. şi fi 


/<fr. jamad'quain 


/<fr. Jamad'quain 


/<fr. jambe 


/<fr. jambiere 


/<fr. jambon 
i apoi afumată sau fiartă; şuncă. 


Militar din cadrul jandarmeriei. 


(în unele țări) Poliţie militară care se ocupă de supravegherea /<fr. gendarmerie 
menţinerii ordinii şi a securităţii publice. [G.-D. jandarmeriei 
/<fr. jante 


Parte în formă de cerc a roții unui vehicul, pe care se montează 
/Orig. nec. 


pneurile. [G.-D. jantei 


1) Bucată de carne (de porc) de la coapsă sau de la umăr.2) Produs 


alimentar preparat din pulpă de porc ţinută în saramură cu ingrediente 


1) Zer gras care se scurge la fabricarea caşcavalului din caşul stors şi 
opărit.2) Parte lichidă care rămâne după separarea laptelui coagulat.3) 
Parte lichidă care rămâne după separarea urdei. 


(se folosete pentru a reda zgomotul produs de o lovitură cu nuiaua, cu 
biciuşca, cu palma etc.) Jart. 


JAPCĂ JAPANOLOGIE CI Ştiinţă care se ocupă cu studiul culturii şi civilizației japoneze. /<germ. Japanologie 
JAPONEZ I JĂPC//Ă CI A lua cu -aa)a lua cu forţa; b) a-şi însuşi pe nedrept, fără a merita. |/<bulg. Zabka 
J | 


JAPONEZ II APONEZ 1 -ă (<i, e populației ei; din Japonia; nipon. 
JAPONEZĂ JAPONEZ II -ă (i, m. şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Japoniei sau este /<fr. Japonais 


originară din Japonia; nipon. 
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JAPŞĂ ________________|JAPONEZĂ ______|£_____ |maialesart. Limba japonezilor. |<fijaponais |] 

JĂPŞ//Ă — [e Depresiune de mică adâncime din Delta Dunării, acoperită de apă în 
timpul revărsărilor, în care se dezvoltă o vegetaţie bogată. 

JARCALETE JAR n. 1) Cărbuni incandescenţi care ard fără flacără; jăratic.2) Căldură /<sl. Zaru 
foarte mare, emanată de o sursă; dogoare.3) fig. Temperatură ridicată p] 

pului (ca indice al îmbolnăvirii); febră; fierbinţeală. 

Persoană care umblă pe drumuri fără rost, neavând o ocupaţie bine 
definită; haimana. 

Pe) 1) Oaie bătrână şi slabă.2) Piele de oaie de proastă calitate.3) Cojoc  |/Orig. nec. 
vechi şi jerpelit. 


JARDINIERĂ JARCĂLL//U ie 


JARDINIER//Ă e 1) Suport de lemn sau de metal aşezat la ferestre pentru a pune /<fr. jardiniere 
ghivece cu flori.2) Cutie specială, în formă de uluc, în care se pune 
pământ pentru a sădi flori la ferestre sau la balcoane. [Sil. -ni-e-] 


JARGON JARET -e la animale patrupede) Articulaţie a piciorului din spate. 


JARG//ON —oâne £ Limbaj particular al unui grup social sau profesional, caracterizat /<fr. jargon 
printr-o gramatică proprie şi prin cuvinte codificate, convenţionale. 
—onul hoţilor. 


ART |JĂRIŞT/E i | |i)înv.v.JAR2)Locpustiitdefoc. far suf. işte | 
(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de o lovitură puternică cu 
nuiaua, cu biciuşca, cu palma etc.) Jap. 
e e i Accesoriu de îmbrăcăminte femeiască, în formă de bandă elastică, 
care ţine ciorapul întins pe picior. |Sil. -ti-e- 
Rocă silicoasă compactă, de culoare roşie, verde sau negricioasă, 
folosită ca piatră semipreţioasă. 


Persoană care face parte din populaţia de bază a insulei Java sau este 
originară din Java. 

: Apă de = soluție pe bază de cloruri de potasiu, folosită ca 
dezinfectant. 


A 
pentru a face potabilă). 
[CD 00 200030 fam. 1) Câine jigărit, care trezeşte milă şi repulsie, potaie; cotarlă; 
jigodic. „Om lipsit de caracter; om de nimic. [Sil. ja-vră 


JAZBAND JAZ -—uri , 1) Muzică modernă (de dans) provenită din muzica negrilor /<engl. jazz 
americani, având un ritm viu, sincopat şi, de cele mai multe ori, 
caracter de improvizaţie.2) Orchestră care execută asemenea muzică, 
formată, mai ales, din instrumente de percuție şi de suflat. [M 


JAZISTIC JAZBAND [pr.: n. Orchestră care interpretează muzică de jaz /<engl., fr. jazz-band 
ocizbend 


Care ține de jaz; propriu jazului. 
Totalitatea uneltelor şi lucrurilor necesare ciobanului la stână. /<germ. Jăchel 


Persoană care se ocupă cu întocmirea jalbelor în schimbul unei /jalbă + suf. —ar 
remunerări. 


x, 


Cărbuni incandescențţi care ard fără flăcări; jar. * A sta (sau a şedea)  |/<sl. Zaratuku 
ca pe = a)a fi foarte nerăbdător; b) a fi foarte grăbit. A mânca = a fi 
foarte iute. De — care pare că arde (ca jăraticul); arzător; incandescent. 


pop. 1) Cărbuni incandescenţi care ard fără flacără; jar; jăratic.2) 
Senzaţie de arsură în gât sau în esofag. 
JECMAN JDER -i 1) Mamifer carnivor de talie mică, având corpul lung, picioarele /cf. sb. zdero 
scurte şi blană prețioasă, de culoare cafenie.2) Blana acestui animal. i 
: Căciulă de =. 


ECMANEALĂ JECMÂN Furt însoțit de violență; jaf. 


A JECMĂNI JECMAN//EALĂ 6li Delict constând în lipsirea cuiva de bunuri materiale prin folosirea 
forţei sau a anumitor privilegii sociale. —eală 


JEEP (persoane) 1) A lipsi (complet) de avere; a prăda; a jefui; a despuia; a |/Din jecman 
jupui.2) A priva (de bani sau de alte bunuri materiale) prin exploatare 
in vi a jefui; a jumuli. 


A JEFUL JEEP [pr.: gip] =uri 


JEFUITOR 
JEFUIT//OR —oâre (despre persoane) Care jefuieşte; comițător de jafuri. /a jefui + suf. A4or 
-6ri, —oâre substantiv 
JEG -—uri Strat de murdărie, adesea unsuros, depus de mai mult timp pe piele  |/<bulg. zeg 
sau pe îmbrăcăminte; hp; slin. 
pi] Care are (mult) jeg; cu (mult) jeg; slinos. /jeg + suf. —os 
Parte a intestinului subţire care uneşte duodenul cu intestinul gros. /<fr. jejunum, lat. 
jejunum 
Inflamaţie a jejunului. /<fr. jejun + suf. —iţă 


JELER JELÂNI//E = 
JELEU JELER = 


A JELI JELEU <ri 


A SE JELI A JEL//Î —6sc 


JELITOR A SE JEL//Î mă 6sc 


A SE JELUI JELIT//OR —oâre 
(—6ri, —oâre) 


JELUITOARE A SE JELU//Î mă =i6sc 
A JENA JELUITOARE -f. 


A SE JENA 


JENĂ __________________|JENÂN//T tă (ţi, 


Î 


JERBĂ JEP =i 


A JERPELI JERB//Ă —e 


A SE JERPELI A JERPEL//i -€sc 


JERPELIT A SE JERPEL//i se 
-€şte 

JERPELITURĂ JERPELI//T <tă (<i, 
te) 


Stare sufletească apăsătoare cauzată de o pierdere irecuperabilă, de o |/<sl. Zelanije 
situație disperată etc.; durere sufletească adâncă; jale [| G. D. jelaniei; 


(în evul mediu în Transilvania) Țăran fără pământ sau cu pământ /<ung. zseller 
puţin, care muncea pe pământurile nobililor, dar care avea alt statut 


Produs de cofetărie gelatinos, preparat din suc de fructe cu (mult) /<fr. gelce 
zahăr; peltea. 


1. tranz. 1) (morţi) A plânge cu jale conform ritualului; a boci.2) /<sl. Zaliti 
(persoane) A trata cu compasiune; a compătimi; a deplora; a 
deplânge; a căina.3) (fapte sau acţiuni) A îndura cu greu, fiind cuprins 

/<sl. Zaliti 


a se căina; a se jelui. 
1) (despre persoane) Care manifestă jale față de cineva sau de ceva;  |/jeli + suf. —tor 


pătruns de jale.2) fig. (despre sunete, melodii, voci) Care exprimă 

jale; plin de jale; jalnic; plângător, tânguitor. 

1) A-şi împărtăşi neplăcerile cuiva; a se tângui; a se plânge; a se 
căina,; a se jeli.2) pop. A adresa o reclamaţie; a se plânge. 

Femeie care îndeplineşte ritualul bocitului la înmormântări; bocitoare. 
1) A face să se jeneze; a stânjeni; a stingheri; a incomoda.2) (despre  |/<fr. gener 
încălțăminte şi îmbrăcăminte) A încurca la mişcare, cauzând jenă 

fizică; a supăra; a deranja; a incomoda. 

(despre persoane) A fi cuprins de jenă; a se ruşina; a se sfii, a se 


heri; a se stânjeni; a se intimida. 
/<fr. genant 


fascicul de traiectorii ale particulelor electronice provenite din 


/<fr. gerbe 
rarea unui nucleu atomic. 


A face să se jerpelească; a uza; a ponosi. /Orig. nec 


(mai ales despre obiecte din piele, despre îmbrăcăminte şi /Orig. nec. 
încălțăminte) A se învechi, pierzându-și aspectul prin întrebuințare 
excesivă; a se uza; a se ponosi. 


1) (despre îmbrăcăminte, obiecte) v. A SE JERPELI.2) fam. (despre |/v. a (se) jerpeli 
oameni) Care este îmbrăcat în haine uzate şi murdare; zdrențăros. 


JERSEU JERPELITUR//Ă =i  |fam. 


JERTFĂ JERSE//U =uri 
JERTFELNIC JERTF//Ă <e 


A JERTFI JERTFELNI//C ce |n. 


A SE JERTFI 
JETEU 


JETON JETEU —ri Ş 


1) Țesătură elastică, tricotată din lână, bumbac sau mătase, folosită la |/<fr. jersey 
confecțonarea obiectelor de îmbrăcăminte; tricot.2) Obiect de 

îmbrăcăminte tricotat, lung până la brâu şi deschis în faţă, de obicei cu 

mâneci lungi, purtat peste bluză sau rochie. 

1) n unele ritualuri religioase) Dar oferit unei divinităţi; ofrandă; /<sl. Zrutva 

prinos.2) Renunţare de bună voie la ceva scump în folosul cuiva sau 

pentru realizarea unui scop; sacrificiu.3) fig. Persoană care suferă din 

cauza unor circumstanțe sau factori neprie 

1) înv. Loc special amenajat pentru sacrificarea jertfelor.2) Masa din |/<sl. zrutviniku 
altarul bisericii creştine. [Sil. jert-fel- [aș] 
1) înv. (fiinţe) A ucide după un anumit ritual ca dar pentru zei; a /Din jertfă 
sacrifica.2) A ceda benevol având conştiinţa unei privaţiuni.3) rar A i 
lipsi de viață premeditat; a omori; a ucide. 


A manifesta abnegaţie; a se devota fără rezerve; a se sacrifica. Din jertfă 
Vână de lichid care ţâşneşte (vertical) printr-un orificiu. 


Dig de secţiune mică, formând o şosea care avansează în apă, 


Haină jerpelită. /a (se) jarpeli + suf. 
tură 


constituit la gura unui fluviu sau la intrarea într-un port pentru a evita 
înnisiparea. 


Ochi de tricot obţinut prin înfăşurarea firului o singură dată pe andrea. |/<fr. jete 


Scaun cu spătar înalt (şi cu braţe) jilţ. /<germ. Sitz, săs 
Sătz 


/<sl. Zlebu 
(la motoarele cu ardere internă) Element al carburatorului sub forma  |/<fr. gicleur 
unui tub cu unul sau mai multe orificii prin care se pulverizează în 
carburator debitul de combustibil necesar. [Sil. ji-clor] 


1) Drum între două dealuri.2) Surpătură în malul unei ape. 


/jivină + -gânganie 


1) Piesă metalică sub formă de monedă, cu ajutorul căreia se /<fr. jeton 
declanşează un automat; fisă. — de telefon.2) Piesă plată reprezentând 

o anumită valoare sau un număr de ordine.3) Sumă încasată de 

membrii consiliului de administraţie al unei societăţi pentru 


faringelui şi prun tuse.2) fam. Câine jigărit, care trezeşte milă şi 


odie; potaie; javră; cotarlă. 


JIGĂRIT A SE JIGĂR//i mă fam. A slăbi foarte mult (mai ales din cauza unei boli); a-şi pierde /Din jigărit 
-€sc vlaga; a se sfriji. 


JIGHIUŢĂ JIGĂRI//T =tă (i, | |Careeste lipsitde vlagă; slab. 


Unitate de măsură la depănat şi la urzit, egală cu treizeci de fire; 
jirebie. 
tranz. (persoane) 1) A înjosi prin vorbe sau purtare nedemnă; a ofensa; a 
insulta.2) înv. A face să suporte un prejudiciu. 
JIGNIT//OR —oâre 
-6ri, —oâre 


Care jigneşte; în stare să rănească demnitatea cuiva; ofensator; /a jigni + suf. -or 
insulător. Ton =. 


1) Boală infecțioasă a câinilor tineri, de cele mai multe ori letală, /cf. ung. zsigora 
manifestată prin atrofia muşchilor şi tulburări generale.2) pop. fam. 
Câine jigărit, care trezeşte milă şi repulsie; javră; jigăraie; potaie; 


JIGODIOS JIGODI//E = 
cotarlă.3) fam. Animal sălbatic (fioros); d 


JIGODI//OS —oâsă [RI Care este bolnav de jigodie. / jigodie + suf. —os 
JIGOU =ri n. 1) Carne tăiată din regiunea coapsei, gambei sau a fesei unor animale |/<fr. gigot 

(în special de berbec sau de capră).2) Friptură preparată din asemenea 
JILĂVEALĂ JILAV =ă (i, e) __] Care conţine o cantitate abia simțită de apă sau de alt lichid; pătruns  |/<bulg. zilav 

de umezeală; reavăn; umed. Pământ =. 


1) Caracter jilav; reveneală; umezeală.2) Cantitate de apă sau de /a jilăvi + suf. —eală 


A JILĂVI JILĂV//EALĂ -€li 
vapori dintr-un mediu; umezeală. 


A SE JILĂVI A JILĂV//Î 6se ă A face să se jilăvească; a umezi. 
JILETCĂ A SE JILĂV//i se —€şte A deveni jilav; a se îmbiba uşor cu un lichid; a se umezi. 


JILIP JILET//CĂ =ci Obiect de îmbrăcăminte scurt până la talie, fără mâneci şi fără guler. 
JILŢ JILIP uri n. Construcţie în formă de jgheab pe care se scot, prin alunecare, /<ung. szilip 
buştenii din pădure. 
A JIMBA JILŢ —uri Scaun cu spătar înalt (şi cu braţe); jeţ. 
Sătz 


A SE JIMBA A JIMB//Ă =€z 


pop. (despre persoane) A-şi strâmba gura, arătând dinţii şi râzând într- 
un fel nefiresc; a rânji. 

JIMBLĂ _____________ |WIMBĂ/T tă ţi, | _ |Căruiaise văddinţiidin cauza unui defect ssl-zobu 

. înv. Pâine din făină albă, de obicei de o formă lunguiață; franzelă. 


JIND n. Dorinţă puternică de a avea ceva greu de obținut; râvnire. * A privi  |/v. a jindui 
(sau a se uita) cu = a privi (sau a se uita) la ceva cu dorinţă mare şi 
PO e Li 1. tranz. A dori, a vrea foarte mult; a râvni,; a pofti.2. intranz. A avea 
jind; a pretinde să acapareze ceva străin; a râvni. 
Pe a Urdă nestrecurată, amestecată cu zer, rămasă pe fundul vasului după 
scoaterea acesteia prin fierbere. [G.-D. jintiţei 


JINTUIALĂ A JINTU//i =i€se caşul) A stoarce pentru a separa de zerul rămas după strecurat. 


ÎN III pe oana 1) v. A JINTUL.2) Zer stors din caş lăsat să se acrească, folosit la 
prepararea unor bucate. 
JIREBIE JIR n. Fruct al fagului, având formă de cupă ghimpoasă, care conţine două  |/<bulg. zir 
sau trei seminţe, folosit ca hrană pentru porci. * A mâna (sau a duce) 
porcii la — a sforăi în timpul somnului. 
PE e i Unitate de măsură la depănat şi la urzit (tortul), egală cu treizeci de  |/<ung. zsereb 
fire. [G.-D. jirebiei; Sil. -bi-e 
JITAR_____________ |ÎRIŞT//E i | |Pădure încare predomină fagul. Viirt suf. işte 
AJITĂRI ____________ |WITĂR-i ________ |m.înv.  |Paznic la semănăturiledincâmp;pândar. _____________ /<bulg.,sb. Zitar 
înv. A practica ocupaţia de jitar: a fi jitar. 


JITNITI//Ă =e Magazie pentru păstrarea cerealelor; grânar; hambar. 


JITSU JIU-JITSU [pr.: jiu- Gen de lupte corp la corp, cu metode brutale de atac şi apărare, 
jitu practicate inițial în Japonia. 

JIVINĂ JIVIN//Ă —e Animal sălbatic (fioros); dihanie; jiganie; jigodie; lighioană. [G.-D.  |/<bulg. zivina 

JIVRAJ JIVRĂJ Strat de gheaţă sau de chiciură care se depune pe avioane în timpul  |/<fr. givrage 
zborului. 

INAP INAP (se foloseşte adesea pentru a reda zgomotul produs de o lovitură dată 
cu repeziciune). 

A JNAPAI A JNAPAI jnăpăi pop. A bate (cu varga sau cu palma), producând zgomote puternice.  |/jnap + suf. =ăi 

JNEAPĂN JNEAPĂN jnâpeni Arbust cu tulpină ramificată, cu crengile plecate la pământ şi cu /<lat. juniperus 
frunze aciculate, răspândit în regiunile alpine; jep. 

JOACĂ JOACĂ POI 

n. 


ÎI te IEC N Ferăstrău mecanic (cu pânze verticale), folosit la tăierea longitudinală 
a buştenilor. 
Ă JOÂNT//Ă = 1) Legătură făcută între capetele şinelor de cale ferată.2) Legătură /<fr. joint 
rigidă de armătură dintre două piese metalice sau de lemn alăturate. 
A Ă 1) Ramură lungă, subțire şi flexibilă, curățată de ramificații şi de /<sl. Zrudi 
frunze; nuia; vargă.2) reg. la pl. Beţe care se vâră între firele natrei la pe 
războiul de țesut. 


JOBEN JOBEN -uri Pălărie înaltă, cilindrică, cu boruri înguste, purtată în trecut de bărbaţi; |/Din Jobin n. pr. 


JOC JOC —uri n. 1) Activitate fizică sau mintală desfăşurată din plăcere. * = de /<lat. jocus 
societate distracţie la care participă un grup de persoane lansate în 


JOCHEU JOCHE//U =i Călăreţ profesionist, specializat în conducerea cailor la alergările de  |/<fr., engl. jockey 
galop şi de obstacole. 

JOFRĂ JOFR//Ă = i Prăjitură de formă cilindrică din cremă de ciocolată acoperită cu /<fr. joffre 
olazură. 


JOGGING JOGGING [pr.: Alergare uşoară practicată pentru întreținerea sănătăţii. 


JOI I JOI 1 A patra zi a săptămânii. * —a mare ultima joi din postul Paştilor. De = |/<lat. jovis 
până mai apoi a) la nesfârşit; mereu; b) niciodată; nicicând. 
Monosilabic. art. joia 


JOIMĂRIŢ!//Ă = folc. Personaj fantastic, imaginat în chip de femeie rea şi urâtă, care în|/joi + mare + suf. —iţă 
noaptea ce precedă joia mare pedepseşte fetele şi femeile tinere leneşe 
la tors sau la dărăcit. 


Soldat de origine polonă, angajat cu leafă în armata Moldovei; 
mercenar polonez. 

ÎI (coca EREI) AB 1) Indicator al conţinutului de ulei dintr-un rezervor.2) Scară gradată 
pentru măsurarea capacității unui rezervor. 


JOKER [pr.: gi6căr] Cartea de joc cu cea mai mare valoare în unele jocuri de noroc. 


JONCĂ JON//CĂ =ci CI Ambarcaţie mică cu pânze prinse orizontal pe catarge, folosită pentru |/<fr. jonque 
transport şi pentru pescuit. 
JONCTOR JONCTOR -=i Muncitor specializat în legarea cablurilor electrice. /joncţ[iune] + suf. 
tor 


JONCŢIUNE JONCŢIUN/E -i 1) Punere în contact a unor părţi, elemente sau lucruri.2) Loc unde se |/<fr. jonction, lat. 
realizează acest contact; punct de legătură. [Sil. jonc-ţi-u-] j i 

A JONGLA A JONGL//Ă -6z intranz 1) A lansa şi a prinde alternativ şi cu multă iscusință mai multe /<fr. jongler 
obiecte care îşi intersectează traiectoria de zbor.2) fig. A folosi cu 
multă îndemânare şi dezinvoltură cuvinte, expresii, maxime, date, 
cifre. [Sil. jon-ela 

PR e 1) Artist de circ specializat în jonglerie.2) fig. fam. Persoană 
pricepută în acţiuni dificile. [Sil. jon-gler 

JONGLERIE JONGLERI//E =i 1) Ocupaţia de jongler.2) Figură executată de un jongler.3) fig. /<fr. jonglerie 
Abilitate în a folosi cuvinte, expresii; îndemânare în vorbire şi în 
prezentarea ideilor. |G.-D. joneleriei; Sil. jon-gle- 


JORDIE JORDI//E =i Ramură lungă, subţire şi flexibilă, curățată de ramificații şi de frunze; |/joardă + suf. —ie 
nuia; vargă. 


m. 
JOSI JOSI adv. 1) La o înălțime relativ mică faţă de pământ sau față de alt loc; /<lat. deo(r)sum 
aproape de pământ. * A (se) da — a (se) coborî. A lăsa = a pune pe 
pământ sau pe podea. A lăsa ochii în = a manifesta sfială; a privi 
ruşinat spre pământ. A privi ă i 


JOS II joâsă (joşi, 1) Care este de înălțime mică; scund.2) Care este mic (ca valoare, /<lat. deo(r)sum 
joâse) intensitate, mărime) Presiune joasă. Preţuri joase. Temperatură 
joasă.3) Care se află la înălțime mică.4) (despre frecvenţe) Care se 
caracterizează printr-un număr mic de perioade într-o u 
Parte inferioară a unui obiect; parte de jos. * În —ul apei în direcţia /<lat. deo(r)sum 
scurgerii apei; la vale; în aval. 
1) (exprimă comanda adresată cuiva de a se aşeza) La pământ; aşază- |/<lat. deo(r)sum 
te!2) (exprimă dezaprobarea față de cineva sau ceva) La o parte! Să 
plece! Să fie destituit din post! 
1) (despre fapte, acţiuni) Care înjoseşte; demn de dispreţ; umilitor;  |/jos + suf. —nic 
înjositor.2) (despre persoane) Care este în stare să comită fapte 
nedemne; ticălos; nemernic; infam; mârşav; mizerabil; abject. 


1) Caracter josnic; lipsă de scrupule.2) Comportare de om josnic; 
ticăloşie; mârşăvie; abjecţie; infamie. |G.-D. josniciei 
Unitate de măsură a energiei, egală cu lucrul mecanic efectuat de forța]/<engl. joule 
unui newton. 
/<fr. jovial 
/<fr. jovialite 
A încerca o mare satisfacţie (în urma unei victorii); a se bucura foarte |/<fr. jubiler, lat. 
mult de o victorie; a triumfa. jubilare 


1) înv. Sărbătoare celebrată de vechii evrei la fiecare cincizeci de /<fr. jubile, lat. 
ani.2) Aniversare a unui număr rotund de ani de la producerea unui  |jubilacus 
eveniment important în viaţa unei persoane, colectivităţi, instituţii. 


1) (despre solemnităţi) Care are loc cu ocazia unui jubileu; propriu  |/<fr. jubilaire 


unui jubileu. Ediţie —ă. * An = an în care se sărbătoreşte un jubileu. 
Sil. -li-ar 


1. tranz. 1) (cărți de joc, numere, figuri de şah) A pune în joc /<lat. jocare 
respectând anumite reguli.2) fig. (situaţia, reputaţia, cariera) A expune 
riscului.3) (roluri) A interpreta într-o piesă de teatru sau într-un film. * 
= un anumit rol a avea o anumită import 
A SE JUCĂ mă joc intranz. 1) A se deda unui joc.2) fig. A manifesta lipsă de consideraţie; anu  |/<lat. jocare 
lua în seamă gravitatea unei situaţii. * — cu focul a) a se expune în mod 
imprudent unui pericol; b) a neglija gravitatea unei chestiuni sau 
situaţii. = cu sănătatea a-şi neglija sănăta 


JUCĂRI//E -i 1) Obiect cu care se joacă copiii.2) fig. Persoană uşor influențabilă,  |/a (se) juca + suf. 
lipsită de voință şi de personalitate; marionetă; păpuşă.3) fig. Obiect |-ărie 


lipsit de orice valoare; lucru de nimic; fleac; bagatelă. [G.-D. jucăriei] 


JUDECATOR 


JUDECĂTORESC JUDECĂTOR//ESC 
—câscă (—€şti 


JUDECATORIE JUDECĂTORI//E = 


JUDEŢ JUDEŢ -—e E 
JUDEȚEAN JUDEŢ//EÂN —cână 
ni, -6ne 


JUDICIAR -ă (i, —e) 


JUDICIOS JUDICI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


JUDICIOZITATE JUDICIOZIT//ĂTE 
-ăţi 


JUDO JUDO [pr.: giudo] 


JUDOCAN JUDOCAN - 


1) Persoană care practică un joc sportiv sau de noroc. = de tenis.2) 
„ Persoană care dansează, care joacă; dansator. -ător 

1) (despre copii) Care se joacă mereu; predispus a se juca în /a juca + suf. —uş 

permanenţă.2) Care este mare amator de dans.3) (despre persoane sau 


despre manifestările lor) Care vădeşte uşurinţă în mişcări, fără 
astâmpăr; zelobiu. Privire =ă. 


cu chibzuială; b) temeinic.2) Formă fundamentală a gândirii, 

exprimată printr-o propozitie în care se afirmă sau se ne 

1) Jurist angajat oficial pentru soluționarea proceselor judiciare din  |/a judeca + suf. =ător 
cadrul unei instanțe judecătoreşti.2) Persoană solicitată să-şi spună în 

mod obiectiv părerea într-o chestiune controversată sau într-o cauză; 

arbitru.3) rar Persoană calificată în arb 

1) Care este caracteristic pentru judecători.2) Care ţine de justiție; /judecător + suf. —esc 
propriu justiției; judiciar. Sentinţă —ească. 

1) Organ judiciar având competenţa de a soluţiona litigiile în primă  |/judecător + suf. —ie 
instanță (şi recursurile).2) Local unde îşi are sediul acest organ 

judiciar. |G.-D. judecătoriei 

Unitate administrativ-teritorială de rang superior, având în 
componenţă mai multe oraşe şi comune. 

/judeţ + suf. —ean 


/<fr. judiciaire, lat. 
. -|judiciarius 


1) (despre persoane) Care posedă calitatea de a judeca adânc şi drept; |/<fr. judicieux 
cu judecată sănătoasă.2) (despre idei, concluzii, păreri) Care rezultă 
dintr-o bună judecată; bine gândit; chibzuit. [Sil. -ci-os] 


Caracter judicios. /judicios + suf. —itate 


Sport olimpic, originar din Japonia, în care sunt utilizate diverse /<fr., engl. judo 
procedee de torsionare a unor părți ale corpului şi de trântire. 


Sportiv care practică judo. /<fr. judoka 


JUG —uri Ş 1) Piesă de lemn care se pune pe grumazul unor animale, în special al [/<lat. jugum 
boilor, care trag la car sau la plug. * A trage la = a) a trage carul sau 
plugul; b) a munci din greu; a îndeplini sarcini grele; a se speti. A se 


Arbore înalt, cu frunze palmate şi flori verzi, cu lemnul alb şi tare, 

folosit în tâmplărie sau pentru foc. [Sil. -gas-tru 

pop. (animale) A lipsi de glandele sexuale, făcând incapabil de a /Din jugan 
procrea; a castra; a scopi; a steriliza. 

rarl) A lipsi de respirație, strângând vâna jugulară; a gâtui; a /<fr. juguler, lat. 
sugruma; a strangula.2) fig. (acţiuni, procese, activităţi etc.) A jugulare 
împiedica să se desfăşoare; a opri brusc din desfăşurare . 


Care ţine de gât; propriu gâtului. * Venă -ă venă centrală din regiunea |/<fr. jugulaire 
gâtului, care colectează sângele din cap şi din gât. 
JUICE |pr.: gius Suc de portocale, grepfrut etc. 


JUIS//Ă -€z A se bucura din plin de plăcerile vieţii; a avea plăceri vii. <fr. jouir 


—oâre 
JULE//U =ie , Jug mic, triunghiular, care se pune pe gâtul porcilor şi al altor animale 
ca să nu poată trece în locurile îngrădite. 


JULEF//Ă =e : i 1) Sămânţă de cânepă.2) Mâncare de post, preparată din sămânță de  |/<ung. zsufa 
cânepă pisată şi fiartă cu apă îndulcită. 


A JUL//Î —6se pielea, diferite organe) A face să se julească; a zdreli 


A SE JULI A SE JUL//i mă -6sc (despre persoane) A se răni uşor la suprafaţă; a se zdreli; a se jupui.  |/<bulg. Zulja 


ULITURĂ JULITUR//Ă =i e] Rană uşoară provocată prin julire; zdrelitură 
JUMĂ fn. JUMĂTATE.= = împărțeală dreaptă (în două jumătăţi). 


JUMARĂ JUM//ÂRĂ -ări pi] mai ales la pl. Produs alimentar obţinut prin topirea bucăţelelor de /cf. bulg. Zumerki, 
ă germ. Schmarren 


Concurs hipic de sărituri cu obstacole. /Cuv. engl. 


/a jumuli + suf. —eală 


A JUMULI : 1) (păsări tăiate) A lipsi de pene şi de puf prin smulgere; a peni.2) /cf. ung. gymbâlni 
(păr) A smulge din rădăcină.3) (animale moarte) A curăța de piele; a 
beli; a jupui; a dispuia;4) fig. (persoane) A priva (de bani sau de alte 
bunuri materiale) prin exploatare sau prin 


JUN//C —ci m. Bou sau taur tânăr, în vârstă de la doi până la trei ani. 


JUNCAN JUNCÂN =i m. Bou tânăr în vârstă de la trei până la patru ani. /junc + suf. -an 


JUNCANĂ JUNCÂN//Ă =e 


JUNGHER JU 
US = 


JUNGHI 


JUNGHIETURĂ JUNGHIETUR//Ă i 
JUNIME JUNIM//E =i 
JUNIMISM JUNIMISM 


JUNIMIST 1 JUNIMI//ST 1 stă 
ti, -ste 


MIST II UNIMI//ST II =stă 
ti, -ste 


JUNIOR JUNI//OR —0âră (<6ri, 
-0âre) 
e 


JUPĂ JUP//Ă <e 


7 


JUNII 
JUNINCĂ JUNIN//CĂ =ci 
JUNTĂ 
JUPAN 


JUPÂNEASĂ JUPÂN//EASĂ —6se 


ra 
A 7 7 7 7 


JUPANIŢA JUPANIŢ//A -—e 


JUPON JUP//ON —oâne 


JUNCĂ JUN//CĂ =ei ul 


 |Vacătânără, întretreişipatruani. /juncan + suf. -ă 


Vacă tânără, între doi şi trei ani, care încă nu a avut vițel; junică. /<lat. juvenca 


/a junghia + suf. —er 


1) Durere ascuţită şi pătrunzătoare, mai ales de scurtă durată, Iv. a junghia 
localizată între coaste, în spate sau în piept.2) înv. Armă albă, având 
vârf ascuţit şi lamă cu două tăişuri, jungher, pumnal, stilet. 

Monosilabic 

1) v. JUNGHI.2) pop. Articulația coloanei vertebrale cu baza /a junghia + suf. 
Pădure deasă, cu multe tufişuri şi liane, caracteristică regiunilor 
tropicale şi subtropicale. [Sil. jun-elă 


/junime(a) + suf. ast 


/junime(a) + suf. ast 


Mişcare culturală, literară şi politică din a doua jumătate a sec. XIX, |/junime(a) + suf. 
inițiată de societatea “Junimea”. sm 


/<lat. junix, —cis 


/<lat., fr. junior 


(mai ales în ţările latino-americane şi în Spania) Guvern instalat în 
urma unei rebeliuni militare. 

(în evul mediu în Țara Românească şi în Moldova) 1) Titlu acordat  |/<sl. Zupanu 

celor mai de seamă boieri şi dregători.2) Persoană care avea acest 

titlu. 


Piesă vestimentară femeiască care acoperă corpul de la talie în jos; /<fr. jupe 
fustă. 


1) (folosit ca termen de adresare politicoasă faţă de persoane care 
dețin o anumită demnitate sau funcţie) Reprezentant al claselor 
avute.2) Proprietar al unei întreprinderi considerat în raport cu 
salariaţii săi; patron. 


1) (animale moarte) A curăța de piele; a beli; a jumuli; a despuia2) /<bulg. zupia 
(arbori, plante) A curăța de coajă; a coji.3) fig. (persoane) A lipsi de 
avere; a prăda; a jecmăni; a jefui; a despuia. 


A SE JUPU//Î mă =iâse (despre persoane) A se răni uşor la suprafață; a se zdreli; a se juli. /<bulg. Zupia 


JUPUITUR//Ă -i 1) Loc de pe care a fost jupuiată pielea.2) Rană provocată prin /a jupui + suf. tură 
jupuirea pielii. 
/<fr. jury 


Spaţiu în mijlocul căruia se află cineva sau ceva. * În (sau prin) = în  |/<lat. gyrus 
apropiere; în preajmă; pe aproape. În —ul a) în preajmă; în apropiere; 
b) referitor la...; relativ la ...; despre...; aproximativ în...; cum pe 

ta împrejur î i părțile. 
1) A promite prin jurământ. — fidelitate.2) (probitatea unor depoziţii, |/<lat. jurare 
mărturii) A confirma la judecată prin jurământ.3) pop. (persoane) A 
ruga cu multă stăruință; a implora; a conjura.2. intranz. A presta un 


(în vechea organizare judecătorească) Cetăţean ales să participe la 
soluționarea unor procese în instanţa judecătorească. 
formulă fixă (cu invocarea divinității sau a unei valori morale 


recunoscute).2) Angajament solemn față de stat sau de popor, 
pronunţat de o persoană în public, într-o formulă fixă.3) Pr 


JURIDIC JURIDI//C că (<ci, 1) Care ţine de drept sau de legi; propriu dreptului sau legilor. * /<lat. juridicus, fr. 
ce) Persoană —că instituţie sau întreprindere care este recunoscută de lege |juridique 
ca subiect cu drepturi şi obligaţii.2) Care se face în faţa justiției. 
Actiune = că. 
JURISCONSULT JURISCONSUL//T ţi |m. 1) Specialist în drept care dă consultaţii juridice.2) Jurist angajat de o |/<lat. jurisconsultus, 
instituţie pentru a o susține în faţa justiţiei. fr. jurisconsulte 


/<lat. jurisdictio, 
-onis, fr. jurisdiction 


Grup constituit din specialişti într-un domeniu, având misiunea de a 
aprecia şi de a clasifica candidaţii sau concurenții la un concurs sau la 
o competiţie. 

1) Publicaţie periodică cu apariţie, de regulă, zilnică, conţinând, în 
special, actualități; ziar, gazetă.2) Însemnări cotidiene despre 
evenimentele şi faptele întâmplate. * — de călătorie însemnări zilnice 


acționează în conformitate cu adevărul; drept; adevărat. 


JUST II justă (juşti, 1) Care este în concordanţă cu realitatea şi cu adevărul; adevărat; /<fr. juste, lat. justus 
juste) drept.2) Care este întemeiat pe lege.3) (despre persoane) Care 


JUSTEŢE Caracter just. [G.-D. justeţei] 


A JUSTIFICA A JUSTIFICĂ justific |tranz. 1) (acţiuni, opinii) A demonstra prin probe ca fiind just sau legitim; a |/<fr. justifier, lat. 
îndreptăţi.2) (cheltuieli financiare sau materiale) A demonstra justificare 
documentar ca fiind legal sau folosit după destinaţie.3) (persoane) A 
considera nevinovat; a dezvinovăţi; a dezvinui,; 


(despre persoane) A-şi demonstra nevinovăția (prin explicaţii şi 
justific i justificare 
a. 
e abil 
=, e 


JUSTIŢIABIL JUSTIȚIABIL -ă (i, â Persoană care apare într-un proces judiciar, fiind obligată să răspundă |/<fr. justiciable 
e în faţa instanţelor. 


JUSTIȚIAL JUSTIȚIAL -ă (i, e) j j 


JUSTIȚIE J /<lat. justitia, fr. 
justice 


Ochi care poate fi strâns, format prin înnodare la capătul unei 

ghii, folosit, mai ales, pentru a prinde un animal; laţ. 
1) Unealtă de pescuit în formă de coş sau de sac, confecționată din 
plasă sau din nuiele.2) Construcţie în formă de îngrăditură (din 
scânduri, nuiele etc.), făcută în apă pentru a păstra viu peştele prins. 


1) Care este caracteristic pentru tineri; propriu tinerilor; tineresc.2):  |/<fr. juvenile, lat. 
Apă -ă apă provenită din condensarea subterană a vaporilor rezultați |juvenilis 

in procesele la care e supusă magma. 
: Traducere = traducere făcută cuvânt cu cuvânt şi cu reproducerea  |/<fr. juxtalineaire 
paralelă a textului original. [Sil. -ne-a-; Var. juxtaliniară] 


KAIZER | KAIZER | pr.:kâizăr m i „1) Împă german.2 Persoană care purta acest titlu. < germ. /< germ. Kaiser | 


IRI RER E caca III ca 
fleischi 
(în Japonia) Pictură executată în tuş sau în culori de apă, pe rulouri de |/< fr. kakemono 
mătase, de pai de orez sau de hârtie, care se atârnă în lung pe pereți. 

ÎN ES: de tablă umplută cu hidroxid de potasiu, care, iGO oară în 
ÎN Ea de protecţie, serveşte la regenerarea aerului din mine. 

KALIU KĂLIU Metal alcalin moale, de culoare albă-argintie, foarte reactiv, care în  |/< germ. Kalium 
natură se găseşte sub formă de săruri şi se întrebuinţează ca 
îngrăşământ agricol sau la fabricarea sticlei; potasiu. [Sil. -liuî 

(în India) 1) Arbore ale cărui fructe furnizează o pulbere de culoare  |/< fr. kamala 

roşie-portocalie.2) Pulbere obţinută din fructele acestui arbore folosită pa 

ca vermifug şi colorant. 

(la japonezi în al doilea război mondial) Avion de luptă încărcat cu 

exploziv, pilotat de un voluntar, care cădea asupra țintei. 

Care ţine de kantianism; propriu kantianismului. [Sil. -ti-ani 


Adept al kantianismului. 


KAMIKAZE 1 KAMIKĂZE 1 


KAMIKAZE II KAMIKĂZE II 
KANTIAN II KANTI//ÂN 1 -ână 
ni, -6ne 


KANTIANII KANTI//ÂN II 6ni 


KARATE KARATE Metodă de luptă, de origine japoneză, care face apel în atac sau 
apărare doar la mijloace naturale. 
CTE TEI Ca CCR CEE II III CEC PETE e E ICR 


KARMA KÂRMA (în filozofia brahmanică) Noţiune care unsa renaşterile şi : engl., fr. karma 
reîncarnările succesive ale sufletelor, migraţia lor după moarte şi forţa 
care le generează i le conduce. 

KATAKANA _________|KATAKÂNA n. |(Ua japonezi) Sistem de semne derivatddinseriereachineză. ___|/Cuv.jap.___ 


KAVA KAVA = fr. jaa 
plăcut şi gust acru.2) Băutură preparată din rădăcina acestei plante. 


KAZAHI KAZĂÂHI-ă (<i,-) | [Care aparţine Kazahstanuluisau populației lui. 


KAZAH II KAZĂH II -ă (i, e) Persoană care face parte din populaţia de bază a Kazahstanului sau 
FII originară din Kazahstan. 


KELVIN KELVIN Im. Unitate de măsură a temperaturii în sistemul internațional. /< engl., fr. kelvin 


KENDO KENDO n Artă marțială japoneză care constă din scrimă cu săbii de bambuc. /< fr. kendo 


KANTIANISM KANTIANISM Curent filozofic inițiat de Emmanuel Kant, care se orientează în /< germ. 
primul rând spre analiza mijloacelor şi posi-bilităților cunoaşterii Kantianismus 
lumii şi recunoaşte exis-tența lumii materiale în afara conştiinţei. [Sil. 
ti-a-i 


Tub electronic cu doi electrozi folosit pentru redresarea curentului /< fr. kenotron 
alternativ de înaltă tensiune. [Sil. -no-troni 
-€ni, —6ne suf. an 


KENYANIII KENY//ÂN II -ână m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Kenyei sau este / Din Kenya n. pr. + 
-€ni, —-6ne originară din Kenya. suf. «an 


KERAMIT KERAMIT Gresie ceramică folosită la fabricarea dalelor de pavaj. /< fr. keramite 


CI ce SIE Specie de peşte teleostean care trăieşte în mările din Extremul Orient 

i din care se obţin icrele de Manciuria. 

KETCH______ |KETCHlpri:kecii |n. |Navămicăcuveleşicudoiarboriinegali | 
|KETCHUP____ |KETCHUP ipr.:checi-|p. |Sospicantpreparatdinsucderoşii,oţetşi mirodenii.  |/Cuv.engl. 


KIESELGUR KIESELGUR [pr.: Rocă silicioasă formată prin depunerea cochiliilor unor alge /< germ. Kieselgur 
kizelouri monocelulare. 
KIESERIT KIESERIT Sulfat hidratat natural de magneziu, utilizat la prepararea sării amare. |/< germ. Kieserit, fr. 
kiescrite 


KILLER KILLER -i 
Cuptor simplu cu cuvă verticală care serveşte la calcinare. /< germ. Kiln 


de amperi. 
U e intensitate. 
Unitate de măsură pentru energia termică egală cu 1000 de calorii. [G. 
= D. kilocalorieii 


KILOCICL//VU —A m. Unitate de măsură a frecvenţei egală cu 1000 de cicli. /< fr. kilocycle 


Unitate de măsură pentru masă egală cu 1000 de grame. * —-forţă /< fr. kilogramme 
unitate de măsură pentru forță egală cu greutatea unui corp cu masa de 
un kilogram. Sil. -lo- 


nitate de măsură pentru lucrul mecanic efectuat pentru ridicarea unei|/< fr. kilogrammetre 
reutăți de un kilogram la înălțimea de un metru. 


Unitate de măsură pentru frecvență egală cu 1000 de hertzi. /< fr. kilohertz 
kiloherți -i 


KILOJOULE KILOJOUL//E -i Unitate de măsură a lucrului mecanic egală cu 1000 de jouli /<fr. kilojoule 
KILOLITRU KILOLITR//U <i m. Unitate de măsură pentru capacităţi egală cu 1000 de litri. <fr. kilolitre 


A KILOMETRA A KILOMETR//Ă -€z (distanțe) A marca cu borne kilometrice de-a lungul unei căi de /< fr. kilometrer 
comunicaţie. 


KILOMETRAJ KILOMETRÂJ —e n. 1) Distanţa în kilometri parcursă de un vehicul într-un anumit timp.2) |/< fr. kilometrage 
Instrument montat la unele vehicule care înregistrează distanța 
parcursă sau viteza lui de deplasare.3) Măsurare în kilometri a unei 
distanțe parcurse. | Sil. -me-traji 


KILOMETRIC KILOMETRI//C —că 
-ci, ce 


1) Care ţine de kilometru; propriu kilometrului.2) fig. Care are o /< fr. kilometrique 
„Sil. -me-trici 


KILOMETRU KILOMETR//U =i Unitate de măsură pentru distanţe egală cu 1000 de metri. [Sil. -me-  |/< fr. kilometre 
truî 


KILOOHM KILOOHM =i Unitate de măsură a rezistenţei electrice egală cu 1000 de ohmi. /<germ. Kiloohm 


KILOVOL//T +4i m. Unitate de măsură pentru tensiune electrică egală cu 1000 de volți. /< fr. kilovolt 


KILOWÂ//TT i Unitate de măsură pentru putere egală cu 1000 de waţi. * —-oră unitate |/< fr. kilowatt 
de măsură pentru energia produsă într-o oră de un sistem cu putere de 
un kilowatt. 


KIMBERLIT n. Rocă eruptivă de culoare închisă conținând uneori cristale de diamant.|/< fr. kimberlite 


KINORAÂM//Ă =e Procedeu de filmare şi de proiecţie pentru ecran panoramic. /< germ. Kinorama 
KIRGHIZ 1-ă (ci, e) Care aparţine Kirghiztanului sau populaţiei lui. /< fr. Kirghize 


KIRGHIZ II -ă (i, „şi f Persoană care face parte din populaţia de bază a Kirghiztanului sau  |/< fr. Kirghize 
e este originară din Kirghiztan. 


KITSCH [pr.: kicii 1) Produse cu caracter de pseudoartă, caracterizate prin platitudine,  |/< germ. Kitsch 
-uri imitație superficială a operelor de artă; lipsă de originalitate.2) 

Reproducere sau copiere pe scară industrială a unor opere artistice, 

multiplicate şi valorificate comercial.3) Obiect 


KITSCHIZ//ÂRE -ări rar Falsificare a artei. kitsch + suf. =izare 


KIWII KIWLI - invar. Pasăre nocturnă de talie medie, cu aripile atrofiate, cu ciocul lung şi |/< fr. kiwi, germ. 
ascuţit, cu pene flocoase, care se hrăneşte cu larve şi insecte şi este  [Kiwi 
răspîndită numai în Noua Zeelandă. 

KIWILII KIWLII - invar. 1) Fruct parfumat al unei plante din familia lianelor, coaja flocoasă a |/< fr. kiwi, germ. 
căruia se aseamănă cu penele păsării cu acelaşi nume.2) Băutură Kiwi 
preparată din acest fruct. 

Ansamblu de informaţii care privesc un nou proces tehnologic şi 

nău-hâuî modul de exploatare a unor utilaje noi. 

Aliaj de fier, nichel şi cobalt, folosit la fabricarea becurilor electrice, a 

tuburilor electronice etc. 


Element chimic din familia gazelor rare, incolor, fără miros şi fără 
gust, folosit la umplerea becurilor cu incandescență. 
KUR//D 1 -dă (i, [i Care aparţine unui popor ce trăieşte în Turcia, Iran, Irak, Siria, 
-de Afganistan şi Pakistan. 
Persoană care aparţine unui popor ce trăieşte în Turcia, Iran, Irak, 
-de Siria, Afganistan şi Pakistan. 
KUWEITI/ÂN 1 -ână 7 Care aparţine Kuweitului sau populaţiei lui; din Kuweit. /< fr. kowedtien 
ni, =6ne 
KUWEITI/ÂN II -ână Persoană care face parte din populaţia de bază a Kuweitului sau este |/< fr. kowedtien 
-€ni, —-6ne originară din Kuweit. 


II IES 3 
a 


KILOVOLT 
KILOWATT 
KIMBERLIT 
KINORAMĂ 
KIRGHIZ 1 
KIRGHIZ II 
KITSCH 
KITSCHIZARE 


1) (exprimă un raport spaţial indicând direcţia) A pleca la oraş.2) /<lat. illac 
(exprimă un raport temporal, concretizând o perioadă, un interval de 
timp) Plecarea la ora patru. Vom vedea la primăvară.3) (exprimă un 


a gă. 
LA LA m. 1) A şasea treaptă din gama do major.2) Sunetul şi nota 
corespunzătoare. 


A LA A LA lau pop. (persoane) 1) A spăla (pe cap).2) fig. fam. A muia din toate /<lat. lavare 
a] părțile; a uda în întregime; a scălda. * Lă-mă-mamă om mărginit la 

minte. 
NR ce E 


LĂB//Ă —e /<ung. lab 
LABIAL -ă (i, —e) /<fr. labial 


A LABIALIZA A LABIALIZ//Ă 62 (sunete) A face să se labializeze. /<fr. labialiser 


pers. 3 se —eâză 
LABIAĂ//T tă (<ţi, e) (despre corole şi calicii) Care are forma unei pâlnii cu margi-nea 
tăiată în doi lobi aşezaţi unul peste altul ca nişte buze. [Sil. -bi-at 


LABIAT//Ă —e 1) la pl. Familie de plante dicotiledonate, cu tulpina în patru muchii,  |/<fr. labile 

cu frunze opuse şi cu flori în inflorescențe compuse, bogate în uleiuri 
eterice (reprezentanţi: levănțica, izma, urzica-moartă etc.).2) Plantă 
din această familie. 

LABIL =ă (i, e) livr. Care se schimbă mereu; lipsit de stabilitate; instabil; nestabil; 
schimbător; variabil. 

1) Caracter labil.2) Însuşire a materiei vii de a-şi modifica starea în 
funcție de anumiţi factori. 

LABIODENTĂL -ă (despre sunete) Care se articulează prin obţinerea buzei inferioare de 

i dinţii incisivi superiori. 

(despre consoane) A cărei articulaţie se produce conco- mitent prin 

rotunjirea buzelor şi atingerea limbii de vălul palatului. 


1) Edificiu constituit dintr-un număr mare de camere, aşezate astfel,  |/<fr. labyrinthe, lat. 
încât ieşirea poate fi găsită cu mare dificultate.2) fig. Problemă, labyrinthus 

situaţie extrem de încurcată.3): - membranos totalitate a cavităţilor 

care formează urechea internă. 


1) Care ţine de labirint; propriu labirintului. Canal —.2) Care se /<fr. labyrinthique 
aseamănă cu un labirint; întortocheat. Drum =. 


Persoană care efectuează lucrări (mai simple) într-un laborator. /<germ. Laborant 


LABORI//OS —oâsă /<fr. laborieux, lat. 
(-6şi, —oâse) laboriosus 


ti, ste labourist 
1) Apă stătătoare de mare întindere, cu sau fără scurgere.2) fig. 
Cantitate mare de apă sau de alt lichid. 


LAC III LAC II -uri 1) Soluţie a unor răşini sau uleiuri cu care se unge suprafața unui /<germ. Lack, fi. 
obiect pentru a-i da luciu sau pentru a-l feri de contactul dăunător cu |laque 
aerul sau cu umezeala.2) Piele sau imitație de piele cu faţa netedă şi 

= SE lucioasă. 

LACAT LACAT -—e Dispozitiv de metal pentru încuierea unei uşi, prevăzut cu o toartă /<ung. lakat 

a IE [e e care se trece prin două belciuge fixate la uşă. e] 

LACHERDĂ LACHERD//Ă —e 1) Peşte marin răpitor de talie medie, albastru-închis pe spinare, cu  |/<ngr. lakerda 
aripioare spinoase şi cu mulți dinți; pălămidă.2) Produs alimentar pe 
obținut din carnea acestui peşte prin sărare şi afumare. 

1) Servitor la curţile boiereşti; valet; fecior.2) fig. Persoană josnică şi 
servilă; slugoi. 


LACOM LACOM =ă (i, —e) /<sl. lakomu 
D . 


LACONI//C =că (<ci, = 1) (despre vorbire) Care constă din puţine cuvinte; concis; lapidar; /<fr. laconique 
ce) succint.2) (despre persoane) Care vorbeşte puţin şi precis. 


LACONISM LACONISM 


LACRIMAL -ă (i, 1) Care ţine de lacrimi; propriu lacrimilor.2) Care secretă lacrimi. /<fr. lacrymal 
-€) Glandă =ă. * Canal - canal prin care se scurg lacrimile.3) fig. Care 
emoţionează puternic; care trezeşte lacrimi. | Sil. la-cri- 


LĂCRIM//Ă =i 1) Lichid incolor secretat de glandele lacrimale, care umezeşte ochii. *|/<lat. lacrima 
Cu =i în ochi gata-gata să plângă. În =i plângând (de durere).2) Strop, 
picătură din acest lichid. [G.-D. lacrimii 


LACRIMOGEN LACRIMOGEN -ă 1) (despre substanţe) Care provoacă secreția lacrimilor. Gaz —.2) fig. |/<fr. lacrimogene 
(i, e) iron. Care provoacă emoţii superficiale (prin mijloace facile). Film =. 


LACTALBUMINĂ LACTALBUMINĂ Albumină prezentă în lapte. /<fr. lactalbumine 


LACTATII LACTĂ//T Ltă (<ţi, Care este produs din lapte. Produse te. /<fr. lacte 
te substantiv 


LACTAT II LACTĂ//T II —i Sare a acidului lactic. 


LACTAȚIE LACTĂȚIE 1) Proces de formare şi de secreție a laptelui în glandele mamare.2)  |/<fr. lactation 
Alăptare a unui copil. * Perioadă de — perioada cât este alăptat un 
copil. G.-D. lactaţiei; Sil. -ți-e 

LACTEE LACTEE adj. : Calea = mulţime de stele, având forma unui brâu luminos, care se /<fr. Lactee, lat. lactea 
vede pe bolta cerească în timpul nopţilor senine; Calea Laptelui; 
Calea (sau Drumul) Robilor. | Sil. -te-e 


LACTESCENT LACTESCEN//T tă RI (despre unele plante) Care conţine un suc lăptos. /<fr. lactescent, lat. 
i, e lactescens 


LACTIC LĂCTI//C =că (<ci, Care conţine lapte. Compus —. * Acid = acid organic care se află, mai |/<fr. lactique 
ales, în laptele acru. 


ce 
LACTICEMIE LACTICEMIE pi Autointoxicaţie provocată de acumularea acidului lactic în sânge. 


LACTOMETRU LACTOMETR//U -e Instrument pentru determinarea densităţii laptelui. 


LACTOVEGETARI// (A (despre regimuri alimentare) Care este compus din lactate, legume şi 
AN =ână (ni, =€ne fructe. [Sil. -ri-an 
ÎS CC Ia ce II 5 Substanţă organică incoloră, cu gust dulce, extrasă din lapte şi folosită 
în industria de medicamente. [G.-D. lactozei 
LACTOZURIE O |LACTOZURIE Of |] patologică caracterizată prin prezenţa lactozei în urină. 
LACUNĂR =ă (ci, e) | ______ [Care are lacune, goluri. __________________________|/<f. lacunaire 


LACUNĂ LACUNI//Ă =e 1) Spaţiu gol în integritatea unui lucru.2) fig. Omisiune într-un text  |/<fr. lacune, lat. 
sau în corpul unei opere.3) Parte ce lipseşte pentru ca ceva să poată fi |lacuna 
considerat perfect. 


LACUSTRU LACU//STRU -stră 1) Care ţine de lacuri; propriu lacurilor. Mal —.2) Care trăieşte sau /<fr. lacustre, lat. 
tri, =stre care creşte în lacuri. Faună —stră. Floră —stră. | Sil. -cus-tru lacustris 


/<germ. Lade 
LĂGĂR -e i /<germ. Lager 


LAGUNĂR -ă (-i, -e Care ține de lagună; propriu lagunelor. 
e 


atică 


(mai ales despre lâna oilor) Care este de culoare neagră sau neagră-  |/cf. alb. laja 
cenuşie; negru sau negru-cenuşiu. * Nici laic, nici bălaie nici aşa, nici 
aşa. | Monosilabic 


Haină ţărănească (de postav) scurtă până în talie şi, de obicei, fără /<săş. leibel 
mâneci. [Sil. lai- 
LĂIL//C =că (ci, —ce) Care nu ţine de biserică; care este independent față de confesiunile /<fr. lad'que, lat. 
substantiv religioase; mirean; lumesc. Învățământ =. laicus 
| 
laic. 
Navă (maritimă sau aeriană) de dimensiuni mari, rapidă, cu circulaţie 
regulată, destinată transportului de l. 


1) Motiv muzical care caracterizează un personaj sau o situaţie şi care |/<germ. Leitmotiv 

se reia când apare în scenă personajul sau situaţia dată.2) Fragment 

sau motiv repetat într-o operă muzicală.3) fig. Idee principală asupra 

căreia se insistă în repetate rânduri (într 

Plantă erbacee cu tulpina înaltă, care face o singură floare de diferite 
culori, cultivată în scopuri ornamentale. | Art. laleaua 

Slujitor al cultului la popoarele care împărtăşesc budismul. * Dalai- — 
mai-marele religiei budiste tibetane. 


LAMAISM LAMAISM n. Formă tibetană şi mongolă a budismului. /<fr. lamad'sme 


LAMAIST I LAMAI//ST 1 stă Care ţine de lamaism; propriu lamaismului /<fr. lamad'ste 


LĂITMOTIV =e 


LALEA LAL//EAĂ -6le 
LALOPATIE LALOPATIE 


LAMA LÂMA 


ti, ste 


LAMAIST II LAMAI//ST II = stă  |m.şif Adept al lamaismului /<fr. lamad'ste 
ti, ste 


LAMANTIN LAMANTIN = m. Animal acvatic erbivor asemănător cu foca, dar mai mare, care 
trăieşte în fluviile tropicale din America şi din Africa. 

LAMARCKISM LAMARCKISM n. Concepţie evoluționistă care declară principiul evoluţiei drept lege 
generală a dezvoltării naturii vii. 


1) Parte ascuţită a unui instrument, a unei unelte de tăiat sau a unei  |/<fr. lame 

arme albe; ascuţiş; tăiş; custură.2) Placă dreptunghiulară de oțel, 

foarte subţire, de obicei cu două tăişuri, care se adaptează la un aparat 

de ras.3) Placă mică şi subtire de sticlă 

Mamifer rumegător din America de Sud, înrudit cu cămila, dar fără  |/<fr. lama 

cocoaşă, care, fiind domesticit, este folosit la transportarea greutăților. Cc 
G.-D. lamei 


1) Proeminenţă în lungul unei piese de lemn sau de metal care se /<turc. lâmba 
îmbucă în scobitura de acelaşi profil a altei piese; feder.2) Lanţ sau 
bară de fier care leagă crucea căruţei cu capetele osiei. 


LAMBLIAZĂ LAMBLIAZĂ p prezența în organism a lambliilor. /<fr. lambliase 
Protozoar flagelat parazit, care se stabileşte în intestinul subţire şi în  |/<fr. lamblia 
căile biliare, provocând tulburări în organism. 


LAMBLIE LÂĂMBLI//E =i 
LAMBRECHIN LAMBRECHIN -e n. Draperie scurtă, decorativă, aşezată deasupra unei ferestre sau a unei |/<fr. lambrequin 
uşi. 


LÂM//Ă L-e 


LĂÂĂM//Ă II e 


LÂMB//Ă <e 
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A LAMBRISA A LAMBRIS//Ă 62 |tranz. pereții încăperilor) A căptuşi cu lambriu. /<fr. lambrisser 
LAMBRIU LAMBRIU -ri A Placă de lemn, de marmură sau de alt material, cu care se îmbracă /<fr. lambris 
pereţii unei încăperi până la o anumită înălțime. [Sil. lam-briu 


LAME LAME -uri , Țesătură de mătase sau din fibre sintetice ornată cu fire metalice fine |/<fr. lame 
în bătătură, având diferite întrebuințări. 


A LAMELA A LAMEL//Ă 62 un material) A prelucra în lamele. /Din lamelă 
LAMELAR LAMELĂR -ă (i, =) Care are formă de lamele. /<fr. lamellaire 


LAMELAT LAMELĂ//T =tă (+4i, Care este constituit din lamele; care are lamele; cu lamele. /<fr. lamelle 


LAMELĂ LAMEL//Ă e 1) Placă mică şi subţire de sticlă, de metal sau de lemn, având diferite |/<fr. lamelle 
întrebuințări tehnice; lamă mică.2) Foiţă subţire care separă structuri 
ale țesuturilor vegetale sau animale. 


LAMELIBRANHIAT LAMELIBRANHIAT 1) la pl. Clasă de moluşte cu branhiile în formă de lamele şi cu corpul |/<lat. 
-e cuprins într-o cochilie cu două valve (reprezentanţi: scoica de râu, lamellibranchiata 
stridia etc.).2) Moluscă din această clasă. [Sil. -li-bran-hi-] 


LAMELICORN -ă (-i, (despre insecte) Care are antene scurte şi terminate în lamele dispuse |/<fr. lalellicorne 
e în evantai. 


LAMELIFORM -ă Care are forma unei lamele. /<fr. lamelliforme 


LAMEL//OS —oâsă Care este format din lamele. Mineral =. /<fr. lamelleux 


A-şi exprima nemulțumirea, suferinţa, durerea prin cuvinte; a se /<fr. lamenter, lat. 
văicări; a se tângui. lamentari 


1) Care inspiră milă; vrednic de plâns. Voce —ă.2) Care este de 
proastă; mizerabil. Spectacol =. Orator =. 
1) (metale, aliaje) A prelucra cu laminorul.2) (fluide) A face să curgă |/<fr. laminer 
printr-o secţiune special amenajată.3) (fibre textile) A subţia şi a ai 
geniza cu laminorul. 


1) Gen de alge brune din mările reci, cu talul lung, comestibilă, /Cuv. lat 
folosită la extragerea iodului şi a bromului, ca îngrăşământ organic.2) 
Alea din acest gen. 


MINÂT =e Produs metalic obținut prin laminare. 


LAMINAT//OR —oâre |m. şi f Muncitor specializat în operaţii de laminare. 
-dri, —oâre 
Ş 1) Instalaţie tehnică care transformă metalul în lame sau fire.2) /<fr. laminoir 
Maşină care întinde un material textil pentru a-i uniformiza grosimea pe 
i a-i face firele paralele. 


LAMPADAR LAMPADĂR -e A Suport vertical pe care sunt montate una sau mai multe lămpi. /<fr. lampadaire, it. 
lampadario 


LAMPANT LAMPÂNT i : Gaz (sau petrol) = lichid obţinut prin distilarea petrolului brut şi /<fr. lampant 
folosit drept combustibil în lămpi sau în unele motoare. 


LAMPĂS -uri Fâşie dintr-o țesătură colorată, cusută ca garnitură pe laturile /<rus. lampas 


n. 
ÎN exterioare ale unor obiecte de îmbrăcăminte (mai ales, ale 
pantalonilor de uniformă); vipuşcă. 
Aparat fix sau portativ care produce lumină prin arderea unui /<germ. Lampe, fi. 
combustibil sau cu ajutorul curentului electric, folosit la iluminat sau |lampe 
pentru semnalizări. — cu gaz. — electrică. * = de radio tub electronic. — 


LAMPION LAMPI//ON —oâne z Felinar cu pereţii din hârtie cerată, transparentă şi colorată, folosit /<fr. lampion 
pentru iluminarea festivă a locurilor şi localurilor publice; lanternă 
venețiană. | Sil. -pi-on 


LAMPIST LAMPI//ST -şti Persoană însărcinată cu întreținerea lămpilor într-o mină. 
LAMPROFIR LAMPROFIR e Rocă eruptivă de culoare închisă, bogată în fier şi magneziu. 


LAMURĂ LÂĂMURĂ Partea cea mai bună, cea mai fină a unui lucru; frunte a unui lucru. [G. 
D. lamurii 


1) Teren agricol semănat cu acelaşi fel de plante (de obicei, cereale), |/<ucr., pol. lan 
holdă.2) Plante care cresc pe un astfel de teren agricol. Un = de grâu. 
Aparat cu care se determină fineţea fibrelor textile. 


n] 
pi Armă albă constând dintr-un vârf de fier montat într-o vergea lungă Se] 
lemn. [G.-D. lăncii 
ţi, =te lanceolatus 


LANAMETRU LANAMETR//U e 


LANCE LÂNCE lănci 


LANDOU LANDOU -ri 1) înv. Trăsură luxoasă cu capota pliabilă, având patru locuri aşezate |/<fr. landau 
faţă în față.2) Cărucior acoperit pentru copiii mici. 


LANDŞAFT LÂNDȘAFT -uri Porţiune de suprafaţă terestră cu proprietăţi şi aspect specific; formă  |/<germ. Landschafit 
de relief. 


LANGUROS LANGUR//OS —oâsă Care manifestă sentimentalism; tandru. /<fr. langoureux 


LANGUSTĂ LANGUST//Ă <e 


Crustaceu marin asemănător cu racul, dar lipsit de cleşti, cu carnea  |/<fr. langouste 
foarte gustoasă. 
LANITAL LANITĂL Fibră textilă artificială folosită ca înlocuitor al lânii. /<germ. Lanital, fr., 
it. lanital 


LANOLINĂ LANOLIN//Ă e Substanţă grasă, secretată de pielea oilor şi obţinută prin prelucrarea  |/<fr. lanoline 
lânii acestora, folosită în industrie, medicină şi cosmetică. Cremă cu 


A LANS//Ă 62 tranz 1) (idei, ştiri, publicaţii etc.) A face cunoscut (pentru prima oară) unui |/<fr. lancer 
cerc larg de persoane; a pune în circulaţie.2) (bărci, corăbii, vapoare 
etc.) A da drumul să plutească pentru prima dată.3) (rachete, torpile, 
sateliți etc.) A arunca (cu ajutorul 


N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 


LANSAJ PI Oscilaţii verticale ale saşiului unui automobil. 
LANSAT//OR —oâre |n.  |Dispozitivcucare se lansează ceva. — de torpile. — de bombe. 
LANSET//Ă —e fe] Undiţă care se poate arunca la distanță mare. 


LANTÂN n. Metal de culoare argintie, maleabil şi ductil, din care se face sârmă /<fr. lanthane 
subţire şi foi fine. 


LANTANIDE pl. Element chimic din grupa pământurilor rare. /<fr. lanthanide 


LANTERN//Ă =e 1) Lampă de gaz portativă prevăzută cu un glob de sticlă pentru a /<fr. lanterne 
proteja fitilul aprins folosită în afara încăperilor; felinar.2) Lampă 
electrică portativă, care funcționează cu baterie. * = venețiană 
lampion. = magică dispozitiv optic cu ajutorul căruia 


1) Parte mai ridicată a acoperişului unei clădiri, prevăzută cu multe  |/<fr. lanterneau 
ferestre pentru ventilare şi iluminare.2) Turn mic cu colonete aşezat în 

vârful unui edificiu. 

1) Obiect constituit dintr-un şir de verigi, asamblate consecutiv între |/<bulg. lanec 

ele şi folosit pentru legare, suspendare, tracţiune etc.2) Unealtă 

constituită din mai multe vergele metalice puse cap la cap şi folosită 

la măsurarea pământului.3) fig. Succesiune de 

1) Instrument chirurgical constând dintr-o lamă cu două tăişuri, folosit|/<germ. Lanzette, fi. 
la vaccinări, incizii etc.2) Unealtă în formă de lopată mică, folosită  |lancette 

pentru nivelarea şi netezirea formelor într-o turnătorie. 


LANŢUG -—uri ş , Lanţ mare folosit în gospodărie pentru a lega animalele, la fântâni etc. 
LAOLĂLTĂ dv. În asociere unul cu altul (sau cu alţii); grămadă; la un loc. [Sil. la-o-] 


LANTERNOU -ri 


LANȚ -—uri 


LANȚET//Ă =e 


LAPALISĂD//Ă /<tr. lapalissade 
LAPAROSC//OP n Instrument medical folosit la examinarea cavităţii abdominale. 


e fr. 
LAPAROSCOPIE Metodă de examinare a cavităţii abdominale cu ajutorul /<fr. laparoscopie 
laparoscopului. 
LAPAROTOMI/E = Intervenţie chirurgicală care constă în deschiderea cavității /<fr. laparotomie 
abdominale. 


LAPICI//D =zi 


a 
m. Lucrător specializat în gravarea pe piatră. /<fr. lapicide 


A LAPID//Ă 62 ş livr. (persoane) A omori prin lovituri de pietre (drept pedeapsă sau ca |/<fr. lapider, lat. 
răzbunare). lapidare 


LAPIDĂR 1 -ă (<i, -€) 1) (despre inscripţii, ornamente) Care este cioplit în piatră; gravat în  |/<fr. lapidaire, lat. 


piatră.2) (despre formule, expresii, stil, vorbire) Care constă din lapidarius. 
puține cuvinte; concis; laconic; succint. 


diamantelor). lapidarius 
n. 1) Colecţie de pietre mari, sculptate sau gravate.2) Loc unde se 
păstrează asemenea colecţie. | Sil. la-pi-da-riu 
—câză 
Be II ce 00 Precipitaţie atmosferică sub formă de ploaie amestecată cu zăpadă. 
G.-D. lapoviţei 
1) Greşeală comisă din neatenţie în scris sau în vorbire.2) 
Imposibilitate momentană de a-şi aminti ceva; lipsă de memorie. 


Ş = = = 
S Ş 
N 

S 


LAPTE LĂPTE 1) Lichid alb-gălbui, secretat de glandele mamare ale femeii sau /<lat. lac, lactis 
femelelor mamifere, care constituie hrana nou-născuţilor — matern. * 
Viţel (sau purcel) de — vițel (sau purcel) care nu a fost încă înțărcat. — 
de pasăre desert preparat din lapte, ouă şi 
| 
—uri 


LAPŢI LAPȚI pl. Produsele sexuale masculine la peşti. [Monosilabic] 


LARGI LAR//G 1 -gă (gi) 1) Care se întinde pe o suprafaţă mare; care are limite extinse; vast;  |/<lat. largus 
întins. * În lumea —gă pe diferite meleaguri; în depărtări.2) Care 
LARG II LARG II —uri i /<lat. largus 


(balasturi, lesturi, paraşutişti) A desprinde dintr-o aeronavă în zbor  |/<fr. larquer, it. 
lăsând să cadă. largare 


/<it. larghezza 


1) la pl. Ordin de păsări acvatice palmipede cu aripile lungi şi late, cu |/<fr. lariformes 
capul rotund şi cu ciocul curbat (reprezentant: pescăruşul).2) Pasăre 
din acest ordin. 


1) Care ţine de laringe; propriu laringelui. Nervi —i. Cavitate —ă. /<fr. laryngal 
Inflamaţie —ă.3) şi substantival (despre sunete) Care se articulează în 


LARINGE LARINGE - ; Partea superioară a traheii unde se găsesc şi coardele vocale. 


LARINGIAN LARINGI//ÂN -ână 
ni, =6ne 


LARINGITĂ LARINGIT//Ă —e 


LARINGOLOG LARINGOLO//G =gi _|m. 


LARINGOLOGIE LARINGOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul laringelui şi al bolilor 
1. [G.-D. laringologiei 


LARINGOSCOP LARINGOSC//OP Instrument med ] <fr. laryngoscope 
LARINGOSCOPIE LARINGOSCOPI//E POI Examinare a laringelui cu ajutorul laringoscopului. 


LARINGOTOMIE LARINGOTOMI//E =i pe] /<fe. laryngotomie 

LARMĂ LÂRM//Ă —e CR Zgomot mare (de glasuri, de mijloace de transport etc.); gălăgie; /<sb. larma, ung. 
zarvă. [G.-D. larmei lârm 

LARVAR LARVĂR -ă (=i, e) i 1) Care ţine de larve; propriu larvelor. Stare =ă.2) Care se află în /<fr. larvaire 


stadiul de larvă. 


e e) Organism (de peşti, amfibieni sau nevertebrate) aflat în prima fază 
evolutivă după ieşirea din ou. 
-de substantiv 
EI e d IRI Sc a a ac II 
lascivus 
E IE RR cea alai aaa a ia RE 
LASER LĂSER -e n. Instalaţie pentru generarea şi amplificarea radiaţiilor luminoase foarte |/<engl., fr. laser 
intense şi înguste, cu utilizare în telecomunicații, metalurgie etc. 
PR. 
internă executat din acest şiret. 
Curea sau frânghie lungă, terminată la un capăt cu un băț, folosită 
pentru prinderea animalelor sălbatice. 
să sl 
substantiv 


LAŞIT//ATE <ăţi 1) Caracter laş.2) Faptă sau atitudine de om laş. [G.-D. laşităţii] /laş + suf. —itate 


1) Care are o întindere mare pe transversală; extins în lățime. Pânză  |/<lat. latus 
-ă. Frunte =ă. * = în spate (sau în spete) bine dezvoltat fiziceşte. A o 

face lată a) a trage un chef straşnic; b) a face inconştient o 

boroboaţă.2) fam. Care este în stare de nesimţire 


Care nu se manifestă în exterior, dar se poate manifesta oricând. /<fr. latent, lat. 
latens, —ntis 


Caracter latent. /<fr. latence 


o Ă 
despre coarne) Care sunt aduse în lături şi pe spate. lat + suf. —eş 
Suc lăptos secretat de unele plante. <fr., lat. latex 


/latifundiu + suf. —ar 


/<lat. latinus, sl. 
latinc, ngr. latinos, fr. 
latin 

LATIN II LATIN II =ă (i, =) if. Persoană care făcea parte din populaţia de bază a provinciei Latium  |/<lat. latinus, fr. latin 
din Italia centrală sau era originară din această provincie. 


LATINĂ LATINĂ mai ales art. Limba latinilor /<lat. latinus, fr. latin 


LATINEŞTE LATINEȘTE adv. În limba latină. /latin + suf. —eşte 
Î 


LATINISMI LATINISM 1 mprumut din limba latină; cuvânt de origine latină. /<fr. latinisme 


Curent în filologia românească care, continuând ideile fruntaşilor /<fr. latinisme 
Şcolii Ardelene, exagera importanţa elementelor latine în limbă, 
negând sau excluzând cu totul elementele împrumutate din alte limbi. 


LATINI//ST 1 stă Care ţine de latinism; propriu latinismului. /<fr. latiniste 
ti, ste 
i.2) Specialist în filologia latină. 


fe /<lat. latinitas, —atis 
tranz. 
de provenienţă latină) A face să aibă o formă apropiată de cea 


fr. latinite 
originară. 


A SE LATINIZA A SE LATINIZ//Ă mă A căpăta caracter latin; a adopta latinitatea. 


LATINIZANT LATINIZÂN//T A4ă 
ti, te 
LATINO-AMERICAN LATINO-AMERICÂN 
-ă (i, e 


Încăpere specială pentru satisfacerea nevoilor fiziologice; closet; /<lat. latrina, fr. 
privată. ]Sil. la-tri- latrines 


/<lat. latora 
LAŢ -uri i 1) Ochi format prin înnodarea capătului unei funii sau sfori, care se  |/<lat. laceus 
poate strânge în jurul unui punct fix.2) Instrument pentru prins păsări 
sau animale, format dintr-un ochi de sfoară sau de sârmă; juvăţ. 


la pl. Şuviţe de lână sau de păr care atârnă dezordonat. 


Apreciere prin cuvinte a meritelor, a calităţilor cuiva (sau a ceva). /v. a lăuda 

Demn de —. * —a de sine nu miroase a bine nu e frumos să te lauzi. [G. C.] 
D. laudei; Sil. la-u- 

1) Arbust meridional cu frunze persistente, lucioase şi aromatice, /<lat. laurus 

folosite drept condiment; dafin. Frunze de =. * Cunună de —i cunună 


LAUREA//T =tă (i, /<fr. laureat, lat. 
te laureatus 
LAVABIL LAVĂBIL =ă (i, e) (despre țesături) Care poate fi spălat, fără să-şi schimbe aspectul. /<fr. lavable 


LAVABOU LAVABOU -ri 


LAVALIERĂ LAVALIER//Ă = 


Ă LAVÂND//Ă =e 


LĂV//Ă = 


1) Spălător comun (în cămine şi internate) prevăzut cu mai multe /<fr. lavabo 

chiuvete şi cu alte instalaţii sanitare.2) Recipient conectat la o sursă 

de apă şi dotat cu un canal de evacuare, care serveşte la spălatul 

oamenilor; chiuvetă; lavoar. 

Cravată care se înnoadă în formă de fundă, ale cărei capete atârnă în |/<fr. lavalliere 

Plantă erbacee, cu flori albastre, plăcut mirositoare, folosită în medi- |/<fr. lavande 

cină şi industria parfumurilor; levănţică.2) Parfum extras din această pa 
plantă. [G.-D. lavandei 

Masă minerală lichidă, incandescentă, aruncată la suprafaţă de un 
vulcan. 


LĂVIŢI/Ă =e 


1) Bancă constând dintr-o scândură lată fixată pe pari de-a lungul unui|/<bulg. lavica 
perete în casele țărăneşti.2) Bancă (fără spetează) la poartă. [G.-D. 

1) Mobilă de toaletă, de înălțimea unei mese, pe care se află ligheanul |/<fr. lavoir 

şi obiectele necesare pentru spălat.2) Recipient conectat la o sursă de 

apă şi dotat cu un canal de evacuare, care serveşte la spălatul 


LAVRAC LAVRĂ//C =ci Peşte marin răpitor, asemănător cu şalăul, de dimensiuni mici, de /<ngr. lâvrax, —akos 
culoare cenuşie-argintie, apreciat pentru carnea sa; lup-de-mare. 
edi P 


i D D 
LAX lâxă (lacşi, lâxe Care nu este strâns, întins sau încordat. /<lat. laxus 


LAXATIV LAXATIV =ă (ci, =) (despre substanţe) Care are proprietăţi purgative. /<fr. laxatif 
substantiv 


rar Teren despădurit, folosit pentru păşune sau pentru arătură. 
LAZANE LAZĂÂNE pl. Specialitatede paste făinoasecuouă asemănătoaretăiteilor. 


rar Spital izolat în care sunt ţinute în carantină persoanele presupuse a 
fi contaminate de boli molipsitoare. lazzaretto 
pop. A creşte excesiv în dimensiuni (mai ales în lăţime), pierzând 
62 forma; a se lăţi. 


LĂBĂRȚAT LĂBĂRŢĂ//T =tă (<i, 1) v. A SE LĂBĂRŢA.2) (despre scris) Care este neglijent şi cu /v. a se lăbărța 
te) distanţe prea mari între litere.3) (despre stil) Care se caracterizează 
prin amănunte de prisos.4) (despre vorbire) Care este rar şi monoton; 
tărăgănat.5) (despre mers) Care este lipsit de ele 


LĂB//OS —oâsă (-6şi, Care are labe mari; cu labe mari. /labă + suf. —os 


LĂCĂR -i i Pasăre migratoare, cântătoare, de talie mică, cu cioc subţire şi cu /lac + suf. —ar 
penaj brun-roşcat, care trăieşte în stufărişul din jurul lacurilor şi al 
mlaştinilor. 


LAVOAR -e 


LAVIN//A —e Masă de zăpadă care se rostogoleşte de pe un munte ducând cu sine  |/<germ. Lawine 
tot ce întâlneşte în cale; avalanșă. 


LĂCĂRIE LĂCĂRI//E i E rar Cantitate mare de apă rămasă după ploi sau după inundaţii; apă 
multă. 


LĂCĂTUŞ = m. 1) Meşter care face sau repară lacăte şi alte obiecte metalice.2) /<ung. lakatos 
Muncitor specializat în ajustarea, asamblarea şi repararea unor piese 
metalice la maşini. 


LĂCĂTUŞĂRIE LĂCĂTUŞĂRI//E i |f Îl) Atelierul lăcătuşului.2) Meseria de Lăcătuş. [G.-D. lăcătuşăriei] /lăcătuş + suf. =ărie 


A LĂCOM//i &se 
A SE LĂCOMI A SE LĂCOM//Î mă A fi lacom; a manifesta lăcomie. 


LĂCOMI 
LĂCOMIE [lacom + suf. =ie 
LĂCOMOS , i 


LACRAMOS 


A LĂCRIMA ] Z 1) (despre oameni) A plânge (uşor) cu lacrimi; a fi năpădit de /<lat. lacrimare 
lacrimi.2) (despre ochi) A secreta încontinuu lacrimi (din cauza unei 

LĂCRIMAR , Profil arhitectural de dimensiuni, amplasat la cornişa unui acoperiş  |/a lăcrima + suf. —ar 
pentru a împiedica prelingerea pe zidul construcției a apei. 


cu frunze mari, flori mici, albe, în formă de clopoței, şi cu miros 
foarte plăcut. [G.-D. lă 


(obiecte, materiale) A acoperi cu lac; a da cu lac (în scop protector  |/lac + suf. —ui 
sau/şi decorativ). 
Muncitor specializat în operaţii de lăcuire. /a lăcui + suf. <tor 


Pasăre migratoare, de talie mică, cu un moţ în creştet, cu penaj / Lăcustă + suf. —ar 


trandafiriu, care se adăposteşte prin găurile stâncilor şi se hrăneşte, 
mai ales, cu lăcuste. 

î 1) A sta comod, întinzându-şi corpul în voie.2) A trăi din belşug şi 

-i6sc fără griji; a huzuri. 

n Covor țărănesc de lână, lung şi îngust, țesut, de obicei, în dungi, care 

j i. [Var. lavicer 

Î 1) Bărbat care face parte dintr-o laie de ţigani nomazi.2) fig. Persoană 

cu o înfăţişare neîngrijită. 


= 7 


A LAINIC/A —6sc : pop. 1) A fi lainic; a hoinări; a vagabonda.2) fig. pop. A merge din loc|/Din lainic 
în loc fără nici un scop; a hoinări; a vagabonda; a rătăci. 


A LĂLĂI A LĂLĂ//Î =i6sc 
LĂLÂU LĂLÂ//U =ie (i) şi 
substantiv 


LĂMÂIE LĂMÂIE lămâi 


LĂMÂIOARĂ LĂMÂIOAR//Ă —e 


LAMAIȚA 


A LĂMBUI A LĂMBU/Î —i6sc 


A LĂMURI A LĂMUR//i —6sc 


LĂNTIŞ//OR —oâre 
LĂPTĂR 


AR =i 
LĂPTĂŞ -e 


LĂPTĂR//EASĂ -6se 


LĂPTOC LĂPT//OC -oâce n. 
LĂPTOS 
LĂPTUCĂ LĂPTU//CĂ =ci 


A LĂRG!// —6sc 


rar fam. A cânta monoton o melodie, înlocuind cuvintele cu un “la” 
continuu şi repetat. [Şi lălăi 

Care se mişcă greoi şi neîndemânatic; cu mişcări lipsite de graţie; 
prostănac; nătărău. 

Arbore subtropical citric cu frunze lucioase şi flori albe, cultivat 
pentru fructele lui comestibile. 


Fructul lămâiului. [G.-D. lămâii] 


Plantă mică, cu tulpina ramificată puternic şi cu flori aromate, folosite 
drept condiment. 


1) Arbust ornamental cu flori mici, albe, ale cărui frunze, frecate în  |/lămâie + suf. —iţă 
mână, răspândesc un miros plăcut.2) Floare artificială de culoare albă 
din care se fac coroniţe şi buchete pentru mirese. 


(scânduri) A prevedea cu lambe. /lambă + suf. —ui 


1) (probleme, texte, lucruri neînţelese etc.) A face înțeles, comentând |/Din lamură 
şi dând informaţii necesare; a explica; a arăta.2) (persoane) A ajuta să 

înțeleagă lucruri neclare, obscure.3) A face să se lămurească. 

1) (despre lucruri neclare) A deveni clar (în urma unor investigații,  |/Din lamură 
discuţii etc.).2) (despre persoane) A ajunge să înțeleagă clar, a se 

clarifica; a se edifica.3) (despre obiecte) A apărea vederii în mod 

distinct; a căpăta contururi clare; a se disting 


Lanţ mic din metal preţios, folosit ca podoabă. /lanţ + suf. —işor 
Persoană care aduce şi vinde lapte la oraş. /lapte + suf. —ar 


Unealtă de pescuit alcătuită din una sau mai multe plase legate în /<bugl. laptas 
formă de sac cu gura foarte largă. 


Femeie care vinde lapte la oraş. /lăptar + suf. —easă 


1) Magazin unde se vinde lapte şi produse lactate.2) Local unde se /lapte + suf. —ărie 
consumă produse lactate.3) la pl. Produse lactate.4) la pl. Mâncăruri 


1) Plantă erbacee cu tulpina ramificată şi cu mai multe rozete de /lapte + suf. —işor 
frunze la bază, cu flori albe, dispuse în umbele, răspândită în regiunea 


alpină.2): = de matcă produs secretat de glandele faringiene ale 
albinelor, utilizat în medicină şi în cosmetică. 


unei mori; uluc; scoc. 

aspect de lapte; asemănător cu laptele. 

Plantă legumicolă ale cărei frunze, dispuse în formă de rozetă, sunt 
comestibile. 


1) A face să se lărgească.2) fig. A face să capete amploare; a extinde. |/Din larg 
= comerţul. * A-şi — orizontul a-şi aprofunda cunoştinţele. 


A SE LĂRGI A SE LĂRG//Î pers. 3 |intranz. 1) A deveni (mai) larg; a creşte în lărgime.2) fig. A se răspândi pe un |/Din larg 
se —6şte spațiu (mai) mare; a se împrăştia. 


LĂRGIME LĂRGIM//E =i  |Loclarg, deschis; întindere. 


LĂRGIT LĂRGI//T tă (<4i, ÎL 1) Care a devenit mai larg, mai amplu.2) (despre adunări, şedinţe) La 
=te participă şi persoane din alt colectiv. 


A LĂRMUI 
A LĂSA A LĂSĂ las tranz. 1) A da drumul unui lucru sau unei ființe ţinute strâns; a face să /<lat. laxare 
devină liber. * = pasărea să zboare din colivie a elibera pe cineva 
prins. = (cuiva) sânge a face să curgă din corpul cuiva, printr-o 
, incizie, sânge.2) A pune ceva undeva. = haina în cui.3 


A SE LĂSĂ mă las intranz 1) A merge la vale; a cobori o pantă.2) A veni de sus în jos. Se lasă  |/<lat. laxare 
ceaţa.3) A se aşeza venind din zbor.4) (despre întuneric, ger, căldură 
etc.) A se manifesta prin primele semne caracteristice; a începe; a se 


ra 


LASAT 1) v. A LĂSA 2): Lăsatul (sau lăsata) secului ultima zi înainte de /v. a (se) lăsa 
începerea unui post. 
LĂSĂT//OR —oâre Care lasă lucrurile de azi pe mâine; care îşi amână obligațiile. /a (se) lăsa + suf. <tor 


-dri, —oâre 


LĂSĂTUR//Ă = 


LĂSC//AIE =ăi 


Formă de relief mai joasă decât regiunile din jur; adâncitură de teren, |/a (se) lăsa + suf. 
de întindere mare; depresiune. —tură 


1) (în sec. XVIII) Monedă de aramă cu valoarea egală cu o jumătate  |/<ucr. ljackyj. 
de para.2) fig. Monedă de valoare neînsemnată. * A nu face nici oa 
fi lipsit de valoare. A nu avea nici — (frântă sau chioară) a fi fără nici 


= _ un ban; a nu avea nici un ban. [G.-D. lăscă 
LASNICIOR i m Plantă erbacee agățătoare cu flori violete şi fructe bace, otrăvitoare, a |/cf. sl. lasina 
00 ae AI 0 cărei tulpină se foloseşte în medicină. E 7] 
LĂSTĂR -i m 1) Ramură tânără care creşte din rădăcina sau din tulpina unei plante |/<bulg. lastar 
ip lemnoase; mladă; vlăstar.2) la pl. Copăcei tineri, crescuţi pe locul . 
unde a fost tăiată pădurea. 
ea 22) 1. intranz. (despre plante) A da lăstari.2. tranz. (plante) A curăța, 
îndepărtând lăstarii de prisos. 
1) Desiş de lăstari.2) Pădurice tânără crescută pe locul unde a fost 
tăiată o pădure. 
] Pasăre migratoare de talie mică, asemănătoare cu rândunica, dar cu  |/<sl. lastunu 
coada mai puţin bifurcată şi cu o pată albă pe ea. * A sta = pe capul 
cuiva a deranja pe cineva (cu rugăminți insistente); a nu da pace 
cuiva 


Care are formă lată şi turtită. /lat + suf. —ăreţ 


1. intranz. 1) (despre câini) A scoate sunete ascuţite, scurte şi /<lat. latrare 
sacadate, caracteristice speciei; a hămăi.2) fam. depr. (despre oameni) 


pop 
înv. 


1) v. A LĂTRA.2) Strigăt caracteristic speciei, scos mai ales de câini; 
hămăit. [Sil. lă-trat 
LĂTRĂT//OR -oâre i. 1) (despre câini) Care latră mult.2) fig. (despre voce) Care este 
Ori, —0ă asemănător cu lătratul unui câine. 


LĂTUN//OAIE -6i 1) Răritură la marginea pânzei țesute manual, formată prin ruperea  |/latură + suf. —oaie 
unor fire din urzeală.2) Scândură cu o parte plană, iar cu alta convexă, 
tăiată de la marginea unui buştean.[ Sil. -noa-ie; Var. lătunoi] 


LĂTURÂLNI//C =că 1) Care este sau se află într-o parte; mărginaş; lateral.2) (despre /latură + suf. —alnic 
(—ci, —ce) drumuri, străzi) Care trece prin locuri mai ferite.3) peior. Care este 
condamnabil ca fiind necinstit. 


1) Apă murdară rămasă după spălatul vaselor.2) Resturi de mâncare  |/<lat. lavaturae 
muiate în apă, folosite ca hrană pentru porci.3) fig. Mâncare de 


proastă calitate 


ALĂȚI A LĂŢI//Ă —&se 


A SE LĂŢI A SE LĂŢ//i pers. 3 se |; 1) A deveni lat; a se face mai mare în lăţime.2) fig. (despre ştiri, veşti)|/Din lat 
-€şte A deveni cunoscut unui cerc larg de persoane; a se răspândi; a se 

propaga. 

1) Însuşirea unui obiect de a fi lat.2) Cea mai mică dintre cele două  |/lat + suf. =ime 
dimensiuni liniare ale unei suprafeţe plane. [G.-D. lățimii 

LĂŢ//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre animale sau despre blana lor) Care are multe laţe.2) (despre 

A oameni) Care are părul sau barba neîngrijită şi : 

A LĂUDĂ lâud i (persoane, lucruri, fapte) A declara demn de admiraţie şi prețuire, /<lat. laudare 

scoțând în evidenţă calitățile, realizările, avantajele. [Sil. lă-u- 

intranz. 

LĂUDĂBIL -ă (ci, e) 


LĂUDĂROS şi Care se laudă cu orice prilej; fanfaron. 
substantiv 

Apreciere exagerată a meritelor proprii; fanfaronadă. [G.-D. 

lăudăroşeniei; Sil. lă-u-dă-ro-şe-ni-e 


Care este situat în interior, intern. [Sil. lă-un-tric] / ăuntru + suf. Ac 


tranz 


1) Muzicant care cântă la lăută.2) Muzicant popular care cântă la un  |/lăută + suf. —ar 
instrument cu coarde sau la orice instrument din componenţa unui 
taraf. | Sil. lă-u- 
1) Instrument muzical cu coarde, cu gâtul încovoiat şi cutia de 
rezonanţă foarte bombată.2) Orice instrument muzical cu coarde. lauta 
tii A astia 
eşti 


LĂUTĂREŞTE LĂUTĂREŞTE adv. Ca lăutarii, în felul lăutarilor /lăutar + suf. —eşte 
LĂUZĂ LĂUZ//Ă —+ f  |Femeie înprimelesăptămânidedupă naştere.[G.-D. lăuzei] /<ngr. lehusa 


LĂUZIE 1) Stare fiziologică a unei femei în primele şase săptămâni de după  |/lăuză + suf. —ie 
naştere; stare de lăuză. * — fiziologică stare a unei lăuze care 
evoluează normal. — patologică stare a unei lăuze care evoluează 


anormal.2) Perioadă de timp cât o femeie este lăuză. [G.- 


LÂN//Ă Li 1) Păr moale şi lung care acoperă corpul unor animale, mai ales al /<lat. lana 
oilor, şi care, prelucrat, se transformă în fibre textile. — ţigaie. * — în — 
a) se spune despre ţesături care au urzeala şi bătătura din lână curată; 
ze NEER b) care este foarte bun, de calitate 
LANA II LAN//A II uri Varietate de fibre textile din părul moale şi lung al unor animale, /<lat. lana 
si E 


ĂRIE LÂNĂRI//E i 1) Întreprindere pentru prelucrarea lânii; filatură de lână.2) înv. [lână + suf. —ărie 
Prăvălie în care se vindeau lână şi articole din lână. 


1) Care este lipsit de vigoare; fără energie şi forță vitală.2) înv. Care |/<lat. languidus 
este slăbit din cauza unei boli; sleit de puteri. 
1) Stare de moleşeală, de somnolență; toropeală.2) fig. Lipsă de /a lâncezi + suf. —eală 


A 


ANCED LÂNCE//D —dă (zi, 
-de 


LÂNCEZEALĂ LÂNCEZEALĂ 
activitate; stag 


A LÂNCEZI A LÂNCEZ//i —€se intranz. 1) (despre persoane) A fi lânced; a se afla în depresiune morală şi /Din lânced 
moleşeală fizică.2) fig. (despre acţiuni) A se opri din desfăşurarea 
normală; a nu ena. 

(exprimă un raport spațial, indicând locul situării unui obiect) /<lat. longum ad 
Aproape de; alături de. S-au oprit lângă pădure. 


LÂNICĂ LÂNICĂ Aţă subţire de lână, de diferite culori, cu care se brodează. Nână + suf. =ică 


LÂNOS LÂN//OS —o0âsă (-6şi, [lână + suf. —os 
-gâse 


ie | 
LEAC LEAC -uri , Substanţă folosită pentru tratarea, ameliorarea sau prevenirea unor /<sl. laku 
boli; medicament; remediu. * larbă (sau buruiană) de — plantă 
medicinală. A da de — a descoperi medicamentul contra unei boli. A 
găsi -ul a găsi mijlocul de a rezolva ceva. (Nici) de = câ 


(despre animale) Care are lână multă; cu lână bogată 


scobită a unei linguri; găvan.3) Tăişul securii, toporului, sapei etc. [G. 
D. lefii 


n 
LEAFĂ 1 LEAFĂ 1 I€furi Plată în bani acordată unui angajat pentru munca prestată; 
remuneraţie; salariu; retribuție. |G.-D. lefii 
Ă AFĂ rarl) Lopată mică pentru tăpşit mămăliga după mestecare.2) Partea  |/<săş. le[i]fel 
LEAGĂN -e n. 


1) Pat mic, servind pentru a ţine şi a legăna copiii mici.2) fig. Loc de |/v. a legăna 
origine; obârşie. 


LEAL LEAL =ă (i, e) ÎL] Care respectă fidel angajamentele luate; caracterizat prin onestitate şi |/<it. leale 
probitate; loial. [Sil. le-al 


LEALITATE LEALITĂTE pe] Caracter leal; loialitate. [G.-D. lealităţii; Sil. le-a-] /leali + suf. tate 


LEAH leşi m. înv. Persoană care face parte din populaţia Lehiei (Poloniei) sau este /<ucr. ljach 
originară din Lehia; polonez. 


LEÂNDR//U =i . Arbust ornamental înalt, cu frunze lanceolate şi cu flori de mai multe |/<it. leandro 
culori, plăcut mirositoare. [Sil. le-an-dru 


LEAPŞĂ l€pşe pop Lovitură cu palma. * De-a leapşa joc de copii. 


LEASĂ 1 l€se 1) Împletitură din nuiele în formă de grătar, folosită, de obicei, pentru |/<bulg. lesa, sb. ljesa 
uscarea fructelor sau a legumelor.2) Construcţie din nuiele sau din 
scânduri bătute rar, în care se păstrează porumb (în ştiuleţi), sâsâiac; 


[pop] 
L COoşar, : 
LEASĂ Mese | |Desiş mare într-o pădure. [G.-D lesei| sl lasu | 
Sistem de finan-ţare a investiţiilor conform căruia o întreprindere 
poate închiria materiale, maşini, utilaje de la societăţi specializate. 
LEAT -uri n. 1) înv. Perioadă de timp care corespunde unei revoluţii a Pământului |/<sl. ISato 
în jurul Soarelui; an.2) Contingent în armată. * A fi — cu cineva a fi de 
aceeaşi vârstă cu cineva. | Monosilabic 
LEAŢ -uri Bucată lungă şi subţire de lemn (de obicei în patru muchii) folosită în 
tâmplărie şi la construcţii; şipcă. 
Pasăre acvatică migratoare de talie mare, cu gât lung, arcuit şi cu /<sl. lebedi 
penaj alb sau negru. * Gât de = a) gât lung şi grațios; b) conformaţie 
defectuoasă a gâtului. Cântecul —edei ultima operă de valoare a unui 
autor ilustru.2) art. Constelaţie din emisfera 
LECTOR 1 -ă (i, e) |m. şif 1) Persoană care predă un obiect de studiu într-o instituţie de /<germ. Lektor 
învățământ superior.2) Persoană cu grad didactic universitar aflat între 
cel de asistent şi cel de conferenţiar. 


LECTOR II = 


LECTORAT -e 


LEB//ĂDĂ —ede 


rar Persoană care face lecturi; om care citeşte; cititor. /<fr. lecteur, lat. 
lector, —oris 


1) Funcție de lector.2) Catedră universitară pentru o limbă străină. /<germ. Lektorat 


Ceea ce este citit; citire; citit. * Sală de — încăpere, special amenajată, |/<lat. lectura, fr. 
în care se pot citi cărți din diferite domenii. — particulară literatură lecture 


citită de o persoană în afara materiei de învăţământ. 


/<germ. Lektion, lat. 
lectio, —onis 


/leac + suf. ui 


A SE LECU//i mă ] i 1) (despre oameni) A reveni la starea normală după o boală; a deveni |/leac + suf. —ui 
-6sc sănătos; a se vindeca; a se însănătoşi, a se îndrepta.2) (despre leziuni, 
boli) A dispărea în urma unui tratament; a se vindeca.3) fig. (despre 


persoane) A înceta de a mai avea dorinte 


LEFEGIU LEFEGI//U = m. 1) ist. Militar plătit în serviciul unui stat străin; mercenar.2) înv. /<turc. ulufeci 
Persoană angajată care primea leafă; salariat. 


LEFTER LEFTER -ă (i, €) Care nu are nici un ban. * A rămâne (sau a lăsa pe cineva) — a rămâne |/<ngr. [e]lefteros 


A LEFTERI A LEFTER//Î =6se A lăsa lefter. /Din lefter 
A SE LEFTERI A SE LEFTER//i mă A ajunge lefter; a rămâne lefiter. /Din lefter 


LEFTERIE LEFTERI//E =i : înv. /<ngr. [e]lefteria 
ALEGAI A LEGĂ 1 leg 1. tranz. 1) (capetele unei sfori, funii etc.) A uni printr-un nod, /<lat. ligare 
formând un întreg; a înnoda.2) (saci, pungi etc.) A înfăşura cu o 
sfoară, strângând marginile; a închide la gură (cu ajutorul unei sfori). * 
: de) la pungă a reduce cheltuielile 
A LEGA II A LEGA II leg (bunuri, succesiuni) A lăsa drept moştenire prin legat; a testa. /<fr. leguer, lat. 
legare 
A SE LEGA A SE LEGĂ mă leg intranz. 1) A-şi lua obligaţia (să facă ceva); a se angaja; a se obliga. — prin /<fr. leguer, lat. 
jurământ.2) A se apropia sufleteşte (de cineva sau de ceva); a se legare 
ataşa.3) A avea pretenţii (faţă de cineva), atacându-l şi cerând 


LEGĂL =ă (<i, e) Care este în conformitate cu legea; corespunzător legii. Formalităţi  |/<fr. legal, lat. legalis 
adverbial__|-e. Mijloace e. 
LEGALITATE LEGALITĂTE 1) Caracter legal; conform cu legile.2) Respectare cu stricteţe a /<fr. legalite 
legilor. * A intra în = a se supune legilor în vigoare. A fi în — a se afla 
sub ocrotirea legilor.3) Organizare a unui stat pe bază de legi.4) 
Ansamblu de legi al unei țări. [G.-D. legalită 
A LEGALIZA 1) (acte, scrisori, semnături) A califica drept legal (prin aplicarea unei |/<fr. Iegaliser 
ştampile); a face să fie valabil; a autentifica; a certifica; a întări.2) 
(situaţii, stări de lucruri) A face să fie legal; a aduce în conformitate 
cu legile; a consimți. 


rar În mod legal /<fr. legalement 


(despre persoane) Care este bine dezvoltat fiziceşte;, bine făcut; /v. a lega 
zdravăn; robust. 
LEGAT II 1) (a romani) Persoană împuternicită cu o misiune specială; sol; /<fr. legat, lat. 
delegat.2) Cardinal însărcinat de papa cu o misiune specială. — papal. |legatus 
LEGAT III LEGĂT III e n. /<lat. legatum 
D 
LEGATAR LEGATĂR -ă (i, —e) Persoană în favoarea căreia se face un legat. /<lat. legatarius, fr. 
legataire 


LEGATO LEGĂTO 


LEGAȚIE LEGĂŢI//E = 1) Reprezentanţă diplomatică permanentă a unui guvern în alt stat, /<fr. legation, lat. 
unde nu există ambasadă.2) Loc sau sediu al acestei reprezentanţe. [G.[legatio, —onis 
D. legaţiei; Sil. -ţi-e 

LEGĂMÂNT LEGĂM//ÂNT inte A 1) Promisiune solemnă, prin care cineva se obligă să realizeze ceva.2) |/<lat. ligamentum 
Situaţie dintre persoane sau dintre comunităţi care ajung să se 
înțeleagă asupra unui lucru; înțelegere; învoială. 


A LEGĂNA A LEGĂNĂ l€găn 
A SE LEGĂNA A SE LEGĂNĂ mă 
legăn 


LEGATOARE LEGĂTOARE - 


LEGĂT//OR —oâre i fi. 1) Muncitor specializat în operaţii de cartonare şi legare. — de cărţi.2) 
ri, —0âre Lucrător agricol care leagă snopii. 
1) Meseria legătorului de cărți.2) Atelier sau întreprindere unde se /legător + suf. —e 
leagă, se cartonează o carte, o revistă etc. [G.-D. legătoriei 


Ă Ă 1) Mod de reunire, de asamblare a două corpuri prin care se limitează |/<lat. ligatura 
mobilitatea lor relativă şi care permite, de obicei, transmiterea unor 
mişcări de la unul la celălalt.2) Obiecte de acelaşi fel legate împreună; 
mănunchi.3) Ansamblu de obiecte învelite 


LEG//E = 1) Categorie constituind o expresie a interdependenţei, interacțiunii şi |/<lat. lex, —gis 
legăturii dintre fenomenele realităţii. le naturii. —ea conservării 
energiei.2) Act normativ adoptat de organul legislativ şi apărat de 
E puterea de stat. * După = în mod legal; legi 


LEGENDAR -ă (, 1) Care ţine de legendă; propriu legendei.2) fig. Care iese din cadrul |/<fr. lgendaire 
realului. 


/<fr. legende, lat. 
legenda 


l : 


LEGI//C =că Cei, =ce) 

1) (egi) A elabora şi adopta în calitate de organ în drept.2) A stabili 
prin lege; a face să fie legal. 

LEGIONAR LEGIONĂR -=i m. 1) ist. Ostaş care făcea parte dintr-o legiune romană.2) Membru al /<fr. legionnaire, lat. 
unei formaţiuni politice naţionaliste, anticomuniste şi xenofobe din  |legionarius 
România interbelică; gardist. | Sil. -gi-o- 

Pee Aa | 1) Care ţine de legi; propriu legilor.2) Care elaborează şi adoptă legi; 

-e cu dreptul de a elabora şi a adopta legi. Organ -—. Putere -ă. 


LEGISLATUR//Ă =i 
LEGISLĂŢI//E =i 


LEGI//ST =stă (şti,  |m. şi f 1) Spe-cialist în legislaţie; jurist.2) Persoană care studiază legile; /<fr. legiste 
ste) student la drept.3): Medic = medic care face anumite constatări pentru 
justiție. 


/<fr. legislation, lat. 
legislatio, —onis 


LEGIT//ATE =ăţi [lege + suf. itate 


ilegal.2) (despre căsătorie) Care este consfinţi 

tranz 1) (persoane) A identifica pe bază de acte oficiale.2) fig. (acţiuni, /<fr. legitimer 
opinii etc.) A demonstra ca fiind legitim, just; a justifica; a îndreptăţi; 
a motiva. 


1) Care este stabilit prin lege; fondat pe lege. Drept —. Revendicare  |/<fr. legitime, lat. 
-ă. * =ă apărare act de violență folosit în scop de apărare şi justificat  |legitimus 
de lege, comis împotriva unei persoane care săvârşeşte un atac 


Act oficial eliberat de o autoritate prin care se atestă identitatea unei  |/<fr. legitimation 
persoane (sau se certifică anumite date juridice). [G.-D. legitimaţiei] 


LEGISLATOR LEGISLATOR -i m 1) Organ public care are misiunea de a elabora legi; putere /<fr. legislateur, lat. 
legislativă.2) Persoană în drept să legifereze; legiuitor.3) fig. Persoană|legislator 
care stabileşte regulile unei arte sau ale unui curent artistic. 
n. 


ereditară. Legitimismus 


Care ţine de legitimism; propriu legitimismului. /<fr. legitimiste 
LEGITIMIST II LEGITIMI//ST II =stă Adept al legitimismului. /<fr. l&gitimiste 
ti, ste 


LEGITIMITATE LEGITIMITĂT//E__ |f£ |Caracterleg itimităţii 


A LEGIUI A LEGIU//1 iese [lege + suf. —ui 
LEGIUITOR LEGIUIT//OR —oâre Persoană în drept să legifereze. /a legiui + suf. —tor 
ri, —oâre 


LEGIUNE LEGIUN/E =i (la vechii romani) Unitate militară de bază constând din aproximativ 
4000—6000 de oameni. [Sil. -gi-u-] 


LEGUMAR LEGUMĂR -i icultor. 


LEGUMĂ LEGUM//Ă =e Plantă agricolă (morcov, ceapă, cartofi, ridiche, fasole etc.) cultivată |/<lat. legumen 
pentru hrană. [G.-D. leg i 

A LEGUMI A LEGUM//i —6se rar (băuturi, mâncăruri) A consuma în cantități mici, înghițind câte  |/Din legumă 
puțin; a ciuguli. 


LEGUMICOL LEGUMICOL =ă (i, | |Careţinede cultura legumelor. /legumă + suf. =icol 
LEGUMICULTOR LEGUMICULTOR =i : /Din legumicultură 


LEGITIMIST I LEGITIMI//ST 1 =stă 


MISM LEGITIMISM pi Teorie care proclamă drept principiu al orânduirii de stat monarhia  |/<germ. 


ti, -ste 


E. = 
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LEGUMICULTURĂ 


LEGUMIER//Ă —e 
LEGUMINĂ 


Ramură a agriculturii care studiază teoria şi practica cultivării [legumă + cultură 
.]G.-D. legumiculturii 


Vas de porțelan cu capac în care se servesc legumele. /<fr. legumier 


3] Globulină aflată în seminţele leguminoaselor. 
1) la pl. Familie de plante erbacee cu fructul păstaie, cultivate ca /<fr. legumineux 
plante alimentare, furajere, medicinale sau industriale (reprezentanți: 


fasolea, mazărea, soia etc.).2) Plantă din această familie. 


(despre plante) Care are fructul închis în păstăi; păstăios. /<fr. legumineux 


LEHĂMITE Plictiseală, silă faţă de cineva sau de ceva. /<bulg. lipa mi ti 


A LEHĂ//Î =i6se intranz pop. A vorbi mult şi fără rost; a flecări, a trăncăni; a pălăvrăgi. 


A SE LEHĂMET//i  |intranz pop. A avea repulsie, dezgust (faţă de ceva sau de cineva), a pierde  |/Din lehamete 
completamente dorinţa (de ceva); a se dezg 3 


reg. 1) Obiect în formă de con, prelungit printr-un tub îngust, care /<rus. leika 
|. serveşte la turnarea lichidelor în vasele cu gura strâmtă; pâlnie.2) . 
LEI//T tă (ţi, —e) i] 1) Care se aseamănă perfect; foarte asemănător. — tată-său.2) (despre 
haine) Care este bine ajustat pe corp; turnat. 
SR a a iii E ie 
comod. 
: A umbla = a fi hoinar; a merge din loc în loc fără a urmări un scop 
precis; a hoinări; a vagabonda. 


DOp 
dv. 
LEL//E - pop. (folosit şi ca termen de adresare pe lângă numele respectiv) 1) Soră  |/<bulg. lelja 
mai mare sau orice femeie mai în vârstă.2) (în poezia populară) 
Femeie în raport cu bărbatul cu care se află în relaţii de dragoste; 
mândră; iubită.3) peior. Femeie de moravuri uşoare. * 


LEJER =ă (i, —) livr 


1) Gen de mamifere rozătoare, asemănătoare cu hârciogul, cu blană  |/<fr. lemming 
brună-roşcată, care trăiesc în regiunile nordice.2) Mamifer din acest 
n 1) Parte dură a arborilor, constând dintr-un ţesut compact sau fibros, |/<lat. lisnum 
aflat între scoarță şi măduvă.2) Material provenit din tulpina sau 
ramurile groase ale unui arbore tăiat şi folosit în construcţii sau pentru 


confectionarea diferitelor obiecte.3) mai 
Muncitor specializat în confecționarea obiectelor din lemn; dulgher;  |/lemn + suf. —ar 
tâmplar. 


LEMNĂRI//E 1 -i 1) Meseria de lemnar; dulgherie; tâmplărie.2) Atelier în care se /lemnar + suf. —ie 
prelucrează şi se confecționează obiecte din lemn; dulgherie; 
tâmplărie.3) Loc de păstrare a lemnelor; depozit de lemne. [G.-D. 


_ lemnăriei 
LEMNĂRIE II ări 


Parte lemnoasă care constituie scheletul unei construcții; cherestea.  |/lemn + suf. =ărie 
G.-D. lemnăriei 


rar. Meseria lemnarului 


LEMNIU LEMNI//U =e (=i) Care este de culoarea lemnului lemn + suf. —u 


LEMNOS LEMN//OS —oâsă (despre țesuturi vegetale) Care are aspect de lemn; asemănător cu [lemn + suf. —os 
şi, —0âse lemnul. 


LEMURIAN LEMURI//ÂN -€ni 


LEN//OS —oâsă (-6şi, 1) şi substantival (despre persoane) Care leneveşte; care nu vrea să 
-vâse) muncească; trândav; leneş.2) fig. (despre mişcări sau despre acţiuni) 
Care vădeşte lene; care este lipsit de energie; leneş. 

LENT LEN//T —ă (i, Ac) 1) Care manifestă lipsă de rapiditate; fără grabă; încet.2) Care se 


desfăşoară încet; cu ritm scăzut; domol; lin. 


LENTICELĂ LENTICEL//Ă =e 


LENTICULAR LENTICULĂR -ă (i, 
-e lenticularis 


LENTILĂ LENTIL//Ă —e /<fr. lentille 
convergenţa sau la divergenţa razelor de lumină. 
LENTO LENTO 1) Executat domol, lin, lent.2) Compoziţie muzicală executată astfel. 


LEOAICĂ LEOAL//CĂ =ce | 
LEOÂRB//Ă -e (N 
LEOÂRCĂ Care este foarte ud; care este plin de apă. [Sil. leoar-] /Liur + suf. —că 


LEONIN LEONIN =ă (i, —e) Care ţine de leu; propriu leului. Înfăţişare =ă. * Contract = contract /<lat. leoninus, fr. 
prin care una dintre părți îşi asigură partea cea mai mare a câştigului. |lsonin 


Mamifer exotic carnivor, de talie mare, ager şi feroce, având corp /<fr. leopard, lat. 
puternic şi mlădios, coadă lungă şi blană galben-roşcată cu pete leopardus 
închise; panteră. Sil. le-o- 

fam. A vorbi mult şi fără rost; a flecări; a trăncăni, a pălăvrăgi; a 

lehăi. 


Al 


A SE LEORCĂ//i mă 1) A deveni ud leoarcă.2) A se bălăci în apă. 
-A6Sc 


1. tranz. 1) (obiecte, mai ales nefolositoare) A înceta de a mai purta cu|/<lat. lapidare 
sine, aruncând sau părăsind. * A nu fi de lepădat a fi demn de luat în 
seamă; a merita toată atenţia.2) (îmbrăcăminte, încălțăminte) A scoate 

e pe sine; a dezbrăca. * A-şi = masca 


d 
pop. A renunţa la ceva; a se lăsa de...; a se dezice. /<lat. lapidare 


SE LEPĂDA 


LEPADATURA 1) Copil mort, născut înainte de termen.2) fig. Persoană decăzută /a lepăda + suf. 
moraliceşte; depravat; dezmăţat; destrăbălat. —ătură 

LEPIDOPTER LEPIDOPTER - n 1) la pl. Ordin de insecte care cuprinde fluturii.2) Insectă din acest /<fr. lspidopteres 
ordin. [Sil. -do- 


LEPRA 1) Boală contagioasă cronică, care se manifestă prin apariţia pe piele |/<ngr. Ispra 
a unor răni ce duc la descompunerea treptată a țesutului muscular.2) 
fig. Viciu care macină chipul moral al omului.3) fig. peior. Om fără 
scrupule; persoană cu o purtare urâtă. [Sil. | 

—0âse 
A LEPŞ//i —6sc reg. 1) A lovi cu palma; a bate cu palma (peste față); a păl-mui.2) A 
i prin lovituri de palme. 

LEPŞIT i 1) (despre lucruri) Care a fost turtit (mai ales prin lovituri cu /v. a lepşi 
palma).3) şi substantival fig. (despre persoane) Care şi-a pierdut 
facultatea de a judeca normal; țicnit; smintit; trăsnit. 


A LEPUI A LEPU//i iese (suprafața unor piese metalice) A netezi fin cu o substanţă abrazivă 
specială. 


LER (se foloseşte, ca refren, în colinde pentru a le da un anumit colorit /Probabil din 
cufonic) [ Var. lerui] [Ha]llelu[iah] 
Doamne 


LESBIANĂ LESBI//ANĂ -€ne fo] emeie care practică lesbianismul. 
LESBIANISM LESBIANISM Homosexualitate feminină, safism, tribadism. [Sil. -bi-a-] 
LESNE LESNE Cu uşurinţă; fără multă greutate. * — -crezător om credul. 


LESNICIOS LESNICI//OS = oâsă i | 1) (despre cale, drumuri) Care este lesne de parcurs.2) Care înlesneşte |/lesne + suf. —icios 
-6şi, —oâse realizarea unei acţiuni. 


LESPE//DE zi Placă de piatră (cu formă dreptunghiulară) având diverse întrebuințări |/Orig. nec. 
(la pavat sau la acoperit mormintele etc.). [G.-D. lespezii] 


Încărcătură specială din material greu (nisip, pietriş etc.), care asigură 
echilibrul unei nave; balast. 
depr. Animal mort; mortăciune; zdohnitură; hoit; stârv. 


LEŞIE 1) Apă fiartă cu cenuşă de lemn şi limpezită, folosită la spălatul /<lat. lixiva 
rufelor. * A avea (sau a simţi) = pe suflet a avea o dispoziţie proastă.2) 
Soluţie alcalină cu diferite întrebuințări în industrie. [G.-D. leşiei] 


LEŞIETI//C —că (<ci, 1) Care are gust sau miros de leşie.2) Care este de culoarea leşiei,; /leşie + suf. —etic 
ce cenuşiu. |Sil. -şi-e- 


LEŞIN uri 1) Pierdere subită şi temporară a cunoştinței; situaţie de inconştiență; |/v. a leşina 
nesimţire.2) Stare de slăbiciune totală (provocată de foame, de sete 
sau de un efort fizic foarte mare); lipsă totală de forță fizică. 


A LEŞINĂ l€şin 1) A cădea în leşin. * — de râs a râde cu multă poftă.2) fig. A ajunge în |/Orig. nec. 


stare de slăbiciune extremă (din cauza foamei, setei etc.). 
LEŞINA//T tă (i, 


1) v. A LEŞINA.2) fig. (despre voce) Care este foarte slab, abia auzit. 
-Ae 
LETĂL =ă (i.e) __|rar med. _|Care provoacă moartea; mortal. <fr. Ital lat. letalis 


LETĂRGI//C =că (<ci, 1) Care ţine de letargie; propriu letargiei. Somn =. * Encefalită —că /<fr. Isthargique 
ce) boală infecțioasă care atacă encefalul, caracterizată prin febră, 


LETARGIE 


LETC//ON one /<gerim. Lotkolben 
(EEE 


LETONI LETON 1 =ă (i, e 


LETON 11 =ă (i, e) Persoană care face parte din populaţia de bază a Leto-niei sau este 
originară din Letonia. 

Lucrare cu caracter istoric în care evenimentele sunt expuse în ordine 
cronologică; anale; cronică. 

Pe i tipogr. Literă majusculă (ornamentată) de înălțimea câtorva rânduri, 
cu care începe un capitol, un i 

Teorie literară formalistă care consideră că esența poeziei constă în  |/<fr. lettrisme 
expresivitatea sunetelor îmbinate eufonic arbitrar. 


A LEȚUL A LEȚUI//Ă =iese 


ra 


3 = 
ȘI 
S 
N 


LEŞIE 
LEŞIETIC 
LEŞIN 

A LEŞINA 
LEŞINAT 
LETAL 
LETARGIC 
LETARGIE 
LETCON 


LEU I LEU 1 lei m. 1) Mamifer carnivor de talie mare, cu blană de culoare gălbuie şi 
coamă bogată, care trăieşte în Africa. * —-paraleu a) animal fantastic 
din basmele populare; b) om foarte puternic şi viteaz. Partea —ui 
partea cea mai mare, cea mai valoroasă din împărțea 
m. Unitate a sistemului monetar în România şi Republica Moldova, egală 
cu o sută de bani. | Monosilabic 
LEUCĂ LEU//CĂ =ci Piesă de lemn încovoiată, prinsă cu un capăt de osie, iar cu celălalt  |/<bulg. levka 
capăt de carâmb, care susține căruţa sau carul. * A fi pălit (sau bătut, 
trăsnit, lovit) cu ca (în cap) a fi zăpăcit, țicnit; prostănac. [G.-D. 
leucii; Sil. leu- 


ce 
M LEUCEMIE Boală gravă caracterizată prin creşterea anormală a leucocitelor în /<fr. leucemie 
sânge şi manifestată prin febră, anemie, hemoragii; leucoză. [G.-D. 
leucemiei; Sil. le-u- 


L 
LEUCOCITAR LEUCOCITĂR -ă (ci, Care ține de leucocite; propriu leucocitelor. 
L 


COCITA LEUCOCIT!//Ă =e E] Celulă de sânge (globulă albă) care apără organismul împotriva /<fr. leucocyte 
ARI 


UCE 
U 

UCO 
UCO 
U 

UCO 
UCO 
URD 


Stare patologică care constă în decolorarea pielii, cauzată de lipsa 
iementului melanic şi manifestată prin paliditate. 

n. Stare patologică care constă în apariția pe corneea ochiului a unor 
pete albe; albeaţă. 

n. /<germ. Leukoplast, 

„Sil. fr. leucoplaste 

Boală gravă caracterizată prin creşterea anormală a leucocitelor din 
sânge şi manifestată prin febră, anemie, hemoragii; leucemie. 

LEUŞTEAN Plantă erbacee cu miros pătrunzător, ale cărei frunze sunt folosite 
drept condiment. | Sil. le-uş- 


: înv. Plantă erbacee cu flori albastre, plăcut mirositoare, folosită în 
medicină şi în industria parfumurilor. 

ae II cc a EI II Plantă erbacee cu flori albastre, plăcut mirositoare, folosită în 
medicină şi în industria parfumurilor. [G.-D. levănţicii 


LEVIATAN LEVIATÂN Maşină pentru spălarea lânii brute. /<tr. I&viathan 


LEVIER LEVIER -e Bară rezistentă care, având un punct de reazem, serveşte pentru a /<fr. levier 
mişca sau a ridica o g ; pârghie de manevră. 


E 

E 

E 

E i 

E Creştere a numărului de leucocite din sânge în timpul reacției /<fr. leucocytose 
organismului contra infecțiilor. [G.-D. leucocito-zei 

E ; 

E /<fr. leucopenie 

E 

E 

E 


IE 
CITOZĂ 
DERMIE 
PLAST 
ZĂ 


LEXEM LEXEM -e i 1) Cuvânt sau parte de cuvânt care serveşte ca suport minimal al /<fr. lexeme 
semnificației; morfem lexical.2) Unitate de bază a vocabularului care 
reprezintă asocierea unuia sau a mai multor sensuri; cuvânt, unitate 
LEXEMATIC LEXEMATI//C că 4 Care ţine de lexem; propriu lexemului. /<fr. lexematique 
-ci, ce 
LEXIC LEXIC Totalitate a cuvintelor dintr-o limbă sau dintr-o operă literară; /<fr. lexique 
vocabular. 


LEXICAL LEXICĂL -ă (<i, e /<fr. lexical 


LEXICOGRAF LEXICOGRĂF -ă (=i, ialist î /<fr. lexicographe 


LEXICOGRAFIC LEXICOGRĂFI//C (N Care ţine de lexicografie; propriu le /<fr. lexicographique 
=că (—ci, =ce 


LEXICOGRAFIE LEXICOGRAFIE f. 1) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul teoriei şi practicii /<fr. lexicographie 
elaborării dicționarelor.2) Ansamblu de dicționare (elaborate într-o 
țară, într-o epocă sau intr-un domeniu). [G.-D. lexicografiei; Sil. -co- 
ara- 
LEXICOLO//G oi m. Specialist în lexicologie. /<fr. lexicologue 


Care ţine de lexicologie; propriu lexicologiei /<fr. lexicologique 
Ramură a lingvisticii ca-re se ocupă cu studiul lexicului unei limbi.  |/<fr. lexicologie 
G.-D. lexicologiei 


LEXICOLOGI//C =că 
-ci, ce 
LEXICOLOGIE 


Dicţionar special care include terminologia unui domeniu anumit. 

ă 1) A vătăma printr-o rană; a răni; a traumatiza.2) fig. A înjosi prin 
vorbe sau fapte nedemne; a jigni; a insulta; a ofensa. 

Vătămare a unui țesut orga-nic cauzată de o traumă, rană. [G.-D. /<fr. lesion, lat. 


leziunii; Sil. -zi-u- laesio, =onis 
LEZMAIESTATE : Crimă de — ofensă adusă de cineva unui suveran. [Sil. lez-ma-ies-]  |/<fr. lese-majeste 
LIAN//Ă —e 


Plantă erbacee agățătoare cu tulpina foarte lungă, subțire şi flexibilă, |/<fr. liane 

care creşte încolăcindu-se pe trunchiurile şi ramurile copacilor, mai 

ales în pădurile tropicale şi în junglă. [G.-D. lianei; Sil. li-a-] 

LIÂN//T i m. Material fluid folosit pentru a lega, prin întărire, particulele unui 


LIBANEZ 1 -ă (i, —e) /Din Liban n. pr. + 

suf. —ez 
LIBANEZ II -ă (i,  |m.şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Libanului sau este  |/Din Liban n. pr. + 
-e originară din Liban. suf. —ez 


LIBARCĂ LIB//ARCĂ -ărci CORR Gândac nocturn brun-roşcat care se hrăneşte cu produse alimentare;  |/<bulg. hlăbarka 
gândac de bucătărie; şvab. 


A LIBELA A LIBEL//Ă -€z un act judecăto-resc) A redacta corect, clar şi concis. /<fr. lbeller 


LIBELULĂ LIBELUL//Ă —e pi Insectă cu capul mare, cu corpul lung şi cu două perechi de aripi /<fr. ubelulle 
transparente, care trăieşte pe lângă ape. 


= 
= 
ESI 
3 
N 


1) (despre persoane) Care se bucură de libertate; independent din /<fr. libre, lat. liber 
punct de vedere social şi politic; slobod.2) (despre state, colectivități) 

Care nu se află sub stăpânire străină; în stare de independenţă socială 

şi naţională; autonom; independent; slobod 


LIBER LIBER -ă (i, -e) 
LIBERALI LIBERĂL 1 -ă (i, e) 


LIBERAL II LIBERĂL II -i FI e al liberalismului. /<fe. liberal, lat. 
liberalis 


1) Care ţine de liberalism; propriu liberalismului. Partid —.2) înv. Care|/<fr. liberal, lat. 
preferă libertatea; iubitor de libertate.3) Care tolerează greşelile şi liberalis 
purtările altora; caracterizat prin indulgență faţă de alte persoane. 


LIBERAL III LIBERAL III Într-un mod care denotă generozitate. A se purta =. /<fr. liberal, lat. 


liberalis 
LIBERALISM LIBERALISM 


1) Curent ideologic şi social-politic care promovează iniţiativa /<fr. uberalisme 
privată, ce se opune comunismului şi dirijismului.2) fig. Toleranţă 
ti, ste 
ti, ste 


excesivă. 
Care ţine de liberalism; propriu liberalismului. /liberal + suf. —ist 
LIBERALITATE LIBERALIT//ATE livr. Caracter liberal; generozitate; mărinimie; dărnicie; largheţe. /<fe. liberalite, lat. 
-ăţi liberalitas, —atis 


Adept al liberalismului. /Hberal + suf. —ist 


Libertate absolută de a acţiona şi de a lua hotărâri conform propriei  |/liber + arbitru 


A LIBERALIZA A LIBERALIZ//Ă —6z |mranz. A face (mai) liberal, (mai) liber. = preţurile /<fr. liberaliser 


ua II ese 8 EI 

voințe. 

LIBERTATE LIBERT//ATE -ăţi 1) Posibilitate de a acţiona, în anumite împrejurări, după propria sa  |/<fr. liberte, lat. 
voinţă sau dorinţă.2) Stare a unei persoane cu drepturi depline, care  [libertas, —atis 
nu este în servitute; stare de independență.3) Drept consfințit printr-o 
legislație, printr-o conven-ție; lipsă a r 


5 


m 
a 
n 
m 
l 
uU 


LIBERTIN LIBERTIN <ă (=, e) |ş Care sfidează legile moralei şi ale decenței /<fr. libertin, lat. 
ş libertinus 


LIBERTINAJ LIBERTINĂJ n Comportare de libertin /<fr. libertinage 
LIBERTINISM LIBERTINISM n Comportare, viaţă de libertin; libertina /libertin + suf. —ism 


LIBI//AN 1 -ână (<eni, Care aparţine Libiei sau populaţiei ei; din Libia. 
-ene 
LIBI//AN II -ână Persoană care face parte din populaţia de bază a Libiei sau este 
-eni, ne originară din Libia. 
LIBIDIN//OS —oâsă E] Care manifestă libido; înclinat în permanenţă spre satisfacerea /<fr. libidi-neux, lat. 
-dşi, —oâse pornirilor senzuale. libidinosus 
îi e ceea ae ANI Caracter libidinos; înclinare spre plăceri sexuale; lascivitate; 
voluptate. 
LIBIDO —uri Dorinţă permanentă de a-şi satisface instinctele sexuale. [Art. 
libidoul 


dv. 
bstantiv 


cărți.4) Persoană care editează cărţi; editor. |Sil. li-brar librarius 
Magazin în care se vând cărţi. [G.-D. librăriei; Sil. li-bră-] /<fr. librar + suf. 


1) Text al unei creaţii muzicale (operă, operetă, balet).2): = de /<it. libreto 
economii carnet în care se înscriu depunerile, dobânzile la casele de 


d 
= 
=. 
(d) 


LIBRET -e 
economii. | Sil. li-bret 


LIBRETI//ST =şti Autor de librete. [Sil. li-bre-] <it. librettista 


LIBRĂRI//E <i 


= 


LICĂR -e 1) Lumină slabă.2) Obiect care sclipeşte. v. a licări 


A LICĂR!//i pers. 3 intranz 1) (despre surse de lumină) A răspândi o lumină difuză şi 
-€şte 


LIBRĂR -ă (-i, e) 1) Proprietar al unei librării.2) Vânzător într-o librărie.3) Negustor de |/<fr. libraire, lat. 


intermitentă.2) fig. A apărea abia desluşit; a căpăta contururi vagi. 


LICEAL =ă (=i, e) Care ţine de liceu; propriu liceului. Învăţământ —. [Sil. -ce-al] <it. liceale 


LICE//ÂN -ână (-6ni, |m. şi f Elev de liceu. [Sil. -ce-an] /<fr. lyccen 
1) Grad universitar obţinut după absolvirea studiilor superioare, care |/<fr. licence, lat. 
permite exercitarea profesiunii corespun-zătoare.2) Examen susținut  |licentia 
pentru a obţine acest grad universitar.3) Diplomă care confirmă acest 


grad.4) Permisiune oficială de a practica o an 
A LICENȚI//A —€6z tranz. 
necorespunzător; a concedia; a elibera; a destitui. 


rar (persoane) A da afară dintr-o funcție, dintr-un post ca fiind 
LICENȚIA//T tă (4i, Per-soană care a obținut diplomă de licenţă. [Sil. -ţi-at] /<fr. licencie, it. 


Za SUI 
(e) 
=. 
da 
=] 
[d] 
Hz 


ae 
A 
= 


„ licencier 


=te licenziato 


Care manifestă licenţă în comportare; caracterizat prin lipsă de bună- |/<fr. licencieux, at. 
cuviință în felul de a fi. [Sil. -ţi-os licentiosus 


=6şi, —0âse L_: 
LICE//U =e Ciclu de învăţământ superior gimnaziului. /<fr. Iycce, lat. 


LICENŢI//OS —oâsă 


LICH//EA -6le Persoană care vădeşte lipsă de demnitate; om linguşitor şi slugarnic.  |/<turc. leke 
Art. licheaua; G.-D. lichelei 
A SE LICHEFI//Ă 


A LICHEFI//Ă -€6z tranz. gaze, corpuri solide) A face să se lichefieze /<fr. ligquefier 
pers. 3 se —âză 


intranz. (despre gaze, corpuri solide) A deveni lichid; a se preface în lichid.  |/<fr. liquefier 


LICHEFIABIL <ă (=i, |  |(despre gaze) Care poate fi lichefiat /<fr. liguefiable 
LICHEFLÂN//T =tă i Care poate produce o lichefiere. /<fr. lquefiant 


Q 
(d) 
£ 
= 


i, te 
n. pop. [lichele + suf. =ism 
LICHEN = , Plantă inferioară compusă din două organisme aflate în simbioză (0 . lichen 

ciupercă şi o algă), care creşte mai ales pe stânci sau pe coaja 
copacilor bătrâni. 


LICHENOLOGIE f |Ramurăa botaniciicareseocupăcustudiul lichenilor. /<fr. lichenologie 


e 2) 
A 
= 


1) (despre substanţe) Care este în stare de agregare intermediară între |/<fr. liquide, lat. 
starea gazoasă şi cea solidă.2) (despre creanţe, efecte etc.) Care poate |liquidus 
fi convertit imediat în bani; cu proprietatea de a fi transformat imediat 


LICHID I LICHI//D 1-dă (zi, 
-de) 
ă în bani.3): Bani zi bani care sunt 
LICHID II LICHID II -e n. 1) Substanţă în stare de agregare intermediară între starea solidă şi cea|/<fr. liquide, lat. 
gazoasă, lipsită de formă proprie, din care cauză curge sub propria liquidus 
greutate şi ia forma vasului în care se află.2) Substanţă care se bea 
D - 


A LICHIDA A LICHID//A —6z tranz /<fr. liquider 
natură; a plăti; a achita. 


LICHIDABIL LICHIDĂBIL <ă (i, | |Carepoatefilichidat. /<fr. liguidable 
LICHIDATOR LICHIDATOR -i m. Persoană însărcinată să facă o lichidare a unei întreprinderi, a unei /a lichida + suf. —tor 
bănci etc. 


o RR e RR (DEP 20 a aaa as 

plățile în termen. 

Băutură preparată din spirt sau rachiu, cu adaos de sirop, esențe 
aromate şi substanţe colorante. |Sil. -chior 


LICIT LICI//T tă (ţi, —te) (UE Care ține de lege; conform legii. /<fr. licit, lat. licitus 


A LICITA A LICIT//Ă -€z i] 1. tranz. A vinde prin licitaţie;2. intranz. A participa la o licitaţie /<fr. liciter, lat. 
înaintâ i licitari 


LICITANT LICITÂN//T tă (<fi, Persoană care face oferte la o licitaţie. 


LICITAŢIE LICITĂŢI//E = je i Vânzare în public a unor bunuri materiale, ce revin persoanei, care  |/<fr. licitation, lat. 
oferă cel mai înalt preţ; mezat. [G.-D. licitaţiei; Sil. -ţi-e licitatio, —onis 
LIC//OĂRE -6ri 1) Băutură fină îndulcită şi aromatizată.2) Soluţie cu proprietăţi /<fr. liqueur, lat. 


medicamentoase.3) Substanţă lichidă folosită ca reactiv în diverse liquor, —oris 
reacții chimice. 


LICOPODIU n Plantă criptogamă conţinând un praf care la aprindere arde cu o /<fr. lycopode 
flacără vie, făcând o uşoară explozie. * Pulbere de — pulbere galbenă 
folosită în farmacie şi în pirotehnie. 


LICURICI LICURICI — m Gândac nocturn care are proprietatea de a lumina în întuneric. 
LICURIN LICURIN =i m. Chefal afumat. 


LIDER LIDER -i m. 1) Persoană aflată în fruntea unei mişcări sociale sau în fruntea unui  |/<engl. leader 
partid politic.2) Sportiv sau echipă care se află în fruntea unei 
competiții.3) Navă conducătoare a unei flotile sau a unei escadre. 

LIFT LIFT —uri n. Instalaţie constituită dintr-o cabină sau dintr-o platformă (trasă de /<engl., fr. lift 
cabluri) care serveşte la transportarea pasagerilor sau a materialelor 
pe linie verticală în clădiri cu mai multe etaje sau în mine; ascensor. 


LIFTĂ LIFT//Ă <—e 1) Persoană sau popor de altă religie.2) fig. Om rău la inimă. 


LICORN LICORN =i „Livr. Animal mitologic cu corp de cal, cu cap de cerb şi cu un corn în /<fr. licorne 
frunte; inorog. 


LIFTIER LIFTIER =ă (i, —e) Lucrător specializat în manevrarea şi întreținerea lifturilor. [Sil. -ti-er] |/<fr. liftier 


LIGAMENT LIGAMENT -e Fascicul de fibre conjunc-tive, elastice şi rezistente, orientate în /<fr. ligament, lat. 


aceeaşi direcție, care unesc oasele în articulaţii sau care fixează ligamentum 
anumite organe. 

LIGATUR//Ă -i 1) Operaţie care constă în legarea provizorie sau definitivă a unui vas |/<fr. ligature, lat. 
sangvin, a intestinului etc., pentru a opri o hemoragie sau pentru a 

închide orificiul lor.2) Fir de aţă specială cu ajutorul căruia se 

efectuează o asemenea operatie. 


pa: Asociaţie (de state, de oraşe, de colectivităţi) constituită în vederea 

realizării unui scop i 

LIGHEAN lighene___|n._______|Vas larg şi puţin adâne folosit la spălat. |/<ture.ligen,legen | 

LIGHIOÂN//Ă =e 1) Animal sălbatic; dihanie; jigodie; jiganie; jivină.2) Pasăre de curte; |/cf. sl. legeonu 
orătanie.3) fig. Om josnic; mişel. [G.-D. lighioanei; Sil. -ghi-oa-] Mi 

pers. 3 se lignifică 


N. 
N. 


LIGNINĂ LIGNINĂ CE Substanţă organică care se găseşte în țesuturile plantelor lemnoase.  |/<fr. lignine 
G.-D. ligninei 


LIGNIT LIGNIT Cărbune natural de calitate inferioară. 
LIGULĂ LIGUL//Ă =e e] Apendice între limb şi teacă la frunzele gramineelor. /<fr. ligule 
ri 


intranz. A fi cuprins de slăbiciune (din cauza foamei); a flămânzi peste 
măsură; a hămesi. 

|LIHNI//T tă (ţi, 4e) |________ |Care e lipsit de puteri din cauza foamei: hămesit. |v. alihni | 

Care este de culoarea florii de liliac; liliachiu; violet-deschis. 


1) Arbust înalt cu frunze ovale, cu flori în formă de ciorchine, de /<turc. leylâk 
culoare violetă sau albă, plăcut mirositoare, cultivat ca plantă 
Mamifer insectivor nocturn, asemănător cu şoarecele, cu aripi formate |/<bulg. liljak 
dintr-o membrană ce leagă degetele membrelor anterioare cu cele 

LILIACEE 1) la pl. Familie de plante erbacee sau lemnoase, cu bulbi sau cu /<fr. liliacees, lat. 
rizomi, variat colorate (reprezentanţi: usturoiul, ceapa, laleaua etc.).2) [liliaceus 
Plantă din această familie. | Sil. -li-a-ce-e 


LILIACHI//U =e (<i) [22 Care este de culoarea florii de liliac; violet-deschis; lila. [Sil. -li-a-]  |/liliac + suf. =iu 


LILIPUT LILIPUT Care are dimensiuni foarte mici; minuscul, miniatural; pitic. /Din Liliput n. pr. 
LILIPUTAN LILIPUTÂN =ă (i, Persoană de statură neobişnuit de joasă; pitic; pi , /Uliput + suf. -an 


LIMAN LIMÂN =uri n. 1) Fâşie de pământ situată de-a lungul unei ape; țărm; mal. * A ieşi la |/<turc. liman 
- a) a ieşi la mal; b) a scăpa dintr-o încurcă-tură.2) Loc de adăpost; 
refugiu; azil. * A ajunge la = a atinge scopul urmărit.3) Loc în cursul 
inferior al unui fluviu, separat de mare 


limbe, germ. Limbus 
A LIMB//Ă -6z (nave) A descărca, reîncărcând ulterior, pentru a-i permite trecerea 
printr-un loc puţin adânc. 


LIMBÂĂJ —e Ă 1) Facultate, capacitate de exprimare şi de comunicare a ideilor, /limbă + suf. —aj 
sentimentelor şi dorințelor, specifică oamenilor, prin mijlocirea 


limbii; vorbire. * = natural sistem de sunete articulate care 
LIMBĂRIŢ//Ă —e 


funcționează prin tradiţie ca mijloc de comunicare. — artific 


fi Plantă erbacee cu tulpina dreaptă, ramificată, şi cu flori albe sau 
trandafirii, ce creşte prin locuri umede. 
LIMB//Ă =i 1) Organ musculos mobil, situat în cavitatea bucală şi servind la /<lat. lingua 
mestecarea, înghiţirea şi determinarea gustului alimentelor, la om 
fiind organul principal al vorbirii. * A-şi muşca —a a regreta vorbele 
spuse. A scoate -a de un cot a) a gâfâi de oboseală 


LIMBRI//C =ci m. pop Vierme parazit care trăieşte în tubul digestiv al omului şi al unor /<lat. limbricus 
animale; ascarid. [Sil. lim-bric 


n. 
LIMBU//T tă (<ţi, Care spune vorbe goale; care limbuţeşte; flecar; vorbăreţ. /<lat. linguutus 
te substantiv 


A LIMBUŢ//1 —6sc înv. A vorbi mult şi fără rost; a pălăvrăgi; a trăncăni; a flecări. 
LIMBUTIE Felul de a fi al omului limbut. [G.-D. limbuţiei |] /limbut + suf. —ie 


LIMFANGITĂ LIMFANGIT//Ă =e 


Stare patologică care constă în inflamaţia vaselor limfatice. /<fr. lymphangite 


IMFATIC LIMFĂTI//C =că (<ci, 1) Care ţine de limfă; propriu limfei. Vas —. Ganglioni —ci. Sistem /<fr. lymphatique 


ce) =.2) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte 
apatie; indolent. Persoană —că. Purtare —că.3) şi substantival Care 


suferă de limfatism 


LIMEF//Ă —e Lichid aproape incolor care conţine globule albe şi circulă prin /<fr. ljmphe, lat. 
sistemul limfatic şi prin spaţiile intercelulare ale organismului lympha 
vertebratelor, servind drept mediu hrănitor pentru celule şi țesuturi. 


G.-D. limfei 


LIMFOCIT -e n Varietate de leucocite care se află în limfă, având un rol important în |/<fr. lymphocyte 
procesul de imunitate. 
LIMFOCITOZ//Ă e "i Boală caracterizată prin sporirea anormală a numărului de limfocite în |/<fr. lymphocytose 


LIMFATISM Stare patologică constând în mărirea volumului organelor limfatice,  |/<fr. lymphatisme 
alidi ASR i A ii 
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LIMEOI//D —dă (-zi, 


A LIMITA A LIMIT//Ă 62 A readuce la anumite limite; a restrânge; a delimita. = puterea cuiva. —|/<fr. limiter, lat. 
un buget. limitare 

A SE LIMITA A SE LIMIT//Ă mă A-şi impune anumite limite; a se mărgini. /<fr. limiter, lat. 
62 limitare 


LIMITAT LIMITĂ//T =tă (i, 
te) 


LIMITĂ LIMIT//Ă =e 


LIMITROF 


LIMNOLOGIE LIMNOLOGIE 


LIMONADĂ LIMONÂD//Ă = 
LIMONIT LIMONIT 


LIMONIU LIMONI//U =e (-i) 


LIMPE//DE -zi 


A LIMPEZI A LIMPEZ//i -6sc 


A SE LIMPEZI A SE LIMPEZ//i mă 
-€sc 

LIMPEZIME LIMPEZIM//E <i 

LIMPEZIŞ LIMPEZIŞ -uri 


LIMUZINĂ LIMUZIN//Ă =e 


LINI LINI-ă GI, e) 


1) v. A LIMITA şi A SE LIMITA.2) (despre persoane şi despre /v. a limita 
manifestările lor) Care vădeşte inteligență redusă; mărginit, redus. 


1) Punct ce marchează sfârşitul unei întinderi sau suprafeţe. * — /<fr. limite, lat. limes, 
teritorială linie de demarcaţie care desparte diferite ţări; hotar; graniță; |-itis 
frontieră.2) Ton al unei voci sau al unui instrument, caracterizat prin 


înălțime sau profunzime extremă.3) Punct 

(despre o regiune, o ţară etc.) Care se află în imediata vecinătate; /<fr. limitrophe, lat. 
limitrophus 

Ap pă. 

Specialist în limnologie. 


Ramură a hidrologiei care se ocupă cu studiul apelor continentale şi  |/<fr. limnologie 
cu influenţa acestora asupra organismelor acvatice. [G.-D. 
limnologiei 


Băutură răcoritoare preparată din apă gazoasă, suc de lămâie şi zahăr. |/<fr. limonade, germ. 
G.-D. limonadei Limonade 


/<fr. limonite 


1) (despre lichide) Care este lipsit de orice impurități; curat; străveziu. |/<lat. limpidus 
Apă —.2) (despre cer, atmosferă) Care este fără nori; senin.3) (despre 

ochi, privire) Care reflectă curăţenie sufletească; curat; luminos.4) 

despre sunete, voce) Care se aude bin 


1) A face să se limpezească.2) (rufe spălate) A spăla uşor în apă /Din limpede 
curată; a spăla ultima dată; a clăti. 


1) (despre lichide) A deveni limpede; a se face transparent (prin /Din limpede 
depunerea impurităţilor).2) (despre cer, timp) A se schimba în bine; a 

deveni senin; a se însenina; a se lumina.3) (despre ochi, privire) A 

deveni clar, limpede (ca urmare a recăpătării cal 


1) Calitatea de a fi limpede; transparenţă a unui lichid.2) (despre cer  |/a limpezi + suf. 
sau vreme) Stare a cerului limpede; limpeziş; seninătate.3) (despre -ime 
spirit, intelect, judecată) Calitatea de a fi clar, desluşit, lămurit. 


rarl) Suprafaţă liniştită şi limpede a unei ape.2) Teren fără copaci /a limpezi + suf. —ş 
acoperit cu iarbă şi flori, în mijlocul unei păduri; luminiş; poiană; 

colnic.3) (despre cer sau vreme) Stare a cerului limpede; limpezime; 

seninătate. 


Automobil de lux, nedecapotabil, în care încap până la şase persoane. |/<fr. limousine 
G.-D. limuzinei 


1) şi adverbial Care se produce fără grabă; încet; domol.2) (despre /<lat. lenus 
drumuri, pante etc.) Care este puţin înclinat; cu înclinaţie mică; 
domol.3) (despre sunete) Care este lipsit de intensitate. 


LIN I-A 


LIN III —uri 


LINARIŢĂ LINĂRIŢ//Ă =e 
LI Ă 


NDINA LÎNDIN//Ă = 


LINDINOS 


Peşte dulcicol, de talie medie, cu corp lat şi gros, de culoare verzuie- 
roşcată, acoperit cu mucozitate, cu gură mică, înzestrat cu două 


1) Vas în formă de jgheab în care se strivesc strugurii.2) Vas mare în 
care fermentează materia primă pentru fabricarea berii sau a spirtului. 


Plantă erbacee cu frunze înguste şi cu flori galbene, dispuse în 
ciorchine la vârful tulpinii. 


/<bulg. lin 


/linaria (nume 
tiințific) + suf. —iţă 


Ou de păduche. [G.-D. lindinii] /<lat. lens, lendinis 


Care este plin de lindini. 


1) Instrument în formă de bară, cu muchii drepte şi cu suprafaţa plană, 
folosit pentru tragerea liniilor, pentru măsurarea sau verificarea 
dimensiunilor.2) Dispozitiv de ghidare a materialului de laminat la 


intrarea în anumite laminoare.3) Rielă de otel c 
1) (despre mişcare) Care se desfăşoară în linie dreaptă; rectiliniu.2) 
(despre figuri geometrice) Care este mărginit de linii drepte. 


Boală contagioasă provocată de bacilul tific şi transmisă prin apa de 
băut, prin fructe şi legume nespălate etc., care se manifestă prin febră 
mare, tulburări intestinale etc.; febră tifoidă. [G.-D. lingorii; Var. 


1) Care ţine de limbă ca organ; propriu limbii. Muşchi —.2) şi 
substantival (despre sunete) Care se articulează cu ajutorul limbii. 
Consoană -ă. [Sil. -gual 


/lindină + suf. —os 


/<germ. Lineal 


/<fr. lineaire 


/a linge + suf. -ău 


/<lat. lingere 


/<lat. languor, —oris 


/<fr. lingotiere 


/<fr. lingual 


1) Meşter care face linguri sau alte obiecte din lemn.2) Negustor de  |/lingură + suf. —ar 
obiecte de acest fel. 


D D 
Plantă erbacee din familia cruciferilor, cu frunze crestate şi cu flori 
albe, cultivată ca plantă medicinală. |Art. lingureaua 


Masă de metal sau de aliaj turnat. /<fr. lingot 


/<lat. lingula 


lingură + suf. ea 


LINGURICĂ LINGUR//ACĂ -6le 1) Furca pieptului.2) Cavitate situată între furca pieptului şi abdomen. |/lingură + suf. —ică 


LINGURIŢ//Ă =e /lingură + suf. =iţă 
dulceaţă, a bea ceai, cafea, lapte etc.2): —a-zânei ciupercă brună- 
roşcată în formă de evantai care creşte pe tulpina arborilor bătrâni. 


A LINGUŞI A LINGUȘŞ//Î —€se A lăuda în mod exagerat (pentru a câştiga bunăvoința), a măguli, a 
flata; a adula. 


A SE LINGUŞI A SE LINGUŞ//Î mă ăuta să câştige bunăvoința cuiva prin vorbe măgulitoare. 


LINGUŞITOR LINGUȘIT//OR —oâre (despre persoane şi despre manifestările lor) Care se linguşeşte; /a linguşi + suf. <or 
-6ri, —oâre substantiv_|adulator. 

LINGVIST LINGVI//ST stă (eşti, Specialist în lingvistică. /<fe. linguiste 

LINGVISTIC Care ţine de lingvistică; propriu lingvisticii. Studiu —. [Sil. lin-gvis-] |/<fr. linguistique 


LINGVISTICĂ LINGVISTICĂ Stiinţă care studiază limba şi legile ei de dezvoltare. [G.-D. lingvis-  |/<fr. linguistique, it. 


linguistica 
A LINIA A LINI//Ă €z 


ţ 
LINIAMENT LINIAMENT e n 


> 


A trasa linii. = un caiet. [Sil. -ni-a] 
rar Ansamblu de linii prin care se schiţează ceva. /<fr. lineament 


LINIAR LINIAR =ă (i, —) 1) Care are forma unei linii drepte; constituit din linii geometrice, /<fr. lincaire, lat. 
trasate cu ajutorul riglei şi a compasului. * Desen = desen executat linearis 
numai din linii şi contururi (fără umbre).2) fig. Care nu pătrunde în 


= esenţa lucrurilor; hpsit de subtilitate intel 
LINIE LINI//E = 1) Trăsătură continuă (făcută cu creionul, cu peniţa etc.) pe o /<lat. linea, germ. 
LINIŞTE LINIŞT!//E 


suprafață plană, având o singură dimensiune.2) Figură geometrică Linie, fr. ligne 
obținută prin deplasarea unui punct pe un plan sau prin intersecţia a 
1) Lipsă de zgomot; tăcere. * A păstra —ea a nu face zgomot. — şi pace |/lin + suf. —işte 
a) acalmie; tihnă; b) învoială; bună înţelegere.2) fig. (despre stările 
A LINIŞTI A LINIȘT// —6se tranz A face să se liniştească; a domoli; a ogoi; a potoli; a tempera; a /Din linişte 
modera. 
A SE LINIŞTI A SE LINIŞT// mă intranz 1) (despre fenomene ale naturii, manifestări ale oamenilor) A pierde  |/Din linişte 
-6se din intensitate (până la încetare); a se domoli; a se ogoi; a se potoli; a 


sufleteşti) Lipsă de gălăgie, de zbucium; pace. [G.-D. liniştii] 


i 
Tranz. 


două planuri. = dreaptă. — frântă.3) Instrument format d 
tempera; a se modera.2) (despre oameni) A ajunge la stare de linişte; a 
recăpăta calmul; a se calma; a se potol 
LINIŞTI//T =tă (<4i, 3 Care nu este tulburat de nimeni; lipsit de gălăgie, de agitaţie. Viaţă 
-Ae -tă. Stradă tă. 
-6ri, —oâre 


7 


LINOCRUST LINOCRUST 
LINOGRAF LINOGRĂF -e 
LINOGRAVURĂ LINOGRAVUR//Ă = 


LINOLEUM LINOLEUM -uri 


LINOTIP LINOTIP uri 


LINOTIPIE LINOTIPI//E -i 


LINOTIPIST LINOTIPI//ST -stă 
ti, ste 


LINOXINĂ 


LINS 


LÎINTERS , 


LÎNTIŢI//Ă =e 


LINŢOLIU LINŢOLI//U =i 


LIN//X =eşi 


LIOP ] 
TIGI/A 


LIOTĂ IOT//Ă = | 


Varietate de linoleum din carton sau hârtie groasă acoperită cu un 
strat de masă plastică, folosit pentru pardoseli în interiorul încăperilor. 


Maşină tipografică pentru cules şi turnat rânduri. /<fr. linograph 


Tehnică de reproducere şi de multiplicare a unui desen, obținută prin 
imprimarea unei plăci de linoleum. 

Țesătură groasă îmbibată şi acoperită cu un strat de linoxină, folosită 
ca izolant sau ca pardoseală. [Sil.-le-um 


/<fr. linotype 


Secţie într-o tipografie, unde se lucrează cu linotipul. /<fr. linotypie 


Muncitor care lucrează la linotip. /<fr. linotypiste 
1) Țesătură foarte fină de in, folosită pentru batiste, bluze, lenjerie.2) |/<fr. linon 

la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 

Material obținut dintr-un amestec de ulei de in fiert cu substanţe /<fr. linoxyne 
sicative. 


1) (despre păr) Care nu este ondulat; neted.2) pop. (despre vase de /v. a linge 


bucătărie sau farfurii) În care n-a mai rămas nimic după mâncare. 


A supune linşajului; a ucide prin linşaj. /<fr. lincher 
Ucidere fără judecată a unui om de către o mulțime agitată. /<fr. lynchage 


1) la pl. Larvă a teniei, care se dezvoltă în țesuturile organismelor /<lat. lens, —tis 
infectate (în special la mamifere) provocând cisticeroza; cisticerc.2) 
Boală a animalelor (transmisibilă şi oamenilor), cauzată de acţiunea 

ato isticereilor, manifestată prin du 


D 
Produs textil sub formă de puf, obţinut în urma procesului de egrenare|/<germ. Linters 
a bumbacului. 


Specie de alge verzi plutitoare care formează straturi întinse pe /linte + suf. ţă 
suprafaţa apelor stătătoare; mătasea-broaştei. | G.-D. lintiţei 

1) Bucată de pânză subţire şi fină cu care femeile îşi acoperă capul;  |/<lat. linteolum, it. 
giulgiu.2) Pânză cu care se acoperă mortul; giulgiu. [Sil. -liu] lenzuolo 


Mamifer carnivor de talie medie, cu blană galbenă-roşcată şi pete /<fr., lat. lynx 

cafenii, cu coadă scurtă şi cu câte un smoc de păr în vârful urechilor, înca 
râs. 

(se foloseşte pentru a imita sunetul produs de un corp moale, care /Onomat. 

cade pe ceva, sau de căderea unui corp pe un loc umed sau alunecos). 


rar Mulţime neorganizată; adunătură; gloată. [Sil. li-o-] /<bulg., sb. lihota 


LIPA LIPA 
LIPANI LIPÂNI <i 


LIPAN II LIPAN II-A 


LIPICI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


LIPIE LIPI//E = 


LIPITOARE 
LIPITURĂ 


LIPOMATOZĂ 


Strat de murdărie adesea unsuros, depus de mai mult timp pe piele sau 
pe îmbrăcăminte; slin; jeg. 

(se foloseşte, adesea repetat, pentru a imita zgomotul produs de o /Onomat. 

lovitură cu palma sau de mersul cu picioarele goale ori în papuci). 

Plantă erbacee de dimensiuni mari, cu frunze mari şi late şi cu flori  |/<bulg. lepjan 
purpurii sau violete, folosită, mai ales, în scopuri medicinale; 


Peşte dulcicol asemănător cu păstrăvul, cu capul mic şi corpul alungit, |/<sb. lipan, lipen 
de culoare argintie, care trăieşte în râurile de munte. 


1) A produce un zgomot caracteristic, mergând desculţ sau lovind cu |/Onomat 
palma.2) (mai ales despre animale) A produce un zgomot caracteristic 
cu limba, înghițind hrana sau un lichid. 


ist. Curier special (de obicei călare). /<turc. lipkan 


: A şedea — a sta mult şi nemişcat, incomodând alte persoane. A se 
ține — de cineva a se ține mereu de cineva. 

1) (obiecte sau părți ale unui obiect) A uni cu ajutorul unei substanțe |/<sl. lapiti 

cleioase; a împreuna cu ajutorul cleiului.2) (scrisori, plicuri) A Ii 
1) A se apropia, prinzându-se strâns (de ceva sau de cineva). * A (nu) |/<sl. lapiti 

se = învăţătura de cineva a fi incapabil de a-şi însuşi anumite 

cunoştinţe.2) (despre pleoape, ochi) A sta închis din cauza unor 

secreții vâscoase solidificate. * A i se = (cuiva) ochi 


1) Substanţă care serveşte la lipit (mai ales hârtia).2) Grup de plante  |/a lipi + suf. „ci 
erbacee care secretă o substanță lipicioasă.3) fig. Însuşire prin care o 

persoană încântă sau seduce alte persoane. * Cu = care farmecă. A 

avea = a atrage prin calitățile sale. [Sil. 

1) Care se lipeşte cu uşurință.2) pop. (despre boli) Care se transmite  |/a lipi + suf. —icios 
de la un organism la altul; infecțios; contagios; molipsitor.3) (despre 

persoane) Care stabileşte cu uşurinţă legături cu alte persoane. 

rar Produs de patiserie rotund şi lăţit obţinut dintr-o bucată de aluat  |/cf. sb. lepinja 
nedospit şi copt pe vatră; turtă. [G.-D. lipiei 

Vierme parazit din apele dulci, cu corp alungit şi turtit, având la /a lipi + suf. toare 
capete o ventuză, cu ajutorul căreia suge sângele animalelor de al 

căror corp se lipeşte. [G.-D. lipitorii 

1) Loc unde s-au lipit două lucruri.2) Strat de lut lipit pe pereţi, sobe |/a lipi + suf. —tura 
etc. sau aşternut pe jos.3) pop. Boală pricinuită de o mare spaimă sau 

provenită din dragoste. 


Tumoare benignă formată din ţesut gras. 
iuni i /<fr. lipomatose 


-0âse 
LIPOSOLUBIL -ă (ci, 


LIPOTIMIE LIPOTIMI//E =i CEI 
LIPOVEAN LIPOV//EAÂN —eână 
Eni, —-6ne 
LIPOVENESC LIPOVEN//ESC 
—eâscă (—6şti 


LIPSĂ LIPS//Ă —uri 
A LIPSI A LIPS//i —6se 


Care are mult lip; cu (mult) lip; jegos; slinos. /lip + suf. —os 


Tumoare malignă formată într-un ţesut gras /<fr. lposarcome 


despre substanţe) Care poate fi dizolvat în grăsimi sau uleiuri. /<fr. lhposoluble 


Leşin de scurtă durată fără întreruperea respirației şi a funcţionării 
inimii. 

Persoană care face parte dintr-o populaţie de origine rusă, stabilită în 
țările române din pricina persecuțiilor. 


1) Stare când cineva sau ceva nu se află în locul unde ar fi trebuit să |/v. a lipsi 
se afle.2) Ceea ce lipseşte cuiva sau din ceva. = de bani. [G.-D. lipsei] 


1. intranz. 1) (despre persoane) A fi lipsă; a absenta.2) A nu fi prezent |/<ngr. lipso 
atunci când ar trebui să existe în mod normal.3) A fi în cantitate 

insuficientă; a nu fi de ajuns. * A-i — cuiva o doagă a nu fi în toate 

mințile.4) A se dispensa de ceva.2. tranz 


Unitate a sistemului monetar în unele țări. — italiană. * = sterlină /<ture., it. lira 
unitate monetară în Marea Britanie. 

1) Care exprimă sentimente intime prin intermediul mijloacelor /<fr. lyrique, lat. 
artistice. Poezie —că. * Gen = gen literar care reflectă realitatea prin  |lyricus, ngr. Iyrik6s 
prisma sentimentelor şi emoțiilor poetului.2) fig. (despre persoane şi 

despre manifestările lor) Care vădeşte afectivit 


Iyricus 
Totalitate a operelor lirice ale unui poet, ale unui popor etc. [G.-D. PRI 
liricii] <fr. Iyrigue, lat. Iyri . Iyrik6 


A LIRICIZA A LIRICIZ//Ă ez Jiranz 


LIRICO-EPIC LIRICO-EPI//C —că =) (despre opere, subiecte, forme literare) Care conţine elemente 
=ci, =ce specifice genurilor liric şi epic. 


LIRISM LIRISM Mod liric de exprimare; inspiraţie lirică; conținut liric. 


LISĂ LIS//Ă =e Bară de lemn, de metal sau de beton prinsă orizontal de stâlpii unei  |/<fr. lisse 
balustrade. 


LISEZĂ LISEZ//Ă <e Maşină pentru spălat şi netezit lâna după laminare. 


LISTĂ LIST//Ă e Foaie, document, act (scris de mână sau tipărit) care conţine o /<fr. liste 
enumerare de nume, de obiecte, de date etc. —e electorale. * = de 
bucate meniu. |G.-D. listei 


LIRĂ II LÎR//Ă N e 


LIRIC 1 LÎRI//C 1 că (ci, =ce) 


LIRIC II LĂRI//C UI =ci 


7 = 


LIRICA LIRI//CA —ci 


LIRĂ I LÎR//Ă Le 1) Instrument muzical antic, cu coarde fixate pe o cutie de rezonanță |/<fr. Iyre, lat. lyra 
şi pe două braţe în formă de coarne, servind la acompanierea 
recitalurilor de poeme.2) fig. Simbol al inspiraţiei poetice; talent 
poetic. 3): = de dilataţie dispozitiv semicircular, car 


Pasăre de baltă, migratoare, de talie medie, cu penaj negru-cenuşiu şi |/cf. bulg. liska 
cu un moț alb între ochi; găină-de-apă. [G.-D. lişiţei 


1) Rugăciune din cadrul unei procesiuni religioase, rostită alternativ  |/<sl. litanja 

de preot şi de credincioşi.2) fig. Cuvântare lungă, monotonă şi 

plictisitoare. [G.-D. litaniei; Sil. -ni-e 

1) şi adverbial Care este reprodus întocmai ca în textul original; literă |/<fr. litteral, lat. 

cu literă; ad-litteram; textual.2) mat. (despre expresii sau mărimi) litteralis 

Care este reprezentat prin litere; notat cu litere. 
LITERALMENTE În mod literal; în sensul strict al cuvântului; exact; întocmai. 
LITERĂR -ă (-i, —e) Care ţine de literatură; propriu literaturii. * Limbă =ă forma cea mai  |/<fr. litteraire, lat. 

aleasă, cea mai corectă a limbii unui popor. litterarius 

cuvinte, texte, expresii) A face să aibă caracter literar. /literar + suf. „za 


Specialist în teoria sau istoria literaturii /<lat. litteratus 


LITER//Ă = /<lat. litera 
LITIAĂZ//Ă —e Stare patologică manifestată prin formarea unor calculi într-un organ |/<fr. lithiase 
sau într-un canal excretor; calculoză. [G.-D. liteazei, Sil. -ti-a-] 
LĂTI//E = 1) Slujbă religioasă care constă în rugăciuni pentru obținerea unei 
recolte bogate şi pentru binecuvântarea celor aduse ca jertfă.2) Pâine 
sfințită cu această ocazie. 


LITIGÂN//T =tă (<i, Care ţine de un litigiu; propriu litigiului. * Parte tă fiecare dintre /<fr. litigant 
A părțile care se află într-un litigiu. 


LITIGI//OS —oâsă Care constituie (sau poate constitui) obiectul unui litigiu. * Problemă |/<fr. litigieux, lat. 
(—6şi, —0âse) -oasă problemă care poate provoca discuţii contradictorii. [Sil. -gi-os] |litigiosus 


Conflict care poate fi supus pentru rezolvare unui organ de jurisdicție. |/<fr. litige, lat. 
Sil. -giu litigium 


Metal alcalin, de culoare albă-argintie, foarte uşor, folosit în unele /<fe. litium 
aliaje de aluminiu sau, sub formă de săruri, în medicină. 
fr. 


Procedeu tipografic de reproducere a picturii în culori. /<fr. lithochromie 
/<f. lithophage 
Care creşte pe stânci, roci sau bolovani. /<fr. lithophyte 


LITOGENEZA Totalitate a proceselor de formare a sedimentelor şi a rocilor /<fr. lithogenese 
sedimentare. 


LITOGRĂF = m. Specialist în litografie /<fr. lithographe 


(texte, desene, gravuri) A multiplica prin litografie. [Sil. -to-gra-fi-a] 
ci, —ce 

LITOGRAFIE LITOGRAFI//E = 1) Procedeu de reproducere şi multiplicare a unor texte, desene etc.  |/<fr. lithographie 

prin negative imprimate pe o piatră de calcar.2) Lucrare realizată prin 
procedeu. [G.-D. litografiei; Sil. -to- 

LITORĂL 1-ă (<i, e) [= Care ţine de ţărmul mării sau al oceanului; propriu malului mării sau 
oceanului. littoralis 

Fâşie de pământ situată de-a lungul țărmului unei mări sau al unui /<fr. littoral, lat. 
ocean. littoralis 

e II eee E 0 Înveliş extern solid de pe suprafaţa globului pământesc; scoarța 
terestră. [G.-D. litosferei; Sil. -to-sfe- 

POR a i lit. Procedeu stilistic folosit pentru a exprima o idee sau un sentiment 
prin negaţie. 

Pe e 1) Capacitate a unui recipient măsurat în litri.2) Capacitate cilindrică je 
unui motor. 

LITRĂ LITR//Ă e 1) pop. Unitate de măsură a capacităţii, egală cu un sfert de litru.2)  |/<ngr. litra 
înv. Unitate de măsură pentru greutate egală cu un sfert de kilogram. 

Sil. li-tră 

(a N E i Unitate de măsură pentru capacitate, egală aproximativ cu volumul 

unui kilogram de apă. [Sil. li-tru 
ni, =6ne 


LITURGHIE LITURGHI//E i Principala slujbă religioasă la creştini, oficiată, mai ales, în zilele de  |/<sl. liturgija 
sărbătoare. [G.-D. liturghiei 


LITURGHIER LITURGHIER -e n. Carte care cuprinde rânduiala liturghiei. [Sil. -ghi-er] 


LITURGIC LITURGI//C =că (<ci, 2 Care ţine de liturghie; propriu liturghiei. /<fr. liturgique, lat. 
liturgicus 


ce 
LIV//ĂDĂ zi f. 1) Suprafaţă de teren plantată cu pomi fructiferi.2) rar Loc pe care 
creşte iarbă pentru cosit sau pentru păşunat. levada 
LIVĂDĂR =ă (i, e) |n. și 


n. 
m. 
LITUANIAN II LITUANI//ÂN II -ână Persoană care aparține populaţiei de bază a Lituaniei sau este 
-eni, ne originară din Lituania. 
n. 
m. 


LIVID LIVI//D —dă (zi, —de) 1) Care are fața palidă din cauza unor emoţii negative, de oboseală  |/<fr. livide, lat. 
sau de frig.2) (despre lumină) Care este foarte slab; care abia lividus 
licăreşte. 


LIVIDITATE LIVIDITĂTE Caracter livid. = cadaverică. /<fr. lividite 


A LIVRA A LIVR//Ă -€6z tranz 1) (mărfuri, materiale, provizii etc.) A da în posesiune în mod /<fr. livrer 
sistematic (în baza unor înţelegeri prealabile); a furniza.2) (servicii) A 
presta la comandă contra unei plăţi. | Sil. li-vra 


LIVREA LIVREĂ livrâle înv. Uniformă (împodo-bită cu galoane şi fireturi) purtată de uşieri, /<fr. livre 
ospătari şi lachei. [Art. livreaua; G.-D. livrelei; Sil. li-vrea 
LIVR//ESC —eâscă 1) Care se întemeiază exclusiv pe cele aflate din cărţi.2) (despre /<fr. livresque 


(-€şti) cuvinte, expresii) Care este folosit numai în cărți sau în limbajul 
oamenilor culți; cărturăresc. | Sil. li-vresc 


Document cu formă de carnet. * = militar document eliberat de /<fr. livret 
autorităţile corespunzătoare celor care au satisfăcut serviciul militar. 


despre scris, texte manuscrise etc.) Care poate fi citit uşor; citeţ. /<fr. lisible 


/<fr. lysimetre 


/<fr. lobe 


e ale, desp 
LOBA//T —tă (i, =te) Care este divizat în lobi; cu lobi. /<fr. lobe 


LOBBY [pr.: l6bi] (II 1) Sală de aşteptare.2) Sală specială în clădirea unei bănci.3) Grup de |/Cuv. engl. 
influenţă, de presiune. 
) Tratative duse pe culoarele parlamentelor. 


n. 
LOBBYISM LOBBYISM n. Sistem de influențare, prin agenţi speciali, a oamenilor de stat, pentru |/Cuv. engl. 
a adopta în parlament, guvern etc. hotărâri favorabile unor grupări, a) 
unor țări etc. 
1) Plantă erbacee care creşte pe marginea drumurilor şi în semănături. |/<sl. loboda 
* A se plimba (sau a umbla) ca vodă prin = a umbla îngâmfat şi fără 
griji, crezându-se persoană importantă.2) Plantă erbacee cu frunze de 
culoare galbenă sau roşie, comestibile. 
1) Punct sau porțiune determinată în spaţiu. * A lua — a se aşeza. A-şi |/<lat. locus 
face = a-şi croi drum. A face (cuiva) — a se da la o parte pentru a trece 
sau a se aşeza cineva. A ţine —ul a înlocui pe cineva. A umbla din = în ai 
i parte în alta. Din 
1) Care este caracteristic pentru un anumit loc sau regiune; propriu  |/<fr. local 
unui anumit loc. Tradiţii e. Resurse —e. * Culoare —ă ansamblu de 
trăsături caracteristice locului unde se petrece acțiunea unei opere 
literare. Autorităţi —e autorități care exercită f 
n. 1) Clădire sau încăpere cu destinaţie publică. —ul universităţii.2) Sală 
unde se serveşte publicului mâncare şi băutură. 
LOCALIT//ATE =—ăţi Loc unde s-a stabilit o comunitate umană; grup de locuinţe; aşezare. 
G.-D. localităţii 


LOB -i 


A SE LOCALIZA A SE LOCALIZ//Ă 1) A se stabili într-un anumit loc (în spaţiu). Durerea s-a —at în /<fr. localiser 
pers. 3 se —câză plămâni.2) A se limita la un teritoriu redus (de răspândire); a căpăta o 
arie de răspândire restrânsă; a deveni local. Incendiul s-a —at. 
pidemia s-a —at.3) A căpăta proporţii reduse; a o 


LOCALNIC LOCÂLNI//C =că (ci, |şi 1) Care ţine de localitatea, de locul despre care se vorbeşte; propriu  |/<rus. lokal"'nyi 
substantiv |localităţii, locului despre care se vorbeşte.2) Care îşi trage originea 
din locul dat; din partea locului. 
PR e 1) Încăpere de locuit; locuinţă. * — sfânt (sau dumnezeiesc) biserică 
sau mănăstire. 
Persoană care locuieşte stabil într-o casă sau într-un apartament (în 
calitate de chiria 


LOCATIV 1 LOCATIV 1 - Caz al complementului circumstanțial de loc în unele limbi. /<fr. locatif 


al 
n. 
şi f 
LOCATIV II LOCATIV II -ă (i, Care ţine de locuinţă; propriu locuinței. * Spaţiu = încăperi locuite sau |/<fr. locatif 
-e destinate a fi locuite de cineva. 
LOCATOR LOCAT//OR -—oâre Persoană care dă în locaţie, cu chirie, un lucru. 
-Ori, —0âre 
adv. 
m. 


A LOCALIZA A LOCALIZ//Ă 62 1) A face să se localizeze.2) (acţiuni, evenimente, fenomene etc.) A  |/<fr. localiser 
determina în spațiu sau în timp.3) (opere literare) A înzestra cu colorit 
local.4) (afecţiuni interne) A detecta prin stabilirea locului de 
manifestare. 


intervale regulate pentru închirierea unui apartament sau a unui locatio, —onis 
obiect; taxă de închiriere.3) jur. Contract de închiriere.4): Taxă de — 
sumă plătită, ca sancţiune, pentru depăşirea 


LOCAȚIE LOCĂȚI//E -i 1) Situaţie de luare sau de dare în chirie; închiriere.2) Sumă plătită la |/<fr. location, lat. 


LOCK-OUT LOCK-OUT [pr.: l6c- Închidere temporară a unei întreprinderi şi concedierea în masă a /Cuv. engl. 
aut muncitorilor. 


LOCO LOCO 
LOCOMOBIL LOCOMOBIL -ă (=i, 


LOCOMOBILA LOCOMOBIL//Ă = 


lady. |(înadrese) În aceeaşi localitate cu expeditorul. 
[______ (despre maşini) Care poate fi deplasata loculde utilizare. |/<f. locomobile | 
2. Maşină cu motor cu aburi sau cu motor cu explozie, care se poate 
deplasa dintr-un loc în altul prin remorcare. 
LOCOMOTIVĂ LOCOMOTIV//Ă =e ÎN Vehicul de cale ferată (cu sursă de energie proprie sau străină) care  |/<fr. locomotive 
n] 


serveşte la remorcarea sau la deplasarea vagoanelor; maşină. 


LOCOMOTOR 1 LOCOMOT//OR 1 
-0âre (-6ri, —oâre 


LOCOMOTOR II LOCOMOT//OR II |n 


ra 


LOCOMOȚIE LOCOMOȚŢIE 


cd 


Care ţine de locomoţie; propriu locomoţiei. /<fr. locomoteur 


Locomotivă cu motor electric. /<fr. locomoteur 
1) Mişcare dintr-un loc în altul.2) Funcție a organismelor vii care /<fr. locomotion 
asigură deplasarea lor în spațiu. [G.-D. locomo-ţiei 


Ofiţer cu grad imediat superior sublocotenentului. * = major ofițer cu |/<it. locotenente 
grad între locotenent şi căpitan. —-colonel ofiţer cu grad între maior şi 
colonel. 


LOCOTENENT LOCOTENENI//T <ţi 


LOCOTRACT//OR ÎI Locomotivă de mică putere, folosită pentru lucrări de transport local  |/<fr. locotracteur 
-0âre în staţii, uzine, fabrici etc.). 
LOCȚIITOR LOCŢIIT//OR —0oâre  |m. şi f. 1) Persoană care deţine provizoriu un post de titular; înlocuitor.2) /loc + suf. <iitor 
(—6ri, —oâre) Persoană care ocupă al doilea loc într-o ierarhie administrativă. —orul 
directorului. —orul preşedintelui. | Sil. -ţi-i- 


A LOCUI A LOCU// —i6se 1. intranz. A fi aşezat cu traiul (undeva); a trăi.2. tranz. înv.A instala |/<ung. lakni 
cu traiul (într-un loc nou). 


LOCUINTĂ LOCUINT//Ă =e 


Casă, încăpere în care se locuieşte. [G.-D. locuinței; Sil. -cu-in-] /a locui + suf. —inţă 


LOCUITOR LOCUIT//OR —oâre Persoană care trăieşte într-un anumit loc. —orii oraşului. [Sil. -cu-i-] 
-dri, —oâre 


n. 
m 

LOCUL LOCUL = m. bot Cavitate a unui fruct în care se află seminţele. /<fr. locule 
n. 
m 


LOCUIT LOCUI//T tă (<4i, (despre case, regiuni, ţinuturi etc.) În care locuieşte cineva; unde /v. a locui 
-te trăiesc oameni. |Sil. -cu-it 


1) Țesătură groasă, de obicei impermeabilă, folosită pentru /<fr. loden, germ. 
confecționarea hainelor (pardesie, fulgarine etc.).2) la pl. Varietăţi ale |Loden 
unei astfel de țesături.3) Pardesiu făcut din asemenea țesătură. 


TEN 
LOCUȚIUN LOCUȚIUNI//E =i Îmbinare de cuvinte cu sens unitar şi funcţie gramaticală unică. [G.-D.]/<fr. locution, lat. 
locuţiunii; Sil. -ți-u- locutio, —onis 
LODEN LODEN -e 


LOGARITM LOGARITM -i mat. Putere la care urmează să fie ridicat un anumit număr pozitiv /<fr. logarithme 
(numit bază) pentru a obţine numărul dat. * Tabelă de —i tabelă în care 
se dau logaritmii unor numere cu ajutorul cărora se poate afla 
Ă logaritmul tuturor celorlalte numere. 
i, ce 


LOGIC LOGI//C =că (ci, =ce) Care ţine de logică; propriu logicii; raţional. 


LOGICĂ LOGICĂ f. 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul formelor şi legilor fundamentale ale|/<fr. logique, lat. 
gândirii.2) Manual în care sunt expuse elementele de bază ale acestei 
ştiinţe.3) Modalitate de a gândi; fel de a raţiona.4) Raţiune coerentă, 
consecventă şi temeinică.5) Temei firesc 


LOGICIAN LOGICI//ÂN -ână Specialist în logică. /<fr. logicien 
ni, -6ne 


LOGISTIC LOGISTI//C că (ei, | |] 


LOGISTICA LOGISTICĂ 
care permit funcționarea unei armate.2) Metodele şi mijloacele care se 
ocupă de organizarea funcţionării unui serviciu, a unei întreprinderi 


A SE LOGOD//l mă /<sl. lagoditi 


„şi fe 


LOCOTENENȚĂ LOCOTENENŢI//Ă =e : = domnească organ administrativ-politic, care ţinea locul domnului, |/<it. lougotenenza 
exercitând atribuţiile acestuia. 
IUNE 
ODI 


A SE LOG 


LONGEVITATE 


LONGEVIV 


1) Ceremonie prin care un tânăr şi o tânără se angajează solemn să se |/<sl. logodinu 
căsătorească, făcând schimb de verighete.2) Promisiune solemnă 

făcută de logodnici. 3) Petrecere organizată cu acest prilej.4) Perioadă 

cuprinsă între această ceremonie şi nuntă. [G.-D. 


a Tânăr care s-a logodit; mire. [logodnă + suf. nic 


m. şi f. 
m. 
n. 
n. 
i 


1) (în evul mediu în Țara Românească şi în Moldova; folosit şi ca titlu|/<ngr. logothetis 
pe lângă numele respectiv) Boier cu funcţia de preşedinte al 
divanului, care avea în grijă pecetea domnească şi întocmirea 


, hrisoavelor 
LOGOPATI//E — Defect de vorbire. /<fr. logopathie 


LOGOPE//D =dă (-zi, Medic specializat în logopedie /<fr. logopede 
-de 


LOGOPEDIE Ramură a defectologiei care se ocupă cu studiul defectelor de vorbire |/<fr. logopedie 
şi al metodelor de înlăturare şi de prevenire a acestora. [G.-D. 

LOGOREE 1) Stare patologică constând în predispoziția de a vorbi mult.2) fig.  |/<fr. logorrhee 
Tendinţă de a vorbi mult şi fără rost. [Art. logoreea; G.-D. logoreei; 
Sil. -re-e 


domneşti.2) Şef al cancelariei domneşti.3) înv. 


logopediei 
LOGOS -uri 1) (n filozofia antică) Lege universală a dezvoltării lumii; legea /<ngr. logos, fr. logos 
existenţei.2) iron. Expunere oratorică în fața unui public; discurs; 
cuvântare. 


Care respectă fidel angajamentele luate; caracterizat prin onestitate şi |/<fr. loyal 
probitate; leal. [Sil. lo-ial 


LOIALIT//ATE <ăţi Caracter loial, leali-tate. [| G.-D. loialității, Sil. lo-ia-] /loyal + suf. —itate 


LOITR//Ă = Fiecare dintre cele două părţi laterale, în formă de scară, ale coşului  |/<săş. loiter, sb. lojtra 
unui car. [Sil. loi-tră 


ZE 
LOJ/Ă = 1) Compartiment în jurul unei săli de spectacole separat printr-un /<fr. loje 
perete subțire, având locuri numai pentru câteva persoane.2) Cavitate 
a florii unei plante în care se află ovulele sau polenul.3) Cavitate în 
fructul unei plante unde se află semintele. [G 
| 


LOIAL =ă (ci, e) 


LOM -uri 1) reg. Bară de oţel, teşită la unul din capete, utilizată ca pârghie /<rus. lom 
pentru ridicarea sau deplasarea corpurilor grele; rangă.2) Pârghie de 
oțel folosită la montarea căii ferate. 


Care ţine de regiunea şalelor;, referitor la şale. /<fr. lombaire 


1) Împrumut având drept garanţie obiecte sau titluri de valoare /<germ. Lombard, fr. 

(acţiuni, obligaţii etc.).2) Instituţie care acordă astfel de împrumuturi; [lombard 

casă de amanet. 

Durată lungă a vieţii; viaţă lungă. [G.-D. longevităţii] /<fr. longevite, lat. 
longaevitas, —atis 


LONGEVIV =ă (i, —) Care trăieşte mult; caracterizat prin viaţă lungă. /cf. longevitate 
substantiv 


LOMBĂR -ă (=i, e) 
LOMBÂRD -uri 


LONGEVIT//ATE —ăţi 


LONGITUDINAL LONGITUDINĂL -ă [i Care ține de longitudine; propriu longitudinii. /<fe. longitudinal 
i e 


LONGITUDIN//E =i 1) Coordonată sferică a unui punct de pe suprafaţa terestră.2) Distanţă |/<fr. longitude, lat. 
unghiulară, măsurată în grade, a unui punct de pe glob, față de primul |longitudo, —inis 


Grindă longitudinală (de metal sau de lemn) din osatura unei maşini 
sau a unei instalaţii, care măreşte rezistenţa acestora. 
Ă LOP//ĂTĂ ţi 1) Unealtă constând dintr-o placă de tablă sau de lemn (uşor concavă),|/<sl. lopata 
fixată pe o coadă şi folosită la încărcarea sau descărcarea unor 


materiale (pământ, nisip etc.). * Cu —ata în cantitate mare; fără 
măsură. Sapa şi —ata moartea. A da la — a vântura.2) 


e cu] . | 1. intranz. A trage la lopeţi (făcând să înainteze o ambarcaţie); a 
vâsli.2. tranz. (cereale, seminţe) A vântura cu lopata. = grâu. 
luntraş. 
Pasăre migratoare de culoare albă, cu ciocul asemănător unei lopeţi şi 
cu un moț în vârful capului. 


LOPĂŢEA LOPĂŢ//EA 6le | RE Plantă erbacee decorativă cu flori mari liliachii. /lopată + suf. ar 


LOPĂ LOPĂŢ//ICĂ -6le (diminutiv de la lopată) 1) Obiect mic de uz casnic asemănător cu /lopată + suf. —ar 
lopata. = de mestecat hrana pentru porci. * = de mămăligă unealtă cu 

LORD LOR//D -zi m (în Anglia; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) 1) /<engl., fr. lord 
Reprezentant al nobilimii cu drept de suzeranitate asupra vasalilor 


5 EI 

Ansamblu constituit din două lentile, care se fixează pe nas cu 
ajutorul unui resort şi care apropie obiectele mărind imaginea. 

Ă i Bucată mare (de pământ, de piatră, de gheaţă etc.) care s-a desprins de 

un masiv. 

-0âsă (-6şi, —0âse 

0 ae i Peşte dulcicol răpitor, de talie mare, asemănător cu păstrăvul, care 

trăieşte în râurile de munte. | Sil. los-tri- 

1) Porţiune în care a fost împărţit un teren sau o pădure.2) Grup de 
fiinţe sau de obiecte cu trăsături comune. 


LOTCĂ LOT//CĂ =ci 


LOTERIE LOTERI//E A 


LORN 
LORN 
LOST 
LOST 
LOST 
LOT 


ȚICĂ 


rar Barcă pescărească, lungă şi îngustă, având prora şi pupa ascuţite şi |/<rus. lodka 
aduse în sus. 


1) Joc de noroc în care se trag la sorți bilete numerotate, dintre care  |/<fr. loterie 
unele sunt câştigătoare. Bilet de —.2) fig. Concurs de împrejurări 
neprevăzute; noroc; hazard. |G.-D. loteriei 


A LOTIZA A LOTIZ//Ă -€z rar (mărfuri, grupuri de oameni, obiecte) A împărți în loturi. 


LOTO LOTO =uri n. 1) Joc de noroc cu fişe numerotate care se scot pe rând dintr-un /<fr. loto 
săculeţ.2) Joc de noroc în care se trag la sorţi bilete numerotate, dintre 
care unele devin câştigătoare; loterie. [Art. lotoul 


Plantă acvatică exotică cu floarea mare, de culoare albă sau /<fr. lotus, lat. lotus 
trandafirie, plăcut mirositoare. 


Care este exprimat în termeni de lozincă; cu caracter de lozincă. /lozincă + suf. —ard 
1) Formulare care exprimă într-o formă clară şi laconică o idee /<germ. Losung 
călăuzitoare sau o revendicare politică.2) Placardă cu o astfel de 
adresare. 
/<lat. levare 
A SE LUĂ mă iau ă 1) (despre culori) A pierde intensitatea iniţială (sub acțiunea unor /<lat. levare 
factori), a se şterge; a se spălăci, a se decolora.2) (despre vopsele) A 
se desprinde de pe obiectul vopsit.3) (despre bărbaţi sau femei) A se 
i pri ători persoană de sex opu 


LUBRI//C =că (<ci, /<f. lubrique, lat. 
ce ă : „Sil. i lubricus 


A LUBRIFI//A -6z (lubrifianţi) A introduce între suprafeţele de contact a două corpuri  |/<fr. lubrifier 
aflate în mişcare relativă. 


Material vâscos sau praf care se introduce între suprafeţele de contact |/<fr. lubrifiant 
a două piese, pentru a micşora frecarea între ele. [Sil. lu-bri-fi-ant] 


1) Fereastră mică în acoperişul unei case, care serveşte la iluminarea  |/<fr. lucarne 
şi aerisirea încăperilor, aflate la nivelul podului.2) Fereastră mică prin 

privi în exterior. 
1) Stea (foarte) strălucitoare (în special planeta Venus).2) /<lat. lucifer 
Personalitate cu calități deosebite într-un anumit domeniu de SD A 
spirituală. 


LUCERNA LU Plantă erbacee furajeră cu frunze compuse din foliole şi flori de /<germ. Luzerne, fr. 
culoare violetă. [G.-D. lucernei luzerne 

A LUCI intranz. 1) (despre surse de lumină, corpuri) A răspândi lumină; a arde; a /<lat. lucire 
lumina.2) A avea luciu, reflectând emanaţia unei surse de lumină.3) 
sclipi; a străluc 


-de 
i 
lucidus 
L 


LUCID II UCID II 
Caracter lucid; claritate în gândire. * Momente de = momente de /<fr. lucidite 
limpezime în gândire. |G.-D. licidităţii 
UCIOS Care are luciu; care sclipeşte. 
LUCITOR 


1) (despre surse de lumină) Care luceşte; strălucitor.2) (despre /luci + suf. <tor 
LUCIU I LUCI//U 1 = (<i) 


obiecte) Care reflectă lumină; lucios; sclipitor.3) fig. (despre ochi) 
Care vădeşte o strălucire deosebită; sclipitor; scânteietor. 


1) Care luceşte; lucios; lucitor.2) Care a fost lustruit; cu lustru. * Iv. a luci 
Sărăcie —e sărăcie mare; mizerie. [Sil. -ciu 


1) Radiaţie electromagnetică, emisă de unele corpuri luminescente sau|/<lat. lucor, —oris 
incandescente, care, acționând asupra retinei ochiului, permite ca 


/<lat. lucrare 
intelectuale); a depune o muncă; a munci. = la uzină. — din greu. * — cal 
un rob a presta o muncă foarte grea, obosind peste măsură.2) A 
i ivi profesională sau o specialitate 


LUCOARE JC//OÂRE -6ri f. 


A LUCRA A LUCR//Ă 62 
LUCRARE LUCR//ÂĂRE -ări f. 


LUCIU II n. Suprafaţă strălucitoare a unor obiecte; suprafaţă foarte netedă; lustru. |/v. a luci 
—l apel. * A da = parchetului a face să strălucească parchetul. 


LUCRATIV 


LUCRĂTOR 1 


LUCRATOR II 


LUCRU 


DOTECĂ 


LU 
LUFAR 


L 


LUCRATIV =ă (=i, e) __.] 

LUCRĂT//OR I -oâre [EI 
-dri, —oâre 

LUCRĂT//OR II 

—0âre (-6ri, —oâre 


LUDOTE//CĂ =ci 


LUFĂR =i 


LUF//Ă =e 


LUJER -i 


LUL//EAĂ -6le 


LUGUBR//U -ă (-i, 
—e 


LUMÂNĂRĂR -i 


LUMÂNĂR//ICĂ -6le 
LUMBAĂGO n. 


LUMEN I -e 
LUMEN II = 


LUM//ESC =ecâscă 
(şti) 


Care aduce câştig; aducător de profit; profitabil; rentabil. /<fr. lucratif, lat. 
Întreprindere -ă. lucrativus 
1) Care lucrează mult; harnic.2) (despre zile) Care este de lucru.3) /a lucra + suf. -tor 
despre mine) Care poate fi exploatat. 
Persoană care lucrează într-un anumit domeniu, producând bunuri /a lucra + suf. —tor 
materiale; muncitor. 
1) Obiect material (concret sau abstract, real sau imaginar). —rile din |/v. a lucra 
casă. * = prost (sau rău) se zice despre ceva care nu e bun de nimic.2) 
la sing. Activitate, muncă pentru a realiza ceva. * Zi de = zi în care se 
lucrează. = manual a) lucru de mână; 
/<te. ludotheque 
Peşte marin răpitor, de talie mare, cu corp alungit şi turtit lateral, /Orig. nec. 
pentru carnea lui. 
Plantă exotică care (după uscare) se foloseşte ca burete de baie şi în  |/<fr. luffa 
industria celulozei, iar în unele ţări (China, Japonia etc.) se consumă 


/<fr. lugubre, at. 
lugubris 


== 
(e) 
ai Și 
da 
=] 
[d] 
SI 


Obiect folosit la fumat, având o parte îngroşată, cu cavitate înăuntru, |/<turc. lile 

în care se pune tutunul, şi alta, în formă de tub, prin care se trage 

fumul; pipă. * Amorezat (sau îndrăgostit) — foarte îndrăgostit.2) 

Cantitate de tutun cât încape în cavitatea aces 

Obiect de formă cilindrică, făcut din ceară sau parafină, având un fitil |/<lat. luminaria 

în interior, care, fiind aprins, produce lumină. * (Drept) ca —area ideal 

de drept. La — la lumina lumânării.2) Plantă erbacee înaltă, cu flori de 

culoare galbenă-deschisă, dispuse î 

lumânare + suf. —ar 

(diminutiv de la lumânare) Plantă erbacee medicinală, cu frunze mari |/lumânare + suf. —ică 
| i galbene, dispuse în spic. 

Boală manifestată prin dureri violente ale muşchilor din regiunea /<fr., lat. lumbago 

lombară, cauzate de eforturi fizice sau de răceală. 

1) Totalitate a tot ce există în realitate, manifestată în diversele ei /<lat. lumen 

forme şi infinită în timp şi spaţiu; univers. * De când (e) —ca (şi 

pământul) de foarte demult; din totdeauna. Pentru nimic în = cu nici 

un pret.2) mai ales la pl. Totalitate a corpur 


= 


Spaţiu din interiorul unui canal cavitar <fr. lumen 
Unitate de măsură a intensității fluxului luminos <fr. lumen 


1) Care ţine de lume; propriu lumii.2) Care desfată simţurile; trupesc; |/lume + suf. —esc 
senzual.3) Care nu ţine de biserică; independent de confesiunile 
religioase; laic; mirean. Poezie cască. 


+ 


0p. 


n 
n 
JMINOASĂ LUMINOASĂ f. p 


A LUMIN//Ă 62 1. intranz. 1) (despre surse de lumină) A răspândi lumină; a arde; a  |/Din lumină 
luci.2) (despre gânduri, idei) A apărea pe neaşteptate în minte.2. 
LUMINĂ LUMIN//Ă = 1) Radiaţie electromagnetică, emisă de un corp incandescent sau /Probabil din lume 
luminescent, care acționează asupra ochilor făcând vizibilă lumea 
înconjurătoare. —a soarelui. * A se face = a se face ziuă. Pe — la lumina 
LUMINĂTOR LUMINĂT//OR —oâre |n. Geam sau panou transparent în acoperişul sau în plafonul unei clădiri, |/lumină + suf. —tor 
pentru asigurarea iluminării naturale a unei încăperi. 
LUMINESCENT LUMINESCEN//T tă (IR Care ţine de luminescenţă; propriu luminescenţei. 
ti, te 
UMINESCENŢĂ LUMINESCENŢ//Ă - i i Proprietate a unor corpuri (lipsite de incandescenţă) de a emite raze  |/<fr. luminescence 
luminoase la temperaturi scăzute. 
pi] Plantă erbacee perenă agățătoare, cu flori albe, acoperită cu peri moi. 
1) Care răspândeşte lumină în jur; care luminează; strălucitor; lucitor; |/<lat. luminosus 
radios. Soare —.2) (despre încăperi, spaţii închise) Care dispune de 


LUMIN//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


A SE LUMINA A SE LUMIN//Ă mă  |intranz /Din lumină 
-6z 
Ai ă i . 

zilei; după ce s-a luminat de ziuă sau înainte de a 

L 

LUMINIŞ LUMINIŞ =uri 1) Teren fără arbori, acoperit cu iarbă şi flori, într-o pădure; poiană;  |/lumină + suf. —iş 
colnic.2) Porţiune de cer senin. 
multă lumină; cu multă lumină.3) (despre stări de spirit sau despre 


manifestări ale acestora) Care exprimă lumină 
Pătură socială constituită din elemente declasate, apărută în urma /<germ. 


LUMPENPROLETARIAT n. 

IĂT omajului şi a pauperizării. Lumpenproletariat 
LUNAR I LUNĂR 1 -ă (i, =) 1) Care ţine de intervalul de timp de o lună; propriu acestui interval  |[/<fr. lunaire, lat. 
I_- de timp.2) şi adverbial Care are loc sau se produce în fiecare lună. lunaris 
Revistă -ă. 


Care ţine de Lună; propriu Lunii. /<fr. lunaire, lat. 
lunaris 


LUNATIC i /<lat. lunaticus, fr. 
lunatique 


LUNAUT LUNAU//T ti m. 
U 


LUNĂ I 1) Astru, satelit natural al Pământului, pe care îl luminează în timpul |/<lat. luna 
nopții, difuzând lumina primită de la Soare. * — plină timpul când se 
vede întregul disc al acestui astru.2) Timp cât lumina acestui astru se 
.]G.-D. lunii 


LUNAR II INĂR II <ă i, e) 


LUNCET LUNCET -uri 


LUNEA 


LUNECOS 


LUNECUŞ 


LUNETĂ LUNET//Ă =e 
LUNETIST LUNETI//ST =şti 
U 


L 


LUNGII 


LUNG III 


LUNGAN LUNGÂN =ă (ci, =) 


A SE LUNGI 


LUNGIM//E =i 


Interval de timp egal cu a douăsprezecea parte a anului. * —a lui cuptor|/<lat. luna 
luna iulie. —a de miere prima perioadă după căsătorie. Pe = lunar. 

1) Porţiune inundabilă de teren, situată de-a lungul unei ape /<sl. lonka 
curgătoare şi caracterizată printr-o vegetaţie specifică.2) Pădurice 

situată pe malul unei ape; zăvoi. 


Totalitate a luncilor din preajma unei ape curgătoare. luncă + suf. —et 
În fiecare zi de luni. /<lat. lunis 


/<lat. lubricare 


/a luneca + suf. —os 


/a luneca + suf. —uş 


/<fr. lunette 
D 
Trăgător (de mare precizie) specializat în folosirea armei cu lunetă.  |/lunetă + suf. —ist 


/<lat. longus 
mai ales art. : De-a (sau în) —ul orientat în lungime; de la un capăt la |/<lat. longus 
altul. În = şi în lat peste tot; în toate direcţiile. A-şi cunoaşte —ul 

i a-şi aprecia just locul şi rolul său în societate. 


/<lat. longus 


Persoană neobişnuit de înaltă şi slabă; om deşirat. 


1) A face să se lungească. * — pasul a merge mai repede. = vorba a /Din lung 
vorbi mai mult decât trebuie. A nu = vorba a întrerupe discuţia.2) 
(mâncăruri, băuturi) A dilua cu apă (pentru a mări cantitatea). 

/Din lung 


1) Dimensiunea cea mai mare a unui corp sau a unei suprafeţe plane  |/lung + suf. -ime 
dreptunghiulare. —ea coridorului. * = de undă distanţă dintre două 

puncte succesive ale unei unde aflate în aceeaşi fază de oscilaţie.2) 

Înterval mare de timp; 


LUNGI LUNGI : În = şi în curmeziş în toate părțile; peste tot. /lung + suf. —iş 


LUNGMETRAJ LUNGMETRÂJ -e Film care depăşeşte o mie de metri. 
LUNGUIEŢ NGU/AEŢ —iâţă Care este alungit; prelung. Faţă —iaţă. [Sil. -gu-ieţ] [lung + suf. —uieţ 

ţi 
LUNI Prima zi a săptămânii. |Art. lunea; Monosilabic] <lat. lunis 


LUNTRAŞ NTRĂŞ = Persoană care conduce o luntre; barcagiu; vislaş; lopătar. [Sil. lun- /luntre + suf. —aş 
tra 


LU 

LU Ambarcaţie de dimensiuni mici, fără punte, cu fundul plat, propulsată |/<lat. lunter 
cu ajutorul motorului sau al vâslelor, barcă. * A se face (sau a se pune) 
şi punte a face tot posibilul pentru a atinge un scop. A sta între două 
—i a ţine şi cu unul şi cu altul, aî 


A LUNTRI A LUNTR//Î —6sc rar A trage la vâsle (făcând să înainteze luntrea); a vâsli; a lopăta. /Din luntre 


|] Mamifer carnivor, asemănător câinelui, care are blană sură, cap mare |/<lat. lupus 


cu bot ascuţit, gât gros şi coadă stufoasă. * — în piele de oaie om rău şi 
nesincer. Vorbeşti de — şi —ul la uşă se zice când vorbeşti despre 
cineva şi acesta tocmai atunci apare. A da o 


e e e e 

culoare sură (ca la lup). 

CI Instrument optic constând dintr-o lentilă convergentă care formează 
imagini virtuale mărite ale obiectelor cercetate. 

|_______|Care tine de lupi; propriu lupilor. lupi suf. =ese | 

1) În felul lupilor; cu apucături de lup; ca lupul. A umbla =.2) fig. Cu 
lăcomie. A mânca =. 

ji ==ti 


LUPÂN =ă (ci, e) 


LU m 

LU 

LUPĂ UP//Ă 

LU 

LU a 

LU m Plantă erbacee cu flori albastre, galbene sau albe, folosită ca furaj sau |/<fr. lupin 
îngrăşământ verde. 

LU n Evoluție acrobatică în care un avion descrie o buclă în plan vertical.  |/<engl. looping 

LU „Sil. I- 

LU 


Femela lupului. [Sil. -poai-] 
Plantă erbacee parazită care creşte pe rădăcinile de floarea-soarelui,  |/lup + suf. —oaie 
porumb, cânepă, tutun, dăunând acestor culturi. 


A LUPTA A LUPTĂ lupt 1) A fi în luptă. = cu duşmanul. = corp la corp.2) A face să se lupte. 
AS intranz 1) A se bate corp la corp (unul cu altul).2) A fi în luptă (unul cu altul);]/<lat. luctare 

a purta război (unul cu altul).3) fig. (despre persoane) A face 
LUPTA £ Ă 1) Încăierare, bătaie între două sau mai multe persoane.2) Întrecere  |/<lat. lucta 

sportivă între doi luptători.3) Ciocnire între două forțe armate 


POAICA 


P 
JPAN 
JPESC 
PEŞTE 
PING 
JPOAIE 
E LUPTA 


JPTĂTOR LUPTĂT//OR —oâre „şi f. 1) Persoană care luptă; om care se află în luptă; combatant. — pentru  |/a lupta + suf. =ător 
(-6ri, —oâre) pace.2) Sportiv care practică luptele (libere sau clasice). = de 


L 
L 
LUSTRAGIU LUSTRAGI//U =i /lustru + suf. —agiu 
L 
L 


/<fr. lustre 


J , 1) Strălucire a suprafeţei unui obiect, obținută prin şlefuire, poleire  |/<fr. lustre, it. lustro 
sau frecare.2) Luciu pe care îl capătă unele obiecte de îmbrăcăminte, 
din cauza uzării.3) fig. Strălucire aparentă care produce o impresie 
A SE LUSTRUI A SE LUSTRU//| mă |intranz. 1) A se găti manifestând o deosebită grijă pentru aspectul exterior.2)  |/lustru + suf. —ui 
-6sc fig. A-şi atribui calități, merite, etalându-le; a se prezenta într-o 
lumină foarte favorabilă; a se lăuda. 
-6ri, —oâre 
L LUT -uri 1) Rocă sedimentară de culoare galbenă-roşcată sau cafenie, folosită |[/<lat. lutum 
în construcţii şi în olăric; argilă. * Greu ca -ul foarte greu.2) poet. 
Trupul omenesc (după moarte). * Chip de = se spune despre o 
persoană indiferentă. 
LUTĂRI//E i [lut + suf. -ărie 
germ. Lutheraner 
germ. Lutheraner 
LU Doctrină a protestantismului german întemeiată de Martin Luther, /<fr. luthera-nisme 
care pune accentul pe credință şi nu pe cultul religios, pe care l-a 


simplificat. 


JTIER J A 1) Meşter care confecțio-nează şi repară instrumente muzicale cu /<fr. luthier 
coarde.2) Vânzător de obiecte de acest fel. [Sil. -ti-er 


L 1) Care conţine (mult) lut; cu (mult) lut; argilos. Pământ —.2) Care are |/lut + suf. —os 
aspect de lut; asemănător cu lutul; ca lutul. 
L 


J 1) Mamifer carnivor care trăieşte pe malul apelor, cu corp lung, /<fr. loutre, lat. lutra 
acoperit cu blană deasă, de culoare cafenie-roşcată; vidră.2) Blană 


prelucrată a acestui animal. | Sil. lu-tră 


LU LUX I-uri i 1) Mod de viaţă excesiv de costisitor, caracterizat prin abundență de  |/<fr. luxe, lat. luxus 
bunuri materiale. * De — a) extrem de confortabil; b) elegant; 
somptuos.2) fig. Lipsă de măsură; abuz. = de amănunte. 


PUS 
STRĂ 
STRU 
USTRUI 

T 

TERAN II 
TERAN II 
TERANISM 
TOS 

TRĂ 
XI 


U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 
U 


JXURIANT 


MAC III 


MACABRU 


MACAC 


MACADAM 


A MACADAMIZA 
MACAGIU 


MACARA 
MACARAGIȚĂ 


MACARAGIU 


MACAROANĂ 
MACARONIC 


MACARONISM 


MACAT 


MACI 
MACA ] 


m Unitate de măsură a iluminării, echivalând cu iluminarea unei /<fr. lux 
suprafeţe care primeşte un flux luminos de un lumen, repartizat 
uniform pe un metru pătrat. 


tranz (mâini, picioare, degete etc.) A ieşi din articulaţie; a scrânti, a se /<fr. luxer, lat. luxare 
disloca; a se dezarticula. 


1) Traumatism constând în deplasarea unui os din articulație; /<fr. luxation, lat. 
scrântitură.2) Loc luxat; scrântitură. [G.-D. luxaţiei; Sil. -ţi-e luxatio, —onis. 


suie SRR CN 
E. 
Ă Care face lux; îmbrăcat cu lux. 
ii RR (N | a e aaa a a ARE ua 
luxuria 
LUXURIÂN//T tă 1) (despre vegetaţie) Care este extrem de bogat; caracterizat prin /<fr. luxuriant, lat. 
(ţi, —te) dezvoltare şi abundenţă.2) fig. Care se impune prin bogăţie şi vigoare; |luxurians, —ntis 


caracterizat prin varietate şi forță. Imaginaţie tă. Stil —. [Sil. -ri-ant] 


1) Plantă erbacee cu frunze ovale şi cu flori mari, roşii (sau albe), /<bulg. mak, sb. mak 
cultivată pentru seminţele ei mici, negre sau cenuşii, închise într-o 
capsulă şi folosite în alimentaţie; somnişor.2) Sămânţa acestei 


D .3): = sălbatic, = de câmp p u 


interj (se foloseşte pentru a reda strigătul specific pe care îl scot rațele) 


Nume dat unui joc de cărţi; bacara; banc. /<fr., it. macao 


1) Care evocă moartea sau morții; referitor la moarte sau la morţi.2)  |/<fr. macabre 

rar Care provoacă groază; în stare să îngrozească; înfiorător; iii 
înfricoşător; îngrozitor; înspăimântător; sinistru. 

Maimuţă de talie mică, care trăieşte în sud-estul Asiei. 


Pavaj rutier format din piatră măruntă, îndesată cu compresorul /<fr. macadam, germ. 
impreg sulă gudron sau cu alt material de legătură). Makadam 


e) 


ÎMACĂ//C ei m. 
CA 


Tranz. 


m 
N m 
N n 
A MACADAMIZ//Ă__| 
MACAGI//U m Muncitor la calea ferată care manipulează acele de macaz; acar. 
m 
n 


MACARA e Ei Sistem tehnic, construit pe principiul scripeţilor, care serveşte la /<it. makara 
ridicarea şi deplasarea pe distanţe scurte a greutăților mari. 
i ( 


MACĂ//C 
MACADÂM -uri 
ACARA 


tii 


M uri 
i 
MACARAGI//U i 
MACAROÂNI//Ă = mai ales la pl. Produs alimentar în formă de tuburi lungi şi subțiri, 
care se consumă fierte. 
MACARONI//C că 


(despre opere literare) Care conţine o cantitate exagerată de cuvinte  |/<fr. macaronique 
i, ce străine. Poezie —că. 


MACARONISM £ Mişcare literară în sec. XVI—XVII care parodia şi satiriza într-un stil |/<fr. macaronism 
comic, plin de cuvinte străine, pedantismul moravurilor cavalerești. 


MACÂĂT -uri Cuvertură subţire, de lână sau de bumbac, brodată. 


Şină mobilă pentru dirijarea vehiculelor de cale ferată de pe o linie pe |/<turc. makas 

alta; ac. * A schimba -ul a) a orienta în altă direcţie cursul pm |] 

evenimentelor; b) a-şi schi ăreri iile, ideile. 

Care ţine de macedoromâni; propriu macedoromânilor, aromân. 
român 

Persoană care face parte din populaţia românească din sudul 

Peninsulei Balcanice; aromân. român 

Femeie care face parte din populaţia românească din sudul Peninsulei 

Balcanice; aromâncă. Că 


că 
Ă 62 tranz. (plante, fructe, flori etc.) A menţine timp îndelungat într-un solvent  |/<fr. macerer 
pentru a obține modificarea calităților fizice. 


-6z machete) A concepe şi a executa /Din machetă 


Ă m. şi f. Persoană care concepe şi execută o machetă; machetist. /a macheta + suf. —tor 
-0âre (-6ri, —oâre 


MACHET//Ă =e 1) Model redus, care respectă fidel proporţia dimensiunilor şi aspectul |/<fr. maguette 
exterior (al unui decor, construcţii, aparat sau opere de artă).2) Text 
imprimat integral sau fragmentar al unei lucrări, care premerge 
3 tipărirea definitivă. 
ti, ste 


A 62 tranz. 1) (faţa, buzele) A da cu fard; a farda.2) (mai ales actori) A da cu fard |/<fr. maquiller 
ca să capete o altă înfăţişare; a preschimba prin fardare. [Sil. ma-chi- 
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| Care manifestă abilitate, perfidie şi lipsă de scrupule în atingerea 

scopului urmărit; plin de viclenie şi perfidie în comportare. it. machiavellico 

e] 1) Politică bazată pe mijloace perfide (până la cele mai violente, 

1 di i i atinge scopul. it. machiavellismo 

pe 1) Persoană care face machiaj.2) Specialist în arta machiajului. [Sil. 

ma-chi-ori 

AIE și tc ai a 
acelaşi fel. 
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MACHIAVELIC MACHIAVELI//C =că 

=ci, ce 
MACHIAVELISM i 
MACHIOR = 
MACLĂ 
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Împletitură de mână făcută din fire groase şi folosită în calitate de 

franjuri sau ca element decorativ pe mobilă. 

Ştiinţă care se ocupă cu studiul problemelor longevităţii. /<germ. Makrobiotik, 
fr. macrobiotique 
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MACROCEFĂL -ă Lui (despre cap) Care este foarte mare în raport cu corpul /<fr. macrocephale 
i, e substantiv 


MACROCEFALIE i Anomalie constând în creşterea exagerată a capului. /<fr. macrocephalie 
MACROCLIMĂ MACROCLIM//Ă -e [Climat al unei regiuni întinse. |/<germ. Makroklima 


MACROCOSM Ş -uri |n. Cosmos considerat ca lume în totalitatea ei, manifestată în diversele ei|/<fr. macrocosm 
forme de existenţă şi infinită în timp şi spaţiu. 
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C —că (ci, ce 
MACROECONOMIE MACROECONOMIE pi Economia la nivelul ramurilor şi al ansamblurilor economiei 
naţionale. 


R =ă (-i, e macromoleculaire 
MACROMOLECULĂ MACROMOLECUL// Moleculă alcătuită dintr-un număr foarte mare de atomi. /<fr. macromolecule, 
Ă-e rus. makromolekula 
DI 


MACRORELIEF MACRORELIEF n Formă de relief care ocupă un teritoriu întins 


MACROSCOPI//C Care se poate vedea şi cerceta cu ochiul liber, fără a folosi 
-că (ci, =ce microscopul sau alte aparate. 
n. Cutremur de pământ de mare intensitate, care este simţit fără ajutorul 
seismografelor. 


MACROSPOR MACROSPOR -i Spor mare din care se dezvoltă un protal femelă. 


MACROSPORANGE MACROSPORANGE |m 


0 Sporange în care se dezvoltă macrosporii. /<fr. macrosporange 
MACROSTRUCTURĂ MACROSTRUCTUR/ 1) Structură a unui corp văzută cu ochiul liber sau cu lupa.2): — /<fr. macrostructure 
TĂ socială totalitate a relaţiilor, reţelelor şi a instituțiilor dintr-o societate. 


1): Carne —ă carne slabă, fără grăsime şi fără oase.2) (despre vite sau |/<lat. macer, —cra, 
despre persoane şi părţi ale corpului lor) Care este fără grăsime; slab; 
uscățiv. 


MACRU MAĂCR//U =ă (=i, —e) 
A MACULA A MACUL//Ă -6z tranz rar A acoperi cu pete (total sau parţial); a umple de murdărie; a păta. |/<lat. maculare, fr. 
maculer 
MACULATOR MACULAT//OR —oâre|n Caiet, de regulă din hârtie de calitate inferioară, folosit pentru a lua  |/a macula + suf. —tor 
note la lecţii, pentru a realiza o ciornă. 


Ă URĂ 1) Deşeu de hârtie obţinut din operaţiile de imprimare tipografică.2)  |/<germ. Makulatur, 
Hârtie scrisă sau tipărită, care şi-a pierdut importanța, folosită în fr. maculature 
calitate de materie primă la fabricarea ambalajelor.3) fig. Scriere 
_ = _ lipsită de valoare. 
ia RR ca SAR 
madepolan 


MACROMICETE MACROMICETE pl. 1) Familie de ciuperci mari, de diferite culori, care cresc prin pajişti şi |/<fr. macromycetes 
in păduri.2) Ciupercă din această familie. 


1) Femeie căsătorită; doamnă.2) Femeie angajată într-o familie /<fr. madame 
înstărită. 


MADONA MADON//Ă e 1) Pictură sau sculptură reprezentând pe Maica Domnului.2) Maica  |/<it. madonna, fr. 
Domnului la catolici; Fecioara Maria.3) fig. Personificare a madone 


perfecțiunii feminine.4) fig. Femeie care simulează nevinovăția, 
modestia. 


MADREPOR MADREPOR -i 
e 


MADRIGAL MADRIGĂL - ; 


MAE//STRU -ştri 


MAFIO//T ţi 


MAG magi 


a E 


MAESTRU 
MAFIE 
MAFIOT 
MAG 
AGAZIE 


MAGAZIN I 


MAGAZIN II 


MAGAZINAJ 


1) la pl. Ordin de animale celenterate cu schelet calcaros bine /<fr. madrepore 
dezvoltat şi ramificat, care trăiesc în colonii mari în mările calde 
reprezentant: coralul).2) Animal din acest ordin. 


1) Poezie lirică de proporţii reduse care exprimă sentimente delicate  |/<fr. madrigal 
sau complemente galante (adresate unei femei).2) Compoziţie 
muzicală polifonică, de natură lirică, executată, de regulă, fără 
acompaniament instrumental. 

1) Persoană care manifestă măiestrie (de obicei în dans, muzică, /<it. maestro 
sport) şi care instruieşte pe alţii în domeniul respectiv.2) Persoană cu 
calități deosebite şi cu contribuţii valoroase într-un anumit domeniu 

mai ales în arte). 

1) Organizaţie teroristă secretă care practică şantajul şi asasinatul.2)  |/<it. mafia 
fig. Grup de indivizi cu preocupări dubioase. [G.-D. mafiei; Sil. -fi-e] 


Membru al unei mafii. 


1) (în antichitate) Preot la popoarele orientale.2) Persoană care /<sl. magu 
prezice viitorul (după poziţia aştrilor).3) fig. Om învăţat; persoană 

atotştiutoare; filozof.4) Persoană care face vrăji; vrăjitor.5) (în religia 

creştină) Rege mitic despre care se spune c 

1) Construcţie specială sau încăpere în care se păstrează în cantități  |/<ngr. magazi 
mari mărfuri sau diferite materiale; depozit.2) Cutie metalică la 

armele de foc, în care se află cartuşele înainte de tragere. 


Intreprindere comercială în care mărfurile se păstrează, se expun şi se |/<fr. magasin 
vând direct consumatorilor. 
/<fr. magasine 


1) Depozitare a unei mărfi într-o magazie.2) Timpul cât se află o /<fr. magasinage 


marfă într-o magazie.3) rar Taxa plătită pentru păstrarea mărfurilor 

într-o magazie. 
/<bulg. magernica 
/<ung. magyar 
/<ung. magyar 


/<ung. magyar 


Împrumut din limba maghiară. /maghiar + suf. —ism 


Plantă erbacee înaltă, cu flori albe sau roşii, folosită în farmacie şi /<germ. Mageran 
parfumerie. 


1) Care ţine de magic; referitor la magie.2) fig. Cu proprietate de a 
exercita o influenţă foarte puternică. 

MAGICIAN MAGICI//ÂN -6ni ; 1) Persoană care practică magia.2) Artist de circ sau de estradă care, |/<fr. magicien 
folosindu-se de agerimea mâinilor, obţine efecte deosebite. [Sil. -ci- îti 
anî 

MAGIE MAGI//E = 1) Ansamblu de procedee oculte prin care se crede că se pot produce |/<fr. magie 
fenomene miraculoase.2) fig. Influență puternică, incontestabilă pe 
care o exercită arta sau natura asupra omului.3) Ocupaţie de magician. 


MAGISTRAL 1 -ă (i, 1) Care ţine de magistru sau de maestru; propriu magistrului sau /<fr. magistral 
e) maestrului.2) Care corespunde absolut, desăvârşit, complet; 

ireproşabil; perfect. 

MAGISTRAL II MAGISTRĂL II -ă (despre conducte, căi de comunicaţie etc.) Care este cel mai /<fr. magistral 
(i, e) important; de importanță majoră; principal; cardinal; esenţial; 

fundamental; substanţial. 


MAGISTRALĂ MAGISTRĂL//Ă -e Arteră de circulaţie rutieră sau feroviară de mare importanță. 


MAGISTRAT MAGISTRA//T i i 1) Persoană învestită cu dreptul de a judeca.2) Funcţionar superior sau|/<fr. magistrat 
înalt demnitar. 


MAGISTRATURA MAGISTRATUR//Ă =i 1) Corpul magistraților.2) Funcţia de magistrat. /<germ. Magistratur, 
fr. magistrature 


MAGIUN MAGIUN i Produs alimentar, sub formă de pastă dulce, obţinut prin fierberea /<turc. macun 
îndelungată a prunelor (sau a altor fructe). 
MAGMATIC MAGMATI//C —că Care ţine de magmă; propriu magmei. Lavă —că. Proces =. /<fr. magmatique 
ci, ce 


MAGMATISM MAGMATISM , Totalitate a proceselor geologice care condiționează apariția, /<fr. magmatisme 
deplasarea şi consolidarea magmei în scoarţa terestră. 


MAGM//A —e Masă minerală incandescentă, fluidă sau vâscoasă, aflată în interiorul |/<fr. magma 
scoarței terestre, care, ieşind la suprafaţă şi solidificându-se, formează 
rocile eruptive. 


MAGNAT MAGNĂ//T i : /<lat. magnatus 


MAGNET MAGNE//T fi 3 /<ngr. maghnitis, 

| germ. Magnet 

MAGNETIC MAGNETI//C = că 1) Care ţine de magnet sau de magnetism; cu proprietăţi de magnet  |/<fr. magnctique, 

(—ci, —ce) sau de magnetism.2) (despre corpuri) Care poate fi magnetizat.3) fig. |germ. magnetisch 
Care atrage în mod irezistibil; în stare să influenţeze foarte puternic. 


MAGNETISM MAGNETISM i 1) Proprietate a unor corpuri de a atrage fierul. * — terestru (sau /<fr. magnetisme, 
pământesc) totalitate a proprietăţilor magnetice ale Pământului.2) germ. Magnetismus 
Parte a fizicii care se ocupă cu studiul fenomenelor şi proprietăților 


MAGNETIT AGNETIT 


1) (corpuri) A face să se magnetizeze.2) fig. A pune stăpânire în 
întregime, exercitând o influență puternică. 
se —câză 
MAGNETIZAȚIE MAGNETIZĂȚIE Mărime prin care se caracterizează starea de magnetizare a unui corp. 
MAGNETOF//ON n. Aparat pentru înregistrarea semnalelor sonore pe o bandă magnetică 
—0âne pe un fir metalic şi reproducerea lui ulterioară. 
i d E 


MAGNETOMETRU MAGNETOMETR//U |n. pentru măsurarea intensității câmpurilor magnetice. 


MAGNETOPAUZĂ MAGNETOPĂUZĂ Zonă a spaţiului extraterestru în care nu se manifestă câmpul magnetic|/magnet + pauză 
al Pământului. | Sil. -pa-u-î 


Zonă a spaţiului extraterestru în care se manifestă câmpul magnetic al |/<fr. magnetosphere, 
Pământului. engl. magnetosphere 


MAGNETOU MAGNETOU —ri n. Generator electric, care generează între electrozii bujiilor descărcări  |/<fr. magnsto 
electrice pentru aprinderea carburantului din cilindrii motoarelor cu 
ardere internă. 


MAGNETRON MAGNETR//ON n. Tub electronic generator de oscilaţii de foarte înaltă frecvenţă. 


MAGNETOSFERĂ MAGNETOSFERĂ 


MAGNEZIE MAGNEZIE 


Oxid sau hidrat de magneziu, sub formă de pudră albă, folosit în 
medicină şi industrie. 
MAGNEZIT MAGNEZIT n. Silicat natural de magneziu, de culoare albă-gălbuie sau brună, cu /<fr. magnesite 

luciu sticlos, solubil în acizi, folosit în industria materialelor de 

construcție. 


MAGNEZIU MAGNEZIU n. Metal solid, de culoare albă-argintie, uşor maleabil, ductil şi fuzibil,  |/<fr. magnesium 
care arde în aer producând lumină puternică şi este folosit, mai ales, la 
fabricarea aliajelor uşoare, în fotografie şi în metalurgia nichelului. 


MAGNIFIC MAGNIFI//C =că (<ci, 
ce) 


1) Care impresionează prin perfecțiunea calităţilor; cu calități /<fr. magnifique 
perfecte; splendid; superb.2) (cu valoare de superlativ) Care se 
i prin calități extraordinare; foarte frumos. 


magnitudo, —inis 
Arbore exotic cu frunze strălucitoare, alterne, cu flori mari, /<germ. Magnolie, 
mirositoare, cultivat ca plantă decoraitvă. fr., it. maenolia 
Maimuţă mare fără coadă, asemănătoare cu macacul, care trăieşte în 
Africa de Nord şi în regiunea Gibraltar. 
MAHALĂ e PI 1) Cartier de la marginea unui oraş; suburbie.2) Populaţia unui 
asemenea cartier. | Art. mahalaua; G.-D. mabhalalei 


MAGNEZIC MAGNEZI//C că [Ă (despre compuşi chimici) Care conţine magneziu; cu magneziu în /<fr. magnesique 
ci, ce componenţă. 


1) Femeie care locuieşte într-o mahală.2) Femeie cu apucături /mahalagiu + suf. 

vulgare, care se ceartă şi bârfeşte. —0aică 

Vorbă sau expresie vulgară. /mahalagiu + suf. 
—ism 


1) Femeie care locuieşte într-o mahala; mahalagioaică.2) peior. Femei |/mahalagiu + suf. —ţă 
cu apucături vulgare, care se ceartă şi bârfeşte. 

1) Fiecare dintre persoanele ce locuiesc într-o mahala, privite în /mahala + suf. —giu 
raport una faţă de alta.2) Persoană cu apucături vulgare, care se ceartă 

i bârfeşte. 


MĂHĂR -i fam. 1) Persoană puternică şi influentă în lumea interlopă.2) Persoană |/<germ. Macher 
aflată într-un post sau într-o funcţie în raport cu cele din subordinea 
sa; şef. 


MAHALAGIOAICĂ MAHALAGIOAI//CĂ 
ce 

MAHALAGISM MAHALAGISM -e 

MAHALAGIȚĂ MAHALAGIŢ//Ă = 


MAHALAGIU MAHALAGI//U =i 


MAHMUDEA MAHMUD//EA -6le Monedă de aur turcească cu circulaţie şi în ţările româneşti. /<ture. mahmudiye 
MAHMUR MAHMUR -ă (-i, —e) 1) Care este buimac de beţie sau de somn; în stare de indispoziţie /<ture. mahmur 
provocată de beţie sau de nesomn.2) pop. Care se află într-o stare de 


indispoziţie sufletească; lipsit de buna dispoziţie; posomorât; supărat. 


MAHMUREALĂ MAHMUR//EĂLĂ 
-6li 


MAHOMEDANII MAHOMEDÂN 1-ă 


Stare a celui mahmur. /mahmur + suf. —eală 


1) Care ţine de mahomedanism; propriu mahomedanismului; /<lat. machomedanus 
(1, —e) musulman.2) Care profesează mahomedanismul; din credinţa lui 
Mahomed; musulman. 


MAHOMEDANISM MAHOMEDANISM Religie monoteistă fondată de Mahomed în sec. VII şi profesată de 
unele popoare orientale; islamism. 


1) Arbore tropical, cu lemn de culoare brună-roşiatică, foarte /<ture. mahun, 


rezistent, folosit la fabricarea mobilei fine.2) Lemnul acestui arbore. [mahon 


MAHORCĂ MAHORCĂ Tutun de calitate inferioară. 


MALI MALI dv. 1) (serveşte la formarea gradului comparativ) — încet. — înalt. = bun.2)|/<lat. magis 
(în îmbinare cu articolul cel, cea (cei, cele) serveşte la formarea 
gradului superlativ relativ) Cel = bun. Cel — înalt.3) (atenuează ideea 
exprimată de cuvântul determinat) În 


MALII A cincea lună a anului; florar. 


MAI III mâiuri 1) Ciocan mare de lemn, folosit, mai ales, în dulgherie şi rotărie.2) /<lat. malleus 
Unealtă manuală sau mecanică folosită în construcția drumurilor 
pentru îndesarea pământului sau a altor materiale de terasament. 


MAI IV mâiuri (la om şi la animale) Glandă legată de tubul digestiv, situată în partea |/<ung. mâj 


MAHON//Ă =e CR Ambarcaţie (cu fundul plat) folosită la transportul mărfurilor, la 
pescuit. 


n 
m 
m 
n 
m 
a 
m 
n 


înv. 
MAHOMEDAN II MAHOMEDÂN II = | Adept al mahomedanismului; mahomedan. /<lat. machomedanus 
A, e 


dreaptă a abdomenului, care participă la toate funcțiile metabolice din 
organism; ficat. 


MAIA  |Fermentffolositla producerea pâinii,a vinuluiete. [Sil. ma-iaî 


MAIA 
MAICĂ MĂIL//CĂ =ci 1) (folosit şi ca termen de adresare) Femeie privită în raport cu copiii |/<bulg., sb. majka 
săi, mamă. * De când —ca m-a făcut de când sunt pe lume.2) Femeie 


MAIDAN MAIDÂN —e n. 


MAIESTATE MAIEST//ATE —ăţi 


MAESTUOS 2 23) Care impune prin măreție, prin grandoarea proporţiilor. [Sil. -tu-osî  |/<it. maestoso, fr. 
AR majestueux 


Loc viran în interiorul sau la marginea unei localități, unde se joacă  |/<turc. maydan, 
copiii, folosit în trecut şi ca loc de desfacere a mărfurilor. meydan 

1) Caracter maiestuos; aspect măreț şi solemn care provoacă /<lat. maiestas, —atis, 
admiraţie.2) (folosit şi ca termen de adresare) Conducător suprem al |fr. majeste 

unui stat; monarh; suveran; rege; împărat, rigă; ţar; sultan.3) Termen 

reverențios care era folosit la adresa unei persoane de 


MAIMUŢI//Ă —e 1) Mamifer superior din ordinul primatelor, cu configuraţia corpului |/<ngr. maimu, turc. 
asemănătoare cu cea a omului, care trăieşte în Asia, Africa şi America |[maymun 
de Sud.2) fig. depr. Persoană care obişnuieşte să imite pe alții.3) depr. 


Om urât. [G.-D. maimutei 


cd 


Imitaţie caraghioasă a felului de a fi al unora în scop de batjocură; /a (se) maimuţări + 


MAIMUȚĂREALĂ MAIMUȚĂR//EAĂLĂ 
li 
A MAIMUŢĂRI A MAIMUȚĂR//Î —€sc |rranz. (persoane şi manifestări ale acestora) A imita în scop de batjocură. 
A SE MAIMUȚĂRI A SE MAIMUȚĂR//i fam. A-şi urâţi în mod voit expresia feţei; a face grimase. 
mă —€sc 
MAIMUȚĂRIE MAIMUŢĂRI//E =i Imitaţie caraghioasă a felului de a fi al unora în scop de batjocură; 
maimuţăreală. 


MAIMUȚOI MAIMUȚOI - m. (augmentativ de la maimuţă) 1) Masculul maimuţei.2) fig. Om care  |/maimuţă + suf. —oi 
işnui ă imi ii.3) peior. Bărbat urât. 
Ă MAIONEZ//Ă —e (0 Preparat culinar sub formă de sos rece, consistent, obținut din /<fr. mayonnaise 


maimuțărie. suf. —eală 


gălbenuş de ou bătut cu untdelemn, suc de lămâie (sau oţet) şi muştar, 
folosit drept condiment. 

Ofiţer cu grad superior celui de căpitan şi inferior celui de locotenent- 
colonel. Major 

n Articol de lenjerie (cu sau fără mâneci) care se îmbracă direct pe corp, 
acoperind partea superioară a acestuia. |Sil. -iouî 

MĂI//STRU -ştri m. 1) Muncitor calificat care îndrumează alți muncitori sau care conduce |/<germ. Maister 
un sector de producţie; meşter.2) Persoană care dă dovadă de 
pricepere, de iscusință într-un anumit gen de activitate. 


1) Varietate de viţă de vie, având struguri cu boabe mari verzui- /Orig. nec. 
ruginii.2) Vin de calitate superioară produs din acest soi de struguri. 


MAJOLICĂ MAJOLICĂ 1) pop. Produs ceramic poros, smălţuit, din care sunt confecţionate  |/< fr. majolique 
obiecte de uz casnic; faianță.2) Obiect confecţionat din acest 
produs.3) Faianţă italiană din timpul Renaşterii, cu smalţ metalic. 

MAJOR -ă (-i, =) (i 1) (despre persoane) Care a atins vârsta majoratului.2) Care se 
caracterizează prin importanţă deosebită; foarte important. lat. major 

(preţuri, tarife, taxe, lefuri etc.) A face mai mare în număr, volum sau 
intensitate; a mări; a spori. = producţia 


MAJORAT A 1) Vârstă la care o persoană beneficiază de toate drepturile civile şi  |/<fr. majorat 


politice, devenind totodată responsabilă de acţiunile sale în fața 

legii.2) Situaţie a unei persoane majore. 

1) Persoană responsabilă de administrarea palatului regal sau /<fr. majordome, 
princiar.2) Şef al personalului de serviciu din casele nobililor sau ale |germ. Majordom 
marilor bogătaşi. 

Care aparţine majorităţii; care întruneşte majoritatea; susţinut de /< fr. majoritaire 
majoritate. * Reprezentanţă —ă reprezentanţă dintr-un organ electiv 

aleasă pe baza majorităţii absolute. 

Parte sau număr major dintr-o colectivitate; ansamblu ce reprezintă 

numărul cel mai mare dintr-o colectivitate. [G.-D. majorităţii] 


MAJUSCUL//Ă —e (Literă sau caracter) care diferă de celelalte prin formă şi mărime şi  |/<fr. majuscule 
care se foloseşte pentru a scrie inițiala numelor proprii sau ale 


MAJORITĂR -ă (i, 
e) 


MAJORIT//ATE -ăţi 


MAL -—uri 1) Margine de pământ de-a lungul unei ape.2) Loc aflat în imediata  |/Cuv. autoht. 
apropiere a unei ape. * Din = în — a) pe toată întinderea, cât ţine apa 
până ârşit. 


D 
1) Pui de bivol.2) derp. rar Om gras şi greoi. /<bulg. malak 


organism (uman sau animal); boală; afecțiune; morb. 

boală. 

Mineral de culoare verde, folosit la confecţionarea obiectelor 
decorative şi în industria vopselelor. 

Fiecare dintre cele două oase ale craniului situate dedesubtul 
orbitelor. 

MALĂRI//C =că (<ci, 1) (despre persoane) Care suferă de malarie.2) Care ţine de malarie; 

ce substantiv |propriu malariei. Epidemie —că. 


MALA MALĂ —e 


n. 
m. 
n. 
m. 
n. 
n. 
i 


MALARIE MALĂRIE Boală infecțioasă, provocată de agenţii patogeni introduşi în organism |/<it., fr. malaria 

prin înţepătura ţânţarului anofel şi manifestată prin temperatură înaltă 

şi frisoane repetate la intervale regulate; friguri; paludism. 
A MALAXA A MALAX//Ă 62 (materiale granulare, pulverulente, vâscoase etc.) A frământa saua  |/<fr. malaxer 

pentru a obține o masă omogenă (şi ; 
MALAXOR MALAX//OR —oâre__ |n.  |Maşinăcucare se execută operaţii de malaxare. 
MALDĂR MĂLDĂR -e E 1) Mănunchi, snop de coceni, de stuf, de nuiele sau de crengi.2) 
Grămadă mare de obiecte omogene; morman. 

MALEABIL MALEABIL -ă (-i, —e) 1) (despre metale) Care poate fi transformat în foi subţiri prin forjare |/<fr. malleable 
sau laminare.2) Care poate fi modelat cu facilitate; în stare să fie 
prelucrat uşor.3) (despre persoane) Care se adaptează uşor la situaţie. 
MALIC 
MALIGN 
MALIȚIE 
MALOTEA 
MALTAZĂ 


Sil. -le-a- 
1) Caracter maleabil.2) fig. Uşurinţă de adaptare. [Sil. -le-a-] <fr. malleabilite 


MALEABILITATE MALEABILITAĂTE 


MALEDICȚIE MALEDICŢI//E <i  |f£ Întâmplare nefastă care aduce durere şi nenorocire /<fr. malediction 
MALEFIC MALEFI//C =că (<ci, Care are o influenţă nefastă, fatală. /<fr. malefique 
MALFORMATIE MALFORMĂȚIE Defect de conformaţie congenitală; anomalie fizică. /<fr. malformation 


| 
PE e Acid = acid organic care intră în componenţa unor fructe (în special a 
ce): merelor) în stare liberă sau sub formă de săruri. 
malin 
PE D Şi E 1) Înclinare spre rău; stare de spirit constând în plăcerea de a face 
rău.2) Acţiune sau fapt răutăcios. [G.-D. maliției; Sil. -ţi-e malitia 
(RI Care posedă maliţie; înclinat spre rău; răutăcios; caustic. [Sil. -ţi-os] 
malitiosus 
[oc DI cae i 09 Haină (lungă) căptuşită şi împodobită cu blană (scumpă), pe care o 
purtau femeile. 
NR IE oc RR CR ca ia su IE ua 
Maltase 


A MALEABILIZA A MALEABILIZ//Ă materiale) A face maleabil. [Sil. -le-a-] /maleabil + suf. =iza 


MALTHUSIANISM MALTHUSIANISM Teorie social-politică potrivit căreia populaţia globului creşte în /<fr. malthusianisme 
[pr.: maltusianism] progresie geometrică, în timp ce mijloacele de existenţă cresc în 
progresie aritmetică, ceea ce duce inevitabil la sărăcia oamenilor. [Sil. 


Care ţine de malthusianism. /malthusian[ism] + 
suf. —st 


Adept al malthusianismului. [Sil. -si-a-] /malthusian[ism] + 


II stă (oști, —ste suf. ist 
Substanţă zaharoasă cristalizată, obţinută din amidon. 
Maltose 
morale. maltratare 


MALTHUSIANIST 1 MALTHUSIANI//ST 1 
stă (-şti, —ste 


n. 
n. 

“înv. 
n. 


M 


MALȚ Preparat obţinut din boabe de orz încolţite, folosit pentru fabricarea  |/<germ. Malz 
berii şi a spirtului sau, prăjit, la prepararea unui surogat de cafea. 


A MALTIFICA A MALȚIFICĂ cereale, mai ales orz) A transforma în malț. /malţ + suf. —ifica 


tranz] 
LVACEE MALVACEE - 1) la pl. Familie de plante dicotiledonate, erbacee sau lemnoase, cu  |/<fr. malvacees 
flori hermafrodite, solitare sau grupate în inflorescențe şi cu fructul o 
capsulă (reprezentanți: nalba, bumbacul etc.).2) Plantă din această 
familie. 
e VE 
MAMĂ MÂM//Ă = 1) (folosit şi ca termen de adresare) Femeie în raport cu copiii pe care |/<lat. mamma 

i-a născut.2) (folosit şi ca adresare respectuoasă) Femeie în vârstă; 

maică. * = bună mamă adevărată. — vitregă soţia unui bărbat în raport 

cu copiii acestuia din altă căsătorie. —-s 


MA 

MA 

MAMELAR MAMELĂR -ă (=i, —e Care ține de mamele; propriu mamelelor;, mamar. /<fr. mamellaire 
MAMELĂ MAMEL/Ă e / 

MAMELON MAMEL//ON -oâne 


MAMELUC MAMELU//C =ci 


MAMĂR -ă (<i, e) Care ţine de mamele; proprii mamelelor. * Glandă =ă organ de /<fr. mammaire 
secreție a laptelui la mamiferele femele; mamelă. 


Organ de secreție a laptelui la mamiferele femele; glandă mamară. 
Stârc al mamelei. 


1) Soldat de cavalerie din corpul de gardă al sultanilor egipteni.2) /<fr. mamelouk 
Soldat din escadronul gărzii imperiale franceze.3) fig. Persoană lipsită 
de individualitate; om fără păreri Il. 


MAMIFER —e 


Aparat cu care se fac mamografii. /<engl. mamograph 


MAMOGRAFIE MAMOGRAFIE Radiografie a glandei mamare. 


MAMO MÂMOŞ =i 


MAMUT MAMU//T i (OI Elefant gigantic fosil cu păr lung şi cu fildeşii foarte dezvoltați, care a |/<fr. mammouth 
trăit în epoca glaciară. 


MAMOGRAF MAMOGRAF -e 


MANAGEMENT MANAGEMENT [pr.: /Cuv. engl. 


mânigiment 
1) Persoană care însoţeşte în turneu un sportiv sau o echipă sportivă, |/<engl., fr. manager 


MANAGER MANAGER [pr.: 
menegâr] -i 

MA 

MA 


fiind responsabilă de problemele financiare şi organizatorice; 
impresar.2) Persoană care are cunoştinţele şi talentul necesar pentru a 
valorifica profitabil resursele umane, financiare 


1) Plantă exotică, criptogramă, bogată în amidon.2) Ciupercă parazită |/<sl. mana, ngr. 
care provoacă unele boli la plantele cultivate. —a viței de vie.3) 

Cantitate mare de bunuri; abundență; belşug. —a livezilor.4) bis. Hrană 

pe care se crede că Dumnezeu o trimitea israel 


| N 


NĂ 

NCO MÂNCO 1) fin. Lipsă de bani; deficit.2) Lipsă de bani care se constată la /<it. manco 
încheierea unei operaţiuni contabile.3) Pierdere la o marfă, mai ales 
datorită transportului. 


n. 
tranz. 
n. 

m. 

n. 

n. 

“med, 

m. 

m. 

n. 

m. 

n. 


MANDANT MANDÂNT tă (<ţi, Persoană care dă cuiva împuternicirea să încheie acte juridice în 
te numele său. 


MANDARIN I MANDARIN 1 =i Funcţionar public din ierarhia superioară a Chinei feudale. 


MANDARIN II MANDARIN II -i Arbust subtropical cu fructe sferice, comestibile, de culoare galbenă- |/Din mandarină 
roşiatică, asemănătoare cu portocalele, dar mai mici decât acestea. 


Fruct al mandarinului. 


1) Misiune acordată cuiva de o persoană pentru a acţiona în numele  |/<fr. mandat 
ei.2) Document care certifică o astfel de misiune.3) Dispoziţie emisă 

de o autoritate sau de o persoană oficială spre a fi îndeplinită de cei 

vizaţi. * = de arest act scris prin care un or 


Persoană căreia i s-a încredinţat un mandat. /<fr. mandataire 
Care ţine de mandibulă; propriu mandibulei. /<fr. man- dibulaire 


1) (la om şi la animale) Maxilar inferior.2) Fiecare dintre cele două  |/<fr. mandibule 
părţi ale ciocului păsărilor.3) (la insecte) Fiecare dintre cele două 
părți ale aparatului bucal, servind la supt, mestecat sau înțepat. 


Vechi instrument muzical cu coarde, asemănător cu mandolina. [Var. |/<it. mandola, fr. 
mandoră mandore 


Instrument muzical constând dintr-o cutie de rezonanţă boltită şi /<fr. mandoline, it. 
coarde metalice duble, care produc sunete prin atingerea lor cu o pană |mandolina 
sau cu degetele. 


MANDARINĂ MANDARIN//Ă = 


MANDAT MANDÂT -e 


MANDATAR MANDATAR -i 
MANDIBULAR MANDIBULĂR -ă (i, 
MA 


MANDIBULĂ MANDIBUL//Ă —e 


MANDOLĂ MANDOL//Ă = 


MANDOLINĂ MANDOLIÎN//Ă = 


MANDRĂ MÂNDR//Ă —e 


Îngrăditură de stuf sau de nuiele aşezată în bălți pentru prinderea şi 
păstrarea peştelui viu. 
Maimuţă de talie mare din familia pavianilor, cu coadă scurtă şi cu 
blană brună-măslinie. 


1) Dispozitiv pentru fixarea pieselor de prelucrat sau a uneltelor cu  |/<fr. mandrin 
ajutorul cărora se execută operaţii de prelucrare.2) Unealtă de perforat 


/<turc. mani 


1) Figură confecționată din diverse materiale (lemn, ceară, plastic /<fr. mannequin 
etc.), care reprezintă corpul omenesc sau o parte a lui şi care serveşte 


1) Loc special amenajat, folosit pentru dresarea cailor sau pentru /<fr. manege 
antrenamente de călărie.2) Arenă de circ, unde evoluează animalele 

dresate.3) Ansamblu de exerciţii folosite la dresarea sau antrenarea 

cailor. 


Pârghie mică folosită la declanşarea, oprirea şi manevrarea manuală a |/<fr. manette 
unui mecanism sau instalaţii. 


MANDRIL MANDRIL =i 


MANDRINĂ MANDRIN//Ă =e 


MANEA MAN//EA -€le 


MANECHIN —e 


MANEJ —uri 


MANET//Ă = 


MANDRAGORĂ MANDRAGOR!//Ă —e i Plantă erbacee cu fructe mari şi rădăcina ramificată, folosită în /<sl. manudragora 
medicină. 


A MANEVRA A MANEVR//Ă -€z 1. intranz. 1) (despre vehicule) A face manevre.2) fig. A face uz de  |/<fr. manoeuvrer 
diverse mijloace (incorecte) pentru a atinge un anumit scop.2. tranz. 

(aparate, dispozitive, instalaţii tehnice etc.) A folosi cu ajutorul 

mâinilor, dirijând cu dibăcie; a mânui; a manip 


Care poate fi manevrat; care se pretează la manevrări. /<fr. manoeuvrable 


1) mai ales la pl. Deplasare a trupelor, susţinută de regruparea /<fr. manoeuvre 


MANEVRABIL MANEVRĂBIL -ă (-i, 


MANEVRĂ MANEVR//Ă =e i 

MANGĂL -uri 
încălzit în aer liber. 

| 


organizată şi rapidă a acestora în timpul operațiilor militare, pentru a 


Rasă de porci, de mărime mijlocie, crescută pentru grăsime. <ung. mangalica 


Metal alb-cenuşiu foarte dur şi foarte sfărâmicios, care există în /<germ. Mangan 
natură în stare de oxid şi este folosit în metalurgie la fabricarea unor 
aliaje. 


Sare a acidului manganic. = de natriu. /<fr. manganate 


NGALITȚĂ MANGĂLITĂ 


MA 
MANGAN D 
MA 
MA 


NGANAT MANGANĂ//T i 
MANGANEZIT MANGANEZIT 


MANGANIC MANGÂNI//C =că 
-ci, ce 


Oxid natural de mangan. /<fr. manganesite 


MANGANIN MANGANIN 


Aliaj de cupru, mangan şi nichel, folosit la fabricarea rezistențelor 
electrice. 
MANGOSIT MANGOSI//T =tă (<i, reg., fam. Om de nimic 
de 


|MANGUSTĂ ________ |MANGUST//Ă-e __|f. _ |Animalcarnivor, care se hrăneşte cu şoareci şi şerpi veninoşi. __ |/<fr. mangouste | 
MANIAC MANIĂA//C —că (ci, 1) Persoană care suferă de manie.2) Persoană obsedată de anumite 


MANGANIT MANGANIT -uri 


Care conţine mangan. Compus =. Sulfat =. Acid = /<fr. manganique 


Oxid natural de mangan hidratat 


ce) idei.3) Persoană preocupată în mod exagerat de ceva. [Sil. -ni-ac] 
MANICHIURĂ MANICHIURĂ Îngrijire estetică a unghiilor (prin curăţarea şi lăcuirea lor). [G.-D. 


manichiurii; Sil. -chiu- 
MANICHIURISTĂ MANICHIURIST//Ă 


Lucrătoare specializată în executarea manichiurei. /manichiură + suf. 
e —istă 
MANIE MANI//E A L. 1) Stare patologică caracterizată prin diverse tulburări mintale /<ngr. mania, fi. 


(exaltare cuforică, instabilitate, incoerenţă de idei şi de activitate manie 
MANIERAT MANIERĂ//T =tă (<i, 
te) 


/Din manieră 
frumoase.2) Care manifestă afecţiune exagerată; lipsit de naturaleţe şi 
simplitate. | Sil. -ni-e- 


MANIER!//Ă =e 1) Mod de a se purta; ținută; comportament; conduită.2) rar /<fr. maniere 
Comportare conform regulilor bunei-cuviinţe; amabilitate; politeţe.3) 


Mod de a acţiona pentru atingerea unui anumit scop; modalitate; 


: metodă; procedeu; mijloc. [Sil. -ni-e- 
MANIERISM MANIERISM (N 1) Lipsă de naturaleţe în comportare.2) Formalism în realizarea unei  |/<fr. manicrisme 


opere de artă, caracterizat prin tendinţa de a înzorzona cu elemente 
artificiale. 


MANIERIST 1 MANIERI//ST 1 stă | Care ţine de manierism; propriu manierismului. [Sil. -ni-e-] 
ti, -ste 

MANIERIST II MANIERI//ST II stă Adept al manierismului. [Sil. -ni-e-] /<fr. mani€riste 
ti, -ste 


MANIFEST 1 MANIFEST 1 -e m. 1) Declaraţie publică solemnă prin care un guvern, o personalitate sau |/<lat. manifestum, fr. 
o grupare politică îşi propune programul său sau îşi justifică poziţia [manifeste 


sa.2) Expunere teoretică lansată de o mişcare literară. 
MANIFE//ST II =stă i 1) Care este declarat direct; prezentat fără ocolişuri.2) Care se 
ti, -ste caracterizează prin existenţă certă; indiscutabil. manifeste 
1) (atitudini, intenţii, voinţă etc.) A face cunoscut în mod manifest.2) |/<fr. manifester 
manifest A face să se manifeste; a exterioriza. 
A SE MANIFESTA A SE MANIFESTĂ intranz. 1) (despre sentimente, calități, divergențe) A apărea clar; a căpăta /<fr. manifester 
mă manifestez expresie exterioară; a se exterioriza.2) (despre persoane) A apărea 


MANIFESTANT MANIFESTÂN//T —tă |m. şi f Persoană care participă la o manifestaţie; demonstrant. 
i, te 


MANIFESTAȚIE MANIFESTĂȚI//E =i Demonstraţie de masă în semn de solidaritate sau de protest față de un|/<fr. manifestation 
eveniment de interes general sau față de o persoană. [G.-D. 
manifestaţiei; Sil. -ți-e 


MANILA Fibră textilă obţinută din frunzele unei plante exotice, din care se fac |/<sp. manilla 
ânghii it şi pânzeturi rezistente. 


MANIOC MANIOC Im. |Plantăexoticădinaicăreituberculi se extrage tapioca. 


m. 
A MANIPULA A MANIPUL//Ă 62 |tranz. 1) (aparate, mecanisme) A folosi cu ajutorul mâinilor, dirijând cu /<fr. manipuler 
dibăcie; a mânui; a manevra.2) A aranja cu grijă în vederea executării 
unor experienţe sau operaţii tehnice, ştiinţifice sau medicale. 
m. 


MANIPULANT MANIPULÂN//T i Persoană care manipulează (un sistem tehnic, un aparat sau o maşină);|/<germ. Manipulant 


manipulator. 


MANIPULATOR MANIPULAT//OR 1) Aparat pentru manipularea pieselor fierbinți într-o uzină sau într-un|/<fr. manipulateur 


-câre atelier.2) Dispozitiv pentru conectarea sau deconectarea circuitului la 
transmiterea semnalelor telegrafice.3) Persoană care manipulează (un 


= sistem tehnic, un aparat sau o ma m 
MANIPULAȚIE MANIPULĂȚI//E <i |f£ |Acţiune necinstită, făcutăcu scopul dea înşela (pe cineva). 


MANIVELĂ MANIVEL//Ă =e 


Pârghie curbată care serveşte la imprimarea unei mişcări de rotaţie a 
unui mecanism. 

manometrului. 

închise. 


1) Muncă manuală care este necesară pentru efectuarea unei lucrări.2) |/<fr. manoeuvre, it. 
rar Mijloc de a acţiona în vederea atingerii unui anumit scop; manieră;|manovra 
modalitate; procedeu; manevră. 


(despre locuințe, încăperi) 1) Care se găseşte la mansardă sau 
seamănă cu o mansardă.2) Care are mansardă. 

1) Încăpere de locuit situată direct sub acoperişul unei case.2) Etaj 
aflat sub acoperiş. 


Pârghie de comandă a unui avion. [G.-D. manşei] 


Etapă competițională dintr-o probă (de motociclism, schi, tir etc.). [G. 


1) Bandă fixă sau mobilă de pânză, aplicată în partea de jos a mânecii |/<fr. manchette, 
unei cămăşi sau bluze.2) Margine răsfrântă în partea de jos a germ. Manschette 
pantalonilor.3) Piesă de cauciuc sau de piele, în formă de inel sau de 

cilindru, care serveşte la etanşarea unor deschizăt 


MANETĂ II MANŞET//Ă II —e |. 1) Titlu cu caractere aldine, imprimat pe prima pagină a unui ziar sau |/<fr. manchette, 


MANOMETRIE MANOMETRIE 
MANOMETRU MANOMETR//U =e 
MANOPER//Ă = 
MANSARDAT MANSARDĂ//T =tă 


i, Ae 
MANSARDĂ MANSÂRD//Ă —e 


MANĂ 1 MÂNŞ//Ă 1 -e 
MANĂ Ă 


MANĂ II MÂNŞ//Ă II -e 


MANETĂ 1 MANȘET//Ă 1 


1) Accesoriu vestimentar feminin, confecţionat din blană sau din /<fr. manchon 

stofă, în formă cilindrică, deschis la ambele capete şi folosit pentru a 

proteja mâinile de frig.2) Piesă cilindrică folosită la îmbinarea sau la ii 
ramificarea conductelor, tevilor sau cabluri 


1) Haină lungă şi largă, confecționată din stofă groasă (de obicei, /cf. pol., ucr. manta 
impermeabilă), care se îmbracă deasupra pe vreme rea. — de ploaie. — 

soldățească. * A-şi găsi —ua cu cineva a avea mult de lucru cu cineva 

până a izbuti să facă ceva. A feşteli ua cuiva 


1) Haină lungă şi largă, care se poartă peste alte haine.2) Haină de 
. 4 _ _ i 
/<fr. mantille, sp. 
mantilla 


mat. Partea zecimală pozitivă a unui logaritm. /<fr. mantisse 
Palton sau pardesiu pentru femei. /<fr. manteau 


1) Care se efectuează cu mâna; făcut cu mâna. Proces —.2) Care /<fr. manuel 
lucrează cu mâinile. Lucrător =. [Sil. -nu-al 


a unei publicaţii periodice, care anunță o ştire importantă.2) Text scurt|germ. Manschette 
folosit ca titlu generic pentru mai multe articole de ziar, cu o temă 

MANŞON MANŞ//ON —oâne 

MANTA MANTĂ -le 


comună. 
MANTIE MÂNTI//E =i 
MANTILĂ MANTIL//Ă =e 


MANTINELĂ MANTINEL//Ă =e 


MANTISĂ MANTIS//Ă -e 


MANTOU MANTOU -ri 
MANUAL I MANUAL 1 -ă (i, e) 


MANUAL II MANUAL II —e 


MANUFACTURĂ MANUFACTUR!//Ă =i 1) Formă de producţie premergătoare marii industrii, caracterizată 
prin folosirea preponderentă a muncii manuale.2) Întreprindere 
industrială unde predomină munca manuală.3) pop. Produs textil; 


MANUFACTURIER MANUFACTURIER 
-ă (= 
i, se 


Lucrare scrisă de mână (sau dactilografiată). /<lat. manuscriptus 


Serviciu de intendenţă care se ocupa de fabricarea pâinii pentru /<fr. manutention 
militari; brutărie militară. 


MAPAMOND ; Hartă care reprezintă globul pământesc pe o suprafaţă plană; /<it. mappamonde, 
paniglob; planisferă. * Pe tot —ul în toată lumea; peste tot; pe tot ngr. mappamândo 


/<germ. Mappe 
i | 


MARABU II ) Călugăr musulman care s-a retras într-un loc ferit de lume şi este /<fr. marabout 
socotit de credincioşi drept sfânt. 


MARAFET -uri ; : /<ngr. marafeti, turc. 
marifet 


Eni, -€ suf. —ean 
Persoană care face parte din populaţia de bază a Maramureşului sau  |/Maramureş n. pr. + 
II —cână (-6ni, -6ne este originară din Maramureş. suf. -ean 
Femeie care face parte din populaţia de bază a Maramureşului sau /maramureşean + suf. 
CA -Ence i 


1 NGOZ MARANGOZ =i 
MARASCHINOŞ MARASCHINO Lichior de vişine sau de cireşe amare. 


MARASM MARĂSM 1) Stare de slăbire extremă a organismului; extenuare fizică.2) Stare  |/<fr. marasme, ner. 


MARABU I 

MARABU II 
MARAFET 
MARAMĂ 

MARA! 

MARA! 

MARAIN Ă 
MARAN 


de epuizare morală şi spirituală; demoralizare. marasmos, germ. 
Marasmus 


MARATON MARATON In. |Probaatleticădealergăripeodistanță de 42,195 km. 
MARATONIST MARATONI//ST =şti |m._____ |Sportiv care practică maratonul. maraton suf =ist | 


CI rc NI A Produs în formă de pastă, obținut prin prelucrarea fructelor şi a 
legumelor şi folosit ca materie primă în industria alimentară. 
A MARCA A MAR//CĂ =ch6z tranz 1) A evidenția printr-o marcă; a însemna.2) (obiecte din metale /<germ. markieren, 
preţioase, mărfuri industriale) A prevedea cu un semn oficial (pentru a|fr. marquer 
garanta calitatea şi autenticitatea).3) (terenuri, suprafeţe) A indica 
printr-un jalon, stabilind limitele.4) A indica 
MARCAJ MARCÂJ —e 1) Semn distinctiv făcut sau aplicat pe ceva (obiect, animal etc.).2)  |/<fr. marquage 
sport Supraveghere a unui jucător cu scopul de a-i neutraliza acţiunile 
ofensive. * Tabelă de = tabelă pe care se înregistrează rezultatele 
obtinute într-o întrecere sportivă. 


MARCANT MARCÂN//T =tă (ţi, (despre persoane) Care merită să fie luat în seamă; de importanță /<fr. marquant, germ. 
te deosebită; remarcabil; notabil. Personalitate —tă. markant 
MARCATOR II MARCAT//OR I —oâre 


Unealtă pentru marcarea locului de plantare sau de semănare a /a marca + suf. —tor 
MARCATOR II MARCATOR II -i 


culturilor agricole. 
Persoană specializată în lucrările de marcare. /a marca + suf. «or 


(cu sau fără determinativul poştală) Timbru emis de stat, care se /<germ. Marke 
aplică pe corespondenţă, servind drept plată a transportului poştal. [G. 


/<germ. Mark 


MARCĂ II MÂRCĂ II mărci 


MARCĂ III MĂRCĂ III mărci 


MARCHETARIE MARCHETĂRI//E = 
obținută. 


MARCHITAN MARCHITÂN -i m. înv Vânzător (ambulant) de mărfuri mărunte; coropcar. 


MARCHITĂNIE MARCHITANI//E — 1) Magazin în care se vindeau mărunțişuri de uz casnic.2) Comerţ cu |/marchitan + suf. =ie 
mărunţişuri.3) Meseria de marchitan. 


MARCHIZ MARCHIZ -i (în unele ţări; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<fr. marquis 
Reprezentant al nobilimii cu grad superior contelui şi inferior ducelui. 


MARCHIZĂ 1 MARCHIZ//Ă 1 e Soţie sau fiică de marchiz. 


MARCHIZĂ II MARCHIZ//Ă II —e 1) Mic acoperiş sub formă de streaşină, fixat deasupra intrării /<fr. marquise 
principale a unei clădiri.2) Mică încăpere cu pereţi de sticlă ce 
precedă intrarea într-o casă. 


1) Artă decorativă care constă în aplicarea pe suprafaţa obiectelor de |/<fr. marqueterie 
mobilă a unor mici bucăţi de placaj, de fildeş, de sidef, pentru a obţine 
un decor geometric sau chiar un tablou.2) Lucrare decorativă astfel 


m] 
MARCĂ 1 MĂRC//Ă 1 mărci 1) Semn de distinctiv aplicat pe un obiect sau pe un animal pentru a-l |/<ngr. mârka, fr. 
deosebi de altele sau pentru a-i indica anumite caracteristic1.2) Indiciu |marque 
pus de întreprinderi pe produsele lor. —a fabricii.3) Model de produs 
industrial. = de automobil. * De — de ca 
m. înv] 


n. 
m. 

n. 

n. 

n. 

m. 

: înv. 

m. 


1) Țesătură de bumbac foarte fină, folosită pentru rochii uşoare de /<germ. Markiset 
vară sau pentru perdele.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 


MARCHIZET MARCHIZET -uri 


MARCOTAJ MARCOTÂJ =e Înmulțire vegetativă a plantelor, prin marcote. 


MARCOTA MARCOT//Ă =e Ramură a unei plante, care se îngroapă în pământ, şi care, după cea  |/<fr. marcotte 
prins rădăcini, se separă de planta-mamă, formând o nouă plantă. 


MARDEALĂ MARD//EALĂ -€li fpop. |] Bătaie zdravănă; chelfăneală. /a mardi + suf. —eală 
/ 


A MARDI A MARD//Î 6sc tranz. pop. A bate foarte tare; a chelfăni. <ţig. mardo 


MARE I MĂRI//E 1 <i dj. 1) Care are dimensiuni ce întrec pe cele obişnuite; de proporții /Probabil lat. mas, 
considerabile. Râu —. Sat =. * Literă — literă iniţială a substantivelor  |maris 
proprii şi a cuvintelor de la începutul unei propoziţii. A face ochi 1 a 
: se mira; a privi uluit. În linii =i (sau în 
MARE II MARI//E II mări 1) Spaţiu întins de apă stătătoare, sărată, situată între continente sau în|/<lat. mare, —is 
interiorul lor. ea Mediterană. —ea Caspică. * A făgădui (a promite, a 
cere) —ea cu sarea a făgădui (a promite, a cere) imposibilul. A încerca 
: =ea cu desetul a întreprinde ceva fă 
MAREE MAREE - Mişcare zilnică oscilatorie a apelor mărilor şi oceanelor, al căror nivel |/<fr. maree 
pa) creşte şi descreşte alternativ, ca urmare a atracției Lunii sau a e] 
Soarelui. [G.-D. i 


MAREGRAF MAREGRAF -e i Instrument pentru determinarea variaţiei nivelului apelor mării; /<fr. maregraphe 
mareometru. 
D -e 


MAREOMETR//U : Instrument pentru determinarea variaţiei nivelului apelor mării; /<fr. mareometre 
maregraf. | Sil. -re-o- 


MAREŞĂL -i 
MARFĂ 1) Bun (material) destinat schimbului pe piaţă.2) Totalitate a /<ung. marha 
obiectelor destinate vânzării. * A-şi lăuda —a a lăuda ceea ce îi 
fr. marguerite 
ie II o 
grăsimi vegetale şi animale. 


MARGHILOMAN MARGHILOMÂN -e /Marghiloman n. pr. 
reg. ă 


Oli, —oâle 

te IE cs (PRI ca aa a III E ai 
-6li -eală 
mă —6sc 


MARGINAL MARGINAL -ă (-i, 1) Care se află la margine; situat la margine.2) (despre note, /<fr. marginal 
e) observaţii, comentarii) Care este scris pe marginea unui text tipărit 


Aaaa NI ie cei i Comentariu făcut pe marginea unui text tipărit (sau a unui manuscris); 
notă marginală. |Sil. -li-a 

—6z în mod voit. 

mă -6z 


MARGINE MĂRGINI//E i 1) Parte extremă a unei suprafeţe; capăt; extremă. ea mesei. * A ține |/<lat. margo, —inis 
(sau a bate) —ile a se feri de lucru greu; a căuta să scape de o 
obligaţie. (De) la —ea lumii (de) foarte departe. Fără (de) —i foarte 

i nesfârşit.2) rar Linie care desparte 

Uniune legalizată dintre un bărbat şi o femeie; alianţă matrimonială; 
căsnicie; căsătorie. | Sil. -ri-aj 

cala II e A 

marihuâna j i; Sil. 

MARIN =ă (<i, e) 1) Care ţine de mare; propriu mării.2) (despre picturi) Care reprezintă 
marea; reprezentând un peisaj de mare. 
gust bun sau pentru a conserva). marinieren 


MARINĂR -i 1) Persoană care face parte din echipajul unei nave maritime; /marină + suf. —ar 
matelot.2) Persoană care îşi face serviciul militar la marină. 

1) Sos preparat din oţet, untdelemn şi diferite condimente.2) Fel de  |/<ngr. marinatos, it. 
mâncare pregătită din carne sau peşte, ținut într-un astfel de sos. marinato 


Totalitate de nave maritime ale unui stat, luate împreună cu personalul|/<fr. marine, it 
care lucrează pe ele; flotă navală a unui stat. marina 
MARINĂRESC MARINĂR//ESC 


sat 
Care este caracteristic pentru marinari; de marinar. /marinar + suf. —esc 
—eâscă (—6şti 
> 


MARINĂT//Ă =e 


MARINĂ MARINĂ 


MARINĂRIȚĂ MARINĂRIŢ//Ă =e Femeie care face parte din echipajul unei nave 
MARINĂREŞTE MARINĂREŞTE adv. În felul marinarilor; cum obişnuiesc marinarii. 


1) Figură reprezentând o ființă umană sau un animal, care, acționată  |/<fr. marionnette 
de o persoană, interpretează un rol în teatrul de păpuşi.2) fig. 

Persoană uşor influenţabilă, lipsită de voinţă şi de personalitate; 

jucărie; păpuşă. [Sil. -ri-o- 


MARIONETĂ MARIONET//Ă =e 


3 
Ri 
hi 
N 


MARITAL MARITĂL -ă (i, e) |jur. 1) Care se referă le drepturile soțului.2) Care ţine de soți; propriu /<fr. marital, lat. 
soţilor; conjugal. maritalis 


MARITIM -ă (-i, e) 1) Care este în legătură cu marea; aflat pe malul mării. Port —.2) Care |/<fr. maritime 
este influenţat de mare; determinat de acţiunea mării. Climă —ă.3) 
Care se produce pe mare; realizat pe mare. Navigaţie —ă.4) Care ține 
de navigația pe mare. Drept —. Forţă =ă. 


MARJĂ MÂRJ//Ă e £  |Rezervădecarese poate dispune între anumite limite. -detimp. 


MARMELÂD//Ă e Produs alimentar sub formă de pastă gelatinoasă, preparată din fructe |/<fr. marmelade, 


zdrobite şi fierte cu zahăr. germ. Marmelado 
MARMIT//Ă —e 


A = 


MARKETING MĂRKETING Ansamblu al activităţilor, metodelor şi tehnicilor care au ca obiect /<engl. marketing 
studiul cererii consumatorilor şi satisfacerii acestei cereri cu produse 
= RI 
Vas mare cu două toarte, folosit pentru a transporta mâncarea caldă. |/<fr. marmite 
A RA 
J 
MARMOREAN MARMORE//ÂN -ână 


A MARMOR//Â -6z  |tranz (materiale) A face să capete aspect de marmură; a face să fie ca de /Din marmură 
marmură. — piatra de construcţie. 
ni, =6ne 


IMARMORAJ O] MARMORÂJ - Desen colorat, imprimat pe hârtie, care imită marmura. 
gaze Care pare a fi de marmură; asemănător cu marmura. [Sil. -re-an] 


n. 
(RI e na aaa ai 
cenuşie. marmotta 
MĂRMUR//Ă i 1) Rocă calcaroasă dură, de diferite culori, care, prin şlefuire, capătă |/<lat. marmor, —oris 
aspect lucios şi neted, fiind folosită în construcție şi ca material pentru 
sculptură. * A rămâne de = a încremeni pe loc; a înmărmuri. A fi de — 


D Calcar argilos, folosit ca materie primă la fabricarea cimentului /<fr. marne, it. marna 


MARMELA 

MARMITĂ 
MARMO 

MARMORA 

MARMOTĂ 

MARMURĂ 

S 3 5 sau a fi rece aucao-af 

MARNĂ MÂRN//Ă = i ie primă i i i. 

AROANĂ Î Ă 


e j 
MAROÂN//Ă = i Castană coaptă. /<fr. marron, it. 
marrone 
MAROCHIN Piele subţire şi fină de capră (mai rar de oaie), tăbăcită cu extracte /<fr. maroguin, it. 


vegetale şi folosită la confecţionarea unor articole de galanterie şi de |marochino 
încălțăminte; saftian. Pl. şi marochinuri 

MAROCHINĂRIE 
care se vând obiecte din marochin.4) Varietate de obiecte din 
marochin. | G.-D. marochinăriei 


MAROCHINIER MAROCHINIER = e) 
MAROTĂ MAROT//Ă = i /<fr. marotte 


MARSUIN MARSUIN -A Mamifer marin asemănător cu delfinul, dar mai mic decât acesta. 


MARSUPIAL n 


MARSUPIU MARSUPI//U =i 


marsupiu (reprezentanți: cangurul, ursul-australian, sariga).2) Animal 
din acest ordin. ]Sil. -pi-al 


n. 
N. 
MARO MARO adj. invar. |Care are culoarea castanei coapte; de culoare brun-roşcată; cafeniu;  |/<fr. marron 
castaniu. |Art. maroul 
m. 
m. 


MARTINGALĂ 1) Piesă de harnaşament, constând dintr-o curea în formă de furcă, 
care nu permite calului să se ridice în două picioare.2) (la navele cu 
pânze) Bară de metal aşezată sub bompres, care susţine parâmele.3) 
(la jocurile de cărți) Miză dublă după fiecare pie 


MARTIR 


MARTIRIU MARTIRI//U =i 


A MARTIRIZA 


MARTIROLOGIU /<lat. martyrologium, 
fr. martyrologe 


MARTOR 1) Persoană care asistă sau a asistat la desfăşurarea unui eveniment.2) 
Persoană care dă lămuriri în faţa unui organ judiciar în legeătură cu 
anumite fapte, pe care le cunoaşte şi care pot ajuta la soluționarea 
unui proces.3) înv. Persoană care însoțea pe 


MARȚ 1) A treia lună a anului; martie; mărţişor.2) Obiect mic de podoabă, 
legat de un fir împletit de culoare roşie şi albă, care se poartă în cursul 
lunii martie, ca simbol al primăverii; mărțişor. 


1) Care ţine de război, propriu războaielor; războinic. * Curte =ă /<fr. martial, it. 
tribunal militar care funcţionează în timp de război.2) Care manifestă |marziale 
deprinderi militare. Lupte marţiale.3) Care denotă solemnitate şi 

gravitate; solemn şi grav. Voce =ă. Alură =ă. [Sil. 


pi Care ţine de planeta Marte; propriu planetei Marte. [Sil. -ţi-an] 
RI Produs de cofetărie obținut dintr-un amestec de zahăr şi miez de /<germ. Marzipan 
migdale. 


orânduirii comuniste. 


marksist 
ti, -ste marksist 
ni NR RI e a a a ia ea au 
1) A strânge într-un tot; a dispune în masă; a reuni; a îngrămădi.2) A 
face să se maseze. 


ti, ste 


A SE MAS//Ă se —eâză |intranz 1) (despre persoane) A se concentra în număr mare.2) (despre trupe  |/<fr. masser 
militare) A se dispune mai aproape unul de altul; a se concentra. iii 
A MASACR//Â 62 1) A supune unui masacru; a nimici în masă; a măcelări.2) fig. (lucrul)|/<fr. massacrer 
A aduce într-o stare dezastruoasă.3) fig. (materiale, piese etc.) A 
strica involuntar în timpul executării, dând dovadă de neîndemânare şi 
FIII brutalitate 


MASACR//U — n Omor în masă (al unor oameni lipsiți de apărare); măcel. /<fr. massacre 


MASAJ —e n Metodă de tratament prin acţiunea factorului mecanic sau termic /<fr. massage 
asupra organismului în vederea stimulării activităţii muşchilor şi a 
circulaţiei sângelui; fricțiune. 


Dispozitiv constând dintr-un băț prevăzut la un capăt cu câlți, cârpe  |/<ngr. masalâs 
sau alt material, îmbibat cu petrol, care servea la luminat, în special, 
în timpul unor manifestații de masă; faclă; tortă. 


Persoană care purta sau aprindea masalalele pe străzi. /masala + suf. —giu 


m] 
1) Mobilă formată dintr-o placă orizontală, pusă pe un suport saupe  |/<lat. mensa 
picioare, având diverse întrebuințări (în special pentru a se servi pe ea 
mâncarea). — de scris. — de lucru. * = verde a) masă pentru jocuri de 
; b) masă la care se duc tratative di 


n. 
n. 
n. 
A MAS//A II -Gz tranz. (corpul sau părţi ale acestuia) A supune masajului pentru a înviora /<fr. masser 
circulația sângelui, a activiza metabolismul sau a favoriza eliminarea 
toxinelor din organism. 
tranz. 
- înv. 
m. 


MASALAGI//U <i 


1) Materie constituită din elemente eterogene, nediferenţiate, /<fr. masse, germ. 
alcătuind un singur corp. * = verde nutreţ constituit din iarbă şi din Masse 
alte plante.2) Cantitate, număr mare. = de aer. * În = a) în număr 


| 
ERE ; b) în comun.3) Mărime fizică care de 
MAS//A III - Mulţime mare şi compactă de oameni. * De = pentru toată lumea; care |/<fr. masse 
îi cuprinde pe toţi. =e populare totalitate a claselor şi categoriilor | 
sociale. [G.-D. masei 
A MAS//CĂ —chez tranz 1) A ascunde vederii, a face să nu se vadă; a camufla.2) fig. A /<fr. masquer 
prezenta într-o formă aparentă, ascunzând adevărul; a disimula. — 
adevărul.3) (obrazul sau o parte a lui) A acoperi cu o mască (pentru a 
nu fi recunoscut 


1) înv. Actor de circ sau de bâlci care evolua cu un program comic;  |/<turc. maskara 
măscărici, saltimbanc.2) fam. Cuvânt sau acţiune jignitoare. A spune 
le. 


CEI 1) Faptă menită să păcălească pe cineva; festă; farsă.2) înv. Bal 

mascat. 

Ornament arhitec-tural care reprezintă o figură sau o mască fantastică 
i grotescă. 


MASCARĂ Ae 


1) Obiect dintr-un material rigid (stofă, carton etc.) reprezentând o /<fr. masque, germ. 
față de om sau figura unui animal, cu care se acoperă faţa pentru a-şi |Maske 
schimba aspectul natural. — de carnaval. * A-şi scoate (a-şi arunca, a-şi 

i da p ă i 


epă 
MASCOT//Ă e Fiinţă sau obiect despre care se crede că posedă puterea magică de a 
aduce noroc. 


Totalitate a trăsăturilor specifice unui bărbat; vigoare bărbătească; /<fr. masculinite 
virilitate; bărbăţie. 


1) Care ţine de mascul; propriu masculului. * Gen = gen gramatical  |/<lat. masculinus, fi. 
care cuprinde ființele de gen bărbătesc şi numele de obiecte masculin 
considerate prin tradiţie ca făcând parte din această categorie.2) 
(despre substantive, adjective etc.) Care ţine de genul bărb 
A MASCULINIZA A MASCULINIZ//A A face să capete trăsături masculine, bărbătești. 


MASCUL -i 1) Individ de sex bărbătesc.2) mai ales depr. Bărbat viril. /<lat. masculus, il. 
adjectival masculo 


MASCUR MĂSCUR -i 
MASEZĂ MASEZ//Ă =e | Lucrătoare specializată în practicarea masajului. [G.-D. masezei] 
MASICOT MASICOT Oxid de plumb, folosit în industria coloranților. 


1) Care are o masă bine închegată; cu masa constituită din părți unite |/<fr. massif, germ. 
strâns.2) Care constituie o masă grea şi compactă; cu masa compactă |massiv 


şi lipsită de goluri.3) (despre fiinţe, construcţii etc.) Care se 
caracterizează prin dimensiuni impunătoare; de mar 


1) Ansamblu de forme identice de relief, care constituie o unitate. -  |/<fr. massif, germ. 
muntos.2) Grup compact, care formează o totalitate (de arbori, de Massiv 

plante, de blocuri locative etc.). = de pini.3) Cantitate mare care 

formează o masă compactă. = de cărbuni. 


Caracter masiv. /<fr. massivite 
rar Fiecare dintre cele patru culori la cărțile de joc. /<rus. maslo 


Slujbă religioasă creştină (pentru muribunzi) la care se face ungerea  |/<sl. maslo 
cu mir. |Pl. şi masluri 


Perversiune sexuală caracterizată prin apariţia plăcerii sexuale numai |/<fr. masochisme, 
după producerea unei dureri fizice. germ. Masochismus 


Care ţine de masochism /<fr. masochiste 


MASIV II MASIV II -e 


MASIVITATE MASIVITĂTE 
MASLĂ MĂSL//Ă = 


] e 
MASLU MASL//U —e 


MASOCHISM MASOCHISM 


MASOCHI//ST 1 =stă 
ti, ste 
ti, ste 


N M ă 
MASON MASON = 
MASONERIE MASONERIE 
MASONIC MASONI//C =că (ci, 
MASOR MASOR = 


5 


Persoană care practică masochismul /<fr. masochiste 


Membru al organizaţiei masonice; franemason. /<fr. macon 


Curent religios şi filozofic care se caracterizează prin ritualuri mistice 
i prin îmbinarea lor cu principiile etico-morale şi politice. 


Care ţine de masonerie; francmasonic. /<fr. maconnique 
Specialist care practică masajul. /<fr. masseur 


MASTIC MASTIC -uri 


MASTICATOR I MASTICAT//OR 1 
-0âre (-6ri, —oâre 

MASTICATOR II MASTICAT//OR II 
-0âre 


MASTICATIE MASTICĂTI//E =i 
MASTICĂ MASTI//CĂ -—eci 
MASTITĂ MASTIT//Ă =e 


MASTODONT MASTODON//T i 
MASTOIDĂ MASTOID//Ă = 


MASTOIDITĂ MASTOIDIT//Ă —e 


MASTURBAȚIE MASTURBĂŢI//E i 


1) Masă constituită dintr-un amestec de substanțe minerale şi vegetale |/<fr. mastic 

care se întăreşte în contact cu aerul (folosită la lipit, la chituit etc.).2) 

Care ţine de masticaţie; propriu masticaţiei. * Muşchi —ori muşchi care|/<fr. masticateur 
acționează maxilarul inferior. 

Dispozitiv pentru mestecarea şi fărâmițarea cauciucului natural brut. |/<fr. masticateur 


Mestecare a alimentelor în cavitatea bucală. /<fr. mastication 
Băutură alcoolică aromată, care conține mastic. /<turc. mastika 
Inflamaţie acută sau cronică a mamelei. /<fr. mastite 


Animal fosil uriaş, asemănător cu elefantul, care a trăit în erele Si e] 
i cuaternară. 

Fiecare dintre cele două proeminențe ale osului temporal de după 

ureche. + Apofiză — proeminență a osului de după ureche. 


Autoexcitare artificială a organelor sexuale pentru obținerea /<fr. masturbation 
orgasmului; onanie; onanism. 


MASS-MEDIA MASS-MEDIA Mijloacele tehnice (ziarele, radioul, televiziunea, cinematograful etc.) |/<engl., fr., it. mass 
care servesc la comunicarea în masă a informaţiilor. [Sil. -di-a] | 


1) Care este făcut fără participarea voinţei sau a conştiinţei; automat; |/<fr. machinal 
inconştient; instinctiv; involuntar, mecanic.2) Care ţine de maşini; 
propriu maşinilor. 


Ansamblu de combinaţii secrete şi complicate, vizând succesul sau  |/<fr. machination, it. 
eşecul unei afaceri. [G.-D. inației; Sil. -ţi macchinazione 
/<fr. machine, germ. 
Maschine 


Persoană care conduce sau supraveghează un vehicul sau un motor;  |/<fr. machiniste, 
mecanic. germ. Maschinist 
rar (procese de muncă) A face să se efectueze cu ajutorul maşinilor şi |/maşină + suf. —iza 
a mecanismelor; a mecaniza. 


1) Care este lipsit de luciu; fără strălucire.2) (despre sticlă) Care este |/<fr. mat, germ. matt 
lipsit de transparenţă; fără transparență.3) (despre sunete) Care este 

lipsit de sonoritate; fără rezonanță; şters; surd. 

Situaţie în cadrul unei partide de şah, în care regele uneia dintre părți |/<fr. mat, germ. Matt 
nu-şi poate părăsi locul fără a fi prins, determinându-se în felul acesta 


partidei în valoarea părții adverse. 
/Din dumneata 
Toreador căruia îi revine sarcina să aplice taurului lovitura mortală.  |/<fr. matador, germ. 
Matador 


MATAHALĂA 1) Fiinţă (sau mai rar lucru) de dimensiuni mari şi neproporţionate;  |/Orig. nec. 
namilă.2) Fiinţă imaginară fioroasă de dimensiuni mari şi 

neproporţionate; monstru; dihanie.3) Făptură cu înfăţişare fioroasă.4) 

Schelet de lemn înfăşurat cu paie şi acoperit cu zdrențe, 


1) Făgaş al unei ape curgătoare; albie.2) Izvor al unei ape /<bulg., sb. matka 
curgătoare.3) Apartenenţă socială sau etnică; obârşie; origine; 
ascendență; proveniență.4) Albină femelă care depune ouă; regină. 

G.-D. mătcii 


matroz. 
1) Care ţine de matematică; bazat pe principiile matematicii.2) Care 
vădeşte o exactitate riguroasă. Precizie =că. it. matematico 


Cu mare precizie. /<fr. mathematique 
it. matematico 


MATEMATICĂ MATEMĂTI//CĂ =ci 


MATEMATICEŞTE MATEMATICEȘTE 


Ştiinţă care studiază mărimile, relaţiile cantitative şi formele spaţiale, |/<lat. mathematica, 
ce pot fi calculate şi măsurate. [G.-D. matematicii] fr. mathematique, it. 
matematica 


1) Conform calculelor matematice.2) fig. În mod specific; exact. /matematic + suf. 
—eşte 
Specialist în matematică. [Sil. -ci-an] /<fr. mathematicien 


MATERIAL II MATERIAL 1-ă (i, 1) Care ţine de materie; format din materie. Corp —.2) Care există /<fr. materiel, lat. 
e) independent de conştiinţa omului; cu existență independentă; real.3)  |materialis 
Care există în realitate; cu proprietatea de a fi perceput cu ajutorul 
simţurilor; concret; real; perceptibil; sesizabi 
n 


MA 
1) Totalitate de materii prime sau de semifabricate din care se produc |/<fr. materiel, lat. 
MA 


T 
MATERIAL II MATERIAL II —e 
T 


MA 
MATERIALICEŞTE MATERIALICEŞTE Din punct de vedere material; sub aspect material. [Sil. -ri-a-] 
—iceşte 
D ERIALI MATERIALISM Concepţie filozofică care consideră materia, natura, existenţa în /<fr. materialisme, 
genere, ca fiind factor primordial, determinant, iar conştiinţa, spiritul, |germ. Materialismus 
gândirea ca fiind factor secund, derivat. [Sil. -ri-a- 
MATERIALIST I MATERIALI//ST 1 Care ţine de materialism; propriu materialismului. /<fr. materialiste, 
oerm. materialist 


EMATICIAN MATEMATICI//ÂN 
-ână (-€ni, ne 
SM 


diverse obiecte.2) Produs textil, țesătură; materie.3) Ansamblu de date[materialis 
(informaţii, documente etc.) necesare pentru realizarea unei lucrări 
literare sau ştiințifice.4) Totalitate de f 


d 
stă (-şti, —ste 


germ. Materialităt 
(produse ale activităţii spirituale) A face să se materializeze; a 
62 concretiza. | Sil. -ri-a- 
MATERIALIZ//Ă se 


MATERIE MATERI//E <i 


MATERN MATERN -ă (-i, e) Care ține de mamă; propriu mamei; provenit de la mamă. Dragoste  |/<lat. maternus, it. 
-ă. * Limbă -ă limbă învățată în fragedă copilărie în sânul familiei.  |materno 


p. 
şi. 
MATERIALIST II MATERIALI//ST II |m. şif 1) Adept al materialismului.2) depr. Persoană care urmăreşte în 
-stă (oști, ste activitatea sa să obţină numai foloase materiale. | Sil. -ri-a- 
tranz. 


1) Realitate care există în afară şi independent de conştiinţa /<lat., it. materia, 
omenească şi care este reflectată de aceasta.2) Substanţă din care sunt |germ. Materie, fr. 
formate obiectele şi care posedă o masă mecanică. Structura —ei. * =  |matiere 
colorantă substanţă folosită la colorarea diverselo 


MATERNITATE MATERNIT//ATE 1) Caracter matern.2) Spital în care sunt îngrijite femeile gravide în  |/<fr. maternite 
-ăţi 


perioada sarcinii, a naşterii şi a lăuziei. 
MATINAL MATINĂL =ă (i, =) 


1) Care ţine de dimineaţă; care se produce dimineaţa.2) (despre /<fr. matinal 
persoane) Care se trezeşte de dimineaţă; obişnuit să înceapă 
activitatea devreme. 


1) Spectacol care are loc în timpul primei jumătăţi a zilei.2) /<fr. matince 
Festivitate organizată la grădiniță sau la şcoală (în prima jumătate a 

zilei). 

(obiecte de îmbrăcăminte, materiale textile, mobile etc.) A căptuşi cu |/<fr. matelasser 
un material secundar, efectuând cusături care scot în relief pe o 

suprafață externă diferite modele (dungi, pătrate, romburi etc.). 


Rocă silicioasă compactă, de culoare roşie, verde sau negricioasă, /<ngr. matostâtis 
folosită ca piatră semiprețioasă. 


Femeie vulgară, cu înfăţişare neplăcută şi purtări nedemne. /<ngr. matrakuka 


MATINEU MATINE//U =e 
A MATLASA A MATLAS//Ă 62 


MATOSTAT MATOSTĂT -e 


MATRACUCA MATRACU//CA ci o 
MATRAPAZLÂC MATRAPAZLÂC -uri fam. Acţiune săvârşită în scopuri frauduloase; şmecherie. /<ture. matrabazlik 


MATRIARHAL MATRIARHĂL =ă (Dei Care ţine de matriarhat; propriu matriarhatului. Societate =ă. [Sil. -tri- |/<fr. matriarcal 
MATRIARHAT Ă n Perioadă istorică în dezvoltarea orânduirii comunei primitive, în care |/<fr. matriarcat, 
apartenenţa etnică se stabilea pe linia maternă şi în care femeii îi germ. Matriarchat 


Cavitate internă a aparatului genital feminin în care se dezvoltă /<lat. matrix, —cis, fi. 
embrionul; mitră; uter. matrice 
valorii de adevăr a elementelor sale componente. matrice 


1) Registru de evidenţă în care se înscrie numele persoanelor dintr-o  |/<fr. matricule, lat. 
instituţie.2) Regitru care conţine numele, datele personale şi notele matricula, it. 
elevilor.3) Ecuson cu numele şcolii (şi cu numărul de înscriere) prins |matricola 

de uniforma elevilor, pe braţ sau i 


revenea rolul principal în viața economică şi socială. [Sil. -tri-ar-] 
MATRICE I MATRICE 1 
MATRICE II MATRICE II 


MATRICID 1 MATRICI//D 1 -zi 
MATRICID II MATRICID Il =e 


MATRICOLĂ MATRICOL//Ă =e 


MATRIMONIAL MATRIMONIAL -ă 


Care ţine de matrimoniu; propriu matrimoniului. Legătură —ă. [Sil. -ni 

al 
MATRIMONIU MATRIMONI//U =i Uniune legalizată dintre un bărbat şi o femeie; căsătorie; căsnicie. 
it. matrimonio 


A MATRIȚA A MATRIŢ//Ă =€z 


MATRIŢ//Ă e 1) Unealtă folosită la modelarea prin deformare plastică sub presiune |/<germ. Matrize 
a unor materiale.2) Formă în care se toarnă caracterele tipografice. 
MATRITER MATRITER -i Im. |Muncitorspecializat în lucrări de matrițare. 
MATROANĂ MATROÂNI//Ă = 1) înv. Soţie de cetăţean roman.2) Femeie căsătorită care impune /<lat., it. matrona, fr. 
respect prin ţinuta exterioară şi gravitatea sa.3) depr. Femeie în vârstă, | matrone 
corpolentă şi vulgară. 
MATRONIMIC MATRONIMI//C =că [7] Nume = nume dat după numele mamei. 
-ci, ce): 
MATROZ MATROZ -i Persoană care face parte din echipajul unei nave maritime; marinar;  |/<germ. Matrose, rus. 
matelot. matros 


tranz. 
DOD 

- înv. 

m. 

m. 


1) (despre organisme, ființe) Care se află în stare de dezvoltare /<lat. maturus, it. 


MAXIMĂ MĂXIM//Ă = 


deplină; ajuns în faza de maturitate; adult.2) (despre persoane şi maturo 
despre manifestările lor) Care denotă profunzime şi maturitate; cu 
MATURAŢIE MATURĂŢI//E =i 1) Ansamblu de transformări sau de faze succesive prin care trece un |/<fr. maturation 
organism până când ajunge la nivelul dezvoltării morfologice 
complete.2) Ansamblu de modificări suferite de o celulă sexuală până 
ce ajunge să fie aptă pentru fecundare.3) Totalitate de 
MATURITATE MATURITATE 1) Stare de dezvoltare fizică şi intelectuală completă.2) Caracter /<fr. maturite, lat. 
bătrâneţe.4) Stare de dezvoltare deplină (a unui fruct), coacere.5) 
Nivel avansat de experiență, acumulat o dată cu înaintar 
A SE MATURIZA A SE MATURIZ//Ă  |intranz 1) A deveni matur; a ajunge la maturitate.2) (despre persoane) A /matur + suf. —za 
mă €z atinge maturitatea spirituală; a căpăta o experienţă bogată şi multe 
cunoştinţe. 
MAȚ MAŢ -—e n. pop (la om şi la unele animale) Parte a aparatului digestiv în formă de tub |/<lat. matia 
cuprinsă între stomac şi anus; intestin. 
i. memoria unei personalități marcante sau a unor eroi. germ. Mausoleum, fr. 
mausol€e 
MAXI MÂXI adj. invar.. | 
MAXILAR MAXILAR PA Fiecare dintre cele două oase ale feţei în care sunt fixaţi dinții; falcă. |/<lat. maxillaris, fr. 
maxillaire 
MAXII MÂĂXIM =ă (i, e) _ (despre dimensiuni, intensitate, durată, valoare etc.) Care constituie E aa 
maximum; în gradul cel mai înalt; maximal. maxime, maxima 
MAXIMAL I MAXIMĂL 1-ă (i, (despre dimensiuni, intensitate, durată, valoare etc.) Care constituie un|/<fr. maximal 
e maximum; în gradul cel mai înalt; maxim. 
CI Formulă lapidară, conţinând o cugetare, un gând adânc sau o normă 
de conduită; sentinţă; aforism. maxime 


MAXIMUM I MĂXIMUM 1 


Valoare reprezentând extrema superioară (atinsă de o cantitate 
variabilă); limită superioară. —ul temperaturii. maximum 
maximum 


MAXI-TAXI MÂXI-TÂXI uri Microbuz care funcţionează după sistemul taximetrelor. /<fr., engl. maxi-taxi 


MAZAGRAN MAZAGRAN -uri n. Băutură răcoritoare preparată din cafea neagră concentrată, în care se |/<fr. mazagran 
pune bucățele de gheaţă. [Pl. şi 


MATUR MATUR -ă (<i, —) 
înțelepciune profundă şi serioasă. Om =. Judecată =ă. 
matur.3) Perioadă din viaţa unui om, cuprinsă între tinereţe şi maturitas, —atis 
A MATURIZA A MATURIZ//Ă -6z /matur + suf. =iza 
MAUSOLEU MAUSOLE//U =e n Monument funerar somptuos, de proporţii foarte mari, ridicat în /<lat. mausoleum, 
MĂ a despre fuste, rochii etc.) Care ajunge până aproape de gleznă. 
D AR —e n 
MAXILĂ MAXIL//Ă =e Fiecare dintre plăcile chitinoase de la gura insectelor, a unor viermi şi |/<lat. maxilla, fr 
a unor moluşte. maxille 
MAXIMAL II MAXIMĂL II —e n Tabel care indică limita superioară a preţurilor în piaţă pentru marfa 
micilor producători. 
n 
a 
n 


tranz. 
dj. invar. 
dv. 


1) Plantă leguminoasă alimentară şi furajeră, cu flori albe sau 
trandafirii şi cu fructul în formă de păstaie, cu seminţe rotunde. * —- 


MAZĂRE MĂZĂRE 


MAZETĂ MAZET!//Ă = fam. (la unele jocuri de noroc, la biliard) Jucător prost, 
neîndemânatic. 


MAZIL MAZIL -i ist. 1) Demnitar sau mare demnitar destituit din funcție.2) Boier mic 

A MAZILI A MAZIL//i —6sc tranz 1) A face mazil; a scoate din domnie; a detrona.2) fam. (persoane) A 
da afară dintr-o funcţie, dintr-un post; a destitui, a elibera; a concedia; 
a scoate. 

MAZURCĂ MAZUR//CĂ =ei CBI 

MĂCAR MĂCĂR (0 

A MĂCĂI A MĂCĂI pers. 3 intranz 

măcăie 


a 
MĂCĂIT MĂCĂIT -uri n 
N 


(fără funcţie publică).3) Cavalerist dintr-o unitate militară constituită 
din boieri scoşi din funcții publice.4) Slujbaş însărcinat cu strângerea 
birurilor. 


/N. a măcăi 
Pasăre migratoare, cântătoare, de talie mică, cu penaj cafeniu pe spate 

i roşiati piept, care se hrăneşte cu insecte. 
/Din măceş 
[N. a măcelări 


MACALEANDRU MĂCĂL//E ANDRU 
-endri 


MĂCEAȘĂ MĂCEAȘĂ măcâşe 
MĂCEL MĂCEL -uri 


MACELAR MĂCELĂR -i 3 1) Lucrător specializat în tăierea animalelor pentru consum.2) /<lat. macellarius 

pn . E. Vânzător într-o măcelărie.3) fig. Persoană care dă dovadă de o 

cruzime extremă. 

1) (persoane) A omori în mod barbar şi în masă; a căsăpi; a /Din măcelar 
masacra.2) (animale) A tăia (la abator) pentru consum. 

1) înv. Întreprindere unde se tăiau animalele pentru consum; abator.2) 
Magazin de carne.3) Îndeletnicire de măcelar. 

MĂCEȘ =i Specie de arbuşti spinoşi din familia rozaceelor, cu flori roşii, roz sau 
albe şi cu fructe mici, roşii; răsură. 


A MĂCINA A MĂCINĂ mâcin tranz 1) (boabe de cereale) A preface în făină (la moară, râşniță etc.).2) /<lat. machinari 
(boabe sau materiale) A preface în bucăţi mici sau în pulbere prin 
procedee mecanice sau prin acţiunea unor agenți fizici.3) fig. A 
prejudicia grav; a ruina; a distruge. = sănătatea.4) f 


m 
m 
m 
in 


dv. 
A se distruge treptat, încetul cu încetul (sub acțiunea unor factori 
mâcin NOCIVI 
măcinarea cerealelor 
-Ae 


1) Băţ lung şi gros, cu măciulie la un capăt; bâtă; ciomag. * A i se face|/<lat. matteuca 
cuiva părul — a fi cuprins de groază; a se speria foarte tare.2) înv. 

Armă primitivă de luptă constând dintr-un astfel de băţ.3) Lovitură 

dată cu un asemenea băț. 

1) Capătul îngroşat şi rotunjit al unor obiecte; gămălie. — de chibrit.  |/Orig. nec. 

a fusului.2) Fruct dehiscent cu învelitoare uscată şi dură, în care se 

dezvoltă şi se păstrează seminţele unor plante; capsulă. — de mac. 


Plantă erbacee cu frunze alungite şi cu gust acru, folosite în /Orig. nec. 
alimentaţie. 
/<lat. medullaris 


/<lat. medulla 


cal, nici = se spune despre cineva care n-are o situaţie precisă, clară. 

A fi —ul cuiva a face cuiva servicii umil 

1) Sperietoare de păsări.2) Fiinţă imaginară fioroasă, de dimensiuni 
mari şi neproporționate; matahală. 

MĂGĂRESC 1) Care este caracteristic pentru măgari. * Tuse —ească tuse 

(-€şti) convulsivă.2) fig. (despre vorbe, fapte) Care denotă prostie, 

încăpățânare sau obrăznicie. 


MĂGĂREŞTE MĂGĂREȘTE /măgar + suf. —eşte 


MĂGĂR MĂGĂRI//E <i iobie. 
MĂ 


D IE : 
MĂGĂRIŢĂ MAGARIŢI//A —e 1) Femelă a măgarului.2) fig. depr. Femeie proastă, încăpăţânată sau |/măgar + suf. —iţă 
obraznică. [G.-D. măgăriţei 
LI 


MAGULEALA v. A MĂGULI şi A SE MĂGULI. * A umbla cu =—eli a căuta să câştige|/a măguli + suf. —eală 
bunăvoința cuiva prin vorbe de laudă, atenții, servicii. 
A G i 


/<sl. maguliti sen 


A SE MĂGULI A SE MĂGUL//Î mă înv. A trăi cu speranţe; a-şi face iluzii. 


MĂGULITOR MĂGULIT//OR —oâre Care măguleşte; linguşitor. /a măguli + suf. or 
-Ori, —0âre substantiv 


MEGUR//Ă -i 1) Deal mare şi izolat (de obicei împădurit).2) Ridicătură de pământ  |/cf. alb. magulle 
din regiunile de câmpie sau de podişuri, mai mică decât dealul; 
movilă. 


A face cu îndemânare şi pricepere de maiestru; a meşteri; a meşteşugi. 

MĂIESTRIE MĂIESTRI//E =i 1) Capacitate de a face totul cu uşurinţă şi cu dibăcie; dexteritate; /măiestru + suf. „e 
pricepere.2) mai ales la pl. înv. Obiect, creație executată cu multă 
iscusință; creaţie artistică.3) înv. Îndeletnicire bazată pe munca 

ă == manuală calificată; meşteşug; meserie. | Sil. mă-i 
MAIESTRU MAIESTRU măiâstră 1) (despre persoane) Care face totul cu uşurinţă şi cu pricepere; /<lat. magister 
(măie€ştri, măiâstre) iscusit.2) (despre lucruri, obiecte) Care este executat cu măiestrie.3) 

(în basme) Care este înzestrat cu însuşiri supranaturale. [Sil. mă-ies-] 


Ă MĂLĂ//1 ie : 1) Plantă din familia gramineelor cu spicul ramificat, având seminţele |/Orig. nec. 
în formă de boabe mici, care servesc pentru hrana păsărilor şi 
animalelor. * Vrabia = visează se spune (în glumă) despre acela care 
se gândeşte mereu la ceea ce doreşte.2) Făină de por 


MĂLĂ//MEŢ =iâţă 1) (despre unele ciuperci, legume etc.) Care are partea comestibilă /mălai + suf. —ieţ 
(iţi, —i€ţe) moale şi făinoasă.2) fig. (despre persoane) Care este lipsit de vigoare 
i gie; molatic; molâu. 


MĂLINĂ D i Fruct al mălinului /<bulg. malina, ucr. 
malyna 


A SE MĂLURA A se îmbolnăvi de mălură; a fi atins de mălură. 


MALURA 


MĂLIN 


/mal + suf. —os 


1) glumeţ Persoană care consumă multă mămăligă.2) depr. Om lipsit |/mămăligă + suf. —ar 
ie, voință, personalitate. 


1) Produs alimentar preparat din făină de porumb, fiartă în apă şi 
mestecată. * A pune de = a pune apă în ceaun pentru a face mămăliga. 
A o pune de —a nimeri într-o situaţie neplăcută; a o păţi.2) fig. depr. 
aa Om moale, lipsit de inițiativă. [G.-D. mămălie 


MAMALIGOS (despre persoane) Care este moale (ca o mămăligă); lipsit de energie |/mămăligă + suf. —os 
i, —0ă i vigoare; molâu; molatic. 


MĂNĂSTIR//E =i 1) Aşezământ religios în care trăiesc, după anumite reguli ascetice,  |/<sl. monastyri 
călugări sau călugărițe.2) Ansamblu de clădiri (cu biserica în centru) 


constituind un astfel de aşezământ. [G.-D. mănăstirii, Var. mânăstire] 


Care ţine de mănăstire; propriu mănăstirii. [ Var. mânăstiresc] 
—eâscă (—6şti 

MĂN//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre pământ) Care dă roade bogate; cu productivitate mare; /mană + suf. —os 
-vâse) roditor, fertil; fecund.2) (despre vaci) Care are lapte mult (şi gras); cu 
mană; lăptos.3) Care aduce câştig mare; care constituie o sursă de 
câştig mare; bănos. 

MĂNUNCHI —uri 1) Cantitate de plante cu tulpina subțire care poate fi cuprinsă cu /<lat. manuclus 
mâna.2) Legătură de mai multe obiecte de acelaşi fel.3) înv. Parte a 

unui obiect (vas, instrument, uşă etc.) de care se apucă sau se ţine cu 


mâna; mâner. — de coasă. 


MĂNUŞĂR 1-i 1) Persoană care confecţionează mănuşi.2) Vânzător de mănuşi. 


MĂNUŞĂR II -e ÎI Mănuşă de protecţie de care se folosesc unele categorii de muncitori. 
MĂNUŞ//Ă -i 1) Obiect confecţionat din lână, din piele, care se îmbracă pe mână,  |/mână + suf. -uşă 
acoperind-o până la încheietură (în scop protector). = cu degete. — de 
mireasă. * A arunca cuiva —a a) a chema la duel pe cineva; b) a 
provoca pe cineva. A ridica cuiva —a a) a primi che 
MĂRI meri Î. 
MĂR II mâre E 


MĂRĂCINĂR = 


MĂRĂCINIŞ -uri 


MĂRĂRÂŞ =i 


Pom fructifer din familia rozaceelor, cu flori albe-trandafirii şi fructe |/<lat. melus 
comestibile. * — pădureţ măr sălbatic cu fructe mici şi foarte acre. De 

florile —ului fără nici un rost; în zadar. A trăi ca în flori de = a fi 

fericit. 

Fruct al mărului. Mere văratice. Mere tomnatice. * A bate — (pe /<lat. melum 
cineva) a bate foarte tare (pe cineva). —ul lui Adam nodul gâtului. —ul 

discordiei cauza neînţelegerii. Din afară — frumos şi-năuntru găunos 

se spune pentru a atrage atenţia asupra faptului, 


Plantă erbacee din familia umbeliferelor, cu tulpina ramificată, cu /Cuv. autoht. 

frunze mărunte şi cu flori galbene-verzui, folosită drept condiment. 

Pasăre migratoare, de talie mică, insectivoră, cu pene castanii-închise 
i â care îşi face cuib prin mărăcinişuri. 

Arbust a cărui tulpină este acoperită cu ghimpi sau cu ţepi. * A sta (ca)|/<lat. marrucina 

pe = a nu mai avea răbdare; a se grăbi undeva. A trăi ca pe A a) a trăi 

în neînțelegere; b) a o duce greu. 


1) Loc unde cresc mărăcini.2) Desiş de mărăcini. /mărăcine + suf. —iş 


(diminutiv de la mărar) Plantă erbacee cu tulpina ramificată, toxică,  |/mărar + suf. —aş 
cu flori mici albe, foarte asemănătoare cu mărarul. 


A SE MĂN//Ă pers. 3 |intranz. (despre cereale, plante, fructe) A fi atins de mană; a se strica din /Din mană 
se —câză cauza manei. 

n. 

n. 

m. 

n. 

m. 

m. 

m. 

n. 

m. 


1) (se foloseşte pentru a exprima mirare, nedumerire, curiozitate).2)  |/cf. alb. more, ner. 
folosit şi ca termen de adresare) Măi. more 


MĂR//EŢ —eâţă (<6ţi, 1) Care impresionează prin aspect, proporţii sau prin perfecțiunea /a mări + suf. —eţ 
-6ţe) însuşirilor sale; impunător; grandios; monumental.2) depr. (despre 

persoane) Care are o părere exagerată despre calităţile sale; plin de 

sine; îngâmfat; încrezut; fudul, semeţ, mândru; fal 


MĂREȚ 

MĂREȚIE MĂREȚIE 1) Caracter măreț; grandoare; splendoare.2) depr. Atitudine de /măreţ + suf. —ie 
superioritate nejustificată față de alţii; fală; îngâmfare; înfumurare. 

MĂRFAR MĂRFĂR -e n. 

MĂRGĂRIT 1 


1) Formaţie dură şi strălucitoare, de cele mai multe ori sferică, extrasă [/<ngr. margharitis 
din scoicile unor moluşte şi folosită la confecționarea bijuteriilor; 
mărgăritar, pierlă.2) Obiect de valoare foarte mare; mărgăritar. 


MARGARIT II A Plantă erbacee perenă, cu frunze mari, alungite, cu flori mici, albe, în |/<ngr. margharitis 
formă de clopoței şi cu miros foarte plăcut, mărgăritar, lăcrimioară. 


MĂRGĂRITAR 1 i 1) Formaţie dură şi strălucitoare, de cele mai multe ori sferică, extrasă |/<ngr. margaritări 
din scoicile unor moluşte şi folosită la confecționarea bijuteriilor; 
perlă; mărgărit.2) fig. Obiect de valoare foarte mare; mărgărit. 


MĂRGĂRITAR II ; Plantă erbacee perenă, cu frunze mari, alungite, cu flori mici, albe, în |/<ngr. margaritări 
formă de clopoței şi cu miros foarte plăcut, mărgărit; lăcrimioară. 


/<lat. margella 


(diminutiv de la mărgea) Plantă erbacee cu tulpina ramificată, cu /mărgea + suf. —uşă 
frunze alterne şi cu flori albe, albastre sau trandafirii. 
MĂRGINAŞ 1) Care se află la margine, la o extremitate. Stradă -ă.3) şi /margine + suf. —aş 
substantival (despre persoane) Care locuieşte la marginea unei 
localităţi sau la hotarul unei țări. 
Eni, —6 substantiv_|localităţi; mărgi 


A MĂRGINI A MĂRGIN//i 6sc tranz. 1) (lucruri, suprafeţe etc.) A face să capete margini; a delimita printr-o|/Din margine 
margine.2) A pune în anumite limite; a reduce la anumite limite; a 
limita; a restrânge.3) A face să se mărgi ă. 


tăi | | 


/N. a mărgini 


/N. a mărgini 


/mare + inimă + suf. 
—ie 
/mare + inimos 


A SE MĂRITĂ mă 
MĂRITIŞ -uri Căsătorie a unei fete. 
MĂRMURĂR -i m. 


MĂRTURIE 1) Declaraţie a unui martor în fața organelor de anchetare pentru a /martur pop. + suf. 
adeveri un lucru sau pentru a susține părerile cuiva; depoziție; ie 
mărturisire.2) Fapt care serveşte la confirmarea unui adevăr; dovadă; 
probă. 

A MĂRTURISI A MĂRTURIS//i —6sc |rranz. 1) (lucruri ştiute sau bănuite, întâmplate etc.) A face cunoscut; a da pe|/<sl. marturisati 
față; a declara.2) pop. A admite ca real; a considera ca veritabil; a 
recunoaşte.3) A adeveri prin fapte reale; a proba; a dovedi; a 
demonstra. 


A SE MĂRTURISI A SE MĂRTURIS//i |; A 1) rel. (despre creştini) A-şi recunoaşte (unui duhovnic) păcatele în  |/<sl. marturisati 
mă —6sc vederea iertării lor; a se spovedi.2) A încredința (cuiva) o taină; a face 
confidenţe; a se destăinui, a se spovedi; a se confesa. 


MĂRTURISIRE MĂRTURISIR//E =i 1) v. A MĂRTURISI şi A SE MĂRTURISI.2) Declaraţie a unui /v. a mărturisi 
martor în faţa organelor de anchetare pentru a adeveri un lucru sau 
pentru a susţine părerile cuiva; depoziție; mărturie.3) Comunicare a 
unui gând ascuns; confidență; destăinuire.4) Ritual creştin c 


MĂRȚÂNĂ MĂRŢÂN//Ă i pop.  |lapă slabă şi prăpădită; mârțoagă; gloabă. 
MĂRȚIŞOR 1 ĂRȚIŞO m. 1) la sing. pop. A treia lună a anului; martie; marț.2) Plantă erbacee  |/marţ pop. + suf. 

din familia rozaceelor, cu frunze adânc crestate şi cu flori galbene. -işor 
MĂRȚIŞOR II MĂRȚIŞ//OR Il —oâre |n. Obiect mic de podoabă, legat de un fir împletit de culoare roşie şi /marţ pop. + suf. 

albă, care se poartă în cursul lunii martie ca simbol al primăverii. —AŞOr 


MARUNT MĂRUN//T tă (<ţi, 1) Care este de proporţii foarte reduse; mic de tot. Pietre —te. Paşi —ţi. |/<lat. minutus 
te) * Bani -ţi bani în monede divizionare de valoare mică.2) (despre 
scris) Care este cu litere foarte mici.3) (despre persoane) Care este 
J . , mic de statură; scund.4) fig. Care este de mi 


la pl. 1) Organele din interiorul corpului la animal, păsări şi oameni.2)|/<lat. minutalia 
Totalitate a organelor interne comestibile ale animalelor.3) fig. Partea 


interioară (adâncă) a unui lucru; adânc; străfund. [Sil. -ta-ie] 


A desface în bucăţi mărunte (tăind, sfărâmând, rupând etc.). 

MĂRUNȚICĂ 1) mai ales art. Dans popular care se execută în perechi cu paşi 
mărunți şi rapizi.2) Melodie după care se execută acest dans. 

1) Lucru sau fapt lipsit de valoare sau de importanţă; fleac; nimic; /mărunt + suf. —iş 

bagatelă.2) la sing. Bani mărunţi.3) la pl. Obiecte de mercerie. 


A opta lună a anului; august. /Orig. nec. 
Vorbă sau faptă indecentă, obscenă; obscenitate. /v. a măscări 


1) Lucrare de artă lipsită de valoare; mâzgălitură.2) fig. Defăimare a 
cuiva; batjocură. —eală 
reg. 1) A face să se măscărească; a murdări.2) A trata cu măscări; a  |/Din mascara 
vorbi de rău; a huli; a ponegri; a batjocori; a denigra; a defăima; a 
calomnia; a cleveti; a bârfi; a blama. 
ĂSCĂRI m. 


1) Actor de circ sau de bâlci, care prezintă exerciţii acrobatice uşoare; |/a măscări + suf. „ci 
paiață; saltimbanc.2) Personaj comic, angajat la curțile medievale să 


distreze un suveran sau un senior cu diferite glume şi caraghioslâcuri; 
bufon. 


MĂSEA MĂS//EA -6le 1) Fiecare dintre dinții mari, cu suprafaţă plată, situaţi în părțile /<lat. maxilla 
laterale ale maxilarelor; molar. * = de minte fiecare din utlimele patru 
măsele care apar la sfârşitul adolescenţei. A trage (sau a lua) la = a 
consuma băuturi spirtoase în cantități ma 
MĂSELĂRIŢ//Ă e CI Plantă erbacee toxică, cu frunze vâscoase, inflorescenţă gălbuie, cu 
pete violete, folosită în scopuri medicinale; nebunariţă. 
MĂSLA//G e 
Arbore mediteranean cu frunze lucioase, persistente, cu fructe mici, 
comestibile, bogate în ulei. 
MĂSLÎN//Ă -e [e |Fructal măstinului, O PPSSI maslina | 
| |Careestede culoarea măslinei. _______________|/măslină+sut.-iu | 


A MĂSLU//i =ise 1) (cărțile de joc) A prevedea cu anumite semne sau a aranja într-un  |/maslă + suf. —ui 


fel nepermis (cu scopul de a înşela pe ceilalți jucători).2) fig. A 
denatura în mod intenţionat, prezentând drept veritabil. 


MĂSLUITOR -i m. 1) Persoană care măsluieşte cărțile de joc; trişor.2) Persoană care /a măslui + suf. —tor 
măsluieşte faptele pentru a trage foloase personale; mistificator. [Sil. - 
lu-i- 


A MĂSURĂ măs6r | 1. tranz. 1) (valori, mărimi fizice) A stabili prin comparare cu o /<lat. mensurare 


unitate de măsură etalon de aceeaşi speţă. — cu metrul. * = din ochi 
(sau cu ochiul) a) a măsura cu aproximaţie, fără a folosi instrumente 


sau aparate de măsură: b) a privi (pe cineva) din 

intranz. (despre persoane) A se compara (unul cu altul) printr-o probă 
intelectuală, de forţă fizică etc.). 
Care se poate măsura. 


1) v. A MĂSURA.2) Care are dimensiuni sau valori limitate; /v. a măsura 

mărginit.3) (despre persoane) Care vădeşte modestie şi echilibru în 

purtare; care nu admite excese; cumpătat.4) (despre acțiuni) Care nu 

întrece măsura; cumpătat. 
1) Valoare a unei mărimi determinată prin raportare la o unitate dată. |/<lat. mensura 
+ În mare = în mare (sau bună) parte. De o = la fel; deopotrivă. Pe (sau 
după) —a cuiva (sau a ceva) potrivit, întocmai cu cineva sau cu ceva. 
Pe — ce cu cât.2) Valoare, proporţie fire 


Determinare a unei mărimi sau valori; măsurare. /măsurat + suf. —oare 


MĂSURĂT//OR 1 /a măsura + suf. —ător 
-câre (-6ri, —oâre) Ă Ă, 


MĂSURĂTOR II MĂSURĂT//OR II Instrument pentru măsurat sau pentru verificarea măsurării. 
—0âre 


te) 


MĂT//ANIE —ănii 


Care are Ş 
rel. 1) mai ales la pl. Ingenunchere şi înclinare a corpului înainte până |/<sl. metanija 
Î. la atingerea pământului cu capul (în semn de venerație sau de Ia 
MĂT//ĂSE -ăsuri /<lat. metaxa 
mătase; borangic.2) Țesătură din asemenea fibre; borangic.3) Fibră 
textilă artificială care imită firul de borangic.4) Tesătură din asemenea 


Plantă erbacee perenă cu flori albastre sau albe, bogate în nectar, 
cultivată ca plantă ornamentală. | Var. mătăcine matoţina 

A MĂTĂHĂ//i-i6se pop. A se mişca dintr-o parte în alta; a se clătina; a se bălăbăni. * — din 
mână a face semn cu mâna. 


MĂTĂHĂL//OS —oâse /matahală + suf. —os 
(—6şi, —oâse) 


MĂTĂSAR MĂTĂSĂR =i 

MĂTĂSICĂ MĂTĂSICĂ (diminutiv de la mătase) Ţesătură subţire din fibre de mătase 
amestecate cu fibre de bumbac. 

MĂTĂSOS Care are aspect de mătase; asemănător cu mătasea. 

ĂTĂU bis. Mănunchi de busuioc, cu care preotul stropeşte cu agheasmă; 

sfeştoc. 

Plantă erbacee otrăvitoare, cu flori brune-violete şi cu fructe negre-  |/cf. alb. matârgonă 

lucioase, folosite în medicină; beladonă. 


fam. 1) (persoane nedorite) A îndepărta în mod forţat şi obraznic; a da |/cf. sb. potrositi 
afară, a sili să plece; a alunga; a goni; a izgoni; a fugări.2) A face să 
se mătrăşească.3) (oameni, animale, plante, aşezări etc.) A face să nu 

i existe; a şterge de pe fața pământ 


grabă şi fără voie; a se cărăbăni, a se căra. /cf. sb. potrositi 


1) Materie organică constând din părticele albicioase de epidermă, /Orig. nec. 
desprinse de pe pielea capului.2) Specie de alge plutitoare de pe 

suprafaţa apelor stătătoare; mătasea-broaştei.3) Plantă erbacee cu 

tulpină roşie, ramificată şi cu flori roz. * -a-bradulu 


JRĂTUR//Ă = 
JR//EA -€6le 


R//OI —oâie 


n. 


1) (case, străzi, drumuri etc.) A face să fie curat (strângând gunoiul cu |/Din mătură 
mătura).2) fig. (persoane) A da afară dintr-un loc; a izgoni; a alunga; al 
goni; a fugări.3) (obiecte) A înlătura complet de pe o suprafaţă. 


1) Persoană care face mături.2) Vânzător de mături. /mătură + suf. —ar 


1) Obiect de uz casnic, făcut din tulpini de mălai sau din tulpinile /Orig. nec. 
altor plante, cu care se mătură.2) Plantă erbacee cu tulpina foarte 
ramificată şi stufoasă din care se fac astfel de obiecte. [G.-D. măturii] 


1) Persoană care mătură străzile sau curţile într-o localitate.2) Vehicul |/a mătura + suf. —ător 
prevăzut cu o perie mare circulară cu care se mătură străzile. 


ID) v. A MĂTURA.2) Gunoi adunat cu mătura (de pe o suprafaţă). /a mătura + suf. 
—ătură 


(diminutiv de la mătură) la pl. Plantă erbacee păroasă cu tulpina /mătură + suf. —ea 
ramificată şi cu flori roz. 
(augmentativ de la mătură) Mătură făcută din ramuri flexibile, fixate |/mătură + suf. —oi 
de o coadă, folosită pentru măturatul curților şi al străzilor. 

1) Soră (sau verişoară) a unuia dintre părinţi, luată în raport cu copiii |/<lat. amita + suf. 
acestora.2) pop. (folosit şi ca termen de adresare) Femeie în vârstă.  |-uşa 

G.-D. mătuşii 


despre grâu) Care are bobul mare (ca mazărea), măşcat. mazăre + suf. —at 


1) Specie de plante furajere anuale, din familia leguminoaselor, cu /Din mazăre 
tulpina subţire, ramificată, cu flori purpurii-liliachii, albe sau roz. —-de 


Orig. nec. 


Care mâhneşte; care provoacă mâhnire. /a mâhni + suf. —tor 


În ziua care urmează după azi. * De = a) începând cu ziua care vine; 
de a doua zi; b) care va veni în viitor. (Ca) —-poimâine în timpul cel 
mai apropiat; în curând; degrabă. Pe -—! să ne revedem a doua zi! la 
revedere! salut! Ba azi, ba = se zice când este 

Depunere formată din particule de substanţe minerale şi vegetale pe 
fundul unui bazin de apă; nămol. 

: A tăcea — a nu spune nici o vorbă; a tăcea chitic. 

reg.: A o mâlci a nu spune nici o vorbă (din cauza unei emoții 
puternice), a amuțţi. 


Din mâl 
despre bazine de apă) A se umple cu mâl. Din mâl 
1) Depunere de mâl.2) Loc unde s-a depus mâl. /a mâli + suf. —4ură 


Care are mult mâl; cu mult mâl; nămolos. /mâl + suf. os 


A MÂNĂ mân tranz. 1) (animale, mai ales de tracțiune) A îndemna la mers; a sili să urmeze|/<lat. minari 
un anumit traseu. * — porcii la jir a sforăi în timpul somnului.2) pop. 
(vehicule, mai ales cu tracţiune animală) A face să se mişte conducând 
într-o anumită direcţie.3) pop. 


MÂN//Ă mâini 1) Fiecare dintre cele două membre superioare ale corpului /<lat. manus 
omenesc.2) Partea extremă a acestor membre care cuprinde palma şi 
degetele. «e Cu amândouă mâinile din toată inima; fără nici o rezervă. 
A-şi spăla mâinile (sau a se spăla pe mâini) a nu lua asupr 


MÂNĂTARCĂ MÂNĂT//ÂRCĂ -ărci /<bg. manatarka 


A MÂNCĂ mănânce /<lat. mandicare 


/<lat. mandicare 
1) v. A MÂNCA. + De ale =ării alimente, hrană. A tăia cuiva pofta de |/v. a mânca 

- a face să nu mai poată mânca. A fi de — a fi comestibil.2) Preparat 

culinar care serveşte drept hrană. = de peşte. —ăruri reci. —ăruri calde. 


- A strica —area degeaba a nu aduce nici u 


şi Care mănâncă mult şi cu lăcomie. /a mânca + suf. 
substantiv -ăcios 


MÂNCĂRICI MÂNCĂ ş /mâncare + suf. =ici 


MÂNCĂRIM//E =i 


depr. 1) Persoană care mănâncă mult şi lacom.2) fam. Persoană care  |/a mânca + suf. -ău 
nu munceşte, trăind din munca altora. 


MD 1) Frumuseţe deosebită; splendoare.2) Fiinţă sau lucru cu aspect 
foarte frumos. O = de fată. 

] ă 1) A fi mândru; a trăi un sentiment de mândrie.2) înv. pop. A se ţine 
mândresc mândru; a-şi da aere; a se făli; a se fuduli. 


MÂNDRIE 1) Sentiment al demnităţii şi onoarei proprii.2) Sentiment de /mândru + suf. ie 


mulţumire cauzat de un succes, de o reuşită, de o victorie.3) Atitudine 
de superioritate nejustificată față de alții; măreție; îngâmfare; 
înfumurare;_ semeție; fală; fudulie. [G.-D. mândriei 


1) Care are sentimentul demnităţii şi onoarei; demn.2) Care are o /<sl. mondru 
părere exagerată despre calitățile sale; plin de sine; încrezut; îngâmfat; 

înfumurat, fudul; falnic; semeţ, măreţ.3) Care este cuprins de un 

sentiment de satisfacţie (ca urmare a unui succe 


MÂNDR//U II =ă (-i, „şi f Persoană care se află în relații de dragoste cu altă persoană de sex 
e opus; iubit. 


A MANEA mân intranz. pop. A rămâne să doarmă (undeva) noaptea. /<lat. manere 


intranz. pop. 1) A se scula în zorii zilei; a se trezi cu noaptea în cap.2) A pleca 
dis-de-dimineaţă. 

Haină scurtă (de stofă, de blană sau de pânză), cu sau fără mâneci, 

purtată de țărani. 

1) v. A MÂNECA.2) Zorii zilei. * Pe (la) —e dimineaţa foarte 


3 SI 
Ş 
N 


MÂNECĂR -e n. 
MÂNECÂT n. 


MÂNE//CĂ =ci Porţiune a unor obiecte de îmbrăcăminte, care acoperă brațul (până la |/<lat. manica 
încheietura mâinii sau până în regiunea cotului). * A da cu —ci largi a 
da din toată inima, cu multă bunăvoință. A nu se lăsa tras de ci a nu 
D 
sau se ține cu mâna. 


A MÂNGÂIA mângâi 1) (mai ales copii) A netezi uşor cu palma în semn de afecţiune; a /<lat. manganeare 
dezmierda; a alinta.2) A alina cu vorbe pline de afecţiune durerea, 
mâhnirea, suferinţele etc.; a consola.3) fig. fam. A lovi cu putere şi 


fig 


= = A Be rutalitate; a bate.4) fig. A umple de bucurie şi 
A SE MANGAIA A SE MANGAIA mă | â A face schimb de mângâieri (concomitent); a se drăgosti. /<lat. manganeare 
1) v. A MÂNGÂIA.2) Vorbă sau gest plin de dragoste, prin care se 
mângâie; alinare. |G.-D. mângâierii 


Â Â MÂNGÂIET//OR 1) (despre persoane) Care mângâie; alintător, dezmierdător. Părinţi  |/a mângâia + suf. 
-ocâre (-6ri, —oâre) -ori.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte dragoste şi -ător 
căldură sufletească; dezmierdător; alintător. Voce —oare. Gest —.3) 
Care 


A MÂNIA A MÂNIA mânii A face să se mânie. [Sil. -ni-a] 


= = 
SI R 
I hi 
Ş N 
N 

legi 


intranz 1) A fi cuprins de mânie.2) A-şi manifesta nemulţumirea (faţă de /Din mânie 
cineva sau de ceva) printr-o atitudine ostilă; a se supăra. [Sil. -ni-a] 


1) Stare de iritare puternică, dar trecătoare, provocată de un fapt care |/<lat. mania 
contrariază; furie stăpânită. * lute (grabnic, rău) la — care se enervează 
foarte repede; irascibil; iritabil. Într-o — într-un moment de enervare, 
de iritare.2) Atitudine rezervată 
MÂNI//OS —oâsă (-6şi, | 1) (despre persoane) Care se mânie uşor.2) (despre manifestări ale /mânie + suf. —os 
tranz | 


-0âse) 


A MÂNJI A MÂNJ//Î —6sc 


oamenilor) Care vădeşte mânie; care exprimă mânie.3) Care este 
foarte supărat. | Sil. ni-os 


A face să se mânjească; a murdări; a păta; a mâzgăli. /<sl. mazati 


tranz. 


A MÂNTU//i iese tranz pop. 1) A face să se mântuie.2) A scoate cu bine dintr-o situație /<ung. menteni 
ii complicată; a scăpa; a salva.3) fam. A lipsi de viaţă; a omori; a iii 
răpune; a sfârşi. = de zile. [Şi mântui 
A SE MÂNTU// mă  |intranz 1) pop. A ajunge la capăt; a se încheia; a se termina. * — (cu cineva) a |/<ung. menteni 
-6sc muri.2) rel. A-şi ispăşi păcatele; a scăpa de pedeapsa divină. [Şi 


7 7 = 
. re 


MÂNTU//LĂLĂ =i6li v. A MÂNTUI şi A SE MÂNTUIL. * De = superficial, prost. [G.-D. 
mântuielii 

MÂNTUIT//OR 1 
-0âre (-6ri, —oâre 


/a mântui + suf. <or 


A MÂNU// =i6se tranz 1) (instrumente, unelte, arme etc.) A face să funcționeze, folosind cu |/mână + suf. —ui 
dibăcie; a manipula; a manevra.2) (bani, fonduri) A administra făcând 
să circule.3) fig. A cunoaşte bine, folosind cu multă pricepere; a 


MÂNTUITOR II art. rel. Trimis al lui Dumnezeu; Isus Hristos. [Sil. -tu-i-] 


stăpâni: a poseda. 


MÂNUIT//OR —oâre  |m. şif Persoană care mânuieşte ceva. * = de bani persoană care primeşte, /a mânui + suf. -tor 
-dri, —oâre păstrează şi eliberează bani publici. [Sil. -nu-1- 


MÂN//Z =ji m 1) Pui de iapă. * A umbla ca —zul după iapă (sau a merge, a se ţine =  |/cf. alb. mâ&s 
după cineva) a urma de aproape pe cineva. A avea — (sau a-şi arăta 
-jii) a fi capricios.2) fam. Copil zburdalnic, neastâmpărat. 


A SE MÂNJ//i mă 6selintranz. 1) A deveni murdar; a se acoperi de pete; a se păta; a se murdări.2)  |/<sl. mazati 
fig. A-şi păta onoarea (prin atitudini sau fapte reprobabile); a se 
compromite; a se murdări.3) fam. (mai ales despre copii) A se umple 
cu resturi de mâncare pe faţă, mâini, haine; a se 


MÂNZ//ARE -ări Oaie de lapte. ef. alb. măzore 


MÂNZĂ//T i m. Viţel înțărcat (a cărui vârstă poate fi de la câteva luni până la doi ani). |/cf. alb. m&zat 
MÂNZĂT//Ă = pe Viţică înțărcată (a cărei vârstă poate fi de la câteva luni până la doi  |/cf. alb. m&zat 


MÂNZĂ MÂNZ//Ă -e Pui femelă de iapă. 


MÂNZEȘTE MÂNZEŞTE ÎI În felul mânjilor; ca mânjii. * A râde (a zâmbi, a plânge) = a râde (a 
âmbi, a plânge) silit, nenatural. 


MÂNZOC MÂNZO//C =ei Cal tânăr de la unu până la trei ani (neînvăţat cu tracțiunea). 


MARC interj : A nu zice nici = a nu scoate o vorbă; a tăcea chitic. /Contaminare între 
mâr şi mâlc 


A MÂRÂI mârâi 1. intranz. 1) (despre câini) A scoate sunete aspre, guturale, ce denotă |/mâr + suf. —âi 
iritarea; a face „mâr“; a hârâi.2) fig. fam. (despre oameni) A vorbi 

încet şi nedesluşit (în semn de nemulțumire); a bombăni; a boscorodi; 

a bodogăni; a mormăi; a bolborosi; a bălmăj 

MÂRÂIT//OR —oâre |n Care mârâie, care produce mârâituri. Voce —oare. [Sil. -râ-i-] /a mârâi + suf. =tor 
-dri, —oâre 


MÂRLÂN -i Persoană care vădeşte lipsă de educaţie, cu apucături grosolane; /Orig. nec 
bădăran; mitocan; mojic. 


MÂRŞAV -ă (i, —e) 


1) şi substantival (despre persoane) Care este în stare să comită fapte |/<sl. mrusavu 
nedemne; josnic; netrebnic; abject; infam.2) pop. Care este plin de 
murdărie; zoios; murdar.3) înv. Care este foarte slab la trup; slăbănog. 


Comportare sau faptă de om mârşav; josnicie; ticăloşie; abjecţie. /mârşav + suf. „e 


MÂRŞSĂVI//E = 
Ă Cal slab şi prăpădit; gloabă. 


i 
MÂRȚOA//GĂ =ge 


7 ra 


adv. 
m. 
MÂR inter. (se foloseşte pentru a reda mârâitul câinelui). * (A nu face) nici câr,  |/Onomat. 
nici = a nu spune nimic; a fi indiferent la toate. 
ar 
m. 
m. 


/ 
ist. Nobil tătar care conducea o ceată ostăşească. /<tăt. md'rza 


MÂŢI//Ă - 1) pop. Mamifer carnivor de talie mică, cu blană netedă, cu ochi ageri |/Onomat 
(care văd şi în întuneric), foarte sprinten, cu gheare ascuţite retractile; 
pisică. * A trăi ca —a cu câinele a trăi în duşmănie; a nu se împăca. A 
umbla cu —a în sac a se ocupa cu luc 


|MÂŢESC____________ |MÂŢ//ESC =eâscă |  |Careeste caracteristic pentru mâţe; propriu mâțelor. ________ /mâţă+ sut. —ese 
Â MĂȚIŞOR -=i m. (diminutiv de la mâţ) 1) Pui de mâţă (în special, de sex masculin).2)  |/mâţ + suf. —işor 
pop. Inflorescenţă din flori foarte mici dispuse pe un ax, care atârnă 
pe ramuri ca un ciucure (la nuc, alun, salcie etc.); ament. 


A MÂZGĂLI 


MÂZGĂLITURĂ MÂZGĂLITUR//Ă = 


MÂZGOS MÂZG//OS —oâsă 
MEANDRI MEÂNDRI//C =că 
-ci, ce 


MEANDRU MEÂNDR//U —e 


MEAT MEAT -—uri 


E 
E 
E 


1) (despre sol) Care are (multă) mâzgă; cu (multă) mâzgă.2) (despre  |/mâzgă + suf. —os 
plante) Care conţine multă sevă; cu multă sevă. 


Care formează sau are meandre. [Sil. me-an-] /meandru + suf. —ic 


1) Loc de cotitură (a unui drum sau a unui curs de apă); curbătură; /<fr. meandre 
sinuozitate.2) Ornament arhitectural sau desen, format din linii 

ondulate, care amintesc de cotiturile unei ape curgătoare.3) fig. 

Manevră iscusită prin care se maschează realitatea; şire 


1) anat. Canal, tub îngust şi subţire între diferite organe.2) Spaţiu între |/<fr. meat, lat. 
celulele unui țesut vegetal. meatus 


1) Care ţine de mecanică; propriu mecanicii.2) Care este pus în /<lat. mechanicus, it. 
mişcare de o maşină sau de un mecanism; funcționat de o maşină sau |meccanico, fr. 
de un mecanism.3) fig. Care este făcut fără participarea conştiinţei sau|mecanique 


M 
a voinţei, inconştient; automat; maşinal; instincti 
M 


C 
NICI MECÂNI//C 1 că (<ci, 
ce) 
II 


MECANIC III MECĂNIC III Ca un automat; fără rațiune. A vorbi =. /<lat. mechanicus, it. 
meccanico, fr, 
ii 


MECANICEȘŞTE MECANICEȘTE 


| 
CANIC MECÂNI//C II —ci m 1) Specialist în mecanică.2) Muncitor specializat în montarea, /<lat. mechanicus, 
întreţinerea şi reparația maşinilor, mecanismelor, motoarelor sau germ. Mechaniker 
aparatelor.3) Persoană care conduce sau supraveghează un vehicul sau 
un motor, maşinist.4) Conducător al unei locomotive; maşi 
CANIC 1) Ramură a fizicii care studiază mişcarea şi echilibrul corpurilor sub |/<lat. mechanica, it. 
acțiunea forțelor exercitate asupra lor.2) Ramură a tehnicii care are ca |meccanica, germ. 


obiect de studiu construirea şi funcționarea maşinilor, îndeosebi a Mechanik 
pieselor şi mecanismelor care servesc la t 


înv. În mod mecanic; ca un mecanism; automat; maşinal. /mecanic + suf. —eşte 


Concepţie filozofică conform căreia toate fenomenele naturii şi ale /<it. meccanicismo 
societăţii se pot explica numai prin legile formei mecanice de mişcare 


a materiei. 
MECANICIST 1 MECANICI//ST 1 stă 


Care ţine de mecanicism; propriu mecanicismului. 
ti, -ste 
MECANICIST II MECANICI//ST II Adept al mecanicismului. 
stă (oști, —ste 


MECANISM MECANISM -e n. 1) Sistem tehnic constând din mai multe elemente, folosit pentru a /<fr. mecanisme, 
transmite sau a transforma o mişcare.2) Totalitate a pieselor, germ. Mechanisme 
angrenajelor, ce constituie un astfel de sistem.3) Ansamblu de 

elemente, coordonate între ele, care formează un întreg. funcţ 


A MECANIZA A MECANIZ//Ă 62 (procese de muncă) A face să se efectueze cu ajutorul maşinilor şi al 
mecanismelor; a maşiniza. 


MECANICISM MECANICISM 


V. 
V. 


<rus. mehanizator 
/<fr. mecanotherapie 


[i 


=> 


Sp 
Onomat. 
<fr. mecene 
ă „li . /<it. mecenato, fr. 
mecenat 


MECI uri Competiţie sportivă între doi concurenţi sau între două echipe; i 
partidă; joc. = de box. = de fotbal. 

MECIBOL -—uri Situaţie din finalul unei partide de tenis sau de volei în care ultima /<engl. match ball 
a lovitură de minge poate decide învingătorul. 


Persoană care protejează artele, literatura, ştiinţa, mecena 


oa, can E) 
A 
id] 
5 
ri) 
R 
E 
=i 
pă 
O 
> 


Materie fecală eliminată de făt imediat după naştere /<fr. meconium, lat. 
meconium 


persoane) A aprecia, acordând o medalie. [Sil. -li-a] Din medaliat 


Care a fost distins cu o medalie. [Sil. -li-at] /medalie + suf. —at 


Piesă de metal în formă de monedă, gravată cu figuri şi inscripții, /<it. medaglia 
emisă ca distincţie sau pentru a marca anumite evenimente 
importante. — de aur. = de bronz. * = comemorativă medalie în 
amintirea unui eveniment remarcabil sau în memoria unei personalită 


Bijuterie de formă rotundă sau ovală, în care se include o fotografie  |/<fr. medallion 
sau o şuviță de păr a unei persoane scumpe şi care se păstrează, de 
obicei, la gât. [Sil. -li-on 


/<fr. medailliste 


Compartiment al numismaticii care se ocupă cu studiul medaliilor. /medalist + suf. —ică 


(în Moldova medievală) Boier la curte, care avea în grijă medelniţa  |/medelniţă + suf. —ar 
domnitorului. 
Vas în care oaspeții îşi spălau mâinile înainte şi după mesele /<sl. madanica 
domneşti. 
(înţelegeri, acorduri între părți) A interveni în calitate de intermediar  |/<lat. mediare 
pentru a înlesni; a pune la cale, contribuind la realizare; a mijloci. 
Sil. -di-a 

Care trece prin mijloc; care împarte ceva în două; median. * Vocală =ă|/<fr. medial, lat. 
vocală care se articulează în partea de mijloc a cavității bucale. [Sil. - |medialis 


MEDIAN MEDIAN =ă (i, ) Care trece prin mijloc; care împarte ceva în două; medial. Nervura =ă |/<fr. median, lat. 
a frunzei. Linie =ă. [Sil. -di-an medianus 
MEDIANĂ MEDIÂN//Ă =e 2] Dreaptă care uneşte vârful unui triunghi cu mijlocul laturii opuse. [Sil.|/<fr. median, lat. 


-di-an medianus 


Spaţiu toracic cuprins între cele două cavităţi pleurale. [Sil. -di-as-]  |/<fr. mediastin 


MEDIASTIN MEDIASTIN 


MEDIATECĂ MEDIATE//CĂ =ci Încăpere dintr-o bibliotecă în care se păstrează mijloacele /<fr. mediatheque 
audiovizuale folosite mai ales pentru învăţarea limbilor străine. [Sil. - 
di-a- 

A MEDIATIZA A MEDIATIZ//A -6z |tranz (ştiri, informaţii etc.) A prezenta prin mass-media; a face cunoscut; a |/<fr. mediatiser, engl. 
comunica. mediatize 

MEDIATOARE MEDIATOARE - [n Perpendiculară dusă prin mijlocul unui segment de dreaptă. [Sil. -di-a- 


MEDIATOR II MEDIAT//OR II —oâre Substanţă secretată de fibrele nervoase, care transmite influxul nervos |/<lat. mediator 
celulelor adiacente. [Sil. -di-a- 


MEDIC O O|MEDW/C-<i Specialist în medicină; doctor. 


MEDIC 

MEDICAL MEDICĂL =ă (i, —€) Care ţine de medicină; propriu medicinei. Ajutor =. * Asistenţă =ă /<fr. medical 
serviciu de tratare şi îngrijire a bolnavilor. Concediu = concediu de 
boală. 


MEDICAMENT MEDICAMENT -e E Substanţă folosită pentru tratarea, ameliorarea sau prevenirea unor /<fr. medicament, lat. 
boli; leac; remediu; doctorie. medicamentum 
MEDICAMENTOS MEDICAMENT//0OS | 2 1) Care ţine de medicamente; propriu medicamentelor. Tratament —.2)|/<fr. medicamenteux 


n. 
n. 
m 
n. 
-0âsă (-6şi, —oâse) 


Care are proprietăți asemănătoare cu ale medicamentelor. Substanţă 
—0asă. 


Totalitate a mijloacelor curative folosite în tratarea unui bolnav; /<fr. medication 
tratament medicamentos. 


Care are proprietăți de medicament; care serveşte la fabricarea /<fr. medicinal, lat. 
medicamentelor. Plantă —ă. medicinalis 
Ştiinţă care se ocupă cu studiul profilaxiei şi tratării bolilor, ocrotirii |/<lat. medicina 


şi restabilirii sănătății omului. * — internă ramură a medicinei care se 


MEDICAȚIE MEDICĂŢI//E =i 
MEDICINAL MEDICINĂL =ă (-i, 
—e 


MEDICINĂ MEDICINA 
legală) ramură a medicinei care se 


ti, -ste 


MEDICO-LEGAL MEDICO-LEGAĂL -ă | Care ţine de medicina judiciară. * Act — act care conţine rezultatele  |/medico- + legal 


ocupă cu studierea şi tratarea bolilor organelor interne. = judiciară 


MEDIATOR I MEDIAT//OR 1 —oâre Persoană (sau delegaţie oficială, guvern) care mediază un acord între 
-6ri, —oâre două părţi; mijlocitor; intermediar. [Sil. -di-a- 


(i, e) unei expertize făcute la cererea unei instanţe judecătoreşti. 


MEDIE 1) Valoare mijlocie a mai multor mărimi. * În = luând o măsură /<lat. medius, —a, 
intermediară între cantităţile sau calităţile diferitelor elemente um 
componente.2) Rezultat obținut prin adunarea notelor primite de un 
elev sau de un student şi împărțirea acestora la numărul | 


MEDIEVAL MEDIEVĂL <ă (i, |  |Careţinedeevul mediu; propriu evului mediu. [Sil. -di-e-] /<fr. medi&val 
MEDIEVIST MEDIEVI//ST =şti Specialist în medievistică. [Sil. -di-e-] 


MEDIEVISTICĂ MEDIEVISTICĂ CI Ştiinţă care se ocupă cu studiul istoriei, culturii şi artei evului mediu. 
Sil. -di-e- 


MEDIOCRITATE MEDIOCRIT//ATE /<fr. mediocrite, lat. 
-ăţi mediocritas, —atis 


MEDIOCRU MEDIOCR//U -ă (i, /<fr. mediocre 
e) 
MEDITAȚIE 


/<fr. mediter 
MEDITERANEAN MEDITERANE//ÂN Care ţine de Marea Mediterană; propriu Mării Mediterane. Bazin —.  |/<fr. mediterrancen 
-dnă (ni, -ene Climă —ană. Regiune —ană. |Sil. -ne-an 


MEDIU I MEDI//U 1 <i 1) Ansamblu de factori, de obiecte materiale şi de condiţii fizice, care |/<lat. medium 
înconjoară şi influenţează organismele.2) Spaţiu material în care se 
află un corp sau în care se desfăşoară un fenomen fizic.3) Ansamblu 
A de condiţii externe în care trăieşte şi se de 
i 


MEDIU II MEDI//U II — (în practicile oculte) Persoană dotată cu spirite, servind ca intermediar |/<lat. medium 
între spirite şi cei vii. 


MEDIU III MEDI//U III e (=) 1) Care se află la mijloc; situat între două părţi extreme sau între două |/<lat. medius 
lucruri de acelaşi fel; de mijloc; mijlociu. Cursul = al unui râu.2) Care 
este de proporții sau de valoare moderată; de natură foarte obişnuită. 
Preţ =. Alimentaţie -€.3) Care repre 

MEDULĂR -ă (-i, —e) 1) Care ţine de măduva spinării sau de măduva oaselor; propriu 
măduvei spinării sau măduvei oaselor.2) Care constituie măduva. 
ciupercă. 

MEFISTOFELI//C Care denotă răutate şi viclenie; cu perfidie şi duşmănie; satanic; /<fe. 

-că (ci, =ce diabolic. Râs =. mephistopheligue 


MEFITI//C că (ci, ivr. (despre mirosuri, emanaţii, aer) Care este foarte dezgustător; /<germ. mefitisch, 
ce) respingător în cel mai înalt grad; fetid; pestilențial. lat. mephiticus, fr. 
mephitigue 


Care meditează; înclinat spre meditaţie; contemplativ. /<fr. meditatif 
Persoană care meditează un elev; preparator; repetitor. /a medita + suf. tor 


Planşetă de desen cu suport, căreia i se poate da înclinația dorită. /<fr. megagraphe 
MEGAHERTZ MEGAHERTZ [pr.:  |m. Unitate de măsură a frecvenţei egală cu un milion de hertz. /<germ. Megahertz 
megaherț] -i fr. megahertz 


-ci, ce 


MEGALOMÂN -ă (=, |şi 1) Care suferă de megalomanie; atins de megalomanie.2) Care /<fr. megalomane 
substantiv |manifestă un orgoliu excesiv; cu ambiţie nejustificată. 
MEGALOMANI//E = 1) Stare patologică caracterizată prin delir de grandoare şi prin delir  |/<fr. megalomanie 


m. Mamifer erbivor, de talie mare, care a trăit în era cuaternară. /<lat. megatherium, 
germ. Megatherium, 
fr. megatherium 


MEGALI//T ţi Monument preistoric funerar sau religios, alcătuit dintr-un bloc de /<fr. megalithe 
piatră brută. 
MEGALITI//C =că [RI Care ţine de megaliți; propriu megaliților. /<fr. megalithique 


| 
(4) 


Unitate de măsură a greutăţii egală cu un milion de tone. /<fr. megatonne, 

engl. megatone 
Unitate de măsură a puterii curentului electric egală cu un milion de  |/<fr. megawatt 
waţi. 


pop. Care stă, se află alături sau în apropiere de cineva sau de ceva;  |/<sb. medjas, ung. 

substantiv |vecin. [Sil. -gi-e megyes 

ui ist. Ţăran liber. [Sil. -gi-eş] /<sb. medjas, ung. 
megyes 

MEGLENI//T 1 =tă | i Care ţine de megleniţi; propriu megleniţilor; meglenoromân. /Din Meglen n. pr. 

ti, —te 

MEGLENIT II MEGLENI//T II =tă Persoană care face parte din populaţia românească din regiunea /Din Meglen n. pr. 

i, =te g ân. 
MEGLENITĂ MEGLENITĂ /Din Meglen n. pr. 


MEGLENOROMÂN 1 MEGLENOROMÂN 1 | Care ţine de meglenoromâni; propriu meglenoromânilor. IMeglen n. pr. + 
-ă (i, e român 


megavât] ţi 


-ă (e) 
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MEGLENOROMÂN II MEGLENOROMÂN. |m. şif£ 
II <ă (i, e 


MEGLENOROMÂNĂ MEGLENOROMÂNĂ fa i) mai ales art. Dialect al limbii române vorbit de meglenoromâni; 
lenită. 
m. 


Unitate de măsură a rezistenței electrice egală cu un milion de ohmi. 


S 
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A 


.3 (despre capre, oi, miei) A scoate sunete caracteristice speciei; a /mehe(he) + suf. =ăi 
mecă.. 


5 interj. (se foloseşte prelungit pentru a reda strigătul caracteristic al oii, 
mielului sau al caprei) Behehe. 


-e adj. şi 1) Care manifestă agerime a minţii şi deşteptăciune; isteţ.2) Care se 

substantiv orientează cu pricepere în orice situaţie, trăgând foloase; viclean; 

al rar şmecher; şiret; hâtru.3) Căruia îi place să glumească; bun de glume; 
slumeţ. 
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MEI - m. 1) Plantă erbacee furajeră din familia gramineelor, cu seminţe mici,  |/<lat. milium 
ÎN E ovale, care se folosesc în alimentaţie.2) Semințele acestei plante 
folosite ca hrană pentru vite şi păsări. 
MEIŞOR MEIŞOR m. Plantă erbacee din familia gramineelor cu tulpina ramificată, frunze  |/mei + suf. —işor 
înguste şi cu flori de culoare verde-deschisă sau violetă. [Sil. me-i-] 


f_ |Terencultivatcu mei. /mei + suf. şte 


Fibră textilă sintetică cu proprietăți asemănătoare lânii. /<fr. melaene 


1) Care ţine de melancolie; propriu melancoliei. Gând —.2) Care /<fr. melancolique 
suferă de melancolie; bolnav de melancolie.3) Care este curpins de 


melancolie. Caracter —.4) Care inspiră melancolie; în stare să producă 
melancolie. Muzică —că. Privire =că. 


1) Stare sufletească apăsătoare, care predispune la visare şi izolare.2) |/<fr. melancolie, lat. 
Stare patologică caracterizată prin tristeţe profundă, prin pesimism melancholia 
general şi prin obsesia sinuciderii. 


|[MELÂNI/C că (cei, | |Care conţine melanină. fe. melanique | 
MELANIN//Ă = GR] Pigment organic brun-închis care atribuie coloratura normală pielii, 
părului şi irisurilor. 
MELÂNJ uri n. 1) rar Reunire de lucruri diferite într-o totalitate; amestec.2) Fir textil |/<fr. melange 
tors dintr-un amestec de fibre de lână de diferite culori, sau din fibre îti 
de lână, amestecate cu fibre sintetice. 


MELANODERMIE MELANODERMIE ei Stare patologică manifestată printr-o pigmentare anormală a pielii ca |/<fr. melanodermie 
urmare a unor afecţiuni. 


MELANOM MELANOM Tumoare malignă a pielii, formată din celule ce conțin melanină. 


MELANOSARCOM MELANOSARCOM Tumoare malignă a pielii, formată din celule ce conțin melanină. 


Acumulare patologică a pismenţilor în diferite țesuturi. <fr. melanose 


Sulfat de fier hidratat, de culoare verde, folosit, mai ales, în industria |/<fr. melanterite 
coloranților. 
I) Reziduu sub formă de lichid siropos, de culoare brună, obținut în /<fr. melasse, germ. 


n 


procesul fabricării zahărului şi folosit la producerea alcoolului, a Melasse, it. melassa 
drojdiei şi ca hrană pentru vite. 


m. 1) Moluscă cu corpul moale, vâscos, având pe spinare o cochilie în  |/Orig. nec. 
formă de spirală, iar pe cap patru tentacule sensibile. * A se mişca ca 
m 


-cul (sau cu paşi de —) a se mişca foarte încete. A tăcea ca —cul a nu 
rosti nici o vorbă.2) anat. Parte a urechii i 


la pl. (diminutiv de la melc) Mici bucăţi de pastă făinoasă, în formă de 
spirală sau de ineluşe. 

Teritoriu de mare întindere având anumite particularități specifice (de 
climă, de relief, resurse economice); ținut; regiune. 

2] Stare patologică constând în eliminarea unui scaun cu sânge; 
hemoragie intestinală. 


MELESTEU , ; Unealtă de bucătărie sub formă de băț neted, folosită la mestecarea  |/v. a melestui 
mămăligii, la zdrobirea legumelor fierte; făcăleţ; mestecător. 
A MELESTUI A MELESTU//i iese i /<ung. mâllaszt 


MELIFER MELIFER =ă (i, —) (despre plante) Care are flori cu mult nectar şi polen; cu flori care /<fr. mellifere 
conțin nectar şi polen. 


MELIFERĂ /<tr. mellifere 
MELINITĂ MELINITA /<fr. mâlinite, germ. 
Melinit 


MELIORATIV MELIORATIV =ă (i, despre cuvinte, expresii etc.) Care au sens laudativ. /<fr. melioratif 


MELISĂ 


/<fr. melodique 


MELODIE 1) Succesiune de sunete cu înălţime şi durată diferită, ordonate după |/<ngr. melodia, it. 
regulile ritmului, pentru a constitui o formă, perceptibilă şi agreabilă; |melodia, fr. melodie 
MELODIOS MELODI//OS —oâsă /<it. melodismo, fr. 
(-6şi, —oâse) melodeux 


MELODIST MELODI//ST -stă Compozitor pasionat de elementul melodic. /<fe. melodiste 
ti, ste 
MELODRAMATIC MELODRAMÂTI//C 1) Care este de natura melodramei;, cu caracter de melodramă.2) Care |/<fr. melodramatique, 
că (-ci, —ce) denotă patetism exagerat; cu caracter patetic exagerat. it. melodrammatico 


MELODRAMĂ MELODRÂM//Ă =e 1) Operă dramatică acompaniată de muzică.2) Operă teatrală în care  |/<fr. melodrame 
scenele dramatice alternează cu cele comice. 


MELOFOB MELOFOB -ă (=i, =) |ş (despre persoane) Care urăşte muzica. /<fr. melophobe 
substantiv 


MELOFOBIE MELOFOBIE Fobie faţă de muzică. /<fr. melophobie 
MELOMAN MELOMÂN -ă (ci, 
MELOMANIE MELOMANIE 


i 
MELON MEL//ON -oâne n Pălărie din fetru cu calotă rotundă şi bombată, cu boruri înguste, /<fr. melon 
îndoite în sus, purtată de bărbaţi; gambetă. 
n 
tr 


MELOS MELOS n. muz 1) Succesiune de sunete cu înălţime şi durată diferită, ordonate după |/<ngr. melos 
regulile ritmului, pentru a constitui o formă perceptibilă şi agreabilă; 
melodie.2) Compoziţie muzicală; muzică.3) Parte melodică a muzicii. 


Ă MEMBRÂN//Ă —e 1) Țesut subţire şi suplu, animal sau vegetal, cu structură variată, care |/<lat., it. membrana, 
acoperă, uneşte, susține sau delimitează anumite celule, organe sau  |fr. membrane 
părți de organe; piele subţire. = fibroasă. = celulară.2) Corp subțire, în 
formă de foaie, care separă două medii 


MEMBRAN//OS 1) Care are aspectul membranei; asemănător cu o membrană. Ţesut 
—0âsă (-6şi, —0âse =.2) Care conţine membrane; format din membrane. 

1) Parte articulată a corpului uman şi al unor animale, care serveşte la |/<lat. membrum, fi. 
deplasare sau la simţire. * = superior mână. — inferior picior.2) Organ |membre 


MEMBR//U 1 —e 


genital masculin; 


: 1) Persoană considerată ca fiind parte componentă a unei /<lat. membrum, fi. 
comunități.2) Unitate, organizaţie sau stat, luat ca parte componentă  |membre 


1) Notă sau semn care este făcut în scopul de a reaminti un lucru /<fr. memento 
trecut sau un lucru care urmează să fie făcut.2) livr. Carnet mic de 

buzunar în care se notează anumite informaţii; agendă.3) Carte de 

format mic nt expuse su 


ra 


MEMORĂBIL -ă (=i, 
la 3 

MEMORANDUM 
uri 


Care trebuie să fie memorat; demn de a fi păstrat în memorie. /<fr. memorable, lat. 
Eveniment =. Zi =ă. memorabilis 


1) Document diplomatic în care se expune punctul de vedere al unui |/<lat. memorandum, 
guvern asupra unei probleme, ce va constitui obiectul viitoarelor germ. Memorandum, 
negocieri.2) înv. Carnet de note. fr. memorandum 


„şi fi 
D S 
A MEMOR//A-4Z Anz. A fixa în memorie (în mod involuntar sau printr-un efort special). /<lat. memorare, fr. 
memorer 


computerului care înregistrează şi stochează informaţiile ce vor fi 
prelucrate ulterior. 


MEMORAT//OR n 1) Carte de format mic, în care se expun sumar elementele de bază ale |/<fr. memorateur 
-vâre unei discipline sau ştiinţe; memento.2) tehn. Dispozitiv al 


MEMORIAL II 


MEMORIALIST 
MEMORIALISTIC 


MEMORIALISTICĂ 


MEMORIE 


MENAJAMENT 


MENAJER 


MENAJERĂ 


MENDELISM 


MENAJERIE D 


MENDELISM i 


MEMORIAL 1 -ă (i, 
e) 


MEMORIAL II e 


MEMORIALI//ST 
-stă (-şti, —ste 
MEMORIALISTI//C 
=că (<ci, =ce 
MEMORIALISTICĂ 


MEMORI//E <i 


MENAJER -ă (=i, =e) 
MENAJER//Ă —e 


1) Care serveşte pentru a aduce în memorie (un eveniment sau o /<germ. Memorial, fr. 
personalitate remarcabilă); cu destinaţia de a aminti; comemorativ. memorial, lat. 
Muzeu —. Casa —ă.2) Care este păstrat în memorie; expus din memorialis 
memorie. | Sil. -ri-al 

n. 1) Scriere literară, care conţine observaţii ştiinţifice, impresii sau /<germ. Memorial, fr. 
amintiri din timpul vieţii autorului.2) Monument în memoria unui memorial, lat. 
eveniment, a unor persoane celebre sau a unor eroi căzuţi pentru memorialis 
patrie. [Sil. -ri-al 


[RI Care ţine de memorialistică; propriu memorialisticii. [Sil. -ri-a-] 
—istic 

(CI 1) Gen de scriere literară care conţine memorii.2) Totalitate a 
lucrărilor cu caracter de memorii. | Sil. -ri-a- —istică 
1) Facultate a creierului care permite conservarea, recunoaşterea şi  |/<lat., it. memoria, fr. 
reproducerea în conştiinţă a experienţei din trecut (fapte, evenimente, |memoire 
senzaţii, sentimente, impresii, cunoştințe).2) Reprezentare mintală; 
păstrare în amintire; aducere-aminte.3) Minte 


1) Expunere în care se prezintă, în mod amănunțit şi argumentat, /<lat. memorium, fr. 
opinia autorului asupra unor probleme sau a unei activităţi.2) la pl. m6moire 


p <fr. memoriser 
mit. Preoteasă a zeului Bachus; bacantă. /<fr. menade 


1) Administrare a treburilor casnice; gospodărie.2) Trai în comun al  |/<fr. menage 
i perechi; căsătorie; căsnicie. 


1) (persoane) A trata cu înțelegere (pentru a nu umili); a cruţa.2) /<fr. menager 
(bunuri) A întrebuința cu măsură; a consuma cu economie şi grijă; a 

economisi; a cruța. A-şi = hainele. A-şi — forțele.3) A pregăti cu multă 

arijă şi abilitate; a aranja. 

sensibilă 


Care ţine de menaj; de uz casnic. /<fr. menagere 
; 


Femeie care administrează gospodăria cuiva; femeie care face /<fr. menagere 
menajul 


1) Loc special amenajat unde sunt ținute animale, mai ales sălbatice, |/<fr. menagerie, 
pentru a fi expuse publicului sau pentru a fi studiate.2) Totalitate de  |germ. Menagerie 
animale ținute într-un astfel de loc. 


Concepţie genetică referitoare la transmiterea ereditară a caracterelor, |/<fr. mendelisme 
care a stat la baza teoriei cromozomiale a eredității. 


MENDRE MENDRE pl: A-şiface-lea-şiffacedecap;a-şisatisface capriciile. 
MENESTREL MENESTREL i Poet şi muzicant ambulant din Franţa evului mediu. 


MENGHINĂ 


MENOPAUZĂ 
MENORAGIE 


MENSTRUAL 


MENSTRUAȚIE 


MENSUAL 


MENȘEVICI 


MENȘEVIC II 


MENȘŞEVISM 


MENTALITATE 


MENGHIN//Ă Dispozitiv constând din două plăci metalice şi un şurub, folosit pentru |/<turc. mengene 
a fixa piesele care urmează să fie prelucrate (la strung, la masa de 
lucru). G.-D. menghinei 


Ă —e 
MENHIR -e n. Monument megalitic funerar sau de cult, construit dintr-un bloc înalt |/<fr. menhir 
piatră necioplită. 


A 1) (desfăşurarea unor evenimente) A stabili din timp; a hotărî /<sl. maniti 
dinainte; a destina.2) (mai ales ceva rău) A dori să se întâmple (cuiva) 
în viitor.3) (în superstiții şi în creaţia folclorică) A hotărî dinainte, 


prestabilind desfăşurarea lor; a predestina; 
MENINGE - Membrană care acoperă creierul şi măduva spinării. 
MENINGITĂ Boală infecțioasă constând în inflamaţia meningelor. /<fr. meningite 


MENIR//E =i 1) Sarcină, datorie pe care o are sau o îndeplineşte cineva.2) Forţă /v. a meni 
supranaturală despre care se crede că ar determina dinainte 
desfăşurarea evenimentelor; destin; ursită; fatalitate; soartă. 


MENISC -uri 1) Lentilă cu o față concavă şi alta convexă.2) Suprafaţa convexă sau |/<fr. menisque 
concavă a unui lichid într-un tub capilar.3) Formaţiune fibro- 
cartilaginoasă în formă de disc, situată între unele articulaţii ale 
pului 


1) Totalitate a felurilor de mâncare ce se servesc la o masă.2) Listă de |/<fr. menu 
feluri de mâncare şi de băuturi care se servesc într-un local public. 
E Proces fiziologic care constă în încetarea definitivă a menstruației, ca 
urmare a suprimării funcției ovariene. [Sil. -pa-u- 
CI Stare anormală caracterizată prin pierderea unei cantități mari de 
ge în timpul menstruației. 
MENSTRUAL -ă (i, [= 3 Care ţine de menstruaţie; propriu menstruației. Ciclu =. [Sil. -stru-al] 
e 


MENIU -—ri 


MENOPĂUZĂ 


MENORAGIE 


MENSTRUĂAŢI//E d Hemoragie fiziologică din mucoasa uterină a femeilor, care se /<fr. menstruation 
produce lunar (cu întreruperi temporale în perioada de sarcină şi de 
alăptare), începând din perioada pubertăţii şi până la menopauză. [Sil. 


MENSUAL =ă (=i, =) |livr Care se produce o dată pe lună; la interval de o lună; lunar. [Sil. -su- |/<fr. mensucl, lat. 

al mensualis 
MENȘEVI//C 1 că -] Care ţine de menşevism; propriu menşevismului. 
-ci, ce 


MENȘEVISM n. Curent apărut în Rusia la începutul sec. XX în cadrul social- /<rus, mensevizm 
democraţiei care se opunea bolşevismului. 


MENTALIT//ATE —ăţi]/.  |Modparticulardea gândi. /<fr. mentalite 


n. 
n. 
MENȘEVI//C II că Adept al menşevismului. 
-ci, ce 


Plantă erbacee perenă, cu frunze peţiolate, acoperite cu peri, cu flori  |/<sl. menta, lat. 
mici, trandafirii, şi cu miros plăcut, folosită în scopuri medicinale şi înjmentha, fr. menthe 
calitate de condiment. [G.-D. mentei 


Substanţă aromatică volatilă obţinută din uleiuri de mentă, folosită în 
cosmetică şi medicină. 
RĂI a a IS ai 
germ. Mentor 
1) A face să se mențină; a păstra; a conserva.2) fig. (persoane, familii) 
A asigura cu cele necesare traiului; a întreține. 
A rămâne în aceeaşi formă, stare sau situaţie; a rămâne neschimbat (în 
mențin imp); a se conserva; a se păstra. 


A MENȚION//Ă 62  |tranz 1) A aduce la cunoştinţă, atrăgând atenția în mod special; a /<fr. mentionner 
semnala.2) A aduce vorba în treacăt despre cineva sau despre ceva; a 


MENTOL 
MENTOR -=i 


aminti; a pomeni.3) (persoane) A aprecia printr-o menţiune. [Sil. -ţi-o- 
MENȚIUNI//E i 1) Aducere la cunoştinţă; menționare; semnalare.2) Indicaţie /<fr. mention, lat. 
necesară.3) Apreciere elogioasă pentru anumite merite. * Diplomă cu |mentio, —onis 
— diplomă specială înmânată studenţilor eminenţi.4) Distincție 
onorifică, mai mică decât premiul, acordată unor elevi, unor pa 


Ţ MENUET -e n 1) Dans francez vechi, în trei timpi, cu caracter ceremonios, devenit  |/<fr. menuet 
dans de salon.2) Melodie după care se execută acest dans. [Sil. -nu-et] 
MENZIL MENZIL —uri 1) Serviciu pentru corespondenţă şi pentru călători.2) Căruţă de poştă. |/<turc. menzil 


Stadiu de început al pliocenului. [Sil. me-o-ţi-an] 


MENUET 
MERCANTIL MERCANTIL -ă (-i, 1) rar Care ţine de negustorie; propriu negustoriei; negustoresc; /<fr. mercantile 
-€) comercial.2) Care urmăreşte (numai) obţinerea câştigului material; 
fondat pe interese materiale; preocupat de interese materiale.3) 
(despre sentimente) Care este bazat pe interese de căpătu 
RCENAR 


MEOȚIAN MEOȚIAN n 


capitalismului, conform căreia avuţia statului era identificată cu banii 
şi cu metalele prețioase, iar sursa principală a veniturilor era 


MERCANTILISM MERCANTILISM n 1) Doctrină economică, apărută la începutul dezvoltării /<fr. mercantilisme 


MERCANTILIST 1 MERCANTILI//ST 1 Care ţine de mercantilism; propriu mercantilismului 
stă (oști, —ste 


considerată circulația mărfurilor.2) Caracter mercantil. 
Ă A 


m. 
MERCANTILIST II MERCANTILĂ//ST II jeg a al mercantilismului 
-stă (oști, —ste 
m. 


ME MERCENĂR -i 1) Ostaş în solda unei armate străine; lefegiu.2) fig. Persoană care /<fr. mercenaire, lat. 
prestează orice activitate în schimbul unor avantaje materiale. mercenarius 


MERCEOLO//G -gă Persoană specializată în merceologie. [Sil. -ce-o-] /Din merceologie 
gi, ge 


MERCEOLOGIE Disciplină care studiază proprietăţile fizice şi chimice ale mărfurilor, |/<it. merceologia 
pentru a stabili calităţile şi condiţiile de păstrare a acestora. [Sil. -ce-o- 

MERCERIE 1) (cu sens colectiv) Articole mărunte care servesc la cusut sau ca /<fr. marcerie 
accesorii la îmbrăcăminte (aţă, nasturi, dantele, bijuterii etc.).2) 
Magazin în care se vând astfel de articole. 


(fire sau țesături de bumbac) A trata cu o soluţie chimică specială /<fr. merceriser 


A MERCERIZ//Ă 67 |tranz 


pentru a face mai neted şi mătăsos. 


7 


MERCUR n. Metal de culoare alb-argintie, lichid (la temperatură obişnuită), foarte |/<fr. mercure, germ. 


dens şi mobil, cu diverse întrebuințări în tehnică şi în medicină; 


[0 /<fr. mercuriel, lat. 

-e Sil. -ri-al mercuriallis 

MERCURIĂL II -e Listă a preţurilor curente pentru produsele alimentare, afişată zilnic în 
piaţă. [Sil. -ri-al 


MERCURIAL 1 -ă (=, 


MERCURI//C =că 
=ci, ce 
MERCUR//OS —oâsă 


componenţă. 

(despre săruri) Care conţine mercur monovalent; cu mercur 

monovalent în componenţă. 

ad. 1) Tot timpul; fără răgaz; întruna; încontinuu.2) Tot mai mult; fără 
sfârşit. 


MERE//U II =ie (-i, (E > 5. Care se întinde fără întrerupere; neîntrerupt. 


A MERGE merg intranz 1) (despre fiinţe) A se mişca (dintr-un loc în altul) prin schimbarea  |/<lat. mergere 
succesivă a picioarelor, fără a întrerupe contactul cu solul.2) A se 
deplasa dintr-un loc în altul pe jos, călare sau cu un vehicul; a umbla. 
* = (sau a umbla) pe două cărări a fi beat 


MERIDIAN =e n Fiecare dintre cercurile imaginare care trec prin cele două poluri /<lat. meridianus, it. 
geografice ale Pământului şi care servesc drept punct de reper pentru |meridiano, fr. 
determinarea longitudinii rafice. Sil. -di-an meridien 


MERIDIONĂL -ă (i, (N 1) Care este situat la sud față de un punct de referinţă; de sud; sudic. |[/<fr. meridional, lat. 


MERCHEZ -uri n. înv. Înțeles adânc, ascuns; noimă; tâlc. 


e) Țări —e.2) Care ţine de regiunile din sud; specific pentru regiunile de |meridionalis 
sud; sudic. Vegetație —ă. [Sil. -di-o- 


MERINDE - pl. Hrană rece luată la lucru sau la drum. 


MERIN//G -gi Prăjitură preparată din albuş de ou bătut cu zahăr (umplută cu cremă) |/<fr. meringue 
i acoperită cu frişcă. [ Var. mereng 


m. 
MERIN//OS —oâsă şi 1) (despre oi) Care are lâna albă, creaţă şi foarte fină.2) (despre lână) |/<fr. merinos 
i substantiv_|Care este obținută de la astfel de oi. 


MERIŞOR 1 =i (diminutiv de la măr) Mic arbust din regiunile muntoase, cu frunze  |/măr + suf. —şor 


persistente, cu flori albe sau roz şi cu fructe comestibile în formă de 
boabe roşii. 


n. /măr + suf. —işor 
Ansamblu de calităţi intelectuale sau morale. 
1. tranz. 1) (avantaje sau inconveniente) A fi în drept să obțină sau să |/<fr. meriter 
sufere (în conformitate cu cele înfăptuite). — laudă. — o pedeapsă. — 


respectul.2) (despre acţiuni, lucruri) A face să fie necesar, a necesita; 
a cere; a reclama; a comporta. Această 


Care are merite mari; demn de laudă sau de recompensă; merituos. /<lat. meritorius, fr. 
Efort =. meritoire 


Care are merite mari; demn de laudă sau de recompensă; meritoriu.  |/merit + suf. —os 

Sil. -tu-os 
Porţiune de zidărie situată între două creneluri ale unei fortificaţii /<fr. merlon 
antice sau medievale. 
1) Soi de viţă de vie de origine franceză, având struguri cu bobiţe /<fr. merlot 
negre, rotunde şi mici.2) Vin produs din acest soi de struguri. 


1) v. A MERGE.2) Deplasare dintr-un loc în altul (a oamenilor şi a  |/v. a merge 
vehiculelor, pe căi de comunicaţie). * Din = fără a se opri. -ul 


/<fr. merci 


1) Vas care servea drept măsură pentru cereale.2) Unitate veche de  |/<ung. mertek 
măsură a cerealelor egală cu 2,5 kg.3) Cantitate de cereale care încape 
într-un vas cu această măsură.4) înv. Plată în bani sau în natură care se! 


D 
Persoană care transmite un mesaj; sol. /<fr. messager, it. 
messaggero 


1) Transportare a mărfurilor cu diferite mijloace de transport (tren, /<fr. messagerie, it. 
vapor, autocamion etc.).2) Oficiu de transport rapid al mărfurilor. messaggeria 


1) Adresare orală sau scrisă cu caracter oficial, destinată întregului /<fr. message 
popor. = de salut.2) Conţinut al unei astfel de adresări.3) Informaţie 
care devine cunoscută; ştire; veste; noutate. 


rel. 1) Liturghie la catolici.2) Compoziţie muzicală religioasă care se |/<it. messa, fr. messe, 
cântă în bisericile romano-catolice la liturghie. germ. Messe 


1) Care urmăreşte interese personale mărunte; preocupat de interese  |/<fr. mesquin 
neînsemnate.2) Care denotă lipsă de nobleţe sufletească; lipsit de 
generozitate; mărunt.3) Care manifestă lipsă de importanţă; lipsit de 
valoare; neînsemnat. 


MESCHINĂRIE MESCHINARI//E 
MESEAN MES//EÂN -6ni 


1) Lipsă de generozitate, de nobleţe sufletească; micime.2) Lipsă de 
importanţă.3) Faptă meschină. 
alte persoane; comesean. 


Persoană care practică o meserie; meşteşugar. [Sil. -ri-aş] /meserie + suf. —aş 


TRI 
MESERIA MESERIAŞ -i 
D i 


Îndeletnicire de orice natură bazată pe munca manuală calificată; /Din mesereare înv. 


MESERI//E 
.]G.-D. meseriei 
i 1) Personaj mitic căruia i se atribuie rolul de mântuitor al lumii.2) (în |/<sl. mesija, ngr. 


1) Care ţine de mesianism; propriu mesianismului.2) fig. Care conţine |/<fr. messianique 
prorocire; profetic. |Sil. -si-a- 
1) Învăţătură care propovăduieşte „rolul deosebit“ al unui popor în /<fr. messianisme 
destinele omenirii.2) Credinţă în venirea lui Mesia-mântuitorul lumii 
i trimis al lui Dumnezeu. | Sil. -si-a- 


MESIANIST MESIANI//ST -stă ez i al mesianismului. [Sil. -si-a-] 
ti, ste 


MESTEACĂN MEST//EACĂN -6ceni|m. 1) Arbore cu scoarţa albă, cu frunze argintii şi cu lemnul moale, care |/<lat. mastichinus 
creşte în ţările cu climă temperată şi rece.2) Lemnul acestui copac. 


A MESTECA : 1) (alimente) A sfărâma cu dinții (în gură), înmuind cu salivă (pentru |/<lat. masticare 
a înlesni înghițirea şi digerarea).2) A învâlrti în gură cu limba. — 
gumă.3) (mai ales alimente) A mişca (cu o lingură) pentru a obţine o 
masă omogenă sau pentru a nu se arde la foc.4) 


1) Loc unde cresc mesteceni.2) Pădurice de mesteceni. /mesteacăn + suf. —iş 


Unealtă de bucătărie, sub formă de băț neted, folosită la mestecarea  |/a mesteca + suf. 
mămăligii, la zdrobirea legumelor fierte; melesteu; făcăleţ. —ător 


MEŞ A mai ales la pl. 1) înv. Încălţăminte fără toc, confecționată din piele /<turc. mest 

PP ] foarte fină, purtată peste ciorapi, sub încălțămintea de stradă.2) rar iai 
Încălţăminte de casă din pâslă. 

MEŞĂ 1) Şuviţă de păr.2) Fâşie de tifon sau de vată, care drenează o rană;  |/<fr. meche 

| dren.3) Adaos de păr la cel natural pentru a-l îmbogăţi. [G.-D. meşei] 


MEŞINA MEŞIN//Ă —e Piele de oaie sau de capră tăbăcită, folosită, mai ales, la căptuşirea 
încălțămintei. 


MEŞTER MEŞTER -i i 1) Persoană specializată într-o meserie. —-tâmplar.2) Muncitor /<ung. mester 
calificat care îndrumă alţi muncitori sau care conduce un sector de 

producţie; maistru.3) Persoană care dă dovadă de pricepere, de 

iscusință într-un anumit gen de activitate. 


MEȘTEREȘŞTE MEȘTEREȘTE adv. În felul meșterilor; ca meşterii. /meşter + suf. —eşte 


religia creştină) Epitet dat lui Isus Hristos. Messias, lat. messias 
MESIANIC MESIÂNI//C =că (<ei, 
ce 


MESIANISM 


MEȘTEȘUG//OS pop. Care se pricepe la orice meşteşug,; care vădeşte meşteşug; 
—0âsă (-6şi, —0âse îndemânatic; iscusit; dibaci; abil. 
ci, ce 
Ansamblu de transformări chimice şi biologice, pe care le suferă 
substanţele într-un organism viu; schimb de substanţe. 


METACARP METACARP -uri Ansamblu de cinci oase, dispuse radiar, care formează scheletul 
mâinii între carp şi falange. 
D Care ţine de metafizică; propriu metafizicii. Concepţie —că. /<fr. metaphysique, 


METAFIZIC METAFIZI//C că 
-ci, ce germ. metaphysich 


METAFIZICA METAFIZICĂ 1) Cercetare raţională a fenomenelor care nu pot fi percepute prin /<fr. metaphysiquc, 
simţuri; explicaţie generală.2) Parte a filozofiei care studiază cauzele |germ. metaphysisch 
primare şi primele principii ale (cunoaşterii) lumii.3) Metodă de 
cunoaştere, care concepe dezvoltarea ca un simplu 


A A MEŞTER//Î —6sc tranz 1) A face cu îndemânare şi pricepere (de meşter); a meşteşugi. = o /Din meşter 
masă.2) rar A readuce la starea inițială; a repune în funcțiune; a drege; 
a repara; a tocmi. 
MEŞTERIŢĂ MEŞTERIŢ//Ă = 1) Femeie pricepută, îndemânatică.2) Femeie care ştie să facă 
farmece, vrăji. „ŞI | 
MEŞTEŞUG MEȘŞTEȘUG -uri 1) Îndeletnicire de orice natură, bazată pe muncă manuală calificată; |/<ung. mesterseg 
îndemânare şi cu pricepere.3) fig. Modalitate ingenioasă; tactică; 
iscusință. 
MEȘTEŞUGĂRESC MEȘTEŞUGĂR//ESC (A Care este caracteristic pentru meşteşugari; propriu meşteşugarilor. /meşteşugar + suf. 
—câscă (—6şti —esc 
A GĂRI A MEȘTEȘUGĂR//i lintranz. | rar A practica ocupaţia de meşteşugar, a fi meşteşugar. /Din meşteşugar 
LIZA 


MEŞTERI 
MEȘŞTERIE MEŞTERI //E -i 1) Îndeletnicire de orice natură, bazată pe munca manuală calificată; 
meserie; meşteşug.2) Măiestrie în lucru; iscusinţă. 
meserie.2) Deprindere practică de a efectua (în ascuns) un lucru cu 
MEŞTEŞUG MEȘTEȘUGĂR -i Persoană calificată într-un meşteşug; meseriaş /meşteşug + suf. —ar 
MEȘŞTEȘŞU 
A MEŞTEŞUGI A MEŞTEȘUG//i —6sc 1. tranz. 1) A face cu îndemânare şi pricepere (de meşter); a meşteri; a|/Din meşteşug 
măiestri.2) fig. (acţiuni duşmănoase) A întreprinde pe ascuns; a pune 
la cale în taină; a unelti, a urzi, a ţese; a coace.3) rar (obiecte, 
informaţii etc.) A prezenta drept veritabil 
METABO 


: pop. 

. pop. 
n. 
m. 
intranz. 
înv. 
n. 
n. 


METAFONIE METAFONIE lingv. Modificare a timbrului unei vocale sub influenţa sunetului din |/<fr. metaphonie 
vocala învecinată. 


METAFORĂ METĂFOR//Ă —e Figură de stil care constă în a da unui cuvânt o semnificație nouă, /<lat. metaphora, it. 
printr-o comparaţie subînțeleasă. metafora, fr. 

METAFORIC METAFORI//C că 

(ci, =ce) 


metaphore 
1) Care ţine de metaforă; propriu metaforei. Expresie —că.2) Care se |/<fr. metaphorique, 
distinge prin folosirea unui număr mare de metafore; abundent în germ. metaphorisch 
metafore. Stil —. 


METAFORISM METAFORISM n] 
METAFRAZĂ METAFRĂZ//Ă ef __ |Transpunereauneipoezii în proză, fr. mâtaphrase | 


METAGALAXIE METAGALAXIE 1) Sistem ipotetic în care ar fi înglobate galaxiile.2) Parte a /<fr. metagalaxie 
 ] | i universului în care se află galaxiile cunoscute până în prezent de om. 
asexuată. 
METAGRÂĂM//Ă -e EREI Joc distractiv care constă în formarea de cuvinte noi prin înlocuirea 
mereu a câte o literă din cuvântul dat inițial. 


Folosire frecventă a metaforei în exprimare. /<fr. metaphorisme 


n 


METAL METĂL -e n. Element chimic cu luciu specific, caracterizat prin conductibilitate /<fr. metal, germ. 
termică şi electrică, opacitate, ductibilitate şi maleabilitate. Metall 
METALAZBEST METALAZBEST -uri 


METALIC METĂLI//C <că (=<ci, 1) Care este făcut din metal.2) (despre luciu, culori, aspecte ale /<it. metallico, lat. 
ce) obiectelor) Care este asemănător cu metalul; cu caracteristici de metallicus, fr. 
metal. Strălucire —că.3) (despre sunete, zgomote) Care are sonoritate |mstallique 
de metal: cu rezonanță de metal 


METALIFER METALIFER <ă (i, | |(despre minereuri, zăcăminte) Care conţine metal. /<fr. metallifere 


METALIMBAJ METALIMBÂJ -e n. Sistem lingvistic cu care se descriu şi se analizează entitățile şi /meta- + limbaj 
structura unei limbi (naturale), metalimbă. 


Țesătură de fire metalice şi de azbest, folosită ca garnitură la diferite |/<germ. Metalasbest 
piese de maşini; ferodo. 


Fe e III eee i III Sistem lingvistic cu care se descriu şi se analizează entităţile şi 
structura unei limbi (naturale), metalimbaj. 
Fo Imac aaa AA Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul limbajului lingvistic. 
metalului din care sunt făcuţi. 
(obiecte) A acoperi cu un strat subțire de metal inoxidabil (în scop 
protector sau decorativ); a spoi; a polei; a sufla. 
PS ja e e | imiaiei 
Ă i obținerea din ele a diverselor obiecte. metalloceramique 
—că (ci, =ce 
CI Ramură a chimiei care se ocupă cu studiul proprietăților chimice ale 
metalelor. 
i Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul formării şi răspândirii 
zăcămintelor de minereuri. 


METALOGRAFIC D 
METALOGRAFIE METALOGRAFIE 


metallographique 
Ramură a metalurgiei care se ocupă cu studiul componenţei şi 
structurii metalelor şi a aliajelor. 


METALOGRAVURĂ METALOGRAVUR// 
Ă 


METALOID METALOI//D =zi 
METALOPLASTIC METALOPLĂSTI//C 
=că (<ci, =ce 


1) la sing. Procedeu de gravare manuală, folosit în poligrafie, pentru  |/<fr. metallogravure 
obţinerea clişeelor metalice.2) Clişeu obţinut prin acest procedeu. 


Element chimic lipsit de luciu metalic şi de ductibilitate, rău /<fr. metallod'de 
conducător de căldură şi de electricitate. 
Care are proprietățile metalului şi ale materialului plastic. /<fr. metalloplastique 


METALOTERAPIE METALOTERAPIE Terapie cu ajutorul diferiților compuşi metalici. /<fr. metallotherapie 


METALURGIC METALURGI//C că ÎI Care ţine de metalurgie; propriu metalurgiei. /<fr. metallurgique 
-ci, ce 
METALURGIE METALURGIE 3 1) Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studierea proprietăților fizice şi |/<fr. metallurgie 


chimice ale metalelor şi ale aliajelor.2) Tehnica extragerii metalelor şi 
a elaborării aliajelor.3) Întreprindere sau secţie a unei întreprinderi 
unde se elaborează şi se prelucrează 

ie 


METALURGIST METALURGI//ST -sti 


METAMER METAMER -e 
METAMORFIC METAMOREFI//C =că 
-ci, ce 


crustacee, miriapode, insecte. 

1) Care ţine de metamorfism; propriu metamorfismului.2) Care a 

suferit un metamorfism. 

Proces de modificare a structurii rocilor sub influența căldurii, 
presiunii şi a reacţiilor chimice. 

-6z 


A SE METAMORFOZA A SE intranz 1) (despre unele animale inferioare) A suferi o metamorfoză.2) (în /<fr. metamorphoser 
METAMORFOZ//Ă basme şi în superstiții) A se preface prin farmece.3) fig. (despre 
mă €z persoane) A căpăta un caracter, un exterior sau o comportare nouă. 


METAMORFOZĂ METAMORFOZ//Ă 
lu 3 
miraculoasă a naturii sau a unei 


METAN METÂN P Gaz incolor şi inodor, inflamabil, folosit drept combustibil şi ca 
materie primă în industria chimică. 


1) Transformare a formei unor animale inferioare în cursul /<fr. metamorphose 
dezvoltării.2) fig. Modificare completă a stării sau a caracterului unei 
persoane sau a unui lucru.3) (în basme, în mitologie) Schimbare 


METAPSIHIC METAPSIHI//C că (despre fenomene psihice) Care încă nu poate fi explicat ştiinţific. /<fr. metapsychique 
ci, ce 
METASTATIC METASTĂTI//C că Care se manifestă prin metastază. 
ci, ce 
METASTAZĂ METASTĂZ//Ă = Apariție a unui focar patologic nou în altă parte a organismului. [G.- 
D. metastazei 


METATARS METATĂRS -uri Parte a scheletului piciorului situată între tars şi falange. 


METATEORIE METATEORIE i Teorie care studiază structura, sistemul conceptual şi metodele unei 
teorii. 


m. 
m. 
N. 
N. 
N. 
. Mea. 
N. 


JMETATORACE _______ |METATORĂCE = |n. _ |Alteileasegmental toracelui la insecte. <fr. metathorax | 
METAZOAR METAZOAR -e 1) la pl. Încrengătură de animale cu corpul format din celule /<fr. metazoaire 
diferenţiate (reprezentanţi: viermii, moluştele etc.).2) Animal din 

această încrengătură. | Sil. -zo-ar 

1) Lipsă a unei însuşiri necesare; neajuns; defect; cusur; deficienţa.2) |/Orig. nec. 

Înclinaţie puternică ce nu poate fi înfrântă; viciu.3) Parte vătămată a 


METATEZĂ METATEZ//Ă e lingv. Schimbare a ordinii unor sunete sau a unor silabe într-un 
cuvânt. 


METEAHNA METEAHNĂ metehne 


un şir de reincarnări în animale, plante şi oameni, în vederea metempsihosis, fr. 
purificării. metempsycose 


METEO METEO Care ţine de meteorologie; propriu meteorologiei; meteorologic. [Sil. je 


METEOR METEOR -i 1) Fenomen care se produce în atmosfera terestră (fulger, trăsnet, /<it. meteora, fi. 
ploaie etc.).2) Corp ceresc care, traversând atmosfera terestră, msteore, germ. 
METEORIC METEORI//C =că (-ci, 1) Care ţine de meteori; propriu meteorilor. Apă —că.2) Care apare pe |/<fr. meteorique 
ce) neaşteptate şi dispare repede; cu apariţie bruscă şi dispariție rapidă. 
Sil. -te-o- 


METEMPSIHOZĂ METEMPSIHOZĂ (NE Credinţă conform căreia sufletul omului, după moarte, trece succesiv |/<ngr. 


n. 
n. 

adj. i Ă 
m. 

n. med. 
m. 


produce o dâră de lumină de scurtă durată; stea căzătoare. [Sil. -te-or] [Meteor 
METEORISM METEORISM Balonare a abdomenului datorită acumulării de gaze în stomac sau /<fr. meteorisme 
intestine, fiind adesea simptomul unor boli ale aparatului digestiv. 
Sil. -te-o- 
METEORIT METEORI//T i Bucată dintr-un corp cosmic, care, traversând atmosfera, cade pe 
suprafaţa Pământului; aerolit. |Sil. -te-o- 
METEORITIC METEORITI//C =că 3 Care ţine de meteoriți; propriu meteoriților. Ploaie că. [Sil. -te-o-] 
-ci, ce 
METEOROGRAF METEOROGRAF -e Aparat pentru înregistrarea presiunii, temperaturii şi a umidității /<fr. metsorographe 
aerului. 


Specialist în meteorologie. [Sil. -te-o-] 
METEOROLOGI//C [_ Care ţine de meteorologie; propriu meteorologiei. Observaţii —ce. 
că (-ci, ce Buletin —. | Sil. -te-o- 
[og e ceea IERI Compartiment al geofizicii care se ocupă cu studiul fenomenelor 
atmosferice şi, în special, cu prevederea timpului. | Sil. -te-o- 

Persoană care reacționează patologic la modificările fenomenelor 
i, te meteorologice. | Sil. -te-o- 

ua ae eee IRI Sensibilitate a persoanelor, în cazul unor boli, la fenomenele 

E ITĂTE meteorologice. | Sil. -te-o- sensibilite 

METEORUTIER -ă (ARI Buletin = buletin meteorologic cu informaţii specifice circulaţiei 
=, e): rutiere. | Sil. -te-o-ru-ti-er 


METEREZ METEREZ -e 
METICULOS 1 METICUL//0S 1 
-0âsă (-6şi, —oâse) 


METICULOS II METICULOS II 


METICULOZITATE METICULOZITĂTE 
METIL METIL 


METOD//Ă =e 


METODI//C 1 <că (<ci, 
ce) 


METODISM 
METODI//ST 1 -stă 
ti, —ste 


mil. 1) Val de pământ susţinut de bârne sau nuiele şi prevăzut cu mici |/<turc. meteris 
deschizături pentru tragere.2) Parte superioară dintr-un turn sau dintr- 
un zid de apărare al unei cetăţi, prevăzută cu creneluri. 

/<fr. meticuleux 


/<fr. meticuleux 


3 /<fr. meticulosite 
Radical organic monovalent, derivat din metan. /<fr. methyle 


Radical organic bivalent, derivat din metan prin înlăturarea a doi /<fr. methylene 
atomi de hidrogen. 


Care conţine metil; cu metil în componență. * Acid = lichid toxic /<fr. methylique 
incolor, inflamabil, obţinut prin distilarea lemnelor sau prin sinteză şi 

folosit ca dizolvant în industrie. 

Substanţă organică având proprietatea de a fi galbenă într-o soluţie  |/<fr. methylorange 
bazică, portocalie într-o soluţie neutră şi roşie într-o soluție acidă. 


Substanţă chimică folosită ca medicament antiseptic, antihelmintic şi |/<fr. methylviolet 
drept colorant în industria textilă şi chimică. [Sil. -vi-o-] 


1) Persoană care provine din căsătoria a doi indivizi de rase diferite  |/<fr. metis 

(de obicei dintre albi şi negri).2) Organism (animal sau vegetal) 

provenit din încrucişarea a două specii diferite; corcitură; hibrid; 

bastard. 

1) Mod de cercetare, de cunoaştere şi de transformare a realităţii.2)  |/<fr. methode, lat. 
Ansamblu de procedee folosite în vederea atingerii unui anumit methodus, germ. 
scop.3) Procedeu sistematic de predare a unei discipline; metodică.4) |Methode 

Mod de a acţiona pentru a atinge un anumit scop; man 


/<fr. methodique 


/<germ. Metodik, 
rus. metodika 


/<fr. methodisme 
Specialist în metodică. /metodă + suf. st 


METODIST II METODI//ST II -stă Adept al metodismului. /<fr. methodiste 
ti, —ste 
METODOLOG METODOLO//G =gă Specialist în metodologie. /<fr. methodologue 
gi» ge 


METODOLOGIC METODOLOGI//C Care ţine de metodologie; propriu metodologiei. Cercetări —ce. <fr. 
-că (ci, —ce) 


methodologiquc, 
METODOLOGIE METODOLOGIE 


germ. metodologisch 
METOL METOL 
METONIMIC METONIMI//C =că 
-ci, ce 


1) Compartiment al filozofiei care se ocupă cu studiul metodelor de  |/<fr. methodologie 
cercetare proprii unei ştiințe.2) Metodă de cunoaştere caracterizată 
printr-un grad maxim de generalizare. 


pe Substanţă chimică cristalizată, de culoare albă, folosită ca developator 
fotografic. Metol 
(FI 1) Care ţine de metonimie; propriu metonimiei.2) Care conţine multe 
metonimii; abundent în metonimii. Stil =. 
MED lo e | Figură de stil care constă în înlocuirea unui termen prin altul cu care 
se află în raport de continuitate. 
FIR rc cae a E 20 (în arhitectura clasică) Element decorativ constând dintr-o placă, de  |/<fr. metope, lat. 
obicei cu basoreliefuri, care separă triglifele unei frize dorice. metopa 
METRA METRÂJ —e 1) Lungime a unui obiect, a unui material sau a unei suprafeţe /<fr. metrage 
măsurate cu metrul.2) Lungime a unei pelicule cinematografice în 
raport cu timpul necesar pentru a o proiecta pe ecran. 
Me depr. Femeie în raport cu bărbatul cu care întreţine legături intime în |/<fr. maîtresse 
afara căsătoriei; ibovnică; amantă. 
[înv] 


METRIC I METRI//C 1 —că (<ci, 1) (despre sisteme de unități de măsură) Care are metrul drept unitate |/<fr. metrique, germ. 
ce) 


Ă 

J 

SĂ 
de bază; bazat pe metru. Sistem —.2) Care ţine de metru; măsurat în 
metri. Spaţiu =. 

CII Care ţine de structura ritmică a versurilor, propriu măsurii versurilor. *|/<fr. metrique, germ. 
Vers = vers antic bazat pe alternanţa regulată a silabelor lungi şi 
scurte. 

CAI 1) Compartiment al teoriei literaturii care se ocupă cu studiul /<fr. metrique, germ. 
structurii versurilor.2) Ansamblu de reguli referitoare la structura Metrik 
ritmică a versurilor; sistem de versificaţie. 

TĂ 


„reg. Certificat de naştere /<pol. metryka 


Stare patologică constând în inflamarea acută sau cronică a uterului. |/<fr. metrite 

Care ţine de metrologie; propriu metrologiei. Sistem =. /<fr. mstrologique 
Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul unităţilor de măsură şi al /<fr. metrologie 
metodelor de măsurare precisă. 

Aparat cu ajutorul căruia se marchează, prin bătăi regulate, intervale |/<fr. metronome 
egale de timp. 


METRI//C II —că (<<ci, 
ce) 


METRI 

METRI 

METRICĂ II METRI//CĂ II ce 

METRI METRITĂ 

METROLOGIC METROLOGI//C =că 
-ci, ce 

METROLOGIE METROLOGIE 

METRONOM METRON//OM -oâme |n 


înv. 


m. 
N. 


Mea oo e Ramură a metrologiei care se ocupă cu studiul instrumentelor şi 

aparatelor de măsură. 

METROPOLA METROPOL//Ă = 1) Centru urban (de mari dimensiuni); oraş principal; capitală.2) Stat |/<fr. metropole 
imperial considerat în raport cu coloniile sale. [G.-D. metropolei] 

Fa a e ai II 1) Care ţine de metropolă; propriu metropolei. Biserică -ă.2) Care 

i, e descinde dintr-o metropolă; originar dintr-o metropolă. 

METROU METROU ri 1) Cale ferată subterană cu tracțiune electrică, care serveşte la /<fr. metro 
transportul în comun.2) Tren electric care circulă pe o astfel de cale 
ferată. 


MEUI MEU I mea (mei, mâle)|pron pos. (precedat de art. al, a, ai, ale înlocuieşte numele obiectului /<lat. meus, mea 
posedat de vorbitor, precum şi numele vorbitorului) Are un manual ca 
WI [| al meu. * Pe-a mea după cum doresc eu. Ai mei membrii familiei sau 
rudele vorbitorului. 


1) Unitate de măsură a lungimii, egală cu aproximativ a patruzecea  |/<fr. metre, lat. 
milioana parte din meridianul terestru.2) Instrument de măsură a metrum 
lungimii egală cu această unitate. 


MEU II MEU II mea (mei, adj. pos 1) Care aparţine vorbitorului. Cartea mea.2) Care se află într-un /<lat. meus, mea 
mele) anumit raport (de rudenie, de prietenie etc.) cu cel ce vorbeşte. Fratele 
meu e la serviciu. 


MEXICAN I MEXICÂN 1 -ă (-i, = Care aparține Mexicului sau populaţiei lui; din Mexic. IMexic n. pr. + suf. 
e 9) 

Căsătorie cu o persoană de poziţie socială inferioară. [G.-D. /<fr. mesalliance 

mezalianţei; Sil. -li-an- 


Etaj mai scund, situat între parter şi primul etaj; antresol. /<fr. mezzanine, it. 


(3 
MEZALIANŢĂ MEZALIÂNŢI//Ă —e 


MEZANIN MEZANIN -e n 
Mezzanin 
Vânzare publică a unor bunuri materiale, ce revin persoanei care oferă 
cel mai înalt preţ; licitație. * A scoate la = a pune la licitaţie. 
| 


MEZEL MEZEL -uri 
MEZELAR MEZELĂR = 


1) Fabrică de mezeluri.2) Magazin de mezeluri; cârnăţărie. 

1) rar Mâncare servită înainte de masă pentru a stimula pofta de 
mâncare; aperitiv.2) fig. Obiect lipsit de valoare; fleac. 

Membrană a peritoneului care acoperă intestinul subțire şi îl fixează 
de peretele abdominal. fr. mesentere 


MEZIN MEZIN =ă (i, —e) ] /<sl. mazinu 


mai ales la pl. Produs alimentar din carne afumată (salam, şuncă, /<turc. meze 
jambon etc.). 


1) Lucrător specializat în prepararea mezelurilor.2) înv. Proprietar al |/mezel + suf. —ar 
unei mezelării. 


n 
m 
m 


an 
MEXICAN II MEXICÂN II -ă (i, |m.şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Mexicului sau este  |/Mexic n. pr. + suf. 
= originară din Mexic. -an 


MEZOCARP MEZOCĂRP =uri____ |n. 
MEZODERM MEZODERM -e n. Foiţă a embrionului, situată între ectoderm şi endoderm 


ci, =ce 
EI sI 
exterioare ale frunzei. 
substantiv |umiditate suficientă. 
MEZOLITI//C 1 că 1) Care ţine de perioada cuprinsă între paleolitic şi neolitic.2) Care 
-ci, ce datează din această perioadă. 


/<fr. mesolithique 


protonului. Meso 
Segmentul al doilea al toracelui la insecte, de care sunt prinse aripile 
dinainte şi a doua pereche de picioare. 


n 

| 

MEZOZOIC I MEZOZOIL//C 1 că 1) Care ţine de era geologică cuprinsă între paleozoic şi neozoic.2)  |/<fr. mezozod'que 
ci, =ce Care datează din această eră. [Sil. -zo-ic 
MEZOZOIC II MEZOZOIC II A 1) Eră geologică cuprinsă între paleozoic şi neozoic; eră secundară.2) |/<fr. mesosod'que 
geologic format în această eră. |Sil. -zo-ic 
MI MI m. 1) Treapta a treia din gama do major.2) Sunetul şi nota /<it., fr. mi 
corespunzătoare acestei trepte. 

MIA miele 
MIALGIE MIALGI//E = /<fr. myalgie 
ci, ce 
E 


/Onomat. 


v. a mieuna 


MIAZĂNOAPTE A (în opoziţie cu miazăzi) 1) Punct cardinal care se află în direcţia stelei |/<lat. medium 
polare; nord.2) Parte (a globului pământesc, a unui continent, a unei  |noctem 
țări etc.) care este situată spre acest punct cardinal. 


(în opoziţie cu miazănoapte) 1) Punct cardinal care se află în direcţia |/<lat. medium diem 
Soarelui la amiază; sud.2) Parte (a globului pământesc, a unui 
continent, a unei țări etc.) care este situată spre acest punct cardinal. 


1) Care are dimensiuni mai reduse decât cele considerate normale; /<lat. miccus 
care este de mărime sub norma obişnuită. Masă —ă. * Degetul — deget 

aflat la extremitatea mâinii sau a piciorului. În = pe scurt; în sumar; în 

proporţii reduse.2) A cărui intensitate este s 


MICACEU 


MICANITĂ Material electroizolant constituit din foiţe de mică, lipite cu lianți 
organici. 

Mineral cristalizat, transparent, de diferite culori, cu proprietatea de a |/<fr. mica 

se desface uşor în plăci subțiri şi elastice, întrebuințate, în special, ca aa 

izolant electric şi termic. [G.-D. micii 

: Într-o = (sau pe mică de ceas) a) într-o clipă; imediat; b) foarte des. 


Particulă aflată în suspensie într-o soluţie coloidală. /<fr. micelle, germ. 
Micelle 
Reţea de filamente care alcătuiesc aparatul vegetativ al ciupercilor.  |/<fr. mycelium 


1) (n credinţa creştină) Fiinţă imaginară considerată drept spirit al /Orig. nec. 
răului; duşman principal al lui Dumnezeu; drac; demon; diavol; 

satană.2) fig. Persoană cu apucături rele. 

pop. A face să se micească; a micşora; a diminua; a reduce; a 

împuţina; a scădea; a descreşte. 

pop. A deveni (mai) mic; a se micşora; a se diminua; a se reduce; a 

scădea; a descreşte; a se împuţina. 


1) Faptul de a fi mic (ca dimensiuni, cantitate, valoare).2) fig. Lipsă 
de generozitate, de nobleţe sufletească; meschinărie. 

; Teorie biologică care se referă la metodele de hibridare artificială, de 
educare dirijată şi de selecție artificială a organismelor. —ism 

MICOFLOR//Ă Totalitate a speciilor de ciuperci dintr-o anumită regiune. —a 
Caucazului. 


MICOLO//G =gă (ogi, 

"Be 

MICOLOGI//C =că /<te. mycologique 
/ 


-ci, ce 
Convieţuire stabilă între anumite categorii de ciuperci şi rădăcinile /<fr. mycorhise 
unor plante superioare (stejarul, mesteacănul, bradul etc.). 


1) Boală provocată de microbi vegetali, care atacă pielea, unghiile,  |/<fr. mycose, germ. 
părul.2) Boală infecțioasă a plantelor cauzată de ciuperci parazite. Mikose 


MICROAMPER Unitate de măsură a intensității curentului electric egală cu a milioana |/<fr. microampere 
parte dintr-un amper. [Sil. -cro-am- 


= 
e 
ZI 
e) 
> 
S 
la-] 
szI 
=) 
S 
cei 
= 


MICROAMPERMETRU 5 
MICROANALIZĂ IZĂ 
MICROB MICROB = 


MICROBALANTA 


Ampermetru pentru măsurarea curenților electrici foarte slabi. [Sil. - |/<fr. 
Cro-am- microampermetre 
MICROBAR AR —e pe Unitate de măsură a presiunii egală cu a milioana parte dintr-un bar. |/<engl. microbar 


Analiză chimică făcută asupra unei cantități mici dintr-o substanță. 
Sil. -cro-a- 

Microorganism vegetal sau animal, care adesea este transmițător al 

unei boli. 


Balanţă de precizie folosită în laboratoare. /<fr. microbalance 


z 
a 


A 


== = 
elie e) 
z|z = 
98 9 
si i=ej > 
=E = 
2 a 

N 
iz, > 


MICROBIAN MICROBI//ÂN -ână 1) Care este provocat de microbi. Boală —ană.2) Care ţine de microbi; |/<fr. microbien 
-eni, ne propriu microbilor. | Sil. -bi-an 


MICROBIOLOG MICROBIOLO//G -gi |m 


MICROBIOLOGIC MICROBIOLOGI//C 
=că (<ci, =ce 


Specialist în microbiologie. [Sil. -bi-o-] 


Care ţine de microbiologie; propriu microbiologiei. [Sil. -bi-o-] /microbiologie 


MICROBIOLOGIE D i Ramură a biologici care se ocupă cu studiul microorganismelor. [Sil. -]/<fr. microbiologique 
bi-o- 


MICROBIST 1 ă fam. Spectator la o întrecere sportivă (în special de fotbal) care /microb + suf. —ist 
ti, =ste manifestă o pasiune deosebită. 


n. 
m. 
N. 
MICROBUZ UZ —e Autobuz mic folosit pentru un număr redus de persoane. 

i 
n. 
m. 
n. 
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i Calculator simplu, de dimensiuni mici, care foloseşte un singur 
OR —oâre limbaj; microordinator. 
substantiv 


= 
9) 
pe) 
(e) 
9) 
iz] 
= 
> 
nea. 
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ZI 
9) 
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9) 
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Stare patologică congenitală, caracterizată prin dezvoltarea /<fr. microcephalie 
insuficientă a cutiei craniene şi a creierului. 
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MICROCHIRURGICAL Care ţine de microchirurgie; propriu microchirurgiei. /micro- + chirurgical 
AL =ă (i, e 


MICROCHIRURGIE IE 


ra 


Chirurgie practicată la microscop. /<fr. microchirurgie 


= 
eliei 
Z|Z 
ej ie) 
al 
lamă =>) 
ZE 
=|Z 
) 
Pa 


- 1) Climă specifică unui teritoriu limitat (localitate, pădure, vale, /<fr. microclimat 


platou etc.); microclimă.2) Clima spaţiului din imediata apropiere a 


MICROCLIMAT [ME 
solului; microclimă. 

MICROCLIMA MICROCLIM//A -e 1) Climă specifică unui teritoriu limitat (localitate, pădure, vale, /<germ. Mikroklima 
platou etc.); microclimat.2) Clima spaţiului din imediata apropiere a 
solului; microclimat. 


MICROCO//C =i 
MICROCOSM 1) Imagine a lumii cu dimensiuni reduse; microunivers.2) Univers al 
omului ca parte componentă a lumii; microunivers. MICrOCOsMUS 
-că (ci, —ce 
MICROECONOML//C Care ţine de microeconomie; propriu microeconomiei. [Sil. -cro-e-] 
=că (ci, —ce economigue 


MICROELECTRONIC MICROELECTRONI/ 
IC că (ci, —ce) 


1) Care ţine de microelectronică; propriu microelectronicii.2) (despre |/<engl. 
dispozitive electronice) Care are un grad înalt de miniaturizare. [Sil. - |microelectronic 


MICROELECTRONICĂ MICROELECTRONI 
CĂ 


Ramură a electronicii care se ocupă cu studiul producerii şi utilizării |/<engl. 
circuitelor electronice cu grad înalt de miniaturizare. [Sil. -cro-e-] microelectronic 


MICROELEMENT MICROELEMENT -e 


MICROFARAD MICROFARĂ//D =zi 
MICROFAUNĂ MICROFĂUNĂ 
MICROFILM MICROFILM -e 


Element chimic (iod, fier, cobalt etc.) aflat în cantități mici în /<fr. micro-element 
organismele vegetale şi animale, care joacă un rol important în 
stimularea funcţiilor biologice. | Sil. -cro-e- 


i Unitate de măsură a capacităţii electrice egală cu a milioana parte /<fr. microfarad 

dintr-un farad. 

Totalitate a animalelor microscopice caracteristice pentru un anumit  |/<fr. microfaune 

mediu sau pentru o anumită regiune. |Sil. -fa-u- 

Film fotografic pe care sunt reproduse, la scară mică, documente, /<fr. microfilm, 

cărți, manuscrise. germ. Mikrofilm 

MICROFLORĂ MICROFLORA CEI Totalitate a plantelor microscopice caracteristice pentru un anumit 
mediu sau pentru o anumită regiune. 

MICROFON MICROF//ON —oâne |n. Aparat care transformă vibraţiile sonore în oscilații electrice, folosit în|/<fr. microphone, 
radioteleviziune şi în telecomunicaţii. germ. Microphon 

MICROFONIE MICROFONI//E -i CI Reacţie acustică nedorită care apare între microfonul şi difuzorul unui |/<fr. microphonie 
sistem electroacustic. 

MICROFONIST MICROFONI//ST -stă Tehnician specializat în amplasarea şi deplasarea microfoanelor. /<fr. microphoniste 

ti, =ste 
MICROFOTOCOPIE MICROFOTOCOPI// CI Copie fotografică de dimensiuni extrem de mici. /<fi. 
E -i i 


microphotocopie 
MICROFOTOGRAFIE MICROFOTOGRAFI/ 1) Fotografie a unor obiecte microscopice, obținută cu ajutorul unui  |/<fr. 
IE 


aparat fotografic, adaptat la un microscop.2) Tehnica obținerii unor  |microphotographie 
astfel de fotografii. 

MICROLIT MICROLIT =e 

MICROMETRU MICROMETR//U —e 


1) Cristal microscopic din componenţa rocilor vulcanice.2) la pl. 
Unelte şi arme de piatră folosite de omul primitiv. germ. Mikrolith 
mici 
.. 
i 0 aa să 
R —oâre 


Mikron 
Ordinator simplu, de dimensiuni mici, care foloseşte un singur limbaj; 
microcalculator. [ Sil. -cro-or- 
Organism de dimensiuni microscopice. [Sil. -cro-or-] 
e 
Asă (-6şi, —0ă buretele. 
Fc o CI ce a RI Tulburare a vederii din a cărei cauză obiectele sunt percepute mai 
mici decât în realitate. 


MICRORADIOGRAFIE MICRORADIOGRAF 
Î//E = 


MICRORAION MICRORAIL//ON 

-0âne 

MICRORECEPTOR MICRORECEPT//OR GRI 
-0âre 


MICRORECITAL MICRORECITĂL 


MICRORELIEF MICRORELIEF -uri 


MICROSCOP MICROSC//OP -—oâpe 
MICROSCOPIC MICROSCOPI//C =că 
(ci, =ce) 


MICROSCOPIE MICROSCOPIE 


MICROSEISM MICROSEISM 


s LI 
mini ma E 
IMICROSISTEM_____ |MICROSISTEM-e |n. 
m] 
m 
LI 
E 


MICROSPOR MICROSPOR -i 
MICROSPORANGE MICROSPORÂNGE 
MICROSTRUCTURĂ MICROSTRUCTUR// 


MICROTELEFON MICROTELEF//ON 
-0âne 


MICROUNDĂ MICROUND//Ă =e 


MICROUNIVERS MICROUNIVERS 
uri 


MICROZOAR MICROZOAR -—e (EREI 
MICSANDRĂ MICSÂNDR//Ă = pi 
A MICȘORA A MICŞOR//Ă 62 pa) 


n. 
n. 

n. 

n. 

n. 

n. 

n. 

m. 

m. 

n. 

n. 

n. 
tranz. 


Radiografie făcută pe un film de dimensiuni mici. [Sil. -di-o-] 


Parte a unei localităţi urbane, având un caracter unitar şi cuprinzând 

edificii (locuinţe, magazine, şcoli etc.) cu dotare de primă necesitate. 
Sil. ra-ion 

Ansamblu constituit dintr-un microfon şi un receptor telefonic cu 

conductoarele de legătură aferente. 


<fr. 
microradiographie 


/<rus. mikroraion 


/micro- + receptor 


Recital cu un program scurt; minirecital. /micro- + recital 


Forme de relief (movile, crovuri etc.) de dimensiuni mici. [Sil. -li-ef] 


Aparat optic constând dintr-un sistem dublu de lentile, folosit pentru 
obținerea unor imagini mărite ale obiectelor extrem de mici. 


1) Care ţine de microscop; propriu microscopului. Analiză =că.2) 
Care poate fi cercetat numai cu microscopul; care este vizibil numai la 
microscop. Organism —.3) fig. Care are proporții foarte reduse; foarte 
mic; minuscul: miniatural: pitic; milimetric, 

Metodă de observare şi de examinare a obiectelor cu ajutorul 
microscopului. 

Cutremur de pământ de mică intensitate. 

Disc muzical care are şanţul de înregistrare foarte fin şi care permite 

| gă durată. [Sil. -si-on 


Receptor telefonic având ataşat la el dispozitivul de format numărul. 


/<fr. microrelief, rus. 
mikrorelief 


/<fr. microscope, 
germ. Mikroskop 


/<fr. microscopique 


/<fr. microscopie, 
germ. Mikroskopie 


/<fr. microseisme 


/<fr. microtelsphone, 
germ. Mikrotelephon 


Undă electromagnetică de lungime mică. /<fr. microounde 


1) Imagine a lumii cu dimensiuni reduse; microcosm.2) Univers al 
omului ca parte componentă a lumii; microcosm. | Sil. -cro-u- 


1) la pl. Încrengătură de animale de apă vizibile numai la 
microscop.2) Animal din această încrengătură. | Sil. -zo-ar 

Plantă erbacee decorativă, cu tulpina ramificată, cu flori albe, roşii 
sau violete, plăcut mirositoare. [G.-D. micsandrei 

A face să se micşoreze; a diminua; a reduce; a împuţina; a scădea; a 
descreşte. 


/micro- + univers 


MICROVOLTMETRU MICROVOLTMETR/ (II Voltmetru cu ajutorul căruia se măsoară tensiuni electrice foarte mici. 
/U 


/<fr. microzoaire 
/Orig. nec. 
/Din micşor înv. 


A SE MICŞOR//A se |i , A deveni (mai) mic (ca număr, dimensiuni, valoare, intensitate, durată |/Din micşor înv. 
—câză etc.), a se diminua; a se reduce; a scădea; a descreşte; a se împuţina. 


Plantă erbacee decorativă, cultivată pentru florile ei plăcut /<ture. menekşe 
mirositoare, de culoare galbenă-aurie, aşezate în ciorchine; şiboi. * 

Când va face plopul mere şi răchita —ele niciodată. [Art. micşuneaua; 

G.-D. micşunelei; Var. micşunică 


Nevoie permanentă de urinare. /<fr. micturition 
Eliminare a urinei; urinare. [Sil. -ţi-u-] <fr. miction 


(despre fuste, rochii etc.) Care are lungimea până la jumătatea /<fr., engl. midi 
gambei. 


Scoică marină al cărei corp e comestibil. [G.-D. midiei; Sil. -di-e] 


MIE I MIE 1 mii num. card. |1) Nouă sute plus o sută.2) (cu valoare de num. ord.) Al miilea; a mia. 
D MI ii 1) Număr constând din o mie de unităţi.2) Cifra 1000.3) Obiect /<lat. milia 
marcat cu cifra dată. [G.-D. miei 


1) Pui de oaie (în special de sex masculin). Pielicică de =. * =ul blând |/<lat. agnellus 
suge la două oi se spune despre persoanele care trag foloase din două 
părţi.2) Blana prelucrată a acestui pui.3) Carnea acestui animal. 


MIELĂREA MIELĂR//EA -€le 


MIELITĂ MIELĂIT//Ă <e “ med. 


i /miel + suf. —uşel 


<lat. mercuris 


- prima lună de viaţă conjugală a tinerilor căsătoriţi.2) Lichid dulce 


Pasăre migratoare cântătoare, de talie mică, cu cioc galben şi cu penaj 
la mascul, iar la femelă cu cioc şi penaj brun. 


A MIEUNĂ pers. 3 
miâună 


MIEZ MIEZ -uri 


MIEZOS 


MIGALĂ MIGĂLĂ 


A MIGĂLI 


MIGĂLITURĂ MIGĂLITUR//Ă = 
MIGĂLOS 


pâinii. = de nucă.2) Partea din mijloc a unui lucru. —ul osului.3) pop. 
Partea comestibilă, curățată de coajă, a seminţelor (de floarea- 
.).4) Moment când o acți 


1) Care are mult miez.2) Care are conţinut bogat; cu conținut bogat. 


Muncă făcută cu meticulozitate. 

1. tranz. A face cu (multă) migală.2. intranz. 1) A lucra cu (multă) /Orig. nec 

migală.2) pop. A lucra încet şi fără spor; a se mocăi; a se mocoşi; a se 

moşmoni; a bichiri. 

1) (despre persoane) Care lucrează cu migală.2) (despre obiecte) Care 
igală; realizat cu migală. 

Pom fructifer mediteranean, cu flori albe sau trandafirii şi fructe 

drupe, din care se consumă numai miezul sâmburelui. 


Rocă metamorfică provenită prin pătrunderea magmei în rocile /<fr. migmatite 
sedimentare. 

1) (despre colectivități) A se deplasa dintr-o regiune sau dintr-o ţară  |/Din migraţie 
în alta (pentru a căuta condiţii prielnice de trai).2) (despre animale, 

păsări sau peşti) A se deplasa periodic în masă dintr-un loc în altul. 


1) Partea inferioară, de obicei moale, a unui fruct, a unui sâmbure, a  |[/<lat. m 


edius 


/<fr. migration, lat. 
migratio, —onis 


se foloseşte repetat pentru a reda nechezatul calului). 


reg. (despre cai) A scoate sunete stridente, prelungi şi răsunătoare /Din mihoho 
caracteristice speciei; a necheza; a mihoti; a râncheza. [ Var. a mihoni; 


(despre cai) A scoate sunete stridente, prelungi şi răsunătoare, /Din mihoho 
caracteristice speciei; a necheza; a râncheza. 


MIJOÂRC//Ă 
MILANEZĂ MILANEZ//Ă = 


ord. Care ocupă locul indicat de numărul o mie în ordinea numărării,; 
care vine după al nouă sute nouăzeci şi nouălea. 

Fiecare dintre părţile egale ale unui întreg, împărțit într-o mie; a mia 
parte din ceva. 

reg,.: De-a = -a joc de copii în care unul stă cu ochii închişi până se 
ascund ceilalți, apoi îi caută; de-a mijoarca. 


1. intranz. 1) A începe să capete contururi precise; a deveni treptat /<bulg. miza 
vizibil. * = de ziuă a se face ziuă; a se lumina de ziuă. A(-i) — (cuiva) 


mustaţa a începe să(-1) crească (cuiva) mustaţa.2) (despre plante) A 


D 
1) Loc, parte sau punct al unui lucru (al unui spațiu sau al unei /<lat. medius locus 
suprafeţe), situat la o distanţă egală de marginile sau capetele 
periferice. —ul străzii. Prin —ul satului. * În —ul... a) între, printre; b) în 
limitele unui spațiu; €) alături de... De la 
1) Mod de a acţiona pentru a atinge un anumit scop; metodă; /<lat. medius locus 


procedeu; modalitate; manieră. —oace de prevenire a bolilor.2) Fel, 
/mijloc + suf. —aş 


/mijloc + suf. —aş 


(înţelegeri, acorduri între părți adverse) A interveni în calitate de 
intermediar (pentru a înlesni); a pune la cale, contribuind la realizare; 
a medita. 


: De-a —a Joc de copii în care unul stă cu ochii închişi până se ascund 
ceilalți, apoi îi caută; de-a mija. 

1) Tricot de mătase folosit pentru lenjerie.2) la pl. Varietăţi ale unui 
astfel de tricot. ez 


1) Sentiment de compătimire față de suferinţele şi nenorocirile altora; |/<sl. milu 
compasiune; milostenie; compătimire. * (A fi) vrednic de = (a se afla) 
într-o situaţie jalnică. A-i plânge (cuiva) de = a fi cuprins de părere de 
ău pentru suferințele cuva. A avea = 
Unitate de măsură a lungimii (având în diferite state diferite valori). * |/<pol. mila 
- marină unitate de măsură a distanţei pe apă egală cu 1,852 km. iata 


1) Care are un mileniu; existent de o mie de ani. Tradiţie —-ă.2) Care  |/<fr. millenaire, lat 
există de milenii; foarte vechi. Arbore =. millenarius 


MILENIU MILENI//U Perioadă de timp de o mie de ani. /<lat. millenium 


MILENI/U =i milleni 
MILIAMPER MILIAMPER -i Unitate de măsură a intensității curentului electric egală cu a mia parte|/<fr. milliampere 
MILIAMPERMETRU MILIAMPERMETR!// 
U —e milliamperemetre 


MILIAR MILIĂR =ă (<i, —€) j (despre pietre sau stâlpi) Care indică kilometrajul, fiind aşezat, de /<lat. milharius, fr. 
substantiv |obicei, pe marginea şoselei din milă în milă sau din kilometru în milliaire 
kilometru. | Sil. -li-ar 


MILIARD II MILIARD 1 - card. O mie de milioane. Un = de oameni. [Sil. -li-ard] /<fr. milliard 


al 
e 

MILIARD II MILIARD II -e n. 1) Număr constând dintr-un miliard de unităţi.2) Cifra 1000000000.3) |/<fr. milliard 

mai ales la pl. Mulţime foarte mare. —e de stele. [Sil. -li-ard] 
MILIARDAR MILIARDĂR -ă (i, (despre persoane, întreprinderi) Care dispune de o avere evaluată în  |/<fr. milliardaire 

-e miliarde (de dolari, de mărci etc.). [Sil. -li 

MILIARDIME MILIARDIM//E = pi Fiecare dintre părţile egale ale unui întreg împărțit într-un miliard; a  |/miliard + suf. -ime 

ord. Care ocupă locul indicat de numărul un miliard în ordinea /miliarad + (u)le + a 
numărării. = locuitor. * A —a parte care constituie o parte dintr-un 


miliarda parte din ceva. 


MILIGRĂM - | ăsură a g ății ă i i gram. /<fr. milligramme 
MILILITR//U <i | ității ă | | itru. /<fr. millilitre 


MILIMETRI//C 1 că 1) (despre intervale) Care este egal cu un milimetru; de un milimetru. 
(—ci, —ce) Interval —.2) Care este gradat în milimetri. Scară —că. * Hârtie că 
hârtie divizată în pătrăţele de un milimetru pătrat, utilizată în desenul 


MILIMETRU MILIMETR//U =i Unitate de măsură a lun 
MILI//ON 1 oâne num. 


MILI//ON II -—oâne n. 


/milion + (u)le + a 


A MILITA A MILIT//Ă -€6z intranz. 1) A participa în mod activ la viaţa social-politică.2) A desfăşura o |/<fr. militer 
luptă intensă pentru biruinţa unei idei sau a unei cauze.3) A constitui 
o dovadă, un argument pentru ceva; a pleda. Aceste dovezi militează 
în favoarea noastră. 


MILITANT MILITÂN//T =tă (ţi, |5 Care militează; combatant. Politică —ă. /<fr. militant 
te substantiv 


MILITĂR 1 -ă (i, —e) Care ţine de armată sau de militari; propriu armatei sau militarilor. /<fr. militaire, lat. 
M 


Aviaţie —ă. * Serviciu — durată de instruire a cetățenilor în rândurile  |militaris, germ. 
forțelor armate. Milităr 


MILITĂR II i m Persoană care îşi face stagiul militar sau face parte din cadrele /<fr. militaire, lat. 
armatei; ostaş; soldat. militaris, germ. 
Milităr 
Politică bazată pe sporirea puterii militare, promovată în vederea 
pregătirii războaielor de cotropire. 
MILITARI//ST 1 -stă i Care ţine de militarism; propriu militarismului. 
ti, ste 
ti, ste 
(ţări, teritorii, întreprinderi etc.) 1) A organiza în mod militar; a 
subordona unor scopuri militare.2) A prevedea cu forţă armată. 
—eâscă (—6şti 
E a 
m 


- . 
„şi f 
dv. În felul militarilor; ca militarii; ostăşeşte; soldățeşte. 
: = 


ady. | 
PE i Serviciu militar; ostăşie; soldăție. A face —a. * A lua la — a înrola în 
armată. 
ÎMI Pal a i ui 
de militar. 
MILIȚIAN Persoană care lucra într-o instituţie de miliţie; polițist. [Sil. -ţi-an] 
-an 


MILIȚIE 1) Organ de stat însărcinat cu menţinerea ordinii publice, cu apărarea |/<lat. militia, rus. 
proprietăţii de stat şi individuale; poliţie.2) Totalitate a lucrătorilor miliția 
care făceau parte din acest organ; poliţie. 


M 
M 
M 
M 


MILIVOL//T i Unitate de măsură a tensiunii electrice, a forței electromotoare şi a 
diferenţei de potenţial, egală cu a mia parte dintr-un volt. 
MILIVOLTMETRU______ |MILIVOLTMETR//U |n 
MILOG MIL//OG —oâgă (-6gi, |m. şi 1) Persoană (infimă) care umblă cu cerşitul; cerşetor.2) Persoană care |/Din milă 
-vâge) se milogeşte pentru a obţine ceva.3) Persoană care are un beteşug; om 
calic. 
1) A adopta o atitudine de inferioritate (faţă de cineva) implorând 
-6sc pentru a obține ceva).2) A umbla cu cerutul; a cerşi. 
M MIL//OS —oâsă (-6şi, 1) Care manifestă milă; sensibil la suferinţele şi nenorocirile altora;  |/milă + suf. —os 
-0âse) (N milostiv; îndurător.2) Care dă pomană; bun la suflet; darnic; generos. 


MILOSTENIE MILOSTENI//E =i 1) Sentiment de compătimire față de suferinţele şi nenorocirile altora; |/<sl. milostinija 
milă; compasiune.2) Dar făcut unui nevoiaş; milă. 


ILITAR I 
ILITAR II 
ILITĂRIE 
ILITĂROS MILITĂR//OS —oâsă 
Oşi, —oâse 
ILIȚIE | 
ILIVOLT 5 
ILOS 


sufletească; blajin. 


mă —€sc 
(persoane) 1) A trata în semn de milă.2) A înconjura de atenție 
manifestând milă. 
N. 
mimus 


MILOSTIV =ă (-i, e) 1) Care manifestă milă; sensibil la suferinţele şi nenorocirile altora;  |/<sl. milostivu 
milos; îndurător; cruțător.2) Care vădeşte bunătate şi căldură 


A MIM/Ă 62 tranz 1) (idei, sentimente, stări sufleteşti, atitudini etc.) A exprima prin /<fr. mimer 
mimică, fără a recurge la cuvinte.2) (gesturile, felul de a fi al cuiva) A 
reproduce cu fidelitate; a imita; a copia. 


m. 
N. 
N. 


7 


MIMETISM 


MIMI//C =că (<ci, ce) 


Care ţine de mim sau de mimică; propriu mimului sau mimicii. Poezie|/<fr. mimique 
că. 


MIMICĂ 1) Artă de exprimare a gândurilor şi a sentimentelor prin gesturi sau  |/<fr. mimique 
prin modificarea expresiei feţei.2) Ansamblu de gesturi şi de 
modificări ale fizionomici care însoţeşte sau înlocuieşte limbajul 
verba[.3) rar Ansamblu de trăsături specifice fetei: exp 
tranz. | 


Proprietate a unor plante sau a unor animale de a-şi schimba culoarea |/<fr. mimetisme 
după mediul înconjurător. 


MIMODRÂM//Ă -e Reprezentaţie teatrală în care actorii interpretează rolurile prin 
pantomimă. 


MIMOZ//Ă —e 1) Plantă meridională, cu frunze compuse şi cu flori mici şi dese, de |/<fr., lat. mimosa 
culoare roz, foarte sensibile, care se strâng la cea mai mică atingere.2) 

Plantă exotică decorativă, cultivată pentru florile ei timpurii, de 

culoare galbenă. [G.-D. mimozei 


A MIN//A —6z tranz mine sau explozive) A pune pentru a arunca în aer. 


MINARET —e Turn înalt al unei moschei, prevăzut cu un foişor sau cu un balcon, de |/<fr. minaret, germ. 

unde preoții musulmani cheamă credincioşii la rugăciune. 

MIN//Ă 1 -e 1) Subteran de unde se exploatează zăcăminte minerale.2) Ansamblu |/<fr. mine, germ. 

de lucrări şi de instalaţii ce ţin de extragerea zăcămintelor minerale.3) |Mine 

Parte centrală de grafit sau de alt material a unui creion.4) fig. Sursă 

inepuizabilă (de bogăţie).5) Armă exploziv 

MIN/Ă II -e Expresie specifică a feţei, care denotă o anumită stare de spirit sau o |/<fr. mine 

anumită atitudine. 

MIN//A III —e po (în antichitatea greacă) Greutate sau monedă egală cu o sută de /<fr. mine, lat. mina 
drahme. 


MINCIN//OS —oâsă şi 1) Care spune minciuni; care induce în eroare; amăgitor.2) Care /minciună + suf. —os 
(—6şi, —oâse) substantiv |vădeşte lipsă de sinceritate; artificial; prefăcut; fals; făţarnic; ipocrit; 
nesincer. 


MINCIOG MINCIOG uri Unealtă de pescuit constând dintr-o plasă mică, în formă de coşuleţ, 


MINCIUNĂ MINCIUN//Ă = /<lat. mentio, —onis 
neadevăr. A spune —. * = gogonată, — încornorată neadevăr exagerat. 
A se prinde cu —a a (se) descoperi, a lăsa să (se) descopere un 
neadevăr.2) Plăsmuire răuvoitoare pusă în circulaţie; s 


MINCIUN//EA -6le (diminutiv de la minciună) 1) Minciună nevinovată.2) Produs de /minciună + suf. —ea 
cofetărie preparat din felii de aluat nedospit şi prăjit în multă grăsime; 
uscățică. 


1. tranz.  |A induce în eroare, recurgând la minciuni; a minți; a înşela.2. intranz. |/Din minciună 
0p. A umbla cu minciuni. 
bis. Carte religioasă în care sunt indicate (pe luni şi pe zile) toate /<sl. minei 
slujbele din cursul anului. 


m Muncitor specializat în lucrările de mină. /<fr. mineur 
ți 


MINERAL 1 -ă (=i, (E 1) Care ţine de corpurile anorganice; propriu corpurilor anorganice.  |/<fr. mineral, lat. 
anorganică. Combustibil —. 


-€) Chimie —ă.2) Care conţine corpuri anorganice; constituit din materie |mineralis 

MINERAL II MINERĂL II —e Corp solid natural, anorganic, din componenţa rocilor şi a /<fr. mineral, lat. 
minereurilor. —e cristalizate. —e amorfe. mineralis 

MINERALIER MINERALIER e Cargobot folosit la transportul minereurilor. [Sil. -li-er] 

A MINERALIZA A MINERALIZ//Ă —&z tranz 


se —eâză 
MINERALIZATOR 1 MINERALIZAT//OR 1) Care favorizează formarea şi cristalizarea unor minerale.2) Care 
transformă un metal în mineral, combinându-se cu el. 


1 —oâre (-6ri, —oâre 


MINERALIZATOR II MINERALIZAT//OR Substanţă din componența magmei care favorizează formarea şi 
II —oâre cristalizarea mineralelor 


MINERALIZAȚIE MINERALIZĂȚIE Proces de formare a unor minerale în crăpăturile scoarței terestre 


MINERALOG MINERALO//G i  |m Specialist în mineralogie 
germ. Mineralog 
MINERALOGIC MINERALOGI//C =că 


PI Care ţine de mineralogie; propriu mineralogiei. /<fr. mineralogique 

-ci, ce 

MINERALOGIE MINERALOGIE Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul mineralelor. /<germ. Mineralogie, 
rus. mineraloghiia, fr. 


mineralogie 
MINEREU MINEREU -ri n 


p 
reg. 1) Saltea umplută cu paie.2) Învelitoare de pat; cuvertură. 


Rocă cu unul sau mai multe minerale în componență, care pot fi /<fr. mineral 
extrase pe scară industrială; zăcământ mineral. 


MINERIT MINERIT n 1) Ramură a industriei extractive care se ocupă cu exploatarea IN. a mineri 
zăcămintelor de minerale şi a masivelor de roci.2) fam. Profesia de 
miner. 


MING//E = 


Obiect sferic, de diverse dimensiuni, elastic, care, fiind umplut cu aer, |/cf. sl. maci 

este folosit ca jucărie sau pentru a practica anumite jocuri sportive sau 

distractive. = de fotbal. [G.-D. mingii 

/<ti. mini 

1) Care ţine de miniaturi; propriu miniaturilor. Compoziţie —ă.2) Care |/miniatură + suf. —al 
are dimensiuni foarte reduse; de proporţii mici; minuscul; pitic. 

Portret =. [Sil. -ni-a- 

1) Operă de artă plastică de dimensiuni mici, realizată cu multă /<fr. miniature, it. 


măiestrie.2) Ornament pictat pe manuscrisele vechi.3) Operă de artă |miniatura, germ. 
(muzicală, dramatică sau literară) de proporţii mici. [Sil. -ni-a-] Miniatur 


MINI 


MINIATURAL MINIATURĂL -ă (i, 
-€) 


MINIATURĂ MINIATUR//Ă = 


MINIATURIST MINIATURI//ST =stă |m. şi f Pictor specializat în executarea miniaturilor. [Sil. -ni-a-] /<fr. miniaturiste 
ti, ste 
MINIATURISTICĂ MINIATURISTICĂ 1) Artă de a face miniaturi.2) Ramură a ştiinţei care se ocupă cu /miniatură + suf. 


studiul miniaturilor de pe vechile manuscrise. [Sil. -ni-a- 


A MINIATURIZA A MINIATURIZ//Ă Tranz. A executa în dimensiunile unei miniaturi. [Sil. -ni-a-] 
MINIER MINIER =ă (=i, —e Care ține de mine; propriu minelor. Industrie =ă. [Sil. -ni-er] 


MINIM I MINIM L=ă (i, =) Care este foarte mic (din punct de vedere al duratei, al intensității, al 
valorii etc.); extrem de mic; infim; infinitezimal. 

Valoare inferioară a unei mărimi variabile; limită inferioară; 
minimum. 


MINIM II MINIM II =uri 


MINIMAL MINIMĂL -ă (i, =€) 
e = 


A MINIMALIZA A MINIMALIZ//A —6z |tranz. (valoarea unei persoane, a unui lucru, a unei idei) A reduce la 
minimum; a subaprecia pe nedrept. 


MINIMETRU MINIMETR//U e n. Instrument de precizie pentru măsurarea lungimilor, indicând abaterile 
lor față de un etalon. 


MINIMUM MINIMUM -uri : Valoare inferioară a unei mărimi variabile; limită inferioară; minim. 

MINIRECITAL MINIRECITĂL uri __|n. |Recital cu un program scurt; microrecital. _________________|/mini- + recital 
MINISCAF MINISCĂF -uri , Ambarcaţie de agrement, mică, pentru două persoane. /mini- + [bati]scaf 
MI 1 5 


MINISTER MI 


NISTER -—e 1) Organ central al administraţiei de stat, care conduce un anumit /<fr. ministere 
domeniu de activitate a statului.2) Instituţie care reprezintă acest 


rgan administrativ.3) Clădirea unde se află această instituție. 
MINISTERIAL MINISTERIAL -ă (i, 1) Care ţine de miniştri; propriu miniştrilor.2) Care ţine de minister;  |/<fr. ministeriel 
e propriu ministerului. Colegiu —. Criză —ă. |Sil. -ri-al 


MINISTRANT MINISTRÂN//T i m. Ajutor de preot în ritualul catolic. /<it. ministrante, 
germ. Ministrant 


MINISTRU MINI//STRU -ştri Conducător al unui minister. * Consiliu de —ştri guvern. Prim-- /<lat. minister, Ari, 
conducător al unui guvern. = plenipotenţiar agent diplomatic de rang |fr. ministre 
inferior celui de ambasador. 


MINITELEVIZOR MINITELEVIZ//OR. |n. Televizor de dimensiuni mici. 


MINIU Oxid de plumb, de culoare roşie-portocalie, insolubil în apă, /<lat., fr. minium 
întrebuințat la prepararea vopselelor ce apără metalul de coroziune. 


MINNESOTA 


MINOR 


MINORITATE 


MINOTAUR 


MINNESOTA [pr.: 
minisăuta 


MINOR =ă (i, =€) 


MINORAT MINORĂT 


MINORITAR MINORITĂR -ă (-i, 
a 3 


MINORIT//ÂTE =—ăţi 


MINOTĂUR -i 


MINTĂL =ă (i, =) 


MIN//TE =ţi 


MINT//E AN =6ne 


A MINUN//Ă 62 


A SE MINUN//Ă mă 


MINUNĂȚI//E =i 


1) Rasă de porci americană crescută pentru carne.2) Porc din această |/Cuv. engl. 
rasă. 


1) şi substantival (despre persoane) Care nu a ajuns la majorat; /<fr. mineur, lat. 
neajuns la vârsta majoratului. Copil —.2) Care este de importanţă sau |minor 
de interes neînsemnat. 


A Rar 1) Stare de minor.2) Durată a acestei stări. 


Care ţine de minoritate; propriu unei minorități. Trupă —ă. Parte =ă.  |/<fr. minoritaire 


Partea cea mai mică a unei colectivităţi sau a unei colecții de obiecte. |/<fr. minorite, lat. 
* În = în inferioritate numerică. = naţională grup de oameni de aceeaşi |minoritas, —atis, 
origine şi limbă, care locuieşte pe teritoriul unui stat naţional. germ. Minorităt 


m. (în mitologia greacă) Monstru cu trup de om şi cap de taur. /<fr. Minotaure, it. 
Minotauro, germ. 
Minotaurus 


Care ţine de minte; propriu minţii. Boală —ă. * Calcul sau operație =ă |/<fr. mental, lat. 
calcul făcut în minte. Alienat — persoană care şi-a pierdut mintea; mentalis 

dement; nebun. 

1) Facultate a omului de a gândi şi de a înţelege sensul şi legătura /<lat. mens, —ntis 
fenomenelor; intelect; judecată; rațiune. * Cu = cu judecată sănătoasă; 

înțelept. Fără (de) — lipsit de rațiune; nebun. A-şi ieşi din —i a-şi 

pierde cumpătul; a înnebuni. A învăța pe ci 


, 1) Haină ţărănească de dimie (împodobită cu găitane), purtată de /<turc. mintan 

bărbaţi.2) înv. Pieptar sau tunică de stofă colorată, purtată de arnăuți. 

pop. 1) Care are minte ageră,; isteţ.2) Care vădeşte inteligență. /minte + suf. —os 
1. tranz. A induce în eroare (recurgând la minciuni), a face săiaun  |/<lat. mentiri 
neadevăr drept adevăr; a înşela; a păcăli; a amăgi.2. intranz. A spune 
minciuni; a fi mincinos; a amăgi. 

tranz. A impresiona prin ceva neprevăzut;, a surprinde; a uimi; a mira. — /Din minune 
lumea. 

A fi cuprins de admiraţie; a rămâne profund impresionat; a se uimi; a |/Din minune 
se mira. 


1) v. A MINUNA şi A SE MINUNA.2) (în basm) Care face minuni; |/v. a minuna 
cu proprietăţi supraomeneşti.3) (despre persoane şi despre 

manifestările lor) Care şochează prin felul său de a fi, ieşit din comun; 

straniu; bizar. Purtare tă. 


1) Fenomen ieşit din comun; fapt supranatural; minune; miracol.2)  |/minunat + suf. —ie 
Lucru cu calități extraordinare şi imprevizibile care provoacă 
admirație; minune; miracol. 


admiraţie; minunăţie; miracol.3) Persoană cu calităţi (fizice sau 
morale) ieşite din comun. [G.-D. minunii 


n. 1) în matematică şi fizică) Semn în formă de liniuţă orizontală care  |/<lat. minus 
indică operaţia de scădere sau mărimi şi sarcini negative.2) (pe lângă 
: p deficiență; 
MINUSCUL -ă (-i, —e) (II Care are dimensiuni reduse; de proporții mici; miniatural; pitic. i 


Îi 

pl. fru regă 
Acul care indică minutele pe cadranul unui ceas. 
1) (despre persoane) Care acordă atenţie detaliilor; preocupat în mod |/<fr. minutieux 
special de amănunte; meticulos.2) (despre obiecte) Care este produs 


cu rigoare şi cu scrupulozitate; realizat cu multă atenţie şi răbdare; 
meticulos. Sil. -ți-os 


1) Fenomen ieşit din comun; fapt supranatural; minunăţie; miracol.2) |/<lat. mirio, —onis 
fig. Lucru cu calităţi extraordinare şi imprevizibile care provoacă 


MINUTAR 


n. 
n 
MINUȚIOS 1 MINUȚI//OS I —oâsă 
(—6şi, —oâse) 

adv : 
Caracter minuţios; străduință deosebită; migală; meticulozitate. [G.-D.]/minuţios + suf. 
minuţiozității, Sil. -ţi-o- itate 

n i 


i Cu grijă şi atenţie excesivă pentru detalii; în mod scrupulos; /<fr. minutieux 
meticulos. |Sil. -ţi-os 


Care ţine de miocard; propriu miocardului. Infarct =. [Sil. mi-o-] 


-ci, ce 


ra Zi 


Inflamaţie a miocardului în urma unor boli. [Sil. mi-o-] /<fr. myocardite 
Epoca inferioară a neogenului, caracterizată printr-o floră şi faună /<fr. miocene 
apropiată de cele pe care le cunoaştem astăzi. | Sil. mi-o- 


biochim. Proteină musculară de tipul albuminelor. [Sil. mi-o- 


Ă e 
MIOCEN 


IMIOCARDIT//Ă e | 
i d NI) 
Aparat folosit pentru determinarea şi înregistrarea grafică a 
contracțiilor muşchilor. [Sil. mi-o- 
CI Ramură a anatomiei care se ocupă cu studiul sistemului muscular. 
Sil. mi-o- 
Dă 


Tumoare benignă a țesutului muscular. [Sil. mi-om; Pl. şi mioame] 


MIOP MI//OP —oâpă (-6pi, i 1) Care are miopie; atins de miopie.2) fig. Care este lipsit de /<fr. myope 
-0âpe substantiv. |clarviziune; lipsit de perspicacitate. Politică —oapă. [Sil. mi-op 


MIOPIE MIOPIE 1) Defect al vederii constând în imposibilitatea de a vedea distinct /<fr. myopie 
obiectele aflate la distanță.2) fig. Lipsă de perspicacitate. — 
intelectuală. [G.-D. miopiei; Sil. mi-o- 


Miel de la unu până la doi ani. 
se foloseşte pentru a imita orăcăitul broaştelor). 


1) (despre broaşte) A scoate sunete monotone, repetate şi răsunătoare, |/miorc + suf. =ăi 
caracteristice speciei; a face „miore-miorc“; a orăcăi. 


1) (despre personaje, peisaje etc.) Care se referă la balada /Mioriţa n. pr. + suf. 
„Mioriţa“.2): Spaţiu = spaţiu geografic românesc, care are relieful i 
ondulat cu munţi şi văi, fiind prielnic păstoritului. 


se foloseşte pentru a imita miorlăitul pisicilor). 


1) (despre pisici) A scoate sunete prelungi, caracteristice speciei; a  |/Din miorlau 
mieuna.2) fig. fam. (despre persoane) A cânta prost.3) fig. fam. (mai 
ales despre copii) A plânge prefăcut, trăgând repetat şi zgomotos 


A SE MIORLĂI mă i fam. (despre persoane) A vorbi întruna despre neplăcerile proprii, /Din miorlau 
miorlăi căutând să trezească milă. 
MIORLĂIT MIORLĂIT -uri p 


MIORLĂIT//OR Care miorlăie; care produce miorlăituri. Glas — /a miorlăi + suf. <tor 


Contracţie permanentă a pupilelor. [Sil. mi-o-] 
biochim. Proteină musculară de tipul globulinelor. 


Plantă erbacee (decorativă) cu flori mărunte de culoare albastră, care |/<fr. myosotis 
prin locuri umede şi umbroase; nu-mă-uita. | Sil. mi-o- 


A fi cuprins de admiraţie; a rămâne profund impresionat; a se uimi; a 
se minuna. * Te miri unde în orice loc; oriunde. Te miri cine un om 
întâmplător, oricine. Te miri ce o cantitate neînsemnată; foarte puţin. 


/<lat. miraculum, it. 
miracolo, fr. miracle 


MIRACUL//OS —oâsă /<fr. miraculeux, lat. 
-dşi, —0âse miraculosus 
MIRAD//OR —oâre |n. 


1) Iluzie optică, datorată refracției luminii, în care imaginea unor 
lucruri depărtate apare apropiată şi răsturnată. — de deşert.2) fig. 

Aparenţă seducătoare şi înşelătoare; iluzie deşartă. —ul gloriei.3) 

Ansamblu de calităţi care trezesc admiraţie; farm 


1) Tânăr în ziua nunţii sale.2) Tânăr care s-a logodit; logodnic.3) la 
pl. Tineri uniţi prin căsătorie în ziua nunţii lor. 

MIR//EÂN | —eână 

ni, -6ne 

MIREAN II MIR//EÂN II -eână 

ni, -6ne 

MIREASĂ 1 


MIREASĂ II 


MIREASMĂ 
MIRIADĂ MIRIAD//Ă = mai ales la pl. Cantitate foarte mare. |Sil. -ri-a- 


Care provoacă admiraţie ieşită din comun; în stare să producă /<fr. mirifique 
admiraţie extraordinară. 


x 


1) Câmp de pe care s-a cosit grâul sau alte cereale şi pe care au rămas |/<bulg. meriste 
părțile inferioare ale tulpinilor.2) fig. Barbă țepoasă. 


| |Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul furnicilor. |/<fr. myrmecologie__| 
1) mai ales la pl. Ingredient (frunză, coajă, floare, fruct) care se /mirodie + suf. —enie 
foloseşte în cantităţi mici în alimente, dându-le gust şi miros plăcut; 

condiment.2) Substanţă aromatică care se pune în mâncare pentru a 

trezi pofta de mâncare.3) Plantă erbacee cu tulp 


mâncare; mirodenie. 
pi 1) Femeie evlavioasă.2) fig. Femeie ipocrită, care simulează evlavie şi 
nevinovăție. 


MIROS uri n. 1) Simţ prin care organismul percepe şi deosebeşte diferite emanaţii, |/v. a mirosi 
răspândite în aer de unele substanțe sau corpuri.2) Emanaţie plăcută 
sau neplăcută, răspândită în mediul înconjurător de unele substanțe şi 


MIRE 

MIREAN II 

IMIRIADĂ | e 

MIRIAPOD Ţ -e 1) la pl. Clasă de nevertebrate terestre, cu corpul format din segmente |/<lat. myriapoda, fr. 
sau inele şi cu multe perechi de picioare (reprezentanți: urechelnița,  |myriapodes 
scolopendra etc.).2) Animal din această clasă. [Sil. -ri-a-] 

MIRIFIC i 

MIRIŞTE i 

MIRMECOLOGIE 

MIRODENIE 

MIRODIE 

MIRONOSIȚA 

MIROS 


A MIROSI I A MIROSI 1 pers. 3 ] : (despre substanţe, corpuri, plante etc.) A avea sau a răspândi un /<sl. mirosati 
miroâse miros. Floarea miroase. * Miroase a (ceva) a exista semne (de ceva); a 


prevesti (ceva). Nu miroase a bine e semn rău. 


1) A simţi cu ajutorul mirosului; a percepe prin simţul mirosului.2) A |/<sl. mirosati 
examina cu ajutorul nasului (pentru a percepe un miros).3) fig. A 

simţi din timp (prin intuiţie); a presimţi.4) (despre animale) A iu 
descoperi cu ajutorul mirosului; a adulmeca. 


reg. Miros plăcut şi îmbietor, parfum; aromă; mireasmă. /Probabil 
contaminare între 
mireasmă şi miros 


MIRT MIR//T i : Arbust decorativ din regiunile meridionale, cu frunze persistente, cu  |[/<lat. myrtus, fr. 
flori mici, albe, parfumate şi cu lemnul prețios. myrte, germ. Myrte 


MIRTACEE MIRTACEE - i 1) la pl. Familie de plante exotice, lemnoase, cu pungi secretoare de  |/<fr. myrtacees 
uleiuri eterice (reprezentant: mirtul).2) Plantă din această familie. 


1) rel. (credincioşi) A unge cu mir pe frunte.2) (clerici, domnitori) A |/<sl. mirovati 
supune ritualului de consfinţire în funcție.3) fig. fam. A lovi puternic 
drept în frunte. 


1) Rubrică într-o publicaţie care cuprinde materiale cu un conţinut /<lat. miscellanea, fr. 
variat.2) Culegere de articole ce tratează teme diferite (aparținând, de |miscellances 


MISIONĂR -ă (<i, —€) |m. şi f£ /<it. missionario, fr. 
doctrinele unor secte creştine în statele cu altă credință dominantă. missionnaire 


Sil. -s1-0- 
Cal de rasă originar din Misir (Egipt). /Din Misir n. pr. 
(numele turcesc al 
Egiptului 


m. 1) înv. Persoană care mijlocea o afacere comercială; samsar; /<ngr. mesitis 
intermediar; comisionar.2) Persoană împuternicită cu o misiune 
specială; trimis; delegat. 


1) Sarcină acordată cuiva în vederea realizării unei acțiuni.2) /<fr. mission, lat. 
Reprezentanță diplomatică a unui stat în alt stat.3) Grup de persoane  |missio, —onis 
(oficiale) trimis undeva cu un anumit scop; delegaţie.4) Organizaţie 


de creştini ca 
MISOGAM MISOGAM =ă (=i, e) Persoană care se teme de căsătorie 


re propagă religia creştină în statele 


Misog 
Lipsă de încredere față de calităţile morale ale femeilor; atitudine 
negativă faţă de femei. 


/<fr. mysterieux, it. 
misterioso 


1) Care ţine de misticism; propriu misticismului. Idei —ce.2) (despre  |/<fr. mystique 
persoane) Care vădeşte misticism; cu manifestări de misticism.3) Care 
conţine o taină; plin de mister; tainic; misterios; enigmatic. 


MISTI//C II =că (<ci, Adept al misticismului. 
MISTICĂ 1 


Credinţă despre existenţa unor forțe supranaturale cu care omul ar /<fr. mysticisme 
comunica prin revelaţie şi extaz. 


Care mistifică; care face mistificaţii. Informaţie —oare. — al stării de  |/<fr. mystificateur 
lucruri. 


Vânt puternic care bate iarna, în Franţa, de-a lungul văii Ronului, /<fr. mistral 
fiind provocat de depresiunile atmosferice din Marea Mediterană. 


MISTR//EŢ 1 -eâţă 1) (despre fructe, vin etc.) Care este cam acru; acrişor.2) rar Care /<lat. mixticius 
(—€ţi, —6ţe) provine de pe urma unei încrucişări a două specii diferite; amestecat; 
corcit; hibrid.3) rar Care nu este nici prea bun, nici prea rău. 


Porc sălbatic. /<lat. mixticius 
Unealtă de zidărie constând dintr-o placă de oţel de diferite forme, /<ngr. mistri 
prevăzută cu un mâner. 

/<ung. emsszt 


/a mistui + suf. or 


A MICA A MIŞCĂ mişe 1. tranz. 1) A face să se mişte.2) fig. (persoane) A determina la 
acțiune; a îndemna.3) fig. A face să trăiască anumite emoții, 
sentimente; a atinge.2. intranz. 1) A schimba poziţia, clătinând dintr-o 
E parte în alta. — din mâini. — din coadă.2) (despre fii 
A A SE MIŞCA mă mişe |intranz. 1) A ieşi din starea de imobilitate, schimbându-și poziția sau locul.2) |/Orig. nec. 
A fi în acţiune, îndeplinindu-şi funcţia.3) A începe să se deplaseze în 
spațiu; a porni (din loc).4) fig. (despre persoane) A trece la acțiune; a 
MIŞC//ARE -ări /v. a mişca 
să intre la acţiune. În doi timpi şi trei —ări foarte repede; momentan. 
Nici o =! a) linişte; b) comandă dată cuiva, ca să rămână în poziția în 
care se află. A prinde area cuiva (sau a ce 
MIŞCATOR MIȘCĂT//OR —oâre 1) Care se mişcă; care poate fi mişcat; mobil.2) fig. Care emoţionează |/a mişca + suf. =tor 
(—6ri, —oâre) ÎN puternic; care pătrunde în suflet; pătrunzător; emoţionant. 
MIȘ//EL —eâ (-6i, -6le)|şi 1) Care comite fapte reprobabile; cu comportare josnică; canalie.2)  |/<lat. misellus 
substantiv |înv. Care are o condiţie socială modestă; de rând.3) înv. Care nu 
dispune de mijloace de existenţă; sărac; sărman; mizer; nevoiaş. 


MIŞELESC MIŞEL//ESC —eâscă (despre fapte) Care este comis de un mişel;, săvârşit de un mişel. /mişel + suf. —esc 
eşti 


MIŞELEŞTE MIŞELEŞTE În felul mişeilor; ca mișeii. /mişel + suf. —eşte 
MIŞELI//E =i 1) Caracter mişelesc.2) Faptă de mişel; josnicie /mişel + suf. «e 


MIŞINA MIŞIN//Ă =e 1) înv. Gaură în pământ sau în muşuroi în care unele animale îşi adună|/cf. rus. mâşina 
hrana pentru iarnă.2) Mică adâncitură în dinții cailor şi ai altor 
animale, după care se determină vârsta acestora. 


cu =uri.3) Îngrămădire de lucruri diferite; amestecătură. 


MIMA MIŞMĂŞ =uri fam. 1) Băutură alcoolică slabă obținută prin amestecul vinului cu apă |/<germ. Mischmasch 


gazoasă (sau minerală); şpriţ.2) Afacere necinstită; învârteală. Umblă 
MIŞTO pop. Care este foarte bun; foarte frumos. /<țig. misto 


IMITE | 
reg. Mamifer rozător cu blană pufoasă de culoarea ciocolatei, cu două |/cf. mişină 
pungi de ambele părți ale gurii, cu care îşi duce hrana în locurile de 
hibernare; hârcios. 
A A MIŞUNĂ pers. 3 intranz 1) (despre mulţimi de fiinţe) A se mişca fără întrerupere, grăbit şi /cf. mişină 
mişună haotic; a forfoti; a roi; a foşni; a foi; a fojgăi; a furnica; a viermui.2) 
i păsări etc. î ă E 
MIT -—uri 1) Povestire de origine populară, cu conținut fabulos, care explică în |/<ngr. mithos, fr. 
mod alegoric originea lumii, fenomenele naturii şi viaţa socială.2) mythe 
Lucru sau realitate lipsită de un temei real. 


MIT//Ă = Dar în bani sau în alte valori materiale, dat cuiva sau primit de cineva, |/<sl. mito 
în schimbul unui serviciu ilegal. 


al 

adv. 

n. 

adj. invar. 
m. 

n. 


SE MICA 
MIŞCARE 
MIEL 
MIȘELIE 
MITO 
MIŞUN 

MIŞUNA 
MIT 
MITĂ 


MITENA MITEN//Ă =e Mănuşă care acoperă numai palma şi primele falange ale mâinii, /<fr. mitaine 
lăsând descoperite vârfurile degetelor. 


[MITIC _________ |MITW/Ccă(cei,-ce)| 

PO ui , Reuniune publică organizată în vederea dezbaterii unor probleme 
politice sau sociale de mare importanţă. 

Mr] MITITE//L A 3 Preparat culinar de forma unui cârnăcior, făcut din carne tocată, cu 

adaos de condimente şi prăjit la grătar. 

AMITIZA | 


MITIC 

MITING 

MITITE 

A MITIZ, 
MITOCA 

MITOCA 

MITOCĂ 


L 
A ă 
ia | 


NCA Femeie cu apucături grosolane. /mitocan + suf. că 


] NESC /mitocan + suf. —esc 


MITOCĂNEȘTE MITOCĂNEȘTE În felul mitocanilor; ca mitocanii /mitocan + suf. —eşte 


Comportare sau vorbă de mitocan, bădărănie. /mitocan + suf. —ie 


/<fr. mythologique 


1) Ansamblu de legende care aparţin unei civilizații, unui popor, unei |/<fr. mythologie, lat. 
religii etc.2) Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul miturilor. mythologia 


Persoană care suferă de mitomanie. /<fr. mythomane 


Stare patologică constând în tendinţa de a denatura adevărul; mania  |/<fr. mythomanie 
de a minți. 


itralierei. | î itraliera. | Sil. -li mitragliare 
ghiulelele. mitraglia 
Ea ca II pa EI Armă automată de calibru mic, instalată pe un suport, care are o 
cadență de tragere rapidă (continuă sau în rafale). | Sil. -li 


MITRALIOR MITRALIOR =i Militar specializat pentru a trage cu mitraliera. [Sil. -li-or] /<fr. mitrailleur 


MITRĂ 1 MITR//Ă 1 -e 1) Acoperământ pentru cap, de forma unei cupole cusute cu fir şi /<sl. mitra, ngr. mitra 
împodobite cu pietre scumpe, purtat în special de arhierei în timpul 
slujbei religioase.2) Acoperământ pentru cap purtat de către vechii 
perşi 


MITRĂ II MITR//Ă II e CI (la om şi la animalele vivipare) Cavitate internă a aparatului genital 
feminin în care se dezvoltă embrionul; matrice; uter. 


MITROPOLIE 
MITROPOLIT 
MITROPOLITAN 


MITUITOR 


MIŢȚĂ 


A MIZA 


MIZANSCENĂ 


MIZANTROP 


MIZANTROPIC 


MIZANTROPIE 


MITROPOLI//T i (folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Slujitor al cultului cu 

grad superior celui de episcop şi inferior celui de patriarh. 
MITROPOLITÂN -ă e) Care ţine de mitropolit sau de mitropolie; propriu mitropolitului sau 
i, e mitropoliei. 


MITROPOLI//E =i Organ administrativ al Bisericii ortodoxe (superior episcopiei şi 
patriarhiei) în fruntea căruia se afla un mitropolit. 


A MITUI A MITU//i =iâse (persoane) A câştiga de partea sa prin mită; a cumpăra. 


m. 
m. 
m. 


MITUITOR i 
MIŢI//Ă =e 


Persoană care mituieşte; om care dă mită. [Sil. -tu-i-] 


pl. Fire lungi de lână care atârnă în smocuri. 


tranz 1) (oi, miei) A tunde de miţe.2) pop. A bate, trăgând de păr; a părui; a 


flocăi; a târnui. 

n 1) Amestecător hidraulic folosit la prepararea laptelui de ciment 
utilizat în construcții.2) Aparat electric pentru amestecarea 
alimentelor. 


din elemente eterogene; amestecat; combinat. * Număr = număr care 
onstă din numere întregi şi din fracții ordinare. 


diferite.3) Amestec de materiale lichide sau granulare, folosit la 
prepararea unor mortare sau a betonului. 

1) (sume de bani) A pune în joc drept miză; a ponta.2) fig. A pune 
temei; a se sprijini, a se bizui; a se baza; a conta; a fonda; a se 
întemeia. 


A MIZ//Ă 42 tranz 


MIZANTROP = 1) Persoană care manifestă aversiune faţă de specia umană.2) 
Persoană cu caracter sumbru, care preferă singurătatea, evitând 
contactul cu societatea. 

MIZANTROPI//C =că Care ţine de mizantropie; propriu mizantropiei. Idee —că. 


-ci, ce 


MIZANTROPIE | Dispreţ, ură față de oameni. 


MIZ//Ă —e 1) Sumă de bani pe care o depune fiecare participant la un joc de 


noroc şi care revine câştigătorului.2) Obiectiv al unei dispute. 
MIZER =ă (i, —e) 1) şi substantival Care nu dispune de mijloace de existenţă; lipsit de 
mijloace materiale; sărman; sărac; nevoiaş.2) Care manifestă sărăcie 
extremă; în stare de mare sărăcie. 


| (despre animale sau despre blana lor) Care are miţe multe; cu miţe 
multe. 


MIXTUR//Ă =i ÎL. 1) Preparat farmaceutic lichid obținut prin amestecarea unor substanţe |/<fr. mixture, lat. 


/<sl. mitropolija 
/<sl. mitropolitu 
/mitropolit + suf. -an 


/mită + suf. —ui 
/a mitui + suf. —or 


1) Lână (scurtă) tunsă pentru prima dată de pe miei.2) Lână de calitate|/<lat. agnicius, —a 
inferioară (tunsă de pe capul, coada şi picioarele oilor).3) mai ales la 


/miţă + suf. —ui 


5 


/<fr., engl. mixer 


Care este format din mai multe elemente de natură diferită; constituit |/<fr. mixte, lat. 


mixtus, —a, -um 


după o anumită corelaţie.2) Amestec bizar şi întâmplător de elemente |mixtura 


/<fr. miser 


Punere în scenă (a unei piese, a unui scenariu). /<fr. mis en scene 


/<fr. misanthrope 


/<fr. misanthropique 


/<ngr. misanthropia, 
fr. misanthropie 


/<fr. mise 


/<lat. miser, —a, it. 
misero 


MIZERABIL MIZERĂBIL -ă (-i, 1) şi substantival (despre persoane) Care este în stare să comită fapte |/<fr. miserable 
e) nedemne; mârşav; netrebnic; infam; josnic; nemernic.2) Care este de 
calitate proastă; lipsit de valoare.3) Care trăieşte în mizerie; în stare 
de sărăcie. 


MIZERICORDIE MIZERICORDIE ensibilitate faţă de mizeria altora; milă. 


MIZERICORDIOS MIZERICORDI//0S Care manifestă mizericordie; compătimitor, milos. [Sil. -di-os] /<fr. misericordieux 
—0âsă (-6şi, —0âse 


MIZERIE MIZERI//E =i 1) Sărăcie extremă; calicie.2) Aspect exterior care denotă sărăcie, /<lat. miseria, fi. 
murdărie sau dezordine.3) Factor care provoacă o stare mizeră misere 
(greutăţi, griji, neplăceri, necazuri, suferinţe). [G.-D. mizeriei; Sil. -ri- 


MLĂDĂ mlăzi 


/Refăcut din mladă, 
mlăzi 


i 


A MLĂDIA A MLĂDI//Ă 62 A face să se mlădieze. [Sil. -di-a] /Din mlădiu 


A SE MLADIA A SE MLĂDI//Ă mă |i , /Din mlădiu 
-€z 


Ă MLĂDI//OS —oâsă /a mlădia + suf. —os 
(—6şi, —oâse) 


/<bulg. mladica 
tulpina unei plante lemnoase; mladă; lăstar; vlăstar.2) fig. Persoană 
care se trage din...; descendent; urmaş. 
(despre fiinţe şi părţi ale corpului lor) Care vădeşte graţie şi eleganţă; |/mladă + suf. —iu 
cu mişcări grațioase şi elegante; mlădios; suplu; elegant. 


MLĂŞTINIȚĂ MLĂŞTINIŢ//Ă =e Plantă erbacee cu frunze ascuţite şi cu flori roşii, albe şi roz, care /mlaştină + suf. —iţă 
prin locuri umede. 
MLĂȘTINOS MLĂȘTIN//OS —oâsă Care este acoperit cu (multe) mlaştini, mocirlos. /mlaştină + suf. —os 
MNEMOTEHNIC MNEMOTEHNI//C Care ţine de mnemotehnică; propriu mnemotehnicii. <fr. 
-că (ci, =ce mnemotechnique 


MOALE II 


MOAR -uri 


MOÂŞ//Ă =e 


MOÂŞTE pl. 


1) pop. Bâtă ciobănească.2) Băţ mare, gros şi noduros, având o 

măciulie la un capăt; bâtă; ciomag,; ghioagă; măciucă.3) pop. 

Ansamblu de trăsături specifice feţei; chip; figură; cap.4) fam. 

Persoană (mai ales de sex feminin) proastă, fără vioiciune şi înce 

1) Care îşi modifică uşor forma la apăsare; care permite afundarea /<lat. mollis, e 
obiectului ce apasă. Pâine —. Pământ —.2) Care este puţin rezistent; 

lipsit de duritate. Metal =. Lemn —. Piatră —.3) Care nu este consistent. 


* Ou — ou care, fiind fiert 
/<lat. mollis, e 


Țesătură de mătase, cu reflexe lucioase şi mate, folosită pentru obiecte|/<fr. moire 
vestimentare feminine. | Sil. mo-ar 


/<lat. muria 


1) Oprire definitivă a tuturor funcţiilor vitale ale unui organism; /<lat. mors, tis 
încetare, stingere din viață; deces. * — biologică încetare a tuturor 
proceselor vitale, care duce la pieirea organismului ca sistem biologic. 


/cf. alb. mosh& 


pie 


1) (n religia creştină) Rămăşiţă (oseminte, resturi de îmbrăcăminte  |/<sl. mosti 
sau alte obiecte) aparținând unei persoane considerate ca sfântă; 

relicvă.2) fig. poet. Obiect (rămas de la o persoană iubită sau de la un 

om de vază) păstrat ca o amintire scumpă, relic 


1) Care se mişcă sau care poate fi mişcat; mişcător. Bunuri —e. Trupe |/<fr. mobile, lat. 
-€.2) Care este în continuă schimbare; instabil; schimbător; variabil.3)|mobilis 

fig. (despre faţă) Care îşi schimbă mereu expresia.4) (despre ochi) 

Care se mişcă mereu. 


1) Factor ce determină desfăşurarea unei acțiuni; impuls; imbold.2)  |/<fr. mobile, lat. 
Corp în mişcare. mobilis 


(încăperi, locuinţe etc.) A înzestra cu mobilă; a completa cu /Din mobilă 
mobilierul necesar. 

1) Fiecare dintre obiectele care servesc la amenajarea unei locuinţe.2) |/<fr. meuble, it. 

(cu sens colectiv) Ansamblu de obiecte necesare pentru amenajarea  |mobilia, germ. M5bel 
unei încăperi. |G.-D. mobilei 


MOBILIAR -ă (-i, —e) 1) Care ţine de bunuri mobile; propriu bunurilor mobile.2) Care poate |/<it. mobiliare, fr. 
fi transportat; transportabil. | Sil. -li-ar mobilier 


MP e ui Ansamblul mobilei necesare pentru amenajarea unei încăperi. [Sil. -li- 
mobilitas, —atis 
A MOBILIZ//Ă -z tranz 1) (forţele armate ale unui stat) A pune pe picior de război.2) /<fr. mobiliser 
(rezervişti) A chema sub arme în legătură cu trecerea la starea de 
război.3) (colectivităţi, persoane) A atrage într-o acțiune amplă de 
, interes comun; a ridica.4) A concentra pentru a pune pe 
MOBILIZAT//OR 


ÎI cc ca NEI E a a 

-0âre (-6ri, —oâre or 

Me 1) Cioban de la munte.2) Locuitor din regiunile muntoase, mai ales 
din Transilvania. 

PEPE ee 1) Locuitoare din regiunile muntoase, mai ales din Transilvania; /mocan + suf. că 


mocăniță.2) Soţie sau fiică a mocanului; mocăniţă. 


A SE MOCAI mă intranz popl) A lucra încet şi fără spor; a migăli; a se mocoşi; a bichiri.2) A  |/Orig. nec. 
mocăi pierde timpul în zadar. 
MOCĂNEASCĂ MOCĂNEASCĂ 


care se execută acest dans. 
Care este caracteristic pentru mocani; propriu mocanilor. * Ploaie 
—ească ploaie persistentă, măruntă şi deasă. 


In felul mocanilor; ca mocanii. /mocan + suf. —eşte 


(colectiv de la mocan) 1) Totalitate a mocanilor.2) Mulţime de 
mocani. 


1) Locuitoare din regiunile muntoase, mai ales din Transilvania; /mocan + suf. —iţă 
mocancă.2) Soţie sau fiică a mocanului; mocancă.3) glum. Tren de 
linie îngustă care circulă în regiunile muntoase. 


ady. | 
Mo i Țesătură pluşată, folosită pentru confecţionarea covoarelor sau la 
tapițarea mobilei. 
MOCIRL//Ă = CD) 1) Apă stătătoare plină de mâl şi noroi.2) fig. Mediu social viciat,; 
mlaştină. 
[__) (despre terenuri) Care este acoperit cu (multe) mocirle; plin de 
i Ă mocirle; mlăştinos. 
A MOCNI intranz 1) (despre foc) A arde înăbuşit, fără flacără şi putere.2) fig. fam. /<sl. moknonti 
(despre persoane) A duce o viață lipsită de activitate şi de interes; a 
vegeta.3) fig. A fi pe punctul de a izbucni (din cauza urii, revoltei 
etc.). 


1) v. A MOCNI.2) (despre ploaie) Care este liniştită, înceată, dar de  |[/v. a mocni 
lungă durată.3) (despre stări de lucruri) Care ascunde o ameninţare 

(gata să se declanşeze).4) (despre vreme, atmosferă) Care devine mai 

întunecos din cauza norilor; înnourat; mohorât.5 


MOCĂNESC MOCĂN//ESC =eâscă 
eşti 


ra 


MOCANEȘTE 


MOCĂNIŢI//Ă = 


MOCIRLOS 


n. 
m. 
ad. 


A MOCOŞI A MOCOŞ//1 —6se pop. A lucra încet şi fără spor; a se moşmoni; a bichiri, a se migăli; a 
se mocăl. 


[| 5 i. 
1) Mod de a acţiona în vederea realizării unui anumit scop; manieră; |/<fr. modalite 
procedeu; metodă; mijloc.2) log. Caracter necesar, contingent, posibil 
sau imposibil al unei judecăţi.3) gram. Atitudine, apreciere a isi 
Sita vorbitorului fată de cele comunicate. 
MODA MOD//A + Ansamblu de preferinţe sau deprinderi care predomină temporar într- |/<it. moda, germ. 
un mediu social (fel de a se îmbrăca, de a se comporta, de a se Mode, ngr. moda, fr. 
exprima etc.). * Jurnal de — revistă ilustrată în care sunt recomandate [mode 
modele de obiecte de îmbrăcăminte. La = care corespu 
NI E 
m. şi] 


1) Formă particulară de a fi; chip; fel.2) Mijloc de a acţiona în /<lat. modus, fr. 
vederea realizării unui scop; manieră; procedeu; modalitate.3) gram. |mode 
Categorie a verbului prin care se exprimă atitudinea subiectului față 

de acțiune.4) muz. Structură a unei game determina 


MOD 
MODAL MODĂL -=ă (=i, e) 1) Care ţine de modurile gramaticale. Formă —ă.2) Care ţine de /<fr. modal 
modurile muzicale. Muzică =ă. 
MODALITATE 


MODALIT//ATE —ăţi 


1) Obiect, întrunind însuşirile tipice ale unei categorii, destinat pentru |/<fr. modele, it. 
a fi reprodus; mostră; exemplu.2) Obiect cu dimensiuni reduse care  |modelio 
reprezintă un obiect real; machetă.3) Obiect determinat după care se 

reproduc obiecte similare; tipar; şablon; ca 


1. tranz. 1) (substanţe, materiale) A prelucra prin frământare pentru a |/<fr. modeler, it. 
aduce la forma dorită.2) (obiecte) A face să capete (prin prelucrare) o |modellare 


A MODELA A MODEL//Ă 62 


MODELAR MODELĂR -ă (ci, —€) |m. şi 
= 


anumită formă, a fasona. Eroziunea —ează relieful.3) fig. (caracterul, 


firea, in 
Persoană care creează modele /model + suf. —ar 


MODELATOR 1 MODELAT//OR 1 ej Unealtă folosită pentru modelare. /a modela + suf. —tor 
—0âre 
MODELATOR II MODELATOR II pr Artist care creează lucrări decorative din materiale plastice /a modela + suf. —tor 


A supune unei i 


MOCOFAN MOCOFÂN -i m 1) Persoană care vădeşte lipsă de inteligenţă; prost.2) Persoană care  |/Orig. nec. 
vădeşte lipsă de educaţie; bădăran; mârlan; mojic. 
n. 
n. 
n. 
m 
n. 
n. 


MODELISM MODELISM 


dividualitatea 


MODELEU MODELE//U - Relief al formelor în sculptură şi pictură. /<fr. modele 
Activitate de construcție a unor modele de maşini, de aparate etc. /model + suf. —ism 


MODELOR MODEL//OR —oâre Specialist în confecţionarea modelelor. /<fr. modeleur 
-6ri, —oâre 


MODENATURĂ MODENATUR//Ă =i a] Ornamentaţie în relief a unui grup arhitectural 
A MODERA A MODER//Ă -€z 


A A SE MODER//Ă mă |i . 1) (despre fenomene ale naturii) A deveni mai puţin intens; a pierde  |/<fr. moderer 
-6z din intensitate; a se domoli; a se ogoi; a se potoli; a se tempera.2) 
(despre persoane sau despre manifestările lor) A căpăta calmul, 
înfrânându-se; a se tempera; a se ogoi; a se domoli. 


MODERAT MODERĂ//T =tă (<ţi, 1) v. A MODERA şi A SE MODERA.2) Care este de mărime sau /v. a modera 
te intensitate mijlocie. 


MODERATO MODERATO n Compoziţie muzicală executată într-un ritm moderat. /Cuv. it. 


MODERATOR I MODERAT//OR 1 „şi. Persoană care conduce şi trage concluziile într-o dezbatere publică, o |/<fr. moderateur, lat. 
maia -0âre (-6ri, —oâre) masă rotundă sau o emisiune. moderator, it. 
moderatore 
M MODERAT//OR II . Dispozitiv care reglează viteza unei maşini sau a unui sistem tehnic.  |/<fr. moderateur, lat. 
-0âre moderator, it. 
moderatore 


MODERAȚIE MODERĂȚIE Comportament lipsit de orice exces; purtare moderată; rigorism. [G.- |/<lat. moderatio, 
D. moderaţiei, Sil. -ţi-e] —onis, fr. moderation, 
it. moderazione 


MODERN MODERN =ă (-i, e) /<tr. moderne, it. 
moderno 
MODERNISM MODERNISM i 1) Curent în artă şi literatura modernă constând în negarea totală sau |/<fr. modernisme 
parţială a tradiţiei şi în adoptarea unor principii noi de creaţie.2) 


M MODERNI//ST 1 stă 
ti, -ste 


MODERNIST II MODERNI//ST II stăm. şif. — |Adept al modernismului. 
ti, ste 


A MODERNIZ//Ă -€z |tranz. 1) A face modern.2) A organiza în conformitate cu necesităţile şi /<fr. moderniser 
mijloacele moderne. = o întreprindere. = construcţia unui avion.3) 


(limba unor texte vechi) A adapta la normele limbii actuale. 


MODEST MODE//ST stă (şti, 1) (despre persoane) Care manifestă o atitudine rezervată față de /<lat. modestus, fr. 
-ste) propriile merite; lipsit de îngâmfare.2) Care are o atitudine simplă; modeste, it. modesto 
lipsit de pretenţii.3) Care este simplu şi fără fast.4) Care este de 
S valoare mică; cu valoare redusă. Contribuţie stă. 
M MODESTIE Caracter modest; lipsă de îngâmfare. [G.-D. modestiei] /<lat., it. modestia, fr. 
ci in EA ac sa na aan ua OI as 
transforma. 
A căpăta o altă formă şi/sau un alt conţinut; a suferi schimbări; a se 
modific schimba; a se transforma; a se preface. 


SE MODERA 

ODERATOR II 

ODERNIST 1 
A MODERNIZA 

ODESTIE 

MODIFICA 

SE MODIFICA 


reg. Persoană care vădeşte lipsă de educaţie; mitocan; bădăran; 
mârlan; tolomac; ţopârlan. 

1) Valoare absolută a unui număr real.2) Rădăcină pătrată, rezultată 
din suma pătratelor componentelor unui număr complex. 


1) (n arhitectura clasică) Unitate de măsură pentru determinarea 
proporţiilor elementelor componente ale unei construcţii.2) Coeficient 
care caracterizează proprietatea de rezistență mecanică a materialelor. 
- de torsiune.3) Parte componentă (şi detaşabi 


1. tranz. 1) muz. (arii, sunete, melodii etc.) A exprima prin inflexiuni |/<fr. modeler 
ale vocii; a articula, trecând armonios de la un ton la altul.2) fiz. A 
face să se moduleze.2. intranz. muz. A emite o succesiune de sunete, 


/<fr. modeler 


1) muz. Trecere de la o tonalitate la alta în conformitate cu regulile  |/<fr. modulation, it. 
armoniei; mlădiere.2) fiz. Variaţie a amplitudinii, a intensității sau a  |modulazione 


1) înv. Persoană declarată (de instanţele judiciare) în stare de /<ture. miifliiz 
faliment; falit.2) Persoană care vădeşte în permanenţă rea dispoziţie şi 
nemulțumire. 


înv. |) A deveni mofluz; a da faliment.2) fig. A deveni sărac; a pierde |/Din mofluz 
averea; a se ruina; a sărăci; a scăpăta. 


1) mai ales la pl. Dispoziţie de moment, neaşteptată şi stranie; /<ture. mift 
capriciu; naz, marafet;, maraz; toană. * A face —uri a face nazuri, 
fasoane.2) fig. fam. Pretenţie neîntemeiată.3) fam. Lucru lipsit de 
orice valoare; fleac; nimic; mărunțiş; bagatelă. 
ai e da 
—ce —oaică 


MOFTANGIU MOFTANGI//U =i m. Persoană care vădeşte lipsă de seriozitate. 


MOFTUROS (despre persoane) Care face mofturi, capricios; dificil; năzuros. /moft + suf. —os 
Ă substantiv 


1) Imagine a unei persoane sau a unui lucru cu contururi vagi (din 
cauza ceţii, a întunericului sau a distanţei).2) Persoană de statură 


A vorbi încet şi nedesluşit (exprimându-și în felul acesta supărarea /Orig. nec. 
sau nemulţumirea); a bodogăni; a bombăni; a boscorodi.2. tranz. fam. 
(persoane) A nu lăsa în pace; a reproşa mereu diferite lucruri; a cicăli. 


1) Păr de capră angora.2) Stofă țesută din lână amestecată cu păr de  |/<fr. mohair 
ora. [Sil. -ha-ir 


A SE MOHOR// mă /Din mohor 
-ăse 
î. î = des 1 tri 


/Din moină 


-6ni Specie de frasin cu lemnul roşu-deschis şi cu frunze compuse, cu flori 
albe mirositoare, din coaja căruia se extrage vopsea roşie. 
1) Persoană care vădeşte lipsă de educaţie; om cu apucături grosolane; |/<rus. muzik 
mârlan; mahalagiu; bădăran; mitocan.2) înv. Om de rând. 


În felul mojicilor; ca mojicii. /mojic + suf. —eşte 


Stare de mojic.2) Comportare de mojic; bădărănie; mitocănie. /mojic + suf. —ie 


Unitate de măsură a capacităţii de materie; moleculă-gram. /<fr. mole, germ. Mol 
Dig construit spre largul mării la intrarea într-un port, pentru a /<it. molo, fr. m6le 
micşora acțiunea valurilor. 

Dinte gros şi lat, cu mai multe rădăcini, care serveşte la zdrobirea /<fr. molaire 
alimentelor; măsea. 


Concentrația unei soluţii exprimată în molecule-gram. /<fr. molarite 


Depozit de roci construite din nisipuri, gresii, argile şi conglomerate  |/<fr. mollasse 
de ciment calcaros slab consolidat. 


1) (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte /moale + suf. —atic 


încetineală; greoi. Gest —.2) (despre persoane) Care este lipsit de 
MOLCOM MOLCOM -ă (i, —e) Care a pierdut din intensitate; cu intensitate sau violență redusă; /<bulg. mulkom 
potolit; domol; moderat. 


A MOLCOMI A MOLCOM//i —6se pop. A face să se molcomească,; a linişti, a potoli; a calma; a domoli; eg | 


A SE MOLCOM//i mă |intranz. pop. 1) (despre fenomene ale naturii sau despre manifestări ale /Din molcom 
oamenilor) A pierde din intensitate (până la încetare); a deveni 
molcom,; a se domoli; a se linişti, a se potoli; a se ogoi; a se tempera; 
N A /<fr. moldave 
Ă A /<fr. Moldave 
-e 


MOLDOV//EÂN 1 /Moldova n. pr. + 
—cână (-€ni, =6ne suf. =ean 
MOLDOV//EÂN II /Moldova n. pr. + 
—cână (-€ni, =6ne suf. —ean 

/moldovean + suf. 
originară din Moldova. [ G.-D. moldovencei -că 


-esc 

—eşte 

—ism 
iza 


/moldovean + suf. 
/moldovean + suf. 
—iza 

/<fr. moleculaire 


Partea cea mai mică dintr-o substanță, care păstrează proprietăţile /<fr. molecule 
chimice şi structura substanţei respective. * Moleculă-gram unitate de 
măsură a capacității de materie; mol. 


MOLEȘ//EALĂ 6li /a moleşi + suf. —eală 


A MOLEŞ//1 —6sc A face să se moleşească. 
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A SE MOLEŞ//4 mă i A pierde vigoarea, căzând într-o stare de somnolenţă; a fi cuprins de  |/cf. moale 
-6sc moleşeală; a se înmuia. 


MOLEȘIT//OR —oâre Care moleşeşte; care provoacă moleşeală. /a (se) moleşi + suf. 
-dri, —oâre —tor 


mai ales la pl. Fiecare dintre cele două fâşii lungi de stofă cu care se |/<fr. molletiere 
înfăşura pulpa piciorului, peste pantaloni (întrebuințată cândva, mai 
ales, în vechea uniformă militară). 


A MOLFĂI mâlfăi 1. tranz. 1) A mesteca în gură cu salivă, fără a muşca cu dinţii; a /Onomat. 
mozoli; a morfoli.2) (alimente) A mesteca cu greu în gură, numai cu 
/<fr. molybdene 


MOLICIUNE 
MOLID 


MOLIM//Ă =e 


A MOLIPS//A —6sc Ă /<ngr. m6lepsa 
A SE MOLIPSI A SE MOLIPS/A mă |i i 1) A se îmbolnăvi venind în contact cu o sursă de infecție; a contracta |/<ngr. m6lepsa 
-6sc o boală contagioasă; a se contamina, a contagia,; a infecta; a se 
umple.2) fig. A căpăta anumite deprinderi (rele) sub influenţa cuiva. 
MOLIPSITOR MOLIPSIT//OR —oâre Care molipseşte; care se transmite de la un organism la altul; /a molipsi + suf. tor 
-6ri, —oâre pestilenţial. 
MOLITVĂ MOLITV//Ă = 


MOLOH „ ivr. 1) mit. Simbol al cruzimii şi lăcomiei (reprezentat printr-un monstru  |/Din Moloh n. pr. 
cu trup de om şi cap de taur).2) zool. Şopârlă din Australia cu corpul 
acoperit cu ţepi. 
m. 
MOLOAG MOLOȘĂ//G -gă (-gi, 1) (despre timp) Care este călduros şi umed (de obicei iarna, după /moale + suf. -oşag 
-ge) reg. îngheț).2) (despre persoane) Care este lipsit de energie şi voință. 
n. Material de construcţie (cărămidă, mortar, tencuială), provenit din 
demolarea unei clădiri. 


MOLTON MOLT//ON -oâne / rar) Țesătură de bumbac (mai rar de lână) moale, pufoasă şi /<fr. molleton 
călduroasă, folosită pentru confecționarea obiectelor de îmbrăcăminte; 
flanelă.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de țesături. 


MOLUR//Ă = Plantă erbacee cu tulpina ramificată şi cu flori galbene dispuse în /cf. mălură 

umbele, din ale cărei seminţe se obţine un ulei eteric folosit în 

medicină şi parfumerie. 

MOLU//SCĂ -şte 1) la pl. Încrengătură de animale nevertebrate, cu corpul moale, lipsit |/<fr. mollusque, 

de schelet intern, la unele acoperit de o cochilie.2) Animal din această |germ. Molluske 
gătură. 

MOMÂIE momâi 1) Schelet de lemn, înfăşurat cu paiei şi acoperit cu zdrențe, care se 

pune în semănături pentru a speria păsările şi animalele dăunătoare; 

matahală.2) Fiinţă urâtă, cu defecte fizice; pocitură; monstru. 


MOM//EALĂ 6li 1) Hrană folosită pentru ademenirea şi prinderea unor vietăţi (peşti,  |/a momi + suf. —eală 
păsări, animale); nadă.2) fig. Mijloc viclean prin care o persoană este 
atrasă într-o cursă. [G.-D. momelii 
MOMENT -e Ă 1) Interval scurt de timp; clipă; secundă; clipită; minut. * Pentru — /<lat. momentum, fi. 
deocamdată. La = pe loc; imediat. Din = ce deoarece.2) Interval de  |moment, it. 
timp în desfăşurarea unui proces sau fenomen din natură sau din momento, germ. 
societate; etap p Moment 
MOMENTÂN -ă (=i, 1) Care durează un moment; cu durată de moment.2) Care are loc în |/<lat. momentaneus, 
e) momentul de față. it. momentaneo, fi. 
momentane, germ. 
momentan 


A MOM/I 6sc 1) (peşti, animale de vânat) A atrage cu momeală (pentru a putea /<bulg. mamja, sb. 
prinde).2) fig. (persoane) A lua cu făgăduinţe mincinoase (pentru a  |mamiti 


MONADĂ MONÂD//Ă = 


MONAH MONĂH -i ş Bărbat care, prin legământ, duce o viaţă de ascet şi trăieşte într-o 
mănăstire; călugăr. 
NAHAL MONAHAL =ă (=i, e /monah + suf. —al 


MOI 
MONAHIE MONAHI//E =i /<sl. monahija, ngr. 
MO 


NAHISM MONAHISM 


MONARH MONĂRIH i 


MONARHIC MONĂRHI//C =că 
-ci, ce 


MONARHIE MONARHI//E =i 1) Formă de guvernământ în care puterea politică supremă aparține  |/<ngr. monarhia, lat. 
unui monarh; regalitate; regalism.2) Stat guvernat de un monarh; monarchia, germ. 
regat. Monarchie, fr. 

monarchie 


MONARHISM MONARHISM , 


MONARIHIST 1 


MONARHIST II 


MONASTIC 


MONDENITATE 


MONDOVIZIUNE 


MONETAR 1 


MONETĂRIE 


MONGOL II 


MONGOLIC 


MONGOLOID 


MONISM 


MONIST 1 


MONARHI//ST 1 stă 
ti, ste 


MONĂSTI//C =că (<ei, 


ce 
MONAZIT MONAZIT 


MONDEN =ă (i, -e) 


MONDENIT//ĂTE 
—ăți 
O 


MONDIAL MONDIAL =ă (=i, =) 
A MONDIALIZA A MONDIALIZ//Ă -4z A extinde la scară mondială. [Sil. -di-a-] /<fr. mondialiser 


MONDOVIZIUNE 


MONED//Ă = e 


MONETĂR 1 -ă (=, 
e) 


MONETAR II MONETĂR II =i m 
MONETAR III MONETĂR III -i m 


MONETĂRI//E = 


MONGOL II -ă (i, 


MONGOLI//C =că 
=ci, =ce 
MONGOLOI//D dă 
zi, de 


MONGOLI MONGOL 1 -ă (i, —e) 


MONILIOZĂ MONILIOZ//Ă = 


MONISM 


MONI//ST 1 =stă (sti, 
-ste 


MONARHI//ST II —stă|m. şi f Adept al monarhiei. 
ti, ste 


şi 


Care ţine de monarhie; propriu monarhiei. /<fr. monarchiste 
/<fr. monarchiste 


1) Care ţine de mănăstire; referitor la mănăstire; mănăstiresc.2) Care 


/<fr. monastique 
ține de călugări; propriu călugărilor; călugăresc. 
Mineral constituit din pământuri rare (ceriu, toriu etc.), de culoare /<fr. monazite 


brună-roşiatică sau gălbuie. 
1) Care ţine de păturile privilegiate ale societăţii; caracteristic pentru 
/<fr. mondanite 


societatea înaltă. Viaţă —ă.2) (despre persoane) Care are o deosebită 

preferință pentru viaţa societăţii înalte. 

1) Eveniment sau particularitate din viața mondenă.2) Caracter 

monden; stare specifică pentru societatea înaltă. 

Care ține de lumea întreagă; propriu lumii întregi. 
Sistem tehnic care asigură realizarea concomitentă a emisiunilor /<fr. mondovision 
televizate în diferite părți ale lumii, prin intermediul sateliților 

artificiali. 

1) Semn bănesc de metal (mai rar de hârtie) admis şi utilizat într-o /<ngr. monsdha, it. 
ţară.2) Ban mărunt de metal; mărunţiş. = de argint. * A bate —e a emite|moneta 

bani de metal. A plăti cu aceeaşi — a răspunde cu o comportare 
similară. [G.-D. monedei 

1) Care ţine de monedă; propriu monedei.2) Care ţine de circulația 
banilor şi de bani în general. * Reformă —ă schimbare a banilor. 


Muncitor specializat în lucrări de monetărie /<fr. monetaire 
Inventar al banilor (pe fişicuri şi monede). A face —ul /<fr. monetaire 


1) Intreprindere de stat unde se bat monedele.2) Arta şi tehnica baterii |/monetă + suf. —ărie 
monedelor.3)) Cantitate mare de monede. 
Persoană care face parte din populaţia de bază a Mongoliei sau este  |/<fr. mongol 
originară din Mongolia. 

/<fr. mongol 
/<fr. mongolique 
/<fr. mongolod'de 


/<fr. monetaire 


Care aparţine Mongoliei sau populaţiei ei; din Mongolia; mongol. * 
Limbi ce familie de limbi vorbite de către mongoli. 


Boală a pomilor fructiferi, provocată de unele ciuperci parazite, care 
se manifestă prin apariţia de mucegai pe fructe. | Sil. -li-o- 


/<fr. moniliose 
(în opoziţie cu dualism) Concepţie filozofică conform căreia la baza  |/<fr. monisme 
lumii se află un sing incipiu. 
Care ţine de monism; propriu monismului. /<fr. moniste 


monitor 
MERE o e + 1) Aparat de control al calităţii emisiunilor televizate.2) Terminal al 
calculatorului pentru afişarea video a informaţiilor prelucrate. monitor 
ci, =ce 


MONITOR 1 MONIT//OR 1 —oâre Navă militară, maritimă sau fluvială, de tonaj mic, echipată cu . monitor 
armament de artilerie. 


MONOBAZIC MONOBAZI//C =că 
-ci, ce 
MONOBLEPSIE MONOBLEPSIE 


(despre acizi) Care conţine în moleculă un singur atom de hidrogen, 
apt de a fi înlocuit cu un metal. 
Defect al vederii constând în neputinţa de a vedea clar cu ambii ochi, 
în timp ce cu fiecare ochi în parte se vede bine. 

demonta). 

vieţii. 
MONOCLINAL MONOCLINĂL -ă (despre structuri geologice) Care se caracterizează prin aceeaşi direcți 

i acelaşi unghi de înclinare. 

1) Lentilă convexă, care se fixează în orbita ochiului pentru a corecta 
un defect de vedere.2) Pansament la un singur ochi. 


1) (despre instrumente muzicale) Care are o singură coardă.2) fig. /<fr. monocorde, lat. 


MONOBLOC MONOBLOC -uri 


MONIST II MONI//ST II stă m. şi f. Adept al monismului. /<fr. moniste 
ti, ste 
/<fr 


i, e 


MONOCLINIC MONOCLINI//C =că 
-ci, ce 


MONOCLU MONOCLU =ri 


MONOCORD MONOCOR//D —dă 
(-zi, —de) Care se caracterizează prin lipsă de variație; monoton. monochordum, germ. 


i Monochord 
MONOCOTILEDONAT MONOCOTILEDON 1) la pl. Clasă de plante superioare al căror cotiledon are un singur /<fr. monocotyledone 
ÂT e embrion (reprezentanţi: gramineele).2) Plantă din această clasă. 

MONOCROM MONOCROM -ă (=i, [ 


"e 
MONOCROMATIC MONOCROMÂTI//C 


1) Care are o singură culoare; unicolor.2) fig. Care se caracterizează 
prin lipsă de variaţie; monoton; uniform. 
undă. monochromatique 


Aparat pentru izolarea dintr-un spectru a unei radiații cu o singură <fr. 
frecvenţă. monochromateur 


Procedeu pictural de folosire a unei singure culori la executarea unei |/<fr. monochromie 
lucrări. 


1) Cultivarea unei plante timp de mai mulţi ani pe acelaşi teren.2) /<fr. monoculture 
Cultură agricolă care predomină într-o regiune. — de trestie de zahăr. 


-ci, ce 


că 
MONOCROMATOR MONOCROMAT//OR |n 

-0âre 

MO 


MONOCROMIE NOCROMI//E =i 


N. 
N. 
N. 
N. 
N. 
N. 


MONOCULTURĂ MONOCULTUR//Ă = 


MONODIE MONODI//E =i 


MONOFAGIE MONOFAGIE 


MONOFAZAT MONOFAZĂ//T =tă 


|_.. (despre curentul electric) Care are o singură fază. /<fr. monophase 

i, Xe 

MONOFAZIC MONOFĂZI//C =că 3 (despre sisteme fizico-chimice) Care cuprinde o singură fază. /<fr. monophasique 
-ci, ce 


singură voce, cu sau fără acompaniament. 


ie 
Mod de nutriţie bazat pe un singur tip de hrană 


1) Monolog liric în tragediile greceşti.2) Melodie executată de o /<fr. monod 


MONOFILETIC MONOFILETI//C că (despre populaţii) Care descinde dintr-un singur strămoş sau dintr-o  |/<fr. monophyletique 
=ci, =ce singură populaţie. 


MONOFOBIE MONOFOBIE Stare patologică în care bolnavul se teme de singurătate. /<fr. monophobie 


MONOFTONG MONOFTON//G gi Sunet vocal simplu care provine din reducerea unui diftong /<fr. monophtongue 
A SE MONOFTONGA A SE intranz. (despre diftongi) A se reduce la o singură vocală. /<fr. monophtonguer 
MONOFTON//GĂ 
] i : 


MONOGAM MONOGÂM -ă (i,  |ş 1) (despre persoane) Care practică monogamia,; caracterizat prin /<fr. monogame 
-€) substantiv |monogamie.2) (despre căsătorie, familie) Care are la bază 
al monogamia; bazat pe monogamie.3) (despre plante) Care are flori 
unisexuate; cu flori unisexuate 


MONOGAMIC MONOGÂML//C =că i] Care ţine de monogamie; propriu monogamici. /<fr. monogamique 
ci, ce 


MONOGAMIE MONOGAMI//E =<i Formă de căsătorie în care bărbatul poate avea o singură soţie, iar /<germ. Monogamie 
femeia un singur soţ. 

MONOGENEZ//Ă -e /<fr. monogenese 
MONOGENISM MONOGENISM n. (în opoziţie cu poligenism) Teorie antropologică, conform căreia toate|/<fr. monogenisme 
rasele umane provin de la o singură specie de maimuțe antropoide. 


MONOGRAF MONOGRAF -i m 


MONOGRAFIC MONOGRĂFI//C =că Care ţine de monografie; propriu monografiei. Studiu =. /<fr. monographique 


MONOGRAFIE MONOGRAFI/E -i ai Studiu ştiinţific care tratează amplu şi aprofundat o singură problemă. |/<fr. monographie 
MONOGRAMĂ MONOGRÂM//Ă = pi Semn compus din literele iniţiale ale numelui şi prenumelui unei /<fr. monogramme 


Autor al unei monografii /<fr. monographe 


persoane, aplicat pe diverse obiecte prin scriere, brodare sau gravare. 
G.-D. monogramei 


(despre plante) Care are flori atât masculine, cât şi feminine pe /<fr. monodque 
aceeaşi tulpină. 


1) (despre dicționare, monografii etc.) Care este într-o singură /<fr. monolingue 
limbă.2) (despre persoane, colectivități) Care cunoaşte numai o 
singură limbă. 


MONOLINGVISM MONOLINGVISM /<fr. monolinguisme 


MONOLIT 1 MONOLI//T 1 tă (<4i, L] 1) Care constă dintr-un singur bloc de piatră.2) Care constituie un tot |/<fr. monolithe 
te întreg; bine închegat. 


MONOI//C =că (<ci, 
ce 
MONOLINGV MONOLINGV =ă (i, 
-€) 


MONOLIT II : Monument constând dintr-un singur bloc de piatră. <fr. monolithe 


1) Scenă dintr-o lucrare dramatică în care vorbeşte un singur 
personaj.2) Lucrare dramatică de mici proporţii, pentru un singur 


<fr. monologuer 


Expresie algebrică compusă dintr-un singur termen. <fr. mon6me 


/<fr. monologue 


iara 
A 
= 
=i 
le) 
=] 
le) 
3 
3 
(d) 


Care suferă de monomanie. , 


Manie a unui singur gând; idee fixă. <fr. monomanie 
MONOMER MONOMER A Substanţă cu masă moleculară mică şi cu compoziţie simplă, care intră|/<fr. monomere 
în constituția polimerilor. 


MONOMETALISM MONOMETALISM |n. Sistem monetar cu un singur metal valutar (aurul sau argintul). /<fr. monometallisme 


MONOMOTOR MONOMOT//OR____ |n. <fr. monomoteur 
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ONOPETAL MONOPETAL -ă (-i, 1) (despre flori sau despre corola lor) Care are o singură petală.2) /<fr. monopetale 
O 


-e despre plante) Care are flori de acest tip. 


Aparat de zbor cu un singur rând de aripi. <fr. monoplan 
Paralizie a unui singur membru. <fr. monoplegie 


1) Drept exclusiv; privilegiu special.2) Mare întreprindere sau /<germ. Monopol, fr. 
asociaţie de întreprinderi care concentrează producţia şi desfacerea  |monopole 
produselor industriale cu scopul stabilirii unor prețuri mari şi al 


obtinerii unor profituri ridicate. 
Sistem de organizare a economiei unei țări pe bază de monopol. /monopol + suf. —ism 


1) Care ţine de monopolism; propriu monopolismului.2) Care deţine  |/<fr. monopoliste 
un monopol; cu drept de monopol. 


Persoană care deține un monopol sau care participă la conducerea /<fr. monopoliste 
unui monopol. 


1) (întreprinderi, ramuri ale economiei etc.) A exploata cu drept de  |/<fr. monopoliser 
monopol; a supune unui monopol.2) fig. (obiecte) A-şi însuşi punând 
stăpânire în mod arbitrar şi exclusiv; a acapara impunându-şi drepturi 
exclusive. 
MONOPRODUCȚIE Specializare (îngustă) a unei economii naţionale la o singură ramură  |/mono- + producţie 


-i economică. 
MONORAI MONORAI -uri : /<fr. monorail 


multe versuri. 
=că (<ci, =ce monosemantique 


5 


MONOSEMIE MONOSEMIE (în opoziţie cu polisemie) Proprietate a cuvintelor de a avea un singur |/<fr. monosemie 
sens. 


despre cuvinte) Care constă dintr-o singură silabă; monosilabic. /<fr. monosyllabe 


Cuvânt compus dintr-o singură silabă. /<fr. monosyllabe 


1) (despre cuvinte) Care constă dintr-o singură silabă; monosilab.2)  |/<fr. monosyllabique 
(despre limbi) Care conţine, mai ales, cuvinte cu o singură silabă. 


despre fructe) Care are o singură sămânță /<fr. monosperme 


NOSILĂB =ă (i, 
MONOSILABĂ MONOSILĂB//Ă <e 
MONOSILABIC MONOSILĂBI//C că 
(ci, =ce) 


MONOSPERM MONOSPERM = (=i, 
MONOSTIH MONOSTIH -uri 


n] Poezie sau strofă alcătuită dintr-un singur vers 
MONOSTROFĂ MONOSTROF//Ă e |;  |Poezie alcătuită dintr-o singurăstrofă 


MONOȘINĂ MONOŞIN//Ă —e Cale de rulare suspendată sau terestră, având o singură şină; monorai. 
(în opoziţie cu politeism) Credinţă religioasă în existenţa unei singure |/<fr. monotheisme 
zeități. 

Care ţine de monoteism; propriu monoteismului. /<fr. monotheiste 


MONOTEISM MONOTEISM 


MONOTEIST 1 MONOTEI//ST 1 stă 
ti, ste 


/<fr. monotheiste 


Maşină tipografică de cules şi de turnat litere izolate 


1) (despre sunete, melodii) Care păstrează mereu acelaşi ton; /<fr. monotone 
caracterizat prin acelaşi ton.2) Care se caracterizează prin lipsă de 
variaţie; fără variaţii. 


MONOTONIE MONOTONI/E =i 


MONOVALENT MONOVALEN//T =tă | 2 (despre elemente chimice) Care are valența unu; cu valența unu. 
i, Ae 


NOTIP MONOTIP -uri 


MONOTON MONOTON =ă (i, =) 


MONOVERB MONOVERB -e Joc distractiv constând în reprezentarea unui cuvânt prin litere /<it. monoverbo 
combinate sau prin figuri, sensul acestuia reieşind din poziția 


elementelor componente. 


MONSTRU MON//STRU -ştri 1) în mitologia antică) Fiinţă imaginară cu corpul format din părți ale |/<lat. monstrum, fr. 


unor animale diferite sau din unele părți de om şi altele de animal.2) |monstre 


E -ăţi 
1) Parte rămasă după amputarea unei mâini sau a unui picior.2) 
Proeminenţă patologică a unui os sau a unei articulaţii. 


A MONTI//Ă 62 tranz 1) (piese, mecanisme etc.) A reuni, formând un sistem tehnic, în /<fr. monter 
vederea funcționării; a asambla.2) (obiecte sau părți ale acestora) A 


MONSTRU//OS —oâsă 1) Care are aspect de monstru; asemănător cu un monstru.2) Care se  |/<fr. monstrueux 
(—6şi, —oâse) caracterizează prin trăsături morale de monstru; cu însuşiri morale 

oribile.3) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte cruzime sau 

oroare; caracterizat prin cruzime şi oroare exces 


n. 
n. 
MONOTEIST II MONOTEI//ST II stă |m. şi f Adept al monoteismului. 
ti, ste 
MO M i i n. i 
n 
m. 
n. 


MONTÂJ —e n. 1) Sistem tehnic obținut din montarea unor piese, mecanisme.2) /<fr. montage 
Revenire într-o anumită ordine a unor elemente independente 
(fotografii, vederi, fragmente literare etc.).3) Asamblare a secvenţelor 
imaginii şi a sunetului unui film într-o anumită succesiune 


MONTAN MONTÂN =ă (-i, e) Care este caracteristic pentru o regiune muntoasă; care aparţine unei  |/<lat. montanus 
iuni muntoase. Peisaj —. 


MONTANT MONTÂN//T =tă (fi, 
Persoană specializată în lucrări de montare. 


it lia 


a reţelelor electrice. 

MONTURI//Ă = 1) Parte dintr-un sistem tehnic în care se montează o piesă.2) 
Garnitură prețioasă a unei bijuterii. [G.-D. ji monture 

MO 


MONUMENT MONUMENT =e A 1) Construcţie arhitectonică care se impune prin valoare sau prin /<fr. monument, lat. 

proporțiile sale.2) fig. Operă artistică, istorică sau ştiinţifică de monumentum 

importanţă universală. 

MONUMENTAL MONUMENTĂL -ă 1) Care ţine de monumente; propriu monumentelor.2) Care se /<lat. monumentalis, 

(i, e) deosebeşte prin proporţiile şi calităţile sale; măreț; grandios.3) fig. fr. monumental, it. 
Care are o valoare deosebită; remarcabil. monumentale 


MONUMENTALITATE____|MONUMENTALITĂ 


A MONUMENTALIZA A rar A face să se monumentalizeze. /<fr. monumentaliser 
MONUMENTALIZ//Ă 


A SE MONUMENTALIZA |A SE intranz. /<fr. monumentaliser 
MONUMENTALIZ//Ă 
m. 


se —eâză 


MOPSI MOP//SI —şi /<germ. Mops 


Cleşte cu fălci curbate folosit în operaţiile de montare a ţevilor 


se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda mormăitul ursului). 


1) Ansamblu de calităţi psihice şi spirituale ale unui om.2) Stare de  |/<lat. moralis, e, fr. 
spirit, dispoziţie sufletească; tărie de caracter. moral 

1) Formă a conştiinţei sociale care reflectă şi fixează idei, concepţii, |/<lat. moralis, fr. 
convingeri privind comportarea individului în societate.2) Disciplină [morale 

care se ocupă cu studiul acestei forme a conştiinţei sociale.3) 

Observaţie cu caracter moralizator.4) Concluzie 


za a II coace ai ei 1) Din punct de vedere moral; sub aspect moral; moralmente.2) În 
conformitate cu morala; după prescripţiile moralei. 
550 it III a ie III e EI 
ti, ste 
MORALIĂ//ST II -stă 1) Specialist în probleme de morală.2) Persoană înclinată să facă 
ti, ste mereu morală. 
moralei. fr. moralite 


A MORALIZA A MORALIZ//Ă -6z (persoane) 1) rar A instrui dând învățături morale; a îndruma în /<fr. moraliser 
conformitate cu principiile moralei.2) fam. A face cuiva morală; a 
MORALIZATOR MORALIZAT//OR 1) Care moralizează. Ton =. Roman —.3) şi substantival (despre /<fr. moralisateur 
-vâre (-6ri, —oâre) persoane) Care propagă cu ostentaţie principiile moralei; propagator 
ostentativ al principiilor morale. 


dojeni; a mustra; a probozi. 
moralmente 
1) Persoană care ţine sau administrează o moară.2) Lucrător care /moară + suf. —ar 
munceşte la o moară. 
MORĂR II i Insectă cu aripile întunecate şi lucioase, care trăieşte prin mori; /moară + suf. —ar 
gândac de făină. 
MORATORIU I MORATOR//U 1 -ie Care acordă un termen de plată (amânat). /<it. moratorio, lat. 
(ii) | moratorium, germ. 
Moratorium 
MORATORIU II MORATOR//U II <ii Suspendare a plăţii datoriilor publice sau particulare, scadente printr-o|/<it. moratorio, lat. 
dispoziție guvernamentală, pentru o perioadă anumită (război, crize  |moratorium, germ. 
economice, calamităţi naturale etc.). Moratorium 
intranz.__] 


MORAVURI MORAVURI n. pl. Obiceiuri, tradiții sau deprinderi de conduită morală. 
A MORĂRI A MORĂR/Î —6se___ |intranz 


MORĂRIT MORĂRIT n 1) Operaţie de măcinare a cerealelor.2) Ocupaţia morarului; meseria 
de morar. 


MORĂRIȚĂ MORĂRIT//Ă e 1) Soţia morarului.2) Stăpâna unei mori. 


MORB MORB -uri n Proces patologic care afectează organismele vii; boală; maladie; /<lat. morbus 
afecţiune. * Morbul lui Pott tuberculoză osoasă a coloanei vertebrale. 


adv. 
şi f 

tranz. 

ady. 

m. 

n. 


MORBID MORBI//D —dă (-zi, 1) Care ţine de morb; referitor la morb; patologic; bolnăvicios. Stare |[/<lat. morbidus, fr. 
-de) 


-dă.2) Care rezultă dintr-un morb; provocat de un morb; patologic.  |morbide 
MORBIDEȚŢE MORBIDEŢE livr. 
G.-D. morbideţii morbidesse 


MORBIDITATE MORBIDITĂTE 1) Caracter morbid; stare patologică.2) Ansamblu de cauze care pot  |/<fr. morbidite 
provoca un morb.3) Număr care indică raportul dintre persoanele 
bolnave şi cele sănătoase de pe un teritoriu dat într-o perioadă de 
imp. [G.-D. morbidității 


Stare patologică constând în moliciune, lipsă de vitalitate, de energie. |/<it. morbidezza, fr. 


MORCOV MORCOV =i Plantă legumicolă cultivată pentru rădăcina ei groasă, de culoare /<bulg. morkov 
galben-roşiatică, folosită în alimentaţie. 


MORCOVIU MORCOV//jU =ie (=ii Care este de culoarea morcovului; galben-portocaliu. 
MORENĂ MOREN//Ă = FI 1) Material detritic transportat de ghețari şi depus în locul de topire a |/<fr. moraine 
gheții.2) Depozit format din acest material. 
MORFEM MORFEM -e Cea mai mică unitate (radical, prefix, sufix, desinență etc.), care are  |/<fr. morpheme 
sens lexical sau gramatical, din structura morfologică a unui cuvânt. 
MORFEMATIC MORFEMĂTI//C —că [e Care ţine de morfem; propriu morfemului. Analiză —că. 
-ci, ce 
MORFINĂ Substanţă folosită în medicină ca narcotic, calmant şi somnifer, dar  |/<fr. morphine 
care, utilizată abuziv, produce intoxicarea organismului; morfiu. 
MORFINISM MORFINISM pa] Stare patologică constând în folosirea abuzivă a morfinei; intoxicație |/<fr. morphinisme 
cronică cu morfină. 
MORFINOMAN MORFINOMÂN -ă Persoană care suferă de morfinomanie. /<fr. morphinomanie 
A, e 


MORFINOMANIE MORFINOMANIE Manie a morfinei /<fr. morphinomanie 


MORFIU MORFIU 


MORFOFIZIOLOGIE MORFOFIZIOLOGIE 


reg. v. MORFINĂ. 


Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul raportului dintre structura |/morfo[logie] + 
celulelor, a ţesuturilor sau a organelor şi funcţiile lor. [Sil. -zi-o-] fiziologie 


A MORFOL//i -6sc 1. tranz. 1) A mesteca (în gură) cu salivă, încet şi greu, fără a muşca  |/Onomat 
cu dinții; a molfăi; a mozoli.2) (alimente) A mesteca cu greu (în gură), 
numai cu gingiile şi cu limba (din cauza lipsei dinților); a molfăi.3) 
lucruri necomestibile) A învârti între 


m 
N. 
N. 
N. 


MORFOGENEZĂ MORFOGENEZĂ pe] Proces de formare a structurilor morfologice ale organismelor. 


A SE MORFOLI se intranz fam. (despre lucruri) A-şi pierde forma inițială ca urmare a folosirii  |/Onomat 
morfol€şte îndelungate; a se mozoli. 
MORFOLOGI//C =că 


(PE Care ţine de morfologie; propriu morfologiei. Structură —că a 
plantelor. 
MORFOLOGIE 1) Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul formei şi structurii /<fr. morphologie 
organismelor vii, cu legile apariţiei şi dezvoltării lor.2) Parte a 
gramaticii care se ocupă cu studiul regulilor de modificare a formei 
F— cuvintelor. 


(în regiunile tropicale) Fenomen optic care face ca obiectele aflate la |/<it. [fata] morgana 
orizont să apară multiple sau răsturnate, ca într-o apă. 


un principe, nu se bucură de privilegiile acestuia. 


adj. (despre căsătorii) Care se face între un suveran sau un principe şi o  |/<fr. morganatique, 
femeie de rang social inferior. * Soţie —că soţie care, căsătorindu-se cu[lat. morganaticus 


MORGĂ 1 MOR//GĂ 1 -gi E] Sală într-un spital sau într-o clinică unde se păstrează temporar /<fr. morgue 
cadavrele (pentru constatarea cauzei decesului). 

MORGĂ II MORGĂ II Atitudine de înfumurare sfidătoare şi disprețuitoare; trufie; vanitate; 
fatuitate. 


MORIŞ//CĂ ti 1) Moară mică de vânt sau apă. * A ajunge de la moară la — a sărăci.2) |/moară + suf. —işcă 
Maşină mică de vânturat cereale.3) Râşniţă pentru măcinat (piper, 
cafea etc.).4) Obiect imitând aripile unei mori de vânt, care se aşază 


pe acoperişul caselor (ca ornament) sau se folo 


MORMÂN -e n Grămadă de obiecte sau de materiale neomogene; maldăr. 


MORIŞCA 

A MORMĂI A MORMĂI mârmăi |intranz. 1) (despre urşi) A scoate sunete scurte şi înfundate, caracteristice /mor + m(or) + suf. 
speciei; a face „mor-mor“.2) fig. fam. (despre persoane) A vorbi încet |-ăi 
şi nedesluşit (în semn de nemulțumire); a bombăni; a bodogăni; a 
mârâi, a boscorodi; a bălmăji. 


MORM//ÂNT -inte 1) Loc unde este înmormântat cineva. * A duce pe cineva la = (saua  |/<lat. monumentum 
băga pe cineva (de viu) în —) a) a face ca cineva să moară înainte de 


sunete) Care are timbru înfundat; care pare a veni din adân 


D â 
MORM-NTAL -ă (i, 1) Care ţine de morminte; propriu mormintelor. * Tăcere (sau linişte) |/mormânt + suf. —al 
-€) -ă tăcere absolută.2) rar Care ţine de înmormântări; propriu 
1) Larvă de batracieni.2) fig. Persoană lipsită de energie şi cu mişcări |/<sb. mrmoljak 
încetinite. 


înmormântărilor;, funerar; funebru; mortuar.3) fig. (despre voci, 
MORMONISM Curent religios creştin care propovăduieşte ideea despre întoarcerea  |/<fr. mormonisme 
apropiată a lui Hristos. 
A 


MORMOLOC 
MORMONISM 
MOROCĂNI A MOROCĂN//i —6se rar (persoane) A deranja mereu, reproşând şi cerând diferite lucruri, a |/cf. ung. morog 

bate la cap; a cicăli; a bârâi. 

MOROCĂNOS 22 Care vădeşte nemulțumire; cuprins de rea dispoziție; posac; ursuz; 

; posomorât. —0S 

MOROI m 1) (în superstiții) Sufletul unui mort despre care se crede că iese /cf. sl. mora 

noaptea din mormânt în chip de fantomă pentru a pricinui rele celor 


MORMON MORMON -i m. Adept al mormonismului. 


PO ame ce 
ase vii; strigoi.2) pop. rar Om închis la suflet. 


MORSA MORS//Ă -e Mamifer acvatic, de talie mare, din regiunile polare, cu membrele /<fr. morse 
scurte, adaptate pentru înot, având caninii superiori foarte dezvoltați. 

MORSE MORSE subt. invar. 1) Cod telegrafic care se foloseşte (puncte şi linii) în loc de litere.2)  |/<fr. morse 
Aparat cu care se transmit semnalele telegrafice ale unui astfel de cod. 


MORT 1 moârtă 1) Care a murit; care nu mai este viu; decedat; defunct; răposat. * /<lat. mortuus 
(morţi, moârte) Limbă moartă limbă care a încetat să fie folosită ca limbă maternă. 

Linie moartă linie de cale ferată care serveşte numai pentru garare. 

Inventar — inventar neutilizat. Nici = a) pentru n 


Persoană care a murit; răposat; decedat; defunct. /<lat. mortuus 


1) Care ţine de moarte. Caz —.2) Care aduce moarte; de moarte; /<lat. mortalis, it. 
ucigător. Lovitură —ă.3) Care este caracteristic pentru morți; propriu  |mortale 
morţilor. * Salt — săritură la gimnastică constând în rotirea totală a 


Material în formă de pastă, pregătit dintr-un amestec de ciment, nisip, |/<lat. mortarium 

var şi apă, folosit ca element de legătură între cărămizile unei căi 
construcţii sau pentru tencuit. 

1) Animal mort; stârv.2) fig. Fiinţă lipsită de vlagă, de energie şi de 
sănătate. 

complex. 


Tun de calibru mare, cu ţeavă scurtă, cu traiectoria foarte curbată, /<fr. mortier 
folosit pentru a atinge ținta din spatele unui obstacol. [Sil. -ti-er; Var. 


1 groaznice; a schingiui; a tortura. <fr. mortifier 
Raportul dintre numărul copiilor născuţi morţi şi naşterile normale întrj/<fr. mortinatalite 
o anumită perioadă pe un anumit teritoriu. 


MORTUAR -ă (i, —e) ÎI Care ţine de înmormântare; caracteristic pentru funeralii; funebru; /<fr. mortuaire, lat. 
funerar. [Sil. -tu-ar mortuarius 


MORTȚIŞ 1) În mod insistent; cu orice preţ.2) Cu încăpățânare. 
m. 


MORU//A RI Peşte din mările arctice din al cărui ficat se obține untura de peşte. 


U//Ă —e 
MORULĂ Stadiu iniţial în dezvoltarea embrionară a metazoarelor. 
MORUN E: 7] Peşte marin de talie mare, cu cap mic şi cu bot ascuţit, având corp /<bulg. moruna 
lung, lipsit de solzi, apreciat pentru carnea şi icrele lui. 
MORUNAŞ m. Peşte dulcicol asemănător cu crapul, dar cu bot alungit , având carnea |/morun + suf. —aş 
gustoasă şi ă. 
D MORVA Boală contagioasă a unor animale (cai, măgari etc.) transmisibilă şi  |/<fr. morve 
omului, care se manifestă prin ulceraţii pe mucoasa nazală; răpciugă. 
MORVOS MORV//OS —oâsă |.) Care este bolnav de morvă. 
MOSCI MOSC I moşti m. Animal rumegător, de mărimea unei căprioare, fără coarne, cu caninii |/<ngr. moskos 
superiori foarte lungi. 


MOSC II MOSC II -uri 


MOSCHEE MOSCHE//E i 


Substanţă secretată de o glandă a masculului moscului, utilizată în /<ngr. mOskos 
medicină şi în industria parfumurilor. 
Templu de cult la mahomedani, geamie. [G.-D. moscheii] 


1) Piesă, constând dintr-un cilindru de lemn sau de metal (deseori cu |/<turc. masura, sb. 
capetele în formă de discuri), pe care se înfăşoară fire textile sau 

metalice.2) Piesa şi firul luate în ansamblu. 

1) Parte dintr-un material sau dintr-o substanță după care se poate /<ngr. mostra, germ. 
stabili calitatea întregului; probă; eşantion.2) Obiect care serveşte Muster 


MOSOR MOS//OR —oâre 
MOSTRĂ MOSTR//Ă -e 
drept orientare pentru o reproducere sau o imitație; exemplu; model. 
1) (folosit şi ca termen de adresare) Bărbat ajuns la o vârstă înaintată; |/Din moaşă 
moşneag. * = Martin urs.2) rar Bărbat privit în raport cu nepoții săi; 
bunic.3) pop. Frate (sau văr) al unuia dintre părinți, privit în raport cu 
copiii acestora; unchi.4) Persoană 


| 

i 

A MOI A MOŞ/I —6se 1. tranz. 1) (femei) A ajuta în timpul naşterii în calitate de moaşă.2)  |/Din moaşă 
(copii nou-născuţi) A îngriji în primele ore după naştere; a tăia 
cordonul ombilical.3) fig. A da sfaturi insistente şi inutile.2. intranz. A 
lucra încet şi fără spor. 


MOŞIE MOŞI//E = 1) Mare proprietate funciară stăpânită de un moşier. — boierească. -  |/moş + suf. „e 


mănăstirească.2) înv. Teritoriu cultivat care aparţinea unei localități 
MOŞIER MOŞIER -i 


săteşti.3) Ceea ce aparţine cuiva în mod exclusiv.4) înv. Pământ 
MOŞIEREASĂ MOŞIER//EASĂ -6se 


strămoşesc; țară natală; patrie. 
MOŞIERESC MOŞIER//ESC —eâscă 
şti 


în trecut) Proprietar al unei moşii. [Sil. -şi-er] 
MOŞIERIME MOŞIERIME 


1) Proprietară a unei moşii.2) Soţie de moşier. [Sil. -şi-e-] 
D i 1) Totalitate a moşierilor; pătură socială a moşierilor.2) Mulţime de  |/moşier + suf. =ime 
moşieri. [Sil. -şi-e- 
MOȘIT MOŞIT n. pop. 


1) Ramură a medicinei care se ocupă cu fiziologia şi psihologia IN. a Moşi 
sarcinii şi naşterii.2) Profesia de moaşă. 


Care ţine de moşieri;, propriu moşierilor. [Sil. -şi-e-] 
MOSMOANĂ 1 MOSMOÂN//Ă 1 -e Fructul moşmonului. 


MOŞMOANĂ II MOSMOÂN//Ă II —e 1) la pl. Procedeu magic căruia i se atribuie însuşiri supranaturale; IN. a se moşmoni 
vrajă; farmec.2) Persoană nehotărâtă, lipsită de voinţă. 
MOŞMON MOŞMON -i [i Pom fructifer din familia rozaceelor cu flori mari, albe şi cu fructe /Din moşmoană 


sferice, cu gust dulce-acrişor, învelite într-o coajă brună-roşiatică. 


m. 
m. 
m. 


A SE MOŞMON//i mă |intranz 
-€sc 


1) A lucra încet fără spor, a se mocăi; a se mocoşi; a migăli; a /Orig. nec. 
bichiri.2) A se mişca încet şi greoi.3) fam. A căuta cu greu (pipăind cu 
prin întuneric); a bâjbâi; a dibui. 


MOȘŞNEAG MOSN//EAG -6gi Bărbat ajuns la o vârstă înaintată; moş. 


(în Moldova medievală) Ţăran liber, considerat coproprietar de 

pământ (transmis prin moştenire), pe care îl lucra independent; răzeş. 

ic: 

ii Ia 
—eâscă (—6şti 


MOŞTEAN reg. v. MOŞNEAN. /cf. moş, moşteni, 
alb. moşatar 


1) (bunuri, patrimonii, titluri etc.) A primi prin succesiune; a căpăta  |/Din moştean 
prin testament.2) (calităţi, caracteristici) A deține prin ereditate. 

1) Bunuri materiale rămase de la o persoană decedată şi transmise /v. a moşteni 
altei (sau altor) persoane rămase în viaţă.2) fig. Valorile morale, 

culturale, artistice, care se transmit de la o generaţie la alta. 


i DI e 790 pa 
—oâre (-6ri, —0âre moştenire; succesor. 

: 1) Mascul al pisicii; cotoşman; cotoi; pisoi.2) fig. Persoană tăcută, 
ascunsă şi făţarnică. 

: Hotel situat în afara oraşului, pe un itinerar turistic, special amenajat 
pentru cazarea călătorilor şi parcarea automobilelor. 

MOTET -e i Compoziţie muzicală polifonică, reprezentând o îmbinare de mai 
multe melodii. 


1) Fenomen care provoacă sau care determină apariţia efectului; /<fr. motif, it. 
pricină; cauză; temei.2) Cauză aparentă invocată de o persoană pentru |motivo, germ. Motiv 
a ascunde adevăratul scop al unei acţiuni; pretext; prilej.3) Frază sau 

pasaj care formează desenul melodic sau ritmic al 


1) (acţiuni, atitudini, hotărâri etc.) A prezenta drept just, legitim, /<fr. motiver 
aducând motive întru susținere; a justifica; a îndreptăţi.2) A explica 
servind drept motiv. 


Care poate fi motivat /a motiva + suf. -bil 


psih. Totalitate a motivelor care determină o acțiune sau un anumit  |/<fr. motivation 
mod de comportare. 


Citat scurt care se pune la începutul unei opere artistice, al unui studiu |/<it. motto, germ. 
ştiinţific sau al unui capitol, pentru a evidenția ideea de bază; epigraf. [Motto 


Joc sportiv constând în lovirea şi introducerea mingii în poarta /<fr. motoball 
adversarului de pe motociclete. 


Vehicul constând din două roți montate pe un cadru, care este pus în |/<fr. motocyclette 
mişcare de un motor cu ardere internă. * = cu ataş motocicletă de care 
este ataşată o cutie metalică, sprijinită pe o a treia roată. 


Gen de sport constând din diferite probe de viteză cu motociclete. /<fr. motocyclisme 


Persoană care conduce o motocicletă. /<fr. motocycliste 


Agregat constând dintr-un motor şi un compresor, folosit pentru a /<fr. 
produce, pe şantier, aer comprimat. motocompresseur, 
s. motokompresor 


n. Competiţie sportivă între motociclişti, care se desfăşoară pe un teren |/<fr. motocross 
accidentat. 

Sportiv care practică motocrosul. /motocros + suf. —ist 

Teren special amenajat pentru exerciţii de conducere auto şi curse. /<engl. motodrom 

Om moale, neîndemânatic şi nătâng. /cf. mototol, nătăflete 

p] Autovehicul special, armat cu una sau mai multe mitraliere. [Sil. -li-e-|[/moto- + mitralieră 


MOTOCICLETĂ MOTOCICLET//Ă =e 


MOTOCICLISM MOTOCICLISM 


MOTOCICLIST MOTOCICLI//ST -şti 


MOTOCOMPRESOR MOTOCOMPRES//O 
R —oâre 


MOTOCOSITOARE MOTOCOSIT//OÂĂRE 
-6ri 

MOTOCROSIST MOTOCROSI//ST şti 

MOTOFLETE MOTOFLE//TE i 

MOTOMITRALIERĂ MOTOMITRALIER!// 
A 


MOTONAUTICA 


Ă 
e 


OTOCROS 
OTODROM 

Ă —e 
OTONAUTIC 
OTONÂV//Ă - 
OTOPLUG 


Ă 
MOTONAVĂ 
MOTOPLUG 


MOTOPOMPA MOTOPOMP//A —e 


MOTOR I MOT//OR 1 -oâre 


MOTOR II MOT//OR II —oâre 
Sri, —0âre 


MOTOREACTOR MOTOREACT//OR 
-0âre 


MOTORETĂ MOTORET//Ă -e 
MOTORINĂ MOTORIN//Ă -e 
A MOTORIZA A MOTORIZ//Ă -6z 


Motocros nautic. [Sil. -na-u-] /<fr. motonautique 
Navă maritimă sau fluvială cu motor cu ardere internă. /moto- + navă 
Plug masiv cu motor propriu sau tras de un tractor. /<rus. motoplug 


Pompă acționată de un motor /<fr. motopompe, 
rus. motopompa 


1) Maşină care transformă o formă oarecare de energie în lucru /<fr. moteur, lat. 
mecanic. * = cu ardere internă motor bazat pe arderea în spaţiu închis |motor, germ. Motor 
a unui combustibil. — electric motor bazat pe folosirea curentului 


tric. = cu reacție motor în care forta de tracțiun 


electric. u 
Care mişcă; care pune în mişcare; care produce mişcare. Forţă —oare. |/<fr. moteur, lat. 
motor, germ. Motor 


Motor cu reacție, format dintr-un motor cu ardere internă şi dintr-un  |/<fr. motoreacteur 
compresor, folosit la propulsarea aparatelor de zbor. [Sil. -re-ac-] 


dezvolta o viteză mare. 
Produs obţinut prin distilarea petrolului, folosit drept combustibil sau 
la fabricarea unor unsori consistente. 


(vehicule) A dota cu motor; a înzestra cu tracţiune mecanică. = o /<fr. motoriser 
divizie de infanterie. 


MOTORIZAT 


MOȚIONAL 
MOȚIUNE 1 


MOȚIUNE II 


MOŢOC 


> 


MOTOSCUTER MOTOSCUTER -e ÎI 
MOTOTOL I MOTOT//OL 1 —oâle pa i Lucru boţit şi strâns în formă de ghem; cocoloş; ghemotoc. * A face = 
a mototoli. 


MOȚ III MOT III-A 


MOTORIZĂ//T -4ă 
ti, —te 


1) v. A MOTORIZA.2) Care foloseşte motoarele. 
Scuter prevăzut cu o dubă mică, folosită în transportul comercial. /<fr. motoscooter, 
engl. motor scooter 


MOTOT//OL II —0âlă 
-Gli, —oâle 


A MOTOTOL//i —6se _|rranz 1) (ucruri) A comprima dând formă de ghem; a face mototol.2) A /Onomat. 
face să se mototolească; a boţi; a şifona. 


Care este greoi, neîndemânatic şi nepriceput. 
A SE MOTOTOL//l se (despre obiecte) A-şi pierde netezimea; a se boţi; a se şifona. 
-6şte 


n. 
n. i 
MOTOTRICICLET!// Vehicul autopropulsat cu trei roți, folosit, mai ales, pentru transportul |/moto- + tricicletă 
Ă-e de mărfuri. 
MOTRICE Care mişcă; capabil să pună în mişcare. * Forţă = forță care produce  |/<fr. motrice 
sau antrenează o mişcare. |Acc. şi mâtri 
m. 


MOTRICITĂT//E  |Caracter motrice; mobilitate. ea mușchilor. 
MOȚ I mâţuri E 1) Smoc de fire din frunte sau din creştetul capului. * A lua (sau a /Orig. nec. 
apuca) de — pe cineva a trage de păr pe cineva; a părui.2) Smoc de 


pene de pe capul unor păsări.3) Pielea roşie de pe capul curcanului 
care atârnă ca un ciucure. * -ul curcanului plantă 


MOȚ II moâţe n. 1) Tub special (din hârtie sau din metal) în jurul căruia se răsuceşte o |/Orig. nec. 
şuviţă de păr pentru a o ondula; bigudiu.2) Şuviţă răsucită în acest fel. 
m] Nume dat românilor din Munţii Apuseni. 
A MOŢI//Ă 62 


1) (părul) A aranja în formă de moţ.2) fig. fam. A găti excesiv şi fără 
oust. 
MOŢĂ//T =tă (i, <te) 1) (despre păsări) Care are moț pe cap; cu moţ.2) (despre căciulă) /v. a moţa 
Care are vârful (fundul) ascuţit; țuguiat.3) fig. Care manifestă prea 
multă îndrăzneală. * A se crede mai — a se crede mai deştept. 
A MOŢĂI m6ţăi intranz 1) A aţipi, la intervale scurte, şezând sau stând în picioare; a dormita; |/moţ + suf. =ăi 
a piroti; a picoti; a somnola.2) A da uşor din cap (în semn de salut, de 
aprobare etc.). 
Eta 28 III Care ţine de moţiune; referitor la moţiune. Procedeu —. Derivare =ă.  |/moţiune + suf. —al 
-e Sil. -ţi-o- 
Ma Procedeu de formare a substantivelor feminine de la cele masculine şi |/<fr. motion, lat. 
invers prin ataşarea unor sufixe speciale. [Sil. -ți-u- motio, —0Nis 


MOȚIUN//E II =i Decizie a unei adunări, aprobată prin vot, prin care se exprimă o /<fr. motion, lat. 
atitudine, o doleanţă sau anumite revendicări într-o problemă de motio, —0nis 
actualitate. Sil. -ţi-u- 


MOŢ!//OC —oâce n. reg. Pieptănătură femeiască cu părul răsucit sau împletit şi strâns la  |/moţ + suf. —oc 
ceafă ori în creştet. 


Bărbat uşuratic, neserios /<pol. moscipan, 
mospan 


Care are culoarea violet-deschisă. 


MOVILĂ Ridicătură de pământ, naturală, de formă conică, de obicei, mai mică |/<sl. mogyla 
decât dealul, aflată în regiunile de câmpie sau de podişuri; măgură. 


A MOVIL//i —6se A aşeza în formă de movilă; a face movilă. 
MOZĂÂI//C 1 <că (<ci, Care ţine de mozaism; propriu mozaismului. [Sil. -za-ic] 


MOZĂI//C II —că (<ci, Adept al mozaismului. /<fr. mosad'que 
n. 


1) Operă de artă decorativă, formată prin asamblarea estetică a unor  |/<fr. mosaique, it. 
bucăţi de materiale (piatră, sticlă, marmură, ceramică, smalţ) de mosaico 

diverse culori, fixate între ele cu mortar sau cu mastic.2) Lucrare 

constând din realizarea unei suprafete lustruite (de 


MOZAICĂR -ă (-i, : Persoană specializată în lucrări de mozaic. [Sil. -za-i-] 

MOZAISM n. Religie monoteistă răspândită la evrei şi legată de numele lui Moise, |/<fr. mosad'sme, it. 
ale cărei baze sunt cuprinse şi în Vechiul Testament; iudaism. mosaismo 

MOZAI//ST -stă (şti, Persoană specializată în lucrări de mozaic; mozaicar. 
1) A mesteca (în gură) cu salivă, încet şi greu, fără a muşca cu dinţii; a|/<ung. majszol 
molfăi; a morfoli.2) A face să se mozolească; a murdări; a mânji.3) 

A SE MOZOL//A mă |i /<ung. majszol 

—€sc 


/<sl. smradunica 


1) Plasă de prins peşte în apele stătătoare sau în porțiunile liniştite ale |/<sl. mraza 
unei ape curgătoare.2) fig. Îngrăditură rotundă din nuiele împletite cu 

papură şi folosită la prins peşte; coteț.3) Mijloc abil şi viclean de 

ademenire a unei 


Peşte dulcicol de talie mare, cu corp alungit, de culoare verde- /<bulg. mraana, sb. 
măslinie pe spate şi albicios pe abdomen, care are carnea gustoasă, mrena 
dar icrele otrăvitoare. 


1. tranz. rar (aţă) A împleti formând o mreajă.2. intranz. fig. A face  |/Din mreajă 
intrigi; a unelti. 
(se foloseşte, repetat, pentru a reda strigătul specific al vitelor 
cornute). 


MUABIL MUĂBIL =ă (=i, 6) iv. Care poate fi schimbat. [Sil. -mu-a-] /<fr. muable 


MUCI MUC II -uri , 1) Vârful ars al unui fitil (de lampă).2) Capăt rămas dintr-o țigară /<lat. mucus 
fumată. * A ajunge la —uri de ţigară a sărăci cu totul.3) Capăt rămas de 
„ Creasta curcanului. 


mai ales la pl. pop. Substanţă secretată de mucoasa nazală şi eliminată 
prin nări. 
Pia AR iii 
substantiv 


1) Unealtă folosită pentru stingerea lumânărilor (a felinarelor) sau /muc + suf. —ar 
pentru retezarea mucurilor acestora; mucarniţă.2) Sfeşnic sau suport 
de sfeşnic pentru lumânări. 


MUCARER -uri i ist. 1) Ordin dat de Poarta Otomană prin care se confirmau domnitorii |/<turc. mukarrer 
în scaun; firman de înscăunare.2) Sumă de bani plătită Porții Otomane 

de către domnitori pentru a obţine reînnoirea domniei.3) Serbare la 

curtea domnească cu prilejul primirii firmanulu 


retezarea mucurilor acestora; mucar. 
Carton gros folosit la cartonarea cărților, la confecţionarea cutiilor şi a 
ambalajelor. [Art. mucavaua; G.-D. mucavalei 


1) pop. (lumânări fumegând) A tăia mucul scurtându-l.2) (tulpinile,  |/muc + suf. =ări 
inflorescențele unor plante etc.) A scurta la vârfuri (pentru a favoriza 
maturizarea mai grăbită a părţilor purtătoare de rod). 


MUCEA art. 1) Copil căruia îi curg mucii.2) Copil sau tânăr cu pretenții /muc + suf. —ea 
nepotrivite vârstei. 


MUCED MUCE//D =dă (zi, 
MUCEGAI A i : Strat de ciuperci saprofite sau parazite, care se dezvoltă pe suprafaţa  |/Din muced 
unor substanţe organice, obiecte umede etc.; mucezeală. * A prinde = 
a) a se acoperi cu mucegai; b) a-şi pierde vigoarea; a se ramoli. 
A MUCEGĂI A MUCEGĂ//i =i€se A prinde mucegai; a se acoperi cu mucegai; a deveni muced; a 
mucezi. 


MUCENIC MUCENI//C ci 1) Persoană care îndură chinuri fizice sau morale pentru ideile, /<sl. muţeniku 
convingerile sale; martir.2) (la începuturile creştinismului) Creştin 
ortodox care era supus la suferinţe fizice pentru credinţă.3) la pl. bis. 
Sărbătoare creştină în amintirea celor patruze 


MUCENICIE MUCENICIE 1) Viaţă de mucenic.2) fig. Tortură îndurată de cineva pentru /mucenic + suf. —ie 
convingerile sale; pătimire pentru un ideal; martir. 


MUCENIŢI//A =e 1. Femeie care îndură chinuri fizice sau morale pentru ideile, /<sl. muţenica 
convingerile sale; martiră.2) (la începuturile creştinismului) Creştină 
ortodoxă care era supusă la suferinţe fizice pentru credință. 


1) v. A MUCEZI.2) Strat de ciuperci saprofite sau parazite, care se  |/a mucezi + suf. 
dezvoltă pe suprafața unor substanţe organice, obiecte umede etc.; -eală 


MUCEZ//EALĂ -6li 


A MUCEZ//i —6sc j A 1) A deveni muced; a se acoperi cu mucegai; a mucegăi.2) fig. (despre|/Din muced 
mărfuri) A sta mult pe rafturile magazinelor fără a se vinde.3) fig. 
(despre oameni) A trăi mult timp în acelaşi loc ducând o viaţă 
inactivă. 

MUCHI//E = 1) Linie de intersecţie a două feţe ale unui corp. * Pe = la limită.2) /Probabil lat. mutila 
Margine îngustă a unui obiect, a unei suprafeţe; cant. * —a palmei 
marginea palmei dinspre degetul mic.3) Partea opusă tăişului la unele 
instrumente. a cutitului. * A fi (sau a sta, a 


MUCHIER -e ş Unealtă pentru fasonarea muchiilor la scânduri. [Sil. -chi-er] 


JCILAGINOS MUCILAGIN//OS Care are aspect de mucilagiu; asemănător cu mucilagiul; vâscos. /<fr. mucilagineux, 
-0âsă (-6şi, —oâse) lat. mucilaginosus, it. 
mucillagginoso 


Substanţă semilichidă care intră în componenţa mucoasei gastrice şi a 
unor mucusuri, având rol de protecţie a acestora. 
mlaştinilor. 
nazală. -euse, lat. mucosus 


MUC//OS 1 -oâsă 1) (despre copii) Care are muci la nas; cu muci la nas.2) (despre /muc + suf. —os 
(-6şi, —0âse) organe) Care secretă mucus.3) (despre secreţii) Care are aspect de 
mucus; asemănător cu mucusul. 


Persoană tânără, lipsită de experiență (dar obraznică şi cu pretenţii).  |/muc + suf. —os 


1) Lichid vâscos secretat de membranele organismului animal sau /<fr. mucosite, it. 
vegetal. —atea plantei. = nazală.2) Abundenţă de mucus, produs de mucosita 
olandele unor membrane ale organismului. 


organismului. 
cablurilor; manşon. 


1) Grup de scripeți ai unei macarale.2) Cameră cu pereţii refractari /<fr. moufle 
într-un cuptor industrial sau de laborator, unde se introduc materialele 
de încălzit pentru a le feri de contactul direct cu sursa de încălzire. 


/<ture. mufti 


1) (despre animale cornute) A scoate sunete prelungi şi puternice, /<lat. mugire 
caracteristice speciei; a rage; a zbiera; a răcni.2) fig. fam. (despre 

oameni) A scoate sunete, strigăte violente şi prelungi; a urla; a 

zbiera.3) fig. (despre unele fenomene ale naturii) 


MUGIT//OR —oâre 1) (despre unele animale) Care mugeşte.2) (despre vânt, valuri etc.)  |/a mugi + suf. —tor 
-6ri, —oâre Care vuieşte; cu proprietatea de a vui; vuitor. 


JGUR MUGUR -i Organ al plantelor superioare din care se dezvoltă ramurile, frunzele  |/cf. alb. mugull 
sau florile. 
MUIERATIC MUIERĂTI//C =că Care curtează femeile; care umblă după orice femeie; afemeiat. 
ci, ce 


MUIERE 1) Persoană matură de sex feminin; femeie.2) Femeie căsătorită în /<lat. mulier, —eris 
raport cu bărbatul ce i-a devenit soţ; nevastă; soție.3) depr. Femeie cu 
apucături urâte; caţă; mahalagioaică. 
e; femeiesc. 


A MUL//Ă -6z tranz. 1) (materiale plastice) A fasona prin presare în forme sau în matriţe.2) |/<fr. mouler 
(tiparul unui obiect) A scoate folosind un material plastic.3) A scoate 
în relief; a contura.4) fig. A face să capete forma dorită; a fasona; a 
modela. 

MULÂJ =e ; 1) Tipar negativ obţinut după un obiect cu ajutorul unui material /<fr. moulage 
plastic.2) Model de hârtie sau de stofă după care se croieşte o haină. 


MULĂTR//U =ă (i, „şi fi Persoană născută dintr-un bărbat alb şi o negresă sau invers. 


MULGĂTOARE MULGATOARE - adj. (despre vaci, oi sau capre) Care se mulge. /a mulge + suf. 
—ătoare 


MULGĂT//OR -oâre f Lucrător care mulge vacile, oile sau caprele. /a mulge + suf. —ător 
-6ri, —oâre 


A MULGE mulg 1) (femele ale unor mamifere) A trage de mamele pentru a stoarce /<lat. mulgere 
lapte.2)fig. (persoane) A stoarce de bunuri materiale în mod 

MULINE//U uri n. Fir de mătase, de bumbac sau de lână obţinut prin mulinare şi folosit 
la broderii. 


MULT I MUL//T 1 —ă (ţi, Ac) (O 1) Care este în cantitate mare.2) Care este de lungă durată. = timp. 
MULT II MULT II adv. 1) În număr mare; în cantitate mare; un timp îndelungat. A produce —. |/<lat. multus 

A cânta —. * Cu — în mare măsură; considerabil. Mai = mai cu seamă; 

îndeosebi. Cel — a) maximum; b) în cel mai bun caz. A fi mai = mort 
MULT III MULT III -e n. Număr mare (de obiecte sau de fiinţe). * —e şi de toate fel de fel de /<lat. multus 

lucruri. —e şi mărunte a) fel de fel; b) fleacuri; lucruri neînsemnate. A 

nu şti —e a)a se supăra uşor; b)a trece la acţiune. 


|MULTIANUAL ______ |MULTIANUAL-ă i, |Din mai mulțiani. [Sil -ti-a-nu-al] multi anual | 
=, e 
ÎN 
A, e multicolor 
MULTIDIMENSION |: | Care are multe dimensiuni, cu multe dimensiuni. Corp =. [Sil. -si-o-] 
AL =ă (i, e multidimensionnel 
tc E ce ac ai i and aci 
e numeroase şi variate. 
MULTIFUNCŢIONĂ | (despre obiecte) Care poate îndeplini mai multe funcțiuni. [Sil. -ţi-o-] |/multi- + funcţional 
L-ă (i, 
ă E 


D 1) Care are mai multe laturi; cu mai multe laturi.2) Care ține de mai  |/<fr. multilateral 
multe aspecte ale problemei; cu referire la diverse laturi ale realităţii. 


Caracter multilateral /multilateral + suf. 
—itate 


LTILATERALITATE  |MULTILATERALIT 
ÂTE 


MULTILINGV MULTILINGV =ă (i, |rar 1) Care este prezentat (în scris sau oral) în mai multe limbi.2) Care  |/<fr. multilingue 
e cunoaşte şi foloseşte mai multe limbi. 


M 
M 


U 
U 
i 
MULTILATERĂL -ă 
i) 
U 
U 
i 


LTIMETRU MULTIMETR//U — |n. Aparat pentru măsurarea tensiunilor, a curenților şi a rezistențelor 


(0 electrice. 
MULTIMILENAR Pi aia IERI Care este de mai multe milenii; de milenii. 
i e 

e | n tuia, 

ă (i, e multimilliardaire 

ă multimillionnaire 
i (despre state) Care înglobează mai multe naţiuni; cu mai multe 

ă (A, —e naţiuni. [Sil. -ţi-o- 
femei) Care a avut mai multe naşteri. 


MU 
MULTIPLAN MULTIPLÂN -e /<tk. multiplan 


i, e 


JLTINAŢIONAL JLTINAȚIONĂL 


A MULTIPLICA A MULTIPLICĂ tranz. 1) A face să se multiplice; a înmulţi.2) (obiecte, texte etc.) A executa |/<lat. multiplicare, fr. 
multiplic în mai multe exemplare identice prin diferite procedee tehnice; a multiplier 
reproduce.3) mat. (numere) A mări de atâtea ori, de câte ori indică 
celălalt număr; a înmulti. 
se multiplică multiplier 
pia PR [aa III Care multiplică. * Numeral = numeral care arată în ce proporţie creşte 
i, e o cantitate sau se desfăşoară o acţiune. 
—0âre lat. multiplicator 


MULTIPLICATOR II MULTIPLICATOR II |m 1) mat. Factor al unui produs.2) Număr sau expresie cu care se /<fr. multiplicateur, 
i înmulțeşte o altă expresie.3) Persoană specializată în lucrări de lat. multiplicator 


multiplicare. 

ULTIPLICITATE ULTIPLICITĂTE 
ULTIPLU ULTIPL//U =ă (i, 
-e 


M D 

M D 

MULTIPOL MULTIPOL 
M i E 
M D 

M 


1) rar Număr considerabil; pluralitate.2) mat. Număr care arată de /<fr. multiplicite, lat. 
câte ori o soluţie satisface o anumită ecuaţie. multiplicitas, —atis 


Care se compune din mai multe unități (sau elemente); care este de  |/<fr. multiple, lat. 
mai multe feluri multiplus 


Circuit electric multipolar. /multi- + pol 
Care are mai mulți poli. /<fr. multipolaire 


Care are o existenţă de mai multe secole; cu o durată de mai multe /<fr. multiseculaire 
secole. 


U 
ULTIPOLAR MULTIPOLAR -ă (i, 
U 


M 

M Ș 
MULTISECULAR MULTISECULAR -ă 

A, e 

M 


U MULȚIM/E =i 


A MULŢUMI A MULȚUM//i —6se 


A SE MULŢUMI A SE MULŢUM//i mă |intranz. 1) A fi satisfăcut. — cu puţinul pe care-l are.2) pop. A fi plictisit sau  |/Din formula de urare 
-€6sc dezgustat (de ceva); a i se face lehamite (de ceva). „(a) mulţi ani!“ 
MULȚUMIRE MULȚUMIR//E =i 1) v. A MULŢUMI şi A SE MULŢUMI.2) Sentiment de bucurie; IV. a mulțumi 
satisfacţie; plăcere. 


TUMI//T tă (<i, +] Căruia nu-i lipseşte nimic; care are de toate. 
JLŢUMITĂ 1 TUMIT//Ă 1 e v. A MULŢUMI. * —a seacă nimănui nu-i dragă se spune, în glumă,  |/v. a mulțumi 

când cineva se aştepta la o recompensă materială şi nu la una 

spirituală. 


MULȚUMITĂ II MULȚUMITĂ II Cu ajutorul...; prin intermediul...; graţie...; datorită (cuiva sau a ceva). |/v. a mulțumi 


/mult + suf. ime 


1. intranz. A-şi exprima (prin cuvinte) recunoştinţa (pentru un lucru  |/Din formula de urare 
util, plăcut etc.); a arăta (cuiva) gratitudine; a spune „mulțumesc“.2.  |.„(la) mulţi ani!“ 
tranz. (persoane) 1) A trata (cu ceva) drept răsplată.2) A face să simtă 


bucurie (ca urmare a îndeplinirii unei d 


ipolai 
MULTITUDINE MULTITUDIN//E A 0 Cantitate mare de fiinţe, de obiecte etc., considerată ca un ansamblu; |/<lat. multitudo, 
me. —inis, fr. multitude 


JLŢUMITOR II MULȚUMIT// ORI 
-0âre (-6ri, —oâre) 


A 


MULURĂ MULUR//Ă 


MULȚUMITOR II MULȚUMITOR WI -.] Cu mulțumire; în mod satisfăcător. 
Or 


MUMIE MUMI//E =i 


mumific momifier 


MUN//CĂ =i 


MUNCEL MUNCEL —e 


a 
A SE MUMIFICĂ mă |intranz 1) fig. (despre fiinţe) A se transforma în mumie, a deveni mumie.2)  |/<it. mummificare, fi. 
mumific despre fructe) A se acoperi cu zbârcituri; a se zbârci. momifier 

n 


MUNCITOREŞTE MUNCITOREȘTE a 

MUNCITORIME MUNCITORIM//E A CI (colectiv de la muncitor) 1) Totalitate a muncitorilor.2) Mulţime de 
muncitori. 

MU MU 


NDIR MUNDIR —e 


1) Care mulţumeşte; care corespunde anumitor cerințe; care produce |/a mulţumi + suf. 
mulțumire; satisfăcător. Răspuns —.2) Care aduce mulțumire; care or 
poartă mulțumire; recunoscător. 


Ornament arhitectural cu profil pronunțat. 


1) Cadavru conservat prin îmbălsămare specială.2) fig. Persoană /<ngr. mumia, it. 
foarte slabă şi lipsită de puteri. mummia, germ. 
Mumie 


1) Activitate fizică sau intelectuală îndreptată spre a crea bunuri /<sl. monka 
materiale şi spirituale.2) Efort (fizic sau intelectual) în vederea 

la pl. i i 

Munte de înălțime mică, care face parte din treapta cea mai de josa  |/<lat. monticellus 
unui lanţ muntos. 


lucra.2) A exercita o activitate profesională, o meserie; a lucra.2. 
tranz. |)î 


. D 
intranz 1) A depune multă muncă; a se strădui din răsputeri; a se osteni; a se |/<sl. monțiti 
trudi, a se căzni; a se chinui; a se obosi.2) înv. pop. A se supune unui 


|. 1. intranz. 1) A depune muncă pentru a obţine un rezultat util; a /<sl. monțiti 


chin; a se canoni; a se chinui; a se căzni. 


MUNCI//T tă (<4i, 1) Care este dobândit prin muncă; câştigat, agonisit cu osteneală.2)  |/v. a munci 
te) Care este făcut cu multă trudă, cu migală.3) Care este obosit, istovit 
de muncă; trudit. 
-6ri, —0âre 
-6ri, —0âre 
—ecâscă (-6şti 


1) Care munceşte. Om =. Popor —.2) Care munceşte mult şi cu folos; |/a munci + suf. —tor 
harnic; vrednic. 


În felul muncitorilor; ca muncitorii. /muncitor + suf. —eşte 


dv. 
oâre Persoană care munceşte, producând bunuri materiale; lucrător. /a munci + suf. —tor 
dv. 


n. înv Tunică sau uniformă (militară). /<rus. mundir, ung. 
mondur, munder 


MUNICIPAL MUNICIPĂÂL <ă (<i, |  |Careţinde municipiu; propriu municipiului. 


JNICIPALITATE MUNICIPALIT//ATE i Ansamblu al organelor de conducere şi de administraţie a unui /<fr. municipalite 
-ăţi municipiu. 


MUNICIPIU JNICIPI//U =i n Oraş mare care se impune prin importanță deosebită în viața /<lat. municipium 
economică, socială, politică şi cuturală a statului, având o 


administraţie 


ti, —te 


MUNIŢI//E au | Totalitate de proiectile şi accesorii ale acestora, folosite la armele de |[/<germ. Muniton, lat. 
foc. munitio, —onis, fr. 


munition 


MUN//TE fi m 1) Ridicătură a scoarţei pământului mai mare decât dealul, cu înălţimi |/<lat. mons, —is 
care depăşesc, în general, 800* — de gheaţă ghețar plutitor; aisberg. 


Prin ţi şi văi peste tot; pretutindeni.2) fig. Cantitate mare de ceva; 
grămadă; morman. 


MUNTEAN MUNT//EÂN -6ni m 1) Locuitor de la munte.2) Persoană care face parte din populaţia de  |/munte + suf. —ean 
bază a Munteniei sau este originară din Muntenia. 
NTEANCĂ MUNT//EÂNCĂ -6nce 1) Femeie care face parte din populaţia de bază a Munteniei sau este |/muntean + suf. —că 
originară din Muntenia.2) Femeie de la munte. 

NTENESC MUNTEN//ESC (A 1) Care este caracteristic pentru munteni; de muntean.2) Care este de 
—ecâscă (-6şti la munte. 
Yi - 
M 


d 


V. 


A : 
MUNTENEŞTE MUNTENEŞTE a Ca la munte; în felul celor de la munte; ca muntenii. 
MUNTENISM MUNTENISM -e Cuvânt sau expresie proprie graiului din Muntenia. Muntenia n. pr. + 
suf. —ism 
INTOS MUNT//OS —oâsă ii 1) (despre terenuri) Care este acoperit cu munţi.2) Care este constituit 
Oşi, —0â din munţi. Lanţ =. 
RI i Arbust ghimpos, cu flori albe sau roz şi cu fructe negre, comestibile; 
Tug. 
m. înv. Element de construcţie executat din piatră, beton etc., care închide sau|/<lat. murus 
separă o încăpere; perete. 


tranz 1) (egume, fructe) A pune la acrit într-o soluţie specială (în scopul  |/Din moare 
consumării sau al conservării).2) (nutreţuri suculente) A supune 


fermentării pentru a conserva.3) (plante textile) A ţine (un timp 
oarecare) în apă înainte de 


D 
A SE MUR//Ă se —eăză|intranz. (despre legume, fructe) A deveni bun pentru consum, înăcrindu-se. 


MURĂL -ă (-i, e) 1) Care este aplicat pe un perete (sau pe un zid) ca ornament. Pictură |/<fr. mural, lat. 
-ă.2) Care se fixează pe perete; de perete. Hartă —ă. Gazetă =ă. 


MUR//Ă —e Fructul murului. * Mura-n-gură ceva obţinut fără osteneală, de-a gata. |/< lat. mora 


MURATUR//A -i 


mai ales la pl. Produs alimentar (legume, mai rar fructe) murat. /a mura + suf. 4ură 


MURDĂR -ă (-i, —) 1) Care este plin de murdărie; zoios.2) (despre persoane) Care nu /<turc. murdar 
respectă sau neglijează curăţenia.3) fig. Care este vrednic de dispreţ; 
lipsit de scrupule.4) (despre lumină, apă etc.) Care nu este limpede.5) 

Dă despre culori) Care este lipsit de claritate 
A MURDAR// —6se  |rranz. 1) A face să se murdărească,; a păta; a mânji; a mâzgăli; a terfeli.2) /Din murdar 
îşi fig. (persoane) A pune într-o situaţie de inferioritate lezând | 

demnitatea; a compromite; a umili; a înjosi. 

A SE MURDĂR/Î mă |intranz. 1) A deveni murdar; a se umple de murdărie; a se mânji; a se păta.2) |/Din murdar 

-6se fig. A-şi păta onoarea (prin atitudini sau fapte reprobabile); a se 
compromite; a se mânji. 

1) Strat de impurități care acoperă sau îmbâcseşte ceva.2) Totalitate  |/murdar + suf. —ie 


de lucruri murdare.3) Lipsă de curăţenie.4) fig. Faptă, acţiune sau 
vorbă nedemnă de un om onest. 


m. Persoană care face parte din populaţia de bază a judeţului Mureşului  |/Mureş n. pr. + suf. 
sau este originară din județul Mureş. —ean 
REŞANCA 1) Femeie care face parte din populaţia de bază a judeţului Mureş sau |/mureşean + suf. 
este originară din judeţul Mureş.2) Femeie din judeţul Mureş. -ancă 


ME MUR//G -gă (-gi) şi (despre cai) Care are părul de culoare castanie-închisă. /cf. alb. murg 


A 1) A înceta de a mai trăi; a se stinge din viață; a se sfârşi; a deceda; a |/<lat. moriri 
răposa,; a sucomba. * = după cineva (sau după ceva) a ţine foarte mult 
la cineva (sau la ceva); a suferi foarte tare pentru cineva (sau ceva). — 


URI 
MURIT//OR 1 -oâre 1) Care moare; care urmează să moară; pieritor.2) fig. Care trece 
-6ri, —oâre repede; care durează puțin; trecător. 
M d i . Fiinţă umană, considerată ca fiind trecătoare. * = de foame persoană  |/a muri + suf. <tor 
foarte săracă. Simplu — (sau — de rând) om simplu. 


MURMUR ; 1) Zgomot surd şi confuz de voci; rumoare; freamăt.2) Zgomot /<lat. murmur, fr. 
monoton şi continuu, produs de un motor sau de o maşină în murmure 
acțiune.3) Zgomot continuu, uşor şi monoton, produs de unele 
fenomene naturale (ape curgătoare, vânt etc.).4) Protest al unei 
ă multimi 
AM A MURMURA mumur 1. tranz. 1) (cuvinte, sunete, propoziţii) A pronunţa cu voce joasă şi  |/<lat. murmurare, fr. 
| nedesluşit.2) (melodii, cântece) A cânta încet şi fără cuvinte, ca pentru|lmurmurer 


U ; 

URIBUND MURIBUN//D —dă şi 1) (despre persoane) Care trage să moară; pe moarte.2) fig. Care este |[/<fr. moribond, lat. 
-zi iv_|pe cale de dispariţie; aproape de dispariţie. Economie —dă. moribundus 

U = 

U 


M 
M 
M 
M 
M 
M 
M 
M 
M 


U = 
RG 
MURI 
RID J : 1) la pl. Familie de mamifere rozătoare cu bot ascuţit şi coadă lungă |/<fr. murides 
(reprezentanţi; şoarecii, şobolanii, lemingii etc.).2) Animal din această 
familie. 
U 
URMURA 


-0âre (-6ri, —oâre —ător 
reg. rar Băutură alcoolică slabă, obținută prin fermentarea mierii /<lat. [aqua ]mulsa 
amestecate cu apă sau cu lapte; hidromel. 


pop. L) A rupe în bucăţi cu dinţii; a sfârteca; a sfâşia.2) A mânca cu  |/<lat. morsicare 
lăcomie, înghițind pe nemestecate; a devora; a înfuleca.3) A bate 

crunt; a snopi în bătaie. 

1) (pereţii sau pardoseala unei case) A acoperi cu un strat de lut muiat |/cf. ucr. murovati 
cu apă; a lipi.2) A da cu var; a vărui.3) pop. (pâinea şi alte produse de 

panificaţie) A unge la suprafaţă cu un amestec special înainte de a da 


la cuptor.4) pop. A face să se murdăr 


1) v. A MURUI.2) Lut muiat în apă şi frământat cu care se muruieşte. 
Elev marinar 


Produs culinar pregătit din carne tocată şi din felii de legume /<turc. musakka 
(pătlăgele vinete, dovlecei sau cartofi), aşezate în straturi şi coapte în iai 
cuptor. | Art. musacaua; G.-D. musacalei 


rar Vizită făcută cuiva în semn de prietenie, curiozitate etc.; oaspeţie. 
1) În mod obligatoriu; numaidecât; neapărat; negreşit.2) Cu multă /<ung. muszâj 
îndărătnicie; morţiş. 


pop. 1) Persoană care făcea parte din populaţia de bază a Moscovei  |/<rus., ucr., pol. 
sau era originară din Moscova sau din împrejurimile ei.2) la pl. art.  |moskal 


1) Pasăre migratoare, de talie mică, insectivoră, cu penele de culoare |/muscă + suf. —ar 
cenuşie, cu ciocul şi picioarele negre.2) Insectă cu corpul lunguieţ, 

roşiatic şi cu aripile negre, care se hrăneşte cu musculiţe.3) Pescar cu 

undița, care foloseşte ca nadă insecte. 


1) Soi de viţă de vie, având struguri cu aromă de tămâie.2) Vin produs 
din acest soi de struguri. 


1) Insectă din ordinul dipterelor, cu două aripi subţiri şi cu aparatul  |/<lat. musca 
bucal adaptat pentru înţepat şi pentru supt. —-de-casă. * A se aduna 
c (unde este tie u 


ist. 1) Ostaş din trupele de infanterie înarmat cu muschetă.2) Militar  |/<fr. mousquetaire 
din rândurile nobilimii franceze, care îşi făcea serviciul în unitățile 
speciale de cavalerie de la curtea regală. * Mănuşi-- mănuşi pentru 


pălă 


MUSCHETĂ MUSCHET//Ă =e 
MUSCULAR MUSCULĂR -ă (i, 


M 
MU 


SELINĂ MUSELIN//Ă =e 


Armă de foc portativă, cu fitil 
Care ține de muşchi; propriu muşchilor 


Totalitate a muşchilor unui organism sau ai unui organ. [G.-D. /<fr. musculature 

musculaturii 

(diminutiv de la muscă) Ciupercă foarte otrăvitoare, de culoare roşie, |/muscă + suf. —uliță 

Care are muşchi puternici, cu muşchi puternici. /<fr. musculeux, lat. 
musculosus 


Țesătură foarte fină şi transparentă, folosită pentru îmbrăcăminte /<fr. mousseline, pol. 
feminină uşoară (rochii, bluze etc.). [G.-D. muselinei] muslin, turc. muslin 


1) Spectacol constituit din diferite numere de muzică uşoară, dans, /Cuv. engl. 
prezentate pe scena unui teatru, unui restaurant etc.2) Local public în 
care se reprezintă astfel de spectacole. 


Vânt tropical care bate iarna dinspre continent spre ocean, iar vara /<fr. mousson 
dinspre ocean spre continent. 


n. 1) Lichid dulce obţinut prin zdrobirea şi presarea boabelor de struguri |/<lat. mustum 
(sau ale altor fructe), care încă n-a început să fermenteze.2) pop. 
Lichid nutritiv care circulă în vasele plantelor; sevă.3) Zeamă de 
băligar. 


MUSIC-HALL [pr.: 
miuzik-hol] 


1) Păr care creşte deasupra buzei superioare la bărbaţi. * A-i râde (sau |/<lat. mustacea 
a-i zâmbi) cuiva —aţa a fi mulțumit; a se bucura. A râde (sau a zâmbi) 
pe sub —ăţi a râde abia observat.2) la pl. Peri lungi care cresc în jurul 


botului la unele animale.3) Fiecare d 
1) Care are mustăţi mari şi dese; cu mustăţi mari şi dese.2) (despre /mustaţă + suf. —10s 


plante) Care are ţepi lungi şi stufoşi; cu ţepi lungi şi stufoşi. 


MUST//ĂŢĂ -=ăți 


MUSTĂCI//OS -—oâsă 
(—6şi, —oâse) 
MUSTELID//Ă —e 1) la pl. Familie de animale mamifere carnivore, de talie mică şi /<fr. mustelides 
mijlocie, având corpul suplu, coadă lungă şi picioarele mici 

(reprezentanţi: bursucul, vidra, nevăstuica, hermina etc.).2) Animal 

din această familie. 

1) (despre lichide) A ieşi în cantitate mare la suprafață dintr-o materie |/Din must 
îmbibată; a apărea la suprafață din abundenţă.2) (despre materii, 

corpuri etc.) A fi îmbibat până la refuz cu un lichid (care la apăsare 


A MUST!/i —€şte 


MUST//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


1) Care conţine (mult) must; cu (mult) must; zemos; suculent.2) /must + suf. —os 
(despre sol) Care conţine multă sevă; cu multă sevă.3) fig. Care se 
caracterizează prin expresivitate sporită. 


A MUSTRĂ mistru  |tranz A trata cu reproşuri şi observaţii aspre; a dojeni. * — pe cineva cugetul |/<lat. monstrare 
(sau conştiinţa) a avea remuşcări; a-i părea rău pentru faptele comise. 


MUSTR//ÂRE -ări | 1) v. A MUSTRA.2) Sancţiune administrativă disciplinară aplicată 
cuiva. 


Z. 


MUSTRĂTOR MUSTRĂT//OR -oâre şi Care mustră; care exprimă o mustrare; dojenitor. Privire —oare. Ton —.|/a mustra + suf. —ător 
-dri, —oâre adverbial 


PA i Masă constând dintr-un amestec de must, ciorchine şi resturi de 

boabe, obținută prin zdrobire sau 

Unealtă de lemn, constând dintr-un băț ramificat la un capăt, folosită 
pentru a zdrobi strugurii. | Sil. -tu-i- 

MUSULMANII MUSULMÂN L-ă (ci, 1) Care ţine de mahomedanism; propriu mahomedanismului; /<fr. musulman 
mahomedan.2) Care profesează mahomedanismul; de credinţa lui 
Mahomed; mahomedan. 


1) Țesătură de pânză sau viscoză, care este acoperită sau îmbibată cu |/<turc. muşama 
substanţe impermeabile, folosită pentru a proteja obiectele împotriva 


A MUȘCĂ muşe 


Plantă erbacee decorativă, cultivată pentru florile sale roşii, roz sau  |/<bulg. muskato, ung. 

albe, dispuse în inflorescenţă umbeliformă; pelargonie. muskâta 
MUȘCĂT//OR —oâre 1) (despre câini sau despre alte animale) Care muşcă.2) Care dă /a muşca + suf. =ător 
(-6ri, —oâre) naştere unei senzaţii neplăcute de durere sau de usturime. Plante 


-oare.3) fig. Care conţine aluzii răutăcioase; caustic, înțepător; 
i 10s; usturător; urzicător. 


MUȘCĂTUR//Ă =i 1) Rană provocată prin muşcare.2) Bucată muşcată dintr-un aliment.3)|/a muşca + suf. 
Senzaţie dureroasă de arsură. -ătură 


MUŞCHII - /<lat. musculus 
MUȘCHI II — Organ al corpului omenesc şi al unor animale, format dintr-un țesut  |/<lat. musculus 
fibros care serveşte la mişcarea diverselor părţi şi organe ale corpului. 


MUȘCHI III - Bucată de carne moale (de porc, de vacă etc.), desprinsă din regiunea |/<lat. musculus 
coloanei vertebrate şi folosită în alimentaţie. 


Plantă erbacee cu tulpină dreaptă, cu frunze alterne, divizate, cu flori |/muşat reg. + suf. —el 
aromate, albe pe margini şi galbene în centru, folosită în scopuri 
medicinale; romaniţă. 


a 
D 
MUŞTAR A Ă 1) Plantă erbacee anuală din familia cruciferelor, cu tulpina /<ung. muştâr 
ramificată, cu flori galbene şi seminţe mici, rotunde, roşiatice. — alb. — 
negru.2) Semințele acestei plante, folosite în alimentaţie şi în 
medicină.3 ) Pastă de culoare galbenă-verzuie preparat 


MUȘTARIERĂ MUȘTARIER//Ă —e Vas special în care se serveşte la masă sau se păstrează muştarul. [Sil. |/muştar + suf. —cră 


MUȘŞTERIU MUȘTERI//U =i m. pop. Persoană care cumpără mărfuri cu regularitate de la acelaşi magazin  |/<turc. miişteri 
sau frecventează în permanență acelaşi local public; client. 
MUȘŞTIUC MUȘTIUC -uri n. 1) Tub mic (de os, de lemn, de ebonită) în care se fixează ţigara /<germ. Mundstiick 
pentru a fuma; ţigaret.2) Extremitate a unui instrument muzical de 
suflat, pe unde se suflă cu gura; ambuşură.3) Capătul metalic al unui 
furtun care serveşte la reglarea curentului de apă. 


A MUȘTRULU//i i 1) înv. (militari) A deprinde cu arta militară în condiţiile unui regim  |/muştru pop. + suf. 
-6sc dur.2) fam. (mai ales copii) A obişnui cu ordinea şi disciplina într-un |-ului 
mod foarte sever; a struni. 
1) Moviliţă de pământ pe care o fac cârtiţele sau furnicile în locul /<lat. mus araneus 
unde îşi au cuibul.2) Grămăjoară de pământ adunată la baza unei 
plante (porumb, cartof etc.) în timpul prăşitului pentru a-i favoriza 


/Din muşuroi 
rădăcina (asemenea unui muşuroi) pentru a favoriza dezvoltarea, a 
cuibări. 

/Din muşuroi 


MUT mută (muţi, /<lat. mutus 
mute) 


îi 
| 


1) Care poate fi mutat; în stare să fie supus mutării.2) Care poate fi  |/<fr. mutable, lat. 
transformat; în stare să fie supus transformării. mutabilis 


MUTABILITATE MUTABILITATE 1) Caracterul a ceea ce este mutabil.2) Proprietate a materiei vii dea |/<fr. mutabilite, lat. 
produce schimbări. mutabilitas, —atis 


MUTÂNI//T i m. biol Organism cu caractere genetice noi, rezultat în urma unei mutații. /<fr. mutant 


MUTANT i 
MUTATOR MUTAT//OR —oâre Aparat pentru transformarea curentului alternativ în curent continuu şi 
invers. 
UTAȚIE 


M MUTĂŢI//E = 1) Schimbare, transformare, modificare radicală.2) biol. Apariție /<fr. mutation, lat. 
bruscă într-un organism a unui material genetic nou.3) Modificare mutatio 
fundamentală de structură (în domeniul social, economic, politic 
etc.).4) Schimbare de domiciliu a unei persoane.5) Modific 

MUTAŢIONISM JTAŢIONISM Concepţie în biologie conform căreia evoluţia lumii organice se /<fr. mutationnisme 
datorează mutaţiilor care duc la apariţia bruscă a speciilor noi. [Sil. -ti 

D Ă JTĂTOARE - (N: Plantă erbacee agățătoare, toxică, cu flori albastre sau albe-gălbui şi |/a muta + suf. —ător 


cu fructe mici, în formă de boabe roşii sau negre; împărăteasă. 


Piesă metalică, prevăzută cu o gaură filetată, care se poate înşuruba pe|/<pol., ucr. muterka 
o tijă cu un filet corespunzător; piuliță. 


MUTELCA MUTEL//CA —ci 


MUTETE MUTEŞTE 


IMUTETE _____________|MUTE 
A MUTILA A MUTIL//Ă 62 tranz. 1) (fiinţe) A face să-şi piardă integritatea fizică (printr-o rană gravă  |/<fr. mutiler, lat. 
sau prin amputarea unui membru); a schilodi; a sluți; a estropia.2) fig. [mutilare 
obiecte) A deteriora în mod grav; a strica. 
PIE DR 0 1) Stare patologică constând în lipsa capacităţii de a vorbi.2) rar 
Nedorinţă încăpăţânată de a vorbi. 
III ci ca) 1) Blană de oaie prelucrată şi vopsită.2) Haină confecţionată din astfel 
de blană. 
MUTRĂ MUTR//Ă e ; 1) Faţă antipatică.2) Ansamblu de trăsături specifice feţei; expresie a |/<ngr. mutra 
feţei; chip; fizionomie; mină.3) Fiinţă umană; om; persoană. pe 
(EI 
Ă m] 
PRI 


MUTUAL MUTUAL =ă (=i, =€) Care se influențează unul pe altul, reciproc. Ajutor =. [Sil. -tu-al] 
MUTULICA MUTULI//CĂ =ci : fam. Persoană timidă, care vorbeşte puţin. 
MUTȚENIE UTENIE 1) Stare a celui mut.2) fig. Linişte totală, tăcere deplină. 


n. 
n. 
-P 
ad 
n. 
m 
-P 
m 


MUŢUNACHE MUŢUNACHE m. invar. |) Personaj comic în teatrul de păpuşi.2) fig. depr. Tânăr cu pretenţii |/<ngr. mutsuna 
de eleganţă; fante. 
M 


MUZA MUZ//Ă e 1) Zeiţă a poeziei, inspiratoare a poeţilor.2) Izvor al inspiraţiei /<lat., it. musa, fr. 
poetice.3) livr. Operă poetică.4) Inspiraţie poetică, evocată de o muse, germ. Muse 


femeie considerată ideală. 


MUZEAL MUZEAL =ă (=i, =) Care ține de muzee; propriu muzeelor. Complex =. [Sil. -ze-al] 


MUZEISTIC MUZEISTI//C =că [i Care ţine de muzeistică; propriu muzeisticii. 
-ci, ce 
MUZEISTICĂ MUZEISTICĂ pi v. MUZEOLOGIE. /muzeu + suf. 


MUZEOGRAF MUZEOGRAF -ă (=i, Specialist în muzeografie. [Sil. -ze-o-] /<fr. museographe 


0p 

V. 
0p 
stică 


MUZEOLOG MUZEOLO//G —gă Specialist în muzeologie. [Sil. -ze-o-] /Din muzeologie 
oi, pe 
MUZEOLOGIE MUZEOLOGIE 
exponatelor în ele. [Sil. -ze-o- 


MUZEU MUZE//U =e i 1) Instituţie care colecţionează, studiază, păstrează şi expune /<lat. museum, germ. 
publicului monumente ale culturii materiale şi spirituale.2) Clădire în |Museum, fr. musce 
care se află această instituţie. 

MUZICAL MUZICAL -ă (i, —e) 1) Care ţine de muzică; propriu muzicii. Sunet —.2) (despre persoane) |/<fr. musical 
Care este dotat cu aptitudini pentru muzică. Copil —.3) Care are 
caracteristicile muzicii; plăcut la auz; armonios. Voce =ă. Limbă -ă. 

MUZICALITATE ________ |MUZICALITĂT//E | TE 

Ep II e ea e 1) Persoană care cântă la un instrument muzical.2) Persoană care se 

te ocupă cu muzica; specialist în muzică. Musikant 


Caracter a ceea ce este muzical; armonie. —ea limbii. /<fr. musicalite 

UZICANT 

UZICĂ MUZI//CĂ =ci 1) Arta care exprimă sentimente, idei, stări psihice în imagini artistice |/<lat., it. musica, fi. 
sonore. * = vocală muzică interpretată cu vocea (de către un cântăreţ, |musique, germ. 
un ansamblu sau de către un cor). — instrumentală muzică executată la | Musik 
instrumente, fără participarea vocilor o 

U 

U 

U 

U 

A 

ABAB 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul organizării muzeelor şi a păstrării /<fr. muscologie 


MUZEOGRAFIE MUZEOGRAFIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul istoriei şi descrierii muzeelor, de /<fr. museographie, 
metodica clasării, conservării şi prezentării obiectelor de muzeu, de  |germ. Museographie 
formare a colecţiilor de muzeu. | Sil. -ze-o- 

n 


ij 

MUZICIAN MUZICI//ÂN -ână m. şi f. 1) Persoană cu pregătire şi cunoştinţe speciale, care compune sau /<fr. musicien 

(—6ni, —6ne) execută compoziții muzicale.2) Persoană care cunoaşte arta muzicală 

i poate aprecia muzica. |Sil. -ci-an 
MUZICOLOG MUZICOLO//G -gă Specialist în muzicologie. /<fr. musicologue 
oi, ge 

MUZICOLOGIC MUZICOLOGI//C că | Care ţine de muzicologie; propriu muzicologiei. Studiu —. /<fr. musicologique 

-ci, ce 
MUZICOLOGIE MUZICOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul istoriei şi teoriei muzicii, cu estetica, |/<it. musicologia, fr. 

cultura muzicală a diferitelor popoare musicologie 


A 
Pasiune (exagerată) pentru muzică. 
N i 1) Colecţie de piese muzicale.2) Încăpere specială dotată pentru /<fr. muzicotheque 
audierea muzicii. 


ZICOTECA MUZICOTE//CĂ =ei 


UZICOTERAPIE MUZICOTERAPIE 
MUZICUTĂ MUZICUT//Ă <e 


Terapie cu ajutorul muzicii. /<fr. musicotherapie 
Armonică de gură. /muzică + suf. -uţă 


NA interj 1) fam. (se foloseşte pentru a arăta că o persoană dă ceva altei /cf. alb., bulg., ung., 
persoane) Poftim; ia; ţine. * Na-ţi-o bună! se spune pentru a exprima  |ngr. na 
mirare şi nemulțumire când se produce ceva neaşteptat şi, de obicei, 
, neplăcut. Na-ţi-o bună, că ti-am dres-o! se spune c 
N NABAB -i ] 1) (în India şi în alte ţări orientale din evul mediu; folosit şi ca titlu pe [/<fr. nabab 
Da .! i lângă numele respectiv) Conducător al unei provincii sau înalt (au 
demnitar.2) fig. A 


M 
M 

M 

M 

MUZICOMAN MUZICOMÂN -ă (=i, |m 
M Ţ 

M 

M 

N 


1) Cabină atârnată de un balon zburător sau de un dirijabil.2) Vas /<fr. nacelle 
mic, lunguieţ, confecţionat dintr-un material refractar, folosit în unele 
operaţii de laborator. 


Silicat de aluminiu din grupa caolinului, folosit în industria sticlei şi |/<fr. nacrite, germ. 
în ceramică. Nakrit 


/<bulg. nada 


Substanţă cristalizată, albă, cu miros pătrunzător, întrebuințată ca /<fr. naphtaline 
mijloc de combatere a moliilor şi ca materie primă în industria 
coloranților. * Bun de pus la — care nu mai este actual. A pune la = a 


/<fr. naphtol 


mai ales la pl. reg. Dispoziţie de moment, neaşteptată şi stranie; naz; |/Onomat. 
moft; toană; capriciu. * A-şi arăta —ii. * A avea —i a fi capricios. 


NAIADA NALĂD//Ă =e 1) în mitologia greacă) Zeiţă ocrotitoare a izvoarelor, a râurilor şi a  |/<fr. nad'ade 
fântânilor.2) fig. Femeie tânără, frumoasă şi grațioasă; nimfă. [Sil. na- 


Una din numirile populare ale diavolului. * La —! se spune, când 
cineva vrea să se lepede de ceva. Ce =! se spune pentru a exprima 
nerăbdarea sau nemulțumirea. Al —i! se spune pentru a exprima 
mirarea. Dat ii a) care pricinuieşte multă bătaie de cap; b) 


1) Fibră textilă sintetică uti-lizată la fabricarea unor ţesături subțiri şi |/<engl. nylon 
a altor produse industriale.2) Țesătură din astfel de fibre. [Sil. nai-] 


Muzicant care cântă la nai. /nai + suf. —ist 


1) Care vădeşte sinceritate şi curăţenie morală; ingenuu; candid; /<fr. nad'f 
inocent.2) Care crede cu uşurinţă orice; credul; inocent.3) Care 

manifestă o viziune copilărească; lipsit de seriozitate; copilăros; 

neserios; infantil; pueril. Întrebări —e. 


NAIVITATE NAIVIT//ĂTE <ăţi 
NALBĂ NĂLB//Ă —e Plantă erbacee cu tulpina erectă ramificată, cu frunze palmat lobate şi |/<lat. malva 

cu flori roşii, cu dungi negre. * —- mare nalbă cu tulpina foarte înaltă, 

cu frunze păroase pe ambele părţi şi cu flori albe-roz. —-de-grădină 

plantă erbacee cu tulpina erectă şi înal 


NAMILĂ NĂMIL//Ă =e Fiinţă sau (mai rar) lucru de dimensiuni neobişnuit de mari şi ne- 
proporționale; matahală. 


NANĂ NÂN/Ă =e reg. 1) v. NĂNAŞĂ 2) folc. Femeie iubită; mândră.3) (cuvânt de /ct. bulg., sb. nana, 
adresare respectuoasă) Soră mai mare sau femeie mai în vârstă; lele. 


NANCHIN NÂNCHIN =uri A Țesătură de bumbac deasă şi rezistentă, folosită în special pentru /<fr. nankin 
confecționarea coşurilor de ă. 
NANDRALĂU NANDRALIE//U A A reg. 1) Tânăr înalt şi zdravăn; vlăjgan; zdrahon.2) Persoană care /Orig. nec. 
umblă fără nici un rost şi fără nici o ocupaţie; haimana; pierde-vară. 
NANDU NANDU „d . [Pasăre exotică de talie mare, asemănătoare cu struțul, răspândită în  |/<fr. nandou 
câmpiile sud-americane. 
NANI NÂNI inter). (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a îndemna un copil să /cf. ngr. nâni, bulg. 
adoarmă). * A face = a se culca, a adormi. nani 
NANISM Î ă 1) Stare patologică caracte-rizată prin statură mică în raport cu vârsta |/<fr. nanisme 
şi specia sau rasa respectivă.2) Creştere sub limitele normale ale unor 
A A 
NANOMELIE NANOMELIE 
NANSUC NANSUC =uri 
NAOS NĂOS -uri Ă 1) Partea centrală a unei biserici ortodoxe (între altar şi pronaos); /<ngr. nâos 
navă.2) Încăpere a unui templu antic, unde se află statuia divinității. 


A Plantă legumicolă, cultivată pentru rădăcinile sale cărnoase şi /<lat. napus 
comestibile. 


PE e . Produs gelatinos inflamabil, folosit pentru bombele incendiare şi e ou 
cătoarele de flăcări. 
umplutură de cremă. 
A NAR//Ă 62 livr. A relata într-o succesiune logică şi într-o formă anumită; a 
povesti; a istorisi. narrer 


NAP 

NAPALM 

NARATIV NARATIV -ă (ci, -e) | ______|Care are caracter de naraţiune: propriu naraţiunii. <fr. marratif 
NARATOR 


NARAT//OR -oâre if. livr. 1) Persoană care are darul de a nara frumos; povestitor.2) /<lat. narratir, fr. 
-dri, —oâre Autorul unei naraţiuni; povestitor. narrateur 


NARAŢIUNE NARAȚIUNI//E i Relatare a unor fapte într-o formă literară, specifică genului epic (a  |/<fr. narration, lat. 
e] (N unei întâmplări, a unui eveniment etc.); povestire. [G.-D. naraţiunii;  |narratio, —onis 
Sil. -ţi-u- 
NARA NĂR//Ă nări 1) Fiecare dintre cele două orificii exterioare ale cavităţii nazale la om |/<lat. naris 
şi la unele animale. * Cu nările (sau cu —a) în vânt a) în plină goană; b) 
cu multă grabă; c) plin de sine; trufaş. A se umfla în nări (sau a-şi 
umfla nările) a-şi da aere.2) Ori-f 


NARCIS NARCIS m 1) Om îndrăgostit de propriul aspect fizic.2) Tânăr deosebit de 
frumos. 
NARCISĂ NARCIS//Ă e 1) Plantă erbacee de-corativă, cultivată pentru florile ei albe sau 
galbene, cu aromă fină.2) Floare a acestei plante; zarnacadea. narcissus 
NARCISISM NARCISISM oste exagerată, pa-tologică, pentru propria persoană. 
NARCOMAN NARCOMÂN -i 
i ă : ări 
m 
m 


NARCOTIC NARCOTI//C =că (<ci, 1) (despre substanţe) Care provoacă narcoza.2) (despre stări) Care 
ce substantiv. |este provocat de o substanţă stupefiantă. germ. Narkotisch 
NARCOTINA NARCOTIN//Ă =e pi Substanţă crista-lizată, extrasă din opiu, întrebuințată în medicină (ca 
„ca tonic etc.). 


A NARCOTIZA A NARCOTIZ//Ă -6z |tranz (persoane) A aduce în stare de narcoză (prin admini-strarea unui 
narcotic). 


/<fr. narcose, germ. 
Narkose 


NARCOZĂ NARCOZ//Ă —e 


N 


A 
NARCOMANIE Î Stare patologică con-stând în atracția permanentă pentru nar-cotice 
A 


RD NARD 1) Plantă erbacee exotică, cu rădăcină foarte aromată, utilizată în /<ngr. nârdos 
industria parfumurilor.2) Substanţă aromatică extrasă din rădăcina 
acestei plante. 
NARGHILEA NARGHIL//EA -6le Lulea orientală, având un tub lung, al cărui capăt de jos comunică cu |/<turc. nargile 
un vas cu apă parfumată, prin care trece fumul înainte de a fi inspirat. 
NARODNIC II NARODNI//C 1 că i) Care ţine de narodnicism,; propriu narodnicismului. 
ci, ce 
NARODNIC II NARODNI//C II —că RARĂ Adept al narodnicismului. 
-ci, ce 


NARODNICISM NARODNICISM n (în Rusia din a doua jumătate a sec. XIX) Mişcare social-politică a  |/narodnic + suf. —ism 
revoluționară este țărănimea şi intelectualitatea. 

NART NART -—uri n. înv 1) Preţ fixat de autorităţi ca limită la vânzarea unor categorii de /<ture. nark 
mărfuri.2) Normă zilnică de muncă care trebuia îndeplinită de ţăranii 
clăcaşi pe moşia boierului. 


NARTEX NARTEX -uri Încăpere de la intrarea într-o biserică. 


intelectualilor raznocinţi, care susținea că principala forță 


şi fi 


NARVAL 3 Mamifer cetaceu marin de talie mare (asemănător cu delfinul), al cărui|/<fr. narval 
mascul are caninul superior stâng foarte lung (servindu-i drept armă 


NAS 
AŞ 


; /<lat. nasus 
cârn. * A vorbi pe = a vorbi fonfăit. Cu —ul în jos a) cuprins de ruşine; 
b) mofluz. A lăsa (sau a pune) —ul în jos (sau în pământ) a fi cuprins 
, Ari i 
NASTURE Piesă mică (de os, sidef, metal, lemn etc.) folosită la încheiatul 
obiectelor de îmbrăcăminte, feţelor de pernă, de plapumă ori ca 
ornament. 
N „şi f. 1) (n ritualul creştin) Persoană care participă la oficierea botezului  |/nun + suf. —aş 
ținând pruncul în braţe. * A fi —ul cuiva a-i veni cuiva de hac. A-şi 
găsi —ul a da peste omul care poate pune la punct pe cineva.2) 
B Persoană care a fost nun în timpul oficierii unei 
A NAŞTE A NAȘTE nasc tranz. A face să se nască; a procrea. * Ce — din pisică, şoareci mănâncă se  |/<lat. nascere 
î ] (pi spunc, de obicei, despre copiii care au moştenit de la părinți anumite na 
apucături rele. 


A SE NAŞTE A SE NÂȘTE mă nasc |inzranz. 1) (despre fiinţe) A apărea pe lume; a căpăta viaţă. * = cu tichia pe cap|/<lat. nascere 
a avea noroc; a fi fericit.2) fig. A apărea pentru prima dată; a lua 
ființă; a se forma. 


NAȘTERE NĂŞTERI//E = v. A NAŞTE şi A SE NAŞTE. * Zi de — dată când s-a născut cineva. |/v. a (se) naşte 
Din = de când s-a născut; din născare. Prin — prin ereditate. A da = a) 
a naşte; b) a face să apară (ceva nou); a crea; a produce; c) a fi cauza 
care determină, condiționează ceva; a cauza; 


NATĂL =ă (i, e) |. 4 (despre ţări, localități) Care ţine de locul de naştere; legat de locul de 
naştere; de baştină. Plai =. 
NATALITATE Î A 1) Raport dintre numărul de copii născuţi şi numărul total al /<fr. natalite 
populaţiei dintr-un teritoriu într-o anumită perioadă de timp.2) 
Frecvența nașterilor în cadrul unei populaţii date. 
Ca II oc IE 0 Gen de sport, care se practică în apă, constând din diferite probe (înot, |/<fr. natation 
PIE 


polo, sărituri etc.). 
NATIV NATIV =ă (i, —) 


Î 1) Care aparţine cuiva din naştere; înnăscut.2) (despre metale şi unele |/<lat. nativus, fi. 
NATRĂ NĂTR//Ă -e 


minerale) Care se găseşte în natură în stare pură; care nu este natif, germ. nativ 
NATRIU NATRIU 


combinat cu alte substanțe. Aur =. 


Toată urzeala de pe războiul de ţesut. /<bulg., sb. natra 


Metal alcalin, moale, alb-ar-gintiu, foarte activ din punct de vedere  |[/<fr. natrium 
chimic, cu diferite întrebuinţări în instalaţiile nucleare, în metalurgie, 
ca reducător, sodiu. 


NATURÂL 1 , 1) În mod firesc; simplu; uşor.2) (folosit pentru a-şi exprima acordul) |/<lat. naturalis, it. 
Desigur, bineînţeles. naturale, fr. naturel, 
germ. naturell 
NATURĂL II -ă (i, 1) Care ţine de natură; propriu naturii. * Ştiinţe —e totalitate a /<lat. naturalis, it. 
e) ştiinţelor care se ocupă cu studiul naturii. Economie =ă formă de naturale, fr. naturel, 
economie în care bunurile materiale se produc nu pentru schimb, ci  |germ. naturell 
pentru satisfacerea necesităților gospodăriei producăto 


NATURALEȚE Lipsă de artificialitate; comportare firească; caracter natural. /<it. naturalezza 


NATURALISM n. 1) Concepţie filozofică conform căreia nu există nimic în afara /<fr. naturalisme 
naturii.2) Curent în literatură şi artă care tinde să reproducă în mod 
riguros realitatea, fără a ocoli aspectele vulgare ale naturii omeneşti, 
â 


NATURALI//ST 1 -stă 
ti, ste 
NATURALI//ST II if. 1) Persoană care se ocupă cu ştiinţele naturii.2) Adept al 
naturalismului. 


mă —6z 


1) Care ţine de o naţiune; propriu unei naţiuni. Mişcare =ă.2) Care /<lat. nationalis, fr. 
aparţine unui stat; propriu unui stat. Independenţă -ă. [Sil. -ţi-o-] national 


NAȚIONALISM , /<f. nationalisme 


NAȚIONALIST | NAȚIONALI//ST 1 
stă (-şti, —ste nationaliste 
stă (-şti, —ste nationaliste 


NAȚIONALITATE NAȚIONALIT//ATE 
-ăți 


A NAŢIONALIZA A NAȚIONALIZ//Ă ; (pământ, imobile, întreprinderi, mijloace de producţie etc.) A trece  |/<fr. nationaliser 


cd 


-6z din proprietate privată în pro-prietatea statului; a etatiza. [Sil. -ţi-o-] 


NAU 


TILOIDE 


NAȚIUN//E =i 


NAUTI//C =că (=ci, 
ce) 


NAUTICĂ NAUTICĂ 


NAUTIL 


NAUTILOIDE 


NAVAL NAVĂL =ă (=i, =€) 


NAVĂI NĂV//Ă 1 


NAUTIL = 


ra 


NAV//A II —e 


Comunitate stabilă de oameni constituită istoriceşte şi apărută pe baza |/<lat. natio, —onis, it. 
unităţii de limbă, de teritoriu, de viață economică şi de factură psihică, |nazione, fr. nation 
manifestate în particularităţile specifice ale culturii. [G.-D. naţiunii; 

Sil. -ti-u- 

1) (despre nave maritime) A suferi un naufragiu; a se îneca.2) fig. A 

suferi un eşec total. [Sil. na-u-fra-gi 

1) Avariere a unei nave în urma unui accident, care poate provoca /<lat. naufragium, fr. 
scufundarea sau imposibilitatea de a-şi continua calea; catastrofă naufragie 

maritimă. A suferi un —.2) fig. Eşec total. [Sil. -na-u- 

1) Care ţine de navigația pe apă; propriu navigației pe apă.2) (despre 

unele ramuri ale sportului) Care se practică pe/în apă. [Sil. -na-u-] 


1) Instrument de forma unui ac lung pentru împletirea plaselor şi a 
fileurilor; igliță.2) Drum parcurs cu regularitate într-o direcție şi în 


naviguer 

/<fr. navigable, it. na- 
vigabile 

/<fr. navigant 


/<fr. naviga-teur, it. 
navigatore 
1) v. A NAVIGA.2) Trans-port efectuat cu nave sau cu aeronave. =  |[/<fr. navigation, lat. 
ma-ritimă. — aeriană.3) Ştiinţă care se ocupă cu studiul conducerii navigatio, —onis, it. 
Aparat instalat pe bordul unei aeronave, care înregistrează şi corectea-|/<fr. navigraphe 
ză deriva şi viteza acesteia. 


NAVOMODEL NAVOMODEL -e Model de navă care reprezintă în miniatură construcţia acesteia. /navă + model 


NAVOMODELISM 1) Tehnica con-struirii navomodelelor.2) Competiţie sportivă cu /navomodel + suf. 
navomodele. i 

NAVOMODELIST NAVOMODELI//ST Constructor de navomodele. /navomodel + suf. 
stă (-şti, =ste i 


NAZ -uri , mai ales la pl. pop., fam. Dispo-ziţie de moment, neaşteptată şi 
stranie; capriciu; moft; marafet; maraz; toană. * A face —uri a se 
comporta pretenţios şi ne-chibzuit. 


NAZAL 1) Care ţine de nas; propriu nasului. Respirație —ă.2) şi adverbial /<fr. nasal 
(despre sunete ale vorbirii) Care se articulează cu expirarea aerului. 
Sunet —.3) Care este propriu vocii sau sunetului omis pe nas. Timbru 


NAVLU ; 1) Plată pentru închirierea unei nave de transport.2) Costul 
transportului unei mărfi cu o navă. 
NAZ 


Caracter nazal /<fr. nasalite 


A face să se nazalizeze. /<fr. nasaliser 


(de-spre sunete vocale) A căpăta caracter (timbru) nazal; a fi 
pronunţat pe nas. 
Doctrină politică a fascismului, apărută în Germania după primul 
război mondial. Nazismus 
Adept al nazismului. 


pop. Acces de mânie nestăpânită; dambla. * Cu — a) supărăcios; b) 
nărăvaş. A-l apuca (sau a-l găsi) pe cineva (toate) —le a) a fi cuprins 


/năbădăi + suf. —os 


Curs vijelios de apă, format în urma ploilor mari sau a topirii zăpezii; 
puhoi; torent; şuvoi. 

Piele (de obicei albă) de bovine, cu aspect velurat, care imită pielea 
de antilopă. 


pop. v. A ÎNĂBUŞI. /cf. sb. nabuăiti 
rar v. A SE ÎNĂBUŞI. /cf. sb. nabuăiti 


NĂBUŞIT//OR —o0âre _|rar v. ÎNĂBUŞITOR. /a năbuşi + suf. tor 
-dri, —oâre 
A NĂCLĂ/Î ese /<bulg. naklejvam 
ĂCLĂ A SE NĂCLĂ//i pers. |; : 1) A se acoperi cu o substanţă cleioasă sau cu murdărie, îmbibându-  |/<bulg. naklejvam 
3 se —i€şte se.2) rar (despre sânge) A trece din stare lichidă în stare solidă; a se 
face vârtos; a se închega; a se coagula. 
1) Substanţă cleioa-să, vâscoasă, care năclăieşte ceva.2) Aceea ce este [/a (se) năclăi + suf. 
năclăit. —ială 
1. intranz. A trage nădejde; a nutri sau a avea speranță; a spera.2. /nădejde + suf. —ui 
tranz. (urmat, mai ales, de o propoziţie completivă) A conta aşteptând 
cu încredere; a considera ca trebuind să se realizeze; a vrea să creadă. 
= într-o reuşită. 
1) Credinţă în posibili-tatea realizării unei dorințe sau a unei acţiuni; |/<sl. nadezda 
sentiment al unei persoane care speră; spe-ranţă. * De — a) pe care te 
poţi bizui; de în-credere; b) sigur; c) trainic; temeinic. Cu = a) cu 
încredere; b) foarte bine; solid. În ea 
/<sl. nadragy, ung. 
nadrăg 


sufocantă a aerului; căldură înăbuşitoare; năduf; zăduf; zăpuşeală.2) 
pop. Lichid secretat de glandele sudoripare şi eliminat prin porii 


A NĂDUŞ//i —6se /<bulg. nadusa 
A SE NĂDUS//Î mă v. A SE ÎNĂDUŞI. /<bulg. nadusa 


NĂDUŞIT//OR -oâre (despre căldură, vreme etc.) Care sufocă; sufocant. /a năduşi + suf. —tor 
-6ri, —oâre 
1) Bucată de țesătură fină, de obicei de borangic, folosită ca /<ture. mahrama 
broboadă.2) Porţiune pătrată de pânză tivită la margini şi folosită 
pentru a şterge nasul sau fața; batistă. 


(diminutiv de la na-fură) Plantă erbacee cu tulpina erectă, bogat /cf. nafură 
ramificată, cu frunze penate şi cu flori gal-bene sau roşietice, reunite 
în capitule. 


Plantă erbacee cu tulpină înaltă de tip pai, cu frunze filiforme şi /Orig. nec 
spiculeţe cu ţepi lungi, ce creşte în stepă şi pe coline uscate; pănuşiță. 


NĂJIT NĂJIT A : 1) (denumire generica) Durere nevralgică (de urechi, de dinţi etc.) /<bulg. nezit 
provenită din răceală.2) Inflamaţie a ugerului la unele animale (vaci, 


NĂLBAR NĂLBĂR = i /Din alb 


NĂLUCĂ NĂLU//CĂ =ci 
TU; = 


/cf. a luci 


1) Care năluceşte; care apare în minte neclar; fără contururi precise.2) |/a năluci + suf. —or 
-6ri, —oâre . Care impresio-nează prin ceva neobişnuit; frapant. 
m. mai ales la pl. Strat gros de zăpadă viscolit şi îngrămădit în formă de 
val; troian. 
Ă NĂMEŢ/ pers. pop. (căi de comunicare, terenuri etc.) A acoperi cu nămeţi; a 
întroieni; a înzăpezi. 


NĂMOLOTERAPIE NĂMOLOTERAPIE Terapie constând în aplicarea unui strat subțire de nămol curativ. 


NĂPĂST//Ă =e /<sl. napasti 


. - - D 
A NĂPĂD// —6sc /<sl. napasti, -padja 


A NĂPĂSTUI A NĂPĂSTU//i =iâse  |tranz (persoane) 1) A face să suporte o năpastă; a oropsi; a urgisi.2) A /<sl. napa-stovati 
învinui fără nici un temei. 


NAPĂSTUITOR NAPASTUITOR -i 


7 


Persoană care năpăstuieşte pe cineva. [Sil. -tu-i-] /a năpăstui + suf. <or 


m. 
perfidă şi extrem de periculoasă. * Pui de = om 


NĂPÂR//CĂ -=ci 1) Şarpe veninos, cu capul triunghiular, pe care are un semn negru în |/cf. alb. neperke, 
formă de V; viperă.2) Şopârlă fără membre, cu corp cilindric, solzos, |nepertke 
răspândită prin poieni şi locuri umede.3) fig. Persoană foarte rea, 


A NĂPÂRL//i -6sc intranz. 1) (despre ani-male, păsări) A-şi schimba periodic părul, penajul sau |/<bulg. napărlja 


pielea.2) (despre păr, penaj, piele) A cădea de pe corp (la anumite 
perioade).3) glumeţ A începe să-i cadă părul de , 
Obiect de croitorie, care se îmbracă pe degetul cu care se împunge 
acul în cusătură; degetar. 
„ Nenorocire survenită pe neaşteptate; întâmplare nefastă. 
NĂPRĂSNI//C1-că  |şi 1) Care se produce pe neaşteptate, cu repeziciune şi violență. Ploaie  |[/<sl. naprasinu 
(—ci, —ce) adverbial |-că.2) (despre sentimente, acţiuni etc.) Care se manifestă cu o forță de 


nereţinut, cu manifestări violente; năvalnic; impetuos.3) rar (despre 
oameni) Care este dirijat în acțiuni de pr 
albe. 
E a e i Plantă erbacee rău mirositoare, cu tulpina cilindrică, ramificată şi cu 
frunze triunghiulare, crestate. 
ip E NI a a III (ai 
înv. A lăsa plecând în altă parte; a părăsi; a abandona. 
A SE NĂPUST//i mă (despre ființe) A se arunca cu lăcomie sau cu violență; a năvăli; a 
-6sc tăbări; a se repezi; a năpădi. 
A ă 1) (la persoane) Obicei rău; apucătură. * A (se) învăţa cu = (sau a /<sl. nravu 
prinde la —) a) a se obişnui cu o acţiune nedorită; b) a însuşi o 
deprindere rea.2) (la animale) Deprindere rea de a muşca, de a azvârli 
: i „Fel de a fi al cuiva; caract 
1) (mai ales despre cai) Care se supune cu greu omului, cu nărav; /nărav + suf. —aş 
nărăvit.2) fig. (despre oameni) Care are apucături rele; cu arțag; 
tranz. | 
intran 


arțăgos; buclu-caş; scandalagiu; certăreț; gâlcevitor. 
A NARAV//A —6sc tranz 


A face să se nă-răvească. /Din nărav 


ee i A deveni nărăvaş; a se învăţa cu nărav; a prinde poftă de ceva rău; a 
—€sc se deda. 

1) v. A NĂRĂVI şi A SE NĂRĂVI.2) (mai ales despre cai) Care se  |/v. a (se) nărăvi 
supune cu greu omului; nărăvaş. 


A NĂRU/A <iese 


Z. 
Z. 


1) (de-spre maluri, povârnişuri etc.) A se desprinde de masiv, 
alunecând la vale; a se surpa; a se ponori;, a se dărâma.2) şi fig. A se 
răsturna la pământ (din cauza pierderii punctului de sprijin); a se 


/a (se) nărui + suf. 
tură 
1) Snopi de cereale desfăcuţi şi întinşi pe arie în vederea treie-rării (cu|/v. a năsădi 
ajutorul vitelor).2) Loc special amenajat pentru treierat; făţare; arie. 


ii SR 


A NĂSĂDI i iti 
NĂSĂDITURĂ NĂSĂDITUR//Ă -i /a năsădiţi + suf. 
ură 
ĂSĂLIE ĂSĂLI//E = 
ĂSCARE Ă Ă i 
A NĂSCOCI 
ĂSCUT 
ĂSOS 
ĂSTRAPĂ 


NĂSĂLIE ___________|NĂSĂLI/E i | 
a N caca * pop. v. NAŞTERE. * Din = de la naştere. /a (se) naşte + suf. 
are 

1) (ceva nou) A crea în imaginaţie în mod arbitrar; a broda; a fabrica; |/Orig. nec. 

a izvodi; a ticlui; a inventa.2) (lu-cruri neadevărate, inexistente, 

reprobabile) A crea cu ajutorul imaginaţiei în mod arbitrar; a izvodi; a 

| E 1 Ș i 1 . DOD de 
NASCOCITOR /a născoci + suf. -tor 


—tură 

E caca) 
te D 

al EI 


/<bulg. năstrapa, sb. 
nastrap 


NASTRUŞNIC NĂSTRUŞNI//C =că /cf. sl. nestruzenu 
(ci, =ce) 

NĂSTRUȘNICIE NĂSTRUȘNICI//E =i Faptă sau vorbă de om năstruşnic. 

NĂSTURĂRIE NĂSTURĂRI//E =i 


NASTUREL NĂSTURE//L =i Ă (diminutiv de la nas-ture) Plantă erbacee cu tulpina târâtoare, cu /nasture + suf. —el 
frunze penate, cu flori mici, albe şi cu fructe silicve, folosită în 
alimentaţie şi în medicină; măcriş-de-baltă. 


NA 
NA 
NA 
NA 
NA 


A NĂŞ//i —€se 1. intranz. A face naş la botez sau la cununie.2. tranz. fam. A trata cu |/Din naş 
numele de naş. 
1) Legătură de rudenie prin alianță, stabilită între naşi şi fini.2) 


NĂŞIE NĂŞIE 
Calitatea de naş. 


NĂTĂFL//EȚ —eâţă Îşi /Probabil prin 
(—€ţi, —6ţe) j ăcălit. contaminare între 
nătărău + fleţ 


NATĂRI//U —oâică  |substantiv |(despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte lipsă de  |/Din netare 
(i, —oâice) inteligență; prost; neghiob; tâmp; tont; nătâng,; netot; nerod; năuc. 


NĂTÂN//G =gă (gi, 


1) şi substantival (despre persoane sau despre manifestările lor) Care |/<sl. netengu 
vădeşte lipsă de inteligență; prost; neghiob: tâmp; tont; nătărău; netot; 

nerod; năuc; stupid.2) Care vădeşte lipsă de supunere; încăpățânat; 

îndărătnic. Fire =gă.3) rar Care nu are ni 


A SE NĂTÂNGI intranz. rarl) A deveni nătâng.2) A stărui într-o acțiune sau într-o atitudine  |/v. nătâng 
6 contrar bunului-simţ. 
NĂTÂNGIE NĂTÂNGI//E =i 


NĂUC 


/nătâng + suf. —ie 


= 
D 


A NĂUCI A NĂUC// —6sc ranz. 


A SE NĂUC//| mă —6sc 
NĂUCIT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


NĂUTIU NĂUT//LU =ie (=ii) 


NĂVALĂ NĂVĂL//Ă =e 


NĂVÂLNI//C 1 ci 


(despre persoane) 1) A deveni năuc; a-şi pierde inte-ligenţa; a se /Din năuc 
prosti; a se tâmpi.2) A deveni buimac; a nu mai şti de sine; a se 
pierde; a se buimăci; a se zăpăci; a se năuci; a se ului. |Sil. nă-u- 


1) Plantă erbacee legumicolă cu fructul păstaie şi cu boabele /<turc. nohud, bulg. 
asemănătoare cu cele de mazăre.2) Semințele comestibile ale acestei |nahut, nohut 
plante. 

1) Înaintare impetuoasă (mai ales, prin surprindere) asupra duş- Iv. a năvăli 
manului. * A da — a) a năvăli; b) a se repezi.2) Pătrundere masivă a 

unei armate într-o ţară străină cu scopuri de cotropire; invazie.3) 

Mişcare nestăvilită. —a apelor.4) (despre ființe) Îng 

Plantă erbacee re-prezentând o varietate a ferigii, dar cu frunze /năvală + suf. nic 
întregi, lucioase, care creşte prin locuri umede, fiind folosită în 

scopuri medicinale. 

1) Care năvăleşte şi nu poate fi oprit, stăpânit; impetuos; violent. /năvală + suf. nic 
Pornire —că.2) şi adverbial (despre ape curgătoare) Care curge cu 

intensitate şi repeziciune. 


A NĂVĂDI A NĂVĂD//Î -6sc tranz. fire de urzeală) A trece prin iţe şi spată. 


NĂVÂĂLNI//C II —că 
(ci, =ce) 


Ş 
= 
N 


1. intranz. 1) A da năvală; a intra în număr mare şi cu scopuri agresive|/<sl. navaljati 
(pe un teritoriu străin).2) A se arunca cu lăcomie sau cu violență; a se 


Unealtă de pescuit formată dintr-o plasă lungă, având la mijloc o 
adâncitură în care se adună peştele. 


A SE NĂZĂRI pers. 3 
se năzâre 


NAZBATIE 


1) (construit cu dativul) A i se părea ca real (ceea ce, de fapt, nu 
există), a (i) se năluci.2) A-i veni un gând ciudat şi neaşteptat; a-i 


1) Faptă nesocotită, cu urmări neplăcute, dar lipsită de gravitate; /cf. sl. subytije 


boroboață; poznă; bazaconie. A face =i.2) pop. Întâmplare sau situație 
ciudată; poznă; comedie. [G.-D. năzbâtiei; Sil. -ti-e 


Care se ţine de năzbâtii; pus pe şotii; poznaş; şotios; nebunatic. /măzbâtie + suf. —os 


1) şi substantival folc. (despre fiinţe) Care are puteri neomeneşti, /ne- + zdravăn 
supranaturale; care face lucruri fantastice. Cal —.2) Care vădeşte 


NĂZBÂTIOS 


NĂZDRĂVAN NĂZDRĂVÂN -ă (i, 
e) 
NĂZDRĂVĂNIE NĂZDRĂVĂNI//E i 1) Însuşirea de a fi năzdrăvan.2) Faptă sau vorbă care provoacă hazul, |/năzdrăvan + suf. =ie 
gluma.3) (în unele basme populare) Întâmplare nemaipomenită şi de 
necrezut; minune. 


Ă A NĂZU//i se 1) A-şi orienta activitatea spre atingerea unui scop (fiind stăpânit de o |/Orig. nec. 
dorință puternică); a aspira; a tinde; a ţinti.2) înv. A se îndrepta în 


mod hotărât undeva. 


Dorinţă puternică; as-piraţie; tendință. /a năzui + suf. —inţă 


Care face nazuri; mofturos; capricios. /mazuri + suf. —os 
poet. Precipitaţie atmosferică în formă de fulgi albi, ce se aşterne pe  |/<lat. nix, nivis 
; Ză A : 


(negativ de la abătut) Care nu se abate de la linia de conduită; 
credincios concepțiilor sale; con-secvent. | Sil. ne-a- 

(negativ de la adevăr) Afirmaţie inexactă sau denaturată în mod 
intenționat; minciună. | Sil. ne-a- 


NĂZUINŢĂ NĂZUINŢI//Ă =e 3] 


NĂZUR//OS —oâsă 


1) Care manifestă vigilență; cu atenţie susţinută; vigilent.2) Care este |/ne- + adormit 
în continuă activitate; neobosit; neostenit. [Sil. ne-a- 

(mai ales urmat de -rea) Persoană îndărătnică şi nesuferită. * A o ţine |/Orig. nec. 

ca —a-rea a susţine mereu unul şi acelaşi lucru; a o ţine una şi bună. A 

şedea ca —a-rea pe capul cuiva a se afla în permanență lângă cineva şi 


Principiu fundamental al dreptului internaţional, care condamnă /ne- + agresiune 
recurgerea la agresiune în relațiile dintre state şi cere respectarea 
independenţei şi suvera-nităţii naţionale, a integrității teritoriale. Pact 
de —. [Sil. ne-a-gre-si-u- 
:= de cap (sau de minte) care nu are judecată să-nătoasă; prost. [Sil. 
1) Lipsă a unei însuşiri necesare; cusur; meteahnă; defect.2) Situaţie 
dificilă; greutate; nevoie; încurcătură. | Sil. ne-a- 


NEAJUTORAT NEAJUTORĂ//T =tă 1) Care este lipsit de sprijin, de apărare.2) Care nu este în stare să se |[/ne- + ajutorat 
(ţi, =te) descurce în împrejurări dificile; neputincios; nepriceput.3) Care nu 


dispune de resurse materiale. | Sil. ne-a- 
(negativ de la aliniere): Politică de = principiu al politicii externe a 


unui stat potrivit căruia acesta nu aderă la blocuri sau grupări militare. 
Sil. ne-a-li-ni-e-re 


M /<ung. nem 
popor; norod. * De — (sau de -ul lui) de origine; de naţionalitate.2) ist. 
Organizare obştească principală a comunei primitive (bazată pe 
rudenie de sânge), gintă.3) Succesiune de genera 


NEAMANAT MÂNĂ//T tă (negativ de la amânat): De = care nu poate fi amânat. [Sil. ne-a-] /ne- + amânat 
i, te 


NEAMESTEC (negativ de la amestec): Politică de = principiu de drept internaţional |/ne + amestec 
potrivit căruia nici un stat nu are dreptul să se amestece în treburile 
altui stat. | Sil. ne-a- 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Germaniei sau este  |/<sl. namici 
ori 


/<fr. neant 


autohton; in-digen.2) Care nu trezeşte îndoieli; care este în 
corespundere cu adevărul: veritabil: au-tentic. 


NEAĂOŞ =ă (i, e) 1) (despre locuitori, limbă, obiceiuri, floră, faună etc.) Care este 
originar din locurile date; specific pentru o anumită regiune; băştinaş; 


NEAOŞISM NEAOȘISM -e 1) Element din limba neaoşă.2) Tendinţă în literatură caracterizată /neaoş + suf. —ism 
prin abuzul de cuvinte arhaice şi populare. [Sil. nea-o- 


n. 
NEAPĂRAT 1 NEAPĂRĂT 1 În mod necesar; cu orice preț. [Sil. ne-a-] 


NEAPĂRAT II NEAPĂRĂ//T II -tă j 1) Care este absolut necesar; indispensabil. * A fi de —tă nevoie (sau  |/ne- + apărat 
(ţi, —e) tre-buinţă) a fi foarte necesar, a nu se putea lipsi de ceva.2) rar Care 
Ă decurge în mod fatal din ceva; care nu poate fi ocolit, evitat sau omis. 
A sa Sil. ne-a- 
NEASEMANAT NEASEMANA//T Aă (negativ de la asemănat): De — care nu poate fi asemănat; /ne- + asemănat 
ue ţi, <te incomparabil. | Sil. ne-a- e] 
NEASTÂMPĂR i (negativ de la astâm-păr) Stare a celui ce nu-şi găseşte astâmpăr. * Cu 
- cu nerăbdare; agitat. |Sil. ne-as- 


NEASTÂMPĂRAT NEASTÂMPĂRĂ//T (negativ de la astâmpărat) (despre copii) Care nu stă locului nici un  |/ne- + astâmpărat 
tă (i, Ac) moment; fără astâmpăr;, zbanghiu; zburdalnic; zvăpăiat. * De = care nu 
poate fi astâmpărat. | Sil. ne-as- 


(negativ de la aşteptat): Pe te când nici nu te poți aştepta; pe neprins |/ne- + aşteptat 
de veste. [Sil. ne-aş- 
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NEATARNAT NEATÂRNĂ//T =tă (negativ de la atârnat) (despre state sau popoare) Care nu depinde de |/ne- + atârnat 
(ţi, =te) nimeni; independent; liber; autonom; slobod; suveran. [Sil. ne-a-] 


Ă ĂGĂ (negativ de la băgare): — de seamă neatenţie. Din = de seamă din /ne- + băgare 
neatenţie. Cu = de (sau în) seamă neatent. — în seamă trecere cu iu 
vederea; desconside-rare. 

Ă (negativ de la băgat): = în seamă a) neobservat; b) de care nu s-a ţinut 
e sau nu se ţine cont; neglijat. 

(negativ de la băut): — şi nemâncat însetat şi înfometat. Pe —te înainte 
—te , de a fi băut; fără să fi băut. 


NEBIRUIT NEBIRUI//T tă (ţi, negativ de la biruit): De — care nu poate fi biruit; de neîn-vins. 


NEBULOASĂ 1): =e galactice obiecte cosmice de formă neregulată, lu-minoase sau |/<fr. nebuleux 
obscure, formate din nori gigantici de pulbere şi gaze rarefiate, care se 
observă în Galaxia noastră şi în interiorul altor galaxii.2): —e 
extragalactice roiuri stelare din Universul ext 


NEBUL//OS —oâsă 1) Care este lipsit de claritate; neclar; cețos. De-părtare —oasă.2) Care |/<fr. nebuleux 
(-6şi, —oâse) nu poate fi desluşit cu precizie; vag; confuz. Contururi —oase. 


1) Caracter nebulos.2) Stare a cerului acoperit de nori; grad de /<lat. nebulositas, fr. 
înnorare.3) fig. Lipsă de claritate; neclaritate. — în idei. nebulosite 


NEBUN 1-ă (-i, e) 


NEBUNATIC NEBUNĂTI//C că 
ce 
NEBUNEŞTE NEBUNEŞTE 


A NEBUNI A NEBUN//Î —6sc 


A SE NEBUNI A SE NEBUN//Î mă 
-6sc 
NEBUNI//E =<i 


NECĂZ -uri 


A NECĂJ//Î —6se 


A SE NECĂJI A SE NECĂJ//i mă 
-6sc 
NECESAR NECESĂR -ă (=i, =) 


A NECESITA A NECESITĂ pers. 3 
necesită 


NECESITATE NECESIT//ÂTE -ăţi 


1) şi substantival (despre persoane) Care are tulburări psihice grave; 
care şi-a ieşit din minţi; alienat mintal; dement. * — de cap se spune 
osihice. Esti i 


Plantă erbacee toxică, cu frunze vâscoase şi inflorescență gălbuie, cu |/nebun + suf. —ariță 
pete violete, folosită în scopuri medicinale; măselariță. 


şi Care se ţine de nebunii; năzbâtios. /mebun + suf. —atic 
dverbial 
i 


1) Care vâdeşte nebunie; demenţial.2) Care este lipsit de rațiune; /nebun + suf. —esc 
nesocotit; necugetat, nechibzuit.3) fig. Care depăşeşte limitele 
obişnuite, întrecând măsura; nesocotit; necugetat; nechibzuit. 


1) În mod nebunesc; nesocotit; nechibzuit.2) În mod excesiv; peste  |/nebun + suf. —ește 
măsură; foarte tare.3) Foarte repede. 


v. A ÎNNEBUNI. 


pop. (mai ales despre copii) A-şi face de cap (ca un nebun); a se ţine 
de pozne. 

1) Stare a unei persoane care suferă de o boală mintală; alienaţie; /nebun + suf. —ie 

demenţă. * A iubi (sau a-i plăcea) la — a iubi sau a-i plăcea extrem de 

mult.2) Acţiune sau faptă de om nebun; alienaţie; nebunie.3) Faptă 


nesocotită lipsită de gravitate; poznă; năzbâtie 


1) Situaţie complicată şi neplăcută. * Ce —! ce supărare! La = a) în /cf. sl. nakazu 
momente de supărare; b) într-un moment critic.2) Senzaţie de 
suferință (fizică sau morală); neplăcere; impas. * A trage multe uri a 
avea de suportat multe sufermţe.3) Pornire ascunsă (î 
tranz 1) (persoane) A deranja cu repetarea insistentă a aceluiaşi lucru; a /Din necaz 
pr pisa; a plictisi1.2) (fiinţe) A supune unor chinuri (fizice); a chinui. 
intranz 1) A depune multă trudă; a se strădui din răsputeri; a se osteni, ase  |/Din necaz 
chinui; a se obosi; a se munci; a se căzni.2) A fi cuprins de supărare, 
de necaz; a se supăra; a se enerva. 


Ş Care este de trebuință; care nu poate lipsi; trebuincios. Mijloace —e. * |/<fr. necessaire, lat. 
substantiv |Strictul = minimum absolut trebuincios. necessarius, it. 
necessario 


al 
A face să fie necesar; a cere; a reclama; a pre-tinde; a comporta. /<fr. necessiter 


1) Ceea ce este ab-solut necesar (pentru satisfacerea cerințelor); /<lat. necessitas, 
trebuință; nevoie. * De primă - absolut necesar.2) Categorie filozofică |-atis, fr. necessite 


m 
a 
a 
n 


NECHEZAT NECHEZĂT -uri 1) v. A NECHEZA.2) Strigăt caracteristic scos de cai; rânche-zat. 
NECHIBZUINŢĂ NECHIBZUINŢ!//Ă <e |  |(negativde la chibzuinţă) Faptă nechibzuită; nesocotinţă. 


A NECINSTI A NECINST//Î —6se tranz. 1) A face de ruşine; a dezonora.2) A supune unui sa-crilegiu; a /ne- + cinsti 
pângări; a huli; a profana.3) (per-soane de sex feminin) A supune 
actului sexual prin forță fizică; a face de ruşine; a dezonora; a silui; a 
viola. 


NECIOPLIT NECIOPLI//T =tă (<4i, (negativ de la cioplit) 1) Care nu este cioplit.2) fig. Care nu are 
= substantiv_|deprinderi de bună purtare. 


A NECHEZA A NECH//EZĂ pers. 3 |intranz. 1) (despre cai) A scoate sunete, prelungi şi ră-sunătoare, caracteristice |/cf. râncheza 
speciei; a mihoti; a râncheza.2) iron. (despre persoane) A râde într-un 
mod care aminteşte strigătul calului. 


te 
NECLINTIT NECLINTI//T tă (i, şi (negativ de la clintit): De = care nu poate fi clintit; de nestrămutat; /ne- + clintit 
te adverbial__|imobil. 


NECONDIȚIONAT NECONDIŢIONĂ//T = (negativ de la condiţionat) Care urmează a fi acceptat fără condiţii.  |/ne- + condiţionat 

tă (i, —e Sil. -ţi-o- 

INECONSECVENŢĂ______|NECONSECVENŢY/Ă |/_______ |(negativ de la consecventă) Faptă sau vorbă necon-secventă. _____|/ne- + consecvență | 

NECONVENŢIONAL NECONVENȚIONAL |(ne-gativ  |1) (despre artă) Care nu se supune canoanelor.2) (despre surse de /ne- + convenţional 
-ă (i, e) de la energie) Care nu a fost impus prin folosire îndelungată. [Sil. -ţi-o-] 

convențion 


[7 


/ 

NECONTENIT NECONTENI//T =tă  |şi (negativ de la contenit) Care nu mai conteneşte; care se desfăşoară /ne- + contenit 

(ţi, —e) adverbial  |fără contenire; neîntrerupt; neîncetat; neobosit; continuu. 
NECREDINCIOS NECREDINCI//OS şi (negativ de la credincios) 1) Care nu crede în cineva sau în ceva; ne- |/ne- + credincios 

-0âsă (-6şi, —oâse) substantiv |încrezător;, incredul. * Toma —osul se spune despre o persoană care nu 

dă crezare celor spuse până nu se convinge de adevărul lor.2) pop. 
_ _ 3 Care este de altă religi â ină). 
NECREDINȚA NECREDINŢ//A -e 1) rel. Lipsă de credinţă în Dumnezeu.2) fig. Lipsă de fidelitate faţă  |/ne- + credință 
aa EI Pi de cineva; infidelitate; nesta-tornicie. ia 
gi. ge substantiv 


NECROFOR NECROFOR -i 


al 
i 

NECROLOG NECROLOG -uri n. 1) Articol, discurs sau anunţ care relevă meritele unei persoane de /<fr. necrologe 
curând decedate.2) Anunţ mortuar. 

NECROLOGIC NECROLOGI//C =că [E 

ci, ce 

NECROLOGIE NECROLOGIE p 

NECROMANIE NECROMANIE Stare patologică a psihicului, care se manifestă prin preocupare /<lat. necromania 
obsedantă de cei morţi sau de moarte în ge-neral. 


Gândac care îşi depune ouăle pe cadavre /<fr. necrophore 


1) Care ţine de necrologie; propriu necrologiei.2) Care conţine un 
necrolog. Rubrică că. 

rar Listă în care sunt trecute numele persoanelor de vază, decedate 
într-o anumită perioadă de timp. 


NECROMANȚIE NECROMANȚIE 


> 


Practică ocultă constând în invocarea spiritelor celor morţi pentru /<lat. necromantia, it. 
aflarea viitorului. necromanzia, fr. 
necromancie 


1) (în antichitate) Complex de morminte sub formă de bolți subterane |/<fr. necropole 
sau construcții la suprafaţa solului.2) Ansamblu de monumente 


NECROPOLA NECROPOL//Ă = 
funerare. 


A SE NECROZA A SE NECROZ//Ă intranz. (despre țesuturi sau organe) A fi atacat de necroză; a se descompune; |/<fr. necroser 
pers. 3 se —eâză a putrezi. 


NECROZA NECROZ//Ă = 1) Mortificare într-un organism viu a unor celule, țesuturi, organe sau |/<fr. necrose 


părţi ale acestora (ca urmare a unei infecții, a unui traumatism, a unor 
NECRUȚĂTOR NECRUŢĂT//OR /me- + cruțător 
Ă Ori, —0â ] intensitate sau proporții; cumplit. 


NECTAR NECTĂR = 1) bot. Lichid secretat, mai ales de florile plantelor malifere, pe care  |/<ngr. nectar, lat., fr. 


albi-nele îl adună şi îl transformă în miere.2) (în mitologia greacă) nectar, germ. Nektar 
NECTARIFER NECTARIFER -Aă (-i, 


Băutură divină despre care se credea că dă viaţă fără de moarte.3) fig. 


Băutură savuroasă. |Pl. şi nectaruri 


J Care produce nectar. Glande —e <fr. nectarifere 
NECTARII NECTĂRII “pl. bot. Glande producătoare de nectar. <fr. nectaires 


NECTON NECTON (în opoziţie cu plancton) Totalitate a vieţuitoarelor acvatice, care se  |/<it. necton 
NECUGETA NECUGETĂ//T =tă 
i, te 
U 
U 


(negativ de la cugetat) (despre acţiuni, fapte) Care este săvârşit fără a |/ne- + cugetat 
geta; necumpănit. 
/ne- + cumpănit 


pot deplasa liber în apa în care trăiesc. 
NECUMPANIT NECUMPĂNI//T =tă 
i, ste 


Ș = [& 
o|3 = 
3: S 
= Sai 
S 
— 


CUNOSCUT 1 NECUNOSCUT 1 n. 


h ne- + cunoscut 


NECUNOSCUT II NECUNOSCU//T II 1) Care nu este (deloc) cunoscut; despre care nu se ştie nimic.3) şi /ne- + cunoscut 
=tă (ţi, —e) de la substantival Care nu face parte dintre cunoscuţi; străin.3) (despre 
cunoscut iitori, artişti) Lipsi imă; im, 3 


mat. Mărime a cărei valoare trebuie aflată. Ecuaţie cu mai multe —e. |/ne- + cunoscută 


(= 
=] 
=) 
Pa | 
Z 
W 
—_ 


Spaţiu nemărginit,; ărginire; imensitate. —ul ţării. ne- + cuprins 
(negativ de la cuprins): De = a) care nu poate fi cuprins cu ochii; 
nemărginit; nesfârşit, nelimitat; infinit; b) care nu poate fi cuprins cu 
mintea; neînțeles. 


NE 

NEC 

NECUPRINS 1 NEC 
NEC 


UPRINS II NECUPRIN//S II =să 
(şi, se) 


NECURAT NECURĂ//T tă (fi, Îşi (negativ de la curat) Care este caracteristic pentru drac; de drac; e- + curat 
=te substantiv_|drăcesc; diavolesc; diabolic. * — spirit rău; diavol. 


== 
5 
(4) 


+ 
e 

us: 
sei 
5 
77) 


NECURMAT NECURMĂ//T <4ă 
i, te 
NECUVIINŢA N ECUVIINŢI//Ă -e 


NEDECAPOTABIL NEDECAPOTĂBIL 
-ă (i, —e 
NEDEFINIT NEDEFINI//T tă (i. 


(negativ de la curmat) Care are loc continuu, neîncetat. /me- + curmat 


1) Lipsă de bună-credință; indecență.2) Faptă sau vorbă ne- 
cuviinciosă. 

(despre automobile) A cărui capotă nu se poate strânge sau ridica /ne- + decapotabil 
după necesitate. 

negativ de la definit): De — care nu poate fi definit. 


N NOSCUTĂ NECUNOSCUT//Ă -e 


== 


= pare 
5 5 
4») 

+ 

le) 

s 

Si. 

28 
=3 

[ao[d 


ne- + definit 


NEDESPARŢIT 
NEDORMIT 
NEDREPTATE 


te) 


NEDR//EPT -eâptă 


-<pţi, —epte 
NEDREPT//ATE -ăţi 


NEDESCRIS NEDESCRI//S =să [__7 
i, =se 


dormit 


(negativ de la descris): De = care nu poate fi descris; indescriptibil. 


/ne- + despărţit 
/ne- + dormit 

somnul.2) (despre perioade de timp) În care nu s-a dormit; petrecut 

fără somn. Nopți te. 


(negativ de la drept): Pe — în mod arbitrar; fără temei. 


(negativ de la dreptate) Faptă nedreaptă, reprobabilă. * A face cuiva o |/ne- + dreptate 
= a nedreptăţi pe cineva. [G.-D. nedreptăţii 


A NEDREPTĂȚI A NEDREPTĂŢI// 
A NEDUMERI A NEDUMER//Î —6se (persoane) A pune în încurcătură, trezind mirare. 


NEDUMERIT 
NEEUCLIDIAN 
NEEXPRIMABIL 


A NEFERICI 


A NEFERICI 


NEFERICIRE 
NEFIINŢA 


N 
N 
N 


EDREPT 
EFAST 
EFER 
EFLĂ 
EFRIT 
EFRITĂ 


NEFRITIC 


NEFROLOGIC 


NEFROLOGIE 
NEFROPATIE 
NEFROPTOZĂ 


NEDUMERI//T -+ă 
i, 4e 


NEEUCLIDIAN -ă 


NEEXPRIMĂBIL -ă 
A, e 

NEFĂ//ST =stă (şti, 
-ste) 


NEFERICIR//E = 
NEFIÎNŢĂ 


NEFL//Ă e 


NEFRIT 
NEFRITĂ 


NEFRITI//C =că (<ci, 
ce) 


NEFROLOGI//C =că 
=ci, =ce 


adj. 
m. 
n. 


Care este mirat, încurcat în fața unui fapt, a unui lucru. 
: Geometrie —ă ramură a geometriei care nu se bazează pe postulatele |/ne- + euclidian 

lui Euclid. [Sil. -e-u-cli-di-an 

(negativ de la exprimabil) Care nu poate fi exprimat prin cuvinte; de |/ne- + exprimabil 
nespus. 


ne- 
1) Care are consecinţe dezastruoase; cu urmări extrem de grave; <fr. nefast 
funest; fatal. Influență —stă.2) (la romani) Care era strict interzis de 
legile divine. * Zile —ste zile considerate de romani drept aducătoare 
de nenoroc, în care afacerile publice erau susp 
. : A . 


/ 
NEFER -=i m] ist. 1) Militar turc.2) Soldat din corpul arnăuţilor; poteraş 
A NEFERIC//i -6sc rar (persoane) A face să nu fie fericit. 


1) Stare a celui nefericit.2) Întâmplare care aduce suferința, necaz 
cuiva. * Din = din nenorocire; din păcate. 

(negativ de la ființă) 1) Stare a ceea ce nu există; inexistenţă.2) înv. 
Lipsă din locul unde ar trebui să fie; absenţă. 


la unele jocuri de cărţi) Carte de mică valoare sau fără valoare /<fr. nefle 


Mineral de culoare verde, folosit ca piatră semipreţioasă. /<fr. nephrite, germ. 
Nephrit 


Stare patologică constând într-o inflamare acută sau cronică a /<ngr. nefritis, fi. 
rinichilor. nephrite 

1) Care ţine de nefrită; propriu nefritei.2) Care este localizat la rinichi;|/<ngr. nefritik6s, lat. 
renal.3) şi substantival Care suferă de rinichi.4) şi substantival Care se|nephriticus 
foloseşte în tratamentul bolilor de rinichi. 


Care ţine de nefrologie; propriu nefrologiei. /<fr. nephrologique 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor de rinichi. /<fr. nephrologie 
ică constând într-o afecţiune a rinichilor. <fr. nephro-pathie 
tare patologică constând în deplasarea rinichilor. /<fr. nephroptâse 


Stare patologică constând în-tr-o afecţiune cronică a rinichilor, care se|/<fr. nsphrose 
manifestă prin formarea de calculi, litiază renală; nefrolitiază. 
m. Mică excrescenţă pe piele. /<lat. naevus 


(adevăruri, fapte, fenomene) A declara ca fiind neadevărat; a tăgădui. |/<lat. negare 


n. 


NEGATIV II NEGATIV II -ă (i, 
e) negativus, fr. negatif, 
germ. negativ 


NEGATIVISM 


NEGATIVIST I NEGATIVI//ST 1 stă 
ti, ste 


1) Atitudine de ignorare intenţionată a valorilor umane existente; /<fr. negativisme 
nihilism.2) med. Tendinţă manifestată în cazul unor boli psihice de a 
se opune nemotivat oricăror acțiuni din exterior. 


Care ţine de negativism; propriu negativismului. Atitudine —stă. /negativ + suf. —ist 


NEGATIVIST II NEGATIVI//ST II -stă|m. şi f. 1) Adept al negativismului.2) Persoană care manifestă negativism. /megativ + suf. —ist 
ti, ste 


NEGAȚIE NEGĂŢI//E -i 


> 


NEGÂNDIT NEGÂNDI//T tă (<4i, 
e 


NEGELARIȚA NEGELĂRIŢ//Ă —e 


cd 


1) v. A NEGA.2) Cuvânt sau gest care neagă ceva.3) Operaţie logică |/<fr. negation, lat. 
prin care se contestă valabilitatea legăturii dintre două sau mai multe |negatio, —onis 


(negativ de la gândit): Pe —te a) fără a gândi mult; b) pe neprins de 
veste, pe neaşteptate. 


1) reg. Plantă erbacee cu tulpina erectă, ramificată, cu frunze mari, /neg[el] + suf. —ariţă 
lobate şi cu flori galbene-aurii, care conţine un suc otrăvitor, 

întrebuințat în medicină; rostopască. 

1) Plantă erbacee cu tulpină înaltă, păroasă, cu frunze lungi, cu flori 

roşii şi cu seminţe mărunte negre, toxice, ce creşte prin semănături.2) 

Sămânţa acestei plante. * A alege —a de grâu (sau grâul din —) a separa 


i 
E binele de rău sau pe cei buni de cei ră 
NEGHIOB NEGHI//OB -oâbă 1) şi substantival (despre persoane sau despre manifestările lor) Care |/Orig. nec. 
(—6bi, —oâbe) vădeşte lipsă de inteligență; tâmp; nerod; năuc; netot; tont; nătărău; 
nepriceput; stupid.2) Care este lipsit de îndemânare; neîndemânatic; 
stângaci. 


NEGHIOBEŞTE NEGHIOBEȘTE adv. În felul neghiobilor; cum obişnuiesc neghiobii. /neghiob + suf. —eşte 


NEGHIOBIE NEGHIOBI//E A aptă sau vorbă de neghiob; nerozie /neghiob + suf. —ie 
A NEGLIJA A NEGLIJ//Ă 62 A nu da atenţie; a lipsi de grija cuvenită. A-şi = sănătatea. 
NEGLIJABIL NEGLIJĂBIL =ă (i, |  |Carepoate fineglijat; trecutcu vederea. Cantitate =ă. /a neglija + suf. —bil 


= Ia 
Ş 
3 
3 
3 


NEGLIJENT NEGLIJEN//T =tă (—ţi,|şi 1) Care neglijează; nepăsător.2) (despre persoane) Care nu este /<fr. negligent 
te) adverbial  |obişnuit cu ordinea; dezordonat.3) Care vădeşte lipsă de grijă, de 
interes. 
1) Lipsă de grijă; atitudine neglijentă; nepăsare; indolență. — în /<fr. negligence 
serviciu.2) Greşeală (mică) făcută din neatenţie. [G.-D. neglijenței] 


A NEGOCIA 1. intranz. (despre părţi oficiale interesate) A duce tratative în vederea |/<fr. negocier 
unor convenţii (economice, politice etc.); a trata.2. tranz. 1) (afaceri, 
căsătorii etc.) A susţine ca intermediar; a mijloci; a intermedia.2) 
rente, titluri, hârtii de valoare et 


> 


NEGRICIOS NEGRICI//OS —oâsă 1) Ca-re are culoare apropiată de cea neagră; care bate în negru.2) 
(-6şi, —0âse) (despre persoane) Care are părul şi pielea de culoare închisă; oacheş; 

NEGRILICĂ (diminutiv de la ne-gru) Plantă erbacee cu tulpina erectă, pă-roasă, cu 
frunze adânc crestate şi cu fructe capsule, pline de seminţe negre, 
aromatice, folosite drept condiment; chimen-negru; cernuşcă; 

NEGROID NEGROI//D —dă (zi, i 

-de) 

NEGRU II Ş i 1) Culoare neagră; negreală. * A aşterne = pe alb a scrie. A deosebi 
albul de = a deosebi binele de rău. A face albul — şi — alb (sau a face 
din — alb şi din alb —) a prezenta lucrurile altfel decât sunt în realitate; 
a denatura; a falsifica. A vedea (sa 


NEGRU II NEGR//U II =i : Persoană care face parte din rasa ce se caracterizează prin culoarea 
foarte închisă a pielii. 


NEGRU III NEGRU III neâgră 1) Care este de culoarea cărbunelui, a smoalei, a funinginii etc. Ochi 
(n6gri, negre) negri. * Pâine neagră pâine de culoare închisă, făcută din făină 


v. Plantă erbacee me-liferă cu flori albe-albăstrii şi cu fructe capsu-le, |/negru + suf. —uşcă 
conţinând numeroase seminţe negre. 

negru + suf. —uţ 
1) Ceaţă deasă care se formează dimineaţa, reducând vizibilitatea.2)  |/<lat. nebula 

fig. Cantitate mare (de fiinţe sau lucruri); mulțime nenumărată. 


NEGRUŞCĂ NEGRUŞ//CĂ te CI 
NEGUR//OS —oâsă 1) (despre timp) Care se caracterizează prin negură; ceţos. Dimineaţă |/ne-gură + suf. —os 
(—6şi, —oâse) -oasă.2) Care este învăluit în negură. Zare —oasă.3) (despre ochi, pri- 

vire) Care vădeşte lipsă de luciditate; împă-ienjenit; tulbure; ceţos.4) 


NEGRUT NEGRUŢ -ă (i, e 


şi adverbial fig. (despre persoane sau de 


Persoană care se ocupă cu comerțul particular; comerciant. /<lat. negotiatorius 


1) Femeie care se ocupă cu comerțul particular, comer-ciantă.2) Soţia |/negustor + suf. 
negustorului. 
1) Care este caracteristic negustorilor, de negustor.2) Care ţine de /negustor + suf. —esc 


NEGUSTOR NEGUSTOR = 
NEGUSTOREASĂ NEGUSTOR//EASĂ 
-6se 
NEGUSTORESC NEGUSTOR//ESC 
—câscă (-6şti us-toriei; comercial. 
NEG 
EG 


D D 
Î USTOREȘTE NEGUSTOREŞTE Cum obişnuiesc negustorii. /negustor + suf. —eşte 


A NEGUSTORI A NEGUSTOR//i —6se pop. A fi negustor; a practica meseria de negustor; a face negoţ. /Din negustor 


NEGUSTORIE /negustor + suf. „e 


NEGUSTORIME /negustor + suf. -ime 


înv. pop. (mărfuri) A vinde sau a cumpăra, ducând tratative cu partea |/<lat. negotiari 
interesată asupra preţului. 
A SE NEGUŢ//Ă mă |; A înv. pop. 1) A căuta să convină asupra preţului prin concesii reciproce |/<lat. negotiari 
-6z (mai ales în procesul de vânzare-cumpărare particulară); a se târgui.2) 
A discuta în contradictoriu (încercând să ajungă la înţelegere). 


7 


NEICĂ 


NEÎMPLINIT NEÎMPLINI//T =tă 
i, 4e 


ZI 


NEÎNCEPUT NEÎNCEPU//T tă 
(i, —4e) 


NEHOTĂRÂ//T -tă (negativ de la hotărât) 1): Articol = articol folosit pe lângă un /ne- + hotărât 
(ţi, —te) substantiv sau adjectiv pentru a indica caracterul nedeterminat al unui 


7 voia E tai iad i 
i, <te dverbial__|necontenit. 

NEÎNCHIPUI//T tă (negativ de la închipuit): De = a) care nu poate fi închipuit; b) grozav 
ţi, te de ...; extrem de... 


NEÎNCREDERE NEÎNCREDERE (negativ de la încredere) Vot de = vot prin care parlamentul unei ţări |/ne- + încredere 


ia poziţie împotriva politicii guvernului sau a unui reprezentant al 
puterii de stat şi care are drept urmare demisia acestora. [G.-D. 
NEÎNDUPLECAT NEÎNDUPLECA//T 


neîncrederii 


= (negativ de la înduplecat) Care vădeşte lipsă de milă; crud. /me- + înduplecat 
NEÎNFRÂNT NEÎNFRÂN//T =tă (negativ de la înfrânt): De — care nu poate fi înfrânt; de nebiruit; de  |/ne- + înfrânt 
i, <te neînvins; invincibil. 
i] (despre o cantitate, o mărime) Care este de proporţii sau de 
dimensiuni reduse; mic. 


ti, —te 


NEÎNSEMNAT NEÎNSEMNĂ//T =tă 
ti, —te 


i, 

NEÎNTÂRZIAT NEÎNTÂRZIA//T <ă (negativ de la întârziat) Care necesită o rezolvare imediată; care nu  |/ne- + întârziat 
adverbial  |suferă amânare; grabnic; urgent. 

NEÎNTORS NEÎNT//ORS —oârsă 
(—6rşi, —oârse) 


(negativ de la întors): A dormi = a dormi dus; a dormi adânc. A se /ne + întors 
duce pe drum = (sau pe cale —oarsă) a) a face ultimul drum; a muri; b) 
a dispărea fără urmă. 

NEÎNȚELEGERE NEÎNŢELEGER//E = A (negativ de la înțelegere) 1) Confuzie apărută prin înţelegerea greşită |/ne- + înţelegere 


a unor lucruri.2) mai ales la pl. Ciocnire de păreri sau de interese. 


NEÎNȚELES NEÎNȚEL//ES —ecăâsă 


NELALOCUL NELALOCUL Care este altfel de cum ar fi normal; în mod nepotrivit 
Pa e III NELEGITIM -ă (i, (negativ de la legitim) (despre copii) Care este născut în afara 
-e căsătoriei. 


NELEGIUIRE NELEGIUIR//E 


Faptă reprobabilă, condamnată de lege; fărădelege. 


Dă 

Dă 

Ş (negativ de la înțeles) Care este lipsit de claritate; neclar, nelămurit.  |/ne- + înţeles 
adverbial 

Bă 

Ei 


€şi 
e 


N 


„ =€se 


NELINIŞT//E Lipsă de linişte sufletească. [G.-D. neliniştii] 
A NELINIŞTI A NELINIȘT// —6sc  |rranz A face să se neliniştească; a înerijora. /Din neliniştit 


t 
A SE NELINIŞTI A SE NELINIȘT//i mă A-şi pierde liniştea; a intra la griji; a se agita; a se frământa,; a se /Din neliniştit 
-€6sc îngrijora. 
Pe NELIPSI//T =tă (<ţi, 2 (negativ de la lipsit) 1) Care este totdeauna prezent.2) Care 
=te frecventează permanent un loc. 
NELUME NELUM//E pi (negativ de la lume): Ca —ea a) nu ca toţi oamenii; b) cum nu se cade; 
anapoda. 


i 
i 
i 
i 
NELEGITIM ă (EA 
if | 
NELEGIUIT NELEGIUI//T tă (<i, (despre persoane) Care comite nelegiuiri. 
aa ubstantiv 
ELINIŞTE i E | 
NELIPSIT 


NEMAIAUZIT NEMAIAUZI//T tă 
ti, —te 
NEMAICUNOSCUT NEMAICUNOSCU//T 
ă (ţi, —te 


Care este cum nu s-a mai auzit vreodată; nemaipomenit; N e ate 
nemaicunoscut. 

Care este cum nu s-a mai cunoscut vreodată; nemaipomenit; 
nemaivăzut; nemaiîntâlnit; nemaiauzit. 

Care este cum nu s-a mai întâlnit vreodată; nemaipomenit; 
nemaicunoscut; nemaiauzit; nemaivăzut. 

Care este cum nu s-a mai pomenit vreodată; nemaiîntâlnit,; 
nemaicunoscut; nemaiauzit. 


Care este cum nu s-a mai văzut vreodată; nemai-cunoscut; /me- + mai + văzut 
nemaipomenit; nemaiîntâlnit. 

1) la pl. Clasă de viermi paraziți, cu corpul subţire de formă /<fr. nematodes 
cilindrică, care trăiesc în organisme vegetale sau animale.2) Vierme 

din această clasă. 


(negativ de la mărginire) Extensiune nelimitată în spațiu sau în timp; |/ne- + mărginire 
nesfârşit. 
(negativ de la mâncat): Pe —te fără să fi mâncat ceva; pe stomacul gol. |/ne- + mâncat 


(negativ de la mângâiat) 1) (despre persoane) Care este copleşit de /ne- + mângâiat 
durere; care nu-şi găseşte alinare.3) (despre dureri sufleteşti) Care nu 
poate fi potolit, alinat. 


NEMAIÎNTÂLNIT 


NEMAIPOMENIT 


NEMAIVĂZUT NEMAIVĂZU//T <ă 
—ti, te 
NEMATO//D =zi 


NEMĂRGINIRE NEMĂRGINIR//E =i 


NEMÂNCAT NEMÂNCĂ//T A4ă 
i, Ae 
NEMÂNGÂIAT NEMÂNGAÂIĂ//T =tă 


= ge 
= 
Ss 
Sa 
Ş 
— 


nenorocit; netrebnic.4) înv. Care a venit d 


1) Fel de a fi al celui nemernic; netrebnicie.2) Vorbă, faptă sau /nemernic + suf. —ie 
comportare de om nemernic; josnicie; ticăloşie. 


NEMIJLOCIT NEMIJLOCI//T tă Îşi (negativ de la mijlocit) Care se face direct, fără nici o mijlocire. 
i, =te adverbial 


NEMERNI//C =că (ci, |şi (despre persoane) 1) Care este de nimic; lipsit de valoare; netrebnic.2) |/<sl. namarinu 
substantiv |Care este în stare să comită fapte nedemne; infam,; josnic; abject; 
afurisit, ticălos; mârşav, netrebnic.3) înv. Care trezeşte compătimire; 


NEMERNICIE NEMERNICIE 


negativ de la miluit): Cu ta în cantitate foarte mare. 
fig. (negativ de la miş-care) Lipsă de activitate; inactivitate; e bou 
NEMIȘCAT NEMIŞCĂ//T tă (<4i, 


(negativ de la mişcat) Care a rămas țintuit pe loc din cauza unei emoţii /ne- + mişcat 
te puternice; înlemnit; încremenit; înmărmurit. 


NEMȚESC NEMŢI//ESC —eâscă  lpop. Care aparţine nemților; propriu nemților. Disci-plină —ească. /meamţ + suf. —esc 
eşti 
NEMȚEŞTE NEMȚEŞTE 


NEMILUIT MILUI//T tă (<i, 
NE 


A 
NE 
NEMIŞCARE NEMIŞCARE 


R 
i 


1) În felul nemților; cum obişnuiesc nemții; ca nemții.2) În limba /neamţ + suf. —eşte 

germană. A vorbi =. 

NEMȚIŞOR N EMŢIŞOR i ; Plantă erbacee cu tulpina erectă, bogat ramificată, cu frunze divizate |/neamţ + suf. —işor 

în segmente lungi şi foarte înguste, cu flori pintenate de culoare mai 

ales albastră. 

NEMŢOAICĂ NEMŢOAL//CĂ =ce ZEI Femeie care face parte din populaţia de bază a Germaniei sau este /neamţ + suf. —oaică 
originară din Germania; germană. 


A NEMULȚUMI A NEMULȚUM//i tranz. (persoane) A face să-şi piardă buna dispoziţie (prin acţiuni sau vorbe |/ne- + mulțumi 
-6sc nepotrivite); a indispune. 
NEMULTUMIRE NEMULȚUMIR//E =i |£ _  |Starea celui nemulțumit; necaz, neplăcere. 


NEMULȚUMIT NEMULȚUMI//T +ă _|şi (negativ de la mulțumit): —tului i se ia darul se spune despre o 


i, =te adverbial  |persoană ingrată, care pierde ceea ce a primit. 
Pe Ri 1) rel. Viaţă fără de moarte; existenţă veşnică. * La = fără sfârşit.2) 
fig. Amintire nemuritoare; slavă veşnică. 
-6ri, —oâre 


NENE NENE m. pop (cuvânt de adresare a unei persoane tinere către un bărbat mai în /cf. bulg. nenja, sb. 
vârstă). | Var. nea nena 


NENOROC NENOROC n. negativ de la noroc) Lipsă de succes în acţiuni; insucces. ne- + noroc 
A NENOROCI A NENOROC/Î 6se_ |rranz. (persoane) A face să devină nenorocit. 


mă —6sc 


NENOROCIRE NENOROCIR//E =i (ME 1) Întâmplare nefastă care aduce durere şi suferință. * Din = din /v. a (se) nenoroci 


nefericire; spre regret; din păcate.2) Stare a celui nenorocit. [G.-D. 

nenorocirii 

NENOROCIT NENOROCI//T tă şi 1) v. A NENOROCI şi A SE NENOROCI.2) Care inspiră milă; /v. a (se) nenoroci 
(ţi, —e) substantiv |vrednic de milă; sărac; sărman,; biet.3) rar Care are consecinţe 

al dezastruoase; cu urmări extrem de grave; nefast. 


NENUMĂRAT NENUMĂRĂ//T tă pe) (negativ de la numărat) Care este foarte numeros; fără număr. 
i, Xe 
NEOBEDIENT NEOBEDIEN//T =tă Care nu este supus; neascultător. [Sil. ne-o-be-di-ent] 
i, Xe 
NEOBIŞNUIT NEOBIȘNUI//T =tă i (negativ de la obişnuit) Care şochează prin felul său de a fi; ciudat; 
i, Ae bizar; straniu; anapoda. | Sil. ne-o- 
NEOBOSIT NEOBOSI//T tă (<4i, (negativ de la obosit) 1) (despre persoane) Care nu oboseşte deloc; /ne- + obosit 
te) care este mereu în acțiune; neostenit.2) şi adverbial (despre activităţi) 
Care se desfăşoară fără întreruperi; neîn-trerupt; neîncetat; necontenit; 
& Stau continuu. |Sil. ne-o- 
NEOBRAZARE NEOBRAZ//ARE -ări 1) Lipsă de bu-nă-cuviinţă; nesimţire; neruşinare.2) Faptă sau vorbă  |/ne- + obrăzare 
de om neobrăzat; impertinenţă; insolenţă; neruşinare. [Sil. ne-o-] 
NEOBRĂZAT NEOBRAZĂ//T tă  |şi Care nu are ruşine; neruşinat; obraznic; impertinent; insolent. [Sil. ne- |/ne- + obrăzat 
ti, —te substantiv |o- 


NEOCLASIC NEOCLASI//C =că (RR Care ţine de neoclasicism; propriu neodasicismului. Stil —. [Sil. ne-o-]|/<fr. neo-classique 
ci, ce 
NEOCLASICISM NEOCLASICISM n Curent în literatură şi artă care reînvie unele particularități /<fr. neo-classicisme 
caracteristice clasicismului. [Sil. ne-o- 


NEOCOLONIALISM NEOCOLONIALISM |n. Politică pro-movată de unele state care caută să-şi păstreze prin /<fr. neo- 
metode noi dominaţia economică şi politică asupra fostelor colonii şi |colonialisme 
semicolonii, devenite state independente. [Sil. ne-o-co-lo-ni-a-] 


NEOCOLONIALIST 1 Care ţine de neocolonialism; propriu neocolonialismului. [Sil. ne-o-co1/<fr. neo-colonialiste 
lo-ni-a- 

NEOCOLONIALIST II Adept al neocolonialismului. [Sil. ne-o-co-lo-ni-a-] /<fr. n6o-colonialiste 

NEODARWINISM , Concepţie în bio-logie, care încearcă să completeze unele idei ale /<fr. neo-darwinisme 


darwinismului, negând posibilitatea moştenirii caracterelor dobândite 
primul loc selecției naturale. [Sil. ne-o- 


i Metal de culoare argintie, ai cărui compuşi sunt întrebuințați în 
industria sticlei. [Sil. ne-o- 
Amestec de benzen cu benzină uşoară, întrebuințat, mai ales, la cură- 
țarea materialelor textile. | Sil. ne-o- 
e 
NEOFIT NEOFI//T i i 1) Persoană care a trecut de curând la o altă credință; prozelit.2) /<fr. neophyte 
Adept nou şi înflăcărat al unei doctrine sau con-cepțţii; prozelit. [Sil. 


NEOFOBIE NEOFOBIE /<fr. ncophobie 


NEOGEN II NEOGENI : Cea de-a doua perioadă a erei neozoice. [Sil. ne-o-] 


NEOGEN II NEOGEN II =ă (<i, -e) 


NEOGRAMATIC NEOGRAMÂTI//C /neo- + gramatic 
-că (ci, —ce): 
NEOGREACĂ NEOGREACĂ 
NEOGREC NEOGR//EC =eăcă 
ci, —6ce Il. 


NEOHEGELIANISM NEOHEGELIANISM (în sec. XIX şi începutul sec. XX) Curent filozofic care, re- /<fr. neo- 
considerând hegelianismul, păstrează ideile de bază ale acestuia. [Sil. [hegslianisme 


NEOLATIN =ă (-i, e) 1) (despre limbi, dialecte) Care s-a dezvoltat din limba latină; /<neo-latin 
romanic.2) (despre popoare) Care este de origine latină; care se trage 
de la romani. 


NEOLITIC NEOLITI//C =că (<ci, /<fr. neolithique 
ce i Sil. ne-o- 
NEOLOGIC NEOLOGI//C =că (<ci, Care ţine de neologisme; propriu neologismelor. [Sil. ne-o-] /<fr. ncologique 

ce 


NEOLOGISM NEOLOGISM -e n. 


NEOM neoâmeni i Persoană lipsită de însuşirile proprii unui om normal. * Ca neoamenii |/ne- + om 
altfel decât se comportă sau procedează un om obişnuit; ca nelumea. 
A face pe cineva (sau a ajunge) — a distruge pe cineva (sau a fi 
distrus) fiziceşte sau moraliceşte. [Sil. ne-o-] 


NEOMENESC NEOMENI//ESC (negativ de la omenesc) Care denotă lipsă de milă; neomenos; crud. 
—câscă (şti Sil. ne-o- 


NEOMENEŞTE NEOMENEŞTE În chip neomenesc; fără de milă. [Sil. ne-o-] 


Care denotă lipsă de milă; neomenesc; neomenos; crud. [Sil. ne-o-] 
Fa II 3 : Gaz nobil, inert, incolor şi inodor, întrebuințat la umplerea tuburilor 
luminoase electrice. [Sil. ne-o- 
NEOPLĂSM -e 
NEOPLATONISM NEOPLATONISM : (în sec. III-VI) Curent filozofic care a sistematizat platonismul, îm-  |/<fr. neo-platonisme 
binându-l cu ideile aristotelismului şi cu cele ale neopitagorismului. 
Sil. ne-o- 


NEOPLAZIC NEOPLAZI//C —că Care ţine de neoplazie; propriu neoplaziei. [Sil. ne-o-] /<fr. ncoplasique 
-ci, ce 


NEOPLAZIE NEOPLAZIE /<tr. ncoplasie 


n. Curent filozofic care reprezintă forma contemporană a po- 
zitivismului. |Sil. ne-o- 

NEOREALISM NEOREALISM ă 1) Curent în filozofia contemporană cu tendinţă realistă.2) Curent /<fr. neo-realisme 
modern în literatură, cinematografie şi în artele plastice, care se 
caracterizează prin democratism, apropiere de viaţa cotidiană şi prin 

3 simplitatea mijloacelor de expresie. [Sil. ne-o-re 

NEOROMANTISM NEOROMANTISM , (în sec. XIX) 1) Curent în literatură şi artă, apărut ca reacţie împotriva |/<fr. nso-romantisme 
naturalismului, care se bazează pe estetica romantismului.2) Tendinţă 
artistică contemporană care porneşte de la romantism. [Sil. ne-o-] 

NEOSTENIT NEOSTENI//T tă şi (negativ de la ostenit) 1) (despre persoane) Care nu oboseşte deloc;  |/ne- + ostenit 

(ţi, —e) adverbial  |care este mereu în acţiune, în continuă activitate; foarte harnic.2) 

(despre activităţi) Care se desfăşoară fără întreruperi; necontenit; 
continuu; neîntrerupt. [Sil. ne-o- 


NEOSTOIT NEOSTOI//T =tă (<+i, „Care nu are astâmpăr; neastâmpăr. [Sil. ne-os-] 


NEOTECTONICĂ 1) Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul mişcărilor scoarţei /neo- + tectonică 
terestre din ultima perioadă geologică.2) Totalitate a mişcărilor 
tectonice mai noi. [Sil. ne-o- 


Doctrină oficială a bisericii catolice, care reînvie ideile lui Toma /<fr. neo-thomisme 
d” Aquino, având ca scop concilierea ştiinţei cu religia. [Sil. ne-o-] 


Eră geologică care cuprinde timpul de la sfârşitul mezozoicului până |/<fr. neozod'que 
în zilele noastre; cainozoic. | Sil. ne-o-zo-ic 


NEOM 
NEON 


NEPASARE NEPASARE 


NEPĂSĂTOR 1 NEPĂSĂTOR 1 


NEPĂSĂTOR II NEPĂSĂT//OR II 
-0âre (-6ri, —0âre 


1) Lipsă de interes; in-diferenţă; dezinteres.2) Stare a celui lipsit de  |/ne- + păsare 
frământări. 


Cu nepăsare. /ne- + păsător 


Ă Care manifestă nepăsare; lipsă de grijă, de interes; neglijent; 
indiferent. 

NEPIERIT//OR —oâre (negativ de la pieritor) Care dăinuieşte veşnic (în amintirea 

Gri, —oâre oamenilor); nemuritor. 


NEPLACERE NEPLĂCER//E =i a) (negativ de la plăcere) 1) Lipsă de plăcere; silă; dezgust.2) Situaţie 
care cauzează un neajuns; necaz; belea. 

NEPOATĂ NEPOAT//Ă =e - 1) (şi cuvânt de adresare familiară) Fiică a fiului sau a fiicei în raport |/<lat. nepos, —tis 

Dă 


sau cu mătuşile sale.3) pop. Fata sa 


(despre molecule sau grupări de atomi) Care este lipsit de curent 
electric permanent. 


1) (şi cuvânt de adresare familiară) Fiu al fiului sau al fiicei în raport |/<lat. nepos, =tis 
cu bunicii săi.2) (uneori urmat de deter-minativele de frate, de soră, 
de văr, de vară etc.) Fiu al fratelui sau al surorii în raport cu unchii sau 


cu bunicii săi.2) (uneori urmat de deter-minativele de frate, de soră, 
NEPOLĂR =ă (-i, —) 


de văr, de vară etc.) Fiică a fratelui sau a surorii în raport cu unchii 
NEPO//T i 


Acordare de avantaje şi de privilegii rudelor sau prietenilor, folosind 
în mod abuziv influența personală; familiarism. 
-tă (ți, —e 
NEPREGETĂ//T tă FREE (despre activităţi) Care se desfăşoară fără întreruperi; neîntrerupt; 
i, =te adverbial__|neîncetat; necon-tenit; continuu. 
NEPREŢUI//T tă (negativ de la prețuit) 1) Care este foarte prețios; de mare valoare.3) şi|/ne- + prețuit 
(ţi, =te) substantival (despre persoane) Care se bucură de afecțiunea deosebită 
a cuiva; foarte drag; foarte scump. 
DE Re e i rar Curăţenie sufle-tească; nevinovăție; inocenţă;, puritate; candoare; 
castitate. 
NEPRIHĂNI//T tă [ii Care este fără prihană; curat la suflet, pur, nepătat; imaculat; inocent; 
i, Ae candid. 
h (NR (negativ de la proliferare): —ea armelor atomice (nu-cleare) principiu |/ne- + proliferare 


NEPROLIFERARE NEPROLIFERAR//E 
de politică internaţională care promovează interzicerea măririi nu- 


mărului statelor posesoare de arme atomice (nucleare). 
ce mediul marin. 
Metal argintiu, maleabil, radioacriv, sintetizat pe bază de reacții 
nucleare. 
fam.: Pe (sau cu) — masă a) repede; fără întârziere; b) pe neaşteptate. 


NEPUTINCIOS NEPUTINCI//OS EI (negativ de la putincios) Care este lipsit de putere fizică; slăbănog; /ne- + putincios 
Asă (-0şi, —04 becisnic. 


adv. 
m. 
n. 
i 
n. 
adj. pop. 


NEPUTINTĂ NEPUTINT//Ă =e 


NERĂBDARE NERĂBDĂRE 
NERĂBDĂTOR NERĂBDĂT//OR 


NERASUFLAT NERĂSUFLAĂT 
NERECUPERABIL NERECUPERĂBIL -ă 
ie 
NEREGULARITATE NEREGULARIT//ÂT 
E —ăţi 


(negativ de la răbdare) 1): Cu = în mod nerăbdător.2) Stare de 
nervozitate, de agitaţie. 
(negativ de la răbdător) Care vădeşte nerăbdare; cuprins de nerăbdare. 


incurabilă. 
(negativ de la regularitate) Porţiune neregulată a unui obiect sau a 
unei suprafețe. —ăţile solului. 


negativ de la putinţă) Stare de om neputincios; becisnicie. /ne- + putinţă 


(ţi, =te) obişnuit de conjugare.2) (de-spre suprafeţe) Care are ridicături şi adân 
cituri. 


negativ de la regulă) mai ales la pl. Încălcare a legii. ne- + regulă 


(în mitologia greacă) Nimfă ocrotitoare a marinarilor. /<lat. Nereides, fi. 
nereide 


1): Zonă (sau regiune) —că regiune a fundului mării din apropierea /<fr. neritique 
țărmului (până la adâncimea de 200 m), caracterizată prin depuneri de 

nisip, pietriş, scoici şi printr-o faună şi floră foarte bogată.2) Care ţine 

de această zonă; propriu acestei zone. Fo 


NEREGULĂ NEREGUL//Ă -i 


La 
7 = 


NEREID//A -e 


NERITI//C =că (<ci, 
ce) 


(EI 
NEREGULĂ//T -tă | (negativ de la regulat) 1): Verb = verb care se abate de la modelul /ne- + regulat 


NER//OD —oâdă (-6zi, |şi 1) (despre persoane sau despre ma-nifestările lor) Care vădeşte lipsă |/<bulg. neroda 
Ă iv |de inte-ligenţă; prost; neghiob; tont; nătărău; nă-tâng; tâmp; netot; 
năuc; stupid.2) Care nu are nici un sens; care este fără noimă; 
prostesc; stupid; nătâng. 


NEROZEŞȘTE În felul nerozilor cum obişnuiesc nerozii, ca nerozii. /nerod + suf. —eşte 
NEROZI//E =i 


1) Caracter nerod.2) Fap-tă sau vorbă de om nerod. 
NERUȘŞINARE 


1) Lipsă de ruşine; ne-obrăzare; nesimţire.2) Lipsă de bună-cuviinţă; |/ne + ruşinare 
necuviință; insolenţă; impertinenţă.3) Faptă sau vorbă de om 
neruşinat; neobrăzare. 


(negativ de la ruşinat) 1) Care nu are ruşine; impudic; indecent.2) /ne- + ruşinat 
Care nesocoteşte buna-cuviință; obraznic; impertinent; insolent. 


al 
1) Formaţie anatomică, cu aspect fibros, albicioasă, care se ramifică  |/<lat. nervus, it. 


NERUȘINĂ//T tă 
i, ste 


de la sistemul nervos central spre diversele organe interne şi exteme. |nervo 
-ul optic.2) la pl. Sistem nervos; constituţii nervoase. * Boală de 
stare de nervozitate extremă.3) la pl. Star 


Dispoziţie a ner-vurilor (pe frunzele sau pe aripile unor insecte). [G.- |/<fr. nervation 
D. nervaţiunii, Sil. ţi-u- 


Concepţie filozofică conform căreia sistemul nervos are un rol /<fr. nervisme 
predominant în reglarea funcţiilor şi proceselor fizio-logice şi psihice 
din organismul uman. 


NERVĂȚIUNI//E =i 


NERV//OS —0âsă (-6şi, 
-0âse) 


1) Care ţine de nervi; propriu nervilor. * Sistem = totalitate a nervilor 
dintr-un organism uman sau animal. Sistem = central ansamblu alcă- 
tuit din encefal şi măduva spinării.2) Care conţine nervi. * Tic = tic 
generat de dere-glarea nervilor dintr-un anu 

Stare de enervare; irita-re; surescitare. * Cu = a) în mod nervos; b) cu 
nerăbdare; nerăbdător. 


1) bot. Fiecare dintre ramificaţiile vaselor purtătoare de sevă în 
interiorul unei frunze.2) zool. Fiecare dintre ramificaţiile fibrelor 
cromatic, formând o reţea pe suprafaţa unor ob 
: Cu = a) cu poftă nepotolită; cu sete; cu aviditate; b) cu plăcere şi cu 
admiraţie. 
Bă 


Lipsă de chibzuială; nechibzuință; nesocotință. 
Care este lipsit de chibzuinţă; nesocotit; nechibzuit. Faptă Aă. 


cornoase de pe aripa unei insecte.3) Linie subţire, care se evidențiază 
NESAȚ NESĂȚ n. 


NESĂBUIRE NESĂBUIRE 
NESĂBUIT NESĂBUI//T tă (+4i. 


NESĂTUL NESĂTUL =ă (i, —e) |(negativ  |1) Care nu se simte sătul niciodată.2) fig. Care tinde să obțină şi să 
de la aibă cât mai mult; nesăţios; lacom. 


1 


NESĂŢIOS NESĂŢI//OS —oâsă 


NESCAFE NESCAFE 


NESCRIS NESCRI//S =să (-și, 
se) 


(negativ de la sățios) Care tinde să obțină şi să aibă cât mai mult; 
adverbial  |nesătul; lacom. [Sil. -ţi-os 


1) Praf de cafea solubil în apă.2) Băutură pregătită din acest praf. 
(negativ de la scris): Lege —să normă de drept stabilită prin pracrica 
îndelungată a vieții şi transmisă prin tradiţie orală; lege naturală; 
obiceiul pă-mântului. 

Care nu se termină niciodată; inepuizabil; interminabil. 


NESECAT NESECĂ//T tă (ţi, 
Geantă sau lădiţă în care se poartă obiectele mărunte necesare în 


NESESER NESESER -uri 
timpul unei călătorii. 
NESFÂRŞIT 1 NESFÂRŞI//T 1 tă (negativ de la sfârşit) 1) Care are loc fără întrerupere; necontenit; 
(ţi, —e) neîntrerupt; continuu.2) (despre întinderi, spaţii) Care nu are capăt; 
n 
timp; existenţă infinită; veşnicie; eternitate. 
n 


1) Lipsă de bun-simţ; neruşinare.2) Stare de inconştiență; pierdere a 
cunoștinței, leşin. * A cădea în — a-şi pierde cunoştinţa; a leşina. 


ăr-ginit; infinit; nelimitat. 
NESFÂRŞIT II NESFÂRŞIT II —uri 


1) Întindere fără margini; spaţiu nemărginit.2) Durată nelimi-tată de 


(negativ de la simțit): Pe te a) fără să fie simțit; pe neobservate; b) 
treptat. 
(păreri, spuse, dispoziţii, legi etc.) A trece în mod intenţionat cu 


-Ae 
A NESOCOTI tranz. 
vederea (făcându-se a nu observa); a nu lua în seamă; a ignora. 
NESOCOTI//T =tă (negativ de la socotit) 1) (despre persoane) Care este lipsit de 
(ţi, =te) chibzuinţă în acţiuni; nesăbuit.2) Care nu este apreciat; desconsiderat. 
n] 


NESOMN 
NESPĂLĂ//T i depr. Om care nu este bun de nimic. 


/<lat. nervosus, fr. 
nerveux, it. nervoso 


/<fr. nervosite 


/<fr. nervure 


/cf. ung. szabadni 


/ne- + scris 


/ne- + secat 


/<fr. necessaire 


/ne- + sfârşit 


/ne- + sfârşit 


/ne- + simţire 


/ne- + simțit 


negativ de la somn) Obo-seală cauzată de timpul nedormit. 


/ne- + spălat 


se extraordinar. 
adj. şi Piatră — a) piatră prețioasă; piatră scumpă; b) lucru deosebit de 
substantiv _|valoros. 
1): Var — var care nu a fost supus acțiunii apei.2) fig. Care nu poate fi 
i curmat; nepotolit. 


NESTRĂMUTAT N ESTRĂMUTĂ//T (negativ de la strămutat) 1) (despre persoane sau despre manifestările |/ne- + strămutat 
tă (i, Ac) lor) Care vădeşte stabilitate, fermitate; statornic. * De = care nu poate 
fi strămutat. 


NESUFERIT NESUFERI//T =tă (i, |şi (negativ de la suferit) Care trezeşte antipatie; urâcios. * De — care nu  |/ne- + suferit 
=te adverbial__|poate fi suferit; insuportabil. 


(negativ de la ştiinţă): Din = din lipsă de informaţie. Cu = fără a şti. — 
de carte analfabetism. 
(negativ de la ştire): În = a) fă-ră a-şi da seama; b) în stare de 
inconştiență. Din — fără a şti. 
ad. reg. şi |Care este lipsit de forță fizică; slab; neputincios. 
substantiv 


NETED NETE//D =dă (-zi, 
-de) 
A NETEZI A NETEZ//i -6sc ă /Din neted 
îndrepta. = un drum. * A(-i) = cuiva calea a uşura cuiva ceva.2) (ființe 
sau părţi ale corpului lor) A atinge uşor cu palma în semn de 
afecțiune; a mângâia; a dezmierda. 


NETEZITOARE NETEZIT//OAĂRE -6ri 1) Unealtă de zidărie folosită pentru netezirea tencuielii la colţurile şi |/a netezi + suf. —toare 
la muchiile unei construcţii.2) Uneal-tă agricolă pentru nivelarea 
pământului arat. 

. 


NETO NETO . invar. 
j greutatea ambalajului.2) (despre venituri băneşti) Care reprezintă 
câştigul curat, fără rețineri. 
NETOT NET//OT —oâtă (-6ţi, |şi (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte lipsă de  |/ne- + tot 
-oâte) iv |inteligență; prost; neghiob; nerod; tâmp; tont; nătâng; năuc; stupid. 


1) şi sub-stantival (despre persoane) Care este în stare să comită fapte |/<sl. netrabinu 
nedemne; mârşav; josnic; abject; infam; nemernic; ticălos.2) rar Care 
este lipsit de valoare, de utilitate; nefolositor;, inutil. 


Fel de a fi al celui netrebnic; comportare de om netrebnic; ne- /netrebnic + suf. —ie 
mernicie; josnicie. 


NETREBNIC NETREBNI//C =că 
(ci, =ce) 


NETREBNICIE NETREBNICI//E =i 
NEŢĂRMURIT NEȚĂRMURI//T tă 
ti, —te 
NEU JRĂL -ă (i, —e) Care ţine de sistemul nervos; propriu sistemului nervos. * Tub —tub  |/<fr. neural 
embrional din care ia naştere sistemul nervos cerebro-spinal. [Sil. ne- 
U- 
NEURASTENIC I NEURASTENI//C 1 Care ţine de neurastenie; propriu neurasteniei. [Sil. ne-u-] /<fr. neurasthenique 
=că (<ci, =ce 


NEURASTENIC II NEURASTENI/C II |m. şif Bolnav de ncurastenie. [Sil. ne-u- /<fr. neurasthenique 
că (-ci, —ce 


NEURASTENIE NEURASTENIE (N Stare patologică con-stând într-o afecţiune funcțională a sistemului  |/<fr. neurasthenie 


Care nu are limite; de necuprins; nemărginit; neli-mitat. /ne- + ţărmurit 


5 


nervos, care se manifestă prin oboseală, dureri de cap, insomnie etc. 
Sil. ne-u- 


A NEURASTENIZA A NEURASTENIZ//A. |rranz. A face să se neurastenizeze. [Sil. ne-u-] 


NEURASTENIZ//Ă 
şi Care neurastenizează; care pro-voacă neurastenie. [Sil. ne-u-] /a (se) neurasteniza + 
=tă (ţi, Ac i suf. —ant 


NEUROCHIRURGIE NEUROCHIRURGIE 


Substanţă organică toxică exi-stentă în materiile intrate în putrefacție. |/<fr. neurine 
Sil. ne-u- 
Ramură a medi-cinei care se ocupă cu studiul bolilor sistemului /<fr. neurochirurgie 
nervos ce necesită intervenţii chirurgicale; chirurgia sistemului 
nervos. | Sil. ne-u- 


ci, =ce substantiv. |sistemului nervos. [Sil. ne-u- 
NEUROLO//G —gă m. şi fi Medic specializat în neurologie. [Sil. ne-u- 
oi, —ge 

Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul sistemului nervos sub 
aspect anatomic, fiziologic şi patologic. [Sil. ne-u- 

Ramură a me-dicinei care se ocupă cu studiul bolilor sis-temului 
nervos. |Sil. ne-u- pathologie 
state. [Sil. ne-u- 


A NEUTRALIZA A NEUTRALIZ//Ă -z 1) A lipsi de posibilitatea de a se manifesta activ; a face neutru, /<fr. neutraliser 
inofensiv.2) (compuşi chimici) A face să devină neutru. — o soluție.3) 
puri fizice) A lipsi de sarcină electrică. ]Sil. ne-u- 


mă —€z 
m. Particulă elementară stabilă, neutră, având masa de repaus nulă sau 
aproape nulă. |Sil. ne-u- germ. Neutrino 
m. Particulă elementară neutră (fără sarcină electrică) din componența 
nucleului atomic. [Sil. ne-u- 


1) (despre state) Care nu aderă la nici una dintre părțile aflate în /<fr. neutre, lat. 
conflict; care promovează o politică de neutralitate.2) (despre neuter, —tra, it. neutro 
persoane) Care nu este de partea nimănui.3) Care este lipsit de 

i pronuntate; lipsit de expresivitate; fad; 


Semn mic (uneori în formă de excrescenţă) de culoare întunecată pe  |/<lat. naevus 
piele; aluniță. 


1) pop. Persoană de sex feminin în raport cu bărbatul ce i-a devenit  |/<sl. nevasta 

soţ; soţie. A lua de =. * A cere de — a face propunere de căsătorie.2) zi 
„Femeie mări-tată. |G.-D. nevestei 

Mamifer de pradă, de talie mică, asemănător cu hermina, având /mevastă + suf. —uică 


corpul alungit şi mlădios, picioare scurte, blană moale, roşcată vara şi 
albicioasă iarna. 


: Pe —e fără a vedea; fără a controla. 


(negativ de la văzut): A se face — a pleca brusc; a dispărea. 

i, Xe 
NEVÂRSTNI//C =că (negativ de la vârstnic) Care nu a devenit încă matur. 
ci, ce 


NEVERTEBRAT i 1) la pl. Încrengă-tură a regnului animal, care cuprinde vieţu-itoarele |/ne- + vertebrat 
fără coloană vertebrală şi schelet intern.2) Animal din această 
î oătură. 


NEVINOVĂ//T =tă (negativ de la vinovat) 1) Care nu este vinovat. * A face pe -tul se /ne- + vinovat 
(ţi, —e) spune despre o persoană vinovată dar care se poartă parcă nu ar avea 

nici o vină.2) (despre manifestări ale persoanelor) Care exprima 

curăţenie sufletească; predispus să facă numai bine; 


(negativ de la vino-văţie) Curăţenie morală; candoare; inocenţă. * Cu |/ne- + vinovăţie 
= cu candoare; în mod nevinovat. |G.-D. nevinovăţiei 
/Din nevoie 
/nevoie + suf. —aş 


1) Ceea ce este (absolut) trebuincios; trebuință; necesitate. * La = (sau |/<sl. nevolja 
în caz de —) când trebuie ceva; la o adică. Fără nici o — fără să fie 
necesar. (Nu) este = (nu) trebuie. A avea (sau a fi) — a fi necesar; a 


! puțin îmi pasă. Nu- 


trebu sa 
1) v. NEVOIE.2) Caracterul a ceea ce este greu de realizat; greutate; |/nevoie + suf. —inţă 
dificultate. 


NEVRALGIC NEVRĂLGI//C —că 1) Care ţine de nevralgie; propriu nevralgiei.2) Care este provocat de |/<fr. nevralgique 
(ci, =ce) nevralgie. * Punct = punctul cel mai sensibil; partea cea mai delicată şi 
greu de rezolvat a unei probleme, a unei situaţii. 
PE ae e pp Stare patologică con-stând în durere acută, localizată pe traectul 
nervilor periferici. — sciatică. 

NEVRÂX Ansamblu anatomic for-mat din creier şi din măduva spinării; sistem 
nervos central. 

JNEVRICA_______________|NEVRICĂ e ______|f fam. maialesla pl. Criză de nervi. Sngr.nevrikă 

NEVRIT//Ă —e (E Stare patologică constând într-o afecţiune inflamatoare a nervilor 

i chiar prin paralizii parţiale. 
în substantiv 

ATIE RI (denumire generică) Stare patologică constând într-o afecțiune a siste- 
mului nervos; dereglare funcţională a siste-mului nervos. 

/IĂ = 0 (denumire generică) Boală care se manifestă prin tulburări nervoase 
apărute în urma unor solicitări psihice excesive. 

Unitate de măsură pentru forță, egală cu forţa care imprimă unui corp 

= de 1 kg o acceleraţie de | m pe secundă. Newton 
i 1) livr. Legătură, înlănţuire între lucruri, fenomene etc.2) jur. Contract 

de vânzare, de cesiune. 

NI i ca 

n. 


NICAIERI NICAIERI 


NICHEL NICHEL 


(se foloseşte pentru a îndemna la mers, a chema sau a goni unele /cf. ung. ne 
animale 


Nici într-un loc; în nici o altă parte. [ Var. nicăierea] /<lat. nec aliubi 


NEVROP 

te 

NEVROP 

NEVROPTER NEVROP e 1) la pl. Ordin de insecte ale căror aripi sunt transparente şi străbătute 
de nervuri dese.2) Insectă din acest ordin. 

NEVROZ 

NEWTO 

i 

NI NI 


[ 
dv 


instrumentelor medicale, a obie-ctelor de uz casnic, la obţinerea unor 
aliaje cu proprietăţi anticorosive etc. 


A NICHELA A NICHEL//A €z tranz (obiecte sau piese de metal) A acoperi cu un strat subţire de nichel; a |/<fr. nickeler 
tehn spoi cu nichel. 


Metal feromagnetic alb-argin-tiu, maleabil şi ductil, aproape /<fr. nickel, germ. 
inoxidabil, rezistent la coroziune, întrebuințat la con-fecţionarea Nickel 


1) Aliaj de cupru şi de nichel (cu adaos de zinc), întrebuințat, mai /<fr. nickeline 
ales, la fabricarea reostatelor.2) Arsenură de nichel de culoare roşie- 


arămie, întrebuințată la extragerea nichelului. 
NICII NICI I conj (folosit în cuplu corelativ, exprimă un raport copulativ negativ) Nici  |/<lat. neque 
nu vede, nici nu aude. * Nici tu casă, nici tu masă a nu avea nimic; a fi 
sărac. 
NICI II NICI II adv 1) (atribuie celor spuse un caracter negativ mai pronunţat). = nu /<lat. neque 
is A li ascultă.2) (intră în componenţa unor cuvinte compuse) Niciodată. | 
Nicidecum. 


erj. 


NICICUM NICICUM v. NICIDECUM. 
NICIDECUM NICIDECUM 


NICIODATĂ 1) Nici într-un timp; nicicând.2) În nici o împrejurare; în nici un caz. *|/nici + odată 
A fost odată ca — formulă stereotipă folosită la începutul poveştilor.3) 
Pentru nimic în lume; cu nici un preţ. 
Ciupercă comestibilă, cu pălărie groasă, albă-cenuşie sau gălbuie. 
Substanţă toxică sub formă de lichid incolor, uleios, extrasă din tutun 
i întrebuințată, mai ales, în medicină. Nikotin 


NICOVALĂ NICOVĂL//Ă =e 1) Bloc de oțel folosit ca suport la forjarea pieselor de metal; ilău. =  |/<sl. nakovalo 
de fierărie.2) Unul dintre oasele mici care formează urechea medie. 


NICICÂND NICICÂND dv. Nici într-un timp; nici-odată. 


NICROM Î Aliaj de nichel şi de crom (cu adaos de fier sau de mangan), rezistent |/<fr. nichrome 
la temperaturi înalte, întrebuințat, mai ales, la fabricarea rezistențelor 
electrice. 


1) la pl. Familie de plante erbacee anuale sau perene, cu flori ce se /<fr. nyctaginacces 
deschid numai noaptea (reprezentant: barba-împăratului).2) Plantă din 
această familie. 


NICTALOP NICTALOP =ă (-i, =) (despre persoane sau despre animale) Care suferă de nictalopie. /<fr. nyctalope 
substantiv 


NICTALOPIE Y Stare patologică constând într-o afecţiune a văzului, care se manifestă |/<fr. nyctalopie 


MR prin proprietatea de a vedea mai bine noaptea sau la lumină slabă. 
NIGROZINĂ NIGROZIN//Ă =e e Colorant negru între-buinţat la fabricarea cremei de ghete, la 
îmbi ici ini is, la vopsit etc. 
| 


NICTAGINACEE 


Atitudine a celor care neagă valorile umane existente (nepropunând în 
schimb nimic pozitiv); negativism. 
NIHILĂ//ST 1 stă Care ţine de nihilism; propriu nihilismului. 
ti, ste 
ti, ste 
NIMB NIMB -uri n. 1) (în pictura religioasă) Cerc sau triunghi desenat în jurul capului la |/<fr. nimbe 
persoa-nele divine; aureolă.2) fig. Ceea ce vădeşte calităţi 
excepționale; strălucire; prestigiu. = al înțelepciunii. 
: La = după cum se nime-reşte; la voia întâmplării; fără a discerne. /a nimeri + suf. —eală 


A NIMERI A NIMER!//Î —6se 1. tranz. 1) A atinge pe cineva sau ceva cu un obiect aruncat. * A-l-  |/<bulg. nameria 
pe cineva a-i face cuiva pe plac; a satisface hatârul cuiva. A o = bine 
a) a (nu) da greş; b) a spune ceva potrivit.2) A găsi pe baza unor 
informații prealabile. = drumul.2. in-tranz. 


A SE NIMER//Î mă 
-6sc 


NIMERIT NIMERI//T tă (<ţi, 


te 
NIMFĂ | NIME//Ă 1 — 


NIMFĂ II NIME//Ă II —e 


NIMIC 1 NIMIC 1 


NIMIC II NIMIC II 


pa] A 


A NIMICI A NIMIC//i —6sc 
-dri, —0oâre 


intranz 


pron 


a 
n 


1) A se întâmpla să fie într-un anumit fel. * Ce se —eşte indiferent ce; |[/<bulg. nameria 
orice. Cu ce se —eşte cu orişice.2) A se afla din întâmplare (undeva); a 


Iv. a (se) nimeri 


scopului; potrivit; adecvat. Moment =. 
1) în mitologia greacă) Zeiţă ocrotitoare a apelor, munţilor şi a pădu- |/<fr. nymphe, lat. 
rilor.2) fig. Femeie tânără, frumoasă şi gra-ţioasă; naiadă. 
Stadiu intermediar între larvă şi faza adultă din metamorfoza unor /<fr. nymphe, lat. 
insecte; pupă. 
/<lat. nemica 
neg. Nici un lucru; de nici un fel. = bun. * Mai — aproape deloc; foarte |/<lat. ne- mica 
puţin. De — lipsit de valoare sau de impor-tanță; mărunt, neînsemnat. 
Pe — pe un preţ foarte redus; aproape degeaba. Pentru = în lume în 
nici un caz. | Var. nimica 

1) mai ales la pl. Lucru sau vorbă lipsite de importanță; fleac; baga-  |/<lat. nemica 
telă. * (O) —a toată a) ceva fără nici o în-semnătate; b) cantitate 
neînsemnată.2) Lipsă de însemnătate; nimicnicie.3) fig. mai ales art. 
Lipsă de existență; neființă; inexistență; nean 

A face să nu mai existe; a şterge de pe faţa pământului; a prăpădi; a 


5» 
=! 
D 
> 
ja] 


Care nimiceşte; zdrobitor; distrugător, distructiv. [nimic + suf. tor 


= = 
=, 
= = 
5, 3 
=i kat) 
E. 


A NIMICNICI A NIMICNIC//Î —6se înv. 1) A face de nimic.2) v. A NIMICI. /nimic + suf. nici 


A NINGE A NINGE pers. 3 ninge 


NINS NIN//S să (şi, -se) 


NIOBIU 


NIPLU NIPLU =ri 


NIPON 1-ă (i, e) 


NIMIC III 

NIMICITOR 

NIMICNICIE NIMICNICI//E -A 
NINSOARE 

NIPONI 


n 


dv 
i fi 


n. tehn 


livr. 


1) Lipsă de valoare sau de însemnătate.2) Lucru fără rost; ză-dărnicie; |/a nimicnici + suf. 
deşertăciune. 
1. intranz. A cădea zăpadă. Peste noapte a nins. * Plouă-ninge, drumul |/<lat. ningere 
nu stă se spune pentru a sublinia, că viaţa nu se întrerupe orice s-ar 
întâmpla. Îi tot ninge şi-i plouă (întruna) se spune despre cineva care 
este mereu nemulțumit.2. tranz. 1) A acop 


1) v. A NINGE.2) fig. Care are părul cărunt; încărunţit. — pe la IN. a ninge 
tâmple. * (A fi) — de ani (sau de vreme) (a fi) bătrân cu părul alb. = în 
luna lui mai încărunţit de tânăr. 

Precipitaţie atmo-sferică sub formă de fulgi compuşi din cristale de  |/nins + suf. —oare 


d 
[c) 


gheaţă; zăpadă; omăt. + Pe — atunci când ninge. 
Metal rar, dur, cenuşiu-deschis, lucios, foarte rezistent la coroziune,  |/<fr. niobium, germ. 
între-buinţat la fabricarea oțelurilor inoxidabile în electro-tehnică, în |Niobium 
radioelectronică etc.; columbiu. | Sil. ni-o- 

Tub scurt (filetat), cu ajutorul căruia se asamblează două conducte,  |/<engl. nipple 

țevi sau se fixeaza spiţele în obada roții de bicicletă. 
Care aparţine Japoniei sau populaţiei ei; din Japonia; japo-nez. <fr. nippon 


| 


livr. Persoană care face parte din populaţia de bază a Japoniei sau este 
originară din Japonia; japonez 

Plantă erbacee cu tulpina înaltă, cu frunze digitate şi cu flori galbene, 
plăcut mirositoare. 


(în religia budistă, în filozofia indiană etc.) Stare de fericire totală la |/<fr. nirvâna 
care se ajunge prin eliberarea de grijile vieţii, de suferință şi prin 
contopirea sufletului cu esenţa divină cu ajutorul contemplaţiei şi al 
ascezei. 
esetăr 


/<bulg. nasip 


Peşte dulcicol, asemă-nător cu zvârluga, dar care trăieşte, mai ales, în |/nisip + suf. —ariță 
râurile de munte. 
NISIPARNIŢĂ Instrument vechi pentru măsurarea timpului după cantitatea de nisip, |/nisip + suf. —arniţă 
care se scurge dintr-un recipient în-tr-altul; ceasornic de nisip; 
clepsidră. 


NISIPĂRIE NISIPĂRI//E =i Loc de unde se scoate nisip; carieră de nisip. 


NISIPI NISIPIŞ -uri 1) Loc nisipos.2) v. NISIPĂRIE. 


NISIPIŞ 
1) Care are mult nisip; plin de nisip; acoperit cu nisip. Sol =.2) Care 
A are aspect de nisip; asemănător nisipului. 
Care se află pe malurile Nistrului; din regiunea situată în apropierea  |/Nistru n. pr. + suf. 
-€ni, -6ne Nistrului; de pe Nistru. Oraş =. —ean 


NIŞA 1) Adâncitură într-un zid sau într-un perete, făcută special, cu diferite |/<fr. niche 
scopuri.2) Construcţie în formă de dulap, care serveşte în laboratoare 

pentru captarea gazelor vătămătoare, în vederea evacuării lor.3) 

Cavitate patologică adâncă într-un organ inte 


NIT —uri Tijă (de metal moale) cu floare mare la un capăt, folosită la îmbinarea |/<germ. Niet 
a două piese prin turtirea celuilalt capăt (de obicei, bătându-l cu 
ciocanul 


NIT „Ni 
NITAM NITÂM: =-NISAM a) fără a fi aşteptat, pe neaşteptate; ca din senin; b) fără a avea vreun |/<bulg. nitam, nisam 
motiv. 


NITRAGIN NITRAGIN Îngrăşământ bacterian pentru plantele leguminoase, cu ajutorul căruia |/<fr. nitragine 
se fixează azotul atmosferic. 

NITRAT NITRA//T i Sare a acidului azotic; azotat. * = de argint sare de argint a acidului 
azotic. 


NITRIC NITRI//C =ci i hi 


A SE NITRIFICA A SE NITRIFICĂ /După fr. nitrifier 
pers. 3 se nitrifică 


NITROBACTERIE NITROBACTERI//E CI Bacterie care transformă prin oxidare acidul azotos din sol în acid 
d azotic. 


NITROCELULOZĂ NITROCELULOZĂ Substanţă albă sau gălbuie, cu aspect fibros, uşor inflamabilă, /<fr. nitrocellulose 
întrebuințată, mai ales, la fabricarea explo-zivelor; nitrat de celuloză. 


NITROGLICERINĂ NITROGLICERINĂ Substanţă lichidă uleioasă, incoloră sau gălbuie, obținută pe cale /<fr. nitroglycsrine 


sintetică din glicerină şi întrebuințată la fabricarea unor explozive şi în 
medicină. 


(oțeluri) A supune unor procese de încălzire într-un mediu de amoniac 
i de răcire lentă (pentru a mări duritatea). 

piese de metal) A împreuna cu ajutorul niturilor; a pune în nituri. 

NITUITURĂ_________ |NITUITUR//Ă i | __ |Locundes-aupus ni-turi, O Wanmtitui + sut tură | 


NIŢ//EL că (-6i, pop. Care este în cantitate (sau măsură) mică; puțin. Să aibă că 
-6le adverbial răbdare. Îngăduie -. 
PR Modelare a reliefului sub acţiunea succesivă a îngheţurilor în zonele 
înalte ale munţilor. 


NIVEL II NIVEL II e Instrument cu ajutorul căruia se măsoară pe teren diferenţele de /v. a nivela 
înălțime dintre două sau mai multe puncte. 


tranz. 1) (suprafeţe, tere-nuri etc.) A face să devină neted; a netezi; a /<fr. niveler 
iu îndrepta; a aplana; a egala. — un drum.2) (diferenţa de înălțime) A Mii 
determina cu aju-torul nivelului.3) fig. A aduce la acelaşi nivel; a situal 
pe acelaşi plan; a egala; a aplana. 
Îi 
Ansamblu de metode şi de operaţii geodezice cu ajutorul cărora se 
determină altitudinile punctelor terestre ale unui teren. 
n. 


NIVELMETR//U =e 1) Instrument geo-dezic pentru determinarea diferenţei de nivel dintre |/nivel + metru 
două puncte de teren, precum şi pentru determinarea poziţiei 
orizontale.2) Aparat pentru determinarea nivelului unui lichid sau al 
unui material pulverulent sau granular aflat într-un 
NIVOMETR//U =e Instrument pentru măsurarea cantităţii de zăpadă căzute pe o suprafață 
într-un interval de timp. 
/<rus, ne znaju 


face = a se face că nu ştie nimic. A face pe iul a o face pe prostul; a 
preface că nu ştie nimic. 


Os de formă triunghiulară, situat în partea terminală a coloanei ver-  |/<lat. noda 
tebrale; coccis. 


NIVELI NIVEL 1 uri n. 1) Înălţime a unui loc în raport cu un plan orizontal dat. * =ul mării  |/v. a nivela 
nivelui zero al mării în raport cu care se determină altitudinile 
formelor de relief. Curbă (sau linie) de - linie de pe hartă care uneşte 
punctele cu aceeaşi altitudine. Pasaj de = 
n. 


NOAPT//E nopți 1) Interval de timp dintre apusul şi răsăritul soarelui. — întunecată. * — |/<lat. nos, noctis 
polară parte a anului în regiunea polilor, când soarele nu răsare deloc. 
- albă a) noap-te luminoasă şi scurtă de primăvară sau de vară, 
caracteristică pentru unele regiuni i 
: 1) În timpul nopţii; pe timp de noapte.2) În fiecare noapte. * (Şi) ziua 
i = tot timpul; mereu. Nici ziua, nici = nici-odată; nicicând. 
NOATEN -i A rar 1) Miel de la vârsta înțărcării până la doi ani.2) Mânz între şase  |/<lat. annoctinus, —a 
luni şi doi sau trei ani. um 
NOBILI -i i /<lat. nobilis, germ. 
Nobel, it. nobile, fr. 
noble 


NOBILIAR -ă (-i, e) /<fr. nobiliaire 


NOBILIME 


NOBLEŢ//E 
NOCIV =ă (i, e) 1) (despre substanţe, mediu etc.) Care poate aduce daune organis- /<fr. nocif, lat. 
melor vii; contraindicat. Substanțe —e.2) fig. Care dăunează; cu nocivus 
acțiune negativă; dăună-tor. Influență =ă. 


NOCIVITATE NOCIVITĂTE 


NOCTAMBUL -i , 1) Persoană care suferă de noctambulism; lunatic; somnam-bul.2) fig. |/<fr. noctambule 
ă obişnuită să-şi petreacă nopțile în distracții. 


NOCTAMBULISM NOCTAMBULISM : /<fr. noctambulisme 


JNOBELIU | 
NOBIL II <ă (=, e) /<lat. nobilis, germ. 
Nobel, it. nobile, fr. 
noble 


NOAPTE 
NOAPTEA 
NOATEN 
NOBELIU 
NOBILI 
NOBIL II 
NOBILIAR 
NOBILIME 
NOBLEŢE 
NOCIV 
NOCTAMBUL 


NOCTURN =ă (i, —e) 


NOD -—uri 


1) Care este caracte-ristic pentru locul de intersecţie a mai multor căi |/<fr. nodal 
de comunicaţie.2) Care constituie punctul esenţial, fundamental al 


NODAL NODÂL =ă (i, e) 


NODOS NOD//OS —oâsă (-6şi, 
-gâse): 


unei probleme. 


Eritem = simptom a mai multor boli, care se caracte-rizează prin /nod + suf. —os 
apariţia pe piele a unor noduri tari sau a unor băşicuţe seroase. 


NODUL -i 1) Umflătură mică, ce apare pe corp ca urmare a unor boli cronice.2) |/<fr. nodule, lat. 
geol. Porţiune mică de piatră, având duritatea mai ridicată decât cea a |nodulus 


stratului în care se află. 


NODUR//OS —oâsă 1) (de-spre sfori, aţe etc.) Care are (multe) noduri.2) (despre tulpini  |/nod + suf. —uros 
(—6şi, —oâse) sau alte părți ale plantelor lemnoase) Care are (multe) cioturi; 


NODOZITATE NODOZIT//ATE -ăţi 1) Formaţie secun-dară pe rădăcinile unor plante leguminoase, /<fr. nodosite 
rezultată în urma infectării cu anumite bac-terii.2) Proeminență 
noduroasă la articulațiile corpului.3) Mică ridicătură pe suprafaţa unor 
obiecte. 


m. 
i 


cioturos. Băţ —.3) (despre persoane sau părți ale corpului lor) Care are 
articulații proeminente; cioturos. Degete oa 


pron pers., pers. I pl. (nouă, ne, ni, (pe) noi, ne) 1) (indică grupul de /<lat. nos 
persoane, în care se include şi vorbitorul) — am fost la spectacol. * — 
între = în cercul nostru; numai între noi; între ai noştri.2) (formele 
atone de dativ, înaintea verbului, au valoa 


1) Cantitate sau număr mare; mulțime. —ul anilor.2) Întindere fără /cf. alb. ujană 


NOIÂN -e 
margini; nemărginire; nesfârşit; imensitate.3) Adâncime foarte mare; 
is; hău. ]Sil. no-ian 


pă ; 
NOIEMBRIE NOIEMBRIE A unsprezecea lună a anului. [Sil. no-iem-bri-e] /<sl. nojenbri 
nojemvri 


NOIMĂ NOIM//Ă =e 1) Înţeles adânc, ascuns; tâlc. * Cu = a) cu înţeles; logic; b) în mod /<ngr. noima 
înțelept. Fără (nici o) — a) fără sens; b) pros-teşte. A nu avea (nici 0) — 
Pată mică de culoare albă, care apare uneori pe suprafața unghiilor de |/nou + suf. —iţă 
la mână. Sil. no-i- 
1) Cureluşă sau şiret cu care se leagă opincile.2) Fiecare dintre găurile|/<bulg. nojița 
incii prin care trece cureluşa sau şiretul respectiv. 
Ş (despre comunităţi sau persoane) Care nu are un loc stabil de trai; care|/<fr. nomade 
substantiv_|nu duce o viaţă sedentară. Triburi de. 


NOMADISM NOMADISM Mod de viaţă al populaţiei nomade. 


NOMENCLATOR NOMENCLAT//OR |n Listă sau culegere care cuprinde nomenclatura unui domeniu de /<fr. nomenclateur, 
] activitate, sistematizată după anumite criterii. lat. nomenclator 


parte din ceva. [Sil. no-i- 


1) Totalitate a termenilor folosiți într-un anumit domeniu (al ştiinţei, |/<fr. nomenclature, 


NOMENCLATURĂ NOMENCLATUR//Ă 
i tehnicii, artei etc.). = zoologică.2) Listă, catalog care conţine lat. nomenclatura 


i 
i enumerarea numelor unor obiecte, nume proprii etc. din-tr-un 
domeniu.3) Schemă a unei instituții cu indicarea postur 
NOMINĂL -ă (i, —e) 1) Care ţine de nume; propriu numelor. * Valoare —ă a) va-loare /<fr. nominal, lat. 
indicată pe o hârtie de bancă; b) va-loare calculată în bani.2) Care nominalis 
figurează doar cu numele, în mod formal.3) lingv. Care face parte din 
clasa numelor; care are valoare sau funcție de nume. 
i n Curent în filozofia medi-evală care susține că numai lucrurile indivi- |/<fr. nominalisme 
duale există cu adevărat, noţiunile generale fiind numai simple 
cuvinte, nume ale lucrurilor. 


A NOMINALIZA A NOMINALIZ//Ă -6z A indica, a specifica în mod concret, pe nume. 


NOMINATIV 1 NOMINATIV 1-e lingv. Caz la care stă, de obicei, subiectul şi care răspunde la între- /<lat. nominativus, fi. 
bările: cine? ce? nominatif 


NOMINATIV II =ă 2! 1) Care ser-veşte pentru a numi; cu ajutorul căruia se numeşte. 
i, e Funcție —ă.2) Care ţine de nomi-naţie; propriu nominaţiei. nominatif 

INOMOGRAF DO ÎNOMOGRAF-i |m.  |Autoraluneiculegeridelegisaualunuitratatdespre legi. 

NOMOGRAFIE NOMOGRAFIE 1) Ramură a matema-ticii aplicate care se ocupă cu studiul no- /<fr. nomographie 

mogramelor, precum şi cu modul de utilizare a acestora.2) Proces 

constând în înlocuirea calculelor numerice cu cele grafice. 

mat. Reprezentare grafică a relaţiei de dependenţă dintre două sau mai|/<fr. nomogramme 

multe variabile, care serveşte la determinarea valorii numerice a altor 

mărimi. 


-e substantiv nonagenarius 


NON//Ă L-e 1) Treapta a noua a gamei diatonice, de la o treaptă dată.2) Interval  |/<lat. nona 
dintre două sunete ale gamei diatonice, care cuprinde nouă trepte ale 
scării muzicale.3) Stro-fă compusă din nouă versuri. 
E E a PE IER la pl. (în calendarul roman) Ziua a şaptea din lunile martie, mai, iunie, 
iulie, octombrie şi ziua a cincea din celelalte luni. 
conformisme 


NOMOGRAMĂ NOMOGRÂM//Ă = 


m 
l 


NONCONTRADICȚIE NONCONTRADICŢI/ Lipsă de con-tradicţie. * Principiul —ei principiu potrivit căruia nu se |/<fr. non- 
poate afirma şi nega concomitent acelaşi predicat care se raportează la |contradiction 
un subiect. 


1) Ansamblu format din nouă interpreți (instrumentişti sau /<it. nonetto 
vocalişti).2) Com-poziţie muzicală pentru nouă instrumente sau pent (ati 
nouă voci. 


Rasă de cai autohtonă, de talie mare şi de culoare mai ales neagră. /<ung. n6nius 


n 
n 
n 
n 


Sil. -ni-us 


NONSENS NONSENS -uri Ceea ce nu are nici un sens; idec, vorbă sau faptă fără noimă; absur-  |/<fr. non-sens 
ditate. 
i 
NONŞALANT NONŞALÂNI//T =tă ivr. Care manifestă nongalanță; lipsit de griji. /<fr. nonchalant, 
i germ. nonschalance 


NONSALANTȚĂ NONSALÂNȚĂ " livr. /<fr. nonchalance 


NONVALOARE NONVALOARE 
NONVIOLENȚĂ NONVIOLENŢ//Ă =e 
Pr] NOPĂL i : Plantă erbacee exotică, cu frunze miezoase şi flori roşii, cultivată în  |/<fr., it. nopal 
scopuri ornamentale. 
Poe NOPTATI//C că (ci, Care are loc noaptea; care se face în timpul nopţii, nocturn. /noapte + suf. —atic 
ce 


NOPTICOASA NOPTICOAS//Ă =e Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze dințate, alungite, cultivată |/noapte + suf. 
pentru florile ei care răspândesc un miros plăcut seara; mirodenie. coasă 


NOPTIER//Ă =e Piesă de mobilă pusă lângă pat pentru a ţine obiectele necesare /noapte + suf. —ieră 
noaptea sau înainte de culcare; măsuţă de noapte. [G.-D. noptierei; 


: 1) Formaţie atmosferică prezentând o masă densă de vapori de apă  |/<lat. nubilum 
sau de cristale de gheaţă, care, în anumite condiţii, poate genera 


NOR//Ă nurdri Soţie a fiului în raport cu părinţii acestuia. * A intrat —a-n blide se /<lat. nurus 
spune cu ironie despre neîndemânarea unei persoane (care face 
NORD NORD A 1) în opoziţie cu sud) Punct cardinal care se află în direcția stelei /<fr. nord, germ. 
polare; miazănoapte. * —-vest punct cardinal inter-mediar care indică |Nord 
direcţia între nord şi vest. —-est punct cardinal intermediar, care indică 
direcția între nord şi est. De = nordic 
NORDI//C =că (ci, 1) Care este situat la polul nord; de nord; arctic; boreal.2) Care vine  |/<fr. nordique, germ. 
ce) de la nord sau este îndreptat spre nord. Direcţie —că.3) Care ţine de  |nordisch, it. nordico 
regiunile de nord; propriu regiunilor de nord; arctic. Popoare —ce.4) şi 
substantival (despre per-soane) Care est 
ANORMA | i 


A NORM/Ă 62 


1) În mod firesc; natural.2) Conform prevederilor; cum trebuie. /<fr. normal, lat. 
normalis, it. normale 


NORMAL II -ă (i, 1) Care este în concordanţă cu norma; conform normei, fi-resc; /<fr. normal, lat. 

e) natural; obişnuit. Condiţii —e. * În mod = de obicei; de regulă.2) normalis, it. normale 
(despre fiinţe vii) Care este în conformitate cu normele speciei sale 
din punct de vedere fizic şi psihic). Copil —.3) şi 


NOPAL 
NOPTATIC 
NOPTIERĂ 
NOR 

NORĂ 
NORDIC 

A NORMA 
NORMALI 
NORMAL II 


A NORMALIZ//Ă -6z 1) A face să se normalizeze.2) pop. v. A NORMA 


A SE NORMALIZA A SE NORMALIZ//Ă A deveni normal; a reveni la normal. 
pers. 3 se —eâză 


SE 
NOR NORMÂN//D =dă (-zi, |m. şi f 1) la pl. Populaţia germanică care locuia în Peninsula Scandinavă şi în|/<fr. normand 
-de) insulele vecine.2) Per-soană care făcea parte din această populaţie. 


NORMATIV 1 NORMATIV 1-e n. Indice al normelor în conformitate cu care se execută diferite ope- /<rus. normativ, fi. 
raţii; instrucţiune privind normele de pro-ducţie. normatif 


NORMATIV II NORMATIV II -ă (i, Care are putere de normă; considerat drept normă. Dicţionar =. /<rus. normativ, fi. 
—e normatif 


NORMATOR NORMATOR -i Lucrător specializat în stabilirea şi în calcularea normelor (de muncă). |/normă + suf. —tor 


NORMĂL//Ă = E Dreaptă perpendiculară dusă pe tangentă la o curbă, în punctul de /<fr. normal, lat. 
contact. normalis, it. normale 


1) Sumă de reguli recunos-cute de majoritatea unei colectivităţi ca /<fr. norme, at. 
obli-gatorii. —ele limbii literare.2) Criteriu de apreciere.3) Mărime norma, rus. norma 
medie admisă pentru ceva; măsură stabilită. — de producţie. * = de 

consum cantitate de materiale care urmează a fi ch 


că | 


| 


[E 1) Care are (mult) noroc.2) Care aduce noroc; cu noroc. /moroc + suf. —os 


1) Totalitate de persoane care trăiesc pe un anumit teritoriu; /<sl. narodu 
populaţie; popor.2) Totalitate a oamenilor de o anumită naționalitate; 
popor; neam; seminţie.3) Masa truditoare a unei țări; popor. 
rar |) A face să se noroiască.2) A umple cu noroi; a murdări cu noroi. 
| 


/<bulg. naroj 
Care are (mult) noroi; plin de noroi; acoperit cu noroi; glodos. Trotuar 


NOROS NOR//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre cer) Care are (mulţi) nori; plin de nori; aco-perit de nori. * |[/nor + suf. —os 
-vâse) Zi (sau vreme) —oasă zi (sau vreme) când cerul este acoperit de 
nori.2) fig. (despre persoane) Care este cuprins de tristeţe; posomorât. 
NOSTALGIC NOSTĂLGI//C că şi 
ci, ce 


NOSTALGIE NOSTALGI//E -i 


NOSTIM NOSTIM =ă (i, =e) 

NOSTIMADĂ NOSTIMĂD//Ă —e /<ngr. nostimădha 

NOSTROM NOSTROM -i : Şef de echipaj al unei nave comerciale, responsabil de buna ei /<it. nostromo 
întreținere. 


NOSTRU II NOSTRU 1 noâstră i.pos. |) Care aparţine grupului în care se include şi vorbitorul.2) Care se  |[/<lat. noster, nostra 
(n6ştri, noâstre) află în anumite relaţii (de prietenie, de înrudire etc.) cu cel căruia i se 

adresează vorbitorul. Mama noas-tră.3) (în narațiuni) Despre care s-a 

mai vorbit; pomenit, amintit mai sus; € 


NOSTRU II noâstră 
(n6ştri, noâstre) 


A NOT//Ă -z 


NOTĂBIL -ă (i, —e) 


NOTABILITATE NOTABILIT//ATE 1) Caracter nota-bil.2) mai ales la pl. livr. Persoană care are un rol /<fr. notabilite 

-ăţi important în viaţa publică (deţinând un rang înalt în ierarhia socială). 

—ăţi locale. 

NOTĂR -i ] 1) Persoană oficială, învestită cu drepturi juridice, care îndeplineşte  |/<fr. notaire, lat. 
funcţii ce ţin de competenţa notariatului.2) ist. Secretar al unei notarius, germ. Notar 
primării rurale. 


NOTARIAL NOTARIAL -ă (i, —e) 
NOTARIAT NOTARIAT -e i Organ de stat unde se întocmesc şi se autentifică acte sau se legali-  |/<fr. notariat, germ. 
zează copii. | Sil. -ri-at Notariat 


NOTAŢIE NOTĂŢI//E -i 1) v. A NOTA.2) Sistem de semne grafice convenţionale (litere, cifre |/<fr. notation, lat. 


etc.) adoptat într-o ramură a ştiinţei sau într-un domeniu de activitate. |notatio, —onis 
G.-D. notaţiei; Sil. -ți-e- 


seamă de ceva; a reţine. —e de călătorie (sau de 


NOTA II NOT//Ă II -e 1) Semn convenţional folosit pentru reprezentarea grafică a unui sunet|/<fr. note, lat., it. 
muzical. A cânta pe —e. * A pune o melodie pe —e a reprezenta grafic |nota 
o melodie; a înscrie o melodie.2) Sunet muzical corespunzând acestui 
semn. —a sol. * — falsă (sau discordantă) a) n 


NOTĂTIŢĂ NOTĂTIŢ//Ă e Pasăre semiacvatică din regiunile nordice asemănătoare cu rața, dar  |/Orig. nec. 
de talie mai mică. 


NOT//Ă 1 -e 1) Text scris, conținând un scurt comentariu; însemnare; remarcă. * —e|/<fr. note, lat., it. 
marginale însemnări făcute pe marginea unui text tipărit (sau a unui 
manuscris). A lua = de ceva a) a lua cunoştinţă de ceva; b) a ţine 


NOTATOARE NOTĂTOARE - Plantă erbacee acvatică cu tulpina subţire, cu frunze lungi peţiolate,  |/a [î]nota + suf. 
pieloase şi cu flori albe-verzui; limba-apei; broscăriță. toare 
NOTES NOTES -—uri Carnet în care se fac însemnări, note; blocnot. /<fr. [bloc notes 


A NOTIFICA A NOTIFICĂ notifice 1) (acte juridice)A aduce la cunoştinţă (unei persoane interesate) pe  |/<fr. notifier, lat 
cale oficială.2) pop. A sublinia în mod special. notificare 


NOTIFICAȚIE NOTIFICĂŢI//E =i 1) v. A NOTIFICA.2) Comunicare scrisă adresată unei persoane, prin |/<fr. notification 
organul competent, pentru a o informa că un act juridic a fost 
îndeplinit sau urmează să fie îndeplinit. [G.-D. notificaţiei, Sil. -ţi-e] 


la pl. (diminutiv de la notă) Însemnări rezumative făcute în timpul /<fr. notice 
audierii unor lecții sau lecturii unor cărți; conspect. 


NOTORIU NOTORI//U = (<i) 


NOTIŢĂ NOTIŢ//Ă e 


NOTORIETATE NOTORIET//ATE <ăţi]  |Caracter notoriu. [Sil.-ri-e-] 


Care este cunoscut de toți. Lucrare —e. /<fr. notoire, lat 
notorius 


NOTŢIONAL NOŢIONAL -ă (-i, — | Care ţine de noțiuni; propriu noţiunilor. Conţinut =. [Sil. -ți 


NOȚIUNE 1) Idee generală, contura-tă logic, despre o clasă de obiecte sau /<fr. notion, lat. 
despre un fenomen din realitatea înconjurătoare; concept. — notio, —0nis 
abstractă.2) la pl. Cunoştinţe elementare despre esenţa unui lucru; 


element de bază dintr-un anumit domeniu. —i ge-nerale. [G.-D. 


NOU I : Din = a) de la început; b) încă o dată; iarăşi. 


n. art. 1) Ceea ce a apărut de curând.2) filoz. Element progresist care apare 

în procesul dezvoltării. 
(în opoziţie cu vechi) 1) Care este făcut de curând; care există de /<lat. novus 
puţin timp; proaspăt; recent. * —-nouţ absolut nou.2) (despre produse 
Care există de putin timp: recent. Carte nouă. 

num. card. |1) Opt plus unu. — cărţi. * Peste — mări şi = ţări foarte departe. A avea |/<lat. novem 
- vieţi (sau suflete) a fi foarte rezistent.2) (cu valoare de num. ord.) Al 
nouălea, a noua. 


NOUĂ II NOUĂ II i 1) Număr constând din nouă unităţi.2) Cifra 9 sau LX.3) Obiect (carte |/<lat. novem 
joc, jeton, bilă etc.) marcat cu această cifra. 


AL NOU//ĂLEA a -a |num. ord. Care ocupă locul indicat de numărul nouă în ordinea numărării;, |/nouă+le+a 
care vine după al optulea. Pagina a noua. * A fi (sau a se crede) în — 
(sau al şaptelea) cer (a fi) în culmea fericirii; a fi nespus de fericit. 
1) Număr constând din nouăsprezece unități.2) Cifra 19 sau XIX.3) 
Obiect marcat cu această cifră. 
nouăsprezecelea, a nouăsprezecea. 


AL NOUĂSPREZECELEA |AL num. ord. Care ocupă locul indicat de numărul nouăsprezece în ordinea /nouăsprezece + le + 
NOUĂSPREZEC//EL numărării; care vine după al optsprezecelea. a 


EA a —ea 


nouăzecea. 
1) Număr constând din nouăzeci de unităţi.2) Cifra 90 sau XC.3) 
Obiect marcat cu această cifră. 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul nouăzeci în ordinea /nouăzeci + le + a 
a —ea numărării; care vine după al optzeci şi nouălea. 


NOUT//ATE —ăţi - 1) Însuşirea de a fi nou.2) Achiziţie sau realizare nouă; inovaţie. =ăţi |/<lat. novitas, —atem, 


ale ecranului.3) Informaţie care devine cunoscută; mesaj; ştire, veste. [fr. nouvelle 
—ăţile zilei. [G.-D. noutăţi; Sil. no-u- 


(obligaţii vechi) A supune unei novaţii; a face o novaţie. 
novare 
m. (în mitologia populară) Personaj închipuit ca un om puternic şi voinic. 
NOVAT//OR 1 —oăre 
ri, —0âre novator 
Persoană care introduce şi promovează idei sau metode noi în-tr-un 
domeniu de activitate. novator 
NOVAȚŢIE /<fr. novation, lat. 
novatio, —0nis 
a 
D 
NOVIC//E =e (i, —) 
j novicius 


Preparat sintetic sub formă de cristale incolore, inodore, solubile în  |/<fr. novocad'ne 
apă şi în alcool, întrebuințat în medicină (ca anestezic). [Sil. -ca-i-] 


la fabricarea lacurilor. /<fr. novolaque 


NOX//Ă = 


NUANŢĂ//T tă (<ţi, 
te) 


A NUCLEARIZA A NUCLEARIZ//Ă 62 


Agent sau factor cu acțiune dăunătoare asupra organismului care se 
răspândeşte în atmosferă mai ales în timpul diferitelor procese 
tehnologice. 

1) (atribuie celor spuse valoare nega-tivă) Îi aparţin cinci invenţii, nu 
trei. Nu am ştiut de asta.3) şi substantival (ţine locul unei părţi de 
propoziţie, unei propoziţii sau unei fraze negative) Un nu categoric.3) 


/<fr. nuancer 
/v. a nuanţa 


/<fr. nuance 


1) (culorile pe un tablou sau desen) A prezenta în diferite nuan-ţe, 
asortând (pentru ca trecerea de la una la alta să fie abia 


este (re)prezentat după nuanţe, într-o anumită gradaţie.4) fig. Care are 
expresivitate; expresiv. Stil =. 

1) Fiecare dintre varietățile pe care le poate avea o culoare sau un 
sunet, privite sub raportul intensității.) fig. Fiecare dintre formele de 
manifestare a unei realităţi în procesul trecerii de la o stare la alta. —e 


/<fr. nubilite 


/Din nucă 


/nuc + suf. —ar 


1) Fructul nucului. Miez de =. * A se potrivi (sau a se lovi) ca —a în  |/<lat. nux, —cis 
perete a nu corespunde deloc.2) Miezul acestui fruct. Ulei de —.3): = 

de cocos fruct al cocotierului, cocos. = galică gogoaşă de ristic. [G.- 

D. nucii 

/<fr. nucifere 


/<fr. nucleaire 


D 
(unităţi industriale) A trece la funcţionare pe bază de energie nucleară.|/nuclear + suf. —za 


Sil. -cle-a- 


NUCLEI//C =că (<ci, 
ce) 


NUCLEINĂ NUCLEIN//Ă —e /<fr. nucleine 


NUCLEINIC NUCLEINI//C =ci i. 


ra = 


NUCLEONICA 


NUCLEOPROTEIDĂ NUCLEOPROTEID// 
Ă e 


NUCLE//U e /<fr. nuclâus, lat. 
nucleus 


CŞOARĂ NUCŞOAR//Ă —e 
CŞOR NUCŞOR = 
CULĂ UL//Ă 
DII 


NUDI NU//D 1 —dă (zi, —de) 


E II II —uri /<lat. nudus, it. nudo 


Care ţine de nudism; propriu nudismului /<fr. nudiste 


NU 
NU 
NU NUCUL//A —e 
NU 
NU 


1) Adept al nudismului.2) Persoană care practică nudismul. 
1) Parte nudă a cor-pului unei persoane; goliciune.2) fig. Lipsă de 
artificii; simplitate. —atea stilului. 


1) Ramură lungă, subțire şi flexibilă, curățată de ramificaţiile laterale |/<lat. novella 
şi de frunze; jordie; vargă. Gard de nuiele.2) Lovitură dată cu astfel de 

ramură. * A da nuiele a pedepsi prin bătaia cu băţul. [Art. nuiaua; G.- 

D. nuielei 


N 

NULĂ NUL//Ă =e 

NULIGESTA NULIGEST//A —e adj. şi 
substantiv 

N 

N 

N 


ULIPARĂ NULIPĂR//Ă =e 
ULITATE NULIT//ATE -ăţi 1) Caracter nul.2) Per-soană nulă, total incapabilă.3) jur. Lipsă de 
valoare legală a unui act. 
NUMAILI NUMALI . (exprimă un raport adversativ şi leagă propoziţii) Dar; însă. S-a ajuns |/<lat. non magis 
la acelaşi rezultat, numai că pe altă cale. * Numai că doar (atâta) că. 


NUMAIL II A 1) (atribuie celor spuse re-stricție sau exclusivitate) Nu mai mult de; |/<lat. non magis 


nimeni altul decât; nimic altceva decât; nu în alt mod decât; nu în alt 


UL NUL -ă (-i, e) 1) Care nu are nici o valoare; de nimic; egal cu zero. * A fi — (la ceva) |/<fr. nul, germ. null 
a nu pricepe câtuşi de puţin într-o materie, într-un domeniu; a nu şti 


timp decât; nu în alt loc decât; nu din altă cauză decât; nu în alt scop 
decât; doar; exclusiv. Poate = atâta. 


NUMĂR A 1) Mărime cu ajutorul căreia se efectuează diferite calcule şi care se  |/<lat. numerus 
notează, de obicei, cu cifre; noţiune de canti-tate. * = natural fiecare 


A NUMARA i /<lat. numerare 


NUMĂRAT NUMĂRĂ//T =tă (<i, 
-te D D. 


NUMĂRĂTOARE NUMĂRĂT//OÂĂRE /a număra + suf, 
-6ri —ătoare 
NUMĂRĂTOR 1 NUMĂRĂT//OR 1 /a număra + suf. 
—0âre —ător 
NUMĂRĂTOR II NUMĂRĂTOR II -i Â mat. Termen al unei fracţii ordinare, aflat deasupra liniei de fracție,  |/a număra + suf. 
care arată câte părți egale conţine această fracție; deîmpărțit al unei  |-ător 

fracții. 


NUME NUME i 1) Denumire dată unei fiinţe sau unui obiect pentru a le individualiza. |/<lat. nomen 
* = mic prenume. = de botez nume care se dă când se botează copilul. 
- de familie nume purtat de membrii aceleiaşi familii şi transmis de la 
= părinți la copii. Ziua lui onomastică. A 


NUMEN NUMEN n. filoz. Esenţă care poate fi cunos-cută numai pe cale rațională. 


NUMENAL i /<tr. noumenal 


MERABIL NUMERĂBIL -ă (-i, Care poate fi numărat. /<lat. numeabilis, it. 
-e numerabile 


NU 

NU ling. Parte de vorbire care cuprinde cuvintele ce denumesc cantități  |/<fr. numeral, lat. 
sub diferite aspecte (număr, ordine, distribuție, multiplicație etc.). -  |numeralis 

cardinal. 

Sumă de bani în monede sau în bancnote; bani gheață; bani peşin; /<fr. numeraire, lat. 
bani lichizi. * (A plăti) în = (a plăti) în bani lichizi. numerarius 

1) Mod de a număra (oral sau scris).2) Ansamblu de reguli folosite în |/<fr. numeration, lat. 
acest scop. * Sistem de — zecimală sistem de numerație cu baza 10.  |numeratio, —onis 
Sistem de — binară sistem de numerație cu baza2.3) Sistem de 

simboluri care serveşte la reprezentarea grafi-că a numer 


NUMERIC NUMERI//C =că (-ci, Care ţine de numere. Expresie —că. * Superioritate —că superioritate în |/<fr. numerique, it. 
ce priveşte cantitatea. i 

NUMERICEŞTE NUMERICEȘTE În ce priveşte numărul pe care îl reprezintă. [numeric + suf. —eşte 
şi, —0âse numeroso 


A NUMEROTA A NUMEROT//A —6z obiecte, fiinţe etc.) A însemna cu numere în ordine succesivă /<fr. numeroter 


-0âre 0r 


/Din nume 


D 
A avea ca nume; a purta numele (de). Din nume 


IN. a (se) numi 
/<fr. numismate 
NUMISMATIC NUMISMĂTI//C =că /<fr. numismatique 


CL. ce 
NUMISMATICĂ NUMISMĂTICĂ /<f. numismatique 


= 5» 
Ei 
= 
[d] 
i 
le) 
S 


NUMITOR NUMITOR -i A mat. Termen al unei fracţii ordinare, aflat sub linia de fracţie, care /a numi + suf. <tor 
arată în câte părţi egale a fost împărțit întregul; împărţitor al unei 
fracții. * = comun numitor aparținând mai multor fracţii. A aduce la 
acelaşi a transforma fracții cu numitor 


NUMULIT NUMULI//T i Organism monocelular fosil, cu cochilie calcaroasă perforată <fr. nummulite 
NUMULITICI NUMULITIC II Prima perioadă a erei terțiare; paleogen. <fr. nummulitique 


= 


| 


NUMULITIC II NUMULITI//C II că 
(—ci, —ce) 


NUNEASCĂ NUNEASCĂ 


NUNTAŞ NUNTĂŞ =ă (<i, =e) 


UR//CĂ =ci 


1) Care ţine de prima perioadă a erei terțiare; propriu acestei 
perioade.2) Care datează din această perioadă; paleogen.3) Care este 
constituit din numuliți. Calcar =. 

Persoană care însoţeşte mirii în ziua oficierii căsătoriei, având 
anumite atribuţii; nănaş de cununie. = mare. 

mai ales art. 1) Horă care se joacă la nuntă după cununie.2) Melodie 
după care se execută această horă. 


/<fr. nummulitique 


/nun + suf. —ească 


Persoană invitată la o nuntă; om care petrece la o nun-tă. /nuntă + suf. —aş 


1) Ceremonie de oficiere a unei căsătorii.2) Petrecere organizată cu 
această ocazie. * — de argint aniversare a douăzeci şi cinci de ani de la 
căsătorie. = de aur aniversare a cincizeci de ani de la căsătorie. A face 


1. intranz. 1) A petrece la nuntă.2) A face nuntă; a se căsători.2. tranz. 
A face să se căsătorească. 


/<lat. nuptiae 


/Din nuntă 


/<it. nunziatura, lat. 
nunciatura 


Reprezentant diplomatic al papei de la Roma într-o ţară străină. /<it. nunzio, lat. 
nuntius 


mai ales la pl. Aspect atrăgător al unei femei. * Cu —i cu deosebită 
putere de atracţie. A face — a-şi etala grațiile pentru a seduce pe 
cineva. 


Şănţuleţ pe suprafaţa unei piese, care serveşte la îmbucarea acesteia 

cu altă piesă; canelură. 

1) Mişcare oscilatorie a axei de rotaţie a unui corp solid, care are loc 

concomitent cu precesia.2) astr. Oscilaţie a axei Pământului, cauzată 

de atracţia Soarelui şi a Lunii.3) Mişcare latentă şi în spirală a vârfului 
plante în jurul axei lor. 

Produs de natură vegetală (mai rar animală sau minerală), folosit ca 

hrană pentru animalele erbivore domestice; furaj. 

1) (fiinţe, plante) A face să-şi menţină existenţa fizică dând hrană; a 

susține prin nutriție; a hrăni; a alimenta.2) fig. (idei, sentimente, 

gânduri) A cultiva cu perseverență în sinea sa, neexteriorizând. 


/<fr. nuptial, lat 
nuptialis 


/<turc. nur 


/<pol., ucr. nurka 


/<germ. Nut 


/<fr. nutation, it. 
nutazione 


/<lat. nutricium 


/<lat. nutrire 


caloric. nutrimentum 
nutritivus 
/<fr. nutrition, lat. 
nutritio, —onis 


/<fr. nutria, germ 
Nutria 


A NUTU//Î =i€se 


NUVEL//Ă —e Creaţie literară epică în proză, mai complexă şi mai amplă decât /<fr. nouvelle. it. 
schiţa, mai simplă şi mai redusă ca proporții decât romanul, în care  |novella 
este redat un eveniment caracteristic din viaţa unuia sau mai multor 
personaje. = umoristică. G.-D. nuvelei 
teme scurte. 
d 
ti, ste 


Care ţine de nuvelă; propriu nuvelei. muvelist + suf. ic 
Ansamblul creaţiilor nu-velistice aparţinând unei epoci, unei literaturi |/nuvelist + suf. —ic 
sau unui scriitor. 


/Onomat. 


1) Mamifer rumegător domestic, crescut pentru lână, lapte şi carne. * |/<lat. ovis 
Ca oile buluc; în dezordine. Şiret (sau deştept) ca oaia naiv, prost.2) 
/<lat. olla 
pentru gătitul sau pentru păstrarea mâncării. * S-a făcut (sau este) —e şi 
urcioare (sau ulcele) a murit de mult timp. A plăti —ele sparte a 
ăspunde i il. 


(la sing. precedat de un numeral ordinal; la pl. în componenţa /<lat. hora 
numeralelor adverbiale) Fiecare dintre cazurile când se produce o 

întâmplare sau un fapt care se repetă; dată. Prima —. A treia —. De 

cinci ori. * Ori de câte ori de fiecare dată. 


(atribuie celor spuse valoare interogativă sau dubitativă): — aşa să fie? |/<lat. volet 


v. ORICARE. 
înv. v. ORICE. 
înv. v. ORICINE. 


Intr-o anumită măsură; întrucâtva; cam. * A-i fi cuiva = a-i fi (cuiva) |[/oare + cum 
neplăcut; a-i fi ruşine. 


OASPE//TE <ţi 1) Persoană care vine în vizită, în ospeţie; musafir.2) Persoană /<lat. hospes, —itis 
oficială invitată să asiste la o adunare sau la o solemnitate. 


OASTE oști 1) înv. Totalitate a forțelor armate ale unui stat; armată.2) pop. /<lat. hostis, -em 
Serviciu militar; cătănie.3) pop. Mulţime de ostaşi.4) fig. Mulţime de 
persoane. |G.-D. oştii 


1) Loc într-un pustiu acoperit cu vegetaţie, datorită existenţei unei /<germ. Oase, it. 
surse de apă.2) fig. Loc sau moment ce creează condiţii pentru oasi, fr. oasis 
destindere şi recreaţie. [G.-D. oazei 


1) Fiecare dintre bucăţile care alcătuiesc partea periferică circulară a |/<sl. obedu 
unei roți de lemn.2) Parte a unei roţi de automobil pe care se 

montează cauciucul.3) la pl. înv. Instrument de tortură format din 

două bucăţi de lemn, fiecare fiind prevăzută cu câte 


/Din obadă 
reg. Sfredel de făcut găuri în obezi. /obadă + suf. —ar 


e Ea i E! 1) Coamă care face legătura între două piscuri de munte sau de deal.2) 
Înălţime împădurită. [G.-D. obcinii 
te it. obediente 
Monument comemorativ sau decorativ constând dintr-un singur bloc 
de piatră, lucrat, de regulă, în fațete şi ascuţit la vârf. 


OBERLIHT OBERLIHT -uri n. 1) Parte de sus a unei ferestre sau a unei uşi, care se deschide separat |/<germ. Oberlicht 
şi serveşte la iluminarea sau la aerisirea unei încăperi.2) Fereastră 
făcută în podul unei case sau în tavanul unei încăperi, pentru a permite 
pătrunderea luminii naturale; lumi-nato 
substantiv 


OBEZIC OBEZI//C =că (-ci, jr] Care ține de obezitate; propriu obezității. 


OBÂRŞIE OBÂRŞI//E -i 1) Punct de plecare; punct iniţial; origine.2) Apartenenţă socială sau  |/<sl. obrusi 
etnică; matcă; ascendentă; provenienţă; ori-gine.3) Loc de naştere; 
baştină.4) Loc de unde porneşte albia unei ape curgătoare; izvor. 


OBEZITATE OBEZITĂTE Îngrăşare anormală rezultată din depunerea grăsimii în diferite organe |/<fr. obâsite 
i ţesuturi ale corpului; stare obeză. 


OBIALĂ obiâle 1) Bucată de țesătură groasă care se înfăşoară pe laba piciorului, în  |/<bulg. obijalo 
loc de ciorap sau peste ciorap.2) Bucată de țesătură veche; zdreanţă. * 

A face pe cineva = (sau-= de câine) a batjocori pe cineva, numindu-l în 

fel şi chip. [G.-D. obielei 

1) Însuşire dobândită cu timpul prin practică şi devenită trăsătură /<bulg. obiţaj 
caracteristică; obişnuință; deprindere. * A avea — (sau iul) a 

obişnui.2) Lege nescrisă, consfinţită de tradiție, care este proprie unui 

popor sau unei comunități de oameni; datină; cutu 


1) Amărăciune provocată de o nedreptate.2) înv. Faptă nedreaptă, /<sl. obida 
reprobabilă; nedreptate. 


OBICE//l uri 


OBIDĂ OBID//Ă = 


A OBIDI A OBID//l —6sc tranz. înv. A face să se obidească. 
A SE OBID//l mă -6sc |intranz. înv. A fi cuprins de obidă. /Din obidă 


OBIECT -e n. 1) Corp solid, cunoscut direct cu ajutorul simţului.2) Bun material /<lat. obiectum, 
rezultat din procesul muncii. = de consum. = de uz casnic.3) Materie |germ. Objekt 
asupra căreia este orientată activitatea spirituală sau artistică. — de 
cercetare. — de descriere.4) Fiinţă sau lucru 


tranz. A aduce în calitate de argumente contrare, manifestându-şi dezacordul|/Din obiecţie 
cu cele spuse de interlocutor; a înainta ca obiecţie. 

OBIECTIV 1-e n 1) fiz. Lentilă (sau sistem de lentile convergente), făcând parte dintr- |/<fr. objectif 
un aparat optic (lunetă, microscop, aparat de fotografiat etc.), care 
1) şi adverbial (despre persoane sau despre manifestările lor) Care /<fr. objectif 

denotă exactitate în procesul de reflectare a realităţii, nefalsificat,; 

veridic.2) filoz. (în opoziţie cu subiectiv) Care există în afara 

conştiinței şi independent de ea: cu existentă in 


A OBIECTIV//Ă =€z_Jranz. 
pers.3 se —câză 
1) Pretinsă obiectivitate în tratarea fenomenelor realităţii, prezentate 
ca necesare istoriceşte.2) v. OBIECTIVITATE. 
OBIECTIVI//ST 1 stă EI Care ţine de obiectivism; propriu obiectivismului. 
ti, ste 
stă (-şti, =ste 


OBIECTIVITATE OBIECTIVITĂTE 1) Caracter obiectiv; nepărtinire; imparțialitate.2) filoz. Existenţă /<fr. objectivite 
reală a lumii, independentă de conştiinţa şi de voinţa subiectului 
cunoscător. 


pers.3 se —câză 


OBIECTUAL OBIECTUAL -ă livr. Care există în afara conştiinţei şi independent de ea; cu existență /Din obiect 
ie independentă2) Care ţine de obiecte, de lucruri. [Sil. 
OBIECŢIE OBIECŢI//E A CEI Argument adus împotriva unei opinii sau afirmaţii, pentru a combate. |/<fr. objection 
G.-D. obiecţiei 


A OBIJDUI A OBIJDU//i =i€se tranz. pop. 1) A face să sufere, cauzând o obidă.2) A înzestra în mod /<sl. obizdon 
insuficient (cu ceva). În ce priveşte statura, natura l-a =it.3) înv. A 
lipsi de drepturi prin abuz de putere; a asupri; a oprima; a împila 

Ş pop. Care obijduieşte; care lezează demnitatea cuiva; jignitor; 

-dri, —oâre adverbial  |ofensator. [Sil. -du-i- 

1) A face să se obişnuiască.2) A practica în calitate de obicei; /cf. bulg. obițno 

deprindere. = plimbări la aer liber. —ieşte să studieze la bibliotecă. 
A SE OBIŞNU//l mă  |intranz (urmat de determinări introduse prin prepoziția cu) A deveni cunoscut |/cf. bulg. obiţno 

-6sc îndeaproape în urma unor contacte repetate; a se învăţa; a se deprinde; 

a se familiariza. — cu noul colectiv. — cu lucrul. 

OBIȘNUINŢ//Ă e 1) Însuşire dobândită cu timpul, prin practică, şi devenită trăsătură /a (se) obişnui + suf. 

caracteristică; obicei; deprindere. * Din — în virtutea deprinderii.2) -inţă 


Pricepere căpătată prin repetarea aceleiaşi acţiuni; deprindere [G.-D. 
obisnuinței 


i 
OBIŞNUI//T =tă (i, 1) v. A OBIŞNUI şi A SE OBIŞNULI.3) şi substantival Care se /v. a (se) obişnui 
te) întâlneşte frecvent, regulat.3) Care nu se deosebeşte prin nimic 

specific; care nu are trăsături particulare; lipsit de originalitate; trivial; 
1. tranz. 1) A dirija, stând în frunte; a conduce; a cârmui; a guverna; a |/<sl. obladovati 
n 


administra.2) A lua sub ocrotire; a ocroti; a păzi; a supraveghea; a 
proteja.2. intranz. A se afla la domnie; a domni. [Sil. -blă-] 


A OBLĂDU// <i€se 


î 
OBLĂDUIRE OBLĂDUIR//E -i 1) v. A OBLĂDUI.2) Organ de conducere; ocârmuire; administra-ţie. |/v. a oblădui 
Sil. -blă- 
OBLĂDUITOR 1 OBLĂDUIT//OR 1 Care oblăduieşte; ocrotitor. [Sil. -blă-] /a oblădui + suf. tor 
—0âre (-6ri, —oâre 


OBLĂDUITOR II OBLĂDUITOR II i  |m. înv 1) Persoană care oblăduieşte, guvernează; conducător.2) Persoană /a oblădui + suf. —tor 
protejează, apără; pro-tector. [Sil. -blă- 
OBLÂNC OBLÂNC -uri n. Partea din față, puţin mai ridicată, a şeii. [Sil. o-blânc] /<sl. oblonku 


OBLEȚ OBLEŢ -i Peşte dulcicol de talie mică, cu solzi mărunți argintii, având gura /oblu + suf. —eţ 


OBLI//C =că (<ci, =ce) 1) Care se află sub un unghi faţă de orizontală; pieziş; costiş. Linie /<lat. obliquus, fr. 
-că. Poziţie —că. Rază —că.2) (despre ochi) Care are colţurile ridicate |oblique 


y. 
înv. 
y 


/<lat. obliquus, fr. 
obligue 


A OBLICI A OBLIC//i -6se înv. |) A găsi după multă căutare; a dibui.2) A prinde de veste; a afla. |/<sl. obliţiti 
Sil. -bli- 
OBLICITATE OBLICITĂTE f |Caracteroblie. [Sil.-bli-] /<fr. obliguite 


tranz. 1) (persoane) A pune cu forţa (să facă ceva); a sili; a forța; a /<lat. obligare, fi. 
constrânge; a impune.2) (despre îndatoriri de ordin juridic sau moral) |obliger 
A face să fie dator; a îndatora. Legea =ă. Nobleţea lor ne =ă. [Sil. -bli- 


i A-şi asuma sarcina; a se angaja; a se lega. [Sil. -bli-] /<lat. obligare, fi. 


obliger 


Caracter obligator. [Sil. -bli-] 


1) De care este obligat oricine să ţină cont; care se impune. Regulă  |/<lat. obligatorius, fi. 
-€.2) Care trebuie realizat numaidecât. Serviciu militar =. [Sil. -bli-, - |obligatoire 


OBLIGATORIU OBLIGATORI//U <e 
(i) 
OBLIGAȚIE OBLIGĂŢI//E i 1) Sarcină obligatorie; angajament; datorie.2) Act juridic care obligă |/<fr. obligation, lat. 
o persoană la o anumită acţiune.3) Hârtie de valoare care se emite cu [obligatio, —onis 
ocazia unui împrumut de stat. [G.-D. obligaţiei, Sil. -bli-, -ți-e] 


lungi, folosită în industria lichiorurilor, în parfumerie şi în medicină. * 


OBLIGEANĂ OBLIG//EÂNĂ -6ne Plantă aromată, cu tulpina erectă, neramificată, cu frunze liniare, 


A OBLITERA A OBLITER//Ă -6z  |tranz 


=-de-baltă trestie mirositoare. [Sil. -bli- 


1) A face să se oblitereze.2) (timbre poştale) A anula prin aplicarea  |/<fr. obliterer, lat. 
unei ştampile. obliterare 


A SE OBLITER//A livr. 1) (despre texte scrise, inscripţii etc.) A deveni cu timpul neciteţ; |/<fr. obliterer, lat. 
să circule normal; a se astupa; a se închide. 


intran 
pers.3 se —câză a se şterge treptat.2) (despre vasele sangvine) A nu permite sângelui  |obliterare 
- pop 1) Mijloc extern de tratament, prin aplicarea unei comprese, /a obloji + suf. —eală 
cataplasme sau unguent (pe partea bolnavă a corpului).2) Aplicare a 
unor medicamente şi a unor materiale sterile de protecție (vată, tifon) 
livr. 


Z. 


pe o rană sau pe un organ bolnav, pentru a le feri de 


tranz 1) (răni sau organe vătămate) A trata cu oblojeli.2) fig. A îngriji, /<sl. oblojiti 
manifestând o atenţie deosebită.3) pop. A îmbrăca în multe haine puse 


una peste alta; a îmbodoli; a încotoşmăna; a înfofoli. [Sil. -blo-] 


se închide gura podului.3) înv. Uşiţă la o trăsură. [Sil. o-blon] 


pa Care are lungimea mai mare decât lăţimea; lunguieţ; alungit. /<fr. oblong, lat. 
oblongus 


ranz. rar (uşi, ferestre etc.) A prevedea cu oblon. [Sil. -blo-] /Din oblon 


n 1) Panou special, plasat în faţa sau în spatele unei uşi sau ferestre, ca |/Orig. nec. 
mijloc de protecţie sau de reglare a luminii.2) Tăblie de lemn, cu care 


A SE OBNUBIL//Ă 
pers. 3 se —eâză 


OBOI OBOI oboiâie 
OBOIST OBOI//ST =stă (şti, 
-ste 


OBOLI OBOLI- 


OBOL II OBOL II =uri 


OBOR I OBOR 1 oboâre 


OBOR II oboâre 


OBLU OBLU oâblă (6bli, 
oâble) 
A SE OBNUBILA 


1) Contribuţie bănească adusă la o acţiune oarecare.2) Contribuţie la 
realizarea unei activităţi comune; prinos; aport. 

1) (în trecut) Loc special rezervat pentru vânzarea vitelor; târg de 
vite.2) Loc împrejmuit (în apropierea casei sau în câmp) unde se țin 
vitele; ţarc; ocol.3) Loc împrejmuit cu stuf sau nuiele într-o apă 


curgătoare, pentru a prinde peştele sau pentru a p 


1) Recipient cilindric larg la gură, făcut, de obicei, din coajă de tei, 
servind la păstrarea şi la transportarea cerealelor.2) Conţinut al unui 
asemenea re-cipient.3) Unitate de măsură a capacităţii folosită, de 


OBOR II 
OBOROC OBOR//OC —oâce 


OBOSEALĂ 


1) Stare a celui obosit; osteneală.2) tehn. (despre materiale, piese, 
instalaţii) Pierdere a rezistenţei ca rezultat al folosirii îndelungate. 
-<ala metalului. 


OBOSITOR OBOSIT//OR —oâre ( 
-6ri, —0âre 


OBOT -e 


OBOT 
OBRAȚ OBRÂĂȚ -e 
BRAZI 


O OBRĂ//Z. ji : Fiecare dintre cele două părţi laterale care formează faţa. * A avea — 
subțire a fi fin, sensibil. A fi gros de = a fi nesimțţit, obraznic. A-i 


e 
/<fr. haut-bod'ste, 
germ. Hoboist 


obolus 
obolus 


/<bulg., sb. obor 


D D 
Sfoară cu ajutorul căreia mreaja unui năvod se prinde în apă. /<rus. obor 


/<sb. uborok 


/a obosi + suf. —eală 


/<bulg. oboseja, sb. 
obositi 


/cf. bulg. hobot 


OBRĂZ II -e 


1) Partea de dinainte a capului la om; față. * A(-şi) scoate —ul în lume |/<sl. obrazu 
a ieşi în public.2) fig. Prestigiu al unei persoane; autoritate. * —ul 
subţire cu chel-tuială se ţine pretențiile de lux cer cheltuială.3) Poziţie 
A socială; funcţie. * A fi (sau a nu 
OBRAZNIC OBRAZNI//C —că (ci, 1) şi substantival Care nu are ruşine; neruşinat; imper-tinent; /obraz + suf. —nic. 
ui | neascultător. Copil =. | Sil. -braz- 


ce) neobrăzat. * -cul mănâncă praz-nicul se spune despre o persoană care 
A OBRAZA A OBRĂZ//Ă -6sc tranz fam. (persoane) A trata cu observaţii moralizatoare; a probozi; a /Din obraz 
dojeni; a mustra. [Sil. -bră- 


n 
OBRAZAR OBRĂZĂR -e n 1) Sac de pânză rară cu care îşi acoperă fața apicultorii, ca să nu-i /obraz + suf. —ar 
înțepe albinele.2) Mască de metal care protejează faţa la unele probe 
tr 


OBRAZ 
obţine ceva datorită impertinenței sale.2) Care este neastâmpărat; 


fam. Persoană obraznică (mai ales copil). [Sil. -brăz-] /ob-raznic + suf. 
| —ătură 
A OBRĂZNIC//i —6sc |rranz pop. 1) A admonesta pentru purtare necuviincioasă.2) A face să se 
obrăznicească. [Sil. -brăz- 
A SE OBRĂZNIC!//i A se abate de la normele de bună-cuviință; a deveni obraznic; a-şi lua 
mă —6sc nasul la purtare. [Sil. -bră- 
PR N te 1) Caracter obraznic; impertinenţă.2) Vorbă sau faptă necuviin- 
cioasă; impertinenţă; insolență; neobrăzare. |Sil. -brăz- 
Pe pe Inflamaţie a unei răni (provocată de infecție, de răceală etc.). 
-eală 
1. intranz. v. A SE OBRINTI.2. tranz. A face să se obrintească. [Sil. - 
brin- 
A SE OBRINT// se pop. (despre răni sau părţi rănite ale corpului) A se inflama prin 
-6şte răceală sau prin infectare. [Sil. -brin- 


ra 


(despre gesturi, cuvinte, atitudini etc.) Care vădeşte lipsă de pudoare; |/<fr. obscene, lat. 


II 
neruşinat. obscenus 
OBSCENITATE OBSCENIT//ATE -ăţi 


> 


obscenitas, —atis 
OBSCUR OBSCUR =ă (<i, —) 1) Care este lipsit de lumină; fără lumină; întunecos; sumbru. Local  |/<fr. obscur, lat. 
-.2) fig. Care este greu de înţeles; de neînțeles; impenetrabil; obscurus 
ermetic.3) fig. (în opoziţie cu vestit, celebru) Care este puţin cunoscut 
sau chiar necunoscut; fără merite sau calități 
tranz. | 


1) Stare obscură; înapoiere culturală.2) Atitudine ostilă faţă de 
propagarea ştiinţei şi culturii în popor. 

OBSCURANTIST | OBSCURANTI//ST 1 (DE ee aa cica RIDE /<fr. obscurantiste 

stă (-şti, —ste 


OBSCURANTIST II OBSCURANTI//ST II |m. _ |Adeptalobscurantismului. 


0p. 
anz. 


OBSCURITATE 1) Caracter obscur; întuneric.2) Lipsă de inteligibilitate.3) Stare /<fr. obscurite, lat. 
obscură. obscuritas, —atis 
Figură retorică prin care oratorul apelează la divinităţi sau /<fr. obsecration, lat. 
personalităţi marcante. [G.-D. obsecraţiei, Sil. -cra-] obsecratio, —onis 


(despre un curs de apă) Care curge sau are o direcţie de curgere /<fr. obseguent 
inversă celei de înclinare a straturilor de teren. 
rar 1) Care este politicos şi atent până la maximum.2) Care vădeşte  |/<fr. obsequieux, lat. 
lipsă de dem-nitate; slugarnic; servil. [Sil. -vi-os obsequiosus 
/<fr. obsequiosite 
/<fr. obseder 
OBSEDÂN//T tă (<i, E] Care obse-dează. Imagine —tă. Amintire —tă. /<fr. obsedant 


1) Instituţie ştiinţifică care efectuează observaţii astro-nomice, /<lat. observatorium, 
geofizice şi meteorologice şi analizează rezultatele lor.2) Clădire fr. observatoire 


1) v. A OBSERVA. + Foaie de = document în care sunt înre-gistrate  [/<germ. Ob- 

zilnic evoluţia bolii unui bolnav şi tratamentul aplicat. A ţine sub -a  |servation, fr. 
observation, lat. 
observatio i 


1) Gând sau imagine care stăruie în mintea cuiva; preocupare mintală |/<fr. obsession 
ce obsedează.2) med. Tulburare a sistemului nervos, manifestată prin 
apariția involuntară în conştiinţă a unor idei sau temeri persistente.3) 


Stare a celui obsedat. G.-D. obsesiei 
Rocă magmatică necri-stalizată, întrebuințată în epoca de piatră la 
confecționarea armelor şi uneltelor [Sil. -di-an obsidienne 


Plantă erbacee asemănătoare cu ovăzul, care creşte prin fânețe şi prin |/<bulg. obsila, sb. 
păşuni sau este cultivată pentru nutreţ. ovsika 


OBSESIV -ă (-i, =e) 


OBSIDIÂN e 
OBSIGĂ 


OBSTACOL OBSTACOL -e 1) Factor care împiedică sau îngreuiază realizarea unei acţiuni; /<fr. obsta-cle, lat. 
stavilă; piedică, impediment; baraj; barieră.2) Obiect material peste  |obstaculum, it. 
care trebuie să se treacă la o întrecere sportivă. Cursă cu e. obstacolo 

OBSTETRIC OBSTETRI//C =că Care ţine de obstetrică; propriu obstetricii. /<fr. obstetrique 

-ci, ce 
OBSTETRICAL OBSTETRICĂL -ă v. OBSTETRIC. /<fr. obstâtrical 
i e 


OBSTETRICĂ OBSTETRICĂ /<fr. obst&trique 
OBSTETRICIAN OBSTETRICI//ÂAN /<fr. obst&tricien 
—dnă (ni, -ene 


A SE OBSTINA A SE OBSTIN//Ă mă |; - livr. A stărui cu îndăratnicie într-o acțiune sau într-o atitudine (mai  |/<fr. obstiner 
-6z ales nesănătoasă); a se încăpăţina; a se îndărătnici; a se ambiţiona. 


OBSTRUCTIV OBSTRUCTIV -ă (-i, Care provoacă obstrucția unui sistem tubular din organism; care /<fr. obstructif 
—e opreşte circulaţia normală. 


OBSTRUCȚIE OBSTRUCŢI//E =i i 


A SE OBSTRUCȚIONA A SE 
OBSTRUCŢION//Ă 
pers. 3 se —câză 


OBSTRUCŢIONISM OBSTRUCŢIONISM Tactică de luptă politică, ai cărei adepţi recurg la obstrucţii. [Sil. -ţi-o- 
obstructionnisme 
OBSTRUCŢIONIST 1 OBSTRUCŢIONI//ST Care ţine de obstrucționism; propriu obstrucţionismului. [Sil. -ţi-o-]  |/<fr. obstruction-niste 
I stă (-şti, =ste 
OBSTRUCŢIONIST II OBSTRUCŢIONI//ST |m. şi f Adept al obstrucţionismului. [Sil. -ţi-o-] /<fr. obstructionniste 
II stă (—şti, =ste 
înv. 
(—6şti) Care se referă la deservirea benevolă (politică, culturală, profesională 
OBŞTEȘTE OBŞTEŞTE Sub aspect obştesc; din punct de vedere obştesc; în ceea ce priveşte  |/obşte + suf. —eşte 


OBȘTE OBŞT//E -i 1) Colectivitate, co-munitate de oameni uniți la o anumită treaptă de |/<sl. obiătije 
dezvoltare istorică; societate.2) Repre-zentanţă a poporului; adunare 
obştească.3) rar Grup de oameni care îşi petrec timpul liber sau merg 
undeva împreună; companie; societate.4) Formă 
etc.) a necesităţilor societăţii. Muncă —ească. Treburi —eşti.3) Care 
A OBȘŞTI A OBŞT//i —€se înv. A face cunoscut unei colectivităţi; a anunţa în mod /<sl. obistiti 


OBŞTESC OBȘT//ESC —eâscă 1) Care ţine de obşte; propriu obştii. Viaţă —ească. Interese —eşti.2)  |/obşte + suf. —esc 
pentru toți; destinat tuturor; 
OBȘŞTIME OBŞTIME CI (cu sens colectiv) înv. 1) v. OBŞTE2) pop. Totalitate a organizațiilor |/obşte + suf. -ime 
obşteşti. 


(despre lumenul organelor tubulare) A se astupa ca urmare a unui /Din obstrucție 
proces, a unui obstacol situat în interiorul organismului. [Sil. -ţi-o-] 


> 
e) 
e 
= 
ei 
| 


A OBTUR//Ă -6z tranz (deschizături, tuburi, conducte, vase sangvine etc.) A face să se /<fr. obturer 
astupe; a închide; a înfunda. 


RAT//OR -oâre Dispozitiv sau piesă pentru obturaţia unei deschizături. * = fotografic |/<fr. obturateur 
dispozitiv al unui aparat de fotografiat care nu permite luminii să cadă 
pe filmul fotografic. 


1) v. A OBTURA.2) med. Astupare a unui orificiu. — dentară. 


OBTU 


OBTURAȚIE OBTURĂŢI//E <i 


OBTUZ -ă (-i, e) 1): Unghi = unghi mai mare de 900.2) fig. (despre persoane sau /<fr. obtus 
manifestările lor) Care vădeşte nepricepere; lipsit de pătrundere; opac. 
Spirit =. 


e) 
le] 
= 
a 
N 


OBTUZITATE OBTUZITĂTE 


A OBȚINE obţin tranz 


OBUZ -e Proiectil de artilerie. 


Caracter obtuz. /obtuz + suf. —itate 


A căpăta prin anumite eforturi; a dobândi; a contracta. /<fr. obtenir, lat. 
obtinere 


eile) > 
SI O 
a|a e] 
NIN = 
_ _ 
se] Z 
F ei 


OBUZIER Tun de calibru mijlociu, cu ţeava relativ scurtă, care trage cu o /<fr. obusier 
traiectorie foarte înaltă. [Sil. -zi-er 


6 RI 
OCĂ e ă 1) Unitate de măsură a greutăţii şi capacității (egală, aproximativ, cu |/<turc. okka 
un kilo-gram sau cu un litru şi jumătate). * = mică măsură falsă, mai 
mică decât cea legală. A prinde pe cineva cu -ua mică a prinde pe 
A cineva cu o minciună.2) Vas care corespunde ace 
OCARA ocări Mustrare umilitoare; doja-nă jignitoare; batjocură. Cuvinte de =. A  |/Din a ocări 
a ARI 
| L: 
(ie 2! 


NV. 


9 


îi 


OCĂZI//E — 1) Situaţie favorabilă; circumstanţă avantajoasă; moment oportun; /<fr. occasion, germ. 
prilej.2) Eveniment festiv; festivitate.3) pop. Mijloc de transport găsit |Okasion, lat. occasio, 
la întâmplare. A venit cu o =. [G.-D. ocaziei; Sil. -zi-e] -0NIS 


Care se produce cu o anumită ocazie. [Sil. -zi-o-] /<fr. occasionnel 


Element apărut ocazional într-un sistem (mai ales în limbă). [Sil. -zi-o 
A OCĂ//i pers.3 =i€şte |intranz rar (despre rațe) A scoate sunete stridente, scurte şi repetate, /Onomat. 
caracteristice speciei; a face „oac-oac”. 


OCĂIT OCĂIT -uri Il) v. A OCĂI.2) Strigăt caracteristic speciei, scos de rațe. 
A OCĂRS A OCĂR//" —ăse A trata cu vorbe de ocară; a certa; a batjocori. 
A OCÂRMUI A OCÂRMU/A =iese înv. v. A CÂRMUL. /cf. sl. okrumiti 


OCCIDENT OCCIDENT 1) Punct cardinal situat spre soare-apune; vest; apus.2) Spaţiu /<fr. occident, lat. 


OCAZIONAL -ă (i, 
OCAZIONALISM OCAZIONALISM -e 


n 
n 
n 
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geografic situat spre soare-apune (în special, Europa de Vest); apus; |occidens, —ntis 
vest. 


-e occidentalis 
OCCIDENTALIZ//Ă 


OCCIDENTALIZ//Ă 
OCCIPITĂL -ă (-i, [DI Care se referă la occiput; caracteristic pentru occiput. * (Os) — os lat 
—e din partea posterioară şi inferioară a craniului. 
Os al cutiei craniene, situat în partea posterior-inferioară a acesteia, 
deasupra vertebrelor gâtului. 


OCEAN OCEÂN -e 1) Vastă întindere de apă sărată, care ocupă spaţiul dintre /<lat. oceanus, fr. 


continente.2) fig. Întindere sau mulţime nemărginită. * —ul planetar  |ocâan, germ. Ozean 
(sau mondial) totalitate a oceanelor şi mărilor de pe globul pământesc 
care comunică între ele. | Sil. -cean 
OCEÂNI//C =că (<ci, 1) Care ţine de ocean; propriu oceanului. Vas —.2) Care trăieşte în /<fr. ocâanique, lat. 
ce) ocean. Animal —.3) Care suferă influența oceanului. Climă —că. [Sil. - |oceanicus 
cea- 
OCEANOGRAFIC OCEANOGRÂFI//C 
că (-ci, —ce 
JOCEANOGRAFIE_______ |OCEANOGRAFIE 
OCEANOLOGIC OCEANOLOGI//C 
=că (<ci, =ce 
CEANOLOGIE OCEANOLOGI//E = 


OCEL OCEL = 


v. OCEANOLOGIC. [Sil. -cea-] 
graphique 


v. OCEANOLOGIE. [Sil. -cea-] 


Care ţine de oceanologie; propriu oceanologiei. [Sil. -cea-] /<fr. ocsanologique 

Ramură a hidrologiei care se ocupă cu studiul oceanelor. [Sil. -cea-]  |/cf. oceanografie 

Ochi simplu, pe care îl au anumite antropode şi viermii. /<fr. ocelle, lat. 
ocellus 


Instrument optic pentru examinarea amănunțită, cu un singur ochi, a |/<it. occhiale 
obiectelor situate la distanțe mari de observator; lunetă. [Sil. -chean] 


Peşte dulcicol de talie medie, cu corpul turtit lateral şi cu solzii mari, |/ochi + suf. =eană 
având înotătoare şi ochi roşii; roşioară; babuşcă. 


1) Dispozitiv optic pentru corectarea defectelor vederii sau pentru /Din ochi 
protecţia ochilor constând din două lentile, fixate într-o ramă.2) 

Pereche de clape fixate pe ambele părți ale căpeţelei la nivelul ochilor 

calului, pentru a-l împiedica să privească în p 


fam. Persoană care poartă ochelari. ochelari + suf. —ist 
Plantă erbacee cu tulpina erectă, ramificată, cu frunze lunguieţe şi cu |/ochelari + suf. —iţă 
fructe în forma de ochelari. 


1) Plantă erbacee deco-rativă, cu tulpina ramificată, puternică, cu /oacheş + suf. —ele 


OCHEAN OCHEAN - 


OCHEANĂ OCHEANA ochâne 
OCHELARI OCHELARI 
OCHELARIST OCHELARI//ST stă |m. şi 
ti, —ste 
OCHELARIŢĂ OCHELĂRIŢ//Ă =e 
frunze penat-divizate şi cu flori galbe-ne-portocalii, cu miros 


OCHEŞELE OCHEȘELE 
pătrunzător.2)) Floarea acestei 

OCHEŢ OCHEŢ -i Ă Inel metalic fixat pe marginea unei găuri făcute într-o foaie de cort,  |/ochi + suf. —eţ 
într-o pânză de navă etc. pentru a nu se destrăma. [Var. ocheţe] 


OCHEADĂ OCHEAD//Ă = Privire (semnificativă) aruncată pe furiș; semncuochiul 


I. 1) (a om şi la animale) Organ-pereche al văzului, situat (simetric)  |/<lat. oculus 
pe partea din față a capului. * Între patru = confidențial. Cât vezi cu =i 
pe întinderi foarte mari; până la orizont. Cu i închişi a) fără 
posibilitate de a alege; la întâmplare; b 
OCHI II 6chiuri ă 1) Placă de sticlă fixată în fiecare cadru al unei ferestre.2) /<lat. oculus 
Deschizătură de dimensiuni reduse făcută în ceva cu scopuri diferite. 
— în acoperiş.3) Fiecare dintre golurile formate de firele unei site, 
D - 
A OCHI ochâse 1. intranz. A potrivi din ochi ţinta pentru a putea nimeri; a ţinti.2. /Din ochi 
tranz. 1) A lua ca ţintă; a lua la ochi; a ţinti.2) A atinge cu proiectilul 
sau cu ceva aruncat; a lovi drept în ţintă; a ţinti.3) A fixa cu privirea 
ca pe ceva foarte dorit; a pune oc 
A SE OCHI pers.3 se |i : (despre suprafeţe de teren înzăpezite) A se acoperi cu ochiuri negre  |/Din ochi 
ochâşte sau ochiuri de verdeață (în urma topirii zăpezii); a face ochiuri. Ea 


OCHI//OS —oâsă (-6şi, 1) (de-spre persoane) Care are ochi mari şi frumoşi; cu ochi mari şi  |/ochi + suf. os 
-vâse) frumoşi.2) Care are înfăţişare plăcută; arătos; chipeş; aspectuos. 


v. A OCHI. + Linie de — linie imaginară care uneşte ochiul 

trăgătorului cu punctul ochit. Dintr-o = dintr-o privire. = retrospectivă 

privire în trecut. 

(diminutiv de la ochi) 1) Plantă erbacee cu tulpina neramificată, cu  |/ochi + suf. =şor 
frunze radicale liniare şi cu flori galbene; scânteiuţă.2) Plantă erbacee 

cu tulpina scundă, cu frunze mari, ovale şi cu flori roşii sau albastre; 


/ochi + suf. —tor 
cu operaţia ochirii (mai ales în artilerie 


rar Privire aruncată asupra cuiva; uitătură; cătătură. /ochi + suf. tură 


Pământ moştenit de cineva. /<sl. otițina 


OCLUSIV OCLUSIV -ă (-i, e) (despre sunete consonante) Care se articulează printr-o ocluzie a /<fr. occlusive 
canalului fonator; exploziv. 


OCLUZIUNE OCLUZIUN//E = 1) Astupare tem-porară a unei conducte care opreşte trecerea fluidului |/<fr. occlusion 
prin aceasta.2) lingv. Închiderea canalului fonator prin apropierea 
buzelor sau prin lipirea limbii de cerul gurii, întrerupând scurgerea 
curentului de acr.3) med. Astupare a lumenului 


OCNA OCNĂŞ -i Persoană condamnată la muncă silnică în ocnă; şalgău. 


OCNĂ OCN//Ă = 1) Mină de sare; sărărie; salină.2) înv. Închisoare subterană pentru cei |/<sl. okno 
condamnaţi la muncă silnică în minele de sare.3) Instituţie 
corecțională în care îşi ispăşesc pedeapsa persoanele condamnate la 
privațiune de libertate; puşcărie; închisoare. 


1) Adâncitură, special făcută în pereţii caselor ţărăneşti, care serveşte |/ocnă + suf. —iţă 
ca loc de păstrare a obiectelor de uz casnic; cotlon; cotruță.2) înv. 

Cavitate arcuită în partea de sus, făcută în peretele unei construcții, 

care serveşte ca element ornamental; fi 


1) Loc îngrădit (pentru închiderea vitelor); coşar; ţarc.2) Gard care  |/<bulg. okolu 
înconjoară un loc; îngrăditură; împrejmuire.3) ist. Unitate 

administrativă. * = silvic diviziune teritorială în gospodăria forestieră. 

1) Mişcare în jurul unui punct sau loc; înconjur. * =ul pământului (sau |/<bulg. okolu 
lumii) călătorie îndelungată, prin multe regiuni şi ţări.2) Deplasare în 

spaţiu care se abate de la drumul drept. * De — care înconjoară; care 

ocoleşte. Cu uri pe departe; indirect. 


ist. Conducător administrativ al unui ocol. /ocol + suf. —aş 


1) (obstacole, spaţii etc.) A depăşi făcând un ocol; a înconjura.2) /Din ocol 
(persoane, discuţii etc.) A înconjura în mod intenționat, ferindu-se; a 
evita; a eluda.3) rar A înzestra cu un ocol; a îngrădi; a împrejmui. 


1) Mişcare de jur împrejurul unui loc; înconjur. * Cu uri pe ocolite; |/ocol + suf. —iş 
indirect. Fără —uri pe față; deschis.2) înv. Lungime a unei curbe 
închise; circumferință. 


(ființe, lucruri) A avea în paza sa; a lua sub ocrotire; a păzi, a /<sl. okrotiti 
supraveghea; a proteja; a veghea; a apăra. 
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OCROTIRE OCROTIR//E -i 1) v. A OCROTI + —ea sănătăţii ansamblu de măsuri luate de stat Iv. a ocroti 
pentru prevenirea bolilor şi întărirea sănătăţii. —ea naturii complex de ji 
măsuri luate de stat, de o instituţie în scopul utilizării raționale, al 
conservării şi reproducerii resurselor natura 


-0âre (-6ri, oare il. 
1) Pigment mineral galben (sau roşu).2) Vopsea preparată din astfel 
de pi ent.3) Culoare galbenă-brună. | Sil. -cru- 
OCTAEDRI//C =că [ Care are forma unui octaedru. Figură —că. [Sil. -dric] 
ci, =ce 


OCTAEDRU OCTAEDR//U -e Poliedru regulat cu opt fețe. [Sil. -dru-] 


OCTANT I OCTÂNT 1-e n. Instrument pentru măsurarea înălțimii aştrilor şi a distanțelor /<fr. octan 
unghiulare ale acestora (folosit, în trecut, în navigația maritimă şi 
aeriană). 
OCTANT II OCTÂNT II -—e n. 1) A opta parte dintr-un cerc; arc de 45 de grade.2) Fiecare dintre cele [/<fr. octant 
opt unghiuri de 45 de grade ale unei sfere, împărțite de trei planuri | 
pendiculare unul pe altul. 


OCROTITOR 1 OCROTIT//OR 1 Care ocroteşte; chemat să ia sub ocrotire. /a ocroti + suf. —tor 
-0âre (-6ri, —oâre 


OCTATLON OCTATL//ON —oâne |n. Competiţie sportivă pentru juniori constând din opt probe de alergări, |/octet + tlon 
sărituri şi aruncări. 


OCTAV//Ă =e 1) Treapta a opta a gamei diatonice de la o treaptă dată.2) Interval /<fr. octave 
dintre două sunete ale gamei diatonice care cuprinde opt trepte ale 
scării muzicale.3) Parte a scării muzcale temperate formată din şapte 
trepte diatonice sau douăsprezece sunete cromati 
OCTET OCTET = n. 1) Ansamblu format din opt interpreți.2) Compoziţie muzicală pentru |/<germ. Oktett, fi. 
i opt voci sau opt instrumente.3) chim. Ansamblu de opt electroni aflat octet 
în stratul periferic al unui atom. 


OCTOCORALIER OCTOCORALIER -i (nume generic) Animal celenterat cu opt tentacule, care trăieşte în /<fr. octocoralliaires 
colonii. [Sil. -li-er 


OCTODĂ OCTOD//Ă -e Tub electronic cu opt electrozi. 


OCTOGENAR OCTOGENĂR -ă (-i, Care a atins vârsta de optzeci de ani; în vârstă de optzeci de ani. 
e substantiv 


OCTOGON OCTOG//ON —oâne Poligon cu opt laturi şi opt unghiuri. 


OCTOGONAL OCTOGONĂL -ă (-i, 4 (despre suprafeţe, obiecte etc.) Care are opt laturi; sub formă de /<fr. octogonal 
-e octogon. 


OCTOMBRIE OCTOMBRIE A zecea lună a anului. [Sil. -bri-e] 


OCTOPOD I OCTOPOD 1 -e 1) la pl. Ordin de moluşte cu opt tentacule în jurul capului.2) Animal |/<fr. octopode 
din acest ordin. 


-zi, de 
OCTOSILABIC OCTOSILĂBI//C =că [L_3 (despre versuri, cuvinte etc.) Care constă din opt silabe. /<fr. octosyllabique 
ci, ce 


OCTUPLU OCTUPL//U <ă (=i, —)| _  |Careestedeoptori mai mare sau mai mult. [Sil. -plu] 


Pe e (la aparatele optice) Lentilă îndreptată spre ochiul observatorului. —ul 
mi-croscopului. ocularius 

OCULĂR II =ă (=, e) N Care este caracteristic pentru ochi; de ochi. * Martor = persoană care a 

fost de faţă, când s-a petrecut un fapt, un eveniment. ocularius 


OCULAȚŢIE OCULĂŢI//E =i Mod de altoire cu ajutorul unui mugure, desprins de planta-mamă cu o|/<germ. Okulation 


O 

D. oculaţiei 
O 
O 


CULARI 

porțiune de lemn şi coajă, ce se introduce sub coaja plantei altoite. [G. 

CULIST OCULI//ST =stă (oști, Medic specializat în tratarea bolilor de ochi; oftalmolog. 

—ste 
CULISTIC OCULISTI//C =că L__j Care ţine de oculistică; propriu oculisticii. /<fr. oculistique 
ci, ce 

OCULISTICĂ OCULISTICĂ Pi Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul şi tratamentul ochilor;  |/<fr. oculistique 

oftalmologie. 

OCULT OCUL//T —ă (i, —te) [i 1) Care ţine de ocultism; propriu ocultismului.2) şi adverbial Care are 
un înțeles ascuns; tainic; mistic. 

OCULTAȚIE OCULTAŢI//E -i pi Dispariţie temporară a unui astru din câmpul de observaţie, cauzată de 
trecerea între el şi observator a unui alt corp ceresc. 


1) Concepţie pseudoştiinţifică care recunoaşte existenţa în natură a  |/<fr. occultisme 
unor forțe ascunse, accesibile numai unor oameni „inițiați”.2) Practică 
bazată pe aceas-tă concepție. 


A OCUPA 


j j occuper 
i, te 
OCUPÂN//T II =tă if. Persoană care, făcând parte din populaţia unei țări, ocupă un teritoriu |/<fr. occupant 
i, Xe străin; cotropitor. 


1) v. A OCUPA.2) Cucerire a unui teritoriu sau a unei țări de către  |/<fr. occupation, lat. 
forţele armate ale unui stat străin. Trupe de —. [G.-D. ocupaţiei; Sil. -ţijoccupatio, —onis 


Activitate, de durată mai mare sau mai mică, cu care se ocupă ci-neva;|/<fr. occupation, lat. 
îndeletnicire; treabă. [G.-D. ocupaţiei, Sil. -ţi-e] occupatio, —onis 


OCUREN//T =tă (<i, 1) înv. Care are loc la un moment dat.2) (despre unități de limbă) e] 
te se întâlneşte într-un text. 
OCURENŢI//Ă —e lingv. Prezenţă a unei unităţi de limbă într-un text (sub diferite forme). 


1) Încăpere în interiorul unei case; cameră.2) înv. Aşezare /<turc. oda, bulg. 
gospodărească izolată de sat.3) rar Construcţie rudimentară odaja 
improvizată în câmp, servind ca adăpost; sălaş; colibă.4) ist. Cazarmă 

turcească folosită uneori şi ca închisoare. | Sil. o-da-ie 


1) Într-o perioadă oarecare de timp; înainte vreme; mai demult; 
cândva; odinioară. * = şi = cândva; într-o bună zi; mai devreme sau 


ODĂJDII ODLJDII fe apl. /<sl. odezda 


ODEON ODEON odeoâne n. (în antichitatea gre-co-romană) Clădire specială pentru manifestații  |/<fr. odson 
artistice (audiții muzicale, recitaluri de poezie etc.). [Sil. -de-on] 


Produs cosmetic sub formă de soluţie din esențe aromate, alcool şi /<fr. eau de Cologne 
apă; apă de colonie. 


ODIHNĂ 1) Întrerupere temporară a unei activități; pauză; răgaz; repaus; Iv. a (se) odihni 
recreaţie. = de vară. A pleca la —. * = activă activitate recreativă 
însoţită de efort fizic (sport, turism, plimbări etc.). Casă de = instituție 
în care oamenii se odihnesc în timpul conce 

A ODIHNI 1. tranz. A face să se odihnească. — caii. * = mâncarea a adormi după |/<bulg. otdihna 
masa de prânz.2. intranz. 1) A se reconforta prin somn; a dormi.2) A fiu 
fi înmormântat; a dormi somnul de veci; a zăcea. 

A SE ODIHNI A SE ODIHN//i mă ] ă 1) A-şi restabili forțele (fizice şi/sau intelectuale) printr-un repaus; a |/<bulg. otdihna 

-6se se recrea; a se repauza.2) A se reconforta prin somn; a dormi.3) A-şi 

recăpăta echilibrul sufletesc; a se linişti; a se calma. 


ODIHNITOR ODIHNIT//OR —oâre Care odihneşte; care restabileşte forțele; relaxant; recreativ. Somn —.  |/a odihni + suf. —tor 
-6ri, —oâre 


1) Înainte vreme; pe vremuri; pe timpuri; cândva; altădată; odată.2)  |/o + dinioară 
Nu demult. [Sil. -ni-oa- 


Plantă erbacee cu tulpina înaltă, neramificată, cu frunze lungi, păroase 
şi cu flori trandafirii sau albe, reunite în inflorescențe umbeliforme; 
valeriană. 


ODOMETRIE 


ODONTALGIE = 


ODONTOLO//G -gă Specialist în odontologie 


oi, pe 


ODONTOLOGIE ODONTOLOGIE CI Ramură a anatomiei care se ocupă cu studiul dinţilor. [G.-D. 
odontologiei 


ODOR II ODOR 1 odoâre n. 1) Obiect confecţionat din metal preţios şi pietre scumpe folosit ca 
podoabă; giuvaier; bijuterie.2) Obiect de mare valoare.3) Fiinţă 
iubită.4) la pl. Veşminte scumpe şi obiecte de cult preţioase. 


A ODORIZA A ODORIZ//Ă -€6z tranz 1) tehn. (gaze combustibile inodore) A amesteca cu un odorizant.2)  |/Din odorizant 
(încăperi) A parfuma prin răspândirea unei substanţe aromate. 
ODORIZANT ODORIZÂN//T i 


Substanţă cu miros specific pătrunzător, care se introduce într-o /<fr. odorisant 
conductă sau într-un recipient cu gaz inodor, spre a înlesni detectarea 

unei scurgeri a acestuia. 

: = judiciară domeniu al criminalisticii care elaborează metodologia  |/<fr. odorologie 
de căutare, descoperire ţi examinare a urmei de miros lăsate de 


ODOROLOGIE ODOROLOGIE 


infractor. [G.-D. odorologiei 


ODOS ODOS 


ODRĂSL//Ă -e 


Plantă erbacee asemănătoare cu ovăzul, care creşte prin semănături;,  |/<ung. vadosz 
ovăz sălbatic. 


1) pop. Persoană (de orice vârstă) în raport cu părinții săi; copil; /<sl. otraslu, odraslu 
rod.2) Pui de animal domestic; prăsilă.3) Ra-mură tânără care creşte 
din rădăcina sau din tulpina unei plante mature; lăstar; mlădiță. [Sil. - 


OFI 


(se foloseşte pentru a exprima durere, amărăciune, neplăcere, /Onomat. 
deznădejde, necaz, scârbă, dispreţ, admiraţie, surprindere, mirare 
OFII OF II -uri 1) Sunet produs de o respirație adâncă şi prelungită ca manifestare a |/Onomat. 
unei dureri; suspin; oftat. * A scoate =uri a ofta.2) Senzaţie de durere; 
suferință. * A avea un — la inimă a fi amărât; a fi supărat, a suferi. 


A OFENSA A OFENS//Ă -6z 9 /<fr. offenser 
A SE OFENSA A SE OFENS//Ă mă __intranz.___|A se simți jignit. ________________________________|/<fr. offenser 


OFENSANT OFENSÂN//T tă (<i, v. OFENSATOR /<tr. offensant 
-te 
OFENSATOR OFENSAT//OR —0âre /a ofensa + suf. -or 
-dri, —oâre 
Vorbă sau faptă ofensatoare; insultă. * A aduce (cuiva) o = a ofensa; a |/<fr. offense 
jigni. [G.-D. ofensei 


OFENSĂ OFENS//Ă e CI 
OFENSIV OFENSIV -ă (-i, —e) 1) Care participă la ofensivă; în stare de ofensivă. Trupe —e. Acţiuni  |/<fr. offensif 
-€.2) Care serveşte la ofensivă; pentru ofensivă. Armă =ă. 


m 
m 
in 
n 

tr 


A ODRĂSL//i pers.3 1. intranz. 1) (despre plante) A da mulți lăstari, mlădițe; a lăstări, a  |/Din odraslă 
-6şte mlădi.2) A se acoperi cu muguri; a da muguri; a înmuguri.3) înv. A 


ODORANT ODORÂN//T -tă (ţi, |şi Care emană odor; cu miros plăcut; mirositor. /<fr. odorant 
—te substantiv 
terj. 
anZ. 


OFENSIVĂ OFENSIV//Ă e 1) Acţiune de atac a unor forţe armate, cu scopul de a nimici inamicul |/<fr. offensive, germ. 
şi de a cuceri terenul ocupat de acesta.2) sport Atac organizat al unei |Offensive 
echipe sportive asupra echipei adverse.3) fig. Acţiune energică de 
amploare, realizată prin participarea mai mul 


A OFERI A OFERI ofer tranz. 1) A pune la dispoziţie; a propune; a da. — un ajutor.2) A da în semn  |/<it. offerire, fr. 
de atenţie sau respect. = un cadou. = un buchet de flori.3) A da pentru |offrir, lat. offerre 
o marfă.4) fig. A expune pentru a fi văzut, a pune în față; a înfățişa; a 
prezenta; a arăta. 

te substantiv 

O OFERT//Ă <e 1) Propunere făcută în legătură cu realizarea unei acţiuni.2) jur. Act  |/<it. offerta, germ. 
prin care se legalizează o astfel de propunere.3) Totalitate de mărfuri |Offerte 
aflate la un moment dat în circulație. 

A OFICIA A OFICI//Ă -6z tranz. 1) (acte publice sau private) A săvârşi cu solemnitate; a celebra. -o  |/<fr. officier 
căsătorie.2) (ritualuri bisericeşti) A îndeplini printr-o ceremonie 

O OFICIAL =ă (1, e) 1) Care provine de la administraţia sau de la autoritățile de stat; /<lat. officialis, fr. 
stabilit prin lege; de stat. Dezminţire —ă. Ştiri —e. Act —.2) Care officiel 
reprezintă admini-straţia statului; cu funcţie administrativă. Persoană 

PR a 1) Caracter oficial; atitudine oficială.2) Persoană oficială.3) mai ales 
la pl. Reprezentant oficial al autorităţilor de stat. [Sil. -ci-a- 

rar A face să capete caracter oficial; a legaliza; a consimţi. [Sil. -ci-a-] 


OFICIALMENTE OFICIALMENTE În mod oficial; cu oficialitate. [Sil. -ci-al- /<fr. officielement 


FERTANT 

FERTĂ 

FICIAL 
ICIANT 
ICINAL 
ICINĂ 
ICIOS 
ICIU 
ICLEID 


OFICIAN//T tă (i, |şi Care oficiază (o slujbă religioasă). Preot —. [Sil. -ci-ant] /<fr. officiant 
te substantiv 
OFICINAL -ă (1, —e) 1) (despre preparate medicale) Care este produs în oficină; preparat în |/<lat. officinalis, fr. 
farmacie; farmaceutic.2) (despre plante) Care este folosit în oficină la |officinal 
prepararea medicamentelor; utilizat în farmacologie. 
- medicamente.2) Mediu social unde se urzesc intrigi, calomnii sau officine 
şi 


. 
comploturi. = de spionaj. = de false noutăţi. 


F 

F 

F 1) Laborator anexat la o farmacie, unde se prepară unele /<lat. officina, fr. 
F OFICI//OS —oâsă (despre publicaţii) Care reprezintă poziția unui guvern, a unui partid |/<lat. officiosus, fr. 
F 

F 


(-6şi, —0âse) substantiv |sau a unei grupări politice, deşi nu este legat oficialmente de acestea. |officieux 


al 
OFICI//U =i n. 1) Serviciu administrativ special în cadrul unei întreprinderi sau /<lat. officium, germ. 
instituţii. = poştal. = comercial. * Din = a) în conformitate cu o Offizium, fr. office 
n. 


; i | 
O OFICLEID -e 
conic de alamă, îndoit în formă de potcoavă, cu clape, care emite 
grave. | Sil. -cle- 


A OFILI A OFIL//Î -6se A face să se ofilească. 


A SE OFILI A SE OFIL//A mă —6sc 1) (despre plante) A pierde vlaga şi frăgezimea; a se veşteji.2) fig. 
persoane) A pierde prospeţimea fizică; a se veşteji. 


OFIOGRAFIE OFIOGRAFIE |v. OFIOLOGIE [Sil.-i-o-] /<fr. ophiographie 
OFIOLOGIE OFIOLOGIE |Ramurăa zoologieicareseocupăcustudiul şerpilor. [Sil. -fi-o-] /<fr. ophiologie 
m. 


OFIȚER OFIȚER -i (denumire generică) Militar din efectivul de comandă al forţelor /<pol. oficer, rus. 
armate sau al poliţiei. ofiţer, fr. officier 
OFIŢERESC OFIŢER//ESC —eâscă [E Care ţine de ofiţeri; propriu ofiţerilor. 
eşti 


OFIŢEREŞTE OFIŢEREŞTE În felul ofițerilor; ca ofiţerii. /ofiţer + suf. —eşte 


OFIŢERIME OFIŢERIME (colectiv de la ofiţer) 1) To-talitate a ofiţerilor; corp ofițeresc.2) /ofiţer + suf. —ime 
Mulţime de ofițeri. 


OFRÂND//Ă =e 1) rel. Dar oferit divinității sau reprezentanților ei; prinos.2) Dar oferit|/<fr. offrande 
unei biserici; prinos; jertfă.3) Donaţie oferită în semn de venerație şi 
de recunoştinţă; prinos; omagiu.4) fig. Contribuţie materială 
3 filantropică. [Sil. -fran- 
OFSAID OFSAID -uri n. (la fotbal) Situaţie (care se penalizează) când un jucător, aflat pe /<engl. offside 
jumătatea de teren a echipei adverse, este pus în posesia mingii în 
OFSET OFSET -uri n. Procedeu de imprimare prin care vopseaua de pe forma plană de tipar |/<fr. offset 
este preluată de un cilindru de cauciuc şi apoi aplicată pe hârtie. 


A OFTA A OFT//Ă 62 intranz. 1) A inspira adânc şi prelung şi a expira aerul printre buzele /Din oft 
semiînchise cu un sunet caracteristic, ca semn al unui necaz; a scoate 
suspine; a suspina. * — (sau a suspina) după cineva (sau după ceva) a) 
a dori mult să vadă pe cineva sau ceva; b) a resim 


OFTÂLMI//C =că (ci, Care ţine de ochi sau de bolile de ochi; propriu ochilor sau bolilor de |/<fr. ophtalmique 
ce ochi. Nerv =. 


OFTALMI//E =i (denumire generică) Stare patologică constând în inflamarea /<fr. ophtalmie 
membranelor globului ocular; aprindere de ochi. — de zăpadă. = 
purulentă. 


OFTALMOLOG OFTALMOLO//G -gă Medic specializat în oftalmologie; oculist /<fr. ophtalmologue 
oi, pe 
<fr 


OFTALMOLOGIC OFTALMOLOGI//C i 7 Care ţine de oftalmologie; propriu oftalmologiei. a 
=că (<ci, =ce ophtalmologique 

OFTALMOLOGIE __|/______|Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul ochilor. ______________|/<fe. ophtal-mologie | 

OFTALMOMETRU OFTALMOMETR//U |n. 1) Instrument medical pentru determinarea astigmatismului vizual.2) |/<fr. ophtalmometre 
-e Instrument medical pentru determinarea distanţei la care ochiul are 

capacitatea de a vedea distinct. 


OFTALMOSCOP OFTALMOSC//OP Instrument medical pentru examinarea interiorului globului ocular /<fr. ophtalmoscope 
—0âpe 


OFTALMOSCOPIC OFTALMOSCOPI//C Care ţine de oftalmoscopie; propriu oftal-moscopiei. <fr. 
că (-ci, —ce ophtalmoscopique 


OFTALMOSCOPIE OFTALMOSCOPI//E Metodă de examinare a membranelor oculare interne cu ajutorul /<fr. ophtalmoscopie 
i oftalmoscopului. 


A OFTICĂ oftie 


A SE OFTICA mă intra 
p 


1) A se îmbolnăvi de oftică; a deveni ofticos.2) A-şi învenina viaţa.  |/Din oftică 
oftic 
OFTICĂ Tuberculoză pulmonară; ftizie. [G.-D. ofticii] 


OFTIC//OS —oâsă NI 1) şi substantival Care suferă de oftică; cu oftică; tuberculos; ftizic.2) |/oftică + suf. —os 


n ică 
(—6şi, —oâse) Care este lipsit de energie şi vigoare; molâu; molatic; mămăligos. 

OGÂR//CĂ =ce p 
OGIVAL -ă (i, e Care are forma unei ogive; în formă de ogivă. 


[pop.__] 
| 
OGIV//Ă = 1) arhit. Arcadă, caracteristică stilului gotic, constituită din două /<fr. ogive 
arcuri de cerc, care, intersectându-se, dau naştere unui vârf de unghi 
ascuţit.2) Parte anterioară, de formă conică, a unui proiectil sau a unei 
rachete. 


A SE OFUS//CĂ mă fam. A se simţi jignit; a se ofensa. /<fr. offusquer, it. 
—chez offuscare 
OGAR A m Câine de vânătoare cu botul lung, cu corpul suplu, înalt şi iute la fugă. |/<ung. agăr 


OGLIN//DĂ =zi 1) Obiect constând din-tr-o bucată de sticlă groasă, de forme diferite, |/v. a (se) oglindi 
amalgamată pe dos, având proprietatea de a reflecta lumina şi de a 

forma astfel pe partea lucioasă imaginea obiectelor. = de buzunar. * A 

face ceva = a face ceva să devină foarte cura 


Z. 
tranz. 1) A face să se oglindească.2) (realitatea în artă) A reda prin mijloace 
artistice; a înfățişa; a reprezenta; a reflecta. 

A SE OGLIND//i mă — |intranz. 1) A-şi proiecta imaginea într-o oglindă sau pe o suprafață lucioasă  |/<sl. oglendati 

-6se (ca o oglindă).2) (despre persoane) A se privi în oglindă.3) (despre 

stări, acţiuni etc.) A-şi găsi expresie; a se reflecta; a se răsfrânge. 

A SE OGO//i mă =i6sc |intranz. 1) (despre fenomene ale naturii) A pierde din intensitate (până la /<sb. ugojiti 
încetare); a se potoli; a se linişti; a se tempera; a se modera; a se 
domoli.2) (de-spre fiinţe) A deveni calm înfrânându-se; a se tempera; 

E a se modera; a se domoli. 

OGOR ogoâre n 1) Teren pregătit special pentru culturi agricole; glie; ţarină.2) /<bulg., sb. ugar 
Suprafață de pământ semănată cu acelaşi fel de plante agricole; lan. — 
de grâu.3) Pământ arabil lăsat nelucrat (timp de un an sau doi) pentru 
a-i spori fertilitatea: pârloagă. * = ne 


A OGOR//" —ăse (terenuri, suprafeţe cultivabile) 1) A lăsa nelucrat pentru un anumit  |/Din ogor 


timp (cu scopul de a fertiliza).2) A ara adânc, prefăcând în ogor (după 
perioadă de timp a fost folosit ca păşune). 


OGRADĂ OGRĂDĂ ogrăzi 1) Loc îngrădit în jurul unei case; curte.2) înv. Îngrăditură făcută din |/<sl. ograda 
lemn, piatră etc. în jurul unui teren; gard. 
OGRĂDA OGRĂDÂŞ -i Persoană angajată gă în ograda unui boier. /ogradă + suf. —aş 


OGRINIJI OGRINII pl. Resturi de masă furajeră, rămase nemâncate de vite. 
OGUR OGUR -uri rel. Semn prevestitor de bine; piază bună. 


n. 
m. 
1) Care este exprimat în ohmi. Rezistență —că.2) Care ţine de /<fr. ohmique 
rezistenţa circuitelor electrice. Legătură =că. 
(se foloseşte pentru a exprima neîncredere, îndoială sau surprindere). |/o + ho 
I OI interj. pop. |(se foloseşte pentru a exprima o durere fizică sau diferite sentimente: |/Onomat. 
de teamă, de bucurie, de admiraţie etc.) Vai, ah. 
n. 
m. 
n. 
m. 


OHM OHM (pr.: om) A fiz. Unitate de măsură a rezistenţei electrice egală cu rezistenţa unui  |/<fr. ohm 
conductor, prin care trece un curent electric de un amper, când 
diferenţa de potenţial la capetele lui este de un volt. 


1) Stadiu de dezvoltare a unor ciuperci parazite, când sporii, care /<fr. oddium 
asigură înmulțirea lor, formează pe organele plantelor atacate un strat 

făinos, cenuşiu.2) Boală, mai ales a viței de vie, provocată de aceşti 

spori; făinare. [Sil. -di-um- 

1) fam. Persoană care are în gri-jă oile; păstor; cioban; ovicultor.2)  |/oaie + suf. —ar 
înv. Stăpân (sau îngrijitor) al unei târle; târlaş.3) înv. Slujbaş 

însărcinat cu încasarea oieritului.4) pop. Una dintre cele douăsprezece 

constela-ții zodiacale; constelația Lira; Cio 

1) Construcţie primitivă în afara satului unde se adăpostesc oile şi /oaie + suf. —ărie 
ciobanii vara şi unde se prepară produsele din laptele oilor; stână; 

târlă.2) Loc unde se află această construcție.3) rar Creşterea oilor.4) 

Impozit pentru oi; păstorit. [Sil. o-ie-; G.- 


OIERIT | /oaie + suf. —ărit 


teren (lovind-o cu un băț), pentru a-l putea parcurge şi a se întoarce la 

linia de aşteptare, fără a fi atin 

1) Bară în partea din față a unei căruţe, de părţile căreia se înhamă /<bulg. oiste 
caii şi care serveşte pentru cârmuire. * A nimeri (sau a da) (ca Irimia) 

cu —ea în gard a spune sau a face ceva nepotrivit într-o situație dată.2) 

Dispozitiv cu ajutorul căruia o moară 

(diminutiv de la oaie) Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze oaie + suf. —iţă 
adânc crestate, cu flori mari, albe sau galbene, şi cu fructe păroase; 

popilnic-iepuresc; floarea-vântului; floarea-paştelui. 


OL OL 6luri n rar Vas de lut în care se pune laptele la prins, se păstrează sau se /<Din oală 
transportă apă; oală. 


OINĂ (în unele țări) Joc sportiv între două echipe a câte unsprezece jucători, |/Orig. nec. 


scopul celor de „la bătaie” fiind de a trimite mingea cât mai departe în 
OINI//ST -şti 


OIŢI//Ă = 


OLACI OLĂ//C 1 ce n. înv. 1) Serviciu de curieri domneşti.2) Serviciu de transport pentru /<turc. ulak 
personal şi corespondenţă; trăsură de poştă. 


OLACII OLĂ//C II ci ist. Curier domnesc (de obicei, călare). 


OLALTĂ OLĂLTĂ În asociere unul cu altul; împreună; la un loc. * După = unul după /<O + alaltă 
altul; De la = laolaltă; împreună. Între = unul către altul. 


OLANI OLÂN LI -e 1) Material de construcţie în formă de semicilindru, fabricat din argilă |/ol + suf. -an 
arsă sau din ciment şi folosit, mai ales, pentru crestele 
acoperişurilor.2) Fiecare dintre aceşti semicilindri.3) Tub cilindric de 
_ argi cu o mufă de îmbinare la capăt, folosi 


OLANII OLANII -i Monedă olandeză de aur (cu circulaţie şi în Tara Moldovei). /Orig. nec. 


OLANDA OLÂND//Ă =uri 1) Țesătură fină şi deasă de in, mai ales albă, din care se /<fr. hollande, it. 
confecționează lenjerie.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături.  |olanda 

OLA OLANDIN//Ă =e 1) Țesătură de bumbac, asemănătoare olandei, din care se /olandă + suf. —ină 
confecționează lenjerie.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 

OLARI OLÂR 1 -e n. _______ reg. Par cu crăcane pe care se usucă oalele. oală +suf.-ar 


n 
NDIN 
n ă : . 
OLAR II OLAR II 1) Meşter care face oale şi alte obiecte din argilă arsă.2) înv. Negustor |/oală + suf. —ar 
de obiecte de acest fel. 
OLACAR OLACAR -i 1) v. OLAC 1.2) Îngrijitor de cai de poştă.3) Slujbaş care strângea cai |/olac + suf. —ar 
pentru olac. 
OLĂRIE OLĂRI//E =i (NR 1) v. OLĂRIT.2) Atelier în care se fac oale şi alte obiecte din argilă  |/olar + suf. =ie 
Confecţionare a obiectelor din argilă arsă. [G.-D. olăriei 
OLĂRIT OLĂRIT 1) Tehnica confecţionării oalelor şi a altor obiecte din argilă arsă.2)  |/olar + suf. „it 
Meseria de olar. 
Dans spaniol executat într-un tempo moderat de o singură persoană  |/Cuv. sp. 
care se acompaniază cu castaniete. 
OLEACĂ OLEACĂ adv. pop. |in cantitate mică; nu prea mult; puţin; niţel. * = de... puțin; câtva. Nici |/<ngr. olighăki 
— nici măcar puţin; nici un pic; deloc; defel. 
AGIN 


arsă.3) Meseria de olar.4) Magazin de obiecte din argilă arsă.5) 


Ă 
OLEACEE OLEACEE - 1) la pl. Familie de plante lemnoase (arbori sau arbuşti), cu frunze /<fr. oleacee 
simple sau penat-divizate, opuse, uneori alterne (reprezentanţi: ui 
frasinul, iasomia etc.).2) Plantă din această familie. | Sil. -le-a-ce-e 
OLEAGIN//OS —oâsă (despre plante şi despre seminţele lor) 1) Care conţine ulei.2) Care 
_ Oşi Ă serveşte drept sursă de extragere a uleiului. | Sil. -le-a- 


OLEANDRA OLEÂNDRĂ olândre mai ales art. reg. 1) Dans popular, legat iniţial de obiceiurile de nuntă, |/Orig. nec 
executat de grupuri a câte trei fete într-un tempo lent.2) Melodie după 
care se execută acest dans. 


m. 


OLEAT OLEA//T i m Sare sau ester al acidului oleic. [Sil. -le-at] 


OLEFINA OLEFIN//Ă —e Hidrocarbură aciclică nesaturată, cu o dublă legătură în moleculă, /<fr. olefines 
având diverse întrebuințări (la obţinerea cauciucului sintetic, a 
plastice, a medicamentelor etc.). 


OLEIL//C =că (-ci, =ce) 1) Care ţine de uleiuri; propriu uleiurilor.2) Care este obţinut din /<fr. oleique 
grăsimi sau din uleiurile naturale. * Acid = acid gras ce se conţine în 
grăsimi naturale şi se foloseşte în industrie, la producerea să-punurilor 
i a plastifianților. [Sil. -le-ic 


OLEIFER OLEIFER —ă (i, 2) |  |Careconţineulei; bogatînulei. [Sil.-le-i-] /<fr. oleifere 


OLEINĂ OLEIN//Ă =e 1) Substanţă uleioasă rezultată din combinarea acidului oleic cu /<fr. oleine 
glicerina, conținută, mai ales, în uleiuri şi în grăsimi.2) Acid oleic 
obținut prin scindarea grăsimilor. 

OLEOGRAFIE OLEOGRAFI//E =i 1) Tehnica re-producerii cromolitografice a picturilor în ulei pe hârtie |/<fr. olsographie 
care imită pânza.2) Reproducere executată prin acest procedeu. [Sil. - 
le-o- 


OLEOMETRU OLEOMETR//U =e Instrument pentru măsurarea densităţii uleiurilor. [Sil. -le-o-] 


OLEUM OLEUM n. Amestec de acid sulfuric concentrat şi anhidridă sulfurică, sub formă |/<fr. oleum 
de lichid greu, uleios, având diverse întrebuințări (la fabricarea 
coloranților, a substanţelor explozive, la rafinarea uleiurilor etc.). [Sil. 
-le-um 
OLFACTIV =ă (<i, e) ie 3] Care ţine de olfacţie; destinat percepției mirosurilor. Mucoasă —ă. 
olfactio, —onis 


OLIGANTROPIE OLIGANTROPI//E -i ă 
OLIGARH OLIGARH =i 


OLIGARHIC OLIGĂRHI//C că p__ Care ţine de oligarhie; propriu oligarhiei. /<fr. oligarchique 
-ci, ce 


OLIGARHIE OLIGARHI//E =i 1) Formă de conducere statală în care puterea politică şi economică  |/<ngr. oligarhia, fr. 
aparţine unui grup restrâns de persoane privilegiate.2) Stat cu o astfel |oligarchie 
de formă de guvernământ. [G.-D. oligarhiei] 


OLIGOCEN 1 OLIGOCEN 1 Perioadă superioară a paleogenului. 


Care este caracteristic pentru perioada superioară a paleogenului /<fr. oligocene 
mâncare. 


Persoană bolnavă de oligofrenie /<fr. oligophrene 


Boală psihică, înnăscută sau dobândită în copilărie, care se manifestă |/<fr. oligophrenie 
prin tulburări ale facultăților mintale şi ale dezvoltării fizice. 


1) Regim alimentar lipsit de varietate.2) med. Scădere a poftei de /<fr. oligophagie 


Ramură a pedagogiei care se ocupă cu instruirea şi educarea copiilor |/<fr. 
bolnavi de oligofrenie. oligophrenopedagogi 
e 


OLIGOPOL OLIGOPOL -uri n. Piaţă de mărfuri care este monopolizată de un număr redus de mari  |/<fr. oligopole 
producători. 


OLIGOPOT OLIGOPO//T tă (i, Persoană care bea foarte puţin. /<fr. oligopote 
te 

OLIGOTROF OLIGOTROF -ă (-i, 1) (despre soluri) Care este sărac în substanţe minerale şi nutritive.2) |/<fr. oligotrophe 
e plante) Care creşte pe astfel de soluri. 


OLIGURIE OLIGURIE Stare patologică manifestată prin eliminare de urină în cantităţi /<fr. oligurie 
anormal de mici şi cauzată de anumite afecțiuni renale. [Art. oliguria; 
G.-D. oligurei 


1) (în Grecia antică) Perioadă de patru ani dintre două jocuri /<ngr. 6limpiada, fr. 
olimpice.2) Competiţie sportivă internațională complexă, organizată o |olympiade, germ. 
dată la patru ani; ediţie ordinară a jocurilor olimpice.3) Concurs între |Olympiade 

elevi la diverse obiecte de învăţământ.4) Trecere 


OLIMPIADĂ OLIMPIAD//Ă -e 


1) Care ţine de zeii din Olimp; propriu zeilor din Olimp.2) fig. Care  |/<fr. olympien 
plin de măreție; maiestuos. Înfățişare —ană. [Sil. -pi-an 

1) Care ţine de Olimp; propriu Olimpului. * Jocuri =ce a) competiţii |/<fr. olimpique 

sportive în cinstea lui Zeus, organizate în Grecia antică o dată la patru 

ani; b) competiţii sportive cu aceeaşi periodi-citate, organizate în 

perioada modernă.2) fig. v. OLIMPIAN. 


diminutiv de la oală) fam. Oală de noapte. 


1) înv. Fruct al măslinului; măslină.2) Piesă folosită în fonetica /<lat. oliva, germ 


Ă —e 
OLIV//Ă e 
experimentală, pentru a înregistra nazalitatea sunetelor. Olive, fr. olive 


OLIVINA Silicat natural de magneziu şi fier. 


OLMAZ -uri . înv. 1) Mineral cu luciu puternic (de culoare roz) întrebuințat ca piatră /cf. ucr., rus. almaz 
prețioasă; diamant (roz).2) Piatră prețioasă de culoare trandafirie; 


OLIMPIAN OLIMPI//ÂN -ână 
-€ni —€ne 


OLIMPI//C =că (=ci, 
ce) 


OLIT//Ă 


diamant (roz). 
OLOG oloâgă (ol6gi, 1) Care nu are picioare sau are numai unul.2) Care se află în im- /cf. alb. ulok 
oloâge) şi substan-tival posibilitatea de a se folosi de picioare; cu picioarele paralizate.3) 
despre persoane despre picioare) Care nu funcţionează; incapabil să funcționeze. 
„____A deveni olog; a se face olog. 


OLOGRĂF -ă (-i, e) (despre testamente, acte, scrisori etc.) Care este scris în întregime de |/<fr. olographe 
mâna autorului şi semnat de el însuşi. 


OLOI -uri 


OLOINIŢI//A 


> 


EI ESI ESI E 
4 3 |s = 
3 s |& 3 
IS hi 

N 


reg. Întreprindere mică unde se produce ulei din seminţe de plante /oloi + suf. —niţă 
oleaginoase (curățate, prăjite şi i ă). 


1) Fiinţă socială înzestrată cu rațiune şi cu vorbire articulată, capabilă |/<lat. homo 

să-şi confecționeze unelte de muncă, cu ajutorul cărora poate 

transforma realitatea în care trăieşte. = onest. — în vârstă. * Ca oamenii 

cum trebuie, cum se cuvine; omeneşte. = ca 

OMĂ//G gi m. Plantă erbacee veninoasă, cu tulpina erectă, viguroasă, cu frunze /<sl. omagu 
divizate şi cu flori dispuse în inflorescențe dense terminale. 


OMAG A OMAGI//Ă -€z A trata cu omagii; a aduce omagii. [Sil. -gi /Din omagiu 


v. ULEI 


OLOINIŢĂ OM oâmeni 


|] 


OMAGIAL =ă (i, —e) Care este făcut în semn de omagiu; cu caracter de omagiu. [Sil. -gi-al] |/<fr. hommogial 


autorului formulă de dedicație a unei cărţi.2) ist. Jurământ de 
devotament al unui vasal faţă de suveranul său. [Si 


Precipitaţie atmosferică sub formă de fulgi albi (compuşi din cristale 
de gheaţă); zăpadă; nea. 

Cicatrice rămasă pe abdomen după căderea cordonului ombilical; 
buric. 

Care ţine de ombilic; propriu ombilicului. * Cordon = organ care face 
legătura între făt şi corpul mamei. 


Ultima literă a alfabetului grecesc. 


MBILICAL 
1) şi substantival Care este caracteristic pentru oameni; de om; uman; |/om + suf. —esc 
lumesc; pământesc. * Aşezare —ească localitate.2) Care este plin de 
omenie; binevoitor. Atitudine —ească.3) înv. (în opoziţie cu boieresc) 
Care aparţine omului muncitor de la sate; car 


OMEGA OMEN//ESC —eâscă 
(eşti) 
(EEE 1) În felul oamenilor; ca oamenii. A trăi —.2) fig. Cu omenie; cu 
bunăvoință; binevoitor. A se purta =. 


tranz pop. 1) (persoane) A trata cu omenie (adăpostind, ospătând, acordând |/Din om 
susţinere etc.).2) rar A înzestra cu trăsături de om; a face să aibă 
însuşiri umane. 


1) Totalitate a celor mai bune însuşiri ale unui om; însuşirea dea fi  |/om + suf. —ie 
omenos.2) Atitudine respectuoasă şi înțelegătoare. * Om de = om 
cumsecade. A-şi mânca —a a-şi pierde onoarea. [G.-D. omeniei] 


OMENIRE Totalitate a oamenilor de pe globul pământesc; neamul omenesc; 
umanitate; lume. [G.-D. omenirii 


OMENIRE OMEN//OS —oâsă 1) (despre persoane) Care are (multă) omenie; cu multă omenie.2) /lom + suf. —os 
(—6şi, —oâse) (despre manifestări ale oamenilor) Care vădeşte omenie; care dă 
dovadă de omenie; uman. 


OMBILIC -uri 


OMBILIC OMBILICAL -ă (-i, 
—e 


OMAGI//U -=i n. 1) Donaţie oferită în semn de respect sau admiraţie față de cineva; /<it. ommagio, fi. 
prinos; ofrandă. «e le mele formulă de salut reverenţios. = din partea |hommage 
OMAGIU OMLT uri 
n. 
adv. 


OMETIŢĂ reg. 1) Zăpadă fină spulberată de vânt.2) Pulbere de făină care se /<ucr. obmetycja 
depune în timpul măcinatului pe obiectele înconjurătoare; pospai. 

OMETIŢĂ OMI//DĂ =zi Larvă de fluturi cu corpul vermiform, dăunătoare arborilor şi /<ngr. omidas 
culturilor agricole. * A mânca ca —zile a mânca extrem de mult. [G.-D. 

omizii 

1) v. A OMITE.2) Lucru, fapt omis, scăpat din vedere. [Sil. -si-u-] /<fr. omission, lat. 


OMIDĂ OMISIUN//E =i 
Omissi0, —onis 


MISIUNE A OMITE omit A lăsa la o parte în mod voiţ; a trece sub tăcere. 


OMLET//Ă =e Fel de mâncare pregătită din ouă bătute (cu lapte sau smântână) şi /<fr. omelette 


prăjite în grăsime (uneori cu adaus de brânză, şuncă, verdeţuri etc.). 
OMNIBUZ e 1) Autobuz intraurban sau interurban cu etaj, având o rută fixă.2) /<fr., it. omnibus 
Trăsură cu multe locuri folosită, în trecut, pentru transportul în comun 

al călătorilor pe un traseu fix. 


Care cuprinde toate aspectele /omni + lateral 


1) Care este potent în toate; cu omnipotenţă.2) Care are omnipotență; |/<fr. omnipotent, it. 
cu putere nelimitată, absolută; atotputernic. omnipotente, lat. 
omnipotens, -ntis 


Caracter omnipotent; putere absolută. /<fr. omnipotence 


Care este prezent pretutindeni; cu prezenţă în tot locul. 

i, —te 
Care ştie tot; cunoscător de tot; atotştiutor. [Sil. -sci-] 
ti, —te omnisciens, —ntis 


OMNISCIENT OMNIVOR =ă (i, —e) |şi Care se hrăneşte cu produse de origine vegetală şi animală; în stare să |/<fr. omnivore 
substantiv_|mănânce de toate. 


OMNIVOR OMOFĂ//G pă (gi, (despre fiinţe) Care foloseşte pentru nutriţie carne crudă. /<fr. omophage 


OMOFAG j (de-spre cuvinte luate în raport unul cu altul) Care se pronunță la fel  |/<fr. homophone 


substantiv |(dar se scrie diferit); cu pronunție identică (dar cu grafie distinctă). 
OMOFON OMOFONI//C =că v. OMOFON. 
-ci, ce 
OMOFONIC OMOFONIE 


lingv. 1) Fenomen de coin-cidență sonoră a formei unor cuvinte /<fr. homophonie 
diferite.2) Tip de muzică în care predomină o linie melodică asupra 
celorlalte care o întregesc armonic (formând acompaniamentul). 


OMNILATERAL 


OMNIPOTENT OMNIPOTENŢĂ 


OMNIPOTENŢĂ NIPREZEN//T =tă 


n. (în biserica ortodoxă) Haină îmbrăcată de arhiereu în timpul slujbei 

religioase. 
(despre formele unor părți de vorbire diferite) Care are formă 

—e coincidentă în pronunție. 

OMOFORM OMOGEN =ă (-i, e) 1) Care este constituit din părţi componente de acelaşi gen; cu /<fr. homogene, 

structură uniformă.2) mat. (despre funcții, polinoame) Care au termenil germ. Homogen 

de acelaşi grad în raport cu ansamblul de variabile; cu termeni de 

acelaşi grad. 

lat. homogeneitas 

tranz, 
ROI Ea 
—0âre or 
şi (despre cuvinte luate în raport unul cu altul) Care are aceeaşi grafie  |/<fr. homographe 
substantiv_|(dar se pronunţă altfel). 


al 
ÎI 


OMOGRAF OMOGRĂFI//C =că [i v. OMOGRAF. /<fr. homographique 
-ci, ce 


JOMOGRAFIC__________ |OMOGRAFIE _____|f_ _____ |Fenomen de coincidență grafică a unor cuvinte diferite. ___________|/<fr. homographie 
OMOGRAFIE OMOL//OG 1 -oâgă 1) mat. (despre elemente ale diferitelor figuri geome-trice luate în /<fr. homologue 
(—6gi, —oâge) raport unul cu altul) Între care există o anumită corespondenţă, bazată 
pe o relaţie.2) biol. (despre organe luate în raport unul cu altul) Care 
se aseamănă după struc-tură şi origine, d 
Pee oo e | Fiecare dintre persoanele cu funcţii oficiale de acelaşi rang, privite în 
raport una faţă de alta (în alt stat sau în altă instituție). 
OMOLOGA 


OMOLOG II A OMOLO//GĂ -gh&z |tranz 1) (acte scrise) A aproba în urma unei verificări prealabile (dând /<fr. homologuer 
valoare juridică).2) (produse industriale) A aproba în mod oficial în 
vederea fabricării în serie.3) (obiecte) A declara conform anumitor 
> is-cină. 0 


OMOLOGIE [Caracter omolog. |/ Sf homologie 


ăia auzul ul 
substantiv_|formă (dar se deosebeşte radical ca sens). 
Ga Care ţine de omonime; propriu omonimelor. 
OMONIMIC OMONIMIE |: |lingv. Fenomen de coincidență a formei unor cuvinte diferite. _____|/<fr. homonymie____ 
OMONIMIE OMOPLĂ//T i m. anat.  |Fiecare dintre cele două oase plate de formă triunghiulară care /<fr. omoplate 
constituie partea posterioară a arti-culaţiei umărului, fiind situate 
i i parte şi de alta a şirii spinării. 
OMOPLAT OMOR -uri 1) v. A OMORI.2) jur. Infracţiune constând în lipsirea de viaţă a unei 
persoane; ucidere. 
-6ri, —oâre 


-e 
OMONIM II OMONIMI//C —că 
-ci, ce 


7 


m 
OMOLOGIE OMONIM 1 -i m Fiecare dintre persoanele care poartă acelaşi nume, privite în raport  |/<fr. homonyme 
una faţă de alta; tiz. 


OMORÂTOR A OMOR" ombr tranz 1) A lipsi de viaţă (premeditat sau din întâmplare); a supune unui /<sl. umoriti 

omor; a ucide. * = (pe cineva) cu zile a) a aduce în stare de disperare; 

b) a cauza moartea cuiva înainte de timp.2) A distruge moraliceşte 

i „). * Nu mă =! exclamaţie 
” intranz 1) A-şi cauza moartea; a se sinucide.2) A se strădui din răsputeri să  |/<sl. umoriti 
i facă ceva; a se epuiza realizând ceva. * — de râs a râde foarte tare şi cu 

poftă.3) fig. fam. (despre persoane) A se îngrămădi în număr foarte 

mare, vrând să obțină ceva (deficitar). 
/om + ucidere 


SE OMORS | 
OMUCIDERE OMUCIGAŞ -i v. UCIGAŞ 
OMUCIGA OMULEŢ -i diminutiv de la om) Persoană lipsită de valoare 
OMULEȚ 


OMUŞ//OR -oâre n. (diminutiv de la om) 1) Prelungire musculară posterioară a cerului /om + suf. uşor 
gurii; uvulă; guşter; împărătuş.2) rar Nodul gâtului; mărul lui Adam. 


OMUŞOR 


ONANISM 
ONCOLOG 
ONCOLOGIC 


ONCOLOGIE 


ONCTUOS 


ONDULATOR II 


ONDULATORIU 
ONDULAȚIE 
ONDULOR 
ONEROS 


ONEST 


ONESTITATE 


ONANIE 


ONANIE ONANISM 


ONCOLO//G =gă (i, 
O e 


ONCOLOGI//C =că 
-ci, ce 
ONCOLOGIE 


ONCTU//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


ONDĂTR//Ă -e 


A ONDUL//Ă -€z 


A SE ONDUL//Ă se 
-câză 


ONDULAT//OR II 
-oâre (-6ri, —oâre) 


ONDULATOR II ONDULATORI//U —e 


ONDULĂŢI//E i 
ONDUL//OR —oâre 


ONER//OS —oâsă 


-0OŞI, —0ase 


NE//ST stă (sti, 
st 


ONESTITĂTE 


ONICOFAGIE 


intranz 


n 


Autoexcitare artificială a organelor sexuale pentru obținerea 


orgasmului; masturbaţie. 


/<lat. onania, germ. 
Onanie 


v. ONANIE 


2 
5 


Care ţine de oncologie; propriu oncologiei /<it. oncologico 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul tumorilor; cancerologie. 


1) Care are aspect de grăsime; îmbibat cu grăsime; unsuros.2) fig. 


Care manifestă o amabilitate afectată şi artificială; mieros. [Sil. -tu-os] 


1) Mamifer rozător semiacvatic cu blana castanie-roşiatică, prețioasă; 


guzgan-de-mosc; bizam.2) Blană a acestui animal. 
1. intranz. 1) A se legăna ca valurile unei ape; a undui.2) A descrie o 
linie şerpuitoare; a şerpui.2. tranz. A face să se onduleze. 


1) (de-spre păr) A se face bucle; a deveni buclat; a se cârlionţa; a se 
încreți; a se bucla.2) (despre păr) A fi aranjat în bucle.3) (despre 
materiale, stofe etc.) A căpăta formă de valuri. 

1) v. A ON-DULA şi A SE ONDULA.2) (despre forme de relief) 
Care are mici diferențe de nivel, asemănătoare undelor. 

1) Aparat pentru recepţionarea semnalelor telegrafice şi înregistrarea |/<fr. ondulateur 
lor pe o bandă de hârtie (sub formă de linie ondulată).2) Instrument 
(electric) cu ajutorul căruia se ondulează părul; drot. 


/<it. oncologia 


/<lat. Ondatra 


/<fr. onduler 
/<fr. onduler 


/v. a (se) ondula 


1) Care ondulează; care se leagănă ca undele.2) Care este caracteristic |/a (se) ondula + suf. 
undelor sau valurilor; cu proprietăți de unde sau de valuri. 


v. ONDULATOR II. /<it. ondulatorio, fr. 
ondulatoire 


1) v. A ONDULA.2) (la păr, ţesături etc.) Curbură în formă de val. 


/<fr. ondulation, it. 
ondulazione 


alternativ. 
(despre contracte, convenţii etc.) Care impune cuiva anumite sarcini. 
onerosus 


Care se conformează corectitudinii morale; corect şi de bună credință; 


cinstit; integ 


1) Caracter onest; probitate; integritate; cinste.2) Comportament 


onest; corectitudine; probitate. 
Obicei de a-şi mânca, a-şi roade un 


hule. 


Specialist în oncologie; cancerolog. /Din oncologie 


/<lat. honestus, it. 
onesto 


/onest + suf. —itate 


/<fr. onychophagie 


ONICOFAGIE ONIRI//C =că (<ci, 1) Care ţine de vise; propriu viselor. Stare —că. Viziune —că.2) Care  |/<fr. onirique 
ce) are aspect de vis; asemănător cu un vis. Atmosferă —că. Decor =. 


ONIRIC ONIROMANȚIE rel. Practică ocultă de tălmăcire a viselor; prezicere pe baza viselor. 

ONIROMANȚIE ONIX n. 1) Mineral care prezintă o alternare de straturi, negre şi albe sau albe |/<fr. onyx 
şi roşii, întrebuințat la confecţionarea obiectelor decorative.2) Piatră 
semiprețioasă con-fecționată din acest mineral. [Acc. şi onix] 

ONIX 1) Demnitate morală, care ca-racterizează conduita; cinste. * De -a) [/<lat. honor, —oris, fr. 
demn de încredere; b) care angajează cinstea cuiva; c) onorific. Pe honncur, it. onore 
cuvântul meu (tău, lui etc.) de = (sau pe =ea mea (ta, lui etc.) formulă 
folosită pentru a confirma ceva sau pentru a 


ONOARE ONOMASIOLOGIE Disciplină lingvis-tică care studiază denominaţia, pornind de la /<germ. 
noţiuni şi stabilind semnul verbal care corespunde noţiunii respective. |Onomasiologie 
Sil. -s1-0- 

ONOMASIOLOGIE ONOMĂSTI//C că Care ţine de onomastică; propriu onomasticii. * Zi =că zi în care 

-ci, =ce cineva îşi sărbătoreşte numele; ziua numelui. 

ONOMASTIC ONOMASTICĂ 1) Ansamblu de nume proprii dintr-o limbă.2) Disciplină lingvistică 
care studiază numele proprii.3) Zi a numelui. 

ONOMASTICĂ ONOMASTIC//ON A Lucrare care cuprinde un index de nume de persoane /<ngr. onomastik6n, 

-0âne fr. onomasticon 


ONOMASTICON ONOMATOPEE lingv. Cuvânt care, prin forma lui sonoră, imită sunete sau zgomote  |/<fr. onomatopee 
din natură; cuvânt imitativ. [Art.: onomatopeea; G.-D. onomatopeei] 


ONOMATOPEE ONOMATOPEI//C ingv. Care ţine de onomatopee; propriu onomatopeei; imitativ. [Sil. -pe-ic] |/<fr. onomatopeique 


ONOMATOPEIC ONOR -uri A 1) Stimă deosebită; preţuire înaltă. * A da —ul a prezenta arma în semn|/<lat. honor, —oris, fi. 
de salut la primirea unei personalităţi sau în ocazii speciale.2) la pl.  |honneur, it. onore 
Funcţii administrative înalte; demnități. 

A ONOR//Ă -6z , 1) (persoane) A înconjura cu onor; a trata cu mult respect şi /<lat. honorare, fr. 
consideraţie (pentru anumite merite). — un scriitor.2) (despre persoane |honorer, it. onorare 
suspuse) A trata cu consideraţie de pe o poziţie de superioritate 
(recurgând la un gest sau act care subliniază atitudine 


honorabilis 
ONORĂBIL II -ă (-i, Care poate fi onorat; demn de onoare. /<fr. honorable, lat. 
-e honorabilis 


ONORABIL II ONORABILITĂTE Caracter onorabil. /<fr. honorabilite, lat. 
honorabilitas, —atis 


ONORABILITATE ONORĂRI//U =i 


ONORIFI//C <că (<ci, 
ce) 


ONORIFIC ONTI//C =că (<ci, =ce) 


ONTIC ONTOGENETI//C =că 
-ci, ce 
ONTOGENETIC ONTOGENEZĂ 


ONTOLOG ONTOLOGI//C =că 
-ci, ce 


ONTOLOGIC 


ONTOLOGIE ONTOLOGI//ST stă |m. şi f 
ti, -ste 


ONTOLOGIST 


OOLIT OOLITI//C =că (ci, 
ce 


OOLITIC OOSFER//Ă -e 
OPAC A SE OPACIFI//Ă se 


OOSFERĂ 
A SE OPACIFIA OPACITĂT//E 


OPACITATE 


A OPACIZA 


Retribuţie pentru o muncă intelectuală (efectuată, mai ales, în afara 
muncii de bază). 

1) (despre titluri, funcții etc.) Care conferă onoare (fără avantaje 
materiale); acordat în semn de onoare (fără a fi retribuit).2) (despre 
persoane) Care deţine un titlu sau exercită o funcţie fără retribuţie; de 
onoare. 


/<fr. honoraire, lat. 
honorarium 

/<fr. honorifique, lat. 
honorificus 


Specialist în ontologie; ontolog. /<fr. ontologiste 


1) Granulă minerală, sferică sau elipsoidală, apărută prin dispunerea 
unor compuşi metalici sau nemetalici în jurul unui fir de nisip sau al 
fragmentului unei cochilii.2) Rocă sedimentară formată din astfel de 


granule. 
(despre minereuri, structuri etc.) Care constă din ocolite; care conţine 


oolite. 


/<fr. oolithe 


/<fr. oolitique 


la plante) Celulă feminină de reproducere. 
depr. Creaţie literară sau ştiinţifică; scriere. 


(despre corpuri) 1) Care împiedică trecerea luminii; lipsit de 

transparență; intransparent; mat.2) Care se opune trecerii radiațiilor; 

impenetrabil de radiaţii.3) Care este lipsit de strălucire; fără strălucire; 
ipsă de pricepere 


/<fr. opaque, lat. 
opacus 


A deveni opac. [Sil. -fi-a 


1) Caracter opac. —ea cristalului.2) fig. Incapacitatea de a pătrunde în 
esenţa lucrurilor. 


/<fr. opacite, lat. 
opacitas, —atis 


A face să fie opac. opac + suf. —iza 


1) Lampă primitivă constând dintr-un fitil, introdus într-un vas umplut 
cu ulei sau cu untură; poponeț.2) Plantă erbacee cu tulpina erectă, 
păroasă, ramificată, cu frunze opuse şi flori albe sau trandafirii. [Sil. - 


/<sl. opajeci 


OPALESCENT OPALESCENŢĂ 
OPALESCENŢĂ OPALIN -ă (ci, =e) 


OPAXIT//Ă — 


1) Mineral format din siliciu hidratat sau gelatinos, cu aspect de sticlă,|/<germ. Opal, lat. 
divers colorat, întrebuințat la confecţionarea obiectelor decorative.2) |opalus, fr. opale 
Piatră semipreţioasă confecţionată din acest mineral. 


Care conţine caracteristici de opal; cu reflexe şi culoare de opal /<fr. opalescent 


fiz. Caracter opalescent, aspect de opal. [G.-D. opalescenței] /<fr. opalescence 
v. OPALESCENT. 


/cf. opac 


1) v. A OPĂRI şi A SE OPĂRI.2) Iritaţie a pielii, manifestată prin /a (se) opări + suf. 
usturimi, care apare, mai ales la copiii mici, la încheieturi şi între cală 


1) A trata cu un li-chid fierbinte (pentru a steriliza, a curăța etc.). -  |/<bulg. oparja, sb. 
rufele.2) (fiinţe, părţi ale corpului lor) A face să capete arsuri de pe  |opariti 

urma acţiunii apei clocotite sau a altui lichid fierbinte. 

1) (despre persoane, mai ales despre copiii mici) A căpăta iritaţii ale  |/<bulg. oparja, sb. 
pielii (din cauza căldurii sau a lipsei de curăţenie).2) (despre făină, opariti 


IN. a (se) opări 


—tură 
1) Competiţie deschisă pentru orice categorie de sportivi.2) Turneu la 
participă atât profesionişti, cât şi neprofesionişti. 


1. tranz. 1) A aduce la îndeplinire (pentru atingerea unui scop); a /<fr. operer, lat., it. 
transforma în fapt; a înfăptui, a efectua; a executa; a realiza. = o operare 


OPERĂBIL =ă (-i,-e)|________|Care 


/ 
OPERAN//T tă (<4i, =) Care produce efectul scontat, capabil să dea rezultatul dorit; eficace; 
eficient. 


te 
OPERANT OPERATIV =ă (i, =€) 
OPERATIV OPERATIVITĂTE 


OPERATIVITATE OPERAT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 


1) Care ţine de operaţii; propriu operaţiilor.2) (despre per-soane) Care |/<fr. operatif 
acționează repede şi cu uşurinţă; expeditiv. 
Caracter operativ. operativ + suf. —itate 


1) Lucrător specializat în efectuarea unor operaţii tehnice sau în /<fr. operateur, lat. 
manipularea unor aparate.2) Persoană care operează, execută o operator, -oris 
acțiune. = de cinema.3) înv. Medic specializat în operaţii chirurgicale; 

chirure 


Care ţine de operaţii chirurgicale; propriu operaţiilor chirurgicale; /<fr. operatoire, lat. 
irurpical. Sil. -ri operatorius 


OPERATORIU OPERĂŢI//E i 1) Acţiune efectuată în vederea realizării unui scop.2) Intervenţie /<lat. operatio, —onis, 
chirurgicală.3) Afacere financiară sau comercială. — avantajoasă.4)  |fr. operation, germ. 
mil. Ansamblu de manevre coordonate efectuate de trupele militare în [Operation 
vederea realizării unui plan de luptă.5) mat. Calc 
OPERAŢIONAL -ă Care ţine de operaţii (mai ales militare). * Cercetare —ă tehnică de /<fr. operationnel 
(1, —e) analiză a unei probleme administrative, comerciale etc. prin metoda 
matematică. |Sil. -ţi-o- 
OPERAŢIONAL OPER//Ă 1 -e 1) Activitate de amploare realizată cu un anumit scop.2) Lucrare de  |/<lat., it. opera 
valoare într-un anumit domeniu de activitate (literatură, artă, 
ştiință).3) Ansamblu de lucrări ale unui om de creație.4) la pl. Ediţie 
care include toate sau cele mai reprezentative lucr 


ERA 

ERA OPER//Ă II -e 1) Compoziţie muzical-dra-matică de proporţii mari, scrisă pe un /<it. opera, fr. opera 
libret cu subiect literar şi interpretată de solişti, cor şi orchestră.2) 
Reprezentaţie teatrală a unei astfel de compoziţii.3) Clădire în care se 
dau asemenea reprezentații. [G.-D. i 

ERA 

ER 

IN 

IN 

I 


|] i 


OP 
OP 
OP 
OP A OPIN//Ă -6z 1. tranz. (de obicei, urmat de o completivă) A spune exprimând o /<fr. opiner, lat. 
OP 
OP 
OP 


opinie; a fi de părere; a socoti, a gândi; a considera.2. intranz. A-şi opinare 
A OPINA OPINCĂR -i 


exprima atitudinea (acceptând sau respingând o părere); a lua poziţie. 
OPIN//CĂ -ci 


* Pe unde şi-a spart dracul —cile a) foarte departe; b) în locuri 
iecare ştie unde-l strânge -— 


N OPINI//E =i 


OPINTEALA OPINT//EALĂ -€li 1) v. A OPINTI.2) reg. Izbitură violentă; bleandă. /a (se) opinti + suf. 
—eală 


A OPINTI A OPINT//i —€se /ef. sl. opanti 
ASEO A SE OPINT//Î mă - /cf. sl. opanti 
-€sc p 


ȚIE 
ĂI 

Ă II 
ETĂ 
CAR 
CĂ 
IE 
PINTI 


A SE OPLOŞ//i mă 


r 


eSc 


OPONENT OPONEN//T tă (fi, |m. şi / 


OPORTUN OPORTUN =ă (i, e) 


OPORTUNIST 1 OPORTUNI//ST 1 stă 
ti, -ste 


OPORTUNIST II OPORTUNI//ST II 
-stă (şti, —ste 


OPORTUNITATE 


OPOZABIL 
OPOZANT OPOZÂN//T tă (<ţi, 
te) 


OPOZIŢIE 


cd 


1) Plantă erbacee cu tulpina scundă, păroasă, cu frunze verzi-bru- 
mate, lucioase şi cu flori galbene, grupate în vârful tulpinii.2) la pl. 
reg. Ciuperci comestibile, care cresc în grupuri prin pădurile de fag şi 
de brad; ghebe. 


Preparat narcotic puternic obținut din capsulele necoapte ale unor 
specii de mac şi întrebuințat în medicină. [Sil. o-pi 

1) A face să se oploşească.2) (persoane) A primi acordând favoruri 
abuzive şi nemeritate. [Sil. -plo- 

9, 


/<fr. opportun, lat. 
opportunus 
/<fr. opportunisme 


E . 
Care ţine de oportunism; propriu oportunismului. /<fr. opportuniste 
Adept al oportunismului. /<fr. opportuniste 


Caracter oportun. /<fr. opportunite, lat. 
opportunitas, —atis 


1) Mamifer marsupial, de talia unei pisici, vânat pentru blana lui /<fr. opossum, germ. 
valoroasă.2) Blana acestui mamifer. Opossum 


Metodă de tratare a diferitelor boli, constând în administrarea de /<fr. opotherapie 
sucuri, extracte sau pulberi de ţesuturi, de organe etc. 
1) Care se poate opune (unul altuia).2) jur. (despre sentințe, drepturi  |/<fr. opposable 
etc.) Căruia i se poate opune ceva prin demersuri judiciare; care poate 
fi contestat. 

/<fr. opposant 


1) Raport dintre lucruri sau situaţii care coexistă opunându-se.2) Re- |/<lat. oppositio, 
laţie dintre persoane cu idei sau interese opuse.3) Grup de persoane  |-onis, fr. opposition, 
care se opun majorității.4) Grup sau partid politic care se opune germ. Opposition 
partidului aflat la putere. [G.-D. opoziţiei; Sil. 

/opoziţie + suf. —al 


OPOZIŢIONIST 


OPOZIȚIONI//ST -stă 1) Care ţine de opoziţie; propriu opoziţiei.2) şi substantival (despre  |/opoziţie + suf. —ist 
ti, =ste persoane) Care face opoziţie. [Sil. -ţi-o 
* pop. 


OPR//EALĂ -6li 1) v. OPRIRE.2) Ceea ce opreşte realizarea unei acţiuni; obstacol. * A |/a opri + suf. —eală 
pune la = a întemniţa.3) Bucată de material (lemn, fier, piatră) care se 
pune sub roată, pentru a împiedica mişcarea unui vehicul. * La deal cu 
opintele şi la vale cu ele greu la deal 
1) Măsură prin care este interzis ceva; îngrădire; interdicție.2) Factor |/a opri + suf. —elişte 
care încurcă sau îngreuiază realizarea unui lucru; piedică; stavilă; 


1) Ansamblu de acţiuni care oprimă omul; asuprire; împilare.2) Gre- |/<fr. oppression, lat. 


utate în respiraţie (însoţită de dureri pec-torale).3) fig. Tulburare oppress1o, —onis 
psihică însoţită de indispoziţie şi de depresiune sufletească. [Sil. -pre- 


OPRESIV -ă Ci, e) imă; 
OPRES//OR 1 -vâre Persoană care oprimă; om care exercită o opresiune; asupritor; 
-dri, —oâre împilător; exploatator. [Sil. -pre- 

OPRES//OR II —oâre 


1) A face să se oprească.2) A pune deoparte (pentru sine sau pentru  |/<sl. oprati 
altcineva).3) (despre legi, reguli, dispoziţii etc.) A pune sub 
interdicție; a interzice. [Sil. o-pri 


1) A-şi întrerupe mişcarea sau funcționarea.2) A poposi pentru un /<sl. oprati 

anumit timp; a se aşeza temporar undeva.3) A-şi înfrâna pornirile; a se 

reţine; a se înfrâna, a se stăpâni, a se controla. [Sil. o-pri] 

(colectivităţi sau persoane) A lipsi de drepturi prin abuz de putere; a 
asupri; a împila; a exploata. [Sil. o-pri 


OPRIT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 


al i 
OPROBRIU 
OPT II 1) Şapte plus unu. — elevi.2) (cu valoare de num. ord.) Al optulea; a 
opta. 
OPT II 1) Număr constând din opt unități. Împărţiți — la patru.2) Cifra 8 sau 
VIII.3) Obiect marcat cu această cifră. 


A OPT//Ă 62 intranz (urmat de un complement indirect cu prepoziţia pentru) A se pronunţa |/<fr. opter, lat. optare 
făcând alegerea între două sau mai multe alternative. — pentru o cauză. 


OPTATIV -ă (i, —e) Care optează; în stare să exprime o dorinţă. * Mod = mod al verbului |/<fr. optatif, lat. 
care exprimă realizarea acţiunii ca fiind dorită. Propoziţie =ă optativus 


|. propoziție care exprimă o dorinţă. 
OPTI//C —că (ci, —ce) 1) Care ţine de vedere; propriu vederii. e Nerv = nerv care transmite  |/<fr. optique, lat. 
percepțiile vizuale de la ochi la centrul corespunzător din creier.2) opticus 
Care ține de optică; propriu opticii. Aparat =. 
OPTICĂ 1) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul luminii şi a /<fr. optique, lat. 
particularităţilor acesteia.2) Totalitate a aparatelor şi a instrumentelor [optice 
a căror funcţionare este bazată pe legile reflecţiei şi refracției 
; luminii.3) fig. i i 
OPTICI//AN -ână m. şi Specialist în optică. [Sil. -ci-an] /<fr. opticien 
OPTIM =ă (i, e) 1) Care este cel mai bun, mai potrivit, mai favorabil sau mai indicat.2)|/<fr. optime, lat. 
Care asigură cea mai bună eficienţă; în stare să corespundă cel mai  |optimus 
bine intereselor urmărite. 


OPTIMAL OPTIMĂL -ă (i, —e) v. OPTIM. /<fr. optimal 


OPTIM/E i 1) Fiecare dintre părțile egale ale unui întreg împărțit în opt; aopta  |/opt+ suf. -ime 
parte din ceva.2) muz. Notă cu valoare de a opta parte dintr-o notă 
întreagă. 


OPTIMETRU OPTIMETR//U =e Instrument optic de mare precizie pentru măsurarea dimensiunilor /<fr. optimetre 
unor piese. 


n 
OPTIMISM OPTIMISM n 1) în opoziţie cu pesimism) Concepţie asupra vieții dominată de /<fr. optimisme, 
încredere în viitor şi în oameni.2) Tendinţă de a vedea părţile pozitive |germ. Optimismus 
ale oamenilor şi ale realității. 

OPTIMIST 1 OPTIMI//ST 1 stă 


ti, -ste 


Care ţine de optimism; propriu optimismului /<fr. optimiste 


A OPTIMIZA A OPTIMIZ//Ă -6z randamentul unei maşini, al unui sistem tehnic) A face optim 


OPTOMETRIE OPTOMETRIE 


OPTOMETRU OPTOMETR//U = Instrument medical pentru examinarea vederii (în scopul alegerii /<fr. optometre 
ochelarilor potriviți). 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul stabilirii şi măsurării /<fr. optometrie 
defectelor de vedere, precum şi cu mijloacele de compensare sau 
corectare ale acestora. 


OPTIMIST II OPTIMI//ST II -stă Persoană care manifestă optimism. /<fr. optimiste 
ti, ste 


um. card. |1) Şapte-sprezece plus unu. = emisiuni.2) (cu valoare de num. ord.) |] 
optsprezecelea; a opt-sprezecea. 

1) Număr con-stând din optsprezece unități. Înmulţiţi = cu trei.2) 
Cifra 18 sau XVIII.3) Obiect marcat cu această cifră. 

ord. Care ocupă locul indicat de numărul optsprezece în ordinea /opt-sprezece + le + a 

OPTSPREZEC//ELEA numărării; care vine după al şaptesprezecelea. Secolul =. 


AL OPTULEA AL OPT//ULEA a -a 
OPTZECI 1 OPTZECI 1 
m. 


OPTZECI II OPTZECI II 


AL OPTZECILEA AL OPTZEC//ILEA a 
ea 


OPȚIONAL OPŢIONAL <ă (<i,-0)| o] 


OPŢIUNE OPŢIUN//E = CI 


OPULEN//T tă (<i, 
te) 


OPULENŢĂ OPULENŢ//Ă —e pi 


tranz 
intranz 


n. 
i 
n. 


A SE OPUNE mă opiin 


OPUNȚIA 
OPUS -uri 


OPU//S =să (şi, se) |ş 


substantiv 


OPUSCUL -e pei 
OPUST OPUST -uri 


II a A 
ORACOL ORÂCOL -e 


A SE OPUNE 
OPUNŢIA 
OPUS 

OPUS 
OPUSCUL 


ord. Care ocupă locul indicat de numărul opt în ordinea numărării; 


care vine după al şaptelea. Deceniul —. 

Al optzecilea; a optzecea. 

1) Număr constând din optzeci de unități. Scade — din o sută.2) Ci-fra 
80 sau LXXX.3) Obiect marcat cu această cifră. 


ord. Care ocupă locul indicat de numărul optzeci în ordinea numărării; 
/<fr. optionnel 


care vine după al şaptezeci şi nouălea. — kilometru. 
/<fr. option, lat. 
optio, —onis 


Care are caracter de opțiune; facultativ. [G.-D. opțiunii; Sil. -ţi-o-] 
v. A OPTA. + Drept de = a) drept de a-şi alege cetăţenia; b) drept de a 

accepta sau a renunța la o moştenire. Sil. -ți-u- 

1) Care manifestă bogăţie; excesiv de bogat. Regiune -tă. Viaţă -4ă.2)|/<fr. opulent, lat. 
(despre persoane sau despre părţi ale corpului lor) Care se opulentus 
caracterizează, se impune prin amploarea formelor; carac-terizat prin 

opulenţă; corpolent. Femeie =tă. 


co 
Caracter opulent. /<fr. opulence, lat. 
opulentia 


(fiinţe, lucruri, acţiuni etc.) A pune față-n faţă (pentru a evidenția /<lat. opponere, fi. 
deosebirea dintre ele sau pentru a demonstra incompatibilitatea lor); a |opposer 
contrapune. 

1) A nu cădea de acord, ripostând; a fi împotrivă; a se împotrivi.2) /<lat. opponere, fi. 
(despre unghiuri sau despre laturi) A fi aşezat în faţa altui unghi sau a |opposer 


altei laturi. 

Gen de plante cărnoase cu spini aşezaţi în smocuri şi cu flori albe, /<lat., fr. opintia 
/<fr. opus, germ. 
Opus 


v. A OPUNE şi A SE OPUNE. * În direcţie —să în sens invers. 


galbene. [Sil. -ți-a 
Creaţie muzicală care poartă un anumit număr de ordine în 

/v. a (se) opune 
/<fr. opuscule, lat 
opusculum 


succesiunea cronologică a lucrărilor unui compozitor. 
/<ucr. o[tlpust 


rar Publicaţie (ştiinţifică sau literară) de proporţii reduse; broşură. 


1) înv. Zăgaz rudimentar înălțat pentru a abate apa la moară.2) Loc 
prevăzut special pentru scurgerea apei dintr-un iaz. 

1) (exprimă un raport adversativ şi leagă propoziţii sau fraze) Însă; 
dar.2) (ex-primă un raport concluziv şi leagă propoziţii şi fraze) Deci; 
aşadar. 


/<fr. or 


(se foloseşte, de obicei repetat, pentru a imita orăcăitul broaştelor). 


1) în lumea antică) Voinţă a divinității exprimată prin profeți şi 
apostoli.2) Răspuns al divinității la întrebările adresate de oameni în 
locurile sfinte.3) Loc (templu, sanctuar etc.) unde, potrivit unor 


/<lat. oraculum, it. 
oracolo, fr. oracle 


credințe religioase, se consulta o divinitate.4 


ORACULAR ORACULÂR =ă (<i, | |Careţinedeoracol;propriuoracolului. Ton-. 


—0âse 
ORĂL -ă (i, e) 1) (în opoziţie cu scris) Care se realizează prin vorbire; verbal. * /<fr. oral 
Creaţie (populară) — creaţie care se transmite prin viu grai, din gură în 
gură; folclor.2) Care se administrează pe cale bucală. Tratament =. 
ORALITĂT//E 1) Caracter oral.2) Ansam-blu de proprietăți stilistice ale limbii /oral + suf. —itate 
vorbite, ale graiului viu.3) jur. Principiu al dreptului procedural, 
potrivit căruia dezbaterile judiciare şi pronunţarea sentinţei se fac oral 
la şedinta de judecată. ea procesului. 


livr. Care este format prin combinarea culorii galbene şi roşii; de 
culoarea portocalei; portocaliu. 

JORANJADĂ___________ |ORANJAD/Ă-e |; |Băutură răcoritoare preparată din sue de portocale, zahărşiapă. |/<fr.orangeade | 

[a a (oa 8 ARI Construcţie din sticlă, special amenajată pentru cultivarea plantelor 
exotice (nerezistente la frig). | G.-D. oranjeriei 

ORAR II ORĂR II -e 1) Program care arată timpul împărțit pe ore al desfăşurării unei /<fr. horaire, lat. 
activităţi într-o anumită perioadă; plan după ore.2) Acul cel mic de la |horarius 
timpul: ceasornic. 

ORĂR III -e pi Veşmânt bisericesc în formă de fişie lungă şi îngustă, purtat pe umăr 

de diaconi în timpul slujbei religioase. orarium 


ORAR I ORÂR I1-ă (<i, ) ji 1) Care este împărţit pe ore.2) Care indică orele. * Diferenţă =ă /<fr. horaire, lat. 
diferenţă de timp între două longitudini diferite ale Pământului. horarius 
ceasornic (indicator al orelor).3) înv. Aparat care măsoară şi indică 
1) Localitate de mari dimensiuni, centru administrativ, industrial, /<ung. vâros 


comercial şi cultural.2) Partea centrală a unei astfel de localităţi (în 

raport cu periferiile). * A pleca în — a se duce în centrul oraşului.3) 

Populatia unei astfel de localităţi. 

1) Persoană care ţine un discurs în public (făcând uz de un stil /<lat. orator, fr. 


ORATOR ORATOR -i 
elevat).2) Persoană care are darul de a vorbi frumos şi liber în public; |orateur 
vorbitor. 


III 

ORIC ORATORI//C —că (ci, E Care ţine de oratori; propriu oratorilor. * Artă —că oratoric. 
ce 

ORIE ZI 


ORAR 
ORAŞ 
ORAT 
ORAT 


ORATORIE Arta de a ţine discursuri, de a vorbi în faţa publicului. /<lat. oratoria 
ORATORIU I ORATORI//U IA 1) Compoziţie muzicală de proporţii, scrisă pe un libret cu subiect /<it., fr. oratorio 
interpretată de cor, solişti şi orchestra simfonică. 


lirico-dramatic de natură religioasă sau, de cele mai multe ori, laică şi 
ORATORIU II ORATORI//U II A 1) înv. Biserică mică într-un cimitir; paraclis; capelă.2) înv. Loc dintr-|/<lat. oratorium, fi. 
o încăpere rezervat rugăciunii; capelă; paraclis. [Sil. -riu oratoire 


ORAŢIE ORĂŢI//E Eu | 1) Poezie populară ritualică, ce conţine urări de bine, felicitări, /<lat. oratio, —onis 
recitată cu diferite ocazii (de Anul Nou, la nuntă, la cumetrie).2) înv. 
Discurs ceremonios rostit cu anumite ocazii. [G.-D. orației; Sil. -ţi-e] 


N. 
N. 
m. 
N. 
N. 


1) Unitate de măsură a timpului (egală cu a douăzeci şi patra parte /<lat. hora, it. ora 
dintr-o zi şi cuprinzând 60 de minute sau 3.600 de secunde), ceas. * = 

de — mereu, întruna. Din — în = cu regularitate la un interval de un 

ceas. Pe = în timp de o oră. = academică 45 de 


/orac + suf. —ăi 
-i€eşte 


/v. a orăcăi 


Plantă erbacee meliferă cu tulpina erectă, ramificată, cu frunze penate |/Orig. nec. 
şi cu fructele păstăi, care creşte prin pădurile de stejar şi de carpen; 
măzăriche-neagră. 


ORĂŞ//EÂNC 


ORĂŞEL ORĂŞEL =e 
ORĂȘENESC 


ORĂȘENEȘTE 


ORĂȘENIME 


ORĂȘEN//ESC —eâscă 
(-€şti) 


ORĂȘENEȘTE 


ORĂȘENIME 


A SE ORĂȘENIZ//Ă  |intranz. 1) (despre localităţi rurale) A deveni oraş; a căpăta trăsături /orăşean + suf. za 
mă €z orăşeneşti; a se urbaniza.2) (despre persoane) A deveni orăşean; a-şi 
însuşi modul de viaţă şi de conduită al orăşenilor, a se urbaniza. 


ORĂT//ÂNIE —ănii |/ |Pasăredecurte.[G.-D.orătaniei; Sil. -ni-e] 


ORANDAR -i m. înv. 1) Persoană care lua ceva în arendă; arendaş.2) Persoană care ţine o  |/orândă + suf. —ar 
cârciumă; cârciumar. 


ORÂN//DĂ -zi 1) Cârciumă sătească (ținută în arendă). 


tranz 1) A pune într-o anumită ordine; a clasa; a rândui; a dispune; a aşeza; |/<sl. urenditi 
a aranja; a ordona.2) înv. A numi într-un post; a desemna.3) înv. A 
cere în mod autoritar şi oficial; a comanda; a porunci; a ordona; a 
dispune.4) A arăta în mod precis.5) înv. A face 


: ul găinilor boală constând în diminuarea sau pierderea vederii în  |/v. a orbi 
condiţii de iluminare redusă. * A avea -ul găinilor a nu vedea sau a nu 
observa un obiect aflat foarte aproape. 


ORB II oârbă (orbi, 
oârbe) 


ORBESC ORB//ESC -eâscă 
(şti) 
ORBEȘŞTE ORBEȘTE 


ORBET ORBETE - 


ORBITAL ORBITĂL -ă (i, e) 


ORBITĂ 


ORBITOR ORBIT//OR —0âre 
-dri, —oâre 


1) şi substantival (despre fiinţe) Care nu vede cu amândoi ochii. Cal |/<lat. orbus 
=. Alfabet pentru orbi. * A se ţine (de ceva) ca —ul de gard a urma 

întru totul modelul imitat. —ului degeaba îi spui că s-a făcut lumină pe 

Plantă erbacee veninoasă, cu tulpina erectă, subțire, şi cu frunze /<ung. orbânc 
ovale, zimţate. 


/Din orbalț 


/a orbeca + suf. —ăi 


1) Care este caracteristic pentru orbi; propriu orbilor.2) fig. (despre  |/orb + suf. —esc 
manifestările oamenilor) Care se produce fără participarea activă a 
raţiunii; mecanic; maşinal;, Supunere —ească. 


1) În felul orbilor; ca orbii; fără a vedea; pe dibuite.2) fig. Fără a avea |/orb + suf. —eşte 
un punct de vedere propriu; fără a chibzui. A se supune —.3) fig. Fără 


1. intranz. A deveni orb; a pierde vederea.2. tranz. 1) A face să devină |/Din orb 

orb; a face să piardă vederea.2) (persoane) A supune acţiunii unei 

lumini puternice.3) fig. A face să piardă clarviziunea sub acțiunea 

unor factori frapantți. 
orbicularis 

Muşchi sub formă de cerc. 
orbicularis 


1) Lipsă de vedere (totală sau parţială).2) fig. Întunecare a minţii; orb + suf. —ie 
lipsă de judecată. 


1) Care ţine de orbite; propriu orbitelor.2) (despre un corp mobil) /<fr. orbital 
Care se mişcă pe orbită. 


1) (despre lumină) Care orbeşte; de mare intensitate.2) fig. Care /a orbi + suf. —tor 
peste măsură. 


instrumenta. 
a 
e de orchestră. 
Muzicant care cântă la un instrument într-o orchestră; instrumentist. 


ORCHESTRAȚIE ORCHESTRĂŢI//E -=i 1) Prezentare a unei lucrări muzicale sub formă de partitură pentru /<tr. orchestration 


orchestră.2) Transpunere pentru orchestră a unei compoziţii scrise 
inițial pentru altă componenţă de interpreți.3) Mod de aranjare a 

ORCHESTRĂ ORCHESTR//Ă -e 

ORCHESTRION ORCHESTRI//ON 

—oâne 


diferitelor grupuri de instrumente pentru executarea u 
ORCIC ORCIC -uri 


1) Grup de instru-mente muzicale folosite la executarea unei bucăţi |/<fr. orchestre, germ. 
muzicale.2) Colectiv de muzicanți care execută piese muzicale la Orchester, it. 
diferite instrumente.3) Loc într-un teatru (între scenă şi sală, mai jos  |orchestra 

icanţi. [G.-D. orch 
1) Instrument muzical mecanic (azi aproape ieşit din uz) care imită  |/<fr. orchestrion, 
sonoritatea unei orchestre simfonice.2) Mică orgă portativă. [Sil. -tri- |germ. Orchestrion 


Fiecare dintre cele două piese de lemn, fixate de crucea unei căruțe  |[/<ucr. orțik 
sau trăsuri, de care se prind postoroncile. 
ORDIE ORDI//E — 


i 
ORDINI ORDIN 1 -e 


ORDIN II ORDIN II -e 


ORDIN III ORDIN III —e 


1) Oaste turcească sau tătară.2) Mulţime neorganizată de oameni; /<bulg., sb. ordija 
gloată; buluc. 


Dispoziţie, scrisă sau orală, emisă de o autoritate sau de o persoană  |[/<lat. ordo, =inis, fr. 
oficială spre a fi îndeplinită de cei vizaţi; poruncă; comandă. * La —ele |ordre 

cuiva la dispoziţia cuiva. — de plată dispoziţie în scris dată unei bănci 

de către un debitor, pentru a vira di 


vira d 
Decoraţie guvernamentală superioară medaliei. /<lat. ordo, —inis, fr. 
ordre 


1) Treaptă într-o ierarhie; rang. De prim —.2) biol. Categorie sis- /<lat. ordo, —inis, fr. 
tematică inferioară clasei şi superioară fa-miliei. ordre 

1) în Europa medievală) Comunitate monaho-cavalerească, care lua |/<lat. ordo, —inis, fr. 
parte la acţiuni războinice.2) Societate se-cretă. ul masonilor. 


ORDIN IV -e 


ORDINĂL -e 


ORDINĂR -ă (-i, =) 


: Numeral = numeral care indică ordinea, locul unui obiect într-o /<fr. ordinal 
seric. 


1) Care nu se deosebeşte prin nimic; lipsit de originalitate; trivial; /<fr. ordinaire, lat. 
vulgar; obişnuit.2) Care urmează în ordinea stabilită; de rând.3) Care |ordinarius, germ. 
are o calitate inferioară; lipsit de valoare; prost. ordinăr 


Calculator elec-tronic; computer. /<fr. ordinateur 


i 
ORCICAR ORCICĂR -e Lanţul sau ochiul de la capătul postoroncii care se prinde de orcic. 


ORDINATOR ORDINAT//OR -—oâre 


1) (urmat, de obicei, de o propoziţie completivă cu conjunctivul) A 
cere în mod autoritar şi oficial printr-un ordin; a impune; a comanda; 


ORDINE ORDIN//E 1) Stare de orânduială şi de sistematizare; organizare armonioasă.2)  |/<lat. ordo, —inis, it. 
Succesiune regulată a lucrurilor. * = de zi program de chestiuni ce ordine 
trebuie să fie discutate într-o şedinţă sau adunare. La —ea zilei de 
actualitate; important.3) Regulă sau normă după c 

ia 

A ORD 


ONA A 0 
ONANȚA A ORDONANT//Ă 62 î 
ORDONANTĂ 1 ORDONÂNT//Ă 1 -e 
ORDONANTĂ II ORDONÂNT//Ă II —e |/ în 
i 


| 
f înv. |Soldataflatla dispoziţia unui ofiţer pentru servicii personale. 
ORDONAT ORDONĂ//T tă (i, 1) v. A ORDONA.2) (despre persoane) Care păstrează or-dinea; /v. a ordona 
te) căruia îi place ordinea.3) Care este îngrijit în îmbrăcăminte; îmbrăcat 
grijă; curat. 
ORDONÂT//Ă = mat. Una dinre cele două linii (cea verticală) care determină poziția  |/<fr. ordonnse 
unui punct pe un plan; a doua coordonată carteziană a unui punct din 
plan. 


ORDONATOR ORDONAT//OR —oâre fin. Persoană care ordonă plata unor cheltuieli. * = de credite /<fr. ordonnateur 


(—6ri, —oâre) conducător al unei instituţii care poate dispune de creditele bugetare 


ale acesteia. 


y. 
a IE E at aa mea 
-ste gie] + suf. „ist 
OREZ OREZ m 1) Plantă erbacee cerealieră cu tulpina de tip pai, cu frunze lungi /<bulg. oriz 
liniare, cu spice mici şi boabe albe.2) (cu sens colectiv) Cantitate de 
boabe ale acestei plante. 


OREZĂRIE OREZĂRI//E =i Teren plantat cu orez; plantație de orez. 
ORFAN ORFÂN =ă (i, —e) (despre copii) Care a rămas fără părinţi (fără ambii sau fără unul); /<ngr. orfanos, lat. 
substantiv_|sărman. — de tată. orphanus 


ORFELINAT ORFELINÂT -e 1) Instituţie filan-tropică unde se întreţin şi se educă copiii orfani sau |/<fr. orphelinat 
săraci.2) Clădire unde se află această instituție. 
ORFEVRĂRIE ORFEVRĂRI//E = CX 1) Meserie de orfevru.2) Atelier al orfevrului. [G.-D. orfevrăriei; Sil. - 
ORFEVRU ORFEVR//U = Lucrător specializat în confecţionarea obiectelor de artă aplicată, din |/<fr. orfevre 
metal prețios. [Sil. -vru- 


ORFIC ORFIL//C =că (<ci, —ce) | 1) Care se atribuie poetului şi cântăreţului mitic Orfeu. Poeme —ce.2) |/<fr. orphique 
Care ţine de creaţia lui Orfeu; propriu creației lui Orfeu. 


ORGANI ORGÂN 1-e n. 1) Parte a unui organism animal sau vegetal care îndeplineşte anumite |/<ngr. 6rganon, it. 
funcţii.2) Piesă sau ansamblu de piese dintr-un sistem tehnic.3) organo, lat. organum, 
Publicaţie periodică (ziar, revistă). —ul Uniunii Scriitorilor.4) mai ales |fr. organe 
la pl. Instituţie cu functii speciale într-un 


ORGANIII ORGÂN II —e . înv. 1) v. ORGĂ.2) In-strument muzical constând dintr-o ramă /<sl. oruganu, ngr. 
triunghiulară, pe care sunt întinse coarde verticale, inegale ca Organon, lat. 
lungime, care produc sunete, când sunt ciupite cu degetele; harpă. organum 

ORGANIC ORGÂNI//C =că (<ci, 1) Care ţine de un organ sau de un organism viu; propriu unui organ  |/<lat. organicus, fr. 

ce) sau unui organism viu. Dereglare —că.2) Care ține de organizarea organique 
internă a unor ansambluri; care prezintă un întreg; unitar. Lege —că. 
Unitate —că.3) Care rezultă din structura internă a 

ORGANISM ORGANISM -e i 1) Corp viu cu sistem de autoreglare; totalitate de organe care /<lat. organismus, 
constituie un corp viu. = animal. — vegetal.2) fig. Ansamblu organizat |ngr. organismos, 
de elemente, coordonate între ele, care constituie un tot întreg în stare |germ. Organismus, 

Ş să funcționeze; mecanism. = social. = administ fr. organisme 

ORGANIST ORGANI//ST -stă „şi f. Muzicant care cântă la orgă. /<fr. organiste, germ. 

po] (-şti, ste) Organist, it. organista 


A ORGANIZA A ORGANIZ//Ă -6z ă 1) (activităţi, acţiuni etc.) A orândui după un plan chibzuit în /<fr. organiser 
prealabil. — un concert. = o vânătoare.2) (instituţii, întreprinderi, 
A SE ORGANIZA 


A SE ORGANIZ//Ă 
mă —6z 


ORGANIZAT//OR 1 
-0âre (-6ri, —oâre 

ORGANIZATOR II 
-0âre (-6ri, —oâre 


ORGANIZATORIC ORGANIZATORI//C 


=că (<ci, =ce 
ORGANIZAŢIE ORGANIZĂŢI//E i 


organizator + suf. 
IC 
Grupare de oameni reuniți pe baza unui regulament sau a unui statut |/<germ. 
în vederea desfăşurării unei activităţi în comun. = sindicală. [G.-D. Organisation, fr. 
organizației; Sil. -ți-e organisation 


ORGANIZAŢIONAL ORGANIZAŢIONĂL (| Care ţine de organizare. [Sil. -ţi-o-] /<fe. organisationnel 
-ă (i, e 


ORGANOGEN ORGANOGEN -ă (-i, 1) (despre elemente chimice) Care intră în componenţa substanțelor  |/<fr. organogene 
e) din structura organismelor ani-male sau vegetale.2) (despre roci, 
minereuri, minerale etc.) Care este format din rămăşiţe de organisme 
vegetale sau animale; din resturi de organisme vii. 


ORGANOGENEZĂ ORGANOGENEZĂ Proces de constituire a organelor pe parcursul creşterii organismului. |/<fr. organogenese 


ORGANON ORGANON Instrument, mijloc de muncă şi de cercetare ştiinţifică. 


ORGANOTERAPIE ORGANOTERAPIE Terapie cu ajutorul unor preparate obţinute din organe şi ţesuturi de  |/<fr. organotherapie 
origine animală. 


ORGASM ORGASM -e Grad suprem de voluptate ce apare la încheierea actului sexual. 


ORGĂ ORGĂ orgi Instrument muzical pneumatic de mari proporţii, constând dintr-un  |/<fr. orgue 
sistem de tuburi sonore, care, fiind acţionate de claviaturi şi pedale, 
emit sunete asemănătoare unei întregi orchestre simfonice. 


ORGI//E -i 1) (n antichitate) Sărbătoare solemnă în cinstea lui Dionysos (la /<fr. orgie, lat. orgia 
eleni) şi lui Bachus (la romani), zeul vinului şi al veseliei.2) fig. 
Petrecere zgomotoasă şi indecentă; bacanală; saturnalii. [G.-D. orgici] 
ORGOLI//OS —oâsă (E Care are mult orgoliu; cu mult orgoliu; vanitos; infatuat; trufaş. [Sil. - 
-dşi, —oâse li-os 
ORGOLI//U = n. Opinie foarte avantajoasă, de cele mai multe ori exagerată, asupra /<it. orgolio 
valorii sau importanţei personale, care depăşeşte aprecierile altora. 
Sil. -liu 
ORHIDEE - 1) la pl. Familie de plante erbacee perene, cu tuberculi sau rizomi, cu |/<ger. Orchidee, fr. 
frunze întregi şi cu flori mari, pintenate, viu colorate (reprezentanţi:  |orchidees 


papucul-doamnei, poroinicul etc.).2) Plantă din această familie. [G.- 
D. orhideei: Sil. -de-e 


ORI conj. (exprimă un raport disjunctiv şi leagă propoziţii sau părți de 
propoziţie coordonate) Sau; fie (că). Pleci = rămâi cu noi. = azi, = 
mâine. = da, = ba. 


—ă, Strigăt =. horribilis 


ORICARE ORICARE Indiferent care; care va fi; cineva. 
ORICÂND ORICÂND Indiferent când; în orice timp. * Ca = ca altădată; ca de obicei. 


nehot. şi 


de 
ORICE ORICE pron. Indiferent ce (sau care). * În = caz indiferent de situaţie; întotdeauna. |/ori + ce 
nehol. - ar fi oricare ar fi situaţia. Cu — preţ a) ori-cât de mult ar costa; b) cu 
tot riscul. 


ORICINE ORICINE 
ORICUM ORICUM Indiferent cum; în orice mod. 


(a E Unealtă de pescuit în apele curgătoare adânci, constând dintr-o plasă 
în formă de sac. [G.-D. oriei 
ORIENT n. (în opoziţie cu occident) Spaţiu geografic situat spre soare-răsare (în |/<fr. orient, lat. 

special Asia şi Africa de Est); răsărit, est. [Sil. -ri-ent] oriens, —ntis, germ. 

Orient 

A ORIENT//Ă -€z tranz. 1) (persoane, colective etc.) A face să se orienteze.2) (insta-laţii, /<fr. orienter 

aparate etc.) A aranja într-o anumită poziţie față de un anumit reper 

i irecţi iect). [Sil. ri-en- 


ORIBIL -ă (=, —) [PR Care produce oroare; plin de oroare sau dezgust; abominabil. Crimă  |/<fr. horrible, lat. 


A SE ORIENTA A SE ORIENT//Ă mă |i , 1) (de-spre fiinţe) A şti să determine locul aflării sau direcției mişcării |/<fr. orienter 
-€6z (după anumite semne). = pe teren. = după soare.2) fig. A găsi soluția 
cea mai bună (într-o anumită împrejurare).3) A avea în imediata 
apropiere, conformân-du-se; a se călăuzi; a s 


ORIENTABIL ORIENTĂBIL -ă (-i, /a (se) orienta + suf. 
e -bil 


ORIENTAL I ORIENTĂL 1-ă (ăi, 
e) 


ORIENTAL II ORIENTĂL II <i , /<lat. orientalis, fr. 
oriental 


ORIENTALISM ORIENTALISM n. 1) Fel de a fi propriu pen-tru orientali; caracter oriental.2) rar v. ORI- |/<fr. orientalisme 
ENTALISTICĂ. [Sil. -ri-en- 


ORIENTALIST ORIENTALĂ//ST =stă Specialist în orientalistică. [Sil. -ri-en-] 
ti, ste 


ORIENTALISTICĂ ORIENTALISTICĂ 1) Ştiinţă interdis-ciplinară care se ocupă cu studiul istoriei, culturii, |/<germ. Orientalistik 


literaturilor şi limbilor popoarelor orientale.2) Ramură a lingvisticii 
ORIENTARE ORIENT//ĂRE -Ări 


care se ocu-pă cu studiul limbilor orientale. [Sil. -ri-en-] 
ORIENTATIV ORIENTATIV =ă (i, 


ORIFICIU ORIFICI//U i 


1) v. A ORIENTA şi A SE ORIENTA.2) Mod de aşezare în raport cu |/v. a (se) orienta 
punctele cardinale. * = politică (sau ideologică) stare de spirit bazată 
pe anumite concepții politice (sau ideologice). ]Sil. -ri-en- 


Care serveşte la orientare; menit să orienteze. [Sil. -ri-en-] /v. a (se) orienta 


Loc deschis prin care o cavitate sau un spaţiu închis comunică cu /<fr. orifice, lat. 
exteriorul ori cu o altă cavitate sau spațiu închis. [Sil. -ciu orificium 


unei opere de artă sau a unui act scris.2) (în opoziţie cu traducere) 
Lucrare în limba de origine (în care a fost scrisă).3) (în opoziţie cu 


ORIGINAL II ORIGINĂL II —e 


ORIGINALITATE ORIGINALIT//ATE 
-ăţi 
ORIGINAR ORIGINĂR -ă (i, —) 


ORIGINE ORIGIN//E =i 


/<fr. originalite 
1) Care îşi trage originea; de origine.2) Care este în forma de la /<fr. originaire, lat. 
î i în prima formă. originarius 


1) Moment inițial al unei existenţe; punct de plecare; sursă.2) Apar-  |/<lat. origo, —nis, fi. 
tenență socială sau etnică; obârşie; prove-nienţă; ascendență; matcă.3) [origine 

mat. Punct geometric, situat pe o axă, în raport cu care se stabileşte 

poziţia oricărui punct al axei. [G.-D. orig 


ORIGINAL I ORIGINĂL 1-ă (=i, 1) (despre acte, documente, opere de artă, fotografii etc.) Care /<lat. originalis, fr. 
e) constituie forma de origine; produs pentru prima oară; servind drept  |original 


Indiferent încotro; în orice direcţie. [Sil. ori-în-] 
ORIŞIUNDE adv. /ori + şi + unde 

ad. Sil. ori-un- 

ORIZONT -uri 1) Linie care delimitează aparent sfera cerească de suprafaţa globului |/<lat. horison, —ntis, 
pământesc.2) Porţiune a suprafeţei globului terestru vizibilă pe un ngr. orizon, germ. 
teren deschis.3) fig. Cerc de cunoştinţe şi de interese ale unui om; Horizont, it. 
nivel intelectual. * Fără = cu vederi înguste; orizzonte, fr. horizon 


Care este paralel cu orizontul. Linie =ă. A plana =. /<germ., fi. 
horizontal 


Linie dreaptă paralelă cu suprafaţa unui lichid în stare liniştită; 

pendiculară pe verticala locului. 
(lucruri, obiecte) A face să devină (mai) frumos, adăugând elemente  |/<fr. orner, lat. ornare 
decorative; a împodobi; a înfrumusceţa. 
1) Element care or-nează ceva; element decorativ; înfloritură.2) muz. |/<fr. ornement, it. 
Notă sau grup de note care servesc la ornarea unei melodii fără a-i ornamento, lat. 
modifica linia melodică. ornamentum 


A ORNAMENTA A ORNAMENT//Â -€z|tranz. A împodobi cu ornamente; a înzestra cu elemente de-corative; a 
decora. 


ORNAMENTAL ORNAMENTAL -ă 1) Care conţine ornamente; prevăzut cu ornamente. Stil —.2) Care /<fr. ornemental 
(i, e) serveşte drept ornament; cu destinaţie de ornamentare; decorativ. 
Element =. Plantă =ă. 


ORNAMENTAȚIE ORNAMENTĂŢI//E 1) Arta ornamentării.2) Ansamblu de elemente care servesc pentru a |/<fr. ornementation 
i împodobi clădiri, interioare; decor. [G.-D. ornamentaţiei 


1) Ansamblu de elemente ornamentale (specifice unui popor, unui stil |/<germ. Ornamentik 
sau unei opere).2) Totalitate a sunetelor care împodobesc linia 
melodică principală. 


ORNAMENTIST ORNAMENTI//ST SR Persoană specializată în executarea lucrărilor ornamentale. /ornament + suf. —ist 
stă (oști, =ste 


ORNANT ORNÂN/T =tă (ţi, | |Care ornează. Mijloc = Paoma suf. ant | 


ORNAT ORNÂT -e n. livr. 1) rar Haină pentru solemnităţi.2) la pl. Veşminte purtate de preoţi în |/<lat. ornatus 
timpul slujbelor religioase; odăjdii. 


Poe e Totalitate a păsărilor de pe un anumit teritoriu sau dintr-o anumită 

perioadă istorică a Pământului. | Sil. -fa-u- 

1) (despre persoane) Care iubeşte păsările.2) (despre plante) La care 
—e substantiv_|polenizarea se face cu ajutorul păsărilor. 


ORIZONTĂL -ă (i, |şi 
lau 3 
ORIZONTĂL//Ă -e 


A ORN//A -6z 


ady] 
ady. |] 


ORNAMENT -e 


ORNITOLOG ORNITOLO//G -gă Specialist în ornitologie. /<fr. ornithologue 
gi, ge 
ORNITOLOGIC ORNITOLOGI//C =că i Care ţine de ornitologie; propriu ornitologiei. /<fr. ornithologique 
-ci, ce 


ORNITOLOGIE ORNITOLOGIE |Compartimentalzoo-logieicare studiază păsările. /<fr. ornithologie 


ORNITOLOGIST ORNITOLOGI//ST  |m. şif înv. v. ORNITOLOG. /<fr. ornithologiste 
-stă (oști, —ste 
ORNITOPTER ORNITOPTER -e Aeronavă cu aripi mobile care imită zborul păsărilor. 


ORNITORIN//C =ci i Mamifer exotic semiacvatic, cu botul ca ciocul de rață, cu membrane |/<fr. ornithorynque 
înotătoare la labe, care se înmulţeşte prin ouă, dar îşi alăptează puii. 


OROARE OROARE orsri 1) Sentiment de dezgust puternic, amestecat cu groază.2) Faptă sau  |/<fr. horreur, lat. 
vorbă oribilă.3) Situaţie oribilă. horror, —oris 


OROGEN OROGEN Zonă tectonică mobilă de pe suprafaţa Pământului. 


OROGENETIC OROGENETI//C —că v. OROGENIC 
-ci, ce 


OROGENEZĂ OROGENEZĂ Proces geologic de formare a munţilor 


OROGENIC OROGENI//C =că (ci, i 1) Care ţine de orogeneză; propriu orogenezei.2) Care este format  |/<fr. orogenique 
ce | ă. 


OROGENIE OROGENIE 


Specialist în orografie. /<fr. orographe 


Care ţine de orografie; propriu orografiei. /<fr. oro-graphique 


ra 


OROGRĂF -ă (ci, =) 


OROGRAFIE RE /<fr. orographie 


OROLOGIU OROLOGI//U i ; Ceas de dimensiuni mari, fixat în locuri publice (pe faţada unei clădiri |/<lat. horologium, it. 
sau pe un turn) ori pe un perete interior şi prevăzut, de regulă, cuun  |orologio 
mecanism sonor, care anunţă principalele unităţi de timp. [Sil. -giu] 


Cuvânt prin care se denumeşte o formă de relief. /Din oronimie 


1) lingv. Ramură a toponimiei care se ocupă cu studiul /<fr. oronymie 
oronimicelor.2) To-talitate a denumirilor de forme ale reliefului. 


n. 
A OROPSI A OROPS// —6se tranz 1) (persoane) A face să suporte o pacoste, o năpastă, o urgie; a urgisi; |/Orig. nec. 
a năpăstui.2) înv. (fiinţe) A forţa să părăsească un loc; a alunga; a 
izgoni.3) înv. (bătrâni, bolnavi, copii) A lăsa fără îngrijire; a lăsa la 
voia întâmplării 


ORONIMIC ORONIMI//C ce n 


ORONIMIE ORONIMIE 


Monedă măruntă egală cu un sfert de leu vechi cu circulaţie şi în Țara |[/<pol. ort, germ. Ort 
Moldovei. * —ul strămoşesc (sau vătăşesc) taxă specială stabilită de 
staroste pentru vânzarea vinului. Tot doi bani şi un — la fel de 


îi |. 
neînsemnat. A(-şi) da —ul popii a muri; a deceda. 


ORTÂ/C =ei 


OROGRAF 
OROGRAFIC OROGRĂFI//C =că 
ci, ce 
OROGRAFIE 
RT 
RTAC 


m. şi f. 
m. 


reg. 1) A deveni ortac; a stabili relaţii de ortăcie; a se întovărăşi; a se 
-6sc asocia.2) A fi în relaţii de ortăcie (unul cu altul). 
[a | ese E E reg. Legătură întemeiată pe raporturile dintre ortaci; tovărăşesc; 
prietenesc. [G.-D. ortăciei 
Tub electronic cu ajutorul căruia camerele de televiziune iau vederi. 


ORTODIAGONĂL -ă Î (despre o figură geometrică) Care are diagonalele perpendiculare (una 
i, e „Sil. -di-a- Orthodiagonale 
[aia ID ecei saiai Mod de reproducere a conturului exterior şi a mărimii unor organe 
interne cu ajutorul razelor Roentgen. |Sil. -di-a- 
un ecran fluorescent. [Sil. -di-a- 


ORTODO//X =xă 1) şi substantival Care ţine de biserica creştină răsăriteană; propriu /<ngr. ortâdoxos, lat. 
(-cşi, —xe) Bisericii răsăritene.2) (despre concepţii, opinii, doctrine etc.) Care orthodoxus, fr. 


este considerat ca fiind cel mai corespunzător adevărului.3) şi orthodoxe 
substantival fig. (despre persoane) Care nu recun 
ORTODOXIE 1) Curent al creştinismului, constituit în Bizanţ ca Biserică /<lat. orthodoxia, fr. 
răsăriteană, deosebit de catolicism, apărut în Occident.2) Concordanţă |orthodoxie 
ORTODOXISM 1) v. Religia creştină ortodoxă.2) Caracter ortodox. /ortodox + suf. —ism 
ORTODROM//Ă —e 1) Linia cea mai scurtă între două puncte ale unei sfere.2) (în /<germ. Orthodrome 
navigația maritimă şi aeriană) Arc al cercului mare (imaginat), 


principiile religiei ortodoxe. 


reprezentând drumul cel mai scurt între două puncte de pe suprafața 
Pământului. 


(despre poliedre) Care are feţele intersectate în unghi drept. /<fr. orthoedrique 
Care ţine cu ortoepie; propriu ortoepiei. Norme —ce. /<fr. orthoepique 


1) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul regulilor de rostire  |/<fr. orthospie 
corectă.2) Totalitate a regulilor de pronunțare corectă într-o limbă. 
G.-D. ortoepiei 


(despre planuri, drepte etc.) Care, la intersecţie, formează un unghi  |/<fr. orthogonal 
drept. * Proiecţie =ă proiecție a unei figuri obținută prin coborârea de 
pendiculare pe o suprafaţă. 


ORTOGONALITATE ORTOGONALITĂTE /<fr. orthogonalite 


A ORTOGRAFIA A ORTOGRAFI//A (cuvinte şi forme gramaticale) A scrie în conformitate cu regulile /<fr. ortho-graphier 
62 rafice. Sil. -fi-a 


ORTOGRAFIC ORTOGRĂFI//C —că 1) Care ţine de ortografie; propriu ortografiei. Dicţionar —.2) Care /<fr. orthographique 
(ci, —ce) este în conformitate cu normele ortografiei; care este corect din punct 
de vedere al ortografiei. 


ORTOEDRI//C =că 
ORTOEPI//C <că (<ci, 
ce 


ORTOEPIE 


ORTOGONĂL -ă (=i, 
e) 


Peg i Ansamblu de reguli care stabilesc scrierea corectă a cuvintelor dintr-o 
limbă. [G.-D. ortografiei 
brun-roşcat. 
ORTOMÂN -ă (=i, —€) |inv. 1) (despre ciobani) Care posedă multe oi; cu multe turme de oi.3) şi 
substantival Care se impune prin aspectul exterior; cu aspect plăcut; 
prezentabil; arătos; impozant.3) (despre cai) Care aleargă foarte 
—câscă (-6şti ortomanilor. 
—de ortopedice. 
ORTOPEDI//C —că (RR Care ţine de ortopedie; propriu ortopediei. Operaţie =că. Aparat —. 
=ci, =ce germ. orthopădisch 
[ea II | RE 008 Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor de oase şi de 
articulaţii. germ. Orthopădie 
ti, ste germ. Orthopădist 
ORTOPOL ORTOPOL -i m. Punct de intersecţie a perpendicularelor coborâte pe laturile unui /<fr. orthopâle 
triunghi din proiecţiile ortogonale ale vârfurilor acestuia pe o dreaptă 
din planul lui. 
ORTOPTER ORTOPTER -e n. 1) la pl. Ordin de insecte cu membrele posterioare mai lungi şi mai  |/<fr. orthoptere 
bine dezvoltate decât cele anterioare (reprezentanți: greierul, cosaşul 
etc.).2) Insectă din acest ordin. 


ORZ ORZ m. 1) Plantă erbacee cerealieră cu tulpina de tip pai, cu frunze liniare, /<lat. hordeum 
ondulate pe margini, cu inflorescență în formă de spic, ale cărei boabe 
sunt folosite ca furaj şi în alimentaţie.2) (cu sens colectiv) Cantitate de 
boabe ale acestei plante. * A strica 
Incă i ă i 
1 i Ă 2) v. .[G.-D. orzăriei 


ORZAR ORZĂR -e 


repede; iute de picior. 
; 
ş : 


ORZĂRIE ORZĂRI//E =i | Teren cultivat cu orz; lan de orz.2) v. ORZAR. [G.-D. orzăriei] 


forma bobului de orz 

ORZOAICĂ ORZOAICĂ 1) Orz al cărui spic este format numai din două rânduri de boabe.2)  |/orz + suf. —oaică 
(cu sens colectiv) Cantitate de boabe ale acestei plante. [G.-D. 
orzoaicei 

OS n. (la om şi la animalele vertebrate) 1) Ţesut organic dur şi rezistent, de |/<lat. ossum 
culoare albă, din interiorul corpului; parte constitutivă a scheletului. « 


mai ales la pl. Laudă exagerată. * A cânta —le cuiva a ridica în slăvi pe|/<sl. ossana 
cineva; a lăuda prea mult; a elogia. 


1) (la om şi la animalele vertebrate) Ansamblul oaselor dintr-un /<fr. ossature 
organism; schelet.2) Totalitate a elementelor care constituie baza de 

rezistenţă a unei construcții; carcasă; schelet.3) fig. Constituţie internă 

a unei opere scrise; schemă compozițională; 


OSAND//A —e 1) Pedeapsă aplicată unei persoane prin hotărâre judecătorească; /v. a (se) osândi 
condamnare. * A-şi face —a cu cineva a se chinui cu cineva.2) Ceea ce 
provoacă neplăceri; blestem; nenorocire; năpastă; pacoste. 


pop. 1) (persoane vinovate) A pedepsi printr-o hotărâre 


judecătorească; a supune unei osânde; a condamna.2) (fapte, spuse 
reprobabile) A condamna în mod public; a stigmatiza; a blama; a 


1) A se mişca alternativ dintr-o parte în alta; a se balansa; a 
pendula.2) fig. A nu se putea hotărî; a sta în cumpănă; a şovăi, a ezita; 
a pendula; a balansa. 


OSCILÂN//T =tă (i, 1) Care oscilează; cu ritm de oscilaţie.2) fig. Care nu se poate hotări,; 
te caracterizat pri ăiri; şovăitor; ezitant; indecis. 


OSCILATOR OSCILAT//OR —oâre 


OSCILATORIU OSCILATORI//U —e 1) Care este de natura oscilaţiilor, asemănător cu oscilaţiile. Fenomen |/<fr. oscillatoire 
(-) =.2) Care ţine de oscilaţii; propriu oscilaţiilor. Metodă —e. [Sil. -riu] 
OSCILAȚIE OSCILĂŢI//E =i 1) v. A OSCILA.2) Va-riaţie periodică în timp a unei mărimi fizice, |/<fr. oscillation 
susținute de transformarea unei energii dintr-o formă în alta.3) 
Variaţie alternativă şi iregulară a unei mărimi. —a tensiunii arteriale.4) 


OSCILOGRAF OSCILOGRAF -e fiz. Aparat pentru înregistrarea grafică a oscilaţiilor. /<fr. oscillographe 
OSCILOGRAMĂ OSCILOGRÂM//Ă <e |£  |Diagramă obţinută pe ecranul unui oscilograf. /<tr. oscillogramme 


electrice. 
PE Substanţă proteică care se găseşte în țesuturile osoase. [G.-D. oseinei] 
demult. ossamenta 
[ea E Bară (de metal) în jurul căreia se poate roti un corp; ax. [G.-D. osiei] 


A OSIFICA A OSIFICĂ osific 


A SE OSIFICA A SE OSIFICĂ pers.3 1) A deveni os; a se transforma în ţesut osos.2) A deveni tare ca un os;|/<fr. ossifier 
se osifică a căpăta consistenţă de os. 
OSMANI OSMAN I-ă (-i, —) Care aparţinea populaţiei de bază a statului feudal turc. 
m. 


OSMANIII OSMÂN II -i şi adjectival ist. Persoană care făcea parte din populaţia de bază a /Din osmanlâu 
statului feudal turc sau era originară de acolo; otoman. 


OSMANLÂU | OSMANLÂ//U 1 =ie v. OS-MAN . [Var. osmanliu] 
OSMANLÂ/U II OSMANLÂ/U II = v. OSMAN II. [Var. osmanliu] 
n. 


OSMIU OSMIU Metal cenuşiu-albăstrui, cu du-ritate mare, dar casant, întrebuințat, /<fr. osmium 
mai ales, în aliaje şi în calitate de catalizator. 
OSMOMETRU OSMOMETR//U + Instrument pentru măsurarea presiunii osmotice. 


OSMOTI//C =—că (ci, Care ţine de osmoză; propriu osmozei. * Fenomen = osmoză. Presiune |/<fr. osmotique 
ce) că presiune care apare în soluţii şi provoacă fenomenul de osmoză. 


OSMOZ//Ă =e 


1) Proces de trecere lentă printr-o membrană semipermeabilă a unui  |/<fr. osmose, germ. 
dizolvant într-o soluţie cu o substanţă solubilă.2) fig. Pătrundere Osmose 
reciprocă; întrepătrundere. 


OSOS osoâsă (0s6şi, |. 1) Care are oase mari şi articulaţii proeminente; colţuros.2) Care este |/os + suf. —os 


osoâse) caracteristic pentru oase; propriu oaselor. Tuberculoză osoasă. * 


A OSPĂT//A —6z 
face să bea sau să mănânce, oferind (din belşug); a servi; a trata. = cu 
cireşe.2. intranz. pop. v. A SE OSPĂTA. 


A SE OSPĂTA A SE OSPĂT//Ă mă |intranz. 1) A sta la masă; a mânca.2) A consuma timpul bând şi mâncând. 
OSPĂTĂR -i m. 1) Lucrător însărcinat cu deservirea consumatorilor într-un local de  |/a (se) ospăta + suf. 
alimentaţie publică; garson; chelner.2) înv. Proprietar al unui birt; ar 


birtaş. 
OSPĂTĂRIE OSPĂTĂRI//E -i reg. Local de alimentaţie publică (mai modest decât cafeneaua). [G.- 
D. ospătăriei 


OSPĂTOS OSPĂT//OS —oâse v. OSPITALIER. /a (se) ospăta + suf. 
Aa ie sa 
OSPĂŢ OSP//LŢ -€ţe n. Petrecere cu mulți oaspeţi, oferită cu ocazia unui eveniment (fericit), |/<lat. hospitium 


OSPEŢIE OSPEŢI//E =i 1) reg. Vizită făcută cuiva cu scopul unei întâlniri prieteneşti; oaspete + suf. —ie 
musafirie. * A chema în — a invita pe cineva acasă la o masă sau la o 
2) pop. v. OSPI-TALITATE.3) rar v. OSPĂŢ. 
OSPICIU OSPICI//U =i n. Spital pentru alienaţi mintali; casă de nebuni; balamuc. /<lat. hospitium, fr. 
hospice, germ. 
Hospiz 
OSPITALIER OSPITALIER -ă (-i, 1) Care primeşte cu plăcere oaspeţii; bucuros de oaspeţi; primitor.2)  |/<fr. hospitalier 
e) (despre case, țări etc.) Care oferă primire bună. [Sil. -li-er] 


in a cca ta ca DE 

hospi-talitas, —atis 
m. 1) Persoană care face serviciul militar sau face parte din cadrul oaste + suf. —aş 
armatei; soldat, militar.2) fig. Luptător activ pentru o cauză; militant; ulii 
combatant. 
OSTĂTI//C =ci Persoană civilă reținută de către un stat (sau de către o organizaţie)  |/<it. ostatico 

drept garanţie pentru realizarea unor obligaţii asumate de către statul 
(sau organizaţia) căruia îi aparţine persoana respectivă. 


OSTĂŞESC OSTĂŞ//ESC —eâscă [E Care este caracteristic pentru ostaşi; soldăţesc; milităresc. 
eşti 


OSTĂȘEŞTE OSTĂȘEŞTE În felul ostaşilor; ca ostaşii; soldățeşte; milităreşte. 
A OSTĂŞI A OSTĂŞ//i —6se înv. A fi ostaş; a face armata; a cătăni. 
OSTĂŞIE OSTĂŞIE Serviciu de ostaş; militărie; cătănie. 


Pe i rar. (colectiv de la ostaş) 1) Totalitate a ostaşilor; soldățime.2) ostaş + suf. —ime 

Mulţime de ostaşi. 

OSTEALGI//E =i pi Stare patologică constând în durere localizată în oase. [G.-D. 
ostealgiei; Sil. -te-al 

O O 


STENEALĂ STEN//EAĂLĂ -6li * pop. 1) Stare a celui ostenit; oboseală. * (A fi) rupt (sau frânt) de — (a fi)  |/a (se) osteni + suf. 
obosit peste măsură.2) Muncă grea şi obositoare; strădanie. * A-şi da |-eală 
toată —eala a depune toate eforturile. 


1. intranz. (despre fiinţe) A-şi pierde puterile (în urma unui consum de|/<sl. ustanon 
energie); a ajunge în stare de slăbiciune; a obosi.2. tranz. (fiinţe) A 

face să-i slăbească puterile; a aduce într-o stare de slăbiciune; a obosi. 

pop. A depune eforturi susținute; a se strădui din răsputeri; a se obosi; |/<sl. ustanon 
a se căzni; a se chinui; a se necăji; a se munci. 


OSTENI//T =tă (<ţi, pop. 1) v. A OSTENI şi A SE OSTENI.2) (despre manifestări ale /v. a (se) osteni 
adverbial 


te) oamenilor sau despre părţi ale corpului lor) Care vădeşte lipsă de 


puteri, de vigoare. Mers =. Ochi —fi. 


OSTENITOR OSTENIT//OR -oâre Care provoacă osteneală; obositor, istovitor. Excursie —oare. /a (se) osteni + suf. 
-6ri, —oâre Or 


OSTENTATIV OSTENTATIV -ă (i, Care manifestă ostentaţie; realizat cu ostentaţie; demonstrativ. /<it. ostentativo, 
germ. ostentativ 


e 
OSTENTATORIU OSTENTATORI//U e v. OSTENTATIV. [Sil. -riu] 
i 


OSTENTAȚIE OSTENTĂȚI//E =i Etalare excesivă şi indiscretă a unui avantaj sau a unei calități. [G.-D. |/<fr. ostentation, lat. 
ostentaţiei] ostentatio, —onis 


OSTEOLIT OSTEOLI//T <i Os care s-a petrificat. [Sil. -te-o-] /<fr. ostâolithe 
d 


OSTEOLOG OSTEOLO//G gi Specialist în osteologie. [Sil. -te-o-] 


OSTEOLOGIC OSTEOLOGI//C =că Care ţine de osteologie; propriu osteologiei. [Sil. -te-o-] /<fr. osteologique 
ci, ce 


OSTEOLOGIE OSTEOLOGIE /<fr. osteologie 
OSTIE 1 OSTI/E 1-A Unealtă de pescuit, cu vârf asemănător celui al harponului sau în /<sl. osti 
formă de furcă cu mai multe coarne, care se înfige în corpul peştelui. 
OSTIE II OSTI//E II -i /<germ. Hostie, lat. 
hostia 
OSTIL OSTIL -ă (A, —e) /<fr. hostile 


OSTILIT//ATE <ăţi /<fe. hostilite 


A OSTOI A OSTO//Î iese 


A SE OSTOI A SE OSTO//i mă ] . pop. 1) (despre persoane) A ajunge în stare de linişte; a căpăta (din  |/<sl. ustojati 
-6se nou) calmul; a se linişti; a se calma.2) (despre acţiuni sau procese) A 
pierde din intensitate; a se ogoi; a se potoli; a se domoli. 
OSTRACISM 
A OSTRACIZA 
OSTREȚ 1) Vergea dintr-un gard.2) Gard din vergele.3) Gard de nuiele sau de |[/<bulg. ostreț 
trestie care se aşază de-a curmezişul unei ape pentru a opri trecerea 
peştilor şi a uşura prinderea lor. 
OSTROGO//T 1 <ă fi /<f. ostrogot, lat. 
i, fe Ostrogothus 
OSTROGO//T II -tă Care aparţinea ostrogoților. /<fr. ostrogot, lat. 
i, fe ostrogothus 
OSTROGOTI//C =că v. OSTROGOT II. /<it. ostrogotico 
ci, ce 


Fel de mâncare pregătită din carne (de iepure, de pasăre, de miel), /Orig. nec. 
prăjită puţin şi fiartă, la care se adaugă un sos din făină, ceapă şi 
usturoi verde. 


pop. 1) Insulă în mare.2) Insulă fluvială formată în urma unui proces 
de acumulare. 

Monument funerar comemorativ în care sunt depuse osemintele 
ostaşilor căzuţi într-o bătălie. [Sil. -su-ar ossuarium 


A SE OȘTI A SE OŞT//l mă —6sc , înv. A fi în stare de război (unul cu altul); a purta război (unul cu /Din oaste 
altul); a se război; a lupta. 


TILITATE 
TROGOT 1 
TROGOT II 
TROGOTIC 


OŞTIME OŞTIME (colectiv de la oaste) 1) v. OŞTIRE.2) Mulţime de oşti.3) Totalitate a 
oştilor. 


OŞTIRE OŞTIR//E <i pop. Totalitatea forțelor armate ale unei ţări; oaste; armată. 


OTAC OTĂ//C =ce n. reg. 1) Loc împrejmuit (în afara unei localităţi) unde se închid pentru |/<turc. otak 
noapte oile sau vitele.2) Adăpost provizoriu pentru oameni (ciobani, 
pescari, muncitori agricoli etc.). 

OTAVĂ 1) larbă care creşte în acelaşi an pe un teren cosit sau păşunat.2) 
Câmp pe care creşte astfel de iarbă. 


A OTĂV/A pers.3 j ; 1) (despre ierburi) A creşte din nou după ce a fost cosit.2) (despre 
-6şte terenuri) A înverzi din nou în acelaşi an; a se acoperi cu otavă. 


A OTÂNJI 
OTCUP ist. 1) Drept acordat de stat unor persoane particulare de a încasa 
impozite.2) Bun al statului dat în arendă unei persoane particulare. 


Unealtă de metal cu coadă de lemn, asemănătoare cu o lopăţică, cu 
ajutorul căreia se curăță pământul de pe brăzdarul şi cormana 
plu 34 lui. 


Care făcea parte din populaţia de bază a statului feudal turc sau era  |/<lat. othomannus, fr. 
originar de acolo; osman. ottoman, it. ottomano 


ist. Persoană care face parte din populaţia de bază a statului feudal /<lat. othomannus, fr. 
turc; osman. ottoman, it. ottomano 


Simptom al otitei constând în scurgerea de puroi din ureche. [Art. /<fr. otorrhse 
otoreea; G.-D. otoreei 


otorinolaringologie 
/<fr. oto-rhi- 
nolaryngologie 
/<fr. otoscope 


OTOSCOPIE i Metodă de exa-minare a canalului auditiv extern şi a tim-panului cu 
ajutorul otoscopului. G.-D. otoscopiei 


OTOVA OTOVA adj. invar. |pop. 1) (despre obiecte) Care n-are formă bine conturată; lipsit de 
orice formă; inform.2) (despre persoane) A cărui talie nu se 
distinge.3) fig. Care este fără nici o variație; constant în timp şi în 
spatiu; uniform. 


OTPUST -uri bis. 1) Binecuvântarea preotului la încheierea slujbei religioase.2) /<sl. otupustu, rus. 


Sfârşitul slujbei religioase. * A da cuiva —ul a omori, a ucide pe otpusk 
cineva. A-şi da —ul a muri. 


OTR//AVĂ -ăvuri 1) Substanţă toxică de natură animală, vegetală sau obținută pe cale  |/<sl. otrava 
sintetică; venin; toxină.2) fig. Stare de tristeţe adâncă; mâhnire; 
venin.3) fig. Persoană foarte rea şi insuportabilă. [G.-D. otravei, Sil. - 

A OTRĂV//i -6sc tranz 1) (fiinţe) A ucide cu otravă.2) A face să se otrăvească.3) (substanţe, |/<sl. otraviti 
produse alimentare sau agricole etc.) A trata cu otravă. * = sufletul a 
învenina.4) fig. (persoane, mai ales, din rândurile tineretului) A 
supune unei influențe dăunătoare (făcând să 

n 


A SE OTRĂV// mă fam. A-şi supune (involuntar) organismul acțiunii unei intoxicații; a i aa 
-6sc intoxica. |Sil. -tră- 
-dri, —oâre 

(o oa SI : A face (sau a da) — a) a face un ocol; a înconjura; b) a umbla de jur 
împrejur. | Sil. -tro- 

tn CI 59 oa ac ac 07 ai 
sau de o băutură). —eală 

1) A-şi ieşi din fire; a se burzului; a se mânia.2) A se strâmba la față 
în semn că ceva (o mâncare sau o băutură) are gust rău. 


OȚEL -uri : 1) Aliaj de fier, carbon şi alte elemente (crom, nichel, wolfram etc.), |/<sl. ocelu 
foarte dur, rezistent şi elastic, de culoare argintie-ce-nuşie. * De = (sau ati 
tare ca —ul) foarte tare, foarte rezistent. Braţ de — braţ viguros. Voinţă 
de = voinţă fermă, nestrămutată. 


OTELĂR -i m Muncitor specializat în operaţii de prelucrare a oţelului. /oțel + suf. —ar 


OTȚELĂRI//E -i p 1) Întreprindere industrială în care se prepară oţeluri.2) Meserie de 
A OȚEL//i —6se tranz 1) (metale sau aliaje metalice) A face dur şi rezistent supunând unei  |/Din oțel 
operaţii consecutive de încălzire puternică şi de răcire bruscă; a căli.2) 
A face să se oțelească. 
A SE OȚEL//1 mă —6sc A deveni puternic şi rezistent (prin adaptarea la diverse greutăţi); a se 
căli. 


OȚET n Lichid foarte acru obținut prin fer-mentarea acetică, mai ales a /<sl. ocitu 
vinului, sau prin diluarea cu apă a acidului acetic şi întrebuințat în 
alimentaţie (drept condiment şi conservant). * Încetul cu încetul se 


face —ul în orice situ-aţie trebuie să ai răbdare. 


1) Sticluţă în care se serveşte oţetul la masă.2) Serviciu de masă 

alcătuit din sticluţe pentru oțet şi untdelemn. 

OȚETĂR II i i Arbore sau arbust cu tulpina şi ramurile păroase, cu frunze eliptice,  |/oţet + suf. —ar 
zimţate, cu flori mici, galbene-verzui şi cu fructe roşii-purpurii, 


cultivat pentru producerea taninelor şi a oţetului. 


. înv. 


OŢETAR 1 -e n 


> 


A SE OȚETI A SE OȚET//i mă —€se |inrranz. 1) (despre vinuri) A se transforma în oţet; a deveni asemănător cu /Din oţet 
oţetul; a se înăcri.2) fig. fam. A deveni ursuz ca urmare a nemulțumirii 
de acţiunile sau vorbele cuiva; a se bosumfla; a se îmbufna; a se 
ifona. 


U 
U 


O OU ouă ă 1) Celulă sexuală feminină la organismele animale sau vegetale din  |/<lat. ovum 
care, în urma fecundării, se poate dezvolta un organism nou.2) Corp 
format din albuş şi gălbenuş şi învelit într-o coajă calcaroasă, eliminat 
din organism de păsări şi de alte animale ovip 


A OUA A OUĂ pers.3 ouă (ouă) A depune eliminând din organism (pentru reproducere). [Sil. o- |/Din ou 
ua 


A SE OUA A SE OUĂ se ouă păsări şi insecte) A face ouă. [Sil. o-ua] 


n 
1) v. A OUA şi A SE OUA.2) Perioadă de pontă la păsări. [Sil. o-uat] 
(despre păsări) Care se ouă. Găină —. Bună —. [Sil. o-uă-] /a (se) oua + suf. tor 
substantiv 
OUŞOR OUȘ//OR —oâre i (diminutiv de la ou) 1) —orul piciorului os rotund la încheietura labei |/ou + suf. —uşor 
piciorului cu partea de jos a femurului.2) Plantă erbacee cu tulpina 
erectă, cu frunze mari, ovale, dispuse pe lujer în formă de guler şi cu 
= fructe capsule, de culoare roşie. [Sil. o- 
OVALI OVAL I-« n. 1) Figură plană formată dintr-o curbă convexă închisă, asemănătoare |/<fr. ovale 
(N i a cu contururile unui ou de găină.2) Formă care aminteşte contururile pe 
unui 0u. 
OVĂL II = (i, —e) |__: Care este de forma unui ou de găină; cu forma unei curbe convexe 
închise. 
A SE OVALIZ//Ă (despre corpuri cilindrice) A se deforma prin uzare, căpătând formă 
pers. 3 se —câză A 


OVAR OVÂR = n. 1) (la om şi la animale) Glandă sexuală feminină în care se formează |/<lat. ovarium, fr. 
şi se dezvoltă ovulele.2) bot. Porţiune inferioară a organului sexual  |ovaire 
feminin la plantele cu flori, din care, după fecundare, se dezvoltă 
fructul. 
OVARI//ÂN -ână Care este caracteristic pentru ovar; care aparține ovarului. [Sil. -ri-an] 
—€ni, —€ne 


OVARITĂ OVARIT//Ă = pe] Stare patologică constând în inflamarea ovarelor. 
OVAT OVĂ//T tă (+4i, <te) (despre frunze, petale etc.) Care este în formă de ou; cu lățimea cea  |/<lat. ovatus 
mai mare în partea inferioară. 
OVAŢIE OVĂŢI//E =i E i mai ales la pl. Manifestaţie publică entuziastă a admiraţiei, însoţită de 
i ovatio, —-onis 


A OVAŢION//Ă -6z 


Jovă _____________ |OVăove ______|r ___ |Oramentarhitecturalde formaunuiou. 


OVASCIOR 


OVĂZ 
OVIN 


OVINA 


OVIPAR 


OVIPARITATE 
OVOID 
OVOIDAL 


OVLZ 


OVĂSCIOR | 


OVICI//D =dă (zi, 
OVIDUCT -e 
OVIFORM -ă (i, —e 


OVIN =ă (i, =) 


OVERLOCK (pr.: 


OVIN//Ă =e 


OVIPĂR =ă (i, —) 


OVIPARITĂTE 
OVOI//D =dă (=zi, 


OVOIDĂL -ă (=i, e 


A OXIDA A OXID//Â —€z tranz. 


A SE OXIDA 


OXIDABIL 


OXIDANT 


A SE OXID//Ă pers.3 
se —câză 


OXIDĂBIL =ă (=i, e) 


OXIDAN//T =tă (<4i, 
te 


intranz. 


Şi 
substantiv 


1) Plantă erbacee cerealieră cu tulpina de tip pai şi inflorescenţa în /<sl. ovesu 
formă de spic, cultivată pentru grăunţele ei, folosite ca nutreţ şi în 
alimentaţie.2) (cu sens colectiv) Cantitate de boabe ale acestei plante. 


(diminutiv de la ovăz) Plantă erbacee asemănătoare cu ovăzul, dar lovăz + suf. —cior 
mai mică în pai şi în spic, care creşte prin păşuni umede şi 
semiumede. 
Maşină pentru asamblarea şi tivirea confecțiilor de tricotaj. Cuv. engl. 
<fr. ovicide 
ț ; : 


1) Care ţine de ovine; propriu ovinelor.2) (despre produse) Care /<fr. ovine 
provine de la ovine. 
<fr 


„ovi 
1) la pl. Grup de animale rumegătoare de talie medie, cornute, având |/<fr. ovine 
corpul acoperit cu lână (reprezentanţi: oaia, capra, muflonul etc.).2) 
Animal din acest 

„ovi 


/ paire 


Mod de reproducere caracteristic oviparelor. <fr. oviparite 
Care are forma unui ou; oviform. <fr. ovod'de 


v. OVOID. [Sil. -vo-i- <fr. ovod'dal 
Aparat pentru determinarea calităţii ouălor şi observarea dezvoltării 
embrionului în ou în timpul incubaţiei. 
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/<fr. ovovivipare 


1) (a animale) Celulă sexuală femelă.2) (la plantele cu flori) Parte din|/<fr. ovule 
carpelă care, după fecundare, se preface în sămânță. 


<fr. ovulaire 
Proces de eliminare din ovar a ovulului apt pentru fecundare. [G.-D. i 
ovulaţiei 
<fr. oxalate 


Acid = sub-stanţă solidă toxică, solubilă în apă, folosită ca decolorant |/<fr. oxalique 
i ca mordant. 


Compus rezultat din combi-narea unui element chimic cu oxigenul. i 


A face să se oxideze <fr. oxyder 


1) (despre elemente chimice) A intra în reacție cu alte substanţe, 
cedând electroni.2) (despre metale) A se acoperi cu oxid; a rugini. 


ar adi 
A 
5 
o 
Pr 
i 
a 
Q 
i 


| 


Care se poate oxida; care se pretează la oxidare. <fr. oxydable 


v. OXIDATIV. 
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1) Care are proprietatea de a oxida; cu ajutorul căruia se face /a oxida + suf. —tiv 
oxidarea.2) biol. Care stimulează procesele de ardere din organismele 


vii; oxidant. 
substanțelor chimice. 
OXIGEN OXIGEN n. Gaz incolor, inodor şi insipid, care intră în componenţa aerului (fiind |/<fr. oxygene 
indispensabil respirației şi arderii) şi are diferite întrebuințări (în 
industrie, în tehnică, în medicină etc.). 
A OXIGEN//Ă 62 Ă 1) (părul, ţesături etc.) A decolora prin tratare cu perhi-drol.2) A face 
A SE OXIGEN//Ă ] A 1) chim. A se combina cu oxigenul; a se oxida.2) med. (despre sânge) 
pers. 3 se —câză A se încărca cu oxigen din aerul inspirat în plămâni. 


OXILIT OXILI//T —i Ă Peroxid de sodiu care, în prezenţa apei, degajă oxigenul liber, /<fr. oxylithe 
întrebuințat la obţinerea oxigenului (în submarine, în aparatele de 

OXIMORON OXIMORON -e /<fr. oxymoron 
usturător sub forma asocierii paradoxale a doi termeni contradictorii. 


OXITON OXITON =ă (i, e) |şi (despre cuvinte sau despre forme gramaticale) Care poartă accentul pe|/<fr. oxyton 
substantiv_lultima silabă. 
OZALID OZALID Hârtie fotosensibilă întrebuințată la reproducerea heliografică a /<fr. ozalid 
desenelor tehnice, executate pe hârtie de calc. 
OZENEU OZENE//U —e Obiect zburător neiden-tificat. /Din O.Z.N. (Obiect 
Zburător Ne- 

OZOCHERITĂ OZOCHERITĂ 
pământ. 


OZON OZON Gaz odorant de culoare albastră, care se formează în aer, când /<fr. ozone 
oxigenul este supus descărcărilor electrice, fiind folosit ca antiseptic 
i la sinteze organice. 


A OZONA A OZON//Ă 62 tranz. v_A OZONIZA. 


Ceară minerală galbenă, brună sau verzuie, având diferite întrebuințări|/<fr. ozokerite 
(în industria lacurilor, în parfumerie, în medicină etc.); ceară de 


N. 
N. 
N. 


A SE OZONA A SE OZON//Ă pers.3 |intranz. |v. A SE OZONIZA 
se —eâză 


A OZONIZA A OZONIZ//Ă 62 tranz. 1) A face să se ozonizeze.2) (oxigenul) A transforma în ozon. 


A SE OZONIZA A SE OZONIZ//AĂ intranz. A căpăta mai mult ozon; a-şi mări concentraţia de ozon. Aerul s-a —at. 
pers. 3 se —eâză 

OZONIZATOR OZONIZAT//OR n v. OZONIZOR. /a (se) ozoniza + suf. 
—0âre or 


OZONIZOR OZONIZ//OR —oâre___|n. 
OZONOMETRU OZONOMETR//U —e_|n. Aparat pentru măsurarea cantităţii de ozon din atmosferă. 
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OZONOSFERĂ OZONOSFERĂ f |Stratalatmosfereibogatînozon. 
OZOR OZOR ozoâre Model ornamental de cusătură sau de țesătură. 


interj. fam. (se foloseşte ca formulă de salut la despărțire, mai ales, cu copii1)|/<germ. pa, ung. pă 
Cu bine; la revedere. 


& 
interj. (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de o împuşcătură, de o  |/Onomat. 
lovitură etc.). 
PACE PĂCE 1) Situaţie de înţelegere în care nu există război.2) Tratat între părţile |/<lat. pax, pacis 

beligerante care prevede încetarea unui conflict armat.3) Atmosferă în 

care domneşte liniştea, armonia şi buna înţelegere între oameni; raport 
PACEAURĂ PACEAUR//Ă -e 

prafului, pentru spălatul vaselor etc.); cârpă; petică.2) depr. Femeie 

desfrânată,; târfă; târâtură; ituată. [Sil. 


PACHEBOT PACHEBOT -uri Navă maritimă pentru trans 


PACHET PACHET -e n. 1) Obiect constând din ceva învelit sau legat în aşa fel încât să fie /<fr. paquet, germ. 
comod de transportat sau de păstrat. * — individual pachet constând  |Paket 
din tifon şi vată sterilă pentru pansarea rănilor până la acordarea 
Ă ajutorului medical.2) Ambalaj (de carton, de hârt 
PACIENT I PACIEN//T I <tă (i, |livr. Care este plin de răbdare; răbdător. [Sul. -ci-ent] /<lat. patiens, —ntis, 
II ue sp aci a cat IE sal 
1) Persoană supusă unui tratament medical din partea medicului.2) 
te Persoană supusă unui supliciu; martir. fr. patient 
patience 
Pi 1) Care tinde spre pace; iubitor de pace.2) Care este calm; lipsit de 
ce ivitate; IC. pacifique 
A PACIFICA A PACIFICĂ pacific |tranz. 1) (popoare, ţări aflate în litigiu) A face să încheie pace; a readuce la _|/<fr. pacifier, it. 
pace.2) rar (persoane) A face să recapete pacea sufletească, liniştea, [pacificare 
calmul; a alina; a linişti. 
—oâre (-6ri, —0âre 
PACIFICAT//OR II Persoană care are menirea de a restabili pacea. 
—oâre (-6ri, —0âre 
Mişcare politică ai cărei participanţi se pronunţă împotriva oricărui 
război, inclusiv a celor drepte, de eliberare. 
patschokieren 


PACIULI PACIULI - invar. 1) Plantă erbacee exotică, ale cărei frunze conţin un ulei foarte /<fr. patchouli 
aromat, folosit în industria parfumurilor.2) Parfum obţinut din acest 
ulei. | Sil. -ciu-li 


PACOSTE PĂCOSTE p 1) Fapt, întâmplare care pricinuieşte mari necazuri; năpastă.2) pop.  |/<sl. pakosti 
depr. Fiinţă care cauzează cuiva neplăceri; râie. 
n. 


PACT PACT -e 1) Convenţie internațională cu caracter solemn care reglementează /<fr. pacte, at. 
relaţiile dintre două sau mai multe state.2) Document scris care pactum, germ. Pakt 
certifică această convenţie.3) Ansamblu de state legate printr-o astfel 

Ă de convenție. 
cu adversarul). 


A PADELA A PADEL//Ă 62 A vâsli cu padela. /Din padelă 


Vâslă nefixată cu care se poate vâsli alternativ pe cele două borduri 
ale ambarcaţiei. [G.-D. i 
Suprafață (aproape) plană pe vârful unui deal sau al unui munte. [G.- 
„padinii 
AH =i 


PADOC PADOC -uri 1) Porţiune de teren îngrădită (într-o păşune sau în apropierea /<fr., engl. paddock 
grajdului), unde se ţin vitele vara.2) Loc împrejmuit din apropierea 


unui hipodrom unde sunt plimbaţi caii înainte de curse. 


PADIŞAH PADIŞAH - m. (în unele țări din Orientul Apropiat şi Mijlociu) Conducător absolut al |/<turc. padişah, fr. 
ţării; monarh; suveran. padichah 


PAF se foloseşte pentru a reda zaomotul produs de o lovitură). 
PAFTA 1) Încheietoare de metal (ornamentată) la haină sau la cingătoare. 2)  |/<turc. pafta 
Cingătoare făcută din plăci de metal prinse între ele cu lănţişoare. 
PAG pâgă, pagi, pâge (mai ales despre cai) Care este de culoare neagră sau roşcată, cu pete |/<sl. pagu 
mari albe. 


PAGAIE PAGÂIE - Vâslă scurtă cu o singură pală, care se manevrează fără a fi sprijinită |/<fr. pagaie, it. 
de bordul ambarcaţiei. pagaia 


1) v. A PAGINA.2) Secţie a unei tipografii în care se paginează.3) /<fr. pagination 
Imprimat al unui text pus în pagină şi destinat corectării greşelilor. [G. 


D. paginaţiei; Sil. -ţi-e 

Pe pe i 1) Faţă a unei file. * A pune în = a pagina.2) fig. Moment din viaţa /<lat. pagina, germ. 
unui popor sau a unei persoane. [G.-D. inii Pagina 

PAGOD//Ă —e CD (la unele popoare orientale) Edificiu de cult constând din câteva etaje 
suprapuse cu streşinile întoarse în sus. 


PĂGUB//Ă e 1) Pierdere materială sau spirituală suferită de cineva; daună.2) /<sl. paguba 


Stricăciune pricinuită cuiva; daună. * A fi în = a păgubi. —-n ciuperci 


PAHĂR -e 1) Vas mic (de sticlă, de ceramică, de material plastic etc.), de obicei |/<ung. pohâr, sb. 
de formă cilindrică, care serveşte pentru băut. 2) Conţinutul unui pehar 
asemenea vas. * Cântec de = cântec care se cântă la masă în timpul 
unei petreceri. A ridica —ul a bea; a cinsti. A 


PAHÂRNI//C =ci 1) n Moldova şi în Muntenia medievală) Boier de divan responsabil |/pahar + suf. —nic 


PAHIDERM PAHIDERM -e 
insolentă; om neruşinat. 


n 
n 
PAHONȚ PAHONŢ -i 1) Soldat cărăuş din armata rusă.2) depr. Persoană grosolană şi /cf. rus. pehotineţ 
murdară. 
PAI âi n 
n 


cu băutura domnului, cu administrarea podgoriilor domneşti şi cu 
strângerea impozitelor pe vii şi pe vin.2) fam. Persoană care toarnă 


băutură în pahare în timpul unei petreceri. 
1) (nume generic) Mamifer erbivor copitat, de talie foarte mare, cu  |/<lat. pachyderma, fi. 
pielea (extrem de) groasă, aspră, acoperită cu păr rar.2) fig. Persoană |pachyderme 


noduri pronunţate, specifică plantelor graminee. * A nu lua un = de jos 
a nu face nimic. A se agăța şi de un — a încerca într-o situație grea 
chiar şi cel mai neînsemnat mijloc de salv 


MI 1) Tulpină cilindrică subţire, neramificată, goală pe dinăuntru, având |/<lat. palea 


PALÂNT//Ă —e 1) Schelet (din două rânduri) de lemn umplut cu material de /<turc. payanda 
construcţie, care alcătuieşte peretele unei clădiri.2) Perete construit 


dintr-un astfel de schelet. 


PALĂŢI//Ă = 1) Actor de circ sau de bâlci, care prezintă exerciţii acrobatice uşoare; |/<fr. paillasse, germ. 
saltimbanc; măscărici.2) Păpuşă având înfăţişarea unui astfel de 
actor.3) fig. Persoană lipsită de seriozitate, ridicolă. 


1) Comicărie executată de o paiaţă (pe scenă).2) Reprezentaţie lipsită |/paiaţă + suf. —ărie 
de valoare (artistică).3) Comportare ridicolă. 


Soldat din garda personală a sultanului sau a domnilor țărilor /<turc. peyk 
româneşti. 


Semn grafic în scrierea cu alfabet chirilic, de obicei fără valoare, pus |/<sl. pajerițiku 
după o consoană pentru a înlocui semnul moale sau semnul tare, în 
poziție neintensă. 


PAIET//Ă =e mai ales la pl. Placă mică, subţire şi lucioasă (de metal, sticlă), /<fr. paillette 
aplicată pe haine în scopuri decorative; fluture; şic. 
PAÎN//G gi m. |v. PĂIANJEN. /<sl. pa[jlonku 


PAIR [pr.: per] 


PAISPREZECE II PĂISPREZECE II 1) Număr constând din paisprezece unităţi.2) Cifra 14 sau XIV.3) 
Obiect marcat cu această cifră. 


PAIAȚĂRI//E -i 
PAIC 


PAIERI//C —ce 


m. 
m. 
m. 


AL PAISPREZECELEA ord. Care ocupă locul indicat de numărul paisprezece în ordinea 
PĂISPREZEC//ELEA numărării; care vine după al treisprezecelea. 
Pieptănătură femeiască în care părul este lăsat liber în jos şi sucit la 
capete înăuntru. Page 


/<fr. palladium 
/<fr. palladium 


/<fr. palafitte 


/<fr. palan 


/<pol. palanka, ung. 
palânk 


/<fr. palanquin 


/<lat. palatum, it. 
cerul gurii. * — dur partea anterioară osoasă a palatului. — moale (sau  |palato 
vălul —ului) v. VĂL. 


a unui suveran sau ca locuinţă a unei personalități.2) (urmat de un 
determinativ la genitiv) Edificiu monumental de menire socială. —ul 
de Cultură şi Artă. -ul Conereselor. 


/<fr. palatal 


A PALATALIZA A PALATALIZ//Ă 62 |tranz. A face să se palatalizeze. /<fr. palataliser 


pers. 3 se —eâză 
(în evul mediu; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Mare 
demnitar (de obicei, la curtea unui rege sau a unui mare senior). 
PALATINII ____________|PALATINII=ă Ci, | |v. PALATAL. * Boltă <ă cerul gurii. <fr. palatin 
Care ţine de palatin sau de palatinat; propriu palatinului sau 
e palatinatului. 
ist. 1) Funcție de palatin.2) Durata acestei funcţii.3) Sediul 
palatinului.4) Provincie guvernată de un 
Di a tuia one EI depr. Femeie căreia îi place să pălăvrăgească,; flecară. 
ce —0aică 


PALAVRAGIU PALAVRAGI//U <i Persoană căreia îi place să pălăvrăgească; flecar. 


PALAVRĂ PALĂVR//Ă = i mai ales la pl. Vorbă goală; afirmaţie neserioasă; balivernă; braşoavă; |/<turc. palavra, ngr 
palâvra 


PĂL//Ă 1 -e 1) Cantitate de iarbă sau de plante cerealiere, care se taie printr-o /Orig. nec. 
singură tragere cu coasa sau care se ia o dată cu furca.2) Strat 
suprapus al unei materii înfoiate.3) Suflare uşoară; adiere; boare. [G.- 
ă Ea D. palei 
Parte a unui organ de propulsie (elice, rotor de maşină ori de turbină, |/<fr. pale 
femeile române. [G.-D. palei 


Fiecare dintre cele două frunzuliţe care formează învelișul floral al  |/cf. germ. Pale 
gramineelor. 

PALEOASTRONAUT PALEOASTRONAU// |m. Fiinţă despre care unele documente străvechi atestă că ar fi călătorit  |/Paleo- + astronaut 
cu vehicule asemănătoare aeronavelor şi astronavelor. [Sil.: -le-o-as-] 


PALEOCEN II PALEOCEN II Epoca inferioară a paleogenului. [Sil. -le-o-] 


PALEOCEN II PALEOCEN II -ă (<i, [2 îi Care ţine de epoca inferioară a paleogenului; din epoca inferioară a  |/<fr. palcocene 
i. [Sil. -le-o- 


e . 
PALEOCLIMĂ PALEOCLIM//Ă <—e__|f£____ |Climă caracteristic ic al pământului. [Sil. -le-o-] 
PALEOGENII PALEOGENII Perioada întâi a erei terțiare. [Sil. -le-o-] 


PALEOGEN II PALEOGEN II -ă (-i, Care ţine de perioada întâi a erei terțiare; din perioada întâi a erei /<fr. paleogene 
e terțiare. |Sil. -le-o- 


PALEOGRAF PALEOGRAF -i ialist în paleografie. Sil. -le-o-] /<fr. paleographe 


PALEOGRAFIC PALEOGRĂFI//C —că i] Care ţine de paleografie; propriu paleografiei. [Sil. -le-o-] /<fr. paleographique 
ci, ce 
PALEOGRAFIE PALEOGRAFIE pi Compartiment al istoriei care studiază textele vechi (pentru a le /<fr. paleographie 
descifra, descrie etc.). Sil. 
PALEOLITIC I PALEOLITIC I Perioada întâi a epocii pietrei, caracterizată prin apariţia uneltelor şi a |/<fr. palcolithique 
armelor din piatră cioplită. [Sil. -le-o- 


PALEOLITIC II PALEOLITI//C II —că 1) Care ţine de prima perioadă a epocii de piatră; propriu primei /<fr. palcolithique 
(—ci, —ce) perioade a epocii de piatră. 2) Care datează din prima perioadă a 
epocii de piatră. [Sil. -le-o- 
ialist în paleontologie. [Sil. -le-o-] 


PALEONTOLOGIC PALEONTOLOGI//C |: 3 Care ţine de paleontologie; propriu paleontologiei [Sil. -le-o-] /<fr. paleontologique 
=că (<ci, =ce 
PALEONTOLOGIE PALEONTOLOGIE E Ştiinţă care se ocupă cu studiul organismelor străvechi. [Sil. -le-o-]  |/<fr. paleontologie 


Care ţine de limba veche slavă; propriu limbii vechi slave. [Sil. -le-o-]|/paleo- + slav 


mai ales art. Limbă veche slavă. [Sil. -le-o-] /paleo- + slav 
Era a treia geologică în care s-au format munții, s-a dezvoltat flora  |/<fr. palsozod'que 
continentală, până la conifere, şi fauna, până la mamifere. [Sil. -le-o-] 


PRTEOSLAVă 


PALEOSLAV ji 
e 

PALEOSLAVĂ PALEOSLĂVĂ fo] 

PALEOZOIC 1 PALEOZOIC 1 

PALEOZOIC II PALEOZOI//C II =că 1) Care ţine de cea de-a treia eră geologică; propriu celei de-a treia  |/<fr. paleozod'que 
(—ci, —ce) ere geologice.2) Care datează din cea de-a treia eră geologică. [Sil. -le 


PALESTR//Ă —e (în Grecia şi în Roma antică) 1) Loc special amenajat pentru diferite  |/<lat. palaestra 
probe şi întreceri sportive.2) Şcoală de educaţie fizică pentru băieți. 


PALET//Ă = 1) Placă de lemn pe care pictorul îşi dispune şi îşi amestecă culorile. |/<fr. pallete 
1) Gamă de culori caracteristică pentru opera unui pictor, cromatică; 
colorit.3) fig. Măiestrie artistică a pictorului.4) Ansamblu de mijloace 

Ă expresive folosite în creația unui om de 

PALIATIV -ă (4, —) |şi 1) (despre medicamente sau tratamente) Care face să dispară doar /<fr. palliatif, lat. 
temporar simptomele unei boli, fără a o vindeca.2) fig. (despre soluţii, |palliativus 
propuneri, măsuri etc.) Care nu rezolvă definitiv o dificultate; cu efect 
trecător. ]Sil. -li-a- 

PĂLI//D —dă (-zi, —de) 1) (despre faţă) Care este de culoare galben-albie (din cauza unei boli, |/<lat. pallidus, it. 
a unei emoţii).2) (despre persoane) Care are faţa cu o astfel de pallido 
culoare.3) (despre lumină) Care este lipsit de intensitate; fără 

; stins.4) (despre culori) Care se ca 


PALIDIT//ATE <ăţi |/ |1) Caracterpalid. id; paloare; gălbeneală. /palid + suf. tate 
PĂLI//E =i Carte care conţine Vechiul Testament. 


PALIER -e n. 1) tehn. Organ al unei maşini pe care se fixează un ax sau un arbore şi |/<fr. palier 
care permite acestora o mişcare de rotaţie sau de oscilație; lagăr.2) 
Platformă la fiecare cotitură a unei scări din interiorul unui bloc; 
odihnă.3) Ansamblu al planşeelor unei constr 


PALILALI//E =i Stare psihologică constând în tulburarea vorbirii, care se manifestă  |/<fr. palilalie 
prin repetarea involuntară a unuia sau a mai multor cuvinte dintr-o 
frază. [G.-D. palilaliei 


PALIMPSEST PALIMPSEST -e , Pergament sau papirus de pe care a fost şters textul inițial pentru a fi |/<fr. palimpseste 
scris un text nou şi pe care se mai pot vedea urmele celui vechi. 


PALINDROM PALINDROM , 1) Cuvânt care poate fi citit atât de la stânga la dreapta, cât şi de la 
dreapta la stânga, sensul rămânând acelaşi.2) Joc distractiv constând 
găsirea unui astfel de cuvânt. <fr. palindrome 
PALINGENEZĂ PALINGENEZĂ 1) geol. Proces de formare a magmei prin topirea unei roci /<fr. palingenese 
preexistente.2) paleont. Fenomen constând în apariţia în procesul 
dezvoltării unor indivizi a unor trăsături dispărute pentru grupa din 


pa 
ci, —ce 
Scriere sau cuvântare în care autorul îşi retrage părerile expuse 
ior. [G.-D. palinodiei 


(ramurile pomilor fructiferi) A lega de un suport, de un spalier pentru |/<fr. palisser 
a împiedica punerea lor în caz de furtună sau pentru a da o anumită 
formă. 


Construcție primitivă de fortificaţie, făcută din trunchiuri de copaci,  |/<fr. palissade 
aşezate orizontal, sau din pari groşi, bătuţi în pământ şi legaţi între ei; 
palancă. 


PALISANDRU Ă i Ă 1) Arbore exotic cu lemn aromat, tare şi greu, de culoare violetă, cu  |/<fr. palissandre 
nuanţe negre şi galbene, folosit la confecționarea mobilei scumpe şi a 
PALMAC PALMĂ//C —ce ăsură imii ă imati 


PALMAR PALMĂR -ă (=i, e) Care ține de palmă; propriu palmei. /cf. fr. palmaire 


PALMARES PALMARES -uri ; 1) Listă în care se înscriu succesele sau victoriile obținute de cineva  |/<fr. palmares 
într-un domeniu de activitate.2) Totalitate a succeselor şi victoriilor 
obținute într-un anumit domeniu. 

PALMĂ//T =tă (<ţi, 1) (despre frunze) Care are forma unei palme cu degetele desfăcute; |/<lat. palmatus 


te) palmiform.2) (despre picioarele unor animale sau păsări) Care are 
degetele unite printr-o membrană. 


PÂLM//Ă 1-e 1) (la om şi la maimuțe) Partea interioară a mâinii, cuprinsă între /<lat. palma 
încheietura cu antebraţul şi vârful degetelor. * Lat de — unitate de 
măsură populară egală cu lăţimea unei palme cu degetele lipite. Podul 
partea interioară a mâinii cuprinsă între în 
PÂLM//Ă II -e înv. 1) Simbol al unei victorii, constând dintr-o ramură de palmier. 2) (în |/<fr. palme 
arta scite adie Ornament având forma stilizată a unei frunze de | 
PALMER _____________|PALMER-= n. | Instrument de precizie pentru măsurarea grosimii iese. 


PALMET//Ă = 1) Formă dată coroanei pomilor fructiferi, ale căror ramuri sunt /<fr. palmette 
îndreptate într-un singur plan, fiind susținute de spaliere.2) Ornament 
având forma stilizată a unei frunze de palmier. 


PALMIER -i . 1) la pl. Specie de arbori exotici subtropicali cu tulpina înaltă şi /<fr. palmier 
dreaptă, neramificată, având în vârf o coroană de frunze palmate sau 
penate (reprezentanți: cocotierul, curmalul, rafia etc.).2) Arbore din 
ă specie. [Sil. -mi-er 


PALMIERĂ PALMIER//Ă =e Bucată dreptunghiulară de piele groasă /palmă + suf. —ieră 


PALMIFORM I PALMIFORM 1 -ă (despre frunze) Care are forma unei palme cu degetele desfăcute; /<fr. palmiforme 
e palmat. 


PALMIFORM II PALMIFORM II -ă despre coloane, în arhitectura egipteană) Care are capitelul de forma |/<fr. palmiforme 
= e unui mănunchi de frunze de palmier. 
PALMIPED 1) la pl. Ordin de păsări înotătoare cu picioarele palmate 


(reprezentanţi: gâsca, rața etc.); anseriforme.2) Pasăre din acest ordin. 


PALMITI//C =că (<ci, 
ce): 


Dispozitiv constând dintr-o pârghie cu pedale, folosit la schimbarea 
direcției unor vehicule (în special avioane şi ambarcaţii). [Sil. -ni-er] 


PALPABIL 1) Care poate fi palpat; atins; tangibil; pipăibil.2) med. (despre /<fr. palpable 
iii afecţiuni) Care este evident datorită caracterului său concret; tangibil. ia 
1) Caracter palpabil.2) fig. Caracter plastic; plasticitate; claritate; 
evidenţă. ea unor mărturii. 
PALPAT//OR —oâre |n. Organ sensibil al unui aparat de control, care determină netezimea 
i prelucrate a pieselor metalice. 


A PALPITĂ palpit ] ă 1) (despre inimă, puls) A-şi intensifica mişcările (din cauza unei boli, |/<fr. palpiter 
a unei emoţii sau a unui efort); a zvâcni; a bate.2) A fi cuprins de o 
emoție puternică; a fremăta; a vibra.3) fig. (despre procese, lucruri 


etc.) A decurge într-un ritm vioi; a puls 


PALPITANT PALPITÂN//T =tă (ţi, 1) Care palpită. Mână -tă.2) Care provoacă palpitaţii; producător de  |/<fr. palpitant 
te ii puternice. 


PALPITĂŢI//E =i mai ales la pl. 1) Bătaie neregulată şi mai accelerată a inimii /<fr. palpitation 
(provocată de emoţii, eforturi, boli etc.).2) fig. Stare afectivă 
manifestată prin modificări de ordin neurovegetativ în funcţionarea 


PALPLANŞĂ PALPLÂNŞ//Ă e Element de construcţie din lemn, oțel sau beton, având forma unei /<fr. palplanche 
scânduri şi servind, împreună cu altele identice, la executarea unui 

perete de susținere sau de etanşare. 

1) Arbore cu tulpină înaltă, cu frunze lobate, cu flori verzui, al cărui  |/<lat. platanus 
lemn alb, dur şi cu textură frumoasă este pe larg întrebuințat în 


industrie.2) Lemnul acestui arbore. 


PALT//ON -oâne Haină groasă şi lungă, căptuşită, care se poartă, mai ales iarna, peste |/<fr. paletot 
celelalte obiecte de îmbrăcăminte. 


malaric. 

Boală contagioasă provocată de un hematozoar, introdus în organism |/<fr. paludisme 
prin înţepătura ţânţarului anofel, şi manifestată prin temperatură înaltă 

şi prin frisoane repetate la intervale regulate; friguri; malarie. 
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PALUDISM 


PALUSTRU PALU//STRU -stră 
tri, =stre 


PAMFLET PAMFLET -e 


Care ţine de regiunea bălților; de baltă. Iarbă —stră. * Friguri —stre /<fr. palustre, lat. 
malarie. palustris 


Creaţie publicistică (în proză sau în versuri) de proporţii reduse, cu  |/<fr. pamphlet 
caracter satiric, în care sunt biciuite aspectele negative din viaţa 
societății. 


m. 
N. 
N. 
N. 
PAMFLETAR PAMFLETĂR -i m. Autor de pamflete. _______________________________________/<fe. pamphlctaire 
şi f 
m. 
N. 


PALUDI//C =că (<ci, 1) Care ţine de paludism; propriu paludismului; malaric. 2) Care este |/<fr. paludique 
ce) afectat de paludism.3) şi substantival Care suferă de paludism; 


PAMFLETIST PAMFLET//IST -stă v. PAMFLETAR. [pamflet + suf. =ist 
ti, -ste 


PAMPAS PÂMPAS -uri n. 1) (în zona subtropicală a Americii de Sud) Câmpie vastă acoperită cu|/<fr. pampa, sp. 
iarbă înaltă şi arbuşti.2) Vegetație care acoperă această câmpie. 


PAN _________________|PAN i ___________|m. ___|Feudal polonez. 
PANACE//U =e 1) (a alchimişti) Medicament considerat atotvindecător.2) fig. /<lat. panacea, fr. 


Remediu contra tuturor relelor; soluţie salvatoare în orice situaţie. panace 


PANACHID//Ă =e Tăbliţă sau placă pe care şcolarii se învățau să scrie. 
PANAC//OD —oâde : Bucată de scânduri de anumite dimensiuni care se acoperă cu o cârpă |/<ngr. pinakotio 
curată şi pe care se aşază bucăţile de aluat pentru a fi introduse în 

cuptor. 

PANAGHIAR PANAGHIĂR -e i 1) Icoană pe care este reprezentat chipul Maicii Domnului.2) Vas de |/panaghie + suf. —ar 
metal, împodobit cu incrustaţii, pe care se ţine panaghia. [Sil. ghi-ar] 


PANAGHIE PANAGHI//E =i 1) Icoană mică având zugrăvit chipul Fecioarei Maria.2) (în /<sl. panagija, ngr. 
mănăstiri) Bucată de prescură care se mănâncă în prima săptămână  |panagia 
după Paşti.3) Prescură pe care preotul o ridică în timpul rugăciunii 
făcute la patruzeci de zile de la moartea cuiva. * A ridica ( 


PANAHID//Ă e înv. 1) Slujbă religioasă oficiată pentru pomenirea morţilor (la 40 de zile |/<sl. panahida 
de la moarte); parastas.2) Rugăciune cântată la scoaterea mortului din ] 
casă. 

PANAMĂ 1 e 1) (în America Centrală) Împletitură din frunzele unei specii de /<fr. panama 

palmier.2) Pălărie confecționată dintr-o astfel de împletitură.3) 

Țesătură subţire de bumbac sau de in care imită o astfel de împletitură 

i din care se confecționează obiecte de îmbrăcămint 


PANAMĂ II Ae Afacere frauduloasă de mari proporții. 


Inflamaţie purulentă a țesuturilor digitale; sugel. 


PANÂŞ -uri /<fr. panache 


/<lat. pinna 
protectoare şi de realizare a zborului. * A se umfla în pene a se 
îngâmfa.2) la pl. Fulei i 


/<fr. panne 


PANCARTĂ Placă de material (pânză, hârtie, lemn) pe care este scrisă o lozincă 
sau un anunţ; placardă. 
PANCREAS 


PANCREATIC PANCREATI//C =că Care ţine de pancreas; propriu pancreasului. Afecţiune —că. [Sil. -cre- |/<lat. pancreaticus, 
(ci, =ce) a-] fr. pancreatique, it. 
pandreatico 


PANCREATITĂ PANCREATIT//Ă — 


PANCROMATIC PANCROMÂTI//C (despre plăcile şi filmele fotografice) Care este sensibil la toate /<fr. panchromatique 
=că (ci, =ce culorile spectrului vizibil. 


PANCRONIC PANCRONI//C =că Care este valabil pentru orice perioadă de timp; propriu oricărei 


=ci, =ce perioade de timp. 


PANDALIE PANDALI//E =i mai ales la pl. pop. fam. Stare de enervare foarte puternică şi violentă; |/Orig. nec. 
criză de nervi; furie. [G.-D. pandaliei 


PANDANT PANDÂNT -e n. Obiect care formează, împreună cu altul, o pereche simetrică. 


PANDANTIV PANDANTIV -e i 1) Obiect de podoabă care se poartă la gât, atârnat de un lănţişor.2)  |/<fr. pendentif 
Element de construcție de forma unui triunghi sferic, aflat între arcele 

ce susțin o cupolă. 

PANDELAŞ PANDELÂŞ -e , mai ales art. 1) Dans popular în care jucătorii, prinşi de mână, se /Pendele n. pr. + suf. 
deplasează într-un tempo moderat.2) Melodie după care se execută  |-aş 

acest dans. 


PANDEMIC PANDEMI//C =că (<ci, Care ţine de pandemie; propriu pandemiei. /<fr. pandemique 
ce 


PANDEMIE PANDEMI//E =i Epidemie răspândită pe teritorii foarte întinse într-o ţară, în mai multe 
țări sau continente). 

PANDEMONIU „Livr. 1) Capitală imaginară a infernului.2) Loc de adunare a demonilor.3)  |/<fr. pandemonium 
fig. Adunare neorganizată a unor persoane cu opinii absolut 

contradictorii.4) Loc unde domneşte corupţia şi dezordinea. 


/<ngr. pandespâni 


9, 
(în sec. XVIII-XIX în Ţara Românească) 1) Ostaş făcând parte dintr- |/<sb. pandur, ung. 
un corp de oaste neregulată.2) Soldat din oastea lui Tudor pandur 
Vladimirescu.3) pop. Țăran răzvrătit care se retrăgea în păduri şi lupta 


împotriva asupritorilor, făcând dreptate celor săraci; h 
PANE i /<fr. pane 


PANEGIRIC A 1) (la vechii greci şi la romani) Discurs public în care se proslăveau  |/<fr. panegyrique 
faptele de vitejie ale strămoşilor sau se elogiau oamenii iluştri.2) fig. 
Laudă exagerată; elogiu emfatic; ditiramb. 


PANEGIRIST 1) Autor sau interpret de panegirice.2) fig. Persoană care aduce elogii 
exagerate la adresa cuiva sau a ceva; apologet. 

PANEL ; Placă constând dintr-un miez de scânduri înguste, acoperit pe ambele |/<germ. Pannel 
părţi cu foi de furnir, întrebuințată, în special, la fabricarea mobilei şi oma 
a tâmplăriei de interior. 

PANER ; 1) Obiect, de obicei asemănător cu un coş, dar mai mic, cu toartă, /<ngr. paneri 
împletit dintr-un material flexibil (lozie, papură etc.), în care se 
transportă sau se păstrează ceva (fructe, legume, alimente etc.).2) 
Conţinutul unui astfel de obiect. Un = de mere 


PANFOBIE PANFOBIE Stare patologică manifestată prin frică față de tot ce se petrece în jur. |/<fr. panphobie 

PANGLICAR PANGLICĂR -i A 1) Artist de circ sau de bâlci care prezintă exerciții acrobatice uşoare; |/panglică + suf. —ar 
paiață; măscărici; comediant; saltimbanc; scamator.2) fig. Persoană 
care se ţine de înşelăciuni,; şarlatan;, coţcar; escroc; pehlivan. 

PANGLICĂ PÂNGLI//CĂ =ei 1) Fâşie îngustă de material textil, folosită de femei ca podoabă (la  |/<ung. pântlika 
îmbrăcăminte, în păr etc.); cordea. — de mătase. * A scoate —ca a) a 


PANGLICĂRIE PANGLICĂRI//E 1) Scamatorie cu panglici.2) (cu sens colectiv) Cantitate mare de /panglicar + suf. —ie 
panglici.3) fig. rar Manipulaţie necinstită; coţcărie; escrocherie; 


NE arlatanie. [G.-D panglicariei 
PANGOLIN PANGOLIN -i (nume generic) Mamifer exotic insectivor (edentat), având corpul şi 
coada acoperite cu solzi cornoşi. 
PANICĂR//D dă (zi, i. 1) şi sub-stantival Care este cuprins (neîntemeiat) de panică.2) Care  |/<fr. paniquard 
—de 


provoacă (nejustificat) panică. 
PANI//CA i Spaimă subită şi violentă (fără temei), care cuprinde o persoană sau o |/<ngr. panik6s, fr. 
colectivitate. * A intra în = a se alarma. [G.-D. panicii] panique, germ. Panik 


PANICUL PANICUL -e Inflorescenţă compusă, având forma unui ciorchine cu ramurile /<lat. panicula, fr. 
secundare ramificate. panicule 


PANICULAT PANICULĂ//T =tă (despre plante) Care are inflorescențe de tip panicul. 


ie 
e 


i, 
PANIER PANIER n. 
A PANIFICA A PANIFICA panific 
PANIFICAȚIE PANIFICAȚIE Proces de transformare a făinei în pâine. 


PANOPLIE PANOPLI//E =i 


PANOPTIC PANOPTI//C =ce Ş /<fr. panoptiquc, 
germ. Panoptikum 


PANORĂM//Ă —e /<fr. panorama, germ. 
Panorama 


PANORAMIC PANORÂMI//C =că 1) Care ţine de panoramă; propriu panoramei. Privelişte —că.2) Care  |/<fr. panoramique 
(ci, =ce) are aspect de panoramă; asemănător cu o panoramă; de mare 
vizibilitate. * Ecran = ecran cinematografic de formă semicirculară, 
având lățimea mult mai mare decât înălțimea. 
E 


Concepţie conform căreia toate obiectele din natură sunt însufleţite şi 
înzestrate cu psihic. 
PANROMÂNI//C =că Care ţine de toate popoarele şi limbile romanice; propriu tuturor 
-ci, ce popoarelor şi limbilor romanice. Fenomen =. 


A PANSA Ă 1) (răni sau organe vătămate) A înfăşura cu un bandaj, cu un /<fr. panser 
pansament (aplicând medicamente); a bandaja; a lega.2) (animale 
domestice) A curăța cu țesala; a ţesăla. 


PANSAMENT 


PANTAGRUELIC 


PANTAHUZĂ 


PANTALON 


PANTALONAR 


PANTEISM 
PANTEIST I 
PANTEIST II 


PANTEON 


PANTERĂ 


PANTOF PANTOF =i 


PANSAMENT -e 


PANS//EA -€le 


PANSEU ri 


PANTAGRUELI//C 
-că (ci, —ce) 
PANTAHUZ//Ă =e 


PANTALON = 


PANTALONĂR -i 


PÂNT//Ă =e 


PANTEISM 


PANTEI//ST 1 stă 
ti, —ste 
PANTEI//ST II 
-stă(oşti, —ste 
PANTEON -uri 


PANTER//Ă —e 


n. iron. 


m 
m 


Material steril (vată, tifon) cu care se pansează o rană sau un organ 
vătămat pentru a proteja de infecţii şi pentru a fixa medicamentele. 


1) Plantă erbacee decorativă, cultivată pentru florile ei cu petale mari, 
catifelate, de diferite culori; catifeluţă.2) Floare a acestei plante. 


1) Facultate superioară a creierului omenesc de a reface în mod 
abstract şi generalizat realitatea obiectivă; gândire.2) Formulă 
lapidară conţinând o cugetare sau un gând adânc; aforism; maximă; 


sentință. 

1) (despre pofta de mâncare) Care este foarte mare şi nestăpânită (ca 
cea a lui Pantagruel).2) (despre ospeţe) Care este foarte copios; 
îmbelşugat. [| Sil. -gru-e- 

fam. depr. Document semnat privind o contribuţie bănească pentru 
acțiuni de folos obştesc sau particular, listă de subscripţie. 


mai ales la pl. Obiect de îmbrăcăminte, mai ales bărbătească, care 
acoperă partea de la brâu în jos a corpului, învelind fiecare picior în 
parte. 

depr. (în sec. XIX) 1) Tânăr cu idei progresiste care se îmbrăca după 
moda occidentală; bonjurist.2) Țăran care purta haine (sărăcăcioase) 
orăşeneşti; cioflin 

1) Porţiune de teren cu suprafaţa înclinată; povârniş; coastă; versant. * 
A aluneca (sau a cădea) pe o —a se lăsa atras.2) fig. Tendinţă spre 
viaţa uşoară şi spre rău.3) mat. Unghi ascuţit format de o dreaptă sau 
de un plan cu o dreaptă sau cu un plan or 


/<fr. pansement 


/<fr. pantagruclique 


/<ngr. pantalni, fr. 
pantalon 


/pantalon + suf. —ar 


Doctrină filozofică care identifică divinitatea cu natura. /<fr. pantheisme 


Care ţine de panteism; propriu panteismului. /<fr. pantheiste 


Adept al panteismului. /<fr. pantheiste 


1) (n antichitatea greacă şi romană) Templu consacrat tuturor 

zeilor.2) Criptă monumentală închinată memoriei oamenilor iluştri ai 

unei națiuni.3) fig. Ansamblu de personalităţi celebre dintr-o ţară. 
Sil. -te-on 

1) Mamifer exotic carnivor, foarte agil, de talie mare, având corp 

puternic şi mlădios, coadă lungă şi blană galbenă cu pete închise; 

leopard. * = neagră specie de leopard cu blana neagră, care trăieşte în 

insulele din Sud-Vestul Asiei.2) Blană a acestui 

mai ales la pl. Obiect de încălțăminte cu înălţimea până la gleznă. - 

bărbăteşti. —i sportivi. —i de toamnă. 


/<fr. pantheon 


/<fr. panthere 


/<germ. Pantoffel 


PANTOFĂR -i 


PANTOFĂRI//E = 


PANTOGRAF - 


m. 1) înv. Muncitor care confecţionează pantofi.2) rar Meşter care face şi |/pantof + suf. —ar 
repară încălțăminte; cizmar; ciubotar. 
_ 
electric: troleu. 
PANTOMETR//U -e Instrument topografic pentru măsurarea unghiurilor. /<fr. pantometre 
| 


1) Atelier pentru confecţionarea şi repararea încălțămintei; cizmărie;, |/pantofar + suf. —ărie 
ciubotărie.2) Magazin (sau raion într-un magazin) de încălțăminte. 


1) Aparat pentru reproducerea unui desen sau a unui plan la scara /<fr. pantographe 
dorită.2) Dispozitiv montat pe acoperişul unor vehicule cu tracțiune 
electrică (tramvaie, locomotive), care realizează contactul cu firul 


PANTOMIM -i Actor de pantomimă; mim. /<fr. pantomime, 
serm. Pantomime 


PANTOMIM//Ă =e 1) Reprezentaţie teatrală în care acţiunea dramatică şi imaginile /<fr. pantomime, 
artistice sunt exprimate numai prin gesturi şi mimică.2) Artă de germ. Pantomime 
exprimare a ideilor şi sentimentelor prin gesturi şi mimică.3) fig. 

Atitudine afectată şi ridicolă. 


Care ţine de pantomimă; propriu pantomimei. /<fr. pantomimique 
-ci, ce 


PANŢAROL//Ă <e Joc de cărţi la care participă numai trei persoane /<pol. pancerola 
au 


PANTOMIMI//C =că 


Soldat călare dintr-o unitate militară, însărcinat cu paza frontierei şi 
cu transmiterea ştirilor oficiale. pancir 

OI 208! (în ritualul creştinilor) Pomană, de obicei, din colaci şi vin, făcută la 
înmormântări şi parastase. 

TRI 1) Clei special folosit, mai ales, în industria încălțămintei.2) Clei /<germ. Papp 


preparat în condiţii casnice din făină şi apă; cocă. 


PAPĂ rar (şi cuvânt de adresare a copiilor către tată) Bărbat în raport cu /<fr. papa 
copiii săi; tată. 


; 1) Pasăre exotică de talie medie sau mică, cu cioc încovoiat, cu penaj |/<ngr. papaghâlos, it. 
divers şi viu colorat, care, fiind dresată, poate reproduce fragmente  |pappagallo 
din graiul omenesc. * —-ţigănesc stancă mică; stăncuţă. —-de-brazi 


pasăre de talie mică, cu cioc scurt, încovoiat, 


PAPAGALICESC PAPAGALIC//ESC 1) Care este caracteristic pentru papagali; de papagal.2) fig. Care este |/papagal + suf. —icesc 
—câscă (-6şti imitat în mod mecanic, ca de agal; lipsit de originalitate. 
PAPAGALICEŞTE PAPAGALICEŞTE pe ai 1) În felul papagalilor; ca papagalii.2) În mod automat; mecanic. /papagal + suf. —eşte 


PAPĂL -ă (-i, e) 1) Care este caracteristic pentru papa de la Roma; propriu papei de la |/<fr. papal 
Roma; pontifical. Veşminte —e. Stemă —ă.2)Care ţine de catolicism; 
propriu caatolicismului. 


1) Centru religios şi politic al bisericii catolice în frunte cu papa.2) /<lat. papalitas, —atis 


n. 
n. 
m. 
ad. 


Funcţia de papă; pontificat.3) Durata de executare a unei astfel de 
funcții; pontificat. 


Preparat culinar în formă de cocoloş sau de turtişoară, făcut din /cf. papă 
brânză de vacă amestecată cu ouă şi făină (sau griş) şi fiert în apă sau 


/<bulg. popara 
1) la pl. Străvechi dans ritual de invocare a ploii, însoţit de cântece şi |/<bulg. peperuda 
chiuituri, şi executat de o fată sau de o femeie împodobită cu 
verdeaţă.2) Melodie după care se execută acest dans.3) Fată sau 
femeie care execută acest dans.4) mit. Personaj închi 


/Orig. nec. 


/<fr. papaveracees 


Alcaloid sub formă de pulbere cristalină, extras din opiu sau obţinut  |/<fr. papaverine 
pe cale sintetică şi întrebuințat, mai ales, în medicină. 


PĂPĂ 1 (în limbajul copiilor mici sau al maturilor când vorbesc cu copiii mic1)|/<lat. pappa 
Ceea ce se mănâncă; mâncare. 


PĂP//Ă II -A -D. papei 


PAPETĂR -ă (-i, —) (despre unele materiale) Care se întrebuinţează la fabricarea hârtiei.  |/Din papetărie 
/<fr. papeterie 


/Cuv. fr. 


organelor unei plante. 
Cravată bărbătească, scurtă, legată în forma aripilor de fluture. [Sil. - 


D 
PAPIROLOG PAPIROLO//G =gi gue 
PAPIROLOGIE PAPIROLOGIE istoriei ă 


PAPIRUS PAPIRUS -uri n. 1) Plantă erbacee acvatică a cărei tulpină serveşte la împletirea /<lat., fr. papyrus 
coşurilor şi la fabricarea foilor de scris.2) Hârtie de scris obținută în 
antichitate din tulpina acestei plante3) Manuscris vechi realizat pe 
astfel de hârtie. 


PAPORNIŢ//Ă =e reg. 1) Coş împletit din papură.2) Obiect din sticlă învelit cu /papură + suf. —orniță 
împletitură din papură. [G.-D. iţei 
PĂPRICAŞ -uri a /<ung. paprikâs 


PAPISM n 1) Religie creştină care recunoaşte autoritatea papei; catolicism.2) /<fr. papisme 
Curent care promovează ideea instaurării puterii politice a papei. 
n 
n 


PAPI//ST şti reg. 1) Persoană de credinţă catolică; catolic.2) Adept al papismului. |/<fr. papiste 


. înv 
3 Foarfece pentru carton şi mucavă. 

m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Noii Guinee (şi a /<fr. papouas 

altor insule din Melanezia) sau este originară din Noua Guinee (şi alte 

m. 

fără rost. A ține (sau a pune) (pe cineva) sub = (sau călcâi) a ţine sau a 

pune pe cineva sub ascultare; a limita pe cinev 

m. 

m. 


fam. Persoană şireată, pricepută la şmecherii, la lucruri necinstite; /<turc. papuceu 
pişicher; şmecher. 


Plantă erbacee acvatică, cu tulpină erectă neramificată, cu /<lat. papura 
inflorescențe cilindrice terminale şi cu frunze lungi liniare, din care se 
împletesc diferite obiecte (coşuri, rogojini etc.), şovar. * A căuta nod 


PAR II -ă (i, 


ra 


PARA e 


despre numere întregi) Care este divizibil cu doi. 


1) înv. Monedă măruntă egală cu a suta parte dintr-un leu.2) înv. /<turc. para 
Monedă turcească de argint care a circulat şi în Ţara Moldovei.3) 

Monedă divizionară iugoslavă egală cu a suta parte dintr-un dinar.4) 

Ban de valoare neînsemnată. * Nu face nici o = (chioar 


A PAR//Ă 62 tranz (lovituri ale adversarului la duel, la scrimă etc.) A evita printr-o /<fr. parer 
contralovitură. 


PARABAL PARABĂL -uri Panou pe un poligon în care se opresc gloanţele. /<fr. pare-balles 
PARABAZĂ PARABĂZ//Ă -e Fragment dintr-o comedie antică grecească în care autorul îşi exprimă |/<fr. parabase, germ. 
părerile proprii în legătură cu cele expuse în lucrare. Parabase 


PARABIL PARĂBIL -ă (i, e) despre loviturile adversarului) Care poate fi evitat sau apărat. /para- + suf. -bil 


PARABOLĂ 1 PARĂBOL//Ă 1 -e geom. Curbă plană care reprezintă locul geometric al punctelor egal  |/<fr. parabole, lat. 
depărtate de un punct fix, numit focar, şi de o dreaptă fixă, numită parabola 
directoare. 


1) Bucată din tulpina sau din ramurile mai groase ale unui copac, /<lat. palus 
ascuţită la un capăt, care se bate în pământ, servind ca element de 
fixare sau de susținere. * A i se apropia (sau a i se strânge) funia de 

eros folosit în diferi 


PARĂBOL//Ă II -e 


PARABOLI//C 1 =că 
-ci, ce 


Povestioară alegorică cu conţinut, de obicei, religios, având un /<fr. parabole, lat. 
caracter moralizator; tâlc. parabola 
Care are formă de parabolă; ca o parabolă. /<fr. parabolique 
PARABOLI//C II =că Care ţine de parabolă; propriu parabolei; alegoric. /<fr. parabolique 
-ci, ce 


PARABOLOI//D =zi geom. Suprafață formată prin mişcarea unei parabole care se /<fr. parabolod'de 
deplasează în aşa fel, încât planul ei rămâne mereu paralel cu el 
însuşi, iar vârful descrie o altă parabolă situată într-un plan 


PARABOLOIDĂL -ă Care are configuraţia unui paraboloid; asemănător cu un paraboloid. |/<fr. parabolod'dal 
Sil. -lo-i- 


Dispozitiv de siguranţă la ascensor, care, în cazul ruperii cablului de  |/para- + căzător 
susținere, opreşte căderea coliviei acestuia. 


i, e 


PARACĂZĂT//OR 
-0âre 
PARACETAMOL 


PARACLIS = 


Produs farmaceutic cu acţiune analgezică şi antipiretică. /<fr. paracetamol, 
engl. paracetamol 


1) Biserică mică într-un cimitir, capelă.2) (în biserica ortodoxă) /<sl. paraklisu 
Slujbă religioasă de laudă şi de invocare a unui sfânt.3) Culegere de 


găciuni închinate sfinţilor. 


m. 
n. 
n. 
PARACLISER -i m. Persoană care îngrijeşte o biserică, îndeplinind şi anumite servicii la  |/paraclis + suf. —er 
oficializarea cultului religios; târcovnic. 
n. 
n. 


A PARAD//A 62 A face paradă de ceea ce spune ori face ; a se pune în evidenţă. /<fr. parader 


1) Defilare a trupelor militare sau a colectivelor sportive cu ocazia /<fr. parade, germ. 
unei sărbători oficiale sau a unei festivități. « De — de formă; de ochii |Parade, 

lumii.2) Etalare a unui lucru cu scopul de a-l pune în valoare. * A face 

= de (sau cu) ceva a face ceva pentru 


Boală a gingiei caracterizată prin formarea locală de pungi cu puroi şi |/<germ. Paradentose 
prin distrugerea țesuturilor ce susțin dinţii. 


1) Care constituie o paradigmă.2) Care este componentul unei /<fr. paradigmatique 
paradigme. 


lingv. 1) Ansamblu asociativ de elemente ale limbii aparţinând /<lat. paradigma, ngr. 
aceleiaşi clase morfo-sintactice sau/şi semantice, care posedă între ele |parâdigma 
relaţii virtuale de substituție.2) Totalitatea formelor flexionare ale 


PARADIGMÂTI//C 
=că (<ci, =ce 


PARADIS -uri 1) rel. Loc al fericirii supreme, unde se crede că ajung după moarte  |/<fr. paradis, germ. 
sufletele celor evlavioşi; rai; eden.2) fig. Loc care încântă şi desfată  |Paradies 

privirea şi sufletul; rai; eden.3) Stare de fericire absolută; rai; eden. * 

Pasărea ului pasăre exotică cu | 

1) Care ţine de paradis; propriu paradisului; edenic.2) fig. Care este  |/<fr. paradisiaque 
foarte frumos şi foarte plăcut (ca în paradis); edenic. Privelişte —că. 


Sil. -zi-ac 


mil. Întăritură de pământ din spatele unei tranşee, menită să apere /<fr. parados 
ostaşii de eventualele lovituri din spate. 


PARADIZIĂ//C că 
(ci, =ce) 


PARADOS -uri 


PARADOX -uri i 1) Opinie sau lucru care vine în contradicţie cu adevărul general /<fr. paradoxe 
acceptat.2) Raţionament aparent just care duce la concluzii 
contradictorii, ce nu pot fi considerate nici adevărate, nici false; 
antinomi€. 


Care ţine de domeniul paradoxurilor; care constituie un paradox. /<fr. paradoxal 
Raționamente —e. 


/<fr. parafer 
/<fr. parafe 


PARAFERN//Ă = jur. Avere care aparţine soţiei căsătorite în regim dotal şi asupra /<ngr. parâferna 
căreia aceasta îşi menţine dreptul de administrare şi de folosință. 
A PARAFIN//Ă €z /<fr. paraffiner 


A SE PARAFIN//Ă 


Care ţine de parafină; propriu parafinei. /<fr. paraffinique 
1) Care conţine parafină; cu parafină.2) Care are aspect de parafină;  |/<fr. paraffineux 
asemănător cu parafina. 


temă cunoscută (din opere sau din melodii populare 


PARAFULGER e n. Instalaţie de protecţie împotriva fulgerelor; paratrăsnet. /para- + fulger 


PARAFUM -uri n Sistem de protecţie a podurilor şi a pasarelelor peste căile ferate /para- + fum 
împotriva gazelor degajate de locomotive. 


Unealtă de pescuit, formată dintr-un şir de cârlige cu nadă, folosită la |/<turc. paragat 
pescuitul anumitor specii de peşti (nisetru, calcan etc.). 


Proces de formare, în cadrul aceleiaşi epoci, a mai multor minerale  |/<fr. paragenese 
care se găsesc asociate. 


1) Expunere a conţinutului unui text într-o formulare proprie (de /<fr. paraphrase 
obicei, mai amplă).2) Piesă muzicală de virtuozitate compusă pe o 


PARĂGIN//Ă = 1) Plantă erbacee cu frunze înguste şi lungi, cu rădăcina puternică şi 

ramificată, care creşte, îndeosebi, pe locurile nelucrate.2) Teren 

necultivat plin cu buruieni.3) Stare a unui teren sau a unei clădiri de 

care nu îngrijește nimeni. 

1) Diviziune a unui text, mai mică decât capitolul, care începe din 

alineat (fiind reprezentată prin semnul grafic $ şi numerotată).2) lat. paragraphus, fr. 


Semnul grafic corespunzător (urmat de o cifră). paragraphe 


Greşeală de ortografie constând în substituirea unei litere cu alta. /<fr. paragramme, 
engl. paragram 


PARAGRAF PARAGRAF -e 


PARAGRÂM//Ă -e 


PARAIMUNITATE PARAIMUNITĂTE 
ci ce 


PARAGINĂ 
PARAGRAM 
PARALACT 
PARALALIE PARALALI//E = med. 


PARALÂX//Ă =e 1) Unghi sub care se vede raza Pământului sau a orbitei sale de pe alt |/<fr. parallaxe, lat. 
corp ceresc.2) Schimbare aparentă a poziţiei unui punct depărtat parallaxis 


datorită deplasării reale a ochiului observatorului. 


PARALEL//Ă —e /<lat. parallelus, it. 
pământesc cu un plan paralel cu ecuatorul. 2) Comparaţie urmărită  |parallelo, fr. parallele 
între două lucruri sau fiinţe pentru a le reliefa trăsăturile comune 


sau/şi specifice.3) la pl. Aparat de gimnastică constând 


PARALELIPIPED PARALELIPIPED —e |n. Prismă cu bazele paralelograme /<fr. parallelipipede 


PARALELIPIPEDIC PARALELIPIPEDI//C Care are forma unui paralelipiped <fr. 
=că (ci, =ce parallelepipedique 


PARALELISM O] PARALELISM -e : 1) Caracter paralel.2) Stare a două lucruri sau fiinţe comparabile /<fr. parallelisme 

A PARALELIZ//Ă 62 |tranz. obiecte sau părți ale lor) A aşeza paralel /<fr. paralleliser 
fr, 
germ. 


PARALELISM 
PARALELIZA 
PARALELOGRAM PARALELOGRĂM Patrulater cu laturile opuse paralele şi egale. /< 
-e 
Parallelogramme 
PARALITERATURĂ 


PARALEU PARALE//U =i m. : Leu = a) leu mare şi puternic; b) persoană înzestrată cu calități /para- + leu 
excepționale. 
Bă 


parallelogramme, 


PARALITERATURĂ | PARALITERATUR,// Scriere considerată la periferia creaţiei literare propriu-zise. /<fr. paralitterature 


PARALITIC PARALITI//C că i Care suferă de paralizie. /<ngr. paralitik6s, fr. 
ci, =ce substantiv paralitigue 


1) (fiinţe sau părți ale corpului lor) A face să se paralizeze.2) A /<fr. paralyser 
împiedica să se mişte; a face imobil; a imobiliza; a ţintui; a pironi.3) 

fig. A reduce la neputință.4) (acţiuni sau activităţi) A împiedica să se 

desfăşoare; a opri. — circulația transpor 


A SE PARALIZA rar |) A deveni paralitic.2) (despre părţi ale corpului) A fi lovit de /<fr. paralyser 
paralizie; a înceta de a-şi îndeplini funcţiile vitale. 


PARALIZANT PARALIZÂN//T -tă Care paralizează. Emoţie —tă. /<fr. paralysant 
ti, te 
PARALIZIE Stare patologică provocată de anumite leziuni ale sistemului nervos şi |/<fr. paralysie 
manifestată prin incapacitatea de a face mişcări voluntare. 


PARAMENT 


PARAMETRIC PARAMETRI//C =că 
-ci, ce 
ARA 


P 


PARAMILITAR PARAMILITĂR -ă /<fr. palamilitaire 
A, e 
ARA 


P 


P NIMFĂ PARANIMEF//Ă —e 


ARA 
PARA Stare patologică constând în afectarea psihicului, care se manifestă 


prin delir sistematic (de grandoare, de persecuție, de gelozie etc.), 
decurgând fără halucinaţii şi schimbări pronunţate ale personalității. 
PARANOIC I PARANOL//C 1 că 
ci, ce 
PARANOIC II PARANOIL//C II că 
-ci, ce 
PARAI 
ARA 


MNEZIE Stare patologică constând în tulburări ale memoriei, în confundarea 
evenimentelor reale cu cele imaginare sau a trecutului cu prezentul. 


NTETIC PARANTETI//C =că Care este situat între paranteze. 
-ci, ce 


P 


PARANTEZ//Ă —e 1) lingv. Semn de punctuație constând din două arcuri de cerc puse  |/<fr. paranthese 
unul la începutul cuvântului sau textului ce se izolează din anumite 
motive (explicaţie, completare etc.), iar altul la sfârşitul lui. * — pătrată 
paranteză constând din două linii îndoite 


1) Element de construcţie în formă de îngrăditură joasă, destinat să  |/<fr. parapet, germ. 
mărginească ceva (o terasă, o scară, o şosea etc.); balustradă.2) mil.  |Parapett 

Întăritură de pământ din faţa unei redute sau a unei tranşee, cu 

destinaţia de a proteja combatanții de focul inami 


PARAPLEGI//C =că [E 1) şi substantival Care ţine de paraplegie; propriu paraplegiei.2) Care |/<fr. paraplegique 
ci, =ce suferă de legic. 


PARAPLEGI//E -i IEI Paralizie totală a membrelor (inferioare sau superioare). 
PARAPOD -e la unii viermi) Apendice care serveşte la deplasare. 
fam. Dispoziţie rea, indispoziţie;, supărare. 


înv. fam. A-şi manifesta nemulţumirea față de acţiunile sau vorbele  |/<ngr. paraponisome 
mă —6sc cuiva (printr-o atitudine rezervată sau ostilă); a se supăra; a se mânia. 


PARASCÂNTEI PARASCÂNTEI - Instalaţie de protecţie împotriva incendiilor (prin reținerea scânteilor). 


PARASCOVENIE PARASCOVENI//E = 1) fam. Vorbă goală; afirmaţie neserioasă; balivernă; palavră; fleac.2) |/Orig. nec. 
Faptă nesocotită cu urmări neplăcute, dar lipsită de gravitate; 


boroboaţă; năzbâtie; bazaconie. 


PARASIMPATIC PARASIMPATIC : Sistem = parte a sistemului nervos vegetativ care încetineşte ritmul  |/<fr. 
cardiac şi accelerează mişcările tubului digestiv. parasympathique 


PARASINTETIC PARASINTETI//C că |şi (despre cuvinte derivate) Care este format concomitent cu un prefix şi |/<fr. parasynthstique 
(ci, =ce) 


dA cc AI 6 as III cal 
parasol 
a II e 8! 1) Slujbă religioasă oficiată pentru pomenirea morţilor (la 40 de zile 
de la moarte).2) Praznic care se face cu acest prilej. parâstasis 
Pa II e caii IEI Dispozitiv (de forma unei umbrele) pentru coborârea lentă a 
oamenilor (sau a unor obiecte) lansați dintr-un aparat de zbor. 
1) Gen de sport constând din probe de salt cu paraşuta.2) Tehnica 
saltului cu paraşuta. 
2 ala 
ti, ste paraşutismul. 
PARATĂCTI//C =că [22 1) Care ţine de parataxă; propriu parataxei.2) Care este exprimat prin 
ci, ce parataxă; juxtapus. 
(ia II oc A lingv. (în opoziţie cu hipotaxă) Procedeu de exprimare a raporturilor 
sintactice între propoziţii fără jonctive; juxtapunere. 
ae II ee ee EI 1) Care ţine de paratifos; propriu paratifosului.2) Care provoacă /<fr. paratyphique 
ce i .3) şi substantival Care suferă de 


PARATIFOIDĂ PARATIFOID//Ă -e : Febră = v. PARATIFOS. /<fr. paratyphod'de 


al gram. 
n. înv. 
n. 


PARATIFOS 


PARATRISNET —-e__ |n 


ra 


PARAVALANŞ//A —e 


(nume generic) Boală contagioasă care se manifestă ca febra tifoidă şi |/para- + tifos 
ca toxiinfecţia alimentară; febră paratifoidă. 
Instalaţie de protecție împotriva trăsnetelor, parafulger. 


Sistem de protecţie (zid, gard etc.) a căilor de comunicaţie contra /<fr. paravalanche 
avalanşelor de zăpadă. 


1) Panou sau perete subţire de lemn sau de stofă care izolează o parte |/<fr. paravent 
a unei încăperi de restul spaţiului. 2) Obiect care împiedică vederea.3) 

fig. Lucru sau persoană care serveşte drept pretext pentru a ascunde 

E un alt lucru sau o altă persoană. 

PARAVANT -uri n. Sistem de protecţie (panouri, şiruri de arbori) a căilor de comunicaţie |/para- + vânt 
Poe ae contra vântului. 

Sistem de protecţie (gard, fâşie de arbori) a căilor de comunicaţie /para- + zăpadă 


contra înzăpezirilor. 
PARAZI//T 1 -ă (<i, |şi 1) (despre organisme vegetale şi animale) Care are drept sursă de /<lat. parasitus, germ. 
te) iv |hrană un alt organism. Insectă —tă. Ciupercă tă.2) fig. (despre Parasit, fr. parasite 
persoane sau grupuri sociale) Care nu lucrează, trăind din munca 
altora. 
la pl. Perturbaţii în recepţia undelor electromagnetice, provocate de  |/<lat. parasitus, germ. 
alte aparate electrice sau de fenomene atmosferice. Parasit, fr. parasite 


n. 


1) (despre organisme animale) A trăi pe un alt organism animal sau  |/<fr. parasiter 
vegetal (ca un parazit).2) fig. (despre persoane) A trăi din munca 
altuia. 
1) Care este caracteristic pentru paraziți; de parazit.2) Care este /<fr. parasitaire 
) provocat de un parazit. Boală -ă.3) fig. Care nu are nici un rost; de 

prisos; inutil. Cuvânt =. 


00 iai) 
-zi, de substantiv 
n. 1) Mod de viaţă al unui organism parazit.2) Stare a unei persoane sau 
a unui grup social care duce o viaţă de parazit. 
|PARAZITOLO//G =gi |m. 


PARAZITOLOGIE Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul organismelor parazite. /<fr. parasitologie 


PARAZITOZ//Ă = nume generic) Boală provocată de un parazit. 


1) Ansamblu de flăcări apărut în procesul arderii în mediu aerian; /<sl. para 
văpaie. * A se face foc şi = a se înfuria.2) Emanaţie fierbinte a unui 
izvor puternic de căldură; văpaie; do i 


1) Fruct al părului. * A-i cădea (sau a-i pica) cuiva para în gură a /<lat. pira 
obţine ceva fără eforturi. Când va face plopul pere şi răchita 
micşunele niciodată.2) Obiect care are forma unui asemenea fruct. [G. 


. perei 
PARÂM//Ă —e şi Cablu din fire (textile, metalice), folosit la bordul unei nave. 
substantiv 


PĂRĂ | 


PĂRĂ II pâre 


intranz. 
|. D 


Geam montat în partea din faţă a unui vehicul. /<fr. pare-brise 


1) Teren cu vegetaţie naturală sau plantată, cu alei, adesea cu lacuri  |/<fr. pare 
sau bazine, care serveşte drept loc de plimbare şi odihnă. * = național 


1) (vehicule) A plasa într-un parc de staţionare sau într-un loc special |/<fr. parquer 
rezervat în acest scop.2) (materiale, utilaje etc.) A depozita pe un 


teren anume amenajat. 
/<fr. parcage 


1) v. A PARCA.2) Loc pentru staționarea (mai) îndelungată a Iv. a parca 
autovehiculelor; parcaj; parchineg. 
1) (atribuie celor spuse valoare de nesiguranță, dubiu, probabilitate  |/a părea + că 
etc.) Face impresia că; (se) pare că. — l-am văzut ieri.2) (atribuie unei 
propoziţii valoare interogativă afirmativă) Oare. — nu ţi-am spus 


/a părea + că 


A PARCEL//Ă -6z 1, păduri etc. împărți î <fr. parceller 


Porţiune de teren (de mărimi variabile), de limitată în vederea 
exploatării. 
A PARCHERIZ//Ă -6z (piese de metal) A trata la cald cu o soluţie de fosfat de fier şi de /<fr. parkeriser 
tehn. mangan (pentru a preveni oxidarea). 
: 1) Material de construcţie constând din scândurele de lemn de esență |/<fr. parquet 


tare, înguste şi scurte, folosite la pardosirea încăperilor (pe jos).2) 
Pardoseală făcută din astfel de material. 


PARCHET II Porțiuni dintr-o pădure în curs de exploatare. <fr. parguet 


e 
PARCHET III -e n 1) Instituţie judiciară specială care are dreptul să exercite acțiuni /<fr. parquet 
penale şi să susțină acuzarea în procesele penale.2) Totalitate a 
membrilor acestei instituţii.3) Clădire unde se află această instituție. 
i 


Pe, da 200 fă 
A 
= 
E 
= 
[ei 
[a] 
= 
(e) 


= 


A PARCHET//Ă 1 ez <fr. parqueter 
A PARCHET//Ă 1 ez <fr. parqueter 


PARCHETĂR Muncitor specializat în confecţionarea, montarea sau curățarea /parchet + suf. —ar 
parchetului. 


PARCIMONI//E A € livr. Caracter zgârcit; zgârcenie; avariţie. * Cu — în cantități mici; cu /<lat. parcimonia, fr. 
economie. parcimonie 


PARCIMONIOS PARCIMONI//OS ivr. Care manifestă parcimonie; care economiseşte peste măsură. [Sil. -ni- 
i Os 


PARCOMETRU PARCOMETR//U -e Aparat de taxare pentru parcarea autovehiculelor. 


A PARCURGE A PARCURGE : 1) (distanţe, drumuri etc.) A trece de la un capăt la altul (sau dintr-o  |/<fr. parcourir 
parcurg parte în alta); a acoperi.2) (ziare, reviste, cărţi etc.) A examina, a citi 
în grabă; a răsfoi; a frunzări. * — cu privirea (sau cu ochii) a citi în 
/<fr. parcours 
de la un punct la altul; traiect. * Pe (tot) -(ul) în (tot) timpul cât a 
durat ceva. 


/<fr. pardessus 
PARDONIII Scutire de o pedeapsă; iertare. /<fr. pardon, germ. 
Pardon 
m. 


1) înv. Mamifer exotic carnivor, foarte agil, de talie mare, având corp |/<sl. parudosu, ngr. 
puternic şi mlădios, coadă lungă şi blană galbenă cu pete negre; pârdos 
leopard; panteră.2) Blana acestui mamifer.3) fig. Om curajos, viteaz. 


Strat dintr-un material rezistent (scânduri, parchet, asfalt, mozaic, /a pardosi + suf. 
ciment etc.) aşternut drept înveliş pe o suprafață pe care se umblă. -eală 


/Orig. nec. 


/<fr. paremiolog 


PAREMIOLOGIC /<fr. paremiologique 


PAREMIOLOGIE 1) Compartiment al folcloristicii care se ocupă cu studiul şi /<fr. paremiologie 
sistematizarea parimiilor.2) Totalitate a parimiilor dintr-o limbă. [ Sil. 


PARENCHIM Ş 1) (a animale) Ţesut funcțional spongios, cu numeroase vase /<it. parenchima, fr. 


sangvine, caracteristic unor organe interne (ficat, splină, plămâni parenchyme 
PARENTERAL PARENTERAL -ă (-, 
—e 


PAREZĂ PAREZ//Ă -e 
PARFE PARFE -uri 


plăcut mirositor, preparat din substanţe aromatice.3) fig. Nuanţă Parfum 
deosebită, specifică. -ul operelor scriitorilor contemporani. 


1) (persoane sau lucruri) A da cu parfum.2) (spaţii) A umple cu 
parfum, cu mireasmă; a îmbălsăma; a înmiresma. 

PARFUMERIE ___|/_____ |Sortiment de parfumuri şi de articole de cosmetică. |/<fr. parfumerie 

PARFUMERI//E II -i L. 1) Magazin (sau raion într-un magazin) de parfumuri şi articole de /<fr. parfumerie 


PARFUM -uri 1) Miros plăcut, pătrunzător, mireasmă; aromă.2) Produs (lichid) /<fr. parfum, germ. 


cosmetică.2) Ramură a industriei care produce parfumuri.3) la sing. 


Meserie de parfumier.4) la sing. Producere a parfumurilor. 


PARFUMIER -ă (-i, 1) Lucrător specializat în fabricarea parfumurilor.2) rar Vânzător de  |/Din parfum 
—e articole de parfumerie. | Sil. -mi-er 


PARHELI//E -i Fenomen optic constând în apariţia pe un cerc paralel cu orizontul a  |/<fr. parhslie 
pete rotunde şi strălucitoare, uneori colorate. 


m. invar. |) (în India) Persoană aflată în afara castelor şi lipsită de orice /<fr. paria 
drepturi.2) Grup social format din astfel de persoane.3) fig. Persoană 
sau colectivitate desconsiderată şi repudiată. Sil. -ri-a 


n Crimă care constă în uciderea unuia sau a ambilor părinți. 
parricida 
substantiv parricida 


A PARI//Ă -6z 1. tranz. A pune pariu; a face rămăşag. Am —at o sticlă de şampanie.2. |/<fr. parier 
intranz. 1) A încheia un pariu.2) A afirma cu siguranţă; a fi sigur.3) A 
participa la jocurile de noroc, mizând; a ponta. [Sil. -ri-a] 
PARICOPITAT PARICOPITĂT -e n. 1) la pl. Ordin de mamifere terestre erbivore, având picioarele /Din copitat 
terminate cu două degete mari, acoperite cu copită, şi cu două degete 
mici nedezvoltate (reprezentanţi: oaia, capra etc.).2) Animal din acest 
ordin. 

PARIETĂL -ă (i, =) 1) Care ţine de peretele unei cavităţi a organismului. «e Os — fiecare  |[/<fr. parietal 
dintre cele două oase plate constituind partea de mijloc şi superioară a Ii 
craniului.2) (despre picturi) Care se păstrează din trecut pe pereții 
peșterilor sau pe stânci; rupestru. [Sil. 

m. 


PARIMI//E =i rar Expresie concisă, deseori figurată, care conţine o generalizare sub |/<ngr. parimia 

formă de povaţă sau de gând înțelept; vorbă din bătrâni; aforism 

popular; proverb. | Var. p i 

Persoană care pariază. [Sil. -ri-or] 
(E (despre frunze compuse) Care are un număr par de foliole dispuse 

ţi, te două câte două în formă de pană. 
PARISILĂBI//C —că | (despre substantive şi adjective) Care păstrează acelaşi număr de 
=ci, =ce silabe la declinare. 


PARIPENĂ//T =tă 


PARIMIE 
PARIOR PARIOR -i m 
PARIPENAT 


PARIT//ATE —ăţi 1) Caracter par.2) mat. Egalitate numerică.3) Echivalenţă în valoare; |/<fr. parite, lat. 
egalitate valorică. * — valutară egalitate a valorii (în aur) schimbului  |paritas, —atis 
de bani dintre două țări. Condiţii de = condiţii de egalitate a părților în 


rezolvarea unor litigii. 


PARIU -ri n Înţelegere între două sau mai multe persoane, care susțin lucruri /<fr. pari 

contrare, ce-l obligă pe cel care nu va avea dreptate să dea o 

compensație materială (de obicei bănească) celuilalt, rămăşag; 

prinsoare. 

PARIZER Salam din carne de vită şi slănină, tocate mărunt şi fierte. 
| 


Loc pentru staționarea (mai) îndelungată a autovehiculelor; parcaj; 
parcare. 

Boală a sistemului nervos central, manifestată prin tremurături ale 
membrelor şi capului şi prin rigiditate musculară. 


PARLAGI//U =<i Măcelar care taie vitele la abator. 


1) Organ legislativ suprem total sau parţial eligibil.2) Clădire în care 
îşi ţine şedinţa acest organ. 
A purta discuţii (cu partea adversă) în vederea stabilirii unei /<fr. parlementer 
ZA înţelegeri; a duce tratative; a negocia; a trata. 


PARLAMENTAR 1 PARLAMENTĂR 1 -ă 1) Care ţine de parlament; propriu parlamentului. Dezbateri —e. * /<fr. parlementaire, 
(i, e) Imunitate -ă privilegiu acordat membrilor unui organ legislativ de a it. parlementario 


nu putea fi arestaţi sau judecaţi fără consimțământul acestui organ.2) 
Care are la bază un parlament. Republică -ă. 


- it. parlementario 
1) Formă parlamentară de guvernământ.2) Tactică de luptă politică 
bazată pe forme parlamentare. 
(într-un spital, cămin, cazarmă etc.) Încăpere specială pentru 
întrevederi şi convorbiri; vorbitor. 


PARMĂ//C =ci m 1) Stâlp la prispă sau la pridvor care susține streaşina acoperişului; /<ture. parmak 
pop.2) (în Moldova sec. XVIII) Unitate de măsură pentru lungime 


„med. 


PARMACÂLC PARMACÂLC uri |n. înv. /<ture. parmaklik 


PARMEZAN PARMEZÂN -e Varietate de caşcaval italian. /<fr. parmesan, germ. 
Parmesan 


A PARODI//Ă -€z tranz. 1) (opere artistice, mai ales literare, stilurile autorilor) A imita făcând |/<fr. parodier 
o parodie.2) (acţiuni, mişcări, gesturi) A reproduce în manieră 
grotescă (pentru a obține un efect comic sau satiric). [Sil. -di-a] 


PARODIE PARODI//E -i 1) Creaţie literară (muzicală sau plastică) în care se imită şi se /<fr. parodie 
deformează în mod voit elementele cele mai caracteristice ale operei 
altui autor, pentru a obține efecte satirice sau comice.2) Imitaţie 
nereuşită sau fără valoare a unui original; caricat 
ti, ste 
ci, =ce 


d a n SIR ee a II a! 
i RN ac IE 2000 rel. Preot care conduce o parohie. /<lat. parochus, 
germ. Parochus 
PAROHIAL -ă (-i, e) | Care ţine de parohie; propriu parohiei. Sărbătoare =ă. [Sil. -hi-al] /<lat. parochialis, 
germ. parochial 
PAROHIE PAROHI//E =i 1) (la creştinii ortodocşi) Unitate administrativă bisericească /<lat. parochia, germ. 
inferioară; enorie.2) Comunitate de creştini (ortodocşi).3) Sediul şi  [Parochie 
locuința parohului. |G.-D. parohiei 
paro 
PAROLĂ PAROL//Ă = 1) Cuvânt sau formulă convenţională secretă, folosită de militari sau  |/<fr. parole, lat. 
de membrii unei organizaţii conspirative pentru identificarea parola, germ. Parole 
reciprocă.2) rar Promisiune solemnă; cuvânt de onoare. 
ti, ste ntiv 


n. 
m. 
n. 
m. înv 
7 i : 
substa 
n. Cuvânt care se aseamănă parțial cu altul din punctul de vedere al /<fr. paronyme 
formei, dar se deosebeşte ca sens de acesta 
Figură de stil constând în folosirea paronimelor pentru a obține /<fr. paronomase 
anumite efecte expresive. 
adj. : Glandă = fiecare dintre cele două glande salivare, situate în regiunea |/<fr. parotide 
urechilor (de o parte şi de alta a maxilarului inferior). 
PAROXISM PAROXISM - n. 1) Grad maxim de intensitate a unui sentiment sau a unei stări; punct |/<fr. paroxysme 
culminant.2) rar Tulburare extremă; surescitare. 
PAROXISTIC PAROXISTI//C —că Care a ajuns la paroxism. /<fr. paroxystique 
-ci, ce 
PAROXITON PAROXITON =ă (-i, |şi (despre cuvinte sau forme gramaticale) Care poartă accentul pe /<fr. paroxyton 
—e substantiv_|penultima silabă. 


e 
= 
PARONOMAZĂ PARONOMĂZ//Ă -e 
PAROTIDĂ PAROTID//Ă = 

e 


PARONIMIE PARONIMI//E fi lingv. Fenomen de asemănare a formei unor cuvinte diferite ca sens. |/<fr. paronymie 


PARPALEC PARPALE//C =ci 1) înv. Vânzător ambulant de covrigi şi de plăcinte.2) depr. rar 
Persoană cu ocupaţii neserioase; covrigar. 


astr. Unitate de măsură a distanţei (egală cu 3,26 ani-lumină). 
PARȘIV =ă (<i, e) pop. fam. Care este lipsit de scrupule; josnic; mârşav; ticălos. 
substantiv_|Deprindere =ă. 
PAD fam. 1) Caracter parşiv.2) Faptă sau vorbă de om parşiv.3) Fiinţă 
parşivă. [G.-D. iveniei 
PARTÂJ -e n. 1) Operaţie de împărţire a unor bunuri materiale între două sau mai  |/<fr. partage 
multe persoane în drept.2) Document ce conţine o asemenea operaţie. 


A PARTAJA A PARTAJ//Ă -€z /<fr. partager 


PARTAL PARTĂL -e 


PARTE PÂRT//E părți 
recoltă a fost strânsă. O — din deputaţi n-au susținut proiectul. «e Cea 
mai mare = marea majoritate; în mare măsură. În = a) într-o oarecare 
E ; 
PARTENER PARTENER -ă (-i, i 
e) 


=că (<ci, =ce parthenogenetique 
albine) fără fecundarea ovulului sau oosferei. 


PARTER PARTER -e i 1) Parte a unei clădiri cu mai multe etaje, situată la nivelul solului.2) |/<fr. parterre 
Parte a unei săli de spectacole, situată la nivelul solului şi cuprinsă 
între scenă şi fundul sălii.3) Totalitate de spectatori aflaţi în această 


Care participă afectiv, din tot sufletul (la ceva). 


PARTICIPAŢIE 1) Participare cu mijloace băneşti (sau cu alte bunuri) la o activitate  |/<fr. participation 
economică (în scopul obţinerii unui câştig).2) Cotă a unei astfel de 


PARTICIPIAL -ă (i, 1) Care este caracteristic pentru participii; de participiu.2) Care este  |/<fr. papticipial, lat. 
-€) exprimat printr-un participiu sau conţine un participiu. [Sil. -pi-al] participialis 


însuşire. participe 
Categorie filozofică intermediară care constituie o verigă de legătură 
între sing germ. Partikular 
i, e germ. Partikular 


PARTICULAR III PARTICULĂR III -ă 1) Care are caracter izolat, individual; aparte. Fenomen —.2) Care /<lat. particularis, 
(i, e) aparţine unei persoane ca individ izolat; a unei singure persoane; germ. partikular 


individual; privat; personal. Limuzină —ă. * Lecţii —e lecţii care se dau 
în afara unei şcoli oficiale. În = a) în mod de 


PARTICULARITATE PARTICULARIT//ÂT 1) Caracter particular; notă distinctivă; calitate; proprietate; /<fr. particularite 
E —ăţi caracter.2) Circumstanţă particulară. 

A PARTICULARIZA A aa a paz A face să se particularizeze. /<fe. particulariser 
62 

A SE PARTICULARIZA A SE intranz A căpăta trăsături strict particulare; a deveni individual; a se /<fr. particulariser 
PARTICULARIZ//Â individualiza; a se singulariza. 


og II cc ea RI 1) Parte minusculă; părticică infimă.2) lingv. Cuvânt auxiliar care /<fr. particule, lat. 
atribuie enunțului nuanţe suplimentare. particula 
PARTID -e : Grup de oameni cu idei şi interese comune. * = politic organizaţie /<ngr. partidon, fr. 
politică care exprimă şi apără interesele unei clase sociale sau ale unei |parti 
pături a acesteia, conducând lupta lor pentru atingerea anumitor 
scopuri sau idealuri. 
PARTID//Ă e 1) Durată a unui joc sportiv sau distractiv, la sfârşitul căreia se /<ngr. partidha, fr. 
stabilesc câştigătorii. — de tenis. = de baschet. * A pierde —a a suferi  |partie 
un eşec.2) Divertisment concret cu participarea mai multor 


persoane.3) Căsătorie contractată în urma unor demersur 


Egee sai PE 1) Care ţine de partid; propriu partidului.2) Care corespunde 

ce ideologiei, principiilor şi sarcinilor unui partid. 

EI RER i a o a RE 
—itate 

PARTITIV =ă (1, —) Care are funcţia de a numi o parte dintr-un întreg. Genitiv —. 
partitiv 


PARTITUR//Ă -i Text al unei compoziţii muzicale cuprinzând toate părțile ei vocale  |/<it. partitura, germ. 
sau instrumentale, dispuse astfel pe portativ încât să poată fi urmărite |Partitur 


concomitent. 


Participant la lupta armată dusă de detaşamente organizate în spatele [partizan 
frontului. 


] PARŢIAL I-ă (1, e) |şi 1) Care reprezintă numai o parte a unui întreg; cu referire numai la o |/<fr. partiel, lat. 
adverbial  |parte din ceva. Tratament —.2) Care se produce numai în parte; partialis 


realizat doar în parte. Mobilizare =ă. | Sil. -ţi-al 


PARȚIAL II PARȚIAL II -ă (ci, E] (în opoziţie cu imparțial) Care ţine parte cuiva (adesea fără a ţine cont |/<fr. partial 
d = curia oii boa Să da 


PARTIZÂN =ă (<i, —) 1) Persoană care adoptă şi susţine o cauză. = al demilitarizării.2) /<fr. partisan, rus. 


il. -ţi —atis, fr. partialite 
] /<fr. parvenir 
căpătui; a ajunge.2) (despre ştiri, scrisori etc.) A ajunge la 
destinaţie.3) (mai ales despre zgomote) A se răspândi, venind de 
departe; a ajunge. 


PASI /<fr. [je Jpasse 
PAS II -uri /<germ. Pass, fr. pas 


n. 


PAS IV uri n 


/<fr. passabile 


/<fr. passager 
1) Stradă mică care uneşte două artere de circulaţie, aflată între două |/<fr. passage 
rânduri de clădiri şi folosită de pietoni ca loc de trecere dintr-o stradă 
în alta.2) Loc special de traversare a unei străzi prevăzut cu indicaţii 
sau marcaje speciale.3) Încrucişare 


/<fr. passage 


PĂS//Ă e 


Animal vertebrat ovipar, având corpul acoperit cu pene, aripi /<lat. passer 
adaptate, de obicei, pentru zbor, şi un cioc în partea anterioară a 
capului. = domestică. — de pădure. = migratoare. * — călătoare pasăre 
pleacă iarna în țările calde. --muscă pasăre tropi 
pătrat). 


PASCĂL II -ă (i, -e 
i 


PASCALI//E 1) Calendar în care sunt indicate data Paştilor şi a altor sărbători /<ngr. pashâlion 
religioase.2) Carte astrologică populară după care se crede că se poate 
prezice viitorul. 


1) Cozonac (cu brânză, stafide etc.) făcut de creştinii ortodocşi cu /<lat. pascha, ngr. 
ocazia sărbătorilor de Paşti.2) Turtă foarte subțire, preparată din aluat |păsha 
nedospit şi coaptă de mozaici cu ocazia sărbătorii de Paşti. [G.-D. 


D 
Sentiment de admiraţie exagerată față de trecut; idealizare a /<fr. passeisme 
trecutului. 


PASERIFORMĂ 1) Ordin de păsări răspândite pe întreg globul, ai căror pui ies din ou |/<fr. passeriformes 
golaşi şi sunt orbi.2) la sg. Pasăre din acest ordin. 


(atribuie celor spuse valoare de probabilitate, de posibilitate etc.) /pasă + mite 
D pare; pesemne; probabil. 


PASIBIL -ă Ci, e 
Pe) Combinare a cărților de joc conform anumitor reguli pentru a se 

amuza sau pentru a ghici. patience 
PR e ui Plantă tropicală ierboasă sau lemnoasă, cu flori mari, albastre, 

cultivată ca plantă decorativă şi pentru fructele ei comestibile. it. passiflora 
PASIONĂL -ă (-i —e) 7 1) Care este caracteristic unei pasiuni; izvorât din pasiune. 

rar Îndeletnicire =ă.2) Care vădeşte pasiune. Stare =ă. [Sil. -si-o- passionalis 

PASIONÂN//T tă ui Care pasionează; care trezeşte un viu interes; captivant. Film —. [Sil. - 
i, Ae i 


A PASIONA A PASION//Ă 62 1) A face să se pasioneze.2) (despre cărţi, filme, ocupaţii etc.) A 
atrage producând un viu interes. |Sil. -si-o- 


PASIUN//E i 1) Sentiment de afecțiune puternică şi durabilă (pentru cineva sau /<fr. passion, lat. 

pentru ceva); patimă; dragoste.2) Obiect sau cauză a unui astfel de passio, —0nis, germ. 
i „-D. pasiunii; Sil. -si-u- Passion 

PASIV 1-e n. ec. Parte a bilanţului contabil care reflectă sursele mijloacelor /<fr. passif, lat. 

financiare după componenţa, destinaţia şi apartenenţa lor. passivus, germ. 
Passiv 

PASIV [1 <ă (i, —e) 1) şi adverbial (despre persoane sau despre manifestările lor) Care dă |/<fr. passif, lat. 
dovadă de lipsă de interes; lipsit de iniţiativă personală; inactiv. passivus, germ. 
Participare -ă. Rol =. * Apărare =ă (sau civilă) sistem de măsuri Passiv 
menite să protejeze populaţia şi obiectivele econ 


PASIVIST PASIVI//ST =stă (eşti, Persoană cuprinsă de pasivism. 
-ste 
PASIVITATE PASIVITĂTE SI 1) Caracter pasiv; inactivitate.2) Atitudine pasivă. /<fr. passivite, germ. 
Passivităt 
PASMANT PASMÂNT -uri reg. Ceapraz cu care se împodobesc hainele, draperiile sau mobila. 


PASMANTERIE PASMANTERIE rar 1) Sortiment de pasmanturi; ceaprazărie.2) Cantitate mare de /<fr. passementerie 
pasmanturi; ceaprazărie.3) Magazin (sau raion într-un magazin) de 
pasmanturi; ceaprazărie.4) Ramură a industriei care produce 
pasmanturi; ceaprazărie. 
Po Rp 1) Instrument cu care se poate descuia orice lacăt în lipsa cheii; 
peraclu.2) fig. Procedeu de pătrundere într-o anumită problemă. 
PASPOAL PASPOAL -uri Fâşie îngustă de țesătură sau de piele, de obicei de altă culoare, care  |[/<fr. passpol 
(NE se aplică ca garnitură la haine, încălțăminte, genţi sau alte articole de 
marochinărie (de-a lungul unei cusături). [Sil. -p 
PASSIM_______________|PĂSSIM Judy. [În mai multe locuriale aceleeaşi surse citate. |/Cuvilat. |] 
PASTEL PASTEL -uri 1) Creion moale, colorat, folosit în pictură.2) Desen executat cu un  |/<fr. pastel, it. 
astfel de creion, reprezentând, mai ales, o privelişte din natură.3) pastello 
Poezie lirică în care se zugrăveşte un peisaj.4) Compoziţie muzicală 
compusă pe versurile unei asemenea poezii. 


A PASTEURIZA A PASTEURIZ//AĂ tranz (produse alimentare, mai ales lichide) A steriliza prin încălzire de /<fr. pasteuriser 
[pr.: pastoriza] —6z obicei până la o temperatură de 600-700 şi apoi prin răcire bruscă 


pentru a preveni alterarea). — laptele. 
a e | i, 
pr.: pastorizator 
PASTIL//Ă e AR 
alimentar zaharos de forma unui disc mic. 
A ge aa ee (opere artistice celebre, scriitori sau artişti renumiţi) A imita în mod 
servil. 


1) Preparat farmaceutic dozat, solid, de forma unui disc mic, care se  |/<fr. pastille, germ. 

PASTIŞ//Ă —e 1) Creaţie artistică, în special literară, în care se imită tematica, stilul 
şi maniera unui autor (cu renume).2) Imitaţie fără valoare. [G.-D. 

PASTORAL 


n. 
n. 
adv. 
n. 

n. 
tranz. 
m. 


administrează pe cale bucală; tabletă; pilulă; comprimat.2) Produs Pastille 
pastor 


PASTORĂL =ă (i, —) 1) Care este caracteristic pentru păstori; păstoresc; ciobănesc. /<fr. pastoral, lat. 
Obiceiuri e. Griji —e.2) Care ţine de viaţa de la țară; caracteristic pastoralis, it. 
vieţii de la țară; câmpenesc; rustic; bucolic; idilic. Ocupaţii —e.3) pastorale 

despre creaţii literare sau muzicale) Care are e 


PASTORĂL//Ă I -e 


PASTORALĂ II PASTORĂL//Ă II -e 
PASTRĂMĂ 
păstrămuri 


PAȘALÂAC -uri i 


] a 


PAȘĂ PĂŞ//Ă = 


PÂȘNI//C =că (<ci, 
ce) 


PATI PAT I -uri 


e i | 


PATALAMA e 


PASTRAMĂ 

PAŞALAC 

PAŞAPORT 

PAȘNIC 

A PAŞTE A PĂȘTE pasc 
PAȘTI 

PAT II 

PATALAMA 

PATARAMĂ 


PATARAMĂ __________|PATARÂM/Ă -e 


Operă literară sau muzicală în care este zugrăvită în mod idealizat /<fr. pastoral, lat. 

frumuseţea vieţii pastorale; bucolică. pastoralis, it. 
pastorale 

Mesaj adresat credincioşilor de un arhiereu cu ocazia sărbătorilor /<fr. pastoral, lat. 

religioase mari. pastoralis, it. 
pastorale 

1) Produs alimentar preparat din carne bine condimentată şi afumată |/<ngr. pastramâs, 

sau uscată la soare.2) Varietate de astfel de produs alimentar. * A se |turc. pastirma 

face = a slăbi foarte tare. A ţine pe cineva la — a ţine pe cineva închis 

timp îndelungat. 


(în Imperiul Otoman) Provincie sau regiune guvernată de un paşă. /<ture. paşalik 


(în Imperiul Otoman; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<turc. paşa 
Guvernator al unei provincii sau înalt demnitar. [Art. paşaua; G.-D. 


1) (despre persoane sau colectivităţi) Care manifestă dragoste de 
pace; care se străduieşte să evite conflictele.2) (despre manifestări ale 
oamenilor) Care este calm; lipsit de agresivitate; pacific.3) (despre 


fapte sau actiuni) Care se face în sprijinul 


1. tranz. 1) (iarbă sau alte plante) A mânca rupând cu gura direct de  |/<lat. pascere 
unde creşte.2) (vitele) A supraveghea în timpul păscutului; a păşuna; a 
păstori. * = pe cineva a urmări pe cineva, pentru a-i face un rău.3) 
despre nenorociri, primejdii) A amenința ca 
1) (n religia creştină) Sărbătoare în cinstea învierii lui Isus Hristos.2) |/<lat. Paschae 
(în religia mozaică) Sărbătoare în amintirea exodului evreilor din 
Egipt. * Din — în = foarte rar. La —le calului (sau cailor) niciodată.3): 
le blajinilor zi fixată de biserică p 


1) Mobilă formată dintr-o suprafață orizontală fixată pe patru 


/<ngr. pâtos 
picioare, având, de obicei, două rezemătoare laterale, care serveşte 
omului pentru dormit sau pentru a sta culcat. = cu somieră. = cu 
saltea. * — pliant pat uşor şi pliabil din pânză (de cort) 


(la jocul de şah) Situaţie când unul dintre jucători, având celelalte /<fr. pat 
piese blocate, nu-şi poate deplasa regele fără a-l pune în poziţie de 


fam. depr. Document prin care se certifică pregătirea profesională a |/<turc. batalama 
unei persoane; certificat de studii. 


Întâmplare neplăcută. 


/pace + suf. -nic 


1) Loc murdărit cu ceva. = de ulei. — de vin.2) Porţiune de altă 
culoare pe o suprafaţă. * = albă loc necercetat, necunoscut. A căuta 


ra 


PATEN//T | =tă (i, 
e 
PATEN//T II tă (i, 
te) 


1) (invenţii, descoperiri etc.) A recunoaşte în mod oficial (prin /<fr. patenter, germ. 
acordare de patentă); a breveta. 2) (sârme de oţel) A supune unui patentieren 
tratament termic (în vederea obținerii unei rezistenţe mai mari). 


A PATENTA II A PATENT//Ă II -€z (negustori sau liber-profesionişti) A impune la plata unei patente. /<fr. patenter, germ. 
patentieren 


PATENT//Ă e 1) Document care adevereşte dreptul unui inventator asupra invenţiei |/<fr. patente, germ. 
sale; brevet.2) Certificat pentru dreptul de a face comerţ sau de a Patent 

exercita o profesie liberă.3) Impozit anual plătit de negustori sau de 

liber-profesionişti pentru acest drept. [V. 


PATERĂ PATER//Ă = (în antichitate) Vas asemănător cu o farfurie adâncă care se folosea la |/<fr. patere, lat. 
libaţii patera 

PATERIC PATERI//C ce rel. Carte în care este descrisă viaţa unor persoane canonizate de /<sl. pateriku 
biserică 


PATERIȚĂ PATERIŢI//Ă e 


PATERN PATERN =ă (<i, e) i oi Care este caracteristic pentru tată; de tată 
adverbial 
PATERNITATE PATERNITATE 1) Stare paternă.2) Sentiment patern.3) Legătură de rudenie între tată |/<fr. paternite 


i copilul său; filiație după tată.4) Drept de autor. 
PATERNOSTER 1) Ascensor cu mai multe cabine, care funcţionează neîntrerupt.2) /<fr. pater-noster, 
Elevator pentru ridicarea materialelor de construcție. germ. Paternoster 


PATETI//C =că (<ci, [EI (despre persoane şi manifestările lor) Care vădeşte mult patos; plin de |/<fr. pathstique 
—ce patos. Personaj =. Gest =. 
| 


ar. D 


Î ber-p 

PATER PĂTER -i 
| 
şi 


/<fr. paterne, lat 
paternus 


PATETISM 1) Caracter patetic.2) Atitudine patetică. 


PATEU -ri 1) Preparat culinar făcut din foi mici de aluat (de obicei dospit) cu /<fr. pâte 
umplutură (de brânză, carne tocată, varză etc.) şi prăjit în ulei, unt.2) 
Pastă alimentară preparată din ficat, din carne sau peşte cu adaos de 
condimente. 


PĂTIM//Ă = 


1) Sentiment de afecțiune puternică şi durabilă (pentru cineva sau /<ngr. pâthima 
ceva); pasiune; dragoste.2) Obişnuinţă anormală nedirijată de voință 
şi de rațiune; viciu. A avea —a beţiei.3) înv. Suferinţă fizică la care 
este supus cineva; caznă. * Săptămâna ilor săp 

A PATIN//Ă 1-62 intranz 1) A merge cu patinele pe gheaţă; a face patinaj.2) (despre roţile unui |/<fr. patiner 
vehicul) A se învârti pe loc sau a aluneca fără să se învârtească din 
cauza lipsei de aderenţă la sol.3) A se deplasa alunecând pe o 
suprafaţă netedă şi lucioasă.4) (despre piese de m 


(obiecte de metal, de lemn, de piatră etc.) A face să se patineze (pe 
cale naturală sau prin procedee tehnice speciale). 

se —câză patină. 

1) v. A PATINA.2) v. PATINOAR.3) Gen sportiv care cuprinde 
probe practicate cu patinele. 


PATINAT//OR -—oâre 1) Sportiv care practică patinajul.2) Persoană care patinează. 
-dri, —oâre 


1) Strat subţire de culoare verde care se formează cu timpul pe /<fr. patine 
suprafaţa obiectelor de bronz sau de aramă ca urmare a procesului de 

oxidare.2) Depunere care se formează pe suprafaţa unor obiecte (de 

piatră, de lemn) sub influenţa factorilor atmosferici. 


PATINĂ II PATIN//Ă II -e - sport 1) Obiect de metal format dintr-o lamă metalică care se fixează /<fr. patin 
(tă perpendicular pe talpa ghetei pentru a luneca pe gheaţă. * = cu role 
patină prevăzută cu rotiţe, în loc de lamă, pentru deplasarea pe teren 
obişnuit (în special pe asfalt).2) tehn. Piesă cu a 


PATINOAR PATINOÂR -e 


PATISERIE PATISERI//E -i 1) Aluat fin, preparat cu mult unt, din care se fac pateuri, plăcinte sau |/<fr. pâtesserie 
diferite copturi.2) Mulţime de produse alimentare din acest aluat.3) 
Local în care se vând şi se consumă astfel de produse. [G.-D. 


PATISIER PATISIER -i /<fr. pâtissier 
PATOGEN PATOGEN -=ă (=i, =e 


Ei p g 
PATOGENETIC PATOGENETI//C că 2) /<fr. pathogenetique 
ci, ce 
PATOGENIE PATOGENIE fe i Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul apariţiei şi evoluţiei /<fr. pathogenie 
bolilor. 


PATOLOG PATOLO//G gi 


PATOLOGIC PATOLOGI//C =că 1) Care ţine de patologie; propriu patologiei; morbid.2) Care este /<fr. pathologique 
ci, =ce provocat de o boală; morbid. Stare că. 


PATOLOGIE PATOLOGIE /<fr. pathologie 
PATOS ; /<ngr. pâthos, fr. 

pathos 
PATRAFIR 


PATRAFIR -e 4 bis. Fâşie de stofă, ornamentată, pe care o îmbracă preoţii peste stihar |/<sl. petraholu 
în timpul slujbei. 


PATRIARH PATRIARH -i i /<sl. patrijarhu, ngr. 
patriârhis 


PATRIARHAL 1 -ă /<fr. patriarcal 
(ci, e) 


PATRIARHĂL II -ă Care ţine de patriarh sau de patriarhie; propriu patriarhului sau 
= e patriarhiei. Veşminte —€. | Sil. -tri-ar- 
sm 


/<fr. patriarcat 


PATRIARHAT II PATRIARHÂĂT II 


PATRIARHI//E -i 1) Unitate administrativă bisericească supremă având în frunte un /<sl. patrijârhija, ngr. 
patriarh.2) Reşedinţa unui patriarh.3) Biserica centrală a acestei patriarhia 
unități administrative. G.-D. patriarhiei 


PATRIARHIE 

PATRICIAN I PATRICI//ÂN 1-6ni : 1) (în Roma antică) Persoană care, prin naşterea sa, aparţinea clasei  |/<fr. patricien 
superioare de cetăţeni romani, bucurându-se de mari privilegii; nobil 
roman.2) (în evul mediu) Persoană care făcea parte din nobilime; 
nobil: senior; aristocrat. [Sil. -ci-an 

PATRICIAN II 

PATRICID I 

PATRICID II 
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PATRICI//ÂN II -ână Cârnat preparat din carne tocată de vită şi fript la grătar. [Sil. -ci-an] 
Eni, -6ne 


PATRICID 1 -e 
PATRICI//D II zi 


PATRIE PĂTRI//E =i 1) Teritoriu care istoriceşte aparţine unui popor şi unde acesta /<lat. patria, fr. patrie 
trăieşte.2) Ţară în care s-a născut, în care trăieşte şi al cărei cetăţean 
ă : i 


Crimă care constă în uciderea tatălui. /<lat. patricida 
şi adjectival Persoană care şi-a ucis tatăl. /<lat. patricida 


PATRIMONIAL PATRIMONIAL -ă Care ţine de patrimoniu; propriu unui patrimoniu. * Bunuri —e bunuri |/<fr. patrimonial 
i pot fi apreciate în bani. [Sil. -ni-al 


PATRIMONIU PATRIMONI//U =i 1) Bun material moştenit de la părinţi; posesiune ereditară.2) /<lat. patrimonium, 
Totalitate de bunuri (materiale sau spirituale) care aparţine unei fr. patrimoine 


colectivităţi; bun public. 


n. 
PATRIO//T =tă (ţi, m. şif Persoană care vădeşte patriotism. [Sil. -tri-ot] /<ngr. patrigtis, fr. 
te) patriote, germ. 
i 
n. 
n. 


Patriot 


PATRIOT 
PATRIOTARD PATRIOTĂR//D —dă _|ș Care face paradă de patriotism; cu manifestări de patriotism fals. [Sil. 1/<fr. patriotard 
-zi, de substantiv_|tri-o- 
PATRIOTIC PATRIOTI//C că 1) Care ţine de patriot; propriu patrioţilor. Faptă —că. Sentiment —.2)  |/<fr. patriotique 
Care vădeşte patriotism. Cântec —. [Sil. -tri-o- 


PATRIOTISM PATRIOTISM Sentiment profund de dragoste şi devotament faţă de patrie şi popor. |/<fr. patriotisme 
Sil. -tri-o- 
PATR//ON 1 -oâne [| 1) Tub metalic sau de carton care conține o capsă, material exploziv, |/<germ. Patrone 


-ci, ce 


proiectil sau alice, folosit la armele de foc portative.2) Bucată 
cilindrică de exploziv folosită în mine la dislocarea straturilor. 


PATRON II PATR//ON Il -oână  |m.şif 1) în Roma antică) Patrician care avea sub protecţie oamenii liberi  |/<lat. patrinus, fr. 
(-6ni, -oâne) dintr-o clasă socială inferioară, numiţi clienţi.2) Proprietar al unei patron, germ. Patron 
întreprinderi (comerciale, industriale) care foloseşte muncitori 
_ salariați.3) rel. Sfânt considerat drept ocrotitor 
A PATRONA A PATRON//A —6z tranz 1) (instituţii) A ajuta la realizarea unor acţiuni (culturale, sociale, /Din patron 
politice etc.); a lua sub şefie.2) (persoane, aşezăminte, teritorii etc.) A 
ţine sub tutelă (limitând în drepturi sau ocrotind drepturile); a tutela. 


PATRONAJ PATRONÂJ -e 
țări) Societate de binefacere. 
1) Calitate de patron.2) Totalitate a patronilor. /<fr. patronat, lat. 


1) Ajutor acordat cuiva de o persoană influentă; protecție.2) (în unele |/<fr. patronage 
patronatus, germ. 


Patronat 


PATRONIM PATRONIM -e Nume purtat de membrii aceleiaşi familii şi transmis de la părinți la  |/<fr. patronyme 
copii; nume de familie. 


PATRONIMIC PATRONIMI//C =ce 1): Nume = nume pe care îl poartă (dupa tată) toți membrii unei /<fr. patronymique 
substantiv |familii.2) (la unele popoare) Nume dat membrilor unei familii, format 
/ de la numele tatălui cu ajutorul unui sufix. 


a 
PATRONIMIE PATRONIMIE ii Ramură a genealogiei care se ocupă cu studiul numelor după tată într- 
o familie. 


PĂTRU 1) Trei plus unu.2) (cu valoare de num. ord.) Al patrulea; a patra. 


PATRU III PĂTRU II m 1) Număr constând din patru unităţi. Adună = cu trei.2) Cifra 4 sau  |/<lat. quatuor 
IV. * Cu ochii în — foarte atent. Între = ochi (sau pereţi) în mare taină; 
fără martori. A despica (sau a tăia) firul (de păr) în = (sau în şapte, în 
ă) a cerceta foarte amănunțit.3) O 


A PATRULA A PATRUL//Ă =6z A face serviciul de patrulă. /Din patrulă 


PATRULĂ PATRUL//Ă =e Grup de militari care circulă pe un traseu având misiunea de 


supraveghere sau de recunoaştere. 


AL PĂTR//ULEA a —a |num. ord. Care ocupă locul indicat de numărul patru în ordinea numărării; 
care vine după al treilea. — rând. * A —a parte fiecare din părțile egale 


PATRULATER PATRULATER -e Poligon cu patru laturi; tetragon. /<lat. quadrilaterus, 
fr. quadrilatere 


ale unui întreg împărțit în patru; o pătrime; un sfert. 


-de substantiv quadrupes, —dis 
patruzecea. 
E 
AL i ord. Care ocupă locul indicat de numărul patruzeci în ordinea 
PATRUZEC//ILEA a numărării; care vine după al treizeci şi nouălea. Întrunirea a —ea. 
PATVAG//ON —oâne 


PAŢACHINĂ PAŢACHIN//Ă - 1) Arbust cu ramuri ascendente (terminate la unele specii printr-un 
spin), cu frunze eliptice şi cu fructe rotunde, de culoare neagră- 
violetă, care se întrebuinţează în scopuri industriale şi medicinale.2) 
depr. Femeie desfrânată. 


PAUPER PAUPER -ă (i, —e) Care se află într-o permanentă stare de sărăcie extremă; foarte sărac; 
Mizer. 


A 
A 


PAUPERISM PAUPERISM 


ŞAL Sistem de plată pentru o prestație de servicii, pentru un consum (de  |/<germ. Pauschale 
energie, de materii prime etc.) prin stabilirea cu aproximaţie a unei 
sume globale. | Sil. pa-u- 
1) Întrerupere temporară a unei activități; recreaţie; odihnă; răgaz; /<lat. pausa, fr. 
repaus.2) Perioadă de trecere în timpul vorbirii.3) muz. Semn grafic  |pause, germ. Pause 
care se pune pe portativ pentru a indica întreruperea melodiei şi 
durata de tăcere.4) lingv. Semn de i 


A PAV//A -6z străzi, pieţe, curți etc.) A acoperi cu pavaj; a pardosi. 


PAVÂJ —e 1) Strat de blocuri (de piatră, de lemn etc.) cu care se acoperă un /<fr. pavage 
drum sau un teren; caldarâm.2) Drum sau teren acoperit cu un astfel 
de strat; loc pavat; caldarâm. 


PAVATOR - m. Muncitor specializat în lucrări de pavaj. 


1) (în antichitate şi în evul mediu) Armă defensivă cu care luptătorii |/<pol. pawez 
îşi apărau corpul de loviturile inamicului; scut. * A sta — a apăra cu 


Bloc de material dur (piatră, cărămidă, lemn etc.) folosit la executarea |/<fr. pave 


PAV//EĂ -6le 
PAVECERNIŢI//Ă = 
PAVIÂN = 


PAVILI//ON 1 —oâne 


1) Slujbă religioasă scurtă care se oficia la mănăstiri după vecernie.2) |/<sl. paveţerinica 
pentru această slujbă. 


Maimuţă africană cu botul alungit şi corpul acoperit cu păr lung şi rar. 


1) Construcţie uşoară, de regulă circulară, situată într-o grădină, într- |/<fr. pavillon, germ. 
un parc, la marginea unei păduri sau pe malul unui lac, care serveşte, |Pavillon 
mai ales, ca adăpost.2) Clădire făcând parte dintr-un ansamblu de 
ii. [Sil. -li-on 
PAVILI//ON II —oâne 1) Drapel care se arborează pe navele maritime pentru a indica /<fr. pavillon, germ. 
apartenenţa la un stat sau care se foloseşte la anumite semnalizări pe  |Pavillon 
mare.2) Steag al unei organizaţii sau asociaţii care se arborează pe 
clădiri cu ocazia unei festivități. [Sil. -li-on 
PAVILI//ON III —oâne 1) Extremitate în formă de pâlnie a instrumentelor muzicale de /<fr. pavillon, germ. 
suflat.2) Varietate de portavoce, anexată la diafragma primelor Pavillon 
fonografe.3) Instrument acustic în formă de pâlnie, care intensifică 
vibraţiile sonore (fiind folosit de persoanele cu auz slab) 
LE 


m 
n 
n 
n 
PAVIMENT -— n Pardoseală sau pavaj executat din material decorativ. /<lat. pavimentum 
PAVOAZ -e n Ansamblu de drapele sau de lumini cu care se împodobeşte o navă în |/<fr. pavois 
semn de sărbătoare. 
A PAVOAZ//A —6z tranz (străzi, săli, clădiri etc.) A împodobi cu drapele, placarde, portrete etc. |/<fr. pavoiser 
cu ocazia unei sărbători sau solemnități). 
m 
m 
n 


1) Supraveghere menită să păstreze neschimbată o stare de lucruri; /v. a păzi 
strajă; gardă. A sta de —. * —a bună trece primejdia rea v. 


Scândură care se fixează la streaşina unui acoperiş pentru a acoperi  |/cf. a păzi 


PĂÂZ//Ă = 


PAZI//E A 


PĂZNI//C i 
PACALA Persoană glumeaţă şi poznaşă. v. a păcăli 


(5 capetele căpriorilor. [G.-D. 
Ă m] 

PĂCÂT -e 1) Faptă sau vorbă care contrazice principiile moralei religioase. * Cu |/<lat. peccatum 
- nedrept; vinovat. Fără — drept; nevinovat. A intra (sau a cădea) în — 
a săvârşi o faptă regretabilă. A-şi ispăşi (sau a-şi spăla) —ul (sau —ele) 
a-şi ispăşi vina. A face -e cu cinev 

(ooeaai ! 0NI 1) v. A PĂCĂLI.2) Vorbă sau faptă prin care cineva păcăleşte sau 
este păcălit. 

e a i A face să se păcălească (recurgând la diverse mijloace necinstite);, a 

i; a înşela; a minți. 


A SE PĂCĂL//i mă A lua un neadevăr drept adevăr, a cădea în eroare; a se înşela; a se 
—6sc L 


“înv. 
ranz. 


PĂCĂLICI - 
PĂCĂLIT//OR —oâre 


-dri, —oâre 


PĂCĂTOS. adv. fam. În mod nesatisfăcător, rău; prost. 


PĂCĂT//OS II —oâsă |şi /păcat + suf. —os 
(—6şi, —oâse) 


1) înv. Negustor ambulant care vindea păcură şi gaz lampant; găzar.2) 
Muncitor care extrage păcură. 

Deşeu vâscos, de culoare bru-nă-închisă, rămas după distilarea 
primară a petrolului şi întrebuințat drept combustibil şi la obţinerea 
uleiurilor de uns. [G.-D. i 


1. intranz. înv. 1) reg. A practica ocupația de păcurar; a fi păcurar.2. 
tranz. reg. (vite) A supraveghea în timpul păscutului; a paşte; a 


/<lat. peducellus 


Boală de piele la tălpi sau la degetele picioarelor, care se manifestă  |/<lat. peducellus 

printr-o mâncărime puternică. 

PĂDUCH//E i m. 1) Insectă parazită hematofagă, de talie mică, care trăieşte, de obicei, |/<lat. peduculus 
pe corpul omului şi al altor ființe. 2) Insectă parazită de diferite 


mărimi, care atacă unele plante sugându-le seva. * —-de-lemn insectă 


e talie mică 


hematofa 
A PĂDUCHEA A PĂDUCH//EA 62 capul, corpul, hainele) A curăța de păduchi. /Din păduche 


PĂDUCHERNIŢĂ 1 PĂDUCHERNIŢ//Ă 1 pi 1) depr. Locuinţă în care mişună păduchii.2) fig. Locuinţă mizeră. /păduche + suf. 
e —erniţă 


PĂDUCHERNIŢĂ II PADUCHERNIŢI//A II 
e 


Plantă cu miros urât, cu flori fără petale, întrebuințată pentru /păduche + suf. 
nimicirea ploşnițelor. —erniţă 


CHI//OS —oâsă [__: 1) Care are păduchi; cu păduchi.2) Care are înfăţişare neîngrijită şi /păduche + suf. —os 


/pădure + suf. —ar 


/pădure + suf. —atic 
: > ui i ădiini 
1) Cultivare a pădurilor.2) Ocupaţie a pădurarului.3) ist. Dare pentru |/pădure + suf. —ărit 
păduri. 


1) Mulţime de copaci care acoperă compact o întindere relativ mare  |/<lat. padule 
de pământ. — de salcâmi. — de pini.2) Suprafaţă de teren pe care creşte 
o astfel de mulţime de copaci. * = virgină pădure neexplorată. —-livadă 
pădure de copaci şi arbusti care furnizează 
ĂDU „şi f. Persoană care trăieşte într-o regiune de pădure sau de munte ori este 
Eni, —6 originară de acolo. 
Femeie care trăieşte într-o regiune de pădure sau de munte ori este 
originară de acolo. 


PĂGÂN ĂGÂN =i ; /<lat. paganus 
4 


PĂGÂNĂTATE PĂGÂNĂTATE 1) v. PĂGÂNISM.2) v. PĂGÂNIME 


Ă PĂGÂN//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru păgâni; de păgân. /păgân + suf. —esc 
ĂGĂ 
/Din păgân 
6 inimă D Ă 
PĂGÂNIE PĂGÂNI//E i | p p p 


PĂGÂNIME PĂGÂNIME ei (colectiv de la păgân) 1) Totalitate a păgânilor.2) Mulţime de păgâni. |/păgân + suf. —ime 


1) (în literatura istorică) Religie primitivă caracteristică păgânilor. 2) |/păgân + suf. sm 
(în concepţia credincioşilor creştini) Totalitate a credințelor religioase 
de până la creştinism, precum şi a celor necreştine.3) Perioadă de 

i e până la apariția creştinismulu 


d 
a PĂGUBÂŞ -ă (-i, e) Persoană care a suferit o pagubă. * A se lăsa = (de ceva) a renunța (la |/pagubă + suf. —aş 
ceva). 
A PĂGUBI A PĂGUB// —6sc | 1. intranz. A suferi o pagubă; a fi în pagubă.2. tranz. (persoane) A /Din pagubă 
supune unei pagube; a face să sufere o bă. 
PĂGUBITOR PĂGUBIT//OR —oâre i] Care pricinuieşte pagube; care aduce daune; dăunător. /a păgubi + suf. —tor 
-dri, —oâre 


PĂGUBOS PĂGUB//OS -oâsă 
PĂHĂRNICEASĂ PĂHĂRNIC//EASĂ  |f înv. 
-6se 


PĂHĂRNICI//E =i 


Care suferă mereu pagube. /pagubă + suf. —os 
Soţie a paharnicului. /paharnic + suf. 
—easă 


ist. 1) la sing. Funcție de paharnic.2) la sing. Durată de exercitare a  |/paharnic + suf. —ie 
acestei funcții.3) Dare plătită paharnicului.4) Sediul paharnicului. 


PĂIANJEN -i m. 1) Animal nevertebrat terestru, de talie mică, cu abdomenul mare, /<sl. pa[j]onţina 
nesegmentat, cu patru perechi de picioare, care urzeşte fire lungi 
(împletite în plase foarte subțiri) pentru prinderea insectelor.2) Pânză 


țesută de acest animal.3) Unealtă înzestrată cu o 


A SE PĂIENJENI A SE PĂIENJEN//i |. 3 v. A SE ÎMPĂIENJENI. /Din păianjen 
pers. 3 se —6şte 
| 


1) Totalitate a firelor unei pânze de păianjen.2) fig. Împletitură deasă 
de ceva). 

1) Țesătură fină de in, de bumbac sau de mătase.2) Văl confecționat 

dintr-o astfel de țesătură. 


1) la pl. Grup de plante a căror tulpină este un pai (reprezentanţi: /pai + suf. -oasă 
grâul, orzul, secara etc.).2) Plantă din acest grup. 
1) Care conţine (multe) paie.2) şi substantival (despre plante) Care are|/pai + suf. os 
aspect de pai; asemănător cu paiul. 

Ă 1) larbă cu tulpină de tip pai, având frunze liniare, de obicei cu /pai + suf. —iş 
marginile răsucite, şi inflorescenţa în formă de panicul, care creşte, 
mai ales, prin locuri umede.2) Loc unde sunt adunate multe paie.3) 
Multime de paie 


A PĂLĂLĂ//i pers. 3 1) (despre foc) A arde cu pălălăi.2) pop. A se mişca neregulat în 
icşt diferite direcţii; a fâlfâi; a flutura. Îi =ieşte părul în vânt. 
reg. Persoană care îngrijeşte de o biserică, îndeplinind şi anumite 
servicii la oficierea cultului religios; paracliser; ţârcovnic. 


PALAMAR II —e n. pop. Cablu din fire (textile, metalice), folosit la bordul unei nave; parâmă. |/<turc. palamar, ngr. 
palamâri 


PĂLĂMID//Ă 1 -e Peşte marin răpitor de talie medie, albastru-negru pe spinare, cu /<ngr. palamidha 
înotătoare spinoase şi cu mulţi dinți. * —-de- baltă peşte dulcicol de 
talie mică, cu cap fusiform, de culoare verde-gălbuie, cu pete negre, 
având spini dorsali şi plăci osoase laterale. 


PĂLĂMID//Ă II —e I Plantă erbacee cu tulpina înaltă, ramificată, având frunze, de obicei, |/<bulg. palamida 


PĂIENJENIŞ —uri 
PĂIOAR//Ă —e 
PĂIOAS//Ă -e 


adânc crestate, spinoase împrejur, şi flori de culoare liliachie, care 


prin semănături. 
PĂLĂRI//E -i 


PĂLĂRIER PĂLĂRIER -i 

PĂLĂVRĂGEALĂ PĂLĂVRĂG//EALĂ "RI 
-dli 

A PĂLĂVRĂGI A PĂLĂVRĂG//i —€se 


Ă A PĂL// 1 esec N 
A PĂL//i II —6sc 


ali 
n 


A SE PĂL//i mă 6se 


PĂLIMĂR -e 
PĂLITUR//Ă = 


PĂLIUR = 


A PĂLMU/ =ise 
A SE PĂLMU/Î mă 
PĂLTINIȘ -uri 


PĂMĂTUF -uri 


totdea 


PĂMÂNT -uri 


PĂMÂNT//EÂN I 


PĂMÂNTEAN I 


PĂMÂNTEAN II 


PĂMÂNT//EÂN II 
-6ni 


-eală 


/<sl. paliti 
/<fr. pâlir 


1) Meşter de pălării.2) Negustor de pălării. [Sil. -ri-er] 
1) v. A PĂLĂVRĂGI.2) Discuţie fără rost, lipsită de importanță. 


A spune palavre; a vorbi mult şi fără rost; a trăncăni; a flecări; a bârfi. 


1. tranz. 1) A atinge brusc şi cu putere (intenționat sau din 
întâmplare); a lovi. e A-l = norocul (pe cineva) a) a se bucura pe 


surse de lumină) A străluci tot mai slab; a pierde din intensitate. 


1) (despre oameni sau despre animale) A-şi încălzi corpul (la soare 
sau la foc).2) (despre plante, fructe, legume) A-şi pierde vlaga şi 
frăgezimea; a se veşteji; a se ofili.3) pop. A se atinge cu putere (de 
ceva); a se lovi; a se izbi. 


/<sl. paliti 
1) Stâlp care sprijină streaşina unei case țărăneşti.2) Îngrăditură joasă 


din scânduri făcută la o prispă sau la un cerdac. 
Arbust cu frunze ovale prevăzute cu doi spini şi cu flori mici galbene- |Paliurus 
verzui, apreciat pentru lemnul lui rezistent, flexibil şi cultivat pentru 
garduri vii. [Sil. -li-ur 
Mănuşă specială folosită pentru protecţia palmei în timpul unei 
activități fizice. 
Țăran sărac care, neavând vite de muncă şi inventar agricol, îşi 
întreținea existența muncind la alții. 
Loc unde cresc mulți paltini; pădurice de paltini. 
1) Instrument primitiv, format dintr-un mănunchi de cârpe prinse de o |/<sl. pometuhu 
prăjină, cu care se curăță funinginea din cuptoare sau sobe sau praful 
din încăperi.2) Obiect format dintr-un smoc de fire de păr prinse într- 

S Ă 
1) Planetă din sistemul solar pe care a apărut şi se dezvoltă viaţa. * La |/<lat. pavimentum 
capătul ului foarte departe; neînchipuit de departe. Ca de la cer la — 


cauna; veşnic; b ; nici , 


1) Fiinţă umană născută pe Pământ; pe planeta Terra; locuitor al /pământ + suf. —ean 
Pământului.2) Persoană care este de loc din regiunea sau localitatea 
avută în vedere; băştinaş; indigen; autohton. 


PĂMÂNTEANCĂ 


PĂMÂNŢEL 


PĂMÂNT//EÂNCĂ 
-6nce 


PĂNUȘŞĂ PĂNUŞ//Ă = 


PAPUŞARESC 


PĂNUŞIŢ//Ă =e 


PĂPĂDI//E = 


PĂPUŞĂR//ESC 
—eâscă (-6şti 


1) Fiinţă umană născută pe Pământ; locuitoare a Pământului.2) 
Femeie care este de loc din regiunea sau localitatea avută în vedere; 
băştinaşă; indigenă; autohtonă. 

1) Care ţine de pământ; propriu pământului.2) rar Care este 
caracteristic pentru pământeni; de pământean; lumesc; omenesc. 


/pământean + suf. 
că 


/pământ + suf. —esc 


(mai ales despre oameni şi faţa lor) Care este de culoarea pământului. |/pământ + suf. iu 


1) Care conţine pământ; cu pământ.2) Care are aspect de pământ; 
asemănător cu pământul. 


1) Țesătură groasă de casă (din lână albă) din care se confecţionau 
hainele ţărăneşti; aba; dimie.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de 


Pasăre de talie medie, cu corp de formă lunguiaţă, cu aripi lungi, 
ascuţite, având gât scurt şi cioc mic, puțin încovoiat. 


/pământ + suf. —os 


/<lat. paenula 


/pănuşă + suf. -ţă 


/<lat. pappare 


/<bulg. papadija 


v. A ÎMPĂPURI 


v. PĂPURIŞ. 


: : / 
Loc unde creşte multă papură; desiş de papură. 


1) Actor la teatrul de păpuşi.2) Meşter care face păpuşi.3) depr. Actor |/păpuşă + suf. —ar 
lipsit de talent. 


Care ţine de teatrul de păpuşi sau de păpuşari; propriu teatrului de 
i păpuşarilor. 


/cf. lat. pupa 


/păpuşar + suf. —esc 


PĂPUȘĂRI/E =i 1) Reprezentaţie cu păpuşi (la iarmaroc).2) fig. Comportare de om /păpuşă + suf. —ărie 
neserios şi prefăcut.3) fig. Imitare caraghioasă a felului de a fi al 
cuiva; maimuțăreală.4) fig. Lucru, faptă sau vorbă care stârneşte râsul. 
G.-D. păpuşăriei 


A PĂPUȘI A PĂPUŞ//i —6se tranz. reg. 1) (frunze uscate de tutun) A aşeza în păpuşi sortând.2) rar (mai |/Din păpuşă 
ales persoane de sex feminin) A îmbrăca ca pe o păpuşă. 
m. 


reg. 1) Plantă erbacee cerealieră, cu tulpina înaltă şi viguroasă, cu /păpuşă + suf. -oi 
frunze lungi, cu flori grupate în inflorescențe spiciforme şi cu fructe în 
formă de ştiuleți; porumb.2) Ştiulete nedezghiocat al acestei plante; 

orumb.3) la pl. Cantitate oarecare de e 


D 
mort în -) v. MORI. 

Rac a ae aa 0 EI reg. 1) Câmp pe care creşte păpuşoi; lan de păpuşoi; porumbişte.2) 
Loc de pe care s-a recoltat păpuşoiul; porumbişte. 

CI ea IEI A Pom fructifer cu fructe mari, ovale, zemoase, de culoare galbenă sau 
galbenă-verzuie şi roşiatică pe i ; 


m. 
PĂR II peri m. 1) (a animalele mamifere şi la om) Fir cornos, subţire care creşte pe |/<lat. pilus 
corp.2) (cu sens colectiv) Ansamblu al acestor fire. — ondulat. = mare. 
* De-a fir a — (sau din = în =) foarte minuţios. A se ține (sau a atârna, 
sta) î 


E) 
A PĂRĂDUI A PĂRĂDU//Î =i€se reg., fam. A face să se părăduiască. 


A SE PĂRĂDU//i intranz. reg. fam. 1) (bunuri materiale) A fi folosit în mod nechibzuit;, a se /Orig. nec 
pers. 3 se —i€şte irosi; a se risipi.2) (despre clădiri, construcții) A fi gata să se dărâme; 
a deveni şubred; a se şubrezi; a se dărăpăna; a se părăgini. 


terenuri) A face să se părăginească; a pârlogi. 
A SE PĂRĂGINI A SE PĂRĂGIN/Ai intranz. 1) (despre terenuri necultivate) A se transforma în paragină; a deveni |/Din paragină 
pers. 3 se —6şte paragină; a se acoperi cu buruieni; a se pârlogi; a se înțeleni.2) 
(despre clădiri, construcții) A fi gata să se dărâme; a deveni şubred; a 
zi; a se dărăpăna; a se părădui. 


se şubre as 
Care este lăsat paragină; cu (multă) paragină. /paragină + suf. —os 


PĂRĂLUŢI//Ă = (diminutiv de la para) Plantă erbacee decorativă, asemănătoare cu /para + suf. —uţă 
margaretele, cultivată pentru florile mici, rotunde, de culoare albă sau 
roz; bănuţ. 

A PĂRĂS//i —6se 1) (locuri sau persoane) A lăsa plecând în altă parte; a abandona. —  |/cf. sl. parasiti 
satul. A-şi — soţia. * A-l — puterile (pe cineva) a pierde din vigoare; a 
se simți slăbit de puteri.2) A înceta de a mai practica; a lăsa. — 


za: PPE gimnastica sportivă. 
PĂRĂSIRE PĂRĂSIRE [i |Stare a celui părăsit. a PV-apărăsi | 
ĂRĂ PĂRĂSI//T tă (<4i, 1) v. A PĂRĂSI.2) (despre regiuni, localităţi, case etc.) Care a rămas |/v. a părăsi 


te) gol, pustiu; nelocuit; nepopulat.3) Care este neîngrijit; lăsat fără 
atenţie; neglijat. Grădină tă. 


PĂRĂSITURĂ PĂRĂSITUR//Ă -i 1) Ou de găină mic (şi cu coaja moale).2) fig. Copil mic şi sfrijit. /a părăsi + suf. —tură 
ĂRĂ ĂRĂ m. Plantă erbacee anuală cu tulpină erectă înaltă, având frunze alungite, |/<lat. panicum 
ascuţite la vârf, şi flori dispuse în inflorescenţă spiciformă, cultivată 
ca furaj. 
A PAREA A PĂREĂ par 1) A avea aparenţa; a fi în aparență; a se arăta. Pari bolnav.2) v. A SE 
PĂREA. 


A SE PĂREA pers. 3 |; E (de regulă, urmat de o propoziţie introdusă prin conjuncţia că) A face |/<lat. parere 
se pâre impresia; a se crea aparența. Mi se pare că plouă. Cum ţi se pare? 


PĂRER!//E =i 1) Consideraţie a unei persoane (despre ceva sau despre cineva); /w. a (se) părea 
punct de vedere particular; judecată; opinie; poziţie; cuvânt * A fi de — 
a considera; a crede. A fi de altă — (sau a nu fi de aceeaşi — cu cineva) 


a crede altfel decât cineva. — de bine sat 
/părete + suf. —ar 


/<lat. parens, —tis 
pl. Persoană care aparţine generaţiilor precedente; strămoş; străbun.4) 
fig. Persoană care a pus temelia unui domeniu de activitate; 


PĂRINT//ESC —eâscă /părinte + suf. —esc 


(o6şti) 


părinte + suf. —eşte 


1) Persoană care ia parte la o acţiune în comun cu alta; participant.2) |/parte + suf. —aş 
Persoană care adoptă şi susține o cauză; partizan; adept.3) Persoană 

care posedă un bun împreună cu alta (sau altele). 

(persoane) A susține în mod abuziv, acordând avantaje (adesea /Din parte 

nemotivat şi în detrimentul altora); a proteja; a privilegia; a avantaja; îi 
a favoriza. 


PĂRTINIRE PĂRTINIR//E =i v.. A PĂRTINI. + Fără în mod imparțial. 


PĂRTINITOR PĂRTINIT//OR —oâre (în opoziţie cu nepărtinitor) Care părtineşte; care ţine parte cuiva; /a părtini + suf. «tor 
-dri, —oâre parțial. 


fam. 1) (piei de animale) A prelucra înlăturând părul sau blana (prin |/păr + suf. <tor 
mijloace chimice).2) A bate trăgând de păr; a flocăi; a târnui. 


A face (concomitent) schimb de bătăi, trăgându-se de păr (unul pe /păr + suf. tor 
altul); a se flocăi; a se târnui. 


Durere sufletească apăsătoare. * Fără — fără griji; nepăsător; 
indiferent. 

(de obicei în construcții negative sau interogative) A fi cuprins de 
grijă; a se nelinişti; a se îngrijora. 

A PĂSA II înv. A se deplasa, părăsind locul inițial; a pleca; a se duce. * Pasă! 
pleacă! du-te! mergi! 


PĂSAT 1) Măcinătură mare de grăunţe de porumb sau de mei.2) Mâncare /<lat. pinsatum 
pregătită din această măcinătură. * A-i curge (sau a-i cădea, a i se 
vărsa) lapte (sau miere) în — a-i merge bine; a reuşi în toate. 


1) Persoană care se ocupă cu vânatul sau creşterea păsărilor.2) /pasăre + suf. —ar 
Vânzător de păsări. 

1) rar Care este caracteristic pentru păsări; de pasăre. Tril —.2) fig. /pasăre + suf. —esc 
(despre limbă, vorbire, cuvinte etc.) Care nu este pe înţelesul 

oamenilor; greu de înțeles. 


În felul păsărilor; ca păsările. * A vorbi = a vorbi neînțeles, într-un /pasăre + suf. —eşte 
limbaj artificial. 


v. PĂSĂRIME. 
Mulţime de păsări. 
augmentativ de la pasăre) Bărbătuşul unei 


(la unele plante, mai ales leguminoase) Fruct format din două valve în |/cf. alb. pista 
care se dezvoltă semințele. [G.-D. păstăii 


PĂSĂRĂR = 
PĂSĂR//ESC -eâscă 
(—6şti) 


PĂSĂREŞTE 
PĂSĂRET 
PĂSĂRIME 
PĂSĂROI - 


PAST//ALE -ăi 


sb. pastrank, germ. 
Pasternak 


n. 
m. 
ad. 
n. 
m. 
m. 
m. 


emisfera boreală.2) rel. Slujitor al cultelor (la protestanți). 

1) Care este caracteristic pentru păstori; de păstor; ciobănesc; /păstor + suf. —esc 
pastoral. Doină —ească.2) Care este caracteristic pentru preoți; de 

preot; preoţesc; popesc.3) fig. (despre creaţii literare sau muzicale) 


Care are caracter de idilă; idilic: bucolic; câmpen 


1. tranz. 1) (vite) A supraveghea în timpul păscutului; a paşte; a /Din păstor 
păşuna.2) fig. A îndruma în spiritul unor dogme (mai ales 

CZ Z l 
Durată de exercitare a acestei funcţii. 


PASTORIT 1) Creştere a vitelor (în special a oilor) prin întreținere la păşune.2)  |/v. a păstori 


i__- /păstaie + suf. —os 


Ocupaţie de păstor. 


PASTORIŢ//A + pe] Femeie care are în grijă oile; ciobăniţă. 


PĂST//OS —oâsă (-6şi, [__j Care are aspect de pastă; asemănător cu pasta. /pastă + suf. —iță 


A PĂSTR//Ă 62 tranz. 1) A feri de stricăciune; a ţine neschimbat. — hainele. — fructele.2) A  |/<bulg. pastrja 
face să se păstreze. * A-şi — calmul (sau sângele rece) a continua să fie 
calm; a rămâne liniştit. = amintirea (cuiva sau a ceva) a nu da uitării 


intranz. A rămâne neschimbat (în timp); a se conserva; a se menţine. 
—€6z Obiceiurile s-au —at. 
închisoare. 
ri, —0âre substantiv 
Peşte dulcicol răpitor, de talie medie, cu corp îngroşat la mijloc şi 
presărat cu puncte negre şi roşii, apreciat pentru carnea lui. 
Ciupercă comestibilă de forma unei scoici, de culoare cenuşie-închisă, 
care creşte pe trunchiuri de copaci. 


PĂSTRĂVAR PĂSTRĂVÂR -i 


PĂSTRĂVĂRIE PĂSTRĂVĂRI//E =i CEI Loc unde se cresc păstrăvi; crescătorie de păstrăvi. [G.-D. 
oă pei 

PĂSTRUGĂ PĂSTRU//GĂ i Peşte marin de talie mare, cu botul plat şi alungit ca un cioc de pasăre,|/<sb. pastruga 
pestriț pe spate şi gălbui pe abdomen, apreciat pentru carnea lui 
gustoasă şi icrele negre pe care le depune în râuri. [G.-D. păstrugii] 


/<lat. pastura 


/a păsui + suf. —eală 


/a păşi + suf. —tor 


Plantă erbacee cu tulpina erectă, scundă, având frunze lunguieţe şi /Paşti + suf. —iţă 
flori de culoare galbenă-aurie, acoperite pe din afară cu peri moi, care 
creşte prin locuri umbroase. 


1. intranz. (despre animale erbivore) A mânca iarbă (sau alte plante), |/Din păşune 
rupând cu gura direct de pe teren; a paşte.2. tranz. (vitele) A 
supraveghea în timpul păscutului; a paşte; a păstori. 


Teren necultivat acoperit cu vegetaţie ierboasă, unde pasc vitele; 
toloacă; imaş; izlaz; suhat. 
1) A face să se păteze; a murdări; a mânji. — cu vin.2) fig. (onoarea,  |/Din pată 
reputaţia etc.) A supune unui sacrilegiu; a profana; a pângări; a Mai 
A se acoperi (parţial sau total) cu pete; a se murdări; a se mânji, a se 
mâzgăli. 
1) v. A PĂTA şi A SE PĂTA.2) (la plante) Boală provocată de un /v. a (se) păta 
(A microb şi manifestată prin apariţia unor pete pe organele afectate. 
ID) v. A PĂTA şi A SE PĂTA.2) (despre oameni) Care are pielea /v. a (se) păta 
| pigmentată pe unele porţiuni.3) (despre animale sau despre plante) pp] 


PĂTĂR//ÂNIE -ănii 


/a păţi + suf. —ăranie 


1) Care este stăpânit de o patimă. Ataşament =. A susține —.2) (despre |/patimă + suf. —aş 
manifestări ale oamenilor) Care denotă patimă. Atitudine —ă. Privire 


/Din patimă 


/<lat. plantago, 
-ginis 


/patru + suf. —ar 


1) Patrulater cu toate laturile egale şi cu toate unghiurile drepte; /Din patru 
dreptunghi echilateral.2) fig. Grup de elemente aranjate în forma 
acestei figuri geometrice; careu. Case construite în —.3) mat. Produs 
inut prin înmulțirea unui număr cu el însuşi; n 
PĂTRĂ//T II <ă (<ţi, 1) (despre obiecte, contururi) Care are patru laturi egale şi patru /Din patru 
te) unghiuri drepte. Cameră tă. Oglindă tă. * Cap = om prost.2): Metru 


PĂTRATIC PĂTRĂTI//C =că (<ci, 1) Care ţine de pătrat; propriu pătratului.2) Care are forma unui pătrat + suf. =ic 
—ce patrulater. |Sil. -tra- 


PĂTRIM//E -i 1) Fiecare din părţile egale ale unui întreg împărţit în patru; a patra  |/patru + suf. -ime 

parte dintr-un întreg; sfert.2) muz. A patra parte din timpul cât 
durează o notă muzicală întreagă. | Sil. -tri- 
tiporg. Piesă de metal cu secţiunea pătrată, folosită la distanțarea 
cuvintelor şi la completarea rândurilor. [Sil. -tri- 
1. intranz. A intra (într-un mediu) avansând cu greu; a penetra; a /<lat. pertundere 
răzbate; a răzbi. Hoţul a pătruns în apartament. Vântul pătrunde în 
cameră.2. tranz. 1) (despre fenomene ale naturii, stări fizice sau 
morale etc.) A cuprinde pe de-a întregul: a răzbi. Pl 
A se lăsa cuprins; a fi copleşit, dominat; a se impregna. = de un /<lat. pertundere 
adevăr. — de grijă faţă de părinţi. [Sil. -trun- 

PĂTRUNJEL PĂTRUNJE//L = /<lat. petroselinum 
mirositoare şi nutritive, folosite, de regulă, drept condiment. [Sil. -trun 


PĂTRUNZĂTOR 1 PĂTRUNZĂTOR 1 Cu pătrundere. [Sil. -trun-] /a (se) pătrunde + 
suf. —ător 


PĂTRUNZĂTOR II PĂTRUNZĂT//OR II 1) Care pătrunde până în adânc; care străbate; străpungător; penetrant. |/a (se) pătrunde + 
-vâre (-6ri, —oâre) Sunet =. Vânt —.2) (despre ochi, privire, vorbe) Care parcă străpunge; |suf. —ător 
ascuţit; săgetător; ager.3) (despre sunete, voci etc.) Care are o 
sonoritate puternică şi neplăcută; care supără 


PĂTUC PĂTUC -uri n. (diminutiv de la pat) Pat prevăzut cu o îngrăditură (şi fixat pe roți) în |/pat + suf. -uc 
care sunt ţinuţi copiii mici. 
PĂTUI PĂTU/A ie v. PĂTUC. 


PĂTUIAC PĂTUIĂ//C e Pat improvizat la înălțime (din scânduri, crengi, frunze etc.) pe care se 
p ă pentru vite. 


PĂTULI <e j 1) Poliţă din scânduri sau nuiele, situată la o înălțime nu prea mare  |/<lat. patubulum 
într-un adăpost pentru păsările de curte. 2) Construcţie din scânduri 


(despre cereale, iarbă etc.) A se apleca la pământ luând o poziţie /Din pătul 
aproape orizontală (din cauza vântului sau a ploii); a se poligni; a se 
pologi; a se culca. 


1) Învelitoare dintr-o țesătură groasă (de lână, de bumbac, de păr /<lat. pittula 
etc.).2) Material întins aproximativ uniform pe o suprafaţă sau între 
două suprafeţe; strat. * — socială totalitate a membrilor unei societăți 


/a păţi + suf. —anie 


ales la pl. Întâmplare riscantă (descrisă într-o operă literară); 
peripeție; aventură. [G.-D. iei 


7 = 


PAINIŞOARA 


A PĂŢ// —6se A avea de suferit, de îndurat (pe neaşteptate). * Ce-ai păţit? ce ţi s-a  |/<lat. pati[ri] 
întâmplat? ce-a dat peste tine? A o = (sau pârli) a nimeri într-o situaţie 
neplăcută; a da peste belea. 
PĂȚI//T tă (<ţi, <te) [şi (despre persoane) Care a avut multe întâmplări neplăcute; trecut prin |/v. a păţi 
multe încercări în viaţă. * Din =te din experiență. (A fi) Stan ul (a fi) 
om cu experiență. 
1) Pasăre sedentară de talie mare, cu coada foarte lungă (în evantai) şi |/<lat. pavo, —onis 
frumoasă, cu penaj de culoare albastră-verzuie. * A se umfla în pene 
ca —ul a fi fudul, îngâmfat. A se îmbrăca în pene de = a-şi atribui 
meritele altuia.2) Pană din coada unei astfel 


PĂUNĂR - 


i 
cir RI 
ĂUNIȚ//Ă -e | 


PĂUNIŢ//Ă Femelă a păunului. [Sil. pă-u-] 


tranz. 1) (persoane, lucruri, bunuri materiale etc.) A avea în pază; a lua sub |/<sl. paziti 
ocrotire; a supraveghea; a veghea; a proteja; a ocroti; a apăra.2) rar 
(reguli, norme, legi etc.) A traduce cu stricteţe în viață; a îndeplini 
S E întocmai; a respecta.3) înv. (persoane 
PAZIT//OR 1 —oâre rar Care păzeşte; ocrotitor. /a păzi + suf. <tor 


PĂZIT//OR II —oâre /a păzi + suf. tor 


(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de fumători, când trag /Onomat. 
fumul din ţigară in pipă). 


1) A fuma producând un sunet scurt caracteristic; a trage fum (din /pâc + suf. -âi 
pipă sau din ţigară), făcând „pâc-pâc”.2) (despre flacăra lămpilor sau 
a felinarelor cu petrol) A arde tremurat, cu pocnete uşoare. 


1) Ceaţă rară şi deasă care apare de obicei dimineaţa şi seara.2) Văl  |/<sl. piklu 
atmosferic albăstrui, alcătuit din particule solide microscopice, care 
lipsesc aerul de limpezime.3) Stare de aer cald care produce 


1) (despre timp) Care se caracterizează prin prezenţa pâclei. Noapte  |/pâclă + suf. —os 
-o0asă.2) şi fig. Care este lipsit de claritate; ceţos; nebulos; obscur; 
confuz. 


PÂIN//E = Î. 1) Produs alimentar făcut din aluat dospit, frământat şi copt în cuptor; |/<lat. panis 


PAÂCL//Ă =e 


PÂCL//OS —0âsă (-6şi, 
-0âse) 


pită. = de casă. — de secară. * Bun ca —ea (cea) caldă foarte bun. A 
mânca —ea degeaba a nu răsplăti câştigul prin muncă. A mânca = şi 
sare cu cineva a fi în strânsă prietenie cu cin 


PÂINIȘOAR//Ă -e 


(diminutiv de la pâine) Ciupercă comestibilă, de culoare roşie- /pâine + suf. —işoară 
violacee, care creşte prin păduri de fag şi de stejar. 


PÂNGĂRITOR 


A PÂNTECĂRI 
PÂNTECĂRIE 
PÂNTE 

ÂNTE 


CE 


1) Grup mic, neorganizat (de oameni, de păsări, de plante etc.).2) (în |/<sl. pluku 
evul mediu) Unitate militară cu efectiv redus. 


1) Obiect de forma unui con gol şi prelungit printr-un tub îngust, care |/<sl. plunije 
serveşte la turnarea lichidelor în vase cu gura strâmtă.2) Instrument 

acustic de formă conică, care serveşte la amplificarea sunetelor emise 

sau recepționate.3 ) Dispozitiv de formă co 


A PÂLPÂI pers. 3 ] i (despre foc, flăcări, lămpi, lumânări etc.) A arde neuniform şi /Onomat. 
âlpâie tremurând, producând pocnete uşoare. 


Care pâlpâie; tremurător. Flacără —oare. [Sil. -pâ-i-] /a pâlpâi + suf. tor 


1) (exprimă un raport spaţial, indicând limita finală de extindere în  |/<lat. paene-ad 
spaţiu) Până acolo. * De sus până jos (sau de jos până sus) absolut tot; 

în întregime.2) (exprimă un raport temporal, indicând limita în timp) p.. 
1) (exprimă un raport temporal, indicând limita finală a desfăşurării  |/<lat. paene-ad 

unei acțiuni din propoziţia regentă). * Până când atâta timp; câtă 

vreme.2) (exprimă un raport spațial, indicând limita în spaţiu a 

desfăşurării unei acțiuni 


PÂNDĂR m Paznic de câmp (la semănături, vii, livezi, etc.). 


ci m] 
PÂND//Ă e E. 1) Observare atentă dintr-un loc ascuns. * A sta la (sau de) -a 
pândi.2) Loc dosit de unde se pândi. 


A PÂND// —6se tranz 1) (despre fiinţe) A urmări pe ascuns (pentru a prinde, a ataca, a ghici |/<sl. ponditi 
gândurile etc.).2) A aştepta stând ascuns (pentru a captura, a surprinde 
etc.).3) (momente, ocazii potrivite) A aştepta cu răbdare. 


PÂNDITOR 1 adv. Pe furiş; pe neobservate; pe nesimţite; tiptil. /a pândi + suf. 4or 
Care pândeşte. Privire —oare. /a pândi + suf. <tor 
-dri, —oâre 


PÂNDIT//OR II —vâre je 3] 
A PÂNGĂR//Î -6sc tranz 1) (lucruri sau fiinţe sacre) A supune unei batjocuri, unui sacrilegiu; a |/Din păgân 
huli; a profana.2) A pune în contact cu ceva murdar, a spurca. 
PÂNGĂRIT//OR pi Care pângăreşte; profanator. Acţiune —oare. /a pângări + suf. —tor 
—oâre (-6ri, —0â 


A PÂNTECĂR/Î —6sc |intranz reg. A fi bolnav de pântecărie; a suferi de diaree. 


PANTECARIE reg. Stare patologică constând în eliminarea deasă de fecale cu /v. a pântecări 
consistență apoasă; diaree. 


PÂNTECE - n. 1) (a om şi la animale) Parte a corpului dintre torace şi bazin în care |/<lat. pantex, —icis 
se află stomacul, intestinele şi alte organe; burtă; abdomen. * A fi cu 
—le la gură a fi într-un stadiu avansat de graviditate.2) Organ în formă 
de pungă, în care are loc digestia al 


PÂNTEC//OS —oâsă 1) Care are pântece mare; burtos.2) Care are aspect de pântece; /pântec + suf. —os 
i asemănător cu pântecele. Cană —oasă. 


PÂNZĂ//T =tă (<i, 
te) 


A PÂRÂI pers. 3 
pârâie 


/pânză + suf. —ar 


D 
1) (despre hârtie) Care este produs cu un amestec de fibre textile /pânză + suf. —at 
pentru a-i mări rezistenţa.2) (despre obiecte de hârtie) Care este 
căptuşit cu pânză. 
/Orig. nec. 


5 D D 
(cu sens colectiv) 1) Totalitate de pânzeturi.2) Cantitate mare de /pânză + suf. —ărie 
pânză.3) Mulţime de obiecte de îmbrăcăminte confecționate din 


1) Magazin (sau raion dintr-un magazin) unde se vinde pânză.2) /pânză + suf. —ărie 


Ramură a industriei textile care produce pânzeturi.3) Meserie de 
/pânză + suf. —et 


pânză. 
(se foloseşte, prelungit sau repetat, pentru a reda sunetul produs de un |/Onomat 
corp tare când acesta crapă, se rupe sau se despică). 


1) Informare a unor organe sau persoane în drept despre comiterea Iv. a pâri 
unei infracţiuni, denunț.2) înv. Proces judiciar. [G.-D. pârei] 


sus ale spetezelor zmeului; vâjâitoare.3) Specie de lăcustă care 
produce în timpul zborului un fel de pârâituri. [G.-D 


(despre persoane) Împotriva căruia a fost înaintată o pâră. 


1) Apă curgătoare mică; râu mic.2) Curs de apă format din precipitaţii |/cf. alb. p&rrua 
atmosferice.3) fig. Cantitate mare (dintr-un lichid) care se mişcă într-o 

direcție. 

(în ţările române, în perioada medievală; folosit şi ca titlu pe lângă /<ung. porkolâb 
numele respectiv) 1) Dregător care stătea în fruntea unei cetăţi şi a 

ținutului din jurul €i.2) Administrator al satului. 


PÂRCĂLĂBIE PÂRCĂLĂBI//E -i ist. 1) la sing. Funcție de pârcălab.2) la sing. Durata de exercitarea  |/pârcălab + suf. —e 
acestei funcții.3) Dare plătită pârcălabului.4) Sediul pârcălabului. 


/Orig. nec 


/<ung. polgâr 
/<sl. pruga 


i greutăți.3) Forţă care stimulează o activitat 


A SE PÂRGU//i pers. (despre fructe, legume, cereale) A începe să se coacă; a da în pârgă.  |/pârgă + suf. —ui 
3 se -icşte 


/<sl. p[â]rati 


Preparat culinar din carne tocată, cu adaos de ou şi de condimente, /<turc. pirzola, bulg. 
căruia i se dă formă de turtă mică şi care se prăjeşte în grăsime. părzola 


A PÂRJOL//i —6se 1. tranz. A supune pârjolului; a nimici prin foc. = grânele.2. intranz.  |/<ung. pârzs6lui 
(despre surse de căldură) A emana radiaţii fierbinţi, răspândind 
căldură foarte mare; a pârli; a frige; a dogori; a păli; a arde. Soarele 


eşte. 
PÂRJOLITOR PÂRJOLIT//OR -oâre Care pârjoleşte; pustiitor; devastator. /a pârjoli + suf. —tor 
-dri, —oâre 
PÂRLEA PÂRLEA : Să te ţii (sau ține-te, întin- de-o) pârleo! pleacă imediat; şterge-o. /v. a pârli 


A SE PÂRL//i mă —6sc |intranz. 1) A se arde uşor la suprafață.2) (despre persoane şi despre corpul lor) |/<bulg. părlja, sb. 
A deveni negru (sub acţiunea razelor solare); a se înnegri; a se jiti 
bronza.3) (despre plante) A-şi pierde puţin seva (de căldură, de frig); 


PÂRLI//T =tă (<4i, <e) IN. a (se) pârli 


odaia a 88 AI 
S tură 
cai a 00 A Teren arabil lăsat special necultivat (timp de un an sau doi) pentru a-i 
spori fertilitatea; ţelină. [G.-D. pârloagei parlog 
-6sc 


A SE PÂRLOG/A se |; . (despre terenuri necultivate) A se transforma în pârloagă; a deveni /Din pârloagă 
-6şte pârloagă,; a se acoperi cu buruieni; a se părăgini; a se înțelini. 


/<sl. prutu, sb. prt, 
prtina 


iarnă. (G.-D. pârtiei: Sil. -ti 
(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de gazele eliminate din  |/Onomat. 

organism prin orificiul anal). 

fam. 1) Înclinare spre ceartă (determinată de toane); arțag. * Arţagul |/pârț + suf. -ag 


îşi găseşte —ul omul pornit spre ceartă întotdeauna dă de bucluc.2) 
Dispoziţie de moment, neaşteptată şi stranie; moft; naz; capriciu. 


1) mai ales la pl. v. PÂSLĂ.2) Meşter de pâsle. 


1) Produs textil compact, obţinut prin baterea în piuă a lânii sau a /cf. sl. plusti 
părului netors al unor animale, având diferite întrebuințări (la 


fabricarea pălăriilor, a încălțămintei călduroase, ca material izolant 
etc.).2) Obiect de încălțăminte călduroasă | 
are este 


e încăltă ă ă (de iar 
|. C asemănător cu pâsla; des ca pâsla. /pâslă + suf. —os 


PE PE prep. I. 1) (exprimă un raport locativ, indicând suprafaţa unui obiect) /<lat. super, per 
Floarea e pe fereastră.2) (exprimă un raport temporal) A venit pe trei 
zile. Programa pe 1 trimestru.3) (exprimă un raport modal) A ieşit pe 
a furiş.4) (exprimă un raport instrumental) Cu; cu 


PEAJ PEAJ Drept de a folosi o cale ferată străină pentru transportul de mărfuri.  |/<fr. peage 


PECENEGII PECENE//G 1 -gă (<gi,list. Care aparţinea pecenegilor. /<germ. Petschenege, 
-ge) fr. Petchenegues, rus. 

peceneg 
PECENEG II PECENE//G II <gi , ist. Persoană care făcea parte din uniunea de triburi de origine turcică, |/<germ. Petschenege, 
care la sfârşitul sec. IX—XI au migrat spre ţărmul nordic al Mării fr. Petchenegues, rus. 

A peceneg 
PECENEGĂ PECENEGĂ /<germ. Petschensge, 
fr. Petchenegues, rus. 

peceneg 
PECETAR PECETĂR -i i Lucrător specializat în confecționarea peceţilor. 


PECETE PECE//TE i 1) Obiect constând dintr-o placă cu mâner, pe care sunt gravate în /<sl. peţati 
relief embleme şi inscripţii şi care se aplică pe documente (spre a le 


A PECETLUI A PECETLU// —i6sc ; /<sl. peţatilati, ung. 
pecsctelni 


A SE PECETLUI A SE PECETLU//i , /<sl. peţatilati, ung. 
pers. 3 se —i€şte i A i pecsetelni 
PECHINEZ PECHINEZ =i /<fr. pekinois 
PECHING PECHING n Țesătură din mătase naturală, cu dungi, confecționată din fire de /Din Peking n. pr. 
grosimi şi culori diferite. 


PECINGINE PECINGIN//E = 1) Boală contagioasă a pielii manifestată prin erupții, care, uscându-  |/<lat. petigo, —ginis 
se, provoacă mâncărime şi formează o crustă, care apoi se cojeşte, 
lăsând pete albicioase. * A se întinde (sau a se răspândi) ca ca a se 
extinde peste tot.2) fig. Rău care capătă o amp 


PECINGINOS PECINGIN//OS —0âsă /pecingine + suf. —os 
PECTINĂ PECTIN//Ă e 


1) Care ţine de piept; propriu pieptului. Durere —ă. Os —.2) Care este |/<fr. pectoral, lat. 


PECTORAL PECTORĂL -ă (i, 
-e folosit în tratarea bolilor de piept. Infuzie =ă. pectoralis 


PECULIU PECULIU n. 1) (n antichitate) Sumă de bani care i se acorda unui sclav sau unui  |/<lat. peculium 
soldat roman la eliberare.2) Remuneraţie pe care o primeşte un 
condamnat după ispăşirea pedepsei pentru munca în închisoare. 

PECUNIAR PECUNIAR -ă (-i, -e) Care ţine de bani; propriu banilor, bănesc. [Sil. -ni-ar] /<fr. pecuniaire, lat. 


pecuniarius 
PEDAGOG PEDAGO//G =gă (gi, 
ge) 
PEDAGOGIC PEDAGOGI//C —că 
(ci, =ce) 
/<lat. paedagogia, fr. 


Lucrător din învățământ care se ocupă cu munca instructivă şi /<fr. pedogogue, ngr. 
educativă; specialist în pedagogie. paidagog6s, lat. 
-D. iei pedagogie 
intranz. 1) A acţiona pedalele unui mecanism (pentru a-l pune sau a-l menţine 
în funcţiune).2) fig. A manifesta insistenţă; a stărui. 
Dispozitiv acționat cu piciorul pentru punerea în funcţiune a unui 
mecanism. 
Sil. -li-er 


1) Care ţine de pedagogie; propriu pedagogiei. Procedeu —.2) Care 
este în conformitate cu cerinţele şi normele pedagogiei. Tact =. 


= 
aci 


PEDANT PEDÂN//T =tă (<i, j /<fr. pedant, germ. 
te) Pedant 
meticulozitate deosebită.2) Care are pretenţii de erudiție şi de 
superioritate; doctoral. 


PEDANTERIE PEDANTERI//E -i v. PEDANTISM. [G.-D. pedanteriei /<fr. pedanterie 
PEDEAPSĂ PEDEAPSĂ pedepse 1) Măsură luată împotriva cuiva pentru încălcarea unor norme sau  |/v. a (se) pedepsi 

legi. — corporală v. CORPORAL. * — capitală pedeapsă cu moartea.2) 

: greşelilor comise. | G.-D. pedepsei 

A PEDEPSI A PEDEPS//I —€se tranz. 1) A face să sufere o pedeapsă; a supune unei pedepse.2) înv. A face |/<ngr. epedepsa 

să suporte chinuri fizice sau morale; a chinui; a tortura. 
PEDERAST PEDERĂ//ST şti m. Persoană care practică pederastia; homosexual. 
PEDERASTIE PEDERASTIE Stare patologică manifestată prin atracţie sexuală între bărbaţi; amor |/<fr. pederastie 
PEDESTRA PEDESTRĂŞ -i Ostaş din trupele pedestre; infanterist; tălpaş. /pedestru + suf. —aş 
PEDESTRIME PEDESTRIME (colectiv de la pedestru) 1) Totalitate a ostaşilor pedeştri; infanterie.2) |/pedestru + suf. —ime 

Mulţime de pedestraşi. 


PEDANTISM PEDANTISM n. 1) Caracter pedant.2) Atitudine a celui pedant. 
fig. Suferință (fizică sau morală) care este sau pare a fi o consecinţă a 
A SE PEDEPSI A SE PEDEPS//l mă |intranz. înv. A se supune unor chinuri fizice sau morale; a se chinui. 
socratic; homosexualitate. [G.-D. pederastiei 
PEDESTRU PEDE//STRU -stră şi 1) rar (despre persoane) Care merge pe jos.2) (despre ostaşi) Care se |/<lat. pedester, —tris 
tri, =stre substantiv_|deplasează şi luptă pe jos. 


PEDIATRIC PEDIATRI//C că [ Care ţine de pediatrie; propriu pediatriei. [Sil. -di-a-tric] /<fr. pediatrique 
ci, ce 
PEDIATRIE PEDIATRIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor la copii; medicină 
infantilă. [G.-D. pediatriei; Sil. -di-a-tri- 


Medic specializat în pediatrie. [Sil. -di-a-tru] 
Pee i Operaţie constând în curățarea şi lăcuirea unghiilor de la picioare, 
precum şi în tăierea bătăturilor. [G.-D. pedichiurii 
ti, =ste 
PEDICUL e E] Formaţie anatomică (lungă şi îngustă) care leagă un organ sau o parte 
a corpului de restul organismului. 
ti, te 
PEDICU T//Ă e 0 Plantă erbacee cu tulpină culcată şi ramificată, având frunze mici, 
aciculare, ce creşte în pădurile montane; brădişor. 
| 


N 
PEDIGRIU PEDIGRIU 
PEDIOMETRU PEDIOMETR//U =e 
N 


n. med 
1) Geneză a solurilor.2) Ramură a pedologiei care se ocupă cu studiul 


PEDOGENEZĂ | PEDOGENEZĂ 1 


PEDOGENEZĂ II PEDOGENEZĂ II 


-ge 
-ci, ce 
e N casa ORI 
solurilor. [G.-D. pedologiei 
PEDOLOGIE II PEDOLOGIE II Ansamblu de concepţii psihologice, biologice şi sociologice care /<fr. pedologie 
susțin că dezvoltarea copilului este determinată de ereditate şi de 
, influența mediului social. [G.-D. pedologiei 


PEDOMETRU PEDOMETR//U =e v. PODOMETRU. - 


acestei geneze. 


Mod de reproducere la crustacee prin înmulţire în stare larvară. /<fr. pedogenese 
; A 


Care ţine de pedologie; propriu pedologiei /<fr. pedologique 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul genezei, evoluţiei şi componenţei /<fr. pedologie 


PEDUNCUL PEDUNCUL =i A 1) bot. Formaţie vegetală prin care floarea (inflorescenţa) sau fructul |/<lat. pedunculus, fr. 
se leagă de ramură; coadă.2) anat. Formaţie în creier constând din pedoncule 
substanță nervoasă albă şi având formă de cordon.3) rar v. PEDICUL. 


PEGAMOID PEGAMOID n Pânză de bumbac sau de in acoperită cu un strat de nitroceluloză /<fr. pegamod'de 
colorată, care imită pielea. 


ra 


PEGASI PEGA//SI şi 1) în mitologia greacă) Fiinţă imaginară cu aspect de cal cu aripi.2)  |/<fr. pegase 
aa : 


şi f 
m. şi f. Specialist în pedologie /<fr. pedologue 


fig. Simbol al inspiraţiei poetice. 


PEGAS II PEGAS II astr. Constelaţie din emisfera nordică a cerului. 


Totalitate a elementelor interlope ale unei societăți. 


Mineral radioactiv de culoare neagră, lucios, întrebuințat ca minereu cf EVER 
pentru extragerea uraniului, radiului etc.); uraninit. germ. Pechblende 


1) înv. Actor de circ sau de bâlci care prezenta exerciţii acrobatice /<turc. pehlivan 
uşoare; paiața; măscărici; comediant; saltimbanc.2) fig. Persoană care 
se ține de înşelăciuni; şarlatan; coțcar; escroc; panglicar.3) fam. 
Persoană pornită pe glume; om mucalit, 
o ROI an ata aa RR da 
=eâscă (-6şti) 


1) înv. Acrobaţie executată de un pehlivan.2) fig. Faptă de pehlivan.3)|/pehlivan + suf. =ănie 
fam. Acţiune sau vorbă cu haz; ghiduşie; glumă. [G.-D. pehlivăniei] 


(despre cuvinte, expresii, afirmaţii, elemente de limbă) Care comportă |/<fr. pejorativ 


o idee de rău; care depreciază lucrul sau persoana denumită; 
depreciativ. 


PEISAGIST PEISAGI//ST şti  |m. |Autorde peisaje. [Sil.pe-i-] 


PEISAGISTIC PEISAGISTI//C =că 1) Care ţine de peisaj; propriu peisajului. 2) (despre opere de artă) Îpeisaj + suf. stie 
ci, —ce 
PEISAGISTICĂ PEISAGISTICĂ - |/peisaj + suf. —istică 


1) Colț din natură reprezentând un ansamblu estetic.2) Reprezentare  |/<fr. paysage 
artistică (în pictură, literatură, muzică etc.) a unui colț din natură.3) 
Gen artistic corespunzător (pictural, literar, muzical etc.). [Sil. pe-i-] 


Care produce efectul de peisaj. [Sil. pe-i-] 


Stare patologică care provoacă căderea parțială a părului, mai ales din PI salad 


PEISAJ PEISĂJ - 


PEISAJER PEISAJER -ă (-i, <e 


PELADĂ E e -e 


PELAGIC aia NR că (ci, 
ce) largul mărilor şi cocanalei considerată de la slanic de două sute 
de metri până la fund. Organisme ce plante şi animale care viețuiesc 


PELAGRĂ PELĂGRĂ 


PELAGROS PELAGR//OS —oâsă 


PELARGONIE PELARGONI//E -i 


PELERIN PELERIN - 


PELERINAJ SEINI 


Boală cauzată de insuficienţa în alimentaţie a unor vitamine şi /<fr. pellagre 
manifestată prin tulburări digestive, nervoase şi prin lezarea pielii şi a 
mucoaselor. 


/<fr. pellagreux 


1) Plantă erbacee decorativă cu frunze rotunde, păroase şi cu flori /<germ. Pelargonie 
roşii, roz sau albe, dispuse în umbele; muşcată.2) Floare a unei astfel 


D pelag 
Persoană care pica un pelerinaj. /<fr. pelerin 


1) rel. Călătorie făcută de credincioşi într-un loc considerat sfânt; /<fr. pelerinage 
hagealâc.2) Călătorie în locuri renumite din punct de vedere religios, 
istoric sau cultural.3) Trecere continuă. 


PELERIN//Ă e 1) Pardesiu larg, fără mâneci, care se încheie numai la gât.2) /<fr. pelerine 
Accesoriu vestimentar de forma unui guler lat, care acoperă umerii (şi 


Pasăre migratoare acvatică, de talie mare, cu penaj alb, având cioc /<ngr. pelekan, lat. 
lung şi gros, sub care se află o pungă, unde îşi depozitează hrana. pelicanus, fr. pelican 


PELICULAR PELICULĂR -ă (-i, ÎN Care are aspect de peliculă; asemănător cu pelicula. /<fr. pelliculaire 


PELICULĂ PELICUL//Ă =e 1) Bandă subțire, flexibilă şi transparentă, de celuloid sau de alt /<fr. pellicule, lat. 
material sintetic, folosită în industria fotografică şi în cinematografie |pellicula 
pentru înregistrarea imaginii şi a sunetului; film.2) Strat fin format pe 
suprafaţa unei substanțe solide sau lic 


PELICULOGEN PELICULOGEN =ă (despre unele materiale) Care poate forma pelicule; cu proprietatea de |/Din peliculă 
i, e a forma pelicule. 


PELIN PELIN m. Plantă erbacee amară la gust, cu tulpina erectă, ramificată, cu frunze  |/<bulg. pelin 
verzi-cenuşii pe faţă şi argintii-surii pe dos şi cu flori galbene 
aromate, folosită în medicină şi în industria băuturilor alcoolice. 


PELINARIŢĂ Varietate de pelin, având frunze adânc crestate şi păroase pe partea  |/pelin + suf. —ăriță 
din dos, care creşte pe marginile drumurilor şi a ogoarelor şi este 

folosită în medicină. 

reg. Bucată de țesătură folosită pentru înfăşarea sugarilor; scutec. * A |/<ung. pelenka, ucr. 
ieşi din ci a) a depăşi vârsta când trebuie înfăşat; b) a fi foarte tânăr, 

fără experiență. 


Varietate de pelin, dar cu tulpina mai mică, păroasă şi de culoare /pelin + suf. —iţă 
surie, care creşte prin locuri aride. 


1) Pernă mică (de obicei atârnată în cui) în care se înfig acele pentru a |/<fr. pelote 
nu se pierde; perniţă de ace.2) Joc sportiv cu mingea, originar din 
regiunile bascilor. 


1) Produs de cofetărie sub formă de pastă gelatinoasă transparentă, ; 
preparat din suc de fructe fiert cu (mult) zahăr; jeleu.2) fig. Vorbire 
sau scriere lipsită de concizie; comunicare orală sau scrisă prolixă. 


1) (despre persoane) Care rosteşte cu greu şi neclar unele consoane;  |/<turc. peltek 
cepeleag.2) (despre vorbire) Care trădează o rostire defectuoasă. 


/peltic + suf. —ărie 


/Din peltic 


Defectul celui peltic. [G.-D. pelticiei] 


: Hârtie — hârtie foarte fină, puţin translucidă, folosită pentru câpii la |/<fr. pelure 
maşina de scris. 


PELUZĂ PELUZ//Ă — Teren ( într-o grădină, într-un parc etc.) acoperit cu iarbă deasă şi /<fr. pelouse 
tunsă scurt; g .[G.-D. i 


PELVIAN PELVI//ÂN -ână Care ţine de pelvis; din regiunea pelvisului. * Centură —ană oasele ce |/<fr. pelvien 

(—6ni, —6ne) formează bazinul (la om şi la animalele superioare). Poziţie (sau 

prezentare) —ană poziţie anormală a fătului la naştere, cu bazinul 

înainte. [Si]. -vi-an 

Parte a scheletului omenesc situată la baza trunchiului şi formată din 
oasele iliace; bazin. 

(despre persoane) 1) Care este îmbrăcat în haine elegante.2) Care 

-t denotă eleganță; cu purtare plăcuită; cochet. 

PENÂJ -uri 1) Totalitate a penelor unei păsări.2) Smoc de pene (colorate) folosit 

ca podoabă la pălării, la chipiuri sau la coifuri. 


Din punct de vedere penal; sub aspect penal /penal + suf. —iceşte 


PENAL PENĂL <ă (i, —) r. Care ţine de urmărirea şi de pedepsirea infractorilor, cu caracter /<lat. poenalis, fr. 
represiv. * Cod = culegere de legi în care se definesc infracțiunile şi se|penal 
stabilesc pedepsele corespunzătoare. Proces = proces intentat 
împotriva unui infractor cu scopul de a obține pede 
m. 


n 
u 
a 
m 
n 
n 
m 


PENALIST PENALI//ST -şti 


P TATE PENALIT//ATE —ăţi 1) Caracter a ceea ce este pasibil de o pedeapsă judiciară conform /<fr. penalite 
prevederilor legii.2) sport Abatere a unui sportiv în cadrul unei 
competiții penalizată de arbitru conform regulamentului de joc.3) 
Sancţiune aplicată cuiva (în urma încălcării unei legi, 


Jurist specializat în dreptul penal. /<fr. penaliste 


PENALICEŞTE PENALICEŞTE 
ENALI 


dv. 
A PENALIZA A PENALIZ//Ă -6z tranz. (persoane vinovate de încălcarea unor legi, regulamente, reguli etc.) A|/<fr. penaliser 
supune unei sancţiuni. = un infractor. Arbitrul —at un atacant. 
PENALTI PENĂLTI -uri Lovitură de pedeapsă executată de la 11 metri la fotbal şi de la 7 metri|/<fr., engl. penalty 
la handbal în poarta echipei adverse. 
PENAR PENAR -e Cutiuţă dreptunghiulară în care elevii îşi poartă accesoriile pentru /<germ. Pennal 
Scris. 
PENAT PENĂ//T tă (i, =te) (ORI (despre frunze) Care are nervurile secundare sau foliolele dispuse /<lat. pennatus, fr. 
simetric ca firele de puf ale unei pene. penn€ 
PENAŢI PENAŢI 1) în mitologia romană) Zei ocrotitori ai casei şi ai familiei. 2 Statuie |/<lat. penates 
a acestor zei.3) fig. Vatră părintească; cămin. 
PENDINTE adj. invar. |1) Care este în subordine; dependent de cineva sau ceva; subordonat. |/<lat. pendens, —ntis, 
Asociaţie —.2) jur. Care este în curs de anchetare. Proces —.3) fig. fr. pendant 
Care nu este încă soluționat; care nu şi-a găsit rezolvarea. Problemă —. 


PENDUL -e i 1) Corp solid suspendat care, sub acţiunea unei forțe, poate oscila în |/<fr. pendule, lat. 
jurul unui punct sau al unei axe fixate. 2) Dispozitiv care, oscilând,  |pendulus 
lează funcționarea unui mecanism. 


PENDULĂ PENDULĂ __j Ceas de perete a cărui funcționare este reglată de un pendul. [G.-D.  |/<fr. pendule, lat. 
pendulei pendulus 


A PENDUL//Ă -6z ] A 1) (mai ales despre obiecte în mişcare) A se mişca alternativ dintr-o  |/Din pendul 
parte în alta (ca un pendul); a oscila; a se balansa.2) fig. (despre 
persoane) A nu se putea hotărî; a sta la îndoială; a şovăi, a ezita; a 
oscila; a balansa. 


PENDULAR PENDULĂR -ă (i, | |(despre mişcări) Careţine de pendul; propriu pendulelor. /pendul + suf. —ar 


PENEL PENEL -uri n. 1) Pensulă mică cu care se pictează.2) fig. Măiestrie artistică a unui  |/<it. pennelo 
pictor; stil i i pictor. 


PENEPLENĂ PENEPLEN//Ă —e RI Suprafaţă de teren plană sau uşor ondulată, care se formează în urma |/<fr. pensplaine 
eroziunii şi transformării materialului dintr-o regiune. 


PENET PENET -uri v. PENAJ.2) Mulţime de pene. /pană + suf. —et 


A PENETRA A PENETR//Ă -€z 1. tranz. (medii, obiecte sau organisme) A parcurge dintr-o parte în  |/<fr. penetrer, lat. 


alta; a străbate.2. intranz. A intra (într-un mediu), avansând cu greu; a |penetrare 
e 


pătrunde; a răzbate; a răzbi. 
PENETRABILITATE PENETRABILITĂTE 


Care poate fi penetrat de ceva; care lasă să treacă ceva prin sine. Strat |/<fr. penetrable 
=. Ţesătură -ă. 


1) Caracter penetrabil.2) Caracter penetrant. Grad de =. /<fr. penetrabilite 


1) Trecere prin masa unui obiect sau a unui material. * Arteră de — /<fr. penetration 
arteră de circulaţie care face legătura între o localitate şi împrejurimile 
ei.2) Adâncime până la care pătrunde un corp în altul. [G.-D. 


ENETRABIL 
PENETRAȚIE PENETRĂŢI//E =i 


PENI PENI — m Monedă divizionară engleză, egală cu a suta parte dintr-o liră sterlină. |/<engl. penny 


A PENI A PEN//i —€sc tranz. reg. 1) (păsări) A lipsi de pene şi de fulgi prin smulgere; a jumuli.2)  |/Din pană 
(pene de păsări) A pregăti pentru întrebuințare (umplerea pernelor, 
plapumelor, saltelelor etc.) rupând puful de pe cotor.3) fam. 
(persoane) A supune unei pedepse corporale; a bate ta 


reg. fam. A face (concomitent) schimb de bătăi (unul cu altul); a se 
bate; a se pieptăna. 

PENIBIL PENIBIL =ă (-i, —) Care produce o impresie neplăcută; cu proprietatea de a provoca o 
jenă supărătoare. 


PENICILINĂ PENICILINĂ CI Antibiotic sub formă de pulbere albă sau gălbuie, cu acțiune /<fr. penicilline 
bactericidă, obținut din unele specii de mucegai. 


| 
PENETRANT PENETRÂN//T =tă 1) Care penetrează; care răzbeşte. Raze —te. + Plagă tă plagă care /<fr. penetrant 
(—ţi, =te) străbate țesuturile în adâncime.2) Care produce o senzație puternică; 
pătrunzător. Miros —.3) Care pătrunde până în adânc; pătrunzător. 
Privire =tă.4) Care pătrunde în esenta lucrurilor. 


PENINSULAR PENINSULĂR -ă (-i, 1) Care este caracteristic pentru peninsule; de peninsulă.3) şi /<fr. peninsulaire 
substantival Care locuieşte peninsulă. 


e 
Porţiune de uscat care înaintează adânc în mare, fiind scăldată de apă |/<lat. peninsula, fr. 
din trei părți. peninsule 


PENINSULĂ PENINSUL//Ă <e 


PENIS PENIS -uri 
PENITENCIAR 1 PENITENCIAR 1 -e 


PENITENCIAR II PENITENCIAR II -ă 


A, e 


PENITENT PENITEN//T tă (<ţi, 
te 


PENITENŢĂ PENITENŢ//Ă =e 


PENIŢ//Ă =e 


A PENS//Ă 4z 


PENS//Ă = 


PENSIE PENSI//E =i 
PENSION PENSI//ON —oâne 


A SE PENSIONA A SE PENSION//Â mă 


74 
PENSIONAR PENSIONĂR -Ă (i, 
e) 


PENSIUN//E =i 


Instituţie corecțională în care îşi ispăşesc pedeapsa persoane private 
de libertate; închisoare; puşcărie. [Sil. -ci-ar 
(ERIE 6 cc | cc 
Persoană supusă unei penitenţe. /<fr. penitent, lat. 
poenitens, —ntis 
rel. 1) Pedeapsă impusă de biserică pentru ispăşirea păcatelor; /<lat. poenitentia, fr. 
P canon.2) Mărturisire a păcatelor cu scopul de a le ispăşi; pocăință. penitence, it. 
penitenza 
(diminutiv de la pană) 1) La-mă mică concavă de metal, cu vârf /pană + suf. —iţă 
ascuţit şi despicat, care, fixată la un toc şi muiată în cerneală, serveşte 


la scris. = de aur. e Ce-i scris cu —a nu tai cu bărdiţa ce e scris, scris 

tranz 1) (mai ales fire de păr de pe unele porţiuni ale corpului) A smulge cu |/<fr. pincer 
pensa.2) (obiecte de îmbrăcăminte) A înzes-tra cu pense. 
1) Instrument de metal format din două braţe unite la unul dintre /<fr. pince 
capete, folosit pentru apucarea obiectelor care nu pot fi (sau nu 
trebuie) luate cu mâna.2) Cută interioară făcută la o haină pentru a-i 
diminua dimensiunile şi a-i da o anumită formă. 


1) Asigurare materială acordată cetăţenilor care nu pot lucra. = de /<fr. pension, lat. 
invaliditate.2) Sumă de bani plătită lunar unei persoane pentru limită |pensio, —onis 
de vârstă. * — alimentară plată impusă prin lege unei persoane pentru 


i persoane. (de obicei, minor 
n. (în trecut) 1) Instituţie instructiv-educativă particulară sau publică, /<fr. pension, germ. 
destinată, mai ales, copiilor de nobili.2) Clădire unde se afla această [Pension 


instituţie. [Sil. -si-on 


> 
intranz. A ieşi la pensie; a deveni pensionar. [Sil. -si-o-] /<fr. pensionner, 
germ. Pensionieren 


m. şi f. 1) Persoană care primeşte pensie.2) Persoană internată într-un azil sau |/<fr. pensionnaire, 
într-un ospiciu.3) Persoană aflată în pensiune la cineva. [Sil. -si-o-]  |germ. Pensionăr 


PENSIONÂT -e n. 1) v. PENSION.2) Durata aflării unui elev într-un pension. [Sil. -si-o-]|/<fr. pensionnat, 
germ. Pensionat 


A PENSIONA A PENSLON//Ă -€z 1) A face să se pensioneze; a trimite la pensie.2) A susţine cu pensie. 
Sil. -si-o- germ. Pensionieren 


1) Asigurare cu adăpost şi hrană (sau numai cu hrană) în schimbul /<fr. pension 
unei plăți.2) Local unde se acordă o astfel de asigurare.3) Plată pentru 
o asemenea asigurare. | Sil. -si-u- 


A PENSULA A PENSUL//Ă -6z tranz 1) (suprafeţe) A vopsi cu pensula.2) (părți afectate ale organismelor) |/Din pensulă 
A badijona cu un dezinfectant, folosind o pensulă specială. 

PENSULĂ PENSUL//Ă —e Instrument de vopsit sau de colorat, constând dintr-un smoc de păr sau|/<germ. Pinsel 
din fire sintetice, prins într-o coadă (de lemn, de metal etc.). 


1) (n antichitate) Liră cu cinci coarde.2) Ansamblu de cinci sunete  |/<fr. pentacorde 
succesive ale unei scări muzicale. 
1) (despre membrele anterioare sau posterioare ale unor animale) /<fr. pentadactyle 
(i, e) Care este prevăzut cu cinci degete.2) (despre unele animale) Care are 

cinci degete la membrele anterioare sau posterioare. 


PENTAEDRU PENTAEDR//U =e Poliedru cu cinci feţe. [Sil. -ta-e-dru] 


PENTAGON PENTAG//ON —oâne Poligon cu cinci laturi şi cinci unghiuri. /<fr. pentagone, 
germ. Pentagon, lat. 


PENTACORD PENTACORD -uri 


PENTADACTIL PENTADACTIL -ă 


pentagonus 
PENTAGONAL PENTAGONĂL -ă 1) (despre suprafeţe) Care are forma unui pentagon.2) (despre corpuri |/pentagon + suf. —al 
A, e geometrice) Care are la bază un pentagon. 
PENTAGRAMĂ PENTAGRÂM//Ă e (în antichitate) Figură în formă de stea cu cinci colţuri, folosită ca /<fr. pentagramme 
talisman. |Sil. -gra- 


PENTAMETRU PENTAMETR//U = (în metrica antică) Vers dactilic compus din cinci picioare. [Sil. -tru-] 
fr. pentametre 


PENTASILABIC PENTASILĂBI//C că 
-ci, ce 


(despre cuvinte) Care constă din cinci silabe. /<fr. pentasyllabique 


PENTATEUH PENTATEUH -uri 
PENTATLON PENTATL//ON -oâne Probă sportivă complexă ce cuprinde cinci exerciţii diferite, care /<fr. pentathlon 
trebuie îndeplinite de aceiaşi sportivi. [Sil. -tlon 


PENTAVALENT PENTAVALEN//T =tă 


(despre elemente chimice) Care are valența cinci; cu valența cinci. /<fr. pentavalent 
i, Xe 


PENTELEU PENTELE//U =ie Varietate de caşcaval preparat din laptele de oi muls toamna. /Din Penteleu n. pr. 


n. 
n. 
n. 
m. 
n. Parte componentă a Bibliei, cuprinzând primele cinci cărți ale /<lat. Pentateuchus, 
Vechiului Testament. fr. pentateugue 
n. 
PENTICOSTAL PENTICOSTĂL -=i m. Persoană făcând parte dintr-o sectă creştină care, în urma posturilor  |/<engl. pentecostal 
severe şi a serviciilor divine foarte lungi, ajunge la stări convulsive. 
PENTICOSTAR PENTICOSTĂR -e Carte bisericească care include rânduiala slujbelor oficiale între Paşti |/<ngr. pentikostarion 
i Rusalii. 
PENTODĂ PENTOD//Ă = f  |Tubelectroniccucincielectrozi. 


PENTRU PENTRU prep I. 1) (exprimă un raport de destinaţie) Haine pentru copii. * Pentru /Din printru 
puţin formulă de răspuns politicos celui care mulţumeşte pentru un 


PENTATLONIST PENTATLONI//ST Sportiv care practică pentatlonul. [Sil. -tlo-] /pentatlon + suf. =ist 


serviciu.2) (exprimă un raport final) Cu scopul; în scopul; în veredea. 
Învață pentru a avea cunoştințe.3) (exprimă un 


PENULTIM PENULTIM =ă (i, —€)|  |Care precedăpeultimul; care este al doilea de la urmă. a lecţie. 


PENUMBRĂ 1) Zonă luminată slab; semiobscuritate; semiîntuneric.2) Zonă de 
trecere între lumină şi umbră. 
m. (în America Latină) Ţăran sărac, care munceşte cu ziua la un moşier. 
Sil. pe-on 
Picior de vers clasic, format din patru silabe, dintre care una lungă. 
Sil. pe-on 
pepeni. 


/pepene + suf. —ărie 


/<lat. pepo, pepinis 


Varietate de pepene verde, având fructul lunguieţ şi coaja vărgată cu |/pepene + suf. —oaică 
dungi de culoare verde-închis şi verde-deschis. 


PEPINIERĂ 1) Teren agricol rezervat pentru cultivarea şi înmulţirea materialului  |/<fr. pepiniere 
săditor. = legumicolă. * = piscicolă rezervor special amenajat pentru 
producerea puietului de peşte.2) fig. Instituţie care pregăteşte în 
permanență specialişti într-un anumit domeniu 


ti, ste 
(despre ţesături) Care are pătrate mici sau romburi de diferite culori, 
ce alternează între ele. 
Țesătură cu mici desene în formă de pătrate mici sau romburi, având 
duferite culori ce alternează între ele. 
PEPLU Ă (în antichitatea greco-romană) Mantie scurtă, confecționată dintr-o  |/<lat. peplum 
țesătură uşoară, pe care o purtau femeile, prinzând-o pe umeri cu o 


PEPSIC PEPSI//C =că (<ci, ce ine; 


PEPSI-COLA PEPSI-COLA /<engl. pepsi-cola 


PEPSINA PEPSIN//Ă =e 


PER 


PERCAINĂ PERCAINĂ Pulbere cristalină inodoră, de culoare albă, solubilă în apă, folosită ca |/<fr. percad'ne 
anestezic local. 


PERCAL PERCÂL -e n. 1) Pânză fină de bumbac, rezistentă, folosită, mai ales, la /<germ. Perkal, fr. 
. ÎN confecționarea paraşutelor şi a coşurilor de pernă.2) la pl. Varietăţi  |percale 
ale unei astfel de pânze. 
A PERCEPE I A PERCEPE 1 percâp |tranz. (obiecte şi fenomene din lumea înconjurătoare) A cunoaşte prin /<lat. percipere 
mijlocirea organelor de simţ şi prin reflectarea în conştiinţă; a sesiza 
prin simțuri şi cu ajutorul gândirii. Urechea omului nu = ultrasunetele. 


A PERCEPE II A PERCEPE II percâp (impozite, taxe, sume de bani etc.) A primi în calitate de contribuţie  |/<lat. percipere 
sau de amendă (de la persoane sau întreprinderi). 


PERCEPTIBIL 1 -ă 1) (despre obiecte şi fenomene din lumea înconjurătoare) Care poate |/<fr. perceptible 
(i, e) fi perceput; sesizabil. Foşnet abia —.2) Care poate fi pătruns cu 


or de înţeles; inteligibil; sesizabil. 


NE -u 
[.] (despre sume, impozite etc.) Care poate fi încasat /<fr. perceptible 


Caracter perceptibil. /<fr. perceptibilite 


/<fr. perceptif 
m. înv. Funcţionar însărcinat cu încasarea impozitelor şi a taxelor oficiale. /<lat. perceptor, fr. 
percepteur 


şi fenomenelor înconjurătoare rezultată din acest proces psihic.3) 
i perceptivă. [G.-D iei 
/<lat. perceptio, 
află acest oficiu. [G.-D. percepţiei] -onis, fr. perception 


Cercetare a unei încăperi, a unei persoane suspectate sau a /<fr. perquisition, lat. 
domiciliului acesteia de reprezentanţii organelor în drept în scopul perquisitio, —onis 


descoperirii corpurilor delicte sau a altor probe materiale. [G.-D. 
perchezitiei: Sil. -ti-e 


(persoane, locuinţe) A supune unei percheziții. [Sil. -ţi-o-] /<fr. perquisitionner 
reg. 1) Smoc de păr lăsat puţin pe frunte; moţ.2) Şuviţă de păr care  |/<turc. piirgek 
acoperă fruntea unui cal; perciune. 


PERCIUNE 1) Şuviţă de păr (la bărbaţi) care acoperă tâmpla şi care se prelungeşte |/<turc. percem 
în jos pe obraz.2) Barbă care creşte de o parte şi de alta a feţei, de la 
tâmplă până la bărbie; favorit.3) rar Şuviţă de păr care acoperă fruntea 
unui cal; percică. 

A PERCUTA A 1) med. (bolnavi sau regiuni ale corpului) A lovi uşor şi repetat cu /<fr. percuter 
degetele pentru a determina o afecţiune internă pe baza sunetului 
produs.2) (capsa sau focosul unei încărcături explozive) A lovi cu 
percutorul pentru a provoca aprinderea explozibilului 


PERCUTOR PERCUT//OR —oâre Piesă metalică la o armă de foc, care, lovind în capsa sau focosul unei |/<fr. percuteur 
încărcături explozive, provoacă detonaţia. 


PERCUTANT PERCUTÂN//T tă (despre proiectile, focoasele sau capsele lor) Care explodează la /<fr. percutant 
(ţi, —te) percuție sau la atingerea unui obstacol. Obuz —. * Perforator = 
perforator mecanic al cărui sfredel acționează prin lovire. 
PERCUȚIE PERCUŢI//E au | 1) Metodă de detectare şi diagnosticare a unei afecțiuni pe baza /Din fr. percussion 
sunetului rezultat prin lovirea uşoară şi repetată a unei părţi a 
olăci 


PERDAF PERDĂF -uri 


PERDEA 


A PERDELUI A PERDELU//i iese 
PERDIŢIE PERDIŢI//E -i 
i 


PERECHE PERECH//E -— 
legătură; cuplu. O — de dansatori. O = aleasă.3) Grup de două animale 
de aceeaşi specie. O = de găini. O = de boi.4) E 


1) Persoană care face un peregrinaj; pelerin.2) Persoană care cutreieră |/<lat. peregrinus, fr. 
pellegrino 
A PEREGRINA ] : /<fr. peregriner, lat. 
peregrinare 
ni : 
fr. peremptoire 
PEREN /<lat. perennis, fr. 
perenne 


PERENITATE PERENITĂT//E 


PERETE : 1) Parte verticală a unei clădiri sau a unei încăperi. * = în -avândun |/<lat. paries, =tis 
perete comun. De = care se poate pune, atârna pe perete. Între patru 


PEREU Căptuşeală de piatră aplicată pe o suprafață înclinată pentru a preveni 
parea sau eroziunea. 
lingv. Ansamblu de forme verbale care exprimă o acţiune efectuată şi 
terminată până la momentul vorbirii; trecut. germ. Perfekt 
germ. Perfekt 


PERFECT III PERFEC//T III =tă Care corespunde tuturor cerinţelor; lipsit de defecte; desăvârşit; /<lat. perfectus, 
(ţi, —te) ireproşabil; absolut; complet; impecabil. * Număr = număr întreg egal |germ. Perfekt 
cu suma divizorilor lui pozitivi. A avea —tă dreptate a avea dreptate 
deplină. 
= 


n 
n 
a 


A PERFECTA A PERFECT//A Xz (acorduri, tranzacţii etc.) A aduce la o formă definitivă; a definitiva.  |/Din perfect 


(despre verbe) Care are forma ce indică începutul şi sfârşitul acțiunii, 
—e neindicând durata ei. perfektiv 

PERFECŢIE PERFECŢIE /<lat. perfectio, 

—onis, fr. perfection 


A PERFECŢIONA A PERFECŢION//Â A face să se perfecţioneze. [Sil. -ţi-o-] 


A SE PERFECȚIONA A SE intranz 1) A face să devină mai bun din punct de vedere calitativ; a apropia  |/<fr. perfectionner 
PERFECȚION//Ă mă de perfecțiune; a desăvârşi. — un mecanism. = metodele de 


-6z diagnosticare.2) A-şi ridica calificarea, acumulând cunoştinţe noi într- 
1) Caracter perfect.2) Lucru sau ființă perfectă. [G.-D. perfecțiunii;  |/<lat. perfectio, 


, un domeniu de activitate. [Sil. -ţi-o- 
PERFECȚIUNE PERFECȚIUN//E =i 
Sil. -ţi-u- —onis, fr. perfection 


PERFID PERFI//D dă (zi, 1) (despre persoane) Care, sub masca aparent binevoitoare, ascunde  |/<fr. perfide 
-de) gânduri duşmănoase; care înşală încrederea cuiva trădându-l; viclean; 

insidios.2) (despre fenomene, acţiuni, lucruri etc.) Care este periculos, 
fără să pară astfel. 

PER e 1) Caracter perfid; fățărnicie; ipocrizie; viclenie.2) Faptă sau vorbă 
perfidă; fățărnicie; ipocrizie. [G.-D. perfidiei 

1) A supune unei operaţii de găurire; a străpunge, făcând găuri. — foile 

istru.2)_ A face să se perforeze. perforare 


1) A se deteriora prin apariţia de găuri; a se găuri.2) (despre organe  |/<fr. perforer, lat. 


0 aa 

pers. 3 se —câză sau țesuturi) A căpăta o ă (di i boli). perforare 
PERFORANT PERFORÂN//T tă 1) Care perforează.2) (despre tendoane, artere etc.) Care străbate /<fr. perforant 

(ţi, —te) spațiile interosoase.3) (despre boli, procese inflamatorii etc.) Care 

provoacă perforarea unui organ sau a unui țesut. 

57 ata 

—0âre perforator 

—0âre (-6ri, —oâre perforator 


dv. 
tranz. 
intranz. 

DIA A 


PERFORAȚIE PERFORĂŢI//E = 


> 


1) v. A PERFORA.2) Gaură apărută în urma operaţiei de /<fr. perforation, lat. 
(RR străpungere.3) Deschizătură într-un organ sau ţesut cauzată de o perforatio, —onis 
boală. [G.-D. perforaţiei; Sil. -ți-e 
PERFORMANȚĂ PERFORMÂNŢI//Ă -e 1) Rezultat (deosebit de bun) obţinut de o persoană într-o competiţie  |/<fr. performance 
sportivă.2) Succes deosebit obținut într-un domeniu de activitate; 
record.3) tehn. Indice calitativ de funcționare sau de randament (al 
unui motor, sistem tehnic, al unei maşini-unelte 


PERFORMER -ă (=i, |m. şi Sportiv sau echipă de sportivi care a obținut o performanţă. 


PERFUZIE PERFUZI//E =i med. Metodă de tratament constând în introducerea lentă şi dozată, de /<fr. perfusion 
obicei în venă, a unei cantități de sânge sau de substanță 
medicamentoasă. 
an 


PERFUZOR PERFUZ//OR —oâre  |n.med.  |Instrument folosit pentru perfuzie. 


ER 
PERGAMENT PERGAMENT - [+ 
pentru produse alimentare. 
ENTOS PERGAMENT//0OS 1) Care are proprietăţi asemănătoare cu ale pergamentului; ca /pergament + suf. —os 
-0âsă (-6şi, —0âse) pergamentul.2) Care are aspect de pergament; asemănător cu 
pergamentul. 
Construcţie uşoară într-un parc sau într-o grădină, constând dintr-o  |/<fr., it. pergola 
rețea de grinzi susţinute de piloni, pe care se întind plante agățătoare 


n 1) Piele de animal prelucrată special, pe care se scria în trecut.2) Text |/<lat. pergamentum, 
scris pe astfel de piele.3) Hârtie puţin transparentă prin care nu germ. Pergament 


PERFORM 
răzbate grăsimea sau umezeala, întrebuințată, mai ales, ca ambalaj 
PERGAM 


decorative. 
A PERIA A PERI//Ă-6z tranz 1) (haine, încălțăminte etc.) A curăța cu ajutorul unei perii.2) (părul, |/Din perie 
fuioarele) A pieptăna cu o perie specială.3) fig. (lucrări, texte etc.) A 
aduce la condiţia necesar (redactând şi scoțând lucrurile în plus); a 
cizela.4) fig. fam. A lăuda în mod exa 


PERIANT PERIÂNT -e Înveliş floral alcătuit din caliciu şi corolă; potir. [Sil. -ri-ant] /<fr. perianthe, germ. 
Perianth 


PERIATRITĂ PERIATRIT//Ă e Stare patologică manifestată prin inflamarea ţesuturilor din jurul unei |/<fr. periarthrite 
articulaţii. | Sil. -ri-at- 


PERICARD PERICÂRD -e Membrană care înveleşte inima. 


PERICARDIC PERICÂRDI//C —că [II Care ţine de pericard; propriu pericardului. /<fr. pericardique 
ci, ce 


PERICARDITĂ PERICARDIT//Ă = | Stare patologică constând în inflamarea pericardului. 


PERICARP PERICĂRP -e Parte exterioară a unui fruct care constituie învelişul protector al /<fr. pericarpe 
seminţelor 
PERICARPATIC PERICARPĂTI//C a IEI Care este situat în jurul sau în preajma munţilor Carpaţi. 
-ci, ce 


PERICICLU PERICICLU -ri Strat extern al rădăcinii şi tulpinii plantelor 
A PERICLITA A PERICLIT//Ă 62 


PERICOL PERICOL —e n. Situaţie care ameninţă existenţa sau integritatea cuiva sau a ceva; /<lat. periculum, it. 
circumstanţă amenințătoare; primejdie. pericolo 


PERICULOS (despre situaţii, fiinţe) Care prezintă pericol; primejdios. /<lat. periculosus, it. 
i, —0ă pericoloso 
—itate 


PERIDROM ă 1) Galerie acoperită care înconjoară un edificiu la nivelul pământului, |/<fr. peridrome 
servind ca loc de plimbare.2) (la templele antice) Spaţiu exterior 
ins î peretele naosului şi colonadă. 


1) Obiect constând dintr-o placă (de lemn sau de alt material), în care |/Orig. nec. 
sunt înfipte mănunchiuri mici de fire (de păr, metalice sau sintetice) 
folosit, în special, la curăţat. — de haine. — de dinţi. — de scărmănat. * 


1) Meşter care confecționează perii şi pensule.2) Negustor de perii. 
Sil. -ri-er 
—oâre(-6ri, —0âre 
1) Care ţine de periferie; propriu periferiei. Cartier —.2) fig. Care este |/<fr. peripherique 
ce , de importanţă redusă; secundar. 


PERIFERIE PERIFERI//E -i Parte situată la margine. * De la = a) din provincie; provincial; b) de  |/<lat. peripheria, fr. 
mică importanţă. [G.-D. periferiei] psripherie, germ. 
Peripherie 
PERIFRASTIC PERIFRĂSTI//C —că Care conţine o perifrază; care realizează o perifrază. Construcţie —că « |/<fr. periphrastique, 
iezii (—ci, —ce) Formă —că formă verbală compusă cu ajutorul unui verb auxiliar. germ. periphrastisch 
PERIFRAZĂ PERIFRĂZ//Ă —e ă 1) Procedeu de înlocuire a unui cuvânt prin mai multe cuvinte care /<ngr. periphraser 
redau acelaşi sens.2) Îmbinare de cuvinte ce substituie un termen unic. 
PERIGEU PERIGE//U = , i 1) Punct de pe orbita unui satelit al Pământului aflat la o distanță /<fr. perigce, lat. 
Pe minimă de centrul acestuia.2) Interval de timp în care un satelit trece |perigaeum 
prin acest punct. 
PERIHELIU PERIHELI//U = 1) Punct de pe orbita unui satelit al Soarelui aflat la o distanță minimă |/<fr. perihelie, lat. 
de centrul acestuia.2) Interval de timp în care un satelit trece prin perihelium 
punct. Sil. -liu 
A SE PERIMA A SE PERIM/Ă pers. |; i 1) (despre idei, concepţii) A-şi pierde valoarea o dată cu trecerea /<fr. perimer 
3 se —eâză timpului; a deveni neactual.2) (despre acţiuni judiciare) A se anula în 
mod automat din cauza depăşirii termenului prevăzut de lege. 


PERIMETRIC PERIMETRI//C —că Care ţine de perimetru; propriu perimetrului. /<fr. perimâtrique 
-ci, ce 


1) mat. Suma lungimilor tuturor laturilor unui poligon.2) Linie /<fr. perimetre 
marginală a unui contur închis.3) Limită a teritoriului unei localităţi 
sau a unei zone anumite. 


(despre forme de relief, regiuni etc.) Care este situat la poalele, în /peri- + montan 
jurul munților. 


A SE PERINDA A SE PERINDĂ pers. A trece unul după altul (prin faţa ochilor). 
3 se perindă 


PERINEAL PERINEAL -ă (<i, -e ineu; iu perineului. [Sil. -ne-al] 
/ 


PERINE PERINE//U e Parte a organismului situată între organele genitale externe şi anus. <fr. perinee 


PERINIŢ//Ă <e mai ales art. 1) Dans popular executat în cerc într-un tempo vioi, în  |/<sb. perină + suf. 
care o fată iese în centru, ţinând în mână o batistă, îşi alege un băiat  |-iţă 
cu care îngenunchează pe această batistă şi îl sărută, urmând ca 
băiatul să- agă altă fată 
a 


Ă i ă-şi aleagă altă fată şi să repete ace 
PERINOC PERIN//OC -—oâce Bucată de lemn care se fixează deasupra osiei pentru a susține dricul 
carului. 


PERIOAĂD//Ă 1-e 1) Diviziune de timp caracterizată prin anumite evenimente; epocă.2) |/<lat. periodus, ngr. 
Interval de timp în decursul căruia se desfăşoară un anumit proces;  |periodos, fr. periode 
fază; stadiu.3) fiz. Interval de timp după care se repetă un fenomen. 

G.-D. perioadei; Sil. -ri-oa- 


PERIOADĂ II PERIOÂD//Ă II <e 1) gram. Construcţie constând din câteva unităţi sintactice, care /<lat. periodus, ngr. 
formează un tot armonios.2) geol. Subdiviziune a unei ere periodos, fr. periode 
geologice.3) muz. Parte unitară dintr-o compoziţie muzicală constând 


A DIE din mai multe fraze. [G.-D. perioadei; Sil. -ri-oa- 
PERIOADA III PERIOAD//A III — chim. Rând din tabelul periodic al elementelor. [G.-D. perioadei; Sil. -ri-oa- |/<lat. periodus, ngr. 
] periodos, fr. periode 


PERIODIC PERIODI//C =că (<ci, |şi 1) Care ţine de o perioadă; propriu unei perioade.2) Care se reproduce |/<lat. periodicus, ngr. 
ce) adverbial  |regulat la anumite intervale de timp; ciclic. * Publicaţie că publicaţie |periodik6s, fr. 
care apare la intervale egale de timp. Sistem = sistem de clasificare a |periodique 
elementelor chimice după proprietățile 
PERIODICITATE PERIODICIT//ATE Caracter periodic. —atea unei reviste. * Legea —ăţii lege conform /<fr. periodicite 
-ăţi |. căreia proprietăţile fizice şi chimice ale elementelor variază periodic 
repetarea proprietăților elementelor chimice car 


în funcţie de locul acestora în sistemul periodic. —atea elementelor 
A PERIODIZA A PERIODIZ//Ă -6z  |tranz. (evoluţia unor fenomene sau a unor ştiinţe) A împărți pe perioade. /perioadă + suf. -iza 
Sil. ri-o- 


PERIODONŢIU PERIODONȚIU Țesut în care se ţine dintele. [Sil. ri-o-] /<engl. periodontium 


PERIOST PERIOST -uri Înveliş extern al oaselor. [Sil. -ri-ost] 
PERIOSTITĂ PERIOSTIT//Ă = | patologică constând în inflamarea periostului. [Sil. -ri-o-] 
PERIPATETIC PERIPATETI//C —că RE Care ţine de peripatetism; propriu peripatetismului. /<fr. peripatetique 
-ci, ce 
PERIPATETICIAN PERIPATETICI//ÂN. |m. 1) Adept al peripatetismului.2) Intelectual căruia îi place să discute  |/<fr. peripateticien 
-€ni plimbându-se. [Sil. -ci-an 


PERIPATETISM PERIPATETISM Doctrină filozofică a lui Aristotel şi a adepților săi. 


A PERIPATETIZA A PERIPATETIZ//Ă A discuta probleme de ştiinţă sau de filozofie plimbându-se (cum /peripatetic + suf. 
E 4 i a | iza 


PERIPEŢI//E -i 1) Întâmplare imprevizibilă şi impresionantă care intervine în viaţa  |/<fr. peripetie 
cuiva; istorie.2) Întreprindere riscantă (descrisă într-o operă literară); 
pătanie; aventură. |G.-D. peripeţiei 


PERIPLU PERIPL//U e Călătorie de lungă durată pe mare. [Sil. -plu] 
PERISABIL PERISĂBIL -ă (i, e) RI 1) Care se poate strica uşor. Producţie =ă.2) fig. Care nu este veşnic; |/<fr. perissablle 


supus dispariţiei. 


PERISABILITATE PERISABILITĂT//E E] Caracter perisabil. —ea producției. /perisabil + suf. 
—itate 
PERISCOP PERISC//OP —oâpe mil. Aparat optic pentru efectuarea observărilor dintr-un adăpost /<fr. periscope 


PERISFERĂ____________ |PERISFERĂ ______|f ___ |invelişextern al Pământului (până la adâncimea de 1200 km). |/<fr. perisphere | 
PERISIP -uri n. Fâşie de pământ pe malul mării, formată din aluviuni, care mărgineşte 
un liman sau o lagună. 

PERISTĂLTI//C că Care ţine de peristaltism; propriu peristaltismului. Dereglare că. 

i, —ce 


Ansamblu de contracții musculare ale unor organe interne cavitare /<fr. peristaltisme 
(stomac, intestin etc.) care propulsează conţinutul acestora. 


1) (în arhitectura antică) Galerie formată dintr-un şir de coloane, care |/<fr. peristyle 
mărgineşte o clădire.2) Colonadă care înfrumuseţează faţada unui 
edificiu. 


Preparat culinar în formă de cocoloş, făcut din carne tocată /pară + suf. —işoară 
(amestecată de obicei cu orez), folosit la pregătirea unor mâncăruri 


/păr + suf. —işor 


PERITONE//U =e n. Înveliş membranos al organelor cavităţii abdominale. 
serm. Peritoneum 


PERITONITĂ PERITONIT//Ă =e 


PERJ PERJ -i m. reg. Pom fructifer cu fructe cărnoase şi zemoase, de culoare albastră- |/Din perjă 
roşiatică sau gălbuie, având sâmbure cu înveliş dur, mare şi aproape 
plat; prun. 


PERJĂ PERJ//Ă =e POR reg. Fruct al perjului; prună. 
PERJĂRIE PERJĂRI//E =i reg. Locundecresc mulțiperji;livadădeperii. 
A PERLA A PERL//Ă 2 1) A împodobi cu perle. 


PERLĂ//T tă (<i, 1) Care este împodobit cu perle.2) Care are aspect de perlă; /<fr. perle 

te) asemănător cu perlele.3): Grevă =tă grevă în care muncitorii opresc 
lucrul în întreprindere numai la o fază de producţie. 

PERL//Ă e 1) Formaţie, de regulă sferică, de culoare argintie, cu luciu de sidef, |/<fr. perle, it. perla, 
care se formează în scoicile unor moluşte şi este utilizată la germ. Perle 
confecționarea bijuteriilor; mărgăritar.2) Bijuterie din această 
formatie.3) Element decorativ de formă sferică întrebui 


/<germ. perlingual 


/<germ. Perlon, fr., 


PERLINGUAL PERLINGUAL -ă (i, 
e 
şi din gaze de sondă.2) Țesătură din astfel de fibre, folosită pentru rus. perlon 


PERLON PERLON 
confecționarea ciorapilor şi a lenjeriei. 
PERMANENT I PERMANENT 1 -— n. Ondulaţie a părului, făcută printr-un procedeu special, pentru a se /<fr. permanent 
| perioadă îndelungată. 


Relaţii -te.2) Care funcţionează în permanenţă. Consiliu =. 


PERMANENT II PERMANEN//T Il -tă 1) Care există fără întrerupere; cu durată lungă; neîntrerupt; continuu. |/<fr. permanent 
(i, te) 


R 
6 —iza 
A SE PERMANENTIZA A SE intranz. A deveni permanent; a se menţine neschimbat în timp. /permanent + suf. 
PERMANENTIZ//Ă —iza 
R 


PERMANENŢĂ PERMANENŢI//Ă =e 1) Caracter permanent; continuitate. * În — fără întrerupere; continuu; |/<fr. pemanence 
neîncetat.2) (la unele întreprinderi sau instituţii) Secţie care 

funcționează permanent. 

PERMANGANAT PERMANGANĂ//T . Sare a acidului permanganic. * = de potasiu substanţă cristalină, de /<fr. permanganate 
i culoare violet-închisă, solubilă în apă, folosită ca oxidant şi ca 

dezinfectant. 


PERMANGANIC PERMANGÂNI//C Acid — acid foarte oxigenat al manganului. /<fr. permanganique 
=că (<ci, =ce): 

PERMEABIL ERMEĂABIL -ă (-i, (despre materiale) Care permite să treacă un lichid sau un gaz. [Sil. - |/<fr. permable 
e me-a- 


PERMEABILITATE PERMEABILITĂTE Caracter permeabil. [Sil. -me-a-] /<fr. permeabilite 
A PERMEABILIZA A PERMEABILIZ//A A face să devină permeabil. [Sil. -me-a- /<fr. permeabiliser 


PERMEANŢĂ PERMEÂNŢĂ fiz. Mărime magnetică egală cu raportul dintre fluxul magnetic ce /<fr. permâance 
străbate un circuit şi tensiunea magnetică din lungul acestui circuit. 
sil. -me-an- 


PERMIAN 1 PERMIÂN 1 Ultima perioadă a erei paleozoice. [Sil. -mi-an] 


PERMIAN II PERMIAN II -ă (-i, (RI Care ţine de ultima perioadă a erei paleozoice; propriu acestei 
—e perioade. [Sil. -mi-an 


PERMIS PERMIS e n. Autorizaţie oficială scrisă în virtutea căreia posesorul acesteia poate  |/<fr. permis 
beneficia de anumite drepturi sau poate exercita o anumită activitate. 
PERMISIE PERMISI//E i Învoire dată unui militar de a părăsi serviciul un timp limitat. [G.-D. |/<fr. permission, lat. 
isiei permiss10, --On1s 


PERMISIUNE PERMISIUN//E = pi Aprobare de a realiza ceva. [G.-D. permisiunii; Sil. -si-u-] /<fr. permission, lat. 
permissio, —0nis 


A PERMITE A PERMITE permit  |rranz. 1) (acţiuni) A da voie (să se efectueze ori să aibă loc); a îngădui; a /< lat. permittere, fr. 
încuviinţa. = organizarea mitingului.2) (construit cu dativul permettre 
subiectului şi urmat, de regulă, de un conjunctiv sau de un infinitiv) A 
i i i i asuma dreptul: 


ele. permutare 
A trece (cu serviciul) dintr-un loc în altul. 
permut permutare 


PERMUTĂBIL -ă (i, Care poate fi permutat. /<fr. permutable 


PERMUT//ARE -ări 1) v. A PERMUTA şi A SE PERMUTA2) mat. Operaţie prin care /v. a (se) permuta 
două sau mai multe elemente îşi schimbă locurile. 


PERN//Ă —e 1) Obiect de forma unui sac scurt şi pătrat, umplut cu pene (lână sau  |/<sb. perina 
vată), care se pune sub cap în timpul somnului; căpătâi. * = de călcat 
ustensilă asemănătoare cu un astfel de obiect, folosită la călcatul 
obiectelor de îmbrăcăminte, în special al mâne 
1) Care este periculos pentru sănătate; dăunător sănătăţii. Febră /<lat. perniciosus, fi. 
-oasă.2) fig. Care are o acţiune dăunătoare; nociv. Doctrină —oasă. pernicieux 
Sil. -c1-os 


PERNIŢ//Ă e Î (diminutiv de la pernă) 1) Obiect în formă de pernă mică (de obicei  |/pernă + suf. —ţă 


PERNICI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


croitorie, confecționată din vată, care se aplică la umerii unor obiecte 
PERON PER//ON -oâne n 1) Platformă într-o gară, situată de-a lungul căii ferate şi servind la  |/<fr. perron 
înlesnirea urcării şi coborârii pasagerilor din vagoane.2) Platformă, de 
obicei acoperită, situată în faţa intrării principale a unei clădiri. 


de îmbrăcăminte.3) v. PERINITĂ. 
PERONE//U =e Os subțire şi lung situat (împreună cu tibia) între gleznă şi genunchi. 


atârnat în cui) în care se înfig acele pentru a nu se pierde.2) Piesă de 
PERNUŢĂ PERNUŢ//Ă —e (diminutiv de la pernă) 1) v. PERN 
proeminentă şi moale a extremității labei. 
PERONINĂ fe] Substanţă narcotică cu acțiune mai puternică decât morfina. 
A PEROR//AĂ 62 1. intranz. A vorbi mult şi cu emfază.2. tranz. rar (idei, probleme, teze 
etc.) A susţine cu multă ardoare. 


PERORAȚIE PERORĂŢI//E i E] 1) v. A PERORA.2) Parte de încheiere a unei cuvântări, rostită pe un |/<lat. peroratio, —onis 


PEROXID PEROXI//D =zi Oxid care conţine un număr foarte mare de atomi de oxigen. 


PERPENDICULAR PERPENDICULĂR -ă (despre drepte sau plane) Care formează unghiuri drepte prin /<lat. 
(1, e) întretăiere cu o altă dreaptă sau un alt plan. perpendicularis, 
germ. perpendikular, 
fr. perpendiculaire 


|. 
ATE 
Monedă de aur bizantină care a circulat (cu stemă proprie) în sec. 
XIV-XV şi în țările române. 
perpetuare 


A SE PERPETU//Ă intranz. (despre procese, acţiuni etc.) A fi perpetuu; a dura constant (mereu  |/<fr. perpetuer, lat. 
pers. 3 se —eăză sau timp îndelungat); a se menţine veşnic. [Sil. -tu-a perpetuare 


PERPETUIT//ĂTE 
-ăţi 


ra 


Caracter perpetuu; perenitate; continuitate; eternitate. —atea spațiului |/<fr. perpetuite, 
cosmic. [Sil. -tu-i- germ. Perpetuităt 
PERPETU//U -ă (4, 


Care durează la nesfârşit; cu existență nesfârşită; veşnic; etern. [Sil. - |/<lat. perpetuus 
e 


PERPETUUM: - 1) Mecanism tehnic imaginar care ar fi capabil să funcționeze fără /Cuv. at. 
m6bile încetare, să producă energie sau să efectueze un lucru mecanic, fără a 
primi energie din exterior.2) Piesă muzicală instrumentală cu ritm 
rapid, alcătuită din sunete de valoare mică şi ega 
2 


PERPLE//X =xă (-cşi, (despre persoane şi despre manifestările lor) Care manifestă /<fr. perplexe, lat. 
Xe) surprindere şi nedumerire; cu uimire şi dezorientare. Înfăţişare —xă.  |perplexus, germ. 
Perplex 


PERPLEXIT//ATE 


PERSÂNI-ă (-i,-€) |m.şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Iranului (în trecut 
sau este originară din Iran. 


PERSÂN II -ă (=i, e) i. —— =] Care aparţine Iranului (în trecut Persiei populaţiei lui. 
PERSÂNĂ 1 f_ |maialesart. Limba persanilor. 


A PERSECUTĂ 1) (persoane) A urmări insistent, pricinuind neplăceri; a prigoni.2) fig. |/<fr. persecuter 
persecut (despre idei, sentimente, amintiri) A urmări în permanență; a nu slăbi 
nici pentru un moment; a prigoni; a roade; a măcina. 


PERSECUT//OR Persoană care persecută; prigonitor. 
—oâre (-6ri, —oâre 


PERSECUŢI//E -i v. A PERSECUTA. + Mania —ei anomalie psihică a unor persoane /<fr. persecution, lat. 
obsedate de ideea fixă că sunt mereu persecutate. [G.-D. persecuției] |persecutio, —onis 


PERSEIDE pl. Ploaie periodică de stele din direcţia constelaţiei Perseu, care se  |/<fr. perseides 
produce la mijlocul lunii august. 


A PERSEVER//Ă 62 |intranz A manifesta statornicie (în acţiuni, atitudini, concepții, sentimente /<fr. perseverer, lat. 
etc.); a sta cu fermitate pe aceleaşi poziţii; a stărui; a persista; a perseverare 


insista. 


(despre persoane) Care perseverează; stăruitor;, tenace; insistent. /<fr. perseverant 


e Caracter perseverent; tenacitate; insistentă; stăruință. [G.-D. /<fr. perseverance, 
perseverenței lat. perseverantia 
PERSI//ANA -6ne Î Oblon făcut din scândurele înguste, aşezate orizontal şi paralel (ce pot |/<fr. persienne 


PERSEVEREN//T =tă 
i, Ae 


ra 


PERSEVERENŢ//A -e 


cd 


fi apropiate sau depărtate între ele), folosit pentru a proteja încăperea 
de lumina prea puternică a Soarelui sau de ploaie; jaluzea. [Sil. -si-a-] 


A PERSIFL//A =6z A trata cu batjocură; a lua în râs; a zeflemisi. 


PERSIFLANT PERSIFLÂN//T =tă L_] Care persiflează; care ia în râs; zeflemist; batjocoritor. Zâmbet =. /<fr. persiflant 
ti, —te 
PERSIFLATOR PERSIFLAT//OR Care persiflează; care ia în râs; zeflemist. /a persifla + suf. —tor 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 


A PERSISTĂ persist  |intranz. 1) A manifesta statornicie (în acțiuni, atitudini, concepţii, sentimente |/<fr. persister, lat. 
etc.); a sta cu fermitate pe aceleaşi poziţii; a stărui; a persevera; a 


insista.2) A-şi perpetua existenţa; a continua să fie; a dăinui; a stărui; 
a dura. Mirosul mai persistă. 


PERSISTEN//T tă Care persistă; care durează un timp îndelungat; peren; dăinuitor. * /<fr. persistant, germ. 
(ţi, —e) Frunze —te frunze care se menţin verzi pe arbori şi în timpul iernii. Persistenz 


PERSISTENȚĂ PERSISTENŢĂ Caracter persistent. /<fr. persistance, 
germ. Persistenz 


PERSOANĂ PERSOÂN//Ă e 1) Reprezentant al speciei umane privit în ansamblul trăsăturilor sale |/<lat. persona, germ. 
ial fizice şi psihice; ființă umană; om; individ; ins.2) Om (sau Person, fr. personne 
PERSONAJ PERSONÂJ -e n. /<fr. personnagge, it. 
Persoană care figurează într-o operă literară.3) Erou al unei opere personaggio 
literare, muzicale, teatrale sau cinematografice.4) Figură umană 
E reprezentată într-o operă plastică. 

PERSONAL II PERSONALI n. 1) Totalitate de persoane salariate (dintr-o întreprindere sau dintr-o  |/<lat. personalis, 
instituţie).2) Categorie de angajați din cadrul unei întreprinderi sau  |germ. Personell, 
instituţii care efectuează o muncă cu acelaşi specific. —ul tehnic. Personal, it. 

personale 

PERSONAL II PERSONAL II -ă (-i, 1) Care aparţine unei persoane ca individ izolat; al unei singure /<lat. personalis, 

e) 

Ă d 

PERSONALISM PERSONALISM n. 1) Atitudine subiectivă; subiectivism.2) Curent filozofic care susține  |/<fr. personnalisme 
PERSONALIST 1 PERSONALI//ST 1 i) 

stă (şti, —ste ism; i 
stă (oști, =ste 


persoane; particular; privat; individual. Transport —.2) Care ţine de o |germ. Perssonel, it. 
PERSONALITATE PERSONALIT//ĂTE . 1) Totalitate de trăsături morale şi/sau intelectuale proprii unei /<fr. personnalite, 


-ăți persoane, prin care aceasta se individualizează.2) Persoană cu germ. Personalităt 
aptitudini şi calităţi morale deosebite; persoană marcantă. — politică. 
G.-D. personalității 


A PERSONALIZA A PERSONALIZ//Ă  |tranz. rar 1) v. A PERSONIFICA.2) A prezenta prin ceea ce este personal, |/<fr. personnaliser 
62 individual; a individualiza. 


A PERSONIFICA A PERSONIFICĂ 1) (animale, plante, fenomene, lucruri) A înzestra cu însuşiri /<fr. personnifier 
personific omeneşti; a umaniza.2) (caractere, calităţi, defecte etc.) A prezenta 
dând expresie materială; a exemplifica printr-o persoană sau printr-un 
personaj; a întruchipa; a întrupa; a incarna. El 


PERSONIFICARE PERSONIFIC//ĂRE 1) v. A PERSONIFICA.2) Figură de stil constând din atribuirea unui |/v. a personifica 
-ări animal sau unui obiect însuşiri omeneşti. 


PERSPECTIV//Ă =e 1) Aspect agreabil al unui colţ de natură văzut de la o anumită /<fr. perspective 
distanță.2) Aspect al unui obiect văzut din depărtare. —a porților 
oraşului.3) Modalitate de interpretare; punct de vedere. Fenomen 
social cercetat în = istorică.4) mat. Reprezentare tridimen 


PERSPECTIVĂ 

PERSPICACE PERSPICĂCE adj. invar. |) (despre persoane) Care este dotat cu spirit pătrunzător, capabil să  |/<fr. perspicace 
pătrundă uşor în esenţa lucrurilor; profund.2) (despre persoane şi 
despre manifestările lor) Care vădeşte spirit de pătrundere; cu fineţe 
spirituală; pătrunzător: subtil: sagace. 

A PERSUADA 


PERSPICACITATE ______ |PERSPICACITĂTE | |Caracterperspicace. ______________ /<fi.perspicacite | 
A PERSUADA DO |APERSUAD/A-6z |rranz.  |(persoane) A convinge săcreadăsausă facăceva. [Sil.-su-a-] 
PERSUASIV -ă (i, 


PER$ PERŞ -e 1) Prăjină folosită la sărituri (acrobatice) în înălțime.2) Număr de circ |/<fr. perche 
executat cu această prăjină. 


PERTINAX PERTINAX Material izolant confecționat din straturi suprapuse de hârtie sintetică |/<fr. pertinax, germ. 
i întrebuințat pe larg în electrotehnică. Pertinax 


PERTINENT PERTINEN//T tă 1) Care se potriveşte perfect; pe potrivă; adecvat.2) (despre elemente |/<fr. pertinent, lat. 
(ţi, —e) ale limbii) Care este dotat cu o anumită funcţie în cadrul unui 
microsistem. 


Caracter pertinent. /<fr. pertinence, lat. 
pertinentac 
(probleme, fapte etc.) A discuta îndelung şi sub toate aspectele; a /<lat. pertactare 


A PERT A PERTRACT//Â 67 |tranz 
examina amănunţit. 


PERTU PERTU : A fi = cu cineva a numi „tu” pe cineva; a tutul. 


RACTA 
A PERTURBA A PERTURB//Ă -6z  |rranz. (procese, fenomene, acțiuni etc.) A abate de la desfăşurarea normală; |/<fr. perturber, lat. 
TURBAȚIE 


PERTINENŢĂ PERTINENŢĂ 


a împiedica de a funcţiona sau de a se desfăşura normal; a tulbura. —  |perturbare 
recepţia emisiunilor. — transportul. [Şi perturb] 


PERTU 
PERTUR PERTURBĂŢI//E =i 1) v. A PERTURBA.2) Lipsă de regularitate în funcţionarea unui /<fr. perturbation, lat. 
sistem sau a unui fenomen.3) Modificare în rău în viaţa unui individ  |perturbatio, —onis 
sau a unei colectivităţi. * A atmosferice totalitate a fenomenelor 
electromagnetice din atmosferă care preced schimbarea î 


PERUCĂ PERU//CĂ -<ci Coafură de păr fals. [G.-D. perucii] 


PERUCHERIE PERUCHERI//E = Atelier unde se confecţionează peruci.2) Magazin unde se vând 
peruci. 


PERUCHIER PERUCHIER -i 


1) Meşter de peruci.2) Vânzător de peruci. [Sil. -chi-er] 


Specie de papagal având ciocul lung şi coada ascuţită, care imită 
sunetele articulate. 

PERUZEA PERUZ//EA -6le 1) Mineral opac, de culoare albastră-deschisă sau verzuie, întrebuințat |/<turc. peruze 
ca piatră semipreţioasă; turcoază. 2) Piatră semipreţioasă din acest 
mineral; turcoază. 

PERVAZ PERVĂZ -uri n. 1) Platformă acoperită cu scânduri care iese în interiorul unei încăperi |/<turc. pervaz 
în locul unde stă fereastra.2) Ramă din lemn care acoperă locul de 
unire al peretelui cu tocul ferestrei sau al uşii.3) Piesă îngustă, mai 
ales de scândură, confecționată special, ca 

PERVER//S =să (-4i, (E 1) Care face rău sau încurajează răul; înclinat spre fapte rele.2) Care  |/<fr. pervers, lat. 

=se 


vădeşte devieri nefireşti de la comportarea normală; corupt. perversus 
PERVERSITATE PERVERSIT//ĂTE 
—ăţi 


1) Caracter pervers; imoralitate; depravare; corupţie.2) Comportare de|/<fr. perversite 
PERVERSIUNE PERVERSIUN//E =i 


om pervers.3) Tendinţă patologică de a comite acte imorale. 


v. PERVERSITATE. + = sexuală săvârşire de acte nefireşti în viața 
sexuală. [Sil. -si-u- 


A PERVERTI A PERVERT//i -6sc A face să se pervertească; a strica; a deprava; a corupe. /<fr. pervertir, lat. 
pervertere 


A SE PERVERTI A SE PERVERT//Î mă |intranz. 1) A se afla în declin moral; a se vicia; a degrada; a declasa; a /<fr. pervertir, lat. 
-€se degenera; a decădea; a se corupe. 2) (despre organe) A nu (mai) pervertere 
D 


/<sp., fr. pescador 
Adâncime de cufundare în apă a unei nave în raport cu linia de /cf. it. pescaggio 
plutire; calaj. 
1) Lucrător specializat în pescuitul industrial.2) Persoană care se /<lat. piscarius 

oă î A 


PESCĂREL Pasăre cu penaj brun-ne-gricios, având coadă scurtă şi ridicată în sus, |/pescar + suf. el 
care trăieşte în apropierea râurilor de munte. * = albastru pasăre de 
PESCĂRESC PESCĂR//ESC —eâscă 
(eşti) 


PESCĂREŞTE PESCĂREŞTE În felul pescarilor; cum obişnuiesc pescarii. /pescar + suf. —eşte 
A PESCĂRI A PESCĂR!//i =€sc v. A PESCUIL. /Din pescar 


PESCĂRIE PESCĂRI//E -i 1) Magazin (sau raion într-un magazin) unde se vinde peşte.2) /pescar + suf. —ie 
Întreprindere unde se prelucrează, se conservă şi se depozitează 


PESCĂRUŞ -i Pasăre marină de talie medie, cu aripi lungi, cu penaj, mai ales, /pescar + suf. —uş 


alburiu şi cu picioare palmiforme, care se hrăneşte cu peşte; martin. 


1. tranz. 1) (varietăţi de peşte sau alte vietăţi acvatice) A prinde cu /Din peşte 
ajutorul unor instrumente speciale. * — în apă tulbure a trage foloase 
dintr-o situaţie confuză sau dificilă.2) (oameni sau obiecte căzute în 


PESCUIT |Ocupaţia de pescar. V-a pescui 


PESCUITOR -i 1) v. PESCAR. « — de perle scafandru specializat în descoperirea şi  |/a pescui + suf. tor 
scoaterea perlelor din mare.2) fig. fam. Persoană care caută să-i pice 
ă : Aa N A 


A PESCU// <iese 


PESEMNE fam. După cum se pare; probabil. 
PESET//Ă -e Unitate a sistemului monetar spaniol. 


PESIMISM 


PESIMI//ST 1 stă 


(în opoziţie cu optimism) 1) Viziune asupra vieţii dominată de /<fr. pessimisme, 
deznădejde, de neîncredere în viitor şi în oameni.2) Concepţie germ. Pessimismus 


1) Care ţine de pesimism; propriu pesimismului. Atitudine —stă.2) /<fr. pessimiste, 


(osti, -ste) (despre persoane) Care manifestă pesimism, predispus la pesimism.  |germ. Pessimist 


PESO pâsos 


PEST//Ă <e 


Unitate a sistemului monetar în mai multe țări din America Latină. /<sp. peso 


Boală contagioasă epidemică şi endemică foarte gravă, cauzată deo  |/<fr. peste 
infecție bacteriană (care se manifestă prin febră, astenie, delir etc.); 
ciumă. 


PESTE prep 1) (exprimă un raport locativ, indicând locul, spaţiul, obiectul de /pre[înv.] + spre 
suprapunere sau de extindere) Pe deasupra; deasupra; dincolo de. 
Peste vii şi livezi. Peste pod. * Peste tot în orice loc; pretutindeni.2) 

PESTEL//CĂ =ci pe i /<bulg. prestilka 


PESTICID e /<fr. pesticide 
dăunătorilor. 

PESTILEN//T tă (<4i, i. i 1) Care ţine de pestă; propriu pestei.2) Care suferă de pestă; ciumat.  |/<fr. pestilent 

-Ae 


PESME//T i 1) Felie de pâine (de chiflă, colac etc.) uscată special.2) Pâine uscată |/cf. turc. peksimet 
şi pisată mărunt.3) Preparat culinar din aluat cu unt, zahăr, ouă şi 
drojdie tăiat în diferite forme şi copt la cuptor; biscuit. 


m. 
n. 
m. 
adv. pop. 
n. 
PESIMI//ST II stă m. şi f. 1) Persoană predispusă la pesimism.2) Adept al pesimismului /<fr. pessimiste, 
ti, —ste filozofic. germ. Pessimist 
m. 
n. 
* pop. 
n. 


PESTILENȚIAL PESTILENȚIAL -ă 1) (despre boli) Care are proprietatea de a se transmite de la om la om |/<fr. pestilentiel, 

(i, e) (ca pesta); molipsitor, contagios; infecţios.2) (despre mirosuri, germ. pestilenzialisch 
emanaţii, aer) Care este foarte neplăcut; respingător în cel mai înalt 
grad; fetid. [Sil. -ti-al 

PESTRIŢ -ă (i, e) 1) Care are pete mici de diferite culori.2) Care constă din elemente de |/<sl. pistri 
natură sau de origine diferită; amestecat; eterogen.3) pop. fam. Care 
nu este sincer, prefăcut; fățarnic; ipocrit. * A fi cu maţele —e (sau — la 
maţe) a) a fi rău la inimă; lipsit de 


PEȘCHEGI//U =i i 1) ist. Slujbaş turc care avea în sarcina sa păstrarea peşcheşului.2) /<turc. peşkeşţi 
depr. rar Persoană care manifestă un deosebit interes față de 
peşcheşuri. 


ist. 1) Dar în bani sau în natură oferit de domnitor Porții Otomane.2) |/<turc. peşkeş 
fam. Obiect dăruit cu o anumită ocazie; dar; cadou. 


pop. fam.: Bani = bani în numerar; bani gheață. A plăti — a plăti pe /<turc. peşin 
loc, în numerar. 


I. 1) Animal vertebrat acvatic cu corp, de obicei, prelung şi acoperit  |/<lat. piscis 
cu solzi, cu aripioare pentru înot, având respişraţie, în majoritatea 

cazurilor, branhială. — viu. = congelat. * Cât ai zice = într-o clipă; 

dintr-o dată. Asta-i altă mâncare de — asta 


PEŞTERĂ PEŞTER//Ă -i 


PEŞTIŞOAR//Ă —e 


pentru a-l repara. * = de = (sau = peste =) cârpit de multe ori; cu multe 


A 


cârpeli. A-i curge cuiva —cele a) a f 


PETICAR PETICĂR -i : Persoană care umbla prin sate adunând petice (haine vechi) în /petic + suf. —ar 
PETICĂ PETI//CĂ ce reg. 1) Bucată de țesătură veche folosită în anumite scopuri (pentru  |/Din petic 
ştersul prafului, pentru spălatul podelelor etc.) cârpă.2) fig. pop. 
Persoană lipsită de caracter; cârpă. 


PETICĂRIE PETICĂRI//E -i /petic + suf. —ărie 


1) (haine, încălțăminte etc.) A repara prin aplicarea unor petice; a /Din petic 
cârpi.2) rar A face să se peticească; a zdrenţui,; a ferfeniţi.3 ) (străzi, 
trotuare, şosele) A îndrepta prin astuparea porţiunilor deteriorate. 
A SE PETIC//i pers. 3 rar 1) (mai ales despre haine) A se preface în petice (prin întrebuinţare|/Din petic 
se —6şte îndelungată); a se zdrenţui; a se ferfeniţi.2) fig. A se face ca peticul. 
Oşi, —0âs 
/<fr. petit, germ. Petit 


PETIŢIONĂR =ă (-i, ici i 


Fâşie îngustă şi scurtă de stofă colorată, care se coase pe partea din  |/<rus. petliţa 
față a gulerului unei haine de uniformă (servind ca semn distinctiv). iai 
. înv. 1) Conducere a unui mort la groapă; înmormântare.2) Stingere din /petrecere + suf. 
viață; moarte. * A-i face cuiva de — a) a omori pe cineva; b) a bate tare|-anie 
pe cineva.3) reg. fam. Petrecere mare şi veselă; chef. [G.-D. 
petrecaniei 
ţi, =cțe substantiv —ăret 


1. tranz. 1) (persoane) A însoți pe parcursul unui drum (din politeţe,  |/<lat. petraicere 
pentru siguranță etc.); a conduce. = (pe cineva) până la gară. * — (pe 

cineva) cu ochii (sau cu privirea) a urmări de la distanță cu ajutorul 

văzului.2) fam. (bunuri materiale) A face 


A SE PETRECE pers. |intranz 1) (despre evenimente, fapte etc.) A avea loc; a se produce; a se /<lat. petraicere 
3 se petrâce disputa.2) pop. (despre bunuri materiale) A se termina prin folosire; a 


se consuma. * = din lumea aceasta a muri. 


PETRECER//E -i 1) v. A PETRECE şi A SE PETRECE.2) Întrunire, de obicei a rudelor|/v. a (se) petrece 
şi a prietenilor, însoţită de o masă bogată, de muzică şi dans, 
organizată cu o anumită ocazie. * Om de — om predispus să petreacă şi 
să se veselească. — frumoasă formulă prin care i se ure 


A PETRIFICĂ petrific |rranz A face să se petrifice. /<fr. petrifier, germ. 
petrifizieren 


A SE PETRIFICĂ intranz. 1) A se transforma în piatră (sau în alt mineral); a deveni piatră (sau  |/<fr. petrifier, germ. 
pers. 3 se petrifică alt mineral).2) fig. A deveni tare ca piatra.3) fig. A rămâne mereu petrifizieren 
neschimbat; a încremeni într-o anumită formă.4) (în basme) A se 
preface în stană de piatră. 


PETROCHIMI//C că 1) Care ţine de petrochimie; propriu petrochimiei.2) (despre produse) 
-ci, ce Care este fabricat din ţiţei. 
PETROCHIMIE 1) Ramură a chimiei care se ocupă cu studiul petrolului.2) Ramură a 
industriei care se ocupă cu prelucrarea petrolului. 
stă (-şti, —ste 


PETROFIL PETROFIL -ă (=i, —e) (despre plante) Care se dezvoltă printre pietre. /<fr. petrophyle 
: 


PETROGLIFĂ PETROGLIF//Ă = 1) Rocă şlefuită grosolan pe cale naturală sau gravată rudimentar cu  |/<fr. petroglyphe 
mâna.2) Desen gravat pe o rocă. 


PETROGRAF PETROGRĂF -i____|m. 


PETROGRAFIC PETROGRĂFI//C =că Care ţine de petrografie; propriu petrografiei. /<fr. pstrographique 
-ci, ce 
Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul rocilor (pietrelor); /<fr. petrographie 
petrologic. 


Hidrocarbură lichidă, uleioasă, de culoare închisă, formată dintr-un  |/<fr. petrole 
amestec natural de compuşi organici, întrebuințată drept combustibil 
i ca materie primă în industria chimică; ţiţei. 


PETROLIER PETROLIER -ă (i, 1) Care ţine de petrol; propriu petrolului.2) Care este obținut din /<fr. petrolier 
e) petrol. Produs —.3) şi substantival (despre mijloace de transport) Care 
este destinat transportării petrolului brut sau a produselor de petrol. 
Sil. -li-er 
PETROLIFER -ă (i, iuni i ; bogat în petrol. 
PETROLI//ST =stă m. şi f. 1) Lucrător din industria petrolieră.2) Proprietar de terenuri 
ti, -ste petrolifere sau de întreprinderi petroliere. 
Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul rocilor (pietrelor); 
petrografice. [G.-D. petrologiei 
Lampă care arde cu petrol, producând lumină prin aducerea la 
incandescenţă a unei site metalice. comercială 
despre persoane) Care manifestă ardoare impetuoasă. 


A PEŢI A PEŢ// —&se 


PEŢIOLAT PEŢIOLĂ//T tă (i, despre frunze) Care este înzestrat cu pețiol. [Sil. -ti-o-] 


PEŢITOR PEŢIT//OR -oâre , Persoană trimisă la părinții unei fete spre a o cere în căsătorie pentru |/a peţi + suf. tor 
ri, —0âre altcineva. 


PEZEVENCHI PEZEVENCHI — m. 


PFENIG PFENI//G gi 


PEŢIOL PEŢIOL -uri Formaţie vegetală prin care frunza se leagă de ramură sau de tulpină; |/<fr. petiole, lat. 
codiță. [Sil. -ti-ol petiolus 


PIANISSIMO 


PIANIST 


PIANISTIC 


PIANO 


PIANIN//Ă =e 


PIANISSIMO 


PIANI//ST =stă (şti, 
-ste 
PIANISTI//C =că (<ci, 
ce 
PIANO 


(se foloseşte pentru a exprima un sentiment de neplăcere, de apăsare). 
/<germ. pfui 


1) Instrument muzical de percuție constând dintr-o cutie mare de /<germ. Piano, fr., it. 
rezonanță (aşezată pe trei picioare) şi dintr-un sistem de coarde piano 

metalice dispuse orizontal, care produc sunete când sunt lovite de 

nişte ciocănele, acționate cu ajutorul claviaturii. A aco 

Instrument muzical de percuție asemănător pianului, dar de 

dimensiuni mult mai mici şi cu coardele dispuse vertical. A cânta la —. 


Instrument muzical de percuție, asemănător pianului, dar a cărui 
claviatură este acționată automat, reproducând înregistrări de pe benzi 
de hârtie perforată; pian automat. 

Monedă turcească de argint cu valoare variabilă, care a circulat şi în 
țările române. | Sil. pi-as- 

1) Rocă dură răspândită la suprafața sau în interiorul pământului, 
având diferite întrebuinţări. * Epoca de — perioadă din istoria omenirii, 
caracterizată prin confecționarea uneltelor şi armelor din piatră. 

Epoca pietrei cioplite paleolitic. Epoca pietre 

1) Spaţiu liber (cu monumente sau/şi plantaţii decorative) în interiorul 
unei localități (mai ales urbane). Piaţa Marii Adunări Naţionale.2) Loc 
special amenajat, de obicei într-o localitate de tip orăşenesc, unde se 


(se foloseşte, deseori repetat, pentru a reda zgomotul produs de 
căderea picăturilor unui lichid pe o suprafaţă). 

1) Părticică globulară de lichid; strop; picătură.2) Cantitate foarte 
mică din ceva; fărâmitură; picătură; strop; dram. = de făină.3) Durată 
foarte scurtă. — de timp. 


PIC III PIC III Produs chimic folosit pentru curățarea petelor de cerneală. 


APICAI A PICĂ 1 pic 1. intranz. 1) A se mişca de sus în jos sub acţiunea forței de gravitație; |/Din pic 

a cădea. * A fi picat (sau căzut) din cer (sau din lună, din pod) a) a 

rămâne uimit, auzind lucruri foarte cunoscute; b) a fi dezorientat, 

buimăcit; €) a veni pe tate.2) A- 
despre a a un picaj. 
PICADOR PICADOR =i m. Luptător călare într-o coridă, care întărâtă taurul cu împunsături de  |/<fr. picador 
e suliță sau care intervine în ajutorul toreadorului sau matadorului, când 

viaţa acestora este în pericol. 


1) (despre mâncăruri sau băuturi) Care are miros şi gust înțepător; /<fr. piquant 
condimentat; iute. Sos —.2) fig. (despre persoane) Care place prin 


1) (a cărțile de joc) Semn distinctiv (unul din patru) având forma unei 
inimi sau a unei frunze de culoare neagră. 2) Carte de joc marcată cu 
acest semn. Valet de =. 


sau feroviar. 
Joc de cărţi în care se consideră câştigător acel participant care adună 
mai multe cărți de aceeaşi culoare sau valoare. 


1) Subunitate militară care asigură securitatea trupelor în marş.2) /<fr. piquet, germ. 
Subdiviziune de grăniceri însărcinată cu paza unui sector de frontieră. |Pikett, rus. piket 
* = de incendiu grup de pompieri într-o întreprindere. = de grevă grup 


ii 

de muncitori grevişti de la o întreprindere 

PICHET III —uri 1) Țesătură deasă (de bumbac), mai ales de culoare albă, cu dungi /<fr. piquc 
înguste în relief pe una din feţe, folosită pentru confecţionarea 
obiectelor de îmbrăcăminte uşoară (pentru femei şi copii).2) la pl. 
Varietăţi ale unei astfel de țesături. 


plantare a unui arbore etc.). Pikett, rus. piket 

A PICHET//Ă 1-62 (terenuri, suprafeţe etc.) A marca temporar prin picheţi (în vederea 
efectuării unor lucrări de terasament, de planificare etc.). 

A PICHET//Ă N 6z  |tranz (clădiri administrative, instituţii etc.) A avea în supraveghere o /<fr. piqueter 
anumită perioadă de timp pentru a obţine ceva (revendicări, decizii, pa 
demisionări etc.). 


PICHETÂJ 1) v. A PICHETA [.2) (cu sens colectiv) Totalitate a picheţilor de pe |/<fr. piquetage 


PICI - fam. Băiat mic; puşti; băieţel. 


pi un teren sau de pe un traseu.3) Operaţie de 
PICI//OR —oâre 1) (a om şi la animale) Membru care susține corpul şi serveşte la /<lat. petiolus 
deplasare. —orul stâng. —oarele anterioare. A se ridica în oare. * = 
plat picior cu talpa foarte puţin scobită. Cu —orul (sau —oarele) 
mergând) pe jos. Din oare în poziţie verticală. În 
PICIOR//ONG -oânge 1) Pasăre semiacvatică de talie medie, cu cioc şi cu aripi lungi, cu in pici 
picioarele roşii, lungi, şi cu penaj brun-cenuşiu.2) (nume generic) 
Pasăre care are cioc, gât şi picioare lungi.3) Fiecare din cele două 


i prevăzute cu un suport care serve 


PICIORUŞ PICIORUŞ -e (diminutiv de la picior) 1) Punct de lucrătură la un obiect împletit cu |/picior + suf. —uş 
croşeta.2) Piesă la maşina de cusut care presează materialul în timpul 
cusutului. 
Aparat pentru reproducerea prin procedee electromagnetice a 
sunetelor înregistrate pe un disc. 
Operaţie de tratare a pieilor cu o soluţie acidă înainte de tăbăcire. 
Masă luată în comun la acer liber. [Acc. şi picnic 
Instrument pentru determinarea densităţii corpurilor. 
PICOLIȚĂ ____________|PICOLIŢ//Ă e ____|f ____ |Fatăcare serveşte ca ajutor al ospătarului într-un restaurant. ______|/picol + suf. =iţă | 
n. 


PICON PIC//ON —oâne Piesă componentă a ciocanului de abataj, constând dintr-o bară de oţel|/<it. piccone 
ascuţit la vârf, care sfărâmă materialele dure. 


A aţipi şi a se trezi repetat, la intervale scurte, şezând sau stând în 
picioare; a moţăi; a dormita; a somnola; a piroti. 

: Acid picric acid toxic şi corosiv, solid, inodor, folosit ca detonant şi 
în industria coloranților; trinitrifenol. 


N. 
N. 
m. 
N. 
m. 
N. 
m. 
N. 


PICROMIGDALĂ PICROMIGDAL//Ă 1) Migdală cu gust amar.2) Produs de patiserie preparat din albuş /<ngr. pikramigdalon 
-e amestecat cu zahăr şi migdale (sau nuci). [G.-D. picromigdalei; Var. 
pricomigdală 
A PICT//Ă -€z 1. tranz. 1) (tablouri, portrete, peisaje etc.) A reprezenta în imagini cu |/Din pictor, pictură 
ajutorul pensulei şi al culorilor; a zugrăvi. 2) (suprafeţe) A acoperi cu 
imagini, împodobind.3) fig. (personaje, situaţii, întâmplări) A descrie 
în cuvinte cu maximă expresivitate 


1) Care ţine de pictografie; propriu pictografiei.2) Care exprimă ideile 
sau obiectele prin desene simbolice. 

Sistem de scriere rudimentară în care obiectele şi chiar unele idei sunt 
reprezentate prin desene sugestive, simbolice. 

1) Artist plastic care profesează pictura.2) Persoană care pictează.3) 
Scriitor care descrie cu mare expresivitate diferite personaje, scene 

din viaţa socială sau din natură. 

1) Artistă plastică care profesează pictura.2) Femeie care pictează.3) |/pictor + suf. —iţă 
Scriitoare care descrie cu mare expresivitate diferite personaje, scene 


din viaţa socială sau din natură. [G.-D. pictoriţei] 


Care ţine de pictură; propriu picturii, plastic. Operă =ă. /<fr. pictural 


1) Ramură a artelor plastice care reprezintă realitatea în imagini /<lat. pictura 
artistice bidimensionale, create cu ajutorul culorilor aplicate pe o 

suprafață plată (pânză, hârtie, lemn, sticlă etc.).2) Creaţie artistică 

pictată; tablou: pânză.3) Ansamblu de opere pic 


diminutiv de la pic): Nici un = deloc /pic + suf. —uleţ 
Flaut mic cu registru foarte înalt. /cf. it. piccolino 


/Din picuri pl. lui pic 


/Din picur 


1) (despre persoane) Care face totul pe dos; cu purtări ieşite din /pe dos + suf. —nic 
comun.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care este contrar 
aşteptărilor. 

PIDOSNI//C II ci i Plantă erbacee cu tulpină erectă, cu frunze sesile lucioase, de culoare |/pe dos + suf. —nic 
verde-albăstrie dispuse pe tot lungul tulpinii şi cu flori mărunte 
galbene, care creşte pe marginea drumurilor; somnoroasă; cerițică. 


PIEDESTAL PIEDESTĂL -uri Postament pentru fixarea unei statui sau a unui obiect decorativ; /<fr. piedestal 
soclu. |Pl. şi pedestale 


PIEDICĂ PIEDI//CĂ =ei 


PIEDIN PIEDIN - 
PIEIRE PIEÎR//E 
PIELAR PIELĂR -— 


PIELĂRIE 


PIELE PIEL//E piei 


PIELICICĂ PIELIC//AACĂ -6le 


PIELIŢĂ PIELIŢ!//Ă =e 


PIELM PIELM -—uri 


PIELONEFRITĂ PIELONEFRIT//Ă —e 


PIEMONT PIEMONT -uri 


PIEPT I PIEPT 1 -uri 
PIEPT II PIEPT II piepți 


PIEPTAR PIEPTĂR -e 


1) Factor care împiedică realizarea unei acțiuni; stavilă; obstacol; /<lat. pedica 
impediment; baraj; barieră. * A pune — (sau —ci) a) a face ca cineva să- 

şi piardă echilibrul (folosind în acest scop piciorul); b) a crea greutăţi 

artificiale în realizarea unui scop. 

Totalitate a firelor de urzeală care rămân pe stative după tăierea /<lat. pedinus 

pânzei; uruioc. [ee 


1) v. A PIERI.2) Încetare din viaţă; moarte; pierzanie.3) Primejdie de |/v. a pieri 
moarte.4) Nimicire totală; distrugere completă. [G.-D. pieirii 


/piele + suf. —ar 


/pielar + suf. —ărie 


/pielar + suf. =it 


/<lat. pellis 


(diminutiv de la piele) Blană de animal (în special de miel). [G.-D. /piele + suf. —icică 
pelicelei; Var. pielicea 

(diminutiv de la piele) 1) Piele subţire şi fină (în special a feţei).2) /piele + suf. —iţă 
Strat îngust şi cornos de pe marginea de jos a unghiei.3) Membrană 

subțire care îmbracă, leagă sau separă anumite părți ale organismului 

vegetal sau animal). A curăța piersica de =. 


Făină de grâu sau de porumb de cea mai bună calitate. /Orig. nec 


Stare patologică, acută sau cronică, constând în inflamarea rinichilor, |/<fr. pyelonephrite 
provocată de o infecţie. [Sil. pi-e- 


Porţiune de teren care uneşte o regiune montană cu o câmpie. /<fr. piemont 


1) (la om şi la animale) Parte a corpului cuprinsă între gât şi abdomen;|/<lat. pectus 
torace. * Coşul ului cavitate toracică. Boală de = tuberculoză 

pulmonară. Luptă — la = luptă în care adversarii se află unul lângă 

altul: luptă corp la corp. Cu =ul deschis fără fri 


Partea din faţă, până la talie a unui obiect de îmbrăcăminte. * A lua  |/<lat. pectus 
(pe cineva) de — a) a sări la bătaie la cineva; b) a cere cuiva socoteală. 

A se lua (sau a se apuca, a se înşfăca) de — cu cineva a se lua la bătaie; 

a se încăiera. 

1) Haină călduroasă (din blană, din postav etc.), fără mâneci, care /piept + suf. —ar 
acoperă pieptul şi spatele.2) pop. Piesă de lenjerie femeiască, fără 

mâneci, care acoperă bustul.3) pop. Şorţ mic care se leagă sub bărbia 

copilului, protejându-i pieptul în timpul mâncăr 


A PIEPTĂNA A PIEPTĂNĂ pi€ptăn |tranz. 1) (părul) A aranja cu pieptenele.2) (fibre textile) A trece printr-un /<lat. pectinare 
pieptene special (pentru a curăța de impurități sau pentru a înlătura 
fibrele scurte).3) fam. fig. (persoane) A supune unei pedepse 
corporale; a bate tare; a scărmăna; a răgila; a țesă 


A SE PIEPTĂNA A SE PIEPTĂNĂ mă fam. A face (concomitent) schimb de bătăi (unul cu altul); a se bate. 
pieptăn 


PIEPTĂNARE PIEPTĂN//ĂRE -ări 1) v. A PIEPTĂNA şi A SE PIEPTĂNA.2) Operaţie de înlăturare a  |/v. a (se) pieptăna 
fibrelor scurte şi a impurităților din fibrele textile, obținându-se 
totodată şi paralelizarea acestora. 


PIEPTĂNARIŢĂ PIEPTĂNĂRIŢ!//Ă —e Plantă erbacee având tulpina asemănătoare cu paiul, cu frunze liniare |/pieptene + suf. 
i prin fânețe. —ăriţă 


PIEPTĂNĂTOARE PIEPTĂNĂT//OĂRE Maşină de pieptănat fibre textile. /a pieptăna + suf. 
-6ri -ătoare 


PIEPTĂNĂTURĂ PIEPTĂNĂTUR//Ă -i 1) Mod în care este pieptănat şi aranjat părul.2) Totalitate a deşeurilor |/a pieptăna + suf. 
rămase după pieptănatul fibrelor textile. —ătură 


PIEPTENE PIEPTEN//E =i A 1) Obiect de toaletă constând dintr-o placă cu dinţi, care serveşte la  |/<lat. pecten 
pieptănarea părului sau pe care îl poartă femeile în păr ca podoabă.2) 
Unealtă cu dinţi de metal, folosită la pieptănatul fibrelor textile (de 
lână, de cânepă etc.).3) Orice unealtă av 


PIEPTIȘI PIEPTIŞ 1 adv. 1) De-a dreptul; fără ocol.2) Piept la piept; corp la corp. A se lupta /piept + suf. —iş 
, „În mod direct şi deschis; fățiş. 


1) (despre dealuri, drumuri etc.) Care este foarte înclinat; cu pantă /piept + suf. —iş 
mare; abrupt.2) (despre lupte) Care se desfăşoară corp la corp. 


Care are piept mare; cu piept bine dezvoltat. /piept + suf. —os 


/<lat. perdere 
A SE PIERDE mă /<lat. perdere 
pierd 


PIERDER/E =i /v. a (se) pierde 


PIERDU//T tă (<ţi, 1) (despre culori) Care a devenit palid, şters.2) (despre persoane) /v. a (se) pierde 
te) Care este copleşit de frământări lăuntrice.3) (despre persoane) Care se 
află într-o situaţie foarte grea. * Om = om decăzut moral. 


A PIERI A PIERI pier intranz. 1) (despre fiinţe) A înceta să mai trăiască; a muri.2) (despre oameni)  |/<lat. perire 
A muri de moarte violentă. — de ciumă. * Nu piere lumea nu se 
d 


PIERIT PIERI//T tă (ţi, —e) 1) v. A PIERI.2) (despre /w. a pieri 
într-o situaţie foarte grea. 
PIERITOR PIERIT//OR —oâre 1) Care piere; care este supus pieirii; muritor. Civilizație —oare.2) fig. |/a pieri + suf. tor 
(—6ri, —oâre) Care trece repede; care durează puţin timp; muritor, trecător. Slavă 
PIERSIC PIERSI//C =ci 


oare. 
Pom fructifer cu fructe cărnoase, aromate, de culoare gălbuie- /<lat. persicus 
roşiatică, acoperite cu o pieliță pufoasă, având sâmbure mare, bombat 

i cu înveliş dur, brăzdat. 


PIERZANIE PIERZĂNIE Încetare din viaţă; moarte; pieire. * A duce la = a face să ajungă într-o |/a (se) pierde + suf. 
stare de degradare totală. —anie 


PIESĂ PIES//Ă = 1) Element constitutiv (al unui ansamblu); parte componentă (a unui |/<fr. piece 
tot). — de muzeu. = vestimentară.2) Obiect cu semnificaţie specială; 
figură. = de şah.3) Ban de metal de mică valoare; monedă.4) Act scris 
cuprins într-un dosar sau într-o colecţie.5) Ele 


PIESETĂ PIESET//Ă =e £ |Piesădeteatrude proporțiireduse. 


PIETA PIETĂ invar Pictură sau sculptură care o reprezintă pe Madona ce-şi ţine fiul mort |/<fr., it. pietă 
pe genunchi sau în braţe. [Sil. pi-e- 


PIETATE PIETĂTE 1) Sentiment religios manifestat prin respectarea şi exercitarea /<fr. piete, lat. pietas, 
conştiincioasă a practicilor bisericeşti, cucernicie; cuvioşie; evlavie;  |-atis 
PIETIN PIETIN n 
duc la căderea unghiilor.2) Boală a cerealelor manifestată prin 
înnegrirea paiului la baza tulpinii care provoacă îndoirea şi căderea 
Ă acestuia. [Sil. pi-e- 
PIETISM PIETISM n. (mai ales în Germania sec. XVII-XVIII) Curent în religia protestantă, |/<fr. pistisme 
MI care promova respectarea cu rigurozitate a practicilor religioase, 
pietatea şi misticismul extrem. Sil. pi-e- 
—ste 
—ste 


PIETON PIETON -i Persoană care merge pe jos pe o arteră de circulaţie cu trotuare. [Sil. 
PIETRAR I PIETRĂR 1 -i m. 1) Muncitor specializat în prelucrarea pietrei.2) Muncitor specializat |/piatră + suf. ar 
în lucrările de construcţii din piatră; zidar. 


PIERSICĂ PIERSI//CĂ =<ci f  |Fructalpiersicului.[G.-D. piersicii] 


m. 
- pop. 


PIETRĂR II = m Peşte dulcicol de talie medie, cu corp fusiform, întâlnit în apele adânci]/piatră + suf. —ar 
i piatră. 
PIETRĂRI//E = O! /piatră + suf. —ărie 


1) Rocă sedimentară alcătuită din fragmente rotunjite de roci sau de  |/piatră + suf. —iş 
minerale, care se formează, mai ales, în albiile râurilor sau pe 
litoral.2) Pământ neproductiv, acoperit cu astfel de rocă. 


PIETR//OS —oâsă 1) (despre terenuri, drumuri) Care conţine (multă) piatră; cu (multă)  |/piatră + suf. —os 
(-6şi, —0âse) piatră.2) (despre fructe) Care este tare (ca piatra).3) (despre persoane) 
Care este enersic şi viguros. 


drumuri, curți, terenuri etc.) A acoperi cu piatră. /piatră + suf. ui 


fiz. Unitate de măsură a presiunii (egală cu presiunea produsă de forţa |/<fr. pieze 
de un sten distribuită uniform pe o suprafață de un metru pătrat). 


/piez + suf. —iş 


PIEZOELECTRI//C 
—că (ci, —ce 
PIEZOELECTRICIT// Proprietate a unor substanţe cristaline de a se polariza sub acţiunea 
ATE <ăţi unor factori exteriori. [Sil. pi-e- 
Bei 


PIFTIE PIFTI//E 
porc ori de vită, fierte timp îndelungat la foc mic într-o zeamă 
condimentată, care se încheagă după răcire. * A face = (pe cineva) a 
bate foarte tare pe cineva. 
PIGMEN//T i 1) biol. Substanţă organică colorantă produsă de unele ţesuturi /<fr. pigment 
animale sau vegetale.2) chim. Substanţă colorantă minerală 
întrebuințată în industria vopselelor şi a lacurilor. 


A SE PIGMENTA A SE PIGMENT//Ă  |intranz. (mai ales despre piele) A se colora într-un anumit fel sub influenţa /<fr. pismenter 
mă -6z igmenților. 


PIGME//U =i m. 1) în mitologia antică) Fiinţă imaginară cu aspect de pitic.2) Negroid |/<fr. pygmse 
aparţinând unei rase de oameni de statură mică.3) Persoană de statură 


neobişnuit de joasă; pitic; liliputan.4) fig. Persoană lipsită de orice 
valoare sau merite; om de nimic. 


A PIGUL//i —6se pop. 1) (boabe, fărâme etc.) A mânca apucând (cu mâna, cu gura, cu |/Orig. nec. 


ciocul) în cantități mici; a ciuguli; a ciupi.2) A fura puţin câte puţin 


PIJAMA PIJAMĂ Ae Îmbrăcăminte uşoară de noapte sau de interior, constând din pantaloni |/<fr. pyjama 
i bluză. [Acc. pijamaua; G.-D. pijamalei 


PIL ] Ă (se foloseşte ca adresare către un câine de vânătoare pentru a-l asmuţi |/<fr. pille 
asupra vânatului). 
PILAF PILAF -uri : Fel de mâncare pregătită din orez fiert cu carne (de oaie, de porc etc.). |/<turc. pilâv 


* A face (pe cineva) — a) a bate tare pe cineva; b) a face să fie cuprins 
de mirare. 


PILANGIU PILANG//ÎU =ii fam. Bărbat beţiv. 


PILASTRU PILĂ//STRU -ştri Ă i.  |Element arhitectural în formă de stâlp paralelipipedic, prevăzut cu o  |/<fr. pilastre, it. 
bază şi cu un capitel, care serveşte ca element decorativ sau de pilastro 
rezistență. 

PILĂ 1 PILĂ 1 pile 1) Unealtă de lăcătuşărie, formată dintr-o bară de oţel călit, având pe |/<sl. pila 
toată suprafaţa crestături ascuţite, cu care se prelucrează prin şlefuire 
piese metalice.2) Instrument mic în formă de lamă, prevăzut cu 
crestături şi folosit la netezirea unghiilor ( 

PILĂ II PILĂ II pile 1) Dispozitiv care transformă diverse forme de energie (termică, /<t. pile 
chimică etc.) în energie electrică.2) Picior de pod (din piatră, din 

PILDĂ PILD//Ă —e /<ung. pâlda 
Pedeapsă sau măsură care poate servi drept avertisment şi altora.4) rar 
Învăţătură expusă în formă alegorică; povestire moralizat 


/pildă + suf. —ui 


/pildă + suf. ui 


/a pildui + suf. —tor 


/a pili + suf. —eală 


necesare). 
A SE PIL//Î mă =6se fam. A ajunge într-o stare de (uşoară) ebrietate; a se îmbăta (uşor); a 
hesmui; a se afuma. 


PILITURĂ PILITUR//Ă =i fi  |Deşeuconstânddinaşchiişipraf metalic, obținutdin 
m. 


PILON PILON = 1) Stâlp de beton armat sau de metal, folosit ca suport de mare /<fr. pyl6ne 
rezistență.2) Stâlp masiv folosit în calitate de picior sau de suport la 
bolți sau ca element arhitectural decorativ. 


A PILON//Ă 62 


PILOR =<i 
PIL//OS —o0âsă (-6şi, 
-0âse 


n. 


PILOTAJ -e 


PILOT//A —< 


PILOTIN//Ă e 


. anat. 


PILOZIT//ATE -ăţi 


PILU//G =ge 


PILUL//Ă =e 


PINACEE - 


PINACOTE//CA -ci 


n. 


PINCE-NEZ |pr.: pensin 


PINGEA PING//EAĂ 6le 0 


A PINGELI A PINGEL//Î -6se 


ÎL 
A 
i 
f anat.__] 
P 
IE 
| 
E= 


(pământ sau alte materiale granulare) A îndesa prin batere cu maiul 
sau cu un alt obiect greu). 

Orificiu prin care stomacul comunică cu duodenul. 

1) Care are păr; cu păr.2) Care ţine de păr; privitor la păr. 


/<fr. pi-lonner 


pilosus, a 
1) Persoană specializată în conducerea unui avion; aviator.2) Marinar 
specializat în manevrarea navelor (mai ales în condiţii grele de 


navigaţie).3) Mecanic de locomotivă specializat în conducerea 
trenurilor pe sectoare dificile de circulaţie.4) Persoană 


Stâlp care se bate în pământ la adâncime mare pentru a consolida un 
teren sau pentru a susține o construcție de mari dimensiuni. 

1. tranz. 1) (nave, maşini de curse etc.) A conduce în calitate de 
pilot.2) fig. (persoane) A orienta în direcţia necesară (în calitate de 
ghid); a ghida; a călăuzi; a îndruma; a îndrepta.2. intranz. (despre 
nave, locomotive etc.) A încetini mersul din ca 


1) v. A PILOTA.2) Tehnica şi iscusința de a conduce nave. 


1) Plapumă de puf.2) reg. Ceea ce ia cineva cu sine într-o călătorie; 


bagaj; calabalâc. 
/<fr. pilotin 


Navă uşoară care însoţeşte vapoarele mari la intrarea şi la ieşirea din 
port sau care serveşte la transportul piloților spre bordul navei. 
Însuşirea de a fi pilos (pe faţă sau pe corp). /<fr. pilosite 
reg. Unealtă cu care se pisează în piuliță. * A tunde — a tunde până la |/cf. piuă 
piele. 
Preparat farmaceutic dozat, solid, de forma unui disc, care se /<fr. pilule 
/<lat. pina 


administrează pe cale bucală; pastilă; tabletă; comprimat. [G.-D. 


pilulei 
/<fr. pinacotheque 


Arbore conifer cu tulpina dreaptă, roşiatică, şi cu frunze persistente 
/<turc. pence 


aciculare, reunite în smocuri, crescut în scopuri ornamentale şi 
industriale. 

1) la pl. Familie de arbori răşinoşi, cu frunze persistente aciculare la 
majoritatea speciilor şi cu flori unisexuale, reunite în conuri 
(reprezentanţi: bradul, molidul, pinul etc.).2) Arbore din această 


amilie. 

1) Colecţie mare de opere pictate.2) Muzeu în care se expune şi se 
păstrează o asemenea colecţie. 

Ochelari care se prind pe nas cu un arc. 

Bucată de piele sau de cauciuc care se aplică pe jumătatea din față a 
tălpii la obiectele de încălțăminte, înlocuind-o pe cea uzată. [Art. 
pingeaua; G.-D. pingelei 


încălțăminte) A înzestra cu pingele (noi). /Din pingea 


PING PING: ping-pong sport Tenis de masă. /<fr., engl. ping- 
pong, germ. 
Pinepone 
ti, =ste sport 
PINGUIN =i Pasăre marină polară, de talie mare, cu cioc proeminent, cu aripi mici, |/<fr. pingouin 
modificate în labe înotătoare, cu picioare scurte (având mersul în 
poziţie verticală şi legănat), cu penaj alb pe pântece şi negru pe spate, 
, care se hrăneşte cu 
cina i 
PINIPED <e 1) la pl. Ordin de mamifere adaptate la viaţa acvatică, având /<fr. pinnipedes 
membrele transformate în înotătoare (reprezentanţi: foca, morsa 
etc.).2) Mamifer din acest ordin. 
PINOT [pr.: pin6] 1) Varietate de viţă de vie având struguri cu bobiţe dese, rotunde, /<fr. pinot 
deseori deformate, de diferite culori.2) Strugure al acestei varietăți de 
viță de vie.3) Vin produs din acest soi de struguri. 
1) Obiect de metal în formă de potcoavă, prevăzut cu o rotiță, fixată  |/<sl. pentinu 
de călcâiul încălțămintei unui călăreț, cu ajutorul căruia se îndeamnă 
calul la mers.2) Lovitură dată cu un astfel de obiect.3) Proeminenţă pe 
piesă, care serveşte ca locaş de articul 
(diminutiv de la pinten) Plantă erbacee cu tulpina erectă, având frunze |/pinten + suf. —aş 
[ui cu crestături adânci şi flori de culoare albastră-mov cu sepale 
posterioare asemănătoare cu un pinten; nemţişor. 
PINTENAT 1 PINTENĂ//T 1 tă (i, [= 


Care are pinteni; cu pinteni. 
e 
PINTENAT II PINTENĂ//TII i m.  — |fig. Masculal găinii; cocoș. /pinten + suf. at 


PINTENOG PINTEN//OG -oâgă 1) (despre unele animale, în special despre cai) Care are pete de /<sl. pontonogu 
(—6gi, —oâge) substantiv |culoare albă în regiunea pintenilor; cu pete albe în partea inferioară a 


al picioarelor.2) (despre păsări) Care are pinteni; cu pinteni. 
Cp Ic ei Instrument constând dintr-o placă de metal cu o deschizătură şi un fir 
de vizare, folosit la stabilirea aliniamentelor de teren. 
PINZGAU PINZGAU |pr.: n. 1) Rasă de bovine de lapte şi carne, având corpul de culoare roşie- /<germ. Pinzgau 
pințgau] castanie, cu o dungă albă de-a lungul spinării.2) Rasă de cai de 
tracțiune. 


PIOLET PIOLE//T i m. Instrument asemănător unui târnăcop mic, folosit la escaladări. [Sil. pi]/<fr. piolet 


Şi f 
tehn. Roata mai mică dintr-o pereche de roţi dinţate angrenate. [Sil. -ni-on] |/<fr. pisnon 
PINTEN 1 -i 1) (a unele animale şi păsări) Proeminenţă cornoasă în partea de /<sl. pentinu 
dinapoi şi de jos a piciorului.2) (la unele plante) Parte care reprezintă 
proeminență sau o excrescenţă. 
PINTEN II i 


PINTENAŞ PINTENÂŞ =i 


m 
n. 
n. 
n. 
m. 
m 
m 
m. 
şi 


PION m. 1) Figură de şah având cea mai mică valoare, care se aşază la /<fr. pion 
începutul partidei, înaintea celorlalte piese. ul reginei.2) fig. 
Persoană care este exponent al unei concepții noi.3) fig. Persoană 
lipsită de autoritate, fiind folosită fără a i se cere cons 
m. şi f. (în fosta Uniune Sovietică şi în alte țări socialiste) Membru al 
organizaţiei comuniste a copiilor de la 10 la 14 ani. [Sil. pi-o-ni-er Pionier, rus. pioner 
PIONIER II i m. 1) Colonist care se instalează primul într-un ţinut necunoscut pentru a-]/<fr. pionnier, germ. 
] valorifica.2) Militar din trupele speciale de construcţii (de drumuri, |Pionier, rus. pioner 


de fortificaţii etc.) necesare operațiilor militare.3) fig. Deschizător de 
drumuri într-un domeniu de activita 


PIONIERĂT In. Situaţie de pionier. [Sil.pi-o-ni-e-] 


PIONIER//ESC —eâscă Care ţine de pionieri; propriu pionierilor. [Sil. pi-o-ni-e-] 


puroicre a unui ţesut infectat. = alveolară. [Sil. pi-o-re-e] 


PIOS pioâsă (pi6şi, 1) Care respectă cu stricteţe prescripţiile religiei; evlavios; cuvios; /<fr. pieux 
pioâse) (despre cucernic; religios.2) Care vădeşte o stimă deosebită; pătruns de 
respect. |Sil. pi-os 


1) Sentiment religios manifestat prin respectarea şi exercitarea /pios + suf. —enie 
conştiencioasă a practicilor bisericeşti, pietate; smerenie; cuvioşenie; 

evlavie.2) Atitudine plină de respect şi duioşie (față de cineva sau 

ceva). [Sil. pi-o- 


IL. 


1) Obiect folosit la fumat, având o parte îngroşată cu o cavitate /<ung. pipa 
înăuntru, în care se pune tutunul, şi alta în formă de tub, prin care se 

trage fumul; lulea.2) Piesă de porțelan folosită pentru protejarea 

conductelor electrice exterioare la intrarea lor 


/a pipăi + suf. -bil 


1) pop. Plantă legumicolă cultivată pentru fructul ei cărnos, bogat în 
vitamine, la început verde, apoi galben, având gust dulce (sau iute); 
ardei. * Cu = cu o uşoară nuanță obscenă; picant.2) Fruct al acestei 


1) Arbust exotic cu tulpină târâtoare, având frunze ovale, flori mici,  |/<ngr. piperi, sl. 
galbene, şi fructe boabe (negre la coacere), folosite drept condiment. * |piperu 


A PIPERA A PIPER//Ă -6z Ă 1) (mâncăruri, alimente) A condimenta cu piper; a drege cu piper.2)  |/Din piper 
reg. (produs alimentar) A trata cu ardei (pentru a da gust iute); a pm] 
ardeia; a iuți. 

PIPERACEE PIPERACEE - 1) la pl. Familie de plante (liane, ierburi sau arbuşti) cu frunze alterne, |/<fr. piperacces 
cu flori grupate în inflorescențe de tip spic sau racem şi cu fruct în 
formă de boabe (reprezentant: piperul).2) Plantă din această familie. 

PIPERAT PIPERĂ//T tă (i, 1) v. A PIPERA.2) (despre mâncăruri şi băuturi) Care are (prea mult) |/v. a pipera 

te) piper, cu (prea mult) piper.3) (despre preţuri, dobânzi etc.) Care este 

foarte ridicat.4) fig. (despre glume, anecdote) Care are un caracter 
uşor indecent 


PIPERMENT PIPERMENT n. 


A SE PIPERNICI A SE PIPERNIC//i mă |intranz. A se opri din dezvoltare sau a-şi micşora dimensiunile; a rămâne sau a|/Orig. nec 
-6se deveni mic; a degenera din punct de vedere biologic (din cauza unor 
condiții neprielnice); a se chirci; a se 


1) Vas mic închis, prevăzut cu găurele în partea superioară şi cuun  |/<bulg. pipernița 
dop în cea inferioară, în care se serveşte la masă piperul pisat.2) Vas 
pentru păstrarea piperului.3) Râşniță pentru măcinat boabele de piper 


/<fr. pipette 
de sticlă, subțiat la un capăt şi prevăzut la celălalt cu un tub de 
cauciuc.2) tehn. Tub prin care se toarnă un lichid dintr-un vas în altul. 


m. Plantă erbacee cu tulpina înaltă netedă, având frunze lungi ţepoase şi |/Orig. nec. 
flori mici brune dispuse în inflorescență la vârf. 
1) Parte a aparatului digestiv al păsărilor în care se mistuie hrana; 
rânză.2) fam. Parte a aparatului digestiv la om în care se digeră 


alimentele; stomac. 


Iarbă cu rizom ramificat şi cu tulpină de tip pai, având frunze liniare, |/<bulg. pir 

aspre pe față, şi flori în formă de spic, dispuse distanțat pe axa 

tulpinii, care creşte printre plantele de cultură, împiedicând 

dezvoltarea acestora. 

1) Care are forma unei piramide.2) fig. Care este de proporții mari; 
enorm; uriaş; colosal; imens. 


1) Poliedru cu feţe triunghiulare unite într-un vârf comun.2) (în /<ngr. piramis, das, 
Egiptul antic) Construcţie masivă din piatră, având forma unui lat. pyramis, —idis, fr. 
asemenea poliedru cu baza pătrată, care servea drept monument pyramide 

pentru faraoni.3) Grămadă de obiecte aşezate unele 


PIRAMIDON PIRAMID//ON —oâne |n. Preparat medicamentos cu acţiune analgezică şi febrifugă, care se /<fr. pyramidon 
administrează pe cale bucală; amidopirină. 


PIRAMIDAL -ă (i, 
e 


PIRAMID//Ă -e 


PIRÂND//Ă = i Ă 1) Persoană de sex feminin care face parte dintr-un grup etnic originar |/<ţig. pirando 
din India, răspândit aproape în toate țările europene, ducând în unele 
locuri o viață seminomadă; țigancă.2) Soţie a ţiganului. 


PIRANOMETRU PIRANOMETR//U -e Instrument pentru măsurarea intensității radiaţiei solare. 


PIRAT PIRĂ//T i m. Hoţ de mare; corsar. * = aerian a) persoană care comite un act de /<fr. pirate 
violență armată asupra echipajului unui avion, pentru a-i schimba 
; b) aviator care atacă obiecte nemilitare. 
—câscă (-6şti 
PIRATERIE PIRATERI//E =i Ocupaţie a piratului. * — aeriană act de violenţă armată săvârşit (de o  |/<fr. piraterie 
persoană sau de un grup de persoane) asupra echipajului unui avion 
pentru a-i schimba cursul. [G.-D. pirateriei 


PIRIDINĂ PIRIDIN//Ă =e 
PIRITĂ PIRIT//Ă —e 


PIROCLASTIC PIROCLĂSTI//C =că 
-ci, ce 


PIROCLASTIT PIROCLASTIT -e 
i 


PIROFOR PIROFOR -— 
PIROFORIC PIROFORI//C că (despre substanţe) Care conţine pirofor. 
ci, ce 


PIROGALOL PIROGALOL n. 
ie pai 3 întrebuințări (în tehnica fotografierii, în medicină etc.); acid pirogalic. 
PIROGĂ PIRO//GĂ -gi Ambarcaţie îngustă şi lungă, făcută dintr-un trunchi (prin scobire), din|/<fr. pirogue 

scoarță de copac sau din piei cusute, propulsată cu ajutorul pânzelor 

sau a vâslelor (folosită de amerindieni, de populaţiile băştinaşe din 

Oceania etc.); canoe. 
PIROGEN D|PIROGEN-ă(ci,-) |  ]I) Careeste produsde foc.2) Care provoacă febră. Vaccin. 
PIROGENARE PIROGENĂRE Procedeu de transformare sau de descompunere chimică a /cf. fr. pyrogenation 
ia oct E substanțelor organice în condiţiile unei temperaturi înalte şi de 

nepătrundere a aerului; piroliză. 


A PIROGRAVA A PIROGRAV//Ă -6z (desene, inscripții etc.) A grava pe o suprafață cu ajutorul unui vârf  |/<fr. pyrograver 
metalic incandescent. 


PIROL PIROL n. Substanţă organică lichidă, incoloră, cu miros de cloroform, având /<fr. pirrol 
diferite întrebuințări (în industria coloranților, în medicină etc.). 
PIROLATRIE __________ |PIROLATRIE _____|f______|Cultal focului: închinare la foc. [G.-D. pirolatriei] <fr. pyrolâtrie ____| 
PIROLIZĂ PIROLIZĂ Procedeu de transformare sau de descompunere chimică a /<tr. pyrolyse 
substanțelor organice în condiţiile unei temperaturi înalte şi de 
nepătrundere a aerului; piro 
Mineral de culoare cenuşie închisă, întrebuințat ca materie primă (la 
PIROMANIE Pomi e Stare patologică a psihicului, care se manifestă prin tendinţa de a 
provoca incendii. [G.-D. piromaniei 


PIROMETRIE PIROMETRIE Totalitate a metodelor optice de determinare a temperaturilor înalte.  |/<fr. pyrometrie 
G.-D. pi iei 


Instrument pentru măsurarea temperaturilor foarte înalte (folosit în 
metalurgie, energetică, chimie). 

Cui de dimensiuni mari. * A face —oane a clănțăni din dinţi (de frig). 
A mânca -—oane a fi foarte înfuriat. 


A PIRON//Î —ese tranz. 1) A fixa cu piroane; a bate în cuie.2) fig. (mai ales persoane) A /Din piron 


împiedica să se mişte; a face imobil; a ţintui; a imobiliza; a paraliza. * 


PIROSFERĂ Parte interioară a globului pământesc care se consideră a fi în stare  |/<fr. pyrosphere 
topită, constituind sursa proceselor magmatice; interiorul fluid şi 
fierbinte al Pământului. 


PIROSTAT - Aparat pentru indicarea şi menţinerea temperaturilor înalte într-un /<fr. pyrostat 
focar. 


PIROSTRI//E -i 1) mai ales la pl. Obiect de uz casnic, format dintr-o ramă metalică  |/<ngr. pirostiă, bulg. 
Î (rotundă sau triunghiulară), fixată pe trei picioare, folosită ca suport  |pirostija 
pentru un vas pus la foc deschis. * A se lăsa (sau a şedea) în —i a se 
genunchii îndoiţi şi sprijinindu- 
EI 


PIROSCAF e Navă propulsată de un motor cu abur. 
e 


PIROŞ//CĂ e reg. Preparat culinar făcut din foi mici de aluat cu umplutură (de /<rus. pirozZki, ngr. 

carne, brânză, cartofi), coapte în cuptor sau prăjite în grăsime multă. |pyrozky 
PIROT//EAĂLĂ -€li 1) v. A PIROTI.2) Stare a unei fiinţe care piroteşte. 
PIROTEHNI//C că > 24 Care ţine de pirotehnie; propriu pirotehniei. /<fr. pyrotechnique 
-ci, ce 


PIROTEHNICIAN PIROTEHNICI//ÂN Specialist în pirotehnie. [Sil. -ci-an] 


PIROTEHNIE PIROTEHNIE 1) Ramură a tehnicii care se ocupă cu fabricarea şi utilizarea /<fr. pyrotechnie 
materialelor explozibile.2) Tehnica producerii focului de artificii. [G.- 
. pirotehniei 


PIROTERMI//C =că [i Care degajă căldură la ardere. /<fr. pyrotermique 
-ci, ce 


A PIROT//i —6sc intranz. 1) A aţipi şi a se trezi repetat, la intervale scurte, şezând sau stând în |/Orig. nec. 
picioare; a moțăi; a dormita; a somnola; a picoti.2) (despre persoane) 
A fi într-o stare de depresie morală sau de moleşeală fizică; a lâncezi; 


PIRPIRI//U <e (i) 1) (despre organisme vii) Care s-a oprit din dezvoltare sau a 
degenerat; cu dimensiuni reduse din cauza dezvoltării anormale; 
jigărit.2) (despre persoane) Care poartă haine sărăcăcioase sau subțiri; 

despre î 
A PIRUET//Ă €z 


PIRUET//Ă e 1) Figură de dans care constă dintr-o rotire completă, pe loc, 
executată de dansator pe vârful degetelor unui picior.2) Rotire rapidă 
a corpului în jurul axei verticale.3) fig. Trecere bruscă de la o opinie 


A PIRUI pers. 3 piruie |intranz iluri. 
PIRUIT -uri 1) v. A PIRUI.2) Tril de pasăre. /N. a pirui 


inter]. (se foloseşte, repetat, pentru a chema pisica). * A nu spune nici = a nu 
spune nici un cuvânt; a tăcea molcom. 

A PIS//Ă -6z tranz 1) (corpuri solide) A preface în fărâme cu ajutorul unei unelte. — /<lat. piln sare 
piper.2) fig. (fiinţe) A bate crunt; a snopi în bătaie.3) fig. (persoane) A 


deranja întruna, repetând insistent acelaşi lucru; a necăji; a plictisi. 


PISÂNI//E =i * în Inscripţie făcută pe diverse monumente arhitecturale cu caracter /<sl. pisanije 
religios (conţinând momente din istorie, numele ctitorului etc.). [G.-D. 
pisaniei; Sil. -ni-e 

Slujbaş într-o cancelarie care avea în însărcinarea sa copierea şi /<sl. pd'sari, pol. 
întocmirea actelor; copist; scrib. pisarz 


PISĂG//EĂLĂ li pi) fam. 1) v. A PISĂGI.2) Bătaie cu pumnii pe înfundate; buchiseală. /a pisăgi + suf. —eală 


A PISĂG//i —&se v.A PISĂLOGI. 


Ş fam. (despre persoane) Care plictiseşte prin insistența sa. /a pisa + suf. -ălog 
substantiv 


n Unealtă casnică cu o măciucă la un capăt (sau la ambele), folosită /a pisa + suf. -ălog 
pentru pisat ceva în piuă. 
U 


V. 
Nz. pop. A deranja întruna, repetând insistent acelaşi lucru; a necăji; a /Din pisălog 
pisa; a plictisi. 
PISCI (se foloseşte, mai ales, repetat pentru a imita sunetul produs de unele 
păsări). 


PISC II -uri n 1) Partea cea mai înaltă a unui munte sau a unui deal; vârf, culme; 
creastă; coamă; spinare; creştet.2) Capătul de dinainte, ascuţit şi 


i 
ra 


încovoiat în sus al unei luntre; bot.3) pop. Parte a carului sau a saniei 
în care se fixează protapul. 


Specialist în piscicultură /<fr. pisciculteur 


Ramură a zootehniei care se ocupă cu metodele de creştere şi de /<fr. pisciculture 
înmulţire a peştilor. 


PISCIFORM PISCIFORM =ă (=i, Care are formă de peşte. 


PISCIVOR PISCIVOR =ă (=i, e Care se hrăneşte cu peşte. 


A PISCUI A PISCUI pers. 3 pop. (mai ales despre puii de pasăre) A emite sunete caracteristice /Onomat 
piscuie prelungi; a piui. 
PISIC PISI//C <ci v. PISOI. 


PISI//CĂ <ci 1) Mamifer carnivor de talie mică, foarte sprinten, cu blană netedă, de [/pis + suf. —că 
diferite culori, cu ochi ageri (care văd şi în întuneric) şi cu ghearele 
ascuţite, retractile. * = domestică specie de pisică care trăieşte pe 
lângă case şi se hrăneşte cu şoareci. = 


PISICEŞTE PISICEŞTE lady. În felulpisicilor; cum fac pisicile. 
PISICUŢĂ PISICUŢI//Ă <e f———|(diminutivde la pisică) Puide 


PISCICOL 1) Care ţine de piscicultură; propriu pisciculturii.2) Care este /<fr. piscicole 
specializat în piscicultură. Gospodărie =ă. 
/<fr. pisci 


Vas asemănător cu o chiuvetă alungită, fixat în peretele unui closet, 
care serveşte bărbaţilor pentru urinare. 

1) Pui (mai ales mascul) de pisică; pisic.2) Mascul al pisicii; motan; 
cotoi; cotoşman. 

1) Mineral alcătuit din bucăţi sferice mărunte.2) Rocă formată din 
astfel de mineral. 

[a AIR nl (RR sc a ERIN i ca a 8 

ce 


PIST//Ă = 1) Suprafaţă lungă de teren amenajată pentru decolarea şi aterizarea  |/<fr. piste, it. pista 
avioanelor.2) Fâşie de teren (de obicei circulară) special amenajată 
pentru anumite probe sportive (ciclism, hipism etc.). * = sonoră parte 
a peliculei cinematografice pe care se imprimă 


PISTIL 1 -uri : 1) bot. Organ femel al florii, format din ovar, stil şi stimat, care 
serveşte la reproducere; gineceu.2) Obiect de forma acestui organ al 
florii, folosit la pisarea substanţelor chimice sau farmaceutice. 


1) Armă de foc mică, din care se împuşcă la distanţe mici, cu o /<ngr. pistoli, germ. 
singură mână. * — mitralieră armă de foc automată, cu ţeava scurtă, Pistol 
care bate la distanţe mici. = rachetă (sau de semnalizare) pistol care 


1) înv. Ostaş înarmat cu pistol şi încadrat într-un regiment.2) rar 
Persoană specializată în tragerea cu pistolul. 
Armă de foc mică, semiautomată, având magazia de cartuşe montată |/<fr. pistolet 
patul armei, din care se împuşcă cu o singură mână. 


PISTON PIST//ON —oâne 1) Piesă cilindrică care închide un tub şi care, mişcându-se în /<fr. piston, germ. 
interiorul acestuia, contribuie la împingerea sau aspirarea unui fluid  |Piston 
(apă, aer, abur etc.).2) (la unele instrumente de suflat) Piesă mobilă 

lează trecerea aerului într-un orificiu. 

1) tehn. (fluid) A împinge sau a extrage cu pistonul.2) fig. A insista, a 
stărui pe lângă cineva. 

Sigiliu de piatră sau de lemn, folosit la imprimarea pe prescuri a 
semnului crucii şi a inițialelor rituale. 

Pată mică de culoare brună-gălbuie, ce apare pe pielea unor oameni 

mai ales a celor blonzi sau roşcaţi). 


A PISTRU//1Ă iz tranz 
A SE PISTRU/IĂ mă 


PISTRUIĂ//T =tă (<4i, |. 1) v. A PISTRUIA şi A SE PISTRUIA.2) Care are pistrui, mai ales pe|/v. a (se) pistruia 
te faţă. 


A PIŞCĂ pişe tranz. 1) (fiinţe) A apuca cu vârful degetelor de piele strângând-o (şi 
provocând durere); a ciupi.2) (bucăţi mici, vârfuri, margini) A înlătura 
câte puţin prin rupere sau tăiere; a ciupi.3) fam. (despre persoane) A 
fura în cantități neînsemnate şi pe nesimtite; 
intranz 1) A face (concomitent) schimb de pişcături usturătoare (unul cu 
altul).2) pop. (despre Lună şi lumina ei) A începe să scadă; a se 


micşora; a descreşte. 


n 1) v. A PIŞCA şi A SE PIŞCA. * —ul Lunii (sau luminii) fază de /w. a (se) pişca 
descreştere a Lunii.2) muz. Mod de interpretare la instrumentele 
muzicale cu coarde, producând sunete prin pişcarea coardelor cu 
degetele, fără a folosi arcuşul: pizzicato. 


1) Care pişcă.2) fig. (despre vorbe şi stil) Care conţine aluzii /a pişca + suf. =ător 
răutăcioase; înţepător; usturător; urzicător, muşcător, corosiv.3) 
persoane) Care are obiceiul să şte 


1) Senzaţie produsă de ceva care pişcă. Am simţit o —.2) Loc undea  |/a pişca + suf. =ătură 
fost pişcat cineva. — de ţânţar. * — de vărsat urmă rămasă pe pielea 
celui care a suferit de variolă.3) Parte mică desprinsă din ceva; 


/<ung. piskota 
formă alungită, subțiată la mijloc şi copt. 
PIŞICHER Persoană şireată, pricepută la smecherii; şmecher. /<turc. pişekâr 


m 


PITĂ//C 1 ce 1) Act domnesc de ridicare la rang boieresc.2) Dispoziţie scrisă. 


ra 


PITA//C II —ci 1) înv. Monedă rusească de argint sau de aramă care a circulat şi în  |/<rus. pjatak, sb. 


țările române.2) Monedă de mică valoare; ban; an. petac 


ci, =ce pythagoreisch 
Adept al pitagorismului. /<germ. 
pythagoreisch 
Doctrină filozofică a lui Pitagora şi a adepților săi, care afirmă că /<fr. pythagorisme 
esenţa tuturor lucrurilor este numărul. 
PITĂR -i i 1) înv. (în Moldova medievală) Dregător care avea în grija sa /pită + suf. ar 
aprovizionarea curții domneşti cu pâine.2) rar Lucrător specializat în 


fabricarea pâinii; brutar. 
PITÂRCĂ pitărci 


* pop. Ciupercă comestibilă cu picior gros şi cu pălăria bombată, de culoare |/pită + mânătarcă 
cenuşie-deschisă sau brună. 
PIT//A + reg. 1) Produs alimentar făcut din aluat dospit, frământat şi copt în /<bulg. pita 
cuptor, pâine. * Celui flămând numai —a-i în gând fiecare se gândeşte 
înv. 
m. 


la ceea ce îl interesează.2) fig. Hrana cea de toate zilele. 


PITĂRCUŢ//Ă =e Ciupercă comestibilă cu picior alb, acoperit cu nişte solzi /pitarcă + suf. —uţă 
longitudinali şi cu pălăria roşie, portocalie, galben-brună sau albă. 
PITĂRI//E i (a 1) Întreprindere unde se coace (şi se vinde) pâine; brutărie.2) Funcție 
Sp pi /<f. pithecanthrope 


PITECANTROP 


A PIT//i ese 


A SE PIT//i mă —€sc  |intranz. (despre ființe) 1) A-şi micşora statura prin aplecare sau ghemuire /Orig. nec. 
(pentru a nu fi observat sau pentru a se feri de ceva).2) A se pune la 
adăpost într-un loc ferit; a se ascunde; a se dosi. 


PITI//C 1 că (<ci, =ce) 1) (despre persoane) Care are statură mai mică decât cea obişnuită; de |/cf. sl. pitiku 
statură mică.2) (despre unele varietăți de animale şi plante) Care are o 
înălțime mai mică decât cea proprie speciei.3) (despre obiecte) Care 


i | are dimensiuni foarte reduse; de 

PITI//C UI —ci m. 1) Persoană de statură neobişnuit de joasă; pigmeu; liliputan.2) fig.  |/cf. sl. pitiku 

ii pa Persoană lipsită de valoare; om de nimic; pigmeu.3) (în basme) 
Personaj fantastic de statură foarte mică, vioi şi isteţ. 

: Jocuri = jocuri organizate în Grecia antică o dată în patru ani, 
consacrate luptei zeului Apolo cu balaurul Piton. 

(nume generic) Materie organică cu aspect de tărâțe, constând din 
părticele de epidermă uscată. |Sil. -ri-a- 


Instrument metalic având forma unui țăruş şi prevăzut cu un inel prin |/<fr. piton 
care se introduce coarda, folosit de alpinişti pentru asigurare în timpul 
escaladărilor. 


PITON II = 3 (nume generic) Şarpe exotic neveninos, de talie foarte mare, care /<fr. python 
trăieşte în Africa şi în sudul Asiei şi a cărui piele se întrebuinţează în 


PITOR//ESC —eâscă 
(şti) 


Pasăre de câmpie, migratoare, de talie mică, cu coadă scurtă, având  |/Onomat. 
penaj brun cu dungi albe pe spate, vânată pentru carnea ei gustoasă; 
prepeliță. 


pop. A face să se pituleze. [Var. a tupila] 


intranz pop. A-şi micşora statura prin aplecare sau ghemuire (pentru a nu fi |/v. a se piti 
observat sau pentru a se feri de ceva); a se piti. [| Var. a se tupila] 


1) Pasăre sedentară cântătoare, de talie mică, cu penaj alburiu pe /a (se) pitula + suf. 
pântece şi brun-roşcat pe spate.2) Pasăre migratoare, cântătoare, de  |-ice 
talie mică, cu penaj cenuşiu pe pântece şi brun-verziu pe spate; 


sfredeluş. [G.-D. pitulicii 
tranz 
PIȚIGĂ/MĂLĂ —i6li | |!) Vorbire cu glas ascuţit.2) Vorbă rostită cu un asemenea glas. a (se)piţigăi | 
Ec a [III 1) v. A PIŢIGĂIA şi A SE PIŢIGĂIA2) (despre ființe) Care are o |/piţigoi + suf. —at 
te constituţie lipsită de vigoare; slab; plăpând. 
Pasăre sedentară de talie mică, cu cioc scurt, conic, şi cu penaj divers 
— colorat. 
ți 


anNZ. 
PIȚIGOI ] . 
PIU PIU interj. (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda strigătul puilor de 
pasăre). 
Ă aNZ. 


A PIU//Ă 62 


tranz. | 
PIUĂ pive 1) Vas (de lemn, de metal, de piatră etc.), de diverse forme, în care se |/<lat. pilla 
pisează diferite produse alimentare sau materiale solide. * A bate apa 
în = (să se aleagă untul) a) a flecări; b) a munci fără nici un folos.2) 
Maşină sau instalație î i 


LA 
(A 


A PIUI pers. 3 piuie  |intranz 1) (mai ales despre puii de pasăre) A emite sunete caracteristice, /Din piu 
subţiri şi prelungi; a piscui.2) (despre obiecte în zbor) A produce un 
sunet prelung şi ascuţit (străbătând aerul cu mare viteză); a şuiera. 
Gloanţele piuie. [Sil. pi-u- 


1) v. A PIUI.2) Strigăt caracteristic scos de păsări, mai ales de puii 
acestora. | Sil. pi-u- 
ȚĂ PIULIŢ//Ă e Piesă de metal, prevăzută cu o gaură filetată, care serveşte, împreună |/piuă + suf. —uliţă 
cu un şurub, la asamblarea unor piese; mutelcă. [Sil. pi-u-] 


Cui mic cu capul rotund şi plat, cu vârf scurt, folosit la fixarea colilor 
de hârtie pe o suprafață. [G.-D. piunezei; Sil. piu- 
sau din fructe zdrobite. 


PIVNIŢĂ 
N 


PIVOT II PIVO/T U <i : sport (mai ales la baschet şi la handbal) Jucător care acționează ca /<fr. pivot 
vârf de atac. 


A PIVOTA A PIVOT//Ă -€z : 
PIVOTANT PIVOTÂN//T tă (<4i, 
te) 


: Toc prevăzut cu un rezervor tubular, detaşabil şi umplut cu pastă, 
acționat cu un dispozitiv. 
PIXIDĂ PIXID//Ă e 1) înv. Cutie în care se păstrau bijuteriile.2) Fruct al unor plante /<fr. pyxide 
(măselariță, pătlagină etc.) care se deschide printr-un căpăcel sau prin 
desfacere în două. 
şi 1) Care pizmuieşte; cu pizmă; invidios.2) (despre manifestări ale 
: pizmă. 


ăi i 
oala 


PIZMĂREŢ PIZMĂR//EȚ —căţă /pizmă + suf. —ăreţ 
-6ți, —6ţe 


A PIZMUI A PIZMU//1 —i6sc 


PIZZA PIZZ//A [pr.: piţa] 
PIZZERIE PIZZERI//E |pr.: Local de alimentaţie publică unde se serveşte pizza. 
pițerie] =i 


PIZZICATO PIZZICATO |pr.: 
pițicăto] 


PLAC PLAC n. Senzaţie de satisfacere a gustului; plăcere; chef, voie. * Pe (sau după) |/v. a plăcea 
- (sau ul cuiva) după gustul cuiva; după cum îi place cuiva. După 
bunul — al cuiva după cum vrea cineva; după capriciul cuiva. A-i fi 
cuiva pe = a plăcea cuiva. 
1) (elemente de construcţie, mobilier etc.) A acoperi cu placaj.2) 
obiecte de lemn) A acoperi cu furnir; a furnirui 


A PLACA II A PLA//CĂ II =chz (jucător de rugbi) A opri stăvilind calea spre poartă. /<fr. plaquer 


PLACAJ I PLACÂJ 1 -* n. 1) Material de construcţie obţinut prin încleierea unui număr de foi de |/<fr. placage 
furnir, aşezate una peste alta, folosit, mai ales, la confecţionarea 
mobilei.2) Înveliş protector sau decorativ (de lemn, de piatră, de 
cărămidă etc.) cu care se acoperă un element de 


PLACAJ II PLACÂJ II e (a jocul de rugbi) Tehnica de placare a unui jucător. /<fr. placage 


PLACARDĂ PLACÂRD//Ă =e Placă de metal (pânză, hârtie, lemn) pe care este scrisă o lozincă sau  |/<fr. placard 
un anunţ; pancartă. 


PLACĂ PLĂC//Ă plăci 1) Bucată de material (lemn, metal, piatră etc.) cu feţele plane şi /<fr. plaque 

grosime uniformă, mult mai mică în raport cu feţele.2) Piesă de masă 

plastică sau de ebonită pe care sunt imprimate vibrații ale vocii sau 

ale instrumentelor muzicale pentru a fi reprodus 
fam. Preparat medicamentos inactiv prescris pacientului pentru a-i /<fr., engl. placebo 
plăcere sau în scopuri experimentale. ese ae | 


PLACEBO PLACEBO n 
A /<fr. placentaire 


PLACENTA PLACENTĂR -ă (<i, ( 
-e ă; ă. 
Ă PLACENT!//Ă —e ME 1) (la mamifere) Organ vascular spongios, adrenat la uter, prin care se |/<lat., fr. placenta 
Bă 


embrionului în perioada sarcinii.2) bot. Parte a ovarului pe care sunt 
situate ovulele 


1) Carte mică şi subţire care cuprinde opere literare (în special în /<fr. plaquette 
versuri) de dimensiuni reduse.2) Medalie de forme diferite având pe 
una din feţe executate un basorelief sau o inscripţie, bătută cu ocazia 

i i i i personali 


înfăptuieşte schimbul de substanţe dintre organismul mamei şi al 
PLACHETĂ PLACHET//Ă —e 
1) Fel de mâncare preparată din peşte (cu multă ceapă, ulei şi /<ngr. plaki 
condimente) şi dată la cuptor.2) reg. Fel de mâncare pregătită din orez 
(cu lapte şi zăhar sau dulceaţă) şi dată la cuptor. [G.-D. plachiei] 


P] a 


PLACHIE 
PLACID 
LAFAR 


PLACI//D —dă (zi, i (despre persoane) 1) Care vădeşte blândeţe şi calmitate. Rămânea = în |/<fr. placide 
-de) adverbial  |toate împrejurările.2) Care nu manifestă interes pentru nimic şi pentru 
nimeni; nepăsător; indiferent. 


PLACIDITATE PLACIDITĂTE fo | placid.2) Atitudine pasivă; pasivitate; impasibilitate. /<fr. placidite 


P PLAFĂR -e n. Magazin în care se vând plante farmaceutice. /pla[nte] + 
far] maceutice 


1) Suprafaţă orizontală care formează partea superioară a unei /<fr. plafond, germ. 
încăperi; tavan; pod.2) Limită superioară care nu poate fi depăşită.3) |Plafond 
Înălţime la care se găseşte suprafaţa inferioară a stratului de nori. 


cheltuieli, fonduri) A limita stabilind un plafon. /<fr. plafonner 


/<fr. plafonner 


/<fr. plafonnier 


1) Vătămare locală a unui ţesut organic, provocată de o traumă; rană; |/<lat. plaga 

leziune.2) fig. Catastrofă de mari proporţii; nenorocire mare şi grea 

/<fr. plagier 

PLAGIAT —e n. 1) v. A PLAGIA.2) Lucrare (artistică, ştiinţifică) străină prezentată  |/<fr. plagiat 
drept personală. 


PLAGIAT//OR —oâre |m. şi f. Persoană care plagiază. /<germ. Plagiator 
-dri, —oâre 


mai ales la pl. Mineral cristalin, lucios, de culoare albă-cenuşie sau  |[/<fr. plagioclases 
albastră, având diferite întrebuințări (în industria ceramicii, ca piatră 

semipreţioasă etc.). [Sil. -gi-o- 

1) Regiune de munte sau de dealuri, aproape plană, acoperită cu 

păşuni.2) Versant de munte sau de deal.3) poet. Spaţiu de aşezare a 

unei comunităţi etnice.4) Drum care trece printr-o regiune 

muntoasă.5) (în trecut) Diviziune administrativă a unui judeţ (d 


Porţiune de teren de pe malul unei ape, în special al mării, acoperită 
isip, unde se fac băi de soare. [G.-D. plajei 
Suprafaţă netedă fără ridicături (ca a unui lichid în repaus). — 
orizontal. 
PLAN II -uri Desen tehnic care reprezintă grafic un teren sau o construcție la o 
anumită scară. —ul şcolii. 


PLAN III -uri 1) Proiect de acţiuni ce urmează a fi realizate în viitor (în vederea /<fr. plan, lat. planus 
atingerii unui anumit scop). — anual.2) Ordinea şi distribuția metodică 
a diferitelor părți după care urmează a fi alcătuită o lucrare (ştiinţifică, 
literară etc.). 
1) Distanţă la care sunt situate persoanele sau lucrurile în raport cu cel|/<fr. plan, lat. planus 
care priveşte. — secund. * Primul — parte a scenei care este cea mai 
apropiată de public. A fi (sau a sta) pe primul = a avea importanță 
primordială. A trece pe -ul al doilea a-şi 


PLAN V PLAN V -ă (-, —e) __) (despre suprafeţe) Care nu are ridicături sau adâncituri; fără asperităţi; |/<fr. plan, lat. planus 
neted. 


A PLANA II A PLAN//Ă pers. 3  |intranz. 1) (despre păsări) A zbura cu aripile întinse, fără a bate din ele.2) /<fr. planer 
-câză (despre avioane sau planoare) A pluti prin aer, fără a folosi motorul.3) 
fig. (despre evenimente, acțiuni etc.) A fi gata să se producă. 
A PLANA II A PLAN//Ă II -6z (obiecte) A face să aibă suprafață plană (prin aşchiere, nivelare etc.). |/<fr. planer 


PLANAT PLANĂ//T =tă (<i, Zbor = zbor al unui avion sau planor care pierde treptat din înălțime. 
=te): 
PLANCĂ PLÂNCĂ plănci Drum din prăjini, pe care se transportă prin alunecare buşteni şi alte  |/<germ. Planke, ucr. 


feluri de lemn. planka 

1) biol. Totalitate a organismelor vii (vegetale şi animale), care trăiesc|/<fr. plancton, germ. 
în apele dulci sau marine plutind pasiv sau aflându-se în stare de 

suspensie (constituind hrana unor peşti şi animale acvatice).2): — 

atmosferic totalitate a particulelor mici (sol 


Care ţine de plancton; propriu planctonului /<fr. planctonique 


RI (despre fauna acvatică) Care se hrăneşte cu plancton. 
1) Care ţine de planete; propriu planetelor. * Sistem = (sau solar) /<fr. planetaire 
totalitate a corpurilor cereşti care se mişcă în jurul Soarelui.2) Care 
cuprinde tot globul pământesc; referitor la întreaga planetă Pământ. 
Revolutie =ă. 

1) Instalaţie pentru reprezentarea mişcării planetelor şi a altor aştri pe |/<fr. planetarium 

baza modelului bolte înstelate a cerului.2) Instituţie culturală în care 

se citesc lecţii de popularizare a ştiinţei, folosindu-se o astfel de 
[III 


instalaţie. 
PLANET//Ă = 


PLANETOID PLANETOI//D =zi 


PLANIC PLANI//C —că (-ci, 


Corp ceresc din sistemul solar, fără lumină proprie, care se mişcă în 
jurul Soarelui pe o orbită eliptică. planeta 

Planetă mică din sistemul solar, aflată, de regulă, între orbitele lui 
Marte şi Jupiter; asteroid. [Sil. -to-id 


planurilor. Economie —că. /plan + suf. —ic 


PLANIFICATOR PLANIFICAT//OR Lucrător specializat în planificare. /a planifica + suf. 
—oâre (-6ri,—oâre -tor 
PLANIGLOB PLANIGLOB -uri (A Hartă care reprezintă pe o suprafață plană întregul Pământ; planisferă; |/plan + glob 
mapamond. 


A PLANIMETRA A PLANIMETR//Â suprafețe din interiorul unui contur) A măsura cu un planimetru. 


PLANIMETRIC PLANIMETRI//C că 2) Care ţine de planimetrice; propriu planimetriei. /<fr. planimetrique 
-ci, ce 


n. 
n. 
m. 
A PLANIFICA A PLANIFICĂ tranz. A prevedea din timp, elaborând un plan; a programa pe bază de plan; |/<fr. planifier 
planific a include într-un plan; a chibzui. 
Şi f 
n. 


1) Ramură a geometriei care se ocupă cu metodele privind măsurarea |/<fr. planimetrie 
suprafeţelor plane; geometrie plană.2) Ramură a topografiei care se 

ocupă cu studiul metodelor şi tehnicilor de reprezentare pe o hartă sau 

pe un plan a obiectelor (ape, drumuri etc.) de p 


PLANIMETRIE PLANIMETRIE 


plan topografic). 
PLANISFERĂ PLANISFER//Ă —e 0) Hartă care reprezintă pe o suprafaţă plană întregul Pământ; planiglob; 
mapamond. germ. Planisphăre 
n. 


Care ţine de planisferă; propriu planisferei /<fr. planispherique 


Aeronavă uşoară fără motor, propulsată prin planare. /<fr. planeur 


1) Gen de sport constând din probe de zbor cu planorul.2) Meserie de |/planor + suf. —ism 

planorist 

PLANORIST PLANORI//ST -stă 1) Sportiv care practică planorismul.2) Constructor de planoare. /planor + suf. „st 
ti, ste 


PLÂNŞ//Ă e 1) Piesă plană de lemn, subțire având lungimea mai mare decât 
lăţimea.2) Coală de hârtie mai groasă ca de obicei, pe care sunt 
reproduse desene, fotografii, picturi, folosită ca ilustrație într-o 
carte.3) Carton pe care este executată o ilustrație, servin 


PLANȘET//Ă e 1) Planşă mică care serveşte ca suport pentru hârtie la desen sau /<fr. planchette 
pentru diferite lucrări tehnice.2) Scândură lată pe care se întinde 


PLANISFERIC PLANISFERI//C că 
-ci, ce 


PLANOR PLAN//OR —oâre 


PLANORISM PLANORISM 


aluatul în foi. 


1) Element de construcţie în formă de platformă, care separă etajele  |/<fr. plancher 
unei clădiri sau alcătuieşte partea carosabilă a unui pod.2) Suport 
pentru fixarea unei maşini. 


A PLANT//Ă 62 tranz 1) (butaşi, puieţi, răsad etc.) A pune în pământ ca să crească; a sădi.2) |/<fr. planter, lat. 


PLANȘE//U —e 


(stâlpi, pari etc.) A înfige în pământ fixând.3) mil. (mine) A pune pe o |plantare 
anumită suprafaţă (pentru a arunca în aer 


PLANTATOARE PLANTAT//OARE 


NE cn ai NI ai 
OI -toare 
PLANTATOR II PLANTAT//OR 1 RR Unealtă în formă de țăruş cu care se fac gropi pentru sădit (răsadurile, 
—0âre puieții etc.); 

PLANTATOR II PLANTAT//OR II 1) Lucrător specializat în plantarea răsadurilor şi a puieților; săditor.2)|/a planta + suf. —tor 


-0âre (-6ri, —oâre Proprietar al unei plantaţii. 
PLANTĂŢI//E i 


N. 
n. 
N. 
N. 
N. 


JA 
şi f 


1) Teren plantat; suprafaţă cultivată cu plante.2) Suprafaţă agricolă,  |/<fr. plantation 
de mari dimensiuni, destinată pentru cultivarea plantelor tehnice sau 
alimentare în condiţii speciale de climă. [G.-D. plantaţiei, Sil. -ţi-e] 


PLÂNT//Ă 1 Organism vegetal având corpul format, de obicei, din rădăcină, /<lat. planta, fr. 
tulpină şi frunze. —e legumicole. —e medicinale. * =e anuale plante cu [plante 
ciclu de dezvoltare de un an. —e bienale plante cu ciclu de dezvoltare 
de doi ani. -e plante cu ciclu de dezvoltar 


PLANTĂ II PLÂNT//Ă II —e 


. anat. 
PLANTIGRAD PLANTIGRĂ//D —dă 


zi, de Substantiv 
PLANTON PLANT//ON —oâne 


PLANTULĂ PLANTUL//Ă = bot. 
PLANTUROS 


intranz. 


PLASAMENT PLASAMENT -e 


PLASATOR PLASAT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 

PLASĂ I PLĂS//Ă 1 -e 

PLASĂ II PLĂS//Ă II -e 


PLASMATIC PLASMĂTI//C că 


-ci, ce 


PLASMĂ PLĂSM//Ă e 


PLASTICI PLASTICI adv. 


PLASTIC II PLĂSTI//C 11 =că (<ci, 


ce) 


(la om şi la unele animale) Partea inferioară, uşor arcuită, a labei 
piciorului, care vine în atingere cu pământul şi susţine greutatea 
pului în timpul mersului; talpă. |G.-D. plantei 


co : 
(despre mamifere) Care umblă călcând pe toată talpa. /<fr. plantigrade 
mil. Serviciu de pază în interiorul cazărmilor sau al clădirilor militare, |/<fr. planton 


executat de ostaşi. 
/<fr. plantule 


/<lat. planta, fr. 
plante 


Plantă mică, abia ieşită din sămânță. 


(despre persoane) Care are corpul mare şi gras; corpolent; trupeş. /<fr. plantureux 


Învelitoare groasă pentru dormit, confecţionată din două bucăţi de /<ngr. pâploma 


țesătură, cusute de jur-împrejur, între care se pune un strat de lână, de 

puf sau de vată, prins printre cusături (ornamentale). * Întinde-te cât ţi- 
/<fr. placer 
/<fr. placer 


i —a acționează în limitele posibilităţ 
/<fr. placement 


opinie sau a adopta opinia cuiva.2) (despre sportivi) A se situa într-un 
anumit mod pe teren. 

1) Investire de bani într-o afacere pentru a obţine un câştig.2) sport 
Situare a unui jucător pe teren (în locul cel mai potrivit). 

1) Lucrător însărcinat cu plasarea spectatorilor la locurile lor într-o 
sală de spectacole.2) Lucrător care se ocupă cu plasarea mărfurilor. 


/a plasa + suf. —tor 


/<sl. plasa 
/<sl. plasa 


/<fr. plasmatique 


/<fr. plasma 


1) Care ţine de plasmă; propriu plasmei.2) Care constă din plasmă. 
Substanţă —că. 


1) (despre corpuri solide) Care poate fi modelat; care se pretează 
modelării. * Materiale (sau mase) —ce materiale sintetice din care se 
produc diferite obiecte. Operaţie —că plastie. Chirurgie —că ramură a 
medicinei care se ocupă cu operaţiile plastice.2 


/<fr. plastique 


1) Tehnica de a reproduce anumite forme prin modelare.2) Arta de a |/<fr. plastique 
sculpta şi de a picta.3) Coordonarea armonioasă a mişcărilor. —a 


PLĂSTIC//Ă 
dansului. 


PLASTICITĂTE ___|/_____ |Caracter plastic, Sf. plasticite | 


A PLASTICIZ//Ă -6z |tranz 1) (materiale) A face să devină plastic; a aduce într-o stare bună /plastic + suf. —za 
pentru modelare.2) A reda prin imagini plastice; a zugrăvi sugestiv. 


PLASTI//E -i Operaţie de înlăturare a unor defecte anatomice (prin înlocuirea unei |/<fr. plastie 
porțiuni dintr-un țesut cu un alt ţesut). [G.-D. iei 


tranz, 

| Substanţă care, fiind amestecată cu anumite materiale, măreşte 
plasticitatea acestora. [Sil. -fi-ant 

PLASTILINA Material plastic, de diferite culori, preparat dintr-un amestec de argilă |/<germ. Plastilin 

cu grăsimi şi pigmenţi, întrebuințat pentru modelare. [G.-D. 

Ă plastilinei 


PLASTOGRAF -ă (-i, Persoană care plastografiază; falsificator de documente sau/şi de /<ngr. plastogrâfos 
e semnături. 


A PLASTOGRAEI//A Jiranz.___ |(acte, semnături etc.) A supune unei plastografii. _________|/Din plastografie 


PLASTOGRAFI//E =i 1) Falsificare a unui document sau a unei semnături.2) Document sau |/<ngr. plastoghrafia 


semnătură falsificată. [G.-D. plastografiei 
PLASTR//ON —oâne 1) Accesoriu (detaşabil; scrobit) care se aplică în partea din faţă a /<fr. plastron 
unei cămăşi bărbăteşti.2) Garnitură detaşabilă din partea din față a 


PLĂSTURI//E -i /<ngr. blărtri, lat. 
substanţă lipicioasă, care se aplică pe o rană spre a o feri de infecție  |plastrum, germ. 
pentru a fixa un ; . Pflaster 


PLA//T tă (i, te) |. 1) (despre obiecte) Care are lăţimea şi lungimea cu mult mai mare /<fr. plat 


decât grosimea; de formă lată şi turtită; lătăreț.2): Picior = v. 


PLATÂN Ii /<lat. platanus, ngr. 
verzuie, cu coroană mare, bogat ramificată şi cu frunze palmate, plătanos, fr. platane 


cultivat ca plantă ornamentală. 


Vas (în formă de disc) al unui cântar, în care se pun greutăţile sau /cf. fr. plateau 
obiectul cântărit. 


1) Achitare a unei datorii (băneşti).2) Contravaloare a unei mărfi. * Cu|/<sl. plata 
- cu bani.3) Recompensă pentru un serviciu. — în bani. — în natură.4) 


m. 
n. 

m. 

m. 

n. 


PLATÂN II 


Răsplată dată cuiva pentru faptele sale (bune sau rele). * A-şi lua (sau 
i pedepsit după merit 


PLĂTCĂ plătei /<rus. platka 
PLATELÂJ <e Element de rezistenţă la un pod, care transmite grinzilor şi arcelor /<fr. platelage 
pe care o susţine. 


/<fr. plateforme 


/<fr. platiner 
PLĂTINĂ /<fr. patine 


PLATINI//C —că (<ci, (despre minereuri) Care conţine platină. /<fr. platinique 


PLATINIT n. Aliaj de fier şi de nichel, întrebuințat la fabricarea conductelor pentru |/<fr. platinite, germ. 
aparatele cu vid şi a lămpilor cu incandescenţă. Platinit 


PLATITUDIN//E A /<fr. platitude 


PLĂTNI//C =că (<ci, 
ce) 


al 
PLATONI//C =că (<ci, 
ce) 


PLATONICI//ÂN 
-ână (-€ni, —6ene 


PLATONISM 
PLĂTOŞ//Ă - Pieptar din plăci de metal pe care îl îmbrăcau luptătorii în scop /Orig. nec. 
protector; cuirasă. 


PLATOU 1 ri Întindere de teren aproape plată, situată la o anumită altitudine, care  |/<fr. plateau 
domină împrejurimile; podi 


1) tehn. Dispozitiv dreptunghiular sau circular, având o faţă plată, pe |/<fr. plateau 
care se fixează diferite obiecte în vederea prelucrării sau verificării 

lor.2) Tavă mare pe care se aduc mâncăruri la masă.3): = de filmare 

interior special amenajat pentru filmare. 


PLAUR PLĂUR i 
PLAUZIBIL PLAUZIBIL -ă (i, —e) 


PLĂCINTAR PLĂCINTĂR = 


PLĂCINT//Ă =e 


PLĂCINTĂRIE PLĂCINTĂRI//E = 


i Să 


PLĂIEŞ 
PLĂMADĂ PLĂMÂĂD//Ă —e 


Ă PLĂMĂD//EAĂLĂ -6li 


A PLĂMĂD//i —6se 


PLĂMÂN = 
A PLĂNU//Î =i&se 


PLĂPÂN//D —dă (zi, 
-de) 


PLĂPUMAR PLĂPUMĂR -i 


Insulă plutitoare la suprafața unei ape formată din vegetaţie acvatică 
în special, din rădăcini, ierburi, rizomi etc.). [Sil. 

(E Care pare a fi adevărat şi inspiră încredere; credibil; verosimil. 
Concepții —€. [Sil. pla-u- 


reg. 
Îngrămădire de stuf, buruieni şi rădăcini, amestecate cu nămol, care 
pluteşte pe apă sau stă fixată de mal. [G.-D. plaviei 

m. Tânăr cu fizic plăcut, elegant, care are succes la femei, ducând o viață 
uşoară. 


1. intranz. 1) A trezi simpatie sau dragoste; a fi pe plac; a fi drag. * /<lat. placere 
Ştii că-mi placi? exprimă peiorativ dezacordul cu afirmaţia sau 

propunerea cuiva.2) (urmat de un verb la conjunctiv sau la infinitiv) A 

avea o deosebită satisfacţie. Îmi ă 


1) Sentiment de bucurie şi de mulțumire trezit de senzaţii sau emoţii |/v. a plăcea 
pozitive (şi care se manifestă, de regulă, cu maximă intensitate în 
D 

m. /plăcintă + suf. —ar 

plăcinte. 

Preparat culinar făcut din foi de aluat cu umplutură (de brânză, /<lat. placentae 

cartofi, dovleac, carne etc.) şi copt în cuptor sau prăjit pe tavă. * — 

(cu) poale (sau poalele)-n brâu plăcintă făcută dintr-o foaie de aluat 

împăturită sau din mai multe foi suprapuse în m 

Intreprindere comercială unde se prepară, se vând (şi se consumă) mai|/plăcintă + suf. —ărie 

ales plăcinte. 

1) ist. Persoană care locuia la graniţele de munte ale ţării, însărcinată |/plai + suf. —aş 

cu paza acestora în schimbul unor privilegii.2) Locuitor al regiunilor 

muntoase; muntean. 

1) v. PLĂMĂDEALĂ.2) fig. Element inițial; germen. 

1) Pastă densă obţinută dintr-un amestec de făină, drojdie şi apă, /a plămădi + suf. 

folosită drept ferment la pregătirea aluatului.2) Bucăţică de astfel de  |-eală 

pastă, care, după ce s-a uscat, este folosită ca drojdie; aluat. 

1. intranz. A face o plămădeală. — de pâine.2. tranz. 1) (aluat) A /<sl. pomladiti 

prepara amestecând făină cu apă, cu ingrediente şi cu plămădeală.2) 

fig. (planuri, gânduri, idei etc.) A schiţa în gând; a-şi reprezenta în 

minte; a plăsmui; a urzi. 

m. (la om şi la animalele vertebrate) Fiecare dintre cele două organe de 
respiraţie aşezate în cavitatea toracică; pulmon. 

ranz. 

1) (despre fiinţe) Care are o constituţie lipsită de vigoare; slab; /<lat. palpabundus 

şubred; delicat; gingaş.2) (despre plante) Care este lipsit de sevă; fără 

sevă. 


m. Meşter de plăpumi. 


til e ana na a II a 
—€se —easă 
e e Ai 1) Atelier pentru confecţionarea plăpumilor.2) Magazin (sau raion într 
gazi ând plăpumi. 
Pe i Placă de metal, de os sau de lemn care acoperă mânerul unui cuțit su aaa 
al unei unelte). 


A PLĂSMU//i iese  |rranz. 1) A produce în urma unui efort (fizic sau intelectual) susținut; a crea; |/Din plasmă 
a realiza.2) (planuri, idei, gânduri) A-şi reprezenta în minte; a-şi 
schiţa în gând; a urzi; a plămădi.3) (acţiuni, adevăruri etc.) A prezenta 
drept veritabil, denaturând în mod int 


PLĂSMUIT//OR m. şi 1) Persoană care plăsmuieşte.2) Persoană care născoceşte; /a plăsmui + suf. tor 
-—0âre (-6ri, —oâre născocitor.3) Autor al unei falsificări; falsificator. [Sil. -mu-i- 


A PLĂT//i 6se 1. tranz. 1) (mărfuri, pagube, impozite, datorii etc.) A compensa în  |/<sl. platiti 
bani sau în natură; a achita; a da. * = cu capul (sau cu viaţa) a fi 
pedepsit cu moartea pentru o faptă săvârşită. — cu dobândă a se 
răzbuna făcându-i cuiva un rău şi mai mare (p 


PLĂTIBIL <ă (<i, e) |rar Care poate fi plătit; care urmează să fie plătit. /a plăti + suf. -bil 


PLĂTI//CĂ 1 ci Peşte de talie medie, cu capul mic şi cu corpul plat, de culoare cenuşie]/<bulg. platika 
întunecată, având reflexe aurii. 


PLĂTI//CĂ 1 ci Arbore asemănător cu salcâmul, dar cu spini mari, cu flori mici de 


ij 
[2 
PLĂTIT//OR —oâre  |şi sub- (despre persoane) Care plăteşte sau trebuie să plătească; platnic. /a plăti + suf. 4or 
ri, —oâre stantival 
PLĂV//ÂIL ie (<ăi)  |pop. (mai ales despre oi) Care are lână de culoare albă-gălbuie sau albă-  |/plav + suf. —ai 
cenuşie. 
pop. 


culoare verzuie şi cu fructul în formă de păstaie (originar din 


ÎI Ei Varietate de viţă de vie având struguri cilindrici cu boabe albe-verzui, 
folosită pentru obținerea vinurilor. 
PLĂVÂN =ă (i, —) 1) (despre părul vitelor) Care este de culoare alb-gălbuie sau alb- /plav + suf. an 
cenuşie.3) şi substantival (despre vite, mai ales despre boi) Care are 
părul de culoare alb-gălbuie sau alb-cenuşie.3) (despre părul 
oamenilor) Care este de culoare deschisă; blond. 


PLĂVIŢ =ă (i, —e)___ pop. ___ |v. PLĂVAN 


PLÂNGĂCI//OS —o0âsă v. PLÂNGĂREŢ /a (se) plânge + suf. 
sit —ăcios 


PLÂNGĂR//EŢ —ecâţă ÎI 1) Care plânge uşor; gata oricând să plângă.2) Care se plânge întruna; |/a (se) plânge + suf. 


p 
p 
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A PLĂSMUIL 
PLĂSMUITOR 
A PLĂTI 
PLĂTIBIL 
PLĂTICĂ 1 
PLĂTICĂ II 
PLĂTITOR 
PLĂVAI 
PLĂVAIE 
PLĂVAN 
PLĂVIT 
PLÂNGĂCIOS 


(&ţi, ee) 


PLÂNGĂTOR PLÂNGĂT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


PLANGERE PLÂNGER//E 1) v. A PLÂNGE şi A SE PLÂNGE.2) Adresare oficială către o Iv. a (se) plânge 
adresare. 

PLÂNSET PLÂNSET - v. PLÂNS 1. 

PLÂNSOARE PLÂNS//OAĂRE -6ri Boală de copii manifestată prin plâns necontenit şi insomnie. 


PLEASC PLEASC (se foloseşte repetat, pentru a reda zgomotul produs de limbă când se 
desprinde brusc de cerul gurii). 


PLEASNĂ PLEASNĂ plâsne pop. 1) Şfichi la un bici; plesnitoare; pocnitoare. * A lua pe cineva în -a  |/v. a plesni 
biciui pe cineva. A aduce pe cineva în = de bici a aduce pe cineva 
foarte repede.2) Lovitură dată cu biciul.3) Zgomot produs de o astfel 
& Ea de lovitură.4) Inflamaţie a mucoasei limbii şi 
1) Câştig nemeritat obținut fără muncă; chilipir. * De (sau pe) — fără 


PLEAVĂ PLEAVA 1) Rămăşiţe constând din fărâme de spice, paie sau păstăi, provenite  |/<sl. plava 
din treieratul cerealelor sau leguminoaselor (folosite în special ca 
furaj ).2) fig. (cu sens colectiv) Totalitate a elementelor degradate ale 

i unei societăți; putregai:; drojdie. 

PLEBE PLEBE 1) în Roma antică) Populaţie liberă fără ocupaţie permanentă, care se |/<fr. plebe, lat. plebs, 
întreținea din câştiguri ocazionale.2) (în evul mediu) Pătură socială  |-bis 
care includea cei mai săraci orăşeni.3) Pătură socială fără drepturi, 
fără merite, coruptă 


A SE PLÂNGE A SE PLÂNGE mă intranz 1) A-şi împărtăşi neplăcerile, durerile, neajunsurile jeluindu-se /<lat. plangere 
plâng (cuiva); a se tângui; a se căina; a se jeli; a se jelui.2) A adresa o 
reclamaţie (unei autorităţi); a veni cu o plângere; a reclama; a se jelui. 
Â -i 
face o = a înainta o reclamaţie, o cerere.3) Act care conţine o astfel de 
PLÂNS II PLÂN//S II =să (=şi, Il) v. A PLÂNGE.2) (despre ochi, faţă) Care are urme de lacrimi. 
e 


A PLANGE A PLÂNGE plâng 1. intranz. 1) A vărsa lacrimi scoțând sunete specifice, nearticulate (de|/<lat. plangere 
durere sau din cauza unei zeuduiri sufleteşti). — de ciudă. * A-i — cuiva 
de milă a-i părea rău cuiva de cineva care se află într-o stare 
penibilă.2) fig. (despre fenomene ale natur 
NE autoritate, în care se exprimă o nemulţumire; jalbă; reclamaţie. * A 
PLÂNS PLÂNSI v. A PLÂNGE şi A SE PLÂNGE. * De — care trezeşte compătimire;  |/a (se) plânge 
vrednic de milă. 


PLEBEIAN PLEBE//LÂN <iână Care este caracteristic pentru plebei. /<fr. plebeien 
—i6ni, —i€ne 


PLEBEU PLEBE//U = 1) în Roma antică) Persoană care făcea parte din plebe.2) (în evul /<lat. plebeius 
mediu) Orăşean sărac.3) Persoană fără drepturi sociale, lipsită de 
PLEBISCIT PLEBISCIT <e şi —uri |n 


merite şi coruptă. 

1) (n antichitatea romană) Lege adoptată la o adunare a plebei.2) /<fr. plebiscite 
Formă de consultare prin vot a voinţei poporului într-o problemă de 

importanţă generală; referendum. 


n. 
n. 

pOp 
interj. 
m. 


PLEBISCITAR PLEBISCITÂR -ă (=i,|  |Careţine deplebiscit; propriu plebiscitului. /<fr. plEbiscitaire 


A PLECAI A PLECĂ 1 plece 1) A se deplasa părăsind locul iniţial; a se duce; a merge.2) A-şi lua  |/<lat. plicare 
începutul (de la ceva); a începe; a porni. = de la o 


A PLECA II A PLECĂ II plec ă se plece. * A-şi = ochii în (la) pământ a lăsa ochii în jos. 


1) A-şi schimba poziţia normală, apropiindu-se de pământ; a se /<lat. plicare 
înclina. — înainte.2) (despre aştri) A se lăsa spre orizont; a asfinţi; a 

apune.3) A manifesta o atitudine de recunoaştere a superiorității sau a 

puterii cuiva; a se înclina; a se smeri. 


1) v. A PLECA şi A SE PLECA.2): Punct de — (sau de pornire) a) loc |/v. a (se) pleca 
de unde trebuie să plece cineva undeva; b) început.3) Moment, marcat 

printr-un semnal, în care începe o probă sportivă. [G.-D. plecării] 

1) Aplecare a capului sau a corpului în faţa cuiva (în semn de respect |/a se pleca + suf. 
sau de salut); închinăciune.2) Atitudine respectuoasă şi umilă față de |-ăciune 

cineva; smerenie; ascultare. 

1) la pl. Ordin de insecte cu corp scurt şi plat având aripi slab /<fr. plecopteres 


adaptate pentru zbor, care trăiesc pe lângă ape.2) Insectă din acest 
ordin. 


Placă mică (de metal, de os etc.) cu care se pun în vibraţie coardele 
unor instrumente muzicale (chitară, balalaică etc.). plectrum 

1) A apăra (în calitate de avocat) interesele unei părți.2) A rosti o /<fr. plaider 
pledoarie.3) A se pronunţa cu ardoare (pentru o idee, o cauză, o iai 
doctrină etc.). 

1) Care pledează. Argument —.2) (despre avocaţi) Care are dreptul de 
a pleda în faţa justiţiei în schimbul unui onorar. 

1) jur. Cuvântare rostită de un avocat în cadrul unui proces, prin care |/<fr. plaidoirie 


pledează pentru una din părţi.2) Susţinere aprinsă, orală sau scrisă, a 
unei cauze sau a unei idei. 


1) Grup de persoane remarcabile care activează în acelaşi domeniu,  |/<fr. pleiade 

având concepții şi scopuri comune.2) chim. Grup de izotopi ai 

aceluiaşi element chimic.3) la pl. art. Ansamblu de stele din 

constelația Taurului; Cloşca-cu-Pui. [G.-D. pleiadei; Sil. -ia- 

n. Pictură practicată în aer liber în scopul sugerării caracteristicilor 
er peisajului natural. 

n. geol. Prima epocă a cuaternarului caracterizată prin formarea 

ghețarilor, apariţia omului, a florei şi a faunei; diluviu. 

PLEISTOCEN II -ă Care ţine de prima epocă a cuaternarului; din prima epocă a 

i, e cuaternarului; deluvian. 


PLEN PLEN n. 1) Totalitate a membrilor unei organizaţii sau a unei asociații.2) /<lat. plenum 
Adunare a unei organizații sau asociaţii la care iau parte toţi membrii. 


PLENĂR =ă (-i, e) 1) (despre şedinţe, adunări) La care participă toți membrii.2) şi /<lat. plenarius 
adverbial Care cuprinde totul; în întregime; deplin; complet. 


Întrunire cu participarea tuturor membrilor unui organ de conducere. |/<lat. plenarius 


1) Potenţă deplină.2) Împuternicire în baza căreia o persoană /<it. plenipotenza 
acționează într-o anumită problemă de stat.3) Act prin care se acordă 

o astfel de împuternicire. 

1) Care are putere deplină; cu puteri depline. Comisie =ă. * Ministru = |/<fr. plenipotentiaire 
diplomat care, după rang, este imediat inferior ambasadorului.3) şi 

substantival (despre diplomaţi) Care reprezintă conducerea unui stat 

pe lângă guvernele altor state, având împutern 


PLENISON PLENISON =ă (-i, e) >) (despre sunete vocale) Care are sonoritate plină şi poate forma singur |/<lat. plenus + sonus 
o silabă. 


PLENĂR//Ă <e 


PLENIPOTENȚĂ PLENIPOTENŢI//Ă =e 


PLENIPOTENŢIAR PLENIPOTENŢIAR 
-ă (i, 


PLENITUDINE PLENITUDINE Caracter deplin; plinătate; deplinătate. /<fr. plenitude, lat. 


plenitudo, —inis 
Cută mobilă de piele având pe margini gene, formată din două părți, |/cf. bulg. pohlupka 
care se închid şi se deschid pe suprafaţa anterioară a ochiului, 
protejând-o şi umezind-o uniform. [G.-D. pleoapei; Sil. pleoa-] 


PLEOAP//Ă = 


PLEONĂSM -—e n 


PLEONĂSTI//C =că 
-ci, ce 


Eroare de exprimare constând în folosirea paralelă a unor cuvinte sau 
expresii identice sau apropiate ca sens. | Sil. ple-o- 

1) Care ţine de pleonasm; propriu pleonasmelor.2) Care conţine un 
pleonasm. Expresie că. [Sil. ple-o- 


PLEOSC (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs la lovirea palmelor una de|[/Onomat. 
alta, la lovirea unui corp elastic de ceva, la căderea unui corp în apă 
etc. 


A PLEOSCĂI pleoscăi v. A PLESCĂI. 


interj 


A PLEOȘT//i -6sc A face să se pleoş-tească. 
A SE PLEOŞT//A mă  |intranz 1) A se lăsa în jos sau într-o parte (pierzându-și forma, poziția /<sb. pljostiti 
-6se normală). A i se — urechile. A i se — pălăria.2) fig. A-şi pierde buna 


dispoziţie (fiind cuprins de amărăciune); a deveni abătut; a se 
indispune. 


A PLESCĂI plâscăi  |intranz 1) A scoate un sunet caracteristic, desprinzând brusc buzele una de  |/pleasc + suf. =ăi 
alta sau limba de cerul gurii (în semn de plăcere sau de uimire); a 


plesni din buze.2) A mânca lacom, făcând zgomot cu limba şi cu 
buzele; a clefăi.3) (despre corpuri) A produce un zgomot 


PLESCĂIT -uri n. 1) v. A PLESCĂI.2) Zgomot răsunător produs prin desprinderea /v. a plescăi 
bruscă a limbii de cerul gurii sau a buzelor una de alta.3) Zgomot 
produs de un corp când se loveşte sau este lovit de un lichid. 


PLESIOZĂUR -i m. Reptilă acvatică din era mezozoică, de talie mare, având membre în  |/<fr. plesiosaure 
formă de vâsle. [Sil. -si-o-za-ur 


Zgomot apărut ca urmare a interacțiunii dintre corpuri sau medii (mai |/a plesni + suf. —et 
ales la crăpare, spargere, izbire etc.). 

1. intranz. 1) A produce un plesnet. — din bici. * Cât ai — din palme  |/<sl. plesnonti 
într-o clipă; dintr-o dată.2) (despre textile, învelişuri, haine etc.) A se 

rupe parțial (prin întindere); a pocni; a crăpa. * — de necaz a nu mai 


PLESNET PLESNET -e 


A PLESNI A PLESN//i —6se |. 

PLESNITOARE PLESNIT//OARE -6ri 1) Şfichi la un bici; pleasnă; pocnitoare.2) Jucărie care produce /a plesni + suf. —toare 
plesnete la punerea în mişcare.3) Plantă erbacee al cărei fruct, după ce 
se coace, se deschide, producând un plesnet şi împrăştiind seminţele; 
pocnitoare. 


1) v. PLESNET.2) Cră-pătură rămasă pe suprafața unui material sau a 
unui obiect dur în urma plesnirii. [G.-D. plesniturii 

1) Parte a capului de pe care a căzut părul; chelie.2) Suprafaţă de 
teren lipsită de vegetaţie. 


PLEŞ II PLEŞ II pleâşă (=i, <e v. PLEŞUV. 
PLEŞCAR PLEŞCĂR -i 


D . 
PLEŞUV PLEŞUV =ă (=, —) 1) şi substantival (despre persoane, mai ales despre bărbați) Care şi-a |/<bulg. pleşiv 
pierdut (parţial sau total) părul de pe cap; care are chelie; chel.2) 
(despre munți, dealuri, terenuri) Care este lipsit de vegetaţie; fără 
vegetaţie; golaş; arid; sterp. 
cheli. 
A SE PLEȘUV//i pers. : (despre terenuri) A rămâne fără vegetație; a se dezgoli de verdeață. 
3 se —€şte 


PLEŞUVIE 1) v. A PLEŞUVI şi A SE PLEŞUVI.2) Porţiune a capului rămasă /pleşuv + suf. —ie 
pleşuvă; chelic.3) Cădere definitivă a părului de pe cap, provocată de 
diferite boli; chelie; calviţie.4) Suprafaţă de teren (munte, deal) 
pleşuvă. 
1) Împletitură din nuiele folosită la construcţia gardurilor.2) Gard din |/<sb. pleter 
astfel de împletitură.3) Îngrăditură (din stuf, nuiele etc.) aşezată în Mai 
albia unui râu sau într-o baltă, pentru a opri peştele. 
PLETORĂ 1) Supraabundenţă de sânge în organism sau într-o parte a lui.2) Stare |/<fr. plsthore 
patologică provocată de o supraabundenţă de sânge (sau de alt 
lichid).3) fig. Cantitate mare; abundență. — a produselor pe piaţă. 
ce cantitate prea mare; supraabundent. 
PLET//OS —0âsă (-6şi, 1) Care are plete mari (şi bogate); cu plete mari (şi bogate).2) (despre 
—vâse plante) Care are ramuri mari şi lungi (aplecate în jos). 
PLEU -uri n. reg. Foaie subțire, folosită la acoperitul caselor şi la confecționarea  |/<ung. pleh, sb. pleh 
diferitelor obiecte; tablă, tinichea. 


RĂL -ă (i, —e) Care este caracteristic pentru pleură; de pleură. Secreţie =ă. [Sil. ple-u 
5 pe Membrană seroasă care acoperă pereţii cavităţii toracice şi plămânii. 
Sil. ple-u- fr. pleure 
JREZI//E =i pi Stare patologică constând în inflamarea pleurei, însoţită de secreție 
abundentă de lichid. [G.-D. pleureziei; Sil. ple-u- 
PLEURITI//C =că (<ci, pp] 1) Care ţine de pleurezie; propriu pleureziei.3) şi substantival Care 
ce suferă de pleurezie. [Sil. ple-u- 

gata aaa ee IRĂ Pneumonie însoţită de pleurezie. [Sil. ple-u-ro-pne-u-] 

E pleuropneumonie 


PLEUROSCOP PLEUROSC//OP n. med Aparat pentru examinarea vizuală a cavităţii pleurale. /<fr. pleuroscope 


PLEUROSCOPIE PLEUROSCOPI/E =i Examinare medicală a cavităţii pleurale cu ajutorul pleuroscopului.  |[/<fr. pleuroscopie 
G.-D. pleuroscopiei; Sil. ple-u- 


PLEVAIŢĂ PLEVĂIŢI//Ă -e Plantă erbacee de stepă, având tulpină erectă, ramificată, lemnoasă,  |/Din pleavă 


frunze lanceolate şi flori roz-violacee, persistente; imortelă. [Sil. -va-i- 
Ă PLEVIŢI//Ă =e 


1) Placă de metal care îmbracă capătul de jos al leucii carului.2) /pleu + suf. —iţă 
Bucată de tablă cu care se astupă o crăpătură la unele vase (la albii, 
lighene etc. 


PLEVUŞ//CĂ =ti şi —te L 1) Peşte dulcicol de talie mică, cu corpul alungit, acoperit cu solzi /pleavă + suf. =uşcă 


/<lat., fr. plexus 
împletite între ele (aflate în diferite părți ale corpului). * = solar reţea 
de nervi simpatici situată lângă stomac. 
Material plastic transparent, întrebuințat în calitate de sticlă de mare  |/<germ. Plexiglas, fr. 
rezistență (la avioane, automobile, în medicină etc.); sticlă organică. |plexiglas 


mărunți, având o dungă albastră-închisă pe părțile laterale. * —-de- 
PLEX -uri 


ra 


PLEXIGLAS 


PLEZANTERI//E =i 


A PLI//Ă 62 tranz. 1) (haine, ţesături etc.) A face să capete formă de pliuri; a înzestra cu |/<fr. plier 
pliuri; a cuta.2) (obiecte) A îndoi în părţi, suprapunându-le într-un 
anumit fel; a împături. 
PLIABIL =ă (<i, -) pa] pliat; care se pretează la pliere. [Sil. pli-a-] 
E cs DI Care poate fi pliat; care poate fi strâns prin îndoire. Pat =. Caroserie 
te cu acoperiş =. [Sil. pli-ant 

rar Publicaţie tipărită pe o coală de hârtie îndoită de mai multe ori 

pentru comoditate în utilizare). [Sil. pli 


PLIC -uri n Pachet de hârtie de formă, mai ales, dreptunghiulară pentru /<ngr. plikos, it. plico 
expedierea scrisorilor. 


: bot. 
n. 
n. 


PLICI PLICI (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs la lovirea cu palma pe /Onomat. 
piele, de pleoscăitul apei când se loveşte de ceva tare etc.). 
PLICTICOS PLICTIC//OS —oâsă ( v. PLICTISITOR II. /<ngr. pliktik6s 


PLICTIS PLICTIS fam. v. PLICTISEALĂ. 


PLICTISEALĂ PLICTIS//EALĂ -6li a Stare a omului care se plictiseşte; urât. /a (se) plictisi + suf. 
-eală 
A PLICTISI A PLICTIS//i —6se 1) A face să se plictisească.2) A deranja întruna, repetând insistent /<ngr. pliktisa 
acelaşi lucru; a pisa; a necăji. 
A SE PLICTISI A SE PLICTIS//i mă A cădea într-o uşoară depresiune sufletească (cauzată de lipsa de /<ngr. pliktisa 
-6sc ocupaţie, de monotonie, de singurătate etc.). 
PLICTISITOR I PLICTISITOR I Într-un mod care provoacă plictiseală; cu plictiseală. /a (se) plictisi + suf. 
or 
PLICTISITOR II PLICTISIT//OR WI [e Care plictiseşte; care provoacă plictiseală; anost. Film =. /a (se) plictisi + suf. 
—oâre (-6ri, —0âre or 


A PLIMBĂ plimb tranz. 1) A face să se plimbe (însoţind).2) (obiecte) A mişca (pe îndelete)  |/<lat. perambulare 
într-o parte şi în alta. * A-şi — ochii (sau privirile) a trece cu privirea în 
repetate rânduri. 


A SE PLIMBA A SE PLIMBĂ mă A se deplasa, fără grabă, dintr-o parte în alta (fără o ţintă precisă). /<lat. perambulare 
plimb 
PLIMBARE PLIMB//ÂĂRE -ări v. A PLIMBA şi A SE PLIMBA. e A trimite pe cineva la — a se /v. a (se) plimba 
debarasa de cineva; a alunga pe cineva. [G.-D. plimbării 


PLIN II -ă (i, —e) 1) şi fig. (în opoziţie cu gol) (despre vase, recipiente, încăperi etc.) /<lat. plenus 
Care conţine atât cât poate cuprinde. Pahar —. Sac —. Magazie =ă. * — 
(cu) ochi umplut până la limită. A fi = de sine a fi încrezut.2) şi fig. 
Care posedă sau conţine o cantitate ori 
PLINĂTATE ____________|PLINĂTĂTE | |Caracter deplin; plenitudine; deplinătate. plin + suf. —ătate | 
PLINTĂ PLINT//Ă =e 1) Piesă îngustă, mai ales din scândură, confecționată special, care se |/<fr. plinthe 
fixează de-a lungul peretelui unei încăperi pentru a acoperi 
PLIOCEN II PLIOCEN II n. geol. 1) Perioada a doua a neogenului, situată între miocen şi /<fr. pliocene 
pleistocen şi caracterizată prin depozite marine sau lacustre.2) 
Ansamblu de straturi ale scoarţei terestre datând din această perioadă. 
Sil. pli-o- 


PLIOCEN II PLIOCEN II -ă (i, pi Care ţine de perioada a doua a neogenului; din perioada a doua a /<fr. pliocene 
e i. Sil. pli 


PLIMBĂREŢ i] Care este predispus să se plimbe; amator de plimbări. /a plimba + suf. —ăreţ 


A PLISA A PLIS//Ă -6z fuste, rochii) A înzestra cu pliseuri; a cuta. 


PLISC PLISC -uri n. 


PLISEU PLISEU ri n 


PLITĂ PLIT//Ă =e 


PLIU PLIU -ri i 


A PLIVI A PLIV//Î —6se 


PLIVITOR PLIVIT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


PLIVITURĂ PLIVITUR//Ă = 


PLOAIE PLOAIE ploi 
PLOCON PLOC//ON —oâne 


A SE PLOCONI A SE PLOCON//| mă 
-€sc 


A PLODI A PLOD//Î —6sc 
A SE PLODI A SE PLOD//1 pers. 
se —€şte 
PLOIER PLOIER = m. 
PLOIOS 


1) Organ cornos care constituie o prelungire a gurii păsărilor; cioc;  |/Orig. nec. 
clonț.2) depr. Cavitate a capului omului, delimitată de buze, în care se 
află li 


/<fr. plisse 


1) Placă de fontă cu două (sau mai multe) ochiuri, acoperite cu nişte  |/<rus., ucr. plita 


cercuri de diferite mărimi, care constituie partea de deasupra a sobei 
/<fr. pli 


de gătit.2) Instalaţie de gătit prevăzută cu o astfel de placă. * — 
/<bulg. plevja 


1) Precipitație atmosferică sub formă de picături de apă. * = cu /<lat. plovia 
bulbuci (sau băşici) ploaie mare şi de scurtă durată. = ciobănească sau 

mocănească ploaie măruntă şi deasă care, de obicei, ţine mult. Pe = pe 

timp de ploaie. Vremea-i a — se spune despre un 

1) n Moldova şi în Muntenia medievală) Dar oferit de supuşii Porții |/<sl. poklonu 
Otomane, curţii domneşti sau moşierului.2) fam. Cadou făcut unei 

persoane pentru a obține o favoare sau drept mulţumită pentru un 

serviciu * A duce (sau a aduce, a trimite) pe cineva — 


1) A se închina exagerat de politicos (în semn de salut); a face /<sl. poklonit (sen) 
temenele; a se temeni.2) fig. A manifesta o admiraţie servilă (faţă de 
cineva); a se prosterna. 


1) Organism animal sau uman în stadiile inițiale de dezvoltare; 
embrion.2) depr. Copil mic. 

1) A face să se plodească.2) pop. (fiinţe) A naşte periodic şi într-un 
număr mare; a odrăsli. 

pop. (despre fiinţe sau plante) A creşte numeric în mod excesiv (prin 
înmulţire); a se înmulţi exagerat; a se împuiezi; a se 

Pasăre de baltă, migratoare, de talia porumbelului, având frunte 
bombată, coadă scurtă, picioare subțiri şi penaj divers colorat. 


Care se caracterizează prin multe ploi; cu multe ploi. Vară —ioasă. /ploaie + suf. os 


Ec II i e 0 EI (diminutiv de la ploaie) 1) Ploaie puţină şi de scurtă durată.2) Model 
de executare a unei dantele cu croşeta. 
1) (dinţi) A prevedea cu o plombă.2) (suprafeţe rutiere) A acoperi cu |/<fr. plomber 

un material special, astupând adânciturile. 


PLOMBAGINĂ PLOMBAGINĂ 1) Mineral de culoare neagră-cenuşie, având luciu metalic; grafit.2)  |/<fr. plombagine 


Hârtie acoperită cu un asemenea mineral, întrebuințată la 
dactilografiere pentru realizarea copiilor textelor. 


Operaţie de astupare a unei cavităţi. /<fr. plombage 
1) Lucrare executată de dentist pentru a astupa găurile din dinții /<germ. Plombe 
cariați.2) Material folosit pentru această lucrare. 


Fir cu plumb cu care se fac măsurări topografice subterane. /<it. plambino 


1) sport A efectua un plonjon.2) A face un salt în apă (de pe 

trambulină), lăsându-se la fund. 

1) sport Salt orizontal al unui jucător (de fotbal, de handbal, de volei |/<fr. plongeon 

etc.) realizat în vederea interceptării mingii.2) Săritură în apă (de pe 

trambulină). 

Aparat electric pentru încălzirea rapidă a unei cantităţi mici de lichid 
prin cufundarea în acesta). 

rar Lucrător specializat în efectuarea unor lucrări sub apă, echipat cu 

un costum şi cu aparate speciale; scafandru. 


PLOP PLOP -i Arbore cu tulpina înaltă şi dreaptă, cu ramuri subțiri verticale, cu /<lat. ploppus 
frunze late, lungi, peţiolate şi cu flori dispuse în amenţi plecaţi, folosit 


PLOMBAJ PLOMBÂJ —e 
PLOMBĂ PLOMB//Ă = 


PLOMBINĂ PLOMBIN//Ă 


A PLONJA A PLONI//Ă 62 


PLONJON PLONJ//ON —oâne 


PLONJOR 1 PLONJ//OR 1 -oâre 


PLONJOR II PLONJOR II =i 


PLOPAR PLOPĂR -i 
PLOPIŞ PLOPIŞ —uri /plop + suf. —iş 


PLOSCĂ PLO//SCĂ -şti 1) Vas mic (din lut ars, din lemn, din metal etc.), de obicei /<bulg., sb. ploska 
ornamentat, rotund şi turtit, cu gât scurt şi îngust, în care se ţine o 
băutură. * A umbla cu (sau a purta) —sca cu minciuni a spune numai 
= 3 : minciuni.2) Vas plat (din metal, din sticlă, din mater 
PLOȘŞNIȚA PLOȘNIŢ//A —e 
care aduce mari daune legumelor. —-de-apă a) insec 
PLOȘNIŢARIE PLOȘNIŢARI//E -i rar Loc unde sunt adunate multe ploşniţe; cuib de ploşniţe. /ploşniţă + suf. —ărie 
PLOT PLOT -uri n Piesă metalică fixată pe o placă izolantă, care face legătură cu un /<fr. plot 
circuit electric. 


Insectă parazită nocturnă, hematofagă, de talie mică, cu corp plat, de |/cf. ceh. plostice 
A PLOUA A PLOUĂ pers. 3 1. intranz. 1) A cădea ploaie. * — cu găleata (sau cu cofa) a ploua /<lat. plovere 
plouă foarte tare. — ca prin sită a ploua mărunt şi des; a cerne; a burniţa; a 
bura.2) fig. A cădea din abundență. Plouă cu nuci.2. tranz. (despre 
ploaie) A face să fie ud; a uda. = rufele. [Si 


culoare roşiatică, cu miros neplăcut; păduche- de- lemn. * —-de- 
grădină insectă mică, de culoare albăstrie, cu miros urât, înţepător, 


n. 
intranz. 
n. 

n. 

m. 

m. 

m. 

n. 


PLOUAT PLOUA//T =tă (<4i, 1) v. A PLOUA.2) fig. (despre persoane) Care nu are dispoziţie; fără |/v. a ploua 
te dispoziţie; indispus; abătut. [Sil. plo-uat 


PLUG PLUG -—uri 1) Unealtă agricolă pentru arat. — cu cai. = cu cormană. * = de zăpadă |/<sl. plugu 
vehicul special amenajat pentru curăţarea zăpezii de pe o cale de 
circulaţie. — de cărbune agregat folosit la tăierea şi încărcarea 
= cărbunilor în mine. = nivelator maşină folosită pent 
PLUGAR PLUGAR -i 1) Lucrător specializat în agricultură; agricultor.2) rar Persoană care |/plug + suf. —ar 
PLUGĂR//ESC —eâscă p_] Care este caracteristic pentru plugari; de plugar. 
eşti 
1) A practica ocupaţia de plugar; a fi plugar.2) rar A umbla cu /Din plugar 
pluguşorul în ajunul Anului Nou. 


PLUGĂRIT PLUGĂRIT Ocupaţie de plugar. /v. a plugări 


PLUGUŞOR PLUGUŞ//OR —oâre [i 
ajunul Anului Nou; hăitură; urătură. 
PLUMBI PLUMBI Metal greu şi moale, cenuşiu-albăstrui, foarte maleabil şi ductil, având]/<lat. plumbum 
diferite întrebuinţări (în industria chimică, la confecţionarea 
acumulatoarelor etc.). e Ca —ul foarte greu. Apă de = soluţie de acetat 
de plumb, întrebuințată, mai ales, în medicină 
PLUMB II PLUMB II A 1) mai ales la pl. Proiectil mic de metal la armele manuale de foc; /<lat. plumbum 
glonț.2) Bucăţică de metal moale, în formă de disc, folosită la 
sigilarea diferitelor obiecte sau mărfuri.3) Greutate care serveşte ca 
lest. 


A PLUMBUI A PLUMBU/A —i6sc 1) (obiecte, mărfuri) A sigila cu plumb. = o uşă.2) (obiecte sau piese |/plumb + suf. —ui 


PLUMBURIU____________|PLUMBURI//U =e (-î)|_ ________|Care este de culoarea plumbului. Nori i. plumb + suf. —uriu 
PLURAL PLURĂL -ă (<i, —e) j : (Număr) = formă a categoriei gramaticale a numărului care indică că |/<lat. pluralis, it. 
substantiv este vorba de două sau mai multe persoane ori lucruri (de acelaşi fel). |plurale, germ. Plural 
al 
PLURALISM PLURALISM n. 1) Concepţie filozofică care susține că lumea este alcătuită dintr-o /<fr. pluralisme 
mulțime de entități spirituale independente.2) Sistem politic bazat pe 
mai multe organe de conducere (partide, grupuri, mişcări etc.).3) 
E Situatie caracterizată printr-o multiplicitate de 
ti, ste 


PLURALIST II PLURALĂ//ST II -stă Adept al pluralismului. /<fe. pluraliste 
ti, ste 
PLURALITATE PLURALIT//ATE —ăţi CI Cantitate mare (de elemente, de fiinţe, de lucruri); multiplicitate. /<lat. pluralitas, 
—atis, fr. pluralite 


1) Plug împodobit cu care umblă tinerii în ajunul Anului Nou şi îşi /plug + suf. uşor 
recită urătura.2) Datină de a umbla cu un asemenea plug în ajunul 
Anului Nou.3) Creaţie populară în versuri care se recită de urători în 


N. 
m. 
N. 
N. 
N. 
m. 


PLURIVO//C =că (ci, 
ce 


PLUS -uri n. 


A PLUS//Ă 4z 


PLUSPRODUS : 
PLUSVALOARE 


LU 
PLUŞ uri 


A PLUȘŞ//Ă -€z 
PLUŞĂ//T tă (<4i, 
e 


ra 


PLUTAŞ -i 


A PLUTĂR!//i —6sc 


PLUTARIT n. 


Care poate avea mai multe înterpretări;, cu mai multe înțelesuri; 
echivoc. 

1) Semn în formă de cruce (Ş) care indică operaţia de adunare sau /<lat. plus 

mărimi şi sarcini pozitive.2) Temperatură mai sus de zero grade. — 

zece grade. * —-minus cu un decalaj posibil în direcţia măririi sau 

micşorării.3) Trăsătură pozitivă. * În = pe lângă toat 

(sume) A adăuga prin adunare (la o altă sumă); a adiţiona.2. intranz.  |/Din plus 

(la jocul de cărți) A mări miza; a pune o miză mai mare decât toți 

jucătorii anteriori. 


ec. (în doctrina marxistă) Produs al muncii creat de lucrătorii din sfera |/plus- + produs 
producției materiale peste ceea ce este necesar pentru reproducerea 

forței de muncă. 

ec. (în doctrina marxistă) Profit constituit de diferenţa dintre valoarea |/plus- + valoare 
bunurilor produse şi suma salariilor plătite, însuşit de patroni. 


1) Țesătură asemănătoare catifelei, dar cu peri mai lungi şi mai rari,  |/<germ. Plusch, fr. 


întrebuințată, mai ales, în tapiţerie. Cuvertură de —.2) la pl. Varietăţi  |p[e]luche 
ale unei astfel de țesături. 


(piei pentru mănuşi şi pentru haine) A freca cu pluş în vederea /Din pluş 

D ării : 

1) (despre obiecte de mobilă) Care este tapisat cu pluş.2) Care are /<fr. peluche 
aspect de pluş; asemănător cu pluşul. 

1) Muncitor specializat în conducerea unei plute.2) Meşter de plute.  |/plută + suf. —aş 


1) Platformă plutitoare, formată din trunchiuri de copaci prinşi /<bulg. pluta 
împreună şi transportaţi pe o apă curgătoare.2) Ambarcaţie simplă, 
făcută din buşteni sau din scânduri unite între ele. 


1) Varietate de plop, având ramuri drepte, aproape verticale, ce /<sb. plut 
pornesc de la baza tulpinii, formând o coroană îngustă, piramidală.2) 

Material poros şi impermeabil, uşor şi elastic, extras din scoarța unor 

specii de stejar, având diferite întrebuințări 


A practica ocupaţia de plutaş; a fi plutaş /plută + suf. —ări 


1) Transport pe apă al trunchiurilor de arbori asamblaţi în plute.2) 
Ocupaţie de plutaş. 


1) A se menţine mişcându-se (încet) pe suprafaţa unui lichid.2) /Din plută 
(despre mirosuri, sunete etc.) A se răspândi menținându-se un timp în 

aer, într-un spațiu. * —eşte în aer e gata-gata să se producă.3) (despre 

păsări, insecte, obiecte uşoare) A se menţine mi 


Plantă erbacee acvatică, având flori galbene şi frunze lucitoare care  |/plută + suf. —că 
plutesc pe suprafaţa apei. 


Plantă erbacee acvatică cu tulpină orizontală, lemnoasă, având frunze |/a pluti + suf. -toare 
late, inflorescenţă spiciformă şi fructe dulci, comestibile; rourică. 


UTITOARE JTIT//OÂRE -6ri Ii 
UTITOR I PLUTIT//OR 1 —oâre 1) Care pluteşte. * Pod - v. POD.2) (despre plante acvatice) Care, /a pluti + suf. -or 
(-6ri, —oâre) neavând rădăcini fixate, pluteşte pe apă; natant.3) Care se mişcă lin 
prin aer; care se menţine mult timp în aer. Nouraşi —ori. 
U 


PL 
PL 
PL Dispozitiv care pluteşte la suprafaţa unui lichid dintr-un recipient, /a pluti + suf. <or 
indicâ i reglând) nivelul lichidului. 
L 
L 
L 


UTITOR II PLUTIT//OR II -oâre 
LU 


PLUTOCRATIC PLUTOCRĂTI//C =că Care ţine de plutocraţie; propriu plutocraţiei. /<fr. ploutocratique 
-ci, ce 


PLUTOCRAȚIE PLUTOCRAŢI//E au | 1) Formă de guvernământ în care puterea de stat este concentrată în  |/<fr. plutocratie, 


mâinile celor mai bogaţi reprezentanți ai societăţii.) Pătură germ. Plutokratie 
conducătoare dominantă care constituie baza acestei forme de 


Î. guvernământ. 
PLUT//ON -oâne 1) Unitate militară din componenţa unei companii.2) Grup compact | 
sportivi (cicliști, călăreți etc.) aflaţi într-o cursă. plotone 
PLUTONIAN II PLUTONI//ÂN 1 -ână ] 1) Care ţine de Pluton, zeu al infernului la grecii antici; propriu pentru 
-eni, ne Pluton.2) v. PLUTONIC. [Sil. -ni-an 
PLUTONIAN II IPLUTONI//ÂN II =6ni |m. |Adeptalplutonismului. [Sil. -ni-an 


PLUTONIC PLUTONI//C =că (<ci, (despre roci eruptive) Care s-a creat prin acţiunea vulcanilor; /<fr. plutonique 
ce vulcanic. 


PLUTONIER PLUTONIER -i i (în armatele unor state) 1) Militar cu grad superior celui de sergent  |/pluton + suf. —er 
major. * = major militar cu grad superior celui de plutonier. — adjutant 
militar cu grad superior celui de plutonier major.2) Militar care 


3 comandă un pluton. [Sil. -ni-er 
PLUTONISM PLUTONISM n 1) (n sec. XVIII-XIX) Curent în geologie, care exagera rolul căldurii |/<fr. plutonisme 
subterane şi susținea că rocile s-au format pe cale magmatică.2) 
Totalitate a proceselor geologice care au loc la mari adâncimi şi sunt 
ă legate de mişcarea magmei. 
Metal alb-cenuşiu radioactiv, foarte toxic, întrebuințat la obţinerea /<fr. plutonium 
(piei tăbăcite) A supune operaţiei de finisare pentru a le micşora şi a |/plută + suf. —ui 
le imprima un desen. 
geol. Fază a perioadei cuaternare caracterizată prin ploi abundente. 
Sil. -vi-al pluvialis 
PLUVIAĂL II <ă (-i, FR Care este caracteristic pentru ploaie; de ploaie. Apă =ă. [Sil. -vi-al] /<fr. pluvial, lat. 
—e pluvialis 


PLUVIOGRAF PLUVIOGRAF -e met. Pluviometru înregistrator. [Sil. -vi-o-] /<fr. pluviographe 


PLUVIOMETRU PLUVIOMETR//U e |n. Aparat pentru determinarea cantităţii de precipitaţii atmosferice, /<fr. pluviometre 
căzută pe o anumită suprafaţă într-o anumită perioadă de timp; 
udometru. | Sil. -vi-o- 


n. 
PLUTOCRAT PLUTOCRĂ//T tă  |m.şif Persoană care face parte din plutocraţie. /<fr. ploutocrate 
ti, te 
m. 


i Aparat care înregistrează ora, durata şi cantitatea de ploaie căzută într- 
o anumită regiune. [Sil. -vi-o- 
roțile unor vehicule. Pneu 


PNEUMATIC PNEUMATI//C că 1) (despre maşini, utilaje etc.) Care funcţionează cu aer comprimat.  |/<fr. pneumatiquc, 
(ci, —ce) Ciocan —.2) Care serveşte la comprimarea sau la evacuarea aerului.  |lat. pneumaticus 
Maşină —că.3) Care se umflă cu aer comprimat. Barcă —că. [Sil. pne-u 


PNEUMOCOC Bacterie patogenă care provoacă pneumonia şi alte afecţiuni ale /<fr. pneumocoque 
aparatului respirator. [Sil. pne-u- 


PNEUMOCOCIC PNEUMOCOCI//C 1) Care ţine de pneumococi, propriu pneumococilor.2) Care este /pneumococ + suf. 
=că (ci, =ce provocat de pneumococi. [Sil. pne-u- ic 


PNEUMOCONIOZĂ /<fr. pneumoconiose 
- 


. i .D i 
PNEUMOGRAF PNEUMOGRĂF = |n. Pneumometru înregistrator. [Sil. pne-u-] 


PNEUMOLOGIE PNEUMOLOGIE /<fr. pneumologie 


MONIE Boală provocată de o infecţie virotică sau bacteriană, care se /<fr. pneomonie 
manifestă prin inflamarea țesutului pulmonar. [G.-D. pneumoniei; Sil. 


PNEUMOTOMIE 4 Intervenţie chirurgicală de secționare a plămânului. [G.-D. 
pneumotomiei; Sil. pne-u- 


PNEUMOTORAX J : 1) Stare patologică constând în acumularea de aer sau de gaze în /<fr. pneumothorax 
cavitatea pleurală (ca urmare a unor leziuni).2) Metodă de tratare a 
tuberculozei pulmonare, care constă în comprimarea plămânului (în 


vederea cicatrizării leziunii) prin introducerea artifi 


POAL//Ă —e 1) Partea de la talie în jos a unui obiect de îmbrăcăminte. * A trage (pe|/<sl. palo 
cineva) de —e a) a atrage atenţia cuiva; b) a nu-i da pace cuiva, 
plictisindu-l cu rugăminţi. A ţine (pe cineva) lângă (sau la) —ele sale a 

B _ nu-i da cuiva prea multă libertate. A se 

POAM//A I -« 1) Rod comestibil al unor pomi; fruct.2) la sing. reg. Fruct în formă de|/<lat. poma 
ciorchine al viței de vie; struguri.3) la pl. Fructe preparate pentru 
iarnă (tăiate şi uscate).4) fig. Persoană viciată din punct de vedere 
moral. 

POÂM//Ă II -e mai ales art. 1) Dans popular, executat într-un tempo vioi, cu paşi 
săltaţi, care redă tescuitul.2) Melodie după care se execută acest dans. 


POANS//ON —oâne : 1) Unealtă metalică având un cui rezistent la vârf, folosită la /<fr. poincon 
perforarea ori la marcarea unor obiecte din metal dur.2) Instrument 
din oţel călit, cu vârful gravat în relief, folosit la executarea 
gravurilor.3) Parte componentă a unei matrițe, având much 


A POANSONA A POANSON//Ă -€z 1) A găuri cu ajutorul poansonului.2) A grava cu poansonul. 


POANSONEZĂ POANSONEZ//Ă = Maşină pentru poansonarea materialelor sau pieselor. 


/ 
POANTĂ 1 POÂNT//Ă 1-e Partea cea mai spirituală a unei glume sau a unei anecdote. 


POANTĂ II POÂNT//Ă II -e 1) Poziţie de bază în baletul clasic, executată de balerine, constând în |/<fr. pointe 
ridicarea şi deplasarea pe vârful degetelor.2) Vârf tare al pantofilor de 
balet. 


POANTER 1) Rasă de câini de vânătoare de talie mare, cu urechile lăsate în jos, |/<fr., engl. pointer 
cu părul scurt şi neted; prepelicar englezesc.2) Câine din această rasă. 

POANTILISM POANTILISM i 

POARA POARĂ Pa : A se pune în = cu cineva a) a se împotrivi cuiva cu vorba; a se 
opune; b) a începe cearta cu cineva. 


Procedeu în pictură constând în descompunerea petei de culoare în  |/<fr. pointillisme 
puncte şi liniuţe. 

POARCĂ POAR//CĂ =ce 1) pop. Femelă a porcului (sau a mistreţului); scroafă.2) la sing. Joc  |[/<lat. porca 
de copii la care participă mai mulţi jucători aşezaţi în cerc, dintre care 

POARTĂ POÂRT//Ă porţi 


/<lat. porta 
spaţiu împrejmuit şi ieşirea din el.2) Panou mobil (simplu sau dublu) 
care închide această deschizătură. * Din — în — din casă în casă; la 
fiecare casă. —-n = peste drum: vizavi. A 


n 
POCAL POCĂL -—e n 1) Pahar mare (de metal, de sticlă etc.) cu gura largă, din care se bea, |/<germ. Pocal, sb. 
mai ales, vin.2) Conţinutul unui astfel de pahar. [PL. şi pocaluri] bocal 
A SE POCĂI A SE POCĂ// mă intranz. 1) rel. A-şi recunoaşte păcatele făcute, cerând iertare de la /<sl. pokajati sen 
—i6sc providenţă.2) A avea remuşcări; a regreta.3) A deveni adept al 
anumitor secte religioase creştine. 
POCAINȚA POCAINŢ//A -e CI 1) rel. Mărturisire a păcatelor în scopul de a le ispăşi; penitenţă.2) /a se pocăi + suf. 
greşeală săvârşită. —ință 
POCĂIT POCĂI//T —tă (<4i, =te) Adept al unei secte religioase creştine, care consideră pocăinţa ca /v. a se pocăi 
fiind perfecționarea morală supremă. 


POCHER POCHER -e n Joc de cărţi în care fiecare participant, dispunând de 5 cărți, poate să |/<fr., engl. poker 
câştige, dacă are într-adevăr combinaţia cea mai bună sau dacă 
reuşeşte să-i facă pe parteneri să creadă în aceasta. 


m 
„A s 
interj (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de lovirea a două obiecte |/Onomat. 
tari, de o împuşcătură etc.). 
m 


Şi f 
POCHERIST POCHERI//ST =stă „şi f Jucător de pocher. /pocher + suf. st 
ti, ste 
A POCI A POC//l —6se tranz. 1) A face să se pocească; a urâţi; a sluți.2) (persoane) A urâţi (mai /Din potcă înv. 
ales la faţă) printr-o acţiune fizică brutală; a desfigura.3) fig. (cuvinte, 


melodii etc.) A denatura încălcând corectitudinea; a stâlci; a schingiui. 


A SE POCI A SE POC// mă ese 


/w. a (se) poci 


/<sl. poţinoku 


v. POCITURĂ. 
POCITUR//Ă = /a (se) poci + suf. 
tură 


reg. Obiect confecţionat dintr-o țesătură casnică de lână nevopsită, /<sl. pokladau 
miţoasă, servind ca pătură sub şaua calului, ca învelitoare sau ca 


/a pocni + suf. —et 


POD -uri 1) Construcţie (de lemn, de metal etc.) care asigură continuitatea unei |/<sl. podu 
căi de comunicaţie peste un obstacol natural (râu, râpă) sau artificial 
(canal, cale ferată etc.). * = umblător (sau plutitor) platformă 
ă = plutitoare pentru trecerea peste un curs de ap 
PODAGR//A — Boală cronică cauzată de dereglarea metabolismului şi manifestată /<ngr. podâghra 
po) i prin crize articulare dureroase; gută. E] 


1) Muncitor specializat în conducerea unui pod plutitor.2) Muncitor  |/pod + suf. —ar 
specializat în construirea podurilor.3) Încasator de taxe pentru 
transportul cu un pod plutitor.4) înv. Slujbaş care strângea podăritul. 


PODGORI//E =<i 1) Regiune (deluroasă) cultivată cu vii; regiune viticolă.2) Plantaţie de|/<sl. podugorije 
viță de vie (de un anumit sort). [G.-D. podgoriei; Sil. ri-e] 


A POD//i —€se /Din pod 
D 


1) (despre sentimente, stări, gânduri etc.) A cuprinde brusc şi cu 
putere; a pune stăpânire în chip năvalnic; a năvăli; a copleşi; a năpădi; 
a păli.2) (despre lacrimi, sânge) A începe să curgă din abundență şi cu 


/<rus,, sb. podina, 
ucr. podyna 


/pod + suf. —iş 


(diminutiv de la pod) 1) Pod mic şi simplu făcut peste un şanţ; /pod + suf. —işcă 
podeţ.2) Platformă înălțată şi amenajată special pentru a efectua 

anumite lucrări sau observaţii. [G.-D. podiştii; Pl. şi podişte 

1) Platformă mică cu trepte pe care urcă câştigătorii unei probe /<lat., fr. podium, 
sportive.2) Platformă ce serveşte ca postament pentru diferite germ. Podium 
obiecte.3) Estradă demontabilă instalată într-o sală sau în aer liber 

pentru a expune ceva vederii publicului. [Sil. -di-um 


1) Material (format din nămol, nisip, pietriş etc.) adus de apă; 


podmaly 


pa. D 
1) Obiect folosit pentru înfrumusețare; ornament.2) Obiect din metal |/<sl. podoba 
preţios incrustat cu pietre scumpe; giuvaier; bijuterie.3) fig. Persoană 
sau obiect cu calități deosebite (bune sau rele). Bună —. [G.-D. 
: podoabei 
PODOMETRU n. Aparat pentru măsurarea distanţei parcurse pe jos prin înregistrarea 
numărului de paşi. 


PODVADĂ PODVĂDĂ podvâzi 1) (în Moldova şi în Muntenia medievală) Îndatorire a țăranilor /<sl. poduvoda 
dependenţi de a asigura cu transport stăpânirea, mai ales în timp de 
război.2) Cărăuşie plătită.3 ) Ceea ce încape într-un car. 


PODVAL PODVÂL = Căpătâi de lemn pe care se aşază butoaile în /<sb. podvala 


PODZOL PODZOL -uri Sol de culoare cenuşie, sărac în humus. /<fr. podzole, germ. 
Podsol, rus. podzol 
n. 


1) Creaţie literară de proporții mari, de obicei în versuri, cu caracter  |/<fr. poeme, lat. 
epic, având conţinut bogat în evenimente. * — în proză creaţie literară |poema 

în proză caracterizată prin lirism, ritm şi limbaj metaforic.2) 

Compoziţie muzicală cu caracter lirico-narativ 


POEMATIC POEMÂTI//C că (ci, | Care ţine de poem; propriu poemului. [Sil. po-e-] 
ce 


POETASTRU POETĂ//STRU -ştri depr. Poet lipsit de talent; versificator; poetaş. [Sil. po-e-] 
inaţie artistică. [Sil. po-e- 
POETIC POETI//C =că (ci, 
ce) 
prin farmec. poctigque 
POEZIE POEZI//E -i 1) (n opoziţie cu proză) Operă literară artistică scurtă în versuri.2) /<fr. poesie 
Totalitate a unor astfel de opere literare artistice (ale unui poct, ale 
unui popor, ale epocii etc.). —a poeţilor români din sec.XIX. * — 
populară (orală) creaţie populară în versuri 
A POFTI A POFT//i —6se 1. tranz. 1) A dori tare; a jindui; a râvni. * Cât —eşti cât doreşti, cât /<sl. pohotati 
vrei; oricât.2) (persoane) A chema în mod politicos (să vină undeva 


POET POE//T <ă (<4i, 46) |m. şif 1) Autor de creaţii literare în versuri.2) fig. Persoană înzestrată cu /<ngr. poitis, lat., it. 
imaginaţie artistică. [Sil. po-et poeta, fr. poete 
POETARD POETĂR//D =zi depr. v. POETASTRU. [Sil. po-e-] 
POETAŞ POETĂŞ -i m. (diminutiv de la poet) depr. Poet lipsit de talent; poetastru; /poet + suf. —aş 
versificator. | Sil. po-e- 
POETESA POETES//Ă <e CR Autoare de creaţii literare în versuri.2) fig. Femeie înzestrată cu /<fr. poetesse 
1) Care ţine de poezie; propriu poeziei. Imagine —că. * Licenţă —că v. |/<ngr. poiitikos, lat. 
LICENŢĂ 2) fig. Care este plin de poezie; care încântă prin frumuseţe|poeticus, poetica, fr. 
POETICA POETICĂ 1) Ramură a teoriei literaturii care se ocupă cu studiul creației /<ngr. poiitilk6s, 
poetice.2) Tra-tat de poezie.3) Teorie generală despre esenţa şi istoria |poiitiki, lat. poeticus, 
poeziei.4) Ansamblu de principii ale versificaţiei, caracteristice unui  |poetica, it. poetico, 
poet, unui curent literar sau unei epoci. poetica, fr. postique 
A POETIZA A POETIZ//A -€z tranz (fapte, idei, persoane etc.) A prezenta într-un aspect poetic; a /<fr. poetiser 
înfrumuseţa. [Sil. po-e- 
POFIDĂ POFID//Ă Pornire (răutăcioasă) ascunsă; ciudă; necaz. * În —a cuiva (sau a ceva) |/cf. pol. pochyba 
cu intenţia de a provoca supărare cuiva (sau de a sfida ceva). 
POFTĂ POFT//Ă =e 1) Dorinţă (nestăvilită) de a avea sau de a face ceva; gust; chef. = de |/v. a pofti 
lucru. * Cu = cu plăcere. Pe (sau după) — după cum doreşte cineva; pe 
gustul cuiva. A-i trece (sau a-i pieri) —a de ceva sau a i se tăia cuiva 
=a de ceva a nu mai dori ceva. A-şi 
POFTICIOS POFTICI//OS —oâsă i /a pofti + suf. =icios 
şi, —0âse 


D 
POFTIM POFTIM inter. 1) (se foloseşte pentru a invita o persoană să intre, să se aşeze sau /v. a pofii 
pentru a i se înmâna ceva).2) (se foloseşte când cineva, nedesluşind 
interjecția ei. exprimă indie otest 


i anare r 
POFTITOR POFTIT//OR —oâre 7 1) Care pofteşte; care invită.2) Care doreşte ceva nespus de mult; /a pofti + suf. <tor 
-Ori, —0âre lacom la ceva; ahtiat. 


1) Turtă de mălai coaptă în cuptor.2) Azimă din făină de grâu. /<sb. pogaţa, ung. 
pogâcsa 


POGACE POGĂC//E i 


PO . înv. reg. 1) Invazie făcută cu scopul de a jefui.2) Unitate militară care /<pol. podjazd 
CC.) execută o astfel de invazie.3): A umbla în —uri a rătăci fără rost; a | 
Var. podghiaz 
POGON , 1) Unitate de măsură pentru suprafeţe de teren agricol, egală /<bulg. pogon 
aproximativ cu jumătate de hectar.2) Lot de pământ de această 
mărime. 
i i porumb etc.). 


Băiat care mână vitele (în timpul aratului). 
POGROM POGROM -rri 


Acţiune duşmănoasă (însoțită de jafuri, omoruri) organizată de către 
elemente şovine împotriva unei minorităţi naționale. 
POGROMI//ST 1 -stă [2 1) Care ţine de pogromuri; propriu pogromurilor.2) Care se 
ti, ste caracterizează prin pogromuri; cu caracter de 3 


ti, =ste 
Teren fără copaci, acoperit cu iarbă şi flori, dintr-o pădure; luminiş; 
colnic. [G.-D. poienei; Pl. şi | 
reg. Construcţie anexă pentru animale sau pentru păsări domestice într 
E o gospodărie personală. 


GHIAZ 
GONORIT 
GONICI 

POIMÂINE 
JARNIŢĂ 
JGHIŢĂ 


[a POIMÂINE adv. În ziua care urmează după cea de mâine. * (Ca) mâine = peste puţin 
POJAR POJĂR -uri ă 1) Foc mare care se propagă, cauzând pierderi materiale; incendiu.2) |/<sl. pozaru 


Boală contagioasă la copii, care se manifestă prin apariția unor pete 
PO POJÂRNIŢ//Ă = Plantă erbacee cu tulpină erectă, înaltă, având frunze alungite şi flori |/pojar + suf. —niţă 
Po] galbene-aurii, dispuse în inflorescente terminale, folosită în scopuri 
medicinale; sunătoare. 
PO POJGHIŢ//Ă <e 1) Strat fin care se formează pe suprafaţa unui lichid sau a unui obiect.|/Orig. nec. 
= de gheaţă. — de mucegai.2) Coajă subțire care se formează pe o 
rană, când aceasta începe să se cicatrizeze; crustă.3) Înveliş subţire al 
unor legume sau fructe. [G.-D. pojghiţei] 
POJIJIE POJLIL//E = 1) reg. Avut al unei gospodării.2) Persoană care se află în legătură de |/cf. ucr. pozyvu, rus. 
iu II sânge sau prin alianță cu altă persoană; membru al aceleiaşi familii;  |poziva 
POLI POLI- i 1) geogr. Fiecare dintre cele două puncte situate la capetele (de nord  |/<fr. pole, lat. polus 
şi de sud) ale axei de rotaţie a Pământului.2) Regiune situată în jurul 
acestor puncte. —ul nord. —ul sud. * — ceresc fiecare dintre punctele de 
intersectie a axei Pământului cu sfera 
POLII POLII . Înv. 1) Monedă franceză de aur în valoare de 20 de franci, cu circulaţie şi |/cf. rus. pol 
în alte țări europene.2) Monedă rusească egală cu jumătate de 
sorocovăţ.3) fam. Monedă sau bancnotă de douăzeci de lei. 


1) Care este caracteristic polilor Pământului; de la poli. * Stea =ă stea |/<lat. polaris, fi. 
principală din constelatia Ursa Mică, după care se poate determina polaire 


POLARIMETRIE f  |fiz. Metodă deanalizăcantitativăa substanțeloroptice active. 
POLARIMETR//U -e 


POLARITĂTE 1) Caracter polar.2) Proprietate a unui corp de a avea poli opuşi. — /<fr. polarite 
magnetică.3) filoz. Relaţie între contrariile care se exclud şi totodată 
se condiționează. 


1. tranz. 1) A face să se polarizeze.2) fig. A strânge în jurul său. — /<fr. polariser, germ. 
masele.2. intranz. A căpăta proprietatea de a avea poli (electrici sau  |polarisieren 
magnetici 


A SE POLARIZ//Ă intranz. şi fig. fiz. A forma extreme opuse care se condiționează reciproc. 
pers. 3 se —câză Atitudinile s-au —at. polarisieren 
e polarizare. 
POLARIZÂN//T =tă v. POLARIZATOR. 
ti, te 


POLARIZ//ÂRE -ări 1) v. A POLARIZA şi A SE POLARIZA.2) lingv. Scindare a sensului |/v. a (se) polariza 


unui cuvânt în sensuri opuse. 


Care polarizează; care produce polarizare. /<fr. polarisateur 
1) v. A POLARIZA şi A SE POLARIZA.2) Stare a unui corp /<fr. polarisation 
înzestrat cu polaritate. 
POLARIZOR 1 POLARIZ//OR 1 —oâre Care poate polariza lumina. /<fr. polariseur 
-6ri, —oâre 


POLARIZOR II POLARIZ//OR II Dispozitiv optic polarizarea luminii. 


POLAROID POLAROI//D =zi m. Placă de celofan, acoperită cu un strat de substanţe speciale, folosită |/<fr. polarod'd 
ca polarizor. 
POLC POLC -uri /<rus. polk 


POL//CĂ =ci /<rus. polka 
cerc, într-un tempo vioi şi săltăreţ, care a căpătat o largă răspândire ca 
dans de bal.2) Melodie după care se execută acest dans.3) Compoziţie 
muzicală având la bază ritmul acestui da 


POLCOVNIC POLCOVNI//C =ci 1) înv. Ofiţer cu grad corespunzător colonelului.2) Militar care /<rus., ucr. polkovnik 
comandă un polc. 


A POLE//i =iâse tranz. 1) (obiecte sau piese de metal) A acoperi cu metal inoxidabil (în scop |/<sl. polijati 
protector sau/şi decorativ); a sufla; a spoi.2) fig. (despre lumină sau 
surse de lumină) A învălui într-o lumină strălucitoare; a face să 


POLE/A uri i 1) Strat subţire de gheaţă format pe suprafaţa solului, pe copaci, pe  |/v. a polei 
orice obiect lăsat în aer liber.2) fig. Luciu al suprafeţei unor obiecte. 


POLE//MĂLĂ —i6li 1) v. A POLEI.2) Strat subțire de metal nobil cu care este poleitun  |/a polei + suf. —eală 


obiect.3) fig. Strălucire aparentă (fizică sau spirituală) care produce o 
impresie înşelătoare; spoială; pospăială; lustru. 


POLEITOR POLEITOR -i Muncitor specializat în operaţii de poleire. [Sil. -le-i-] /a polei + suf. tor 
POLEMIC POLEMI//C <că (ci, |  |Caretinede propri 


PO e i Discuţie în contradictoriu; controversă. = ştiinţifică. = politică. [G.-D. 
polemicii 
Ci 
ti, ste 

A face polemică; a dezbate anumite chestiuni în contradictoriu; a 

purta controverse în public. 

germ. Pollen 
florilor. 


/<fr. polyamide 


/<fr. polyandre 


(mai ales în perioada matriarhatului) Formă de căsătorie în care o /<fr. polyandrie 
femeie are concomitent mai multi soți. [Sil. -li-an- 


/<fr. polyarchie, ngr. 
poliarhia 


POLIANDRIE 


al 
POLIARHIE fi] 
POLIARTRIT//Ă —e fe i 
POLIATL//ON —oâne 


/<fr. polyarthrite 
Competiţie sportivă complexă care cuprinde mai multe probe, la care |/<fr. polyathlon 
icipă aceiaşi ivi. [Sil. -li-a- 


POLIATOMI//C =că (DR Care constă din mai mulţi atomi. [Sil. -li-a-] /<fr. polyatomique 
-ci, ce 


POLIBRĂZDAR POLIBRĂZDĂR -e Plug cu mai multe brăzdare. /poli- + brăzdar 


intranz. A se califica în mai multe specialități. 
mă policalific 
Suport frumos ornamentat cu mai multe braţe pentru lumânări sau /<ngr. polikândelon 
becuri electrice, care se atârnă de tavan; lustră; candelabru. 


POLICAR POLICAR -i /<lat. pollicaris 


POLICELULAR POLICELULĂR -ă 
i, e 


Care are mai multe celule; din mai multe celule; multicelular. Clasă de]/<fr. polycellulaire 
animale —e. 


1) la pl. Clasă de viermi marini, având parapode bine dezvoltate, /<lat. polychaeta, fr. 
înzestrate cu mai mulți peri.2) Vierme din această clasă. polychetes 


Stare patologică constând din creşterea peste limitele normei a /<fr. polyeythemie 


POLICHET POLICHET -e 
numărului de globule roşii în sânge; poliglobulie; eritrocitoză. [G.-D. 


POLICITEMIE POLICITEMI//E -i (N 
policitemiei 
POLICLINICĂ POLICLINI//CĂ =ci 1) Instituţie curativ-profilactică care acordă asistenţă medicală /<fr. polyclinique 
bolnavilor fără a-i spitaliza.2) Clădire unde se află această instituţie. 
G.-D. policlinicii 


1) Caracter policrom.2) (în pictură şi în poligrafie) Procedeu de 
executare policromă a unei lucrări. [G.-D. policromiei 

Anomalie congenitală constând din surplus de degete. [G.-D. 
polidactiliei 

Sete excesivă manifestată la bolnavii de diabet sau de unele boli 
psihice. 


POLIEDRIC POLIEDRI//C că Care are forma unui poliedru. [Sil. -li-e-] /<fr. polyedrique 
-ci, ce 


POLIEDRU POLIEDR//U =—e n. Corp geometric cu mai multe feţe poligonale. [Sil. -li-e-] 


Produs chimic macromolecular, obţinut prin polimerizarea esterului; 
ester multiplu. [Sil. -li-es- 
PR și Produs chimic macromolecular, elastic, de culoare albă, obţinut prin 
polimerizarea etilenei. [Sil. -li 
(despre fiinţe) Care foloseşte pentru nutriţie toate felurile de hrană; 
ge substantiv |care mănâncă de toate; omnivor. 


POLIFAGIE POLIFAGIE feet = | 1) Proprietatea de a fi polifag.2) Dorinţă permanentă de a mânca. /<fr. polyphagie 


POLIFAZAT POLIFAZĂ//T -+ă (RI (despre sisteme de tensiuni sau de curenţi alternativi) Care are fazele |/<fr. polyphase 
i, =te inițiale diferite. 


POLIFLOR POLIFLOR =ă (<i, *) | despre miere, polen) Care provine din mai multe specii de flori. /poli- + flori] 


POLIFONIC POLIFONI//C că (EI Care ţine de polifonice; propriu polifoniei. /<fr. polyphonique 
ci, ce 


POLIFONIE POLIFONI//E -i Tip de muzică bazat pe îmbinarea armonică a mai multor linii /<fr. polyphonie 
melodice (voci) în cadrul unei opere muzicale, fără a-şi pierde 
individualitatea. [G.-D. polifoniei 


POLIFONIST POLIFONI//ST -şti Compozitor de muzică polifonică. /polifonie + suf. ist 
POLIGAÂM =ă (i, —) 1) (despre plante) Care are flori masculine şi feminine; cu flori /<fr. polygame 
hermafrodite şi unisexuale.3) şi substantival (despre bărbaţi) Care este 
căsătorit în acelaşi timp cu mai multe femei. 


POLIGAMIE POLIGAMIE 2 1) Căsătorie în acelaşi timp cu mai multe femei.2) (la plante) Caracter |/<fr. polygamie 
poli . 


POLIGENEZĂ POLIGENEZĂ 
POLIGLOBULIE POLIGLOBULI//E =i 


POLIGENIS 
POLIGLOT POLIGLO//T tă (<ţi, 
te) 
OLIGONAC 


Concepţie conform căreia fenomenele din natură şi din societate au 
geneză multiplă. 

Teorie antropologică conform căreia rasele omeneşti au apărut 
independent unele de altele constituind specii şi genuri diferite. 

Stare patologică constând în creşterea peste limitele normei a 
numărului de globule roşii din sânge; policitemie; eritrocitoză. 

1) şi substantival (despre persoane) Care cunoaşte mai multe limbi.2) |/<fr. polyglotte 


(despre scrieri, opere, lucrări etc.) Care este scris în mai multe limbi 
sau care cuprinde mai multe limbi. Dicţionar =. 


POLIGON POLIG//ON —oâne n. 1) geom. Figură geometrică plană formată de o linie frântă închisă.2) |/<fr. polygone 
mil. Teren amenajat pentru exerciţii de tragere cu diferite tipuri de 
arme de foc.3) sport Loc special amenajat pentru exerciţii şi probe de 
, tir.4) Teren special amenajat pentru efectua 
EE POLIGONACEE - 1) la pl. Familie de plante erbacee cu frunze alterne, flori mici, fără  |/<fr. polygonacces, 
petale, şi fructe nuculiforme în trei muchii (reprezentanți: măcrişul,  |lat. polygonaceae 
troscotul, hrişca etc.).2) Plantă din această familie. [Sil. -ce-e] 
PIESE 
n. 
m] 


P 


POLIGONAL POLIGONĂL -ă (ci, |Care are forma unui poligon. |/<t. polygonal 


POLIGONOMETRIE POLIGONOMETRIE 1) Compartiment al geometriei care se ocupă cu studiul /<fr. polygonomstrie 
poligoanelor.2) Tehnică de ridicare topografică cu ajutorul unei rețele 
de polig 


POLIGRAF 1 POLIGRĂF I -e n. Aparat pentru reproducerea şi multiplicarea unui manuscris. /<fr. polygraphe 
POLIGRAF II POLIGRĂF II -i m. rar Autor de opere de mai multe genuri. /<fr. polygraphe 


POLIGRAFIC POLIGRĂFI//C —că Care ţine de poligrafie; propriu poligrafiei. Producţie —că. /<fr. polygraphique 
ci, ce 


1) Totalitate a mijloacelor tehnice pentru reproducerea şi /<fr. polygraphie 
multiplicarea textelor şi ilustraţiilor.2) rar Totalitate a operelor unui 
poligraf. [G.-D. poligrafiei 


POLIGRAFIE POLIGRAFI//E 


POLIGRAFIST POLIGRAFI//ST =stă Lucrător specializat în operaţii de poligrafie. /poligrafie + suf. —ist 
ti, ste 


POLILINGVISM POLILINGVISM n Cunoaşterea şi folosirea mai multor limbi 


au 
POLILOGHIE POLILOGHI//E =e Expunere foarte amplă şi confuză; vorbărie. [Art. G.-D poliloghiei]  |/<ngr. poliloghia 
POLIMER POLIMER -i 


Compus chimic macromolecular obținut prin îmbinarea monomerilor. |/<fr. polymere 


A POLIMERIZA A POLIMERIZ//Ă 62 |rranz. 


A SE POLIMERIZA A SE POLIMERIZ//A (despre monomeri) A se transforma în polimeri; a deveni polimeri /<fr. polymeriser 
pers. 3 se —câză 


POLIMETALIC POLIMETĂLI//C că (despre minereuri) Care conţine mai multe metale. /poli- + metalic 
-ci, ce 


POLIMETRIE POLIMETRIE 1) Fenomen de prezenţă într-o operă poetică a mai multor metri /<it. polimetria 
prozodici.2) Proces de îmbinare concomitentă a mai multor feluri de 
măsuri într-o compoziție muzicală. 


PO POLIMORF -ă (-i, 


e) 


1) (despre substanţe cristalizate) Care are mai multe forme 
cristaline.2) (despre organisme animale sau vegetale) Care, sub 
influenţa condiţiilor de mediu, capătă noi proprietăţi morfologice. 


POLIMORFISM POLIMORFISM 1) chim. Proprietate a unei substanţe de a se cristaliza în mai multe  |/<fr. polymorphisme 
forme.2) biol. Trăsătură a indivizilor aceleiaşi specii de organisme 


vegetale sau animale de a căpăta mai multe forme morfologice. 


POLINEVRITA POLINEVRITĂ 


POLINOM POLIN//OM -oâme mat. (în opoziție cu monom) Expresie algebrică constituită din mai  |/<fr. polynâme 
multe monoame (legate prin semnul „$” sau „—”); sumă algebrică a 
mai multor monoame. 


POLINUCLEARA POLINUCLEAR!//Ă =e (despre celule) Care are mai multe nuclee; cu mai multe nuclee. [Sil. |/<fr. polynuclsaire 
cle-a- 


patologică constând în inflamarea nervilor periferici. /<fr. polynevrite 


prin lezarea substanţei cenuşii a măduvei spinării. [Sil. -li-o-mi-e-] 


POLIOMIELITA POLIOMIELITĂ Boală contagioasă provocată de o infecţie virotică care se manifestă |/<fr. polyomyelite 


POL IC POLIOMIELITI//C 1) Care ţine de poliomielită; propriu poliomielitei.3) şi substantival  |/<fr. polyomyelitique 
-că (ci, =ce Care suferă de poliomielită. [Sil. -li-o-mi-e- 


POLIP POLIP -i (nume generic) 1) Animal celenterat sedentar cu corp moale, cilindric |/<fr. polype 
având tentacule în jurul gurii.2) Excrescenţă patologică cărnoasă pe 
suprafața unei mucoase. 


LIMORF 
POLIODĂ POLIOD//Ă = Tub electronic cu mulți electrozi. [Sil. -li-0-] /<tr. polyode 
IOMIELI 


POLIPETALĂ POLIPETĂL//Ă =e 1) (despre flori sau despre corola lor) Care are mai multe petale.2)  |/<fr. polypetale 
despre plante) Care are astfel de flori. 


POLIPNEE POLIPNEE Stare patologică constând în creşterea anormală a frecvenţei /<fr. polypnee 


respirației, ca urmare a unor boli pulmonare sau cardiace. [Sil. -ne-e] 
POLIPOD POLIPO//D —dă (zi, (despre fiinţe) Care are mai multe picioare. /<fr. polypode 
-de substantiv 


POLIPROPILENĂ POLIPROPILENĂ Produs plastic macromolecular uşor, rezistent la temperaturi înalte şi |/<fr. polypropylene 


(d la coroziune, folosit la fabricarea diferitelor obiecte (recipiente, 
conducte etc.). 
Fa 0 roca ac SEE E Serie de opere de artă plastică, având un conţinut comun şi 
completându-se una pe alta. 
POLIS =uri (II (în Grecia antică) Formă de organizare social-politică şi economică a 
societății sclavagiste; oraş-stat. 
-că (ci, —ce 


n. 
n. 

m. 

adj. 

şi 

n. 

n. 

n. 


POLISEMANTISM POLISEMANTISM v. POLISEMIE /<fr. polysemantisme 
POLISEMIE POLISEMIE 2 lingv. Proprietate a cuvintelor, expresiilor etc. de a avea mai multe /<fr. polysemie 
sensuri. 


POLISEPAL POLISEPĂL -ă (i, |bot. 1) (despre flori sau despre caliciul lor) Care are mai multe sepale.2)  |/<fr. polysepale 
—e despre plante) Care are astfel de flori. 


POLISILĂBI//C —că  |lingv. 1) (despre cuvinte) Care constă din mai multe silabe.2) (despre limbi) |/<fr. polysyllabique 
(ci, =ce) Care conţine, în special, cuvinte formate din mai multe silabe. 


log. Serie de silogisme simple, în care concluzia celui premergător 
devine una din premisele celui următor. 
Figură de stil constând în repetarea unei conjuncţii înaintea fiecărei 
—0ane părți omogene din cadrul unei propoziţii. 
ci, =ce succesiune de afixe. 


POLISOAR POLISOAR -e rar Instrument pentru lustruirea unghiilor. 
Dă 
Ei 
n 


e 
POLISTIREN POLISTIREN =i Compus organic sub formă de substanţă solidă, incoloră sau gălbuie, |/<fr. polystyrene, 
ii E [i obținut prin polimerizarea stirenului şi întrebuințat la fabricarea eng]. polystyrene 
Ă obiectelor de larg consum. 
POLITEHNIC POLITEHNI//C că 


POLITEHNIZARE POLITEHNIZ//ĂRE RU 
ări 


Care ţine de diferite ramuri tehnice sau diferite ştiinţe tehnice; propriu |/<fr. polytechnique 
diferitelor ramuri tehnice sau diferitelor ştiinţe tehnice. Învăţământ =. 


Orientarea învățământului de cultură generală spre însuşirea /<rus. politehnizaţia 

cunoştinţelor tehnice şi spre aplicarea lor în practică. 

POLITEISM POLITEISM (în opoziţie cu monoteism) Religie care admite existenţa mai multor  |/<fr. polytheisme 
zeități. 


POLITEIST 1 POLITEI//ST 1 stă Care ţine de politeism; propriu politeismului. /<fr. polythâiste 
ti —ste 

POLITEIST II POLITEI//ST II =stă Adept al politeismului. /<fe. polytheiste 
ti, —ste 


POLITEŢE POLITEŢ!//E x i 1) Comportament politicos; atitudine amabilă; amabilitate.2) Vorbă  |/<fr. politesse 
(0 sau gest care exprimă un astfel de comportament (de obicei exagerat). 
POLITIC POLITI//C =că (<ci, Care ţine de politică; propriu politicii. Program =. * Drepturi —ce /<lat. politicus, ngr. 
ce) drepturile cetăţenilor de a participa la activitatea de conducere a politikos, fr. politique 
statului. Om = persoană a cărei ocupaţie principală este activitatea 
politică. 


G.-D. politeţii; Pl. şi politețuri 
POLITICĂ POLITI//CĂ =ci 1) Totalitate de scopuri şi obiective urmărite de clasele sau grupurile |/<lat. politicus, ngr. 
sociale în lupta pentru interesele lor, precum şi metodele şi mijloacele [politik6s, fr. politique 
cu ajutorul cărora se ating aceste scopuri şi obiective. = de 
ocratizare. = de pace. * = vamală sistem de r 


dem 
rar peior. Persoană politică lipsită de orizont. /politic + suf. —astru 


i 
ubstantiv 


POLITICASTRU POLITICĂ//STRU m 
-stri 


POLITIC//ESC —eâscă v. POLITIC. /politic + suf. esec 
eşti 


1) Om politic.2) depr. Persoană care activează în politică, urmărind 
interese personale; afacerist politic. [Sil. -ci-an 
depr. Atitudine de politician. [Sil. -ci-a-] 
sm 
POLITIC//OS —oâsă [ Care manifestă politeţe; cu bun-simţ şi serviabil; binecrescut; amabil; 
gentil; galant. 
fr. politiser 


POLITOLO//G pi  |m.  |Specialistînpolitologie. /<fr. politologue 
POLITOLOGIE f  |Ramurăaştiințelorsocialecareseocupăcustudiul politicii. /<fr. politologie 


m 
şi, —0âse 
m 


1) Şef al poliţiei unui oraş sau al unei circumscripții dintr-un oraş.2) v. 
POLIȚIST II. 

POLIŢ//Ă | 1) Suport de scândură aşezat în poziţie orizontală pe un perete sau într1/<sl. polica 
un dulap, pe care se ţin diferite obiecte.2) Mobilier prevăzut cu astfel 
de suporturi. [G.-D. poliţei 

1) fin. Act financiar în baza căruia debitorul este obligat, la ordinul  |/<it. polizza 

creditorului, să plătească beneficiarului o sumă de bani la un anumit 

termen; vecsel. * — în alb poliţă pe care nu este indicat numele 

beneficiarului. A plăti cuiva o = a se răzbuna p 

POLIŢI//E = 1) Organ de stat care are sarcina de a menţine ordinea.2) (cu sens /<lat. poliţia, fr. 
colectiv) Totalitate a persoanelor care alcătuiesc acest organ.3) police 
Clădire în care se află acest organ.4) Organizare a controlului şi a 


POLIŢ//Ă II —e 


herii ordinii publice. — rutieră. 


Care este caracteristic poliţiei; de poliție. [Sil. -ţi-e-] /poliţie + suf. —enesc 


1) v. POLIȚIENESC.2) (despre state şi forme de guvernământ) Care |/<germ. Polizist 
îşi exercită puterea prin metode samavolnice, sprijinindu-se pe 

poliţie.3) (despre filme, romane etc.) Care are un subiect ce se 

desfăşoară în jurul unei anchete, a unei urmăriri judiciare. 


Funcționar la poliție; agent la poliţie. /<germ. Polizist 
ti, —ste 
POLIURI//E -i Eliminare a urinei într-o cantitate mai mare decât cea normală. [Sil. -li]/<fr. polyurie 


POLIVALEN//T -4ă 
(ţi, —te) 
funcţionale. Trăsături te. Cuvânt =. 


POLIVALENŢI//Ă =e [Caracter polivalent. |/<t.polyvalence 
POLIVITAMIN/Ă =e 
A POLIZ//Ă -6z piese de metal) A prelucra cu polizorul. 


—câscă (-6şti 
POLIȚI//ST 1 -stă 
(-şti, ste) 


V. 
POLIȚI//ST II stă  |m.şif 
med. 


Maşină-unealtă prevăzută cu piatră abrazivă, folosită la prelucrarea 
pieselor metalice prin şlefuire. 

POLO POLO n. invar.  |Joc sportiv între două echipe a câte patru jucători călări, pe un teren  |/<fr., engl. polo 
special amenajat, care constă în introducerea unei mingi de lemn, prin 
lovire cu un baston flexibil, în poarta adversarului. * = pe apă joc 
sportiv între două echipe a câte şapte jucă 

POLOBOC POLOB//OC —oâce 1) Vas făcut din doage cercuite, cu capetele mai înguste decât /cf. ucr. polybok 
mijlocul, în care se păstrează vinul; butoi.2) Conţinutul unui astfel de 

POLOGI POL//OG 1 -oâge i Fâşie de iarbă sau de cereale cosite, având lățimea unei apucături de |/<bulg., sb. polog 
coasă sau de cositoare; brazdă. * A sta (sau a zace) — a sta (sau a zace) 
la pământ. 

POLOG II POL//OG II —oăge ş 1) Învelitoare confecționată dintr-o țesătură groasă (de cânepă sau in), |/<rus. polog 
având diferite întrebuinţări; veretcă.2) Pânză fină pentru draperii şi 
perdele.3) Acoperământ special, asemănător unui cort, care se atârnă 

D 


A POLOGI A POLOG//i —€se /Din polog 


A SE POLOGI A SE POLOG/A pers. |i /Din polog 
3 se —€şte 
iai 


POLOIST POLOI//ST —stă (şti, |m. şi f Sportiv care practică sportul polo; jucător de polo. /<fr. polod'ste 
-ste 
POLON POLON v. POLONEZ. /Din Polonia n. pr. 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Poloniei sau este /<fr. Polonais 
originară din Polonia. 
Care aparţine Poloniei sau populației ei; din Polonia. <fr. Polonais 


POLONEZĂ | POLONEZĂ | mai ales art. Limba polonezilor. 


POLONEZĂ II POLONEZ//Ă II -e mai ales art. 1) Dans ceremonios (originar din Polonia), răspândit, mai|/<fr. polonais 
ales, ca dans de societate, executat într-un tempo moderat.2) Melodie 
după care se execută acest dans.3) Compoziţie instrumental-corală 
având la bază ritmul acestui dans. 
POLONIC POLONI//C —ce î Unealtă de bucătărie, în formă de lingură mare, având găvanul adânc |/<ucr. polonnyk 

o turna în farfurie. 


n. 
POLONIU POLONIU n. Metal alb-argintiu radioactiv, întrebuințat, mai ales, ca sursă de /<fr. polonium 
neutroni. 
şi 


şi coada lungă, folosită pentru a scoate mâncarea lichidă din oală şi a 


A POLONIZA A POLONIZ//Ă =&z 


A adopta limba, cultura şi obiceiurile polonezilor; a deveni 
-6z asemănător cu 
POLTRON -=ă (i, =) PARI (despre persoane) livr. Care vădeşte lipsă de curaj şi demnitate; fără  |/<fr. poltron 
substantiv_|Curaj şi itate; fricos; aş. 


POLTRONERIE POLTRONERI//E =i |£  |1)Caracterpoltron.2) Comportament poltron. 


olluer 


Care poluează. Factor —. [Sil. -lu-ant] 


E, 
somnului). 
: 1) Arbore cu fructe comestibile. * = de Anul Nou (sau de iarnă) brad |/<lat. pomus 
împodobit cu jucării şi daruri cu prilejul Anului Nou.2) (în ritualul de 
înmormântare la creştini) Creangă a unui astfel de arbore, împodobită 
Preparat farmaceutic sau cosmetic moale, obţinut din substanțe grase |/<fr. pommade 
şi din componente medicamentoase, întrebuințat pentru îngrijirea (sau a | 
D . . 


peior. Femeie care umblă după pomeni, după chilipiruri. /pomanagiu + suf. 
—oaică 


A POLUA A POLU//Ă 62 (apa, solul, atmosfera etc.) A infecta cu impurități dăunătoare; a <fr. p 
murdări făcând nociv; a vicia. 


POMĂDĂ pom&zi 


POMANAGIOAICĂ POMANAGIOAI//CĂ 
ce 
PO i 


POMANĂ POM//ÂNĂ -6ni rel. 1) Dar oferit pentru iertarea păcatelor, de sufletul celor morţi sau |/<sl. pomanu 
de sănătatea cuiva; binefacere; milostenie. A lua de =. * De = a) în 
mod gratuit sau la un preţ foarte mic; b) în zadar, degeaba. A cere de 


— a cerşi. A face — cu cineva a-i face un 


A POMĂDA A POMĂD//Ă -4z ad /<fr. pommader 


POMELNIC POMELNI//C ce n 


POMENEALĂ POMEN//EAĂLĂ -6li 
-eală 


1) bis. Listă în care sunt introduse numele unor persoane pentru a fi  |/<sl. pomaniniku 
pomenite în timpul slujbei religioase.2) iron. Înşirare lungă şi 


A POMEN//i 6sc 1. tranz. 1) A aminti printre altele.2) A păstra bine în memorie; a ţine |/<sl. pominati 
minte (pentru mult timp). * Are să mă —ească ameninţare prin care 
cineva este avertizat că va avea de suferit pentru cele săvârşite. Nici 
A SE POMEN//i mă  |intranz A ajunge pe neaşteptate (într-un loc sau într-o situaţie); a nimeri; a se |/<sl. pominati 
-6sc trezi; a pica, a cădea. * Te —eşti că se prea poate că; mai ştii. 
POMENIRE POMENIR!//E -i 1) v. A POMENI.2) Comemorare a amintirii unei persoane decedate |/v. a pomeni 
sau a unui eveniment istoric.3) Slujbă religioasă pentru cei morți. * 
Veşnica = cântare bisericească de încheiere a prohodului. 
POMET I POMET 1 -uri 1) Loc unde cresc (mulți) pomi fructiferi; livadă.2) Mulţime de pomi |/<lat. pometum 
fructiferi. 


POMET II POMET Il —uri cu sens colectiv) Mulţime de fructe (felurite). /poamă + suf. —et 


POMANAGIU MANAGI//U A Bărbat care umblă după pomeni, după chilipiruri. /pomană + suf. —agiu 


POMEȚI 
POMICOL 


POMICULTOR 


POMICULTURĂ 


POMINĂ 


POMOLOGIC 
POMOLOGIE 
POMOSTE 


POMOSTINĂ 
A POMPA 


POMPAGIU 


POMPĂ II 


POMPIER POMPIER -i 


POMPIERESC 


POMPIERIE 


PO 


PO 


PO 


MEȚI 
MICOL =ă (i, —) 


MICULT//OR 


-0âre (-6ri, —oâre 


PO 


MICULTURĂ 


OMOLOGI//C =că 


-ci, ce 
POMOLOGIE 


POMOSTE - 


POMOSTIN//Ă =e 
A POMP//Ă 62 


POMPAGI//U = 


POMP//Ă 1 -e 


POMP//Ă II e 


POMPIER//ESC 


că 


scă (—6şti 


POMPIERI//E =i 


POMPON POMP//ON —oâne 


POMP//OS —o0âsă 
(—6şi, —oâse) 


1) Care ţine de pomicultură; propriu pomiculturii.2) Care este 
specializat în pomicultură. Brigadă -ă. 


Lucrător specializat în pomicultură. 


1) Ramură a agriculturii care se ocupă cu creşterea pomilor şi 
arbuştilor fructiferi.2) Ramură a ştiinţei agricole care se ocupă cu 
studiul pomilor şi al arbuştilor fructiferi. 

Aducere-aminte de ceva sau de cineva (ieşit din comun). Zi de =. * De 
care nu se va uita datorită semnificației sale deosebite; vestit. A 
rămâne (sau a se face) de — a se păstra mult timp în memoria 
oamenilor (datorită caracterului deosebit al celor înt 


Specialist în pomologie 


Care ţine de pomologie; propriu pomologiei. 


Ramură a ştiinţei agricole care se ocupă cu studiul pomilor şi al 
arbuştilor fructiferi. 

Platformă ridicată pe care se construiesc diferite clădiri în locuri 
inundabile. 


reg. Fund al unui car sau al unei căruţe. 


(lichide sau gaze) A deplasa (înăuntru sau dinăuntru) cu ajutorul unei 
pompe; a refula. 
Muncitor care lucrează la o pompă sau la o stație de pompare. 


Instrument sau mecanism care serveşte la deplasarea (înăuntru sau 


pl.: —i obrajilor proeminenţele osoase ale obrajilor; umerii obrajilor. 


dinăuntru) a unui fluid. * = de incendiu instalaţie pentru stingerea 
incendiilor cu apă. = de vid aparat pentru evacuarea gazelor sau 
aburilor dintr-un spatiu închis (cu scopul d i 

1) Paradă plină de fast într-o ceremonie. * —e funerale serviciu care se 
ocupă cu organizarea înmormântărilor.2) Frumuseţe plină de 


strălucire; splendoare; fast. 


artificial, afectat şi emfatic; bombastic. 


/<fr. pomiculteur 


/<fr. pomiculture 


Iv. a pomeni 


/<fr. pomologique 
/<fr. pomologie 


/<ucr. pomostyna 


/<fr. pomper 
/a pompa + suf. -giu 


/<fr. pompe 


/<lat. pompa, fr. 
pompe 


/<fr. pompier 


/pompier + suf. —esc 


POMUŞOARĂ POMUȘOAR//Ă -e (diminutiv de la poamă) 1) reg. Coacăz sălbatic cu fructe acre, de /poamă + suf. 
culoare roşie.2) Fruct al coacăzului sălbatic.3) la pl. Fructe ale uşoară 
arbuştilor (cultivați sau sălbatici 


poânce 
PONCE i „ |: Piatră = rocă vulcanică uşoară şi poroasă, de culoare cenuşie sau /<fr. [pierre] ponce 
albă, având diferite întrebuinţări. 


PONCHO PONCHO [pr.: 3! „  ]Gn America de Sud) Pelerină constând dintr-o bucată pătrată de stofă, |/<sp. poncho 
poncio cu o deschizătură la mijloc, prin care se vâră capul. 
PONCIF PONCIF -uri „Livr. 1) Creaţie artistică ordinară, lipsită de originalitate.2) Lucru banal; /<fr. poncif 
banalitate. 
PONCIŞII Ă . ÎD (pe lângă verbele privirii) În cruce; cruciş; chiorâş. A privi =.2) fig. |/ponc + suf. =iş 
Cu duşmănie; cu ciudă. A se uita =. 3) De-a curmezişul; pieziş. A 
porni =. * De-a —ul în contra; împotrivă. 
PONCIŞ II : 1) (despre ochi sau privire) Care este orientat cruciş; saşiu; /ponc + suf. —iş 
încrucişat.2) (despre forme de relief) Care este foarte înclinat; cu un 
unghi de înclinaţie mare; abrupt; repede. 
1) (persoane) A face să se pondereze.2) (fapte, forțe) A opune (una  |/<fr. ponderer 
alteia), aducând în stare de echilibru; a echilibra; a cumpăni. 


despre persoane) A deveni (mai) echilibrat. <fr. ponderer 


PONDERABIL PONDERĂBIL -ă (-i, Care poate fi cântărit; cu greutate; greu. /<fr. ponderable, lat. 
-e ponderabilis 
PONDERABILITATE PONDERABILITĂTE CI fiz. 1) Caracter ponderabil.2) Stare a corpurilor supuse acţiunii forţei |/ponderabil + suf. 


de gravitație. 
PONDERAL PONDERĂL -ă (-i, Care ține de pondere; propriu ponderii. <fr. ponderal 
PONDERATOR PONDERAT//OR Care ponderează; care menţine echilibrul între două forţe. /<fr. ponderateur 
oâre (-6ri, —oâre 


PONDERE PONDER!//E =i a) 1) Forţă cu care un corp apasă asupra unei suprafeţe; greutate.2) fig. |/<lat. pondus,—eris 


Importanță recunoscută într-un anumit domeniu; prestigiu. 
reg. 1) Ţesătură groasă de lână, bumbac etc. din care se fac macaturi, |/<sb. ponjava 
covoare, cearşafuri.2) Obiect confecţionat din această țesătură. 


PON//EAVĂ -6vi 


A PONEGR//i —6sc tranz. A vorbi de rău; a trata cu hule; a huli; a denigra; a defăima; a detracta; |/po- + a negri 

a cleveti; a calomnia; a blama; a bârfi; a ponosi. 
A SE PONEGR//i mă A face (concomitent) schimb de vorbe urâte (unul cu altul); a se bârfi. |/po- + a (se) [în]negri 
-6sc 


PONEGRITOR PONEGRIT//OR şi Care ponegreşte; defăimător. /a ponegri + suf. —tor 
-—0âre (-6ri, —oâre substantiv 
m. 


0 
PONEI PONEI - | 1) Rasă englezească de cai, de talie mică, folosiţi, în special, pentru  |/<fr. poney, engl. 
PONIVOS PONIV//OS —oâsă ă + suf. —os 
şi, —0ă substantiv_|sin i urâcios. 


PONOR PON//OR —oâre <bulg., sb. ponor 


ŢI ces 
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PONTIC 


7 


PONORA//T —ă (-4i, 
te 


PONTIFICĂL -ă (i, 
la 3 
PONTIFICÂT - n. 


1) v. A SE PONORI.2) (despre terenuri) Care este foarte abrupt; cu  |/v. a ponori 
multe) ponoare; surpat. 


(despre maluri, povârnişuri etc.) A se desprinde de masiv, alunecând |/Din ponor 
la vale; a se nărui; a se surpa; a se dărâma. 
1) pop. Consecinţă neplăcută. A trage —oasele.2) Imputaţie falsă prin |/<sl. ponosu 
care se discreditează o persoană; defăimare; bârfeală; calomnie. 


pop. L) A face să se ponosească,; a uza; a jerpeli.2) A vorbi de rău; a  |/<sl. ponositi 
trata cu hule; a huli; a ponegri; a denigra; a detracta; a defăima,; a 

cleveti; a calomnia; a blama; a bârfi. 

pop. (mai ales despre obiecte de îmbrăcăminte şi de încălțăminte) A  |/<sl. ponositi 
se învechi prin întrebuințare excesivă; a se uza; a se jerpeli. 


v. PONTATOR. <fr. ponte 


/<ung. pont 
/<fr. pointer 


/<fr. ponter 


(mai ales despre ogari) A se opri (brusc) locului, adulmecând vânatul. |/<fr. pointer 


v. A PONTA [. * Fişă de = fişă pentru evidenţa prezenţei muncitorilor |/<fr. pointage 
la locul de muncă. 


Lucrător care efectuează operaţii de pontare. /a ponta + suf. —tor 


la jocurile de noroc) Persoană care pontează. a ponta + suf. «or 
1) Proces de depunere a ouălor sau a icrelor.2) Ouă sau icre depuse în |/<fr. ponte 


scopul procreaţiei. 


/ 


/a ponta + suf. tor __| 


/<lat. Ponticus, fr. 
pontique 
/<fr. pontife 


/<fr. pontifical, lat. 
pontificalis 


1) Funcție de pontif sau de papă; papalitate.2) Durata de executare a  |/<fr. pontificat, lat. 
unei astfel de funcții. pontificatus 


PONTON PONT//ON —oâne A 1) Pod plutitor improvizat, format dintr-o platformă de scânduri /<fr. ponton 
susținută de bărci sau de alte vase legate între ele.2) Ambarcaţie care 
susține platforma unui astfel de pod.3) Platformă construită pe o 
5 ambarcaţie şi destinată acostării navelor.4) Vas făr 
PONTONIER PONTONIER -i m. 1) Militar dintr-o unitate specializată în construirea pontoanelor.2) /<fr. pontonnier 
POD = Persoană care lucrează la un ponton. [Sil. -ni-er e 


PONŢIAN II PONŢIAN II Cel de-al doilea strat al pliocenului bazinului dacic. [Sil. -ţi-an] 


Care aparţine celui de-al doilea strat al pliocenului bazinului dacic; 

—e propriu acestui strat. Sil. -ți-an 

POPI POPI - m 1) Stâlp la prispă sau la pridvor care susţine streaşina acoperişului;  |/<bulg. pop 

parmac.2) Bucată de lemn în care se fixează batca sau nicovala.3) 

Mănunchi de anumite plante (cânepă, in, stuf etc.) puse în picioare la 

uscat. 

POPII POPII n Formă de muzică uşoară inspirată din muzica folclorică. * Muzică =  |/Cuv. engl. 

creaţie de muzică uşoară care se bucură de mare popularitate la 

public. 

POPAS POPĂS -uri n 1) Oprire pentru odihnă (în timpul unui drum, unei călătorii). * Fără = |/<sl. popasu 
a) fără a se opri în timpul unei călătorii; b) fără întrerupere; 
neîncetat.2) Întrerupere temporară în timpul unei activităţi; repaus; 

i pauză. Vreme de —.3) Loc de oprire ihnă 

POPAZ POPAZ m 1) Plantă tropicală mare, cu frunze lungi şi înguste.2) Semințele /<turc. popaz 

e acestei plante negre la culoare otrăvitoare, având diverse întrebuințări cai 
în medicină. 

POPĂ POP//Ă = m 1) (mai ales în biserica ortodoxă) Slujitor al cultului; preot. * A da  |/<sl. popu 
ortul (sau pielea) —ii a muri. A-i merge (sau a i se duce) vestea ca de — 
tuns a se face cunoscut printr-o faptă reprobabilă.2) Carte de joc pe 

: 5 = care este reprezentat chipul unui bărbat 
POPAND//LU -ăi Mamifer rozător de câmp, de talie mică, cu ochi mari şi coadă /Orig. nec. 
Ei 

a 


stufoasă, având blană galbenă-cenuşie. * A sta — a sta drept şi 
POPÂNDOC POPÂND//OC —oâcă 
dci, —oâce 


nemişcat (înaintea cuiva). 
POPENCHI — Ciupercă comestibilă cu pici D viată. 
POPESC POP//ESC —eâscă 1) Care este caracteristic pentru popi; de popă; preoţesc; păstoresc.2) |/popă + suf. —esc 
(-€şti) fig. (despre unele obiecte, acțiuni) Care este de dimensiuni sau de 
intensitate mare; zdravăn. Colac =. 
POR Se oi 1) În felul popilor; cum obişnuiesc popii; ca popii.2) fig. Foarte mult; 
zdravăn. A mânca =. 
A POPI A POP// —6se 1) A face să se popească; a preoţi; a hirotonisi.2) pop. A însărcina cu |/Din popă 


o misiune ingrată; a boieri. 


A SE POPI A SE POP//i mă -6se ă; a se preoți; a se hirotonisi. 


i 
ubstan 
0p. 

dv. 


tiv 


POPICAR POPICĂR -i 
POPICĂRIE POPICĂRI//E =i 
POPIE POPIE Funcție de popă; preoţie. /popă + suf. —ie 


POPILNIC POPILNI//C =ci ; Plantă erbacee toxică, cu tulpină scurtă, având două frunze mari, /cf. pol. kopytnik, sb. 
rotunde, şi o floare de culoare roşie-închisă, al cărei rizom se kopitnik 
foloseşte în scopuri medicinale. 


. POD. 
: pop. 
n. 

„Şi f. 


Jucător de popice. /popic + suf. —ar 
Teren special amenajat pentru jocul de popice. /popic + suf. —ărie 


POPIC POPI//C —ce n 1) la pl. Joc distractiv cu nouă piese cilindrice de lemn aşezate /pop + suf. —c 
vertical, care constă în doborârea lor cu ajutorul unei bile de lemn, 
aruncate pe un jgheab.2) la sing. Piesă cilindrică de lemn folosită în 
PRI acest joc. 
e = ti 


depr. (colectiv de la popă) 1) Totalitate a popilor; preoțime; cler.2) /popă + suf. -ime 
Mulţime de popi; preoțime; cler. 

1) Țesătură de bumbac mercerizat, având firele de bătătură mai groase|/<germ. Pop[eJlin, fr. 
decât cele de urzeală, folosită la confecționarea îmbrăcămintei 

uşoare.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de țesături. 

reg. 1) Lampă primitivă constând dintr-un fitil introdus într-un vas /cf. sb. poponac, ucr. 
umplut cu ulei sau cu untură topită; opaiț.2) Suport pentru lumânări. |oponeţ 


POPIME POPIME 
POPLIN POPLIN uri 


m 

POPONEŢ I POPONEŢ 1 -e 0 

POPONEŢ II POPONEŢ II i m 1) Şoarece de câmp şi de pădure, care stă şi în două picioare. * A sta 
(sau a rămâne) — a sta (sau a rămâne) nemişcat.2) Obiect cu înfăţişare 
de om, aşezat pe un teren cu anumite culturi, pentru a speria păsările 


n 
n 
n 


POPOR POP//OR -oâre 1) Comunitate de oameni care locuiesc pe acelaşi teritoriu, vorbesc  [/cf. lat. populus, it. 
aceeaşi limbă şi au aceleaşi tradiții culturale.2) Ansamblu de persoane |popolo 
care locuiesc pe un anumit teritoriu; populaţie.3) Totalitate de oameni 
de o anumită naţionalitate; neam; seminție. 

= 

POPORANISM POPORANISM n (în România la sfârşitul sec. XIX şi începutul sec. XX) 1) Curent /poporan + suf. —ism 
social-politic care susținea că principala forţă a dezvoltării sociale 
este țărănimea.2) Curent literar care milita pentru o literatură realistă, 
democratică. 

ti, ste 


-stă (-şti, —ste 
după un drum). 


POPOTAR POPOTĂR -i 
POPOTĂ POPOT//Ă =e f |Cantinăpentruofiţerişisubofițeri. /<fr. popote 


A POPRI A POPR//i —6sc tranz pop. 1) v. A OPRI.2) reg. (pereţi, maluri etc.) A sprijini cu o proptea; |/<sl. poprati 

a propti.3) (bunuri materiale) A supune unui sechestru; a sechestra.4) 
ine prin arest; a aresta. 

POPRIRE POPRIR//E -i 1) v. A POPRI.2) Hotărâre a unei instanţe judecătoreşti prin care se  |/v. a popri 
opreşte suma de bani datorată unui debitor de către o persoană. 

Ei N co eeia  08) reg. 1) Bucată de lemn (par, stâlp, prăjină etc.) cu care se sprijină 
provizoriu ceva; proptea. 

-dri, —oâre sechestru. 
1) (teritorii) A ocupa stabilindu-se.2) (oameni, animale) A aduce /<lat. populare, fr. 


pentru prima dată sau din nou într-o regiune. peupler 
POPULAMENT POPULAMENT n 


POPULAR POPULĂR -ă (-i, =) 


1) Care ţine de popor; propriu poporului. Voinţă -ă. Manifestare =ă. * |/<fr. populaire 
Front = organizaţie care întruneşte forțele progresiste ale poporului.2) 

Care aparţine poporului; creat de popor; provenit din popor. Tradiţii 

=€. Baladă —ă.3) Care este destinat 


POPULARITATE POPULARITĂTE 1) Caracter popular.2) Apreciere populară înaltă pentru calităţi /<fr. popularite 
deosebite; reputaţie; renume; faimă; slavă. 


A POPULARIZA A POPULARIZ//Â 62 |tranz. 


(idei, concepții, publicaţii, personalităţi etc.) A face să devină /<fr. populariser 
popular, cunoscut unui cerc mai larg de persoane; a răspândi în rândul 
maselor largi; a propaga; a propovădui. 


POPULARIZATOR POPULARIZAT//OR. |și (despre persoane) Care popularizează; propagator; propovăduitor. /a populariza + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv -tor 


despre localităţi, regiuni etc.) Care este locuit cu populaţie. /N. a popula 
1) Totalitate de persoane care locuiesc pe un anumit teritoriu; /<fr. population 


POPULAT POPULA//T tă (ţi, 
popor.2) biol. Totalitatea reprezentanţilor unei specii de plante sau de 
animale care trăiesc într-o anumită regiune geografică. [G.-D. 


POPULAŢIE POPULĂŢI//E i 
populației; Sil. -ți-e 
ORCĂI 


A SE PORAI A SE PORĂ//i mă intranz reg. 1) A pierde (prea) mult timp cu un lucru sau cu o persoană.2) A 
-i6sc se ocupa cu diferite lucruri mărunte (prin gospodărie); a trebălui; a 
roboti. 
PORC POR//C =ci m 1) Animal domestic de talie medie, cu corp masiv, acoperit cu păr /<lat. porcus 
aspru, cu cap conic şi picioare scurte, crescut, în special, pentru carne ui 
acop 


PORCAR PORCĂR -i 
A PORCĂ//l =i€se pop. A trata cu vorbe vulgare; a numi „porc”. 


(ERE 

m. 1) Orificiu minuscul al canalelor excretoare ale glandelor sudoripare |/<fr. pore, lat. porus 
şi sebacee pe suprafaţa pielii.2) Orificiu mic în membrana celulelor 
vegetale prin care se realizează schimbul de substanţe.3) Gol mic în 
masa unui corp solid. 


A SE PORCĂI A SE PORCĂ//i mă 1) A se purta ca un porc.2) A face (concomitent) schimb de vorbe /porc + suf. =ăi 
-i6sc vulgare (unul cu altul). 


oa 
"9 
=: 
[e 
+ 
W 
[oi 
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1) În felul porcilor; cum fac porcii; ca porcii.2) fig. În mod 
necuviincios; foarte grosolan. 

Din pore 

Din pore 


PORCIN PORCIN -ă (-i, -e porc + suf. —in 
PORCINĂ PORCIN//Ă =e 1) la pl. Grup de mamifere paricopitate de talie medie (reprezentanți: |/<lat. porcinus, fr. 
PORCOS PORC//OS —o0âsă (-6şi, 

-vâse) expresii, fapte) Care vădeşte lipsă de pudoare; obscen; trivial; 
scârbos; indecent. 


E 
PORCUŞOR PORCUŞOR = (RR /pore + suf. —uşor 
D i; Ș 
intranz.__| 


Se 
"9 
=: 
[e 
+ 
72) 
= 
= 


„—eşte 


PORCESC PORC//ESC —eâscă 1) Care este caracteristic pentru porci; de porc. * A avea noroc =a „esc 
(—6şti) avea noroc mare, neaşteptat. 2) fig. Care vădeşte obrăznicie sau 
grosolănic; plin de obrăznicie sau de grosolănie. Apucături —eşti.3) 
rs gume) Care este de soi rău; de 


intranz. 
ady. 

m. 

înv. 

m. 


| 


Care este caracteristic pentru porc; de porc. 


== 


porcin 
1) (despre persoane) Care se poartă ca un porc.2) (despre vorbe, /porc + suf. —os 


PORECLĂ PORECL//Ă <e 1) Supranume dat unei persoane (de obicei în batjocură) având la bază|/<sl. poreklo 


o anumită trăsătură caracteristică a acesteia.2) înv. Nume de familie. 

G.-D. poreclei 
tranz Din poreclă 
intranz A face (concomitent) schimb de porecle (unul cu altul). 


Rocă eruptivă foarte dură, cristalizată, de culoare roşie-purpuric, 


PORFIR PORFIR -e n 
întrebuințată în arhitectură. porphyre 


PORFIRĂ PORFIR//Ă e - înv. 1) Culoare roşie-închisă care bate în violet; purpură.2) Substanţă : ă 
colorantă de această culoare preparată pe cale sintetică (în trecut 
vopsi pu : 


o 

PORFIRIC PORFIRI//C =că (<ci, 1) Care conţine porfir.2) (despre roci sau despre structura lor) Care  |/<fr. porphyrique 
ce are aspect de porfir; asemănător cu porfirul. 

PORFIRIE PORFIRI//E Stare patologică manifestată prin prezenţa peste limită a porfirinei în |/<fr. porphyrie 


Ii 


== 


Din poreclă 
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sânge şi excretarea ei în urină. 


PORFIRINĂ PORFIRIN//Ă = CI Substanţă organică ce formează structura de bază a hemoglobinei şi  |/<fr. porphyrine 
clorofilei. 
PORFIRIU PORFIRI//U —e (=i)  |inv.  |Careeste de culoarea porfirei. porfir + suf. iu 


(în ţările bizantine) Titlu atribuit principelui născut în timpul domniei |/<ngr. 


PORFIROGENET PORFIROGENE//T 
—Ai tatălui său. porphyroghenetos 


A PORNI A PORN//Î —6sc 1. intranz. 1) (despre mijloace de locomoţie, obiecte care se pot /<sl. porinonti 
deplasa, fiinţe) A se pune în mişcare; a începe să se mişte, părăsind 
locul iniţial; a pleca din locul în care se află. Coloana —1t.2) (despre 
maşini, motoare etc.) A începe să funcționeze. 


A SE PORNI A SE PORN//i mă —6sc A începe să realizeze o acțiune, manifestând multă râvnă şi interes. 
1) v. A PORNI şi A SE PORNI.2) Impuls intern ce îndeamnă la o /v. a (se) porni 
acţiune. — sufletească.3) Înverşunare a unei persoane contra alteia. 

1) v. A PORNI şi A SE PORNI.2) Care este rău dispus (împotriva /v. a (se) porni 

cuiva sau a ceva 


PORNIRE PORNIR//E -i 


PORNIT PORNI//T tă (ţi, <te) 


PORNITURĂ PORNITUR//Ă - pop. Bucată dintr-un povârniş pornită la vale în urma alunecărilor de teren. |/a (se) porni + suf. 
tură 


învar. Care are caracter de pornografie. Ilustraţie — /<fr., engl. porno 
Autor de scrieri sau de desene pornografice. /<fr. pornographie 


1) Care ţine de pornografie; propriu pornografiei.2) Care conţine /<fr. pornographique 
pornografii. 


1) Interpretare obscenă şi imorală a problemelor legate de sex.2) /<fr. pornographie 
Lucrare pretins artistică (scriere, desen, pictură, fotografie etc.), care 
prezintă scene obscene destinate a fi comunicate publicului.3) Faptă 


PORNO PORNO ad, 
PORNOGRAF PORNOGRAF 


PORNOGRAFIC PORNOGRĂFI//C =că 
-ci, ce 


PORNOGRAFIE PORNOGRAFI//E =i 
sau vorbă obscenă. 


adj | 
m. 
Pe | | 
mirositoare. 
POR//OS —oâsă (-6şi, 4 1) (despre corpuri solide) Care are (mulţi) pori; cu mulţi pori.2) 
—0âse E despre sol) Care este afânat (prin E porosus 
(E 
| 


au 
A 


m 
m 
POROZITATE POROZITĂTE 


PORTI PORT I -uri n. 1) v. PURTARE.2) Îmbrăcăminte specifică pentru o anumită regiune |/v. a purta 
sau epocă. = naţional. * A purta —ul cuiva a se potrivi cu cineva. 

PORT II PORT II -uri n. 1) Loc pe malul unei ape navigabile, special amenajat pentru /<fr. port, it. porto 
staționarea, încărcarea şi descărcarea navelor.2) Oraş care dispune de 
un asemenea loc. 


PORTABIL PORTĂBIL -ă (-i, —) Care poate fi purtat cu sine; care poate fi uşor transportat; portativ. /<fr. portable 


PORTAL PORTĂL -uri n. 1) Intrare principală monumentală, bogat ornamentată, într-un /<germ. Portal, it. 
edificiu.2) Chenar decorativ al unei astfel de intrări.3) Construcţie la [portale 
gura unui tunel, care serveşte la consolidarea pământului din jurul 
acesteia.4) Cadru arhitectural al unei scene care o 


PORTALTOI PORTALT//OI —oâie |n. agr. Plantă pe care se transplantează altoiul; plantă supusă altoirii. /port- + altoi 


PORTANT PORTÂN//T tă (ţi, 
PORTANŢĂ PORTÂNŢI//Ă e 


PORTAR PORTĂR - m. 1) Om de serviciu la poarta unei întreprinderi, unei instituţii sau a unei|/poartă + suf. —ar 
clădiri particulare.2) Persoană care supraveghează intrarea într-un 
local public; uşier.3) Jucător care apără poarta la unele jocuri sportive 
fotbal, hochei, handbal etc.). 


PORTARMĂ____________|PORTÂRMĂ_ ______|f |: Permisde —permisdeaaveaşiapurtaoarmăde foc. _______ J/port-+armă 
PORTATIV II Sistem de cinci linii paralele, egal distanţate între ele, pe care şi între 
care se scriu notele muzicale. 
| 
Televizor =. 


PORTATIV II PORTATIV II -ă (4, 
PORTAVION PORTAVI//ON —oâne |n. Navă maritimă militară de mari dimensiuni, prevăzută cu o platformă |/<fr. porte-avions 


-e 
specială care permite aterizarea şi decolarea avioanelor. [Sil. -vi-on] 
PORTAVOCE PORTAVOCE - n. Difuzor de mare putere în formă de pâlnie, care serveşte pentru /<it. portavoce 
intensificarea vocii unui vorbitor (folosit la transmiterea informațiilor 
pe nave, piețe, stadioane etc.). 
PORTAREASA PORTAR//EASA —6se 1) Femeie care păzeşte porta unei întreprinderi, a unei case particulare |/portar + suf. —easă 
etc.2) Soţie a portarului. 
PORTĂREL PORTĂRE//L -i m. 1) ist. Slujbaş la curtea domnească subordonat portarului.2) /portar + suf. =el 
Funcţionar care execută sentinţele judecătoreşti. 
PORTBAGAJ PORTBAGÂJ —e Loc special destinat pentru bagaje la un vehicul. 
Ă PORTBAIONET//Ă -e 
PORTCHEI PORTCHEI - : 
m. 
-e |n. 


n 
n 
n 
n 
n 


PORTBAIONETA 
PORTDRAPEL II 
PORTJARTIER 


i 
5 ă bai /<f. porte- 
PORTCUȚIT PORTCUȚIT -e (la maşini-unelte) Dispozitiv pentru fixarea cuţitelor (în procesul 
prelucrării i ere). 
PORTER PORTER Varietate de bere tare, de culoare neagră. 
PORTIERĂ PORTIER//Ă = 1) Uşă cu geam la un vehicul (în special la automobile).2) rar 
i ârnă Sil. -ti-e- 
a ieşi dintr-o încurcătură, dintr-o situaţie dificilă. 
PORTLAND PORTLAND p. Ciment obţinut prin pulverizarea unui amestec de argilă şi de cretă /<fr. portland 
calcinată. 


Teacă în care se poartă baioneta 
bad'onnette 
PORTDRAPEL I PORTDRAPEL 1 1) Persoană care poartă un drapel; stegar.2) fig. Persoană activă, /port- + drapel 
aflată în fruntea unui curent sau a unei mişcări. 
PORTHARTĂ PORTH//ĂRTĂ -ărţi Geantă specială în care se poartă hărțile în timpul exerciţiilor şi al /port- + hartă 
operaţiilor militare. [G.-D. porthărţii 
PORTIŢĂ PORTIŢ//Ă = (diminutiv de la poartă) Poartă mică (făcută lângă o poartă mare sau  |/poartă + suf. —iţă 
Piesă de lenjerie femeiască, constând dintr-un brâu lat de care sunt  |/port- + jartieră 
prinse jartierele. [Sil. -ti-er 
PORTMONEU PORTMON//EU -6e Pungă mică în care se poartă banii mărunți. 


Obiect (în formă de inel sau toc) pentru purtat cheile. 
PORTDRAPEL II Toc de piele, prins de o curea, în care se fixează coada drapelului /port- + drapel 
pentru a-l purta mai uşor. 
PORTIC PORTI//C -uri n. arhit. Galerie exterioară, susținută de două rânduri de coloane, formând /<fr. portique, at. 
intrarea într-o clădire, într-un parc sau servind ca loc de plimbare în  |porticus 
jurul unei piețe sau al unei grădini. 
în cadrul acesteia) prin care circulă oamenii. * — de scăpare mijloc de 
PORTJARTIER — |n. 
n. 
PORTO 1 PORTO 1 Plată pentru expedierea prin poştă (a unei scrisori, a unui colet etc.). 


Pom fructifer exotic, cu frunze rezistente, cu flori albe parfumate şi cu 
fructe mari globulare, de culoare galbenă-roşcată, aromate. 
PORTOCALĂ__________ |PORTOCAL//Ă-e _/  |Fructalportocalului O /Sngr.portokăli | 


PORTOCALIU PORTOCALI//U e Care este de culoarea portocalei; galben-roşiatic; oranj. /portocală + suf. —iu 
i 


PORTOFEL PORTOFEL -—e Obiect de buzunar, confecționat din piele sau din alt material, având  |/<fr. portfeuille 
m] [i forma de copertă cu mai multe despărțituri interioare, în care se poartă 
PORTOFOLIU PORTOFOLI//U = 1) înv. v. PORTOFEL.2) Funcție de şef; post de conducere. * = /<it. portafoglio 

editorial totalitate a manuscriselor de care dispune o editură şi pe care 

urmează să le publice.3) fin. Totalitate a hârtiilor de valoare care se 

află într-o bancă. 


PORTPERIE PORTPERI//E -i (la maşinile electrice) Dispozitiv care serveşte la susţinerea periilor ce 
realizează contactul cu colectorul. 
e 


PORTRET PORTRET - 1) (în artele plastice) Reprezentare (prin desen, pictură, gravură) a /<fr. portrait 
unei persoane; chip.2) Descriere orală sau scrisă a unei persoane.3) 
(în literatură) înfăţişare şi tipizare artistică a personajului unei opere. * 
Ă = literar schiță sau nuvelă documentar 
PORTRETIST PORTRETI//ST -stă Autor de portrete (în pictură, sculptură, literatură etc.). 
ti, ste 
PORTRETISTIC PORTRETISTI//C =că i] Care ţine de portretistică; propriu portretisticii. 
ci, ce 
PORTRETISTICĂ PORTRETISTICĂ i 1) Arta de a face portrete.2) Ramură a teoriei artelor care se ocupă cu 
modalităţile de creare a portretelor. 
A PORTRETIZA A PORTRETIZ//Ă -6z (persoane) A prezenta în formă de portret (prin mijloace artistice). /portret + suf. iza 
PORTSCULĂ PORTSCUL//Ă —e E Dispozitiv pentru fixarea unei scule în procesul lucrului; portunealtă. |/port- + sculă 


de lemn, de ebonită) în care se fixează ţigara pentru a fuma; muştiuc. |cigarette[s] 
PORTUAR_____________|PORTUAR-ă (i.e ; propri i. [Sil. 
PORTUGHEZ 1-ă (i, m. şi Persoană care face parte din populaţia de bază a Portugaliei sau este 
-e originară din Portugalia. germ. Portugies 
PORTUGHEZ II -ă Care aparţine Portugaliei sau populaţiei ei; din Portugalia. 
i, e germ. Portugies 
germ. Portugies 


PORTULACĂ PORTULA//CĂ =ci 1) Plantă erbacee decorativă (care creşte printre pietre), având tulpina |/<lat. portulaca 
ramificată, frunze cărnoase, păroase şi flori mari de diferite culori, 
care se desfac numai la soare; agurijoară.2) Floare a acestei plante. 


PORTŢIGARET PORTȚIGARET -e 1) Cutiuţă plată în care se poartă țigări sau țigarete.2) Tub mic (de os, |/<fr. porte- 


n. 

n. 

n. 

n. 
Şi. 


PORTULAN PORTULÂN -e n Publicaţie asemănătoare cu un ghid care cuprinde datele necesare /<fr. portulan 
pentru navigația în cadrul unui port sau al unei regiuni din jurul m 
portului. 
-elte 
IT —e ş 


PORTVIZIT PORTVIZIT - Portofel, în special, pentru acte 


PORȚELAN PORŢELÂN -uri , 1) Produs ceramic fin, rezistent şi translucid, de culoare albă, /<germ. Porzellan 
întrebuințat, mai ales, la confecționarea veselei, a articolelor de 
artizanat şi a izolatoarelor.2) Obiect fabricat dintr-un astfel de produs. 
PORȚŢIE PORŢI//E -i 1) Parte dintr-un tot care revine cuiva. = de pământ.2) Bucată dintr-un |/<fr. portion 
material sau dintr-o substanţă luată pentru întrebuințare (într-un 
anumit interval de timp). — de medicamente.3) Cantitate de alimente 
i i fiinţe, într-un timp i 


A PORŢIONA A PORŢION//Ă -€6z părți î i. [Sil. -ţi 
PORUMB. PORUMB 1 -ă (=i, —) |pop. |Care este de culoare cenuşie-albăstruie. 


PORUMB III PORUMB II -i m. 1) Plantă erbacee cerealieră, cu tulpina înaltă şi viguroasă, cu frunze  |/<lat. porumbus 
lungi, cu flori grupate în inflorescențe spiciforme şi cu fructe în formă 


PORUMB III PORUMB III -i 


PORUMBAC PORUMBĂ//C că 
=ci, ce 


PORUMBAR 1 PORUMBĂR 1 -e , 1) Construcţie mică de lemn care serveşte drept adăpost pentru /porumb + suf. —ar 
porumbeii de casă; hulubărie.2) rar Construcţie din nuiele împletite 
sau din scânduri bătute rar în care se păstrează ştiuleţii de porumb; 

PORUMBAR II PORUMBAR II /porumb + suf. —ar 


PORUMBĂ PORUMB//Ă =e Fruct al porumbarului. /<lat. palumba 


i 
PORUMBEL PORUMBE//L i Pasăre sălbatică sau domestică, de talie mică, cu cioc scurt şi penaj  |/porumb + suf. —el 
divers colorat, care trăieşte în perechi. * —-gulerat porumbel cu un 
rând de pene în jurul gâtului (ca un guler). — călător (sau de poştă) 
porumbel special dresat pentru a duce diferite 
Bei 


PORUMBIŞTE PORUMBIŞT//E 


1) Câmp pe care creşte porumb; lan de porumb.2) Loc de pe care s-a |/porumb + suf. —şte 
recoltat porumbul. 


PORUMBIȚĂ PORUMBIT//Ă e 1) Femela porumbelului.2) fig. Femeie iubită. 


PORUNCĂ PORUN//CĂ =ci Dispoziţie, scrisă sau orală, a unei autorităţi sau a unei persoane /N. a porunci 
oficiale, care urmează să fie îndeplinită; ordin; comandă. * Cele zece 
-ci v. DECALOG. Poruncă! porunceşte! porunciţi! [G.-D. poruncii] 


PORUNCEALĂ PORUNC//EALĂ -6li |/ pop. v. A PORUNCI. * De — a) din porunca cuiva; b) fără tragere de inimă; |/a porunci + suf. 
impus cu forța. După — la comandă. -eală 


A PORUNC//i -6sc 1. tranz. 1) (urmat de o propoziţie complementară) A cere în mod /<sl. poronțiti 
autoritar şi oficial; a impune printr-o poruncă; a dispune; a ordona; a 
comanda.2) A face la comandă; a comanda.3) A cere printr-o 
comandă; a comanda.4) A transmite verbal sau în scris (prin 


Cu ton de poruncă. /a porunci + suf. tor 


Care exprimă o poruncă; imperativ. Glas =. /a porunci + suf. —tor 


Care vădeşte nemulțumire; cuprins de rea dispoziție; posomorât,; /Orig. nec. 
MoOrocănos; ursuz. 


PORUNCITOR 1 PORUNCITOR 1 
POSÂD//Ă -e e lpâ ă îngustă î i. /cf. sb. posada 


PORUNCITOR II PORUNCIT//OR II 
-0âre (-6ri, —oâre 
POSĂ//C =că (<ci, —ce) 


POSCONIŢ//Ă =e /cf. sl. poskonica, 


cd 


ung. paszkonca 


Aneă. 
A POSEDĂ posed tranz. 1) (bunuri materiale) A ţine în calitate de proprietar; a avea în /<fr. posseder 
stăpânirea sa; a stăpâni; a deţine.2) (activităţi, specialități, doctrine 


POSEDĂ//T tă (<i, 
te) 


/v. a poseda 
tulburări ale sistemului nervos (manifestate prin frică, idei fixe, manii 
POSESIUN//E = IE 1) v. A POSEDA. « A intra în = a deveni stăpân (a ceva).2) înv. /<fr. possession, lat. 


Proprietate de pământ; moşie.3) Ţară slab dezvoltată, aflată sub possessio, —onis 
dominaţia unui stat expansionist; colonie. [G.-D. posesiunii; Sil. -si-u- 


POSEUR |pr.: pozăr] 1) Persoană care pozează; om care ia o atitudine prefăcută pentrua  |/Cuv. fr. 
| produce impresie 


POSIBIL I ăi Cu putinţă. /<fr. possible, lat. 
possibilis 
POSIBIL II -ă (-i, —e) Î. 1) Care poate exista; care poate fi înfăptuit.3) şi substantival Care /<fr. possible, lat. 


constituie o limită extremă. * A face tot —ul (şi imposibilul) a face possibilis 


POSIBILIT//ATE —ăţi 


V. 
În măsura (sau în limita) —ăţilor pe cât e posibil. [G.-D. posibilității]  |possibilitas, —atis 


ad 
POSESIV -e (despre pronume, adjective, articole) Care exprimă posesia sau /<fr. possessif, lat. 
apartenenţa. possessivus 
-6ri, —0âre possessor 
2 i; - FIRII = 
ad 


POSLUȘSNI//C =ci Slujitor la un boier sau la o mănăstire, scutit de dări. /<sl. poslusiniku 


D 
Compartiment al terapeuticii care se ocupă cu studiul dozelor de 


medicamente şi modul de administrare 

1) v. A POSOMORI şi A SE POSOMORI.2) fig. rar Timp cu cer 
POSOMORÂ//T +4ă 
(ţi, te) 


/<sl. posmagu 
/<fr. posologie 


/a (se) posomori + 
suf. cală 


A face să se posomorască. /Orig. nec 


1) (despre persoane) A deveni trist; a se mâhni; a se întrista; a se 


amări; a se scârbi.2) (despre cer, vreme etc.) A deveni (mai) întunecat 


(din cauza îngrămădirii norilor); a se înnora; a se mohori. 


1) Pulbere de făină care se depune în timpul măcinatului pe obiectele 


din jur.2) Strat subţire (de ceva) care acoperă un obiect.3) v. 
POSPĂIALĂ. 

1) (obiecte) A acoperi cu un strat subțire.2) fig. A realiza fără a 
depune toată străduinţa; a face superficial. 


POSPĂI//T tă (<i, 
te) 


A i | 
. o 


POST- III 


POST- IV 
destinatarul o ia personal.2) Indicaţie ce o poartă acest fel de 


Da ii 
corespondenţă. 


POST- VI: -scriptum |n. Text adăugat uneori la sfârşitul unei scrisori după ce a fost semnată, 
notat, de obicei, prin inițialele P. S. 


1) Abţinere completă sau parţială de la consumarea alimentelor de 
frupt în anumite zile şi perioade de timp, prescrisă credincioşilor de 


POST II 
POST II 
POST- 
POST- IV 
POST- V 
POST- VI 


/<ngr. pospâli, sb. 
pospalj 


/Din pospai 


. |/<sl. posypati 


/a (se) pospăi + suf. 
-eală 


/w. a (se) pospăi 


/Cuv. lat. 


A POSTA A POST//Ă =€z A face să se posteze. 
A SE POSTA A SE POST//Ă mă -€z A ocupa o poziţie (ca de supraveghetor). 


POSTAMENT POSTAMENT —e n. Suport (de piatră, de metal sau de lemn) care serveşte ca bază de /<germ. Postament 
susţinere sau de fixare pentru un monument, o maşină sau un aparat. 

POSTATĂ POSTĂT//Ă = 1) Bucată de teren (care a fost sau urmează să fie lucrată).2) Parte /<sl. postati 
dintr-un drum (care a fost sau trebuie să fie parcursă). 

POSTAV POSTAV -uri n. 1) Stofă groasă şi deasă (uşor păroasă), folosită, mai ales, la /<sl. postavu 
confecționarea paltoanelor.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de stofe. 


POSTĂVAR POSTĂVĂR -i m 1) Lucrător specializat în producerea postavului.2) Negustor de 
postav. 


POSTĂVĂRIE POSTĂVĂRI//E 


POSTBELIC POSTBELI//C =că 
ci, ce 
POSTCALCUL POSTCĂLCUL -e a cont. Calculare a preţului de cost în baza datelor ce indică cheltuielile |/post- + calcul 
făcute. 


POSTCALCULAȚIE POSTCALCULĂŢI//E v. POSTCALCUL. 
A POSTDATA A POSTDAT//Ă -€z (acte, scrisori etc.) A data cu o dată posterioară celei reale. /<fr. postdater 


POSTDILUVIAN POSTDILUVIAN -ă Care a avut loc după diluviu; posterior diluviului. [Sil. -vi-an] /<fr. postdiluvien 
A, e 


1) Atelierul postăvarului.2) Prăvălie de postavuri. 
Care ţine de perioada de după un război; propriu perioadei de după  |/post- + belic (lat. 
război. bellicus 


POSTELNIC POSTELNI//C =ci m. 1) n Moldova şi în Muntenia medievală) Boier de divan care avea în |/<sl. posteliniku 
grija sa odaia de dormit a domnitorului şi audienţele de la curte.2) (în 
sec. XVIII) înalt demnitar care se ocupa de afacerile externe ale țării. 


POSTELNICEASĂ POSTELNIC//EASĂ DI Soţie a postelnicului. /postelnic + suf. 
—€se —easă 
POSTELNICIE POSTELNICIE EI ist. 1) Funcție de postelnic.2) Durata de exercitare a acestei funcții.3) |/postelnic + suf. «e 
postelnicului. 


POSTER POSTER -uri 1) Mod de prezentare a unei comunicări în cadrul sesiunilor, /<engl. poster 

congreselor, etc. sub formă de afişe.2) Afiş care cuprinde diverse | 
POSTERIOR POSTERI//OR -oâră 1) şi adverbial Care se va petrece mai târziu; care va urma mai târziu; |/<fr. posterieur, lat. 
i (-6ri, —oâre) n ulterior. Acţiune —oară.2) Care se află în spate; din spate; de i 

dinapoi.3) (despre sunete vocale) Care se articulează în partea de 

dinapoi a cavității bucale. [Sil. -ri-or 


POSTERIORITATE POSTERIORITĂTE Caracter posterior. [Sil. -ri-o-] 


(cu sens colectiv) 1) înv. Totalitate a urmaşilor unei persoane, unui  |/<fr. posterite, lat. 


neam.2) Totalitate a generațiilor posterioare; viitorime. posteritas, —atis 
unge osia. podstavka 


POSTFAŢĂ POSTE//AŢĂ -€ţe pe] Comentariu plasat la sfârşitul unei cărți. [G.-D. 


A POSTI A POST//i —6se ] , 1) (despre credincioşi) A ţine post; a mânca hrană de post; a nu mânca|/<sl. postiti sen 
de frupt.2) fig. A face foame; a nu mânca nimic; a flămânzi.3) fig. A 
se abţine de la ceva. 
POSTIŞ =ă (<i, —e) i (despre păr, sprâncene, gene) Care înlocuieşte pe cel natural; 
artificial. 
/ 


POSTLICEAL POSTLICEAL <ă (i, | |Careare loc după terminarea liceului. Studii e. [Sil. -ce-al] 


POSTMERIDIAN POSTMERIDIÂN -ă EI (în opo-ziţie cu antemeridian) De după-amiază; din a doua jumătate a |/<fr. postmeridien 
A, e il. -di 


POSTNATAL POSTNATĂL <ă (i, | |Careaavutloc după naştere; posterior naşterii. 


POSTNOMINAL POSTNOMINĂL -ă 1) Care este format de la un nume (substantiv sau adjectiv).2) Care 
A, e substantiv. |este întrebuințat după nume. 


POSTOPERATORIU POSTOPERATORI// 
U —e (-i) (în opoziţie cu 
preoperatoriu) Care 


POSTORONCĂ 1) Parte a hamului constând dintr-o funie sau curea groasă (mai rar 
lanţ), care se prinde la orcicul unui vehicul cu tracţiune animală; 
şleau.2) fig. Persoană fără caracter de care se folosesc alții. 
POSTPALATAL 


î lingv. (morfeme, cuvinte sau propoziţii) A plasa în urma unei alte 
postpun unități de acelaşi fel. 

1) v. A POSTPUNE.2) (despre părţi de vorbire) Care se pune după 
se cuvântul determinat; plasat după cuvântul determinat. 

POSTSINCRONIZARE POSTSINCRONIZ//4 Operaţie tehnică prin care unui film deja înregistrat i se adaugă <fr. 
RE -ări cuvintele şi muzica. postsynchronisation 


POSTTONI//C =că (despre silabe şi sunete) Care succede o silabă accentuată. /<fr. posttonique 
-ci, ce 


POSTTONIC i i 

A POSTULA A POSTUL//Ă -6z livr. (afirmaţii, demonstraţii) A formula în calitate de 
POSTULANT POSTULÂN//T fi 
POSTULAT 


A Teză teoretică generală care este recunoscută ca justă fără /<fr. postulat, lat. 
demonstrație. postulatum 


POSTULĂT -e 
POSTUM POSTUM -ă (i, —e) 1) (despre opere literare, ştiinţifice etc.) Care a fost publicat după /<fr. posthume, lat. 
moartea autorului; publicat după moartea autorului.2) (despre postumus 
distincții) Care se conferă după moarte; acordat după moarte.3) jur. 
ji ărut pe lume după moartea tat 


POSTUNIVERSITAR 


POSTUNIVERSITĂR [__j Care are loc după absolvirea cursurilor universitare. Perfecţionare —ă. 
-ă (i, e 
POSTUR//Ă = 1) Situaţie de moment a unei persoane.2) rar Poziţie a corpului; fel de |/<fr. posture 

i ţi pul; ținută; atitudine; poză. [G.-D. ii 


POSTVERBĂL -e lingv. Substantiv provenit dintr-un verb prin derivare regresivă. /<fr. postverbal 


POŞET//Ă Geantă mică în care femeile poartă acte, bani şi accesorii de toaletă.  |/<fr. pochette 


POŞIR//CĂ =ci pop fam. Băutură alcoolică slabă şi de proastă calitate 


e 

folosită ca şablon. 

ă; propriu poştei. Mandat =. Timbru =. 
n. înv. Trăsură de dimensiuni mari, închisă, cu mai multe locuri, trasă de /<rus. poţtal'on 

patru, de şase sau de opt cai, folosită în trecut (înainte de apariţia căii 


ferate) pentru transportul călătorilor şi a poştei pe distanţe mari; 
dilisență. [Sil. -li-on 


_____|Cal de poştă. 
v. POŞTAŞ. 


1) Lucrător al poştei care duce corespondenţa şi publicaţiile periodice |/poştă + suf. —aş 
destinatarilor; factor poştal.2) înv. Vizitiu care conducea o trăsură de 


1) Instituţie care se ocupă cu transportarea şi distribuirea /<rus. poţta, fr. poste 
corespondenţei, mandatelor, telegramelor, coletelor şi presei 


1) Lucrătoare a poştei care duce corespondenţa şi publicaţiile 
periodice destinatarilor;, factor ă i l. 

n. Sumă obţinută la jocul de cărți din mizele adunate în cadrul unui tur. 
î 

potabilis 
1) Câine jigărit care trezeşte milă şi repulsie.2) fig. depr. Om de 
nimic; netrebnic. 
Compartiment al hidrologiei care se ocupă cu studiul apelor /<fr. potamologie 


curgătoare. 
Care conţine potasiu. 
POTĂSIU Metal alcalin moale, alb-argintiu, aflat în natură sub formă de săruri, |/<fr. potassium 
având proprietăţi chimice pronunţate şi fiind întrebuințat, mai ales, la 


fabricarea îngrăşămintelor agricole şi a sticlei; kaliu. 


Lanţ cu care se leagă plugul de cotigă. 


Pasăre de câmpie, de talie medie, cu penaj divers colorat, care trăieşte |/<lat. coturnicula 
în stoluri mici prin holde şi prin tufişuri. * A se împrăştia (sau a fugi) 
ca ile (sau ca puii de —) a dispărea repede şi fără urmă. 


POȘTALION II <i „îi 
POȘTĂR m. 


POŞTĂRIŢ//Ă e 


7 


POTÂNG -uri 
POTÂRNICH//E = 


N. 
N. 


m. INV 


, Acoperământ pentru cap de formă cilindrică, puţin lărgit în sus, purtat |/<sl. podukapu 
de preoții şi călugării ortodocşi. * —ul-călugărului plantă erbacee cu 


/<bulg. podkova, sb. 
cailor sau ale altor animale de tracţiune pentru protejare. * A căuta potkova 
(sau a umbla după) —e de cai morți sau a căuta (sau a umbla) după cai 
pe Meşter care face potcoave sau care potcoveşte. /potcoavă + suf. —ar 
POTCOVARI//E — 1) Atelier unde se fac potcoave şi se potcovesc caii.2) rar Meserie de |/potcovar + suf. —ie 
potcovar. [G.-D. poteovăriei 


A POTCOV//i —6sc tranz. 1) (animale de tracţiune, mai ales cai) A înzestra cu potcoave.2) /Din potcoavă 
(persoane) A face să ia un neadevăr drept adevăr (recurgând la o 
şmecherie); a păcăli; a amăgi; a înşela.3) fig. pop. (persoane) A numi, 
contrar voinței, responsabil de ceva; a boieri. 


POTE//CĂ =ci Drum îngustat pe care se merge pe jos; cărare. * Pe toate —cile /<bulg. păteka 
pretutindeni. A şti toate —cile a) a cunoaşte bine locul; b) a şti bine şi 


_ morţi pentru a le lua —ele a-şi pierde timpul 
POTCOVAR -— m. 


amănunțit ceva. A-i şti cuiva —cile a şti secretele cuiva. A veni (sau a 
pe =ci a vorbi direct, f 


POTENTĂ//T i m 1) Conducător absolut al unei țări care îşi exercită puterea în mod /<fr. potentat, lat. 


arbitrar; despot; tiran; dictator.2) fig. Persoană care deţine o putere  |potentatus 
excesivă. 


A POTENŢA A POTENŢ//Ă -&z___ Jranz 


A SE POTENȚA A SE POTENŢI//Ă mă 1) A deveni mai potent.2) A deveni mai intens; a se întări; a se 
62 intensifica. 


POTENT POTEN//T =tă (<ţi, _. 1) Care vădeşte potenţă; plin de potenţă.2) Care are vigoare; puternic; |/<lat. potens, —ntis 
—te tare. 


POTENŢĂ O OlPOTENŢ/Ă-e Of |] 1) Posibilitate de realizare.2) Forţă fizică, putere; tărie; vigoare. 
E a E e ce sal a IEI Care există în potenţă; care conţine toate condiţiile esenţiale de 
e realizare; virtual. Element —. Cataclism —. [Sil. -ți-al 
POTENȚIAL II POTENȚIAL II n. 1) fiz. Funcție cu caracter scalar sau vectorial care caracterizează /<fr. potentiel 
proprietăţile energetice ale câmpurilor.2) Capacitate (a unei persoane, 


societăţi, ţări) de a realiza ceva într-un anumit domeniu.3) gram. Mod 
personal al verbului care prezintă acţiunea 


POTENȚIALITATE POTENȚIALITĂTE |/£ |Caracterpotenţial. [Sil.-ţi-a-] 


POTENȚIOMETR//U |n. 1) Reostat pentru divizarea şi reglarea lină a tensiunii din circuit.2)  |/<fr. potentiometre 
Instrument pentru măsurarea forţei electromotoare sau a tensiunii prin 
metoda compensației. | Sil. -ţi-o- 


POTERA POTERÂŞ -i 


având ca sarcină paza stăpânirii şi a orânduielilor ei. [G.-D. poterii] 


A SE POTICN//i mă  |intranz. 1) A-şi pierde echilibrul în timpul mersului, prin îndoirea involuntară |/<sl. potuknonti 
-€6se sau prin lovirea unui picior; a se împiedica.2) fig. A întâmpina 


POTER//Ă -i [) (în epoca medievală) Grup de oameni înarmaţi (în special arnăuţi), /<bulg., sb. potera 


dificultăţi într-o acţiune. — la început de cale. * — în vorbire a vorbi 
i cu pauze mari. 


POTIR = n. 1) Pahar de metal preţios, cu picior, lărgit în partea superioară.2) /<sl. potiri 
Conţinutul acestui pahar.3) bis. Cupă de aur sau de argint, folosită 
pentru păstrarea cuminecăturii.4) bot. Înveliş floral alcătuit din caliciu 
i corolă; periant. 
POTLOGĂR -i : 1) fam. Persoană necinstită care înşală pe alţii (profitând de naivitatea |/potlog + suf. —ar 
sau de încrederea lor); şarlatan; impostor; escroc; coţcar.2) reg. 
Cizmar care pune potloage la încălțăminte. 
—eâscă (—6şti 
fam. în felul potlogarilor; cum obişnuiesc potlogarii; ca potlogarii. 
1) A lipsi de bunuri printr-o potlogărie; a escroca; a frauda.2. intranz. 
am. i 
POTLOGĂRI//E =i i Faptă sau vorbă de potlogar; şarlatanie; coțcărie; impostură; 
escrocherie. [G.-D. ăriei 


A POTOL/Î ese 


A SE POTOL//i mă ] : 1) (de-spre fenomene ale naturii) A pierde din intensitate (până la /<sl. potoliti 
-6sc încetare); a se domoli, a se ogoi; a se tempera; a modera; a se linişti.2) 
(despre persoane şi despre manifestările lor) A ajunge la o stare de 
Ş î i re 


1) în legendele biblice) Inundaţie de mari proporţii, care a înecat /<sl. potopu 

totul în afară de cele ce se aflau pe corabia lui Noe.2) Ploaie torențială 

care ține mai mult timp.3) fig. Nenorocire mare care se abate asupra 

unei colectivități; catastrofă de mari 

1) (terenuri) A acoperi cu apă; a îneca; a inunda.2) A nimici /<sl. potopiti 
complet.3) A cuprinde brusc şi cu putere; a năvăli; a năpădi, a copleşi. îi 


/a potopi + suf. -tor 


POTRICALĂ POTRICĂL//Ă = Ă Ă 1) Instrument de metal, ascuţit la vârf, folosit pentru a face găuri la  |/<rus. protykalo 
curele sau în urechile vitelor (drept semn).2) Gaură făcută cu un astfel 
de instrument. 

A POTRICĂL//i —€se pop. 1) (curele sau urechile vitelor) A găuri cu potricala.2) A face să 
se potricălească. 

pers. 3 se —€şte 
înv. Asemănare perfectă (cu cineva sau ceva). * Pe (sau de) —a cuivape  |/<sl. protivo 
sau de) măsura cuiva. 


A POTRIVI A POTRIV//i —6se 1) A face să se potrivească.2) A face să ocupe poziţia necesară; a /Din potrivă 
pune să stea cum trebuie; a aşeza,; a aranja.3) (volumul, masa, 
mărimea) A determina cu aproximaţie.4) (instrumente muzicale) A 
S face să producă sunetele necesare; a acorda.5) (ceasul) A pun 
A SE POTRIVI ASE POTRIV/A mă |; , 1) A avea trăsături comune; a fi deopotrivă; a se asemăna; a semăna; a|/Din potrivă 
-6se se asemui.2) A fi pe măsura cuiva sau a ceva. Paltonul se —eşte foarte 
binc.3) A fi în concordanță deplină; a se armoniza; a se asorta; a 
concorda; a cadra. * — ca nuca de (sau în) per 


POTRIVNIC POTRIVNI//C =că 1) şi substantival Care se împotriveşte.2) (despre caractere, fenomene |/<sl. protiviniku 
(ci, —ce) etc.) Care se opune prin felul său de a fi; opus.3) (despre timp) Care 
este neprielnic; nefavorabil. 


Circumstanţă nepotrivită; vitregie. /potrivnic + suf. —ie 


1) Măruntaie de pasăre (cap, pipotă, ficat etc.).2) Ciorbă acrişoară /<ucr. potroh 
pregătită din aceste măruntaie.3) Mâncare foarte sărată. 


/<turc. potur 


(nume generic) Medicament lichid care se administrează în doze mici,|/<fr. potion, lat. 
pe cale bucală. [Sil. -ţi-u- potio, —0nis 


POVARĂ /c£. sl. poduvora 


POVAŢĂ POVĂŢĂ poveţe /<pol. powodica 

A POVĂŢUI A POVĂŢU/i =iâse 

POVĂŢUITOR 1 POVĂŢUIT//OR 1 Lucrare în care se dau poveţe într-un anumit domeniu; călăuză; ghid. |/a povăţui + suf. tor 
—oâre Sil. -țu-i- 

POVĂŢUITOR II POVĂŢUIT//OR II şi f /a povăţui + suf. =tor 
—0âre (-6ri.—0âre 


povrnuti 


A SE POVÂRNI A SE POVÂRN// mă |; S 1) A-şi schimba poziţia normală, lăsându-se pe o parte; a se înclina.2) |/<bulg. povărna, sb. 
-€6sc fig. A se face gârbov (de bătrâneţe sau de muncă grea); a se gârbovi; a|povrnuti 
se gheboşa; a se îndoi.3) A cădea brusc (şi cu zgomot) de la înălțime 
sfărâmându-se; a se prăbuşi; a se răsturn 


POVARNIŞ POVÂRNIŞ -uri Porţiune de teren cu suprafață înclinată; pantă; coastă; costişă; /a (se) povârni + suf. 
versant. =i 


POVESTE POVE//STE =şti 1) Creaţie epică populară, mai ales în proză, în care se redau diferite |/<sl. povasti 
întâmplări fantastice, cu personaje imaginare aflate în luptă cu forţe 
supranaturale; basm. = umoristică. * Ca în (sau din) — (sau -şti) cum 
nu există în realitate. A sta la (sau a se 
A POVESTI A POVEST//I —6se pu (ceea ce a văzut, a auzit sau a învăţat subiectul) A relata într-o 
succesiune logică şi într-o formă anumită; a istorisi; a nara. 
POVESTIRE POVESTIR//E = 1) v. A POVESTI.2) Creaţie literară în proză care are un subiect mai 
puțin complicat şi dimensiuni mai reduse decât un roman. 
n 
n 


A POZA A POZ//Ă -6z 
POZĂ POZ//Ă <—e 


POZITIV 1 POZITIV 1 -e FI 


1. intranz. 1) A lua o anumită poză (pentru a servi drept model unui  |/<fr. poser 
pictor, unui sculptor sau pentru a fi fotografiat).2) A lua o atitudine 

afectată (pentru a produce impresie).2. tranz. (imagini de ființe, 

obiecte, locuri etc.) A fixa pe o ă 


1) Poziţie a corpului; fel de a ţine corpul; ţinută; postură; atitudine. * |/<fr. pose 

A(-şi) lua o = a lua o atitudine nenaturală, prefăcută (pentru a face 

impresie).2) fam. Imagine pozitivă obţinută prin fotografiere; 

fotografie. * A(-şi) face o = a (se) fotosrafia 

Imagine fotografică a unui obiect, în care distribuţia luminii şi a /<fr. positif, lat 
umbrei corespunde celei reale; copie a negativului. 
(în opoziţie cu negativ) 1) Care conţine o afirmaţie; care exprimă /<fr. positif, lat. 
aprobare sau acceptare; care are un caracter cert. Răspuns —.2) Care  |positivus 

are însuşiri bune; bun. * Erou = personaj dintr-o operă artistică 


POZITIV II POZITIV 11 =ă (i, e) 


POZITIVISM Curent filozofic care limitează rolul ştiinţei numai la descrierea şi 
sistematizarea faptelor şi fenomenelor. 
POZITIVI//ST 1 -stă Care ţine de pozitivism; propriu pozitivismului. 
ti, ste 
ti, ste 
fiz. Particulă elementară cu sarcina electrică pozitivă şi cu masa egală 
cu a electronului; antielectron. 


tranz. 
POVESTITOR POVESTIT//OR —oâre |m. şi f. 1) Persoană care povesteşte.2) Persoană care are darul de a povesti  |/a povesti + suf. tor 
-dri, —oâre frumos; narator.3) Autor de poveşti. 
Şi f 


POZIŢIE POZIŢI//E -i 1) Loc ocupat de un obiect sau de o persoană în raport cu alt obiect  |[/<fr. position, lat. 
sau cu altă persoană.2) Mod de aşezare sau de situare în spaţiu. — positio, —onis 
orizontală.3) Situaţie dictată de circumstanţe. = critică.4) Situaţie 
socială; rang. = de director.5) Consideraţie a un 


A POZIŢIONA A POZIŢION//Ă -€z A aşeza într-o anumită poziţie. [Sil. -ţi-o-] 


/poznă + suf. —aş 


1) Faptă sau vorbă nesocotită cu urmări neplăcute, dar lipsită de 

gravitate; boroboaţă; năzbâtie; şotie; bazaconie; drăcie.2) pop. 

Întâmplare sau situaţie ciudată; comedie. Mare —.3) Vorbă care 

provoacă hazul; vorbă năstruşnică. [G.-D. poznei 

(în opoziţie cu teoretic) 1) Care ţine de practică; propriu practicii. /<fr. pratique, lat. 
Activitate —că.2) Care este bine adaptat pentru a fi folosit într-un practicus 


POZN//Ă = 


PRĂCTI//C că (ci, 
ce) 


A PRACTICĂ prâctie 


1) (meserii, ocupaţii, activităţi etc.) A pune în aplicare în mod /<fr. pratiquer 
sistematic; a profesa; a exercita. — ingineria. = sportul. = un mod de 

viaţă sănătos.2) rar A pune în practică; a folosi; a întrebuința; a 

utiliza; a uzita. 

1) Care poate fi practicat; care poate fi introdus în practică.2) (despre |/<fr. praticable 
drumuri) Care este într-o stare bună; pe care se poate merge fără 

dificultăți. 


PRACTICÂN//TAă  |m. şif Persoană care, pregătindu-se să activeze într-un anumit domeniu, îşi |/<germ. Praktikant 
i, =te practica necesară. 


PRĂCTI//CĂ =ci 1) Activitate volitivă care vizează un rezultat concret; acţiune de /<germ. Praktik, fr. 
transformare a lumii.2) Mod concret de exercitare a unei activităţi. pratique 


PRACTICI//ÂN -ână |m. şif 
ni, =6ne i 
PRACTICISM n. /<germ. Praktizismus 


PRĂD//Ă prăzi 1) rar v. A PRĂDA.2) Totalitate a bunurilor prădate.3) Persoană /<lat. praeda 
răpită şi dată în supunerea cuiva. * A fi — (sau —a) cuiva (sau a ceva) 
a) a fi în stăpânirea totală a cuiva; b) a fi copleşit de un sentiment sau 
de o idee.4) Vietate care serveşte drept hra 


PRAF -uri n. 1) la sing. Material solid transformat în particule foarte mici şi fine;  |/<sl. prahu 
pulbere; pudră. * = radioactiv praf care se formează în urma 
exploziilor nucleare, răspândindu-se la mari distanţe. A face = (pe 
cineva sau ceva) a) a face să nu mai existe; a nimici 


PRĂFTORIŢ!//Ă <e v. PRAFTURĂ. + A face (pe cineva) = a face de râs (pe cineva). 


PRACTICĂBIL -ă (ăi, 
e) 


Ş 
Îi 
R 
3 
N 


PRĂFT//UR//Ă = 


Pămătuf (din fire de păr, fâşii de tei, din paie etc.) folosit la stropirea |/praftură + suf. —iţă 
fierului înfierbântat, a cărbunilor încinşi sau la scoaterea spuzei din 
cuptor. 


PRAFTURĂ (NNE 
PRAG PRAG -—uri 1) Parte componentă orizontală a unui toc de uşă care uneşte capetele |/<sl. pragu 
uşorilor. * A călca (sau a trece, a păşi) —ul casei a face o vizită cuiva; 
a intra în casa cuiva. A pune piciorul în = v. PICIOR. A bate —urile a) 
a umbla pe la casele oamenilor; b) a s 
p 


1) Care ţine de pragmatism; propriu pragmatismului. Concepţie —că.2)]/<fr. pragmatique 
depr. (despre persoane) Care apreciază realitatea numai în funcţie de 
utilitatea practică a acesteia. Politician =. 


1) Curent filozofic care susține că utilitatea practică este unicul 
criteriu al adevărului.2) Atitudine a unei persoane pragmatice. 
ii e 
stă (-şti, —ste 
PRAGMATI//ST II 1) Adept al pragmatismului.2) Persoană pragmatică; utilitarist. 
-stă (-şti, —ste 


PRAGMATIC PRAGMÂTI//C =că 
(ci, =ce) 


PRAGMATISM PRAGMATISM 


PRALINĂ PRALIN//A -— 


(5 
PRAMATIE PRAMATI//E i 
PRAPORGIC PRAPORGI//C i 


PRAPUR PRĂPUR -e 


PRAŞILĂ PRAŞIL//A -e 


şi f 

| 

PRAŞTIE PRĂŞTI//E =i Î 
PRAVILĂ PRĂVIL//Ă <—e 


Bomboană cu miez de migdală sau de nucă şi cu înveliş de ciocolată. |/<fr. praline 


Persoană josnică şi amorală. [G.-D. pramatiei; Sil. -ti-e] <ngr. pragmatia 


în armata rusească) Ofiţer inferior. /<rus, praporşcik 


1) înv. Steag militar care era purtat de ostaşi în vârful lăncii.2) Steag |/<sl. praporu 
bisericesc purtat la anumite solemnități sau procesiuni religioase.3) 
pop. Înveliş membranos al organelor cavităţii abdominale; peritoneu. 


Acţiunea de a prăşi. [G.-D. prăşilei] 


1) înv. Armă de luptă folosită la aruncarea pietrelor la distanță.2) /<sl. prasta 
Jucărie din două bucăţi de elastic, legate de capetele unei crăcane şi 


n 
n 
m 
n 

i /<sl. pravilo 


PRAVOSLAVNIC PRAVOSLĂVNI//C 
-că (ci, —ce) 


/<sl. pravoslavinu 
răsăritene; ortodox.3) şi substantival Care se conformează practicilor 
religiei ortodoxe. 


PRAXIOLOGIE PRĂXIOLOGIE Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul structurii generale a /Din praxis 
acțiunilor umane şi a condiţiilor eficacităţii acestora. |Sil. -xi-o- 


PRAXIS PRÂXIS n. înv 1) Pricepere dobândită printr-o practică îndelungată.2) Document /<ngr. prâxis, lat. 
oficial care deserveşte un fapt; act.3) Lege nescrisă consfinţită de praxis 
tradiţie, care este proprie unui popor sau unei colectivități de oameni; 
obicei. 


PRÂXIU -ri Carte care cuprinde descrierea faptelor apostolilor; apostol. 


PRAZ praji Plantă legumicolă bienală cu frunze lanceolate şi tulpină înaltă, /<bulg. praz 
groasă, care are proprietăţi nutritive asemănătoare cu ale cepei. 
PRAZNIC PRĂZNI//C ce 1) (n ritualurile creştine) Masă închinată pomenirii unui decedat. La |/<sl. prazdiniku 


dracu-n = v. DRAC.2) Sărbătoare în cinstea unui eveniment religios 
sau unui sfânt.3) Masă organizată cu ocazia unei asemenea sărbători. 


A PRĂBUŞI A PRĂBUŞ//i —6se A face să se prăbuşească. /<bulg. probusa(se) 


A SE PRABUŞI A SE PRĂBUȘ//i mă |intranz. 1) (despre obiecte masive) A cădea brusc (şi cu zgomot) de la /<bulg. probusa(se) 
-€6sc înălțime sfărâmându-se.2) (despre guverne sau regimuri reacționare) 
A cădea de la putere (fiind depăşit de evenimente).3) (despre ființe) A 
cădea sau a se lăsa cu toată greutatea corpului; a se 
PRĂBUȘIRE PRĂBUŞIR//E -i 1) A PRĂBUŞI şi A SE PRĂBUȘI.2) fig. Încetare de a mai exista;  |/v. a (se) prăbuşi 
sfârşit; dispariție.3) Rezultat nereuşit al unei acţiuni; insucces; eşec. 
PRĂBUȘITURĂ PRĂBUŞITUR//Ă =i 


A PRĂDA A PRĂD//Ă -6z 


PRĂDÂLNI//C =că 1) Care pradă; cu caracter de jaf; hoţesc.2) (despre păsări, animale) 
ci, =ce Care se hrănesc din pradă. 
-dri, —oâre 


PRĂFĂRIE PRĂFĂRIE 


PRĂFOS 
A asemănător cu praful. 


A PRĂFUI A PRĂFU//i =iâsc A face să se prăfuiască. 


A SE PRĂFUI A SE PRĂFU//i mă 1) A se acoperi cu praf.2) A se transforma în praf prin fărâmiţare; a  |/praf + suf. —ui 
—i6sc deveni pulbere. 


/a (se) prăji + suf. 
—eală 
A PRĂJI 1) (alimente) A prepara supunând acțiunii focului, în tigaie sau în 
ceaun (cu sau fără grăsime). — peşte.2) (minereuri) A încălzi până la o 
temperatură mai joasă decât cea de topire (în vederea uscării sau a 
prelucrării ulterioare). 


A SE PRĂJI A SE PRĂJ//i mă 6se (despre persoane) A se expune acţiunii unei călduri puternice; a se /<sl. praziti 
arde. — la soare. 


PRĂJIN//Ă -i 1) Băţ lung şi subţire, folosit pentru a sprijini ceva sau pentru a ajunge|/<bulg. prăjina 
la un obiect înalt. * A scoate pe cineva în — (sau în proţap) a destăinui 
în public tainele cuiva. A nu-i ajunge nici cu —a la nas a fi foarte 


PRĂJIT PRĂJI//T tă (i, <te) i Iv. a (se) prăji 
PRĂJITOARE PRĂJIT//OAĂRE -6ri 1) Instalaţie pentru prăjirea mineralelor.2) Încăpere unde se află o /a prăji + suf. <toare 
astfel de instalaţie. 


PRĂJITOR PRĂJITOR -i prăj 


PRĂJITURĂ PRĂJITUR//Ă = 0 /a prăji + suf. —tură 
[Nae ui 


PRĂPASTIE PRĂP//ASTIE -ăstii Râpă foarte adâncă cu maluri priporoase; hău; genune; abis. * A fi pe |/<sl. propasti 
(sau la) marginea —astiei a se afla într-o situaţie foarte critică; a fi în 
fața unei primejdii mari. A spune (sau a vorbi) —ăstii a) a spune prostii 


sau minciuni gogonate; b) a spune | 


PRĂPLD -uri i 1) Nenorocire mare şi grea care se abate asupra unei colectivităţi; /v. a (se) prăpădi 
catastrofă de mari proporţii; dezastru; calamitate; flagel; urgie.2) 
Dezlănţuire violentă a unor forțe nimicitoare; urgie.3) fig. Cantitate 
foarte mare; multime nenumărată. 


PRĂPĂDENIE PRĂPĂDENI//E i 0ERR) v. PRĂPĂD. /a (se) prăpădi + suf. 
—enie 


A PRĂPĂD//i -6sc 1) A înceta de a mai poseda; a nu mai avea în posesie; a pierde.2) /<bulg. propadam 
(bani, produse alimentare sau industriale etc.) A folosi în mod 


A SE PRĂPĂD//i mă 
-6sc 


PRĂPĂDI//T tă (<i, 
te) 


PRĂPĂSTI//OS —oâsă 
(—6şi.—0âse) 


PRĂSĂ//D zi 


PRĂSAD//Ă — reg. Fruct al prăsadului; pară. /cf. bulg. prisadă 


A PRĂS//Î —6sc tranz. 1) A face să se prăsească; a plodi.2) fig. fam. (bani) A face să /<bulg. prasja se, sb. 
sporească la număr. prasiti se 


prasiti se 
1) Înmulțire dirijată a animalelor domestice de rasă.2) Pui de animal |/a (se) prăsi + suf. 
domestic obținut pe această cale. * De — a) de rasă ameliorată; b) —ilă 
destinat reproducției. .p 
PRĂSIT//OR —oâre /a (se) prăsi + suf. 
(-6ri,oâre) (despre -tor 
anim 


ale 
A PRĂŞ//Î —6sc /<bulg. prasa, sb. 
p : prasiti 


ra 


PRĂȘITOARE PRAȘŞIT//OARE sri /a prăşi + suf. —toare 


PRĂȘŞITOR 1 PRĂȘIT//OR 1 -oâre /a prăşi + suf. tor 
-dri—0âre 
-dri, —oâre 
PRĂŞITURĂ 1) v. A PRĂŞI.2) Teren prăşit.3) Buruieni adunate de pe un teren /a prăşi + suf. —tură 
prăşiit. 


i 
PRĂȘTIN//Ă 1-=i reg. Rachiu de tescovină sau de drojdie. /<bulg. prastina 
e 


PRĂŞTIN//Ă II - Prăjină care se pune pe vârful stogurilor sau pe acoperişurile de paie, 
de stuf, ca să nu fie împrăştiate de vânt. 


PRĂVĂLÂTI//C =că  |pop. 

ci, =ce ; piezi —atic 

A PRĂVAL/A —6se 
i sb. provaliti 


A SE PRĂVĂL// mă 1) A cădea de la înălțime.2) A-şi pierde poziţia verticală (răsturnându-|/<bulg. provalja se, 


-€6sc se jos); a înceta de a mai sta drept; a cădea; a pica; a se răsturna.3) sb. provaliti 
(despre 


1. tranz. (evenimente religioase) A marca printr-o solemnitate; a /<sl. prazdinovati 
sărbători; a serba.2. intranz. 1) A ţine sărbătoare; a serba.2) A petrece 
bând şi mâncând într-o companie; a chefui; a benchetui. 


1) Masă luată la amiază. * —ul (cel) mic a) masă de dimineaţă; b) /<lat. prandium 
timpul când se ia această masă.2) Mâncare consumată la amiază.3) 

Timpul mesei de la amiază. * Înainte de = perioada de timp din prima 

jumătate a zilei; înainte de amiază; înainte de masă. 


/<sl. pra 


/pre- + abataj 


PREACINSTI//T -<ă 
i, Ae 

PREACUCERNI//C 
=că (ci, =ce 


PREACURĂ//T =tă 
(în adresări către slujitorii bisericii) Care este foarte cuvios; 
preacucernic. | Sil. -vi-os 


PREADOLESCEN//T 1) şi substantival (despre persoane) Care urmează să atingă vârsta /pre- + adolescent 
=tă (ţi, —e) adolescenţei, aflat în ajun de adolescenţă.2) (despre vârstă) Care 
precedă adolescenţa; anterior adolescenţei. [Sil. pre-a-] 


Perioadă de trecere de la copilărie la adolescenţă. [Sil. pre-a-] /pre- + adolescenţă 


PREAONALT PREAÎNĂL//T tă Care ţine de Dumnezeu; dumnezeiesc. 


PREAONȚELEPT PREAÎNȚELEP//T j Care vădeşte multă înţelepciune; deosebit de înțelept. /prea + înţelept 
preaînţeleâp -tă (i, 


Loc în apropiere; împrejurime; vecinătate. * Din (sau de prin) — (sau  |/cf. sl. prazdinja 
-a) a) de lângă; din apropiere; b) din ajun sau dintr-un timp apropiat. 
În a în jurul; în apropierea. 


PREALABIL PREALĂBIL -ă (-i, Care se realizează înainte; care precedă. * În — dinainte. [Sil. pre-a-]  |/<fr. prealable 
e 
PREALUMINAT PREALUMINĂ//T =tă (în adresări către suverani) Care este foarte luminat la minte; cu multă |/prea + luminat 
ti, —te înţelepciune. 
A PREAMĂRI A PREAMĂR/Î —6sc |tranz. A prezenta ca având proprietăţi deosebite; a ridica în slăvi (pe /prea + a mări 
nedrept); a proslăvi. 


PREAMĂRIT PREAMĂRI//T tă 1) v. A PREAMĂRI.3) şi substantival (în adresări către suverani sau |/prea + a mări 
(ţi, —e) către slujitori ai bisericii).3) Care este foarte luminat la minte; cu 
multă înțelepciune; prealuminat. 
tranz. mărfuri) A ambala înainte de a pune în vânzare. [Sil. pre-am-] 
PREAMBUL -uri 1) Parte introductivă a unui discurs, a unei lucrări sau a unui 
document.2) fig. Moment care precedă o acțiune. [Sil. pre-am- 
= e 


adj. invar. |bis. (şi substantival despre Fecioara Maria) Care este cinstită şi 
neprihănită. 
ti, —te multă smerenie. 


PREAPLIN PREAPLĂIN -uri 


1) Ceea ce este prea mult.2) Dispozitiv al unei instalaţii hidrotehnice |/prea + plin 
prin care se varsă lichidul ce depăşeşte o anumită limită. 
PREAPUTERNIC PREAPUTERNI//C |v. (în adresări către suverani) Care este foarte puternic; atotputernic. 
—că (ci, =ce 
PREASFANT PREASFÂN//T -tă şi (în adresări către slujitorii bisericii) Care a primit harul divin. 
i, te j 


PREASFINȚIE PREASFINŢI//E -i (la forma articulată, urmat de un adjectiv posesiv la pers. II sau III /prea + sfinţie 


constituie o formă de adresare respectuoasă către arhierei) Înaltă 
sfinție. |G.-D. preasfinţiei 
tranz, 
PREAVIZ -e n. Aviz prealabil prin care o persoană este anunţată despre concedierea  |/<fr. preavis 
ei după expirarea unui anumit termen. |Sil. 
i, Ae 
PRECAMBRIAN II PRECAMBRIAN I n. 1) Eră gealogică care precedă perioada cambriană a paleozoicului.2)  |/<fr. precambrien 
Formaţie a scoarței Pământului apărută în această eră. [Sil. -bri-an] 
PRECAMBRI//ÂN II LL ] Care a precedat perioada cambriană a paleozoicului; anterior acestei 
-ână (-eni, -€ne perioade. |Sil. -bri-an 
PRECAPITALI//ST [3 Care precedă capitalismul; anterior capitalismului. Epocă stă. 
stă (-şti, —ste 


3 
= 


EI 
S 
[Sai 
ai 
R 
3 
ST 
= 


PRECAR PRECĂR -ă (<i, e) |livr. 1) (despre stări de lucruri, situaţii etc.) Care depinde de anumite /<fr. precaire, lat. 
condiţii nesigure; lipsit de siguranță. Sănătate —ă.2) (despre precarius 
construcţii) Care este lipsit de trăinicie; şubred.3) fig. Care vădeşte 
lipsă de valoare. 


PRECARITATE PRECARITĂTE 


PRECAUT PRECĂU//T tă (<i, Care prevede eventualele consecinţe (orientându-se bine în mediul /<lat. praecautus 
te) înconjurător); care acţionează luând toate măsurile de prevedere; 
prevăzător; prudent; circumspect. G.-D. -ca-ut 
Pe ie | Caracter precaut; prudență; circumspecţie. [G.-D. precauţiei; Sil. -ţi-e] 
precautio, —onis 
PRECĂDERE PRECĂDERE fam. Întâietate a unui obiect, a unei fiinţe sau situaţii în raport cu /pre- + cădere 
i eat: altele (când există posibilitatea de a alege); preferință. * Cu = mai a] 
ales; îndeosebi. 
a ee IE sc pa ca anz. (procese, lucruri etc.) A anticipa într-o succesiune (în timp sau/şi în 
spaţiu). 
i, Xe 
Fapt anterior care permite a înţelege un alt fapt. * Fără — cum n-a mai 
fost; nemaivăzut; nemaipomenit. 
Po De E i Fapt precedent. * Caz de = caz precedent care poate servi ca referinţă 
pentru cazuri similare. precedenza 
PRECEPT PRECEPT -e n. 1) Formulă care exprimă o modalitate de comportare; principiu /<fr. precepte, lat. 
călăuzitor; linie de conduită; regulă.2) Propunere argumentată; sfat,  |praeceptum 
. recomandare. 


PRECEPTOR PRECEPTOR -i . înv. Persoană angajată pentru educarea şi instruirea unui copil într-o /<fr. precepteur, lat. 
familie. praeceptor 


PRECESIE PRECESI//E =i 
lui de rotaţie descrie un con cu vârful într-un punct fix.2) astr. Mişcare 
lentă a punctelor de echinocţiu ale Pământului în sens retrograd pe 
ecliptică. 


A PRECIPITA A PRECIPITĂ /<fr. precipiter, lat. 
precipit , î i praecipitare 


A SE PRECIPITA A SE PRECIPITĂ mă |intranz. 1) (despre persoane) A acţiona cu prea multă grabă; a se repezi.2) /<fr. precipiter, lat. 
precipit (despre evenimente, acțiuni etc.) A se desfăşura într-un ritm mai rapid |praecipitare 
(uncori ncjustificat).3) (despre particulele unor substanţe solide) A se 
separa dintr-o soluţie, aşezându-se la fund 


PRECIPITANT PRECIPITÂN//T i Substanţă care, fiind adăugată la o soluţie, provoacă precipitarea /<fr. precipitant 
totală sau parțială a componentelor ei. 

PRECIPITARE PRECIPIT//ĂRE ări RI 1) v. A PRECIPITA şi A SE PRECIPITA.2) fig. Grabă mare; iuţeală. |/v. a (se) precipita 

PRECIPITAT PRECIPITĂT e Substanţă care se separă dintr-o soluţie, aşezându-se la fund, în urma |/<fr. precipite 
tratării speciale a acesteia (evaporare, răcire etc.). 


v. A SE PRECIPITA. * i atmosferice produse ale condensării /<fr. precipitation, 
vaporilor de apă din atmosferă (sub formă de ploaie, grindină, lat. praecipitatio, 


PRECIPITAŢIE PRECIPITĂŢI//E i 
ninsoare, brumă etc.) care cad pe suprafața pământului. —0Nis 


PRECIPUT PRECIPUT -uri n. Drept acordat unei persoane de a lua o anumită parte dintr-un bun /<fr. preciput 
înainte de partaj. 


PRECIS PRECI//S să (şi, -se)|şi 1) (despre gânduri, idei, enunţuri) Care este lipsit de confuzii; cu /<fr. precis, lat. 
ial |claritate. A se exprima —.2) Care corespunde întru totul adevărului; în |praecisus 
totală conformitate cu realitatea; exact; anume. Date —se. A aborda — 
o problemă.3) (despre instrumente de măsurat 


A PRECIZA A PRECIZ//Ă -€z tranz. A stabili cu precizie, cu exactitate; a indica în mod precis; a defini; a _|/<fr. preciser, it 
delimita; a determina. precisare 


PRECIZARE PRECIZ//ĂRE -ări 1) v. A PRECIZA.2) Ceea ce este precizat. 


PRECIZIE PRECIZI//E -i Caracter precis. * De (mare) = care lucrează cu (mare) exactitate. [G.- |/<fr. precision, lat 
D. preciziei; Sil. -zi-e praecisi0, —0nis 
PRECLASIC PRECLĂSI//C =că Care ţine de preclasicism; propriu preclasicismului. /<fr. preclassique 
ci, ce 


PRECLASICISM PRECLASICISM n. Perioadă anterioară clasicismului. /preclasic + suf. =ism 


ra 


PRECOCE PRECOC//E = (-i, —) 


(despre fiinţe sau despre plante) Care se caracterizează printr-o /<fr. precoce, at. 
dezvoltare accelerată. Copil =. Grâu =. praecox, —Cis 


PRECOCITATE PRECOCITĂTE Caracter prococe. 


Comandă făcută pentru o marfă înainte de a fi fabricată sau pusă în 
-€enzi vânzare. 
PE O IM ORA 7 eee OMR ee nu Operaţie prin care blocurile de beton înainte de a fi folosite în 
-ări construcţie sunt supuse unor probe de rezistență. 
PRECONCEPU//T -tă [N (despre idei, păreri etc.) Care este adoptat fără o cercetare sau o /pre- + conceput 
ti, —te analiză prealabilă. 


A PRECONIZA A PRECONIZ//Ă -z A 1) (idei, teze, doctrine etc.) A aduce la cunoştinţă publică; apune în  |/<fr. preconiser 
circulaţie; a emite; a înainta.2) fig. A recomanda în mod insistent. 


PRECUM conj. 1) (exprimă un raport modal sau comparativ) Tot aşa cum; după cum; |/pre + cum 
aşa cum; cum. Precum vezi aşa e situaţia.2) (exprimă un raport de 
diferență, de conformitate) Cum; după cum.3) (exprimă un raport 
copulativ de integrare) Cât şi; cum şi.4)(exprimă un rapor 


A PRECUMPĂNI A PRECUMPĂN/i 1. intranz. A ocupa o poziţie dominantă (prin cantitate, forță, greutate, |/pre- + a cumpăni 
-6se importanță etc.); a se impune prin superioritate (numerică, valorică, 
potenţială etc.); a prevala; a predomina; a prepondera.2. tranz. 1) A 
întrece prin forță sau importanță.2) A ad 


PRECUMPĂNITOR PRECUMPĂNIT//OR [RI Care precumpăneşte; predominant, preponderent. /a precumpăni + suf. 
—oâre (-6ri, —0âre or 


3 
sa 
S 
Sai 
R 
= 


] if. Persoană care cumpără de la ţărani diferite produse agricole şi le /<bulg. prekupeţ 
revinde apoi mai scump în piaţă sau pe străzi. 


A PRECUPEŢI 1. tranz. 1) (zarzavaturi, produse alimentare, păsări etc.) A cumpăra  |/Din precupeţ 
(de la unii) şi a revinde (altora) mai scump.2) fig. (viaţa, sănătatea, 
eforturi etc.) A nu cruța, dăruindu-se cu generozitate pentru ceva sau 
pentru cineva.2. intranz. A practica ocupa 
precurm 
Persoană care, prin activitatea sa, creează condiţiile necesare pentru 
-6ri, —0âre dezvoltarea ulterioară a unci activităţi mai ample; înaintaş. 
PRECUVÂNT//ĂRE Comentariu plasat la începutul unei cărți; cuvânt înainte; cuvânt 
-ări introductiv; predoslovie; prefaţă; prolog. 


A PREDA A PREDĂ predâu tranz. 1) (obiecte) A da în mână; a remite.2) (persoane) A da în puterea /<sl. pradati 
cuiva.3) (lecţii, materii de studiu) A expune oral în faţa auditoriului 
(într-o instituţie de învățământ) cu scop instructiv; a explica. 


A SE PREDA A SE PREDĂ mă 


PREDECEDĂ//T =tă  |jur. Care a decedat înainte de ... 
i, Xe 
PREDECESOR PREDECES//OR m. şi f. 1) Persoană care a precedat într-un domeniu de activitate, într-o /<fr. predecesseur 
aa -ovâre (-6ri, —oâre) funcţie; premergător; antecesor.2) mai ales la pl. Persoană care a 
precedat generaţia actuală; strămoş. 
A PREDESTINA A PREDESTIN//Ă -€z |rranz. (în superstiții şi în creaţia folclorică) A hotărî dinainte, prestabilind  |/<fr. predestiner, lat. 
mersul lucrurilor; a sorti; a soroci; a ursi; a hărăzi; a meni. praedestinare 
PREDESTINARE PREDESTIN//ĂRE 1) v. A PREDESTINA.2) Putere supranaturală despre care se crede că]/v. a predestina 
-ări determină dinainte desfăşurarea evenimentelor; soartă; destin; 
ursită.3) Concepţie filozofică conform căreia soarta omului este 
hotărâtă dinainte de o fortă supranaturală. 
(desfăşurarea evenimentelor, viitorul, soarta etc.) A determina /<fr. predeterminer 
dinainte. ia 
T =tă (<i, te 


A PREDICA 1. intranz. rel. A rosti o predică; a propovădui. * — în deşert (sau în /<lat. praedicare 
pustiu) a vorbi în zadar.2. tranz. fig. (idei, concepții, învățături etc.) A 
propaga cu insistenţă. 
PREDICAT PREDICAT -e n. 1) gram. Parte principală a propoziției care atribuie subiectului o /<fr. predicat, lat. 
acțiune, o stare sau o insuşire.2) log. Termen al unei judecăţi care praedicatum 
, afirmă sau neagă ceva despre subiectul acesteia. 


PREDICATIV PREDICATIV -ă (4, Care joacă rol de predicat sau de parte a acestuia. Nume —. Propoziţie |/<fr. predicatif 
—e -ă. 


PREDICATIVITATE PREDICATIVITATE 


II II III a 

—itate 
1) Persoană care predică; propovăduitor.2) Conducător al unei 
comunități baptiste. 


1) Atribuire a unei însuşiri subiectului unui enunț.2) Raport între un  |/<lat. praedicatio, 
obiect şi o însuşire a acestuia. -0nis, fr. predication 


1) Cuvântare rostită de un slujitor al cultului în biserică, la sfârşitul  |/v. a predica 
liturghiei, care conţine îndrumări morale.2) fig. Expunere cu conținut 
moralizator. [G.-D. predicii 
Care produce o plăcere deosebită; cu proprietatea de preferință /<it. predilletto 
deosebită; favorit. 
| |Preferință deosebită. Sf.predilection | 
(N 1) Dispoziţie naturală; atracție înnăscută spre o anumită activitate; /<fr. predisposition 


înclinaţie; vocaţie.2) Stare de sensibilitate a organismului care permite 
să contracteze anumite boli. 


tranz. 1) (persoane) A face să aibă o anumită stare de spirit sau dispoziţie; a |/<fr. predisposer 
dispune din timp. — la o muncă creatoare.2) (organisme vegetale sau 


animale) A face receptiv (faţă de anumite boli). 


(RI 1) v. A PREDISPUNE.2) (despre persoane) Care are înclinații /v. a predispune 
înnăscute spre ceva. 


intranz. A ocupa o poziţie dominantă (prin cantitate, forță, valoare, greutate, |/<fr. predominer 
importanță etc.); a se impune prin superioritate (numerică, valorică, 
potenţială etc.); a precumpăni; a prepondera; a prevala. 


Care predomină; precumpănitor; preponderent. Tendinţă tă. /<fr. predominant 


Ă__|/_______|rar. Caracter predominant. <fr. predominance | 
PREDOSLOVI//E -i Comentariu plasat la începutul unei cărți; cuvânt înainte; cuvânt /<sl. praduslovije 
introductiv; prefaţă; precuvântare; prolog. [G.-D. predosloviei 
PREDUC//EA -€6le N /ef. bulg. pradupţja 
PREECHIP//Ă <e pi /pre- + echipă 


PREDOMINÂN//T tă 
ti, te 


PREDOMINÂNŢ//Ă 


PREELECTORĂL =ă 
A e 
Care este superior tuturor celor eminenți; cu superioritate absolută 
asupra altora. Student —. [Sil. 


PREEMINEN//T tă 
PREEMINENT//Ă Caracter preeminent. [Sil. pre-e-] 


i, te 
Ă 
A exista de mai înainte. [Sil. pre-e-] 
preexistă 


: înv. 


PREEXISTENT PREEXISTEN//T -tă [ji Care preexistă; existent de mai înainte. [Sil. pre-e-] 
ti, te 


PREEXISTENŢĂ PREEXISTENȚĂ Existenţă anterioară. [Sil. pre-e-] 


A PREFABRICA A PREFABRICĂ tranz (piese sau elemente de construcţie) A fabrica în prealabil nefinisând  |/pre- + a fabrica 
prefâbric (în vederea montării şi asamblării ulterioare pe şantier). 
PREFABRICAT I PREFABRICĂT 1 -e |n 1) Produs industrial aflat într-o fază intermediară de prelucrare.2) /<fr. prefabrique 


Element de construcție fabricat în prealabil într-o întreprindere pentru 
a fi montat şi asamblat cu alte elemente pe şantier. 
-tă (ci, —e 
A face să se prefacă; a schimba; a modifica; a preschimba; a 
transforma. 
A SE PREFACE A SE PREFACE mă  |intranz 1) A căpăta o altă formă sau un alt conținut; a suferi modificări; a se |/pre- + a face 
prefâc schimba; a se preschimba; a se modifica; a se transforma.2) A crea 
impresie falsă (pentru a induce în eroare); a simula. 
(cărți, lucrări) 1) A înzestra cu o prefață.2) A prezenta printr-o 
prefaţă. 
PREF /JĂŢĂ -6ţe R_-] Comentariu plasat la începutul unei cărţi; cuvânt înainte; cuvânt 
introductiv; prolog. prefatio 
0 9 JI Pa ac anna E cai 
—0âre (-6ri.—oâre) rar fățarnic. -tor 
Pee ee 1) Lipsă de sinceritate; fățărnicie; ipocrizie; duplicitate.2) Stare a 
celui care se ă : 
PREFECT PREFEC//T i i 1) în Roma antică) Demnitar care stătea în fruntea unei prefecturi.2) |/<lat. praefectus 
(în organizarea administrativ-teritorială bazată pe judeţe) Conducător 
al unei prefecturi. 


PREFECTORAL PREFECTORAL -ă Care ţine de prefect sau de prefectură; propriu pentru prefect sau /<fr. prefectoral 
i, e prefectură. 


PREFECTURĂ PREFECTUR//Ă -i 1) (a romani) Oraş sau municipiu lipsit de dreptul de a-şi alege /<lat. praefectura, fr. 
magistraţii, condus de un prefect.2) Instituţie de administrare a unui  |prefecture 
judeţ în frunte cu un prefect.3) Funcție de prefect.4) Durata de 
exercitare a acestei funcții.5) Clădire unde se află 

A PREFERA A PREFERA prefer | (despre persoane) A considera ca fiind mai acceptabil (în raport cu  |/<fr. preferer 


PREFERABIL PREFERĂBIL -ă Care poate fi preferat; considerat mai bun. /<fr. preferable 


PREFERANS PREFERANS -uri n Joc de cărți în trei sau patru persoane, desfăşurat în mai multe tururi, |/<rus. preferans, fi. 
în fiecare din ele urmând să se ia sau să nu se ia anumite cărți. preference 


PREFERAT PREFERĂ//T tă (<+4i, Fiinţă pe care cineva o preferă. 
PEFERENŢIAL PEFERENŢIAL -ă |  |Careseacordăcu preferință; de favoare. [Sil.-ţi-al] /<fr. pref&rentiel 


Ganz. 


7 


PREFERINȚĂ PREFERINŢ//A -e Întâietate acordată unei fiinţe, unui lucru sau unei situaţii în raport cu |/<fr. preference 
altele; precădere. 


PREFEUDAL PREFEUDĂL -ă Care precedă feudalismul; anterior feudalismului. Epocă -ă. [Sil. -fe-ul/pre- + feudal 
ie 


A PREFIGURA A PREFIGUR//Ă -6z i 1) (obiecte inexistente) A prezenta schematic din închipuire (ca ceva  |/<fr. prefigurer 
realizabil în viitor).2) (lucruri, fenomene, acţiuni viitoare) A prezenta 
cu mult înainte în linii mari, prin cele mai importante trăsături. 

Ă Manifestările în masă au at trezirea conşti 

A PREFIRA A PREFIRA prefir Ă 1) A face să se prefire.2) A lăsa să treacă printre degete.3) (cărți, /pre- + fir 

A: reviste, dosare etc.) A trece cu privirea întorcând repede foile (şi i 
citind superficial); a răsfoi; a frunzări; a foileta. 

A SE PREFIRA A SE PREFIRĂ mă ] i 1) A se perinda prin faţa ochilor sau prin minte.2) (despre apă, lumină |/pre- + fir 

prefir etc.) A se strecura pe undeva puţin câte puţin.3) v. A SE RĂSFIRA. 

PREFIX PREFIX -e ş 1) gram. Afix care se ataşează înaintea radicalului sau a temei pentru al/<fr. prefixe, lat. 
forma un derivat.2) (în telefonia automată) Indicativ de apel praefixus 
interurban al unei localităţi sau al unei țării. 

PREFIXAL PREFIXĂL -ă (i, e) |/ingv. 1) (despre elementele lexicale derivate) Care este format cu ajutorul 
unui prefix.2) (despre elementele derivate) Care are caracter de 


PREFIXOID PREFIXOID Ă /Din prefix 


-e n 1 
PREFLORATȚIE PREFLORĂŢI//E =i Mod de aşezare a componentelor unei flori în mugure. 
PREFOLIAȚIE PREFOLIATI//E =i Mod de aşezare a frunzelor în mugure. [Sil. -li-a-] /<fr. pretoliation 


PREFORMISM PREFORMISM n. (în opoziţie cu transformism) (în sec. XVIII) Teorie biologică 
conform căreia organismele vii se constituie complet încă în embrion. |Prăformismus 
A PREGĂTI A PREGĂT//i —€se A 1) A face să fie gata; a găti; a prepara. * — terenul a crea condiții /pre- + a găti 
prielnice.2) A face să capete cunoştinţe şi/sau deprinderi într-un 
domeniu oarecare; a prepara; a instrui; a învăţa. = cadre în domeniul 
p (9) 9, | privi 


îi Nr aa oa EI 1) v. A PREGĂTI.2) Ansamblu de cunoştinţe (într-un domeniu) de 
care dispune cineva. * A avea = a fi bine instruit. 
-6ri, —oâre tor 
Lipsă de activitate; inactivitate. * Fără de — a) fără întrerupere; /v. a pregeta 
continuu; b) fără şovăire; fără ezitare. 


A PREGETA A PREGETĂ prâget putea hotărî; a sta în cumpănă; a şovăi; a ezita. 


PREGNANT PREGNÂN//T tă (<ţi, | 2] Care se impune prin caracterul său evident. Calitate tă. /<germ. prăgnant, fr. 
te pregnant 


Caracter pregnant. /<germ. Prăgnanz, fr. 


PREGNANŢĂ PREGNÂNŢI//Ă =e 


PREHENSIL =ă (-i, 


preegnance 
Care serveşte pentru a apuca. Coada maimuţei este -ă. /<fr. prehensile 


(EEE 

PREINFARCT -e Stare patologică manifestată prin insuficiență coronariană care 
precedă infarctul miocardic. 

PREISTORIC PREISTORI//C că 1) Care ţine de preistorie; propriu preistoriei. Animal —.2) fig. Care  |/<fr. prehistorique 

(ci, —ce) este foarte vechi; ieşit din uz; demodat; desuet; perimat. Vehicul =. 

De e Epocă în istoria umanităţii de la apariţia omului şi până la apariția 
primelor izvoare scrise. |G.-D. preistoriei 

A PREÎNCĂLZ// —6se (materiale) A încălzi în prealabil (în vederea efectuării unor operaţii 


A PREONTÂMPINA A PREÎNTÂMPINĂ  |rranz 1) (persoane) A face dinainte atent asupra consecinţelor posibile ale  |/pre- + a întâmpina 
preîntâmpin unei acțiuni; a preveni; a atenţiona; a avertiza; a viza.2) (fenomene, 


acțiuni etc.) A face să nu se producă, recurgând la măsuri de 
precauţie; a preveni. 


PREJOS 
A PREJUDECĂ tranz. înv. (stări de lucruri, situaţii etc.) A aprecia fără o cercetare /pre- + a judeca 
prejudec prealabilă; a determina în mod preconceput. 
Opinie preconcepută, de cele mai multe ori eronată şi defavorabilă, 
impusă de mediu sau de educaţie. 


A PREJUDICIA A PREJUDICI//A -&z 


PREJUDICIABIL PREJUDICIĂBIL -ă Care poate aduce prejudicii; nuizibil. [Sil. -ci-a-] /<fr. prejudiciable 
i e 
PREJUDICIU PREJUDICI//U =i 1) Pierdere materială sau morală provocată cuiva; daună; pagubă.2)  |/<fr. prejudice, lat. 
înv. v. PREJUDECATĂ. pracejudicium 


rar Spaţiu nemărginit /pre- + larg 


(în biserica catolică şi protestantă) Preot de rang superior. /<fr. prelat, lat. 
praelatus 


1) Țesătură impermeabilă, deasă şi rezistentă, folosită ca acoperământ |/<fr. prelart 
pliant temporar (la vehicule, la materiale depozitate aflate în aer liber 
etc.); foaie de cort.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 
i D | ă, 
(o anumită parte) A lua (cu anticipație) dintr-un ansamblu, dintr-o 
cantitate totală. — o sumă. 
rar (acţiuni, manifestări etc.) A stabili preliminar; a fixa cu anticipație. 


PRELIMINAR PRELIMINĂR -ă (=i, Care pregăteşte ceva (important). Condiţii =e. 
PRELIMINARII PRELIMINĂRII pl. Ansambludeoperaţiipreliminare; preparative. 


A SE PRELINGE A SE PRELINGE mă _|intranz 1) (despre lichide) A curge încet şi în cantități mici de-a lungul sau pe |/pre- + a linge 
preling marginile unui obiect.2) (despre lumini, arome etc.) A pătrunde puţin 
câte puţin.3) fig. (despre ființe) A trece pe neobservate. 
PRELINGE PRELINGER!//E -i 1) v. A SE PRELINGE.2) Dâră lăsată de un lichid prelins. 
ELU 


PRELINS PRELIN//S =să (<şi, [__J 1) v. A SE PRELINGE.2) (mai ales despre păr) Care este neondulat; |/v. a (se) prelinge 
-se neted; ins. 
A PRELUA A PRELUĂ preiâu (răspunderi, funcții, sarcini etc.) A lua în grijă; a lua asupra sa; a-şi 
asuma. 


RE 
APR CRA A PRELUCR//Ă -6z  |tranz 1) (materii prime, materiale) A aduce în stare finită; a transforma într- |/pre- + a lucra 
un fabricat (prin modificarea formei, a dimensiunilor, a aspectului 
etc.).2) (texte, motive muzicale etc.) A supune unor modificări de 
Ă formă sau/şi de conținut, păstrând esenţialul o 
PRELUCRABIL PRELUCRABIL -ă (despre materiale) Care poate fi prelucrat; care se pretează la /a prelucra + suf. -bil 
PRELUCRĂT//OR [_..] Care prelucrează. Întreprindere —oare de petrol. 
—oâre (-6ri, —oâre 


A PRELUD//Ă 62 
începutul unei piese muzicale, încercându-şi vocea sau praeludere 
instrumentul.2) fig. A anticipa printr-o acţiune preliminară. 


PRELUN//G =gă (-gi, 
"ge 
A PRELUNG//i —6se 


1) Care este alungit; lunguieț.2) Care ţine mult timp; de lungă durată. |/<lat. pralongus 
1) A face să se prelungească.2) (termene, scadenţe) A face să dureze  |/Din prelung 
mai mult; a lungi. 


A SE PRELUNG//i intranz 1) A se lungi în continuare (în spaţiu); a se întinde mai departe.2) A-şi|/Din prelung 
pers. 3 se —6şte urma cursul fără a se întrerupe; a se desfăşura mai departe (în timp); a 
continua; a ține; a dura. 
PRELUNGIR//E =i 1) v. A PRELUNGI şi A SE PRELUNGI.2) Parte adăugată (în spaţiu |/v. a (se) prelungi 
şi timp) a ceva. —ea adunării. —ea unei păduri.3) Perioadă de timp 
acordată pentru îndeplinirea unui act peste un anumit termen inițial 
. stabilit. 


tub etc.). 

1) şi adverbial Care are loc (cu mult) înainte de vreme; care se /<lat. praematurus 
|. manifestă (prea) devreme. Moarte -ă. A muri —.3) şi substantival 

despre copii) Care este născut înainte de termen. 


A PREMEDIT//Ă €z (acţiuni reprobabile) A pune la cale dinainte, cu bună ştiinţă. /<fr. premediter, lat. 
praemeditari 


tranz 


PRELUDI//U =i n 1) Succesiune de note cântate de un interpret pentru a lua tonalitatea  |/<fr. prelude, it. 
necesară.2) Parte introductivă a unei compoziţii muzicale.3) Piesă preludio, germ. 
instrumentală independentă de formă liberă şi de proporţii mici.4) fig. |Prăludium 
Acţiune care precedă altă acţiune, anunțând î 


intranz. livr. 1) (despre muzicanți, cântăreţi) A interpreta drept pregătire /<fr. preluder, lat. 


PRELUNGIT//OR n 


r 


PREMEDITARE PREMEDIT//ĂRE v. A PREMEDITA. * Cu = în mod premeditat. 


PI 

PREMERGĂT//OR 1 | Care premerge; precedent; anterior, antecedent. 
—0âre (-6ri, —oâre 

Persoană care a precedat într-un domeniu de activitate, într-o funcție; 
-0âre Sri -0âre predecesor; antecesor. 


A PREMERGE A PREMERGE intranz 


şi f 
A PREMIA A PREMI//Ă -6z A distinge cu un premiu. [Sil. -mi-a] 
premiare 


PREMIAL PREMIAL —ă (i, e) | __  |Careţinede i; iu premiilor. Fond =. Sil. -mi-al] 


PREMIANT PREMIÂN//T =tă (<ţi, 1) Persoană distinsă cu un premiu.2) Elev care a primit un premiu 
=te pentru succese la învăţătură. |Sil. -mi-ant 
PREMIER -i Şef al guvernului unui stat; prim-ministru. [Sil. -mi-er] 
1) Prima reprezentaţie în fața publicului.2) Eveniment care 
inaugurează o anumită activitate. [G.-D. premierei; Sil. -mi-e- 
PREMILITĂR 1 -ă pi] Care ţine de premilitărie; propriu premilităriei. Perioadă =ă. 
PREMILITAR II_________ |PREMILITĂR III-A 


PREMILITĂRIE PREMILITĂRI//E =i Pregătire militară pe care o făceau tinerii (între 18 şi 20 de ani) înainte|/pre- + militărie 
de al doilea război mondial. 


PREMISĂ PREMIS//Ă -e 1) Afirmaţie din care decurge o concluzie; idee de bază; punct de /<fr. premisse 
plecare.2) log. Propoziţie care face parte dintr-un raționament, din 
care se deduce o concluzie. [G.-D. isei 
PREMIU Recompensă (mai ales în bani) acordată cuiva pentru succese 
deosebite sau realizări remarcabile într-un domeniu de activitate. 
substantiv 


PREMONOPOLIST PREMONOPOLI//ST Care precedă monopolismul; anterior apariţiei şi dezvoltării 
stă (oști, —ste monopolurilor. 


1) Care are loc până la naştere; anterior naşterii.2) Care ţine de 
perioada de până la naştere. 
rar (numele unei persoane) A înregistra dinainte (într-o listă de 
evidenţă); a nota din timp. 
n. Nume individual dat unui om la naştere, prin care se distinge fiecare 
membru al unei familii; nume mic; nume de botez. praenomon 
A PREOCUPA A PREOCUPĂ tranz. 1) (despre gânduri, idei, sentimente etc.) A urmări în permanență şi  |/<fr. preoccuper, lat. 
preocup complet; a obseda; a stăpâni.2) A face să se preocupe. [Sil. pre-o-] praeocupare 
preocup praeoccupare 
PREOPERATORI//U [ag (în opoziţie cu postoperatoriu) Care are loc înaintea unei operaţii 
—e (-i „Sil. 


PREOPINENT PREOPINEN//T i Persoană care îşi exprimă opiniile înaintea altei persoane în cadrul /<fr. preopinant 
unei întruniri; antevorbitor. |Sil. pre-o- 


m. 
PREO//T <i m. 1) (mai ales în biserica ortodoxă) Slujitor al cultului; popă.2) fig. /<lat. praesbiter 
Persoană care slujeşte cu devotament unui ideal, unei cauze; apostol. 


PREOTEASĂ PREOT//EASĂ -6se p ] 1) Soţie a preotului.2) înv. Femeie care oficia cultul religios într-un 
D . . . 
PREOŢESC PREOŢ//ESC —eâscă [ 
eşti 
. . D 4 i 


A SE PREOŢI A SE PREOT//i mă 


eee e și 1) Funcție de preot; popie.2) Durata de exercitare a acestei funcţii; 
popie. [Sil. 
Ca ae oz ca E ARI (colectiv de la preot) 1) Totalitate a preoţilor; popime; cler.2) /preot + suf. -ime 
Mulţime de preoţi; popime; cler. |Sil. pre-o- 
e a palatului. 


A PREPARĂ prepâr tranz. 1) A face să fie gata; a găti; a pregăti.2) chim. (substanţe noi) A obţine|/<fr. preparer, lat. 
pe cale experimentală.3) A face printr-o operaţie culinară (fierbere,  |praeparare 
coacere, prăjire etc.), a pregăti; a găti.3) (persoane) A preveni asupra 
unui eveniment; a anunta pe ocolite.4 


A SE PREPARĂ mă  |intranz A pregăti în vederea unui examena, unei activități. /<fr. preparer, lat. 
prepâr praeparare 


PREPARÂT -e Produs (chimic, farmaceutic, alimentar) obţinut printr-o operaţie de  |/v. a prepara 


PREPARATIVE 


PREPARAT//OR 1) Persoană care prepară.2) Persoană care dă lecţii particulare unui  |/a prepara + suf. <tor 


pl. Ansamblu de operaţii preliminare; preliminarii. /<fr. preparatifs 


-vâre (-6ri, —oâre) elev; meditator, pedagog; repetitor.3) Persoană care ocupă prima 
treaptă a corpului didactic universitar. 


PREPARĂŢI//E i 


1) v. A PREPARA.2) Lecţie particulară dată de un preparator. [G.-D. |/<fr. preparation, at. 
preparaţiei ] praeparatio, —onis 
PREPEL//EAC 6ci  |m. 1) Par cu crăcane scurte, înfipt în pământ, pe care se pun, la ţară, 
oalele ca să se usuce sau de care se atârnă diferite obiecte; olar.2) 
Construcţie înjghebată din prăjini, pe care se întinde fânul (sau alt 
PREPELICAR PREPELICĂR -i Câine de vânătoare de talie mare, cu urechile aplecate, folosit, mai /prepeliță + suf. —ar 
ales, la vânat prepelițe, potârnichi şi alte păsări; brac. 


nutreţ) la uscat 

PREPELIŢĂ PREPELIŢ//Ă =e Pasăre de câmpie, migratoare, de talie mică, cu coada scurtă, având  |/<bulg., sb. prepelica 
penaj brun cu alb pe spate, vânată pentru carnea ei gustoasă; pitpalac. 
* A căuta coada —ei a căuta ceva inexistent. [G.-D. prepeliţei] 


PREPELIŢOI PREPELIŢOI - rar Bărbătuşul prepeliţei. 


A PREPONDERA A PREPONDER//Ă  |intranz. A ocupa o poziţie dominantă (prin cantitate, forță, valoare, greutate, |/<fr. preponderer, lat. 
-6z importanță etc.); a se impune prin superioritate (numerică, valorică,  |praeponderare 
potenţială etc.); a prevala; a predomina; a precumpăni. 


PREPONDERENT PREPONDEREN//T L_ Care preponderează; cu mai multă pondere; precumpănitor. Rol =. /<fr. preponderant 
—4ă (ţi, =te 


PREPONDERENȚĂ PREPONDERENŢ//Ă Caracter preponderent; precumpănire; superioritate. [G.-D. /<fr. preponderance, 
-e preponderenţei |] it. preponderanza 


PREPOTEN//T =tă (pe plan social) Care este superior tuturor celor potenţi; aflat în 
ti, —te fruntea celor potenți. -ntis 
tă SPIRII a RI ul 
praepotentia 
/ 


PREPOZIT PREPOZI//T i în biserica catolică) Preot cu atribuţii administrative importante. 
PREPOZITIV PREPOZITIV =ă (i, | (despre unităţiale limbii) Carestă înaintea altei unități de limbă. 


PREPOZIȚIE PREPOZIŢIE  lingv. 1) (n opoziţie cu postpoziţie) Poziţie a unui element înaintea /<fr. preposition, lat. 
cuvântului la care se raportează sau la începutul cuvântului din praepositio, —onis 
componenţa căruia face parte.2) Parte de vorbire neflexibilă care 
exprimă relațiile sintactice de subordonare dintre un substa 


PREPOZIȚIONAL PREPOZIŢIONĂL -ă 1) Care este realizat cu ajutorul unei prepoziţii. Construcţie =ă. * /<fr. prepositionnel 
(i, e) Locuţiune —ă îmbinare de cuvinte cu valoare de prepoziţie.2) Care 
este impus de o prepoziţie; cerut de o prepoziţie. Regim —. [Sil. -ţi-o-] 


PREPRINT PREPRINT -uri Lucrare multiplicată difuzată înainte de a fi tipărită . 
A PREPUNE A PREPUNE prepuin 1) v. A PRESUPUNE.2) v. A PROPUNE. 
PREPUS 1 PREPU//S1-să (-şi, | |Careeste pus înainte. /v.aprepune | 


jur. Persoană care efectuează acte juridice sau îndeplineşte o funcţie 
sub controlul sau directivele altei persoane. 
PREPUȚ -uri Cută a pielii care înconjoară extremitatea exterioară a penisului. 
prepuce 
PREREVOLUȚIONĂ e) Care precedă o revoluție; caracteristic perioadei de dinaintea 
R=ă (i, revoluției. Tulburări e. Sil. -ţi-o- 
PRERIE PRERI//E =i 1) în America de Nord) Regiune de stepă acoperită cu plante /<fr. prairire 
erbacee, folosite ca furaj.2) Vegetație care creşte în astfel de regiune. 


PREROGATIVĂ PREROGATIV//Ă << [= 4 Privilegiu acordat în exclusivitate unui organ de stat sau unei persoane|/<fr. prerogative 
oficiale. 


PREROMAN PREROMÂN -ă i, Care a precedat perioada Romei antice; anterior acestei perioade. /pre- + roman 


PREROMANTIC PREROMÂNTI//C Care ţine de preromantism; propriu preromantismului /<fr. preromantique 
—că (ci, =ce 


PREROMANTISM PREROMANTISM |n. 1) (n sec. XVIII) Curent în cultură care s-a manifestat prin /<fr. preromantisme 
... (NE anticlasicism, anticipând prin tendinţe trăsăturile de bază ale 
romantismului.2) Perioadă anterioară romantismului. 
A PRESA A PRES//Ă -€z 1) (obiecte) A supune unei acţiuni de apăsare (pentru a face mai /<fr. presser 
compact, pentru a modifica forma sau a stoarce lichidul).2) fig. 
(persoane) A sili printr-o presiune permanentă şi îndelungată să 
acționeze într-un anumit fel. 


PRESANT PRESÂN//T =tă (<ţi, 1) Care presează; care exercită o presiune.2) fig. Care necesită o /<fr. pressant 
te soluționare imediată. Problemă -tă. 


PRESARE PRES//ARE -ări 1) v. A PRESA.2) Procedeu de obţinere a uleiurilor vegetale, a /v. a presa 
mustului (şi a altor produse lichide) prin strivirea materialului care le 


PRESĂ 1 PRESĂ 1 1) Ansamblu de publicaţii periodice şi cotidiene; literatură publicată |/<fr. presse 
(gazete, reviste, cărți). * Conferinţă de = consfătuire a reprezentanţilor 
mijloacelor de informare în masă pentru discutarea unor probleme 
actuale; b) întâlnire a unor persoane oficia 


PRESĂ II PRES//A II —-e 1) Instalaţie destinată să exercite o presiune asupra unui corp solid /<fr. presse 
pentru a-l comprima sau pentru a lăsa o urmă asupra acestuia.2) 
poligr. Maşină tipografică de imprimat. G.-D. presei 


A PRESARA A PRESĂRĂ presâr E 1) (substanţe pulverulente sau granulare) A dispersa treptat (făcând să |/pre- + a săra 
cadă uniform pe o suprafaţă). 2) (suprafeţe, spaţii etc.) A acoperi 
peste tot. 


A PRESCHIMBĂ ă 1) A face să se preschimbe; a preface; a modifica; a transforma.2) /pre- + a schimba 
preschimb (ființe, lucruri) A supune unui schimb echivalent; a ceda în schimb. 


A căpăta o altă formă sau un alt conţinut; a suferi modificări; a se /pre- + a schimba 
preface; a se modifica; a se transforma; a se schimba. 


A PRESCRIE A PRESCRIE prescriu |/ranz. 1) (medicamente sau tratamente) A recomanda (în scris) în scopul /<fr. prescrire 
însănătoşirii, a sfătui să urmeze cu scrupulozitate; a indica. = unui 
bolnav odihnă absolută.2) rar (indicaţii, instrucțiuni, interdicții etc.) A 
fixa ca obligatoriu.3) (pedepse penale, obli 


PRESCRIPTIBIL PRESCRIPTIBIL -ă (N Care poate fi prescris; care se pretează la prescripții. /<fr. prescriptible 

i, 
PRESCRIPŢIE PRESCRIPŢI//E -i 1) Prevedere impusă printr-o lege sau printr-un regulament.2) /<fr. prescription, lat. 
Recomandaţie privind respectarea anumitor condiţii în dependenţă de |prescriptio, —onis 


o situaţie concretă.3) Normă scrisă privind condiţiile tehnice care 
PRESCURĂ PRESCUR//Ă -i 


trebuie respectate la proiectarea, executarea şi întrețin 


bis. Pâine mică albă, de obicei în formă de cruce, din care se /<sl. proskura 
pregăteşte împărtăşania şi se taie anafura. [G.-D. i 


A PRESCURTA A PRESCURT//Ă -6z |tranz. 1) (texte) A micşora prin reducerea numărului de cuvinte; a /pre- + scurt 
comprima.2) (cuvinte, expresii) A face mai scurt prin reducerea pn] 
numărului de litere sau silabe; a abrevia. 

1) v. A PRESCURTA.2) Cuvânt sau grup de cuvinte abreviate; 

-ări abreviere. [G.-D. ării 


PRESENĂ PRESEN//Ă <e f. |Curealahamcareestetrecutăpesub cal. [Var. prâseu] 


ARE 

n. Sentiment subiectiv şi instinctiv de intuire a celor ce urmează să se 
întâmple; presimţire. 

tranz A simți din timp (cu ajutorul intuiţiei), a întrevedea foarte vag. 

Pi pa ca II ceai i 1) v. A PRESIMȚI.2) Sentiment subiectiv şi instinctiv de intuire a /V. a presimţi 
celor ce urmează să se întâmple; presentiment. 

PRESING -uri i 1)(în jocurile sportive cu mingea) Tactică defensivă prin care fiecare |/<engl. pressing 

membru al unei echipe trebuie să supravegheze un jucător advers, 


neutralizându-l în permanenţă.2) Presiune exercitată asupra 
adversarului. 


1) Forţă care acționează pe suprafaţa unui corp.2) fiz. Mărime fizică  |/<fr. pression 
egală cu raportul dintre forțele care acţionează asupra unei suprafeţe. * 

- atmosferică presiune exercitată de atmosferă asupra suprafeței 

pământului.3) fig. Constrângere morală sau mat 


PRES//OR 1 -oâre (E Dispozitiv la maşina de cusut, având formă de picioruş, care presează |/<fr. presseur 
ă în procesul lucrului). 
PRESOR II -i i Muncitor specializat în operaţiile de presare a obiectelor (cu ajutorul 
unei prese). 


PRESIUN//E =i 


PRESPAPIER [pr.: Obiect greu de birou care se pune peste hârtii pentru a le fixa. [Sil. -pi-/<fr. presse-papiers 
prespapi€ er 


PRESŞPÂN -uri Carton rezistent, satinat, care se foloseşte în poligrafie ca izolant. /<fr. presspahn 
germ. Presspan 


A PRESTABIL//Î —€sc A stabili dinainte. 
PRESTÂNŢĂ 


PREST//ĂRE -ări v. A PRESTA. « —ări de servicii efectuare a unor servicii (reparaţii,  |/v. a presta 

confecționări etc.) în scopul satisfacerii unor necesităţi de consum. 
PRESTAT//OR —oâre |şi (despre persoane, întreprinderi, etc.) Care prestează o muncă, o /a presta + suf. -tor 
-6ri, —oâre substantiv_|activitate. 


PRESTĂŢI//E =i | 
ă „-D. Sil. praestatio, —onis 
PRESTIDIGITATOR PRESTIDIGITATOR /<fe. prestidigitateur 


n 
n 
n. 
Dă 


/<fr. prestation, lat. 


m. 
A PREST//Ă -6z tranz. (munci, activități) A efectua în virtutea unei obligaţii sau în calitate de|/<lat. praestare 
datorie. 
i 


au | scamator.2) fig. Persoană care posedă o mare abilitate în mişcarea 


mâinilor. 


/<fr. prestigieux 


/<fr. prestige, lat. 
praestigium 


1) (urmat, de regulă, de o propoziţie completivă) A admite ca 
adevărat sau posibil; a bănui.2) (lucruri sau acţiuni prealabile) A avea 
drept condiţie de bază. Creaţia presupune inspiraţie. 

1) v. A PRESUPUNE.2) Părere bazată numai pe faptele aparente; 
prezumție; supoziţie; ipoteză. 


Pasăre migratoare cântătoare, de talie mică, cu cioc scurt şi gros, cu 
aripi bombate şi cu coadă lungă, bifurcată. 


A PRESURIZ//Ă -€z (aeronave) A menţine (în timpul zborului la înălțimi mari) la o 


presiune normală. 


1) Covor lung şi îngust care se aşterne în camere, pe culoare sau pe 
scările unei clădiri.2) Covor mic, aşezat la intrarea unei case, de care 
se şterge încălțămintea. 

PREŞCOLAR -ă 1) Care ţine de perioada de până la vârsta şcolară; propriu perioadei 
(ie) de până la vârsta şcolară. Educaţie —ă.3) şi substantival (despre copii) 


Care încă nu merge la şcoală. 


PREŞEDIN//TE <4ă  |m. şi 
(i, e) 


PREŞEDINȚIAL -ă 
A, e 


Care ţine de preşedinte; propriu pentru preşedinte; prezidenţial. /preşedinţie + suf. —al 
Termen =. Reşedinţă —ă. 


1) Funcție de preşedinte. * Sub —a având drept preşedinte.2) Durata de |/preşedinte + suf. —ie 
exercitare a acestei funcţii.3) Sediul preşedintelui. [G.-D. preşedinţiei] 

intranz 1) (despre persoane) A avea predispoziţie de a înfăptui ceva (mai ales |/<fr. preter 
reprobabil).2) A fi foarte potrivit; a putea fi adaptat. Acest sol se 
—ează anumitor culturi. 


PRETENDEN//T =tă Persoană care aspiră la ceva sau pretinde ceva. — la tron. /<fr. pretendant 


PRETENSIONARE PRETENSION//ĂRE [ Operaţie prin care se realizează, într-o piesă sau într-un element de  |/<engl. pretension 


tra 
d 


„şi f 


-ări construcţie, o stare iniţială de întindere sau de comprimare înainte de 
aplicarea sarcinilor reale funcționale. [Sil. -si-o- 


1) Revendicare a unui privilegiu în baza unui drept pretins.2) Drept la |/<fr. pretention 
care pretinde o persoană.3) Opinie exagerată în legătură cu meritele 
proprii, însoţită de dorința ambițioasă ca această opinie să fie adoptată 


(a Î. 
, i de alte persoane. * Cu --A cu aere de 
PRETENȚIOS PRETENŢI//OS —oâsă 1) Care are (multe) pretenţii; cu (multe) pretenţii. Individ —.2) (despre |/<fr. pretentieux, it. 
(—6şi, —oâse) manifestări ale oamenilor) Care vădeşte pretenţii. Ton —.3) Care are o |pretenzioso 
părere exagerată despre sine; cu superioritate nejustificată.4) Care, 
datorită situaţiei sale, pretinde condit 


PRETENȚIOZITATE PRETENŢIOZITĂTE 1) Caracter pretenţios.2) Manifestare a unor pretenții prea mari. [Sil. - 
i —itat 
PRETERIT PRETERIT (în unele limbi) Timp al verbului care exprimă o acțiune terminată.  |/<fr. preterit, lat. 
praeteritum 
PRETERIŢȚIUNE PRETERIȚIUN//E =i Procedeu de retorică prin care oratorul, atrăgând atenţia asupra unui  |/<fr. preterition 
lucru ce trebuie trecut sub tăcere, vorbeşte totuşi despre el. [Sil. -ţi-u-] 


PRETEXT PRETEXT -e n. Cauză aparentă invocată de o persoană pentru a ascunde adevăratul  |/<fr. pretexte 
motiv al acţiunilor sale; prilej; motiv. 


A PRETEXTA A PRETEXT//Ă -€z ive, indispoziţii, boli etc.) A i 


PRETIMPURIU PRETIMPURI//U -e 
A 


A PRETINDE A PRETINDE pretind 


A SE PRETINDE A SE PRETINDE mă |i /<fr. prâtendre 
pretind j 

PRETINS PRETIN//S =să (și, 1) v. A PRETINDE.2) Care pare a fi adevărat (deşi este fals). Idee 
-se ă. 


PRETOR PRETOR A 1) n Roma antică) Magistrat cu rang inferior celui de consul (care  |/<lat. praetor 
avea atribuţii judecătoreşti şi administrative).2) Şef administrativ şi 
polițienesc al unei plase.3) Şef administrativ al unui sector al oraşului. 

PRETORAT PRETORAT - n 1) Funcție de pretor.2) Durata de exercitare a acestei funcții.3) Sediul |/pretor + suf. —at 
pretorului. 


PRETORIAN II PRETORI//ÂN 1 -ână (în Roma antică) Care este caracteristic pentru pretori; propriu /<lat. praetorianus, fi. 
(-6ni, —6ne) pretorului. Fermitate —ană. * Gardă —ană unitate militară care era pretorien 
iniţial garda personală a unui pretor, iar, mai târziu, a împăraţilor 
romani. Provincie -ană provincie aflată în administra 


pretorien 
(la romani) 1) v. PRETORAT.2) Loc într-o tabără militară unde se /<lat. praetorium, fi. 
amplasa cortul conducătorului. pretoire 


PRETURĂ PRETUR//Ă -i fl) Instituţie condusă deunpretor.2) Sediul acestei instituţii. 


PRETUTINDENI PRETUTINDENI Peste tot locul; în toate părțile; în orice loc. [ Var. pretutindenea] 


PREŢ -uri 1) Expresie bănească a valorii unei mărfi, suma de bani cu care se /<lat. pretium 
poate vinde sau cumpăra ceva. = de contract. = cu amănuntul. * A 
avea = a) a se vinde uşor, b) a avea valoare. De = scump; prețios. Cu 
PREŢI//OS —oâsă 1) Care are preţ mare; de mare valoare; care nu poate fi apreciat; /<fr. precieux, lat. 
(—6şi, —oâse) inapreciabil; inestimabil. Metal =. Operă —oasă. * Piatră —oasă piatră  |pretiosus, it. prezioso 
scumpă, nestemată.2) (despre persoane) Care se caracterizează printr- 


un rafinament exagerat; fără simplitate şi natur 
PREŢIOZITATE PREȚIOZITĂTE 1) Caracter preţios.2) Lipsă de simplitate şi de naturaleţe (mai ales în 
A PREŢU//i =iâse 


1. tranz. 1) (bunuri destinate vânzării) A examina calitativ şi /preţ + suf. —ui 
cantitativ, stabilind preţul sau valoarea; a aprecia; a evalua; a 
estima. 2) (persoane) A trata cu consideraţie (pentru anumite calităţi, 


PREŢUIT//OR —oâre 
-6ri, —oâre 


1) Expert care prețuieşte un bun.2) Persoană care poate aprecia /a preţui + suf. tor 
valoarea sau importanța unui lucru. Sil. -tu-i- 


intranz. A ocupa o poziţie dominantă (prin cantitate, forță, greutate, valoare,  |/<fr. prevaloir, lat. 
importanță etc.); a se impune prin superioritate (numerică, valorică,  |praevalere 


potenţială); a predomina; a precumpăni; a prepondera. 


PREVALEN//T tă Care are o importanță majoră; de importanță majoră. /<lat. praevalens, 
(ţi, —e) tis, engl. praevalent 


A PREVARI//CĂ____ Jintranz. 
PREVARICATOR PREVARICAT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre 


FPRRAI (despre persoane) Care ie vanioheazăi 
substantiv lat: ae E pi 
PREVARICAȚIUNE PREVARICAȚIUN//E he Eschivare gravă de la îndeplinirea obligaţiilor de serviciu. [Sil. -ţi-u-] |/<fr. prevarication, 


i lat. praevaricatio, 
—0NiS 

Care prevede eventualele consecinţe (orientându-se bine în mediul  |/a prevedea + suf. 

înconjurător); care acţionează luând toate măsurile de prevedere; tor 

precaut; prudent; circumspect. 


A PREVEDEA A PREVEDEA prevăd |rranz. 1) A intui din timp (pe baza unor date cunoscute); a vedea în /pre- + a vedea 
perspectivă cu mult înainte; a întrevedea.2) A asigura drept 
completare necesară ă (pentru a întregi un ansamblu); a înzestra.3) 

PREVEDERE PREVEDER//E -i Iv. A PREVEDEA. 2) la pl. Măsuri prevăzute într-un act oficial /v. a prevedea 
(lege, regulament, program etc.) ce urmează a fi respectate.3) Caracter 
prudent; precauţie.4) rar v. PREVIZIUNE. [G.-D. prevederii] 


PREVĂZĂT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre) 


A PREVENI previn tranz. 1) (persoane) A face dinainte atent asupra consecinţelor posibile ale  |/<fr. prevenir, lat. 
unei acțiuni; a preîntâmpina; a atenţiona; a avertiza; a viza.2) praevenire 


-dri, —oâre -, 
PREVENTIV -ă (-i, Care este menit să prevină, să preîntâmpine; profilactic. Decret =.  |/<fr. preventif 
-€) Medicină =ă. v. MEDICINĂ. Arest = sau închisoare (ori detenţiune) 


-ă deținere temporară a unui acuzat în cursul unui proces penal. 


persoanele predispuse la unele boli (în special la tuberculoză), fără 
întrerupere din producţie.2) Clădire în care se află această instituţie. 


PREVENŢIE PREVENŢI//E -i CEI jur. Arest preventiv; detenţiune preventivă. [G.-D. prevenţiei; Sil. -ţi- |/<fr. prevention, lat. 
praeventio, —onis 


A PREVEST//i -6se  |rranz. 1) A stabili din timp prin deducție sau intuiţie, aducând la cunoştinţă; |/pre- + a vesti 
a prezice.2) fig. A semnaliza prin sine însuşi. Norii plumburii —esc 
furtună. 


PREVESTIRE PREVESTIR//E <i  |f  |l)v.A PREVESTI.2) Semn prevestitor. 


PREVESTITOR PREVESTIT//OR i Care prevesteşte; în stare să prevestească. Semn —. /a prevesti + suf. tor 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 


PREVIZIBIL PREVIZIBIL =ă (i, Care poate fi prevăzut. Situaţie -ă. /<fr. previsible 


şi 
PREVIZIUNE PREVIZIUN//E =i 1) Capacitate de prevedere a unui eveniment sau a evoluţiei lui /<fr. prevision 
viitoare.2) Opinie formată pe baza acestei capacităţi.3) Fapt prevăzut. 
Sil. -zi-u- 
PREZBIT PREZBI//T -ă (<ţi, (în opoziţie cu miop) (despre persoane) Care suferă de prezbitism. /<fr. presbyte 
—te substantiv 


PREZBITER PREZBITER m. 1) înv. (în biserica creştină) Slujitor al cultului.2) Conducător electiv |/<ngr. presbytos, fr. 
dintre mireni) al bisericii prezbiteriene. presbytere 


PREZBITERAL PREZBITERĂÂL -ă | |Careeste caracteristic pentru prezbiteri; de prezbiter. /<fr. presbyt&ral 


PREVENTORIU PREVENTORI//U i 1) Instituţie curativ-profilactică de tip sanatorial, unde sunt admise /<fr. preventorium 


PREZBITERĂ PREZBITER//Ă -e | |Soţiea prezbiterului. _____________________———Sngr.presbytera | 


PREZBITERI//ÂN 1 2. Care ţine de prezbiterianism; propriu prezbiterianismului. [Sil. -ri-an] 
—dnă (-€ni, -ene 
—dnă (ni, Ene 
Doctrină religioasă protestantă, apărută în Anglia, care ignoră <fr. 
autoritatea episcopilor. [Sil. -ri-a- presbyterianisme 


PREZBITISM PREZBITISM n. (în opoziţie cu miopie) Anomalie a văzului caracterizată prin faptul că|/<fr. presbytisme 
omul vede mai bine obiectele îndepărtate decât cele apropiate. 


1) Care este de față; aflat acolo unde se vorbeşte sau se face ceva. * —! |/<lat. praesens, —ntis, 
formulă de răspuns a celui care este) aici! de faţă!2) (despre acțiuni,  |fr. present 


PREZENT 1 PREZEN//T 1 tă (<4ţi, 
te) 
procese) Care are loc în timpul de față; actual. 
PREZENT II PREZENT II n. 1) Perioadă actuală. * În = în momentul de față; acum.2) gram. Timp  |/<lat. praesens, —ntis, 
al verbului care indică că acţiunea are loc în momentul vorbirii. fr. present 


A PREZENTĂ prezint |tranz. 1) A aduce în prezenţa (cuiva), menţionând numele şi alte informaţii, |/<fr. presenter, lat. 
pentru a face să fie cunoscut; a recomanda.2) (obiecte) A pune în față; |praesentare 
a înfățişa, a arăta. * — arma a mânui arma într-un mod special pentru a 
da onorul.3) (lucrări, proiecte, planuri 


A SE PREZENTA A SE PREZENTĂ mă |intranz. 1) (despre persoane) A apărea în propria persoană (în faţa unei /<fr. presenter, lat. 
prezint autorităţi); a-şi face apariţia personal (undeva); a se înfăţişa; a praesentare 
p 3 : e (sau 


PREZENTABIL PREZENTĂBIL -ă /<fr. presentable 


PREZENTARE PREZENT//ÂRE -ări 1) v. A PREZENTA şi A SE PREZENTA.2) Expunere scurtă a ceva  |/v. a (se) prezenta 
a unei activităţi, a unei lucrări etc.). 


PREZENTATOR PREZENTAT//OR Persoană care prezintă ceva publicului. 
—0âre (-6ri, —oâre 


PREZENȚA PREZENŢ//Ă = Faptul de a fi prezent undeva. * Condică de = condică în care /<fr. presence 
semnează persoanele prezente. — de spirit promptitudine în situațiile 
imprevizibile. În —a cuiva de faţă cu cineva. A face act de = a asista 
undeva numai de formă (din datorie sau din politeţe) 


livr. A apăra, a păzi de un rău (fizic sau moral). Această cremă /<fr. preserver, lat. 
prezervă încălțămintea de umezeală. praeservare 
1) Remediu care serveşte la preîntâmpinarea unui inconvenient (mai  |/<fr. preservatif 


ales a unei boli).2) Tub mic elastic închis la un capăt, folosit ca mijloc 
de protecţie împotriva bolilor venerice sau ca anticoncepțional. 


Sri, —oâre 


A stabili din timp prin deducție sau prin intuiţie, aducând la /pre- + a zice 
cunoştinţă; a prevesti. * = viitorul a pretinde că se poate afla viitorul 
ici id azi usa ic 


1) v. A PREZICE.2) Fapt prezis (de cineva). 


1. tranz. (adunări, şedinţe etc.) A conduce în calitate de preşedinte al |/<fr. presider 
unui prezidiu.2. intranz. fam. A ocupa locul în frunte (la o masă, la o 


obşteşti sau ştiinţifice, a unei asociaţii sau organizații de mare 
importanţă socială; conducător ales. 


/<fr. presidentiel 

/prezident + suf. e 
Grup de persoane alese de o asistenţă pentru a prezida o întrunire /<lat. praesidium, 
publică. rus. prezidium 


/pre- + ziuă 
PREZUMTIV PREZUMTIV -ă (-i, 1) Care ţine de prezumțţii; considerat după aparenţe ca fiind /<fr. presomptif, lat. 
e) probabil.2) gram. : Mod = mod care prezintă acțiunea verbului ca praesumptivus 


PREZUMȚIE PREZUMŢI/FE -i 1) Părere bazată numai pe fapte aparente; presupunere; supoziție; /<fr. presomption, 
ipoteză. * = de nevinovăție principiu juridic potrivit căruia o persoană |lat. praesumptio, 
învinuită de săvârşirea unei infracţiuni este considerată nevinovată —0NiS 
până în momentul când vinovăția ei va fi stabil 

PREZUMŢIOS PREZUMŢI//OS —oâsă /<fr. presomptueux, 

(—6şi, —oâse) lat. praesumptuosus 

PRIBEAG PRIB//EAG —eăgă /<sl. prabagu 

(gi, -€ge) 
; hoinar.3) şi fig. Care este singur; solitar. 


A PRIBEGI A PRIBEG//I —6se ] 1) A fi pribeag.2) fig. A rătăci fără a avea un loc stabil; a umbla din  |/Din pribeag 
D 2). 


PRIBEGIE PRIBEGI/E -i 


rar Care pribegeşte; rătăcitor, hoinar. /a pribegi + suf. =tor 
-Ori, —0âre 
Plantă erbacee cu frunze plăcut mirositoare şi cu flori mari, roşii (rar 
albe), folosită în scopuri medicinale şi decorative. 


PRIBOI II PRIBO//1 II uri n. Unealtă de perforat prin lovire constând dintr-o bară de oţel uşor, /<sb. priboj 
ascuţită la unul din capete; dorn; mandrin. 


A PRIBOI A PRIBO//i =iâsc tranz materiale) A găuri cu priboiul. 


PRICEASNĂ PRIC//EASNĂ -6sne CE (în biserica ortodoxă) Cântare în timpul slujbei, când se împărtăşeşte 
preotul. 


A PRICEPE A PRICEPE pricâp tranz. (esenţa lucrurilor, situaţii, evenimente) 1) A fi în stare să cuprindă cu |/<lat. percipere 
mintea; a descifra prin raționamente; a înțelege; a pătrunde.2) A reuşi 
să însuşească prin activitatea gândirii; a înţelege; a sesiza; a concepe. 


A SE PRICEPE , 1) A avea cunoştinţe suficiente într-un domeniu de activitate.2) A da |/<lat. percipere 
dovadă de iscusinţă; a fi în stare. 
1) v. A PRICEPE şi A SE PRICEPE.2) Calitatea de a pricepe, dea  |/v. a (se) pricepe 
înțelege uşor, deşteptăciune; inteligenţă.3) Capacitatea de a face totul 
cu uşurinţă şi iscusință; dexteritate; dibăcie; măiestrie; abilitate; 
îndemânare. |G.-D. pri 


PRICEPUT PRICEPU//T tă (<ţi, 1) v. A PRICEPE şi A SE PRICEPE.2) (despre persoane) Care se /v. a (se) pricepe 
te) orientează cu abilitate în viaţa cotidiană; care află aplicare oricăror 

lucruri sau situaţii; practic. 

Margine de forma unei suprafeţe plane înguste, construită în afară la o 
sobă sau la o fereastră. 
populare).2) Copil mic; prâslea; , 
comune. 

PRICINĂŞ =ă (=, =) pop. 1) Persoană înclinată să caute pricină (ceartă); om gâlcevitor; 
cârcotaş.2) v. ÎMPRICINAT. 


PRICINĂ PRICIN//Ă i 1) Fenomen care provoacă sau care determină apariţia efectului; /<bulg. priţina 
cauză; motiv; temei. Care-i —a? * Fără (nici o) = nemotivat; fără 


(procese, acțiuni, stări etc.) A face să se producă; a provoca; a cauza; 
a aduce; a căşuna. = daune. 

PRICOLICI PRICOLICI - m. 

A PRIDIDI 1) (mai ales în construcţii negative) A reuşi în realizarea unei acţiuni; |/<sl. pridati 
a dovedi. De abia —ea.2) (persoane) A face să fie copleşit; a copleşi;, a 


PRIELNIC PRIELNI//C =că (<ci, 1) Care prieşte; care este în favoarea cuiva sau a ceva; favorabil, 
ce) propice.2) (despre împrejurări) Care apare la locul şi la timpul 
potrivit; corespunzător situaţiei; oportun. | Sil. pri-el- 
PRIETEN „şi f. (folosit şi ca termen de adresare) Fiecare dintre persoanele (sau 
colectivitățile) legate printr-un sentiment de simpatie, stimă şi 
ataşament reciproc; amic. = vechi. [Sil. pri-e- 
—ecâscă (-6şti 
adv. În felul prietenilor; cum obişnuiesc prietenii; ca prietenii. [Sil. pri-e-] |/prieten + suf. —eşte 


PRIETENIE PRIETENI//E -i 1) Sentiment, de obicei durabil, propriu relaţiilor dintre prieteni; /prieten + suf. —ie 
amiciţie.2) Legătură de colaborare bazată pe comunitatea de interese 


i de aspirații. —a dintre ţările lumii. |Sil. p 


PRIETENOSI PRIETENOSI Cu prietenie. [Sil. pri-e-] 


PRIETENOS II PRIETEN//OS II Care vădeşte prietenie. [Sil. pri-e-] 
-0âsă (-6şi, —0âse 


PRIETEŞUG PRIETEŞUG -uri n. pop v. PRIETENIE. [Sil. pri-e- /prieten + suf. -şug 
PRIGOANĂ PRIGOÂN//Ă =e |v. A PRIGONI.* Goanăşi= nevoie mare;stare grea. 


A PRIGONI A PRIGON//i —6se tranz. 1) (persoane) A urmări insistent, pricinuind neplăceri; a persecuta.2) |/<sl. prigoniti 
(persoane) A pune pe fugă; a alunga.3) fig. (despre idei, gânduri, 
sentimente, amintiri) A urmări în permanență; a nu slăbi nici pentru 
un moment; a persecuta; a roade; a măcina. 


PRIGONITOR PRIGONIT//OR —oâre |m. şi f Persoană care prigoneşte; persecutor. /a prigoni + suf. -tor 
-dri, —oâre 
rar 


A SE PRIGORI A SE PRIGOR//l mă  |intranz înv. reg. A se expune acțiunii unei călduri puternice; a se arde; ase  |/<bulg. pregorja 
—€sc ăji. 


PRIGORIE PRIGORI//E -i Pasăre migratoare de talie medie, cu cioc subțire şi alungit, cu penaj  |/v. a prigori 
divers şi viu colorat, care îşi face cuibul în maluri lutoase şi se 
hrăneşte mai ales cu viespi şi albine; albinărel. [G.-D. prigoriei] 


PRIHANĂ PRIHÂNĂ Vină morală. * Fără — curat; nevinovat; neprihănit. 


PRILEJ PRILEJ -uri n. 1) Situaţie favorabilă; circumstanţă avantajoasă; moment oportun; /<bulg. prilez 
ocazie.2) Cauză aparentă invocată de o persoană pentru a ascunde 
adevăratul motiv al acţiunilor sale; pretext; motiv. 
A PRILEJU//i =i6sc (sentimente, trăiri, acţiuni etc.) A face să se producă printr-un prilej. 
Mi s-a it o călătorie. 
PRIM PRIM =ă (i, —e) şi (în opoziţie cu ultim) (plasat, mai ales, înaintea substantivului) 1) /<lat. primus 
substantiv |Care este înainte, în față (prin importanţă sau valoare); care se află în 
al frunte; fruntaş. —a impresie. —ul student. * Număr = număr care se 
împarte numai la el însuşi sau la unitate. = 
deţine întâietatea. 


şi, —0âse 
Pe 1) Venit material sau spiritual; câştig; folos; profit.2) Atitudine 
, priincioasă; bunăvoință. 


A PRII A PRI//Î pers. 3 <6şte  |intranz A fi de folos. Îi —eşte odihna la mare. 


1) Care constituie un început; care caracterizează un început; inițial;  |/<lat. primarius 
primordial; începător. Etapă =ă. * Şcoală -ă şcoală începătoare. Văr 


„b r 
Conducător administrativ al unui oraş, al unei comune sau al unui sat. |/<lat. primarius 


1) Caracter prim; întâietate. * A avea -ul a avea superioritatea.2) /<lat. primas, tis, fr. 
Importanță primordială; primordialitate. primat 


1) la pl. Ordin de mamifere superioare cu cea mai mare dezvoltare a  |/<fr. primate 
creierului (reprezentanți: maimuţele şi omul).2) Animal din acest 


1) Recompensă (mai ales în bani) acordată cuiva pentru succese /<fr. prime 
deosebite sau realizări remarcabile într-un domeniu de activitate; 
premiu.2) Sumă alocată cuiva cu titlu de ajutor, de recompensă sau 

j ivitate.3): — de asi 


PRIMĂR II -i 


PRIMATI PRIMÂT 1 


PRIMAT II PRIMÂT II -e 


PRIMĂ PRIM//Ă -e 


E D C 1 vitate. rare sum 
PRIMĂREASĂ PRIMĂR//EASĂ —6se |£ |v. PRIMĂRIŢĂ. 
PRIMĂRIE PRIMĂRI/E =i (N 1) Instituţie de administrare a unui sat, a unei comune sau a unui oraş, |/primar + suf. —ie 


în frunte cu un primar.2) Sediul acestei instituţii. [G.-D. primăriei] 


: 1) Soţie a primarului.2) Conducătoare a unui oraş, a unei comune sau |/primar + suf. —iţă 
a unui sat. 


/<lat. primavera 


PRIMĂRIŢĂ PRIMĂRIŢ//Ă =e 


PRIMĂVARA PRIMĂVARA 


PRIMĂVARĂ PRIMĂV//ARĂ =6ri 


PRIMĂVĂRATIC PRIMĂVĂRATI//C 
-că (ci, —ce) 


a) necesar pentru primăvară; b) care are loc primăvara; caracteristic 
primăverii. La = când va sosi primăvara; în timpul primăverii viitoare. 
primăvara trecută. De cu = încă d 
1) Care ţine de primăvară; propriu primăverii. Soare —.2) (despre /primăvară + suf. 
fructe, legume) Care apare primăvara.3) fig. (despre plante, ființe) —atic 
Care este la început de dezvoltare; tânăr; frased. 


PRIMEJDIE PRIMEJDI//E =i 


PRIMEJDIOS PRIMEJDI//OS —oâsă 


/primejdie + suf. —os 
şi, —0âse 


A PRIMEJDUI A PRIMEJDU//Î =iese imejdii: î 


PRIMENEALĂ PRIMEN//EĂLĂ 6li OI 1) v. A PRIMENI şi A SE PRIMENI.2) la pl. Rufe curate de schimb; |/a (se) primeni + suf. 
lenjerie curată. —eală 


A face să se primenească. /<sl. pramaniti 


1) (despre persoane) A se îmbrăca cu alte haine (noi, curate); a se /<sl. pramaniti 
schimba.2) fig. A se schimba spre bine. 


1) (obiecte) A lua în posesia sa (ca ceva dăruit, trimis, obținut). -un  |/<sl. priimon 
colet. — felicitări.2) (oaspeţi, vizitatori etc.) A introduce (benevol) în 


ceva) pe răspunderea sa; b) a începe a certa (pe cineva).2) Mod de a 
imi pe cineva. 
/<fr. primitif, lat. 
primitivus 


PRIMITIVISM 1) Caracter primitiv.2) Lipsă de cultură; stare de înapoiere.3) (în sec. |/<fr. primitivisme 
XIX-XX) Tendinţă în artă constând în adoptarea normelor 
preconizate în perioada primitivă a culturii. 


PRIMITIVITATE PRIMITIVITĂTE v. PRIMITIVISM. 
A PRIMITIVIZA A PRIMITIVIZ//Ă 62 primitivism. 


PRIMO PRIMO 


PRIMOGENIT PRIMOGENI//T =tă a /<lat. primogenitos 
i, Ae substantiv. |etc. 


PRIMOGENITURĂ PRIMOGENITUR//Ă Privilegiu (în unele ţări) în obţinerea unor drepturi de care se bucură 
i într-o familie primul dintre frați. 

1) Care constituie un început; care caracterizează un început; inițial;  |/<fr. primordial 
începător; primar. Fază -ă. 2) Care este de primă importanţă; foarte 


PRIMITOR PRIMIT//OR —oâre 1) Care primeşte oaspeţi cu plăcere; ospitalier. Popor —.2) (despre /a primi + suf. tor 
(-6ri, —oâre) locuri, natură, climă etc.) Care atrage prin aspect, prin calități 
deosebite. 
şi 


important; principal; cardinal; esenţial; substanțial; fundamental. 

Problemă -ă. Factor =. [Sil. -di-al 

/<fr. primordialit 
Prin locurile din jmă; pri i /prin + pre + jur 
(fiind urmat de un substantiv la genitiv sau de un substitut al acestuia, |/prin + pre + jur 
exprimă un raport spaţial, concretizând locul, spaţiul din preajma 

cuiva sau a ceva) Pe locul (sau în spaţiul) din jurul; în preajma; 

împrejurul. 


(în opoziţie cu ultimul) Care ocupă locul indicat în ordinea numărării |/<lat. primus 
de numărul unu; cu care se începe enumerarea; care precede pe al 
substantiv_|doilea; întâi. * În — rând întâi de toate. 


PRIMULACEE PRIMULACEE - 1) la pl. Familie de plante erbacee perene (rar anuale), cu frunze /<fr. primulacees 
dispuse în rozete radicale, cu flori gamopetale (solitare sau în 
inflorescență) şi cu fructe capsulare (reprezentanți: ciuboțica-cucului, 
E laptele-stâncii, scânteiuța etc.).2) Plantă din ac 


PRIMUL//Ă —e 1) Plantă erbacee decorativă, cultivată pentru florile de culoare /<fr., lat. primula 
purpurie sau liliachie, dispuse în inflorescență umbeliformă.2) Floare 
a acestei plante. [G.-D. primulei 


PRIMUS PRIMUS -uri Aparat de gătit constând dintr-un rezervor pentru gaz lampant, un 
arzător şi o pompă. 


PRIN PRIN prep. 1) (exprimă un raport spaţial, indicând mediul, cadrul desfăşurării /pre + în 
unei acţiuni) Aleargă prin curte. A străbătut prin perete.2) (exprimă un 


PRINCEPS PRINCEPS adj. invar._ |: Editi 


PRINCIAR PRINCIAR -ă (-i, e) [i 2 1) Care ţine de prinţ; propriu prinţilor.2) fig. Care impune prin /<fr. princier 
bogăţie şi fast. [Sil. -ci-ar 


PRINCIPAL -ă (-i, Care este de primă importanță; foarte important; fundamental; /<fr. principal, lat. 
e) substanţial; magistral; primordial; cardinal; esenţial. Rol =. « principalis 
Propoziţie =ă propoziţie care nu depinde sintactic de altele într-o 
frază formată prin subordonare 


PRINCIPAT PRINCIPAT -e 1) Stat guvernat de un principe.2) Demnitatea de principe. /<fr. principat, lat. 
principatus 


PRINCIP//E -i m. 1) Descendent al unei familii regale sau imperiale; prinţ.2) (în unele |/<it. principe, lat. 
state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Conducător al unui |princeps, —ipis 
principat; prinţ.3) (în Imperiul Roman) Conducător absolut al țării; 

— împărat; monarh; suveran. 


PRINCIPESA PRINCIPES//A —e (feminin de la principe) 1) Fiică a unui suveran; prințesă.2) Soţie a  |/<fr. principessa 
unui principe; prinţesă. 


PRINCIPE [ 
PRINCIPIAL PRINCIPIĂL -ă (-i, 1) Care are la bază un principiu; care decurge dintr-un principiu; /principiu + suf. —al 
-€) conform unui principiu. Atitudine —ă.2) Care respectă anumite 
principii; cu principii; consecvent. Ministru =. Descriere =ă. [Sil. -pi- 
al 
PRINCIPIALITATE PRINCIPIALITĂTE CI 1) Caracter principial.2) Atitudine principială. [Sil. -pi-a-] /principal + suf. 
—itate 
PRINCIPIU 
A PRINDE N 


PRINCIPI//U i 1) Teză fundamentală; idee de bază.2) Cauză primară.3) Punct de /<lat. principium, fr. 
vedere propriu; convingere personală. * Din = conform convingerii. În |principe 
i A 


= în linii mari; în g 

1. tranz. 1) (despre ființe) A apuca ţinând strâns. * — în braţe a /<lat. pre[he |ndere 
îmbrăţişa.2) (despre mecanisme, instrumente etc.) A apuca 

imobilizând şi reţinând. Uşa mi-a prins rochia.3) A sesiza prin simţuri 


gândirii; a percepe. A prins repede mişcări 


i cu ajutorul 


1) (despre fiinţe) A se apuca strâns (de ceva sau de cineva); a se /<lat. pre[he |ndere 
agăța. * — în horă (sau în joc) a începe să danseze în horă (sau în 

joc).2) (despre obiecte) A se fixa întâmplător (de ceva). S-a prins un 

scai de rochie. * Nu se prinde mâncarea de cineva 


1) rel. Dar oferit unei divinități; ofrandă; jertfă.2) rel. Dar oferit unei |/<sl. prinosu 
biserici; ofrandă.3) Donaţie oferită în semn de venerație şi de 
recunoştinţă; ofrandă; omagiu.4) fig. Contribuţie la o cauză socială; 
aport; obol. 
n. v. A PRINDE şi A SE PRINDE. + De-a —ul (sau -elea) joc de copii în 
care unul aleargă să prindă pe unul dintre ceilalţi. 
—se persoane) Care este absorbit de treburi. 


PRINSOARE PRINS//OĂRE -6ri 1) Înţelegere între două (sau mai multe) persoane care susţin lucruri  |/prins + suf. —oare 

contrare, ce-l obligă pe cel care nu va avea dreptate să-i dea o 

compensație materială (de obicei bănească) celuilalt, rămăşag; 
„Loc unde sunt închişi cei lipsiți de | 

PRINTRE PRINTRE 

PRINTRU PRINTRU 

PRINȚ PRINȚ -i 


PRINOS PRINOS -uri 


A SE PRINDE A SE PRINDE mă 
prind 


1) (exprimă un raport spaţial indicând spaţiul, locul între mai multe  |/pre + între 

obiecte sau persoane) În spaţiul dintre; între. A trece printre coloanele 

de soldaţi.2) (exprimă un raport modal) A râde printre lacrimi. 

1) (exprimă un raport spaţial, indicând spaţiul, cadrul, locul /pre + între 

desfăşurării unei acțiuni) Prin. La întoarcere va trece printr-o 

pădure.2) (exprimă un raport modal sau instrumental) Prin. Afirmă 

printr-un gest. 

1) (în unele state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<fr. prince, germ. 
PRINŢESĂ PRINȚES//Ă - 1) Fiică a unui suveran; principesă.2) Soţie a prinţului; principesă. 
PRINZĂTOARE PRINZĂTOARE - rar Cursă de prins păsări /a prinde + suf. 

—ătoare 
PRINZĂTOR PRINZĂT//OR —oâre _|şi Care prinde; care apucă. /a prinde + suf. =ător 
Ori, —0â substantiv 


Conducător al unui principat; principe.2) Descendent al unei familii  |Prinz 
regale sau imperiale; principe. * = moştenitor prinţ care urmează să se 
pe tron după moartea suveranului. 
. pop. 
PRIOR II <ă (=, —e) „şi f. Conducător al unei mănăstiri catolice. 
Prior 
PRIORITAR -ă (-i, Care este primul în timp, în rang sau în drepturi; caracterizat prin 
-e întâietate. [Sil. pri 


m. şi f. 


PRIORITATE PRIORITATE 0 1) Caracter prioritar; întâietate.2) Dreptul de a se plasa înaintea altora. 
G.-D. priorităţii; Sil. pri-o- 


PRIPAS PRIPĂS -uri Pui de animal domestic. * De = fără stăpân. <sl. pripasu 
PRIPĂ PRIPĂ A ea tf Grabă mare. * În = în grabă; repede. Fără — fără grabă. v. a(se) pripi 


A face să se pripăşească,; a oferi adăpost; a aciua; a oploşi; a adăposti. |/Din pripas 


despre fiinţe pribege) A-şi găsi adăpost; a se aciua; a se oploşi. 


PRIPEALĂ PRIP//EALĂ -€li 1) v. A PRIPI şi A SE PRIPI.2) Grabă lipsită de chibzuinţă. 


A SE PRIPI ] : 1) A acţiona prea repede, în pripă; a se grăbi.2) A-şi expune corpul  |/<sl. prispeti 
pentru un timp scurt la o sursă de căldură; a se încălzi uşor (la foc sau 
la soare); a se pârpăli. 


PRIPON i 1) Țăruş înfipt în pământ, de care se leagă animalele pentru a paşte  |/<sl. praponu 
într-un anumit loc.2) Funie cu care se leagă animalele de acest țăruş.3) 
Par bătut adânc în pământ de care se leagă o ambarcaţiune la malul 
unei ape.4) Uncaltă de pescuit, constând dintr 


1) (animale, ambarcaţii) A lega de un pripon.2) fig. (obiecte) A /Din pripon 
imobiliza prinzând de ceva. 
PRIPOR PRIP//OR —oâre Pantă abruptă a unui munte sau a unui deal; versant abrupt; repeziş.  |/<bulg. pripor 


A PRIPI 1) (acţiuni, procese etc.) A face să se desfăşoare într-un ritm mai rapid|/<sl. prispeti 
(uncori nejustificat), a zori; a grăbi; a precipita; a accelera; a 
urgenta.2) A expune unui eşec din cauza realizării în grabă.3) (carne 
sau alte alimente) A coace la repezeală, num 


PRIPOROS (de-spre relief) Care are (multe) pripoare; cu (multe) pripoare /pripor + suf. —os 


PRISACĂ 


PRISĂCAR PRISĂCĂR Persoană care se ocupă cu creşterea albinelor; albinar; stupar; 
apicultor. 


PRISĂCĂRIE PRISĂCĂRIE prisăcar + suf. =ie 
PRISĂCĂRIT PRISĂCĂRIT 1) v. PRISĂCĂRIE.2) ist. Dare pentru prisăci. 


PRISMATIC PRISMATI//C că Care are forma unei prisme. /<fr. prismatique 
ci, ce 


PRISMĂ PRISM//Ă e 1) Poliedru cu două baze paralele şi egale şi cu feţele laterale în formă |/<fr. prisme 
de paralelograme.2) Piesă din material transparent de forma unui 
PRISOS PRISOS -uri 


A PRISOSI A PRISOS//i —6sc /Din prisos 
PRISOSINŢĂ PRISOSINŢ//Ă <e v. PRISOS. * Cu — a) din belşug; din abundență; b) în mod /a prisosi + suf. —ință 
ireproşabil. 


PRISP//Ă -e 1) Platformă îngustă de pământ, făcută de-a lungul peretelui din faţă  |/<ucr. prispa 
(şi al celor laterali) al unei case ţărăneşti. 2) Fâşie plană de teren de-a 
PRISTAV PRISTÂV -i 
PRISTOL PRISTOL -uri n. /<sl. prastolu 


PRITOACĂ PRITOA//CĂ =ce [reg 


A PRITOCI A PRITOC//i —6se i /<bulg. pretoţa, sb. 
pretoțiti 
A PRIVA A PRIV//Ă -6z tranz. (persoane, lucruri etc.) A face să nu (mai) beneficieze de ceva inerent |/<fr. priver, lat. 
i necesar; a lipsi. — de drepturi. privare 
privare 


PRIVAT 
Încăpere specială pentru satisfacerea nevoilor fiziologice; toaletă; /<fr. prive, lat. 
closet; latrină. privatus 
1) Care are proprietatea de a priva; care lipseşte pe cineva de ceva. /<fr. privatif 
Pedeapsă —ă de libertate.2) Care ţine de privaţiune; propriu 


1) v. A PRIVA şi A SE PRIVA.2) Lipsă de mijloace necesare; /<fr. privation 
sărăcie; mizerie. [Sil. -ți-u- 


1. intranz. v. A VEGHEA.2. tranz. 1) v. A VEGHEA.2) (mortul) A 
străjui în nopțile dinaintea înmormântării; a sta la priveghi. 

PRIVEGHER//E <i | pop. 1) v. A PRIVEGHEA.2) Slujbă bisericească de noapte în ajun de 
sărbătoare. 

PRIVEGHET//OR i pop. Persoană care priveghează. /a priveghea + suf. 

—0âre (-6ri, —oâre or 


v. PRIVEGHERE. + A sta la (sau de) = a priveghea 


PRIVELIŞTE 1) Aspect al unui colţ din natură privit dintr-un anumit punct; /priveală + suf. —işte 
Pa) vedere.2) Spectacol sau eveniment neobişnuit care se desfăşoară 

înaintea ochilor. 
A PRIVI 1. tranz. 1) A supune unei examinări cu ajutorul văzului; a se uita. * — 
iai cu coada ochiului (pe cineva) a se uita pe furiş la cineva. A nu = cu 


PRIVIGHETOARE PRIVIGHET//OARE Pasăre migratoare de talie mică, cu penaj brun-cafeniu, care cântă /a priveghea + suf. 
-6ri foarte plăcut; filomelă. toare 


A PRIVILEGIA A PRIVILEGI//Ă —€6z |tranz (persoane) A susține în mod abuziv acordând privilegii (adesea /<fr. privilegier 
nemotivat şi în detrimentul altora); a părtini; a avantaja; a favoriza; a 
proteja. 
PRIVILEGI//U = n 1) Drept particular acordat unui individ sau unei colectivităţi, pe care |/<fr. privilege, at. 
ceilalți membri ai societăţii nu-l posedă; avantaj.2) Bunăvoință privilegium 


deosebită acordată cuiva; favoare. 


priveşte unele cazuri. 
PRIVIR//E =i 


PRIVINŢI//Ă = : În —a referitor la; în ceea ce priveşte. Într-o = dintr-un anumit punct |/a privi + suf. =ință 
de vedere. În toate —ele din toate punctele de vedere. În unele —e cât 
1) v. A PRIVI. * Cu — la referitor la.2) Fel de a privi al cuiva; Iv. a (se) privi 
căutătură. — caldă. — răutăcioasă.3) Examinare cu ochii. * A sorbi cu 
—ea a privi cu mult nesaț. A arunca o = a privi în fusă. 


PRIVIT//OR 1 -oâre (urmat de prepoziţia la) Care se referă, se raportează; în privinţa; /a privi + suf. <tor 
adverbial 


A SE PRIVI A SE PRIV//Î mă -6sc A-şi reflecta imaginea (ca într-o oglindă); a se oglindi. 


Sri, —oâre referitor. 


PRIVIT//OR Il —oâre |m. şi f 1) Persoană care priveşte.2) Persoană care asistă la un spectacol; /a privi + suf. —tor 
Gri, —0âre spectator. 


A PRIZ//A -6z tabac) A trage pe nas; a aspira pe nas. 


PRIZ//Ă 1 -e 1) Dispozitiv pentru conectarea unui receptor de energie electrică la o |/<fr. prise 
sursă de curent. * = de pământ a) legătură a unor aparate sau maşini 
electrice cu pământul; b) instalaţie pentru realizarea acestei legături.2) 
Dispozitiv prin care se extrage un flui 
PRIZ//Ă II -e Mod de a ţine instrumentul de lucru caracteristic pentru un specialist |/<fr. prise 
(muzicant, sportiv, medic etc.). * = de aterizare totalitate a manevrelor 
executate de un pilot pentru a lua contact cu pământul. [G.-D. prizei] 
PRIZĂ III PRIZ//Ă III <e Cantitate dintr-un medicament prevăzută pentru o singură dată. * — de |/<fr. prise 
tabac porţie de tabac trasă pe nas dintr-o singură dată. [G.-D. prizei] 


PRIZĂ IV PRIZ//Ă IV e Ci Proeminenţă a unei stânci de care se poate apuca un alpinist în urcuş. 


PRIZĂ V PRIZ//Ă V e în construcții) Întărire a unui liant hidraulic. [G.-D. 
A PRIZĂRI A PRIZĂR/Î ese 


A se opri din dezvoltare sau a-şi micşora dimensiunile; a rămâne sau a 
—6se deveni mic; a se pipernici; a se chirci. 

1) Militar care a căzut în mâinile duşmanului.2) Persoană lipsită de 
-e libertate; captiv. [Sil. -ni-e- 

1) Stare de prizonier; captivitate.2) Durata acestei stări. [Sil. -ni-e-]  |/prizonier + suf. —at 


PRO _______________|PRO _ __________ udv. in favoarea; de partea; pentru. 


Care este rupt de curând; neofilit. Legume —ete.3) (despre apa de 
băut) Care a fost adusă de curând de la sursă (de 


PROASP//ĂT -ătă 1) (de-spre alimente, fructe, legume) Care este făcut, dobândit sau /<ngr. prosphatos 
(-eţi, —ete) recoltat de curând; care n-a fost conservat. Peşte —.2) (despre plante) 


PROB -ă (i, —e) Care este corect şi de bună-credință; cinstit; onest; integru. /<fr. probe, lat. 
probus 


i 1) (persoane, obiecte) A supune unei probe (pentru a stabili, dacă /<lat. probare 
corespunde anumitor cerințe); a încerca. = un actor. = un palton.2) A 
adeveri prin raționamente sau prin fapte concrete; a dovedi; a 
demonstra; a arăta; a atesta. Experimentele —ează presu 


După cum (se) pare; poate. /<fr. probable, lat. 
probabilis 


1) Care poate fi probat; care poate să se adeverească.2) Care poate să |/<fr. probable, lat. 
se producă, să se realizeze. * Timpul = timpul care se prevede pentru |probabilis 
intervalul de timp următor; prognoză meteorologică; date meteo. 


PROAŞ//CĂ e fpop.  |SŞuvoideapăsaude noroi care țâşneşte de undeva împroşcând. /v. a [îm]proşca 


Curent în filozofie care susţine că nu se poate dovedi adevărul unei  |/<fr. probabilisme 
afirmaţii, totul caracterizându-se doar printr-un oarecare grad de 
probabilitate. 


1) Care ţine de probabilism; propriu probabilismului.2) Care se ocupă |/<fr. probabiliste 
-stă ti, —ste de calculul probabilităților. 


PROBABILI//ST II if. 1) Adept al probabilismului.2) Matematician specializat în teoria /<fr. probabiliste 
stă (-şti, -ste probabilităților. 
PROBABILITATE PROBABILIT//ĂTE /<fr. probabilite, lat. 


ăi probabilitas, —atis 


după probabilitățile unor evenimente întâmplătoare 


NT PROBÂN//T =tă (<fi, Care probează; care constituie o probă. Argument =. 


Album cuprinzând probe (modele) ale garniturilor de caractere şi alte 
semne tipografice. 
PROBATORI//U 1 -e (NE Care probează; care poate dovedi. Argumente —. 
A, e um 
n. i „a, 


PROBATORIU II PROBATORI//U II -i Totalitate a probelor prezentate într-un litigiu. /<lat. probatorius, —a 
um 


PROBĂ PROB//Ă —e 1) Fapt care serveşte la confirmarea unui adevăr, dovadă; mărturie.2) |/<lat. proba 
Acţiune prin care se constată dacă cineva sau ceva corespunde 
anumitor cerinţe; încercare.3) Fiecare dintre etapele unui examen.4) 
Întrecere în cadrul unei competiții sau al unui gen de 


PROBITATE PROBITĂTE E i Caracter onest, cinstit; onestitate; cinste; integritate. /<fr. probite, lat. 
probitas, —atis 
PROBLEMATI//C că 1) Care constituie o problemă.2) şi adverbial Care pare puțin /<fr. problematique 
-ci, ce 


probabil; cu existenţă sau reuşită dubioasă; îndoielnic; nesigur. 
PROBLEMĂTI//CĂ 


Şir de probleme ce ţin de acelaşi subiect. /<fr. problematique 


| 
PROBLEM//Ă -e 1) Chestiune teoretică sau practică care poate fi rezolvată pe baza /<fr. probleme, lat. 
anumitor cunoştinţe şi raționamente. — de aritmetică. = de şah.2) problema 
Obiect de care se ocupă autorul unei lucrări sau al unei expuneri; 
temă.3) Situaţie care are aspecte discutabile.4) Aface 


PROBOSCIDI//ÂN m 1) la pl. Ordin de mamifere înzestrate cu trompă lungă şi cu o pereche [/<fr. proboscidien 
-6ni de colți mari de fildeş (reprezentant: elefantul).2) Mamifer din acest 
ordin. ]Sil. -di-an 


înv. pop. (persoane) A trata cu observaţii moralizatoare; a dojeni; a 
mustra; a moraliza. 

intranz. 1) A acţiona într-un anumit mod; a face într-un anumit fel.2) A începe 
să se ocupe de altceva; a trece; a purcede. 


PROCEDE//U e i 1) Mod folosit pentru a ajunge la un anumit rezultat; mod de a /<fr. procede 


PROCEDURĂL -ă 


-j, e 


proceda; manevră; modalitate; mijloc; metodă.2) Mod de efectuare 
sau de producere a unui lucru, prin folosirea unor anumite metode. 


Care ţine de procedură; propriu procedurii. Intrebări —e. Tratament —. |/<fr. procedural 
trebuie executate într-un proces.3) Ramură a dreptului care determină 
sau studiază regulile de organizare a proceselor j 


n 

PROCEDURI//ST şti |mn. Specialist în procedura judiciară. /procedură + suf. st 
n 

î- - 


PROCENT -e A 1) A suta parte dintr-un întreg, considerat drept unitate şi reprezentat |/<germ. Prozent 
grafic prin simbolul %.2) Dobândă calculată la fiecare o sută de lei 
sau alte unități băneşti) pe o perioadă de un an. 


PROCENTAJ ă 


PROCEDURI//Ă -i 1) Ansamblu de reguli de organizare a administraţiei, folosite în /<fr. procedure 
vederea atingerii unui anumit rezultat. 2) Serie de formalităţi care 


-e 1) v. PROCENT.2) Calcul de determinare a procentului.3) Rezultatul |/procent + suf. —aj 
PROCENTUAL -ă Care este calculat sau exprimat în procente. Venit —. [Sil. -tu-al] 


acestui calcul. 
PROCES -e n. 1) Desfăşurare în timp a unui eveniment sau a unui fenomen.2) /<fr. proces, lat. 
Succesiune de acțiuni sau de operaţii prin care se realizează o lucrare. |processus 
* =-verbal document în care este notat pe scurt conținutul discuțiilor 
desfăşurate şi a hotărârilor adoptate la o adunar 


PROCESIUN//E = 1) Şir lung de persoane care merg în mod solemn în aceeaşi direcție; |/<fr. procession, lat. 
alai; cortegiu.2) Ceremonie religioasă în cursul căreia credincioşii processio, —onis 


merg în coloană, cântând imnuri şi rostind rugăciuni. [Sil. -si-u-] 


depr. Persoană care are mania de a intenta procese juridice fără nici  |/proces + suf. -oman 
un temei. 

(la calculatoarele electronice) Dispozitiv care execută instrucțiuni, /<engl. processor 
formează adresele acestora, citindu-le din memoria care păstrează 


proces; propriu unui proces. [Sil. -su-al] /<lat. processualis 


bis. Verset din psalm care se cântă înainte de citirea unui pasaj din /<ngr. prokimenon 
Biblie. * A veni la — a reveni la subiect (după o anumită abatere). 


1) Recitire, repetare (a unei lecţii).2) Proces de ascultare a elevilor cu 
scopul de a recapitula materia învățată. [G.-D. procitaniei 
înv. |) A citi din nou.2) (elevi) A întreba la o materie învățată; a /<rus. proţitoti 
examina oral; a asculta.3) A mustra cu blândeţe; a dojeni. 

A PROCLAMĂ 1) A recunoaşte şi a declara în mod solemn, printr-un act oficial. — /<fr. proclamer, lat. 


proclâm dreptul la suveranitate.2) A anunţa sau a declara cu tărie în faţa unui  |proclamare 
public numeros. Prezidendul proclamă că adevărul va triumfa. 


1) v. A PROCLAMA.2) Apel cu conţinut politic urmărind scopuri de |/<fr. proclamation, 
agitație; foaie volantă. lat. proclamatio, 
—ONiS 


PROCLE//T tă (i, 1) rel. Care a fost anatemizat de biserică; afurisit, excomunicat.2) /<sl. prokletu 
-te purtări rele; afurisit. 


PROCLITI//C —că gram. (despre elemente de limbă) Care este lipsit de accent propriu, fiind  |/<fr. proclitique 
legat de cuvântul următor cu care face corp fonetic comun. 


/<fr. proclise 


(în Roma antică) Magistrat învestit cu autoritate de consul, care /<lat., fr. proconsul 
provincie. 


Care ţine de proconsul; propriu pentru proconsuli. * Provincie =ă /<lat. proconsularis, 
provincie administrată de un proconsul. fr. proconsulaire 

1) Funcție de proconsul.2) Durata de executare a acestei funcţii.3) /<lat. proconsulatus, 
Sediul proconsulului. fr. proconsulat 


PROCOPS//EALĂ -€li 1) v. A PROCOPSI şi A SE PROCOPSI.2) Ştiinţă de carte; /a (se) pricopsi + suf. 
învăţătură. | Var. pricopseală cală 
A PROCOPS//i —6se A face să se procopsescă. [Var. a pricopsi] 


A SE PROCOPS//i mă 1) A-şi crea o situaţie bună în viață (fără a o merita); a se căpătui.2)  |/<ngr. prokopsa 
-€6sc înv. A acumula cunoştinţe; a învăța; a se instrui. [| Var. a se procopsi] 


A face să apară pe lume; a face să capete viaţă; a naşte. [Sil. -cre-a]  |/<fr. procreer 


PROCREAT//OR Care procreează. /a procrea + suf. <tor 
—0âre (-6ri, —oâre 


PROCTITĂ 
NERO 1) A obţine prin cumpărare; a achiziţiona.2) A face să se producă; a 
pricinui; a cauza. Lectura îmi procură plăcere. procurare 
PROCURATOR -i m. 1) n Roma antică) Magistrat care avea în însărcinare încasarea /<fr. procurateur, lat. 
impozitelor şi guvernarea unei provincii. 2) Persoană care acționează |procurator 
în numele cuiva pe baza unei procuri. 
PROCURATUR//Ă -i [a i 1) Organ al puterii de stat care exercită supravegherea respectării 
ilor.2) Clădire în care se află acest organ. 
1) Drept acordat unei persoane de a acţiona în numele alteia.2) Act 
legalizat care certifică acest drept. procura 
PROCUROR PROCUROR -i m. 1) Persoană oficială care supraveghează respectarea strictă a legilor.2)|/<fr. procureur 
Acuzator public într-un proces; reprezentant al procuraturii la 
judecată. 


PRODECAN PRODECÂN -i Locţiitor şi adjunct al decanului. /<germ. Prodekan, it. 
prodecano 


PRODIGIOS PRODIGI//OS —oâsă Care surprinde (prin grandoare, varietate, efecte etc.). Forţă —oasă. /<fr. prodigieux, lat 
Oşi ] Sil. -gi-os prodigiosus 


PRODIGIOZITATE______ |PRODIGIOZITĂTE |/ ____ |Caracter prodigios. [Sil. -gi-o-] 
PRODROM -uri 1) rar Ceea ce priveşte ceva (un eveniment, un proces etc.).2) med. 
Simptom care precedă o boală. 
PRODUCĂT//OR 1 . Uzină ini. /a produce + suf. 
—0âre (-6ri, —oâre —ător 


Ganz. 
Ganz. 


| Care produce. Uzină —oare de maşini 
PRODUCATOR II PRODUCĂTOR II -i |m Persoană sau întreprindere care produce bunuri materiale. * = de filme |/a produce + suf. 
persoană sau societate care organizează şi finanţează turnarea filmelor 
cinematoerafice. 
a căşuna. 
1) (despre evenimente, acțiuni, procese etc.) A avea loc; a se petrece; |/<lat. producere 
PRODUCT PRODUCT e v. PRODUSI. /<lat. productus, 
germ. Produkt 
PRODUCTIBIL PRODUCTIBIL =ă Care poate fi produs. <fr. productible 


A PRODUCE A PRODUCE prodiic 1) (mai ales bunuri materiale) A crea prin muncă. * = venit a da /<lat. producere 
câştig.2) A face să se producă; a pricinui; a provoca; a cauza; a aduce; 
A SE PRODUCE A SE PRODUCE mă 
produc a se disputa.2) (despre artişti) A se prezenta în fața publicului în 
cadrul unui program artistic; a evolua. 
PRODUCTIV PRODUCTIV -ă 1) Care are proprietatea de a produce; rodnic; fertil. Livadă —ă.2) /<fr. productif 
(ie) (despre activităţi, acţiuni etc.) Care dă un mare randament.3) (despre 


fiinţe) Care are proprietatea de a se înmulți uşor şi repede; fecund; 


PRODUCTIVITATE 1) Caracter productiv.2) Capacitatea de a produce bunuri materiale. * |/<fr. productivite 
-ea muncii eficienţa muncii oamenilor în procesul de producţie, 
exprimată prin raportul dintre consumul de muncă şi cantitatea de 
producție realizată într-o unitate de timp. 
1) A PRODUCE.2) Proces de creare a bunurilor materiale necesare 
existenţei şi dezvoltării societății. = de mărfuri. * = globală volumul 
total, în expresie bănească, al producţiei fabricate de anumite ramuri 
ale economiei sau de o întreprindere într-o peri 


pa; D Fă 
PRODUS 1 
marfă. — brut semifabricat. — finit bun material finit.2) Substanţă 
obţinută pe cale naturală sau prin preparare. = vegetal. — sintetic. 
PRODUS II -e 1) Rezultat al unui proces social. — al trezirii conştiinţei naţionale.2) 
Rezultat al activităţii psihice.3) mat. Rezultat al unei înmulţiri. 


PROEMINEN/T =tă 
(—ţi,-te) persoane) Care se distinge prin calități deosebite; ieşit din comun prin 
aptitudini. 


PROEMINENŢĂ PROEMINENŢ!//Ă e 1) Caracter proeminent.2) Parte proeminentă; ridicătură; protuberanță; 
convexitate. 


| respectă ceea ce este considerat de religie drept sfânt.3) Care nu ţine 
de religie; înstrăinat de religie; lumesc; la 


PROFAN 

A PROFANA A PROFAN//Â -€z (lucruri sau ființe sacre) A supune unei batjocuri, unui sacrilegiu; a  |/<fr. profaner, lat. 

pângări; a huli. profanare 

PROFANATOR PROFANAT//OR Care profanează; pângăritor. /a profana + suf. tor 
—oâre (-6ri, —oâre j 


A PROFERA A PROFER//Ă =6z tranz. ințări injurii glas răstit. [Şi 


A PROFESA A PROFES//Â -6z tranz. 1) (meserii, ocupaţii, activități etc.) A exercita în mod sistematic; a  |/<fr. professer 
practica.2) (opinii, convingeri) A susţine în mod public argumentând. 


PROFESIONAL -ă Care ţine de o profesie; propriu unei profesii. * Învăţământ = /<fr. professionnel 
(i, e) învățământ pentru pregătirea muncitorilor calificați. Secret — 

informaţie pe care o deţin numai reprezentanții unei profesii. Boală =ă 

boală specifică unei profesiuni sau provocată de o profes 


PROFESIONALISM PROFESIONALISM |n. 1) rar Element de limbă caracteristic vorbitorilor de o anumită /<fr, 
—e profesie.2) v. PROFESIONISM. [Sil. -si-o- professionnalisme 


PROFESIONISM PROFESIONISM n. 1) Practicare a unei profesii.2) Activitate creatoare desfăşurată în mod |/profesion[ist] + suf. 
profesional. [Sil. -si-o- —ism 


PROFESIONIST PROFESIONI//ST 1) Care ţine de profesionism; propriu profesionismului.3) şi /<germ. Professionist 
-stă (-gsti.-ste) substantival (despre persoane) Care exercită o anumită profesie. [Sil. - 


PROFESIUN//E =i /<fr. profession 


D D 
PROFES//OR -oâră „şi f. 1) Persoană care predă o materie de studiu (într-o şcoală, într-o /<fr. professeur, 
(-6ri, —oâre) universitate, etc.), având o pregătire specială.2) Persoană având cel  |germ. Professor 
mai înalt titlu conferit cadrelor didactice universitare. [Acc. şi 
profesor 
PROFESORĂL -ă 
(ie) totalitate a profesorilor de la o instituție de învățământ.2) depr. Care 
vădeşte pretenţii de profesor; care denotă mult pedantism. 


1) Funcție de profesor.2) Durata de exercitare a acestei funcții. 
(colectiv de la profesor) 1) Totalitate a profesorilor; corp /profesor + suf. me 
profesoral.2) Mulţime de profesori. 

1) rel. Persoană, cu inspiraţie divină, care prezice viitorul; proroc.2) 

fig. Persoană care, pătrunzând în esenţa lucrurilor, prevede 

desfăşurarea evenimentelor ulterioare; proroc; vizionar. 


PROFETI//C că (-ci, 1) Care ţine de profet; propriu pentru profeţi.2) Care conţine o 
ce profeție; cu caracter de profeție. 


r 


PROFEȚI//E i rel. Fapt prezis de un profet; prorocire. 


PROFIL PROFIL -uri n. 1) Aspect al feţei unei fiinţe sau al formei unui lucru, văzute dintr-o  |/<fr. profil 
parte. * Din (sau în) = dintr-o parte.2) Contur al unui corp volumetric; 
A PROFILA A PROFIL//Ă -6z tranz. 1) A face să se profileze; a contura; a desena; a zugrăvi.2) /<fr. profiler 
întreprinderi, instituții) A caracteriza stabilind profilul. 
A SE PROFILA A SE PROFIL//Ă pers. A-şi delimita bine profilul; a se închega în contururi precise; a se /<fr. profiler 
3 se —eâză contura; a se desena; a se zugrăvi; a se delimita. 
PROFILACTIC PROFILĂCTI//C că FI Care ţine de profilaxie; propriu profilaxiei. Proceduri —ce. /<fr. prophylactique 
ice 
PROFILAXIE PROFILAXIE fe] Ansamblu de acţiuni medico-sanitare care se iau în scopul prevenirii |/<fr. prophylaxie 
bolilor. 


PROFILOGRAF PROFILOGRĂF -e /<fr. profilographe 
PROFILOGRAMĂ PROFILOGRAM//Ă |£ |Înregistrareefectuatăcuun profilograf. /<fr. profilogramme 


v. PROFIR. 


Instrument sau aparat pentru determinarea gradului de netezime a /<fr. profilometre 
suprafețelor (unor piese, terenuri, drumuri etc.). 


i Care profită; care foloseşte orice prilej pentru a trage un profit. /<fr. profiteur 
-dri, —oâre 


PROFIT//OR II -ă (-i, Persoană care caută profit, câştig uşor. /<fr. profiteur 


PROFUN//D <dă (<zi, 1) (despre ape, cavităţi etc.) Care are fundul departe de suprafaţă.2)  |/<lat. profundus, fr. 
-de) (despre persoane) Care este dotat cu un spirit pătrunzător, capabil să |profond 
pătrundă uşor în esenţa lucrurilor; perspicace. Savant —.3) (despre 


sentimente, gânduri, judecăţi etc.) Care cere 

v. PROFUNZIME. /<lat. profunditas, 
-atis 

Caracter profund. /profund + suf. —ime 


PROFUNDITĂTE C livr. 
PROFUNZIM//E =i 


PROGESTERON n fiziol. 1) Hormon secretat de corpul galben al ovarului; luteină.2) /<fr. progesterone 
Medicament ce conţine astfel de hormon. 
PROGNATISM n. Configuraţie anormală a feţei unor oameni, caracterizată prin /<fr. prognathisme 


proeminență anterioară (în formă de bot) a maxilarelor. 


PROGENITUR//Ă -i 1) Copil care descinde dintr-o familie; urmaş; vlăstar.2) Animal sau  |/<fr. progeniture 
grup de animale tinere în raport cu animalele care le-au născut. 


A PROGNOZ//Â —z  |tranz. 


PROGNOZ//Ă —e 
acțiuni sau fenomene, bazată pe cunoaşterea împrejurărilor care le Prognose 
generează; pronostic. * = meteorologică timpul care se prevede pentru 
o anumită perioadă; timpul probabil. 


PROGRAM -e n 1) Plan de activitate, întocmit după etape.2) Ansamblu de principii, de|/<fr. programme 
scopuri şi de sarcini, care privesc activitatea unui partid politic, a unui 
guvern sau a unei organizații obşteşti.3) Conţinut al unei reprezentații 

î de teatru, de concert, de radio e 

A PROGRAM//A 2 |tranz. 1) (acţiuni sau activităţi) A prevedea din timp, elaborând un /<fr. programmer 
program.2) (perioade de timp) A repartiza potrivit unui program.3) 
(materiale, date etc.) A supune codificării pentru a putea introduce în 
maşina electronică de calcul. 


PROGRAMARE PROGRAM//ĂRE 1) v. A PROGRAMA.2) Operația de elaborare a unei programe la /v. a programa 
-ări calculatorul electronic. 


PROGRAMÂTI//C 1) Care conţine o schiță de program. Articol —.2) Care este inclus într- |/<germ. 
că (-cice) un program. Idee —că.3) Care se realizează în conformitate cu un programmatisch 
program. Concert =. * Muzică (sau lucrare, compoziţie) că muzică 


PROGRAMAT//OR Persoană specializată în alcătuirea programelor pe 
electronice. 


—0âre (-6ri, —oâre 
Expunere sumară a conținutului unui obiect de studiu şi a sistemului  |/<fr. programme 
lui de predare. — şcolară. — analitică. 


PROGRÂM/Ă -e pe 
PROGRES -e 1) Proces de dezvoltare de la o stare inferioară la una superioară; /<fr. progres, lat. 


mişcare în linie ascendentă; mers înainte; propăşire.2) Schimbare spre |progressus 
bine. 

A PROGRES//Â -6z  |intranz 1) A fi în progres; a trece printr-o serie de schimbări spre o treaptă /<fr. progresser 
superioară; a propăşi; a avansa; a evolua; a înainta; a se dezvolta.2) 


(despre boli) A deveni din ce în ce mai grav; a se agrava. 


PROGRESI//E =i Şir de numere care derivă unul din altul conform unei reguli. * — /<fr. progresion, lat. 
aritmetică progresie în care fiecare termen, începând cu al doilea, este |progressio, —onis 
rezultatul adunării termenului precedent cu un număr constant. — 

ică prosresie în care fiecare termen, începâ 

PROGRESI//ST 1 stă | ; ibui ; fe i. 

ti, -ste 


geometric 

Care ţine de progres; care contribuie la progres; favorabil progresului. |/<fr. progressiste 
PROGRESI//ST II Persoană care susține progresul; adept al progresului /<fr. progressiste 
=stă (-şti, =ste 


PROGRESIV -ă /<tr. progressif 
PROGRESIVITĂTE /<fk. progressivite 


A PROHIB//i -6sc (producerea, vânzarea, importul sau exportul unor mărfuri) A /<fr. prohiber, lat. 
interzice în mod oficial. prohibere 


PROHIBITIV -ă 


PROHIBIŢI//E =i CR 
PROHIBIŢIONISM (în unele țări) Curent social care preconizează prohibiţia. [Sil. -ţi-o-] : 
prohibitionnisme 


Care interzice; care opreşte pe cale legală. /<fr. prohibitif 


1) v. A PROHIBI.2) Măsură prin care se interzice a săvârşi ceva; /<fr. prohibition 
interdicție. [G.-D. prohibiţiei 


PROHIBIŢIONI//ST | 
-stă (-şti.-ste 


PROHIBIŢIONI//ST |m. şi 
II stă (oști, =ste 


PROHOD PROHOD -uri 1) (a creştini) Slujbă religioasă făcută la înmormântări.2) Ritual de  |/<sl. provodu 


Care ţine de prohibiţionism; propriu prohibiţionismului. [Sil. -ţi-o-]  |/<fr. prohibitionniste 


Şi f 
Şi f 
PROHĂB -uri 1) Deschizătură la partea din faţă a pantalonilor.2) Despicătură, în 
dreptul taliei, a fustei sau a rochiei. 
Şi f 


Adept al prohibiţionismului. [Sil. -ţi-o-] 


punere a mortului în mormânt; înmormântare.3) Slujbă religioasă 
oficială în vinerea Paştelui. 


/<germ. Projekt, lat. 
projectus 


A PROIECTA 


pers. 3 se —câză 
PROIECTÂN//T 1 <+ă 

i.e 

i, te 
eu 


PROIECTOR PROIECT//OR —oâre 

PROIECȚIE PROIECŢI//E -i 
punctele acestuia). * = cartografică mijloc matematic de reprezentare 
plană a suprafeţei terestre sau a unei părți din ea 


PROIECȚIONIST PROIECȚION Î//ST Persoană care proiectează filmul pe ecran; operator. /<fr. projectionniste 
stă (-şti, —ste 


, Deplasare anormală în jos a unui organ anatomic sau a unei părți de 
provocată de slăbirea mijloacelor de susținere; ptoză. 
livr. 1) Prefaţă amplă.2) Expunere preliminară a problematicii unei 
tiinţe sau a unei teorii. 


PROLETARII PROLETĂR 1-4 (-i, Care ține de proletariat; propriu proletariatului. 


PROLETAR II PROLETĂR II -ă (i, /<fr. proletaire 
e l 
PROLETARIAT PROLETARIAT n. Clasă a muncitorilor salariaţi, care trăiesc din venitul realizat din /<fr. proletariât 
munca lor. [Sil. -ri-at 


A PROLETARIZA A PROLETARIZ//Â__|rranz. 


A SE PROLETARIZA A SE intranz. A deveni proletar; a trece în rândurile proletarilor. /<fr. prolstariser 
PROLETARIZ//Ă mă 


A PROLIFERA A PROLIFER//Ă pers. |intranz. 1) (despre celule sau ţesuturi celulare) A se înmulți exagerat de /<fr. proliferer 
3 —eâză repede.2) A-şi mări excesiv şi repede numărul de exemplare ale 
speciei prin generare; a se perpetua prin generare; a se înmulți; a se 
: reproduce. 
PROLIFIC PROLIFI//C —că (-ci, (despre fiinţe) Care are proprietatea de a se înmulți uşor şi repede; /<fr. prolifique 


PROLIFICITATE ______ |PROLIFICITĂTE __|f_____ |Caracter prolific. fre prolificite 
PROLIX PROLI//X =xă (-cşi, Îşi 1) (despre acte de vorbire, despre stil) Care conţine prea multe /<fr. prolixe, lat. 
Xe) adverbial  |cuvinte de prisos; exprimat prea detaliat.2) (despre persoane) Care se |prolixus 
exprimă confuz; lipsit de concizie. 
prolixitas, —atis 
n. 


PROLOG II PROLOG II —uri 1) (în teatrul antic) Parte a unei piese de teatru, care preceda intrarea  |/<fr. prologue, lat. 
corului în scenă şi în care se expunea subiectul piesei.2) Parte prologus 
introductivă a unei opere literare sau muzicale; introducere.3) 

Comentariu plasat la începutul unei cărți; cuvânt în 


PROLONGAȚIE PROLONGĂŢI//E i fe muz. Poziţie a unei note dintr-un acord care continuă şi în acordurile /<fr. prolognation, 
următoarte; poziţie identică a unei note într-o serie de acorduri lat. prolongatio, 
succesive. —0NIS 


PROLUVIU PROLUVI//U = Depozit de roci fărâmițate, format la poalele munților şi ale dealurilor |/<lat. proluvium 
prin acțiunea torenţilor care spală povârnişurile acestora. 
PROMENADĂ PROMENÂD//Ă —e 1) Mers în voie cu scopul de a se recrea.2) Loc destinat pentru /<tr. promenade 
plimbare. 
PROMETEIC PROMETEI//C —că 1) Care ţine de Prometeu sau de mitul despre acesta.2) fig. Care /Prometeu n. pr. + 
(ci, —ce) vădeşte generozitate.3) fig. Care se impune prin grandoare. [Sil. -te-  |suf. —c 
PROMILĂ PROMIL//Ă e i Proporţie în raport cu o mie; a mia parte dintr-o cantitate anumită. /<germ. Promille 


PROMISCUITATE PROMISCUITĂTE E livr. Convieţuire în condiţii mizerabile a mai multor persoane de sex /<fr. promiscuite 
diferit; trai în comun dezagreabil. [G.-D. promiscuităţii; Sil. -cu-i- 
PROMISIUNE PROMISIUN/E <i Of | 


PROMISORIU PROMISOR//AU =ie  |rar (despre jurăminte) Care se face cu referință la unele fapte viitoare. /<fr. promissoire 
i 


A PROMITE A PROMITE promit  |rranz. 


PROMIŢĂTOR PROMIŢĂT//OR i Care promite, dând o nădejde; care inspiră încredere într-o /a promite + suf. 
—oâre (-6ri, —0âre perspectivă luminoasă. Decizie oare. -ător 


PROMONTORIU PROMONTORI//U =i |n. Fâşie de pământ abruptă care înaintează în mare; cap. /<lat. promontarium, 
fr. promontoire 


PROMOROACĂ PROMOROACĂ Strat subţire de cristale de gheaţă care se formează iarna pe ramurile  |/cf. ucr. prymorozok, 
copacilor şi pe obiecte; chiciură. rus. promorok 


PROMOTOR PROMOT//OR —oâre Persoană care promovează pentru prima dată (o acţiune, o idee etc.). |/<fr. promoteur, lat. 
ri, —oâre promotor, —oris 


PROMOȚIE PROMOŢI//E =i /<fr. promotion, lat. 
iei promotio, —onis 


PROMOȚIONAL PROMOŢIONAL -ă 


A, e 


A PROMOVA A PROMOV//Ă -6z ă 1) (persoane) A ridica într-un post sau într-un grad superior; a înainta; |/<lat. promovere 
a avansa.2) (elevi, studenţi etc.) A aprecia cu note pozitive, admițând 
la etapa următoare de studii.3) (o clasă sau un curs) A termina cu note 
pozitive.4) (idei, cauze, doctrine et 


PROMPT PROMP//T =tă (+4i, 1) şi adverbial Care se produce repede şi fără întârziere; care se /<fr. prompt, lat. 
te) realizează într-un timp foarte scurt. 2) (despre persoane) Care promptus 


, acționează repede şi la timp. 
PROMPTITUDINE PROMPTITUDINE Caracter prompt. [G.-D. promptitudinii ] /<fr. promptitude, lat. 
promptitudo, —inis 


n. 
„jur. |(legi, convenţii etc.) A aduce la cunoştinţă publică cu titlul de 
promulge document executoriu. promulgare 
precede intrarea în naos într-o biserică. 


PRONIE PRONIE Forţă divină; divinitate; dumnezeire; providență. 


PRONOMINAL PRONOMINĂL =ă [RI Care ţine de pronume; cu valoare de pronume. /<fr. pronominal 
ie 
PRONOSPORT PRONOSPORT Sistem de loterie în care jucătorii trebuie să pronostigheze rezultatele |/prono[stic] + sport 
unor meciuri. 


PRONOSTIC PRONOSTIC uri |n. 
acțiuni sau fenomene, bazată pe cunoaşterea împrejurărilor care le 


generează. 


A PRONOSTICA A PRONOSTI//CĂ (evenimente sau fenomene viitoare) A stabili printr-un pronostic. /<fr. pronostiquer 
—chez 
PRONUME PRONUME - 1) gram. Parte de vorbire care cuprinde cuvinte ce ţin locul unor /<lat. pronomen, fr. 
nume.2) înv. reg. v. PRENUME. pronom 


A tranz. 1) (sunete, silabe, cuvinte etc.) A emite cu ajutorul organelor vorbirii; |/<lat. pronuntiare, fr. 
a rosti; a articula.2) (sentinţe, hotărâri etc.) A declara potrivit prononcer 
prevederilor legii; a aduce la cunoştinţa publicului după dezbaterile 


cd 


pronunț prononcer 
PRONUNŢĂ//T tă ( 1) v. A PRONUNȚA şi A SE PRONUNȚA.2) Care este în relief; 
i, <te reliefat; evidenţiat. 
pronuntio, —onis 


tranz. 1) A face să se propage; a răspândi; a difuza; a transmite.2) (idei, /<fr. propager, lat. 
publicaţii, concepţii etc.) A face cunoscut unui cerc mai larg de propagare 
persoane; a răspândi în rândul maselor largi; a populariza; a 
propovădui. 


A A SE PROPAGĂ pers. |intranz 1) (despre lumină, sunete, căldură, mirosuri, boli etc.) A cuprinde /<fr. propager, lat. 
3 se propâgă spaţii tot mai largi; a se împrăştia în toate părțile; a se răspândi; ase [propagare 
difuza; a se degaja.2) (despre informaţii, publicaţii etc.) A trece de la 
unul la altul; a deveni cunoscut unui 
o ea) Răspândire în mase a unor idei, concepţii sau cunoştinţe (cu un 
i itic). [G.-D. i 
-stă (-şti, —ste rus. propagandist 
PROPAGANDISTI//C |] 1) Care ţine de propagandă; propriu propagandei.2) Care are un 
-că (ci, =ce caracter de propagandă. —1C 
P 
Şi f 
i 


SE PROPAGA 
ROPAGANDĂ 
ROPAGATOR I PROPAGAT//OR 1 Care se propagă. /<fr. propagateur, lat. 
-oâre (-6ri, —oâre) propagator, —oris 
PROPAN PROPAN n Gaz incolor şi inodor, inflamabil, aflat în stare naturală în ţiţei sau /<tr. propane 
obţinut în urma cracării, având diferite întrebuinţări (drept 
combustibil pentru uzul casnic, în industria chimică etc.). 
PROPĂȘI 
OPĂŞIRE 


A, e substantiv_|silaba a treia de la urmă. 
A A PROPĂŞ//i —6se intranz A trece printr-o serie de schimbări spre o treaptă superioară (de /pro + a păşi 
dezvoltare); a fi în progres; a progresa; a avansa; a evolua; a înainta; a 
se dezvolta. 
PR PROPĂŞIR//E -i 1) v. A PROPĂŞI.2) Proces de dezvoltare de la o stare inferioară la  |/v. a propăşi 
una superioară; mişcare în linie ascendentă; mers înainte; progres. inainta i 


PROPEDEUTICA PROPEDEUTI//CĂ Curs pregătitor care cuprinde elementele de bază dintr-un domeniu  |/<fr. propedeutique 
-ci tiințific. 


PROPENSIUN//E =i Înclinare firească, dispoziţie naturală spre ceva. [Sil. -si-u-] /<fr. propension, lat. 


PROPAGATOR II PROPAGAT//OR II |m. şi f Persoană care propagă ceva (o concepție, o doctrină etc.); /<fr. propagateur, lat. 
-ovâre (-6ri, —oâre) propovăduitor; popularizator. propagator, —oris 


propensio, —onis 


1) Care prieşte; care este în favoare; favorabil; prielnic. Situaţie —.2) 
Care corespunde bine împrejurărilor; extrem de potrivit. 

PROPILEE PROPILEE pl. (în arhitectura antică) Sistem de coloane, porticuri şi scări la /<fr. propylse 

sai i IE: intrarea într-o clădire monumentală (templu, palat etc.). [Art. pa | 
propileea; G.-D. propileei 

PROPOLIS PROPOLIS n. Substanţă vâscoasă şi aromată, amară la gust, de culoare verde- /<fr. propolis 

închisă, produsă de albine şi folosită de ele la acoperirea pereţilor 

interiori ai stupului, având întrebuințări în medicină; clei de albine. 

[3 


PROPORŢI//E -i 1) Raport între dimensiunile unor obiecte sau dimensiunile părților  |/<fr. proportion, lat. 
unui întreg.2) Mărime fizică care poate fi măsurată; dimensiune. * A  |proportio, —onis 

lua i a creşte foarte mult.3) mat. Egalitate între două rapoarte 

constituite din patru elemente. [G.-D. proporție; S 

(dimensiuni, cantităţi, bugete etc.) A potrivi într-o proporţie justă; a  |/<fr. proportionner, 
face să fie proporțional; a echilibra. [Sil. -ţi-o- 


A PROPORŢIONA A PROPORŢION//Ă tranz 
-€z 


PROPORȚIONAL PROPORȚIONĂL -ă 
(Ci, =e) 


1) Care are un caracter de proporţie; care formează o proporţie. /<fr. proportionnel, 
Dezvoltare —ă. Dimensiuni —e.2) Care este caracteristic pentru lat. proportionalis 


cantităţi; medie geometrică. Impozit = impozit fixat în raport 


A PROPOVĂDUI A PROPOVĂDU//i 
-A6sc 


1. tranz. (idei, concepţii etc.) A face să devină cunoscut unui cerc larg |/<sl. propovadovati 
de persoane; a răspândi; a propaga.2. intranz. bis. A rosti o predică. 
PROPOVĂDUITOR PROPOVĂDUIT//OR |m. şi £ 1) Persoană care propovăduieşte ceva (o concepţie, o doctrină etc.),  |/a propovădui + suf. 


-vâre (-6ri, —oâre) propagator; popularizator.2) Persoană care predică; predicator. [Sil. - |-tor 


PROPORȚIONALITATE  |PROPORȚIONALIT 1) Caracter proporţional.2) mat. Raport dintre două mărimi care se /<fr. proportionnalite, 
ATE schimbă proporțional. [Sil. -ţi-o-] lat. proportionalitas, 
—atis 


du-i- 


PROPOZIȚIE PROPOZIŢI//E =i 1) gram. Unitate comunicativă minimă a limbii.2) înv. v. /<fr. proposition, lat. 
PROPUNERE. [G.-D. propoziției; Sil. -ţi-e] propositio, —onis 


PROPRIETĂR -ă (-i, 1) Persoană care are proprietate.2) Persoană care posedă un imobil (în 
e iri ău). [Sil. -pri proprietarius 
PROPRIETATE PROPRIET//ATE -ăţi 1) Dreptul de a poseda, de a folosi un bun.2) Formă social-economică |/<fr. propriste, lat. 
de însuşire a bunurilor materiale, care exprimă relațiile economice ce |proprietas, —atis 
apar în societate. — colectivă. = individuală.3) Valoare materială de 


care dispune cineva; bun.4) Semn particular a 
PROPRIETĂREASĂ PROPRIETĂR//EASĂ 
-6se 


1) Femeie care are o proprietate.2) Femeie care posedă un imobil (în |/proprietar + suf. 
raport cu chiriaşul €i).3) Soia proprietarului. |Sil. -pri —easă 


PROPRIETĂRESC PROPRIETĂR//ESC ji Care este caracteristic pentru proprietari; de proprietar. [Sil. -pri-e-]  |/proprictar + suf. 
—câscă (-6şti —esc 


PROPRI//U <e (-i) 1) Care este proprietatea cuiva; care aparține unei persoane; /<lat. proprius, fr. 
individual. * Nume (sau substantiv) = nume dat unei fiinţe sau unui  |propre 
lucru pentru a le deosebi de alte fiinţe sau lucruri.2) Care întruneşte 
trăsături ce individualizează; tipic; specific; disti 


n. Piesă la războiul de ţesut, constând dintr-o scândură cu crestături care |/proptă + suf. —ar 
permite învârtirea sulului cu pânză țesută. 


v. PROPTEA. * A se pune = cuiva a se opune. 


1) Bucată de lemn (par, stâlp, prăjină etc.) cu care se sprijină, Iv. a propti 

provizoriu, ceva (ca să nu se prăvălească).2) fig. mai ales la pl. 

Susţinere nemeritată (acordată cuiva).3) fig. Persoană care acordă 

asemenea sustinere. 

: 1) A sprijini printr-o proptea.2) (obiecte) A aşeza astfel încât să nu 
cadă; a sprijini; a rezema. 

intranz. (urmat de un substantiv-nume de obiect concret, cu prepoziția de) A 

—6sc se folosi ca de o proptea; a se sprijini; a se rezema. 


A PROPULS//Ă —6z  |rranz. (mijloace de transport, sisteme tehnice) A face să se mişte înainte /<fr. propulser, lat. 
prin exercitarea unei forțe de împin , propulsare 


PROPULSI//E =i v. A PROPULSA. * Grup de — totalitate a instalaţiilor şi a agregatelor |/<fr. propulsion, lat. 
care asigură mişcarea unei nave. [G.-D. propulsiei, Sil. -si-e] propulsio, —onis 


PROPULS//OR -oâre Mecanism care serveşte la propulsarea unui vehicul. 


PROPUNĂT//OR şi (despre persoane) Care propune. /a propune + suf. 
—0âre (-6ri, —oâre substantiv —ător 


A PROPUNE proptin 1) (acţiuni, activităţi etc.) A face cunoscut printr-un sfat (sau /<lat. proponere, fr. 
dispoziţie); a recomanda.2) (proiecte, rapoarte, candidaturi etc.) A proposer 


oziț atenție, respect 
PROPUNER//E =i 1) v. A PROPUNE.2) Enunţ prin care se propune ceva. 


(în opoziţie cu pupă) Partea de dinainte a unei nave. [G.-D. prorei,; 
Var. provă 
germ. Prorektor 
PROROC PRORO//C =ci m. 1) rel. Persoană cu inspiraţie divină care prezice viitorul; profet.2) fig. |/<sl. proroku 
Persoană care, pătrunzând în esenţa lucrurilor, prevede desfăşurarea pe 
evenimentelor ulterioare; profet; vizionar. 


PROROCESC PROROC//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru proroci; de proroc. 
eşti 


A PROROCI A PROROC//i &se 
PROROCIRE PROROCIR//E =i f  |l)v.APROROCI.2) Faptprezisdeunproroe; profeție. 


-0âre (-6ri, —oâre 


tranz 
tranz. 


PROROGARE PROROG//ÂRE -ări 1) v. A PROROGA.2) Depăşire a competenţei unui organ de /v. a proroga 
jurisdicţie.3) Act prin care se amână o şedinţă sau o adunare 


PROROGATIV PROROGATIV -ă (i, [Care are caracter de amânare. |/St. prorogatif 


PROSCENIU PROSCENI//U A n (în teatrul antic) Parte a teatrului care cuprindea scena şi avanscena.  |/<lat., fr. proscenium 


PROSCOMIDIE PROSCOMIDI//E -i bis 1) Parte a liturghiei în timpul căreia preotul pregăteşte pâinea şi vinul |/<sl. proskomidija 
pentru împărtăşanie.2) Masa din altar pe care se ţin cele necesare 
pentru împărtăşanie. 
A PROSCRIE A PROSCRIE tranz 1) (a romani) A condamna crunt (la moarte sau la exil) fără judecată |/<fr. proscrire 
proscriu (afişând numai numele celui osândit).2) înv. (persoane) A expulza din 
ţară pentru o vină de ordin politic.3) fig. (idei, activităţi etc.) A pune 
sub interdicție; a interzice. 
PROSCRIPȚIE PROSCRIPŢI//E i v. A PROSCRIE. e Listă de — listă afişată care cuprinde numele celor |[/<lat. proscriptio, 
condamnaţi sau declaraţi în afara legii. -onis fr. proscription 
PROSECTOR PROSECT//OR —oâre |m. şi f Persoană specializată în disecţii şi autopsii. /<lat. prosector, fr. 
(-6ri, —oâre) 4 prosecteur, germ. 
Prosektor 


PROSECTURĂ PROSECTUR!//Ă =i a /<germ. Prosektur 
PROSIE PROSI//E = pe /v. sl. prosje 
timp pâ : ină ă, 


A PROROGA A PROROGĂ prorâg |rranz 1) (şedinţe sau adunări ale forurilor superioare sau legislative cu date |/<fr. proroger, lat. 
fixate prin lege) A amâna pentru o dată ulterioară.2) (termene) A face |prorogare 
să dureze mai mult decât este prevăzut de lege. 
n 


ur. 
„bis. 


A PROSLĂVI A PROSLĂV//i —6se A ridica în slăvi, a prezenta ca având proprietăţi deosebite; a /<sl. proslaviti 
preamări. 


PROSOP PROS//OP —oâpe 


Aliment proaspăt. /proaspăt + suf. —ură 


1) Expunere scurtă a conținutului unei lucrări în pregătire; plan /<lat., fr. prospectus, 


PROSPĂTURĂ PROSPĂTUR//Ă =i 
dezvoltat.2) Anunţ publicat (sub forma unei broşuri, a unei foi simple |germ. Prospekt 


PROSPECT PROSPECT - 
etc.) care reclamă ceva. 
A PROSPECTA A PROSPECT//A —6z |tranz 1) (terenuri) A cerceta în prealabil cu scopul de a detecta zăcăminte  |/<fr. prospecter 
minerale utile.2) (preţuri, cereri, oferite de piață) A studia în detaliu 
pentru a descoperi surse de profit 


PROSPECTIV PROSPECTIV -ă (-i, E Care se referă la viitor, la evoluţia societăţii prin analiza unor factori |/<fr. prospectif, engl. 
-e i tendinţe actuale. Studiu =. prospective 


- Pop 
n. 
„ Pop 
n. 


1) Obiect de uz casnic pentru ştersul mâinilor, a feţei, a corpului după |/<ngr. prosopon 
spălare, constând dintr-o bucată dreptunghiulară de pânză 

(ornamentată); şervet; ştergar.2) Bucată dreptunghiulară de țesătură 

ornamentată care serveşte ca podoabă în casele țărăneşt 


Ansamblu de cercetări efectuate asupra evoluţiei viitoare a societăţii |/<fr. prospective 


aa iosaieaa CE 
moderne, care permit să se facă anumite previziuni. 
PROSPECȚIUN//E =i i Totalitate a cercetărilor efectuate într-o regiune pentru a descoperi /<fr. prospection 
zăcămintele de minerale utile. [Sil. -ţi-u- 
PROSPER -ă (-i, —) |) Care se află într-o stare înfloritoare; care se dezvoltă în condiţii /<fr. prospere 
intranz.__] 


favorabile. Literatură =ă. 


A PROSPERA A PROSPERĂ intranz A se dezvolta în condiţii favorabile 


PROSPERITATE PROSPERITĂTE E] Stare prosperă; situaţie înfloritoare. /<fe. prosprită, lat. 
prosperitas, —atis 
PROSPEŢIME PROSPEŢIME CI Caracter proaspăt /proaspăt + suf. -ime 


PROSTI PROSTI În mod nesatisfăcător; rău. A trăi cam =. <sl. prostu 


PROST II PROST II proâstă şi 1) (despre persoane sau despre manifestări ale lor) Care vădeşte lipsă |/<sl. prostu 
(proşti, proâste) substantiv |de inteligență; netot; neghiob; nătărău; nătâng; nerod; tont; stupid; 
al tâmp; năuc. * Dă în gropi de = ce e, — ca noaptea, un — şi jumătate 
: foarte prost. A o face pe =ul a se preface că- 
substantiv 


Bă 

Fo a MN e cca E II Glandă a organelor genitale masculine, situată înaintea vezicii urinare.|/<fr. prostate 

PROSTATI//C —că (NEI 1) Care ţine de prostată; propriu prostatei.3) şi substantival Care /<fr. prostatique 
-ci, ce suferă de prostatită. 


= 


<fr. prosperer 


PROSTATITĂ PROSTATIT//Ă e Stare patologică constând în inflamarea prostatei. <fr. prostatite 


PROSTĂNĂ//C că i Care vădeşte lipsă de caracter şi de inteligență; bleg. /prostan + suf. —ac 
ci, =ce substantiv 
A SE PROSTERNA A SE PROSTERNĂ  |intranz 1) A se închina adânc (în semn de respect deosebit, de adoraţie sau de |/<fr. prosterner 
mă prostârn umilință).2) fig. A manifesta o admiraţie servilă (faţă de cineva); a se 
pocloni. [Şi 


PROSTESC PROST//ESC —eâscă 1) Care este caracteristic pentru proşti; de prost.2) Care vădeşte /prost + suf. —esc 
şti prostie; lipsit de inteligenţă; neghiobesc; nerozesc. 


A PROSTI A PROST//i —6sc 1) A face să se prostească.2) fam. A trata ca pe un prost (păcălind, /Din prost 
înşelând). 


A SE PROSTI A SE PROST//i mă intranz 1) (de- spre persoane) A deveni prost; a pierde inteligența; a se năuci; |/Din prost 
-6se a se tâmpi.2) A ajunge în stare de buimăceală; a se buimăci; a se 
zăpăci; a se năuci.3) fam. A avea o comportare afectată, plină de 
mofturi. 


PROSTIE PROSTI//E = 1) Stare a celui prost.2) Faptă sau vorbă de om prost; neghiobie; /prost + suf. «e 
nerozie; stupiditate.3) mai ales la pl. Vorbe lipsite de importanță; 


PROSTEȘTE PROSTEȘTE adv. proştilor;, ca proştii. e A râde — a râde fără motiv. prost + suf. —eşte 


vorbe goale; fleacuri. * A-i scoate cuiva ile din cap a face pe cineva 
să renunţe la intenţiile sale, considerate ciuda 


PROSTIL PROSTIL -uri (în arhitectura antică) Edificiu prevăzut cu un şir de coloane pe faţada |/<fr. prostyle 
principală. 


1) A face să se prostitueze.2) fig. (idei, concepţii, cauze etc.) A 
prezenta într-o lumină falsă şi vulgară; a compromite. | Sil. -tu-a 
A SE PROSTITU//AĂ 1) A deveni prostituată; a se deda la prostituție; a se desfrâna.2) A 
mă -6z practica prostituţia; a fi prostituată. [Sil. -tu-a 
PR ui] Femeie care practică prostituţia; femeie desfrânată; târfă. [Sil. -tu-a-] 
PROSTITUŢI//E Eu | i Îndeletnicire practicată, de obicei, de femei, care întreţin relaţii 
sexuale cu scopul de a-şi câştiga existenţa. [G.-D. ituției 


PROSTOVAN PROSTOVÂN -ă (=i, v. PROSTĂNAC. 


PROSTOVOL PROSTOV//OL —oâle |n. înv. Unealtă de pescuit constând dintr-o plasă prevăzută cu greutăţi de /Orig. nec. 
plumb pe margini, care o fac să se cufunde în apă şi să se strângă la 
gură când se scoate din apă. 
PROSTRĂ//T =tă (<ţi, 1) (despre tulpini de plante) Care creşte întinzându-se pe pământ.2)  |/<lat. prostratus, fi. 
te) (despre persoane) Care este incapabil de a reacţiona la excitanții din  |prostre 


PROSTRAT 

PROSTRAȚIE PROSTRĂŢI//E =i Stare (patologică) manifestată prin indiferenţă totală față de cele din  |[/<lat. prostratio, 
jur, provocată de o slăbire fizică sau psihică extremă; lipsă de interes |-onis, fr. prostration 
pentru orice activitate; apatie. 

PROSTUT 


PROSTUŢ |] PROSTUT -ă (i, =) diminutiv de la prost) Cam prost; puțin prost. 


PROTAGONIST PROTAGONI//ST =stă|m. şi f 1) Interpret al rolului principal într-un spectacol de teatru sau într-un  |/<fr. protagoniste 
(-şti, -ste) film.2) Personaj principal.3) Animator al unei mişcări sau acţiuni. 


PROTĂZ//Ă —e 4 : (în opoziţie cu apodoză) 1) Grup de cuvinte sau de propoziţii /<fr. protase 
secundare care constituie partea întâi a unei perioade.2) Partea de la 
început a unei drame antice în care se expune subiectul. 
PROTECTOR PROTECT//OR —oâre 1) şi substantival Care protejează; cu funcţie de protecție.2) (despre  |/<lat. protector, 
(-6ri, —oâre) manifestări ale oamenilor) Care denotă bunăvoință; plin de —oris, fr. protecteur 


PROTECTORAT i /<fr. protectorat 
dirijeze politica externă şi, în mare măsură, pe cea internă a statului 
protejat.2) Stat sau teritoriu aflat în dependenţa unui stat protector. 


1) v. A PROTEJA.2) Sprijin acordat cuiva de o persoană influentă.3) |/<lat. protectio, 
Persoană care protejează. [G.-D. protecției; Sil. -ţi-e —onis, fr. protection 
1) Politică vamală a unui stat care vizează protejarea economiei /<fr. protectionnisme 
naționale contra concurenţei străine.2) Atmosferă nesănătoasă şi 

neprincipială într-un colectiv unde se acordă în mod abuziv protecţie; 

favoritism. ]Sil. -ţi-o- 


PROTECȚIONIST 1 PROTECŢIONI//ST | Care ţine de protecţionism; propriu protecţionismului. [Sil. -ţi-o-] /<fr. protectionniste 
-stă (-şti, —ste 


PROTECȚIONIST II PROTECŢIONI//ST I|m. şi f Persoană care susține protecționismul. [Sil. -ţi-o-] /<fr. protectionniste 
stă (-şti, —ste 

pi PROTEI//C <că (<ci, 1) Care ţine de proteină sau de proteide; propriu proteinei sau /<fr. proteique 
ce) 


PROTEIC 
proteidei.2) Care conţine proteine sau proteide.3) (despre unele 
PROTEIDĂ PROTEID//Ă e 
ROTEINĂ ÎN//Ă —e 


substanţe) Care îşi modifică permanent forma. | Sil. -te-ic 


Substanţă naturală rezultată din combinarea unor proteine cu 
substanţe de altă natură. 

Substanţă organică complexă care constituie unul din principalii 
componenți ai tuturor organismelor vii. 


PROTEINOTERAPIE PROTEINOTERAPIE (N Metodă de tratament medical constând în introducerea (subcutanată, |/<fr. proteinotherapie 


intravenoasă sau intramusculară) în organism a unor proteine. [Sil. -te 


A PROTEJA A PROTEJ//Ă -6z tranz 1) (fiinţe, lucruri) A avea în pază; a lua sub ocrotire; a ocroti; a /<fr. proteger, lat. 
supraveghea; a veghea; a păzi; a apăra.2) (persoane) A susține în mod |protegere 
abuziv, acordând protecţie (adesea nemotivat şi în detrimentul altora); 
a avantaja; a privilegia; a părtini; a favor 

PROTEST PROTEST -e n 1) Manifestare deschisă prin care o persoană îşi exprimă dezacordul  |/<lat. protestum, it. 
față de o acțiune socotită ca fiind ilegitimă sau injustă.2) (în relaţiile  |protesto 
internaționale) Atitudine oficială de dezacord a unui stat faţă de 
acțiunile injuste sau periculoase ale altui s 


A PROTESTA A PROTEST//Ă -6z A exprima un protest; a-şi declara în mod deschis şi energic /<fr. protester 
dezacordul față de o acțiune, considerată ca nedreaptă. 
PROTESTANT 1 PROTESTAN//T 1 -ă [E Care ţine de protestantism; propriu protestantismului. Templu =. 
i, Xe 


PROTESTANTISM PROTESTANTISM |m 1) Curent în religia creştină, desprins de catolicism în urma Reformei |/<fr. protestantisme 
din sec. XVI şi existent sub forma câtorva varietăţi (luteranism, 


calvinism, anglicanism etc.).2) Lumea popoarelor protestante. 


(i, e) Care participă la o acţiune de protest; aflat în protest. 


PROTESTANT II PROTESTÂN//T II E al protestantismului. 
tă (fi, —te 


PROTESTATĂR -ă |. 1) Care conţine un protest; de protest. Declaraţie —ă.3) şi substantival |/<fr. protestataire 


1) med. (despre organe) Care este înlocuit prin proteză.2) lingv. 
ce despre sunete) Care a apărut pri ă. 
Pe o m. livr Persoană care vădeşte lipsă de principialitate, schimbându-și părerile 
după împrejurări; cameleon. 


PROTEU 
PROTEZĂ PROTEZ//Ă e 1) Aparat sau piesă care înlocuieşte un organ sau un segment al /<fr. prothese 
acestuia din corpul omenesc.2) Operaţie chirurgicală prin care se 
înlocuieşte un organ sau un segment al acestuia printr-un astfel de 
.3) lingv. Fenomen accidental de limbă constând în 


PROTIPENDADĂ PROTIPENDĂD//Ă —e 


PROTIST PROTIST -e 


PROTOCOL PROTOC//OL —oâle , 1) Ceremonial obişnuit în relaţiile diplomatice sau cu ocazia unor acte |/<fr. protocole, germ. 
solemne; etichetă.2) Act oficial în dreptul internaţional.3) Regulă de  |Protokoll 
comportare în societate. 

PROTOCOLĂR -ă 1) Care ţine de protocol; propriu protocoalelor.2) Care trebuie să /<fr. protocolaire 

(i, =) 


1) înv. (în orânduirea feudală) Marea boierime, care se bucura de /<ngr. prâti pendâda 
ivilegii speciale.2) Elită socială. 
NE corespundă cerinţelor unui protocol. Descriere —ă.3) (despre 
PROTOIEREU PROTOIERE//U =i Preot de rang superior în biserica ortodoxă; protopop. 


Organism monocelular. /<fr. protiste 


persoane) Care vădeşte o politeţe exagerată; ceremonios; reverențios. 
PROTOIERIE PROTOIERI//E = 1) Funcție de protoiereu.2) Durata de exercitare a acestei funcții.3)  |/protoiereu + suf. —ie 
Unitate administrativă în componenţa căreia intră mai multe parohii. 
PROTOISTORIC PROTOISTORI//C Care ţine de protoistorie; propriu protoistoriei. /<fr. protohistorique 
=că (—ci, =ce 
PROTOISTORIE PROTOISTORIE 
N 


Epocă intermediară între preistorie şi istorie; istorie 
PROTON PROTON -i m. fiz. chim. Particulă elementară stabilă cu sarcină electrică pozitivă din |/<fr. proton 
componenţa nucleului atomic. 
PROTONICI PROTONI//C 1 că 1) Care ţine de protoni; propriu protonilor.2) Care constă din protoni. |/<fr. protonique 
ci, ce 
PROTONIC II PROTONI//C II —că (despre sunete, silabe) Care precedă o silabă accentuată. /<fr. protonique 
ci, ce 
PROTONOTAR PROTONOTĂR -i Prelat de la curtea papală, care înregistrează şi expediază actele 
pontificale. fr. protonotaire 
PROTOPLASMATIC PROTOPLASMÂTI// [DE v. PROTOPLASMIC. 
=că (—ci, =ce protoplazmatisch 


PROTOPLASMA PROTOPLĂSMĂ Substanţă complexă de bază a celulei vii, în care au loc procesele /<fr. protoplasma 
vitale. 
PROTOPLASMIC PROTOPLASMI//C [i 1) Care ţine de protoplasmă, propriu protoplasmei.2) Care constă din |/<fr. protoplasmique 
că (-ci, —ce protoplasmă. 


PROTOPOP PROTOPOP =i Preot de rang superior în biserica ortodoxă; protoiereu. 


PROTOPOPIE PROTOPOPI//E =i * pop. 1) Funcție de protopop.2) Durata de exercitare a acestei funcţii.3) /protopop + suf. „ie 
Teritoriu aflat sub oblăduirea unui 


PROTOSTEA PROTOST//EA le |f£ [Stea în faza de formare. 


PROTOTIP PROTOTIP -uri n. 1) Tip primar, model prim; original.2) Primul exemplar de probă al  |/<fr. prototype 
unui sistem tehnic, care se experimentează înaintea producerii lui în 
serie.3) Model 
ci, —ce 


PROTOZOAR PROTOZOAR -e n. 1) la pl. Încrengătură de animale inferioare unicelulare, de obicei /<fr. protozoaire 
microscopice (reprezentanți: amiba, entamiba, parameciul etc.).2) 
Animal din această încrengătură. | Sil. -zo-ar 


PROTOZOOLOGIE PROTOZOOLOGIE 


PROTUBERANT PROTUBERÂN//T tă 
ti, —te 


Ramură a zoologiei care se ocupă cu studiul protozoarelor. [Sil. -zo-o-|/<fr. protozoologic, 
engl. protozoolog 
PROTUBERANŢĂ PROTUBERÂNŢ//Ă (IE 1) Parte proeminentă; ridicătură; proeminenţă; convexitate.2) astr. /<fr. protuberance 


Care formează o protuberanță. Frunte tă. /<fr. protuberant 
Nor de gaz incandescent care se formează pe marginea discului solar. 


Prăjină, de obicei, despicată la unul din capete, având diferite procep 


o plângere; a se plânge: a se jelui.3) Instala 
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—6sc , 
i intranz. 1) (despre persoane) A se trage dintr-un neam oarecare; a fi de o /<fr. provenir 
anumită origine; a-şi avea obârşia; a cobori; a deriva.2) (despre 
obiecte) A apărea ca urmare; a decurse. 
0 III cei E Aparenţă socială sau etnică, obârşie; origine; ascendență; matcă. [Sil. 
ni-en- provenienza 
PROVERB PROVERB -e n. Expresie populară concisă, deseori figurată, care conţine o /<lat. proverbum, fr. 
generalizare a experienţei de viață sub formă de povaţă sau de gând  |proverbe 
înțelept; vorbă din bătrâni; aforism popular. 
PROVERBIAL PROVERBIAL -ă (-i, 1) Care ţine de proverb; propriu proverbelor. Sistem —.2) Care este de |/<fr. proverbial 
-€) natura proverbelor; asemănător cu proverbele. Frază —ă.3) fig. Care 
este cunoscut (ca un proverb); care este dat drept tip; de pomină. 
Bunătate -ă. Lăcomie =ă. [Sil. -bi-al 


PROVIANT PROVIANT -uri n. înv. mil. Rezervă de hrană pentru armată; provizie. [Sil. -vi-ant] /<pol. prowjant, rus. 
proviant, germ. 
Proviant 


Ă PROVIDENŢ//Ă —e 1) rel. Forţă divină; divinitate; pronie; dumnezeire.2) Concurs de /<lat. providentia, fi. 
împrejurări favorabile.3) Persoană care favorizează salvarea sau providence 
fericirea cuiva. 


PROVIDENȚIAL PROVIDENȚIAL -ă 1) în concepțiile religioase) Care vine de la providenţă; socotit ca /<fr. providentiel 
(i, e) trimis de providență.2) Care apare la momentul potrivit printr-un joc 


n. 1) Lemn lung şi gros de care se fixează jugul la carul cu boi.2) /<sl. proţepu, bulg. 


> 


al hazardului; provocat de o întâmplare fericită; salutar. [Sil. -ţi-al] 


PROVINCIAL -ă (i, 
e) 


1) Care este caracteristic pentru provincie; de provincie.3) şi /<lat. provincialis, fr. 
substantival Care locuieşte în provincie; din provincie.3) fig. (despre |provincial 

persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte lipsă de 

rafinament; necioplit. [Sil. -ci-al 


regionalism.2) Comportament sau atitudine de provincial. [Sil. -ci-a-] 


PROVINCIE PROVINCI//E =i 1) (n unele ţări) Unitate teritorială şi administrativă.2) Teritoriu al /<lat. provincia, fr. 
unei ţări, situat în afara capitalei, având anumite trăsături specifice.3) |province 
(în Roma antică) Ţară cucerită de romani şi administrată de un 


PROVITAMINĂ PROVITAMIN/Ă =e 0) Substanţă vegetală care, ajungând în organismul uman sau animal Et | 
alimentaţie, se transformă în vitamină. 


PROVIZIE PROVIZI//E i mai ales la pl. 1) Ansamblu de lucruri utile sau necesare subzistenţei, |/<fr. provision, lat. 
apărării sau întreținerii, formând o rezervă pentru o anumită perioadă |provisio, —onis, 
de timp.2) Rezervă de hrană pentru armată. [G.-D. proviziei; Sil. -zi- |germ. Provision 
PROVIZORAT PROVIZORĂT 1) Stare de fapt (lucru, situaţie etc.) provizorie.2) Perioadă de timp cât|/<fr. provizorat 
cineva sau ceva este provizoriu. 
PROVIZORIU PROVIZORI//U -e Care nu durează mult timp şi urmează să fie înlocuit; vremelnic; /<lat. provisorius, fr. 
Gu adverbial__|temporar. provisoire 
d 


PROVINCIALISM PROVINCIALISM 1) Element de limbă caracteristic numai vorbitorilor unei provincii;  |/<fr. provincialisme 


A PROVOCĂ provâc |rranz. 1) (fiinţe) A aduce (în mod intenţionat) într-o stare de iritare, /<fr. provoguer, lat. 
îndemnând la acţiuni duşmănoase; a aţâţa; a stârni, a incita; a instiga; |provocare 
a porni; a întărâta.2) (procese, acţiuni, stări etc.) A face să se producă; 


a pricinui; a cauza; a produce.3) (perso 


PROVOCATOR 1 ady. Într-un mod care constituie o provocare. 


ady] 
PROVOCAT//OR II e 4 Care provoacă; care caută prilej de ceartă; care aţâţă; agresiv; ațâţător. 
—0âre (-6ri, —oâre 
—oâre (-6ri, —0âre 
te materiale personale). 
DA 


„şi 
Care se caracterizează prin apropiere maximă; cel mai apropiat în /<lat. proximus 


timp şi spaţiu. * Gen = cuvânt iniţial în cadrul unei definiţii care 
determină sfera de care ține obiectul definit. 


N a. 
—atis, fr. proximite 
PROZAIC PROZĂI//C că (ci, 1) Care ţine de proză; propriu prozei.2) (despre poezie) Care este /<fr. prosad'que, lat. 
ce) lipsit de valoare artistică.3) fig. Care este lipsit de particularităţi prosaicus 
specifice; de rând; obişnuit. ]Sil. -za-ic 
PROZAISM 1) Caracter prozaic.2) Prezenţă în poezie a elementelor prozaice; lipsă 
de expresivitate; platitudine. 
-6ri, —oâre 


1) în opoziţie cu poezie) Creaţie literară artistică realizată într-un /<fr. prose, lat. prosa 
limbaj expresiv, dar nesupus regulilor de versificaţie.2) Totalitate a 
creaţiilor literare de acest fel (ale unui scriitor, ale unui popor, ale 
i 1). —a lui |. Druţă. a secolu 
PROZELIT 4 1) rel. Persoană convertită de curând la o altă credință; neofit.2) /<fr. proselyte, lat. 
PA Adept nou şi înflăcărat al unei doctrine sau concepţii; neofit. 


Care ţine de prozodie; propriu prozodiei. /<fr. prosodique 


1) Ramură a poeticii care se ocupă cu studiul tehnicii versificației.2) |/<ngr. prosodia, fr. 
Sistem de pronunțare a silabelor (accentuate şi neaccentuate, lungi şi |prosodie 


ra 


PROZOPOPE//E - /<fr. prosopopse, lat. 
prosopopoeia 


PRUDEN//T tă (<ţi, /<f. prudent, lat. 
te) prudens, —ntis 


1) Caracter prudent; precauţie; circumspecţie.2) Comportament /<fr. prudence, lat. 
prudent; atitudine prudentă; precauţie; circumspecţie. [G.-D. prudentia, it. 


rudenţei prudenza 


PRUINĂ PRUINĂ Pieliţă fină ceroasă care acoperă unele fructe. 
PRUJĂ PRUJ//Ă =e reg. Povestioară hazlie; snoavă; anecdotă. 
A PRUJI A PRUJ//i —6se Ă ui. 


PRUN PRUN A 3 Pom fructifer cu fructe cărnoase şi zemoase, de culoare albastră- /<lat. prunus 
roşiatică sau gălbuie, având sâmbure cu înveliş dur, mare şi aproape 
lat. 


D 
PRUNĂ PRUN//Ă =e [O |Fructalprunului.[G.-D.prunei] 
PRUNĂRIE PRUNĂRI//E <i |v. PRUNET 


PRUNC PRUN//C =i Copil în primele luni de viață. /Probabil lat. 
puerunculus 


A PRUNCI A PRUNC//Î —€sc pop. rar A trăi perioada prunciei; a copilări. prunc 


PRUNCIE PRUNCIE rar Perioadă a vieţii copilului de la naştere până la adolescenţă; viaţă |/prunc + suf. —ie 


Crimă constând în uciderea de către mamă a propriului prunc; /prunc + ucidere 
infanticid. 


de prunc; copilărie. 
PRUNCUCIDERE PRUNCUCIDER!//E =i E 
PRUNCUCIGAŞ PRUNCUCIGÂŞ -ă Persoană care şi-a ucis propriul copil. /prunc + ucigaş 
i, —e 


i 
PRUND PRUND -uri Pietriş mărunt format, mai ales, în albiile râurilor şi folosit în /<sl. prondu 
construcții şi ca aşternut rutier. 
UNDĂ RU 


R 
R Pasăre acvatică migratoare de talie mică, cu cioc drept, cu picioare  |/prund + suf. —ăraş 
lungi, având penaj alb-negru sau variat colorat. 


PRUNDĂRAȘŞ PRUNDĂRÂŞ -i 


PRUNDĂRIE PRUNDĂRI//E -i 1) Loc de unde se extrage prund.2) Teren cu mult nisip şi pietriș adus |/prund + suf. —ărie 
de ape curgătoare. [G.-D. prundăriei 


IND//OS =o0âsă 


PRUNDI PRUNDIŞ -uri n. —|i)v.PRUND2)Loceu(mult)prund. /prund + suf. =iş 


(despre terenuri) 1) Care este acoperit cu prund.2) Care este alcătuit  |/prund. + suf. —os 
din prund. 


N. 

A PRUNDUI A PRUNDU/A =iese 

PRUNET PRUNET -uri (colectiv de la prun) Loc unde cresc mulţi pruni; livadă de pruni. 
N. 


RIGO ceai Boală a pielii manifestată prin erupții de băşicuţe persistente şi prin 
mâncărime. 
JRIT n Stare patologică constând în mâncărime intensă a pielii sau a 
mucoasei, provocată de tulburări funcționale ale nervilor pielii. pruritus 
JSĂ//C 1 =că (<ci, Care aparținea Prusiei populaţiei ei; din Prusia. 
ist. Persoană care făcea parte din populaţia de bază a Prusiei sau era 
-ce originară din Prusia. 


PSALM PSALM A m |n Imn biblic.2) Creaţie artistică (cântec, poezie etc.) lirică. <sl. psalmu 
PSALMIC PSÂLMI//C =că (<ci, | |Careţinedepsalm; propriu psalmilor. 


PSALMIST PSALMI//ST =stă Autor sau cântăreţ de psalmi. /<fr. psalmiste 
ti, ste 


A PSALMODIA A PSALMODI//Ă -€z i 1) (rugăciuni sau alte cântări religioase) A intona în mod solemn (ca |/<fr. psalmodier 
pe un psalm).2) A citi, a declama sau a cânta în mod monoton; a face 
să se audă ca un psalm. 


PSALMODIC PSALMODI//C =că | _i Care ţine de psalmodie; propriu psalmodiei. /<fr. psalmodique 
-ci, ce 


PSALMODIE PSALMODI//E -i 1) Melodie tărăgănată şi monotonă a psalmilor şi a altor cântări /<ngr. psalmodhia, fi. 
religioase.2) Cântare sau declamare monotonă. [G.-D. psalmodiei] psalmodie 


PSALTIC ___________|PSALTI/C căci, | | ichie; propriu psaltichiei. 
PSALTICHIE _______|PSALTICHIE | rel. Muzică vocală cântată în biserica ortodoxă. |/<ngr.psaltiki | 
PSALTIRE ___________ |PSALTIR//E i | |Cartede psalmi. SS psaltiri | 
PSEUDOCULTURĂ______ |PSEUDOCULTURĂ |/ Cultură falsă. |/pseudo- + cultură | 


TI//C =că (<ci, =ce democratic 
PSEUDODEMOCRA pri Formă de guvernământ care acceptă principiile democratice în mod 
ȚI//E i formal, nerespectându-le în realitate. democraţie 
i a 0-a RE RIN II 
IE etimologie 
PR ROMOR ge NONE | Proces de transformare chimică sau fizică a unui mineral păstrându-i 
forma cristalografică iniţială. pseudomorphoze 


PSEUDONIM -e j Nume de împrumut pe care îl adoptă un om de creaţie (scriitor, artist, |/<fr. pseudonyme 
pictor etc.) şi sub care este cunoscut publicului; criptonim. 


PSEUDOPATRIOT PSEUDOPATRIO//T |m. şi f Fals patriot. [Sil. -tri-ot] /pseudo + patriot 
—4ă (ţi, =te 

PSEUDOPATRIOTIC PSEUDOPATRIOTI// Care ţine de pseudopatriotism; propriu pseudopatriotismului. [Sil. -tri-]/pseudo- + patriotic 
C —că (ci, ce 

P DOPATRIOTISM PSEUDOPATRIOTIS |n. Patriotism fals. [Sil. -tri-o-] /pseudo- + patriotism 
M 


SEU 
PSEUDOPOD (la unele protozoare şi la unele celule) Prelungire temporară şi mobilă |/<fr. pseudopode 
a protoplasmei care serveşte pentru deplasare şi pentru prinderea 
PSEUDOPREFIX PSEUDOPREFIX —e |n. lingv. Cuvânt sau element de compunere utilizat ca prefix la formarea |/pseudo- + prefix 
termenilor ştiinţifici şi tehnici. 
PSEUDOPROBLEMĂ PSEUDOPROBLEMĂ Problemă falsă. /pseudo- + problemă 


PSEUDOȘTIINȚĂ PSEUDOŞTIINŢ//Ă - 


PSEUDOŞTIINŢIFIC PSEUDOȘTIINȚIFI// Care ţine de pseudoştiință; propriu pseudoştiinţei. /pseudo- + ştiinţific 
C —că (ci, ce 
PSIHANALIST PSIHANALI//ST =stă |m. şi f 1) Adept al psihanalizei.2) Specialist în psihanaliză. /<fr. psychanalyste 
ti, ste 
PSIHANALITIC PSIHANALITI//C că Care ţine de psihanaliză; propriu psihanalizei. /<fr. psychanalytique 
ci, ce 


PSIHANALIZĂ PSIHANALIZĂ 1) Doctrină psihologică, elaborată de S. Freud, care aduce în centrul  |/<fr. psychanalyse 
atenţiei procesele psihice inconştiente.2) Metodă de cercetare a 
. bolilor neuropsihice. [G.-D. psihanalizei 
PSIHASTENIC PSIHASTENI//C —că 1) Care ţine de psihastenie; propriu psihasteniei.3) şi substantival /<fr. psychasthenique 
ci, =ce Care suferă de psihastenie. 
PSIHIATRIC PSIHIATRI//C =că Care ţine de psihiatrie; propriu psihiatriei. [Sil. -hi-a-] /<fr. psychiatrique 
-ci, ce 
PSIHIATRIE PSIHIATRIE Bei Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor psihice. [Sil. -hi-a|/<fr. psychiatrie 
PSIHICI PSIHIC 1 n. 1) Capacitate a sistemului nervos superior al animalelor superioare şi |/<germ. psychisch, fr. 
al omului de a reflecta realitatea obiectivă. 2) Ansamblu de procese şi |psychique 
de fenomene de natură cognitivă, afectivă şi voluţională care se 
produc în sistemul nervos.3) Structură sufletea 
PSIHIC II PSIHI//C II <că (<ci, Î__.] Care ţine de spirit sau de cuget; propriu spiritului sau cugetului. /<fr. psychiquc, 
ce Fenomen =. germ. psychisch 


proceselor psihice profunde ale inconştientului şi de tratament al 
PSIHASTENIE PSIHASTENIE Stare patologică a psihicului care se manifestă prin nesiguranţă, /<fr. psychasthenie 
nehotărâre şi fobii. 
PSIHIATRU PSIHIATR//U =ă (i, |m. şi f Medic specialist în psihiatrie. [Sil. -hi-a- 
PSIHISM PSIHISM În. 1) Viaţă psihică.2) Ansamblude fenomene psihice personale. 


PSIHODRAMA PSIHODRĂM//Ă e 1) Metodă de diagnosticare şi de tratament, care constă în utilizarea  |/<fr. psychodrame 
jocului dramatic improvizat pe o temă anumită în scopul dezvăluirii 

gândurilor şi a atitudinilor bolnavului psihic.2) (în sociologie) Test 

folosit ca mijloc de selecţie a candidatilor | 

Ramură a farmacologiei care se ocupă cu studiul acţiunii preparatelor |/<fr. 

farmaceutice asupra psihicului. psychopharmacologi 


(3 


PSIHOFIZIOLOGIC PSIHOFIZIOLOGI//C Care ţine de psihofiziologie; propriu psihofiziologiei. [Sil. -zi-o-] <fr. 
că (-ci, ce) psychophysiologique 


PSIHOFARMACOLOGIE  |PSIHOFARMACOLO 
GIE 


PSIHOFIZIOLOGIE PSIHOFIZIOLOGIE Ramură a fiziologiei care se ocupă cu studiul legăturii reciproce dintre|/<fr. 


procesele fiziologice şi cele psihice. [ Sil. -zi-o- psychophysiologie 
PSIHOGEN PSIHOGEN =ă (i, =) Care este provocat de cauze psihice; generat de cauze psihice. /<fr. psychogene 
PSIHOGENEZĂ PSIHOGENEZĂ iei ă i psihicului 


Ramură a psihologiei care se ocupă cu studiul genezei psihicului /<fr. psychogenese 
omenesc. 
PSIHOLINGVISTIC PSIHOLINGVISTI//C 


Care ţine de psiholingvistică; propriu psiholingvisticii. /<fi. 
psycholinguistique 
PSIHOLINGVISTICĂ PSIHOLINGVISTICĂ 


Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul influenţei factorilor 
psihici asupra limbii, precum şi al legităţilor generării şi recepționării |psycholinguistique 
vorbirii. 


PSIHOLOG PSIHOLO//G =gă (-gi, 1) Specialist în psihologie.2) Persoană care cunoaşte psihicul /<fr. psychologue 
-ge omenesc. 


Care ţine de psihologie; propriu psihologiei. * Moment = moment /<fr. psychologique 
potrivit pentru a influenţa pe cineva sau pentru a determina ceva. 


adv. Sub aspect psihologic; din punct de vedere psihologic. /psihologic + suf. 
—eşte 
n. 


PSIHOLOGIC PSIHOLOGI//C =că 
(ci, =ce) 


PSIHOLOGICEŞTE PSIHOLOGICEȘTE 


PSIHOLOGIE PSIHOLOGI//E <A 1) la sing. Ştiinţă care se ocupă cu studiul psihicului omenesc.2) /<fr. psychologie 
Ansamblu de fenomene care caracterizează o persoană sau o 
colectivitate; mentalitate. 


1) Curent în filozofie care, în explicarea fenomenelor sociale şi a /<fr. psychologisme 
formelor conştiinţei sociale, exagerează rolul factorilor psihici.2) 
Tendinţă a unor scriitori de a explica stările sufleteşti ale eroilor din 


PSIHOLOGISM PSIHOLOGISM 
operele lor prin factori de ordin psihic. 


stă (-şti, —ste 

stă (-şti, —ste 

tă (<i, —te tă. 
II 


PSIHOMANTȚIE PSIHOMANȚIE Pretinsă artă de a ghici viitorul prin comuncarea cu cei morți. 


PSIHOMETRIE PSIHOMETRIE CI Ramură a psihologiei care se ocupă cu cuantificarea şi măsurarea /<fr. psychometrie 
fenomenelor psihice. 


PSIHOMOTOR PSIHOMOT//OR Care se referă concomitent la funcţiile motoare şi la cele psihice. /<fr. psychomoteur 
e | -vâre (-6ri, —oâre) Tulburări oare. * Centru = regiune a scoarței cerebrale care 
reacţionează la excitaţiile externe. 


PSIHOPAT PSIHOPĂ//T tă (<ţi, Persoană care suferă de psihopatie. /<fr. psychopathe 
PSIHOPATIC PSIHOPĂTI//C —că [i Care ţine de psihopatie; propriu psihopatiei. /<fr. psychopathique 
-ci, ce 
PSIHOPATIE PSIHOPATIE (nume generic) Stare patologică constând în apariţia unor fenomene  |/<fr. psychopathie 
psihice discordante. 
PSIHOPATOLOG PSIHOPATOLO//G Specialist în psihopatologic. /Din psihopatologie 
O ă "o i Lat, e 


PSIHOPATOLOGIC PSIHOPATOLGGI//C Care ţine de psihopatologie; propriu psihopatologiei. <fr. 
că (ci, —ce) psychopathologique 


PSIHOPATOLOGIE PSIHOPATOLOGIE i Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul tulburărilor psihice. 
psychopathologie 
/<t. 


PSIHOSOCIOLOGIC PSIHOSOCIOLOGI// Care ţine de psihosociologie; propriu psihosociologiei. 
C —că (<ci, —ce) psychosociologique 


PSIHOSOCIOLOGIE PSIHOSOCIOLOGIE E) Ramură a psihologiei care se ocupă cu studiul fenomenelor sociale. 
psychosociologie 
PSIHOTEHNIC PSIHOTEHNI//C =că [IEI Care ţine de psihotehnică; propriu psihotehnicii. /<fr. psychotechnique 
-ci, ce 


PSIHOTEHNICĂ PSIHOTEHNICĂ Ramură a psihologiei care se ocupă cu studiul orientării profesionale |/<fr. psychotechnique 
şi al organizării muncii, având la bază experimentele psihologice şi 
cele psihofiziologice. 


ţi psychotherapeute 
i, ce psychotherapigue 
Pe e e e i Metodă de tratament medical prin influență programată (discuţii, 
ii, hi A ihi i pacientului. 
PSIHOTONI//C =că (despre substanţe, medicamente, factori etc.) Care stimulează 
ci, ce substantiv_|activitatea funcţiilor psihice. 
e substantiv 


1) (nume generic) Stare patologică constând în tulburări profunde ale |/<fr. psychose 
activităţii psihice.2) Tulburare a sistemului nervos manifestată prin 
apariția involuntară în conştiinţă a unor idei sau temeri obsedante. 


PSIHROFIL PSIHROFIL -ă (-i, (despre animale sau plante) Care trăieşte la temperaturi scăzute. /<fr. psychrophile 
—e substantiv 


pentru măsurarea umidității şi temperaturii aerului. 
PSORIAZIS PSORIAZIS n. Boală cronică de piele, localizată mai des la coate şi la genunchi, care |/<fr. psoriasis 
se manifestă prin apariția unor puncte şi plăgi roşii, lucioase, 
acoperite cu coji albe-sidefii. [Sil. -ri 
divulge un secret). 
Ă 1) la pl. Grup de plante superioare care se înmulţesc prin spori 
1) la pl. Subclasă de insecte caracterizate prin prezenţa aripilor.2) 
Insectă din această subclasă. 
m. Reptilă fosilă zburătoare din era mezozoică, de mărimea unei vrăbii, 
cu cioc lung. 


PTEROZAURI//ÂN 1) la pl. Ordin de reptile fosile având aripi mari, asemănătoare cu ale _|/<fr. pterosaurien 
-6ni liliacului, adaptate la zbor. 2) Reptilă din acest ordin. [Sil. -za-u-ri-an] 


PTIALINĂ Ferment secretat de glandele salivare, cu ajutorul căruia începe /<fr. ptyaline 
procesul de digestie. [Sil. pti-a- 


PTIU interj. pop. |(se foloseşte pentru a exprima nemulțumire, supărare, scârbă, necaz, |/Onomat. 
dispreţ, mirare etc.). 
PTOMAIN//Ă =e 


Compus organic toxic rezultat din putrezirea proteinelor de origine  |/<fr. ptomadne 
animală. 


Deplasare anormală în jos a unui organ anatomic sau a unei părți de  |/<fr. ptâse 
organ, provocată de slăbirea mijloacelor de susținere; prolaps. 


interj. pop. |(se foloseşte prelungit pentru a opri caii). 
interj. /Onomat. 
Ă 
PUBER -ă (-i, —) (despre persoane) Care a ajuns la vârsta pubertăţii. /<lat. puber, fr. 
substantiv pubere 


PUBERAL PUBERĂL -ă (i, €) pubertate; iu pubertăţii. Transformări =€. 


PUBERTATE PUBERTATE Perioadă a vieții omului, cuprinsă între copilărie şi adolescenţă, /<fr. puberte, lat. 
caracterizată prin accelerarea dezvoltării fizice, psihice şi prin apariţia |pubertas, —atis 
unor caractere sexuale secundare. 

PUBIÂN -ă (<i, e) i. Care este caracteristic pentru pubis; propriu pubisului. [Sil. -bi-an] 
PUBIS (la om) Proeminenţă triunghiulară situată la împreunarea oaselor 
anterioare ale bazinului. 

n. 


PUBLICI PUBLICI 1) Număr mare de persoane; lume; mulțime.2) Totalitate a /<lat. publicus, fr. 
persoanelor care asistă la un spectacol sau la o conferință. * Marele = |public 
masele largi ale populaţiei. În = în văzul lumii; în faţa unui număr 
mare de oameni. 


PTOZ//Ă e 


Ş Ş 
i ŞI 


li 
= 
8 
îi 


PUBLIC II PUBLI//C II —că (<ci, 1) Care ţine de o colectivitate de oameni; propriu unei colectivități /<lat. publicus, fr. 
ce) omeneşti. Atitudine —că. Manifestare —că. * Opinie —că părere a public 
colectivității. Viaţă —că a) viaţa politică şi administrativă dintr-un stat; 
b) activitatea unei persoane în raport cu fu 
A PUBLICA A PUBLICĂ public 


PUBLICABIL PUBLICĂBIL -ă (-i, 
e 


PUBLICAŢIE PUBLICĂŢI//E = 


ti, ste : 
i, —ce 
PUBLICISTICA PUBLICISTICĂ 1) Literatură care tratează probleme actuale ale vieții social-politice şi |/<germ. publizistisch 
culturale, reprezentată prin publicaţii periodice (ziare şi reviste).2) 
Totalitate a publicaţiilor periodice.3) Ocupaţie a publicistului; 
icitate; propriu publicităţii. 
PUBLICITATE PUBLICIT//ĂTE 1) Caracter public.2) Difuzare în public a informaţiilor prin /<fr. publicite 
intermediul mijloacelor de informare în masă. * Mica = rubrică într-o 
publicaţie periodică care cuprinde tot felul de anunţuri. A da —ăţii a 


PUC pucuri ; /<engl. puck 


PUCHI - 1) v. PUCHINĂ.2) Pată mică; punctişor. 


P 
PU 
P PUCHIN//Ă = 


SE PUCH//i mă -6se /Din puchi 


reg. Secreţie densă şi vâscoasă care se scurge din ochi, depunându-se |/Orig. nec. 
în colțul pleoapelor; urdoare. 
PUCHINOS i reg. Care are (multă) puchină; cu (multă) puchină; urduros. /puchină + suf. —os 
PU i Încercare de a săvârşi o lovitură de stat organizată de un grup politic |/<germ. Putsch 
militar. 


PUCIOASA PUCIOASĂ - pop. Metaloid de culoare galbenă, cu miros specific neplăcut, foarte activ |/a puţi + suf. —oasă 
din punct de vedere chimic, întrebuințat, mai ales, în tehnică şi în 
medicină; sulf. * Apă (de) = apă sulfuroasă. 


UC 
CHI 
SE PUCH 
UCHINĂ 
UCHIOS 
CI 


JD 


PUDRIER//Ă - 


PUCIST PUCI//ST =stă (sti, 


/<rus. pud 
/<germ. Pudel 


1) (despre persoane) Care are pudoare; plin de pudoare; ruşinos; /<lat. pudicus, fr. 
decent.2) (despre manifestările oamenilor) Care denotă pudoare; cu  |pudique 

pudoare. 

Preparat culinar făcut dintr-un amestec de produse alimentare (paste  |/<fr., engl. pudding 


făinoase, orez, brânză, ouă, carne tocată, zahăr, fructe, rom) şi dat la 
cuptor. 


1) Sentiment de decenţă în comportare; ruşine.2) Curăţenie morală;  |/<lat. pudor, —oris, fi. 
castitate. pudeur 


1) (faţa, pielea, părul) A da cu pudră (pentru a face să capete un /<fr. poudrer 


Cutiuţă pentru pudra de fardat. [Sil. -dri-e-] 


A PUDRU// =iesc tranz v. A PUDRA. 


P 


PUERICULTURĂ 


UERIL -ă (-i, e) 


PUFI PUFI 
J P 


UF II -uri 


PUF III -uri 


A PUFĂ//l —i6sc 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul creşterii şi dezvoltării  |/<fr. pusriculture 
armonioase a copiilor. 


1) Produs cosmetic sub formă de pulbere fină şi moale, uşor /<fr. poudre 

parfumată, folosit în calitate de fard.2) Material solid transformat în 

particule foarte mici şi fine; pulbere; praf. — de zahăr.3) Substanţă 

pulverulentă medicamentoasă, folosită contra iritații 

= /<te. poudri 
1) Care ţine de copii; propriu copiilor; copilăresc; infantil.2) Care este [/<fr. pucril 

|. lipsit de seriozitate; ca de copil; naiv; infantil, copilăros. Argumente în 
e. 


cosmetică făcută din astfel de 


Scaun jos, fără spetează, capitonat sau făcut dintr-un material plastic |/<fr. pouf 
umplut cu aer. 


intranz. 
pe nări; a pufni.2) (despre fumători) A fuma expirând cu zgomot 
fumul. = din lulea.3) (despre locomotive) A evacua brusc şi cu 


intermitențe aburul aflat sub presiune, producând ze 


inter]. (se foloseşte repetat pentru a reda, de obicei, zaomotul produs de /Onomat 
eliminarea bruscă şi cu intermitențe a aerului (pe nări, pe gură) sau de 
aburii ce se evacuează sub presiune din locomotivă). 


n 1) Totalitate a penelor mici, subțiri şi moi, care acoperă corpul puilor |/<sb. puhu 
de pasăre sau care creşte pe abdomenul şi sub aripile păsărilor mature. 
- A creşte în = a creşte ferit de griji sau de lipsuri materiale.2) Piesă 


PUFĂ//IĂLĂ 6li 


E] 1) v. PUFĂIT.2) Masă de aburi sau de fum expirată de un fumător.  |/a pufăi + suf. =eală 
PUFĂIT 1) v. A PUFĂI.2) Zgomot caracteristic produs de o ființă sau de un  |/v. a pufăi 
obiect care pufăie. 
PUFNET -e (0 1) v. A PUFNI.2) Zgomot caracteristic produs de o ființă sau de un  |/a pufni + suf. —et 


A PUFN//i —€se intranz 1) (despre fiinţe) A respira cu zgomot suflând brusc şi cu putere aerul [/puf + suf. —ni 
pe nări; a pufăi. * — în (sau de) râs a izbucni în râs.2) (despre maşini) 


obiect care pufneşte. 


A evacua brusc şi cu putere aburi, gaze sau fum, producând un 
zgomot caracteristic.3) A ieşi cu zg 


PUFNITUR//Ă =i 


PUFOAI//CA —ce 


v. PUFNET. /a pufni + suf. —tură 


Haină de lucru lungă până sub talie, vătuită şi matlasată în dungi. /<rus. fufaika 


1) Care are (mult) puf; cu (mult) puf.2) Care are proprietăți /puf + suf. —os 
asemănătoare cu ale pufului; ca puful. 
(diminutiv de la puf) la pl. 1) Plantă erbacee cu tulpina înaltă, cu /puf + suf. —uleţ 
frunze ovale şi cu flori de culoare albastră sau albe, cultivată în scop 

decorativ.2) Produs alimentar în formă de tubuşoare, preparat din 

mălai cu adaos de cascaval. 


n 
n 
PUGILĂT —e /<fr. pugilat, lat. 
ii goi. ătai pugilatus 
n 


îmbrăcaţi în mănuşi speciale, respectând anumite reguli; box. 


UGILISM /<engl. pugilism 
J - 


PUGILI//ST -şti 


PUGILISTI//C =că 
=ci, =ce 
PUHAV =ă (<i, e) 


Sportiv care practică pugilismul; boxer. /<fr. pugiliste 


Care ţine de pugilism; propriu pugilismului. /<fr. pugilistique 


1) (despre persoane) Care are o constituţie fizică plină şi moale.2) /<bulg. buhkav 
(despre alimente, substanţe, materii etc.) Care este înfoiat; afânat. 
Chiflă —ă. Pământ =. 


3 se —€şte 
PUH//OI —oâie 1) Curs vijelios de apă format în urma ploilor mari sau a topirii /<sl. povoni 
zăpezii; torent; şuvoi.2) Ploaie torențială.3) fig. Mulţime nenumărată 


(de oameni sau de alte fiinţe) care se îndreaptă năvalnic în aceeaşi 
directie. 


A PUHO//i pers. 3 intranz 1) (mai ales despre ape) A curge puhoaie.2) fig. rar (despre persoane) |/Din puhoi 
—i6şte A da năvală; a veni puhoi. 


PUII - m I. 1) Pasăre de la ieşirea din găoace şi până la maturitate. — de găină. —|/<lat. pulleus 
de curcă. * = de cuc (sau de bogdaproste) copil al nimănui.2) Carne de 

i i găină tânără. Zeamă de —.3) Orice fiinţă vie în prima fază de 
dezvoltare. = de om. = de urs. * = de lele a) p 


m. 
m. 


Iritaţie a pielii la mâini sau/şi la picioare, manifestată prin crăpături 
mărunte, uneori sângerânde, provocată de acțiunea concomitentă a 
umezelii, frigului şi a murdăriei. 


se străduieşte să-i fure; (de-a) baba- 
1) Găină tânără (care încă nu se ouă).2) fig. Fată sau femeie iubită. /pui + suf. —că 


1) Instalaţie specială pentru creşterea puilor unor păsări domestice.2) |/pui + suf. —erniţă 
Vas de lemn, de forma unei treuci mari, prevăzut cu un dispozitiv de 
alimentare cu apă, folosit în păstrăvărie pentru dezvoltarea puietului. 


PUI//CĂ i 


PUIA 


1) Totalitate a peştilor mici aflați în prima fază de dezvoltare.2) Larve |/pui + suf. —et 
de albine.3) Arbore sau arbust tânăr care urmează a fi transplantat. 


m. 
m. (diminutiv de la pui) pop. Pernă mică; pernuţă; modiţă. [Sil. pu-i-] /pui + suf. —işor 
m. Muncitor specializat în aranjarea colilor de hârtie la presa de /a pune + suf. tor 
imprimat. * = de mine navă militară amenajată pentru transportul şi 
punerea minelor marine. [Sil. -pu-i- 


(la jocul de table) Piesă rotundă (de lemn), care se mută în spațiile 
marcate pe feţele interioare ale unei cutii speciale. 

i 1) Întreprindere unde se produce pulberea.2) Loc unde se păstrează 
muniţiile; depozit de muniții. 

|. 1) Material solid transformat în particule mici şi fine; praf; pudră. * A |/<lat. pulvis, —eris 


se face praf şi — v. PRAF.2) înv. Praf de puşcă.3) fig. Mulţime de 
ființe sau de lucruri.4) Substanţă explozivă în formă de firişoare sau 
de granul 


6 â 

Fiecare dintre cele două organe de respiraţie situate simetric în 
cavitatea toracică; plămân. 

E a RI a a 3 ae 

- pulmonarius 

Haină tricotată, lungă până sub talie, fără guler, care se îmbracă, de 
obicei, peste cămaşă sau peste bluză. 

JLPÂN//Ă =e e] 


granule. 
PULBER//OS —oâsă 1) Care are (multă) pulbere; cu (multă) pulbere.2) Care are aspect de |[/pulbere + suf. —os 
Oşi, —oâse pulbere; asemănător cu pulberea. 


ULPAN//A Partea de jos a unei haine lungi, mai ales bărbăteşti. 


PULPAR -e n. înv. Echipament din material sau din piele, îmbrăcat de oşteni pe pulpe, în |/pulpă + suf. —ar 
scop protector. 


PULPITĂ Stare patologică constând în inflamarea pulpei dentare. 
PULPITUM (la romani) Parte a teatrului unde jucau actorii. /<lat. pulpitum 


PULP//Ă —e 1) (la oameni) Partea cărnoasă de dinapoi a piciorului, cuprinsă între |/<lat. pulpa 
genunchi şi gleznă.2) (la animale) Parte a membrului posterior, 
cuprinsă între crupă şi gambă; coapsă.3) pop. (la femelele animalelor 
mamifere) Organ de secreție a laptelui; uger.4) Ţe 
n. 


PULP//OS —o0âsă (-6şi, |. 2 Care are pulpe mari (şi groase); cu pulpe mari (şi groase). /pulpă + suf. —os 


-gâse 


PULS -uri n. 1) Dilatare şi contractare ritmică a arterelor sub influența sângelui /<fr. pouls, lat. pulsus 
pompat în inimă. * A lua -ul (cuiva) a număra cuiva bătăile inimii, 
apăsând cu degetul pe artera de la încheietura mâinii.2) Loc unde se 


simte această dilatare şi contractare ritmică a 


A PULS//Ă pers. 3 intranz. 1) (despre sânge) A circula ritmic prin vasele sangvine.2) fig. (despre |/<lat. pulsare 
Ază procese, lucruri etc.) A decurge într-un ritm vioi; a palpita. 
PULSAR JLSĂR -i m. Corp cosmic care emite radiounde sub formă de impulsuri pulsative. |/<engl., fr. pulsar 
PULSAT 


PULSATIL PULSATIL -ă (-i, e) Care este caracteristic pentru puls; propriu pulsului. /<fr. pulsatile, lat. 
pulsatilis 


PULSATIV PULSATIV =ă (i, e) 1) Care pulsează.2) Care produce pulsaţii. /<fr. pulsatif 


OR PULSAT//OR —oâre 1) Care este constituit dintr-o succesiune de impulsuri identice.2) /a pulsa + suf. tor 
(-6ri, —oâre) (despre curentul electric) Care este format din alternanţe de acelaşi 
PULSAȚIE PULSĂȚI//E -=i /<fr. pulsation. lat. 
j pulsatio, —onis 


PULSOMETRU PULSOMETR//U =e În. tehn. 


PULSOREACTOR PULSOREACT//OR |n. (la avioanele supersonice) Propulsor cu reacție. [Sil. -re-ac-] /<fr. pulsoreacteur 
—0âre 

PULVERINĂ PULVERINĂ Pulbere fină, de culoare neagră, întrebuințată ca exploziv şi la /<fr. pulverin 

fabricarea artificiilor. 


1) (materiale solide) A transforma în pulbere.2) fig. A face să se /<fr. pulveriser, lat. 
pulverizeze.3) (substanţe lichide sau purverulente) A împrăştia în pulverizare 
diferite direcţii (transformând în particule foarte mici 


ă A se distruge complet; a dispărea. /<fr. pulveriser, lat. 
pulverizare 


Care poate fi pulverizat; care poate fi transformat în pulbere /<fr. pulverisable 


Aparat pentru pulverizarea lichidelor sau a soluţiilor. /<fr. pulverisateur 


PULVERULENT PULVERULEN//T =tă Care are aspect de pulbere; în formă de pulbere. Substanţă =tă. /<fr. pulverulent, lat. 
ţi, te pulverulentus 


PUMĂ PUM//Ă —e Mamifer exotic carnivor, din familia felinelor, cu blană galbenă- 
roşcată; cug 


PUMN S 1) Palmă închisă cu degetele lipite de podul palmei. * A bate cu -ul în |/<lat. pugnus 
masă v. A BATE. A se bate cu —ul în piept v. A SE BATE. A râde în 
—i a râde pe furiş (cu bucurie) de cineva. A plânge în — a plânge de 
ă i 1). A-i pune (sau a-i vâ 
PUMNĂL -e 4 Armă albă în formă de cuţit cu lamă scurtă, cu două tăişuri şi cu vârful|/pumn + suf. —al 
ascuțit; stilet; junghi. 


A PUMNI A PUMN/Î =€sc 
A SE PUMNI A SE PUMN//Î mă intranz. A face (concomitent) schimb de pumni (unul cu altul 


PUNCI UNCI i i Băutură preparată dintr-un amestec de rom cu zahăr, adăugându-se  |/<engl., fr. punch 
suc de lămâie sau de portocale şi diferite mirodenii. 


PUNCT UNCT -e Ă 1) Pată foarte mică şi rotundă. A face un —.2) Semn de punctuație /<lat. punctum 
având forma unei astfel de pete, care se pune la sfârşitul unei 
propoziţii sau după un cuvânt prescurtat. * Două —e semn de 
punctuație constând din două puncte aşezate unul deasupra altuia, 


1) A însemna cu puncte.2) fig. A scoate în relief; a pune în lumină; a |/Din punct 
evidenția; a sublinia. Haina ajustată îi —ează mersul graţios.3) sport 
puncte) A obţine în defavoarea adversarului. 


1) Rezultat în puncte obţinut de un sportiv sau de o echipă sportivă  |/punct + suf. —aj 
într-o competiție.2) Notă care indică punctele mai importante ale unui 

plan de activitate. 

PUNCTAT PUNCTĂ//T tă (—ţi, 1) v. A PUNCTA. + Notă —tă notă muzicală având valoarea mărită cu |/v. a puncta 

te) un semiton.2) Care este constituit din puncte. Linie -1ă.3) Care are aaa 
puncte; cu puncte. 

PUNCTATOR INCTAT//OR —oâre |n. Uncaltă de oţel cu vârf ascuţit, folosită la executarea pe suprafaţa unei |/a puncta + suf. tor 
piese a unor semne asemănătoare cu punctul (în scopul unor perforații 

ulterioare). 


PUNCTAVERAJ PUNCTAVERĂJ — |n. sport Raport dintre numărul de âştigate şi 


n. 
Obiect de forma unei mingi alungite care, fiind atârnat de o funie, 
serveşte pentru antrenament la box. 
PUNCTIFORM -ă (i, (NI 1) Care are forma sau dimensiunile unui punct.2) Care apare şi 
—e dispare la anumite intervale; intermitent. 


PUNCTUAL PUNCTUAL -ă (i, 1) Care manifestă grijă şi corectitudine în realizarea datoriilor şi /punct + suf. —al 
e) promisiunilor; cu responsabilitate şi exactitate.2) şi adverbial Care are 
loc la momentul prestabilit; produs la timpul fixat. [Sil. -tu-al] 


PUNCTUALITATE PUNCTUALITĂTE  |£ |Caracterpunctual. [Sil.-tu-a-] 


PUNCTUAŢIE PUNCTUAŢI//E -i 1) Ansamblu de sisteme grafice convenţionale care marchează /<fr. ponctuation 


structura enunțului, pauzele şi modificările intonaţiei.2) Compartiment 
al gramaticii care indică utilizarea corectă a acestui ansamblu de 
sisteme grafice. [G.-D. punctuației; Sil. -tu-a- 


Metodă chirurgicală constând în pătrunderea cu ajutorul unui ac /<fr. ponction 
tubular într-o cavitate, într-un organ sau într-un ţesut pentru a extrage 
un lichid sau pentru a introduce un medicament. [G.-D. puncției; Sil. 
I. 1) (obiecte sau fiinţe) A face să stea (orizontal, vertical sau atârnat); |/<lat. ponere 
a aşeza. — stiloul pe carte. = paltonul pe umerar. = copilul în cărucior. 
* = (sau a aşterne, a închina) ceva la picioarele cuiva v. PICIOR. — 
piciorul în prag v. PICIOR. = pe no 
A SE PUNE măpun  |intranz. I. 1) pop. A se instala pentru a şedea; a se aşeza. * — bine pe lângă (sau|/<lat. ponere 
cu) cineva a căuta să obțină avantaje prin linguşire.2) (despre 
substanţe pulverulente) A se aşeza pe o suprafață, formând un strat; a 


PUNGAȘ = m. 1) Hoţ de bani.2) fam. Persoană necinstită care înşală pe alții, /pungă + suf. —aş 
profitând de încrederea lor; impostor; potlogar; şarlatan; escroc. 


PUN//GĂ -gi 1) Săculeţ (de piele, de pânză etc.), cu mai multe despărțituri, în care |/<ngr. punghi 
se țin banii. * A fi gras la — a fi bogat. A-şi umplea —ga a se procopsi; 
a se căpătui. A-şi dezlega (sau a-şi desface) —ga a fi darnic. A-şi 
strânge —ga a face mai puţine cheltuieli 


PUNGĂȘESC PUNGĂŞ//ESC —eâscă |fam. Care este caracteristic pentru pungaşi; de pungaş. /pungaş + suf. —esc 
eşti 


PUNCŢI//E =i 


A PUNE pun 


A PUNGĂŞ//i —6se 1. tranz. 1) (bani sau lucruri mărunte) A fura din pungă sau din /Din pungaş 
buzunare; a buzunări.2) (persoane) A lipsi (prin furt) de bani sau de 
anumite bunuri.2. intranz. A fi : 


fam. 
PUNGĂŞIE PUNGĂŞȘI//E =i f |fam. Faptăde gărie; şarlatanie. 
A PUNG//Î —6sc 1) înv. A lăsa cu punga goală (profitând de o anumită situaţie, furând |/Din pungă 
etc.).2) reg. A coase rău, încreţind țesătura ca o pungă. * A-şi — gura 
(sau buzele) a încreţi buzele, dând forma unei pungi legate la gură. 


= 
= 
R 
3 
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PUNGULIŢĂ PUNGULIŢ//Ă = (diminutiv de la pungă) Plantă erbacee cu tulpina erectă, având frunze |/pungă + suf. —uliţă 
înguste sagitale, flori mici, albe sau roz, rău mirositoare şi fructe 
silicule. 
PUNIC PUNI//C că (=ci, ce) [ Care aparţine Cartaginei sau populaţiei ei; din Cartagina; cartaginez. |/<lat. punicus, fi. 
Războaie —ce. punigue 
PUNITIV_________________|PUNITIV =ă (i, e) _|livr. _____|Care pedepseşte; care are scopul de a pedepsi. |/<fr. punitif 
PUN//TE fi 1) Pod îngust care poate fi trecut numai pe jos. * = de scăpare mijloc  |/<lat. pons, —ntis 
de ieşire dintr-o situaţie grea. — de trecere mijloc cu ajutorul căruia se 
face legătura între două părți diferite. A se face (sau a se pune) luntre 


N ri O (în limbajul copiilor) Gest constând în atingerea cu buzele în semn de e a pupa 
afecțiune. 


fam. 1) A atinge (uşor) cu buzele (în semn de dragoste, de respect, de ea puppare 
afecţiune sau de umilință); a săruta. * — în bot (pe cineva) a se linguşi 
(pe lângă cineva).2) (precedat de negația nu) A nu obţine, deşi dorința 
există. 

A face (concomitent) schimb de pupături (cu cineva). * = în bot (cu 
cineva) a se afla în relaţii de mare prietenie (cu cineva). 


PUPĂ 1 PUP//Ă 1 | în opoziţie cu proră) Parte posterioară a unei nave. 


PUPĂ II PUP//Ă II — 1) Stadiu intermediar între larvă şi faza adultă din metamorfoza unor i pupa 
insecte; nimfă.2) Organism de insectă aflat în acest stadiu de 
dezvoltare. 
a = e pers. 3 intranz. Rap: pupeze) A scoate sunete inunda, prelungi şi repetate, 
a - de e | Ca speciei; a face „, 


PUPĂTURĂ PUPĂTUR//Ă -i E) fam. Gest constând în atingerea cu puizele î în semn de afecţiune; sărut. |/a pupa + suf. —ătură 


PUP//ĂZĂ -eze 1) Pasăre migratoare de talie mică, cu cioc lung, subţire şi puţin /cf. alb. pupăză 
încovoiat, cu moţ stufos şi înalt (în evantai) pe cap şi cu penaj divers 
colorat. 2 fig. Fenicie fardată sau îmbrăcată țipător.3) fig. fam. 
. Colac asemănător la for 


T 
PUPĂZOI PUPĂZOI = n |Bărbătuşul pupezei. pupăza sut oi | 


PUPEZELE PUPEZELE pl. Plantă erbacee cu îi FlBinia erectă, ramificată, având frunze compuse pe aa Saul -ele 
şi flori purpurii, mai apoi albastre şi la urmă verzi, grupate în formă 
_ de ciorchine. 
PUPIL PUPIL -ă (i, —e) m. şi f. Copil orfan aflat sub tutela cuiva. /<fr. pupille, lat. 
DEI a 
p E Ie a p ilazia 


PUPILAR II PUPILĂR II —ă (i, /<fr. /<fr. pupillaire |] 


— eee te central al EPA care Braille pătrunderea luminii în ochi şi |/<fr. pupille, lat. 
care are rolul de a adapta vederea în funcție de luminozitate şi de pupilla 

distanță; lumină a ochiului. 

1) Masă mică având partea de deasupra înclinată, la care se poate citi, |/<fr. pupitre 
scrie sau desena.2) Suport pentru note muzicale. * La = la conducerea 

unei orchestre în calitate de dirijor.3) Suport pentru manuscrise, 

folosit de corectori.4) : = de comandă panou p 


Plantă erbacee comestibilă cu gust de usturoi, având frunze lungi, /< cf. lat. porrum 
liniate şi flori roz sau roşii, dispuse în umbele. 


PUR II —ă (i, —) 1) (despre corpuri, substanţe etc.) Care are o compoziţie omogenă; /<lat. purus, fr. pur 
fără impurități; curat; veritabil.2) Care este lipsit de defecte fizice sau 
materiale; fără defecte fizice, fără pete; nepătat; imaculat.3) fig. 
(despre persoane) Care este cinstit şi nepr 
m.___| 


PURADE//L = fam. 1) Copil de ţigan.2) Copil mic; prichindel; prâslea. 
PURC//EA 6le fo] Pui-femelă al scroafei. [Var. purcică] /<lat. porcella 


intranz 1) (despre fiinţe) A pleca din locul în care se află; a se pune în /<lat. procedere 
mişcare, părăsind locul iniţial; a porni.2) (despre fenomene, 


evenimente) A începe să se manifeste. * — grea (sau însărcinată) a 
PURGATIV -ă (-, —c)|ş (despre medicamente sau substanţe) Care stimulează evacuarea /<fr. purgatif, lat. 
substantiv. |fecalelor din intestine. purgativus 
PURGATORI//U -i 1) (în religia catolică) Loc unde se crede că sufletele celor morţi, cu  |/<fr. purgatoire, lat. 
păcate mai mici, se purifică prin suferinţe înainte de a intra în purgatorium 


„Loc sau timp de suferinţe purificatoare. 
PURGAȚIE PURGĂŢI//E i 


m. 
i 


PURCE//L =i m 1) Pui (mai ales mascul) al scroafei. * Cu căţel (şi) cu = cu toată /<lat. porcellus 
familia; cu toţii.2) Porc tânăr. 
n 


purgatio, —onis 

ȚĂ PURICĂRIŢ//Ă = Plantă erbacee cu tulpina erectă păroasă, de culoare cenuşie, şi cu /purice + suf. —ariță 
flori galbene, urât mirositoare, dispuse în capitule, care creşte prin 
locuri umede; iarba-puricelui. 
1) Insectă parazită hematofagă, de talie mică, de culoare cafenie- /<lat. pulex, —icis 
închisă, având membrele posterioare adaptate pentru sărit. * A i se 
face cuiva inima cât un = a trece prin momente de (mare) spaimă; a 
t paimă. 1) 


rage o (mare) s A nu face (mulți 
Care are (mulți) purici; cu (mulţi) purici. /puric + suf. —os 


1) (substanţe, materiale, medii etc.) A face să fie pur; a curăța de /<fr. purifier, lat. 
impurităţi.2) A elibera de tot ce este inutil sau dăunător.3) A face să  |purificare 


purific purificare 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 
—0oâre 
lingv. Tendinţă de înlăturare din limbă a elementelor socotite străine. 


PURIST 1 PURI//ST 1 stă (şti, L___! Care ţine de purism; propriu purismului. 
-ste 

PURIST II PURI//ST Il =stă (oști, E e al purismului. 
-ste 


PURITAN I URITÂNI-ă (i) | |] iu puritanismului. 


P PURITÂN II -ă (i,  |m.şif 1) Adept al puritanismului.2) Persoană care vădeşte sau afişează o /<fr. puritain 
-e moralitate scrupuloasă. 
P 


URITAN II 
URITANISM PURITANISM n 1) Doctrină a unei secte prezbiteriene din Anglia şi Scoţia care luptă |/<fr. puritanisme 
pentru curăţarea cultului şi a dogmelor religioase de rămăşiţele 
catolicismului.2) Respectare riguroasă a preceptelor religioase şi 
morale 
ţ 
n 
UROI n 
U 
URPURĂ I 


PURITATE PURIT//ATE —ăţi 1) Caracter pur. —atea aurului.2) fig. Curăţenie sufletească; /<lat. puritas, —atis, 
nevinovăție; neprihănire; inocenţă; candoare; castitate. fr. purete 

PURJOR URJ//OR -—oâre 

PUR//OI —oâie Lichid vâscos galben-verziu, care se formează în răni şi în infecții. 

P 


Dispozitiv pentru purjare. /<fr. purgeur 


A PUROIA PUROIĂ pers. 3 ză |intranz (despre infecții, răni etc.) A elimina puroi; a supura. 


ROIOS UROI//OS —oâsă (despre infecţii, răni) Care puroiază; cu puroi; purulent; supurant. 
-6şi, —0âse 


P PURPUR//Ă 1 -e 1) Culoare roşie-închisă, care bate în violet; porfiră.2) Substanţă /<lat., fr. purpura 
colorantă de o astfel de culoare, preparată pe cale sintetică (în trecut 
fiind extrasă din sucul unor moluşte); porfiră.3) Stofă pluşată, de preţ, 
i : D . 


Boală manifestată prin apariţia pe piele şi pe mucoase a unor pete /<lat., fr. purpura 
roşii hemoragice, ca urmare a distrugerii capilarelor sangvine. 


PURPURA II PURPUR//Ă II e 
PURPURINĂ PURPURIN//Ă e Substanţă purpurie extrasă din rădăcina unor plante sau obținută pe  |/<fr. purpurine 
cale sintetică şi întrebuințată ca materie colorantă. 
PURPURIU URPURIU -ie (=ii Care este de culoarea purpurei; roşu-închis; vişiniu; rubiniu. 


PURSÂNGE PURSÂNGE (mai ales despre cai) Care este de sânge pur, de rasă pură. 


A PURTĂ port tranz I. 1) (fiinţe sau lucruri) A deplasa ţinând (în braţe, pe spate, într-un  |/<lat. portare 
loc special amenajat în acest scop etc.), a duce. — ghiozdanul. * = (pe 
cineva) pe palme (sau ca pe palme) a avea o grijă deosebită (față de 
cineva). = arma a mânui arma pentru a da 


A SE PURTA A SE PURTĂ mă port A avea un anumit fel de conduită; a se comporta. = grosolan. 
PURTABIL PURTĂBIL -ă (i, e despre obiecte de înbrăcăminte) Care este comod de purtat. /a purta + suf. -bil 


PURTARE PURT//ĂRE -ări 1) v. A PURTA. şi A SE PURTA. A lua la -unlucrua începe să  |/v.a (se) purta 
întrebuinţeze un lucru zilnic.2) Mod de a se purta; comportare; 
conduită. * A-şi lua nasul la = v. NAS. 


A PURJA A PURJ//Ă -6z (instalaţii, conducte) A curăța în interior de depuneri şi de impurități |/<fr. purger 
tehn. cu ajutorul apei sub presiune). 
i 
m. 


ie 


(e 


PU 
(6 


PURULENT PURULEN//T —ă (ţi, 


te 
PURULENTĂ PURULENT//Ă —e 
PURURI PURURI a 
U 


P 


PUSTĂ PUST//Ă = 


PUSTIETATE PUSTIET//ĂTE -ăţi 
A PUSTI//i —6se tranz 


PURTĂ//T =tă (<i, /v. a (se) purta 
) 

PURTĂR//EŢ —eâţă /a purta + suf. eţ 
ți, —€ţe) (despre 

îmbrăcăminte, 


RTĂT//OR -oâre 
ri, —oâre) 


IERI 
purulentus 
[_____ |Stare purulentă. __________________________/<fr.purulence | 
ai 
|] v. A PUNE. * A aştepta cu masa pusă (sau întinsă) a) a aştepta cu 
masa pregătită; b) a aştepta cu bunăvoință, cu bucurie. 
SEU -ri n 1) Manifestare bruscă şi dureroasă a unei boli, acces.2) Manifestare  |/<fr. poussee 
subită (a unei forţe). * —l revoluţiei izbucnirea revoluţiei. 
| 


d 


rar Câmpie întinsă acoperită cu ierburi. /<ung. puszta 


1) Loc părăsit, nelocuit sau neumblat.2) fig. v. PUSTIU II. [Sil. -ti-e-] 
(case, localități, terenuri etc.) A transforma în pustiu prin distrugere; a 
devasta. 


V. 


A SE PUSTI//i mă ai 1) A se pierde printre străini; a fi departe de locurile natale.2) rar A se 
retrage în sin A : 


PUSTII//T —tă (<4i 


de 


PUSTIIT//OR —0âre 


d 


PUSTIU II +ri n 


PUSTI//U 1 e (-i) 1) (despre locuri) Care nu are nimic. Pădure —e. Stradă —e.2) (despre |/<bulg. pustinja 
localități, încăperi, spaţii) Care este lipsit de viață; în care (sau pe 


7 


1) v. A PUSTII şi A SE PUSTII.2) Care este însingurat; izolat; solitar. 
Suflet =. 
A0Or 


ri, —0âre 


/<bulg. pustinja 


PUSTNI//C =ci m. /<sl. pustyniniku 
post şi rugăciuni; sihastru; schimnic; ascet.2) fig. Persoană care duce 


o viaţă izolată şi aspră. 


1) A fi pustnic; a sihăstri; a schimnici.2) A face să se pustnicească. 
1) A deveni pustnic; a se sihăstri; a se schimnici.2) fig. A trăi izolat de 
-6sc pustnic); a se sihăstri; a se schimnici. 
e | 1) şi fig. Viaţă de pustnic; sihăstrie; schimnicie; ascetism.2) Loc unde 
ăi pustnic; sihăstrie. [G.-D. pustniciei 
Oe e i 1) med. Bubuliţă cu puroi.2) bot. Umflătură pe tulpina sau pe frunzele 
plantelor, provocată de ciupercile parazite. pustule 
0şi, —0ă pustuleux 
JŞCÂŞ = m 1) Ostaş dintr-un regiment înarmat cu puşcă.2) înv. Ostaş din trupele |/puşcă + suf. —aş 
de artilerie; tunar, artilerist.3) rar Persoană care practică vânatul; iii 
vânător. 
UŞCĂ puşti 1) mil. Armă de foc individuală, cu ţeava lungă şi cu patul de lemn. * |/<ung. puska 
- antitanc puşcă de calibru mare, folosită contra tancurilor. —- 


PUSTNIC//ESC i a ai Care este caracteristic pentru pustnici; de pustnic /pustnic + suf. —esc 
eşti 


mitralieră puşcă la care încărcarea şi tragerea se fac în mod automat. 

Gol = (sau pistol) v. PISTOL. A trece (sau a se d 

1) Instituţie corecțională în care îşi ispăşesc pedeapsa persoanele /puşcar + suf. —ie 
private de libertate; temniţă; închisoare; penitenciar.2) Clădire în care 

se află această instituţie. [G.-D. puşcăriei] 


PUŞCĂRIAŞ =i i 


PUȘCĂRI//E =<i 


Umflătură mică şi dureroasă care se face pe limbă. * — pe limbă(-ţi) nu|/<lat. pustlella 
vorbi lucruri nedorite (pentru ca să nu se împlinească). [Art. 
puşcheaua 


PUȘC//OCI —oâce 1) Jucărie în forma de ţeavă făcută dintr-un băț de soc sau de cucută, |/puşcă + suf. —oci 


p. 
Pop. 


PUȘCH//EĂ -6le 
având un piston, cu care copiii împroaşcă cu apă sau cu gloanţe de 
câlți.2) Puşcă uzată.3) iron. Puşcă de proastă calitate. 


PUŞCULIŢ//Ă =e (diminutiv de la puşcă) Recipient de forme şi mărimi diferite, /puşcă + suf. uliţă 
prevăzut cu deschizătură îngustă, în care se introduc, pentru 


depozitare, monedele economisite (mai ales de copii). 


1) Om de nimic; derbedeu; secătură.2) Persoană fără ocupaţie 

serioasă; derbedeu; haimana. 

PUŞTÂN = fam. Băiat ajuns la vârsta adolescenţei; băieţandru; băietan; 
copilandru. 


PUŞTÂN//CĂ =ce i] fam. Fată ajunsă la vârsta adolescenţei; fetişcană, copilandră. 
PUȘTI — m. __ |fam. 1) Băiat mic; băieţel; pici.2) Copil ştrengar. 
PUŞTOAICĂ PUŞTOAIL//CĂ <ce |;  |fam.v. PUŞTANCĂ. 


PUȘŞLAMĂ e 


(urmat, de obicei, de un verb la conjuntiv sau la infinitiv) 1) A se /<lat. potere 
simţi în stare; a fi capabil sau apt. * A nu mai = de ... a) a fi cuprins de 
un sentiment sau de o senzaţie puternică; b) a nu-i păsa de... A nu 

mai) = fără (cineva sau ceva) a avea ne 


A SE PUTEA pers. 3 : 1) A exista posibilitatea; a fi posibil. * Se prea poate e posibil. Peste  |/<lat. potere 
se poâte poate imposibil. De nu se mai poate peste măsură; la culme.2) A 
exista permisiunea; a fi îngăduit. Se poate să intru? 


PUTER//E -i 1) Capacitate a fiinţelor vii de a săvârşi acțiuni fizice; forță fizică; /v. a putea 

tărie. * În = (sau =i) puternic; voinic; tare. Din toate =ile adunându-şi 

toate forţele. A sta (sau a fi) în —ea cuiva a avea posibilitatea sau 

capacitatea de a face ceva.2) Capacita 
PUTERNI//C =că (<ci, (în opoziţie cu slab) 1) (despre fiinţe sau despre părţi ale corpului lor) |/putere + suf. —nic 
ce) Care are o mare putere fizică; voinic; tare.2) Care rezistă la acţiunea 

forțelor din afară; tare; dur; solid. Stâlp =. Gard de fier —.3) (despre 

maşini. motoare, mecanisme etc.) Ca 


PUTERNICIE [puternic + suf. =ie 
PUTINĂR -i 


/putinţă + suf. —ios 


Vas asemanător cu o putină, dar înalt şi strâmt, în care se bate /putină + suf. —ei 
smântâna sau laptele pentru a alege untul. 
1) Capacitate potențială; posibilitate. * După = în concordanţă cu /a putea + suf. -ință 
mijloacele de care dispune cineva. Peste = peste puteri. A (nu) fi cu — 
a (nu) se putea. A face tot ce-i stă în — a face tot ce poate cineva; a 

ile.2) înv. v. PUTERE 


depune toate eforturile. „Y. : 
1) Miros neplacut, greu; duhoare.2) fig. Persoană leneşă sau/si 
murdară. 


1) (despre substanţe organice) Care s-a descompus sau se află în stare |/<lat. putridus 
de descompunere sub acţiunea unor microorganisme. Lemn —. * = de 

bogat (sau bogat —) foarte bogat. 2 fig. (despre stări şi lucruri, medii 

sociale) Care vădeşte decădere economică şi mo 


PUTREFACŢIE 1) Proces de descompunere a substanţelor organice (de natură animală|/<fr. putrefaction, lat. 
sau vegetală) care se produce în natură sau în interiorul organismelor |putrfactio, —onis 
vii sub influenţa fermentaţiei microbiene; putrezire.2) fig. Stare de 
degradare morală; putreziciune. [G.-D. putref 


A SE PUTREFIA A SE PUTREFIĂ pers. rar (despre substanţe organice) A fi în putrefacție; a pierde total /<fr. putrefier 
3 se -ză structura inițială prin descompunere; a putrezi. 


PUTREGĂ//1 -iuri , 1) Substanţă organică putredă; putreziciune.2) (nume generic) Boală a|/Din putred şi 
plantelor provocată de ciuperci şi de bacterii.3) fig. (cu sens colectiv) |mucegai 
Totalitate a elementelor degradate ale unei societați; pleavă; 
drojdie.4) Om neputincios (din cauza bolii sau a 


PUTREGĂ//10$ pop. v. PUTRED. /putregai + suf. —os 


despre substanţe) livr. Care poate putrezi. /<fr. putrescible 


A PUTREZI Ă 1) (despre substanţe organice) A deveni putred; a pierde total /Din putred 
structura inițială prin descompunere; a se putrefia.2) fig. (despre 
persoane) A se afla timp îndelungat în condiţii nefavorabile. = în 
temniță. * A-i = (cuiva) oasele (sau ciolanele) pe undeva 

1) Substanţă organică putredă; putregai.2) fig. Stare de degradare /a putrezi + suf. 
morală; putrefacție. -ciune 


PUTUR//OS —oâsă 1) Care răspândeşte putoare; cu miros urât.2) Care are înfăţişare /putoare + suf. —os 
(—6şi, —oâse) neîngrijită şi respingătoare; păduchios.3) Care nu vrea să lucreze; 
trândav; leneş; lenos. 


PUTUROȘENIE PUTUROŞENI//E =i 1) Caracter puturos.2) Lucru sau fiinţă puturoasă. /puturos + suf. —enie 
fam. 
PUȚ J 


1) Groapă adâncă (cu pereţii pietruiţi sau betonaţi), săpată în pământ  |/<lat. puteus 
până la nivelul unui strat de apă, pentru alimentarea cu apă potabilă; 
fântână.2) Săpătură într-o mină care serveşte drept cale de transport 
pentru mineri şi materiale şi ca mijloc de 
intranz. 1) A emana un miros urât; a mirosi urât.2) pop. A fi semne că are sau |/<lat. putere 
va avea loc. Pute a bătaie. * Pute a pustiu se spune despre ceea ce este 
gol (camere, buzunare, pungi etc.).3) fig. fam. A fi plin peste măsură; 
a fi supraîncărcat. Pute piaţa de legume 
adv. 1) în opoziţie cu mult) In cantitate, în măsură mică. A nins =. A uda -/<lat. putinus 
florile. * Cel = minimum. Câtuşi (sau cât) de — în măsură cât de mică; 
măcar un pic. Nu mai = tot atât; în aceeaşi măsură. Mai = în cantitate, 
în măsură mai mică. = câte = a) câte un 
1) în opoziţie cu mult) Care este în cantitate sau în număr mic; care  |/<lat. putinus 
nu este îndeajuns; insuficient. =i cercetători. =ă umezeală. * — la minte 


1) Însuşirea de a fi puţin; caracter neînsemnat.2) Cantitate redusă; /puţin + suf. —ătate 


număr mic. 
-6le adverbial ă ă 


PUZDERIE PUZDERI/E =i 1) Masă constând din resturi mărunte de tulpini, rezultate din /<sl. pozder'e 
meliţarea sau răgilarea cânepei, inului.2) (despre fiinţe, lucruri) 
Mulţime mare; sumedenie. | G.-D. puzderiei; Sil. -ri-e 


PUZZLE PUZZLE |pr.: pazl] Joc care constă în capacitatea de a îmbina anumite piese pentru a /Cuv. engl 
reconstitui un obiect sau o imagine. 
Q i n. 


QUADRIVIUM UADRIVIUM Grup de obiecte cuprinzând aritmetica, muzica, geometria şi /Cuv. lat. 
astronomia, care, împreună cu trivium, formau cele şapte arte liberale, 
materia de învăţământ a şcolilor latine medievale. 
QUAESTOR [pr.: 
(în sec. XVII în Anglia şi S.U.A.) Adept al unei secte religioase 
cări -i protestante pacifiste şi austere. quaker 

cueicărismi fr. guakerisme 


QUARC [pr.: cuark] fiz. Particulă elementară ipotetică din care ar fi constituite particulele |/<engl., fr. quark 
-uri elementare, a cărei prezență a fost postulată de fizicianul M. Gel- 


Mann în 1964. 

n. astr. Obiect extragalactic cu strălucire intensă care nu are radioemisie 
deosebită. 

ă 


Obiect cvasistelar care emite intens radiounde şi radiaţii aparținând  |/<engl., fr. quasar 
domeniilor ultraviolet şi intraroşu. 

QUATTROCENTI//S. |m. şi f Adept al quattrocento. /<it. quattrocentista, 

T —stă (şti, —ste) fr. quattrocentiste 


QUATTROCENTO JATTROCENTO 
.: cuatrocento 


QUEBRACHO JEBRACHO [pr.: 
chebrâcio] 


QUIDAM QUIDAM [pr.: 
QUIPROQUO IPROQUO [pr.: 
-rok6l-uri 


(în sec. XV) Denumire dată culturii italiene cunoscută şi sub numele  |/Cuv. it. 

de Renaştere timpurie. 

1) Arbore tropical cu lemnul foarte dur şi bogat în tananţi.2) Lemn al |/<sp. quetracho 
acestui arbore.3) Mate-rial tanant extras din scoarța acestui arbore, 

folosit în industria pielăriei. 


Persoană necunoscută sau pe care nu vrem să o cunoaştem. /Cuv. lat. 


1) livr. Confuzie de persoane sau de lucruri; intervertire.2) teatr. /<fr. quiproquo 
Situaţie (comică) în care un personaj este confundat cu altul, rezultând 
o serie de încurcături. 


QUISLING QUISLING [pr.: m. list. Trădătorde patrie; ioni itleriştii). /Din Quisling n. pr. 


Se) [Se] 
Sai Sai 
192| 192| 
= = 


(în Arabia Saudită) Monedă divizionară valorând a douăzecea parte 
dintr-un rial. 
RABANĂ 1) Țesătură impermeabilă din fibre de rafie, având diferite 
întrebuinţări.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de țesături. 


QUOLIBET QUOLIBET |pr.: In. —|Jocdecuvinterăutăcios sau glumet; glumă proastă. 

RABAT RABÂT -uri , Reducere din prețul unei mărfi la vânzarea cu ridicata. * = comercial |/<germ. Rabatt 
diferenţa dintre preţul cu ridicata şi preţul de desfacere cu amănuntul. 

RABATABIL RABATĂBIL -ă (i, (despre elemente de construcţie, de mobilier, organe de maşini etc.)  |/<fr. rabattable 

—e poate roti în jurul unei axe (orizontale). 

RABATOR RABAT//OR —oâre n. Organ al combinelor care susține plantele în timpul tăierii şi le /<fr. rabattoir 
apleacă pe platforma maşinii. 

rar 


RABIC RÂBI//C <că (=ci, —ce) |rar __ |Careţine de rabie; propriu rabiei. 


RABIE RĂBI//E -i Boală acută provocată de o infecţie virotică, frecventă la animale /<lat. rabia 
(câini, lupi, pisici etc.), transmisibilă şi omului, care se manifestă prin 
accese nervoase iri urmate de paralizie şi apoi de moarte; 
[Ie SER ce III > e a 
Rabbiner 
1) Funcție de rabin.2) Durată de timp în care un rabin îşi exercită 
funcția. Rabbinat 


RABIȚ RĂBIŢ n. Reţea de sârmă folosită ca suport la fixarea tencuielii pe unele /<germ. Rabitz 
materiale (lemn, metal etc.). 


A SE RABLAG//i mă |i : 1) fam. (despre lucruri) A se învechi prin întrebuințare excesivă; a se |/Din rablagiu 
-€6sc hârbui; a se uza.2) fam. (despre persoane) A-şi pierde vigoarea fizică 

şi/sau intelectuală (în special din cauza vârstei înaintate); a se hârbui; 

a se ramoli; a se rebegi. 


rar Persoa-nă care şi-a pierdut vigoarea fizică şi intelec-tuală (din /rablă + suf. —agiu 
cauza bătrâncţii). 

m a ICE 1) Lucru vechi şi deteriorat; hleab.2) fig. Animal bătrân asi fără putere; 
gloabă.3) fi să peior. Om bătrân i sleit de il. 
hole. 

CE a unealtă cu ajutorul căreia se prelucrează, prin aşchiere, /<fr. raboteuse 
(II Sa pieselor de metal. 


RABOTOR RABOTOR -i e Muncitor care lucrează la raboteză. 


RACI RACI raci 1) Crustaceu dulcicol cu carapacea brună-verzuie (roşie după zi raku 
fierbere), având prima pereche de picioare în formă de cleşte. * Roşu 
ca —ul cu fața iai rosie. A da î oaie (sau . ca ul a) a se 
retrage; b) a 


RAC III RAC II —uri n] Unealtă care  serveşe e prins sau uia agățat. 


ti SI ca i E III 
racemus 

i ONE I RACHET//Ă 1 -e 1) Vehicul, fără dispo-zitive de planare, propulsat de un motor cu /<germ. Rakette, rus. 
reacţie. * = cosmică vehicul spaţial fusiform, care serveşte la plasarea |raketa 
pe orbită a unui obiect spaţial (satelit, stație interplanetară etc.). Motor 
= motor reactiv care funcționează in-d 

RACHETĂ II RACHET//Ă II — (la tenis şi la badminton) Obiect plat alcătuit dintr-o reţea de coarde  |/<fr. raquette 
fixate pe un cadru oval, prevăzut cu mâner şi folosit pentru a lovi 

(E Militar din tru-pele de rachete.2) Sportiv specializat în mânuirea 
(E de tenis. 


RACHETODROM RACHETODROM Teren special amenajat pentru lansarea rachetelor şi pentru dirijarea 
uri zborului lor. aerodrom 
RACHIER RACHIER A 1) Lucrător specializat în producerea rachiului.2) Vânzător de rachiu. 
Sil. -chi-er 


RACHIERIE RACHIERI//E =i 


RACHIU RACHIU -—ri 
A RACLA A RACL//Ă 62 


RACLAJ RACLÂJ <e 


RACLĂ RĂCL//Ă =e 


RACORD RACORD -uri 
A RACORDA 


RADAR 


1) înv. Întreprindere unde se produce rachiu.2) Depozit de rachiu.3) 
Meserie de rachier. [G.-D. rachieriei; Sil. -chi-e 

Băutură alcoolică tare, obţinută prin diluarea cu apă a alcoolului etilic |/<turc. raki 

rafinat sau prin distilarea sucurilor dulci (de fructe, de struguri etc.) 

fermentate. 

livr. 1) (obiecte de lemn, de metal, de piele etc.) A prelucra cu /<fr. racler 

ajutorul unei raclete; a răzui.2) med. (ţesuturi bolnave, mucoase etc.) 

A supune unui raclaj; a chiureta. 

Intervenţie chirurgicală constând în curățarea suprafeţei mucoaselor 
de țesuturi bolnave; chiuretaj. 

1) Ladă specială în care se pune mortul pentru a fi înmormântat; /<bulg. rakla 

sicriu; coşciug.2) Cutie de lemn cu capac în care se păstrează unele 

produse alimentare.3) Ladă de lemn ornamentată în care se păstrează 

hainele.4) Despărțitură a unui hambar (unde se țin ce 

Unealtă folosită în operaţii de curăţare sau de răzuire a unor suprafeţe; |/<fr. raclette 

răzuitor. m 
fundul decantoarelor. 


(persoane) A angaja prin promisiuni, ademeniri etc /<fr. racoler 


/<fr. raccorder 


1) Instalaţie cu ajutorul căreia se detectează şi se localizează obiecte  |/<fr. radar 
îndepărtate prin emiterea unor unde radio; radiolocator.2) Sistem de 
detectare-localizare care stă la baza acestei instalații.3) Aparat care 

determină viteza de deplasare a unui auto 


Bazin de apă din apropierea unui port, servind la staționarea şi la /<fr. rade 
adăposti-rea navelor. 


/<lat. radere 
1. tranz. (raze de lumină sau de căldură, unde sonore, elemente etc.) A|/<fr. radier 
împrăştia în toate direcțiile; a împrăştia radial; a emite, a iradia.2. 
intranz. fig. (despre persoane sau despre faţa lor) A exprima încântare. 
= de bucurie. [Sil. -di-a 


ăi E 


RADIAL RADIAL -ă (i, —) Care se răspândeşte dintr-un punct în direcții diferite (ca nişte raze); |/<germ., fr. radial 
dispus în formă de raze. De formă =ă. [Sil. -di-al 


RADIANT RADIÂN//T =tă (+4i, 
e 


ini 


RADIAR RADIAR -ă (=i, e) v. RADIAL. [Sil. -di-ar] 


RADIATII RADIAT 1 -e 1) la pl. Grup de animale nevertebrate ale căror organe sunt dispuse  |/<fr. radi€ 
radial în jurul corpului (reprezentanţi: steaua-de-mare, polipul, 
„Sil. -di-at 
RADIAT II RADIAT II -—e 1) la pl. Grup de plante având florile dispuse radial (reprezentanți: /<fr. radie 
păpădia, romaniţa etc.).2) Plantă din acest grup. [Sil. -di-at] 
RADIATIV RADIATIV -ă (i, —) /<fr. radiatif 


Radikal 
RADICAL II 1) Care ţine de esenţa lucrurilor sau a fenomenelor; de bază; /<fr. radical, germ. 
e) fundamental; esenţial. Deosebire —ă.3) şi substantival (despre Radikal 
persoane sau despre ma-nifestările lor) Care ţine de radicalism; 
propriu radicalismului.3) (despre tratamente, medicamente) Care v 


RADICAL III RADICĂL III A (i, 
e 


RADICAL IV RADICĂL IV -i ă /<fr. radical, germ. 
Radikal 
RADICALISM RADICALISM n. Ansamblu de concepții care preconizează şi practică metode radicale |/<fr. radicalisme, 
în soluţionarea unor probleme politice, sociale, economice. germ. Radikalismus 


RADICALIST RADICALI//ST =stă Adept al radicalismului. /radical + suf. =ist 
ti, ste 


A RADICALIZ//A -6z A face să se radicalizeze. /radical + suf. iza 


mă €z radicală; a deveni radical. 
RADICÂN//T tă (<ţi, 1) (despre tulpini) Care poate da rădăcini în diferite locuri.2) (despre |/<fr. radicant 
te) plante) Care se agaţă cu ajutorul unor rădăcini suplimentare. 

| radi 


RADICĂȚIE Dispoziţie a rădăcinii unei plante. 


RADICELA RADICEL//A = Rădăcină secun-dară care se dezvoltă din rădăcina principală. <fr. radicelle 
RADICIFORM RADICIFORM -ă (i, |________|Care are forma unei rădăcini. Sf. radiciforme 


RADICIVOR RADICIVOR -ă (i, (despre animale) Care se hrăneşte cu rădăcini. 
-e substantiv 


RADICULAR RADICULÂR -ă (i, | |Careţinederadiculă; propriu radiculei. /<fr. radiculaire 


- bot. Parte a embrionului unei seminţe care, după germinaţie, se transformă 
în rădăcina plantei. radicula 

RADIER -e E it. 1) Planşeu din beton armat care serveşte ca fundaţie pentru o /<fr. radier 

[gi construcţie.2) Căptuşeală de beton sau de piatră executată pe fundul a 
albiei unei ape pentru a evita eroziunea. |Sil. -di-er 

Obiect mic, constând din-tr-o placă mică de cauciuc, de diferite forme |/<germ. Radier 

şi culori, folosit la ştergerea celor scrise pe hârtie; gumă. [Sil. -di-e-] 


/<fr. radifere 


difuzate de o astfel de instalație; radioreceptor. Ascultă muzică la —.3) 

Sistem de difuzare a programelor 

Care ţine de radioactivitate; propriu radioactivităţii. [Sil. -di-o-] /<fr. radioactif, germ. 
radioaktiv 

1) Proprietate a unor elemente chimice (radiu, uraniu etc.) de a se /<fr. radioctivite 

dezintegra, emițând radiaţii corpusculare sau electromagnetice. — 

naturală. — artificială.2) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul 


fenomenelor radioactive. [Sil. -di-o- 
RADIOALTIMETRU RADIOALTIMETR// |n. tehn. Aparat instalat la bordul unei aeronave, care deter-mină înălțimea de |/<fr. radioaltimetre, 
U —e zbor cu ajutorul undelor radio. [Sil. -di-o- rus. radioaltimetr 


RADIOAMATOR RADIOAMATOR -i Persoană care practică radioamatorismul. [Sil. -di-o-] 


n. Amatorism în domeniul radiotehnicii. [Sil. -di-o-] 
amateurisme 
aia ae ae II Recepție, am-plificare şi distribuire prin reţea a programelor de 
E radiodifuziune, cu ajutorul unor instalaţii speciale. [Sil. -di-o- 
OR —oâre (-6ri, —oâre 
RADIOASTRONOMI/ [E Care ţine de radioastronomie; propriu radio-astronomiei. [Sil. -di-o-] |/<fr. radioastro- 
/C —că (-ci, —ce nomigue 


RADIOACTIVITATE RADIOACTIVITĂTE 


RADIOASTRONOMIE RADIOASTRONOMI 
E 


Ramură a as-tronomiei care se ocupă cu studierea corpu-rilor cereşti |/<fr. radio-astro- 
cu ajutorul undelor radio emise de acestea. [Sil. -di-o-] nomie, germ. 
Radioastronomie 


RADIOATERIZARE RADIOATERIZ//ARE pe Aterizare ghidată prin radio. [Sil. -di-o-] 
-ări 
RADIOBALIZĂ RADIOBALIZ//Ă =e Staţie de radio fixă care emite semnale speciale şi serveşte la dirijarea |/<fr. radiobaliser 
igaţiei aeriene şi maritime; radio-far. | Sil. -di-o- 

RADIOBIOLOGIE RADIOBIOLOGIE E] Ramură a biologici care se ocupă cu studiul influenţei radiaţiilor /radio- + biologie 

ionizante asupra biosferei. [Sil. -di-o- 
M RADIOCHIMIE Ramură a chimiei care se ocupă cu studierea modificărilor chimice  |/<fr. radiochimie 

provocate de radiaţiile ionizante. |Sil. -di-o- 


RADIOCHIMIE 
RADIOCOMANDĂ RADIOCOM//ANDA Comandă transmisă prin undele radio. [Sil. -di-o-] /<fr. radiocommande 
-6nzi 
DIOCOMP Aparat instalat la bordul unei aeronave care determină automat /<fr. radiocompas 


I 
RA AS RADIOCOMPAS -uri 
direcția spre radioemiţătoarele (radiofarurile) de pe pământ. [Sil. -di-o 


RADIOCOMUNICAȚIE RADIOCOMUNICĂȚ 
V//E A 


Comuni- caţie prin unde radio. [Sil. -di-o-] <fr. 
radiocommunication 


RADIODIAGNOSTIC RADIODIAGNOSTI// |n. med. Diagnostic stabilit în urma unui examen radiologic. [Sil. -di-o-] /<fr. radiodiagnostic 
C ce 


A RADIODIFUZA A RADIODIFUZ//A (ştiri, reportaje, concerte etc.) A difuza prin interme-diul radioului. /<fr. radiodiffuser 
-6z Sil. -di-o- 


RADIODIFUZIUNE RADIODIFUZIUN//E 1) Transmi-tere sistematică a programelor informative şi culturale /<fr. radiodiffusion 
i pentru recepţia publică.2) Instituţie care organizează şi transmite 
aceste emisiuni; radio. [Sil. -di-o- 


RADIOELECTRIC RADIOELECTRI//C Care ţine de radioelectricitate; propriu radioelectricității. [Sil. -di-o-] |/<fr. radio-slectrique 
=că (<ci, =ce 


RADIOELECTRICITATE |RADIOELECTRICIT _. Ramură a fi- zicii care se ocupă cu studierea undelor electromagnetice |/<fr. radio-electricite 


Care ţine de radioelectronică; propriu radio-electronicii. [Sil. -di-o-]  |/<fr. radioelectro- 
nique 
Grup de dome-nii ale ştiinţei şi tehnicii, legate de transmite-rea /<fr, 
informaţiei prin intermediul oscilaţiilor şi undelor electromagnetice.  |radioelectronique 
Sil. -di-o- 
RADIOEMISIUNE RADIOEMISIUN//E 1) Program transmis prin radio; emisiune radiofonică; /<fr. radio-emission 
i radiotransmisiune.2) Generare a undelor electromagnetice în scopul 


realizării unei radiocomunicaţii. [G.-D. radioemisiunii; Sil. -di-o-e-mi- 


RADIOEMIŢȚĂTOR RADIOEMIŢĂT//OR Aparat pentru asigurarea radiocomunicaţiilor; emiţă-tor de radio. [Sil. 
—0âre di-o- 


şi cu aplicarea lor în radiocomunicaţii. [Sil. -di-o-] 
RADIOELECTRONIC RADIOELECTRONI// 
C —că (-ci, -ce 


RADIOELECTRONICĂ RADIOELECTRONI 
CĂ 


Staţie de radio fixă, care transmite semnale speciale şi serveşte la 
dirijarea navigaţiei aeriene şi maritime; radiobaliză. [Sil. -di-o- 

(localităţi, edificii, locuinţe etc.) A înzestra cu instalaţii de difuzare a 
programelor de radio. [Sil. -di-o- 


RADIOFICARE RADIOFIC//ARE <ări]/___  |inzestrarea orașelorşi satelor cu posturi de radioficaţie. 


RADIOFICAȚIE RADIOFICĂŢI//E -i P_] Sistem de radio-recepție prin linii de distribuţie de la o staţie centrală. [/< rus. radiofikaţija 
Sil. -di-o- 


RADIOFIZICĂ RADIOFIZICĂ Ramură a fizicii care se ocupă cu studierea oscilaţiilor electromag-  |/<fr. radiophysique 


netice de înaltă frecvență, precum şi cu pro-ducerea şi propagarea 
RADIOFONIC RADIOFONI//C că 
-ci, ce 


undelor radio. Sil. -di-o- 
Care ţine de radiofonie; propriu radiofoniei. Emisiune —că. [Sil. -di-o- |/<fr. radiophonique 
RADIOFONIE RADIOFONI//E =i 
RADIOFRECVENȚĂ RADIOFRECVENŢ!// Frecvenţă a undelor radio. [Sil. -di-o-] /<fr. radio-frequence 
Ă-e 
RADIOGAZETA RADIOGAZET//A —e Rubrică instructiv-informativă în cadrul emisiunilor radiofonice. [Sil. 
di-o- 
RADIOGENETICĂ RADIOGENETICĂ Ramură a geneticii care se ocupă cu studiul influenţei radiaţiilor /radio- + genetică 
ionizante asupra eredității organismelor. [Sil. -di-o- 
-e 


1) Comunicaţie bilaterală prin unde radio.2) Ramură a teh-nicii care |/<fr. radiophonie 
se ocupă cu studiul sistemelor de transmitere şi de recepţionare a 
informaţiei prin intermediul undelor radio. [Sil. -di-o-] 


RADIOGHIDAJ RADIOGHIDAJ n. Dirijare de la distanţă a unui vehicul cu ajutorul undelor radio. [Sil. - |/<fr. radioguidage 
di-o- 
RADIOGONIOMETRIE RADIOGONIOMETR Metodă de stabilire a direcției unui emițător cu ajutorul <fr. 
IE radiogoniometrului. | radiogoniometrie 


RADIOGONIOMETRU RADIOGONIOMETR |n. tehn. Aparat de radiorecepţie pentru determinarea direcției din care vine o |/<fr. radiogoniometre 


radioemisie, folosit în navigația fără vizibilitate şi în radiolocaţie; 
radiopelengator. [Sil. -di-o-go-ni-o- 


A RADIOGRAFIA A RADIOGRAFI//Ă  |rranz. rar (inte-riorul unor corpuri opace) A înregistra cu ajutorul radiaţiei  |/<fr. radiographier 
-€6z izotopilor radioactivi. [Sil. -di-o- 
RADIOGRAFIC RADIOGRĂFI//C =că Care ţine de radiografie; propriu radiografiei. [Sil. -di-o-] /<fr. radiographique 
ci, ce 


RADIOGRAFIE RADIOGRAFI//E — 1) Procedeu de înre-gistrare a interiorului unui corp opac cu ajutorul  |/<fr. radiographie 


i 
radiaţiilor X.2) Imagine fotografică obținută cu ajutorul acestor 
RADIOGRAMĂ RADIOGRÂM//Ă -e 


radiații. |Sil. -di-o- 
RADIOIZOTOP RADIOIZOTOP - m. 


1) Telegramă transmisă prin radiocomunicaţie; radiotele-gramă.2) rar |/<fr. radiogramme, 
v. RADIOGRAFIE. [Sil. -di-o- germ. Radiogramme 
RADIOJURNAL RADIOJURNĂL —e |n 


Izotop radioactiv. [Sil. -di-o-] 


Program radiofo-nic conţinând cronica evenimentelor curente; buletin |/<fr. radiojournal 
de ştiri transmis prin radio. [Sil. -di-o- 


1) la pl. Ordin de animale unicelulare marine, având corpul de formă _|/<fr. radiolaires 
variată şi cochilia silicioasă, cu pseudopode subțiri, dispuse radial.2) 


RADIOLAR RADIOLĂR -i 

Animal din acest ordin. [Sil. -di-o- 
RADIOLARIT RADIOLARIT n. Rocă sedimentară silicioasă, marină, formată prin solidificarea /<fr. radiolarite 

cochiliilor de radiolari şi folosită ca material abraziv sau absorbant. 

Sil. -di-o- 
RADIOLOCATOR RADIOLOCAT//OR Instalaţie care serveşte la radiolocaţie; radar. [Sil. -di-o-] /< rus. radiolokator, 
—0âre 

RADIOLOCAȚIE RADIOLOCĂŢI//E Eu | Detectare şi localizare a unor obiecte în mişcare (avioane, rachete, /< engl. 

nave etc.) cu ajutorul radarului. [Sil. -di-o-] radiolocation, rus. 

radio-lokaţija 
RADIOLOG RADIOLO//G =gă Medic specializat în radiologie. [Sil. -di-o-] /<fr. radioloque 
gi, ge 
n. 
şi f. 


engl. radiolocator 


RADIOLOGIC RADIOLOGI//C =că Care ţine de radiologie; propriu radiologiei. [Sil. -di-o-] /<fr. radiologique 
ci, ce 


RADIOLOGIE RADIOLOGI//E =i 


RADIOMETALOGRAFIE |RADIOMETALOGR 
AFIE 


RADIOMETRIC RADIOMETRI//C =că 


1) Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul utilizării radiației /<fr. radiologie 
ionizante şi cu aplicaţiile ei în diagnosticarea şi tratarea unor boli.2) 

Metodă de diagnosticare şi tratare a unor boli cu ajutorul radiaţiei 

ionizante. [G.-D. radiologiei; Sil. -di-o- 


Ramură a metalografiei care studiază structura metale-lor cu ajutorul 
razelor X. [Sil. -di-o- radiometallographie 
Care ţine de radiometrie; propriu radiometriei. [Sil. -di-o-] /<fr. radiomstrique 


-ci, ce 


RADIOMETRU RADIOMETR//U =e 


1) Aparat pentru măsurarea intensității radiaţiilor provenite de la surse|/<fr. radiometre 
radioactive.2) Aparat pentru măsu-rarea presiunii exercitate de 

radiaţia sonoră.3) Aparat pentru măsurarea energiei unor radiaţii 

electromagnetice. Sil. -di-o- 


Mic ra-dioemițător în care este încorporat un mi-crofon. [Sil. -di-o-] 
Navigaţie dirijată prin radio. [G.-D. radionavigaţiei; Sil. -di-o-] /<fr. radionavigation 
RADIOOPERATOR RADIOOPERAT//OR |m. şi Operator de radio. [Sil. -di-o-o-] /<engl. radiooperator 
—oâre (-6ri, —0âre 
RADIORECEPTOR RADIORECEPT//OR |n Receptor de unde radiofonice. [Sil. -di-o-] /<fr. rdaiorecepteur 
—0âre 
RADIORELEU RADIORELE//U e Instalaţie pentru retransmiterea semnalelor radiofonice cu am- 
plificarea lor prin stații intermediare. Sil. -di-o- 


RADIOREPORTAJ RADIOREPORTÂĂJ Reportaj transmis prin radio. [Sil. -di-o-] 
RADIOREPORTER RADIOREPORTER -i Reporter la radiodifuziune. [Sil. -di-o-] 


RADIOMICROFON RADIOMICROF//ON |n 
-0ane 
RADIONAVIGAȚIE RADIONAVIGĂŢI//E 

i 


RADIOMETRIE RADIOMETRIE 1 Totalitate a metodelor de măsurare a energiei radiaţiilor. [Sil. -di-o-] 


RADIOS RADI//OS —oâsă (—6şi, 1) Care radiază; cuprins de strălucire; strălucitor; luminos; lucios.2)  |/<fr. radieux, lat. 
-vâse) fig. (despre ochi, privire, expresia feţei) Care exprimă satisfacţie sau  |radiosus, it. radioso 
bunătate; fericit. O faţă —oasă. [Sil. -di-o- 


RADIOSCOPIC RADIOSCOPI//C =că Care ţine de radioscopie; propriu radioscopiei. [Sil. -di-o-] /<fr. radioscopique 
ci, ce 


RADIOSCOPIE RADIOSCOPI//E =i 1) med. Metodă de examinare a unor organe interne cu aju-torul /<fr. radioscopie 
radiaţiilor ionizante.2) Imagine obţi-nută prin această metodă.3) tehn. 
Cercetare a structurii unui material cu ajutorul ra-diaţiilor ionizante. 
G.-D. radioscopiei; Sil. -di-o- 


Ă RADIOSOND//Ă =e Aparat pentru cercetări meteorologice în straturile superi-oare ale /<fr. radiosonde 
atmosferei, care transmite datele înregistrate prin semnale radio unor 
staţii terestre. ]Sil. -di-o- 


RADIOSTAȚIUNE RADIOSTAȚIUN//E |£ |Staţiede ra-dioemisiune. [Sil. -di-o-sta-ţi-u-] /<engl. radiostation 


RADIOTEHNIC RADIOTEHNI//C că i) Care ţine de radiotehnică; propriu radiotehnicii. [Sil. -di-o-] /<fr. radiotechnique 
-ci, ce 


RADIOTEHNICĂ RADIOTEHNICĂ 1) Ramură a tehnicii care se ocupă cu studiul emiterii şi recepţiei la  |/<fr. radiotechnique 
distanță a undelor radio şi a oscilaţiilor electromagnetice de frecvență 
înaltă.2) Ramură a tehnicii care se ocupă cu construirea radio- 
, aparaturii. | Sil. -di-o- 
RADIOTELEFON RADIOTELEF//ON |n. Aparat tele-fonic portativ, utilizat pentru radiocomu-nicaţii bilaterale |/<fr. radiotelephone 
RADIOTELEFONI//C (RI Care ţine de radiotelefonie; propriu radiotelefoniei. [Sil. -di-o-] 
că (-ci, —ce radiotelephonique 
ea AR aia ARI Sistem de comuni-caţie bilaterală prin radiotelefon. [Sil. -di-o-] 
RADIOTELEGRAFI// radiotelegraphier 
RADIOTELEGRĂFI// [a Care ţine de radiotelegrafie; propriu radiotelegrafiei. [Sil. -di-o-] <fr. 
C =că (ci, —ce radiotelegraphique 
a i e aaa az RI Sistem de comunicaţie telegrafică prin unde radio; telegrafie fără fir. 
E -i G.-D. radiotelegrafiei; Sil. -di-o- 
ST —stă (şti, —ste radiotelegraphiste 
[aaa RE cv cea aaa Telegramă transmisă prin unde radio; radiogramă. [Sil. -di-o-] /<fe. 
Ă = radiotelegramme 
[ae aa aci ae ate RI Metodă de dirijare a proceselor tehnice de la distanţă prin intermediul 
ICĂ undelor radio. Sil. -di-o- telemecanică 


RADIOTELEMETRIE RADIOTELEMETRI |/£ |Telemetrie rea-lizată prin intermediul undelor radio. [Sil. -di-o-] 


RADIOTELESCOP RADIOTELESC//OP. |n. astr. In-stalaţie pentru recepţionarea şi înregistrarea undelor radio /<fr. radiotelescope, 
emise de corpurile cereşti. [Sil. -di-o-] germ. Radio-teleskop 


RADIOTERAPIE RADIOTERAPIE - med. Metodă de tratament a unor boli (tumori, dermatoze etc.) prin /<fr. radiotherapie 
acțiunea fiziologică a radiaţiei ionizante. | Sil. -di-o- 


Sil. -di-o- 
RADIOUND//Ă =e Undă radio. [Sil. -di-o-] 


RADIOTRANSMISIUNE RADIOTRANSMISIU 1) Trans-misiune a unor sunete sau imagini prin unde radio.2) /<fr. 

Program transmis prin radio; emi-siune radiofonică; radioemisiune.  |radiotransmission 

| 

RADIOVACANȚA pi art. Post de radio sezonier cu emisiuni pentru cei ce se află în vacanţă. 
Sil. -di-o- 

Per-soană specializată în transmiterea şi recepţia informaţiei prin 
radio. 

i 

: .radi Radium 


Gaz inert, radioactiv, incolor şi inodor, întrebuințat în medicină şi în |/<fr. radon 
tehnică. 


n. 


RAFĂL//Ă =e 1) Bătaie de vânt de scurtă durată, bruscă şi puternică (însoţită uneori |/<fr. rafale 
de ploaie sau de ninsoare).2) Serie continuă de împuşcături rapide, 
trase de o armă auto-mată. 


1) Specie de palmieri cu tulpina scurtă şi cu frunze mari.2) Fibră /<fr. raphia 
obținută din nervurile frunzelor unor astfel de palmieri, care se 
foloseşte în pomicultură şi în viticultură, la confecționarea unor 
i i i, cutii etc.). [G.-D. rafiei 
tranz. 1) (produse ali-mentare sau industriale) A curăța de impu-rităţi.2) /<fr. raffiner, germ. 
(petrol) A separa de produsele conți-nute (benzină, motorină, păcură  |raffinieren 
etc.).3) fig. A face să se rafineze; a face (mai) fin; a civiliza. 
A deveni (mai) fin; a căpăta fineţe; a căpăta gusturi alese, fine; a se 
-6z civiliza; a se cizela; a se stila. raffinieren 
RAFINAMENT RAFINAMENT -e 1) Fineţe a gustului; delicateţe.2) depr. Lipsă de loialitate; perfidie; 
viclenie. 
1) v. A RAFINA şi A SE RAFINA.2) depr. Care vădeşte perfidie; 
te viclean; şiret. 
petroliere. 


RAFINATOR II RAFINATOR II -i v RAFINOR II. 


RAFINĂRIE RAFINĂRI//E = 1) Întreprindere indus-trială sau secţie într-o întreprindere în care se  |/<fr. raffinerie, germ. 


prelucrează petrolul. [G.-D. rafinăriei 


D 
stalaţie folosită la rafinarea semifabricatelor fibroase sau a pastei de |/<fr. raffineur, germ. 
Raffineur 


Muncitor specializat în operaţii de rafinare. /<fr. raffineur, germ 
Raffineur 


RAFT -uri Poliţă într-un dulap sau de-a lungul unui perete. /<ucr. raft 


rafinează anumite produse.2) Unitate indus-trială în care se Raffinerie 
RAFINOR I RAFIN//OR 1 —oâre 


RAFINOR II RAFINOR II = 


n 
n 
m 
n 
m 


A RAGE A RĂGE rag intranz. 1) (despre unele ani-male) A scoate răgete caracteristice speciei; a /<lat. ragere 
musgi; a răcni; a zbiera.2) fig. depr. (mai ales despre copii) A plânge 
cu glas tare (de cele mai multe ori fără motiv). 3) fam. (despre 
RAGILĂ RĂGIL//Ă =e 1) Unealtă constând dintr-o scândură mică, prevăzută cu dinți metalici E dci. Rafiel 
lungi, prin care se trag materiale fibroase melițate (cânepa, inul etc.) 
pentru a fi cură-ţate de puzderii sau de câlți.2) Pieptene cu dinți 
metalici. folosit la pieptănatul animalelor 
RAGLAN RAGLAN -e 1) Croială specială a unor elemente vestimentare, la care partea superi-/<fr. raglan 
aer — ara — oară a mânecii începe de sub guler.2) Haină cu asemenea croială. [Sil. -— 
-glan 
N i RI i a i 
ambulant) de rahat. 
1) Produs de cofetărie preparat dintr-o pastă gelatinoasă îndulcită şi 
aromatizată.2) fam. Lucru sau fapt lipsit de valoare. 
Pa 2) Stare patologică carac-terizată prin durere în regiunea coloanei ver- 
tebrale. [G.-D. rahialgiei; Sil. -hi-al- 


RAHIANESTEZIC 1 RAHIANESTEZI//C 1 (despre medicamente, substanţe etc.) Care ţine de rahianestezie; /Din rahianestezie 
Ra AISI Zi Ca ci, —ce propriu rahianesteziei. |Sil. -hi-a- 
RAHIANESTEZIC II IRAHIANESTEZI//C In. |Medica-mentcuajutorul căruia se face rahianestezia. 


RAHIANESTEZIE RAHIANESTEZI//E i Anestezie parția-lă obținută în urma injectării unei substanţe /<fr. rachianesthesie 
anestezice în şira spinării; anestezie rahidiană. [G.-D. rahianesteziei; 
Sil. -hi-a- 


RAHIDIAN RAHIDI//ÂN -ână Care ţine de coloana vertebrală sau de măduva spinării; propriu /<fr. rachidien, ngr. 
(—6ni, —€ne) coloanei vertebrale sau măduvei spi-nării. * Canal = canal în interiorul |rahitiks 
vertebrelor în care se află măduva spinării. Bulb — segment inferior al 
creierului. | Sil. -di-an 
No i PR a 6 a 
substantiv rahitikos 
i AR i A AR Stare patologică cauzată de insuficienţa vitaminei D în organism, 
carac-terizată prin deformaţii ale sistemului osos. 
1) rel. Loc al fericirii veşnice, unde se crede că ajung după moarte /<sl. raj 
sufletele celor cucernici; paradis; eden.2) f. Loc care încântă şi 
desfată; paradis; eden.3) Stare de fericire absolută; paradis; eden. 
ii d 


ist. Cetate şi teritoriu ocupate şi administrate de autoritățile militare  |/< turc. raya 
turceşti în ţările române. | Art. raiaua 


1) mil. Incursiune rapidă, întreprinsă de o unitate militară pe teritoriul |/ <fr. raid 
ocupat de inamic.2) Acţiune de control a activităţii unor întreprinderi 
sau a unor orga-ne executive, efectuată de reprezentanţii obsteşti. 


1) Unitate administrativ-teritorială în unele regiuni sau în oraşele /< rus. raion, fr. 
mari.2) fam. Porţiune de teritoriu indicată de cineva. În =ionul rayon 
aeroportului.3) Secţie în-tr-un magazin, unde se vând mărfuri dintr-o 

anumită grupă. ionul de jucării. [Sil. -ion 


1) (teritorii, loca-lităţi etc.) A împărți în raioane.2) (plante agricole) A |/Din raion 
repartiza după anumite raioane. 


RAIONĂL -ă (<i, —) Care ţine de un raion; propriu unui raion. 


RĂIT//Ă =e E) fam.: A da (sau a trage, a face) o = a trece în grabă pe undeva; a se 
RAJĂH -i m. (în India antica şi feudală) 1) Conducător al statului.2) Descendent al |/<fr. rajah 
unei familii regale; prinţ indian. 
L RAL -uri n. Zgomot anormal al respirației în cazul unor afecțiuni bronho- /<fr. râle 
pulmonare. 


A SE RALI//Ă mă -6z |intranz. (despre persoane) 1) A se grupa în jurul cuiva sau a ceva pentru a /<fr. rallier 
acționa în comun.2) A se alătura susținând aceleaşi idei. — la o părere. 


RALIU -ri Cursă automobilistică pe distanţe mari, combinată adesea cu probe  |/<fr. rallye 


speciale (de viteză, de îndemânare etc.). 


/<lat. ramus 


RÂĂM//Ă = 


RAMAZÂN n. 1) (n islamism) Luna a noua a anului musulman selenar, în timpul  |/< turc. ramazan, fr. 
căreia se posteşte. * A face = a ţine post; a posti.2) fam. Organ în ramadan 
formă de pungă în care se digeră alimentele; stomac. * A-l tăia pe 
cineva la = a-i fi cuiva foame 


1) Cadru în care se fixează ceva (o sticlă, o fotografie etc.). O — de /<germ. Rahme(n) 
tablou.2) Fâşie îngustă de piele cusută pe marginea încălțămintei, care 
serveşte la îmbi-narea feţei cu talpa; rant.3) Schelet de rezistență 


tranz. /<fr. rembleyer 
n. 1) Material solid care serveşte la umplerea golurilor într-o mină în /<fr. remblai 
urma explorării.2) Lucrare de terasament executată în vederea 
/v. a rambursa 
contravaloarea acestora sau taxa de transport la primire.2) 
Contravaloarea mărfii sau a taxelor de transport plătite de către 
destinatar expeditorului. 
( = = a pszA 


A RAMBURS//Â -€z sume de bani datorate) A întoarce prin ramburs; a achita la primirea 
unei mărfi expediate. 
RAMBURSĂBIL -ă Care poate fi rambursat; care se pretează la rambursare. O sumă -ă.  |/<fr. ramboursable 
i, 


RAMER =ă (A, —) m. şi f. Sportiv care manevrează ramele unei ambarcaţii. /<fr. rameur 
RAMEZ//Ă = Dispozitiv mecanic de uscat țesături în stare întinsă. /<fr. rameuse 


RAMIA RĂMIA 
A SE RAMIFICA A SE RAMIFICĂ 
pers. 3 se ramifică 


RAMIFICAȚIE RAMIFICĂŢI//E i 
A SE RAMOLI A SE RAMOL// mă 
-€sc 


RĂMP//Ă <e 
RĂMUR//Ă = 


RÂNĂ răni 


RANCHIUNĂ RANCHIUN//Ă —e 
RANCHIUNOS RANCHIUN//OS 
-0âsă (-6şi, —oâse 


RANDAMENT 


RANFORT RANFORT -uri 
RANG 


N Ni 


RÂNGĂ răngi 


Plantă erbacee exotică, cu tulpina erectă, înaltă, cu frunze mari, 

alungite, din ale căror fibre elastice se fabrică ţesături fine. 

(despre arbori, drumuri, conducte etc.) A se despărți în ramuri; a porni 
| punct în mai multe direcţii. ramifier 

1) v. A SE RAMI-FICA.2) Loc de separare în ramuri (a unei ape,a  |/<fr. ramification 


unui drum etc.).3) Diviziune a unui întreg; ramură. [G.-D. 
ramificaţie; Sil -ți-e 
/<fr. ramollir 


1) Platformă situată la nivelul care înlesneşte operaţiile de încărcare şi |/<fr. rampe, germ. 
de descărcare a unui vehicul.2) Balustradă a unei scări sau a unui Rampe 

pod.3) Partea din față a unei scene, unde sunt instalate aparatele de 

iluminare. * A vedea lumina —ei a fi jucat 

1) Fiecare dintre ramificațiile unei tulpini de plantă; ram.2) Fiecare  |/Din ram, ramuri 
dintre ramificaţiile coarnelor unor animale (cerb, căprior etc.).3) fig. 

Diviziune a unui întreg (a unei ape curgătoare, a unei căi de 


/<fr. rancune 
Care poartă ranchiună;, obsedat de ranchiună; răzbunător. /<fr. rancuneux 


1) Raport dintre efor-tul depus şi rezultatul unei acţiuni. — al /<fr. rendement 


producţiei.2) Caracteristică a eficienţei unui sistem tehnic, bazată pe 

raportul dintre ener-gia folosită util şi energia consumată de acest 

Element de rezistență, format din una sau mai multe bare de metal,  |/<fr. renfort 
care serveşte la întărirea unei construcții. 


Unealtă constând dintr-o bară de oţel (teşită la un capăt), folosită ca 
pârghie la ridicarea sau la deplasarea unor corpuri grele; raz. 


/<rus. ranec 


/Orig. nec. 
1) la pl. Familie de plante erbacee cu tuberculi sau rizomi, cu frunze  |/<fr. renonculacees 
alterne, crestate sau întregi, şi cu flori hermafrodite, aşezate în vârful 


ramurilor (reprezentanţi: bujorul, dediţelul, nemţişorul etc.).2) Plantă 
din această familie 


A da peste cap: a răsturna. /<fr. renverser 


1) v. A RANVERSA.2) Figura acrobatică efectuală de un avion în /N. a ranversa 
zbor, când îşi schimbă direcţia cu 1800, întorcându-se pe o aripă. 


livr. 1) Care caută să se îmbogăţească cu orice preţ; foarte lacom de  |/<fr., it. rapace, lat. 
câstig; răpitor.2) fig. Care tinde să cuprindă tot mai mult şi mai rapax, —acis 
repede; orientat spre învăluire totală şi rapidă. Flăcări = 


RĂPĂN n. 1) Boală contagioasă a pielii, asemănătoare cu râia, frecventă la 
animale (mai rar la oameni), cauzată de o ciupercă parazită.2) Strat de 
murdărie pe piele.3) Boală a plantelor agricole care se mani-festă prin 
iți pe țesuturi, încetinind 
RAPEL -uri n. 1) Readucere la starea ini-ţială a unei piese sau a unui sistem tehnic.2)|/<fr. rappel 
fă med. Revaccinare făcută cu scopul de a prelungi imunitatea obținută îi 
printr-o vacci-nare anterioară. 
şi Care se efectuează repede; realizat într-un timp scurt. * (Tren) = tren |/<fr. rapide, lat. 
adverbial  |care circulă cu viteză mare şi opreşte numai la staţii importante. rapidus 
rapiditas, —atis 
RAPIŢĂ RĂPIŢ//Ă = 1) Plantă erbacee furajeră cu tulpina înaltă, subțire şi ramificată, cu  |/<bulg. rapica 
flori mărunte, galbene-aurii, cultivată şi pentru fructele ei, din ale 
căror seminţe se extrage ulei folosit în alimentaţie şi în industrie.2) 
colect. Seminţe ale acestei plante. 
RAPORT I RAP//ORT 1 —oârte n. 1) Comunicare (orală sau scrisă) prezentată în faţa unei adunări sau a |/<fr. rapport 
unei autorități, cuprinzând informaţii despre activitatea personală sau 
colectivă; dare de seamă.2) mat. Câtul a două mărimi de acelaşi fel. 


RAPORT II RAPORT II -uri Legătură care se stabi-leşte între diverse obiecte sau fenomene; /<fr. rapport 
relaţie. 


A RAPORTA II A RAPORT//Ă 1-62 |tranz. 1) (noţiuni, fenomene, fapte etc.) A face să se raporteze2) (elemente  |/<fr. rapporter 
de relief) A reprezenta grafic la o anumită scară (pe un plan sau pe o 


A RAPORTA II A RAPORT//Ă II -6z A aduce la cunoştinţă printr-un raport. 
A SE RAPORTA A SE RAPORT//Ă mă A se alătura printr-un raport, a avea atribuţie; a se referi. 


RAPORTOR I RAPORT//OR 1 —oâre Persoană care prezintă un raport; referent. /<fr. rapporteur 
-dri, —oâre 
RAPORTOR II RAPORT//OR II Instrument gradat care serveşte la măsurarea şi desenarea unghiurilor. |/<fr. rapporteur 
—oâre 
RAPSO//D =zi m. 1) (n Grecia antică) Cântăreț şi recitator peregrin de poeme epice; /<fr. rlh]apsode 
aed.2) Autor de poeme epice; poet epic. 


A RAPSODI//Ă -€z 1. intranz. rar A in- terpreta rapsodii (adesea improvizate).2. tranz. /Din rapsodie 
improvizații muzicale) A cânta sau a recita cu 


1) Compozitie muzicală instrumentală, de formă liberă, care are la /<fr. r[h Japsodie 
bază motive de inspiraţie populară.2) (în Grecia antică) Fragment 
dintr-un poem epic recitat de un rapsod; cântec epic. [G.-D. rapsodiei] 


1) Răpire a unei persoane.2) Furt comis prin violenţă. /<fr. rapt, lat. raptus 


1) La intervale de timp mai mari decât cele obişnuite; rareori. Ne scrie|/<lat. rarus 
-.2) La distanță mai mare decât cea obişnuită sau cea practicată. A 

semăna = porumbul.3) Fără grabă. A păşi. = A vorbi =. 

1) (despre elemente omogene) Care se află la intervale mai mari sau  |/<lat. rarus 
care sunt mai puţin numeroase decât în mod obisnuit. Pădure =ă. * =ă- 

neagră varietate de viță de vie, având struguri cu boabe mari negre, 

distanțate una de alta.2) Care este mai puțin den 


rar (folosit cu verbe ale mişcării, adesea repetat) Fără grabă; pe /rar + suf. —a 
îndelete; încet; agale; domol. A o lua =. 


tranz. A face să se rare-fieze; a face (mai) rar. /<fr. rarefier 


intranz. (mai ales despre gaze) A deveni (mai) rar; a căpăta o densitate redusă. 
NR Care rare-fiază; cu proprietatea de a rarefia. [Sil. -fi-ant] 
i, te 
RAREFIERE RAREFIER//E =i a /v. a (se) rarefia 


RAREORI RĂREORI La intervale de timp mai mari decât cele obişnuite; rar. 


—ti, te 
E 0 II cs ua PI e aa a | sa 
rarissimus 
E II e II RI 1) Pădure sau porţiune de pădure cu copaci rari; răriş.2) rar Loc unde 
semănăturile sunt rare. 
rarite 


R 
SR 
= 


RARIŢĂ RĂRIŢ//Ă =e 1) Plug cu două cormane, care răstoarnă brazda în ambele părţi.2) art. |/<bulg., sb. ralica 
pop. Ansamblul celor trei stele din constelația Orion, care sunt aşezate 

RAS RAS râsă (raşi, râse) 1)v. A RADE. * C-o fi tunsă, c-o fi rasă ba că-i una, ba că-i alta.2) /v. a rade 
(despre vase) Care este umplut până la limită; plin ochi.3) (despre 
terenuri) Care nu are ridicături sau adâncituri; fără denive-lări; drept. 


RASAT RASĂ//T tă (i, 46) 


RASĂ 1 RĂS//Ă 1 -e 1) biol. Categorie sistematică intermediară între specie şi individ.2)  |/<fr. race, germ. 
Ansamblu de organisme animale cu anumite trăsături ereditare Rasse 
comune; soi; specie. Cal de — arabă.3) Grup etnic format pe un anumit 
teritoriu din cele mai vechi timpuri, unitar prin car 


RASĂ II RĂS//Ă II - Haină largă şi lungă până la călcâie, purtată de preoți şi de călugări pe 
deasupra îmbracămintei. 
RASEOLOGIE RASEOLOGIE rar Ramură a antropologiei care se ocupă cu studiul raselor omeneşti. 
Sil. -se-o- 
RASIAL RASIAL -ă (i, —) 
RASIST I RASI//ST 1 -stă (eşti, Care ţine de rasism; propriu rasismului; rasial. 
—ste 
RASIST II RASI//ST II <stă (şti, |m. şif.— |Adeptal rasismului. 
—ste 
RASOL ) 1) Produs alimentar preparat din carne fiartă cu diferite ingre- /<bulg. raszol 
diente.2) Sortiment de carne de vită sau de porc care se obține din 
p 
i 
/<it. rastello, germ. 
„PI. şi Rastel 
Ansamblu de linii orizon-tale din care este constituită o imagine de  |/cf. germ. Raster 
televiziune. 
(tencuială, parchet, obiecte de metal etc.) A prelucra cu ajutorul unei |/Din raşchetă 
raşchete. 
RAŞCHETATOR RAȘCHETAT//OR Muncitor specializat în raşchetarea parchetului. / a raşchetă + suf. 
—oâre (-6ri, —0âre Or 


RAŞCHETĂ RAŞCHET//Ă <e 1) Unealtă în formă de daltă încovoiată, folosită la răzuirea unor /<it. raschietto, germ. 
obiecte de metal ruginite sau vopsite.2) Unealtă formată dintr-o lamă |Raskette 
de oțel, cu mâner, folosită pentru răzuirea parchetului; ţicling.3) Perie 
având cuie în loc de peri impri 


Pilă, de obicei lată, cu dinți rari şi mari, folosită la prelucrarea 
pieselor de lemn sau de metal cu duritate mică. Raspiel, ung. râsp6 
E II ce E III 1. tranz. (ocazii) A nu folosi la timp.2. intranz. (despre arme) A nu lua|/<fr. rater 
foc (după apăsarea pe trăgaci). 
valori reale; a suferi un eşec; a eşua. 
Pe e i Cotă dintr-o datorie care ur-mează să fie achitată eşalonat. A restitui o 
sumă în —€. 


Han aşezat la un drum circulat. 
n. Ş 


RATEU -ri 1) Defect în funcționarea unui motor, care constă în arderea 
incompletă a combustibilului fără a dezvolta un lucru mecanic.2) 
Explozie falsă produsă de un motor cu un asemenea defect.3) Eşec de 
tragere a unei arme de foc sau de declanşare a unei explozii. 


/<lat., it. ratifi-care, 
fr. ratifier 


/<fr. ratiner 


/ cf. alb. rose, sb. 
raca 


pentru a-şi menţine existenţa; porție.2) mat. Număr constant egal cu 
diferența sau cu câtul a doi termeni consecutivi ai unei progresii 
aritmetice sau 


RAȚIONĂBIL -ă (-i, /<lat. rationabilis 
e 


RAȚIONAL RAȚIONĂL -ă (i, e) 1) şi adverbial Care este în conformitate cu cerințele rațiunii; potrivit |/<fr. rationnel, lat. 
cerințelor raţiunii; logic.2) (despre persoane) Care posedă rațiune rationalis 
practică; dotat cu rațiune practică.3) (despre manifestări ale 
persoanelor) Care manifestă rațiune; bazat i 
RAȚIONALISM RAȚIONALISM Ă 1) Concepţie filozofică conform căreia sursa principală a cunoasterii |/<fr. rationalisme, 
autentice este rațiunea, gândirea abstractă.2) Atitudine rațională față  |germ. Rationalismus 
de realitatea obiectivă. [Sil. -ți-o- 


RAȚIONALIST | RAȚIONALI//ST 1 
-stă (oști, —ste 


D Adept al rațio-nalismului. [Sil. -ţi-o-] 
RAȚIONALITATE RAȚIONALITĂTE Caracter rațional. [Sil. -ţi-o-] 


A RAŢȚIONALIZA A RAȚIONALIZ//Ă 
-€z 


RAȚIONALIZATOR RAȚIONALIZA//TOR|m. şi f /a rationaliza + suf. 
—oâre (-6ri, —oâre Or 


RAȚIONAMENT i 1) Operaţie a rațiunii constând dintr-o înlănţuire de judecăţi, pe baza |/<fr. rationnement, 
cărora se trage o concluzie. = transductiv.2) Argument rațional prin  |lat. rationamentum 
care se afirmă sau se neagă ceva; judecată. [Sil. -ţi-o-] 


1) Facultate umană a omului de a gândi şi de a înţelege sensul şi /<lat. ratio, —onis 
relaţiile dintre fenomene; judecată; minte; intelect.2) Explicaţie a unei 
acțiuni sau stări. | Sil. -ţi-o- 


RAVĂC 1) Must care se obține din stru-gurii striviţi fără a fi dați la teasc.2) 
Vin care se obţine din acest must.3) Miere care se scurge din fagurii 
expuşi la soare. 

RAVAGI//U - 

RAVEN//Ă =e 


D 


i 
RAZACHI//E —A Varietate de viţă de vie având struguri cu boabe mari, cărnoase, de 
culoare albă sau roşie. razaki 
Sail 
te ial. ă 


RĂZ//Ă = /<lat. radia 
de la un obiect strălucitor. —e solare. * O = de speranţă fapt pozitiv 
care, deşi, neînsemnat, dă curaj.2) la pl. fiz. Flux de particule sau de 


RĂZI//E -i Control inopinat realizat de organele abilitate în scopul descoperirii  |/<fr., it. razzia, germ. 
unor infractori, a unor obiecte etc. [G.-D. raziei, Sil. -zi-e] Razzia 


RAZMOT Zbor orizontal, foarte aproape de sol al unor aeronave. 


suferi; a suporta; a tolera. * A nu-l = pe cineva inima să ... a nu se 
putea stăpâni să nu ...2. intranz. A-şi re 


RĂBD//ĂRE -ări 1) v. A RĂBDA. * A scoate pe cineva din = (sau din —ări) a facepe  |/v. a răbda 
cineva să-şi piardă stăpânirea de sine; a scoate din sărite. A-şi ieşi din 


A RĂBDĂ rabd 1. tranz. 1) (suferinţe fizice sau morale) A îndura cu tărie şi calm; a  |/Orig. nec. 
suferi; a suporta.2) A admite în mod conştient şi tacit; a îngădui; a 


(sau din —ări), a-şi pierde —area a-şi pierde stăpâ-nirea de sine; a-şi 
ieşi din sărite. A mânca -ări prăjite 


RĂBDĂT//OR II Care rabdă, care suportă cu tărie; îndurător. E foarte — în faţa / a răbda + suf. —ător 
—oâre (-6ri, —oâre suferinţei. 


RĂBOJ -uri n 1) înv. Bucată de lemn pe care se însemnau, prin crestături, diferite  |/<bulg., sb. rabos 
calcule (numărul de vite, de zile etc.). * A da pe = a da pe datorie. A 


n. 
RĂZNA adv. 1) (folosit cu unele verbe ale mişcării) Fără a şti încotro merge; fără o |/ <sl. razino 
țintă precisă; în bobote; la întâmplare. * A o lua (sau a o apuca) -a)a 
merge la întâmplare; b) a apuca pe o cale greşită; a devia; a se abate; 
c) a judeca în mod eronat.2) La o p 
dv. 


lua pe = a lua pe datorie.2) înv. Crestătură sau ansamblu de semne 


te pe această bucată de lemn.3) fig. 


făcu Intin 
A RĂBOJI A RĂBOJ//i ese 
Ă A RĂBUEN//i -6sc intranz. 1) A produce un zgomot înfundat, scurt şi foarte puternic; a bufni /ră(z)- + a bufni 
foarte tare.2) (despre zgomote) A se auzi departe; a răsuna puternic. 


—eşte o împuşcătură.3) A ieşi cu putere dintr-o deschizătură îngustă, a 
erupe; a ţâşni; a izbucni.4) A-şi exprima pe n 


A RĂBU/Î -i€se 


= ra 


RABU//IALA 6li 


RAC//EAĂLA 6li Î 
supunerea organismului la acțiunea frigului 


reg. Unsoare preparată din păcură cu care se ung obiectele din piele  |/a răbui + suf. —eală 


Plantă erbacee cu tulpi-na erectă, înaltă, cu frunze lanceolate, înguste 
| i roşii purii, aşezate în vârful tulpinii. 
Fluture nocturn de talie mare, alb-cenuşiu, a cărui larvă atacă arborii, 
în special sălciile. 


RACHITA 


RĂCHITI RĂCHITIŞ -uri , 


RACHIȚICA 
eliptice, lucioase şi persistente, cu fructe comestibile, de culoare 
roşie.2) Arbust cu flori mici, galbene, ale cărui frunze ascuţite, 
ite pe ambele părți cu un fel de solzi 


/Din rece 


/cf. sb. raţilo 


5 


/a (se) răci + suf. 
tură 


1) Sunet puternic scos de om; strigăt; țipăt.2) Strigăt puternic şi /a răcni + suf. —et 
prelung scos de animale; răget; zbieret. 


A RĂCNI ] ; /<sl. ryknonti 
a b 
RĂCOARE 


A RACORI A RACOR!//i —6sc 


A SE RĂCORI A SE RĂCOR//| mă 
-6sc 


RĂCORITOR RĂCORIT//OR -oâre |şi Care răcoreşte; care produce răcoare. Băuturi —oare. O adiere —oare. |/a (se) răcori + suf. 
-dri, —oâre substantiv -tor 
RACOROS [gi Care se caracterizează prin răcoare. Dimineaţă —oasă. /răcoare + suf. —os 
2 


RĂCUŞOR 
RĂDAȘCĂ 
RĂDĂCINĂ 
RĂDĂCII 


RĂCOVIN//Ă = 


RĂDĂCIN//Ă = 


Mică plantă erbacee cu tulpina târâtoare şi păroasă, cu frunze 
alungite, cu flori mici albe şi cu fructul o capsulă. [G.-D. răcovinei] 


(diminutiv de la rac) Insectă înotătoare de talie mică, cu membrele 
anterioare în formă de cleşte; ploşniță de apă. 


Insectă de talie mare, de culoare neagră-castanie, masculul având /<bulg. ragațka 
coarne ramificate, curbate spre interior. 

1) Organ al plantelor superioare, care îndeplineşte funcţia de fixare în |/<lat. radicina 
sol şi de absorbire a apei şi a substanţelor nutritive. * A prinde = (sau 

i) a) a da rădăcină; b) a se stabili într-un loc pe un timp îndelungat; a 

se statornici.2) anat. Parte a un 


RĂDĂCINIŞ 1) Totalitate a rădăcinilor unei plante.2) Mulţime de rădăcini. /rădă-cină + suf. —iş 


RĂDĂCINOASĂ 


RĂDĂCINOAS//Ă = 


RĂGĂLI/E 
RIEGET —e n. 


RĂGUŞI//T tă (<ţi, 
te) 


RĂMĂS 1 -uri 


1) la pl. Grup de plante ale căror rădăcini sunt folosite în industria /rădăcină + suf. 
alimentară sau ca furaj (reprezen-tanţi: sfecla, morcovul, ridichea -oasă 


D 
(despre plante) Care are (multe) rădăcini; cu (multe) rădăcini. 
/<rus., pol. rydvan 


A cauza un rău drept răsplată pentru prejudiciile aduse anterior; a se  |/Orig. nec. 
ăsplăti; a se socoti. = cu duşmanul. 

1) Timp liber, disponibil pentru a face ceva; vreme limitată, pe care o 

are la dispoziţie cineva. Nu are nici o clipă de —.2) Schimbare a datei 

de îndeplinire a unei obligații, amânare; păsuire. * A (nu) da cuiva 

(nici un) = a (nu) da cuiva timpul necesar 


1) Strigăt prelung, scos de unele animale; muget.2) Strigăt puternic  |/a rage + suf. —et 
scos de om; răcnet; țipăt. 

reg. 1) (fuioare) A trage prin ragilă (pentru a curăța de puzderii).2) /Din ragilă 
(persoane) A bate tare; a pieptăna; a scărmăna; a scărpina; a ţesăla; a 

chelfăni; a peni. 

1) (despre persoane sau despre animale) A-şi pierde claritatea vocii, |/Orig. nec. 
producând sunete înfundate.2) (despre glas, voce, sunete) A deveni 

mai slab şi mai înfundat. 


1) şi substan-tival (despre ființe) v. A RĂGUȘI.2) şi adver-bial /v. a răguşi 
(despre glasuri) Care este îngroşat şi slăbit din cauza unei inflamații. 
Vorbeşte =. 


1) v. A RĂMÂNE. * = bun (sau bun —) formulă de salut adresată de  |/v. a rămâne 
cel care pleacă. A-şi lua = bun a) a se despărţi de cineva sau de ceva; 
b) a saluta la despărțire pe cei care rămân. De ajuns şi de — din belşug; 


RĂMĂ//S II =să (şi, v. A RĂMÂNE * = de capul meu (al tău, al lui etc.) rămas fără /v. a rămâne 

se) supraveghere; lăsat să acţioneze după plac. Fată —să fată înaintată în 

ani şi nemăritată. 

RĂMĂŞĂG -uri , Înţelegere între per-soane care, susţinând lucruri contrare, se obligă să |/rămas + suf. —şag 

dea o compensație materială celui ce va avea dreptate; pariu; 

prinsoare. A câşti 

RĂMĂŞȘIŢ//A - 1) Parte de ceva rămasă neconsumată sau neutilizată; rest. — dintr-o |/rămas + suf. —iţă 
pâine.2) la pl. Parte a ceea ce s-a mai păstrat din ceva, care a existat 
mai înainte. ele unui oraş. * —e pământeşti corpul neînsuf-lețit al unui 

ii om.3) înv. Număr care reprezintă rezult 

A RAMANE rămân 1) A continua să stea pe loc. * Rămâi cu bine (sau sănă-tos), rămâneţi |/<lat. remanere 
cu bine (sau sănătoşi) for-mulă de salut adresată cuiva la despărțire. A 
i = cuiva ochii (sau inima) la ceva (sau la cineva) a-i plăcea cuiva 
extrem de mult ceva (sau cineva). Să rămân 


RĂMÂNERI//E =i v. A RĂMÂNE. * = în urmă a) lipsă de progres; b) întârziere (faţă de 
ceva sau de cineva). 


RĂMURIŞ -uri 1) Totalitate a ramurilor unui arbore.2) Mulţime de ramuri 


Care are (multe) ramuri; cu (multe) ramuri; rami-ficat; crengos. /ramură + suf. —os 
Arbore =. 
/<sl. raniti 


Care răpăie; care produce răpăituri. /a răpăi + suf. «or 
1) Care suferă de rapăn.2) Care are rapăn. /rapăn + suf. -tor 


= 7 


A RAPAI răpăie 


1) Boală contagioasă a unor animale (cai, măgari, catâri etc.), /Orig. nec 
transmisibilă şi omului, care se manifestă prin ulceraţii, mai ales pe 
mucoasa nazală; morvă.2) fig. Animal (mai ales cal) bătrân şi fără 


RĂPCIUG//OS —oâsă |şi /răpciugă + suf. —os 
-dşi, —oâse ] 


RĂPCIUNE A noua lună a anului; septembrie. 


1) (fiinţe) A lua cu forța, ducând cu sine şi ţinând în stăpânirea sa; a  |/<lat. rapire 
fura.2) fig. (mai ales despre moarte) A lipsi de zile (smulgând dintre 

cei vii). * = viaţa (sau zilele) a ucide.3) (bunuri mate-riale) A-şi însuşi 

prin abuz de putere; a lua cu forța 


1) la pl. Ordin de păsări de talie mare, cu cioc gros şi încovoiat, care |/a răpi + suf. —toare 
se hrănesc cu alte păsări şi cu mamifere mici (reprezentanți: vulturul, 
uliul etc.).2) Pasăre din acest ordin. — de zi. — de noapte. 


RĂPIT//OR —oâre 1) şi sub-stantival Care răpeşte. Animal —.2) (despre persoane) Care  |/a răpi + suf. —tor 
(-6ri, —oâre) caută să se îmbogăţească răpind; lacom de agoniseală; rapace.3) fig. 
Care produce impresie foarte puternică; hip-notizant; fascinant. 
, : Femeie de o frumuseţe oare. 
A RAPOS//A —6z intranz. (despre per-soane) A înceta de a mai trăi; a se stinge din viaţă; a se  |/<lat. repausare 
reg. A-şi mani-festa nemulțumirea (bombănind); a cârti. 
rupuston 

—€sc rupuston 

tranz pop. 1) (fiinţe) A lipsi de viaţă; a omorî; a ucide; a mântui; a sfârşi. A |/<lat. reponere 
fost răpus de un glonţ.2) fig. (ina-mici, adversari) A învinge, nimicind 
complet. 

tranz A face să se rărească. * A (0) mai — cu ceva a reduce periodici-tatea  |/Din rar 
sau intensitatea unei acţiuni. A (0) mai = pe undeva (sau pe la cineva) 

1 D p | ; 

RĂRIŞ uri |n. 


RĂRITUR//A -i 1) Loc liber rămas între obiecte aşezate rar.2) Defect sau uzură a unei |/a (se) rări + suf. 
țesături care este într-un loc mai rară. tură 


A RĂRIŢI//Ă =€z [Din rariță 


RĂRUNCHI - m. 
urinar, situat (simetric) în regiunea lombară; rinichi. * A avea seu la — 
a fi înstărit.2) Parte interioară a corpului omenesc considerată ca 


n. /< bulg. razsad, sb. 
razsada 


RĂSÂDNIŢ//Ă =e /<bulg., sb. rasadnik 


A RASAD// —€sc tr /<bulg. razsadja 


RĂSĂRIT 1 RĂSĂRI/T 1 tă (<4i, [7] 
e 


RĂSĂRIT II RĂSĂRIT II uri S 1) Parte a orizontului de unde răsare Soarele; est.2) Punct cardinal 
care corespunde acestei părţi a orizontului; est.3) Spaţiu geografic 
aflat în direcţia acestui punct cardinal; orient; est.4) Moment când 
răsare Soarele. 


Ă Ă RĂSĂRIT//Ă = reg. 1) Plantă erbacee oleaginoasă, cu tulpina înaltă, cu flori mari, „a răsări 
pu galbene, cultivată pentru seminţele ei, din care se extrage ulei 
comestibil; floarea-soarelui.2) colect. Semințele acestei 
RĂSĂRITEAN 1 RĂSĂRIT//EÂN 1 1) (în opoziţie cu apusean) Care se află la răsărit; estic. Frontieră /răsărit + suf. —ean 

-6ană (-6ni, —€ne) -eană.2) Care este caracteristic pentru răsărit; din răsărit, din orient; 

oriental; estic. 
RĂSĂRITEAN II RĂSĂRIT//EÂN II m Persoană care face parte din populaţia de bază a unei ţări sau regiuni  |/răsărit + suf. —ean 
-6ni NR din răsărit sau este originară din această ţară sau regiune; oriental. 
RĂSĂRIT//OR —vâre 
-6ri, —oâre 


A RĂSCIT/A =€se /răs- + a citi 


(despre aştri) Care răsare; care este în curs de a răsări. /a răsări + suf. A4or 
A RĂSCLOC//i —6se reg. 1) (ouă) A cloci mai mult decât trebuie.2) (cloşte) A face să /răs- + a cloci 
înceteze de a cloci. 


A RĂSCOACE răsede /răs- + a coace 


(despre legume, fructe, unele alimente etc.) A se coace mai mult decât|/răs- + a se coace 
răscoâce trebuie. 
în DE 200) Plantă erbacee meliferă, cu tulpina erectă, cilindrică, cu frunze moi,  |/Orig. nec. 
lanceolate şi cu flori mari, purpurii sau albe; zburătoare. 
RĂSCOAL//Ă =e 1) Mişcare violentă de protest (a țăranilor) împotriva asupritorilor; Iv. a (se) răscula 
rebeliune; revoltă.2) fig. Manifestare energică împotriva unui fapt; 
protest. 
RĂSC//OL —oâle 1) Bară de lemn prevăzută la capete cu câte o gaură în care intră /<sl. raskolu 


carâmbii de sus ai loitrelor.2) pop. Desfacere a stânii toamna şi 
împărțirea oilor fiecărui stăpân. 


RĂSCOL 
A RĂSCOLI A RĂSCOL//i —€se tranz 1) (ucruri) A întoarce în dezordine căutând; a răvăşi.2) (focul, /<sl. rascoliti 
jăraticul) A amesteca făcând să ardă mai tare; a scormoni.3) fig. 
: E , i fletul de d 
RASCOLITOR RASCOLIT//OR 
-câre (-6ri, —oâre) 
RĂSCOPT RĂSC//OPT -oâptă 1) v. A RĂSCOACE şi A SE RĂSCOACE. + Ou = ou fert prea /N. a (se) răscoace 
(-6pţi, —oâpte) mult.2) fig. (despre persoane) Care a trecut de tinerețe şi are 
experienţă de viaţă. 
RĂSCROI 


/a răscoli + suf. —tor 
duios. Muzică —oare.2) înv. Care îndeamnă la răscoală. 


ar 
Tranz. 


A RASCRACANA A RĂSCRĂCĂNĂ [ 
răscrâcăn 


Ă Ă depr. 1) A face să se răscracăne.2) (mai ales picioarele) A desface 
ăscrâcă larg; a răşchira. 
A SE RASCRACANA A SE RĂSCRĂCĂNĂ (despre ființe) A şedea (sau a sta) cu picioarele larg desfăcute; a /răs- + a se crăcăna 
mă răscrâcăn desface mult picioarele în lături; a se crăcăna. 


A RĂSCRO//l =i€se materiale textile) A croi urmând linia gâtului sau a braţelor. 


1) Loc de întretăiere a două sau mai multe drumuri; răspântie; /răs- + cruce 
încrucișare. * În = cruciş.2) fig. Moment crucial în viaţa cuiva; 

răspântie.3) pop. Parte în formă de cruce a unui vehicul cu tracţiune 

animală, de care se prinde proţapul sau cele două orcicu 


A RĂSCULĂ răsedl 


A face răscoală; a se răzvrăti; a se revolta. 
răscâl 
Care s-a ridicat împotriva unei oprimări, a unei nedreptăţi; răzvrătit; 
te substantiv_|rebel. 

—ator 


A RĂSCUMPĂRĂ 1) (lucruri vândute sau amanetate) A lua înapoi contra plată.2) rar /răs- + a cumpăra 
răscumpăr (captivi) A pune în libertate în schimbul unei sume.3) (pierderi, 
cheltuieli etc.) A compensa prin ceva echivalent ca valoare; a 
1.4) (ereşeli, fapte rele) A ispăşi prin chinuri şi 


RĂSCUNOSCUT RĂSCUNOSCU//T tă Care este cunoscut de toată lumea; foarte cu-noscut; arhicunoscut. 
ti, te 


A SE RĂSFĂŢA A SE RĂSFĂŢĂ mă  |inzranz. 1) (mai ales despre copii) A se alinta peste măsură; a se răzgâia.2) A  |/răs- + faţă 
răsfăţ fi cuprins de plăcere şi de admiraţie; a se delecta; a se desfăta.3) A se 
întinde în voie (ocupând un loc mai mare decât trebuie). 


A RĂSFIERBE A fierbe mai mult decât trebuie. 
A RĂSFIRĂ răsfir A face să se răsfire. 


A SE RĂSFIRĂ mă  |inzranz. 1) (de-spre păr sau despre obiecte din fire) A se desface, îndepărtându-/răs- + fir 
răsfir se fir de fir; a se răşchi-ra.2) fam. A se împrăştia în toate părțile; a se 
risipi. 
(cărți, reviste, dosare etc.) A întoarce (repede) foile citind superficial; 
a frunzări; a foileta. 
1) A face să se răsfrângă.2) (despre părți de îmbră-căminte) A îndoi în 
răsfrâng afară. 
intranz. 1) A-şi manifesta efectele; a avea urmări; a se resimți.2) rar A-şi /răs- + a se frânge 
proiecta imaginea pe o suprafaţă făcând-o să se reflecte.3) (despre 
stări, acţiuni etc.) A-şi găsi expresia; a se oglindi; a se reflecta. 
n. 


1) Boală contagioasă a unor animale (oi, capre), care se manifestă 
prin inflamarea ugerului.2) pop. Boală contagi-oasă a unor animale 
(transmisibilă şi omului), care se manifestă prin leziuni pulmonare, 


gastro-intestinale şi cutanate; antrax.3) Plantă erb 


: In = a) în direcţia opusă creşterii naturale a părului; b) în sens opus; |/răs- + păr 
invers; c) duşmănos. A lua (pe cineva) în = a mustra aspru (pe 
cineva); a trata (pe cineva) cu asprime; a brusca. 


A RĂSPÂNDI A RĂSPÂND/Î —€se___Joranz 


A SE RĂSPÂNDI A SE RĂSPÂND//i se 1) (despre lumină, căldură, sunete, mirosuri etc.) A cuprinde spaţii tot |/<sl. rasponditi 
-€şte 


mai largi; a se propaga; a se difuza.2) (despre idei, realizări, 
RĂSPÂNDIT RĂSPÂNDI//T -tă 


/v. a (se) răspândi 
Monedă larg —ă. 


RĂSPÂNDITOR 1 RĂSPÂNDIT//ORI  |m. şif Persoană care răspândeşte ceva (ştiri, idei etc.), popularizator, /a răspândi + suf. 


RĂSPIER -i 


-0âre (-6ri, —oâre propagator; propo-văduitor. -tor 


RĂSPÂNDITOR II RĂSPÂNDIT//OR II |n. Maşină care serveşte la răspândirea şi la aşternerea materialelor /a răspândi + suf. 
—0âre necesare construcţiilor rutiere. tor 


RĂSPÂNTI//E -i 1) Loc de întretăiere a două sau mai multe drumuri, răscruce; /<sl. raspontije 


încrucişare.2) fig. Moment crucial în viaţa cuiva; răscruce. * La — la 
A RĂSPICĂ răspie 


RASPICA//T —ă (i, |şi 


un moment hotărâtor. [G.-D. răspântiei; Sil. -ti-e 


înv. 1) A rosti desluşit, clar.2) (un spaţiu) A despica în două părți. /răs- + (des)pica 
(despre vorbe, gesturi, atitudini etc.) Care este clar şi apăsat; 


= =. 3 
a = 
3 a 
N S 

N 


1) (datorii, servicii etc.) A întoarce înapoi.2) (pagube, prejudicii) A  |/răs- +a plăti 
plăti atât cât costă; a despăgubi; a compensa; a repara.3) (fapte de rea- 

credință) A trata cu răsplata cuvenită; a răzbuna. 

A SE RĂSPLĂT//i mă |intranz. 1) A răsplăti manifestând un interes deosebit.2) A cauza un rău drept |/răs- + a plăti 
-€6se răsplată pentru prejudiciile aduse anterior; a se răfui; a se socoti. 


adv. În ziua care urmea-ză după poimâine; mai poimâine. 
A RASPUNDE 1. intranz. 1) A da un răspuns. * — în doi peri a da un răspuns /<lat. respondere 
răspund evaziv.2) A reacționa într-un anumit fel (prin vorbe, gesturi etc.) la un 

imbold venit din afară.3) fig. (mai ales despre obiecte) A fi în spiritul 

anumitor exigențe; a corespunde cerințelor. 


A SE RĂSPUNDE mă pop. A ţine legături (unul cu altul), a comu-nica reciproc. /<lat. respondere 
răspund 


A RASPLATI A RĂSPLĂT/i —6se 


A RĂSPLĂMĂDI A RĂSPLĂMĂD//Î 


şi 
adverbial 
E COIES 


= 
= 
ESI 
3 
N 


RĂSPUNDER//E = 
RĂSPUNS -uri 


RĂSPUNZĂT//OR 
-oâre (-6ri, —oâre) 


A RĂSTĂLMĂC!//i 


A RĂSTĂLMĂCI 
-6sc 
RĂSTEALĂ RĂST//EAĂLĂ -€li 


A SE RĂSTI A SE RĂST//| mă -6se 


A RĂSTIGN/Î 6sc 


A RĂSTIGNI/L 


A SE RĂSTIGNI A SE RĂSTIGN//i mă 
-6sc 


RĂSTIGNIRE RĂSTIGNIR//E = 


RASTIMP RASTIMP -uri 


RĂSTOACĂ RĂSTOA//CĂ =ce e 


Atitudine respon-sabilă de obligaţiile proprii; responsabilitate. 
Lucrează cu toată —ea. * A purta = a fi responsabil. A avea simţ de — 
(sau simţul —ii) a-şi da seama de importanţa sarcinilor ce urmează a fi 
realizate. Lipsă de = atitudine indiferentă fat 

1) Comunicare (orală sau scrisă) generată de o întrebare pusă de 
cineva.2) Expunere a cunoştinţelor la exa-mene. * A chema la = a 


/v. a răspunde 


> 


(şi substantival) Care răspunde de ceva; care poartă o răspundere 
responsabil.2) înv. Care corespunde; corespunzător. 


/a răspunde + suf. 
—ător 


: Din —A (sau din —) din toate puterile. 


reg. 1) Fâşie de pământ cultivată cu un singur fel de plante.2) Fâşie de |/Orig. nec. 
pământ între două rânduri de semănături. 
Bară metalică dinţată folosită la fixarea formelor tipogra-fice în rame. 


(idei, cuvinte etc.) 1) A tălmăci (intenționat) în mod eronat; a 
denatura.2) rar A tălmăci mai mult decât trebuie. 


rar Adresare către cineva cu glas răstit /a se răsti + suf. —ală 


A spune ceva pe un ton ridicat; a ridica vocea (către cineva). /Orig. nec 


1) (un osândit în antichitate) A executa prin pironire pe cruce; a pune |/<sl. rastengnonti 
pe cruce; a crucifica.2) fig. A supune la chinuri groaznice; a schingiui,; 
a tortura. 


A sta (culcat) cu mâinile şi cu picioarele întinse în lături. 
1) v. A RĂSTIGNI.2) reg. Cruce mare cu chipul lui Isus Hristos 


uri (sau din = în =) din când în când; uneori. Într-un — între timp. 


răstignit, instalată la margine de drum. 
/<sl. rastonpu 


Perioadă de timp cuprinsă între două momente; interval de timp. * În 
/<bulg. rastoka 


1) Loc puţin adânc în albia unei ape.2) Braţ de râu abătut din matca 
lui şi secat cu scopul de a prinde mai uşor peştele. 


A RĂSTOCI A RĂSTOC//i —€se (un curs de apă) A face să scadă temporar pentru a prinde peştele. 


tranz. 
intranz. 


A SE RĂSTURNĂ mă 
răstorn 


1) A face să se răstoarne. = mămăliga. * — brazda a ara. — munți a face 
lucruri mari, importante. = pe gât a bea repede, pe nerăsuflate.2) (con- 
ducători, guverne etc.) A da jos de la putere.3) fig. (planuri, concepții, 
teorii etc.) A înlătura ca fiind lip 

1) A-şi pierde poziţia verticală; a înceta de a mai sta drept; a cădea; a 
se prăvăli, a pica.2) pop. A lua o poziție comodă, de relaxare. = în 
fotoliu. 


ai e a cai aaa aa scai II ae aa 
-6ri —ătoare 
Dispozitiv folosit la efectuarea unor operaţii de răstur-nare în diferite 
—0âre procese industriale. —ător 
rar Pantă abruptă a unei înălțimi (munte sau deal); versant prăvăliş; 
: =i 


A RĂSUC// —6se tranz. 1) (aţe, frânghii sârme etc.) A învârti în jurul lui însuşi sau în jurul /răs- + a suci 
unui obiect; a suci de mai multe ori. * = mustăţile a suci capetele 
mustăților pentru a le da o formă anumită.2) (corpul sau părți ale 
parte; a întoarce 


1) A se întoarce brusc într-o parte cu tot corpul.2) rar A-şi schimba  |/răs- +a suci 
mişcarea în direcție opusă. 
I)v. A RĂSUCI şi A SE RĂSUCI.2): —ea frunzelor boală a unor /v. a (se) răsuci 


plante (cartofi, tutun etc.) care se manifestă prin îngălbenirea şi 
încovoierea frunzelor. 


RĂSUCITOR 1 RĂSUCIT//OR 1 -oâre Uncaltă folosită pentru efectuarea unor operaţii de răsucire. /a rasuci + suf. —tor 
RĂSUCITOR II RĂSUCIT//OR II Care răsuceşte. /a răsuci + suf. <tor 
—0âre (-6ri, —oâre 


RĂSUCITOR III RĂSUCITOR III -i Muncitor într-o fabrică textilă specializat în răsucirea firelor. /a rasuci + suf. tor 


RĂSUCITUR//Ă =i 1) Învârtire în jurul lui însuşi sau în jurul unui obiect. — de fus.2) Parte|/a se răsuci + suf. 
răsucită de ceva.3) Mod de a răsuci firele.4) Fiecare dintre 
întorsăturile unui corp care descrie o mişcare de rotație. 


1. intranz. 1) A trage aer în plămâni şi a-l elimina în afară; a respira. —|/răs- + a sufla 
greu.2) A se odihni puțin după un efort; a-şi reveni după o stare de 
încordare.3) (despre recipiente) A lăsa să iasă câte puţin conţinutul 
printr-un orificiu neobservat).2. tranz 
intranz. 1) (despre unele alimente, în special băuturi) A-şi pierde tăria şi gustul|/răs- + a sufla 
(din cauza contac-tului cu aerul).2) A-şi mărturisi gândurile 
ascunse.3) pop. A se epuiza din punct de vedere intelectual. 
v. A RĂSUFLA şi A SE RĂSUFLA. * Fără = care nu mai răsuflă; /v. a răsufla 
mort. A-şi da —area a înceta din viață; a muri. Dintr-o = dintr-o dată; 
în grabă. A i se curma (sau a i se opri, a-i pieri, ai se tăia) cuiva —area 
a i se întrerupe cuiva respiraţia din cauza un 


A RĂSUFLĂ răsuflu 


A SE RĂSUFLA A SE RĂSUFLĂ mă 
răsuflu 


1) v. A RĂ-SUFLA şi A SE RĂSUFLA.2) fig. fam. Care este bine  |/v. a (se) răsufla 
cunoscut (de toţi); recunoscut; arhicunoscut. O temă =tă. 


Deschizătură mică prin care se face aerisirea unei încăperi sau a unui |/a răsufla + suf. 
recipient. — la beci. toare 


1) Tub de evacuare a gazelor dintr-un motor cu ardere internă.2) /a răsufla + suf. tor 
metal. Canal de evacuare a aerului şi a gazelor la turnarea metalului 
lichid în forme. 


Interval scurt de timp între două faze ale unei activităţi; întrerupere de |/a (se) răsufla + suf. 
scurtă durată; scurt răgaz. et 


RĂSUFLET RĂSUFLET —e Ş 


A RĂSUNĂ pers. 3 intranz 1) A se auzi sunând tare şi prelung. Răsună valea de glasuri.2) (despre|/<lat. resonare 
răsună o încăpere, un loc întins etc.) A se umple de sunete puternice şi prelun 


gite; a vui. Sala răsună de aplauze.3) fig. (despre sunete, vorbe, 
RĂSUNĂTOR I 


igăte etc.) A face impresia că se mai au 
RĂSUNĂT//OR II 


Cu răsunet. /a răsuna + suf. —ător 
-câre (-6ri, —oâre) 


1) Care răsună; rezonant. Cu glas —.2) (de-spre spaţii) Care măreşte  |/a răsuna + suf. —ător 
intensitatea şi durata sunetului.3) fig. Care are mare răsunet; care 
produce o impresie puternică; care are rezonanţă. Succes =. 


impresie deosebită; ecou; rezonanţă. A avut vr 
RĂSUR//Ă 1-i 


1) Specie de arbori spinoşi, cu flori roz sau albe şi cu fructe mici, 
roşii; trandafir sălbatic; măceş.2) Arbore din această specie.3) Larvă 
de efemeră.4) la pl. Dureri pe care le simte lehuza după naştere. 


RĂSUR//Ă II = (în Moldova medievală) Impozit suplimentar din care se făcea remune!/Orig. nec 
rarea slujbaşilor. 


RĂSURI//U <e (=i) ra Care este de culoarea florii de răsură. 
A RĂŞCHI//Ă -6z fire textile) A depăna de pe fus sau de pe ghem pe răşchitor. 


A RĂŞCHIRĂ răşchir 1) A face să se răşchire.2) (mai ales picioarele) A desface larg; a 
răscrăcăna. 


RĂSUNET -e n 1) Sunet auzit la distanță şi prelungit prin ecou. —ul împuşcăturilor.2) |/a răsuna + suf. —et 
pop. Proprietate a unor spaţii închise de a intensifica şi de a prelungi 
sunetele; rezonanță.3) fig. Efect produs de ceva asupra cuiva; 

A SE RĂŞCHIRĂ se 1) (despre păr şi obiecte din fire) A se desface îndepartându-se fir de |/cf. a se răsfira 


răşchiră la fir; a se răsfira.2) pop. (despre ființe) A-şi desface picioarele în 


lături; a se crăcăna. 
RĂȘCHIRĂ//T -tă 


2) 1) v. A RĂŞCHIRA şi A SE RĂŞCHIR A.2) rar Care are ramificații; 
i, <te ramificat; rămuros. 
pentru a le face scul. 


RĂȘIN//Ă = Substanţă amorfă vâscoasă şi inflamabilă, secretată de unele plante  |/<lat. resina 
conifere sau obţinută pe cale sintetică, având diverse întrebuințări (în 
prepararea lacurilor, cleiurilor, la obţinerea maselor plastice, ca 
adeziv etc.). = naturală. — sintetică. 


RĂȘINOAS//Ă -—e (N 1) la pl. Grup de plante lemnoase (arbori şi arbuşti) cu frunze /răsină + suf. —oasă 


dv. 
r 


aciculare şi inflorescențe conice, care produc răşină (reprezentanţi: 

bradul, zada, pinul etc.).2) Plantă din acest : 

1) (de-spre arbori) Care conţine răşină; cu răşină.2) Care produce /răşină + suf. —os 
răşină.3) Care are aspect de răşină; asemănător cu răşina. Substanţă 

—0asă. 


RĂȘIN//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


A RĂȘLU/i =i6se 3 1) (emn, piatră etc.) A prelucra prin desprindere de aşchii.2) /<sl. razloţiti, sb. 
(seminţe) A curăța de coajă; a decoji; a decortica.3) pop. (aşezări razlusiti 
omeneşti) A şterge de pe faţa pământului.4) fig. (bunuri mate-riale 
străine) A-şi însuşi prin abuz de putere; a răpi; a fur 


A RĂŞPĂLUI A RĂŞPĂLU//i <iâse obiecte de lemn, de metal, de piele etc.) A prelucra cu raşpelul. 


A RĂTĂC//i —6se 1. intranz. 1) A umbla căutând drumul.2) A merge din loc în loc fără _|/cf. lat. erraticus 
un scop precis; a umbla; a hoinări; a vagabonda.2. tranz. 1) (obiecte) 


A SE RĂTĂC//| mă ] Ă /cf. lat. erraticus 
-€sc 


RĂTĂCIR//E = /v. a (se) rătăci 


oii 
-Ae 


RĂTĂCIT//OR -oâre /a (se) rătăci + suf. 
tor 


retesz 
(diminutiv de la rață) Plantă erbacee cu tulpina scurtă, cu flori mari, 
divers colorate, care creşte pri jişti. 


(diminutiv de la rață) Insectă coleopteră, lungă, de culoare brună- /raţă + suf. —işoară 
cenuşie, cu gura lăţită, care atacă unele culturi agricole (porumbul, 


Bărbătuşul raţei. 


fam. A se adresa cuiva pe un ton ridicat, gesticulând şi dându-și /Din răţoi 
importanţă; a se strofoli. 


(diminutiv de la rață) Joc de copii constând în aruncarea unei /raţă + suf. —uşcă 
pietricele în apă în asa fel, încât aceasta, înainte de a se scufunda, să 
facă mai multe sărituri pe suprafaţa ei. 


(în opoziţie cu bine) 1) Contrar regulilor morale; aşa cum nu se /<lat. reus 
cuvine; aiurea. * A se pune = cu cineva a intra în conflict cu cineva. A 
d 
/<lat. reus 
bune. Purtare rea. * Viaţă rea (sau trai —) viață plină de greutăţi; trai 
zbuciu-mat. Vorbe rele bârfeli; calomnii. Veste rea veste care 


RAU III RĂU III rele i 1) Calitate care întruchipează tot ce este negativ. —l aduce daune. * De [/<lat. reus 
1 cuiva din cauza cuiva. Cu părere de — cu regret. A vrea (sau a voi, a 
dori) (cuiva) —l a dori (cuiva) să aibă parte de lucruri neplă-cute. De 
bine, de = deşi nu este aşa cum trebu 


RĂUFĂCĂTOR şi fe Persoană care face rău, care încalcă normele şi legile; făcător de rele; 
Ă Dri Ă infractor. 


Ă RĂUT//ATE -<ăți 1) Trăsătură de caracter a omului rău; pornirea de a face rău altora. * |/rău + suf. —tate 
Cu — în mod răuvoitor; cu duşmănie.2) Acţiune prin care se face cuiva 
un rău; faptă rea. Vorbe pline de —. * Capul —ăţilor persoană care 
ănui i A . Persoană 


RĂUTĂCI//OS —oâsă 1) şi substantival Care este predispus să facă răutăţi; plin de răutate.2) |/răutate + suf. —1os 
(—6şi, —oâse) şi adverbial Care vădeşte răutate; malițios; caustic. O aluzie —oasă. 
Sil. ră-u- 


(despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte rea- 
-Ori, —0âre substantiv_|voinţă; care voieşte cuiva rău. Privire oare. 
RĂVĂŞ -e 1) reg. Crestătură de răboj.2) pop. Comunicare scrisă şi trimisă cuiva; 
scrisoare; epistolă. 


tranz. 1) (lucruri) A întoarce în dezordine căutând; a răscoli; a scotoci.2) 
(părul) A împrăştia în toate părțile.3) fig. A supune unor emoții 
puternice; a răscoli. 
1) Unealtă de uz casnic folosită pentru ras produse alimentare /a roade + suf. 
(legume, fructe, brânză etc.); răzuitor. A da prin =.2) Obiect format  |-ătoare 


pe încălță „IG.-D. 
/a rade + suf. —ătură 
suma pe hârtie. [G.-D. răzăturii; Var. răsătură 


1) A intra (într-un mediu), avansând cu greu; a penetra; a pătrunde; a |/răz- + a bate 
răzbi.2) fig. A ajunge, învingând obstacole; a răzbi; a izbuti. N-a putut 
răzbate prin mulţime.3) rar A umbla în lung şi în lat; a cutreiera. 


Care răzbate; care îşi croieşte drum învingând obstacole. /a răzbate + suf. -or 


/<sl. razbiti 


1) Conflict armat între două sau mai multe state, grupuri sociale etc. —|/<sl. razboj 
mondial. — colonial. * = de eliberare națională luptă armată a 

popoarelor împotriva cotropitorilor străini în vederea cuceririi 

independenţei şi apărării suveranității statului. = re 


RAZBOI II RĂZB//OL II —oâie n 1) Instalaţie casnică alcătuită din două suluri, iţe şi vătale, folosită la |/<sb. razboj 
confecţionarea ţesăturilor. A ţese ceva la —.2) Maşină de ţesut, folosită 
în industrie.3) pop. Covor mare de perete, bogat ornamentat. 


intranz. 
RĂZBOINI//C 1 că 1) Care ţine de război; propriu războiului.2) Care manifestă plăcerea 
ci, =ce stantival__ |de a se război; căruia îi place să se bată. 

intranz. pop. (despre zgomote şi despre locurile unde se propagă) A bubui cu 
răzbubuie putere; a răsuna foarte puternic; a vui tare; a detuna. 

e 005 II ca III a 
—0âsă (-6şi, —0âse 

(acte de rea-credinţă) A trata cu răsplata cuvenită; a răsplăti. — ruşinea 

îndurată. 


A SE RAZBUNA A SE RĂZBUNĂ mă |intranz. 1) A-şi da satisfacţie; a-şi face dreptate (pedepsind pe ofensator).2)  |/răz- + bun 
răzbun fig. (despre vreme) A se schimba în bine; a se însenina. 

RĂZBUNĂTOR RĂZBUNĂT//OR Care caută să se răzbune; care nutrește dorința de răzbunare. Om —.  |/a (se) răzbuna + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv -ător 


RĂZBUNIC RĂZBUNI//C =i Tatăl bunicului sau al bunicii în raport cu nepoții lui. 
RĂZBUNICA RĂZBUNI//CA =<ci fpop. | Mama buni-cului sau a bunicii în raport cu nepoții ei. 


DOp 
RĂZEŞ m. (în Moldova medievală) Ţăran liber care stăpînea în devălmăşie o /<ung. reszes 
bucată de pământ din moşia satului, transmis prin moştenire; 
RĂZEŞEASCĂ RĂZEŞ//EASCĂ -6şti E mai ales art. 1) Dans popular executat de perechi în cerc, într-un 
tempo vioi.2) Melodie după care se execută acest dans. 
RAZEŞESC RAZEŞ//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru răzeşi; de răzeşi;, moşnenesc. Sat —. /răzeş + suf. —esc 
eşti 


RĂZEŞIE O O O O|RĂZEŞIE-i lfpop | 1) Proprietate a unui răzeş.2) Stare de răzeş. [G.-D. răzeşiei] 
JRĂZEŞIME ___________ |RĂZEŞIME _____|/ pop. |!) Totalitatea răzeşilor.2) Mulţime de răzeși. răzeş+suf.-ime | 
Ă Ă RĂZEŞIT//Ă - 1) (în Moldova medievală) Ţărancă liberă care stăpânea în devălmăşie|/răzeş + suf. ţa 
o bucată de pământ din moşia satului, transmis prin moştenire; 


A RĂZGÂIA A RĂZGÂIĂ răzgâi i ăsură; a răsfăţa; a alinta. /<bulg. razealja 


A SE RĂZGÂNDI A SE RĂZGÂND/A intranz. 1) A-şi schimba părerea de mai înainte; a renunța la intenţiile /răz- + a se gândi 
mă —€sc precedente.2) A gândi mult asupra unei chestiuni. 


RĂZLEŢ RĂZL//EȚ —ecâţă (<&i, 1) Care este situat aparte; despărțit de mediul din jur; separat; izolat.  |/v. a (se) răzleți 
-€ţe) Sate —eţe.2) Care rătăceşte din loc în loc; în stare de vagabondaj.3) 
(despre sunete, vorbe etc.) Care este lipsit de legătură; fără 


continuitate; izolat; sporadic.4) rar (despre oc 


A RĂZLEȚI A RĂZLEŢI//i &se 


A SE RĂZLEŢ//i mă _|i , 1) (de-spre fiinţe) A se separa de grup.2) rar (despre elemente ale unui|/răz- + a se lăți 


-6sc ansamblu) A se răspândi în direcţii diferite; a se împrăştia; a se risipi. 
/<sl. razlogu 


<bulg., sl. razmirica 


A face să se răzmoaie. /răz- + a muia 


intranz. pop. (despre pământ, drumuri etc.) A se (în)muia foarte tare. 


/Din razna 


/<bulg. razor 
terenuri de pământ; hotar; hat.2) Fâşie îngustă de pământ mai ridicată, 
pe care se seamănă legume sau flori; strat; vatră.3) pop. Loc de pe un 
teren arat, unde se alătură ultimele două braz 
pescui. 


/Din răzor 


1) (obiecte de lemn, de metal, de piele etc.) A prelucra cu ajutorul /a rade + suf. —ui 
răzuitorului.2) (legume, fructe, caşcaval etc.) A da prin răzătoare; a 
rade. 


1) Unealtă folosită în operațiile de curăţare sau de netezire (a unor /a răzui + suf. —itor 
obiecte); racletă. = pentru suprafeţe lemnoase.2) Unealtă de uz casnic 
folosită pentru ras produse alimentare (legume, fructe, brânză etc.); 
răzătoare. [Sil. -zu-i- 
/a răzui + suf. <ură 


1) v. RĂZUITOR.2) Daltă cu care se scobeşte în lemn.3) Unealtă /a răzui + suf. —uş 
folosită la plivit, formată dintr-un mâner cu o lamă de metal la vârf. 


ese i ; 
-0âre (-6ri, —oâre substantiv 0r 
ACĂ RÂCĂ rar Schimb de vorbe răstite (între două sau mai multe persoane); 
sfadă; ceartă; gâlceavă. * A purta cuiva — a purta cuiva duşmănie. A 
căuta (cuiva) — a căuta (cuiva) motiv de ceartă. 
A RÂCÂI A RÂCÂI râcâi (pământ, paie, gunoi etc.) A răscoli, dând la o parte straturile de 


deasupra; a scormoni; a scurma. * A-l — (pe cineva) la inimă a roade 
părere de rău, o erijă. 


A RÂDE râd intranz. 1) A-şi exprima buna dispoziţie prin râs. — cu poftă. * — în barbă (sau 
pe sub mustață) a râde abia observat. — în pumni a râde pe ascuns. — 
cu hohote (sau cu lacrimi) a râde foarte tare. A-i = cuiva inima a simţi 
Sat o_mare bucurie. A-i = cuiva norocul 
A RAGAI râgâi intranz. depr. A elimina pe gât gazele din stomac, producând un sunet /Onomat 
i ii a ni i a a 


1) Boală contagioasă a pielii (la om şi la unele animale) cauzată de un 
parazit, care se manifestă prm apariţia unor bubuliţe şi prin 
mâncărime puternică; scabie. * A se ține ca râia (de om) se spune 


1. intranz. (mai ales despre porci) A răscoli pământul cu râtul, 
pătrunzând în adâncime.2. tranz. fam. (persoane) A încerca să 
submineze, răscolind trecutul cuiva (pentru a-i găsi lucruri 
compromițătoare); a scurma. * — la inimă a chinui pe cineva un gând 


MĂTURĂ RÂMĂTUR//Ă = 
RÂMLEAN AML//EÂN —eână înv. 
ni, =6ne 


RAMNI//C —ce n. 


ÂNĂ 
..) - a) întins, culcat pe o parte a corpului; b) aplecat într-o parte; strâmb; 
înclinat. 


7 


RÂN//CĂ =ci 


RÂNCED RÂNCE//D =dă (zi, 
-de ării); um 
RÂNCEZEALĂ RÂNCEZ//EĂLĂ -6li /a râncezi + suf. 
-eală 


i dte a calcă di Si . ării), 
râncheâză caracteristice speciei; a mihoti; a necheza. 


RÂND -uri 1) Grup de obiecte sau de fiinţe aranjate unele lângă altele în linie; şir.|/<sl. rendu 
Un = de soldaţi aliniați. e Pe = în ordine succesivă. = pe =, —uri-—uri 
unii după alţii. În primul — înainte de toate; mai ales. Haină la două 
uri haină bărbătească cu două şirur 


/a rândui + suf. —aş 


de un ceremonial şi transmisă din generaţie în generaţie.4) înv. 
Operaţie menită să asigure ceva; măsură.5) înv. Denumi 


RÂNDUN//EA -€le /<lat. hirundinella 


RÂNDUNE//L i Bărbătuşul rându-nicii. /rândun(ea) + suf. —el 


1) (a oameni) Zâmbet sarcastic, care descoperă dinţii şi /a rânji + suf. —et 
schimonoseşte fața.2) (la unele animale) Arătare a dinţilor, însoţită de 
obicei de sunete caracteristice, vădind o ameninţare. 


1. intranz. 1) (despre unele animale) A-şi strâmba gura arătându-şi /<bulg. rănza 
dinţii şi mârâind ameninţător.2) (despre oameni) A-şi schimonosi faţa 
într-un râs nefiresc.2. tranz. : A-şi — dinții a-şi arăta dinții prin-tr-o 
orimasă. 
Ori, —oâre 
Condiment preparat din făină prăjită (cu ceapă) în grasime, folosit la 
pregătirea sosurilor sau ca adaos la unele mâncăruri. 


Care este iute la mânie; arțăgos; avan. /rânză + suf. —os 


1) Surpătură de pământ, lungă şi adâncă, apărută în urma acţiunii /<lat. ripa 
torenților de apă. * A da de — (ceva) a face să nu se aleagă nimic (din 
ceva), a face să eşueze (ceva). Bun de dat la = a) bun de aruncat; b) 

i €) de = a se sol 


nemernic. A se duce (sau a merg 
(despre terenuri) Care are (multe) râpi; cu (multe) râpi. 


RÂS 1 -uri I)v. A RÂDE. = de copil. * — cu plâns râs forțat. A-l umfla pe cineva |/<lat. risus 
-ul se spune despre cineva care abia îşi stăpâneşte râsul. A-l apuca pe 
cineva —ul a începe să râdă. A pufni în (sau de) — a izbucni într-un râs 
spontan. A se strica (sau a se p 


n 
Mamifer carnivor, de talie medie, având blană galbenă-roşcată cu pete|/<sl. rysi 
cafenii, cu coadă scurtă şi cu câte un smoc de păr în vârful urechilor, 
linx. 
3 Ciupercă comestibilă cu piciorul galben-roşcat şi cu pălăria portoca- |/cf. ucr. ryzok, ryZka 
lie-cărămizie, care creşte prin pădurile de fag şi de brad. 
n 


pe i 1) (boabe de cerea-le) A măcina cu râşniţa; a da la râşniţă. — grâu.2)  |/Din râşniță 


fig. rar A preface în bucăţi; a zdrobi. 


1) Instalaţie primitivă de măcinat cereale compusă din două pietre /<bulg. răsnica 
suprapuse dintre care cea de deasupra se învârteşte cu ajutorul unui 
mâner. * A ajunge de la moară la = a sărăci; a scăpăta. A-i umbla gura 


ca o = a vorbi repede şi mult.2) Maşină mică de 


Bot de porc; surlă. 


n 1) Apă curgătoare mare care se varsă într-un fluviu sau într-o mare.  |/<lat. rivus 
Răutul este un = mic.2) fig. Lichid care curge din abundență.3) fig. 
Coloană de oameni care merg într-o direcţie.4) la pl. fig. Broderie 
decorativă în linii şerpui Itița şi 


[i v. A RÂVNI2) Străduință deosebită; zel. v.arâvni | 
[__- 1. tranz. A dori ceva cu ardoare; a jindui; a pofti.2. intranz. A dori 
acapararea unor bunuri străine; a jindui. 
-6ri, —oâre 


RÂZAT//OR —oăre 


1) Care râde; care manifestă veselie. Ochi —ori.2) fig. Care ia în râs pe 

cineva; care face haz pe seama cuiva; zeflemitor. 

ÎI 1) Notă muzicală reprezentând treapta a doua din gama majoră tip.2) 
Sunet corespunzător acestei note. 

A REABILIT//Ă -6z 1) A face să se reabiliteze.2) jur. A repune în drepturile de care a fost 
lipsit. [Sil. re-a- 


A SE REABILIT//Ă A-şi recăpăta prestigiul ştirbit, buna reputaţie. [Sil. re-a-] /<fr. rehabiliter 


m. 
m. 
tranz. 
A RAUR//A pers. 3 intranz. 1) A curge fără încetare şi din abundență, ca un râu.2) fig. A se /Din râu 
Ază rar asemăna cu valurile unui râu. 
m. invar. 


REACTÂN//T ţi Substanţă care participă la o reacție chimică. [Sil. re-ac-] < engl. reactant 
fiz. 1) Rezistență pe care o opun curentului alternativ circuitele ce /<engl. reactance 
conțin bobine sau condensatoare.2) Element (bobină, condensator) 


care creează o ase-menea rezistență într-un circuit electric. [Sil. re-ac- 


REACTIV 1-ă (i, e) 1) Care ţine de reactanță; propriu reactanţei.2) Care reali- zează o /<fr. reactif 
reacție; în stare să provoace o reacţie. Forţă =ă.3) Care apare sub 
acțiunea forței de reacţie; provocat de forţa de reacție.4) Care 
utilizează o asemenea fortă. Avion =. 


REACTIV II —e Substantă care are proprietatea de a produce o reacție chimică. /<fr. reactif 


A REACTIV//A -6z 1) rar A activa din nou.2) (soluţii, elemente etc.) A face să devină din 
nou activ. 


A SE REACTIV//A mă A se încadra din nou în rândurile armatei active. 


ti, —te 


REACTIVITĂTE 1) Caracter reactiv.2) Ca-pacitate a elementelor chimice de a participa |/<fr. reactivite 
la o reacţie.3) med. Proprietate a unui orga-nism de a reacţiona la un 
stimul sau la excitanţii mediului. — negativă.4) Mărime care 
caracterizează functionarea unui reactor nuclear. 

OR —oâre de combustie. 


REACTOR n. 1) tehn. Motor propulsor, instalat pe un vehicul (mai ales pe un /<fr. reacteur 
avion), care foloseşte forța de reacţie a gazelor de ardere.2) Aparat 
sau instalaţie în care se produce o reacţie chimică sau un proces 
biologic. * = nuclear instalație pentru pro-ducerea di 


A REACTUALIZA A REACTUALIZ//Ă A actua-liza din nou; a readuce în actualitate. /re- + a actualiza 


REACȚIE 1) Acţiune provocată de o altă acţiune.2) Interacţiune dintre două sau |/<fr. reaction, germ. 
mai multe substanțe, care sunt antrenate în transformări chimice. — în |Reaktion 
lanţ. = nucleară.3) Răspuns al unui sistem excitabil la un stimulent.4) 
fiz. Forţă care se opune unei acţiuni, fi 
A REACȚIONA i : 1) A mani-festa o schimbare (ca răspuns la o acţiune sau la o excitare |/Din reacţie 
exterioară).2) (despre persoane) A-şi expune categoric punctul de 
vedere; a lua atitudine (faţă de o situație sau de o împrejurare); a 
Lica; a riposta. = violent 


Teplica; a & . 
REACȚIONAL REACȚIONĂL -ă (-i, 


REACŢIONAR I REACŢIONĂR 1 -ă Îi Care ţine de reacțiune; propriu reacţiunii. Politică =ă. 
-, e 
REACȚIONAR II REACȚIONĂR II -ă Adept al reacţiunii. 
A, e 
REACŢIONARISM REACŢIONARISM 1) Politică reacțio-nară.2) Caracter reacționar. [Sil. re-ac-ţi-o-] 
—ism 


A READUCE A READUCE readuc A aduce din nou la locul sau la starea iniţială. 
A REAFIRMĂ /re- + a afirma 


REAL I-ă (A, —) 1) şi substantival Care există în realitate; material, concret; percep-  |[/<lat. realis, germ. 
tabil; sesizabil. Lume —ă.2) Care corespunde lumii înconjurătoare; în _|real, fr. reel 
conformitate cu lumea înconjurătoare. Imagine —ă.3) Care poate fi 
realizat; în stare să fie transpus în viață; rea 


REAL II REAL II — Monedă spaniolă de argint, egală cu 25 de centime. /<fr. real, sp. real 
A REALEGE A REALEGE real 


REALGAR REALGĂR n. Sulfură naturală de arsen, utilizată în industria sticlei, la vopsirea unor |/<fr. realgar 
materiale. | Sil. re-al- 


REALISM REALISM n. 1) filoz. Concepţie filozofică care susţine că lumea externă este o /<fr. realisme, germ. 
realitate independentă de subiectul cunoscător.2) (în artă şi în Realismus 
literatură) Metodă artistică de creaţie care are drept principiu esențial 
reflectarea realităţii.3) Înţelegere clară a con 
REALI//ST 1 stă (şti, Care ţine de realism; propriu realismului. Scriitor —. [Sil. re-a-] 
—ste 
ti, ste 


REALITATE REALIT//ATE -ăţi 1) Existenţă obiectivă; stare reală.2) Lucru concret, care există în mod |/<fr. realite, lat. 
real.3) Caracter real.4) Lume încon-jurătoare, existentă în afara realitas, —atis, germ. 
A REALIZA A REALIZ//Ă -6z 


conştiinţei umane şi independent de ea. [G.-D. realității; Sil. re-a-] Realităt 
A SE REALIZA A SE REALIZ//Ă mă |intranz. (în special despre artişti) A-şi pune în valoare capacitatea, /<fr. realiser 
-6z aptitudinile; a se împlini. |Sil. re-a- 


1) (planuri, idei, obligaţii etc.) A face să devină real; a duce la /<fr. realiser 
îndeplinire; a transforma în fapt; a înfăptui; a executa.2) (lucrări, 
opere etc.) A produce în urma unui efort susținut; a crea; a plăsmui. 
Sil. re-a- 
REALIZABIL REALIZĂBIL -ă (i, Care poate fi realizat; care se pretează la realizare; real. [Sil. re-a-] /<fr. realisable 


REALIZARE REALIZ//ĂRE -ări 1) v. A REALIZA.2) Rezultat al unei munci; lucru realizat. [G.-D. 
realizării; Sil. re-a- 
REALIZATOR REALIZAT//OR —oâre|m. şi f. Persoană care realizează (un plan, un proiect etc.); înfăptuitor. [Sil. re- 
-6ri, —oâre 


= 
Ş 3 
S 
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A REAMINT//i —&sc  |rranz. A aminti din nou; a rechema în minte; a rememora. [Sil. re-a-] 
A REANGAJ//Ă 62 |tranz. j 


A SE REANGAJ//Ă  |intranz. /<fr. reengager 
mă €z ili ei iu. [Sil. 
A REANIM//Ă 62 tranz. 


REANIM//ÂRE -ări 1) v. REANIMA.2) med. Procedeu de restabilire a funcțiilor vitale ale |/v. a reanima 
organismului (respirația şi circu- laţia), când acestea au încetat.3) 
Secţie într-un spital sau într-o clinică în care se aplică acest procedeu. 


Sil. re-a- 
1 i ă 


REANIMATOR =i m. Medic specializat în reanimare. [Sil. re-a-] 
A REAŞEZĂ reaşâz tranz. A aşeza din nou.2) A pune pe baze noi. [Sil. re-a-] /re- + aşeza 


REAVAN REAVĂN 1) (despre sol, substanţe, materii etc.) Care conţine o cantitate abia  |/<bulg. raven 
reâvănă(reveni, simțită de umezeală; umed; jilav. Pământ —.2) (despre vânt, aer etc.) 
Care răcoreşte; cu adiere rece; răcoritor;, răcoros. 


REAZEM ; 1) Obiect care asigură sprijinirea unui corp. * Punct de = loc de /w. a (se) rezema 
contact dintre două corpuri solide unde se exercită forțe de acţiune şi 
reacțiune.2) fig. Susţinere materială sau morală; ajutor; spri-jin. = la 
bătrânete.3) tehn. Legătură între două eleme 


Care are un aspect respingător, urât. /<fr. rebarbatif 


(în epoca medievală) Instrument muzical cu trei coarde, folosit de /<fr. rebec 
menestreli. 


1. tranz. A face să se rebegească.2. intranz. A îngheţa, înțepenind de  |/<ung. rebegni 
frig. 


A pierde vigoarea fizică şi/sau intelectuală; a se ra-moli. /<ung. rebegni 


REBEL 1) şi substantival (despre persoane) Care participă sau instigă la o /<fr. rebelle, lat. 
rebeliune; răzvrătit; revoltat.2) Care manifestă nesupunere; în stare de |rebellis, germ. 
revoltă.3) (despre boli) Care se vindecă greu. Are o tuse =ă. Rebelle 

Acţiune violentă îm-potriva unei nedreptăţi; răzvrătire; revoltă; 
răscoală. [Sil. -li-u- Rebellion 

Schimbare a direc-ţiei mişcării unui tren (prin mutarea locomoti-vei la 
celălalt capăt). 


REBUS REBUS -uri 1) Joc în care un cuvânt sau o frază sunt reprezentate printr-un an- /<fr. rebus, germ. 
samblu de desene, semne sau litere care urmează să fie descifrate.2)  |Rebus 
fig. Scriere sau lucru greu de descifrat; şaradă; enigmă. 


Produs care nu corespunde cerinţelor prevăzute de standard şi nu /<fr. rebut 
poate fi utilizat în conformitate cu destinaţia lui. 
cerinţelor stabilite 

REC | 


REC -uri Bară fixă pe care se fac exerciţii de gimnastică. /<germ. Reck 


REC 

RECALCITRÂN//T i Care se opune cu îndărătnicie; care nu se lasă con-vins; încăpățânat; 
-tă (ci, —e îndărătnic; refractar. 

RECALCITRANTȚĂ |RECALCITRÂNȚ/Ă |/ OO | Caracter recalcitrant; indisciplină; încăpățânare. 

tranz. 


(cele spuse, studiate sau întâmplate) A reveni examinând şi punând  |/<fr. recapituler, lat. 


A RECALIFICA A RECALIFICĂ tranz. 
accentul pe momentele esențiale (pentru a ţine mai bine minte); a recapitulare 


A SE RECALIFICA A SE RECALIFICA 
mă recalific 
rezuma. 


RECAPITULATIV (despre o lecţie, un capitol etc.) Care serveşte pentru a recapitula; care |/<fr. recapitulatif 
i reprezintă o recapitulare; rezumativ. Tabel =. 


A RECĂPĂTA A RECĂPĂTĂ A căpăta din nou; a redobândi; a recâștiga; a recupera. /re- + a căpăta 


tă nt om, 
mă —6sc 


A RECÂŞTIGA A RECÂŞTIGĂ A câştiga din nou; a redobândi; a recupera; a recăpăta. 


RECE I RECE 1 n. Temperatură scăzută a mediului înconjurător, răceală. Nituire la —. * |/<lat. recens 
A-i trece cuiva = prin inimă (sau prin spate) a se speria tare; a se 
înfiora. 
RECE II RECE II adv. 1) Fără nici un interes; cu răceală. * A lăsa pe cineva = a nu produce  |/<lat. recens 
nici o impresie asupra cuiva; a lăsa indiferent pe cineva.2) În mod îi 
obiectiv; dezinteresat. A judeca la =. 
dj. 


RECE III REC!//E III = (în opoziţe cu cald) 1) Care are o temperatură scăzută; care creează  |/<lat. recens 
senzaţie de frig; lipsit de căldură. Vânt —. * = ca de gheață foarte rece. 
Climă — climă caracteristică regiunilor polare. Cu sânge — liniştit; 
: calm.2) Care este mai putin cald decât ar 


A RECEL//A -€z : 1) (obiecte furate de altcineva) A păstra şi a ascunde.2) (persoa-ne) A |/<fr. receler 
sustrage de la cercetările justiţiei. 


RECENSĂM//ÂNT Acţiune statistică oficială de înregistrare exhaustivă a datelor supuse |/<fr. recensement 
-Ante 


=te ial__|nou. Evenimente -te. recens, —ntis 

: (lucrări lite-rare, ştiinţifice, cinematografice etc.) A aprecia printr-o 
recenzie; a prezenta critic. 

ranz. 

JRECENZEN//T =4i |n. 


RECENZI//E =i Scurtă analiză cu comen-tarii şi cu aprecieri critice a unei lucrări /<germ. Rezension 
tiințifice sau opere de artă. [G.-D. recenziei; Sil. -zi-e 

RECENZ//OR —oâre  |m. şif. Persoană care înfăptuieşte un recensă-mânt. 

-dri, —oâre 


A RECEPT//Ă 62 tranz. 1) (unde sonore, radiații etc.) A prinde cu ajutorul unui recep-tor; a  |/cf. receptor, 
recepționa.2) fig. A sesiza, a observa în mod neaşteptat; a surprinde.  |receptiv, recepţie 


RECEPTĂCUL -e „bot. Partea de sus, dilatată a peduncului de care se prind organele unei /<fr. receptacle, lat. 
flori. receptaculum 


RECEPTIV -ă (-i, e) 1) Care recep-tează; cu proprietatea de a recepta.2) (de-spre persoane) |/<fr. receptif 
Care receptează uşor impul-surile din afară (informaţii, observaţii 
etc.).3) Capabil de a asimila, de a învăţa uşor.4) Care contractează 
uşor o boală infec-tioasă; predispus la anumit 


[ei 
9 
A 


3 


ra 


RECEPTIVITAT//E 


germ. Rezeptivitât 
curent, un mesaj, un semnal etc.). Rezeptor 


RECEPT//OR LI —0ăre 
-6ri, —0oâre 


n. 1) Aparat sau instalație care receptează o energie brută transformând- |/<fr. recepteur, germ. 
o în energie utilizabilă.2) Apa-rat destinat receptării undelor Rezeptor 
electromagne-tice.3): — telefonic dispozitiv care transformă curentul 
alternativ receptat în unde sonore, reproducând sun 


fiziol. Formaţie terminală a nervilor care transmite excitaţiile /<fr. recepteur, germ. 
sistemului nervos central. Rezeptor 

1) Luare în primire a unor materiale pe baza verificării lor canti-tative |/<fr. reception, germ. 
şi calitative. Când e termenul de —?2) Serviciu dintr-un hotel care se |Rezeption 

ocupă de evidența şi cazarea oaspeţilor.3) Reuniune cu caracter festiv, 

organizată cu un anumit prilej.4) tehn 


1) (obiecte, lucrări finisate etc.) A lua în primire, contro-lând /<fr. receptionner 
calitatea. = o marfă.2) (unde sonore, radiaţii etc.) A prinde cu ajutorul 

unui recep-tor; a recepta. [Sil. -ți-o- 

Persoană împuter-nicită să recepționeze ceva (materiale, poştă etc.). |/<fr. receptionnaire 


1) Scădere a produc-ţiei, caracteristică perioadelor de criză /<fr. recession 
economică.2) Stagnare temporară a unei între-prinderi.3) Proces de 
retragere. * În = pe cale de dispariţie. [Sil. -si-u- 


Care este în recesiune; care dă înapoi. /<fr. recessif 


1) A chema din nou. = în armată.2) A chema înapoi. = un /re- + a chema 
ambasador.3) fig. (evenimente, fapte sau imagini din trecut) A 

readuce în amintire, a evoca; a reaminti. 

Plantă erbacee meliferă, cu tulpina ramificată şi cu frunze alterne, cu |/Orig. nec. 
flori galbene-verzui şi cu fructul o capsulă, care creşte în locuri relativ 

uscate. |G.-D. rechiei 


1) Peşte marin răpitor, cu corpul acoperit de solzi mărunți şi aspri şi |/<fr. requin 
cu gura situată pe partea inferioară a capului.2) fig. Om lacom, 
hrăpăreț, lipsit de scrupule. 


pl. Totalitate a obiectelor şi a materialelor de scris; ansamblu de /<germ. Requisit 
accesorii necesare pentru scris. = şcolare. 


1) Cuvântare de acuzare a procurorului la un proces judiciar.2) Act  |/<fr. requisitoire 
procesual prin care procurorul trimite în judecată un inculpat.3) 
Acuzaţie gravă şi violentă. 

Măsură excepțională, aplicată, mai ales, în timp de război, prin care  |/<fr. requisition, 
statul obligă cetăţenii să cedeze temporar diferite bunuri materiale germ. Requisition 
(mijloace de transport, furaj, animale, localuri etc.) în folosul armatei. 

G.-D. rechizitiei 


(bunuri materiale) A folosi prin rechiziţie; a supune unei rechiziții. /<fr. requisitionner 
Sil. -ti-o- 


anumite deşeuri) A prelucra în vederea folosirii lor din nou. /<fr. recyeler 


A RECIDIVA ; . (despre persoane) A se afla în stare de recidivă.2) (de-spre o  |/<fr. recidiver 
A apărea din nou după un tratament. 


1) jur. Infracţiune comisă de o persoană condamnată anterior.2) med. |/<fr. recidive, germ. 
Reapariţie a unei boli după vindecare. Rezidiv(e 


RECIDIVIST 1 RECIDIVI//ST 1 stă Care ţine de recidivă; propriu recidivei. 
ti, ste 


CER 
RECIDIVIST II RECIDIVI//ST II şti Persoană care săvârşeşte o recidivă 
ș - 


RECIDIVĂ RECIDIV//Ă = CR 
RECIF RECIF —e n. geol. Stâncă calcaroasă formată din rămăşiţele organismelor acvatice |/<fr. recif 
în mările calde şi puţin adânci. — coralier. 
RECIPIENT RECIPIENT - Vas care serveşte la păs-trarea sau la transportarea diferitelor substan- |/<fr. recipient, lat. 
ide. [Sil. -pi recipiens, tis 


RECIPISĂ RECIPIS//Ă — /<fr. recepisse, germ. 
Rezepisse 


RECIPROC RECIPRO//C <că (<ci, |şi 1) (despre acţiuni, fenomene etc.) Care se realizează concomitent; /<fr. reciproque, at. 
ce) adverbial  |care se influenţează unul pe altul; mutual.2) (despre convenții, reciprocus 
acorduri etc.) Care obligă în egală măsură părţile contractante. 


RECIPROCITATE RECIPROCIT//ATE 1) Caracter reciproc. = în relaţii.2) fiz. Proprietate a razelor luminoase |/<fr. reciprocite 
-ăţi de a nu se modifica la inversarea sensului de propagare a acestora. 


RECIRCULAŢIE RECIRCULĂȚIE Reintroducere, de obi-cei parţială, a unor materiale, a unor sub-stanţe |/re- + circulaţie 
etc. în ciclul de fabricaţie. 
A RECITA A RECITĂ recit 


RECITAL RECITĂL -uri n. 


RECITANT RECITÂN//T tă (<ţi, (despre voci sau instrumente). Care execută singur partea principală a 
te unei bucaţi muzicale. 


RECITATIV RECITATIV <e : 
declamaţie, care comentează acţiunea dintr-o operă şi face legătura  |Rezitativ 
dintre arii. 


Sri, —oâre 


A RECITI A RECIT//Î ese /re- + a citi 


A RECLAMA A RECLAMĂ reclâm. |rranz. 1) A pretinde ceva, pe baza prevederilor legii; a cere; a revendica.2)  |/<fr. reclamer, lat. 
A învinui printr-o reclamaţie.3) (despre acţiuni) A face să fie necesar; |reclamare 
a necesita; a merita; a cere; a comporta; a pre-tinde. 
RECLAMAGIU II RECLAMAGI//U I-A fam. Persoană care face reclamaţii (fără a avea motive sufi-ciente). /a reclama + suf. —giu 


RECLAMAGIU II RECLAMAGI//U II fam. Persoană care îşi face reclamă. /reclamă + suf. —agiu 
RECLAMANT RECLAMÂN//T i 1) Persoană care reclamă.2) Persoană care înaintează recla-maţie unei |/<fr. reclamant 
instanțe judecătoreşti. 


Petiţie adresată unui organ administrativ, în care se exprimă o ne- /<fr. recla-mation 
mulţumire; jalbă; plângere. A depune o —. [G.-D. reclamaţiei; Sil. -ţi- 


RECLAMAȚIE RECLAMĂȚI//E =i (N 
RECLAMĂ RECLĂM//Ă = 1) Publicitate realizată pe diverse căi (anunţuri, în publicaţii, la radio, |/<fr. reclame, germ. 
televiziune etc.) în scopul de a suscita interesul publicului față de Reklame 
ceva.2) Mijloc (articol dintr-o publicaţie, afiş, prospect, placardă, 
„) cu aj 


1) (cereale, le-gume, fructe etc.) A strânge de pe terenurile 
cultivate.2) (spută, suc gastric, urină etc.) A lua în cantități mici 
pentru a face analize de laborator). 
RECOLT//Ă = 1) Cantitate de cereale sau de alte produse (fructe, legume etc.) adu- |/<fr. recolte 
nate într-o anumită perioadă; roadă strânsă. A strânge —a câmpului.2) 
rar Operația de a recolta. Perioada —ei.3) fig. Rezultat (bun) al unei 
: activități sau stări de lucru. [G.-D. recolt 
A RECOMANDA 1) A formula ca sfat (sau ca dispoziţie); a propune.2) (proiecte, /<fr. recommander 
recomând rapoarte, candidaturi etc.) A prezenta spre examinare şi aprobare; a 
îna-inta; a propune.3) (persoane) A prezenta pentru a obține 
bunăvoința şi protecția (cui-va).4) (persoane) A face să fi 


/<fr. recommandable, 
lat. recommendabilis 


predarea sub semnătura destinatarului. 
1) Indicaţie care se propune a fi urmată. —ile medicului.2) Apreciere  |/<fr. recommandation 


favorabilă dată unei persoane sau unei realizări recomandate pentru 
ceva. * Scrisoare de = scrisoare prin care se reco-mandă cineva spre a 


RECOMANDAȚIE 


RECOMANDAT RECOMANDĂ//T =tă 1) v. A RECOMANDA.3) şi substantival (despre scrisori, colete etc.) 
(ţi, —e) Pentru care poşta, în schimbul unei plăți suplimentare, garantează 


A RECOMENTA A RECOMENT//Ă -6z A comenta încă o dată, aducând argumente noi. 


/<fr. recompenser 


RECOMPENS//Ă = 1) Favoare care compensează.2) Bun material sau spiritual acordat /<fr. recompense 
pentru a compensa un serviciu, un merit particular sau o acțiune 
realizată; răs-plată. A primi o = bună.3) Sumă de bani acordată unui 
inventator (care compensează invenţia acestuia). [G.-D. 


RECOMPRIM//ĂRE Introducere a unor staţiuni intermediare de compri-mare pe traseul /re- + comprimare 
-ări unei conducte de gaz, pentru a compensa pierderea energiei şi a 
asigura curgerea acestuia până la locul de destinaţie. 


A compune din nou; a aduce la starea sau la forma de altă dată; a /re- + a compune 
reface; a reconstitui. 


A face să se reconcilieze /<fr. reconcilier 


(maşini, aparate, utilaje etc.) A supune unei recon-diționări; a face să 
funcționeze normal. [Sil. -ți-o- 

Restabilire a unui sistem tehnic deteriorat sau uzat pentru ca acesta să 

-ări poată fi utilizat din nou. [Sil. -ţi-o- 

jur. Reînnoire a unui contract (de închiriere sau de arenda). [G.-D. 
reconducţiei 

reconfirm 


RECONFORT rar Restabilire a forţelor fizice. 
A RECONFORT//Ă A face să se reconforteze; a întrema. Ceaiul —ează. 


RECONFORT//ÂĂ mă 


RECONFORTÂN//T j /<fr. reconfortant 
=tă (ţi, —e) 


A RECONSIDERĂ (opere autori, evenimente etc., care au fost deja apreciate) A /<fr. reconsiderer 
reconsider interpreta dintr-un nou punct de vedere; a revalorifica. = moştenirea 


RECONSTITUÂN//T 
tă (i, e) 


şi fig. (obiecte, acte etc.) A constitui din nou; a aduce la starea sau la |/<fr. reconstituer 
forma de altă dată; a reface. — un text. — în memorie. 
A RECONSTRU//i tranz. 1) A con-strui din nou.2) (elemente de limbă) A supune unei operaţii |/<fr. reconstruire 
-i6sc de identificare a fazelor ante-rioare de evoluţie. = o formă lexicală 
nouă. 
RECONVERSIUNE RECONVERSIUN//E 2! Modificare a industriei unei ţări ca urmare a trecerii de la producţia de|/<fr. reconversion 


i război la producţia de 


RECORD RECORD -uri n. 1) Rezultat obținut în-tr-o competiţie sportivă, care depăşeşte nivelul |/<fr. record 
atins până atunci.2) Realizare remarcabilă într-un domeniu de 
activitate; performanţă. * A bate —ul a atinge treapta cea mai înaltă (în 
ceva 
RECORDMAN RECORDM//ÂN -ână Sportiv care a stabilit un record. 
ni, =6ne 


A RECREA A RECRE//Ă -€z A crea din nou. [Sil. -cre-a] 


A se opri un timp dintr-o activitate (pentru a-şi reface capacitatea de 
EZ ă); ihni „SIL. recreare 

îs EI Pe e ca aa II Care recreează; cu proprietatea de a recrea; odihnitor; rela-xant. Un  |/<fr. recreatif 
—e concediu —. [Sil. -cre-a- 


RECREAȚIE RECREAŢI//E -i 


A RECRIMINA A RECRIMIN//Ă -€z_|rranz. 
RECRISTALIZARE RECRISTALIZ//ĂRE istali ă i substanţe în vederea purificării ei. 


RECRUDESCENT RECRUDESCEN//T (despre boli, epidemii, stări etc.) Care ţine de recrudescenţă; propriu  |/<fr. recrudescent 
—4ă (ţi, =te 


recrudescenţei. 
RECRUDESCENȚĂ RECRUDESCENŢ//Ă 1) Reinten-sificare a unei boli după o perioadă de stare latentă; /<fr. recrudescence 
-e 


revenire a bolii într-o formă mai acută.2) Înviorare a unei activităţi 
după o perioadă de stag 
1) Tânăr încadrat de curând într-o unitate militară.2) fig. Persoană /<germ. Rekrut, rus. 


atrasă de curând într-o activitate; începător, novice; debutant. rekrut, ung. regruta 
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RECRUT RECRU//T i 
A RECRUTA A RECRUT//Ă -6z i 1) (tineri supuşi serviciului militar) A lua în armată.2) fig. (persoane) 
A atrage într-o anumită activitate prin selecționare. 
RECT RECT -—uri n. Porţiune terminală a intesti-nului gros /<fr. rectum, lat. 
rectum 


RECTAL RECTĂL -ă (ci, e Care ține de rect: propriu rectului. ____________________/<fe.rectal 


Care are unghiuri drepte; dreptunghiular. Coordonate —e. /<fr. rectangulaire 


RECTANGULAR RECTANGULĂR -ă 
i e 


RECTE RECTE ad. /<lat. recte 
A RECTIFICA A RECTIFICĂ rectific 1) (texte, enunţuri, calcule etc.) A transforma din greşit în corect; a  |/<fr. rectifier, lat. 
corecta.2) A aduce în conformi-tate cu destinația; a face să rectificare 
E supune unei operaţii de separare a componenților v 
RECTIFICARE RECTIFIC//ARE -ări 1) v. A RECTIFICA.2) Notă scurtă într-o publicație periodică, prin  |/v. a rectifica 
RECTIFICATOR I 1) Care rectifică.2) Care conţine o rectificare. /a rectifica + suf. <tor 
-—0âre (-6ri, —oâre 
RECTIFICATOR II RECTIFICAT//OR 11 |m. şi £ Muncitor specializat în operaţii de rectificare. /a rectifica + suf. —tor 


corespundă uzului. — traseul unei rute.3) chim. (ames-tecuri lichide) A 
care se rectifică ceva publicat anterior. 
RECTIFICAT//OR 1 


= S RI IE: 
Ss N 3 
N = N 


r pe [4 


oare (-0r1, —0oare 


RECTILINIAR RECTILINIAR -ă (ci, Care nu produce distorsiuni ale imaginilor. [Sil. -ni-ar] 


RECTILÎNI//U =e (<i) 1) (despre mişcări) Care se desfăşoară în linie dreaptă; în formă de /<fr. rectiligne 
linie dreaptă.2) (despre figuri geometrice) Care este alcătuit din linii 
drepte. 
nea 1) Caracter rectili-niu.2) fig. Spirit de dreptate, de justeţe. /<lat. rectitudo, —inis, 
fr. rectitude 
în opoziţie cu verso) Prima faţă a unei foi scrise (dintr-o carte). 
Conducător al unei instituţii de învățământ superior. 
, Rektor, fr. recteur 


RECTORAL -ă (=, Care este caracteristic pentru rectori; de rector. /<fr. rectoral 


RECTORAT -e n. 1) Organ de conducere al unei instituţii de învățământ superior în /<fr. rectorat, germ. 
frunte cu un rector.2) Sediul acestui organ.3) Funcţia de rector. Rektorat 


RECTRICE Fiecare dintre penele mari din coada păsărilor, care dirijează zborul.  |/<fr. rectrice, lat. 
rectrix, —icis 


RECȚIUNI//E i lingv. Proprietate a unui cuvânt de a impune determinantului o formă |/<fr. rection, germ. 
de caz oblic. [Sil. -ţi-u- Rektion 


A RECUCER//l -6sc A cuceri din nou; a lua înapoi. — cetatea. 


RECUL -uri n. 1) Mişcare înapoi a unui corp, ca reacție la mişcarea înainte a altui /<fr. recul 
corp, aflat în legătură cu primul. —ul armei.2) Distanţă parcursă de un 
corp în timpul mişcării înapoi, produsă prin reacţie (ca efect contrar). 


(despre corpuri solide, mecanisme etc.) A face recul; a se smuci 
—câză tehn. înapoi. Arma a reculat. 
7 il PRI ca a n 
-Ae 
A SE RECULEGE mă |intranz. 1) A-şi veni în fire (după o emoție puternică); a-şi recăpăta echilibrul |/re- + a culege 
reculeg sufletesc; a se regăsi.2) A se adânci în meditaţie; a-şi aduna gându- 

rile; a medita profund. 


RECULEGER!//E =i pi v. A SE RECULEGE. + Moment de = moment de tăcere în amin-tirea 
unei persoane decedate. 


A RECUNOAȘTE tranz. 1) (per-soane, obiecte) A identifica (uşor) la o nouă întâlnire. — /re- + a cunoaşte 
recun6sc locurile natale.2) (fiinţe, lucruri) A deosebi de altele de acelaşi fel 
(după anumi-te semne), a cunoaşte. = pe cineva după voce.3) A 


mă recunâsc 


RECUNOSCĂT//OR Care recunoaşte binele ce i s-a făcut; care vădeşte gratitudine. /a recunoaşte + suf. 
or 
(N 1) Sentiment de recunoaştere a datoriei față de un binefă-cător;, /a recunoaşte + suf. 


obligaţie morală pentru o binefacere; gratitudine.2) înv. Recompensă |-inţa 
pentru o binefacere. 


A RECUPERA A RECUPER//A -€z A 1) (bunuri spirituale sau materiale pierdute etc.) A obţine din nou; a  |/<fr. recuperer, lat. 
recâştiga; a redobândi; a recăpăta.2) (resturi sau deşeuri, energie) A  |recuperare 
readuce în stare de folosinţă (total sau parțial). — fier vechi. 
RECUPERABIL RECUPERĂBIL -ă Care poate fi recuperat. /<fr. recuperable 
ie 
Aparat pen-tru recuperarea deşeurilor sau a energiei supuse pierderii. 


1) (despre boli) Care recidivează; cu proprietatea de a reveni.2) Care |/<fr. recurrent 
revine la punctul inițial; cu proprietatea de a reveni la poziția inițială. 


/<lat. recurrens, —ntis 


Caracter recurent; revenire; întoarcere. Formulă de =. /<fr. recurrence 


A RECURGE ] i 1) A se adresa pentru susținere; a face apel pentru a cere ajutor; a /re- + a curge 
Baii apela.2) A se servi în anumite circumstanţe; a se folosi pentru a obține 
ceva; a apela. — la forță. 
RECURS Ă Cerere adresată unei instanţe judecătoreşti superioare pentru a verifica|/<lat. recursus, germ. 
justeţea unei decizii luate de o instanță judecătorească inferioară. Rekurs, fr. recours 


RECURSIV RECURSIV -ă (=i, - Care poate fi repetat în mod nelimitat. 


A RECUZA A RECUZA recuz tranz. jur. |) (membri ai completului de judecată) A respinge ca incompatibil cu |/ < recuser 
funcţia pe care o exercită; a refuza.2) A nu recunoaşte ca adevărat; a 
respinge ca inexact; a contesta; a nega; a tăgădui. — un argument. 


Totalitate a elementelor auxiliare necesare la montarea unui spectacol |/<germ. Requisit 
sau a unui film. 


RECUZITĂ RECUZIT//Ă —e 
RECUZITOR RECUZIT//OR —oâre (la un teatru, la un studiou cinematografic etc.) Lucrător responsabil |/<germ. Requisiteur 
Ori, —0âre procurarea şi de păstrarea recuzitei. 


RECVIEM RECVIEM -—uri n. 1) (în biserica catolică) Slujbă religioasă pentru pomenirea unei per-  |/<lat., fr. requiem 
soane decedate.2) Compoziţie muzicală scrisă pe textul liturgic al 
mesei funebre. Sil. -vi-em 
A REDA A REDĂ redâu : 1) (un obiect oare-care) A da din nou; a restitui; a înapoia; a /re- + a da 
întoarce.2) fig. (gânduri, sentimente etc.) A prezenta prin cuvinte sau 
prin alt mijloc (artistic); a zugrăvi; a exprima; a reflecta. Cartea redă 
_ zbuciumul autorului. 
A REDACTA A REDACT//A —6z : 1) (manuscrise) A finisa sub aspectul formei şi al conţinutului /Din redactor 
îi RI conform unor cerinţe speciale. EI —at raportul.2) livr. (studii, a 
documente, scrieri etc.) A formula în scris; a scrie. 
REDACTOR REDĂCTOR -i m. Persoană specializată în lucrări de redactare. * —-şef conducător al /<fr. redacteur, germ. 
unei publicaţii periodice sau al redacţiilor unei edituri, îngrijind Redaktor 
lucrările care se tipăresc. 


REDACŢI//E =i 


1) Instituţie care ela-borează publicaţii (ziare, reviste, cărți etc.).2) /<fr. redaction, germ. 
Clădire unde se află această instituţie.3) Colectiv de redactori care Redaktion 
îngrijesc o publi-caţie (sau mai multe).4) Variantă a unei lucrări 

literare, muzicale etc.).5) Modul în care e 


REDACȚIONAL -ă Care ţine de redacție; propriu redacţiei. Consiliu =. [Sil. -ţi-o-] /<fr. redactionnel 
i, e 


7 


REDAN - 


y 1) înv. Fortificaţie simplă în formă de unghi (folosită de obicei pentru |/<fr. redan 
apă-rarea unei treceri).2) Aliniere oblică a cladiri-lor de-a lungul unei 
străzi, astfel ca un colţ al lor să iasă mai mult spre stradă.3) Fiecare 
dintre treptele făcute în partea de 


e 
A REDEFIN//i —6sc tranz A defini din nou, mai corect, mai exact. /<fr. redefinir 


redeschid 

1) A se deschide din nou.2) (despre instituţii, întreprinderi etc.) A-şi 
se redeschide relua activi-tatea. 

redescopăr 


A REDEȘTEPTĂ tranz 1) A deştepta din nou. * — în memorie a readuce în minte întâmplări  |/re- + a deştepta 
redeştept din trecut; a aminti; a evoca.2) A face să se redeştepte. 


A SE REDEȘTEPTĂ  |intranz. A se deştepta din nou. /re- + a se deştepta 
mă redeştept 


A REDEVENI redevin |intranz A deveni din nou. 
REDEVENTI//A = fin. Datorie plătită în mod periodic, sub formă de cote. 


intranz.___| 
e | 
REDINGOT//Ă =e pa Haină bărbătească de ceremonie, lungă până la genunchi, ajus-tată în 
talie şi prevăzută cu două rânduri de nasturi. 


A REDISTRIBUI A REDISTRIBUI A distribui din nou. 
redistribui 


REDIU REDIU -ri 
A REDOBÂNDI A REDOBÂND//i —6sc A dobândi din nou; a recâştiga; a recupera, a recăpăta. 


A REDRESA A REDRES//Ă 62 tranz. A face să se redreseze; a readuce la starea normală; a restabili. — o /<fr. redresser 
situație. * — curentul electric a transforma curentul alternativ în curent 
continuu. 


A SE REDRES//Ă mă |; i 1) A reveni la normal (după o perioadă de pertur-baţie).2) fig. (despre |/<fr. redresser 
-6z persoane) A-şi recăpăta starea normală (după o boală sau după un 
stres); a-şi reveni; a se remonta. Bolnavul s-a redresat. 


REDRESOR 1 REDRES//OR 1 -oâre ÎN Care redresează. Tub = cu gaze. 
-dri, —oâre 


REDUCĂTOR REDUCĂTOR = 


REDRESOR II REDRES//OR II —oâre 
A REDUCE A REDUCE reduc 


A SE REDUCE A SE REDUCE se intranz 
reduce 


REDUCERE REDUCER//E -i 


REDUCTIBIL REDUCTIBIL <ă (i, | |] 


REDUCTIBILITATE REDUCTIBILIT//AT 


REDUCTOR II REDUCT//OR 1 —oâre 
-dri, —oâre 


REDUCTOR II REDUCT//OR II n. 


[4 


oare 


REDUCŢIE REDUCŢI//E =i 


REDUNDANT REDUNDÂN//T <4ă 
i, te 


REDUNDANȚA REDUNDÂNŢI//A e (RI 


A REDUPLICA A REDUPLICĂ tranz 
reduplic 
AI e a 


REDUTABIL REDUTĂBIL -ă (i, 
lau 3 


REDUTĂ REDUT//Ă = 


1) Aparat pentru redresarea curentului electric; supapă electrică.2) /<fr. redresseur 
Sistem optic care serveşte la redresa-rea imaginii răsturnate date de 

obiectivul unui instrument.3) med. Aparat pentru redresa-rea unor 

malformații osteoarticulare. 

Substanţă care într-o reacţie cedează unul sau mai mulți electroni, / a reduce + suf. 
oxidându-se. —ător 

1) A face să se reducă; a împuţina; a scădea; a micşora; a diminua; a |/<lat. reducere, fr. 
descreşte. * — la tăcere a face să nu spună nimic.2) mat. (fracţii sau reduire 

expresii algebrice) A micşora printr-un divizor comun; a simplifica.3) 

A elibera din serviciu în urma micșorării s 

1) A deveni mai mic la număr, dimensiune sau intensitate; a se /<lat. reducere, fr. 
micşora; a se împuţina; a scădea; a descreşte; a se diminua.2) A avea |reduire 

drept esență; a se rezuma. 

1) v. A REDUCE şi A SE REDUCE.2) Operaţie chirurgicală care are |/v. a se reduce 
drept scop de a pune la loc un os luxat sau un organ deplasat.3) 

Operaţie logică prin care se verifică corectitudinea concluziei 

silogistice. * — la absurd metodă de demonstrare a adevărului 


Care poate fi redus; în stare să fie redus. <fr. reductible 
Caracter reductibil. <fr. reductibilite 


Care reduce un oxid. /<fr. reducteur 


Aparat sau mecanism care reduce o mărime (viteză, presiune etc.) /<fr. reducteur 
caracteristică unui sistem teh-nic. 

1) v. A REDUCE.2) Copie în dimensiuni scăzute a unui obiect.3) /<fr. reduction 
Piesă folosită pentru racordarea unor tuburi sau a unor țevi cu 

diametre diferite. |G.-D. reduc-ţiei 


Care ţine de redundanță; propriu redundanţei. /<fr. redondant 


1) Defect stilistic constând în abundența inutilă de cuvinte şi expresii |/<engl. redundancy, 
la redarea unei idei.2) telec. Surplus nejustificat de informaţie la fr. redondance 
transmiterea unui mesaj. | G.-D. redundanţei 


1) rar (acţiuni sau lucruri) A efectua a doua oară; a duplica din nou.2) 
lingv. (foneme, silabe etc.) A repeta de două ori. 

1) v. A REDUCE şi A SE REDUCE.2) fig. (despre persoane) Care 
denotă inteligență insuficientă; mărgi-nit; mediocru; limitat. 


Care inspiră teamă; care te umple de frică; de temut. Un adversar =.  |/<fr. redoutable 


1) Fortificaţie mică, de formă poligonală, înconjurată de şanţuri şi /<rus. redut, fr. 
folosită pentru apărarea circulară.2) Local public de petrecere cu redoute 
muzică şi dans. 


republica; a retipări.2) fig. (afirmaţii, idei, concepţii) A repune în 


A REEDIT//Ă 62 1) (ucrări, opere etc.) A edita din nou; a publica într-o nouă ediție; a |/<fr. reediter 


circulație. |Sil. -re-e- 


(persoane) A educa din nou; a supune unei noi educaţii. [Sil. -re-e-] 
5 ital (IRI act a a cana 
—e mai ocupat-o. 

Operaţie prin care banca centrală a unei țări cumpără de la o bancă 

comercială cambii scontate anterior de la aceeaşi bancă. 
[A REESCONTY//A =6z Jiranz. [A efectua un reescont. 
A REEȘALON//Ă -6z (o datorie) A esalona din nou, stabilind un nou termen pentru plată. 
Sil. -re-e- 


A REEXAMIN//Ă -6z |tranz 1) (elevi, studenți etc.) A examina din nou.2) (probleme, lucrări etc.) |/re- + a examina 
A cerceta din nou; a verifica încă o dată; a revedea; a revizui. [Sil. re- 


REEXPORT -uri Export de mărfuri importate. [Sil. re-ex-] /v. a reexporta 


A REEXPORTA A REEXPORT//Ă -6z |ranz. (mărfuri importate) A exporta din nou; a supune unui reexport. [Sil. re 
eX- 
A REFACE A REFĂCE refâc 1) A face din nou.2) A aduce la starea normală; a recompune; a 
reconstitui. 
n. 


A SE REFACE A SE REFACE mă intranz 1) (de-spre un organism sau despre părți ale lui) A reveni la condiția |/re- + a se face 
refâc inițială; a se restabili; a se regenera; a creşte.2) (despre persoane) A-şi 
recăpăta starea normală (fizică sau/şi morală); a se regenera; a se 
. redresa. 
REFEC REFEC -uri Cusătură prin care se îmbină două bucăţi de țesătură, îndoind /cf. a refeca 
II cai 0 E marginile ca să nu se destrame. * A lua pe cineva la = a certa rău pe . 
cineva; a lua la trei parale. 


A REFECA A REFECĂ refâc (obiecte confec-ţionate din materiale textile) A înzestra cu un refec; a |/cf. lat. reficare 
tivi. 


REFERAT REFERAT -e n 1) Comunicare publică care prezintă o expunere desfăşurată a unei /<germ. Referat 
teme. — la congres.2) Prezentare scurtă (orală sau scrisă) a unei 
publicaţii.3) Raport scurt, scris pe marginea unei cereri, prin care se 
propune o soluție. 
ăi ă iscit. referendum 
anumit domeniu.2) Persoană care face un referat; raportor. referens, —ntis 


referer 
1) (despre persoane) A face trimitere.2) A se alătura printr-un raport; 
refer a avea atribuţie; a se raporta. referer 


REFERINŢ//Ă <e 1) Informaţie care se referă la o anumită persoană.2): Lucrare de — /<germ. Referenz, fi. 
lucrare (dicţionar, îndrumar etc.) care este consultată în permanenţă.3 )|reference 
Notă sau indicație precisă care se referă la o anumită lucrare.4) 
Funcție de referire.5): Sistem de — sistem de co 


(ia ca REFERIT//OR —oâre (urmat de prepoziţia la) Care se referă la...; care se raportează la...; 
-dri, —oâre adverbial  |privitor. -tor 
A A REFLECTA | tranz. 1) A face să se reflecte. Oglinda reflectă obiectele.2) fig. (gânduri, /<fr. refleter, lat. 
reflect sentimente etc.) A prezenta prin cuvinte sau prin alte mijloace de reflectere, germ. 
expresie; a reda; a exprima; a zugrăvi. Faţa sa nu reflectă nimic.3) A  |reflektieren 
reda prin mijloace artistice; a oglindi; a înf 


A REFLECTA II A REFLECT//Ă II —6z |intranz. A gândi mult şi profund; a cugeta; a medita; a chib-zui; a contempla. |/<fr. refleter, lat. 
reflectere, germ. 
reflektieren 

A SE REFLECTA A SE REFLECTĂ mă |intranz. 1) (despre raze, unde, sunete etc.) A se întoarce în mediul inițial după |/<fr. refleter, lat. 

reflect contactul cu alt mediu.2) (despre fiinţe sau despre obiecte) A-şi reflectere, germ. 
proiecta imaginea (pe o suprafaţă lucioa-să).3) (despre stări, acţiuni  |reflektieren 
tc.) A-şi găsi expresia; a se oslindi; a se 


etc. a 
ti, —te 
REFLECTOMETRU REFLECTOMETR//U Dispozitiv pentru măsurarea puterii de reflectare a supra-feţei 
e i i i p de referinţă. germ. Reflektometer 


REFERITOR 
REFLECTA 1 
REFLECTANT 
REFLECTOR REFLECT//OR —oâre 1) Dispozitiv pentru reflectarea luminii.2) tehn. Dispozitiv cu ajutorul 
căruia se reflectă radiaţiile într-o anumită direcţie. 
REFLECŢIE 
EFLEX II 
EFLEXIE 


REFLEX I REFLE//X L-xă (<cşi, Care se produce în mod spontan; produs fără participarea voinţei. /<fr. reflexe, lat. 
Xe) Mişcare —xă. reflexus, germ. 
Reflex 


R REFLEX II -e ă 1) Reacţie adecvată a organismului la o excitație. * = condiţionat /<fr. reflexe lat. 
reflex obținut în cursul vieţii. = necondiţionat reflex înnăscut.2) Rază |reflexus, germ. 
de lumină reflectată.3) fig. Oglindire a unei stări de lucruri. [Sil. -flex]|Reflex 


REFLECŢI//E au | Proces de examinare profundă a unei idei, situații sau probleme; /<fr. reflexion, lat. 
cugetare adâncă; meditaţie. [G.-D. reflec-ției; Sil. -ţi-e] reflexio, —onis, germ. 
Reflexion 


R REFLEXI//E -i fiz. (despre unde, sunete, radiaţii etc.) Fenomen de revenire parțială în |/<lat. reflexio, —onis, 
mediul inițial după contactul cu alt mediu. [G.-D. reflexiei; Sil. -xi-e] |fr. reflexion 
REFLEXIV REFLEXIV -ă (-i, e) 1) rar (despre persoane) Care are predispoziția de a reflecta (mult);  |/<fr. reflexif, germ. 
înclinat spre reflecţie.2) Care se răsfrânge. * Diateză —ă diateză în care |reflexiv 


subiectul este în acelaşi timp autorul şi obiectul acţiunii. Pronume — 
pronume care ține locul subiectului şi 


REFLEXIVITATE REFLEXIVITĂTE 1) Caracter reflexiv.2) rar Înclinaţie spre meditaţie. 


REFLEXOGEN REFLEXOGEN -ă (i, 


E. 
—e Factor =. 
REFLUX REFLUX -uri 1) (n opoziţie cu flux) Fenomen natural constând în coborârea /<fr. reflux 
IN periodică a nivelului apei mărilor şi oceanelor în cadrul mareei, maree 
descendentă.2) fig. Micşorare a intensității unui 
A REFOLOSI__________ |A REFOLOS/i =&se Jranz.  |(materiale) A folosi din nou după o prealabilă prelucrare. ______|/re- + a folosi 
A REFORMA A REFORM//Ă 62 tranz 1) A forma din nou.2) (situaţii, stări de lucruri, concepții etc.) A /<fr. reformer, lat. 
schimba în bine printr-o reformă. = orto-grafia.3) (lucruri vechi, reformare 
maşini deteriorate etc.) A scoate din folosință; a da la reformă.4) înv. 
REFORMAT REFORMĂ//T tă 1) v. A REFORMA.2) Care este caracteristic pentru cultul religios /<lat. reformatus 
(ţi, —e) protestant; care ţine de cultul religios protestant.3) şi substantival 
(despre persoane) Care este de religie protestantă (calvină). 
REFORMATOR REFORMAT//OR 
-ocâre (-6ri, —oâre) 
REFORMĂ REFORM//Ă e 1) Transformare (radicală sau parţială) operată în vederea amelio-rării |/<fr. reforme, germ. 
unei stări de lucruri din viaţa social-politică sau economică.2) (în 
Europa din sec. XV- XVI) Mişcare social-politică şi religioasă 
îndreptată împotriva feudalismului şi a catoli-cism 
tranz | 


REFORMISM REFORMISM 1) Curent politic care preconizează progresul în societate prin /<fr. reformisme 
reforme.2) Atitudine reformatoare. 


1) şi substantival (despre persoane) Care face reforme; care /<fr. reformateur, lat. 
reformează.2) (despre idei, teorii etc.) Care prevede reforme. reformator, —oris 


REFORMIST I REFORMI//ST 1 stă Care ţine de reformism; propriu reformismului 
ti, -ste 


A REFORMULA A REFORMUL//A -€z |tranz A formula din nou, în alți termeni 
A REFRACTA A REFRACTĂ tranz. A face să se refracte.  Sf.refracter | 


A SE REFRACTA A SE REFRACTĂ se |intranz (despre raze, unde, sunete etc.) A suferi fenomenul refracției; a-şi /<fr. re-fracter 
refrâctă schimba direcția la trecerea dintr-un mediu în altul. [Şi se refractează] 
REFRACTAR REFRACTĂR -ă (-i, 
e) 
influentelor străine; lipsit de recepti-vitate. 


REFRACTARISM REFRACTARISM rar Atitudine a celui care este refractar. [Sil. -frac-] 


1) (despre unele materiale) Care rezistă la temperaturi înalte fără a-şi |/<fr. refractaire 
schimba structura; cu proprietatea de a rezista la temperaturi înalte. 
Cărămidă —ă.2) fig. (despre persoane) Care opune rezistență 


n. 
tranz. 
n. 
REFORMIST II REFORMI//ST II stă |m. şi f Adept al reformismului /<fr. reformiste 
ti, ste 
tranz. 


REFRACTARITATE REFRACTARITÂT//E rar Caracter re-fractar. ea grafitului 


REFRACTOMETRIE REFRACTOMETRIE Totalitate a meto-delor de determinare a indicilor de refracție ai 
substanţelor. 


REFRACTOMETR//U Instrument optic pentru determinarea indicilor de refrac-ţie ai /<fr. refractometre 
e substanţelor. 


REFRACT//OR —oâre |n. 1) Telescop în care imaginea aştrilor se obţine prin refracția razelor de|/<fr. refracteur, germ. 
lumină; lunetă astronomică.2) Dis-pozitiv optic care schimbă direcţia |Refraktor 
unui fasci-cul de lumină prin refracție. 

REFRĂCŢI//E =i fiz. Fenomen de schim-bare a direcţiei de propagare a unor raze sau  |/<fr. refrac-tion, lat. 
unde la traversarea suprafeţei de separare a două medii. [G.-D. refractio, —onis 
refracției 


REFREN -e 1) Vers sau grup de versuri care se repetă după fiecare strofă a unei  |/<fr. refrain 
poezii.2) Frază muzicală care se repetă la sfârşitul fiecărui cuplet al 
unui cântec.3) fig. Enunţ care se repetă mereu într-o formă invariabilă. 
A ez tranz. | 


A REFRIGER//Ă =6z_Jiranz 


A SE REFRIGER//Ă A se răci până la o temperatură apropiată de punctul de înghețare. /<fr. refrigerer 
se —câză 


a 
n 
REFRIGERAT//OR |n 1) tehn. Aparat sau parte a unei instalaţii frigorigene, unde se produce |/<fr. refrigerateur 
-vâre temperatură scăzută; frigider.2) Vehicul înzestrat cu o astfel de 
instalaţie, destinat pentru transportarea produselor uşor alterabile. 
n 
i 


e Metodă de coborâre a temperaturii într-o regiune a organismului în 
scop anestezic sau terapeutic. [G.-D. refri iei 

-tă (<ţi, —te 

îs asa SIE Dispozitiv într-o instalaţie de distilare care serveşte la conden-sarea 
vaporilor produşi prin fierbere. 


ti, te 
fiz. Capacitate a unor corpuri de a refracta lumina /<fr. refringence 


REFRINGENŢ//Ă —e 
intranz şi fig. A se retrage temporar undeva (dintr-un loc periculos) pentru a- |/<fr. refugier 
şi garanta securitatea; a părăsi un loc, evitând o neplăcere. — în străi- 
nătate. 


Ş (despre persoane) v. A SE REFUGIA. + — politic persoană care a /w. a se refugia 
substantiv. |cerut azil politic într-o ţară străină. [Sil. -gi-at 


n 1) Loc unde se refugiază o persoană; azil.2) Perioadă de timp /<fr. refuge, lat. 
petrecută ca refugiat.3) Loc amenajat special pentru a uşura refugium 


ra 


REFRIGERAŢI//E -i 


cd 


p 
med. 


traversarea străzii de către pietoni sau urcarea în vehiculele de 
transport în comun. 


A REFUL//A 62 tranz. 1) (dorinţe, imagini, idei etc.) A respinge ca fiind în contradicţie cu  |/<fr. refouler 
normele morale ale individului.2) (fluide) A împinge sau a deplasa cu 
ajutoiul unei pompe (într-o conductă sau într-un recipient); a 


astia 
REFUZ REFUZ -uri 1) v. A REFUZA. + Până la — până când nu mai încape nimic sau /<fr. refus 
nimeni; până la maximum.2) tehn. Material care rămâne după cernere, Ea 
sortare etc. 
A REFUZA A REFUZĂ refuz 1) (oferte, solicitări etc.) A nu consimţi să primească; a respinge. -  |/<fr. refuser 
ajutorul cuiva.2) (urmat de o propoziţie complementară cu verbul la 
conjunctiv) A considera i ADA pentru sine; a nu accepta. Refuză 
D 
REGĂL 1-ă (i, —e) 1) Care ține de regi; propriu regilor. Palat —.2) fig. Care se impune /<fr. regal[e], it. 


prin măreție; cu aspect grandios şi impunător.3): Apă —ă amestec de  |regale, lat. regalis 
REGAL II REGĂL II 


acid azotic şi acid clorhidric care se foloseşte la dizolvarea unor 
/<fr. regal 
REGAL III REGĂL III - /<germ. Regal 


A REGALA A REGAL//Ă -6z tranz. livr. A trata dis abundență cu mâncăruri şi băuturi alese. 


REGALĂ 1 REGĂL//Ă 1 -* PI regale 


po II REGĂL//Ă II e 


1) Pahar înalt (pu capacitatea de. 0,25 litri) ai care se bea bere.2) /Din regal 
Conţinutul unui asemenea pahar. 


an REGALISM 1) Concepţie politică care susține regalitatea drept formă de guver-  |/regal + suf. -ism 
nare.2) Afecţiune faţă de rege sau față de monarhie.3) Formă de 
guvernământ în care statul este condus de un rege; regalitate; 
gem 
Re, =ste 
ti, ste 


Ș Ș Ș 
Pi sei 

S 

Ș i 


REGALITATE REGALIT//ĂTE =ăţi Formă de guvernă-mânt în care statul este condus de un rege; 
monarhie; regalism. 


REGAT JREGĂT e ________|n. __ |Statcondusdeunrege; mo-narhie. ____________________ Wrege+sut-at |] 


REGATĂ 1 REGĂTIA Il Competiţie sportivă ie, E BE: estasural între diferite tipuri de e iapale, it. regatta 
ambarcaţii nautice (caiac, canoe, canotaj etc.). 


REGATĂ II REGĂT//Ă II - Na Cravată care se înnoadă ca o fundă şi ale cărei capete se lasă liber în |/<fr. regate, it. regatta 
os. 


A REGĂSI A REGĂS//i —6se găsi A găsi din nou. -unlucru pierdut, o] nou. = un lucru pierdut. 


A SE REGĂSI A SE REGĂS//i mă A-şi veni în fire; a-şi recăpăta echilibrul sufletesc; a se reculege. 
-6sc 


REGE REG//E = 1) (n unele state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<lat. rex, —gis 
Conducător absolut al ţării; rigă; monarh; suveran; împă-rat. = al 
Suediei.2) fig. Persoană care domină o anumită sferă de activitate prin 
puterea sa materială sau spirituală; stăpân absol 

A REGENERA A REGENER//Ă -6z  |tranz 1) A face să se regenereze.2) (materiale sau produse uzate) A repune  |/<fr. regenerer, lat. 
în uz, restabilind proprietăţile iniţiale.3) A substitui prin ceva mai regenerare 
bun. 

A SE REGENERA A SE REGENER//Ă  |intranz 1) (despre un organism sau despre părţi ale lui) A reveni la condiţia  |/<fr. regenerer, lat. 

mă €z inițială; a se restabili; a se reface; a creşte.2) (despre persoane) A-şi  |regenerare 

recăpăta starea normală (fizică sau/şi morală); a se reface. 


REGENERATOR I REGENERAT//OR 1 Care regenerează. Remediu =. /<fr. regene-rateur 


-0âre (-6ri, —oâre 
/<fr. regenerateur 


REGENERATOR II REGENERAT//OR II 
-0âre 


REGENT I REGEN//T 1 =tă (i, 
te) 


Sistem tehnic care regenereazâ. 
1) (despre persoane) Care ţine de regență; propriu re-genţei.2): /<fr. regent, lat. 
(Propoziţie) —tă propoziţie de care depind una sau mai multe regens, —entis 
propoziţii subordonate. 


REGEN//T II —fi (II Conducător provizoriu al unei monarhii (în timpul unei regenţe). /<fr. regent, lat. 
regens, —entis 


REGENŢI//Ă =e 1) Guvernare provizorie a unei sau a mai multor persoane împuter- 
nicite (în timpul minoratului, absenței sau bolii monarhului).2) 
Perioadă cât durează această guvernare.3) Persoană sau organ colegial 


car 
v. REGAL 


REG//ESC =eâscă 
În felul regilor; ca un rege 


REGEŞTE 


e exercită prerogativele monarhu-lui.4) (în Franţa. 
E ge. 


m. 
n. 

m. 

adv. 

n. 


REGICID 1 -uri n. |Crimă constând înasasinareaunuireee <fr. regicide 


1) Concepţie specifică de interpretare a unui text dramatic.2) /<fr. regie, germ. 
Activitate de conducere a jocului actorilor şi a montării unui Regie 
spectacol; regizorat.3) Ocupaţie a regizorului.4) Mod de gestiune a 

5 unui serviciu public.5) înv. Chioşc sau mic magazin unde se v 

REGIM -uri ; 1) Formă de guvernământ a unui stat; guvernare. — parlamentar.2) Sis-|/<fr. regime 

tem de reglementare a unei activităţi sau de funcționare a unei 
instituţii sau întreprinderi.3) Ansamblu de condiții care determină 
func-ţionarea unui sistem tehnic.4) lingv. Raport gram 


1) Subdiviziune militară din cadrul unei divizii constând din mai /<fr. regiment, germ. 
multe batalioane sau escadrile; unitate militară.2) Efectiv al acestei  |Regiment 


unităţi. 
/<fr. regi-mentaire 


REGINA REGIN//A e 1) în unele state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Condu- |/<lat. regina 
cătoare absolută a țării; suverană. —a An-gliei.2) Soţie de rege.3) fig. 
Persoană care domină o anumită sferă prin calităţile sale excepţionale; 
genul său. —a frumu-seţii. * 


REGIONAL REGIONÂL <ă (<i, -e)|______ |Careţinedeore 


REGIONALISM 1 REGIONALISM 1-e /<fr. regionalisme 
91-0- 


REGIONALISM II REGIONALISM II <e |n. Fapt de limbă caracteristic vorbitorilor dintr-o anumită regiune; /<fr. regionalisme 


provincialism. |Sil. -gi-o- 


REGIONALIST I REGIONALI//ST 1 /<fr. regionaliste 
stă (oști, —ste 

REGIONALIST II REGIONALI//ST II |m. şif Persoană care manifestă regionalism. [Sil. -gi-o-] /<fr. regionaliste 
stă (oști, —ste 


/<germ. Registratur, 

lat. registratura 
Caiet gros de format mare în care se înscriu diferite date sau /<fr. registre, germ. 
însemnări cu caracter administrativ; condică; catastif. Register, lat. register 


1) Teritoriu de proporţii mari, care are anumite caracteristici specifice |/<fr. region, lat. 
(de climă, relief, resurse economice etc.); ţinut; meleag. — alpină.2)  |regio, —onis 


REGIZ//OR —oâre /<fr. regisseur, germ. 
-dri, —oâre Regisseur 


REGIZORĂL -ă (i, izori 


REGIZORĂT n. 1) Activitate de conducere a jocului actorilor şi a montării unui /regizor + suf. —at 
spectacol; regie.2) Locul unde îşi desfăşoară activitatea un regizor; 
biroul regizorului. 


A REGL//Ă -€z 1) (sisteme tehnice, mecanisme etc.) A face să funcţioneze normal.2) |/<fr. regler 
(tirul armelor, artileriei etc.) A fixa asupra țintei prin corectarea 
direcției.3) (acţiuni, mişcări, funcţii) A dirija cu scopul de a face 
regulă. 


REGLAJ REGLÂJ -e n. 


62 circulaţia rutieră. 
i, e regulament. 
Piesă de metal folo-sită la umplerea spaţiilor albe, în forma de tipar, a 


REGLOR REGLOR = 


m. 
REGN e Categorie sistematică supe-rioară, utilizată în clasificarea lumii vii.  |/<fr. regne, lat. 
-ul animal. —ul vegetal. regnum, —i 
REGRES REGRES -e i (în opoziţie cu progres) Întoarcere de la o formă superioară de dezvol-|/<lat. regressus, it. 
tare la una inferioară; mers înapoi; decădere; declin; decadență. regresso, germ. 


Proces de - biologic. [Sil. -gres 


A REGRES//Ă -6z intranz A lua calea regresului; a ajunge la o stare inferioară celei precedente; |/<fr. regresser 
a decădea; a degenera. 


REGRESIUN//E =i 1) Proces de retra-gere a apelor mării sau ale oceanului de pe o /<fr. regression 
porţiune a uscatului, cauzată de mişcările scoarţei terestre.2) Reducere 

a răspândirii geografice a unui fenomen de limbă.3) Mişca-re a unui 

corp ceresc în sens opus celui în care se mişcă S 

Care constituie un regres; care vine în contradicţie cu progre-sul; care |/<fr. regressif 
tinde spre o stare depăşită. * Mişcare =ă mişcare care se desfăşoară în 


m 
n 
|: sens opus celei normale; mişcare retrogresivă. 
REGRET -e n Părere de rău cauzată de o nereuşită sau de săvârşirea unei fapte repro-l/<fr. regret 
babile; remuşcare; căință. 
tr 


REGRESIV =ă (=, —) 


A REGRETĂ regret 1. intranz. A fi cuprins de regret; a-i părea rău; a se căi.2. tranz. (fapte |/<fr. regretter 


REGRETĂBIL -ă (i, 
e 


sau acţiuni) A îndura cu greu, fiind cuprins de regret; a jeli. — o 


(despre ac-ţiuni, fapte etc.) Care provoacă regrete; în stare să producă |/<fr. regrettable 
un regret. Greşeală -ă. 


A REGRUP//Ă 62 1) A grupa din nou.2) A face să se regrupeze. 


REGRETĂ//T tă (i, 1) v. A RE-GRETA.2) (despre un decedat) A cărui moarte trezeşte un |/v. a regreta 

e sentiment de adânc regret; biet. 

A SE REGRUP//Ă se A se grupa din nou. 
—câză 


A REGUL//Ă —€z A organiza după anumite reguli; a pune în ordine; a regulariza. <lat., it regulare 


REGULAMENT -e Ansamblu de reguli cu caracter normativ care reglementează diverse |/<lat. regulamentum 
activități. 


REGULAMENTĂR 


Care ţine de regulament; propriu unui regulament. /regulament + suf. 
al 


REGULARIT//ATE |. 1) Caracter regulat; ritmicitate. * Cu = în mod regulat; sistematic.2)  |/<fr. regularite 


A REGRESA 
REGRESIUNE 
REGRESIV 

A REGRETA 
REGRETABIL 
REGRETAT 

A REGRUPA 

A SE REGRUPA 
A REGULA 
REGULAMENT 
REGULAMENTAR 


-ăţi Proprietate a unui ansamblu de a fi alcătuit din elemente reciproc 
cores-pondente şi de a prezenta, pe această bază, o armonie. 


A REGULARIZA A REGULARIZ//Ă -6z|tranz. 1) A orga-niza după anumite reguli; a pune în ordine; a regula.2) /<fr. regulariser 
(obiecte) A modifica, dând o formă regulată.3) A amenaja cursul unei 
ape 


REGULAT I REGULAT 1 1) În mod sistematic.2) În mod obişnuit; firesc; normal. 


REGULAT II REGULĂ//T II =tă 1) v. A RE-GULA.2) Care se repetă cu precizie la anu-mite /<lat. regulatus 
(ţi, —e) intervale.3) Care nu prezintă abateri de la regulă, de la normă. 
Respirație =tă. «e Verb = verb care se conjugă după regulile generale.4) 
Care este cumpătat, fără excese. Viaţă -tă.5) Care este comp 


-0âre (-6ri, —oâre germ. Regulator 
Dispozitiv care regulează parametrii unui sistem tehnic. — centrifugal. 
-0âre germ. Regulator 


REGUL//Ă = 1) Normă potrivit căreia se desfăşoară o activitate; precept.2) mat. /<lat. regula, fr. regle 
Mod de rezolvare a unor probleme. * — de trei (simplă şi compusă) 


REGURGITAȚIE REGURGITĂŢI//E =i pr i Întoarcere a ali-mentelor din stomac în gură în cazul unui efort de 
REIAT REIA//T tă (ţi, <4e) 


A SE REINCARNA A SE REINCARN//Ă  |intranz. 
se —eâză trece după moarte în alt corp (de om sau de animal 


A REINTEGRA A REINTEGR//Ă -€z persoane) 1) A face să se reintegreze.2) A repune în drepturi. 


mă -6z 
reintroduce 


A REITERA A REITER/Ă -€z <fr. reiterer 
A REÎMPĂDURI A REÎMPĂDUR/I /re- + a împăduri 


A REÎMPROSPĂTA A REÎMPROSPĂT//Ă |rranz. A îm-prospăta din nou. * — în memorie a recă-păta, printr-un efort, 
62 cunoştinţele căpătate în trecut. 


A REÎNCEPE A REÎNCEPE reîncâp 1. tranz. A începe din nou. — lucrul.2. intranz. (despre acti-vități) A 
începe din nou. Cursurile reîncep. 


A REÎNFIINȚA A REÎNFIINT//Ă =€z A înfiinţa din nou; a reîntemeia. [Sil. -fi-in-] 


A REÎNNOI A REÎNNO// =i€se A face să devină iarăşi nou; a renova. = o prietenie. 
A SE REÎNNOI A SE REÎNNO/| se despre acţiuni) A avea loc din nou. 
A REÎNSUFLEȚI A REÎNSUFLET!//i A face sa se reînsuflețească; a face să prindă din nou viaţă. re- + a însufleți 


mă —6sc 


A REÎNTÂLNI A REÎNTÂLN,/Î ese 


A SE REÎNTÂLNI A SE REÎNTÂLN//i  |intranz.  |A se întâlni din nou. 
mă —6sc 
A REÎNTINERI A REÎNTINER//Î —6se 1. intranz. A întineri din nou.2. tranz. A face să devină din nou tânăr. 


A REÎNTOARCE A REÎNTOARCE ___Jiranz. 


intranz. A se întoarce din nou; a se reînturna; a se înapoia. /re- + a se întoarce 
mă reîntâre 

A REÎNTURNĂ pop. 1) A face să se reîntoarcă.2) (obiecte împrumu-tate) A da înapoi; |/re- + a înturna 
reîntorn a întoarce; a restitui; a reda. 
mă reîntârn 


A REÎNVIĂ reînvii 1. intranz. 1) A învia din nou; a se renaşte.2) fig. A apărea în /re- + a învia 
memorie.2. tranz. 1) A învia din nou în memorie2) med. (inima sau 
respiraţia oprită) A pune în funcţie din nou; a resuscita.3) fig. A face 
să fie din nou folosit. = o datină. |Sil. -vi-a 


Panglică de bumbac, foarte apretată, având diferite întrebuinţări în 
croitorie. 


(ştiri, evenimente, fapte etc.) A aduce la cunoştinţă publicului larg; a |/<fr. relater 
comunica; a transmite; a anunta; a emite; a difuza. Televiziunea 
relatează faptele întâmplate. 


/<fr. relatif, lat. 
relativus, germ. 
relativ 
RELATIV 11 -ă (i, 1) Care constituie sau implică o anumită relaţie.2) Care prezintă o /<fr. relatif, lat. 
-€) relaţie; aflat în raport reciproc. Dimensiuni —e.3) Care există numai în |relativus, germ. 
relativ 


Concepţie filozofică su-biectivistă care exagerează caracterul relativ  |/<fr. relativisme 
al cunoştinţelor omeneşti. germ. Relativismus 


RELATIVI//ST 1 =stă 

ti, ste 

PER a i Caracter relativ. * Teo-ria —ăţii teorie care caracterizează proprie- 
tățile temporal-spaţiale ale proceselor fizice. Relativităt 


se —eâză 


RELĂŢI//E i 


RELAȚIE 


A RELAXA A RELAX//A 62 tranz 


A SE RELAXA A SE RELAX//Ă mă 
-6z 
RELAXANT RELAXÂN//T tă (<i, 
-te Substantiv 
5 e 


A se destinde după o perioadă de încordare fizică sau mintală; a 
deveni mai puţin încordat. 

(despre substanţe, medicamente, factori etc.) Care relaxează; cu 
proprietatea de a relaxa; recreativ; odihnitor. 

1) v. A RELAXA şi A SE RELAXA.2) tehn. Scădere a tensiunilor 
dintr-un material sub deformaţie continuă. 

1) Dispozitiv care permite unei energii (relativ slabe) să declanşeze o 
energie puternică.2) Dispozitiv care serveşte la transmiterea unui 
semnal radioelectronic, amplificându-l.3) Dispozitiv care permite 
comutarea unui circuit electric cu ajutorul unui s 


A distinge din setul elementelor de acelaşi fel; a scoate la iveală; a 
pune în evidenţă; a evidenția; a reliefa; a remarca. 

1) Care relevă. Factor —.2) (despre fapte de limbă) Care serveşte la 
crearea opoziţiilor în cadrul unui microsistem. 

1) Procedeu de măsurare, desenare şi reprezentare la scară a 
elementelor unei construcții.2) Schiţă în care sunt repre-zentate la 
scară asemenea elemente. |Pl. şi releveuri 

Unghi format în plan orizontal de direcţia unui obiect şi o direcție de 
referinţă. 


A RELEVA A RELEVA rel6v 
RELEVANT RELEVAN//T —-ă (<4i, 
te 


RELEVEU 


RELEVMENT 


i 
RELAXARE RELAX//ĂRE -ări 2 
RELEU RELE//U 
i 


RELEVE//U <e 


RELICT RELIC//T tă (<ţi, <te) : Specie —tă specie de plante sau de animale care s-a menţinut până 
substantiv_|astăzi dintr-o floră sau dintr-o faună dispărută. 
i 


RELEVMENT - 


Cutie făcută din metale preţioase, în care se păstrează rămăşi-ţele 
trupeşti ale unui sfânt. 

1) Obiect păstrat ca o amintire scumpă din trecut; vestigiu.2) la pl. 
Rămăşiță (oseminte, resturi de îmbrăcăminte etc.) aparținând unei 
persoane, considerate sfântă; moaşte. 

1) Formă a suprafeţei tere-stre față de un plan de referință.2) Proemi- 
nenţă care se evidenţiază pe un plan. * În — ieşit în afară dintr-un plan. 
A scoate în — a scoate în evidenţă; a sublinia; a accentua.3) Sculptură 
ale cărei forme ies puţin în afară pe 


RELICVARIU RELICVĂRI//U - n 


RELICVĂ RELICV//Ă = 


RELIEF 

A RELIEFA 

A SE RELIEFA A SE RELIEF//Ă se 
-câză 


RELIEF -uri n 


A RELIEF//Ă 62 
fel; a scoate în evidență; a evidenția; a releva; a remarca; a decela; a 
vădi. | Sil. -li-e- 

(de-spre obiecte ce nu au contururi) A se distinge prin anumite 
trăsături, a ieşi în relief, a se diferenția; a se diferi; a se deosebi. [Sil. - 
li-e- 


tranz 


intranz. 


1) Legătură existentă între diferite fenomene sau obiecte; raport.2) Le- 
gătura de dependenţă sau de influență re-ciprocă între persoane, 
popoare sau state.3) Prezentare scrisă sau orală a unui fapt. [G.-D. 
relației; Sil. -ţi-e 

tranz, | 


A face sa se rela-xeze. /<fr. relaxer 


1) A face să se reliefeze.2) A distinge din restul elementelor de acelaşi 


/<fr. relation, lat. 
relatio, —onis, germ. 
Relation 


/ a relaxa + suf. —ant 


/<germ. relikt, lat. 
relictus 
/<fr. reliquaire 


/<fr. relique, lat. 
reliquiae 


/<fr. relief 
/Din relief 
/Din relief 


RELIGIE RELIGI//E = 
RELIGIOS RELIGI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


RELIGIOZITATE RELIGIOZITĂTE 


REMANENT REMANEN//T tă 
ti, te 
REMANENŢĂ REMANENŢI//Ă =e 


A REMANIA 


A REMARCA 
A SE REMARCA A SE REMARCĂ mă 
remârce 


REMARCABIL REMARCĂBIL -ă (i, 
e 
REMARCĂ REMÂĂR//CĂ =ce 


A REMĂRITA A REMĂRITĂ 


A SE REMĂRITA A SE REMĂRITĂ mă 
remărit 


Credinţă în existenţa unei forțe supranaturale (care implică un ansam- |/<fr. religion, lat. 

blu de acte rituale) şi adorarea ei. [G.-D. religiei; Sil. -gi-e] religio, —onis, germ. 
Religion 

1) Care ţine de religie; propriu religiei.2) Care respectă cu stricteţe /<fr. religieux, lat. 

prescripţiile religiei; cuvios; cucernic; pios; evlavios. [Sil. -gi-os] religiosus 


Sentiment religios manifestat prin îndeplinirea scrupuloasă a 
practicilor bisericeşti; evlavie; pietate; cuvio-şie; cucernicie; 


germ. Religiosităt 
smerenie. |Sil. -gi-o- 
1) A lua din nou.2) (activităţi întrerupte) A continua după o 


întrerupere. — lucrul. [Sil. -lu-a 

v. A RELUA. * A pre-zenta în — a retransmite emisiuni radiofonice 
sau televizate 

biologic. 

sau rupte. 


Lucrătoare specializată în operaţiile de remaiere /<fr. remmailleuse 
Ecranizare nouă a unui film turnat mai demult. / Cuv. engl 


(despre câmpuri electrice sau magnetice) Care ţine de remanență; 
propriu remanenței. 

Stare care continuă să se menţină şi după încetarea acţiunii factorilor 
externi care au provocat-o. = magnetică. 


1) (organe de conducere) A supune unor modificări de componenţă  |/<fr. remanier 
sau de structură; a modifica.2) (materiale, maşini etc.) A face să 

devină mai bun din punct de vedere calitativ sau să revină la starea de 

mai înainte; a îmbunătăţi; a ameliora; a remedia. [S 


1) A distinge din restul elementelor de acelaşi fel; a scoate în 
evidenţă; a evidenția, a reliefa; a releva; a vădi, a decela.2) A aprecia 


/<fr. religiosite, 


/<fr. remarquer 


/<fr. remarquable 


intranz. A se mărita din nou; a se recăsători. /re- + a mărita 


A REMEDIA A REMEDI//Ă 62 tranz A face să devină mai bun din punct de vedere calitativ sau să revină la|/<fr. remedier, lat. 
starea de mai înainte; a îmbunătăţi, a ameliora; a remania. [Sil. -di-a] |remediare 


REMEDIABIL REMEDIĂBIL -ă (-i, |rar 1) Care poate fi remediat; care se pretează la reme-diere; /<fr. remediable 
e) vindecabil.2) fig. Care poate fi corectat; pentru care se poate găsi un 


mijloc de îmbu-nătăţire; reparabil; corigibil. | Sil. -di-a- 
MEDIU REMEDI//U =i 
A A 6 


1) Substanţă care pre-vine, ameliorează sau tratează o boală; leac; /<fr. remede, lat. 
medicament.2) Mijloc de îmbunătăţire a unei stări de lucruri. remedium 


RE! I 
A REMEMORA REMEMOR//Ă -€6z A aduce din nou în memorie; a-şi reaminti. 


pi Fiecare dintre penele mari ale aripilor unei păsări, care serveşte la 

baterea aerului în timpul zborului. 

REMINISCENȚĂ REMINISCENŢI//Ă =e 1) Amintire vagă, imprecisă a unor fapte aproape dispă-rute din /<fr. reminiscence, 
memorie.2) Urma materială, abia perceptibilă, a unor realități trecute; |lat. reminiscentia, 
rămă-şiță vagă.3) (în creaţia artistică şi literară) Element inspirat ca  |-ae 

m. 


REMIGE REMIGE - 


urmare a unei influențe mai mult sau mai 


n. 
A REMITE A REMITE remit tranz. 
REMITENT 1 REMITEN//T 1 =tă 1) (despre boli) Care slăbeşte din intensitate la anumite intervale de  |/<fr. remittent 
i, Ae timp.2) Care poate fi remis. 

REMITENT II REMITEN//T 1 ţi m. 
A REMIZA A REMIZ//Ă 62 partide de şah) A termina prin remiză. 
m. 
tranz. 


REMIZĂ REMIZ//Ă = 1) (a şah) Situaţie în care partenerii consimt reciproc asupra unui re- |/<fr. remise, germ. 
zultat de egalitate.2) (în comerţ) Remunera-ţie sub forma unei cote  |Remise 
REMIZIER REMIZIER -i m ti 


A REMONTA A REMONT//Â &z 
A SE REMONTA A SE REMONT//Ă mă A-şi recăpăta starea normală (fizică sau/şi mora-lă); a se reface; a se 
-€z regenera; a se redresa. 


REMONTÂN//T tă 
(ţi, —te) 


egetaţie. 


REMONTĂ REMONT//Ă =e înv. 1) Cal tânăr, procu-rat pentru armată.2) Serviciu militar care se ocupa |/<fr remonte, germ. 
cu achiziţionarea cailor pentru armată. Remonte 
REMONTOAR REMONTOAR -e 


A REMORCA A REMOR//CĂ -châz 1) (remorci, şlepuri, vagoane etc.) A ataşa (cu un cablu sau cu un lanţ)|/<fr. remorquer 


a unele plante) Care înfloreşte de mai multe ori în perioada de 


şi a trage cu ajutorul unui vehicul autopropulsat.2) fig. (persoane) A 
lua cu sine (mai mult cu forța). 


REMOR//CĂ i 


REMORCĂ 


REMORCHER REMORCHER -e n. 
A REMUNERA A REMUNER//A 62 ă 


REMUNERATORIU REMUNERATORI//U 
e (i) rar 


REMUNERAȚIE REMUNERĂŢI//E =i 


REMUŞCARE 


REN 


REMUȘC//ĂRE -ări 


RENAL RENÂL -ă (i, =€) 


RENASCENTIST 1 RENASCENTI//ST 1 


stă (-şti, =ste 
ENASCENTIST II E a e şi 
stă (-şti, —ste 
JA RENAŞTE ____________|A RENASTE renâse 


RENAŞTERE RENÂŞTERI//E =i 


VE 


RENĂSCĂT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre 


RENDEZ-VOUS |pr.: |n. 
randevu 


A RENEGĂ renâg 


RENĂSCĂTOR 
RENDEZ-VOUS 
A RENEGA 
RENEGAT 


RENET RENET 


RENEGĂ//T ţi 


1) Vehicul fără auto-propulsie, remorcat de un altul autopropul-sat şi 
destinat transportului de persoane sau de mărfuri. * A fi la —ca cuiva a 
fi condus de cineva; a fi dependent de cineva sau de ceva.2) Cablu sau 
odgon cu care se remorchează o navă sau 

Navă autopropulsată, folosită la remorcarea ambarcaţiilor fără 


/<fr. remorque 


/<fr. remorquer 
(persoane sau activităţi ale lor) A plăti în bani sau în natură; a retribui.|/<fr. remunerer, lat. 
= o colaborare. remunerare 
1) Care remunerează.2) Care este bine remunerat. /<fr. remunerateur 


Plată în bani acor-dată unui angajat pentru prestarea unei munci; /<fr. remuneration, 
salariu, retribuţie;, leafă. [G.-D. remunera-ţiei; Sil. -ţi-e] lat. remuneratio, 
—0NiS 


/re- + muşcare 
/<fr. renne 


/Din Renaştere 
/Din Renaştere 


A se naşte din nou; a reînvia. Natura renaşte /re- + a naşte 


1) v. A RENAȘTE.2) (în Europa occidentală şi centrală din sec. 


XIV-XVI) Mişcare social-politică şi culturală, determinată de lupta 
burgheziei împotriva feudalismului şi caracterizată prin promo-varea 

unei concepții optimiste despre demni-tatea şi mareţia 

Care renaşte; care face să renască. /a renaşte + suf. =tor 
fam. Întâlnire stabilită dinainte între două sau mai multe persoane. /Cuv. fr. 

/Din renegat 

de a mai împărtăşi.2) (rude, prieteni, patrie etc.) A declara străin 

negând orice relaţie). 

1) Persoană care s-a lepădat de patria sau de credinţa sa.2) Persoa-nă _|/<fr. renegat, germ. 
care a renunțat la convingerile sale anteri-oare, trădându-şi grupul sau |Renegat 

partidul din care a făcut parte; apostat. 


: Mere = varietate de mere de culoare galbenă-portocalie, cu gust 
plăcut. 


propulsie 


Părere de rău cauzată de o nereuşită sau de săvârşirea unei fapte 
reprobabile; mustrare de cuget; căință; regret. * A avea ări a-l mustra 
conştiinţa pe cineva. 

Mamifer rumegător, de talie mare (asemănător cu cerbul), care 
trăieşte în regiu-nile nordice şi care este crescut pentru carne, lapte şi 
blană sau este folosit la tracţiune. 

Care ţine de rinichi; propriu rinichilor; nefritic. Insuficienţă =ă. 

Care ţine de Renaştere; propriu Renaşterii 


5 


; i 
Persoană care susţine spiritul Renaşte-rii. 
: : . 


1) (doctrine, idei etc.) A nu (mai) recunoaşte ca fiind al său; a renunța 


/<fr. reinette 


RENGHI -uri ş : A juca (sau a face) cuiva —ul (sau un —) a păcăli pe cineva (pentru a 
se amuza), a face cuiva o farsă. 

RENGLOT//Ă —e 1) Specie de prun cu fructe mari, sferice, galbene-verzui sau 
roşcate.2) Fructul acestui prun. germ. Ringlotte 

A face să devină iarăşi now; a reînnoi. = mobilierul. 


RENOVATOR 1 RENOVAT//OR 1 rar Care /<fr. renovateur 
-0âre (-6ri, —oâre renovează. 


RENOVATOR II RENOVATOR II -i Persoană care re-novează, care militează pentru progres. 


A RENTA A RENT//Ă pers. 3 A aduce venit, câştig, beneficii. * (Nu) rentează (nu) merită osteneală; 
—câză nu) e rentabil. 


RENTABIL RENTĂBIL =<ă (=i, =) Care rentează; în stare să aducă câştig; profitabil. Afacere =ă. 


1) Caracter ren-tabil.2) Indice al eficienţei economice a unei 

întreprinderi. 

ec. Venit regulat pe care îl aduce o proprietate, fără ca posesorul 
acesteia să depună vreo activitate productivă. 

RENTIER -ă (ci, =€)__|n. și. 


RENUME RENUME Apreciere publică înaltă (a unei persoane sau a unui lucru) pentru /<fr. renom 
calităţi deosebite; slavă; faimă; reputaţie; populari-tate. 


RENTABILITATE RENTABILIT//ATE 
-ăţi 


RENTĂ RENT//Ă = 


A RENUNŢĂ rentinț 1. tranz. A nu mai dori; a înceta în mod voluntar (să mai vrea). A /<fr. renoncer, lat. 
renuţat să participe.2. intranz. 1) A înceta de a mai râvni (la ceva). - |renuntiare 
la anumite privile-gii.2) A se retrage în mod benevol. — la putere.3) A 


înceta de a practica, de a exer-cita. — la 
; 


A REOCUPA reocup  |rranz. A ocupa din nou. [Sil. re-o-] 


REOLOGI//C =că (<ci, Care ţine de reologice; propriu reologiei. [Sil. re-o-] /Din reologie 
ce 
REOLOGIE Ramură a mecanicii care se ocupă cu studiul curgerii lichidelor şi al  |/<fr. rheologie 


A REORGANIZA A REORGANIZ//Ă iza di , 


RENUMIT RENUMI//T =tă (i ÎI Care se bucură de o anumită reputaţie; cu renume; vestit; slăvit; 
te reputat. 


REORGANIZATOR REORGANIZATOR Persoană care reorganizează. [Sil. re-o-] 
i or 


A REORIENTA A REORIENT//Ă 62 A face să se reorienteze. [Sil. re-o-] 


A SE REORIENTA A SE REORIENT//Ă A se orienta într-o nouă direcţie. [Sil. re-o- 
mă -6z 


REOSCOP REOSC//OP —oâpe n. Instrument cu ajutorul căruia se constată prezenţa unui curent electric. |/<fr. rheoscope 
Sil. re-os- germ. Rheoskop 


REOSTAT REOSTÂT -e fiz. Aparat pentru reglarea intensității curentului electric din circuite. |/<fr. rheostat 
Sil. re-os- 


1) (obiecte defec-tate) A repune în funcţiune; a drege; a tocmi.2) fig. |/<fr. reparer, lat. 
A modifica în bine; a îndrepta; a corecta; a corija. = o pierdere.3) reparare 
(daune, pagube) A plăti atât cât costă; a despăgubi; a compensa. 


REPARĂBIL -ă (i, 1) Care poate fi reparat; în stare să fie reparat.2) fig. Care poate fi /<fr. reparable 
corectat; în stare să fie corectat; cori-gibil. Eroare =ă. 


1) Care repară.2) jur. Care acoperă o daună. 


—0âre i i j .); tor 
repatrier 


1) (bunuri materiale) A da conform unor reguli sau principii; a /<fr. repartir 
împărți; a distribui. — rolurile.2) (persoane) A împărți într-un spațiu 
(dând fiecăruia o anumită misiune); a distribui.3) A împărți în 


A SE REPATRI//Ă mă |intranz. (de-spre emigranţi, prizonieri etc.) A se întoarce în patrie; a reveni în |/<lat. repatriare, fr 
-6z patrie. [Sil. -tri-a repatrier 


REPATRIA//T i Persoană care s-a reîntors în patrie. [Sil. -tri-at] /N. a se repatria 
REPĂUS -uri n. 1) Întrerupere temporară a unei activităţi; odihnă; răgaz; recreaţie; /<lat. repausum 
pauză. * Pe loc -—! formă de comandă, folosită în timpul unor exerciţii 


militare sau sportive, indicând luarea unei poziții mai libere.2) 


Perioadă de timp cât durează o astfel de întreru 
A SE REPAUZ//A mă 1) A face un repaus; a se opri un timp oarecare dintr-o activitate; a se |/<lat. repausare 
rar 


-6z odihni; a se recrea.2) A fi în mormânt; a dormi somnul de veci; a 


zace; a odihni. |Sil. -pa-u- 


ra 


REPEDE I 1) Într-un timp scurt; în (cu) grabă; iute; imediat. A acţiona =.2) /<lat. rapidus, rapide 


Înainte de vreme; (prea) devreme; de timpuriu; prematur. A îmbătrâni 


REPE//DE II =zi adj. 1) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte /<lat. rapidus, rapide 
repeziciune; iute. Gesturi —zi.2) (despre ape curgătoare) Care curge cu 
repeziciune. Fluviu —.3) (despre timp) Care trece cu rapiditate. Ani 
i espre precipitaţii atmosferice) Care sunt 


A (d 
(despre plante) Care are tulpina întinsă pe pământ; cu tulpina culcată. |/<lat. repens, —ntis 


REPEN//T tă (<ţi, 


-Ae 


REPER -e i 1) Obiect sau detaliu din teren care serveşte drept punct de 
orientare.2) Semn trasat pe diferite piese care urmează să fie 
asamblate.3) mat. Ansamblu de vectori având origine comună şi 
formând un sistem de referință.4) tehn. Sistem tehnic de orientare. 


A REPER//A 62 : 1) (poziţii, puncte etc.) A determina cu ajutorul unui reper. — artileria |/<fr. reperer 
duşmană.2) A marca prin repere. 


REPERCUSIUNE REPERCUSIUN//E <i |;  |Efectaluneiacţiuni; consecință. [G.-D. repercusiunii; Sil. -si-u-] 


A SE REPERCUTA A SE REPERCUT//Ă |; : 1) (despre unde sonore sau de lumină) A se propaga reflectându-se.2) |/<fr. repercuter 
se —câză fig. A se face simțit; a se propaga, avînd anumite urmări; a se resimţi; 

REPERTORIAL REPERTORIAL -ă /<engl. repertorial 
i e 


REPERTORIU REPERTORI//U =i 1) Registru în care se înscriu, într-o anumită ordine, date, nume etc.  |/<fr. repertoire, lat. 
pentru a facilita consultarea.2) Totalitate a operelor de artă (piese, repertorium 
compozitii muzicale etc.) incluse în programul unui colectiv artistic.3) 

_ Ansamblu de roluri sau de bucăți muzical 

A REPETA A REPETA repât tranz 1) A face să se repete.2) A enunţa a doua oară (sau de mai multe ori). |/<fr. repeter, germ. 
- rugămintea.3) (roluri, lecţii etc.) A reproduce de mai multe ori repetieren 
(pentru a fixa în memorie).4) (anul de învățământ) A urma încă o dată 

nefiind promovat). 


n. 
A SE REPETA A SE REPETĂ mă A avea loc încă o dată (sau de mai multe ori), a se produce din nou.  |/<fr. repeter, germ. 
repet repe-tieren 
REPETENT REPETEN//T =tă (<4i, |şi Care repetă o clasă sau un an de studii (din cauză că nu a obţinut note |/<germ. Repetent 
=te substantiv_|de trecere). Elev =. 


REPETENȚIE REPETENȚI/E i | |Starea celui repetent. ______________________—repetent+sufi=ie | 
i 


REPETITOR I REPETIT//OR 1 —oâre |n. Sală de meditaţie într-un internat. /<fr. repetiteur, germ. 
Repetitor 


REPETITOR II REPETITOR II 

REPETIŢIE REPETIȚI//E i 1) Reluare a aceloraşi cuvinte, idei, acțiuni. * Armă cu — armă cu care |/<fr. repetition 
se pot trage mai multe focuri la rând.2) Muncă de pregătire a 
interpreţilor în vederea unei reprezentații în public.3) Proce-deu 
stilistic care constă în repetarea unui cuvânt sau gru 


1) Persoană care dă lecţii particulare unui elev; meditator; prepa- /<fr. repetiteur, germ. 
rator.2) Pianist care acompaniază un vocalist sau un instrumentist; Repetitor 
corepetitor. 


D A E 
REPEZEALĂ REPEZ//EALĂ -€li Grabă mare. * La = foarte repede; în grabă mare. /a se rapezi + suf. 
—eală 
A REPEZI A REPEZI reped 1) A împinge cu violență; a izbi.2) fig. A trata cu cuvinte aspre; a /Din repede 
brusca. 


A SE REPEZI A SE REPEZI mă intranz. 1) A porni repede; a o lua brusc din loc.2) A se duce până undeva în |/Din repede 
reped grabă şi pentru puţin timp; a da o fugă.3) A se arunca cu lăcomie sau 
cu violență; a năvăli; a năpădi; a tăbări. 


luţeală cu care se efectuează o acţiune; viteză; rapiditate. 
REPEZIŞ REPEZIŞ -uri n. 1) Pantă abruptă a unei înălțimi (munte sau deal); versant abrupt; /repede + suf. —ş 
pripor.2) Porţiune în cursul unui râu unde apa curge foarte repede.3) 
fig. rar Mani-festare violentă a unei stări; izbucnire. 
acționează pripit; iute din fire; nestăpânit. 
rana 


A REPICA e EPICA -chez tranz. (răsaduri, plante din seră etc.) A replanta definitiv (pe locul unde /<fr. repiquer 


trebuie să se dezvolte normal). 


A REPLANTA A REPLANT//Ă —€z__ tranz 


REPLAY REPLAY [pr.: riplei] Reluare inec lafăi a unei faze interesante într-o transmisiune spor-tivă |/Cuv. engl. 
A SE REPLIA A SE REPLI//Ă mă 1. intranz. A se retrage în ordine.2. tranz. A strânge prin suprapunerea |/<fr. replier 
-6z mil. i părți peste alta. [Sil. -pli- 


A REPLICA A REPLICĂ râplic p in-tr- ică; a riposta; iona. 


REPLICA REPLI//CA =ci 1) Răspuns scurt şi prompt în contradictoriu la spusele agresive ale  |/<fr. replique, lat. 
cuiva; ripostă. * Fără — la care nu se poate obiecta nimic; categoric. A |replica 
fi tare în —ci a găsi repede răspunsurile cele mai potrivite în cursul 
unei convorbiri (în contradictoriu).2) Par 


A REPOPULA A REPOPUL//A =6z teritorii, bazine acvatice etc.) A popula din nou. 
Fe RI pa i -uri (EI se Trecere a unei sume din josul unei coloane în fruntea coloanei za report 
Ci pentru a continua operaţia adu-nării. 


i III REPORTA asta A REPORT//Â -&z 


REPORTAJ REPORTÂJ -e 1) Specie Dub Iota (uneori având valoare literară), care conține a. reportage 
informaţii operative asupra unor evenimente culese la faţa locului.2) 
Articol publicat în presă care conţine astfel de informaţii. 
REPORTER REPORTER -i m. Jurnalist specializat în realizarea reportajelor; autor de reportaje. * =  |/<fr. reporter, germ. 
cinematografic operator care filmează pentru jurnale cinematografice |Reporter, engl. 
pentru filme documentare. reporter 


REPORTERICESC REPORTERIC//ESC [ES Care este caracteristic pentru reporteri; propriu reporterilor. 
—ecâscă (-6şti =As85% 


REPORTOFON REPORTOF//ON DEI Magnetofon special pentru reportaje. 
A REPOVESTI A REPOVEST//i -6sc 


Care ţine de reprehensiune; care se pretează la reproşuri; reproşabil; za. reprehensible, 
i, e imputabil. Purtare =ă. lat. reprehensibilis 
REPREHENSIUNE REPREHENSIUN//E|f livr. Observaţie cu caracter moralizator; reproş; mustrare; imputare; /<fr. reprehension, 
au | dojană; bănuială. [Sil. -si-u-] lat. reprehensio, 
—0NiS 
REPRESALII REPRESALII pl. 1) Măsuri de pedepsire luate de organele de stat împotriva participan- |/<fr. represailles, lat. 
ților la acte de răzvrătire.2) Măsuri de con-strângere luate de un stat  |repressalia 
ca răspuns la incălcarea normelor internaționale din partea altui stat. 


REPRESIUN//E =i 1) Înăbuşire prin violență a unei acţiuni de opoziţie, de revoltă, a unei |/<fr. r&pression 
demonstraţii.2) Măsură de constrân-gere şi de pedepsire a unei 
persoane care comite o infracțiune. | Sil. -si-u- 


A REPREZENTĂ & 1) A reda într-o formă concretă; a înfățişa.2) (lu-cruri absente sau /<fr. representer, lat. 
reprezint abstracte) A face să apară în formă concretă (prin intermediul unui alt |repraesentare 
obiect care îi corespunde).3) (persoane sau colectivități) A acţiona ca 


exponent, ca îm-puternicit, ca delegat; a 


REPREZENTABIL REPREZENTĂBIL -ă (despre piese de teatru) Care se poate reprezenta. /<fr. representable 
i e 


Persoană au-torizată cu drept reprezentativ. — al maselor. /<fr. representant 


Organ care reprezintă interesele unui stat pe teritoriul altui stat. — 
-e diplomatică. Reprăsentanz 
REPREZENTARE REPREZENT//ĂRE 1) v. A REPRE-ZENTA. * Drept de = drept de a fi ales în unele /v. a reprezenta 
-ări organe reprezentative.2) psih. Ima- gine senzorială a realităţii, evocată 
mintal.3) v. REPREZENTAȚIE. 
REPREZENTATIV REPREZENTATIV -ă 1) Care reprezintă; cu proprietatea de a reprezenta.2) (despre organe  |/<fr. representatif 
(i, e) sau despre sisteme de guvernare) Care reprezintă o colectivitate şi 
acționează în numele ei. 
Prezentare pe scenă a unei opere dramatice, a unui program artistic  |/<fr. representation, 
etc.; spectacol. [G.-D. reprezen-taţiei; Sil. -ţi-e] lat. representatio, 

—0NIS 


1) (obiecte, sume de bani etc.) A primi înapoi.2) (persoane) A angaja 
din nou; a reangaja. 


1) Fiecare dintre etapele succesive ale unei competiţii sportive, organi 
zate după anumite reguli; rundă.2) Fază în desfăşurarea unui proces, a 


-0âre (-6ri, —oâre reprobator 
-0âre (-6ri, -oâre al cuiva. —ător 
—ător 


1) A face să se reproducă.2) A reda exact; a reprezenta cu fidelitate. — |/re- + a produce 
realitatea.3) ec. (procesul de producţie) A repeta în perma-nență.4) 

(tablouri, desene, fotografii, texte etc.) A executa în mai multe 

exemplare identice prin diferite procedee tehni 


A SE REPRODUCE A SE REPRODUCE se 
reproduce in-tranz. 


1) A se produce din nou.2) (despre organisme) A-şi mări numărul de _|/re- + a se produce 
exemplare ale speciei prin generare; a se perpetua prin generare; a se 
înmulţi; a prolifera. 


REPRODUCERI//E -i 1) v. A REPRODUCE şi A SE REPRODUCE.2) Operă de artă, care |/v. a (se) reproduce 
reproduce originalul şi este executată de autor sau sub supravegherea 
acestuia; copie; replică.3) biol. Naştere din părinţi a unui urmaş 
asemănător acestora, ca rezultat al fecundării.4) psih. Pro 


REPRODUCTIBIL REPRODUCTIBIL -ă 
i e 


REPRODUCTIV -ă 


Care poate fi reprodus; care se pretează la repro-ducere. /<fr. reproductible 
Care are posibilitatea de a reproduce; care serveşte pentru /<fr. reproductif 
reproducție. 


1) ec. Reluare continuă a procesului de producție.2) biol. Proces de  |[/<fr. reproduction 
perpetuare a speciei prin generare; înmulţire. —a animalelor. [G.-D. 
reproduc-ției 


A REPROFIL//Ă 62 (întreprinderi, instituţii etc.) A profila din nou; a face să capete un nou|/re- + a profila 
profil. 


REPROȘ -uri Dezaprobare verbală adresată cuiva în semn de nemulţumire pentru  |/<fr. reproche 


-j, e 


REPRODUCŢI//E =i 


fapte sau vorbe reprobabile; bănuială; imputare; mustrare; dojană. Nu 
merită nici un =. 


Care poate fi reproşat; în măsură să fie supus reproşurilor; imputabil. |/<fr. reprochable 


REPUBLICÂN 1-ă /<fr. r&publicaine, lat. 
(4, e) republicanus, germ. 
Republikaner 
JBLICAN II : 1) Adept al re-publicii ca formă de guvernământ.2) Mem-bru al unui |/<fr. republicaine, lat. 
partid republican. republicanus, germ. 


Republikaner 
REPUBLICANISM /<fr. republicanisme 


REPUBLICĂ 1) Formă de guvernă-mânt în care organele supreme de conducere /<it. republica, fi. 
sunt constituite din reprezentanţi aleşi pe un anumit termen.2) Ţară  |republique, lat. 


1) (persoane sau lucruri) A îndepărta de la sine (din dispreț); a /<fr. repudier 
respinge.2) (păreri, concepții, vederi etc.) A nu (mai) recunoaşte ca 
valabil. 


RR v. A REPUDIA. * —ea unei moşteniri renunțare la drepturile de /v. a repudia 
moştenitor legal. [Sil. -di-e- 

livr. A inspira repugnanță; a produce repulsie; a displăcea totalmente. |/<fr. repugner, lat. 
repugnă repugnare 


REPUGNÂN//T =tă  |livr Care ţine de repugnanță; propriu repugnanței; respingător; /<fr. repugnant 
i, Ae dezgustător; scârbos; repulsiv. Individ =. 


Sentiment sau sen-zaţie de neplăcere faţă de cineva sau ceva; /<fr. repugnance, lat. 
aversiune; silă; antipatie; repulsie. repugnantia 
REPULSI//E =i 1) Sentiment sau senzaţie de neplăcere faţă de cineva sau ceva; repug-|/<fr. repulsion, lat. 
nanță; silă; antipatie; scârbă;, dezgust; aver-siune.2) fiz. Exercitare a  |repulsio, —onis 
unei forțe de înde-părtare a unui corp (din partea altui corp). [G.-D. 


i repulsiei; Sil. -si-e 
REPULSIV -ă (+A, —e) |rar 


Care produce repulsie; propriu repulsiei, respingător; dez-gustător. /<fr. repulsif 


A REPUNE repiin 
A REPURTĂ 1 repârt 


riportare 
report 
Care se bucură de o anumită reputaţie; cu renume; vestit; renumit; /v. a (se) reputa 
-Ae 


slăvit. 
REPUTĂŢI//E d 1) Opinie publică (favorabilă sau defavorabilă) pe care o mani-festă  |/<fr. reputation, lat. 
publicul pentru o persoană sau pentru un lucru; faimă. * Se bucură de |reputatio, —onis 
- bună.2) Apreciere publică înaltă (a unei persoane sau a unui lucru) 


pentru calități deosebite; faimă; slavă; popul 


RESĂC uri 1) Întoarcere violentă a valurilor după ce se izbesc de un obstacol.2)  |/<fr. ressac 
Val produs de acest fenomen. 


re- + a pune 
<fr. reporter 


== 


RESCIZIUN//E -i jur. Anulare a unii act din cauza unui viciu esential. [Sil. -zi-u-] /<fr. rescision, lat. 
A SE RESEMN//Ă mă |intranz 
62 

RESENTIMENT e 


rescissio, —onis 
A se împăca (în cele din urmă) cu o situație defavo-rabilă; a accepta |/<fr. resigner 
un rău sub presiunea împre-jurărilor. 
Ostilitate faţă de o persoană, provocată de amintirea unor neplă-ceri  |/<fr. ressentiment 
mai vechi. 


A RESIMȚI resimt __Jrranz <fr. ressentir 


ar 
A SE RESIMȚI mă intranz 1) A fi urmărit în continuare suportând efectele.2) A simți urmările; a-|/<fr. ressentir 
resimt i manifesta efectele; a avea urmări; a se răsfrânge. 
A SE RESORBI se A dispărea prin resorbţie. /<fr. resorber, lat. 
resoârbe med. resorbere 


RESORBŢI//E -i “ med. Proces de dispariţie lentă a unui produs patologic, care este absorbit  |/<fr. resorption 
de sistemul circulator sau de ţesutu-rile vecine. [G.-D. resorbției] 


/<fr. ressort, germ. 
Ressort 


A RESPECTA respect |rranz. 1) (persoane sau valori umane) A trata cu respect; a stima.2) /<fr. respecter 
(condiţiile unui contract, prevederile legii etc.) A îndeplini întocmai. — 


prescripţiile medicului. 


A RESPECTA 
respect 
RESPECTABIL 


i, e prin dimensiuni; de mari proportii; considerabil. 


RESPECTABILITATE RESPECTABILITĂT |£ |Caracterrespectabil; onorabilitate. Plinde =. /<fr. respectabilite 


RESPECTIV RESPECTIV -ă (i, j 1) Care se referă la persoana sau la obiectul despre care este vorba;  |[/<fr. respectif, lat. 
e) ] corespunzător.2) (de-spre mai multe persoane sau despre mai multe  |respectivus 
lucruri) Care se referă la fiecare în parte. 


RESPECTĂBIL -ă 1) Care poate fi respectat; demn de respect; stimabil.2) fam. Care se  |/<fr. respectable 
substantiv_|i 


respect; cu respect. | Sil. -tu-os 
1) Care respinge. Forțe —oare.2) fig. Care provoacă repulsie, silă; /a respinge + suf. 


RESPINGATOR RESPINGAT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre ustător; repulsiv; antipatic. Înfăţişare —oare. —ător 


A RESPINGE A RESPINGE resping |tranz. 1) (persoane sau lucruri) A îndepărta de la sine; a repudia.2) /<it. respingere 
(rugămințţi, oferte etc.) A nu consimţi să primească; a nu satisface; a 
nu admite; a refuza.3) (duşmani, armate etc.) A sili să se retragă. 

Ca a N sc cec AI v. A RESPINGE. + Forţă de — forţă pe care o exercită un corp asupra 
altuia, respingându-l. 

intranz. 1) A inspira aer în plămâni şi a-l expira în afară; a răsufla.2) fig. A 
răspândi în jur; a degaja; a emana. respirare 

RESPIRARE i 

RESPIRATOR 


RESPECTU//OS —0âsă 1) (despre persoane) Care exprimă respect; plin de respect; 
(-6şi, —oâse) condescendent.2) (despre ma-nifestări ale oamenilor) Care vădeşte 


RESPIRABIL -ă (i, | |Care poate fi respirat. |/<tr.respirable 


PR a i 1) v. A RESPIRA.2) fig. înv. Mişcare uşoară de aer; suflu; adiere; 
boare. 

e | Care ţine de respiraţie; propriu respirației. Căile —oare. * Aparat — 
-dri, —oâre sistem de organe care asigură respiraţia. | Var. respiratoriu 


RESPIRĂȚI//E =i 


RESPIRAȚIE |. 


/<fr. respiration, lat. 
respiratio, —onis 


1) Proces fiziologic care constă în schimbul de gaze între organism şi 
mediul înconjurător (constând în absorbirea oxigenului şi eliminarea 
bioxidului de carbon); răsuflare. * = artificială mijloc de reanimare 
care constă în efectuarea unor miş-cări pentr 


RESPIRO RESPIRO Moment de relaxare între două perioade de tensiune. 


Ş 


i 
i 


RESPONSĂBIL -ă 


A, e 


RESPONSABIL 
RESPONSABILITATE RESPONSABILIT//Ă 
TE -ăţi 


REST REST -uri 


A RESTABIL//i —&se 


tranz. 


A SE RESTABIL//A 
mă —6sc 


intranz 


Ş 
substantiv 


Care poartă o răspundere; însărcinat cu o funcţie de răspundere; 
răspunzător. Secre-tar =. 
1) Simţ de răspundere; atitudine responsabilă faţă de obligațiile 


/<fr. responsable 


/<fr. responsabilite 


1) Parte din ceva rămasă neutilizată sau neconsumată; rămăşiţă; ca-  |/<ngr. resto, fr. reste, 
păt.2) Bani (mărunți) restituiţi celui care plăteşte cu o bancnotă sau cu |germ. Rest 

o monedă ce depăşeşte suma cuvenită.3) mat. Număr care reprezintă 

rezultatul unei scăderi; diferență.4) mat. Număr 


1) A face să se restabilească.2) A readuce la starea normală; a /re- + a stabili 
redresa.3) (elemente de limbă) A supune unei operaţii de identificare 
a fazelor ante-rioare de evoluţie. 

1) A se stabili din nou.2) (despre un organism sau despre părțile lui) 


A reveni la condiţia inițială; a se reface; a se regenera,; a creşte. 


/re- + a se stabili 


1) Care se află în restanță; rămas în urmă.2) (despre datorii, sume de |/<fr. restant, germ. 
bani etc.) Care nu este achitat la timp; neachitat la termen. restant 

1) Datorie neachitată la timp. Are de plătit o —.2) Lucrare realizată cu |/ < it. restanza, lat. 
întârziere.3) Examen care nu a fost susținut în termen. A lichida o =. |restantia 


Care are o restanță; cu restanţe. [Sil. -ţi-er] /restanţă + suf. er 


A RESTATORNIC/i 


RESTANȚIER -ă (-i, 
e 


A RESTAUR//Ă 67 


RESTAURÂNT - 


RESTAURAT//OR  |m.şif 
-câre (-6ri, —oâre) 


n. 


RESTE//U —e 


A RESTITUI restitui 


/<fr. restaurer, lat. 
restaurare 


/<fr. restaurant 


/<fr. restaurateur, lat. 
restaurator, —oris 


1) (picturi, monumente de arhitectură etc.) A readuce la starea 
inițială.2) (forme de guvernământ, dinastii, suverani etc.) A instaura 
din nou. [Sil. -sta-u- 

Local de alimentaţie publică de categ 

Specialist în restaurarea operelor de artă. [Sil. -sta-u-] 


1) v. A RESTAURA.2) Perioadă istorică caracterizată prin readu- 
cerea pe tron a unor dinastii detronate. a Burbonilor în Franţa.3) (în 
sec. XIX) Stil în arta franceză caracterizat prin linii curbate, forme 
j pline de grație. [| Sil. -sta- 
Fiecare dintre cele două bare cu care se închid părţile laterale ale 
jugului. * A lua pe cineva cu =ul a se răsti la cineva. 
obiecte împru-mutate) A da înapoi; a înapoia; a întoarce; a reda. 


/<fr. restauration, lat. 
restau-ratio, —onis 


/<fr. restituer 


RESTITUTORIU RESTITUTORI//U —e (despre acte) Prin care se cere o restituire. 
d restitutoire 


A RESTRÂNGE A RESTRÂNGE A reduce la anumite limite; a limita. = tema lucrării. 


A SE RESTRÂNGE A SE RESTRÂNGE A trece la un mod de viaţă mai modest; a-şi limita cheltuielile pentru 
mă restrâng trai. 


RESTRICTIV RESTRICTIV -ă (-i, ÎI Care ține de restricţii; propriu restricţiilor; menit să limi-teze. 


RESTRICŢI//E -i Măsură de restrângere a unui drept sau a unei libertăţi; îngrădire. = de |/<fr. restriction, lat. 
circulaţie. * Fără — fără rezerve; pe deplin. [G.-D. restricției; Sil. -ţi-e] |restrictio, —onis 


RESTRINGENT RESTRINGEN//T tă (despre substanţe) Care restrânge țesuturile animale. 
i, e substantiv 


RESTRIŞTE RESTRIȘT//E =i Situaţie de încer-cări grele în care se află cineva; vreme de cumpănă; |/răs- + trişte 
ir de nenorociri. Vremuri de =. 


A struc-tura din nou; a supune unor schimbări radicale privind 
structura. 

îi A mai ales la pl. Totalitate a surselor sau a rezervelor care pot fi valorifi- 
cate. e materiale. —e de muncă. 

1) med. (inima sau respiraţia oprită) A pune din nou în funcție; a 

învia. 9. A face să renască; a trezi la viaţă; a reînvia. 

(anvelope uzate) A reconstitui prin adăugarea unui strat nou de 

cauciuc pe pânza benzii de rulare. 


REŞEDINŢ//Ă —e 1) Sediu al unei auto-rități sau al unei persoane oficiale; rezidență.2) |/<fr. residence 
Clădire sau localitate unde se află acest sediu; rezidență. 


Aparat electric sau cu gaz, de încălzit, întrebuințat în bucătărie, în /<fr. rechaud 
laborator etc.; plita electrică. 


1) Întrerupere a unei acţiuni; oprire; reținere. * Drept de = drept pe /<fr. retention, lat. 
care îl are creditorul de a păstra zălogul luat de la debitor, până când  |retentio, —onis 
acesta va a ala datorie. illa Reţinere şi acumulare în organism 


1) A tăia transversal, facând mai scurt. = părul. * A o = a merge de-a 
curmezişul pentru a scurta din cale.2) (fagurii) A tăia, desprinzând 
ie ip cae a recolta e big 3) fig. (vorba, convorbirea, 


RETICEN//T =tă (<ţi, 1) Care vădeşte reticență; caracterizat prin reticenţă.2) (despre /<fr. reticent 
te) persoane sau despre exprimarea lor) Care exprimă îndoială; cu 
iguranță; şovăitor, ezitant. 


RETICENŢ//Ă =e 1) Trecere sub tăcere a unui lucru care trebuia sau putea să fie spus;  |/<fr. reticence, lat. 
omitere intenţionată a unui gând; lucru omis.2) Figură de stil constând|reticentia 
în între-ruperea bruscă a unei idei şi trecerea la alta, lăsând să se 


NE înţeleagă cele neexprimate. 
Reţea de linii încrucişate realizate pe lame transparente, servind, în- tr 
un aparat optic, la vizarea precisă a obiectelor. reticulum 
PE = 1) Care are forma unei reţele de puncte sau de linii. Structură —ă.2) 
-e Care ţine de reticul; propriu reticulului. Sistem nervos =. 
Pe Membrană subțire şi transparentă a globului ocular pe care se /<fr. retine 


formează imaginea vizuală. [G.-D. retinei 
RETINITĂ RETINIT//A —e Stare patologică con-stând în inflamarea retinei. /<fr. retinite 


A RETIPĂRI A RETIPAR// —6sc A tipări din nou; a republica; a reedita. /re- + a tipări 


RETOR RETOR -i m. 1) (n antichitatea greco-ro-mană) Profesor de retorică.2) înv. /< ngr. ritor, lat. 

iii IE o Persoană care putea ţine un discurs în public, făcând uz de un stil rhetor, —oris 
elevat; orator. 

îi II ceea II 1) Care ţine de retorică; propriu retoricii. Tratat —.2) depr. (despre /<lat. rhetoricus, fr. 
stil, exprimare etc.) Care abundă în fraze şi figuri nefireşti. rhetorique 


ce 
RETORICĂ RETORICĂ 1) Arta de a vorbi frumos şi convingător, oratoric; elocvenţă.2) /<ngr. ritoriki, lat. 
Ramură a ştiinţei limbii care se ocupă cu studiul acestei arte. rhetorica, fr. rhsto- 
rigue 


exces de cuvinte bombastice. 
Persoană care face parte din populaţia de bază a regiunii alpine din 
sud-estul Elveţiei şi din nord-estul Italiei. 
=, e 
| 


RETOROMANĂ RETOROMÂNĂ art. Limbă romanică vor-bită de retoromani; limba ladină. 


poa | Luare de către un stat a unor măsuri de constrângere, asemănă-toare 

celor pe care cel din urmă le-a luat impotriva celui dintâi. 

RETORTĂ RETORT//Ă = 1) Vas de sticlă în formă de balon, cu gâtul lung şi îndoit, folosit în  |/<fr. retorte, germ. 
laboratoare pentru distilare.2) Vas (de metal sau din materiale Retorte 


refractare) de forme variate, folosit în industrie pentru distilare la 
tempe-raturi înalte. 


(opinii îm-părtaşite anterior) A înceta de a mai susţine, ca nefiind 
drept; a retrage. retractare 
(despre țesuturi şi organe) A se mişca înapoi, micşorându-şi mărimea; 
—câză a se retrage în interior; a se contracta. retractare 
A, e 
Ea II sc a 5 IRI aa dun ai aa 
- a se retrage în interior. 


e 
RETRACTILITATE RETRACTILITĂT!//E |/._________ |Caracter retractil. ea unui organism. ________________________]/<fr. r&tractilite | 


retracției 
A RETRAGE A RETRĂGE retrâg |rranz. 1) A face să se retragă.2) A mişca înapoi. — mâna.3) A lua înapoi. A- |/re- + a trage 
şi = actele.4) A renunţa de a mai prezenta; a înceta de a mai înainta. A 
şi = candidatura.5) (opinii împărtăşite anterior) A înceta de a susține 
ca nefiind drept; a retracta. 
A SE RETRAGE A SE RETRĂGE mă |intranz. 1) A se întoarce, mergând spre locul de pornire.2) A se da deoparte; a |/re- + a trage 
retrâg se duce într-o parte.3) A pleca, părăsind un loc.4) (despre armate) A 
da înapoi în faţa inamicului.5) A părăsi un domeniu de activitate sau o 
funcţie.6) A se depărta de tumultul vieții 
RETRAGERE RETRĂGER//E 1)v. A RETRAGE şi A SE RETRAGE.2) Operaţie de luptă, constând|/v. a (se) retrage 
în cedarea unui teren, pentru păstrarea forţe-lor şi ocuparea unei 
poziții mai avantajoase. * A bate în — a) a începe cedarea poziţiilor 
ocupate anterior; b) a renunţa la cele susţinute anteri 


i 
RETRANSMISIE RETRANSMISI//E =i Recepție şi trans-misie a unei emisiuni radiofonice sau televi-zate, /re- + transmisie 
primite de la alt post. [G.-D. retransmi-siei; Sil. -si-e 


RETRAS RETRĂ//S =să (și, 1) v. A RETRA-GE şi A SE RETRAGE.2) (despre locuri, clădiri etc.)|/v. a (se) retrage 
se) Care este aşezat mai la o parte; dosnic.3) (despre persoane) Care este 
puțin comuni-cativ; închis; nesociabil. 


A RETRĂI A RETRĂ//Î =iâse emoţii, senti-mente, întâmplări etc.) A trăi din nou. 


A RETRANSMITE A RETRANSMITE (programe de radiodifuziune sau de tele-viziune) A realiza o 
retransmit retransmisie. 
- în 


z. 

A RETRIBUI A RETRIBUI retribui (persoane sau activităţi ale lor) A plăti în bani sau în natură; a /<fr. retribuer, lat. 
remunera. retribuere 

RETRIBUȚIE RETRIBUŢI//E -i y. Plată în bani acordată cuiva pentru prestarea unei munci; salariu; /<f. retribution 
remunerare; leafă. [G.-D. retribuţiei; Sil. -ţi-e 


A RETRIMITE A RETRIMITE tranz A trimite din nou 


RETRO RETRO /<fr. retro[grade] 
RETROACTIV RETROACTIV <ă (=i,| _  |Careseaplică unoracțiunidin trecut. [Sil. -tro-ac-] 


RETROACTIVITATE RETROACTIVIT//ÂT Pe Caracter retroactiv. [Sil. -tro-ac-] 
E —ăţi 


A RETROCEDA A RETROCED//Ă =€z drepturi, bunuri etc.) A da înapoi; a reîntoarce. 
RETROACȚIUNE RETROACTȚIUN//E =i]f [Acţiune derăs-puns lao albă acţiune. [Sil. -tro-ac-ţi-u-] <fr. râtroaction 
RETROCESIUNE RETROCESIUN//E =i |. |Actprincare se retrocedează ceva. [Sil. -si-u-] 


RETROGRAD RETROGRĂ//D =dă 1) Care se opune progresului, susținând o etapă pre-cedentă; opus /<fr. retro-grade, lat. 
(ozi, —de) progresului. O concepţie —dă.2) (despre corpuri cereşti) Care se mişcă |retrogradus 
în direcţie opusă mişcării Soarelui. 
A RETROGRAD//Ă 1. intranz. 1) (despre persoane, echipe sportive etc.) A se deplasa într- |/<fr. retrograder 
-6z o categorie inferioară.2) (despre corpuri cereşti) A săvârşi o mişcare 
retrogradă (în raport cu cea a Soarelui).2. tranz. A cobori în grad. 


RETROGRADAȚIE RETROGRADĂŢI//E astr. Mişcare aparentă a corpurilor cereşti în direcţie opusă mişcării  |/<fr. retrogradation 
A Soarelui. [G.-D. retrogradației 
RETROGRESIUNE RETROGRESIUN//E |£ |rar Mişcare îndirecţie opusă. [Sil.-si-u-] 


RETROGRESIV RETROGRESIV -ă (despre mişcari) Care ţine de retrogresiune; propriu retrogresiunii; /<fr. retro-gressif 
= e orientat înapoi. 


RETROSPECTIV RETROSPECTIV -ă |. Care ţine de retrospecţie; propriu retrospecției; orientat spre trecut. /<fr. retrospectif 
i, e 


RETROSPECȚIUNE RETROSPECȚIUN//EJ/-______|Privire î în trecut. [G.-D retrospecțiunii; Sil. ţi 


st E e il) OI o aa 0 (a Ga 

retroversiunei 

a | Oglindă mobilă fixată la autovehicule, care permite conducă-torului mine 
—oâre vadă circulaţia din spate. 


RETUR -uri 1) Revenire la locul de plecare; drum întors. * Tur-retur (sau tur şi /<fr. retour 
retur) dus şi întors.2) sport Întâlnire revanşă a două echipe.3) tehn. 
Conductă de întoar-cere a agentului termic sau frigorifer într-un 
sistem de încălzire sau de răcire. 
Rectificare făcută (la o fotografie, la un tablou etc.) după terminarea 
procesului principal; corectare. 


A RETUŞA A RETUŞ//Ă -6z (tablouri, foto-grafii, desene, texte etc.) A rectifica prin retuş. 


REŢ//EA -6le 1) Împletitură de fire (aţă, sfoară, sârmă etc.) lucrată în ochiuri mari; Flat. retella 
plasă; fileu.2) Obiecte de forma unei astfel de împletituri.3) 
Împletitură de elemente CONIC Iele it vea căi etc.) sau abstracte 
i puite 


REŢET//Ă - 1) Prescripţie eliberată de medic, în care se indică medicamentele /< ngr. retsâtta, 
nece-sare unui bolnav şi modul lor de administrare.2) Formular pe germ. Rezept, fi. 
care este scrisă o asemenea prescripție.3) Ansamblu de indicaţii recette 


privind modul de preparare a unei mâncări sau a unei băut 


REȚETAR REŢETĂR -e Listă cu formule pentru prepararea unei mâncări sau a unei băuturi. 


REȚINĂTOR REȚINĂT//OR —oâre Dispozitiv de reţinere, care permite circulația fluidului prin conducte 
într-un sing ; 


A REŢINE rețin 1) A face să se rețină.2) (infractori) A priva temporar de libertate.3)  |/re- + a ţine 
fig. (porniri, sentimente, stări sufleteşti etc.) A nu lăsa să se manifeste; 
a închide în sine.4) (locuri, bilete etc.) A lăsa în rezervă; a păstra; a 
rezerva. = o cameră la hotel.5 


A SE REŢINE A SE REŢINE mă A-şi înfrâna pornirile; a se stăpâni; a se controla; a se domina. 
REUMATIC REUMĂTI//C =că (<ci, i 1) Care ţine de reumatism; propriu reumatismului. Dureri —ce.3) şi  |/<lat. rheumaticus, 
substantival Care este bolnav de reumatism. | Sil. re-u- germ. rheumatisch 


REUMATISM REUMATISM -e Boală infecțioasă şi alergică care afectează organele aparatului /<lat. rheumatismus, 
locomotor şi inima şi se manifestă prin diverse tulburări. [Sil. re-u-]  [it. reumatismo 


REUMATISMAL REUMATISMĂL -ă [.__! Care este caracteristic pentru reumatism; propriu reu-matismului. [Sil. |/<fr. rhumatismal 
ie 
REUMATOLOG REUMATOLO//G -gă Medic specializat în reumatologie. [Sil. re-u-] /Din reumatologie 
gi, ge 
REUMATOLOGIE REUMATOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul afecțiunilor reuma-tice, |/<fr. rhumatologie 
precum şi cu metodele de tratare şi de profilaxie a acestora. [Sil. re-u- 


A REUNI A REUN//i -6sc 1) A face să se reunească.2) A strânge într-un tot; a masa; a /<fr. reunir 
îngrămădi. Sil. re-u- 


A SE REUNI A SE REUN//Î mă -6se A se uni din nou. [Sil. re-u-] 


REUNIUN//E =i 1) Întrunire a mai multor persoane pentru a discuta probleme de /<fr. reunion 

interes comun şi a hotărî ceva; adunare.2) rar Grupare de persoane pe 
baza unui statut, în vederea atingerii unui scop; socie-tate. [Sil. re-u-ni 

FA RI ea OI 1. intranz. A avea succes. — la examene.2. tranz. A obţine după o serie 
de eforturi; a izbuti; a izbândi. [Sil. re-u- reussir 

REUȘI//T tă (—ţi, =te) 1) v. A REUŞI.2) Care a fost realizat în conformitate cu intenţia; bine 
executat; izbutit. Încercare =tă. [Sil. re-u- 

| Rezultat bun, obţinut în urma depunerii unui efort fizic sau ME | 

; izbândă. [Sil. re-u- reussite 


A REUTILA A REUTIL//A -€z A utila din nou; a înzestra cu utilaje noi. [Sil. re-u- 


A REVACCINA A REVACCIN//Ă ez 


A REVALORIFICA A REVALORIFICĂ  |tranz. 1) A valorifica din nou.2) (organe de maşină, piese tehnice etc.) A /re- + a valorifica 
revalorific face din nou bun pentru folosire. 


A REVALORIZA A REVALORIZ//Ă =6z|tranz. A readuce la valoarea inițială. 


A SE REVANŞA A SE REVANŞ//A mă |intranz. 1) A-şi lua revanşa; a întoarce cuiva binele sau răul cauzat anterior.2) |/<fr. revancher 
-6z sport A-şi lua revanşa; a obţine o victorie după o înfrângere anteri- 
oară. 


REVANŞĂR//D —dă  |şi Care ţine de revanşă; propriu re-vanşei. Politică —dă. /<fr. revanchard 
-zi, de substantiv 
n. 


REVÂNŞ//Ă —e 1) Acţiune prin care cineva răzbună un rău pricinuit sau răsplăteşte un |/<fr. revanche 
bine. * Spirit de = dorinţă nestrămutată de răzbunare; revanşism. A-şi 
lua —a a plăti cuiva o neplăcere suferită; a-şi scoate pârleala.2) sport 
Partidă prin care cel învins încearcă s 


REVANŞARD 
REVANȘĂ 
REVANȘŞISM REVANȘISM 1) Atitudine bazată pe spirit de revanşă; comportare de revanşard.2)  |/revanşă + suf. -ism 
Politică orientată spre recucerirea unor teritorii pierdute în urma unui 
război; politică revanşardă. 
SE REVĂRSA 


A A SE REVĂRSĂ se intranz. 1) (de-spre ape curgătoare) A ieşi din albie; a trece peste maluri; a /<lat. reversare 
revârsă irupe; a deborda.2) fig. (despre mulţimi sau despre lumină, căldură 
etc.) A se împrăştia din abundență peste tot; a se difuza; a se răspândi. 


REVELAT//OR II 
-0âre 


7 . 


revendic 
REVENDICATIV -ă 


A SE REVEN// pers. 
3 se —€şte 


: ul zorilor (sau zilei), = de zori (sau de ziuă) momentul când se face 

ziuă; zori de zi. 

1) A vedea din nou.2) (probleme, lucrări etc.) A cerceta din nou; a 

verifica încă o dată; a revizui; a reexa-mina. 

1) A se vedea din nou; a se întâlni iar. S-au revăzut după o vreme.2) A 
i evoca lucruri, fapte din trecut. 


v. A REVEDEA şi A SE REVEDEA. e La — formulă de rămas bun.  |/v. a (se) revedea 


1) A face cunoscut; a dezvălui.2) (pelicule fotografice) A trata cu /<fr. reveler, lat. 
revelator; a developa. revelare 


Care revelează. Un fapt =. /<fr. revelateur, lat. 
revelatorius, —a, -um 


Soluţie chimică folosită pentru developarea fotografică; deve-lopator. |/<fr. revelateur, lat. 
revelatorius, —a, -um 


1) Descoperire neaş-teptată a unui fenomen sau a unui adevăr /<fr. revelation, lat. 
ascuns.2) Fenomen prin care divinitatea şi-ar dezvălui, în mod revelatio, —onis 
supranatural, natura şi voinţa sa unor persoane extrem de credin- 

cioase. [G.-D. revelației; Sil. -ti-e 


noapte. [Sil. -li-on 
(drepturi, ceva care i se cuvine sau îi aparţine cuiva) A pretinde pe 
baza prevederilor legii; a reclama; a cere. 


Caracter reavăn; umezeală; jilăveală. / a se reveni + suf. 
-eală 


/re- + a veni 
1) (despre aer, pământ etc.) A-şi mări canti-tatea de umezeală; a /Din reavăn 
deveni reavăn.2) (despre timp) A pierde din căldura inițială; a deveni 
mai rece; a se răcori. 
Plantă erbacee legumicolă, cu tulpina înaltă, cu frunze mari şi cu flori |/<turc. revent 
pur-purii-închise, folosită în alimentaţie şi în medicină; rubarbă. 
1) Porţiune a unei haine care se încheie în față, îndoită în afară, în /<fr. revers 
prelun-girea gulerului.2) sport Lovitură în care racheta sau paleta de 
tenis sunt mânuite cu exteriorul palmei în faţă. 


Oglindă montată la o sursă de lumină pentru reflectarea şi orien-tarea |/<fr. reverbere 
fluxului luminos. 


Care reven-dică; cu proprietatea de a revendica. /<fr. revendicatif 


luminii sau a căldurii. [G.-D. reverberaţiei 


1) Titlu dat preoților şi călugărilor creştini de anumite confesiuni.2)  |/<fr. reverend, lat. 
Persoană căreia i se dă acest titlu. reverendus 


REVERENDĂ REVEREND//Ă -e Haină lungă şi largă, de obicei de culoare neagră, purtată de preoții 
catolici. 


REVERENŢI//Ă e (NN 1) Plecăciune în semn de profund respect.2) livr. Sentiment de înaltă |/<fr. reverence, lat. 


REVERBERAȚIE REVERBERĂŢI//E = 1) Fenomen de persistență a unui sunet într-o încăpere în-chisă, după |/<fr. rever-beration 
ce sursa sonoră a încetat să-l mai producă.2) Reflecţie multiplă a 
REVEREND REVEREN/D zi 


preţuire faţă de o persoană; consideraţie; deferență; respect, stimă. *  |reverentia 
Pronume de = pronume de politeţe. 


REVERENŢIOS 1 REVERENŢIOS 1 Cu politeţe exage-rată. [Sil. -ţi-os] 


Care manifestă politeţe exagerată; cere-monios. [Sil. -ţi-os] /<fr. reverencieux 


Stare plăcută de vis; visare. [G.-D. reveriei] /<fr. reverie 


1) (n opoziţie cu avers) Partea din dos a unui lucru (monedă, medalie,|/<fr. revers, lat. 
foaie etc.).2) fig. Aspect ascuns, diametral opus celui obişnuit. reversus, germ. 
Revers 
/<fr. reversible 


asupra altei persoane.4) (despre unele proces 
Caracter reversibil. /<fr. reversibilite 


reversio, —onis 


Care revine spon-tan la starea iniţială după încetarea fenome-nului /<fr. reversif 
modificator. 


A REVIGOR//AĂ 62 i di ă; ă devină (mai) vioi; a înviora. 


REVIRIMENT e n. 1) Schimbare rapidă spre bine a cursului unui fenomen.2) Învio-rare a 
unei activități. 


1) Publicaţie periodică care tratează probleme dintr-o anumită spe-  |/<it. rivista 
cialitate sau din domenii variate; magazin. * Trecere în = a) trecerea 
prin faţa unei formaţii militare care dă onorul; b) examinare pe rând a 


anumitor fapte.2) Spectacol de varietăți. 


A REVITALIZ//Ă -€z A readuce la viaţă; a însufleţi din nou; a revivifia. 


REVIVISCEN//T tă Care reînvie; readucător la viaţă. 
rar 1) Revenire la viață; reînviere.2) med. Reapariţie în conştiinţă a unor |/<fr. reviviscence 
momente uitate.3) biol. Proprietate a unor plante şi animale acvatice 


inferioare de revenire la viață, prin umiditate, după ce s-au uscat. 


1) v. A REVIZUI.2) Control special al activităţii economice sau /<fr. revision, lat. 
financiare a întreprinderilor, organizaţiilor sau a per-soanelor Tevisio, —0nis 
responsabile; inspecţie.3) tehn. Ansamblu de operaţii efectuate asupra 


REVIZIE REVIZI//E <i 
unei instalaţii sau asupra unei maşini, care constă în 


REVIZIONISM ps] Atitudine care urmăreşte revizuirea şi schimbarea unei legi, a unei 
doctrine etc. [Sil. -zi-o- 
REVIZIONI//ST 1 stă î.. 3 Care ţine de revizionism; propriu revizionismului. [Sil. -zi-o-] 
ti, ste 
stă (-sti, =ste 


REVIZOR REVIZ//OR -oâre m. şi 1) Persoană oficială care face revizie într-un sector de activitate; /<fr. revisseur, germ. 
(-6ri, -oâre) inspector, controlor. * = şcolar inspector care, în trecut, efectua Revisor 
controlul şcolilor primare.2) rar Persoană care face o corectură; 
corector. 


n 

m 

n 

A REVIZUI A REVIZU//i =i6se A cerceta din nou; a verifica încă o dată; a revedea; a reexamina. = un 
cont. 


REVIZUIRE REVIZUIR//E =i i. 

A REVOCA A REVOCĂ revâc tranz 1) (legi, dispoziţii oficiale etc.) A declara nul printr-un ordin; a anula; |/<fr. revoguer, lat. 
a contramanda,; a abroga; a aboli; a infirma. = un arest.2) (miniştri sau |revocare 
titulari) A înlătura din funcţie; a destitui. — un amba-sador. = un 
funcționar. 


1) v. A REVIZUI.2) jur. Cale de atac pentru anularea unei decizii IN. a revizui 
judecătoreşti definitive, pe baza unor probe descoperite după 
judecarea pricinii. 


REVOCABIL REVOCĂBIL -ă (i, Care poate fi revocat; în stare să fie revocat. /<fr. revocable, lat. 
-e revocabilis 


REVIZORAT REVIZORÂT -e i 1) Funcție de revizor.2) Durata acestei funcții.3) Sediul revi- /revizor + suf. —at 
zorului.4) înv. Serviciu de revizie; inspectorat. 

REVOCARE REVOC//ÂRE -ări pu) 1) v. A REVOCA.2) Retragere de către alegători a mandatului 
încredințat unei persoane. 


-$ 
A SE REVOLTĂ mă _|intranz 1) A fi cuprins de revoltă; a-şi manifesta revolta; a se indigna.2) A 
revâlt face revoltă; a se răzvrăti; a se răscula 
REVOLTĂ REVOLT//Ă = 1) Sentiment de mândrie, provocat de o nedreptate; indignare.2) Acţiu]/<fr. revolte 
ne violentă împotriva unei nedreptăți; acțiune rebelă; răzvrătire; 
rebeliune; răscoală. 
REVOLTĂTOR 1 REVOLTĂTOR 1 ady. 1) Într-un mod care provoacă revoltă.2) (urmat de prepoziţia de, /a (se) revolta + suf. 
precedând adjective sau adverbe) În mare măsură; foarte. — de încet. |-ător 


REVOLTĂTOR II REVOLTĂT//OR II E Care provoacă revoltă; în stare să revolte. /a (se) revolta + suf. 
—0âre (-6ri, —oâre —ător 
REVOLUT REVOLU//T tă (-ţi, | 1) livr. (despre perioade de timp) Care s-a scurs; care s-a încheiat; /<fr. revolu, at. 


te) terminat; împlinit. Epocă =tă.2) (despre părţi ale plantelor) Care este  |revolutus 
răsucit, întors în afară. Frunză tă. 


REVOLUTIV REVOLUTIV -ă (ci, ast. |Care este caracteristic pentru revoluţia unui astru. _____________|/<fe. revolutit 


A 
if. 


REVOLUȚI//E 1-A 


REVOLUȚIE 1 
REVOLUȚIE II 


A REVOLUȚIONA A REVOLUȚION//Ă 
-6z 


REVOLUȚIONAR | REVOLUȚIONĂR 1 
-ă (i) 


REVOLUȚI//E II =i 


REVOLUȚIONAR II REVOLUȚIONĂR II 


fad | 


REVOLUȚIONARISM REVOLUȚIONARIS 
M 

A REVOLUȚIONARIZA  |A 
REVOLUŢIONARIZ// 


sic p- 
substantiv 


REZALIT -e 
REZECŢI//E = pai 


ILSIV =ă (i, —e) 


revolutio, —onis, 
germ. Revolution 


/<fr. revolution, lat. 
revolutio, —onis, 
germ. Revolution 


1) Care ţine de revoluţie; propriu revoluţiei. Situaţie —ă.2) Care este  |/<fr. revolutionnaire 
orientat spre înfăptuirea unei revoluţii. Mişcare —ă.3) Care este stabilit 
de revoluţie; menit să consolideze biruinţa revo-luţiei. Grup —.4) fig. 
Care revoluționează un domeniu de ac 

1) Adept al unei revoluții.2) Persoană care participă la o revoluţie.3) 
Persoană care a iniţiat o trans- formare radicală într-un domeniu de 
acti-vitate. Sil. -ţi-o- 

1) Politică revo-luţionară.2) Caracter revoluţionar. [Sil. -ţi-o-] 


/<fr. revolutionnaire 


—ism 
revoluționalizirovati 


/<fr. revolver, germ. 
Revolver 


(persoane) 1) A îndemna la revoluţie.2) fig. A supune unei revoluții, 
unor transformări sociale 

1) Mică armă portativă cu repetiţie şi cu magazie în formă de butoiaş, 
mânuită cu o singură mână.2) Ciocan meca-nic acționat cu aer 
comprimat; ciocan pneumatic. * Strung-- strung universal folosit la 


prelucrarea în serie a unor pies 


D D 5 
Autor de spectacole de varietaţi. 


Care se referă la spectacole de varietăţi, propriu spec-tacolelor de 
varietăți. 


/revuist + suf. Ac 


/<fr. revulsif 
/<germ. Risalit 


/<fr. resection, lat. 
resectio, —onis 

/<fr. reseda, germ. 
Resede, ung. rezeda 


revulsie; propriu revulsiei. 


Intervenţie chirurgicală prin care se înlătură (parţial sau integral) un 
organ sau un ţesut afectat. [G.-D. rezecţiei; Sil. -ţi-e 

1) Plantă erbacee decora-tivă, cu tulpină ramificată, cu frunze mari, 
alungite, şi cu flori mărunte, aromate, de culoare galbenă-auric, 
dispuse în ciorchini terminali; rozeta.2) Floare a acestei plante. 


A A REZEMĂ reâzăm : (obiecte) A aşeza astfel încât să se sprijine şi să nu cadă; a sprijini; a |/Orig. nec. 
propti. = de copac. * = pereţii (sau peretele) a) a sta fără treabă; b) a 
nu lua parte la dans. 
A SE REZEMA A SE REZEMĂ mă j ; 1) (urmat de un substantiv, nume de obiect concret, cu prepoziţia de) |/Orig. nec. 
reâzăm A se folosi ca de un reazem; a se sprijini, a se propti.2) fig. (urmat de 
un substantiv cu prepoziţia de) A pune temei; a se întemeia; a se 
sprijini; a se baza; a se bizui. 
REZEMATOARE REZEMĂT//OĂRE Element al unui obiect de mobilă (spătar, spetează) sau al unei /a (se) rezema + suf. 
-6ri construcţii (balustradă, parapet) de care se poate sprijini sau rezema; |-ătoare 
sprijinitoare. 
A A REZERVĂ rezârv E 1) (ocuri, bilete etc.) A lăsa în rezervă; a păstra; a reține. * A-şi — /<fr. reserver 
dreptul a păstra pentru sine dreptul de a ...2) fig. (despre soartă, 
providenţă etc.) A stabili dinainte; a hărăzi;, a meni; a sorti; a ursi; a 
soroci; a predestina. 


1) v. A RE-ZERVA.2) (despre persoane) Care îşi frânează pornirile; 
te reținut; stăpânit; cumpătat. 
e substantiv |(despre state) Care formulează o rezervă la încheierea unui tratat. 


REZERVAȚIE 1) Teritoriu ocrotit de lege, pe cuprinsul căruia se află plante, animale |/<fr. reservation 
sau minereuri rare, prezentând o deosebită valoare ştiinţifică. — 
naturală.2) Teritoriu limitat din cadrul unei ţări pe care sunt silite să 
locuiască anumite grupuri etnice, socotit 


Militar din cadrele de rezervă ale armatei. /<fr. reserviste 


1) Recipient pen-tru depozitarea fluidelor, a materialelor pulve- /<fr. reservoir 
rulente sau granulare. * Toc = stilou.2) Bazin pentru colectarea apelor 
şi folosirea lor în scopuri tehnice (irigație, navigaţie, producere de 


R 

R 

R 

R 

A A REZIDĂ pers. 3 ă /<fr. resider, lat. 
rezidă residere 


R REZIDEN//T 1 tă /<tr. resident, lat. 
(ţi, =te) j residens, —ntis, germ. 
Resident 
REZIDENT II REZIDEN//T II fi ă Reprezentant diplomatic, inferior în grad ministrului pleni-potenţiar  |/<fr. resident, lat. 
sau ambasadorului. residens, —ntis, germ. 
Resident 


REZEMA 

REZERVA 

EZERVAT 

EZERVĂ 1) Totalitate de bunuri materiale puse la păstrare pentru a fi folosite în |/<fr. reserve 
caz de nevoie. * —e ale producţiei posibili-tăţi neutilizate pentru 

EZERVIST servi 

EZERVOR , 

REZIDA 

EZIDENT 1 


REZIDENŢ//Ă =e 1) Sediu al unei auto-rităţi sau al unei persoane oficiale; reşedință.2)  |/<fr. residence, germ. 
Clădire sau localitate în care se află acest sediu; reşedinţă. Residenz, lat. 
rezidentia 


REZIDENȚIAL REZIDENȚIAL -ă (i, 
e residenziale 
residuale 


REZIDUU REZIDUU ri 1) Rămăşiţă provenită în urma prelucrării chimice sau fizice a unui  |/<lat. residiuum, fr. 
material brut.2) Depunere solidă pe fundul sau pe pereţii unor residu 
recipiente în care se păs-trează lichide. [G.-D. -du-u 


A REZINIFICĂ tranz. 
rezinific 
A REZISTĂ rezist 1) (despre per-soane) A manifesta tărie; a nu se lăsa învins. — în /<fr. resister, lat. 


luptă.2) (despre materiale) A nu se modifica sub acţiunea factorilor  |resistere 
externi. 
REZISTEN//T =tă (<ţi, 
te) 


1) (despre lucruri) Care rezistă; nesupus la acțiuni externe.2) (despre |/<fr. resistant, it. 
fiinţe) Care suportă (uşor) vicisitudinile vieţii; în stare să treacă peste |resistente 

orice dificultăți. 

1) v. A REZISTA.2) Caracter rezistent; durabilitate; trăinicie. —a /<fr. resistence, it. 


REZISTENŢ//Ă —e 
materialelor.3) Forţă de opunere; îm-potrivire.4) Element de circuit  |resistenza 
care prezintă o anumită rezistenţă electrică şi este folosit în 


construcția reostatelor, a aparatelor de încălzire elec 


folosit în construcţia reostatelor, a aparatelor de încălzire electrică şi  |resistor 


n 
în elec-trotehnică; rezistență. 

REZIT//Ă = Răşină sintetică, obţinută prin condensarea la cald a fenolului cu for- |/<fr. resite, germ. 
maldehida, având diferite întrebuinţări (la fabricarea izolatoarelor Resit 
electrice, a unor obiecte de uz casnic etc.). 

m. Răşină sinterică, obținută prin condensarea unor fenoli cu 

formaldehida, folosită ca lac izolant în electrotehnică. Resol 


REZOLUTORIU REZOLUTORI//U - Care duce la anularea unui act. Condiţie =e. /<lat. resolutorius, fi. 
A resolutoire 


REZOLUȚIE REZOLUȚI//E =i 1) Decizie a unui colec-tiv adoptată în urma dezbaterilor.2) Semnă-  |/<fr. resolution, lat. 
tură pusă de o persoană oficială pe un document conţinând hotărârea  |resolutio, —onis 
luată.3) jur. Desfacere a unui contract pentru neexecuta-rea uneia 
dintre obligațiile reciproce ale părţilor. [G.-D. rez 


REZIST//OR —oâre Element de circuit care prezintă o anumită rezistență electrică şi este |/<fr. resisteu, engl. 


(probleme) A examina amănunţit, oferind o soluţie; a dez-lega; a 
soluţiona. = o enigmă. — un litigiu. germ. resolvieren 
a II da RI aa a o ac m ii ol 
e 
[o SI casa a E RI Temei justificativ (al unei acţiuni sau atitudini); bază raţională. A 
avea =. * A pune pe cineva la = a pune pe cineva la respect. 
A REZON//Ă -6z rar A confrunta două sau mai multe judecăţi pentru a trage o 
concluzie; a cântări cu mintea; a cumpăni. raisonnieren 
REZONABIL REZONĂBIL -ă (=i, 1) (despre per-soane) Care poate rezona (bine), cu judecată; /<fr. raison-nable 
e) 
REZONANT REZONÂN//T tă (<ţi, 
te) sunete) Care răsună; răsu-nător.3) (despre sisteme fizice) Care are 
proprietatea de a intra în rezonanță. Circuit —. 
ȚĂ REZONÂNŢI//Ă - 1) Proprietate a unor obiecte de a intensifica şi de a prelungi sune- /<fr. resonnance 
tele. Cutie de —.2) fiz. Fenomen de apariţie a oscilaţiilor sub acţiunea 


chibzuit.2) (despre acţiuni, fapte etc.) Care corespunde raţiunii; care 
nu iese din comun.3) (despre preţuri) Care corespunde valorii mărfii; 


1) Care ţine de rezonanță; propriu rezonanţei. Cavitate —ă.2) (despre |/<fr. resonnant 


altor oscilaţii de (aproape) aceeaşi frecvenţă. — mecanică.3) fig. Efect 

produs de un eveniment, fapt etc. asupra 

1) Aparat sau dispozitiv care poate produce fenomenul de /<fr. resonateur 
rezonanţă.2) Cavitate anatomică în care se articulează sunetele 

vorbirii. 

Substanţă organică solidă, cristalizată, incoloră, cu miros aromatic,  |/<fr. resorcine 
având diferite întrebuințări (la fabricarea coloranților şi a maselor 

plastice, în medicină etc. 


A decurge în mod firesc; a urma; a reieşi. /<fr. resulter 


1) mec. Forţă a cărei efect este echivalent cu efectul produs de mai  |/<fr. resultante, germ. 
multe forţe şi care se aplică simultan asupra aceluiaşi punct Resultante 
material.2) fig. Efect combi-nat a mai multor cauze. 


REZULTAT REZULTĂT -e n 1) Fapt care rezultă dintr-o acțiune; urmare; consecință; efect. * A da [/<fr. resultat, germ. 
-(€) a avea efectul dorit. Fără — fără efect; zadarnic.2) Cât obţinut în |Resultat 
urma unor operații matematice. 
ÎN ii i 1) (cele scrise sau spuse) A reda pe scurt relevând punctele principale; |/<fr. resumer 


A SE REZUMA ASE REZUMĂ se /<tr. resumer 


REZUMAT REZUMÂT -e n Prezentare scurtă a conţi-nutului unei lucrări; expunere sumară; com- 
pendiu. * În — pe scurt. 


REZUMATIV.I REZUMATIV 1 
REZUMATIV II REZUMATIV II -ă [ERIE ESI Care repre-zintă un rezumat; sub formă de rezumat; recapitulativ. 


REZONATOR REZONAT//OR -oâre 


REZORCINĂ REZORCINA 


A REZULTA A REZULTĂ pers. 3  |tranz 
rezultă 


REZULTANTĂ REZULTÂNT//Ă —e 


a expune în mai puţine cuvinte; a recapitula.2) înv. A conţine în sine; 
a cuprin-de; a întruni; a îngloba; a însuma,; a comporta; a conţine. 


n. 

n. 

tranz. 
dv. 


ri, —0âre substantiv —ător 
Compoziţie muzicală poli-fonică, alcătuită din mai multe secțiuni (fie- 
care având tema sa proprie), care se cântă fără întrerupere. 
RICIN RICIN = Ă Plantă erbacee, cu frunze mari, palmate, şi cu flori roşietice, cultivată |/<lat. ricinus, germ. 
pentru fructul sub formă de capsulă care conține seminţe bogate în Rizinus 
ulei, folosit în medicină şi în industrie. 
RICINĂ _____________ |RICIN/Ă-e |  |Substanţătoxicăaflată în seminţelericinului. ricin +sut-ă | 
intranz. (despre proiectile, gloanţe etc.) A-şi schimba brusc direcţia în urma 
—câză lovirii de un obstacol. 
1) v. A RICOŞA.2) fig. Consecinţă indirectă a unei acţiuni. 
Rikoschett 
Rikscha 


1) Contracţie a muşchilor feţei (caracteristică pentru unele boli ale /<fr., lat. rictus 


siste-mului nervos), care dă impresia unui râs nefiresc.2) Grimasă a 

feţei, provocată de un râs silit. 
/<fr. ride 
/<fr. se rider 


A RIDICA A RIDICĂ ridic 1. tranz. 1) A lua de jos. = o greutate. * = mănuşa a accepta o provo-  |/<lat. eradicare 
care. = paharul (sau cupa) a toasta. = an-cora a porni în largul mării.2) 
A trage în sus pe verticală; a înălța. — cortina.3) (obiecte care acopera 

A SE RIDICA A SE RIDICĂ mă ridic|inzranz. 1) (despre copii) A creşte în înălțime; a se face mare.2) fig. A dobândi |/<lat. eradicare 
anumite succese (înălțându-se pe scară socială).3) (despre lichide) A 
atinge un nivel mai înalt, crescând pe verti-cală.4) A se îndrepta în 
sus; a se înălța. Soarele s-a ridicat. * A 


RIDICATA RIDICATA art. : Cu = în cantitate mare; angro. Comerţ cu = comerț care constă în |/Din ridicat 
cumpărarea-vânzarea unor mărfuri în canti-tăți mari. 


RIDICĂTOR RIDICĂT//OR —oâre (la combine) Mecanism folosit la ridicarea şi adunarea plantelor / a ridica + suf. =ător 
căzute sau a celor tăiate în timpul recoltării. 
Parte mai ridicată; proeminenţă; convexitate; protuberanţă. * — de /a se ridica + suf. 


RIDICĂTURĂ RIDICĂTUR//Ă = 
pământ movilă; dâmb. —ătura 


RIDICHE RIDICH//E = 1) Plantă erbacee legumi-colă, cu frunze mari, crestate, cu flori albe  |/<lat. radicula 
sau violete, cultivată pentru rădăcina ei comestibilă.2) Rădăcina 
acestei plante. * — de lună ridiche cu rădăcina rotundă sau alungită, cu 
_ SE = coajă roşie sau albă, recoltată primăvara tim 
RIDICHIOAR//A —e p. (diminutiv de la ridiche) Plantă erbacee necultivată, cu tul-pina erectă,|/ridiche + suf. oară 


înaltă şi ramificată, cu frunze inegal dințaţe şi cu flori galbene; rapiță 
sălbatică. 


ridicule, lat. ridiculis 
RIDICOL N RIDICOL II <ă (i, -) 1) Care provoacă râsul; în stare să stârnească râsul, caraghios; rizibil. |[/<it. ridicolo, fr. 
Are o înfăţişare —ă.2) (despre sume, cantități etc.) Care este foarte ridicule, lat. ridiculis 
scăzut; foarte mic; neînsemnat; derizoriu. 
(persoane sau situaţii) A face să apară ridicol; a lua în râs, evidențiind 
ridicolul. 
RIGĂ RIGĂ rigi m. 1) înv. (în unele state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<ngr. righas 
Condu-cător absolut al ţării; rege; monarh; suveran; împărat.2) rar (la 
jocul de cărţi) Fi 
RIGID RIGI//D —dă (zi.—de) /<fr. rigide 
băţos.2) fig. (despre persoane sau despre manifestările lor) Care 
refuză compromisu-rile; neîmpăcat cu abaterile morale; intran-sigent. 
: Atitudine —dă. 
RIGIDITATE RIGIDIT//ATE —ăţi 1) Caracter rigid. — dielectrică.2) Lipsă de flexibilitate; inflexi-bilitate.]/<fr. rigidite 
.. (N = musculară. — cadaverică.3) fig. Severitate excesivă; asprime; 
duritate; intran-sigenţă. 
(piese sau ele-mente de construcție) A întări cu ajutorul unor nervuri 
traverse, fixate prin nituire sau prin sudură. 


RIGLĂ RIGL//Ă = 1) Instrument format din- tr-o bară gradată, folosit la trasarea unor  |/<ngr. rigla 


linii drepte sau la măsurat; linie. * = loga-ritmică (sau de calcul) 
RIGLETĂ RIGLET//Ă =e 


instrument alcătuit dintr-o riglă fixă şi una mobilă, folosit la 


1) Riglă groasă şi lungă, folosită la măsurări topografice.2) Riglă /<fr. reglette 
mobilă instalată pe o riglă de calcul. 


RIGOLĂ RIGOL//Ă = 


RIGORISM RIGORISM -e 
RIGUROS RIGUR//OS —oâsă şi 1) Care vădeşte o precizie, o exactitate deosebită. O definire —oasă.2) |/<fr. rigoureux, lat. 
(-6şi, —oâse) adverbial |Care nu admite nici o abatere; de o severitate extremă.3) log. (despre |rigorosus, it. rigoroso 
demonstraţii) În care fiecare afirmaţie este consecința afirmațiilor 
demonstrate anterior. 


RIGUROZITATE RIGUROZITĂTE OI 1) Caracter riguros.2) Atitudine riguroasă. 
A RIHTUI A RIHTU//i =i6se tranz. 1) (piese din piele) A potrivi, îmbinând prin cusături.2) (feţe de /<germ. richten 
încălțăminte) A înzestra cu căptuşeală. 


1) Concepţie care pro-movează respectarea riguroasă a unor principii, |/<fr. rigorisme 
respingând orice compromis; severitate extremă.2) Comportare foarte 
cumpătată; moderație. 


RIGOARE RIG//OĂRE -6ri îi 


RIHTUITOR RIHTUIT//OR -oâre Muncitor specializat în operaţii de rihtuire. [Sil. -tu-i-] 
-dri, —oâre 


A RIMA A RIM//Ă 62 intranz. 1) (despre cuvinte, versuri) A constitui o rimă; a avea aceeaşi rimă.2) |/<fr. rimer 
A face versuri cu rimă.3) fig. (despre lucruri, oameni, idei etc.) A se 
potrivi întoc-mai; a se îmbina în mod armonios; a fi în ton; a 
armoniza; a concorda. 


RIMĂ RIM//Ă —e 1) Potrivire armonioasă a sunetelor finale în două sau mai multe /<fr. rime 
versuri.2) Cuvânt care în vers rimează cu alt cuvânt. 
RIMEL RIMEL -uri Produs cosmetic folosit pen-tru vopsitul genelor. 


RINDEA RIND//EAĂ -6le 1) Unealtă de tâmplărie formată dintr-un corp (de lemn sau de metal) |/ < turc. rende 
în care este fixat un cuţit (sau mai multe), folosită la prelucrarea prin 


aşchiere a lemnu-lui. * A da la — a rindelui; a gelui.2) Unealtă de 


lăcătuşărie, folosită pentru netezirea pie-s 


v. A RINDELUI 


A RINDELU//i =i€se piese de lemn) A prelucra cu ajutorul rindelei; a da la rindea. /rindea + suf. =ălui 


tranz 
RING RING -—uri 1) Platformă pătrată, îngră-dită cu trei rânduri de corzi, pe care se /<fr., engl. ring 
desfă-şoară meciurile de box.2) Spaţiu într-un local destinat dansului. 


RINICHI - (la om şi la animale) Organ-pereche al aparatului urinar, situat /<lat. reniculus 
(simetric) în regiunea lombară. * = artificial aparat care înlocuieşte 


provizoriu rinichiul. 
RINITĂ RINIT//Ă =e Stare patologică constând în inflamarea acută a mucoasei nazale. 
RINOCER -i 


n. 
m. 
m. Mamifer exotic erbivor, de talie mare, cu piele foarte groasă şi /<fr. rhino-ceros, lat. 
aproape lipsită de păr, având pe nas unul sau două coarne. = african. —|rhinoceros 
indian. 
n. 


RINOLOG RINOLO//G =gă (gi, Medic specialist in rinologie. /<germ. Rhinolog 
"pe 
RINOLOGIE RINOLOGIE 


RINOPLASTIE RINOPLASTI//E =i 


Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor nasului, precum  |/<fr. rhinologie 
i cu metodele de tratare şi de profilaxie a acestora. 


Intervenţie chirurgi-cală de refacere a nasului mutilat sau diform. 
RINOSCOP RINOSC//OP -oâpe Instrument medical pentru examinarea foselor nazale. 


RINOSCOPIE RINOSCOPI//E -i Examinare a foselor nazale cu ajutorul rinoscopului. [G.-D. rino- /<fr. rhinoscopie 


PAIE 
n. | 
A RIPOST//Ă 62 1. intranz. 1) A da ripostă; a obiecta în mod energic.2) sport A /<fr. riposter 
răspunde printr-un atac îndată după atacul adversarului.2. tranz. A 
răspunde prompt şi categoric (pentru a respinge ceva sau pe cineva); a 
replica; a reactiona. 


RIPOST//Ă —e 1) Răspuns scurt şi prompt în contradictoriu la spusele agresive ale  |[/<fr. riposte 
cuiva; replică.2) Acţiune energică şi neîntârziată prin care se 
reacționează la un atac; lovitură de răspuns. A da —a cuvenită. 


RIPS RIPS -uri n. 1) Țesătură groasă (din bum-bac) cu dungi înguste în relief, având /<germ. Rips 
diferite întrebuințări.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 
RIPSAT RIPSĂ//T =tă (i, te) | (despre ţesături) Care este asemănător cu ripsul; care imită ripsul. 


Pericol eventual, mai mult sau mai puțin previzibil; primejdie. 
E e 1. tranz. 1) A expune unui risc; a pune în primejdie.2) A-şi asuma 
riscul.2. intranz. (despre fiinţe) A se expune unui risc. 
înv. A se expune unui risc, biruind frica sau jena; a îndrăzni, a se 
încumeta; a cuteza. 
RISCANT şi (despre acţiuni, situaţii etc.) Care expune la risc; plin de riscuri; 
te adverbial__ |primejdios. Pas =. 


RISIPĂ RISIP//Ă e 


prăştiat. 
A RISIPI A RISIP//i —6se ă 1) A face să se risipească.2) (bunuri materiale) A folosi în mod /<bulg. razsipja, sb. 
nechibzuit; a irosi; a cheltui. — averea. rasipati 


A SE RISIPI A SE RISIP//i se —6şte 1) A se răspândi în diferite direcţii sau pe un spaţiu mai mare; a se /<bulg. razsipja, sb. 
dispersa; a se împrăştia.2) (despre construcții) A cădea la pământ, rasipati 
desfăcându-se în bucăţi.3) (despre nori, ceaţă etc.) A se împrăştia 

: treptat, răsfirâ a se s „4) fig. (de 
RISIPITOR RISIPIT//OR —oâre şi „ Care risipeşte; cheltuitor. /a risipi + suf. —tor 


RISLING RISLING n. 
culoare galbenă-verzuie.2) Struguri din această varietate.3) Vin alb  |riesling 
produs din acest soi de struguri. 


RIŞCAR RIŞCĂR -=i Persoană care se îndelet-niceşte cu jocul de rişcă. 


DEE... 

moneda aruncată în sus. 

n. 1) v. RITUAL.2) Credinţă reli-gioasă; cult; religie; confesiune.3) fig. 
Rân-duială tipizată şi invariabilă. fr. rite 


RITM RITM —uri n. 1) Succesiune regulată în timp (a unor elemente). = cardiac.2) (în /<ngr. rythmos, fr. 
muzică, versificaţie, dans) Organizare armonioasă a sunetelor saua  |rythme, lat. rhythmus 
3) Viteză de execuţie; grad de iuţeală (în 
A RITMA A RITM//Ă 62 /<fe. rythmer 
unui ritm regulat şi pronunţat; a cadenţa. = mersul. 


RITMAT RITMĂ/T tă (ţi, | |Care are ritm: curitm: cadenţat, O Pvraritma | 


RITMI//C —că (ci, i Care are ritm; care se execută în cadență, cadențat. Bătăi —ce. * /<fr. rythmique 
ce) ] Gimnastică —că exerciţii de gimnastică care se execută cadențat şi cu 
acompaniament muzical. 


RITMICĂ RITMICĂ pe 1) Totalitate a regulilor care reglementează folosirea ritmului în /<fr. rythmique 
ie.2) Ştiinţă care studiază ritmul în muzică. 


RITMICITATE RITMICITĂT//E  |Caracterritmic; regula-ritate. -ea unor mişcări. 


RITORNEL//Ă —e 1) Reluare într-o melodie a unui refren după fiecare strofă cântată.2) |/<it. ritornello, fi. 
Fragment de muzică instrumentală care se intercalează între ritournelle 
elementele componente ale unui program de dansuri.3) Scurtă poezie 
compusă din strofe de câte trei versuri, dintre care prim 


RITUAL 1 -ă (i, e) Care ţine de rituri; privitor la rituri; care se face după anumite rituri.  |/<fr. rituel, lat. 
Dansuri e. Procedură —ă. [Sil. -tu-al] ritualis, —e, germ. 
Ritual 


RITUAL II RITUAL II -uri 1) Rânduială după care decurge o slujbă religioasă. După — ortodox.2)|/<fr. rituel, lat. 
(la naştere, la căsătorie, la înmormântare etc.) Ceremonial desfăşurat |ritualis, —e, germ. 
conform unor reguli tradiționale. [Sil. -tu-al] Ritual 

EEE practica bisericească) 1) Cult al ritualurilor; formalism religios.2) 
PO see a ceremoniilor religioase. Sil. -tu-a- 

ar ——— jr —— pe [EEE ee E aa [ze — 
uşor îndoită. 
putea îndoi mai uşor). 

RIVAL RIVĂL = m. Persoană care aspiră, în con-curenţă cu alta, în atingerea aceluiaşi /<fr. rival, lat. rivalis, 
scop; adversar; concurent. * Fără — fără pereche; inegalabil. e, germ. Rival 

IN mo CR 

rivalitas, —atis 

1) A fi rival; a lupta pentru întâietate într-un domeniu.2) A avea 

aproximativ şanse egale de izbândă; a sta pe aceeaşi treaptă. 


RIVALTĂ RIVĂLT!//Ă = e |Ş Şir de becuri, de reflectoare care luminează scena. 


RIVERAN I RIVERÂN 1-A (i, —€) 2 (despre terenuri, localităţi etc.) Care este situat pe malul unei ape. 


RIVERAN II RIVERÂN II <ă (si, |m.şif  |Persoanăcare locuieşte pe malul unei ape. 


RIVIER//Ă =e sport. Obstacol format dintr-o groapă umplută cu apă, pe care trebuie e riviere 
s-o treacă dintr-o săritură un atlet sau un cal de curse. [Sil. -vi-e-] 

RIZ -uri 1) Fisură pe suprafața unei piese de metal, provocată de tensiunile /<germ. Ritz 
interne.2) Zgârietură făcută pe o piesă pentru a o însemna.3) Şanţ pe 
marginea tălpii de încăl-ţăminte prin care trece cusătura. 

RIZACĂ RIZĂ//CĂ =ce reg. 1) Uncaltă asemă-nătoare coasei, folosită pentru tăierea stufului şi]/<ucr. rizak 

a papurii; târpan; sabiță.2) Unealtă folosită de pescari pentru a tăia 
frânghiile cu care sunt fixate carmacele de pari. 


RIZAT RIZĂ//T tă (fi te) | |Care are rizuri; cu rizuri a Dinriz | 


RIZEAFCĂ RIZEAF//CĂ —ce Specie de scrumbie marină, de talie mică, cu corpul fusiform, care /Orig. nec. 
pătrunde în fluvii pentru reproducere şi hrană. 

RIZIBIL RIZIBIL -ă (4, =) (RI Care provoacă râsul; în măsură să stârnească râsul, ridicol; cara-ghios.|/<fr. risible 

RIZICULTURĂ RIZICULTUR!//Ă -i 1) Ramură a agri-culturii care se ocupă de cultivarea orezului.2) Loc  |/<fr. riziculture 
cultivat cu orez. 


RIZOM Tulpină subterană în care se acumulează substanţe nutritive şi care ser 
veşte ca organ de înmulţire vegetativă. 
RIZOPOD RIZOPOD -e n. 1) la pl. Clasă de proto-zoare acvatice, cu corpul unicelular, care se  |[/<fr. rhizopode 
mişcă cu ajutorul pseudopodelor (reprezen-tanți: ameba, radiolarii 
etc.).2) Animal din această clasă. 
ai BERE ana 038 EI 
plantelor. 
Risotto 


ROAB//Ă -e 1) Vehicul pentru trans-portat materiale la distanţe mici, format dintr- |/Orig. nec. 
o ladă sau o platformă, rezemată pe o roată, şi prevăzut cu două 
mânere.2) Canti-tate de materiale cât încape într-un astfel de vehicul. 
O = de nisip. 


A ROADE A ROADE rod tranz. 1) A face să se roadă.2) A rupe cu dinţii (sau cu altceva) în bucăţi /<lat. rodere 
mici. = unghiile. * — urechile cuiva a plictisi pe cineva (cu întrebări, 
rugămințţi etc.).3) fig. (despre gânduri, sentimente) A preocupa în mod 
sistematic şi insistent; a nu slăbi nici p 


A SE ROADE A SE ROADE se roâde A-şi pierde integritatea (prin frecare, măcinare etc.). 


ROAT//Ă 1 roţi 1) Parte a unui vehicul, în formă de cerc, care se învârteşte în jurul /<lat. rota 
unei osii, punând vehiculul în mişcare. * A fi cu trei —e la car a fi 
smintit. A pune pe —e a face ceva să funcţioneze normal. A merge ca 
e e a se desfăşura bine. A fi a cincea — la 


p ura bine. A fi a c 
ROATĂ II ROAT//Ă II <e Subdiviziune militară cu un efectiv egal aproximativ cu o companie. 


ROB (roâbă (robi, „şi f 1) în orânduirea sclavagistă) Persoană aflată în dependenţă totală de |/<sl. robu 
roâbe) un stăpân; sclav; serv; şerb. * Calea (sau Drumul)--ilor constelație 


ROBA ROB//Ă - Haină (neagră), lungă, cu mâneci largi, purtată de magistrați în şedinţe|/<fr. robe 
i de profesorii universitari la anumite solem-nităţi. 


A A ROB//i —6sc |. tranz. 1) v. A ÎNROBI.2) fig. A transforma în rob, fiind încântat de |/Din rob 
anumite însuşiri; a subjuga.2. intranz. 1) A fi rob.2) fig. A munci din 
greu (ca un rob); a iobăzi; a şerbi. 


ROB 
ROBACI ROBAC/A —e adj. /rob + suf. —aci 
muncitor; harnic; vrednic. Oameni =. | Var. robace 
e 
ROBI 


ROBIE ROBI//E =i 1) Stare de rob; sclavie. Aflat în —.2) fig. Situaţie de dependență /rob + suf. —ie 
totală; sclavie. [G.-D. robiei 
ROBINET ROBINET -e Dispozitiv montat la o conductă care întrerupe, restabileşte sau 
ROBINSONADĂ ROBINSONÂD//Ă = pe /<germ. Robinsonade 
ROBITOR ROBIT//OR —oâre rar Care cucereşte prin farmecul său. /a robi + suf. -tor 
-dri, —oâre 
m 


ROBOT ROBO//T i i 1) Mecanism automat care poate executa, după un program stabilit,  |/<fr. robot 
operații complicate, asemănătoare cu cele realizate de om.2) fig. 
Persoană redusă la o stare de automat; om care munceşte din greu, în 
mod mecanic. 
RER 7] 1) (în ţările române) Muncă pe care o prestau țăranii săraci în folosul 


ROBOTICĂ ROBOTICĂ Ramură a ştiinţei şi tehnicii care se ocupa cu studiul construirii /<fr. robotique, engl. 
sistemelor mecanice, informatice şi a roboților, în scopul înlocuirii robotics 
parțiale) a muncii omu-lui. 


A ROBOTIZA A ROBOTIZ//Ă 62 |tranz. 1) (întreprin-deri, procese tehnice etc.) A înzestra cu roboţi.2) 
persoane) A face să se robotizeze. 


A SE ROBOTIZA A SE ROBOTIZ//Ă za 1) (despre persoane) A deveni asemănător unui robot.2) A se 
-€z transforma în robot. 


ROBUST ROBU//ST =stă (şti, 1) (despre persoane) Care are o constituţie fizică puter-nică; bine /<fr. robuste 
-ste) dezvoltat fizic.2) Care manifestă putere şi rezistență; puternic şi 
rezistent. 


ROBUSTETE ROBUSTETE ff livr.  |Caracterrobust. [G.-D. robusteţii 


ROCADĂ ROCÂD//Ă = (la jocul de şah) Mişcare combinată între rege şi tură, admisă numai o |/<fr. rocade, germ. 
singură dată într-o partidă; inversare de poziţii. * Arteră de = cale de  |Rockade 
comunicaţie care ocoleşte o localitate, fiind destinată circulaţiei de 
tranzit. 


Agregat material natural care constituie scoarța terestră şi se prezintă 
sub formă aproape uniformă. — magmatică. = vulcanică. roche 

Îmbrăcăminte femeiască la care fusta şi bluza alcătuiesc o singură 
piesă. = de gală. [G.-D. rochiei; Sil. -chi-e 

ROCK (pr.: roc) 1) Dans modern cu mişcări vioaie bine marcate şi cu răsuciri.2) 
Melodie după care se execută acest dans. 


ROCOCO ROCOCO 1) (n arhitectura şi arta aplicată europeană din sec. XVIII): (Stil) =  |/<fr. rococo 
stil caracterizat printr-o tendinţă excesivă de elemente decorative, 
culori deschise şi strălucitoare, prin linii curbe etc.2) fig. Care iese din 


A SE ROCOŞI A SE ROCOŞ//i mă înv. A se ridica la luptă; a se revolta; a se răzvrăti; a se răscula. / < pol. rokoszyc sie 


Poe a e n Plantă erbacee toxică, cu tulpina cilindrică, scundă şi păroasă, cu 
frunze opuse liniare, cu flori albe şi cu fructul o capsulă. 
ROD roâde 1) Produs vegetal (mai ales fruct) al plantelor cultivate; recoltă. * Cu —]/<sl. rodu 
roditor. —ul-pământului plantă erbacee otrăvitoare, cu frunze mari, 
lucioase, după a cărei dezvoltare florală, în popor, se apreciază recolta 
aşteptată.2) fig. i 
A ROD//Ă -6z tranz 1) (sisteme tehnice noi, automobile noi) A supune rodajului.2) fig. /<fr. roder 
(lucruri, acțiuni noi) A pune la punct prin încercări, prin repetare ii 
deasă. 
RODAJ RODÂJ —e 1) Operaţie de ajustare a suprafeţelor de contact ale unui motor nou  |/<fr. rodage 
prin funcţionare în diferite regimuri.2) Du-rata funcţionării unui motor 
în acest scop.3) Operaţie de netezire fină a suprafeţelor de contact a 
: două piese. 


RODAN -e (DI reg. Unealtă casnică cu ajutorul căreia se deapănă firele textile pe ţevi 
pentru ţesut; sucală; cicârâg. 
PARI a [ERIS ai una E 
împrejurări (de muncă). 
DE eIa  ROPENEIOD e Preparat chimic to-xic, întrebuințat pentru otrăvirea rozătoarelor 
dăunătoare. 
cantitate de roadă; a da rod 


RODIE RODI//E =i Fructul rodiului. [G.-D. ro-diei] 
RODINĂ RODIN//Ă e 


RODITOR RODIT//OR —oâre 1) (de-spre plante) Care rodeşte; care dă roade. Vie —oare.2) (despre  |/a rodi + suf. —tor 
(-6ri, —oâre) 


soluri, terenuri) Care dă rod mare; darnic; mănos; fertil; fecund.3) fig. 
Care dă rezultate bune. 


RODNIC RODNI//C =că (ci, 1) v. RODITOR.2) Care are proprietatea de a produce mult; /rod + suf. nic 
ce productiv; fertil. Muncă —că. 


A RODNICI A RODNIC//1 —6sc tranz rar (solul) A face (mai) rodnic; a fertiliza. 
RODNICIE RODNICI//E = Caracter rodnic; fertili-tate; fecunditate. [G.-D. rodniciei] 


RODODENDRON RODODENDRON = Arbore alpin cu frunze lucioase, persistente şi cu flori roşii-li-liachii  |/<fr. rhododendron, 
aromate; bujor-de-munte; smirdar. germ. Rhododendron 


ROENTGEN ROENTGEN [pr.: fiz. Unitate de măsură pentru radiaţii. * Aparat — aparat folosit în /<germ. Rântgen 
rontghen] -i medicină pentru efectuarea roentgenoscopiei. „TO 


RODIU II RODI//U II Arbore exotic cu tulpina scundă, cu ramuri spinoase şi cu frunze /Din rodie 
alungite, cu flori roşii-aprinse şi cu fructe mari comestibile. 


n. 
n. 
n. 
n. 
pop. | 
RODIU I RODIU 1 n. Metal dur, ductil, maleabil, de culoare argintie-albăstrie, asemănător  |/<fr. rhodium 
cu platina, întrebuințat în aliaje, la confecţio-narea instrumentelor de 
laborator şi în medi-cină. 
m. 
m. 


ROENTGENTERAPIE ROENTGENTERAPI Metodă de tratament al unor boli prin acţiunea fiziologică a razelor X. |/<fr. rontgentherapie, 
E [pr.: [ Var. rântgenterapie] germ. 
rontghenterapie] Rântgentherapie 


ROGOJINAR ROGOJINĂR -i 1) rar Meşter care face ro 


ROGOJINĂ ROGOJIN//Ă =i 
ROGOZ ROGOZ -uri n. /<sl. rogozu 
liniare, lungi, cu flori grupate în spice, folosită la împletirea unor 
obiecte împletite. 
i n. rar Loc unde creşte rogoz. /rogoz + suf. —iş 


ROGOZIŞ ROGOZIŞ -uri 


ROGOZOS ROGOZ//OS —0âsă rar Care are (mult) rogoz; cu (mult) rogoz. /rogoz + suf. —os 
-6şi, —0âse 


ROHATCĂ ROH//ATCĂ -ătci 1) reg. Loc de intrare în oraş, unde se încasau taxele pentru mărfurile |/<ucr., rus. rogatka 
care se aduceau spre vânzare; barieră.2) rar Bară cu care se închide 
trecerea peste un drum sau peste o cale ferată; barieră. [Pl. şi rohatce] 

A ROI A RO//i =i6sc 


i n. 
ROIB ROIB roâibă (roibi, şi 
roâibe j 


ROIBĂ ROIB//Ă = 


ROINIC ROINI//C =că (=eci, rar 
ce 
$ pOp 


1) (despre albine) A părăsi stupul, devenind roi.2) (despre insecte, /<bulg. roja, sb. rojiti 
păsări) A zbura în număr mare (ca un roi).3) fig. (despre mulțimi de 

ființe) A se mişca fără întrerupere, grăbit şi haotic; a foi; a furnica; a 

forfoti; a mişuna; a fojgăi: a fosni 


1) Grup de albine pornite, împreună cu matca lor, în căutarea unui /<sl. roj 

adăpost.2) fig. Grup de fiinţe sau de obiecte în mişcare. * = meteoric 

ansamblu de me-teori ale căror traiectorii luminoase pe bolta cerească Sa 
pornesc din acelaşi punct. * Roiuri de stele ec 


n ac 
(despre cai) Care are părul roşcat. 


Plantă erbacee cu tulpina în patru muchii, cu frunze lunguieţe, dispuse |/<lat. robia 
în jurul fiecărui nod, cu flori gălbui şi cu frunze mici, cărnoase, a cărei 

rădăcină conţine o substanţă colorantă roşie, folosită în industria 

textilă; garantă. 


ROINIȚĂ 1 ROINIT//Ă 1 -e Stup mic portativ, cu care se prind roiurile. 
Ă Plantă erbacee meliferă, cu flori mici, plăcut mirositoare, cu frunze  |/roi + suf. aţă 


ovale, folosită în medicină. 
—0âre 
Carte pe baza căreia se prezice viitorul omului potrivit zodiei în care s1/<sl. rozdeniku 
a născut. 


z Ş 
Ş Ş 
SI Ş 
Ş R 
St 
ri 


1) Parte dintr-o reprezentaţie, interpretată de un artist. — principal.2)  |/<fr. r6le, germ. 
Pre-zentare pe scenă a unui personaj dintr-o operă artistică (teatrală, |Rolle 
cinematografică etc.). Actorul a interpretat un = generos.3) Atri-buţie 


E 
pe care o are cineva sau ceva în cadr 
ROLA ROL//A —e 1) Piesă cilindrică care se roteşte în jurul unui ax, folosită la mecanis- |/<germ. Rolle 
mele sau la dispozitivele care necesită rulare.2) Unealtă în formă de 
cilindiu, având diferite întrebuințări (la netezirea unei suprafeţe, la 
imprimarea unui desen i .. 
n 
n 


ROLFILM ROLFILM e Peliculă fotografică înfăşu-rată pe un mosor cu ax subțire ambalată şi |/<germ. Rollfilm 
introdusă la aparatele fotografice de format mic. 


Băutură alcoolică tare obți-nută prin distilarea sucului sau melasei din |/<fr. rhum, germ. 
trestie de zahăr, cu adaos de esenţă şi colorată cu caramel. 


ROMI ROM I-uri 


m. pop Persoană care face parte dintr-un grup etnic originar din India, răs-  |/<ig. rom 
pândit aproape în toată lumea, ducând (în unele zone) o viaţă 


seminomadă; ți 


1) Specie a genului epic în proză (mai rar în versuri), de proporții /<fr. roman 
mari, cu acţiune complexă, pe mai multe planuri, la care participă un 
număr mare de personaje.2) pop. Aventură amoroasă. 


1) ist. Persoană care făcea parte din populaţia de bază a Imperiului /<lat. romanus, fi. 
Roman.2) Locuitor al Romei. roman 


ROMÂN 1 -e 


ROMAN II ROMÂN II =i m 


1) ist. Care aparţinea Imperiului Roman sau populaţiei lui; din /<lat. romanus 
Imperiul Roman. * Cifre —e cifre reprezentate prin litere din alfabetul 

latin. Biserică —ă biserică catolică.2) Care apar-ţine Romei; din Roma. 

(în Spania medievală) 1) Culegere de poeme epice în care se tratau  |/Cuv. sp 

teme eroice.2) Lucrare poetică inclusă într-o astfel de culegere. 


ROMANCIER ROMANCIER -ă (-i,_|m. şi Autor de romane. [Sil. -ci-er] 


ROMANCERO ROMANCERO [pr.: 
romansâro] 


ROMAN III ROMÂN III ă (i, —€) |. 


ROMANESC ROMAN//ESC -6scă 1) Care ţine de romane; propriu romanului.2) (despre fapte, idei, 
-€şti întâmplări etc.) Care poate fi descris într-un roman. 


ROMANIC ROMÂNI//C =că (<ci, 1) (despre persoane) Care se trage din romani; descen-dent din /<it. romanico, germ. 
romani.2) (despre limbi) Care are la bază limba latină; care provine  |romanisch 


din limba latină.3) Care studiază limbile, literaturile şi culturile 
neolatine. Studii —ce. 


1) Specialist în romanistică.2) Jurist spe-cializat în dreptul roman. 
Romanist 

Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul (comparativ al) limbilor 

romanice; lingvistică romanică. 


ROMANI//ST stă m. şi f 
ti, sti 
ROMANISTICĂ 


ROMANITATE 1) Lume romană.2) Ori-gine romană.3) Caracter romanic. /<fr. romanite, it. 
romaniti, lat. 
romanitas, tis 


ROMANIŢI//Ă = 


muşeţel.2) Plantă er-bacee decorativă, cultivată pentru florile ei mari, 
plăcut mirositoare. | G.-D. romaniţei 


1) Plantă erbacee anu-ală, cu frunze alterne divizate şi cu flori /roman + suf. —ţă 
aromate, albe pe margini şi galbene în centru, folosită în medicină; 


A ROMANIZ//Ă =€z 


A SE ROMANIZ//Ă 
mă —6z 
ROMÂNTI//C 1 că 
(ci, =ce) 


ROMÂNTI//C II =că 
-ci, ce 


A adopta limba, cultura şi obiceiurile romanilor; a deveni asemănător 

cu romanii. 
1) Care ţine de romantism; propriu romantismului. Poemă —că.3) şi  |/<fr. romantique, 
substantival Care manifestă sensibilitate şi exaltare, pasiunea fiind germ. romantisch 

mai puternică decât raţiunea; cuprins de sensibili-tate şi exaltare 

deosebită; romanţios. 


m. şi f. Om de creaţie (scriitor, artist, pictor etc.) a cărui operă se încadrează  |/<fr. romantique, 
în romantism. germ. romantisch 


ROMANTISM -e n. 1) (în arta şi literatura sec. XIX) Curent apărut ca reacție împotriva  |/<fr. romantisme 
clasicismului, care susținea cultul pentru trecutul istoric, folclor etc., 
dând frâu liber imaginaţiei.2) Atitudine romantică; compor-tament 
romantic. 


A ROMANŢI//Ă —6z  |rranz. (vieţile unor persoane, fapte istorice etc.) A descrie în formă de /< it. romanzare, fi. 
roman. romancer 


ROMÂNŢI//Ă = 


ROMANȚI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


ROMÂN//CĂ —e 


ROMÂN//ESC -eâscă 

şti 
ROMÂNEȘTE 
ROMÂNISM 


A SE ROMÂNIZ//Â 
mă —6z 


caracterul acestui cântec.3) Poezie lirică destinată pentru a fi 

transpusă pe melodie. 

1) (despre persoane) Care manifestă sensibilitate şi exaltare; înclinat  |/roman[ţ] + suf. —os 
să idealizeze realitatea; romantic. Fire —oasă.2) Care predispune la 

visare; în stare să provoace melancolie.3) (despre opere literare) Care 

tratează teme sentimentale; cu note de mel 


1) Cântec liric sentimental cu nuanță elegiacă, executat cu /<fr. romance, germ. 
acompaniament instrumental.2) Piesă instrumentală care reproduce  |Romanze 


<lat. romanus 


Persoană care face parte din populaţia de bază a României sau este 
originară din România. 

FASII 

a Femeie care face parte din populaţia de bază a României sau este /român + suf. —că 

ady] 


originară din România. [|G.-D. româncei 


Care este caracteristic pentru români; de român. /român + suf. —esc 


AJ român + suf. —eşte 


A face să se românizeze. /român + suf. iza 


intranz. A adopta limba, cultura şi obiceiurile românilor; a deveni asemănător |/român + suf. za 
cu românii. 
Paralelogram cu toate latu-rile egale şi unghiurile opuse egale. /<ngr. rombos, fr. 
rhombe 


a i 
n. 1) Sentiment naţional al românilor.2) rar Cuvânt sau expresie speci-  |/român + suf. —ism 
fică limbii române. 


ROMBIC ROMBI/C =că (ci, | _____|Care are forma unui romb. /<t. rhombique 


ROMBOEDRIC ROMBOEDRI//C =că Care are forma unui romboedru. * Sistem — sistem de cristalizare /<fr. rhomboedrique 
(—ci, —ce) având ca formă funda-mentală o prismă dreaptă ale cărei baze sunt 
triunghiulare. 


ROMBOEDRU ROMBOEDR//U + Poliedru cu toate feţele în formă de romb. /<fr. rhomboedre 


cm E sd NR accea NI 
-zi, —de germ. rhomboid 
germ. rhomboid 


ROMBOIDAL ROMBOIDĂL =ă (i, |  |v.ROMBOIDI. /<fr. thombod'dal 


ROND 1 ROND I-ă (-e) Care are formă circulară; cu formă circulară; rotund. * Scriere =ă /<fr. rond, ronde, 


scriere cu litere rotunde şi groase. Peniţă —ă peniță cu vârful lat, germ. Ronde 
folosită în astfel de scriere. 

ROND II ROND II —uri 

RONDEL RONDEL -uri 


IL. 1) Strat de flori, de obicei circular, ridicat la un nivel mai înalt decât |/<fr. rond, ronde, 
RONDELA RONDEL//A —e 1) Disc mic, subțire, cu gaură la mijloc, care se îmbracă pe şurub, /<fr. rondelle 
între piesa fixată şi piuliță, pentru a asigura o îmbinare mai bună; 
şaibă.2) Bucată mică, rotundă, de carton, care acoperă alicele din-tr- 


n 
terenul din jur.2) Piaţă mică circulară, de unde pornesc mai multe germ. Ronde 
n 
RONDO RONDO -uri n Compoziţie muzicală instrumentală, cu caracter vioi, a cărei temă /<it. rondo, fr. 
principală revine periodic, alternând cu alte teme. rondeau 
n 
n 


/<it. rondello, fr. 
paisprezece) versuri repartizate în trei strofe, cu anumite repetări ale  |rondel 
primelor două versuri. 


RONDOU RONDOU -ri 1) rar Loc special ame-najat (în grădini, localuri etc.) de formă /<fr. rondeau 
circulară. — de dans.2) Manevră de schimbare a direcţiei unei nave (în 
sens opus 


A RONŢĂI A RONŢĂI rânţăi tranz (alimente tari sau uscate) A mânca, sfărâmând cu dinții şi producând |/ronţ + suf. =ăi 
omot caracteristic. = o ca-ramelă. 


ROPOT ROPOT -e 1) Zgomot puternic, cadenţat şi uniform, produs de unele fenomene  |/<bulg. ropot 
naturale (ploaie, grindină, valuri, torente de apă etc.), fiinţe sau 
obiecte (copitele cailor, motoare etc.).2) Goană a cailor.3) Zgomot 
brusc, puternic şi răsunător, produs de ap-lauze. 


A ROPOTI A ROPOT//i -6se A face ropot; a produce zgomote scurte, dese şi cadenţate; a răpăi. 
ROPOTITOR ROPOTIT//OR -oâre E) Care ropoteşte; care produce ropote. Tunct =. 
-dri, —oâre 


RONŢ RONȚ interj. (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda zgomotul produs la / Onomat. 
ronțăirea unui aliment tare sau uscat). 


ROSTRAL 
ROSTRU 
A ROSTUI 


ROȘCAT 


ROSĂTUR//A -i 1) v. A ROADE şi A SE ROADE.2) Loc ros, tocit.3) Rană /a roade + suf. =ătură 
superficială provenită dintr-o roadere.4) Masă constând din resturi 
provenite din roadere. [G.-D. rosăturii 


pregătită din muşchi de vită foarte puţin fript. /<fr. rosbif 


Mâncare pregătită din carne de vită friptă înăbuşit cu multă ceapă. /<germ. Rostbraten 
Păr din coama sau din coada cailor, folosit în tapițărie sau la /<germ. Roshaar 
confecționarea unor ţesături. 


1) Destinaţie a unui lucru în funcţie de utilitatea lui; noimă; sens. A şti|/<lat. rostrum 
-ul vieţii.2) Bază raţională care justifică existenţa unui lucru sau 
realizarea unei ac-ţiuni;, sens. * Fără — fără folos; degeaba. A-şi avea 
-ul a) a fi îndreptăţit; b) a avea o a 
A ROST//i 1 -6sc A 1) (sunete, silabe, cuvinte etc.) A emite cu ajutorul organelor vorbirii; |/Din rost 
a pronunţa; a articula, = corect sunetele.2) (texte, discursuri etc.) A 
face să fie auzit în public; a prezenta în fața publicu-lui. = o 
cuvântare. 


A ROST//i 11 —€se ] î A schimba rostul; a schimba cu ajutorul tălpigelor poziţia firelor de  |/Din rost 
urzeală, prin care trece suveica. 
A SE ROST//Î mă —6sc |intranz. rar A-şi exprima punctul de vedere; a-şi spune părerea; a se pronunţa. 


ROSTOGOL 1 -uri 1) Mişcare de rotire în jurul axei proprii. * De-a ul rostogolin-du-se; |/Orig. nec. 
dându-se peste cap.2) Pantă înclinată într-o mină, care serveşte la 
transportarea materialului extras prin rostogolire sau prin alunecare. 


Plantă erbacee meliferă, cu tulpina erectă, frunze păroase şi flori albe, |/Orig. nec 
care creşte prin locuri uscate. 


A ROSTOGOL,/Î ese |iranz. 


A SE ROSTOGOL//i  |intranz. 1) A se da de-a rostogolul; a se mişca, dân-du-se de-a dura.2) (despre |/Din rostogol 
mă —6sc ape curgătoare) A curge în valuri repezi. 


ROSTOPAĂSCĂ Plantă erbacee cu tulpi- na erectă, ramificată, cu frunze mari, lobate şi |/<ucr. rostopasti 
cu flori galbene-aurii, care conţine un suc otrăvitor, întrebuințat în 

medicină; nege-lariţă. 

(despre obiecte de arhitectură) 1) Care este împodobit cu ornamente  |/<fr. rostral, lat. 

reprezentând prore de corăbii.2) Care are forma unei corăbii antice.  |rostralis 

Coloană -ă. 


ROSTRU -ri 1) (a unele insecte) Organ bucal de forma unei trompe.2) Prelungire |/<lat. rostrum, fi. 
inoasă a botului unor peşti. rostre 


A ROSTU// —i6se tranz. 1) A aşeza conform unor cerinţe de ordin practic.2) (per-soane) A /rost + suf. —ui 
aranja într-un post, într-un loc bun.3) rar A găsi la repezeală.4) 
(urzeală) A face să formeze un rost.5) (rosturile unei con-strucţii) A 


astupa cu mortar sau cu un alt material (pentru a î 


ROȘCĂ//T -tă (i, În care predomină culoarea roşiatică; roşco-van. Cu părul =. 
=te substantiv 


ROSBIF -uri 


ROSBRAT -uri 
ROSHAR 


ROST -uri 


a 
> 
5 
SI 
= 
[e] 


N. 
N. 
N. 
N. 


ra 


ROSTOGOL II m. 


ROSTRĂL -ă (-i, e) 


tranz 
intranz 


ROŞCOV ROŞCOV -i 
ROŞCOVAN ROŞCOVÂN-ă (-i, 
e 


ROȘŞCOVĂ ROȘCOV//Ă -e 
ROŞEALĂ ROŞ//EALĂ -€le 


ROŞEAŢĂ ROȘEAŢ//Ă/ 


A ROȘII A ROŞ//Î 1 —6sc 


A ROŞIII 


ROȘIATIC ROŞIATIC -a 
roşidtici, roşiâtice 


ROȘIE ROȘI//E 


Ei 
ROȘIOARĂ 1 ROŞIOARĂ 1 
ROŞIOARĂ II ROȘŞIOAR//Ă II —e 

DR i 


ROȘIOR ROȘIOR 


ROȘU II ROŞU 1 
ROȘU II ROŞ//U II =ie (=ii) 


ROTACISM ROTACISM -e 


A ROTACIZA A ROTACIZ//A Xz 


A SE ROTACIZA A SE ROTACIZ//A se 
-câză 
ROTACIZANT ROTACIZÂN//T 4ă 
ti, te 


Arbore exotic, cu tulpina scundă, cu frunze compuse şi cu fructe 
lungi, în formă de păstăi, comestibile. 

1) şi substantival (despre persoane) Care are faţa roşie.2) În care 
predomină culoarea roşiatică; roşcat. 


Fructul roşcovului. 
Substanţă de culoare roşie /roşu + suf. —eală 


1) Culoare roşie.2) Îmbu-jorare, împurpurare la faţă. —a din obraji.3) |/roşu + suf. —eaţă 
v. ROŞEALĂ. [G.-D. roşetii 


A face să se roşească, /Din roşu 


/roşu + suf. —atic 


Pătlăgea roşie; tomată. 


1) Varietate autohtonă de viţă de vie, având struguri mici, roşietici.2) 
Struguri din această varietate. 

Peşte dulcicol, de talie medie, cu corpul turtit lateral, cu solzi mari, 
având înotătoare şi ochi roşietici; ochea-nă; băbuşcă. 


1) la pl. Corp de cavalerie în armata română.2) Ostaş din acest corp. 
Sil. -şi-or 


1) A şaptea culoare a spectrului solar. * A înfierbânta (un metal) până 
la = a înfierbânta până la starea de incandescenţă.2) Colorant de 
această culoare. = de Congo. * = de buze ruj.3) (la jocul de cărţi) 
Semn distinctiv având forma unei inimi.4) Carte d 
1) Care este de culoarea sângelui; sângeriu.2) Care are reflexe 
roşietice. * Pieile —ii nume dat populaţiei indigene din America de 
Nord.3) (despre persoane) Care are faţa rumenă; aprins la faţă; 
îmbujorat. * A se face i i i 
en fonetic care 


ce? 


i 4 


în operaţii de manevrare a formelor pentru presa de imprimat. 


D 
1) (despre piese, sisteme tehnice etc.) Care are proprietatea de a se /<fr. rotatif 
roti; care face mişcări de rotaţie. Ciur —.2) (despre mişcări) Care 
descrie un cerc; circular. 


Maşină de imprimat publi-caţiile de mare tiraj, care funcţionează prin |/<fr. rotatif 
mare rotaţie. 


v. ROTĂRIŢĂ. /rotar + suf. —easă 
A practica ocu-paţia de rotar; a fi rotar. 


7 


ROTARI//E -i 


ROTARIT//Ă = 


PX ARO sc ce 
1) A descrie mişcări circulare; a se rostogoli.2) fig. A se învârti mereu 
în căutarea unui profit. 

1) Clasă de viermi inferiori acvatici, cu corpul alungit, având /<fr. rotifere 
numeroşi cili pe partea anterioară, care se rotesc circular, atrăgând 
hrana spre gură.2) Vierme din această clasă. 

Pi Grătar pentru frip-tură constând dintr-o ţepuşă pe care se roteşte 
carnea deasupra focului. 


1) Figură sau corp în formă de cerc. —oale de fum. * În = în (formă de)|/roată + ocol 
spirală.2) Mişcare circulară; rotire; roată. * A da —oale cuiva (sau la 
ceva) a se învârti în jurul cuiva (sau a ceva); a da târcoale. 


A ROTOCOL//Î =6se__Jranz. 


A SE ROTOCOL/A  |intranz. 1) A face rotocoale; a descrie mişcări circu-lare; a se roti.2) A se face 
mă —€sc rar rotocol. 


ra 


ROTOFE/A =ie i 1) (despre fiinţe) Care are forme rotunjite; cu forme rotunde; dur- 
duliu; dolofan.2) fam. (despre lucruri) Care are forme circulare; de 
formă circulară. 


ROTONDA ROTOND//A = Construcţie circulară cu acoperişul în formă de cupolă, folosită mai |/<fr. rotonde 
ales ca sală de expoziţii, sală de sport etc. 


ROT//OR —oâre Parte rotativă a unei maşini, fixată, de obicei, într-un stator. — de 
turbină. 
ROTULA ROTUL//A =e 1) anat. Os în formă de disc, situat pe partea anterioară a genunchiu-  |/<fr. rotule, lat. rotula 
lui, care contribuie la formarea articulaţiei.2) tehn. Extremitate 
rotunjită a unei tije (utilizată la articulațiile sferice 
ROTUND ROTUN//D =dă (-zi, 
-de) 
A ROTUNJI A ROTUNJ//i 6se tranz. 1) (linii, numere, colțuri etc.) A face să fie rotund.2) fig. (averi, sume |/Din rotund 
etc.) A face mai mare; a spori; a mări; a majora.3) A face să se 
rotunjească. 


A SE ROTUNJI A SE ROTUNI/A mă |intranz. 1) A deveni (mai) rotund.2) fig. (despre persoane) A se face mai plin, |/Din rotund 
-6sc i gras; a se îngrăşa; a se împlini. — la față. 


ROTUNJIME ROTUNJIM//E=i____f______ |Formă rotundă. -ea corpului. rotund suf -ime | 


1) Care are forma unui cerc (semicerc) sau a unei sfere (emisfere); /<lat. retundus 
circular. Vas —.2) (despre nu-mere) Care este alcătuit din unități fără 


ROTUNJITOR ROTUNJIT//OR —oâre|n. Unealtă pentru fasonarea sau pentru netezirea pieselor de formă 
rotundă. 


ROUĂ ROUĂ 1) Picături mici de apă care se formează prin condensarea vaporilor  |/<lat. ros, roris 
din atmosferă şi care se depun pe suprafața pământului în nopţile sau 
în dimineţile răco-roase de vară. * Pe — de dimineaţă; în zorii zilei.2): 
Roua-cerului plantă erbacee, insecti-voră, 
(EA 


A ROURA A ROUR//A —eâză 1. intranz. A cădea rouă.2. tranz. A face să se roureze. 


se —câză 
ROURICĂ ROUR//ICĂ -6le Plantă erbacee acvatică cu tulpina orizontală, lemnoasă, cu frunze /rouă + suf. =ică 
late, cu inflorescenţă spiciformă şi cu fructe dulci, comestibile; 
plutitoare. 
DI IEI SII 1) Surpătură în pământ.2) Teren mocirlos; mlaştină. [G.-D. rovinei] 
Care este de culoare roşie-deschisă; trandafiriu. * A ve-dea totul în = a 
i privi lucrurile cu optimism exagerat. 
ROZACEE ROZACEE - 1) la pl. Familie de plante erbacee şi lemnoase, cu flori viu colorate şi |/<fr. rosace 
plăcut mirositoare (reprezentanţi: trandafi-rul, măceşul, caisul, cireşul 
etc.).2) Plantă din această familie. 
Ea n AI cas aan a 
Po e m pl. (în Roma antică) Sărbătoare celebrată în amintirea morţilor, când 
pe morminte se presărau trandafiri. 


ROZARIU 1 ROZARI//U 1 =i Plantaţie de trandafiri. 


(în biserica cato-lică) Carte care conţine rugăciuni adresate Maicii /<lat. rosarium, fr. 
Domnului.3) Şirag de mărgele cu ajutorul cărora credincioşii numără |rosaire 
găciu-nile rostite. 


1) Arbust decorativ cu tulpina înaltă, ramificată şi spinoasă, cultivat  |/<fr. rose, lat. rosa, 
pentru florile lui viu colorate şi plăcut mirositoare, folosită şi în ae, germ. Rose 
industria parfumurilor, trandafir. * A sta pe —e a o duce foarte bine.2) 


Floare a acestui arbust. * —a-vânturilor 


ROZĂTOR 1 ROZĂT//OR 1 —0âre Care roade. Animal =. 
-dri, —oâre 


ROZĂTOR II n. 1) la pl. Ordin de mamifere dăunătoare, cu dinţii incisivi foarte /a roade + suf. —ător 
ii [i viguroşi, adaptați pentru roadere (reprezen-tanți: şoarecele, şobolanul, 

popândăul ctc.).2) Mamifer din acest ordin. 

unele boli infecțioase. 


1) Plantă erbacee deco-rativă, cu tulpina ramificată, cu frunze mari, |/<fr. rosette 
alungite şi cu flori mărunte, aromate, de culoare galbenă-aurie, 
dispuse în ciorchini terminali; rezedă.2) Floare a acestei plante. 


1) (n artele plastice) Ornament decorativ circular care aminteşte de  |/<fr. rosette 
un trandafir.2) arhit. v. ROZASĂ.3) Obiect de podoabă care aminteşte 
de un trandafir (aplicat pe o rochie, pe o pălărie, pe încâlță-minte 


€tc.).4) tehn. Element de sustinere sau de prot 

1) Arbust mic cu miros plăcut, cu tulpina erectă, cu frunze aciculare, |/<germ. Rosmarin 
persistente, şi cu flori divers colorate, cultivat ca plantă decorativă sau 

folosit în medicină şi în industria parfumurilor.2) Soi de măr tomnatic, 

cu fructe de culoare galbenă, plăcu 


în Persia) Poezie lirică cu caracter filozofic meditativ. /<fr. rubă'iyyăt 


Plantă erbacee legumi-colă, cu tulpina înaltă, cu frunze mari şi cu flori|/<fr. rhubarbe 
purpurii-închise, folosită în alimentaţie şi în medicină; revent. 


fam. 1) v. RUDĂ.2) v. RUDENIE. 


(despre substanţe) Care irită şi înroşeşte pielea. /<fr. rubsfiant 
/<fr. rubellite 
Boală contagioasă, cauzată de o infecţie virotică, caracterizată prin  |/<fr. rubeole 
ii pe piele, febră şi inflamații glionare. 


| ti 


RUBIA RUBI//Ă -6le 


Ruberoid 


Produs obţinut prin impreg-narea cartonului cu bitum, întrebuințat în |/<fr. ruberod'de, engl. 
construcţii sau ca izolant higrofug. ruberoid, germ. 
fin] Monedă turcească de aur cu circulaţie şi în ţările române. /<turc. rubiyye 


RUBIACEE RUBIACEE -i 1) la pl. Familie de plante erbacee (rar lemnoase), anuale sau perene, |/<fr. rubiacees 
cu tulpina pătrată, cu frunze înguste, grupate în mănunchiuri, şi cu 
inflorescență în formă de ciorchine (reprezentanţi: arborele de chini- 
nă, iarba-stelată, sânzienele etc.).2) Plantă 


RUBICOND RUBICON//D =dă (zi, Care este rumen sau îmbujorat la faţă. /<fe. rubicond, lat. 
-de rubicondus 


Metal alcalin, alb-argintiu, foarte activ, întrebuințat la confecționarea |/<fr. rubidium, germ. 
fotoelementelor, tuburilor luminoase şi în medicină. Rubidium 


i. 1) Mineral transparent, foarte dur, de culoare roşie, întrebuințat ca /<lat. rubinus, germ. 


n. 
“înv. 

n. 

n. 
i 

n. 

m. 

n. 


UBINIU RUBINI//U —e (-i) Ş Care este de culoarea rubinului; roşu-închis; vişiniu; purpuriu. 
substantiv 

RUBL//Ă e 1) Unitate a sistemului monetar din Rusia, egală cu 100 de copeici.2) |/<rus. rub! 

R 


Bancnotă sau monedă care reprezintă această unitate. 
UBRICA RUBRI//CĂ ci 1) Coloană dintr-un formular sau dintr-un registru, marcată prin două |/<lat. rubrica, germ. 
linii verticale sau orizontale, care urmea-ză a fi completată.2) Rubrik, fr. rubrique 
Compartiment perma-nent al unei publicaţii periodice, rezervat 
materialelor dintr-un anumit domeniu.3) (în cărți, manusc 


RUCSAC RUCSAC -uri Sac (pentru turism) purtat în spate şi folosit pentru transportarea /<germ. Rucksack 
lucrurilor necesare la drum; raniță. 


RUDAR RUDAR Meşter care face albii, linguri, fuse şi alte obiecte de lemn. /< bulg. rudar 


AR -i m] 
RUDA RUD//Ă —e Fiecare dintre persoanele care se află în legături de rudenie, privite în |/< bulg. roda 
raport una faţă de alta; neam. * (A avea) —e la Ierusalim a fi în relaţii 
bune cu persoane care pot face protecție; a avea proptele. [G.-D. 
rudei 


RUBE 
UBI 
UBI 
piatră prețioasă şi în mecanica de precizie.2) Piatră prețioasă din acest [Rubin 
UBL 


ROID 
R DIU RUBIDIU 
mineral. 
Ă 


RUDENIE RUDENI//E -i 1) Legătură directă sau colaterală între membrii unei familii. Grad de |/rudă + suf. —enie 
RUDIMENT RUDIMENT - 


RUDIMENTAR RUDIMENTĂR -ă (i, 
e) 


1) biol. Organ rudimen-tar.2) mai ales la pl. fig. Ansamblu de noţiuni |/<fr. rudiment, lat. 
elementare dintr-un anumit domeniu. rudimentum 

1) Care abia începe să se formeze; aflat în stare incipientă de /<fr. rudimentaire 
dezvoltare; nedezvoltat; neevaluat. Organ —.2) Care se prezintă simplu 

de tot; ele-mentar, primitiv. Cunoştinţe —e. 


RUF//Ă —e mai ales la pl. 1) Articol textil care se poartă direct pe corp; piesă de |/<sl. ruho 
lenjerie.2) Articol textil care se aşterne pe pat; albitură. * —ele 
(murdare) se spală în fa-milie conflictele trebuie soluționate într-un 
cadru restrâns. [G.-D. rufei 
Totalitate a rufelor (de corp, de pat etc.); albituri; lenjerie. [G.-D. 
rufărici 
Ă flenduros. 


1) (n antichitate şi în evul mediu) Foc pe care se ardeau jertfele aduse 
zeilor sau ereticii.2) Foc aprins cu ocazia unor solemnităţi. 

1) Tulpină târâtoare a unor plante erbacee.2) Plantă erbacee cu tulpina |/<lat. rubus 

spinoasă, cu flori albe sau roz şi cu fructe negre comestibile; mur.3) ai 
Trandafir sălbatic; măceş; răsură; rujă. 

(persoane) A solicita printr-o adresare politicoasă sau umilă. * Te rog |/<lat. rogare 
(frumos)! se spune, ca formulă de poli-teţe, când cineva se adresează 

unei persoane, cerându-i un serviciu. = (pe cineva) de toți dumnezeii a 

cere foarte insistent: a implora. Mă rog 

1) A solicita manifestând un interes personal deosebit. * Mă rog /<lat. rogare 

matale te rog cu multă insistență.2) (în credinţele religioase) A face o 

rugăciu-ne; a cere ajutorul lui Dumnezeu. * — cu cerul şi cu pământul a 

se ruga cu o stăruință deosebită. 


RUGACIUN//E — Adresare a credin-cioşilor către Dumnezeu, Maica Domnului etc. /<lat. rogatio, —onis 
Mergea zilnic la =. 


RUGAMIN//TE i Cerere politicoasă (adresată unei persoane) de a face un serviciu sau  |/rugă + suf. -ăminte 
de a îndeplini o dorinţă. O = arzătoare. [G.-D. rugăminții 


RUGĂTOR 1 adv. 


RUGĂT//OR II -oâre Care exprimă rugăminte; implorator. Ton =. 

-6ri, —0âre 

Joc sportiv desfăşurat între două echipe, pe un teren special, cu o 
inge ovală, care poate fi lovită atât cu piciorul cât şi cu mâna. 

Sportiv care practică rugbi; jucător de rugbi. 


RUGINARE RUGIN//AĂRE -ări E Arbust otrăvitor cu frunze persistente şi cu flori albe sau roşietice, 
dispuse în raceme. 
e - 


RUGIN//Ă 1) Substanţă brună-roş-cată, sfărâmicioasă, care se formează pe /cf. lat. aerugo, —inis 
obiectele de fier în urma oxidării.2) fig. Obiect vechi deteriorat; 
hleab; rablă.3) Boală in-fecțioasă a plantelor agricole, cauzată de 
i i parazite şi manifestată prin apariția unor pet 
A RUGIN//i —€şte 1. intranz. 1) (despre obiecte de metal) A se acoperi cu rugină; a se 
oxida.2) (despre plante) A fi atacat de rugină.3) fig. (despre vegetația 
de toamnă) A căpăta o culoare asemănătoare cu cea a ruginii; a deveni 
brun-roşcat.2. tranz. A face să se acopere 


„(despre concepții, idei etc.) A nu mai fi actual; a se 


RUG//Ă = 1) v. RUGĂMINTE.2) v. RUGĂCIUNE. /v. a ruga 


RUGINIU RUGINI//U <e (i | |Careeste de culoarea ruginii; brun-roşcat. 


RUG//OS —oâsă (-6şi, (despre suprafaţa unor corpuri solide) Care prezintă neregularități; 

—0âse ipăi 

RUGOZIT//ĂTE -ăţi 

A RUIN//Ă 62 /<lat. ruinare, fr. 
ruiner 


intranz. 


-dri, —0âre 
<fr. rouge 


/< bulg., sb. ruza 


RUJEOL//Ă = Boală contagioasă şi infecțioasă, frecventă la copii, care se manifestă |/<fr. rougeole 
printr-o erupție de pete roşii i i pe mucoase. 

RUJET n. Boală contagioasă, specifică porcilor, caracterizată prin apariţia unor |/<fr. rouget 
pete roşii pe pântece, prin umflarea gâtului şi lipsa poftei de mâncare; 
rar Vocaliză executată într-un tempo rapid, constând dintr-o succe-  |/<fr. roulade 
siune de note inte pe o singură silabă. 


1) Prajitură preparată din foi de aluat rulate cu umplutură.2) Pre-parat |/<fr. roulade 
culinar în formă de rulou, făcut din carne tocată sau pireu de cartofi, 
ou, verdeață etc. şi cop : 


1) Perioadă de timp care se scurge din momentul încărcării unui /<fr. roulage 
vagon de marfă până la o nouă încărcare a acestuia.2) Deplasare a 


A RUMEGA 


RUMEGĂTOR | 


UN 


RUMENIII 


RUMENEALA 


A RUMENI 


RULÂN//T =tă (<ţi, Care se poate deplasa prin rulare. * Pod — macara în formă de pod, /<fr. roulante 
te) care se poate deplasa. Material = totalitatea locomotivelor şi a | 
oanelor care circulă pe o cale ferată. 
RULET//A e 1) Instrument pentru măsu-rarea lungimilor, constând dintr-o panglică |/<fr. roulette 
gradată, care se strânge prin rulare într-o casetă.2) (în unele jocuri de 
noroc) Dispozitiv format dintr-un disc rulant, divizat în mai multe 
compartimente numerotate, şi dintr-o bilă c 


Balansare a unei nave (mari-time sau aeriene) în jurul axei sale 
longitu-dinale. 

RULMEN//T i m 1) Dispozitiv al unei maşini (constând din două inele concentrice, /<fr. roulement 
separate prin bile, role etc.), care serveşte la ghidarea fusurilor de 
arbori sau de osii.2): Fond de — ansamblul capitalului şi valorilor 
disponibile pentru cheltuieli curente. 


RULOT//Ă e pa Vehicul (cu două roți) remorcat de un autoturism şi dotat cu cele /<fr. roulotte 
necesare unei mici camere de locuit. 


RULOU -ri n 1) Obiect în formă de cilin-dru, obținut prin înfăşurarea unui material |/<fr. rouleau 
flexibil; sul. = de hârtie.2) Cilindru care serveşte drept suport pentru 
deplasarea obiec-telor masive şi grele.3) Vargă subţire pe care se 
înfăşoară storurile, când sunt ridicate.4 
n 


RUMB -uri mar. Unitate de măsură pentru unghiuri egale cu a treizeci şi doua /<fr. rumb 
parte din orizontul vizibil. 


mai ales art. 1) Dans de salon, de origine cubaneză, executat într-un  |/<fr., sp. rumba 
ritm foarte sincopat.2) Melodie după care se execută acest dans.3) 
Compoziţie muzicală care se sprijină pe forma acestui dans. 
ae pie 2, 1. intranz. (hrană, alimente etc.) A mesteca în gură.2. tranz. fig. A 
analiza îndelung până în cele mai mici amănunte. 
JMEGĂT//OR 1 1) la pl. Sub-ordin de mamifere erbivore, care au dinţii şi stomacul  |/a rumega + suf. 


adaptate pentru rumegare (repre-zentanţi: oaia, bovinele, cerbul, —ător 
elanul etc.).2) Mamifer din acest subordin. 


(despre animale) Care rumegă. /a rumega + suf. 
â Ori, —0ă —ător 
RU Deşeuri de lemn, provenite din tăierea acestuia cu ferăstrăul. /a rumega + suf. —uş 
RUMEN II -e n. (la animalele rumegă-toare) Diviziune a stomacului în care se /<fr. rumen 
înmagazinează alimentele înainte de a fi rumegate; ierbar. 


UMEN II =ă (=, e) 1) (despre faţă, buze etc.) Care are o culoare roşiatică, sănă-toasă.2)  |/<sl. rumanu 
(despre persoane) Care este îmbu-jorat la față.3) (despre fructe sau 
despre unele produse alimentare) Care a devenit roşiatic (sub acţiunea 
soarelui sau a focului 


RUMEN//EALĂ -6li 1) Culoare rumenă; roşeaţă.2) mai ales la pl. pop. Produs cosmetic /a rumeni + suf. —eală 


pentru rumenit; fard de culoare roşie. 


A RUMEN/Î ese 


A SE RUMEN//i mă |i , 1) A se înroşi uşor; a deveni rumen; a se îmbujora.2) (despre unele 
-6se fructe sau legume) A intra în faza de maturitate, căpătând o culoare 


RUMENI//U =e (-i 


RUM//OÂRE 6ri 


RUNC =—uri 


N RUNE pl. Caractere grafice folosite în trecut de limbile vechi baltice şi /<germ. Runen, fr. 
scandinave. runes 
UNIC RUNI//C —că (<ci, —ce) Care ţine de rune; propriu runelor. Caractere —ce. /<germ. runisch, fr. 
runique 


D. rund 


UNOLOG Filolog specializat în runologie /<germ. Runolog, fi. 
runologue 


UNOLOGIE Ramură a textologiei care se ocupă cu studiul runelor. 


A RUPE /<lat. rumpere 
/<lat. rumpere 
întindere, îndoire, frângere etc.). * A i = cuiva inima (sau sufletul) a fi 
cuprins de mare durere.2) (despre îmbrăcaminte, încălțăminte sau 
obiecte confecționate din țesături) A-şi pierd 


v. A RUPE şi A SE RUPE. « = de nori ploaie torențială. Cu = de /v. a rupe 
inimă cu durere adâncă. 


RUPE//STRU -stră 1) (de-spre plante) Care creşte în locuri abrupte, pe stânci.2) (despre  |/<fr. rupestre 
(-ştri, =stre) locaşuri primitive) Care este făcut în stâncă. * Artă —stră denumire 
dată artei păstrate din trecut pe pereții peşterilor sau pe stânci. 


în unele ţări din Orient) Unitate a sistemului monetar. /<fr. roupie 


/v. a rupe 


RUPTUR//Ă =i /rupt + suf. —ură 
ruptă din ceva.4) Obiect de îmbrăcăminte vechi şi rupt; zdreanță. 


RURAL RURĂL -ă (=i,-e | |Careţinedesat;propriusatului;sătesc. Mediu. /<fr. rural 


Care aparţine Rusiei sau populaţiei ei; din Rusia. Stepă -ă. /< rus. rus 


(IE 
Persoană care face parte din populaţia de bază a Rusiei sau este 
originară din Rusia. 
(în mitologia slavă) Fiinţă imaginară, ocrotitoare a apelor, cu chip de |/<sl. rusalka 
femeie frumoasă şi cu coadă de peşte, care ademeneşte tinerii şi-i 
îneacă. 
USALIE RUSĂLI//E =i 1) la pl. Sărbătoare religioasă creştină care cade în a cincizecea zi /<sl. rusalija 
după Paşti.2) la pl. Fiinţă mitologică cu chip de zână, care ia mințile 
oamenilor.3) la pl. Ordin de insecte cu corp subţire şi moale, care 
trăiesc în stare adultă doar câteva zile sau 
EI 
oi II caca SR | 


SI 
USĂ 
i cu flori divers colorate.2) Plantă din această specie. 
mai ales art. 1) Dans popular executat de perechi într-un ritm foarte 
vioi.2) Melodie după care se execută acest dans. 
RUSESC ___________ |RUS//ESC =eăscă |  |Careestecaracteristicpentruruşi;derus. ___________ rus+sufi=esc | 


RUSEȘTE RUSEŞTE 1) În felul ruşilor; cum obişnuiesc ruşii; ca ruşii.2) În limba rusă. 
A RUSIFICA A RUSIFICĂ rusific 


A SE RUSIFICA A SE RUSIFICĂ mă A adopta limba, cultura şi obiceiurile ruşilor, a deveni asemănător cu 
rusific il. 


RUSISM RUSISM -e Expresie sau cuvânt împru-mutat din limba rusă. 


RUSOAICĂ RUSOAI//CĂ =ce CI Femeie care face parte din populaţia de bază a Rusiei sau este origi- 
nară din Rusia. 
RUSOFIL RUSOFIL -ă (i, —e) (despre persoane) Care iubeşte tot ce este rus. /<fr. russophile 
substantiv 


RUSTI//C <că (<ci, 1) Care tine de viaţa de la țară; propriu vieţii de la ţară; câmpenesc;  |/<lat. rusticus, fi. 
ce) bucolic; rural. Datini =ce.2) iron. Care vădeşte lipsă de educaţie şi rustique 
delicateţe; lipsit de maniere alese; necioplit; grosolan.3) fig. (despre 


RUŞFET -uri n. înv. 1) Sumă de bani sau dar adus unei persoane pentru a obţine ceva în  |/<turc. riişvet 
mod ilegal; mită.2) Obligaţie suplimentară în muncă sau în natură, 


RUSI _______________ |RUSI-ă(ruşi,-e 


RUS II RUS II ruşi 


RU 
RUSALCA RUSĂÂL//CA -=ce 
R 


prestată de ţărani pe moşia boierilor. 


A RUȘIN//Ă-€z 1) A face să se ruşineze.2) înv. A face de ruşine; a acoperi de ruşine; a 
necinsti; a dezonora. 

A fi cuprins de ruşine; a fi lipsit de îndrăzneală; a se jena; a se sfii; a 

74 se intimida; a se stingheri; a se stânjeni. 


RUȘIN//E =i 1) Senzaţie sau sentiment de neplăcere, amestecată cu jenă, cauzate de|/cf. lat. roseus 
o situaţie penibilă. * A-i fi (sau a avea) —a se ruşina. A nu avea (nici 
D 


RUŞIN//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


al 


RUT//A l-e 
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JTINAR RUTINĂR -ă (i, e) |şi 


RUTINAT RUTINĂ//T tă (+4i, 
Ă RUTIN//Ă 1 — 
RUTINĂ II 


SABÂT -uri 


pe! 


= 

a| « 
=| = 
lei lei 
Z| Z 
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SĂBI//E săbii 


ABITĂ 1 SĂBIT//Ă 1 -+ 


SĂBIŢ//Ă II - 


A SABLA A SABL//A -6z 


ra 


ABLANT SABLAN//T i 


SABLATOR SABLAT//OR —oâre 

-dri, —0oâre 
SABLEZĂ SABLEZ//Ă <e e i 
SABORD SABORD -uri 


[7 2] | [7 2] [7 2] 
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ls] ls] le] 
= = > 
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/ruşine + suf. —os 


Perioadă de activitate sexuală la unele animale. 


/<fr. route, germ. 
Rutte 


/<lat. ruta 
Nume dat ucrainenilor din fosta Austro-Ungarie. /<germ. Ruthene 
rar Împrumut din limba ucraineană. 


Metal dur, de culoare albă-argintie, casant, întrebuințat, în formă de 
aliaje, în electronică şi în giuvaiergie. 

Care ţine de drumuri; propriu drumurilor. Vehicul =. * Transport — /<fr. routier 
totalitatea vehiculelor care circulă pe şose-le. Maşină —ă maşină 

folosită la construirea drumurilor şi şoselelor. | Sil. -ti-er 


Care ţine de rutină; propriu rutinei. /rutină + suf. —ar 


Care a câştigat o anumită dibăcie printr-o practică îndelungată. 
1) depr. Obişnuinţă de a gândi şi a acţiona în mod mecanic.2) rar 
Abilitate obținută printr-o practică îndelun-gată. [G.-D. rutinei 

Substanţă chimică extrasă din florile, frunzele şi tulpina unor plante, 
între-buinţată în medicină. 


1) (la mozaici şi la unele secte creştine) Zi de sărbătoare, stabilită /<lat. sabbatum, fi. 
sâmbăta şi destinată odihnei şi ceremoniilor cultului.2) (în evul sabbat 


/<sl. sablja 
una dintre laturi, şi dintr-o gardă şi un mâner. * —a lui Damocle pericol 
ce amenință în permanenţă pe cineva. A pune sub — (sau a trece sub 
ascuțişul ei) a omori; a ucide. A pune m 


Peşte dulcicol cu corpul turtit lateral, acoperit cu solzi mici. /<bulg. sabica 


Unealtă asemănătoare coasei, folosită pentru tăierea stufului şi a /<bulg. sabica 
papurii; târpan; rizacă. 


(obiecte sau piese metalice) A supune unei operaţii de curăţare sau  |/< fr. sabler 
nctezire cu ajutorul unui jet de nisip. 


Jet de particule folosit la sablare. /a sabla + suf. —ant 


Muncitor specializat în lucrări de sablare. /a sabla + suf. or 
Aparat pentru curăţarea sau netezirea diferitelor obiecte şi piese /<fr. sableuse 
metalice cu ajutorul unui jet de nisip. 

Deschizătură în pereţii laterali ai unei nave (pentru scurgerea apei, /<fr. sabord 
aerisire, încărcarea şi descărcarea mărfurilor etc.). 


Ea a II aa ac a ea 1) (nave) A supune unui sabordaj.2) (corpul navelor scufundate) A  |/<fr. saborder 
sparge, făcând o intrare (pentru a putea scoate încărcătura). 
capturată de inamic. 


tr 
n 
SABOT SABO//T i ; 1) mai ales la pl. Obiect de încălțăminte confecţionat dintr-o bucată de|/<fr. sabot 
lemn scobit sau dintr-o talpă de lemn cu faţă de piele groasă.2) Înveliş 
metalic fixat pe vârful ascuţit al unui pilon (de lemn sau de beton) 
Se ş 
A SABOTA A SABOT//Ă -€z (acţiuni colective, situaţii, lucruri etc.) A împiedica printr-un act de 
sabotaj. = negocierile. 
SABOTAJ SABOTÂJ - Acţiune de zădărnicire intenționată a unui lucru sau a unei activități  |/<fr. sabotage 
SABOTOR SABOT//OR —oâre m Persoană care sabotează. i 
-dri, —oâre 
m 
tr 


ABRER SABRER -i Sportiv care practică probele de sabie <fr. sabreur 
Substanţă solidă cu miros plăcut şi gust amar, extrasă din frunzele 


SABUR SABUR 
unor specii de aloe, întrebuințată în medicină. 


m. 
SAC SAC saci 1) Recipient deschis numai în partea de sus, făcut din diverse „ saccus 
materiale (pânză, hârtie, piele, plastic etc.), servind la păstrarea şi 
transportarea substanţelor pulverulente sau a obiectelor mărunte. * — 
fără fund a) se spune despre cineva care mănâncă f 
[înv] 


(211) 
5 

SACĂ le în Butoi instalat pe o căruță, cu care se cară apă. [Art. sacaua] <turc. saka 
an 


n 
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„saccader 


A SACADA A SACAD//Ă 62 1) (cuvinte, silabe etc.) A rosti cu întreruperi scurte şi regulate. 2) 
(mişcări) A efectua cu întreruperi dese şi scurte (ce se repetă la 
intervale regulate). 

SACAGIU SACAGI//U = m. înv Persoană care transportă apă (potabilă) cu sacaua; apar. * A vinde apă |/saca + suf. —giu 
la = a) a propune cuiva un lucru pe care îl are cu prisosință; b) a căuta 
să dai sfaturi cuiva care este mai priceput decât tine. 

SACÂZ SACÂZ -uri n Produs care rămâne după înlăturarea terebentinei din răşina de 
conifere şi care are întrebuințări în industria hârtiei, a lacurilor etc.; 
colofoniu. 

it. sacerdote 
—e sacerdotalis 


SACERDOȚIU ACERDOTI//U =i 1) Funcţia de sacerdot.2) Totalitate a sacerdoților; cler <lat. sacerodotium 
SACIFORM SACIFORM =ă (=i, -€)| _ |Care este în formă de sac. <fr. sacciforme 
SACOȘĂ SACOŞ//Ă —e f |Sac micsauplasă pentru cumpărături. [G.-D. sacoşei] <fr. sacoche 


SACOU SACOU -ri Haină bărbătească uşoară, fără căptuşeală, purtată peste cămaşă. 


SACRALI SACRĂL 1-4 (=i, e) Care ține de sacrum; propriu osului sacru. [Sil. sa-cral] <germ. sakral 
SACRAL II SACRĂL II -ă (i, -c) | |Careţinedereligie;propriureligiei. <fr. sacral 
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/<lat. sacramentum, 
germ. Sakrament, fr. 
sacrement 
SACRAMENTĂL -ă Care ţine de sacrament; propriu sacramentelor. /<lat. sacramentalis, 
(1, e) fr. sacramental, germ. 
Sakramental 
1) (vieţi, principii etc.) A ceda benevol, având conştiinţa unei /<lat. sacrificare, fr. 
privațiuni.2) (animale) A ucide pentru satisfacerea unor necesităţi.3)  |sacrifier 
înv. (fiinţe) A ucide după un anumit ritual ca dar adus divinității; a 
jertfi. [Sil. sa-cri- 
/<lat. sacrificare, fr. 
sacrifier 


1) Renunţare voluntară la un lucru scump în folosul cuiva sau pentru |/<lat. sacrificium, fi. 
realizarea unui scop; jertfă.2) Ofrandă adusă divinității după un sacrifice 
anumit ritual. |Sil. sa-cri-fi-ciu 
SACRILE//G =gă (<gi, |şi /<lat. sacrilegus, fi. 
ge) j sacrilege 


/<lat. sacrilegium, fr, 
sacrilege 

/<lat. sacristia, fr. 
sacristie 


1) Care ţine de religie; propriu religiei.2) Care inspiră sentimente /<lat. sacer, —cra, 
luminoase şi înălțătoare; demn de venerație absolută; sfânt. [Sil. sa-  |-um 


Os triunghiular, situat în regiunea inferioară a coloanei vertebrale, /<lat., fr. sacrum 
care, împreună cu oasele iliace, formează bazinul. [Sil. sa-crum] 


1) (despre substanţe, materiale etc.) Care are o compoziţie omogenă; |/<turc. sade 

de un singur fel; curat; pur.2) (despre persoane) Care ţine de o pătură 

socială sau profesională de netăgăduit. 

1) Care manifestă sadism,; înclinat spre sadism.2) (despre manifestări |/<fr. sadique 

ale persoanelor) Care vădeşte sadism,; plin de sadism. a 


Plantă erbacee cu tulpina de tip pai, cu frunze păroase şi cu spiculețe |/<bulg. sadina 
violete sau gălbui. 


1) Plăcere bolnăvicioasă de a pricinui suferinţe altora; cruzime /<fr. sadisme 
extremă. 2) Perversiune sexuală manifestată prin plăcerea de a | 
provoca partenerului suferințe fizice sau morale. 

1) Expediţie de vânătoare în Africa.2) Raliu desfăşurat pe drumurile 
din Africa. 


SAFIC SĂFI//C =că (<ci, =ce) (în poezia lirică clasică): Vers = care constă din cinci picioare /<fr. saphique 
endecasilabice cu cezură după al doilea picior. Strofă —că strofă 
constând din trei versuri safice şi unul adonic. 
n 


ra 


SAFARI SAFARI -uri 


SAFIR SAFIR —e , 1) Mineral cristalizat şi foarte dur de culoare albastră.2) Piatră /<ngr. safeiri, lat. 

prețioasă obţinută din acest mineral. sapphirus, sl. safiru, 
fr. saphir 

i Stare patologică constând în atracţie sexuală între femei; 
homosexualitate feminină; lesbianism; tribadism. 

SAFTEA SAFTEA - pop. 1) Prima vânzare dintr-o marfă. A face —ua.2) fig. Început care /<turc. safte 
priveşte o reuşită.3) fig. Prima întrebuințare a unui lucru. [Art. 
safteaua 

SAFTIAN SAFTIAN -uri , Piele subţire şi fină de capră sau de oaie, obținută printr-un proces /<turc. sahtiyan 
complicat de tăbăcire, vopsită în diferite culori şi folosită la 
confecţionarea unor articole de galanterie şi de marochinărie. [Sil. -ti- 
an; Pl. şi saftiane 

SAGACE SAGĂCE e (-i) livr. 1) (despre persoane) Care pricepe uşor şi repede; cu mintea ageră.2) |/<fr. sagace, lat. 
(despre manifestări ale persoanelor) Care denotă capacitate de sagax, —cis 
D -D ă 3 


SAGACITATE SAGACITĂTE Caracter sagace; perspicacitate. [G.-D. sagacităţii] /<fr. sagacite, lat. 


SADISM SADISM 
C 


sagacitas, —atis 


SAGITĂL =ă (i, e) Care are formă de săgeată; în formă de săgeată. * Sutură -ă sutură /<fr. sagittal 
care uneşte cele două oase parietale. 
SAGNĂ SÂGN//Ă —e 1) Rană produsă de ham sau de şa pe corpul unui animal.2) Semn /<sb., ucr. sadno 
făcut pe pielea unui animal cu fierul înroşit pentru a-l putea 
recunoaşte; dansa. 
SAGO SAGO n. 1) Produs alimentar sub formă de crupe sau praf extras din măduva  |/<fr. sagou, germ. 
sagotierului.2) Surogat al acestui produs, obţinut din amidon de sago 
cartofi sau de porumb. 
Palmier din a cărui măduvă se obține sagoul.[ Sil. -ti-er] 
1) Vas de formă rotundă cu marginile puţin ridicate, în care se 
serveşte mâncarea; farfurie.2) Conţinutul unui asemenea vas. 


SAIA SAL//Ă 6le 1) Cusătură rară, făcută pentru a îmbina provizoriu părțile /<turc. saya, it. saia 
componente ale unei haine; însăilătură.2) Aţă de însăilat. [Art. saiaua; 
Sil. sa-ia 


SAIDECAR SAIDECĂR -i Meşter argintar care broda cu fier odoarele bisericeşti. 


SAINT-BERNARD ] 1) Rasă de câini mari, cu păr lung de culoare albă cu pete roşcate, /<fr. saint-bernrd 
[pr.: sen-bernâr] dresată pentru găsirea persoanelor rătăcite în munţi.2) Câine din 
această rasă; bernardin. 


SAIVAN SAIVÂN <e n. 1) Adăpost de iarnă pentru oi sau pentru vite.2) ist. Cort deschis /<turc. sayvan 
destinat domnitorului sau înalţilor demnitari. [Sil. sai- 
fierbinte. 


Plută mare formată din mai multe plute mici. 


SALAHOR SALAHOR -i m. Lucrător necalificat, plătit cu ziua, care îndeplineşte munci grele, mai |/<turc. salahor 
ales la construcţii. 


A SALAHORI A SALAHOR//i —6sc 1) A fi salahor.2) fig. A face muncă de salahor; a munci din greu. /Din salahor 
SALAHORIE SALAHORIE PIE 1) Stare de salahor.2) fig. Muncă grea, istovitoare. / salahor+ suf. „ie 


Produs alimentar pregătit în formă de cârnat, de obicei afumat şi /<turc. salam, it. 
uscat, pentru a se conserva mai bine. salame 
Plecăciune care se face la rostirea acestei formule. kim 


SALAMANDRĂ SALAMÂNDR//Ă e Specie de batracian asemănător cu şopârla, cu pielea de culoare /<lat. salamandra, fr. 


neagră, pătată cu galben, care elimină (când este în primejdie) un salamandre 
lichid otrăvitor. ]G.-D. salamandrei; Sil. -man-dră 


SALARIAL =ă (i, e) |________|Care ține de sala-riu; referitor la salariu. |/<fe. salarial | 
Pc 1) şi substantival (despre persoane) Care primeşte salariu.2) : Muncă |/<fr. salarie 
te =tă muncă retribuită prin salariu. | Sil. -ri-at 
Plată în bani acordată unui angajat pentru munca prestată; leafă; /<lat. salarium, fi. 
, remuneraţie; retribuție. | Sil. -la-riu salaire 


SALARIU 
A SALARIZA A SALARIZ//A -6z (persoane an-gajate permanent) A plăti în bani; a retribui prin salariu. |/salariu + suf. —za 


SALĂT//Ă = 1) Plantă erbacee legumicolă cultivată pentru frunzele ei mari, care se |/<ngr. salata, fr. 
consumă în stare crudă. * —a-iepurelui plantă erbacee cu tulpina înaltă, |salade, germ. Salat 
cu frunze alungite şi cu flori roşii sau liliachii.2) Mâncare rece 


preparată din legume crude sau fierte. uneo 


SALATIERĂ SALATIER//Ă -e Vas special în care se serveşte salata. [Sil. -ti-e-ră] /<ngr. salatiera, 
germ. Salatiere, fr. 
saladier 
SALĂ SĂLĂ săli 1) Încăpere spațioasă, special amenajată, destinată diferitelor /<ngr. sal[l]a, fr. 
ÎI activităţi. — de spectacole. = sportivă.2) Publicul adunat într-o astfel  |salle, germ. saal, it. 
de încăpere.] G.-D. sălii salla 
SALBĂ SÂLB//Ă —e 1) Podoabă (de mărgele, de pietre scumpe etc.), purtată la gât; colier; |/<lat. subalba 
colan. * =-moale arbust înalt, cu flori verzui, cu fructe capsule de 
SALCÂM SALCÂM = m. Arbore cu tulpina înaltă, cu coroana rară, constând din ramuri /<turc. salkim 
spinoase, cu frunze compuse şi flori albe sau galbene plăcut 
mirositoare, grupate în ciorchine. = galben. 


Arbore sau arbust cu ramuri subțiri şi mlădioase, cu scoarța moale, cu |/<lat. salix, —cis 
frunze înguste şi alungite, cu flori galbene-verzui, grupate în amenți 
(mâţişori) şi cu lemnul moale, folosit la fabricarea chibriturilor. * —- 


SALCIE SĂLCIE sălcii 
pletoasă sau —-plângătoare salcie cu ramu 
SALEU 


Pe SALEU -ri Produs de patiserie în formă de bastonaşe, preparate dintr-un aluat 
sărat. 


SALICACEE SALICACEE - 1) la pl. Familie de plante lemnoase (arbori şi arbuşti) cu flori în /<fr. salicacces 
formă de amenți şi fructe capsule cu seminţe păroase, care cresc în 
zone temperate şi reci (reprezentanți: salcia, plopul etc.).2) Plantă din 
această familie. 
Sare sau ester al acidului salicilic, folosit în medicină şi în industria 
alimentară. 
e ei 4 : Acid = acid organic derivat din fenol, întrebuințat în medicină, în 
ce industria coloranților şi în cea alimentară. 


SALICILINĂ SALICILINĂ Substanţă medicamentoasă exstrasă din scoarța unor specii de salcie |/<germ. salizin 


sau obţinută pe cale sintetică, care se prezintă sub formă de cristale, 
solubile în apă, cu însuşiri antifebrile. 


SALIFER SALIFER = | (i.e) | |Care conţine sare; bogat în sare. Sf. salifere 


SALIN SALIN =ă (4, —) [2 1) Care conţine sare; cu sare în componență. Sol —.2) chim. Care are |/<lat. salinus, fr. salin 


proprietăți de sare. 


salina, germ. Saline 
Îi II e E 0 1) Caracter salin.2) Cantitate de sare din componenţa unui sol saua  |/<fr. salinite 
unei ape. [G.-D. salinităţii 
A SE SALINIZ//Ă (despre straturi arabile ale solului) A acumula săruri solubile în /salin + suf.-iza 
pers. 3 se —căză cantități ce depăşesc normele. 


SALINOMETRU SALINOMETR//U —e_|n. chim.___ |Aparat pentru determinarea salinităţii _______________________|/<te. salinometre 
A SALIVA A SALIV//Ă 62 


SALIVĂR =ă (i, —) | Care ţine de salivă; referitor la salivă. Secreţie —ă. * Glande —e glande 
produc salivă. 
A E eco AI 1) Proces de secreție a salivei.2) Secreţie exagerată de salivă. [G.-D. |/<fr. salivation, lat. 
salivaţiei; Sil. -ți-e salivatio, —onis 
Po | Lichid secretat din glandele salivare, necesar în masticaţie şi digestie. |/<fr. salive, lat. saliva 
G.-D. salivei 
- salmastro 
ae N cca 0 Bacterie patogenă intestinală care cauzează unele boli infecțioase 
febra tifoidă, paratifosul etc.). 
ga 20 RI cai za oa II Boală infecțioasă a mamiferelor şi a păsărilor provocată de salmonelă, 
transmisibilă şi la om prin carnea şi ouăle infectate. 


SALMONID SALMONID -e 1) la pl. Familie de peşti dulcicoli, răpitori, de talie mare, apreciați /<fr. salmonides 
pentru carnea şi icrele lor (reprezentanți: cheta, lipanul, păstrăvul, 


somonul etc.).2) Peşte din această familie. 


1) Cameră dintr-un apartament destinată primirii musafirilor.2) Loc  |/<fr. salon 
sau clădire unde sunt expuse obiecte speciale; expoziţie.3) Sală de 
festivităţi.4) Cameră de spital. 


Haină de lucru confecționată din doc sau dintr-un material /<fr. salopette 
impermeabil şi purtată de muncitori, peste hainele obişnuite, în scop 

protector; combinezon. 

Sare a acidului azotic folosită, mai ales, ca îngrăşământ agricol. * — de |/< germ. Salpeter, fr. 
Chile azotat natural de sodiu, întrebuințat ca îngrăşământ mineral. 


SAL//ON —oâne 


SALOPET//Ă <e 


SALPETRU 
SALT -—uri 1) Mişcare de desprindere bruscă a unui corp de pe poziţia iniţială şi |/<lat. saltus, it. salto 


de deplasare într-o anumită direcţie; săritură.2) Trecere bruscă de la o 

situație la alta. 

Obiect făcut dintr-un sac în care se introduce şi se fixează un strat /<ngr. saltes 
gros de lână, de vată, de iarbă-de-mare, de paie etc., care se aşază pe 

pat pentru a forma un aşternut moale. * — de plajă sac impermeabil 


SALT//EĂ 4le 


SALTIMBANC SALTIMBÂN//C =ei 1) Actor de circ sau de bâlci cu înfăţişare caraghioasă, care execută  |/<fr. saltimbaque 
exerciţii acrobatice uşoare; paiață; măscărici.2) fig. Persoană 


neserioasă care manifestă nestatornicie în păreri şi atitudini. 


SALTĂ SÂLT//Ă <e 


SALUBRITATE SALUBRITATE 


Vulcan care erupe cu mase noroioase. /< it. salsa 


1) Caracter salubru.2) Stare generală a condiţiilor sanitare şi igienice  |/<fr. salubrite, lat. 
dintr-o localitate.3) Serviciu public care are grijă de curăţenia unei salubritas, —atis 
localităţi.] G.-D. salubrității;Sil. -lu-bri- 


SALUBRIZ//Ă -6z locul de trai, de muncă) A face salubru. /salubru + suf. „za 


SALUBR//U -ă (i, e) (despre aer, climă etc.) Care are o acțiune favorabilă asupra /<fr. salubre, lat. 
organismului; favorabil sănătăţii; sănătos. [Sil. -lu-bru saluber 


A SE SALUTĂ mă A face (concomitent) schimb de saluturi (cu cineva). /<lat., it. salutare 


/<fr. salutaire 


1) v. A SALUTA şi A SE SALUTA.2) mai ales la pl. Urare de bine  |/v. a (se) saluta 
transmisă cuiva; complemente. * =! a) bună ziua! b) la revedere. 


(fiinţe sau obiecte) A scoate dintr-o situație complicată; a scăpa. * =  |/<lat., it. salvare 
situaţia a reuşi să facă faţă unei situații grele. 


SALVAMAR SALVAMĂR 


n Serviciu destinat să salveze pe cei aflaţi în pericol de a se îneca în /a salva + mar[e] 
mare. 
SALVAMARIST SALVAMĂRI//ST =şti Persoană din cadrul salvamarului. 
SALVAMONT SALVAMONT Serviciu destinat să salveze pe cei accidentaţi, rătăciţi etc. în munţi.  |/a salva + mont[a] 
m 
Bă 


şti 


SALVARE SALV//ĂRE -ări 1) v. A SALVA.2) Serviciu medical de urgență.3) Mijloc de transport |/v. a salva 

special amenajat, care serveşte la acordarea ajutorului medical de ii 

genţă; ambulanță. [G.-D. salvării 
ri, —0âre substantiv 
Pe mil. Descărcări de puşcă sau de tun trase simultan din mai multe guri 
de foc. Salve 
Permis de trecere liberă pe un teritoriu străin sau într-o zonă de /<it. salvacondotto, 
, operaţii militare. fr. saufconduit 


ALVE SALVE rar (formulă de salut) Să fii sănătos! Salutare! 


A SALVGARDA A SALVGARD//A €z (bunuri sociale, morale etc.) A lua sub ocrotire; a apăra; a proteja. /<fr. sauvegarder, it. 
salvaguardare 


SALVIE SĂLVI//E =i 1) Plantă erbacee cu flori divers colorate, cultivată ca plantă /<lat. salvia 
medicinală sau decorativă; jaleş.2) Floare a acestei plante. [G.-D. (a 
salviei; Sil. -vi-e 

1) Şa de povară (fără scări) pentru măgari şi catâri.2) Încărcătură care |/<bulg. samar, ngr. 


se aşază pe spatele unui animal de povară.3) Leaţ de sprijinire a 
căpriorilor la acoperişul unei case ţărăneşti. 


(la arțar, frasin, ulm etc.) Fruct uscat cu o aripă membranoasă, care nu |/<fr. samare 
se deschide la maturitate 


SAMARIU SAMĂRIU n] Metal moale, argintiu, întrebuințat în reactoarele nucleare. 
L 


SAMAR SAMĂR -e 


SAMARĂ SAMĂR//Ă — 


n 
n 


SAMAVOLNIC SAMAVOLNI//C =că 1) Care acţionează după bunul plac, nesocotind voinţa şi drepturile /<sl. samovoliniku, 
(ci, =ce) 


altora; arbitrar.2) (despre acțiuni) Care este făcut după bunul plac; rus. samovol'nâi 
arbitrar. 

SAMA VOLNICIE SAMAVOLNICI//E =i 1) Acţiune arbitrară care încalcă drepturile şi voinţa altora; silnicie.2) |/samovolnic + suf. 
Faptă samavolnică. Ie 


1) art. Dans de origine braziliană, executat într-un tempo vioi şi ritm 

viu, sincopat.2) Melodie după care se execută acest dans. 

n Gen de luptă sportivă constând în aplicarea unei varietăţi de procedee 
de autoapărare. 


SAMCĂ SÂMCĂ 1) (în credinţele populare) Fiinţă care omoară şi face rău oamenilor.2) |/<ucr. samka 
pop. Boală manifestată prin contractarea involuntară a muşchilor. 


SAMBĂ SÂMB//Ă -e 


i 
SAMANIU SAMANI//U =e (i) |rar 


SAMOVAR SAMOVĂR -e 1) Vas de metal, prevăzut cu un încălzitor, în care se fierbe apa pentru |/<rus. samovar 
ceai.2) Conţinutul unui asemenea vas. 
SAMSAR SAMSĂR = ji 1) Persoană care mijloceşte o afacere negustorească; misit; /<ture. simsar, bulg. 


comisionar; intermediar.2) fig. Persoană care face din orice lucru samsar 


obiect de negoț. 


SAMSARLAC SAMSARLÂC -uri 


ra 


SAMUR SAMUR - E] 1) Mamifer carnivor, de talie medie, apreciat pentru blana lui 
prețioasă; zibelină.2) Blană a acestui mamifer. 

RI (în Japonia feudală) Persoană care făcea parte din casta militar- 

feudală a micii nobilimi. samurai 

ls i 9 a ll la m N 

premergătoare. 


SAMURAI SAMURĂÂI - 


Care ţine de sanatoriu; propriu sanatoriului. Regim =. 
: Instituţie medicală pentru tratamentul unor boli cronice sau pentru 
odihnă şi întremare. |Sil. -na-to-riu germ. Sanatorium 
rel. A trece în rândul sfinţilor; a ridica la rang de sfânt; a sfinți. [Sil.  |[/<lat. sanctificare, fr. 
sanctific i sanctifier 


SANCTITATE SANCTIT//ATE <ăţi (ME 

SANCTUAR SANCTUAR -e n 1) Parte a unei biserici, declarată sfântă, unde accesul profanilor este |[/<lat. sanctuarium, fr. 
interzis; altar.2) Edificiu destinat oficierii ceremoniilor religioase; sanctuaire 
lăcaş de cult.3) fig. Loc inviolabil; parte foarte intimă.[ Sil. -tu-ar] 

A SANCȚIONA A SANCȚION//A -6z |tranz 1) (legi, dispoziţii, acte etc.) A confirma printr-o semnătură; a aproba; |/<fr. sanctionner 
a ratifica.2) (persoane) A pedepsi, aplicând o sancțiune. [Sil. -sanc-ţi- 


SANCȚIUNE SANCȚIUN//E =i 


n 
m 
m 
m 
n 


(urmat de un pronume posesiv constituie o formulă de adresare către |/<lat. sanctitas, —atis 
papi şi patriarhi ortodocşi) Sfinţenie. —atea voastră. [G.-D. Sanctităţii] 


1) Act prin care şeful statului aprobă o lege trecută prin parlament, /< fr. sanction, lat. 
pentru a o face executorie.2) Aprobare oficială a unui act de către o  |sanctio, —onis 


SANDALETĂ SANDALET//Ă =e reg. mai ales la pl. Obiect de încălțăminte de vară fără partea din spate 
i cu fața decupată. 
Răşină organică, de culoare galbenă, secretată de unii arbori exotici şi |/<fr. sandaraque, ngr. 
întrebuințată, mai ales, în industria vopselelor. sandarâke, lat. 
sandaraca 


SÂNDVIŞ -uri Două felii de pâine, aşezate una peste alta, între care se pune un /<fr., engl. sandwich 


SANDARAC n 


SANDALĂ SANDĂL//Ă = E /<f. sandale, lat. 
cureluşe sau din piele găurită. [G.-D. sandalei sandalium 


aliment rece (unt, salam, jambon, brânză, etc.). [Sil. sand-viş; Var. 
sandvici 


SANGEAG SANGEAG uri „înv. 1) Steag turcesc de culoare verde, pe care-l trimitea Poarta Otomană  |/<turc. sancaki 
cu ocazia înscăunării noului domn în țările române.2) Diviziune 
teritorială în Imperiul Otoman. 


SANGUINĂ SANGUIN//Ă —e 1) Mineral care conţine oxid de fier natural.2) Creion cu mină roşie-  |/< fr. sanguine 
închisă, făcută din acest mineral.3) Desen executat cu un asemenea 
creion.4) Litografie care imită un asemenea desen. [Sil. san-gu-i-] 

SANGULIE SANGULI//E <i “înv. 1) Țesătură foarte fină (de bumbac sau de borangic).2) Broboadă 
confecționată din astfel de țesătură; maramă. 

SANGVIN SANGVIN =ă (<i, e) 

i. [Sil. | sanguineus 
SANGVINIC SANGVINI//C =că 
SANGVINOLEN//T /<fr. sanguinolent, 
-tă (oţi, <te â î : : 
AD ) 


t 
SANHEDRIN SANHEDRIN A 


SÂNI//E sănii 1) Vehicul prevăzut cu două tălpi de lemn sau de fier, ce alunecă uşor 
pe zăpadă sau pe gheaţă. A se da cu —a.2) Organ de maşină-unealtă 
care, alunecând pe ghidaje, asigură deplasarea unor piese în direcția 
necesară. G.-D. saniei; Sil. -ni-e 


SANITAR I SANITĂR 1-ă (4, —€)|m. şi f 1) Lucrător medical inferior care îngrijeşte de bolnavi şi execută /<fr. sanitaire 
diferite lucrări auxiliare; infirmier.2) Soldat instruit pentru a acorda 
primul ajutor răniților şi a-i ridica şi transporta de pe câmpul de luptă. 


SANITAR II SANITĂR II -ă (ci, 1) Care ţine de sănătate; propriu sănătăţii.2) Care se referă la ocrotirea |/<fr. sanitaire 
-ă sănătății publice. Serviciu =. 


SANSCRIT SANSCRI//T =tă (i, 
-Ae sanscrit 
sanscrit 

SANSCRITOLOG SANSCRITOLO//G 


SANTINELĂ SANTINEL//Ă e Militar sau grup de militari care asigură paza unui obiect; gardă; /<fr. sentinelle 
strajă. A schimba —a. [G.-D. santinelei 
SANTONINĂ SANTONINĂ /<f. santonine 


1) Unealtă agricolă formată dintr-o lamă semicirculară de oțel, fixată |/<lat. sappa 
pe o coadă de lemn şi folosită la prăşit. * A trage (cu) —a a prăşi. —a şi 

lopata moartea. — rotativă maşină agricolă având ca organ de lucru 

discuri dinţate, cu ajutorul cărora se dis 


(la unele animale, mai ales la cai) Partea posterioară a trunchiului, de |/cf turc. sap, sb., 
până la baza cozii; crupă. bulg. sapa 

1) (grăsimi) A descompune prin reacţie chimică, transformând în /<fr. saponifier 

glicerină şi săpunuri.2) chim. (esteri, amide etc.) A transforma în acizi 

corespunzători sau în sărurile lor. 


pers. 3 se saponifică 
SAPONINĂ pi Substanţă de origine vegetală, care, în contact cu apa, face spumă 
abundentă, având diferite întrebuinţări. 


=cice 


SAPROFAG SAPROFĂ//G -gă |) Care se hrăneşte cu materiale organice în descompunere. /<fr. saprophage 
oi, pe 
SAPROFIT SAPROFI//T -tă (i, (despre microorganisme) Care se dezvoltă în substanţe organice în /<fr. sapriphyte 
= substantiv_|descompunere. |Sil. sa- 


te 
SAPROGEN -ă (-i, (despre microorganisme) Care provoacă putrezirea; septogen. /<fr. saprogene 
- substantiv 


ra 


SAPROPEL -uri 


D 

(DR Care ţine de sapropel; propriu sapropelului. /<fr. sapropelique 
1) Vechi dans popular spaniol, executat într-un tempo lent şi lasciv.2) |/<fr. sarabande 
Melodie după care se execută acest dans.3) fig. Frământare continuă 
(a unui grup de fiinţe); mişcare tumultuoasă. 


ra 


SARAFÂN —+e 
I//E = 


SARAILI//E 


A SARAMUR//Ă -€z 


SARAMURI//Ă -i 1) Soluţie (concentrată) de sare, întrebuințată, mai ales, la conservarea |/<ngr. saeamură 
alimentelor. * A-şi pune pielea în (sau la)- a face tot posibilul.2) Apă 
naturală care conţine sare.3) Zeamă sărată (cu adaos de usturoi, oţet) 
dată ca garnitură la unele mâncăruri. 


Obiect de îmbrăcăminte femeiască, în formă de rochie decoltată, fără 
mâneci, care se poartă peste bluză. 


Vorbă sau expresie insultătoare; batjocură usturătoare. /<lat. sarcasmus, ngr. 
sarkasmos, fr. 


SARCASM SARCĂSM -e 
sarcasme 


SARCASTIC SARCĂSTI//C =că 1) Care exprimă sarcasm; plin de sarcasm; caustic. 2) Care face uz de 
ci, ce sarcasm; înclinat spre sarcasm. 


SARCINĂ SÂRCIN//Ă 1) Îndatorire pe care o îndeplineşte cineva. * A cădea (sau a reveni) în |/<lat. sarcina 
a cuiva a fi de datoria cuiva. A pune ceva în —a cuiva a face pe 
cineva să răspundă de ceva.2) Legătură care poate fi dusă în spinare 
E sau în brat fân.3) Stare a f 
SARCOFAG SARCOFA//G —ge n. Sicriu monumental făcut din piatră sau din alt material dur (cu /<fr. sarcophage, lat. 
pe Oe ee i Ramură a anatomiei care se ocupă cu studiul muşchilor; miologie. 
Tumoare malignă formată prin proliferare de ţesut conjunctiv în 
țesuturile învecinate pe care le distruge. [Pl. şi sarcomuri sarcoma 
animale. 
(E (despre mese, petreceri, mod de trai etc.) Care excelează în belşug şi |/Sardanapal n. pr. + 


SARDANAPALIC SARDANAPÂLI//C 
-că (ci, =ce în lux; exagerat de îmbelşugat şi de luxos. suf. —ic 
SARDANAPALISM SARDANAPALISM Viaţă luxoasă şi amorală; trai sardanapalic. /Sardanapalic + suf. 
—ism 


SARDEA SARD//EA -€le Peşte marin asemănător cu scrumbia, dar de talie mai mică. * Ca /< it. sardella, ngr. 
—elele (în cutie sau în putină) înghesuiți, lipiţi unul de altul. [Art. sardella 


sârdion 
= adverbial sardonique 


SARDONIX SARDONIX n. /<lat. sardonyx, ngr. 
sardonix, germ. 
Sardonix 
SARE SÂR//E săruri 1) Substanţă albă, cristalizată, solubilă în apă, cu gust specific, /<lat. sal, salis 
întrebuințată în alimentaţie drept condiment şi în industrie; clorură de 
sodiu. — de bucătărie. * = gemă clorură naturală de sodiu. = de mare 
sare obținută prin evaporare din apa de mare. 
Obiect de îmbrăcăminte indiană pentru femei, constând dintr-o fâşie |/<fr. sari 
lungă de țesătură, unul dintre capetele careia se înfăşoară în jurul 
pului, iar celălalt, lăsat liber, se aruncă peste umăr. 


ARIC SARIC -uri Bucată de țesătură fină care se înfăşoară în jurul fesului turcesc. 


SARICĂ SĂRI//CĂ =i Manta lungă şi miţoasă, ţesută din fire groase de lână şi purtată, mai  |/<lat. sarica 
ales, de ciobani. [G.-D. saricii 


tiu 


ARMATI SARMĂ//T 1 tă (ţi, 


ARMA 

SARMAT II SARMĂ//T II —fi 

SARSAILĂ SARSAILĂ 
T 


SART 


SAŞIU SAŞI//U =e Ci) 


SATANĂ SATÂN//Ă =e 


SATANIC SATÂNI//C =că (<ci, 
ce) 


7 


SATARGIU 


SATELIT 
SATIN 


SATINAJ 


SATINAT SATINĂ//T tă (i, 


SATINÂJ e 


ist 


SART -—uri , 


mai ales la pl. Preparat culinar din carne tocată, amestecată cu orez 
(crupe) şi alte ingrediente şi învelită în foi de varză sau de viţă de vie; 
găluşcă. [Art. sarmaua; G.-D. sarmalei 


Care aparţine sarmaților. /<fr. Sarmates 


ist. Persoană care făcea parte dintr-o veche populaţie indo-europeană |/<fr. Sarmates 
nomadă, înrudită cu sciţii şi asimilată de popoarele turcice şi vechi 

slave. 

(în religia creştină) Fiinţă imaginară considerată drept spirit al răului; |/ Orig. nec. 
duşman principal al lui Dumnezeu şi al omenirii; drac; demon; satană; 

diavol. 


Parâmă folosită pentru fixarea catargelor. /< it. sarta, turc. sart, 
ner. sârtia 


1) (despre persoane) Care se uită cruciş; încrucişat; saşiu; ciacâr.2)  |/<turc. şaşi 


(despre privire, ochi) Care este orientat cruciş, ceacâr; ponciş; 
/<lat. fossatum 


/<turc., sb. sarma 


zbanghiu; încrucişat. 


agricultura. * De la -(e) din mediul rural; de la ţară. — fără câini loc 
fără stăpân, unde fiecare face ce vrea.2) Totalitate a locuitorilor unei 
asemenea aşezări. * A fi poşta -ului a umbla 


1) Care este caracteristic satanei; în spiritul satanei; diabolic; 
demonic; diavolesc; drăcesc.2) Care manifestă răutate şi viclenie; 
diabolic; mefistofelic. 


rar Atitudine a celui care este satanic. /<fr. satanique 


1) Cuţit mare, cu lama lată şi grea, folosit în bucătărie.2) înv. Secure |/<turc. satir 


/<fr. satanique 


de luptă cu care erau înarmaţi satârgiii.3) Securea călăului. 


ist. Ostaş lefegiu înarmat cu satâr. 


1) Corp ceresc (natural sau artificial) ce se roteşte în jurul altui corp  |/<fr. satellite 
ceresc.2) Roată dinţată a unui mecanism planetar, care se roteşte liber 


1) Țesătură moale şi deasă, cu faţa lucioasă, folosită, mai ales, pentru |/<fr. satin 
căptuşeală la haine.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 


(hârtie, ţesături etc.) A trece printr-un calandru (în scopul finisării); a |/<fr. satiner 
calandra. 


Luciu caracteristic dat ţesăturilor, hârtiei, cartonului prin satinare. /<fr. satinage 


Care este asemănător cu satinul; ca satinul. /v. a satina 


SATINET -uri n 1) Țesătură asemănătoare satinului, dar mai subțire.) la pl. Varietăţi |/<fr. satinette 
ale unei astfel de țesături. 


SATIR -i m. 1) în mitologia greacă) Personaj imaginar, prezentat ca un monstru  |/<lat. Satyrus, ngr. 
păros, cu coarne mici, urechi mari şi ascuţite şi cu picioare de cal sau |sâtyros, fr. satyre, 

de țap, personificând brutalitatea.2) fig. Persoană cinică şi desfrânată. |germ. Satyr 

SATIR//Ă -e 1) Specie a poeziei lirice în care sunt atacate moravurile sociale şi /<ngr. satyra, lat. 

cusururile omeneşti.2) Creaţie literară care are un asemenea satira, fr. satire 

caracter.3) Categorie estetică care ridiculizează în mod violent şi 

caricatural moravurile sociale şi cusururile omeneşti.4 

1) Care ţine de satiră; propriu satirei. Roman —.2) Care scrie satire. /<lat. satiricus, ngr. 

Scriitor —.3) Care are înclinaţie spre satiră. Spirit =. satyrikos, fr. satirique 


SATIRICI SATIRI//C 1 că (<ci, 
ce) 
SATIRIC II SATIRI//C II <ci 


A SATIRIZA A SATIRIZ//Ă -6z Ă (laturi negative ale realităţii) A biciui prin satiră; a critica în mod 
batjocoritor. 


A SATISFACE A SATISFACE 


Autor de satire. /<lat. satiricus, ngr. 
satyrikos, fr. satirique 


1) (persoane) A mulțumi, provocând satisfacţie.2) (dorinţe, cereri etc.)|/<lat. satisfacere, fr. 
A face să se realizeze; a traduce în fapt.3) (curiozitatea, pofte) A satisfaire 

igenţe) A respecta cu strictețe. 

1) Sentiment de mulțumire provocat de împlinirea unei dorințe.2) Fapt|/<lat. satisfactio, 
care produce mulțumire; motiv care satisface.3) Act prin care se face |-onis, fr. satisfaction 
dreptate sau se obţine un drept. * A cere (sau a da) — a) a cere (sau a 


SATISFACŢIE 


sa > ace) dreptate; b) a provoca sau a accepta 
SATISFĂCĂTOR SATISFĂCĂT//OR Îşi Care satisface. Răspuns =. 
—0âre (-6ri, —oâre adverbial —ător 
SATRAP -i m. 1) (în Persia) Guvernator cu puteri nelimitate al unei satrapii.2) fig.  |/<ngr. satrapes, lat. 
Persoană care exercită o activitate tiranică; despot; dictator; tiran. [Sil.|satrapes, fr. satrape 
SATRĂPI//C <că (<ci, Care ţine de satrapi; propriu satrapilor. /<fr. satrapique 
ce 
SATRAPIE SATRAPI//E i 1) (în Persia) Diviziune administrativ-teritorială.2) fig. Guvernare /<ngr. satrapeia, lat. 
despotică; tiranie. satrapia, fr. satrapie 
A SATURA A SATUR//Ă -€6z tranz. (sisteme fizice sau chimice) A aduce în stare de saturație /<fr. saturer, lat. 
saturare 


SATURABIL SATURABIL -ă (-i, Chim. Care poate fi saturat. /<fr. saturable 


SATURANT SATURAN//T -ă (—4i, (despre agenţi chimici) Care saturează /<fr. saturant 


de 


SATURATOR ATURAT//OR =oâre |n. chim.  |Aparat pentru saturarea unei soluții. 


i Ri 3 
S ES : 
3 RI 
ŞI ŞI 

= 


SATURAȚIE SATURAȚIE 1) Stare a unei soluţii în care nu se mai poate dizolva o cantitate din  |/<fr. saturation, lat. 
aceeaşi substanță.2) Stare de intensitate maximă a unui fenomen sau  |saturatio, —onis 

de satisfacție maximă.3) Dezgust provocat de o asemenea stare. [G.- 

D. saturaţiei; Sil. -ți-e 

1) (n Roma antică) Sărbătoare populară în cinstea lui Saturn /<lat. Saturnalia, fr. 
organizată la terminarea muncilor agricole.2) fig. Petrecere saturnales 


zgomotoasă şi indecentă; orgie; bacanală. [Art. Saturnaliile; Sil. -li-i] 


: Vers = vers iambic de şapte silabe, folosit în poezia veche latinească. 
SATURNIN =ă (=, —) (despre tulburări ale organismului) Care ţine de saturnism; propriu /<fr. saturnin 
saturnismului. Colici —e. 


SATURNISM E | Boală profesională provocată de intoxicarea organismului cu plumb. 
SAȚ Senzaţie de a fi sătul. * Fără — a) nesăţios; lacom; b) neistovit; /<lat. saties 
nepotolit. A nu avea —a nu se mai sătura; a fi nesăţios. A ţine (sau a-i 

de — a sătura pentru mai mult timp. 


ra 


SATURNALII 


SATURNI//ÂN -ână 
ni, =6ne 


SAȚIETĂTE Stare a celui sătul. [G.-D. sațietăţii; Sil. - ţi- e] /<fr. saticte, lat. 


satietas, —atis 


1) (exprimă un raport disjunctiv şi leagă două părţi de propoziţie sau |/să + au 
două propoziţii coordonate) Ori; fie (că). Azi sau mâine. El sau ea. 

Cântă sau dansează.2) (exprimă un raport apozitiv şi leagă două părți 

de propoziţie ori, mai rar, două propozitii 


Parâmă subțire, folosită pentru fixarea suplimentară a unor obiecte de 


SAU conj 


SAULĂ SĂUL//Ă = 
Ă SĂUN//Ă <e 


Baie cu aburi supraîncălziți, urmată de o răcire bruscă (duşuri sau 
iad la il ji 
/<fr. saurien 
(reprezentanţi: şopârla, cameleonul etc.).2) Reptilă din acest ordin. 
Sil. sa-u-ri-an 
1) Soi de viţă de vie cu struguri având boabe verzi , folosit la /Cuv. fr 
producerea unor vinuri superioare.2) Vin obţinut din acest soi de viţă 
de vie. 
SAVÂN//Ă = DI (în zona tropicală) Câmpie întinsă acoperită cu ierburi înalte, arbuşti 
i i pitici, rezistenți la secetă. Savane 
SAVÂN//T 1 <a (i, Persoană specializată în cercetări ştiinţifice, având cunoştinţe vaste 
—te într-un anumit domeniu; învăţat. 
1) Care posedă cunoştinţe vaste şi profunde; erudit; doct. 2) Care 
conține multă ştiinţă. Lucrare -tă. 


SAVANTLAC SAVANTLAC -uri depr. 1) Demonstraţie de erudiție; pedanterie.2) mai ales la pl. Teză  |/savant + suf. lâc 


tiințifică pretențioasă. [Sil. -van-tlâc 


JRI//ÂN ni 


“pl. 
n. 
n. 
m. 
n. 


SAVARINĂ 


SAVOARE SAV//OÂRE -dri 


SAXOFON SAXOF//ON —oâne 


SAXOFONIST SAXOFONI//ST =şti 


SAXONI SAXON IL-ă (4,0) Îm.şif 


A SĂCELA A SĂCEL//Ă -6z 


SĂCULET 


A SĂDI A SĂD// <6se 


SĂDILĂ SĂDIL//Ă <—e pe] 


SĂCEALĂ SĂC//EALĂ li 


Prăjitură preparată din aluat moale, care se îmbibă cu sirop şi cu /<fr. savarin 
lichior sau rom, garnisită cu frişcă bătută, sem sau marmeladă şi 
coaptă în forme speciale. 


1) Gust deosebit de plăcut al unor alimente.2) Calitate a unui lucru 
care îl face deosebit de agreabil. [G.-D. savoarei 


1) (mâncăruri gustoase sau băuturi alese) A mânca sau a bea pe /<fr. savourer 
îndelete şi cu plăcere (pentru a prelungi senzațiile gustative).2) fig. 

(privelişti, întâmplări, ştiri etc.) A percepe cu o deosebită satisfacție. — 

crepusculul. 

1) Material granular obţinut prin concasarea pietrelor şi folosit ca /<ngr. savura 
element component al îmbrăcămintei rutiere.2) Încărcătura din 


/<fr. savoureux 


/<fr. saxatile, lat. 
saxatilis 


Instrument muzical de suflat, din alamă, cu clape şi muştiuc, folosit, |/<fr. saxophone, 
mai ales, în formaţiile de muzică uşoară. germ. Saxophon 


Muzicant care cântă la saxofon. /<fr. saxophoniste 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Saxoniei sau este /<fr. saxon 
originară din Saxonia. 


populaţiei ei; din Saxonia. /<fr. saxon 


Instrument muzical de suflat asemănător cornului, dar mai mare, /<fr. saxotromba 
confecționat din piele. 


1) (semn al conjunctivului) Să mergem.2) (introduce mai multe tipuri |/<lat. si 
de propoziţii: subiective, predicative, atributive, completive, finale 

etc.) Trebuie să plec. Pare să fie om cumsecade. E cazul să începem 

lucrul. M-a rugat să-l vizitez. A ieşit să-l în 


(diminutiv de la sabie) Plantă erbacee decorativă, cu frunze /sabie + suf. —uţă 
lanceolate, cultivată pentru florile viu colorate, mari, dispuse în şir 
unilateral spre vârful tulpinii; gladiolă. | Sil. -bi-u- 


reg. Unealtă de metal cu mâner, asemănătoare periei, folosită pentru a 
curăța părul vitelor; ţesală. 

1) (diminutiv de la sac) Sac mic (de celofan sau alt material), folosit  [/sac + suf. —uleţ 
pentru împachetarea cumpărăturilor;, pachet.2) pop. Traistă din pânză iii 
foarte rară pentru scurs brânza. 

(butaşi, puieţi, răsad etc.) A pune în pământ îngropând rădăcina; a 
planta. 


Traistă din pânză foarte rară pentru scurs brânza. /<bulg., sb. sadilo 


SĂDITOR 1 SĂDIT//OR L-oâre  |ş Care sădeşte; care plantează. /a sădi 
-dri, —oâre substantiv 
SĂDITOR II SĂDIT//OR II —oâre Unealtă în formă de țăruş, cu care se fac gropiţe la sădit; plantator. 


SĂG//EATĂ -=sţi 1) Vergea cu vârf ascuţit şi cu două aripioare la capăt care se aruncă  |/<lat. sagitta 
cu arcul. * =eata-apei plantă acvatică cu frunze lanceolate şi cu flori 
albe.2) fig. Aluzie ironică sau răutăcioasă la adresa cuiva.3) Indicator 
= Ş i de direcție. ] G.-D. i 
A SAGETA A SAGET//A —6z 1. tranz. 1) A străpunge cu săgeata (rănind sau omorând). * = cu /<lat. sagittare 
privirea a arunca priviri scurte, dar pătrunzătoare.2) A înțepa ca o 
săgeată, producând durere ascuțită de scurtă durată; a înjunghia.3) fig. 
_ despre gânduri, idei etc.) A cuprinde venind br 


A SE SAGETA A SE SĂGET//Ă mă  |intranz. A face (concomitent) schimb de vorbe ironice sau aluzii răutăcioase  |/<lat. sagittare 
—€z cu cineva). 


1) Care săgetează.2) fig. (despre ochi, priviri, vorbe) Care parcă /a săgeta + suf. —tor 
străpunge; pătrunzător; ager; ascuţit. 
1) Persoană care trage cu arcul; arcaş.2) la sing. art. pop. Constelaţie |/a săgeta + suf. -tor 


SĂGETĂTOR 1 SĂGETĂT//OR 1 
-0âre (-6ri, —oâre 
din emisfera australă; arcaşul. * Zodia —ului unul din cele 


SĂGETĂTOR II SĂGETĂTOR II i 
= = = ă . E douăsprezece sectoare ale zodiacului. 
SĂGETĂTURĂ SĂGETĂTUR//Ă -i (E 1) Lovitură de săgeată.2) fig. Durere ascuţită, momentană, 


pătrunzătoare, care trece printr-o parte a corpului; împunsătură 
S —— dureroasă ca de săgeată. 

SAGEȚICA SAGEŢ//ACA -€le (diminutiv de la săgeată) Plantă erbacee cu tulpina erectă, ramificată, |/săgeată + suf. —că 
cu frunze adânc crestate şi cu flori mari, grupate câte două pe un 


i 
peduncul comun. 
A SAGN//1 —6sc 2. (animale) A însemna cu fierul roşu; a dăngălui; a înfiera. 


A SĂGNI 
A SE SĂGNI A SE SĂGN/i pers. 3 reg. (despre cai) A se răni prin rosături (de ham sau de şa). 
se —€sc 
SĂHĂIDAC SĂHĂIDĂ//C —ce n. înv Tolbă pentru săgeți. /< pol. sahajdac, 
sajdak, turc. sajdak 


SĂLAŞ : 1) Construcţie rudimentară improvizată în câmp, servind ca adăpost, |/< ung. szallas 
colibă.2) Adăpost temporar; gazdă vremelnică.3) rar Încăpere sau 
grup de încăperi, în care locuieşte sau poate locui o persoană; 
locuință;4) înv. Aşezare omenească de proporţii mici; cătu 


A SALAŞLUI A SĂLĂŞLU//i =i6se 1. intranz. A-şi avea sălaşul, a fi aşezat cu traiul; a locui; a trăi. 2. /< ung. szâllăsol 
tranz. 1) A asigura cu sălaş; a ţine în gazdă; a găzdui.2) A face să se 
sălăşluiască. 


A SE SĂLĂȘLUI A SE SĂLĂȘLU//i mă A-şi face sălaş; a se aşeza cu traiul (într-un loc). /< ung. szâllăsol 
—i6sc 


SĂLBATIC SĂLBÂT//C că (<ei, 1) (despre animale) Care nu este domesticit; neîmblânzit.2) (despre  |/<lat. silvaticus 
ce) plante) Care creşte de la sine; necultivat.3) (despre pământ) Care este 
lăsat în părăsire; nelucrat; necultivat.4) (despre locuri) Care nu este 
populat; nelocuit.5) Care este caracteristi 


SĂLBĂTICESC SĂLBĂTIC//ESC Care este caracteristic pentru sălbatici; de sălbatic. /sălbatic + suf. —esc 
-eâscă (-6şti 


A SĂLBĂTICI A SĂLBĂTIC//Î —€se A face să se sălbaticească. /Din sălbatic 


A SE SĂLBĂTICI A SE SĂLBĂTIC/AĂ A deveni sălbatic; a trece la sălbăticie. /Din sălbatic 
mă —6sc 


SĂLBĂTICIE SĂLBĂTICI//E =i 1) şi fig. Comportare de om sălbatic; barbarie. * Cu = cu ferocitate.2) |/sălbatic + suf. ie 


Perioadă a societăţii primitive.3) Loc unde încă nu a pătruns 
civilizaţia. | G.-D. salbăticiei 

SĂLBĂTICIME SĂLBĂTICIM//E = 

SĂLBĂTICIUNE SĂLBĂTICIUN//E = 


1) Totalitate de animale sălbatice.2) Loc sălbatic, nelocuit (departe de |/sălbatic + suf. -ime 
lumea civilizată). 
SĂLCINIŞ SĂLCINIŞ uri 


1) Animal sălbatic.2) Loc sălbatic.3) fig. Persoană care se izolează,  |/sălbatic + suf. iune 
reducând la minimum contactele cu oamenii. 
1) Loc unde cresc sălcii.2) Desiş de sălcii. 


argintii, şi cu flori galbene, parfumate, cultivat în scopuri 
ornamentale. 


1. intranz. (despre fiinţe, lucruri) A se desprinde brusc din loc, /<lat. saltare 
deplasându-se într-o anumită direcţie (în sus, în jos, înainte, înapoi, în 
stânga, în dreapta); a sări. * A-i = cuiva inima de bucurie a se bucura 


A SĂLTA A SĂLTĂ salt 
(despre copii sau despre plante) A deveni mai înalt; a creşte în /<lat. saltare 
înălțime; a răsări. 


SĂLTĂREȚ SĂLTĂR//EŢ —eâţă 1) Căruia îi place să sară; care sare mereu.2) Care se mişcă sărind; /a sălta + suf. —ăreţ 
(—€ţi, —6ţe) care se deplasează prin salturi.3) (despre paşi, mers) Care se 
efectuează uşor, cu vioiciune.4) (despre muzică, versuri, dansuri etc.) 
Care are un ritm vioi. 


SĂLCIOARĂ SĂLCIOAR//Ă e (N (diminutiv de la salcie) Arbore sau arbust spinos cu frunze lanceolate, |/salcie + suf. —ioară 


/ sămânță + suf. 
: —oasă 
(despre unele fructe şi legume) Care are (multe) semințe. 
/<lat. sanitas, —atis 


SĂNĂTOS 1 SĂNĂTOS 


SĂNĂTOS II SĂNĂT//OS II —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


SĂPĂTOR II - 


i 
SĂ SĂPĂTUR//Ă = 
SĂPTĂMÂNAL SĂPTĂMÂNAL -ă 

(i, =) 


SĂPTĂMÂNĂ 


JNĂRIŢ!//Ă —e 


SĂPUNĂRIE SĂPUNĂRI//E = RI 
SĂPUNEALĂ SĂPUN//EAĂLĂ 6li CĂI 


/<lat. sanitosus 


1) Care nu este bolnav de nimic. * = tun foarte sănătos. A nu fi -la  |/<lat. sanitosus 
minte a fi (cam) nebun; zălud; smintit. Să fii —! a) formulă de urare; b) 
treaba ta; mă rog; nu ai decât. Să-i (sau s-o) porţi = se spune unei 

despre 


D 
pop. rar A transporta târând pe jos sau lăsând să alunece pe un plan 
înclinat. 


pop. rar A se da cu sania. /Din sanie 


1) (solul) A lucra cu sapa (hârleţul sau alte unelte agricole).2) (gropi, |/<lat. sapare 
şanţuri etc.) A face prin adâncire în pământ şi aruncarea lui în afară.3) 

(cartofi, morcovi, sfeclă etc.) A scoate din pământ cu sapa (hârleţul 

sau alte instrumente agricole).4) (de 


ID) v. A SĂPA.2) Timpul lucrării pământului (cu hârleţul sau sapa). 
/sapă + suf. -ăligă 


he D ivit; D D 
[Maşină de săpat. Wasăpa + suf. <ător 


/a săpa + suf. —ător 


D . 
1) Teren săpat.2) Loc de unde s-a scos pământul în urma săpării; /a săpa + suf. —ătură 
adâncitură săpată în pământ. 
1) Care cuprinde o perioadă de o săptămână.2) şi adverbial Care are  |/ săptămână + suf. 
loc o dată pe săptămână.3) şi substantival (despre publicaţii periodice) |-al 
Care apare o dată pe săptămână. 
1) Interval de timp egal cu şapte zile succesive (socotit de luni /<lat. septimana 
dimineaţa până duminică seara).2) Orice perioadă de şapte zile 


Produs (solid, semilichid sau lichid) obţinut din grăsimi şi sodă 
caustică şi folosit la spălat. — de rufe. * A rade (pe cineva) fără = a 


medicinale. [G.-D. săpunariţei; Var. săpunăriță 


1) Fabrică sau atelier în care se face săpun.2) Magazin în care se /săpun + suf. —ărie 
vinde săpun.3 ) Sortiment de săpun. 


1) v. A SĂPUNI. * A trage (cuiva) o = a mustra aspru pe cineva.2) /a săpuni + suf. —eală 
Spumă obținută prin frecarea săpunului cu apă; clăbuc. 


(mâncăruri, alimente) A trata cu sare (pentru a da un gust bun sau 
pentru a conserva). * A-şi — inima a se linişti în urma unei răzbunări. 


/v. a săra 


/sărac + suf. -an 


SĂRĂCĂCI//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


1) Care se caracterizează prin sărăcie. Cartier —.2) (despre sol) Care  |/sărac + suf. —ăcios 
are fertilitate redusă.3) (despre persoane) Care are înfăţişare de om 


1) Lipsă a mijloacelor necesare de trai; stare a celui sărac. * — lucie  |/ sărac + suf. ie 
(sau neagră) sărăcie extremă. A-şi vedea de = a-şi vedea de lucrul său 


1. intranz. 1) A deveni sărac; a-şi pierde averea; a se ruina; a se 
distruge.2) A scădea din cantitate; a se împuţina.2. tranz. A face să 
devină sărac. 


peior. (colectiv de la sărac) 1) Totalitate a săracilor.2) Mulţime de 
săraci. 


: înv. 
adv. Extrem de simplu; cam sărac; modest. Îmbrăcat =. 
(diminutiv de la sărac): —ul de mine bietul de mine! vai de mine! —ul |/sărac + suf. —uţ 


substantiv |de el! se spune despre o persoană în semn de compatimire. 


dau a sii DIR 
SĂRĂTUROS SĂRĂTUR//OS —0âsă i (despre soluri) Care este îmbinat cu săruri vătămătoare pentru plante. 


SĂRBĂTOARE SĂRBĂT//OÂRE -6ri 1) Zi stabilită în mod oficial pentru marcarea unui eveniment /a serbă + suf. 
important (în care, de obicei, nu se lucrează). * De — sărbătoresc; -ătoare 
festiv.2) Manifestare solemnă, organizată cu un anumit prilej. — 


sportivă.3) Zi în care este marcat tradițional un eveniment 


SĂRBĂTORESC SĂRBĂTOR//ESC [__j Care are caracter de sărbătoare; propriu sărbătorilor; festiv; solemn. 
—câscă (-6şti —esc 


SĂRBĂTOREŞTE SĂRBĂTOREŞTE pes] Ca de sărbătoare; cum se obişnuieşte la sărbători; în mod sărbătoresc. 
A se îmbrăca =. 


tranz (persoane, evenimente etc.) A marca printr-o solemnitate; a celebra; a 
serba. — un scriitor. 


A SĂRBĂTORI A SĂRBĂTOR!//i —&se 

SĂ SĂRBĂTORI //T =tă Il) v. A SĂRBĂTORI.2) şi substantival (despre persoane) Căruia i se 
(ţi, —e) organizează cu o anumită ocazie o manifestare festivă (relevându-i 

S 

S 

S 


Preparat culinar, pregătit din zer fiert cu făină de 
1. intranz. 1) (despre fiinţe, lu-cruri) A se desprinde brusc din loc, 


formă de cristale de culoare albă, întrebuințață în medicină şi la 
stârpirea şoarecilor; arsen. 

(diminutiv de la sare) Plantă erbacee cu tulpina bogat ramificată în 
formă de sferă şi cu frunze mărunte, lunguieţe, spinoase la vârf; 
ciurlan. 

(în biserica ortodoxă) Rugăciuni pentru cei morţi sau pentru cei 
bolnavi (făcute patruzeci de zile la rând 


| 
ĂRBUŞCĂ SĂRBUŞ//CĂ te | 
A SĂRI A SĂRI sar |. 
ĂRICICĂ 1 SĂRICICĂ 1 iu 
ĂRICICĂ II SĂRICICĂ 11 îl 
ĂRINDAR SĂRINDĂR -e pi 
SĂRIT SĂRI//T tă (<4i, —te) I)v. A SĂRI.2) şi substantival (despre persoane) Care şi-a ieşit din 
minți; ţicnit, smintit. * Cu inima =tă cuprins de o emoție puternică. 
Ă Ă 1): De-a a sărind; în salturi; prin sărituri. Pe —e trecând peste 
anumite părți; făcând omisiuni. La —a în galop.2): A scoate (pe 
cineva) din —e a face (pe cineva) să-şi piardă răbdarea, să-şi iasă din 
= fire; a supăra grozav (pe cineva). A-şi ieşi di 
ARITOR |_= 1) şi substantival Care sare.2) fig. (despre persoane) Care este 
i Li 


totdeauna gata să ajute 


SĂRITĂ SĂRIT//Ă <=e 


SĂRIT//OR —oâre 
-dri, —0oâre 


ii 


SĂRMAN SĂRMÂN -ă (4, e) 


B 
| 
| 
I 

SARIT 

pe cineva; care vine în ajutor. 
IT 
o anumită direcţie; salt. — înainte. — în sus. 2) Distanţă acoperită de 


existență; sărac; nevoiaş; mizer.2) şi substantival Care trezeşte milă; 
vrednic de milă; biet; sărac; nenorocit. —ul orb!3) (despre copii) Care 
i-a pi ii părinți sau numai unul d 


ady. 
* pop. 
n. 


SĂRUT SĂRUT -uri n 


deplasându-se într-o anumită direcţie (în sus, în jos, înainte, înapoi, în 
stânga, în dreapta); a sălta. * — peste cal a îngroşa lucrurile; a exagera. 


1) Desprindere bruscă a unui corp din poziţia iniţială şi deplasare într- 


/sărbătoare + suf. 
—eşte 
/Din sărbătoare 


/v. a sărbători 


/cf. sarbăd 


/sare + suf. —icică 
/sare + suf. —icică 


/<ngr. sarantări, sl. 
sarandaru 


/v. a sări 


/N. a sări 


/a sări + suf. Aor 


/a sări + suf. ură 


/<sl. siromahu, sb. 
siromah 


pierdut amb u 
Gest constând în atingerea cu buzele în semn de afecţiune. /v. a săruta 


A atinge (uşor) cu buzele (în semn de dragoste, de respect, de /<lat. salutare 
afecţiune sau de umilinţă). * Cine nu are ochi negri sărută şi albaştri se 

spune despre cel care, neavând ceea ce doreşte, se mulţumeşte cu ceea 

ce are. Sărut mâna! formulă de salut adresată u 


A face (concomitent) schimb de săruturi (cu cineva /<lat. salutare 
P 
E - 


ersoană care locuieşte la sat /sat + suf. —ean 
emeie care locuieşte la sat /sătean + suf. =că 


SĂTESC SĂT//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru sate; propriu satelor; rural. Localitate /sat + suf. —esc 
-€şti —ească. 


1) şi substantival Care nu are senzaţia de foame; căruia nu-i este /<lat. satullus 
foame.2) fig. Care are dezgust, repulsie faţă de ceva sau de cineva; 
dezgustat; lehămetit. * A fi = până în gât a fi dezgustat complet. 


pos. 1) Care aparţine celui despre care se vorbeşte. Fratele =. Cartea 
sa. Lucrurile sale.2) Care este caracteristic unui anumit lucru sau unei 
anumite persoane. * La timpul — într-o perioadă anumită. 


pos. (precedat de art. al, a, ai, ale, înlocuieşte numele obiectului 
posedat de cel despre care se vorbeşte, precum şi numele 
posesorului): A rămâne ( sau a fi) pe-a sa a rămâne (sau a fi) aşa cum 
a propus sau a hotărât cineva. De-ale sale din ceea ce est 


SÂCÂITOR SÂCÂIT//OR —oâre 
-6ri, —0oâre 


sonbota 
sonbota 


/cf. alb. sembăr, sb. 
srebra 


SÂMBURAR SÂMBURĂR -i 3 Pasăre sedentară, de talie mică, cu cioc scurt, gros, şi cu penaj brun-  |/sâmbure + suf. —ar 
roşiatic, care se hrăneşte, mai ales, cu sâmburi; botgros; cireşar. 

SÂMBURE SÂMBUR!//E =i Ă 1) Sămânţa din interiorul unor fructe (cu sau fără învelişul dur care o |/Cuv. autoht. 
protejează). — de caisă.2) fig. Parte esențială a unui lucru; miez; 
nucleu.3) fig. Parte minimală din ceva; pic; fărâmă. Un = de adevăr. 


SÂMBUROASE SÂMBUROASE 
iŞI -0asă 


SÂMBUROS SÂMBUR//OS —oâsă /sâmburos + suf. —os 
(—6şi, —oâse) 


Fiecare dintre cele două organe de secreție a laptelui la femei, dispus |/<lat. sinus 
în partea de sus a corpului; piept; mamelă. * A trăi ca la ul mamei a 
huzuri de bine. 

/<lat. sanguis 


/N. a sângera 


1. intranz. 1) (despre răni sau despre părţi ale corpului) A elimina /<lat. sanguinare 
sânge.2) fig. A îndura foarte mult. * A-i = cuiva inima a fi cuprins de ol 

mare durere.3) fig. (despre cer) A deveni roşu-aprins (ca sângele).2. 

tranz. (animale sacrificate) A supune oper 


SÂNGERĂ//T =tă (<i, 1) v. A SÂNGERA.2) (despre ochi) Care este roşu (ca de sânge); /v. a sângera 
te) injectat; congestionat.3) (despre îmbrăcăminte şi alte obiecte) Care 
este pătat cu sânge 


Care este de culoarea sângelui; roşu. /sânger + suf. —iu 


SÂNGERÂND SÂNGERÂN//D =dă Care sângerează. Rană —dă. 
-zi, —de 


SÂNGEROS SÂNGER//OS —oâsă 1) Care se caracterizează prin vărsări de sânge.2) (despre ochi) Care  |[/<lat. sanguinosus 
(-6şi, —0âse) este injectat cu sânge.3) (despre răni, plăgi etc.) Care elimină sânge.4) 
fig. Care este de culoarea sângelui; roşu ca sângele; roşu-aprins. 


SCABIE SCĂBIE 


SCABIOS 
SCABROS 


intranz. 


1) Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze liniare, subțiri, şi cu /<lat. Sanctus dies 
flori galbene, aromate, grupate în inflorescenţă terminală; drăgaică.2) |lohannis 

la pl. Nume popular dat sărbătorii (Naşterea Sf. loan Botezătorul) 
celebrate la 24 iunie; drăgaică. [G.-D. sânzi 

Persoană care face parte din populaţia de bază a Serbiei sau este 
originară din Serbia. 

<sb. srb 
1) mai ales art. Dans popular executat într-un tempo foarte vioi, mai  |/<sb. srb 
ales, în cerc, dansatorii ținându-se de umeri. —a fetelor.2) Melodie 
după care se execută acest dans. [G.-D. sârbei 


v. SÂRBII. /sârb + suf. —esc 


: Cu = a) cu râvnă; cu tragere de inimă; b) repede; iute. De — repede; |/<ung. szrorog 
îndată. 


Care vădeşte sârguință; silitor. /sârguință + suf. —0os 


E fort (fizic sau intelectual) în realizarea unui lucru sau în atingerea  |/sârg + suf. —inţă 
unui scop; străduință; asiduitate. [G.-D. sârguinței 

/<uer. surăyk 

Fir metalic de diverse grosimi, având numeroase întrebuinţări. = de  |[/<turc. surma, ngr. 
aluminiu. = ghimpată. 


Care are aspect de sârmă; asemănător cu sârma. /sârmă + suf. —os 


1) (mai ales despre gâşte sau despre şerpi) A scoate sunete specifice  [/Onomat. 


ca 


asemănătoare sunetului “s” prelungit.2) (despre obiecte umede ce ard) 
A produce un zgomot specific uşor în timpul arderii; a sfârâi.3) 


c6 9 A cea. 


(despre persoane) A pronunţa “s” în loc de “ş”; a 


tă her 2 
N 
WI 
ss 
a 
lozi 


[st] 


reg. Construcţie cu pereţii împletiți din nuiele sau din scânduri bătute |/<ucr. susik, ung. 
rar, în care se păstrează ştiuleții de porumb; pătul; porumbar, coşar;,  |szuszâk 

leasă. [Sil. sâ-sâ-iac 

Boală contagioasă a pielii, cauzată de o infecţie parazitară, frecventă |/<lat. scabies 

la om şi la (unele) animale, care se manifestă prin apariţia pe corp a 
unor bubuliţe şi prin mâncărime puternică. | G.-D. scabiei; Sil. -bi-e] 


1) şi substantival Care suferă de scabie.2) Care ţine de scabic; privitor |/<fr. scabicus 
la scabie. 


/<lat. scabrosus, fr. 


1) Caracter scabros.2) Vorbă sau faptă de om scabros. <fr. scabrosite 
despre datorii) Care trebuie achitat; ajuns la termenul de plată. < it. scadente 


Listă în care sunt înscrise scadenţele poliţelor. < it. scadenzario 


i Si SRI [7] 
8 
[Su 
R 
[d] 
[= 
Pai 


SCADENŢI//Ă - 1) Dată la care expiră termenul de achitare a unei datorii sau de /< it. scadenza 
efectuare a unei operaţii financiare.2) fig. Dată la care urmează să se 
realizeze o obligaţie. 


SCAFANDRIER SCAFANDRIER <i  |m. |v.SCAFANDRUII. 


SCAFANDRU II SCAFÂNDR//U 1 -e A 1) Costum etanş pentru scufundări, asigurând condiţii normale de ir scaphandre 
viață şi de muncă în mediul acvatic.2) Echipament special pentru 
piloți şi cosmonauţi. | Sil. sca-fan-dru 


SCAFANDRU II SCAFÂNDR//U II <i Persoană specializată în efectuarea diverselor lucrări sub apă. 


SCAFĂ SCÂF//Ă = 1) Strachină de lemn.2) Căuş cu mâner folosit pentru a lua făină, a skâfi 
grăunţe etc.3) Suprafaţă curbă care face racordul între pereţi şi tavan 
sau între pereţi şi podeaua unei încăperi.4) Ansamblu ornamental 
SCAIL- 1) Plantă erbacee cu tulpina erectă, ramificată, cu frunze prelungi şi  |/< sb. ckalj 
cu fructe globuloase, acoperite de numeroşi spini agăţători.2) Fructul 
ghimpos al acestei plante. * A se ţine = de cineva (sau a se ţine de 


iu TE -— Plantă erbacee cu frunze păroase, cu flori purpurii reunite în capitule |/scai + suf. —ete. 
solitare pe vârful ramurilor. | Sil. sca-ie- 


SCALAR SCALĂR -ă (i, —e) er (despre mărimi) Care poate fi măsurat după o anumită scară, valoarea |/<fr. scalaire, germ. 
substantiv_|fiindu-i exprimată printr-un singur număr real. Skalar 
Ă SCĂL//Ă = Placă gradată a unui aparat de radio, pe care sunt indicate posturile şi |/<ngr. skala, it. scala, 


lungimile de undă. | G.-D. scalei germ. Skala 


SCALEN SCALEN =ă (i, e) 1) : Triunghi — triunghi cu laturile de lungime diferită şi fără nici un  |/<it. scaleno, fr. 
unghi drept.2): (Muşchi) — fiecare dintre cei trei muşchi egali, situați |scaleno 
între verte-brele cervicale şi primele două perechi de coaste. 

SCALP e — 


SCALP -uri pe craniul omului (împreună cu pă a engl. scalp 
A SCALPA A SCALP//Ă —€z persoane) A lipsi de scalp. 


Ea aa aa - Pe e chirurgical în formă de cuţit cu tăiş convex, folosit la n scalpel, lat. 
| bisturiu. scalpellum 


a ii ui m. |Persoanăcare face scamatorii; prestidigitator; iluzionist. 


SCAMATORIE SCAMATORI//E =i 1) Arta şi tehnica de a produce iluzii (optice) prin mişcări abile (şi /<fr. scamator + suf. 
rapide) ale mâinilor; iluzionism.2) Iluzie creată astfel; iscusința le 
scamatorului.3) fig. Inducere în eroare; mistificare; înşelăciune; 
arlatanie. [G.-D. scamatoriei 


SCÂM//Ă —e 1) Fir foarte scurt, destrămat dintr-o țesătură şi devenit pufos.2) Deşeu|/<lat. squama 
de filatură, constând din fibre textile scurte şi pufoase, folosit pentru 
obţinerea vatei industriale.3) la pl. Puf de plante (păpădie, plop). 


A SCANA A SCAN//Ă 62 A explora prin intermediul unui scaner. 


SCANDARE 


SCANDINAV I 


SCANDIU 


SCANER 


SCANDINAV 1-ă (-i, 


-e 
SCANDINAV II SCANDINAV II =i 


SCÂNDIU 


SCÂNER -e 


1) (în special versuri latineşti sau greceşti) A recita cu voce tare, /<fr. scander, lat. 
evidențiind structura metrică.2) (îndemnuri, sloganuri etc.) A striga  |scandare 

într-un ritm susținut, evidențiind fiecare cuvânt sau silabă (în timpul 

unor manifestații, competiţii etc.). 

1) Faptă imorală săvârşită de persoane considerate ca fiind cinstite.2) |/<sl. skandalu, ngr. 
Gălăgie mare, însoţită de astfel de fapte.3) Caz care provoacă skândalon, fi. 
indignarea opiniei publice.4) Situaţie dezonorantă, înjositoare; scandale, lat. 

dez i 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Scandinaviei sau este 
originară din Scandinavia. 

Metal rar, moale, argintiu cu nuanţă gălbuie, întrebuințat, mai ales, ca 
indicator radioactiv. | Sil. scan-diu 

Aparat folosit în diferite sisteme de investigație pentru exsploararea 
amănunțită punct cu punct. 


scarabee 
1) Dispozitiv format din două bare paralele, unite prin chingi /<lat. scala 
orizontale scurte, egal distanţate, folosit pentru urcare şi coborâre. = 
de lemn. = dublă.2) Element al unei construcții, constând dintr-un şir 
de trepte şi servind la realizarea comunicării d 


1) (soluri, terenuri cultivate) A afâna, asigurând pătrunderea aerului la |/<lat. scarificare, fr. 
rădăcina plantelor.2) (suprafeţe rutiere în refacere) A scormoni, 
uşurând lucrările ulterioare.3) (pielea) A cresta la suprafață, 

ângerare uşoară (pentru a introduce un 


SCARIFICATOR SCARIFICAT//OR 
-0âre 
SCARLATINĂ SCARLATIN//Ă =e 


SCARLATINOS SCARLATIN//OS 
-0âsă (-6şi, —0âse 
SCATIU SCATI//U = m. 


SCATOALCĂ SCATOAL//CĂ =—ce 


SCAUN SCĂUN -e n 
A SCĂDEA A SCĂDEA scad 
i 


SCAFARLIE SCĂFÂRLI//E 


A SE SCĂLÂMBĂIA 


SCĂDERE 
— TE IE 
SCĂLÂMB SCĂLÂMB -ă (i, —e) 


A SCĂLÂMBĂIA A SCĂLÂMBĂ//IĂ rar A face să se scălâmbăieze. [Sil. -bă-ia] /Din scălâmb 


A SE SCĂLÂMBĂ//MĂ |intranz. 
pers. 3 se —iăză 


1) (n lucrările agricole) Maşină pentru scarificarea terenurilor /<fr. scarificateur 
cultivate.2) (în lucrările rutiere) Maşină pentru scarificarea unei şosele 

sau a unui drum în refacere.3) (în medicină) Instrument chirurgical 

pentru scarificarea pielii bolnavilor. 

Boală contagioasă şi epidemică, cauzată de o infecţie microbiană, /<ngr. skarlatina, fr. 
frecventă la copii, care se manifestă prin febră şi erupție roşie pe tot  |scarlatine 


pul, urmată de cojirea pielii. 


1) Care are scarlatină; care este bolnav de scarlatină.2) Care ţine de 
scarlatină; privitor la scarlatină. 

Pasăre sedentară cântătoare, de talie mică, cu cioc scurt şi drept, cu 
penaj verde-gălbui, având dungi neg Ipi. 


fam. Lovitură dată cuiva cu palma sau cu dosul mâinii. /Orig. nec. 


1) Mobilă cu patru picioare, cu sau fără spetează, pe care poate şedea |/<lat. scamnum 
o singură persoană. * — electric dispozitiv folosit pentru electrocutarea 

unor condamnaţi la moarte. — de tortură dispozitiv care servea, în 

trecut, la imobilizarea celui supus torturi 

1. intranz. 1) A deveni mai mic la număr, dimensiune sau intensitate; a|/<lat. excadere 
se micşora; a se reduce; a se împuţina; a descreşte; a se diminua.2) 
(despre lichide) A pierde din volum la fierbere (prin evaporare).3) rar 
despre aştri) A se lăsa spre orizont; a î 

1) v. A SCĂDEA.2) Micşorare a ceva din punct de vedere cantitativ. |/v. a scădea 

ea preţurilor.3) (în opoziţie cu adunare) Operaţie aritmetică prin care 

dintr-un număr (descăzutul) se scot atâtea unităţi, câte are altul 

(scăzătorul), calculându-se diferenţa dintre ele 


1) pop. (la animalele vertebrate) Totalitate a oaselor capului; craniu; |/Din scafă 
ă, tigvă.2) iron. Cap al omului. [G.-D. scăfârliei 
1) (despre fiinţe) Care are membrele strâmbe; sucit.2) (despre 


încălțăminte) Care şi-a pierdut forma iniţială; scâlciat; şonţit. 


pop. (mai ales despre încălțăminte) A-şi pierde forma inițială (prin /Din scălâmb 
întrebuințarea îndelungată sau neglijentă); a se şonţi; a se scâlcia; a se 
scrombi. 


SCĂLÂMBĂTURĂ SCĂLÂMBĂTUR//Ă FRI Contractare care scălâmbăiază faţa; grimasă. /a scălămbăi + suf. 
i tură 


A o scălda a ocoli un răspuns direct şi hotărât. A-şi = ochii în lacrimi 
a plânge.3) A cuprinde din toate părțile. Marea scaldă ţărmul. 


CI 1) v. A SCĂLDA.2) pop. Vas pentru scăldat.3) Apă folosită pentru 
scăldat; baie. 
(A ( iei ct ti II ei Aa 
-ătura 
Pa me, 
scamă, asemănător cu scama. 
A SCĂMOŞ//Â -€z 1) A face să se scămoşeze.2) (materiale textile) A supune unei 
prelucrări speciale, dând un aspect foarte pufos; a flauşa. 
A SE SCĂMOŞ//Ă (despre unele ţesături) A forma scamă la suprafaţă; a deveni scămos; aie | 
pers. 3 se —câză se dezlâna. 
A SCĂPA scap 1. tranz. 1) (obiecte, lucruri) A lăsa involuntar să cadă din mână. * —  |/<lat. excappare 
din mână (pe cineva sau ceva) a) a pierde de sub control; b) a rata o 
ocazie sigură. — hăţurile din mână, a pierde iniţiativa într-o acţiune.2) 
A lăsa din neatenție să iasă de sub con 
1) v. A SCĂPA.2) Ceea ce scapă de ceva; fapt salvator. * A avea o /v. a (se) scăpa 
portiță de — a mai avea un mijloc de a ieşi dintr-o situaţie grea. — din 
vedere omitere involuntară. 
I. intranz |1) A produce scântei (prin lovirea cremenii cu amnarul, prin ciocnirea |/Orig. nec. 
a două corpuri tari). * Cât ai — din amnar într-o clipă. A-i = cuiva 
călcâiele a fugi foarte repede.2) A se produce fulgere; a fulgera.3) 
= scântei. 


ii i II aa ac O nada ea E am 
-6ri —ătoare 
e] Care scapără; scânteietor. 
—ător 


A SE SCĂPĂ mă scap |intranz 


SCĂPĂRĂTOR SCĂPĂRĂT//OR şi fig. 
—0âre (-6ri, —oâre 


ĂPĂ ĂPĂTĂ scâpă intranz 1) (despre aştri) A se lăsa spre sau după orizont; a asfinţi; a declina; a |/<lat. excapitare 
cobori; a apune.2) A aluneca liber în jos.3) fig. A deveni sărac; a 


pierde averea; a se ruina; a sărăci.4) înv. fig. A se afla în declin; a 


SCĂPĂTARE SCĂPĂT//ÂĂRE -ări CI 
degenerare. 


SCĂPĂTAT 1 SCĂPĂTÂT 1 n. v. A SCĂPĂTA. + —ul soarelui apusul soarelui. 


SCĂPĂTAT II SCĂPĂTĂ//T II tă i | Care a decăzut din punct de vedere moral sau fizic. 
ti, —te 
SCĂRIŢĂ SCĂRIŢ//Ă - - anat. (diminutiv de la scară) Unul dintre cele trei oase mici ale urechii 
mijlocii. 


A SCĂRMĂNA A SCĂRMĂNĂ A 1) (lână sau alte materiale fibroase) A răsfira cu mâna sau cu maşina, |/<lat. excarminare 
scârmăn înfoind (pentru a curăța de impurități şi pentru a înlesni torsul); a 
dărăci.2) (pene) A preface în puf, rupând fulgii de pe cotor.3) fig. 
pop. (persoane) A bate tare; a pieptăna; a ch 
scârmăn 


SCĂRMĂNĂTOARE SCĂRMĂNĂT//OÂĂR Unealtă sau instalaţie pentru scărmănat materiale fibroase. 
E -6ri —ătoare 
SCĂRMĂNĂTOR SCĂRMĂNĂTOR „şi f. Muncitor specializat în operaţii de scărmănare a lânii sau a altor 
-dri ,„ —0âre materiale fibroase. -ător 


SCĂRMĂNĂTURĂ SCĂRMĂNĂTUR//Ă 1) Scărmănare nerepetată.2) Lână scărmănată.3) fig. v. /a (se) scărmăna + 
i SCĂRMĂNEALĂ. suf. —ătură 


SCĂRMĂNEALĂ SCĂRMĂN//EAĂLĂ /a (se) scărmăna + 
-Gli suf. —eală 
A SCARPINA A SCĂRPINĂ scârpin |tranz. 1) (părțile corpului) A freca cu unghiile sau cu un obiect (pentru a /<lat. scarpinare 
înlătura senzaţia de mâncărime). 2) fig. pop. (persoane) A bate tare ; a 
chelfăni; a scărmăna; a pieptăna; a peni; a ţesăla. 


A SE SCĂRPINA A SE SCĂRPINĂ mă |inzranz. fig. rar A face (concomitent) schimb de bătăi sau de ocări (cu cineva). |/<lat. scarpinare 
scârpin 
E SCÂLCIA 


A SCALCIA A SCÂLCI//Ă -6z 1) A face să se scâlcieze; a scrombăi.2) fig. (cuvinte) A denatura /<lat. excalciare 
încălcând grav corectitudinea firească; a porci; a stâlci; a schingiui. 


3 se —eâză î 1 î gată sau neglij : 


SCANCET SCÂNCET e Sunct jalnic întretăiat emis de unele fiinţe. 


A SCANCI A SCÂNC//i —6se intranz. 1) (mai ales despre copii) A plânge prefăcut, fără lacrimi, cu glas /<sl. skyţati 
înăbuşit.2) (despre câini) A scoate repetat sunete ascuţite şi jalnice; a 
scheuna.3) (despre unele animale) A g â itor. 


SCÂNCITOR SCÂNCIT//OR —oâre Care scânceşte; care produce scâncete. i /a scânci + suf. —tor 
-6ri, —0âre 


SCÂNDUR//Ă -i Bucată de lemn cu suprafaţa plană, obținută prin tăierea de-a lungul a |/<lat. scandula 
unui trunchi de copac, folosită în lucrări de construcție, tâmplărie etc. 
- (A fi sau a rămâne) ca -—a a fi foarte slab. A-i suna cuiva —a a muri. 
A lăsa pe cineva = (sau ca -a) a sărăc 


S 
SCAZATOR SCĂZĂTOR -i mat. Al doilea termen al operației de scădere care urmează a fi scăzut |/ scaz (a scădea ) + 
in primul termen, numit descăzut. suf. —ător 
S 


SCÂNDURĂRAIE SCÂNDURĂRĂIE 1) Totalitate a scândurilor (folosite la o construcție).2) Mulţime de  |/scândură + suf. —aie 
scânduri. 

SCÂNDURĂRIE SCÂNDURĂRI//E =i 1) Depozit de scânduri.2) v. SCÂNDURĂRAIE. 

SCANDURICĂ SCÂNDUR//ICĂ -6le (diminutiv de la scândură) Lopăţică cu care se netezeşte lutul, /scândură + suf. =ică 


tencuiala pe pereţi. 


A SCÂNTEIA A SCÂNTE//1Ă pers. 3 1) (despre aştri şi despre alte surse de lumină) A răspândi o lumină  |/Din scânteie 
-iâză slabă tremurândă,; a licări ca o scânteie. Stelele —ază.2) A luci, 
reflectând emanaţia unei alte surse de lumină; a sclipi. Picăturile de 
rouă scânteiau în lumina soarelui.3) (despre och 
SCÂNTEIE 1) Particulă incandescentă desprinsă dintr-un corp sau dintr-o /<lat. scantillia 
substanță. * — electrică lumină intensă şi momentană care apare în 
timpul unei descărcări electrice. A se învăţa (sau a se deprinde) ca 
țiganul cu —ia a se deprinde cu un lucru, mai ales rău.2 


Care scânteiază; care pare să împrăştie scântei; sclipitor; lucitor. Ochi |/a scânteia + suf. tor 
ori. 

(diminutiv de la scânteie) 1) Plantă erbacee cu tulpină scundă, cu /scânteie + suf. =uţă 
frunze mari ovale şi cu flori roşii sau albastre.2) Plantă erbacee cu 

tulpină neramificată, cu frunze liniare şi cu flori galbene; ochişor.3) la 

pl. Plantă erbacee decorativă, cultivată pe 


1) Sentiment de mâhnire provocat de o nenorocire sau de o mare /<sl. skruvi 
neplăcere; suferință morală.2) Sentiment sau senzaţie de neplăcere 

față de ceva sau de cineva; silă; dezgust; repulsie; aversiune; 

antipatie.3) fig. rar Fiinţă dezgustătoare care produce neplă 

1) A face să se scârbească; a umple de scârbă; a amări,; a întrista;, a /<sl. skrubeti 
mâhni; a posomorî.2) A face să simtă scârbă, dezgust; a dezgusta; a 

îngreţoşa. 

A fi cuprins de scârbă; a deveni trist; a se mâhni; a se întrista; a se /<sl. skrubeti 


amări. 
/scârbă + suf. —os 


a folosi cuvinte indecente.3) Care poate fi satisfăcut cu multă greutate. 


SCÂRBOŞENIE SCÂRBOŞENI//E =i 1) Caracter scârbos.2) Faptă sau vorbă scârboasă.3) Fiinţă scârboasă. 
- de om. 


al 

SCÂRNAV SCÂRNAV -ă (i, e) 1) Care este plin de murdărie; zoios; murdar.2) (despre persoane) /<sl. serunavu 
Care neglijează curăţenia; murdar.3) pop. Care contravine normelor 
bunei-cuviinţe; urât; necuviincios. * A avea gură —ă a folosi cuvinte 

- E triviale, indecente. 

SCÂRNĂVENIE SCÂRNĂVENI//E i 1) v. SCÂRNĂVIE.2) Lucru sau ființă scârnavă. /scârnav + suf. —enie 

A SCÂRNĂVI A SCÂRNĂV//i sc  |tranz. 1) A face scârnav; a umple de murdărie.2) (persoane) A trata cu vorbe |/Din scârnav 
murdare; a vorbi de rău; a huli; a defăima; a cleveti; a măscări. 

A SE SCÂRNĂVI A SE SCÂRNĂV//i mălintranz. 1) A deveni scârnav; a se spurca.2) A evacua excrementele; a defeca; |/Din scârnav 

-6se a excreta; a se spurca.3) fig. A face schimb de vorbe murdare (unul cu 


SCÂRNĂVIE SCÂRNĂVI//E =i CI 1) Caracter scârnav. 2) fig. Ceea ce este scârnav. [G.-D. scârnăviei] 
SCÂRTĂ SCÂRT//Ă <e pi (despre paie, hlujeni, fân etc.) Grămadă înaltă şi lungă, clădită în 


A SCÂRTUI A SCÂRTUI -ese 


Gri, —oâre substantiv 
SCÂRŢ | SCÂRȚ | interj. (se foloseşte pentru a reda zgomotul ascuşit şi strident produs de uşi, |/Onomat. 
roți, de încălțăminte în timpul mersului). * Scârța-scârța pe hârtie 
conţopist; funcţionar de cancelarie. | Var. scârța 


SCÂRȚ II SCÂRȚ II -i m. Adaos din piele, care face ca încălțămintea să scârțâie în timpul /Onomat. 
mersului. Pantofi cu =. 


A SCÂRŢÂI scârţâi |i : 1) (despre obiecte) A produce un zgomot ascuţit, strident, neplăcut în |/scârţ + suf. —âi 
urma frecării sau apăsării. Scârţâie zăpada sub picioare. Scârţâie 
încălțămintea. * — uşa cuiva a sâcâi pe cineva cu una şi aceeaşi 
rugăminte.2) (despre care încărcate) A merge anevoio 


SCÂRŢÂĂIT SCÂRŢÂIT -uri n. 1) v. A SCÂRŢÂI.2) Zgomot ascuţit, strident şi pătrunzător, produs  |/v. a scârţâi 
prin frecarea, apăsarea sau deplasarea unor obiecte. 


> 


-Ori, —0âre 
SCELERĂ//T =tă (i, |şi livr. (despre persoane) Care a săvârşit sau este în stare să săvârşească 
—te substantiv_Lo crimă; criminal. 

—1StIc 


n. 1) Acţiune a unei piese (de teatru).2) Text succint care cuprinde /<fr. scenario, it. 
subiectul unei piese de teatru, al unui spectacol sau al unui film, scenario 
precum şi indicaţiile de regic.3) fig. Proces care se desfăşoară după un 
plan prestabilit. | Sil. sce-na-riu 
tranz. 


SCEN//Ă =e 1) Parte în formă de platformă a unei săli de spectacole, special /<fr. scene, lat. 


amenajată pentru reprezentații artistice. * A pune în = a monta o piesă;|scaena, it. scena 
SCENET//A —e 


a înscena.2) Activitate desfăşurată de un actor, artă teatrală. * A părăsi 
—a a) a abandona profesia de actor; b) a 


Piesă de teatru într-un act, cu personaje puţine, cu intrigă simplă, /< it. scenetta 
având de obicei un caracter comic. 


1) Care ţine de scenă; caracteristic scenei. Artă —că. * Spaţiu — parte a |/<fr. scenique, it. 
scenei unde se desfăşoară jocul artiştilor.2) Care corespunde 
cerințelor scenei de teatru. Vorbire —că. 


„şi f Specialist în scenografie. Pictor-=. /<fr. scenographe, it. 
scenografe 


3 
e 
Ş 


SCENOGRAFIC SCENOGRĂFI//C =că 
-ci, ce 


SCENOGRAFIE SCENOGRAFIE 

SCEPTICI SCEPTI//C 1 <că (<ci, 
ce) 

SCEPTIC II SCEPTI//C II =ci 


SCEPTICISM SCEPTICISM 


Care ţine de scenografie; propriu scenografiei. /<fr. scenographique 


1) Tehnică de organizare a spaţiului scenei pentru prezentarea /<fr. scnographie, it. 
spectacolelor.2) Arta de a executa decoruri scenice. [G.-D. scenografia 
scenografiei 


1) Care ţine de scepticism; propriu scepticismului.2) şi substantival  |/< sceptique 
Care nu are încredere în nimic; care pune totul la îndoială; 
neîncrezător; incredul. 


1) Concepţie care pune la îndoială posibilitatea cunoaşterii lumii /<fr. scepticisme, lat. 
obiective.2) Atitudine de neîncredere, de îndoială față de ceva. scepticismus 


Scenetă scurtă cu caracter glumeţ. /<fr., engl. sketch 
1) mai ales la pl. Instalaţie provizorie, din lemn sau din metal, ridicată |/< sb. skela, bulg. 
pe un şantier în vederea desfăşurării lucrărilor de construcție sau de 


SCHECI SCHECI -uri 
reparaţie a unei clădiri; eşafodaj.2) Punte de legătură dintre o navă şi 


SCHELĂ SCHEL//Ă = 
țărm. 


A SCHELĂLĂI A SCHELĂLĂI pers. |intranz 1) (mai ales despre câini) A scoate sunete ascuţite, dese şi repetate.2) |/s + a chelălăi 
3 schelălăie fig. fam. (despre copii) A plânge cu sughiţuri dese şi repetate. 


SCHELĂLĂIT SCHELĂLĂIT 


SCHELARIE SCHELARI//E -i rar Totalitate a schelelor (de pe un şantier). /schelă + suf. —ărie 


PI 
SCHELET SCHELET -e 1) (a om şi la animale) Ansamblul oaselor dintr-un organism; /<ngr. skeletos, lat. 
osatură.2) fig. Fiinţă foarte slabă.3) Totalitate a elementelor care sceletus, fr. squelette, 
constituie baza de rezistenţă a unei construcţii; osatură; carcasă. - de |germ. Skelett 
avion.4) fig. Construcție internă a unei opere scri 


SCEPTRU SCEPTR//U - 1) Baston încrustat cu metal şi cu pietre scumpe, purtat de un suveran |/<lat. sceptrum, fr. 
ca simbol al puterii supreme.2) fig. Autoritate suverană; putere sceptre, it. scettro 
supremă. 


m. 
n. 
n. 
n. 
n. 
n. 
n. 
i 


1) v. A SCHELĂLĂI.2) Sunet caracteristic, ascuţit şi repetat, scos /v. a schelălăi 
mai ales de câini. 


(despre fiinţe) Care are aspect de schelet; asemănător unui schelet /<fr. squelettique 
SCHELETON SCHELETON 1) Sanie de metal foarte joasă pe care se stă culcat pe burtă. 2 ) Sport |/< engl. skeleton 
practicat cu această sanic. 


SCHEMATIC SCHEMĂTI//C că 1) Care constituie o schemă; prezentat în formă de schemă. Crochiu  |/<fr. schematique 
(ci, =ce) adverbial |-.2) Care este prezentat în linii generale; redus la caracterele 
esenţiale. Plan —.3) Care este reprezentat într-o formă foarte 
. simplificată; lipsit de detalii: superficial. Conceptie că. 
SCHEMATISM SCHEMATISM n Caracter schematic. /<lat. schematismus, 
germ. Schematismus, 
fr. schematisme 


A SCHEMATIZA A SCHEMATIZ//Ă 


SCHELETIC SCHELETI//C —că | nţ 
-ci, ce 


1) Reprezentare grafică simplificată a unui obiect.2) Plan redus la /<lat. schema, fr. 
ideile principale; schiță. [G.-D. schemei] scheme, it. schema, 
germ. Schema 


pe fam. Capacitate de pătrundere în esenţa lucrurilor; perspicacitate; /<ngr. skepsis 

pricepere. * Cu = cu socoteală; cu chibzuinţă. 

SCHERZO | SCHERZO [pr.: E a] Piesă (sau parte dintr-o piesă) muzicală cu caracter viu, vesel şi rapid. 
scherțo 


SCHEMĂ SCHEM//Ă = 


SCHEPSIS SCHEPSIS 


CHETING SCHETING -uri 


Patină pe rotile. 2 ) Sport practicat cu aceste patine. 
A SCHEUNA A SCHEUNĂ pers. 3 |intranz 1) (mai ales despre câini) A scoate sunete ascuţite şi jalnice.2) fig. /Onomat. 
scheâună fam. (despre copii) A plânge prefăcut fără lacrimi şi cu glas înăbuşit; pi 
a scânci. 
1) v. A SCHEUNA.2) Sunet caracteristic prelung, scos, mai ales, de 
câini. 


n. 
n. 
n. 
SCHI SCHI -uri n. 1) Obiect în formă de patină lungă din lemn, din metal sau din /<fr. ski, germ. Ski 
material plastic, folosită pentru a aluneca pe zăpadă. 2) Sport de iarnă 
practicat cu astfel de patine. A face =. 
Şi f 


1) Ambarcaţie sportivă uşoară, lungă şi îngustă, cu vele, ramă sau /<fr., engl. skiff 


A SCHIA A SCHI//Ă 62 intranz.  |A se da cu schiurile. [Sil. schi-a] 
motor, folosită la cursele de canotaj academic.2) Probă sportivă 


SCHIF SCHIF -uri 
practicată cu astfel de ambarcaţie. 


-şte 
SCHIJ//Ă = 1) Parte mică dintr-o bombă sau dintr-un proiectil, rezultată prin /<pol. spiza 
L- explozia acestora.2) pop. Aliaj de fier, carbon şi alte elemente (siliciu, 
fosfor, sulf etc.), produs, mai ales, în furnale; fontă; tuci. [G.-D. 
schijei 
SCHIL//OD —oâdă şi 1) (despre fiinţe) Care are o parte de corp mutilată sau deformată; 


(-6zi, —oâde) substantiv. |calic; infirm. 2) (despre membre) Care a fost supus mutilării; ciuntit; 
al deformat; anchilozat. 


A SCHILOD//i —€se A face să se schilodească; a mutila; a sluţi /Din schilod 


A deveni schilod; a pierde integritatea fizică. 

ese 

SCHIM/Ă =e “rar 1) Mişcare a mâinii sau a capului care însoţeşte sau înlocuieşte /<sl. skima, gr. 
Nb vorbirea; gest.2) Contractare (voită sau involuntară) a muşchilor feţei; |schima 


schimonosire a feţei; schimonositură; strâmbătură; grimasă. 


SCHIMB SCHIMB -uri n. 1) Înlocuire a unui obiect sau a unei persoane prin alt obiect sau altă  |/v. a schmba 
persoană. A face —. Piesă de =. * Cu — pe rând. Casă de — casă unde se 
pot schimba banii unei țări pe banii alteia.2) Cedare a unui lucru 
pentru a primi altul în loc (în urma unor neg 


A SCHIMBA A SCHIMBĂ schimb  |ranz 1) (fiinţe, lu-cruri) A supune unui schimb. * — calul pe măgar (sau /<lat. excambiare 
capra pe gâscă, sau cioara pe pupăză) se spune, când dai un lucru bun 
şi primeşti altul mai prost. = (câte) o vorbă (sau (câteva) vorbe) a sta 
puţin de vorbă.2) A face să se schimbe; a pr 


A SE SCHIMBĂ mă  |inzranz. 1) A căpăta o altă formă sau un alt conţinut; a suferi modificări; a se |/<lat. excambiare 
schimb preface; a se modifica; a se preschimba; a se transforma.2) (despre 
persoane) A se îmbrăca cu alte haine (noi, curate); a se primeni. 
SCHIMBABIL SCHIMBĂBIL -ă (-i, Care poate fi schimbat, care se pretează la substituire. Piesă —ă. /a schimba + suf. —bil 
SCHIMBĂCIOS Care se schimbă uşor; supus schimbărilor; schimbător; nestatornic. /a schimba + suf. 
Oşi, —0ă —ăcios 

SCHIMBĂTOR 1 SCHIMBĂT//OR 1 Care se schimbă; care se transformă mereu; variabil; instabil; nestabil. |/a schimba + suf. 

—oâre (-6ri, —0âre Caracter —. Vânt —. Vreme oare. —ător 


-vâre modificări într-un alt sistem. * = de viteze mecanism pentru -ător 
schimbarea vitezei de funcționare sau de deplasare a unei maşini. — de 


cale dispozitiv pentru trecerea vehiculelor de cale ferată d 


SCHIMNIC SCHIMNI//C =că ( =ci, |înv 


SCHIMBĂTOR II SCHIMBĂT//OR II Sistem tehnic sau fizico-chimic cu ajutorul căruia se pot face /a schimba + suf. 


Călugăr care trăieşte într-un loc izolat de lume, petrecându-şi viaţa în |/<sl. skiminiku 
- post şi rugăciune; pustnic; sihastru; ascet. 


e 
A SCHIMNICI A SCHIMNIC//i —6se A fi schimnic; a pustnici; a sihăstri. 
A SE SCHIMNICI A SE SCHIMNIC/AĂ 1) A deveni schimnic; a se face schimnic; a se pustnici.2) fig. A trăi |/Din schimnic 
mă —6sc izolat de lume ca un schimnic; a se pustnici; a se sihăstri. 


SCHIMNICIE SCHIMNICI//E -i 1) Viaţă de schimnic; sihăstrie; pustnicie.2) Loc unde trăieşte un 
schimnic. 


A SCHIMONOSI A SCHIMONOS//i A prezenta inexact modificând în rău; a deforma. — realitatea. — limba. 


7 


sc 
A SE SCHIMONOSI A SE SCHIMONOS// |intranz. A-si schimba expresia normală a feţei (în mod voit sau involuntar); a 
mă —6sc face grimase; a se strâmba; a se sluți. 


SCHIMONOSITURĂ SCHIMONOSITUR// 1) Contractare (voită sau involuntară) a muşchilor feţei; schimonosire |/a schimonosi + suf. 
Ă-= a feţei; strâmbătură; grimasă. 2) Ceea ce este schimonosit. -tură 


Suferință (morală sau fizică) insuportabilă, foarte intensă; chin; 
tortură. 

A SCHINGIUI A SCHINGIUI —6sc  |rranz. 1) A supune unor chinuri (fizice sau morale) groaznice; a tortura.2)  |/schingi + suf. —ui 
fig. (cuvinte, melodii etc.) A denatura, încălcând grav corectitudinea 
firească; a poci; a stâlci. ]Sil. schin-giu-i 


SCHIOR SCHI//OR —oâră ( Persoană care practică schiul. Echipă de —i. [Sil. schi-or] 
—6ri, —0âre 


SCHIP SCHIP -uri n. Recipient de metal, care se descarcă automat şi se deplasează pe role |/<fr., engl. skip 
la o distanţă fixă, folosit (mai ales, în mine sau în fabrici) pentru 
transportul unor materiale (minereuri, cărbuni etc.). 
SCHIROS =uri 


SCHISMĂTI//C —că  |şi Care a efectuat o schismă; care s-a detaşat printr-o schismă. /<ngr. shismatikos, 
(ci, =ce) substantiv lat. schismaticus, fr. 
schismatique 


SCHISM/Ă =e 1) rel. Separare a unor comunități religioase de o biserică unitară în  |/<ngr. shisma, lat. 
urma unor neînţelegeri dogmatice.2) înv. Dezbinare într-o grupare schisma, fr. schisme 
socială, provocată de deosebirile de idei; sciziune. [G.-D. schismei] 


1) Mănăstire mică sau aşezare de călugări, aflată într-un loc izolat.2) 
Totalitate a călugărilor dintr-o asemenea aşezare. 

A SCHIŢA A SCHIŢ!//Ă 62 tranz 1) (desene, tablouri, chipuri etc.) A executa în linii generale (printr-o |/Din schiță 
schiță). * = un gest a face un gest abia zărit. — un zâmbet (sau un 
surâs) a zâmbi abia perceptibil.2) (planuri, proiecte etc.) A elabora 

= Sea: din timp în linii mari; a contura. 

SCHIŢA SCHIŢ//A — 1) Plan redus, care conţine o viziune de ansamblu asupra unei lucrări; |/<fr. esquisse 
schemă.2) Variantă inițială a unei lucrări artistice sau ştiinţifice; 
ciornă; concept.3) Creaţie literară epică în proză, care redă o 
întâmplare scurtă. 


SCHIZOFRENIC SCHIZOFRENI//C Ş Care suferă de schizofrenie. /<fr. schizophrenique 
=că (<ci, =ce substantiv 
SCHIZOFRENIE SCHIZOFRENI//E = 


Boală psihică cronică, care se manifestă prin dereglare treptată a /< fr. schizophrenie 
proceselor mintale. G.-D. schizofreniei 

: Nerv = nerv care pleacă din partea inferioară a măduvei spinării şi se|/<fr. sciatique 
ramifică în partea de jos a corpului (în coapsă, gambă, picior). [Sil. 


manifestă prin dureri în regiunea şalelor (cu iradieri în alte părți ale 
corpului). [G.-D. sciaticei 


Literatura, film etc. cu caracter ştiinţifico-fantastic. /Cuv. engl. 


Concepţie care absolutizează rolul ştiinţei în dezvoltarea societăţii. | |/<fr. scietisme, it. 


al 
n. 
SCHITEAN SCHIT//EÂN =6ni Călugăr dintr-un schit. 
i 
n. 
m. 


(E Stare patologică constând dintr-o afecțiune a nervului sciatic, care se _|/<fr. sciatique 


Sil. sci-en- scientismo 


tranz. ( în anumite domenii sau discipline ) A introduce metodele proprii /cf. lat. scientia 
unor ştiinţe exacte, în special ale matematicii. 
Specialist în scientologie. /Din scientologie 
/<fr. scientologie, 
engl. scientology, 


SCIENTOLOGIC SCIENTOLOGI//C [__! Care ţine de scientologie. /<fr. scientologique 
=că (—ci, ce 
tranz | indeze. 


A SCINDA A SCIND//Ă ez tranz 


A SE SCINDA A SE SCIND//Ă pers. 3 A se despărţi în elemente componente; a se descompune; a se /<fr. scinder 
se —ecâză dezagrega; a se desface; a se dezasambla. 


SCI//T i m ist. Persoană care făcea parte dintr-o veche populaţie indo-europeană |/<fr. scythe, lat. 
ce locuia în sec. VIII-VII î.e.n. în stepele din nordul Mării Negre. 


SCITI//C că (<ci, ce Care aparţinea sciților, propriu sciţilor. /<fr. scythigque 


SCIT 

SCITIC 

A SCIZIONA A SCIZION//Ă -€z A face să se scizioneze. | Sil. sci-zi-o- 
A SE SCIZIONA 


A SE SCIZION//A (despre colectivităţi, organizații, mişcări etc.) A se despărți în /sciziune + suf. -ona 


pers. 3 se —câză fracțiuni (pe baza diferenţelor de principii); a suferi o sciziune. 


SCIZIONIST i m. şi f. 1) Persoană care promovează o politică de sciziune (într-o /<fr. scissionniste 
i organizaţie, într-un grup).2) Persoană care aparține unei fracțiuni. 


Formă de reproducere a unor organisme unicelulare prin divizare în  |/<fr. scissiparite 
două părți egale. | G.-D. sciziparităţii 


SCIZIPARITATE SCIZIPARITĂTE 
SCIZIUNE SCIZIUN//E =i Dezbinare într-o grupare socială, provocată de deosebirile de idei. -  |/<fr. scission 
ideologică. [G.-D. sciziunii ; Sil. sci-zi-u- 


SCLAV SCLAV =ă (i, -) 1) (în sclavagism) Persoană lipsită de drepturi şi de mijloace de /<lat. sclavus 
producţie, de munca şi de viaţa căruia dispunea stăpânul; rob; serv.2) 
fig. Persoană care se supune cu servilitate voinței altuia; rob.3) fig. 
_ Persoană stăpânită de o patimă; rob. -ul fumat 
SCLAVAGISM SCLAVAGISM n. ist. Formaţie social-economică bazată pe proprietatea privată a /<fr. sclavagisme 
ae ai II IERI stăpânului asupra mijloacelor de producţie şi asupra sclavilor. azi 
SCLAVAGI//ST =stă i Care ţine de sclavagism; propriu sclavagismului. Orânduire —stă. 
ti, ste 
Pe. | 1) Stare de sclav; situaţie de rob; robie.2) fig. (despre ţări, clase, 
persoane) Situaţie de dependenţă totală; robie. [G.-D. sclaviei 
SCLERODERMIE |SCLERODERMIE | | Stare patologică, manifestată prin îngroşarea şi întărirea pielii. 


SCLEROTICĂ SCLEROTI//CĂ =ce Membrană exterioară de culoare albă a ochiului; albul ochiului; albuş. |/<fr. sclerotique 


A SCLEROZA A SCLEROZ//Ă -tz 


A SE SCLEROZA A SE SCLEROZ//Ă  |intranz. 1) A se îmbolnăvi de scleroză; a fi atins de scleroză.2) fig. pop. A /<fr. seleroser 
mă -6z pierde partial facultățile intelectuale. 


SCLEROZĂ SCLEROZ//Ă — Stare patologică con-stând în modificarea structurii normale a unui  |/<fr. sclerose 
organ sau țesut ca urmare a proliferării unui ţesut conjunctiv. 


SCLIFOSEALĂ SCLIFOS//EAĂLĂ -€li P] Cochetărie exagerată; marghioleală. /a (se) sclifosi + suf. 
-eală 


A SE SCLIFOSI A SE SCLIFOS//i mă , 1) A plânge prefăcut, trăgând zgomotos şi repetat aerul pe nas; a se  |/<ngr. stilvosa 
-€6sc smiorcăi.2) depr. A avea o comportare de copil cu nazuri; a face 
fasoane; a se fasoni; a se marghioli; a se fandosi. 
A SCLIPI A SCLIP//i —€se j : 1) (despre aştri şi despre alte surse de lumină) A se vedea luminând.2) |/v. a clipi 
(despre lucruri) A luci, reflectând emanaţia unei surse de lumină; a 


1) Care sclipeşte; scânteietor; lucitor. Stea —oare.2) fig. Care vădeşte |/a sclipi + suf. tor 
-dri, —oâre aptitudini intelectuale deosebite. Intelienţă —oare. 
A SCLIPUI A SCLIPU//i —i6se 1) (stări, avere) A aduna cu greu, puţin câte puţin; a înjgheba.2) pop. |/Orig. nec. 
A face în grabă din materiale aflate la îndemână; a înjgheba; a 
închipui; a înfiripa; a improviza. 


SCLIVISEALĂ SCLIVIS//EAĂLĂ -6li Strat subţire de ciment, aplicat pe suprafaţa unei construcții sau a unui |/a sclivisi + suf. —eală 
element de construcție. 


A SCLIVIS//i —6se /<ngr. sklivso 


SCOABĂ SCOÂB//Ă —e /<sl. skoba 
care serveşte pentru îmbinarea unor piese (de obicei, de lemn).2) Disc 
osos de pe pielea unor peşti (nisetru, morun, cegă etc.). 


/<lat. excoquere 


SCOÂRŢI//Ă —e 1) Strat exterior care acoperă tulpinile şi ramurile plantelor lemnoase; |/<lat. scortea 
coajă. * Cu obraz de — lipsit cu totul de ruşine. Mamă (sau soră) de — 
mamă (sau soră) vitregă. — terestră învelişul solid al Pământului. — 


cerebrală strat superior al emisferelor ce 


A SCOATE A SCOATE scot tranz. 1) A lua dintr-un spaţiu închis. — apă din fântână. — pâinea din /<lat. excotere 
cuptor.2) (obiecte fixate, prinse, învelite etc.) A face să iasă afară (cu 
ici i i pului. 
A SCOBI A SCOB//l —€6se (obiecte de lemn sau de alt material) A lăsa vid în interior, scoțând o  |/Din scoabă 
parte din materiale; a exciza; a evida. = un trunchi. 
A SE SCOBI A SE SCOB//l mă —6sc A căuta insistent; a scotoci. — în buzunare. * — în nas (sau în dinți) a-şi 
SCOBITOARE SCOBIT//OĂRE -6ri p ] Băţ mic, subțire, ascuţit la un capăt, cu care se scot rămăşiţele de /a scobi + suf. -toare 
alimente dintre dinți. [G.-D. scobitorii 


1) Canal din scânduri prin care curge apa pentru a pune în mişcare /<sl. skoku 
roata morii; lăptoc; uluc.2) Groapă care se face la căderea apei din 

acest canal.3) Canal pentru scurgerea unui lichid.4) Jgheab înclinat, 

folosit la transportul prin alunecare a unor mate 


SCoC SCOC -uri [. 

A SCOCIORI A SCOCIOR//" —ăsc 1. intranz. A răscoli peste tot, căutând cu râvnă; a cotrobăi; a scotoci; |/Orig. nec. 
a scormoni.2. tranz. 1) fig. (sentimente, amintiri etc.) A face să reînvie 
(producând durere sufletească); a răscoli; a scormoni.2) A scobi 
pătrunzând în adânc: a scormoni. = cu cut 


fam. Treabă realizată; ispravă. * Mare —! mare lucru! (Nu) e mare =  |/Orig. nec. 
(nu) e cine ştie ce lucru important. A (nu) face mare = a (nu) face cine 
tie ce ispravă. 


A SCOFÂLCI A SCOFÂLC//i <€se_ |tranz A face să se scofâlcească. 


1) Moluscă cu corpul moale, închis într-o cochilie calcaroasă. * —-de- |/<sl. skolika 

râu, —-de-baltă scoici dulcicole de talie mică, comestibile. —-de- 

mărgăritar scoică marină exotică în care se formează perle.2) Înveliş 

protector calcaros al acestei moluște; cochilie.3 

1) Adept al scolasticii.2) Cărturar care studiază numai partea formală |/<germ. Scholast 
iinței, ignorând practica. 

1) Care ţine de scolastică; propriu scolasticii.2) Care ţine de partea /<lat. scholasticus, 

formală; rupt de viaţa practică. ngr. scholastik6s, fi. 


n 
A SE SCOFÂLC//i mă |intranz. 1) (despre persoane) A se trage la faţă prin slăbire excesivă.2) (despre |/Orig. nec. 
obiecte din lemn, carton, piele etc.) A-şi pierde forma iniţială (din 
cauza căldurii sau/şi a vechimii); a se deforma prin încovoiere; a se 
SCOTORI 
n 


scolastique 
Ş 1) Operaţie financiară prin care valoarea unei poliţe este achitată /<it. sconto 
anticipat de către o bancă, reţinându-se un anumit procent.2) Dobânda 


SCOLASTICĂ SCOLASTICĂ 1) (în evul mediu) Filozofie predată în şcolile catolice din Europa, /<lat. scholasticus, 
caracterizată prin raționamente abstracte, prin formalism.2) Sistem de |ngr. scholastikos, fr. 
învățământ bazat pe această filozofie.3) fig. Mod formalist de gândire |scolastique 
i de activitate intelectuală, rupt de viață 
SCOLIOZĂ ____________|SCOLIOZ//Ă -e ___|f______|Deviaţie laterală a coloanei vertebrale. [Sil. sco-li-o-] ___________|/<fr. scoliose 
POR e Miriapod veninos, de talie medie, care trăieşte la umezeală şi /<fr. scolopendre, lat. 
SCONT SCONT -uri 

reținută de bancă la efectuarea acestei operaţii.3) Reducere acordată 

Ă debitorului care achită o datorie înainte de se 

A SCONTA A SCONT//A 6z tranz. 1) (poliţe, cambii etc.) A cumpăra înainte de scadenţă; a achiziţiona 
în] [et prin scont.2) fig. A aştepta dinainte, bazându-se pe ceva considerat 

sigur. — O avansare. 


întuneric şi se hrăneşte cu insecte; cârcăiac. scolopendra 
SCONTATOR SCONTAT//OR —oâre |m. şi f. Persoană care efectuează un scont. /a sconta + suf. <or 
-6ri, —0âre 


Anticipare mintală a rezultatului spre care este orientată o activitate; |/<ngr. skopos,lat. 
țel. A urmări un =. A-şi atinge ul. scopus 


pop. (animale) A lipsi de glande sexuale făcând incapabil de a /<sl. skopiti 
procrea; a castra; a jugăni. 


1) pop. Bărbat castrat.2) Membru al unei secte religioase ai cărei /w. a scopi 
adepți se supuneau castrării. 

Rezultat, exprimat în puncte câştigate şi pierdute într-o competiţie /<fr., engl. score 
sportivă, care reflectă raportul de forțe dintre doi concurenţi sau două 

echipe. 


(despre copaci) A se face scorburos; a deveni boşturos. 


1) Spaţiu gol în tulpina unui copac, format în locul miezului lemnos  |/<lat. scorbula 
putrezit.2) Scobitură într-un mal sau într-o stâncă. [G.-D. scorburii] 


(despre arbori) Care are (multe) scorburi; boşturos; găunos. 


SCORBUT -uri 3 Boală cauzată de lipsa vitaminei C, care se manifestă prin anemie, /<lat. scorbutus, 
sângerarea gingiilor şi căderea dinților. germ. Scorbut, fr. 
scorbut 
SCORBUTI//C că 1) Care ţine de scorbut;, propriu scorbutului.2) şi substantival Care /<lat. scorbuticus, 
(ci, —ce) suferă de scorbut. germ. Skorbutisch, fr 
scorbutique 

Sos pregătit din nuci presate, cartofi fierţi şi zdrobiţi (sau miez de /<ngr. skordalia 

pâine), la care se adaugă usturoi, zeamă de lămâie (sau oţet) şi 

untdelemn. 


1) Sportiv care marchează cele mai multe goluri pe durata unei /<engl. scorer 
competiţii; golgheter.2) Persoană care ţine evidența (şi afişează ) 
scorul într-o competiție sportivă. | Monosilabic 


pl. Panou pe care se afişează scorul într-o întrecere sportivă. /<engl. scorer 
Monosilabic 


/<fr. scorie 


A SCORNI : 1) (vorbe, zvonuri, minciuni) A plăsmui, punând în circulaţie cu rea- |/<bulg. skorna 
voințţă.2) înv. A descoperi prin muncă creatoare; a născoci, a inventa; 
a izvodi. 
A SE SCORNI A SE SCORN/A pers. |i , rar (despre fenomene ale naturii) A începe brusc şi cu violență; a se  |/<bulg. skorna 
3 se —6şte stârni; a se dezlănţui, a se declanşa. Viscolul s-a —it către seară. Mia 


-6dri, —0âre 
A 
A 


sco A SCOROJ/i ese 
SE S L 


1) v. SCORPION.2) folc. Fiinţă fantastică, închipuită ca un monstru  |/<sl. skorpija 
feminin cu mai multe capete, care varsă flăcări pe nări şi al cărei 
sânge ar avea proprietăţi miraculoase.3) fig. Femeie rea şi perfidă. [G. 


SCORPIE SCORPI//E =i 
SCORPION SCORPION = m 


SCORȚAR SCORŢĂR -i m 
sabie, cu gâtul alb şi cu pântecele galben; ţiclete. 


SCORŢAREL SCORȚĂRE//L -i m. (diminutiv de la scorţar) Pasăre migratoare, de talie mică, de culoare  |/scorţar + suf. —el 
cenuşie, cu pete albe, cu cioc lung, ascuţit şi încovoiat, care îşi face 
cuibul în scorburi şi se hrăneşte cu insecte şi larve de sub scoarța 


D. sco Sil. scor-pi-e 


1) Animal nevertebrat exotic, asemănător cu păianjenul, având un /<fr. scorpion 
abdomen mobil, pe a cărui parte inferioară se află glande veninoase.2) 

la sing. mai ales art. Constelaţie din emisfera australă. * Zodia —ului 

unul din cele douăsprezece sectoare ale zodiacu 


Pasăre migratoare, insectivoră, de talie mică, cu ciocul în formă de /scoarță + suf. —ar 


copacilor. 

(diminutiv de la scoarță) Scoarța măcinată a unor copaci exotici, care |/scoarță + suf. 
are o aromă plăcută, şi este folosită în alimentaţie (drept condiment) şi|-işoară 

în medicină. |G.-D. scorțişoarei 


Specie de arbori exotici, cu scoarță aromatică, care este folosită drept |/Din scorţişoară 
condiment. 


SCORŢIŞOARĂ SCORŢIŞOAR//Ă —e 


SCORŢIŞOR SCORŢIŞOR -i m 

SCORȚOS SCORŢ//OS —oâsă 

SCORUŞ UŞ = m 

SCORUŞĂ SCORUŞ//Ă -e 

SCOTĂ SCOT//Ă =e 

SCOTH SCOTH [pr.: scoci] n : 

A SCOTOCI A SCOTOC//i —6sc A răscoli peste tot, căutând cu râvnă; a cotrobăi; a scormoni; a 

scociori. 

SCOȚIAN I SCOŢI//ÂN 1 -ână ( IL 3 Persoană care face parte din populaţia de bază a Scoției sau este /Scoţia n. pr. + suf. 
-€ni, -6ne originară din Scoţia. -an 

SCOȚIAN II SCOŢI//ÂN II —ână ( 2] Care aparţine Scoției sau populației ei; din Scoția. /Scoţia n. pr. + suf. 

-€ni, -6ne -an 


1) Care are aspect de scoarță; asemănător cu scoarța. Pânză —oasă. 
Piele -oasă.2) Care are scoarță groasă. Arbore =. 

Arbore înalt cu frunze lunguieţe, zimţate, cu flori albe şi cu fructe /Din scoruşă 

mari, comestibile, cu lemnul dur, întrebuințat în industria mobilelor. 


Parâmă folosită pentru fixarea colțului inferior al unei pânze de /<it. scotta 
corabie. 


Fâşie adezivă, îngustă (trasparentă), folosită la lipit (pachete). 


COROJI A SE SCOROJ//i pers. |inzranz. 1) (despre obiecte din lemn, carton, piele etc.) A-şi pierde forma /S + a coroji 
3 se —€şte inițială (din cauza căldurii sau/şi a vechimii); a se deforma prin 
încovoiere; a se scofâlci.2) (despre vopsea, var, tencuială) A se 
desprinde de pe o suprafaţă prin umflare; a se coşcovi; 


/<bulg. skorusa 


SCOVARDA SCOVÂRDĂ scovârzi 1) mai ales la pl. Plăcintă prăjită în grăsime.2) fig. Persoană foarte /<sl. skovrada 
slabă. [G.-D. scoverzii 
SCRA 


ĂD SCRĂDIŞ -uri : 1) Depunere de nisip sau de pietriş mărunt, amestecat cu scoici, melci,]/Orig. nec. 
etc., formând fundul unui râu, al unui fluviu, al unei bălţi.2) Loc 
acoperit cu astfel de depuneri. 


SCRANCIOB SCRÂNCIOB -uri n Instalaţie distractivă alcătuită din unul sau mai multe leagăne, care /<sl. sukrontiti 
balansează înainte şi înapoi sau se rotesc în jurul unei axe fixe. 
A SCRÂNTI A SCRÂNT//i —&se 
A SE SCRÂNTI A SE SCRÂNT//i mă 
—€sc 


SCRÂNTITURĂ SCRÂNTITUR//Ă -i /a scrânti + suf. —tură 
SCRÂŞNET SCRÂŞNET -e n. 


Â A SCRÂȘN//i —6se j ş 1) A-şi contracta cu putere fălcile, frecând dinţii de jos cu cei de sus şi|/<sl. skruzitati, bulg. 
producând un scârțâit specific (ca manifestare a furiei sau durerii).2) |skărsa, sb. skrăiti 
fig. A articula sunetele printre dinți (de mânie sau de ură).3) A 


ii ai II a a II i a 
-dri, —oâre 
A SE SCREME A SE SCREME mă ] & 1) A-şi contracta muşchii pentru evacuarea conținutului din /<lat. exprimere 
screm intestine.2) fig. fam. A se strădui pentru a realiza ceva, depunând mari 
skreper 
, scriba 


A SCRIE A SCRIE scriu 1. intranz. 1) A reprezenta grafic vorbirea.2) A întreţine /<lat. scribere 
corespondenţă.3) A practica scrisul.2. tranz. 1) (texte) A formula în 
SCRIERE SCRIER//E =i IN. a scrie 
redare a semnelor grafice. — cursivă.4) Creaţie spirituală fixată pe 
hârtie — literară. — ştiinţifică. | Sil. scri-e- 
SCRIITOR SCRIIT//OR —oâre( „şi f. 1) Autor de opere literare.2) înv. Slujbaş care scria acte, petiţii, /a scrie + suf. <tor 
-6ri, —oâre) scrisori.3) înv. Secretar al domnitorului sau al unui alt demnitar de 
—câscă (—6şti ă. 
1) Totalitate a scriitorilor; tagmă scriitoricească.2) Mulţime de /scriitor+ suf. -ime 
scriitori. | G.-D. scriitorimii; Sil. scri-i- 


IŞ 


SCRIJEA 1) Felie foarte subțire (dintr-un aliment, dintr-o legumă, dintr-un /<sl. scrizali 
fruct). — de harbuz.2) Varză murată în foi (folosită, mai ales, pentru 
sarmale). 

A SCRIJELI 1) (obiecte) A tăia la suprafaţă cu o unealtă ascuţită.2) (imagini) A /Din scrijea 
reprezenta prin tăiere (pe suprafaţa unui obiect). [ Var. a scrijela] 


A practica scrima. /<fr. escrimer 


Gen de sport care cuprinde probe de sabic, de spadă şi de floretă. [G.- [/<it. scrima, fr. 


D. scrimei escrime 


Sportiv care practică scrima. /<fr. escrimeur 


SCRIN -uri /<rus. skrin, lat. 
scrinium 

oă ă biiuterii, 

SCRIPCĂR -i 1) pop. Muzicant care cântă la scripcă; viorist.2) Insectă care trăieşte |/scripcă + suf. —ar 

plopi şi care scoate un țârâit specific; plopar. 

SCRIPCĂ reg. Instrument muzical constând dintr-o cutie de rezonanță pe care  |/<ucr., rus. skripka 
sunt întinse patru coarde, care produc sunete, când se trece peste ele 
cu arcuşul (sau când sunt ciupite); vioară; violină. A cânta la —. 

SCRIPETE 1) Dispozitiv special pentru ridicarea greutăților. — fix. = mobil.2) /<rus. skripet 
Dispozitiv constând din două roți fixate pe un ax comun, folosit 
pentru mişcarea ițelor la stative. 


înv. 1) Registre, acte de evidența.2) Note din aceste registre.3) livr.  |/<lat. scripta 
Documente vechi; hrisoave. 


1) Care este trecut în scripte. Fond —. Personal —.2) rar Care este /scripte + suf. =ic 
consemnat în scris. 

depr. Funcţionar mărunt; birocrat. /Din scripte 

rar Atitudine caracterizată printr-o respectare exagerată a /scriptolog + suf. —ie 


formalităţilor şi a regulilor scrise; birocratism. [G.-D. scriptologiei] 


m. şi f. depr. Persoană care are mania scrisului. 
SCRIPTOMANIE E) depr. Manie a scrisului. 
i 
SCRIPTURĂ SCRIPTUR//Ă -i înv. v. SCRIERE. * Sfânta — scriere bisericească care cuprinde Vechiul şi |/<lat. scriptura 
Noul Testament; Biblie. [G.-D. scripturii 


SCRIS I SCRIS 1 -e n mai ales la pl. rar Ansamblu de semne convenționale făcute pe o IN. a scrie 
suprafaţă plană (mai ales hârtie). 


(5) 
SCRIS II SCRI//S II să (<şi, | |v. A SCRIE.e În = notatpe hârtie. 
„A 


SCRIS III SCRIS III -uri 1) v. SCRIERE.2) Fel propriu de a caligrafia semnele grafice. — IN. a scri 
neciteţ. A falsifica —ul cuiva. 
SCRIS IV SCRI//S IV —şi (în credinţele populare) Persoană menită să devină soţul cuiva; ursit. 


SCRISOARE SCRIS//OÂĂRE 6ri Comunicare în scris transmisă cuiva (de regulă, prin poştă); epistolă; |/scris + suf. —oare 
ăvaş. = recomandată. [G.-D. scrisorii 


SCROAFĂ 1) Femelă a porcului sau a mistreţului. * —-de-baltă pasăre acvatică, de|/<lat. scrofa 
talie medie, cu picioare lungi, cu pene roşietice şi pe alocuri negre; 
scrofiță. —a-cu-Purcei constelație în emisfera septentrională.2) fig. 
depr. Femeie lipsită de bună-cuviință. 


SCROAMBE SCROAMBE f  |pl.reg. Cizme grosolane, nepotrivitepepicior. 


SCROB SCROB -uri Fel de mâncare pregătit din ouă bătute (uneori amestecate cu brânză, |/<bulg., sb. skrob 
cu jumări, cu mărar sau ceapă) şi prăjite la foc mic. 
SCROBEALĂ SCROB//EAĂLĂ li E Amidon cu care se apretează albiturile după spălat; apret. /a scrobi + suf. —eală 
A SCROBI A SCROB//i —6sc (rufe, ţesături, fire textile) A clăti cu scrobeală pentru a da rigiditate şi |/<bulg. skrobja, sb. 
aspect; a apreta. skrobiti 


SCROFIŢĂ SCROFIŢ//A -e (diminutiv de la scroafă) Pasăre acvatică, de talie medie, cu picioare  |/scroafă + suf. —ţă 
lungi, cu pene roşietice şi pe alocuri negre; scroafă-de-baltă. 


1) la pl. Familie de plante cu flori bisexuate şi fructe capsulare /<fr. scrofulariacees 
(reprezentanţi: gura-leului, lumânărica, iarba-neagră etc.).2) Plantă 
din această familie. 


SCROFULĂ SCROFUL//Ă = pe] Inflamaţie a ganglionilor limfatici la bolnavii de scrofuloză. /<fr. scrofules 


1) Care are scrofuloză; care este bolnav de scrofuloză.2) Care ţine de |/<fr. scrofuleux 
scrofuloză; propriu scrofulozei. 


url 


SCRUMBIE 
SCRUMIERĂ 


SCRUPUL -e Sentiment foarte dezvoltat al onoarei, al corectitudinii, al moralei, al |/<fr. scrupule 


datoriei manifestat în viaţa zilnică. * Fără — (sau lipsit de =, sau —e) 
(care acționează) fără a ţine cont de nici un fel de norme morale. 


SCRUPULOS I SCRUPULOS 1 În mod foarte conştiincios. /<fr. scrupuleux 


ady. | 
SCRUPULOS II SCRUPUL//OS II 1) Care are scrupule; dotat cu scrupule; conştiincios; corect.2) (despre |/<fr. scrupuleux 
-0âsă (-6şi, —0âse) manifestări ale persoanelor) Care denotă scrupule; cu multă exigenţă 
morală. Sinceritate —oasă.3) Care acţionează cu multă grijă; făcut cu 
mare atenţic. 


SCRUPULOZITATE SCRUPULOZITATE Caracter scrupulos; corectitudine; conştiinciozitate. [G.-D. /<fr. scrupulosite 


scrupulozităţii 


A SCRUTA A SCRUT//Ă 62 tranz 1) A privi pătrunzător; a cerceta atent cu privirea.2) fig. A analiza /<fr. scruter 
amănunțit (pentru a pătrunde în esenţa lucrurilor). = cu mintea. 


dv. 
dv. 


SCRUTĂTOR 1 SCRUTĂTOR 1 FI În mod foarte atent; cu multă atenție. A privi =. /<fr. scrutateur, lat. 
scrutator 
SCRUTĂTOR II SCRUTĂT//OR II | 1) (despre privire sau despre ochi) Care scrutează; care cercetează cu |/<fr. scrutateur, lat. 


-ovâre (-6ri, —oâre) multă atenţie; iscoditor.2) fig. (despre persoane) Care examinează cu |scrutator 
minuţiozitate pentru a pătrunde în esența lucrurilor. 


Stada 
A 
=3 


„scrutin 


SCRUTIN SCRUTIN -e 1) Totalitate a operaţiilor electorale.2) Mod de organizare a 
alegerilor. 
SCUAR SCUAR -uri Mică grădină publică în zona oraşului (de obicei, la răspântie); spaţiu |/<fr. square 


verde. 


n. 
a 
a 
| 
SCUFIE SCUFI//E = 1) Acoperământ pentru cap care se îmbracă înainte de culcare; . skufia 
tichie.2) Căciulă mică rotundă purtată de călugărițe.3) Bonetă cu două 
panglici ce se leagă sub bărbie, purtată de sugaci; tichie. [G.-D. 
5 scufiei 
A SCUFUNDA A SCUFUNDA obiecte) A băga sau a intra cu totul într-un lichid. S + a cufunda 
A SE SCUFUNDA SE SCUFUNDĂ mă (despre obiecte) A intra (adânc) în ceva; a se afunda. /S + a cufunda 
scufuind 
SCUFUNDĂTOR 1 SCUFUNDĂT//OR 1 [RI 1) Care se cufundă.2) Care cufundă. /. a cufunda 
—oâre (-6ri, —0âre 
SCUFUNDĂTOR II SCUFUNDĂT//OR II |m. şi Persoană specializată în cufundarea sub apă. /v. a cufunda 
—0âre (-6ri, —oâre 
A SCUIPA A SCUIPA scuip 1. tranz. 1) (salivă, flegmă etc.) A arunca din gură (cu ajutorul limbii |/<lat. scupire 
şi a buzelor); a stupi. * = sânge a fi grav bolnav (de tuberculoză). A-şi 
- sufletul cu cineva (sau cu ceva) a se chinui mult cu o persoană 
nepricepută sau îndărătnică ori cu un lucr 
UIPĂTOARE 


A SE SCUIPA A SE SCUIPĂ mă intranz A face (concomitent) schimb de batjocuri (cu cineva). <lat. scupire 
CUIPAT SCUIPĂ//T +4i m. aliva dată afară din gură; stupit. v. a scuipa 


SC SCUIPĂT//OĂRE 6ri E Vas special, în localurile publice, în care se scuipă. /a scuipa + suf. 


SCUL SCUL -—uri Legătură de fire textile înfăşurate în formă de colac /<ngr. skouli 


io Ii) Poni = 
5» 
va 
= 


d 
= 
O 
5 
(d) 


1) A face să se scoale.2) fig. (persoane) A atrage într-o acţiune amplă 
de interes comun; a mobiliza. = tot satul. 

A SE SCULA A SE SCULĂ mă scol |intranz 1) A trece de la o stare de somn la cea de veghe; a se trezi; a se /<ngr. excubulare 
deştepta. — la ora şapte. * — din morţi a învia.2) A lua poziţie verticală; 
a se ridica în picioare. = de pe scaun. * = din pat (sau după o boală) a 
se însănătoşi. 

SCUL//Ă —e 1) mai ales la pl. Obiect fabricat şi acţionat manual în vederea 


executării unei operaţii de muncă; unealtă; instrument.2) Parte activă 
SCULĂRIE SCULĂRI//E - 


a unei maşini-unelte care vine în contact direct cu materialul ce se 
CULER SCULER -i 


1) Loc unde se păstrează sculele; depozit de scule.2) Totalitate de /sculă + suf. —ărie 
scule. [G.-D. sculăriei 
A SCULPTA A SCULPT//A €z 


i 
Muncitor care face sau repară scule. 
SCULPTOR SCULPTOR -i 


1. tranz. 1) (imagini artistice) A crea prin cioplirea sau modelarea /<fr. sculpter 
unui material (lemn, piatră etc.).2) A împodobi cu sculpturi. — 
mobila.2. intranz. A practica sculptura. | Sil. sculp 

SCULPTORIȚĂ SCULPTORIŢ//Ă =e 


m] 
m. |Artist care profesează sculptura. [Sil. sculp-tor] ________________ /<te. seulpteur 
| |Artistă care profesează sculptura. sculptor + suf. =iţă | 
SCULPTURAL SCULPTURĂL -ă (-i, 
e) 
SCULPTURĂ SCULPTUR//Ă =i 1) Arta de a reda plastic imagini prin cioplirea sau modelarea unor /<fr. sculpture, lat. 
materiale dure sau maleabile; artă a sculptării.2) Creaţie artistică sculptura 
sculptată; operă realizată de un sculptor.3) Ansamblu specific de 
opere sculptate. [G.-D. sculpturii 
tranz] 


m 
m 
frumuseţea sculpturilor. Siluctă —=ă.3) (despre opere de artă) Care este 
lucrat cu mare grijă; adus la perfecțiune. [Sil. sculp-tu-] 


1) Care ţine de sculptură; propriu sculpturii. Artă —ă.2) Care evocă /<fr. sculptural 

SCUMP SCUMP =ă (i, —e) 1) şi adverbial (despre lucruri) Care costă mult; care are preţ ridicat;  |/<sl. skonpu 
costisitor. Piatră —ă (sau prețioasă) mineral cu proprietăți fizice 

SCUMPĂTATE SCUMPĂT//ÂTE —ăţi 


/scump + suf. —ătate 
atenţie şi grijă deosebită.2) mai ales la pl. Lucru scump; obiect 
preţios. 
1) Situaţie când preţurile la mărfuri sunt foarte ridicate.2) fig. fam. /scump + suf. —ete 


SCUMPETE SCUMPETE 
Persoană iubită şi dorită. 


i 
intranz 1) A deveni (mai) scump.2) A manifesta zgârcenie (vânzând sau 
-6sc cumpărând); a se calici; a se zgârci. 

SCUMPIE SCUMPI//E = Arbust înalt, cu frunze eliptice şi flori verzi-gălbui, grupate în /<pol. skapia 
inflorescențe, ale cărui frunze şi coajă sunt folosite în tăbăcăric, aa 
vopsitorie şi medicină. G.-D. scumpiei 

(| 


SCUN//D —dă (<zi, 1) (despre fiinţe) Care este de statură mică; mic de stat.2) (despre /<sl. skondu 
-de 


lucruri) Care este de înălțime mică; puţin înalt; jos. 


ntranz. 
- înv. 
Tranz. 


A SCURGE A SCURGE scurg tranz. 1) (lichide) A face să curgă (dintr-un amestec sau dintr-un vas). — /<lat. excurrere 
zerul din brânză. * A-şi = ochii a plânge mult. — vlaga (din cineva) a 
slei de puteri (pe cineva).2) (fructe, rufe etc.) A presa, evacuând 
lichidul; a stoarce. 
A SE SCURGE A SE SCURGE pers. 3 |intranz. 1) (despre fluide) A ieşi (dintr-un recipient) încet şi în cantităţi mici.2)|/<lat. excurrere 
se scurge (despre şuvoaie, torente de apă) A curge în josul pantelor până la 
epuizare.3) (despre ochi) A-şi pierde lichidul pe care îl conţine ca 
urmare a spargerii globului ocular.4) fig. 
SCURGERE SCURGER!//E =i 1) v. A SCURGE şi A SE SCURGE.2) Loc prin care se scurge un /v. a scurge 
fluid.3) pop. Substanţă care se scurge din corpul omului în cazul unor 
boli; secreție patolo ge. 
A SCURMĂ scurm 1) (pământ, paie, gunoi etc.) A răscoli, dând la o parte straturile de /cf. lat. excorrimare 
e 
= 


deasupra; a scormoni; a râcâi.2) fig. (despre gânduri, griji etc.) A 
SCURS SCUR//S =să (-şi, =se 
S 


7 î FRI a : CERES 
CURSOARE SCURS//OĂRE -6ri |f rar 
unui lichid.4) fig. Totalitate a elementelor degradate ale unei societăți; 
drojdie; pleavă; putregai 
C 
V. 


SCURSURĂ SCURSUR//Ă -i ___|f_____ Lichid eare se scurge. scurs suf ură | 


| 
SCURT II SCUR//T II -ă (<i, /<lat. excurtus 
te) 
(pe cineva) din = a manifesta asprime (faţă de cineva). A ţine (pe 
E cineva) din = a supune (pe cineva) unui contr 
A SCURTA A SCURT//A —6z tranz. (dimensiuni, distanţe, termeni etc.) A face să se scurteze. = o rochie. =|/Din scurt 
drumul. * = limba (cuiva) a face (pe cineva) să tacă, punând în 
imposibilitatea de a bârfi. = vorba a pune capăt discuţiei. 


A SE SCURTA A SE SCURT//Ă pers. |intranz. A deveni (mai) scurt; a se reduce; a se micşora. 
3 se —eâză 


SCURTĂ 1 SCURT//Ă 1 e |Paltonscurt,căptuşitcublană,culânăsaucuvată.-depiele. 


Inflamaţie a ganglionilor limfatici de la subsuori sau de la stinghii; 
udmă. A face =. 

PE e 1) Bucată scurtă de lemn; retevei.2) Cărare, drum ce duce de-a 
dreptul; calea cea mai scurtă. A luat-o , 


SCURTCIRCUIT -—e 7 1) Legătură electrică de rezistenţă foarte mică stabilită între două /scurt + circuit 
puncte ale unui circuit.2) Întrerupere a curentului electric ca urmare a 
stabilirii unei astfel de legături. [Sil. scurt-cir-cu-it 


A SCURICIRCUITA A realiza un scurtcircuit. /Din scurtcircuit 
SCURTCIRCUIT//Ă 


A SE SCURTCIRCUITA A SE intranz. A se produce un scurtcircuit. /Din scurtcircuit 
SCURTCIRCUIT//Ă 


SCURTEICĂ SCURTEI//CĂ =<ci [O |Haină țărănească scurtă (caţaveică. [Sil. -tei-] /scurtă + /scurtă + suf. —eică | cică 


POR aa - tn al E Film de scurt metraj (care nu depăşeşte 1000 m). [Sil. scurt-me-traj] 


ti SCUT -uri 1) (în antichitate şi în evul mediu) Armă defensivă de lemn, de metal |/<lat. scutum 
sau de piele, cu care luptătorii îşi apărau corpul de lovituri; pavăză. * 
A se întoarce din luptă cu = a ieşi E luptă biruitor.2) Blazon de 
form: i fig. 

SCUTEALĂ __|SCUDIEALĂ ci || v. A SCUTI, - Cu - eu mare economie, 

E de țesătură folosită pentru înfășarea sugacilor; pelincă. * În ce 
E: fragedă copilărie. 

Țăran scutit de plata birului domnesc în schimbul unor obligații 
suplimentare faţă de proprietarul moşiei. 

Vehicul uşor, asemănător motocicletei, dar cu roţi mai mici şi cadrul 
deschis, pe care se stă ca pe scaun. 

tranz. A elibera de îndatoriri. — de impozit. * —eşte-mă, te rog! lasă-mă, te 
rog, în pace; slăbeşte-mă, te rog! 


A SCUTURA Ă scu 1. tranz. 1) A face să se scuture.2) (obiecte sau persoane) A mişca /<lat. excutulare 
brusc şi repetat în direcții opuse. = un pom. * = pe cineva de bani a-i 
lua cuiva banii. = (pe cineva) frigurile a avea un acces de malarie.3) 


/<lat. excutulare 


(desprinzându-se fin loc).2) A se cui de ceva supărător. = de 
praf.3) fig. A reuşi să se eliberese de ceva care incomodează; a se 


SCUTURĂTOARE SCUTURĂT//OĂRE 
-6ri 


SCUTURĂTOR SCUTURĂT//OR 
-0âre 


A SCUZA A SCUZĂ scuz i 1) (persoane) A scuti de pedeapsă; a ierta.2) A elibera de acuzaţie, /<fr. excuser, it. 
primind scuzele aduse; a ierta.3) (greşeli, fapte reprobabile) A trece  |scusare 
cu vederea; a da uitării; a ierta. 

A SE SCUZA A SE SCUZĂ mă scuz |intrarz. A-şi cere scuze (pentru o greşeală, pentru un deranj etc.); a cere /<fr. excuser, it. 
iertare; a-şi exprima regretul. * Scuzaţi (vă rog)! formulă de politeţe  |scusare 
prin care cineva îşi cere iertare pentru o greşeală, pentru un deranj etc. 


SCUZABIL SCUZĂBIL -ă (ci, e 


SCUZ//Ă <e 1) Motiv invocat de cineva pentru a-şi dovedi nevinovăția sau pentru |/<it. scusa, fr. escuse 
a se eschiva de la ceva; îndreptăţire; justificare. 2 ) Exprimare a 
regretului (faţă de cineva) pentru o greşeală involuntară; iertare. * A 
cere —e a cere iertare. A primi —ele cuiva a a 


(sine, sie, sieşi, îşi, şi) 1) (indică persoana care îndeplineşte şi suferă |/<lat. se 
acţiunea) Se spală pe faţă. * De la sine fără participarea cuiva. În sinea 
mea (ta, sa etc.) în conştiinţa mea (ta, sa etc.).2) (indică valoarea 
impersonală sau personal-generali 
SEAM//Ă I. 1) Fapt divers; chestiune. * Dare de = raport de activitate.2) Mod de |/<ung. szâm 
desfăşurare a unei acțiuni; rânduială. * A şti —a la ceva a cunoaşte 
rostul unui lucru; a şti meşteşugul.3) Cantitate nedeterminată. O = de 
cuvinte. * Peste = peste măsură. Fără numă 


SEAMĂN sâmeni : Persoană care este la fel cu alta.* Fără (de) — fără asemănare; 


SEAR//Ă seri /<lat. sera 
începutul nopţii. O = de primăvară. * Spre (sau înspre, către) = pe 
înserate. De cu = a) încă în seara zilei trecute; b) de cum s-a înserat. 
Bună -a (sau a bună) formulă de salut 


SEÂRBĂD -ă (serbezi, 1) (despre alimente) Care este fără gust.2) (despre persoane) Care nu 

serbede are vlagă; palid la faţă.3) fig plictiseşte; monoton. 

Glandă —e glandă de la rădăcina părului, care secretează sebumul. /<fr. sebace, lat. 

-e): Sil. -ce-u sebaceus 

Boală a pielii care se manifestă prin tulburări ale funcţiei secretoare a 
glandelor sebacee. |Sil. -re-e 

ce 

n. Substanţă grasă produsă de glandele sebacee. 

sebum 


1) Care este lipsit de apă sau de umezeală; uscat. Teren =. * Tuse /<lat. siccus 
seacă tuse fără expectoraţie. Ger = ger uscat, fără zăpadă. Vin = vin 
nealcoolizat. A mânca de — a posti.2) şi fig. Care nu are nimic în 
interior; gol; deşert. Nucă seacă. * Ca 
A SECĂ see 1. tranz. 1) (râuri, mlaştini, terenuri etc.) A face să devină sec; a /<lat. siccare 
asana; a usca. * = de puteri (sau de vlagă) a face să-şi epuizeze toată 
forța fizică; a istovi; a vlăgui, a epuiza; a extenua.2) fig. A supune 
unor chinuri morale.2. intranz. | 


SECÂN//T <4ă (<ţi, (despre drepte, curbe) Care întretaie o dreaptă sau un plan. * Plan -  |/<fr. secant, germ. 
te plan care intersectează una sau mai multe suprafețe. Sekante 


SECÂNT//Ă —e 1) Linie dreaptă care intersectează o linie curbă în două (sau mai /<fr. secant, germ. 


multe) puncte.2) mat. Funcție trigonometrică a unghiului într-un Sekante 
triunghi dreptunghic. 


SECARĂ 1) Plantă erbacee cerealieră cu paiul mai lung şi cu spicul mai subţire |/<lat. secale 
şi mai aspru decât la grâu.2) Boabele acestei plante. [G.-D. secarei] 


SECATOR SECAT//OR -oare Foarfece mare cu cuțite scurte şi braţe lungi, folosit la grădinărit. 


SECĂCIUNE SECĂCIUNI//E = 1) Caracter sec; uscăciune.2) Vreme uscată; secetă; uscăciune. /<lat. siccatio, —onis 


SECĂRICĂ 1 SECĂR//ICĂ 1 -6le (diminutiv de la secară) Plantă erbacee cultivată pentru semințele /secară + suf. —ică 
aromatice, folosite în medicină şi drept condiment; chimen; chimion. 


ECĂRICĂ II SECĂRICĂ II (diminutiv de la secară) Rachiu fabricat din secară. 


A SECĂTUI A SECĂTU/i =i6se |. tranz. 1) A face să nu mai dispună; a slei. = de puteri.2) (soluri /a seca + suf. ui 
fertile) A face să se secătuiască.2. intranz. (despre rezerve) A dispărea 
complet; a seca. 
A SE SECĂTUI A SE SECĂTU//i mă |intranz 1) (despre soluri) A deveni neroditor.2) (despre persoane) A-şi slăbi |/a seca + suf. ui 
-6sc organismul, alimentându-se cu hrană puţină şi lipsită de calorii. 


SECĂTURĂ SECĂTUR!//Ă -i CI Om de nimic; puşlama; derbedeu; golan. /a seca + suf. —ătură 


A SECERA A SECERĂ secer tranz. 1) (cereale păioase, iarbă etc.) A reteza de la rădăcină (cu secera, cu  |/<lat. sicilare 
cositoarea sau cu combina). — grâu.2) fig. (despre moarte, epidemii, 
războaie etc.) A ucide în număr mare; a omori în masă; a cosi; a 


decima. 
ECERAR SECERÂR /secară + suf. -ar 


ECERÂT 1) v. A SECERA.2) Timpul când se seceră; seceriş. 
SECER//Ă = 1) Unealtă agricolă, formată dintr-o lamă arcuită (cu tă1ş, mai ales, /<lat. sicilis 
dinţat) fixată într-un mâner de lemn şi folosită pentru secerat.2) la 


sing. Munca seceratului. 
SECERAT//OARE Maşină agricolă pentru secerat. * —-legătoare maşină care seceră şi /a secera + suf. 
-6ri leagă î pi. -ătoare 


SECERĂT//OR —oâre(|m. şi f Persoană care seceră. /a secera + suf. -tor 
-6ri, —0âre 


SECERIŞ -uri n. 1) v. A SECERA.2) Timpul când se seceră.3) Recoltă secerată. 


n. | 
ti,—ste 
ti, -stă 
PE i Separare de un stat cu scopul de a se uni cu altul sau de a forma un  |/<fr. secession, lat. 
stat aparte. [Sil. -si-u- secess10, —onis 
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SECETA SECET//Ă = 1) Fenomen care se produce în natură şi care se manifestă prin lipsă  |/<lat. siccitas 


de ploi, prin vânturi uscate şi arşiță, ce dăunează plantelor şi în special 
culturilor agricole.2) Vreme uscată; uscăciune. 


SECETOS SECET//OS —oâsă 1) (de-spre timp) Care se caracterizează prin secetă, fără precipitaţii [/secetă + suf. —os 
(-6şi, —oâse) atmosferice; uscăcios. An —.2) (despre terenuri) Care este lipsit de 
ploi (şi de surse de apă în general); bântuit de secetă. 
cu forța (în mod ilegal). seguestrare 
SECHESTRU SECHESTR//U = A Măsură oficială destinată să prevină înstrăinarea de către debitor a /<lat. sequestrum, 
bunurilor sale materiale până la achitarea unei datorii. [Sil. -ches-tru] |sequestrer, fr. 
segquestre 
SECOL SECOL -e , 1) Perioadă de timp egală cu o sută de ani; veac.2) fig. Perioadă foarte |/<lat. saecculum, it. 
lungă de timp; veşnicie.3) Perioadă de timp considerată ca fiind o 
unitate istorică cu anumite caracteristici specifice. 
SECRET I SECRET 1 -e A 1) Fapt ce trebuie ținut ascuns; lucru care nu trebuie divulgat; taină.2) |/<fr. secret, lat. 
Mijloc ascuns, cunoscut de un număr redus de persoane, care asigură |secretus 
reuşita unei acţiuni, cheie a succesului.3) Loc izolat într-o închisoare. 


SECRET II SECRE//T II =tă (<ţi, 1) Care este ținut ascuns; cunoscut unui număr redus de persoane.2)  |/<lat. secretus 
te) Care este plasat în aşa fel încât nu se vede; ascuns vederii; mascat; 
camuflat.3) (despre persoane) Care îşi ascunde natura sau conduita sa 
adevărată, care nu face confidenţe.4) (despre s 


A SECRETA A SECRET//Ă pers. 3 (despre glande) A produce o secreție. [Sil. se-cre-; Şi secretă] 
—câză 


SECRETAR SECRETĂR <ă (i,  |m. şif 1) Slujbaş însărcinat cu lucrări de secretariat. — particular.2) Persoană |/<fr. secretaire, lat. 
e) care scrie procesul- verbal al unei adunări.3) Funcţionar care secretarius 
pregăteşte lucrările şi duce la îndeplinire hotărârile organului suprem 
al puterii de stat, ale unui minister ori ale 


SECRETARIAT SECRETARIAT —e |n. 1) Organ care îndeplineşte funcţii de organizare şi conducere curentă. |/<fr. secretariat 
-ul O.N.U.2) Serviciu, într-o întreprindere sau într-o organizație, care 


se ocupă cu lucrul de cancelarie.3) Grup de persoane, de obicei alese, 
însărcinate să elaboreze hotărârea unei 


SECRETINĂ SECRETINĂ CI Substanţă de natură hormonală care stimulează secreția pancreatică. 
SECRETOR SECRET//OR -oâre Care secretează. Organ =. 
-dri, —oâre 


SECREŢIE SECREŢI//E -i 


SECTANT II SECTÂN//T 1 tă (<4ţi, 1) Care ţine de o sectă; propriu unei secte.2) Care vădeşte exclusivism |/<lat. secans, —ntis 
Ae i ingeri; exclusivist. 

SECTANT II SECTÂN//T 11 tă ( Adept al unei secte religioase. 
ţi, —te 
te iti 

SECTAR II SECTĂR II -ă (i, —e) 

SECTARISM SECTARISM 

TORIST 


1) Atitudine a celui care este sectar.2) fig. Predominare a intereselor  |/<fr. sectarisme 
față de cele comune; îngustime de vederi. 


1) Comunitate religioasă care s-a separat de biserica oficială.2) fig.  |/<lat. secta, fr. secte 
Grup de persoane izolate, care susţin o doctrină filozofică, politică 


. sector, germ. Sektor 

SECTOR II SECT//OR II —oâre n. 1) Subdiviziune administrativ-teritorială într-un oraş.2) Domeniu de  |/<fr. secteur, lat. 
activitate; compartiment. = economic.3) Zonă de acţiune a unei unități sector, germ. Sektor 
militare. 

Ofiţer sau subofițer de poliţie având în sarcină menţinerea ordinii /sector + suf. „st 
publice şi evidenţa populaţiei dintr-un sector, dintr-un cartier. 

SECȚIE SECŢI//E = 1) Subdiviziune administrativ-organizatorică sau de producţie în /<fr. section, lat. 
cadrul unei instituţii sau întreprinderi. = mecanică.2) Raion într-un sectio, —onis 
magazin. —a de încălțăminte. |G.-D. secţiei; Sil. -ţi-e 

1) (obiecte integrale) A împărți în secţiuni.2) A despica printr-o /<fr. sectionner 
secțiune. | Sil. -ţi-o- 

SECŢIUNE SECŢIUN//E =i 1) Tăietură făcută într-un corp şi locul unde s-a făcut această /<fr. section, lat. 
tăietură.2) Porţiune căpătată în urma împărțirii unui spaţiu.3) sectio, —onis 
Suprafaţă formată prin întretăierea unui corp cu un plan. — 

- longitudinală. — transversală. — plană. [G.-D. secțiunii; Sil. -ti 

SECULAR SECULAR -ă (-, —e) Care există de secole; de vârsta unui secol; centenar. /<lat. saecularis, fi. 

(bunuri bisericeşti sau mănăstireşti) A trece în proprietatea statului; a |/<fr. seculariser 
etatiza. 

ae aa POI Care urmează imediat după primul (loc, timp, importanță, rang etc.); |/<lat. secundus, fr. 

- al doilea. second 


e 
second 
1) (persoane) A ajuta (la înfăptuirea unor acțiuni), aflându-se /<lat. secundare, fr. 
alături.2) A însoţi cu o melodie; a acompania. seconder 


SECUNDANT SECUNDÂN/T =tă ( „şi f. /<germ Sekundant, 
i, —te) lat. secundans, —ntis 


/<lat. secundus, fr. 
seconde, germ. 


livr. În al doilea rând. 


Instrument de precizie (asemănător cu un ceasornic) pentru măsurarea |/secundă + metru 
intervalelor de timp până la fracțiuni de secundă. 


1) Unealtă asemănătoare toporului, dar cu muchie mai mare, folosită |/<lat. securis 
pentru doborârea copacilor şi pentru despicatul lemnelor.2) (în evul 
mediu) Armă de luptă. [G.-D. securii 


Persoană care îşi desfăşoară activitatea în cadrul securităţii de stat. /Securlitate] + suf. 
ist 
Sticlă cu rezistență mărită, folosită pentru parbrize şi ferestre la /<germ. 


autovehicule. Sekurit| glass 


SECURITATE SECURITATE 1) Situaţie fără pericol; lipsă de primejdie; siguranță.2) Organ de stat |/<lat. securitas, —atis, 
care are ca sarcină apărarea organizării politice şi sociale a statului.  |fr. securite 


A SECURIZA A SECURIZ//Ă -6z (sticlă) A trata termic în vederea obţinerii securitului. /securi [it] + suf. —za 


SECVENȚĂ SECVENŢI//Ă = 1) Serie de fapte care se succedă într-o anumită ordine şi formează un |/<fr. sequence, lat. 


tot unitar.2) Serie de imagini care formează un episod cinematografic. |sequentia, it. 
sequenza 


SECVENȚIAL SECVENȚIAL -ă (i, 


SEDATIV SEDATIV — şi adjectival Medicament care are proprietatea de a calma durerea sau |/<fr. sedatif 
excitaţiile psihice; calmant; anal 
SEDENTAR SEDENTAR -ă (1, —) |] 1) (despre persoane) Care obişnuieşte să stea mai mult timp într-un  |/<fr. sedontaire, lat. 


deplasări.3) (despre populaţii, popoare) Care trăieşte permanent în 
acelaşi loc; cu trai stabil. * Păsări —e păsări 


1) Stare în care se află o populaţie sedentară.2) Mod de trai lipsit de  |/sedentar + suf. -ism 
mişcare; viață sedentară. 


Semn diacritic în formă de virgulă, pus sub o consoană, pentru a-i /<fr. cedille 
modifica valoarea. [G.-D. sedilei 


loc; care stă mai mult acasă.2) (despre ocupaţii) Care se exercită fără |sedentarius 
SEDENTARISM SEDENTARISM 


SEDILĂ SEDIL//Ă -e 


SEDIMENT SEDIMENT -e : 1) Acumulare sub formă de straturi a unei roci, provenită din /<fr. sediment, lat. 
sfărâmăturile altor roci sau minerale.2) Strat apărut în urma depunerii |sedimentum 
la fund a particulelor solide aflate în suspensie într-un lichid. 


A SE SEDIMENTA A SE SEDIMENT//Ă 
pers. 3 se —eâză 


/<fr. sedimentation 


Care îndeamnă la sediţiune. [Sil. -ţi-os] /<fr. seditieux 
Acţiune violentă împotriva unei nedreptăți; răzvrătire; revoltă; /<fr. sedition 
rebeliune; răscoală. 


fig. Centru de conducere şi de propagare a unor idei şi influențe; 
focar. | Sil. se-diu 


Care seduce; în stare să seducă. /a seduce + suf. —ător 


Bărbat care seduce. /a seduce + suf. -ător 


1) (persoane) A căuta să pună stăpânire pe deplin (prin comportare,  |/<lat. seducere, fr. 
exterior, vorbe etc.); a capta prin însuşiri deosebite; a cuceri.2) fig. seduire 
(despre lucruri, activităţi etc.) A atrage foarte puternic; a fascina; a 


/<lat. seductio, —onis, 
fr. seduction 


de două extremităţi. — de cerc.2) Parte distinctă a unui întreg. = de segmentum, germ. 
intestin.3) Fiecare dintre inelele care alcătuiesc corpul unor Segment 


A SEGMENTA A SEGMENT//Ă ez 
SEGMENTAR SEGMENTĂR -ă (i, 


A face să se segrege. [Sil. se-gre-] /<lat. segregare, it. 
segregare 


A SE SEGREGA ] (despre elementele componente ale unor materiale sau substanţe) A se|/<lat. segregare, it. 
3 se segrâgă separa prin diferite procese fizice, chimice sau biologice. segregare 
SEGREGARE SEGREG//AĂRE -ări 1) v. A SEGREGA şi A SE SEGREGA.2) biol. Fenomen de separare |/v. a (se) segrega 
a caracterelor materne de cele paterne în procesul hibridizării 
plantelor. 


1) v. SEGREGARE.2) tehn. Lipsă de omogenitate a compoziţiei /<fr. segregation 
chimice a unui material sau substanţe.3) : — rasială separare forțată a 
populaţiei de culoare de populaţia albă. [G.-D. segregaţiei; Sil. se-gre- 


SEGREGAȚIE SEGREGĂŢI/E -i 


SEGREGAȚIONIST SEGREGAȚIONI//ST /<fr. segregationniste 
-stă ti, —ste 


SEIF SEIF -uri 4 1) Dulap sau ladă specială în care se păstrează bani, hârtii de valoare, |/<engl. safe 
documente, obiecte de preț; casă.2) Încăpere, special amenajată, în 
care se află asemenea dulapuri. | Monosilabic 


SEIM SEIM uri i ări 
SEIMĂ SEIM//Ă e Fisură patologică la copitele cailor (sau ale altor animale 


(în ţările româneşti sec. XVII-XVIII) Ostaş mercenar care îşi făcea 
serviciul în garda de pază de la curtea domnitorului. seymen 
Navă maritimă destinată pescuitului, înzestrată cu instalaţii de 
prelucrare primară şi de refrigerare a peştelui. 
1) Cutremur de pământ.2) fig. Tulburare socială de mari Ii. 
SEISMI//C =că (<ci, 1) Care ţine de seisme; propriu seismelor.2) (despre regiuni) Care se |/<fr. seismique 
ce) caracterizează prin seisme frecvente.3) (despre staţii, aparate) Care 


serveşte la înregistrarea seismelor; destinat înregistrării seismelor. 
Sil. se-is- 


SEISMICITATE SEISMICITĂTE fe | Grad de intensitate şi de frecvenţă a seismelor într-o regiune. 
SEISMOGRAF SEISMOGRAF -e 


SEISMOGRAFIC SEISMOGRAFI//C 
=că (<ci, = ce 


SEISMOGRAFIE SEISMOGRAFIE 


SEISMOGRAMĂ SEISMOGRÂM//Ă -e 


SEISMOLOG SEISMOLO//G -gă 
gi, ge 
SEISMOLOGIC SEISMOLOGI//C =că 
=ci, =ce 


SEISMOLOGIE SEISMOLOGIE 


SEISMOMETRIE SEISMOMETRIE 


propagare a undelor seismice din scoarța terestră şi cu construirea 
aparatelor corespunzătoare. 


SEISMOMETRU SEISMOMETR//U e 
SEJUR SEJUR -uri Şedere temporară într-o staţiune, pe un itinerar turistic. 
SELECT SELEC//T tă (<+i, Care se distinge prin calități deosebite; ales. 


A SELECTA A SELECT//Ă €z 1. tranz. (obiecte sau ființe) A alege după un anumit criteriu; a /Din select 
selecționa.2. intranz. telecom. A recepționa posturile de emisie, 
delimitându-le unele de altele. 


SELECTIV SELECTIV =ă (=, —) 1) Care se efectuează prin selecţie.2) (despre sisteme tehnice) Care  |[/<fr. selectif 


poate realiza o selecţie între mai multe elemente de aceeaşi natură. 
SELECTIVITATE SELECTIVITĂTE 1) Capacitate de selecţie a unui sistem tehnic sau fizico-chimic.2) /<fr. selectivite 
biol. Însuşire a plantelor şi a animalelor de a face selecţie naturală în 
procesul de fecundare şi în comportarea faţă de condiţiile de viaţă. 


SELECTOR SELECT//OR —oâre 1) Dispozitiv pentru operaţii de selectare. * = telefonic dispozitiv de  |/<fr. selecteur 
comutație într-o centrală telefonică automată, care selectează linia 
cerută de abonat.2) Maşină agricolă pentru curăţarea seminţelor de 


impurități şi împărțirea lor pe calități. 


SELECŢI//E =i 1) Alegere făcută cu un anumit scop, după anumite criterii.2) Proces |/<fr. selection, lat. 


prin care se selectează animalele cu anumite caractere şi aptitudini în |selectio, —onis 
vederea perpetuării speciei.3) Ştiinţă care se ocupă cu studiul 
metodelor de ameliorare şi obtinere a unor rase şi 


1) v. A SELECTA.2) (specii, rase, soiuri) A obține (pentru prima 
dată) sau a îmbunătăți prin selecție artificială. [Sil. -ţi-o- 
pers. 3 se —câză suferi selecția naturală. -bil 
SELECŢIONABIL SELECŢIONABIL -ă [=] 1) Care poate fi selecționat.) şi substantival (despre sportivi) Care 
este apt de a fi ales să participe la o competiţie. -bil 
SELECȚIONATOR E o i Persoană specializată în selecția artificială. 
tor 


i e 
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SELECȚIONISM SELECȚIONISM 


ESI 

SELENAR SELENĂR -ă (i, e) Mi 
m] 

|] 


Teorie care admite existenţa selecţiei naturale în biologie /< fr. selecţionisme 


i za FIRII 
Care este caracteristic Selenei; referitor la Lună; lunar. /Selene n. pr. + suf. 
ar 
5: ă, i 


SELENAUT SELENAU/T fi 
SELENIC SELENI//C =că (=ci, Care conţine seleniu; de seleniu 


SELENIT Varietate de ghips de culoare galbenă-aurie sau albă, din care sunt 
confecționate obiecte decorative 

SELENIU SELENIU Metaloid solid negru-cenuşiu, asemănător cu sulful, întrebuințat în 
industria sticlei, la vulcanizarea cauciucului etc. 


SELENODEZIE SELENODEZIE |Ştiinţăcareseocupăcustudiul formeişi dimensiunilor Lunii. 


SELENOGRAFIE 


n. 
OR = |m. 
SELECȚIONER SELECȚIONER =ă ( Persoană care selecționează sportivii pentru o echipă reprezentativă. 
i, e 
n. 
m. 


SELENOLOG SELENOLO//G gi 


SELENOLOGIE SELENOLOGIE Ştiinţă interdisciplinară care se ocupă cu studiul structurii şi /<engl. selenology 
compoziţiei chimico-mineralogice a Lunii. 


SELENOSTAT SELENOSTĂT -e Aparat pentru ţinerea Lunii în câmpul de observaţie. 


SELFACTOR 


SELIŞTE 


SEMAFOR 


SEMAFORIST 


A SEMAFORIZA 


SEMANTEM 


SEMANTIC 


SEMANTICIAN 


SEMANTICISM 


SEMANTICIST 1 


SEMANTICIST II 


SEMASIOLOG 


SEMASIOLOGIC 


SEMASIOLOGIE 


A SEMĂNA 1 


A SEMANA II 


SELFACT//OR —oâre 


| 


ELIŞTI//E = 
SEM seme 


SEMAF//OR —oâre 


77| 
E 


MAFORI//ST =stă ( 
i, ste 
EMAFORIZ//Ă 
SEMANTEM -e 


d 
= 


[92] 


SEMÂNTI//C =că (<ci, 
ce 


SEMANTICI//ÂN 
-dnă (-€ni, ne 
SEMANTICISM 


SEMANTICI//ST 1 
stă (-şti, —ste 
SEMANTICI//ST II 
-stă ti, -ste 
SEMASIOLO//G -gă 
1, ge 
SEMASIOLOGI//C 
=că (<ci, =ce 
SEMASIOLOGIE 


A SEMĂNĂ I seâmăn 


A SEMĂNĂ II seâmăn 


(în industria textilă) Maşină pentru filarea şi înfăşurarea firului pe /<germ. Selfaktor, 
ţevi. engl. selfactor 


f |Vatrasatului. /<sl. seliste 

n lingv. Unitate minimă de semnificaţie care nu se realizează /<fr. seme 
idenendent, ci numai în componența unui semem. 

n Dispozitiv de semnalizare pentru reglementarea circulaţiei pe calea  |/<fr. semaphore 
ferată, pe străzi etc.; semnalizator; stop. 

| | 

n 

n 


Persoană care mânuieşte un semafor. /<fr. semaphoriste 
2, 


o stradă, o intersecție de drumuri) A prevedea cu semafoare. /semafor + suf. iza 


lingv. Parte de cuvânt considerată ca purtătoare a sensului lexical. /<fr. semanteme 


1) Ansamblu de sensuri proprii unităţilor unei limbi.2) Ramură a /<fr. semantique 
lingvisticii care se ocupă cu studiul sensurilor unităţilor de limbă; 


[3 Care ţine de semantică; propriu semanticii. Valoare —că. Studiu =. /<fr. semantique 


semasiologie. [G.-D. semanticii 


Curent în filozofia contemporană, care susţine că problema principală |/semantică + suf. 
a filozofiei este interpretarea sensului cuvintelor; filozofie semantică. 


Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul sensurilor unităților de |/<fr. semasiologie 
limbă; semantică. | G.-D. semasiologiei 
1) (seminţe de plante cultivate) A introduce în sol (pentru a încolți şi a|/<lat. seminare 


„şi f 

Specialist în semantică; semasiolog. 
„şi f 
„şi f 


creşte); a însămânţa. — grâu. * Culege ce-ai semănat se spune, când 
cineva trebuie să suporte consecinţele unor fapte de-ale sale.2) pop. 
persoane) A presăra cu seminţe de cereale 
intranz. 1) A avea trăsături comune; a fi deopotrivă; a se potrivi; a se asemăna;|/<lat. similare 
a se asemui. Seamănă cu fratele său. * — ca două picături de apă a avea 
foarte multe trăsături comune.2) A avea aparenţa (de); a fi în aparență; 
a da semne (de); a părea; a se arăta. 


SEMĂNĂTOARE SEMĂNĂT//OĂRE CI Maşină agricolă pentru semănat. 
-6ri -toare 


til 500 


SEMĂNĂTURĂ SEMĂNĂTUR//Ă =i NE 1) mai ales la pl. Totalitate a plantelor răsărite din sămânța semănată. |/a semăna + suf. 


i de primăvară. A de toamnă.2) Teren agricol semănat. —ătură 
SEMEM -e lingv. Unitate de semnificaţie a unui cuvânt, alcătuită din mai multe 
SEMEN =i 


n 3 mai ales la pl. Fiinţă care seamănă perfect cu altă ființă; pereche 
potrivită. 
SEMESTRIAL SEMESTRIAL -ă (i, I. 1) Care ţine de semestru; referitor la semestru.2) şi adverbial Care se |/<lat. semestrialis, fr. 


e) produce în fiecare semestru; la un interval de un semestru.3) (despre  |semestriel, germ. 
publicaţii periodice) Care apare în fiecare semestru. [Sil. -mes-tri-al] |Semestral 


N. 
m. 
N. 


SEMESTRU SEMESTR//U e II 1) Perioadă de şase luni consecutive; jumătate de an .2) Jumătate dintr 
un an şcolar sau universitar. |Sil. -mes-tru semestris 


SEMEȚ SEM//EŢ -câţă (“6ţi, |şi 1) Care exprimă demnitate şi mândrie; plin de demnitate şi mândrie; |/Orig. nec. 
-6ţe) adverbial  |falnic; trufaş.2) Care se remarcă prin curaj; curajos; îndrăzneț.3) rar 
Care are o părere exagerată despre calităţile sale; plin de sine; 
_ mândru; fudul; încrezut; măreț; însâmfat; înfumur 
A SE SEMEŢI A SE SEMEŢ//l mă  |intranz. A-şi da importanță deosebită; a se umfla în pene; a se îngâmfa; a se  |/Din semeţ 
SEMEŢIE SEMEŢI//E = 1) Caracter semeţ;, fală; măreţie.2) Atitudine de superioritate /semeţ + suf. —e 
nejustificată faţa de alţii; fală; măreție; îngâmfare; înfumurare; 


fudulie; mândrie. |G.-D. semeţiei 
SEMIACVATIC SEMIACVÂTI//C =că 


(despre plante şi animale) Care trăieşte parțial în apă. [Sil. -mi-ac-] 
ci, =ce 
tă (<i, te substantiv. |carte reduse. 
SEMIARTICULAȚIE SEMIARTICULĂŢI// Articulaţie între două piese, care permite deplasarea lor relativă în 
E i lungul unei axe. 
mea) 
-tă (ci, —e substantiv 


SEMIAUXILIAR SEMIAUXILIAR -ă ( : Verb = verb cu rol sintactic asemănător cu al auxiliarelor propriu-  |/<fr. semi- auxiliaire 
=, e 


zise, care dă o nuanță modală, reieşită din sensul său lexical. 


SEMICALC SEMICĂLC -uri n. lingv. Cuvânt sau expresie în care o parte constituie un împrumut din |/semi- + calc 

altă limbă, iar cealaltă parte este formată pe baza resurselor interne ale | 

limbii date; semiâmprumut. 

SEMICENTENĂR -e 1) Jumătate a unui centenar; cincizeci de ani.2) Timp când se 
împlinesc cincizeci de ani de la un eveniment important. 


SEMICERC SEMICERC -uri 1) geom. Fiecare dintre cele două jumătăţi în care este împărţit un /semi- +cerc 


cerc de diametrul său.2) Grup de elemente aranjate în forma unei 
jumătăți de cerc. * În = în formă de arc. 


SEMICIRCULAR Care are forma unui semicerc. * Canale —e canale din partea /<fr. semicirculaire 
superioară a urechii interne. 

SEMICOLONIAL 1) Care este pe jumătate colonial. Ţară —ă.2) Care este caracteristic  |/semi- + colonial 
pentru o semicolonic; propriu unei semicolonii. Regim —. 


1) (despre materiale) Care are conductibilitate electrică /<fr. semi-cunducteur 
intermediară.2) (despre dispozitive) Care funcţionează pe baza 
materialelor cu conductibilitate electrică intermediară. 


SEMICONSOANĂ Sunet intermediar între consoană şi vocală; semivocală. 
SEMIDEŞERT iune i ară ă şi deşert; semipustiu. 
E E 


te 


SEMIDREAPTĂ SEMIDR//EAPTĂ Fiecare dintre cele două părţi ale unei linii drepte în care aceasta este |/semi- + dreaptă 
-€pte împărțită de un punct al ei. 


procesului de fabricaţie. [Sil. -fa-bri- 


SEMIFEUDAL EMIFEUDĂL =ă (i, Care are trăsături feudale; cu rămăşiţe ale orânduirii feudale. /semi- + feudal 


SEMIFINALĂ EMIFINĂL//Ă =e Fiecare dintre cele două întâlniri intermediare ale unor competiţii /semi- + finală 
i rin rezultatul cărora sunt determinaţi finaliştii. 


SEMIFINALIST /semifinală + suf. ist 


SEMIFABRICAT SEMIFABRICÂT -e Produs industrial, prelucrat parţial, care nu a trecut prin toate fazele 


SEMIFLUID SEMIFLUI//D —dă 
-zi, —de 


SEMIFOND SEMIFOND 

SEMIFONDIST Sportiv care practică probe de semifond. /semifond + suf. —ist 

SEMIGRAS SEMIGRĂ//S =să (şi, (despre caractere tipografice) Care are conturul mai gras decât /semi- + gras 
se caracterele obişnuite; aldin. 


SEMIÎMPRUMUT , Cuvânt sau expresie în care o parte constituie un împrumut din altă  |/semi- + împrumut 
-uri limbă, iar cealaltă parte este formată pe baza resurselor interne ale 
limbii date; semicalc. 


SEMILEGAL SEMILEGĂL -ă (ci, 


SEMILICHID SEMILICHI//D —dă  |şi 

-zi, de 

SEMILUNĂ SEMILUN//Ă = 1) Aspect al Lunii în faza primului şi ultimului pătrar, văzută în formă |/semi- + lună 
de seceră.2) Semn simbolic al islamismului.3) fig. art. Imperiul 
Otoman. 


SEMINAL SEMINĂL =ă (i, —) [3 1) Care ţine de spermă; propriu spermei.2) Care se referă la sămânța 
plantelor. 


SEMINĂR -e n. 1) Lecţie practică în şcoala superioară, în cadrul căreia studenţii îşi  |/<fr. seminaire, lat. 
fixează şi îşi aprofundează cunoştinţele teoretice.2) Cerc de studii în |seminarium 
cadrul unei organizaţii obşteşti sau al unei instituţii care urmăreşte 
perfecționarea calificării profesionale. 


SEMINARIST SEMINARI//ST =şti Elev al unui seminar teologic. 


SEMINCER I SEMINCER 1 -i m. 1) Arbore lăsat de sămânță la tăierea unei păduri în vederea /seminţe + suf. —ar 
regenerării naturale.2) Plantă agricolă lăsată neculeasă (după 
recoltare), destinată producerii de seminţe.3) Loc pe care se cultivă 
plante de sămânţă.4) Ştiulete de porumb păstrat nedezghiocat 


SEMINCER II SEMINCER II -ă (-i, Care ţine de plantele lăsate pentru sămânță; propriu plantelor lăsate  |/seminţe + suf. —ar 
—e pentru sămânță. 


SEMINOLOGIE SEMINOLOGIE f____ |Ramurăa botaniciicareseocupăcustudiul semințelor. II! 


SEMINOMAD SEMINOMĂ//D —dă  |şi Care este pe jumătate nomad. 
-zi, —de i 
SEMINOMADISM SEMINOMADISM n. Stare în care se află o populaţie seminomadă; nomadism parțial. 
nomadisme 
SEMINŢERIE SEMINȚERI//E = rar Magazin unde se vând seminţe (de flori şi de legume). 


SEMINŢI//E =i 1) Totalitate a oamenilor de o anumită naţionalitate; neam; popor.2)  |/sămânță + suf. ie 
Succesiune de generaţii ce se trag dintr-un strămoş comun; neam; 
familie.3) Specie de animale; rasă. [G.-D. seminţiei 


SEMINŢI SEMINȚIŞ uri n. 
SEMIOBSCUR SEMIOBSCUR -ă (=i, Care este pe jumătate obscur, insuficient iluminat. /semi- + obscur 
SEMIOBSCURITATE SEMIOBSCURITĂTE 1) Caracter semiobscur.2) Lumină semiobscură; semiîntuneric. 


SEMIOCLUSIV SEMIOCLUSIV -ă şi (despre sunete consonante) Care este pe jumătate oclusiv; care începe |/semi- + oclusiv 
- substantiv_|cu o ocluzie şi se termină printr-o constricție; africat. 


i, e 
SEMIOFICIAL SEMIOFICIAL =ă (=i, Care este numai pe jumătate oficial; oficial numai parţial. /<fr. semi -officiel 


SEMIOLOG EMIOLO//G pă ( |m.şif Specialist în semiologic. /<fr. semiologue 
gi, ge 
SEMIOLOGIC SEMIOLOGI//C =că Care ţine de semiologie; propriu semiologiei. /<fr. semiologique 


ci, —ce 

SEMIOLOGIE SEMIOLOGIE 1) Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul simptomelor /<fr. semologie 
diferitelor boli, precum şi cu metodele de diagnosticare a lor.2) Ştiinţă 

care se ocupă cu studiul general al semnelor si al sistemelor de semne; 

semiotică. [G.-D. semiologiei; Sil. -mi-o- 


Care ţine de semiotică; propriu semioticii. /<fr. semiotique 
Ştiinţă care se ocupă cu studiul general al semnelor şi al sistemelor de [/<fr. semiotique 
semne. |G.-D. semioticii; Sil. -mi-o- 


EI 
S 
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e 
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3 
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SEMIOTIC SEMIOTI//C =că (ci, 


ce 
SEMIOTICĂ SEMIOTICĂ 


SEMIPREPARAT SEMIPREPARÂT -e Preparat culinar în parte pregătit, care urmează să fie definitivat 
ulterior. 


/ 
SEMIPUSTIU SEMIPUSTIU -ri Regiune intermediară între stepă şi pustiu; semideșert. 
SEMISON SEMISON =ă (i.e) | |(despresunete vocale) Care nuare valoaresilabică. /<lat. semi- + sonus 
SEMIT 1 SEMI//TIă (<ţi, <e)| ———|v.SEMITIC. <fr. s&mite 


SEMIT II SEMI//T UI =tă (i, |m. şif (în vechea clasificare etnografică) Persoană care face parte dintr-un  |/<fr. semite 
te) grup de popoare, înrudite prin limbă, din sud-vestul Asiei şi nord-estul 
Africii (arabi, evrei, sirieni etc.). 


SEMITIC SEMITI//C =că (<ci, | Care aparţine semiților. * Limbi —ce ramură a limbilor afro-asiatice. 


SEMITISM SEMITISM 1) Mod de a fi al semiţilor.2) Cuvânt sau expresie de origine semitică. |/<fr. semitisme 
SEMITOLOG SEMITOLO//G —gă ( |m. şif Specialist în semitologie. /<fr. semitologue 
Bi» ge 
SEMITOLOGIC SEMITOLOGI//C =că Care ţine de semitologie; propriu semitologiei. /< fr. semitologique 
ci, ce 


SEMITOLOGIE SEMITOLOGIE 


= 


<fr. semitique 


Ştiinţă interdisciplinară care se ocupă cu studiul culturii, istoriei, /<fr. semitologie 
limbilor şi literaturilor popoarelor semitice. 
1) muz. Interval de o jumătate de ton; cel mai mic interval între două |/<fr. semi-ton 
sunete alăturate.2) Nuanţă intermediară între un ton închis la altul 
deschis al unei culori. 


Sunet intermediar între vocală şi consoană; semiconsoană. /semi- + vocală 


SEMITON SEMITON -uri 


SEMIVOCALĂ SEMIVOCĂL//Ă -e 


1) Ceea ce serveşte pentru a indica sau exprima ceva; indicator. = de |/<lat. signum 
ploaie. * = de hotar obiect (piatră, stâlp, copac etc.) care indică o linie 


/Din semn 
iscăli.2. intranz. A-şi scrie numele cu propria mână sub text; a-şi pune 
iscălitura pe un act oficial; a iscăli. 

1) Semn convenţional (acustic sau optic) prin care se transmite o /<fr. signal, germ. 
informaţie la distanță.2) Dispozitiv special pentru transmiterea unor  |Signal 
astfel de semne convenţionale.3) Sunet convențional de recunoaştere 
i post de radio sau a unei emisiuni radiofonic 
A aduce la cunoştinţă, atrăgând atenţia în mod special; a menționa.  |/<fr. signaler 


= 

[“2] 

d) 
] 


A SEMNA A SEMN//Ă -€z 
SEMNAL SEMNĂL -e 


A SEMNALA A SEMNAL//Ă 62 tranz 
A SEMNALIZA A SEMNALIZ//Ă -6z 
semnale. 


SEMNALIZARE SEMNALIZ//ĂRE 1) v. A SEMNALIZA.2) Instalaţie pentru producerea şi transmiterea  |/v. a semnaliza 
-ări semnalelor.3) Sistem de semnale, folosit într-un domeniu oarecare. * 
Sistem de — totalitate a semnalelor prin care un organism face legătura 
cu mediul înconjurător. 


SEMIZEU SEMIZE//U =i m. (în mitologia antică) Persoană născută dintr-o zeitate şi o ființă - + zeu 
pământeană; erou. 
tranz. 


A comunica prin semnale (la distanță); a da de ştire, transmițând /semnal + suf. iza 


A substantiv -iza 


SEMNALIZATOR II SEMNALIZAT//OR II |n. 1) Dispozitiv de semnalizare pentru reglementarea circulaţiei pe calea |/a semnaliza + suf. 
ferată, pe străzi etc.; semafor; stop.2) Indicator luminos la 
autovehicule, care arată schimbarea direcției de mers. 


SEMNALMENT SEMNALMENT = Semn particular după care poate fi identificată o persoană. /<fr. signalement 
SEMNATAR SEMNATĂR -ă (i, 


SEMNĂTUR//Ă -i Nume al unei persoane scris cu propria mână (sub textul unui act,al |/a semna + suf. 
unei scrisori etc.) pentru a confirma exactitatea celor relatate sau -ătură 
pentru a-şi asuma o anumită responsabilitate; iscălitură. 


A SEMNIFICA 3 |intranz A fi dotat cu o anumită semnificaţie; a însemna. /<fr. signifier 


SEMNIFICANT Element formal al semnului lingvistic. /<fr. signifiant, it. 
sienificante 

SEMNIFICĂT Conţinut semantic al semnului lingvistic. 

SEMNIFICATIV NIFICATIV -ă 1) Care exprimă cu claritate precisă; cu înţeles precis.2) Care vorbeşte |/<fr. significatif 

i, e) de la sine; plin de înţeles; grăitor; elocvent.3) rar Care prezintă 

valoare; de anumită importanță; important; însemnat. 

1) Conţinut semantic al unui cuvânt al unei forme gramaticale sau al |/<fr. signification 

unei construcții; accepţie.2) Valoare simbolică a unui fapt sau a unui 


m. 

m 

[ui G.-D. semnificației; Sil. -ţi-e 

n. 1) în Roma antică) Organ suprem al puterii de stat în timpul /<lat. senatus, fi. 
republicii.2) (în unele țări) Camera superioară a parlamentului.3) : =  |senat 
universitar consiliu al profesorilor pe lângă rector. 

Membru al unui senat. /<lat. senator, fr. 

senateur 
livr. 
n. 


SEMNIFICAȚIE SEMNIFICĂŢI//E = 


SENATOR SENATOR -i 


SENATORIAL SENATORIAL -ă (-i, 


1) Care este caracteristic pentru senat; propriu senatului.2) Care ține  |/<fr. senatorial 
e de senatori; propriu senatorilor. 
SENA SENA Amestec de frunze şi fructe uscate de siminichie, folosit ca purgativ şi 
ca diuretic. 


SENECTUTE SENECTU//TE i livr Ultima perioadă în evoluţia unei fiinţe, caracterizată prin slăbirea /<lat. senectus, —utis 
funcţiilor fiziologice; vârstă înaintată. | G.-D. senectuţii 


SENIL SENIL =ă Ci, e) 


Care ţine de senilitate; caracteristic pentru senilitate. /<lat. senilis, fr. 
senile 


SENILITATE SENILITĂTE -j Stare de slăbire a funcţiilor organice şi intelectuale la bătrâneţe. [G.- 
D. senilității 


SENINI SENIN 1 Lipsă de nori; seninătate; limpezime. * Din — deodată; pe neaşteptate. 

SENIN II SENIN 11 =ă (i, e) 2 1) (despre cer, timp etc.) Care este fără nori; limpede.2) fig. Care 
vădeşte linişte sufletească; calm; netulburat. Privire =ă. 

SENINĂTATE SENINĂTATE pi 1) Stare a cerului senin; limpezime.2) Expresie plină de linişte /senin + suf. —ătate 


sufletească; mină calmă. | G.-D. seninătății 


SENIOR 1-i . 1) (în evul mediu) Mare feudal, stăpân al unui domeniu, care avea /<fr. seigneur, it. 
drept de suzeranitate asupra vasalilor săi.2) (în unele țări europene;  |signor, signore 
folosit şi ca termen de adresare) Reprezentant al claselor avute. [Sil. - 


SENIOR II SENIOR II -i , (în opoziţie cu junior) 1) Sportiv care a depăşit vârsta juniorilor.2) rar |/<lat. senior 
(pe lângă un nume de persoană) Tata în raport cu fiul.3) fig. Persoana 
cea mai în vârstă dintr-o colectivitate. 


SENIORIAL /<fr. seigneurial 


1) Calitate de senior.2) Domeniu al cărui stăpân este un senior. /<fr. seigneurie, it. 
signoria 


SENS 1) Conţinut (noţional sau logic) interior; semnificaţie a unui lucru; /<lat. sensus, fr. sens 
înţeles.2) lingv. Înţeles al unui cuvânt, al unei expresii, al unei forme 
sau al unei construcţii gramaticale. * — lexical înţeles individual 
propriu fiecărui cuvânt. — gramatical înţel 

SENSIBIL 1) (despre persoane) Care reacționează uşor la acţiunea factorilor /<lat. sensibilis, fr. 
externi.2) (despre fiinţe) Care reacționează cu uşurinţă la durere.3) sensible, it. sensibile 
(despre lucruri) Care poate fi perceput cu uşurinţă de organele de simţ 


sau de spirit.4) (despre organe sau organisme 
1) Caracter sensibil.2) Receptivitate emotivă; afectivitate. [G.-D. /<lat. sensibilitas, 


—atis, fr. sensibilite 


1) A face (mai) sensibil.2) rar A face să devină material, dând formă  |/<fr. sensibiliser 
concretă; a concretiza; a materializa; a obiectiviza. 


SENSIBILIZANT Care sensibilizează organismul. /a sensibiliza + suf. 
i —ant 


SENSIBILIZARE SENSIBILIZ//ĂRE 1) v. A SENSIBILIZA.2) Creştere patologică a sensibilităţii /v. a sensibiliza 
-ări organismului la acțiunea unor factori externi (fizici, chimici sau 
biologici). 


SENSIBILIZATOR Substanţă care are proprietatea de a sensibiliza un material fotografic. |/<fr. sensibilisateur 


SENTENŢIOS 1) (despre stil, vorbire, ton etc.) Care conţine sentințe.2) (despre /<fr. sentencicux 
persoane) Care foloseşte multe sentinţe în vorbire; care face uz de 


SENTIMENT 1) Proces afectiv care reflectă atitudinea emoţională a omului față de |/<fr. sentiment, lat. 
realitate; simțământ. —e nobile. * —e pozitive sentimente care aduc sentimentum 
satisfacţie sufletească şi care stimulează activitatea omului. —e 

gative sentimente care tulbură spiritul şi demor 
SENTIMENTAL SENTIMENTĂL -ă 1) Care ţine de sentimente; propriu sentimentelor; afectiv. Educaţie  |/<fr. sentimental, lat. 
(i, e) -ă.2) Care provine din sentimente. Roman —.3) Care este pătruns de  |sentimentalis 

sentimente. Ton —.4) Care trezeşte sentimente; afectiv. Muzică =ă. 
Romanţă —ă.5) şi substantival Care vădeşte o sensibi 


exagera sentimentele.3) Comportare sau atitud 
SENTIMENTALITĂT Caracter sentimental; predispoziţie spre exagerarea sentimentelor. | N eabegi le] 
E D. sentimentalității 
SENTIMENTALIZ//Ă 


SENTIMENTALISM SENTIMENTALISM |n. 1) (n sec. XVIII şi începutul sec. XIX) Curent literar caracterizat prin |/<fr. sentimentalisme 
-e reliefarea vieţii sentimentale a omului.2) Sensibilitate excesivă; 
exagerare a sentimentelor. * A cădea în = a deveni sentimental; a-şi 
(întâmplări, relatări etc.) A prezenta în mod sentimental; a face să 
capete un caracter sentimental. —iza 
SENTINȚĂ SENTINŢ//Ă = 


1) Decizie a unei instanţe judecătoreşti.2) Formulă lapidară conținând |/<lat. sententia, fr. 
o cugetare sau un gând adânc, o normă de conduită; aforism; maximă. [sentence 


SENZAȚIE SENZĂŢI//E =i 


SENZAŢIONAL SENZAȚIONĂL -ă 
(3 


i, 
SENZITIV SENZITIV -ă (i, e) 


1) Fenomen psihic provocat de o excitație fiziologică.2) Fapt care /<lat. sensatio, —onis, 
produce o impresie puternică.3) Atitudine emotivă a omului față de  |fr. sensation 
realitate. G.-D. senzaţiei; Sil. -ți-e 


Care produce senzaţie; cu proprietatea de a impresiona puternic. Ştire |/<fr. sensationnel 
-ă, [Sil. -ţi-o- 


1) Care ţine de simţuri; legat de simţuri.2) Care simte; cu facultatea de[/<fr. sensitif 
a simţi. 
SENZITIVĂ SENZITIV//Ă = f_ |Mimozăalecăreifrunzesestrânglacea mai micăatingere. 


SENZORIAL SENZORIAL -ă (i, 1) Care ţine de organele de simţ; propriu organelor de simţ.2) Care se |/<fr. sensoriel 
realizează prin simţuri. |Sil. -ri-al 


e 
SENZUAL -ă (<i, e) 1) Care ţine de simţuri; propriu simţurilor.2) şi adverbial (despre /<lat. sensualis, fr. 
persoane) Care trădează senzualitate; înclinat spre plăcerile trupeşti.  |sensuel 
Sil. -zu-al 
1) Concepţie gnoseologică care consideră senzațiile ca principala /<fr. sensualisme 
sursă a cunoştinţelor despre lume.2) v. SENZUALITATE. 


n 
n 


SENZUALIST 1 SENZUALI//ST 1 stă 


Care ţine de senzualism; propriu senzualismului. 
SENZUALIST II SENZUALI//ST 1 d | Adept al senzualismului. 
sti, —ste 


SENZUALITATE SENZUALITĂTE A] 1) Atracţie spre plăcerile trupeşti; sexualism; erotism.2) Sensibilitate |/<fr. sensualite 
senzorială. [G.-D. senzualităţii; Sil. -zu-a- 
separare 

sepâr separare 
a e zac IRI Care poate fi separat; care se pretează la separare. /<fr. separable, lat. 

—e separabilis 
v. A SEPARA şi A SE SEPARA. + Pace —tă pace încheiată de un stat |/v. a (se) separa 

te adverbial__|în mod izolat de aliații săi. 


ti, -ste 


1) Tendinţă spre separare.2) (într-un stat multinațional) Mişcare a /<fr. separatisme 
minorităţilor naţionale pentru a forma un stat independent sau o 
regiune autonomă. 


SEPARATISM SEPARATISM 


SEPARATIST I SEPARATI//ST 1 -stă |.) Care ţine de separatism; propriu separatismului. 
ti, ste 

SEPARATIST II SEPARATI//ST II -stă Adept al separatismului. 
şti, =ste 


SEPARATOR 1 SEPARAT//OR 1 (Di Care separă. 
—oâre (-6ri, —0âre 

SEPARATOR II SEPARAT//OR II , 1) Aparat (sau maşină) pentru separarea unuia sau a mai multor /<fr. separateur 
-0ăâre componenți dintr-un amestec solid sau fluid. — de grâne. * — de lapte 

SEPIA 

SEPIE 

SEPT 


aparat centrifugal pentru separarea smântânii din lapte.2) Piesă care 
separă rolele la rulmenţi 


EPAREU SEPAREU -ri Cameră sau loc separat într-un local public. 


1) Materie colorantă cafenie-închisă, obținută din substanţa secretată |/<fr. sepia, lat. sepia, 
de sepie sau produsă pe cale industrială şi folosită în pictură.2) Desen |it. seppia 
executat cu asemenea materie. [G.-D. sepiei; Sil. -pi-a] 


Moluscă marină răpitoare, comestibilă, de talie mare, cu corpul oval, |/<fr. sepia, lat. sepia, 
înzestrat cu tentacule şi cu o glandă specială, care, atunci când este it. seppia 

atacată, emană un lichid de culoare închisă, tulburând apa. [G.-D. 

sepiei; Sil. -pi-e 


n. anat. Perete care separă două cavităţi. — nazal. /<lat. saeptum, fr. 
septum 


SEPTEMBRIE SEPTEMBRIE A noua lună a anului. [G.-D. lui septembrie; Sil. -tem-bri-e] /<sl. septemvrii, ngr. 
septemvrios 


SEPTENAL SEPTENĂL -ă (i, —e) Care durează şapte ani, prevăzut pentru şapte ani. /<fr. septennal, lat. 
substantiv septennalis 


SEPTENAR SEPTENĂR -ă (-i, =] 1) Care durează şapte zile sau şapte ani.2) (despre versuri) Care este  |/<lat. septenarius, fi. 
—e compus din şapte picioare şi jumătate. septenaire 
SEPTENTRION SEPTENTRION n. livr. Punct cardinal situat în direcția stelei polare; nord. /<lat. septentrio, 
—0Nis, fr. septentrion 


SEPTENTRIONAL SEPTENTRIONĂL -ă 1) Care ţine de septentrion; propriu septentrionului; nordic; boreal,; /<fr. septentrional, 
(i, e) arctic. Climă —ă.2) Care se află în regiunile de nord; din regiunile de [lat. septentrionalis 
nord; nordic. Constelaţie —ă. Sil. -ten-tri-o- 


SEPTET e n. 1) Ansamblu format din şapte interpreți (instrumentişti sau vocalişti), |/<germ. Septett 
care execută împreună o compoziţie muzicală.2) Compoziţie muzicală (dai 
compusă pentru un astfel de ansamblu. 
1) Care este infectat cu microbi.2) Care produce infecție. Bacterie 
ce i =că. * Maladie -că boală provocată de microbi. 


SEPTICEMIE SEPTICEMI//E A Boală gravă cauzată de o infecţie microbiană generală a sângelui; /<fr. septicemie 
is. [G.-D. septicemiei; Sil. -mi-e 


SEPTIMĂ 1 SEPTIM//Ă 1-e Interval dintre două sunete ale gamei diatonice, care cuprinde şapte  |/<germ. Septime 
trepte ale scării muzicale. 


SEPTIMĂ II SEPTIM//Ă Me |. |Poziţie de apărare (la scrimă). <fe.septime | 
SEPTOGEN SEPTOGEN =ă (=i, =e) ji 2] despre microorganisme) Care provoacă putrezirea; saprogen. 


SEPTUAGENAR SEPTUAGENĂR -ă Care a atins vârsta de şaptezeci de ani. [Sil. -tu-a-] /<fr. septuagenaire, 
ie substantiv lat. septuagenarius 


SEPULCRAL SEPULCRĂL -ă (-i, 1) Care ţine de sepulcru; propriu sepulcrului; funerar; tumular. Piatră |/<fr. sepulcral, lat. 
-€) -ă. Inscripţie =ă.2) Care evocă moartea; asemănător cu moartea; 
funebru. Voce =ă. [Sil.-pul-cral 


sepulcrum 
SEQUOIA Pe e ul Arbore gigant din California care poate atinge înălțimea de 150 m şi |/<fr. sequoia, lat. 
secvbia 
S 
ARE 


E 
E 
cale artificială şi utilizat în scopuri terapeutice. * = imun ser care serum 
conține anticorpi meniţi să neutralizeze agenţii patogeni, folosit 

prevenirea unor boli infectioase. = artifi 
1) Care ţine de serafimi; propriu serafimilor; îngeresc; angelic.2) fig. 
Care este fără prihană; nevinovat; curat; pur; candid; cast. 


1) (în creştinism) Rang superior în ierarhia îngerilor.2) Steag /<sl. serafimu 


1) Component lichid al sângelui.2) Lichid preparat din sânge sau pe  |/<fr. scrum, lat. 
SERAFIC SERĂFI//C că (<ci, 
ce 
SERAFIM SERAFIM -i 


bisericesc cu chipuri de îngeri, purtat la înmormântări. 
Palat al sultanului sau al unor mari demnitari turci. /<turc. seray, saray, 
fr. serail, germ. Serail 


1) Care ţine de seri; propriu serilor.2) Care are loc seara; de seară. /seară + suf. —al 
Emisiune —ă.3) (despre forme şi despre instituţii de învățământ) Care 
se desfăşoară seara. Şcoală -ă. Cursuri -e. 


m. 
PE vârsta de 5000 de ani. [Sil. -quo-ia sequoia 
| 

m. 


SERAI SERÂI uri 
SERAL SERÂL -ă (i, —) 


SERAT SERÂ/T —ă (i, <e) 


Q 
SERATĂ SERÂT//Ă = 
tă 
A SERBA A SERB//Ă -6z 

prăznui. 


1) v. A SERBA.2) Solemnitate organizată cu ocazia unui eveniment; 
festivitate. — şcolară. 

SERDĂR -i m. 1) (n evul mediu) Comandant de oaste şi, mai ales, de călărime.2) (în 
sec. XVIII-XIX) Boier de rang mijlociu. 


dințate îndreptate în sus. 

1) Reuniune de reconfortare cu preocupări intelectuale sau/şi artistice |/<it. serata 

(literare, muzicale etc.).2) Petrecere cu dans organizată seara. pe] 
Construcţie cu acoperiş şi pereţi de sticlă sau dintr-un material /<fr. serre 
transparent, care serveşte pentru cultivarea plantelor pe timp rece. 


1. tranz. (evenimente importante, zile memorabile) A marca printr-o  |/<lat. servare 
solemnitate; a sărbători; a celebra.2. intranz. A ţine sărbătoare; a 


SERASCHIER SERASCHIER -i în Imperiul Otoman) Comandant al armatei şi ministru de război. 


a E e sl Rp pa i aa II cca 
serdarului. 
SERENADĂ SERENAD//Ă = 1) Cântec interpretat noaptea sub ferestrele unei persoane în semn de |/<fr. serenade, germ. 
omagiu sau de dragoste.2) Compoziţie muzicală cu caracter liric. [G.- [Screnade, it. serenata 
D. serenadei 
n. înv. | 


1) Militar cu grad imediat superior caporalului.2) : = de stradă slujbaş |/<fr. sergent, germ. 
la poliţie cu misiunea de a menţine ordinea publică pe străzile unui Sergeant 


SERGENT SERGEN//T i 
oraş; gardist. 


ERHAT SERHÂT -uri n. înv. Cetate turcească de la graniţa cu Principatele dunărene. 


A SERI//Ă -6z (mărfuri, produse etc.) A repartiza în serii, marcându-le prin numere. 
Film compus din mai multe serii (relativ independente), care sunt /<engl. serial, fr. 
prezentate pe ecran succesiv; film în serii. [Sil. -ri-al seriel 
SERICICOL O |SERICICOL-ă (i, | o] Care ţine de sericicultură; propriu sericiculturii. 
-0âre (-6ri, —oâre 
E RI ace ca II Ramură a zootehniei care se ocupă cu creşterea viermilor de mătase. 
| G.-D. sericiculturii 


ERICIGEN SERICIGEN -ă (-i, |Care secretă mătase. _____________________________________ |/<fr. s&ricigene 


SERICINĂ SERICINĂ Substanţă cleioasă cu care viermii de mătase acoperă firele produse de 


SERIE SERI//E =i 


SERIN//GĂ gi 


SERDĂRESC SERDAR//ESC —eâscă |is?. 1) Care este caracteristic pentru serdari; propriu serdarilor.2) Care /serdar +suf. —esc 
eşti ține de serdărie; propriu serdăriei. 
ÎS. 
m. 


SERIOS II 
S ATE SERIOZITĂT//E 
SERJ SERJ -uri 1) Țesătură cu firele în diagonală, folosită, mai ales pentru căptuşeală |/<fr. serge 
la haine.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de țesături. 
SERODIAGNOSTIC SERODIAGNOSTI//C |n. Metodă de diagnosticare a unor boli, de obicei infecțioase, cu ajutorul |/<fr. serodiagnostic 
—ce unor reacţii ale serului sangvin. 


1) Cu temeinicie; temeinic. A se apuca — de lucru.2) Fără intenţie de |/<lat. seriosus, fr. 
glumă. A vorbi —. serieux, it. serioso 


Caracter serios. —ea situaţiei. * Cu = (sau cu toată —ea) a) într-un mod |/<lat. seriositas, —atis 
foarte conştiincios; b) cu convingere. [G.-D. seriozităţii; Sil. -ri-o-] 


SERINGĂ 

SERIOS 1 

SERIOS II 
ERIOZIT 


SERI//OS 1 -oâsă 
(-6şi, —oâse) serieux, it. seriose 
Pe | 


-ci, ce 
serologiei 
Profilaxie prin administrarea serului imun. [G.-D. seroprofilaxiei;, Sil. 


SEROS SER//OS —oâsă (-6şi, 
-0âse) 


EROTERAPIE SEROTERAPIE 


SEROZIT//ATE =ăți 


SERPENTĂRI//U i |n. Loc amenajat (într-o grădină zoologică) în care trăiesc şerpi ca în 
natură. 


SERPENTIN a 1) Mineral de culoare gălbuie sau verde-brună, întrebuințat ca piatră  |/<fr. serpentin, germ. 
semiprețioasă.2) Piatra semiprețioasă corespunzătoare. Serpentine, lat. 
pentinus 


EROLOG 
SEROZITA 
SERPENTA 
SERPENTI 
SERPENTINA SERPENTIN//Ă -e /<fr. serpentin, germ. 
Serpentine, lat. 


SERPENTINIT SERPENTINIT : Rocă metamorfică de culoare verde cu pete, formată, mai ales, din 
serpentin cu diferite adaosuri şi întrebuințată ca îngrăşământ agricol şi a 
ca material refractar sau decorativ. 
SERTAR SERTĂR -e , 1) Ladă mică la o mobilă care se poate trage în afară.2) Organ de /<ngr. syrtari 
maşină care, printr-o mişcare de alunecare, deschide şi închide 
secțiunea de acces al unui fluid. 


A SERTIZA A SERTIZ//Ă 62 3 1) (piese tubulare) A asambla prin deformare plastică a capetelor.2)  |/<fr. sertir 
i preţioase) A fixa într-o montură. 


SERV SERV -ă (i, —) „şi f. 1) (în feudalism) Țăran dependent de feudal; iobag; şerb.2) (în /<lat. servus 
sclavagism) Persoană lipsită de drepturi şi mijloace de producţie, de 
munca şi de viaţa căruia dispunea stăpânul, rob; sclav.3) Persoană 

gajată în serviciul cuiva pentru treburi casnice. 
servaggio 

1) Soldat care deserveşte o gură de foc.2) Persoană care efectuează 

diverse lucrări tehnice într-o instituţie. 
ERVANT 


SERVÂNT//Ă = Dulap special în care se păstrează vesela, tacâmurile şi celelalte /<fr. servante 
accesorii pentru servirea mesei. 


IE 
TE 
RIU 

N 


A SERVI A SERV//i —6se 1. tranz. 1) (persoane, cauze, idealuri etc.) A susţine printr-o activitate |/<fr. servir 
permanentă; a sluji. — patria.2) (persoane) A asigura cu cele solicitate. 
- un client.3) (persoane) A face să bea sau să mănânce, oferind (din 
A SE SERVI A SE SERV// mă —6sc [ 
SERVIABIL SERVIĂABIL -ă (-i, Care îşi oferă cu plăcere şi promptitudine serviciile; gata întotdeauna |/<fr. serviable 
e ă-şi ofere serviciile. [Sil. -vi-a- 


ERVIABILITATE SERVIABILITĂTE  |£ |Caracterserviabil;spiritamabil. /<fr. serviabilite 
ERVICE SERVICE [pr.: servis Staţie de reparare a automobilelor sau a unor aparate. 


SERVICIU SERVICI//U =i ; 1) Muncă efectuată în timpul unei activităţi; slujbă. * A fi (sau a se /<fr. service, lat. 
punc) în —ul cuiva (sau a ceva) a servi unei persoane sau unei cauze.  |servitium 
A face cuiva un = a ajuta pe cineva. A face un prost (sau un rău) — 
cuiva a pricinui cuiva un rău, o neplăcere (ne 


SERVIETĂ SERVIET//Ă —e Geantă cu mai multe compartimente, care serveşte pentru a purta acte,|/<fr. serviette, germ. 
cărți, caiete sau diverse hârtii. [Sil. -vi-e- Serviette 


SERVIL SERVIL =ă (-i, e) 1) Care manifestă umilință; lipsit de demnitate; slugarnic.2) Care se  |/<fr. servile, lat. 
conformează riguros unui model; lipsit de originalitate şi inițiativă.3) |servilis 
(despre traduceri) Care reproduce cu fidelitate forma originalului în 
detrimentul conținutului; lipsit de origin 


SERVILISM SERVILISM n. livr. 1) Atitudine a celui care este servil; slugărnicie.2) Imitaţie oarbă, /<fr. servilisme 
lipsită de originalitate. 


SERVITOR SERVITOR —oâre( Persoană angajată la un stăpân, mai ales, pentru treburi casnice. /<lat. servitor, fr. 
-dri, —oâre serviteur 


ERVITUTE SERVITU//TE <ţi 


SESIL -ă (i, —e) | (despre frunze, flori, fructe) Care nu are codiță. 
sessilis 
SESIUN/E = 1) Perioadă în care au loc şedinţele unui organ reprezentativ al puterii |/<lat. sessio, —onis, 
de stat, judiciar sau ştiinţific, unde se iau în discuţie şi se rezolvă fr. session 
probleme importante.2) : = de examene perioadă de examene în 
_ sistemul învățământului. [G.-D. sesiunii; Sil. -s 
A SESIZA A SESIZ//A —6z tranz. 1) (esenţa lucrurilor) A-şi însuşi prin activitatea gândirii; a ajunge să |/<fr. saisir 
| [ pătrundă cu mintea; a înţelege; a pricepe; a concepe.2) (organe 
A SE SESIZ//Ă mă —6z |intranz. A reacţiona la o informaţie primită; a ţine cont de ştirile parvenite. 


SESIZABIL SESIZĂBIL =ă (=i, =) [ÎI Care poate fi sesizat; în stare de a fi sesizat; perceptibil. /<fr. saisissable 
SESIZOR SESIZ//OR -oâre Organ al unui sistem tehnic menit să sesizeze anumite mărimi. 


SET SET -uri n. 1) Parte a unui meci de tenis, de volei etc., care durează până la /<fr., engl. set 
realizarea unui anumit număr de puncte în favoarea unuia dintre 
participanţi.2) Garnitură de obiecte de acelaşi fel, având o anumită 
destinatie. 


SETAVERAJ SETAVERÂJ -e (la tenis, volei etc.) Raport dintre seturile câştigate şi cele pierdute. 
SETBOL SETBOL Minge la jocul de volei, de tenis etc. servită la sfârşitul setului, care  |/<engl. set ball 
câştigată, asigură victoria. 


SETCĂ SET//CĂ =ei | |Plasă mare de pescuit. PSrus.setka | 


1) Senzaţie fiziologică provocată periodic de necesitatea de a bea apă. |/<lat. silis 
* A muri (sau a se usca) de — a fi foarte însetat.2) fig. Dorinţă aprinsă. 
= de libertate. * Cu = a) cu nesaţ,; cu pasiune; b) foarte tare; cu putere. 

G.-D. setei 


Rasă de câini (de vânătoare), cu păr lung şi ondulat, cu capul alungit |/<engl., fr. setter 
. Ă  clăp 


/sete + suf. —os 
Grăsime de animale rumegătoare, folosită mai ales în industrie. — de |/<lat. sebum 
oaie. * A avea = a avea o situaţie materială bună; a fi înstărit. A prinde 
la = (sau a face =) a deveni avut. 
Țesătură de mătase, ornamentată cu fir de aur sau de argint. /<turc. sevai, sevayi 


1) Lichid nutritiv care conţine săruri minerale absorbite din sol şi care |/<fr. seve 
circulă prin vasele plantelor.2) fig. Sursă de energie fizică sau morală. 


1) (despre persoane) Care se caracterizează prin lipsă de indulgență;  |/<fr. severe, lat. 
fără indulgență; exigent; aspru; dur.2) şi adverbial (despre manifestări |severus 

ale persoanelor) Care vădeşte neînduplecare; exigent; auster, dur; 

aspru.3) Care nu admite nici o abatere de la 


1) Caracter sever.2) Comportament sever; asprime. /<fr. severite, lat. 
severitas, —atis 


1) Totalitate a particularităților genetice şi morfofiziologice care /<fr. sexe, lat. sexus 
diferențiază organismele vii în două categorii în vederea reproducerii 

speciei.2) Fiecare din cele două categorii de organisme vii (masculi şi 

femele). * —ul tare se spune, în glumă, des 


n. 
SEXAGENAR SEXAGENAR -ă (i, |şi Care a ajuns la vârsta de şaizeci de ani. /<fr. sexagenaire, lat. 
e substantiv sexagenarius 
n. Atracţie deosebită pe care o persoană o exercită asupra alteia de sex  |/<engl. sex-appeal 


SEXAPIL 


SETER -i 


SEVERITATE SEVERITATE 


SEX SEX -e 


n. înv. 


ra 
ra 


opus; graţie; nuri. |Sil. sex-a-pil 


SEXOLOG SEXOLO//G -gă (gi, Specialist în sexologie. /<fr. sexologue 
ge 


SEXOLOGIE SEXOLOGI//E =i za] Ramură a medicinei, care se ocupă cu studiul sexualității. 


SEXTANT SEXTÂNT -e n. Instrument optic folosit în marină, aviaţie, astronomie, pentru /<fr. sextant 
măsurarea distanței unghiulare. 


muzicale. Sexte, it. sesta 
SEXTET SEXTET -e n. 1) Ansamblu de şase interpreţi care execută împreună o compoziţie  |/<germ. Sextett 
(ci muzicală.2) Compoziţie muzicală scrisă pentru un astfel de ansamblu. 
ic E o N 7 ac tat ia 
din şase versuri. 
sexualis 


SEXUALISM SEXUALISM Înclinare spre plăcerile trupeşti; senzualitate. 


N PR Rp pi a ta aaa 
sexele şi fenomenul sexual. 
e 
te sexuale. [Sil. -xu-at 
1) (despre oameni) Care are farmec; atrăgător.2) (despre spectacole, 
publicaţii etc.) Care are caracter erotic. 
SEZ//ON -oâne , 1) rar Fiecare dintre cele patru diviziuni ale anului; anotimp.2) /<fr. saison 
Perioadă a anului caracterizată prin desfăşurarea unor activităţi sau fa 
apariția unor fenomene. — de băi. -onul ploilor. 
SEZONIER -ă (<i, —€) |ş Care ţine de sezon; referitor la sezon. Lucrări —€. [Sil. -ni-er] 
S 
, -ste 
n 
n 


multe persoane); ceartă. * A se lua la — a începe a se certa.2) Schimb 
de păreri contradictorii; controversă. | G.-D. sfezii 


Fum cu miros specific provenit din arderea grăsimilor sau a cărnii. * A]/<sl. skvara 
da = în ţară a da de ştire; a vesti. 


„ Lucru uscat, întărit din cauza căldurii şi a vechimii. /sfară + suf. -og 


1) (despre plante, obiecte etc.) A se preface în sfarog.2) fig. A-şi /Din sfarog 
pierde vigoarea fizică. 


SFAT -uri 1) Învăţătură menită să călăuzească pe cineva în diferite situaţii; /<sl. subatu, svetu 
povaţă; îndrumare. A urma —ul cuiva. * A sta la — a sta de vorbă; a 


E 1) Schimb de vorbe răstite, adesea ofensatoare (între două sau mai /<sl. suvada, svada 


dj. i 
i 
ubst 
şi f 


conversa.2) înv. Organ colegial de conducere; consiliu.3) pop. 
i icei ipsi importanță. 


S E: Conversaţie (de obicei) pe teme lipsite de i 
A SFADI A SFAD//1 —6sc rar (persoane) A face să se sfădească; a certa. /Din sfadă 


A SE SFĂDI A SE SFĂD//i mă —6sc |intranz 1) A face (concomitent) schimb de vorbe de ocară (unul cu altul); a se [/Din sfadă 
certa; a se gâlcevi.2) A rupe relaţiile de prietenie; a se certa. 


A SFĂRÂMĂ sfărâm 1) (obiecte fragile sau casante) A face să se sfărâme.2) A face să /Din fărâma 


nvar. 
antiv 


eşueze; a zădărnici. * — lanţurile robiei a scăpa de robie, dobândind 
libertatea. 


A SE SFĂRÂMA A SE SFĂRÂMĂ mă |i , 1) (despre obiecte fragile sau casante) A-şi pierde integritatea, /Din fărâma 
sfărâm prefăcându-se în cioburi; a se sparge în bucăţi.?) fig. (despre 
persoane) A depune maximum de efort (pentru realizarea unei 


1); a se strădui din răsputeri. 
Lucru spart în bucăţi mici.2) Fragment dintr-un astfel de lucru. [G.-D. |/a sfărâma + suf. 


sfărâmăturii 


Care se sfărâmă uşor (când este lovit, izbit de ceva etc.). /a sfărâma + suf. 
—ICIOs 
Zi Căruia îi — 


1) Care dă sfaturi.2) Căruia îi place să stea la sfat; care vorbeşte cu  |/sfat + suf. —os 
tâlc. 
E 1. tranz. (persoane) A susţine cu sfaturi, recomandări, a învăţa; a 


povăţui; a îndruma.2. intranz. rar A sta la vorbă. 

A SE SFĂTU// mă __ |intranz. 
absolută; sacru. —a libertate.2) Care este excepţional de important. 
Datorie —ă3) (despre unele elemente, fenomene din natură) Care se 
crede că ar avea proprietăți dătătoare de viaţă. 


m 1) (a creştini) Persoană care şi-a consacrat viața apărării religiei şi 
care după moarte este considerată făcătoare de minuni. * La —ul 
aşteaptă niciodată. Parcă i-a ieşit un — din gură se spune despre cineva 


care a enunțat tocmai ceea ce trebuia. A sta 


n 1) Vârf flexibil (al unor organe sau obiecte). —ul urechii.2) Țesut /Orig. nec. 


SFÂRC -uri 
cartilaginos care îmbracă suprafeţele articulare ale oaselor; zgârci.3) 


interj. 1) (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs la prăjirea cărnii, la 
venirea în contact a unui lichid cu focul, la aprinderea unui chibrit 


mişcare); a face “sfâr”. Fusul sfârâie. * Fuge de-i sfârâie călcâiele fuge 
foarte tare.2) (despre obiecte umede ce ard) A produce un zgomot 
specific uşor în timpul arderii; a şâşâi.3 


A SFÂRÂI pers. 3 1) A produce un zgomot caracteristic continuu şi ascuţit (cauzat de o [/sfâr + suf. -âi 


Care sfârâie; care produce sfârâituri. [Sil. -râ-i-] /a sfârâi + suf. A4or 


sa i Lovitură dată cu degetul (mai ales cu cel mijlociu) îndoit şi sprijinit  |/cf. sfâr, a azvârli 
de cel mare şi apoi eliberat brusc; bobârnac. 
SFÂRLEAZĂ SFÂRL//EAZĂ -6ze 1) Capătul conic din partea de jos a fusului de tors (care înlesneşte /sfârlă + suf. =ează 

rotirea acestuia); prâsnel; titirez.2) Jucărie în formă de con cu vârf 

ascuţit care, fiind răsucită şi lăsată să cadă pe o suprafaţă plană, îşi 

continuă mişcarea de rotație, păstrându- 


A SFÂRȘŞ//Î —6sc 


A SE SFÂRŞ//i mă 
-6sc 


SFÂRŞIT -uri 


dă 


A SFECLI A SFECL//i -6sc 
SFECLIU SFECLI//U e (<i 


SFEN SFEN 


SFENOID —e 


SFERI//C =că (<ci, 
ce) 


SFEROID —e ; 


SFEROIDAL SFEROIDAL -ă (i, 


FECLĂ 
FENOID 
FERĂ 
FERIC 
FEROID 


| | 


S 


1) (acţiuni) A duce până la capăt; a isprăvi; a termina; a dovedi; a /<sl. suvuruăiti, 
încheia. * A o —rău a termina o activitate printr-un eşec.2) pop. A face|svrusiti 

să se sfârşească; a lipsi de viaţă; a omori; a ucide; a răpune; a mântui. 

* = cu cineva a) a rupe relațiile cu e 

1) A ajunge până la capăt; a se încheia; a se isprăvi; a se termina.2) A |/<sl. suvurusiti, 
avea drept sfârşit; a se încheia; a se termina.3) A pierde forţa şi 

energia ajungând într-o stare de slăbiciune totală; a nu avea puteri; a 

se epuiza; a se extenua; a se consuma; a s 

1) Partea cu care se termină sau se încheie ceva. —ul drumului. * În = |/v. a sfârşi 

în cele din urmă. La = la urmă. A se apropia de — a fi aproape pe 

terminate. Fără — a) care nu se termină niciodată; b) mereu; întruna; 


/Orig. nec. 


1) A rupe în bucăţi (cu mâinile, cu dinţii, cu colții, cu ghearele etc.); a |/<lat. exfasciare 
sfârtica.2) fig. A supune unor suferințe morale; a mâhni adânc; a 

îndurera. * = cuiva inima a pricinui cuiva o durere sufletească.3) rar A 

ataca vehement cu vorba; a defăima. [Sil 


Plantă erbacee legumicolă, cultivată pentru rădăcina cărnoasă, albă  |/<bulg. sveklo 
sau roşie, folosită în alimentaţie, în industrie şi ca nutreţ. = de zahăr. 
G.-D. sfeclei; Sil. sfe-clă 


A o = a nimeri într-o situaţie neplăcută; a o păi. [Sil. sfe-cli] 
1) Mineral de culoare galbenă, brună sau verde, silicat natural de /<fr. sphene 
calciu şi de titan întrebuințat ca piatră semipreţioasă şi ca materie 
primă pentru obţinerea oxidului de titan; titanit.2) Piatră semipreţioasă 
espunzătoare. 


cores 
Ă Os al craniului care desparte cutia cranială de fosele nazale, de orbite |/<fr. sphenod'de 
i de cavitatea bucală. 


1) Suprafaţă formată de mulțimea punctelor din spaţiu egal depărtate |/<ngr. sphaira, lat. 
de un punct fix, numit centru.2) Corp geometric limitat de o astfel de |sphaera, fr. sphere, 
suprafaţă.3) Obiect de forma acestui corp geometric; glob. * — germ. Sphăre 
cerească boltă cerească.4) fig. Limită de cunoştinţe 


Care are forma unei sfere; globular. Lentilă —că. /<ngr. sphairikos, fr. 

spherique, lat. 

sphaericus, germ. 

sphărisch 

Corp geometric de formă aproape sferică, obţinut prin rotirea unei /<fr. spherod'de, lat. 

elipse în jurul uneia dintre axele ei de simetrie. sphaeroides, germ. 
Sphăroidisch 


Care are forma unui sferoid; de forma unui sferoid. Corp =. /<fr. spherod'dal 


SFEROMETRU SFEROMETR//U =e Instrument pentru măsurarea razei de curbură a unei suprafeţe sferice. |/<fr. spherometre 
SFERT SFERT -uri Fiecare dintre părţile egale ale unui întreg împărțit în patru; a patra  |/<sl. ţetvrutu 
parte din ceva; pătrime. 


SFEŞNIC SFESNI//C <ce reg. Suport pentru lumânări. 
SFEŞNICAR SFEŞNICÂR e Suport pentru sfeşnice sub formă de măsuţă specială. /sfeşnic + suf. —ar 


PE a o | Slujbă religioasă oficiată la cererea credincioşilor pentru a sfinţi ceva 

o casă, o fântână etc.). [G.-D. sfeştaniei; Sil. -ni-e 

bis. Mănunchi de busuioc folosit pentru stropirea cu agheasmă în 
timpul slujbei religioase. vităk 


g S 
SFETNIC SFETNI//C ci Înalt dregător la curtea domnitorului cu care acesta se sfătuia. 


PR 1) Caracter sfios; timiditate.2) Comportament sfios; timiditate. [G.-D. 
sfielii; Sil. sfi-a- -eală 
desfide. 
SFIDĂT//OR —oâre Care sfidează; cu dispreţ. 
-6ri, —0âre adverbial -tor 


A SFI//i —6sc ranz. |] A face să se sfiască; a ruşina; a jena. 


i 
A SFII tranz. S 
A SE SFII A SE SFI//Î mă —€se A fi cuprins de ruşine; a se ruşina,; a se jena; a se stingheri, a se 
SFINCTER SFINCTER -e n. anat. /<fr., lat. sphincter 

m. 

m. 

adv. 


biserică. * Cu — a) cu pietate; cu evlavie; b) cu exactitate; întocmai. 
G.-D. sfințeniei 


A SFINŢI A SFINŢ// —6sc tranz 1) A trece în rândul sfinţilor, a ridica la rang de sfânt; a sanctifica.2)  |/<sl. sventiti 
(obiecte) A face să devină sacru prin săvârşirea unui ritual religios 
(rugăciuni, stropire cu agheasmă).3) A trata cu dragoste şi admiraţie 
exagerată; a venera. 

SFINXI SFIN//X 1 —eşi 1) (în mitologia greacă şi egipteană) Monstru fabulos cu corp de leu, |/<lat., fr. sphinx 
cap de om şi aripi de vultur, care ucidea călătorii, când nu rezolvau 
acest monstru.3) fi i reu de 


SFINȚENIE 5 (ME rel. Însuşirea de a fi sfânt, atribuită unei persoane sau unui obiect de  |/a sfinți + suf. —enie 


SFINX II SFIN//X II —şi 


SFIOS II SFI//OS II —oâsă (-6şi, 1) (despre persoane) Care se sfieşte; lipsit de îndrăzneală; ruşinos; /a (se) sfii + suf. —os 
-vâse) timid.2) (despre manifestări ale persoanelor) Care denotă lipsă de 


Cu sfială; fără îndrăzneală; timid. /a (se) sfii + suf. —os 


îndrăzneală; cuprins de jenă; timid; ruşinos. Privire —oasă. 


linie dreaptă; bine aliniat. A întinde —a prea tare (sau prea mult) a 
depăşi limita în procesul realizării unui lucr 


SFOR SFOR interj. (se foloseşte, deseori repetat, pentru a reda sforăitul celui care /Onomat. 
doarme). 

SFORAR SFORĂR -i 1) Meşter care face sfori.2) fig. Persoană care unelteşte intrigi; /sfoară + suf. —ar 
intrigant. 


A SFORĂI A SFORĂI sforăi intranz. 1) (despre persoane) A produce sunete, cu zgomot caracteristic în /sfor + suf. =ăi 
timpul somnului; a horăi.2) (despre unele animale, mai ales, despre 
cai) A sufla cu putere aerul pe nări (de spaimă, nelinişte etc.); a forăi. 
animal (mai ales cal) care sforăie. 
SFORĂITOR SFORĂIT//OR —oâre 1) Care sforăie; care produce sforăituri.2) fig. (despre stil, vorbire /a sforăi + suf. tor 
(—6ri, —oâre) etc.) Care are caracter artificial şi afectat, emfatic; bombastic. Fraze 
—oare. Sil. -ră-i- 
A depune forță (fizică sau/şi intelectuală) în vederea realizării unei 
-6z : acțiuni. sforzare 
n 


SFOAR//Ă sfori 1) Fir confecţionat din fibre vegetale sau sintetice prin răsucire, /cf. sl. suvoru, ucr. 
folosit, mai ales, pentru legat. A lega cu =. * Tras cu —a (aşezat) în 3vora 


FRAGISTICĂ SFRAGISTICĂ 


PER 2 
SFRÂNCIOC SFRÂNCIO//C =ci Pasăre migratoare de pradă, de talie medie, cu cioc scurt şi încovoiat |/<sb. svrațak 
la vârf, cu gheare ascuţite, puternice, şi cu coadă lungă; lupul- pi 
vrăbiilor. 
A SFREDELI A SFREDEL//Ă —6sc  |tranz /Din sfredel 
străpunge asemenea unui sfredel; a pătrunde adânc (provocând  ] 
ii ă privirea a scruta. 
SFREDELITOR SFREDELIT//OR 1) şi substantival Care sfredeleşte.2) fig. (despre ochi, privire) Care  |/a sfredeli + suf. —or 
-ovâre (-6ri, —oâre) parcă străpunge; pătrunzător; ascuţit; săgetător.3) (despre gânduri, 
idei) Care preocupă în permanenţă; obsedant. 


A SE SFRIJI A SE SFRIJ//i mă —6sc |intranz 1) (despre plante) A-şi pierde vlaga, zbârcindu-se.2) (despre fiinţe) A 
slăbi foarte tare; a se jigări. 


A SFRUNTA A SFRUNT//Â -€z rar A înfrunta cu dispreț şi în mod obraznic. 
FRUNTARE SFRUNT//ARE -ări 1) v. A SFRUNTA.2) Atitudine obraznică şi disprețuitoare. 


SFUMĂTO n Procedeu în pictură care constă în estomparea contururilor obiectelor |/<it. sfumato 
i figurilor, încât acestea par a fi învăluite de fum. 
SHOW [pr.: şou] 


m 
tr 


Ganz. 
rar 


Spectacol de varietăţi susţinut în principal de un cântăreţ (sau de o /Cuv. engl. 
formaţie) de muzică uşoară. | Art. showul; Monosilabic 
1) Treapta a şaptea din gama majoră-tip.2) Nota şi sunetul /<it., fi. si 


corespunzător. 


Urmă lăsată pe apă de o navă în mişcare. /<fr. sillage 


Care aparţine Thailandei sau populaţiei ei; din Thailanda. * Fraţi i  |/Siam n. pr. + suf. 
(surori —e) gemeni care s-au născut cu corpurile lipite (total sau ez 
parţial) între ele. Pisică —ă rasă de pisici cu ochi albaştri şi cu blana 


SIAMEZ II SIAMEZ II -ă (+, —) 
cafenie. | Sil. si-a- 


—te substantiv Sybarita 
SIBARITISM n. Viaţă de sibarit. <fr. sybaritisme 
ni, =6ne 
Aţă groasă, unsă cu ceară specială, cu săpun etc., folosită de cizmari. 
te substantiv_|siflant. 
i 


Care aparţine Siberiei sau populației ei; din Siberia. /Siberia n. pr. + suf. 


Ş 

n 
ian 

n 

Bă 


Pe e (în antichitatea greco-romană) Divinitate feminină legendară căreia i 
se atribuia capacitatea de a prezice viitorul. sybill 

1) Care ţine de sibile; propriu sibilelor.2) Care conţine o enigmă; 
adverbial i ic; misterios; tainic. 


SICATIV SICATIV =ă (ie) /<fr. siccatif, germ/ 
al siccativus 
SICĂ SI//CĂ =i Plantă erbacee cu tulpina ramificată, cu frunze mari, dispuse în rozete,|/Orig. nec 
cu flori violete, grupate în spiculeţe, răspândită în deşerturi şi pe i 
litoral. 


SICOFANT SICOFÂN//T i Gândac de talie medie, verde-auriu, cu miros de mosc, răspândit în  |/<lat. sycophanta 
pădurile de conifere şi de stejar. 


SIAMEZ I SIAMEZI-ă (i, e) |. şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Thailandei (numută |/Siam n. pr. + suf. 
în trecut Siam) sau este originară din Thailanda. [Sil. si-a-] ez 


Arbore exotic asemănător cu smochinul, cu tulpina înaltă şi fructe 
dulci, albe-gălbui, comestibile. 

Ladă de formă specială în care se pune mortul pentru a fi 
înmormântat; coşciug. [Sil. si-criu 

peior. : Hai — fugi, şterge-o de aici. A da cu = a alunga pe cineva, 
înjurându-l. 


A SICTIR//Î =€sc 
Boală transmisibilă pe cale sexuală şi sangvină, caracterizată prin 
distrugerea apărării imunitare a organismului. |G.-D. sidei 
SIDEF SIDEF -uri A 1) Substanţă dură, albă, lucioasă, cu irizaţii, care formează stratul /<turc. sedef 
intern al valvelor şi al cochiliilor de moluşte, întrebuințată, mai ales, 
Ti ai 


pentru fabricarea nasturilor şi a obiectelor decorative.2) Obiect 
confectionat din astfel de substanță. 


A SIDEFA A SIDEF//Ă €z obiecte) A face să capete aspectul sidefului. 
SIDEFAT SIDEFĂ//T =tă (<4i, Care imită sideful; ca de sidef. 


IDEFIU SIDEFI//U = (i 


SIDELCĂ SIDEL//CĂ =ci 


SIDERAL SIDERĂL -ă (i, e) 


IDERIT SIDERIT -e : 


Care este de culoarea sidefului; alb-lucios. /sidef + suf. —e 
1) Pernă mică care se fixează sub cureaua hamului pentru a feri corpul|/<ucr. sidelka, rus. 
calului de rosături.2) Cârlig pletit. sedelka 


1) Care ţine de aştri; propriu aştrilor; astral.2) Care provine de la aştri; |/<fr. sideral, lat. 
astral. Lumină =ă. * Zi —ă interval de timp între două treceri 

consecutive ale oricărei stele la acelaşi meridian. Timp = timp care 

are drept unitate de măsură ziua siderală. 


Carbonat natural de fier. 
IDEROLIT SIDEROLI//T fi m. /<fr. siderolithe 


SIDEROZĂ SIDEROZ//Ă —e 1) Carbonat natural de fier; siderit.2) Stare patologică, constând într-o |/<fr. siderose 
afecțiune pulmonară cauzată de inhalarea prafului metalic din aer. 


1) Ramură a metalurgiei care se ocupă cu studiul fierului şi al /<fr. siderurgie 
metodelor de extragere a acestuia, precum şi cu studiul aliajelor de 
fier; metalurgia fierului.2) Tehnica extragerii fierului din minereuri şi 


SIDERURGIE SIDERURGIE 
IDERURGIST SIDERURGI//ST sti |m. 

SIENIT SIENIT -e ş 

SIESTĂ SIEST//Ă <e 


liajelor acestuia. [G.-D. siderurgi 


a obținerii a 

Rocă magmatică formată, mai ales, din feldspaţi alcalini şi alte 

minerale, întrebuințată ca material de construcție. |Sil. -si-e- 

rar Odihnă de după prânz. * A-şi face —a a dormi după prânz. [G.-D. 

siestei; Sil. si-es- 

: Boală venerică cronică, cauzată de un spirochet şi transmisă prin /<fr. syphilis, germ. 
contagiune sau ereditar. Syphilis 

1) Care ţine de sifilis; propriu sifilisului.2) Care este provocat de 

ce ifilis.3) şi substantival Care suferă de sifilis. 
te substantiv_|sibilant. 

SIFON SIF//ON -oâne 1) Tub în formă de U, folosit pentru trecerea unui lichid de la un nivel|/<fr. siphon, lat. 
superior la un nivel inferior.2) Butelie în care se păstrează sub sipho, —onis, germ. 
presiune apa gazoasă.3) Piesă montată pe o conductă de canalizare Siphon 
pentru a împiedica ieşirea gazelor din canal în în 
sifoane. 

Pe Mineral moale, de culoare roşiatică sau albă, întrebuințat de zugravi şi 
tăbăcari. 

A SIGIL//Ă 62 (uşi, seifuri, pachete etc.) A închide aplicând un sigiliu (pentru a 
identifica, la deschidere, integri ş 3 


SIDERURGIC SIDERURGI//C =că |] Care ţine de siderurgie; propriu siderurgiei. /<fr. siderurgique 
-ci, ce 
Bă 


SIGILI//U =i i 1) Obiect constând dintr-o placă cu mâner, pe care este gravată în /<lat. sigillum 
relief o monogramă, o efigie, o emblemă şi care se aplică pe diverse 
obiecte (scrisori, acte oficiale, colete, încăperi etc.) pentru a le atribui 
caracter de integritate sau valabilitate.? 


SIGILOGRAFIC SIGILOGRĂFI//C că | Care ţine de sigilografie; propriu sigilografiei. /<fr. sigillographique 
-ci, ce 


SIGILOGRAFIE SIGILOGRAFIE FE] Ramură a istoriei care se ocupă cu studiul sigiliilor;, sfragistică. /<fr. sigillographie 
SIGLĂ SIGL//Ă =e f. |Grupdelitereiiniţiale care constituie oabreviere. [Sil.si- 


SIGMA SIGMA Litera «S» în alfabetul grecesc. /<ngr. sigma, fi. 
sigma 


SIGMATISM SIGMATISM Folosire frecventă a siflantelor (mai ales a sunetului „s*) în locul altor |/<fr. sigsmatisme 
sunete din cauza unui defect al vorbirii. 


SIGNATUR//Ă i poligr.  |1) Cifră, steluţă sau alt semn ce se pune pe prima pagină a fiecărei /<fr. signature, lat. 
coli de tipar dintr-o publicaţie, pentru a înlesni broşarea colilor în signatura 
ordinea cuvenită.2) Mică tăietură făcută la mijlocul unei litere, pentru 

ca zeţarul să observe mai uşor poziția ace 


SIGURI 


SIGUR II -ă (=i, —e) 1) Care nu provoacă îndoială; neîndoielnic; cert; incontestabil. /<ngr. sighuros 


Victorie =ă.2) Care este încredinţat, convins. — de reuşită. * A fi — de 


Cu - a) cu deplină încredere în sine; b) fără îndoieli. Pentru mai multă 

= a) pentru a fi mai sigur; b) pe 

1) Călugăr care trăieşte într-un loc izolat de lume, petrecându-şi viaţa |/<ngr. isihastris 
în post şi rugăciuni; pustnic; schimnic; ascet.2) fig. Persoană care 


duce un mod izolat de viață. 


A SIHĂSTRI A SIHĂSTR//Î —6sc 1. intranz. A fi sihastru; a pustnici; a schimnici.2. tranz. fig. A face să |/Din sihastru 
se sihăstrească. 
LĂ 


n 
n 
a 
m 


dv. 1) Fără îndoială; negreşit. — că da. * Mai mult ca — fără nici o îndoială;]/<ngr. sighuros 
precis.2) Cu încredere în sine. A se ține —. 


SIHASTRU SIHĂ//STRU -ştri 


SIGNAL | 1) Semnal sonor (produs de o sirenă, de un fluier etc.).2) Fluier mic  |/<fr. signal 
folosit la producerea unor semnale sonore (de către poliţişti, arbitri 
sportivi etc... 


SIGURANŢĂ SIGURÂNŢI//Ă —e /sigur + suf. —anță 
ferit de primejdii.2) Lipsă de îndoială; convingere fermă; certitudine. * 


A SE SIHĂSTR//i mă 1) A deveni sihastru; a se face sihastru; a se pustnici; a se schimnici.2) 
-6sc o. A trăi izolat de lume (ca un sihastru). 
SIHASTRIE SIHĂSTRI//E = 1) Viaţă de sihastru; pustnicie; schimnicie.2) Loc unde trăieşte un /<sl. sihastirija, ngr. 
sihastru.3) fig. Loc pustiu; singurătate; pustietate. [G.-D. sihăstriei;,  |isyhastirion 
Sil. -hăs-tri-e 
ZA 


SIH SIHL//Ă = Pădure mică, deasă, cu mulţi lăstari tineri şi arbuşti; hățiş. [G.-D. /cf. lat. silva 
sihlei; Sil. si-hlă 


SILABAŢIE SILABAŢI//E = Descompunere a cuvântului în silabe. /<fr. syllabation 


SILĂB//Ă e Unitate fonetică minimă a lanţului vorbirii, alcătuită din unul sau mai |/<lat. syllaba, fr. 
multe sunete, care se pronunţă printr-un singur efort expirator. * = syllabe 
deschisă silabă care se termină într-o vocală. — închisă silabă care se 
termină într-o consoană. 

SILĂBI//C că (-ci, 1) Care ţine de silabă; propriu silabei.2) Care constă din silabe. * /<fr. syllabique 

ce) Scriere —că scriere în care fiecare silabă este reprezentată printr-un 
semn. Versificaţie —că versificaţie bazată pe numărul silabelor dintr- 


A SILABIS//i -€se A citi cu greu 
/<fr. syllabisme 


/<sl. sila 
ceva sau de cineva. Cu (de-a) —a prin constrângere 


Care nu produce zgomot. Maşină —oasă. [Sil. -ţi-os] /<fr. silencieux, lat. 
silentiosus 


Construcţie sintactică în care acordul cuvintelor se face după sens şi  |/<ngr. syllepsis, at. 
nu după regulile gramaticale. syllepsis, fr. syllepse 


Care ţine de silepsă; propriu silepsei. /<fr. sylleptique 


SILEX SILEX -uri 1) Rocă silicioasă, foarte dură, întrebuințată la fabricarea faianței, a  |/<fr. silex, lat. silax, 
 ) smalţului şi ca abraziv; cremene.2) Obiect (unealtă, armă etc.) datând |-icis 
din epoca de piatră. 
SILFIDĂ SILFID//Ă — 1) la pl. Familie de insecte coleoptere ale căror larve se hrănesc cu  |/<fr. sylphide 
cadavre sau cu plante leguminoase.2) Insectă din această familie. 


SILHUI SILHU/A —e 


A SE SIL//i mă 6sc 1) pop. A acţiona într-un tempo mai rapid; a se grăbi.2) A depune un |/<sl. siliti 
efort maxim; a acționa din răsputeri; a se forța. 
SILICAT SILICĂ//T i A Sare a acidului silicilic care intră în compoziţia unui număr mare de  |/<fr. silicate 
minerale şi este întrebuințată ca materie primă (în metalurgie, în 
industria ceramicii, cimentului, betonului, sticlei etc.). 
SILICĂ ___________ |SILi//Că=ee | __ |Materialrefractarde naturăsilicioasă. _ Dinsilice | 
SILICE CEI Substanţă solidă, albă sau incoloră, întrebuințată, mai ales, în 
construcții şi la fabricarea sticlei; bioxid de siliciu. [G.-D. silicei 
SILICIC OO OSII Căi, | | Care conţine siliciu. «e Acid — acid oxigenat al siliciului. 


SILICI//OS —oâsă e] Care conţine siliciu; din siliciu. /siliciu + suf. —os 


Metaloid sub formă de cristale de culoare cafenie-închisă, /<fe. silicium 
întrebuințat, mai ales, în metalurgie şi la fabricarea 
semiconductoarelor. 


Stare patologică constând în-tr-o afecţiune pulmonară cauzată de /<fr. silicose 
inspirarea prafului de siliciu. 
Silicvă a cărei lungime nu întrece cu mult lăţimea. /<fr. silicule 


Fruct uscat, lunguicţ, care se desface în două dezvelind un perete /<lat. siliqua, fr. 
central membranos, de care sunt prinse seminţele. silique 

Efort (fizic sau intelectual) în realizarea unui lucru sau în atingerea  |/a sili + suf. —inţă 
unui scop; sârguinţă, străduință; asiduitate. * A-şi dă (toată) —a a-şi da 

osteneala; a depune eforturi; a face tot posibilul. 


SILICIU SILICIU n. 


SILICOZĂ SILICOZA 


SILICULĂ SILICUL//Ă e 


SILICVĂ SILICV//Ă <e 


7 


cd 


cuptoarele electrice. germ. Silit 

Care vădeşte silință; sârguincios. Elev =. /a sili + suf. —tor 

SILITRA SILITRĂ 1) pop. Azotat natural de potasiu.2) înv. Praf de puşcă. [Sil. -li-tră] /<rus. selitra, pol. 
salitra, sb. Sălitra, fr. 
salitre 

1) Care conţine silitră; cu silitră.2) Care are aspect de silitră; /silitră + suf. —os 

asemănător cu silitra. 

1) Care se face în silă, cu neplăcere, fără tragere de inimă.2) Care se  |/<sl. siliniku 

face cu de-a sila, prin constrângere; forțat.3) rar Care este greu (de 

făcut, de rezolvat); cu dificultăţi; anevoios. 


SILIT 
SILITOR SILIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 
SILITROS 
SILNICI SÎILNI//C 1 că 
(—ci,-ce) 
SILNIC II Plantă erbacee cu tulpină târâtoare, păroasă, ale cărei frunze şi flori  |/<sl. siliniku 
SILNICIE 
SILOGISM 


SILITR//OS —oâsă 


SILIT II Carbură de siliciu, întrebuințată ca material termorezistent la /<fr., engl. silite, 


SILNI//C II <ci 
sunt folosite în scopuri medicinale. 


A SILNICI A SILNIC//i —6se tranz. 1) A supune în mod silnic.2) (fiinţe) A pune cu forța (să facă ceva); a |/Din silnic 

forța; a constrânge; a sili.3) fig. (cuvinte, melodii etc.) A denatura, 

încălcând grav starea firească; a stâlci; a poci; a schingiui. 

ps] SILOGISM -e log. Raţionament constând din trei judecăţi (majoră, minoră şi /<fr. syllogisme, lat. 
intermediul celei minore. 

SILOGISTIC SILOGISTI//C —că L- Care conţine un silogism; care exprimă un silogism. Figură că. /<fr. syllogistiquc, 

-ci, ce germ. Syllogistik 

SILON SIL//ON —oâne Fibră textilă sintetică, întrebuințată pentru fabricarea țesăturilor /<germ. Silon 

subțiri. 


SILNICI//E = 1) Caracter silnic.2) Acţiune arbitrară care încalcă drepturile şi voinţa |/silnic + suf. —ie 
conclusivă), conluzia fiind dedusă din judecata majoră prin syllogismus 
SILOGISTICĂ SILOGISTICĂ Ramură a logicii care se ocupă de studiul silogismelor. /<f. syllogistique, 
germ. Syllogistik 
SILOXID SILOXID Sticlă specială din care se fac, mai ales, vase de laborator. /Sil[iciu] + oxid 


SILOZ —uri n 1) Construcţie specială destinată depozitării şi păstrării îndelungate a |/<it. silos, germ. Silo 
produselor agricole sau a altor materiale.2) Depozit în formă de turn 
sau groapă, folosit pentru a mura nutreţ.3) Nutreţ murat în astfel de 


depozit. 


SILUET//Ă = 1) Imagine (a unui lucru sau a unei fiinţe) proiectată sub formă de /<fr. silhouette 
undă pe un fond luminos.2) Configuraţie a corpului unei persoane; 
statură.3) Contur al unei fiinţe sau al unui obiect desenat sau 


decupat.4) Talie zveltă, bine proporţionată. [Sil. -lu-e- 


A SILUI —€se tranz 1)(persoane) A determina prin forță; a pune să facă contrar propriei  |/<sl. silovati 
voințe; a constrânge.2) (persoane de sex feminin) A supune actului 
sexual prin violență; a necinsti; a batjocori; a viola.3) fig. (norme, legi 
etc.) A aplica într-un mod denaturat; a vio 


SILURIAN I SILURIAN II geol. Perioada a treia a erei paleozoice 


SILURIAN II SILURI//ÂN II -ână |. Care ţine de perioada a treia a erei paleozoice 
-€ni, —6ne 


SILURIC SILURI//C =că v. SILURIAN II. 
SILVĂ SILV/Ă = rar Întindere mare de teren acoperită cu arbori; pădure. 


SILVIC SILVI//C =că (ci, =ce) (BR 1) Care ţine de pădure; propriu pădurii. Ocol —.2) Care ţine de 
silvicultură; caracteristic silviculturii. Inginer —. 


SILVICOL SILVICOL <ă (<i, e) | i). SILVIC.2) (despre plante)Care creşte, în special, în păduri. 


SILVICULTOR SILVICULT//OR Specialist în silvicultură. /<fe. sylviculteur 
-0âre (-6ri, —oâre 


SILVICULTURĂ URĂ 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul culturii, amenajării, protecției şi /<fr. sylviculture 
exploatării pădurilor.2) Ramură a economiei forestiere care include 
îngrijirea, protecţia, cultivarea pădurilor, precum şi asigurarea 
industriei forestiere cu materie primă. [G.-D. si 


SILVINĂ SILVINĂ f |Clorură naturală de potasiu. 


SILVOAMELIORAȚIE SILVOAMELIORĂȚI a A meliorare a terenurilor ocupate de păduri. 
IE <i 


SILVOLOGIE SILVOLOGIE FE] Domeniu de cercetare care studiază pădurea ca fenomen natural. /<fr. sylvologie 


SILVOMECANIZARE 0 Aaaa AI Tehnica exploatării pădurilor cu mijloace mecanice. 
E -ări 
SILVOSTEPĂ SILVOSTEP//Ă <e pi Regiune intermedia-ră între zona pădurilor şi stepă; antestepă. [Sil. - |/<fr. sylvosteppe 


SILVOTUNDRĂ SILVOTUNDR//Ă <=e |/£ |Regiune intermediară între zona pădurilor şi tundră. 


SIMANDICOS SIMANDIC//OS —oâsă 1) fam. (despre persoane) Care se distinge prin eleganţă şi rafinament; |/<ngr. simandik6s 
(—6şi, —oâse) cu comportament elegant şi rafinat.2) (despre manifestări ale 
persoanelor) Care dă dovadă de gust şi pretenții rafinate; cu gust şi 
pretenţii alese. 


SIMBIONT SIMBION//T i Organism care convieţuieşte în simbioză cu alt organism. 


SIMBIOTIC 


SIMBIOZĂ 


SIMBOL 


SIMBOLIC 


SIMBOLICĂ 


SIMBOLISM 


SIMBOLIST 1 


SIMBOLIST II 


A SIMBOLIZA 
SIMBOLOGIE 


SIMBRIA 
SIMBRIE 


SIMETRIC 


SIMETRIE 


SIMEZĂ SIMEZ//Ă <e 


SIMFONIE 


SIMBIOZ//A —e Mod de convieţuire (reciproc avantajos) între două sau mai multe /<fr. symbiose 


organisme de specii diferite. [G.-D. simbiozei; Sil. -bi-o- 


SIMBOL -uri Ă 1) Semn care reprezintă sau evocă o noțiune.2) Semn convențional  |/<lat. simbolum, fr. 
folosit în ştiinţă şi tehnică.3) Procedeu expresiv în artă şi literatură symbole, germ. 


SIMBIOTI//C că (ci, E __j Care ţine de simbioză; propriu simbiozei. /<fr. symbiotique 
ce 


prin care se substituie numele unui lucru prin numele unui semn.4) Symbol 
Imagine sau obiect cu valoare evocatoare magică sa 


SIMBOLI//C —că (<ci, |şi 1) Care conţine un simbol.2) Care este exprimat printr-un simbol. /<fr. symbolique, 
ce) adverbial |lmagine —că.3) Care este folosit ca simbol.4) Care are caracter de germ. symbolisch, 
simbol. Symbolik 


SIMBOLICĂ 1) Reprezentare a realităţii prin simboluri.2) Semnificație /<fr. symbolique, 
convenţională care se atribuie unui lucru.3) Ansamblu de simboluri.4) |germ. symbolisch, 
tiință care se ocupă cu studiul simbolurilor. Symbolik 
SIMBOLISM (la sfârşitul sec. XIX şi începutul sec. XX) Curent în literatură şi artă, |/<fr. symbolisme 


care căuta să sugereze, prin valoarea muzicală şi simbolică a 
cuvintelor, nuanțele cele mai subtile ale vieții interioare. 


Care ţine de simbolism; propriu simbolismului. /<fr. symboliste 
ti, -ste 
SIMBOLĂ//ST II stă ( Adept al simbolismului. /<fr. symboliste 
şti, =ste 


SIMBOLI//ST 1 stă 


A SIMBOLIZ//Ă -€z /<f. simboliser 
SIMBOLOGIE Domeniu care studiază şi explică simbolurile /<engl. symbolog 


SIMBRIAŞ -ă ( =i, —e iu. /simbrie + suf. —aş 


SIMBRI//E =i înv. 1) Plată acordată unei persoane angajate la stăpân. * A fi slugă fără — |/sâmbră + suf. —ie 
a munci din greu fără nici un câştig. A ţine pe cineva cu = a avea pe 


SIMETRI//C =că (<ci, 1) Care prezintă simetrie.2) Care ţine de simetrie; propriu simetriei.  |/<fr. symetrique, it. 
ce adverbial il. i simetrico 


SIMETRI//E =i 1) mat. Proprietate a unor puncte de a se afla la aceeaşi distanță de un |/<lat. symmetria, fr. 
punct, de o dreaptă sau de un plan.2) Aranjare proporţională faţă de  |symetrie, it. 


un centru; distribuire egală. [G.-D. simetriei; Sil. -me-tri-] simmetria 


|. |Panou pe care se aşază tablourile într-o galerie de tablouri. J/<fr. cimaise | 
SIMFONI//C =că (<ci, 1) Care ţine de simfonie; propriu simfoniei. * Orchestră =că orchestră |/<fr. symphonique, it. 
ce) care execută simfonii.2) fig. Care este simetric şi echilibrat (ca o simfonico 
simfonie); armonios. 
1) Compoziţie muzicală amplă pentru orchestră, constând din trei sau |/<lat. symphonia, fr. 
patru acte.2) fig. Ansamblu armonios de elemente care concurează la |symphonie, it. 
producerea unui anumit efect. = de culori. [G.-D. simfoniei] sinfonia 


SIMFONI//E =i 


SIMFONIETĂ SIMFONIET//Ă =e E] Simfonie de proporţii reduse. /<it. sinfonietta, fr. 
symphonicte 
SIMFONISM SIMFONISM ÎI Totalitate a principiilor care stau la baza creaţiei simfonice. 
SIMFONIST SIMFONI//ST =stă ( |m. şi 1) Compozitor de muzică simfonică.2) Interpret de muzică simfonică. |/<fr. symphoniste 
şti, =ste 
SIMILAR SIMILĂR -ă (i, e) Care este de acelaşi fel; de aceeaşi natură; asemănător, analog. Caz =. |/<fr. similaire 
SI 


MILIPIATRĂ SIMILIPIAĂTRĂ 


Tencuială care imită piatra naturală. /simili- + piatră 
1) Relaţie între două lucruri, fenomene sau acţiuni care seamănă /<lat. similitudo, 


exact; asemănare; analogie.2) Comparaţie bazată pe existenţa unor  |-inis, fr. similitude 
proprietăţi comune între două lucruri. 


Arbust mic cu flori galbene, ale cărui frunze înguste şi alungite sunt  |/<turc. senameki 
folosite ca purgativ şi diuretic. [G.-D. siminichiei 


Plantă erbacee cu tulpină erectă, ramificată, păroasă, cu frunze /cf. bulg. smin 
lanceolate şi cu flori galbene, ce creşte prin locuri nisipoase. 


SIMPATIC SIMPĂTI//C că (ci, (mai ales despre persoane) Care inspiră simpatie; plăcut; nostim. Om. |/<fr. sympathique, it. 
ce) =. Lucru =. * Sistem nervos = (sau marele —) parte a sistemului nervos, simpatico 


SIMILITUDINE SIMILITUDIN//E =i 


SIMINICHIE SIMINICHI//E = 


SIMINOC SIMINO//C =ci 


care dirijează funcțiile glandelor şi ale organelor interne. Cerneală —că 
cerneală incoloră folosită în scrierea s 

SIMPATIE SIMPATI//E = 1) Afinitate morală; sentiment de atracţie între două sau mai multe /<lat. sympathia, fi. 
persoane.2) fam. Persoană față de care cineva nutreşte afecțiune.3) sympathie, it. 
Sentiment spontan de bunăvoință faţă de o ființă. [G.-D. simpatiei] simpatia. 

A SIMPATIZ//Ă 62 1. tranz. A trata cu simpatie; a agrea. = pe cineva.2. intranz. (urmat de |/<fr. sympathiser 


n 
m 

prepoziţia cu) A se plasa pe aceleaşi poziţii; a fi de acord. 
n 


e II cc e AI 20! (în opoziţie cu duplex) Sistem de comunicaţie în care pe o linie se 

poate transmite mesajul într-o singură direcţie. 

SIMPLEX II SIMPLEX II —uri 1) Maşină care imprimă desene colorate pe una din feţele unei 
țesături.2) Tesătură cu o singură faţă. 


SIMPLICITATE SIMPLICITĂTE v. SIMPLITATE. /<lat. simplicitas, 
—atis, fr. simplicitate, 
it. simplicită 
A SIMPLIFICA A SIMPLIFICĂ tranz 1) A face mai simplu, mai puţin complicat.2) A curăța de elemente  |/<lat. simlpificare, fr. 
simplific ii secundare.3) (fracții sau expresii algebrice) A micşora printr-un simplifier 
divizor comun; a reduce. [Sil. sim-pli- 


SIMPLISM SIMPLISM 1) v. SIMPLITATE.2) Tendinţă spre simplificare excesivă.3) Nivel  |/<fr. simplisme 
intelectual scăzut; mărginire intelectuală. 


Şi f 
SIMPATIZANT SIMPATIZÂN//T =tă |m. şi: Persoană care simpatizează cu o organizaţie sau cu o mişcare /<fr. sympathisant 
ti, —te politică, artistică, sportivă etc.) fără a-i aparține. 


SIMPLIST SIMPLI//ST =stă (oști, 
-ste) 


SIMPLITATE SIMPLITATE 
SIMPL//U =ă (i, e) 
SIMPOZION SIMPOZI//ON —oâne 


SIMPTOM -e 


SIMPTOMĂTI//C =că 
(ci, =ce) 


SIMPTOMATIC 


E 


SIMŢ —uri 


SIMŢAMANT SIMȚĂM//ÂNT inte |n. 
A SIM 


| N - 


A SE SIMȚI A SE SIMȚI mă simt 


SIMŢIRE SIMȚIR//E =i 


1) (despre raționamente) Care simplifică lucrurile în mod exagerat;  |/<fr. simpliste 
bazat pe simplism.2) (despre persoane) Care judecă în mod simplu; 

lipsit de subtilitate intelectuală. 

1) Caracter simplu.2) Lipsă de artificialitate; originalitate.3) 
Comportament simplu, lipsit de prefăcătorie. [G.-D. simplităţii 

/<fr. simple 


1) Fenomen care indică prezenţa unei boli.2) fig. Indiciu al unei stări |/<ngr. simptoma, lat. 
anormale. [Sil. simp-tom] symptoma, germ. 


simptomatik6s, lat. 
symtomaticus, fr. 


Sil. simp symptomatigue 
Care ţine de simptomatologie; propriu simptomatologiei. <fr. 
symptomatologique 


1) Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul simptomelor <fr. 


diferitelor boli, precum şi metodele de diagnosticare a lor; symptomatologie 


semiotică.2) Totalitate a simptomelor prin care se caracterizează o 


IN. a simţi 


/a simţi + suf. [mânt 
1) (excitanţi interni sau externi) A percepe cu ajutorul simţurilor. =  |/<lat. sentire 
foame. — durere. * — lipsa cuiva (sau a ceva) a suferi din cauza lipsei 
cuiva (sau a ceva). — nevoia a avea necesitatea.2) A sesiza logic sau 
intuitiv = primejdia. 


față de cineva sau ceva; simțământ.4) Stare în care omul îşi dă seama 
de ceea ce se 


SIMȚITOR I SIMȚITOR 1 


În mod considerabil; apreciabil. A spori = productivitatea muncii. 
SIMȚITOR II SIMȚIT//OR II —oâre ţi : 
-dri, —oâre 


1) Care simte; care vădeşte simţire.2) Care reacționează uşor la /a simţi + suf. -tor 
acţiunea factorilor externi; sensibil. Fire —oare. 
A SIMUL//A 6z N 1. tranz. 1) A prezenta ca fapt real, recurgând la înşelăciune; a afecta. |/<fr. simuler 


= boala. = adevărul.2) (despre lucruri) A fi numai în aparenţă.2. 
intranz. A crea impresie falsă (pentru a induce în eroare); a se preface. 


SIMULĂCR//U e 1) Acţiune simulată.2) Aparenţă înşelătoare.3) Imagine falsă a /<lat. simulacrum, fr. 
realității. [Sil. -la-cru simulacre 


adv. 
n. 
SIMULANT SIMULÂN//T tă (fi, |m. şi f Persoană care simulează (mai ales o boală). /a simula + suf. —ant 
-Ae 
i 
n. 
m. 
n. 
n. 
n. 


SIMULTAN SIMULTÂN =ă (i, —e)|ş (despre evenimente, acţiuni etc.) Care se raportează la acelaşi moment|/<lat. simultaneus, fr. 
adverbial  |temporal; în acelaşi timp; concomitent. simultane 
SIMULTANEITATE SIMULTANEITĂTE i Ş 


SIMUN SIMUN 


Caracter simultan. [G.-D. simultaneităţii; Sil -ne-i-] /<fr. simultaneite 


Vânt puternic, uscat şi fierbinte, care bate în deşerturile africane. 


SINAGOGĂ SINAGO//GĂ <gi Casă de rugăciuni sau templu de cult mozaic. [G.-D. sinagogii] /<lat. synagoga, ngr. 


SINALAGMATIC SINALAGMÂĂTI//C (despre contracte) Care impune obligaţii reciproce pentru părți. 


că (-ci,-ce) 


caractere primitive de maimuţă şi caractere evoluate de om. [Sil. sin- 
SINAPISM SINAPISM -e Cataplasmă din făină de muştar care se aplică pe părţile bolnave ale  |/<ngr. sinapismos, fi. 
pului în scopuri curative. sinapisme 


Formă de guvernământ în care puterea de stat este repartizată între /<fr. synarchie 
mai multe persoane. 


Fenomen de limbă care constă în asimilarea progresivă a vocalelor în |/<fr. synharmonisme 
cadrul unui cuvânt de către vocala primei silabe; armonie vocalică. 


SINARHIE SINARHI//E = 


SINARMONISM SINARMONISM 


SINANTROP SINANTROP -i E Fosilă asemănătoare cu pitecantropul, care prezintă concomitent /<fr. sinanthrope 


SINARTROZ//Ă =e___|/. ana 
SINAXAR SINAXĂR -e 1) Carte religioasă care descrie pe scurt vieţile sfinţilor.2) (în biserica |/<ngr. sinaxârion 
creştină) Calendar în care sunt fixate numele sfinţilor după zilele 

anului. 

SINCER -ă (-i, —) (despre persoane) Care nu tăinuieşte nimic; dispus să-şi exprime /<fr. sincere, it. 
gândurile fără a le ascunde; neprefăcut;, deschis. sincero, lat. sincerus 


SINCERITATE SINCERITATE  |Caractersincer; franchețe.[G.-D. sincerității] 
A SINCHISI A SINCHIS//i 6se rar A face să se sinchisească; a incomoda; a deranja. 


(mai ales la forma negativă) A nu rămâne indiferent; a se nelinişti; a 
—€sc se îngrijora. Nici nu se sinchiseşte. 
gcol. Cută concavă a straturilor din scoarţa terestră. [Sil. sin-cli-] 


SINCOPAT SINCOPĂ//T tă (<ţi, 1) muz. Care ţine de sincopă; propriu sincopei.2) lingv. (despre IN. a sincopa 
te vocale, silabe) Care a dispărut prin sincopă. 


SINCOP//Ă =e 1) med. Pierdere bruscă a cunoştinţei datorită opririi inimii.2) muz.  |/<ngr. sinkopi, fi. 
Deplasare a accentului de pe un timp tare pe timpul slab anterior prin |syncope 
care se obține un anumit efect ritmic.3) lingv. Fenomen fonetic care 
constă în dispariția unei vocale (sau unui gr 


ce 
SINCRETISM SINCRETISM -e n. 1) Caracter nediferențiat specific pentru etapa incipientă de dezvoltare |/<fr. syncrstisme 
a unor fenomene. —ul artei primitive.2) filoz. Îmbinare forțată şi 
necritică a unor teorii şi doctrine etero : 
SINCROCICLOTRON fiz. Ciclotron în care acceleraţia este mai rapidă, realizându-se prin 
N —oâne modularea sincronică a două câmpuri. synchrocyclotron 
SINCROFAZOTRON Ciclotron al cărui principiu de funcţionare îmbină elemente ale 
N —oâne sincrociclotronului şi fazotronului. synchrophasotron 


SINCRON SINCRON =ă (=, e) | 1) v. SINCRONIC.2) (despre fapte, fenomene, evenimente, sisteme 


tehnice sau fizice) Care conţine un fenomen cu evoluţie simultană. 


SINCRONIC SINCRONI//C că şi 1) (despre fenomene, procese, evenimente) Care se produce /<fr. synchronique 
(—ci, —ce) adverbial |concomitent şi în mod identic. Oscilaţii =ce.2) Care ţine de fapte, 


fenomene sau evenimente ce există sau se produc concomitent. * 
Tabele ce tabele cronologice ale evenimentelor care au avut loc î 


SINCRONIE SINCRONIE (în opoziţie cu diacronie) Stare a limbii la un moment dat al 
dezvoltării ei, considerată ca un ansamblu de fapte ce alcătuiesc un 
SINCRONISM SINCRONISM n. 


SINCRONISTIC SINCRONISTI//C că (EI (despre lucrări istorice) Care cercetează şi descrie evenimentele în /<fr. synchronistique 
ci, =ce mod sincronic. 
A SINCRONIZA A SINCRONIZ//Ă -€z /<fr. synchroniser 


SINDACTILIE SINDACTILIE &___] Defect congenital, constând în lipirea între ele a degetelor de la mână |/<fr. syndactylie 
sau de la picior. 


SINDICAL SINDICĂL =ă (=i, —e (OEI Care ţine de sindicate; propriu sindicatelor. Organizaţie =ă. /<fr. syndical 


SINDICALISM SINDICALISM n. Curent în gândirea social-politică, ce reduce lupta socială la obţinerea |/<fr. syndicalisme 
unor reforme economico-sociale cu ajutorul sindicatelor. 


şti, =ste 

intranz. 1) A se uni într-un sindicat; a forma un sindicat.2) A intra într-un 

mă €z sindicat. 

SINDICAT SINDICÂT -e 1) Organizaţie profesională de masă pentru apărarea intereselor /<fr. syndicat 
oamenilor muncii.2) Uniune monopolistă pentru desfacerea | 
printr-un oficiu comun. 

fam. 1) Petrecere în familie.2) Totalitate a participanților la o astfel de 
petrecere. |G.-D. sindrofiei; Sil. sin-dro 


SINDROM SINDR//OM -oâme |n. Complex de simptome asociate, caracteristic pentru o anumită stare  |/<fr. syndrome 


patologică a organismului. |Sil. sin-drom 


1) Substanţă de culoare albastră, folosită pentru a accentua albul unor |/<bulg. sinilo 
obiecte; albăstreală. — pentru rufe.2) Apă cu această substanţă, în care 
se clătesc albiturile. [G.-D. sinelii 


Figură de stil care constă în extinderea sau restrângerea sensului unui |/<lat. synecdoche, 
cuvânt, substituindu-se denumirea întregului cu denumirea unei părți a|ngr. sinekdohi, fr. 
acestuia şi invers. s ue 
Funcție bine remune-rată fără a face nimic sau aproape nimic. [G.-D. |/<fr. sinecure 
sinecurii 


-sti, ste 


SINEREZĂ SINEREZ//Ă —e lingv. Fenomen care constă în contopirea a două vocale învecinate /<lat. synaeresis, fi. 
într-un diftong. synerese 


SINGLE SINGLE [pr.: sinel] n. : Disc = disc care conţine o singură piesă pe fiecare , 
I 


SINGULAR I SINGULĂR 1 mai ales art. filoz. Categorie care reflectă un singur exemplar dintr-o |/<lat. singularis, fr. 
clasă de lucruri. singulier 


SINGULAR II SINGULĂR II -ă (-i, 1) (despre trăsături, particularităţi) Care ţine de un singur exemplar  |/<lat. singularis, fr. 
-€) dintr-o clasă de elemente. * Număr = categorie gramaticală care indică|singulier 

o singură persoană sau un singur lucru.2) (despre fiinţe sau despre 

lucruri) Care are anumite trăsături distincti 


SINGULARITATE SINGULARITĂTE rar 1) Caracter singular.2) Manifestare care este în dezacord cu /<fr. singularite 
obişnuințele comune; excentricitate. 


A SINGULARIZA A SINGULARIZ//A A face să se singularizeze; a individualiza; a particulariza. /<fr. singulariser 


A SE SINGULARIZA A SE intranz. A deveni singular (unic în felul său); a căpăta caracter singular, /<fr. singulariser 
SINGULARIZ//Ă mă trăsături strict individuale; a se individualiza; a se particulariza. 


SINGUR 1 SINGUR 1 De la sine. Poarta se deschide -ă. 


SINEALĂ SIN//EAĂLĂ -6li 


SINECDOCĂ SINECDO//CĂ =ce 


SINECURĂ SINECUR//Ă = 


SINGUR II 


SINGURATIC 


SINGUR [1 =ă (=, e) 


SINGURĂTI//C —că 


SINGURĂT//ÂTE -ăţi 


A SINILI A SINIL//A —6se tranz 


SINGURĂTATE 
SI 


SINISTRAT 


SINISTRU I 


SINISTRU II 


SINODAL 


SINODICI 


SINODIC II 


SINOLOG 
SINOLOGIE 
SINONIM 


SINONIMIC 


SINONIMICĂ 


NISTRA//T tă (+4, 
te 


SINI//STRU 1 —stră 
(-ştri, =stre) 


SINISTR//U II -e 
SINOD sinoâde 


SINODĂL -ă (-i, =) 


SINODI//C 1 că (ci, 
ce 
SINODI//C II <că (<ci, 
ce) 


SINOLO//G -gă (<gi, 
ge 

SINOLOGI//C =că 

=ci, ce 

SINOLOGIE 

SINONIM =ă (=i, —e) 


SINONIMI//C =că 
(ci, =ce) 


SINONIMICĂ 


şi 
substantiv 


n. livr. 


substantiv 


1) (despre persoane) Care nu este însoțit de nimeni; alături de care nu |/<lat. singulus 
este altă persoană.2) Care este unic; într-un singur exemplar.3) 

(determinând un subiect exprimat prin pronume) Care nu presupune 

pe nimeni altcineva. Noi i. 

1) (despre fiinţe) Care trăieşte singur; retras; solitar.2) (despre 


/singur + suf. —atic 
obiecte) Care se găseşte singur; solitar. 
1) Stare a celui care trăieşte sau se simte singur.2) Loc nepopulat. /singur + suf. 


albituri) A clăti cu sineală; a albăstri. 


—ătatic 


/<fr. sinistre 


NILIU SINILI//U <e (i | |Careeste deculoareasinelii;albastru-palid.Cer-. 
SI A 


Care a suferit pagube mari de pe urma unui incendiu sau de pe urma 
unei calamităţi naturale. [Sil. -nis-trat 

1) Care prevesteşte o nenorocire sau o catastrofă; prevestitor de rău.2) 
Care îngrozeşte; producător de groază; îngrozitor; înfricoşător, 
înspăimântător; înfiorător. | Sil. -nis-tru 

Nenorocire mare care se abate asupra unei colectivităţi, catastrofă de _|/<fr. sinistre, lat. 
mari proporții; prăpăd; urgie; dezastru; calamitate. [Sil. -nis-tru] sinister, —tra 


/<fr. sinistre, lat. 
sinister, —tra 


1) Întrunire a demnitarilor bisericeşti pentru rezolvarea unor probleme |/<ngr. sinodos, lat. 
religioase cardinale. — ecumenic.2) Organ suprem pentru synodus, fr. synode 
administrarea bisericii ortodoxe. 


Care ţine de sinod; propriu sinodului. 


v. SINODAL. 


/<lat. synodalis, fr. 
synodal 

/<lat. synodicus, fr. 
synodique 

Care ţine de apropierea aştrilor; propriu apropierii aştrilor. * Perioadă |/<lat. synodicus, fr. 
că interval de timp în care are loc o rotaţie completă a unui corp 

ceresc în jurul altuia. 


Specialist în sinologie. 


Care ţine de sinologie; propriu sinologiei. 


/<fr. sinologue, germ. 
Sinologe 


/<fr. sinologigue 


5 


Ştiinţă care se ocupă cu studiul istoriei, limbii, literaturii şi culturii 
poporului chinez. | G.-D. sinologiei 


(despre cuvinte, afixe sau expresii) Care are sens identic; cu acelaşi 
sens. 


Care ţine de sinonime; propriu sinonimelor. 


/<fr. sinologie, germ. 

Sinologie 

/<fr. synonyme, 

germ. Synonym 

/<fr. synonymique, 

germ. Synonymik, 
onymisch 

/<fr. synonymique, 

germ. Synonymik, 

Synonymisch 


1) Totalitate a sinonimelor dintr-o limbă.2) Ramură a semasiologiei 
care se ocupă cu studiul sinonimelor. 


SINONIMIE i lingv. Fenomen de echivalență semantico-funcțională a unităţilor de  |/<fr. synonymie, 
limbă (cuvinte, expresii, afixe sau construcții gramaticale) diferite ca |germ. Synonymie 
aspect sonor. [G.-D. sinonimiei 


A SINONIMIZA A SINONIMIZ//Ă 2 


A SE SINONIMIZA A SE SINONIMIZ//4 (mai ales despre cuvinte) A deveni sinonim (unul cu altul). /sinonim + suf. =iza 
pers. 3 se —câză 
SINOPTI//C =că (<ci, 1) (despre tabele, rubrici etc.) Care permite o privire generală asupra |/<fr. synoptique 
ce) unui ansamblu.2) Care ţine de sinoptică; propriu sinopticii. Hartă că. 
SINOPTICĂ SINOPTICĂ pa Ramură a meteorologiei care se ocupă cu studiul proceselor /<fr. synoptique 
atmosferice generale şi cu stabilirea timpului probabil. 
SINOPTICIAN SINOPTICI//ÂN Specialist în sinoptică; meteorolog. 
SINOVIAL SINOVIAL =ă (<i, e) Care ţine de sinovie; propriu sinoviei. * Membrană =ă membrană /<fr. synovial 
seroasă din cavitățile articulaţiilor care secretă sinovie. [Sil. -vi-al] 
SINOVIE SINOVIE Substanţă lichidă secretată de membrana seroasă, care căptuşeşte /<fr. synovie 
cavitățile articulaţiilor, înlesnind buna lor funcționare. [G.-D. 
sinoviei 


SINOVITĂ SINOVIT//Ă = Stare patologică constând în inflamarea membranei sinoviale, /<fr. synovite 
împiedicând funcţionarea articulației pe care o căptuşeşte membrana 
respectivă. 


SINTACTIC SINTACTI//C =că (ci, Care ţine de sintaxă; propriu sintaxei. Analiză că. /<ngr. sintaktikos, fr. 
ce) syntactiquc, germ. 
sintaktisch, Syntaktik 


SINTAGMATIC SINTAGMĂTI//C =că Care ţine de sintagme; propriu sintagmelor. /<fr. syntagmatique, 
(—ci, —ce) germ. syntagmatisch 


SINTAGMĂ SINTAGM//Ă = . lingv. 1) Ansamblu liniar de elemente ale limbii, aparținând la clase diferite, |/<fr. syntagme, germ. 
care, în actul vorbirii, se îmbină unul cu altul.2) Unitate sintactică 
stabilă alcătuită din două sau mai multe cuvinte, între care există un 
raport de subordonare şi care constituie 
1) Totalitate a tipurilor de îmbinare a cuvintelor şi a modelelor de /<ngr. sintaxix, lat. 


construire a propoziţiilor.2) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu syntaxis, fr. syntaxe 
studiul îmbinării cuvintelor în procesul vorbirii. * = poetică totalitate a 
procedeelor sintactice cu ajutorul cărora 


A SINTERIZA A SINTERIZ//Ă -6z (materiale pulverulente şi granulare) A lega prin presare şi încălzire. |/cf. germ. Sinter, 
engl. sinter 


SINTETIC SINTETI//C =că (<ci, 1) Care ţine de sinteză; propriu sintezei. Metodă =că de cercetare.2)  |/<fr. synthetique, lat. 
ce) (despre spirit) Care este capabil de a face sinteze; care face uşor syntheticus, germ. 
sinteza lucrurilor.3) (despre limbi) Care exprimă raporturile synthetisch 
i gramaticale din propoziţie prin intermediul formelor cu 
SINTETISM SINTETISM 
A SINTETIZA A SINTETIZ//Ă 62 A uni prin sinteză. 
N 
m 
n 


diferitelor lui aspecte2) Formare a unui întreg (material) din synthese, germ. 
elemente.3) Lucrare ştiinţifică care generalizează rezultatel Synthese 


elementele în care a fost descompus acesta cu scopul cunoaşterii sinthesis, fr. 
A SE SINUCIDE A SE SINUCIDE mă A se ucide pe sine însuşi (în urma unui şoc de natură patologică); a-şi 
sinucid iaţa; a-şi ă. [Sil. si 


SINTEZ//Ă = 1) Metodă de cercetare care constă în recompunerea obiectului din  |/<ngr. sinthesis, lat. 
I 


SINUCIGAŞ SINUCIGÂŞ -ă (i, 


SINUOS SINU//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre drumuri, râuri etc.) Care are multe cotituri; şerpuit.2) fig.  |/<fr. sinueux, lat. 


-0âse) (despre caracterul oamenilor) Care şovăie; şovăielnic; nehotărât. [Sil. Asinuosus 


apă; curbătură;, meandră; şerpuitură.3) Linie sinuoasă. [G.-D. 
sinuozităţii; Sil. -nu-o- 
mat. Funcție trigonometrică a unui unghi ascuţit dintr-un triunghi /<fr. sinus 
dreptunghic, egală cu raportul dintre cateta opusă unghiului respectiv 
i ipotenuză. 


SINUS II SINUS II uri 1) Cavitate în unele oase craniene. = frontal.2) Porţiune dilatată a /<lat., fr. sinus 
vaselor sangvine sau limfatice. 


SINUS 1 uri 


SINUOZITATE SINUOZIT//ĂTE <ăţi pi 1) Caracter sinuos.2) Loc de cotitură a unui drum sau a unui curs de  |/<fr. sinuosite 


SINUSOIDAL SINUSOIDĂL -ă (-i, 1) Care ţine de sinusoidă; propriu sinusoidei.2) Care are forma unei  |/<fr. sinusod'dal 
e sinusoide. Linie —ă. [Sil. -so-i- 
SINUSOIDĂ SINUSOID//Ă = Reprezentare grafică a sinusului în funcţie de valorile unghiului /<fr. sinusod'de 
respectiv. 


SINUZAL SINUZĂL =ă (-i, =) Care ține de sinus; referitor la sinus. 


SINUZITĂ SINUZIT//Ă = i Stare patologică con-stând în inflamarea mucoasei sinusurilor nazale. 
SIONISM SIONISM Ideologie care promovează o politică naționalistă evreiască. [Sil. si-o- 
PET 


anZ. 
„Şi f. 


SIONIST I SIONI//ST 1 <stă (şti, Care ţine de sionism; propriu sionismului. /<fr. sioniste 
-ste 
SIONIST II SIONI//ST II <stă(oşti, |. şi Adept al sionismului. 
-ste 
SIPET -e n. Cufăr de lemn cu capac boltit, uneori ornamentat şi ferecat, în care se |/<turc. sepet 
păs-trează haine sau obiecte de valoare. 


1) Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze mari, păroase, adânc /<sl. Sipuku 
crestate, şi flori mărunte, de culoare albă-albăstruie, grupate în 

inflorescențe globuloase.2) Plantă erbacee cu tulpina acoperită cu peri 

moi în partea inferioară, cu frunze penate şi cu 


|m.________ |(cuvânt de adresare către un suve-ran) Maiestate. ____________|/<fr. sire 
SIREN/Ă 1 e 1) în mitologia greacă) Fiinţă fabuloasă cu cap şi corp de femeie, cu |/<fr. sirene, lat. siren, 
picioare şi aripi de pasăre, iar mai târziu cu coadă de peşte, care, prin 
cântecele ei, ademenea navigatorii în locuri periculoase, unde aceştia 


îşi găseau moartea.2) fi 


2 : g. Femeie care 
1) Aparat care emite sunete puternice, utilizat pentru semnalizări.2)  |/<fr. sirene, lat. siren, 
Sunet emis de un astfel de aparat. —enis 


SIREN//Ă II -e 


SIRI//AN 1 -ână (-€ni |m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Siriei sau este /Siria n. pr. + suf. 
„ene originară din Siria. -a 


SIRI//AN II -ână 
-€ni, —6ne 


m 
n 
[a Care aparține Siriei sau populaţiei ei; din Siria. 
—an 
SIROCO Vânt puternic, uscat şi fierbinte, care bate dinspre Sahara spre ţările 
mediteraniene. 
SIROLO//G —gă (gi, Specialist în sirologie. 
pe 

i Ştiinţă care se ocupă cu studierea limbii, istoriei şi culturii siriene. 

m 


SIROP -uri Ş Soluţie concentrată, constând din zahăr şi apă sau suc de fructe, /<fr. sirop 
întrebuințată la prepararea unor dulciuri, a băuturilor răcoritoare şi a 
unor medicamente. 


SIROLOGIE 


A SIROP//Ă 62 rar (dulciuri, băuturi etc.) A prepara cu sirop. 


SIROP//OS —oâsă 1) Care conţine sirop; cu sirop.2) Care are aspect de sirop; asemănător|/sirop + suf. —os 
(—-6şi, —0âse) cu siropul.3) fig. Care produce impresie de artificialitate; dulceag. 
SISAL = 1) Plantă textilă din regiunile tropicale, din frunzele căreia se obțin  |/<fr. sisal 

fibre deosebit de rezistente.2) Fibre extrase din frunzele acestei plante 

şi folosite pentru confecționarea sforilor şi a funiilor. 


filozofic.2) Mod de organizare a unui proces, a unei activităţi. = germ. System 
electoral.3) Formă de guvernământ; regim; orânduire. = feuda 


SISTEMATIC 1 a În mod regulat. /<lat. systematicus, 
fr. systematique, 
germ. systematisch, 
Systematik 


SISTEM -e n 1) Ansamblu de elemente (materiale sau ideale) cu anumite trăsături  |/<lat. systema, it. 
comune care formează un tot organizat. = nervos. = solar. — sistema, fr. systeme, 


şi f 
A SIST//Ă 62 tranz. livr. |(activităţi, procese etc.) A face să se întrerupă; a întrerupe. /<lat. sistere, germ. 
sistieren 
dv. 


organismelor vegetale şi animale. [G.-D. sistematicii systematicus 


-dnă (ni, -ene 
A SISTEMATIZA A SISTEMATIZ//Ă  |tranz 1) (ele-mente ce constituie un tot unitar) A dispune într-un sistem /<fr. systematiser 
-6z anumit.2) A aranja într-un anumit fel, după anumiţi parametri (ca într- 
un sistem). 


SISTOLA SISTOL//Ă -e Contracţie ritmică a muşchiului inimii, datorită căreia sângele este /<fr. systole 
propulsat în artere. [G.-D. sistolei 


ISTOLIC SISTOLI//C —că (<ci, | |Careţinedesistole; propriusistolelor. 
m. 


SISTEMATIC II SISTEMATI//C II —că 1) Care constituie un sistem; care se bazează pe un anumit sistem. /<lat. systematicus, 
(—ci, —ce) Analiză —că.2) Care se face în conformitate cu un sistem. fr. systematique, 
Antrenament =. germ. systematisch, 
= Ă ă Systematik 
ia at II ui AR Ştiinţa care se ocupă cu studiul identificării şi clasificării /<fr. sistematique, lat. 


SITARI SITÂRI- Pasăre migratoare, de talie mică, cu cioc lung şi subţire şi cu penaj /Orig. nec. 
cafeniu, vânată pentru carnea ei gustoasă. 


ITAR II SITĂR II -i 1) rar Meşter care face site.2) înv. Negustor de site. 


SITĂ SIT//Ă =e 1) Unealtă de cernut formată dintr-o reţea de fire (metalice sau textile)|/<sl. sito 
ori dintr-o tablă perforată şi fixată într-un cadru (de obicei circular). * 
A ploua ca prin = a ploua mărunt şi des; a bura. A vedea (sau a zări) 
. d l i 


SITIŞCĂ SITIŞ//CĂ <i Vas de bucătărie de formă diferită, cu fundul găurit, folosit pentru /sită + suf. —işcă 
strecurarea laptelui şi a altor lichide. 


A SITUA A SITU//Ă -€z tranz. 1) A face să se situeze.2) (fapte, evenimente etc.) A plasa cu ajutorul |[/<fr. situer, lat. 
gândirii, imaginaţiei sau a mijloacelor artistice (în timp, în spațiu sau |situare 
într-un ansamblu de valori). Autorul —at acțiunea în Moldova 
secolului XV. [Sil. -tu-a- 


A SE SITU//A mă -€z |; A A deţine un anumit loc (în spaţiu, în timp sau într-un sistem ierarhic  |/<fr. situer, lat. 
de valori). * = pe o (anumită) poziţie a) a lua o (anumită) atitudine; a- |situare 
şi expune punctul de vedere; b) a avea o părere personală. = pe 


Ă punctul de vedere (al cuiva) a accepta opinia c 
SITUAT SITUĂ//T tă (<fi, te) __%) 1) v. A SITUA şi A SE SITUA.2) (despre persoane) Care are o 
situație materială bună. A fi bine =. 


SITUAȚIE SITUĂŢI//E = 1) Ansamblu de împrejurări în care se află o persoană, o colectivitate, |/<lat. situato, —onis, 
un popor sau o ţară la un moment dat; stare de fapt. = economică. =  |fr. situation 
familială. * A te pune în —a cuiva a căuta să înţelegi comportarea 
cuiva, închipuindu-te în locul lui. A fi la înăl 


SITUAȚIONĂL -ă (ci, i Care ţine de situaţie; propriu situaţiei. 
-e situational 
1) Fără putere; fără intensitate. A cânta =. A vedea —.2) Cu 
încetineală; încet. A citi =. 


m. 
m. 


ra 


SLALOM -uri 


SLAB II -ă (-, —e) 1) (în opoziţie cu gras) Care nu are sau are puţină grăsime; care nu /<sl. slabu 
este gras. Cal —. Carne —ă. * — de-l suflă (sau bate) vântul (sau — de-i 
numeri coastele) care este foarte slăbit; jigărit; sfrijit.2) (în opoziţie cu 
— puternic) Care are o constituție li 


n. 


Probă de schi constând în coborârea unei pante pe un traseu cu viraje |/<fr. slalom 
prin jaloane (numite i in. 
SLALOMI//ST =stă Schior specializat în slalom. /slalom + suf. —st 
ti, ste 


LANIŢĂ SLĂNIŢ//Ă Instalaţie rudimentară pentru uscarea prunelor; lozniţă. 


DA 
-e | 

SLATINĂ SLĂTIN//Ă =e 1) Izvor de apă (minerală) sărată.2) Teren mlăştinos şi sărat.3) Soluţie |/<sl. slatina 

de apă cu multă sare de bucătărie cu întrebuințări în conservarea 

alimentelor; saramură. 
SLAVI SLAVI -ă (-i, e) m. şi f. Persoană care face parte din marele grup de popoare înrudite din /<fr. Slave 
Europa, divizat în trei ramuri: de est (ruşii, ucrainenii, bieloruşii), de 
vest (polonezii, cehii, slovacii etc.) şi de sud (bulgarii, sârbii, croații, 
slovenii etc... 
SLAVĂ I SLAV//Ă 1 mai ales art. : —a veche limba literară scrisă a slavilor (sec. IX-XI), /<fr. slave 
formată pe baza traducerilor din cărțile greceşti de cult. 
Şi f 


SLAVII |SLAVIWI-ă i.e) |  |Careaparține slavilor. Limbize. Cultură-ă,  |<teslave |] 
SLAVĂ II SLAĂV/Ă II slăvi 1) Faimă de care se bucură cineva, datorită meritelor sale; strălucire; |/<sl. slava 

glorie. A se acoperi de —.2) Apreciere publică înaltă (a unei persoane 

sau a unui lucru) pentru calităţi deosebite; renume; popularitate; 

faimă; reputaţie. * —a cerului bolta cerească 
SLAVISM -e 


SLAVI//ST =stă (oști, Specialist în slavistică. 
Slawist 
E Ansamblu de ştiinţe sociale care se ocupă cu studiul istoriei, culturii, 
literaturii şi limbilor popoarelor slave. 


A SLAVIZA A SLAVIZ//Ă ez 


A adopta limba, cultura şi obiceiurile slavilor; a deveni asemănător cu 
-6z slavii. 
substantiv 
—e substantiv 


SLAVOFOBIE SLAVOFOBIE .  _|Fobiefațădeceeaceeste slav. /Din slavofob 
SLAVON SLAVON <ă (i, e) | |Careţinedeslavi; propriuslavilor. 


SLAVONĂ SLAVONĂ mai ales art. Limba literară scrisă a slavilor de sud şi de est din sec. XI|/<fr. slavon 
XVII, dezvoltată din slava veche şi folosită în unele ţări ca limbă de 
cult şi de cancelarie; limba slavă bisericească. 


SLAVONESC SLAVON//ESC —eâscă 2) Care este caracteristic pentru slavoni; propriu slavonilor. 
eşti 


SLAVONEŞTE SLAVONEŞTE adv. 1) În felul slavilor; cum obişnuiesc slavii; ca slavii.2) În limba /slavon + suf. —eşte 
slavonă. A vorbi =. 

SLAVONISM SLAVONISM -e 1) Împrumut din limba slavonă.2) Influență culturală slavă exercitată 

SLĂBĂNOG II SLĂBĂNO//G 1 -gi m. Plantă erbacee cu tulpina erectă, ramificată, cu frunze ovale şi cu flori |/<bulg. slabonoga 
galbene, pintenate, folosite în scopuri medicinale. 

şi 


SLĂBĂNOG II SLĂBĂN//OG II 1) (despre persoane) Care este deosebit de slab la trup.2) (despre /<bulg. slabonoga 


-vâgă (-6gi, —oâge) substantiv. |fiinţe) Care este lipsit de putere fizică; neputincios; bicisnic. 
al 


A SLĂB//i —6sc 1. intranz. 1) (despre ființe) A deveni slab (pierzând din greutate, /Din. slab 


puteri etc.).2) (despre organe ale corpului omenesc, facultăți mintale 


d i , 
SLĂBICIUNE SLĂBICIUN//E =i 1) Lipsă de forţă fizică.2) Scădere accentuată a forței fizice.3) Ceea cel/a slăbi + suf. =iciune 
îi lipseşte unui lucru sau unei persoane pentru a fi acceptabil din toate 


punctele de vedere; meteahnă; cusur; defect.4) Înclinaţie deosebită 
pentru ceva sau pentru cineva. — pentru 
A SE SLĂJI A SE SLĂJ/A pers. 3 cz 
se —€şte parțial. 
Ă Ă SLĂNIN//Ă = (N 1) Grăsime care formează un strat gros sub pielea porcului.2) Bucată |/<bulg., sb. slanina 


intranz reg. (despre brânzeturi) A-şi pierde proprietăţile pozitive, alterându-se |/Orig. nec. 
din această grăsime preparată şi folosită ca aliment. [G.-D. slăninii] 


A SLĂVI A SLĂV//i —6se tranz A ridica în slavă; a exalta; a elogia; a cânta; a glorifica. — Patria. 
A SE SLĂVI A SE SLĂV//Î mă -6se A-şi face o reputaţie (de obicei proastă). 


SLĂVIT SLĂVI//T tă (<4i, te) (E) 1) v. A SLĂVI şi A SE SLĂVI.2) Care se bucură de o anumită /N. a (se) slăvi 
reputație; cu renume ; renumit; vestit; reputat. 


A SLEI A SLEI —6se 1) (mai ales fântâni) A face să rămână fără apă (pentru curăţare).2) A |/<sl. sulijati 
face să nu mai dispună (de bunuri materiale); a secătui. — de bani.3) 
(bunuri materiale) A consuma până la terminare; a epuiza. * = de 
puteri (pe cineva) a(-i) lua toate puterile (cuiv 

A SE SLEI pers. 3 se 1) (despre grăsimi) A trece din stare lichidă în stare solidă prin răcire; 

-€şte a se solidifica.2) pop. (despre lichide) A se preface în gheaţă; a p] 

îngheţa. 

Strat de murdărie, adesea unsuros, depus de mai mult timp pe piele 

pe îmbrăcăminte; lip; jeg. e 
ţ 


slin 
A SLINI A SLIN//i —€se 
A SE SLINI A SE SLIN//i pers. 3 se|intranz. (mai ales despre îmbrăcăminte) A prinde un strat de murdărie /Orig. nec. 
-€şte datorită exploatării îndelungate şi neîngrijite), a se murdări. 
3 „engl. 


SLINOS SLIN//OS —oâsă (-6şi, |] Care are (mult) slin; cu (mult) slin; jegos. /slin + suf. —os 


SLIP SLIP -uri Chiloţi de baie pentru bărbaţi. 


SLOBOD SLOBO//D <dă (zi, , 1) (despre persoane) Care se bucură de libertate; care poate face ce  |/<sl. slobodi, 
-de) vrea; liber. * A avea mână dă a fi darnic. Cu inima —dă liniştit, svobodu 
împăcat.2) (despre oameni) Care are drepturi politice şi cetăţeneşti 
_ depline; liber.3) (despre state, popoare) Care nu 
A SLOBOZI A SLOBOZI slobâd pop. 1) A face să fie slobod; a elibera. — din robie. = un teritoriu.2) rar |/Din slobod 
ai (persoane) A elibera dintr-o funcție; a concedia. = din lucru.3) gi 


A SE SLOBOZI A SE SLOBOZI mă /Din slobod 
slobod fixat. Funia s-a —t.2) (despre animale ținute legate sau în captivitate) 

A reuşi să scape, devenind slobod. Câinele s-a -t din lanţ.3) A atârna 

SLOBOZIE SLOBOZI//E -i ist. 1) Sat de colonişti scutiţi temporar de biruri sau de prestaţii.2) Scutire |/slobod + suf. —ie 
(totală sau parțială) de dări şi munci, acordată de domnii ţării. 

SLOBOZITOR SLOBOZIT//OR -oâre (a războiul de ţesut) Băţ cu ajutorul căruia se fixează sau se sloboade |/a slobozi + suf. -tor 
sulul de dinapoi. 

SLOGAN SLOGÂN -uri 


Formulă care exprimă concis scopurile politice, economice ale unui 
grup, ale unei organizaţii etc. 
SLOI SLOI —uri 1) Bucată mare de gheaţă care pluteşte pe apă. * A fi — (de gheaţă) a fi [/<bulg. sloj 
înghețat de frig. A-i trece cuiva un = (sau uri) de gheaţă prin spinare 
(sau prin inimă) a-l trece pe cineva fiori de groază.2) pop. Pojghiţă 
subtire, care se formează la suprafața 
Persoană care face parte din populaţia de bază a Slovaciei sau este 
originară din Slovacia. Slovague 
slovague 
1) Semn grafic din alfabetul chirilic; literă slavonă. * A citipe —ea  |/<sl. slovo 
silabisi.2) Scris al cuiva cu toate caracteristicile lui.3) rar Ştiinţă de 
carte; învățătură. 
m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Sloveniei sau este 
originară din Slovenia. 


Care aparţine Sloveniei sau populaţiei ei; din Slovenia. /<fr. slovene 


mai ales art. Limba slovenilor. 


SLOVENEŞTE SLOVENEŞTE adv. 1) În felul slovenilor; cum obișnuiesc slovenii.2) În limba slovenă. A |/slovean + suf. —eşte 
vorbi =. 
SLUGAR SLUGĂR <ă (i, e) rar. (despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte umilință;  |/slugă + suf. —ar 
lipsit de demnitate; servil; slugarnic. 
SLUGARNIC SLUGÂRNI//C =că şi /a slugări + suf. nic 
-ci, ce adverbial . 


= 
9) 
= 


n 
N. 
N. 


3 ş 
ci 


j. 
înv. 


JGA 


JGĂRESC 


SLU//GĂ -gi 1) Persoană angajată la stăpân mai ales pentru treburi casnice; /<sl. sluga 
servitor.2) fig. Persoană devotată altei persoane sau unei cauze. 
SLUGĂR//ESC —eâscă i Care este caracteristic pentru slugi; propriu slugilor. /slugar + suf. —esc 


r 


ti 
SLUGĂREŞTE SLUGĂREŞTE rar În felul slugilor; în mod slugarnic; servil. 


A SLUGĂRI ASLUGĂR//A <6sc | |v. ASLUGĂRNICI. /slugă + suf, <ări 


SLUGĂRNICESC 


A SLUGĂRNICI 


SLUJITOR 


SLUT 


SLUGĂRNIC//ESC 
—câscă (—6şti 

A SLUGĂRNIC//i 
-6sc 


Care este caracteristic pentru slugarnici; de om slugarnic. /a slugărnici + suf. 
—esc 


1. intranz. 1) A munci ca slugă (la un stăpân); a fi slugă; a argăţi.2) A |/Din slugarnic 

fi slugarnic; a manifesta slugărnicie.2. tranz. (persoane) 1) A servi în 

mod slugarnic, îndeplinind orice dorinţă.2) A servi în calitate de 

slugă; a argăți. 

Atitudine a celui care este slugarnic; servilism. [G.-D. slugărniciei]  |/slugarnic + suf. —ie 


(augmentativ de la slugă) depr. Persoană care manifestă o supunere  |/slugă + suf. -oi 
oarbă; om slugarnic şi lipsit de principii. 


: A face (sau a sta) — a) se spune despre câini, când stau în două labe; |/<pol. sluz 
b) se spune despre persoane care se linguşesc, înjosindu-se. 


m. şi rar Persoană angajată într-o funcţie administrativă; funcționar. slujbă + suf. —aş 


1) Muncă permanentă a unui salariat; serviciu.2) Muncă în folosul sau |/<sl. sluziba 
în interesul cuiva sau a ceva. * A fi (sau a se pune) în —a cuiva (sau a 

ceva) a sluji unei persoane sau unei cauze.3) pop. Serviciu militar.4) 

Serviciu religios. [G.-D. slujbei 


1. intranz. 1) înv. A fi slugă; a argăţi; a slugărnici.2) A lucra într-un  |/<sl. sluziti 
serviciu.3) pop. A face stagiul militar; a cătăni.4) (despre obiecte) A fi 

util; a fi de folos; a folosi; a servi.5) (despre slujitori ai cultelor) A 

oficia serviciul divin.2. tranz 


A SE SLUJI A SE SLUJ//i mă —6sc |intranz. A se folosi în calitate de instrument (de cineva sau de ceva); a se 
servi; a se folosi. 


SLUJIT//OR —oâre m. şi f. 1) înv. Persoană angajată pentru a sluji cuiva, îndeplinind anumite /a sluji + suf. tor 
(—6ri, —oâre) munci.2) fig. Persoană care lucrează cu devotament într-un domeniu 
de activitate. — al artei. 


SLUJITORIME SLUJITORIME înv. (colectiv de la slujitor) 1) Totalitate a slujitorilor.2) Mulţime de /slujitor + suf. -ime 
slujitori. 


SLUJNICĂ SLUJNI//CĂ ce 


SLU//T —ă (ţi, 4e)  |şi (despre persoane) Care este lipsit de frumuseţe şi armonie; neplăcut la |/<ucr. sluty 
substantiv. |înfăţişare; urât. Fată —tă. 


SLUTENIE SLUŢENI//E i 1) Caracterslut; urâţenie.2) Fiinţă sau lucru slut; urâţenie. 
tranz. 


rar Femeie angajată la stăpân pentru treburi casnice; servitoare. /<sl. sluziniku 


A SLUȚI A SLUŢ//i —6sc e 1) A face să se sluțească; a urâţi; a poci.2) A face să-şi piardă /Din slut 
integritatea fizică; a schilodi; a mutila; a estropia. 


A SE SLUȚ//i mă —6sc |inzranz. 1) A deveni slut; a pierde frumuseţea; a se poci; a se urâţi.2) A-şi /Din slut 
schimba expresia normală a feţei (în mod voit sau involuntar); a face 
grimase; a se strâmba; a se schimonosi. 


SMALTINĂ SMALTIN//Ă =e i Mineral de cobalt, de culoare albă-argintie, întrebuințat ca sticlă 
colorată pentru mozaicuri. 


SMALȚ SMALȚ -uri n. 1) Substanţă opacă, de diverse culori, formată din diferiți oxizi /<ngr. smalto, germ. 
anorganici, care se aplică pe suprafața unor obiecte metalice sau Schmalz 
ceramice pentru a le face impermeabile, pentru a le proteja sau pentru 
a le înfrumuseta; email.2) Substanţă lucioasă, de cu 


SMARALD SMARÂLD -e 3 1) Mineral foarte trans-parent, de culoare verde-deschisă, folosit ca  |/<ngr. smâragdos, it. 
piatră preţioasă.2) Piatră prețioasă din acest mineral. smeraldo 


SMARALDIU MARALDI//U =e (<i, | _ |Careestede culoarea smaraldului; verde-deschis. /smarald + suf. au 


n 
S i i 
A SMĂLȚŢUI A SMĂLȚU/i <i6se  |tranz (obiecte de metal sau de ceramică) A acoperi cu smalţ (în scop /smalţ + suf. —ui 
protector sau/şi decorativ); a emaila. 
S 
n 


Ă MĂLȚUIT//OR Muncitor specializat în operaţii de smălţuire; emailor. /a smălțui + suf. =tor 


SMALȚŢUITOR 
—0âre (-6ri, —oâre 
1) Laţ de prins păsări.2) Unealtă de pescuit formată dintr-o sfoară /cf. a smuci 
prevăzută la capăt cu mai multe cârlige şi cu o greutate, celălalt capăt ii 
fiind prins de o scândură fixată pe mal. 


SMÂC SMÂC uri Î_. 
SMÂNTÂNĂ SMÂNTÂNĂ 1) Produs lactat gras, care se adună deasupra laptelui fermentat /<sl. sumetana 
natural sau se extrage cu ajutorul separatorului şi care este folosit în 
alimentaţie sau pentru prepararea untului.2) fig. mai ales art. Ceea ce 
aie este mai de valoare, mai de calitate; frunte. 


A SMÂNTÂN// —6sc  |tranz 1) (laptele pus la prins) A curăța de smântână.2) (laptele dulce) A /Din smântână 
supune unei operaţii de extragere a smântânii (cu ajutorul 
separatorului 


A SE SMÂNTÂNI A SE SMÂNTÂN//i rar (despre var) A se face gros (ca smântâna). 
pers. 3 se —€şte 


SMÂNTÂNICĂ SMÂNTÂNI//CĂ =ei (diminutiv de la smântână) Plantă erbacee cu tulpina erectă păroasă, |/Smântână + suf. —ică 


cu frunze ascuţite, ce cresc câte patru la un nod şi cu flori galbene, 
SMÂNTÂNIT SMÂNTÂNI//T =tă 
i, =te 


(0 plăcut mirositoare. 
(SRI (despre lapte) De pe care s-a luat smântâna. /v. a (se) smântâni 
SMÂNTÂNOS SMÂNTÂN//OS -—oâsă [RE 1) Care conţine (multă) smântână; cu (multă) smântână.2) Care are  |/smântână + suf. —os 
Oşi, —0â aspect de smântână; ca smântâna. 
SMÂRC SMÂRC -uri 


1) Loc mocirlos, acoperit, de obicei, cu vegetație; mlaştină; baltă.2) 
Ochi de apă pe un astfel de loc. 
SMÂRCOS (despre terenuri) Care este acoperit cu (multe) smârcuri; mlăştinos; 
G ] mocirlos; băhnos. 
î NI (ec i a a e 
de 


SMÂRDOARE SMÂRD//OARE -6ri |; |Fiinţă urâtă cu aspect respingător; urâciune. /smârd + suf. oare 


SMEAD II SMEAD II 


PRIN ca a aa NI 
(E (despre persoane) Care are față negricioasă şi palidă; cu fața 
icioasă şi palidă. 
p (la jocul de tenis) Lovitură de rachetă prin care o minge înaltă se 
întoarce în terenul adversarului. 
ce degresante. 
tranz] 


SMEAD II SM//EAD II —câdă 
—ezi, +de 
SMECI SMECI -uri 


n 
n 


SMERENIE SMERENIE 1) Atitudine smerită; comportament respectuos.2) rel. Sentiment /<sl. sumerjenije 
religios manifestat prin îndeplinirea scrupuloasă a practicilor 

bisericeşti; cuvioşie; pietate; evlavie; cucernicie; religiozitate. [G.-D. 

smereniei; Sil. -ni-e 


A SMERI A SMER/A =€se tranz 


A SE SMER//i mă -6sc|intranz 1) A manifesta o atitudine de recunoaştere a superiorității sau puterii |/<sl. sumarjati 
cuiva; a se pleca; a se închina.2) rel. A se arăta plin de cucernicie. 


1) Ramură roditoare de măr sau de păr, flexibilă, tăiată cu toţi mugurii |/Orig. nec. 
(N vegetativi.2) Ramură subțire şi flexibilă ruptă dintr-o plantă. [Art. 

smiceaua 

tranz 1) A face să se smintească; a scoate din minți.2) (obiecte stătătoare) A |/<sl. sumensti, 
mişca din loc; a clinti; a urni.3) pop. (persoane) A face să ia un sumenton 
neadevăr drept adevăr; a amăgi; a înşela.4) (persoane) A împiedica să 
facă ceva.5) A face să-şi piardă integritatea 


intranz A-şi pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din minți; a se /<sl. sumensti, 
aliena; a se scrânti; a înnebuni; a se zăpăci. sumenton 


interj (se foloseşte, adesea repetat, pentru a imita zgomotul făcut de cineva |/Onomat. 
când îşi suflă nasul 


A plânge prefăcut, trăgând repetat şi zgomotos aerul pe nas; a se 
sclifosi. 


m Arbust exotic de munte, cu frunze lucioase şi cu flori roşii sau roz, /cf. sb. smrdelj, bulg. 
aromate; bujor-de-munte; rododendron. smradljak 


? > 
intranz. A trage întruna aerul pe nas (mai ales în timpul plânsului), producând |/smiorc + suf. =ăi 
un sunet caracteristic. 


Răşină extrasă din scoarţa unui arbore exotic, care arde răspândind un |/<ngr. smirna, sl. 
miros specific, având diverse întrebuinţări (în medicină, parfumerie, la|smirina 
ceremoniile religioase). 


SMOALĂ Substanţă solidă, de culoare neagră, obținută prin distilarea /<sl. smola 
gudroanelor de cărbuni sau prin oxigenarea păcurii, fiind întrebuințată 
la prepararea asfaltului, ca material izolant etc. [G.-D. smoalei] 


SMOC SMOC -uri Grup de elemente (fire de păr, tulpini de plante, pene etc.) de acelaşi |/cf. sb. smotak 
fel, care constituie un fascicul. 


Arbore exotic cu flori închise într-un receptacul şi cu fructe dulci, /Din smochină 
miezoase şi suculente. 


SMOCHINĂ SMOCHIN//Ă e Fructul smochinului. 


SMOCHING SMOCHING -uri e] Haină bărbătească de ceremonie, confecţionată din drap negru, foarte |/<fr. smoking 
deschis în faţă şi cu reverele de mătase. 


A SMOCHINI A SMOCHIN/Î —&se__ranz 


n 
A SE SMOCHIN//i A se încreți ca o smochină; a se zbârci tare. 
pers. 3 se —€şte 
Ceaţă îmbâcsită cu substanţe gazoase şi pulverulente nocive, care se 
formează uneori deasupra oraşelor mari industriale. 
smolească. 
intranz.____] ă 


A SE SMOLI A SE SMOL//Î mă intranz._ |A deveni negru (ca smoala). 


SMOCHIN SMOCHIN =i 


SMOLI//T =tă (i, 1) Care este uns cu smoală. Scândură -tă.2) (despre oameni) Care are |/v. a smoli 
părul negru şi pielea de culoare închisă; negricios; oacheş; brunet. — la 


faţă. 


te) 


mecanisme etc.) A avea recul; a recula. 


A SE SMUC!//i mă intranz (despre fiinţe) A produce mişcări bruşte şi convulsive (din cauza unor |/<sl. smuţati, smykati 


dureri puternice sau pentru a scăpa dintr-o strânsoare); a se zbate. 


C//i —6se 1. tranz. (obiecte) A trage brusc şi cu putere pentru a scoate sau /<sl. smuţati, smykati 
pentru a schimba locul de aflare.2. intranz. (despre arme de foc, 


mod evident durerile fizice sau spirituale.2) (obiecte) A lua cu forţa. — 


/<lat. exmulgere 


sn6c-bar] -uri 
SNOAV//Ă —e Dai Povestire de mici proporții, de origine populară, în care se satirizează 
diferite metehne; istorioară hazlie; anecdotă. 
SNOB SN//OB —oâbă (-6bi, Persoană care admiră şi imită fără discernământ moda, manierele şi 
oâbe opiniile persoanelor din sferele înalte. 


SNOBISM NOBISM 


SNOP SNOP -i 1) Legătură făcută din mănunchiuri de cereale (sau de alte plante cu  |/<sl. snopu 
tulpina înaltă). — de grâu.2) Mănunchi de obiecte de acelaşi fel (de 
formă lungă şi subțire). — de vergele. * A lega — a lega foarte strâns. — 
Ă de raze fascicul de raze. 
A SNOP// —6sc tranz 1) rar (cereale) A lega în snopi.2) pop. A bate foarte tare; a zdrobi în |/Din snop 
Da i bătăi; a făcălui; a stropşi; a stâlci; a tăbăci; a toropi. 


A SE SNOP//l mă -6sc A face (concomitent) schimb de bătăi (cu cineva). 


m. 
tranz. 
ULGE smulg tranz. 1) (obiecte) A trage cu putere pentru a scoate sau a schimba locul de |/<lat. exmulgere 
aflare. — iarbă. * A-şi — barba (sau părul din cap) a-şi exterioriza în 
Şi f 
m. 


SOACRĂ SOACR//Ă —e Mamă a unuia dintre soți în raport cu celălalt soţ. * =—-mare mama /<lat. socra 
mirelui. =-mică mama miresei. |G.-D. soacrei; Sil. soa-cră 


SOARBĂ SOÂRB//Ă -e f —|Fructulsorbului. 


SOARE SOARE sori m. 1) astr. Astru central, incandescent şi luminos, în jurul căruia se /<lat. sol, =is 
roteşte Pământul şi celelalte planete ale sistemului nostru planetar. * — 
apune apus; vest; asfinţit. —-răsare răsărit; est. Sub (sau pe sub) = pe 
pământ; pe lume. = în cruce amiază. A se 


SOÂRT//Ă sorţi 1) în concepţii mistice) Forţă supranaturală despre care se crede că  |/<lat. sors,-tis 
determina desfăşurarea evenimentelor; ursită; fatalitate; destin. — 
vitregă. — crudă.2) Concurs de împrejurări inevitabile. * În voia —ei la 
întâmplare.3) Rezultat final al unei acţiuni 


SOAŢĂ SOAŢI//Ă -=e 1) rar v. SOŢIE.2) înv. Persoană care însoţeşte pe cineva într-o /<lat. socia 
acţiune comună. 


SOBAR SOBĂR -i Meşter care face sau repară sobe. 


II e III EI Instalaţie specială pentru încălzirea încăperilor. = de teracotă. [G.-D. 
sobei 
Mamifer carnivor de talie medie, apreciat pentru blana lui prețioasă; 
samur; zibelină.2) înv. Blana acestui mamifer. 
Mamifer insectivor de talie mică, negru, cu bot alungit, ochi ascunşi  |/<bulg. soboleţ 
sub piele şi labe adaptate la săpat; cârtiţă. 


SOBOR SOB//OR —oâre A 1) înv. Întrunire a unui grup de persoane pentru a discuta și a hotărî  |/<sl. suboru, soboru 
ceva; adunare; reuniune; sfat.2) Organ suprem bisericesc de 
conducere.3) Biserică centrală dintr-un oraş, unde serviciul divin este 
i oficiat, de obicei, de un episcop; catedrală.4) (î 
ian [ce 0 20008 Caracter sobru; austeritate; cumpătare. [G.-D. sobrietăţii; Sil. sob-ri-e-|/<lat. sobrietas, —atis, 
fr. sobricte 


SOBRU SOBR//U =ă (-i, —e) 1) Care conţine strictul necesar de ornamente; lipsit de ornamente /<fr. sobre, lat. 
inutile; sever; auster. Stil —. Artă -ă.2) Care vădeşte cumpătare; cu sobrius 
simțul măsurii; cumpătat; auster. | Sil. so-bru 

SOC SOC soci m Arbust cu lujeri bogaţi în măduvă şi cu frunze palmat-compuse, /<lat. sabucus 
ascuţite la vîrf, cu flori mici, albe, plăcut mirositoare, grupate în 
ciorchine şi cu fructe negre (mai rar roşii), sferice, folosite în 
medicină şi în industria casnică. 


SOCIABIL =ă (-i, e) i Care se integrează uşor în societate; care stabileşte uşor relaţii bune şi |/<fr. sociable 
permanente cu oamenii; comunicativ. | Sil. -ci-a- 
SOCIABILITATE ______ |SOCIABILITĂTE | |Caracter sociabil. | Sf. sociabilite | 
SOCIAL SOCIAL -ă (i, —e) 1) Care ţine de societate; propriu societăţii. Mediu =. Progres —.2) /<fr. social, lat. 
Care aparţine unei anumite clase, unui anumit grup al societăţii.3) socialis, it. sociale 
Care este propriu unui de oameni. | Sil. -ci-al 
SOCIALISM SOCIALISM n. 1) Orânduire social-economică bazată pe proprietatea comună, care,  |/<fr. socialisme, 
în concepţia marxistă, ar fi o fază de tranziţie de la capitalism la germ. Sozialismus 
comunism.2) Doctrină care preconizează nivelarea claselor sociale şi 
socializarea mijloacelor de productie. [Sil. -ci-a 


SOCIALI//ST 1 stă i Care ţine de socialism; propriu socialismului. [Sil. -ci-a-] 
ti, —ste sozialiste 
ti, ste Sozialiste 


A SOCIALIZA A SOCIALIZ//Ă 6 |tranz. (mijloacele principale de producție) A trece din proprietate privată în |/<fr. socialiser 
proprietate comună. 


Din punct de vedere social; sub aspect social. [Sil. -ci-al-] /<fr. socialement, it. 
socialmente 
SOCIATIV SOCIATIV -ă (=, —e) (despre complemente circumstanţiale) Care arată fiinţa sau lucrul ce |/<fr. sociatif 
însoţeşte subiectul sau complementul direct în săvârşirea unei acţiuni. 


SOCIETAR SOCIETĂR =ă (i, e) |m. şi f 1) Persoană care deţine acţiuni ale unei societăți; acţionar.2) înv. /<fr. socictaire 
Membru al unei societăţi (literare, teatrale, muzicale etc.). 


SOCIETATE SOCIET//ATE ți 1) Totalitate a oamenilor care trăiesc împreună şi între care există /<lat. societas, —atis, 
anumite relaţii bazate pe legi comune; colec-tivitate.2) Organizaţie fr. socicte, it. societă 


SOCIOLINGVISTICĂ SOCIOLINGVISTICĂ Ramură a lin-gvisticii care se ocupă cu studiul relaţiilor dintre limbă, |/<fr. 
cultură şi societate. sociolinguistique, 
eng]. sociolinguistics 


SOCIOLOG SOCIOLO//G ei m.  |Specialistîn sociologie. [Sil.-ci-o-] 


SOCIOLOGIC SOCIOLOGI//C că Care ţine de sociologie; propriu sociologiei. /<fr. sociologique 
-ci, ce 


Orientare care tinde să reducă toate ştiinţele la sociologie. /<fr. sociologisme 


1) Bază pe care se fixează o statuie sau alt obiect decorativ; piedestal; |/<fr. socle 
postament.2) Bază a unui edificiu.3) Parte de metal a unui bec 


1) Totalitate a operaţiilor aritmetice efectuate în vederea determinării |/a (se) socoti + suf. 
valorii unei mărimi; calcul. * A face = a da cuiva suma de bani carei |-eală 


1) A supune unui calcul; a determina printr-un calcul; a calcula.2) A fi 
de părere; a găsi de cuviință; a gândi, a crede; a considera.3) A prețui 


1) A plăti o datorie.2) fig. A cauza un rău drept răsplată pentru /<lat. succutere 
prejudiciile aduse anterior; a se răsplăti; a se răfui; a se achita. 


a omului de a gândi şi de a înţelege sensul şi relaţiile dintre fenomene; 
intelect; rațiune 


ri, —oâre economice sau financiare). 
m. Tată al unuia dintre soţi în raport cu celălalt soţ. * —-mare tatăl /<lat. socrus 
mirelui. —-mic tatăl miresei. [Sil. so-cru 


SODĂ Substanţă albă cristalizată întrebuințată în industrie şi în gospodărie  |/<germ. Soda, lat. 
(pentru spălatul rufelor, vaselor etc.). — calcinată. * = caustică soda 
hidroxid de sodiu. [G.-D. sodei 


Metal alcalin, moale, alb-argintiu, foarte activ din punct de vedere /<lat., fr. sodium 
chimic, fiind întrebuințat în instalaţiile nucleare, în metalurgie, ca 
reducător; natriu. 


1) Mulţime mare de fiinţe vii aflate în necontenită mişcare.2) /Din Sodom n. pr. 
Întâmplare nefastă care aduce dureri şi suferinţă; nenorocire. 


Canapea îngustă având, de obicei, un capăt mai ridicat. [Art. sofaua; |/<turc., fr. sofa 
G.-D. sofalei 


/<ngr. s6fisma, lat. 
sophisma, fr. 
sophisme 


SOCOTINŢĂ SOCOTINŢ//Ă = înv. pop. 1) Opinie a unei persoane despre cineva sau ceva; judecată; /a socoti + —inţă 
părere.2) Cumpănire atentă a lucrurilor; judecată dreaptă.3) Facultate 


SOFISTIC SOFISTI//C =că (<ci, Care con- stituie un sofism; de natura sofismului. Raţionament —. /<ngr. sofistikos, lat. 
ce) sophisticus, fr. 
sophistigue 


A SOFISTICA A SOFISTI//CĂ =châz A da un caracter artificial; a complica (inutil) ceva. 


1) Artă a sofiştilor greci.2) Modalitate de raționare, bazată pe /<ngr. sofistikos, lat. 
sofisme; argumentare falsă. sophisticus, fr. 


ii 
sophistigue 
ăi RN ERIN e iai ai aa 7 a 
electric. Soffitten 
uer 
SOI SOI sâiuri i 1) Totalitate a organismelor (vegetale sau animale) cu anumite /<turc. soy 
trăsături ereditare comune; specie. * De = de calitate superioară; ales; 
deosebit.2) fam. Grup de fiinţe sau de obiecte ce se caracterizează 
printr-o anumită însuşire; specie; gen; fel; categ 
SOIA SOIA Plantă erbacee agricolă, cultivată pentru fructele sale păstăi cu boabe |/<fr. soya, germ. Soja 
mărunte, galbene şi oleaginoase, ce se folosesc în alimentaţie, 
medicină şi industrie. G.-D. soiei; Sil. so-ia 
1) Notă muzicală situată pe a cincia treaptă a gamei do major.2) Sunet|/<fr., it. sol 
corespunzător acestei note. 


SOL II SOL II -uri Strat superior al scoarţei terestre, care se caracterizează prin fertilitate |/<fr. sol, lat. solum 
i pe care cresc plante; pământ. 


1) înv. Reprezentant însărcinat să ducă tratative oficiale în numele /<sl. sulu 

unei țări sau al unui suveran; trimis; delegat.2) Persoană care iii 
transmite un mesaj; mesaser. 

1) la pl. Familie de plante erbacee (rar lemnoase), anuale sau perene, |/<fr. solanacees 

cu frunze de obicei alterne, cu flori bisexuate şi fructe capsule sau 


SOLIII SOL III =i E 
SOLANACEE SOLANACEE - 
bace (reprezentanți: cartoful, tutunul, mătrăguna etc.).2) Plantă din 
, e această familie. | Sil. -ce-e 
SOLANINA SOLANINA Ă Substanţă toxică care se găseşte în unele plante solanacee, /<fr. solanine 
întrebuințată în medicină. [G.-D. solaninei 


SOLAR SOLĂR -ă (i, e) Care ţine de Soare; propriu Soarelui. Energie —ă. Sistem =. * An — /<fr. solaire, lat. 


interval de timp (365 de zile) cât durează perioada de revoluţie a solaris 
OLARIGRAF SOLARIGRAF -e 


Pământului în jurul Soarelui. 


asolament. 
SOLD SOLD -uri 1) Diferenţa dintre debitul şi creditul unui cont.2) Rest de plată la /<fr. solde 
încheierea unor socoteli.3) la pl. Marfă nevândută care se pune din 
nou în vânzare, dar cu un preț mai mic. 
A SOLDA A SOLD//Ă 62 tranz 1) A calcula punând în valoare soldul unui cont.2) (mărfuri rămase  |/<fr. solder 
iul nevândute) A vinde cu preţ redus.3) (datorii) A face să nu existe; a îi 
lichida; a achita. 
A SE SOLDA A SE SOLD//Ă pers. 3 |intranz 1) (despre operaţii financiare) A se încheia cu un sold.2) fig. (despre |/<fr. solder 
se —câză tratative, discuţii, activităţi, eforturi etc.) A avea drept rezultat. 
SOLDAT SOLDĂ//T i 1) Persoană care face stagiul militar sau face parte din cadrul armatei; |/<fr. soldat, it. 
E ostaş; militar.2) fig. Luptător activ pentru o cauză; ostaş; militant; soldato, germ. Soldat 
SOLDĂ SOLD//Ă =e Salariu plătit soldaților mercenari; simbrie. * A fi în —a cuiva a susţine |/<fr. solde 
pe cineva nu din convingere, ci urmărind interese materiale. 


met. Aparat pentru măsurarea radiaţiei solare globale /<fr. solarimetre 
Loc special amenajat unde se fac băi de soare /<fr., lat. solarium 


combatant. 

SOLDĂȚESC SOLDĂŢ//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru soldaţi; de soldat; ostăşesc. Haine —eşti. |/soldat + suf. —esc 

eşti 

SOLDĂŢEŞTE SOLDĂȚEŞTE În felul soldaţilor; cum obişnuiesc soldaţii; ca soldaţii; ostăşeşte; /soldat + suf. —eşte 
milităreşte. 

SOLDĂŢIE SOLDĂȚIE E | 1) Serviciu de soldat; ostăşie; militărie; cătănie; moscălie.2) Stare de |[/soldat + suf. e 
soldat. 

SOLDĂŢIME SOLDĂȚIME (colectiv de la soldat) 1) Totalitate a soldaţilor; ostăşime.2) Mulţime  |/soldat + suf. -ime 

de soldaţi; ostăşime. 


n. 
m. 

n. 

n. 

n. 

n. 

m. 

adv. 


SOLEMN SOLEMN =ă (-i, e) |şi 1) Care este celebrat cu pompă, cu fast; sărbătoresc; festiv.2) (despre |/<lat. sollemnis, it. 
adverbial |manifestări ale oamenilor) Care denotă un caracter măreț; plin de solenne 
afecţiune; emfatic. Ton =.3) (despre acte judiciare) Care se încheie 
conform unui anumit ceremonial; însoțit de anumi 


SOLEMNITATE SOLEMNIT//ATE ţi 1) Caracter solemn.2) Sărbătoare solemnă; ceremonie. /<lat. sollemnitas, 
—atis, fr. solennite 


SOLENOID SOLENOI//D zi fiz. Bobină electrică de forma unui cilindru fără miez feromagnetic.  |/<fr. solenod'de 


A SOLFEGIA A SOLFEGI//Ă 62 interpreta un solfegiu. [Sil. -gi-a] 


SOLFEGIU SOLFEGI//U = Scurtă piesă muzicală care serveşte pentru exerciţii. [Sil. -giu] /<it. solfeggio, fr. 
solfege 


1) A cere cu insistență. — o carte.2) (persoane) A se adresa cu o 
cerere.3) A face să apară; a trezi; a provoca. = interesul cuiva. sollicitare 
-tă(<fi, te 
/ 


Comportare plină de atenţie, grijă, bunăvoință, amabilitate. [G.-D. /<fr. sollicitude, lat. 


aut ARI 

solicitudinii sollicitudo, —inis 

SOLI//D —dă (-zi, —de) 1) (despre corpuri) Care este tare, dur.2) Care este rezistent la /<lat. solidus, fr. 
acțiunea forțelor exterioare.3) fig. Care este serios şi important.4) solide 


pop. Care are o constituţie fizică puternică; robust; viguros.5) Care 
impresionează prin exterior; cu exterior impresio 


SOLIDĂR -ă (=, —€) |ş 1) Care este comun pentru mai multe persoane cu aceleaşi interese şi |/<fr. solidaire 
adverbial  |responsabilitate.2) (despre obligaţii, angajamente) Care depinde de 


mai multe persoane.3) (despre piese ale unei maşini sau ale unui 
mecanism) Care este legat prin contact direct, formân 


SOLIDARITĂTE RI 1) Caracter solidar. — de interese.2) jur. Răspundere solidară. [G.-D. |/<fr. solidarite 
solidarității 


A SOLIDARIZ//Â -6z |rranz piese sau obiecte) A uni solidar (între ele /<fr. solidariser 


mă -€6z se declara solidar (cu cineva sau cu ceva). 
A SOLIDIFICĂ A face să se solidifice; a face să fie solid. /<fr. solidifier, it. 
idi solidificare 


solidific 
A SE SOLIDIFICĂ (despre lichide sau despre corpuri ce conţin lichide) A deveni solid; a 
pers. 3 se solidifică trece în stare solidă; a se întări; a se învârtoşa. solidificare 
PE i 1) Caracter solid.2) fig. Aspect solid; înfăţişare impunătoare. [G.-D. 
solidității soliditas, —atis 
SOLI//E =i înv. 1) Funcție de sol.2) Mesaj adus de sol.3) Grup de persoane trimis /sol + suf. —ie 
undeva pentru îndeplinirea unei misiuni speciale; delegație. [G.-D. iai 
solici 


SOLIFLUXIUN//E =i Alunecare lentă a solului ca urmare a îmbinării cu apă. [G.-D. /<fr. solifluxion 
solifluxiunii; Sil. flu-xi-u- 


SOLILOC „Livr. /<lat. solilogquium, fi. 
soliloque, it. 
soliloguio 


-de substantiv 
SL) A 
SOLIPSI//ST -stă Adept al solipsismului. /<fr. solipsiste 
ti, ste 


Artist care execută un solo /<fr. soliste 
Care este executat de un solist. /solist + suf. —ic 


/<fr. solitaire, lat. 
solitarius 


/solitar + suf. —ism 


1) Situaţie solitară; singurătate.2) Loc solitar. [G.-D. solitudinii] /<lat. solitudo, —inis, 
it. solitudine, fr. 
solitude 


1) Vas mic în care se ţine şi se serveşte sarea la masă.2) Conţinutul 
unui asemenea vas. 

SOLOI SOLOI n. invar.  |1) Compoziţie muzicală (sau parte a ei) destinată pentru a fi /<fr., it. solo 
interpretată de un singur vocalist sau instrumentist.2) Dans (sau 
fragment dintr-un dans) executat de o singură persoană. 


gu 
SOLO II SOLO II Care se execută fără a fi însoțit de un instrument sau de o altă voce. 
i 


SOLOMONAR SOLOMONĂR -i Persoană de- spre care se crede că ştie să citească în stele, să idea 
prevestească mersul vremii, care poate dezlănțui sau curma unele 
fenomene ale naturii (furtună, ploaie, grindină etc.). 


A SOLOMONI A SOLOMON//i —6sc înv. A supune unor farmece; a lega prin vrăji, a vrăji, a fermaca. /Din Solomon n. pr. 


SOLOMONIE SOLOMONI//E =i : pop. 1) Procedeu magic, căruia i se atribuie însuşiri supranaturale; vrajă; 
farmec.2) Truc folosit în scopuri înşelătoare; şiretlic; vicleşug. suf. —ie 


n. 1) Sol bogat în săruri solubile, cu o fertilitate foarte scăzută, din /<rus, solonțak 
zonele de stepă, semipustiuri şi pustiuri.2) Adâncitură (fund de apă 
stătătoare secată) acoperită cu un strat de sare. 
SOLONEȚŢ SOLONEŢ -e Sol cu un conţinut sporit de săruri minerale şi neprielnic agriculturii. |/<rus., ucr. soloneţ 
SOLSTIȚIAL SOLSTIŢIAL -ă (-i, [2] Care ţine de solstiţiu; propriu solstițiului. [Sil. sol-sti-ţi-al] /<lat. solstitialis, fr. 
e 


solsticial 


SOLONCEAC SOLONCEAC -uri 


SOLSTIŢIU SOLSTIŢI//U =i 


SOLUBIL -ă (-i, —€) 
SOLUBILIT//ATE 
—ăți 


A SOLUBILIZ//Ă -€z 


A SOLUȚION//A -6z 


7 


SOLVĂBIL -ă (i, e) 


OLVABILITATE SOLVABILITATE 


SOLVENT 1 


SOLVENT III SOLVEN//T II =tă (<i, 
te 

A SE SOLVI A SE SOLVI pers. 3 se 
sOlvă 


SOLZ SOLZ -i 


SOMĂTI//C =că (<ci, 
ce 
SOMATOLOGIE 


Fiecare dintre cele două momente ale anului când Soarele atinge cea |/<lat. solstitium, fr. 
mai mare sau cea mai mică înălțime față de orizont. * — de vară ziua  |solstice 
de 21 sau de 22 iunie, când în emisfera boreală a Pământului este cea 


mai lungă zi şi cea mai scurtă noapte a anului. 


[ 1) (despre substanţe) Care se poate dizolva într-un solvent. — în apă.2)|/<lat. solubilis, fr. 


fig. Care poate fi soluţionat; în stare să fie soluționat; rezolvabil. soluble 


1) Caracter solubil.2) Cantitate maximă dintr-o substanță care poate fi |/<fr. solabilite 
dizolvată într-o anumită cantitate de solvent la o temperatură şi o 
presiune determinată. 


substanțe) A face să se solubilizeze. /<fr. solubiliser 


(despre substanţe) A deveni solubil; a se transforma din insolubil în  |/<fr. solubiliser 
solubil. 


1) Amestec omogen constituit din două sau mai multe substanţe.2) /<fr. solution, lat. 
Lichid care conţine o substanţă solidă dizolvată.3) Mod de rezolvare a |solutio, —onis 
unei dificultăţi, a unei probleme.4) mat. Răspuns la o problemă. [G.- 

D. solutiei; Sil. -ti-e 


tranz. (probleme) A examina amănunţit, oferind o soluţie; a dezlega; a /<fr. solutionner 
rezolva; a delibera; a tranşa. 


şi (despre persoane sau despre instituţii) Care este în stare să-şi achite  |/<fr. solvable 
substantiv_|datoriile băneşti; capabil să-şi plătească datoriile. 


fe] Caracter solvabil. [G.-D. solvabilității] /<fr. solvabilite 


m. 1) Substanţă, mai ales lichidă, care are proprietatea de a dizolva alte  |/<lat. solvens, tis, fi. 
substanţe; dizolvant.2) Lichid în care un corp este dizolvat. solvant, engl. solvent 


Elev care plăteşte taxe pentru studii sau pentru internat. /<germ. Solvent 


A se dezagrega prin dispersarea moleculelor într-o substanță lichidă; a|/<lat. solvere 
se dizolva. 

1) Fiecare dintre plăcile mici, de natură osoasă sau cornoasă, care /cf. sl. slozu 
protejează corpul peştilor, al unor reptile etc.2) Fiecare dintre frunzele 

minuscule care apără unele părţi ale plantelor.3) Fiecare dintre 

segmentele metalice ale unor armuri, zale sau p 

1) Care are (mulţi) solzi; cu (mulţi) solzi.2) Care are aspect de solzi;  |/solz + suf. —os 
asemănător cu solzii. 


(persoane) 1) A obliga prin ameninţare; a pune cu forţa. = să /<fr. sommer 

răspundă.2) jur. A cere avertizând conform legilor în vigoare. = un îi 

debitor să plătească. 

Care ţine de corp; propriu corpului. * Celule —ce toate celulele 
pului cu excepția celor sexuale. 

Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul anatomic şi fiziologic al 
pului omenesc viu. |G.-D. somatologiei 


SOMATOMETRIE SOMATOMETRIE 1) Ramură a antropologiei care se ocupă cu studiul dimensiunilor /<fr. somatometrie 
corpului omenesc şi ale părților lui; antropometrie.2) Ramură a 
zootehniei care se ocupă cu studiul dimensiunilor şi formelor 


SOMĂŢI//E = 1) v. A SOMA.2) Ordin categoric (oral sau scris), prin care i se cere  |/<fr. sommation 
cuiva să efectueze sau să înceteze efectuarea unei acţiuni. [G.-D. 


SOMBRERO SOMBRERO , ălări | | igi iolă /<sp., fr. sombrero 


SOMIERĂ SOMIER//Ă = 


SOMITATE SOMIT//ÂTE —ăţi Persoană cu merite deosebite într-un anumit domeniu de activitate,  |/<fr. sommite 
care se bucură de un mare prestigiu. 


SOMN II -uri ă 1) Stare fiziologică normală de repaus, care este necesară ființelor /<lat. somnus 
pentru reînnoirea forţelor vitale. = adânc. * — letargic stare patologică 
manifestată printr-un somn de durată foarte lungă. — hibernal stare de 
amorţeală a unor animale în timpul iernii 


SOMN II A i Peşte dulcicol răpitor, de talie medie sau mare, cu corpul fără solzi, cu|/<bulg,, sb., rus., ucr. 
capul turtit şi gura largă, înzestrată cu dinţi, şi două perechi de mustăţi 
lungi, apreciat pentru carnea lui gustoasă (de culoare albă). 


SOMNAMBUL SOMNAMBUL -ă (=i, Persoană care suferă de somnambulism; lunatic; noctambul /<fr. somnambule 
OM 


SOMNAMBULIC SOMNAMBULI//C Care ţine de somnambulism; propriu somnambulismului. /<fr. somnambulique 
-că 


SOMNAMBULISM SOMNAMBULISM : Stare patologică care se manifestă prin executarea automată şi /<fr. somnambulisme 
inconştientă, în timpul somnului, a unei activităţi, de care bolnavul nu 
i aminteşte la trezire. 


substantiv_|provoca somnul; soporifer. 
m. (diminutiv de la somn) Plantă erbacee cu flori mari, roşii (mai rar /somn + suf. —işor 
albe), cultivată pentru seminţele mici, negre sau cenuşii, închise într-o 
capsulă; mac. 
A SOMNOLA A SOMNOL//Ă -6z A aţipi repetat, la intervale scurte, şezând sau stând în picioare; a 
livr. picoti; a moţăi; a dormita; a piroti. 
SOMNOLENT SOMNOLEN//T tă 1) Care somnolează; aflat în stare de somnolenţă.2) fig. Care 
manifestă lipsă de activitate; inactiv. 


SOMNOLENŢĂ SOMNOLENŢI//Ă e pi 1) Stare intermediară între somn şi veghe.2) fig. Lipsă de activitate;  |/<fr. somnolence 
inactivitate. 
SOMNOROASĂ SOMNOROAS//Ă —e Î 1) Plantă erbacee cu tulpina erectă, înaltă, păroasă, cu frunze /somn + suf. —oasă 


lunguicţe, ascuţite, şi cu flori mici, albe.2) Plantă erbacee cu tulpina 
erectă, înaltă, cu frunze sesile lucioase, de culoare verde-albăstrie, 


SOMNOROS SOMNOR//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


1) Care este cuprins de somn.2) şi substantival Care este înclinat în  |/somn + suf. —os 
permanenţă spre somn.3) şi adverbial Care este lipsit de energic; fără 
vig 
SOMNOTERAPIE SOMNOTERAPIE pă Metodă de tratament medical prin somn prelungit provocat artificial. 
SOMON SOMON =i m. Peşte marin răpitor, de talie medie, cu corpul fusiform, apreciat pentru|/<fr. saumon 
carnea şi icrele (roşii), pe care le depune în râuri. 
SOMPTUOS SOMPTU//OS —oâsă Care denotă lux şi eleganță impunătoare; fastuos. [Sil. -tu-os] 
-6şi, —0âse 


SOMPTUOZITATE SOMPTUOZITĂTE Caracter somptuos. [G.-D. somptuozităţii; Sil.-tu-o-] 


SONI SON I-uri m. livr. Fenomen provocat de mişcarea vibratoare a unui mediu şi perceput cu |/<fr. son, lat. sonus 
auzul; sunet 


SON II SON II-A fiz. Unitate de măsură a intensității sunetelor. /<fr. son, lat. sonus 
şi 


SONANT SONÂN//T =tă (i, FIRII (despre sunete consonante) Care prin unele caracteristici se apropie de|/<fr. sonnante, germ. 
te substantiv_|vocale, iar, în unele limbi, poate fi sunet silabic. Sonanten 


SONĂT//Ă —e Compoziţie muzicală pentru unul sau două instrumente, alcătuită din |/<it. sonata, fr. 
trei sau patru măsuri, care prezintă o succesiune logică unitară. sonate, germ. Sonate 


SONATINĂ SONATIN//Ă —e /<it. sonatina, fi. 
sonatine, germ. 


Sonatine 
A SOND//Ă -6z , /<fr. sonder 


1M 
SONDABIL SONDĂBIL -ă (-i, =) /sondă + suf. -abil 


SONDAJ SONDAJ -e n. 1) Operaţie de cercetare a straturilor unui teren cu ajutorul unei sonde. |/<fr. sondage 
* = meteorologic determinare a condiţiilor meteorologice în diferite 
straturi ale atmosferei.2) Luare de probe dintr-un sol.3) med. 
Introducere a unei sonde într-o cavitate a organi 


Ă SOND//Ă = 1) Gaură cilindrică forată în scoarţa terestră în vederea exploatării /<fr. sonde 
unor hidrocarburi fluide sau în vederea explorării rocilor.2) Instalaţie 
specială care serveşte la exploatarea hidrocarburilor fluide din scoarța 
terestră sau la exploatarea rocilor.3 


SONDEZĂ SONDEZ//Ă -e Instalaţie pentru forarea unor sonde la adâncimi mici. 
SONDOR SONDOR -i Muncitor specializat în lucrări de sondare. 


SONERIE SONERI//E -i 1) Dispozitiv de semnalizare sonoră.2) Sunet produs de acest 
dispozitiv. [G.-D. soneriei 

SONET -e , Poezie lirică cu formă fixă, compusă din paisprezece versuri grupate |/<fr. sonnet, it. 
în două strofe catrene şi două terţene. sonneto 


SONETIST SONETI//ST =stă (oști, 
-ste 


SONIC SONI//C =că (ci, =ce 


SONOLOCATIE SONOLOCĂTIE 


SONOMETRU SONOMETR//U =e 


1) Care produce sunete; care răsună. Metal —.2) Care are un sunet /<fr. sonore 
armonios şi pătrunzător. Voce —ă.3) Care amplifică şi propagă 

sunetele; cu rezonanță bună. Sală —ă. Spaţiu —.4) Care ţine de sunete 

sau de senzațiile auditive; de natura sunetului. Vibraţie 


Femeie care are o voce cu cel mai înalt registru. [G.-D. sopranei] /<it., fr. soprano 


(folosit şi ca termen de adresare) 1) Persoană de sex feminin luată în |/<lat. soror 
raport cu altă persoană născută din părinţi comuni. — bună (sau 
dreaptă, adevărată). * — vitregă soră numai după tată sau numai după 
mamă. = cu moartea straşnic, grozav. Sor-cu-frate p 
1) Vârtej puternic (de vânt sau de apă).2) Piesă prevăzută cu o sită,  |/v. a sorbi 
care se fixează la capătul unei ţevi aspiratoare pentru a împiedica [ai 
pătrunderea în interior a corpurilor străine. 
Arbore sau arbust cu frunze eliptice, cu flori albe şi cu fructe 
globuloase, roşii, al cărui lemn are întrebuințare industrială. 
SORBEN//T i Substanţă solidă sau lichidă, care are proprietatea de a absorbi din 
mediul înconjurător vapori sau substanțe dizolvante. 


SORBESTREA SORBESTR//EA -€6le e] Plantă erbacee cu tulpina erectă, ramificată în partea de sus, cu frunze |/cf. it. sorbastrella 
zimţate şi cu flori purpurii, folosite în scopuri medicinale. 


A SORBI A SORBI sorb tranz. 1) (băuturi sau mâncăruri lichide) A bea sau a mânca trăgând în gură |/<lat. sorbere 
puţin câte puţin.2) A înghiți dintr-o dată (lăsând vasul gol).3) fig. A 
trage în piept cu nesaţ; a inspira adânc. = mireasma trandafirilor. * — 
= pe cineva cu ochii (sau din ochi, cu privi 
SORBITOR SORBIT//OR —oâre Care soarbe. /a sorbi + suf. or 
Pe e) 1) Cantitate de lichid care se poate sorbi dintr-o dată. * Dintr-o — e] 
o dată.2) Mâncare lichidă (zeamă, supă, ciorbă). 
PO e | Proces de încorporare a unor substanţe de către anumite corpuri solide|/<fr. sorption 
sau lichide. 


SORCOVĂ SORCOV//Ă <e 1) rar Vargă mică împodobită cu flori artificiale cu care umblă copiii |/v. a sorcovi 
la urat, în dimineaţa zilei de Anul Nou.2) Ansamblu de urături pe care 
le declamă copiii cu această ocazie. 
ÎI e cae 00 RI 1) Care este foarte murdar; caracterizat prin murdărie extremă.2) Care 
-de provoacă repulsie; dezgustător; respingător; repulsiv. 
Pe Peşte dulcicol de talie mică, cu solzi mărunți, argintii, având gura 
oblică; obleţ; albişoară. 
Pa | Plantă erbacee furajeră cu tulpina erectă, subţire, cu frunze lungi şi 
mari ca ale porumbului, rezistentă la secetă. 
PERS a i 1) înv. Loc de unde izvorăşte o apă; izvor.2) fig. livr. Sursă de : 


ASE SORI A SE SOR//Î mă =6se 


li 

m 

m 

SOROC SOR//OC —oâce n 1) Dată fixată pentru efectuarea unui lucru, a unei acțiuni sau pentru  |/<sl. suroku 

achitarea unei datorii; termen.2) (în practica religioasă) Zi fixată 
dinainte, în care are loc pomenirea morţilor.3) Interval de timp; 

n 

n 

m 

m 


informaţie; izvor. 
1. tranz. (obiecte) A expune acțiunii razelor solare. — albiturile.2. 
intranz. (despre Soare) A lumina tare; a străluci. 


A SOROCI A SOROC//i —6se tranz. rar /Din soroc 
(în superstiții şi în creaţia folclorică) A hotărî dinainte, prestabilind 
mersul lucrurilor; a sorti; a ursi; a hărăzi, a predestina; a meni. 

SORT SORT -uri ÎN 1) Categorie de produse sau de mărfuri; calitate.2) pop. Soi de plante; 
specie. —uri de viță de vie. 


A SORTA A SORT//Ă ez tranz 
ORTATOR 1 SORTAT//OR 1 —oâre |n._______|Maşină pentru sortare; maşină de sortat. asorta suf. tor | 


A SORTI A SORT//i —€sc tranz (în superstiții şi în creaţia folclorică) A hotărî dinainte, prestabilind  |/Din soartă 
mersul lucrurilor; a soroci; a ursi; a hărăzi; a predestina; a meni. 


ORTIMENT SORTIMENT - n 


n. | 
SORTUIT//OR —oâre f. |pop.v. SORTATORII. pu 
-6ri, —oâre 
SORŢ mai ales la pl. Mod de alegere, realizat prin aruncarea zarurilor, prin  |/Din sorţi pl. de la 
tragerea unor bilete etc. astfel, încât rolul decisiv revine întâmplării. * |soartă 
SOS SOS -uri n Preparat culinar din făină, ceapă prăjită, apă şi condimente, cu care se |/<fr. sauce 
pregătesc ori care însoțesc unele mâncăruri. — alb. — de roşii. 


Totalitate a mărfurilor de acelaşi fel. /<germ. Sortiment 


Vr. 
SORTATOR II SORTAT//OR II —oâre Muncitor specializat în operaţii de sortare. 
-dri, —oâre 
Și f. 


A SOSI A SOS//i —6se 1) (despre fiinţe, vehicule etc.) A fi într-un anumit loc după /<ngr. s6so 
parcurgerea unei distanţe; a ajunge; a veni.2) (despre anotimpuri, 
termene etc.) A se produce în timp; a veni. e A-i = cuiva ceasul a-i 
veni cuiva timpul să moară. 


OSIE SOSI//E -i  |Persoanăcare seamănă perfecteualta. [G.-D.sosiei; Sil.-si-e] 
OSIERĂ SOSIER//Ă = Vas special în care se serveşte sosul la masă. 


SOSIT SOSIT n. v. A SOSI. + Bun —! formulă folosită pentru a saluta pe cei care 
sosesc. 

SOTE SOTE -uri n. Fel de mâncare pregătită, mai ales din legume fiert sau înăbuşite în  |/<fr. saute 
unt 


OTNIC SOTNI//C =ci m. în armata țaristă) Comandant al unei sotnii de cazaci. 
OTNIE SOTNI/E =i Unitate de cavalerie căzăcească compusă din o sută de oameni. 


SOȚ SOŢ m. 1) Persoană de sex masculin căsătorită privită în raport cu femeia ce i-]|/<lat. socius 
a devenit soţie; bărbat.2) la pl. Cuplu constând dintr-un bărbat şi o 
femeie uniţi prin căsătorie.3) Fiecare dintre cele două elemente care 
ă o pereche. * Cu = (sau fără —) cu 


SOȚIE SOŢI//E =i Persoană de sex feminin căsătorită privita în raport cu bărbatul ce i-a |/soţ + suf. —ie 
devenit soţ; nevastă. A lua de -. [G.-D. soţiei 


OVIET SOVIET -e n. Organ al puterii de stat centrale şi locale din Uniunea Sovietică. 


SOVIETIC SOVIETI//C =că (<ci, Care aparţinea fostei Uniuni Sovietice sau populaţiei ei; din fosta /<fr. sovietique 
ce Uniune Sovietică. [Sil. -vi-e- 


PADASIN SPADASIN -i 1) Luptător cu spada.2) Sportiv care practică probele de spadă. 


SPADĂ SPÂD//Ă — EI 1) Sabie triunghiulară şi îngustă cu două tăişuri.2) Probă sportivă de  |/<it. spada 
scrimă practicată cu această armă. 


PAGHETE SPAGHETE fe 3 | pl. Macaroane lungi şi subțiri negăurite, care se consumă fierte. 


SPAIMĂ SPĂIM//Ă = 1) Stare de teamă violentă (cauzată de o primejdie sau de ceva /<lat. expavimen 
neprevăzut şi ameninţător); frică mare. A fi cuprins de =. * A băga -a 
în cineva a face ca cineva să se teamă foarte tare. A da a în cineva a 
fi cuprins de frică mare. A trage o = a trece pri 

SPALIER SPALIER -e : 1) Sistem de susţinere a viței de vie şi a unor pomi fructiferi, format  |/<fr. espalier, germ. 
din stâlpi verticali între care sunt întinse orizontal mai multe rânduri  |Spalier 
de sârmă, de care se leagă aceste plante.2) Rând de plante sau de 
arbuşti cu ramurile tunse care formează un p 


cărnoase, folosite ca aliment. spanak 
(despre oi) Care provine din încrucişarea raselor ţigaie şi merinos. * 
substantiv _|Lână = lână cu firul alb şi subțire. 
SPANIOL 1-ă (i, —) - Care aparţine Spaniei sau populaţiei ei; din Spania. [Sil. -ni-ol] /<fr. espagnol, it. 
spagnola 


SOVÂRF SOVÂRF -i ş Plantă erbacee aromatică, cu tulpina erectă, cu frunze opuse şi cu flori [|/<sb. suhovrh 
roz (uncori albe), folosită în scopuri medicinale şi în industria casnică 
la vopsit 


Persoană care face parte din populaţia de bază a Spaniei sau este 
originară din Spania. spagnola 
spagnuola 
ua II 5 PI coca ea Ioa 
—câscă (-6şti 
Plantă erbacee legumicolă, cu rădăcini cărnose şi frunze mici, 
cultivată pentru ramurile folosite în alimentaţie. 


/<lat. spargere 


/<lat. spargere 
lovire, ciocnire, apăsare etc.). * = (oalele) în capul cuiva a suporta 
consecinţe neplăcute fără a fi vinovat.2) (despre obiecte de sticlă, 


faianță, portelan) A fo 


espicături la su 


rma d 

SPARGERE _________ |SPÂRGER/E-i |; |v. ASPARGE.2) Furt săvârşit prin forțarea unei încuietori. |/v.asparge | 

SPARGHEȚ SPARGHEŢ -uri Construcţie din piloni de lemn şi bare de solidarizare, aşezată la /a sparge + gheaţă 
picioarele unui pod pentru a-l feri de loviturile sloiurilor de gheaţă, de 
buşteni plutitori etc. 

SPART -tă (-i, -e) E se 1) Care este împrăştiat.2) (despre obiecte) Care este prefăcut în 

despre cioburi; sfărâmat; crăpat. 

ca E aie seca) II Competiţie sportivă de masă care se organizează periodic, cuprinzând 
mai multe probe sportive. [Sil. -chi-a- 

SPARTÂN 1 -ă (=, e) 1) ist. Persoană care făcea parte din populaţia oraşului Sparta.2) fig. 
Persoană care îndură lipsuri de bună voie. —an 

SPARTAN II SPARTÂN II -ă (i, î 1) Care aparţinea oraşului Sparta sau populaţiei lui; din Sparta.2) fig. |/Sparta n. pr. + suf. 

-€) Care se caracterizează prin disciplină şi restricţii severe. Educaţie =ă. |-an 


SPASM SPASM -e Contracţie bruscă, involuntară şi violentă a muşchilor; convulsic. 


SPASMOFILIE SPASMOFILI//E =i pa azi Stare patologică care se caracterizează printr-o sensibilitate exagerată |/<fr. spasmophilie 
a sistemului neuromuscular, predispunând la spasme. 
SPASMOGEN SPASMOGEN -ă (i, | O] 


ci, =ce substantiv |spasmelor; care combate spasmele. 
SPAT -uri GR ;= de Islanda varietate cristalină şi transparentă de calcit, din care se _|/<fr. spath, germ. 
confecționează prisme pentru instrumentele optice. Spat 


Care provoacă spasme; producător de spasme /<fr. spasmogene 
> 


n. 
înv. 
ist. 
SPASMODIC SPASMODIL//C =că 1) Care ţine de spasme; propriu spasmelor.2) Care se manifestă prin  |/<fr. spasmodique 
ci, =ce adverbial__|spasme; convulsiv. 
“ med. : 
i 
n. 


SPĂT//Ă 1 spâte 


SPATA II SPĂT//Ă II -e Piesă la războiul de ţesut prin care se trec firele de urzeală şi cu care 
se îndeasă firele bătăturii. 


4 1) (la om şi la animale) Parte a corpului situată de-a lungul coloanei 
vertebrale (de la baza gâtului până la şale); spinare. * În = pe partea 
dindărăt a corpului. Pe = culcat cu faţa în sus. Din (sau la, pe la, de Ia, 


SPATULAT SPATULĂ//T =tă (fi, 


SPATE 
SPATULĂ SPATUL//Ă <e 


SPAŢ SPAŢ -uri 


SPAŢIALITATE 


SPAȚIOS 


germ. Spatium 

/spaimă + suf. —os 
1) A curăța cu apă (sau cu alt lichid). — rufele. * A-şi = obrazul a /<lat. experlavare 
scăpa de ruşine.2) (despre ape) A roade treptat; a eroda.3) (despre 


ape) A uda pe toată întinderea (țărmuri); a scălda.4) (minereuri) A 
supune unui proces de separare a părţilor componen 


A SPĂLĂCI A SPĂLĂCI/Î ese 


A SE SPĂLĂCI A SE SPĂLĂC//i pers. |inzranz. 
3 se —€şte 
Ă Plantă erbacee cu tulpina erectă, scundă, păroasă şi cu frunze ovale,  |/a spălăci + suf. 


nrauă sară SR 

lobate, ce creşte prin locuri nisipoase sau argiloase. -oasă 

|] 1) Care este lipsit de culori vii; decolorat; şters.2) Care este lipsit de |/v. a spălăci 
expresie; palid; şters; fad. 


sanitară care serveşte la spălatul oamenilor.3) Obiect sau o bucată de 
pânză, cu care se spală vasele. 


SPĂLĂTOR II SPĂLĂTOR II -i Muncitor specializat în operaţii de spălare a unor materiale. 


SPĂLĂTOREASĂ SPĂLĂTOR//EASĂ Muncitoare specializată în operaţii de spălare (mai ales a rufelor). /spălător + suf. —easă 
ese 


SPĂLĂTORIE SPĂLĂTORI//E -i /spălător + suf. =ie 


SPĂLĂTURĂ SPĂLĂTUR//Ă = /a spăla + suf. =ătură 
—0âre (-6ri, —oâre 


SPĂRGĂTOR II SPĂRGĂT//OR II /a sparge + suf. =ător 
-0âre 


SPĂLĂTOR 1 SPĂLĂT//OR 1 -oâre 1) Încăpere special amenajată pentru spălat.2) Obiect sau instalaţie  |/a spăla + suf. =ător 


Hoţ care sparge lacăte sau uşi de la încăperi, spre a prăda. * = de grevă|/a sparge + suf. =ător 
persoană care continuă lucrul în timpul grevei. 


1) Deschizătură produsă prin spargere.2) fig. Dezbinare provocată de |/spart + suf. —ură 
nepotrivirea unor interese. 


1) Parte mai înaltă a unui scaun sau a unui fotoliu de care îşi sprijină |/spate + suf. —ar 
spatele persoana ce stă pe ele; spetează; rezemătoare.2) Parte a 
hamului care se aşază pe spatele calului. 

SPĂTAR II ] (în evul mediu) Dregător mare la curtea domnească care purta la /<ngr. spatharios 
ceremonii spada şi buzduganul domnitorului şi comanda oștirea în 
timp de război. * Mare = comandant suprem al oştii în lipsa 
domnitorului. 


ist. Soţie a spătarului. 


(în evul mediu) Boier de rang inferior spătarului care supraveghea /spătar + suf. —el 
ordinea la sate şi avea împuterniciri militare în timp de război. 


SPĂTĂRIE ist, 1) Funcţia de spătar.2) Durata acestei funcţii.3)) Sediul spătarului.4)  |/spătar + suf. „e 
Sală din palatul domnesc unde se afla tronul. * —a cea mică camera de 
lucru a domnitorului. 


SPÂN SPÂN -ă (i, —) j (despre bărbaţi) Căruia nu-i creşte barbă şi mustăţi. 
ce 


SPÂN//Z ji i Plantă erbacee otrăvitoare cu tulpina erectă, bifurcată, cu frunze lungi, |/<sl. spreji 
pețiolate, şi cu flori verzi-purpurii, al cărei rizom este folosit în 
scopuri medicinale; elebor. 
1. tranz. 1) (un obiect) A prinde în (sau de) ceva, lăsând să atârne /<lat. expendiolare 
liber în jos; a anina; a agăța; a suspenda; a atârna. * — cuiva lingurile 
la brâu (sau de gât) a lăsa flămând.2) A omori prin strangulare. * A 
tăia şi = a face abuz de putere.2. intranz. 


A SE SPÂNZURA A SE SPÂNZURĂ mă A-şi pierde viaţa prin strangulare (cu ştreangul). /<lat. expendiolare 
spănzur 

SPÂNZURAT SPÂNZURĂ//T -tă 1) v. A SPÂNZURA.2) şi substantival fam. (despre copii) Care este  |/v. a (se) spânzura 
i, Xe 


neastâmpărat; zbânţuit; zvăpăiat. 


Instalaţie specială pentru pedeapsa cu moartea prin spânzurare. * A  |/a (se) spânzura + 
-6ri merge (undeva) ca la = a merge undeva în mod silit. suf. —ătoare 
n. Bucată mică de carne de calitate inferioară, cu pieliţe şi zgârcituri. /<ucr. Spyrka, pol. 
szperka 
A SPÂRCU//i =iâse înv. A rupe în bucăţi (cu mâinile, dinţii, colții, ghearele etc.); a sfâşia; |/spârc + suf. —ui 
a sfârteca. 
SPECIAL 


SPECIAL -ă (i, —) i 1) Care este cu însușiri deosebite; particular. Caz —. Timbru =. * În = |/<lat. specialis, fr. 
] a) îndeosebi; mai ales; b) în (mod) particular.2) Care are o anumită  |special, germ. 
menire; destinat pentru un anumit scop. Fond —. Corespondent —.3)  |speziell 
Care constituie o excepție; întrebuințat în circ 


SPECIALIST SPECIALI//ST =stă „şi f. Persoană special pregătită pentru a lucra într-un anumit domeniu; /<fr. specialiste, 
(-şti, ste) reprezentant al unei specialități. — în radiologie. [Sil. -ci-a-] germ. Spezialist 


SPECIALITATE 1) Diviziune a unei discipline ştiinţifice sau a unei activităţi practice; |/<lat. specialitas, 
ramură; branşă. * De — care se referă la un anumit sector, la o anumită |-atis, fr. specialite 
sferă de activitate.2) Gen de activitate, pentru care cineva a căpătat o 
pregătire specială.3) Produs sau pr 


1) A înzestra cu caractere speciale.2) A face să se specializeze. /<fr. specialiser 


1) A căpăta cunoştinţe într-un domeniu de activitate; a deveni /<fr. specialiser 
specialist; a se califica.2) (despre întreprinderi sau despre instituţii) A 
se orienta spre o activitate îngustă. 


SPECIE 1) Categorie biologică fundamentală inferioară genului.2) Ansamblu  |/lat. species, it. 
de organisme animale sau vegetale cu anumite trăsături şi însuşiri specie, germ. 
ereditare comune; soi.3) Categorie de opere literare care constituie o  |Spezies, fr. espece 
subdiviziune. —a genului epic.4) Grup de ființe sa 


SPECIFICI SPECIFIC 1 i sing. Caracter particular al cuiva sau a ceva. /<lat. specificus, fr. 
spscifique, germ. 
spezifisch 


la o anumită unitate sau cantitate dintr-un tot. Greutate —că. spezifisch 


A indica în mod special; a stabili anume. /<lat. specificare, fi. 
specifier 


SPECIFIC II SPECIFI//C II —că 1) Care întruneşte trăsături ce individualizează; caracteristic; propriu; |/<lat. specificus, fr. 
(ci, —ce) tipic; distinctiv. Caractere —ce.2) (despre mărimi) Care se raportează  |specifique, germ. 


A SPECIFICA A SPECIFICĂ specific |rranz 
RAL 


1) v. A SPECIFICA.2) Document care cuprinde descrierea structurii, |/<lat. specificatio, 
funcţionării şi exploatării unor produse industriale (maşini, aparate,  |-onis, fr. 
utilaje, confecţii etc.). [G.-D. specificaţiei; Sil. -ţi-e] specification 


rar Caracter specific. —atea unui obicei. /<fr. specificite 


1) Exemplar, model care ilustrează o specie sau o categoric.2) fig. /<lat. specimen, fr. 


SPECIFICAȚIE SPECIFICĂŢI//E = 


SPECIFICITATE SPECIFICIT//ĂTE 


SPECIMEN SPECIMEN e 

SPECTACOL SPECTACOL -e n 1) Prezentare în faţa publicului a unor opere artistice (teatrale, /<fr. spectaculum, fi. 
coregrafice, cinematografice, de circ etc.); reprezentație.2) Ansamblu |spectacle, it. 
de lucruri sau de fapte care se oferă privirii, provocând anumite spettacolo 
reacţii, scenă impresionantă; privelişte. * A se da 


Reprezentant tipic al unui grup de oameni cu trăsături negative; specimen 
subiect. 


SPECTACULOS SPECTACUL//0S Care constituie un spectacol atrăgător, impresionant. /spectacol + suf. os 
SPECTACULOZITATE SPECTACULOZITĂT /spectaculos + suf. 
E itate 


SPECTATOR SPECTAT//OR —oâre |m. şi f. 1) Persoană care asistă la un spectacol sau la o competiţie sportivă.2) |/<fr. spectateur, lat. 
(—6ri, —oâre) Martor ocular la un eveniment. spectator, it. 
specttatore 
SPECT 1) Care ţine de spectre; propriu spectrelor. * Analiză —ă metodă fizică |/<fr. spectral 
de analiză calitativă şi cantitativă a substanţelor, bazată pe studierea 
spectrelor acestora.2) rar Care are caracter de spectru; fantomatic. 
Sil. spec-tral 


Spectroscop înregistrator. * = de masă dispozitiv pentru separarea /<fr. spectrographe 


SPECTROGRAFIC SPECTROGRĂFI//C [<fr 
=că (ci, =ce spectrographique 


SPECTOGRAMĂ SPECTOGRÂM//Ă =e fe] Imagine a unui spectru, obținută cu ajutorul spectrografului. 


SPECTROMETRIC SPECTROMETRI//C i Care ţine de spectrometru;, propriu spectrometrului. /<fr. spectromstrique 
=că (—ci, =ce 

SPECTROMETRU SPECTROMETR//U Aparat pentru măsurarea intensității liniilor spectrale. [Sil. spec-tro- 
—e 

SPECTROSCOP SPECTROSC//OP n. Instrument optic pentru observarea (vizuală) a spectrului luminii (sau |/<fr. spectroscope, 
-0âpe al altei radiaţii). | Sil. spec-tro-scop germ. Spektroskop 


SPECTROSCOPIC SPECTROSCOPI//C [__j Care ţine de spectroscop; propriu spectroscopului. /<fr. spectroscopique 
=că (<ci, =ce 


SPECTROSCOPIE SPECTROSCOPIE Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul spectrelor luminoase şi /<fr. spectroscopie 
energetice ale radiaţiilor. [G.-D. spectroscopiei; Sil. spec-tro-sco-] 


SPECTR//U =e Ă 1) Totalitate a valorilor pe care le poate căpăta o mărime fizică în /<fr. spectre, germ. 
condiţii determinate. = optic. = electric. = mecanic. = acustic.2) Spektrum 
Ansamblu de radiații colorate căpătate prin descompunerea razelor de 


A SPECULA A SPECUL//Ă €z 1. tranz. (situaţii, stări etc.) A folosi abuziv (pentru a căpăta avantaje |/<fr. speculer, lat. 
personale). — încrederea cuiva.2. intranz. 1) A face speculă.2) A speculari 
efectua tranzacţii de bursă.3) fig. A emite cugetări abstracte, 
- teoretizând în mod normal; a face speculații. 
i, te 


SPECULATIV SPECULATIV -ă (ci, 1) Care ţine de speculațiile filozofice; bazat pe speculaţii filozofice.2) |/<fr. speculatif 
-€) Care se bazează numai pe consideraţii teoretice fără legătură cu 
practica. 
SPECULAȚIE SPECULĂȚI//E i 1) Tranzacţii de bursă pentru obţinerea de mari câştiguri.2) /<fr. speculation, lat. 
Teoretizare abstractă care nu ține cont de practică. [G.-D. speculaţiei; |speculatia, —onis, 
Sil. -ţi-e] germ. Spekulation 


SPECULĂ SPECUL//Ă =e â ărfuri iață. [G.-D. 


SPELCĂ SPEL//CĂ ci fre ârmă, îndoi ă i /<ucr. Spyl'ka 


SPENTER SPENŢER -e Haină scurtă, uneori fără mâneci, purtată, mai ales, de bărbaţi. 


SPEOLOG SPEOLO//G =gă (i, Specialist în speologie. [Sil. spe-o-] /<fr. speologue 
"De 
SPEOLOGIC SPEOLOGI//C că | Care ţine de speologie; propriu speologiei. /<fr. speologique 
-ci, ce 


SPEOLOGIE SPEOLOGIE Ştiinţă care se ocupă cu studiul peşterilor. [G.-D. speologiei] /<fr. /<fr. speologie |] gie 


A SPERA A SPERĂ sper 1. tranz. A aştepta cu încredere (mai mult sau mai puțin fermă).2. in- |/<lat., it. sperare 
tranz. A crede că o dorință sau o acţiune se va înfăptui; a trage 
nădejde; a nădăjdui. 


SPERÂNŢ//Ă e 1) Sentiment al unei persoane care speră; credinţă în posibilitatea /<it. speranza 
realizării unei dorinţe sau a unei acţiuni; nădejde. = zadarnică. * În —a 
că sperând că; nădăjduind că. A avea — a spera; a nădăjdui. A nutri —a 
a spera în adâncul sufletului. A pierde or 


A SPERIA sperii ă A face să se sperie. — lumea. * = cuiva somnul a alunga cuiva somnul. |/<lat. espavorare 
- lupul cu pielea oii a încerca zadarnic să intimidezi pe cineva. [Sil. - 


A fi cuprins brusc de frică; a se înfricoşa. * Se sperie şi de umbra lui |/<lat. espavorare 
se spune despre cineva foarte fricos. 


m. 1) v. A SPERIA şi A SE SPERIA. * A băga pe cineva în —eţi (sau în |/v. a (se) speria 
toţi —eţii) a speria pe cineva tare; a înspăimânta. De — a) care sperie, 
uimeşte; b) ieşit din comun; extraordinar.2) pop. Boală provocată de 
spaimă. | Sil. -ri-at 
(ua AI e ca AI 1) Obiect care sperie.2) Făptură cu înfăţişare fioroasă (şi cu defecte 
ice); pocitură; monstru; momâie. [Sil. -ri-e- 
adverbial OS 


SPERJUR | SPERJUR 1 Jurământ fals făcut în faţa justiției. 


SPERJUR II SPERJUR II -ă (i, 
-e jurămâ A 


SPERMANȚŢET SPERMANȚET Substanţă unsuroasă albă, cu aspect de ceară, extrasă din craniul /<germ. Spermazet, 


cetaceelor şi întrebuințată, mai ales, la fabricarea lumânărilor, a unor |[fr., it. spermaceti 
i a produselor cosmetice. 
SPERMATIC SPERMATI//C că 
-ci, ce 


i 
Care ţine de spermă; propriu spermei. /<fr. spermatique, it. 
spermatico 
SPERMATOGENEZĂ SPERMATOGENEZĂ Proces de formare a spermatozoizilor. /<fr. spermatogenese 
(la organismele animale) Celulă sexuală masculină. /<fr. spermatozod'de 


SPERMATOZOID SPERMATOZOI//D 


SPETEALĂ SPET//EĂLĂ li 1) (la animalele de tracţiune) Înţepenire a țesuturilor musculare de la |/a speti + suf. —eală 
spate cauzată de un supraefort, care se manifestă prin mers greoi sau 

şchiopătat.2) (la oameni) Durere acută în regiunea şalelor din cauza 

unei munci grele. 

1) Parte mai înaltă a unui scaun, a unui fotoliu sau a unei mobile /spată + suf. —ează 
pentru şezut, de care se reazemă cu spatele cel care şade; spătar; 

răzemătoare.2) Fiecare dintre aripile unei mori de vânt.3) Stinghie de 


lemn având diferite întrebuinţări. —eaza carului. 


A SPETI A SPET//Ă ese 


A SE SPETI A SE SPET//i mă —6sc |intranz. 1) A munci din răsputeri; a se istovi.2) (despre animale de tracţiune)  |/Din spată 
A-şi vătăma şalele din cauză unor eforturi excesive; a se deşela.3) fig. 


ÎS ce aa RI 1) v. SPECIE.2) jur. Problemă litigioasă prezentată spre soluţionare în 

fața unui organ judiciar. * În = în cazul dat. 

PR pl. rar Folosire a banilor pentru satisfacerea unor necesități de afaceri. 
ăi pe —le cuiva a trăi din câştigul altuia. Spesen 


SPETEAZĂ SPET//EAĂZĂ 6ze 


m. 
zi 
SPERMĂ SPERM//Ă —e E. Secreţie a glandelor sexuale masculine, care conţine spermatozoizi.  |/<fr. sperme, it. 
sperma 


SPIC SPI//C —ce 1) Inflorescență caracteristică gramineelor, alcătuită din mai multe /<lat. spicum 
flori mici dispuse pe o axă centrală. * A da în — a începe să formeze 
spicul, să se apropie de maturizare. — de zăpadă fulg de zăpadă rătăcit 
i picăturile de ploaie.2) Vârf al fire 


PICIFORM SPICIFORM -ă (ci, 


—0âse face spic. 
tranz. 1) (spice) A strânge după secerat.2) (idei, date, informaţii) A extrage 
selectiv (din diferite izvoare 


Care are forma unui spic /<fr. spiciforme 


SPICHER SPICHER m Persoană care citeşte informaţiile, comunicările, ştirile oficiale etc. la |/<fr., engl. speaker 
radio sau la televiziune; crainic. germ. Speaker 
n 


o pac anca IRI e 0 a on mi 

vitezometru. 

fam. A se găti, manifestând o grijă exagerată faţă de aspectul exterior, |/spelcă + suf. —ui 
—i6sc a se dichisi; a se ferchezui; a se sclivisi. 


SPIN Ă 1) Formaţie cu vârf ascuţit şi înțepător, care creşte pe tulpina, pe /<lat. spinus, —a 

ramurile, mai rar, pe frunzele şi pe fructele unor plante; ghimpe. * 

Cunună de A suferinţă neîntreruptă; chin. A sta (sau a şedea) pe (sau 

E ca pe nişte) i a nu avea linişte; a fi nerăbd 

SPINAL SPINAL -ă (i, e) Care este caracteristic pentru spinare sau pentru coloana vertebrală. * |/<fr. spinal, lat. 
SN (N Nerv = nerv motor cranian al gâtului, al faringelui şi al laringelui. spinalis 
SPINARE SPIN//ĂRE -ări 1) (la om şi la animale) Parte a corpului situată de-a lungul coloanei  |/<lat. spinalis 
Î vertebrale (de la baza gâtului până la şale), spate. Măduva -ării. Şira 
ării. * În (sau pe) —(sau de-a —area, cu —area) în spate. A cădea în 
area cuiva a reveni în sarcina cuiva. A a 


PINĂRAIE SPINĂRĂIE colect. Cantitate mare de spini; mulţime de spini. 
PINĂRIE SPINĂRI//E i fi) Locundecresc mulţispini.2) Desişdespini.[G.D.spinăriei] 


SPINEL SPINEL =i : 1) Mineral cristalizat divers colorat, întrebuințat ca piatră preţioasă.2) |/<germ. Spinell, fr. 
Piatră prețioasă corespunzătoare. spinelle 


PINING SPINING -uri Undiţă de construcţie specială pentru prinderea peştilor răpitori. 


SPINOS SPIN//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre plante) Care are (mulţi) spini; cu (mulţi) spini; ghimpos;  |/spin + suf. —os 
-vâse) ţepos.2) (despre terenuri) Pe care cresc plante cu mulți spini.3) fig. 
Care se face cu mari eforturi; greu; dificil. 
A SPINTECA A SPINTECĂ spintec |rranz. 1) A desface printr-o tăietură adâncă şi lungă (cu ceva ascuţit); a /<lat. expanticare 
despica; a crăpa.2) A ucide sau a răni cu o armă albă (cuţit, pumnal 
etc.); a tăia; a înjunghia.3) (un material fibros) A tăia în lung.4) (aerul, 
valurile etc.) A străbate cu o viteză deo 


spintec 
SPI//ON —oână (-6ni, Persoană care face spionaj. [Sil. spi-on] 
-0âne Spion, fr. espion 


A SPIONA A SPION//Ă 62 1. intranz. A fi spion.2. tranz. A urmări în calitate de spion. /<germ. spionieren, 
it. spionare, fr. 
espionner 


SPIONAJ SPIONÂJ e Activitate constând în culegerea şi transmiterea unor informaţii /<it. spionaggio, fr. 
secrete de stat unei puteri străine. |Sil. spi-o- espionnage 


PIRALAT SPIRALĂ//T tă (+4i, Care este în formă de spirală. 


SPIRALĂ SPIRĂL//Ă = 1) Curbă plană deschisă care se roteşte în jurul unui punct central fix, |/<fr. spiral, germ. 
depărtându-se din ce în ce mai mult de acesta. * În = în formă de 
rotocol.2) Obiect în forma unei astfel de curbe. 
SPIRALIFORM -ă Care are forma unei spirale. 
=, e 


SPIRALIZ//ARE -ări i Operaţie de deformare a unui material filiform, tubular etc., în aşa fel 
încât axa lui longitudinală să ia forma de elice. 
 ... 
te substantiv |canalul fonator; constrictiv. 


SPIRĂ SPIR//Ă =e 1) Fiecare din rotirile unei spirale sau ale unui obiect în formă de /<fr. spire 
spirală.2) Segment de bobină care alcătuieşte o curbă aproape închisă. 
SPIRIDUŞ SPIRIDUŞ -i 


SPIRIL SPIRIL 


IE i-a 
SPIRIT SPIRIT -e n 1) Factor ideal al existenţei, principiu imaterial interpretat ca fiind /<lat. spiritus, fi. 
produs superior al activităţii creierului omenesc; conştiinţă; gândire;  |esprit, germ. Spiritus 
duh.2) Rezultat al activităţii creierului omenesc; minte; rațiune; 
A intelect.3) Capacitate intelectuală; aptitud 


a 
i 
m 1) în basme) Drăcuşor viclean şi poznaş, despre care se crede că ar  |/spirit + suf. —uş 
ajuta vrăjitorii şi dracii. * Cu A hazliu.2) fig. Copil vioi şi ghiduş. 
m (nume generic) Bacterie mobilă spiraliformă, întâlnită în medii /<fr. spirille 
acvatice. 


vii au posibilitatea de a comunica cu ele prin anumite procedee 


SPIRITISM SPIRITISM 1) Concepţie potrivit căreia spiritele celor morţi ar supravieţui, iar cei |/<fr. spiritisme 


SPIRITIS SPIRITI//ST 1 =stă 
ti, -ste 
PIRITIS 


oculte.2) Practică ocultă bazată pe această concepție. 


Care ţine de spiritism; propriu spiritismului. /<fr. spritiste 


SPIRITUAL SPIRITUAL -ă (-i, —) 1) Care ţine de spirit; propriu spiritului; imaterial; ideal. Viaţă =ă. /<lat. spiritualis, fr. 
Valori =e.2) Care are spirit; dotat cu inteligență; ager; inteligent. Om |spirituel 


TI 
S TI SPIRITI//ST II stă 1) Adept al spiritismului.2) Persoană care practică spiritismul. /<fr. spirtiste 
ti, -ste 
E ă =ă, e) Care ține 
SPIRITUALICEŞTE SPIRITUALICEŞTE Sub aspect spiritual; din punct de vedere spiritual; sufletește; /spiritual + suf. 
moraliceşte. —iceşte 


SPIRITUALISM SPIRITUALISM Concepţie filozofică conform căreia esenţa realității este substanța /<fr. spiritualisme 
spirituală imaterială, care există independent de materie. 


SPIRITUALIST I SPIRITUALI//ST 1 /<fr. spiritualiste 
stă (oști, —ste 

SPIRITUALIST II SPIRITUALĂ//ST II Adept al spiritualismului. /<fr. spiritualiste 
stă (oști, —ste 


ALITATE 


ra 


SPIROCHE//T i 


/<fr. spirochetose 


<fr. spirographie 


Metodă de măsurare a capacităţii de respiraţie a plămânilor cu /<fr. spirometrie 
ajutorul spirometrului. 


<fr. spirometre 


9, 
1) Alcool etilic. * = medicinal alcool etilic folosit în medicină ca /<rus. spirt 
dezinfectant. — industrial alcool etilic nerafinat. = de lemn alcool 
metilic, obținut prin distilarea uscată a lemnului.2) şi adjectival fig. 
Om harnic, iute, vioi. 
CI Lampă de spirt (folosită ca sursă de căldură sau la sterilizare). [Sil. -ti- 
SPIRT//OS —oâsă |. Care conţine spirt. * Băuturi —oase băuturi alcoolice. Bomboane —oase 
Oşi, —oâse bomboane care conțin esență de mentă. 
ese | 
SPITAL SPITĂL -e , 1) Instituţie curativ-profilactică, în care bolnavii sunt internaţi pentru |/<germ. Spital, lat. 
a li se acorda asistența medicală necesară.2) Clădire în care se află hospitale, fr. h6pital 
această instituție. 
—eâscă (—6şti 
(bolnavi, accidentaţi, răniți) A instala în spital pentru tratament 
medical; a interna. 


SPIŢ//Ă = 1) Fiecare dintre piesele care leagă obada unei roți cu butucul /<bulg., ucr. spica 
acesteia.2) fig. Grad de rudenie. + Neam de pe a şaptea = rudă foarte 
îndepărtată.3) Totalitate a celor care îşi trag obârşia dintr-un strămoş 


comun. * a neamului arbore genealogic. 


SPIŢELNIC SPIŢELNI//C =ce Sfredel cu care se fac găuri în butucul şi în obezile roții pentru a /spiţă + suf. —elnic 
monta spiţele. 
şi 


SPLAI -uri 1) Mal (înalt) al unei ape (betonat sau pietruit).2) Stradă special /cf. plai 
amenajată de-a lungul unui astfel de mal; chei. 
SPLAU -ri 
SPLENDI//D =dă (zi, 1) Care impresionează prin calităţi deosebite; magnific; superb. /<fr. splendide, lat. 
-de) adverbial |Poezie —dă.2) Care este de o frumuseţe uimitoare; celest. Panoramă  |splendidus 
dă. 


SPLENDOARE SPLEND//OÂRE -6ri II 1) Frumuseţe splendidă. În toată —oarea.2) Lucru splendid. /<fr. splendeur, lat. 
splendor 


SPLENECTOMIE SPLENECTOMIE Intervenţie chirurgicală de înlăturare a splinei 
SPLENIC SPLENI//C <că (ci, Care ține de splină; propriu splinei 


SPLENITĂ SPLENIT//Ă =e f  |Stare patologică constând în inflamarea splinei. 
SPLENOMEGALIE SPLENOMEGALIE |; |Stare patologică constând în mărirea splinei. /<fr. splenomegalie 
SPLENOTOMIE SPLENOTOMIE F | Intervenţie chirurgicală de secţionare a splinei. /<fr. splenotomie 


SPLINĂ SPLIN//Ă —e 1) (la om şi la animale) Organ de producere a limfocitelor, situat în  |/<ngr. splina, lat. 
regiunea stângă a cavităţii abdominale.2) Plantă erbacee, neramificată,|splen 
cu frunze ovale şi cu flori galbene-aurii, care creşte prin locuri 
umbroase şi umede. 


SPLINT SPLINT uri 


SPLINUŢĂ SPLINUŢ//Ă =e Plantă erbacee cu tulpina păroasă, cu flori mari, prelungi, dinţate, care |/splină + suf. —uţă 
creşte prin păduri, tufărişuri şi fânețe, fiind folosită în scopuri 
medicinale. 
A SPO//l iese 1) (obiecte sau piese de metal) A acoperi cu un metal inoxidabil (în  |/<sl. supojiti 
scop protector sau/şi decorativ); a polei; a sufla; a metaliza. = cu 
cositor.2) rar A acoperi cu (un strat subţire de) var; a vărui.3) 


E corpuri) A unge pe deasupra cu ou sau cu grăsime 
A SE SPOI A SE SPO//1 mă —i€se (despre persoane) A-şi însuşi unele elemente superficiale de cultură.  |/<sl. supojiti 
SPO//LĂLĂ —i€li 1) v. A SPOI.2) Strat subţire de metal inoxidabil protector.3) fig. /a spoi + suf. —eală 


Lucru superficial care produce o impresie înşelătoare; poleială; 
pospăială. [G.-D. spoielii; Sil. spo-ia- 


-dri, —oâre 
livr. (persoane) A despuia de avere prin exploatare sau prin 
sustragere; a jumuli. [Sil. -li-a spolier 
PEPE i oi 1) Care este deposedat (prin forță sau înşelăciune) de bunurile sale.2) 
te Care este privat (în mod abuziv) de drepturi şi libertăţi. 


SPOLOCANIE SPOLOCÂNI/E =i _|f |(înbiserica ortodoxă) Primazia postului mare. 


Piesă de metal constând din două elemente (în formă de cârlig cu inel)|/<rus. sponka, ucr. 
care serveşte pentru a încheia o haină; copcă. * Pe —ci în cantitate spon'ka, pol. szponka 
mică. 


SPONCĂ SPON//CĂ =ci (E 
SPONDEU SPONDE//U —e i Picior de vers compus din două silabe accentuate (în metrica /<lat. spondeus, fi. 
modernă) sau din două silabe lungi (în metrica antică). spondee 
SPONGIER -i 1) la pl. Clasă de nevertebrate marine (rar dulcicole) cu corpul silicios |/<fr. spongiaires 
sau calcaros, care absoarbe prin pori apa împreună cu hrana din ea 


(reprezentant: buretele de mare).2) Animal din această clasă. [Sil. -gi- 


er 
Care este poros ca buretele; buretos. [Sil. -gi-os] /<lat. spongiosus, fr. 
spon gieux 


SPONGITĂ SPONGIT//Ă =e Burete de mare III 


SPONSOR SPONSOR =i Persoană, organizaţie, firmă etc. care susţine financiar o acțiune, în a sponsor 
scop publicitar. 
A SPONSORIZA A SPONSORIZ//A ez (o acţiune, o manifestare etc.) A finanța, a susţine, în scop publicitar. 


SPONTAN SPONTAN A (i, —e) |şi 1) Care se face sau se produce de la sine. Mişcare —ă.2) Care apare  |/<fr. spontan, lat. 
] brusc, pe neaşteptate.3) rar (despre plante) Care creşte de la sine; spontancus 
necultivat; sălbatic. 


SPONTANEITATE SPONTANEITĂTE Caracter spontan. [G.-D. spontaneităţii; Sil. -ne-i 


E ii Za | | , 
SPOR II SPOR II -i Organ microscopic reproducător la unele organisme (vegetale sau /<fr. spore 

animale) inferioare, care serveşte la răspândirea şi supraviețuirea 

acestora în condiții nefavorabile. 


Poe x] SPORÂDI//C =că (ci, |ş Care apare, se manifestă din când în când; lipsit de continuitate; de  |/<fr. sporadique 


a II = natură neregulată; răzleţ. 


SPORADICITATE SPORADICITĂTE 


SPORANGE SPORÂNG//E =i E Organ de înmulțire în formă de sac, în care se dezvoltă sporii unor /<fr. sporange 
plante inferioare. 
SPORANGIOFOR SPORANGIOFOR -i |m. bor. Suport al sporangelui. /<fr. sporangiophore 


A SPORI A SPOR//i —6se 1. tranz. (în număr, volum sau intensitate) A face mai mare; a mări; a |/Din spor 
majora. = producţia.2. intranz. 1) A deveni mai mare (în număr, 
volum sau intensitate); a adăuga.2) A avea spor. 


SPORIFER |SPORIFER =ă (<i, e) | ](despre plante) Care conţine sau produce spori. 


SPORIT SPORI//T <tă (ţi, 25) (EI 1) v. A SPORI.2) Care este mai mare, luat în raport cu ceva normal; 
crescut; majorat. Cu puteri e. 


ON Ce -vâsă 


SPONGIOZITATE SPONGIOZITĂTE 


1) Care are spor, care sporeşte. Muncă —că.2) (mai ales despre 
alimente) Care nu se consumă repede; care ţine mult.3) Care există 
din belşug; îmbelşusgat; abundent. 
/<f. sporophylle 
SPOROFIT SPOROFIT -e n 1) la pl. Grup de plante inferioare care se înmulţesc prin spori 
(reprezentanţi: algele, ciupercile, lichenii, ferigile etc.); 
= criptogramă.2) Plantă din acest grup. 


POROGENEZĂ SPOROGENEZA Proces de formare a sporilor; sporulație 


A SPOROVĂI A SPOROVĂ//i =iese A vorbi mult şi pe îndelete despre lucruri mărunte; a sta la taifas; a  |/Din a spori şi a 
tăifăsul. CIorovăi 


SPORT SPORT -uri Totalitate de exerciţii fizice şi de jocuri practicate metodic şi /<engl., fr. sport 
sistematic în vederea întăririi organismului, dezvoltării voinței şi a 
obținerii unor performanţe. — de iarnă. Sală de =. 

SPORTIV 1-ă (i, -€) |m şi f.___| 


SPORTIV II <ă (i, e) 1) Care ţine de sport; propriu sportului. Costum —. * Asociaţie =ă /<fr. sportiff 

asociaţie care organizează şi cultivă anumite sporturi.2) Care este în îi 

conformitate cu regulile sportului. Tinută =ă. 

1) Caracter sportiv; spirit sportiv.2) Atitudine cinstită în sport. [G.-D. 
reproducere asexuată prin spori. 


SPOT -uri ă 1) fiz. Pată luminoasă produsă de o scară gradată a unui instrument de |/<fr. spot 
măsură, care înlocuieşte acul indicator.2) (în teatre) Fascicul de 
lumină proiectat spre scenă sau spre un actor.3) Instalaţie pentru 
proiectarea unor asemenea fascicule.4) Scurt anunţ 
tranz] 


n 
n 
SPOVEDÂNI//E =i 1) Ritual creştin constând în mărturisirea păcatelor spre a obține /<sl. ispovadanije 


iertarea lor.2) fig. Comunicare a unui gând ascuns; confidență; 
confesiune; destăinuire. [G.-D. spovedaniei; Sil. -ni-e 


A SPOVEDI A SPOVED//i —€se tranz credincioşi creştini) A supune ritualului de spovedanie. 


A SE SPOVEDI A SE SPOVED//i mă |intranz 1) (despre credincioşi creştini) A-şi mărturisi (unui duhovnic) păcatele|/<sl. ispovadati 
—€sc în vederea iertării lor.2) A încredința o taină; a face confidenţe; a se 
destăinui; a se confesa. 
Substanţă (cosmetică, insecticidă etc.) pulverizată de un atomizor. 
uri 


SPRÂNCEANĂ SPRÂNC//EÂNĂ -6ne 1) (la om) Fiecare dintre cele două dungi arcuite de păr de deasupra  |/<lat. supercina 
ochilor. * A încrunta (sau a încreţi) —enele (sau din —ene) a manifesta 


ol. 
[IA 

m. şi f. Persoană care practică sportul. /<fr. sportif 
bot. 


supărare, dispoziţie rea. A privi (sau a se uita) pe sub —ene a privi 


/sprânceană + suf. 
—at 


SPRE 1) (exprimă un raport spaţial, indicând direcția) În direcția; către; /<lat. super 
înspre; asupra. A plecat spre oraş.2) (exprimă un raport temporal, 
indicând apropierea de un anumit moment) Către; aproape de; pe la; 

SPRIJIN SPRIJIN -e Ă 1) Obiect de care se ţine cineva sau ceva ca să nu cadă; reazem. * /<sl. suprenzenu 
Punct de — loc care serveşte drept sprijin.2) fig. Susţinere materială 
sau morală; ajutor; reazem. 

A SPRIJINI sprijin 


A SE SPRIJINI A SE SPRIJINI mă - de perete.2) fig. A pune /Din sprijin 
sprijin temei; a se întemeia; a se bizui; a se baza; a se fonda; a conta. = pe 
predecesorilor. 


SPRIJINITOR SPRIJINIT//OR —oâre |și /a sprijini + suf. 4or 
-dri, —oâre j 


SPRINKLER SPRINKLER -e 


SPRINT SPRINT -uri 
A SPRINTA 


ra 


A SPRINT//A —6z 


SPRINTENEALĂ SPRINTEN//EĂLĂ /sprinten + suf. —eală 
-6li 


Sportiv care practică sprintul. /<engl. sprinter 


1) Care nu stă locului nici un moment; fără astâmpăr; zbanghiu; /Orig. nec. 

zvăpăiat; zburdalnic.2) fig. Care denotă lipsă de statornicie; pi 
nestatornic; spulberatic; fluturatic. Gând —.3) (despre persoane) Care 

manifestă uşurinţă în comportare; uşuratic; frivol. 


A SE SPULBERĂ 


/<lat. expulverare 
pers. 3 se spulberă 


SPULBERĂ//T tă 1) v. A SPULBERA şi A SE SPULBERA.2) fig. (despre persoane) 
i, <te Care le face pe toate în grabă. 

SPULBERÂTI//C că (despre persoane sau despre comportarea lor) Care este nestatornic; 
=ci, =ce fluturatic. —atic 


-0âre (-6ri, —oâre —10r 
SPUMÂN/T <+ă (<4i, |şi (despre substanţe) Care spumează; care face spumă. 
te substantiv 


SPUMĂ SPUM/Ă =e 1) Înveliş (albicios) de băşicuţe de aer, care apare la suprafaţa unui  |/<lat. spuma 
lichid agitat sau a celui care fierbe sau fermentează. —a mării. = de 
bere. * Ca —a laptelui foarte bun. A face — a spumega.2) Clăbuci de 
săpun, de sudoare sau de salivă. * Cal în —e c 

A SPUMEGA A SPUMEGĂ spumeg |inzranz. 1) (despre lichide) A face spumă (în urma unei mişcări rapide sau a  |/Din spumă 
unei reacţii); a se înspuma.2) (mai ales despre cai) A se acoperi de 
spumă. * = de mânie (sau de furie) a fi foarte mânios; a clăbuci. 


SPU 


JMIER//Ă —e Unealtă de bucătărie sub formă de lingură mare, plată, cu găurele, /spumă + suf. —ieră 
folosită pentru îndepărtarea spumei de pe unele mâncăruri în timpul 
fierberii. 


Substanţă care produce spumă, folosită în stingătoarele de incendiu. 


1) (despre lichide) Care are spumă; cu spumă.2) (despre băuturi) Care |/spumă + suf. —os 
face spumă, fiind turnată.3) Care are aspect de spumă; asemănător cu 

spuma; ca spuma.4) fig. Care conţine (multă) expresivitate; plin de 

vervă. 

1. tranz. 1) A reda prin cuvinte; a exprima prin grai; a zice. — /<lat. exponere 
adevărul. = pe de rost. * — drept a spune adevărul. Cine ar fi putut — 

cine ar fi putut să creadă. A nu — nici cârc a nu scoate nici o vorbă. — 


SPURC SPURC -uri 


A SPURCA A SPURCĂ spure tranz. 1) A pune în contact cu ceva murdar; a pângări.2) fig. (demnitatea,  |/<lat. spurcare 
onoarea, reputaţia etc.) A supune unei batjocuri; a pângări; a profana; 


A SE SPURCĂ mă ] A 1) A evacua excrementele; a se scârnăvi; a defeca,; a excreta.2) fig. A |/<lat. spurcare 
spure se deda la ceva rău, nepermis.3) A mânca de frupt (în timpul 
postului 


SPURCACI SPURCĂCI - Pasăre migratoare, înrudită cu dropia, dar mai mică, cu penaj brun- 
albui. 


SPURCĂ//T =tă (i, 1) v. A SPURCA şi A SE SPURCA.2) Care produce dezgust; /v. a spurca 
te) dezgustător.3) fig. (despre persoane) Care comite fapte nedemne; 
mârşav; josnic; ticălos; nemernic; abject; infam. 


SPURCĂCIUNE SPURCĂCIUN//E =i E 1) Fiinţă sau lucru respingător.2) fig. Vorbă sau faptă spurcată, 
murdară. —ăciune 


SPUMOGEN MOGEN -e 


SPUM//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


SPUSĂ 
SPUTĂ SPUT//Ă — Secreţie vâscoasă a căilor respiratorii, eliminată prin tuse; flegmă; 
expectoraţie. 
S 


i i 
SPUTNIC PUTNI//C =ci Satelit artificial al Pământului. /<rus. sputnik, fi. 
spoutnic 
PU 


Ceea ce a fost spus; zisă. * După —ele cuiva după cum a zis cineva. IN. a spune 
Din —ele cuiva din vorbele cuiva. Din (sau după) —e din ceca ce se 
vorbeşte; din auzite. 
| 
Ă SPUZ//Ă — |. 1) Cenuşă fierbinte, alburie şi fină, care se formează pe suprafaţa /<lat. spudia 


Câtă pulbere şi = mulțime mare. [G.-D. spuze 
Apariție de pete roşii, bubuliţe sau băşicuţe pe piele sau pe mucoase  |/a spuzi + suf. —eală 
în cazul unor boli sau intoxicații; erupție. 


1. tranz. A face să se spuzească.2. intranz. fig. (despre obiecte /Din spuză 
pândite pe anumite suprafeţe) A apărea în număr mare. 


jăraticului, acoperindu-l.2) pop. Grup de bubuliţe ce apar pe buze sau 
în jurul gurii.3) fig. Cantitate mare de elemente, adunate la un loc. * 

SPUZEALĂ SPUZ//EALĂ —46li 

A SPUZI A SPUZ//i —6se 


A SE SPUZ//i mă —6se 1) (mai ales despre piele şi mucoase) A se acoperi cu băşicuţe şi /Din spuză 
bubuliţe.2) fig. A se umple pe toată suprafața. Pomii se —esc cu flori. 


ST! (se foloseşte pentru a cere ca cineva să tacă, să nu facă zgomot sau să |/Onomat 
nu divulge un secret). 


A STA stau ] A /<lat. stare 


STABIL STABIL -ă (i, —e) /<lat. stabilis, it. 
imobil.2) Care se menţine la acelaşi nivel; cu nivel constant; stabile 
neschimbat; statornic.3) Care locuieşte permanent în acelaşi loc; cu 

_ loc de trai neschimbat; sedentar. 

A STABILI A STABIL//1 —6sc A 1) A pune să stea nemişcat; a face să stea stabil (într-un loc sau într-o |/<lat. stabilire 
poziție).2) (timpul, locul, valoarea etc.) A fixa printr-o înţelegere 
prealabilă, prin deliberare; a hotărî; a determina. = un termen. — 
prețul.3) A face să intre în acțiune. — legă 


STABILITATE STABILITĂTE 1) Caracter stabil; fixitate.2) Proprietate a unui corp, a unui sistem de |/<lat. stabilitas, —atis, 
a-şi menține poziţia sau de a reveni în poziţia iniţială. [G.-D. fr. stabilite 
stabilității 


A STABILIZA A STABILIZ//Ă -z 1) A face să se stabilizeze.2) chim. (substanţe) A face să nu se /<fr. stabiliser 
descompună (uşor) într-o reacție. 
A SE STABILIZA A SE STABILIZ//Ă (despre valori monetare) A deveni stabil. /<fr. stabiliser 
pers. 3 se —câză 


STABILIZANT STABILIZÂN//T i i 1) Substanţă (clei, amidon etc.) care, fiind adăugată unei soluţii, /<fr. stabilisant 
măreşte stabilitatea acesteia.2) Substanţă care are proprietatea de a 
asigura stabilitatea materialelor explozive în timpul păstrării lor. 


STABILIZATOR I STABILIZAT//OR 1 Care stabilizează; care face stabil. /<fr. stabilisateur 
-0âre (-6ri, —oâre 


STABILIZATOR II STABILIZAT//OR II |n. 1) Aparat care menţine constantă tensiunea electrică de alimentare,  |/<fr. stabilisateur 
indiferent de variațiile tensiunii din reţea.2) Parte imobilă la un aparat 
de zbor menită să-i asigure stabilitatea în atmosferă.3) Dispozitiv care 
împiedică oscilațiile prea mari ale unu 


STABILIZATOR III STABILIZATOR III Substanţă chimică care poate stabiliza altă substanță. /<fr. stabilisateur 


STABULAȚIE STABULĂȚIE Întreţinere şi hrănire a vitelor fără ieşire din grajd (în vederea obţinerii|/<fr. stabulation 

unor indici sporiţi). [G.-D. stabulaţiei; Sil. -ţi-e 
STACANĂ _____________|STACÂN//Ă-e_ ____|f.pop. | Cană mare.2) Conţinutul unei asemenea căni. _____________|/<rus. stakan | 
ISTACCATOII O O |STACCATOII Oh. |] Bucată muzicală, executată în mod sacadat. [Sil. sta-ca-] 


Sracog EDacoy i m. înv. 1) Crustaceu asemănător cu racul, dar de talie mai mare; homar.2) /<ngr. stak6s 
Crustaceu dulcicol e cu carapacea neagră- verzuie, având în parte 
anterioară a co i VI 


STACOJIU STACOJI//U <e (=) [_ Care este de culoare roşie aprinsă; de Cloea orar sau a racului 
fiert. 


STADIAL -ă (i, e) 1) Care se dezvoltă sau se produce în stadii.2) biol. Care este /<lat. stadialis, germ. 
caracteristic pentru stadiile de dezvoltare a organismelor. [Sil. -di-al] |Stadial 


0 [a RE, EI Instrument pentru măsurarea indirectă a distanțelor în lucrările 
topo grafice. G. -D. Stasi. Sil. -di- e] stadia 
ci, =ce 
STADIMETRIE STADIMETRIE Metodă de măsurare indirectă a distanțelor, a unghiurilor şi a /<fr. stadimetrie 
diferenţelor de nivel cu ajutorul stadimetrului; tahimetrie. [G.-D. 
stadimetriei; Sil. -me-tri- 
gcol. Instrument geodezic pentru determinarea pe cale optică a 
distanțelor şi a diferenţelor de nivel de pe teren; tahimetru. 
STADI//ON —oâne ; Ansamblu de terenuri amenajate pentru desfăşurarea competiţiilor /<germ. Stadion, ngr. 
sportive şi înconjurat de tribune pentru spectatori. [Sil. -di-on] stâdion 


STÂDI/U = A Interval de timp în evoluţia unui proces sau a unui fenomen natural  |/<lat. stadium, fi. 
sau social; fază; etapă. [sil. -diu] stade, germ. Stadium 


STAFIDĂ STAFID//Ă = E. mai ales la A: Boabă uscată (şi lipsită de seminţe) a unor varietăţi de |/<ngr. stafida 


A STAFIDI A STAFID//i —6se boabe de strig ri) A face să se stafidească. 


A SE STAFID//i pers. |i A 1) (despre boabe de struguri) A se transforma în stafidă;, a-şi pierde  |[/Din stafidă 
3 se —€şte forma şi dimensiunile prin uscare.2) fig. A deveni asemănător cu o 
stafidă; a se încreţi tare; a se smochini. 


STAFIE STAFI//E =i 1) (n superstiții) Fiinţă imaginară, creată de fantezie, care provoacă  |/cf. ngr. stihion, alb. 
spaimă; duh; spirit; vedenie; arătare; nălucă; fantomă.2) fig. Persoană |stihi, stihjo 
slabă, înaltă şi urâtă. [G.-D. stafiei 


m. 

Infecţie provocată de stafilococi. 
1) Care ţine de stagiu; propriu stagiului.2) şi substantival (despre /<fr. stagiaire 
persoane) Care îşi face stagiul într-un domeniu de activitate. [Sil. -gi- 


Perioadă de timp în care un angajat începător se iniţiază în exercitarea |/<lat. stagium, fi. 
profesiunii într-un anumit loc. [Sil. -giu stage 


Perioadă a anului în care teatrele dau reprezentații în mod regulat; /<it. stagione 
sezon teatral. [Sil. -gi-u- 


A STAGNA A STAGN//Ă pers. 3  |intranz. 1) A se afla în stare de inactivitate; a sta pe loc.2) (despre ape) A fi în |/<fr. stagner, lat. 
-câză nemişcare.3) fig. A se opri din dezvoltarea ascendentă; a nu progresa. |stagnare 
-Ae 


STAL -uri Ă 1) Scaun separat şi numerotat de la parterul unei săli de teatru.2) Parte |/<fr. stalle 
a unei săli de spectacol unde sunt instalate astfel de scaune. 


STALACTITĂ STALACTIT//Ă e Coloană calcaroasă de formă conică, fixată de tavanul peșterilor şi al |/<fr. stalactite 
galeriilor subterane şi formată prin scurgerea de apă cu conţinut bogat 

de biocarbonat de calciu. 

Coloană calcaroasă, formată prin depunerea carbonatului de calciu  |/<fr. stalagmite 
din picăturile de apă din peşteri, galerii subterane şi fixată cu baza de 

podeaua peşterilor. 


STALAGMITĂ STALAGMIT//Ă =e 


pat; cit. [G.-D. stambei 

(imagini) A reproduce prin imprimare pe o placă de metal (cu ajutorul |/<it. stampare 
matriţei). — un desen pe o medalie. 

Imagine obţinută prin reproducerea de pe o placă gravată sau /<it. stampa, ner. 
lito : stâmpa 


Sare a acidului stanic. /<fr. stannate 


/<sl. stanu 


STAMINĂ STAMIN//Ă -e i 


A STAMPA A STAMP//A 62 


STAMPĂ STÂMP//Ă = 


STAN STAN -uri i 


STANAT STANĂ//T +4i 


STANĂ STÂN//Ă =e 


STÂMBĂ stămburi TȚesătură subţire de bumbac cu desene colorate, folosită pentru /<ngr. stâmpa, it. 
confecționarea îmbrăcămintei de vară pentru femei şi a lenjeriei de  |stampa 


STANCĂ STÂNCĂ stănci Pasăre sedentară, de talia unui porumbel, cu cioc scurt, puţin curbat, |/Din Stanca n. pr. 
coadă i j ru-cenuşiu; ceucă. 


STAND -—uri i 1) Panou pentru prezentarea diferitelor obiecte. — de cărți.2) Loc /<fr., engl. stand, 


sport Loc amenajat o y 

STÂNDARD -e , 1) Normă obligatorie căreia trebuie să-i corespundă un produs; etalon. |/<fr., engl. standard, 
* = de stat standard aprobat oficial, de care trebuie să se conducă toate |germ. Standard 
întreprinderile şi organizaţiile economice. — de viaţă nivel de trai.2) 
Produs care corespunde unei astfel de 


A STANDARDIZA A STANDARDIZ//Ă i 1) A face să corespundă unui standard.2) depr. A limita la un /<fr. standardiser 
-€ standard; a face stereotip; a şabloniza. 


(3 
STANIFER STANIFER =ă (i, =€) 


STANIOL ă Foaie subțire dintr-un aliaj de staniu sau din alt metal (plumb, /<germ. Stanniol 
aluminiu), întrebuințată, mai ales, ca material pentru ambalarea unor pe 
produse alimentare sau industriale. [Sil. -ni-ol 

1) reg. Loc umbrit şi răcoros unde se odihnesc vara animalele la 

amiază.2) fig. Aşezare omenească; localitate. 

Metal moale, alb-argintiu, maleabil şi ductil, întrebuințat la spoirea  |/<lat. stannum, 


altor metale pentru a le proteja de coroziune şi la fabricarea tinichelei; |stagnum, it. stagno 
cositor. 


Care conţine staniu; cu staniu /<fr. stanneux 


Strofă cu înţeles de sine stătător, alcătuită din opt versuri. 
Ambarcaţie sportivă cu vele, condusă de două persoane. 
Vedetă de cinema; stea. /<fr., engl. star 


1) Situaţie sau mod în care se prezintă cineva sau ceva la un moment 
dat. — solidă. — lichidă. —ea sănătăţii. = civilă. = materială. În = bună. e 


Tânără actriță de cinema care a cucerit publicul şi care are perspectiva |/<fr. starllete, engl. 
să devină star. starlet 


STAROSTE 1) ist. Conducător administrativ al unui oraş, al unei cetăţi.2) ist. /<pol., ucr. starosta 
Conducător al unei bresle.3) Persoană trimisă la părinţii unei fete spre 
a o cere în căsătorie pentru altcineva; peţitor.4) rar Persoană care 
dirijează ceremonia nunții.5) reg. Persoană 

START -uri ă 1) Loc de unde începe o competiţie sportivă.2) Prima fază a unei /<engl. start 

întreceri sportive. * A da —ul a da semnalul de începere a unei probe 
sportive. La =! comandă care anunţă participanții la o probă sportivă 
să ia poziția cuvenită pentru a începe competiția 


STARTER II STÂRTER 1 -e n. 1) Mecanism pentru pornirea unui sistem tehnic.2) Dispozitiv pentru |/<fr., engl. starter 
aprinderea lămpilor fluorescente. 


STARTER II STĂRTER II -i (ERĂ Persoană care dă semnalul de plecare la unele probe sportive sau pe  |/<fr., engl. starter 
un aerodrom. 
e 


m. 
STATI n. Şedere într-un loc (un anumit timp). /v. a sta 
n. 


STAT II - 1) Instituţie politico-administrativă a societăţii în frunte cu un guvern |/<lat. status, fr. stat, 
şi cu organele acestuia, cu ajutorul cărora se asigură funcționarea it. stato, germ. Status 
vieţii sociale pe un anumit teritoriu; ţară. * De — a) care reprezintă 
interesele statului; b) care este condus d 

STAT III -e i 1) la pl. Efectivul permanent al unei întreprinderi, instituții, /<lat. status, fr. etat 

a organizații etc. A reduce —ele.2) Listă în care sunt indicate posturile şi 


categoriile de salarii de care dispune o întreprindere, instituţie etc. 


STAT IV —uri v. STATURĂ. * Mic de — de statură joasă. De un = de om de /v. a sta 
înălțimea unui om. 


STATĂL =ă (i, —) |] Care este caracteristic pentru stat; propriu statului. Întreprindere =ă.  |/<it. statale 


STATALITATE STATALITĂTE 


1) Care ţine de statică; propriu staticii.2) Care se raportează la /<fr. statique, germ. 
echilibrul de forţe; în stare de nemişcare.3) Care este lipsit de Statik, statisch 
evoluție; fără mişcare. 


ZII 
Ramură a fizicii care are drept obiect de studiu echilibrul sistemelor  |/<fr. statiquc, germ. 
de forţe. * —a lichidelor hidrostatică. —a gazelor aerostatică. Statik, statisch 
__4 Care ţine de statistică; propriu statisticii. Metodă —că. Date —ce. /<fr. statistique, 
germ. Statistik 
1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul laturii cantitative a realităților /<germ. Statistik, 
(N înconjurătoare (din societate, natură etc.). — social-economică.2) statistisch, fi. 


Evidenţă numerică. =ca natalității. [G.-D. statisticii statistique 


STATISTIC STATISTI//C =că (<ci, 
ce 


STATISTICĂ STATISTI//CĂ i 


—ână (-6ni, ne 
Dispozitiv pentru susţinerea vaselor sau aparatelor; suport de 
laborator. statif 


STATIVE STĂTIVE FE] pl. Instalaţie casnică pentru ţesut; război de țesut. 


se învârteşte un rotor). Stator 
Reactor-propulsor pentru avioanele cu viteză supersonică. 
-0âre 
STATORNIC STATORNI//C că 1) (despre persoane) Care nu-şi schimbă uşor convingerile; constant. * |/Din stat 
(—ci, —ce) A fi = la vorbă a se ţine de cuvânt.2) (despre locuitori, populaţie etc.) 
Care locuieşte permanent în acelaşi loc; stabil.3) Care există fără 
încetare; neîntrerupt; per-manent; continu 


A STATORNICI A STATORNIC!//i —€se 1) A face să se statornicească.2) rar A face să intre în acţiune; a /Din statornic 
stăbili; a instaura. — alte rânduieli. 


A SE STATORNICI A SE STATORNIC//i. |intranz. 1) A se aranja cu traiul într-un loc; a se stabili; a se aşeza.2) (despre  |/Din statornic 
mă —€sc obiceiuri, idei etc.) A intra adânc în uz; a deveni obişnuit; a se 
încetăţeni; a se împământeni, a se înrădăcina,; a se consfinți. 


STATORNICIE STATORNICIE  |Caracterstatornie.[G.-D.statorniciei] 


Instrument pentru înregistrarea variațiilor de altitudine ale unui avion 
în zbor. germ. Statoskop 

livr. (litigii, neînţelegeri etc.) A rezolva printr-un statut sau prin 
autoritatea unei legi. |Sil. -tu-a 

STATUAR -ă (i, —e) ag 1) Care seamănă cu o statuie; de tipul statuilor.2) Care ţine de statui; 
propriu statuilor. Marmură =ă. [Sil. -tu-ar statuarius 

out DI a Statuie mică, servind, mai ales, la împodobirea interioarelor. [Sil. -tu- 


STATUIE statuii Sculptură care reprezintă în întregime un om sau o altă ființă (reală  |/<lat. statua, fr. statue 
sau imaginară). — de bronz. — ecvestră. * Ca o = a) neclintit; 
înmărmurit, b) rece; impasibil. A ridica cuiva o = a) a fi cuiva profund 

ări pe cineva în mod exag 
STATU-QUO [pr.: Situaţie existentă sau care a existat la un moment dat, în raport cu care 
statu-cv6 se apreciază efectele unui tratat, ale unei convenţii etc. 
Ă STATUR//Ă (la om) 1) Înălţime a corpului; talie. Înalt de =. Mic de =. * În toată —a |/<lat. statura, fr. 

în toată înălțimea.2) Configuraţie a corpului; siluetă. [G.-D. staturii] 


STATUT -e : 1) Document care conţine un ansamblu de dispoziţii, prin care se /<fr. statut, it. statuto, 
determină scopul, structura şi principiile de activitate ale unei germ. Statut 
organizaţii, îns deuu, sau instituții. 2) Situaţie reală. —ul femeii în 


STATUTAR STATUTÂR -ă Ci, 0)| ______ |Care ţine de statut: propriu statutului IE statutaire | 


STĂŢI//E <A 1) Punct de staționară a vehiculelor special amenajat pe o cale de 7 statio, —onis, fr. 
comunicaţie, destinat urcării şi coborârii călătorilor sau încărcării şi  |station, germ. 
descărcării mărfurilor.2) Loc special amenajat în oraşe, unde Station, rus. stanțija 
staționează transportul în comun pentru urcarea şi co 

A STAŢIONA A STAŢION//A -€z intranz. 1) (despre vehicule, nave etc.) A se opri din mers pentru câtva timp  |/<fr. stationner 
(pentru încărcare sau descărcare).2) (despre motoare, maşini de lucru 
etc.) A fi în stare de repaus; a se afla în inactivitate; a nu funcţiona; a 
stagna.3) (despre nivelul apelor) A se m 


STAȚIONAR 1 STAȚIONĂR 1 -e , 1) Instituţie medicală în care sunt internați bolnavii pentru /<t. stationnaire, lat. 
iasa şi tratament; spital. și înv. Mic vas militar care stationarius 


STAŢȚIONAR II STAŢIONĂR II -ă (ci, ÎL 1) CBI i rămâne neschimbat câtva GER E) Care se menţine în aceeaşi |/<fr. stationnaire, lat. 
stare. stationarius 


1) Localitate cu izvoare de apă minerală şi cu condiţii climaterice /<fr. station, lat. 
bune pentru tratamentul diferitelor boli.2) arheol. Loc unde se observă|statio, —onis 


STAȚIUNE STAȚIUN//E = 
vestigiile unei aşezări umane din epocile primitive. [G.-D. staţiunii; 
Sil. -ţi-u 


PE e 1) Loc îngrădit (şi acoperit) pentru oi şi capre; ocol.2) Construcție 
speci-ală unde se ţin vitele; grajd. [Sil. sta-ul 
STĂVIL//Ă =e 1) Element de construcţie care serveşte la închiderea sau deschiderea |/<sl. stavilo 

apei într-o lucrare hidrotehnică.2) Element al unui stăvilar care, prin 

ridicare şi coborâre, reglează secţiunea de curgere a apei.3) Obiect 


Peşte marin răpitor de talie mică, cu gura mare, prevăzută cu /<ngr. stavridi 
numeroşi dinţi, având pe laturi o dungă longitudinală cu solzi ascuţiţi. 


material care împiedică libera trecere; bara 
STAVRID STAVRI//D zi 


STAZĂ STAZ//Ă = Încetinire sau oprire a circulaţiei sângelui sau a unei secreţii interne a 

STĂNOAGĂ STĂNOA//GĂ -ge poligr.  |Poliţă în formă de pupitru pe care se aşază casetele de litere, când se |/<ucr., rus. stanok 
culege un text cu mâna. 

STĂNOG STĂN/OG -oâge GRI 1) Bară care desparte animalele într-un grajd.2) Par de care se leagă 
vitele. 


STĂPÂN -ă (i, e) m. şi f. 1) Persoană căreia îi aparține un bun material. —ul maşinii. * A se face |/<sl. stopanu 
- pe ceva a pune stăpânire pe ceva.2) (în antichitate) Proprietar de 


N. 
m. 
N. 


Ă A STĂPÂN//i —6se /Din stăpân 
posesie; a poseda; a deţine.2) (activităţi, specialităţi, doctrine etc.) A 
cunoaşte bine; a poseda. = tehnica. — o limbă.3) (ţări, împărăţii) A 
conduce în calitate de stăpân.4) fig. 


A SE STĂPÂNI A SE STĂPÂN//i mă A-şi înfrâna pornirile; a se reţine; a se controla; a se domina. 


STĂPÂNIRE STĂPÂNIR//E =i 1) v. A STĂPÂNI şi A SE STĂPÂNI. * = de sine reținere de la /N. a (se) stăpâni 
manifestarea sentimentelor sau a pornirilor;, cumpăt.2) pop. 
Conducere, autoritate de stat. 


rep 0 IE ai ct RI ici 
-0âre (-6ri, —oâre tor 
Persoană care stăpâneşte, care domină. * = de ţară persoană care /a (se) stăpâni + suf. 
guverna o ţară; domnitor. tor 


STĂREŢIE 1) Funcție de stareţ (sau stareță).2) Durată de timp în care un stareț îşi |/stareţ + suf. —ei 
exercită funcţia; egumenie.3) Sediu al starețului sau al stareței unei 
mănăstiri; eg 


e | 1. tranz. (fete) A cere în căsătorie în calitate de staroste; a peţi.2. 

intranz. A fi staroste la nuntă; a conduce ceremonia unei nunţi. 

oo e e 1) v. A STĂROSTI.2) Funcţia de staroste.3) Perioadă de timp cât /staroste + suf. „e 
deține cineva această funcţie. 


A STĂRUI stărui 


STĂRUINŢ//Ă = 


-0âre (-6ri, —oâre 
STĂTĂTOR STĂTĂT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 


STĂTU//T <ă (i, 
te) 


STAVILAR STĂVILĂR -e . 


A STĂVILI A STĂVIL//Î —6se 


Mai 


_ poci; a schingiui. 
A SE STALCI A SE STALC/A mă intranz. A se lovi de ceva cu putere, strivindu-şi un membru sau o parte a 
-€sc organismului. 


TÂLCI 


7 


STÂLP = 


STÂN//CĂ =ci 
STÂNCĂRĂIE 


STÂNCĂRAIE 


/a stăvili + suf. —ar 


1) Element de construcţie, lung şi gros, din lemn, din metal sau din 
beton armat, care, pus vertical, serveşte pentru a susține ceva. = de 


/<sl. stlupu 


1) înv. Ramură înverzită.2) bis. Crenguţă de salcie pe care o primesc  |/cf. stâlp 
credincioşii la biserică de duminica Floriilor. 


1) Construcţie primitiva în afara satului, unde se adăpostesc oile şi /Cuv. autoht. 
ciobanii vara şi unde se prepară produsele din laptele oilor; oierie; 
târlă.2) Loc unde se află această construcţie. * A închide lupul în = a- 

i aduce duşmanii în casă. [G.-D. stânei 


Bloc mare de piatră în munţi, cu pereţi abrupți şi cu vârfuri 


colțuroase. = de granit. = submarină. [G.-D. stâncii 
(colectiv de la stâncă) Ingrămădire mare de stânci; mulțime de stânci. |/stâncă + suf. —raie 


STÂNCĂRIE STÂNCĂRI//E =i 1) v. STÂNCĂRAIE.2) Loc unde este o îngrămădire de stânci; zonă  |/stâncă + suf. =ărie 
stâncoasă. 
STÂNCOS (despre terenuri) Care are (multe) stânci; cu (multe) stânci. 


STÂNG STÂN//G -gă (<i) j 1) (despre unele organe sau despre părți ale corpului) Care este situat |/<lat. stancus 
iv |în partea unde se află inima. Ochiul =. Mâna —gă. * Nu ştie —ga ce 
al face dreapta se spune pentru a indica o totală lipsă de coordonare. A 
D i .: 


STÂNGACI STÂNGAC/A = (-i) 


STÂNGĂCIE STÂNGĂCI//E =i 
Sfială în acțiuni, în comportare.3) Faptă sau vorbă de om 
neîndemânatic. |G.-D. stângăciei 
STÂNGISM Atitudine a partizanilor soluţiilor extreme într-un partid de stânga. /stâng + suf. —ism 


STÂNGIST 1 STÂNGI//ST 1 stă 


Care ţine de stângism; propriu stângismului. /stâng + suf. „ist 
ti, ste 


STÂNGIST II STÂNGI//ST II stă Îi i al stângismului. /stâng + suf. —ist 
ti, -ste 


STÂNJENI STÂNJENI -i m. Unitate de măsură a lungimii variind de la 1,96 m la 2,23 m. * = /<sl. senzini 
pescăresc unitate de măsură a lungimii egală cu 1,83 m. = de lemne 


unitate de măsură a lemnelor de foc egală cu opt metri cubi. 


STÂNJEN II STÂNJEN II i v. STÂNJENEL. 


STÂNJENEL STÂNJENE//L =i m 1) Plantă erbacee decorativă cultivată pentru florile ei mari, violete,  |/stânjen + suf. —el 
albastre, galbene sau albe, folosită în farmaceutică şi parfumerie; 
iris.2) Floare a acestei 

(persoane) A face să se stânjenească; a stingheri; a incomoda; a se 
sfii; a se jena. 


A avea timiditate sau emoție; a se intimida, a se sfii; a se jena; a se 
—6sc ruşina. 
-—0âre (-6ri, —oâre 


STÂNJENIU STÂNJENI//U e (<i Care este de culoarea stânjenelului; liliachiu-închis; violet. 


STÂRC STÂR!//C <ci A Pasăre de baltă migratoare, asemănătoare cu barza, dar de talie mai  |/<sl. struku 
mică, care se hrăneşte cu peşte. 


A STÂRCI A STÂRC//i —&se despre fiinţe) A sta fără rost sau aşteptând ceva. = la poartă. 


A SE STÂRCI A SE STÂRC//i mă (despre fiinţe) A se strânge ghem (din cauza frigului); a se zgârci, a se 
—€sc ribuli. 


stare de iritare îndemnând la acțiuni dușmănoase; a agasa; a provoca; 
a incita; a zădări; a întărâta; a aţâţa. — la 
A SE STARN/A pers. 3 (despre acţiuni, stări, fenomene ale naturii etc.) A începe brusc şi cu  |/Orig. nec. 


A STÂRN//Î —6sc tranz. 1) (animale, păsări, frunze etc.) A face să se urnească (din locul în /Orig. nec. 
care se află). — praful.2) (fiinţe) A aduce în mod intenţionat într-o 


se —€şte violenţă; a izbucni; a se dezlănțui, a se declanşa. S-a —it un vânt 
puternic. 


A STÂRP//i —€se tranz. 1) (animale sau plante vătămătoare, deprinderi rele etc.) A face să nu |/Din sterp 
mai existe; a distruge complet; a extirpa; a extermina.2) A face să se 
stârpească. 

A SE STÂRP//i pers. 3 |intranz. (despre femele) 1) A pierde capacitatea de a mai procrea sau de a mai |/Din sterp 

se —€şte da lapte; a deveni stearpă.2) pop. (despre pământuri, livezi etc.) A aa a 
deveni neroditor; a se secătui. 


STÂRPITURĂ STÂRPITUR//Ă -i Fiinţă insuficient dezvoltată din punct de vedere fizic; chircitură; /a stârpi + suf. —ură 


avorton. 
TÂRV STÂRYV -uri 
STEA stele 


n. 
1) Corp ceresc, cu lumină proprie, care poate fi văzut noaptea sub /<lat. stella 
forma unui punct luminos; astru. * =ua dimineții luceafărul de 
dimineaţă. — cu coadă cometă. A vedea stele verzi se spune când 
cineva a fost lovit (sau s-a lovit) foarte tare. A crede în = 
STEAG -—uri 1) Piesă de stofă ataşată la un suport, purtând culorile, emblemele /<sl. stagu 
unei națiuni, ale unui stat, ale unei unităţi militare sau ale unei 


STEARI//C =ci /<fr. stearique 
grăsimile animale şi vegetale şi este folosit la fabricarea lumânărilor, 

în cosmetică şi farmaceutică. | Sil. ste-a- 

1) Substanţă solidă de culoare albă sau gălbuie, obţinută pe cale /<fr. stearine, germ. 


industrială, având diferite întrebuinţări (la fabricarea lumânărilor, Stearit 


STEARINĂ 


STEATIT /<fr. steatite, germ. 
confecţionarea unor obiecte decorative şi ca materie primă la Steatit 
fabricarea izolatoarelor etc. 


EC ce III 00 0 Degenerare a unui ţesut din cauza infiltrării grăsimilor. = hepatică. 
STEBLĂ STEBL//Ă = pop 1) Tulpină de plantă erbacee.2) Ramură a acestei tulpini.3) (despre  |/<sl. stibli, stebli 
flori, iarbă, fân etc.) Cantitate de fire câte se pot apuca într-o mână; 
mănunchi. 
STEGANIPOD STEGANIPOD = n 1) la pl. Ordin de păsări acvatice migratoare de talie medie sau mare, |/<fr. steganopodes 
cu cioc lung şi puternic (reprezentant: pelicanul, fregata etc.).2) 
Pasăre din acest ordin. 


n. 
n. 

adj. 

n. 


1) Persoană care poartă steagul; portdrapel.2) fig. Persoană sau 
colectivitate care se află în fruntea luptei pentru o cauză. 
masive. 
(nume generic) Reptilă fosilă uriaşă, cu o creastă de plăci osoase pe 
spate şi cu spini pe coadă. 
1) Stâncă ascuțită.2) Bucată compactă dintr-o materie oarecare (de  |/Orig. nec. 
piatră, de sare etc.). ilabi 
STEJAR -i i 1) Arbore cu tulpina înaltă şi groasă, cu scoarța adânc brăzdată, cu 
coroana larg ramificată, cu frunze neregulat crestate, cu fructul ghindă 
şi cu lemn foarte dur şi rezistent, întrebuințat în industrie şi la 
construcţii.) Lemnul acestui arbore. 


TEJĂRIŞ /stejar + suf. =iş 
TELAJ Mobilă formată din rafturi suprapuse; etajeră mare. 


STELĂR -ă (-i, —€) 1) Care ţine de stele; propriu stelelor, astral; sideral.2) Care are forma |/<fr. stellaire 
unei stele; ca o stea. 
TELAT STELĂ//T tă (i, Care are forma unei stele; asemănător unei stele; ca o stea. 


STELĂ STEL//Ă = (N Monument comemorativ, în formă de mică coloană sau pilastru, /<lat. stella, fr. stele 
TELESC STEL/ESC =eâscă | | 


construit dintr-un bloc monolit de piatră, de obicei cu sculpturi în 
STELIONĂT -e n. jur 
pesoane deodată stellionatus 


relief. 
TELIONATAR STELIONATĂR -i 


Delict constând în vânzarea sau ipotecarea unui bun la mai multe /<fr. stellionat, lat. 


STEGAR 
STEGOCEFAL 
STEGOZAUR 
STEJAR 
STELAR 
STELIONAT 
STELIT 


Care ţine de stele; propriu stelelor. /stele + suf. —esc 
STELIT n Aliaj complex (de cobalt, crom, wolfram, molibden şi fier), foarte dur,|/<fr. stellite, germ. 
inoxidabil, cu rezistență mare la temperaturi înalte, întrebuințat la Stellit 
fabricarea instrumentelor chirurgicale, a unor scule aşcheietoare şi la 
STELIŢ//Ă =e ( (diminutiv de la stea) Plantă erbacee cu tulpina erectă, scurtă, păroasă, |/stele + suf. —ţă 


şi cu frunze alungite, uşor dințate, ce creşte prin tufărişuri şi locuri 
stâncoase. 


STELOS STEL//OS —oâsă (-6şi, Care are (multe) stele; cu (multe) stele; înstelat. 
-gâse 


STELUŢ//Ă =e (diminutiv de la stea) 1) Pată mică de culoare albă pe fruntea unor /stele + suf. —uță 
animale.2) la pl. Pastă făinoasă în formă de stele mici.3) Fulg de 


monede, ştampile etc.); herb; blazon.2) Marcă de nobleţe a unei fr. stemma,sl. stemas 
familii sau dinastii, blazon; herb.3) înv. Podoabă pe care o purtau 
femeile diademă. * A fi cu —-n frunte a se cred 


I. l l ferbinți. 
STEM/Ă -e Î. 1) Semn simbolic al unei ţări sau al unui oraş (zugrăvit pe drapel, /<ngr. stemma, lat., 


fiz. Unitate de măsură a forţei egală cu forţa care imprimă o /<fr. sthene 
acceleraţie de un metru pe secundă la pătrat unei mase de o tonă. 


STENIC STENI//C =că (=ci, Care dă putere fizică; fortificator; întăritor. 


STENOCARDIE STENOCARDIE NI Boală de inimă care se manifestă prin accese de sufocare; anghină 
pectorală. 
STENODACTILOGRAF  |STENODACTILOGR Specialist în stenodactilografie. [Sil. -lo-graf] /<fr. 


AF -ă (i, e) stenodactylographe 


Stenografiere a vorbirii cuiva, urmată de dactilografierea directă a /<fr. 
textului. [G.-D. stenodactilografiei; Sil. -lo-gra-] stenodactylographie 


/<fr. stenographe 


/<fr. stenographier 
STENOGRAFIC Care ţine de stenografie; propriu stenografiei. /<fr. stenographique 


STENOGRAFIE Sistem de semne grafice convenţionale, folosit pentru înregistrarea  |/<fr. stenographie 
rapidă a vorbirii cuiva. [G.-D. stenografiei; Sil. -no-gra-] 


STENOGRAFIST STENOGRAFI//ST v. STENOGRAF /stenograf + suf. —ist 
stă (-şti, —ste 


STENOGRAMĂ STENOGRAÂM//Ă -e 


STENOTIP STENOTIP -uri 


ti, ste 
- med. Stare patologică constând în îngustarea unui canal sau a unui orificiu |/<fr. stenose 
anatomic (ceea ce produce tulburări în funcţionarea organismului). — 
intestinală. — aortică. 
STENTOR -i : Voce de = voce foarte puternică. 
STEP STEP -uri n. 1) Stil de execuţie a unor dansuri de origine negro-americană, care /<engl. step 
constă în bătăi ritmice cu vârful şi cu tocul pantofului.2) Melodie 
după care se execută aceste dansuri. 
ÎI PI Regiune, de obicei fără diferenţe de nivel, în care predomină o climă |/<fr. steppe, rus. step” 
semiaridă şi o vegetaţie ierboasă. 
cubajul lemnelor). 


STERADIAN STERADI//ÂN -6ni mat. Unitate de măsură a unghiurilor spaţiale. 


STENOZ//Ă = 


STEREO STEREO Care ţine de stereofonie; bazat pe stereofonie. Înregistrare —. [Sil. -re- 

STEREOACUSTICĂ STEREOACUSTICĂ Ramură a acusticii care se ocupă cu studiul sunetelor sub aspectul /<fr. stereoacustique 
determinării direcției din care pornesc acestea. 

STEREOBAT STEREOBÂT -e Soclu masiv de piatră, de obicei în mai multe trepte, de la baza unei 
construcţii. 


STEREOCARTOGRAF STEREOCARTOGRĂ|r. 
F —e 


STEREOCINEMATOGRAF |STEREOCINEMATO |n. Cinematograf în care rulează filme cu imaginea în relief. /stereo + 
GRÂF —e cinematogra 


STEREOCINEMATOGRAF |STEREOCINEMATO 
IE GRAFIE 


raph 
f 


-to- 


STEREOCROMIE STEREOCROMIE SRI Tehnica fixării culorilor pe corpurile solide. [G.-D. stereocromiei; Sil. 
-re-o-Cro- 
STEREODINAMICĂ STEREODINĂMICĂ Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul legilor mişcării corpurilor  |/<fr. stercodinamique 
solide; dinamica solidelor. 
STEREOFONIC STEREOFONI//C —că (PR Care ţine de stereofonie; propriu stereofoniei. Emisiune că. /<fr. stercophonique 
ci, ce 


STEREOFONIE STEREOFONIE Procedeu de înregistrare şi de redare a sunetelor care dă ascultătorului |/<fr. stereophonie 
senzaţia că se află lângă sursele sonore sau chiar în mijlocul lor. [G.- 
D. stereofoniei 


STEREOFOTOGRAFIE STEREOFOTOGRAF 1) Ramură a tehnicii fotografice care se ocupă cu obţinerea perechilor |/<fr. 
IE de fotografii simultane.2) Imagine în relief a unui obiect obţinută dintristereophotographie 
pereche de fotografii conjugate. 


[ 

ISTEREOGRAFIE  |STEREOGRAFIE |; Tehnica proiectării corpurilorsolidepeo suprafațăplană. 

STEREOGRAMĂ eee e Pereche de fotograme ale aceluiaşi obiect, care, privite la stereoscop, 
dau imaginea obiectului în spațiu. 

STEREOIZOMER STEREOIZOMER = |m. Substanţă care are aceeaşi compoziţie chimică cu alte substanțe /<fr. stereo-isomere 
similare, dar diferă de acestea prin aranjarea în spaţiu a atomilor din 
moleculă. 

STEREOMECANICĂ STEREOMECĂNICĂ poi Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul mişcării şi echilibrului 

purilor solide; mecanica solidelor. 
-că (ci, —ce 


STEREOMETRIE STEREOMETRIE Ramură a geometriei care se ocupă de studiul figurilor spaţiale; /<fr. stereomstrie 
geometrie în spaţiu. [G.-D. stereometriei; Sil. -re-o-me-tri- 


STEREOMETRU STEREOMETR//U =e Aparat pentru determinarea dimensiunilor unui obiect. /<fr. stereometre 
STEREOSCOP STEREOSC//OP fiz. Aparat pentru redarea imaginilor din natură în relief. 


STEREOSCOPIC STEREOSCOPI//C 2! 1) Care ţine de stereoscopie; propriu stereoscopiei.2) Care este /<fr. stereoscopique 
-că (ci, —ce obținut prin stereoscopic. 


Ramură a opticii care se ocupă cu studiul înregistrării şi reproducerii |/<fr. stereoscopie 
imaginilor în relief, precum şi cu metodele şi aparatele folosite în 
acest scop. [G.-D. stereoscopiei; Sil. -re-o-sco-] 


STEREOSCOPIE 


STEREOSTĂTICĂ Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul legilor echilibrului /<fr. stereostatique 
purilor solide; statica solidelor. 


n. poligr. 
n. 

adj. 

n. 


Copie a zaţurilor folosită la tipărirea edițiilor de mare tiraj, la 
reeditarea acestora; clişeu; model. [Sil. -re-o- 

STEREOTIP II -ă (A, 1) Care a apărut în formă neschimbată; tipărit după un model făcut  |/<fr. stercotype 

e anterior.2) v. STEREOTIPIC. 

A STEREOTIPA stereotipul) A pregăti în vederea tipăririi unei ediții de mare tiraj. 
1) Care se prezintă în permanență sub aceeaşi formă; cu /<fr. stereotypique 
comportament identic; neschimbat.2) Care denotă lipsă de 

originalitate; lipsit de originalitate; şablonard. 

1) poligr. Procedeu de multiplicare a textelor sau a clişeelor /<fr. stereotypie 
tipografice pe bază de stereotipuri.2) Simptom al unor boli mintale, 


constând în repetarea constantă a aceloraşi cuvinte sau gesturi. [G.-D. 


în 
A STEREOTIPA________| 

TIPIC STEREOTIPI//C —că 
(ci, =ce) 

TIPIE 


STEREOSCOPIE 
STEREO 
STEREO 
STEREO 
STEREO 
STEREO 


Mai i Li 

STERIL STERIL -ă (i, —e) 1) (despre fiinţe) Care este lipsit de posibilitatea de reproducere; inapt |/<fr. sterile, lat. 
de a procrea; sterp.2) (despre plante) Care nu produce nici seminţe şi |sterilis 
nici fructe; sterp.3) (despre sol) Care nu este roditor; sterp; arid.4) 
despre alianţe de căsătorie) Care a 


1) Caracter steril.2) fig. Incapacitate spirituală; sărăcie de idei. [G.-D. |/<fr. sterilite 


STERILITATE STERILITĂTE 
sterilității 


A STERILIZA A STERILIZ//Ă -4z  |tranz 1) (obiecte sau produse alimentare) A face să fie steril (prin mijloace |/<fr. steriliser 
fizice sau chimice); a supune operaţiei de îndepărtare sau distrugere a 
agenţilor patogeni.2) (animale sau persoane) A lipsi de glandele 
sexuale; a face să devină steril; a castra. 


TERILIZATOR TERILIZAT//OR [Aparat pentru sterilizare. ________________________________|/<fr. sterilisateur 
TERINĂ STERIN//Ă e v. STEROL. /<germ. Sterine 


n. 
| 
a i a i 0 : Liră = principala unitate monetară din Anglia. /<engl. sterling, it. 
sterlina 
Os lung şi plat din regiunea anterioară şi medie a pieptului, articulat  |/<fr. sternum 
cu coastele şi claviculele. 


e 
TERNAL STERNÂL -ă (ci, =e |Care ţine de stern; propriu sternului. _____________________/<tr.sternal 


STEROID STEROID - 1) la pl. Grup de substanţe organice de origine vegetală şi animală /<fr. sterod'de 
care au o importanță mare pentru activitatea vitală a organismelor.2) 
Substanţă din acest grup. 
STEROL STEROL = A 1) la pl. Clasă de compuşi organici care intră în structura celulelor /<fr. sterol 
m] Î vegetale şi animale, având un rol important în metabolismul 
organismului.2) Compus organic din această clasă. 


STEROLIC STEROLI//C =că (<ci, [i Care ţine de steroli; caracteristic sterolilor. /sterol + suf. —ic 
ce 


STERP steârpă (-, —) 1) (despre sol) Care nu este roditor, neproductiv; arid; steril.2) 
(despre fiinţe) Care nu este apt să procreeze; inapt de a reproduce; 
steril.3) (despre plante) Care nu produce nici seminţe, nici fructe; 

i „Care nu dă nici un rezultat poziti 


Aparat pentru auscultația organelor interne (inimii, plămânilor etc.). 
Sil. -to-scop 
Pa Procedeu de auscultare a plămânilor, inimii etc. cu ajutorul 
stetoscopului. 
STEWAR//D [pr.: Bărbat care face parte din personalul unui avion sau al unui vapor, 
stiuard] -zi având sarcina de a servi şi de a îndruma călătorii. 
aa e e i Femeie care face parte din personalul unui avion, având sarcina de a 
stiuardesă] —e servi şi de a îndruma călătorii. [G.-D. stewardesei 
Metaloid alb-argintiu, întrebuințat pentru realizarea unor aliaje în 
poligrafie, în industria cauciucului şi în tehnică; antimoniu. 


STICLAR STICLĂR -i Muncitor specializat în fabricarea sticlei. 


STICLĂ STICL//Ă = 1) la sing. Substanţă solidă amorfă, cu luciu caracteristic, de obicei  |/<sl. stiklo 


transparentă şi incoloră, obţinută prin topirea nisipului de cuarț, având 
STICLĂRAIE STICLĂRĂIE 


diferite întrebuințări (la fabricarea geamurilor, veselei, obiectelor de 
artă etc.).2) Obiect făcut din aceast 


colectiv de la sticlă) Cantitate mare de sticlă sau de sticle. /sticlă + suf. —raie 
) Pasăre sedentară, cântătoare, de talie mică, cu cioc conic, scurt şi /<sb. steglic, bulg. 
gros, cu penaj viu colorat. * A fi cu (sau a avea) ţi în cap (sau a-i stiglic 


cânta cuiva ţii în cap) a) a fi straniu, bizar; b) a fi smintit. A-i scoate 
cuiva ii din cap a vindeca pe cineva 


STICLĂRIE STICLĂRI//E A 1) Totalitate de obiecte de sticlă.2) Întreprindere pentru fabricarea /sticlă + suf. —ărie 
sticlei sau a obiectelor de sticlă.3) Magazin unde se vând obiecte de 
sticlă.4) v. STICLĂRAIE. [G.-D. sticlăriei; Sil. sti-clă-ri-e] 


STICLETE STICLE//TE i 
A STICLI A STICL//i 6se intranz 1) (despre lucruri) A avea un luciu ca de sticlă.2) (despre ochi) A avea|/Din sticlă 
o strălucire deosebită (din cauza unei emoţii); a sclipi; a scânteia. * 
Cine ştie pe unde îi —esc ochii cine ştie unde se află (şi cum o mai 
Sil. sti-cli 


STICLIT STICLI//T <ă (<i, 
te 


STICLOS STICL//OS —oâsă 1) Care are aspect de sticlă; lucios ca sticla.2) Care conţine sticlă; cu |/sticlă + suf. -os 
(-6şi, —oâse) sticlă.3) (despre privire) Care este lipsit de expresivitate, fiind aţintit 
asupra unui obiect; pironit; fix. [Sil. sti-clos] 


1) v. A STICLI.2) (despre priviri sau ochi) Care este fixat asupra unui |/v. a sticli 
obiect; aţintit; pironit. 


STICLOZITATE STICLOZITĂTE 1) Caracter sticlos.2) Aspect translucid pe care îl au în secţiune /sticlos + suf. —itate 
boabele de cereale bogate în substanţe proteice. 

A STICLUI A STICLU//i =i6se (ferestre, uşi etc.) A înzestra cu sticlă. /sticlă + suf. —ui 

DOD. 


STIGMAT II STIGMĂT 1 -e 1) Semn distinctiv imprimat cu un fier roşu pe corpul sclavilor sau al |/<lat. stigma, —atis, 


i delincvenţilor.2) Semn dezonorat, pată ruşinoasă. ngr. stigma, —atos, fr. 
STIGMAT II STIGMAT II -e 1) bot. Extremitate superioară a pistilului, unde se reţine şi <lat. stigma, —atis, 
germinează polenul.2) zool. Orificiu din regiunea laterală a corpului ngr. stigma, fr. 


unor insecte, prin care aerul pătrunde în trahee. 
STIGMATIC STIGMATI//C —că Care ţine de stigmatism,; propriu stigmatismului. /<fe. stigmatique 
-ci, ce 
STIGMATISM STIGMATISM 


Însuşire a unui sistem optic de a forma pentru fiecare punct al unui 
obiect o imagine care este tot un punct. 
A STIGMATIZA A STIGMATIZ//Ă —€z |tranz. 1) înv. (sclavi sau infractori) A marca printr-un stimat; a însemna cu |/<fr. stigmatiser 
un fier roşu.2) fig. (persoane, fapte, spuse reprobabile) A condamna în 
mod public; a osândi,; a înfiera; a blama. — o trădare. 
1) înv. pop. Rând de poezie format dintr-un şir de cuvinte, aşezate /<ngr. stihos, sl. stihu 


potrivit unor anumite reguli de măsură şi cadență; vers.2) mai ales la 
pl. rar Creaţie literară scurtă în versuri; poezie. 


1) Fenomen natural care se manifestă cu o forță distrugătoare.2) (în  |/<ngr. stiheion, sl. 
filozofia antică) Fiecare dintre elementele de bază ale naturii (foc, stihija 
apă, aer, pământ). 3) (în superstiții) Duh rău care personifică forţa 


STIHAR STIHĂR - E) (în biserica ortodoxă) Haină îmbrăcată de preoţi în timpul slujbei /<ngr. stihârion, sl. 
religi : stihari 


STIHIE 
STIHINIC STIHINI//C că (ei, |reg. 1) Care ţine de stihie; propriu stihiei. Nenorocire —că.2) fig. Care se  |[/<rus. stihijnij 
ce) produce spontan; care nu este supus controlului; ncorganizat; 
neplanificat. Mişcare =că. 


A STIHUI A A ST lie -i6sc Faza 52 A compune versuri; a face poezii; a versifica. 
STIHUITOR STIHUITOR = |] i m |n înv. Autor de stihuri, versificator.2) peior. Poet lipsit de talent. 


STILI STIL I-uri 1) Mod specific de exprimare şi prezentare artistică a realităţii într-un |/<fr. style, lat. stylus, 
anumit domeniu (în diferite perioade de timp). — în pictură. = în ngr. stylos 
arhitectură. — clasic. — gotic. = naţional.2) Ansamblu de procedee 
folosite într-un domeniu de activitate. = de con 

Îi II uri pa antichitate) Beţişor de metal sau de os, ascuţit la un capăt şi turtit 
Pe celălalt, folosit la scrisul j pe tăblițe de ceară. ngr. stylos 

ngr. stylos 

STIL IV STIL IV -—uri Sistem de socotire a timpului calendaristic. * = vechi mod de calculare|/<fr. style, lat. stylus, 
a dese după calendarul iulian. = nou mod de calculare a timpului |ngr. stylos 

upă calendarul regori 


A STILA A STIL//Ă =ez 


A SE STILA A SE STIL//Ă mă 62 |intranz. 1) A-şi forma dle eine de purtare politicoasă; a deveni manierat; a 2. styler 
se cizela; a se şlefui.2) depr. A adopta tot ceea ce este (sau pare a fi) 
ultramodern (mai ales în îmbrăcăminte). 


STILĂ//T <+ă (ţi, =te) 1) Care are o purtare aleasă; manierat; rafinat.2) şi substantival /v. a stila 

(despre persoane) Care imită fără discernământ şi în mod exagerat tot ] 

ceea ce este la modă. 

STILET <e n. 1) Armă albă, având vârf ascuţit şi lamă cu două tăişuri; junghi; /<fr. stylet 
pumnal.2) Instrument chirurgical folosit la sondarea unei activităţi sau 
a unei plăgi. 

STILI//ST 1 stă (şti, 1) Scriitor care are un stil ales; maestru al stilului.2) Specialist în 
stilistică. 

m. Credincios ortodox care mai foloseşte calendarul iulian, care ţine 
sărbătorile după stilul vechi. 


STILISTI//C =că (<eci, [E Care ţine de stil; propriu stilului. Procedeu =. /<fr. stylistique 
ce 
Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul stilurilor limbii şi al /<fr. stylistique 
încărcăturii emoțional-expresive a mijloacelor de limbă. [G.-D. 


stilisticii 
A STILIZ//Ă -6z tranz. 


1) (texte, motive muzicale etc.) A supune unor modificări (pentru a da|/<fr. styliser 
corectitudine, limpezime, frumuseţe) de formă sau/şi de conţinut, 
păstrând esenţialul; a prelucra.2) (obiecte din natură) A reprezenta 

implificând formele pentru a obtine un efect dec 


STILIZATOR STILIZAT//OR —oâre |m. şi f. Persoană specializată în stilizarea textelor. 
-dri, —oâre 


Instrument cu ajutorul căruia sunt făcute, prin înţeparea hârtiei, 
punctele care redau alfabetul orbilor. 
ci, =ce 
| 


STILOGRAFIE STILOGRAFIE Procedeu de obținere a imitaţiilor de gravuri prin electroliză. /<fr. stylographie 


STILOU Toc prevăzut cu un rezervor de cerneală (sau de pastă); toc rezervor. 
Sil. sti-lou 

A STIMA A STIM//Ă -6z tranz. (persoane sau valori umane) A trata cu stimă (izvorâtă dintr-un /<it. stimare, fi. 

sentiment de înaltă apreciere); a respecta. estimer, lat. 

aestimare 


STIMABIL STIMĂBIL -ă (-i, =) Care poate fi stimat; care merită stimă; demn de respect; respectabil. |/<it. stimabile, fr. 
substantiv estimabile 


STIM//Ă = 1) Sentiment favorabil determinat de o opinie bună faţă de o persoană |/<it. stima, fr. estime 
pentru meritele sau pentru calităţile acesteia; respect. Demn de =. A 
inspira =. * A avea = pentru cineva a stima pe cineva. Cu =, cu toată 
a formulă de politeţe cu care se închele o s 


TIMULI STIMUL 1 -uri v. STIMULENT. 
STIMUL II STIMUL II -i Factor care dă naştere unui proces fiziologic; excitant. 


1) fiziol. (ţesuturi, organe, celule şi funcţii ale lor) A face să-şi /<fr. stimuler, lat. 
intensifice activitatea printr-un stimul.2) (persoane, manifestări şi stimulare 


STIMULANT STIMULÂN//T -+ă 
ti, —te 
STIMULATOR I 
M 


STIMULENT 1) Factor (intern sau extern) care stimulează la o acţiune; îndemn; 
impuls; imbold. = moral.2) Substanţă (medicamentoasă) care 
stimulează activitatea fizică sau psihică a organismului; excitant. — 

= cardiac. = nervos. * = bio 
STINDARD -e : 1) înv. Piesă de stofă ataşată la un suport, purtând culorile, emblemele 
unei națiuni, ale unui stat, ale unei unităţi militare sau ale unei 


/a stinge + suf. -toare 


D 
Aparat pentru stingerea focului (prin împroşcare cu substanțe /a stinge + suf. -tor 


spumogene care împiedică arderea), extinctor. * = de scântei 
dispozitiv pentru stingerea scânteilor de la întrerupătoarele electrice. 


1) A face să se stingă. * — (pe cineva) în bătăi a bate foarte tare.2) /<lat. extinguere 
(datorii) A face să nu mai existe (prin achitare). * = o acțiune penală 
(sau juridică) a închide un dosar.3) (substanţe sau preparate) A trata 
_ cu apă sau alt lichid. * = var a turna ap 
A SE STINGE mă ] , 1) A înceta de a arde. Focul s-a stins.2) A înceta de a lumina. Lămpile |/<lat. extinguere 
sting s-au stins.3) fig. A înceta de a fi, de a exista. Dorul s-a stins. * A i se — 
cuiva vederile (sau ochii) a orbi.4) (despre persoane) A înceta de a 
trăi intens. 


STINGERE STINGER//E -i 1) v. A STINGE şi A SE STINGE.2) art. Semnal care anunță odihna |/v. a (se) stinge 
de noapte într-o colectivitate de tip militar. A sunat —ea.3) Timp când 
se dă acest semnal. 
STINGHER STINGHER -ă (i, —e) 1) Care este despărţit de mediul din jur, separat; răzleţ; izolat. Copac |/Orig. nec. 
] =.2) (despre persoane) Care se simte înstrăinat, însingurat.3) rar Care 
nu are familie; necăsătorit. 
A STINGHER//i —6sc |tranz. (persoane) A face să se stingherească; a face să fie stingher; a 
incomoda; a stânjeni; a jena. 
A SE STINGHER//i  |intranz. (despre persoane) A fi stingher; a avea timiditate sau emoție; a se 
mă —€sc ruşina; a se sfii; a se jena; a se stânjeni; a se intimida. 


1) Bucată de lemn lungă şi îngustă, fixată de-a curmezişul unei con- 
strucţii pentru a face legătura dintre diferite elemente ale acesteia şi 
pentru a le întări.2) Parte a scheletului omului, unde se articulează 


i L- 
femurul cu oasele bazinului. [G.-D. stinghi 

STIN//S =să (şi, -se) i 1) v. A STINGE şi A SE STINGE.2) fig. (despre ochi, privire etc.)  |/v. a (se) stinge 
Care este lipsit de strălucire, de vioiciune. 

1) (persoane, instituţii etc.) A susține printr-o subvenție; a /<fr. stipendier, lat. 
subvenţiona.2) A ajuta pe cineva cu bani. stipendiari 

(clauze, dispoziţii etc.) A indica în mod special (într-un act juridic); a 

stipulare 


STIPULANT STIPULÂN//T tă (<ţi,|m. şi f Persoană în faţa căreia se obligă o altă persoană să execute obligaţiile |/<fr. stipulant 
te de beneficiar. 


STIPULAȚIE STIPULĂŢI//E = Condiţie deosebită prevăzută într-un act juridic; clauză contractuală. |/<lat. stipulatio, 
[G.-D. stipulației] -onis, fr. stipulation 


STIRIG//OAIE -6i Plantă erbacee toxică, cu tulpina înaltă, cu frunze late, alungite spre  |/Orig. nec. 
vârf, şi cu flori grupate în inflorescențe terminale. [G.-D. strigoii] 

STIV//Ă <—e CI Grămadă în care elementele constitutive sunt aşezate ordonat unele 
peste altele. O = de lemne 

STIVUIT//OR -oâre Muncitor care face stive. 


tranz 1) (fructe, rufe etc.) A presa evacuând lichidul; a scurge. * — pe cineva |/<lat. extorquare 
de puteri (sau de vlagă) a slei pe cineva de puteri; a istovi; a vlăgui.2) 


(lichide conţinute în anumite corpuri) A elimina prin presare. = sucul 
/<fr., engl. stock 


poamă. * — lacrimi a face să pl 
/<fr. stocker 


/<fr. stockage 


anz. 
A STIVU//i =iâsc tranz. (obiecte de acelaşi fel) A aşeza în straturi suprapuse; a face stive. 
şi f. 


-e 
A SE STOCI A SE STOC//i pers. 
se —6şte 
STOCIT STOCI//T =tă (i, <te) 1) v. A STOCI şi A SE STOCI.2) fig. Care aproape că nu mai are /v. a se stoci 
putere de viaţă; secătuit; sleit. 


STOFĂ STOF//Ă = 1) Țesătură calitativă, mai ales de lână. * A avea — a fi înzestrat cu /<germ. Stoff, it. 
anumite aptitudini, ce pot fi dezvoltate.2) la pl. Varietăţi ale unei stoffa 
astfel de țesături. |G.-D. stofei 


1) Grămadă mare şi înaltă de snopi, de fân etc. clădită în formă 
cilindrică cu vârf conic; claie; căpiță.2) fig. Movilă în care elementele 
constitutive sunt aşezate ordonat unele peste altele; stivă. 


i [i 
Dă 
S 


T 
STOGO$ STOGOȘŞ =ă (i, e) (de-spre oi) Care provine din încrucişarea raselor ţigaie şi țurcană. * 
ubstantiv |Lână -ă lână cu firul lung, gros şi drept. 
A STOGUI A STOGU// =iâse tranz 1) (fân, snopi) A aşeza în stoguri (pentru păstrarea sub cerul liber).2) 
fig. A clădi în formă de stog. 
STOICI STOL//C 1 că (<ci, 1) Care ţine de stoicism; propriu stoicismului.2) fig. Care suportă cu 
ce 
STOIC II STO///C II =ci 
T 


tărie vicisitudinile vieţii; dotat cu tărie sufletească. [Sil. sto-ic 
STOICISM 


1) Adept al stoicismului.2) Persoană care suportă cu tărie 
vicisitudinile vieţii; persoană dotată cu tărie sufletească. 
1) (n antichitatea greco-romană) Curent filozofic conform căruia 
omul trebuie să se conducă după rațiune şi să înfrunte cu fermitate şi 
curaj toate vicisitudinile vieții.2) Atitudine plină de bărbăţie şi curaj; 
tărie sufletească. [Sil. sto-i- 
STOL -—uri 1) Mulţime de păsări zburătoare din aceeaşi specie, adunate împreună. 
— de vrăbii. * În = uri a) rânduri-rânduri; b) în grămezi.2) Grup 
numeros şi neorganizat de persoane.3) fig. Mulţime, grămadă de 
lucruri de acelaşi fel. 
1) Rochie largă şi lungă până la pământ, încinsă cu două cordoane, 
purtată de matroanele romane.2) Fâşie lungă şi îngustă, ornamentată, 
purtată pe după gât de preoții catolici în timpul slujbei. 


OG n 
| 
| 
STOLNI//C =ci 1) (în Tara Românească şi în Moldova din evul mediu; folosit şi ca 

LNICEASĂ 


domnitorului.2) înv. Bucătar-şef la curtea unui boier.3) înv. Bărbat 
care servea mesenii în timpul ospățului de la n 


STOLNIC 


STOLNICEL STOLNICE//L =i 


TOLNICIE STOLNICIE 


STOLON STOLON =i 
nouă în locurile unde contactează cu solul. 
STOLONIFER STOLONIFER -ă (=i, | |(despreplante) Care conţine sau produce stoloni. 


(la om şi la animalele superioare) Parte a aparatului digestiv în care se 


STOMAC STOMAC -uri 
Upo 


digeră alimentele. Durere de —. * A nu avea (pe cineva) la = a nu 
STOMACAL STOMACĂL -ă (-i, 


pe cineva). A-şi pune —ul la cale a mânca bine. 
STOMATITĂ STOMATIT//Ă = pi 


(în Ţara Românească şi în Moldova din evul mediu; folosit şi ca titlu 
pe lângă numele respectiv) Boier de rang inferior stolnicului, care 
servea mâncarea la masa domnitorului. 


i 
m. 
m. 

- înv. 
m. 

. ist. 
m. 


Stare patologică constând în inflamarea mucoasei cavității bucale. 


titlu pe lângă numele respectiv) Boier de divan care avea în grijă masa 


/<lat. stoicus, fr. 
stod'que 

/<lat. stoicus, fi. 
stod'que 

/<germ. Stoizismus, 
fr. stod'cisme 


/<sl. stoliniku 


(feminin de la stolnic) Soţie a stolnicului. /stolnic + suf. —easă 


/stolnic + suf. —el 


1) Funcție de stolnic.2) Durata acestei funcţii. /stolnic + suf. —ie 


/<fr. stolon 


/<fr. stolonifere 


/<ngr. stemahos, sl. 


D 
| |Careţinedestomac;propriustomacului. /<fr. stomacal 


/<fr. stomatite 


STOMATOLOG STOMATOLO//G =gi |m. Specialist în stomatologie; dentist. 


STOMATOLOGIC STOMATOLOGI//C /<fr. stomatologique 
că (-ci, —ce 


STOMATOLOGIE STOMATOLOGI//E 
i 


STOPI STOPI 


STOP II STOP II -uri 1) Semafor pentru reglarea circulaţiei la intersecţia străzilor.2) Far /<fr., engl. stop 
mic (de obicei roşu) montat în partea de dinapoi a unui autovehicul 
pentru a semnaliza frânarea.3) sport Oprire bruscă a mingii sau a 
pucului. 

1. intranz. (despre vehicule, mecanisme etc.) A se opri din mers.2. 
tranz. A face să-şi întrerupă mişcarea. 

A STOP//Ă II -€z tranz. (ciorapi, tricouri etc.) A repara, prinzând ochiurile scăpate şi oprind 
deşirarea, destrămarea lor. 

(în cadrul unei echipe de fotbal) Jucător care îndeplineşte funcţia de  |/<engl. stopper 
centru al apărării. 

STOR STOR -uri n. Perdea de protecţie a interiorului unei încăperi contra căldurii şi /<fr. store 
luminii soarelui (care poate fi ridicată sau lăsată cu ajutorul unei sfori 
sau al unui resort); transperant. 

-6ri suf. —ătoare 

(înregistrări contabile greşite) A face să fie corect prin anumite /<it. stornare 

rectificări. 


STOVAINĂ STOVAINĂ 2] Substanţă pentru producerea anesteziei locale. 


STRABIC STRĂBI//C —că (ci,  |şi Care suferă de strabism; care are privirea încrucişată. /<fr. strabique 
ce substantiv 
n. 


STRABISM STRABISM Infirmitate caracterizată prin imposibilitatea de a vedea normal acelaşi|/<fr. strabisme 
obiect cu amândoi ochii; privire încrucişată. 


STRABOMETRU STRABOMETR//U -e Instrument medical pentru determinarea gradului de încrucişare a 
ochilor. 
| / 


STRABOTOMIE STRABOTOMIE Intervenţie chirurgicală în vederea corectării strabismului. 


STRACHINA STRĂCHINĂ 1) Vas (de lut, de metal etc.) adâncit, cu diverse întrebuinţări. * A /<ngr. ostrăkinos 
străchini mânca dintr-o = cu cineva a fi prieten foarte bun cu cineva.2) 
Conţinutul unui asemenea vas. O = de făină. 


STRADAL STRADĂL <ă (=i, 6) |  |Careţinedestradă;referitorla stradă. 


STRADA STR//ÂDĂ -ăzi 1) Drum special amenajat (pavat sau asfaltat) dintr-o localitate (de /<it. strada 
obicei urbană). — principală. * Om de pe (sau din) = necunoscut; 
trecător. A arunca pe cineva în = a) a alunga pe cineva afară din casă; 
b) a lăsa pe cineva pe drumuri; a sărăci pe cinev 


STRADELĂ STRADEL//Ă e ____|f____ |Stradă îngustă şi scurtă. sit. stradella 


STRAII STRALI — mai ales la pl. pop. Obiect de îmbrăcăminte; haină. Un rând de —e. /Orig. nec 
Monosilabic 
STRALII STRA//1 II uri Parâmă folosită pentru fixarea părţii superioare a catargului de proră. 


dă 

STRAJĂ STRAĂJĂ străji 1) Supraveghere menită să păstreze neschimbată o stare de lucruri; /<sl. straZa 

pază; gardă. * A fi (sau a sta) de — (sau a face =) a păzi.2) Grup de 

oameni înarmaţi care însoţeşte deţinuţii în timpul deplasării (ca să nu 

evadeze); escortă.3) Persoană sau grup de pers 
STRANĂ STRÂN/Ă =e (în bisericile ortodoxe) 1) Rând de scaune de-a lungul pereților, pe /<sl. strana 

care stau credincioşii în timpul slujbei religioase.2) Loc destinat 

pentru cântăreţi. [G.-D. i 
A STRANGULA A STRANGUL//A -6z 1) A lipsi de respiraţie, strângând puternic de gât (până la asfixiere); a |/<lat. strangulare 


gâtui; a sugruma.2) (despre haine, cingători etc.) A incomoda prin 


i Ă 
A SE STRANGULA A SE STRANGUL//Ă |i : /<lat. strangulare 
mă —6z 


îngust pe unul din segmentele sale; a se sugruma. 


Care şochează prin felul său de a fi; ieşit din comun; ciudat, anapoda; |/<it. stranio 
bizar. Om -—. Purtare —€. [Sil. -niu 


/<turc. strabzan 


STRAPONTINĂ /<fr. strapontin, it. 
.. Istrapuntino 


Strass 
STRAȘNIC STRÂȘNI//C =că (<ci, |şi 1) Care înspăimântă; îngrozitor, înfiorător;, groaznic; sinistru. Măcel 
ce) adverbial  |-.2) Care este neobişnuit (ca proporții, intensitate etc.); amarnic; 
grozav; extraordinar. Ger —.3) Care este deosebit de aspru, de strict. 
Disciplină —că. 
STRAT STRAT -uri n. 1) Material întins aproximativ uniform pe o suprafață sau între două 
suprafeţe; pătură. — de nisip.2) geol. Depunere de roci sedimentare cu 
o grosime şi o structură aproximativ omogenă.3) Fâşie de pământ mai 
ridicată, pe care se seamănă legume sau flori; 
STRATAGEM//Ă =e Î 1) mil. Manevră întreprinsă în vremea luptelor cu scopul de a /<lat. strategma, fr. 


dezorienta şi a surprinde pe inamic.2) Mijloc iscusit prin care se strategeme 
maschează realitatea; şiretlic; truc; tertip; şotie. [G.-D. stratagemei] 


STRATE//G gi m 1) Comandant, bun cunoscător al strategiei militare.2) Specialist în  |/<lat. strategus, ner. 
strategie.3) (în Grecia antică) Magistrat care era responsabil de toate  |stratig6s, fr. stratege 


operaţiile militare. 


ST STRATEGI//C =că 1) Care ţine de strategie; propriu strategiei. Operaţie —că.2) (despre  |/<fr. strategique 
(—ci, —ce) locuri, căi de comunicaţie etc.) Care prezintă interes pentru strategia 
militară; important din punct de vedere militar. Poziţie că. Drum =. 
ST STRATEGI//E -i 1) mil. Ştiinţă care se ocupă cu planificarea, organizarea şi /<fr. strategie 
conducerea operaţiilor militare într-un război.2) Ansamblu de operaţii 


şi manevre, realizate în vederea atingerii unei victorii. — electorală. 
G.-D. strategiei 


pers. 3 se stratifică stratificare 


TRATIFICAȚIE STRATIFICĂŢI//E =i Mod de dispunere a rocilor sedimentare în straturi suprapuse 
S 


TRATIFORM TRATIFORM -ă (-i, 


STRATIGRAFIC STRATIGRĂFI//C că 
ci, ce 


STRATIGRAFIE 


A STRATIFICA A STRATIFICĂ tranz. A face să se stratifice /<fr. stratifier, lat. 
stratific stratificare 


1) Care are forma unui strat.2) Care este aşezat pe straturi. /<fr. stratiforme 


Care ţine de stratigrafie; propriu stratigrafiei /<fr. stratigraphique 


ST Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul stratificării scoarței /<fr. stratigraphie 
globului pământesc şi al determinării vârstei rocilor sedimentare. [G.- 
D. stratigrafiei; Sil. -ti- 

ST 

STRATOSFERA STRATOSFERĂ Strat al atmosferei terestre situat între troposferă şi mezosferă (de la  |/<fr. stratosphere 

10 până la 50 kilometri altitudine). [G.-D. stratosferei; Sil. -to-sfe-] 

T 

T 


Care ţine de stratosferă; propriu stratosferei. /<fr. stratospherique 


Aerostat special amenajat pentru zboruri în stratosferă 


STRATOSFERI//C 


S 
—că (ci, =ce 
S /<fr. stratostat, germ. 


amo BR anl 
Stratostat 
STRATUS STRĂTUS m. Strat uniform de nori de culoare cenuşie, asemănător cu ceața, situat  |/<lat., fr. stratus 
la o înălţime de până la 1 km, care produce de obicei burniţă şi zăpadă 
orăunțoasă. 
A STRABATE A STRĂBATE străbât 1. tranz. 1) (medii) A pătrunde de la o margine la alta, trecând prin  |/stră- + a bate 
interior. Glontele a străbătut peretele.2) (suprafeţe întinse) A parcurge 
de la un capăt la altul; a traversa. — toată ţara. * = pământul în lung şi 
în lat a călători mult.2. intranz. v 


STRĂBĂTĂT//OR 1) Care străbate.2) fig. Care ştie să înfrunte obstacole; care nu se dă  |/a străbate + suf. 
-0âre (-6ri, —oâre 


învins; răzbătător. -ător 


STRABUN I STRĂBUN I-ă (-i, —)|şi (despre persoane) Care aparţine generaţiilor precedente; privitor la /stră- + bun 
substantiv |generaţiile precedente; din vremuri foarte îndepărtate; strămoşesc; 
străvechi. Glie =ă. 


RATEG 
RATEGIC 
RATEGIE 
RATIGRAFIE î 
RATOCUMULUS TRATOCUMULUS Formaţie de nori situată la altitudine relativ joase, având aspect de /<fr. strato-cumulus 
valuri. 
RATOSFERIC ( 
RATOSTAT RIA 
ĂBĂTĂTOR 


STRĂBUNEL STRĂBUNE//L = v. STRĂBUNIC. 
STRĂBUNIC STRĂBUNI//C <ci Tată al bunicului sau al bunicii în raport cu strănepoții. 


STRĂBUNICĂ STRĂBUNI//CĂ -=ci pi Mamă a bunicului sau a bunicii în raport cu strănepoţii. [G.-D. /stră- + bunică 
străbunicii 


STRĂDÂNI//E = E fort (fizic sau intelectual) depus în realizarea unui lucru sau în /<sl. stradanije 
atingerea unui scop; silință; sârguință; străduință; asiduitate. [G.-D. 
strădaniei; Sil. -ni-e 


A SE STRĂDUI A SE STRĂDU// mă A depune multă silință sau osteneală. 
—i6sc 
STRĂDUINȚĂ STRĂDUINŢ//Ă = (i Efort (fizic sau intelectual) depus în realizarea unui lucru sau în /a (se) strădui + suf. 
atingerea unui scop; silinţă; sârguinţă; asiduitate. —inţă 
STRĂDUITOR STRĂDUIT//OR —oâre Care se străduieşte; silitor; sârguincios. /a (se) strădui + suf. 
-dri, —oâre tor 


A STRĂFULGER//ÂĂ 1. tranz. 1) A străbate repede şi pe neaşteptate (ca fulgerul). Pasărea  |/stră- + a fulgera 
străfulgeră străfulgeră văzduhul.2) (gânduri, idei etc.) A trece repede prin minte. 
L-a —at un gând.2. intranz. (despre lumini) A luci ca un fulger; a 


scapara 


STRĂFUND STRĂFUND -uri Partea interioară adâncă a unui lucru. pământului. 


STRAIN STRĂIN =ă (i, —) j 1) Care ţine de altă ţară; propriu altei ţări. Turişti 4.2) Care este /<lat. extraneus 
aparține vorbitorului. Lucruri =€.4) (despre p 


STRĂINĂTATE STRĂINĂT//ATE -ăţi 1) Țară, regiune sau loc care se află dincolo de hotarele patriei; ţară  |/străin + suf. —ătate 
străină.2) Mediu în care se află cineva depărtat de familie, de prieteni 
i de cunoscuți. [G.-D. străinătății; Sil. -stră-1- 


STRĂJER -i m. 1) ist. Persoană care locuia la graniţele de munte ale țării şi se angaja |/strajă + suf. —ar 
să le păzească în schimbul unor privilegii; plăieş.2) Persoană care are 
sarcina de a străjui ceva sau pe cineva; paznic. 
A STRAJUI A STRĂJU//i —iese | 22 1. intranz. A sta de strajă; a veghea.2. tranz. A avea sub strajă; a păzi. 
STRĂJUITOR STRĂJUIT//OR <oâre rar Care străjuiește; care stă de strajă. 
-6ri, —oâre substantiv 
m. 


STRALIMBA STRĂLIMB//Ă i Limbă veche de la care provine o familie de limbi 


STRĂJER 
STRĂLUC STRĂLU//C =i pe Gândac cu corpul alungit, cu aripi albastre-verzui, lucioase, şi cu 
antene mari, întoarse în lături şi îndărăt. 
STRĂLUCI 


A A STRĂLUCI//A —6se  |intranz 1) (despre aştri şi despre alte surse de lumină) A luci foarte puternic; a|/stră- + a luci 
răspândi o lumină vie.2) (despre lucruri) A reflecta o lumină puternică 

STRALUCIRE STRĂLUCIR//E 1) v. A STRĂLUCI.2) Lumină vie emanată de ceva.3) fig. Totalitate |/v. a străluci 
de calităţi care impresionează, trezind respect şi admirație; aureolă. 


1) v. A STRĂLUCI.2) fig. Care se impune prin calităţile sale; /v. a străluci 
excepţional; excelent. Operetă -tă.3) şi adverbial Care trezeşte 
încântare, admirație; încântător; admirabil. A răspuns =. 


STRĂLUCIT STRĂLUCI//T -<ă 
(ţi, —4e) 


mai ales la pl. Persoană care aparține generaţiei precedente; străbun. * |/stră- + moş 
Din moşi —i din vremuri foarte îndepărtate. 

STRĂMOŞ//ESC 1) Care aparţine strămoşilor; privitor la generaţiile precedente; /strămoş + suf. —esc 
-câscă (-6şti) străbun; străvechi.2) Care este transmis prin moştenire; ancestral; 
moştenit; ereditar. Obiceiuri eşti. 


PO ni În felul sau după obiceiul strămoşilor; cum obişnuiau strămoșii; ca 
strămoşii; ca în vechime. 
cae i aa ao icaci ! pop. Băţ ascuţit la vârf cu care se împung animalele, când sunt 
îndemnate la mers. 
A SE STRĂMUTĂ mă A se muta (cu traiul) în alt loc; a-şi schimba locul (de trai); a trece în 
strămut & altă parte. * — din viaţă a muri. 
1) Fiu al nepotului sau al nepoatei în raport cu străbunicii.2) la pl. 
Urmaşi ai generaţiei anterioare. 


STRĂNEPO//T i 


Zgomot spontan (răsunător), scurt şi brusc, produs de cineva, când 
strănută. 


A STRANUTA strănut |intranz A elimina brusc şi cu zgomot, pe nas şi pe gură, aerul din plămâni /<lat. sternutare 
printr-o contracție involuntară a muşchilor expiratori. 


STRĂNUTAT TRĂNUTĂT v. STRĂNUT. 


STRĂPUNGĂTOR STRĂPUNGĂT//OR Care străpunge, străbate; pătrunzător; penetrant. Vânt =. Durere /a străpunge + suf. 
—oâre (-6ri, —oâre tor 


A STRĂPUNGE A STRĂPUNGE tranz 1) (de- spre obiecte cu vârf ascuţit) A răzbate dintr-o parte în alta.2)  |/<lat. extrapungere 
străpung (despre persoane) A supune unei acţiuni de spargere până în partea 
opusă (cu ajutorul unui obiect ascuţit).3) fig. (spaţii, medii etc.) A 
D 


puterile. 


1) Atitudine aspră, severă; asprime; severitate. A păzi cu —.2) Faptă  |/straşnic + suf. —ie 
groaznică, înfricoşătoare; grozăvie. |G.-D. străşniciei 


STRĂLUCITOR STRĂLUCIT//OR 1) Care străluceşte; care răspândeşte lumină în jur; luminos; lucitor.  |/a străluci + suf. tor 
-ovâre (-6ri, —oâre) Soare —.2) (despre obiecte) Care reflectă, răsfrânge lumina. Oglinzi 
-oare.3) (despre ochi, privire, expresia feţei) Care exprimă satisfacție; 
icit; radios.4) fig. Care se distinge 
ad 
m 
n. 
n. 


STRĂNEPOATĂ STRĂNEPOÂT//Ă < |; |Fiicăa nepotuluisaua nepoatei în raportcu străbunicii. 
STRĂNUT -uri fe) 


V. 
înv. 
i fig. 


Care este moştenit de la strămoşi; transmis prin moştenire; /stră- + vechi 
strămoşesc; străbun. Vremuri =. Aşezare =e. 
A STRĂVEDEA tranz. rar (obiecte, fiinţe) A vedea foarte vag (din cauza depărtării, a /stră- + a vedea 
străvăd întunericului etc.); a zări printre alte elemente; a întrevedea; a 
întrezări. 


A SE STRĂVEDEA A SE STRĂVEDEĂ |i ÎI) A se vedea neclar (prin ceaţă, printre nori etc.). * Slab de se /stră- + a vedea 
mă străvăd străvede se zice despre cineva care este foarte slab.2) fig. A se face 


văzut; a ieşi la iveală; a se vădi:; a se releva. 
STRĂVEZIU STRĂVEZI//U e (=) 


STRÂJNIC STRÂJNI//C =ei Cal de la unu până la trei ani, neînvăţat cu tracțiunea; mânzoc. /cf. sl. strizniku 


STRÂMB II adv. 1) (n opoziţie cu drept) Cu deviere de la poziţia normală; într-o parte. |/<lat. strambus 
A merge —. A creşte —. * A sta (sau a şedea) — şi a judeca drept a se 
comporta cum se cuvine, indiferent de condiţii. A râde (sau a zâmbi, a 

STRÂMB II -ă (-i, =) 1) (în opoziţie cu drept) Care nu este drept; înclinat, lăsat pe o parte. |/<lat. strambus 

Perete —. * Mărturie —ă mărturie care nu corespunde adevărului.2) 

(despre persoane sau despre părţi ale corpului lor) Care are un defect 

fizic; deformat. Picioare e. Gură =ă. 

1. tranz. 1) A face să se strâmbe. * — (sau a muta) cuiva fălcile a trage |/Din strâmb 

|. cuiva o bătaie zdravănă.2) (persoane) A imita în batjocură; a lua în râs 
prin imitare.2. intranz. : — din nas (sau din buze) a-şi manifesta 
nemultumirea, disprețul sau dezaprobarea 


A SE STRÂMBĂ mă |i /Din strâmb 
strâmb 


A STRÂMBĂ strâmb 


1) Contractare (voită sau involuntară) care strâmbă faţa; grimasă.2)  |/a (se) strâmba + suf. 
fig. Cuvânt sau gest care imită în batjocură felul de a fi al cuiva.3) —ătură 
Obiect strâmb. 


STRÂMBĂTURĂ STRÂMBĂTUR//Ă -i i: 
STRÂM/T tă (<ţi, 1) Care are o lățime mai mică decât cea necesară; care nu este (destul |/<lat. strinctus 
te) de) lat; îngust. Punte -tă.2) Care are o lărgime mai mică decât cea 

necesară; care nu este (destul de) larg. Haină =tă. Cameră —tă. * A fi — 


te a avea un intelect redus. 


la min 
A deveni (mai) strâmt; a se reduce în lăţime; a deveni mai puţin 
ZA încăpător,; a se îngusta; a se strânge. Haina s-a strâmtat. 
STRÂMTOARE 1) Trecătoare îngustă în munţi (pe unde se poate trece pe jos); /strâmt + suf. —toare 
strungă.2) Spaţiu restrâns; îngustime.3) Fâşie îngustă de apă, 
strâmtorată de uscat, care leagă două bazine acvatice (mări sau 
A STRÂMTORA A STRÂMTOR//Ă 62 |tranz. 1) A restrânge în spațiu; a grămădi într-un loc îngust.2) fig. pop. /Din strâmtoare 
(persoane) A face să nimerească într-o situaţie grea; a pune la 


A SE STRÂMTORA A SE STRÂMTOR//Ă (despre persoane) A trece la un mod de viață mai modest; a-şi limita |/Din strâmtoare 
mă -6z cheltuielile i; ânpe. 


O | i 1) v. A STRÂMTORA.2) Care se află într-o situaţie dificilă din cauza 
i, Ae lipsei de mijloace materiale. 
-—0âre (-6ri, —oâre i 


A STRÂNGE A STRÂNGE strâng 


A SE STRÂNGE A SE STRÂNGE mă 
strâng 


A 


STRANGER//E A 


STRÂNS I Foarte tare (ca să nu se poată dezlega, desface, deschide etc.). A lega |/v. a (se) strânge 


STRÂNS II 1) v. STRÎNGERE.2) Vremea culesului recoltei 


v. A STRÎNGE şi A SE STRÎNGE. * A fi — la mână (sau la pungă)  |/v.a (se) strânge 
sau a fi cu mâna -să a) a fi zgârcit; b) a cheltui banii cu socoteală; a fi 

econom. A-şi ţine gura —să a nu spune nimic. = cu uşa forțat să facă 

ceva. Cu inima -să dominat de o emoție puternică 


STRÂNSOARE 1) v. STRÂNGERE.2) Suportare a unei acțiuni de strângere de către  |/strâns + suf. oare 
un obiect oarecare.3) v. STRÂMTOARE. 4) fig. Limitare a libertăţii 
de acțiune; constrângere.5) Roadă strânsă într-un an; recoltă. 


STREAȘŞINĂ 
construcţii, pe care o apără de ploaie. * A(-şi) pune (sau a duce) mâna 
- (la ochi) sau a se uita cu mâna = (la ochi) a(-şi) pune mâna deasupra 
ochilor, pentru a se apăra de soare şi a ve 


STRECĂTOARE STRECĂT//OĂRE v. STRECURĂTOARE. /Strec[ura] + suf. 
-6ri -ătoare 


STRECHE STRECH//E = 1) Insectă hematofagă, de talie medie sau mare, păroasă, care înțeapă |/<sl. straku 
vitele cornute şi caii, sugându-le sângele. —ea vitelor.2) Spaimă, 
nelinişte provocată animalelor de aceste insecte. * A fugi ca de-a 
fugi de ceva ca de un lucru înspăimântător. A apu 


A STRECHEA A STRECHEĂ pers. 3 |intranz. 1) (despre animale) A fugi înţepat sau ca înţepat de streche.2) fig. /Din streche 
-ză fai pop. A se comporta în mod straniu, neobişnuit.3) fig. A da semne de 
nebunie. 
A STRECU A STRECURĂ strecâr |rranz. 1) (lichide) A face să treacă printr-o sită sau printr-o pânză (pentru a |/<lat. extracolare 
curăța de impurități sau a omogeniza laptele). — laptele.2) fig. 
(persoane, lucruri) A introduce cu îndemânare şi pe neobservate. A-l 
printre scândurile gardului. * = o vorbă a şop 
A SE STRECURA A SE STRECURA mă |intranz. 1) (despre lichide sau despre granuloase) A curge uşor şi câte puţin  |/<lat. extracolare 
strecor (printr-o crăpătură, gaură).2) fig. (despre timp) A se scurge puţin câte 
puţin.3) fig. A trece neobservat. — afară. S-a —t o greşeală. 
STRECURĂTOARE STRECURĂT//OÂĂRE 1) Vas de bucătărie de formă rotundă, de obicei cu mâner, cu fundul  |/a strecura + suf. 
-6ri găurit, folosit pentru strecurarea lichidelor.2) Pânză rară prin care se  |-toare 
strecoară laptele sau se scurge caşul de zer. [G.-D. strecurătorii] 
Larvă care trăieşte în unele alimente (brânză, slănină, pastramă etc.). |/cf. alb. shtrep 


STREPEZEALĂ STREPEZ//EALĂ 6li Iritaţie a unor organe din cavitatea bucală (în special a dinţilor), /a strepezi + suf. 
cauzată de consumul de fructe sau de alte alimente astringente. —eală 
—€şte 


A SE STREPEZI A SE STREPEZ//i (despre dinți şi cavitatea bucală) A se irita puternic şi dureros în urma 
pers. 3 se —€şte consumării de alimente astrin î i : 


STREPTOCID STREPTOCID n. Medicament din grupul sulfamidelor, folosit în tratamentul anghinei, 
meningitei epidemice, abceselor purulente şi altor boli infecțioase. 


Bacterie imobilă, de formă sferică sau ovală, fiind un agent patogen al 
unor infecții 


STREPTOCOC STREPTOCO//C =i 
STREPTOCOCIC STREPTOCOCI//C 
=că (<ci, =ce 
STREPTOMICINĂ STREPTOMICINĂ fe) 
STRES STRES -uri Stare patologică constând în supraîncordarea unui organism viu, când 
asupra lui acţionează factori negativi puternici. 


A STRIA A STRI//Ă -€z <fr. strier 
STRIAT STRIA//T tă (41| o] <fr. stri€ 


A STRICA A STRICĂ stric 1. tranz. 1) (obiecte) A face să se strice.2) A preface din bun în rău.  |/<lat. extricare 
Grindina —t via.3) A face în mod necalitativ. Croitorul =t costumul.4) 
(acţiuni, stări de lucruri etc.) A face să nu-şi continuie desfăşurarea. — 
planurile cuiva. = casa cuiva.5) A co 


A SE STRICA A SE STRIC//Ă mă 1) (despre construcţii sau despre obiecte tari) A-şi pierde integritatea |/<lat. extricare 


stric (prin învechire sau prin acţiunea unor factori externi). Vesela se 
A ieşi din funcțiune; a nu mai func 


strică. * = de râs a râde tare şi mult.2) (despre sisteme tehnice sau 
organi 
STRICAT STRICĂ//T =tă (i, 1) v. A STRICA şi A SE STRICA.2) (despre persoane) Care este IN. a (se) strica 
te dezechilibrat psihic. 
STRICĂCIOS STRICĂCI//OS —oâsă (RI 1) Care se strică uşor.2) v. STRICĂTOR. /a (se) strica + suf. 
son ta -ăcios 


STRICĂCIUNE STRICĂCIUN//E =i 1) v. A STRICA şi A SE STRICA.2) Pierdere cauzată de stricarea /a (se) strica + suf. 
unor bunuri materiale.3) înv. Abatere de la moralitate; declasare; -ciune 


STRICĂTOR STRICĂT//OR —oâre_|şi /a (se) strica + suf. 
(—6ri, —oâre) or 
al D 

reg. Cuţit cu o lamă specială, cu care se lasă să curgă sângele /a streni + suf. —ea 
animalelor bolnave. 

A STRICNI A STRICN//i -6se : reg. 1) (animale) A cresta cu stricneaua (pentru a lăsa să curgă sângele|/<ucr. striknuti, rus. 
rău).2) (peşti) A deschide printr-o tăietură lungă şi adâncă (pentru a  |streknuti 
scoate măruntaiele).3) fig. A lovi puternic cu biciul (până la sânge); a 

fichiui. 

STRICNINĂ STRICNINĂ Substanţă toxică sub formă de pulbere cristalizată, incoloră şi cu gust |/<fr. strychnine, 
amar, extrasă din seminţele unui arbore tropical şi întrebuințată în germ. Strychnin 
medicină. |G.-D. stricninei 

A Cu stricteţe; în mod sever. Fumatul este = interzis. * (A fi) — necesar a |/<fr. strict, lat. 
fi absolut trebuincios; a fi indispensabil. strictus 

RI 


STRICT II STRIC//T II <ă (<i, 1) (despre prescripții şi despre alte acțiuni codificate) Care necesită a |/<fr. strict, lat. 
te) fi respectat întocmai; aplicat în conformitate cu prevederile de 
rigoare; sever. Regim =. Evidenţă — tă. * (În) sensul = al cuvântului în 
sensul de bază, cel principal, al cuvântulu 


STRICTEŢE STRICTEŢE 1) Caracter strict.2) Atitudine a celui care este strict. [G.-D. stricteţei] |/strict + suf. —eţe 


A STRICTURA : (deschizături, tuburi, conducte, vase sangvine etc.) A face să fie mai |/Din strictură 
strâmt, micşorând secţiunea de curgere a unui fluid; a îngusta; a 
strâmta. 


STRICTURĂ Strâmtare a canalului unui organ cavitar (în urma unui traumatism, a |/<lat. strictura, germ. 
unei inflamații etc.). — esofagiană. Striktur, fr. stricture 


STRIDENT STRIDEN//T tă (+, 1) şi adverbial (despre sunete, strigăte, zgomote etc.) Care are o /<fr. strident, lat. 
te) sonoritate puternică şi neplăcută; țipător.2) (despre culori) Care este  |stridens, —ntis, it. 
foarte viu; bătător la ochi; țipător; aprins. stridente 


STRIDENŢĂ STRIDENŢ!//Ă = 1) Caracter strident.2) la pl. Sunet sau culoare stridentă. 


STRIDIE STRIDI//E =i Moluscă marină comestibilă. [G.-D. stridiei; Sil. -di-e] /<ngr. stridhi 


ti, te strident, caracteristic. 

A STRIGA A STRIGĂ strig 1. intranz. 1) (despre oameni) A produce sunete puternice şi stridente |/<lat. strigare 
(de mânie, de groază sau de durere); a scoate strigăte; a țipa; a 
răcni.2) A face gălăgie; a strica liniştea.3) A vorbi pe un ton ridicat; a- 

i manifesta enervarea, nemultumirea sau mâ 

STRIGĂ STRI//GĂ -gi 1) Fluture mare de noapte, care are pe spate pete albe, ce înfăţişează |/<lat. striga 
un cap de mort; fluture cap-de-mort; fluturele morții.2) Pasăre 
răpitoare de noapte, cu penaj cenuşiu-ruginiu, cu pete albe şi brune- 
întunecate, care se hrăneşte, mai ales, cu şoareci. 


STRIGĂT STRIGĂT -e n. 1) Sunet puternic (scos de om sau de unele animale); țipăt; răcnet.2)  |/a striga + suf. —ăt 
Semnal emis cu voce tare.3) rar v. STRIGĂTURĂ. 


S A STRIGĂT//OR 1 -oâre 1) Care strigă.2) fig. Care se deosebeşte net (mai ales prin trăsături  |/a striga + suf. =ător 
(-6ri, —oâre) negative). * — la cer a) care este extrem de revoltător;, care trezeşte 

indignare; b) care se cere a fi luat neapărat în seamă. 

STRIGATURA STRIGĂTUR/Ă -i pi Scurtă poezie populară, compusă din două sau din mai multe versuri, |/a striga + suf. —ătură 
care se rosteşte în timpul unor jocuri populare. 

S I STRIGIFORM//Ă = 1) la pl. Ordin de păsări răpitoare nocturne cu capul foarte mobil, cu |/<fr. strigiformes, lat. 
ochii mari, îndreptaţi înainte, cu ciocul scurt, puternic, încovoiat strix, strigis 
(reprezentanţi: bufnița, cucuveaua, huhurezul etc.).2) Pasăre din acest 

STRIGOÂI//CĂ =ce pi 1) v. STRIGOAIE.2) pop. Femeie care se ocupă cu vrăjitoria; /strigoaie + suf. =că 
vrăjitoare. 


STRIGOI STRIGOI - m. 1) (n superstiții) Sufletul unui mort despre care se crede că ar ieşi /strigă + suf. —oi 
noaptea din mormânt pentru a pricinui rele celor vii; moroi. * A umbla 


sursele de lumină. 
STRINGENT STRINGEN//T -<ă Care necesită soluţionare imediată; fără amânare; arzător, presant; /<it. stringente 
ti, —te imperios. 


TRINGENŢĂ STRINGENŢĂ f  |Caracterstringent.[G.-D.stringenţei] 


S T STRIP-TEASE [pr.: |n. 1) Spectacol de cabaret sau de varieteu, în cursul căruia una sau mai  |/<engl., fr. strip-tease 
strip-tiz] multe dansatoare se dezbracă pe scenă treptat şi lent, sub 
acompaniament muzical.2) fig. Comportament exhibiţionist; 


ordin. 
O 
O 


TRIG 
TRIG 
TRIG 
TRIG 
TRIG 
TRIP- 


TORI 
TORI 
FORMĂ 
AICĂ 

LAŞ 
EASE 


confidenţă serviabilă. 


STRIU STRIU -ri n Fiecare dintre dungile paralele, ieşite în relief sau adâncite, de pe /<fr. strie 
suprafaţa unui obiect sau corp. |] Monosilabic 


A STRIVI A STRIV//i -6sc tranz. 1) A face să se strivească,; a turti. A-şi = un deget.2) A omori prin /<sl. sutryvati, 
apăsare sau presare puternică. = o insectă.3) fig. A face să nu mai sutrivati 
existe; a distruge complet; a stârpi.4) fig. A copleşi de griji, necazuri, 
probleme. 

se —6şte sutrivati 


STRIVITOR STRIVIT//OR -oâre Care striveşte. /a (se) strivi + suf. 
-dri, —oâre —tor 


STROBOSCOP STROBOSC//OP fiz. Aparat pentru observarea mişcării periodice rapide. 


STROBOSCOPIC STROBOSCOPI//C i Care ţine de stroboscopie; propriu stroboscopiei. /<fr. stoboscopique 
că (-ci, —ce 


STROBOSCOPIE STROBOSCOPIE 1) Metodă de cercetare a mişcărilor periodice rapide, prin observarea |/<fr. stroboscopie 
lor la intervale de timp regulate.2) med. Examinare a laringelui cu 
ajutorul stroboscopului. [G.-D. stroboscopiei; Sil. -bo-sco-] 


Arbust exotic ale cărui seminţe conţin substanţe folosite în medicină. |/<fr. strophante 


Substanţă sub formă de pulbere cristalizată, albă, cu gust amar, /<fr. strofantine 
obținută din seminţele de strofant şi în-trebuinţată ca tonic la unele 
boli de inimă. [G.-D. strofantinei 
Parte a unei opere poetice, constând din câteva versuri, ce constituie |/<lat. stropha, fr. 
un tot unitar din punct de vedere al ritmului, rimei şi sensului. strophe, it. strofa, 
germ. Stroph 
/<fr. strophique, 
germ. stophisch 
pop. A vorbi pe un ton ridicat, gesticulând şi dându-și importanță; a se|/Orig. nec. 
Tățoi; a se COCOŞI. 
/<lat. strombus, fr. 
strombe 
/<lat. strongylus, fr. 
strongyle 
Boală provocată de strongili şi caracterizată prin tulburări ale 
aparatului digestiv şi, mai rar, ale celui respirator. [G.-D. strongilozei] 
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STRONŢIANIT 


/<fr. strontium, germ. 
Strontium 


1) Părticică de apă sau de alt lichid, care, despărțindu-se dintr-o Iv. a stropi 
cantitate mai marc, ia de obicei formă sferică; picătură. — de ploaie. * 

- cu = a) picătură cu picătură; b) puţin câte puţin; treptat.2) fig. 

Cantitate foarte mică din ceva; picătură; pic 


A STROPI A STROP//i —6se 1. tranz. 1) A uda moderat (dispersat şi uniform). — florile. Ploaia —it |/Orig. nec. 
pământul. * — (ceva) cu sudoare a munci din greu; a se trudi.2) (o 
haină, ghetele sau un alt obiect) A murdări cu stropi (de noroi, de 
. cerneală, de grăsime etc.).2. intranz. A disper 
STR STROPIT//OARE -6ri 1) Vas cilindric, cu toartă şi cu un tub lateral terminat printr-o sită, /a stropi + suf. toare 
care serveşte la stropit (florile, legumele etc.).2) Vehicul prevăzut cu 
un recipient pentru apă, folosit pentru stropitul străzilor şi al 
grădinilor publice. 


A STROPOLI A STROPOL//i —6se tranz A se ocupa cu diferite lucruri mărunte prin gospodărie; a trebălui; a  |/Orig. nec. 


A STROPŞI A STROP$Ş//i —6sc tranz pop. l) A deforma prin lovire sau apăsare; a zdrobi; a stâlci. A-şi = un |/cf. bulg. strsa, sl. 
deget.2) A face să nu mai existe; a nimici; a prăpădi. = duşmanul.3) A |sutrositi 
bate foarte tare; a zdrobi în bătăi; a snopi; a făcălui; a tăbăci, a toropi; 
a stâlci. 
pop. A spune ceva pe un ton ridicat, încruntându-se; a se răsti (la 
-€sc cineva) cu supărare în glas. sutrositi 
CS Ip ae ci III 1) v. A STROPŞI.2) şi substantival pop. (despre persoane) Care şi-a 
=te i pierdut dreapta judecată; ţicnit; smintit. 


Care ţine de structură; propriu structurii. Analiză -ă. 
Orientare teoretică şi metodologică în ştiinţele contemporane care /<fr. structuralisme 
studiază structura, funcţiile şi sistemele de relaţii ce caracterizează 


obiectele şi procesele. 


7 
(N Care ţine de structuralism; propriu structuralismului. Metodă stă. 
STRUCTURALIST II STRUCTURALI//ST Adept al structuralismului. 
II stă (şti, =ste 
| L. 


R 
STRUCTURALIST 1 STRUCTURALI//ST 1 
-stă (şti, —ste 
R 


in 
e roboti; a se porăi. 


S STRUCTUR//Ă = 1) Mod de organizare internă a elementelor sau a părţilor care /<lat. structura, fr. 
constituie un ansamblu concret sau abstract; constituție; factură; structure 
component; compoziţie.2) Ansamblu de relaţii dintre elementele unui 
sistem; retea de relații. [G.-D. structurii 
reg. 1) Unealtă de tâmplărie folosită la cojirea (şi cioplirea) unui lemn 
STRUGUR -i m 
STRUGURE STRUGUR!//E =i : 1) (mai ales la viţa de vie) Grup de fructe dezvoltate dintr-o /Cuv. autoht. 
inflorescență; ciorchine.2) la pl. Fructe ale viței de vie; poamă. * —ele- 
ursului arbore sau arbust cu tulpina târâtoare, cu frunze alterne, 
persistente, cu flori albe sau roz, dispuse în cior 


STR STRUJ//ÂN -€ni m Tulpină de porumb cu tot cu frunze (şi cu pănuşi) după culegerea /a struji + suf. -an 
tiuleţilor; hlujan; cioclej. 


OPITOARE 

STRUCTURALISM STRUCTURALISM 
UCTURĂ 
UJAN 


STRUJNIŢĂ $ rar Unealtă de tâmplărie formată dintr-un corp (de lemn sau de metal) |/<sb. struznica 
în care este fixat un cuţit (sau mai multe), folosită pentru prelucrarea 
prin aşchiere a pieselor de lemn; rindea; gealău. 
1) pop. Fir elastic, flexibil, care, fiind fixat la instrumentele muzicale  |/<sl. struna 
(vioară, pian etc.), produce oscilaţii acustice; coardă. * A zice din = a 
cânta la vioară (sau la cobză). A cânta cuiva în = (sau în —a cuiva) a 
Maşină-unealtă pentru prelucrarea prin aşchiere a unor piese (de /<sl. strungu 
metal, de lemn etc.) în procesul unei mişcări de rotaţie. — automat. A . 
da la =. 


Cioban care mână oile la strungă. /strungă + suf. —ar 


STRUNGĂ 1) Loc (la o stână) pe unde trec oile câte una pentru a fi mulse.2) 
Trecătoare îngustă în munţi; strâmtoare.3) v. STRUNGĂREATȚĂ. 


STRUNGĂREAŢĂ rar (la oameni) Distanţă mai mare decât cea obişnuită între dinţii /strungă + suf. 

6 incisivi de sus. —ăreață 
A STRUNGĂRI 1 A STRUNGĂR/i 1 /strung + suf. <ări 
—€sc 


/strung + suf. —ări 


/strungar + suf. e 


/Din strună 


muzicale) A aduce la tonalitatea dorită prin întinderea sau slăbirea 


fig 


coardelor; a acorda.3) fie. (mai ales copii) A obişn 
STRUȚ STRUȚ -i i Pasăre exotică de talie mare, cu gât lung şi cap mic, cu picioare lungi, |/<lat. struthio, —onis, 
viguroase, cu aripi scurte şi cu penaj negru sau brun-cenuşiu. it. struzzo 
rin uscare şi lustruire, capătă aspectul marmurii. germ. Stuck 


STUCATOR STUCATOR -i Muncitor specializat în lucrările de stucatură. 
stucateur 

STUCATURA STUCATUR//A A Element ornamental în relief pentru decorarea interiorului unei clădiri. 
Stukatur 


UDENIŢ//Ă = 1) Plantă erbacee cu tulpina ramificată, cu flori albe şi cu fruct /<bulg., sb. studenica 
capsulă.2) Mică plantă cu tulpina întinsă pe pământ, cu flori verzui, 

fără petale. 

JDEN//T tă (<ţi, „şi fi Persoană care îşi face studiile într-o instituţie de învăţământ superior. |/<it. studente, germ. 
Student, lat. studens, 
—ntis 
STUDENŢESC JDENŢ//ESC Care ţine de studenți; propriu studenţilor. Viaţă cască. Cămin —. 
—câscă (-6şti 


JDENŢEŞTE STUDENŢEŞTE adv. În felul studenţilor; cum obişnuiesc studenţii; ca studenţii. /student + suf. —eşte 


DENȚŢIE STUDENȚIE Perioadă în care cineva este student; stare de student. Ani de —. [G.-D.|]/student + suf. —e 
studenţiei 

STUDENȚIME STUDENȚIM//E (colectiv de la student) 1) Totalitate a studenţilor (dintr-o ţară sau /student + suf. —ime 
dintr-o localitate).2) Mulţime de studenți. 


A STUDIA A STUDI//Ă -6z 1. tranz. 1) A însuşi prin instruire. — istoria.2) A supune unei analize; |/<it. studiare, fi. 
a investiga, a cerceta; a considera; a analiza.3) A privi cu atenţie Etudier 
(pentru a cunoaşte mai bine); a cerceta; a examina.2. intranz. A-şi face 
studiile; a urma cursurile unei institu 


A SE STUDIA A SE STUDI//Ă mă (despre persoane) A-şi concentra atenţia asupra ţinutei;, a-şi impune o |/<it. studiare, fr. 
EZ anumită atitudine. [Sil. -di-a ctudier 


STUDIO STUDIO -uri A 1) (a un centru de radiodifuziune şi televiziune) Local special /<fr., engl. studio 
amenajat şi înzestrat cu echipament special unde se înregistrează sau 
de unde se transmit direct în eter programele.2) Întreprindere care se 
ocupă cu producţia de filme. = cinematografic.3 


STUDIOS Care studiază cu stăruință; sârguincios la învățătură. [Sil. -di-os] /<fr. studieux, it. 
Ă studioso 


1) Activitate intelectuală depusă în vederea soluționării unor /<lat. studium. it. 
probleme ştiinţifice într-un anumit domeniu; cercetare ştiinţifică. —ul [studio 

artelor.2) Lucrare ştiinţifică.3) Proces de acumulare a cunoştinţelor; 

învățătură.4) la pl. Ansamblu de cunoştinţe acumu 


STUF J : Plantă erbacee acvatică cu tulpina erectă, înaltă, inflexibilă, cu frunze |/<lat. stuphus 
lanceolate, foarte lungi şi cu flori grupate în panicule, folosită, mai 
ales, ca material de construcţie. 
STUFÂT -uri i Fel de mâncare pregătită din carne (mai ales de miel) înăbuşită cu /<ngr. stufăto, it. 
pă şi usturoi verde. stufato 


ST 1) Loc unde creşte stuf.2) Desiş de stuf. /stuf + suf. —ăriş 
STUFIŞ -uri n. v. STUFĂRIŞ. /stuf + suf. —iş 


STUF//OS —o0âsă (-6şi, /stuf + suf. —os 
-0âse) 


Lucrător specializat în creşterea şi îngrijirea albinelor; albinar; /stup + suf. —ar 
prisăcar; apicultor. 


1) Cânepă rămasă între dinţii daracului după scoaterea fuiorului; /<lat. stuppa 

câlți.2) Dop de câlți sau de hârtie care se bagă în armă sau în cartuş 

deasupra alicelor.3) Pămătuf de câlți folosit pentru şters (unelte, 

1) Meseria de stupar.2) Loc unde se ţin stupii; prisacă; albinărie. [G.- 
D. Ka 

1) Ocupaţia stuparului; albinărit, prisăcărit.2) înv. Impozit care se 
plătea pentru stupi; albinărit; prisăcărit. 

Uimire profundă, care împiedică orice reacție; stupoare. [G.-D. 
stupefacţiei; Sil. -ţi-e 


STUPEFI//Ă —&z 
TUPEFIAN//T 1 -tă (despre substanţe) Care stupefiază; cu proprietatea de a stupefia; /<fr. stupefiant 

i, te uluitor. [Sil. -fi-ant 
/<fr. stupefiant 


/<lat. stupire 


plămânii se spune despre tuberculoşi care tuşesc şi expectorează mult. 
- sânge a fi grav bolnav (de tubercul 


/<fr. stupidit, lat. 
stupiditas, —atis 
Salivă dată afară din gură; scuipat. * —ul-cucului plantă erbacee 
meliferă, cu flori liliachii sau albe. 


STUPOARE STUPOARE RI 


STURION =i 


STURZ STURZ = 
S | 


SUAV UAV <ă (<i, - 
prep. 


m. 


SUAVITATE SUAVITĂTE 
SU S 


BACVATIC UBACVÂĂTI//C —că 2] 
-ci, ce 


A SUBALIMENTA A SUBALIMENT//Ă 
SUBALIMENTAȚIE SUBALIMENTĂȚIE |£ |] 
S 


BALPIN UBALPIN =ă (i, e) 


SUBALTERN -ă (i, 
e 
SUBANSÂMBLU ri 


A SUBAPRECI//A €z 


şi 
substantiv 


n 


tranz. 


SUBÂRB//Ă <e 
SUBARBORET -uri |n 


SUBARBU//ST şti  |m. 
SUBÂRCTI//C că 
=ci, ce 


A SUBAREND//Â 62 


SUBCARPÂTI//C =că 
-ci, ce 

SUBCHIRIAŞ -ă (ci, 

UBCLAVICULAR SUBCLAVICULĂR 

-ă (i, e 


SUBCOMISAR SUBCOMISĂR -i 


tranz. 


n 


m. 


1) v. STUPEFACŢIE.2) Stare patologică caracterizată prin deprimare |/<fr. stupeur, lat. 
ji stupor, —oris 

1) la pl. Familie de peşti răpitori, de talie mare, cu corpul acoperit de 

câteva rânduri de plăci osoase, apreciaţi pentru carnea şi icrele lor 

(reprezentanţi: morunul, nisetrul, păstruga etc.) acipenseride.2) Peşte 

din această familie. [Sil. -ri-on 

Pasăre migratoare de talie mică, cu cioc conic, puternic, cu penaj 


brun, răspândită prin locuri păduroase. 


1) (exprimă un raport spaţial, indicând poziţia de mai jos de ceva sau 
de cineva) Şade sub copac.2) (exprimă un raport temporal, indicând 
perioada de timp în decursul căreia are loc ceva sau momentul 
apropiat) În timpul; pe vremea; înspre; către. Au ajuns 

1) Care ţine de mediul aflat sub apă; propriu mediului aflat sub apă.2) 
Care se află sau are loc sub apă. [Sil. sub-ac- 

A ali-menta sub normă; a hrăni insuficient. | Sil. sub-a-] 

Alimentaţie insuficientă; subnutriţie. [G.-D. subalimentaţiei] 

1) Care vine imediat după zona alpină; situat la poalele munţilor.2) 
Care ţine de zona de la poalele munţilor; propriu zonei de la poalele 
munţilor. Vegetație -ă. [Sil. sub-al- 

Care se subordonează unui şef, aflat în subordinile altuia, superior în 
grad. 

1) Subdiviziune a unui ansamblu.2) Grup de piese ale unui sistem 
tehnic care constituie o unitate funcțională. [Sil. sub-an-sam-blu 
(persoane sau lucruri) A aprecia sub valoarea reală; a subestima; a 


subevalua; a bagateliza; a deprecia. [ Sil. sub-a-pre-ci-a 


Parâmă folosită pentru fixarea bompresului cu pânze. /<fr. sous-barbe 
Grup omogen izolat de arbuşti care creşte într-un arboret. /sub- + arboret 


Plantă lemnoasă de tipul arbustului cu înălțimea nu mai mare de un  |/sub- + arbust 
metru. 


Care este situat între zona arctică şi cea temperată. 


/sub- + a aprecia 


(bunuri imobile, terenuri etc.) 1) A da în arendă, fiind el însuşi în 


situaţia de arendaş.2) A lua în arendă de la un arendaş. 
Care este situat în regiunea imediat inferioară celei carpatice; 
caracteristic acestei regiuni. Vegetație =că. Zonă =că. 
Persoană care închiriază o locuinţă de la chiriaşul 

gorie sistematică intermediară între clasă şi ordin. 


Care se află sub claviculă. /sub- + clavicular 


Adjunctul unui comisar de poliţie. /sub- + comisar 


Grup de persoane din cadrul unei comisii care examinează numai /sub- + comisie 
unele chestiuni. 

Totalitate de fenomene psihice inconştiente care intervin în calitate de |/sub- + conştient 
elemente ale proceselor mintale active. [Sil. sub-con-şti-ent] 


SUBCORTICAL SUBCORTICĂL -ă 2 Care se referă la regiunea situată sub cortexul cerebral, renal, /sub- + cortical 
A, e suprarenal. 


SUBCOMISIE SUBCOMISI//E =i 
SU 5 


BCONȘTIENT 


SUBCUTANAT SUBCUTANĂ//T =tă 1) Care se află sub piele. Țesut —.2) Care se face sub piele. Injecţie  |/sub- + cutanat 
i, Xe 

SUBDEZVOLTARE SUBDEZVOLTĂRE Dezvoltare insuficientă. [G.-D. subdezvoltării] /sub- + dezvoltare 

SUBDIALECT SUBDIALECT -e Subdiviziune a unui dialect. /sub- + dialect 


tă. 


SUBDIVIZIUNE O O |SUBDIVIZIUN/EA | Parte obţinută dintr-un tot care a fost deja divizat; subîmpărțire. 
1) Treapta a patra a modurilor major sau minor.2) No-tă /sub- + dominantă 
-e corespunzătoare.3) Acord constituit pe această treaptă. 
JBECUATORIAL SUBECUATORIAL 1) (de-spre zone geografice) Care este situat în apropierea /<fr. subeguatorial 


-ă (i, e) ecuatorului.2) Care este caracteristic pentru zona din apropierea 
ecuatorului. Climă =ă. 


(persoane sau lucruri) A estima sub valoarea reală; a subaprecia; a 
subevalua; a bagateliza; a deprecia. [Sil. sub-es- 

(persoane sau lucruri) A evalua sub valoarea reală; a subaprecia; a 
subestima; a bagateliza; a deprecia. 


p 


1) Care ţine de subiect; propriu subiectului. Atitudine —ă.2) Care se 
referă la afectivitatea subiectului; bazat pe caracterul personal al unui 
subiect. Viziune —ă.3) (în opoziţie cu obiectiv) Care ţine de 
subiectivism; propriu subiectivismului. [Si 
SUBIECTIVISM 
în funcţie de subiectul gânditor sau de conştiinţă.2) Curent în germ. Sub- 
sociologie conform căruia dezvoltarea societăţii este determinată de  |jectivismus 


SUBIECTIVIST I SUBIECTIVI//ST 1 1) Care ţine de subiectivism; propriu subiectivismului. Concepţie /<fr. subjectiviste 
stă (gti, —ste) -stă.2) Care manifestă subiectivism; bazat pe impresii personale; 
neobiectiv. Apreciere —stă. 


SUBIECTIVIST II SUBIECTIVI//ST 11 Ri i al subiectivismului. /<fr. subjectiviste 
-stă (oști, —ste 


Pg ce oa OI 1) Caracter, subiectiv.2) Atitudine subiectivă. [G.-D. subiectivității] 
SUBI//T tă (ţi, —e) Care se produce într-un timp scurt şi pe neaşteptate; momentan şi 
adverbial |imprevizibil; brusc. Moarte tă. 

subîmpârt 

îi AI co aaa ei EI 1) v. A SUBÎMPĂRŢI.2) Parte căpătată prin divizarea unei părți dintr 

un tot deja împărţit; subdiviziune. 

(case, camere, obiecte etc.) 1) A da cu chirie, fiind în situaţia de 
-6z chiriaş.2) A lua cu chirie de la un chiriaş. [Sil. sub-în-chi-ri-a 

A înţelege numai din cele sugerate indirect. [Sil. sub-în-] 
subînțeleg 


SUBÎNŢELES SUBÎNŢELES -uri n. Ceea ce se înțelege în mod indirect. * A vorbi cu —uri a face aluzii; a |/v. a subînţelege 
i i i gândul. 


SUBJONCTIV SUBJONCTIV -e n. gram.  |Mod per-sonal al verbului care exprimă o acţiune dorită, posibilă, /<lat. subjunctivus, 
realizabilă; conjunctiv. [ Sil. -jonc-tiv fr. subjonctif 


A SUBJUGA A SUBJUGĂ subjug  |rranz 1) (popoare, ţări, teritorii etc.) A lua în stăpânire (prin putere armată); |/<fr. subjuguer 
a face să piardă independenţa; a înrobi, a supune; a îngenunchea,; a 
aservi; a înfeuda.2) A subordona influenţei proprii; a pune în 
dependenţă; a supune.3) fig. A încânta prin anum 


Formă superioară a perfecțiunii, a desăvârşirii. [Sil. su-blim] 

SUBLIM II -ă (i, —e) Care se caracterizează prin cel mai înalt grad de desăvârşire în-tr-o 
ierarhie de valori; divin; înălțător. Muzică =ă. 

A SUBLIMA A SUBLIM//Ă -€z 1. intranz. (despre substanţe) A trece din stare solidă direct în stare  |/<fr. sublimer 
gazoasă (evitând starea lichidă).2. tranz. fig. entimente, pasiuni) A . 
ridica până la sublim. ] Sil. su-bli- 

Corp solid obţinut prin condensarea directă a vaporilor. * = corosiv  |/<fr. sublime, germ. 

U 


sare albă, cristalizată, întrebuințată ca dezinfectant. Sublimat 


| 
SUBLIMATOR SUBLIMAT//OR Aparat pentru sublimare. /a sublima + suf. —tor 
-0âre 


A SUBLINIA A SUBLINI//Ă -6z 1) A evidenția printr-o linie sau mai multe linii trase dedesubt. -un  |/sub- + a linia 


cuvânt.2) fig. A scoate în evidenţă în mod deosebit; a accentua. — 
SUBLINIERE UBLINIER//E =i 


mportanţa unui eveniment. |Sil. sub-li-ni-a 


i 
1) v. A SUBLINIA.2) Li-nie trasă sub un cuvânt sau sub un text scris. 


Militar cu cel mai mic grad de ofiţer. [Sil. sub-lo-] 


BMARINI UBMARIN 1 —e Vas militar capabil să navigheze şi sub apă; submersibil. 


S 


BMARIN II SUBMARIN II -ă (-i, 1) Care se află sub suprafaţa sau la fundul mării. Vulcan —.2) Care /sub- + marin 
e) ţine de mediul subacvatic; propriu acestui mediu. Navigaţie =ă. 
Curenţi =. 


SUBMERSIBIL | SUBMERSIBIL 1 Vas militar capabil să navigheze şi sub apă; submarin. /<fr. submersible 


U 

U S 
SUBLOCOTENENT SUBLOCOTENEN//T 
SU S 

U 


SUBMERSIBIL II SUBMERSIBIL II -ă |. Care este adaptat pentru a se scufunda şi a pluti sub apă; capabil să se |/<fr. submersible 
A, e scufunde şi să plutească sub apă. 
SUBMERSIUNE SUBMERSIUN//E = E Cufundare totală a unui corp într-un lichid. [G.-D. submersiunii; Sil. - 
A SUBMINA A SUBMIN//Ă 62 (persoane, activităţi etc.) A combate uneltind (pentru a compromite  |/sub- + a mina 
sau a zădărnici). — autoritatea cuiva. — o inițiativă. 
SUBMULTIPLU SUBMULTIPL//U =i |m mat. Mărime care se cuprinde de un număr întreg de ori în altă /sub- + multiplu 
mărime de aceeaşi natură. [Sil. -ti-plu 
SUBNUTRIT UBNUTRI//T tă je] Care primeşte mai puţină hrană decât 1 se cuvine; subalimentat. 
ti, —te 
SUBNUTRIȚIE UBNUTRIȚIE CDI Nutriție insuficientă; sub-alimentare. [G.-D. subnutriției; Sil.-nu-tri-ţi- 
SUBOFIŢER SUBOFIŢER -i Militar cu grad superior celui de sergent şi inferior celui de ofiţer. 
Sil. sub- 
SUBORDIN SUBORDIN -e Categorie sistematică intermediară între ordin şi familie. [Sil. sub-or-] 
SUBORDINE SUBORDINE - > : În = (sau în —le cuiva) supus unei persoane superioare în grad; sub  |/sub- + ordine 
ascultarea cuiva. 


A SUBORDONA A SUBORDON//Ă 62 |rranz. A face să se supună ierarhic (de la inferior la superior). /<fr. subordonner, 
lat. subordinare, 
germ. subor-dinieren 
SUBORDON//ĂRE 1) v. A SUBORDONA.2) lingv. Raport sintactic de dependenţă /v. a subordona 
-ări ii gramaticală a unei propoziţii de altă propoziţie (sau a unui cuvânt de iii 
G.-D. subordonării 


BORDONAT 1 SUBORDONĂ//Ţ 1 =tă v. A SUBORDONA. * (Propoziţie) —tă propoziţie secundară /<fr. subordonne 
dependentă de o regentă. 


i, te 


JBORDONAT II SUBORDONĂ//T II Persoană care se supune unui şef, care se află în subordine; subaltern. |/<fr. subordonne 
tă (Ai, —te 
SUBORDONATOR SUBORDONAT//OR Care subordonează; care are în subordine. * Conjuncţie —oare 
-0âre (-6ri, -oâre conjuncţie de subordonare. tor 
su 


SUBPĂMÂNTEAN JBPĂMÂNT//EÂN |: | Care se află sub pământ; subteran. Bogăţii —ene. 
Ă Eni, -6ne 

SUBPOLAR SUBPOLĂR -ă (-i, <) |] Care ţine de zona imediat apropiată de regiunea polară; propriu /sub- + polar 

acestei regiuni. 

SUBPOPULAT SUBPOPULA//T -tă |. (despre teritorii, localități) Care are o populație rară; puțin populat.  |/sub- + populat 

i, te 


SUBPREFECT SUBPREFEC//T <4i  |m Adjunct al prefectului. [Sil. sub-pre-] 
SUBPRESIUNE SUBPRESIUN//E -i Presiune mai joasă decât cea considerată drept normală. 
a = ius - 


U 
JBPRODUS Produs secundar obţinut în procesul de fabricare a produsului 
principal. 
BRAU Bucăţică de pânză cauciucată care se aplică la subsuoara hainelor /<fr. sous-bras 
pentru a le proteja contra transpiraţiei. 


SUBSEMNAT SUBSEMNĂ//T tă 
—ti, te 
S 


BSIDIU 


SUBSTANTIVAL SUBSTANTIVĂL -ă 
i, e 
-6zZ 
A SE SUBSTANTIVIZA A SE intranz. 
SUBSTANTIVIZ//Â 


SUBSTANŢĂ SUBSTÂNŢI//Ă = 


orie sistematică intermediară între regn şi încren /sub- + regn 


(persoane) A înlocui în vederea îndeplinirii unor funcţii sau exercitării |/<fr. subroger, lat. 
unor drepturi. |Sil. sub-ro- subrogare 


1. tranz. (acte, articole, cereri, scrisori etc.) A adeveri prin iscălitură; a |/sub- + a scrie 
iscăli; a semna.2. intranz. 1) A se angaja printr-o semnătură la o 
acțiune de folos obştesc sau particular.2) fig. A se declara de acord; a- 

i exprima încuviințarea. Sil. sub- 


Care constituie un element accesoriu în susținerea unei argumentări;,  |/<fr. subsidiare, lat. 
secundar; suplimentar; auxiliar. * În — în afară de ceea ce a fost spus. |subsidiarius 

Sil. -di-ar 
Sumă de bani acordată (de stat) unui aşezământ sau unei organizaţii  |/<fr. subside, lat. 
cu titlu de ajutor; ajutor bănesc; dotaţie; subvenție. [Sil. -diu] subsidium 


1) Parte a scoarţei terestre situate dedesubtul solului.2) Parte a unei  |[/sub- + sol 
clădiri situată mai jos de suprafaţa solului; etaj subteran.3) Spaţiu din 


Categorie sistematică intermediară între specie şi individul sau /sub- + specie 
elementul concret. [G.-D. subspeciei; Sil. sub-spe-ci-e 
/<lat. substantivum, 
fr. substantif 


v. A SUBSTANTIVIZA 


v. A SE SUBSTANTIVIZA. 
Care ţine de substantive; propriu substantivelor. Articol —. Valoare  |/<fr. substantival 
-ă. 

—iza 


(despre adjective, adverbe etc.) A căpăta valoare de substantiv. /substantiv + suf. 
—iza 

1) Materie din care sunt formate lucrurile. — lichidă. = gazoasă. — /<lat. substantia, fr. 

solidă.2) Esenţă calitativă a materiei, care există prin sine însăşi şi substance 

constituie esenţa lucrurilor indiferent de varietatea şi modificarea 

lor.3) chim. fiz. Corp fizic omogen din 


esenţial; principal. Aport —.3) Care se impune prin importanţă; de 
importanță deosebită; important; considerabil.4) (desp 


SUBSTANȚIALISM SUBSTANȚIALISM Teorie filozofică conform căreia existența substanței este esența /<fr. substantialisme 
comună şi stabilă a tuturor lucrurilor. 


SUBSTAȚIE SUBSTĂŢI/E -i /sub- + staţie 


n. 

m. Substanţă care poate substitui o altă substanţă cu proprietăţi similare. |/<germ. Substituent, 
[Sil. sub-sti-tu-ent] it. substituente 

n. 


SUBSTANȚIAL SUBSTANȚIAL -ă 1) Care ţine de substanță; propriu substanţei.) Care este de primă /<fr. substantiel, lat. 
(i, e) importanţă; foarte important; primordiual;, cardinal; fundamental; substantialis 


tranz (obiecte sau persoane) 1) A schimba ca necorespunzătoare (punând în |/<fr. substituer, lat. 
loc altceva sau pe altcineva); a înlocui.2) A schimba (într-o calitate), |substituere 
ținând locul (temporar); a înlocui; a suplini. [Sil. sub-sti-] 


SUBSTRAT -uri 1) Strat peste care se află alt strat.2) filoz. Bază materială a unor /<fr. substrat, lat. 
fenomene sau stări, care există independent de calităţile lor şi substratum 
constituie esenţa lor.3) lingv. Ansamblu de elemente păstrate într-o 


limbă din limba populaţiei autohtone de altă dată.4 


A SUBSUMA A SUBSUM//Ă -€z 


SUBSUOARĂ SUBSU//OÂRĂ -6ri 


SUBTENSIUNE SUBTENSIUN/FE -i 


1) Partea de sub braţ, în locul de articulare a acestuia cu umărul. * La |/sub- + suoară 
= sub braţ. A sta (sau a şedea) cu mâinile — a pierde vremea degeaba; 
a lenevi.2) Spaţiu cuprins între baza frunzei sau a ramurii şi lujerul 


sau tulpina plantei. Sil. -su-oa- 
(într-un circuit electric) Tensiune mai joasă decât cea considerată /sub- + tensiune 


drept normală. 
sub pământ; executat sub pământ. Circulaţie —ă. Explozie -ă.3) fig.  |fr. souterrain 


rar Care se face în taină; realizat în mod tainic; clandestin; ilegal. 
Manevră -ă. 


SUBTERÂN//Ă —e 1) Galerie aflată sub pământ.2) Pasaj aflat sub pământ. /<lat. subterraneus, 
fr. sauterrain 
i Mijloc abil şi ocolit de a ieşi dintr-o situație complicată şi neplăcută. |/<fr. subterfuge, lat. 


SUBTERAN 
SUBTERANĂ A 
SUBTERFUGIU SUBTERFUGI//U 
Sil. -giu subterfugium 
E 
A SUBTILIZA 


n. livr. 


UBTEXT SUBTEXT -e Substrat psihologic şi de idei sugerat de un text. /<fr. saus-texte 


UBTIL SUBTIL -ă (i, —e) 1) şi adverbial (despre persoane şi despre manifestările lor) Care /<fr. subtil, lat. 
denotă capacitate de pătrundere în esenţa lucrurilor; perspicace; subtilis 


SUBTILITATE SUBTILIT//ĂTE —ăţi /<fr. subtilite 
exagerată.3) Judecată sau gândire de o fineţe excesivă. 
A SUBTILIZ//A -6z 1) A face să fie (mai) subtil.2) A lua pe neobservate cu deosebită /<fr. subtiliser 
dibăcie. 


SUBTERÂN =ă (-i, —) |. 1) Care se află sub pământ; aflat sub pământ. Pasaj —.2) Care se face |/<lat. subterraneus, 


SUBTITLU -=ri 


SUBTITLU 


SUBTON SUBTON -uri 


SUBTROPICAL SUBTROPICĂL -ă 


(i, =e) 
A SUBŢIA A SUBŢI//Ă -6z 


A SE SUBŢIA A SE SUBŢI//Ă mă 
SUBȚIRE E 


-€z 


SUBURBÂN -ă (i, 
e) 


SUBURBAN 
SUBURBIE 


SUBVENȚIE 


SUBURBI//E -i 


SUBVENŢI//E =i 


A SUBVENȚIONA A SUBVENŢION//A tranz. 
-€z 


SUBVERSIUNE SUBVERSIUN//E -i 


SUBVERSIV SUBVERSIV -=ă (i, | OO] 


A SUBZIDI A SUBZID//Î —6se 
A SUBZISTA A SUBZISTĂ subzist 
SUBZISTENT SUBZISTEN//T =tă 


ti, —te 


SUBZISTENŢĂ SUBZISTENŢĂ 


1) Titlu secundar plasat după titlul principal al unei cărţi, al unui 
articol, pe care îl completează.2) Text rezumat al dialogurilor unui 
film cinematografic, imprimat la baza imaginii de pe peliculă. [Sil. -t- 


Ton suplimentar, mai jos decât cel fundamental. 


1) (despre zone geografice) Care este situat în apropierea tropicelor.2) |/<fr. subtropical 
Care este caracteristic pentru zona din apropierea tropicelor. Climă 


A face să se subţieze. /<lat. subtiliare 


1) A deveni (mai) subțire.2) fig. A deveni (mai) manierat; a se şlefui; |/<lat. subtiliare 


a se ciopli; a se civiliza. 

1) (n opoziţie cu gros) Care are o grosime mică; care nu este gros. /<lat. subtilis 
Pânză =. Vargă —. * = la pungă sărac. A fi îmbrăcat — a fi îmbrăcat în 

haine care nu ţin cald.2) pop. (despre lichide) Care este mai puţin 


1) Care ţine de o suburbie; propriu unei suburbii. Populaţie —ă.2) 
(despre mijloace de transport în comun) Care face legătura dintre 
suburbii şi oraş; local.3) fig. (despre limbaj, comportări, atitudini) 
Care manifestă incultură; lipsit de cultură; necivi 

1) Cartier de la marginea unui oraş mare; mahala.2) Populaţie a 
acestui cartier. [G.-D. suburbiei; Sil. sub-ur-bi-e; Acc. şi suburbie] 


/<fr. suburbain, lat. 
suburbanus 


/<lat. suburbium 


Ajutor bănesc acordat (de stat) unei persoane, unui aşezământ sau 
unei organizaţii; donaţie; subsidiu. [G.-D. subvenţiei; Sil. -ţi-e] 


/<fr. subvention, lat. 
subventio, —onis 


/<fr. subventionner 


/<fr. subversion, lat. 
subversio, —onis 


(întreprinderi; instituții, persoane) A finanța în calitate de ajutor; a 
susține cu subvenții. | Sil. -ţi-o- 
Acţiune subversivă. [Sil. -si-u-] 


Care subminează ordinea internă a unui stat. /<fr. subversif 


(elemente noi de zidărie) A adăuga dedesubt la o zidărie veche un 
element de construcție nou (pentru a consolida). 
livr. A rămâne în vigoare; a se menţine; a dăinui. 


/<fr. subsister, lat. 
subsistere 


Care subzistă; care rămâne în vigoare. /<fr. subsistent 


1) Caracter subzistent.2) (cu sens colectiv) Mijloace materiale 
necesare traiului; mijloace de întreţinere. [|G.-D. subzistenţei 


/<fr. subsistance, lat. 
subsistentia 


1) Lichid pe care îl conţin sau îl secretează celulele vii. — gastric.2)  |/<lat. sucus, fr. suc 
Băutură obţinută prin zdrobirea şi presarea fructelor sau a legumelor. 


SUCCES . 1) Rezultat favorabil, obținut ca urmare a depunerii unui efort fizic  |/<lat. succesus, fr. 
sau intelectual; reuşită; izbândă. A dori (sau a ura) cuiva —.2) succes 
i Apreciere a calităţilor (unei persoane sau a unui obiect). A avea —e. A 
se bucura de =. 


SUCCESIBIL SUCCESIBIL -ă (=i, Grad = grad de rudenie ce dă drept unei persoane la moştenire. /<fr. successible 


SUCCESIBILITATE SUCCESIBILITĂTE 1) Drept de succesiune.2) Ordine în care se realizează succesiunea.  |/<fr. successibilite 


SUCCESIUNE 1) Ansamblu de elemente succesive; totalitate de obiecte sau de fiinţe |/<lat. succesio, —onis, 
care se succed; înşiruire; rând.2) Transmitere a puterii politice fr. succession 
conform unor reguli speciale.3) Transmitere a unui patrimoniu lăsat 
de un defunct uneia sau mai multor persoane vii.4) 


SUCCESIV 1) Care se succedă; cu proprietatea de a urma unul după altul; /<lat. successivus, fr. 
adverbial__|consecutiv.2) Care se A ă. succesif 


SUCCESIVITATE SUCCESIVITĂTE __|/_____|Caracter succesiv; urmare neîntreruptă; consecutivitate. _______|/<fe. suecesivite ___| 


SUCCESOR SUCCES//OR —oâre  |m. şif 1) Persoană care succedă o altă persoană; urmaş.2) jur. Persoană care |/<lat. successor, fr. 
(-6ri, —oâre) obţine un patrimoniu prin testament sau prin lege; moştenitor. successeur 


Car ţine de succesori; propriu succesorilor. Bunuri —e. Drept =. 
1) (despre acte de vorbire, texte) Care constă din puţine cuvinte; /<fr. succint, lat. 
exprimat în puţine cuvinte; concis; laconic; lapidar.2) (despre succintus 

persoane) Care se exprimă în puţine cuvinte; caracterizat prin 

exprimare scurtă; concis; lapidar; laconic. 

1) (aţe, frânghii, sârme etc.) A învârti în jurul propriei axe.2) A /<sl. sucon, sukati 
supune unei mişcări de rotaţie.3) (obiecte de rezistență redusă, 


/<sl. sucon, sukati 


învârti într-o parte şi în alta (fără rost); a se fâţâi.3) fig. rar A-şi 
frământa mintea (pentru a ieşi dintr-o încurcătură). 


comportarea normală.3) (despre manifestări, idei etc.) Care vine în 
contradicție cu ceca ce este firesc. 


SUCIT//OR —oâre 1) Unealtă de bucătărie sub formă de băț neted, folosită la întinderea |/a (se) suci + suf. 
şi la subţierea foii de aluat.2) (la ferăsrăul cu ramă) Dispozitiv care,  |-tor 


A SUCOMBĂ pers. 3 1) A suferi o înfrângere într-o luptă.2) A înceta de a mai trăi; a se /<fr. succomber, lat. 
livr. 


SUCI//T —tă (<4i, —te) | 7 1) v. A SUCI şi A SE SUCI.2) (despre persoane) Care deviază de la  |/v. a (se) suci 


prin sucire, slăbeşte sau întinde pânza de tăiat; cordar. 


sucombă stinge din viaţă; a muri; a deceda; a se sfârşi; a răposa. succumbere 


SUCULEN//T -4ă (<i. 1) Care conţine mult suc; cu mult suc; zemos; mustos.2) Care are gust |/<fr. succulent, lat. 
te) foarte plăcut; cu savoare deosebită; delicios; savuros; delicat.3) fig.  |succulentus 
Care are conținut bogat; cu multe idei. 


pl. Nutreţuri obţinute din rădăcinoase şi din plante tuberculifere. /<fr. succulent, lat. 


UCULENTE SUCULENTE 


UCULENŢĂ SUCULENȚĂ Caracter suculent. [G.-D. suculenței] 


CE 

Ss | 

SUCURSALĂ SUCURSĂL//Ă —e 0 Unitate economi-co-financiară aflată în subordinea unei alte unităţi 
similare mai mari. 

| E 


succulentus 


UD (în opoziţie cu nord) 1) Punct cardinal care indică direcția Soarelui la |/<fr. sud, it. sud 
amiază, miazăzi. * Sud-est punct cardinal intermediar, care indică 
direcția între sud şi est. Sud-vest punct cardinal intermediar, care 
: indică directia între sud şi vest. De = sudic; 
A SUDA A SUD//A Xz tranz 1) (piese metalice) A îmbina prin topire sau prin presare în stare de  |/<fr. souder 
e incandescentă; a lipi.2) A face să se sudeze. e 
A SE SUDA A SE SUD//Ă pers. 3 seintranz 1) (despre oase, ligamente etc.) A-şi recăpăta integritatea prin /<fr. souder 
-câză concreştere.2) (despre elemente ale vorbirii) A se uni, formând un 
singur cuvânt. 


U Care poate fi sudat; care se pretează la sudare. /<fr. soudable 
U 
U 


n 
n. 
Ss | i 
SUDAJ -e 1) Operaţie de unire a două sau mai multe piese metalice prin topire  |/<fr. soudage 
locală.2) Loc de unire prin această operaţie. 
SUDALMA SUDALMA sudălmi pe] Vorbă sau expresie injurioasă; înjurătură. 
SUDAŢIE SUDĂŢI//E =i 1) Procedeu de separare a componenților lichizi dintr-un amestec prin |/<fr. sudation, lat. 
încălzire înceată şi progresivă a amestecului.2) Transpiraţie excesivă |sudatio 
în scopuri curative (prin băi de abur, băi de soare etc.). 


JD 
SUDIC SUDI//C că (-ci, —ce) |(în 1) Care este situat la sud față de un punct de referinţă; de sud; /sud + suf. =ic 
ifi meridional.2) Care vine de la sud sau este îndreptat spre sud. Direcţie 
] -că.3) Care ţine de regiunile de sud; meridional. Ţări —ce.4) şi 
_ ival (despre persoane) Care este originar de 
SUDOARE SUD//OARE -6ri 1) Lichid secretat de glandele sudoripare şi eliminat din organism prin|/<lat. sudor, —oris 
porii pielii; transpirație. Broboane de =. * A-i trece cuiva —ori (reci) 
prin spate (sau a-l trece pe cineva (toate) —orile) a fi cuprins de o 
emoție puternică.2) fie. Muncă grea şi i 


UDOR SUDOR -i m. Muncitor specializat în operaţii de sudare 
SUDORAL SUDORAL -=ă (<i, e v. SUDORIFIC /<fr. sudoral 


SUDORIFIC SUDORIFI//C că _j Care produce sudoare sau stimulează eliminarea ei. /<fr. sudorifique 
-ci, ce 


SUDORIPAR SUDORIPĂR -ă (i, |  |:Glandă-ă glandăccare produce sudoare. 


A SUDUI A SUDUI sudui pop. 1. intranz. A folosi în vorbire cuvinte necuviincioase; a înjura.2. tranz. |/<ung. szidni 
1) A trata cu sudălmi; a înjura.2) A trata cu reproşuri; a dojeni; a 
mustra. 


1) v. SUDAJ.2) fig. Legătură strânsă; îmbinare. 


SUEDEZ I SUEDEZ I-ă (<i,-e) |m. şif Persoană care face parte din populaţia de bază a Suediei sau este /Suedia n. pr. + suf. 
originară din Suedia. [Sil. su-e- e 


SUDURĂ SUDUR//Ă = 


7A 
Care aparţine Suediei sau populaţiei ei; din Suedia. /Suedia n. pr. + suf. 


U 
A SUFERI A SUFERI sufăr 1. intranz. A fi supus unei dureri fizice sau morale (cauzate de o boală |/<lat. sufferre 
sau de diferite greutăți, neplăceri etc.); a pătimi.2. tranz. 1) (suferinţe 
fizice sau morale) A îndura cu tărie şi calm; a răbda; a suporta. = o 
y pierdere.2) A admite în mod conştien 
SUFERIND SUFERIN//D —dă (zi, |şi Care suferă de o boală; bolnav. /v. a suferi 
ni ca aa PE) 
I - = 
U 


SUFERINȚĂ SUFERINT//Ă = Senzaţie de durere (fizică sau morală). [G.-D. suferinţei] 
S 


FERTA SUFERTĂŞ -e n. Ansamblu din câteva vase suprapuse şi prinse într-un cadru cu mâner, |/<turc. sefer tas 
prap p y 
folosit pentru a duce concomitent câteva feluri de mâncare caldă. 


SUFICIENT I SUFICIEN//T 1 tă 1) şi adverbial Care satisface cerinţele; în cantitatea necesară; /<lat. sufficiens, 


SUEDEZ II SUEDEZ II -ă (-i, <<) 


(—ţi, =te) destul.2) (despre persoane) Care manifestă prin atitudine o satisfacţie |-ntis, it. sufficiente 


[. excesivă față de sine; plin de sine; înfumurat; vanitos; arogant. [Sil. - 
FICIENT II SUFICIENT Calificativ între „insuficient” şi „bine”, cu care se notează uneori /<lat. sufficiens, 
probele la examene. -ntis, it. sufficiente 
i i 
SUFIX —e Afix care, adăugat după rădăcina sau după tema unui cuvânt, /<lat. suffixus, fr. 
A SUFIXA A SUFIX//Ă -6z cuvinte) A înzestra cu sufix /<fr. suffixer 
Ş - 


FIX 
UFIXAL -ă (i, Care ţine de sufix; propriu sufixului. /sufix + suf. -al 
LAI 


SU II i 
SUFICIENŢĂ UFICIENŢ//Ă =e 1) Caracter suficient.2) Atitudine suficientă; vanitate; aroganță. /<lat. sufficientia, it. 
sufficienza 
formează un derivat cu sens nou. = lexical. = gramatical. suffixe 
SU ă i, e 
SU - ş 


(ENE 
termeni ştiinţifici şi tehnici 
A SUFLA A SUFLĂ suflu 1. intranz. 1) A expira cu putere; a elimina forțat aerul. — în ceai. — în |/<lat. sufflare 
foc.  A-i = cuiva în borş (sau = în borşul cuiva) a se amesteca nepofitit 
în treburile cuiva.2) A introduce şi a scoate aerul din plămâni; a 
respira. * A nu mai = a) a fi mort; b 
SUF SUFLĂ//1 -iuri : 1) Țeavă metalică prin care se suflă un curent de aer pentru a face ca o|/a sufla + suf. —ai 
flacără să ardă mai viu.2) Instalaţie specială pentru aerisirea 
încăperilor subterane. 


SUFLARE SUFL//ARE -ări 1) v. A SUFLA.2) v. A RĂSUFLA. * A-şi reţine —area a întrerupe /v. a sufla 
respiraţia. A i se tăia cuiva —area a i se opri cuiva respiraţia (de 
spaimă, de mirare etc.). Fără (de) = mort. A-şi da —area (de pe urmă) a 
muri. Într-o — foarte repede.3) poet. Tot ce suflă 


/a sufla + suf. Aor 


m 


SUFLETEŞTE Sub aspect sufletesc; din punct de vedere sufletesc; moraliceşte. /suflet + suf. —eşte 


dv. 
SUFLETIST SUFLETI//ST -stă „şi f Persoană care manifestă generozitate, solicitudine. /suflet + suf. —ist 
ti, -stă 
S : 


n Preparat culinar făcut din legume, fructe sau brânză, amestecate cu  |/<fr. souffle 


albuş bătut, grăsime, şi copt în cuptor. = de zmeură. [Sil. su-fleu] 
Defect al unei piese de metal, constând dintr-un gol produs în timpul |/<fr. soufflure 
turnării şi răcirii acesteia. 


(despre medii, stări, sentimente etc.) A face să se sufoce; a înăbuşi.  |/<fr. suffoguer 
Căldura mă sufocă. 


intranz. 1) (despre fiinţe) A nu putea respira normal (din cauza lipsei de aer, a |/<fr. suffogquer 
căldurii etc.); a se înăbuşi.2) fig. (despre persoane) A simți un impas 


moral (din cauza unor condiţii nefavorabile); a se înăbuşi. 
SUFOCANT SUFOCÂN//T +ă (<ţi, Care sufocă; înăbuşitor; asfixiant. Gaze e. Atmosferă —ă. /<fr. suffocant 
te 
SUFRAGERIE SUFRAGERI//E = 1) Cameră în care se serveşte masa.2) Mobilier pentru asemenea /sufragiu + suf. —ărie 
cameră. [G.-D. sufrageriei; Sil. su-fra- 
SUFRAGIU SUFRAGI//U =i n. 1) Drept de vot.2) Mod de exercitare a acestui drept; sistem de /<lat. suffragium, fr. 
votare.3) Opinie favorabilă. El merită toate Ale. [Sil. su-fra-gi 


Care se hrăneşte sugând laptele mamei; care este încă alăptat. [Sil su- 
substantiv. |gaci 

şi 

substantiv 


SUGAR SUGĂR =ă (i, e) tău v. SUGACI. 
SUGATIVĂ SUGATIV//Ă — [E Hârtie poroasă preparată special pentru a suge cerneala. 


SUGĂTOARE UGAT//OARE -6ri Plantă erbacee cărnoasă, cu frunze în formă de solzi lipsite de /a suge + suf. =ător 


clorofilă şi cu flori albe-gălbui, care creşte în zona subalpină. 


A SUGE sug tranz 1) (lichide) A trage în gură (cu ajutorul buzelor şi al limbii). = lapte. * |/<lat. sugere 
- ceva o dată (sau împreună) cu laptele mamei a căpăta o deprindere 
din fragedă copilărie. A-şi — de sub ungii a fi foarte zgârcit.2) (băuturi 


SUGE//L I-A m Plantă erbacee rău mirositoare, cu tulpina în patru muchii, cu frunze  |/<lat. sigillum 
de forma inimii şi flori roşii. * —-alb sugel cu flori albe sau albe- 
sălbui. —-salben susel cu flori galbene-aurii. 


m. pop 
1) (idei, gânduri, soluţii etc.) A face să apară în mintea cuiva printr-o 
asociaţie.) A prezenta drept sfat; sugestie. = o soluţie. 

SUGESTIBIL -ă (-i, Care poate reacționa uşor la o sugestie; capabil să primească sugestii. |/<fr. suggestible 


-e 
Caracter sugestibil. /<fr. suggestibilite 


SUGESTIBILITATE SUGESTIBILITĂTE 
1) Influență exercitată asupra unei persoane pentru a provoca o /<fr. suggestion 


SUGESTIE SUGESTI//E =i 
anumită reacţie.2) Metodă curativă de influenţă verbală, dirijată 


[. 
A SUGESTIONA A SUGESTION//A -6z /<fr. suggestionner 
|. 


SUGESTIV SUGESTIV =ă (<i, e) 
SUGESTIVITATE SUGESTIVITĂT//E 
plânge cu —uri.2) mai ales la pl. Respirație scurtă şi întretăiată, 


SUGHIŢ SUGHIȚ -uri 
. cauzată de un plâns puternic; suspin. 
A SUGHIŢA A SUGHIȚA sughiţ  |intranz A scoate involuntar un sunet scurt, nearticulat, cauzat de contracția  |/<lat. subgluttiare 
bruscă a diafragmei; a scoate sughiţuri; a icni. = de frig. * = de plâns a 
D ghițuri. 


SUGHIŢAT SUGHIȚĂT /v. a sughița 


A SUGRUMA A SUGRUMĂ sugrtim |/ranz. 1) A lipsi de respiraţie, strângând puternic de gât (până la asfixiere); a [/su[b] + gruma[z] 
gâtui; a strangula.2) (despre haine, cingători etc.) A incomoda prin 
strângere; a strangula.3) fig. (căi de curgere a unui fluid) A îngusta pe 
o anumită portiune; a gâtui; a strang 


1) Sunet nearticulat, spontan, scurt şi repetat, produs de aerul ieşit pe |/v. a sughiţa 
glotă în timpul contractării bruşte şi convulsive a diafragmei. A 


A SE SUGRUMA 


SULFADIMEZINĂ SULFADIMEZINĂ 
SULFAMIDĂ SULFAMID//Ă = 


A SE SUGRUMĂ mă 
sugrum 


i D 
1. intranz. 1) A se deplasa în sensul urcuşului, în pantă ascendentă; a |/<lat. subire 
se ridica în sus; a se urca.2) fig. (despre persoane) A fi mereu în 
ascensiune (pe scara socială); a urca; a avansa.3) (despre parametri 
/<lat. subire 


Care este unic în felul său; original. /Cuv. lat 


1) v. A SUI şi A SE SUI.2) Teren care suie (unind două puncte situate|/a sui + suf. —iş 
la altitudini diferite); loc în pantă; urcu 


1) Grup de persoane care însoţeşte o ceremonie sau un demnitar; alai, |/<fr. suite 
cortegiu; escortă; convoi.2) Compoziţie muzicală constând dintr-o 

serie de piese instrumentale unite într-o operă de proporţii mai mari.3) 
Ansamblu de persoane sau de obiecte (materiale 


SUIT//OR -—oâre (-6ri, 
-câre) 


1) (despre ritmul versurilor) Care suie, urcă; ascendent. lamb —.2) /a sui + suf. —tor 
(despre plante) Care creşte în sus, încolăcindu-se în jurul altei plante 
sau al unui suport; agăţător; volubil; urcător; căţărător. 


de cilindru, obținut prin înfăşurarea unui material flexibil; rulou. = de 


SUL//Ă e Unealtă de găurit formată dintr-un ac lung şi gros, fixat într-un mâner. |/<lat. subula 

* A pune (sau a băga) cuiva —a în coaste (sau în coastă) a forţa pe 

cineva să facă un lucru. 

Metaloid de culoare galbenă, cu miros specific neplăcut, foarte activ |/<fr. sulf, lat. sulphur 
din punct de vedere chimic, întrebuințat, mai ales în tehnică şi 


medicină; pucioasă. 
Medicament din grupul sulfamidelor folosit pentru combaterea 
pneumoniei, holerei, dizenteriei şi altor boli infecțioase. 


1) la pl. Grup de medicamente pe bază de sulf, folosite pentru /<fr. sulfamide, germ. 
combaterea unor boli sau infecții.2) Medicament din acest , Sulfamid 


n. 1) Piesă în formă de cilindru care se poate roti în jurul axei sale, /<lat. sub[u]lum 
având diferite întrebuinţări în cadrul unei instalaţii.2) Obiect în formă 


Sare a acidului sulfuric. * = de calciu sare cristalină, de culoare albă, |/<fr. sulfate 

care condiţionează duritatea apei. = de cupru sare albastră, 

cristalizată, folosită la combaterea dăunătorilor agricoli; piatră-vânătă. 

= de magneziu sare cristalizată, incoloră, în 

1) (materiale) A muia într-o soluţie de sulfat metalic (pentru a /<fr. sulfater 
conserva mai bine).2) (plante sau seminţe) A trata cu o soluţie de | 
sulfat de cupru (pentru combaterea paraziţilor agricoli). 


A SE SULFAT//Ă (despre plăcile unui acumulator) A se acoperi cu cristale de sulfat de |/<fr. sulfater 
pers. 3 se —eâză tehn. plumb. 


SULFHIDRIC SULFHIDRIC adj. |: Acid hidrogen sulfurat. [Sil. sulf-hi-dric] /<fr. sulfhydrique 


SULFINĂ SULFIN//Ă = Plantă erbacee cu tulpina erectă, foarte ramificată, cu frunze trifoliate, |/<lat. sulfina 
zimţate, cu flori mici, aromate, grupate în spice lungi şi subțiri, cu 
fructe păstăi. [G.-D. sulfinei 


SULFIT SULFI//T i Sare a acidului sulfuros. /<fr. sulfite 


A SULFITA A SULFIT//Ă 62 tranz. 1) (tanante) A trata cu sulfit de sodiu (pentru a solubiliza substanţele  |/<fr. sulfiter 
insolubile).2) (produse alimentare, vase etc.) A trata cu acid sulfuros 
diluat sau cu bioxid de sulf (în vederea conservării, dezinfectării etc.). 


A SULFIZA A SULFIZ//Ă -€6z (obiecte sau piese de fontă sau de oţel) A supune unui tratament /sulf + suf. za 


A SULFURA A SULFUR//Ă tz : /<fr. sulfurer 


SULFURAT SULEURĂ//T tă (ţi, Care este combinat cu sulf. 


SULFURĂ SULFUR//Ă =i 1) Sare sau ester al acidului sulfuric.2) Combinaţie a sulfului cu un  |/<fr. sulfure 
metal, cu un metaloid sau cu un radical organic. * — de fier combinaţie 
a sulfului cu fierul, întrebuințată, mai ales, la obţinerea acidului 
sulfuric. = de carbon combinatie a sulfului 
SULFURI//C =că (<ci, 1) Care ţine de sulf; propriu sulfului.2) Care este combinat sau /<fr. sulfurique 
ce) compus cu sulf. * Acid = acid anorganic, incolor, oxidant puternic, 
foarte corosiv, având numeroase întrebuinţări în industria chimică; 
vitriol. 


SULIMAN SULIMÂN -uri Produs cosmetic pentru colorat faţa şi buzele; fard. 


C 
S 
EALĂ SULIMEN//EAĂLĂ -6li |/ înv. Produs cosmetic care se aplica, în special, pe faţă pentru a-i modifica |/a sulimeni + suf. 
aspectul natural; fard. —eală 


A SULIMENI A SULIMEN// -6sc înv. A da cu sulimeneală; a farda; a rumeni. 


SULIŢAŞ SULIŢĂŞ -i 1) ist. Ostaş dintr-un regiment înarmat cu suliți; lăncier.2) Sportiv care|/suliță + suf. —aş 
practică aruncarea suliței. 


SULFU 
SULFU 
SULIM 


RI 
RO SULFUR//OS —oâsă 1) Care conţine sulf dizolvat; cu sulf dizolvat. Apă —oasă.2) Care ţine |/<fr. sulfureux 
(—6şi, —oâse) de grupul compuşilor oxigenaţi ai sulfului; privitor la grupul 
compuşilor oxigenaţi ai sulfului. * Acid — acid oxigenat al sulfului. 
EN 


SUMEDENIE SUMEDENI//E = 
A SUMETE A SUMETE sumât i 


(feminin de la suliță) Plantă erbacee cu tulpina erectă (lemnoasă la /suliță + suf. —ică 
bază), ramificată şi cu frunze înguste, strânse în mănunchiuri scurte în 


Trăsură uşoară cu două roţi, utilizată în cursele de trap. /Cuv. engl. 


(în Imperiul Otoman şi în alte țări musulmane; folosit şi ca titlu pe /<turc. sultan 
lângă numele respectiv) Conducător absolut al ţării, monarh; suveran. 

1) Funcție de sultan.2) Durata acestei funcţii.3) Sediul sultanului.4)  |/<fr. sultanat 
Stat monarhic guvernat de un sultan. 


Soi de viţă de vie din care se fac stafide. [G.-D. sultaninei] /<turc. siltani, fr. 
sultanine, germ. 
Sultanine 


(elemente omogene) A supune operației de adunare (aflând suma), a |/<fr. sommer 
aduna. 


1) Palton lung până la genunchi, confecționat din postav gros de casă |/<rus., ucr., bulg. 
şi purtat odinioară de țărani.2) Ţesătură din care se confecţionează un |sukman 


1) (despre acte de vorbire, expuneri, texte) Care constă din puţine /<lat. summarius, fr. 
cuvinte; redat pe scurt; în puţine cuvinte; concis; lapidar; laconic; sommaire 
succint.2) (despre acțiuni) Care este făcut în pripă; superficial; 

rapid.3) (despre îmbrăcăminte) Care constă numai d 

1) În câteva cuvinte; pe scurt; rezumativ.2): Îmbrăcat = îmbrăcat /<lat. summarius, fr. 
numai cu strictul necesar. sommaire 

1) Conţinut scurt al unei lucrări; rezumat.2) Tablă de materii; cuprins. |/<lat. summarius, fr. 


sommaire 


Dispozitiv la calculatoarele electronice care poate efectua operaţiile  |/<engl. summator, fr. 
de adunare şi scădere. sommateur 


1) Ceea ce rezultă în urma adunării mai multor elemente omogene;  |/<lat. summa, germ. 
rezultatul unei adunări; total. = aritmetică. —a tuturor datelor.2) Summe, it. somma, 
Cantitate de bani. [G.-D. sumei fr. somme 


1) Care este slab luminat; cu puţină lumină.2) (despre culori) Care /<fr. sombre 
tinde spre negru; apropiat de negru. Nuanţă —ă.3) fig. (despre 

persoane) Care este cuprins de tristeţe; posomorât.4) fig. (despre 

manifestări ale oamenilor) Care denotă severitate internă 


(despre persoane, ființe sau despre lucruri) Mulţime mare; puzderie. 
G.-D. sumedeniei 

(marginile îmbrăcămintei) A îndoi în sus (pentru protecţie sau 
comoditate); a sufleca. — mânecile. 


persoane) A-şi îndoi marginile îmbrăcămintei. 
Extremă superioară a unei valori; limită maximă; maximum. /<lat. summum 

1. tranz. v. A ASMUȚA.2. intranz. A produce un sunet caracteristic  |/<lat. submotiare 

cu ajutorul buzelor (în semn de simpatie sau de încurajare). 


A SUNĂ sun 1. intranz. 1) A produce un sunet zuruitor. Clopoţelul sună. * Sună a  |/<lat. sonare 
gol a scoate sunete înăbuşite, caracteristice unui vas deşert. A-i — 
(cuiva) doagele a fi bătrân şi ramolit. A-i = cuiva scândura, a-i = cuiva 
= A ceasul (morții sau de veșnicie) a-i veni c 
SUNATOARE Plantă erbacee cu tulpină dreaptă, cu numeroase flori galbene-aurii,  |/<lat. sanataria 
Po. 7 având diferite întrebuinţări în medicină; pojarniță. [a 


SUNĂT//OR —oâre 1) (despre obiecte de metal) Care sună; care produce sunete /a suna + suf. -tor 
(—6ri, —oâre) zuruitoare. * Bani —ori a) bani de metal; monede; b) bani în numerar; 

bani gheață; bani peşin.2) fig. (despre cuvinte false, feluri de 

exprimare etc.) Care are un caracter artificial şi emfatic; 


Ladă mare cu capac (şi cu încuietoare) în care se păstrează diferite /<turc. sandik 
obiecte (îmbrăcăminte, rufe etc. 


1) fiz. Fenomen provocat de mişcarea vibratorie a unui mediu şi /<lat. sonitus 
perceput cu auzul, son. Intensitatea —ului. * A nu scoate nici un = a nu 
spune absolut nimic; a nu rosti o vorbă.2) Anunţ realizat cu ajutorul 
unui instrument de percuție; semnal sonor. = de 
în islamism) Carte sfântă, care explică şi întregeşte Coranul. 
n. Curent în islamism care consideră drept izvor al credinţei atât 
Coranul, cât şi preceptele sunii. 
Credincios musulman care respectă prescripțiile sunnei; adept al /<fr. sunnite 
_ sunnismului. 


A cina târziu (după o reprezentaţie). /<fr. souper 


1) Organ al unui sistem tehnic care serveşte pentru reglarea mişcării  |/<fr. soupape 
unui fluid într-un circuit.2) Dispozitiv pentru închiderea şi 
deschiderea unui orificiu prin care trece un fluid; ventil. 


/<fr. soupe 


A SE SUPĂRA ĂRĂ ] : A-şi manifesta nemulțumirea (faţă de acţiunile sau vorbele cuiva) /<lat. superare 
printr-o atitudine rezervată sau ostilă; a se mânia. * — foc a se supăra 
foarte tare. 


1) v. A SUPĂRA şi A SE SUPĂRA. * Fără (sau să nu fie cu) = se /v. a (se) supăra 
spune când vrem ca cineva să nu se supere pentru faptul că ne 

adresăm sau îl întrebăm ceva.2) Dispoziţie rea.3) Atitudine rezervată 

şi ostilă față de cineva; mânie. I-a trecut —area. [G.-D. sup 


/a supăra + suf. 
-ăcios 


SUPĂRĂT//OR II 1) Care supără; în stare să irite sau să enerveze; enervant, iritant; 
-oâre (-6ri, —oâre) agasant.2) rar Care plictiseşte; care provoacă plictiseală; plicitisitor. 


/<fr. superbe, lat. 
superbus 


/<lat. superficialis, fr. 
superficiel 


superflu 
/<fr. superphosphate 


1) Care se găseşte în partea de sus; situat deasupra. Strat —. * Membre |/<lat. superior, fr. 
-oare mâinile la om. Curs = al unei ape curgătoare sector care se află |supericur 

mai aproape de izvor decât de vărsare.2) Care ocupă treapta cea mai 

înaltă într-o ierarhie; suprem; prim. Calita 

Persoană care deține un post sau o funcţie mai mare în raport cu altele |/<lat. superior, fi. 
din subordinea sa; şef. [Sil. -ri-or superieur 


Caracter superior. [G.-D. superiorității] /<fr. superiorite 


Calificativ exagerat, hiperbolic. /<fr. superlatif, lat 
superlativus 


SUPERLATIV II SUPERLATIV II -ă (despre aprecieri sau calificative) Care este deosebit de favorabil. e  |/<fr. superlatif, lat. 
(i, e) (Grad) — categorie gramaticală care exprimă gradul cel mai înalt al  |superlativus 


unei calităţi. 
SUPERNOVĂ SUPERNOV//Ă —e Stea variabilă explozivă care este de sute de ori mai strălucitoare 
decât o novă. 


SUPERSONIC SUPERSONI//C că [—j Care are o viteză mai mare decât cea a sunetului. Avion =. /<fr. supersonique 
-ci, ce 


SUPERSTIŢIE SUPERSTIŢI//E -i 1) Credinţă primitivă în forţe supranaturale.2) la pl. Ansamlu de astfel |/<lat. superstitio, 
de credinţe.3) Comportament bazat pe credinţa în forţe -onis. fr. superstition 
supranaturale.4) Credinţă în semne prevestitoare. [G.-D. superstiţiei,; 
Ă Sil. -per-sti-ti-e 
SUPERSTIŢI//OS 1) Care crede în superstiții; care are superstiții, stăpânit de /<fr. superstitieux 
-0âsă (-6şi, —oâse) superstiţii.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care este bazat pe 
superstiții; plin de superstiții. | Sil. -per-sti-ţi-os 


SUPERVEDETĂ SUPERVEDET//Ă Vedetă de cinema de prim rang. 


ET//Ă e 
SUPEU SUPEU -ri Ş Masă care se serveşte seara târziu (mai ales după o reprezentație); /<fr. soupe 
cină târzie. 
SUPIERĂ SUPIER//Ă e /<fr. soupiere 


SUPIEU -ri i /<fr. sous-pied 


SUPINATOR SUPINAT//OR —oâre |n. Element ortopedic introdus în încălțămintea persoanelor cu anomalii |/<fr. supinateur 
la picioare. 


SUPLEAN//T <tă (<ţi, |m. şi f 1) înv. Judecător de rang inferior (cu atribuţii de mică importanță).2) |/<fr. suppleant 
te) Persoană care suplineşte temporar pe cineva într-o funcţie. * Membru 

- membru ales (sau numit) într-un organ de stat, într-un comitet, care 

poate înlocui pe titular, având drept de vo 


SUPLETIV SUPLETIV =ă (i, —e) (despre forme gramaticale) Care completează paradigma formelor /<fr. suppletif 
flexionare ale unui cuvânt; care îşi modifică radicalul. [Sil. su-ple-] 
1) Caracter suplu; flexibilitate; elasticitate; maleabilitate.2) /<fr. souplesse 
Comportament suplu. |G.-D. supleţei; Sil. su-ple- 
I-Ci supplice 


SUPLIMENT SUPLIMENT -e : 1) Parte care se adaugă la ceva în vederea completării; spor; anexă;  |/<fr. supplement, lat. 
adaos. — de plată.2) Fasciculă tipărită aparte pentru a suplini o lipsă.  |supplementum 
Sil. -su-pli- 
SUPLIMENTĂR -ă Care se adaugă la ceva; folosit în calitate de supliment; adăugător. /<fr. supplementaire 
(i, e) Plată -ă. Venit =. * Unghiuri —e unghiuri care, luate împreună, 
formează 180€. 


A SUPLINI A SUPLIN//i —6se i 1) (persoane sau obiecte) A schimba (într-o calitate), ținând locul 
temporar, a substitui; a înlocui.2) A întregi, adăugând ceea ce lipseşte; 
a completa; a complini. 


-dri, —oâre substantiv 

SUPLU SUPLU =ă (=, —) 1) (despre fiinţe şi despre manifestările lor) Care denotă grație şi /<fr. souple 

eleganță; caracterizat prin graţie şi eleganță; mlădios; elastic.2) 

(despre obiecte) Care se îndoaie uşor, mlădios; flexibil; elastic; 

maleabil.3) fig. 
SUPORT SUPORT -uri n. 1) Obiect care susține ceva, confecţionat special în acest scop.2) fig. |/<fr. support 
rar Susţinere (cu vorba sau fapta) la nevoie; ajutor; sprijin; reazem.3) 
fig. Bază pe care se sprijină o afirmaţie sau o acțiune. 
(E 


A SUPORTĂ suport  |rranz. 1) (suferinţe fizice sau morale) A îndura cu tărie şi calm; a suferi; a  |/<fr. supporter, lat. 


SUPORTA 
răbda. — frigul.2) (greutăţi fizice) A putea să susțină.3) (persoane) A  |supportare 
UPORTABIL SUPORTĂBIL -ă (i, Care poate fi suportat; tolerabil. /<fr. supportable 
UPORTER 
U 


accepta, admiţându-i prezenţa şi făcând abstracţie de neajunsuri; a 

S 

S SUPORTER -ă (i, —e)|m. şi f. Persoană care simpatizează şi susţine cu pasiune o echipă sportivă sau |/<fr., engl. supporter 
anumiţi sportivi, când au loc competiţii cu participarea lor. 

S 

S 


răbda; a suferi; a tolera.4) (fapte supărăt 


POZITOR SUPOZIT//OR —oâre Preparat medicamentos, în formă de cilindru sau con, care se /<fr. suppositoire 
administrează pe cale rectală. 


UPOZIȚIE 1) Părere bazată pe fapte aparente; prezumție; presupunere; ipoteză.2) |/<fr. supposition 


log. Enunţ care serveşte drept premisă ipotetică pentru alte enunțuri. 


G.-D. supoziţiei 


SUPRAABUNDENT SUPRAABUNDEN//T Care se caracterizează prin supraabundenţă; deosebit de abundent. /supra- + abundent 
—4ă (ţi, =te 


SUPRAAGLOMER/Ă 
SUPRAALIMENT//Ă 
-6z 
PA IRI e tie Arbitru desemnat pentru a hotărî într-un litigiu, în care arbitrii propriu 
zişi au păreri diferite. 
RE AI | e o EI Belşug mai mare decât cel obişnuit; belşug excesiv; supraabundență. 
Pele Care depăşeşte prevederile bugetului; peste prevederile bugetului; 
i, extrabugetar. Cheltuieli —€. 


A aglomera peste măsură. [Sil. su-pra-a-glo-] /supra- + a aglomera 
A alimenta peste măsură; a supranutri. [Sil. su-pra-a-] /supra- + a alimenta 
A aprecia peste măsură; a suprapreţui; a supraestima; a supraevalua. 


e 
SUPRACOPERTĂ SUPRACOPERT//Ă Copertă suplimentară, tipărită special, care se îmbracă peste coperta  |/supra- + copertă 
—e de bază a unei cărți. [Sil. 
SUPRACURENT SUPRACUREN/T i Curent a cărui intensitate depăşeşte norma prevăzută pentru circuitul 
electric dat. 


SUPRAABUNDENŢĂ SUPRAABUNDENŢĂ E ] Abundență mai mare decât cea obişnuită; abundență excesivă; /supra- + abundență 
suprabelşug. 
m. 
n. 
m. 


A SUPRAESTIMA A SUPRAESTIM//Ă A estima peste măsură; a suprapreţui; a supraevalua; a supraaprecia. 
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A SUPRAETAJA A SUPRAETAJ//Ă -€z clădiri) A ridica în înălțime, adăugând unul sau mai multe etaje. 


A SUPRAEVALUA A SUPRAEVALU//Ă : A evalua peste măsură; a supraprețui; a supraestima; a supraaprecia. 


-€z 


A SUPRAEXCITA A SUPRAEXCITĂ A excita peste măsură; a aduce în stare de încordare extremă. /supra- + a excita 
supraexcit 

SUPRAEXCITABIL SUPRAEXCITĂBIL Care poate fi supraexcitat; care se pretează la supraexcitare. /supra- + excitabil 
-ă (i, e 


SUPRAFAŢĂ 1) Partea de deasupra a unui corp. aţa Pământului. La —aţa apei. * La |/supra- + față 
- a) în partea exterioară; b) fără a pătrunde în esenţa lucrurilor; în 
mod superficial. De = care este lipsit de profunzime; superficial.2) fig. 
Partea de dinafară a unui lucru; aj 


D 
A încălzi peste măsură /supra- + a încălzi 


A încărca peste măsură. /supra- + a încărca 


1) (a licitaţii) A propune un preţ mai mare decât cel oferit anterior.2) |/supra- + a licita 
fig. A exagera în aprecierea unui fapt. 


SUPRANATURAL 1) Care este de origine divină.2) Care este mai presus de natură şi de |/supra- + natural 
legile ei; care există în afara naturii; inexplicabil prin realitatea 
naturală percepută prin simţuri.3) şi substantival Care depăşeşte 
capacitatea de întelegere a omului; incapabil de 


UPRANATURALISM SUPRANATURALIS Concepţie filozofică care admite existenţa supranaturalului. 


Nume adăugat la numele individual al unei persoane, în semn de /supra- + nume 
cinste sau pentru a o distinge de altele purtând acelaşi nume. 


Care este peste numărul prevăzut, fixat sau necesar. /supra- + numerar 


persoane) A înzestra cu un supranume. supra- + a numi 
A nutri peste măsură; a supraalimenta. /supra- + a nutri 


Om înzestrat cu calităţi excepţionale, care depăşesc limetele /supra- + om 
facultăților umane. 


SUPRAORDONĂ//T Care ocupă un loc ierarhic superior într-o clasificare. * Noţiune =tă 
tă (i, Ac) noţiune generală care cuprinde în sfera sa alte noțiuni cu o sferă mai 


lau | 


viețuire. | G.-D. suprapopulaţiei 


SUPRAPRESIUNE SUPRAPRESIUN//E Ei Presiune mai înaltă decât cea considerată drept normală. [Sil. su-pra- 
= i 

SUPRAPREȚ SUPRAPREȚ -uri 1) Sumă suplimentară adăugată la preţul unei mărfi.2) Preţ mai mare 

decât cel obişnuit (sau decât cel legal). 

A SUPRAPREŢUI A SUPRAPREŢU//i A preţui peste măsură; a supraaprecia; a supraestima; a supraevalua. 
iese 

A SUPRAPRODUCE A SUPRAPRODUCE A produce peste măsură. /supra- + a produce 
supraproduc 

SUPRAPRODUCȚIE SUPRAPRODUCŢI//E Producţie de mărfuri care depăşeşte posibilitatea de cumpărare a /supra- + producție 
i consumatorilor. [G.-D. supraproducţiei; Sil. su- pro-duc-ți-e 

n 


A SUPRAPUNE A SUPRAPUNE /supra- + a pune 


A SE SUPRAPUNE A SE SUPRAPUNE  |intranz 1) (despre linii, figuri, lucruri etc.) A se aşeza exact unul peste altul; a |/supra- + a pune 
pers. 3 se suprapune etaja.2) (despre evenimente) A avea loc în acelaşi timp; a se produce 
concomitent. 


SUPRAREALISM SUPRAREALISM 


Curent în literatură şi artă care pune accentul pe activitatea spontană a |/supra- + realism 
imaginaţiei, pe elementele iraționale şi subconştiente. [Sil. su-pra-re-a 


tranz. 
SUPRAREALIST 1 SUPRAREALI//ST 1 Care ţine de suprarealism; propriu suprarealismului. Grup =. /supra- + realist 
-stă (şti, —ste 
SUPRAREALIST II SUPRAREALĂ//ST II Adept al suprarealismului. 
stă (oști, =ste 
(ENI 
tranz. 


UPRARENAL SUPRARENĂL -ă (-i, Care este situat deasupra rinichilor. * Glande —e glande endocrine /supra- + renal 
—e situate deasupra rinichilor, care produc adrenalina. 
SUPRASARCINĂ SUPRASÂRCIN//Ă = Sarcină mai mare decât cea nominală (care constituie un pericol /supra- + sarcină 


pentru sistemele tehnice). 


A SUPRASATURA A SUPRASATUR//Â__|rranz.____ (soluţii) A satura peste măsură. ___________________________ |/supra- +a satura 


SUPRASATURAT SUPRASATURĂ//T 
tă (<ţi, te) 
SUPRASENSIBIL SUPRASENSIBIL -ă 1) (despre fiinţe) Care este peste măsură de sensibil; foarte sensibil.2) |/<fr. suprasensible 
(i, e) (despre sunete) Care depăşeşte capacitatea de percepere cu ajutorul 


v. A SUPRASATURA. * Vapori ţi vapori a căror densitate este mai |/v. a suprasatura 
mare decât densitatea vaporilor saturați la temperatura respectivă. 


organelor de simţ; incapabil de a fi perceput cu simţurile. 


SUPRASENSIBILITATE SUPRASENSIBILITĂ Caracter suprasensibil /supra- + sensibilitate 
TE 
suprasolicit 


SUPRASTRUCTURAL SUPRASTRUCTURĂ (NEI Care ţine de suprastructură; propriu suprastructurii. Fenomene —e. 
L =ă (i, 
SUPRASTRUCTURĂ SUPRASTRUCTUR!// LU 1) (în teoria marxistă) Totalitate a concepţiilor (politice, juridice, /supra- + structură 


Ari filozofice, artistice, religioase), care depind de baza materială a 


SUPRAVIEȚUITOR 


SUPREM 


A SUPRAVEGH//EA 
-6z 


SUPRAVIEŢUIT//OR |m. şi f. 


cd 


r pe [4 


-0are (-0r1, —0are 


SUPREMAȚIE SUPREMĂŢI//E =i 


A SUPRIMA 


SUPT 1 


SUPURANT 


SUPURAȚIE 


SUPURAN//T tă (ţi, 
te 


A supune unei suprataxe /supra- + a taxa 
Taxă suplimentară la cea fixată anterior /supra- + taxă 


Tensiune electrică mai înaltă decât cea considerată drept normală. /supra- + tensiune 


Persoană însărcinată cu supravegherea cuiva sau a ceva. 
tor 
A mai trăi după moartea cuiva sau după un cata- clism, după o 
catastrofă. = unui cutremur. |Sil. su- i 
tor 


Care ocupă treapta cea mai înaltă într-o ierarhie; superior; prim. /<lat. supremus, fi. 
Comandant =. Judecătorie —ă. * Scop = principalul scop al vieţii. supreme 

Moment = moment hotărâtor pentru izbânda unei activităţi. Efort — 

încordare maximă a forțelor fizice sau intelectuale. 

Situaţie exclusivă, bazată pe putere supremă; poziție dominantă. [G.- |/<fr. suprematie 

D. supremaţiei; Sil. su- 

1) (posturi, drepturi, legi) A face să nu mai existe; a face să nu mai  |/<fr. supprimer, lat. 
aibă efect legal; a lichida; a elimina.2) (alimente, mărfuri etc.) A supprimere 


scoate din întrebuinţare.3) (cuvinte, pasaje de text) A face să nu mai 


figureze; a scoate.4 
v.. A SUGE. « — la faţă care este slab la faţă. 


/<lat. supponere 


/<fr. suppurer, lat. 
suppurare 
/<fr. suppurant 


Proces de producere şi de scurgere a puroiului; puroiere. [G.-D. /<lat. suppuratio, 
supuraţiei] -oNis, fr. suppuration 


1) Persoană care aparține prin cetăţenie unui anumit stat.2) înv. /v. a supune 
Locuitor al unei ţări dependent de o autoritate centrală sau de un 

stăpânitor.3) pop. Persoană care se supune altei persoane mai mare în 

arad. 


1) Caracter supus.2) înv. Situaţie a unei persoane supuse unei țări; /supus + suf. —enie 
cetăţenie. 


/<bulg., sb. sur 


ă : „(des | 
mai ales art. Cal cu părul de culoare cenuşie. /<bulg., sb. sur 


/soră + suf. —ată 
1) A râde fără sunete printr-o uşoară destindere a buzelor; a zâmbi.2) |/<fr. sourire 
fig. A prevesti o perspectivă ispititoare. 
Râs uşor, fără sunete, exprimat numai prin destinderea buzelor; /<fr. sourir 
zâmbet. 


RÂZĂTOR SURÂZĂT//OR -oâre 1) Care surâde; zâmbitor.2) Care exprimă bucurie; plin de voie bună; |/a surâde + suf. -tor 
(-6ri, —oâre) vesel. Ochi —ori.3) fig. Care avantajează; care convine; convenabil. 


SURCICĂ SU Bucată mică de lemn desprinsă la tăierea, cioplirea sau despicarea /<lat. surcellus 
acestuia. [G.-D. surcelei; Var. surcea 


SURD 1) şi substantival Care este lipsit de simţul auzului. * A face pe —dul a |/<lat. surdus 
se preface că nu aude sau că nu înțelege. A bate toba (sau toaca) la 
urechile —dului a vorbi în zadar. —dul nu aude, dar le (sau o) 
_ a E potriveşte se spune despre cineva care dă la o în 
SURDINA SURDIN//A —e Dispozitiv folosit la unele instrumente muzicale pentru a slăbi /<fr. sourdine 
ia intensitatea sunetelor emise. * În = a) încet; înăbuşit; b) în taină; pe îl 
ascuns. 


SURDITATE RDITĂTE 1) Caracter surd.2) Infirmitate congenitală sau dobândită constând din 
lipsa simțului auzului. |G.-D. surdității 


SU 
SURDOLOGIC SURDOLOGI//C că Care ţine de surdologie; propriu surdologiei /Din surdologic 
ci, ce 


SURDOLOGIE SURDOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul tulburărilor auzului. 


SURDOMUT SURDOMU//T =tă 
ti, —te ) Iri. 
SURDOMUTISM SURDOMUTISM n. Infirmitate caracterizată prin pierderea (totală) a auzului având drept |/surdomut + suf. 
urmare imposibilitatea însuşirii normale a vorbirii. sm 
SURDOPEDAGOGIE SURDOPEDAGOGIE Ramură a peda-gogiei speciale care se ocupă cu educarea şi cu /surd + pedagogie 
instruirea persoanelor cu deficiență de auz. 


A SURESCITA SURESCITĂ tranz. 


SUREXCITABIL SUREXCITĂBIL -ă Care poate fi uşor surexcitat. /<fr. surexcitable 
A, e 


Placă plutitoare de lemn sau de material plastic servind alunecării pe |/Cuv. engl. 
apă a celui care practică surfingul. 

(confecţii din materiale textile) A prinde printr-o cusătură uşoară (al |/<fr. surfiler 
cărei fir încalecă margi ă A 


SUFING SUFING [pr.: sărfing Sport nautic constând în plutirea pe apă pe un surf. 


SURGHIUN SURGHIUN -uri n. înv. 1) Măsură re-presivă constând în expulzarea din ţară sau din locul de |/<turc. siirgiin 
trai a unei persoane care s-a făcut vinovată față de puterea de stat; 
exil; expulzare; deportare.2) Stare a unei persoane expulzate din țară 
sau din locul de trai. [Sil. -ghiun 
A SURGHIUN//A —6sc |tranz. înv. |) A trimite în surghiun; a exila; a deporta.2) fig. A sili să trăiască]/Din surghiun 
JRGHIUNI//T =tă  |m.şif înv. Persoană supusă surghiunului; exilat; deportat. [Sil. -ghiu-] 


sau pestriţe. 

reg. Substanţă solidă de culoare roşie sau cafenie, folosită în stare 
topită pentru aplicarea sigiliilor;, ceară roşie. 

1) În care predomină culoarea sură; care are nuanţă de sur.2) (de-spre 
păr) Care a început să încărunţească; puţin încărunţit. 

(în trecut) Instrument muzical de suflat, asemănător fluierului, dar cu 
ancie dublă şi cu un capăt lărgit în formă de pâlnie. surla, turc. zurna 


surla, turc. zurna 


i NI ca ic 


i 5) 
URL//A II -e 


== 
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A SURMEN//Ă =€z___|iranz. 
intranz. A-şi pierde toată forţa şi energia, ajungând într-o stare de slăbiciune  |/<fr. surmener 

totală; a obosi peste măsură; a se istovi; a se extenua; a se epuiza. 

SURMENÂJ -uri 

ă (ţi Care este obosit peste măsură; istvit; extenuat; epuizat. 

SUROGÂT -e n 1) Produs destinat să înlocuiască un alt produs, de calitate superioară, |/<germ. Surrogat, it. 
frauduloasă; rezultat al unei contrafaceri. 

A SURPA surp : 1) A face să se surpe.2) (sănătatea, convingerile etc.) A face să /<lat. subrupare 
slăbească tare.3) fig. A răsturna prin uneltiri. 
alunecând la vale; a se nărui; a se ponorâ,; a se dărâma.2) şi fig. A se 
răsturna la pământ (datorită pierderii punctului de sprijin); a se nărui. 


n. Stare de oboseală excesivă, rezultată dintr-un mare efort fizic sau /<fr. surmenage 
intelectual. 
SURMENĂ//T tă (<i, 
-Ae 
având cu acesta calități ase-mănătoare; erzaț.2) fig. Imitaţie surrogato 
A SE SURPĂ mă surp |intranz. 1) (despre maluri, povârnişuri etc.) A se desprinde de masiv, /<lat. subrupare 
SURPĂTURĂ SURPĂTUR//Ă =i 2) 1) Teren surpat.2) Construcţie surpată. 


A SURPRINDE A SURPRINDE tranz. 1) (persoane) A prinde fără veste (asupra unui fapt); a prinde în /<fr. surprendre 
surprind flagrant delict.2) A lua pe neaşteptate; a prinde pe nepregătite.3) A 
impresiona prin ceva neprevăzut.4) (manifestări, acțiuni ale 
= i i pe neaşteptate. — o conversaţie. [S 
SURPRINDER//E i 1) v. A SURPRINDE. * Prin — pe neaşteptate; în chip neprevăzut.2)  |/v. a surprinde 


Sentiment provocat de un fapt neobişnuit sau neprevăzut; mirare 
SURPRINZĂTOR 1 SURPRINZĂTOR 1 


mare. 
Într-un mod care provoacă surprindere. /a surprinde + suf. 
Aor 
SURPRINZĂTOR II SURPRINZĂT//OR II 
-0âre (-6ri, —oâre 


Care surprinde (prin caracterul său neaşteptat, neprevăzut). /a surprinde + suf. 
or 


SURSĂ SURS//Ă e 


SURTUC SURTU//C =ce 


SURUGI//U = 


1) Loc de apariţie sau de existență. — de informaţie. — de petrol. = de |/<fr. sourse 
lumină.2) Mijloc de existență.3) Document sau text original la care se 

face o referință; izvor. A indica —a.4) Operă care furnizează unui om 

de creație o temă sau o idee; izvor de ins 


Haină bărbătească lungă până mai jos de şolduri, cusută din postav  |/<rus. siurtuk, ngr. 

de obicei fără revere). surtuko, fr. surtout 
1) înv. Persoană care conduce o diligență, un poştalion sau o trăsură  |/<turc. siiriicii 
boierească, stând călare pe unul dintre cai.2) art. Constelaţie din 


SURPRIZĂ SURPRIZ//Ă —e (N 1) Lucru surprinzător; fapt care surprinde. Călătorie fără —e.2) Emoţie 


emisfera boreală; Vizitiul. 


A SURVENI pers. 3 A se produce între timp şi pe neaşteptate; a interveni. 

survine 

A SURVOL//A -€z (teritorii, oraşe etc.) A parcurge cu un aparat de zbor. — regiunile de 
frontieră. 


SURZENIE SURZENI//E =i f |v. SURDITATE.[G.-D.surzeniei;Sil.-ni-e] 
A SURZI A SURZ//i —6se pop. v. A ASURZI. /Din surd 


SUSI SUS I adv. 1) Într-un loc situat la o înălțime mai mare decât altul; la înălţime; /<lat. susum 
deasupra. * De jos în — la deal); în ascensiune. Cu fundul în — a) întors 

SUS II SUS II n. /<lat. susum 
-ul în jos a face mare dezordine.2) Partea de nord. Vânt din =. 

SUSAI SUSÂI m. Plantă erbacee cu tulpina erectă, cărnoasă, şi cu frunze lungi, adânc 
crestate, înfăşurate la baza lor în jurul tulpinii, care conţine un suc 
lăptos. 


dv. 
„înv 


SUSAN SUSÂN =i i 1) Plantă erbacee, cultivată pentru seminţele ei oleaginoase, folosite în|/<turc. susam 
alimentaţie şi în medicină.2) Sămânţa acestei plante.3) Preparat 
culinar obţinut din zahăr, miere şi seminţele acestei plante. 
SUSCEPTIBIL SUSCEPTIBIL -ă (-i, 1) (despre persoane) Care se supără uşor, şifonabil; supărăcios.2) /<fr. susceptible 
e) (despre manifestări ale oamenilor) Care denotă un simț neobişnuit; cu 
sensibilitate acută. Delicateţe —ă.3) (despre obiecte) Care poate fi 
supus modificării. 


SUSCEPTIBILITATE SUSCEPTIBILITĂTE |£  |Caractersuscepti-bil. [G.-D. susceptib /<fr. susceptibilite 
A SUSCITA A SUSCITĂ suscit ; livr. 1) A face să se producă; a pricinui, a cauza; a stârni; a provoca. = |/<fr. susciter 
neplăceri.2) A face să apară; a face să se nască; a stârni; a provoca. — 
atenţia. — interesul. 
SUSETĂ SUSET//Ă = * livr. /<fr. sucette 
SUS-MENȚIONAT 
SUS-NUMIT SUS-NUMI//T =tă (ţi, |şi Care a fost numit, amintit mai sus. Persoanele —te. /sus + numit 
-te j 


SUSPANS SUSPÂNS -uri 1) Moment de maximă emoție într-un film, spectacol, roman etc., /<fr., engl. suspence 
când se aşteaptă deznodământul.2) Stare de tensiune provocată de un 
astfel de moment. 


Care dă de bănuit; care inspiră îndoieli; de valoare incertă; dubios; /<fr. suspect 
îndoielnic; echivoc. Informaţie 1ă. 


S 
SUSPECTA A SUSPECT//A €z tranz. A bănui de ceva rău; a considera suspect. 
SUSPENDA 


| A SUSPENDĂ suspend 1. tranz. 1) (obiecte) A prinde în (sau de) ceva (cârlig; cui etc.) lăsând |/<fr. suspendre, lat. 


Care a fost menţionat mai sus, mai înainte. /sus + menționat 


5 


e 
A 
A 


să atârne liber în jos; a agăța; a anina; a spânzura; a atârna.2) fig. suspendere 
(activităţi, procese, acţiuni judiciare etc.) A întrerupe pe un timp. — 
ostilităţile.3 icaţii i 

SUSPENDAT SUSPENDĂ//T tă v. A SUSPENDA. + Pod = pod care este fixat pe cabluri metalice, pe |/v. a suspenda 

ţi, te lanțuri, pe arcuri sau pe bare de metal. 

SUSPENSIE SUSPENSI//E =i 1) Legătură elastică (sau prin cablu) dintre un sistem tehnic şi /<fr. suspension, lat. 
elementele sale de sprijin.2) Totalitate a particulelor formate într-o suspensio, —0nis 
substanţă solidă dispersată într-un fluid. * În = a) se spune despre 

SUSPENSIV SUSPENSIV -ă (i, 


Care suspendă punerea în execuţie a unei hotărâri, a unei dispoziţii  |/<fr. suspensif 
etc. 
(despre muşchi, tendoane etc.) Care susține; susținător. /<fr. suspenseur 


SUSPENS//OR II Bandaj pentru imobilizarea unei părți bolnave a corpului sau pentru  |/<fr. suspensoir 
-vâre susținerea unui organ (ieşit din cavitatea sa sau/şi lăsat în Jos). 


SUSPENSOR III SUSPENSOR III -i la cal şi la alte copitate) Muşchi care reglează mişcarea copitei. 


SUSPENSOR 1 JSPENS//OR 1 —oăre 
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SUSPICIOS /<lat. suspiciosus, fi. 
i, —0Â il. -ci suspicieux 


SUSPICIUNE SUSPICIUN/E i 

SUSPIN SUSPIN —e Ă 1) Respirație adâncă şi prelungită ca manifestare a unei dureri (mai  |/v. a suspina 
ales morale). * A-şi da ultimul — a muri.2) mai ales la pl. Respirație 
scurtă şi întretăiată, cauzată de un plâns puternic; sughiţ. 


/<lat. suspirare 


1) Proprietate a unui corp de a se menţine la un anumit nivel în /<fr. sustentation 
(N interiorul unui fluid.2) Forţă care asigură propulsia în sus a unei 
i păstreze echilibrul. [G.-D. sustentaţiei 
tranz. 1) (ucruri, bunuri străine) A lua prin viclenie şi amăgeli; a-şi însuşi  |/<fr. soustraire 
prin diferite maşinaţii. = un document. = bani.2) (persoane) A face să 


se abată, încurcând; a distrage. * — atenţia (cuiva) a îndrepta atenţia 


sustrâg 


SUSŢINĂT//OR —oâre |şi /a susține + suf. —tor 
substantiv |drept reazem; sprijinitor. 


/<lat. sustinere, fr. 
soutenir 


1) A se ţine în picioare.2) fig. A-şi păstra poziţia (socială) de mai /<lat. sustinere, fr. 

înainte; a se menține. soutenir 
SUSȚINU//T =tă (<i, 1) v. A SUSŢINE.2) (despre activități sau despre modalitatea lor de  |/v. a (se) susţine 
te) realizare) Care este menţinut la un nivel constant (suficient de înalt). 


Zgomot continuu, uşor şi monoton, produs de unele fenomene /N. a susura 
naturale (curgerea apei, frunze mişcate de vânt etc.), murmur. = de 


(despre ape curgătoare, frunze mişcate de vânt etc.) A produce un /<fr. susurrer, lat. 
omot lin, continuu şi plăcut; a murmura; a şopoti. susurrare 


Haină lungă până la pământ, cu nasturi de sus până în jos, purtată de |/<fr. soutane 
preoți în afara slujbelor religioase; antereu. 
Bancnotă de o sută de lei. 


/<sl. suto 


AL SUT//ĂLEA a <a i ord. Care ocupă locul indicat de numărul o sută în ordinea numărării; |/sută + le + a 
care vine după al nouăzeci şi nouălea. — gol. * A —a parte care DP. 
constituie o parte dintr-o sută de părți egale; o sutime. 
Articol de lenjerie pentru femei, care susţine sânii. [Sil. -ti-en] 


a IE ei 200 Fiecare dintre părţile egale ale unui întreg, împărțit într-o sută; a suta |/sută + suf. -ime 

parte din ceva. 

(răni, ţesuturi, organe) A coase cu fire de aţă, reunind marginile; a uni 
med. printr-o sutură. 


SUTUR//Ă =i 1) Cusătură care uneşte țesuturile lezate accidental sau în cursul unei  |/<fr. suture 
operaţii.2) Intervenţie chirurgicală de efectuare a unei asemenea 
cusături.3) Tip de articulaţie fixă a unor oase. — craniană. 


SUVAC SUVA//C =ce rar Sulă lungă folosită, mai ales, la confecționarea opincilor. /<ngr. suvlake, ucr. 
sugak 


SUVEICĂ SUVEI//CĂ =ci 1) Piesă la războiul de ţesut, servind la introducerea firului de bătătură]/<bulg. sovalka 
în rostul urzelii. * (Iute) ca o = (sau (iute) ca —ca) se spune despre o 
[ persoană hamică şi sprintenă.2) Organ al maşinii de cusut în care se 
introduce mosorul sau țeava cu ata ce 


SUVENIR SUVENIR -e n 1) Imagine păstrată în memorie; amintire.2) Obiect (procurat sau /<fr. souvenir 


SUT//Ă II —e 1) Număr constând din o sută de unităţi. * La — raportat la o sumă de o|/<sl. suto 
sută de unităţi. — la — a) în întregime; complet; b) exact; sigur; fără 
îndoială; cu siguranţă. —e şi mii o cantitate foarte mare.2) Cifra 100 
sau C.3) Obiect marcat cu această cifră. 


primit în dar) care evocă o amintire. 


1) Care ocupă cea mai înaltă treaptă a unei ierarhii; cu autoritate /<fr. souverain 
extrem de mare; suprem; prim. Putere —ă.2) (despre state, popoare) 

Care posedă independenţă națională, politică şi economică; aflat în 

stare de independenţă națională, politică şi economi 


SUVERAN II SUVERÂN II -ă (i, 
e) 


SUVERANITĂTE CI 1) Caracter suveran; independenţă.2) Autoritate suverană.3) fig. Forță 
suverană; putere supremă. |G.-D. suveranităţii 

SUZERÂN I-i (în evul mediu) Latifundiar feudal de care depindeau alți feudali, 
aflaţi în raport de vasalitate cu acesta. 


SUVERANI SUVERÂN I1-ă (<i, —6)|m. şi f 1) (în unele state; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) /<fr. souverain 
Conducător absolut al unui stat; monarh; rigă; rege; împărat.2) fig. 
Persoană care dispune liber de soarta sa, de acţiunile şi de faptele 
sale. 


SUZERÂN II -ă (-i, (despre state) Care îşi exercită influența asupra altui stat, aflat în 
= raport de vasalitate cu acesta. 
SUZERANITATE SUZERANIT//ATE 1) Drept al suzeranului asupra vasalilor săi.2) Drept al unui stat 
suzeran asupra altui stat. |G.-D. suzeranității 


—ăți 
1) Cruce cu braţe egale, îndoite la vârf în unghi drept.2) Emblemă /<germ. Swastika, fi. 
nazistă având forma unei astfel de cruci. svastika 


SVASTICĂ SVĂSTI//CĂ =ci 


SVETER SVETER -e Haină tricotată cu guler înalt, care se îmbracă peste cap. 


ȘA ŞA şei 1) Piesa de harnaşament con-fecționată din piele, care se fixează pe  |/<lat. şella 
spinarea calului (sau a altor animale), servind pentru şederea comodă 
a călărețului. * A pune —ua pe cineva a impune cuiva propria voință. A 

_ === se ține tare în — a fi stăpân pe situatie; a 

ŞABACA ŞABA//CA -—ce reg. Ajur executat pe un obiect din material textil (cămaşă, faţă de /cf. turc. şebeke 

a II ee 20 20009 Haină lungă, ase-mănătoare unui anteriu, purtată de slujitori la curtea 
domnească. | Art. şabanaua 

Ă ABĂ n. tehn Răzuitor cu unul sau cu mai multe tăişuri, folosit pentru curățarea /<germ. Schaber 
ţevilor de extracţie sau a conductelor pentru transportul petrolului. 
ŞABL//ON —oâne 1) Obiect determinat după care se reproduc piese identice; model; /<germ. Schablone 

calapod; tipar.2) Instrument cu care se verifică dimensiunile unei 
piese fabricate sau în curs de producţie. = de control.3) lingv. fig. 
Expresie stereotipă şi banală utilizată frecvent; cl 


A ŞABLONA A ŞABLON//Ă -6z tranz 1) (piese) A face să corespundă unui şablon.2) depr. A limita la un /Din şablon 
ablon; a lipsi de varietate; a face stereotip. 
ŞABLONAR ŞABLONĂR =i Muncitor specializat în operaţii de şablonare. /şablon + suf. —ar 


ŞABLONARD ŞABLONĂR!//D —dă 1) Care este produs după un şablon; executat după şablon.2) fig. Care |/şablon + suf. —ard 
-zi, —de este lipsit de originalitate; fară spirit inventiv; stereotipic. 


A ŞABLONIZA A ŞABLONIZ//Ă 62 1) (piese) A face să corespundă unui şablon.2) A aplica ceva în mod  |/şablon + suf. —iza 
mecanic 
Postament de metal al nicovalei la ciocanele mecanice (de forjare).  |/<germ. Schabotte 


n 
m 

ABLONISM ABLONISM n Comportare după anumite şabloane. /şablon + suf —ism 
m 


1) Mamifer sălbatic ase-mănător cu lupul, dar de talie mai mică, care |/<fr. chacal 
se hrăneşte, în special, cu hoituri.2) fig. Persoană avida, rapace şi 


m. înv Persoană (necinstită) care mijloceşte o afacere comercială. /<ucr. şafer, pol. 
azafar, germ. 
Schaffer 


ŞAGRIN -uri n /<fr. chagrin 
atrăgător.2) Piele pe care a fost imprimat un astfel de desen.3) 
Instrument cu ajutorul căruia se imprimă acest desen. 


A ŞAGRINA A ŞAGRIN//Ă 62 /<fr. chagriner 


înv. 
Ş înv. 
ŞAG//Ă şagi pop. Faptă sau vorbă plină de haz, menită să producă veselie; glumă. * În = |/<bulg. 5ega 
fără intenţii rele; în glumă. Fără — cu toată seriozitatea. Nu — în toată 
puterea cuvantului. A se întrece cu —a a întrece măsura; a-şi permite 
Ganz. 


(în unele țări musulmane; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) |/<turc. şah, fr. schah, 
Conducător absolut al ţării; monarh; suveran. 
1) Joc între doi parteneri, constând în mutarea, după anumite reguli, a |/<germ. Schach 
unor figuri pe o tablă specială.2) Tabla şi piesele folosite la acest 
joc.3) Situaţie în cursul acestui joc, când regele unuia dintre jucători 
este atacat de o piesă a adversarului. * 

(în unele țări mu-sulmane; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv)/<persan. Săhinsăh 


V. ; 

Care se referă la jocul de şah; propriu şahului. /şah + suf. —ist 

ŞAHI//ST II —stă (oști, |. şi f: Persoană care practică jocul de şah; jucător de şah. /şah + suf. —ist 
-ste 


ŞAHISTIC ŞAHISTI//C =că (<ci, v. ŞAHIST 1. Festival —. /şahist + suf. =ic 


A a 
ŞAIBA ŞĂIB//Ă —e 1) Piesă mică, subţire şi rotundă, cu gaură la mijloc, care se introduce |/<germ. Scheibe 
între şurub şi piuliță, pentru a asigura o îmbinare mai bună; rondelă. — 
Ă 


ŞAHII ŞAH II <uri 


ŞAHINŞAH ŞAHIN ŞÂH i 
ŞAHIST II ŞAHI//ST I stă (oști, 
-ste 


[ZI 
> 
5] 
> 


reg. Ambarcaţie cu pânze sau cu vâsle, cu fundul plat, folosită, mai  |/<sb. Sajka, turc. 

ales, pe fluvii navigabile pentru transportul de mărfuri. sayka, bulg. Saika 

Alegere manuală a mine-reurilor, însoțită de spargerea lor cu „ scheidage 

ciocanul. |Sil. şa-i- 

mai ales art. 1) Dans popular executat în perechi într-un tempo 
apid.2) Me-lodie după care se execută acest dans. 

şase + spre + zece 
1) Număr constând din şaisprezece unităţi. — se împarte la doi.2) Cifra|/şase + spre + zece 
16 sau XVI.3) Obiect marcat cu această cifră. Casa numărul =. 


siguranță. 
ŞAIDAĂJ —e n. 


ŞAHI 
AHIST II 
acționată.2) Roată pe care se îmbracă cureaua de trans-misie. = de 
AICĂ ŞĂICĂ şeici 
AIDAJ 
AIER ŞĂIER -e 


AISPREZECE 1 AISPREZECE 1 


ȘAISPREZECE II ŞĂISPREZECE II 


Ş 
Ş 
Ş 
Ş 


= 


=] II 
3. 
da 
5» 
Q 
SS, 


ord. Care ocupă locul indicat de numărul şaisprezece în ordinea /şai-sprezece + le + a 


AL ŞAISPREZECELEA AL 
ĂISPREZEC//ELEA numărării; care vine după al cincisprezecelea. —ea foaie. 


/şase + zeci 
1) Număr constând din şai-zeci de unităţi. — se împarte la zece.2) şase + zeci 
Cifra 60 sau LX.3) Obiect marcat cu această cifră. 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul şaizeci în ordinea numărării; |/şaizeci + le + a 
—ea care vine după al cincizeci şi nouălea. — capitol. 
cea a ae ate II) A şaisprezecea parte dintr-un întreg împărțit în părți egale. /şaisprezece + suf. 


ŞAL ŞAL -uri n. 1) Obiect de îmbrăcăminte, constând dintr-o țesătură sau dintr-o /<turc. şal 
împletitură specială, împodobit cu broderii sau cu franjuri, purtat de 
femei, pe umeri sau pe cap. * Guler-- guler răsfrânt, având revere 
între j p 

Navă (remorcată) cu pescajul mic, folosită în lucrările hidrotehnice  |/<fr. chaland 
pentru transportarea unor încărcături mărunte. 


ALANDER ALÂNDER -e Navă specială folosită pentru remorcarea şalandelor. /<fr. chalandeur 


A 
E: 
d) 


geu 
ŞALANJ ŞALÂNJ 4 Competiţie sportivă în care caştigătorului i se înmânează o cupă trans-|/<engl. challenge 
misibilă. 


ŞALI//U I -i Peşte dulcicol răpitor de talie medie, cu corpul alungit, de culoare 
cenuşie având gură largă, cu dinţii ascuțiți. 

(în Moldova medievală) Monedă măruntă de aramă (având o valoare 

ă i ) szalag 

ŞALE ŞĂLE “pl 1) (la om) Parte a spinării din regiunea lombară a coloanei vertebrale. |/<lat. sella 
Dureri de —. A se îndrepta de —.2) (la animale) Partea de mijloc a 
spinării. 
ocne; ocnaş. 

E sa EI AI reg. Acoperământ pentru cap, constând dintr-o țesătură sau dintr-o /Orig. nec. 
împletitură (împodobită cu franjuri), purtat de femei. 

Stofă de lână vărgată, care se producea în Angora. 


ŞALTĂR ŞĂLTĂR -—e reg. Întrerupător electric. /<germ. Schalter 
ŞALUPAR SALUPĂR -i Persoană care conduce o şalupă. /şalupă + suf. —ar 


ALUPĂ ALUP//Ă e Navă uşoară, propulsată de un motor, folosită în diferite scopuri /<fr. chaloupe 
prop p p 
pentru transport, remorcare, pescuit, întreceri spor-tive etc. 


ŞALUPIST ŞALUPI//ST =şti Persoană specializată în conducerea unei şalupe; conducător de /şalupă + suf. —ist 
alupă. 


Navă maritimă mică, folosită pentru pescuitul în larg. <fr. chalutier 
pl. Obiect de îmbrăcăminte, în formă de pantaloni largi, strânşi la /<turc. şalvar 
olezne. 


1) Slujitor al şamanismului.2) Persoană despre care se crede că ar /<fr. chaman 
putea comunica cu spiritele. 


Religie primitivă, ca-racterizată prin cultul strămoşilor, prin credința  |/<fr. chamanisme 
în spirite şi printr-un ritual manife-stat prin extaz, dansuri şi formule 


ŞAMBRANĂ ŞAMBRÂN//Ă -e /<f. chambranle 


A ŞAMIZA AMIZ//Ă -6z piei de animale) A prelucra cu untură de peşte. 


ŞAMOA ŞAMOA i 1) Mamifer rumegător de talie medie, cu blană brun-neagră, având /<fr. chamois 
coarne scurte şi curbate; capră-neagră; capră de mun-te.2) Piele 
tăbăcită a acestui animal. 
refractar. 

ŞAMOTĂR -i 1) Muncitor specializat în operaţii de şamotare.2) Muncitor spe- /şamotă + suf. —ar 
cializat în prelucrarea şamotei. 


ŞALANGER ŞALÂNGER i m. rar Sportiv sau echipă care, în urma întrecerilor preliminare, a obţinut |/<engl., fr. 
dreptul de a disputa titlul de campion în meci direct cu deținătorul challenger, 
titlului. challengeur 

n. 


ŞAMOTĂ ŞAMOT//Ă = 1) Material obţinut din argilă arsă şi măcinată, din care se fabrică /<germ. Schamotte, 
produse refractare. Mortar de —.2) Cără-midă sau placă făcută dintr-un] fr. chamotte 
_ IIS astfel de material. 
ŞAMPANA ŞAMPAN//A -e (în Extremul Orient) Corabie folosită pentru transport, servind adesea |/<fr. sampang 
| 
ŞAMPÂNI//E i Vin spumos obținut prin fermentarea unor vinuri în recipiente închise |/<fr. champagne 
ermetic. 


A ŞAMPANIZA 1. intranz. (despre vinuri) A prezenta procesul de fermentație /<fr. cham-pagniser 
caracteristic şampaniei.2. tranz. (vinuri) A prelucra ca să devină 


ȘŞAMPINION . Teg. Ciupercă comestibilă, cu picior scurt şi TOS şi cu pălărie alb- /<fr. champi non 
[să 8 
cenu ie; ciupercă-de-băligar; ciuperca-de-gunoi. 


ŞAMPON 
(uneori şi substanţe colorante), folosit la spălatul (şi colorarea) 

părului. 

fam. Calapod care se introduce în încălțăminte pentru a-i menţine /<ung. sam 
forma; calup. 
ŞÂNCR//U <e , Ulceraţie a mucoasei sau a pielii, formată în urma pătrunderii în /<fr. chancre 
organism a unei infecții. 
ŞANDRAMĂ e 1) Construcţie rudi-mentară din scânduri, făcută în spatele unei case |/<turc. sondurma 
țărăneşti.2) Acoperiş de şindrilă.3) Clă-dire mare, veche şi 

dărăpănată.4) fig. depr. Persoană ramolită şi neputincioasă. 

<fr. chanfrein 
<fr. chanfreiner 


(despre ţesături) Care are nuanţe cromatice schim-bătoare, în funcţie |/<fr. changeant 
—te de direcția din care cade lumina. 


Persoană care înlesneşte operaţiile de schimb (valutar). <fr. changeur 


ŞANSĂ 1) Probabilitate de a obţine un succes; posibilitate de reuşită.2) rar /<fr. chance 
Ansamblu de circumstanţe favorabile; concurs de împrejurări fericite; 
noroc; fortună. [G.-D.. 


ANSONETĂ ANSONET//Ă =e Cântec francez de proporții reduse, cu conținut liric ori satiric. <fr. chansonnette 


ŞANSONETIST ŞANSONETI//ST =stă |m. şi f 1) Autor de şansonete.2) Interpret de şansonete. /şansonetă + suf. ast 
ti, -ste 


1) Constrângere exercitată asupra unei persoane în scopul de a obține |/<fr. chantage 
un avantaj.2) Mijloc folosit pentru a realiza acest scop. [Pl. şi 


ŞANTAJIST ŞANTAJI//ST -stă Persoană care practică şantajul. /şantaj + suf. „st 
ti, ste 
ŞANTAN ŞANTÂN -uri /<fr. [cafe] chantant 


ANTEZĂ ANTEZ//Ă e <fr. chanteuse 


= 


= Sa = Se 
o) 
d 
5» 
$ 
5 
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| 


ŞANTIER ŞANTIER — 


Teren pe care se desfăşoară construcţia (sau reparația) unui obiectiv, |/<fr. chantier 
împreună cu instalațiile şi materialele necesare. = naval. [Sil. -ti-er] 
Muncitor care lucrează pe un şantier. [Sil. -ti-e-] /şantier + suf. „st 


Țesătură de in sau de mă-tase, realizată din fire cu variaţii de grosime, |/<fr. chantoung 
care ies în relief pe suprafață. 
ȘANȚ ŞANT -uri 1) Săpătură lungă şi îngustă făcută în pământ (şi folosită la scurgerea |/<germ. Schanze, 


ŞANTIERIST ŞANTIERI//ST stă 
ti, -ste 
ŞANTUNG ŞÂNTUNG 


apei).2) înv. Canal adâc şi lat (uneori plin cu apă), care încercuia un  |ung. sânc 
Strat dintr-un produs hidrofug aplicat pe unele elemente de 
construcţie pentru a le impermeabiliza. = de beton. — de ciment. 
Acoperământ pentru cap cu calota plată, prevăzut cu cozoroc şi purtat, 
mai ales, de bărbaţi. [G.-D. şepcii sapka 
Schapirograph 
(texte desene etc.) A multiplica la şapirograf; a hectografia. [Sil. -fi-a] 
-€ 
II 


APOU ŞAPOU Introducere (scurtă) a unui articol de ziar sau de revistă. 


LE 
ŞAPTE I ŞĂPTE 1 card. Şase plus unu. — cărţi. * =-degete plantă erbacee cu tulpina /<lat. septem 
i N ic [a târâtoare, cu frunze alungite, zimţate, şi cu flori purpurii, care creşte 

prin locuri umede. 
ŞAPTE ŞĂPTE II 1) Număr constând din şapte unități. Adunați — cu cinci. * A bea (sau |/<lat. septem 

a manca) cât = a bea sau a mânca foarte mult. A nu se da pe —a se 

afla în plină putere (fizică sau intelectuală).2) Cifra 7 sau VII.3) 

E Obiect marcat cu aceasta cifră. 

AL ŞAPTELEA AL ŞAPT//ELEA a —ea|num ord. Care ocupă locul indicat de numărul şapte în ordinea numărării; |/şapte + le +a 
| j care vine după al şaselea. * A fi (a se crede) în = (sau al nouălea) cer a pe 

fi în culmea fericirii; a fi nespus de fericit. 


APTESPREZECE | APTESPREZECE | 


ŞAPTESPREZECE II APTESPREZECE II 1) Număr constând din şaptesprezece unităţi. Scade — din treizeci.2)  |/şapte + spre + zece 
Cifra 17 sau XVII.3) Obiect marcat cu această cifră. 


AL ŞAPTESPREZECELEA |AL num. ord. |Care ocupă locul indicat de numărul şaptesprezece în ordinea /şaptesprezece + le + 
ŞĂPTESPREZEC//EL numărării; care vine după al şaisprezecelea. a 
EA a —ea 


APTEZECI.I APTEZECILI card. Şaizeci plus zece. — de cărți. 


n. 
m. şi fi. 
n. 
n. 
n. 
n. 
num. 
m. 
num. 
m. 

um. 
m. 


Pe e 1) Număr constând din şaptezeci de unități. Adună — cu nouă.2) Ci-fra 
70 sau LXX.3) Obiect marcat cu această cifră. 
AL ŞAPTEZECILEA AL ŞAPTEZEC/ALEA ord. Care ocupă locul indicat de numărul şaptezeci în ordinea /şaptezeci + le + a 
a —ea numărării; care vine după al şaizeci şi nouălea. 


ŞARABANĂ SARABÂN//Ă xe fear Căruţa mare, Suer. Saraban | 


ŞARADĂ ŞARÂD//Ă —e 


ŞARAMPOL II ŞARAMP//OL II —oâie |n. mai ales art. 1) Dans popular asemănător brâului, execu-tat într-un /<ung. sorompo 
pa) Î tempo moderat, cu paşi mărunți, sacadaţi.2) Melodie după care se 
execută acest dans. 
ŞARET//A <e RI Trăsură înaltă şi ne-acoperită, cu două roți, trasă, de obicei, de un 
singur cal; cabrioletă; brişcă. 
ŞAR//G —gă (-gi, —ge) je: (despre cai) Care are păr galben-deschis; cu părul galben-deschis. 
i substannval 
tectonice. 
1) (situaţii, persoane etc.) A prezenta în formă de şarjă.2) înv. (despre 
cavalerie) A efectua o şarjă. 
E RE ce 
unui furnal. 
ŞARIJĂ II ŞĂRI//Ă II —e 1) Cantitate de minereu care se încarcă o dată într-un furnal.2) Can-  |/<fr. charge 
titate de oţel obţinut dintr-o singură încăr-cătură de furnal.3) 
Totalitate a operațiilor folosite în procesul de prelucrare a minereului 
într-un furnal. 
| 


ŞARJĂ 1 ŞĂRI//Ă 1 -e 1) Reprezentare carica-turală a unui personaj sau a unei situații. — /<fr. charge 
prietenească.2) Creaţie artistică de proporții reduse, bazată pe o astfel 
de reprezentare.3) sport Atac impetuos întreprins împotriva 
adversarului.4) înv. Atac violent şi neaşteptat de c 

Persoană necinstită care îşi atinge scopurile profitând de naivitatea 
cuiva; escroc; impostor; potlogar; coţcar 


ŞARLATANESC ŞARLATAN//ESC i Care este caracteristic pentru şarlatani; potlogăresc /şarlatan + suf. —esc 
—eâscă (—6şti 


ŞARLATANIE ŞARLATANI//E <i  |f£ |Faptăde şarlatan; gărie; coţcărie; escrocherie; impostură. 
ARLATANISM ARLATANISM =e rar v. ŞARLATANIE. /<fr. charlatanisme 


ŞARLĂ ŞÂRL//Ă = pi rar reg.Câine jigărit; javră; potaie. /<engl. [King] 
Cha 
ŞARLOTĂ ŞARLOT//Ă -e pa) Produs de cofetarie pre-gătit din frişcă bătută şi ouă frecate cu zahar  |/<fr. Charlotte 
uneori cu adaos de fructe). 
ŞARM ŞARM Ansamblu de calităţi atră-gătoare; farmec 
ARMANT ARMÂN//T =tă (ţi, |_________ |Care este fermecător; încântător. ____________________________|/<fr.charmant | 


ŞARNIERĂ ŞARNIER//Ă e 1) pop. Dispozitiv metalic format din două plăci articulate, folosit /<fr. charniere 
pentru a lega un panou mobil de un cadru fix (la uşi, la ferestre etc.), 
astfel încât să permită închiderea şi deschiderea panoului; țâţână; 


reg. Par lung şi gros, folosit în diferite scopuri (mai ales pentru /<ung. soromp6 
garduri, picioare .). 


1) Gicitoare care constă în aflarea unui cuvânt după părțile sau /<fr. charade 
silabele lui, fiecare dintre acestea având o semnificaţie proprie. * A 
vorbi în —e a vorbi enigmatic, aluziv.2) fig. Lucru puțin inteligibil. 

rles 


ŞARPANTĂ ŞARPÂNT//Ă <e i Schelet (de lemn, de metal sau de beton) care susține acoperişul unei |/<fr. charpente 
case. 


ŞARPE ŞĂRPE şerpi m. 1) la pl. Ordin de reptile cu corpul lung, cilindric, foarte flexibil, lipsit |/<lat. serpens 
de picioare.2) Reptilă din acest ordin. * A se zvârcoli ca în gură de - a 
nu-şi găsi locul de durere, de spaimă sau de nerăbdare. A călca —le pe 
coadă a deranja foarte tare pe c 
palma). 

ŞART II ŞART II -uri n. înv. Obicei care se transmite din generaţie în generaţie; datină. * După -  |/<turc. şart 
după o regulă statornicită;, după obicei. Pe — într-o anumită 
succesiune; pe rând. 

Cinci plus unu. = mese. 

1) Număr constând din şase unităţi. Împărțiţi = la doi.2) Cifra 6 sau 
VI.3) Obiect marcat cu această cifră. 

ord. Care ocupă locul indicat de numărul şase în ordinea numărării; 
care vine după al cincilea. 

n. Cadru rigid care se montează pe roți şi susține organele unui sistem 
tehnic. 

Varietate de viţă de vie având struguri cu bobiţe rare, de culoare galbe 
nă-verzuie, folosiți ca desert. | Var. ceasla 

ŞAȘLAC uri n. Preparat culinar pregătit din bucățele de carne (mai ales de oaie) fripte 
în fri : 

/<fr. châtain 


Obiect con-fecționat dintr-o țesătură groasă de lână, având desene în |/<turc. satrang 
formă de carouri, folosit ca aşternut. 


înv. Joc între doi par-teneri, constând în mutarea, după anumite reguli,|/<turc. satrang 
a unor figuri 
1) Cort în care se adăpostesc ţiganii nomazi.2) Totalitate de corturi  |/<bulg,, sb. Satră, 
ale unei comunităţi de ţigani nomazi.3) Co-munitate de ţigani ung. sâtor 
nomazi.4) înv. Chioşc de scânduri acoperit cu pânză, în care 

ii îŞi vi ărfuri i. [G.-D. şatrei 


ATEN ATEN =ă (i, —e 


ŞATRANCĂ ŞATRÂN//CĂ ce pop. 
ŞATRANGE ŞATRÂNGE "pl. 


ŞATRĂ ŞĂTR//Ă <e 


ŞĂGALNIC ŞĂGÂLNI//C că (ci, 
ce) 


/şagă + suf. —alnic 
glumească.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care denotă bună 
dispoziție. 


ĂGĂLNICIE ĂGĂLNICI//E = Manifestare de om şăgalnic; caracter şăgalnic. /şăgalnic + suf. „e 
1) (terenuri, suprafeţe etc.) A săpa făcând şanţuri.2) A înconjura cu  |/şanţ + suf. —ui 


ŞĂNȚUIL A ŞANTŢU//i =i&se 
şanţ.3) fig. rar (faţa, obrazul, pielea etc.) A face să se şănțuiască, să 
SE 


A 
aibă riduri; a brăzda. 
A 


ANTUI A SE ŞANTU!//i se p i şanţ. păta riduri. 


Ş 
Pi 
R 
3 
N 


ŞĂTRAR 1) (în Moldova medievală; folosit şi ca titlu pe lângă numele /şatră + suf. —ar 
respectiv) Mare demnitar care avea în grijă canto-namentul oştirii în 
timp de război. * Mare = dregător care avea în grijă corturile 
domneşti.2) Țigan nomad care trăieşte în şatră.3) înv. Negus 


ŞĂTRĂRIE ŞĂTRĂRIE 1) Funcție de şătrar.2) Du-rata de executare a acestei funcții. 


[înv] 
ŞCHIOAPĂ ŞCHIOAP//Ă = Unitate populară de măsură a lungimii (egală cu distanţa dintre vârful |/<lat. excloppus 
degetului mare şi al celui arătător, când acestea sunt îndepărtate la 
maximum unul de altul). * De-o (sau cât o) = mai mic decât este 
normal. 


ŞCHIOP ŞCH//1OP —oâpă 1) şi substantival (despre fiinţe) Care merge şchiopătând; infirm de un |/<lat. excloppus 
(<iopi, —ioâpe) picior; cotonog; şontorog. Cal —.2) (despre obiecte cu picioare) Care 
nu se sprijină uniform pe toate picioarele; lipsit de echilibru.3) fig. 
despre versuri) Care are ritm sau rimă d 


A ȘCHIOPA A ŞCHIOP//A 62 1. intranz. rar v. A ȘCHIOPĂTA.2. tranz. A face să devină șchiop; a _|/<lat. excloppare 
vătăma la picioare; a şontorogi. 


A ȘŞCHIOPĂT//Ă -6z|intranz 1) A merge, sprijinindu-se mai puţin pe un picior, făcând mişcări /<lat. exclopittare 
nefireşti, a şontâcăi; a şovâlcăi.2) fig. (despre acţiuni, activități etc.) A 


se desfăşura anormal; a progresa cu greu.3) fig. (despre persoane) A 
avea cunoştinţe insuficiente (în-tr-un dom 

ŞCOAL//Ă şcoli 1) Instituţie de învă-ţământ elementar.2) Instituţie de învățământ /<sb. Skola, pol. 
specializată. = muzicală.3) Clădire unde se află această instituție.4)  |szkola 
Totalitate a instituţiilor de învățământ de toate treptele; sistem de 


învățământ. * = superioară denumire comună pent 


m 
ŞCOLAR I SŞCOLĂR 1 -ă (=i, =) pp] Care ţine de şcoală; propriu şcolii. An =. /şcoală + suf. —ar 
COLAR II COLĂR II -i 
a 


1) rar Stare de şcolar.2) Durată prescrisă reglementar pentru studiile 
colare.3) Perioadă de timp cât cineva este şcolar. 
A ŞCOLARIZ//A -€z  |tranz (copii de vârstă şcolară) A înscrie la şcoală; a încadra în procesul de 
învăţământ. 
1) Care este caracteristic pentru şcolari; propriu şcolarilor.2) fig. Care |/şcolar + suf. —esc 
manifestă o viziune copilărească; lipsit de seriozitate; infantil; 
ady. | 


copilăros; ; pueril: naiv. 
i E 
E ă; ă, 


COLĂREŞTE COLĂREŞTE În felul şcolarilor; cum obişnuiesc şcolarii; ca şcolarii /şcolar + suf. —eşte 


înv. 
dv. : 
A ȘCOLĂRI A ŞCOLAR//l —6sc 1) A fi şcolar.2) A-şi petrece anii de şcolar împreună cu altcineva /Din şcolar 
rar 


ŞCOLĂRIME ŞCOLARIME pi (colectiv de la şcolar) 1) Totalitate a şcolarilor.2) Mulţime de şcolari. |/şcolar + suf. —ime 


= 7 
7 


ȘCOLĂRIȚĂ ŞCOLĂRIT//Ă — 


Fată care învaţă în-tr-o şcoală, elevă /şcolar + suf. —iţă 


A ŞEDEA A ŞEDEA şed intranz 1) (despre ființe) A fi aşezat (pe ceva); a sta jos. —pe o bancă. * Şezi |/<lat. sedere 
locului, şezi binişor (sau cuminte)! astâmpără-te! fii cuminte! — la 
masă a lua masa.2) A se afla într-o anumită poziţie sau stare. * — la 
sau de) vorbă a vorbi. = pe capul cuiva a 


ŞEDERE ŞEDER//E = 1) v. A ŞEDEA.2) Interval de timp cât şade cineva undeva. [G.-D. /v. a şedea 
ederii 


ȚĂ ÎNŢ//Ă 1) Întrunire a membrilor unei organizaţii pentru a discuta sau a hotărî |/a şedea + suf. =ință 
ceva. = plenară. — de producţie.2) Interval de timp în care se aplică un 
tratament medical, se execută o acţiune etc. [G.-D. şedinţei] 
ŞEDINȚOMAN ŞEDINȚOMÂN =ă (=i, 
a a e 


EDINŢOMANIE ŞEDINTOMANIE 


ŞEDITĂ ŞEDITĂ 

ŞEF ŞEF —ă (-i, —e) m. şi fi 1) Persoană care se află la conducere; conducător, cap. = de 
policlinică.2) Persoană aflată într-un post înalt, luată în raport cu 
altele din subordinea sa; superior. Bucătar-=. Medic-. 


ȘŞEFIE ŞEFI//E =i 1) Funcție de şef.2) Durată a acestei funcții.3) Dirijare a unei 


activități; conducere. 

Dans de provenienţă engleză, executat cu mişcări ritmice de parteneri 
care se află la distanţă unul de altul. 

1) Conducător al unui trib sau al unui stat arab.2) Şef al unei 
comunităţi religioase musulmane. 


ŞEICI ŞEIC Iuri 
ŞEICII ŞEI//C II <ci 


n 
m 
n 
m 


ŞELAC ŞELAC i 1) Răşină (naturală sau sintetică) întrebuințată la prepararea unor /<germ. Schellack 
lacuri, a cerii roşii etc.2) Lac preparat din această răşină. | Var. şerlac] 


ŞELAR ŞELĂR -i 1) Meşter care face şei şi alte articole de harnaşament.2) Negustor de 
ar-ticole de acest fel. 


ŞELĂRIE ŞELĂRI//E = 1) Meseria de şelar.2) Atelier pentru confecționarea articolelor de /şelar + suf. —ie 
harnaşament.3) înv. Prăvălie unde se vindeau asemenea articole. 

ŞELF ŞELEF -—uri n Continuare a uscatului în apele mării sau ale oceanului; platformă /<germ. Schelf 
continentală; platou continental. 


EMINEU EMINEU ri Sobă joasă cu vatră deschisă; cămin. [Sil. -mi-neu] 
A SEMIZA A ŞEMIZ//Ă 62 piese tehnice) A prevedea cu un înveliş, cu o camaşă. 


ŞEMIZETĂ ŞEMIZET//Ă = rar Bluză femeiască confecționată dintr-o pânză subțire, având croială |/<fr. chemisette 
asemănătoare cu cea a cămăşilor bărbăteşti. 


ŞENAL i 1) Canal care serveşte pentru pătrunderea navelor în port sau pentru  |/<fr. chenal 
tre-cerea acestora printr-un loc îngust. — na-vigabil.2) Parte navigabilă 
în lungul unui curs de apa. 


ŞENIL//Ă —e Organ de deplasare a unor vehicule (tancuri, tractoare etc.) constând  |/<fr. chenille 
dintr-o bandă metalică articulată, care per-mite circulaţia pe orice 


SENILETĂ ŞENILET//Ă =e e ==] Mic Eicul blindat pe şenile. /<fr. Chenillette 
EPCAR EPCĂR -i m] gar care con-fecționează şepci.2) Neg 
ŞEPING ŞEPING -uri n] Maşină pentru rabotare pe axă transversală. 


rr Totalitate a animalelor domestice (de aceeaşi specie) crescute într-o 
ţară, într-o regiune sau într-o gospodărie. 
[i |A şaptea parte dintr-un întreg împăriti 


ŞERARDIZARE ŞERARDIZ//ĂRE -ări E termochimic de potecile a pieselor de oţel prin formarea la fi a setată 
e lor a unui aliaj care împiedică coroziunea. 


1) (n epoca feudală) Ţăran dependent de stăpânul feudal; iobag; /<lat. servus, serva 
serv.2) (în orânduirea sclavagistă) Persoană aflată în dependență 
absolută faţă de un stăpân; rob; sclav; serv. 
ŞERBET -uri 1) Produs de cofetărie, preparat din suc de fructe cu cafea (sau cacao), |/<turc. şerbet 
care se fierb cu zahăr până la îngroşare (uneori cu adaos de nuci 
pisate).2) Băutură răcoritoare preparată din suc de fructe cu zahăr. 


a O ct ERE a a n 2 III ea 

a RE acc II capata i i aa 

1) ist. A aduce în stare de şerb; a iobăgi. Țăranii liberi erau şerbiţi.2) 
fig. A munci din greu; a robi; a iobăgi. 

II pc AI EI Dependenţă totală a ţăranului de stăpânul feudal; stare de şerb; 
iobăgie. Art, erbia; G. -D. şerbiei: Sil. -bi-e 
uşor). 

Funcţionar cu atribuţii administrative, poliţieneşti şi, parțial, jude- /<engl. sheriff, fr. 
cătoreşti în unele ţări. sheriff 

(la musulmani; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Nobil con 
siderat ca fiind descendent al lui Mahomed; pri i 

rar Cingătoare lată din piele (ornamentată) prevăzută cu buzunare, /şarpe + suf. —ar 
purtată de tărani; chimir. 

Pasăre răpitoare de talie mare, cu cioc scurt şi coroiat, cu gheare pu- 
ternice, care se hrăneşte, mai ales, cu şerpi. 

reg. Plantă erbacee cu gust amar, cu tulpină erectă, cu frunze întregi şi 
flori divers colorate, folosită în medicină. 

Persoană care face parte din unele triburi nepaleze sau indiene şi care 
însoţeşte expedițiile din Himalaia. 


ŞERP//ESC —eâscă 1) Care este caracteristic pentru şerpi; de şarpe.2) fig. (despre ochi sau |/şarpe + suf. —esc 
(-€şti) despre privire) Care străbate în adâncime; pătrunzător; ager; 

săgetător.3) fig. Care nu este sincer; nesincer.4) fig. Care vădeşte 

răutate. 


ERPEŞTE ERPEŞTE ee felul şerpilor; ca șerpii. 
SERPIŞOR ȘERPIŞOR -i iminiti „Fiinţă vioaie neastâmpărată. 


ŞERPOAICĂ ŞERPOAIL//CĂ —ce = 1) Femelă a şarpelui.2) fig. Femeie zglobie, ademenitoare şi vi-cleană.|/şarpe + suf. —oaică 


e dru-muri, râuri etc.) A face cotituri pe parcurs; a-şi schimba 
direcţia, formând o linie ondulată, ca mersul şarpelui. 

ŞERPUIT//OR —oâre [_! Care şerpuieşte; care are multe cotituri; sinuos. [Sil. -pu-i-] 

-dri, —0âre 

a E crucea ae 20) ARII Loc de cotitură a unui drum sau a unui curs de apă; sinuozitate; 
curbură. |Sil. -pu-i- 
pune la dubit). 

oi ARE jo d a Cuţit folosit la ră-zuirea resturilor de carne de pe pielea jupuită. [Sil. - |/a şerui + suf. =tor 


ŞERVEŢEL ŞERVEŢEL —e e zi (diminutiv de la şervet) Bucată de pânză sau u de hârtie subțire folosită 
pentru şters gura în timpul mesei. 
dai i ind N N 33 | | d | | | | i 


SSE SESTRITE i pă 
E CI Cal înşeuat dintr-un atelaj. 


EUA 
EU SE VALET -e (IE Suport pe care pictorii fixează cartonul sau pânza în timpul lucrului. iara cheu lee 
i şevaleturi 
ŞEVALIERĂ ŞEVALIER//Ă -e e E gros pe care este gravat ceva (embleme, monograme etc.). [Sil. -li]/<fr. chevaliere 
e- 
ŞEVER ŞEVER -e Unealtă în formă de disc, confecționată din oţel şi folosită pentru /<rus, şever, engl. 
netezirea dinţilor la roțile dințate. shaver 


A SŞEVERUI A ŞEVERU//i —i€sc roţi dinţate) A prelucra cu şeverul. /şever + suf. —ui 


ŞEVIOT -uri 1) Rasă de oi cu lână albă şi cu firul lung.2) Țesătură cu dungi oblice |/<fr. cheviotte 
în relief, făcută din lâna acestor oi sau din amestec de lână cu fibre 
sintetice.3) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. [Sil. -vi-ot] 


ŞEVRETĂ ŞEVRET//Ă = Piele fină (de ovine) din care se confecționează feţe de încălțăminte  |/<germ. Chevrette 
pentru femei şi copil. 


Piele subţire şi fină (de capră, de oaie sau de vițel) obținută printr-un 
proces special de tăbăcire şi folosită la con-fecţionarea diferitelor 
articole (de galanterie, de încălțăminte etc.). Ghete de —. [Var. şevrou] 


1) Capătul subţire, neîmpletit, al harapnicului, care produce 
pocnituri.2) Lovitură dată cu vârful biciului (însoțită de o 
pocnitură).3) reg. Smoc de păr care rămâne neîmpletit sau care iese de 
sub broboadă ori căciulă.4) Fiecare dintre vârfurile mustățil 


tranz. 1) A atinge cu şfichiul biciului.2) fig. A înţepa cu vorba; a lua peste 
picior. |Sil. -chiu-i 

intranz. A face (concomitent) schimb de lovituri ustu-rătoare (cu cineva). [Sil. 
chiu-i 

1) Care şfichiuieşte; care loveşte cu şfichiul.2) fig. Care critică aspru; 
care satirizează; biciuitor. [Sil. -chiu-i- 

1) Lovitură de şfichi.2) fig. Vorbă usturătoare. [Sil. -chiu-i-] 


1) (ex-primă un raport copulativ) Eu şi tu. E şi frumos şi deştept. * Ei 
şi? ce-mi pasă mie? Ce importanţă are?2) (exprimă un raport aditiv 


1) Țesătură aspră din lână, din care se confecționează haine băr- 
băteşti de iarnă.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături.3) Haină 
confecţionată dintr-o astfel de țesătură. [Sil. şi-ac; PL. şi şişiace] 


1) Care vădeşte un gust rafinat; extrem de elegant. Rochie —.2) Care |/<fr. chic 
satisface gusturile unei persoane; în conformitate cu gusturile cuiva. O 
fată =. 


ŞIC III ŞIC III -uri 


A ŞICANA A ŞICAN//Ă 42 


Placă mică de metal lucios, care se aplică pe unele haine ca podoabă; 
paietă, fluture. 
1. tranz. (persoane) A produce şicane; a sâcâi fără motive serioase.2. 
intranz. A umbla cu şicane. 


ŞICANATOR ŞICANAT//OR -oâre Care şicanează; care face şicane. 
-dri, —oâre 


ŞICANĂ ŞICÂN//Ă —e 1) Deranj iritant, provocat de cereri şi pretenții nejustificate; sâcâială |/<fr. chicane 
fără motiv. A face tot felul de —e.2) Motiv lipsit de temei; subtilitate 
falsă.3) Obstacol pus în calea unui fluid pentru a-i micşora viteza, a-i 
i modifica direcția sau pentru a-i u 
ŞIFON ŞIF//ON -oâne 1) Țesătură subţire şi deasă de bumbac, din care se confecționează, în |/<fr. chiffon 
Pa] [i special, lenjerie.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de ţesături. 


n. 
ar 
n. 
A ŞIFONA A SIFON//Ă 62 A face să se şifoneze. /<fr. chiffonner 
A SE ŞIFONA A SE ŞIFON//Ă mă intranz. 1) (de-spre ţesături, îmbrăcăminte etc.) A-şi pierde netezimea şi /<fr. chiffonner 
-€6z forma; a se boţi;, a se mototoli.2) fam. (despre persoane) A deveni 


ursuz ca urmare a acţiunilor sau a vorbelor usturătoare ale cuiva; a se 
bosumfla; a se îmbufna; a se oțări. 
1) (despre ţesături) Care se şifonează (uşor).2) fig. Care se supară 
e uşor; susceptibil. 
mare, în care se păstrează haine şi lenjerie. [Sil. -ni-er 
musulmane, dar nu recunoaşte sunna. 
i cea IE cc A E al 
chiite 
chiite 
cheii. 
m. 


ŞILIN//G -gi 1) Monedă divizionară egală cu a 20-a parte dintr-o liră sterlină.2) /<engl., fr. shilling, 
Unitate a sistemului monetar în unele ţări. serm. Schilling 


ŞINAR ŞINĂR -e Cui de fier cu ajutorul căruia se fixează şina pe roata unui vehicul. 


ŞIN//Ă —e 1 ) Fiecare din cele două bare de oţel fixate pe traverse şi folosite /<germ. Schiene 
drept cale de rulare pentru un vehicul (tren, tramvai, etc.). = cu şanț.2) 
Tijă pentru ghidarea unor piese mobile într-un sistem tehnic.3) Cerc 
de otel îmbrăcat pe rotile de lemn ale un 


ŞINDRILAR ŞINDRILĂR -i 1) Meşter care face şindrilă.2) Muncitor specializat în acoperirea /şindrilă + suf. —ar 
clădirilor cu şindrilă.3) înv. Neg indrilă. 
ŞINDRILĂ ŞINDRIL//Ă e 1) Material de con-strucție format din scândurele de brad, subțiri şi  |/<ung. zsindely, 


înguste, folosit la acoperitul caselor.2) Fie-care dintre aceste germ. Schindel 
scândurele. [G.-D. şindrilei 


A ŞINDRILI A ŞINDRIL//i -6se clădiri) A acoperi cu şindrilă. /Din şindrilă 


ŞINȘIL//Ă —e 1) Mamifer exotic rozător, de talie medie, cu coadă stufoasă, vânat /<fr. chinchilla 


pentru blana preţioasă.2) Blană a acestui mamifer. [ Var. cincilă] 


ŞINTOISM ŞINTOISM Una dintre cele mai răs-pândite religii, apărută pe baza cultului 
primitiv al naturii şi al diferitelor rituri magice. 
ti, ste 
ŞINTOIST II ŞINTOI//ST II stă Adept al şintoismului. 
ti, -şte 
(roți, sănii etc.) A înzestra cu şine (pentru a feri de uzură sau pentru a 
posibilitatea de alunecare, de rezistenţă); a încălţa. 
ŞIPI ŞIP I -uri n. reg. 1) Vas de sticlă de diferite forme, folosit pentru păstrarea sau /cf. ung. sip 
pentru transportarea lichidelor; sticlă. Un = de vin.2) Conţinutul unui 
astfel de vas. 
cornoase. 
i II [see E 09008 Scândură lungă şi îngustă, de formă paralelipipedică, folosită în 
lucrări de tâmplărie şi de dulgherie; leaţ. = de fixare. 


n. 1) Izvor care izbucneşte cu putere din pământ.2) Ţeavă prin care /<sl. Sipotu 
curge apa dintr-un izvor; ţurloi. 
n. 


1) Grup de obiecte sau de fiinţe aranjate unele lângă altele în linie; /<lat. sira 
rând. * În = în rând. —uri-—uri unii după alții. A se ţine = a urma unul 


1) pop. Grămadă înaltă (de paie, de coceni, de fân etc.) clădită în 
formă de prismă; scârtă; gireadă.2): —a spinării coloana vertebrală. 


1) Şnur cu care se încheie încălțămintea sau unele obiecte 
vestimentare.2) Fâşie îngustă de țesătură sau de împletitură cu care se 


întăresc cusăturile hainelor sau care serveşte ca ornament la unele 
/<turc. sirret 


piese vesti-mentare.3) Sfoară de bumbac, de mătase, de 1 
ŞIRETENI//E = /şiret + suf. =enie 
ŞIRETLIC -uri n. Procedeu şiret, manevră iscusită prin care se maschează realitatea; /<turc. şirretlik 
stratagemă; şotie; truc; tertip. A recurge la —uri. 


ŞIST ŞIST -uri n. 


IRO 
ŞISTIFICARE 
ŞISTO 
ISTOZITATE ISTOZITÂTE 
$ 


| 


IŞCORNIŢĂ ŞIŞCORNITI//Ă =e 


ŞIROIRE ŞIROIR//E = 
Ss 


ŞIŢĂ ŞIŢI//Ă =e 

A ŞITUI 

ŞLAGĂR 

ŞLAM ŞLAM 

ŞLAMPĂT ŞLÂMPĂ//T =tă (4i, 
e 


1) Şuviţă de lichid care curge sau se prelinge de undeva.2) Curs de  |/Orig. nec. 
apă, format în urma unor precipitaţii, care curge cu repeziciune. [Sil. 


1) (despre lichide) A curge sau a se prelinge în şiroaie.2) A secreta un 
lichid din abundență. 

1) v. A ŞIROI.2) geol. Eroziune superficială a solului cauzată de 
scurgerile de apă care provin din precipitaţii. 


Operaţie de răspândire într-o mină a unui material pulverulent pentru |/cf. fr. schistification 
a reduce sensibilitatea explozivă a amestecului de grizu şi praf de 
cărbune. 


(despre roci) 1) Care conţine şist; cu şist.2) Care are proprietăți 
asemănătoare cu ale şistului; ca şistul. 
1) Pumnal cu lama lungă şi îngustă, ascunsă într-un baston, care îi 
serveşte drept teacă.2) Orice fel de pumnal. 

cska 


reg. Maşină pentru făcut şişcă. /şişcă + suf. —orniţă 


1) Vas (din doage) cu gura mai largă decât baza, prevăzut cu toartă şi |/cf. sl. Sestaru 
folosit pentru mulsul laptelui; donițţă.2) Con-ţinutul unui astfel de vas. 


1) Care este lipsit de rezistență, de vitalitate.2) (despre boabele de /<bulg. sisțav 


cereale) Care a degenerat din cauza unor condiţii neprielnice; 
pipernicit; chircit. 


Bucată de lemn, asemănătoare cu şindrila, folosită pentru acoperitul  |/<sb. stica, bulg. 5tița 
caselor ţărăneşti. 


[șiță + suf. —ui 


Melodie (de muzică uşoară) care se bucura de succes la un moment 
dat; cântec la modă. 
mecanică a minereurilor sau a cărbunilor. 


Obiect de încălțăminte fără toc, cu faţa din una sau din mai multe /<germ. Schlappe 
purtat la plajă sau în baie. 


1) în Polonia medievală) Nobilime măruntă.2) Corp de armată /<pol. szlachta 
constituit din nobili poloni.3) depr. Grup de oameni care, unindu-se, 


la acţiuni reprobabile; bandă, clan; gaşcă; clică 


ŞLEAHTIC ŞLEAHTI//C =ci Nobil care făcea parte din şleahtă. /<pol. szlacheic 


1) Drum de ţară natural, care uneşte două sau mai multe localităţi. * A [/<pol. szlak, szla-ch, 
vorbi (sau a spune) pe = a vorbi (sau a spune) deschis, fără înconjur, |ucr. Sljah 

verde în ochi.2) fig. rar Cursul unei ape. 

Parte a hamului, constând dintr-o funie sau dintr-o curea groasă (mai |/<ucr. Sleja, pol. 

rar lanţ), care se prinde de orcicul unui vehicul cu tracţiune animală; |szleja, szla 
postoroncă; ştreanp 


Pădure cu copaci de diferite specii. /cf. germ. Schlehe 


ȘLEFUITOR ŞLEFUIT//OR —oâre 
-dri, —oâre 


/<germ. Schlepp 
[Kahn] 


/<pol. sliwowica, sb. 
Sljivovica, ung. 
sligovica 


/<germ. Schliff 
/<germ. Schlier 


/<germ. Schlitz 


/<germ. Schmack 


/<germ. Schmack 


1) şi substantival (despre persoane) Care se orientează cu pricepere în |/<germ. Schmecker 
orice situaţie, trăgând foloase; viclean; hâtru; şiret.2) (despre 
manifestări ale oamenilor) Care denotă prefăcătorie; caracterizat prin 

ilitate; şiret. Zâmbet =. 


$MECHERESC $MECHER//ESC 
—câscă (-6şti 
$MECHEREȘTE $MECHEREŞTE ad. În felul şme-cherilor; cum obişnuiesc şmecherii; ca şmecherii. /şmecher + suf. —eşte 


ȘŞMECHERIE 


$MIRGHEL ȘMIRGHEL 


A ȘMOTRI 


MOTRU 


ŞI 
ȘN 


ŞOALDINĂ 


Ş 


Ş 


SMOTR//i —€sc 
MOTRU -ri 


NAPÂN//CĂ —ce 


pop. A da un neadevăr drept adevăr (recurgând la o şmecherie); a 
induce în eroare; a trage pe sfoară; a păcăli; a amăgi; a înşela; a minţi. 


1) Rocă metamorfică formată din granule fine de corindon întrebuin- 
ţată ca abraziv.2) Material abraziv pulverulent, obținut din această 
rocă sau pe cale sintetică.3) Hârtie sau pânză acoperită cu un astfel de 
material, întrebuințată în operaţiile de şlefu 


/Din şmecher 


/Din şmecher 


/şmecher + suf. —e 


/<germ. Schmirgel 


fam. A mustra cu asprime; a dojeni. /Din şmotru 


1) Pregătire militară intensă a ostaşilor, muştru; instrucţie.2) fig. pop. 
Educaţie cu regim dur. 

rar depr. Persoană necin-stită care profită de naivitatea altora înşe- 
lându-i; potlogar; şarlatan; pungaş; impostor; coţcar; escroc. 


Transportor pentru materiale pulverulente sau în formă de pastă, în 
care antrenarea materialului se face cu ajutorul unei benzi elicoidale, 
fixată pe un arbore care se roteşte. 

Preparat culinar pregătit dintr-o bucată subţire de carne, bătută cu un 
ciocan special, muiată succesiv în ou şi pesmeţi şi prăjită (în grăsime). 


1) Sfoară de bumbac, de lână sau de metal, folosită ca ornament la 
haine sau la mobilier; şiret; găitan; ceapraz.2) reg. Bentiţă îngustă de 
material textil, ţesută tubular sau în fâşie, folosită pentru a încheia şi a 
strânge încălțămintea, unele hai-ne ct 


/<rus. smotr 


/<fr. chenapan 


/şnapan + suf. —că 
/<germ. Schnecke 


/<germ. Schnitzel 


/<germ. Schnur 


foi de hârtie) A lega cu un şnur (pentru a nu se împrăştia). /Şnur + suf. —ui 


Ata 


se foloseşte pentru a asmuţa un câine). 
rar Momeală artificială folosită la pescuitul în apele repezi. * (A 
umbla) cu —a (a umbla) cu smecherii, cu înşelăciuni, cu şiretlicuri. 
Plantă erbacee cu tulpină ramificată, cu frunze ovale şi cu flori 
galbene-aurii, dispuse în inflorescențe, care creşte pe ziduri vechi şi 
pe locuri nisipoase sau pietroase. 

1) Vorbire rostită cu voce înceată.2) fig. Zgomot continuu, uşor şi 
monoton, produs de unele fenomene ale natu-rii (frunze, izvoare etc.); 
freamăt; murmur. —a pădurii.3) la pl. Vorbe răuvoitoare; bârfeli. 


/cf. săs. Solt, Sult 


/şold + suf. —ină 


Mamifer rozător dăunător, de talie mică, cu blană cenușie, cu bot /<lat. sorex, —icis 
ascuţit şi cu coadă lungă, subțire. * — de câmp specie de şoarece care 

trăieşte în câmp, cauzând mari daune semănăturilor. — de pădure 

specie de şoarece care trăieşte în pădure. — de birou 

Mamifer rozător ase-mănător cu şoarecele, dar de talie mai mare, care |/sobol + suf. -an 


ŞOARECE ŞOAĂRECI//E =i 
ŞOBOLAN ŞOBOLÂN =i 


ŞOCI ŞOC I -uri n 1) Ciocnire bruscă şi violen-tă între două corpuri în mişcare; 
coliziune. * De = se spune despre grupuri de oameni, cărora le revin 
misiuni grele.2) Tulburare puternică a funcţiilor organismului cauzată 
de acțiunea unor factori externi; ictus. = ner-vos. 

ri 
n 


ŞOC II ŞOC II -uri Dispozitiv de reglare a debitului de carburant şi de aer în car- 
rece. 
Bă 


trăieşte în preajma caselor aducând daune mari omului; guzgan. * —-de 
apă specie de şobolan cu blana roşiatică, care trăieşte pe malul apelor. 


buratorul unui motor cu ardere internă, folo-sit pentru pornirea lui la 

A ŞOCA A ŞO//CĂ —chez (persoane) A surprinde în mod neplăcut prin vorbe sau prin fapte /<fr. choquer 

OCANT ŞOCÂN//T =tă (<+i, Care şochează; care produce impresie neplăcută <fr. cho-quant 
O 


OD şoădă (şozi, 


Ş 
ŞODOU ŞODOU -ri ăutură făcut din gălbenuş de ou frecat cu zahăr, peste care se toarnă |/<fr. chaudeau 
lapte fierbinte 


A ŞOFA A ŞOF//Ă 4z intranz A conduce un automobil . = cu multă siguranţă. /Din sofer 
—— - cul za 


ŞOFER ŞOFER -i pi Lucrător specializat în conducerea unui autovehicul e bascu-lantă. |/<fr. chauffeur 


Care manifestă curiozitate; care este indiscret <ung. sod 


ŞOFERIE ŞOFERIE pop. 1) Tehnică a conducerii autovehiculelor.2) Ocupaţie de şofer. /şofer + suf. —ie 


OFERIȚĂ ŞOFERIŢI//Ă e 


roşiatic pe spate şi albicios pe abdomen. 
ŞOFRAN ŞOFRÂN i A 1) Plantă erbacee cu frunze lungi şi înguste, cultivată pentru substanţa |/<sl. Safranu 
care se extrage din florile ei violete.2) Sub-stanţă colorantă obținută 
din florile acestei plante şi folosită în diferite scopuri (alimentare, 
, ast industriale şi medicinale).3) şi adjec 
ŞOFRANAŞ -i (diminutiv de la şofran) Plantă erbacee înaltă, cu flori roşii-aprinse,  |/şofran + suf. —aş 


dispuse în capitule, cultivată pentru seminţele ei, din care se extrage 
OFRĂNIU ŞOFRĂNI//U =e (=i) 


[E un ulei cu proprietăţi colorante. 
ŞOIM |. 1) Pasăre sedentară răpitoare, de talie medie, cu cioc scurt şi /<ung. s6lyom 


Art. şoferia; G.-D. şoferiei; Sil. -ri-e 


Lucrătoare specializată în conducerea unui autovehicul. şofer + suf. —iţă 


Pasăre migratoare, de talie mică, cu cioc subţire şi ascuţit, cu penaj . sb. ţvorak 
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Care este de culoarea şofranului; galben-închis. /şofran + suf. —iu 
încovoiat, cu gheare curbate şi ascuţite şi cu coadă lungă în formă de 


m. 
m. 
eg. 
0 
DOp 
m. 


.3 pri DIIg. 
OIMAN OIMÂN =i /şoim + suf. -an 


ŞOIMANE “pl. pop. Fiinţă imaginară având înfăţişarea unei fete îmbrăcate în alb, care[/Din şoim 
se crede că ar apărea numai noaptea şi ar face rău, în special 
bărbaţilor; vântoase; drăgaică; iele. 


ŞOIMAR ŞOIMĂR -i A 1) Persoană care creşte şi dresează şoimi de vânătoare.2) Persoană 
care vânează cu ajutorul şoimilor. 


ŞOIMĂN//ESC —eâscă 1) Care este caracteristic pentru şoimi; propriu şoimilor.2) fig. rar 
şti Care vădeşte îndrăzneală şi bărbăţie; plin de curaj; viteaz. 
pop. (persoane) A schilodi sau a desfigura p j 


OIMEȘTE OIMEȘTE Ca şoimul; foarte repede. /şoim + suf. —eşte 


IM 
ŞOLD ŞOLD -uri n. 1) (a om) Parte a corpului cuprinsă între coapsă şi mijloc. * A sta cu |/cf. săs. Soldăr 
mâinile în —uri a nu avea nici o ocupaţie; a pierde timpul. A sta într-un! 
- a sta strâmb.2) (la animale) Regiune a corpului corespun-zătoare 
i iei picioarelor cu trunchiul.3) f 
m. 1) Pui de iepure până la un an.2) Personă lipsită de experienţă. 


Element de harnaşament constând dintr-o curea, care trece peste 
oldul calului. 
pop. 1) (fiinţe) A vătăma prin lovire la şolduri sau prin supunere la 
munci prea grele.2) (lucruri) A face să se şoldească. 


A SE ȘOLD// pers. 3 |intranz. pop. (despre lucruri) A-şi schimba poziţia normală lăsându-se pe o /Din şold 
ad. 


parte; a se înclina. 


pa i fam. 1) Cum umblă cei şoldiţi.2) fig. Într-o parte; pieziş; strâmb; 
oblic. 
ÎN (cc a II (ei 
ŞOLTICI ŞOLTI//C 1 <a (<<i, pop. Care face pozne; înclinat spre năzbâtii;, şotios; năzbatios; 
ce substantiv_|ştrengar; , 
mai ales art. Dans popular caracterizat prin deplasări complicate şi 
schimb de parteneri, executat într-un tempo moderat. 


ŞOLTICARIE ŞOLTICARI//E =i  |f  |Faptădeom şoltic. /şoltic + suf. —ărie 
OLTUZ OLTUZ -i în Moldova medievală) Căpetenie a unei aşezări orăşeneşti. 


A ŞOMA A ŞOM//Ă =&z 


ŞOMAJ ŞOMÂJ n. 1) Fenomen social-econoinic care se manifestă prin inactivitatea /<fr. châmage 
forţată a unui număr mare de salariaţi, ca rezultat al dezechilibrului 
dintre cererea şi oferta forței de muncă.2) Stare de şomer. 


OMER OMER -i 


ŞOMO//10G =ioâge A . Cantitate de plante (paie, fân etc.) luate în mână la întâmplare cu un  |/cf. ung. csomo 
anumit scop (pentru a şterge sau a spăla ceva, pentru a aprinde focul 
; mănunchi. | Sil. -mo-10g 


etc. 
ŞOMOLTOC ŞOMOLT//OC —oâce v. ŞOMOIOG. /cf. şomoiog, 
ghemotoc 


ŞONTAC ŞONTAC (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda mersul şonticăit al unui |/şont + suf. —âc 
chiop). 


OROG ŞONTOR//OG —oâgă 1) (despre fiinţe) Care merge şontorogind; infirm de un picior; 
(-6gi, —oâge) cotonog; şchiop.2) depr. (despre persoane) Care este lipsit de putere 
fizică; neputincios; slăbănoe. 
ONŢI A ŞONŢI//i —€se ranz. A facesă se şonțească; a schilodi de picioare, a face şont. 


ŞONT ți 

A ŞONTACAI A ŞONTĂCĂ//i —i6se |intranz pop. A merge cu dificultate (şi făcând mişcări nefireşti) datorită 
infirmităţii unui picior; a şchiopăta; a şovalcăi. 

ŞONT 


A SONTOROGI tranz /Din şontorog 
A = 
A SE ŞONȚI A SE ŞONȚ//| se —6sc _|intranz pop. (mai ales despre încălțăminte) A-şi pierde forma inițială (prin /Din şonţ 
întrebuințare îndelungată sau neglijentă); a se scâlcia; a se scrombăi; a 
se scălâmba. 
vorbirea în şoaptă). 
lintranz.__| 


A SOPAI A ŞOPĂ// =iese fam. A vorbi în şoapta; a sopti. 
A SOPARCAI A SOPĂRCĂ//i =i6se pop. A umbla cu nimicuri; a umbla cu mofturi, cu minciuni. 


ŞOPÂRLAIŢĂ ŞOPÂRLĂIŢ//Ă — RI 1) pop. Anghina difterică.2) Plantă erbacee cu flori albăstrui, folosită |/şopârlă + suf. —aiţă 
în medicină. 


ŞOPÂRLAR ŞOPÂRLĂR -i Pasăre sedentară răpitoare, de talie medie, cu aripi mari, cu coadă lată |/şopârlă + suf. —ar 


şi cu penaj brun-închis, care se hrăneşte în special cu şoareci de câmp; 


ŞOPÂRL//Ă —e 


ŞONT şoântă (şonţi, |şi reg. (despre fiinţe) Care este infirm de un picior, care merge 
oânte substantiv |şchiopătând; cotonog; şchiop; şontorog. 
ntranz. 


Reptilă de talie mică, cu corpul cilindric acoperit cu solzi, cu coadă  |/Cuv. autoht. 
lungă, regenerabilă şi cu patru picioare scurte. * = verde specie de 
şopârlă cu spatele verde şi cu coada foarte lungă, care se hrăneşte cu 
insecte; guşter. Cine a fost muşcat de şarpe 
continuu, uşor şi monoton, produs de unele fenomene naturale (de sepot 
A ŞOPOTI A ŞOPOT//i —6sc intranz 1) A vorbi în şoaptă; a şopti.2) fig. (despre apă, frunze etc.) A face să |/<sl. Siputati, Seputati 
se audă un şopot; a produce un zgomot lin, continuu (şi plăcut); a 
murmura; a susura. 


ŞOPÂRLIŢĂ ŞOPÂRLIŢ//Ă = EREI (diminutiv de la şopârlă) Plantă erbacee medicinală, cu tulpină erectă, |/şopârlă + suf. —ţă 
cu frunze ovale şi cu flori albastre, dispuse în ciorchine. 
E curgerea apei, de frunzele mişcate de vânt etc.), murmur; susur. —ul 
Ş ON ŞOPR//ON -oâne ă 1) Construcţie rudimentară care serveşte ca adăpost pentru vite.2) /cf. germ. Schoppen 
Construcţie rudimentară făcută în spatele casei unde se ţin unelte, 
nutreţ etc. = pentru unelte agricole. 


ŞOPOT ŞOPOT = n 1) Zgomot uşor produs de cineva care şopteşte.2) fig. Zgomot /<sl. Sipotu, bulg. 
izvorului. 
OPR 
ŞOPTEALA ŞOPT//EAĂLA —€6li CI 1) v. A ŞOPTI.2) Su-net caracteristic, produs de o persoană care /a şopti + suf. —eală 
opteşte. 


„ a sufla. = la examene. 


A SE ŞOPT//i se —6sc |intranz A vorbi încet unul cu altul (punând la cale ceva). /<sl. Suptati, bulg. 
septja 
ŞOPTITOR —oâre Care şopteşte; care vorbeşte în şoaptă. /a şopti + suf. tor 


-dri, —oâre 
reg. Pom cu fructe comes-tibile dulci, de culoare neagră sau albă, ale |/Orig. nec. 


ŞORCOV 
cărui frunze constituie hrana viermilor de mătase; agud; dud. 


ORCOVĂ ORCOV//Ă = | reg. Fructul şorcovului; dudă; agudă. Din şorcov 
Î 3 


A ŞOPT//i —6sc 1. intranz. A vorbi în şoaptă. * — în barbă a murmura ceva în şoaptă, |/<sl. Suptati, bulg. 
ca pentru sine.2. tranz. A comunica cu voce înceată (ca să nu audă septja 


m 
p despre părul cailor) Care este de culoarea şoarecelui, cenuşiu. /şoarece + suf. —iu 


ORECIU ORECI//U = (i p 


ŞORICĂR 1 -i ; Pasăre sedentară rapitoare, de talie medie, cu aripi mari, cu coadă lată |/şoarece + suf. —ar 


şi cu penaj brun-închis, care se hrăneşte în special cu şoareci de câmp; 
opârlar. 


foarte scurte, care prinde şoareci.2) Câine din această rasă. 


ŞORICĂR II -i 1) Rasă de câini de talie mică, cu blana maro-roşcată şi cu picioare  |/şoarece + suf. —ar 


A ŞORICĂRI A ŞORICĂR/i pers. 3 (despre unele animale sau păsări) A prinde şoareci. 
—€şte 
ŞORICĂRIME ŞORICĂRIME pe Mulţime de şoareci. 
—ărime 
ŞORICE//L -i (diminutiv de la şoarece) Boală a vitelor caracterizată prin apariția /şoarece + suf. —el 
unor umflături dureroase şub piele. 
ŞORIC//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru şoareci, propriu şoa-recilor. 
eşti 
ŞORICI ŞORICI —ce Piele de porc pârlită (şi opărită), curățată de păr şi de murdărie, pentru |/Orig. nec. 
a o face comestibilă. |Pl. şi şoricuri 
ŞORICIOAICĂ 1 ŞORICIOÂI//CĂ 1 ce ui Femelă a şoarecelui. 
ŞORICIOAICĂ II ŞORICIOAICĂ II Substanţă toxică de culoare albă, folosită în medicină şi la stârpirea 
oarecilor; săricică; arsen. 
ŞORT ŞORIT -uri mai ales la pl. Obiect de îmbrăcăminte în formă de pantaloni scurți,  |/<fr., engl. short 
folosit pentru plajă sau sport. 
n. A 


] ŞORŢ -uri 1) Obiect de îmbrăcăminte care se poartă dinainte, peste haine, pentru |/<germ. Schurz 
a le proteja în timpul lucrului.2) (în portul popular femeiesc) Piesă 
dintr-o țesătură dreptunghiulară, de obicei împodobită cu broderii şi 
purtată peste fustă. 
SEA 


ŞOS//EAĂ €le 1) Drum special amenajat (pietruit, pavat, asfaltat), care uneşte două |/<fr. chaussee 
sau mai multe localități.2) Stradă largă la intrarea într-un oraş, 
reprezentând continua-rea unei căi de comunicaţie interurbane. — 
națională. [G.-D. şoselei 


A ŞOSELA A ŞOSEL//Â -€z v. A ŞOSELUI. /Din şosea 


A ŞOSELUI A ŞOSELU//i =i6se 1) (drumuri) A transforma în şosea.2) (teritorii) A înzestra cu şosele. 
OSETĂ OSET//Ă e f  |maialeslapl. Ciorapscurtcare ajunge până deasupra gleznei. <fr. chaussette | 
mai ales la pl. Obiect de încălțăminte confecționat din pâslă sau din  |/<fr. chausson 


cauciuc, care se poartă peste pantofi, pentru a-i proteja de umezeală 
sau de noroi. 


ŞOŞOȘŞO ŞOŞOŞO . |(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de vorbirea în şoaptă). 
secetă (devenind depozit de sare). 


ŞOTIE ŞOTI//E =i 1) Faptă sau vorbă nesocotită cu urmări neplăcute, dar lipsită de /cf. ucr. Sutka 
gravitate; boroboață; năzbatie; drăcie; poznă; baza-conie.2) Procedeu 
şiret; manevră iscusită prin care se maschează realitatea; şiretlic; truc; 
ŞOTIOS ŞOTI//OS —oâsă (-6şi, Care face şotii; năzbâtios; poznaş; nepunatiee /şotie + suf. —os 
OTRON OTR//ON —oâne Joc de copii în care jucătorul loveşte cu piciorul un obiect, făcându-l |/Orig. nec. 
P J p i 
să treacă prin mai multe pătrăţele desenate pe pământ. 
măciucă.2) Plantă erbacee acvatică, cu tulpină erectă şi cu frunze 
liniare, din care se confecţionează diferite obiecte (rogojini, coşuri 


ni 


clătina.2) fig. Ai nu se putea hotărî; a sta în Gripa: a ezita; a osailae 


ŞOVĂIELNIC ŞOVĂIELNI//C =ca 
(ci, —ce) 


1) (de-spre mişcări) Care vădeşte şovăială.2) fig. (despre persoane)  |/a şovăi + suf. —elnic 
Care este lipsit de fermitate, de hotărâre; nestatornic; schimbător. 


OVĂIRE OVĂIR//E = v.A ŞOVĂI. + Fără — fără ezitare; cu fermitate. 
1) v. ŞOVĂIELNIC.2) (despre persoane) Care şovăie; care nu se /a şovăi + suf. —tor 


-dri „=0âre poate hotărî; ezitant; indecis. Sil. -vă-i- 
chiop). 
pop. A merge cu dificultate (şi făcând mişcări nefireşti) din cauza /şovâlc + suf. =ăi 
infirmităţii unui picior; a şontâcăi; a şchiopăta. 
da sa 
substantiv 


ŞOVIN II ŞOVIN II =ă (=i, =) Adept al şovinismului. 


ŞOVINISM ŞOVINISM pa Naţionalism agresiv şi extremist, care propagă exclusivismul naţional îp chauvinisme 
i intoleranţa. 
ŞOVINIST 1 ŞOVINI//ST 1 stă 2) v. ŞOVINII. 
ti, ste 


m. 
intranz. 


ti, —ste 
Unealtă formată dintr-o lamă de oţel, cu mâner de lemn, folosită la 
ŞPALTI ŞPALT IL -uri n. 
pentru căptuşeli. 
ŞPAN -uri n. 1) Aşchie desprinsă în procesul prelucrării metalelor la strung sau la |/<germ. Span 
freză.2) Despicătură din trunchiul unui copac din care se fac doage ia 
sau şindrilă. 
ŞPANCĂ ____________ |ŞPÂNCĂ pop.  |Soide vişincu fructe mari cărnoasedeculoareroşie-deschisă. _ J/Orig.nec. | 
A ŞPARL//i —€sc : reg. (lucruri mărunte) A fura cu abilitate; a şterge; a şterpeli; a ciordi. |/Orig. nec. 
* A o = (de undeva) a pleca pe neobservate (de undeva); a o şterpeli; a 
o şteree. 
Ă Ă apei 3 RI ID) v. A ŞPĂCLUI.2) Strat subţire de ipsos sau de chit care se aplică 
pe tencuială sau pe lemnărie cu un şpaclu. [Sil. -clu-ia- 


ŞPĂCLUITOR ŞPĂCLUIT//OR —oâre Muncitor specializat în operaţii de şpăcluire. /a şpăclui + suf. —tor 
-6ri, —oâre 


A ŞPĂLTUI A ŞPĂLTU//Î =i€sc piei) A despica în grosime în procesul prelucrării. 


ŞPERACLU ŞPERĂACL//U =e Instrument rudimentar de forma unui cui încovoiat la capăt, folosit /<germ. Sperrhaken 
pentru a descuia sau a încuia un lacăt în lipsa cheii. 


ŞPERL//Ă = reg.1) Cenuşă fină, albicioasă, care se formează pe suprafața /Orig. nec 
jăraticului; spuză. * A da prin = a) a trata cu brutalitate; b) a pune într- 
o situație neplăcută.2) Copil vioi şi zburdalnic. 


Sumă în bani sau alte valori materiale date cuiva sau primite de i ga as 
în schimbul unui serviciu. (ilegal); mită. 

PERȚAR 

o partea sa prin şperţ; a mitui. 


ŞPIL -—uri Plan cu dedesubturi reprobabile. * A prinde —ul a înţelege şmecheria. |/<germ. Spiel 


n. 
PILHOZEN -i Pantalonaşi cu bretele pentru copii. /<germ. Spielhose 


ŞPIS -uri n. poligr.  |Pată de vopsea care apare la tipar între rânduri (în zaț sau în şpalt). /<germ. Spiess 

ŞPIŢ 1 -uri , 1) Unealtă formată dintr-o bară de oţel, ascuţită la vârf, cu ajutorul /<germ. Spitze 
căreia se prelucrează piatra.2) Vârf sau muchie ascuţită a unui obiect. 

ŞPIŢ II -uri n. poligr.  |Semn tipografic în formă de linie, care se pune ca ornament între /<germ. Spitz 
compartimente sau la sfârşitul unui text. 

PIŢ III A m. 1) Rasă de câini de talie mică, cu bot ascuţit, cu urechi drepte şi cu /<germ. Spitz 
! ţ P 8 p 

p i .2) Câine din această rasă. 


Cui despicat în două care serveşte ca element de fixare sau de blocare 
a piulițelor împotriva autodeşurubării. 

Piatră dură folosită la pietruirea drumurilor sau la prepararea unor 
varietăți de ciment. 

Piesă de lemn folosită la sprijinirea temporară a malurilor unei 
săpături, a unei porțiuni dintr-o construcţie etc. 

Băutură slabă, obţinută prin amestecul vinului cu sifon sau cu apă fete 


A SPRIŢUI A SPRIŢU// =i€sc suprafeţe ale unor piese) A prelucra cu şprițuitorul 


—i6sc ameţi. 
Aparat folosit pentru aplicarea vopselei sau a altor materiale adezive 
pe o suprafaţă. [Sil. -ţu-i- 


mai ales la pl. Proiectil de artilerie umplut cu gloanţe, care explodează 
într-un anumit punct de pe traiectorie. Schrapnell 
Produs furajer rezultat în procesul extragerii uleiului din semințe. — de 
in. = de floarea-soarelui. 
Stab 
fam. Persoană care face parte din conducerea unei instituții, 
organizaţii etc.; conducător; şef. Stab 


ŞTACHETĂ 1) (a probele de atletism) Bară aşezată transversal pe două suporturi |/<germ. Staket[e] 
peste care se execută sărituri în înălțime.2) reg. Scândură îngustă şi 
lungă, din care se fac garduri.3) reg. Gard făcut din astfel de scânduri. 


1) înv. v. ŞTAFETAR.2) Mesaj urgent transmis printr-un curier /<it. staffeta, fi. 
special. * A umbla cu (sau a duce) —a a răspândi zvonuri, vorbe estafette 
calomnioase; a bârfi.3) Probă sportivă constând din patru etape 

i participanţi, care transmit coechipierului u 
mai ales art. 1) Dans de origine germană.2) Melodie după care se /<germ. 
execută acest dans. Sil. şta-ier Steier]walzer 
1) Bucăţică de piele cu care se întăreşte călcâiul la încălțăminte, /<germ. Steif|loder] 
pentru a nu se deforma.2) Pânză specială pusă în interiorul gulerelor 
pentru a le menţine forma. 
(acte, scrisori, semnături etc.) A autentifica prin aplicarea unei /<fr. estampiller 

tampile; a pecetlui. — un act. 

1) Obiect constând dintr-o placă cu mâner, pe care sunt gravate în /<fr. estampille 
relief embleme şi inscripții, care se aplică pe un document; pecete.2) 


marcă. [G.-D 


Bară de fier teşită la un capăt şi folosită la ridicarea sau la de-plasarea |/<germ. Stange 


1) (materiale dure) A tăia (sub presiune) cu ştanța.2) (modele, cifre 
Ă ŞTÂNŢI//Ă e /<germ. Stanze 
prelucrarea obiectelor din tablă prin defor-mare plastică. = de 
perforat.2) Unealtă folosită la imprimarea sub presiune a unui model 
pe suprafata unei piese. G.-D. i 
ȘTAPEL -uri [i 1) Fibră textilă artificială obţinută din viscoză şi folosită ca materie  |/Orig. nec. 
tranz] 


celofibră. 


primă; celofibră.2) Țesătură fabricată din-tr-o astfel de fibră; 
Stauffer]biichse 


D i . 
A ŞTĂNȚU// <iesc tranz. v. A ŞTANTA 


ŞTECĂR ŞTECĂR -e Piesă fixată la capătul unui şnur electric care face contactul între priză |/<germ. Stecker 
D p - A 


TEMPAR TEMPĂR -i reg. Muncitor care lucrează la un şteamp. 
A ȘTEMPELUI A ȘTEMPELU// =i6se reg. v. A STAMPILA. 


A ȘŞTEMUI A ȘTEMU// =i€sc tranz. (piese de tablă sau de metal) A îmbina rigid prin îndoirea şi presarea 
ini prin nituire. 


TEMUITOR 1 ȘTEMUIT//OR 1 


ŞTEMUITOR II ŞTEMUIT//OR II m. şi fi 
-0âre (-6ri, —oâre 


1) Obiect confecţionat dintr-o bucată de pânză (ornamentată), folosit |/a şterge + suf. —ar 
pentru şters (mâinile, faţa, vesela etc.); şervet; prosop.2) Bucată 
Dă 


n 
n 
ŞTEAP -uri n reg. 1) Parte inferioară a unor tulpini de plante, care rămân după cosit |/<germ. Stab 
sau după tăiat.2) Bucăţică subţire şi ascuțită, desprinsă din tulpina 
unor plante sau dintr-un corp (scândură sau alt material); țepuşă. 
| 


ŞTEAMP -uri Maşină pentru sfărâmarea minereurilor (aurifere). /<germ. Stampf 


n. 
AI 
pentru şters picioarele. |G.-D. ştergătorii -ătoare 
substantiv 
ŞTERGĂT//OR II n. 1) Bucată de pânză pentru şters praful.2) Perie cilindrică specială /a şterge + suf. —ător 
-vâre pentru curăţarea ţevilor la armele de foc.3) Dispozitiv format din două 


palete care şterg parbrizul unui vehicul pe timp de ploaie sau de 
ninsoare. 


A ȘTERGE A ŞTERGE şterg tranz 1) (lichide sau alte substanţe) A îndepărta (de pe o suprafață) prin /<lat. extergere 
frecare uşoară (cu ceva). — praful.2) (urmat uneori şi de un 
complement indirect cu prepoziţia de) A face să devină curat sau 


A SE ȘTERGE A SE ȘTERGE mă 
şterg 
A ŞȘTER 


PELI 


A ȘTERPEL//i -6sc 


ŞTERS ŞTERS şteârsă (şterşi, 
şterse) 


STERSĂTURĂ STERSĂTUR//Ă = 


ȘTEVIE 


ȘTIFT ŞTIFT =uri 


A ŞTIFTUI A ŞTIFTU/A =ise 


TIM 
ȘTIMĂ 


ŞTIMĂ WI 


ŞTIOALNĂ ŞTIOÂLN//Ă e 


TIOB TIOB —uri n. 


1. tranz. 1) (aspecte ale vieţii materiale sau spirituale) A poseda în /<lat. scire 
memorie pe baza experienţei sau a studiului; a cu-noaşte. — 
obiceiurile. * — carte a) a şti să scrie şi să citească; b) a poseda 
cunoştinţe temeinice; a fi erudit. = pe din afară a cun 
A deţine informaţii unul despre altul; a fi cunoscut; a se cunoaşte. Se |/<lat. scire 
tiu din copilărie. ee i 
1) tehn. Tijă metalică cu ajutorul căreia se îmbină două piese; cui /<germ. Stift 
cilindric. = de centrare.2) Cui mic de lemn, fără floare, cu care se 
fixează talpa la încălțăminte. 


(obiecte de încălțăminte sau piese de metal) A bate sau a prinde în /ştift + suf. —ui 
tifturi. 


1) Sferă de activitate umană a cărei funcţie constă în dobândirea şi /a şti + suf. —inţă 

sistematizarea teoretică a cunoştinţelor despre realitate. —e sociale. 

—ele naturii. * Om de — învăţat; savant.2) Totalitate a cunoştinţelor 

dintr-un anumit domeniu; disciplină. Cibernet 

Care ţine de ştiinţă; propriu ştiinţei. [Sil. şti-in-] /<fr. scientifique, lat. 
scientificus 


rar Sub aspect ştiinţific; din punct de vedere ştiinţific. [Sil. şti-in-] /ştiinţific + suf. —eşte 


Deşeu provenit din dărăcirea lânii. /<sb. Stim 


Parte care revine fiecăruia dintre interpreții unei compoziţii muzicale, |/<germ. Stimme 
reprezentând un extras din partitura generală. 


(în mitologia populară) Fiinţă imaginară cu chip de femeie, înzestrată |/Orig. nec. 
cu forţe supranaturale, care protejează apele, munţii, pădurile etc. 


reg. 1) Băltoacă mocirloasă.2) Loc mai adânc în albia unui râu saua  |/<ung. stolna, ucr. 
unui lac. [Sil. ştioal-nă stolinja 


reg. Vas de lemn în care se varsă lăturile. /cf. ucr. Stovd, Stub 


ŞTIOBÂLC ŞTIOBÂLC (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de ştiobâlcăitul unui corp 
în apă). 
A ŞTIOBÂLCĂI A ŞTIOBÂLCĂ//i pop. (despre un corp care cade într-un lichid) A se cufunda brusc, /ştiobâlc + suf. =ăi 
—i6sc producând un sunet carac-teristic. 
ŞTIOBÂLCĂIT ŞTIOBÂLCĂIT -uri |n. I)v. A ŞTIO-BÂLCĂI.2) Zgomot caracteristic produs de un obiect  |/v. a ştiobâlcăi 
sau de o fiinţă care cade sau se cufundă în apă. 


n 
ŞTIOLDIC ŞTIOLDIC -uri n. reg. 1) Băţ lung şi gros cu care se împinge luntrea în apele puţin /Onomat. 
adânci; opintitor; ghionder.2) Prăjină cu ajutorul căreia se stârneşte 
peştele de pe fundul apei, pentru a-l îndrepta spre plasă; teier. [Sil. 
tiol-dic 
m 


1) Plantă erbacee cu tulpina ramificată, cu flori verzi, dispuse în /< bulg., sb. Stir 
ghemuleţe rotunde şi cu frunze comestibile. * Borş (sau ciorbă) cu — 
se spune despre ceva de calitate proastă.2) Plantă erbacee cu tulpina 
dreaptă, cu flori verzi, mărunte, reunite într-u 


ŞTIRB =ă (i, —e) şi 1) (de-spre persoane) Care nu are unul sau mai mulți dinţi.2) (despre |/<sl. Strubu, bulg. 
substantiv |vase, unelte de taiat etc.) Care este cu marginea stricată. Farfurie =ă. |ştărb 


1. intranz. (despre per- soane) A-şi pierde unul sau mai mulți dinţi; a 
deveni ştirb.2. tranz. 1) A face să se ştir-bească.2) (onoarea, reputaţia, 
drepturile etc.) A diminua, aducând prejudicii. 


1) Informaţie care devine cunoscută de cineva; mesaj, noutate; veste. |/v. a şti 
Ultimele —i. * A da de = a comunica; a anunţa. A şti de —ea cuiva (sau 

a-i şti (cuiva) de =) a avea veşti despre cineva.2) Posedare de 

informaţii; cunoaştere. * Cu (sau fără) -ca cuiva 


A i se înăspri laringele (în urma tusei, vorbirii cu voce tare, răcelii /cf. stir 
etc. 


reg. 1) A afla culegând ştiri prin vicleşug.2) (informaţii) A face /ştire + suf. —ici 
cunoscut; a da de ştire; a vesti; a în-ştiinţa; a anunţa; a informa. 

1) reg. Adăpost (natural sau făcut de oameni) pentru albine, în care  |/ştiob + suf. —ei 
acestea clădesc faguri şi depun miere; stup.2) înv. Vas reprezentând 

un trunchi scobit, în care se păstrează diferite obiecte sau se opă-resc 

rufele.3) reg. Trunchi scorburos sau sco-bit 


Peşte dulcicol răpitor, de talie medie, cu corp prelung, cu botul /<bulg., sb. Stuka 
asemănător unui cioc de rață şi cu gură largă. * —-de-mare peşte marin 

de talie medie, cu botul în forma unui cioc de barză, având corp 

cilindric de culoare verzuie pe spate şi albă pe burt 


TIULETE TIULE//TE i Fructul porumbului. 


ŞTIU//T tă (i, =te) 7 1) v. A ŞTI.2) rar Care se bucură de popularitate; vestit; renumit; 
slăvit; reputat. 
POR Care ştie; care cunoaşte. * = de carte persoană care ştie să citească şi 
-6ri, —oâre să scrie. [Sil. şti-u- 


A ŞTOLUI A ŞTOLU//i =iâse piei tăbăcite) A supune operaţiei de stoluire cf. germ. Stoll-en 


e e Operaţie care constă în înmuierea pieilor tăbăcite în scopul despărțirii 
fibrelor. 
Fâşie îngustă dintr-un material textil, folosită la legat, întărit sau la 

împodobit ceva; bandă. 


1) rar Frânghie făcută, de obicei, din cânepă. * Un — a) o nimica toată; |/<germ. Strang 
un fleac; b) nimic.2) Frânghie cu laţ la capăt, care se foloseşte pentru 
D 


ŞTRENGĂR i /ştreang + suf. —ar 


ŞTRENGĂRESC ȘTRENGĂR//ESC 
-eâsca (-6şti 
NGĂREŞTE 


ENGARI 


ŞTRENGARIE 


—ţă 


/<germ. Strudel 


ŞUBRED ŞUBRE//D dă (zi, 1) (despre fiinţe) Care are o constituţie fizică nere-zistentă; lipsit de  |/Orig. nec. 
-de) vigoare; firav; plăpând.2) Care are puţină rezistență; lipsit de trăi- 
nicie; slab. Un lucru —.3) fig. (despre teorii, concepţii, argumente etc.) 
Care poate fi uşor combătut; lipsit 


UBREZENIE UBREZENI//E =i Caracter şubred. —a unui lucru. /şubred + suf. =enie 
A ŞUBREZI A ŞUBREZ//i =6sc rar A face să se şubrezească. /Din şubred 


A SE ŞUBREZI A SE ŞUBREZ//A mă : 1) (de-spre construcţii) A deveni şubred.2) fig. (despre persoane) A-şi |/Din şubred 
-6sc pierde sănătatea şi vigoarea; a se hodorogi. 


Orig. nec 


GUB//LŢ -eâță /<sl. dusegubici 
-Gţi, —6ţe induce în eroare; amăgitor; înşelător,; iluzoriu. 


pop. A spune (sau a face) glume. /şagă + suf. ui 


ŞUGUIT//OR -oâre Care şuguieşte. [Sil. -gu-i-] /a şugui + suf. =tor 
-dri, —oâre 


/Orig. nec. 
/N. a şuiera 


obiecte sau fiinţe (vânt, gloanţe, sirene, păsări, şerpi etc.).2) Sunet 
ascuţit, strident şi prelung, produs de aerul care trece printre buze. 
Sil. şu-ier 
1. intranz. 1) (despre vânt, furtună, vijelie etc.) A produce un sunet  |/<lat. subilare 
ascuţit şi continuu; a ţiui.2) (despre obiecte în zbor) A produce un 


1) v. A ŞUIERA.2) Sunet caracteristic, scos de o ființă sau de un 

obiect care şuieră. -ul vântului. —ul mierlei. [Sil. şu-ie- 

Jucărie ru-dimentară, folosită de copii pentru a şuiera; fluierătoare. 

Sil. şu-ie-ră-toa- -ătoare 

Care şuieră; asemănător şuieratului. Un vânt —. «e Consoană —oare /a şuiera + suf. -tor 

consoană siflanta sau sibilantă. | Sil. şu-ie- 

Şuierat răzleţ. — de şarpe. [Sil. şu-ie-] 

D pi . Il. | 
dag udă 
ŞULEAN ŞUL//EÂN -€ne Ciocan de mână, folosit în operaţii de abataj. 
ULER ULER -i 

ŞULERIE ŞULERI//E =i 24 /şuler + suf. =ie 


ŞUN//CĂ =ei Produs alimentar preparat, din pulpă de porc ţinută la început în /<ung. sonka, germ. 
saramură cu diferite ingrediente şi apoi afumată sau fiartă; jambon.  |Schunke 


ŞUŞUIT 


ŞU 


n. 
ŞU J i ; 
A ŞUTA ŞUT//A -6z la unele jocuri spor-tive) A trage un şut în direcţia porții. 
U A 
JVIŢA 


ŞUITOR 


TI 


TER 


ŞUŞUIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 


ŞUT II —uri n 
UTER -i 


TI 
ŞUVIŢ//A e 


ŞUȘĂN//EA -6le înv. Puşcă purtată de arnăuți. /<turc. şeşanc, 
eşhame 


1) fiz. Rezistență montată suplimentar pentru a reduce intensitatea /<engl., fr. shunt 
curentului electric.2) med. Abatere a curen-tului sangvin pe altă cale 
decât cea obişnuită. 


fam. A trece pe furiş; a se furişa. 


Construcţie într-o gospodărie țărănească care serveşte pentru /<germ. Schur, săş. 
depozitarea nutrețului, a cerealelor etc. * A căsca o gură cât o -a Schyren 

deschide larg gura. A avea o gură cât o = a) a avea gură mare; b) a 

vorbi mult şi zeomotos; a fi guraliv. [G.-D. şurii; Pl. 


1) Tijă de metal (mai rar de lemn) filetată şi prevăzută cu floare la /<germ. Schrube 


/şurub + suf. —ar 


fam. A umbla cu şurubării. /Din şurub 


1) Sortiment de şuruburi.2) fig. Faptă sau vorbă de şurubar. [Art. /şurub + suf. —ărie 
urubăria; G.-D. şurubăriei; Sil. -ri-e 


Unealtă formată dintr-o tijă metalică cu vârful lăţit, fixată pe un /şurub + suf. —elniță 
mâner, care serveşte la înşurubat şi la deşurubat. [G.-D. şurubelniţei] 


UŞĂNIŢĂ UŞĂNIŢ//Ă =e reg. ă pământ, hârtie, pânză etc. 


A ŞUŞOTI A ŞUŞOT//i —6se 


obiect care şuşoteşte. 

1. tranz. 1) fam. A co-munica cu voce înceată (ca să nu audă alții), a |/Onomat. 

sufla.2) reg. (prunci) A linişti prin repetarea sunetului «ş».2. intranz. 

A vorbi în şoaptă. [Şi şuşui 

1) v. A ŞUŞUL.2) Sunet carac-teristic produs de un obiect sau de un 
om care şuşuie. 


Durata zilei de lucru a unei echipe de mineri. /<germ. Schicht 
(în unele jocuri sportive) Lovire puternică a mingii sau a pucului cu  |/<fr., engl. shoot 
scopul de a înscrie un punct. = cu capul. = în ă. 


rar Sportiv specializat în şuturi. /<fr. shooteur 


1) Smoc de păr, lână etc.2) Porţiune lungă şi îngustă de stofă, de teren |/<bulg. Sevica 
etc.; fâşie.3) Dungă subţire de lichid, fum etc. 


1) Curent vijelios de apă care vine cu repeziciune la vale; torent; 
puhoi.2) pop. Ploaie abundentă şi repede; puhoi.3) fig. Mulţime de 
oameni care se mişcă într-o direcție; puhoi. 


ȘVABI -i 1) Gândac nocturn de culoare brună-roşcată, care se hrăneşte cu /<ucr. Svab, germ. 
produse alimentare; gândac-de-bucătărie; libarcă.2) Gândac nocturn  |Schwabe 
de talie mare, de culoare neagră-cafenie; gândac-negru; gândac-de- 
casă. 
ŞVAB II-A Persoană care face parte din coloniştii germani, francezi, italieni şi /<germ. Schwabe 
pi spanioli aşezaţi în secolul al XVIII-lea în unele regiuni din Banat şi 
din Transilvania. 
ŞVĂIŢER Varietate de brânză, preparată prin fermentație îndelungată în condiții 
spe-ciale, având multe goluri în masa ei. Schweizer|kase 


ŞVART -uri rar Cafea neagră fină şi filtrată. /<germ. Schwarzer 


ŞVĂB//ESC -eâscă Care este caracteristic pentru şvabi. /şvab + suf. —esc 


Femeie care face parte din coloniştii germani, francezi, italieni şi /şvab + suf. —oaică 
spanioli aşezaţi în secolul al XVIII-lea în unele regiuni din Banat şi 
din Transilvania. 


Preparat din frunze uscate de tutun, măcinate fin, care se aspiră pe /<ngr. tampâkos, 
nas; tutun prizat. germ. Tabak 

rar Muncitor specializat în tăbăcirea pieilor;, argăsitor; dubălar; /<turc. tabak 
tăbăcar. 


1) Cutiuţă în care se păstrează țigările sau tutunul.2) Ferestruică care |/<ngr. tabakera, it. 
se deschide în sus, făcută în panta acoperişului unei construcții. [G.-D.|tabacchiera 
tabacherei 
TABĂGI//C =că (<ci, 1) Care ţine de tabagism; propriu tabagismului.2) Care este provocat |/<fr. tabagique 
ce) de tabagism. Tuse —că.3) şi substantival rar Care suferă de tabagism. 


Stare patologică constând în intoxicarea cronică a organismului cu /<fr. tabagisme 
nicotină; nicotinism. 
/<turc. taban 


1) Căptuşeală a tălpii la încălțăminte; branţ.2) Scândură lungă şi /<turc. taban 
subțire, având diferite întrebuințări.3) Suport la plug care înlesneşte 
alunecarea acestuia pe brazdă; talpa plugului. 


TABARA 1 1) Popas al unor grupe de oameni (turişti, sportivi), campament. * A  |/<sl. taboru 
lăsa toate (sau totul) — a lăsa toate (sau totul) în dezordine.2) Popas al 
unor trupe în marş; lagăr, campament; bivuac; cantonament.3) Grup 
de care în mers sau în popas; convoi. [G.-D. 


1) Grup de persoane, partide sau state, aflat în opoziţie cu alt grup.2) |/<sl. taboru 
. mare de oameni. [G.-D. taberei 


TABEL e i 1) Foaie cuprinzând desenul unui ansamblu de rubrici completate cu |/<lat. tabella, germ. 
cifre, date, simboluri, informaţii, prezentate într-o anumită ordine; Tabelle 
tablă.2) Listă de termeni, simboluri sau valori numerice, sistematizate 
într-un anumit mod (pentru a uşura folosirea | 


[Din tabel 


Care are formă de tabel; în formă de tabel. * Tipărire =ă vechi /<lat. tabellarius, fr. 

procedeu de tipărire cu ajutorul unor tăblițe de lemn pe care era tabellaire 

gravat textul. 

1) Cort portativ în care se ţineau tablele legii la vechii evrei. 2) Cutie |/<lat. tabernaculum, 

specială (de argint) în care se păstrează unele obiecte de cult. it. tabernacolo, fr. 
tabernacle 


f Maladie cronică tardivă, de natură sifilitică, caracterizată prin 
pierderea progresivă a coordonării mişcărilor; ataxie locomotorie. 
ce de tabes; ataxic. 
TABIET ŞI) Plăcere pe care o persoană şi-o satisface regulat şi cu stricteţe. * Om  |/<turc. tabiat 
cu —uri om cu deprinderi fixe, manifestate cu regularitate. Cu = cu tot iii 
confortul; comod; confortabil. [Sil. -bi-et 


substantiv 


n. 
rar Tavă mare, rotundă, adesea ornamentată, pe care îşi pun marfa 
plăcintarii. [Art. tablaua; G.-D. tablei; Sil. ta-bla 
tablă + suf. -agiu 


/<lat. tabula, ung. 
tăbla, fr. table 


/<ngr. tâvli, turc. 
tavla 
marcate pe feţele interioare ale unei cutii speciale.2) Partidă într-un 
| Sil. ta-blă 


astfel de joc. 
A TABLETA A TABLET//Ă 62 tranz. substanţe) A prelucra dând formă de tabletă. /Din tabletă 


TABLET//Ă <e 1) Preparat farmaceutic, dozat, solid, de forma unui disc mic, care se |/<fr. tablette 
administrează pe cale bucală; pilulă; pastilă; comprimat.2) Preparat 
alimentar dulce, solid, în formă de placă dreptunghiulară. = de 
ciocolată.3) Articol publicistic de dimensiuni mici 


/<fr. tablier 


1) Lucrare artistică (pictură, desen, gravură) înrămată şi atârnată pe  |/<fr. tableau 
perete în scop decorativ. * A rămâne — a rămâne perplex, uluit; a 
înlemni.2) fig. Privelişte care impresionează prin frumuseţe şi 


1) (în societatea primitivă) Interdicţii cu caracter religios, în legătură 
cu întrebuinţarea, atingerea unor obiecte, ființe sau utilizarea 
cuvintelor (care le denumesc), considerate sacre sau impure; 


/<it. tabuizzare 
:= RASA se spune despre cineva care nu ştie absolut nimic. * A face |/Cuv. lat. 
— a renunţa la anumite păreri pentru a adopta altele. 


zen 
N 
zi 
— 
[=] 
Ss 
le) 
[zi 


/<fr. tabulaire, lat. 


TABULATOR TABULAT//OR —oâre Dispozitiv pentru menţinerea automată a alinierii coloanelor la /<fr. abulateur, germ. 
maşinile de dactilografiat. Tabulator 
n. 


TABUN uri 1) Sistem de creştere a cailor în condiţii de libertate (pe păşuni, în /<lat. tabun 
stepă). 2) Herghelie de cai aproape sălbatici (din stepă).3) rar 
Mulţime de animale.4) rar Loc necultivat pe care pasc vitele; toloacă; 
suhat; izlaz; păşune; imaş. 
1) Scaun mic, fără spătar şi fără braţe.2) Scaun rotund, fără spetează, |/<fr. tabouret 
pentru a sta la pian. 


(se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda zgomotul loviturilor /Onomat. 
regulate într-un obiect tare). 


TACII TACII uri (la biliard) Baston special de lemn, subţiat treptat spre un capăt, cu  |/<ngr. tâkos 
care sunt lovite bilele. 


TACÂM uri i 1) Totalitate de obiecte de care se serveşte o persoană când mănâncă; |/<turc. takim 
serviciu de masă.2) Ansamblu de obiecte sau de unelte necesare 
pentru realizarea unei acțiuni sau îndeletniciri.3) înv. Grup de indivizi 
uniţi în vederea unor scopuri suspecte; gaşcă; c 


5 
lex 
[=] 
=, 
EI 
= 
=. 
[92] 


1) mar. Totalitate a parâmelor unei nave cu ajutorul cărora se fixează |/<germ. Takelage 
catargele şi se manevrează pânzele.2) tehn. Operaţie de manevrare şi 

de deplasare a obiectelor grele cu ajutorul unor dispozitive manuale 

simple. 

1) mar. Suport montat pe o navă, de care se leagă parâmele.2) tehn.  |/<fr. taquet 
Cilindru scurt de metal, care protejează contra uzurii tija unei supape. 


1) (persoane) A trata cu glume inofensive; a necăji în glumă.2) fig. rar|/<fr. taquiner 
despre gânduri, melodii etc.) A urmări insistent, necăjind. 


A SE TACHIN//A mă A face schimb (în glumă) de vorbe înţepătoare. /<fr. taguiner 


TACIT TACI//T tă (<ţi, =te) Care se subînţelege şi se admite ca atare, fără a fi exprimat în cuvinte. |/<fr. tacite 
Aprobare -tă. 


TACITURN TACITURN -ă (-i, e) 


TACITURNITATE TACITURNITAĂTE 


TACLA TACLĂ Ae 


TACKLE TACKLE [pr.: tecl] 
TACKLING TACKLING [pr.: 


TACTI TACTI 


TACT II TACT II -uri 


(despre persoane) Care vorbeşte puţin; care este închis în sine; tăcut. |/<fr. taciturne 


rar Caracter taciturn. /<fr. taciturnite 


mai ales la pl. pop. Conversaţie pe teme lipsite de importanță; taifas. « |/<turc. takla 
A se pune (sau a sta) la —le a discuta despre lucruri mărunte; a sta la 
taifas. [Sil. ta-cla 


(la rugbi) Blocare a adversarului. Cuv. engl. 
la fotbal) Mijloc dur de deposedare a adversarului de minge. Cuv. engl. 


1) Simţ care determină o comportare delicată şi corectă. Om cu =. Om|/<fr. tact, germ. Takt 
lipsit de —.2) Simţ cu ajutorul căruia se percep proprietăţile fizice ale 


(în muzică, versificaţie, dans) Organizare armonioasă a sunetelor sau |/<fr. tact, germ. Takt 
a mişcărilor; cadență; ritm. 


1) mil. Arta organizării şi dirijării acţiunilor de luptă.2) Linie de /<fr. tactique 
conduită (la o etapă dată) a unui partid sau a unei mişcări sociale.3) 

fig. Totalitate a mijloacelor şi procedeelor necesare pentru atingerea 
unui scop. [G.-D. tacticii 

<fr. tacticien 

<ngr. taktikOs 


1) (despre acţiuni sau manifestări ale oamenilor) Care vădeşte măsură |/<ngr. taktik6s 
şi cumpătare.2) Care are tact; cu tact; delicat în comportare. 


TACTICĂ TĂCTI//CĂ i 


TACTICIAN TACTICI//ÂN -6ni 
TACTICOS I TACTICOS 1 


TACTICOS II TACTIC//OS II —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


TACTIL TACTIL =ă (i, e) 


= 


1) Care ţine de simţul pipăitului. Nervi 1.2) Care poate fi perceput  |/<fr. tactile, lat. 
in pipăit. Corpuscul =. 


TACTOGNOZIE TACTOGNOZIE Recunoaștere a obiectelor prin pipăit. <fr. tactognosie 
TADJICI TADJI//C 1 că (<ci, | |Care aparţine Tadjikistanului sau populaţiei lui; din Tadjikistan. <rus. tadjik 


TADJIC II TADJI//C II —că (<ci, Persoană care face parte din populaţia de bază a Tadjikistanului sau  |/<rus. tadjik 
—ce este originară din Tadjikistan. 


TADJICĂ TADJICĂ 1] mai ales art. Limba tadjicilor. /<rus. tadjik 


TAFTA TAFTĂ e n. 1) Țesătură de mătase lucioasă care foşneşte, folosită la /<turc. tafta, pol. 
ap confecționarea obiectelor de îmbrăcăminte.2) la pl. Varietăţi ale unei |tafta, germ. Taft 
astfel de ţesături. |Art. taftaua; G.-D. taftalei 
pentru a lega scările. 


TĂGM//Ă e 1) Totalitate a persoanelor care ţin de aceeaşi categorie socială sau /<ngr. tăgma 
profesională.2) pop. Grup de indivizi uniţi în vederea unor scopuri 
suspecte; clică; gaşcă; clan; cârdăşie; tacâm; şleahtă; bandă; coterie. 

E G.-D. tagmei 

TAHAN -uri 4 Făină obţinută prin măcinarea seminţelor uleioase prăjite (de nuci, /<turc. tahin 

floarea-soarelui, arahide, migdale, susan etc.), folosită pentru a 


prepara halvaua. 


TAHIARITMIE TAHIARITMIE | |Aritmiecu frecvență cardiacă mare. __________________________|/<f. tachyarythmie 


TACTIC TĂCTI//C —că (cei, | ____|Care ține de tactică, propriu tacticii. fi. tactique 
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TAHICARDIE TAHICARDI//E =i fo] Accelerare anormală a bătăilor inimii. [G.-D. tahicardiei |] /<fr. tachycardie 


germ. Tachygraph 
germ. Tachygraph 
convenţionale. germ. Tachygraphie 
ci, —ce 


TAHIMETRIE Metodă de măsurare indirectă a unghiurilor, a distanțelor şi a /<fr. tachymetrie 
diferenţelor de nivel dintre anumite puncte de pe teren cu ajutorul 
tahimetrului; stadimetrie. 


Stare patologică constând în accelerarea anormală a ritmului de /<fr. tachypnee 
respiraţie cauzată de unele boli respiratorii, cardio-vasculare sau 


NCrvoasc. 


Aparat pentru observarea parametrilor unor procese psihice (atenţia, |/<fr. tachistoscope 
percepţia etc 


Tahometru prevăzut cu un generator de curent; tahometru electric /<fr. tachogenerateur 


Tahometru înregistrator. /<fr. tacheographe, 
germ. Tachygraph 


/<germ. Tachometer 


1) Regiune întinsă acoperită cu păduri dese de conifere.2) Vegetație 
proprie acestei regiuni. [Art. taigaua; G.-D. taigalei; Sil. tai-] 


TAIÎN =uri 


1) Porţie de nutreţ ce se dă animalelor într-o anumită perioadă de /<turc. tayin 

timp; mertic.2) Raţie alimentară dată cuiva pentru un anumit timp în 

schimbul unor servicii prestate.3) Parte care revine cuiva la împărţirea 

sau distribuirea unui bun comun. 

1) Lucru necunoscut sau nepătruns încă de mintea omenească; mister; |/<sl. tajna 

enigmă.2) Fapt care nu trebuie divulgat; secret. * În = pe ascuns; în 
isericeşti i spov 


TAINIC II TĂINIC II Pe neobservate; pe ascuns; pe furiş. 


TĂIN//Ă =e 


TAINIC II TĂINI//C II —că (<ci, 1) Care conţine o taină; greu de priceput, mistic; enigmatic; /<sl. tajniku 
ce) misterios.2) Care prezintă o taină pentru alții; secret; ascuns.3) Care 
ține de viaţa particulară a cuiva; intim.4) Care este ascuns de ochii 
E lumii; ferit.5) (despre oameni) Care ştie să țină o 


TĂINIŢI//Ă =e 1) Loc unde se poate ascunde cineva sau ceva; loc tainic.2) înv. taină + suf. —iţă 
Cavitate făcută sub pământ cu scopul de a ascunde ceva; galerie 
subterană. 


TAI//OR —oâre 1) Costum femeiesc din două piese (jachetă şi fustă).2) Jachetă lungă |/<fr. tailleur 
până sub talie. [Sil. ta-ior 


Corp vegetativ rudimentar al unor plante inferioare (alge, ciuperci).  |/<fr. thalle 


TĂLA se foloseşte pentru a reda vorbirea lungă, domoală). 


reg. Frână, în formă de talpă de lemn sau de fier, care se pune sub una |/Orig. nec. 
din roțile unui vehicul cu tracţiune animală. 


Parte a encefalului, situată la baza creierului, formată dintr-o masă de |/<fr. thalamus 
substanţă cenuşie prin care trec toate căile senzitive şi senzoriale ce 
la scoarța cerebrală. 


1) Boală contagioasă a animalelor (transmisibilă şi omului) /Orig. nec. 
caracterizată prin abcese pulmonare gastrointestinale şi prin simptome 
de colaps; dalac; antrax.2) fam. Cal bătrân şi slab; gloabă; mârţoagă. 


clopot). 
1) Clopot de dimensiuni reduse care se atârnă la gâtul vitelor.2) Sunet 
produs de un asemenea clopot. [G.-D. tălăngii 


(în Grecia antică) 1) Unitate de măsură a greutăţii (egală cu /<sl. talantu, gr. 
aproximativ 26 kg).2) Monedă (de aur sau argint) de diferite valori.  |tâlanton 


TALASOCRAȚIE TALASOCRAȚIE Putere întemeiată pe supremația maritimă; stăpânire asupra mărilor.  |/<fr. thalassocratie 
TALASOFOBIE TALASOFOBIE Fobie a talazurilor. /<fr. thalassophobie 
TALASOGENEZĂ TALASOGENEZĂ Proces de formare a mărilor şi oceanelor. /<fr. thalassogenese 


aa OI i CI ao II caca 
[e e N eco II) Metodă terapeutică de folosire a factorilor climaterici maritimi în scop 
profilactic sau curativ. | G.-D. talasoterapiei 
TALAȘŞ , 1) Deşeuri în formă de aşchii lungi şi subţiri care se desprind la /<turc. talaş 
ÎI fl geluirea lemnului.2) Totalitate a sculelor unui meseriaş (cizmar, îi 
lemnar etc.). 
furtunii. 
Mineral unsuros şi moale, alb-verzui, întrebuințat în medicină, /<fr. tale 
cosmetică şi în industrie. 


TALCIOC TALCIOC =uri Piaţă unde se vând vechituri şi obiecte de ocazie. [Sil. -cioc] 


TALENT TALENT —e n. 1) Aptitudine deosebită cu care este înzestrat cineva; dar. * De-a)  |/<lat. talentum, fr. 
talentat; înzestrat; dotat; b) care vădeşte talent; de virtuozitate.) talent, germ. Talent 
Persoană înzestrată cu capacităţi deosebite într-un domeniu de 
activitate creatoare. 


TALENTAT TALENTĂ//T tă (ţi, |_________|Care are talent; înzestrat cu talent. talent suf. -at 


TALERI TĂLER 1 -e n. 1) Vas plat (de metal, de lut sau de lemn) din care se mănâncă; /<germ. Taller 
farfurie plată.2) Fiecare dintre cele două discuri ale unei balanţe.3) 
mai ales la pl. Instrument muzical de percuție, alcătuit din discuri de 

A alamă putin concave, care, fiind lovite unul de 
TALER II TALERI II -i Monedă austriacă de argint cu circulaţie şi în țările române. * = cu /<germ. Taler 
TĂLGER -—e 1) Farfurie mică, plată.2) Instrument muzical de percuție format din  |/cf. ung. tâlgyr 

două discuri de alamă care, uşor lovit unul de altul, produce sunete 
puternice. 


1) Parte a corpului omenesc cuprinsă între şolduri şi coaste; mijloc;  |[/<rus. taliia, fr. taille 
brâu; cingătoare.2) (la obiectele de îmbrăcăminte) Parte care acoperă 


TĂLI//E = 


D D 
Care este în conformitate cu legea talionului. Htalion + suf. —ic 
Obiect căruia i se atribuie virtuţi magice de protejare a purtătorului;  |/<fr. talisman 
/<fr. thallium 


/Cuv. engl. 


TALK-SHOW [pr:. 
tocşo 


TALION TALI//ON —oâne n. (în orânduirea sclavagistă) Pedeapsă sau răzbunare prin care un /<lat. talio, —onis, fr. 
vinovat este supus unei pedepse care să-i provoace acelaşi rău pe care |talion, germ. Talion 
l-a produs asupra victimei. * Legea —onului lege penală la unele 
popoare din vechime, prin care inculpatului i se aplică 


între un moderator şi una sau mai multe persoane invitate. 


TALMEŞ TÂLMEŞ: —BÂLMEȘ RI fam. Adunătură întâmplătoare de fiinţe sau lucruri diferite; /Orig. nec 
amestecătură. 


(în religia mozaică) Carte care conţine interpretarea dogmatică a Ve- |/<fr. Talmud 
chiului Testament. 

TALMUDIC TALMUDIL//C =că (<ci, 1) Care ţine de talmud; propriu talmudului.2) Care se bazează pe /<fr. talmidique 
talmud. 


n 
TALMUDISM TALMUDISM n 1) Interpretare a talmu-dului.2) fig. Tendinţă de a privi lucrurile în /<fr. talmidisme 
mod scolastic; atitudine dogmatică. 
TALMUDIST TALMUDI//ST -şti 1) Specialist în talmudism.2) Adept al talmudismului.3) fig. Persoană |/<fr. talmidiste 
n 


TALMUD TALMUD -uri 


care interpretează lucrurile în mod dogmatic; om înclinat spre reflecții 

abstracte. 

1) la pl. Grup de plante inferioare, al căror corp vegetativ este un tal, |/<fr. thallophytes 
care se înmulţesc prin spori, prin diviziune sau prin gameţi.2) Plantă 

din acest grup 


1) Parte a unui document care rămâne după detaşarea părţii de bază  |/<fr. talon 
înmânate solicitantului.2) Foaie de control pentru obţinerea unui lucru 

sau pentru accesul undeva.3) Parte întărită a unui ciorap, care acoperă 

călcâiul.4) Parte de la capătul de jos al ar 


A TALON//Ă -6z sport (adversarii la rugbi) A urmări pentru a împiedica să acționeze. 


TALOFIT//Ă -e 


TAL//ON —oâne 


TALONET//Ă =e 1) Bucată de carton sau de alt material, care se aplică în interiorul /<fr. talonnette 
încălțămintei în dreptul călcâiului.2) Bucată de stofă cusută la 
manşetă sau la marginea de jos a pantalonilor (pentru a preîntâmpina 


uzură 


TĂLP//Ă tălpi 1) (a om şi la unele animale) Partea de desubt (puţin concavă) a labei |/<ung. talp 
piciorului, de la călcâi până la degete, care vine în atingere cu 

TALPINĂ TALPIN//Ă e Material obţinut pe cale sintetică, folosit ca înlocuitor de talpă pentru |/talpă + suf. —ină 
încălțăminte. 


TALUZ TALUZ -uri Pantă care mărgineşte lateral un rambleu sau un debleu. 


A TALUZA A TALUZ//A z (suprafeţe, terenuri etc.) A transforma în taluz; a face să fie înclinat. 
TALVEG TALVEG -uri geogr. Linie care uneşte punctele cele mai adânci ale unui curs de apă |/<germ. Talweg, fr. 
sau ale unei văi. thalweg 


TAMAN TAMÂN 1) În momentul acela; chiar atunci; tocmai.2) Abia; tocmai. 


TAMARISCĂ TAMARISCĂ Arbust cu ramuri dese, cu frunze mărunte, lunguicţe şi cu flori roz sau |/<lat. tamarix, —icis, 
albe, cultivată ca plantă decorativă; cătină roşie. [ Var. tamarix] fr. tamaris 


te 
V 


TAMAZLAC TAMAZLÂC -uri Totalitate a vitelor cornute care aparţin unui proprietar. /<bulg. tamazlăk 
turc. damizlik 


hn. 
. DOD. 
TAMAZLÂCAR TAMAZLÂCĂR =i Stăpân al unui tamazlăc. /tamazlâc + suf. —ar 


1) Piesă în formă de cilindru gol, cu diverse întrebuinţări în tehnică;  |/<fr. tambour, germ. 
tobă.2) Bază cilindrică sau prismatică a unei cupole.3) Spaţiu format |Tambour 
din două uşi duble la intrarea într-o clădire, servind drept mediu 


TAMBUR II <i „îi 
A TAMBUR//Ă -6z |i 
Var 


TAMBURINĂ 


1) med. Bucată de vată sau de tifon sterilizat, care se aplică pentru /<fr. tampon 
oprirea hemoragiei sau absorbirea puroiului.2) tehn. Piesă constând 

dintr-un disc mare de oţel şi un resort puternic, plasată la extremităţile 

vehiculelor de cale ferată, pentru amortiz 


/<fr. tamponner 
(mai ales despre vehicule) A se lovi venind din direcții opuse; a se /<fr. tamponner 
ciocni. 


Metodă de oprire a sângelui prin aplicarea unui tampon pe rană sau 
prin introducerea lui într-o cavitate naturală. 
TANATIC TANĂTI//C că (ci, 


1) Instrument muzical de percuție constând dintr-o placă circulantă de |/<fr. tam-tam 
metal, suspendată vertical, care se bate cu un ciocănel.2) Tobă de 
lemn, de origine africană.3) Muzică executată la o astfel de tobă.4) 

ce 


TANATOFOBIE TANATOFOBIE /<fr. thanatophobie 
TANATOLOGIE TANATOLOGIE /<fr. thanatologie 


TANC -uri i 1) Maşină blindată pe şenile, prevăzută cu un tun şi capabilă să /<fr. tank, germ. 
străbată terenuri accidentate şi să treacă peste diferite obstacole.2) Tank 
tehn. Rezervor pentru păstrarea sau transportarea diferitelor lichide. * 
= petrolier navă pentru transportarea petrolul 


TANCHETĂ TANCHET//Ă = 


Tanc mic cu blindaj uşor, folosit, în special, pentru acţiuni de 
cercetare. 

Tankist 
Teren special amenajat pentru pregătirea şi perfecționarea militarilor 
în conducerea tancurilor. 


TANDEM -uri 1) Bicicletă pentru două persoane, având două şei aşezate una în /<fr. tandem 
spatele celeilalte şi două perechi de pedale.2) Compresor constând din 
două tăvăluge identice.3) fig. Reunire de două persoane care 
acționează în comun şi în interdependenţă; cuplu. 


TANCHIST TANCHI//ST =şti 


TANCODROM TANCODROM -uri 


TANDREȚE TANDREȚE 1) Atitudine plină de gingăşie, fineţe şi delicateţe față de cineva; 


TÂNDR//U =ă (-i, —e) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte atenţie şi |/<fr. tendre 
duioşie; plin de duioşie şi gingăşie. Privire =ă. [Sil. tan-dru] pe 
tangheâză 
(despre drepte, planuri, linii) Care atinge într-un singur punct o lunie  |/<fr. tangent, germ. 
e curbă sau un plan fără a le intersecta. Tangente 
TANGENT//Ă = mat. 1) Dreaptă care vine în contact cu o curbă într-un singur punct, fără a |/<fr. tangente, germ. 
o intersecta.2) Funcție trigonometrică a unui unghi, egală cu raportul |Tangente 
dintre funcţia sinus şi funcţia cosinus a aceluiaşi unghi. 
TANGENŢĂ PER EI au 1) Stare a două figuri geometrice care au un singur punct de contact.2)|/<fr. tangence 
fig. Contact local şi trecător. Punct de =. 
TANGENȚIAL TANGENȚIAL -ă (-i, 1) Care este caracteristic pentru tangente; de tangentă. 2) şi adverbial |/<fr. tangentiel 
e) fig. Care se produce absolut întâmplător, fără o pregătire prealabilă 
specială; în treacăt. [Sil. -ți-al 
TANGIBIL TANGIBIL =ă (-i, e) i. 2.) 1) Care poate fi perceput prin atingere; pipăibil; palpabil. 2) fig. Care 
este evident datorită caracterului concret; palpabil. 


TANGIBILITATE TANGIBILITĂTE /<fr. tangibilite 


TANGOU TANGOU - ri n 


TANIC TÂNI//C =că (cei, =ce): 


TANIN =uri n Substanţă organică de origine vegetală, sub formă de praf cu gust /<fr. tanin 
astringent, întrebuințată în medicină, la fabricarea coloranților şi, în 
special, la tăbăcirea pieilor. 


TANINOS TANIN//OS —oâsă 1) Care conţine tanin; cu tanin în componenţă. 2) Care este tanin + suf. —os 


caracteristic taninului; de tanin. 


A TANIZA A TANIZ//Ă -€z ranz.  Î(mustul, vinul) A trata cu tanin (pentru limpezire sau ameliorare). 


1) Dans de origine argentiniană, răspândit ca dans de bal, executat de |/<fr., sp. tango 
perechi într-un tempo lent.2) Melodie după care se execută acest dans. 


m. 
n. 

n. 
intranz. 
. mat. 

tranz. 


TANTALIC 


TANTĂLI//C =că (<ci, 
ce) 


A TAP//Ă 4z 


> 
ra 


TAPOŞNI//C —ci 


TAPITERI//E = 
i 


TARI - 


m. 
m. | 


Metal dur, cenușiu, lucios, maleabil şi foarte rezistent la coroziune,  |/<fr. tantale 
întrebuințat în medicină, în energetica nucleară şi la obţinerea 
aliajelor. 


1) (despre chinuri) Care este provocat de imposibilitatea satisfacerii  |/<fr. tantalique 
unor necesităţi vitale.2) (despre dorinţe, nevoi) Care nu poate fi 
împlinit. 


Mineral cristalizat, negru sau roşu-închis, întrebuințat ca materie /<fr. tantalite 
primă la obţinerea tantalului. 


1) (şi cuvânt de adresare) Soră (sau vară) a unuia dintre părinți, /<fr. tante, germ. 
considerată în raport cu copiii acestora; mătuşă.2) (şi cuvânt de Tante 


1) (butoane, clape, claviaturi) A bate cu degetele (producând /<fr. taper 
zgomot).2) (părul) A pieptăna de la vârf spre rădăcină (pentru a 

înfoia, dând o formă anumită).3) (persoane) A stoarce de bani (sub 

D prumut). 

Protest zaomotos. 


Mic; covoraş. * A pune (sau a aduce) pe = a pune (sau a aduce) în 
discutie. 


/Din tapet 


Mamifer erbivor exotic de talie mare, cu pielea netedă şi cu botul de |/<fr. tapir 
forma unei trompe scurte. 


1) (obiecte de mobilier) A acoperi cu materiale speciale (stofă, pânză, |/<fr. tapisser 
piele); a capitona.2) (pereţii unei încăperi) A acoperi cu tapet; a 
tapeta. | Var. a tapiţa 


1) Lucru de mână cusut pe canava după conturul unui desen (cu fire  |/<fr. tapisserie 

de lână sau de mătase).2) Țesătură ornamentală folosită la acoperirea 

pereţilor sau a mobilei.3) Îmbrăcăminte a unei mobile, realizată din 

astfel de țesătură.4) Parte a unui obiect de mobi 

Megşter care tapisează obiecte de mobilă. /<fr. tapissier, it. 
tappezziere, germ. 
Tapezierer 


1) la sing. Meseria de tapiţer.2) Atelier în care se lucrează sau se vând |/tapiţer + suf. —ie 
obiecte făcute de tapiţer. [G.-D. tapiţeriei 


Plantă erbacee din familia labiatelor, cu flori purpurii şi cu tulpina /Orig. nec. 
acoperită cu 
gală cu 125 de ocale). /<ung. târ 


TARANTULĂ TARANTUL//Ă =e 
TARAR TARĂR -e n. 


TARAŞ TARÂŞ -i 


TARAT TARĂ//T tă (<ţi, e 


TARĂ I TĂR//Ă 1 0 


AR//Ă Le 
TARĂ II TĂR//Ă II e 


TARDIGRAD TARDIGRAD -e 


rar Instrument muzical constând dintr-o cutie de rezonanță cu gât lung 
i produc sunete prin ciupire. 
1) Masă improvizată în pieţe sau pe străzi, pe care negustorii /<turc. daraba, sb., 


ambulanți îşi expun marfa. * De = de prost gust; vulgar; trivial.2) bulg. taraba 
Tejghea la care stă negustorul într-o cârciumă. 


1) Grup mic de lăutari care interpretează melodii populare.2) rar Grup |/<turc. taraf 

de indivizi uniţi în vederea unor scopuri meschine; clan; clică; tagmă; iti 
tacâm; gaşcă; cârdăşie; bandă; şleahtă. 

Instrument muzical popular de suflat constând dintr-un tub conic cu  |/<ung. târogate 


ancie simplă şi cu cinci găuri pentru schimbarea înălțimii sunetelor. 


mai ales art. 1) Dans popular italian executat într-un tempo vioi, cu  |/<it. tarantella 
acompaniament de chitară, tamburină sau castaniete.2) Melodie după 

care se execută acest dans.3) Piesă vocală sau instrumentală care se 

bazează pe ritmul acestui dans. 


Păianjen de pământ, de talie mare, veninos, cu patru ochi mari şi 
numeroşi ochi mai mici, răspândit în regiunile meridionale. 
(în industria morăritului) Maşină pentru separarea cerealelor de 
impurități. 

taras 


1) v. DARA.2) Ansamblu de greutăţi în formă de alice folosite pentru |/<ngr. tăra 
cântăriri în laborator. [G.-D. tarei 


1) la pl. Grup de animale acvatice nevertebrate (foarte mici) cu patru |/<lat. tardigradus, fr. 
perechi de picioare, care se mişcă încet. 2) Animal din acest grup. tardigrade 


/<fr. tardif 


Ma ă. 
Caracter tardiv. /<fr. tardivete 


1) Extrem de; foarte.2) Cu putere; cu intensitate. A striga —.3) Iute;  |/<lat. talis 
repede. A alerga —. 


1) (în opoziţie cu moale sau cu slab) Care are o consistență solidă şi  |/<lat. talis 
nu poate fi distrus la acţiunea forţelor din afară; dur. Lemn —.2) (în 

opoziţie cu mlădios) Care este lipsit de flexibilitate; țeapăn; neflexibil; 

inflexibil. Bară =.3) Care a devenit 


TĂRG//Ă tărgi 1) Pat portativ constând dintr-o pânză tare, bine întinsă şi fixată pe /<germ. Trage 
două bare paralele de lemn sau de metal, folosit pentru transportul 
bolnavilor şi al răniților; brancardă.2) Mică platformă portativă de 
i ită ă greutăților la 


Plantă erbacee cu flori gălbui şi cu frunze înguste, ascuţite, aromate, 
folosite în alimentaţie drept condiment. 

1) Sistem de norme (oficiale) de retribuire a diferitelor prestări de 
servicii.2) Tabel care cuprinde taxele pentru serviciile 

mărfuri, prestații de servicii, transporturi) A supune unui tarif. 


TARIFAR TARIFĂR =ă (<i, —e) RI (despre taxe, preţuri, salarii) Care este stabilit printr-un tarif; de tarif. 
TARLA TARLĂ Ae Suprafaţă (mare) de teren cultivată cu aceeaşi specie de plante /<turc. tarla 
ricole. [Art. tarlaua; G.-D. tarlalei 


TĂRNIŢI//Ă = 1) înv. Şa țărănească primitivă (din lemn), folosită la călărie sau la /<ucr. tarnic'a 
transportarea unor poveri.2) Culme de deal sau de munte în formă de 
şa.3) rar Drum de munte bătătorit de oi sau de vite. [G.-D. tarniţei] 


TAROC TAROC n. Joc cu 78 de cărţi cu figuri deosebite de cele de pe cărțile de joc /<germ. Tarock 
obişnuite. 
TAROD -uri Burghiu pentru tăierea fileturilor în interiorul unor găuri dintr-o piesă. 


> 


A TARODA A TAROD//Ă 62 (piese metalice) A găuri cu tarodul pentru a înzestra cu filet interior. 
TARPAN TARPÂN -i Cal sălbatic de culoare brună, cu capul scurt şi gros şi cu coama 
scurtă, răspândit în stepele Asiei. 


TARS -uri , 1) anat. Parte posterioară a labei piciorului, situată între metatars şi  |/<lat. tarsus, fr. tarse 
gambă, formată din şapte oase.2) zool. Parte terminală a piciorului 
insectelor, formată din 1-5 segmente. 


tatratu, tatradu 


/<fr. tartane 
Material sintetic cu care se acoperă pistele şi diferite sectoare ale /<fr. tartane 
terenurilor sportive pentru a le face rezistente la acţiunea factorilor 
meteorologici. 


mar. Navă mică cu o singură pânză triunghiulară, folosită pentru /<fr. tartane, it. 
pescuit şi cabotaj. tartana 


TĂRTAR -uri 


TARTĂ TÂRTI//Ă —e 
TARTINĂ TARTIN//Ă - 


TARTOR TĂÂRTOR -i 


TARTORITĂ TÂRTORIT//Ă —e 


TARTRAJ TARTRAJ 


TARTRIC TARTRIC 


A SE TASA 
-câză 


TASEU TASEU i 


TASON TAS//ON —oâne 


A TASTA A TAST//Ă -€z 


TASTER TĂSTER -e 


TASTIERĂ 


rar 
n. 
adj. 


păcătoşi; iad; infern; 


Produs de patiserie preparat dintr-o foaie de aluat, acoperită cu fructe, |/<fr. tarte 
i coaptă. 
/<fr. tartine 


1) rel. Căpetenie a dracilor.2) fig. Conducător despotic al unei găşti. 
3) fig. Individ lipsit de scrupule, care comite fapte reprobabile, 
recurgând la teroare. 


/Din tartar 


Htartor + suf. Aţă 


/<fr. tartrique 
Depunere salină cu aspect sticlos, acră la gust, care se formează pe  |/<fr. tartre 
fundul şi pereții butoaielor de vin. * = dentar sediment calcaros care se 
formează pe suprafaţa dinţilor; detritus. [Sil. tar-tru] 


1) Recipient plat de formă rotundă.2) Fiecare dintre cele două discuri 
ale unei balanţe; taler. 


1) A face să se taseze.2) A face compact; a compacta. 


Nicovală mică pe care se îndreaptă tabla /<fr. tasseau 


Punct de concentrare a materialului lemnos în exploatările forestiere. 


litere) A culege la taster. 


Dispozitiv al maşinii de cules monotip care fixează felul şi poziţia 


/<germ. taster 
literelor în textul ce urmează a fi tipărit. 


1) Plăcuţă de lemn fixată vertical sub strunele unui instrument muzical)/<it. tastiera 
cu coarde.2) Mecanism care face să sune un instrument cu claviatură 
orgă, pian 


rar Geantă de piele sau de pânză, în care se ţin diferite obiecte (bani, 


/<turc. tas, ngr. tâsi 


/<ucr. taska, ung 
tăska 
/tată + suf. —aie 


/<lat. tata 
bun tată adevărat. —-socru tatăl soțului sau al soţiei, privit în raport cu 
nora sau cu ginerele. — mare, =-moşu bunic. Din = în fiu din generaţie 
Mamifer exotic edentat, cu corpul protejat de un înveliş cornos, 
format din plăci mobile. 
(desene, litere) A imprima pe pielea corpului prin împunsături de ac, 
înmuiat într-un colorant special. [Sil. -tu-a 
1) Operaţie de tatuare. 2) Desen sau inscripție imprimată pe piele /<fr. tatuage 
după tatuare.3) Operaţie de marcare a vitelor prin semne imprimate, 
pentru a le recunoaşte. [Sil. ta-tu-aj 


TAUMATURG TAUMATUR//G -gi rar Persoană despre care se crede că ar fi înzestrată cu puterea de a /<fr. thaumaturge 
face minuni. 


Pretinsă capacitate a taumaturgului. 
1) Mascul reproducător al vitelor mari cornute; buhai. * A lua (saua  |/<lat. taurus 
prinde) —ul de coarne a acţiona cu energie şi curaj într-o afacere 
dificilă; a înfrunta ceva pieptiş.2) pop. Om zdravăn şi brutal.3) la sing. 
laţie din emisfera boreală 


, pop. art. Conste ă. 
TAURIN TAURIN -ă (i, —) | Care face parte din specia taurului. [Sil. ta-u-] /<it. taurino, fr. taurin 


TAURINĂ 1) la pl. Grup de animale rumegătoare de talie mare, sălbatice sau /<it. taurino, fr. taurin 
domestice (reprezentant: taurul); bovină.2) Animal din acest grup. 


TAUROCEFAL TAUROCEFĂL =i în mitologia greacă) Fiinţă imaginară <fr. thauroc&phale 
TAUROMAHIE TAUROMAHIE f |Artadea luptacutauriidupă regulilecoridei. /<fr. thauromachie 


TAUTOFONIE TAUTOFONI//E -i lingv. Repetare supărătoare a aceloraşi sunete sau silabe. 
T i 
T 


UTOLOGIC TAUTOLOGI//C că 1) Care ţine de tautologie; propriu tautologiei.2) Care constituie o /<fr. tautologique 
i, ce tautologie. 


A IE 

Ă (ASIEI 

AUTOLOGIE TAUTOLOGI//E =i 1) Repetare inutilă a aceluiaşi gând, formulat prin aceleaşi cuvinte sau|/<fr. tautologie, lat. 
prin cuvinte apropiate ca sens.2) lingv. Greşeală constând în repetarea |tautologia 
unor cuvinte identice sau apropiate ca sens şi ca expresie, dar diferite 
sub raport sintactic.3) log. Judecată 

Î. 


TAVAN TAVÂN <e 1) Suprafaţă plată care formează partea de sus a unei încăperi; pod;  |/<turc. tavan 
plafon. * A sta cu ochii în — a sta fără treabă; a trândăvi.2) tehn. Partea îniaia 
superioară a unei excavații miniere subterane. 

TAVĂ TĂVĂ tăvi 1) Recipient cu fundul plat şi cu marginile uşor ridicate, pe care se /<turc. tava 
aduc mâncarea şi tacâmurile la masă; tablă.2) Vas din tablă cu fundul 


A TAX//Ă -6z 1) A supune unei taxe.2) fig. (persoane) A desemna printr-un 
calificativ ( de obicei depreciativ); a numi; a face; a eticheta; a 
considera; a califica. — drept răufăcător. 


e e 1) la pl. Familie de plante conifere cu frunze alterne, liniare 
i : tisa).2) Plantă din această familie. 
-6ri, —oâre tramvai, autobuz, troleibuz). 
[SS ce E E Plată în bani pentru anumite servicii sau pentru obținerea anumitelor 
drepturi. |G.-D. taxei 


TAXI TAXI -uri n. Automobil confortabil, prevăzut cu un contor care indică taxa, folosit |/<fr. taxi [merte] 
pentru transportul de pasageri; taximetru. 


TAXIDAR TAXIDĂR -i Slujbaş însărcinat cu strângerea dărilor. /<turc. tahsildar 


TAXIDERMIC TAXIDERMI//C =că Care ţine de taxidermie; propriu taxidermiei. /<fr. taxidermique 
-ci, ce 


TAXIDERMIE TAXIDERMIE Artă a împăierii animalelor vertebrate. 


TAXIMETRU TAXIMETR//U e 1) Aparat pentru înregistrarea sumei de plată, potrivit distanței /<fr. taximetre 
parcurse într-un taxi.2) Automobil confortabil, prevăzut cu un contor 
care indică taxa, folosit pentru transportul de pasageri; taxi. [Sil. -me- 
TAXODIACEE E 
TAXOLOGIE îi 


TAXODIACEE - 1) la pl. Familie de plante conifere cu frunze persistente, în formă de |/<fr. taxodiacees 
solzi sau de ace (reprezentant: sequoia). 2) Plantă din această familie. 

TAXOLOGIE rar Ştiinţă care se ocupă cu stabilirea legilor de clasificare şi de /<fr. taxologie 
sistematizare a domeniilor din realitate cu o structură complexă; 

taxonomie. 


TAXON TAXON Unitate sistematică folosită la clasificarea regnului vegetal şi animal. 


Ştiinţă care se ocupă cu stabilirea legilor de clasificare şi de /<fr. taxonomie, 
sistematizare a domeniilor din realitate cu o structură complexă; taxinomie 
taxologie. [G.-D. taxonomiei 


TAXONOMI/ST =şti 
TABACAR TĂBĂCĂR -i Muncitor specializat în tăbăcirea pieilor. 
TA 


XONOMIST 
ĂBĂCĂRESC TĂBĂCĂR//ESC 1) Care este caracteristic pentru tăbăcari; propriu tăbăcarilor. * Lână  |/tăbăcar + suf. —esc 
-câscă (-6şti) cască lână smulsă de pe pielea de oaie până la dubire.2) Care ţine de 


m. 
N. 

m. 
m. 


TĂBĂCĂRIE 1 TĂBĂCĂRI/E | =i 
Ă 


TĂBĂCĂRIE II TĂBĂCĂRI//E I-A ări 


/tabac + suf. —ărie 


A TĂBĂC!//i —6se tranz. (piei de animale) 1) A trata cu tananți (pentru a da însuşirile /Din tabac 
(i necesare); a dubi; a argăsi.2) fig. A bate foarte tare; a zdrobi în bătăi; | 
a snopi; a toropi; a stâlci; a stropşi; a făcălui. 
TĂBĂCI//T <ă (<i, | 1) (despre piei) Care a fost supus procesului de tăbăcire. 2) fig. Iv. a tăbăci 


(despre pielea omului, mâini, față) Care este înăsprit de acţiunea unor 
factori externi (vânt, soare etc.). 


TĂBĂCITOR 1 2 (despre substanţe) Care are proprietatea de a tăbăci pieile. /a tăbăci + suf. —tor 


TĂBĂCITOR II TĂBĂCIT//OR II Butoi pentru păstrarea dubelii. 


A TĂBAR" tâbăr intranz. 1) A se arunca cu lăcomie sau cu violență; a se năpusti; a se repezi; a |/Din tabără 
năpădi; a năvăli. — asupra mâncării. * = cu gura a se adresa cuiva cu o 


= 7 3 


avalanşă de mustrări şi de reproşuri.2) înv. A se aşeza cu tabăra 
pentru popas; a-şi face tabără. = la margi 


TĂBÂLTOCI TĂBÂLT//OC Ioâce |n. |Sac umplut numai pe jumătate pentru a putea fi dus în spate. |/ef.sl. tobolici 
TĂBÂLTOC II TĂBÂLTO//C II <ci Persoană mică de statură şi îndesată. /ef. sl. tobolici 


TĂBÂRCĂ TĂBÂR//CĂ =i pi) 1) Încărcătură grea; greutate; povară.2) Par cu ajutorul căruia se ridică 
oreutăţi. 
TĂBÂRCI A TĂBÂRC// —6se pop. (greutăţi) A duce sau a ridica cu greu (în braţe sau în spinare). 


A SE TĂBÂRCI A SE TĂBÂRC//i mă |intranz 1) A se cățăra anevoios; a se urca, opintindu-se. 2) A merge încet, /Din tăbârcă 
-€6sc abia ducându-şi picioarele (din cauza unei sarcini); a se târî. 


TĂBLI//E = 1) Placă cu inscripţii; tablă.2) Panou (din lemn, metal, plastic) fixat ca |/<ngr. tâvli 
[i element decorativ pe mobilă sau pe tâmplăria de interior. [G.-D. pa] 
tăbliei; Sil. tă-bli- 


A TĂCĂ//i —6se 1) A produce un zgomot repetat prin lovire la intervale regulate; a /tac + suf. —ăi 
intranz face “tic-tac”.2) (despre inimă) v. A TICĂL. 


TĂCĂIT//OARE 6ri Pasăre migratoare insectivoră cu penaj cenuşiu (pe spate), albicios (pe|/a tăcăi + suf. —toare 
abdomen) şi negru (pe aripi, pe coadă şi pe părțile laterale ale 


capului), cu ciocul scurt, încovoiat, şi cu gheare puternice; berbecel,; 
sfrâncioc; lupul-vrăbiilor. 


1. intranz. 1) A nu scoate nici un sunet; a nu spune nimic. * = chitic  |/<lat. tacere 
(sau molcom, ca chiticul, ca peştele, ca pământul) a nu rosti nici un 
cuvânt. Taci şi înghite nu te opune.2) A înceta să plângă, să râdă sau 
să vorbească. * Tacă-ți gura (sau taci din 
1) v. A TĂCEA. + În = fără a spune ceva. A trece sub = (ceva) a omite|/v. a tăcea 
(ceva) în mod intenţionat; a tăinui; a nu pomeni.2) Lipsă de zgomot; 
linişte. 3) Pauză (mai lungă decât cea obişnuită) într-o conversaţie sau 
într-o corespondență.4) fig. Lipsă de manif 
A supune unei arderi incomplete; a preface în tăciune. 


A SE TĂCIUNA A SE TĂCIUN//4 intranz. (despre cereale) A fi atacat de tăciune. 
pers. 3 se —eâză 


TĂCIUNAT TĂCIUNĂ//T <4ă (<ţi, 1) (despre ochi, păr, ten) Care este negru ca tăciunele.2) (despre /V. a se tăciuna 
te cereale) Care este atacat de tăciune; tăciunos. 


TĂCIUNI//E i m. 1) Rămăşiţă provenită din arderea incompletă a unui corp.2) Cărbune |/<lat. titio, —onis 
care arde mocnit. «e Negru ca —ele foarte negru.3) Boală a unor cereale 
(porumb, grâu), caracterizată prin apariţia unei pulberi negre, 
provocată de o ciupercă parazită; cărbune. [Sil. -ci 


TĂCIUNOS TĂCIUN//OS —oâsă (E (despre cereale) Care are tăciune; atacat de tăciune. 
TĂCUT TĂCU//T tă (<ţi, e) [i 1) v. A TĂCEA. 2) (despre oameni) Care vorbeşte puţin; care este /V. a tăcea 
închis în sine; taciturn. «e Pe te pe ascuns. 


TĂGADĂ TĂGÂD//Ă = v. A TĂGĂDUI. + Fără = a) în mod operativ; fără a aştepta mult; b) în|/v. a tăgădui 
mod sigur; neîndoielnic. 


A TĂGĂDU//i —6se ez ci (adevăruri, fapte, fenomene) A declara ca fiind neadevărat, a nega; a |/<ung. tagad 
contesta; a dezminți. 


TĂGÂRŢĂ TĂGÂRŢI//Ă -e fpop.  |Om micdestatură şi îndesat. 


A TĂIĂ tai ă 1) A desprinde (o parte sau mai multe părţi) dintr-un întreg cu ajutorul|/<lat. taliare 
unui obiect ascuţit (sau printr-un procedeu fizic, electric, chimic). * = 
nodul gordian a clarifica definitiv o situaţie dificilă. — la piroane a 
spune vorbe lipsite de temei. A-l = 


A SE TĂIA mă tai 1) A face (concomitent) schimb de tăieturi (unul cu altul). 2) (despre |/<lat. taliare 
drumuri, cărări) v. A SE ÎNTRETĂIA. * A i = (cuiva) drumurile (sau 


D 
Însa ee 00 E Plantă erbacee cu flori galbene şi frunze acoperite cu peri moi, 
folosită pentru tratarea tăieturilor. 
-6ri, —oâre 


TĂIETOR II TĂIET//OR II —oâre ; 1) Buştean pe care se aşază lemnele, pentru a le tăia sau a le /a tăia + suf. —tor 
despica.2) (în trecut) Trunchi pe care călăul decapita condamnaţii la 
moarte. 


TĂIETOR III TĂIETOR III -i Muncitor specializat în operaţii de tăiere a lemnelor. = de p 


TĂIETURĂ TĂIETUR//Ă -i 1) Loc tăiat.2) Rană produsă de un obiect tăios.3) Porţiune de pădure |/a tăia + suf. —ătură 
cu copacii tăiați.4) Parte de text scoasă dintr-o publicaţie.5) Linie care 

A TĂIFĂSUI A TĂIFĂSU// —i6sc 
pălăvrăgi; a sporovăi. 


TĂINICIE TĂINICIE [jar Caracter tainic, O Piaină +sufizie | 


A TĂINUI A TĂINU//i iese 1) (informaţii, ştiri) A face să rămână absolut necunoscut; a ţine în taină + suf. —ui 
taină.2) (persoane, lucruri) A pune într-un loc ferit pentru a sustrage 
ulterior; a acoperi; a ascunde; a dosi. 


TĂINUIR//E =i 1) A TĂINUL.2) jur. Infracţiune constând în primirea ori transmiterea |/v. a tăinui 
unui bun provenit din comiterea unui act condamnat de legea penală. 


me TĂINUIT//OR =oâre Care tăinuieşte pe cineva sau ceva. [Sil. -nu-i-] 
Bri Ă substantiv 


TĂI//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre obiecte) Care taie bine; ascuţit. Cuţit —. 2) fig. (despre vânt,|/a tăia + suf. —os 
-vâse) ger) Care produce senzaţia de biciuire, de tăiere.3) şi adverbial fig. 
(despre privire, glas, vorbe) Care parcă taie; ascuţit. 


TĂIŞ uri i Parte ascuţită a unui obiect de tăiat; ascuțiş; buză. * Cuţit cu două —uri |/a tăia + suf. —ş 
situaţie care, în funcţie de împrejurări, poate avea efecte favorabile 
sau defavorabile. A trece sub —ul sabiei a nimici. 


TĂIŢEI TĂIŢEI m. pl. Preparat alimentar din aluat nedospit, tăiat în şuviţe subțiri care se |/tăiaţi (a tăia) + suf. 
consumă fiert; tocmag. | Var. tăieţei ei 


A TĂLĂLĂ//i =i6se ] : pop. l) A vorbi mult şi fără rost; a spune vrute şi nevrute; a îndruga  |/Din tala 

verzi şi uscate; a flecări; a pălăvrăgi; a trăncăni; a liorbăi.2) A umbla 
fără nici un rost; a umbla brambura,; a hoinări;, a vagabonda.3) A 
merge nesigur; a se bălăbăni. 

Persoană lipsită de inteligență; tont; nătărău; bleg. 

ĂLĂ Ă A TĂLĂNCĂN// pers.|intranz. pop. 1) (despre clopote, tălăngi) A produce sunete metalice prelungi şi|/talancă + suf. -[a]ni 

răsunătoare; a bălăngăni; a dăngăni.2) A face cunoscută o ştire lumii 
întregi; a bate toba; a trâmbiţa. 
1) (despre apele din mări şi oceane) A se ridica în valuri mari şi /talaz + suf. —ui 
învolburate; a se agita în talazuri.2) fig. A se legăna ca valurile unei 
ape; a ondula; a undui. 
1) Persoană care îndeplinea oficial funcţia de interpret pe lângă o /<sl. tlumaţi 
solie străină; tergiman; dragoman; translator; interpret.2) Persoană 
care tălmăcea sau tâlcuia ceva; tâlcuitor; traducător, interpret. 


1) (texte) A transpune dintr-o limbă în alta; a tâlcui; a traduce.2) /<sl. tlumaţiti 
(lecţii, teme, fenomene, fapte etc.) A expune clar, comentând pe larg; 
a tâlcui; a lămuri; a explica.3) A supune unei interpretări personale.4) 


A da pe faţă; a exterioroza. 
A ajunge (concomitent) la o înţelegere (unul cu altul). /<sl. tlumaţiti 


v. TĂLMACI /a tălmăci + suf. <or 


TĂLPI//G 1 -ge i 1) Obiect de încălțăminte rudimentară constând dintr-o talpă de lemn |/talpă + suf. „g 
şi o cureluşă de piele petrecută pe deasupra labei piciorului.2) Şosetă 
scurtă de damă care acoperă numai laba piciorului. 


1) Fiecare dintre pedalele unui război de ţesut cu ajutorul cărora se 
ridică şi se coboară ițele.2) Fiecare dintre tălpile unei sănii. 
(obiecte de încălțăminte, ciorapi, sănii) A înzestra cu tălpi. talpă + suf. —ui 

Muncitor specializat în operaţii de tălpuire a încălțămintei. 


A SE TAMADUI A SE TĂMĂDU//i mă |intranz. pop. 1) A reveni la starea normală (după o boală); a deveni sănătos; a |/<ung. tâmadni 
se însănătoşi; a se îndrepta; a se vindeca; a se lecui.2) (despre răni) A 
dispărea în urma unui tratament; a se lecui; a se vindeca.3) fig. 
(despre stări sufleteşti apăsătoare) A încet 


TĂMĂDUIT//OR Care tămăduieşte; cu proprietăţi de vindecare; lecuitor; vindecător. /a tămădui + suf. —tor 
—0âre Sil. -du-i- 

1) A afuma cu tămâie.2) fig. (persoane) A lăuda în mod exagerat 
—A6z afuma. 

(aie Za a e aie a IERI 1) v. A TĂMÂIA şi A SE TĂMÂIA 2) fig. Care răspândeşte /V. a tămâia 
te mireasmă; plăcut mirositor; înmiresmat. 


TĂMÂIE TĂMÂIE bis. Substanţă răşinoasă care, fiind aprinsă, emană un miros puternic |/<lat. thymania 
şi specific. * A fugi de ceva (sau de cineva) ca dracul de = a se feri cu 
o deosebită atenţie de ceva sau de cineva pentru a evita neplăcerile. 
TĂMÂIERNIȚĂ TĂMÂIERNIŢI//Ă -e 


TĂMÂIOASĂ TĂMÂIOAS//Ă —e 1) Soi de viţă de vie cu struguri plăcut mirositori.2) Vin făcut din 
struguri de acest soi. 


TĂMÂIOS TĂMÂI//OS —oâsă (despre struguri şi unele varietăţi de fructe) Care are un miros /tămâie + suf. —os 
Oşi, —0â asemănător mirosului de tămâie. 


TĂMÂIȚĂ (diminutiv de la tămâie) Plantă erbacee aromată cu tulpina acoperită  |/tămâie + suf. —iţă 
cu peri şi cu frunze verzi-gălbui, care creşte prin locuri nisipoase şi 
necultivate. 


TĂMBĂLĂU , : 1) Gălăgie mare; dandana; tălălău.2) Chef zgomotos; petrecere 
gălăgioasă. 

n. pop. 1) Obiect de încălțăminte, de obicei grosolan şi greoi.2) Picior cu laba 
mare şi lată. 


A TĂPĂLĂ//i iese pop. A merge cu paşi erei. 
Ă TĂPŞÂN e 1) Porţiune de teren neted pe versantul unui munte sau la baza unui  |/a tăpşi + suf. —ean 
deal. 2) Loc viran, puţin mai ridicat decât terenul din j jur, în mijlocul 
unui sat sau în interiorul unei curți. 


A TĂPŞ//i —6se reg. 1) (suprafeţe, terenuri) A îndesa pentru a face drept şi neted; a /<sb. tapăati 


bătători; a bătuci. = şoseaua.2) fig. (persoane) A lovi uşor cu palma 
peste obraz în semn de dragoste. 
TĂRĂBOANȚĂ TĂRĂBOÂNŢI//Ă = 1) Cărucior cu o roată în partea de dinainte şi două braţe în partea de |/<ung. torbonca 
dinapoi, împins de un om şi folosit la transportul materialelor la 
distanţe mici; roabă.2) Cantitate de materiale cât încape într-un astfel 


de cărucior. O = de nisip. 


ĂRĂ a AI 1) Tulburare mare, însoțită de gălăgie şi scandal; hărmălaie; tevatură. |/cf. alb. tărboz, ngr. 
2) Dezordine mare. thorybos 


A asa IRI €z 1. tranz. 1) (lucrări, acţiuni) A amâna de azi pe mâine, nerealizând; a _|/cf. a trage 
tergiversa. * = mersul (sau paşii) a merge alene, târându-şi picioarele. 
= vorba (sau cuvintele) a vorbi rar, lungind fiecare silabă.2) A face să 


1) pop. (despre timp) A se derula încet; a se scurge.2) (despre acțiuni) 
pers. 3 se —eâză A se desfăşura extrem de încet; a se lungi. 
ĂRĂGĂ TĂRĂGĂNĂ//T tă 1) v. A TĂRĂGĂNA şi A SE TĂRĂGĂNA.2) (despre voce, vorbire) |/V. a (se) tărăgăna 
(ţi, —e) Care este rar şi monoton.3) (despre terenuri) Care este în pantă lină; 


uşor înclinat. 
-0âre (-6ri, —oâre tor 


Celălalt (sau alt) — ţinut fantastic subpământean, locuit de fiinţe 


mai ales la pl. Produs secundar, provenit din învelişul boabelor de /<sl. trice, bulg. trici, 
cereale măcinate, ales din făină prin cernere. * Cine se amestecă (sau |sb. trice 

se bagă) în =, îl mănâncă porcii cine se întovărăşeşte cu oamenii 

necinstiţi, se alege cu neplăceri. 

TĂRÂŢ//OS -0âsă [__ Care are tărâță.2) Care are aspect de tărâță; asemănător cu tărâța.  |/tărâţă + suf. —os 


A SE TĂR//CĂ pers.3 rar A-şi pierde culoarea inițială (sub acţiunea apei, soarelui); a se /Din tărcat 
se —cheâză decolora neuniform; a se spălăci; a se şterge. 
TĂRCĂ//T +ă (i, 1) (despre părul animalelor) Care are pete sau dungi de altă culoare;  |/<ung. tarka 
te) bălţat.2) (despre stofe, haine) Care are (prea) multe culori; colorat 

fără gust. 


TĂRÂŢI//Ă —e 


TĂR'M uri 1) pop. Teritoriu de mare întindere, având anumite caracteristici /cf. turc. tarim, ung. 
specifice (de climă, de relief, resurse economice); meleag; ținut. * terem 


1) Capacitate (a ființelor vii) de a săvârşi acțiuni fizice; forță fizică;  |/tare + suf. —ie 
putere. —a braţului.2) (despre persoane) Capacitate de a lua decizii 

fără a şovăi. = de caracter.3) (despre corpuri solide) Proprietatea de a 

fi tare; rezistenţă la deformare şi ze 


/tătarcă + suf. uţă 


1) Persoană care face parte din populația de bază a Tatariei sau este  |/<tăt,, turc. tatar 
originară din Tataria.2) ist. Persoană care făcea parte din unul din 
triburile ce au format statul feudal Hoarda de Aur (sec. XII-XV) şi 


hanatele de mai târziu. 


v. TATARESC. /<tăt., turc. tatar 
mai ales art. Limba tătarilor. /<tăt., turc. tatar 


[tătar + suf. =că 


TĂTĂIŞ//Ă =e /Orig. nec. 
TĂTĂN//EASĂ —6se /Din Tatin n. pr. + 
suf. —easă 


[tătar + suf. —esc 


TĂTĂREŞTE 

iata 

TĂTĂROAL//CĂ ce Femeie care face parte din populaţia de bază a Tatariei sau este 
originară din Tataria. 


/<lat. tuus, tua 
posedat de interlocutor, înlocuind, totodată, şi numele acestuia). * Ai 
tăi cei apropiați ţie; familia. Al tău soţul tău. Ale tale cele care privesc 
persoana căreia i se adresează vorbito 
1) Care aparţine celui căruia i se adresează vorbitorul. Cartea ta.2) /<lat. tuus, tua 
Care se află în anumite relaţii (de prietenie, de înrudire) cu cel căruia i 
se adresează vorbitorul. Prietenul tău.3) Care este realizat de cel cu 
care vorbeşte cineva. Călătoriile tale 


Insectă dipteră hematofagă de mărimea şi forma unei muşte, care /<lat. tabo, —onis 
înțeapă omul şi animalele, sugându-le sângele şi transmițându-le boli 
virotice şi microbiene. 


TĂUREAN TĂUR//EÂN -€ni m. 1) Taur tânăr.2) Bou viguros ca un taur. 


A TĂVĂL//i —€se : 1) A face să se tăvălească.2) (haine) A umple de murdărie; a murdări; |/cf. sl. povaliti 
a mânji; a păta.3) A bate, trântind şi târând pe jos.4) (iarba, florile) A 
apleca la pământ luând o poziţie aproape orizontală; a culca; a 
poligni; a pologi.5) fig. pop. (persoane) A fa 


A SE TĂVĂL//i mă  |intranz. pop. A se întoarce pe o parte şi pe alta. * = de râs a râde cu poftă; a se |/cf. sl. povaliti 

—€sc prăpădi de râs. 

TĂVĂLITUR//Ă =i Loc cu iarbă culcată la pământ, unde s-a tăvălit cineva. /a (se) tăvăli + suf. 
tură 


1) Unealtă sau maşină agricolă, constând din unul sau mai mulți /a (se) tăvăli + suf. 
cilindri, folosită în lucrările de îndesare şi de nivelare a pământului  |-ug 

înante şi după însămânţare. * (A se da, a se duce) de-a —gul a se duce 

de-a rostogolul.2) înv. Instrument de treierat 


A TĂVĂLUGI A TĂVĂLUG// —&sc terenuri, suprafeţe) A lucra cu tăvălugul. 


TÂL TÂLC uri i 1) Înţeles profund, ascuns; noimă; subînţeles. * Om cu = om priceput. |/<sl. tluku 
Fără — fără noimă; fără rost. A nu avea nici un — a fi complet lipsit de 
sens.2) Învăţătură exprimată alegoric; poveste moralizatoare; 
a parabolă. * A vorbi în —uri a vorbi fi i 


/<sl. tlukovati 


1) Persoană care comite jafuri făcând uz de forţă; hoţ de drumul mare; |/<ung. tolvaj 
brigand.2) pop. Persoană care comite fapte nedemne.3) fam. Persoană 
mecheră şi ă; hot; h 


TÂLHĂRESC TÂLHĂR//ESC —eâscă (FE Care este caracteristic tâlharilor;, propriu tâlharilor. Hâlhar + suf. —esc 
eşti 


TÂLHĂREŞTE TÂLHĂREŞTE În felul tâlharilor; cum obişnuiesc tâlharii; ca tâlharii. <tâlhar + suf. —eşte 
A TÂLHĂRI A TÂLHĂR//Ă —6se pop. A fi tâlhar. /Din tâlhar 
TÂLHĂRIE TÂLHĂRI//E <i f  |Faptădetâlhar;brigandaj.[G.-D.tâlhăriei] 


TÂLHĂROAICĂ TÂLHĂROAIL//CĂ =ce DE 1) Femeie care se ocupă cu tâlhăria.2) pop. Persoana de sex feminin, |/tâlhar + suf. —oaică 
ireată şi poznaşă; hoţoaică. 
TÂLHĂROS Care are porniri de tâlhar; cu apucături de tâlhar. Hâlhar + suf. —os 


TÂMP TÂMP =ă (<i, e) 1) şi substantival rar (despre persoane sau despre manifestările lor)  |/<sl. tonpu 
Care vădeşte lipsă de inteligenţă; prost; neghiob; tont; nătărău; 
nătâng; netot; nerod; stupid; năuc.2) reg. (despre obiecte de tăiat) 
— > E Care are tăişul sau vârful ros şi nu mai taie. 
TAMPENIE TAMPENI//E A 1) Caracter tâmp; lipsă de inteligență.2) Manifestare de om tâmp. [G.- |/tâmp + suf. —enie 
[za D. tâmpeniei; Sil. -ni-e 


A TÂMPI A TÂMP/Î —&se Din tâmp 


7 


A SE TAMPI 


TÂMPIT 


TÂMPLĂ 1 


TÂMPLĂ II 


TÂMPLĂREASĂ 


A SE TÂMP// mă 
-6sc 


TÂMPI//T <tă (<ţi, 


te 
TÂMPLAR TÂMPLĂR i 


TÂMPL//Ă 1 - 
TÂMPL//Ă II <-e 


TÂMPLĂR//EASĂ 
-6se 


A TÂMPLĂRI A TÂMPLĂR//Î —&se 


TÂMPLĂRIE 


TÂMPLĂRI//E = 


TÂNĂR -A (tineri, 
tinere) 


TÂNGĂ 
A TÂNGU//Î —i6sc 


A SE TÂNGU//i mă 
-A6se 


şi 
substantiv 


v. TÂMP. IV. a tâmpi 

ftâmplă + suf. —ar 
Perete de lemn împodobit cu icoane, care desparte altarul de restul /<gr. templon 
bisericii; iconostas; catapeteasmă. [Sil. tâm-plă 

/<lat. templa 
rar Soţia tâmplarului. /tâmplar + suf. —easă 


/Din tâmplar 
[tâmplar + suf. ie 


1) şi substantival (despre persoane) Care încă nu este matur; neajuns |/<lat. tener 
la maturitate; june. —a generaţie.2) Care există de puţin timp; aflat la 

începutul existenţei sau dezvoltării. Livadă =ă. Cal =. * De = a) din 

tinerețe; b) de timpuriu. Tineri căsătorit 


u 
Persoană care nu este bună de nimic; om pe care nu te poţi bizui. /v. a tândăli 


1) A fi tândală; a sta fără treabă.2) A umbla mult şi fără rost (caun  |/<germ. tândein 
tândală); a hoinări; a vagabonda.3) A lucra încet şi fără spor, a se 
mocoşi; a se mocăi: a se migăli. 


la sing. reg. Stare sufletească provocată de săvârşirea unei fapte 
nesocotite sau de o nereuşită. 

(persoane) A jeli adânc; a compătimi; a deplânge; a căina. * De 
tânguit de plâns. 


1) A-şi împărtăşi durerea, neplăcerile, jeluindu-se cuiva; a se plânge; a|/<sl. tongovati 


văicări; a se lamenta,; a se văieta.3) fig. A scoate 


A 


a plânge; a suspina 


alnic D pina. 
1) În mod jalnic.2) Cu tânguieli. /a tângui + suf. —tor 


de a se tângui.2) (despre sunete, voci, melodii) Care este de jale; 
jalnic; plâng 
Proţap (suplimentar) folosit pentru a uni jugul de uneltele agricole sau |/<sl. tenzalo 
pentru a înjuga două perechi de boi. * A se lăsa pe — a) a trage (cu 
greu şi) foarte încet; b) a lucra încet, cu lene, fără tragere de inimă. 
G.-D. tânjelii 


A TÂNJI A TÂNIJ//i —6sc intranz. 1) fig. A suferi de dorul cuiva; a fi cuprins de slăbiciune.2) A avea o  |/<sl. tonziti 
boală neidentificată (fără a cădea la pat); a gogi.3) fig. (despre plante) 
A stagna în dezvoltare (din cauza condiţiilor nefavorabile). 
TÂNJITOR TÂNJIT//OR —oâre 1) (despre persoane) Care tânjeşte.2) rar Care vădeşte o dorință /a tânji + suf. —tor 
a (—6ri, —oâre) arzătoare; frământat de dor. Ochi —ori.3) fig. (despre plante) Care este 
lipsit de vlagă; ofilit; veştejit. 
v. A TÂRI. * A-şi — bătrâneţile a suporta cu greu vârsta înaintată. 
Târâie-brâu om de nimic. 


A SE TÂRÂI v.A SE TÂRI. 
TĂRÂI TĂRÂI /a târâi + suf. =iş 


TARAȘŞ TÂRÂŞ 1) Târând pe jos; trăgând după sine.2) Târându-se pe pământ pentru a |/a târî+ suf. —ş 
nu fi văzut.3) Târând cu greu picioarele.4) fig. Cu greu; anevoie. * —- 
grăpiş cu mare greutate. 
Care se târăşte. * Plantă —oare plantă a cărei tulpină se întinde pe /a târî+ suf. —tor 
-dri, —oâre pământ. 
fam. 1) Om de nimic; târâie-brâu.2) Femeie desfrânată, târfă; /a târt+ suf. tură 
prostituată. 


TARCOL TARC//OL —oâle : A da (sau a face) —oale (sau un —) a) a se învârti în preajma cuiva /<bulg. tărcolo 
sau a ceva; b) a face curte. 


A TÂRCOLI A TÂRCOL//Î —6sc rar A umbla în jur (fără a se apropia); a da târcoale. /<bulg. tărkolia[se 
TÂRFĂ TÂREF//Ă =e fam. Femeie desfrânată; prostituată; târâtură. 


TÂRG TÂRG -uri 1) Loc special (de obicei într-o localitate) unde se vând şi se cumpără |/<sl. trugu 
(zilnic sau în anumite zile) produse agricole sau industriale, vite etc.; 
piaţă. Zi de —.2) Desfacere sau achiziționare de mărfuri în acest loc; 
operație de vânzare cumpărare. * A ven 
TÂRGOVEŢ au | 1) Totalitate a târgoveţilor (dintr-o ţară sau dintr-o localitate). 2) 
Mulţime de târg l. 


A TÂRGUL A TÂRGU//Î =iâse mărfuri) A cumpăra (din târg) la un preţ convenabil. 


lată | | | 
i 


1) (despre persoane sau despre animale) A se mişca greu, cu trupul  |/<sl. trati 
lipit de pământ. * — în faţa cuiva a manifesta servilism faţă se 

cineva.2) (despre oameni) A merge încet, cu greu, abia ducându-şi 

picioarele; a se tăbârci.3) (despre obiecte care atârnă) 


Stăpân (sau îngrijitor) al unei târle; oier. /târlă + suf. —aş 


oierie.2) Loc unde se află această construcţie.3) Grup mare de oi. [Sil. 


m mai ales la pl. Obiect de încălțăminte moale, fără tocuri, confecţionat |/<turc. terlik 
din in lână; ă. [Sil. târ-li 

n 

i 


TÂRL//Ă e 1) Construcţie primitivă în afara satului, unde se adăpostesc oile şi /cf. sb. trlo, bulg. 
ciobanii vara şi unde se prepară produsele din lapte de oaie; stână; trălo 


TÂRLIE TÂRLI//E i 


Mătură mare făcută din mărăcini sau nuiele flexibile (fixate pe o /<sl. trunu 
coadă), folosită pentru măturatul curților sau străzilor. 


pământurilor tari sau pentru spartul rocilor. 

1) Aşternut (de paie) pentru vite.2) Amestec de paie cu băligar (scos  |[/<bulg. tărnomet 
din grajd). 

TÂRNOS//EAĂLĂ -€li 


A TÂRNOSI A TÂRNOS//i —6sc tranz biserici) A supune ritualului de inaugurare. 


Tămâie sau altă substanţă aromată, folosită în ritualul bisericesc. /a târnosi + suf. —eală 


TÂRNĂC//OP —oâpe |n Unealtă constând dintr-o bară de oţel, ascuţită la un capăt şi lată la /<bulg. tărnokop 
celălalt, fixată într-o coadă de lemn şi folosită pentru desfundarea 


A TÂRNUI A TÂRNU// =i€se pop. |) A mătura cu târnul.2) fig. A bate, trăgând de păr; a flocăi; a 
D | . 


TÂRPAN A 

TARSA TÂRS//Ă = pop. |Loc într-o pădure unde s-au tăiat de curând copacii. 
TÂRSÂNĂ TÂRSÂN//Ă -e înv. Tesătură dinpărde capră. 
TÂRȘ A 1) Copac nedezvoltat şi aproape uscat.2) Pădure cu astfel de copaci.3) |/cf. sl. trusu 


TÂRPÂN -e n Uncaltă asemănătoare cu coasa, folosită pentru tăierea stufului şi a /<bulg. turpan, turc. 
papurii; sabiță; rizeacă. tirpan 
e 


. pop. 
A SE TÂRNUI A SE TÂRNU// mă pop. A face (concomitent) schimb de păruieli (unul cu altul); a se 
—i6sc părui; a se flocăi. 
DOp 
înv. 


Creangă ramificată, întrebuințată la îngrădituri provizorii şi la clăditul 
scârtelor de paie sau de fân. [PI. şi târşuri 

1. tranz. (picioarele sau încălțămintea) A târi frecând de pământ cu  |/târş + suf. -âi 
zgomot.2. intranz. (despre picioare sau despre încălțăminte) A 
produce un zgomot, târâindu-se de pământ. 

pop. (despre persoane sau despre animale) A se mişca greu cu trupul 
lipit de pământ; a se târî. 

pop. 1) (picioarele) A desface în lături.2) fig. pop. (gura) A deschide 
larg, rânjind. 

pop. 1) A sta cu picioarele desfăcute (ca un târş).2) fig. pop. A râde 
deschizând larg gura. 

1) Plantă cu tulpină înaltă, puternic ramificată şi cu frunze adânc 


p. rar Copil mic care abia învaţă să meargă. 


şi 
adverbial 


1) După ce a trecut timpul sau momentul stabilit sau prevăzut. A /<lat. tardivus 
telefona —. * Mai devreme (sau mai curând) sau mai — într-un viitor 

mai apropiat sau mai îndepărtat. Cel (mai) — într-un timp considerat 

drept ultim termen. Mai = după câtva timp.2) În momen 


TÂRZI//U II —e (=) 1) Care are loc după momentul aşteptat sau după termenul prevăzut; |/<lat. tardivus 


tardiv. Sosire e. * Nu (după) —e vreme peste puţin timp. Într-o vreme 
—e (sau într-un —) după un timp îndelungat; după o lungă aşteptare.2) 
Care are loc în timp cu mult după începutul une 


TEACĂ teci 1) Toc (de metal sau de piele) în care se ţin obiecte tăioase.2) Parte a |/<lat. thâca 
unei unelte manuale cu lamă în care se fixează coada sau mânerul.3) 
(la unele plante, mai ales leguminoase) Înveliş al seminţelor, având 
formă alungită şi constând din două valve. 4 


TEAFĂR -ă (tâferi, (despre persoane) Care nu are defecte (fizice sau morale); fără /Orig. nec 
tefere infirmităţi; nevătămat; întreg. * A scăpa = a se salva nevătămat. 


TEAMĂ Stare de nelinişte sufletească cauzată de un pericol adevărat sau /v. a se teme 
închipuit, frică. * A avea (sau a-i fi) — de cineva sau de ceva a se teme 
de cineva sau de ceva. Mi-e = că... mi se pare că ...; e posibil să ... [G.- 
TEANC -uri n. (despre obiecte omogene) Grămadă în care elementele constitutive  |/<turc. tenk 
ÎN sunt aşezate ordonat unele peste altele. [Monosilabic] fila 
Grup de fiinţe sau de obiecte care se caracterizează printr-o anumită 
însuşire; specie; gen; categorie; fel; soi. «e De aceeaşi (sau de o) = care 
este de acelaşi soi sau caracter (rău). 
1) Haină veche şi zdrenţuită; buleandră.2) la pl. depr. Obiecte de 
îmbrăcăminte.3) fig. v. TÂRFĂ. 
TEASC -—uri n. 1) Instalaţie pentru stoarcerea prin presare a strugurilor zdrobiţi (după |/<sl. tasku 
fermentare). * = de oloiniță presă pentru obținerea uleiului din 
semințele plantelor oleaginoase.2) înv. Maşină de imprimat; presă. 
1) Care ţine de teatru; propriu teatrului.2) fig. (despre persoane şi /<fr. theâtral 
[| despre manifestările lor) Care vădeşte lipsă de naturaleţe; tentat să ist 
D 


teatrelor. G.-D. teatrologiei; 

1) Instituţie de cultură care se ocupă cu punerea în scenă a operelor  |/<lat. theatrum, ner. 
dramatice sau muzicale. — de revistă. — de păpuşi. — de operă.2) theatron, fr. theâtre, 
Clădire în care se află această instituţie. * = de vară loc special germ. Theater 


TEBAID//Ă —e i 1) Loc nelocuit de oameni (pustiuri, stânci, păduri) unde se retrag /<fr. thebad'de 
schimnicii şi sfinții pentru a se închina divinităţii.2) fig. Loc izolat şi 
auster. 


TEBAINĂ TEBAINĂ [_______ |Substanţă toxică care se extrage din opiu. |/<f. thebadne 
TEBAISM TEBAISM /<fr. th&bad'sme 
Arbore exotic cu lemn foarte tare, folosit în construcţia navelor. 


TECHNEȚIU Element radioactiv, obținut inițial pe cale artificială, iar mai târziu din |/<fr. technstium 
deşeurile industriei atomice. [Sil. tech-ne-ţiu 
a II ee 
TECTONI//C <că (<ci, 1) Care ţine de tectonică; propriu tectonicii.2) Care este caracteristic |/<fr. tectonique 
- pentru mişcările scoarţei terestre. 


ce 
TECTONICĂ TECTONICĂ 1) Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul mişcărilor şi /<fr. tectonique 
modificării scoarţei terestre.2) Structură geologică. [G.-D. tectonicii] 


TECTRICE TECTRICE la pl. zool. Penele mari care acoperă aripile la păsări. 


TEDEUM TEDEUM -uri n. 1) Cântec religios, în limba latină, având ca subiect proslăvirea lui /<lat. Te Deum 
Dumnezeu.2) Serviciu divin scurt, oficiat la începutul unor festivități. 
Sil. -de-um 


TEFLON TEFLON n. Material plastic rezistent la acțiunea agenţilor corosivi, folosit la /<fr. teflon 
fabricarea ţesăturilor neinflamabile, a izolatoarelor electrice şi a 
garniturilor supuse coroziunii. |Sil. te-flon 


Cronologie care se ocupă cu studiul depozitelor vulcanice. <fr. 
tephrocronologie 


1) anat. Înveliş exterior al corpului, format dintr-un ansamblu de /<fr. tegument, lat. 
ţesuturi.2) bot. Membrană protectoare a seminţei şi a embrionului tegumentum 


TEFROCRONOLOGIE TEFROCRONOLOGI 
E 


TEGUMENT TEGUMENT -e 
plantelor. 


TEGUMENTAR TEGUMENTĂR -ă 


TEHNIC TEHNI//C =că (<ci, 1) Care ţine de tehnică; propriu tehnicii.2) Care se referă la latura de |/<fr. technique, lat. 
e strictă specialitate a unei arte, a unei ştiinţe, a unei meserii. technicus 


TEHNICĂ TEHNI//CĂ =ci 1) Totalitate a uneltelor şi a mijloacelor de muncă, perfecționate în  |/<fr. technique, lat. 
anumit domeniu de activitate. = de interpretare 


n 
TEHNICEŞTE TEHNICEŞTE Sub aspect tehnic; din punct de vedere tehnic. /tehnic + suf. —eşte 
Şi f 


cursul dezvoltării istorice a omenirii, care permit obţinerea de bunuri |tehnicus 
materiale.2) Ansamblu de procedee şi deprinderi folosite într-un 


TEHNICI//AN -ână 1) Specialist în tehnică.2) Persoană care stăpâneşte la perfecţie o 
-eni, ne anumită tehnică într-un domeniu de activitate. [Sil. -ci-an 
TEHNICISM Tendinţa de a folosi (în mod exagerat şi mecanic) procedeele tehnice |/tehnic + suf. —ism 
într-un domeniu de activitate, neglijând partea teoretică. 


JTEHNICITATE _________|TEHNICITĂTE |; |Caractertehnic. [G.-D.tehnicităţii] _________________ /<tr.technicite 
JTEHNICOLOR________ |TEHNICOLOR-ă (i,| ____|(despre filme) Care este realizat în culori: color. |/<germ.technikolor | 
TEHNOCRĂ//T fi 
i, ce 
TEHNOCRAȚIE TEHNOCRAȚIE Orientare social-econo-mică, conform căreia societatea poate fi /<fr. technocratie 
dirijată în exclusivitate pe baza principiilor raționalismului ştiinţifico- 
tehnic, ai căror purtători sunt inginerii şi oamenii de ştiinţă. [G.-D. 
tehnocrației; Sil. -no-cra- 
i, ce 
|TEHNOGRAFIE _______ |TEHNOGRAFI//E =i |f_____ |Deserierea meseriilor. Sf.technographie | 
(NI |n PNI aa a 


1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul procedeelor şi mijloacelor de /<fr. technologie 
prelucrare a materialelor. -a metalelor. 2) Ansamblu de procedee şi 
de metode folosite în scopul obţinerii unui produs. [G.-D. tehnologiei] 


TEHNOLOGIC TEHNOLOGI//C —ă 
=ci, ce 


TEHNOLOGIE TEHNOLOGI//E = 


A TEHNOLOGIZA A TEHNOLOGIZ//Ă |tranz rar (arta) A face să capete caracter tehnologic. /<engl. technologize 


TEHNOPATIE EHNOPATIE Nume generic al bolilor profesionale. /<fr. technopathie 


(ZA 
T 
tranz. (manuscrise) A supune unei pregătiri tehnice înainte de a trimite la  |/tehno- + a redacta 
TEHNOREDACT//A tipar. 


TEHNOREDACTOR TEHNOREDACTOR /tehno- + redactor 
pop. 


TEHNOREDACŢIE TEHN OREDACŢI//E 1) Pregătire tehnică a unui manuscris înainte de a-l tipări. 2) Serviciu |/tehno- + redacție 


i în cadrul unei edituri care se ocupă cu redactarea tehnică a 


manuscriselor. 


TEHNOREDACȚIONAL  |TEHNOREDACŢION [23 Care ţine de tehnoredacţie; propriu tehnoredacţiei. /tehno- + redacţional 
AÂL =ă (i, 
TEHUI TEHU// ie (-i) pl Care a pierdut temporar facultatea de a judeca limpede (din cauza /cf. ung. tahonya 
Sa Sp SAN 90 SINE CA e MA ic. 


A TEHUI A TEHU/ =iese 


A SE TEHUI A SE TEHU//i mă pop. A deveni tehui; a nu şti de sine; a se buimăci, a se năuci; a se 
—i6sc zăpăci; a se ului; a se pierde. 


TEII TEI I- m. 1) Arbore cu scoarţa brăzdată mărunt, cu frunze mari, ovale, zimţate  |/<lat. tilia 
şi cu flori albe-gălbui, aromate, dispuse în inflorescențe, utilizate în 
scopuri medicinale. 2) Lemnul acestui arbore. * —-alb (sau--argintiu) 
tei cu lemnul alb-roşiatic, cu coroana deas 


TEILII TEI II tâie Fibră din coaja teiului, folosită ca material de împletit sau de legat (în 
viticultură şi i ă). 


TEICĂ TEL//CĂ =ci 1) Vas mobil de lemn, în care cad grăunţele din coşul morii şi de unde |/Orig. nec. 
trec între pietre.2) Vas în formă de jgheab din care beau sau mănâncă 
animalele; treucă; troacă.3) reg. Căldare din doage, prinsă la o prăjină 
= pentru a scoate apă din fântână. [ Sil. te 
TEIER TEIER -e Prăjină (având legate de ea câteva curmeie de tei) cu care se stârneşte |/tei + suf. —ar 
NI ii peştele de pe fundul apei pentru a-l îndrepta spre plasă. ., 


o E IE Substanţă organică sub formă de cristale, cu gust amărui, extrasă din 
ceai şi întrebuințată, mai ales, în medicină. [G.-D. teinei 

(EI 

m. şi | 

n 


Adept al teismului. 


TEIOS TEI//OS —oâsă (-6şi, (despre carne, plante comestibile sau fructe) Care are consistenţa 
—0âse teiului; tare şi ațos (ca teiul). 
TEISMI TEISMI Concepţie filozofică religioasă care admite existenţa lui Dumnezeu ca |/<fr. thâisme 
ființă absolută, supranaturală şi conducătoare a lumii. 
TEISM II TEISM II Stare patologică, provocată de consumul abuziv al ceaiului de mare  |/<fr. theisme 
concentraţie. 
TEIŞOR TEIŞOR -i pe (diminutiv de la tei) Arbust decorativ, cu flori galbene-portocalii; 
TEJGHEA TEJGH//EA -€6le /<turc. tezgâ 
localurile de consum public, pentru a expune măr-furile şi pentru a 
servi consumatorii.2) Ma-să de lucru a unor meseriaşi (mai ales a 
plarului). [Art. tejeheaua; G.-D. tejehelei: Sil. te 
TEL -uri 1) Obiect de bucătărie, constând dintr-un arc în spirală cu mâner, /<turc. tel 
folosit pentru a bate albuşurile de ou sau cremele.2) Resort de sârmă 
folosit la mobila pe arcuri (canapele, fotolii 


TELĂL -i m. înv 1) Vânzător ambulant de haine vechi.2) Persoană care anunţă prețurile|/<turc. tellâl 
la mezat. 
Dilataţie a vaselor sangvine terminale din regiunea feței. /<fr. telangiectasie 


TEIST TEN//ST <stă şti, m. şi f 

- . 2ne 
TEJGHETAR TEJGHETĂR A 
TELANGIECTAZIE TELANGIECTAZIE__|£ med, 2 2 


m 
m 


fe med__| 
TELEAGĂ TEL//EAGĂ -€gi 1) Cărucior (cu două roţi) folosit pentru transportul persoanelor sau al |/<sl. telaga 
unor încărcături uşoare; cotigă. 2) Ansamblu tehnic constând din două 
roți de mărimi diferite unite printr-o osie, pe care se sprijină grindeiul 
plugului; cotigă. [Sil. -lea- 
TELEAP (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda zgomotul produs de /Ono-mat. 
mersul prin noroi sau de mersul apăsat, greoi). 


TELEAST TELEA//ST =şti Specialist de la televiziune. [Sil. -le-ast] 


TELEAUTOGRAF TELEAUTOGRAF = |n. Aparat electric cu ajutorul căruia se realizează transmite-rea la /<fr. teleautographe, 
distanță a scrisului şi a desenelor. [Sil. -le-a-u-to-graf] germ. Teleautograph 


TELEBUSOLĂ TELEBUSOL//Ă e  |f  |Busolăalecăreiindicaţiisunt transmise la distanță; telecompas. /tele- + busola 
TELECABINĂ TELECABIN//Ă <-e  |f Instalaţie de teleferic constânddin cabine suspendate pe ca-blu. /<fr. telecabine 


TELECAMERĂ TELECAÂMER//Ă -e Aparat care transformă imaginea optică a obiectelor în videosemnal  |/<fr. telecamera 
de televiziune; cameră de televiziune. 


TELECENTRU TELECENTR//U e 


/< 
TELECINEAST TELECINEA//ST =şti Cineast care realizează filme pentru televiziune. [Sil. -ne-ast] 
TELECINEMA TELECINEMĂ Emisiune de filme televizate. 
/< 


ru 
si e int AI tm e 
Ă =ei telecinemathegue 
AF e telecinematographe 
(nave, rachete, proiectile etc.) A comanda de la distanţă (prin mijloace 
telecomând de telecomunicaţie); a teledirija; a teleghida. 
[az e pe oa a II Comandă la distanţă, transmisă cu ajutorul mijloacelor de 
-enzi telecomunicaţie. 


TELECOMENTATOR____|TELECOMENTATO 
TELECOMPAS TELECOMPAS -uri Busolă ale cărei indicaţii sunt transmise la distanţă; telebusolă. 


TELECOMUNICAȚIE TELECOMUNICĂŢI/ Transmitere şi recepţie de informaţii (prin diferite mijloace) la <fr. 
E distanță. * Sistem de —i ansamblu unic de mijloace tehnice dintr-un  |telecommunication 
serviciu de telecomunicaţii. |G.-D. telecomunicaţiei; Sil. -ţi-e 


(nave, rachete, proiectile etc.) A dirija de la distanță (prin mijloace de 
telecomunicaţie); a telecomanda; a teleghida. 

n. 

/tele- + emisiune 

n. Funicular special amenajat pentru transportul de persoane. 

n. Film realizat special pentru a fi transmis prin televiziune. 


1) Mijloc de telecomunicaţie care asigură convorbiri la distanță prin  |/<fr. telephone 
fire electroconductoare.2) Aparat electroacustic pentru convorbiri la 

distanţă, constând dintr-un transmițător şi un receptor.3) Chemare sau 

convorbire telefonică. 4) Numărul de telefon 


TELEFON TELEF//ON —oâne 


A TELEFONA A TELEFON//Ă -6z 
TELEFONIC TELEFONI//C =că 
(ci, =ce) 
convorbire interurbană. 


Transmitere la distanţă şi recepţionare de la distanţă a unor mesaje cu 
ajutorul telefonului. |G.-D. telefoniei 
ti, ste 
1) Aparat pentru transmiterea la distanță a unor imagini fotografice.2) 
Imagine obținută cu ajutorul acestui aparat. 


1. intranz. 1) A intra în legătură telefonică; a vorbi la telefon.2) A da |/<fr. telephoner 
un telefon (cuiva).2. tranz. 1) (persoane) A chema la telefon.2) 

mesaje) A transmite prin telefon. 

1) Care ţine de telefonie; propriu telefoniei.2) Care se transmite prin  |/<fr. telephonique 
telefon. Mesaj =. * Aviz — înştiinţare prin care cineva este anunţat că, 

la o anumită oră, va fi chemat la telefon (la o centrală) pentru o 


TELEFOTOGRAFIE TELEFOTOGRAFI//E Tehnica de a transmite pe cale electrică, la mare distanță, fotografii,  |/<fr. telephotographie 
i desene, texte. [G.- D. telefotografiei; Sil. -to- 


TELEGENI//C că [E Care produce la televizor un efect superior celui natural; cu prezență 
ci, =ce plăcută la televizor. Faţă —că. 


TELEGHIDAJ TELEGHIDÂJ e  |f£ |Operaţiadeateleghida. /<fr. teleguidage 


TELEGRAF 1 -e 1) Mijloc de telecomunicaţie care asigură transmiterea (prin fire /<fr. telegraphe, 
conductoare sau prin radiosemnale) a unor informaţii şi înregistrarea |germ. Telegraf 
lor în punctul de recepție.2) Instalaţie pentru transmiterea şi recepţia 
la distanţă a diferitelor mesaje.3) Clădire în 

au 


TELEGRAF II Plantă erbacee agățătoare, cu frunze în formă de inimă şi cu flori /<fr. telegraphe, 
mirositoare albe sau roz-purpurii, folosită în scopuri decorative. germ. Telegraph 
/<fr. telegraphier 


TELEGRAFI//E <i 


TELEGRAFI//ST -stă 
ti, ste 


TELEJURNĂL -e Program televizat constând din cronica evenimentelor curente. /tele- + jurnal 


TELELEI//CĂ =ei heleleu + suf. —eică 
Persoană care umblă fără rost, pierzând vremea în zadar, pierde-vară. |/<ung. telelă 
* A umbla — (Tănase) a hoinări. A fi - Tănase a fi zăpăcit, năuc. 


Brânză (de oaie) preparată din caş tăiat în bucăţi şi păstrată în /<turc. teleme 
saramură. | Art. telemeaua; G.-D. telemelei 


TELEMECANIC TELEMECÂNI//C =că 
-ci, ce 
TELEMECANICĂ TELEMECÂNICĂ 


Care controlează şi comandă de la distanţă funcționarea mecanismelor|/<fr. telemecanique 
i proceselor tehnice. 

Ştiinţă care se ocupă cu studiul dirijării şi controlului la distanță a /<fr. telemecanique 

diferitelor procese (tehnice, biologice etc.) prin mijloace de 

telecomunicaţie. | G.-D. telemecanicii 


TELEMETRIC TELEMETRI//C =că Care ţine de telemetrie; propriu telemetriei. * Sistem = sistem de /<fr. telemâtrique 
-ci, ce măsurare a mărimilor fizice la distanţă. 


TELEMETRIE TELEMETRIE Disciplină care se ocupă cu măsurarea de la distanță a diferitelor /<fr. telemetrie 
mărimi fizice caracteristice unor procese, fenomene, stări. [G.-D. 
telemetriei; Sil. -me-tri- 


TELEMETRIST TELEMETRI//ST <stă |m. şi f Specialist în telemetrie. /<it, telemetrista 
ti, ste 


TELEMETRU TELEMETR//U —e n. Aparat pentru măsurarea indirectă a distanțelor până la obiectele /<fr. telemetre 
îndepărtate sau inaccesibile. 


TELENCEFAL TELENCEFĂL -uri Partea anterioară, terminală, a encefalului embrionar. /<fr. telencephale 


TELEOBIECTIV TELEOBIECTIV Obiectiv pentru fotografierea sau filmarea unor obiecte de la distanţă. |/<fr. teleobjectif, 


Sil. -le-o-biec- germ. Teleobjektiv 

TELEOLOGIC TELEOLOGI//C —că Care ţine de teleologie; propriu teleologiei. /<fr. teleologique 
-ci, ce 

TELEOLOGIE TELEOLOGIE 


Concepţie filozofică care consideră că orice fenomen sau proces din |/<fr. teleologie 
natură are un scop prestabilit; finalism. [G.-D. teleo-logiei; Sil. -le-o-] 
TELEOSTEAN TELEOST//EÂN -6ni 
TELEPĂ//T i 1) Persoană care practică telepatia.2) Persoană care pretinde că poate |/<fr. telepathe 


1) la pl. Subclasă de peşti având corpul acoperit cu solzi osoşi şi /<fr. teleosteen 
coadă împărțită în două părti egale (reprezentanţi: somnul, ştiuca, 


înlesni comunicarea cu spiritele. 


Care ţine de telepatie; propriu telepatiei. /<fr. telepathique 


Fenomen psihic (neaprobat de ştiinţă) de transmitere a gândurilor şi  |/<fr. telepathie 
sentimentelor la distanță; comunicare extrasenzorială. [G.-D. 

telepatiei 

Radiografie realizată prin plasarea sursei radiante la mare distanță de |/<fr. teleradiographie 
pacient. 
Radioterapie realizată prin plasarea sursei radiante la mare distanță de |/<fr. 


TELEPĂTI//C =ce 


TELEPATIE 


TELERADIOGRAFIE TELERADIOGRAFIE 
TELERADIOTERAPIE TELERADIOTERAPI 
pacient. teleradiotherapie 


E 
TELERECORDING TELERECORDING |n. 1) Operaţie de înre-gistrare pe peliculă cinematografică a emisiunilor |/<engl. telerecording 
televizate prin filmarea directă a ecranului.2) Instalaţie cu ajutorul 
căreia se realizează asemenea înregistrări.3) Peliculă pe care s-a făcut 
o asemenea înregistrare. 
(sisteme tehnice) A regla de la distanţă (prin mijloace de /tele- + a regla 
telecomunicație). 


TELEREPORTAJ TELEREPORTÂJ -e /<fr. telereportage 


TELESCAUN TELESCAĂUN -e 


TELESCHI TELESCHI -uri 
TELESCOP TELESC//OP —oăpe |n 


TELESCOPIC TELESCOPI//C =că 
(ci, =ce) 

TELESCRIPTOR TELESCRIPT//OR 
-0âre 


A TELESEMNALIZA A 


TELEREPORTER TELEREPORTER -i 


TELETERMOMETRU TELETERMOMETR! |n. 
[U —e 


TELETIP TELETIP [pr.: n. 
teletâip] -uri 


TELETIPSETER TELETIPSETER [pr.: 
teletaipseteri —e 


TELETRANSMISIE TELETRANSMISIE 


TELEVIZIUNE 


TELEVIZOR TELEVIZ//OR —oâre 


TELEVOLTMETRU TELEVOLTMETR//U 
ai 


TELEX TELEX -—uri n 


Reporter de televiziune. /<fr. telereporter 


Teleferic cu scaune suspendate de un cablu. [Sil. -le-sca-un] /<fr. telesiege 


Instalaţie de teleferic în care cablul poartă persoane pe schiuri. [Sil. - 
le-schi 


Instrument optic pentru studierea corpurilor cereşti după radiaţia lor  |/<fr. telescope, lat 
electromagnetică. | Sil. -le-scop telescopium 

1) Care ţine de telescop; propriu telescopului.2) Care este realizat cu |/<fr. telescopique 
telescopul. Observaţii —ce. 3) tehn. (despre tuburi) Care poate 

pătrunde unul în golul celuilalt, pentru a putea fi alungit sau scurtat.4) 

Care este alcătuit din astfel de tuburi. Ant 

Aparat telegrafic cu ajutorul căruia se transmit la distanță şi se /<fr. telescripteur 
recepționează mesaje în literele alfabetului obişnuit; teleimprimator. 


A semnaliza la distanță (prin mijloace de telecomunicaţie). /<fr. telesignalisation 


Spectacol televizat /tele- + spectacol 


/<fr. telespectateur 


Termometru cu citire de la distanță, având partea care măsoară în 
pul supus măsurărilor. 

Aparat telegrafic care înregistrează automat, fără operator, informaţia 

recepţionată sub forma unui text dactilografiat. Teletype 


/<fr. teletypsetter 


1) (emisiuni) A difuza prin intermediul televiziunii.2) (fil-me) A turna |/<fr. televiser 
special pentru televiziune. 


1) Tehnică de transmitere la distanță şi de recepţionare de la distanță, |/<fr. television 
pe un ecran, a imaginilor obiectelor în mişcare, cu ajutorul undelor 
electromagnetice.2) Instituţie în care se elaborează şi se difuzează 

emisiunile televizate. [G.-D. televiziunii; 


Aparat pentru recepționarea emisiunilor televizate. /<fr. televiseur 


Voltmetru pentru măsurarea la distanţă a tensiunii într-un circuit /<fr. televoltmetre 
electric. 


1) Sistem mixt de telefonie şi telegrafie în teleimprimator, care /<fr. telex 
foloseşte prin comutare acelaşi circuit de transmisic.2) Serviciu tehnic 
care asigură o astfel de transmisie. 


TELUR TELUR Metaloid alb-argintiu, fragil, întrebuințat la fabricarea /<fr. tellure, germ. 
semiconductoarelor şi ca material colorant pentru sticlă şi ceramică.  |Tellur 

TELURICI TELURI//C 1 că (<ci, [ Care conţine telur; cu telur în componenţă. Compus —. * Acid = acid |/<fr. tellurique, germ. 
ce foarte slab, obţinut prin oxidarea telurului cu acid clorhidric. tellurisch 

TELURIC II TELURI//C II că (<ci,|livr Care ţine de Pământ; propriu Pământului; pământesc; terestru. * 
ce Curent — curent electric care circulă prin sol. 

TEMATIC TEMĂTI//C =că (<ci, Care ţine de o temă; propriu unei teme. * Plan = plan în care se 
ce 

TEMATICĂ TEMĂTI//CĂ =ci Ansamblu de teme abordate într-o operă artistică sau ştiinţifică. [G.- |/<fr. thematique, 

D. tematicii germ. Thematik 


TEMĂ TEM//Ă = 1) Idee fundamentală tratată într-o lucrare (ştiinţifică, artistică etc.). — |/<lat., ngr. thema, fr. 
actuală.2) Frază sau peisaj care formează desenul melodic sau ritmic |theme, germ. Thema 
al unei compoziţii muzicale; motiv. — cu variaţii.3) Lucrare scrisă dată 
spre executare ă) elevilor sau 

n. | 
tranz. | 


n 
TEMĂTOR TEMĂT//OR —oâre |ra 1) Care se teme.2) Care manifestă bănuieli; bănuitor. /a teme + suf. —tor 
-6ri, —oâre 
ra 
n 


fixează toate temele de lucru într-un anumit domeniu. 


1) (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte /<turc. tembel 
nepăsare, indiferență; nepăsător, indiferent.2) Care denotă facultăți 
intelectuale reduse. 


TEMBEL TEMBEL -ă (i, e) 


TEMBELISM TEMBELISM - Lipsă de orice interes; apatic. tembel + suf. =ism 
A TEME A TEME tem tranz pop. (soțul, soția) A bănui de infidelitate. <lat. timere 


A SE TEME A SE TEME mă tem |intranz 1) A fi stăpânit de teamă; a avea teamă. * = şi de umbra sa, (— şi de o 
umbră) a fi foarte fricos. Cine e muşcat de şarpe, se teme şi de şopârlă 
cel păţit devine foarte prevăzător.2) A fi cuprins de nelinişte; a fi 
cuprins de griji; a se nelinişti; a se î 
TEMEI TEME/A uri , 1) Element esenţial de temelie; parte fundamentală. A surpa urile  |/<sl. temeli 
vechi. * De — a) de bază; fundamental; b) serios; c) însemnat. Fără 
(sau lipsit) de — lipsit de bază reală; neîntemeiat. Cu = a) ca-re se 
sprijină pe o bază solidă; în mod solid: cu temei 


TEMEINIC TEMEINI//C =că (-ci, Care are un temei serios; fondat pe o bază solidă; sănătos. * A [temei + suf. nic 
ce adverbial__|cunoaşte ceva = a cunoaşte foarte bine. 
TEMEINICIE TEMEINICI//E = E Caracter temeinic. —ea unui argument. * Cu = temeinic. [G.-D. /<temeinic + suf. =ie 
temeiniciei 


TEMELIE TEMELI//E =i Totalitate a elementelor de rezistență pe care se sprijină o construcție; |/<sl. temelije 
fundament; bază. * Din (sau până în) — (sau 1) cu desăvârşire; cu 
totul; până la bază; radical. A pune —ea a întemeia; a funda. [G.-D. 
temeliei 

TEMENEA 


TEMEN//EA -6le Plecăciune adâncă făcută în semn de salut (după obiceiul /<turc. temenna 
musulmanilor). * A face —ele a manifesta slugărnicie. [Art. temeneaua] 


TEMERAR TEMERĂR -ă (-i, e) [ (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte o mare 
îndrăzneală; foarte îndrăzneţ. 


șa 
p 
i 


TEMER//E =i 1) mai ales la pl. v. TEAMĂ.2) pop. Sentiment de îndoială IV. a (se) teme 
chinuitoare în ceea ce priveşte fidelitatea persoanei iubite; gelozie. 
TEMERITATE TEMERITĂTE 1) Caracter temerar; îndrăzneală excesivă.2) Manifestare de om 
temerar. | G.-D. temerităţii fr. temerite 


TEMNIC TEMNIC =uri /<bulg. temniku, ucr 
temnyk 


TEMNICER TEMNICER -i 

TEMNIȚĂ TEMNIŢI//Ă —e înv. 1) Instituţie corecțională în care îşi ispăşesc pedeapsa persoanele /<sl. timinica 
condamnate la privaţiune de libertate; puşcărie; închisoare; dubă; 
penitenciar.2) Clădire în care se află această instituție. [G.-D. 


TEMPERA TEMPERA 1) Culoare obținută prin amestecarea unor coloranți cu lianți pe bază |/<it. tempera 
de substanţe albuminoase sau gelatinoase. 2) Procedeu de pictură care 
întrebuințează asemenea culori.3) Pictură realizată prin acest 


A TEMPERA A TEMPER//Ă -€6z Ă livr. (persoane şi manifestările lor) A face să se tempereze; a potoli; a |/<fr. temperer 
domoli; a modera. 


A SE TEMPERA A SE TEMPER//Ă mă |intranz. 1) (despre fenomene ale naturii) A scădea în intensitate; a pierde din |/<fr. temperer 
-€6z intensitate; a se ogoi; a se modera; a se domoli.2) (despre persoane şi 
despre manifestările lor) A deveni calm, înfrânându-se; a se potoli; a 
se domoli; a se modera; a se ogoi. 


TEMPERAMENTAL TEMPERAMENTĂL 
-ă (i, 


1) Care ţine de temperament; propriu temperamentului.2) (despre /temperament + suf. 
persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte temperament; cu |-al 
temperament; care este plin de energie. 


TEMPERAMENT TEMPERAMENT e |n. 1) Totalitate a particularităţilor psihice şi fiziologice, care determină  |/<lat. 
excitabilitatea şi comportamentul unei persoane. = coleric. — temperamentum, fr. 
sangvinic.2) Energie vitală. * Cu (sau plin de) — plin de energie. temperament 


TEMPERAMENTOS TEMPERAMENT//OS Care are temperament; plin de energie 
â OS 
TEMPERANT II TEMPERÂN//T 1 tă 1) Care temperează.2) (despre medicamente) Care are proprietatea de |/<fr. temperant, lat. 
i, Xe a calma; calmant; liniştitor. temperans 
Medicament care are proprietatea de a calma durerea sau excitaţiile  |/<fr. temperant, lat. 
nervoase; analgezic; sedativ; calmant. temperans 


TEMPERANT II TEMPERÂNT II —e 
TEMPERANȚĂ TEMPERÂNŢI//Ă e o] rar Caracter temperat; simţ al măsurii; cumpătare; sobrietate; /<fr. temperance, lat. 
austeritate. temperantia 


TEMPERAT TEMPERĂ//T =tă (<ţi, 1) v. A TEMPERA.2) (despre oameni) Care ştie să-şi potolească /<lat. temperatus, —a, 
te) 


pornirile lăuntrice; cumpătat; moderat. * Climă =tă climă caracterizată |-um, fr. tempere 
prin ierni nu prea reci şi veri potrivit de călduroase. Zonă —tă fiecare 
dintre cele două zone de pe suprafața globului p 


/<lat. temperatura, fr. 
temperature, germ. 
Temperatur 


TEMPESTĂ rar Vânt puternic însoțit (uneori) de ploaie, grindină şi des-cărcări 
electrice; furtună; vijelie; vântoaică; vântoasă. 
1) Care este cuprins de tempestă; furtunos.2) fig. Care are o putere de 
Asă i, —0ă nestăvilit. Discuţie —oasă. 
TEMPLIER ] 1) la pl. (în evul mediu) Ordin de călugări întemeiat cu scopul dea  |/<fr. templier 
apăra locurile considerate sfinte.2) Călugăr militar din acest ordin. 
1) Edificiu special amenajat pentru practicarea unui cult religios. 2)  |/<fr. temple, lat. 


Biserică monumentală.3) fig. Loc sau edificiu unde are loc o acțiune |templum 
comparabilă cu oficierea cultului religios. — al culturii. [Sil. tem-plu] 


1) muz. Viteză de executare a unei lucrări.2) Viteză de desfăşurare a |/< it., fr. tempo 
unei acțiuni; ritm.3) lingv. Viteză de pronunțare a cuvintelor în timpul 
vorbirii; ritm al vorbirii. [Art. tempoul; Acc. şi tempoul 


Care ţine de tâmple; propriu tâmplelor. * (Os) — os-pereche al /<fr. temporal 
craniului din regiunea tâmple-lor. 


Care ţine de timp; propriu timpului. Limitele —e. * (Propoziție) =ă /<fr. temporel 
propoziţie suborbonată care arată timpul în care se petrece acţiunea 

din propoziţia regentă; circumstanțială de timp. Conjuncţie =ă 

conjuncție care introduce o propoziţie subordonată de t 


TEMPORALITĂTE 


TEMPORĂR -ă (=i, Care durează puţin; cu un termen de existenţă limitat; de scurtă /<fr. temporaire, lat. 
] durată; vremelnic; provizoriu. temporarius 


rar (acţiuni, activităţi, soluționări etc.) A reţine un timp până la o /<fr. temporiser 
ocazie mai potrivită; a amâna în aşteptarea unor condiţii mai 
favorabile. 


Care temporizează; care tărăgăncază. /<fr. temporisateur 


Care inspiră teamă. IV. a (se) teme 


Aspect al pielii obrazului * Fond de = produs cosmetic gras, folosit ca 


/<fr. tenace, it. 
tenace, lat. tenax, 
-aCIs 


1) Caracter tenace; asi-duitate; insistență; perseverenţă.2) tehn. /<fr. tenacite, lat. 
Capacitate de rezistenţă la rupere. [G.-D. tenacităţii tenacitas, —atis 


A TENCUI A TENCU//i =iâse 1. tranz. (pereţi, tavane etc.) A acoperi cu tencuială.2. intranz. A /<ucr. tyn'kuvaty 
efectua lucrări de tencuială; a face tencuială. 


TENCUIALĂ TENCU//MĂLĂ 6li Strat de mortar aplicat pe suprafaţa pereților şi a tavanului pentru a le |/a tencui + suf. —eală 
proteja şi a le netezi. * = uscată plăci de ipsos care se întrebuințează în 
locul tencuielii obişnuite. [G.-D. tencuielii 


-dri, —0âre 
TEND//Ă e E] Bucată de pânză groasă întinsă deasupra unui spațiu pentru protejare 
contra ploii sau contra soarelui. 


TENDENȚIOS TENDENŢI//OS —oâsă Care manifestă o tendință ascunsă; lipsit de obiectivitate. [Sil. -ţi-os] |[/<fr. tendacicux 
-6şi, —0âse 
|TENDENȚIOZITATE_____ |TENDENȚIOZITĂTE)/ 1) Caracter ten-denţios.2) Manifestare tendențioasă. ______ J/<it.tendenziosita | 
TENDER II TENDER 1 -e n. Vagon special, ataşat direct la o locomotivă cu aburi şi destinat /<fr. tender, germ. 
transportului de combustibil şi de apă, necesare pentru alimentarea  |Tender 


locomotivei. 


TENDER II TENDER II —e P Ambarcaţie de dimensiuni mici, cu un singur catarg, prevăzut cu două1/<fr. tender, germ. 
trei pânze anterioare, triunghiulare. Tender 
TENDINOS TENDIN//OS —oâsă 1) Care are (multe) tendoane.2) Care ţine de tendoane; propriu 
Oşi, —0ă tendoanelor. 


TENDINŢĂ TENDINŢI//Ă =e 1) Orientare conştientă spre un anumit scop.2) Dorinţă puternică; /<it. tendenza, fr. 
năzuință; aspiraţie.3) (în opere artistice) Poziţie social-politică a tendance 
autorului; atitudine faţă de realitatea reflectată.4) Direcţie de mişcare 


a unui corp aflat sub actiunea unei forte.5 

oase. 

mai ales la pl. Întuneric de nepătruns; obscuritate adâncă; beznă. [Sil. 
ne-bră 


1) Ca-re este cufundat în tenebră; scăldat în întuneric adânc.2) fig. /<fr. tenebreux 
(despre persoane) Care este cuprins de tristeţe; posomorât; sumbru.3) 
Care este greu de înţeles; plin de mister. | Sil. -ne-bros 


la pl. med. Spasm dureros al sfincterului anal sau vezical, însoțit de  |/<fr. tenesmes, lat. 


TENDON TEND//ON —oâne 
TENEBRĂ TENEBR//Ă —e 


TENEBROS TENEBR//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


necesitatea continuă de urinare sau defecare, în cazul unor boli tenesmus, gr. 
prostatice, cistite). tenesmos 

Boală parazitară cauzată de prezenţa teniei în intestine, manifestată  |/<fr. teniase 

prin tulburări digestive şi irascibilitate. [Sil. -ni-a- 

Vierme intestinal cu corpul plat şi foarte lung, care parazitează, mai  |/<lat. taenia, fr. tenia 

ales, în intestinul subțire; cordea; panglică. [G.-D. teniei. Sil. -ni-e] 


TENIAZĂ TENIAZ//Ă = 


TENIE TENI//E = 


Joc sportiv între doi jucători sau între două perechi de jucători pe un  |/<fr. tennis, engl. 
teren special amenajat, constând în aruncarea mingii peste o plasă, tennis 

lovind-o cu racheta. * = de masă tenis jucat cu mingi mici de celuloid 

pe o masă specială, despărțită în două jumăt 


Jucător de tenis. 


N. 
N. 
N. 
m. 


TENISMAN TENISM//ÂN -6ni 


TENIŞI TENIŞI 


1) Voce bărbătească cu cel mai înalt registru.2) Instrument muzical de 
suflat al cărui registru corespunde acestei voci. 
[TENOTOMIE___________ |TENOTOMI//E i __Jf. _ |intervenţie chirurgicală care constă în secţionarea unuitendon. ___ |/<fr.tenotomie | 


TENSIOMETRU TENSIOMETR//U = |n. 1) Aparat pentru determinarea tensiunii superficiale a unui lichid.2)  |/<fr. tensiometre 
med. Aparat pentru măsurarea tensiunii arteriale. [Sil. -si-o-me-tru] 

A TENSIONA Ă 1) tehn. (corpuri elastice) A trage, mărind dimensiunile (lungind sau  |/<fr. tensionner 
lărgind).2) (situaţii, relaţii) A aduce în stare de tensiune. [Sil. -si-o-] 
1) Stare de încordare; întindere. —ea muşchilor.2) fig. Stare de spirit  |/<fr. tension 
sau situaţie încordată; zbucium sufletesc; încordare.3) fig. Efort 
intelectual. 4) fiz. Forţă interioară care acţionează asupra suprafeţei 
unui spațiu închis.5) Diferentă de potenţial 


210) 
Dispozitiv pentru măsurarea deformaţiilor pieselor supuse la tensiuni 
exterioare. germ. Tensometter 
A TENT//Ă 62 1) A supune unei ispite; a ispiti; a ademeni; a momi.2) (acţiuni) A 
începe ceva cu scopul de a reuşi. 
TENTACUL TENTĂCUL e Ă (la unele animale acvatice) Organ alungit, musculos şi mobil, care 
serveşte la pipăit, la prinderea hranei şi la mişcare. 
-e cu un tentacul; ca un tentacul. 
TENTACULAT TENTACULÂT e . 1) la pl. Încrengătură de animale nevertebrate acvatice, având corpul |/Din tentacul 
înzestrat cu tentacule (reprezentanți: meduza, coralul).2) Animal din Mei 
această încrengătură. 


TENTANT TENTÂN/T tă (ci, 


TENTATIVĂ TENTATIV//Ă e 1) Acţiune prin care se încearcă să se ajungă la un rezultat; /<fr. tentative 
încercare.2) jur. Încercare de a comite o infracțiune. 


TENTAȚIE TENTĂŢI//E =i 1) Motiv care atrage o persoană la acţiune; dorință puternică de a /<it. tentazione, fr. 
realiza sau a obţine ceva; ispită.2) rel. Impuls care împinge omul la  |tentation 
săvârşirea unui păcat. |G.-D. tentaţiei; Sil. -ți-e 


TENT//Ă =e 1) Amestec de vopsele folo-sit în pictură pentru a obţine nuanţa /<fr. teinte 
dorită.2) Nuanţă obţinută prin amestecul mai multor culori.3) 
Suprafaţă a unei imagini, rea-lizate cu un astfel de amestec. 


TENUITATE TENUITĂTE rar Fineţe deosebită; subtilitate. 
tenuitas 


TEOBROMINA TEOBROMIN//Ă e Substanţă sub formă de cristale incolore, cu gust amar, extrasă din /<fr. theobromine 
boabele de cacao, nucile de cola, frunzele de ceai sau obținută pe cale 
sintetică şi folosită în medicină (ca diuretic şi vasodilatator). 


TEOCRAT TEOCRĂ//T i 
TEOCRATIC TEOCRĂTI//C că 
-ci, ce 


TEOCRAȚIE TEOCRAȚI//E = 
TEODICEE TEODICEE 


TEODOLIT TEODOLIT -e 


1) Persoană care de-ţinea puterea într-un stat teocratic.2) Adept al /<fr. theocrate 
teocraţiei. 
Care ţine de teocraţie; propriu teocraţiei. Conducere că. /<fr. theocratique 


1) Formă de guver-nământ în care puterea religioasă şi laică era /<fr. theocratie 
exercitată de cler.2) Stat cu o astfel de formă de guvernământ. [G.-D. 

teocraţiei; Sil. te-o-cra- 

Doctrină filozofico-religioasă conform căreia lumea este o creaţie /<fr. theodicee 
perfectă a divinității, iar răul are cu totul o altă origine decât cea 

divină şi existenţa lui nu poate pune la îndoială bunătatea şi 

atotputernicia lui Dumnezeu. 


n. Instrument optic goniometric de precizie folosit în geodezie şi /<fr. theodolite 
astronomie. | Sil. te-o- 
TEOFILINĂ TEOFILINĂ CI Produs natural extras din ceai, folosit în medicină ca diuretic şi /<fr. theophylline 
vasodilatator. [G.-D. teofilinei 
TEOGONIC TEOGONI//C =că (<ci, OB Care ţine de teogonie; propriu teogoniei. /<fr. thogonique 
ce 
TEOGONIE TEOGONI//E = 1) Totalitate a miturilor despre originea şi genealogia zeilor.2) /<fr. theogonie 
Totalitate a divinităţilor religiei politeiste. [G.-D. teogoniei 
TEOLOG TEOLO//G =gi Specialist în teologie. /<germ. Theolog, it. 
teologa 
TEOLOGIC TEOLOGI//C —că (ci, (A Care ţine de teologie; propriu teologiei. /<lat. theologicus, fr. 
ce theologique 


TEOLOGIE TEOLOGIE Disciplină care se ocupă cu expunerea şi fundamentarea teoretică a  |/<fr. theologie 


izvoarelor şi învățăturilor unei religii. [G.-D. teologiei; Sil. -te-o-] 
TEORBĂ TEORB//Ă e 


TEOREMĂ TEOREM//Ă =e 


Instrument muzucal constând dintr-o cutie de rezonanță bombată 
având coarde speciale pentru sunetele grave. 

1) mat. Adevăr matematic care urmează să fie demonstrat. —a lui /<ngr. theGrema, lat. 
Pitagora.2) filoz. Afirmaţie care în cadrul unei teorii poate fi theorema, fr. 
demonstrată în mod logic. [G.-D. teoremei; Sil. te-o- thcoreme 


1) Care ţine de teorie; propriu teoriei. Studiu —.2) Care ţine de /<lat. theoreticus, 
domeniul teoriei pure şi neglijează latura practică a lucrurilor; rupt de |germ. theoretisch, fi. 


TEORETIC TEORETI//C —că (ci, 
ce) 
practică. theoreque 


TEORETICEŞTE TEORETICEŞTE Sub aspect teoretic; din punct de vedere teoretic. 
TEORETICIAN TEORETICI//AN m. şi Persoană care se ocupă de teorie; om de ştiinţă care tratează probleme |/<fr. theoricien. 
-ână (-€ni, -€ne teoretice. [Sil. te-o-, -ci-an 


A TEORETIZA A TEORETIZ//Ă -6z 1. tranz. (observaţii) A reduce la formulări cu statut de principii /<fr. theoriser 
teoretice (pe baza rezultatelor unor cercetări), a transforma în teorie.2. 
intranz. 1) A formula o teorie.2) A discuta pe teme abstracte, 
generale; a face teorie. 


. înv. 
înv. 
p, 


1) Sistem de principii, de idei, obținute prin generalizarea experienţei |/<ngr. theoria, lat. 
umane, care reflectă legităţile naturii, societăţii şi gândirii.2) theoria, fr. theorie 
Totalitate a tezelor generalizate dintr-un domeniu al cunoaşterii 


TEORIE TEORI//E - 
„ea relativităţii. 3 


i 
TEOZOF TEOZOF -i Adept al teozofiei. /<fr. th&ozophe 


TEOZOFIC TEOZOFI//C că (ci, L Care ţine de teozofie; propriu teozofiei. /<fr. theosophique 
ce 


al cunoaşterii, iar intuiţia mistică drept izvor al acesteia. [G.-D. germ. Theosophie 


TEOZOFIE TEOZOFIE Doctrină filozofico-religioasă care declară înțelepciunea divină obiect |/<fr. theosophie, 
TERACOTĂ TERACOT//Ă =e 


teozofiei 

Material de construcţie în formă de plăci ceramice, obținute prin /<it, terracotta, germ. 
arderea şi emailarea argilei, folosite pentru construirea sobelor, Terrakotte 
căptuşirea pereţilor etc. 


m 
TERAPEUT TERAPEU/T i 
TERAPEUTIC TERAPEUTI//C —că (MR Care ţine de terapeutică; propriu terapeuticii. /<fr. therapeutique 
-ci, ce 

TERAPEUTICĂ TERAPEUTICĂ Ramură a medicinei care studiază bolile interne, precum şi metodele  |/<fr. therapeutique 

de tratare şi de profilaxie a acestora. [G.-D. terapeuticii 
TERAPIE TERAPI//E =i “ med. 1) v. TERAPEUTICA.2) Totalitate a metodelor şi procedeelor /<fr. therapie 

folosite la tratamentul unei boli. [G.-D. terapiei 


TERARIU TERĂRI//U -i i 1) Încăpere special amenajată în care se întrețin diferite animale mici |/<lat., fr., engl. 
terestre, în special reptile, pentru a fi studiate.2) Teren stâncos, terrarium, germ. 
amenajat în mod special pentru cultivarea unei anumite plante. Terrarium 


A TERASA A TERAS//Ă =&z 


TERASAMENT TERASAMENT -e 

TERASĂ TERĂS//Ă —e 1) Construcţie deschisă la o clădire (la parter, la etaj sau pe acoperiş). |/<fr. terasse, germ. 
2) geol. Sistem de suprafeţe plane, în formă de trepte, situate în lungul| Terrasse 
versanților unui râu sau al malurilor mării.3) Porţiune de trotuar din 
fața unui local public, unde sunt i 


TERASIER___________ |TERASIER-A |n 
TERATOGEN -ă (i, (despre substanţe sau procedee) Care generează anomalii; producător 
-e de monstruozităţi, de malformații. 
ci, =ce 


TERATOLOGIE TERATOLOGIE Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul anomaliilor, /<fr. teratologie 
malformaţiilor şi monstruozităţilor la organismele vii. [G.-D. 
teratologiei 


1) Ansamblu de lucrări constând în modificarea formei naturale a /<fr. terrassement 
pământului în vederea realizării unei construcții.2) Masă de pământ şi 


TERACOTIST TERACOTI//ST -stă 1) Muncitor care lucrează la fabricarea teracotei.2) Persoană 
ti, -ste specializată în aplicarea teracotei. 


(la om sau la animale) Tumoare benignă congenitală, apărută în urma 
unor tulburări în dezvoltarea embrionară a țesuturilor. 

1) Varietate de viţă de vie hibridă (de calitate inferioară), având 
struguri cu boabe mici şi negre.2) Vin făcut din astfel de struguri. 

n. Metal lucitor, din familia pământurilor rare, ai cărui compuşi sunt 
întrebuinţaţi la obținerea aliajelor. 


depr. Persoană fără valoare socială; om care nu este bun de nimic. 
BERCHEA Sil. ter-chea-ber-chea 

TERCI TERC/A Auri n. 1) Partea lichidă din conţinutul mămăligii care fierbe; mămăligă foarte|/Orig. nec. 
moale. * A face = pe cineva (sau ceva) a zdrobi, a strivi pe cineva (sau 
ceva).2) Fel de mâncare preparat din mălai (şi alte crupe), fiert cu apă 

1) A face să capete aspect de terci; a face terci.2) fig. A face să nu mai]/terci + suf. —ui 
existe, distru i ere, stricare, dărâmare). 

TEREBENTINĂ TEREBENTIN//Ă e Substanţă lichidă incoloră, cu miros pătrunzător, extrasă din răşină de |/<lat. terebinthina, fr. 
conifere şi folosită în medicină şi în industrie. [G.-D. terebentinei] terebinthine 

TEREBINT TEREBIN//T i . Arbore răşinos din care se extrage terebentina şi alte substanţe ta- /<ngr. terevinthos, 
nante. lat. terebinthus, fr. 

terebinthe 


TEREN TEREN -uri . 1) Întindere de pământ (delimitată în funcţie de relief); porţiune de 
pământ. * A pregăti —ul a face lucrări pregătitoare înainte de a 
: în Ă 
TERESTRU TERE//STRU = stră (= /<fr. terrestre, lat. 
ştri, — stre) trăieşte pe pământ; de pe pământ. 3) Care se realizează pe pământ. terrestris 
„Sil. -res-tru 


TEREZ 
TERFA TERFĂR -i hearfă + suf. —ar 
TERFĂ A 


IE 
R 
TERFĂRÂIE 


A TERFELI A TERFEL//i -6se 
A SE TERFELI A SE TERFEL//i mă pop. (mai ales despre obiecte de îmbrăcăminte) 1) A deveni /tearfă + suf. —eli 
-6se asemănător cu terfele; a se uza prin întrebuințare sau exploatare 
neglijentă.2) A se umple de murdărie; a deveni mur-dar; a se murdări; 
a se mânji; a se mâzgăli. 


TERFOS TERF//OS —oâsă (-6şi, 1) (mai ales despre haine) Care este prefăcut în terfe; zdrențăros; /tearfă + suf. —os 
-vâse) flenduros.2) (despre persoane) Care este îmbrăcat în terfe; cu haine 
rupte; zdrențăros,; ferfeniţos; flenduros; rufos. * Plăcintă —oasă 
plăcintă din mai multe foi suprapuse. 
1) Fibră textilă sintetică obținută din polimeri poliesterici şi folosită  |/<fr. tergal 
ca materie primă pentru confecţii.2) Ţesătură din astfel de fibre. | 
Persoană cu funcția oficială de interpret; dragoman; tălmaci; 
translator; interpret. 
acțiuni, probleme etc.) A amâna de azi pe mâine; a tărăgăna. 


1) Leac folosit în trecut ca remediu contra substanțelor toxice ajunse  |/<turc. tiryak 
în organism.2) Medicament considerat (mai ales în trecut) universal; 


1) Foarte puternic; în mod deosebit; grozav.2) (urmat de prepoziţia 
de) Nespus de mult; extrem; extaordinar, grozav. = de frumoasă. 


1) Care inspiră teroare; producător de groază; înspăimântător; 
îngrozitor.2) Care are putere mare; de mare intensitate. Un efort —.3) 
pop. Care iese din comun; caracterizat prin proprietăți neobişnuite. 
Un tip =. Un cântec =.4) Care este caracterizat prin 


1) Atitudine de om teribil.2) Comportare de teribilist. teribil + suf. sm 


Persoană care ţine să pară teribilă. teribil + suf. —ist 


1) Caracter teribil.2) la pl. Vorbe sau fapte teribile. 


(despre animale sau plante) Care trăieşte, creşte pe sau în pământ. /<fr. terricole 
1) Rasă de câini de talie mică, cu botul pătrat, folosiţi la vânătoarea  |/<fr. terrier 
unor animale care trăiesc în vizuini.2) Câine din această rasă. [Sil. -ri- 


groază; a îngrozi, a înspăimânta. <fr. terrifier 


TERIFIAN//T =tă (<i, Care inspiră teroare; producător de groază; înspăimântător; îngrozitor; |/<fr. terrifiant 
teribil. [Sil. -fi-ant 


1) Care provine din pământ; născut din pământ.2) (despre depozite  |/<fr. terrigene 
marine) Care provine din materiale aduse de fluvii de pe uscat. 


/<fr. terylene, engl. 
terylene 
/<it. terital 
Care ţine de te-ritorii; propriu teritoriilor. * Ape —e zonă a mării sau a |/<fr. territorial 
oceanului din vecinătatea unui stat, până la lunia de frontieră, asupra 
căreia acest stat îşi exercită suveranitatea. [Sil. -ri-al] 


TERITORIALITATE TERITORIALITĂT// Caracter teritorial. * ea legilor principiu în baza căruia legile unui /<fr. territorialite 
E stat se aplică (cu unele excepţii) tuturor persoanelor care se află pe 
teritoriul acestuia. 


TERITORIU TERITORI//U =i n. 
ități o territoire 


TERMAL TERMĂL -ă (i, e) /<f. thermal 


thermes 
TERMENI TERMEN 1 -e i Limită fixată în timp printr-o dispoziție sau printr-o învoială la care  |/<lat. termen, —inis, 
urmează să se execute ceva; soroc. * În (sau la ) — la data fixată. În =  |fr. terme 
în curs de satisfacere a serviciului militar. 
TERMEN II TERMEN II =i ; 1) Unitate normativă cu sens delimitat care desemnează o noţiune /<lat. termen, —inis, 
 ) proprie unui anumit domeniu de activitate.2) Cuvânt sau expresie fr. terme 
TERMIC TERMI//C =că (<ci, Care ţine de căldură; propriu căldurii. * Centrală —că centrală care /<fr. thermique 
i ce) produce căldură pentru încălzirea clădirilor sau în scopuri C.. 
tehnologice. 


/<fr. thermidor 


/<fr. thermie 
/<fr. thermifier 
/<fr. terminer, lat. 
terminare 


A SE TERMINA 


TERMINĂL 1-ă (i, 1) Care constituie ultimul element; de la capăt. Punct =. 2) Care se /<fr. terminal, lat. 
e dezvoltă la capăt; dispus la vârf. Flori e. terminalis 
TERMINAL II A 1) Parte extremă a unui organ sau a unei instalaţii.2) (la calculatorul  |/<fr. terminal, lat. 
electronic) Instalaţie care serveşte pentru introducerea datelor şi terminalis 
citirea rezultatelor. 
TERMINAȚIE TERMINĂŢI//E = 1) Parte terminală; extremitate. — nervoasă.2) lingv. Element /<lat. terminatio 
morfologic variabil, care se adaugă la tema cuvintelor flexibile pentru 
a exprima formele unei paradigme flexionare; desinenţă. [G.-D. 
terminaţiei 


TERMINOLOGIC TERMINOLOGI//C 
=că (<ci, =ce 


TERMINOLOGIE TERMINOLOGI//E = 


ra 


TERMINUS TERMINUS 

şi 
ubstantiv 

n. 


TERMIT//Ă e 1) la pl. Ordin de insecte tropicale dăunătoare, de dimensiuni mici, 
incolore şi oarbe, care trăiesc în muşuroaie mari, construite pe sol sau 
în copaci.2) Insectă din acest ordin. 


a a ae a a ac DD cae e a IE 3 
e barographe 

TERMOBAROMETRU TERMOBAROMETR Instrument pentru măsurarea temperaturii şi a presiunii. 
/IU —e 


TERMOCAUTER TERMOCAUTER e ionat printr-o sursă de căldură. [Sil. -ca-u-] 


TERMOCENTRALĂ TERMOCENTRAL// Centrală electrică care funcţionează pe baza energiei termice; centrală 

termoelectrică. [G.-D. termocentralei; Sil. -cen-tra- 

Ramură a fizicii moleculare care se ocupă cu studiul legilor circulaţiei 

căldurii. 

|Metodă de oprire a unei hemoragii cu ajutorul termocauterului._____|/termo- + coagulare 


/termo- + conductibil 


Ei : , 

TERMIT -uri Amestec pulverulent de aluminiu şi oxizi de metale care degajă la 
ardere o temperatură înaltă, folosit la producerea aliajelor de fier şi în 
sudură, ca substanţă incendiară. 


A 


TERMOCINETICĂ TERMOCINETICĂ 


TERMOCOAGULARE TERMOCOAGULĂR 


TERMOCONDUCTIBIL TERMOCONDUCTIB 
IL —ă (i, 


TERMOCONDUCTIBILIT |TERMOCONDUCTIB 


Care este bun conducător de căldură. 


Caracter termoconductibil. 
thermoconductibilite 


TERMODINAMICĂ TERMODINĂMICĂ Ramură a fizicii care se ocupă cu studiul legilor generale la care se /<fr, 

supun procesele de transformare a căldurii în lucru mecanic şi invers. |thermodynamique 
G.-D. termodinamicii 

Care ţine de termoelectricitate; propriu termoelectricităţii. * Centrală |/<fr. 

-că uzină electrică care funcționează pe baza energiei termice a thermoslectrique 

cărbunelui sau a altor carburanți. | Sil. -mo-e-lec-tric 

Ramură a fizicii care studiază relaţiile dintre fenome-nele termice şi 


cele electrice. [G.-D. termoelectricităţii; Sil. -mo-e-lec-tri- 


Care ţine de energia termică; propriu energiei termice. /<fr. thermo- 
energetique 


TERMOELECTRIC TERMOELECTRI//C 
-că (ci, —ce) 


TERMOELECTRICITATE |TERMOELECTRICI 
TĂTE 


TERMOENERGETIC TERMOENERGETI// 
C —că (ci, ce 


TERMODINAMIC TERMODINÂMI//C | ţine de termodinamică; propriu termodinamicii. 
=că (<ci, =ce thermodynamique 


TERMOESTEZIE TERMOESTEZIE 


(despre microbi, bacterii sau despre unele plante) Care poate să /<fr. thermophile 
trăiască şi să se dezvolte la temperaturi înalte. 


TERMOFOBIE TERMOFOBIE “med, Teamă patologică de căldură. /<fr. thermophobie 
ER 


TERMOFOR TERMOF//OR -oâre Pungă de cauciuc umplută cu apă caldă sau pernuţă încălzită electric, |/<germ. Termophor, 


care se aplică pe partea bolnavă a corpului pentru a calma durerile sau |fr. thermophore 
a încălzi în caz de criză. 
TERMOGEN TERMOGEN =ă (i, |şi 
—e substantiv 


TERMOGENEZĂ TERMOGENEZĂ 


Stare patologică constând în sensibilitate mărită la variațiile de /<fr. thermo-esthesie 
temperatură (caracteristică pentru unele boli de nervi 
TERMOFIL TERMOFIL -ă (-i, —) : i 


1) Capacitate a orga-nismelor animale de a produce căldură.2) Ener- 
gie calorică produsă în corpul plantelor. 


TERMOGRAF TERMOGRAF -e n. fiz. Termometru care înregistrează grafic variațiile de temperatură ale |/<fr. thermographe 
aerului 


TERMOGRAMĂ TERMOGRÂM//Ă = Curbă de înregistrare grafică a temperaturii <fr. thermogramme 
A TERMOIZOLA A TERMOIZOL//Â tranz. <fr. thermoisoler 


TERMOIZOLANT TERMOIZOLÂN//T |şi (despre materiale) Care împiedică pătrunderea căldurii din exterior  |/termo- + izolant 
tă (i, Ac) substantiv. |într-o incintă; destinat să asigure izolarea termică. [Sil. -mo-i-] 


TERMOIZOLATOR TERMOIZOLAT//OR v. TERMOIZOLANT. 
-0âre (-6ri, —0âre 


TERMOLABIL TERMOLABIL -ă (-i, (despre substanţe, materiale etc.) Care îşi poate modifica proprietăţile |/<fr. thermolabil 
e) 


în funcţie de temperatură; sensibil la acţiunea căldurii; termosensibil. 
TERMOMETRIC TERMOMETRI//C 


Care ţine de termometrie; propriu termometriei. [Sil. -me-tric] /<fr. thermometrique 
—că (ci, =ce 
TERMOMETRIE TERMOMETRIE Ramură a fizicii care studiază metodele de măsurare a temperaturilor. 


al 
TERMOMETRU TERMOMETR//U —e Instrument pentru măsurarea temperaturii. = de cameră. * — /<fr. thermometre 


înregistrator termometru pentru înregistrarea grafică a variațiilor de 


TERMONUCLEAR TERMONUCLEAR 
-ă (i, 


(despre fenomene termice) Care ţine de reacţiile nucleare; provenit  |/<fr. thermonucleaire 
din reacţiile nucleare. * Reacţie —ă reacţie de fuziune a nucleelor 

elementelor uşoare, produsă pe cale termică, care eliberea-ză cantități 

uriaşe de energie. [Sil. -nu-cle-ar 

1) (de-spre substanţe) Care devine plastic sub influ-enţa căldurii şia  |/<fr. termoplastique 
presiunii.2) (despre materii plastice) Care nu-si schimbă proprietăţile 

sub acțiunea temperaturilor înalte. 


(despre substanţe) Care se înmoaie sub acţiunea căldurii, putând fi /<fr. thermorâactif 
astfel prelucrat. 


TERMOPLASTIC TERMOPLASTI//C 
-că (ci, —ce) 
TERMOREACTIV TERMOREACTIV -ă 
i, e 
TERMORECEPTOR ERMORECEPTOR |m. biol. Terminaţie nervoasă aflată în piele, receptivă la variațiile de /termo- + receptor 
- temperatură din mediul înconjurător. 


TERMOREGULATOR TERMOREGULAT// |n Apa-rat pentru controlul temperaturii (într-o încăpere, într-un <fr. 
OR —0âre recipient etc.) în vederea menţinerii ei constante. thermoregulateur 


TERMOREZISTENT TERMOREZISTEN// (ia rezistă la temperaturi înalte. /<fr. thermorâsistant 
T tă (fi, te 


MOREZISTENTĂ TERMOREZISTENT Rezistență la temperaturi înalte. /termo- + rezistenţă 


TER 
TERMOS TERMOS -uri n. Recipient constând dintr-un cilindru de sticlă cu pereţii dubli argintaţi,|/<germ. Thermos, fr. 
introdus în alt cilindru metalic, servind pentru păstrarea unui lichid la |thermos 
o temperatură constantă un timp îndelungat. 
TER ă. 
ER 


MOSCOP TERMOSC//OP -oâpe |n Instrument pentru determinarea diferenţelor de temperatură <fr. thermoscope 
TERMOSCOPIE TERMOSCOPIE <fr. thermoscopie 


TERMOSENSIBIL TERMOSENSIBIL -ă 


A, e 


(despre substanţe, materiale etc.) Care este sensibil la acțiunea /<fr. thermosensible 


factorilor termici; termolabil. 
TERMOSENSIBILITATE  |TERMOSENSIBILIT 


II 
| 
(ARI pa st II 
ATE thermosensibilite 
TERMOSTABIL -ă E (despre substanţe, materiale etc.) Care este stabil la acţiunea factorilor |/<fr. thermostabile 
i, e termici. |Sil. -mo-sta- 


TERMOSTAT TERMOSTÂT -e n fiz. Aparat pentru menţinerea unei temperaturi constante cu ajutorul  |/<fr. thermostat 
A TERMOSTERILIZA A tranz 
TERMOSTERILIZ//Ă 


unui termoregulator. [Sil. -mo-stat 
TERMOTEHNIC TERMOTEHNI//C 
că (ci, ce 


A steriliza prin încălzire. /<fr. thermosteriliser 
TERMOTEHNICĂ TERMOTEHNICĂ 


TERMOTERAPIE TERMOTERAPIE 


TERN TERN -ă (i, —€) 


Care ţine de termotehnică; propriu termotehnicii /<fr. termotechnique 

Ramură a tehnicii care studiază utilizarea căldurii în scopuri /<fr. thermotechnique 
industriale sau menajere. | G.-D. termotehnicii 
Metodă terapeutică de folosire a căldurii în scop curativ. [G.-D. /<fr. thermotherapie 
termoterapiei 
1) (despre obiecte, materiale etc.) Care este lipsit de strălucire; fără  |/<fr. terne 
luciu. Ceramică —ă.2) fig. Care provoacă plictiseală; plictisitor. 


ian ei ba că fată 
A 
=3 


te 
intuirea unei mari primejdii sau a unei mari nenorociri. terror, —oris 


TEROARE 

TERORISM TERORISM n. 1) Folosire sistematică a măsurilor de violenţă şi de intimidare în /<fr. terrorisme 
vederea atingerii unui scop politic.2) Totalitate a actelor de violență 
pe care le săvârşeşte o organizaţie sau un regim politic reacționar. 

TERORIST 1 


TERORI//ST 1 -stă i) Care ţine de terorism; propriu terorismului. Acţiune —stă. /<fr. terroriste 
ti, —ste 


(despre frunze) Care cresc câte trei, pornind din acelaşi loc al tulpinii. |/<fr. terne 


1) Frică extremă care paralizează conştiinţa.2) Groază provocată de  |/<fr. terreur, lat. 


TERNAR TERNĂR -ă (i, e) 1) Care constă din trei elemente. Număr —.2) Care este de ordinul trei; |/<fr. ternaire 
al treilea la rând.3) (despre versuri) Care este compus din trei picioare 
metrice. 


TERORIST II TERORI//ST II -stă 1) Adept al terorismului.2) Persoană care terorizează; om care face uz 
ti, —ste de teroare. 


A TERORIZA A TERORIZ//Ă =&z 


TERTIP TERTIP -uri n Manevră iscusită prin care se maschează realitatea; şiretlic; truc; /<turc. tertip 
stratagemă; şotie. 
TERŢI TERŢ 1 -ă (1, e) = Care vine pe locul trei într-o ierarhie; al treilea. O —ă persoană. /<lat. tertius, it. terzo 


TERȚ II TERŢ II -i m. jur. Persoană care nu figurează ca parte într-un proces, dar are dreptul de 
a participa la un proces civil pentru a-şi apăra drepturile sale, ce nu 
coincid cu interesele celor două părți (reclamant şi reclamat). 
TERȚ III-A ÎN log.: Legea (sau principiul) —ului exclus principiu fundamental al /<lat. tertius, it. terzo 
adecvată este numai una, a treia posibilitate fiind exclusă. 
TERŢĂ TERŢI//Ă e 1) Treapta a treia a gamei diatonice, considerată de la o treaptă /<it. terza 
dată.2) Interval dintre două sunete ale gamei diatonice care cuprinde 
trei trepte ale scării muzicale. * = mică interval care în trei trepte 
= cuprinde un ton şi jumătate. = mare interval car 
TERŢET TERŢET —e n 1) Ansamblu format din trei interpreți (instrumentişti sau vocalişti),  |/<it. terzetto 
i In trio. 2) Compoziţie muzicală scrisă pentru un astfel de ansamblu; trio. 
PE  Terti 


gândirii logice, conform căruia din două judecăţi contradictorii 


TERTȚIA TERȚIA Corp de literă de şaisprezece puncte tipografice. 


TERȚIAR TERȚIAR -ă (-i, e) (despre perioade de timp) Care constituie a treia fază a unei evoluţii. * |/<fr. tertiaire, lat. 
pe Eră —ă perioadă geologică când pe scoarţa terestră apar forme de tertiarius 

relief; neozoic. Sil. -ti-ar 
TERȚINĂ TERȚIN//Ă =e 1) Poezie cu formă fixă compusă din strofe a câte trei versuri, dintre  |/<it. terzina 

care primul rimează cu al treilea, în timp ce al doilea vers rimează cu 

primul şi cu al treilea din strofa următoare.2) Strofă dintr-o astfel de 

poezie 


TESAC TESA//C ce 1) Sabie lată, scurtă şi dreaptă.2) Teacă de sabie. 


TESCOVINĂ TESCOVINĂ 1) Produs secundar format din resturi de struguri după stoarcerea cu  |/v. a tescui 
teascul.2) Băutură alcoolică obținută prin fermentarea şi distilarea 
acestui produs. [G.-D. tescovinei 

A TESCUI A TESCU//i —i6se tranz 1) (struguri, fruc-te, căpşuni etc.) A da la teasc, presând.2) fig. rar /teasc + suf. —ui 
(lucruri) A băga cu forța într-un spaţiu restrâns (ca să încapă mai 
multe; a îndesa; a înghesui; a ticsi. 

e e | rar Meşter care confecționează obiecte din lemn; lemnar; dulgher; 
tâmplar. 

CI cc RI Unealtă de tâmplărie cu coadă scurtă, având de-a curmezişul o lamă 
meta-lică curbată, folosită la cioplit. 

e e e 1) la sing. Meseria de teslar; dulgherie; tâmplărie.2) Atelier de /teslar + suf. ie 


tâmplărie. 


m. 
. MuUZ. 
m. 


Probă-standard folosită în psihologia experimentală pentru 
examinarea aptitudinilor psihice şi fizice ale unei persoane. 

moluște, crustacee etc.). 

(bunuri) A lăsa drept moştenire prin testament; a lega. 


(persoane) A supune unui test. /<fr. tester 


TESTACE//U e 1) la pl. Subordin de moluşte având corpul acoperit de un test. 2) 
Moluscă din acest subordin. 


1) Act juridic unilateral, personal, revocabil până la moartea /<lat. testamentum, 

autorului, în care o persoană îşi formulează dispoziţiile (cu privire la |fr. testament 

avere) care urmează a fi îndeplinit după moartea sa. * Vechiul 

prima parte a Bibliei care cuprinde textele re 

TESTAMENTĂR -ă 1) Care ţine de testamente; propriu testamentelor.2) Care este 
A, e prevăzut de testament. Moştenitor =. Executor =. lat. testamentarius 
TESTAT//OR -oâre 
-6ri, —oâre 


TESTEMEL = : Basma pătrată de pânză (subţire) împodobită cu flori colorate pe un 
fond negru. 
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TESTICUL -e 1) Glandă genitală masculină pereche, care produce spermatozoizi şi |/<fr. testicule, lat. 
hormoni masculini.2) Organ format din această glandă şi din învelişul |testiculus 


acesteia. 


TESTICULĂR -=ă (<i, Care ţine de testicule; propriu testiculelor. 


TESTIMONIAL =ă ur. Care se fondează pe testimonii, bazat pe testimonii. Probă =ă. [Sil. -ni4/<fr. testimonial, lat. 
al testimonialis 


1) livr. Argument care serveşte la demonstrarea unui adevăr; mărturie; |/<lat. testimonium 
dovadă; probă.2) Document prin care se confirmă o probă; certificat; 
adeverinţă; dovadă. 


1) (lemne, trunchiuri) A tăia pieziş.2) (obiecte cu muchii, margini sau |/<bulg. tesa 
colțuri proeminente) A face să se teşească.3) (obiecte alungite în 

partea de sus) A turti, strâmbând sau aplecând pe o parte.4) fig. A 

culca la pământ (printr-o lovitură); a dobori:; a 


(despre obiecte cu muchii, margini sau colțuri proeminente) A căpăta |/<bulg. tesa 
forme mai netede (în urma tocirii). 

Unealtă de tâmplărie pentru teşirea găurilor cilindrice. /a teşi + suf. tor 
1) Tăietură oblică (mai ales în trunchiul unui copac).2) Suprafață /a teşi + suf. —tură 
rămasă în urma teşirii unui obiect.3) Parte de material (mai ales de 

lemn), desprinsă prin teşire. 


TESTER -e 1) Aparat pentru teste; probator.2) Aparat pentru extragerea din sonde |/<fr., engl. tester 
a unor probe de fluid în vederea estimării producţiei petroliere; 
probator de strate. 


Numele literei “Q” din alfabetul grecesc. 
TETANIC TETÂNI//C =că (<ci, 1) Care ţine de tetanos sau de tetanie; propriu tetanosului sau /<fr. tâtanique 
ce) tetaniei.2) Care provoacă sau este provocat de tetanos.4) şi 

substantival Care suferă de tetanos. 

TETANIE TETĂNIE Stare patologică constând în accese de contracții musculare /<fr. tâtanie 
spasmodice ale membrelor şi ale trunchiului, ca urmare a unor boli 
sau a insuficienței calciului din c org ganism. 

III LII Boală infecțioasă gravă, cauzată de un bacil şi EPITET prin 
contracţii musculare dureroase de maximă intensitate. 

ac Pepe tere — 


TETINĂ_ _____________ |TETIN//Ă=e |; |Sfăre decauciucalbiberonului. O |stretâtine |] 
TETRACICLINĂ TETRACICLINĂ Medicament din clasa antibioticelor, folosit în tratamentul unor /<fr. tetracycicline 
infecții provocate de bacterii şi virusuri. [G.-D. tetraciclinei; Sil. te-tra: 
CE 23 
tetrachordon 
= e 
=ci, =ce dric 
Poliedru cu patru feţe (toate triunghiuri); piramidă triunghiulară. [Sil. 
te-tra-e-dru 
[aici E cae IRI bis. Carte care conţine cele patru părţi ale Noului Testament; 
evangheliar. | Sil. te-tra-e- ISIrac Vans ohelion 


rana jeracosăr i | i Poligon cu patru laturi; patrulater. 
| pe i geometrice Care e are drept bază un tetragon. 
i i i PS a 
TETRALOGIE TETRALOGI//E i 1) Ansamblu de patru opere lileade sau muzicale care aparțin 7 tetralogie 
aceluiaşi autor şi sunt legate prin subiect, idee principală, eroi 
comuni.2) (în Gizeoia pain Serie de polei piese de pad (trei 
pedii 


TETRAPODI TETRAPO//D 1 -dă rar Care are patru picioare; cu patru picioare; Sie d /<fr. tetrapode 
-zi, de aie 


TETRAPOD II TETRAPOD Il uri |n.  |bis. Piedestalcu patrupicioarepecare sepun obiectele de cult. 


TETRAPTER TETRAPTER -ă (i, (E (despre insecte) Care are două perechi de aripi; cu două perechi de 
aripi. 


TETRARH TETRARII ui 1) Guvernator al unei tetrarhii.2) Principe tributar de la hotarele de  |/<lat. tetrarches, ngr. 
răsărit ale imperiului roman. tetrărchis, fr. 
tetrargue 


TETRARHIE TETRARHI//E = (în Imperiul Roman) Formă de conducere în care puterea de stat era  |/<fr. tetrarchie 
Mi N e E împărțită între patru conducători, fiecare având teritoriul său de 
guvernare. | G.-D. tetrarhiei; Sil. tetr- 
=ci, =ce patru silabe. 
Competiţie sportivă complexă constând din patru probe diferite, la 
participă aceiaşi spotrivi. 


TETRATLONIST TETRATLONI/ST 


ti, —te Sil. te-tra- 
TEU TEU -—ri n. 1) Instrument de desen constând dintr-o riglă mare şi una mică /<fr. te 
dispuse în formă de “T”.2) av. Indicator în formă de „T” aşezat pe 
aerodrom pentru a indica direcția de aterizare.3) Obiect în formă de 
î. . [Monosi-labic 
J J/IGA ge mar. Construcţie la prora unei nave, în interiorul căreia sunt amenajate|/<fr. teugue 
magazii şi, uneori, încăperi de locuit pentru echipaj. [Sil. te-u-] ua 
şi 1) Care aparţine sau este caracteristic pentru unul dintre triburile /<fr. teuton 
substantiv |germanice din antichitate.2) depr. Care aparţine germanilor; de 
origine germană; nemţesc; german. |Sil. te-u- 
ce 


Tulburare mare, însoţită de gălăgie şi de scandal; hărmălaie; tărăboi. 


TEX I-uri Cui mic folosit la confecționarea şi repararea încălțămintei. 


TEXT -e 1) Succesiune de propoziţii sau de cuvinte, care constituie o /<lat. textum, fi. 


comunicare (scrisă), construită conform regulilor unei limbi. 2) texte, germ. Text 
Fragment dintr-o scriere.3) Parte verbală a unei compoziții muzicale. 


TEXTIL =ă (i, e) 1) (despre materiale, fibre, unelte etc.) Care serveşte la ţesut sau la /<fr. textile 
tricotat; destinat ţesătoriei.2) (despre plante) Din care se extrag fibre 
pentru ţesut.3) Care confecţionează țeşături; producător de ţesături. 
Fabrică -ă. * (Produse roduse i 


TEXTILI//ST =stă Lucrător din industria textilă. 
ti, -ste 


al 
TEX II -uri n. Unitate de măsură a gradului de fineţe a firelor textile, egală cu 
oreutatea în grame a o mie de metri de fir. 
n. 


TEXTOLIT -e i Material electroizolant constând din straturi de ţesături îmbibate cu 
răşini sintetice. 
TEXTOLO//G =gă Specialist în textologie. /Din textologie 
oi, pe 


OLOGIE 
A TEZAURIZA A TEZAURIZ//Ă -6z 
RIZATOR 


Care ţine de textologie; propriu textologiei. /<rus. teks- 
tologiceskii 

TEXT TEXTOLOGIE 
textologiei 
unui corp solid (rocă, aliaj etc.) considerată sub aspectul orientării textura 

TEZAUR TEZĂUR -e n. 1) Cantitate mare de monede, pietre scumpe, metale preţioase sau de |/<lat. thesaurus 
obiecte de preț adunate împreună.2) Totalitate de bani sau de obiecte 
pre-țioase ascunse de mult timp (în pământ) şi descoperite 
întâmplător; comoară.3) An-samblu de mijloace financiare e 
circulaţie punând la păstrare în tezaur.2) (obiecte de preţ) A aduna în 

TEZĂ TEZ//A 1) Afirmaţie enunțată într-o discuţie sau într-o lucrare.2) mai ales la  |/<fr. these, lat., ngr. 
idei.4) log. Enunt care urmează să fie demon 
(se foloseşte, prelungit, pentru a exprima mirare, admiraţie, ciudă, 
necaz ctc.). 

TIBET TIBET -uri n. 1) Țesătură de lână divers colorată.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de |/<turc. tibet 
țesături. 


Ramură a filologiei care se ocupă cu studiul textelor (literare sau /<rus. tekstologhia 
TEXTUAL TEXTUĂL -ă (i, —e) |şi Care este reprodus întocmai ca în textul original; literă cu literă; ad  |/<fr. textuel 
adverbial |litteram; literal. Traducere -ă. [Sil. -tu-al 
spaţiale a elementelor ei constitutive. = plană. = axială. = fibroasă.3) 
TEZAURAR TEZAURAR -i . înv. Persoană având obligaţia de a păzi şi de a administra tezaurul țării. tezaur + suf. —ar 
cantități mari. Sil. -za-u- 
pl. Idee principală a unei concepţii, formulată concis, urmând a fi thesis 
THRILLER THRILLER [pr n Roman, piesă de teatru, film de groază, cu scene violente. 


TEXTOLOGIC TEXTOLOGI//C că 
-ci, ce 

ştiinţifice) în vederea publicării lor în forma autentică. [G.-D. 

TEXTURA TEXTUR//Ă =i 1) Mod de dispunere a firelor într-o țesătură; urzeală.2) Structură a  |/<fr. texture, lat. 
poligr. Fâşie imprimată care se lipește p 

EZ 1) (monede din metale preţioase sau valută convertibilă) A scoate din |/<fr. thesauriser 
TEZAU TEZAURIZATOR =i_|m 
Ă e 

dezvoltată şi demonstrată. 3) la pl. Culegere care inserează astfel de 

TIARĂ TIĂR//Ă —e 1) (a vechii perşi şi la alte popoare orientale) Coroană regală.2) Mitră 
papală, constând din trei coroane suprapuse. | Sil. ti-a- fr. tiare 


RI = 

ȘI 3 3 A 
Ş Ş 

ŞI N =: 


Os gros şi lung, situat între gleznă şi genunchi, formând împreună cu 
peroneul scheletul sambei. [G.-D. tibiei; Sil. -bi-a 
TIBIAL 1 TIBIAL 1 -ă (i, e) Care ţine de tibia; propriu tibiei. 
tibialis 
E 
tibialis 
ceasornicului). 


TICII TICII —uri 1) Contracţie musculară involuntară şi repetată, provocată de tulburări |/<fr. tic, germ. Tick 
organice sau funcţionale ale sistemului nervos.2) Deprindere 
supărătoare sau ridicolă care se manifestă în mod involuntar. 


TICALĂ TICĂL//Ă e 


A SE TICĂI A SE TICĂ//i mă =i6se rar A lucra prea încet şi cu multă migală; a se mocăi; a se moşmoni, a 
TICĂIT TICĂIT uri Zgomot ritmic produs de un obiect care ticăie (ceasornic, inimă etc.). 


TICĂLOS TICĂL//OS —0âsă ] 1) Care este în stare să comită fapte nedemne; netrebnic; abject; /ticală + suf. —os 
(—6şi, —oâse) i mârşav; nemernic; josnic; infam. 2) Care se află într-o stare de plâns; 
vrednic de milă; jalnic. 
persoane 


n. 

A TICAI A TICĂ//i —6se intranz. 1) (despre ceasornice) A produce un sunet ritmic caracteristic; a face _|/tic + suf. =ăi 
“tic-tac”.2) (despre inimă) A bate în ritm accelerat şi cu putere din 
cauza unor emoţii sau a unui efort; a zvâcni; a palpita. 


1) Bonetă mică care aco-peră numai vârful capului; calotă. * Ce-i 

lipseşte chelului? — de mărgăritar! se spune despre cineva care, 

neavând lucruri de primă necesitate, îşi doreşte lucruri inutile.2) pop. 
care se îmbracă înainte de 


A TICLUI 
A TICSI ă (lucruri) A vâri cu forţa într-un spaţiu restrâns (ca să încapă mai 
mult); a îndesa; a înghesui.2) (spaţii limitate) A umple până la refuz. 
TIC-TAC TIC-TĂC uri Sunet ritmic produs de ceasornic. /<fr. tic-tac, germ. 
Tick-tack 
TIFAN TIFÂN = rar Năvod pentru pescuitul în ape de adâncime mică. /cf. rus. tifan, turc. 
difana 


TIFDRUC TIFDRUC -uri 1) rar Procedeu de reproducere grafică a unor imagini cu ajutorul /<germ. Tiefdruck 
clişeelor gravate în adâncime; tipar adânc; calcografie.2) Maşină care 
imprimă cu astfel de forme. 


TIFIC TIFI//C —că (ci, ce) 1) Care ţine de tifos; propriu tifosului.2) Care provoacă sau este /<fr. typhique 
provocat de tifos. Bacil —.3) şi substantival Care suferă de tifos. 


TIFLĂ TIFL//Ă e Gest batjocoritor la adresa cuiva făcut prin apropierea degetului mare |/<ngr. tifla 
de vârful nasului şi prin mişcarea celorlalte desfăcute. * A da cuiva cu 
-a a) a arăta cuiva acest gest; b) a desconsidera pe cineva. [Sil. ti-flă] 
TIFOIDĂ . : Febră = boală contagioasă acută provocată de bacilul tific şi /<fr. typhod'de 
îs NI manifestată prin temperatură înaltă, prin afecţiuni ale aparatului 
i ; tifos abdominal. 


/<ngr. tifos, fi. 
typhus 


Cusătură vizibilă măruntă, făcută cu mâna sau cu maşina, astfel încât |/<turc. tegel 
fiecare împunsătură să înceapă în locul împunsăturii precedente. A 
coase cu =. * A-i trage cuiva un = a mustra aspru pe cineva. 

/Din tighel 
1) Om foarte leneş.2) Fiinţă slabă lipsită de putere.3) Persoană rea,  |/Orig. nec. 
ticăloasă. 


1) Vas de bucătărie rotund, cu fundul plat, cu marginile joase şi cu o  |/<sl. tigani 
coadă lungă, folosit la prăjit. * A se uita cu un ochi la gaie şi cu altul 

la = a fi saşiu. 2) Conţinutul unui asemenea vas. O = de cartofi.3) Mic 

recipient în care se punea praful de 


[tigru + suf. —oaică 
/<fr. tigre, lat. tigris 
galben-roşiatică.2) fig. o 
1) Totalitate a oaselor capului; craniu; ţeastă; scăfârlie.2) pop. Cap al |/<bulg,, sb. tikva 
omului. * Cap de = om mărginit.3) Plantă erbacee agățătoare cu 
tulpina culcată, cu frunze dinţate şi cu fructe gălbui, bombate la capăt 
şi alungite spre coadă; tătarcă.4) Vas făcut 


TIHĂRAIE TIHĂR//AIE ăi pop. |Locrâposşi neumblat, acoperit cu vegetaţie deasă. 


/<sl. tihnonti 
Care este liniştit; netulburat de nimic. * A vorbi = a vorbi cu voce IN. a tihni 
domoală. Viaţă —tă viaţă lipsită de griji. 


1) Parte aeriană a plantelor erbacee.2) tehn. Bară metalică prin care se |/<fr. tige 
realizează legătura dintre două piese ale unui sistem tehnic. [G.-D. 


1) Semn grafic (-) care se foloseşte pentru a înlocui un cuvânt care se |/<fr. tilde, germ. 
repetă.2) Semn diacritic (-) care se pune deasupra literei “n” pentru a |Tilde 
indica că se pronunţă muiat. 


Î 1) la pl. Familie de plante lemnoase (arbori, arbuşti), cu frunze /<fr. tiliacees 


căzătoare, cu flori mici, dispuse în inflorescențe, ramificate şi cu 


TILDĂ TILD//Ă =e 
TILIACEU TILIACE//U —e 

fructe capsule sau nucule (reprezentant: teiul).2) Plantă din această 
familie. [Sil. -li-a- 


TILINC TILINC (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda sunetele unui clopoțel). 

TILINCĂ TILIN//CĂ =ci Instrument muzical popular de suflat, de forma unui fluier, fără găuri 
laterale, care emite sunete acute. |G.-D. tilincii 

A TIMBRA A TIMBR//Ă 62 (scrisori, acte etc.) A înzestra cu timbre (drept taxă sau impozit). [Sil. 
tim-bra 


TIMBRAL TIMBRĂL =ă (=i, e) în muzică) Care ţine de timbru; propriu timbrului. /Din timbru 


TIMBRU I TIMBR//U 1 —e Imprimat de dimensiuni mici, emis de stat, pentru a fi aplicat pe /<fr. timbre 
7) scrisori, drept taxă poştală, sau pe unele acte oficiale, drept impozit. 
Sil. tim-bru 
TIMBRU II TIMBRU II - ri Calitate specifică a unui sunet, care permite distingerea de alt sunet,  |/<fr. timbre 
cu aceeaşi înălțime, intensitate şi durată, dar provenit din altă sursă 
Sonoră. 


1) (despre persoane) Care manifestă lipsă de îndrăzneală; sfios; /<lat. timidus, fr. 


ruşinos.2) (despre manifestări ale oamenilor) Care denotă lipsă de timide 
siguranţă şi curaj; fără siguranţă şi curaj. Protest —. 


(E 
E 1) Caracter timid; sfială; jenă.2) Comportament de om timid; sfială; 
jenă. [G.-D. timidității 
TIMILEAC TIMILEAC —uri pe Unealtă de pescuit peşti mari, constând dintr-o vergea lungă şi groasă 
prevăzută la un capăt cu un cârlig. 
m] 


TIMI//D = dă (< zi, 
de) 


TIMIDITATE TIMIDIT//ATE —ăţi 


TIMOFTICĂ TIMOFTI//CĂ =ci Plantă cu tulpina de tip pai, cu frunze lungi, înguste, care creşte prin  |/Timofte n. pr. + suf. 


TIMOL 


TIMONĂ TIMON//Ă e 
ER =i 


păşuni şi livezi şi este folosită ca nutreţ. 


1) Compus organic sub formă de cristale incolore, extras din unele /<fr. thymol 
uleiuri eterice sau obţinut pe cale sintetică, folosit în medicină ca 

antihelmintic şi antiseptic.2) med. Analiză prin care se verifică 

functiile ficatului. 


—ică 
mar. Roată cu spiţe prelungite (care servesc ca mânere), folosită /<fr. timon, ngr. 
pentru manevrarea manuală a navei. timOni 


TIMONERIE TIMONERI//E A mar. Loc pe bordul unei nave unde se află timona şi aparatele de 
manevrare a navei. 


TIMONIER TIMONIER Marinar care manevrează timona şi transmite semnale. [Sil. -ni-er] 


TIMORAT TIMORA//T =tă (i, Care manifestă lipsă de îndrăzneală; stăpânit de teamă sau de emoţii; |/<fr. timore 
te timid; sfios; jenat; ruşinos. 


N. 
N. 
N. 
N. 
m. 
m. 
rar 


TIMPI -uri , 
TIMP II-A 


TIMPÂN = 


TIMPANISM 


A TINDALIZA A TINDALIZ//Ă 62 


TÎIND//Ă =e 


A TINDE A TINDE tind 


1) filoz. Categorie filozofică care desemnează durata, succesiunea şi |/<lat. tempus, —oris 
simultaneitatea proceselor.2) Interval dintre două momente măsurat în 

secunde, minute, ore, zile, săptămâni, luni, ani, decenii, secole, 

milenii, perioade, ere.3) Perioadă cât durează c 


1) Fiecare dintre fazele unei mişcări, ale unei acţiuni. * În doi =i şi trei |/<lat. tempus, —oris 
mişcări foarte repede.2) muz. Fiecare dintre părțile egale ca durată 

care alcătuiesc o măsură; bătaie.3) Fiecare dintre fazele ciclului unui 

motor. Motor în patru A. 

1) anat. Membrană elastică care desparte partea externă a unei urechi |/<fr. tympan, it. 
de cea mijlocie şi transmite undele sonore în interiorul urechii mijlocii|tompano 

şi interne.2) Instrument muzical de percuție constând dintr-o 

membrană întinsă pe o emisferă. 

1) Creştere a sonorității pulmonare cauzată de o aerisire pu-ternică.2) |/<fr. tympanisme 
Stare patologică constând în balonarea abdomenului (în cazul unui 

surplus de gaze în intestine sau în stomac); meteorism. 


Muzicant care bate timpanul. [timpan + suf. —ist 
1) v. TIMPANISM. 2) med. Inflamare a timpanului. /<fr. timpanite 
Instrument muzical de percuție asemănător cu țambalul. /<fr., gr. tympanon 


1) Care are loc înainte de timpul obişnuit sau prevăzut. * De = a) din |/<lat. temporivus 
timp; b) înainte de timpul obişnuit. 2) (despre fructe şi legume) Care 


1) Pământ muiat de apa ploilor sau a zăpezilor topite; noroi; glod.2)  |/<sl. tina 
Loc cu asemenea pământ.3) fig. Mediu nesănătos, care contribuie la 
degradarea personalităţii.4) fig. Faptă sau vorbă nedemnă; murdărie. 

G.-D. tinei 


substanțe) Care este obținut din plante şi serveşte la vopsit. 
Preparat medicamentos lichid obţinut dintr-un extract de plante /<lat. tinctura, fi. 
dizolvat în alcool sau în eter. = de iod. [G.-D. tincturii; Sil. tinc-tu-]  [tincture 


1) med. (instrumentarul) A steriliza aplicând metoda încălzirilor şi /cf. fr. tyndallisation 
răcirilor succesive.2) (alimente) A steriliza prin încălziri repetate. 
1) Prima încăpere prin care se intră în casele ţărăneşti. * A face (ceva) |/<lat. tenda 


până în = a face un lucru parţial; a nu duce (ceva) la bun sfârşit.2) 
Încăpere de la intrarea în biserică. [G.-D. tindei; Pl. şi tinzi] 


A-şi orienta activitatea (spre atingerea unui scop), fiind stăpânit de o |/<lat. tendere 
dorință puternică; a năzui; a aspira; a ținti. 


TINDECHE TINDECH//E =i 1) (a stative) Piesă îngustă şi lungă, cu dinți la ambele capete, pentru |/<lat. tendicula 
a ţine întinsă pânza.2) (la războaiele mecanice) Mecanism pentru 
întindere în lăţime a pânzei. 


Care este caracteristic pentru tineri; propriu tinerilor; juvenil. Hânăr + suf. —esc 
eşti 


TINEREŞTE TINEREȘTE În felul tinerilor; ca tinerii. 
1 


INERET TINERET n. 1) Totalitate a tinerilor (dintr-o ţară sau dintr-o localitate). ul tânăr + suf. —et 
studios.2) Totalitate a animalelor tinere care n-au ajuns încă la vârsta 
de reproducere. 


TINERESC TINER//ESC —eâscă 


TINEREŢE TINEREŢI//E =i 1) Perioadă a vieţii omului de la adolescenţă până la vârsta medie. *  |/tânăr + suf. —eţe 
Din = de pe când (cineva) era tânăr.2) Perioadă iniţială în existenţa 
unui organism anumal sau vegetal.3) Comportare de om tânăr.4) fig. 
v. TINERET. [G.-D. tinereții 


TINERIME TINERIME 1) v. TINERET.2) Mulţime de tineri. [G.-D. tinerimii] 
] 


TING (se foloseşte, repetat, pentru a reda sunetul clopoţelului sau a tălăncii). 


TINGIRE TINGIR//E =i 1) înv. Vas de bucătărie (de aramă sau fontă) asemănător cu ceaunul, |/<turc. tencere 
folosit pentru pregătirea mâncării.2) Conţinutul unui asemenea vas. 


TINICHEA TINICH//EA -6le 1) Foaie subţire de metal, folosită la acoperitul caselor şi la /<turc. teneke 
confecționarea diferitelor obiecte; tablă.2) pop. Obiect de calitate 
proastă confecționat din me-tal. | Art. tinicheaua; G.-D. tinichelei 


tinichea.4) Mulţime de obiecte de tinichea. [G.-D. tinichigeriei] 


1) Meseriaş care face sau repară obiecte de tinichea.2) Muncitor /<turc. tenekeci 
specializat în confecționarea obiectelor de tinichea. 
1) Care are (multă) tină; cu (multă) tină.2) Care este plin de tină; /tină + suf. —os 


acoperit cu tină. 
1) depr. Persoană care trezeşte o atitudine negativă; om excentric; /<lat. typus, ngr. 


TINOS TIN//OS —0âsă (-6şi, 
—vâse 
individ, subiect.2) Persoană de o mare originalitate; om care iese din |tipos, fr. type 


prin comportamentul său original. 
TIP II TIP II -uri n. 1) Model ideal care întruneşte caracteristicile esenţiale ale unui grup |/<lat. typus, ngr. 
de obiecte sau de fenomene similare; etalon. 2) Individ sau exemplar |tipos, fr. type 
care întruneşte caracterele esenţiale ale unui grup de fiinţe sau de 
E obiecte. 
TIPAR TIPAR -—e n. 1) Totalitate a procedeelor folosite la imprimarea tipografică a unui  |/<ngr. tipârilon], sl. 
text, a unei ilustraţii etc.2) Ansamblu de mijloace tehnice cu ajutorul  |tiparu 
cărora se publică un text. Hârtie de = . * Bun de (sau pentru ) = gata 
pentru editare. A da la = a preda un manus 


TIPARNIȚĂ TIPÂRNIŢ!//Ă =e Întreprindere în care se tipăreau cărți; imprimerie; tipografie. 


TINICHIGIU TINICHIGI//U 


TINICHIGERIE TINICHIGERI//E -i 1) la sing. Meseria de tinichigiu.2) Atelier în care se fac sau se repară |/tinichigiu + suf. 
obiecte de tinichea.3) Magazin sau secţie unde se vând obiecte de -ărie 


A TIPĂR//Î —6se 


TIPĂRITURĂ TIPĂRITUR//Ă <i 


TIPESĂ TIPES//Ă <e 


1) (texte, imagini etc.) A reproduce pe hârtie cu ajutorul tiparului; a  |/Din tipar 
imprima.2) (articole, cărţi, ştiri, decizii etc.) A face să apară pe calea 

tiparului; a publica; a edita.3) (pământul, zăpada, iarba etc.) A călca 

lăsând urme prin apăsare. 4) (materi 


1) Publicaţie tipografică finită imprimată.2) Caracterul semnelor /a tipări + suf. —ătură 
grafice dintr-un text tipărit. 
i Femeie de ţinută şi cu comportare dubioasă. /<fr. typesse 


1) Carte care conţine regulile de oficiere a serviciului divin.2) Fiecare |/<sl. tipiku, ngr. 
dintre regulile de oficiere a slujbei religioase cuprinse în această carte. |tipik6n, fr. tipique 


1) Caracter specific.2) An-samblu de proprietăţi specifice unui /<fr. typique 
fenomen artistic sau unui personaj literar prin intermediul cărora se 
exprimă în artă esenţa realităţii. 


Care întruneşte trăsăturile ce individualizează; caracteristic; specific; |/<fr. ti-pique 


ŞT 
S 
IS S 
IS] N 


TIPIC TIPIC =uri 
TIPIC 1 TIPIC 1 uri 


TIPIC II TIPI//C II că (<ci, 
CC 


TIPICAR TIPICĂR -ă i, e) |şi tipic + suf. —ar 


A TIPIZA A TIPIZ//A -6z 1) (produse) A face să corespundă unui tip.2) (personaje, situații etc.) 
A înzestra cu însuşiri inerente unui tip; a prezenta ca tipic. 


N. 
N. 


= 
= 
R 
3 
N 


TIPOGRAF I TIPOGRĂF 1 -e n /<ngr. tipogrâfos 


TIPOGRĂF II i m. 
TIPOGRĂFI//C —că 
(ci, =ce) 
TIPOLOGI//C =că 
ci, =ce 


TIPOLOGIE TIPOLOGI//E =i 


TIPOMETR//U -e 


/<ngr. tipogrâfos 


Care ţine de tipografie; propriu tipografiei. Maşină —că. * Litere ce  |/<ngr. tipoghraficos, 
litere de tipar. fr. typografique 


Întreprindere în care se multiplică texte prin tipar; imprimerie. [G.-D. |/<ngr. tipoghrafia 
tipografiei 
Care ţine de tipologie; propriu tipologiei. /<fr. typologique 


1) Clasificare ştiinţifică a obiectelor şi a fenomenelor după anumite  |/<fr. typologie 
trăsături tipice.2) Ramură a psihologiei care se ocupă cu studiul 

trăsăturilor psihice caracteristice pentru diferite tipuri de oameni. 3) 

lingv. Metodă de studiere a structurii limbilo 

1) Instrument pentru măsurarea corpului literelor tipografice.2) Riglă |/<fr. typometre 
de metal gradată în unităţi tipografice, folosită la măsurarea 

dimensiunilor machetei textelor culese sau tipărite. 


1) Țavă mare rotundă, de metal, adesea ornamentată, pe care se /<turc. tepsi 
serveşte mâncarea sau băutura.2) la pl. Instrument muzical de 

percuție, constând din două talere de aramă, care se lovesc unul de 

altul: chimval. [G.-D. tipsiei 


TIPSI//E = 


TIPTIL 1) Fără zg ; încet. 1ş; pe ascuns; pe nesimţite. /<turc. tebdil 


n 1) Gen de sport constând din probe de tragere la ţintă (cu pistolul, cu |/<fr. tir 
arma sau cu arcul).2) Loc unde se fac exerciţii de tragere la ţintă. 
1) Fragment dintr-un discurs în care oratorul dezvoltă detaliat şi cu  |/<fr. tirade 
emfază o idee.2) Suită de fraze sau de versuri recitate fără întrerupere 
de un personaj de teatru.3) fig. Frază lungă rostită cu emfază şi 


1) Totalitate a exemplarelor în care se tipăreşte o carte sau o /<fr. tirage 
publicaţie periodică. * În = limitat într-un număr mic de exemplare. 


Soldat din infanterie însărcinat cu misiuni de cercetare. /<fr. tirailleur 


1) Conducător absolut al unei țări care guvernează în mod arbitrar şi |/<ngr. tirannos, fi. 
cu cruzime; dictator; despot; potentat.2) fig. Persoană autoritară care |tyran 
îşi impune voinţa în mod despotic; satrap; dictator, despot. 


/<ngr. tirannik6s, fr. 
ce) tyrannique 


TIRANI//E = 1) Formă de conducere politică în care puterea de stat se afla în /<ngr. tirannia, fr. ty- 
mâinile unui tiran; despotism.2) Guvernare bazată pe puterea rannie 
nelimitată a unei persoane despotice.3) Atitudine sau comportare de 
tiran. G.-D. tiraniei 


A TIRANIZ//Ă 62 1) (persoane) A trata cu cruzime (ca un tiran); a supune unor chinuri |/<fr. tyranniser 
fizice şi/sau morale.2) fig. (despre gânduri, sentimente etc.) A urmări 
în permanenţă şi în mod neplăcut; a chinui; a munci; a tortura. 


TIRBUŞ//ON -oâne i Instrument casnic în formă de spirală de oţel, prevăzut cu un mâner,  |/<fr. tire-bouchon 
folosit pentru a scoate dopurile de plută de la sticlele înfundate. 


TIREOTOXICOZ//Ă Stare patologică constând în secreția excesivă de hormoni tiroidieni; |/<fr. thyreotoxicose 
-e hipertiroidie. 

TIRF//ON —oâne n. Şurub mare care se foloseşte la fixarea şinelor de cale ferată pe /<fr. tire-fond 
traverse. 


TIRIACHIU TIRIACHI//U e (<i Care se află în stare de buimăceală (din cauza băuturii); buimăcit. 


tiriplik 
: Glanda —dă glandă endocrină situată în partea anterioară şi inferioară 
-de substantiv |a gâtului. 


TIROIDIAN TIROIDI//ÂN -ână Care ţine de glanda tiroidă; propriu glandei tiroide. Insuficienţă —ană. |/<fr. thyroidien 
Eni, —6ne 


TIROIDITĂ TIROIDITĂ f |Inflamarea glandeitiroide. /<fr. thyrod'dite 


TIROLEZĂ TIROLEZ//Ă = 2 Ansamblu vestimentar pentru femei, constând dintr-un sarafan, o /Din Tirol n. pr. 
bluză albă şi un şorțulet alb. 
| 


TIROXINĂ TIROXIN//Ă —e gat în iod secretat de glanda tiroidă. [G.-D. tiroxinei] <fr. thyroxine 


TIRS TIRS -uri n. 1) mit. Toiag simbolic ornat cu frunze de viță de vie, cu care este /<ngr. thirsos, at. 
înfățişat, de obicei, zeul Bachus.2) bot. Inflorescenţă în formă de con |thyrsus, fr. thyrse 
de brad. 

TISĂ TIS//Ă =e 1) Arbore sau arbust răşinos, înalt şi drept, cu frunze liniare /<sl. tisa 
persistente, cu lemnul prețios, folosit în tâmplăria fină şi în 
sculptură.2) Lemnul acestui arbore. 


TISULAR TISULĂR -ă (<i, -e) Care ţine de ţesuturi; propriu țesuturilor. 


TITANI TITÂN Metal dur, alb-argintiu, întrebuințat la fabricarea oţelurilor speciale,  |/<fr. titane 
iar, sub formă de oxid, ca pigment alb în pictură. 


TITAN II TITÂN II = 1) Fiecare dintre cei doisprezece uriaşi care, declarând război zeilor  |/<gr. Titan, fr. titan 
din Olimp şi fiind înfruntaţi, au fost aruncaţi în tartar.2) fig. Persoană 
înzestrată cu o forţă fizică sau spirituală extraordinară. 


TITANIC TITÂNI//C =că (<ei, Care ține de titani; propriu titanilor. 


lăsată să cadă pe o suprafaţă plană, îşi continuă mişcarea de rotaţie 
păstrându-si echilibrul; prâsnel; sfârlează.2) Capătul conic din partea 


TITIREZ I TITIREZ | -i 


TITIREZ II TITIREZ II <uri /cf. alb. tir 
TITLU | TITL//U Le Cantitate de metal nobil dintr-un aliaj. [Sil. ti-tlu] /<lat. titlus, sl. titlo, 
r. titlos, fr. titre 


TITLU II TITLU II —ri i 1) Nume acordat de autor operei sale sau unei părți a acesteia, care  |/<lat. titlus, sl. titlo, 
indică tema tratată. * Cu = de ... cu caracter de ...2) la pl. Traducere a |ngr. titlos, fr. titre 
dialogului imprimată sub imaginea unui film vorbit într-o limbă 
străină.3) Calificare obținută (într-un domeniu 


(soluţii, substanţe, aliaje etc.) A supune unei analize speciale (pentru a 
determina concentraţia). 
TITRĂ//T tă (<ţi, 4e) Persoană care a obținut un titlu (universitar, ştiinţific etc.) în urma 
absolvirii unor cursuri speciale. [Sil. ti-trat 
-dri, —oâre 
Pe | | Masă de substanță (în grame) dizolvată într-un milimetru de soluție. 


1) Jucărie în formă de con cu vârf ascuţit care, fiind răsucită bine şi |/cf. alb. tir 


TITANIT TITANIT -uri n. 1) Mineral de culoare galbenă, brună sau verde, întrebuințat ca piatră |/<fr. titanite 
semipreţioasă şi ca materie primă pentru obţinerea oxidului de titan; 
sfen.2) Piatră semiprețioasă corespunzătoare. 


TITULĂR -ă (=, e) |şi 1) (despre persoane) Care îndeplineşte o funcţie permanentă pe care o |/<fr. titulaire 
substantiv |deţine după lege.2) Care posedă (ceva) pe baze juridice; cu drept legal 
al de posesor (a ceva).3) rar (despre personaje literare) Care deţine locul 


central, numele lui servind drept titlu 


A TITULARIZA A TITULARIZ//Ă -6z |tranz. rar (persoane) A face titular; a numi definitiv într-un post deţinut /<fr. titulariser 
anterior temporar. 


TITULATUR//Ă =i 1) Mod de intitulare a unei persoane într-o instituţie. — de director.2) |/<fr. titulature, germ. 
Totalitate a titlurilor pe care le deţine cineva.3) Funcție, post sau rang |Titulatur 


pe care îl ocupă cineva. 
TIVAI TIVAI (exclamaţie care se foloseşte pentru a îndemna pe cineva la fugă) Hai! |/cf. bulg. otivam 


1) (obiecte confecționate din textile) A înzestra cu un tiv; a refeca.2) 
fig. A împodobi pe la margini cu un chenar. 
rar Pieptar din piele, împodobit cu cusături, de obicei îmblănit, purtat |/cf. turc. tevekkeli 


de femei la țară. [G.-D. tivilichiei 
TIVITURĂ TIVITUR//Ă =i 1) Margine tivită a unor obiecte.2) Fâşie de material care se aplică pe |/a tivi + suf. —tură 
marginea unor obiecte pentru a preveni destrămarea lor. 


Persoană luată în raport cu alta care poartă acelaşi nume. /<sl. tizu 


Ceai (sau infuzie) de plante medicinale folosit(ă) ca mijloc de /<fr. tisane 
tratament. 
Produs obţinut dintr-un amestec de baligă cu paie, uscat la soare şi /<turc. tezek 


TIZ -ă (i.e) 


TIZANĂ TIZÂN//Ă —e 
TIZIC TIZIC uri 


TOAIPĂ TOAIP//Ă -e 


TOALETĂ TOALET//Ă e 


TOAMNA TOAMNA 


TOAMNĂ TOÂMN//Ă = 


1) Ansamblu de articole vestimentare (mai ales ale unei femei). 2) /<fr. toillette 
Aranjare a aspectului exterior al unei persoane (prin spălat, pieptănat, 

îmbrăcat). A-şi face —a. «e De = care serveşte la îngrijirea corpului.3) 

Mobilă cu oglindă şi dulă-pioare în care se 


În timpul toamnei; pe timp de toamnă. * = se numără bobocii /<lat. autumnus 
rezultatele se vor vedea la sfârşit. 


Anotimp al anului care urmează după vară şi cuprinde, în emisfera /<lat. autumnus 
nordică, lunile septembrie, octombrie şi noiembrie. * — târzie sfârşit de 

toamnă. La = a) când va sosi toamna; b) în timpul toamnei viitoare. 

Astă = toamna trecută. [G.-D. toamnei 


TOACĂ TOA//CĂ =ce 1) Placă din lemn în care se bate ritmic pentru a anunţa începutul /w. a toca 
slujbei religioase sau anumite momente ale acesteia.2) Sunet produs 


TOÂN//Ă 1 -* 1) mai ales la pl. Dispoziţie de moment, stranie şi inexplicabilă; moft; |/v. a tuna 
capriciu; maraz; naz; marafet. * Cu —e capricios. A fi (sau a se afla) în 
-e bune (rele) a avea dispoziţie bună (sau rea).2) Izbucnire 
momentană. = de plâns. * A-i veni cuiva 0 = (sa 
TOÂN//Ă II —e 1) Ocol făcut special pe o întindere de apă unde se pescuieşte cu /<ucr., rus. tonea 
năvodul.2) Loc bogat în peşte.3) Timp potrivit pentru prins peşte.4) 
Gaură pe suprafaţa îngheţată a unei ape, făcută pentru a prinde peşte 
pa; 9, : D - 
A TOÂRCE tore 1. tranz. (fibre) A transforma în fire (cu ajutorul fusului). * A-şi -pe |/<lat. torquere 
limbă a se gândi bine înainte de a vorbi. 2. intranz. (despre pisici) A 
scoate un sforăit uşor şi prelung asemănător cu sfârâitul fusului. 
TOÂRT//Ă torţi Parte ieşită în afară şi încovoiată în formă de arc pentru a putea apuca |/<lat. torta 
(N cu mâna anumite obiecte. —a urciorului. * A lua la = pe cineva a lua la Sali 
braţ i .[G.-D. torții; PL. şi 
TOAST -uri n Discurs mic prin care se invită a închina paharul în sănătatea unei /<fr. toast 
persoane sau în cinstea unui eveniment. A rosti un =. A ține un =. 
Monosilabic 
/<fr. toaster 
i DOBOARE 


1) Instrument muzical de percuție, constând dintr-un cilindru gol pe  |/<ung. dob 
dinăuntru, acoperit la ambele capete cu câte o membrană de piele 

întinsă, care, prin lovire, produce sunete înfundate. * A bate —a a) a 

lovi ritmic cu degetele în ceva, fiind iritat sau 


n. 1) Instalaţie constând dintr-o pistă înclinată, cu margini ridicate, pe  |/<fr. toboggan 
care se alunecă uşor, servind ca distracție pentru copii.2) Jgheab 

Î înclinat folosit ca mijloc de transport de la un nivel la altul a unor iai 
materiale. 

1) Persoană care bate toba.2) înv. Crainic care, bătând în tobă, aduna 
lumea pentru a anunţa ceva de interes obştesc. 

(se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda zgomotul produs de o 
lovitură sau de o ciocnitură într-un obiect tare). 

m Unealtă de scris în formă de beţişor, prevăzut la un capăt cu un /<ung,., sb. tok 
dispozitiv în care se introduce peniţa; condei. * = rezervor toc având 
un rezervor umplut cu cerneală, care ajunge automat până la vârful 
peniței; stilou. 

Partea de dinapoi, mai ridicată, a tălpii la încălțăminte; călcâi. Pantofi 
cu = înalt. 


n 1) Cutie specială în care se ţin unele obiecte sau instrumente. = de /<ung., sb. tok 
ochelari.2) rar Teacă de sabie.3) Cadru prins în zidărie, în care se 
fixează uşile şi ferestrele. 


A TOCĂ toc 


1. tranz. 1) (materiale sau alimente)A tăia în bucăţi mici (cu ajutorul |/<lat. toccare 

unui cuţit sau al unei maşini speciale).2) fig. fam. (bani sau bunuri 

materiale) A risipi în mod nechibzuit; a irosi; a risipi; a cheltui. 2. 

intranz. |) A bate toaca.2) A vorbi mult 

1) Mâncare pregătită din bucățele de carne (mai ales de porc) prăjită  |/<ung. tokany 

cu ceapă şi înăbuşită în sos sau bulion. 2) Mâncare pregătită din înca 
legume tocate, prăjite cu ceapă. 


TOCATĂ TOCĂT//Ă -e | |Compoziţie muzicală pentru instrumente cu claviatură. J/<it. toccata | 


TOCAN//Ă =e 


TOCĂ TO//CĂ =ei 1) Acoperământ pentru cap de formă cilindrică, fără boruri, purtat de |/<fr. toque 
magistrați.2) Pălărie mică, fără boruri, purtată de femei. [G.-D. tocii] iai 

Morişcă de lemn folosită pentru a speria păsările din lanuri şi din vii 
prin zgomotul ritmic, produs la rotire. 
specific. 

TOCĂNIT -uri 1) v. A TOCĂNI.2) Zgomot produs de un obiect sau de o ființă care 
tocăneşte. 

TOCĂT//OR 1 —câre Care toacă. 

-dri, —oâre 


TOCATOR II TOCĂT//OR II —oâre 1) Cuţit pentru tocat.2) Maşină de tocat nutreţ.3) Placă (de obicei de |/a toca + suf. —tor 
lemn) pe care se toacă ceva. 4) rar Butuc pe care se taie lemne. 


n 

n 

TOCĂTUR//Ă = 1) Material mărunţit prin tocare.2) Carne tocată amestecată, de obicei, |/a toca + suf. —tură 
A TOC!//l —6se tranz. 


cu anumite ingrediente, servind la prepararea diferitelor feluri de 
mâncare. 


1) (unelte metalice de tăiat) A ascuţi cu tocila.2) A face să se /<sl. tociti 
tocească.3) fig. (răbdarea, puterile etc.) A face să slăbească.4) fam. 
lecţii) A învăța mecanic, citind de multe ori; a bucheri. 
A SE TOC// se —€şte  |intranz 1) (mai ales despre unelte metalice de tăiat) A deveni mai puţin ascuțit|/<sl. tociti 
prin întrebuințare îndelungată sau neglijență; a se tâmpi.2) (despre 
obiecte) A se roade prin întrebuințare îndelungată sau lovire. 


TOCILĂR = 


tăiat.2) fam. Elev care învaţă lecţiile în mod mecanic, fără a pătrunde 


în esenţă; bucher. 


TOCIL//Ă =e Dispozitiv (manual) pentru ascuţirea instrumentelor de tăiat. /<sl. tocilo 


TOCILARI//E A 1) Atelier cu tocilă (sau polizor) unde se ascut unelte de tăiat. 2) rar  |/tocilă + suf. ar 
Meserie de tocilar. [G.-D. tocilăriei 


m. 1) Persoană care se ocupă cu ascuţirea (a tocilă) a instrumentelor de |/tocilă + suf. ar 


TOCIT//OÂRE -6ri pop. 1) Vas mare de lemn, în care se pun, la fermentat, fructele pentru /a toci + suf. toare 
țuică.2) pop. Urcior cu gura largă în care se aduce vin din pivniță. 


TOCMAG TOCMĂ//G -gi mai ales la pl. Preparat culinar din aluat nedospit, tăiat în formă de 
uvițe subțiri, care se consumă fiert; tăiței. 


1) În momentul acela; chiar atunci.2) Abia. 


1) (atribuie o nuanţă de surprindere) — acolo. = atâta.2) (subliniază 
exactitatea) Precis; exact. — în țintă. 

A TOCMI 1) rar (mijloace de transport) A lua un timp în chirie; a închiria.2) /<sl. tukumiti 
(persoane) A lua la lucru (în baza unei înțelegeri); a năimi; a angaja.3) 
pop. (obiecte defectate) A repune în funcțiune; a drege; a repara. 

A SE TOCMI A SE TOCM/i mă ] : 1) pop. A discuta pentru a conveni asupra preţului (prin concesii /<sl. tukumiti 

-€6sc reciproce); a se târgui.2) (despre persoane) A intra în slujbă (în 

schimbul unei plăţi); a se năimi; a se angaja. 
Nod format din depuneri, care apare pe articulații şi pe cartilajele 
urechii la bolnavii de gută. 
1) Mantie lungă şi largă fără mâneci, purtată peste tunică, lăsând /<lat. toga 
descoperit braţul şi umărul drept.2) Haină de ceremonie, lungă până la Sai 
pământ, cu mâneci largi. — de avocat. [G.-D. togii 


rar Cojoc lung, făcut din piele de oaie neprelucrată, cu lâna în afară, |/Orig. nec. 
purtat de ciobani. 


TOI TO//1 Auri 1) Moment de maximă intensitate în desfăşurarea unei acţiuni saua  |/<turc. toy 
unui fenomen; miez = recoltei.2) pop. Forfotă a unei mulțimi de 
; k lab 


TOIAG A 1) Băţ lung care serveşte drept sprijin la mers.2) Lovitură dată cu un |/<sl. tojagu, tojaga 
astfel de băţ.3) fig. Susţinere materială sau morală; ajutor; sprijin; 
reazem.4) Baston purtat ca simbol al unei demnități sau autorităţi.5) 
pop. Lumânare care se pune în mâna sau la c 


Foaie de tablă tăiată la dimensiunile necesare. /<fr. tâle 


pop. (despre fiinţe) A se culca, întinzându-se comod în toată /Orig. nec. 
lungimea; a se tologi. 


/<lat., turc. torba 


A TOLERA 1) (persoane) A accepta admițând în apropiere şi făcând abstracţie de |/<fr. tolerer 
neajunsuri; a suporta; a suferi; a răbda.2) (fapte supărătoare 
nepermise) A admite în mod conştient şi tacit; a suporta; a suferi; a 
îngădui.3) med. (tratamente, medicamente) A suporta 


TOLERABIL TOLERĂBIL =ă (i, Care poate fi tolerat; suportabil. /<fr. tolerable 


TOLERANT TOLERÂN//T =tă (i, i 2] Care tolerează; îngăduitor; indulgent; iertător. /<fr. tolerant 
te 


TOLERANTISM TOLERANTISM n. Indulgenţă în materie de religie. 


TOLERANȚĂ TOLERÂNŢI//Ă = 1) Atitudine de om tolerant; îngăduință; indulgență. — religioasă. * /<fr. tolerance 
Casă de = bordel; lupanar. 2) Abatere admisă de la greutatea, măsura 
sau calitatea unei mărfi.3) Obişnuinţă a unui organism de a suporta un 
medicament. 


TOLOACĂ TOLOA//CĂ =ce 1) Loc necultivat pe care creşte iarbă (unde pasc vitele), păşune; izlaz;|/<ucr. toloka 
imaş; suhat.2) Teren liber neîngrădit între casele unui sat sau la pm] 
inea acestuia. 
A TOLOCĂNI A TOLOCĂN// &se |pop. 1. tranz. A nu lăsa în pace, deranjând mereu; a bate la cap; a sâcâi.2. |/Onomat. 
intranz. A vorbi mult şi fără rost; a trancăni; a flecări; a pălăvrăgi. 
A TOLOCI A TOLOC//i —6se tranz. 1) (terenuri) A face să se tolocească,; a transforma în toloacă. 2) /<ucr. toloțyty 
(ierburi, semănături etc.) A călca în picioare (culcând la pământ şi 


A SE TOLOCI A SE TOLOC!//i pers. (despre terenuri) A deveni toloacă; a rămâne necultivat. /<ucr. tolocyty 
3 se —€şte 


A TOLOGI A TOLOG//| —&sc terenuri) v. A TOLOCI. 


Persoană care trăncăneşte mereu. /cf. tălălău 
Gălăgie mare; larmă. /cf. tălălău 


D 
TOLOŞCAN TOLOŞCÂN -ă (-i, 
-e Iu. 


ia că | 


TOLUIDINĂ TOLUIDINĂ Amină derivată din toluen, întrebuințată la fabricarea unor coloranţi şi |/<fr. toluidine 
a unor medicamente. 


TOM TOM -uri i /<gr. tomos, lat. 
tomus, fr. tome 


D 
TOMAHAWK TOMAHAWK [pr.: Secure mică (de piatră şlefuită sau de fier) folosită de amerindieni ca |/Cuv. engl. 


tomăhauci armă de luptă şi de vânătoare. 


TOMATĂ TOMÂĂT//Ă e Pătlăgea roşie; roşie. /<germ. Tomate, fr. 
tomate 


TOMBAC TOMBAC ă Aliaj de cupru şi zinc, rezistent la coroziune, folosit la fabricarea unor 
sârme, site şi table. tumbak 


TOMBAL TOMBÂĂL -=ă (=i, =) Care ţine de mormânt; propriu mormântului, funerar. Piatră =ă. 


TOMBATERĂ TOMBATER!//Ă —e 1) Acoperământ pentru cap de modă orientală.2) fig. Om ce se opune 
noului şi susține ceea ce este vechi; retrograd. 

TOMBERON TOMBER//ON —oâne Cutie mare (de tablă) cu fundul rotunjit, montată pe o osie cu două /<fr. tombereau 

roți şi folosită pentru transportarea la distanțe mici a betonului şi a 

altor materiale. 


TOMBOLĂ TOMBOL//Ă =e /<fr. tombola 


TOMISM TOMISM , Doctrină teologico-filozofică a teologului italian Toma d” Aquino care 


promova ideea armoniei dintre ştiinţă şi religie. 


TOMIST I TOMI//ST 1 stă (şti, Care ţine de tomism,; propriu tomismului. 
-ste 


TOMIST II TOMI//ST II —şti Im. |Adeptaltomismului 


1. intranz. (despre vite şi oi) A sta toamna (într-un loc unde sunt 
păşuni).2. tranz. (oi, vite) A îngriji în timpul toamnei. 
TOMNĂTI//C 1 ce 


TOMNATIC II TOMNĂTI//C II că 1) Care ţine de toamnă; propriu toamnei; autumnal. Ploaie —că.2) ltoamnă + suf. —atic 
(ci, —ce) (despre fructe, legume) Care se coace toamna. Ridiche —că.3) (despre 


pomi) Care are fructe ce se coc toamna.4) fig. (despre persoane) Care 
_ este înaintat în vârstă. * Flăcău - bărbat matur, r 
TOMOGRAF TOMOGRAF -e n. med Aparat pentru obținerea imaginilor unui organ de la diferite adâncimi |/<fr. tomographe 


TOMOGRAFIE TOMOGRAFIE 


TONI TONI- 


prin metoda tomografiei). 
1) Metodă radiografică care permite obținerea de imagini, de la /<fr. tomographie 
diferite adâncimi, ale unor organe interne şi detectarea leziunilor 
acestora.2) Imagine obținută prin această metodă. 


Peşte marin răpitor, asemănător cu pălămida, de talie şi greutate mare. |/<fr. thon 


1) Sunet simplu produs de un corp care vibrează.2) muz. Interval între |/<fr. ton, lat. tonus 
două sunete consecutive ale gamei diatonice, egal cu două semitonuri. 

* A da -ula) a indica tonalitatea unei compoziţii muzicale, mai ales 

vocale; b) a fi inițiator al unei activităţi 


TONAJ TONÂJ -e 1) Greutate a unui corp, exprimată în tone.2) Capacitate de transport a |/<fr. tonage 
unei nave, exprimată în tone-registru.3) Capacitate volumetrică a unei 
nave, exprimată în tone de apă dezlocuită.4) Greutate maximă pe care 
o poate transporta un vehicul. 
| 
(IE 
rar | 


TON II TON II -uri 


TONAL TONÂL -ă (i, e 


TONALITATE TONALIT//ATE —ăţi : ite 


baza unei compoziţii muzicale.3) (în unele limbi) Intonaţie diferită a 
unor cuvinte, formate din aceleaşi sunete, dar deosebite prin sens.4) 


Particularita 
Care face zgomot puternic (ca tunetul /<fr. tonnant 
Care are toane; cu toane; capricios /toană + suf. —atic 


Unitate de măsură a masei egală cu 1000 de kg. * —-kilometru unitate |/<fr. tonne 
de măsură echivalentă cu transportul unei tone pe distanţa de 1 km 

într-o unitate de timp determinată. —-registru unitate de măsură a 

capacităţii de încărcare a unei nave (egală cu2.832 


TONDO TONDO -uri In. |Tablousaureliefsculptural mic, de formă rotundă sau ovală. 


TONETĂ TONET//Ă = CORR Gheretă sau tarabă la care se vând, pe stradă, articole mărunte, 
dulciuri, răcoritoare. 


1) Ansamblu de legi care stau la baza gamelor.2) Gamă care stă la /<fr. tonalite 
TONANT TONÂNI//T =tă (ţi, 


te dominantă a unei scrieri (litera 
î : 


TONATIC TONĂTI//C <că (ci, |r 


TONA TON//A —e 


m. 
m. 
N. 
N. 
ar 
N. 


TONIC TONI//C =că (<ei, —ce) 1) (despre vocale sau silabe) Care poartă accent; cu accent; accentuat. |/<fr. tonique 
* Accent = accent muzical cu care se rostesc vocalele şi silabele.2) 
med. (despre substanţe, medicamente) Care întăreşte organismul; cu 
proprietăţi de întărire a organismului; întărit 


1) Treaptă fundamentală (întâia) a unei game.2) Acord construit pe 
această treaptă. 
1) Caracter tonic.2) Pro-prietate a ţesuturilor vii de a-şi menţine în 
permanenţă elasticitatea; tonus muscular. [G.-D. tonicităţii 
TONIFIANT TONIFLÂN//T =tă (<i, |şi (despre substanţe, medicamente, factori etc.) Care tonifică; cu /<fr. tonifiant 
substantiv |proprietăţi de întărire a organismului; întăritor; tonic; fortifiant; 
al reconfortant. | Sil. -fi-ant 


A TONIFICA A TONIFICA tonific rar (organismul sau părţi ale lui) A întări prin administrarea unui /<fr. tonifier 
medicament tonic. 


TONOMAT Electrofon care schimbă automat discurile prin introducerea unei 
monede sau fise (folosit, mai ales, în localuri publice). 
TONOMETR//U -e 
n. Figură de acrobație aeriană a unui avion în zbor, care descrie o rotaţie |/<fr. tonneau 
în jurul axei longitudinale, fără a-şi schimba direcția sau înălțimea de îi 
deplasare. 
TONSILIT//Ă =e | SRI Stare patolo dalită. /<fr. tonsilite 


TONSUR//Ă =i 1) Ritual de consacrare a clericilor prin tunderea părului din creştetul |/<fr. tonsure 
capului.2) Locul din creştetul capului care rămâne fără păr în urma 
acestei operaţii. 


TONT toântă (tonţi, |şi (despre persoane sau despre manifestările lor) Care vădeşte lipsă de  |/Orig. nec. 

toânte) substantiv. |inteligență; prost; neghiob; tâmp; nătărău; netot; nerod; stupid; năuc; 

al nătâng; tălălău. 

TONTOLE//TE fi 
TONTOROI O |TONTOROA On. |] :A juca ul a salta, făcând mişcări dezordonate; a țopăi. 


n. ; 
TONUS -uri n. 1) Stare normală a muşchilor sau a centrilor nervoşi ai unui organism |/<fr. tonus 

sănătos.2) Stare permanentă de excitație a centrilor nervoşi în condiții 
de repaus.3) fig. Capacitate de a face ceva; putere fizică. 

TOPI TOP I -uri n. 1) Balot de hârtie cu un număr fix de coli.2) Parte superioară (sub /<turc. top 
aspect calitativ) a ceva; frunte. 

TOP II TOP II -uri n. Clasament al preferințelor pentru unele opere, artişti sau oameni /Cuv. engl. 
politici, stabilit pe baza punctajului oferit de public sau de specialişti. 

TOPAZ TOPĂZ -e 1) Mineral foarte dur, silicat natural de aluminiu şi fluor cristalizat,  |/<fr. topaze 


mai ales de culoare galbenă, folosit în tehnică şi în confecţionarea 
bijuteriilor.2) Bijuterie din acest mineral. 


A TOP//i —6se tranz. 1) A face să se topească.2) (cânepa, inul etc.) A ţine în apă pentrua  |/<sl. topiti 
separa fibrele de tulpină; a dubi; a mura.3) fig. A face să nu mai existe 
(prin aplicarea forţei); a nimici; a distruge; a se prăpădi.4) fig. A 
consuma fără măsură; a cheltui fără soco 


A SE TOP//i mă —6sc  |intranz 1) A trece din stare solidă în stare lichidă.2) fig. A deveni din ce în ce |/<sl. topiti 
mai puţin vizibil, dispărând.3) (despre obiecte supuse acţiunii focului) 


A dispărea prin ardere; a se mistui.4) fig. (despre oameni) A se slei de 
TOPIC 1 TOPI//C 1 <că (<ci,  |rar 
ce 


puteri (sub acțiunea unui sentimen 
TOPI//C II <că (<ci, 


ce) 


1) Care ţine de topică; propriu topicii.2) (despre nume) Care /Din topică 

denumeşte locuri sau localități. 

(despre medicamente) Care modifică locul unde se aplică. /<ngr. topikos, fr. 
topique, germ. 
topisch 


TOPI//CĂ =ei 1) Ordine de aranjare a cuvintelor în propoziţie sau a propoziţiilor în |/<germ. Topik 
frază.2) Compartiment al sintaxei sau al stilisticii care se ocupă cu 
studierea ordinii cuvintelor în propoziţie sau a propoziţiilor în frază. 
G.-D. topicii 


TOPIL//Ă = Loc (de obicei în apă) unde se pun la topit plante textile (in, cânepă). |/<bulg,, sb. topilo 
TOPINAMBUR -i m. Plantă erbacee cultivată pentru tulpina ei subterană, tuberculată, /<fr. topinambour 
folosită ca aliment, ca furaj; nap-porcesc. 


TOPITOARE TOPIT//OAĂRE -6ri |  |Cuptordetopit metale saualte materiale. 
TOPITOR TOPITOR -i Muncitor specializat în topirea metalelor sau a altor materiale. 


TOPITORIE TOPITORI//E = 1) Secţie specială (pe lângă o întreprindere) unde se topesc anumite  |/topitor + suf. —ie 
materiale (grăsimi, metale etc.).2) Unitate industrială unde se topesc 
cânepa şi inul. [G.-D. topitoriei 

(e o II ae a 200 1) Masă lichidă, obţinută prin topire; substanţă topită.2) Grăsime de 
porc topită pentru untură. [G.-D. topiturii; Var. tochitură 

Soga sI e E ARI Climă condiționată de formele de relief; climă din imediata apropiere 
a solului. 

| 


TOPOFOBIE TOPOFOBIE Teamă patologică de anumite locuri (păduri, pieţe etc.). /<fr. topophobie 
TOPOGRAF TOPOGRAF =i Specialist în topografie. [Sil. -po-graf] 


TOPOGRAFIC TOPOGRĂFI//C —că [ Care ţine de topografie; propriu topografiei. Hartă —că. /<fr. topographique 
-ci, ce 
TOPOGRAFIE TOPOGRAFIE 1) Ramură a geodeziei care se ocupă cu reprezentarea grafică peun  |/<fr. topographie 
plan a formelor de relief în vederea întocmirii hărților geografice.2) 
Descriere a configurației unui loc. 
TOPOLOGIC TOPOLOGI//C —că E Care ţine de topologie; propriu topologiei. /<fr. topologique 
ci, ce 


TOPOLOGIE TOPOLOGIE Ramură a geometriei care se ocupă cu studiul proprietăţilor figurilor |/<fr. topologie 
din spaţiu din punct de vedere calitativ. [G.-D. topologiei] 


TOPOMETRIC TOPOMETRI//C =că 
-ci, ce 


TOPOMETRIE TOPOMETRIE 


Care ţine de topometrie; propriu topometriei. /<fr. topomstrique 


Ramură a topografiei care se ocupă cu tehnica efectuării măsurătorilor|/<fr. topomstrie 
şi calculelor necesare pentru întocmirea hărților şi a planurilor 
topografice. |G.-D. topometriei; Sil. -me-tri- 


TOPOMETRU TOPOMETR//U =i m. S pecialist în lucrări de topometrie. /<fr. topometre 
TOPONIM TOPONIM -e lingv. Nume topic (de locuri, de localităţi, de munţi etc.). /<fr. toponyme 


TOPONIMIC I TOPONIMI//C 1 -că Care ţine de toponimie; propriu toponimiei. /<fr. toponymique 
ci, ce 


TOPONIMIC II TOPONIMI//C II —ce_|n. v. TOPONIM. /<fr. toponymique 


TOPONIMIE TOPONIMIE 1) Totalitate a denumirilor de localităţi şi locuri (dintr-o regiune sau |/<fr. toponymie 

dintr-o ţară).2) Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul 

toponimelor; toponomastică. [G.-D. toponimiei 

Ramură a lingvisticii care se ocupă cu studiul toponimelor; toponimie.|/<fr. toponomastique, 
germ. Toponomastik 


Unealtă formată dintr-un corp de oţel cu tăiş şi cu o gaură în care se  |/<sl. toporu 

fixează o coadă de lemn, folosit pentru tăiat lemne. * (Ca) din — 

grosolan; necioplit. Coadă de = om servil prin intermediul căruia se 

fac lucruri condamnabile. 

Plantă erbacee cu frunze în formă de inimă şi cu flori albastre-violete, 
plăcut mirositoare. 


Coadă de topor, de secure sau de coasă. /<bulg. toporiăte 


TOPONOMASTICĂ TOPONOMĂSTICĂ 


TOP//OR —oăre 


TOPORÂȘ -i 
TOPORÂŞT!//E =i 
TOPORIŞ//CĂ =ti 


ra 


TOPTAN 


Topor cu coadă scurtă şi cu tăişul lat, folosit la cioplit; bardă. /<bulg. toporiska 


: Cu =ul a) cu ridicata; angro; b) în cantităţi foarte mari; din belşug.  |/<turc. toptan 


, Negustor care vindea marfa cu toptanul; angrosist. /<turc. toptanci 


ist. Buzdugan cu măciulia îmbrăcată în argint şi împodobit cu pietre  |/<turc. topuz 
scumpe, înmânat de sultan unui domnitor la înscăunare. * Cu -ul cu fa 
forța; făcând uz de forță. 
1) Corp geometric obținut prin rotirea unui cerc în jurul unei axe de  |/<fr. tore 
pe planul cercului, dar care nu trece prin centrul acestuia.2) arhit. 
Mulură rotundă cu profil convex, semicircular, situată de obicei la 
baza unei coloane. 
1) Cavitate a corpului, până la diafragmă, în care se află principalele  |/<fr. thorax 
organe ale sistemului respirator şi circulator; coşul pieptului.2) (la 
insecte) Partea mijlocie a corpului de care se ţin picioarele şi aripile. 


TORĂCI//C —că (i, 


TORACOPLASTIE TORACOPLASTIE - med. Intervenţie chirurgicală la plămâni făcută cu scopul de a înlătura /<fr. thoracoplastie 
fistulele purulente din părțile atacate de tuberculoză. 


TORACOSCOPIE TORACOSCOPI/E -i 


n 


n. 
m. 
pOp 


TOPTANGI//U -— 


TOPUZ -uri 


ra 


TORACE 


TOPORAȘ 
TOPORÂŞTE 
TOPORIŞCĂ 
TOPTAN 
TOPTANGIU 


= 


n. 


= = 
e) e) 
| 
O O 
E se] 
EI E 


Deschidere a cutiei toracice pe cale chirurgicală pentru a trata 
organele interne (plămânii, inima etc.). 
1) Săculeţ de pânză de diferite mărimi, folosit, mai ales, pentru 
merinde.2) Conţinutul unui astfel de săculeţ. 
oare 
TORCĂTOR -—oâre Muncitor care lucrează la maşina de tors. 
-dri, —oâre 
MORO e RR -i Întreprindere industrială unde se torc materiale textile; filatură. [G.-D. 
torcătoriei 


TOREADOR TOREADOR -i Luptător cu taurii în arenă, la coride. [Sil. -re-a-] /<fr. toreador 


A TOREFIA A TOREFI//Ă 62 tranz. (cafeaua, tutunul sau alte produse) A încălzi direct la foc (pentru a /<fr. torrefier 
istruge componentele dăunătoare sau ă 


TORENT TORENT -e n. 1) Curs de apă temporar şi puternic, care apare în urma ploilor mari  |/<fr. torrent, lat. 
sau după topirea bruscă a zăpezilor şi vine la vale cu o mare viteză şi |torrens, tis 
D . - 


TORENȚIAL -ă (-i, /<fr. torrentiel 
e) 


/<fr. toreutique 


1) Care este foarte cald; de o căldură extremă; arzător, dogoritor. /<fr. torride, lat. 
Climă —dă.2) Care radiază căldură excesivă; arzător; dogoritor. Soare |torridus 


reg. Loc de odihnă pentru oi sau pentru vite în timpul amiezii sau al  |/<bulg. toriste 
nopții. 

Metal radioactiv, alb-cenuşiu, folosit în tehnica şi energetica nucleară. |/<fr. thorium 
Vârtej violent, însoţit adeseori de ploi torențiale, care cuprinde regiuni|/<fr. tornade, sp. 
întinse. tornado 


Grup de fire răsucite împreună în acelaşi sens, din care se fac funii,  |/<fr. toron 
cabluri etc. 


Gaz produs la dezintegrarea radioactivă a toriului /<fr. thoron 


TOROP//EAĂLĂ -€li 1) Stare de moleşeală care precede somnul.2) Căldură mare; arşiță. /a toropi + suf. —eală 


1) A aduce în stare de toropeală; a face să fie cuprins de moleşeală; a |/<ucr. toropyty 
moleşi.2) A cuprinde din toate părţile; a pune stăpânire.3) fig. pop. A 
bate foarte tare; a zdrobi (în bătăi); a snopi; a stropşi; a făcălui; a 
stâlci; a tăbăci. 
/<uer. toropyt 
TOROPIT//OR -oâre E Care toropeşte; în stare să producă toropeală; moleşitor. /a toropi + suf. or 
-6ri, —oâre 


TORPEDO I TORPEDO 1 i 1) Perete ce desparte locul rezervat conducătorului de autovehicul de |/<fr. torpedo 
torped6uri locul motorului.2) Sistem de frânare la biciclete bazat pe strângerea 
TORPEDO II TORPEDO II , Salam gros preparat din carne tocată de porc şi de vită, amestecată cu |/Orig. nec. 
bucăţi de slănină. 
TORPID TORPI//D —dă (-zi, 1) Care manifestă încetineală şi lenevie în mişcări.2) (despre plăgi,  |/<fr. torpide 
-de) leziuni etc.) Care stagnează; fără tendinţă de vindecare sau de 
A TORPILA A TORPIL//Ă 62 , /<fr. torpiller 
TORPILĂ TORPIL//Ă e 1) Proiectil submarin autopropulsat, care este lansat şi dirijat pentru a |/<fr. torpille 
scufunda navele.2) Peşte marin de talie mare, cu solzi cartilaginoşi, 
care produce descărcări electrice la atingere cu prada. 


TORPILOR TORPIL//OR -oâre Navă maritimă militară, uşoară şi rapidă, înzestrată cu torpile. /<fr. torpilleur 


1) Parte superioară a corpului, exceptând capul şi membrele; trunchi; |/<fr. torse, it. torso 
trup; corp.2) Sculptură care reprezintă această parte a corpului 


TORS TORS -uri 
omenesc. 


A TORSADA A TORSAD//Ă -€z rar (fire) A răsuci în formă de torsadă. 


TORSADĂ TORSÂD//Ă = 1) Mănunchi de fire (sau de frânghii) răsucite împreună în formă de  |/<fr. torsade 
elice (pentru a servi drept ornament). 2) arhit. Element ornamental 
care imită o frânghie răsucită astfel. 


TORSIOGRAE TORSIOGRĂF -e___ |n. 


sea e II isa AI Înregistrare grafică a deformărilor la torsiune cu ajutorul 
torsiografului. 
TORSIOMETRU TORSIOMETR//U e |n. 1) Instrument pentru măsurarea deformaţiei barelor la torsiune.2) /<fr. torsoimetre 
Aparat pentru determinarea rezistenţei hârtiei la torsiune. [Sil. -si-o- 
1) A supune unei torsiuni.2) (materiale) A prelucra prin torsiune. 
TORSIUNE TORSIUN//E =i 1) tehn. Operaţie de răsucire a unui material, corp în jurul axei. 2) /<fr. torsion 
Traumatism constând din întinderea sau din ruperea ligamentelor unei tu 
articulaţii; entorsă. [Sil. -si-u- 
TORT I TORT 1 -uri n. 1) Fir tors din fibre textile (în special din cânepă sau din in).2) /<lat. tortus 
Cantitate de fir tors şi depănat.3) Pânză de cânepă sau de in, folosită, 
D . 


TORT II TORT II -uri Produs de cofetărie, preparat din mai multe foi de aluat dulce, coapte, |/<germ. Torte 
unse cu cremă şi puse una peste alta. 


TORR TORR torri m. Unitate de măsură a presiunii egală cu presiunea exercitată de o /<fr. torr 
coloană de mercur înaltă de 1 mm pe o suprafață de 1 cm2, la 
temperatura de 00 C. 


TORTURA TORTUR//Ă =i 


TORŢA 


TORȚEL 


A TORTURA A TORTUR//Ă 62 
OS 


TOTI TOT 1 toâtă (toţi, 
toâte) 


TOTII TOTII 


TOT III TOT III : 


TOT IV TOT IV toâtă (toţi, 
toâte) 
TOTALI TOTĂL I -uri 


TOTAL II TOTĂL II ă Ci, +) 
TOTALITAR TOTALITAR -ă (i, 
e) 


TOTALITARISM TOTALITARISM n. 


„|: Zahăr = zahăr sub formă de cristale mărunte. 


1) (fiinţe) A supune la torturi, la chinuri groaznice; a schingiui.2) /<fr. torturer 
(despre gânduri, sentimente etc.) A urmări întruna în mod obsedant; a 

frământa; a chinui, a munci; a tiraniza.3) rar (cuvinte, expresii etc.) A 

denatura, încălcând corectitudinea; a sch 

Suferinţă fizică sau/şi morală foarte puternică; chin groaznic; caznă; |/<fr. torture 
1) Mijloc rudimentar de iluminare, constând dintr-un băț înfăşurat la |/<it. torcia 
un capăt cu câlți îmbibaţi cu o substanţă inflamabilă; faclă.2) 

Descărcare electrică (pe conductoare de înaltă frecvenţă), având 

aspectul unei flăcări de lumânare. [G.-D. tortei 

Plantă erbacee parazită fără frunze, cu tulpină filiformă şi agăţătoare; 
iniţă. 


1) (precedă cuvântul determinat) Care este cuprins în întregime; 
întreg. = satul. * În toată libertatea în libertate deplină.2) (despre 


/<lat. totus 

îndelungat; mereu; totdeauna. Să — lucrezi.3) De multe ori, adesea. Se 

- plimbă pe sub geam. 4) Din ce în ce (mai). Spre amiază soarele arde 

- mai tare şi mai tare.5) La fel; (de) asemenea. Pri 

1) Ansamblu complet din punct de vedere al părților componente. Un |/<lat. totus 

- organic.2) fig. Ansamblu de lucruri, fenomene etc. existente în 

realitate.3) mai ales art. Lucru esenţial (în raport cu celelalte). Ştiinţa 

prin aceasta se explică to 

Întreg ansamblul; din care nu lipseşte nimic. = poporul. * Toate ca /<lat. totus 

toate cele de până acum mai pot fi tolerate. Înainte de toate în primul p. 
/<fr. total 

tot; în ansamblu.2) Ansamblu pe care îl constituie mai multe părți ia 

împreună. 

1) în opoziţie cu parţial) Care include toate elementele necesare; /<fr. total 

desăvârşit; deplin; întreg; complet. Distrugere —ă.2) fig. Care este 

deosebit de mare; deplin; desăvârşit; complet. Indiferenţă -ă. 


(despre regimuri politice, state) Care reprimă tot ce este democratic, |/<fr. totalitaire 
instaurând dictatura; caracterizat prin teroare şi violenţă. 

1) Concepţie politică totalitară.2) Regim politic bazat pe o asemenea  |/<fr. totalitarisme 
concepție. 


TOTALITATE TOTALIT//ATE —ăţi 1) Caracter total.2) Unitate rezultată din suma părților componente;  |/<fr. totalite 
tot unitar; ansamblu. [G.-D. totalităţii 


A TOTALIZA A TOTALIZ//Ă -6z 1) (elemente omogene) A supune operaţiei de adunare; a suma; a /<fr. totaliser 
aduna.2) A conţine în sine; a număra în total.3) (afirmaţii, opinii, 
observaţii etc.) A supune unei priviri de ansamblu (trăgând concluzii). 
ti, te 


TOTALIZATOR TOTALIZAT//OR 


n. 
ara E oiaail 
totalmente 
TOTDEAUNA TOTDEAUNA 1) În orice timp; în tot timpul; în permanență; întotdeauna; mereu; tot + de +a + una 
oricând. * Pentru = pentru tot timpul; definitiv.2) Cu orice ocazie; de 
fiecare dată. 
TOTEM TOTEM -uri i (în societatea primitivă) 1) Simbol mitic reprezentat printr-un animal, |/<fr. totem 
printr-o plantă sau printr-un obiect, considerat, de unele triburi, ca 
strămoş protector, fiind venerat.2) Imagine sculpturală a unui 
asemenea simbol. 


TOTEMIC TOTEMI//C =că (-ci, 1) Care ţine de totem; propriu totemului.2) Care ţine de totemism; 
ce propriu totemismului. 


TOTEMISM TOTEMISM 
TOTODATĂ TOTODATĂ În acelaşi timp; concomitent; simultan. 


n. | 
ady] 
[AI cc II ci! 1) În aceeaşi măsură; la fel; acelaşi lucru; deopotrivă. * A-i fi (cuiva) 
— a-i fi (cuiva) indiferent.2) rar Fără a se opri; întruna. 
TOTUŞI TOTUȘI conj (în corelaţie cu o conjuncţie sau cu o locuţiune conjuncţională ftot[u] + şi 
concesivă, accentuează raportul concesiv) Cu toate acestea. [Sil. -tuşi] 
TOVĂL -uri ÎI Piele de bovine, porcine sau cabaline, folosită pentru confecţionarea 
încălțămintei rezistente. 
TOVARĂŞ TOVĂRĂŞ -ă (i, e) |m. şif 1) Fiecare dintre persoanele legate prin activitatea sau viaţa dusă în  |/<ucr. tovarys, rus. 
comun, privite în raport una faţă de alta. — de drum. * — de suferință |tovarisţ 
persoană care a pătimit cu cineva împreună. -(ă) de viață soţ (soţie).2) 
== ai ISS SINE Persoană asociată cu alta într-o acțiune 
TOVARAŞESC TOVARAŞ//ESC Care este caracteristic pentru tovarăşi; propriu relaţiilor dintre /tovarăş + suf. —esc 
DR e ui tovarăşi. Solidaritate —ească. 


În mod tovărăşesc; cum obişnuiesc tovarășii; ca tovarăşi. ftovarăş + suf. —eşte 
TOVĂRĂŞIE TOVĂRĂŞI//E =i Legătură întemeiată pe raporturi tovărăşeşti; relaţie între tovarăşi. * A |/tovarăş + suf. «e 
ţine cuiva — a şedea lângă cineva, ţinându-i de urât. A merge în = a 
călători împreună cu cineva. |G.-D. tovărăşiei 
substantiv 
e i 


> . 


rar În toată plinătatea; cu totul; în întregime; completamente /<fr. totalement, it. 


n. 
adv. 
ad. 
n. 
adv. 
ad. 
n. 


TOXIC TOXI//C —că (<ei, —ce) (despre substanţe, factori etc.) Care intoxică organismul. Produs —. 
toxique 


TOXICITATE TOXICITĂT//E Caracter toxic. ea arsenicului. [G.-D. toxicității] 


TOXICOFOR TOXICOF//OR —oâre 2) (despre vieţuitoare) Care conţine substanţe toxice pentru om. /<fr. tixicophore 
-dri, —oâre 


TOXICOGEN TOXICOGEN -ă (=i, | |Care produce substanţe toxice; producător de substanţe toxice. 
TOXICOLOG TOXICOLO//G =gi 


TOXICOLOGIC TOXICOLOGI//C =că [ Care ţine de toxicologie; propriu toxicologiei. /<fe. toxicologique 
-ci, ce 
TOXICOLOGIE TOXICOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul toxinelor şi al acţiunii lor]/<fr. toxicologie 
asupra organismelor. [G.-D. toxicologiei 
TOXICOMAN TOXICOMÂN -ă (i, (despre persoane) Care suferă de toxicomanie. 
-e substantiv 


Deprindere patologică de a consuma substanţe toxice (cocaină, /<fr. toxicomanie 
morfină, opiu etc.) care provoacă degradarea fizică şi psihică a 

individului. [G.-D. toxicomaniei 

Stare patologică manifestată prin diaree, vome etc., cauzate de /<fr. toxicose 
tulburările de nutriţie la sugari. * = de sarcină denumire generică 

pentru tulburările care apar în perioada sarcinii. 


toxinele unor microorganisme patogene. [G.-D. toxiinfecției; Sil. -x1- 
in-fec-ți-e 


/<it. trabuco, germ. 


TRACIC TRACI/C că (ci, | o] 


TRACOLOGIE TRACOLOGIE i Ştiinţă care se ocupă cu studiul culturii şi civilizaţiei tracilor. [G.-D. 
tracologiei 
A TRACTA A TRACT//Ă 62 rar (vehicule) A face să se mişte, exercitând o forță (prin tragere după 


1) Autovehicul cu mare putere de tracţiune, folosit pentru remorcarea |/<engl. tractor 
altor vehicule sau unelte. — cu roţi. = universal. — rutier.2) Vehicul de 
acest fel împreună cu unealta remorcată. — prăşitor. — horticol. 


TRACTORIST TRACTORI//ST =stă Persoană care conduce un tractor; conducător de tractor. [tractor + suf. —ist 
ti, ste 


TRACȚIUN//E = 1) Deplasare a unui vehicul prin aplicarea unei forţe (animale sau /<fr. traction 
mecanice).2) Forţă care provoacă deplasarea unui vehicul. [G.-D. 

tracțiunii; Sil. -ţi-u- 

1) Ansamblu de datini, concepţii, legende, obiceiuri, credinţe, /<fr. tradition, lat. 
constituite în cadrul unei comunităţi sociale şi transmise din generaţie |traditio, —onis 

în generaţie. A respecta —ile.2) Obicei statornicit de mult timp; 

practică uzuală. A deveni —. [G.-D. traditiei; Sil. 

1) Care ţine de tradiţii; propriu tradiţiilor.2) Care este transmis prin  |/<fr. traditionnel 
tradiție; bazat pe tradiţii. [Sil. -ţi-o- 

1) Ataşament deosebit faţă de tradiţie.2) Tendinţă de supraevaluare a |/<fr. traditionisme 


tradiţiei (folclorului, istoriei) şi de respingere a ideii de civilizaţie. 
TRADIŢȚIONALIST 1 TRADIȚIONALI//ST 


Care ţine de tradiționalism; propriu tradiționalismului. /<fr. traditioniste 
] —stă (şti, — ste 
TRADIȚIONALIST II TRADIȚIONALI//ST. |m. Adept al tradiţionalismului. 
II şti 
Ă TRADUCĂTOR —oâre|m. şi f Persoană specializată în traducerea textelor scrise. /a traduce + suf. 
-6ri, —0âre —ător 


A TRADUCE tradtic 1) (texte) A transpune (dintr-o limbă în alta), încercând realizarea /<lat. traducere, fi. 
echivalenţei de sens şi de valoare; a tălmăci.2) tehn. (mesaje traduire 
telegrafice) A restabili întocmai pe baza semnalelor recepționate.3) 

fig. A reda în altă formă sau cu alte mijloace (decât 


Text sau lucrare tradusă dintr-o limbă în alta. /V. a traduce 


1) Care poate fi tradus.2) fig. Care poate fi explicat sau interpretat. 
A, e 


TRĂF//Ă —e Transformator de curent electric. 


TRAFIC -uri n 1) Frecvenţă a operaţiilor de transport efectuate pe o anumită cale de |/<fr. trafic 
comunicaţie (feroviară, maritimă, terestră, aeriană) într-un anumit 
interval de timp. 2) Totalitate a legăturilor de telecomunicaţie stabilite 
într-un anumit interval de timp şi în con 

intranz. A face trafic (în special cu mărfuri ilicite); a face comerţ în condiţii 
neadmise de lege. 


TRAFICÂN//T ţi |. 


A TRAFOR//Ă -6z tranz. rar (figuri artistice, piese de lemn sau de metal etc.) A supune /<it. traforare 
traforajului. 


TRAFORAJ TRAFORÂJ —e n. 1) Decupare a unor modele desenate pe plăci de furnir sau de metal  |/a trafora + suf. —aj 
subțire, cu ajutorul unui ferăstrău special. 2) Ansamblu de obiecte 
ornamentate obţinute în acest fel.3) Ansamblu de unelte folosite 
pentru confecționarea acestor obiecte. 


TRAFOTATOR TRAFOTATOR -i 


TRADIŢI//E = 


TRADIȚIONAL TRADIȚIONAL -ă 
i e 


TRADIȚIONALISM TRADIŢIONALISM 


TRADUCER//E <i 


TRADUCTIBIL -ă 


tranz. 


TRAFORETĂ TRAFORET//Ă —e Şablon de trasare folosit în industria confecţiilor, la croit. 


| 
A TRAGE A TRĂGE trag 1. tranz. 1) A mişca spre sine sau spre alt punct, apucând de un capăt, |/<lat. trahere 
de un mâner sau de altceva. — dulapul. * = pe sfoară a păcăli; a înşela. 
- la răspundere a cere ca cineva să dea socoteală pentru faptele sale. — 
sapa a) a prăşi; b) a munci din greu. 
A SE TRAGE A SE TRĂGE mă trag |intranz. 1) (despre fiinţe) A se mişca abia târându-şi corpul; a se deplasa /<lat. trahere 
anevoie. Rănitul se trase până la tranşee. * — la față (sau la chip) a) a 
slăbi; b) a arăta rău (obosit, palid etc.).2) A-şi avea originea; a 
descinde.3) A proveni, a descinde din ... 


TRAGEDIAN TRAGEDI//ÂN -€ni ; Actor de tragedie; artist care interpretează roluri tragice. [Sil. -di-an] |/<fr. tragedien 


TRAGEDIE TRAGEDI//E =<i 1) Operă dramatică având conflicte acute şi un deznodământ (de /<lat. tragoedia, fr. 


obicei) fatal.2) fig. Eveniment cu urmări catastrofale; nenorocire tragedie 
mare. |G.-D. tragediei 

TRAGERE TRĂGER/FE -i 

TRAGICI TRĂGI//C 1 că (ci, 

ce) 


1) v. A TRAGE şi A SE TRAGE. + (Cu) = de inimă (cu) râvnă; (cu) |/V.a tra 
TRAGIC II TRĂGI//C II ci . „trag 


m 
ge 
stăruință. — la sorţi rezolvare a unei chestiuni prin sorţi.2) Exercițiu 
7 - 
TRAGIC III TRĂGIC III n. i 
n 
ri 
n 


realizat cu armele de foc (în cadrul instruirii militare). * — la ţintă 
lansare a unui proiectil într-un punct luat ca 


1) Care ţine de tragedie; propriu tragediei.2) fig. Care provoacă o /<fr. tragique 
puternică tulburare sufletească. * A o lua în — a exagera gravitatea 
unei întâmplări sau unei situații; a dramatiza. 


rar Autor de tragedii. 


Categorie estetică care exprimă un conflict ce presupune înfrângerea |/<fr. tragique 
sau pierderea unor valori umane. 


1) Care ţine de tragicomedie; propriu tragicomediei.2) fig. Care /<fr. tragi-comique 
constă din elemente tragice şi comice. 

1) Caracter tragic.2) Situaţie tragică.3) Element tragic într-o lucrare  |/trag|ic] + suf. —ism 
dramatică sau muzicală. —ul subiectului. —ul eroului literar. 


TRAGICOMIC TRAGICOMI/C =că 
-ci, ce 


TRAGISM TRAGISM : 


TRAHEAL TRAHEAL -ă (i, =e) Care ţine de trahee; propriu traheii. /<fr. tracheal 
TRAHEAN TRAHEÂN -ă (<i, —€) |rar v. TRAHEAL. 


TRAHEE TRAHE//E =i 1) Tub prin care trece aerul spre plămâni în procesul respiraţiei.2) /<lat. trachea, fi. 


Fiecare dintre canalele din interiorul plantelor superioare care servesc |trachse 
la conducerea sevei. [G.-D. traheii 
Stare patologică constând în inflamarea mucoasei traheale. /<fr. tracheite 


Instrument pentru examinarea traheii. 
TRAHEOTOMIE TRAHEOTOMI//E =i |f£ med. Intervenţie chirurgicală constând în deschiderea traheii (pentru a face 
posibilă respiraţia). 


TRAGICOMEDIE TRAGICOMEDI//E =i 1) Operă dramatică în care tragicul şi comicul se îmbină /<fr. tragi-comedie, 
(deznodământul fiind fericit).2) Întâmplare în care elementele triste se |lat. tragicomoedia 
împletesc cu cele vesele. [G.-D. tragicomediei 


Rocă magmatică de formaţie recentă, frumos colorată, întrebuințată ca 
piatră decorativă în construcţii. 

Boală de ochi contagioasă, manifestată prin inflamarea şi îngroşarea 
conjunctivei; conjunctivită granuloasă. 


TRAI TRA//l Auri n. 1) Totalitate a condiţiilor materiale şi culturale de viață ale oamenilor. |/v. a trăi 
* A nu mai avea — a se afla în condiţii de oprimare morală sau psihică 
insuportabilă.2) Existenţă umană; viaţă. Nivel de —.3) Viaţă bună. * A 
se pune pe — a începe o viață bogată 
parcurs. traject 
Reprezentare grafică a acestui drum parcurs de un corp. 
e o II caca II Pod plutitor care alunecă de-a lungul unui cablu, făcând legătura între 
două maluri ale unei ape curgătoare. 


TRAILER TRAILER Remorcă folosită pentru transportul pieselor grele. 
TRAINIC TRÂINI//C că (<ci, |  |Careţinesause păstrează multtimp; durabil. Cunoştinţe ce. 


TRAISTĂ TRĂIST//Ă —e 1) Sac de dimensiuni mici, din țesătură groasă (de obicei, /c£. alb. trastă, trajstă 
ornamentată), prevăzut cu baiere şi folosit pentru transportarea sau 
păstrarea diferitelor lucruri, în special, merinde.2) Sac de pânză din 
care li se dă cailor ovăz. * A umbla cu —a-n băț a rămân 


(se foloseşte la intonarea unor cântece, uncori înlocuind cuvintele /Onomat. 
necunoscute). * A fi cam = a fi cam ciudat, zăpăcit. 


TRÂM/Ă = 1) Fir de mătase obţinut prin răsucirea mai multor fire şi întrebuințat  |/<fr. trame 
ca bătătură.2) Subiectul unei lucrări artistice (piesă de teatru, film, 
operă etc.).3) fig. Acţiune duşmănoasă, pusă la cale în taină; uneltire; 
it. trampolino 
comun. 
tranz. livr. |1) A uda din abundență; a umple în toată masa (cu un lichid).2) tehn. |/<fr. tramper 
rar A scufunda într-o baie cu lichid (fierbinte). 


T 
TRAMVAI TRAMVĂ/AI =ie Vehicul cu tracţiune electrică, constând din vagoane care circulă pe  |/<engl., fr. tramway 
şine metalice, folosit ca mijloc de transport urban. * (A vorbi) aiurea-n 


N. 
TRAMVAIST TRAMVAI//ST =şti___|m._______ rar Lucrătorla tramvaie. _________________________ tramvai + suf. =ist 


TRANC TRANC (se foloseşte, uneori repetat, pentru a reda zgomotul produs de o /Onomat. 
lovitură, de o cădere bruscă) Tronc. 


TRANCA TRÂNCA interj.____ |v. TRANC. 


TRANCHET TRANCHET -e Bară de lemn care serveşte la amortizarea loviturii corpului unei nave |/<fr. tranchet 
de altă navă sau de chei în timpul acostării. 


A face să se tranchilizeze; a linişti; a calma. /<fr. tranquuiliser 
/<fr. tranguilliser 
D 
TRANCHILIZANT j /<fr. tranguillisant 


TRANDAFIR I Ă 1) Arbust decorativ cu tulpina înaltă, ramificată şi cu ţepi, cu flori /<ngr. tr[i]antăfillon 
plăcut mirositoare (folosite în industria parfumurilor); roză.2) Floare a 
acestui arbust. * = sălbatic arbust cu flori roz sau albe şi cu fructul 
oval, cărnos, de culoare roşie; măceş; 
RA 


TRANDAFIR II : mai ales art. 1) Dans popular executat de perechi, care se deplasează |/<ngr. tr|i]antăfillon 
în salturi înaite şi înapoi într-un tempo rapid.2) Melodie după care se 
execută acest dans. 


1) Care este de culoarea florilor de trandafir; roz.2) fig. Care este plin |/trandafir + suf. —u 
de optimism. 
(despre drumuri) Care traversează Africa. 


/<fr. transalpin 

1) Care străbate Oceanul Atlantic.2) rar Care se află dincolo de 
e Oceanul Atlantic; de peste Oceanul Atlantic. Ţări =ce. 
T i Navă de pasageri care traversează Oceanul Atlantic, făcând legătura  |/<fr. transatlantique 
II între Europa şi America. | Sil. trans-a-tlan- 


TRANSĂ TRÂNS//Ă =e 


A TRANSBORDA A TRANSBORD//AĂ /<fr. transborder 
-6z 
NSBORDOR TRANSBORD//OR i 1) Navă folosită la transbordarea mărfurilor sau a călătorilor.2) /<fr. transbordeur 
-vâre Platformă mobilă servind la mutarea vagoanelor sau a locomotivelor 
de pe o linie pe alta. 


TRA! 
TRANSCARPATIC TRANSCARPATI//C Care se află la nord-vest de munţii Carpaţi. [Sil. trans-car-] 
=că (=ci, ce 
TRANSCARPATIN TRANSCARPATIN -ă v. TRANSCARPATIC. 
ie 
RAI 
RA 


TRANSCAUCAZIAN TRANSCAUCAZI//ÂĂ Care se află dincolo de munţii Caucaz; situat dincolo de munții /trans- + caucazian 
N —ână (-€ni, =6ne Caucaz; de peste munţii Caucaz. 


NSCENDENT TRANSCENDEN//T (în opoziţie cu imanent) 1) Care se află dincolo de limitele unei sfere _|/<fr. transcendant, 
tă (i, Ac) anumite sau a lumii materiale în genere.2) (în filozofia lui Kant) Care |lat. transcendens 
iese dincolo de lumea empirică, fiind inaccesibil cunoaşterii bazate pe 
experienţă. [Sil. trans-cen- 
TRANSCENDENTAL TRANSCENDENTĂL 1) (n scolastică) Care ţine de noţiunile cele mai generale (adevăr, /<fr. transcedantal 
-ă (i, e) bine, lucru etc.).2) (în filozofia lui Kant) Care ţine de formele 
apriorice ale cunoaşterii ce organizează datele experienţei. 


T 


apriorice ale cunoaşterii preced experienţa şi o condiționează. transcendantalisme 


Î//ST <şti transcendentaliste 
E ITĂTE transcendentalit 


A TRANSCENDENTALIZA |A rar A face să capete caracter transcendental. /<engl. 


TRANSCENDENTALISM  |TRANSCENDENTAL Doctrină filozofică elaborată de Kant, care susţine ideea că formele  |/<fr. 


TRANSCENDENTAL transcendentalize 


A TRANSCRIE A TRANSCRIE 1) (texte) A reproduce în scris fără nici o modificare; a copia.2) /<fr. transcrire 
transcriu (bucăţi muzicale) A prelucra pentru interpretare la un alt instrument 
sau de o altă voce decât cea pentru care a fost scrisă inițial. 3) (acte 
juridice) A trece în scris într-un regi 


D 
TRANSCRIPȚIE TRANSCRIPŢI//E -i v. A TRANSCRIE. 


E] 
TRANSDANUBI//ÂN Li Care se află dincolo de Dunăre; de peste Dunăre. [Sil. trans-da-nu-bi- 
-ână (-€ni, ne 
TRANSFER -uri v. A TRANSFERA şi A SE TRANSFERA. * = de drepturi 
transmisiune de drepturi. [Sil. trans-fer 


A TRANSFERA A TRANSFERĂ tranz 1) A face să se transfere.2) (sume de bani, drepturi) A face să treacă  |/<fr. transferer 
transfer de la o persoană sau de la o instituţie la alta.3) (energii) A face să 
treacă de la un generator la un receptor. | Sil. trans-fe- 
mă transfer 
TRANSFERĂBIL -ă |. Care poate fi transferat; pasibil de transfer. 
= e 
tranz | 


A TRANSFIGURA A TRANSFIGUR//Ă__|rranz. A face să se transfigureze. [Sil. trans-fi-] 


1) A căpăta o altă înfăţişare sau o altă expresie.2) A căpăta un alt /<fr. transfigurer 
TRANSFIGUR//Ă mă caracter; a-şi schimba radical starea de spirit. 
A TRANSFORMA A TRANSFORMĂ tranz 1) A face să se transforme; a schimba; a preface; a preschimba; a /<fr. transformer, lat. 
transform modifica; a converti.2) (valori, funcţii, construcții sintactice etc.) A  |transformare 
echivala cu un alt corespondent, schimbând unele elemente şi 
_ păstrând altele. [Sil. trans-for- 
A SE TRANSFORMA A SE TRANSFORMA |intranz. 1) A căpăta o altă formă sau un alt conţinut; a suferi modificări; a se |/<fr. transformer, lat. 
mă transform schimba; a se preface; a se modifica; a se preschimba. 2) (despre transformare 
persoane) A-şi schimba caracterul, felul de a fi; a se modifica (în 
bine). 


TRANSFORMABIL TRANSFORMĂBIL 1 Care poate fi transformat; pasibil la transformări; mutabil. /<fr. transformable 
—ă (i, e 

TRANSFORMABILITATE |TRANSFORMABILI pi i Capacitate de a putea fi transformabil sau transformat. Hransformabil + suf. 
TĂTE —itate 


TRANSFORMATOR I TRANSFORMAT//OR Care transformă; în stare să transforme. /<fr. transformateur 
1 —oâre (-6ri, —oâre 


TRANSFORMATOR II TRANSFORMAT//OR |n. Aparat sau instalație care modifică forma, tipul sau unele proprietăți  |/<fr. transformateur 
II —oâre esenţiale ale energiei. * — electric aparat care măreşte sau micşorează 
tensiunea unui curent alternativ fără a-i schimba frecvenţa. 


TRANSFORMAȚIONAL  |TRANSFORMAȚION Care se referă la transformări succesive. /<engl. 

AL =ă (i, e) transformational, fr. 
transformationnel 
RANSFORMISM TRANSFORMISM a Concepţie biologică care a precedat evoluționismul, potrivit căreia  |/<fr. transformisme 
speciile de plante şi de animale sunt într-un continuu proces de 

transformare. 


RANSFORMIST 1 TRANSFORMI//ST 1 [i Care ţine de transformism; propriu transformismului. 
-stă (-şti, =ste 


ia Re ti 
stă (-şti, —ste 
TRANSFUG TRANSFU//G -gi 1) Militar care, în timp de război, dezertează şi trece de partea /<fr. transfuge, at. 
inamicului.2) Persoană care îşi părăseşte ţara în mod ilegal. [Sil. trans-|transfuga 
fug 
tranz. (sângele) A supune unei transfuzii; a introduce pe cale intravenoasă în 
i persoane. 
TRA TRANSFUZI//E =i Metodă de tratament medical, constând în administrarea, pe cale /<fr. transfusion 
intravenoasă, a unei cantităţi de sânge, de ser fiziologic sau de plasmă 
sangvină. |G.-D. transfuziei; Sil. trans-fu-zi- 
a i 
—oâre (-6ri, —0âre 
tranz. livr. (ordine, obligaţii, legi etc.) A trece cu vederea în mod expres; a 
62 nu respecta. 
Proces de înaintare a apelor maritime asupra unor suprafeţe mari de 
i uscat ca urmare a coborârii nivelului scoarței terestre. 
= e 
TRANSHUMANT TRANSHUMÂN//T 
=tă (ţi, —e) 
TRA 


NSGRESIV 


RANSFUZA 
NSFUZIE 
NSFUZOR 

NSGRESA 


1) (despre populaţii de păstori) Care practică transhumanţa.2) (despre |/<fr. transhumant 
animale) Care este mutat vara la munte şi iarna la şes. [Sil. trans-hu-] 


NSHUMANŢĂ TRANSHUMÂNŢ//Ă 
lau = 


Migraţie periodică a păstorilor cu turmele de oi, vara la munte şi iarna |/<fr. transhumance 
la şes, în vederea asigurării păşunatului. [G.-D. transhumanţei] 


TRANSIGENT TRANSIGEN//T tă  |rar Care face concesii; caracterizat prin admiterea compromisurilor. 
ti, —te 


TRANSIGENŢĂ TRANSIGENŢ!//Ă e 
TRANSILVAN TRANSILVÂN =ă (<i, v. TRANSILVĂNEAN II. [Sil. tran-sil-] 


TRANSILVĂNEAN 1 TRANSILVĂN//EÂN 1 
—cână (-6ni, =6ne 


Care aparține Transilvaniei sau locuitorilor ei; referitor la /Transilvania n. pr. + 
Transilvania; ardelean. suf. -ean 

Persoană care face parte din populaţia de bază a Transilvaniei sau este|/Transilvania n. pr. + 
originară din Transilvania. suf. —ean 

Femeie care face parte din populaţia de bază a Transilvaniei sau este 
originară din Transilvania. |G.-D. transilvănencei —eancă 

rar A transpune dintr-o limbă în alta încercând realizarea echivalenţei |/Din translație 

de sens şi de valoare; a traduce; a tălmăci. 


despre un act juridic) Prin care se transferă un drept. /<fr. translatif 


TRANSILVĂN//EÂN 
II —6ni 
TRANSILVĂNEÂN// 


CĂ =ce 


A TRANSL//Ă 67 pe a] 


6 anz 
TRANSLATIV -ă (i, 
oameni care vorbesc limbi diferite; interpret. [Sil. trans-la-, Acc. şi translateur 
translător 
geom. Deplasare a unei figuri sau a unui corp astfel încât toate /<fr. translation 
punctele să se mişte de-a lungul unor drepte paralele, parcurgând 
distanţe egale. [G.-D. translaţiei. Sil. trans-la-ţi-e 


scrieri) A trece dintr-un tip de alfabet în altul. /<fr. translitterer 


TRANSLĂȚI//E i 


tr 
TRANSLATOR -i Persoană specializată în traducerea orală, mijlocind comunicarea între |/<lat. translator, fr. 


A TRANSLITER//ÂĂ  |tranz. 


RANSLITERAȚIE TRANSLITERĂŢI//E Trecere a unui text dintr-un alfabet în altul, redând literele prin /<fr. translitteration 
echivalentele lor din alfabetul în care se transcrie. [G.-D. 


transliteraţiei; Sil. -ţi-e 


RANSLUCID TRANSLUCI//D —dă LL (despre corpuri, materiale etc.) Care lasă să treacă lumina, fără a /<fr. translucide 
-zi, de permite ca obiectele să fie distinse clar; diafan. [Sil. trans-lu- 


i 


TRANSLUCIDITATE TRANSLUCIDITĂTE /<fr. translucidite 
TRANSMARIN TRANSMARIN -ă (<i, |rar Care se află dincolo de mare; de peste mare. 


RANSMIGRAȚIE TRANSMIGRĂȚIE (în religia budistă) Concepţie conform căreia, după moarte, suflerul  |/<fr. transmigration, 
trece dintr-un corp în altul. [G.-D. transmigraţiei; Sil. trans-mi-gra-ţi- |lat. transmigratio 


e 
Care poate fi transmis. Fanion =. [Sil. trans-mi-] /<fr. translissible 
i, e 


TRANSMISIBILITATE TRANSMISIBILITĂT /<fr. transmissibilite 


| 
TRANSMISIUNE TRANSMISIUN//E =i 1) Comunicare de la emițător spre receptor (prin radio, telefon, /<fr. transmission 
telegraf etc.).2) jur. Trecere a unui drept sau a unui bun de la o 
persoană la alta.3) Dispozitiv cu ajutorul căruia se transmite mişcarea 
: de la un organ de maşină la altul sau de la o maşi 
A TRANSMITE A TRANSMITE tranz. 1) (ceva cuiva) A trimite indirect; a da printr-un intermediar.2) (ştiri, |/<fr. transmettre, lat. 
transmit informaţii) A aduce la cunoştinţă publicului larg; a emite; a comunica;|transmittere 
a relata; a difuza.3) (lumină, căldură, sunete, mirosuri etc.) A face să 
E cuprindă spaţii tot mai largi: a răs 


RANSMISIBIL TRANSMISIBIL -ă 


-0âre (-6ri, -oâre -10r 
—0âre tor 

o SII a 
transmut 


A SE TRANSMUTA 
TRANSMUTABIL 
RA 


TRANSMUTAȚIE 


RA 


T 


NSPARENT I 


TRANSPARENT II 


TRANSPARENTĂ 
A TRANSPĂREA 


TRANSPERANT 


A TRANSPIRA 
TRANSPIRAȚIE 


TRANSPLANT 


A TRANSPLANTA 


TRANSPLANTABIL 


A SE TRANSMUTĂ  |intranz rar A se schimba în rău; a-şi altera profund esenţa (forma, aspectul). |/<fr. transmuter 
mă transmut 


TRANSMUTĂBIL -ă Care poate fi transmutat. /<fr. transmutable 
ie 


TRANSMUTĂȚI//E = 
ordinea liniară a genelor. 


TRANSNAȚIONĂL (OI Care depăşeşte graniţile naționale. /<engl., fr. 

-ă (i, e transnational 
TRANSOCEÂNI//C 1 [i] Care se află dincolo de ocean; de peste ocean. [Sil. trans-o-cea-] /<fr. transocâanique 
= ci, ce 


că 

TRANSOCEÂANI//C II |n Navă comercială de mare tonaj care execută transporturi peste ocean. |/<fr. transoceanique 
ce 

TRANSPAREN/T 1 

=tă (ţi, —e) 


1) Care lasă să treacă lumina, permiţând să se distingă obiectele; /<fr. transparent, it. 
străveziu.2) fig. (despre piele, ten etc.) Care este foarte gingaş; fin;  |transparente 
diafan.3) fig. Care are un sens uşor descifrabil; cu sens uşor de înțeles 
E sau de ghicit; clar; evident. Aluzie =tă. 
TRANSPARENT II —e |n. Foaie de hârtie cu linii paralele groase, care se pune sub altă foaie, /<fr. transparent, it. 
[esec iat pentru a facilita scrierea în rânduri drepte. [Sil. trans-pa- transarente 
|TRANSPARENŢ//Ă__|/______ |Caracter transparent. |/<fe. transparence 
A TRANSPĂREA intranz. 1) A se vedea foarte vag (din cauza depărtării, a întunericului etc.).2) |/trans- + a părea 
transpâr A apărea printre alte elemente; a se întrezări; a se întrevedea. [Sil. 
trans-pă- 
Perdea de protecţie (care poate fi ridicată sau lăsată în jos cu ajutorul |/<fr. transperent 
unei sfori sau al unui resort) folosită contra căldurii şi a luminii 
soarelui; stor. 
1) A elimina sudoare; a asuda.2) (despre plante) A elimina apă sub  |/<fr. transpirer 
formă de vapori.3) fig. (despre idei, planuri, sentimente, secrete) A 
ieşi la suprafață; a deveni cunoscut. | Sil. trans-pi- 
Lichid secretat de glandele sudoripare şi eliminat prin porii pielii; /<lat. transpiratio, 
sudoare. [G.-D. transpiraţiei] —0Nis, fr. 
transpiration 
1) med. Ţesut sau organ luat dintr-un corp şi mutat, pe cale /<engl., fr. transplant 
chirurgicală, în altă parte a corpului sau grefat la un alt individ; 
grefă.2) rar Plantare a unei plante în alt loc. [Sil. trans-plant; Pl. şi 
transplante 
A TRANSPLANT//Ă & 1) (legume, flori şi alte culturi) A scoate din seră, din răsadniță sau  |/<lat. transplantare, 
-6z din pepinieră şi a planta în alt loc; a răsădi.2) (plante, animale) A fr. transplanter 
muta în altă regiune sau în alt mediu (în vederea aclimatizării).3) fig. 
obiceiuri, idei, instituţii etc.) A mut 


TRANSPLANTĂBIL Care poate fi transplantat. /<fr. transplantable 
-ă (si, e 


Disciplină care studiază şi pregăteşte organele, țesuturile pentru 
i transplant. 
TRANSPORT TRANSPORT -uri n 1) Ramură a economiei care cuprinde totalitatea mijloacelor de /<fr. transport, germ. 
deplasare a bunurilor materiale şi a pasagerilor. — rutier. — aerian. -  |Transport 
fluvial.2) Totalitate a bunurilor materiale sau a persoanelor care se 
E deplasează la un moment dat împreună.3) fig. livr. 
A TRANSPORTA A TRANSPORTA tranz 1) (obiecte sau fiinţe) A căra dintr-un loc în altul (mai ales cu ajutorul |/<fr. transporter, lat. 
transport unui mijloc de locomoţie), a duce.2) fig. (persoane) A aduce în stare  |transportare 
de beatitudine, în urma unei emoţii puternice. [Sil. trans-por-] 


ii i Aa e 

mă transport locomoție). transportare 
= e 
-—0âre (-6ri, —oâre 

TRANSPORTOR II TRANSPORT//OR II |n. 1) Instalaţie pentru transportarea continuă a unor materiale la distanţe |/<fr. transporteur 
-vâre relativ mici. = de încărcare. = cu bandă.2) Autovehicul militar folosit 

pentru transportare. — de rachete. — blindat. 

A reda în altă formă sau prin alte mijloace (decât cele inițiale). = în 
transpun altă limbă. 

A SE TRANSPUNE A se strămuta cu imaginaţia (în altă situaţie sau în alt timp). 
mă transpun 

TRANSSEXUAL Care se referă la 

trecerea de la un sex 
i, e, la altul. 

TRANSSIBERI//ÂN |] Care traversează Siberia. [Sil. -ri-an] 
—ână (-€ni, -ene 

TRANSSONIC TRANSSONI//C =că 1) (despre viteze) Care asigură trecerea din domeniul sonic în cel /<fr. transsonique 
(—ci, —ce) supersonic.2) (despre aparate) Care serveşte la studiul experimental al 

vitezelor sonice şi supersonice. 
TRANSSUBSTANȚIUNE  |TRANSSUBSTANȚIU (NE rel. Una din cele şapte taine bisericeşti, constând din prefacerea <fr. 


vinului şi a pâinii din cuminecătură în trupul şi sângele lui Isus transsubstantiation 
Hristos. 


n. med. 1) Lichid eliminat din organism prin transpiraţie.2) Plasmă care se /<fr. transsudat 
infiltrează prin pereţii vaselor mici în ţesuturi (în cazuri patologice). 


CR Proces fiziologic de trecere a plasmei din sânge în ţesuturi prin pereţii 

vaselor mici (în cazuri patologi 

TRANSURANIC TRANSURÂNI//C că i. 
ci, =ce 


TRANSSUDAȚIE TRANSSUDĂŢI//E =i 
RA 


TRANSVERSĂL -ă /<fr. transversal 
(i, e) 
; : il 
TRANSVERSAL //Ă —e 
de-a curmezişul direcției stratului. 2) mat. Dreaptă indefinită care taie 
o figură geometrică (poligon, curbă, suprafață etc.). 


TRANSVERSALĂ 
TRANSVERTOR TRANSVERT//OR n. Aparat electric pentru schimbarea curentului continuu în curent 
—0âre alternativ şi invers. 
T 
NZACŢIE 
ZISTOR I 


RA 
RA i 
A TRANŞA A TRANŞ//A 62 
RANŞANT TRANȘÂN//T 4ă (+4i, /<f. tranchant 
te) fără a admite contraziceri; categoric.2) (despre culori) Care se 
deosebeşte izbitor una de alta; contrastant. 
RANŞĂA TRÂNŞ//Ă e 1) Grup de obiecte de acelaşi fel produse sau distribuite în etape /<fr. tranche 
succesive.2) Porţiune sau bucată tăiată din ceva (comestibil). [G.-D. 
RA) 
RA 


(N 
TRANȘEE TRANŞE//E i 1) Adăpost în formă de canal (cu parapet), săpat special în timp de /<fr. tranchee 
război pentru apărare sau tragere cu armele; şanţ. 2) Săpătură lungă şi 
adâncă, făcută în scopuri tehnice. [Art. tranşeea; G.-D. tranşeei, Sil. - 
T TRANZĂCŢI//E =i Înţelegere încheiată între două sau mai multe părți, pe bază de /<fr. transaction, lat. 
concesii reciproce, asupra transmiterii unor drepturi sau asupra transactio, —onis 
schimbului de mărfuri. [G.-D. tranzacţiei; Sil. -ţi-e 
A TRANZACȚIONA A TRANZACŢION//Ă A încheia o tranzacţie. [Sil. -ţi-e] 
62 

TRANZACȚIONAL TRANZACȚIONĂL (E Care ţine de tranzacţii; propriu tranzacţiilor. 
-ă (si, e 

TRANZIST//OR 1 Piesă semiconductoare pentru generarea, amplificarea şi 
—0âre transformarea oscilaţiilor electrice. [Pl. şi istori Transistor 

TRANZISTOR II TRANZIST//OR II n. Aparat de radio portativ. /<fr. transistor, germ. 
—0âre Transistor 


A TRANZISTORIZA A TRANZISTORIZ//A| tranz. (un aparat) A echipa cu tranzistoare. /<engl. transistorize, 
67 fr. transistoriser 


TRANZIT TRÂNZIT -uri n. 1) Trecere de mărfuri sau de persoane dintr-o ţară în alta prin /<fr. transit 
teritoriul unei a treia ţări.2) Trecere printr-o staţie sau printr-o ţară 
fără alte staţionări decât cele strict necesare pentru schimbarea 


A TRANZITA A TRANZIT//Ă 47 


e trece în mod direct asupra obiectului. transitivus 
TRANZITORI//U <e Care este de tranziţie; de trecere. 
A transitorius 
Proces de trecere de la o stare sau de la o formă la alta. * De = de 
trecere; tranzitoriu; intermediar. [G.-D. tranziției; Sil. -ţi-e 
i ORI Sata 
A, e 


î ie 
TRAPII TRAP II -uri 1) Mers al calului între pas şi galop; treapăd.2) Zgomot pe care îl face |/Onomat. 
calul când merge astfel; treapăd. 


TRAPA 1) Uşă orizontală în podeaua unei încăperi sau în puntea unei nave; 
chepeng.2) Acoperământ aşezat peste o capcană pentru prinderea 
animalelor. 


ii la trapez /<fr. trapeziste 


Poliedru cu toate fețele trapeze /<fr. trapezoedre 


geom. Suprafață generată prin rotirea unui trapez în jurul unei axe din 
planul ci. 
TRAPEZOIDĂL -ă 1) (despre suprafeţe) Care are forma unui trapez.2) (despre corpuri 
i e geometrice) Care are drept bază un trapez. [Sil. -zo-i- 
care se ridică de desubt. 
TRAS TRA//S să (<şi, e) i v. A TRAGE şi A SE TRAGE. * — la faţă foarte slăbit (din cauza 
bolii, a supărării etc.). 
N. 
m. 


A TRASA A TRAS//Ă 62 tranz 1) (contururi) A marca printr-o linie subțire; a descrie.2) fig. (direcții, |/<fr. tracer 
sarcini, obiective) A elabora (din timp), fixând esenţialul; a schiţa; a 
contura; a jalona. 


TRASATOR 1 TRASAT//OR 1 —oâre |n. |v. TRASOR. 
TRASATOR II TRASATOR II -i Im. |Muncitorspecializat în operaţii de trasare pe piese brute. /a trage + suf. -tor 


TRASEU TRASE//U —e Ş 1) Direcţie urmată de o cale de comunicaţie (şosea, canal, cale ferată |/<fr. trace 
etc.).2) Cale prestabilită, urmată cu o anumită regularitate de un 
vehicul sau de o ființă; rută; itinerar; drum.3) Drum în spațiu parcurs 
de un corp în mişcare; traiectorie. — stelar. 


A TRATA A TRAT//Ă 62 


TRATABIL TRATĂBIL -ă (<i, -) 


TRATAMENT TRATAMENT -e 
1) Înţelegere încheiată între două sau mai multe state, prin care se /<lat. tractatus, germ. 
d AA 


1) Unealtă (de oţel) pentru trasarea liniilor de contur pe piesele /<fr. traceur 
metalice care urmează să fie prelucrate. 2) Proiectil acoperit cu un 
material fosforic care descrie noaptea o traiectorie luminoasă. 


1. tranz. 1) (persoane) A supune efectelor unui comportament /<lat. tractare, fr. 
(operând după împrejurări cu ceva). = cu bunăvoinţă.2) A servi cu traiter 

mâncare sau băutură.3) (bolnavi sau bolile acestora) A supune acțiunii 

unui tratament, a lecui.4) (substanţe, materiale etc.) A 


Care poate fi tratat. /a trata + suf. -bil 


1) Mod de a trata pe cineva; fel de a se purta cu cineva.2) Totalitate a |/<lat. tractamentum, 
procedeelor de vindecare a unei boli; îngrijire medicală; cură; terapie. |fr. traitment 

- ambulatoriu.3) Ansamblu de operaţii aplicate unor organisme, 

materiale sau substanţe cu scopul de a obține 


stabilesc bazele relaţiilor reciproce şi obligaţiile care revin fiecărei Tractat, fr. traite 
părți; convenţie; acord. = de pace. = comereial.2) Lucrare de sinteză 
în care sunt expuse principiile de bază ale 


la pl. Discuţii oficiale între două sau mai multe părţi interesate, 
purtate în vederea încheierii unui tratat. — diplomatice. 

1) Servire a oaspeţilor cu mâncare şi băutură.2) Mâncare şi băutură 
servite oaspeţilor. | G.-D. trataţiei; Sil. -ţi-e 

Năvod mare, de formă conică, folosit la pescuitul industrial în larg, 
unde sunt aglomerări de peşte. | Monosilabic 

Navă maritimă de pescuit în larg, înzestrată cu traule, cu instalații de 
prelucrare primară şi de refrigerare a peştelui. [Sil. trau- 


Muncitor care lucrează pe trauler. Hrauler + suf. —ist 


Care are caracter de traumatism; de natura traumatismului. /<fr. traumatique 


TRATAT TRATĂT 


e 

TRATATIVE TRATATIVE 

TRATAȚIE TRATĂŢI//E = 

TRAUL TRĂUL —e | 

TRAULER TRĂULER -e | 
RAU 


TRAULERIST TRAULERI//ST şti __|m 


1) v. TRAUMĂ. 2) Ansamblu de traume care apar la grupe de /<fr. traumatisme 
populaţie cu condiţii identice de muncă sau de trai.3) Ansamblu de 


TRAUMATIC T MĂTI//C =că 
ci, ce 
tulburări fizice sau psihice provocate organismului de factori externi 


TRAUMATISM TRAUMATISM -e Ş 
violenţi. 


A TRAUMATIZA A TRAUMATIZ//Ă  |tranz 1) A vătăma printr-o traumă fizică; a răni; a leza.2) fig. A supune unei 
-6z traume psihice; a face să îndure o durere psihică. 


TRAUMATOLOG TRAUMATOLO//G Medic specializat în traumatologie. 


TRAUMATOLOGIE TRAUMATOLOGIE Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul şi cu tratamentul /<fr. traumatologie 
traumelor fizice 


TRĂUM//Ă —e 


1) Leziune corporală gravă provocată de factori externi violenți.2) /<fr. trauma 
Şoc emoţional violent, provocat de o nenorocire.3) Factor nociv care 
modifică personalitatea unui om, provocându-i emotii violente. [G.-D. 


1) Muncă grea şi istovitoare; trudă.2) Perioadă cuprinsă între apariţia 
durerilor de naştere şi naşterea propriu-zisă. travaglio 

A TRAVERS//Ă —6z  |tranz 1) (obiecte situate transversal față de linia mişcării) A străbate /<fr. traverser 
deplasându-se de-a curmezişul în cealaltă parte; a trece.2) (suprafeţe 
întinse, spaţii) A parcurge de la un capăt la altul sau dintr-o parte în 

TRAVERS//Ă —e /<fr. traverse 
construcţii sau a unui sistem tehnic. 2) Fiecare dintre barele 
transversale instalate sub şinele de cale ferată de care se fixează prin 

uruburi. 


tranz 
A SE TRAVEST//i mă |intranz 1) A-şi schimba îmbrăcămintea obişnuită pentru a nu putea fi /<fr. travestir 
-€6sc recunoscut; a se deghiza.2) (despre actori) A juca roluri diferite în 
aceeaşi piesă (schimbându-şi costumul).3) A se ascunde sub aparenţe 
înşelătoare cu scopul de a induce în eroare; a se camufl 
rar Rol masculin interpretat de o femeie sau rol feminin interpretat de |/<fr. travesti 
un bărbat. * În — deghizat pentru a interpreta rolul unui personaj de fii 


„ Livr. 
tranz. 1) (persoane, interese, cauze, idealuri, sentimente etc.) A abandona în |/<lat. tradere 
mod perfid sau laş (trecând de partea adversă). — Patria. — prietenul.2) 
fig. (despre facultăţi fizice sau psihice) A nu mai sluji ca înaite, 
diminuând ca potenţă; a da de sminteală.3 
TRĂDĂT//OR 1 —oâre E Care trădează. Plan =. Acţiuni —oare. 
-dri, —oâre 
Persoană care săvârşeşte un act de trădare. 
-dri, —oâre 
(despre animale de tracțiune) Care trage bine la jug sau la ham; 
trăgător. 


TRĂGAC/A II — n. Dispozitiv la armele de foc pe care se apasă cu degetul arătător /a trage + suf. —aci 
pentru a declanşa încărcătura). 


TRĂGĂTOARE TRĂGĂT//OÂRE -6ri Parte a hamului, constând dintr-o funie sau curea groasă (mai rar /a trage + suf. 
lanţ), care se prinde de orcicul unui vehicul cu tracţiune animală; -ătoare 
postoroncă; ştreang; 


TRĂGĂTOR 1 TRĂGĂT//OR 1 -oâre |şi 1) Care trage ceva. * = de sfori a) actor care manevrează marionetele  |/a trage + suf. —ător 
(—6ri, —oâre) substantiv. |cu ajutorul unor sfori; b) persoană care pune la cale acțiuni 
al condamnabile; uneltitor; intrigant.2) (despre animale de tracțiune) 
povară, de t 


TRĂGĂTOR II TRĂGĂTOR II -i 1) Persoană care trage la ţintă cu o armă de foc.2) Persoană care emite |/a trage + suf. —ător 
o cambie; emitent de cambie. 


TRĂGĂTOR III TRĂGĂT//OR III n. |Instrumentde desen tehnic pentru trasarea întuşa liniilor. 


A TRĂ// =i€se 1. intranz. 1) A se afla în viaţă; a-şi duce existenţa; a viețui; a exista. « a trajati 
- cât lumea a avea o viaţă foarte lungă. Să trăieşti! a) formulă de 
salut, b) formulă de mulțumire pentru un bine făcut.2) (urmat, de 


d 
TRĂINICIE TRĂINICIE f |Caracter trainic; durabilitate; rezistenţă. [G.-D. trăiniciei] 
TRĂIRE TRĂIR/E =i Proces sufletese vit cu intensitatea 


TRĂIRISM TRĂIRISM Curent în filozofia românească din perioada interbelică care proclama |/trăire + suf. =ism 
primatul vieţii asupra raţiunii, opunând cunoaşterii logice trăirea 
mistică şi cultivând sentimentul neantului. 
TRĂIT//OR —oâre LE Care trăieşte; în viaţă; viețuitor.2) şi substantival Care trăieşte într- 
di, =0âre E anumit loc; locuitor. — la sat. 
near [ae TE ae E 
-Gli —eală 


A TRĂNCĂN//i —6se 1. intranz. 1) A vorbi mult şi fără rost; a flecări; a pălăvrăgi; a bârfi.2) |/tranc + suf. —ani 
v. A TRONCĂNI.2. tranz. (nimicuri, fleacuri etc.) A debita în număr 
mare. 


TRĂPAŞ TRĂPĂŞ -i (0) 1) la pl. Rasă de cai care, fiind dresați, dezvoltă viteză mare în mersul |/trap + suf. —aş 
.2) Cal dresat să meargă la trap. 


TRĂSĂTUR//Ă = 1) mai ales la pl. Linie specifică a feţei unei persoane. A avea - [tras + suf. —ătură 
alese.2) Semn particular al unui lucru sau al unei persoane; caracter, 
particularitate; proprietate; calitate.3) Aspect general, care determină 
fondul unui fenomen. = specifică a romanulu 


TRĂSNAIE TRĂSN//AIE =ăi CI 1) Faptă neobişnuită prin caracterul ei ciudat. A face —ăi.2) Idee sau 
născocire năstruşnică. |G.-D. trăsnăii 


TRĂSNET TRISNET -e n. Zgomot caracteristic de mare intensitate, care însoţeşte un fulger. * Ca |/a trăsni + suf. —et 
un = pe neaşteptate. A rămâne ca lovit de — a rămâne încremenit (de 
groază, uimire etc.). 


A TRĂSNI A TRĂSN//i -6se 1. intranz. 1) A se produce un trăsnet (în urma unei descărcări /<sl. trasnonti 
electrice în atmosferă); a detuna. * A-i = ceva prin cap a-i veni pe 
neaşteptate o idee (năstruşnică).2) A produce un zgomot puternic; a 
detuna; a bubui.3) fig. (despre persoane) A-şi descăre 


A SE TRĂSNI A SE TRĂSN//i mă ] , pop. fam. 1) A pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din /<sl. tresnonti 
-6sc minţi; a se sminti; a se ţicni; a înnebuni; a se aliena; a se scrânti.2) A 
se ameți de băutură. 


TRĂSNIT TRĂSNI//T =tă (i, 1) v. A TRĂSNI şi A SE TRĂSNI.2) şi substantival fig. fam. (despre |/V. a trăsni 
te) persoane) Care comite fapte neobişnuite; afurisit. * A rămâne (a se 
opri) (ca) — a rămâne încremenit (din cauza unei emoţii puternice). 


TRĂSNITOR TRĂSNIT//OR -oâre Care trăsneşte; producător de trăsnete. 
-dri, —oâre 


Vizitiu. 
TRÂMB//Ă -e 


1) Sul mare de material textil; val.2) Coloană (de fum, praf, apă etc.) |/<sl. tronba 
ridicată în sus şi răsucită de un vânt puternic; trombă. 


1. intranz. 1) A sufla în trâmbiţă, scoțând sunete; a cânta din /Din trâmbiţă 
trâmbiţă.2) fig. fam. A aduce o informaţie la cunoştinţa tuturor; a 

buciuma.2. tranz. fam. (ştiri) A face cunoscut lumii întregi; a răspândi 

la toți. 

A 1) Muzicant care cântă la trâmbiţă; trompetist; gornist.2) înv. Htrâmbiţă + suf. —aş 


A TRÂMBIŢI//Ă -6z 


Persoană care suna din trâmbiță cu scopul de a aduna lumea pentru a 


TRÂMBIȚAŞ TRÂMBIŢĂŞ -i ME 
TRÂMBIȚĂ 1 TRÂMBIŢ//Ă L-e [. 


TRÂMBIȚĂ II TRÂMBIŢI//Ă II —e 
RANDAV TRÂNDAV -ă (i, e) 
A TRÂNDĂVI A TRÂNDĂV//i -6se A-şi petrece vremea lenevind; a lenevi; a lenoşi. 

Ă T 


T 
T RÂNDĂVIE 1) Caracter trândav; lenevie.2) Stare de om trândav; lenevie; huzur.  |/trândav + suf. —e 
T 


NDAVIE 
G.-D. trândăviei 


i E 
RÂNII TRÂNJI E pop. Umflături mici dureroase sângerânde la rect şi la anus, provocate 
de o dilatare patologică a venelor; hemoroizi. 
TRÂNJOAICĂ TRÂNJOAL//CĂ =ce ij Plantă erbacee cu tulpina scurtă, neramificată, acoperită cu peri albi, |/trânji + suf. —oaică 


cu flori mari, galbene-aurii, care creşte pe coline nisipoase şi se 

1) Luptă corp la corp între două persoane, care caută să se doboare  |/v. a trânti 
unul pe altul la pământ cu ajutorul braţelor. 2) Cădere violentă cu 

toată greutatea corpului. 


foloseşte în medicina populară. 
A TRÂNTI A TRÂNT//i —6se tranz 1) (obiecte, persoane) A face să cadă cu putere, lovind sau /<sl. trotiti 
aruncând.2) (uşi, porţi) A închide, izbind cu zgomot.3) fam. 
(persoane) A respinge la un examen, punând o notă insuficientă.4) 
fam. (pumni, ghionturi etc.) A aplica cu violenţă. * = una (o vorbă 
A SE TRÂNTI A SE TRÂNT//| mă  |intranz 1) (despre fiinţe) A se lăsa cu toată greutatea corpului; a se prăbuşi.2) |/<sl. trotiti 
-6se A se lua la trântă (unul cu altul); a se lupta corp la corp (unul cu altul). 


TRÂNTOR TRÂNTOR -i 1) Bărbătuşul albinei. 2) fig. Bărbat care nu vrea să muncească şi 
trăieşte pe socoteala altora. 


face un anunţ 


1) înv. Instrument muzical de suflat, constând dintr-un tub de alamă, |/<sl. tronbica 
îndoit de două ori, cu clape, având un capăt larg în formă de pâlnie, 

care emite sunete clare şi pătrunzătoare; trompetă; goarnă. 2) 

Instrument muzical popular de suflat, constând dintr 


Arbust agățător cu flori galbene-roşietice, cultivat ca plantă /<sl. tronbica 
ornamentală. * —a-ciobanului plantă erbacee cu flori albastre în formă 
de clopoței 


TRĂSUR//Ă =i 1) Vehicul pe arcuri cu patru roți, tras de cai, folosit pentru /tras + suf. —ură 
transportarea persoanelor. * = de piaţă birjă; fiacru.2) art. pop. 
Constelaţie din emisfera boreală, învecinată cu cea a Gemenilor; 
Bă 


m 
m 


TRÂNTI//Ă = 


i (despre persoane) Care trândăveşte; care nu vrea să muncească; leneş; |/cf. sl. truntav 
substantiv |lenos; puturos. 


„pl. 


A TRÂNTOR/i —6se 
rar 
TRÂNTORIŢI//Ă - 


TREAZ treâză (treji. 
treze) 


1) (despre persoane, lucruri) A avea ca necesitate; a-i fi necesar.2) A 
constitui o necesitate. * Cum trebuie cum se cuvine; cum se cade; 
bine. 3) A fi dator; a avea obligaţia. Trebuie să plec.4) A fi posibil. 


Trebuie să fie coaptă poama. 
Care este de trebuință; folositor; util. [Sil. -bu-in-] Htrebuinţă + suf. —os 


1) Ceea ce este (absolut) necesar (pentru satisfacerea unor cerinţe);  |/a trebui + suf. —ință 
necesitate. * De (mare) = (foarte) util. Cele de = cele necesare. În caz 


TREBUITOR TREBUIT//OR —0âre v. TREBUINCIOS. /a trebui + suf. —tor 
-dri, —oâre 

TRECĂTOARE TRECĂT//OÂRE -96ri 

TRECĂTOR | TRECĂT//OR 1 —oăre /a trece + suf. =ător 
-dri, —oâre 


TRECĂTOR II TRECĂTOR Ii m. 


A SE TRECE mă trec |intranz 1) (despre organisme vii, fructe, flori etc.) A intra în faza degenerării, |/<lat. traicere 
pierzându-și calitățile iniţiale. * — din viață (sau din lume) a muri; a 
deceda.2) (despre materiale, substanţe, alimente etc.) A se epuiza prin 


A TRECE trec 1. intranz. 1) (despre ființe sau despre obiecte în mişcare) A se /<lat. traicere 
deplasa (dintr-un loc în altul) în raport cu un punct aflat pe linia sau în 
afara mişcării; a merge fără a se opri.2) (despre vehicule cu rută fixă, 
drumuri sau ape curgătoare) A avea trase 
TRECER/E -i 1) v. A TRECE. « În = a) trecând spre altă ţintă; b) în treacăt; în grabă.]/V. a trece 

- din viaţă moarte; deces.2) Loc care serveşte pentru a trece. * = de 

nivel loc unde se întretaie o cale ferată şi o şosea, aflate la acelaşi 

nivel.3) Consideraţie de care se bucur 

n 


TRECU//T II =tă (<ţi, 
te) 


TRECUT 1 1) Timp scurs până în momentul de față. * A-şi aminti —ul a-şi aminti |/V. a trece 
de timpul de altă dată, de întâmplările din alte timpuri. Din = de altă 
dată; de odinioară. În = pe vremuri; altă dată.2) fig. Stare de lucruri de 
până acum. * A o rupe cu =ul a pune ca 
1) v. A TRECE şi A SE TRECE.2) (despre perioade de timp) Care s-a|/v. a trece 
scurs. Vara -tă.3) (despre concepţii, idei etc.) Care nu mai este actual; 
învechit; demodat; perimat. 


A TREFIL//Ă 62 (materiale metalice ductile) A trece forţat printr-o filieră (pentru a /<fr. trefiler 
tehn. căpăta sârmă 
m. i 


TREFILATOR Muncitor specializat în operaţii de trefilare a metalelor. /a trefila + suf. or 


m. 
TREFL//Ă —e 1) (a cărțile de joc) Semn distinctiv având forma unei frunze de trifoi |/<fr. trefle 
de culoare neagră.2) Carte de joc marcată cu acest semn. Damă de —. 
Sil. tre-flă 

TREI I TREI I num. card. | 1) Doi plus unu. = cărți. * În doi timpi şi = mişcări foarte repede. — /<lat. tres 
fraţi plantă erbacee cu flori din cinci petale, galbene, plăcut 
mirositoare.2) (cu valoare de num. ord.) Al treilea; a treia. 

TREI II TREI II m. 1) Număr constând din trei unităţi. * A lua la = păzeşte (sau la — /<lat. tres 
parale) a certa cu asprime (pe cineva); a cere (cuiva) socoteală pe un 
ton ridicat.2) Cifra 3 sau [11.3) Obiect marcat cu această cifră. 


TREIER TREIER —e 1) v. A TREIERA.2) Timpul când se treieră. /N. a triera 
A TREIERA A TREIERĂ trâier (cereale sau păstăioase) A bate, separând boabele de restul plantei. /<lat. tribulare 
TREIERĂTOARE TREIERĂT//OAĂRE CI Maşină agricolă pentru treieratul cerealelor; batoză. 
-6ri 
AL TREILEA AL TREI//LEA a -a ord. Care ocupă locul indicat de numărul trei în ordinea numărării şi 
vine după al doilea. Locul =. 
TREILER TREILER -e Remorcă pentru transportul de obiecte grele, în special prefabricate de|/<engl. trailer 
beton armat. 


1) Număr constând din treisprezece unităţi.2) Cifra 13 sau XIII.3) 
Obiect marcat cu această cifră. 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul treisprezece în ordinea 
TREISPREZEC//ELE numărării şi vine după al doisprezecelea. 
1) Douăzeci plus zece.2) (cu valoare de num. ord.) Al treizecilea; a 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul treizeci în ordinea numărării 
-ea i vine după al douăzeci şi nouălea. [Sil. trei-ze- 
a umbla teleleu. 


TREMATOD -e 1) la pl. Clasă de viermi paraziți plați, având la cap o ventuză cu /<fr. trematodes 
ajutorul căreia se prind de animale sau de plante.2) Vierme din 
această clasă. 


TREM//A —e Semn grafic reprezentat prin două puncte care, fiind puse orizontal  |/<fr. trema 
deasupra unei vocale, indică pronunţarea separată de vocala 
precedentă sau o modificare în pronunțarea ei. 
n 


TREISPREZECE 1 um. card. |1) Doisprezece plus unu.2) (cu valoare de num. ord.) Al /trei + spre + zece 
treisprezecelea; a treisprezecea. [ Sil. trei-spre- 


TREIME TREIM//E A 1) Fiecare dintre părțile (egale) ale unui întreg, împărțit în trei; a treia |/trei + suf. ame 
parte dintr-un întreg.2) Unitate constituită din trei elemente. * Sfânta — 
unitate tainică în credinţa creştină a celor trei feţe ale divinității 


TREMOLO -uri n. muz Ornament muzical cu efect plăcut, constând din alternarea rapidă a 

două sunete nealăturate sau a două acorduri de scurtă durată. tremolo 
ă 1) Mişcare involuntară uşoară şi iute a corpului sau a unei părți a /v. a tremura 

acestuia, provocată de frig, de frică sau de o boală.2) Clătinare uşoară 
şi repetată a unui obiect.3) Vibraţie a unui sunet muzical (vocal sau 
instrumental). 

A TREMURA A TREMURĂ tremur |intranz 1) (despre fiinţe sau despre părți ale corpului lor) A fi cuprins de /<lat. tremulare 
tremur.2) (despre plante sau despre părţi ale lor) A se mişca lin într-o 
parte şi în alta; a se clătina.3) rar (despre lumini sau umbre) A 
produce efecte schimbătoare; a juca.4) (despre 


um. 


TREMURĂTOARE TREMURĂT//OAĂRE Plantă erbacee din familia gramincelor, cu tulpina de tip pai, cu flori |/a tremura + suf. 
-6ri dispuse în spiculeţe şi cu frunze lanceolate care tremură la adierea toare 
vântului. 
i e IER es) II i i ma cn a III a 
—oâre (-6ri, —0âre 


TREMURICI TREMURIC/ -uri n 1) fam. v. TREMUR.2) Ciupercă necomestibilă, gelatinoasă, cu /a tremura + suf. —ici 
pălărie tremurătoare, care creşte, mai ales, pe trunchiurile putrede de 
brad. 


TREN -uri i 1) Vehicul constând dintr-un şir de vagoane de cale ferată trase deo  |/<fr. train 
locomotivă. = de pasageri. * — de marfă mărfar. — sanitar tren pentru 
transportul bolnavilor şi răniților. = subteran metrou. A scăpa (sau a 

A TREN//Ă -6z j , livr. 1) (despre acţiuni) A se desfăşura extrem de încet; a se /<fr. traîner 
tărăgăna.2) rar (despre lucruri) A zăcea uitat sau lăsat din neglijență. — 


TREN//Ă = /<fe. traîne 


TRENING -uri a 1) Costum sportiv de flanelă sau de tricot, constând din bluză şi din 
pantaloni, purtat, mai ales, la antrenamente sportive.2) Metodă de 


TREPÂN -e n. /<fr. trepan 
Operaţie care se face cu ajutorul unui astfel de instrument.3) 
Instrument folosit de sculptori pentru perforații adânci în piatră şi în 
ă ă a, folo 


G 
NA (oasele craniului) A perfora cu ajutorul trepanului; a supune /<fr. trepaner 
trepanaţiei. 


TREPANAȚIE 
a cutiei craniene) prin perforarea oaselor cu ajutorul trepanului, pentru 
extirparea tumorilor, cheagurilor de sânge etc. = dentară. [G.-D. 


TREN 

A TRENA 

TRENĂ 

TRENCI TRENCI -uri i 
TRENIN 

TREPAN 

A TREPA 


la trap.3) A merge des undeva (de obicei, fără rost).4) pop. A suferi 
de diaree. 


TREPĂDĂT//OAĂRE Plantă erbacee otrăvitoare cu tulpina ramificată, cu frunze opuse şi cu 
-6ri flori verzui, dispuse în spice, folosită în scopuri medicinale. —toare 
ini e re 
—oâre (-6ri, —0âre 
oi Is a 
TREPĂDUŞ TREPĂDUŞ -i fam. 1) Persoană care treapădă, aleargă fără astâmpăr.2) Persoană fără |/a trepăda + suf. —uş 
demnitate şi autoritate, care face servicii mărunte şi adesea 
înjositoare. 
TREPETNIC TREPETNI//C —ce „înv. Carte populară care conţine preziceri făcute pe baza interpretării unor |/<sl. trepetiniku 
i mişcări musculare involuntare (ale pleoapelor, buzelor, sprâncenelor 
etc.). 
A TREPIDA A TREPID//Ă -6z i Ş 1) (despre motoare, maşini etc.) A produce vibrații puternice cu /<fr. trepider 
frecvenţă mare şi cu amplitudine mică. 2) fig. (despre fiinţe) A fi 
cuprins de o emoție puternică; a palpita; a fremăta; a vibra. 


TREPIDANT TREPIDÂN//T tă 1) (despre motoare, vehicule etc.) Care trepidează; cu proprietatea de |/<fr. trepidant 
(ţi, —e) a trepida.2) fig. Care este plin de freamăt; cuprins de un sentiment 
TREPIDAȚIE TREPIDĂŢI//E = /<fr. trepidation 


TREPIED TREPIED —e /<fr. trepied 
TREPTAT TREPTĂ//T tă (<4i, 
e 


TRESĂ TRES//Ă —e 1) Şiret din fire de lână, de mătase sau bandă de metal care se fixează |/<fr. tresse 
la unele uniforme pentru a indica gradul (militar); galon.2) Parâmă 
folosită la legarea navelor, acționând perpendicular pe axa navei.3) 
Înveliş textil sau metalic al unui cablu elect 


A TRESĂRI A TRESĂRI tresâr ] î 1) A avea o mişcare involuntară momentană (din cauza unui excitant |/<fr. tresaillir 
neaşteptat).2) (despre inimă) A-şi spori pentru moment ritmul şi 
intensitatea. 
TRESTIE TRESTI//E =i 
ăr. ică (sau trestie cu flo 


ie cu 
1) Loc unde creşte trestie.2) Desiş de trestie. /trestie + suf. —iş 


(diminutiv de la trestie) Plantă erbacee din familia gramineelor, /trestie + suf. —oară 
asemănătoare cu trestia, dar cu tulpina mai mică. 


TRETI TRETI adj. invar. |ist. (pus înaintea unor titluri boiereşti) Care era al treilea în ierarhia  |/<sl. tretii 
posturilor de la curtea domnească. = logofăt. 


TRETIN TRETIN =i în special despre cai) Animal de trei ani. [Acc. şi tretin] 


TREUCĂ TREU//CĂ ci E ii Vas făcut din scânduri ori scobit într-un trunchi de copac sau în piatră,|/Orig. nec. 
din care mănâncă sau beau animalele; troacă. 


A TREZI A TREZ//l —6se 1) A face să se trezească.2) A face să apară. = interesul. 


A SE TREZI A SE TREZ//i mă —6sc |intranz. 1) A trece de la starea de somn la cea de veghe; a se deştepta; a se /<sl. trazviti 
scula. = în zori.2) A reveni la starea de sesizare conştientă a realității, 
a se deştepta. — din reverie.3) fig. A-şi da seama de adevăr; a se 
dumiri.4) A ajunge î 

TREZIE TREZIE 1) Stare a unei persoane care nu doarme; veghe. * În = aievea.2) Stare |/treaz + suf. ie 
de om treaz.3) fig. Stare de om cu mintea trează; stare de om lucid. 


1) v. A TREZI şi A SE TREZI.2) pop. (despre produse alimentare)  |/V. a trezi 
Care şi-a pierdut calitățile iniţiale. 


TREZIT TREZI//T =tă (<i, <te) 


TREZORERIE TREZORERI//E =i (în unele ţări) 1) Organ financiar guvernamental care administrează  |/<fr. tresorerie 
tezaurul ţării.2) Clădire în care se află acest organ.3) Construcţie unde 
se păstrează tezaurul public. [G.-D. trezoreriei] 
Funcţionar care administrează tezaurul unei țări sau fondurile unei 
organizaţii sau asociaţii. | Sil. -ri-er 
(obiecte, produse, mărfuri etc.) A repartiza în clase sau pe categorii; a 
clasa; a categorisi. [|Sil. tri-a 
Grup din trei elemente cu proprietăți asemănătoare care constituie o 
unitate. [G.-D. triadei; Sil. tri-a- 
1) Operaţie de triere.2) Serviciu unde se înscriu şi se repartizează pe  |/<fr. triage 
secții bolnavii internaţi.3) Staţie tehnică de cale ferată pentru îi 
compunerea, recompunerea şi aranjarea pe direcții a trenurilor. 

TRIANGLU Ă Instrument muzical de percuție constând dintr-o vergea de oțel, /<fr. triangle, it. 


îndoită în formă de triunghi, care, fiind lovită cu o baghetă din acelaşi |triangolo 
metal, emite sunete cristaline. [Sil. tri-an-glu 


A TRIANGULA A TRIANGUL//Ă -€z (terenuri, suprafeţe) A împărţi în triunghiuri (pentru a putea măsura); |/<fr. trianguler 
a măsura prin triangulaţie. 


TRIANGULAȚIE TRIANGULĂŢI//E =i 1) Metodă de determinare a mărimii unei suprafeţe de teren, constând |/<fr. triangulation 
din construirea unui sistem de triunghiuri adiacente, la care se 
măsoară lungimea uneia dintre laturi şi unghiurile, obținând pe cale 
trigonometrică lungimea celorlalte laturi.2) Reţea d 


TRIASIC 1 Prima din cele trei perioade ale erei mezozoice. 


TRIATLON -uri sport Competiţie complexă care cuprinde trei probe diferite (alergare, |/<fr. triathlon 
sărituri, aruncare) la care participă aceiaşi sportivi. [Sil. tri-a-tlon] 
m. şi Sportiv care practică probele de triatlon. 
ti, ste 
-ci, ce molecula din trei atomi. 
TRIB TRIB -uri n. 1) Formă de organizare economică şi socială, specifică comunei /<lat. tribus, fr. tribe 
primitive şi caracterizată prin legături de rudenie, prin comunitate de 
limbă şi de teritoriu şi prin conducător ales.2) fig. Familie numeroasă. 
TRIBĂL -ă (i, —e) [] 1) Care ţine de trib; propriu tribului. Obiceiuri —€.2) (despre 
populații) Care trăieşte în triburi; organizat în trib. 


TRIASIC III TRIASI//C II —că (<ci, 1) Care ţine de prima perioadă a mezozoicului;, propriu primei /<fr. triasique 
ce) perioade a mezozoicului.2) Care datează din prima perioadă a Fiii 
mezozoicului. Fosilă —că. 


TRIBAZIC TRIBĂZIC : Acid = acid care, prin disociere, eliberează trei ioni de hidrogen. 


TRIBORD TRIBORD -uri 


TRIBULAȚIE TRIBULĂŢI//E =i 


TRIBUN = 


TRIBUNA TRIBUNĂL -e 


n. 


m. 


aseme 


Parte situată în dreapta unei nave, privite de la pupă spre ă. /<fr. tribord 


mai ales la pl. livr. Nelinişte sufletească; frământare; tulburare; /<fr. tribulation 
zbucium. [G.-D. tribulaţiei 


1) n Roma antică) Magistrat ales să apere drepturile şi interesele /<lat. tribunus 
plebei.2) fig. Persoană dotată cu talent oratoric şi publicistic, care 

luptă pentru interesele poporului. 

1) Organ judiciar care rezolvă litigiile şi recursurile.2) Local unde /<lat., fr. tribunal 
funcţionează acest organ. * = militar judecătorie care examinează 

infracțiunile comise de militari.3) Complet de judecată care judecă 


nea infracțiuni.4) Clădire unde se află o as 
de tribun.2 


em 
TRIBUNAT 1) Funcție Durata exercitării acestei funcții. /<lat. tribunatus 


A e 
TRIBUN//Ă —e 


TRIBUT -uri 


TRIBUTĂR -ă (i, —e) 


TRICEFĂL -ă (=i, e 


TRICEP//S -şi 


TRICHER -e 
TRICHIAZĂ 
TRICHIN//Ă = 


TRICHINOZ//Ă = 


TRICICLET//Ă =e 


TRICICLU =ri 


TRICLINI//U = 


m. 
N. 
N. 


1) Estradă sau loc înălțat de unde un orator se adresează publicului. 2) |/<fr. tribune, it. 
Construcţie cu mai multe rânduri de bănci aşezate în amfiteatru, de  |tribuna 

unde se poate urmări desfăşurarea unei competiţii sportive sau a unei 

festivităţi.3) fig. Focar de difuzare în pub 


1) înv. Dare în bani percepută de către domnitori pentru Poarta /<lat. tributum, fi. 
Otomană; bir.2) fig. Concesie spirituală impusă de circumstanțe. A  |tribut 
plăti = modei. 


1) înv. Care plăteşte tribut; aflat în dependenţă (economică). Țara /<fr. tributaire, lat. 
$ ; igaţie; îndatorat față de cineva. tributarius 


Care are trei capete; cu trei capete. /<fr. tricephale 


Muşchi care se prinde prin trei ligamente de una dintre extremități.  |/<fr., lat. triceps 


bis. Sfeşnic cu trei braţe folosit în timpul slujbei. 


Stare patologică constând în inflamarea permanentă a conjunctivei din|/<fr. trichiasis 
cauza genelor prea lungi care irită globul ocular. 


Vierme parazit care trăieşte în organismul unor animale, mai ales în  |/<fr. trichine 
muşchii porcilor, fiind transmisibil şi omului prin carnea insufucient 
fiartă sau prăjită. [G.-D. trichinei 


Boală parazitară frecventă la om şi la animale, provocată de trichină şi|/<fr. trichinose 
manifestată prin dureri musculare, febră şi tulburări gastro-intestinale. 

G.-D. trichinozei 
Vehicul (pentru copii) cu trei roți, asemănător cu bicicleta, acționat cu ]/tri- + [bicicletă 
picioarele prin intermediul a două pedale. [Sil. -ci-cle-] 


Vehicul asemănător bicicletei, cu trei roți, dintre care două sunt /<fr. tricyele 
paralele. 


1) n bazilicile creştine) Sală specială pentru primirea pelerinilor şi  |/<lat. triclinium 
oficierea ceremoniilor.2) Sală de mese într-o mănăstire; trapeză. [Sil. 
tri-cli-niu 


TRICOCEFAL TRICOCEFAL -i Vierme parazit lung care trăieşte în intestinul gros al omului, hrănindu]/<fr. triocephale 


Ciupercă parazită care trăieşte pe pielea acoperită cu păr a omului şi a |/<fr. trichophyton 
animalelor, provocând îmbolnăvirea ţesuturilor infectate şi căderea 


părului. 
ga II ce Boală contagioasă (provocată de tricofiton), care atacă pielea capului 
i duce la căderea părului. [G.-D. tricofiţiei 
TRICOLOR 1 -ă (=i, PNRERIRI Care are trei culori; constând din trei culori. 
e substantiv 


TRICOLOR II TRICOLOR Il <uri Steag în trei culori. —ul naţional. 


TRICOPTER TRICOPTER -e n. 1) la pl. Ordin de insecte cu aripile mari, membranoase şi acoperite cu |/<fr. trichoptere 
peri mici.2) Insectă din acest ordin. | Sil. -co- 


în trecut) Pălărie bărbătească cu borurile îndoite în trei colțuri. 
TRICOT TRICOT -uri n. 1) Țesătură elastică tricotată din lână, bumbac sau mătase, folosită /<fr. tricot 
pentru confecționarea obiectelor de îmbrăcăminte; jerseu.2) la pl. 
Varietăţi ale acestei țesături. —uri ripsate. 
Poe e ue | 1. tranz. (obiecte de îmbrăcăminte) A confecţiona prin împletirea 
fibrelor textile.2. intranz. A practica ocupaţia de tricoteză. 
TRICOTAJ TRICOTÂJ -e n. mai ales la sing. 1) Totalitate de obiecte, mai ales îmbrăcăminte, /<fr. tricotage 
ii IE cai |: confecționate din tricot sau împletite la maşina de tricotat.2) Piesă de (aie 0 
îmbrăcăminte tricotată. 


TRICOTAT TRICOTAT v. A TRICOTA. * Maşină de = maşină pentru confecţionarea 
obiectelor de tricotaj; tricoteză. 


TRICOTER TRICOTER -i m Muncitor care lucrează la maşinile de tricotat. 


TRICOCEFALOZĂ TRICOCEFALOZĂ /<f. trichocephalose 
prin tulburări digestive sau nervoase. 


m. 
m 
şi 


TRICOTEZI//Ă Le 
TRICOTEZ//Ă II e 


II 
| 
TRICOTIN =uri , 1) Țesătură sintetică, asemănătoare cu tricotul, folosită pentru /<fr. tricotine 
i. confecționarea obiectelor de îmbrăcăminte.2) la pl. Varietăţi ale iii 
acestei țesături. 
TRICOU -ri 1) Articol de lenjerie tricotat, care se îmbracă direct pe corp, 
acoperind partea lui superioară. 
TRICROMĂTI//C =că [E Care se referă la trei culori fundamentale, alese astfel, încât să nu 
ci, ce poată fi reproduse prin amestec. 
-zi, de 


|TRIDACTIL -ă (i, | |(despre animale) Care are trei degete; cu trei degete. |/<fr. tridactyle | 

n. mit. Furcă cu trei dinți cu care este înfățişat Neptun, zeul mării. [Pl. şi 
tridenturi tridens, —tis 

TRIDIMENSIONAL | _] Care are trei dimensiuni, cu trei dimensiuni. [Sil. -si-o-] 


TRIEDRU TRIEDR//U —e , Figură geometrică mărginită de trei plane ce pornesc dintr-un vârf 
comun. |Sil. tri-e-dru 


TRIENAL 1) Care durează trei ani; cu o durată de trei ani. Funcție —ă.2) şi /<fr. triennal 
adverbial Care are loc o dată în trei ani; din trei în trei ani. Expoziţie 
-ă.3) Care se dezvoltă complet în trei ani; cu o durată de dezvoltare 
de trei ani. |Sil. tri-e- 
(la grecii antici) Corabie de război prevăzută cu trei rânduri de vâsle  |/<fr. triere 
suprapuse; triremă. [e a] 
(despre sisteme fizico-chimice) Care constă din trei faze; cu trei faze. 


v. TRIFAZAT. 


: Frunze —e frunze despicate în trei până la jumătate din lungime sau |/<fr. trifide 
din lăţime. 


Plantă erbacee furajeră cu flori de diferite culori, dispuse în /<lat. trifolium 
inflorescențe sferice, şi cu frunze formate din trei foliole. * —-alb trifoi 

cu tulpina culcată, ramificată şi cu flori albe. —-roşu trifoi cu tulpina 

erectă, simplă sau ramificată şi cu flor 


TRIFOIAŞ (diminutiv de la trifoi) Plantă erbacee cu tulpina culcată, cu frunze [trifoi + suf. —aş 
înca trifoliate şi cu flori galbene, care creşte în păşuni şi în locuri cultivate. 
TRIFOIŞTE 1) Teren semănat cu trifoi; loc unde creşte trifoi.2) Plantă erbacee [trifoi + suf. —şte 
asemănătoare la frunză cu trifoiul, cu flori albe-trandafirii, dispuse în 
inflorescențe alungite, folosită în medicină datorită conținutului de 
substante tonice, antiscorbutice şi febrif 


TRIFOLIAT TRIFOLIĂ//T tă (<i, (despre frunze) Care este constituit din trei foliole; compus din trei  |/<fr. trifolie 
-te foliole 


TRIFOLIOZĂ TRIFOLIOZA Boală la oi cauzată de consumarea trifoiului în cantităţi mari. /<fr. trifoliose 


m. Grup de trei sunete diferite (o vocală şi două semivocale) care 
formează o singură silabă. 
pers. 3 se trifurcă 
i, Xe 
TRIGÂM A (i, —) Care se căsătoreşte a treia oară fără a fi desfăcute legal căsătoriile 
anterioare. 
: Nervi =i nervi cranieni care asigură sensibilitatea şi inervarea 
muşchilor feţei. 


Element ornamental constând dintr-o placă dreptunghiulară de piatră |/<fr. triglyphe 
cu trei creste în relief, care se repetă la intervale egale. 


Prăjitură în formă de triunghi, preparată din foi de aluat umplute cu 
nuci muiate în sirop. 
TRIGONOMETRIC TRIGONOMETRI//C Care ţine de trigonometrie; caracteristic trigonometriei. Ecuaţie că. |/<fr. trigonomstrique 
—că (ci, —ce Sil. -me-tric 


TRIGONOMETRIE TRIGONOMETRI//E Ramură a matematicii care se ocupă cu studiul relațiilor metrice dintre|/<lat. trigonometria, 
i laturile şi unghiurile triunghiurilor. [G.-D. trigonometriei; Sil. -me-tri- | fr. trigonometrie 


TRIL TRIL -uri ; 1) Ornament muzical care constă în alternarea rapidă a unui sunet de |/<fr. trille 
bază cu sunetul vecin, superior sau inferior.2) Cântec al unor păsări, 
asemănător cu efectul sonor al acestui ornament muzical. 
TRILATERAL TRILATERÂL -ă (=i, Care are trei părţi laterale; cu trei laturi. /<fr. trilateral 
TRILEMĂ TRILEM//Ă —e /<germ. Trilemma 
TRILINGV TRILINGV =ă (ci, e) 1) Care cunoaşte trei limbi; în stare să vorbească în trei limbi.2) Care |/<fr. trilingue, lat. 
este scris în trei limbi; redactat în trei limbi. trilinguis 


TRILION TRILI//ON —oâne , 1) Număr constând dintr-o mie de miliarde de unităţi, reprezentat prin |/<fr. trillion 
cifra 1 000 000 000 000.2) (în unele țări) Număr constând dintr-un 
milion de miliarde, reprezentat prin cifra 1 000 000 000 000 000 000. 


TRILOBAT TRILOBĂ//T =tă (fi, Care are trei lobi; cu trei lobi. Frunză —+ă. /<fr. trilobe 


TRILOGIE TRILOGI//E =i 1) (în Grecia antică) Ansamblu de trei tragedii, ale căror subiecte /<fr. trilogie 
continuă.2) Ansamblu de trei opere distincte, care formează o serie, 
elaborate de acelaşi autor şi caracterizat prin aceeaşi tematică. [G.-D. 
trilogiei 
A TRILUI pers. 3 : (mai ales despre privighetori şi despre ciocârlii) A scoate sunete 
triluie melodioase caracteristice speciei; a cânta în triluri. 
TRIMESTRIAL TRIMESTRIAL -ă 1) Care cuprinde o perioadă de un trimestru.2) şi adverbial Care are  |/<fr. trimestriel 
(i, —) loc o dată în trimestru.3) (despre publicaţii periodice) Care apare în 
fiecare trimestru. | Sil. -mes-tri-al 
TRIMESTRU TRIMESTR//U —e $ 1) Interval de timp de trei luni.2) Parte a anului calendaristic, egală cu |/<fr. trimestre, lat. 
trei luni consecutive.3) Diviziune a anului şcolar, echivalând cu a treiajtrimestris 
parte a acestuia. |Sil. -mes-tru 


TRIMIS : 1) Persoană împuternicită cu o misiune specială; delegat.2) IV. a trimite 
Reprezentant diplomatic, inferior ca rang ambasadorului. * — 
extraordinar diplomat cu rang de ministru plenipotenţiar.3) fig. Adept 
şi propagator al ideilor cuiva într-un domeniu de activitate. 

A TIMITE A TIMITE trimit : 1) (persoane) A face să se ducă (printr-o rugăminte, hotărâre sau /<lat. tramittere 
dispoziţie). — după apă. — la învătătură. * — (pe cineva) pe lumea 
cealaltă (sau în rai) a ucide; a omori. — (pe cineva) în judecată a da în 
judecată; a intenta un proces împotriva cuiva.2 

TRIMITERE TRIMITER//E = 1) v. A TRIMITE. 2) Indicaţie scrisă dată de o instituție medicală /V. a trimite 
unui pacient pentru tratament sau pentru consultați (la o altă instituţie 
sau la un medic specialist).3) Notă bibliografică sau explicativă din 


i ba 9 it N a III a 
ri, —0âre substantiv 
substantiv 
pânze. trinquet 


TRINITATE TRINIT//ATE —ăţi 1) Unitate tainică a celor trei feţe ale divinității (Tatăl, Fiul şi Sfântul |/<lat. trinitas, —atis, 
Duh) care întruchipează pe Dumnezeu; Sfânta Treime.2) fig. Reunire |fr. trinite 
a trei persoane sau a trei lucruri care constituie o unitate; troiță. [G.-D. 
trinității 


Exploziv puternic, obținut prin nitrarea celulozei cu acid azotic; /<fr. trinitrocellulose 
fulmicoton. [G.-D. trinitrocelulozei; Sil. -ni-tro- 

Substanţă solidă cristalizată, incoloră sau galbenă-deschisă, obținută  |/<fr. trinitrotoluene 
din toluen şi folosită ca exploziv; trotil. [Sil. -ni-tro-to-lu-en] 


TRINITROCELULOZĂ TRINITROCELULOZ 
Ă 


TRINITROTOLUEN TRINITROTOLUEN 


TRINOM TRIN//OM -oâme 


TRIO TRIO -uri n. 1) Ansamblu muzical format din trei executanţi (vocalişti sau /<it., fi. trio 
instrumentişti); terțet.2) Compoziţie muzicală scrisă pentru un astfel 
de ansamblu; terțet.3) fam. iron. Grup de trei persoane nedespărţite, 
ite prin interese sau gusturi comune. | Art. trioul 
TRIOLET TRIOLET -e n. 1) muz. Grup de trei note egale ca valoare, echivalând cu două note  |/<fr. triolet 
ale aceleiaşi figuri ritmice, care se execută într-o singură bătaie.2) 
Poezie cu formă fixă alcătuită din opt versuri, dintre care primul vers 
Ă este identic cu al patrulea şi al şaptelea 
Broască-ţestoasă exotică, uriaşă, a cărei muşcătură este periculoasă. 
Maşină agricolă care curăță seminţele de cereale de impurități cu 
ajutorul ventilatoarelor sau prin cernere; vânturătoare. | Sil. tri-or Trieur 
(boabe de cereale) 1) A separa de impurități cu ajutorul triorului.2) A 
sorta după dimensiuni la trior. 
Compus chimic format din trei atomi de oxigen şi unul sau mai mulți 
atomi ai altui element. |Sil. tri-o- 


1) Care are trei părți; constând din trei părți.2) (despre pacte, /<fr. tripartite 
înțelegeri) Care se realizează prin asocierea a trei state sau trei 
partide; realizat cu participarea a trei părți. Acord —.3) Care include 
reprezentanți din trei state; cu reprezentanți di 
petale.2) (despre plante) Care are flori de acest fel. 
A mări de trei ori: a întrei. = eforturile. [Sil tri- 


A SE TRIPLA A SE TRIPL//A pers. 3 A creşte (în mărime, intensitate, greutate) de trei ori. /<fr. tripler 
se —câză 


TRIPLET /<fr. triplet 


TRIPLETĂ | 


TRIPLETĂ II TRIPLET//Ă II —e /<fe. triplette 


TRIPLEX TRIPLEX 1) (mai ales la autovehicule) Geam de siguranță constând din două foi |/<fr. triplex 
de sticlă şi o foaie de acetat de celuloză.2) Hârtie groasă, constând din 
trei straturi de materiale fibroase diferite. [Sil. tri-plex] 


/<fr. triple 


TRIPOTAJ TRIPOTÂĂJ - n. livr. Acţiune necinstită, întreprinsă cu scopul de a înşela pe cineva; /<fr. tripotage 
arlatanie; potlogărie; escrocherie; coţcărie. 


TRIPOU TRIPOU -ri Local public pentru jocuri de noroc. 


TRIPSINĂ TRIPSIN//Ă e fiziol. Ferment digestiv secretat de pancreas, care descompune /<fr. trypsine 
proteinele în aminoacizi. [G.-D. tripsinei 
n. 


TRIPTIC TRIPTI//C =ce 1) Ansamblu de trei tablouri, de obicei reprezentând scene sacre, /<fr. triptyque 
prinse între ele prin balamale, astfel, încât cele laterale să se poată 
închide peste cel din mijloc. 2) Serie de trei opere de artă plastică, 
unite prin conținut comun, care se completează 
ee N (în antichitatea greacă) Corabie de război, prevăzută cu trei rânduri de 
vâsle suprapuse; trieră. 


TRISEPAL TRISEPĂL <ă (i, -€) |  |(despre flori) Care are caliciul constituit din trei sepale. 


TRISFETITE TRISFETITE pl. Sărbătoare creştină în cinstea a trei sfinţi; Trei Ierarhi. 


TRISILABIC TRISILĂBI//C că [E (despre cuvinte) Care constă din trei silabe; compus din trei silabe.  |/<fr. trissyllabique 
-ci, ce 
şi 


TRIST TRI//ST stă (sti, 1) (despre persoane) Care este într-o stare sufletească apăsătoare; /<lat. tristis 
ste) adverbial |mâhnit; amărât. 2) (despre faţă, ochi, zâmbete etc.) Care vădeşte o 
asemenea stare de spirit.3) (despre fenomene, sunete, culori etc.) Care 
evocă sau sugerează o asemenea stare de spirit. 


[TRISTEŢE |TRISTEŢ//E i |; |Stare de spirita unui om trist. [G.-D tristeţii] _____________Wurist+ suf. —ete | 
FI cc ca II II 1. intranz. A folosi mijloace necinstite la jocul de cărţi.2. tranz. 
parteneri la jocul de cărți) A induce în eroare, măsluind cărțile. 


TRIŞCĂ TRIŞ//CĂ =te 1) Instrument muzical asemănător cu fluierul, dar fără găuri.2) Fiecare|/Orig. nec. 
dintre fluierele cimpoiului; țurloi. 


TRIŞOR -=i m] Persoană care trişează, măsluitor. /<fr. tricheur 


. Muz. Interval de cvartă mărită sau de cvintă micşorată, compus din trei /<it tritono, fr. triton 
tonuri. 
dv. 


TRITON II -uri 


TRITON II = m. 1) (n mitologia greacă) Zeu marin cu chip de semiom-semipeşte. 2) |/<lat. triton, —onis, fi. 
zool. Batracian asemănător cu mormolocii de broască. triton 


TRITONID//Ă =e i (în mitologia greacă) Zeiţă marină cu chip de semifemeie-semipeşte. 
A TRITUR//Ă -6z rar (substanţe solide) A transforma în particule fine; a preface în /<fr. triturer 
pulbere; a pulveriza. 


m 
n 
TRIUMF -uri n 1) n Roma antică) Onoare acordată unui conducător de oşti carea  |/<lat. triumphus, fr. 
repurtat o victorie strălucită. * Car de = car împodobit în care era triomphe 
decisiv; reuşită mare.4) Sentiment de mare satisf 
m 


purtat biruitorul; car triumfal.2) Victorie strălucită.3) fig. Succes 

A TRIUMFĂ triumf — |intranz 1) A repurta un triumf; a birui cu succes.2) A încerca o mare /<lat. triumphare, fi. 
satisfacţie în urma unui triumf; a se bucura nespus; a jubila.3) fig. A  |triompher 
intra în drepturi; a fi recunoscut. Adevărul a triumfat. [Sil. tri-um-] 


TRIUMFĂL =ă (i, —) 1) Care ţine de triumf, referitor la triumf. Coroană —ă.2) şi adverbial |/<lat. triumphalis, fr. 
Care se face cu triumf, susţinut cu triumf. Marş —.3) Care constituie  |triomphal 


un triumf; cu caracter de triumf. Succes =. 


TRIUMFĂTOR 1 (2 Într-un mod care exprimă triumf; cu triumf. 
TRIUMFĂTOR II TRIUMFĂT//OR II 1) Care triumfă; biruitor; victorios.2) fig. Care vădeşte triumf; plin de |/a triumfa + suf. —tor 
triumf. Privire oare. 
IMVIR TRIUMVIR -i B_ (în Roma antică) Conducător politic şi militar din componenţa unui 
triumvirat. 


MVIRAT TRIUMVIRÂT -e (în Roma antică) Formă de guvernământ în care puterea supremă era |/<lat. triumviratus, fr. 
deținută de trei conducători politici şi militari. * Primul — alianță triumvirat 
dintre Cezar, Pompei şi Crassus. 


TRIUNGH/I <iuri n 1) Poligon cu trei laturi şi trei unghiuri. * = echilateral triunghi cu /<lat. triangulum, fr. 
toate laturile egale. — dreptunghic triunghi cu un unghi drept.2) fig.  |triangle 


a 
n 


Grup de trei elemente aranjate în forma acestei figuri geometrice. [Sil. 
tri-unghi 


Care are forma unui triunghi; în formă de triunghi. [Sil. tri-un-ghiu-] |/<lat. triangularis, fr. 
triangulaire 
TRIVALEN//T =tă 


(despre elemente chimice) Care are valența trei; cu valența trei. /<fr. trivalent 
i, <te 
TRIVIAL =ă (-i, —e) |. 1) Care nu se deosebeşte prin nimic; lipsit de originalitate; comun; /<fe. trivial 


TRIUNGHIULAR -ă 
i, e 


obişnuit; banal; vulgar; plat.2) (despre persoane sau despre 
manifestările lor) Care vădeşte lipsă de pudoare; foarte vulgar. 
Anecdotă =ă. [Sil. -vi-al 


1) Caracter trivial.2) la pl. Manifestare trivială. /<fr. trivialite 


TRIVIALITATE TRIVIALIT//ATE =ăți 


A TRIVIALIZ//Ă 62 1) A face să se trivializeze; a vulgariza; a banaliza.2) A interpreta în 
impli gar, gariza; a banaliza. 

A SE TRIVIALIZ//Ă A deveni trivial; a căpăta caracter trivial, a se vulgariza; a se banaliza. 

mă €z 

Vas de lemn sau de piatră în formă de jgheab, din care mănâncă sau 

beau animalele; treucă; treică. 

Formă simplă de comerţ, constând din schimbul în natură, 

caracteristică economiei primitive. 


1) (n antichitate) Echipament al unui duşman învins, expus pe un /<fr. trophee 
trunchi de copac în semn de victorie. 2) Monument comemorativ al 

unei victorii pe care sunt expuse armele celor învinşi.3) Pradă de 

război, luată de la duşman; captură. * —e de vânătoare bl 


Care ţine de troficitate; caracteristic pentru troficitate. /<fr. trophique 


1) Proprietate de a-şi menţine structura normală prin nutriţie.2) Stare _|/trofic + suf. —itate 
de nutriţie a diferitelor organe şi ţesuturi. 


TROA//CĂ =ce 


TROC =—uri 


TROFE//U =e 


TROFI//C <că (=ci, 


TROFICITATE 


TROFOPATI//E -i 


Stare patologică constând în dereglarea nutriţiei organelor şi /<fr. tropopathie 
țesuturilor 
Vietate adaptată la traiul în peşteri. /<fr. troglodie 


1) Om preistoric care locuia în peşteri.2) fig. Persoană cu un nivel de |/<fr. troglodyte 
viaţă foarte scăzut.3) fig. fam. Persoană grosolană, necivilizată, cu 
i perimate. | Sil. tro-glo- 
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TROGLOBI//E A 


TROHÂI//C =că (<ci, 
ce) 


Unitate ritmică formată din două silabe cu accentul pe prima; horeu. |/<lat. trochacus, fr. 
trochee 


n. 1) Strat gros de zăpadă adunată de vânt şi dispus în formă de val; /Din Troian n. pr. 
nămete.2) pop. Grămadă de obiecte aruncate în dezordine; vraf. = de 
frunze. 3) înv. Întăritură primitivă, formată dintr-un val de pământ cu 
ant de apărare. 


Care aparține Troiei sau populaţiei ei; din Troia. Războiul =. * Cal -  |/Din Troian n. pr. 
a) cal mare de lemn în care, conform legendei, s-au ascuns oştenii 
care asediau Troia pentru a pătrunde în cetate şi a deschide porțile 


„b 
TROI//CĂ ce f. |Saniecutreicai, înhămaţiunullângăaltul. 


1) (drumuri sau terenuri) A acoperi cu troiene; a nămeţi; a înzăpezi.2) |/Din troian 


fig. A acoperi, îngrămădind ceva în cantitați mari deasupra. 


1) Cruce mare (de lemn sau piatră) ornamentată cu picturi sau /<sl. troică 
sculpturi pe teme religioase, instalată la fântâni, la răspântii etc.2) 
Icoană care reprezintă cele trei feţe ale divinității (Tatăl, Fiul şi 

Autovehicul cu tracţiune electrică, prevăzut cu troleu şi folosit pentru 
transportul orăşenesc în comun. |Sil. -lei- trolley bus 

Dispozitiv instalat pe vehicule cu tracţiune electrică, pentru realizarea 
contactului alunecător cu conducta aeriană. 
unui cablu înfăşurat 


TROMB//Ă -e 1) Vârtej puternic având înălțimea de câteva zeci de metri.2) Coloană |/<fr. trombe, it. 
(de fum, zăpadă, apă etc.) ridicată în sus şi răsucită de un vânt tromba 
puternic; trâmbă.3) mar. Tub prin care se aerisesc încăperile de jos ale 


TROMBON TROMB//ON -oâne : Instrument muzical de suflat, asemănător cu trompeta, dar mai mare  |/<fr. trombon 
decât aceasta, care emite sunete puternice, de înălțimi diferite. 


TROMBONIST TROMBONI//ST =sti_|m. 


TROMBOZĂ TROMBOZ//Ă -e Boală cauzată de formarea trombusului într-un vas sangvin sau în 
cavitățile inimii. 


TROMBUS TROMBUS ă Cheag de sânge format într-un vas sangvin sau în cavitățile inimii. /<fr., lat. thrombus, 
gr. îhrămbos 


TROMP//Ă —e 1) (a unele mamifere) Organ tubular membranos, care este o /<fr. trompe, it. 
prelungire musculară a nasului şi serveşte la pipăit şi la apucat.2) (la |tromba 


unele insecte) Organ bucal pentru supt.3) Canal de eliminare a 

ovulelor formate în ovar.4) Element arhitectural în formă d 

Instrument muzical de suflat, constând dintr-un tub de alamă, îndoit  |/<fr. trompette, germ. 
de două ori, cu clape, având un capăt larg în formă de pâlnie, care Trompeta 

emite sunete clare şi pătrunzătoare; goarnă; trâmbiţă. 


TROMPETI//ST =şti y Muzicant care cântă la trompetă; trâmbiţaş; 


TRON -uri ; 1) Jilţ bogat ornamentat, aşezat pe un loc mai ridicat, pe care stau /<lat. thronus, fr. 
monarhii în timpul ceremoniilor.2) Simbol al puterii unui suveran.3)  |trâne 
Jilţ pe care stau prelaţii la unele ceremonii religioase. — episcopal. 


TROMPET//Ă <e 


superioritate (prin volum, forță, intensitate, valoare etc.) în raport cu 


A TRON//Ă -6z 1) A se afla la tron; a conduce un stat.2) fig. A deţine o poziţie de /<fr. trâner 
cele din jur; a domina. 
TRONC inter]. 1) (se foloseşte pentru a exprima zgomotul produs de căderea sau de |/Onomat. 
ciocnirea bruscă a unor obiecte, lucruri). 2) (se foloseşte pentru a 
exprima surpriza sau uimirea): A-i cădea cuiva (cu) — (la inimă) a-i 
Ă deveni cuiva drag p 
TRONCA interj (se foloseşte, repetat, pentru a reda zgomotul produs de două obiecte |/Onomat. 
E eee Der aa a 


rag pe neaşteptate, dintr-o dată. 


A TRONCĂNI A TRONCĂN//Î —&se 


TRONCĂT TRONCĂT -e 
TRONCON TRONCON -uri 


TRONCONIC TRONCONI//C =că 
ci, ce 


TRONSON TRONS//ON —oâne 


TROPI TROPI 


TROP II TROP II-A 


TROPAR TROPAR -e 


TROPISM -e 
TROPOPĂUZĂ 


ra 


TROPOSFERA 


ra 


TROSNET -— 


intranz. 


A face zgomot, izbindu-se de ceva; a face “tronc”. /tronc + suf. —ăni 


/<ngr. trăpos, lat. 
tropus, fr. trope 


1) A produce zgomot cu picioarele în timpul mersului sau alergării; a |/Din trop 
face “trop-trop”.2) fig. fam. A se mişca în ritm de dans, făcând 
picioarele; a juca; a dansa. 


1) (despre zone geografice) Care ţine de tropice; de la tropice. Pădure |/<fr. tropical 
-ă.2) Care este caracteristic pentru tropice; propriu tropicelor. Climă 

=ă. * Căldură -ă arşiță mare; do 

acțiunea unor factori exteriori (lumină, căldură etc.). 


Strat inferior (până la altitudinea de aproximativ 10 km) al atmosferei,|/<fr. troposphere 
situat între Pământ şi stratosferă (unde se formează norii şi 


/<bulg., sb. tropot 
/tropot + suf. —ca 


(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de o ruptură, de o /Onomat 
trosnitură, de o lovitură etc.). 
/<sl. troskotu 


/a trosni + suf. —et 


TROSNIT//OR —oâre 
-dri, —oâre 
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TROTIL -uri 


TRUC I-uri 
TRUC III -uri 


ra 


A TRU//CA —châz 


TRUCÂJ —e 


TRUD//Ă =e 
A TRUD//Î —€se 


7 


A SE TRUD// mă —6sc|intranz. 


TRUF//Ă =e 


Care trosneşte; care produce trosnete. /a trosni + suf. -tor 
Substanţă solidă cristalizată, incoloră sau galbenă-deschisă, obținută |/<germ. Trotyl 

din toluen, folosită ca exploziv putermic; trinitrotoluen. 

Vehicul pentru copii, constând dintr-o scândură montată pe două roți |/<fr. trottinette 

şi dintr-o bază verticală de direcţie, care se pune în mişcare fiind 


picior. 


Porţiune laterală a unei străzi, mai ridicată decât partea carosabilă, /<fr. trottoir 
special amenajată şi rezervată circulaţiei pietonilor. [Sil. -tuar] 


1) în Franţa din sec. XII-XIII) Poet liric care compunea versuri în /<fr. troubabour 


vechea franceză de sud şi le recita cu un acompaniament muzical 
specific (pe la curțile marilor feudali).2) fig. Persoană care laudă 
excesiv ceva. 
Ramă montată pe roţi care se deplasează prin rulare pe şine. /<fr. truck, germ. 
Truck 
/<fr. truguer 
/<fr. truquagc, 
trucage 
1) Muncă grea şi istovitoare.2) Rod al muncii; agoniseală; câştig. [G.- |/v. a trudi 
D. trudei 
/<sl. truditi 
/<sl. truditi 
Care trudeşte; care depune trudă /a trudi + suf. or 
rar Persoană care produce nemijlocit bunuri materiale; om al muncii. |/a trudi + suf. —tor 


Care cere multă trudă; făcut cu un mare efort. Muncă că. /<sl. trudinu 


1) Fruct sau rod care apare primul în cursul unui an.2) Produs /<turc. trufanda 
alimentar (agricol) pus pentru prima oară în vânzare în cursul unui an. 

Art. trufandaua 

1) (despre persoane) Care este plin de trufie; foarte mândru; orgolios; |/trufă + suf. —aş 
vanitos; infatuat. 2) (despre manifestări ale oamenilor) Care denotă 

trufie. Vorbă —ă.3) Care este plin de mândrie şi demnitate; măreț; 

falnic; semet. 

1) Ciupercă comestibilă în formă de cartof, de culoare violetă- /<lat. trufa 
negricioasă, care se dezvoltă în pământ.2) Preparat alimentar din Mat 
cremă de ciocolată. 


A SE TRUFI A SE TRUF//Î mă se rar A deveni trufaş; a ajunge să aibă trufie. 


TRUFIE TRUFI//E =i Atitudine de înfumurare sfidătoare şi dispreţuitoare; vanitate; 


fatuitate. * Cu — cu aroganță. [G.-D. trufiei 


TRUISM TRUISM =e Adevăr banal; banalitate. 


ia a 


A TRUNCHIA A TRUNCHI//Ă —6z  |tranz. 


Hrufă + suf. —ie 


1) (obiecte, fiinţe) A lipsi de o parte integrantă.2) fig. (texte, lucrări) 
A reduce, ştirbind simţitor conţinutul. |Sil. -chi-a 


TRUP TRUP -uri 


TRUP//Ă =e 


1) Totalitate a organelor care alcătuiesc o ființă vie; corp. * A fi (cu) —|/<sl. trupu 
şi suflet (cu cineva) a fi strâns legat de cineva; a avea aspirații comune 
cu cineva. (A fi) — din —ul cuiva a) a se trage din cineva; b) a intra în 


1) Grup regulat şi organizat de soldaţi dintr-o unitate militară.2) 
Totalitate de soldaţi care formează o subdiviziune militară.3) la pl. 
Totalitate de forțe militare.4) Colectiv de actori ai unui teatru sau ai 


1) pop. Care are trup bine făcut; bine dezvoltat fiziceşte; zdravăn; 
voinic; robust.2) iron. Care are trupul mare şi gras; planturos; 
polent; voluminos. 


1) Cutie sau geantă în care se ţin diferite obiecte pentru executarea 
anumitelor operaţii. = de manichiură.2) Ansamblu de obiecte dintr-o 
astfel de cutie sau geantă. 

1) Lenjerie pregătită pentru măritişul unei fete.2) Totalitate a rufelor 
necesare unui nou-născut. 

Unitate formată din mai multe întreprinderi din aceeaşi ramură (de 
producţie, de transport, de construcţii etc.), dispersate teritorial. — de 
construcții. 


trup + suf. —eş 


/<fr. trousseau 


/<fr., engl. trust 


Val gigantic care apare la suprafața oceanelor în urma cutremurelor  |/Cuv. jap. 
submarine. 


TUB -uri A 1) Piesă cilindrică, rectilinie sau îndoită, goală în interior, folosită /<lat. tubus, fr. tube 


pentru scurgeri sau transportul de fluide, precum şi pentru alte 
scopuri, ţeavă.2) Recipient cilindric de metal maleabil sau din 
/<fe., it., lat. tuba 
Examen medical, care constă în introducerea unui tub de cauciuc /<fr. tubage 
special în organele interne (stomac, duoden etc.) pentru a extrage şi a 
analiza sucurile gastrice. 
TUBĂ Instrument muzical de suflat cu clape, constând dintr-un tub de alamă, |/<fr., lat. tuba 
răsucit de mai multe ori, terminat la un capăt cu un pavilion larg, care 
emite sunetele cele mai 
TUBERCUL J y /<fr. tubercule 
apare în interiorul unor țesuturi ale org 


TUBERCULAT TUBERCULĂ//T -4ă Care are tuberculi; cu tuberculi. /tubercul + suf. —at 
ti, te 


A TUBERCULIZA A TUBERCULIZ//A A face să se tuberculizeze; a umple de tuberculoză. /<fr. tuberculiser 


A SE TUBERCULIZA A SE intranz. rar A contracta tuberculoză; a deveni tuberculos. /<fr. tuberculiser 
TUBERCULIZ//Ă mă 


TUBERCULOS TUBERCUL//OS 1) şi substantival Care suferă de tuberculoză; bolnav de tuberculoză.2)|/<fr. tuberculeux 
—0âsă (-6şi, —oâse Care ţine de tuberculoză; propriu tuberculozei. 


Boală contagioasă provocată de bacilul Koch, localizată, în special, la |/<fr. tuberculose 
plămâni, rinichi, intestine, articulaţii. — osoasă. * = pulmonară 
tuberculoză a plămânilor; ftizie; oftică. [G.-D. tuberculozei] 


Plantă erbacee decorativă cu tulpina înaltă, cu flori albe, mari, /<fr. tubereuse 
mirositoare, dispuse în mănunchiuri; chiparoasă. [G.-D. tuberozei] 


TUBIFORM TUBIFORM -ă (-i, Care are forma unui tub; în formă de tub 
TUBING TUBING -uri Conductă de extracţie la sondele petroliere /<germ. Tiibbing 


TUBULAR TUBULĂR -ă (-i, —) 1) Care are forma unui tub; în formă de tub.2) Care este prevăzut cu  |/<fr. tubulaire 
tuburi 


TUBULATURĂ TUBULATUR//Ă —e /<f. tubulature 
TUBULURĂ TUBULUR//Ă -e TŢeavă scurtă care face racordul dintre două conducte /<fr. tubulure 


TUCANI TUCÂNII-i : Pasăre din regiunile tropicale ale Americii de Sud, cu ciocul mare şi |/<fr. toucan 
puternic şi cu penajul viu colorat. 


TUCANII TUCÂN II -i fam. Persoană naivă, nepricepută în ale vieţii. 


TUCI TUCI -uri n. pop. 1) Aliaj de fier, carbon şi alte elemente, care se produce în furnale;  |/<turc. tuş 
fontă; schijă.2) Ceaun (sau alt recipient) din fontă. [Monosilabic] 


TUCIURIU 


A SE TULBURA 


TUFÂN = 
i 


TUFĂR - 


TUFĂRIŞ uri 
TUFECCI//U =i 
TUFIŞ -uri 


J//L uri 


UIEŞ <ă (<i, e) 


m. 
m. 


N. 
m. 
N. 


reg. 


Rocă poroasă, provenită din erupțiile vulcanice, folosită ca material  |/<fr. tuf, germ. Tuff 
de construcţie. * = calcaros rocă sedimentară calcaroasă, uşoară şi 

poroasă, provenită prin depunerea carbonatului de calciu din apele 

izvoarelor minerale. 


Arbore înrudit cu stejarul, dar cu frunze mai lungi. /tufă + suf. -an 


Orice arbore de talie mică cu ramuri dese, care cresc de la baza Hufă + suf. —ar 
tulpinii. 


1) Loc unde cresc tufari.2) Desiş de tufari. /tufă + suf. —ăriş 


/<turc. tiifekei 
/tufă + suf. —iş 


/<turc. tut 
Arbore decorativ exotic din familia pinului, cu tulpina înaltă, cu /<fr. thuya 
coroana deasă şi ramuroasă, cu frunze mici, solzoase; arborele vieții. 
Care este lipsit de judecată sănătoasă; tulburat la minte; țicnit; smintit; |/Orig. nec 
zălud; zufliu; trăsnit. 
1) la sing. Ţesătură fină, rară şi transparentă, cu ochiuri rotunde sau  |/<fr. tulle 
poligonale, din care se confecționează perdele sau cu care se 
garnisesc unele articole vestimentare femeieşti.2) la pl. Varietăţi ale 
unei astfel de țesături. 
Boală contagioasă la rozătoare şi la mamiferele domestice, /<fr. tularemie 
transmisibilă omului, manifestată prin afecţiuni ale ganglionilor 
limfatici, prin febră, frisoane, vome. 


/<lat. turbulare 


/<lat. turbulare 


TULBURĂT//OR 1 1) Care tulbură, în stare să răscolească sufletul, răscolitor;, duios.2) /a tulbura + suf. —tor 
-ocâre (-6ri, —oâre) (despre miresme, arome, parfumuri) Care te ameţeşte; în stare să 
îmbete. 


TULBURĂTOR II TULBURĂTOR II -i E 3) Persoană care provoacă tulburări. — al ordinii publice. /a tulbura + suf. =tor 


m. 

TULBUR//E <i adj. (în opoziţie cu limpede) 1) (despre lichide) Care este lipsit de 
transparenţă; amestecat cu impurităţi.2) (despre cer, vreme) Care este 
întunecat din cauza îngrămădirii norilor; posomorât, mohorât.3) 

despre ochi, privire) Care este lipsit de luciditate; 


= 
A 
ză 
=] 
loxi 
£ 
[= 
W 


TULBUREL TULBUREL Vin nou care încă nu s-a limpezit după fierbere /tulbure + suf. —el 
TULBURIU TULBURI//U e (ci) | |Careeste tulbure; întunecat. tulbure + suf. =iu 


terge-o! 
e e mai ales la pl. 1) Rădăcină a penei nedezvoltate sau smulse.2) Fir de |/<sl. tulu 
păr care abia mijeşte pe faţa tinerilor. 
pop. fam.: A o — la (sau de) fugă (sau la sănătoasa) a pleca repede de |/<bulg. tulja, sb. 
undeva; a o lua la fugă. iti : 
Arbust veninos cu frunze alungite, cu flori roz-trandafirii, care apar  |/Orig. nec. 


TU 

înainte de înfrunzire, folosit în farmaceutică. 
TULIP//Ă —e Plantă erbacee ornamentală, cu rădăcina în formă de bulb, cu frunze  |[/<lat. tulipa, fr. tulipe 
lunguicţe şi late, cu flori de diferite culori (galbene, roşii, violete, albe 


/ 
n 
TULNI//C =ce n Instrument muzical popular de suflat, asemănător cu buciumul, 
confecționat din coajă de tei sau de salcie şi folosit pentru semnale, 


i ra să 
[or] 
= 
i=3 
[ori 
le! 
= 
cadă 
[or] 
=, 
Cal 


, chemări etc. 
TULNICAŞ ULNICAŞ -i 


/tulnic + suf. -aş 
TULPAN TULPÂN -e n 


1) Țesătură fină şi transparentă; muselină.2) la pl. Varietăţi ale unei  |/<ngr. tulpâni 
astfel de ţesături.3) Basma în trei colțuri. 
Parte a unei plante de la rădăcină în sus, din care pornesc ramurile şi |/<sl. trupina 


frunzele. [G.-D. tulpinii 
Persoană specializată în stingerea incendiilor cu ajutorul tulumbelor; |/<turc. tulumbaci 
incendiu înzestrată cu un astfel de tub. 
ÎI [coca E RR) Mişcare de rostogolire a corpului peste cap. * De-a —a peste cap; de-a |/<ngr. tumba 
rostogolul. 
| i pa 


TUMEFACȚŢIE MEFĂCŢI//E =i Umflătură locală datorată unei infecţii sau unor tulburări în circulația |/<fr. tumefaction 
sângelui sau a limfei; tumescenţă. [G.-D. tumefacţiei, Sil. -ţi-e] 

A SE TUMEFIA A SE TUMEFI//AĂ intranz rar (despre țesuturi, organe) A-şi mări volumul peste limitele normale |/<fr. tumefier 

pers. 3 se —âză (din cauza unor afecţiuni, traume, infecţii etc.); a se umfla; a se 

inflama. |Sil. -fi-a 


“bol. 
. înv. 
. înv. 

* pop. 

“med. 


TUMESCENT TUMESCEN//T =tă |) (despre organe) Care se umflă. 
ti, —te 
TUMESCENȚĂ TUMESCENŢ//Ă =e Umflătură locală datorată unei infecţii sau unor tulburări în circulația |/<fr. tumescence 
gelui sau a limfei; tumefacție. 


TU Țesut nou format care se dezvoltă prin înmulţirea anormală şi /<fr. tumeur, lat. 
patologică a unor celule şi care tinde spre autonomie biologică. = tumor, —oris 


de con sau de piramidă, înălţată deasupra mormintelor, în scop de 
protecție. 


TUMULTU//OS —oâsă 1) Care se caracterizează prin tumult, plin de tumult; zgomotos.2) 
(—-6şi, —0âse) (despre ape) Care curge cu tumult.3) fig. Care produce tumult; 
tulburător. Amintire —oasă. [Sil. -tu-os 


Armă de artilerie care aruncă proiectile grele la mare distanță. — Iv. a tuna 
antiaerian. 


1) A se produce un tunet (în urma unei descărcări electrice în /<lat. tonare 
atmosferă); a răsuna tunetul. 2) A produce un zgomot mare; a scoate 


p 


TUNĂTOR TUNĂT//OR —oâre 1) Care bubuie tare.2) fig. Care (parcă) tună. Voce oare. 
-6ri, —0âre 


1) (păr, barbă, mustăţi, iarbă, lăstari etc.) A reteza scurt.2) (păr, barbă, |/<lat. tondere 
lână) A înlătura complet (până la piele).3) (fiinţe) A lipsi (total sau 
parţial) de păr sau de lână.4) (arbori, arbuşti) A lipsi de vârfuri. 


Regiune din brâul subarctic, caracterizată prin climă rece, umeditate  |/<fr. toundra, rus. 
mare a solului şi vegetaţie săracă (muşchi, licheni, arbuşti pitici). [Sil. |tundra 
tun-dră 
Construcţie subterană (sau subacvatică) în formă de galerie, care /<fr. tunnel, germ. 
permite trecerea unei căi de comunicaţie, a unei rețele de canalizare. |Tunnel 

Pl. şi tunele 


TUNELIST Muncitor specializat în construirea de tuneluri. [tunel + suf. —ist 


TUNET TUNET -e n. 1) Zgomot puternic care însoţeşte fulgerul.2) fig. Zgomot mare, /a tuna + suf. —et 
răsunător. = de voci. — de aplauze. 


ra 


MURU//G -zi 


TUNGSTEN 


TUNI//CĂ =ci 


UNS//OÂRE -dri 


i 


RIL -uri 


ra 


JRA le 


URA-: —VURA 


RALI//U e (=i) 


TURĂŢI//E -i 


A TURB//Ă 62 


Metal dur, greu, cenuşiu- deschis, întrebuințat la obţinerea oţelurilor  |/<fr. tungstene 
speciale şi la fabricarea filamentelor pentru becuri electrice; wolfram. 
Sil. tung-sten 


1) Haină bărbătească de uniformă, încheiată până la gât, care se /<lat. tunica, fr. 
poartă peste cămaşă.2) biol. Membrană care acoperă corpul unor tunique 
organisme animale sau vegetale ori anumite părţi ale acestora. [G.-D. 


Animal marin cu corp bombat şi cilindric, acoperit cu tunică 
gelatinoasă; urocordat. 


1) v. TUNSOARE.2) Cantitate de lână (sau de păr) obţinută la tuns + suf. —ură 
tunderea unor animale. 


Fel de a fi al unui om obraznic; îndrăzneală obraznică. /<fr. toupet 


1) Mişcare circulară completă a unui corp în jurul unui ax sau al unui |/<fr. tour, germ. Tour 
punct fix; turație.2) Mişcare liniară pe un anumit traseu cu revenire la 
punctul de plecare. * = retur (sau = şi retur) dus şi întors. 3) Plimbare 


scurtă pe un anumit traseu. A face un 


corpului. 
1) Monogramă a sultanului turc, care se imprima pe documente şi pe |/<turc. tura 
monede.2) Imagine simbolică; emblemă. 3) Parte a unei monede, pe 
care este imprimată efigia. 
(se foloseşte pentru a reda pălăvrăgeala, vorba lungă şi fără rost). e Ce 
mai —-vura ce mai vorbă în zadar. 
imprimată pe una din feţe. 
[E Care ţine de popoarele turcice şi uralo-altaice; propriu popoarelor 
turcice şi uralo-altaice. fr. touranien 
1) Mişcare circulară a unui corp în jurul unui ax sau al unui punct fix; |/tur + suf. —aţie 
tur.2) Numărul de mişcări de acest fel într-o unitate de timp. [G.-D. 
turaţiei; Sil. -ți-e 
m. pop. | 


1) Totalitate a persoanelor care lucrează împreună într-o întreprindere |/Din ture (pl. de la 
în acelaşi interval de timp.2) Interval de timp cât lucrează împreună  |tur) 
un colectiv de oameni, până la înlocuirea lui cu alt colectiv similar. 


Piesă la jocul de şah reprezentând un turn crenelat, care poate fi /<fr. tour 
mişcată numai în linie dreaptă şi în două direcţii; turn. 


n. 
m. pop. fam. Câine cu nărav rău. /v. a turba 


intranz. 1) A se îmbolnăvi de turbare; a deveni turbat.2) fig. fam. (despre /<lat. turbare 
oameni) A se înfuria grozav; a se supăra peste măsură, exteriorizându- 
si supărarea. 


TURBÂN -—e 


TURBAN 
RBARE 


T TURB//ÂRE -ări 
T TU 

te 
T 


TURB//Ă = 


RBĂ//T =tă (i, 


RBAT 


U 
U 

URBA 
TURBARIE TURBĂRI//E -i 
TURBIDIMETRU TURBIDIMETR//U e 
TURBIDITATE TURBIDITĂTE 

U 
U 
U 


TURBINA 


TURBINCĂ TURBIN//CĂ =ci 
RBIONĂR -ă (-i, 


TURBIN//Ă —e 


înv. 


RBIONA 


TURBOCOMPRESOR 


[IEEE 
BOCOMPRES//0 
oâre 


T 
T 
R 
R 
R 


i 
UR j 

TURBOFOR TURBOF//OR —oâre 

TURBOGENERATOR TURBOGENERAT!//O 
-0âre 

TURBOPOMPĂ TURBOPOMP//Ă e CI 

TURBOPROPULSOR TURBOPROPULS//O 
-0âre 

TURBOREACTOR URBOREACT//OR 

-0âre 


TURBULEN//T =tă |: 


(i, te) 


TURBULENȚĂ T 


TURCI TU 


ra = 


RBULENȚA 


cd 


U 


R//C 1 —că (<ci, —ce) 


1) (n unele ţări orientale) Acoperământ pentru cap, purtat de bărbaţi, 
constând dintr-o bandă lungă de pânză (albă) care se înfăşoară în jurul 
capului.2) Acoperământ pentru cap purtat de femei în loc de pălărie. 


1) Boală cauzată de o infecţie virotică la animale, transmisibilă şi 
omului, care se manifestă prin afecțiuni ale sistemului nervos central 


/<turc. turban 
IV. a turba 

(paralizie, convulsii); rabie.2) fig. Mânie nestăpânită; furie. * — de cap 

zăpăceală; confuzie. [G.-D. turbării 


1) v. A TURBA.2) fig. Care se produce cu o intensitate extrem de /V. a turba 
mare. Valuri -te. 


geol. Cărbune inferior de culoare cafenie-închisă sau neagră, format  |/<fr. tourbe 


Hurbă + suf. —ărie 


/<t. turbidite 


Săculeţ în care sodaţii îşi ţineau merindele. /<ucr. torbynka 


despre mişcarea unui fluid) Care are formă de vârtej. [Sil. -bi-o-] /<fr. tourbillionnaire 


Compresor cu turbină. [Sil. -com-pre-] 
turbocompresseur 
Agregat de foraj electric constituit dintr-o turbină hidraulică, care /<fr. turbofore 


pune în mişcare o sapă rotativă. 


Generator electric cu turbină. /<fr. turbo-generateur 
Agregat constând dintr-o pompă şi o turbină, folosit pentru debite de |/<fr. turbopompe 


pompare foarte mari. 


Propulsor cu turbină folosit la propulsia prin elice a unor aeronave.  |/<fr. turbopropulseur 
Reactor alcătuit dintr-o turbină cu gaze, folosit la propulsia prin /<fr. turboreacteur 


reacţie a unor aeronave. [Sil. -re-ac- 

1) Care, aflându-se într-o stare de excitație sporită, aţâță pe cei din /<fr. turbulent, lat. 
jur; care provoacă dezordine. 2) fiz.(despre fluide) Care formează turbulentus 
vârtejuri. 


1) Agitaţie turbulentă. 2) Caracter turbulent. [G.-D. turbulenței] 


v. TURCESC. 


prin descompunerea lentă a plantelor din mlaştini şi întrebuințat drept 


Proprietate a unui mediu lichid de a emana radiaţii luminoase. [G.-D. 
turbidităţii 

Motor cu rotor care transformă energia potenţială a unui flux de apă 
sau a aburilor în energie mecanică. = hidraulică. [G.-D. turbinei] 


/<fr. turbulence, lat. 
turbulentia 


/<turc. tiurk 


TURCII TUR//C II —că (ci, m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Turciei sau este /<turc. tiirk 
= originară din Turcia. 


U EI 
e 
TURCĂ 1 TURCĂ 1 mai ales art. Limba turcilor. 


TUR//CĂ II —ce mai ales art. Obicei popular vechi de Anul Nou, când un tânăr, /Orig. nec. 
deghizat în capră, umblă, însoțit de alţii, pe la case cu urări; capră. 
TU TURC//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru turci; propriu turcilor. e Cafea —ească  |/turc. + suf. —esc 
(—6şti) băutură preparată din cafea măcinată fin şi fiartă în apă cu zahăr. 
TURCEȘTE TURCEŞTE ady. 1) În felul turcilor; cum obișnuiesc turcii; ca turcii. * A şedea (saua  |/turc + suf. —eşte 
sta) — a şedea cu picioarele încrucişate sub corp.2) În limba turcă. A 
vorbi =. * A vorbi (sau a bolborosi) — a vorbi neclar; a spune ceva de 
, neînțeles. 


A TURC//Î ese tranz [Din ture 


JRCESC 
A TURCI 
A SE TURCI A SE TURC//i mă —6sc A adopta limba, cultura şi obiceiurile turcilor; a deveni asemănător cu 
turcii. 
URCIC 


T TURCI//C =că (<ci, 1): Limbă —că fiecare dintre limbile care aparțin familiei de limbi 
vorbite de unele popoare din Asia şi din sud-estul Europei.2) (despre 
popoare sau despre populaţii) Care vorbeşte o limbă din această 


(N | ; peruzea. |S ; Var. turcoaz 


Care aprobă, admiră tot ce este turcesc, ce vine de la turci. 
2 2 E 


Care dezaprobă, urăşte tot ce este turcesc, ce vine de la turci /<fr. turcophobe 
m. Specialist în turcologie. /<germ. Turkolog 


m] g e 
Ştiinţă care se ocupă cu studiul istoriei, culturii, literaturilor şi /<germ. Turkologie 
limbilor turcice. 
JREATCĂ TUR//EATCĂ -6tei Î 1) Parte a cizmei care acoperă piciorul de la gleznă până sub /Orig. nec. 


JRCOLOGIE JRCOLOGIE 


genunchi; carâmb. * A avea obraz de — a fi foarte obraznic; a fi gros la 
obraz.2) Varietate de ciorapi lungi până la genunchi, fără tălpi. 


mil. Adăpost mic, blindată care păstrează armament şi permite /<fr. tourelle 

tragerea în diferite direcții din tancuri, nave de lupte, cazemate etc. 

TURICEL TURICE//L = m. Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunzele bazale păroase, cu fructe |/Orig. nec. 
în formă de păstaie. 


TURISM -e n. 1) Gen de sport, constând în parcurgerea pe jos a unor trasee greu de  |/<fr. tourisme 
străbătut, în scop recreativ.2) Călătorie efectuată pe jos sau cu un 


TUREL//Ă =e 


vehicul, în scopuri recreative sau cognitive. 


ste Touriste 
ce germ. touristisch 
ȚĂ TURIŢI//Ă =e Plantă erbacee cu tulpina rigidă, în muchii şi cu fructe acoperite cu  |/<sb. turica 

ţepi agățători, care se prind de hainele oamenilor şi de blana îi 
animalelor. 

e turkmene 

Persoană care face parte din populaţia de bază a Turkmeniei sau este 
—e originară din Turkmenia. Turkmene 


r 1) Care este uşor ameţit de băutură; cherchelit; aghesmuit.2) fig. Care |[/<turc. torlak, bulg. 
se află într-o stare de buimăceală;, zăpăcit; năucit; buimăcit, uluit. turlak 


1) Element arhitectonic în formă de cilindru sau de prismă, cu vârf  |/<ngr. turla 
ascuţit, care încununează acoperişul unor clădiri (în special, al 

bisericilor).2) tehn. Construcţie amenajată deasupra unei guri de 

sondă care serveşte ca element de sprijin în procesul o 


A TURLĂCI A TURLĂCI//Î —6se reg. A face să se turlăcească. 


A SE TURLĂCI A SE TURLĂC//i mă |intranz reg. 1) A ajunge turlac (în urma consumării excesive de alcool); a /Din turlac 
-€6sc deveni beat; a se îmbăta; a se turmenta.2) A pierde facultatea de a 
= - . 4 Mad D aa A l. 


TURLIST TURLI//ST -şti m Lucrător specializat în montarea turlelor de sondă. 


TURMALINĂ TURMALINĂ Mineral cristalizat din clasa silicaților, de diferite culori, cu luciu /<fr. tourmaline, 
sticlos şi cu duritate mare, folosit în optică şi în radiotehnică. [Var. germ. Turmalin 


TURM//Ă —e 1) Mulţime de indivizi din aceeaşi specie, care umblă împreună; cârd. |/<lat. turma 
2) fam. depr. Grup mare, neorganizat de oameni (docili sau înrăiți, 


A TURMENTA A TURMENT//Ă —€z | 


A SE TURMENTA A SE TURMENT//Ă A ajunge în stare de ebrietate în urma consumului excesiv de alcool; a 
mă —6z deveni beat; a se îmbăta. 


TURN n 1) Construcţie înaltă cu secțiune transversală mică, ridicată separat  |/<germ. Tun 
sau în cadrul unui complex arhitectural. * — de apă turn folosit drept 
rezervor de apă. — de răcire răcitor de apă dintr-un circuit închis al 
unei instalații termice. = de fildeş simbol 


1) (substanţe lichide, pulverulente, granuloase) A face să curgă prin  |/<lat. tornare 
răsturnarea unui recipient (în, pe sau peste ceva); a vărsa. — apă în 
pahar. * — ulei pe rană a alina durerea cuiva. — gaz în foc a aţâţa şi mai 


A TURNĂ 1 torn tranz 
tare spiritele. = cu 


A TURN/Ă II -6z (filme cinematografice) A realiza, folosind anumite mijloace şi 
procedee tehnice. 


eg. 
ranz. 
ranz. 


TURNANTĂ 


TURNÂN//T -+ă (i, Care se roteşte în jurul unui ax central. e Uşă —tă uşă formată din mai |/<fr. tournant 
te) multe aripi care se rotesc în jurul axului vertical central. Scenă -tă 
scenă rotativă care permite schimbarea rapidă a decorului. 
1) Mişcare circulară. 2) Loc unde coteşte un drum, o pistă sportivă /<fr. tournant 
etc.3) Etajeră sau mică bibliotecă care poate fi învârtită în jurul unui | 
ax. 
—te exact pe măsură. 


TURNĂTOR -i 3 1) Muncitor specializat în operaţii de turnare a metalelor.2) fam. depr. |/a turna + suf. —tor 
Persoană care denunță; pârâtor; delator; denunţător. 


1) Atelier (sau secţie într-o întreprindere) unde se execută operaţii de |/turnător + suf. —ie 
turnare a metalelor în forme.2) Tehnica turnării metalelor.3) rar 

Meseria turnătorului.4) fam. Informare a unor persoane sau organe în 

drept despre comiterea unei infracţiuni; denunţ 


Substanţă vegetală extrasă din unele specii de licheni, care, fiind /<fr. tournesol 
impregnată în bucăţi speciale de hârtie, are proprietatea de a schimba 

culoarea acesteia în roşu sub acțiunea acizilor şi în albastru sub 

actiunea bazelor. 

1) Deplasare a unor artişti pentru reprezentații în altă localitate. 2) /<fr. tournee 
Deplasare a sportivilor pentru a participa la diferite competiţii.3) 

Călătorie oficială a unei persoane cu itinerar prestabilit. — de 

inspectie. 


Bare în cruce, care se rotesc, instalate la intrarea în metrou, în /<fr. tourniquet 
stadioane etc., permițând trecerea câte unei sing 


(în evul mediu) Competiţie în cadrul unor sărbători în cursul cărora  |/<germ. Turnier 
cavalerii se întreceau în mânuirea armelor. |Pl. şi iruri 


1) Schimbare bruscă şi neaşteptată în desfăşurarea evenimentelor; /<fr. tournure 
întorsătură.2) Aspect general al unei evoluţii sau al unui fapt.3) 

Manieră de gândire, exprimată prin ordinea eşalonării cuvintelor în 

frază. [G.-D. turnurii 


TURNUR//Ă II -i înv. Pernuţă sau bucată de material, care se purta la spate, sub rochie, mai |/<fr. tournure 
jos de talie. [G.-D. turnurii 


TURT//Ă 1-e 1) Produs de patiserie lăţit şi rotund, obținut dintr-o bucată de aluat şi |/<lat. turta 
copt pe vatră. * A face (sau a lăsa) (pe cineva) = a bate tare (pe 
cineva). A se îmbăta = a se îmbăta foarte tare. Beat — foarte beat. A 
trage cenuşa (sau spuza) la —a lui a-şi apă 


TURNICHET -e 
e 


N. 
TURNIR - n. 


TURT//Ă II -e 


Plantă erbacee cu tulpina foarte scurtă, cu frunze ghimpoase, adânc  |/<lat. turta 
crestate, şi cu flori aşezate în capitule. * —a-vacii ciupercă comestibilă, 
cu pălăria lipicioasă, de culoare galben-roşcată sau cafenie. 


1) A face să se turtească; a strivi; a chiflici.2) fig. (despre treburi, griji |/Din turtă 
etc.) A apăsa peste măsură, doborând. 

1) A pierde forma (prin apăsare, presare, strângere etc.); a se strivi.2) |/Din turtă 
fig. fam. A se îmbăta peste măsură; a se face turtă. 


TURTUR!//EA -6le Pasăre migratoare cu penaj cenuşiu, asemănătoare cu porumbelul, dar |/<lat. turturella 
mai mică, cu gâtul scurt, cu coada lungă şi cu pete negre în jurul 
gâtului. [Art. turtureaua; G.-D. turturelei, Var. turturică] 


TURTUREL TURTURE//L =i Bărbătuşul turturelei. /turturea + suf. el 


A TURUI turui j A 1) (despre turturele sau despre porumbei) A scoate sunete prelungi şi |/Onomat. 
repetate, caracteristice speciei; a gurlui; a gânguri.2) fam. A vorbi 
repede şi fără întrerupere (spunând lucruri lipsite de importanţă). 


TUSE TUSE Expiraţie bruscă şi zgomotoasă cauzată de iritarea mucoasei căilor /<lat. tussis 
respiratorii sau de acțiunea altor factori. * = convulsivă (sau 
măgărească) boală contagioasă acută, frecventă la copii, care se 
manifestă prin accese violente, spasmodice de tuse. [Art. t 


TUSIGEN TUSIGEN -ă (i.e) |med____|Care provoacă tuse. |/<fe. tussigene 


JSLAMA TUSLAMĂ -le a! Mâncare pregătită din burtă şi din picioare de vită fierte cu legume, la |/<turc. tuzlama 
care se adausă un sos condimentat. 


1) Țesătură de mătase, rezistentă, folosită la confecţionarea 
paraşutelor, umbrelelor etc.2) la pl. Varietăţi ale unei astfel de 


= 
A 
= 
=] 
77) 
72] 
le) 
bi 


1) Cerneală specială (mai ales de culoare neagră), rezistentă la apă,  |/<germ. Tusche, rus. 

folosită pentru desene tehnice şi în poligrafie.2) Desen executat cu o |tuş 

astfel de cerneală. 

[Din tuşă 

1) Linie care marchează limitele laterale ale unui teren sportiv.2) /<fr. touche 

Ieşire a balonului dincolo de această linie şi repunerea lui în joc.3) 

Lovitură regulamentară la scrimă prin care se atinge adversarul, notată! 
puncte în folosul executantului. [G.-D. t 


/<fr. touche 


TUŞ//Ă LII —e /<f. touche 


TUŞEU -ri n. 2) Manieră tehnică interpretativă a unui <fr. toucher 


A expira brusc şi zgomotos aerul din plămâni (din cauza iritării sau 
îmbolnăvirii aparatului respirator); a avea un acces de tuse. 

m. Arbitru auxiliar, care are misiunea de a supraveghea competiția /tuşă + suf. —er 
sportivă de inea terenului. [Sil. -şi-er 


TUȘIERĂ TUŞIER//Ă —e Cutiuţă de metal conţinând o perniță imbibată cu tuş, folosită pentru  |/tuş + suf. —ieră 
umezirea ştampilei înainte de a fi aplicată. [G.-D. tuşierei; Sil. -şi-e-] 

A TUŞINA A TUŞIN//Ă 62 tranz pop. 1) (oile) A tunde pe sub pântece şi între picioarele de dinapoi /<lat. tonsionare 
(pentru a putea mulge mai uşor şi a înlesni meilor suptul).2) (părul, 
barba, mustăţile, iarba etc.) A tăia uniform scurtând şi dând un aspect 
îngrijit. 


TUŞINĂTURĂ TUŞINĂTUR//Ă = Lână scurtă, de calitate inferioară, obţinută prin tuşinarea oilor. 
ar 


A TUTELA A TUTEL//A €z tranz (persoane, aşezăminte, teritorii) A ţine sub tutelă, limitând în drepturi |/Din tutelă 
sau ocrotindu-le; a patrona. 
TUTELAR TUTELĂR -ă (-i, -€) Care ţine de tutelă; propriu tutelei. /<fr. tutelaire, lat 
tutelaris 


TUTELĂ TEL//Ă =e 1) Autorizaţie acordată cuiva prin lege de a avea grijă de o persoană  |/<fr. tutelle, lat. tutela 
lipsită de capacitatea de a acționa independent sau de bunurile 

TUTORE TUTOR!//E (=) m /<lat. tutor 
pentru menţinerea unor plante în poziţie verticală. 


A TUTUII A TUTU//| 1 =i€se tranz persoane) A spune „tu”; a trata cu o adresare foarte familiară. 
A TUTULII A TUTUL II tătui A produce sunete grave şi prelungi; a face „tu-tu”. 


A SE TUTUI A SE TUTU//i mă 1) A-şi spune reciproc “tu”.2) A fi în relaţii familiare (unul cu altul). 
iese 


TUTUN TUTUN -uri ă 1) Plantă erbacee cu tulpina înaltă, cultivată pentru frunzele ei mari  |/<turc. tiitiin, ner. 
iu E alungite, care, fiind uscate şi supuse unei tehnologii speciale, se tutum 

fumează (mai rar se prizează sau se mestecă). * — turcesc tutun cu 

tulpina puternic ramificată şi cu flori dispuse î 


TUTUNAR TUTUNĂR -i fam. Cultivator de tutun. tutun + suf. —ar 
TUTUNĂRIE TUTUNĂRI//E =i pe] Teren cultivat cu tutun; plantație de tutun. /tutunar + suf. —ie 
TUTUNGERIE TUTUNGERI//E =i i 1) Gheretă sau chioşc în care se vând produse de tutun şi articole /tutungiu + suf. —ărie 


TUŞIT TUŞIT 


pentru fumători.2) Întreprindere pentru prelucrarea tutunului.3) rar 
Cultivare a tutunului. [G.-D. tutungeriei 


1) rar Vânzător într-o tutungerie.2) înv. Proprietar al unei tutungerii. |/<turc. tiitiincii 


TUTUNI//U =e (=i) Care este de culoarea tutunului; galben-verzui. 
TWIST [pr.: tuist] 1) Dans modern (de origine americană), în care partenerii dansează  |/Cuv. engl. 


TUTUNGI//U =i m 


-uri unul în faţa altuia, mişcând ritmic braţele.2) Melodie după care se 
execută acest dans. | Monosilabic 


sau oile). 

ŢAC ŢAC inter). (se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda țăcănitul uşor al unor /Onomat. 
obiecte sau zgomotul produs la tăierea cu foarfecele) * —-pac într-o 

clipită; repede. 

e eu Semifabricat de oţel din care se laminează bare, sârme etc. ori se 
forjează piese. 


PAL TAL m. înv. |Chelner într-un local public, ____________________|/Sgerm.Zahlen |] 
TȚAMBÂL e Instrument muzical de percuție constând dintr-o cutie de rezonanță pe |/<germ. Zimbel, lat. 
care sunt întinse coarde metalice, puse în vibraţie prin lovirea cu două |cymbalum 

ciocănele speciale. 

|TAMBALAGIU_________|TAMBALAGI//U =i m. [Persoană care cântă la țambal. țambal + suf. =agiu | 
TȚÂMBR//Ă -e rar 1) Căptuşeală de scânduri (în galeriile unei mine sau a unei fântâni).2)|/<pol. cembra 

reg. Scândură cu lățimea (şi grosimea) mică. = de consolidare. 


ŢANCI ŢANCI inter]. se foloseşte pentru a reda un zgomot metalic ascuţit). 


ŢANCII ŢANC II -uri . i Beţişor gradat cu care se măsoară laptele muls la o stână. * La — exact |/Orig. nec. 
când trebuie; la momentul potrivit. 
TŢANC III TANC III -uri n. reg. Vârf ascuţit al unei stânci. /<germ. Zinken 


ȚÂNDĂR//Ă țăndări Bucăţică subțire care se desprinde dintr-un material casabil (în /<săş. zander, germ. 
procesul prelucrării) sau dintr-un obiect spart. * A face țăndări a) a Zunder, 

sparge ceva în bucăți mici; b) a distruge. A-i sări (cuiva) —a a se 

supăra foarte tare; a se înfuria. [G.-D. tăndării 

peior. (despre persoane) Care manifestă orgoliu (nemăsurat); plin de |/Orig. nec. 

sine; fudul; mândru; încrezut; înfumurat, îngâmfat; măreț; falnic; 

semeț. A umbla =. 


rar Atitudine de superioritate nejustificată faţă de alții; fală; /țanţoş + suf. —ie 
gâmfare; înfumurare; semeţie; măreție; mândrie. 


1) Mascul al caprei. * A sta (sau a şedea) ca un — logodit a sta (saua  |/Cuv. autoht. 
şedea) prostit, zăpăcit, dezorientat. — ispă-şitor persoană care este 

trasă la răspundere pentru greşelile altora.2) art. Constelaţie în care 

intră Soarele la solstițiul de iarnă. 
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ŢÂNȚOŞ -ă (i, e) 


ŢANȚOŞIE ŢANTOŞIE 


Ş TEZE 
= 
< 
= 
= 
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] ŢAP II -uri n. 1) Cană de sticlă (cu o capacitate de 300 ml) din care se bea bere.2)  |/Cuv. autoht 
Conţinutul unei astfel de căni. 
ŢAPINAR ŢAPINĂR -i m. Muncitor specializat în operații de manevrare a buştenilor (cu ţapina). 
Ă ȚĂPIN//Ă = Unealtă formată dintr-o cange de oțel, fixată într-o coadă de lemn, /<germ. Zappin 
folosită la manevrarea buştenilor. [G.-D ţapinei 


ŢAPOŞ ŢĂPOŞ -ă (-i, e) 1) (despre coarnele unor animale) Care sunt drepte şi ridicate în sus.2)|/ţap + suf. —oş 


despre vite) Care are coarne drepte şi ridicate în sus. 
ist. (în Rusia şi în alte state slave; folosit şi ca titlu pe lângă numele  |/<rus. ţar, sl. ţaru 
respectiv) Conducător absolut al țării; monarh; suveran; împărat; rigă; 


1) pop. Pasăre sedentară, de talie medie, cu aripi scurte şi coadă /<ung. szarka 
lungă, cu penaj alb-negru foarte gălăgioasă şi hrăpăreaţă; coțofană.2) 


/<rus. ţarevici, fr. 


tsarevitch 
/ ţară + suf. —ină 


1) în Rusia şi în alte state slave; folosit şi ca titlu pe lângă numele /<fr. tsarine 
respectiv) Conducătoare absolută a ţării; suverană, împărăteasă; 
/<fr. tsarisme, rus. 
țarizm 
/<fr. tsariste 
Adept al ţarismului. /<fr. tsariste 
n. 


reg. 1) Garnitură din franjuri, ciucuri sau horbote, aplicată pe /<ung. szerzăm 
marginea unei ţesături.2) la pl. Obiecte mărunte, lipsite de valoare şi 
de gust, folosite drept podoabe; zorzoane. 


(folosit şi ca termen de adresare) 1) Soră (sau vară) a unuia dintre /<ngr. tsâtsa 
părinți, luată în raport cu copiii acestora; mătuşă.2) Soră mai mare sau 
femeie mai în vârstă; lele.3) peior. Femeie cu apucături grosolane. 


Barbă mică şi ascuţită, lăsată să crească numai pe vârful bărbiei; /Orig. nec. 
barbişon; cioc. 

1. intranz. A lovi repetat, producând un zgomot ritmic; a produce /ţac + suf. —ăni 
țăcănituri; a face “ţac-ţac”.2. tranz. pop. A scrie la maşina de 

dactilografiat; a dactilografia. 


A-şi pierde judecata; a se ţicni, a se amenti; a se sminti; a se scrânti; a |/ţac + suf. =ăni 
înnebuni; a se trăsni; a se aliena. 


1) v. A ȚĂCĂNI şi A SE ŢĂCĂNI.2) Zgomot caracteristic, produs de 
un obiect sau de o fiinţă, care ţăcăneşte. 


ȚĂNDĂRICĂ ȚĂNDĂR/AACĂ -6le |; |fig. (diminutivde la ţandără) Om mic de stătură. 


ŢAPOI ȚĂP//OL —oâie 5 1) Furcă cu coadă lungă, cu două coarne drepte, folosită la ridicarea  |/ţeapă + suf. -oi 
snopilor, cocenilor etc.2) Prăjină la capătul căreia este fixat sacul de 
pescuit.3) Căpriorul de mijloc al unei case ţărăneşti. 
ŢARAN 1) Persoană care trăieşte în mediul rural şi se îndeletniceşte cu /ţară + suf. <(e)an 
ȚĂRANCĂ ȚĂR//ÂNCĂ -ănci 


i 
TĂRĂNCUTĂ T NCUT//Ă e 


/țăran + suf. —că 


ĂRĂ diminutiv de la ţărancă) Fată de ţăran. 

art. 1) Dans popular executat în cerc într-un tempo vioi.2) Melodie 
după care se execută acest dans. 

ĂRĂ 


ȚĂ 

nd E 

ii UI 
ȚĂRĂNESC Ţ N//ESC —eâscă | Care este caracteristic pentru țărani; propriu țăranilor. Port =. 
ĂRĂNEŞTE ĂRĂ ady. În felulțăranilor; cum obişnuiesc țăranii. A se 
a d! 

- |. 


A ȚĂNDĂRI A ȚĂNDĂRI/Î ese 
N 


Ţ 
Ţ NIE TȚĂRĂNI//E i 1) Situaţie de țăran; viaţă de ţăran.2) peior. Vorbă sau faptă de /țăran + suf. —ie 
ZI — 


cd 


țărănoi. 

(colectiv de la țăran) 1) Clasă socială alcătuită din populaţia sătească |/ţăran + suf. -ime 
care se ocupă cu producția agricolă.2) Totalitate a țăranilor. Întreaga 

=.3) Mulţime de ţărani. 


1) Tendinţa unor scriitori de a descrie în operele lor viața țăran + suf. —ism 
(augmentativ de la țăran) peior. Persoană cu purtări grosolane; țăran + suf. -oi 
bădăran; mitocan; mârlan; mahalagiu. 

Care are maniere ţărăneşti. /ţăran + suf. —os 


1) Sol fărâmiţat. * Fie-i —a uşoară formulă folosită la înmormântare.2) |/<lat. terrina 
fig. Rămăşiţe ale unei fiinţe după moarte.3) Strat superior al scoarței 
1) Care are (multă) ţărână.2) Care are aspect de țărână; asemănător cu |/ţărână + suf. —os 


țărâna. 

reg. 1) v. ŢARC.2) Cerc luminos care apare în jurul unui astru sau al |/<ung. circalom 
unei surse de lumină; cearcăn.3) rar Compas de dimensiuni mari, 

folosit de dulgheri. [Pl. şi ţă 


A TĂRMU// =iâse 1) rar A veni (şi a se opri) la țărm; a acosta.2) v. A ȚĂRMURI. /Tărm + suf. —ui 


TȚĂRMUIT//OR —oâre Care țărmuieşte; cu proprietatea de a ţărmui. [Sil. -mu-i-] 
-6ri, —oâre 
ână (ni, -€ substantiv_|malul unei ape. 


tranz. 
m. 
adv. 
rar 
n. 
m. 
ar 
n. 
n. 
intranz. 


TÂNGAU TÂNGĂ//U <i m. 


ŢÂNŢĂR -i 


ȚÂRĂ A ȚÂRÂI II ţârâi 


ŢÂRÂ//ĂC =iâci i 
ȚÂRCOVNIC ȚÂRCOVNI//C ci |m. 


A delimita printr-un hotar; a hotărnici; a demarca. 
/Cuv autoht. 


1) pop. Pornire spre ceartă; arțag. * A umbla cu —a în nas a) a fi /<ngr. tsifna 
întotdeauna gata de ceartă; b) a fi veşnic nemulțumit. A-1 sări cuiva —a 


pop. 1) (despre persoane) A expira brusc şi cu putere (din cauza /Din ţâfnă 
mâniei, oboselii etc.); a respira cu zgomot.2) (despre animale) A sufla 
cu putere aerul pe nări (de spaimă, de nelinişte etc.), a sforăi. 


1) Care are ţâfne.2) Care se supără uşor, supărăcios.3) Care manifestă |/ţâfnă + suf. —os 
mândrie neîntemeiată. 


1) fam. Pui de câine; căţel.2) depr. Copil de vârstă mică. 


Băiat ajuns la vârsta adolescenţei; băiețan; puştan. 


Insectă cu corpul şi picioarele lungi şi subțiri, cu o singură pereche de |/<lat. zenzalus 
aripi şi cu aparat bucal pentru înţepat şi supt, care este răspândită, de 
pe lângă apele stătătoare. 


colectiv de la ţânţar) Mulţime de țânțari. /țânţar + suf. —ime 


1) (se foloseşte, repetat, pentru a reda zgomotul produs de un lichid ce|/Onomat. 
ţârâie).2) (se foloseşte, prelungit, pentru a imita sunetul produs de 


: O = a) o cantitate foarte mică; puţin de tot; un pic; oleacă; niţel; b) o |/Din ţâr 
clipă; un moment. 


1. intranz. 1) (despre lichide, mai ales despre apă) A curge picătură cu |/ţâr + suf. —îi 
picătură, producând un zgomot caracteristic.2) A ploua mărunt şi des; 

a ţârţâra.3) (despre insecte) A scoate sunete repetate, scurte şi 

ascuţite, caracteristice speciei; a face “ţârr 


reg. (ciorapi, haine etc.) A repara, refăcând țesătura cu acul; a ţe-se.  |/<ucr. țiruvati 
Insectă care în timpul serii şi al nopţii produce sunete caracteristice,  |/a ţârâi + suf. —iac 
scurte şi repetate. 

1) v. A ŢÂRAI L. * Cu a a) picătură cu picătură; b) în cantități mici; |/v. a ţârâi 

câte puţin.2) Sunet caracteristic produs de o ființă sau de un obiect 

care țârâie. —ul soneriei. 

Persoană care are în grijă o biserică, îndeplinind şi anumite servicii la |/<sl. crukoviniku 
oficierea cultului religios; paracliser; pălămar. 


ȚÂRFÂIALĂ ȚÂRFÂ//IĂLĂ —i€li___|/ pop. |Noroi apos: fleaşcă. 


sunete ascuţite şi neplăcute. 
1) v. A ŢÂRLÂI.2) Sunet caracteristic produs de un obiect sau de o 
— fiinţă care ţârlâic. 


A ȚAŞNI A ȚÂŞNI ţâşnâse ] : 1) (despre lichide, vapori, gaze) A ieşi cu putere printr-o deschizătură |/Din ţâşti 
îngustă; a erupe; a răbufni; a izbucni. Izvorul ţâşneşte printr-o 
crăpătură.2) (despre ființe) A intra sau a ieşi repede şi pe neaşteptate. 


ŢÂŞNIT//OR -0âre i Care ţâşneşte. * Fântână —oare fântână arteziană. 
-6ri, —0âre 
[sg II cca ce 0 1) v. A ŢÂŞNI.2) Cantitate de lichid sau de gaz care ţâşneşte cu 
presiune dintr-un orificiu; jet. 


ȚÂŞTI ŢÂŞTI interj. 1) (se foloseşte pentru a sugera mişcarea bruscă şi precipitată a unei  |/Onomat. 
ființe sau pentru a reda zgomotul produs de o asemenea mişcare).2) 
(se foloseşte pentru a reda izbucnirea bruscă a unui lichid). 


A ȚAŞTI A ȚÂŞT//1 —6sc intranz. 1) (despre lichide, vapori, gaze) A ieşi cu putere printr-o deschizătură |/Din ţâşti 
îngustă; a erupe; a izbucni; a ţâşni.2) (despre fiinţe) A intra sau a ieşi 
repede şi 


(se foloseşte, de obicei repetat, pentru a reda sunetele scoase de unele |/Onomat. 
păsări, şoareci etc.). 


ŢÂŢI//Ă —e 1) pop. Organ de secreție a laptelui la mamifere; glandă mamelară;  |/<lat. titia 
mamelă. * Copil de — copil sugar. A da — a alăpta. A avea — a avea 
lapte în cantitate suficientă (în perioada alăptării copilului). —a-vacii 
plantă erbacee cu tulpina erectă, cu frunze mar 


1) (despre unele insecte sau animale) A scoate sunete repetate, scurte |/ţâţ + suf. —âi 
şi ascuţite, caracteristice speciei.2) (despre persoane) A scoate un 

sunet asemănător cu un “ț” prelung.3) pop. A fi cuprins de tremur; a 

tremura. * A-i = cuiva inima a tremura de fric 


1) Dispozitiv metalic format din două plăci unite între ele care, prinse,|/<lat. titina 
respectiv, de un panou mobil şi de un cadru fix, permit închiderea sau 
deschiderea panoului; balama. * A scoate din i (pe cineva) a supăra 


/țâţă + suf. —os 


ȚEAPĂ ţepi 1) înv. Par lung şi ascuţit la un capăt, folosit ca instrument de tortură. |/Cuv. autoht. 
A trage în —.2) Parte ascuţită a unui astfel de par.3) reg. Vergea 
ascuţită la un capăt, în care se înfige carnea ce trebuie friptă (la 


TȚEAP//ĂN <ănă 1) Care este lipsit de elasticitate; inflexibil; rigid. O ţinută —ănă. * — de 
(ţ6peni, țepene) frig înţepenit din cauza frigului. — de frică (sau groază) încremenit din 


TȚEASTĂ țeste : i 1) (a om şi la animalele vertebrate) Totalitate a oaselor capului; 
craniu.2) (la broaştele-ţestoase, raci etc.). Înveliş tare format din 
tegumente osoase, care protejează corpul; carapace; țest. [G.-D. 


ȚEAVĂ ţevi 1) Piesă de formă cilindrică goală pe dinăuntru, având diferite 
întrebuințări (pentru transportul fluidelor, ca element de susținere 


/< germ. Ziel, rus. 
țel”, ung. cel 


/<bulg., ţelina, sb. 
cjelina 


/ţelină + suf. —os 


5 


/ţanc + suf. -uşa 


/țeapă + suf. —os 


/ţeapă + suf. —uşă 


Unealtă formată dintr-o placă metalică dinţată, prevăzută cu mâner şi |/<bulg., sb. ţesalo 
folosită pentru a curăța corpul unor animale. [G.-D. ţesalei] 


A ȚESĂLĂ țesâl : 1) (cai sau vite) A curăța cu țesala.2) fig. A bate tare; a chelfăni; a 
scărmăna; a pieptăna; a peni. [Şi țesăl 
A SE ŢESĂLĂ mă A face (concomitent) schimb de lovituri (cu cineva). [Şi mă ţesăl] 


TȚESĂT//OR —oâre m. şi f. 1) Muncitor specializat în operaţii de ţesătorie.2) Persoană care /a ţese + suf. —ător 
ri, —0âre lucrează la un război de ţesut. 


1) la sing. Tehnica şi arta confecționării ţesăturilor.2) la sing. Meseria |/ţesător + suf. —ie 
de ţesător.3) Întreprindere în care se produc ţesături.4) la sing. 
Ramură industrială pentru fabricarea țesăturilor. 


ȚESĂTORIE TȚESĂTORI//E -i 


astupa o gaură la un obiect de îmbrăcăminte. 


1. tranz. 1) (pânze, stofe etc.) A confecționa prin încrucişarea firelor  |/<lat. texere 
de bătătură cu cele de urzeală (la războiul de ţesut).2) (ciorapi, haine 
sau stofe rupte) A repara refăcând țesătura cu acul.3) fig. (acţiuni 
_ ostile sau lucruri reprobabile) A organi 
A SE ŢESE A SE ŢESE pers.3 se  |intranz. 1) (despre fiinţe) A umbla în diferite direcţii, mişunând.2) fig. A se  |/<lat. texere 
ŢEST TEST -uri n. 1) Capac în forma de clopot, cu care se acoperă pâinea pusă la copt pe|/<lat. testum 
vatra încinsă.2) pop. (la broaştele-ţestoase, raci etc.) Înveliş dur, 
format din tegumente osoase care protejează corpul; carapace; țeastă. 
1)v. A ŢESE şi A SE ȚESE.2) Ocupaţie de ţesător.3) v. 
ŢESĂTORIE. Învață =ul. 


ȚESĂTURĂ TȚESĂTUR//Ă =i 1) Produs textil obținut prin țesere. = de in.2) Modul în care este ţesut |/a ţese + suf. =ătură 
un astfel de produs. — pluşată.3) Pânză folosită la confecționarea 
îmbrăcămintei. = pentru o rochie.4) Cusătură specială făcută pentru a 


Totalitate a celulelor care formează un sistem anatomic sau vegetal şi |/v. a (se) ţese 

are aceeaşi structură şi aceleaşi funcţii într-un organism. = muscular. ua 
1) Aparat care serveşte la răcire sau la îngheţare.2) Vas de răcire la 
cazanul de fabricat ţuică, prin care trec tevile. 

(colectiv de la ţeavă) 1) Sortiment de ţevi.2) Cantitate mare de ţevi;  |/ţeavă + suf. —ărie 
mulțime de ţevi.3) Secţie dintr-o întreprindere în care se produc ţevi. 


A TEVU//1 —i€se (fire de bătătură) A depăna de pe mosoare sau sculuri pe ţevi (cu /ţeavă + suf. —ui 
ajutorul sucalei). 
(se foloseşte pentru a alunga câinii). /< ucr. ţiba, ung. 
ȚICĂ ȚICĂ fam. (termen de adresare a unei persoane în etate către un băiat). /Din [băie ]ţică 


ŢICLĂU TICLIDU —ri , reg. Stâncă ascuțită pe vârful unui munte sau deal. /<ung. szikla 
ȚICLEAN ȚICL//EÂN Eni v. TICLETE. /Orig. nec. 


: Pasăre migratoare insectivoră, de talie mică, cu cioc conic şi cu penaj 
divers colorat; scorțar. 
Unealtă formată dintr-o lamă de oţel, prevăzută cu mâner, folosită la 
răzuitul parchetului; raşchetă. 
—eală 


ZII 


ȚIGĂNATIC 


ȚIGĂNĂRIT 


TIGĂNCUTĂ TIGĂNCUT//Ă <e 
TȚIGĂNEASCĂ 1 TIGĂNEASCĂ 1 


ȚIGĂNEASCĂ II 


ȚIGĂNESC 


ȚIGĂNEŞTE ȚIGĂNEŞTE a 


A SE ȚICN/AĂ mă —6sc |intranz. fam. A pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din minţi; a se  |/cf. sb. ciknuti 

sminti; a se scrânti; a înnebuni; a se trăsni; a se aliena. 
A ȚICU//i pers.3 =i€şte reg. (despre pluta undiţei) A se mişca brusc, când peştele apucă nada. 
ȚIDUL//Ă —e Comunicare scurtă, scrisă pe o bucată de hârtie. /<ucr. ţidula, pol. 
cedula 


ra 


* pop. 
ŢIG//ALE II ăi adj. 
dv. 


(despre oi) Care are lână scurtă, moale şi creață. * Lână — lână cu firul |/Orig. nec. 
scurt şi creț. 


ȚIGÂN i i 1) Persoană care face parte dintr-un grup etnic originar din India, /<bulg. ţiganin 
răspândit aproape în toată lumea, ducând (în unele zone) o viață 


cd 


ŢIG//ALE 1 -ăi CEI 1) Rasă de oi autohtonă cu lâna scurtă, moale şi creață.2) Oaie care  |/Orig. nec. 
face parte din această rasă. 


seminomadă; rom. * A se muta ca —ul cu şatra (sau cu cortul) a se 
muta foarte des; a nu avea un loc stabil de trai. A se d 


ȚIG//ÂNCĂ -ănci Femeie care face parte dintr-un grup etnic originar din India, răspândit|/țigan + suf. =că 


ȚIG//ĂRĂ -ări /<germ. Zigarre 


(0 tutun mărunţit. * = de foi havană. A bea o - a fuma. [G.-D. țigării] 
n. |v. ȚIGARETĂ. Din [port]țigaret 
i 1) v. ŢIGARĂ 2) Tub mic (de chihlimbar, de os etc.) în care se 
introduce ţigara pentru a o fuma; muştiuc. 
__] Care seamănă cu un ţigan; cu fața smeadă; negricios; oacheş; brunet. 
ci, =ce Ochi -ci. 
ȚIGĂNĂRIT i 1) (n Moldova medievală) Impozit plătit de stăpânii care aveau ţigani 
robi.2) v. TIGĂNIME. 
| 
| 


TIGARET -e 
TIGARET//Ă —e 


cd 


n 
ȚIGĂNĂTI//C =că 

n 
ȚIGÂNCUŞ//Ă = reg. (diminutiv de la ţigancă) Plantă erbacee decorativă cu tulpina /țigancă + suf. -uşă 
erectă, cu frunze dinţate, şi flori de culoare galbenă-roşiatică, cu miros 


art. 1) Dans popular bărbătesc caracterizat prin lovituri în podele şi  |/ţigan + suf. —ească 
bătăi cu palmele peste carâmbi.2) Melodie după care se execută acest 
dans. 


Care ţine de ţigani; propriu țiganilor. Port =. țigan + suf. —esc 
1) În felul ţiganilor; cum obişnuiesc țiganii; ca țiganii.2) În limba țigan + suf. —eşte 
țigănească. A vorbi =. 


ȚIGĂN//EASCĂ II 


ȚIGĂN//ESC —eâscă 
eşti 


A SE ȚIGĂNI A SE ȚIGĂN//A mă  |intranz. /Din ţigan 
-6sc 3 ârgui i . 


ȚIGĂNI//E = 1) Mahala locuită de ţigani.2) fig. Gălăgie mare.3) peior. Comportare |/ţigan + suf. —e 


care denotă lipsă de politeţe, de tact.4) v. ŢIGĂNIME. [G.-D. 


(colectiv de la ţigan) 1) Totalitate a ţiganilor, neam ţigănesc.2) 
Mulţime de țigani. 

(despre persoane) 1) Care are aspect de ţigan; care seamănă a ţigan.2) 
Care are maniere ţigăneşti. 


(diminutiv de la țigan) 1) Pasăre de baltă, migratoare, de talie medie, |/ţigan + suf. —uş 
cu cioc lung şi coroiat, cu picioare lungi şi cu penaj aproape negru.2) 

Peşte dulcicol, răpitor, de talie mică, de culoare neagră pe spate, 

răspândit în apele mocirloase. 


Insectă dăunătoare, de talie mică, colorată în albastru, cu nuanţe aurii, |/ţigară + suf. ar 
care îşi depune ouăle pe frunze, cărora le dă aspectul unei țigări. 


/ţiglă + suf. —ar 


Material de construcţie în formă de plăci, fabricat din argilă arsă sau |/<sb. cigla 
din ciment, folosit pentru acoperit; oală. Acoperiş de —. [G.-D. țiglei] 


pentru confecționarea țiglei.2) Cuptor de ars țiglă. 
Femeie întreţinută de un amant. /a ţine + suf. —toare 


Loc pe unde trec animale sălbatice şi unde vânătorii stau de pândă. /a ţine + suf. —toare 
Fiecare dintre proeminenţele executate la extremitatea a două scânduri|/<germ. Zinke 
care se îmbină, una intrând în golurile celeilalte. 


Oxid de zinc sub formă de pulbere albă, toxică, întrebuințat în /<germ. Zinkweiss 
vopsitorie şi în industria cauciucului; alb de zinc. 


TIITOARE 1 


ŢIIT//OARE II Gri 


ŢINC —uri 
ȚINCVAIS 


TIGLĂRI//E 


1. tranz. ]. 1) (obiecte sau fiinţe) A apuca (cu mâna, cu dinţii etc.), /<lat. tenere 
nelăsând să cadă sau să scape. — în mână un buchet de flori.2) (obiecte 

intranz I. 1) A sta prins (de ceva sau de cineva). — de copac.2) A avea /<lat. tenere 
stabilitate; a nu cădea. Casa se mai —.3) A merge mereu în imediată 


PRI 

speciale pe un carton cu un anumit desen. 

AI Pasăre migratoare, de talie mică, cu penaj castaniu pe spate, roşu în 
frunte şi roz pe piept. 

m] 


Persoană care ţinteşte bine (cu o armă); ochitor. Un = de elită. /ţintă + suf. —aş 


ŢINTAT ȚINTĂ//T tă (<ţi, e) 1) Care este împodobit cu ţinte.2) fig. (despre animale) Care are o /ţintă + suf. —at 
pată albă în frunte. 


TINTĂR 1 -e 
= 


ȚINTĂR II 


ŢINTAŞ A 


m. 
m. 
m. 
pOp 
N. 
N. 
N. 
m. 
m. 


ȚINTĂURI//Ă =e 


Plantă erbacee medicinală, cu tulpina erectă, cu frunze alungite şi cu |/<lat. centaurea 
flori divers colorate, dispuse în buchete terminale, având fructul o 
capsulă; fierea-pământului. |G.-D. țintaurei; Sil. -ta-u- 


1) Cui mic de metal cu floare, folosit (în cizmărie, curelărie, tapiţerie |/<sl. centa 

etc.) pentru a fixa ceva.2) fig. Pată mică albă pe fruntea unor animale; 

stea. Cal cu = în frunte. [G.-D. țintei 

1) Punct în care ţinteşte cineva cu o armă; ţel.2) Punct asupra căruia  |/<sl. centa 

sunt îndreptate anumite acțiuni militare; obiectiv.3) Obiect al atenției 

sau al privirii cuiva. * Cu ochii = cu ochii pironiţi asupra unui lucru. A 

ŢINTEŞ TȚINTEŞ =ă (-i, —e) 1) (despre persoane) Care ținteşte bine; bun țintaş.2) (despre privire,  |/ţintă + suf. —eş 

|_3 ochi) Care este aţintit într-un anumit punct; orientat într-o anumită 

direcţie; pironit. 
LI 


ȚINT//Ă 1 


TINT//Ă II —e 


cd 


1. tranz. 1) A lua ca ţintă; a lua la ochi; a ochi.2) A atinge cu 
proiectilul sau cu ceva aruncat; a ochi.3) fig. A avea în vedere printr-o 
aluzie; a viza.4) rar v. A AŢINTI.2. intranz. 1) A potrivi din ochi ţinta 


A ŢINTI A ŢINTI ţintesc 


ŢINTIRIM TINTIRIM =uri n 


fig 


pentru a putea nimeri:; a ochi.2 

/<ung. cinterem 
A ȚINTU//i =i6se tranz 1) A bate în ţinte (pentru a prinde sau a fixa ceva).2) fig. (persoane) A |/ţintă + suf. —ui 
sili să rămână nemişcat; a pironi; a imobiliza.3) A împodobi cu ţinte. 


ŢINTUIT ȚINTUL/T <ă (i, 
-te 


ȚINUT ȚINUT -uri n. 


1) v. A ŢINTUL.2) fig. Care este înțepenit (de emoție, de durere etc.); 
pironit. 


1) Teritoriu de mare întindere având anumite caracteristici specifice  |[/v. a ţine 
(de climă, de relief, resurse economice); meleag; regiune.2) Unitate 
administrativ-teritorială în cadrul unui stat. 


ȚINUTAL ȚINUTĂL =ă (i.e) | |Care ține de unținut; propriu unui ținut. tinut suf.-al |] 
ȚINUTAŞ ȚINUTĂŞ =ă (i, =€) 


ȚINUT//Ă = 1) Poziţie a corpului; fel de a ţine corpul; poză.2) Mod de a se purta; |/Din ţinut 
manieră; conduită; comportament.3) Modalitate de a se îmbrăca.4) mai 
Ansamblu de haine ce constituie un mod specific de a se îmbrăca. — 
de sărbătoare. 

intranz 1) (despre fiinţe) A scoate țipete; a răcni; a striga. = de durere.2) A 

vorbi pe un ton ridicat; a-şi manifesta nemulțumirea sau mânia prin 

vorbe răstite; a striga; a vocifera. — la copii. 

m Peşte dulcicol, de talie mică sau medie, având corpul cilindric, /Orig. nec. 

asemănător cu al şarpelui, acoperit cu solzi mărunți; chişcar. = de 

mare. 

Strigăt puternic (scos de om sau de unele animale); răcnct; răget. — 
ascuţit. 

ȚIPĂT//OAĂRE -6ri fe rar Fluier folosit de vânători pentru a imita glasul păsărilor şi al 
animalelor, ademenindu-le. 


ȚIPĂT//OR —oâre 1) (despre voce) Care are o sonoritate puternică şi neplăcută; ascuţit şi |/a țipa + suf. —tor 
(-6ri, —oâre) intens în acelaşi timp; strident.2) fig. (despre culori) Care are o nuanță 
prea vie; bătător la ochi; aprins; strident. 
Substanţă albă, cristalizată, solubilă în apă, întrebuințată, mai ales, la |/Orig. nec. 
lipirea metalelor; clorură de amoniu. 
Membrană subţire şi transparentă, obţinută din băşica sau intestinele |/<ngr. tsipa, bulg. 
unor animale, care avea diferite întrebuințări (înlocuia geamul la cipa 
ferestre, servea la închiderea ermetică a borcanelor etc.). * A se ține 
într-o — a se ţine foarte slab. 


ȚITER//Ă = Instrument muzical constând dintr-o cutie de rezonanță pe care sunt  |/<germ. Zither 
întinse coarde metalice, puse în vibraţie prin atingere cu un plectru de tai 
metal sau de os. 
—ste 


se foloseşte pentru a imita sunetul produs de şoarece). 


ȚIȚEI ȚIȚEI <uri Petrol brut. 


] 1) (se foloseşte pentru a reda un sunet ascuţit şi prelung cu rezonanță |/Onomat. 
metalică).2) (se foloseşte pentru a imita strigătul unor păsări). 


1) (despre obiecte care străbat aerul sau despre fenomenele naturii) A |/ţiu + suf. —ui 


produce un zgomot prelung şi ascuţit, a şuiera. Gloanţele i-au ţiuit pe 


-dri, —oâre 
a SI coc II RR! fam. Femeie necioplită, prost crescută; țopârlancă; mitocancă; 
bădărancă. 
suptului). 


IN. a ţiul 


A SE ȚUGUIA 


A ȚOCĂI ţâcăi rar 


TOLET -uri 
TOLIN//C =ce 


TOPĂ//LĂLĂ —A6li 


ȚOPÂR//CĂ =i 


1. tranz. A săruta zgomotos; a pupa cu sunet.2. intranz. (despre copii) |/ţoc + suf. =ăi 
A imita suptul în timpul somnului, producând un zgomot caracteristic. 


A SE ȚOCĂI A SE ȚOCĂI mă ţâcăi |inzranz.  |rar A face (concomitent) schimb de săruturi zgomotoase (cu cineva). 
reg. Pasăre migratoare insectivoră, de talie mică, cu cioc conic şi cu  |/Onomat 
penaj divers colorat; țiclete; scorţar. 


Păhărel în formă de sticluță, din care se bea ţuică. 


/<germ. Zoll 


/<ngr. ts6li 


rar Mulţime de ţoluri sau ţoale. 
reg. v. TOL II. [Var. ţolincă] 


1) (se foloseşte drept strigăt când cineva face o săritură).2) (se /Onomat. 
foloseşte pentru a exprima o schimbare bruscă de situaţie sau de 


1. intranz. A sări de pe un picior pe altul (făcând mişcări /țop + suf. -ăi 
dezordonate).2. tranz. peior. A se mişca în ritmul unui dans; a juca cu 
temperament. 


1) v. A ŢOPĂI.2) Săritură dezordonată şi greoaie. 


reg. v. ŢOPÂRLAN. /ţopâr[lan] + suf. -că 


reg. Persoană care vădeşte lipsă de educaţie; om cu apucături /Probabil 
grosolane; bădăran; mitocan; mârlan; toromac. contaminare între ţop 
i [m]ârlan 


reg. Femeie care vădeşte lipsă de educaţie; femeie cu apucături /ţopârlan + suf. că 
grosolane. 

Care este caracteristic pentru țopârlani; propriu ţopârlanilor. /țopârlan + suf. —esc 
reg. A atinge cu buzele pe cineva (în semn de respect, de dragoste /Din ţoc 

etc.); a săruta. 


A face (concomitent) schimb de săruturi (cu cineva). /Din ţoc 
Oală de noapte. /<ngr. tsukâli 


: Fasole = varietate de fasole cu păstăi galbene şi boabe mărunte, 
zaharoase. Zucker| bohne 

1) Parte conică a unui vârf de deal sau de munte.2) Vârf ascuţit al 
unor obiecte. Acoperiş cu =. 


A face să se țuguieze. = buzele. [Şi țugui] 


A SE ȚUGUIA pers.3 |intranz. A deveni subțire spre vârf; a se face asemănător cu un ţugui. /Din țugui 
se țuguiăză 


/ţuică + suf. —ar 


(urcă + suf. -an 


1) Rasă de oi autohtone, cu lână groasă, aspră şi lungă.2) Oaie care  |/Orig. nec. 
face parte din această rasă. 


1) Beţişor ascuţit la ambele capete pentru a putea sări cât mai departe |/< ucr., rus. țurka 


la lovirea lui cu un alt băț.2) Joc pentru copii cu acest beţişor. A se 
juca de-a ca. [G.-D. țurcii 


TURCĂ II TUR//CĂ II ci Căciulă mare şi mițoasă, confecționată din blană de oaie ţurcană. 


ȚURCĂNESC TȚURCĂNI//ESC —eâscă 1) Care este caracteristic pentru ţurcani; propriu ţurcanilor. Fluier —.2)|/ţurcan + suf. —esc 
eşti Care este făcut din piele de oaie ţurcană. Căciulă —ească. 


ŢURLOI ȚU 1) Partea de jos a piciorului, cuprinsă între genunchi şi labă; fluierul 
piciorului.2) Fiecare dintre fluierele cimpoiului; trişcă.3) Ţeava prin 
care curge apa dintr-un izvor; şipot.4) Țurţur de gheață. 


1) Formaţie mică de gheaţă în formă de con, care atârnă de streşini 
sau de ramurile copacilor, apărută prin înghețarea picăturilor de apă 
ce se preling.2) mai ales la pl. pop. Fascicul de fire unite între ele, 
prins ca ornament de marginea unor piese deco 


reg. Ardei mic, iute. * A se face = a ajunge în stare de maximă 
ebrietate. 


ŢUŞTI interj (se foloseşte pentru a reda o mişcare bruscă şi neaşteptată a unei ființe |/Onomat. 
care ţâşneşte de undeva). Iepurele — din tufiş. * A face — a se deplasa 
iute dintr-o singură mişcare. 


1) (se foloseşte prelungit pentru a exprima mirare, surpriză, indignare, |/Onomat. 
regret, spaimă etc.).2) (se foloseşte prelung pentru a reproduce urletul 
unor animale, mai ales al lupului, şuieratul trenului etc.). 


/<fr. ubiquite 
Care se află concomitent peste tot; prezent pretutindeni; omniprezent. |/<lat. ubique 
/<fr. ubiquiste 
/<fr. ubiquiste 
/<rus. ukaz, fr. 
oukase, ukase 
1) Persoană care învaţă o meserie sub conducerea unei alte persoane  |/<sl. uţeniku 
un anumit domeniu de 


1) Însuşire a unei meserii sau a cunoştinţelor dintr! lun domeniu de 
activitate sub îndrumarea unui meşter. A face =.2) Timp petrecut în 
calitate de ucenic. 


1) v. A UCIDE şi A SE UCIDE.2) Infracţiune constând în lipsirea de 
viaţă a unei persoane; omor. 


Care provoacă (sau poate provoca) moartea cuiva. a ucide + suf. —aş 
Persoană care a ucis (sau a încercat să ucidă) pe cineva, asasin. a ucide + suf. —aş 


UCIGĂTOR UCIGĂT//OR —oâre  |şi Care ucide; care provoacă moarte; mortal. Lovitură oare. 
-Ddri, —oâre substantiv 


UCRAINEAN I UCRAIN//EÂN 1 -6ni |m. Persoană care face parte din populaţia de bază a Ucrainei sau este [Ucraina n. pr. + suf. 
originară din Ucraina. —ean 


CRAINEAN II UCRAIN//EÂN II 
—eână (ni, —6ne can 

UCRAINEANĂ UCRAINEANĂ mai ales art. Limba ucrainenilor. 
can 


UCRAINEANCĂ UCRAIN//EÂNCĂ Femeie care face parte din populaţia de bază a Ucrainei sau este 
-ence originară din Ucraina. 


A UCRAINIZA A UCRAINIZ//Ă 62 |tranz. /Ucraina n. pr. + suf. 
—iza 


A SE UCRAINIZA A SE UCRAINIZ//Ă  |intranz. A adopta limba, cultura, obiceiurile ucrai-nenilor; a deveni /Ucraina n. pr. + suf. 
mă —€z asemănător cu ucrainenii. iza 


n. pop. Lichid secretat de rinichi, acumulat în vezica urinară şi eliminat din 
organism prin uretră; urină. 
1) şi substantival (în opoziţie cu uscat) Care este îmbibat (sau /<lat. udus 
acoperit) cu apă sau alt lichid. Haină udă. Lemne ude. * —ul de ploaie 
nu se teme cel care a trecut prin multe greutăţi nu se sperie uşor. Cu 
ochii uzi cu ochii plini de lacrimi. = de sudoar 
1) A face să fie ud. L! Ja udat cu apă.2) (plante) A alimenta cu apă la |/<lat. udare 
rădăcină.3) (ţinuturi, regiuni etc.) A străbate asigurând cu apă. Nilul 
udă o zonă imensă.4) A scălda cu apele sale. Oceanul Atlantic udă 
coasta de vest a Africii. 


(mai ales despre copii) A elimina urina din vezica urinară; a urina. /<lat. udare 


1) v. A UDA şi A SE UDA.2) pop. Băutură (alcoolică).3) reg. 
Mâncare lichidă. 


1) Însuşire de a fi ud.2) pop. Cantitate de apă sau de vapori de apă /ud + suf. —eală 
dintrllun mediu; umezeală; jilăveală. * A trage — a absorbi apă; a se 

îmbiba cu apă; a deveni ud.3) fam. Lichid (alcoolic) folosit pentru 

potolirea setei; băutură (alcoolică 


met. Aparat pentru determinarea cantităţii de precipitaţii atmosferice |/<fr. udometre 

pe o anumită suprafață într! lo anumită perioadă de timp; pluviometru. | 
(în pustiurile Africii de Nord şi în cele din Orientul Mijlociu) Vale /<fr. oued 

largă prin care se scurg apele de ploaie torențială sau unele ape îi 
curgătoare nepermanente. [Sil. u led 

(se foloseşte pentru a exprima un sentiment de amărăciune, de /Onomat. 

disperare, de plictiseală, de nemulțumire, de neplăcere, de dezgust, de 

ciudă etc.). 


JFOLOGIE Ştiinţa care se ocupă cu studiul obiectelor zburătoare neidentificate.  |/<engl. ufology 


la femelele unor animale mamifere) Organ care secretă laptele. /<lat. uber, —eris 


UGER 

UGILIT J 1) Care se află într! lo stare de spirit apăsătoare.2) Care manifestă 
supuşenie înjositoare; umilit. 

A UGUI | i 


(despre porumbei şi turturele) A scoate sunete molcome, prelungi şi  |/Onomat. 
repetate, caracteristice speciei; a face „ul lgullgu“; a gurlui; a turui. 


1) A face să fie cuprins de o mare mirare (sau admiraţie); a face să /Orig. nec. 
rămână profund impresionat; a minuna.2) înv. A face să ajungă 

buimac; a buimăci; a zăpăci; a ului. 

1) Care uimeşte; care produce mirare.2) Care impresionează prin ceva |/a uimi + suf. tor 
fără asemănare; minunat. Peisaj =. 

1) A pierde din memorie; a nul şi aminti. — să scrie o scrisoare. * = pe |/<lat. oblitare 

ce lume trăieşte a pierde simţul realității.2) A trata cu indiferență; a 

neglija. — prietenii. * NulImăl uita plantă erbacee decorativă, 


cultivată pentru florile ei mici. albe sau albas 
şi îndrepta privirea spre cineva sau ceva (pentru a vedea); a /<lat. oblitare 


privi. * = chiorâş a privi cu bănuială, duşmănos. = cu ochi buni a 
simpatiza. — în gura cuiva a fi atent la spusele cuiva; a da ascultare 


1) v. AUITA şi A SE UITA. * A da —ării a nu se mai gândi (la cineva 
sau la ceva). = de sine stare de spirit caracteristică pentru cel absorbit 
şi 


1) Vas mic de lut pentru păstrat sau băut lichide.2) Conţinutul unui 
asemenea vas. [G.-D. ulcelei; Var. ulcică 


1) Care ţine de ulcer; propriu ulcerului.2) Care are ulcer; bolnav de 
ulcer.3) Care are aspect de ulcer, asemănător cu ulcerul. Proces =. 


Lichid gras, vâscos, insolubil în apă şi mai uşor decât aceasta, de /<sl. olej 
proveniență vegetală, animală sau minerală, având diferite 

întrebuințări (în alimentaţie, în industrie, în tehnică, în pictură etc.). = 

de măsline. * Pictură (sau tablou) în — pictură sau 


A ULEIA A 1) tehn. rar (materiale tehnice) A îmbiba cu ulei (pentru a face mai /Din ulei 
elastic sau mai moale).2) A unge cu ulei. — tigaia.3) pop. A murdări po] 
cu ulei. ALlşi = rochia. 


1) Care conţine (mult) ulei; cu (mult) ulei.2) Care are aspect de ulei; |/ulei + suf. —os 
asemănător cu uleiul. [Sil. -le-iosi 


/< sl. ulica 


a lungul unui astfel de drum sau al unei astfel de străzi. [G.-D. 
ulițeii 


ULIULIU 
ULM 


ULM — m. Arbore înalt, cu coroana deasă, stufoasă, cu frunze asimetrice la bază |/<lat. ulmus 
şi cu flori dispuse în mănunchiuri compacte, al cărui lemn se foloseşte ie 
în industrie. 
LTERI//OR —oâră  |şi Care va urma sau se va petrece în viitor, care urmează după ceva sau 
: adverbial |cineva; posterior. [Sil. Liri ulterior 


o ierarhie. ul număr al revistei. |/<lat. ultimus, it. 
ultimo 


suflare (sau picătură de sânge) până la sfârşitul vieţii. Până la —ul 


Care rămâne în urmă; care se află 


toți.2 
ULTIMATIV -ă (i, [E Care are caracter de ultimatum; care conţine un ultimatum. /<fr. ultimatif 


ra 


ULTIMATUM -uri |n. 1) Notă diplomatică prin care un stat prezintă altui stat o condiţie /<fr. ultimatum, 
definitivă, al cărui refuz antrenează luarea unor măsuri de germ. Ultimatum 
constrângere.2) Decizie irevocabilă care nu admite contestare; 

igență imperativă. 


ULTRAACUSTICĂ ULTRAACUSTICĂ Ramură a acusticii care se ocupă cu studiul ultrasunetelor. [Sil. 
tra lallî 
ULTRACENTRIFUGĂ ULTRACENTRIFU// EREI Centrifugă care are o turație foarte mare. /ultra- + centrifugă 
GĂ pe 


A ULTRAGIA A ULTRAGI//Ă -6z  |tranz. livr. (mai ales o persoană oficială aflată în exerciţiul funcţiunii) A /Din ultragiu 
insulta prin vorbe şi acţiuni amenințătoare; a supune unui ultraj; a 
ofensa în mod grav. 
JULTRAGIU____________ |ULTRĂGI//UA |n. [pe ULTRA 


ULTRAJ ULTRÂJ —e n. 1) Ofensă adusă unei persoane oficiale (aflate în exerciţiul funcţiunii) |/<fr. oultrage, it. 
constând din vorbe, gesturi sau ameninţări.2) Jignire gravă. 

ULTRAMARIN ULTRAMARIN n. Substanţă (naturală sau sintetică) de un albastru viu, întrebuințată ca  |/<germ. Ultramarin, 
materie colorantă (la prepararea vopselelor de ulei, la albăstrirea fr. ultramarine 
albiturilor etc... 


ULTRAMICROSCOP ULTRAMICROSC//O 
P -oâpe 


lee o e i 
I//C —că (<ci, —ce 
IE 
e asi 
i, e 
LTRA 


U MONTANISM LTRAMONTANIS 


Microscop puternic utilizat la examinarea particulelor foarte mici. I< fr. 
ultramicroscope, 
germ. 
Ultramikroscop 


Care ţine de ultramicroscopie; propriu ultramicroscopiei. ff. 
ultramicroscopique 


Metodă de cercetare a obiectelor de dimensiuni foarte mici cu ajutorul |/<fr. ultramicroscopie 
ultramicroscopului. 


Care este foarte modern. /<fr. ultra-moderne 


Curent în cadrul catolicismului medieval, care promova ideea puterii |/<fr. ultramontanisme 
absolute şi nelimitate a papei în rezolvarea tuturor treburilor 

bisericeşti şi laice. 

Care este foarte scurt. * Raze te radiaţii electromagnetice cu lungimi |/ultra- + scurt 


LTRASCURT ULTRASCUR//T =tă 
(ţi, —e) de undă foarte scurte, utilizate în radiofonie, medicină etc. 


(NE 
ULTRASONI//C =că [E Care ţine de ultrasunet;, propriu ultrasunetului. /<fr. ultra-sonique 
-ci, ce 
ULTRASONOR ULTRASONOR -ă i v. ULTRASONIC. /ultra- + sonor 
i, e 
i FIE 
|] 
| 


M 


ULTRASONOTERAPIE ULTRASONOTERAP Terapie cu ajutorul ultrasunetului. /cf. ultrasonotherapie 
IE 
LTRASPECIAL ULTRASPECIAL -ă Care se deosebeşte mult de alte lucruri asemănătoare. /ultra- + special 
ie 
ULTRASUNET ULTRASUNET -e 


RASONIC 
LTRAVIOLET ULTRAVIOLE//T =tă 
(fi, te) 
CĂ 
LUI 
E ULUI 


fiz. Undă acustică având o frecvenţă foarte înaltă care depăşeşte /ultra- + sunet 


puterea de percepere a urechii omului. 


(despre radiaţii electromagnetice) Care are lungimea de undă mai /<fr. ultraviolet 


mică decât cea a radiaţiilor violete vizibile. Raze —te. [Sil. [Ivillo 


Virus (invizibil la microscopul obişnuit) care străbate uşor filtrele /<fr. ultravirus 
bacteriene; virus filtrant. 


1) Vas făcut din scânduri ori scobit într! Jun trunchi de copac sau în  |/<turc. oluk 
piatră, folosit pentru adăpatul vitelor; adăpătoare.2) Jgheab pentru 
scurgerea apei de ploaie, fixat sub acoperişul caselor, streaşină.3) 
Canal din scânduri prin care curge apa pentru a 


ULTRAVIRUS ULTRAVIRUS -uri 
ULUC JLU//C =ce 


1) Scândură groasă din care se fac garduri.2) Îngrăditură făcută din  |/<Din uluce pl. 
astfel de scânduri. 


A ULU//Î =i€se A face să se uluiască; a buimăci, a zăpăci. cf. rus. ulovit” 
S 


A A SE ULU//A mă —i6sc |intranz. 1) (despre persoane) A deveni buimac; a nu mai şti de sine; a se /cf. rus. ulovit? 
pierde; a se buimăci; a se zăpăci; a se năuci.2) A fi puternic 
impresionat (de ceva neprevăzut); a se uimi peste măsură. 


Stare a celui cuprins de o mare (şi neaşteptată) mirare, admiraţie, /a (se) ului + suf. 

emoție. -eală 

Care uluieşte; care te face să rămâi uluit; stupefiat. Veste —oare. [Sil. |/a (se) ului + suf. tor 
lui 


/<lat. humanus 


1) Concepţie social! politică care afirmă dreptul ființei umane la /<fr. humanisme, 
libertate, desăvârşire şi dezvoltare multilaterală, proclamând ca germ. Humanismus 
principii etice supreme egalitatea şi demnitatea umană.2) (în epoca 

ii) Mi ial culturală, care 

UMANIST I UMANI//ST 1 -stă /<fr. humaniste 

ti, ste 

UMANIST II UMANI//ST II stă „şi f. 1) Adept al umanismului.2) (în epoca Renaşterii) Om de ştiinţă /<fr. humaniste 
(-şti, -ste) preocupat de studierea culturii, literaturii şi limbilor clasice.3) 

Persoană, pătrunsă de umanism. 

UMANISTIC Care ţine de cultura clasică; caracteristic culturii cla-sice. * Ştiinţe —ce [/<germ. humanistisch 
ştiinţe care studiază, în special omul, punând accentul pe istorie, 

filologie, cultură clasică etc. 


UMANITAR Care vizează interesele şi prosperitatea umanităţii; plin de umanitate; |/<fr. humanitaire 
devotat omenirii. 

Tendinţă de a contribui la dezvoltarea unei societăți umane; atitudine |/<fr. humanitarisme 

UMANITARIST 1 J Care ţine de umanitarism; propriu umanitarismului. /< fr. humanitariste 


UMANITARIST II i Adept al umanitarismului. /<fr. humanitariste 


UMANITATE 1) Caracter uman.2) Compasiune şi bunăvoință față de nenorocirile  |/<lat. huma-nitas, 
altora.3) Totalitate a oamenilor de pe glob; neam omenesc; omenire; |-atis, fr. humanite 
lume. 


A 1) A face să se umanizeze.2) (animale sau obiecte) A înzestra cu /< fr. humaniser 
însuşiri omeneşti; a personifica. 


UMANIZA 
SE UMANIZA A SE UMANIZ//Ă mă lintranz. 
UMĂR II 


UMANOID UMANOI//D =dă (<zi, |şi (despre fiinţe) Care are aspect şi caracter omenesc. /<fr. humanod'de 
-de 


UMAR I UMĂR 1 timeri 1) Parte a corpului omenesc care corespunde articulației dintre braţe  |[/<lat. humerus 
şi trunchi. * A pune —ul a contribui în mod real la înfăptuirea unei 

activități. A strânge (sau a da, a ridica) din umeri a înălța umerii ca 

semn al lipsei de informare, al nepăsării, n 


JUMĂRII _____________|UMĂRII mere v. UMERAŞ. 


IMBEL//Ă —e . bot. Inflorescenţă în care pedunculii fiecărei flori pornesc din acelaşi nod |/<lat. umbella, fr. 
al tulpinii şi se ridică până la acelaşi nivel (ca spiţele unei umbrele).  |ombelle 


JMBELIFERĂ IMBELIFER//Ă = 


A UMBLA I A UMBLA I umblu ] : 
fără răgaz. — după cineva a) a merge din urma cuiva; b) a căuta să 
âştige simpatia (sau dragostea) cuiva. = de i 


pa rag Culva. 
A UMBLA II A UMBLA Il umblă | reg. (despre borş, vin etc.) A se afla în proces de transformare sub /<lat. ambulare 
acţiunea fermenţilor; a fierbe; a fermenta. 
UMBLAT UMBLA//T tă (<4i, I)v. A UMBLA [.2) (despre drumuri) Pe care se umblă, se circulă /v. a umbla 
te) mult.3) fig. (despre persoane) Care a călătorit mult şi a văzut multe. 
UMBLATURA UMBLĂTUR!//Ă -i un loc în altul pentru rezolvarea unor |/a umbla + suf. 
—ătură 
AR —e 


MBLET UMBLET v. UMBLĂTURĂ. /a umbla + suf. =et 


U! 
ei Pe ui 
UMBRĂ UMBR//Ă =e 1) Loc sau spaţiu unde nu pătrund razele soarelui.2) Porţiune /<lat. umbra 
întunecată care apare în una din părţile unui obiect, când este luminat 
UMBREL//Ă —e [) /<fr. ombrelle 
pânză întinsă pe spiţe metalice, dispuse în jurul unui ax cu mâner. [G.- 
D. umbrelei 
A UMBR//i —6sc 1. tranz. 1) A ţine în umbră; a adumbri.2) A face să se umbrească.2.  |/Din umbră 
intranz. |) A face umbră; a ţine umbră.2) (despre obiecte aflate la 
depărtare, în semiîntuneric sau după ceva transparent) A se zări 
nedesluşit; a apărea ca o umbră. 


A UMBRI 

A SE UMBRI A SE UMBR// mă ] 3 1) A sta la umbră; a se afla sub umbră; a se adumbri.2) fig. A deveni |/Din umbră 
-6se mai închis la culoare; a se întuneca. S! la umbrit la faţă de durere. 

UMBRIŞ 

UMBRIT 


UMBELIFORM UMBELIFORM -ă 


Loc cu umbră; loc umbrit. /umbră + suf. —iş 
UMBRI//T =tă (i, 1) v. A UMBRI şi A SE UMBRI.2) (despre voci, sunete) Care are o  |/v. a (se) umbri 
te sonoritate scăzută; voalat. 


UMBR//OS —oâsă 1) Care face umbră; care ţine umbră. Copac —.2) Care are umbră; care 
Oşi, —0ă este umbrit. Alec —oasă. 
humectare 


1) Care conţine o cantitate abia simțită de apă sau alt lichid; jilav; /<lat. humidus 
reavăn. Rufe —de. * Ochi —zi ochi înlăcrimaţi.2) (despre atmosferă) 
i i .3) (d 


/<fr. humeral 


1) v. UMERAŞ.2) Piesă de îmbrăcăminte de protecție, fixată pe umeri|/umăr + suf. —ar 
de cei care duc greutăţi.3) Împletitură, mai ales de lână, cu care 
bolnavii de reumatism îşi îmbracă umerii. 


Obiect pe care se atârnă hainele ca să nu se şifoneze, constând [umăr + suf. —aş 
dintr! lo bară arcuită (de lemn sau din alt material) cu un cârlig la 

mijloc. 

1) Însuşirea de a fi umed; reveneală; jilăveală.2) Cantitate de apa sau |/a (se) umezi + suf. 
de vapori de apă dintr! lun mediu; jilăveală.3) Apă îmbibată în pereţii |-eală 

unei construcţii. 


A UMEZ//Î €şe ranz, 


DEE 4 A SE UMEZ//i mă ] S 1) A se îmbiba (uşor) cu apă; a deveni umed; a se jilăvi.2) (despre 
—€sc i) A se umple de lacrimi. 


UMEZITOR UMEZIT//OR —oâre 1) Aparat pentru umezirea hârtiei prin stropire cu apă (pentru a o /a (se) umezi + suf. 


UMEZEALĂ UMEZ//EALĂ -6li 


Ş 
Si 
S 
N 


satina) în procesul fabricării.2): — de aer aparat care pulverizează apa |-tor 
şi umezeşte aerul într!lo încăpere sau într! Jo instalaţie industrială. 


1) (obiecte cu pereţii elastici) A mări în volum prin acţiunea unui /<lat. inflare 
fluid. — balonul. * AL!l = pe cineva râsul (sau plânsul) a nu! şi putea 

stăpâni râsul (sau plânsul).2) A face să se umfle.3) (obiecte de pânză) 

A balona sub acţiunea unui curent puternic de 


AlIşi mări volumul, depăşind limitele normale. Râul sa umflat. /<lat. inflare 
Gâtul se umflă. * — de somn a dormi mai mult decât trebuie. = în pene 
îngâmfa. 


1) Proces patologic provocat de pătrunderea unui agent patogen /a (se) umfla + suf. 
întrllun organ sau ţesut şi manifestat prin umflarea acestuia.2) Loc  |-ătură 
bombat pe supra-faţa unui obiect. 


UMIDIFICARE UMIDIFIC//ARE -ări Proces de menţinere a umidității aerului într! Jo instalaţie industrială. |/< fr. humidification 
(despre materiale) Care respinge umezeala; care nu se umezeşte. /<fr. humidifuge 


UMIDIFUG UMIDIFU//G -gă (-gi, 
pe 
JR JR A 1) Grad de saturație cu umezeală. —ea aerului.2) Lichid reţinut de un |/<fr. humidit, lat. 
UN ă 


A SE UMFLĂ mă 
umflu 


MFLĂTURĂ IMFLĂTUR//Ă = 


A UMEZI 

A SE UMEZI 

A UMFLA A UMFLĂ umflu 
A SE UMFLA 

U 


EZB = RI) 
3 PSI : 
I hi 

Ş N 

SI 


corp solid sau de un mediu. ca solului. humiditas, —atis 
1) Aparat pentru determinarea umidității unui material solid.2) rar /<fr. humidometre 
Aparat pentru măsurarea umidității aerului. 


UMIL UMIL =ă (i, —) şi 1) (despre persoane) Care vădeşte un sentiment de inferioritate; plin  |/<lat. humilis 
adverbial  |de smerenie; smerit.2) (despre persoane) Care are o atitudine simplă; 
lipsit de pretenţii; modest.3) (despre manifestări ale oamenilor) Care 
denotă un comportament foarte respectuos; ca 


A UMILI A UMIL/Î €șe 


A SE UMIL//Ă mă —6se |inzranz. 1) A se pune în mod voit întrlJo situaţie de inferioritate faţă de cineva |/<sl. umiliti 
(pentru a! şi atinge anumite scopuri); a deveni umil; a se înjosi.2) A 


adopta în mod voit o atitudine de inferioritate faţă de cineva sau de 
ceva. 
UMILINŢĂ UMILIN ŢI/Ă = 1) v. A UMILI şi A SE UMILI.2) Atitudine a celui umil; sentiment de |/a (se) umili + suf. 
inferioritate.3) Comportare respectuoasă şi umilă; supunere plină de 
stimă; smerenie.4) Vorbă sau faptă care umileşte. 


UMILĂ//T =tă (i, te) E 1] 1) v. A UMILI şi A SE UMILI.2) şi substantival Care duce o viaţă 
umilă, plină de lipsuri. 
ri, —oâre 


7 


UMLAUT n. 1) în limbile germanice) Modificare a timbrului vocalelor „a“, „o“,  |/<germ. Umlaut 
„u“ sub influenţa vocalei „i“ din silaba următoare (prin asimilare 
regresivă).2) Semn grafic (două puncte orizontale) pus deasupra 
vocalelor care au suferit acest fenomen. 
1) Lichid biologic (sânge, limfă) care intră în compoziţia sistemelor  |/<fr. humeur, lat. 
Î. organismului. * = apoasă substanță lichidă transparentă din camera humor, —oris 


anterioară a ochiului.2) rar Stare sufletească; dispoziţie. [G.LD. 
umoriii 


1) Înclinaţie spre glumă şi ironie, ascunse sub o seriozitate aparentă.2)|/<fr. humeur, humour 
Vorbă care exprimă o astfel de înclinaţie. 


1) Autor de creaţii umoristice.2) Persoană cu umor; om glumeţ. 
-ste 
UMORISTIC UMORISTI//C <că |. 1) Care conţine sau exprimă umor; plin de umor.2) Care ţine de genul |/<fr. humoristique 
ci, =ce comic. Publicaţie că. 


A UMPLE A UMPLE timplu tranz. 1) (recipiente, încăperi, suprafeţe etc.) A face să fie plin (până la /<lat. implere 
limită). = borcanul cu apă. — odaia cu miros neplăcut. * A([1şi) = 
şi) = burta 
A SE UMPLE A SE UMPLE mă intranz. 1) (ur cu prepoziţia de) A se acoperi  |[/<lat. implere 
umplu parţial sau peste tot. — tot de grăsime. — de cornuţi.2) fig. (urmat de 
denumirea unei boli) A se îmbolnăvi venind în contact cu o sursă de 
infecție; a se molipsi; a se infecta; a se conta 


comestibil.3) fig. Adaos de valoare secundară care completează un 
gol (întrlJo operă literară, ştiinţifică, într! Jun spectacol 


UMPLUTURĂ UMPLUTUR//Ă i 1) Material care serveşte pentru a umple ceva (un spațiu, un recipient |/a umple + suf. —tură 
etc.).2) Preparat culinar care se introduce într [lun înveliş 


şcoală.2) (folosit înaintea unui substantiv propriu, indică o asemănare 
persoana denumită de acest substantiv) Un 
UNANIM -ă (i, e) Îşi 1) Care exprimă un acord complet; acceptat de toți membrii unei /<fr. unanime 
adverbial  |colectivităţi; comun; general. Decizie —ă.2) la pl. (despre persoane) 
Care au aceeaşi opinie; de aceeaşi părere. 


UNANIMITATE UNANIMITATE 1) Caracter unanim.2) Expresie a comunităţii de opinie a membrilor  |/<fr. unanimite, lat. 
unei colectivități; consimțământ general. * În = cu aprobarea tuturor; |unanimitas, —atis 


UN o (nişte) art. nehot. |l) (folosit înaintea unui substantiv comun, indică genul, numărul şi  |/<lat. unus, una 
cazul acestuia şi îl prezintă ca nedeterminat, indefinit) Un oraş. O 


UNCHI A /<lat. avunculus 


UNCHIAŞ UNCHIAŞ =i 


UNCIAL UNCIAL =ă (i, —): Scriere —ă scriere cu litere majuscule rotunjite, derivate din literele /<lat. uncialis, fr. 
capitale romane; variantă a scrisului caligrafic obişnuit. [Sil. LIcillal] |oncial 


UNCI//E =i (în unele țări) Unitate de măsură a greutăţii, egală cu aproximativ 35  |/<lat. uncia 
de grame. [G.L1D. unciei 


UNCROP -uri : : Apă care abia a încetat să clocotească; apă foarte fierbinte.2) Băutură |/<sl. ukropu 
alcoolică fierbinte; asemănătoare izvarului, care se oferă a doua zi de 
nuntă la casa mirelui. * Ziua de = ziua a doua a nunţii, când, la casa 
mirelui, are loc un ospăț. 
1. tranz. rar A face să se mişte ca nişte valuri.2. intranz. pop. A da în 
clocot; a clocoti. 
i | 


UND//Ă e 1) Ondulaţie care se propagă pe suprafaţa unei ape liniştite (mare, lac, |/<lat. unda 
iaz). —ele lacului.2) Mişcare (uşor) oscilatoare într! lun mediu 
oarecare. * = seismică undă pornită din epicentrul unui cutremur de 
pământ, della lungul căreia cutremurul se propagă în 

L 1) (adesea în construcții interogative) În ce loc (?); în care parte (?); |/<lat. unde 
încotro (?). — plecaţi? — locuiţi? * — şi = a) pe alocuri; b) când şi când; 
uneori. De —? din ce parte? de la cine? Pe =? prin ce loc? prin ce 
parte? Până -? până în ce loc? A (nu 


UNDE II conj 1) (exprimă un raport locativ) În locul în care; încotro. S! a pornit /<lat. unde 
acolo unde ştia că este aşteptată.2) (exprimă un raport determinativ) 
Abia de mai cunoscu casa unde a copilărit.3) (exprimă un raport 
completiv) El ne va arăta unde să ne oprim. 

Într_lun loc oarecare, nedeterminat. A se porni =. * De = dintr! lun loc 
neştiut. Pe — printr lun loc neprecizat. 

i 1) (peşte) A pescui cu undița.2) fig. (informaţii) A culege câte puţin în 

mod indirect. 


A UND//l —6sc 
UNDIŢĂR -i 


UNDIŢ//Ă - Î- 1) Unealtă de pescuit alcătuită dintrlo vargă flexibilă, de care este  |[/<sl. ondica 


legat un fir de material rezistent (de obicei plastic) cu un cârlig la 
capăt, în care se înfige momeala.2) Cârligul unei astfel de unelte. 
A UNDU// =i€şte 1. intranz. 1) (despre ape) A face unde; a avea valuri mici.2) (despre |/undă + suf. —ui 
lanuri) A se mişca ca valurile unei ape sub adierea vântului; a 

ondula.2. tranz. A face să se unduiască. 

UNDUL//OS —oâsă 1) Care unduieşte, care formează unde; care se mişcă în unde.2) fig. |/a undui + suf. —os 
(—-6şi, —0âse) (despre sunete) Care este plăcut auzului; armonios; melodios.3) 

(despre perso 

comportare; | 


[. d 
1) Obiect acţionat manual la îndeplinirea unei operaţii de muncă; /une[le] + alte[le] 
sculă; instrument.2) fig. Mijloc de care se serveşte cineva într! lun 
mod necinstit pentru alşi atinge anumite scopuri. [G.L1D. uneltei] 


Z. 


1. tranz. (acţiuni duşmănoase sau lucruri reprobabile) A organiza pe  |/Din unealtă 
ascuns; a întreprinde în taină, a coace; a urzi; a ţese.2. intranz. A pune 
la cale un complot; a conspira; a urzi; a conjura. 


UNGAR UNGĂR -ă (i, <e ERIE 
UNGĂTOR 1 UNGĂT//OR 1 -oâre_ |n. 


A UNGE A UNGE ung tranz. 1) A acoperi cu un strat gras sau vâscos (în scopuri alimentare, /<lat. ungere 
igienice sau de protecţie). = pâinea cu unt. = pielea cu unsori. * = (pe 
cineva) cu miere la inimă ali face cuiva o mare plăcere. — gâtul a bea 
putin). = osia a mitui. = cu var a vărui. = € 


UNGHER UNGHER -e n. 1) Parte a unei încăperi, unde se unesc doi pereţi formând un unghi;  |/<lat. anglareus 
colţ.2) Loc retras, ascuns. 


adv. 
tran 
m. 
m. 
adv 


UNGHI UNGH//1 uri n. 1) Figură geometrică formată din două semidrepte care pleacă din /<lat. angulus 
acelaşi punct. * — facial unghi format de două drepte care pleacă de la 
baza nasului, una spre partea superioară a frunții, alta spre 
E deschizătura urechii.2) Loc unde se întretaie două latur 
UNGHIE UNGHI//E A 1) (la om) Placă cornoasă subţire, care acoperă partea de deasupra a  |/<lat. ungla 
capătului degetelor. * A reteza (sau a tăia) cuiva Ale a reduce 
şi mânca ile a 


UNGHINAL UNGHINĂL =ă (i, rar 


UNGHIULAR 


Care are formă de unghi; care formează un unghi. Instrument —. * 
Piatră —ă a) piatră care asigură trăinicia unei clădiri şi se află la 


n. livr. Preparat medicamentos sau cosmetic sub formă de pastă sau de /<lat. unguentum 
emulsie consistentă, compus din substanţe grase şi elemente active; 


cremă cu proprietăți curative sau cosmetice; unsoare; alifie. [Sil. - 
UNGUR -i m /<sl. ongrinu 


UNGUR//EÂN -€ni m 1) pop. v. UNGUR.2) înv. Persoană care făcea parte din populaţia de |/ungur + suf. -ean 
bază a Transilvaniei; din Transilvania. 
INGUR//EÂNCĂ "p 
d 


(ati 
ence iginară di garia. 
eşti 


U REŞTE adv. /ungur + suf. —eşte 
U i (colectiv de la ungur) 1) Totalitate a ungurilor; neamul unguresc.2)  |/ungur + suf. -ime 
Mulţime de unguri. 
A FC OI 


NGU 
JNGURIME 
UNGURISM INGURISM e 


UNGUROAICĂ INGUROAIL//CĂ —ce 


INI [pr.: iini adj. invar._ |(despre țesături) Care are o singură culoare; unicolor. /Cuv. fr. 


A UNI A UN//A —6sc 1) A face să se unească.2) (drumuri, râuri etc.) A face să aibă legătură. 
A SE UN//i mă -6sc  |intranz. 1) A se îmbina formând un tot; a se agrega.2) A încheia o înţelegere; a]/<lat. unire 
cădea de acord (în vederea unui scop comun).3) A se împreuna 
printrLlo înțelegere. 


UNIAT UNIA//T tă (ţi, Ac) |şi Care ţine de biserica creştină orientală unită cu biserica catolică. Cler |/<fr. uniate 
substantiv _|-. [Sil. [ini 


UNGURIME 


p 


O, 


UNIC UNI//C =că (-ci, =ce) 1) Care este numai unul; singur de felul său. —cul exemplar.2) Care se |/<lat. unicus, fr. 
impune prin calități neobişnuite; caracterizat prin originalitate 
deosebită; excepţional. Soartă =că.3) Care este acelaşi pentru mai 
multe situaţii. Principiu =. Soluţie —că.4) Care fo 


UNICAMERAL UNICAMERAL -ă (-i, (despre sisteme parlamentare) Care este constituit dintro singură 
e cameră. 


UNICAT J ; Obiect sau document într! lun singur exemplar. 
UNICELULAR J D g o singură celulă. <fr. unicellulaire 


unicita 
NICOLOR -ă (ci, 
î .. 
-de ă. 
A UNIFICĂ unific i un tot întreg; a face să fie unic.2) A 
face să fie la fel; a aduce la acelaşi numitor. = ortografia. unificare 


UNIFICATOR JNIFICAT//OR —oâre Care unifică sau contribuie la unificare; care face posibilă unificarea. |/a unifica + suf. —tor 
-dri, —oâre substantiv 


UNIFORM UNIFORM =ă (-i, e) 1) Care are mereu aceeaşi formă, cu caracteristici sau particularităţi  |[/<fr. uniforme, lat. 
identice, constante. Viaţă —ă.2) Care este constant în timp şi spaţiu;  |uniformis, —e 
lipsit de variaţii. Viteză -ă. 


JNIFORMĂ UNIFORM//Ă =e Îmbrăcăminte reglementară care prezintă aceeaşi formă după eroială, |/<fr. uniforme 
model, pânză şi culoare, obligatorie pentru anumite categorii de 
profesiuni. — şcolară. — militară. 


UNIFORMITATE JNIFORMITĂTE 1) Caracter uniform.2) Lipsă de varietăți; absenţă de modificări; /<fr. uniformite, lat 


„lat. 
monotonie; constanță. = în predare. uniformitas, —atis 


A UNIFORMIZA A UNIFORMIZ//Ă -€6z A face să fie uniform. 


UNILATERAL UNILATERAL -ă (i, 1) Care este situat pe o singură latură, pe o singură parte. Flori —e.2) |/<fr. unilateral 
-€) Care este orientat într! lo singură direcţie, într! un singur sens. 


N Decizie —ă.3) (despre persoane) Care judecă dintr [lun singur punct de 

: vedere, neglij i faptelor (date 

UNILATERALITATE UNILATERALITĂTE = i i 
UNILINGV UNILINGV =ă (i, =e) |. o singură limbă.2) Care vorbeşte o singură /< fr. unilingue 


gli plexitatea A 
—itate 
UNIME UNIM//E =i 1) Element abstract, care exprimă o cantitate elementară şi serveşte la |/unu + suf. —ime 
formarea numerelor compuse.2) (în sistemul zecimal) Fiecare dintre 
numerele de la unu la nouă inclusiv; unitate.3) muz. Notă întreagă. 


UNINAŢIONĂAL =ă (despre state, regiuni) Care are populaţie aparținând unei singure 
A, e naționalități. [Sil. Dţi 
UNIONĂL =ă (=i, e) 1) Care ţine de o uniune; propriu unei uniuni.2) Care constituie o 
uniune.3) Care este comun pentru toată uniunea. [Sil. ini 


UNIONISM JNIONISM , Curent social! politic, care are la bază tendinţa de grupare într /< fr. unionisme 
uniune (politică, economică, culturală, religioasă etc.). [Sil. Lini ] 


UNIONIST 1 UNIONI//ST 1 stă Care ţine de unionism; propriu unionismului. 
ti, -ste 

UNIONIST II UNIONI//ST II -stă i Adept al unionismului. [Sil. Linii lol] /<fr. unioniste 
ti, ste 


UNIPAR UNIPĂR -ă (-i, =€) despre mamifere) Care naşte numai câte un singur pui. 


UNIPERSONAL UNIPERSONĂL -ă 1) Care aparţine unei singure persoane; care se referă la o singură /<fr. unipersonnel 
-, e) persoană.2) (despre verbe) Care se conjugă şi se foloseşte numai la 
persoana a treia singular. 


UNISEXUAT (despre flori) Care are organe de reproducere de un singur sex. [Sil. 
i xullat 


sunete produse simultan de mai multe voci sau instrumente.2) fig. unisonus 
Concordanţă perfectă; acord deplin. 


UNISONANȚĂ Armonie care rezultă din emiterea simultană a aceloraşi sunete de mai |/< fr. unissonance 
multe voci sau instrumente. 


UNIT 1) v. A UNI şi A SE UNI.2) (despre colectivităţi sau despre membrii |/v. a (se) uni 
acestora) Care se caracterizează prin unitate de idei, idealuri comune, 
acțiuni unanim acceptate. Familie — tă.3) şi substantival Care ţine de 
biserica creştină orientală unită cu biseric 


UNITAR UNITĂR -ă (ci, e) 
U 


UNITARIAN I D Ă 


NITARI//AN 1 -ână i /<fr. unitarien 


-€NL, Ene 


UNITARIAN II UNITARI//ÂN II =6ni |m.  |Adeptalunitarismului. [Sil. ri- Jan 


UNITARIANISM UNITARIANISM : Doctrină religioasă creştină reformată, care nu recunoaşte trinitatea,  |/<fr. unitarianisme, 
reprezentându || pe Dumnezeu ca o singură persoană. [Sil. Iri la eng]. unitarianism 


UNITATE UNIT//ATE ţi 1) Numărul şi cifra unu.2) Fiecare dintre numerele de la unu până la  |/<fr. unite, lat. unitas, 
nouă inclusiv; unime.3) mai ales la pl. Ultima cifră a unui compus.4) |-atis 
Mărime luată ca etalon pentru măsurarea mărimilor de acelaşi fel. — 
.5) Caracter unitar. — dialectică.6) Form 
UNIUN//E =i 1) Asociere pe bază de interese comune a mai multor persoane, /<lat. unio, —onis, fi. 
grupuri sau organizații, care se conduc de un program unic şi union 
urmăresc realizarea aceluiaşi scop. —ea cineaştilor. —ea scriitorilor.2) 
Stat constând din unirea mai multor state sau provincii au 


UNIVERS -uri 4 1) Ansamblu de fiinţe şi lucruri, manifestate în diverse forme de /<fr. univers, lat. 
existență şi infinite în timp şi în spaţiu; lume.2) Suprafaţă a globului |[universum 


UNIVERSAL -ă (ci, 
e) 


1) Care ţine de univers; propriu universului. Gravitaţie —ă.2) Care /<fr. universal, lat. 
caracterizează lumea întreagă; caracteristic pentru întreg globul universalis 
pământesc. Istorie =ă.3) Care are cunoştinţe din toate domeniile; cu 

cultură vastă; enciclopedic.4) Care se referă la o t 


UNIVERSALII UNIVERSĂLII “pl. 1) (n filozofia medievală) Noţiuni generale.2) Fapte care se pot /<lat. universalia 
atribui tuturor elementelor unei clase de obiecte. * — lingvistice 
particularităţi caracteristice tuturor limbilor sau majorității acestora. 


UNIVERSALITATE UNIVERSALITĂTE Caracter universal. /<fr. universalite, lat. 
universalitas, —atis 


A UNIVERSALIZA A UNIVERSALIZ//A A face să fie universal; a generaliza. 


Complex de competiţii sportive internaţionale la care participă /univers[itate ] + suf. 
studenţii (din universităţi). [Sil. Lisi —adă 


UNIVERSIADĂ UNIVERSIAD//Ă -e 
UNIVERSITAR UNIVERSITĂR -ă (i, 
e 


UNIVERSITATE UNIVERSIT//ATE 
-ăți 


Care ţine de universitate; propriu universităţii. Studii —e. Lector =. /<fr. universitaire 


1) Instituţie de învățământ superior, având mai multe facultăți. —atea |/<fr. universite, lat. 
de Stat din Moldova. = privată. * — populară instituţie pentru adulți,  |universitas, —atis 
care oferă cursanților cunoştinţe generale din variate domenii.2) 
Clădire unde se află această instituție. G.-D. 


UNIVITELIN UNIVITELIN =ă (=i, Llun sing : /<fr. univitelin 


| 
UNIVOC UNIVO//C =că (ci, 1) (despre cuvinte, expresii etc.) Care păstrează acelaşi sens în /<fr. univoque, lat. 
ce) contexte diferite; cu o singură interpretare semantică.2) mat. (despre  |univocus 
elementele unei mulțimi) Care corespunde unui singur element din 
altă multime 


UNS UNS unsă (unşi, unse) 1) v. A UNGE.2) şi substantival înv. (despre persoane) Care este /v. a unge 
învestit în funcția de monarh sau demnitar bisericesc prin ceremonia 
gerii cu mir. 
UNSOARE UNS//OARE -6ri 1) mai ales la pl. Preparat medicamentos sau cosmetic sub formă de  |/uns + suf. —oare 
pastă sau de emulsie consistentă, compus din substanţe grase active; 
cremă cu proprietăţi curative sau cosmetice; alifie; unguent.2) la sing. 
pop. Grăsime, mai ales de porc, folosită în al 


unsprezecelea; a unsprezecea. 
1) Număr constând din unsprezece unităţi.2) Cifra 11 sau X1.3) 
Obiect marcat cu această cifră. 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul unsprezece în ordinea 
UNSPREZEC//ELEA numărării; care se află după al zecelea. Ziua a —ea. 
UNSUR//OS —oâsă i. 1) Care este murdar de unsoare. Salopetă —oasă.2) pop. Care conţine |/unsoare + suf. —os 


multă unsoare; cu multă unsoare. Peşte (prăjit) =. 


/<lat. unctum 


rar Vas înalt şi îngust, din doage cercuite, în care se bate smântâna,  |/unt + suf. —ar 
pentru a alege untul; budăi; putinei. 


rar Lucrător specializat în producerea untului. /unt + suf. —ar 


/unt + de + lemn 


[untdelemn + suf. —iu 


NTDELEMN//LU =ie Care are culoarea untdelemnului; gălbui 
i 


> 


Vas special în care se păstrează şi se serveşte untul. [Sil. Litille[1] /unt + suf. —ieră 


Plantă erbacee cu tulpina scurtă, neramificată, având frunze de forma |/unt + suf. —işor 


inimii, cărnoase, lucioase şi comestibile; grâuşor. 


1) Care are (mult) unt; cu (mult) unt.2) Care are aspect de unt; unt + suf. —os 
asemănător cu untul; ca untul. 


Grăsime animală (topită) folosită, în special, în alimentaţie. = de porc. |/<lat. unctura 
* = de peşte lichid uleios, cu gust şi miros specific, obținut din ficatul 
unor specii de peşti şi folosit ca mijloc curativ şi profilactic. [G.L1D. 


1) Număr constând dintr! o unitate.2) Cifra 1 sau 1.3) Obiect marcat |/<lat. unus, —a 
cu această cifră. 


număr care stă la baza numerotaţiei şi reprezintă o cantitate egală cu o 
unitate; trei minus doi.2) (cu valoare de num. ord.) Care precedă pe al 
doilea; întâi. 
UNUL una (tinii, ; 1) la sing. Cineva.2) la pl. O parte din. * = mai bun (frumos, deştept  |/<lat. unus, una 
unele) : etc.) decât altul toți la fel de buni (frumoşi, deştepţi etc.). = ca = (sau 
- ca altul) fără deosebire; deopotrivă. Până una! alta între timp. A da 
pe una a supune întreaga activi 


ord. (numai în componenţa unui numeral compus din zeci, sute /unu + le +a 

ş.a.m.d. şi unitate) Care ocupă locul indicat de numărul unu în ordinea 

numărării. Al treizeci şi =. A treizeci şi una. 

, (la box) Lovitură executată, mai ales sub bărbie, prin mişcarea mâinii 
de jos în sus. 


A UPERCUTA A UPERCUT//Ă —&z 


UPERIZARE UPERIZ//AĂRE -ări 
RA 


(i | 


Metodă de conservare a laptelui printr! lun proces termic de scurtă /<fr. uperisation 
durată; pasteurizare momentană. 


(se foloseşte pentru a exprima entuziasm colectiv, însufleţire generală,|/<rus. ura, fr. hourra 


cu ocazia unor manifestări publice, a unor solemnităţi sau pentru a 
îndemna la atac 


A URA A URĂ urâz ]. tranz.  |1) (sănătate, noroc, fericire etc.) A dori cu o deosebită afecţiune (cu 
prilejul unei aniversări, al celebrării căsătoriei etc.).2) A felicita prin 
recitarea pluguşorului (în seara de Anul Nou); a hăi.2. intranz. A 
Ă umbla de la casă la casă, în seara de An 


n. 


Maimuţă antropoidă, de talie mare, cu membrele anterioare mult mai 
lungi decât cele posterioare. 


! Care ţine de univers; propriu universului. [Sil. (ni lan] /<it. uraniano 
n. 

m. 

adv. 

n. 


URÂNI//C că (<ci, v. URANIAN. 


URANINIT -uri n. Mineral lucios, de cu-loare neagră, foarte radioactiv, întrebuințat ca  |/<fr. uraninite 


minereu (pentru extragerea uraniului, toriului, radiului etc.); 
pehblendă. 

URÂNIU 

UR//AĂRE -ări 

U 


URATOR 
U 


Metal alb! argintiu, radioactiv, folosit, mai ales, la obţinerea energiei |/<fr. uranium 
nucleare. 


1) v. A URA.2) Cuvânt sau formulă spusă cu o deosebită afecţiune 


Persoană care umblă cu uratul în seara de Anul Nou; hăitor. /a ura + suf. <ător 


1) Sentiment puternic de antipatie profundă (față de cineva sau de Iv. a (se) uri 

ceva). e = de moarte aversiune foarte mare.2) Atitudine duşmănoasă; 

1) v. URARE.2) Creaţie populară în versuri, care se recită de urători |/a ura + suf. —ătură 
în ajunul Anului Nou; hăitură, plug i 


(despre persoane şi despre manifestările lor) Care trezeşte antipatie;  |/a (se) urî + suf. 
nesuferit. —1CIOS 

E ) Fiinţă urâtă, cu exterior respingător, smârdoare. [G.-D. urâciunii] /a (se) uri + suf. 
-ciune 


GR 
URĂTUR//Ă = 


R-CI//OS -oâsă 


-dşi, —oâse 


URÂĂCIUNE UR-CIUN//E =i 
URÂTI URÂTI 


URÂT II 


Într_lun mod neplăcut; displăcut. * A se uita = la cineva a privi pe 
cineva cu duşmănie. 
1) Stare a omului care se plictiseşte; depresiune sufletească uşoară Iv. a (se) uri 
(cauzată de lipsa interesului); plictiseală. * A muri de = a se plictisi 
grozav. Ali ţine cuiva de — a face tot posibilul pentru a ridica 
dispozitia cuiva; a distra pe cineva.2) Ceea ce 
URÂ//T III tă (<ţi, 1) şi substantival Care este neplăcut la înfăţişare; lipsit de frumuseţe şi|/v. a (se) urî 
te) armonie. * = de mama focului nespus de urât.2) Care este contrar 
bunei! cuviinţe; necuviincios. Maniere -te.3) (despre vreme sau 
despre fenomene atmosferice) Care nu este prielnic; 


URÂŢENIE URÂŢENI//E =i 1) Caracter urât; sluţenie.2) Fiinţă sau lucru urât; sluțenie. [G.D. 


Lişi pierde frumuseţea; a deveni urât, a se poci; a se sluţi. 
RBÂN =ă (=, e) 1) Care ţine de urbe; propriu urbei; de oraş; orăşenesc; citadin. /<fr. urbain, lat. 
Construcţie —ă. Transport —.2) Care denotă politeţe rafinată; urbanus 

caracterizat prin urba-nitate. Atitudine —ă. 


URBANISM URBANISM v. URBANISTICĂ. 


7 


JRBANIST URBANI//ST şti m Persoană specializată în urbanistică. 


URBANISTIC URBANISTI//C =că Care ţine de urbanistică; propriu urbanisticii. 


ci, =ce II 
URBANISTICĂ URBANISTICĂ pi Ştiinţă care se ocupă cu studiul amenajării localităţilor orăşeneşti urban + suf. —istic 


existente, precum şi cu proiectarea de noi oraşe. 


Comportate civilizată /<fr. urbanite, lat. 
urbanitas, —atis 


A URBANIZA A URBANIZ//Ă =6z  |tranz A face să se urbanizeze; a orăşeniza. /<fr. urbaniser 


A SE URBANIZA A SE URBANIZ//Ă mălintranz 1) (despre localităţi rurale) A căpăta trăsături urbane; a deveni oraş; a |/<fr. urbaniser 
-€6z se orăşeniza.2) (despre persoane) A! şi însuşi modul de viață şi de 
comportare al orăşenilor, a deveni orăşean; a se orăşeniza. 
URBANIZARE URBANIZ//ARE -ări 1) v. A URBANIZA şi A SE URBANIZA.2) Proces istoric de /v. a (se) urbaniza 
creştere a oraşelor şi a rolului lor în dezvoltarea societăţii. 


URBE URBE - 1) fam. Localitate de proporții mari, fiind centru administrativ, /<lat. urbs, =is 
industrial, comercial, cultural şi politic; oraş.2) Populaţie a unei astfel 
de localităţi. 


A URCA A URCĂ ure Î. intranz. |1) fig. (despre persoane) A fi mereu în ascensiune; a sui; aavansa.2) |/<lat. oricare 
(despre parametri fizici şi aparate pentru măsurarea lor) A avea sau a 
indica valori ridicate; a sui.3) (despre căi de comunicaţie) A urma o 
pantă ascendentă. Drumul urcă prin livezi.4 
ȘI 


URBANITATE URBANITĂTE 


A SE URCA ASE URCĂ măure  |intranz 1) A se deplasa pe un loc mai ridicat; a se înălța în sus; a se sui. -pe |/<lat. oricare 
coasta dealului. * = (sau a se sui) pe tron a veni la domnie. Dacă nu 
ştii cel li apa nu te urca în luntre nu te apuca de lucrul pe care nul!l 
cunoşti sau nu eşti sigur căl|| vei realiz 


(mai ales despre plante) Care se urcă; care creşte în sus; agățător; /a (se) urca + suf. 
suitor; cățărător; volubil. —ător 


acumulare de puroi. 

Teren care urcă (unind două puncte situate la latitudini diferite); loc în 
pantă; suiş. 
mestecat când se fierbe zerul pentru urdă. 


-dri, —oâre 
URCIOR II RCI//OR 1 -oâre : 1) Vas de lut cu toartă, înalt şi lunguieţ, strâmt în partea de sus, iar la |/<lat. urceolus 
mijloc bombat, în care se ţin diferite lichide.2) Conţinutul unui astfel 
de vas. — de vin. 


n 
n 
n 
n 


Produs lactat secundar, obţinut prin fierberea zerului rămas după 
prepararea caşului. * —a| vacii plantă erbacee cu flori grupate în 


URDINIŞ -uri 4 Deschizătură îngustă la baza unui stup, lăsată special pentru ca 
albinele să poată ieşi şi intra. 
JRD//OARE —6ri A ; Secreţie densă şi vâscoasă, gălbuie, care se scurge din ochi şi se 


depune în colţul pleoapelor. 
/<lat. oricla 
i intra pe o = şi alli ieşi 
1) Gaură sau adâncitură de dimensiuni reduse (corespunzătoare cu /<lat. oricla 
volumul obiectului), făcută cu scopuri diferite în anumite obiecte. —ea 
acului.2) Obiect de care se poate apuca sau cu ajutorul căruia se poate 
fixa ceva. -ea cizmei. G.-D. ure-chii 


A pedepsi trăgând de urechi. /Din ureche 


URECHEA//T tă (ţi, |şi Care are urechi mari. 


/ureche + suf. —elniţă 


1) Plantă erbacee cu tulpina erectă, având frunze cărnoase, eliptice şi |/ureche + suf. —elniţă 
- flori roz sau roşii, cultivată în scopuri decorative.2) Plantă erbacee cu 

tulpina erectă, ramificată, cu frunze ovale şi flori galbene, dispuse în 

umbele; urechea _iepurelui. 


Ciupercă comestibilă de culoare galbenă! portocalie, cu margini 
văluroase, ridicate în sus; urechea! babei. 
UREE UREE Substanţă organică incoloră, cristalizată, prezentă în sânge şi /<fr. urce 
eliminată din organism prin urină şi sudoare. [G.-D. ureei; Sil. 
1) Care ţine de uremie; propriu uremici.2) şi substantival Care suferă 
—ce de uremie. 
UREMIE UREMI//E =i Stare patologică constând în intoxicația generală a organismului, /<fr. uremie 
pm] provocată de creşterea excesivă a cantității de uree din sânge. [G.LD. iz 


URETER URETER -e , (la om şi la mamifere) Canal membranos prin care se scurge urina din 
bazinetul renal în vezica urinară. 


URETERAL RETERÂL -ă (ci, 
URETRAL RETRĂL -ă (i, e) 


| 
NEREE ur 
RETR//Ă —e fi (la om şi la mamifere) Canal membranos prin care se elimină urina 
din organism. [G.-D. uretrei 
URETRITĂ JURETRIT//Ă -e_____ |; |Stare patologică constând în inflamarea mucoasei uretrei. |/<fe. uretrite | 
Instrument medical pentru examinarea uretrei. 


JRETROSCOPIE URETROSCOPIE Metodă de exami-nare a canalului uretral cu ajutorul uretro-scopului. 
J URGEN//T tă (ţi, Ş Care necesită soluţionare imediată; fără tărăgănare; grabnic. /<fr. urgent, lat. 
te) adverbial |Chestiune tă. A pleca =. * Telegramă =tă telegramă care ajunge la  |urgens, =tis 


destinaţie în cel mai scurt timp. 
A URGENTA A URGENI//A -6z tranz (acţiuni, procese) A face să aibă loc sau să se producă mai repede; a  |/Din urgent 
grăbi; a accelera; a zori; a pripi; a precipita. 


] URGENŢI//Ă e 1) Caracter urgent. —a deciziei.2) Necesitate urgentă; situaţie urgentă. |/<fr. urgence 
Măsuri de —. * De = cât mai repede; fără întârziere. [G.[1D. urgenţei] 
URGIE URGI//E -i 1) Nenorocire mare, care se abate asupra cuiva; năpastă.2) Nenorocire |/<lat. orgia 
mare care se abate asupra unei colectivităţi; catastrofă de mari 
proporții; flagel; prăpăd; calamitate; dezastru. [G.[1D. urgiei] 


A URGISI A URGIS//i —6se tranz pop. (persoane) A face să suporte o urgie, o năpastă; a năpăstui; a /<ngr. Orghizomai 


A SE URGISI A SE URGIS//Î mă intranz înv. A fi cuprins de furie; a se înfuria. 


URGISIT URGISI//T =tă (<i, [i 1) v. A URGISI şi A SE URGISI.2) Care nu poate fi suportat.3) /N. a (se) urgisi 
te despre obiecte) Care este lăsat la voia întâmplării; aruncat. 


URIAȘI URIAŞ 1 -i i 1) în basme) (în opoziţie cu pitic) Personaj imaginat ca fiind /<ung. Oriăs 
neobişnuit de înalt şi înzestrat cu o forţă fizică fantastică.2) fig. 
Persoană dotată cu capacităţi excepţionale într! lun domeniu de 
: activitate; titan. Sil. ri 
URIAŞ II URIAŞ II -ă (1,-)  |ş Care este de proporţii foarte mari; extraordinar de mare; gigantic; /<ung. Oris 
PR ul colosal; enorm; imens. Munţi —. [Sil. Liri a] 
URIC URI//C —ce 1) (în Moldova medievală) Proprietate funciară feudală, care se /<ung. Sr6k 
transmitea prin moştenire.2) Carte domnească de proprietate 
JURICARI ____________ |URICĂRI-e |n. |Culegere de documente vechi, de urice. uric + sufar 


ereditară; carte de danie. 
URICAR II JRICĂR II -i (în Moldova şi în Mun-tenia medievală) Slujbaş în cancelaria dom-  |/uric + suf. —ar 
nească care avea însărcinarea de a scrie urice; diac; gramatic. 


A URINA A URIN//Ă 62 A elimina urină din vezica urinară; a se uda. 


URINAL URINĂL = n Vas plat de sticlă sau de plastic cu un gât, care permite bărbaţilor /<fr. urinal 
bolnavi să urineze, fără a se scula din pat. 


URINAR URINĂR -ă (=i, =e) pp] Care ţine de secreția şi evacuarea urinei din organism. 


n 
n 


i 
i 
m 


URINĂ URINĂ 

URINIFER URINIFER -ă (=i, e 

URINOS URIN//OS —oâse (-6şi, 
-gâse 


AURI A UR” urăsc 
ASE URI 


A URLA 


URLĂTOARE 


URLĂTOR URLĂT//OR —oâre 
-dri, —0âre 
URLET URLET -e 


A URLUI A URLU//] -iesc 


URLUIALĂ URLUI//ĂLĂ -6li 
URLUITOARE URLUIT//OARE -6ri 


A URMA A URM//Ă -€z 
URMARE URM//ARE -ări 


URMAŞ URMÂŞ -ă (i, -€) 


Care este caracteristic pentru urină; de urină. /<fr. uri-nifere 


(persoane, stări de lucruri etc.) A trata cu ură; a nu putea suferi (din  |/<lat. horrire 
aversiune sau din duşmănie). * — de moarte a duşmăni cumplit. 

1) A se afla în relaţii de duşmănie (cu cineva).2) (construit cu dativul) |/<lat. horrire 
A se plictisi foarte tare. * A i — cu viaţa a nu mai dori să trăiască. 


/< lat. ululare 


la pl.: A se duce (sau a umbla) pe — a umbla fără rost; a pleca undeva |/v. a urla 
fără aşi pune un anumit scop. 


1) Curs vijelios de apă, care curge cu zgomot printr[lo albie abruptă, |/a urla + suf. =ător 
de pe coasta unui munte.2) pop. Loc pe cursul unei ape curgătoare 
unde apa curge vertical de la înălțime (producând un zgomot 


puternic ; ; . 
Care urlă; care produce urlete. /a urla + suf. =ător 


1) Sunet prelung şi răsunător (scos, mai ales, de animale).2) peior. /a urla + suf. —et 
Vorbire răstită.3) peior. Interpretare nearmonioasă a unei melodii. 


Lichid secretat de rinichi, acumulat în vezica urinară şi eliminat din  |/<fr. urine, lat. urina 
organism prin uretră. 


cereale) A măcina pentru urluială; a preface în urluială. 
Produs obţinut din cereale (mai ales din porumb) măcinate mare şi /a urlui + suf. —eală 
folosit ca hrană pentru animale. [G.-D. urluielii 


Maşină pentru producerea urluielii; maşină de urluit. /a urlui + suf. —toare 


1) şi fig. (fiinţe) A însoți mergând în urmă.2) (indici ai direcției) A  |/Din urmă 
ține fără abatere. — drumul.3) (indicaţii, recomandări, sfaturi) A 
respecta, având ca orientare.4) (în îmbinări cu substantive care indică 


1) v. A URMA.2) Fapt care rezultă dintr! o acţiune; rezultat; efect; v. aurma 
consecință. * Prin = aşadar; vasăzică; deci.3) Prelungire a ceva început 


1) Persoană care descinde dintr! lun neam sau dintr! lo familie 
oarecare; descendent; coborâtor.2) Copil care descinde dintr [| 
familie; progenitură.3) Persoană care continuă cauza cuiva.4) 

Persoană care succedă pe cineva într! lun post sau într lo funcţie; 
succe 


/urmă + suf. —aş 


1) Semn lăsat de cineva sau de ceva pe o suprafață oarecare. —e de /<lat. orma 
animal. — de tractor. —a unei lovituri. * A da de — a dispune de 

informaţia necesară. Ali da (cuiva) de = (sau a şti de —a cuiva) a găsi 

locul unde se află cineva. A nu i (mai) da (cuiva 


1) (fiinţe) A ţine mereu în câmpul vizual, mergând pe urmă. = hoţul.2)|/urmă + suf. —ări 
A privi cu atenţie. = o emisiune.3) (despre gânduri, sentimente, 

imagini etc.) A preocupa în permanenţă şi complet; a obseda; a 

stăpâni.4) A supune unor observaţii (cu gândul); a exami 


URMĂRIRE v. A URMĂRI. * = penală acţiune judiciară de strângere a probelor  |/v. a urmări 
pentru dovedirea vinovăţiei infractorului. 


URMĂRITOR Care urmăreşte pe cineva (pentru aL|l supraveghea sau al!l prinde). 


URMĂT//OR —oâre 1) Care urmează după ceva sau după cineva. Să intre —orul.2) Care  |/a urma + suf. tor 
(—6ri, —oâre) substantiv. Leste indicat în cele ce urmează. A trage —oarele concluzii. Nela 
relatat —oarele. 

URN//Ă —e 1) (a popoarele antice) Vas de lut sau de bronz cu diverse /<fr. urne, lat. urna 
întrebuințări.2) Vas mic în care se păstrează cenuşa mortului 

incinerat.3) Cutie prevăzută cu o deschizătură îngustă în care se 

introduc buletinele de vot. 


1) (obiecte imobile) A mişca (puţin sau cu greu) din loc; a clinti; a /<sl. urinonti 
strămuta. * Null eşti cu una cu două e greu de mişcat din loc.2) 

(maşini, sisteme tehnice etc.) A face să funcţioneze; a scoate din 

starea de inactivitate. * — carul din loc a începe r 


A SE URN//i mă —6se A se pune în mişcare, deplasândul se (puţin) din locul iniţial; a se 


(nume generic) Animal marin având corp bombat, cilindric, acoperit 
cu o tunică gelatinoasă; tunicier. 
PROGRAM ec, i Care este caracteristic pentru aparatul urinar şi cel genital; 
-e genito[lurinar. Organe —e. 
i 


UROLOG UROLO//G pă (pi, |m.sif Medic specializat în urologie. 


UROLOGIC UROLOGI//C -că (ci, Care ţine de urologie; propriu urologiei /<fr. urologique 

ce 
UROLOGIE UROLOGIE "RI Ramură a medicinei care se ocupă de studiul bolilor aparatului urinar. |/<fr. urologie 
UROMETRU UROMETR//U =e , Aparat pentru determinarea densităţii urinei; areometru pentru urină. 


UROTROPINĂ UROTROPINA Substanţă cristalină, incoloră, cu gust dulceag, obţinută pe cale /<fr. urotropine 
industrială şi întrebuințată, mai ales, în medicină (ca antiseptic în 
bolile căilor urinare). 


1) Mamifer omnivor, de talie mare, greoi şi masiv, cu blană deasă, de |/<lat. ursus 
obicei de culoare brună, cu botul alungit şi coadă scurtă. * = alb (sau 
polar) urs cu blana albă răspândit în regiunile arctice. A se aduna (sau 
a se uita) ca la — a se aduna multă lume 
URSAR : Persoană care dresează urşi şi îi poartă prin bâlciuri şi localități, /urs + suf. —ar 
Pe | punându li să joace în faţa publicului. 
URSĂ L Ă : a Mare constelație care constă din şapte stele, situate astfel, încât  |/<lat. ursa, fr. ourse 
seamănă cu un car cu oişte; Carul Mare. -a Mică constelație 
asemănătoare cu cea precedentă, având distanțele dintre stele mai 
mici; Carul Mic. 
A URSI A URS// —6se (în superstiții şi în creaţia folclorică) A hotărî dinainte, prestabilind  |/<ngr. oriso 
mersul lucrurilor (soarta, viaţa unei fiinţe); a sorti; a meni,; a hărăzi; a ea 
predestina; a soroci. 
URSITĂ URSIT//Ă -e 1) (în concepțiile mistice) Forţă supranaturală care se crede că /v. a ursi 
predetermină desfăşurarea evenimentelor, soartă; destin; fatalitate. * A 
face cuiva de = a face vrăji de dragoste.2) v. URSITOARE. [G.L1D. 
(în superstiții) Fiinţă imaginară, despre care se crede că poate hotărî  |/a ursi + suf. -toare 


soarta omului la naştere. [G.[1D. ursitoarei 
URSITOR URSIT//OR —oâre (în superstiții) Care urseşte; care hotărăşte soarta cuiva sau a ceva /a ursi + suf. —tor 
-dri, —oâre dinainte. 


URSON URS//ON —oâne 


URSULEŢ JRSULEŢ -i 


URSULINĂ URSULIN//Ă =e 
U 


RSUZ -ă (i, e) 


1) Țesătură care imită blana de urs.2) Obiect de îmbrăcăminte (palton,|/<fr. ourson 
haină etc.) confecţionat din astfel de țesătură. 
diminutiv de la urs) Pui de urs. /urs + suf. —uleţ 


Călugăriță catolică care se ocupă cu educaţia fetelor şi cu îngrijirea  |/<fr. ursuline 
bolnavilor. 


(despre persoane şi despre manifestările lor) Care vădeşte în /<turc. ulursuz 
permanență nemulţumire; cuprins de rea dispoziţie; posomorât; posac; 
necomunicativ; neprietenos; acru; morocănos. 


1) la pl. Familie de plante erbacee anuale sau perene, de cele mai /<fr. urticacces 
multe ori cu peri urzicători (reprezentanți: urzica şi parecherniţa).2) 


URTICACEE URTICACEE - 
Plantă din această familie. 


(at Ie N II Erupţie de natură alergică, sub formă de băşici roşii sau albe, care 

produc mâncărime. [G.-D. urticariei; Sil. -ri-e 

Totalitate a firelor de urzeală de la capătul pânzei, care rămân pe /cf. ucr. uriok, urivok 
stative după tăierea acesteia. 


URSOAICĂ URSOÂAI//CĂ —ce 1) Femela ursului.2) reg. Coş de sobă sau de cuptor pentru colectarea |/urs + suf. —oaică 
fumului produs la ardere şi evacuarea lui prin hogeag.3) Element de 
susținere, de sprijin (bârnă, stâlp) la o construcţie. 


URZ//EALĂ -6li 1) v. A URZI.2) Totalitate a firelor întinse în lungime pe războiul de |/a urzi + suf. —eală 
ţesut, printre care se trec transversal firele de bătătură pentru a obţine 


A URZ//i —6se 1) (fire textile) A aşeza în stative sau în războiul de ţesut, trecând prin |/<lat. ordire 
spată şi înfăşurând pe suluri.2) fig. (planuri, idei, gânduri) A! şi 
reprezenta în minte; al şi schiţa în gând; a plăsmui; a plămădi.3) fig. 
i î . A 


A SE URZ//| se —€şte reg. A lua ființă; a lua naştere; a apărea. 


A URZICĂ urzic tranz. 1) (despre plante urzicătoare sau alţi factori de acest gen) A supune  |/Din urzică 
unei senzaţii de usturime (în urma atingerii de piele).2) (despre 
persoane) A atinge cu o urzică (sau cu altă plantă urzicătoare), 
producând usturime.3) fig. (persoane) A înţepa cu vorb 


A SE URZICĂ mă A simţi usturime la atingerea cu urzicile. 


7 


URZICAR m. 1) Pasăre sedentară, de talie mică, cu penaj de culoare negrie, care îşi |/urzică + suf. —ar 
face cuib prin urzici.2) Fluture mic, cu aripi brun! roşcate, cu pete 
e, a cărui larvă se hrăneşte cu urzici. 


/<lat. urdica 


moartă plantă erbacee asemănătoare cu 
peri neurticanţi şi cu flori a 
URZICAT//OR —oâre 1) Care urzică; care produce usturime; us-turător.2) fig. Care atinge  |/a urzica + suf. —ător 


(—6ri, —oâre) amorul propriu; care conţine aluzii răutăcioase;, muşcător, usturător; 
/a urzica + suf. —ătură 
Uncaltă sau maşină de urzit. /a urzi + suf. —tor 


1) Persoană care lucrează la maşina de urzit.2) Persoană care urzeşte |/a urzi + suf. —tor 
pânza.3) fig. Persoană care inițiază în taină acţiuni reprobabile; 
conspirator. 


A face să se usuce; a seca; a asana. * Bea de usucă face abuz de /<lat. exsucare 
băuturi alcoolice. 


au |/<lat. exsucare 


d | d 
V. A USCA şi A SE USCA. + A îndruga verzi şi —te a vorbi mult şi |/v. a (se) usca 
fără rost; a pălăvrăgi.2) (despre anotimpuri, zone climaterice, 
fenomene ale naturii) Care este lipsit de umezeală. Stepă —tă. Vânt 
-.3) (despre voce) Care este lipsit de afectivitate, de 


USCAT II USCĂT II uri i Înveliş exterior solid (neacoperit de ape) al globului pământesc. * A se|/v. a (se) usca 
zbate ca peştele pe = a depune maximum de eforturi pentru a ieşi din 
USCĂCIOS USCĂCI//OS —oâsă /a (se) usca + suf. 
(-6şi, —oâse) -ăcios 


USCĂCIUNE USCĂCIUN//E =i /a (se) usca + suf. 
unele dereglări î D ; —ăciune 
USCĂTOARE USCĂT//OĂRE -6ri v. USCĂTORIE. 
USCĂTOR 1 USCĂT//OR 1 —oâre Care usucă; care zvântă. /a usca + suf. tor 
-dri, —oâre 


USCĂTOR II USCĂT//OR II -oâre |n. Aparat, maşină sau instalaţie pentru uscare. — cu foc. 


USCĂTORIE 1) Instalaţie specială pentru uscarea unor materiale (fructe, cereale /uscător + suf. „ie 
etc.).2) Secţie (pe lângă o întreprindere) înzestrată cu o asemenea 
instalaţie.3) Încăpere rezervată (şi special amenajată) pentru uscarea 


1) Creangă uscată; vreasc. A strânge 1.2) la pl. Fructe uscate.3) mai |/a (se) usca + suf. 

ales la pl. rar Mâncare uscată care se consumă rece. —ătură 

1) mai ales la pl. Produs alimentar dulce, preparat din felii de aluat  |/uscat + suf. —ică 

nedospit, prăjit în multă grăsime; minciunea.2) la pl. Crengi subțiri şi 

uscate. 

(despre persoane) Care are corp format numai din muşchi şi din oase |/uscat + suf. —iv 
fără nici un pic de grăsime); costeliv. 

1) Margine puţin răsfrântă (la gura unei oale sau a altui vas, a unui /<sl. ustină 

clopot, în partea superioară a unei luntre etc.), buză.2) Ghizdul 

fântânii de la nivelul solului în sus. 


Obiect de uz curent (cu funcţie de sculă sau de unealtă). /<fr. ustensile 


/<fr. ustilaginales 


1) (n construcţii cu sens pasiv) A supune unei senzaţii dureroase (prin|/<lat. ustulare 
urzicare, înțepare, arsură etc.). ÎL ustură limba.2) (fiinţe) A face să 


USTURĂTOR USTURĂT//OR -oâre 

(-6ri, —oâre) 
USTURĂTURĂ USTURĂTUR//Ă = 
USTURIME USTURIM/FE =i Senzaţie dureroasă de urzicare, de înțepătură sau de arsură. 


USTUROI ş m. 1) Plantă erbacee legumicolă, cultivată pentru bulbul său secționat în |/a ustura + suf. —oi 
căţei (la maturitate) şi tulpina tânără cu frunze lungi, lanceolate, cu 
gust şi miros specific.2) Bulb al acestei plante, bogat în substanţe 
nutritive şi în vitamine. Cunună de —. Căte 

(mâncăruri, alimente) A pregăti cu (mult) usturoi (pentru a da un gust 
picant); a drege cu usturoi. 


USTUROIȚĂ USTUROIŢ//Ă -e Plantă erbacee cu miros caracteristic de usturoi, având tulpina erectă, |/usturoi + suf. aţă 
i păroasă la bază, frunze triunghiulare şi flori mici albe, utilizată în 
scopuri alimentare şi medicinale. 
JSUC =uri n 1) Substanţă unsuroasă albă! gălbuie, care acoperă firele de lână la oi |/<lat. suc[c]us 
(fiind secretată de glandele sebacee şi sudoripare).2) Apa în care s|la 


pălat lâna pentru a îndepărta această substanță 


s ă. 
JŞ (se foloseşte, repetat, pentru a alunga păsările). 


UŞÂRNI//C că (ci,  |şi Care nu se ţine de casă; care umblă pe la case străine [uşă + suf. —arnic 
ce substantiv 


1) Deschizătură în peretele unei clădiri, la un vehicul, la mobilă etc.  |/<lat. ustia 
care face posibilă pătrunderea în interiorul lor.2) Panou mobil prin 
manevrarea căruia se închide această deschizătură. * — glisantă uşă 

ide prin alunecare del 


Om de serviciu la uşa unei instituţii, persoană care supraveghează 
intrarea întrun local public. [Sil. [şi 
1) Fără intensitate. A lovi —.2) Cu vioiciune; vioi. A merge —.3) Fără |/<lat. levis 
efort. A răzbate —. * A scăpa — a se alege cu mici neplăceri; a ieşi fără 
mari dificultăți dintr-o încurcătură.4) În mod neserios; fără a acorda 
importanța cuvenită. A privi = lucruril 
1) (n opoziţie cu greu) Care are greutate mică, neînsemnată; care /<lat. levis 
cântăreşte puţin. Valiză —oară. * Categorie —oară categorie la box, 
lupte sau haltere care cuprinde sportivi cu greutatea corpului între 57 
i ie i i fie) tărâna -oară (sau 


MR i 
dă 


intranz. 1) A deveni mai uşor, a scădea din greutate.2) (despre persoane /Din uşor 
îndurerate sau suferinde) A simţi o atenuare a suferinţei morale sau 
fizice. * Allşi = inima al) 
E i d 
UŞURATI//C că (<ci, |şi /uşor + suf. —atic 


USŞURĂTĂTE 1) v. UŞURINŢĂ.2) Vorbă sau faptă uşuratică. 


UŞURĂT//OR —oâre  |rar Care uşurează; în stare să producă uşurare; alinător. Remediu =. /a uşura + suf. —ător 
-dri, —oâre 


(diminutiv de la uşor) Cam uşor; destul de uşor. * = de minte cu minte |/uşor + suf. —el 
puţină; mărginit. 


rar v. UŞURINŢĂ. 


UŞURINŢĂ UŞURINŢ//Ă =e Caracter uşor. * Cu — a) fără eforturi; b) cu nepăsare; cu indiferență. 
UTER UTER -e (la femele vivipare) Cavitate internă a aparatului genital în care se /<lat. uterus, fr. 
dezvoltă embrionul; mitră; matrice. uterus 


n. 

UTERIN TERIN =ă (i, e) Care ţine de uter; propriu uterului. Trompe —e. * Fraţi i, surori e 
copii care au aceeaşi mamă dar taţi diferiţi. 

UTIL UTIL -ă (-i, —e) Care satisface o necesitate; cu folos; folositor. Sfat —. Publicaţie =ă.  |[/<fr. utile, lat. utilis 

substantiv 

A UTILA A UTIL//A -6z (laboratoare, întreprinderi, ateliere etc.) A înzestra cu utilajul necesar. |/<fr. outiller 

UTILAJ UTILĂJ —e Ansamblu de sisteme tehnice (dispozitive, aparate, maşini etc.) şi de |/<fr. outillage 
unelte necesare pentru a realiza un proces de producţie. 

UTILITAR UTILITAR -ă (-i, —e) [— Care pune la bază utilul; care urmăreşte scopuri utile. Concepţie =ă. 

UTILITARISM TILITARISM n. 1) Concepţie filozofică, care consideră utilul drept criteriu /<fr. utilitarisme 
fundamental al acţiunilor oamenilor.2) Spirit utilitar; tendință de a 
obține avantaje materiale din orice activitate; practicism îngust. 


U 
UTILITARIST II UTILITARI//ST 1 stă Care ţine de utilitarism; propriu utilitarismului. Teorie —stă. 
ti, ste 


UTILITARIST II JTILITARI//ST II 1) Adept al utilitarismului.2) Persoană care apreciază realitatea prin  |/<fr. utilitarisme 
stă (-şti, —ste | i personal şi a utilității; pragmatist. 


A UTILIZA UTILIZ//Ă —€z î 
UTILIZABIL JTILIZĂBIL -ă (i, Care poate fi utilizat; care se pretează la utilizare. /<fr. utilisable 


UTOPIC TOPI//C =că (<ci, /<fr. utopique 
ce 
UTOPI//E =<i 


UTOPIE 1) Proiect privind constituirea unei societăţi ideale, fără a ţine cont de |/<fr. utopie 
legitățile obiective de dezvoltare a societății umane; plan irealizabil al 
unei societăţi.2) Intenţie fantezistă; ideal iluzoriu. [G.[1D. utopiei] 


Idee, proiect sau ideal utopic. /<germ. Utopismus 


if. 1) Autor sau adept al unei teorii utopice.2) Persoană care face planuri 
ti, -ste irealizabile; om lipsit de simţul realităţii. 


UTRENIE UTRENI//E =i Pi Slujbă religioasă oficiată dimineaţa, înainte de liturghie. * Pe la — /<sl. utrinja 
dis de dimineaţă. [G._D. iei 


utilitas, —atis 


JVERTUR//Ă = Piesă orchestrală care precedă o lucrare muzicală de mari proporții  |/<fr. ouverture 
(destinată să introducă spectatorul în atmosfera operei ce urmează) 
sau care constituie o lucrare independentă. 

Sticlă specială prin care pot pătrunde razele ultraviolete, folosită la  |/<germ. Uviol, fr. 
confecționarea unor aparate optice. [Sil. Lvillol 
1) Creaţie literară sau ştiinţifică; scriere; lucrare.2) Lucrare de /<fr. ouvrage 
construcție. 
1) Care ţine de uvulă; referitor la uvulă.2) (despre sunete) Care se /<fr. uvulaire 
articulează cu participarea uvulei. 
Apendice muscular din partea posterioară a cavităţii bucale, care /<fr. uvule, lat. uvula 
contribuie la închiderea foselor nazale în procesul deglutiţiei; omuşor; 

ouşter; împărătuş. 

1) Aplicare în practică (pentru satisfacerea unor necesităţi); /<lat. usus, it. uso 
întrebuințare; folosire. * Scos (sau ieşit) din = care nu mai poate fi 
folosit. A face = a folosi.2) v. UZANŢĂ.3) lingv. Modalitate, 
consfințită prin tradiție, de folosire curentă a unităților 

1. tranz. A face să se uzeze; a ponosi,; a jerpeli. = metode moderne.2. 
intranz. A face uz; a se servi, punând în aplicare; a se folosi. —ează o 
tehnologie nouă. 

1) (despre lucruri) A se învechi prin întrebuințare sau exploatare 
excesivă; a se jerpeli; a se ponosi.2) fig. (despre persoane) A | şi slei 


< 
=. 
le) 
= 


forţele fizice; al şi ruina sănătatea; a se consuma.3) (despre îmbinări 


de cuvinte) A pierde expresivitatea. prospeți 
1) v. UZURA.2) v. UZ. <fr. usage 


UZÂNŢI//Ă - Obicei statornicit de mult timp; practică uzuală; conveniență; : Ă 
convenţie. 


UZBECI UZBE//C 1 că (<ci, | |Care aparţine Uzbekistanului sau populaţiei lui; din Uzbekistan. <rus. uzbek 


UZBE//C II că (<ci, Persoană care face parte din populaţia de bază a Uzbekistanului sau  |/<rus. uzbek 
ce este originară din Uzbekistan. 


UZBECĂ f |maialesart. Limbauzbecilor. Din uzbec 


A UZIN//Ă 62 1) (materiale) A produce la o uzină.2) (piese) A prelucra cu ajutorul  |/<fr. usiner 
maşinilor!unelte. 


do ÎMtara Pta Sa 
A A A 
= d Ia 
= = = 
z â a 
=] li i 
Q 
(d) 
=! 


ă Operaţie tehnică de prelucrare a pieselor într [o uzină. <fr. usinage 

UZINĂL -ă (=i, e) (NEI Care ţine de uzină; propriu uzinei. Transport =. <fr. usinal 

Ă UZIN//Ă =e Întreprindere industrială de mari proporții, care produce, în special, — |/<fr. usine 
utilaje şi semifabricate. = de maşini agricole. = de frigidere. * = 
(termoelectrică complex de instalaţii şi de construcții pentru 
transformarea energiei termice în energie electrică. 


A UZITA A UZIT//Ă -6z Tranz. livr. A folosi în mod obişnuit; a întrebuința frecvent. Din uzitat 


UZITAT UZITĂ//T tă (<ţi, 4e) i] Care este folosit în mod curent; întrebuințat frecvent. /<fr. usite, lat. 
usitatus, it. usitato 


== 


oii ftp tată uă [aj 
[22] 
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5 
N 
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UZUAL -ă (<i, e) Care are o largă întrebuințare; de uz curent. Utilaj —. Expresie =ă. [Sil. 
al usualis 
: jur. Drept de a beneficia de bunuri străine cu obligaţia de a le păstra şi 
a le restitui la termenul prevăzut. 
UZURĂ 1) Deteriorare progresivă prin uz îndelungat (sau nerațional). —a unei |/<fr. usure 
piese.2) fig. Stare de epuizare temporară a capacităţilor fizice şi ii 
spirituale în urma unui supraefort. 
, şi însuşi în mod fraudulos, ilicit. /<fr. usurper, lat. 
usurpare 
usurpator 


1) Instituţie de stat care efectuează controlul asupra mărfurilor şi a /<ung. vâm 
altor bunuri la intrarea într-o ţară sau la ieşirea din ea.2) Punct sau loc 

unde este stabilită o asemenea instituție.3) Taxă care se plăteşte 

pentru mărfurile importate sau exportate 


1) Funcţionar având misiunea să execute controlul şi taxarea /<ung. vâmos 
mărfurilor care trec prin vamă.2) înv. Dregător învestit cu funcția de a 

încasa veniturile vamale. 

1) Femeie fatală, care urmăreşte scopul de a produce o senzaţie /<engl., fr. vamp 
violentă.2) Actriţă de cinema care joacă roluri de asemenea femeie. 


VAMPIRIC 


Metal alb de culoare albă-argintie, folosit la fabricarea oţelurilor de  |/<fr. vanadium 
calitate superioară. 


VÂN//Ă =e 1) Vas special (adânc şi lung) în care se face baie; cadă pentru baie.2) |/<germ. Wanne 
tehn. Element al unor robinete cu ajutorul căruia se deschide sau se 
întrerupe circulaţia apei. [G.-D. vanei 


VANDABIL VANDĂBIL -ă (-i, e) 


VANDAL VANDĂL = 


VANDALISM VANDALISM 
A 


VANILAT VANILĂ//T tă (ţi, 


VANILIE VANILĂ//E = 


(despre mărfuri, lucruri) Care poate fi vândut, bun pentru vânzare. /<fr. vandable 


1) la pl. ist. Grup de triburi germanice, care, emigrând în sec. V de pe |/<fr. vandale 
țărmurile Mării Blatice, au distrus o parte din Imperiul Roman de 

Apus.2) Persoană care făcea parte din aceste triburi.3) fig. Persoană 

care distruge fără cruțare valorile culturale 


1) Faptă de vandal; distrugere a bunurilor şi a valorilor culturale ale  |/<fr. vandalisme 
popor.2) Comportare de vandal; barbari. 


Care este aromatizat cu vanilie. /<fr. vanille 


1) Plantă tropicală erbacee cu tulpina agățătoare şi fructe cărnoase,  |/<fr. vanille, it. 
aromate.2) Fructul acestei plante. [G.-D. vaniliei; Sil. -li-e] vaniglia 


VANILINĂ VANILINĂ Substanţă cu miros plăcut, extrasă din fructele de vanilie sau preparată|/<fr. vanilline 
pe cale sintetică şi folosită drept condiment în industria alimentară. 
VANITATE VANIT//ÂTE =ăţi | 


G.-D. vanilinei 
VANITOS VANIT//OS —oâsă 


Atitudine de înfumurare sfidătoare şi disprețuitoare; trufie; infatuitate. 
vanitas, —atis 
1) şi substantival Care este plin de vanitate; orgolios; trufaş; /<fr. vaniteux 
(—6şi, —oâse) infatuat.2) (despre mani-festări ale oamenilor) Care denotă vanitate. 


S, E] 
Navă propulsată de un motor, care efectuează transportul maritim. /<it. vapore, at. 
vapor, fr, vapeur 
E] 


VAPOR VAP//OR —oăre 


VAPOREAN VAPOR//EÂN -€ni Persoană care face parte din echipajul unei nave comerciale. 


pl. Substanţă care se află în stare gazoasă /<it. vapore, lat. 


VAPORI VAPORI 
vapor, fr. vapeur 


substanţe lichide) A face să se vaporizeze; a evapora. 

A SE VAPORIZ//Ă (despre lichide) A se transforma în vapori; a trece din stare lichidă în 
pers. 3 se —eâză stare gazoasă; a se evapora. 

Aparat cu ajutorul căruia se vaporizează o soluţie în scopul 
—oâre concentrării sau distilării ei. 


VAPOROS VAPOR//OS —oâsă 1) Care este foarte subțire şi străveziu;, asemănător cu vaporii; fin. /<lat. vaporosus, fr. 
(—6şi, —oâse) E Țesătură —oasă.2) Care nu are contururi distincte; răspândit în toate  |vaporeux 
VAR -uri Material de construcție obținut prin arderea calcarului. * — stins /<sl. varu 
produs obținut prin tratarea varului cu apă. Lapte de — soluţie de apă 
şi var stins folosită în special pentru văruitul pereţilor caselor. Alb ca 
—ul se spune pentru a sublinia culoarea al 
VARA | ad] 


părțile; difuz. 
VAR 
VARA 


VARAI VĂRĂ 1 veri 1) Anotimp al anului care cuprinde, în emisfera nordică, lunile iunie, |/<lat. vera 
iulie, august. * De — a) necesar pentru vară; b) care are loc vara. La = 
în timpul verii viitoare. Astă — vara trecută. De cu = încă din timpul 
verii. Pierde-vară om care nu are nici o 


m. 
n. 

n. 

m. 

m. 

n. 

n. 

adv. 


VARĂ II VĂRĂ II vere Persoană de sex feminin considerată în raport cu fiica sau cu fiul /<lat. verus, —a 
unchiului ori a mătuşii. 
Alge marine de culoare galbenă, care sunt folosite drept îngrăşământ. 


1) Ramură lungă, subțire şi flexibilă, curățată de ramificaţiile laterale |/<lat. virga 
şi de frunze; nuia; jordie. * A tremura ca —a a tremura foarte tare ( de 
frig, de spaimă etc.). —a-ciobanului plantă erbacee perenă, cu tulpină 

i 1 ghimpoase, cu flori liliach 


1. tranz. A face să capete o formă deosebită; a schimba.2. intranz. 1) |/<it. variare, fr. varier 
A suferi multe modificări într-un timp scurt.2) A se realiza sub forme 

diverse. 

/<fr. varia 


(în opoziţie cu constant) 1) Care se schimbă mereu; schimbător; /<lat. variabilis, fi. 
instabil. Timp —. Vânt =.2) (despre mărimi, cantităţi) Care poate variable 


VARIĂBIL//Ă —e 


VARIABILIT//ATE 
-ăți 


1) Caracter variabil. —atea gusturilor. —atea unei funcţii.2) biol. 
Proprietate a organismelor vii de a-şi modifica caracteristicile 


/<fr. variante 
parţial față de forma de bază.2) lingv. Unitate lingvistică (cuvânt, 
îmbinare, pronunție) care variază parţial faţă de normele literare. — 
stilistică. [Sil. -ri-an- 


VARIAT//OR -oâre : ; la vehicule) Dispozitiv pentru schimbarea vitezei. 


VARIĂŢI//E =i 1) Trecere de la o stare (sau formă, valoare) la alta.2) Diferenţă dintre |/<fr. variation, lat. 
două stări (sau forme, valori) succesive; modificare; schimbare; variatio, —onis 
transformare. a temperaturii. — a intensităţii.3) muz. Modificare a 


nei teme prin intermediul anumitelor procedee. 
engl. variational 
pl. Boală patologică constând în dilatarea cronică a venelor (mai ales |/<it. varice, lat. varix, 
la picioare). —icis, fr. varice 


Boală contagioasă, caracte-rizată prin temperatură înaltă şi erupție de |/<fr. varicelle 
vezicule; vărsat de vânt. 


VARIÂNT//Ă =e 


VARIAȚIONĂL -ă 
A, e 


VARICE 


VARICELĂ 
VARICOCEL VARICOCEL Stare patologică constând în lărgirea venelor cordonului spermatic. 


EI EI 
= 
8 
= 
3 
= 


: A 
Dilataţie a unor vene, în special a micilor vene superficiale ale /<germ. Varikosităt 
tegumentelor. 


1) Caracter variat; diversitate.2) Ansamblu format din elemente /<lat. varietas, —atis, 
variate, oferind impresia unei schimbări continue. — de tonuri.3) biol. |fr. variete 


VARICOZITATE VARICOZIT//ATE 
—ăți 
Subdiviziune a unei specii, caracterizată prin variaţia trăsă-turilor 


Să [. 

, individuale. = de 

VARIETEU VARIETEU -ri n. 1) Spectacol de gen uşor, conținând numere recreative (dansuri, /<fr. varietes 

tai acrobație, cântece); cafe-concert.2) Teatru unde au loc asemenea 
reprezentații; teatru de varietăţi. | Sil. -ri-e- 

VARIOLĂ VARIOL//Ă e Maladie epidemică de natură virotică, caracterizată prin erupții de /<lat. variola, fr. 
vezicule (sau pete roşii) pe suprafaţa pielii, care, uscându-se, lasă variole, germ. 
cicatrice. [G.-D. variolei; Sil. -ri-o- Variola 

ce 

VARIOMETRU VARIOMETR//U —e |n. tehn 1) Aparat pentru măsurarea variațiilor câmpului magnetic al /<fr. variometre 
pământului. — vertical. = orizontal.2) Instrument pentru măsurarea 
schimbării de altitudine a avioanelor în zbor.3) Aparat pentru 
schimbarea lentă a inductivității. | Sil. -ri-o-me-tru 

VARNIȚĂ VÂRNIŢ//Ă =e 1) Cuptor pentru arderea pietrei de var.2) Ladă din scânduri, /< bulg. varnița 

înea îngropată pe jumătate în pământ, în care se stinge varul. [G.-D. (ie 


VARZĂ VÂRZ//Ă vârze Plantă legumicolă ale cărei frunze mari, groase, ondulate sunt /<lat. virdia 
înfăşurate strâns unele peste altele, formând o căpăţână compactă 
folosită în alimentaţie. * = roşie specie de varză având frunzele de 
culoare roşie-violetă. — creață specie de varză având fru 
VAS VAS -e n. 1) Recipient din diferite materiale (sticlă, lemn, metal, lut, plastic), de |/<lat. vasum 
forme şi dimensiuni diferite, destinat pentru păstrarea sau 
transportarea diverselor materiale (în special a lichidelor).2) la pl. 
_ Totalitate a recipientelor folosite la preparare 


VASALI VASALI -i 


(în orânduirea feudală) Persoană care se supunea unui senior, având  |/<fr. vassal 
anumite obligaţii şi care primea în schimb o feudă. 


m 
VASAL II VASĂL II -ă (i, e) |şi (despre persoane sau ţări) Care se află în stare de dependență. 
substantiv 


VASALITATE VASALITĂTE 1) (n evul mediu) Ansamblu de raporturi sociale stabilite între /<fr. vassalite 
membrii clasei dominante, bazate pe acor-darea unor feude vasalilor 
de către seniori.2) Situaţie de dependență politică a unei țări față de 
altă țară cu păstrarea autonomiei. [G.-D. vasalită 


VASĂZICĂ VASĂZICĂ exprimă un raport conclusiv) Deci; prin urmare; aşadar. 


VASCULAR VASCULĂR -ă (i, Care ţine de vasele circulatorii (sangvine sau limfatice) dintr-un /<fr. vasculaire 
-€) organism. * Sistem = totalitate a vaselor circulatorii ale unui organism. 
Plante —e plante superioare, înzestrate cu vase, prin care circulă seva. 
A VASCULARIZA A VASCULARIZ//A (ţesuturi, organe) A străbate cu o reţea de vase sangvine. /<fr. vasculariser 
-€z engl. vascularize 


Obiect în formă de cap de porc, împodobit cu flori şi cu panglici, 
purtat de urători în ajunul Anului Nou. 
vasiliskos 
VASOCONSTRICTOR VASOCONSTRICT// |şi (despre substanţe, medicamente, factori) Care provoacă /<fr. vaso- 
OR —oâre (-6ri, —oâre) substantiv |vasoconstricție; cu proprietatea de a provoca vasoconstricție. [Sil. -  |constricteur 
al i 
VASOCONSTRICȚIE e peoniei ef + Stare patologică constând în îngustarea vaselor sangvine. [G.-D. 
E-—A vasoconstricției; Sil. -con-stric-ţi-e constriction 
(despre substanţe, medicamente, factori) Care provoacă vaso-dilataţia;|/<fr. vaso-dilatateur 
—oâre (-6ri, —0âre substantiv_|cu proprietatea de a provoca vasodilataţia. 


VASODILATAȚIE VASODILATĂŢI//E Stare patologică constând în lărgirea vaselor sangvine, cauzată de /<fr. vaso-dilatation 


i slăbirea fibrelor musculare din pereții lor. [G.-D. vasodilataţiei; Sil. -ţi 


VASOMOTOR VASOMOT//OR —oâre 
(-6ri, —oâre) 
VAST VAST -ă (vaşti, —e) 


Care se referă la contracția sau la relaxarea vaselor sangvine; care /<fr. vaso-moteur 
produce sau reglează contracția şi relaxarea vaselor sangvine. 


1) (despre suprafeţe, terenuri, regiuni) Care este de dimensiuni extrem |/<fr. vaste, lat. vastus 
de mari; foarte întins; imens.2) (de-spre construcţii) Care este de 

proporții foarte mari; cu mult spațiu; spaţios. Catedrală —ă. Sală -ă.3) 

Care depăşeşte cu mult strictul necesar sa 


la pl. Dispozitiv mobil constând din două piese orizontale, în care se |/<bulg. vatala 
prinde spata la războiul de ţesut. 


Material de culoare albă, moale, obținut din fibre de bumbac, având  |/<germ. Watte 
diferite întrebuințări (în medicină, în tehnică). * = minerală material 


V 
V 


VATELINA VATELIN//Ă =e 


ATALĂ VATĂL//Ă = 
ATĂ 


1) Material pufos din lână tricotată, scămoşat pe ambele părţi, care se |/<germ. Watteline 
pune sub căptuşeala hainelor pentru a le face mai călduroase.2) la pl. 
Varietăţi ale unui astfel de material. 


VASTITATE VASTITÂTE E i rar Caracter vast; imensitate. [G.-D. vastităţii] 
vastitas, —atis 


VATIR VATIR n. : Pânză - pânză foarte apretată care serveşte la întărirea unor detalii  |/<germ. Wattier 
de îmbrăcăminte (gulere, revere, buzunare). 


[VATMAN______________|VATMÂN-A |n. 
VATO//S şi m. Peşte marin de talie mare, cu corpul de culoare cenuşic, turtit lateral şi|/<ngr. vâtos 
acoperit cu plăci osoase, înzestrate cu câte un spin; vulpe-de-mare. 
VĂTR//Ă vâtre 1) Suprafaţă plană situată în partea de jos a cuptorului, prelungită în  |/Cuv. autoh. 
afară, pe care se trage jăraticul (şi pe care uneori se pregăteşte 
mâncarea). * A-i lua (sau a-i vinde) şi cenuşa din — a-i lua totul; a nu-i 
lăsa nimic. A se prinde cu mâinile de = a 
la sing. Autoriate pe care o are o persoană (sau un lucru) datorită IN. a vedea 
anumitelor calităţi sau merite; prestigiu. * De — care se distinge prin 
merite deosebite; cu valoare recunoscută; vestit; marcant. Cu = cu 
trecere; cu prestigiu; influent. 


1) Vas de sticlă, ceramică, cristal) în care se pun flori.2) Vas (special |/<germ. Vase, it. 
în care se servesc fructele la masă; fructieră. [G.-D. vazei] vaso, fr. vase 


1) Lucrător care paşte şi îngrijeşte vacile. * A se supăra ca —ul pe sat a |/vacă + suf. —ar 
se supăra fără nici un motiv. 
1) Marginea de lemn ori de tinichea a sitei sau a ciurului.2) Nume dat |/<sl. vieko + suf. 
unor specii de ciuperci necomestibile, cu consistenţă lemnoasă, care  |-ălie 

pe trun-chiurile arborilor. [G.-D. văcăliei 
VĂCĂREASĂ IVĂCĂR//EASĂ <6se |/  |l) Femeiecare paşte şi îngrijește vacile.2) Soţie a văcarului. 
JVĂCĂRIE __________ |VĂCĂRI//E-i | ID Ocupaţiede văcar.2) Locundeseţin vacile. ____________ vacă+suti-ărie | 


VĂCĂRIT VĂCĂRIT (mai ales în Moldova medie-vală) Dare pentru vite (plătită în bani). 


VĂCĂRIȚĂ VĂCĂRIŢ//Ă =e 1) Femeie care paşte şi îngrijeşte vacile.2) Soţie a văcarului. 


A VĂCSUI A VĂCSU//i =i6se (în special încălțăminte din piele) A da cu vacs (pentru a face lustru). 


VĂCSUITOR VĂCSUITOR -=i Persoană care se ocupă cu văcsuirea încălțămintei, lustragi 


VĂDAN VĂDÂN =ă (i, —e) pop. (despre persoane) Care şi-au pierdut (prin moarte) soțul sau soția |/văduv + suf. -an 
substantiv_|şi nu s-a mai recăsă-torit; văduv. 


VĂDĂNIE VĂDĂNIE 1) Stare de vădan.2) Durata acestei stări; văduvie. /vădan + suf. —ie 


A VĂDI A VĂD//i —6se 1) A scoate la iveală; a remarca; a releva; a decela; a evidenţia.2) /<sl. vaditi 
(persoane) A arăta aşa cum este; a da pe faţă; a da de gol; a trăda; a 
destăinui. 


A SE VĂDI A SE VĂD//Î mă —6se A se face văzut; a ieşi la iveală; a se releva. 


VĂDIT 1 VĂDI//T 1 tă (i, e) Care se vede din-tr-o dată; care se observă la prima vedere; evident.  |/v. a (se) vădi 


Cu claritate; limpede 


Slujbaş însărcinat cu încasarea vădrăritului. vadră + suf. —ar 


VĂCĂR = 


VĂCĂLI//E A 


VĂDRĂRIT VĂDRĂRIT (mai ales în Moldova medievală) Dijmă care se plătea pentru fiecare 
vadră de vin. 


văduv 


VADUVIE 1) Stare de văduv.2) Durataacesteistări.[G.-D. văduviei] 


VĂDUVIOARĂ -e Peşte dulcicol de talie medie, cu corpul turtit lateral, acoperit cu solzi 


de culoare brună-verzuie sau albăstrie. 

1) Loc situat între dea-luri sau munţi apropiaţi; vale adâncă.2) Peşteră |/Orig. nec. 
nu prea adâncă într-un munte.3) Spaţiu gol în tulpina unui copac, 

format în miezul lemnos putrezit; scorbură. [G.-D. văgăunii] 


/a se văicări + suf. 
—eală 


A-şi exprima jalea sau durerea prin cuvinte sau prin strigăte; a scoate 
vaicte; a se tângui; a se văita; a se lamenta. 

(persoane) A regreta cu îndurerare; a compătimi; a plânge. [Sil. vă-i-; 
Var. a văieta 


ură 


A VĂITA A VĂITĂ vâit 
A SE VĂITA A SE VĂITĂ mă vâit |intranz. 


VĂLĂTU//C =ci 1) Obiect în formă de cilindru, obţinut prin înfăşurarea unui material 


flexibil; val; sul; rulou. — de hârtie. — de sârmă. * De-a —cul dându-se 


VĂITĂTURĂ VĂITĂTUR//Ă =i CR 
peste cap; de-a rostogolul.2) Material de construcţie făcut din lut şi 


1) Bucată de țesătură transparentă folosită de femei pentru a-şi 
acoperi faţa sau capul; voal. * A i se pune (cuiva) un = pe ochi (sau pe 
paie, folosit la construcția unor case t 
VALEAN VAL//EAN —eână şi Care locuieşte într-o vale; din vale. /vale + suf. —ean 
-€ni, -6ne substantiv 


VĂLELEU VĂLELEU inter. |y. VĂLEU i 
VĂLMĂŞAG VĂLMĂȘŞĂG =uri v. VALMĂŞEALĂ. [De-a] /valma + suf. şag 


VĂLMĂŞEALĂ VĂLMĂŞ//EAĂLĂ -€6li 00 v. ÎNVĂLMĂ-ȘEALĂ. [G.-D. vălmăşelii] 


/a (se) [în] vălmăşi + 
suf. cală 


A VĂLTULI A VĂLTU//| 1 <i6se A prelucra cu ajutorul valțurilor. /<valţ + suf. —ui 


Walzen 
-dri, —oâre 
ee o | 
Oşi Ă valuri; asemănător cu valurile. 


A VĂMUI A VĂMU/A =i€se 1) (obiecte de import şi export) A supune unei taxe vamale. 


VĂP//ĂIE =ăi 1) Ansamblu de flăcări mari, mai ales de culoare roşie, apărute în /<alb. vapă 
procesul arderii în mediul aerian; pară mare.2) Emanaţie cu o 
temperatură foarte înaltă, provenită de la o sursă de căldură puternică; 
dosgoare; pară. [G.-D. văpăii 


Lampă primitivă constând dintr-un fitil introdus într-un vas umplut cu |/văpaie + suf. —iţă 
ulei sau cu untură; opaiţ; poponeţ. 


var. 

Li 
legume) Care se coace devreme. Mere ce. Pătlăgele ce. 
vitelor. 


1) Loc de unde se extrage piatra de var.2) Loc unde se arde piatra de |/var + suf. —ărie 
var.3) Loc unde se păstrează varul; depozit de var. [G.-D. vărăriei] 


A face dungi; a dunga. 


Persoană de sex masculin considerată în raport cu fiica sau fiul /<lat. verus, —a 
unchiului ori a mătuşii. 


i; dungat; vârstat. 


1) Care conţine (mult) var; cu (mult) var în componență.2) Care are  |/var + suf. —os 
aspect de var; asemănător cu varul. 


1) (lichide, materiale pulverulente) A face să curgă prin răsturnarea  |/<lat. versare 
unui recipient; a turna. = un pahar cu apă. * — lacrimi a plânge.2) 

(alimente) A da afară din stomac pe gură; a vomita; a deborda.3) 

(sume de bani) A depune pe un cont oarecare.4) (surs 

1) (despre ape curgătoare) A-şi duce apele într-un alt râu, în mare /<lat. versare 
etc.2) A ieşi din albie; a trece peste maluri; a irupe; a se revărsa. 

I)v. A VĂRSA şi A SE VĂRSA. + = de sânge omor; ucidere în /w. a (se) vărsa 
masă.2) Loc unde se varsă o apă curgătoare.3): — de ziuă dis-de- 

dimineaţă. —area serii amurgire; înserare. 


1) Care este împrăştiat, risipit.2) (despre mărfuri) Care se vinde IN. a (se) vărsa 
neambalat, neîmbuteliat (fiind luat dintr-o cantitate mai mare). 


VĂRSAT II VĂRSĂT II n. pop Boală epidemică de natură virotică caracterizată prin erupții de IN. a (se) vărsa 
vezicule (sau pete roşii) pe suprafaţa pielii, care, uscându-se, lasă 
cicatrice; variolă. * — negru variolă hemoragică. — de vânt boală 
contagioasă care se manifestă prin febră şi erupție ve 
-6ri, —oâre 


VĂRSĂTOR II VĂRSĂTOR II -i m 1) înv. Muncitor specializat în operaţii de vărsare a metalelor.2) la IN. a (se) vărsa 
sing. art. Constelaţie din emisfera australă. * Zodia —ului unul din cele 
douăspre-zece sectoare ale zodiacului. 
m 


tavanului. [G.-D. văruielii 


Cultivator de varză. 
Plăcintă cu umplutură de legume sau de fructe. 
Suprafaţă de teren plantată, de obicei, cu varză. [G.-D. vărză-riei] 


VĂRSĂTURĂ VĂRSĂTUR//Ă =i Il) v. A VĂRSA.2) Ceea ce a fost vomitat.3) Loc unde se adună apă  |/a (se) vărsa + suf. 
după o revărsare. tură 
VĂRUIALĂ VĂRU//IĂLĂ =i6li 


A VARUI A VĂRU//i =i€se pereții, tavanul etc.) A acoperi cu lapte de var. 
VĂRZAR VĂRZĂR -i m] 


ID) v. A VĂRUI.2) Strat de var aplicat pe suprafaţa pereţilor şi a /a vărui + suf. —ui 
VĂRZARE VĂRZ//ÂRE -ări 
VĂRZĂRIE VĂRZĂRI//E 


VĂTAF VĂTĂF = A 1) n Moldova şi Muntenia medievală) Persoană având misiunea de a |/Orig. nec. 
dirija şi supraveghea munca la o moşie boierească; vechil.2) (la curtea 
unui demni-tar) Con-ducător al curtenilor şi slujitorilor.3) pop. 
Conducător al căluşarilor sau al unei cete de coli 


A VĂTĂMA 1) A supune unei leziuni corporale; a răni.2) fig. A îndurera printr-o 
traumă psihică; a răni; a traumatiza,; a leza. 
VĂTĂMAN VĂTĂMÂN =i Slujbaş însărcinat cu încasarea dărilor la sate. 
vataman 
VĂTĂMĂTOARE VĂTĂMĂTOARE = Plantă erbacee de munte cu flori galbene-aurii şi cu fructul o păstaie, |/a vătăma + suf. 
fiind folosită ca nutreţ şi ca plantă medicinală. —toare 


Care vatămă,; în stare să producă vătămături. /a (se) vătăma + suf. 
AOL 


VĂTĂMĂTOR II VĂTĂMĂTOR II -i Animal (mai ales insectă) care vatămă plantele; dăunător. /a vătăma + suf. <tor 


VĂTĂMĂTURĂ VĂTĂMĂTURI//Ă -i Nume dat mai multor boli interne care provoacă diverse crize /a (se) vătăma + suf. 
viscerale acute (hernie, colici, pelagră etc.). Aură 


VĂTĂŞEL VĂTĂŞE//L = m (diminutiv de la vătaf) 1) ist. Slujbaş la primărie care îndeplinea şi /vătaf + suf. —el 
funcţia de curier.2) Flăcău care pofteşte oaspeții la nuntă şi are 
anumite obligaţii în timpul ceremoniei; vornicel. 


VĂTĂMĂTOR 1 VĂTĂMĂT//OR 1 


. POp. 


VATAŞESC VĂTĂŞ//ESC —eâscă [ Care este caracteristic pentru vătafi; de vătaf. /vătaf + suf. —esc 
eşti 


A VĂTĂŞI A VĂTĂŞ//i —€se A fi vătaf. 


VĂTĂŞI//E =i 1) Funcție de vătaf.2) Persoană care deţinea această funcție.3) Durata |/vătaf + suf. —e 
executării acestei funcții. 
idei 


cenuşa sau jarul din sobă sau din vatră.2) Cârlig de metal folosit 
pentru a scormoni focul în sobă sau în vatră. |Sil. vă-trai 


VĂTRAŞ VĂTRÂȘ -ă (-i,-) [şi reg. (în opoziţie cu nomad) Care are un loc stabil de trai; care este 
substantiv_|sedentar. 


A VĂTUI A VĂTU/Î iese tranz. _____ lobi îmbră-cămi i ă ină). 


VĂTUI VĂTUI - m. rar 1) led de un an.2) Pui de iepure până la un an. /Cuv. de orig. traco- 
dacă 
VĂZ VĂZ 


n. 1) Însuşire a organismului viu de a vedea; vedere. * În (sau la) —ul /v. a vedea 
cuiva față de cineva; în prezenţa cuiva. A-i lua cuiva -—ul a) a face pe 
cineva să nu mai vadă; a orbi pe cineva; b) a impresiona tare pe 
SEES cineva; a captiva. 


VĂZĂT//OR —oâre 1) Care vede; cu facultatea de a vedea. Ochi —.2) şi substantival /a (se) vedea + suf. 
(-6ri, —oâre) (despre persoane) Care a fost martor ocular al unor fapte sau -ător 
evenimente. 


1) Înveliş gazos care înconjoară Pământul; aer; atmosferă; cer.2) /<sl. vuzduhu 
Straturile înalte ale acestui înveliş. 


1) v. A VEDEA şi A SE VEDEA. + Pe te a) față de toți; b) ca să fie |/a vedea 

văzut.2) Care este de vază; care se bucură de stimă, de consideraţie, ua I 
de apreciere. 

(se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de vânt, de curgerea năval|/Onomat. 

nică a unui lichid, de un corp care străbate cu viteză aerul). Sei 


A VÂJÂ//i pers. 3 /Onomat 


vâjâie 


IN. a vâjâi 


VAJAIT//OARE -6ri Fâşie de hârtie aplicată în partea de sus a zmeului de hârtie, care /a vâjâi + suf. -toare 
vâjâie când acesta se ridică; zbâr-nâitoare. 


VÂJÂIT//OR —oâre 
-6ri, —0oâre 


7 ra 
7 


VALC//EA le /<lat. vallicella 


1) Fotă în formă de fustă despicată în față; specifică portului popular |/<bulg vulnjanik 
oltenesc.2) Pânză țărănească subțire.3) Basma făcută din astfel de 


V 


A 


ÂNĂTOARE 


VÂLT//OÂRE -6ri 1) Loc unde apa formează vârtejuri;, vârtej de apă; volbură; bulboană; |/<lat. voltoria 
vâlvoare.2) fig. Agitație zaomo-toasă; învălmăşeală gălăgioasă; 
tumult. 


VÂLV//Ă = 1) Agitaţie zgomotoasă; învălmăşeală gălăgioasă; vâltoare; tumult.2) |/<sl. vluhvu 
Părere publică favorabilă sau defavorabilă despre cineva sau ceva; 
reputaţie; faimă. 


VÂLVĂT//ÂIE -ăi f_ |Foc mare,cuvăpăi; vâlvoare; pălălaie. [G.-D. vâlvătăii] 


VÂLV//OÂRE -6ri 1) Foc mare, cu văpăi; vâlvătaie; pălălaie.2) Loc unde apa formează  |/Din vâlvă 
vârtejuri, vârtej de apă; vâltoare; bulboană.3) fig. Pericol mare. 


VÂLVOI despre păr) Care este în dezordine; zbârlit. 
m. 
dv. 
m. 


A VÂN//Ă 62 1) (animale sălbatice) A ucide în mod premeditat.2) fig. (ființe, /<lat. venare 
lucruri) A urmări cu insistență. 
VÂNÂT -uri v. A VÂNA.2) Vietate care a fost vânată.3) Carnea acestei vietăți. 


ÂNĂ 1) Vas sangvin prin care sângele circulă spre inimă; venă. * -portă  |/<lat. vena 
vâna care primeşte sângele din organele abdominale şi-l duce în ficat. 
Vine cave cele două vine care aduc sângele în auriculul drept al 
inimii. Vine pulmonare vine ce se deschid în auric 


VANA vine 
VÂNĂT -ă (-vineți, Care este de culoare albastră-închisă, bătând în violet.2) (despre /<lat. venetus 


vinete) persoane) Care a căpătat o culoare albastră-închisă, bătând în violet; 
învinețit.3) (despre pene sau păr de animale) Care are o culoare 


cenuşie cu nuanţă de albastru. 


PE e a Pată vânătă ce apare pe corp în urma unei lovituri; echimoză. [G.-D. 
vânătăii 
VÂNĂTĂ vinete 1) Plantă erbacee legumicolă cu fructe comestibile, mari, ovale, /Din vânăt 
cărnoase, de culoare violetă.2) Fructul acestei plante; pătlăgică 
II 


VÂNĂT//OÂRE -6ri 1) Urmărire a unui animal pentru a-l vâna.2) fig. rar Urmărire a unui |/<lat. venatoria 
pentru a-l prinde. |G.-D. vânătorii 

Persoană care vâneză; om care practică vânătoarea.2) fig. Persoană  |/<lat. venatoren 

care vânează posturi, avantaje nemeritate; om care caută să parvină cu 

orice preț.3) înv. Soldat dintr-o unitate militară constituită din 


pedestraşi şi călăraşi. * = de munte infanterist i 


VÂNĂTOR = 


Care este caracteristic pentru vânători; propriu vânătorilor. /vânător + suf. —esc 
In felul vânătorilor; cum obişnuiesc vânătorii; ca vânătorii. / vânător + suf. —eşte 


1) v. VÂNĂTOARE.2) Ocupaţia de vânător. /vânător + suf. —ie 


Varietate de ulm, având frunzele ovale şi florile de culoare verzuie  |/cf. sl. vaze, vonzu 
sau roşiatică; velniş. 


N 
VÂNĂTOR//ESC 
—eâscă (—6şti 
VÂNĂTOREŞTE a 


VÂNĂTORI//E =i 


7 


VANJI- 


VÂNJ II VÂNJ II uri 


—0âse 
VÂNJOŞIE ____________|VÂNJOŞIE |; |Caractervânjos; vigoare. |vânjosrsufi=ie |] 
VÂN//OS —0âsă (-6şi, 1) Care are vine proeminente. * Sânge = sânge care circulă prin vine |/vână + suf. —os 
-vâse) spre inimă.2) Care are vână; cu mare forță fizică; vânjos; viguros; 
puternic. 
1) Mişcare naturală a maselor de aer, provocată de diferenţa de /<lat. ventus 
temperatură şi presiune atmosferică dintre două regiuni ale globului. — 
uscat. — cald. — de miazăzi. * A se duce (a porni, a fugi) ca -ul a 

merge (a porni, a fugi) foarte repede. Vorbă-n = vo 
pop 
VÂNTOAIL//CĂ =ce Vânt puternic însoțit uneori de ploaie, de grindină (cu descărcări /vânt + suf. —oaică 
electrice); vântoasă; furtună; vijelie.2) (în basme şi superstiții) Duh 
rău care dezlănțuie vânturile puternice. 
1) Vânt puternic însoţit uneori de ploaie,de grindină (cu descărcări /vânt + suf. —oasă 
electrice); vântoaică; furtună; vilejie.2) pl. pop. Fiinţă imaginară, 
având aspect de fată frumoasă îmbrăcată în alb, ce apare numai 
noaptea şi face rău, în special bărbaţilor; iele; şi 


(despre timp) Care se caracterizează prin prezenţa vântului; cu vânt. 
Noapte —oasă. 
VANTR//EA €le k i 


Pânză de corabie. 
A VÂNTU// pers. 3 __ |intranz. pop. (despre vânt) A sufla cu putere. 
A VÂNTURĂ vântur 1) (cereale) A trece prin vânturătoare.2) fig. A face să se împrăştie, să |/<lat. ventulare 
se spulbere. A-i = pe năvălitori.3) (moarea) A scoate din vas şi a turna 
la loc de câteva ori la rând; a pritoci.4) A mişca într-o parte şi în alta; 


VÂNT -=uri 


VÂNTOAS//Ă -e 


VÂNT//OS —o0âsă (-6şi, 


7 ra 


VÂNTEŞ 
VÂNTOAICĂ 
VÂNTOASĂ 
VÂNTOS 
VÂNTREA 

A VÂNTUI 

A VÂNTURA 


a agita. — căciulile în aer.5) f 


Care îşi schimbă uşor convingerile; nestatornic. /a vântura + suf. —atic 

Maşină agri-colă care curăţă seminţele cerealelor de impurități cu 

ajutorul ventilatoarelor sau prin cernere; trior. oare 

1) v. A VÂNTURA.2) Masă de impurități rămasă după vânturare. 
—tură 

1) v. VÂNTOS.2) fig. v. VÂNTURATIC. 

VÂNZĂTOR 1 | Care se vinde; bun de vânzare. Marfă —oare. /a vinde + suf. —ător 


VÂNZĂTOR II VÂNZĂT//OR II m. şi f. 1) Persoană specializată în vinderea mărfurilor (într-un magazin). * = |/a vinde + suf. =ător 
-ovâre (-6ri, —oâre) de piei de cloşcă negustor fără marfă şi fără mijloace băneşti.2) şi 
adverbial Persoană care săvârşeşte un act de trădare (în scopuri 


VÂNTURATIC VÂNTURĂTI//C —că 
i, ce 


—€ 
ÂNTURĂTOARE VÂNTURĂT//OÂĂRE 
-6ri 


VÂNTURĂTURĂ VÂNTURĂTUR//Ă = 


VÂNTUROS VÂNTUR//OS —oâsă 


Ş = 
QR 
si 
N 


meschine): trădător. — de țară 


VÂNZOLEALĂ VÂNZOL//EALĂ -6li E Mişcare neîntre-ruptă şi haotică; forfoteală. 
—eală 


A se mişca încolo şi încoace; a nu sta locului; a nu-şi găsi locul; a se 
-6sc frământa;a se agita; a se zvârcoli. 

JVÂRCAT ____________ |VÂRCĂ//T tă (ţi, |  |Careare vârci; cu vârci; dungat; vărgat. 

VÂRCĂ OO OO O[VÂR/CĂ=i fe] Fâşie îngustă de altă culoare (decât fondul), dungă; vârstă. 


VÂRCOLĂ//C =ci 1) (în superstiții) Fiinţă fantastică, care se crede că ar mânca Luna sau |/<bulg. vârcolac 


Soarele (în timpul eclipselor).2) Peş-tişor de metal, folosit drept nadă 
VÂRF -uri 


la pescuitul cu undiţa. 
VÂRFAR VÂRFĂR e 


n. 1) Partea de deasupra (ascuţită) a obiectelor înalte; creastă. —ul /<sl. vruhu 
acoperişului. —ul copacului. * Cu = încărcat până sus; foarte plin. Cu = 
şi îndesat mai mult decât trebuie; cu prisosință. Asta pune (sau face) — 
la toate) asta e peste orice măsură; asta 
A VÂRFUI 


1) Care are vârf, cu vârf; țuguiat.2) (despre vase) Care este umplut cu |/v. a vârfui 
vârf; plin până la limită 


A VÂRI A VÂR' vâr 1) (obiecte) A face să intre înăuntru; a băga; a introduce. * A-i = cuiva |/<sl. virati 
(ceva) pe gât a forţa pe cineva să facă ceva contra voinţei sale. A-i — 
cuiva (ceva) în cap a) a face pe cineva să înțeleagă bine ceva; b) a-i 
insufla cuiva ceva. A-şi = (sau = cuiv 


A SE VÂRI A SE VÂR” mă vâr 


1) Furcă cu coada lungă cu care se poate ajunge în vârful unui stog.2) |/vârf + suf. ar 
Vârf de munte 


VÂRFUIT VARFUI//T —ă (—4i, 
te 


= 
Ş 3 
= ș 
SI 
N 


A interveni între alţii. * — în sufletul cuiva a plictisi pe cineva cu /<sl. virati 
cerinţe insistente. = sub pielea cuiva a câştiga susținerea cuiva prin 
linguşire. 


A VÂRSTA A VÂRST//Ă 62 ranz. reg. A face să fie străbătut de vârste. 
VÂRSTAT VÂRSTĂ//T tă (+i, 


= E 
3 
Ri 
S 
N 


Care are vârste; cu vârste; dungat; vărgat. /v. a vârsta 


VÂRCOLAC 
VÂRSTAT 


VÂRSTĂ 1 VÂRST//Ă 1 1) Durată de timp socotită de la naşterea unei ființe până la un anumit |/<sl. vrusta 
moment din viaţa ei; etate. * În = bătrân. Între două =e nici tânăr, nici 


VÂRSTĂ II VÂRSTĂ II -e | 


VÂRSTNIC VÂRSTNI//C =că (=ci, (E Care are vârstă înaintată; în vârstă. [Sil. vârstnic] 
ce 


VÂRSTNICIE VÂRSTNICIE [_____ |Staredeom în vârstă. /vârstnicrsufi=ie 
VÂRŞĂ VÂRŞ//Ă —e e) Unealtă de pescuit, constând dintr-un coş în formă de pâlnie, /< sb. vrsa 
confecționat din plasă sau din nuiele. [G.-D. vârşei 


VARTECAR VÂRTECĂR -i A Pasăre migratoare de talie mică, cu cioc conic, ascuţit, cu penaj brun- |/a [în]vârti + cap 
cenuşiu, dungat, care îşi răsuceşte des capul; capântortură. 


VÂRTEJ VÂRTEJ =uri n. 1) Loc pe cursul unei ape unde aceasta capătă o mişcare de rotaţie, /<sl. vrutezi 
formând o adâncitură şi antrenând tot ce aduce curentul.2) Masă de 
aer puternică care se mişcă repede, atrăgând şi ridicând în cercuri 
praf, nisip, zăpadă etc.3) (la oameni, mai ales în c 


Maşină care serveşte la înfăşurarea în suluri a benzilor sau a sârmelor 

de metal. 
VÂRT//OS 1 —oâsă 1) Care are forță fizică mare.2) Care rezistă la acţiunea forțelor /<lat. virtutosus 
(-6şi, —0âse) externe; tare; dur; solid.3) (despre vin) Care are concentraţie mare de 

alcool; tare. 


1) Cu putere; cu forță.2) (în construcţii comparative) Mai ales; mai 
mult. * Cu atât mai = cu atât mai mult. A bea = a bea mult. 

Capacitate a fiinţelor vii de a săvârşi acţiuni fizice, încordând 
muşchii; forţă fizică; tărie; putere; vigoare. 

Forţă fizică a unei fiinţe cu o sănătate perfectă şi în plină dezvoltare; 
putere de viaţă; vitalitate; vig 


VÂSC -—uri Plantă parazită care creşte pe ramurile unor copaci, cu frunzele persis-|/<lat. viscum 
tente şi cu fruct în formă de bobiţe albe, fiind folosită ca plantă 
medicinală. 


VÂSLAȘ VÂSLÂĂȘ -i 


VÂSL//Ă e 


VÂZDOA//GĂ ge Plantă erbacee decorativă, cu tulpina erectă, cu frunze dinţate pe 
margine şi cu flori galbene-portocalii, având un miros pătrunzător; 
țigăncuşă; crăiţă. 


1) Perioadă de timp de o sută de ani; secol. —ul douăzeci. 
Monosilabic 
PE e | 1) bis. Slijbă religioasă oficiată seara.2) rar Timpul dinainte de asfin- 
țitul soarelui. |G.-D. vecerniei. Sil. -ni-e 


VECHI veche (vechi) 1) (în opoziţie cu nou) Care este făcut demult; care este în 
întrebuințare de mult timp. Oraş —. Haină veche. Cuvânt =. * Vorbă 
veche vorbă din bătrâni; proverb.2) (despre produse agricole) Care 
este din recolta anilor trecuţi. Grâu —. Cartofi =. * Vin — 


VECHIL VECHIL -i (în Moldova şi Muntenia medievală) Persoană având misiunea dea  |/< turc. vekil 
dirija şi supraveghea munca la o moşie boierească; vătaf. 


VECHIME 


VECHITURĂ VECHITUR//Ă = 


VECIE VECI//E = 


VECINI VECIN 1-4 (i, e) 
VECIN II 


VECIN III VECIN III -i 


VECINĂTATE 1 VECINĂT//ATE 1 -ăţi 


VECINĂTATE II VECINATATE II 


VECSEL VECSEL -e 


VECTOARE VECTOARE - 


VECTOR VECTOR -i 


VECTORIAL VECTORIAL -ă (i, 
e) 


VEDE VEDE 


A VEDEA A VEDEA văd 


VEDENIE VEDENI//E = 


1) Stare a ceea ce este vechi, ce există de demult.2) pop. Durată de /vechi + suf. „me 
timp în care se desfăşoară activitatea unei persoane într-un anumit 

domeniu. = în muncă.3) Trecut îndepărtat. * Din = de demult; de pe 

vremuri. În = pe vremuri; în antichitate. [G.-D. ve 


(în evul mediu) Ţăran dependent, obligat să lucreze pământul stăpâ-  |/<lat. vecinus 
nului şi să aducă contribuţii în bani sau în natură; iobag; şerb; serv. 


1) Stare de vecin.2) Raport dintre doi sau mai mulţi vecini.3) Locuri  |/vecin + suf. —ătate 
din apropiere; împrejurime. * În = în apropierea unui loc.4) Totalitate 
de fiinţe care locuiesc alături sau în apropiere de un anumit loc. 


/vecin + suf. —ătate 


: Rază = segment de dreaptă care reprezintă distanţa de la punctul de 
pornire al unei curbe până la punctul ei variabil. 


la pl. Nume dat culegerii de texte religioase şi literare, care reprezintă |/<fr. vedas 
primele documente scrise din India. 

1. tranz. 1) (obiecte, lucruri etc.) A percepe prin văz. — bine. * = /<lat. videre 
lumina zilei a se naşte. — lumina tiparului a apărea de sub tipar. — 

lumina rampei a juca o piesă în faţa publicului.2) (persoane) A vizita 

sau a întâlni. Nu l-am văzut de mult. * Să ne 

1) A fi destulă lumină. Aici se vede bine.2) A se afla (pe neaşteptate) |/<lat. videre 
într-o anumită situație. S-a văzut scăpat de griji. 

1) Reprezentare imaginară a unor lucruri ireale ca produs al unei stări |/<sl. vidanije 
patologice a psihicului; halucinație; fantasmă; viziune. A avea —1.2) 

(în superstiții) Fiinţă imaginară, produs al fanteziei, care provoacă 

spaimă; fantomă; nălucă; arătare; duh; staf 


VEDER//E =i 1) Însuşire a organismului viu de a vedea; văz. * Din = a) numai din |/v. a vedea 
văzute; superficial; b) în fugă; în grabă; în treacăt. La — a) în văzul 
lumii; deschis; b) la exterior; la înfăţişare. De la prima — de la început; 
de la prima cunoştinţă. În —ea în scop 


VEDER//OS —oâsă Înv. 1) Care se impune vederii.2) fig. (despre per-soane) Care se impune  |/vedere + suf. —os 
(—6şi, —oâse) prin calităţi deosebite; remarcabil prin rangul şi meritele sale; distins. 


VEDETĂ 1 VEDET//Ă 1 -e RI 1) Artist vestit (mai ales de teatru, cinema); stea.2) fig. Persoană care 
se impune în mod intenţionat într-un domeniu de activitate. 
j patrulează fluviile sau litoralul. 


Cuvânt sau grup de cuvinte din primul rând al unui text, evidenţiate  |/<fr. vedette, it. 


prin carcatere grase vedetta 


Tendinţă de a se evidenția, de a se afirma cu orice preţ. /vedetă + suf. —ism 
Care se referă la Vede; care aparține Vedelor. /<fr. vedique 


| 
VEGETĂBIL -ă (-i, (despre plante) 1) Care vegetează; care poate vegeta.2) Care provine  |/<fr. vegetable 
din plante. 


1) Care ţine de plante; propriu plantelor. Regn —.2) Care provine de la |/<fr. vegetal 
plante; obţinut din plante. Grăsimi —e. * Cărbune — praf negru fin, 
obţinut prin pulverizarea cărbunelui de lemn şi folosit în medicină. 


VEGETARI//ÂN -ână 1) Care constă din produse vegetale (şi lactate). Cină —ană. Regim 
(-€ni, —6ne) -.2) şi substantival (despre persoane) Care consumă numai produse 


/<fr. vegetation, lat. 
lui. = tropicală.2) Dezvoltarea, viaţa plantelor.3) med. Excrescenţă vegetatio, —onis 
patologică cărnoasă pe suprafața unei mucoase; polip. = nazală. [G.- 

D. vegetației; Sil. -ți-e 
1) Stare a unei persoane care nu doarme; trezie.2) Supraveghere /V. a veghea 


A VEGHEA A VEGH//EĂ 62 1. intranz. A sta treaz în timpul nopții din motive diferite.2. tranz. 1)  |/<lat. vigilare 
(bolnavi) A avea în grijă stând noaptea la căpătâi.2) (persoane, bunuri 
materiale) A ţine în veghe; a păzi; a străjui.3) A avea în pază; a lua 
sub ocrotire; a ocroti; a păzi; a prot 
VEGHET//OR —oâre, Care veghează; care stă de veghe. 
ri, —0âre substantiv 
VEHEMEN//T tă |] (despre persoane şi manifestările lor) Care manifestă vehemență; plin 
ti, —te de vehemență. fr. vehement 
[ia a II cc SI 20! Forţă impetuoasă de exprimare a sentimentelor; ardoare; impetui- 
zitate. [G.-D. vehemenţei vehemence 
VEHICUL VEHICUL e n. 1) Mijloc de transport, care se deplasează pe o cale de comunicaţie.) |/<fr. vehicule, lat. 
fig. Cale sau mijloc de transmitere sau de propagare a ceva. vehiculum 
VEIOZĂ O O O|VEIOZ//Ă-e |f |Lampă micăde noaptecuabajur. [G.-D. veiozei; Sil. ve-io-] 


EL VEL adj. invar. |înv. (preceda un titlu sau un rang boieresc din orânduirea feudală) 
Mare. Vel spătar. Vel vornic. 


VELAR VELĂR -ă (<i, =) 
substantiv |Consoană —ă. 


VELARIUM VELĂRIUM n. (la romani) Pânză mare folosită ca acoperiş mobil (la teatru, la circ). |/<lat. velarium, fr. 
velarium 


A VELARIZA A VELARIZ//Ă 62 sunete) A face să devină velar. 


VELARIZARE VELARIZĂRE lingv. Fenomen care constă în trecerea unui sunet palatal într-un sunet 
velar. 


VELATURĂ VELATUR//Ă -i Totalitate a velelor de pe o corabie 


B . D 


VELEAT VELEAT -uri i 1) înv. Dată fixată pentru realizarea unui lucru sau a unui eveniment; |/<sl. vu lato 
termen; soroc.2) fig. pop. Durată a vieţii. * A-i trece cuiva —ul a-i 
trece cuiva viaţa.3) fig. pop. Sfârşit al vieţii, moarte; deces. [Sil. -leat] 
/<fr. velleite 


Piele de vițel, mai fină ca pergamentul obişnuit, prelucrată special şi 
folosită, în trecut, ca material pentru scris. 
: Hârtie = hârtie de calitate superioară, foarte albă, netedă şi lucioasă. 
a IE | e E Țesătură țărănească groasă, de lână, albă sau în dungi colorate, 
folosită ca pătură, cuvertură sau covor. [G.-D. velinţei 
VELIST________________|VELĂ//ST =stă (şti, | |Sportiv care practică velele. velă + suf. sist 


VELIT VELI//T i înv. (despre boieri) Care se afla pe treptele de sus ale ierarhiei 
substantiv |rangurilor; de pri E 


VELNIŞ VELNIŞ — Varietate de ulm cu frunzele ovale şi cu flori verzui sau roşictice. 


i j 
VELNIȚA VELNIŢI//Ă = reg. Instalaţie primitivă (la ţară) pentru fabricarea rachiului, ţuicii etc. |/<ucr. vynnycja 
VELOBOL VELOBOL Joc cu mingea, care se practică pe biciclete speciale, golurile /<fr. velobol, engl. 
marcându-se cu roata biciletei. veloball 
VELOCIPED VELOCIPED e ipe 


VELODROM VELODROM -uri 


înv. Bicicletă cu roţile inegale (cea din față fiind mult mai mare decât cea |/<fr. velocipede 
din spate 


Loc special amenajat pentru competiţii de ciclism. [Sil. -lo-drom] /<fr. velodrome 


VELUR VELUR 1) Țesătură de lână, care, în urma unor procese tehnologice, capătă  |/<fr. velours 
aspect de catifea.2) Piele de calitate superioară, cu faţa scămoasă, 
folosită la confecţionarea încălțămintei şi a unor articole de galanterie. 


VELNICER VELNICER i 
NAL 


VE 
normelor morale; coruptibil.2) Care urmă-reşte numai interese venalis 
meschine; lipsit de moralitate; fără scrupule. Dragoste -ă. 


Caracter venal; corup-tibilitate. [G.-D. venalităţii ] /<fr. venalite, lat. 
venalitas 


VENALITATE VENALITĂTE 


VENĂ VEN//Ă =e 


Vas sangvin prin care sângele circulă spre inimă; vână. [G.-D. venei] |/<lat. vena, fr. veine 


VENDET//Ă =e 


1) Act constând într-o ură neîmpăcată şi o dorință arzătoare de /<it. vendetta 
răzbunare, care are la bază o ofensă sau un omor.2) fig. Sete de pe] 
răzbunare sângeroasă. 

VENENIFER_____________|VENENIFER -ă (i, 


VENEPUNCŢIE VENEPUNCŢI//E -i Intervenţie chirur-gicală constând în puncţia unei vene. /<engl. venepuncture 


VENĂL =ă (<i, e) [_] 1) (despre persoane) Care este gata să se lase cumpărat în pofida /<fr. venal, lat. 


A VENERA A VENER//AĂ 62 tranz. (fiinţe sau lucruri) A trata cu dragoste sau admiraţie exagerată; a /<fr. venerer, lat. 
respecta în mod deosebit, a adora; a idolatriza; a diviniza; a zeifica; a |venerari 


deifica. 


(despre per-soane) Care inspiră sentimente de venerație, de stimă. /<fr. venerable, lat. 
venerabilis 


Respect deosebit față de o persoană pentru meritele sau calitățile sale; |/<fr. veneration, lat. 
stimă adâncă. [G.-D. veneraţiei veneratio, —0nis 


ra 


VENERABIL VENERĂBIL -ă (ci, 
"e 
VENERAȚIE VENERĂȚIE 


m 
n 
n 
n 
n 
m 


VENEROLOG VENEROLO//G gi 


VENEROLOGIC VENEROLOGI//C că Care ţine de venerologie; propriu venerologiei. /<fr. venerologique 
Ramură a medicinei care se ocupă cu studiul bolilor venerice, precum |/<fr. venerologie, 
i cu metodele de tratare a acestora. [G.-D. venerologiei germ. Venerologie 


Intervenţie chirur-gicală constând în deschiderea unei vene. <lat. venesectio 


-ci, ce 


VENEROLOGIE VENEROLOGIE 
VE 


VENESECȚIE NESECŢI//E -i 


VENERIC VENERI//C că (ci, |] (despre boli) Care afectează organele genitale; răspândit prin contact 
ce sexual 


VENETIC I VENETI//C 1 că (-ci, (despre persoane) Care este venit din altă parte; considerat străin în 
—ce substantiv_|locul unde s-a stabilit cu traiul. 


VENETIC II VENETI//C 11 <ci iuni. 


] /<lat. venire 
de ţinta mişcării. = spre casă.2) (despre persoane, vehicule, fenomene 
ale naturii) A fi într-un anumit loc după parcurgerea unei distanţe; a 
sosi; a ajunge. Trenul a venit în gară. * — 
1) Substanţă toxică de natură animală, vegetală sau obţinută pe cale  |/<lat. venenum 
sintetică; otravă; toxină.2) fig. Atitudine răutăcioasă plină de 


VENINĂRIŢĂ VENINĂRIŢ//Ă —e 


VENIT I A 1) Volumul surselor materiale sau băneşti care îi revine unui stat, unei |/v. a veni 
întreprinderi, unui particular etc. pe o anumită perioadă de timp. * — 
naţional totalitate a bunurilor obţinute în economia naţională într-o 
anumită perioadă de timp. 


al 
VENOS Care ţine de vene; privitor la vene. 
A veineux 
VENOZITATE Mod de distribuţie a venelor în corp sau într-un organ al corpului. 


(la unele aparate sau maşini) Dispozitiv care serveşte ca organ de /<germ. Ventil 
închidere şi deschidere a unui orificiu prin care circulă un fluid; 
pa. 
A VENTILA A VENTIL//Ă 62 /<fr. ventiler, lat 
: ventilare 


VENTILATOR VENTILAT//OR -oârejn. 


VENTILAȚIE VENTILĂŢI//E =i 1) v. A VENTILA.2) Instalaţie specială pentru ventilarea şi răcorirea 


unei încăperi. |G.-D. ventilaţiei 


VENTRAL VENTRĂL -ă (-i, —) 1) Care ţine de pântece; propriu pântecelui;, abdominal.2) Care se află 
iunea pântecelui. Parte -ă. Colici —e. [Sil. ven-tral ventralis 
VENTRICUL Cavitate naturală, de dimensiuni reduse, în interiorul unui organ 
inimă, creier). [Sil. i ventriculus 


VENTRICULAR V Care ţine de ventricul; propriu ventriculului. 


VENTRILICĂ Plantă erbacee cu flori mici, albastre, uneori albe sau albe-trandafirii, |/Orig. nec. 
care creşte pri iunile cu climă temperată. 


VENTRILOC VENTRILO//C =că m. şi f. adjectival Persoană care poate vorbi fără a mişca buzele, cu o voce  |[/<fr. ventriloque 
ci, =ce înfundată, ce pare a veni din burtă. 


VENTURIMETRU VENTURIMETR//U Instrument pentru măsurarea debitului unui lichid sau gaz. 


VENTUZĂ VENTUZ//Ă —e 1) Vas mic de sticlă, care se aplică pe corpul unui bolnav, după ce s-a [/<ngr. ventuza, fr. 
rarefiat aerul din el prin încălzire, pentru a provoca o mică congestie |ventouse 

(mai ales despre femei) Care este grațios; care încântă; frumos; 

-ste fermecător. venusto 

1) Caracter veridic; veridicitate; autenticitate. —ea unei mărtu-rii.2) 
Caracter fidel; fidelitate. A relata cu —. [G.-D. veracităţii 

ÎI aaa 20 0 Construcţie, de obicei de-a lungul unei case, acoperită şi închisă, /<fr. veranda 
prevăzută cu mai multe geamuri. [G.-D. verandei 


VERB VERB -—e n. lingv 1) Parte de vorbire care cuprinde cuvinte ce indică acţiunea, starea /<lat. verbum, fi. 
sau existenţa unui obiect. * = auxiliar verb care ajută la formarea verbe 
timpurilor şi modurilor compuse.2) la sing. livr. Mod de exprimare 
prin cuvânt; limbaj. 

VERBAL II VERBĂL L-ă (-i, e) 1) Care se realizează prin vorbire; oral. Expresie —ă. * Notă -ă notă  |/<fr. verbal, lat. 
diplomatică fără semnătură, remisă de un reprezentant diplomatic verbalis 
guvernului unui stat străin. 

VERBAL II VERBĂL II =ă (i, —e) 1) Care ţine de un verb; propriu verbului. Desinenţă —ă.2) Care are  |/<fr. verbal, lat. 
valoare de verb; cu valoare de verb. Locuţiune —ă.3) Care derivă de la |verbalis 
verb. 


A VERBALIZ//Ă -6z|intranz A dresa sau a încheia un proces-verbal. 
verbalizzare 
VERBINĂ VERBIN//Ă —e Plantă erbacee decorativă anuală, cu frunze dinţate şi cu flori roşii, /<lat. verbena 
albe sau liliachii, cultivată pentru mirosul ei plă-cut. [G.-D. verbinei; Baii 
Var. vervenă 
VERBOZITATE it6 


Vorbă multă şi fără rost; pălăvrăgeală; sporovăială. [G.-D. verbozi-  |/<fr. verbosite 


/<lat. vir[i]dis 


VERDE II VER//DE 1 (<zi) adj. 1) Care este de culoarea frunzelor (ierbii, arbuştilor, copaci-lor). * A  |/<lat. vir[i]dis 
visa (a vedea sau a spune) cai —zi pe pereţi a-şi imagina (sau a spune) 
lucruri neverosimile.2) (în opoziţie cu uscat) (despre plante) Care este 

VERDE II VERDE II 


VERDE III VERDE III n. 
carte marcată cu un semn în formă de frunză de culoare neagră; b) cu 
ochii verzi şi cu părul ne 


VERD//EAĂȚĂ -6ţuri 1) Culoare verde.2) Totalitate a plantelor verzi.3) Frunzele verzi ale  |/verde + suf. —eață 
unor plante legumicole (ale mărarului, pătrunjelului, leuşteanului 


VERDICT VERDICT -e /<t. verdict 
acuzatului, dată pe baza deliberării juraţilor. — de culpabilitate. — de 
achitare.2) fig. Hotărâre decisivă a unei autorităţi care nu admite 
contraziceri. 

VERET//CĂ ci reg. 1) Ţesătură groasă de casă din cânepă sau in.2) Învelitoare cu /Orig. nec 
diferite întrebuinţări făcută din asemenea țesătură. 


VERGĂ VER//GĂ -gi mar. Stinghie care fixează pânzele unei corăbii. /<fr. vergue 


VERGEA VERG//EAĂ -6le (diminutiv de la vargă) 1) Fiecare dintre beţişoarele care se aşază între|/<lat. virgella 
firele urzelii pentru a le separa.2) Fiecare dintre barele fixate în tocul 
unei uşi sau al unei ferestre, formând împreună un ansamblu; gratie. 
Art. vergeaua; G.-D. verselei 


VERGURĂ VERGUR//Ă =e 


VERIDIC VERIDI//C <că (<ci, Care este în concordanţă cu adevărul; conform adevă-rului; autentic; |/<fr. veridique, lat. 
ce veritabil. Mărturie —că. veridicus 


VRIDICITATE VRIDICITĂTE A | Caracter veridic; veraci-tate; autenticitate. [G.-D. veridicității 


A VERIFICA A VERIFICĂ verific 1) (date, noutăţi, teze, afirmaţii) A supune unui control; a controla.2)  |/<lat. verificare, fr. 
(persoane) A examina pentru a stabili în ce măsură corespunde 
funcției pe care o deține sau care 1 se acordă. 


VERIFICABIL VERIFICĂBIL <ă (4, __4 Care poate fi verificat /<it. verificable, fr. 
Pe verifiable 


e 
te experienţă de viaţă. 
Persoană autorizată cu verificarea unor sisteme din punct de vedere 
-dri, —oâre tehnic, contabil sau administrativ. 
VERIGAR VERIGĂR -i m. Arbust cu ramuri spinoase, cu frunze alterne şi opuse, cu flori galbene-/verigă + suf. —ar 
verzui şi cu fructe cărnoase, negre, folosite în medicină pentru 
ietăţi purgative. 
VERIGĂ 1) Fiecare dintre inelele unui lanţ.2) Piesă în formă de inel, având /<sl. veriga 
diferite întrebuințări tehnice.3) fig. Parte componentă a unui 
ansamblu, care serveşte drept element de legătură.4) pop. Inel fără 
iatră icei di prețios, purtat drept simbo 
Plantă parazită lipsită de clorofilă, cu frunze în formă de solzi mici şi 
i galbene-roşietice, dispuse în ciorchini. 
Inel fără piatră prețioasă, purtat ca simbol al legăturii dintre logodnici 
sau dintre soți. 


Curent în literatură şi artă, apărut la sfârşitul sec. XIX în Italia, /<it, verismo, fr. 


i i II ZI 
îndreptat împotriva romantismului. verisme 
VERITABIL VERITĂBIL -ă (ci, 1) Care este în corespundere cu adevărul; conform ade-vărului; /<fr. veritable 
e) veridic; autentic. O întâmplare —ă.2) Care nu este imitat, fără 
impurități; curat; pur. Aur — 
-de substantiv 
Bă 


VERMICULAR VERMICULĂR -ă (i, 


v. VERMIFORM 
VERMIFORM VERMIFORM =ă (i, Care are forma unui vierme; în formă de vierme 


VERMIFUG VERMIFU//G =gă FREE (despre medicamente) Care ucide viermii intestinali. /<fr. vermifuge 
oi, ge substantiv 


VERMILLON VERMILLON [pr.: 1) Sulfură roşie de mercur sau de antimoniu, folosită pentru fabricarea|/<fr. vermillon 
vermi6n] unei culori roşii vii; cinabru.2) Culoare fabricată pe baza acestei 


sulfuri şi întrebuințată la pictura în ulei. 
ia RE ie ARE 1) Clasă de insecte para-zite (reprezentanţi: păduchii, puricii).2) 
Insectă din această clasă.3) fig. Indivizi de la periferia societăţii. 
combatere a dăunătorilor. comercială 
VERMUT VERMUT -uri i Băutură alcoolică amăruie, preparată din vin în care au fost macerate 
plante aromatice. |Acc. şi U vermouth 
adj. invar. | 


VERNAL VERNĂL -ă (i, —€) Care ţine de primăvară; propriu primăverii; primăvăratic. Flori —e. /<fr. vernal, lat 
Vânt =. vernalia 


VERNIL VERNIL Care este de culoare verde-deschis. /<fr. vert Nil 


A VERNISA A VERNIS//Ă 62 tranz (expoziţii de pictură) A deschide în mod solemn; a pune cu /Din vernisaj 
solemnitate la dispoziţia publicului; a inaugura. 


VERNISAJ VERNISÂJ — 


VERNIS VERNIS 1) Substanţă răşinoasă cu care se acoperă diferite obiecte în scop /<fr. vernis 
protector sau decorativ. = sintetic.2) fig. Lustru superficial care 
produce o impresie înşelătoare; spoială; pospăială; poleială. 


Deschidere oficială a unei expoziţii de artă (în special de pi ă). /<fr. vernissage 


n. 
i 
i 

n. 

n. 

n. 

adi. invar. 

n. 

n. 

VERONAL VERONĂL n. Medicament în formă de praf alb cristalizat, care are proprietăți /<germ. Veronal, fr 

hipnotice şi sedative. veronal 
VERONICA VERONI//CA —ci Plantă erbacee cu frunze opuse şi cu fructul o capsulă, folosită în /<lat. veronica 
medicină pentru proprietățile ei antiscor-butice şi diuretice. 


n] 
VEROS VER//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre persoane) Care se ocupă cu afaceri necinstite. Avocat —.2) |/<fr. vereux 
-vâse) (despre manifestări ale persoa-nelor) Care trezeşte suspiciuni; care dă 
de bănuit; suspect; îndoielnic; dubios. Acţiune —oasă. 
[i aa II cea PI Care pare a fi adevărat şi inspiră încredere; credibil; plau-zibil. 
-e verosimile 
tate 


VERS -uri i 1) Rând de poezie format dintr-un şir de cuvinte, aşezate potrivit unor |/<lat. versus, fr. vers, 
anumite reguli de măsură şi cadență.2) Scurtă creaţie literară în 
versuri; poezie. * uri libere versuri care au diferite măsuri. —uri albe 
a) versuri fără rimă; b) poezie conţinând a 


VERSÂNT -e ă 1) Porţiune de teren cu suprafaţa înclinată; pantă; povârniş; coastă; /<fr. versant 
costişă.2) Suprafaţa înclinată a unui acoperiş. [PL. şi versanți] 

VERSĂ//T tă (<i, (despre persoa-ne) Care posedă cunoştinţe solide şi experienţă într-un |/<fr. verse 
domeniu oarecare; priceput; competent. 


VERSATIL -ă (-i, e) (mai ales despre persoane) Care îşi schimbă cu uşurinţă părerile; lipsit |/<fr. versatile 


de feminitate; schimbător; instabil; nestatornic. Opinie publică —ă. 
VERSET VERSET -e 


A VERSIFICA 


VERSIFICATOR VERSIFICATOR -i 


VERSIFICAȚIE VERSIFICĂŢI//E =i 


VERSIUN//E =i 


Paragraf din textele religioase, de obicei numerotate, care cuprinde un |/<it. versetto, fi. 

gând complet. —ele unui psalm. verset 

1. intranz. A compune versuri.2. tranz. (texte în proză, teme, motive) |/<lat. versificare, it. 

A transpune în versuri. versificare, fi. 
versifier 

1) Scriitor care versifică.2) fam. depr. Persoană care scrie versuri fără |/<lat. versificator, fr. 

poetic; poet lipsit de talent; poetastru. versificateur 

Arta şi tehnica de a scrie versuri. [G.-D. versificaţiei ] /<lat. versificatio, 
—oNis, fr. 
versification 

1) Traducere a unui text dintr-o limbă în alta. — latină.2) Formă a unui |/<fr. version, it. 

text reprodus, care se deosebeşte puţin de textul iniţial.3) Formă versione 

personală, în care este expus sau prezentat un eveniment. [G.-D. 

versiunii; Sil. -si-u- 


mat. Vector cu lungimea de o unitate. /<fr. verseur 


Unitate de măsură a distanţei egală cu1.067 cm, folosită în trecut. [Sil. 
ver-stă 


1) Care ţine de vertebre; propriu vertebrelor. Leziune —ă. Torsiune /<fr. vertebral 
-ă.2) Care constă din vertebre. Coloană =ă. [Sil. -te-bral] 


(despre fiinţe) Care are vertebre; cu coloană vertebrală. Animale —e. |/<lat. vertebratus, fr. 
Sil. -te-brat vertebre 

1) la pl. Încren-gătură de animale cu schelet intern (de os sau de /<lat. vertebratus, fr. 

cartilaj) a cărui parte principală o constituie coloana vertebrală. —e vertebre 

inferioare.2) Animal din această încrengătură. | Sil. -te-brat 


Fiecare dintre oasele scurte ale coloanei vertebrale. [Sil. -te-bră] /<fr. vertebre, lat. 
vertebra 


Care este orientat direct în sus; perpendicular pe un plan orizontal. /<fr. vertical 
Linie =ă. 


VERSOR -i 


VERST//A -—e 


VERTEBRĂ//T 1 =tă 
ti, —te 


VERTEBRĂT II <-e 


VERTEBR//Ă —e 


VERTICAL -ă (4, e) 


VERSO versuri Parte din dos a unei foi (tipărite sau scrise), contrapagină. [Art. 


VERTICALITATE VERTICALITĂTE  |f£ Poziţie verticală. [G.-D.verticalităţii] 


VERTICILAT VERTICILĂ//T tă 
ti, —te 


VERTIGINOS 


VERVĂ VERVĂ FR 
VERZAL VERZĂL -ă (<i,-) Îşi 
substantiv |mai mari decât literele mici. 


VERZĂTUR//Ă = 
VERZI 
VERZI//U <e (-i 


7 


VERZU//1 e (-1) 


oamenilor) Care manifestă voioşie, bună dispoziţie, voie bună; voios; 
jovial; bucuros. Glasuri —e. A zâmbi —.3) Care înve 


Persoană care are în păstrare vesela într-o unitate militară, într-o 
închisoare etc. 

Totalitate a recipientelor folosite la pregătirea şi/sau servirea mâncării 
la masă; vase; blide. 


1) A fi vesel; a fi plin de veselie.2) A se deda plăcerilor lumeşti; a 
consuma timpul în distracții; a se desfăta; a petrece; a se distra; a se 


1) Stare de om vesel; voioşie. * În = vesel; cu dispoziţie bună.2) 
Manifestare de om vesel.3) Petrecere cu mâncare şi băutură; chef. [G.- 


VESPASI//ÂNĂ -€ne 


VEST la sing. (în opoziţie cu est) 1) Parte a orizontului unde apune Soarele; 
apus; asfinţit.2) Punct cardinal care corespunde acestei părți a 


orizontului; apus; asfințit; occident.3) Spaţiu geografic situat în 
această parte a orizontului; asfințit; apus; occi 


/<fr. vestala, lat. 

vestalis, it. vestale 
/<germ. Weste, fr. 
veste 


VEST//E veşti Informaţie care se aduce la cunoştinţa cuiva; ştire; noutate; mesaj.  |/<sl. vasti 
Fără de = (sau pe neprins de —) pe neaşteptate; deodată. A da de - a 
anunţa; a înştiinţa. A prinde de — a afla.2) Comunicare orală 
neconfirmată; zvon. * A i se duce (sau a-i merge) cui 


(persoane) A pune în cunoştinţă de cauză; a pune la curent; a anunţa; |/Din veste 
a informa; a înştiinţa. 


Încăpere (sau spaţiu) special amenajată la intrarea într-un aşezământ  |/<fr. vestiaire 


public, în care se lasă paltoanele şi căciulile; garderobă. [Sil. -ti-ar] 
vestibule 
VESTI//C —că (<ci, 1) Care ţine de vest; propriu vestului; apusean; occidental.2) Care este |/vest + suf. —c 
= situat la vest; din vest. 


1) Rămăşiţă din trecut, care aminteşte despre ceva dispărut demult. — |/<lat. vestigium, fi. 
ale unei civilizaţii.2) Obiect (rămas de la o persoană iubită sau de la  |vestige 
un om de vază) păstrat ca o amintire scumpă; relicvă. —i de familie. 


Care ţine de îmbrăcăminte; propriu îmbrăcămintei. 

Totalitate de piese vestimentare care acoperă corpul omului; 
veşminte; îmbrăcăminte. | G.-D. vestimen-taţiei 

VESTI//T =tă (i, e) Care se bucură de o anumită reputaţie; cu renume; foarte cunoscut; 
reputat; renumit; slăvit. 

-dri, —oâre 

m. 1) Persoană autorizată cu misiunea de a aduce veşti publicului larg.2) 
Persoană care vesteşte nunta, însoțind nuntaşii. 
1) Piesă vestimentară bărbătească purtată peste cămaşă; haină.2) /<fr. veston 
Haină bărăbătească de uniformă, ajustată, încheiată până la gât şi fără pa 
buzunare, care se îmbracă peste cămaşă; tunică. 
1) Coajă de ulm sau de tei folosită la confecţionarea diferitelor 
obiecte (mai ales site, ciururi).2) Obiect din astfel de coajă. 
1) Obiect de îmbrăcăminte; haină; strai.2) la pl. Totalitate de piese /<lat. vestimentum 


vestimentare care acoperă corpul omului; îmbrăcăminte; 
vestimentaţie. 


1) Fiinţare fără sfârşit; vecie; eternitate.2) Caracter veşnic.3) Peri- /veşnic + suf. e 
oadă de timp foarte lungă.4) Durată care are un început, dar nu are 
sfârşit. |G.-D. veşniciei 


VEXA 

VEXANT 

VEXAŢIUNE 

VEZICAL VEZICĂL -ă (<, —e) 

VEZICANT VEZICÂN//T tă (<4i, | 
e 


1) (despre plante) Care este fără vlagă şi frăgezime; ofilit.2) fig. 
(despre persoane) Care şi-a pierdut prospețimea fizică; ofilit.3) fig. 
(despre culori) Care nu mai are aspect, deteriorat prin uzură; şters; 
spălăcit. 

1) A face să se veştejească.2) fig. (persoane) A condamna în mod 
public; a osândi; a stigmatiza; a blama; a înfiera. 

1) (despre plante) A deveni veşted; a-şi pierde vlaga şi frăgezimea; a 


-€6se se ofili.2) fig. (despre persoane) A-şi pierde prospeţimea fizică; a se 


intranz. 


VETERÂN =i 1) (în Roma antică) Ostaş demobilizat, care, la eliberare, obținea 

anumite privilegii.2) Ostaş bătrân, care a făcut timp îndelungat 

milităria, participând la lupte; vechi combatant.3) Persoană în vârstă, 
gă activitate de muncă într- 

Care ţine de prevenirea şi vindecarea bolilor la animale; propriu 


prevenirii şi vindecării bolilor la animale. 


VETERINĂR 1-ă (i, 
-€) 


VETERINĂR II -i Medic specializat în tratarea bolilor la animale. 


VETO vetduri 


VETRICE 1 - 
VETRICE II - 


VETU//ST =stă (oști, 
-ste 
VEVERIŢI//Ă = 


: Drept de — drept al unei persoane sau al unui stat de a se opune 
aprobării unei decizii sau a unei legi discutate în organizaţia din care 


Specie de insecte de talie medie, cu corpul alungit şi subţiat, care în 

stadiul de larvă trăiesc câţiva ani, iar în faza adultă câteva zile. 

Plantă erbacee aromatică, cu tulpina erectă, înaltă, cu frunze alungite 
i cu flori galbene-aurii, dispuse în capitule. 

(despre obiecte, clădiri, instalaţii etc.) Care a ieşit din uz sau din 

modă; învechit; perimat; vechi; demodat. Cuvânt =. 

Animal rozător arboricol, de talie mică, foarte sprinten, cu coada 

lungă şi stufoasă, cu blana de culoare roşcată sau neagră pe spate şi 


D - - - 
A A VEX//Ă 62 tranz. livr. |(persoane) A înjosi prin vorbe sau prin purtare nedemnă; a jigni; a 
insulta; a ofensa. 


VEXATORIU VEXATORI//U =e (ci) 


ra 


VEXAN//T =tă (-ţi, 
te 


livr. Care vexează; în stare să vexeze; ofensator; jignitor, insultător. 


Remarcă —tă. 
VEXAȚIUN//E =i Manifestare care vexează; vorbă sau faptă care lezează demnitatea sau 
reputaţia cuiva; jignire; insultă; ofensă; injurie. 

1) Care ţine de vezi-că; propriu pentru vezică. Colică =ă.2) Care se 
află în vezică sau în regiunea ei. Calcul —. Arteră =ă. 

Care provoa-că băşicarea pielii; cu proprietatea de a băşica pielea. 
Plantă -tă. 


/<lat. vescidus 


/Din veşted 


/Din veşted 


/<lat. veteranus, fr. 
veteran 


/<lat. veterinarius, 
-a, fr. veteri-naire, 
germ. veterinăr 
/<lat. veterinarius, 
-a, fr. veterinaire, 
germ. veterinăr 


/< fe., lat. veto 


/<lat. vetustus, it. 
vetusto, fr. vetuste 


/<lat. vexare, fr 
vexer 

/<fr. vexant 

/<lat. vexatio, —onis 
fr. vexation 

/<fr. vesical 

/<fr. vesicant 


VEZICATOR | VEZICATOR 1 -oâre v. VEZICANT. /<fr. vesicatoire 
-dri, —oâre 
VEZICATOR II VEZICATOR II -i Medicament care provoacă apariţia unor vezicule pe piele. 


VEZICĂ VEZI//CĂ =ci Organ cavitar membranos, în care se înmagazinează lichide secretate |/<lat. vesica 
de organism (pentru a fi evacuate). = urinară. = biliară. 


VEZICULAR VEZICULĂR -ă (=i, | |Careeste în formădeveziculă. 


Sac membranos având diferite funcţii în organism. = pulmonară. — 
biliară. 
Oşi, —0â vesiculosus 


VEZIGON VEZIGON Umflătură la articulaţia genunchiului unui cal. 


A VIA A VU//Ă -z intranz. înv. |) A se afla în via-ţă; a fi viu; a vieţui; a trăi; a exista.2) (despre  |/<lat. vivere 
sentimente, atitudini) A continua să existe; a dura; a dăinui; a trăi, a 
persista. 

VIABIL =ă (-i, e) p_ Care este în stare să trăiască sau să dureze timp îndelungat; apt de a 
avea o existenţă îndelungată. Un organism =. |Sil. vi-a- 


VIABILITATE VIABILITĂTE Caracter viabil. [G.-D. viabilităţii] /<fr. viabilite 


VIADUCT VIADUCT -e Pod aerian lung, susținut de arcuri de beton, care asigură continuitatea |/<germ. Viadukt, fr. 


VIAGER VIAGER =ă (<i, —) (despre titluri, pensii, drepturi) Care aparţine unei persoane toată viaţa |/<fr. viager 
ei şi este netransmisibil prin moştenire. 


unei căi de comunicaţie peste o vale adâncă sau deasupra unei alte căi |viaduc 


VIAȚA VIAĂŢ//Ă vieți 1) Ansamblu de fenomene (dezvoltare, metabolism, reproducere) /viu + suf. —eaţă 
caracteristice unui organism viu; faptul de a vieţui, de a fi viu. * Cu — 
vioi. Plin de — energic; vioi. Fără (pic de) — fără forță fizică; 


A 


neputincios. Cu prețul vieții punându-și 


A VIBR//Ă -6z intranz. 1) (despre corpuri sau medii) A produce vibrații; a fi în vibraţie.2) /<fr. vibrer 
(despre sunete) A se auzi sunând tare şi prelung; a răsuna.3) (despre 
voce) A avea o sonoritate tremurătoare şi slabă (din cauza unei 
ă — emoţii); a tremura.4) (despre persoane) A fi cuprin 


. D D 
VIBRAF//ON -oâne Instrument muzical de percuție, constând din lame metalice sub care |/<fr. vibraphone 
sunt instalate tuburi de rezonanţă. 


1) Care vibrează; cu proprietatea de a vibra.2) Care produce vibrații; |/<fr. vibrant 
producător de vibrații. e Consoană =tă consoană lichidă formată prin 

vibrarea unor părți ale aparatului articulator (a uvulei, a vălului palatin 

sau a vârfului limbii).3) fig 


/<fr. vibratile 


VIBRATOR II VIBRAT//OR II —oâre 1) Aparat care serveşte la compactarea materialelor gra-nulare prin  |/a vibra + suf. <tor 
vibrare.2) Dispozitiv bazat pe vibrare, care serveşte la transformarea 
curentului electric continuu în curent alternativ.3) Aparat 


electroacustic de semnalizare bazat pe vibrația unei lam 

oi Ra Mişcare periodică alternativă, de o amplitudine mică şi de o frecvenţă |/<fr. vibration 
relativ înaltă. [G.-D. vibraţiei; Sil. vi-bra-ţi-e 

Bacterie (adesea patogenă), de formă arcuită, care trăieşte, de obicei, |/<fr. vibrion 
în medii lichide. [Sil. vi-bri-on 


N 
VIBRIGRAF VIBRIGRĂF <fr. vibrographe 
N 


i 
au 
CF - 
VIBROMETRU VIBROMETR//U =e p fiz. Aparat pentru măsurarea deplasărilor corpurilor care vibrează. /<fr. vibrometre 
i : 7 nalt 
(aia 
-e 


= 
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VICARIAL VICARIAL -ă (4, —) | Care ține de funcția vicarului. <fr. vicarial 


VICARIAT VICARIAT n 1) Funcţia sau dem-nitatea de vicar.2) Timpul cât un vicar exercită  |/<fr. vicariat 
această funcţie. [Sil. -ri-at 
a 


VICEVERSA VICEVERSA < fr. lat. vice versa 
anz. ă l 


VICAR VICĂR - bis. Preot sau episcop care ţine locul unui demnitar de rang mai înalt. |/<lat. vicarius, fr. 
Vicaire 


A VICIA A VICI//A —6z tr 1) A face să se vicieze.2) jur. (acte, clauze) A face să nu mai fie /<fr. vicier 


valabil. 


A SE VICIA A SE VICI//Ă mă 62 |intranz 1) (despre aer) A deveni infect; a se face greu de respirat; a se „Vici 
strica.2) fig. (despre persoane) A ajunge în stare de declin moral; a se 
corupe; a decădea,; a degrada; a se declasa; a se degenera; a se 
perverti 


[VICIABIL __________ |VICIABIL=ă i.e) |  |Care poate fiviciat, corupt. /<t.viciable 
VICINĂL =ă (i, —) | (despre căi de comunicaţie) Care uneşte două localităţi (rurale) 
învecinate. 
VICIOS VICI//OS —oâsă (-6şi, 1) (despre clădiri, instalaţii, aparate) Care are vicii (de construcţie sau |/<fr. vicieux, it. 
-vâse) de funcționare); defect.2) (de-spre persoane) Care are vicii (morale  |vizioso 
3 Care are vicii (de formă sau de con 
VICISITUDINE VICISITUDIN//E A mai ales la pl. 1) Suc-cesiune de împrejurări defavorabile.2) rar /<fr. vicissitude, lat. 
[a II ee ai AI Nelinişte sufletească; frământare; tribulație; tulburare; zbucium. vicissitudo, —inis 
VICIU VICI//U = n 1) Imperfecţiune gravă care face ca un lucru să nu corespundă /<fr. vice, lat. vitium, 
modelului său ideal sau destinaţiei sale. * = de formă neglijare a unor |it. vizio 
cerințe şi formalități obliga-torii la întocmirea unui act juridic.2) Obiş- 
nuință anormală nedirijată de voinţă şi de raț 
(-6ni, —6ne) gânduri duşmănoase; perfid; insidios.2) Care se orientează cu 
pricepere în orice situații, trăgând foloase; şiret; şmecher; hâtru.3) înv. 
Care a renunţat la credinţa sa; renegat. [Sil. vi- 


sau etice), depravat; desfrânat; destrăbălat; corupt.3) jur. (despre acte) 
VICLEAN VICLEAN —eână (despre persoane) 1) Care, sub masca aparent binevoitoare, ascunde  |/<ung. hitlen 


VICLEIM VICLEIM -=uri Dramă biblică despre naşterea lui Isus Hristos. [Sil. vi-cle-] /<gr. Vitleem n. pr. 


VICLENESC VICLEN//ESC —eâscă |] Care este caracteristic pentru vicleni; de viclean. 
eşti 


VICLENEȘTE VICLENEŞTE adv. 


In felul viclenilor; cum obişnuiesc viclenii; ca viclenii. /viclean + suf. —esc 


1. intranz. înv. A fi viclean; a manifesta viclenie.2. tranz. (persoane) A]/Din viclean 
face să ia un neadevăr drept adevăr (recurgând la viclenii); a induce în 
eroare; a amăgi,; a înşela; a păcăli; a şmecheri 


1) Caracter viclean; perfidie.2) Manifestare de om viclean; manevră  |/viclean + suf. —ie 
iscusită prin care se înşală buna-credinţă a cuiva: hârtie; şiretenie; 


A VICLENI A VICLEN//i —6se 
VICLENIE VICLENI//E <A 
tertip; stratagemă; truc. [G.-D. vicleniei. Sil. vi-cle-] 


ady] 
VICONTE VICON//TE i m (în unele ţări; folosit şi ca titlu pe lângă numele respectiv) Repre- /<fr. vicomte 
Pi d i. zentant al nobilimii cu grad superior baronului şi inferior contelui. pi 
VICONTESĂ____________|VICONTES//Ă-e___|/_____ |Sotie sau fiicăa vicontelui. _______________________—|/Sfr.vicomtesse | 
VICTIMĂ VICTIM//Ă = Persoană care a nimerit într-un accident sau într-o catastrofă; jertfă.  |/<fr. victime, lat. 

-a unui accident de circulaţie.2) fig. Persoană care suferă din cauza [victima 

unor circum-stanţe nefavorabile; jertfă. —a propriilor patimi.3) ist. 

Fiinţă sacrificată în semn de prinos unei d 
pe II 
VICTORIOS VICTORI//OS —oâsă 1) (de-spre persoane) Care a repurtat o victorie (mare); triumfător; /<lat. victoriosus, fr. 
pe] (—6şi, —oâse) |. învingător; biruitor.2) Care vădeşte mândrie şi satisfacţie pentru o victorieux 

victorie; triumfător. Privire -oasă. | Sil. -ri-os 
VIDI VID Lvidă (vizi. vide) | |Care este lipsit de materie ponderabilă; care este deşert; gol. |/<fr. vide | 
spaţii închise) A face să fie vid; a lipsi complet de aer. 

etc. 
Care ţine de sistemele de transmitere şi de înregistrare a imaginii. 

video 
Aparat pentru înregistrarea pe bandă magnetică şi reproducerea 
ON -oâne ulterioară de pe ea a programelor de televiziune. 
Ă VIDEOTE//CĂ =ci 1) Colecţie de video-casete.2) Dulap cu rafturi pentru păstrarea /<fr. video-theque 

videocasetelor.3) Încăpere în care se păstrează şi se vizionează 
videocasetele. 


Succes deplin obţinut printr-un efort deosebit (într-un domeniu); /<lat. victoria, fr. 
biruinţă; izbândă. A repurtat o =. [G.-D. victoriei. Sil. -ri-e victoire 
VID II VID 11 =uri 
VIDEOCLIP VIDEOCLIP -uri Scurtmetraj cu ca-racter artistic sau publicitar, turnat în sistemul /<fr. videoclip 
video. 
VIDEOTELEFON VIDEOTELEF//ON Telefon special care permite vorbitorilor să se audă şi să se vadă 
—0âne concomitent. videotelephone 


VIDM//Ă e 1) (n superstiții) Fiinţă imaginară, creată de fantezie, care provoacă  |/< ucr. vidjma 
spaimă; duh; arătare; fantomă; nălucă; vedenie.2) fam. Femeie care 
face vrăji; vrăjitoare.3) fam. depr. Femeie rea. 


VIDR//Ă =e 1) Mamifer carnivor care trăieşte pe malul apelor, având corpul /<sl. vydra 
acoperit cu o blană deasă de culoare cafenie-roşcată; lutră.2) Blană 
prelucrată a acestui animal. |Sil. vi-dră 
Plantaţie cu viţă de vie. * Vinde via pe stafide v. A VINDE. A se duce |/<lat. vinea 
la — cu struguri în poală a pleca undeva luând cu sine lucruri ce pot fi iau 
găsite acolo. [G.-D. viei 

(II Lucrător specializat în cultivarea viței de vie; podgorean; viticultor. 
Sil. vi-er 

RI some ai n 
mascul. | Monosilabic 

n] 


VIERMĂNAR VIERMĂNĂR = Insectă asemănătoare unei muşte, de culoare galbenă-surie, care se /Din vierme 
hrăneşte cu materii organice în proces de putrefacție. 
VIERMĂNOS VIERMĂN//OS —oâsă (despre fructe, legume) Care are viermi; plin de viermi. [Sil. vier-] 
A SE VIERMĂNOŞA intranz A deveni viermănos; a se umple cu viermi. /Din viermănos 
VIERMĂNOŞ//Ă pers. 
VIERMĂRIE VIERMĂRIE CI Mulţime de viermi. 
VIERMĂT VIERMĂT n. 1) Mulţime de viermi; viermă-raie.2) Mişcare neîntreruptă şi haotică; |/vierme + suf. —et 
viermuială; foială; forfoteală. 


VIERME VIERM/E =i Animal nevertebrat, fără picioare, cu corpul moale şi alungit, care /<lat. vermis, —is 
trăieşte în sol, în apă sau parazitează pe plante şi animale. * — de 
mătase larva unor specii de fluturi care produce gogoşile de mătase. 
(despre mulțimi de ființe) A se mişca fără întrerupere, grăbit şi haotic; 
-€6şte a foi; a foşni; a mişuna; a roi; a furnica; a forfoti; a fojgăi. 
VIERMUIALĂ VIERMU//IĂLĂ =i6li fe) Mişcare neîntre-ruptă şi haotică; viermăt; foială; forfoteală. [G.-D. 
viermuielii -eală 


VIESPAR 1 VIESPĂR 1 - Cuib de viespi. [Sil. vies- 


VIESPAR II VIESPĂR II -i m. 1) Viespe mare de pădure, cu ac foarte veninos, care produce un /viespe + suf. ar 
bâzâit puternic în timpul zborului; gărgăun.2) Pasăre răpitoare de talie 
mijlocie, care se hrăneşte, mai ales, cu albine şi viespi; albinar; 
albinărel. [ Sil. vies- 
[VIESPĂRIE ___________|VIESPĂRI//E i ____|£_____ |Loc unde suntadunate multe viespi. viespe+suf-ărie | 
VIESPE VIESP//E =i 1) Insectă asemănătoare cu albina, care trăieşte izolat sau în roiuri, /<lat. vespa 
Li având în partea posterioară a abdomenului un ac veninos.2) fig. i 
Femeie rea. [G.-D. viespii 


VIETATE VIET//ATE -ăţi Fiinţă înzestrată cu facultatea de a simţi şi de a se mişca; vieţui-toare. |/viu + suf. —tate 
G.-D. vietăţii, Sil. vi-e- 


m 
m 
n 

m 
m 


Pop. 


(despre ființe) 1) A se afla în viață; a fi viu; a trăi; a exista.2) A fi 
stabilit într-un anumit loc; a locui. [Sil. vie- 
Ci E oii Fiinţă înzestrată cu facultatea de a simţi şi de a se mişca; vietate. [Si. 
VIEŢUIT//OR —0âre Care viețuieşte;, aflat în viaţă, trăitor, viu. 
-dri, —oâre 
Mamifer carnivor cu trupul greoi, cu picoare scurte şi cu bot lunguicţ; 
bursuc. [Sil. vie- 


VIFOR VIFOR -e i însoţită ânt puternic; viscol; spulber; viforniță. 


VIFORATIC VIFORĂTI//C =că [ii v. VIFOROS 
=ci, ce 


A VIFORI A VIFOR//” pers. 3 pop. A fi vifor; a viscoli; a spulbera. 
VIFORNITĂ VIFORNITŢĂ -e 


VIFOROS VIFOR//OS —oâsă 
(—6şi, —oâse) 


-Ae 


IGILENT 
IGILENŢĂ 
IITOR II 
IITORIME 


Vânt puternic, însoţit de ninsoare; vijelie; vifor; viscol. 
1) Care se caracterizeză prin prezenţa viforului; cu vifor. Noapte /vifor + suf. —os 
-oasă.2) Care aduce vifor. Nori —oşi.3) Care se produce cu putere 

mare (ca un vifor); cu caracter de vifor. 


Care manifestă vigilenţă; cu atenţie susținută. Suprave-ghetor =. 
vigilans, —ntis 

1) Atenţie sporită şi permanentă.2) Supraveghere atentă şi 

conştiincioasă a intereselor publice şi de stat. [G.-D. vigilenţei vigilantia 

1) Forţă fizică a unei fiinţe în plină dezvoltare; putere de viață; /<fr. vigueur, lat. 

vitalitate.2) Capacitate de a desfăşura o activitate intelectuală VIgOr, —0Tis 


VIGILENŢ//Ă =e 
eficientă. —ea spiritului.3): În = care este valabil într-o anumită 


VIGOARE VIGOAR//E |. 
E perioadă de timp; aplicat în prezent. [G.-D. vigorii 
VIGONIE VIGONI//E -i 1) Mamifer sălbatic rumegător din America de Sud, de talie medie, cu |/<fr. vigogne 
lână roşcată, moale şi mătăsoasă.2) Lâna acestui mamifer.3) Fir textil 
obținut dintr-un amestec de lână cu deşeuri de bumbac. 
VIITOR 1 VIIT//OR 1 -oâre 
(-6ri, —oâre) 


Sentiment =. 

Care ţine de perioade ce urmează să vină; care va urma după prezent. |/a veni + suf. —tor 
Anul =. Generaţiile —oare. * Viaţa —oare viaţa care ar urma după 

moarte în lumea de apoi. Timp = timp verbal care exprimă o acţiune 

sau o stare ce urmează să se realizeze după momentul v 


1) Timpul care vine; perioadă care succede prezentului. —ul va /a veni + suf. —tor 
demonstra adevărul. * Pe (sau în) — de acum înainte.2) Situaţie care 

urmează să existe. * (Plin) de — (sau cu -) care are perspective mari 

într-un anumit domeniu de activitate. A avea = a avea 


VIGUROS VIGUR//OS —oâsă 1) Care are (multă) vigoare; cu (multă) vigoare; puternic; vânjos; viril.|/<fr. vigoureux 
(—6şi, —oâse) 
_ 


Braţe —oase.2) fig. Care se manifestă din plin, mai ales în sens pozitiv. 


1) v. VIITOR 1.2) (cu sens colectiv) Totalitate a generaţiilor viitoare; |/viitor + suf. me 
posteritate. [G.-D. viitorimii 


VIITOROLOG VIITOROLO//G =gi 


/a veni + suf. ură 


Vânt puternic, însoțit de ploaie cu grindină şi descărcări electrice sau |/Orig. nec. 
de ninsoare; furtună; vântoasă; vântoaică; [G.-D. vijeliei 


1) Care se caracterizează prin prezenţa vijeliei; cu vijelie. Noapte /vijelie + suf. —os 
-oasă.2) (despre ape) Care curge cu vijelie. Râu —.3) fig. Care 
manifestă vervă în vorbe şi în fapte. | Sil. -li-os 


1) la pl. Populaţie nomadă care a locuit în nordul Europei în sec. /<fr. Vikings 
VIII-XII, întreprinzând expediţii în Europa şi America de Nord.2) | 
Persoană care făcea parte din această populaţie. 

Care vădeşte lipsă de demnitate şi de loialitate; în stare să inspire 
dispret; josnic. 


Unitate administrativă în Turcia. /< turc. vilayet 


Casă cu grădină în jur, construită, mai ales, în afara oraşului sau într-o |/<fr., lat. villa 
stațiune balneoclimatică. 
Arbore articulat de una sau mai multe biele, care permite /<fr. vilebreguin 
transformarea mişcării de rotaţie în mişcare rectilinie a unor pistoane 

i invers; arbore cotit. | Sil. vil-bro=; PL. vibrochenuri 
Număr mare de oameni în dezordine; mulțime; gloată. * A da (saua  |/<ung. vilăg 
scoate) în — a face cunoscut în public; a scoate la iveală; a da pe faţă. 


Petrecere a unei perioade de timp, mai ales a vacanţelor (de vară), în |/<fr. villegiature 
afara oraşului (la ţară sau într-o staţiune balneară). [G.-D vilegiaturii; 
Sil. -gi-a- 


/<fr. villeux, lat. 
Ă villosus 
VILOZITATE 1) Aspect păros de pe suprafața membranelor mucoase.2) anat. /<fr. villosite 
Încreţitură pe suprafaţa anumitelor organe ale corpului (mai ales a 
intestinului subțire). 
VIN VIN -uri ă 1) Băutură alcoolică, obţinută prin fermentarea sucului de struguri /<lat. vinum 
(sau de alte fructe). — vechi. = sec.2) la pl. Varietăţi de astfel de pa 
băutură. 
i 1) Lucrător specializat în fabricarea vinului.2) Negustor de vin. /vin + suf. —ar 


VINARIȚĂ VINĂRIŢ//Ă =e Plantă erbacee cu flori albe, folosită pentru proprietăţile ei aromatice  |/vin + suf —ariţă 
la parfumarea rufelor spălate sau pentru a da aromă unor băuturi etc. 


VINĂRS -uri , reg. Băutură alcoolică tare, obținută prin diluarea cu apă a alcoolului |/vin + ars 
etilic rectificat sau prin distilarea sucurilor dulci (de fructe, de struguri 
„a.) fermentate; rachiu. 


VINATŢ VINĂT =uri mai ales la pl. pop. Varietăţi de vinuri. [Pl. şi vinaţe] 


VIN//Ă = 1) Încălcare a unei legi sau norme morale. * De = vinovat. Fără = /<sl. vina 
nevinovat. Din —a cuiva (sau a ceva) din cauza cuiva (sau a ceva). 
Bată-l —a! se spune celui pe care îl dojeneşti cu o nuanţă de simpatic. 
D D . D 
VINĂRICI -uri Dijmă în vin, reprezentând a zecea parte din recoltă, plătită domniei |/vin + suf. —ărici 
pentru vie. 


VINCI VINCI -uri j : 1) Mecanism pentru ridicarea greutăților mari la înălțimi mici; cric.2) |/<it. vinciglio 
Troliu folosit pe bordul unei nave pentru manevrarea ancorelor. 


VINCIER VINCIER =i m. Muncitor specializat în manipularea vinciurilor. 


VINCLU în i , Ă 1) Echer cu care se construieşte sau se măsoară un unghi.2) Bară de  |/<germ. Winkel 
metal care formează în secțiune un unghi. |Sil. vi 


/<lat. vendere 


A VINDECA A VINDECĂ vindec 


A SE VINDECA A SE VINDECĂ mă |; ; 1) A reveni la starea normală (după o boală); a deveni sănătos; a se 
vindece însănătoşi; a se îndrepta; a se lecui.2) (despre răni, leziuni) A dispărea 
în urma unui tratament; a se lecui. 
VINDECĂBIL -ă (i, 
—oâre (-6ri, —0âre 
VINDECEA VINDECE//Ă -€6le Plantă erbacee înaltă până la un metru, cu flori purpurii, folosită 
proprietăţile ei aromatice şi tonice. | Art. vindeceaua 


VINDECUŢĂ VINDECUŢ//Ă =e Plantă cu miros de usturoi, având tulpina erectă, păroasă la bază, cu  |/a vindeca + suf. —uţă 
frunze triunghiulare, folosită în scopuri alimentare şi medicinale. 


mică. 


VINDICATIV VINDICATIV =ă (i, Care caută să se răzbune; care nutreşte dorinţa de răzbunare; /<fr. vindicatif 
-e răzbunător. 


VINDEREU VINDERE//U =i : Pasăre sedentară răpitoare, asemănătoare cu şoimul, dar de talie mai  |/<ung. vândors6lyom 
VINEGRETĂ VINEGRETĂ Salată preparată din le-gume (cartofi, sfeclă, ceapă etc.) şi maioneză. 


VINEREA VINEREA 1) Sos rece preparat din oțet, untdelemn, sare şi piper.2) reg. În /<lat. vereris 
fiecare zi de vineri. * Mănâncă numai —ea se spune despre o persoană p. 
foarte slabă. 

VINER/A = A cincea zi a săptămânii. * —ea Mare (sau Patimilor) vinerea dinaintea |/<lat. veneris 
Paştilor la creştinii ortodocşi. A avea încă multe — a avea de trăit încă 
mult. [Art. vinerea 

PE e ea Plantă erbacee cu tulpina erectă, cu flori albastre sau albe, dispuse în 
formă de spic, folosită în scopuri medicinale. 

VINEȚICĂ VINEŢ//ICĂ -€6le pe Ciupercă cu pălăria albă, cărnoasă, care conţine un suc lăptos şi dulce. 

i Care are culoarea apropiată de cea vânătă, care bate în vânăt; cu 
nuanţă vânătă. 


a 

VINGALAC VINGALĂ//C =ce n. poligr.  |Piesă metalică în care zețarul aşază literele culese într-o anumită /<germ. Winkelhaken 
ordine, formând textul care urmează să fie tipărit; culegar. 

VINCER INCER m [Luna septembrie. 

m 


VINEȚIU VINEȚI//U =e (i) 


VINICOL INICOL =ă (i, —e) (ES 
VINIETĂ VINIET//Ă =e Motiv ornamental de la începutul sau de le sfârşitul unei cărți sau al  |/<fr. vignette 
unui capitol. [Sil. -nie- 


VINIFER -ă (-i, =) 1) Care produce vin; vinicol. Întreprindere =ă.2) (despre terenuri, /<fr. vinifere 
regiuni) Care permite cultivarea viței de vie; propice pentru cultivarea 
viței de vie. 


A VINIFICA A VINIFICĂ vinifie 
VINIFICATOR VINIFICATOR -i 


VINIFICAŢIE VINIFICĂŢI//E =i E) Totalitate a tehnolo-giilor de obţinere şi de conservare a vinului. [G.- 
D. vinificaţiei 


Care ţine de cultura viței de vie.2) Care produce vin; viticol. Industrie |/<fr. vinicole 


dv. 
„pop. 
ar 


VINIU VINI//U e (i 
VINOTECĂ VINOTE//CĂ =ci f  |Colecţiedevinuridinsoiuridiferiteşidinanidiferiţi. 


VINOVĂ//T tă (<i, j /<sl. vinovatu 
te) 
VINOVĂȚIE VINOVĂȚI//E =i 
VINTIR VINTIR =e i Unealtă de pescuit, constând dintr-un sac de plasă, îmbrăcat pe cercuri|/<rus. ventelj 
dispuse unul deasupra altuia. 


1) Parte a corpului dintre torace şi bazin, în care se află viscerele; /<lat. venter, —tres 
pântece; abdomen; burtă.2) Totalitate a organelor interne aflate în 
i. [Sil. vin-tre 
fam. Târându-se pe pământ (pentru a nu fi văzut); târâş. 
Ă VIOARĂ 1 vidri Instrument muzical con-stând dintr-o cutie de rezonanţă pe care sunt |/<lat. viola 
întinse patru coarde, care produc sunete când se trece peste ele cu 
arcuşul (sau când sunt ciupite); violină. Concert pentru =. [G.-D. 
vioarei; Sil. vi-oa- 


v. VIOREA. 


(despre ape curgă-toare) Care este foarte curată; albastră ca vioreaua; |/<lat. vivula 
limpede; cristalină. 


1) (despre persoane) Care vădeşte uşurinţă în mişcări; sprinten; iute; |/viu + suf. —oi 
ager; agil.2) (despre ochi, privire) Care expri-mă inteligenţă; viu.3) 

(despre conversații) Care se desfăşoară din ce în ce mai energic, 

înflăcărat.4 


1) Caracter vioi.2) Agerime a minții: calitatea de a fi isteţ;, isteţime.  |/vioi + suf. —iciune 
G.-D vioiciunii; Sil. vi-0-i-ciu- 


Act de violenţă prin care un bărbat supune relaţiilor sexuale o /<fr. viol 
persoană de sex feminin. [Sil. vi-ol 


ra 


A VIOL//A —6z /<fr. violer, lat. lat. 
violare 


k . 
E III je 
vioreaua).2) Plantă din această familie. 
E RIN 5 PI CEZ Ca a a a E Ea ei 
-e nuanţă violetă. violaceus 


VIOLAT//OR -oâre 1) Persoană care violează. —ul legii.2) Persoană care a comis un viol. 
-Ddri, —oâre -ul a fost condamnat. 
CO II e cca e E AI Instrument muzical asemănător cu vioara, având dimensiuni mai mari 
i sunete mai grave; alto. 


VIOLĂ II VIOL//Ă II <e f  Îv.VIOREA 


VIOLEN//T tă (ţi, 1) Care vădeşte violență; caracterizat prin cruzime; crâncen.2) Care  |[/<fr. violent, lat. 
te) acționează sau se exprimă fără a se reține; impulsiv; impetuos. violentus, violento 
Persoană —tă. * Moarte —tă moarte prin asasinare sau survenită în 
urma unui accident.3) (despre culori) Care are o nuanță 


A VIOLENTA A VIOLENT//Ă -6z A supune la ceva în mod violent; a trata cu violenţă; a forța. 


VIOLENŢ//Ă —e 1) Faptul de a viola; aplicare a forței fizice.2) Forţă brutală de /<fr. violence, lat. 
oprimare. Act de —.3) Pornire naturală de a-şi exprima în mod brutal  |violentia, it. violenza 
sentimentele. — verbală.4) Forţă brutală (a unui lucuru sau fenomen). 

—a vântului. 


VIOLET I VIOLET 1 Una din culorile fundamentale ale spectrului luminii, situată la 


VIOLET II VIOLE//TIIă (i, | |Careeste de culoarea viorelelor;liliachiu-închis; stânjeniu. 
VIOLETĂ VIOLET//Ă =e f  —|v.VIOREA. /<fr. viollette 


VOLIN//Ă =e Instrument muzical constând dintr-o cutie de rezonanță şi patru /<it. violino 


Instrument asemănă-tor cu vioara, însă de dimensiuni mult mai mari şi|/<it. violoncello, fr. 
cu un timbru mai ; violoncelle 


c 


VIOLONCELI//ST m. şi f. Persoană care cântă la violoncel. /<it. violoncellista, fr. 
-stă (sti, =ste violonceliste 
VIOLONI//ST =stă Persoană care cântă la vioară; viorist. /<fr. violoniste 

ti, ste 


VIOR//EA -6le Plantă erbacee de primăvară din familia liliaceelor, cu flori violete /vioară + suf. —ea 
mai rar roz sau albe). [Art. vioreaua; G.-D. viorelei; Var. viorică 
VIORI//ST -stă (oști, |m. şif. Persoană care cântă la vioară; violonist /vioară + suf. st 
-ste 
0p. 


VIORI//U <e (<i Care este de culoarea viorelelor; liliachiu; violet-deschis. vioară + suf. iu 
VIPER//Ă = 
VIPERIN -ă (i, —e) 


VIPI//E 


7 = 


VIPL//A —e 


1) Şarpe veninos, cu capul triunghiular, pe care are un semn negru în |/<lat. vipera 
formă de V; năpârcă.2) fig. Persoană răutăcioasă şi plină de venin. 


<fr. viperin 
1) Căldură foarte mare; arşiță;, zăpuşeală.2) Boală caracterizată prin 
temperatură ridicată; febră.3) Moment când o acţiune sau un fenomen 
în desfăşurare atinge cea mai mare intensitate; toi. 

Aliaj de oţel, crom şi nichel, inoxidabil, rezistent la coroziune, 
întrebuințat în tehnica dentară. [Sil. vi- 


VIPUŞ//CĂ -=ti (N Fâşie dintr-o țesătură colorată, care se coase ca garnitură pe la 


1. intranz. 1) (despre vehicule) A schimba direcția inițială; a face un  |/<fr. virer 
viraj; a coti.2) A schimba tema discuţiei; a trece la altă vorbă.2. tranz. 
1) (sume de bani) A transfera prin virament.2) chim. (copii 

foto | | D 

1) Mişcare a unui vehicul care îşi schimbă (brusc) direcţia.2) Loc 
unde se face o schimbare de direcție; cotitură; cot.3) chim. Schimbare 


cusăturile exterioare ale unor obiecte de îmbrăcăminte (mai ales ale 
A VIR//Ă —€z 
VIRÂJ — 


RA VIRAMENT -e n /<f. virement, it. 
altul, fără folosirea ei în numerar.2) Plată fără numerar, efectuată prin |viramento 
trecerea la bancă a unei sume de la contul plătitorului la cel al 


Nu N Posea [| Mance iu CE 
2| =, 
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| 


VIOLONCELIST 
VIOLONIST 
VIOREA 
VIORIST 
VIORIU 
VIPERIN 
VIPUŞCĂ 
VIRAMENT 


-p 
n. 


beneficiarului.3) Document în baza căruia se ef 
VIRÂN =ă (<i, —) (despre terenurile din raza unei localități) Care este liber, neîngrădit şi |/< turc. viran 
fără vreo construcţie. 
Pasăre sedentară asemă-nătoare cu ciocănitoarea, având penajul verde |/Orig. nec. 
împestrițat cu diferite culori. 


VIRGIN =ă (=, e) |. 1) (despre persoane) Care nu a avut niciodată legături sexuale; cast;  [/<lat. virgo, —nis 


VIRD//ÂRE -ări 


feciorelnic.2) fig. (despre persoane) Care este plin de nevinovăție; 
neprihănit; nevino-vat; inocent; candid.3) (despre lucruri) Care încă 
nu a fost în uz; neatins; pur; curat; proaspăt 


<[ 2 az 
3 Îi Îi 
z| 3 

Ic] 


VIRGINAL /<fr. virginal, lat. 


/<fr. virginite, lat. 


VIRIL 


VIRILISM VIRILISM ă 


VIRILITATE VIRILITĂTE | 


VIROAGĂ VIROA//GĂ =ge P_] rar Râpă mică, mocir-loasă, formată de apa ploilor, de inundaţii sau  |/Orig. nec. 
in părăsirea albiei de către un râu. 


VIROLOG VIROLO//G =gi |m.___ |Specialist în virologie. ________________________________|/<t. virologue 


VIROLOGIE VIROLOGIE i Ramură a microbiologiei care se ocupă cu studiul viruşilor; 
virusologie. 


VIROTIC_______________|VIROTI//C =că (cei, | |Care se referă la un virus; care se datorește unui virus. |/Din viroză | 
VIROZĂ _____________ |VIROZ//Ă e |; [Boală provocatădeun virus, Str virose |] 
VIRTUAL =ă (i,-e) | Care există doarpotenţial. [Sil.-tu-al] 
VIRTUALITATE  O|VIRTUALITĂTE  |/ |] Caracter virtual; poten-ţialitate. [G.-D. virtualităţii; Sil. -tu-a-] 


VIRTU//OS —oâsă 1) (de-spre persoane) Care are virtute; cu virtute; plin de virtuţi.2) /<lat. virtuosus, fr. 
(—6şi, —oâse) (despre manifestări ale persoanelor) Care se caracterizează prin virtueux 

virtute. Conduită -oasă. [Sil. -tu-os 

Persoană care demon-strează o tehnică superioară în mânui-rea unui 

instrument muzical. | Sil. -tu-oz 


VIRTU//TE i 


VIRULEN//T tă (<ţi, /<fr. virulent 
te) 
iii 


VISCOZIMETRIE 


VISCOZIMETRU 


VISCOZITATE 


VIST 


VISTAVOI 


VISTIER 
VISTIERIE 


VIRUS -uri i 1) Agent patogen intracelular care provoacă boli contagioase.2) /<fr. virus 
Toxină eliminată de un asemenea agent patogen.3) fig. Factor care p. ] 
provoacă o contagiune morală. | Pl. şi viruşi 
oi, —ge 


VIRUSOLOGIE Ramură a biologiei care se ocupă cu studiul virusurilor. 


VIS -uri n. 1) Succesiune de fenomene psihice (imagini, reprezentări, idei) care |/<lat. visum 
se manifestă involuntar în timpul somnului (păstrându-se uneori şi 
după trezie). = frumos. = rău. * —uri plăcute formulă de urare care se 
şi 


spune seara, înainte de culcare. De = a) care at 

1. tranz. 1) A-şi imagina ceva prin somn.2) fig. A dori ceva foarte 

mult.2. intranz. 1) A se lăsa cuprins de gânduri; a da frâu liber 
inaţiei.2) A vedea în vis. 


VISĂT//OR -oâre 1) Care visează; înclinat spre visare. Persoană —oare.2) Care este lipsit|/a visa + suf. —ător 
-dri, —oâre substantiv_|de simţul realității; utopic. 


VISCERĂL =ă (=i,-6)| |Careţinedeviscere; propriu viscerelor. Cavitate=ă. 


VISCERE n. anat. Totalitate a organelor care se află în cavitățile craniană, toracică şi,  |/<fr. viscere 
mai ales, abdominală. 


A VIS//Ă —6z 


VISCOL = Ninsoare însoţită de vânt puternic; vifor; spulber. 


A VISCOL//A pers. 3 |intranz. — |A fi viscol; a spulbera. 

—6şte 

VISCOL//OS —oâsă ÎI (despre timp) Care se caracterizează prin prezenţa viscolului; cu 
viscol. Iarnă —oasă. 


1) Substanţă obţinută prin tratarea celulozei cu sodă caustică sau cu  |/<fr. viscose 
sulfură de carbon şi întrebuințată la fabricarea ţesăturilor artificiale.2) 
Fir sau țesătură obținută din astfel de substanță. [G.-D. viscozei] 

VISCOZIMETRIE FRI Ştiinţă care se ocupă cu studiul metodelor şi procedeelor de măsurare |/<fr. viscosimstrie 
a viscozităţii. 


VISCOZIMETR//U =e fiz. Aparat pentru măsurarea viscozităţii fluidelor. 
VISCOZIT//ATE -ăţi 1) Proprietate a fluidelor de a fi vâscos, de a opune rezistență la /<fr. viscosite 
curgere, datorită frecării interioare.2) Stare a unei substanţe 


vâscoase.3) Substanţă vâscoasă. [G.-D. viscozităţii 
VIST Nume dat unui joc de cărți. /<engl. Wist 


VISTAVOI - Soldat care îndeplinea funcţia de servitor al unui ofițer; ordonnaţă. 


VISTIER =i (în Moldova şi Muntenia medievală) Dregător de mare rang, având în |/<lat. vestiarius 


grija sa vistieria statului, încasarea şi repartizarea birului. [Sil. -ti-er] 


VISTIERI//E =i 1) în evul mediu în Ţara Românească şi în Moldova) Instituţie de /vistier + suf. —ie 
administrare a finanţelor statului.2) ist. Clădire unde se afla această 


instituţie.3) ist. Funcţia vistierului.4) Local unde se păstrează finanţele 


VIŞINATĂ VIŞINĂT//Ă =e 


VIŞINATIC VIŞINĂTI//C =ă (i, 


VIŞINAP VIŞINĂP -uri 


ce 
VIŞINĂ VIŞIN//Ă =e fo] 


VIŞINEL VIŞINE//L =i 


VIŞINET VIŞINET uri 


VIŞINIU VIȘINI//U =e (=i) 


ra 


VITACEE - 


VITĂL <ă (i, e) 


VITALISM 


VITALI//ST 1 stă 
ti, ste 


şi, —0âse 


7 


VITĂ VIT//Ă e 


VITEAZ VIT//EAĂZ —câză (ji, [RI 
-€ze 
şti 


VITACEE 
VITALISM 
VITALIST 1 
VITALIST II 
VITALITATE 
VITAMINĂ 

A VITAMINIZA 
VITAMINOS 
VITĂRIT 


Pom fructifer cu frunze lucioase, dinţate şi cu flori albe, având fructe |/Din vişină 
mici, rotunde, cărnoase, de culoare roşie şi cu gust acrişor. * — turcesc 

arbust cu flori albe şi cu fructe mici, negre, amărui la gust, ale cărui 

frunze mirositoare se folosesc drep 


Băutură preparată din vişine fermentate în zahăr, uneori adăugându-se 
i alcool; vişinată. 

Băutură preparată din vişine fermentate în zahăr, uneori adăugându-se 
i alcool. [G.-D. vişinatei 


Fructul vişinului. Dulceaţă de —e. [G.-D. vişinei] 


(diminuitiv de la vişin) Arbust cu flori albe şi fructe mici de culoare  |/vişin + suf. —el 
roşie, acre la gust. 


1) Loc unde cresc vişini.2) Livadă de vişini. 


Care este de culoarea vişinei coapte; roşu-închis; purpuriu; rubiniu.  |/vişin + suf. au 


1) la pl. Familie de plante lemnoase, agățătoare, cu frunze palmat- /<fr. vitacees 

lobate şi cu fructe bace, cărnoase (reprezentant: viţa de vie).2) Plantă 

din această familie. [Sil. -ce-e 

1) Care ţine de viaţă; propriu vieţii. Principii —e. Funcție —ă.2) fig. /<fr. vital, lat. vitalis 
Care este de o importanţă foarte mare; esenţial; fundamental. 

Problemă -ă. Necesitate =ă. 


Curent idealist în biologie, conform căruia în organisme există forțe  |/<fr. vitalisme 
upranaturale, care dirijează procesele biologice. 
Care ţine de vitalism; propriu vitalismului. /<fr. vitaliste 


Adept al vitalismului 


/<fe. vitalite, lat. 
vitalitas, —atis 


(produse alimentare) A îmbogăţi cu vitamine. /cf. germ. 
Vitaminisieren 

Care conţine (multe) vitamine; cu (multe) vitamine în componenţă. 

1) Nume generic dat animalelor domestice. * —e cornute vite care au  |/<lat. vita 

coarne.2) fig. Om nesimţit şi î 


Care dă dovadă de bărbăţie şi curaj; plin de curaj; curajos; îndrăzneţ; 
brav; cutezător. 


VITEJEŞTE VITEJEŞTE lady. În felulvitejilor; cavitejii. 
VITEJIE VITEJI//E <i |) Caracterviteaz; bravură.2) Faptădeviteaz. [G.-D.vitejiei] viteaz + suf. —ie 


VITELINĂ VITELIN//Ă pa] 


VITEZ//Ă = 1) luţeală cu care se parcurge o distanţă sau se efectuează o acțiune în-[/<fr. vitesse 
tr-un anumit timp. —a unui avion. —a luminii. * În plină = cu o viteză 
mare. Dă-i =! mergi, mişcă-te mai repede. A băga pe cineva în — a sili 


pe cineva să lucreze mai repede.2) fiz 


VITEZOMAN VITEZOMÂN =i 


VITEZOMETRU VITEZOMETR//U —e Aparat pentru măsurarea vitezei de deplasare a unui vehicul. [Sil. i aia 
tru 


VITICOL VITICOL =ă (<i, -) | Care ține de viticultură; propriu viticulturii. <fr. viticole 
VITICULTOR VITICULTOR -=i Persoană specializată în viticultură; vier; podgorean. 


ia a | aie EI Ramură a agriculturii care se ocupă cu creşterea viței de vie. [G.-D. 
viticulturii 
culoare albă. 
(mai ales despre animale) Care este lipsit de putere fizică; slăbănog; 
—0âne neputincios. 
VITRÂJ -uri 1) Coridor de sticlă la intrarea într-o clădire.2) Perete din geamuri; 
<fr. vitrail 


VITRĂLI//U =i ă 1) Panou decorativ constând din bucăţi de sticlă colorate sau pictate, |/ i 
montate într-un cadru de metal.2) Tehnica executării unor astfel de 


VITRE//G -gă (-gi, 1) (despre părinţi şi copii) Care nu este rudă de sânge, înrudirea /<lat. vitricus 
-ge) rezultând dintr-o nouă căsătorie a unuia dintre părinți.2) fig. (despre 
împrejurări, destine) Care este nefavorabil; defavorabil; neprielnic; 
potrivnic. [Sil. vi-treg 
1) Sentiment de ură faţă de cineva; duşmănie; vrăjmăşie.2) Împreju-  |/vitreg + suf. =ie 
MI rare sau complex de împrejurări vitrege, nefavorabile; potrivnicie. [G. 
iei. Sil. vi-tre- 


(silicați) A transforma într-o masă sticloasă prin topire. 
tehn. vitrificare 

VITRINĂ VITRIN//Ă =e 1) Spaţiu în spatele ferestrei unui magazin (mai ales de la stradă) /<fr. vitrine 

special amenajat cu mărfuri pentru reclamă.2) Mo-bilă de forma unei 

mese, acoperită cu sticlă, pentru expunerea mărfurilor într-un local 

: comercial.3) Cutie sau dulăpior de sticlă pentru e 
VITRIOL VITRIOL n. pop. Acid sulfuric concentrat. [Sil. vi-tri-ol] /<lat. vitriolum, 
vitriol 


VITROS VITR//OS —0âsă (-6şi, Care are aspectul sticlei; asemănător cu sticla; lucios (şi neted) ca /<fr. vitreux 
A sticla; sticlos. [Sil. vi-tros 


VITREGI//E 


/<lat. vitis 


; |/<lat. vitella 


/<lat. vitellus 


VITELĂR I 


i 
VITELĂR II <i 
d 


D 
VITELĂR III Larvă de broască, având bronhii în loc de plămâni; mormoloc 
Z Pui 


7 


VIT//ICA -6le ui de vacă (de sex feminin) aproximativ până la un an. 


VIŢ//OS —oâsă (-6şi, (despre rădăcinile plantelor) Care are (multe) viţe; cu (multe) viţe. 


/<lat. vivus 


/<it. vivace, fr. 
vioiciune şi agerime.2) (despre plante, animale) Care este apt de a vivace 
rezista timp îndelungat la acţiunea unor factori nocivi; rezistent.3) şi 


des ă 
n II oc PRI so ca EIN 25 i 
vivacitas 

Femeie care însoțea trupele militare pentru a vinde soldaților produse 
alimentare şi alte articole de consum. [Sil. -di-e- 

1) Care este în viaţă; dotat cu viaţă; viu. Personaje te. 

—te vivant 

Cuşcă pentru animale mici, special amenajată în vederea reconsti- 
tuirii mediului de viaţă natural. 

(se foloseşte ca urare de sănătate şi proslăvire, mai ales când se 
ciocnesc paharele cu băutură) Trăiască! La mulţi ani! 

că DI 6 ROI e ia o a RI 

VIVIPĂR -ă (-i, =) | 1) zool. Care naşte pui vii. Animal —.2) bot. Care se înmulțeşte prin 
muguri, ce se pot detaşa de planta-mamă. viviparus 


VIVIPARITATE VIVIPARITĂTE | |Caracter vivipar. Ste. viviparite |] 


VIVISECȚIE VIVISECŢI//E =i | Intervenţie chirurgicală făcută pe un animal viu, în scopuri experi- /<fr. vivisection 
mentale. [G.-D. vivisecției 


A VIZĂ 1-€z acte oficiale) A certifica printr-o viză. 


/<fr. viser 


/<fr. vis-r-vis 


/<fr. visa 


Dispozitiv optic circular de dimensiuni mici, montat într-o uşă pentru 
a permite să se vadă din interior spre exterior; vizor; vizieră. 


1) Care poate fi văzut; în stare să fie văzut.2) Care poate fi perceput, |/<fr. visible, lat. 
sesizat; în stare să fie perceput; perceptibil; sesizabil.3) fig. Care se  |visibilis 
manifestă deplin; caracterizat prin evidenţă certă; manifest. 

1) Caracter vizibil.2) fiz. Stare de claritate a atmosferei.3) Distanţă  |/<fr. visibilite 
maximă până la care un obiect este vizibil. [G.-D. vizibilității 

1) înv. Partea din față a coifului, care putea fi coborâtă, pentru a /<fr. visiere 
proteja faţa şi ochii de lovituri.2) Partea din față, proeminentă, a unei 

caschete sau a unui chipiu, care serveşte drept acoperiş pentru ochi; 


cozoroc.3) Dispozitiv optic circular de di 
A VIZION//A -6z ş filme, spectacole) A privi în calitate de spectator. Sil. -zi-o- 


VIZIONĂR -ă (-i, e) 1) Care are încli-naţie să viseze, să-şi facă idealuri.2) Care are /<fr. visionnaire 
caracter de viziune; fantastic; ireal. 


Demnitar în Imperiul Otoman şi în alte țări musulmane. * Mare — 
nume dat primului ministru în Imperiul Otoman. 
visitare 


VIZITAT//OR —oâre Persoană care vizitează ceva sau pe cineva /a vizita + suf. or 


/<fr. visite 


vedea în minte; reprezentare.3) Mod de a înţelege şi interpreta 
lucrurile; concepţie. — asupra lumii.4) fig. Reprezentare imaginară a 
unor lucruri ireale, ca produs al unei stări pato 


Nord.2) Blană a acestui animal. 


VIZ//OR —oâre 


VIZUAL VIZUAL -ă i, e) 
VIZUINĂ VIZUIN//Ă =i 


VLAGĂ VLĂGĂ 

VLĂDICĂ VLĂDI//CĂ =ci 

A VLĂGUI A VLĂGU// —6sc 

A SE VLĂGUI A SE VLĂGU//i mă 
-A6se 

VLĂGUITOR 1 VLĂGUIT//OR 1 
-0âre (-6ri A 

VLĂGUITOR II VLĂGUITOR II = 


VLĂJGAN VLĂJGÂN = 
e 


VLĂSTAR VLASTAR -— 


VOAL -uri 


VLADNIC VLÂDNI//C =că (<ci, 
ce 


A SE VOAL//Ă mă 42 


VOALETĂ VOALET!//Ă = 


intranz. 


1) Piesă (la unele aparate optice) care permite orientarea cu precizie 
spre obiectul care trebuie observat.3) Dispozitiv optic circular de 
dimensiuni mici, montat într-o uşă pentru a permite să se vadă din 
interior spre exterior; vizetă; vizieră. 


1) A face să se vlăguiască.2) (piei de animale) A prelucra într-o 
tăbăcărie. 


1) Ramură nouă, care răsare din rădăcina sau tulpina unei plante 
lemnoase; mlădiţă; lăstar.2) fig. Descendent al unei familii; urmaş. 


1) Țesătură foarte fină şi transparentă din bumbac, mătase sau fibre 
sintetice, folosită la confecţionarea obiectelor vestimentare 
femeieşti.2) la pl. Varietăţi ale acestei ţesături.3) Bucată din această 
țesătură folosită de femei i acoperi fața 


1) (despre voce sau sunete) A pierde claritatea şi sonoritatea; a deveni 
mai puţin intens; a se atenua; a slăbi, a se estompa.2) (despre un 
material fotografic) A se înnegri, venind în contact cu lumina. 


Voal mic cu care se garnisesc pălăriile femeieşti (acoperind parțial 
sau toată faţa). 

1) Totalitate a velelor de pe o corabie; velatură.2) Curbura paraşutei 
la deschiderea acesteia, care permite căderea lină a paraşutistului. 


/<fr. viseur 
/<fr. visuel 
/Din viezure 


/<sl. vladati 
/<sl. vlaga 


/<sl. vladyka 
/vlagă + suf. —ui 


/vlagă + suf. ui 


/a vlăgui + suf. -tor 


/a vlăgui + suf. -or 


/<ngr. vlastâri 


etc.).3) Dicţionar succint sau specializat.4) Tota-litate a cuvintelor vocabulario 
folosite efectiv de o anumită persoană; | 


VOCABULĂ VOCĂBUL//Ă <e livr. Unitate de bază a limbii, alcătuită dintr-o literă sau mai multe litere şi |/<fr. vocable, lat. 
dotată cu sens; element al vocabu-larului; cuvânt. vocabulum 


n 
VOCAL VOCĂL =ă (i, —e) 1) Care participă la producerea vocii. Organe —e. Coarde —.2) Care  |/<fr. vocale, it. 
n 


NE ţine de voce; propriu vocii. Sunet =. Tehnică —ă.3) Care este destinat |vocale, lat. vocalis 
VOCALĂ VOCĂL//Ă —e 1) Sunet al vorbirii produs prin ieşirea liberă a curentului de aer din  |/<germ. Vokal, it 
ă l. grafic ce reprezintă un astfel de sunet. vocale, lat. vocalis 


VOCABULĂR -e 1) Totalitate a cuvintelor dintr-o limbă; lexic.2) Totalitate a cuvintelor |/<fr. vocabulaire, lat. 
specifice unui anumit domeniu de activitate (ştiinţă, artă, tehnică vocabularium, it. 


pentru voce. Muzică =ă.4) Care constă din vocalişti. Ansamblu =. 
VOCALIC VOCALI//C =că (<ci, Care ţine de vocale; propriu vocalelor. Sunet =. /<fr. vocalique 


1) Sistemul vocalic al unei limbi.2) Compartiment al foneticii care 
studiază vocalele. 
vocalizzare 
pers. 3 se —câză vocalizzare 
O e nu Exerciţii de canto în care denumirile notelor se înlocuiesc cu vocale 
de cele mai multe ori cu “a”). vocalise 
VOCATIV -e Caz al declinării care conţine forma specială pe care o ia substan-tivul 
pentru a exprima o adresare. vocativus 


VOCAȚIE VOCĂŢI//E =i Atracţie înnăscută (pentru o anumită activitate); dispoziţie naturală;  |/<fr. vocation, lat. 

aplicație; aptitudine; înclinaţie; predispoziţie. [G.-D. vocației] vocatio, —onis 
VOCE VOC//E = Facultate a omului de a emite sunete articulate; glas; grai. — liniştită. * |/<lat. vox, vocis, it. 

A ridica —ea a spune ceva pe un ton ridicat; a se răsti.2) Darul de a 

cânta frumos din gură.3) Melodie susținută de un grup de cântăreți în 

i cadrul unui cor sau al unui ansamblu vo 

A VOCIFERA A VOCIFER//A -6z |; A vorbi pe un ton ridicat; a-şi manifesta enervarea, nemul-ţumirea sau|/<fr. vociferer 
zicea II (Eat) mânia prin vorbe răstite; a țipa; a striga. E] 
VOCIFERÂN//T fi 


VODĂ m 1) n Moldova şi în Muntenia medievală; folosit şi ca titlu pe lângă  |/<sl. voda 
numele respectiv) Conducător absolut al ţării; voie-vod; domn; 
domnitor. [G.-D. lui vodă 


VODEASĂ VOD//EASĂ -6se |v. VODULEASĂ. 


VODEVIL VODEVIL -uri Comedie uşoară (de proporţii mici), având intercalate în text cuplete |/<fr. vaudeville 
cântate pe melodii cunoscute. 
VODEVILIST VODEVILI//ST =şti Autor de vodeviluri. /<fr. vaudevilliste 


VODULEASĂ VODUL//EASĂ se __|/______ rar Soţiea voievodului. _______________________ vodă+suf.=easă | 


VOGĂ VOGĂ Opinie publică (favorabilă sau nefavorabilă) despre cineva sau ceva; |/<fr. vogue 
faimă; reputaţie. 


[i ă â 
intranz. 


VOI VOI pron. pers. II pl. (v6uă, vă, vi, (pe) voi, vă) 1) (indică grupul de persoane  |/<lat. vos 
către care se adresează vorbitorul) — plecaţi la cinema.2) (formele 
atone de dativ, pe lângă verb cu valoare posesivă) Luaţi-vă cărțile.3) 
(se foloseşte ca pronume de politeţe cu valo 


1) A avea dorinţa; a vrea; a dori.2) A fi de acord; a accepta; a 
consimți. 

Deplasare (pe jos sau cu ajutorul unui mijloc de transport) făcută de o 
persoană într-un loc depărtat; călătorie. [PI. şi voiaj 


Persoană care face voiajuri; călător. * = comercial slujbaş al unei 
firme, care se deplasează în alte localităţi pentru a primi comenzi. 
VOIE VOIE 1) Capacitate de a-şi concentra eforturile spre realizarea unui anumit |/<sl. volja 
scop; voinţă. * Fără (de) = inconştient; fără intenţie. Peste voia cuiva 
fără vrerea cuiva. De =, de nevoie (sau cu =, fără =) vrândne-vrând.2) 
Senzaţie de satisfacere a gustului; voin 
. 1) (în Moldova şi în Muntenia medievală; folosit şi ca titlu pe lângă  |[/<sl. vojevoda 
[pă numele respectiv) Conducător absolut al ţării; vodă; domn; ii 
domnitor.2) Conducător al unei şatre de țigani; bulbaşă. 


VOIEVODĂL =ă (=i, Care ţine de voievod; propriu voievodului [voievod + suf. -al 
VOIEVODÂT -e ist. Stat condus de un voievod 


VOINI//C =că (=ci, Care are o mare putere fizică; puternic. /<sl. vojniku 


1) Stil de înot, constând în întinderea concomitentă a ambelor mâini în|/voinic + suf. —ească 
lături, fără a da din picioare.2) art. Dans popular, executat de patru 

sau opt flăcăi în-tr-un tempo vioi şi însoţit de strigături.3) Melodie 

dup se execută acest dan 


VOINICICĂ 


VOINICIE 1) Caracter de voinic.2) Faptă de voinic.3) Viaţă de haiduc; haidu-cie. |/voinic + suf. ie 
G.-D. voiniciei 
VOINICOS Care are înfăţişare de voinic; chipeş. 
OINŢĂ i 


1) Capacitate de a-şi concentra eforturile spre realizarea unui anumit |/a voi + suf. —inţă 
scop; voie. A avea =. Lipsă de —.2) Îndrăzneală în acțiuni; hotărâre; 

fermitate; decizie.3) Intenţie premeditată.4) Senzaţie de satisfacere a 

gustului; voie; plăcere; plac; poftă; chef 


VOIOS VOL//OS —oâsă (6şi, 1) (despre persoane) Care este cuprins de voie bună; vesel; jovial; /voie + suf. —os 
-vâse) bucuros.2) (despre manifestări ale persoanelor) Care denotă voie 
bună; vesel; jovial; bucuros. 


VOIOŞIE VOIOŞIE fe = i] Stare a omului vesel, veselie. [G.-D. voioşiei; Sil. vo-io-] 
VOIT VOI//T =tă (i, e 


Care este realizat cu voinţă. IN. a voi 


—0vâre substantiv 
VOLANI VOLAN II -+ n. Fâşie de stofă fină sau de dantelă, încreţită sau gofrată, folosită la /<fr. volant 
garnisirea unor obiecte de îmbrăcăminte femeiască sau a unor 
cuverturi. 
n. Dispozitiv circualr cu ajutorul căruia se orientează roțile directoare 
ale unui autovehicul în direcția dorită. 
VOLANT II VOLÂN//T 1 tă (<i, 1) Care se deplasează dintr-un loc în altul (în funcție de necesități),  |/<fr. volant 
te) caracterizat prin mobilitate. Echipă —tă. * Bibliotecă —tă fond de cărți 
al unei biblioteci pus temporar la dispoziţia unei instituţii.2) Care 
durează puţin timp; de scurtă durată. * 
VOLANT II VOLÂN//T UI i 1) Roată cu jantă masivă care se fixează pe arborele unei maşini /<fr. volant 
pentru a-i uniformiza turaţia.2) Piesă complexă a unei maşini îi 
bătătoare, folosită la scărmănarea bumbacului. 
a 
volapiuc volapiik 
VOLATIL =ă (i, e) (despre lichide) Care trece cu uşurinţă în stare de vapori la 
temperatura obişnuită. 
VOLATILITATE ________ |VOLATILIT//ATE 
A SE VOLATILIZ//A. |intranz. 1) (despre lichide) A deveni volatil; a căpăta proprietăţi volatile.2) 
mă €z fig. A se face nevăzut; a dispărea fără urmă. 
= e 


VOLBURĂ 1 VOLBUR//Ă 1 -i 1) Vânt puternic cu vârtejuri.2) Loc unde apa formează vârtejuri; /<lat. volvula 
vârtej de apă; vâltoare; bulboană;3) fig. rar Învălmăşeală gălăgioasă; 
agitaţie zgomo-toasă; vâltoare; tumult; vâlvă. [G.-D. volburii] 


VOLBURĂ II VOLBURĂ II Pe Plantă erbacee cu flori de culoare albă sau roz, care au formă de /<lat. volvula 
dilutiei RA icii. 
VOLBUR//OS —oâsă 1) Care are aspect de volbură; asemănător cu volbura.2) Care are /volbură + suf. —os 
Oşi, —0â multă volbură; plin de volbură. 
n. 


Joc sportiv între două echipe a câte şase jucători, constând în /< engl. volley[ball] 
aruncarea mingii peste o plasă fixată la o anumită înălțime în mijlocul 
unui teren amenajat special. | Var. volei 


ti, ste 
(la tenis) Lovitură prin care mingea este expediată înainte ca ea să 
atingă pământul. 


VOLINTIR VOLINTIR -i v. VOLUNTAR 


VOLINTIRESC VOLINTIR//ESC Care este caracteristic pentru volintiri; de volintir. 
—eâscă (—6şti 
VOLITIV VOLITIV =ă (i, —) Care ţine de voinţă; determinat de voință; propriu voinței; voliţional. |/<fr. volitif 


VOLIŢIONAL VOLIȚIONĂL -=ă (=i, ÎI Care ţine de voinţă; determinat de voință; volitiv. Act =. 


VOLNIC VOLNI//C =că (<ci, Care poate acţiona după voia sa; liber în acţiuni, slobod; independent; 
ce autonom. 


VOLNICEŞTE VOLNICEȘTE înv. În mod voluntar; de bună voie. /volnic + suf. —eşte 


tranz. înv. A face să fie în drept de a realiza ceva; a învesti cu drepturi; a 
împuternici. 

1) Stare de om volnic; libertate.2) jur. Act prin care se acordă o 
permisiune. 

VOL//OC —oâce Unealtă de pescuit, folosită în ape puţin adânci, constând dintr-o plasă 
întinsă pe un suport de lemn, care este trasă prin apă. 


VOLT VOL//T i . fiz. Unitate de măsură a tensiunii electrice, a forței electromotoare,  |/<fr. volt 
egală cu tensiunea de la capetele unui conductor cu un curent de un 
amper, care dezvoltă o putere de un watt. 

Care ţine de pilele electrice inventate de Volta; propriu pilelor 

ce electrice ale lui Volta. [Sil. -ta-ic 

VOLTAJ = n 1) Tensiune electrică exprimată în volţi.2) Numărul de volți necesar 
pentru funcționarea normală a unui aparat electric. 

n fiz. Instrument de măsurat intensitatea unui curent electric. 

n <fr. 


VOLTAMPERMETRU VOLTAMPERMETR/ Instrument care poate fi folosit alternativ ca voltmetru sau ca /<fr 
IU ampermetru. voltamperemetre 


VOLERĂ VOLER//Ă =e Cuşcă din plasă de sârmă în care se ţin păsările zburătoare (mai ales  |/<fr. voliere 
din grădina zoologică). 


VOLTĂ VOLT//Ă = 1) Mişcare de rotaţie în jurul axei proprii.2) Tur complet, executat de |/<fr. volte, it. volta 
un călăreț în manej.3) sport Mişcare de apărare a scrimerului.4) mar. 
Schimbare de direcție a unei nave, astfel ca vântul să lovească în 
: celălalt bord. 
sport (animale de călărie) A încăleca din fugă, fără ajutorul scărilor. 
Îi II ja II 1) Încălecare a calului din fugă, fără ajutorul scărilor.2) Ansamblu de 
exerciţii de acrobatică executate pe cal. 


VOLTMETRU VOLTMETR//U e Instrument folosit pentru măsurarea tensiunii electrice între două /<fr. voltmetre 
puncte ale unui circuit. | Sil. volt-me-tru 


VOLUBIL VOLUBIL -ă (i, —e) 1) (despre persoane) Care vorbeşte repede şi cu uşurinţă; cu un bogat |/<fr. volubile, lat. 
debit verbal.2) (despre manifestările persoanelor) Care denotă 
viociune, iuțeală; mobil.3) (despre plante) Care creşte în sus 
ăci : suitor; urcăt 


fiz. 


1) Caracter volubil.2) Proprietate a unor plante de a-şi înfăşura tulpina|/<fr. volubilite 

în jurul unui arc sau al unei sfori. [G.-D. volubilității 

1) Spaţiu tridimensional pe care îl ocupă un corp; mărimea unui corp. |/<fr. volume, lat. 

-ul unui cub.2) Cantitate globală. —ul producţiei. —ul investiţiilor.3)  |volumen, it. volume 

Debit al unei ape curgătoare sau al unei fântâni.4) muz. Intensitate a 

sunetelor vocale sau instrumen-tale. 

1) Carte legată sau broşată.2) Fiecare dintre asemenea cărți ce /<fr. volume, lat. 

alcătuiesc o lucrare. —ul doi al operei lui Eminescu. volumen, it. volume 
/< fr. volumetrique 


1) Compartiment al chimiei analitice care se ocupă cu stabilirea /<fr. volumetrie 
volumelor unor substanţe. [G.-D. volu-metriei: Sil. -me-tri- 


VOLUNTAR 1 VOLUNTĂR 1 -ă (i, /<lat. voluntarius, fr. 
e) volontiare, it. 
volontarie 
VOLUNTAR II : 1) Persoană care cere singură să facă serviciul militar, fără a avea /<lat. voluntarius, fr. 
această obligaţie.2) Persoană care se oferă să facă ceva dezinteresat.  |volontiare, it. 
volontarie 


VOLUNTARIAT 


VOLUNTARISM : 1) Curent idealist în filozofie, care consideră voinţa drept principiul  |/<germ. 
suprem al existenţei.2) Activitate ce se caracterizează prin hotărâri Voluntarismus, fr. 
subiective. volontarisme 


VOLUNTARIST 1 Care ţine de voluntarism; propriu voluntarismului. 
VOLUNTARIST II VOLUNTARI//ST II Adept al voluntarismului. /<fr. vo-lontariste 
-stă (-şti, —ste 
VOLUPTATE VOLUPT//ATE -ăţi 1) Plăcere mare a simţurilor.2) Plăcere estetică sau morală deosebită; |/<fr. volupte 
desfătare sufletească; încântare. 


VOLUPTUOS VOLUPTU//OS —oâsă 1) Care manifestă voluptate; plin de volup-tate.2) Care provoacă /<fr. voluptueux, lat. 
-6dşi, —oâse voluptate. [Sil. -tu-os voluptas, —atis 


VOLUTA VOLUT//Ă = /<fr. volute, it. voluta 


A VOMA A VOM//Ă =62 
VOMĂ VOM//Ă e 
VOMER VOMER -e n. Os ce desparte fosele nazale, constituind sceletul nasului. 


VOMICĂ VOMICĂ adj. : Nucă = sămânţa unui arbore tropical care conţine stricnină şi are /<fr. vomique 
proprietăţi vomitive. 


A VOMITA A VOMITĂ vomit alimente) A da afară din stomac pe gură. 


VOMITIV VOMITIV =ă (i, e) |şi 
substantiv 


VOPSITOR -i 


VOPSITORI//E A 


VORBAREȚ 


VORBĂRIE VORBĂRI//E -i P/I 


A VORBI 
VORBIRE VORBIR//E =i 


VORBIT VORBI//T tă (<4i, 
te 


VORBIT//OR 1 —oâre 
(-6ri, —oâre) 


(despre medicamente) Care provoacă voma. /<fr. vomitiv 
Arbust cu ramurile în patru muchii, având frunze lucitoare şi flori albel/voinic + suf. —er 
Verzuli. 


1) Substanţă colorantă cu care se acoperă diferite obiecte în scop IN. a vopsi 
decorativ sau protector.2) Culoare folosită în pictură. [Art. vopseaua; 

G.-D. vopselei 

1) (obiecte) A acoperi cu un strat subţire de vopsea.2) A introduce întrţ/<sl. vapisati 
o soluţie colorantă specială pentru a da culoare; a colora. 


Persoană specializată în lucrările de vopsire. /a vopsi + suf. —tor 


1) Ocupaţia de vopsitor.2) Atelier sau întreprindere unde se /vopsitor + suf. —ie 
efectuează lucrări de vopsire. | G.-D. vopsitoriei 

1) (despre persoane) Care mănâncă repede şi cu lăcomie; care /<lat. vorax, —acis, 
înfulecă.2) (despre animale) Care sfâşie, care devorează hrana. Vultur |it., fr. vorace 


1) Caracter vorace. —ea lupilor.2) Lăcomie extremă (în bani); sete de |/<lat. veracitas, —atis, 

câştig. [G.-D. voracităţii] it. voracita, fr. 
voracite 

1) Unitate de bază a limbii constituită dintr-un sunet sau o reunire de _|/cf. sl. dvoriba 

sunete, dotată cu sens; cuvânt. * În (sau din) două —e fără multe 


ulte „e în vâ 
Care este predispus să vorbească mult; bun de gură; limbut, flecar. /a vorbi + suf. —ăreţ 


/vorbă + suf. —ărie 


/v. a vorbi 


/v. a vorbi 


1) şi substantival Care vorbeşte; cu proprietatea de a comunica prin  |/a vorbi + suf. —tor 
limbaj; cuvântător. Fiinţă —oare.2) rar Care constituie o dovadă 
serioasă; care vorbeşte de la sine; semnifi-cativ; elocvent, grăitor. 


/a vorbi + suf. or 


VORBITOR III VORBIT//OR III Sală specială pentru întrevederi şi convorbiri; parloar. 


VORNI//C =ci m. 1) în Moldova şi în Muntenia medievală) Mare dregător al curții /<sl. dvorinicu 
domneşti având misiunea de a conduce treburile interne şi cele 
gospodăreşti.2) Primar al unui sat sau oraş. 


VORNICEASĂ VORNIC//EASĂ -€se 
m. 


1) în Moldova şi în Muntenia medivală; folosit şi ca titlu pe lângă /vornic + suf. el 
numele respectiv) Boier de rang inferior vornicului, însărcinat cu 
treburi judecătoreşti în judeţe şi sate.2) pop. Flăcău care pofteşte şi 

i aspetii la nunțile ţărăneşti 


cinsteşte o : 
înv. A fi vornic. /Din vornic 


1) Funcție de vornic.2) Durata acestei funcţii.3) Sediu unde îşi /vornic + suf. —ie 
exercita vornicul funcţia. 


VOSTRU 1 voâstră | . Î(precedat de art. al, a, ai, ale înlocuieşte numele obiectului posedat de |[/<lat. voster 
(vâştri, voâstre) persoana cărei i se adresează cineva şi de grupul din care face parte). * 


Ai voştri cei apropiați vouă. 


VOSTRU II voâstră 1) Care aparţine celor căror li se adresează vorbitorul. Dicţionarul /<lat. voster 
(vâştri, voâstre) -.2) Care se află în anumite relaţii (de prietenie, de înrudire ş. a.) cu 

cei căror i se adresează vorbitorul. Părinţii voştri.3) Care este realizat 

de cei cu care vorbeşte vorbitorul. 


VOT -uri , Opinie exprimată de cetăţeni în legătură cu promovarea unei /<lat. votum, it. voto, 
candidaturi, cu adoptarea unei propuneri sau a unei hotărâri. Drept de |fr. vote 
=. e = de blam dezaprobare pu-blică manifestată de membrii unei 
colectivităţi față de un conducător sau de un împuternicit a 


A VOT//Ă 62 1. intranz. A-şi exprima opinia prin vot; a-şi da votul.2. tranz. (can-  |/<fr. voter 
didaturi) A desemna prin vot; a alege. 
VOTAN//T —ă (—4i, 1) Persoană care are drept de vot.2) Persoană care participă la vot. 
-Ae 
VOT//CĂ =ci Băutură alcoolică tare, obţinută prin fermentarea fructelor sau a /<rus. vodka 
cerealelor. [G.-D. votcii 


Pasăre sedentară de talie mică, cu cioc scurt şi conic, având penaj de |/<sl. vrabij 
culoare brună-cafenie cu dungi negre pe spate şi cenuşii pe pântece. * 

-a mălai visează fiecare se gândeşte la ceea ce îi trebuie, la ceea ce-i 

place. Nu da a din mână pe cioara din p 

materialelor solide. 


Grămadă de obiecte aruncate în dezordine. 


1) Care este în mare dezordine; lăsat în voia soartei.2) (despre uşi, /Orig. nec 
ferestre) Care este larg deschis. Sil. vra-iş- şi vraiş- 


1) Procedeu căruia i se atribuie însuşiri supranaturale; farmec.2) fig. |/< sb.vrază 
Totalitate de calităţi ce trezesc admiraţie; farmec; fascinaţie; miraj. —a 
nopţii. —a cântecului popular. |G.-D. vrăjii]. 


Atitudine duşmănoasă; vrăjmăşie; ură; ostilitate; duşmănie. * A fi în = |/<sl. vrazida 
cu cineva a fi în relaţii rele cu cineva; a fi certat cu cineva. A semăna p. ] 
sau a băga) — a răspândi duşmănie. | G.-D. vrajbei 
1) Gaură mică la butoaiele înfundate, prin care se toarnă sau se scurge 
vinul.2) Dopul cu care se astupă această gaură. 
aicea 
vrabac 


prinde vrăbii.2) depr. Vânător neiscusit. /vrabie + suf. —ar 


(diminuitiv de la vrabie) 1) Pui de vrabie.2) Bucată de carne de vită  |/vrabie + suf. —oară 
(fără oase) din care se prepară, în special, friptură. [Sil. -bi-oa-] 


VRĂBIOI VRĂBIOI - Bărbătuşul vrabiei; vrăbete. [Sil. -bi-oi] 
A VRĂFUIL A VRĂFU//i =iâse A pune în vraf, a arunca în dezordine. 


A VRĂJI 1. tranz. 1) A lega prin vrăji; a supune unor farmece; a fermeca.2) fig. |/<sl. vrăziti 
A face să fie cuprins de uimire şi admiraţie; a fermeca; a încânta,; a 
fascina; a delecta; a desfăţa.2. intanz. A face vrăji, a se ocupa cu 
jile 


-dri, —oâre 

VRĂJITOR//ESC Care este caracteristic pentru vrăjitori, propriu vrăjitorilor. 
—eâscă (—6şti 

1) Totalitate a mijloacelor care se crede că pot transforma în mod /vrăjitor + suf. —ie 


VRĂJITORIE VRĂJITORI //E =i 
miraculos realitatea; fermecătorie.2) Ocupaţia de vrăjitor; 


fermecătorie. [G.-D. vrăjitoriei 
VRĂJMAŞ.I VRĂJMAŞ.I Straşnic; grozav. 


VRĂJMAŞ III VRĂJMĂŞ III =i 


1) Persoană care urăşte pe cineva şi caută să-şi facă rău; duşman.2)  |/cf. vrajbă 
Fiecare dintre părţile beligerante implicate într-un conflict armat; 
duşman; inamic. 


Care este caracteristic pentru vrăjmaşi; propriu văjmaşilor; /vrăjmaş + suf. —esc 
duşmănesc; inamic. 


În felul vrăjmaşilor; cum obişnuiesc vrăjmașii; ca vrăjmaşii. /vrăjmaş + suf. —eşte 


VRĂJMĂŞESC VRĂJMĂŞ//ESC 
—eâscă (-6şti 
VRĂJMĂŞEȘTE VRĂJMĂŞEȘTE 


adv. 
m. 
rar 
adv. 


VRĂJMAŞ II VRĂJMĂŞ II -ă (ci, 1) Care manifestă duşmănie; care are o atitudine răuvoi-toare; /cf. vrajbă 
e) duşmănos; ostil.2) (mai ales despre vreme) Care nu este prielnic; 
nefavorabil. 


tranz, 

A se afla în relaţii de vrăjmăşie (unul cu altul); a se duşmăni; a se uri ; 
—6se a se dezbina; a se învrăjbi. 

PE Atitudine de vrăjmaş; duşmănie; vrajbă; ostilitate; ură. [G.-D. 


1) A avea în intenţie; a proiecta în gând. Vreau să plec. Vreau să cânt. |/<lat. volere 
* Vrei nu vrei fie că doreşti, fie că nu doreşti. Vrei, nu vrei, bea 

Grigore agheasmă se spune despre cineva care trebuie să facă ceva 

împotriva voinței sale. A face. tot ce vrea din 


Tuplină a pastele târâtoare sau apătătoare: curpen. = de castravete. |/< bulg. vraz 


1) Dimensiune universală după care se ordonează succesiunea /<sl. vrame 
ireversibilă a fenomenelor; timp.2) Interval dintre două momente care 

se măsoară în secunde, minute, ore etc.; timp.3) Perioadă cât durează 

ceva; durată; timp. Lectia a tinut multă =. În —ea lucr 


VREMELNI//C că Care durează puţină vreme; de durată scurtă; temporar; provizoriu. 
i, ce 


A VREMU//i pers. 3 1) A fi vreme rea (de obicei cu vijelie).2) (despre perioade de timp) A 
—i6şte se consuma treptat; a se scurge; a trece; a curge. 


VREODATĂ La un moment dat; cândva; odată. 


ady] 
VRER//E — 1) rar Capacitate de a-şi concentra eforturile spre realizarea unui IN. a vrea 
anumit scop; voinţă; voie. * Fără — involuntar.2) Dorinţă de a avea sau 
de a realiza ceva; poftă; chef.3) Anticipare mintală a rezultatului spre 
care este orientată o activitate; scop: te 


VREUN + vreo Indiferent care; care ar fi. 


EL: Coborâre a unui avion (în pierdere de viteză), prin mişcări de rotaţie 
în jurul axei verticale. [Art. vria. G.-D. vriei 
VRUT//Ă —e 1) rar (despre persoane) Capacitate de a-şi concentra eforturile spre  |/v. a vrea 
realizarea unui anumit scop; vrere; voință; voie. * Pe —e a) după plac; 
b) intenţionat. Pe —e, pe nevrute vrând-nevrând. —e şi nevrute vorbe 
goale; palavre. 
A VU//i pers. 3 —i€şte 1) (despre vânt, vifor) A produce un zgomot şuierător şi prelung; a  |/Onomat. 
urla; a vâjâi.2) (despre mulţimi de oameni) A face zarvă; a vocifera.3) 
(de-spre spaţii) A se umple de sunete puternice şi prelungi; a răsuna. 


VUIET VUIET —e 


VUIETOARE VUIET//OĂRE -6ri 
VUITOR VUIT//OR —oâre (-6ri, 
-0âre 


1) Zgomot puternic şi prelung produs de diferite obiecte (la /a vui + suf. et 
funcţionare, cădere, lovire, rupere etc.). = de clopot. = de tractor.2) 

Agitaţie zgomotoasă; învălmă-şeală gălăgioasă; zarvă; vâlvă.3) rar 

Efect produs de ceva asupra cuiva; ecou; răsunet; rezon 


Arbust de munte, cu tulpina târâtoare, cu frunze persistente, cu flori  |/a vui + suf. —toare 
mici şi cu fructe negre, comestibile, în formă de bobiţe. 


Care vuieşte; cu proprietatea de a vui; mugitor. /a vui + suf. <or 


VULCAN VULCÂN -i Ridicătură în formă de munte, cu un crater în vârf, prin care erup /<it. vulcano, germ. 
periodic flăcări, vapori, lavă. * — activ vulcan care continuă să erupă. |Vulkan, fr. volcan 
- stins vulcan care a încetat să erupă.2) Situaţie în care în orice 
i o primejdie; circum-stanţă p 
n. | 


format prin acţiunea vulcanilor; realizat ca urmare a erupției volcanique 
vulcanilor; plutonic. Cenuşă =că.3) Care nu poate fi stăvilit; cu 


VULCANIC VULCÂNI//C =că (-ci, 1) Care ţine de vulcani; propriu vulcanilor. Erupţie —că.2) Care este  [/<it. vulcanico, fr. 
ce) 
VULCANISM VULCANISM 


VULCANIT VULCANIT —e 


A VULCANIZA A VULCANIZ//Ă 62. |tranz 1) (cauciuc brut) A trata cu sulf la temperaturi înalte pentru a obține  |/<fr. vulcaniser 
un produs foarte elastic.2) (obiecte de cauciuc) A repara prin lipire. 


manifestări violente; năvalnic; impetuos. 

Totalitate a proceselor geologice care ţin de activitatea vulcanică. /<germ. 
Vulkanismus, it. 
vulcanismo 


Rocă eruptivă de origine vulcanică. /<germ. Vulkanit 


Specialist în vulcanologie. /<germ. Vulkanolog, 
fr. vulcanologque 


n. 
m. 
n. 
n. 
[ei at VULCANIZAT//OR Persoană specializată în lucrări de vulcanizare. 
—oâre (-6ri, —0âre or 
m. 
n. 


VULCANIZATOR 
VULCANOLOG VULCANOLO//G i pi 
VULCANOLOGIE VULCANOLOGIE Ramură a geologiei care se ocupă cu studiul fenomenelor vulcanice.  |/<germ. 
[G.-D. vulcanologiei] Vulkanologie, fr. 
vulcanologie 
VULG VULG p.] la sing. înv. depr. Pătură socială fără drepturi, asuprită şi exploatată;  |/<lat. vulgus 
plebe. 
VULGAR VULGÂR -=ă (i, —e) 1) Care nu se deosebeşte prin nimic; lipsit de originalitate; comun; /<lat. vulgaris, fr. 
obişnuit; trivial; ordinar.2) (despre persoane şi manifestările lor) Care |vulgaire 


este lipsit de pudoare; fără decență; indecent; scabros; trivial; 
obscen.3): Latina —ă limba latină vorbită; lat 


VULGARISM VULGARISM -e lingv. Element de limbă (cuvânt, expresie) cu un conţinut vulgar. 


VULGARITATE VULGARIT//ATE -ăţi 1) Caracter vulgar; grosolănie; trivialitate.2) mai ales la pl. /<lat. vulgaritas, 
Manifestare vulgară. -atis, fr. vulgarite 


A VULGARIZA A VULGARIZ//Ă -6z |tranz. 1) rar (idei, cunoştinţe, descoperiri) A difuza într-o formă simplificată |/<fr. vulgariser 
(pentru a face cunoscut publi-cului larg); a răspândi în rândul maselor 
largi; a populariza.2) A interpreta în mod simplist, vulgar; a banaliza; 
a trivializa.3) A face să se vulgari 
mă €z 
VULGARIZAT//OR  |rar 
—0âre (-6ri, —oâre 


VULNERABIL VULNERĂBIL -ă (i, 
e 


) 
LPAN VULPÂN = Ă 
= 


/<lat. Vulgata, fr. 
Vulgate 


vulnerabile, fr. 
vulnerable 


1) Pui de vulpe.2) Masculul vulpii; vulpoi. /vulpe + suf. an 


1) Mamifer sălbatic carnivor, de talie medie, cu blană roşcată, cu 
botul ascuţit şi cu coadă lungă şi stufoasă. * — argintie vulpe cu blana 


P. i 


m.______| 

_ | 
acestui animal 

|VULPESC_____________ |VULP//ESC =eâscă | | 

ady] 

| 

Î. 


VU 
VU 
VU 


m 
adv. 
/Nulpe + suf. —oaică 
m. /vulpe + suf. -oi 
m. 1) pop. Pasăre sedentară răpitoare, de talie mare, cu cioc lung şi /vult [ur] + suf. -an 
coroiat, cu gheare şi aripi lungi, puternice, care se hrăneşte cu animale 
ii „Om curajos şi mândru. 
m. 1) pop. Pasăre sedentară răpitoare, de talie mare, cu cioc lung şi /<lat. vultur, —uris 
coroiat, cu gheare şi aripi lungi, puternice, care se hrăneşte cu animale 
vii şi cu stârvuri. * —-pleşuv vultur cu gâtul gol şi cu penaj brun- 
cenuşiu. =-pescar vultur care se hrăneşte cu p 


ga SER VULTUR//ESC —eâscă Care este caracteristic pentru vulturi; de vultur /vultur + suf. —esc 
eşti 


VU 
VULTUREŞTE VULTUREŞTE În felul vulturilor; ca vulturii. /vultur + suf. —eşte 
VU i 


LTURESC 
LTURICĂ VULTURI//CĂ =ei Ei Plantă erbacee cu flori galbene-purpurii şi cu frunze mici, acoperite cu|/vultur + suf. că 
peri lungi. 
VULTUROAICĂ VULTUROAI//CĂ =ce e Femela vulturului 
VULVĂ VULV//Ă —e Caii Partea externă a organului genital feminin. /<fr. vulve, lat. vulva 


VUTCAR VUTCĂR -i 1) Lucrător specializat în producerea votcii.2) Negustor de votcă. 


WAGON-LIT WAGON-LIT [pr.: Vagon de dormit (prevăzut cu paturi). 
vagon-li 
WALCHIA WĂLCHIA CĂI geol. Gen fosil de conifere caracteristic pentru carboniferul superior şi|/<fr. walch 


WALHALLA WALHĂLLA E] (în mitologia germanică şi scandinavă) Locaş al zeilor şi al eroilor.  |/< germ. Walhalla 
WALKIE-TALKIE WALKIE-TALKIE |n. Aparat portativ de radio emisie-recepţie. /Cuv. engl. 
pr.: uOchi-tochi 


WALKIRIE WALKIRI//E =i (în mitologia scandinavă) Zeiţă care hotăra soarta bătăliilor şi moartea |/< germ. Walkyrie, 
unora dintre combatanți. [G.-D. walkiriei; Sil. -ri-e fr. walkyrie 


WALK-OVER [pr.: sport Calificare a unui sportiv, rămas singur în competiţie, prin 

uc-ovăr neprezentarea adversarului. 
Recipisă eliberată celui care depune mărfuri în docuri sau în 

antrepozite şi care poate fi folosită ca hârtie de valoare. 
u6ş-bod 
pr.: u6tăr balast dublu al acesteia. balast 
WATERPOLO WATERPOLO [pr.: sport Joc practicat între două echipe a câte şapte persoane, într-un /Cuv. engl. 
u6tăr-p6lo] bazin special amenajat, în care jucătorii, deplasându-se în înot, 
încearcă să introducă mingea în poarta adversarului; polo pe apă. 
Pr fiz. Unitate de măsură a puterii egală cu puterea care dezvoltă o 
i j pe secundă. 

| 
o III o a SRI Sa 
i II Sc ENI 7 a i Aaaa) 

e un Circuit. 


WEBER ______________ |WEBER=i ______ |m.  |Unitatede măsurăa fluxuluide inducţie magnetică. <fr.weber | 

WEEK-END WEEK-END [pr.: n 1) Sfârşit de săptămână.2) Interval de timp de sâmbătă până luni, 
uikendi uri folosit pentru odihnă şi petrecere. [Art. week-endul 

a DI e că III ama cae ca N i 2 
vermaht 

Care ţine de etajul din triasicul inferior; propriu etajului din triasicul 
ni, =6ne inferior. 

WESTERN [pr.: Film de aventuri a cărui acţiune se petrece de obicei în timpul 
ucsterni —uri colonizării vestului Statelor Unite ale Americii. 

Care ţine etajul superior al carboniferului mediu din vestul Europei, 
ni, =6ne caracterizat prin importante zăcăminte de cărbuni. 

Băutură alcoolică obţinută prin fermentarea şi distila-rea succesivă a 
—uri unor cereale. 

Produs obţinut la distilarea petrolului brut, întrebuințat ca solvent şi în 
uâitspiriti vopsitorie. 


N. 
N. 
N. 
m. 
N. 
N. 
N. 
m. 
N. 


WIDIA WIDIA 

WIGWAM WIGWAM [pr.: uig- |n. ) Cort din piele al indienilor din America de Nord.2) Sat format din |/Cuv. engl 
0 astfel de corturi 

WILLEMIT | 


WILLEMIT WILLEMIT , Silicat natural de zinc, de culoare albă, verde sau cafenie /<fr. willemit 
WILOW WILOW [pr.: uilou] , 
WOFATIT WOFATIT 


WOLFRAM WOLFRÂM 


WOLFRAMAT WOLFRAMÂT 


WOLFRAMIC WOLFRĂMI//C =că 
-ci, ce 
WOLFRAMIT 
WULFENIT 
U 


JRTZIT RIZIT |pr.: 


E 
Ei 


A 
E Ș ENEBERE: 
Ş 
zi 
3 
3 
3 
== 
= 


W 
= 
= 
5 


| 
pentru becuri electrice şi a oţelurilor speciale wolfram 
n. 


Care ţine de wolfram; propriu wolframului [wolfram + suf. —ic 
n. Minereu de culoare brună-închisă, din care se extrage wolframul /<germ. Wolframit 
fr. wolframite 


JLFENIT n. Minereu de plumb şi de molibden /<germ. Wulfenit, fr. 


wulfenite 


m. Sulfură naturală de zinc /<germ. Wurtzit 
“med, Pete galbene care apar mai ales pe pleoape. <fr. xanthelasma 


Maşina de destrămat şi curăţat deşeurile de bumbac 


z 
e) 
= 
si 
i 
Si 
= 


z 
ea! 


Metal dur obţinut din carburi metalice (de wolfram şi titan), folosit la |/< germ. Widia, fi. 
acoperirea pieselor supuse uzurii. widia 


W 
XANTELASMA NTELĂSMA 
XA 


NTINĂ NTINĂ 


XANTIPĂ NTIPĂ 
XANTOCIT NTOCIT -e 
XA 


NTOCROMATIC NTOCROMÂTI//C 
=că (<ci, =ce 


XANTOCROMIE NTOCROMI//E -i 


XANTOFILĂ XANTOFIL//Ă = 


= 


n. biol. 


= 


Colorare în galben a unor leziuni de tegumente sau a unor lichide 

organice. Xanthochromie, fr. 
xanthochromie 
Pigment galben care se găseşte în plante alături de clorofilă şi de /<fr. xanthophille 
caroten, colorând toamna frunzele în galben-roşcat. [G.-D. xantofilei] 
XANTOMATOZĂ XANTOMATOZ//Ă —e Boală caracterizată prin creşterea colesterolului în sânge şi prin /<fr. xanthomatose 
acumularea acestuia în piele sau în diverse organe, sub forma unor 

noduli galbeni-portoca-lii. 


Cuvânt străin împrumutat de o limbă, fără a-l fi adaptat la propriul 
sistem. 


XENOCRAȚIE XENOCRAȚI//E = n. rar Conducere de către reprezentanții unei etnii străine dintr-o ţară. 


XENOFIL XENOFIL =ă (=, -e) Îşi (despre persoane) Care manifestă atracţie exa-gerată pentru tot ce este [/< fr. xenophile 


XENOFILIE XENOFILIE oste (exagerată) faţă de tot ce este străin. [G.-D. xenofiliei] /<fr. xenophilie 
XENOFOB XENOFOB -ă (i, —€) |şi (despre persoane) Care manifestă ură şi dispreţ față de persoanele de |/<fr. xenophobe 
substantiv |altă naţionalitate; duş- mănos faţă de tot ce este străin. 


XENISM XENISM -e 


g 
si 


XENOFOBIE XENOFOBIE £  |Aversiune exagerată fațădetotceeste străin. [G.-D.xenofobiei] <fr. xenophobie 


XENOGAMIE XENOGAMIE Polenizare a florilor unei plante cu polen colectat de la o altă plantă  |/<fr. xenogamie 
de aceeaşi specie. 


geol. Fragment de rocă străin după proveniență şi compoziţie în raport|/<fr. xenolite, germ. 
cu roca eruptivă în care este prins. 
ENOMAN XENOMÂN =ă (=i, —€) |m. şi f Persoană care manifestă o admiraţie deosebită pentru străini şi pentru 
provine de la ei. 
Gaz nobil incolor şi inodor, întâlnit în atmosferă în cantități mici, 
folosit la umplerea becurilor electrice. 


XERES XERES [pr.: hâres] m. Specialitate superioară de vin, foarte tare şi cu aromă specifică, A „ fr. xcres 
originar din Spania 


A XEROCOPI//Ă 67 |rranz. documente, imagini etc.) A multiplica cu ajutorul xeroxului / Din xerocopie 


XEROCOPI//E =i Copie făcută la xerox /< fr. xerocopie, it. 
xerocopia 
i - 


XENOLIT XENOLIT e 


XENON XENON 


XEROFAG XEROFĂ//G pă Care se hrăneşte cu alimente uscate /<fr. xerophage 


XEROFAGI//E = Regim de alimentaţie vegetariană care are la bază alimente uscate /<fr. xerophagie 
XEROFIL XEROFIL -ă (<i, e) (despre plante sau despre animale) Care poate trăi în locuri lipsite de |/<fr. xerophile 
umiditate 
şi adjectival Plantă care se adaptează la un mediu cu umiditate /<fr. xerophyte 
scăzută. 


Care nu poate trăi în regiuni secetoase. /xero- + -fob 
> 
O 


ubstanță medicamentoasă sub formă de pulbere galbenă, folosită ca |/<fr. xeroforme 


XEROFIT//Ă 


i la 
XEROFOB XEROFOB = (ci, =) 
e 


XEROFORM -uri 
antibiotic 


XEROGRAF - Aparat folosit în xerografie /<it. xerografo 


XEROGRAFIE “poligr.  |Procedeu tipografic folosit pentru a reproduce unele imagini şi /<germ. Xerographie 
documente prin intermediul unui strat de material sensibil la lumină. 
G.-D. xero-grafiei 
n Fenomen de modificare a structurii şi funcțiilor specifice întâlnite la  |/<fr. xeromorphisme 
plantele care trăiesc în medii aride, sărace în apă. 
procedeul xerografiei. 
tranz. documente, ima- gini etc.) A multiplica cu ajutorul xeroxului. Din xerox 
ic III e cca E Boală de ochi caracterizată prin uscarea şi retracția conjunctivei, prin |/<fr. xerose 
dispariția secreției lacrimale şi opacifierea corneei. 
XIFOID_______________|XIFOI/D dă (zi, _| ____ |Care este asemănător unei spade; în formă de spadă. |/<tr. xiphodde 


n. Hidrocarbură lichidă care se conţine în gudronul de huilă şi se /<fr. xylene, germ. 
foloseşte ca materie primă în industria coloranților şi ca solvent în Xylan 
industria lacurilor şi a cauciucului. 


XILOFAG XILOFĂ//G = gă (<gi, (despre unele insecte) Care se hrăneşte cu lemn, săpând în el galerii  |/<fr. xylophage 
ge substantiv. |(reprezentanţi: ca-rii). 


Sa, e, ui Pasi retea 
A A A 
[2] = |Q0 
'D = iz [i 
x] 4] 82 
a S 5 |> 
psi le) 
[d] le) 
(A 5 = 
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ol 
n. 


A XEROCOPIA 
XEROCOPIE 
XEROFAG____________| 
XEROFAGIE 

XEROFITĂ 

XEROFORM 

XEROGRAF 
XEROGRAFIE 
XEROMORFISM 


XILOFON XILOF//ON -oâne n Instrument muzical de percuție, constând dintr-un sistem de plăci de |/<fr. xylophone 
lemn, diferit acordate, care emit sunete când sunt lovite cu două 
ciocănele. 


XILOFONIST XILOFONI//ST -stă Persoană care cântă la xilofon. 
ti, ste 


A XILOGRAFA A XILOGRAF//Ă €z rar (clişee de tipar) A executa în lemn. /Din xilografie 


XILOGRAFIC XILOGRĂFI//C =că | Care ţine de xilografie; propriu xilografiei. /<fr. xylographique 
-ci, ce 


XILOGRAFIE XILOGRAFIE poligr.  |1) Procedeu tipografic în care se folosesc clişee gravate în lemn.2) /<fr. xylographie 
Arta de a grava în lemn.3) Clişeu tipogra-fic gravat în lemn. [G.-D. 
xilografiei; Sil. -lo-g 


XILOGRAMĂ XILOGRÂM//Ă —e 


XILOGRAVURĂ XILOGRAVUR//Ă = 


XILOLATRIE XILOLATRIE 


XILOLIT XILOLIT -e 


rar Clişeu în lemn obţinut prin gravare. /<fr. xylogramme 


1) Procedeu tehnic de gravură care constă din săparea unui desen pe o |/<fr. xylogravure 
placă de lemn şi imprimarea lui.2) Arta de a grava în lemn.3) Stampă 
obținută prin acest procedeu. [Sil. -lo- 


Cult al idolilor de lemn. /<fr. xylolâtrie 


pigmenți minerali, folosit mai ales la fabricarea cabinelor de nave. [Pl. 
i xilolituri 


XILOLOGIE XILOLOGIE 


XILOGRAF XILOGRAF -i m Persoană specializată în gravarea clişeelor de tipar în lemn; gravor în |/< fr. xylographe 
lemn. 
Ramură a botanicii care se ocupă cu studiul lemnului şi al /< fr. xylologie 
proprietăţilor lui. 


n Material de construcție preparat din componenți de natură poroasă /<germ. Xylolith 
(rumeguş de lemn, azbest etc.), cu lianți magneziali, şi colorat cu 


XILON XIL//ON —oâne n Fibră sintetică din care se ţes materiale textile (pufoase) pentru /<fr. xylon 
obiecte de îmbrăcăminte, huse etc. 


ee e e tipogr. Procedeu de tipar folosit la reproducerea structurii lemnului 

din care se prepară forma de tipar. 

PA Mecanism de încuiere (care se poate monta la o broască de uşă şi) 
prezintă un mare grad de siguranță. comercială 


YANKEU YANKE//U =i m 1) Persoană care face parte din populaţia ce locuieşte în nord-estul /<engl. yankee 
Statelor Unite ale Americii.2) Nume dat locuitorilor din nordul S.U.A. 
în timpul războiului de secesiune.3) Locuitor al S.U.A.; american. 

YAWL YAWL n Ambarcaţie de diferite dimensiuni cu pânze sau cu rame, folosită la  |/ cuv. engl 
pescuit şi în sportul nautic. 


YEARLING YEARLING m. 
YEMENIT | YEMENI//T | =tă (fi, | _  |Careapar-ţine Yemenului sau populaţiei lui; din Yemen. 


YEMENIT II YEMENI//T II =tă m. şi f. Persoană care face parte din populaţia de bază a Yemenului sau este |/<fr. yemenit 
i, =te originară din Yemen. 


Unitate a sistemului monetar din Japonia. 


YEOMAN YEOMAN [pr.: 1) înv. Scriitor la curtea regală engleză.2) Fermier mic din Anglia. 
YESMAN YESMAN |pr.: Persoană care aprobă fără discernământ orice; oportunist. 


YLANG-YLANG YLÂNG-YLÂNG 1) Arbore exotic cultivat pentru frunzele şi florile lui din care se / Cuv. malaiez 
îm] (NE extrage un ulei folosit în industria par-fumurilor.2) Parfum extras din 
acest ulei. 
YOGA YOGA 1) Şcoală filozofică indiană care urmăreşte eliberarea eului individual |/< fr., engl. yoga 
de viaţă materială şi contopirea cu sufletul universal, prin 
contemplare, imobilizare, extaz mistic etc.2) Ansamblu de exerciţii 
elaborat de indieni, care vizează obtinerea unui contr 


YOGHIN YOGHIN -a (i, —) 1) Ascet indian adept al filozofiei yoga.2) Persoană care practică yoga |/< engl. yogin, fr. 
prin exerciții de educare a corpului şi a spiritului. ogi 
YOGHINIC YOGHINI//C =că (<ci, Care ţine de yoga sau de yoghin; propriu yoga sau yoghinului. /<fr. yoginique 
ce 


YOGHIST 1 YOGHI//ST 1 stă Care ţine de practica yoga; propriu practicii yoga. /yoga + suf. st 
ti, ste 

YOGHIST II YOGHI//ST II stă Persoană care practică exerciţiile yoga. /yoga + suf. —ist 
ti, -ste 


n. 

m. 

m. 
“bol. 


YORK YORK 
YTERBIU YTERBIU 
YUAN YUAN-i 


Rasă de porci de culoare albă, obţinută în Anglia. /< engl. York 
Element chimic din grupa lantanidelor, cu caracter metalic. /< fe. ytterbium 
Unitate a sistemului monetar din China. /< germ. luan 


1) Plantă lemnoasă cu tulpină scurtă, ramificată, cu flori albe sau roz, |/<engl., fr. yucca 
folosită în industria textilă sau ca plantă decorativă.2) Fibră textilă 


Ş n 
YUCCA YUCCA 
obținută din această plantă. 
ZA ZA zâle 1) mai ales la pl. Armură din inele sau solzi de metal, folosită în /cf. ngr. zâva 
antichitate şi în evul mediu de către oşteni şi cavaleri. Cămaşă de 
ZADAR ZADĂR n 


ZADARNIC ZADARNI//C —că (<ci, [i 1) şi adverbial Care nu are nici un rost; în zadar, inutil. Aşteptare —că. 
-ce 


Ă A 1) Arbore conifer cu frunze căzătoare în formă de ace şi cu lemn /<lat. daeda 
elastic şi rezistent, folosit în industrie şi la construcţii.2) Lemn al 
acestui arbore. [G.-D. zadei 


ZAD/A - e 
1) Blană prelucrată, gata pentru întrebuinţare.2) Garnitură de blană  |/<bulg., sb. zagarija 
aplicată ca podoabă pe mărginile unor obiecte de îmbrăcăminte. 


1) Care con-ţine zahăr; cu zahăr în conţinut.2): Diabet = stare /zahăr + suf. —at 
patologică provocată de insuficienţa de insulină în organism şi 

manifestată prin creşterea concentraţiei de glucoză din sânge şi prin 

apariția ei în urină. 


ZAHARICĂLE pl. Produse de cofetărie; dulciuri; cofeturi. 
A ZAHARIFICA A ZAHARIFICĂ glucoză, zaharoză) A transforma în zahăr. /<fr. saccharifier 


ra 


ZAHARIFICATOR AHARIFICAT//OR |n Instalaţie pentru zaharificarea substanţelor care conţin amidon. /a zaharifica + suf. 
—0âre tor 


ZAGARĂ e 


ZAHARĂ//T =tă (<i, 
te) 


ZAHARIGEN =ă (=i, le] Care se poate transforma în zahăr prin hidratare. /<fr. saccharigene 


ZAHARIMETRIE ZAHARIMETRIE Metodă de stabilire a concentrației de zaharoză într-o soluţie cu /<fr. saccharimstrie 
ajutorul zaharimetrului. 

ZAHARIMETRU ZAHARIMETR/U —e Aparat folosit pentru determinarea concentraţiei de zaharoză dintr-o 
soluție. 


Substanţă organică albă, cristalizată, mult mai dulce decât zahărul, dar]/<fr. saccharine 
lipsită de valoare nutritivă, folosită de bolnavii de diabet ca 
substituent al zahărului. 


1) (fructe) A fierbe în sirop de zahăr.2) fig. (tonul sau timbrul vocii) d 
face mieros; a îndulci. 

A SE ZAHARIS/i 

pers. 3 se —6ste 


Ea NR ZAHAR/OS —oâsă E 1) Care conţine (mult) zahăr; cu (mult) zahăr în conţinut.2) Care are 
-dşi, —oâse proprietăți asemă-nătoare cu ale zahărului; ca zahărul. 
JZAHAROZĂ __________ |ZAHAROZĂ _____J/ _ |Substanţă dulce obținutădinuneleplante. _____________ /<f.saccharose | 
ZAHARURI ZAHĂRURI n. pl. Substanțe organice na-turale, care constituie componenți /Din 
fundamentali ai materiei vii, având un rol important în metabolism; 
hidrați de carbon; zaharide. 
Ă AHĂ n. Substanţă dulce alcătuită din zaharoză, obţinută, de obicei, din sfecla |/<ngr. zâhari 
de zahăr şi din trestia de zahăr şi folosită în alimentaţie. — farin. pe | 


1) Care este afectat de o indispoziţie; uşor bolnav; indispus.2) Care  |/<turc. zayif 
este pe cale de a se însănătoşi; în stare de convalescenţă; 
convalescent. 


serveşte, mai ales, carne friptă (de oaie). 
Plantă erbacee decorativă cultivată pentru florile ei, de diferite culori, 
dispuse în ciorchine şi foarte parfumate. 


ZAPCIU ZAPCI//U /<turc. zaptiye 


ZAPIS ZĂPIS e 


zahăr 
ZAPOROJEAN ZAPOROJ//EÂN -€ni |m. Persoană care făcea parte din organizaţia militară ucrai-neană a /Zaporojie n. pr. + 
cazacilor din sec. XVI-XVIII. suf. —ean 


ZAR -uri , 1) Cub mic (din os, din material plastic etc.), având imprimate pe /<turc. zar 
fiecare faţă un număr de puncte (de la 1 la6), folosit la anumite jocuri 
de noroc.2) la pl. Joc de noroc în care se folosesc asemenea cuburi. 
Î 1) Persoană care se ocupa cu schimbul banilor.2) Persoană care se /<turc. sarraf 
îndeletnicea cu împrumutul de bani în schimbul unei camete; 
cămătar.3) Casier la o vistierie. 
Lichid albicios şi acrişor care rămâne după alegerea untului din 
smântână. 
1) Porţiune a cerului sau a globului terestru mărginită de linia /<sl. zarja 
orizontului; zarişte. * În zări în depărtări.2) Lumină din jurul unei 
surse luminoase. * A se uita în zare (la un obiect) a examina un obiect 
transparent, aşezându-l în dreptul unei surse de 
Suport de formă cilindrică, cu toartă, lucrat în filigran, în care se aşaza|/<turc. zarf 
paharul sau ceaşca de cafea sau de ceai, ca să nu frigă degetele. | 


1) Porţiune a cerului sau a globului terestru mărginită de linia /zare + suf. —işte 


orizontului, zare.2) Loc deschis, fără copaci, într-o pădure; luminiş. 
/<turc. zerenkada 


/cf. ucr. zarva 


1) mai ales la pl. Grup de plante cultivate în grădină şi folosite în 
alimentaţie (reprezentanţi: pătlăgica, castravetele, varza etc.); legume; 


Fruct al zarzărului. /<bulg. zarzala, 
zarzalija 
n. 
ZATŢ II ZAŢ II -uri n. 


ZAVERĂ ZAVER//Ă —e 1) ist. Răscoală a grecilor, din 1821, împotriva jugului turcesc; /<bulg. zavera 
eterie.2) fig. Acţiune violentă împotriva unei nedreptăţi; revoltă; 
răzvrătire; rebeliune.3) fig. Lipsă de ordine; dezordine; debandadă. 


A SE ZAVERGIS// ist. A face zaveră,; a se ridica la luptă (împotriva nedreptăților, 
mă —€sc i itori .), a se răzvrăti; a se răscula. 
1) ist. Participant la zaveră.2) fig. Persoană care ia parte la o /zaveră + suf. -giu 
rebeliune; răzvrătit; rebel. 


ZAVISTIE ZAVISTI//E = înv. 1) Sentiment de nemulțumire egoistă provocat de situaţia în societate |/<sl. zavistije 
sau de realizările cuiva; invidie; pizmă.2) Atitudine duşmănoasă; 
duşmănie; ură; vrăjmăşie; ostilitate. [G.-D. zavistiei, Sil. -ti-e] 


ZAVERGIU 
ZAVISTNIC ZAVISTNI//C =că (<ci, înv. 1) Care manifestă zavistie; pizmaş; invidios.2) Care acționează cu|/<sl. zavistinicu 
ce stantival 1 
A ZAVISTUI A ZAVISTU//i =ise 
ZAVRAGIU ZAVRAGI//U =i 


ZĂBĂL//Ă -e 1) Piesă constând din două bare metalice, unite flexibil între ele şi /<ung. zabola 
fixate în partea de jos a căpăstrului, care se intro-duce în gura calului 
pentru a-l putea struni ori conduce.2) la pl. Bubuliţe molipsitoare, 
e care apar, mai ales la copii. în colturile 


1) Lipsă de repeziciune; înce-tineală; tărăgănare. * Fără — fără /<sl. zabava 
întârziere.2) Interval de linişte între două peri-oade de activitate 
intensă; răgaz.3) Folosire plăcută a timpului; distracție; petrecere. [G.- 
D. zăbavei 
Care manifestă zăbavă; care zăboveşte; zăbovitor; tărăgănător. 
avea zăbale). 


V. 


în 

m 

ZABL//LU -—âie n. Pânză groasă de câlți sau de păr de capră, din care se confecţionează |/Orig. nec 

diferite obiecte casnice (lăicere, țoluri, cergi etc.). 

A ZABOV// —6sc [. intranz. |1) A lucra cu zabavă; a munci prea încet.2) A rămâne mai mult decât |/<sl. zabaviti 
pop. trebuie; a fi în zăbavă; a se reţine; a întârzia. — cu răspunsul.2. tranz. 


(persoane) A face să se rețină mai mult decât trebuie. 


ZĂBĂU//C =că (cei, | |Care este buimac; zăpăcit; măue. __________ WOrig.nee. |] 
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A SE ZABOV/A mă înv. A-şi petrece timpul de muncă sau de odihnă; a avea o ocupaţie 
—6sc drept distracţie. 


ZĂBOVIT//OR —oâre Care manifestă zăbavă;, care zăboveşte; tără-gănător; zăbavnic. /a zăbovi + suf. tor 
-6ri, —0âre 
ZĂBRÂNI//C ce n. 1) Țesătură fină de mătase, de borangic sau de lână, de culoare /<bulg. zabradnik 
neagră.2) Văl dintr-o astfel de țesătură, care se poartă de către femei 
pe cap sau se atârnă la casă în semn de doliu; văl de doliu. 


ZĂBR//EA -6le 1) mai ales la pl. (la uşi sau ferestre) Vergea (de fier) care se fixează  |/<sl. zabralo 
în toc (sau într-o ramă), formând împreună un baraj protector.2) 
Vergea de fier sau de lemn din care se fac garduri sau grilaje.3) 
Fiecare dintre barele care, prinse împreună în for 


Ă ZĂBUN -e S 1) înv. Haină (lungă) vătuită pe care o purtau țăranii.2) Haină lungă şi |/<bulg. zabun 
largă purtată de preoți şi de călugări.3) înv. Haină lungă, fără mâneci, 
confecționată din stofă scumpă, pe care o purtau boierii. 


1) Meşter care confecţiona zăbune.2) Negustor de zabune. 
ZĂCĂRE Boală grea şi de lungă durată. 


ZĂCĂM//ÂNT Ante 1) Strat de substanţe minerale utile, aflate în scoarța pământului.2) 
Loc în pământ unde se găsesc astfel de straturi. 
1) Recipient în care se păstrează vinul sau rachiul şi care se umple /a zăcea + suf. —toare 
mereu din alte butoaie.2) Vas mare de lemn căptuşit cu tablă subțire 


folosit la tăbăcirea pieilor.3) Loc umbrit şi răcoros unde se odihnesc 
vitele vara (la amiază i 


A ZĂCEĂ zac 1) A se afla în poziţie orizontală; a sta întins. — pe iarbă.2) A sta /<lat. jacere 
culcat din cauza unei boli grele; a fi grav bolnav (timp îndelungat). — 
dih d 
IN. a zăcea 
bâhlit.2) (despre persoane) Care are semne de vărsat pe față; stricat de 
vărsat. 


1) (fiinţe) A aduce în mod intenţionat într-o stare de iritare; a ațâţa; a |/<bulg. zadarjam, sb. 
incita; a stârni; a întărâta; a hărțui.2) (persoane) A bate la cap; a necăji |zadirati 

întruna cu diferite pretenţii sau reproşuri; a zăhăi; a hărțui; a sâcâi; a 

sucăli; a moronci.3) fig. 


(acţiuni, planuri etc.) A face să eşueze; a face să devină zadarnic; a  |/Din zadarnic 
împiedica; a dejuca; a contracara. 


1) Acţiune zadarnică; lucru fără rost, deşertăciune; nimicire.2) înv. /zadarnic + suf. —ie 
Atitudine de înfumurare sfidătoare şi disprețuitoare; vanitate; trufie. 


1) Căldură înăbuşitoare; zăpuşeală.2) fig. Stare sufletească apăsă- /<bulg., sb. zaduhu 
toare; necaz. 
Vultur de talie mare, cu pene negre, în formă de barbă sub cioc; vulturţ/<turc. zagan 


1) Construcţie făcută transversal pe cursul unei ape (pentru a opri, sau |/cf. sb. zagatiti 
a regla nivelul ei); baraj; stăvilar.2) Construcţie (de pământ, de piatră 


1) (torente de apă) A opri cu ajutorul unui zăgaz; a îndigui; a stăvili; a |/zăgaz + suf. —ui 
bara.2) (activităţi, planuri, idei etc.) A împiedica să se manifeste sau 
să se realizeze; a stăvili; a frâna. 


pop. 1) (persoane) A necăji întruna cu diferite pretenţii sau reproşuri;, |/<ucr. zahaity 

a bate la cap; a moronci; a zădări; a hărţui.2) (obiecte) A încurca 

printre altele, neştiind unde se află; a rătăci. 

pop. A se răspândi în diferite direcții sau pe un spaţiu mai mare; a se 

împrăştia; a se risipi. 

(diminutiv de la zahăr): A duce (sau a lua) cu -ul a înşela ademenind 
promisiuni. 


/<sl. zaloga 


Obiect de valoare lăsat sau luat drept garanţie; amanet; gaj. A lăsa —. |/<sl. zalogu 
Pl. şi zăloguri 


1) (obiecte) A da ca zălog; a amaneta.2) (obiecte) A lua ca zălog; a  |/Din zălog 
amaneta.3) (persoane) A oferi în calitate de ostatic.4) (persoane) A 
reține în calitate de ostatic. 
ZĂLU//D dă (zi, 1) Care şi-a pierdut facultatea de a judeca normal; care şi-a ieşit din  |/<bulg. zaluden 
-de) minţi; zănatic; zăpăcit, smintit; ţicnit;, scrântit; bezmetic.2) Care este 
nesta-tornic; fluturatic.3) Care vădeşte lipsa de inteligență; prost; 
nerod; năuc; stupid; netot; tont; nătăr 


a II se IE EI (diminutiv de la za) Broderie în formă de lănţişor care se face pe ie 
pe catrinţă. 
înv. |) A face să ia ființă (prin fecundare).2) A face să se zămislească. 
1) A apărea pe lume; a căpăta viaţă; a se naşte.2) fig. A lua naştere; a 
-6sc se constitui; a se forma; a apărea. 


ZĂMOŞIŢȚĂ ZĂMOȘITȚĂ pi /zămos pop. + suf. 
—iţă 
ZĂNATIC ZĂNĂTI//C = că (-ci, Care şi-a pierdut facultatea de a judeca normal; care şi-a ieşit din /cf. lat. dianaticus 
minți; țicnit; zăpăcit; bezmetic; zălud; smintit; scrântit. 


A ZĂNGĂN//i -6se 1. intranz. (despre obiecte de metal sau de sticlă) A produce un 
zgomot specific la lovire, la cădere sau la rostogolire; a face “zang- 
zang”, a zornăi; a zdrăngăni; a zurui.2. tranz. (obiecte de metal sau de 


ZĂNGĂNIT -uri : /N. a zăngăni 
metal la lovire, cădere sau rostogolire; zdrăngănit; zornăit; zuruit. 


ZĂNGĂNITOR ZĂNGĂNIT//OR ( Care zăngăneşte; care produce zăngănituri; zornăitor; zuruitor; /a zăngăni + suf. —tor 
-0âre (-6ri, —oâre zdrăngănitor. 


ZĂRZĂRIU 


ZĂP//ĂDĂ zi 


-€şte 
ZĂPUŞIT//OR —oâre 


A SE ZĂR// pers. 3 se 
-€şte 


1) Depresiune circulară în zona munților, având versante abrupte.2)  |/<sl. za noga 
Poiană înverzită.3) Loc între munţi sau dealuri potrivit pentru 

agricultură.4) Ochi de apă care se formează după un zăgaz. 

Precipitaţie atmosferică sub formă de fulgi albi (compuşi din cristale |/<sl. zapada 
de gheaţă), ce se aşterne pe pământ; omăt; nea. Strat de —. [G.-D. 


/ a (se) zăpăci + suf. 
-cală 


1) A-şi pierde facultatea de a judeca normal; a-şi ieşi din minţi; a se 
sminti, a se scrânti, a se zăluzi, a se ţicni; a înnebuni.2) A deveni 
buimac; a nu mai şti de sine; a se năuci; a se buimăci; a se ului; a se 


Gard de scânduri sau de uluci care îngrădeşte o curte sau o grădină. 


1) Îngrămădire de sloiuri de gheață, formată primăvara în anumite /<bulg. zapor 
locuri, pe cursul unui râu.2) Baraj construit special pentru a putea 

porni plutele sau morile.3) Torent mare de apă care se formează la 

spargerea unui baraj. 


/a zăpuşi + suf. —eală 


/<bulg. zapusa, sb. 
zapusiti 


/a zăpuşi + suf. -tor 


1) Local unde se schimbau banii.2) Ocupaţia de zaraf;, cămătărie. [G.- 
D. zărăfiei 


1) (obiecte, fiinţe) A vedea în zare, fără a face o distincţie netă; a /Din zare 
întrezări; a întrevedea.2) (obiecte, fiinţe) A vedea în treacăt; a distinge 
fugitiv cu privirea; a observa.3) A descoperi din întâmplare. 


A-şi face brusc apariţia; a se lăsa văzut pe neaşteptate; a apărea; a se |/Din zare 
arăta; a se ivi; a se isca. * = de ziuă a se face ziuă; a se lumina de ziuă. 


Care este de culoarea zarzărei, galben-portocaliu. /zarzăr + suf. —iu 


A ZĂTICNI A ZĂTICN//i —6se tranz. pop. (persoane) A împiedica să se simtă liber în acţiuni; a stingheri; a |/<sl. zatuknoti 
stânjeni; a incomoda. 


A SE ZĂTICNI A SE ZĂTICN//Î mă persoane) A se întrerupe dintr-o acti-vitate; a se opri. 
ZĂTOACĂ ZĂTOA//CĂ ce m Braţ al unei ape curgătoare, situat între malul acesteia şi o insulă. /<bulg. zatok 


ZĂT//ON —oâne 1) Lac situat în lungul țărmului mării şi despărțit de mare printr-o /<rus., ucr. zaton 
fâşie de uscat.2) Loc pe cursul unui râu, cu apă domoală şi adâncă.3) 
pop. Construcţie făcută transversal pe cursul unei ape (pentru a opri 


A ZĂTONI A ZĂTON//i —6se (torente de apă) A opri cu ajutorul unui zăton; a zăgăzui; a îndigui; a |/Din zăton 
stăvili. 
A SE ZĂTONI A SE ZĂTON// pers. (despre peşti) A se aduna într-un zăton. 
3 se —€şte 


A ZĂTR!//i —6se tranz. reg. 1) (fiinţe, oraşe etc.) A face să nu mai existe; a şterge de pe fața 
pământului; a nimici; a prăpădi, a distruge.2) (obiecte) A lăsa uitând 
locul unde a fost pus. 


ZĂV/JEAZĂ -€ze A 1) Bucată de țesătură care se pune la ferestre (uneori la uşi, la paturi) |/<sl. zavasa 
drept podoabă, pentru a împiedica pătrunderea luminii sau pentru a 
ascunde ceva vederii; perdea.2) Covor de lână care se pune pe perete; 
coarță. 
ZĂVELCĂ ZĂVEL//CĂ =ci acne Fiecare dintre cele două fote dreptunghiulare (în dungi sau brodate), |/cf. bulg. zavivka 
purtate la ţară, în loc de fustă. 


ZĂVOD ZĂVO/Dazi | zi m. pop. Câine mare (ciobănesc); dulău. /Orig. nec. 
ZĂVOI ZĂV//OL -oâie Pădurice pe malul unei ape; luncă. 


ZAV/G cete e 
ZAVOR ZĂV//OR -oâre 1) Încuietoare (la o uşă, la o fereastră etc.) constând dintr-o bară PAI zavoru 
metalică mobilă, orizontală, care intră într-o ureche fixată pe toc.2) 
Dispozitiv folosit pentru fixarea unor piese tehnice mobile. 
Ă Î A ZĂVOR//" —ăse 1) (uşi, porţi, obloane, încăperi etc.) A încuia cu zăvorul; a fereca.2)  |/Din zăvor 
intranz.___| 


(obiecte sau piese tehnice) A bloca intenţionat cu un zăvor.3) fam. 
(persoane); A i la închisoare; a page în temniță; a întemniţa; a 


A SE ZĂVORI A SE ZĂVOR” mă intranz despre persoane) A se inchide într-o încăpere cu zăvorul. 


ZÂMBĂR//EȚ -eâţă acu Care zâmbeşte mereu; cu permanentă expresie de bucurie pe față. 
6 6 adverbial 


ZÂMBET ZÂMBET -e În. |Râs fără sunet, exprimat numai prin destinderea buzelor; surâs. 


A ZÂMB//i —6se intranz. 1) A schiţa un zâmbet (pentru a exprima un sentiment de bucurie, de i zonbu, bulg. 
satisfacţie etc.); a surâde.2) fig. A avea un aspect agreabil. Soarele îi |zăbja se 
—eşte.3) fig. A prevesti o perspectivă ispititoare; a surâde. Soarta îi — 
a doua „oară. 


-6ri, —oâre 


ZÂRNĂ 


ZÂZANIE ZÂZĂNI//E = 


ZBANGHIU 
A SE ZBATE 


A SE ZBÂNŢUI A SE ZBÂNŢUI mă 
zbânțui 
ZBÂNŢUIALĂ ZBÂNŢU//NĂLĂ —i€li 


A ZBÂRCI 
A SE ZBÂRCI A SE ZBÂRC//i mă 
-6sc 


ZBÂRCIOG ZBÂRCIO//G =gi m. 
ZBÂRCITURĂ ZBÂRCITUR//Ă = 


pl. Boală a cailor, manifestată prin înroşirea şi inflamarea cerului gurii|/cf. pol. zabrze 
şi prin apariția unor bubulițe dureroase pe gingii. * A face = a dori 
foarte mult; a jindui; a râvni. 


1) în basme) Fiinţă imaginară închipuită ca o femeie foarte frumoasă, |/< lat. Diana 
înzestrată cu puteri supranaturale şi cu influenţă asupra destinelor 
oamenilor, fee.2) fig. Femeie foarte frumoasă. [G.-D. zânei] 


1) Plantă erbacee având frunze dinţate, flori mici albe şi fructe /<sl. zruno 
rotunde, de culoare neagră.2) Varietate de viţă de vie având struguri 
cu bobiţe mici şi neg 


Ciocnire de păreri sau de interese; neînțelegere. /<ngr. zizânia 


1) (despre ochi sau despre privire) Care este orientat cruciş; /cf. ţig. bango 
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(se foloseşte pentru a reda sunetul produs de clopot sau de un metal la 
lovire 


încrucişat; saşiu; ceacâr, poncis.2) (despre persoane) Care se uită 
cruciş; saşiu; ceacâr; încrucişat.3) (mai ales despre copii) Care nu stă 
locului nici un moment; fără astâmpăr; neastâmpărat 


Paletă la roata de propulsie a unei nave. 
prețuri) A reduce prin târguială. /<lat. exbattere 


1) (despre fiinţe) A face mişcări bruşte şi convulsive (din cauza unor |/<lat. exbattere 
dureri puternice sau pentru a scăpa dintr-o strânsoare); a se smuci; a 
se zvârcoli.2) A fi fără astâmpăr, a se mişca încolo şi încoace; a nu sta 


/Orig. nec 


/a se zbânţui + suf. 
-cală 


1. intranz. : = din nas a) a manifesta nemulţumire; b) a fi mofturos; a _|/cf. bulg. bărța 
face mofituri.2. tranz. : — sprâncenele a lua o înfăţişare supărată; a se 
încrunta. 
1) (despre piele) A face zbârcituri;, a căpăta riduri; a se rida; a se /cf. bulg. bărţa 
încreţi; a se cuta.2) fig. A manifesta nemulțumire printr-o grimasă; a 
se încreţi. 
Ciupercă comestibilă cu pălăria zbârcită, de culoare închisă şi cu /cf. sb. smrțak 
picior alburiu; ciuciulete. 
/a se zbârci + suf. 
tură 


A ZBÂRL//i —6se tranz. 1) A face să se zbârlească.2) (fiinţe) A supune unei acțiuni de 

dezordonare a părului; a ciufuli.3) (ape) A face să se mişte în valuri 
mici. 

A SE ZBÂRL//i mă  |intranz. 1) (de-spre păr, pene) A se ridica în sus; a se face vâlvoi.2) fig. 

-6se (despre persoane) A deveni furios; a se înfuria,; a se zborşi.3) (despre 
timp) A se schimba în rău; a deveni nefavorabil; a se strica; a se 
înrăutăţi. 


ZBÂRN (se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de obiecte în vibraţie). 


A ZBÂRNÂI zbârnâi |intranz. 1) A produce un sunet asemănător celui de obiecte în vibraţie; a face |/zbârn + suf. —âi 
“zbârn-zbârn”.2) (despre vânt) A produce un zgomot ascuţit şi 


continuu; a vâjâi; a fluiera; a şuiera.3) (despre sonerie, telefon etc.) A 
produce un sunet semnalizator.4) fig. rar (despr 


ZBÂRNÂIT ZBÂRNÂIT -uri 1) v. A ZBÂRNÂI.2) Zgomot produs de obiectele în vibraţie; zumzet. 


ZBÂRNÂITOARE ZBÂRNÂIT//OĂRE 1) Fâşie de hârtie fixată în partea de sus a zmeului, care, în bătaia /a zbârnâi + suf. 
-6ri vântului, zbârnâie; vâjâitoare.2) Ju-cărie constând dintr-o scândurică |-toare 
subțire, legată la un capăt cu o sfoară, care, în timpul rotirii, zbârnâie. 
Sil. -nâ-i- 
ZBÂRNÂIT//OR EI Care zbârnâie; care produce zbârnâituri. [Sil. -nâ-i-] /a zbârnâi + suf. -tor 
—oâre (-6ri, —0âre 
i 1) A se juca sărind şi alergând; a fi neastâm-părat; a zburda; a se /zbeng + suf. —ui 


zbânţui; a se zbihui.2) (mai ales despre copii) A se încăiera în glumă, 
sărind şi țipând; a se hârjoni. 


1) Caracter zban-ghiu; zburdălnicie; neastâmpăr; zbânţuială.2) Joacă |/a se zbengui + suf. 
voioasă, însoțită de multă mişcare; zburdălnicie; zbânțuială. 
2) Care se zbenguie; neastâmpărat. [Sil. -gu-i-] /a se zbengui + suf. 
tor 


ZBENGUIT//OR 
-0âre (-6ri, —oâre 


A ZBICI/Î ese 


A ZBIERĂ zbier intranz. 1) (despre unele animale) A scoate sunete stridente caracte-ristice /<lat. exbelare 
speciei; a produce zbierete; a mugi; a răcni; a rage.2) fig. depr. 

ZBIERET e n. /a zbiera + suf. —et 
de om; țipăt; strigăt; răcnet. 

A ZBIHU//A —i6se pop. (persoane) A scutura cu putere; a zgudui; a zgâlţâi, a zdruncina. 


A SE ZBIHU//A mă intranz. reg. A se juca, sărind şi alergând; a fi neastâmpărat;, a zburda,; a se /Orig. nec. 
-i6sc zbânţui; a se zbengui. 


A SE ZBICI/Î se —eşte /Orig. nec. 


ZBILŢ -uri , 1) Laţ de sârmă cu care hingherii prind câinii vagabonzi.2) Instrument |/Orig. nec. 
special, care constă dintr-un cârlig sau o plasă fixată la capătul unui 
băț, folosit la scoaterea peştilor mari din apă. 
ZBIR -i . În. 1) Persoană oficială (mai ales poliţist) care manifesta duritate şi /<fr. sbire, it. sbirro 
brutalitate.2) Persoană care exercita o autoritate tiranică; tiran; satrap. 
ZBOR -—uri y 1) (la păsări şi la insecte) Menţinere şi deplasare în aer a unor păsări 
sau insecte cu ajutorul aripilor.2) Deplasare a unui avion, a unei 
rachete sau a unei nave cosmice prin atmosferă sau prin spațiul 


A ZBORŞ//i —&se 


A SE ZBORŞ//i mă 
-6sc 


ZBUCIUM -uri 


intranz. 1) A fi cuprins de zbucium; a se agita cu violență; a se zvârcoli; a se  |/cf. a buciuma 
nelinişti; a se îngrijora; a se frământa; a se agita.2) (despre ape) A se 
mişca în valuri mari; a se tulbura; a se agita. 


ZBUGHI interj. (se foloseşte în timpul unei sărituri peste un obstacol sau a unei fugi  |/Orig. nec. 
pe neaşteptate dintr-un loc). 


A ZBUGH//i —€sc : A o —a pleca grăbit şi pe neobservate; a o şterge. /Din zbughi 


A ZBURĂ zbor 1. intranz. 1) (despre păsări şi despre insecte) A se porni în zbor, a-şi |/<lat. exvolare 
lua zborul.2) (despre aparate de zbor) A se ridi-ca în aer; a decola.3) 
(despre păsări şi despre insecte) A se mişca în aer cu ajutorul aripilor; 

SI Pe a se afla în zbor.4) (despre aparat 

A ZBURATAC//I —6sc 1. tranz. 1) (pă-sări) A alunga aruncând cu un obiect.2) (pomi Iv. a zbura 
fructiferi) A bate aruncând cu un obiect pentru a face să cadă 
fructele.3) (zăpadă, frunze etc.) A roti în vârtej împrăştiind;, a 
spulbera. Vântul —eşte frunzele.2. intranz. (despre păsări) v. 


A SE ZBURĂTĂC/A |i i /v. a zbura 
mă —6sc 


1) Pasăre care zboară.2) Plantă erbacee cu tulpina erectă, cilindrică,  |/ a zbura + suf. 
având frunze lanceolate, flori purpurii sau albe şi fructe capsule, -ătoare 
folosită în scopuri medicinale; răscoasge. 


Care zboară; care poate zbura. /a zbura + suf. —ător 


1) fam. Persoană specializată în conducerea unui avion; conducător de|/a zbura + suf. =ător 
avion; pilot; aviator.2) folc. Fiinţă fantastică închipuită ca un duh rău, 

care chinuie fetele şi femeile în timpul somnului.3) (în literatura 

romantică) Închipuire idea-lizată a bărbat 


1) Distanţă până la locul de cădere a unui obiect aruncat.2) Bu-cată  |/a zbura + suf. —ătură 
mică şi subţire de lemn care sare în momentul cioplirii sau tăierii; 
aşchie; ţandără.3) Bucată scurtă de lemn cu care se aruncă în cineva 


A ZBURDĂ zburd A se juca sărind şi alergând; a fi neastâmpărat; a se zbengui; a se /Orig. nec. 
zbânţui; a se zbihui. 
ZBURDÂLNI//C —că 
-ci, ce 


(mai ales despre copii) Care nu stă locului nici un moment; fără 
astâmpăr, neastâmpărat; zbanghiu; zvăpăiat; vânturat. 
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ZBURDALNICI//E A 


1) Caracter zburdalnic; neastâmpăr;, zbenguială.2) Joacă voioasă 
însoțită de multă mişcare; zbân-țuială; zbenguială. 


intranz. 


ZDOHNI//T tă (i Care este foarte slab; lipsit complet de vi-goare. 
ZDOHNITUR//Ă =i reg. 1) Animal mort; mortăciune; leş; hoit; stârv.2) fig. depr. Fiinţă 
extrem de slabă, lipsită cu totul de vlagă. 


ZDRAHON -i fam. Bărbat înalt şi spătos; vlăjgan. Orig. nec. 


sticlă la lovire sau cădere). | Var. zdranc 
/<sl. sŞdravinş 
ZDRĂV//ĂN II -ănă [. 1) Care are o constituţie fizică puternică; bine dezvoltat fiziceşte; /<sl. sudravinu 


ZBURDĂTI//C —că v. ZBURDALNIC. ă /a zburda + suf. —atic 
=ci, ce 
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A ZDOHN//l —6sc 


(-eni, —ene) robust.2) Care nu are infirmități (fizice sau psihice): teafăr;, întreg; 
sănătos.3) (despre obiecte sau corpuri) Care are dimensiuni sau 


greutate mare. 
A ZDRĂNGĂN/i 6se 1. intranz. (despre obiecte de metal sau de sticlă) A produce un /zdrang + suf. -ăni 
zgomot la lovire, la cădere sau la rostogolire; a zornăi; a zăngăni; a 
zurui.2. tranz. 1) (obiecte de metal sau de sticlă) A face să producă un 
zgomot prin ciocnire, lovire sau rostogolire; 


ZDRĂNGĂNIT n. 1) v. A ZDRĂNGÂNI.2) Zgomot produs de obiectele de metal sau de 
sticlă la lovire sau rostogolire; zăngănit; zornăit; zuruit. 

ZDRĂNGĂNIT//OR e 2) Care zdrăngăneşte; care produce zdrăngănituri; zăngănitor; zuruitor;  |/a zdrăngăni + suf. 

-0âre (-6ri, —oâre zornăitor. -tor 


ZDREANŢȚĂ zdrenţe 1) Fâşie ruptă dintr-o bucată de pânză sau dintr-o haină uzată.2) /cf. sl. sŞdranş 
Obiect de îmbrăcăminte vechi şi rupt; ruptură.3) fig. fam. Om de 
nimic; puşlama; secătură.4) la pl. Preparat alimentar din alu-at subțire, 
care se toarnă în supa ce fierbe, căpătând forma u 


A ZDRELI A ZDREL//Î -6se A face să se zdrelească; a juli. /Orig. nec. 


cd 


/Orig. nec. 


Rană uşoară, superficială; julitură. /a (se) zdreli + suf. 
-tură 


Instalaţie pentru fărâmițarea sau strivirea strugurilor, fructelor, a unor |/a zdrobi + suf. 
seminţe sau a unor materiale textile. toare 

1) şi fig. Care zdrobeşte; nimicitor, distrugător; distructiv. Boală /a zdrobi + suf. -tor 
-oare. Critică —oare.2) Care înlătură orice îndoială; cu caracter 

determinant. Argument =. 


(se foloseşte pentru a reda sunetul produs de unele obiecte în cădere  |/Onomat. 
sau prin ciocnire). | Var. zdronca 


(despre vehicule) A produce un zgomot neplăcut continuu (din cauza |/zdronc + suf. -ăni 


zdruncinăturilor); a hurui; a durui. 


forma (prin presare, strângere etc.); a strivi, a turti, a zdrobi; a 


/a zdrumica + suf. 
—ătură 


iti 


zdruncin 
ţi, =te stare de tulburare sufletească puternică. 


ZDRUNCINĂTURĂ 


1) Zdruncinare peternică nerepetată; zguduitură.2) fig. Tulburare / a zdruncina + suf. 


Ela ta IE ia 
ui sufletească puternică; zguduitură. —ătură 
-0âre (-6ri, —oâre -ător 
paşi apăsaţi). 
ZDUP II -uri n fam. Instituţie în care îşi ispăşesc pedeapsa cei condamnaţi la privarea 
de libertate; temniţă; închisoare; penitenciar. 
n 
r 


A ZDUPĂ//i —i6sc 1. intranz. A produce zgomot cu picioarele în timpul mersului sau /zdup + suf. =ăi 


alergării; a face “zdup-zdup”; a tropăi.2. tranz. (persoane) A bate 


producând un zg 
ZEAMĂ z6muri 


1) Fel de mâncare lichidă, pregătită din carne sau peşte, cu legume,  |/<lat. zema 

acrită cu borş; ciorbă.2) Lichidul dintr-o fiertură; apă în care au fiert 
ZEAMIL P.. Produs alimentar dietetic obținut prin tratarea amidonului din porumb 
cu hidroxid de sodiu. | Sil. ze-a- comercială 
ZEBRA//T =tă (<4i, pe i Care are dungi (ca zebra); în dungi; dungat; vărgat. 
de 


ZEBR//Ă —e 1) Cal sălbatic african, având corpul acoperit cu păr de culoare albă, |/<fr. zebre 
vărgat cu dungi negre sau brune.2) Marcaj de traversare a străzii 
pentru pietoni, constând din dungi paralele albe sau galbene. 
Bou mare, domestic, având pe spate o cocoaşă de grăsime, răspândit, 
mai ales, în Africa şi în Madagascar. 
ai 


ar 
m. 
m. 


e e i 1) Număr constând din zece unităţi.2) Cifra 10 sau X.3) Obiect aa e] 
cu această cifră. 
ord. Care ocupă locul indicat de numărul zece în ordinea numărării; 
care vine după nouă. 
ZECIMĂL -ă (i, e) Care are la bază numărul zece; decimal. * Fracţie —ă fracție ordinară, |/Din decimal 
al cărei număr este un număr egal cu o putere întreagă şi pozitivă a 
numărului zece. Număr = număr compus dintr-un întreg şi dintr-o 
fracție zecimală. 
ZECI MĂÂ//Ă << fe | Cifră situată după virgulă într-un număr zecimal. 


ZECIM//E A 1) A zecea parte dintr-un întreg.2) (la numerele zecimale) Prima cifră |/zece + suf. -ime 
situată după virgulă. 


A ZECIU//i —i6se tranz. 1) înv. (țărani) A face să dea zeciuială; a dijmui.2) fam. (bunuri /zece + suf. —ui 
străine) A-şi însuşi în mod abuziv în baza unei situaţii privilegiate; a 


dijmui.3) (despre războaie, epidemii etc.) A omori în masă; a cosi; a 
decima. 


ZECIUIALĂ e ist. Impozit anual egal cu a zecea parte din produsul căpătat; desetină; 
dijmă. |Sil.-ciu-ia- 

IE in Ep RI a a IEEE ia 

zephyrus 

ZEFIR II ZEFIR II -uri 1) Pânză fină de bumbac, din care se confecționează în special 
obiectele de lenjerie.2) la pl. Varietăţi de astfel de țesătură. zephyrus 

ae nea ee iat 2 Bătaie de joc (de cineva sau de ceva); luare în râs. * A lua în -a 
ironiza; a batjocori. 


m 
ZEFLEMIST I ZEFLEMI//ST 1 stă Care conţine o zeflemea; pătruns de zeflemea; iro-nic; batjocoritor.  |/zeflemea + suf. „st 
ti, ste 
m ă 
LU 
n 
n 


ZEFLEMIST II ZEFLEMI//ST II —şti Persoană căreia îi plac zeflemelele. 


ZEFLEMITOR ZEFLEMIT//OR [i v. ZEFLEMIST |. /zeflemea + suf. =itor 
-0âre (-6ri, —0âre 


ZEGHE ZEGH//E =i 1) Haină lungă şi largă, confecționată din postav sau din piele de oaie |/Orig. nec. 


- înv. 
(împodobită cu găitan negru), pe care o purtau țăranii.2) Ţesătură 
groasă de lână (de obicei albă) care se producea în gospodăriile 
ărăneşti ţ ;D 
ZEIESC ZE//MESC —âscă Care ţine de zei; propriu zeilor. 
—i€şti 

A ZEIFICA A ZEIFICĂ zeific ranz. 1) (persoane, fiinţe sau lucruri) A trata cu dragoste sau admiraţie /Din zeu 
ze-i- 


exagerată; a iubi ca pe o zeitate; a idolatriza; a deifica; a diviniza;, a 
ZEINĂ ZEINĂ 


adora.2) (fiinţe) A trece în rândul zeităților, a diviniza; a deifica; a 
idolatriza: a apoteoza. [Sil. ze-i 
/ 


Divinitate la păgâni; zeu. G.-D. zeităţii; Sil. ze-i- 


Străduinţă deosebită (într-o acţiune); râvnă. * Exces de = sârguință /<fr. zele, lat. zelus 


/zel + suf. —os 


ZELOS ZEL//OS —oâsă (-6şi, 
-gâse 
ZEMNIC ZEMNI//C =ce 


ZEMOS ZEM//OS —o0âsă (-6şi, 
-0âse) 


A SE ZEMOŞI A SE ZEMOŞ//i pers. |intranz 1) A deveni zemos; a se face suculent.2) A-şi pierde forma prin /Din zemos 
3 se —€şte presare sau strângere; a se turti; a se strivi; a se chiflici. 


A ZEMUI A ZEMU// =i€şte A lăsa zeamă; a elimina lichid; a musti 


aaa Zi el 
-i€eşte 


/<bulg. zemnik 
1) (despre fructe, plante) Care conţine mult suc; plin de suc; suculent; |/zeamă + suf. —os 
mustos.2) (despre mâncăruri) Care are multă zeamă; cu multă zeamă. 


ZEIȚĂ ZEIŢIĂ =e 1) Divinitate la păgâni; zeitate.2) fig. fam. Femeie înzestrată cu /zeu + suf. —iţă 
însuşiri fizice şi morale excepţionale.3) fig. Femeie foarte frumoasă. 


i, te 


ZESTRE 


substantiv 
al 


Țesătură din fire de mătase şi de bumbac, pe o parte lucioasă şi pe 
cealaltă pluşată, folosită la confecționarea unor obiecte de 
îmbrăcăminte pentru femei. |Art. zananaua; G.-D. zenanalei 

1) astr. (în opoziţie cu nadir) Cel mai înalt punct de pe bolta cerească 
situat deasupra capului observatorului.2) fig. Moment ce marchează 
cea mai înaltă fază de dezvoltare; apogeu; punct culminant; culme. 


(în opoziţie cu nadiral) Care ţine de zenit; propriu zenitului. * Distanţă 
-ă coordonată orizontală care este egală cu mărimea unghiului format 
de un astru cu zenitul. 

Dirijabil mare (cu înveliş de metal), umplut cu hidrogen sau cu un alt 
gaz mai uşor decât aerul. | Acc. şi zeppelin 

Lichid care se separă din lapte după coagulare, la prepararea brânzei; 
jant. * A se alege brânza de = a se alege binele de rău. 

Număr reprezentând diferenţa dintre două numere naturale egale (unu 
minus unu; doi minus doi etc.). * A reduce (ceva) la = a reduce 
complet impor-tanța unui lucru. 

1) Număr constând din zero unităţi.2) Cifra 0.3) Obiect marcat cu 
această cifră.4) Valoare într-un sistem de măsurare de la care pornesc 
în sensuri opuse gradaţiile semnificative. * — absolut tempe-ratură de 


1) Avere sau sumă de bani care se dă de către părinţi unei fete când se 
mărită; dotă.2) Totalitate a bunurilor care constituie averea cuiva, (a 
unei persoane, colectivităţi, comunități etc.). [G.-D. zestrei] 


Metodă de separare a minereurilor, constând în sortarea elementelor 
componente pe baza diferenţei de greutate specifică a acestora. 


ZGANCĂ ZGÂNCĂ zgănci reg. Coaja formatăpeoranăsaupeobubă;zgaibă. 


ZGARDĂ ZGĂRDĂ zgărzi 1) Curea prevăzută cu o cataramă (sau cu un cerc de metal), care se  |/Cuv. autoht. 
prinde în jurul gâtului la câini şi de care se prinde lanţul sau o altă 
curea (pentru a fi legat sau purtat). * A pune = (sau a lega cu —) pe 
= - cineva a lipsi pe cineva de libertate în acţ 
ZGAU ZGAU -ri înv. 1) (a femei şi la femele vivipare) Cavitatea internă a aparatului ge-  |/Orig. nec. 
E nital în care se dezvoltă embrionul; uter; nutră; matrice.2) Scobitură 
într-un organ al corpului omenesc. 


A ZGÂI A ZGÂ//i =ise fam. (ochii) A des-chide larg (de mirare, de curiozitate, de nedumerire 


ZGAIBĂ ZGĂIB//Ă =e 1) Bubă mică sau zgârie-tură care are crustă deasupra.2) Coajă /<lat. scabia 
formată pe o rană sau de pe o bubă. * A se ţine — (sau ca —a) de cineva 
a deranja în permanenţă pe cineva; a se ţine scai de cineva.3) pop. 
Boală a vitelor manifestată prin apariţia unor bube 


Ș 
3 
piei 


A SE ZGÂ//i mă =iesc |intranz. fam. 1) A se uita cu ochii larg deschişi (cu insistenţă şi cu prea mare  |/Din zgău 
curiozitate); a se holba.2) A-şi schimba expresia normală a feţei (în 
mod voit sau involuntar); a face grimase; a se strâmba; a se sluţi; a se 
schimonosi. 


A ZGÂLȚÂI zgâlțâi _|rranz. A face să se zpâlţâie. 


ASE ZGÂLŢÂl mă  |intranz. A se clătina cu putere; a se cutremura. 
zgâlțâi 


A ZGÂNDĂR//i se 


ZGÂRCENIE 


ZGARCI 1 -uri n. 
n. 


1) (pământ, gunoi, paie etc.) A răscoli dând la o parte straturile de 
deasupra; a scormoni; a scurma.2) (focul, jăraticul) A amesteca (cu 


/a (se) zgârci + suf. 
—enie 


IN. a se zgârci 
din organismul unor animale); cartilaj. 


Instrument pentru răzuirea muchiilor unui vas mic de lemn. /N. a se zgârci 


1) (despre persoane) A se face ghem (pentru a nu fi văzut, de frig /<sl. sugruțiti 
etc.); a se ghemui,; a se strânge.2) (despre plante) A se opri din 

dezvoltare; a rămâne sau a deveni mic; a se chirci; a se pipernici; a se 

prizări.3) A manifesta zgârcenie; a se calici; a 


m. şi fi fam. Persoană foarte zgârcită. 


/v. a se zgârci 


A ZGÂRIĂ zgârii : 1) (fiinţe sau părți ale corpului) A răni uşor (cu unghiile, cu ghearele |/<lat. scaberare 
sau cu un obiect ascuţit). * Mâţa blândă zgârie rău v. MÂŢĂ.2) 


, z Ş i 
Ras R R 
ESI 3 S 
3 N N 
N 


ZGÂRIETUR!//Ă = 1) Rană uşoară făcută cu unghiile, cu ghearele sau cu un obiect /a zgâria + suf. ură 
ascuţit.2) Urmă pe suprafaţa unui obiect, produsă de ceva ascuţit. [G.- 
D. zgârieturii; Sil. -ri-e- 


ZGÂTIE ZGÂTI//E =i O |fam. Fatăzzglobi ă. [G.-D. zgâtiei 


[a oa bi at DI Peşte de talie mică, fără solzi, având cap mare şi turtit, răspândit în 
apele de munte. 
1) Floare a cânepei (de toamnă).2) Plantă erbacee cu flori, de obicei 
albastre, care creşte, mai ales, prin semănături; albăstrea. 
ZGLOBI//OR —oâră e (diminutiv de la zglobiu) Care este cam zglobiu; destul de zglobiu. 
ri, —0âre Sil. -bi-or 
og ce | | 1) (mai ales despre copii) Care vădeşte uşurinţă în mişcări, jucăuş.2) 
despre dansuri) Care are un ritm vioi; săltăreţ. 
ZGOMOT -e n. Sunet sau amestec de sunete puternice, nearmonioase, recepționate ca |/< sb. glomot 
ceva neplăcut, supărător. * A face = a face vâlvă; a stârni interesul. 
ZGOMOT//OS II (NE Care face (mult) zgomot. /zgomot + suf. —os 
-0âsă (-6şi, —0âse 
A ZGREPŢĂNĂ po 
zereâpţăn 


1. intranz. (despre animale) A zgâria un obiect cu ghearele, cu labele |/Orig. nec. 
sau cu unghiile, producând un zgomot supărător. Mâţa zgreapțănă la 

uşă.2. tranz. (terenuri, pământ) A ara rău, scormonind numai la 

suprafaţă. 


A SE ZGREPŢĂNĂ  |pop 1) A se freca cu unghiile sau cu un obiect (pentru a înlătura senzaţia  |/Orig. nec. 
mă zgreâpţăn in-tranz. de mâncă-rime); a se scărpina.2) A se ridica cu greu în sus făcând uz 


p. 
de mâini, de labe sau de gheare; a se cățăra.3) A se apuca strâns cu 
ghearele, cu mâinile sau cu labele; a se agăt 


A SE ZGRIBUL//i mă A se face ghem, tremurând (de frig); a se ghemui. 
ese 


ZGRIPŢOR d m 1) Pasăre sedentară răpitoare asemănătoare cu vulturul, dar de talie  |/cf. ngr. ghrips 
mai mare.2) înv. Simbol reprezentând o astfel de pasăre, care era 
imprimat pe o stemă.3) înv. Monedă austriacă de argint, având 
imprimată pe o parte a ei imaginea unei astfel de păsări c 


ZGRIPŢOROAIL//CĂ CI 1) Femelă a zgripțorului.2) fig. depr. Femeie rea, urâcioasă şi /zgripţor + suf. 
-ce zgârcită. -oaică 


ZGRIPŢOROI - m 
ZGRUNŢUR -i m v. GRUNZ. 


ZGRUNȚUR//OS 


-0âsă (-6şi, —0âse 
tranz. A face să se zguduie; a zdruncina.2) fig. (convingeri, concepţii etc.) A 
clătina din temelii; a zdruncina. 


A SE ZGUDUI mă 
zgudui 


ZGUDUITOR ZGUDUIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 
ZGUDUITURĂ ZGUDUITUR//Ă = 


ZGURĂ ZGUR//Ă = 


ZGUROS ZGUR//OS —oâsă 
-dşi, —0âse 


Î. 


ZIAR ZIAR =e n. 
ZIARIST ZIARI//ST stă (oști, 
-ste) 


ZIARISTIC ZIARISTI//C = că (<ei, 
ce 


ZIARISTICĂ ZIARISTICĂ 


ZIBELINA ZIBELIN//Ă =e 


ZICALĂ ZICĂL//Ă —e 
ZICĂTOARE ZICĂT//OĂRE -6ri 


A ZICE A ZICE zic 
ZICERE ZICER//E -i 


d ă 
1) Care zguduie; zdruncinător.2) fig. Care emoţionează puternic. 
Veste —oare. | Sil. -du-i- tor 
—tură 


/cf. alb. zgjiiră, bulg. 
zgurija 


/zgură + suf. —ifică 
/zgură + suf. —os 


/<lat. dies 


Publicaţie periodică (de obicei cotidiană), care conţine ştiri şi /Din zi + suf. ar 
informaţii actuale din diferite domenii de activitate (socială, 


Lucrător la redacţia unui ziar sau a unei reviste; persoană care /ziar + suf. —ist 
colaborează la un ziar sau la o revistă; jurnalist; gazetar. [Sil. zi-a-] 


1) Care ţine de ziaristică; propriu ziaristicii; gazetăresc; jurnalistic.2)  |/ziarist + suf. —c 
Care este caracteristic pentru ziarişti; de ziarist. 


Profesie de ziarist; jurnalistică; gazetărie. /ziarist + suf. —ică 


1) Mamifer carnivor de talie medie, apreciat pentru blana lui preţi- /<fr. zibeline 

oasă; samur.2) Blană a acestui mamifer.3) Ţesătură de lână 

asemănătoare cu blana acestui mamifer. 

Expresie concisă, deseori figurată, care conţine o povaţă sau un gând 
înţelept; zicătoare; zicere. 

Expresie concisă, deseori figurată, care conţine o povaţă sau un gând 
înţelept; zicală; zicere. 


1. tranz. 1) A reda prin cuvinte; a exprima prin grai; a spune. * Ce mai |/<lat. dicere 
zici? ce mai faci? Va să zică adică; prin urmare.2) A enunţa cu 

fermitate; a afirma.3) A aduce ca obiecţie; a obiecta. Ai ce zice?4) A 

găsi de cuviință; a crede; a considera; a socot 


1) v. A ZICE.2) Vorbă zisă; spusă.3) Expresie concisă, deseori IN. a zice 
figurată, care conţine o povaţă sau un gând înțelept; zicală; zicătoare. 


ZID ZID —uri n. Element de construcție (din piatră, beton etc.) care împrejmuieşte sau |/<sl. zidu 
separă un spaţiu, un teren sau o încăpere. * = chinezesc a) zid uriaş 
construit în vechime la graniţele de nord ale Chinei; b) barieră 
riguroasă. A face = în jurul cuiva a) a înconjura 


ZIDAR ZIDĂR -i Muncitor specializat în lucrări de zidărie. 


ZIDĂRIE ZIDĂRI//E -i 1) Construcţie constituită din ziduri.2) Obiect aflat în proces de /zid + suf. —ărie 
zidire.3) Ocupaţia de zidar. 


A ZID//i —€se 1) (clădiri, case etc.) A realiza prin lucrări de zidărie; a construi; a /<sl. zidati 
clădi; a ridica; a înălța; a dura.2) (obiecte, persoane) A închide într-un 
zid sau între ziduri.3) fig. rel. (lumea animală şi vegetală) A face să ia 
ființă; a întemeia; a înființa; 


A SE ZID//i pers. 3 se A lua naştere; a lua ființă; a se forma; a se constitui. 
-6şte 
ZIDIR//E =i pi 1) v. A ZIDI.2) Obiect zidit; construcţie; clădire.3) înv. Fiinţă vie; 

vietate; făptură; creatură. 


ZIDIT//OR —oâre, 1) şi fig. Persoană care zideşte; constructor. —orii viitorului.2) la sing. |/a zidi + suf. —or 
p. 


(-6ri, —oâre) mai ales art. (în concepţiile religioase creştine) Creator al lumii; 


Dumnezeu. 


A ZIDU//i <iese rar A închide cu un zid (de jur împrejur). 
ZIGO//T 4i Celulă rezultată din unirea a doi gameţi, ou fecundat. 
ZIGURÂT -e 

ai 


Ă (în arhitectura Mesopotamiei) Templu de forma unei piramide cu /<fr. ziggourat 
ZIGZAG -uri A Linie frântă (de forma unui şir de litere “z” puse cap la cap). * În = în |/<fr. zigzag, germ. 
ă i Zickzack 
ZIGZAGA//T —<tă (4i, 
ZILNIC I ZILNIC I d 


Enzimă obținută din drojdia de bere. 
Animal sălbatic rumegător, de talie mare, având greabănul ridicat în 
sus, coarne scurte iar gâtul şi bărbia acoperite de păr lung. 


ZIMBIL -uri 
ZIMŢ =i 


m 
n 
n 
m 
a 
n 
m 
m 


1) Crestătură (ascuţită) făcută pe muchia unei monede, a unui /cf. bulg. zăbec, sb. 
instrument sau a unei piese.2) la pl. înv. fam. Bani de metal; monede. |zubac 


: ii 
ZILER -i m] 
ZILNIC II ZILNI//C II că (ci, 1) Care este de fiecare zi; curent; cotidian.2) Care nu se deosebeşte  |/zile + suf. ac 
ce prin nimic specific; obişnuit; ordinar. 


A ZIMŢ//Ă 62 tranz v. A ZIMŢUL 


ZIMŢA//T Aă (<4i, i Care are zimți; cu zimţi 
—te 


A ZIMTU//i =ise tranz instrumente, piese etc.) A prevedea cu zimți; a cresta. 


ZINC ZINC Metal de culoare albă-albăstruie, întrebuințat în industrie, mai ales,  |/<fr. zinc 
sub formă de aliaje. 


A ZINCA A ZIN//CĂ —chez 


ZINCOGRAFIC ZINCOGRĂFI//C =că 
-ci, ce 


ZINCOGRAFIE ZINCOGRAFI//E i 


ZINCOGRAVURĂ ZINCOGRAVUR//Ă 


lau | 


A ZINCUI 


ZISĂ ZIS//Ă =e 


ZLĂŢAR ZLĂŢĂR = 


i 
ZLOATĂ ZLOAT//A -e 


ZLOT ZLO//T Ai 


ZLOTOS ZLOTI//OS —oâsă (-6şi, 
-0âse 


ZMEOAICĂ ZMEOÂI//CĂ =ce 


ZMEU II zmâie 


ZMEURI ZMEURIŞ -uri 


tranz. 
tehn. 


m. 


m. 


m 


n. 


ZINCOGRAF ZINCOGRĂF -ă (i, |m. şif Muncitor specializat în lucrările de zincografie. /<fr. zincographe, 
e germ. Zinkograph 


Care ţine de zincografie; propriu zincografiei /<fr. zincographique 


1) tehn. Procedeu de confecţionare a clişeelor de tipar pe plăci de /<fr. zincographie 
zinc, folosite în lucrările de imprimerie.2) Atelier în care se 
confecționează astfel de clişee. 


1) Tehnică a realizării clişeelor de tipar pe plăci de zinc.2) Clişeu 
scop protector sau decorativ 

Care este poreclit. * Aşa-zis numit astfel (nemotivat sau e] 
1) Ceea ce a fost zis; zicere; spusă.2) rar Expresie concisă, deseori N. a zice 

figurată, care conţine o povaţă sau un gând înțelept; zicătoare; zicală; 

zicere. 

1) Meşter (ţigan) care confecţiona obiecte din aur.2) Ţigan nomad, 
care trăia în şatră; şătrar. 

1) Unitate a sistemului monetar în Polonia.2) înv. Monedă de aur /<pol. zloty 

(egală cu un galben) sau de argint cu circulaţie în unele ţări din 


/zloată + suf. —os 


/zmeu + suf. —oaică 


Jucărie constând dintr-o bucată de hârtie sau din pânză fixatăpeun  |/<sl. zmii 

cadru dreptunghiular de lemn, care, ţinută de o sfoară lungă, se înalță p ] 
în aer, când bate vântul. 

comestibile; zmeurar. 


rar v. ZMEUR. [Sil. zme-u-] 


1) Băutură preparată din zmeură fermentată cu zahăr (şi cu alcool).2) |/zmeură + suf. —ată 
Băutură răcoritoare obținută din sirop de zmeură şi apă (gazoasă). 
Sil. zme-u- 


Loc unde cresc (mulţi) zmeuri. [Sil. zme-u- zmeur + suf. —iş 


Care este de culoa-rea zmeurei; roz. [Sil. zme-u-] /zmeură + suf. iu 


mai ales la pl. Apă murdară rămasă după spălatul vaselor sau al /cf. bulg., ucr. zola 
rufelor. G.-D. zoaiei; Pl. şi zoai 


1) Aşchie desprinsă dintr-un arbore în urma tăierii acestuia cu /<bulg., sb. zob 
toporul.2) Bucată dintr-un vas de sticlă, de ceramică etc. spart; ciob.3) 

pop. Grăunţe de ovăz (amestecate cu alte grăunţe) care servesc drept 

hrană pentru cai. 


1) Zonă a bolţii cereşti care se întinde de o parte şi de alta a eclipticii, [/<ngr. 
fiind străbătută de Soare în decursul unui an şi cuprinzând 12 zodii. * |[kiklos]zodiakos 


Semnele —cului figurile simbolice ale celor 12 zodii.2) Totalitate a 


ZODIĂ//C —ce 
X celor 12 zodii. cuprinse de o astfel 
ZODIACAL -ă (i, —) I. Care ţine de zodiac; propriu zodiacului. Semn =. * Lumină =ă fâşie de |/<fr. zodiacal 


ZMEURIU ZMEURIU ie (-ii 


ZOAIE zoi 


lumină difuză din regiunea zodiacului, care se vede pe cer toamna la 

est, înainte de răsăritul Soarelui, şi primăvara la vest, după apusul 

Soarelui. [Sil. -di-a- 

1) Constelaţie a zodiacului.2) Constelaţie ce corespunde lunii de /<ngr. zodion 
naştere a unei persoane şi care, conform superstiţiilor, are o anumită 

influenţă asupra destinului acestuia.3) fig. Forță supranaturală despre 

care se crede că determină dinainte derularea 


ra 


ZODI//E 


Persoană care se crede că prezice destinul cuiva, conform zodiei în  |/zodie + suf. -ar 
care s-a născut; cititor în stele; astrolog. [Sil. -di-er 


A ZOL//l se 1) (rufe) A spăla cu leşie.2) (rufe, vase) A spăla frecând tare. /cf. ucr. zolyty, bulg. 
zolja 


ZOLNIC ZOLNI//C ce n. reg. Bucată de pânză groasă, de formă pătrată sau dreptunghiulară, / a zoli + suf. nic 
folosită în gospodărie (pentru a răsturna mămăliga, a acoperi pâinea 


ZONAL ZONĂL =ă (=i, e) | |Careţinedeozonă;propriuuneizone. Festival. 
ZONARE ZON//ARE -ări | |Repartizare conform anumitor zone. /Dinzonă 


ZONĂ ZON//Ă =e 1) Diviziune a globului pământesc, delimitată de poli, de cercurile /<fr. zone, lat. zona 
polare şi de tropice, care are trăsături climaterice proprii. — 
tropicală.2) Porţiune dintr-un spaţiu, caracterizată prin anumite 
particularități; centură. = de frontieră.3 


: ă.3) mat. Parte a 
ZOOBIOLOGIE ZOOBIOLOGIE fo] /<fr. zoobiologie 


ZOOCHIMIE ZOOCHIMIE CI Ramură a zoologiei care se ocupă cu studiul proceselor chimice din  |/<fr. zoochimie 
corpul animalelor. 


ZOOCOR ZOOCOR -ă (i, e) 


= 
ZODIER i 


substantiv. |cu ajutorul animale-lor. 


al 
lia 9 000 II pc IE ac 
"De 


ZOOFAGIE ZOOFAGIE f |Deprindereadea folosicarneaanimalădrepthrană. 


al 
ZOOFOBIE ZOOFOBIE |) Caracterzoofob.2) Stareaceluizoofob. /<fr. zoophobie 


ZOOGEOGRAFIE ZOOGEOGRAFIE CI 
ZOOGRAFIE ZOOGRAFIE pe 
| 


ZOOLATRIE ZOOLATRIE 
ZOOLĂTR//U =ă (i, |şi 
-€) 


al 
ZOOLIT ZOOLI//T i Rămăşiţă petrificată a unui animal. /<fr. zoolit[h Je 
ZOOLOG ZOOLOI//G gi /<ti. zoologue 


ZOOLOGIC ZOOLOGI//C =că (<ci, Care ţine de zoologie; propriu zoologiei /<fr. zoologique 
ce 
ZOOLOGIE ZOOLOGIE Ramură a ştiinţei care se ocupă cu studiul regnului animal. [G.-D. 


zoologiei 
ZOOMANIE ZOOMANIE 


ZOOMETRU ZOOMETR//U e 


Manie a animalelor; afecțiune exagerată şi morbidă pentru animale.  |/<fr. zoomanie 
Instrument folosit pentru măsurarea corpului unui animal. /<fr. zoometre 


germ. zoomorph 


1) Care ţine de zoomorfie; propriu zoomorfiei.2) v. ZOOMORFE. /<fr. zoomorphique 
Ramură a zoologiei care se ocupă cu studiul conformaţiei animalelor. |/<fr. zoomorphie 


Concepţie religioasă primitivă conform căreia oamenii pot să se /<fr. zoomorphisme 
metamorfozeze în animale.2) Reprezentare a zeităților prin animale. 


ZOOMORFIC ZOOMOREFI//C că 
=ci, ce 
ZOOMORFIE ZOOMORFIE 


ZOOPLANCTON ZOOPLANCTON Totalitate a orga-nismelor animale care alcătuiesc planctonul. 


ZOOSPOR ZOOSPOR -i Spor care se poate deplasa într-un mediu lichid cu ajutorul cililor 
vibratili. 
ZOOTEHNIC ZOOTEHNI//C —că |. Care ţine de zootehnie; propriu zootehniei. /<fr. zoo-technique 
ci, ce 
ZOOTEHNICIAN ZOOTEHNICI//AN Specialist în zootehnie. [Sil. -ci-an] 
—ână (-€ni, -€ne 


ZOOTEHNIE ZOOTEHNIE 1) Ştiinţă care se ocupă cu studiul metodelor de întreținere a /<fr. zootechnie 
animalelor domestice, precum şi de ameliorare a raselor acestora.2) 
Ramură a gospodăriei agricole, care se ocupă cu creşterea animalelor 
domestice. 


ZOOMORFISM ZOOMORFISM Ă 


ZOOMORF ZOOMORFE -ă (=i, =) E) (în artele plastice) Care reprezintă animale /<fr. zoomorphe, 
n. 
m 


1) Acţiune grăbită şi încordată. * Cu = cu grabă mare. De — din toate |/<turc. zor 

puterile; din răsputeri. A-i da — a se grăbi. A da cuiva = a face pe 

cineva să se grăbească.2) Ceea ce este necesar, necesitate; nevoie. 

Plantă decorativă agăţătoare, având flori de diferite culori, cu corola  |/zori + suf. —ea 
(E în formă de pâlnie, care se deschid în zori şi se închid când încălzeşte sia 

soarele. 
1) Lumină care apare la orizont înainte de răsăritul soarelui. * În = de |/<sl. zorija 
zi, la revărsatul —lor dis-de-dimineaţă. Din = şi până-n noapte ziua 


ZOR//EĂ -6le 


A ZOR//i —6sc 


/Din zor 
1) (acţiuni, procese etc.) A face să se desfăşoare într-un ritm mai rapid 
(uneori nejustificat); a grăbi; a pripi; a precipita; a accelera; a 
_ urgenta.2) (persoane) A forta să actionez 


Fiinţă ireală închipuită ca un animal ce se arată în zori. /zori + suf. —Ală 
1. intranz. (despre obiecte de metal sau de sticlă) A produce un /zor + suf. -năi 
zgomot specific la lovire, la cădere sau la rostogolire; a zdrăngăni;, a 

zăngăni; a zurui.2. tranz. (obiecte de metal sau de sticlă) A face să 

producă un zgomot la lovire, ciocnire sau rostog 


1) v. A ZORNĂI.2) Zgomot produs de obiectele de metal sau de sticlă|/v. a zornăi 


la lovire, cădere sau rostogolire; zăngănit; zuruit; zdrăngănit. 


Care zornăie; care produce zornăituri; zuruitor; zăngănitor; /a zornăi + suf. or 
ăngănitor. | Sil. -nă-i- 


pi pl. Obiecte mărunte lipsite de valoare (şi de gust), folosite drept 
podoabe. 


m. pl. 
m. 
n. 
m. 


1) Muncitor specializat în operaţii de zugrăveală.2) înv. Pictor care  |/<ngr. zoghrâphos 
ăvea pereţii bisericilor. 


1) v. A ZUGRĂVI.2) Strat de apă de var sau de humă (şi coloranţi),  |/a zugrăvi + suf. 
care se aplică pe pereţi în scop decorativ sau protector.3) Pictură cală 
murală în special pe pereţii unei biserici. [G.-D. zugrăvelii] 


1. tranz. 1) (pereţi) A acoperi cu un strat de apă de var sau de humă  |/Din zugrav 
(şi coloranţi), iar uneori şi cu desene care imită tapetul.2) (tablouri, 
portrete, peisaje etc.) A reprezenta în imagini cu ajutorul pensulei şi al 
E E? culorilor; a picta.3) A reprezenta sa 
A SE ZUGRAV/A intranz. 1) A se închega în contururi precise; a căpăta forme distincte; a se /Din zugrav 
pers.3 se —6şte i profila; a se contura; a se desena; a se delimita.2) (despre stări iai 
psihice) A căpăta manifestare exterioară; a se exterioriza. 


ZUGRĂV//EAÂLĂ li 


A ZUGRĂV//i —6sc 


ZULIAR ZULIAR -ă (i, —€) 1) înv. Care este cuprins de gelozie; gelos.2) Care este plin de invidie; 


ZULIE ZULIE 1) Sentiment de nemulțumire egoistă, provocat de situația sau de /<ngr. zilia 
succesele cuiva; invidie; pizmă.2) Trăire sufletească chinuitoare şi 
obsedantă, provenită din faptul sau presupunerea că fiinţa iubită nu 
_ este credincioasă; gelozie. 

m Şuviţă de păr, răsucită în formă de spirală; cârlionţ; buclă. /<ture. zuliif, ngr. 

=. 
timpul zborului). 

n 


ĂI : 1) (despre unele insecte) A produce sunete prelungi, caracteristice /Onomat. 
imzăi a speciei, în timpul zborului; a face “zummm”, a bâzâi. iii 
ZUMZET -e 1) Sunet caracteristic produs de unele insecte (în special de albine), în |/a zumzăi + suf. —et 
timpul zborului.2) Zgomot produs de obiecte în vibraţie sau de un 
motor în funcțiune; zbârnâit.3) Zgomot surd şi neclar de voci; 
rumoare; murmur. 
ZUR (se foloseşte, prelungit, pentru a reda zgomotul produs de unele /Onomat. 
obiecte metalice la ciocnire sau de unele obiecte mici la rostogolire). 
1) Acţiune violentă împotriva unei nedreptăţi; revoltă; răzvrătire; /<turc. zorba 
rebeliune.2) fig. Zgomot mare (de glasuri, de mijloace de transport i] 
etc.); ă; pălăpie; ă. 


JRBAGI//U —e (<i)  |şi 1) înv. Care a luat parte la o zurbă; care s-a răzvrătit.2) Care face /zurbă + suf. —giu 


substantiv |scandal; pus pe certuri; scandalagiu. 
ZURGĂLĂU ZURGĂLI//U = 


/ 
. mai ales la pl. Clo-poţel de metal, de formă sferică, cu găurele şi cu o |/cf. ung. zârâgeni 
bilă înăuntru, care sună când este mişcat. 
ZURLIU JRLIU ie (-ii) fam. 


“înv. 
intranz. 
interj. 

: înv. 


zburdalnic; zbenghiu.2) Care şi-a pierdut facultatea de a judeca 

normal, care şi-a ieşit din minţi; smintit; ţicnit; trăsnit. 
ZURUIT -uri 1) v. A ZURUI.2) Zgomot produs de obiectele de metal sau de sticlă |/v. a zurui 
la lovire, cădere sau rostogolire; zăngănit; zornăit; zdrăngănit. 


Care zuruie; care produce zuruituri, zornăitor;, zdrăngănitor; /a zurui + suf. 4or 
-6ri, —oâre ăngănitor. 
A SE ZVĂPĂIA A SE ZVĂPĂIĂ mă rar A deveni zvăpăiat. /Din zvăpăiat 
zvăpăi 


ZURUIT//OR —oâre 


[7 
Î 1) Care nu stă locului nici un moment; fără astâmpăr; neastâmpărat;  |/cf. turc. zorlu 
A ZURUI A ZURU//i —i6se 1. intranz. (despre obiecte de metal sau de sticlă) A produce un /zur + suf. ui 
zgomot specific la lovire, cădere sau rostogolire; a zdrăngăni; a 
zăngăni; a zornăi.2. tranz. (obiecte de metal sau de sticlă) A face să 
producă un zeomot specific la lovire, cădere sau rost 


-Ae 
ZVAC ( se foloseşte pentru a reda zgomotul produs de o mişcare bruscă) 


ZVĂPĂIĂ//T =tă (<ţi, (mai ales despre copii) Care nu stă locului nici un moment; fără /cf. văpaie 
astâmpăr, zburdalnic; neastâm-părat; zbanghiu; zvânturat. 
ZVÂCN//EAĂLĂ -€li pa 1) v. A ZVÂCNI.2) v. ZVÂCNET. 


Bătaie accelerată sau neregulată a inimii, a tâmplelor sau a pulsului;  |/a zvâcni + suf. —et 
zvâcnitură; palpitaţie. 


ZVACNET -—e 
A ZVÂCN//i —6se intranz 1) (despre inimă, tâmple, puls) A bate mai repede şi mai puternic /zvâc + suf. ni 
decât de obicei sau a bate neregulat (din cauza unei emoții, a unui 


ZVÂCNIT//OR -oâre 
-dri, —oâre 


ZVÂCNITURI//Ă -i pi 
A ZVÂNT//A zvânt tranz. 1) A face să se zvânte; a zbici.2) fig. A face să nu mai existe; a şterge |/<lat. exventare 
de pe faţa pământului; a nimici; a distruge; a prăpădi. * — în bătaie 
(sau bătăi) pe cineva a bate foarte tare pe cineva. Bea de zvântă bea 
foarte mult.3) A face să nu mai dispună d 
zvânt 
fam. A umbla (fără rost) dintr-un loc în altul. 
zvântur 
ZVÂNTURĂ//T =tă 1) Care priveşte totul cu uşurinţă; lipsit de seriozitate; uşuratic.2) (mai|/v. a se zvântura 
(ţi, =te) ales despre copii) Care nu stă locului nici un moment; fără astâmpăr; 
neastâmpărat; zburdalnic; zvăpăiat; zbanghiu.3) Care este înclinat 
spre aventuri; căruia îi plac aventurile. 
=ci, =ce 1 
(se foloseşte, de obicei prelungit, pentru a reda zgomotul produs de 
obiecte sau păsări în zbor). 
E, 
-Gli -eală 
1) A face mişcări bruşte şi convulsive (din cauza unor dureri puternice|/<bulg. vărgaljan 
sau pentru a scăpa dintr-o strânsoare); a se zbate; a se smuci.2) A se 
răsuci în aşternut de nelinişte.3) A se mişca încolo şi încoace (de 
neastâmpăr); a nu sta locului; a se frământa 
vrijiti 
ZVÂRLITUR//Ă i |; |v. AZVÂRLITURĂ. Va zvârli + suf. tură | 


i neastâmpărată. [G.-D. zvârlug 


A ZVECUI A ZVECU//l =iese tranz. fețe de încălțăminte) A trage pe calapod. 


ZVEL//T —tă (i, =te) 1) (despre fiinţe) Care este subțire în talie.2) (despre obiecte) Care are |/<fr. svelte, it. svelto 
forme armonioase şi linii suple.3) fig. (despre zborul păsărilor) Care 


ZVÂRLU//GĂ -gi 1) Peşte dulcicol de talie mică, foarte iute în mişcare, având corp 
alungit, de culoare galbenă, şi şase mustăţi.2) fig. Persoană sprintenă 


se caracterizează prin vioiciune şi eleganță. 


ZVON -uri n. 1) Informaţie neconfirmată (uneori tendențioasă) care circulă oral.2) |/<sl. zvonu 
Zgomot lin, continuu şi plăcut, produs de unele fenomene naturale 
(curgerea apei, bătaia vântului etc.), susur; murmur, şoaptă; frea-măt. 


A ZVON//i —€se 1. tranz. (obiecte de metal, de sticlă) A face să răsune.2. intranz. /Din zvon 

(despre fenomene naturale) A produce un zgomot lin, continuu şi 

plăcut; a susura; a murmura; a fremăta; a şopti. 
(despre ştiri, vorbe) A se răspândi sub formă de zvon. 
Persoană care răspândeşte zvonuri. /zvon + suf. „st 


